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-ability

(in nouns 构成名词) ：




◊ capability 能力





◊ responsibility 责任




-ibility

(in nouns 构成名词) ：




◊ capability 能力





◊ responsibility 责任





-able

□ 

suffix


 (in adjectives 构成形容词)

『1』
 that can or must be 可…的；能…的；应…的 ：




◊ calculable 能计算的





◊ taxable 应纳税的


『2』
 having the quality of 具有…性质的 ：




◊ fashionable 时髦





◊ comfortable 舒适





◊ changeable 易变


→
-ability, -ibility





-ible

□ 

suffix


 (in adjectives 构成形容词)

『1』
 that can or must be 可…的；能…的；应…的 ：




◊ calculable 能计算的





◊ taxable 应纳税的


『2』
 having the quality of 具有…性质的 ：




◊ fashionable 时髦





◊ comfortable 舒适





◊ changeable 易变


→
-ability, -ibility



⇒ 
-able

 , 
-ably





-acy

⇒ 
-cy



□ 

suffix


 (in nouns 构成名词)

『1』
 the state or quality of 具有…的状态（或性质） ：




◊ infancy 幼年





◊ accuracy 精确性


『2』
 the status or position of 具有…的地位（或职位） ：




◊ chaplaincy 专职司铎的职位




-age

□ 

suffix


 (in nouns 构成名词)

『1』
 the action or result of （表示动作或结果） ：




◊ breakage 破损


『2』
 a state or condition of （表示状态或状况） ：




◊ bondage 奴役


『3』
 a set or group of （表示一套或一组） ：




◊ baggage 行李


『4』
 an amount of （表示数量） ：




◊ mileage 英里数


『5』
 the cost of （表示费用） ：




◊ postage 邮费


『6』
 a place where （表示地方） ：




◊ anchorage 泊地




-aholic

/əˈhɒlɪk; NAmE
 əˈhɔ:l-; əˈhɑ:l-/


□ 

suffix




(in nouns 构成名词) liking sth very much and unable to stop doing or using it 嗜好…的；对…成瘾的 ：




◊ a shopaholic 购物成癖的人





◊ a chocaholic 嗜食巧克力的人




-al

□ 

suffix




『1』
 (in adjectives 构成形容词) connected with 与…有关的 ：




◊ magical 魔术的





◊ verbal 言语的


—see also 
-ally



『2』
 (in nouns 构成名词) a process or state of （表示过程或状态） ：




◊ survival 幸存




-alia

/-eɪliə/


□ 

suffix




(in plural nouns 构成复数名词) items connected with the particular area of activity or interest mentioned （与某活动或兴趣范围）有关的物品 ：




◊ kitchenalia 厨房用品





-ally

□ 

suffix


 (makes adverbs from adjectives that end in -al
 以 -al 结尾的形容词加 ly 构成副词) ：




◊ magically 魔法似地





◊ sensationally 轰动地




-an

⇒ 
-ian

 ⇒ 
-iana



□ 

suffix




『1』
 (in nouns and adjectives 构成名词和形容词) from; typical of 来自；有…特征的 ：




◊ Bostonian 波士顿人





◊ Brazilian 巴西人





◊ Shakespearian 莎士比亚的





◊ Libran 属天秤座的


『2』
 (in nouns 构成名词) a specialist in 专长于…的人；…专家 ：




◊ mathematician 数学家




-ana

⇒ 
-ian

 ⇒ 
-iana



□ 

suffix


 (in nouns 构成名词) a collection of objects, facts, stories, etc. connected with the person, place, period, etc. mentioned 集；汇编；收藏品 ：




◊ Mozartiana 莫扎特作品集





◊ Americana 美国资料汇编





◊ Victoriana 维多利亚时代的收藏品





-ance

□ 

suffix


 (in nouns 构成名词) the action or state of （表示行动或状况） ：




◊ assistance 帮助





◊ confidence 信心




-ence

□ 

suffix


 (in nouns 构成名词) the action or state of （表示行动或状况） ：




◊ assistance 帮助





◊ confidence 信心


⇒ 
-ance






-ancy

□ 

suffix


 (in nouns 构成名词) the state or quality of （表示状况或性质） ：




◊ expectancy 期待





◊ complacency 自满




-ency

□ 

suffix


 (in nouns 构成名词) the state or quality of （表示状况或性质） ：




◊ expectancy 期待





◊ complacency 自满


⇒ 
-ancy






-ant

□ 

suffix




『1』
 (in adjectives 构成形容词) that is or does sth 是…的；做…的 ：




◊ significant 有意义的





◊ different 不同


『2』
 (in nouns 构成名词) a person or thing that …人；…事物 ：




◊ inhabitant 居民





◊ deterrent 具威慑性的事物




-ent

□ 

suffix




『1』
 (in adjectives 构成形容词) that is or does sth 是…的；做…的 ：




◊ significant 有意义的





◊ different 不同


『2』
 (in nouns 构成名词) a person or thing that …人；…事物 ：




◊ inhabitant 居民





◊ deterrent 具威慑性的事物


⇒ 
-ant





-arian

□ 

suffix


 (in nouns and adjectives 构成名词和形容词) believing in; practising 相信…的；实行…的 ：




◊ humanitarian 人道主义的





◊ disciplinarian 严格执行纪律者




-ary

□ 

suffix


 (in adjectives and nouns 构成形容词和名词) connected with 与…有关（的） ：




◊ planetary 行星的





◊ budgetary 预算的




-ate

□ 

suffix




『1』
 (in adjectives 构成形容词) full of or having the quality of 充满…的；有…性质的 ：




◊ passionate 充满热情





◊ Italianate 意大利风格的


『2』
 (in verbs 构成动词) to give the thing or quality mentioned to 赋予某物；给予…性质 ：




◊ hyphenate 用连字符连接





◊ activate 使活动


『3』
 (in nouns 构成名词) the status or function of （表示地位或职能） ：




◊ a doctorate 博士学位


『4』
 (in nouns 构成名词) a group with the status or function of （表示有地位或职能的群体） ：




◊ the electorate 全体选民


『5』
 (
chemistry 化

 ) (in nouns 构成名词) a salt formed by the action of a particular acid （酸作用形成的）盐 ：




◊ sulphate 硫酸盐




-athon

/əɵən; NAmE
 əɵɑ:n/


□ 

suffix




(in nouns 构成名词) an event in which a particular activity is done for a very long time, especially one organized to raise money for charity 持续时间很长的活动（尤指为慈善事业募集基金） ：




◊ a swimathon 马拉松式游泳




-ation

⇒ 
-ion





-ative

□ 

suffix


 (in adjectives 构成形容词) doing or tending to do sth 做…的；有…倾向的 ：




◊ illustrative 解说性的





◊ talkative 爱说话


→
-atively





-atively

□ 

suffix


 (in adverbs 构成副词) ：




◊ creatively 有创造性




-ator

□ 

suffix


 (in nouns 构成名词) a person or thing that does sth 做…的人（或事物） ：




◊ creator 创造者





◊ percolator 咖啡渗滤器




-bellied

⇒ 
belly





-centric

/ˈsentrɪk/


□ 

suffix




『1』
 having a particular centre 以…为中心；有…中心 ：




◊ geocentric 以地球为中心


『2』
 (often disapproving
 ) based on a particular way of thinking 基于…思路；以…想法为出发点 ：




◊ Eurocentric 欧洲中心主义的





◊ ethnocentric 种族中心主义的




-cidal

(in adjectives 构成形容词)：




homicidal 有杀人倾向的




-cide

□ 

combining form


 (in nouns 构成名词)

『1』
 the act of killing 杀死；毁灭 ：




◊ suicide 自杀





◊ genocide 种族灭绝


『2』
 a person or thing that kills 杀手；杀灭剂 ：




◊ insecticide 杀虫剂


→
-cidal





-cracy

□ 

combining form


 (in nouns 构成名词) the government or rule of …的政府；…的统治 ：




◊ democracy 民主政体





◊ bureaucracy 官僚体制




-crat

□ 

combining form


 (in nouns 构成名词) a member or supporter of a particular type of government or system （某政体或体制的）成员，支持者 ：




◊ democrat 民主主义者





◊ bureaucrat 官僚主义者


→
-cratic





-cratic

(in adjectives 构成形容词) ：




aristocratic 贵族的





-cy

□ 

suffix


 (in nouns 构成名词)

『1』
 the state or quality of 具有…的状态（或性质） ：




◊ infancy 幼年





◊ accuracy 精确性


『2』
 the status or position of 具有…的地位（或职位） ：




◊ chaplaincy 专职司铎的职位




-d

□ 

suffix


 ⇒ 
-ed



□ 

suffix




『1』
 (in adjectives 构成形容词) having; having the characteristics of 有…的；有…特征的；以…为特征的 ：




◊ talented 天才的





◊ bearded 长胡须的





◊ diseased 患病的


『2』
 (makes the past tense and past participle of regular verbs 构成规则动词的过去时和过去分词) hated 恨 ：




◊ walked 走路





◊ loved 爱




-dimensional

/daɪˈmenʃənl; dɪ-/


□ 

combining form




(in adjectives 构成形容词) having the number of 
dimensions

 mentioned …维的 ：




◊ a multi-dimensional model 多维模型


—see also 
three-dimensional

 , 
two-dimensional





-dom

□ 

suffix


 (in nouns 构成名词)

『1』
 the condition or state of （表示状况或状态） ：




◊ freedom 自由





◊ martyrdom 殉难


『2』
 the rank of; an area ruled by （表示职位、地位、领域） ：




◊ kingdom 王国


『3』
 the group of （表示群体、集体） ：




◊ officialdom 官员




-ectomy

-ec•tomy
 

combining form


 (in nouns 构成名词) a medical operation in which part of the body is removed 切除术；截除 ：




◊ appendectomy
 (=removal of the 
appendix

 ) 阑尾切除术





-ed

□ 

suffix




『1』
 (in adjectives 构成形容词) having; having the characteristics of 有…的；有…特征的；以…为特征的 ：




◊ talented 天才的





◊ bearded 长胡须的





◊ diseased 患病的


『2』
 (makes the past tense and past participle of regular verbs 构成规则动词的过去时和过去分词) hated 恨 ：




◊ walked 走路





◊ loved 爱





-ee

□ 

suffix


 (in nouns 构成名词)

『1』
 a person affected by an action 受动者；受益者 ：




◊ employee 雇员


—compare 
-er

 , 
-or



『2』
 a person described as or concerned with 称为…的人；与…有关的人 ：




◊ absentee 缺席者





◊ refugee 难民




-eer

□ 

suffix




『1』
 (in nouns 构成名词) a person concerned with 与…有关的人 ：




◊ auctioneer 拍卖商





◊ mountaineer 登山运动员


『2』
 (in verbs 构成动词) (often disapproving
 ) to be concerned with 与…有关 ：




◊ profiteer 牟取暴利





◊ commandeer 强取




-en

□ 

suffix




『1』
 (in verbs 构成动词) to make or become 使；使成为；变得 ：




◊ blacken 使变黑





◊ sadden 使悲伤


『2』
 (in adjectives 构成形容词) made of; looking like 由…制成（或构成）的；像…一样的 ：




◊ wooden 木制的





◊ golden 金的




-enabled

/ɪˈneɪbld/


□ 

adj.




(in compound adjectives 构成复合形容词) (
computing 计

 )that can be used with a particular system or technology, especially the Internet 能与某一系统（或技术）使用的 ：




◊ web-enabled phones 具有上网功能的电话





-er

□ 

suffix




『1』
 (in nouns 构成名词) a person or thing that …的人（或物） ：




◊ lover 情人





◊ computer 计算机


—compare 
-ee

 , 
-or



『2』
 (in nouns 构成名词) a person or thing that has the thing or quality mentioned 具有…的人（或物） ：




◊ three-wheeler 三轮车





◊ foreigner 外国人


『3』
 (in nouns 构成名词) a person concerned with 与…有关的人 ：




◊ astronomer 天文学家





◊ philosopher 哲学家


『4』
 (in nouns 构成名词) a person belonging to 属于…的人 ：




◊ New Yorker 纽约人


『5』



◊ (makes comparative adjectives and adverbs 构成形容词和副词的比较级) wider 较宽





◊ bigger 较大





◊ happier 更幸福





◊ sooner 更早


—compare 
-est






-ery

□ 

suffix


 (in nouns 构成名词)

『1』
 the group or class of …群体（或类）的事物 ：




◊ greenery 绿色植物





◊ gadgetry 小巧机械


『2』
 the state or character of …状态（或性质） ：




◊ bravery 勇气





◊ rivalry 竞争


『3』
 the art or practice of …的艺术（或技术） ：




◊ cookery 烹饪





◊ archery 射箭


『4』
 a place where sth is made, grows, lives, etc. 做（或生长、住）的地方 ：




◊ bakery 面包店





◊ orangery 柑橘园




-ry

□ 

suffix


 (in nouns 构成名词)

『1』
 the group or class of …群体（或类）的事物 ：




◊ greenery 绿色植物





◊ gadgetry 小巧机械


『2』
 the state or character of …状态（或性质） ：




◊ bravery 勇气





◊ rivalry 竞争


『3』
 the art or practice of …的艺术（或技术） ：




◊ cookery 烹饪





◊ archery 射箭


『4』
 a place where sth is made, grows, lives, etc. 做（或生长、住）的地方 ：




◊ bakery 面包店





◊ orangery 柑橘园


⇒ 
-ery





-ese

□ 

suffix




『1』
 (in adjectives and nouns 构成形容词和名词) of a country or city; a person who lives in a country or city; the language spoken there …国（或城市）的；…国（或城市）的人；…国（或城市）的语言 ：




◊ Chinese 中国的





◊ Viennese 维也纳的


『2』
 (in nouns 构成名词) (often disapproving
 ) the style or language of …文体（或用语） ：




◊ journalese 新闻文体





◊ officialese 公文用语




-esque

□ 

suffix


 (in adjectives 构成形容词) in the style of …风格（或样式）的 ：




◊ statuesque 雕像般的





◊ Kafkaesque 卡夫卡风格的




-ess

□ 

suffix


 (in nouns 构成名词) female 女…；雌…；母… ：




◊ lioness 母狮子





◊ actress 女演员





-est

□ 

suffix


 (makes superlative adjectives and adverbs 构成形容词和副词的最高级) ：




◊ widest 最宽





◊ biggest 最大





◊ happiest 最幸福





◊ soonest 最早


—compare 
-er

 (5)



-ette

□ 

suffix


 (in nouns 构成名词)

『1』
 small 小 ：




◊ kitchenette 小厨房


『2』
 female 女性 ：




◊ usherette 女引座员




-exempt




◊ (in compounds, forming adjectives 构成复合形容词) tax-exempt donations to charity 给慈善机构的免税捐款




-ey

⇒ 
-y

 (1)



-fest

/fest/


□ 

combining form




(in nouns 构成名词) a festival or large meeting involving a particular activity or with a particular atmosphere 节日；联欢；大型聚会 ：




◊ a jazzfest 爵士音乐节





◊ a talkfest 漫谈会





◊ a lovefest 爱筵





-fold

□ 

suffix


 (in adjectives and adverbs 构成形容词和副词) multiplied by; having the number of parts mentioned 乘以；…倍；由…部份组成 ：




◊ to increase tenfold 增加十倍




-ful

□ 

suffix




『1』
 (in adjectives 构成形容词) full of; having the qualities of; tending to 充满…的；有…性质（或倾向）的 ：




◊ sorrowful 悲伤





◊ masterful 专横





◊ forgetful 健忘


『2』
 (in nouns 构成名词) an amount that fills sth 充满…的量 ：




◊ handful 一把





◊ spoonful 一匙




-fy

⇒ 
-ify



□ 

suffix


 (in verbs 构成动词) to make or become 使得；变成 ：




◊ purify 净化





◊ solidify 使凝固




-graphy

□ 

combining form


 (in nouns 构成名词)

『1』
 a type of art or science 某种艺术（或科学） ：




◊ choreography 编舞艺术





◊ geography 地理学


『2』
 a method of producing images 产生影像的方法 ：




◊ radiography 射线照相术


『3』
 a form of writing or drawing 写（或画）的形式 ：




◊ calligraphy 书法





◊ biography 传记




-hood

□ 

suffix


 (in nouns 构成名词)

『1』
 the state or quality of …的状态（或性质） ：




◊ childhood 儿童时期





◊ falsehood 虚假


『2』
 a group of people of the type mentioned （某类人的）集体 ：




◊ the priesthood 司祭团




-ial

□ 

suffix


 (in adjectives 构成形容词) typical of 有…特性的 ：




◊ dictatorial 独裁的


→
-ially





-ially

(in adverbs 构成副词) ：




officially 正式地





-ian

□ 

suffix




『1』
 (in nouns and adjectives 构成名词和形容词) from; typical of 来自；有…特征的 ：




◊ Bostonian 波士顿人





◊ Brazilian 巴西人





◊ Shakespearian 莎士比亚的





◊ Libran 属天秤座的


『2』
 (in nouns 构成名词) a specialist in 专长于…的人；…专家 ：




◊ mathematician 数学家





-iana

□ 

suffix


 (in nouns 构成名词) a collection of objects, facts, stories, etc. connected with the person, place, period, etc. mentioned 集；汇编；收藏品 ：




◊ Mozartiana 莫扎特作品集





◊ Americana 美国资料汇编





◊ Victoriana 维多利亚时代的收藏品




-ibly

(in adverbs 构成副词) ：




◊ noticeably 显著地





◊ incredibly 令人难以置信地


⇒ 
-able





-ic

□ 

suffix




『1』
 (in adjectives and nouns 构成形容词和名词) connected with 与…有关；…的 ：




◊ scenic 风景优美的





◊ economic 经济的





◊ Arabic 阿拉伯语


『2』
 (in adjectives 构成形容词) that performs the action mentioned 动作（或行为）…的 ：




◊ horrific 恐怖





◊ specific 独特


→
-ical





-ical

(in adjectives 构成形容词) ：




◊ comical 滑稽


→
-ically





-ically

(in adverbs 构成副词) ：




physically 身体上




-ics

□ 

suffix


 (in nouns 构成名词) the science, art or activity of …的科学（或艺术、活动） ：




◊ physics 物理学





◊ dramatics 戏剧表演艺术





◊ athletics 田径运动




-ide

□ 

suffix


 (
chemistry 化

 ) (in nouns 构成名词) a 
compound

 of …化合物 ：




◊ chloride 氯化物




-ie

⇒ 
-y






-ify

□ 

suffix


 (in verbs 构成动词) to make or become 使得；变成 ：




◊ purify 净化





◊ solidify 使凝固




-in

□ 

combining form


 (in nouns 构成名词) an activity in which many people take part 很多人参加的活动 ：




◊ a sit-in 静坐示威





◊ a teach-in 研讨会




-ing

□ 

suffix


 used to make the present participle of regular verbs （用以构成规则动词的现在分词） ：




◊ hating 憎恨





◊ walking 步行





◊ loving 爱





-ion

(also 
-ation

 , 
-ition

 , 
-sion

 , 
-tion

 , 
-xion

 ) 

suffix


 (in nouns 构成名词) the action or state of …行为；…状态 ：




◊ hesitation 犹豫





◊ competition 竞争





◊ confession 供认




-ise

⇒ 
-ize



□ 

suffix


 (in verbs 构成动词)

『1』
 to become, make or make like 成为；使；使像 ：




◊ privatize 私有化





◊ fossilize 变成化石





◊ Americanize 美国化


『2』
 to speak, think, act, treat, etc. in the way mentioned 以…方式说（或想、行动、对待等） ：




◊ criticize 批评





◊ theorize 将…理论化





◊ deputize 代表





◊ pasteurize 用巴氏法消毒


『3』
 to place in 放在…里；置于…中 ：




◊ hospitalize 送医院治疗


→
-ization





-ish

★ 

suffix


 (in adjectives 构成形容词)

『1』
 from the country mentioned …国家的 ：




◊ Turkish 土耳其的





◊ Irish 爱尔兰的


『2』
 (sometimes disapproving
 ) having the nature of; like 有…性质的；像…似的 ：




◊ childish 孩子气的


『3』
 fairly; approximately 有点…的；近乎…的 ：




◊ reddish 略呈红色的





◊ thirtyish 三十左右


→
-ishly





-ishly

(in adverbs 构成副词)：




◊ foolishly 傻里傻气地




-ism

□ 

suffix


 (in nouns 构成名词)

『1』
 the action or result of …的行为（或结果） ：




◊ criticism 批评


『2』
 the state or quality of …的状态（或品质） ：




◊ heroism 英勇


『3』
 the teaching, system or movement of …的教义（或体系、运动） ：




◊ Buddhism 佛教


『4』
 unfair treatment or hatred for the reason mentioned 因…的不公平对待（或敌意） ：




◊ racism 种族偏见


『5』
 a feature of language of the type mentioned …语言特点 ：




◊ Americanism 美国英语的特点





◊ colloquialism 口语体


『6』
 a medical condition or disease 健康状况；疾病 ：




◊ alcoholism 酒精中毒




-ist

□ 

suffix


 (in nouns and some related adjectives 构成名词和某些相关的形容词)

『1』
 a person who believes or practises …的信仰者；…的实行者 ：




◊ atheist 无神论者


『2』
 a member of a profession or business activity 专业人员；…专家；从事…的人 ：




◊ dentist 牙医


『3』
 a person who uses a thing …使用者 ：




◊ violinist 小提琴手


『4』
 a person who does sth 干…的人 ：




◊ plagiarist 剽窃者




-ista

/ˈɪstə/


□ 

suffix




(in nouns 构成名词) a person who is very enthusiastic about sth 非常热衷于…的人 ：




◊ fashionistas who are slaves to the latest trends 被潮流拖着鼻子走的赶时髦者




-ite

□ 

suffix


 (in nouns 构成名词) (often disapproving
 ) a person who follows or supports 追随者；支持者 ：




◊ Blairite 布莱尔的支持者





◊ Trotskyite 托洛茨基分子




-ition

⇒ 
-ion





-itis

□ 

suffix


 (in nouns 构成名词)

『1』
 (
medical 医

 )a disease of …病 ：




◊ tonsillitis 扁桃体炎


『2』
 (informal
 , especially humorous
 ) too much of; too much interest in 过度的；沉迷于 ：




◊ World Cup-itis 世界杯狂




-ity

□ 

suffix


 (in nouns 构成名词) the quality or state of …性质；…状态 ：




◊ purity 纯净





◊ oddity 奇特




-ive

□ 

suffix


 (in nouns and adjectives 构成名词和形容词) tending to; having the nature of …倾向（的）；…性质（的） ：




◊ explosive 炸药





◊ descriptive 描述的




-ization

, 
-isation



(in nouns 构成名词)：




◊ immunization 免疫作用


→
-izationally





-izationally

, 
-isationally



(in adverbs 构成副词)：




◊ organizationally 有组织地





-ize

□ 

suffix


 (in verbs 构成动词)

『1』
 to become, make or make like 成为；使；使像 ：




◊ privatize 私有化





◊ fossilize 变成化石





◊ Americanize 美国化


『2』
 to speak, think, act, treat, etc. in the way mentioned 以…方式说（或想、行动、对待等） ：




◊ criticize 批评





◊ theorize 将…理论化





◊ deputize 代表





◊ pasteurize 用巴氏法消毒


『3』
 to place in 放在…里；置于…中 ：




◊ hospitalize 送医院治疗


→
-ization





-leaved

/-li:vd/
 ⇒ 
leaf

 n.
 (2)



-less

/-ləs/


□ 

suffix




(in adjectives 构成形容词)

『1』
 without 没有；无 ：




◊ treeless 没有树木





◊ meaningless 无意义


『2』
 not doing; not affected by 不做；不受影响 ：




◊ tireless 孜孜不倦





◊ selfless 无私


→
-less•ly





-lessly

-less•ly
 (in adverbs 构成副词)：




◊ hopelessly 绝望地


→
-less•ness





-lessness

-less•ness
 (in nouns 构成名词)：




◊ helplessness 无助




-let

□ 

suffix


 (in nouns 构成名词) small; not very important 小的；不很重要的 ：




◊ booklet 小册子





◊ piglet 猪崽





◊ starlet 渴望崭露头角的年轻女演员




-like

□ 

combining form


 (in adjectives 构成形容词) similar to; typical of 类似…的；有…特征的 ：




◊ childlike 孩子般





◊ shell-like 似壳的




-ling

/lɪŋ/


□ 

suffix




(in nouns 构成名词) (sometimes disapproving
 ) small; not important 幼小；不重要 ：




◊ duckling 小鸭





◊ princeling 小国的国君




-log

(NAmE
 ) =
-logue





-logic

⇒ 
-ology





-logical

⇒ 
-ology





-logist

⇒ 
-ology






-logue

(NAmE
 also 
-log

 ) 

combining form


 (in nouns 构成名词) talk or speech 谈话；讲话 ：




◊ a monologue 独白




-logy

⇒ 
-ology





-ly

□ 

suffix




『1』
 (in adverbs 构成副词) in the way mentioned 以…方式 ：




◊ happily 幸福地





◊ stupidly 愚蠢地


『2』
 (in adjectives 构成形容词) having the qualities of 具有…性质 ：




◊ cowardly 怯懦





◊ scholarly 学者型的


『3』
 (in adjectives and adverbs 构成形容词和副词) at intervals of 每隔…时间 ：




◊ hourly 每小时





◊ daily 每天




-mania

□ 

combining form


 (in nouns 构成名词) mental illness of a particular type …狂；…癖 ：




◊ kleptomania 偷窃癖


→
-maniac





-maniac

(in nouns 构成名词) ：




a pyromaniac 纵火狂




-meister

/ˈmaɪstə(r)/


□ 

combining form




(in nouns 构成名词) (informal
 ) a person thought of as skilled at a particular activity or important in a particular field …方面的专家；…领域的高手 ：




◊ a horror-meister 恐怖大师




-ment

□ 

suffix


 (in nouns 构成名词) the action or result of …的行为（或结果） ：




◊ bombardment 炮击





◊ development 发展


→
-mental





-mental

(in adjectives 构成形容词) ：




◊ governmental 政府的





◊ judgemental 审判的




-most

□ 

suffix


 (in adjectives 构成形容词) the furthest 最远的；最深远的 ：




◊ inmost
 (=the furthest in) 最深处的





◊ southernmost 最南方的





◊ topmost
 (=the furthest up/nearest to the top) 最高处的




-ness

□ 

suffix


 (in nouns 构成名词) the quality, state or character of …的性质（或状态、特点） ：




◊ dryness 干燥





◊ blindness 失明





◊ silliness 愚蠢




-oid

□ 

suffix


 (in adjectives and nouns 构成形容词和名词) similar to 类似的；相像的 ：




◊ humanoid 类人的





◊ rhomboid 菱形的




-ological

, 
-logical



(also 
-ologic

 , 
-logic

 ) (in adjectives 构成形容词)：




◊ pathological 病理学的


→
-ologist





-ologist

, 
-logist



(in nouns 构成名词)：




◊ biologist 生物学家





-ology

(BrE
 also 
-logy

 ) 

combining form


 (in nouns 构成名词)

『1』
 a subject of study 学科；科目 ：




◊ sociology 社会学





◊ genealogy 宗谱学


『2』
 a characteristic of speech or writing 用语特征；写作特点 ：




◊ phraseology 措辞





◊ trilogy 三部曲


→
-ological






-or

□ 

suffix


 (in nouns 构成名词) a person or thing that …的人（或物） ：




◊ actor 演员


—compare 
-ee

 (1), 
-er

 (1)



-ory

□ 

suffix




『1』
 (in adjectives 构成形容词) that does 起…作用的 ：




◊ explanatory 解释性的


『2』
 (in nouns 构成名词) a place for …的地方 ：




◊ observatory 天文台




-ous

□ 

suffix


 (in adjectives 构成形容词) having the nature or quality of 有…性质的 ：




◊ poisonous 有毒的





◊ mountainous 多山的


→
-ously





-ously

(in adverbs 构成副词) ：




◊ gloriously 光荣地



-ousness



(in nouns 构成名词) ：




◊ spaciousness 宽敞





-phile

□ 

combining form


 (in nouns and adjectives 构成名词和形容词) liking a particular thing; a person who likes a particular thing 爱好…的；…爱好者 ：




◊ Anglophile 亲英者





◊ bibliophile 藏书家


—compare 
-phobe






-philia

□ 

combining form


 (in nouns 构成名词) love of sth, especially connected with a sexual attraction that is not considered normal （尤指不正常的）性嗜好；癖好；怪癖 ：




◊ paedophilia 恋童癖


—compare 
phobia

 (2)




-phobe

□ 

combining form


 (in nouns 构成名词) a person who dislikes a particular thing or particular people 厌恶…的人 ：




◊ Anglophobe 仇英者





◊ xenophobe 仇外者


—compare 
-phile





-s'

-s'
 

suffix


 (forming the end of plural nouns 构成复数名词的后缀) belonging to （表示所属关系）…的 ：




◊ the cats' tails 这些猫的尾巴





◊ their wives' jobs 他们妻子的工作




-s

-'s
 /s; z/


□ 

short form


 (informal
 )

『1』
 used after he
 , she
 or it
 and where
 , what
 , who
 or how
 to mean 'is' or 'has' （用于 he、she、it 和 where、what、who 以及 how 后，表示 is 或 has） ：




◊ She's still in the bath. 她还在洗澡呢。





◊ What's he doing now? 他现在干什么呢？





◊ It's time to go now. 该走了。





◊ Who's taken my pen? 谁拿走了我的笔？





◊ Where's he gone? 他上哪儿去了？





◊ It's gone wrong again. 它又出毛病了。


『2』
 (used after let
 when making a suggestion that includes yourself and others 用于 let 后，建议自己和别人一起做某事) us 咱们；我们 ：




◊ Let's go out for lunch. 咱们出去吃午饭吧。


□ 

suffix




(added to nouns 加在名词后)

『1』
 belonging to （表示所属关系）…的 ：




◊ the woman's hat 那个女人的帽子





◊ Peter's desk 彼得的书桌





◊ children's clothes 儿童服装


『2』
 used to refer to sb's home or, in British English, a particular shop （指某人的家，英国英语亦指某商店等）…家，…店 ：




◊ Shall we go to David's
 (=David's house) tonight? 今晚我们去戴维家好吗？





◊ (
 BrE) I'll call in at the chemist's on my way home. 我回家时顺便要去药店一趟。



-scape

□ 

combining form


 (in nouns 构成名词) a view or scene of …景（色） ：




◊ landscape 风景





◊ seascape 海景





◊ moonscape 月景




-ship

□ 

suffix


 (in nouns 构成名词)

『1』
 the state or quality of 状态；性质；品质 ：




◊ ownership 所有制





◊ friendship 友谊


『2』
 the status or office of 地位；资格；职位 ：




◊ citizenship 公民资格





◊ professorship 教授职位


『3』
 skill or ability as 技艺；技能 ：




◊ musicianship 音乐技艺


『4』
 the group of 集体 ：




◊ membership 全体成员




-sion

⇒ 
-ion





-some

□ 

suffix




『1』
 (in adjectives 构成形容词) producing; likely to 引起（或易于）…的 ：




◊ fearsome 可怕





◊ quarrelsome 爱争吵


『2』
 (in nouns 构成名词) a group of the number mentioned …人（或…个）一组 ：




◊ a foursome 四人组合




-ster

□ 

suffix


 (in nouns 构成名词) a person who is connected with or has the quality of 与…有关的人；有…品质的人 ：




◊ gangster 犯罪团伙成员





◊ youngster 年轻人




-th

□ 

suffix




『1』



◊ (in ordinal numbers 构成序数词) sixth 第六





◊ fifteenth 第十五





◊ hundredth 第一百


『2』
 (in nouns 构成名词) the action or process of （表示动作或过程） ：




◊ growth 生长




-tion

⇒ 
-ion





-ure

□ 

suffix


 (in nouns 构成名词) the action, process or result of …的行动（或过程、结果等） ：




◊ closure 关闭





◊ failure 失败





-ward

(also less frequent
 
-wards

 ) 

suffix


 (in adjectives 构成形容词) in the direction of 向…的 ：




◊ backward 向后的





◊ eastward 向东的





◊ homeward 回家去的


→
-wards





-wards

(also 
-ward

 especially in NAmE
 ) (in adverbs 构成副词) ：




◊ onwards 向前





◊ forwards 向前


⇒ 
-ward





-ways

□ 

suffix


 (in adjectives and adverbs 构成形容词和副词) in the direction of 在…方向（的）；朝…方向（的） ：




◊ lengthways 纵向的





◊ sideways 向一侧的




-wise

□ 

suffix


 (in adjectives and adverbs 构成形容词和副词)

『1』
 in the manner or direction of 以…方式；朝…方向 ：




◊ likewise 同样





◊ clockwise 顺时针方向


『2』
 (informal
 ) concerning 关于；在…方面 ：




◊ Things aren't too good businesswise. 业务方面的情况不太好。




-xion

⇒ 
-ion






-y

□ 

suffix




『1』
 (also 
-ey

 ) (in adjectives 构成形容词) full of; having the quality of 充满…的；有…特性的 ：




◊ dusty 积满灰尘的





◊ clayey 像黏土的


『2』
 (in adjectives 构成形容词) tending to 有…倾向的 ：




◊ runny 水分过多的





◊ sticky 黏性的


『3』
 (in nouns 构成名词) the action or process of …的动作（或过程） ：




◊ inquiry 询问


『4』
 (also 
-ie

 ) (in nouns, showing affection 构成名词，表示喜爱) ：




◊ doggy 小狗





◊ daddy 爸爸




A & E

/ˌeɪ ənd ˈi:/


□ 

abbr.





accident and emergency

 （医院）急诊室



A & R

/ˌeɪ ənd ˈɑ:(r)/


□ 

abbr.




artists and repertoire (=the department in a record company that is responsible for finding new singers and bands and getting them to sign a contract with the company) 艺人及音乐产品部



A and P

/ˌeɪ ən ˈpi:/


□ 

abbr.




the Great Atlantic and Pacific Tea Company (a US company that has food shops/stores in all the states of the US) 大西洋与太平洋茶叶公司（在美国各州设有食品商店）




A level

/ˈeɪ levl/
 (also 
ad'vanced level

 ) 

noun


 [C, U] a British exam taken in a particular subject, usually in the final year of school at the age of 18 高级证书考试（英国中学单科考试，通常在毕业年级进行） ：




◊ You need three A levels to get onto this university course. 你要选修这门大学课程，就需要通过三科高级证书考试。





◊ What A levels are you doing? 你在准备哪些科目的高级证书考试？





◊ I'm doing maths A level. 我在准备数学高级证书考试。





◊ two A level passes/two passes at A level 两门高级证书考试及格


—compare 
A2, AS, GCE

 , 
GCSE

 , 
GNVQ






A student

'A student
 

noun


 (especially NAmE
 ) a student who gets or is likely to get the highest marks/grades in his/her work or exams 学业成绩得 A 者；优等生



A to Z

/ˌeɪ tə ˈzed; NAmE
 ˌeɪ tə ˈzi:/


□ 

noun


 [sing.]

『1』
 (BrE
 ) a book containing street maps of all the areas of a large city （标明各街道位置的）城市地图册

『2』
 a book containing all the information you need about a subject or place 指南大全 ：




◊ an A to Z of needlework 刺绣指南大全




A-OK

/ˌeɪ əʊ ˈkeɪ; NAmE
 ˌeɪ oʊ ˈkeɪ/


□ 

adj., adv.




(NAmE
 , informal
 ) in good condition; in an acceptable manner 状况良好；过得去；还好 ：




◊ Everything's A-OK now. 现在一切都妥贴了。





◊ The party went off A-OK. 聚会进行得还顺利。




A-bomb

'A-bomb
 

noun


 =
atom bomb






A-frame tent

'A-frame tent
 

noun


 =
ridge tent






A-frame

'A-frame
 (also 
ˌA-frame 'house

 ) 

noun


 (especially NAmE
 ) a house with very steep sides that meet at the top in the shape of the letter A * A 形房屋



A-line

'A-line
 

adj.


 (of a skirt or dress 裙子或服装) wider at the bottom than at the top 呈 A 字型的；宽下摆的




A-list

'A-list
 

adj.


 [usually before noun] used to describe the group of people who are considered to be the most famous, successful or important 第一等的；最出名（或成功、重要）的 ：




◊ He only invited A-list celebrities
 to his parties. 他只邀请头等名流参加他的聚会。


—compare 
B-list






A-road

'A-road
 

noun


 (in Britain) a road that is less important than a 
motorway

 , but wider and straighter than a 
B-road

 （英国）干线公路，A 级公路（略次于高速公路，但较 B 级公路宽直）




A-side

'A-side
 

noun


 the side of a pop record that is considered more likely to be successful （唱片的） A 面（录有比 B 面更重要的歌曲）

—compare 
B-side





A-team

'A-team
 

noun


 [usually sing.]

『1』
 the best sports team in a school, club, etc. （学校等的）最佳运动队，甲队

『2』
 a group of the best workers, soldiers, etc. （工人、士兵等的）精英小组



A. N. Other

/ˌeɪ en ˈʌðə(r)/


□ 

noun


 [sing.]

a person whose name is not known or not yet decided, for example in a list of players in a team （名单中）未指名者，某人，待定人选



A1

□ 

adj.


 (informal
 ) very good 很棒的；极好的 ：




◊ The car was in A1 condition. 汽车状况好极了。




A2 (level)

/ˌeɪ ˈtu: levl/


□ 

noun


 [C, U]

a British exam usually taken in Year 13 of school or college (=the final year) when students are aged 18. Students must first have studied a subject at AS level before they can take an A2 exam. Together AS and A2 level exams form the A-level qualification, which is needed for entrance to universities. * A2 证书考试（英国中学生在 18 岁时参加，之前必须修完高级补充程度考试的同一门课，通过这两种考试才有资格入大学） ：




◊ A2 exams * A2 证书考试





◊ Students will normally take three A2 subjects. 学生通常要选三门 A2 证书考试科目。





◊ He's doing an A2 (level)
 in History. 他正为参加 A2 证书考试学习历史。





◊ More than 20 subjects are on offer at A2 level
 at our college. 本校提供 20 多门 A2 证书考试课程。





A

/eɪ/


□ 

abbr.




(in writing) 
amp

 (s) （书写形式）安，安培（电流单位）

□ 

noun




(also 
a

 ) (pl.
 
As

 , 
A's

 , 
a's

 /eɪz/
 )

『1』
 [C, U] the first letter of the English alphabet 英语字母表的第 1 个字母 ：




◊ 'Apple' begins with (an) A/'A'. * Apple 一词以字母 a 开头。


『2』
 
A



[C, U] (
music 音

 )the 6th note in the 
scale

 of C 
Major

 * A 音（C 大调的第 6 音或音符）

『3』
 [C, U] the highest mark/grade that a student can get for a piece of work or course of study （学业成绩）第一等，优，甲 ：




◊ She got (an) A in/for
 Biology. 她的生物成绩得 A。





◊ He had straight A's

 (=nothing but A's) all through high school. 他读中学时成绩全部是 A。


『4』
 
A



[U] used to represent the first of two or more possibilities （表示两个或两个以上可能性中的）第一个 ：




◊ Shall we go for plan A or plan B? 我们采用第一方案还是第二方案？


『5』
 
A



[U] used to represent a person, for example in an imagined situation or to hide their identity （代表一个假设的或不指名的人）甲 ：




◊ Assume A knows B is guilty. 假定甲知道乙应负罪责。


—see also 
A-frame

 , 
A level

 , 
A-road





IDIOMS




from A to B



from one place to another 从一地到另一地 ：




◊ For me a car is just a means of getting from A to B. 在我看来，汽车只不过是从一地到另一地的代步工具。



from A to Z



including everything there is to know about sth 从头到尾；彻底地；完全 ：




◊ He knew his subject from A to Z. 他通晓自己的学科。


□ 

symbol




『1』
 used in Britain before a number to refer to a particular important road * A 级公路，干线公路（英国公路代号，后接数字） ：




◊ the A34 to Newbury 通往纽伯里的 A34 号（干线）公路


『2』
 used (but not in the US) before numbers which show standard 
metric

 sizes of paper （除美国外，用于数字前表示标准纸张尺寸） A …号纸（尺寸） ：




◊ a sheet of A4
 paper
 (=297×210mm) 一张 A4 号纸（=297 × 210 毫米）





◊ A3

 (=420×297mm) * A3 号纸（=420 × 297 毫米）





◊ A5

 (=210×148mm) * A5 号纸（=210 × 148 毫米）




AA

/ˌeɪ ˈeɪ/


□ 

abbr.




『1』
 (usually 
the AA

 ) Automobile Association (a British organization which provides services for car owners) 汽车协会（英国一个为车主提供服务的组织）

『2』
 
Alcoholics Anonymous





AAA

/ˌeɪ eɪ ˈeɪ/


□ 

abbr.




『1』
 American Automobile Association (an American organization which provides services for car owners) 美国汽车协会（美国一个为车主提供服务的组织）

『2』
 (in the UK) Amateur Athletic Association （英国）业余体育协会



ABC

/ˌeɪ bi: ˈsi:/


□ 

abbr.




American Broadcasting Company (a large national American television company) 美国广播公司（美国一家全国性的大电视广播公司）

□ 

noun


 [sing.]

(BrE
 ) (NAmE
 
ABCs

 [pl.])

『1』
 all the letters of the alphabet, especially as they are learnt by children 字母表（尤指儿童学习的全部字母） ：




◊ Do you know your ABC? 你认识所有的字母吗？


『2』
 the basic facts about a subject （某学科的）基础知识，入门 ：




◊ the ABC of gardening 园艺入门



IDM

 see 
easy

 adj.




ABH

/ˌeɪ bi: ˈeɪtʃ/


□ 

abbr.




(BrE
 , 
law 律

 ) 
actual bodily harm

 实际身体伤害（罪）



ABM

/ˌeɪ bi: ˈem/


□ 

noun




(CanE
 ) automated banking machine ; a machine inside or outside a bank, in a shopping centre, etc. from which you can get money at any time of day by putting in a special card 自动柜员机



ABS

/ˌeɪ bi: ˈes/


□ 

abbr.




anti-lock braking system 防抱死装置



ABTA

/ˈɑbtə/


□ 

abbr.




Association of British Travel Agents (an organization in Britain that protects customers, for example by giving them back the money for their tickets if a travel agent goes 
bankrupt

 ) 英国旅行社协会（保障旅行社客户权益的机构）



AC/DC

/ˌeɪ si: ˈdi: si:/


□ 

adj.




(slang
 ) =
bisexual






AC

/ˌeɪ ˈsi:/


□ 

abbr.




『1』
 (also 
ac

 , 
a/c

 ) (especially NAmE
 ) 
air conditioning



『2』
 
alternating current

 (an electric current that changes direction at regular intervals many times a second) 交流电

—compare 
DC





ACAS

/ˈeɪkæs/


□ 

abbr.




(in Britain) Advisory, Conciliation and Arbitration Service. ACAS is an organization that helps employers and employees settle disagreements. （英国）咨询调解与仲裁局（帮助雇员与雇主解决争议）



ACT

/ˌeɪ si: ˈti:/


□ 

abbr.




American College Test (an exam that some 
high school

 students take before they go to college) 美国高等院校考试（一些高中生入高等院校前参加的考试）




AD

(BrE
 ) (NAmE
 
A.D.

 ) /ˌeɪ ˈdi:/


□ 

abbr.




used in the Christian 
calendar

 to show a particular number of years since the year when Christ was believed to have been born (from Latin 'Anno Domini') 公元（源自拉丁语 Anno Domini） ：




◊ in (the year) AD 55 公元 55 年





◊ in 55 AD 公元 55 年





◊ in the fifth century AD 公元五世纪


—compare 
AH

 , 
BC

 , 
BCE

 , 
CE





ADC

/ˌeɪ di: ˈsi:/


□ 

abbr.





aide-de-camp





ADD

/ˌeɪ di: ˈdi:/


□ 

abbr.





attention deficit disorder

 注意缺陷障碍；多动症



ADHD

/ˌeɪ di: eɪtʃ ˈdi:/


□ 

abbr.





attention deficit hyperactivity disorder

 注意缺陷障碍；多动症； 过动症



ADSL

/ˌeɪ di: es ˈel/


□ 

abbr.




asymmetric digital subscriber line (a system for connecting a computer to the Internet using a telephone line) 非对称数字用户线路， 非对称数位式用户线路 （利用电话线上网）



ADT

/ˌeɪ di: ˈti:/


□ 

abbr.





Atlantic Daylight Time





AFC

/ˌeɪ ef ˈsi:/


□ 

abbr.




『1』
 (BrE
 ) Association Football Club 足球俱乐部；足球联合会 ：




◊ Leeds United AFC 利兹联队足球俱乐部


『2』
 (NAmE
 ) American Football Conference (one of the two groups of teams in the NFL) 美式足球联盟（美国全国足球联盟下两大联盟之一）

『3』
 (BrE
 ) Air Force Cross (an award given to members of the 
air force

 , for being brave when flying rather than when fighting the enemy) 空军十字勋章（奖励飞行而非作战的英勇表现）

『4』
 automatic frequency control (a system which allows radios and televisions to continue to receive the same signal) 自动频率控制



AFL-CIO

/ˌeɪ ef el si: aɪ ˈəʊ; NAmE
 ˈoʊ/


□ 

abbr.




American Federation of Labor and Congress of Industrial Organizations. The AFL-CIO is an organization of 
trade/labor unions

 . 劳联 — 产联，美国劳工联合会 — 产业工会联合会（美国工会的一个联合组织）



AGM

/ˌeɪ dʒi: ˈem/


□ 

abbr.




(BrE
 ) the abbreviation for 'annual general meeting' (an important meeting which the members of an organization hold once a year in order to elect officers, discuss past and future activities and examine the accounts) 年会，年度大会（全写为 annual general meeting）




AH

(BrE
 ) (US
 
A.H.

 ) /ˌeɪ ˈeɪtʃ/


□ 

abbr.




used in the Muslim 
calendar

 to show a particular number of years since the year when Muhammad left Mecca in AD 622 (from Latin 'Anno Hegirae') 伊斯兰教纪元，回历（从公元 622 年起算） ：




◊ a Koran dated 556 AH 回历 556 年的一部《古兰经》


—compare 
AD

 , 
BC

 , 
BCE

 , 
CE





AI

/ˌeɪ ˈaɪ/


□ 

abbr.




『1』
 
artificial insemination

 ：




◊ AID or artificial insemination by a donor 供者人工授精


『2』
 
artificial intelligence






AIDS

(BrE
 usually 
Aids

 ) /eɪdz/


□ 

noun


 [U]

the abbreviation for 'Acquired Immune Deficiency Syndrome' (an illness which attacks the body's ability to resist infection and which usually causes death) 艾滋病，爱滋病（全写为 Acquired Immune Deficiency Syndrome，获得性免疫缺损综合症） ：




◊ AIDS research/education/victims
 艾滋病研究∕教育∕患者





◊ He developed full-blown AIDS
 five years after contracting HIV. 他感染艾滋病病毒五年以后，患上了完全型艾滋病。





AM

/ˌeɪ ˈem/


□ 

abbr.




amplitude modulation (one of the main methods of broadcasting sound by radio) 调幅；振幅调制



ANC

/ˌeɪ en ˈsi:/


□ 

abbr.




African National Congress (=a political party in South Africa) 非洲人国民大会， 非洲民族议会 （南非政党）




AOB

/ˌeɪ əʊ ˈbi:; NAmE
 oʊ/


□ 

abbr.




any other business (the things that are discussed at the end of an official meeting that are not on the 
agenda

 ) 其他事项（正式会议末尾所讨论的未列入议程的事项）



AP

/ˌeɪ ˈpi:/


□ 

abbr.





Associated Press

 美联社



APB

/ˌeɪ pi: ˈbi:/


□ 

abbr.




(NAmE
 ) 
all-points bulletin

 全面通缉通告



APR

/ˌeɪ pi: ˈɑ:(r)/


□ 

noun


 [sing.]

the abbreviation for 'annual percentage rate' (the amount of interest a bank charges on money that it lends, calculated for a period of a year) 年度百分比利率（全写为 annual percentage rate，指银行贷款年利率） ：




◊ a rate of 26.4% APR 贷款年利率 26.4%





AS (level)

/eɪ ˈes levl/


□ 

noun


 [C, U]

Advanced Subsidiary (level) ; a British exam usually taken in Year 12 of school or college (=the year before the final year) when students are aged 17. Together with A2 exams, AS levels form the A-level qualification, which is needed for entrance to universities. 高级补充程度考试（英国学生在 17 岁时参加，通过此考试及 A2 考试的学生才有资格入大学） ：




◊ AS exams 高级补充程度考试





◊ Students will normally take four or four AS subjects. 学生通常要选四门或五门高级补充程度考试学科。





◊ She's doing an AS (level)
 in French. 她正为参加高级补充程度考试学习法语。





◊ More than 20 subjects are on offer at AS level
 at our college. 本校提供 20 多门高级补充程度考试学科。




AS

⇒ 
AS (level)





ASA

/ˌeɪ es ˈeɪ/


□ 

abbr.




『1』
 Advertising Standards Authority (an organization in Britain which controls the standard of advertising) （英国）广告标准局

『2』
 American Standards Association (used especially to show the speed of film) 美国标准协会（尤用于额定胶片感光度） ：




◊ a 400 ASA film 美国标准 400 度胶片




ASBO

/ˈæzbəʊ; NAmE
 -boʊ/


□ 

noun




antisocial behaviour order (in the UK, an order made by a court which says that sb must stop behaving in a harmful or annoying way to other people) 反社会行为令（英国法令，禁止伤害或骚扰他人的行为）




ASCII

/ˈæski/


□ 

noun


 [U]

(
computing 计

 )a standard code used so that data can be moved between computers that use different programs (the abbreviation for 'American Standard Code for Information Interchange') 美国信息交换用标准代码（全写为 American Standard Code for Information Interchange，使用不同程序的各计算机可互相传送数据的一种标准码）



ASEAN

/ˈæsiæn/


□ 

abbr.




Association of South East Asian Nations 东南亚国家联盟



ASH

/æʃ/


□ 

abbr.




Action on Smoking and Health (an organization in the UK that tries to make people stop smoking by showing how dangerous it is) 吸烟与健康行动组织，英国控烟组织（通过说明吸烟的危害性倡导戒烟）



AST

/ˌeɪ es ˈti:/


□ 

abbr.





Atlantic Standard Time





ATM card

ˌAT'M card
 

noun


 (US
 ) =
cash card





ATM

/ˌeɪ ti: ˈem/


□ 

noun




automated teller machine 自动提款机；自动出纳机

⇒ 
cash machine





ATP

/ˌeɪ ti: ˈpi/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) the abbreviation for 'automatic train protection', a system for automatically stopping a train if the driver does not stop or go slower when a signal tells him/her to 列车自动保护系统（全写为 automatic train protection）




ATV

/ˌeɪ ti: ˈvi:/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) the abbreviation for 'all-terrain vehicle' (a small open vehicle with one seat and four wheels with very thick tyres, designed especially for use on rough ground without roads) 全地形车（全写为 all-terrain vehicle，单座敞篷）

—see also 
quad bike





AU

/ˌeɪ ˈju:/


□ 

abbr.





astronomical unit





AV

/ˌeɪ ˈvi:/


□ 

abbr.





audio-visual





AWOL

/ˈeɪwɒl; NAmE
 ˈeɪwɔ:l/


□ 

abbr.




absent without leave (used especially in the armed forces when sb has left their group without permission) 擅离职守，无故离队，开小差（尤用于军队） ：




◊ He's gone AWOL
 from his base. 他从基地开了小差。





◊ (
 humorous) The guitarist went AWOL in the middle of the recording. 在录音过程当中吉他手溜走了。



AZT

™ /ˌeɪ zed ˈti:; NAmE
 zi:/


□ 

noun


 [U]

a drug that is used to treat AIDS 齐多夫定（用于治疗艾滋病的药）



Aberdeen Angus

/ˌæbədi:n ˈæŋgəs; NAmE
 ˌæbər-/


□ 

noun




a breed of cow that is black, has no horns and is used for its meat 阿伯丁安格斯牛（无角肉用黑牛）



Aberdonian

Aber•do•nian
 

adj.




Aber•do•nian
 /ˌæbəˈdəʊniən; NAmE
 ˌæbərˈdoʊ-/


□ 

noun




a person from Aberdeen in Scotland （苏格兰）阿伯丁人，阿伯丁居民

→
Aber•do•nian





Abo

/ˈæbəʊ; NAmE
 ˈæboʊ/


□ 

noun




(pl.
 
Abos

 ) (AustralE
 , taboo
 , informal
 ) an extremely offensive word for an Aborigine （对澳大利亚土著的蔑称）土鬼，土包子



Abominable Snowman

Aˌbominable 'Snowman
 

noun


 =
yeti






Academy Award

Aˌcademy A'ward
 ™ (also 
Oscar

 ) 

noun


 one of the awards given every year by the US Academy of Motion Picture Arts and Sciences for achievement in the making of films/movies 奥斯卡金像奖（美国电影艺术科学院颁发的年度电影成就奖）



Acadian

Aca•dian
 /əˈkeɪdiən/


□ 

noun




『1』
 a French-speaking Canadian from New Brunswick, and parts of Quebec near it, Nova Scotia or Prince Edward Island 阿卡迪亚人（操法语，居于加拿大新不伦瑞克省及魁北克省部份邻近地区、新斯科舍或爱德华岛省）

『2』
 (in the US) a person from Louisiana whose family originally came from the French 
colony

 of Acadia in what is now Nova Scotia （美国路易斯安那州的）阿卡迪亚法国殖民地移民后裔




Achilles heel

Achil•les heel
 /əˌkɪli:z ˈhi:l/


□ 

noun


 [sing.]

a weak point or fault in sb's character, which can be attacked by other people 致命弱点；致命的缺陷



ORIGIN



Named after the Greek hero Achilles
 . When he was a small child, his mother held him below the surface of the river Styx to protect him against any injury. She held him by his heel, which therefore was not touched by the water. Achilles died after being wounded by an arrow in the heel. 源自希腊英雄阿喀琉斯（Achilles）的故事。传说他年幼时，母亲把他浸在斯提克斯冥河中，使他刀枪不入。由于母亲提着他的脚踵，因此他的脚踵没有沾上河水。后来他因脚踵中箭身亡。



Achilles tendon

Aˌchil•les 'ten•don
 (also 
Achil•les

 ) 

noun


 the 
tendon

 that connects the muscles at the back of the lower part of the leg to the heel 跟腱



Action Man

'Action Man
 ™ 

noun




『1』
 a toy in the form of a soldier 机动人（一种玩具兵）

『2』
 an active and aggressive man 进取型的男子 ：




◊ The illness damaged his Action Man image. 这场病损害了他那爱打拚的形象。




Adams apple

ˌAdam's 'apple
 

noun


 the lump at the front of the throat that sticks out, particularly in men, and moves up and down when you swallow 喉结



Adam

/ˈædəm/


□ 

noun





IDM

 see 
know

 v.




Adjutant General

ˌAdjutant 'General
 

noun


 (pl.
 
,Adjutants 'General

 )

『1』
 an officer of very high rank in the British army who is responsible for organization （英国陆军）副官长

『2』
 the officer of very high rank in the US army who is in charge of organization （美国陆军）官长，署长




Admiral of the Fleet

ˌAdmiral of the 'Fleet
 (BrE
 ) (US
 
'Fleet Admiral

 ) 

noun


 an 
admiral

 of the highest rank in the navy （英国）海军元帅；（美国）海军五星上将



Adonis

Ado•nis
 /əˈdəʊnɪs; NAmE
 əˈdoʊ-/


□ 

noun




an extremely attractive young man 英俊青年



ORIGIN



From the name of the beautiful young man in ancient Greek myths, who was loved by both Aphrodite and Persephone. He was killed by a wild boar but Zeus ordered that he should spend the winter months in the underworld with Persephone and the summer months with Aphrodite. 源自希腊神话中的美少年阿多尼斯之名，他同时为阿佛洛狄忒和珀耳塞福涅所爱。被野猪咬死后，宙斯命其在阴间和珀耳塞福涅一起度过冬季，和阿佛洛狄忒一起度过夏季。



Advent Sunday

ˌAdvent 'Sunday
 

noun


 [U, C] the first Sunday in Advent, which is on or close to 30 November 将临期第一主日（在 11 月 30 日或其前后）




Advent calendar

'Advent calendar
 

noun


 a piece of stiff paper with a picture and 24 small doors with numbers on. Children open a door each day during 
Advent

 and find a picture or a piece of chocolate behind each one. 基督降临历（儿童每天打开一扇编了号的小门，里面有图片或巧克力）



Afghan coat

/ˌæfgæn ˈkəʊt; NAmE
 ˈkoʊt/


□ 

noun




(BrE
 ) a type of coat made from the skin of a sheep, with long wool around the edges 阿富汗外套（用绵羊皮制成、周边羊毛外露）




Afghan hound

/ˌæfgæn ˈhaʊnd/


□ 

noun




a tall dog with long soft hair and a pointed nose 阿富汗猎狗




African American

ˌAfrican A'merican
 

adj.




ˌAfrican A'merican
 

noun


 a person from America who is a member of a race of people who have dark skin, originally from Africa （非洲裔）美国黑人

→
ˌAfrican A'merican





African Canadian

ˌAfrican Ca'nadian
 

noun


 a Canadian citizen whose family was originally from Africa 非裔加拿大人

→
African Canadian



□ 

adj.






African renaissance

ˌAfrican re'naissance
 

noun


 [sing.] a period of time when Africa will experience great development in its economy and culture. Some people believe that this started at the end of the 20th century. 非洲复兴（非洲在经济和文化方面将出现巨大发展的时期，有人认为这一趋势始于 20 世纪末）



African violet

ˌAfrican 'violet
 

noun


 a small E African plant with heart-shaped leaves and bluish-purple, pink or white flowers 非洲蓳；非洲紫罗兰



African

Af•ri•can
 /ˈæfrɪkən/


□ 

adj.




of or connected with Africa 非洲的

□ 

noun




a person from Africa, especially a black person 非洲人（尤指黑人）




Afrikaans

Af•ri•kaans
 /ˌæfrɪˈkɑ:ns/


□ 

noun


 [U]

a language that has developed from Dutch, spoken in South Africa 阿非利堪斯语；南非荷兰语




Afrikaner

Af•ri•kaner
 /ˌæfrɪˈkɑ:nə(r)/


□ 

noun




a person from South Africa, usually of Dutch origin, whose first language is 
Afrikaans

 阿非利卡人（以南非荷兰语为第一语言的南非人，常为荷兰裔）



Afro-

/ˈæfrəʊ; NAmE
 ˈæfroʊ/


□ 

combining form




(in nouns and adjectives 构成名词和形容词) African 非洲人；非洲（人）的 ：




◊ Afro-Asian 亚非的




Afro-Caribbean

ˌAfro-Carib'bean
 

adj.




ˌAfro-Carib'bean
 

noun


 a person who comes, or whose family comes, from the Caribbean and who is a member of a group of people with dark skin who originally came from Africa 加勒比海黑人

→
ˌAfro-Carib'bean





Afro

/ˈæfrəʊ; NAmE
 ˈæfroʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a 
hairstyle

 sometimes worn by black people and popular in the 1970s, in which the hair forms a round mass of tight curls 非洲式发型（20 世纪 70 年代流行的某些黑人的圆形紧密鬈发）



Aga

™ /ˈɑ:gə/


□ 

noun




(BrE
 ) a type of British cooker/stove made of solid iron that is also used for heating. 'Aga saga' is a humorous name for a novel about the lives of British middle-class women, because Agas are very popular with this group. 雅家炉（铁制，用以取暖和烹饪。"雅家炉小说"趣指描写英国中产阶级妇女生活的小说，因她们喜欢用雅家炉而得名）



Agent Orange

ˌAgent 'Orange
 

noun


 [U] a chemical that destroys plants, used as a weapon by the US during the war in Vietnam 药剂橙（一种除草剂，美国在越战期间用作武器）



Air Force One

ˌAir Force 'One
 

noun


 the name given to a special aircraft in the US 
air force

 when the US President is using it 空军一号（美国总统的专用座机）




Air Miles

'Air Miles
 ™ 

noun


 [pl.] points that you collect by buying plane tickets and other products, which you can then use to pay for air travel （飞机常客的）飞行里程积分， 飞行里数



Airbus

Air•bus
 ™ /ˈeəbʌs; NAmE
 ˈerbʌs/


□ 

noun




a large plane that carries passengers over short and medium distances 空中客车， 空中巴士 （运送中、短途乘客的大型飞机）



Airedale

Aire•dale
 /ˈeədeɪl; NAmE
 ˈerdeɪl/


□ 

noun




a large 
terrier

 (=type of dog) with rough black and brown hair 艾尔谷
 狗



Aladdins cave

Aˌladdin's 'cave
 

noun


 a place where there are many wonderful objects 阿拉丁的藏宝洞；宝库



Aladdin

Alad•din
 /əˈlædɪn/


□ 

noun




a character from a traditional story, who had a magic lamp. When he rubbed the lamp, a 
genie

 appeared and did whatever Aladdin wanted. 阿拉丁（神话人物，拥有一盏神灯，每擦神灯，精灵就出现满足他的所有愿望）



Albion

Al•bion
 /ˈælbiən/


□ 

noun


 [U]

(literary
 ) an ancient name for Britain or England 阿尔比恩（古时用以指不列颠或英格兰）



Alcatraz

Al•ca•traz
 /ˈælkətræz/


□ 

noun




a small US island near San Francisco where there is a former prison 阿尔卡特拉斯岛（三藩市附近的美属小岛，有一旧时的监狱） ：




◊ The clinic felt like Alcatraz. There was no escape. 那家诊所令人感觉像四面环水的监牢，无路可逃。





Alcoholics Anonymous

Alcoˌholics A'nonymous
 

noun


 [U] (abbr.
 
AA

 ) an international organization, begun in Chicago in 1935, for people who are trying to stop drinking alcohol. They have meetings to help each other. 匿名戒酒会（1935 年成立于芝加哥的国际组织，成员不用全名）



Alexander technique

/ˌælɪgˈzɑ:ndə tekni:k; NAmE
 -ˈzændər/


□ 

noun


 [sing., U]

a method of improving sb's health by teaching them how to stand, sit, and move correctly 亚历山大方法， 亚历山大技巧 （通过纠正不良的姿势、保持身体各部位的平衡以增进健康）



Algol

(also 
ALGOL

 ) /ˈælgɒl; NAmE
 -gɔ:l; -gɑ:l/


□ 

noun


 [U]

an early computer language used for scientific calculations * ALGOL 语言（早期的计算机算法语言）



Ali Baba

/ˌæli ˈba:ba:/


□ 

noun




a character in an old Arabian story who discovers that saying the magic words 'Open Sesame!' will open the door of the 
cave

 where thieves have hidden gold and jewellery 阿里巴巴（古代阿拉伯故事中的人物，偶得魔诀"芝麻开门"而能开启盗贼藏宝洞穴）



Alice band

/ˈælɪs bænd/


□ 

noun




(BrE
 ) a band which holds your hair back away from your face, but lets it hang freely at the back 发箍



Alice in Wonderland

ˌAlice in 'Wonder•land
 

noun


 [U] used to describe a situation that is very strange, in which things happen that do not make any sense and are the opposite of what you would expect （事情悖理且与想像的截然相反的）怪异局面 ：




◊ The country's economic system is pure Alice in Wonderland. 这个国家的经济制度实属匪夷所思。


→
Alice-in-Wonderland





Alice-in-Wonderland

□ 

adj.


 [only before noun] ：




◊ I felt I was in an Alice-in-Wonderland world. 我感觉就像置身于奇幻世界之中。




ORIGIN



From the title of a children's story by Lewis Carroll. 源自刘易思 ∙ 卡罗尔所著的儿童小说《艾丽丝漫游奇境记》。



Alka-Seltzer

™ /ˌælkə ˈseltsə(r)/


□ 

noun


 [C, U]

a medicine that you mix with water to make a drink that helps with 
indigestion

 我可舒适发泡锭（一种水溶性胃药片）



All Saints Day

ˌAll 'Saints' Day
 

noun


 a Christian festival in honour of the 
saints

 , held on 1 November 诸圣节，众圣日（基督教节日，11 月 1 日）



All Souls Day

ˌAll 'Souls' Day
 

noun


 a Christian festival in honour of the dead, held on 2 November 万灵节，追思节（基督教节日，11 月 2 日）



Allah

/ˈælə/


□ 

noun




the name of God among Muslims 安拉，真主（穆斯林信奉的神）



Allen key

™ /ˈælən ki:/
 (BrE
 ) (NAmE
 
'Allen wrench

 ™) 

noun


 a small tool used for turning an 
Allen screw



艾伦螺钉扳手；六角螺丝小扳手



Allen screw

'Allen screw
 ™ 

noun


 a screw with a hole that has six sides 艾伦螺钉，六角螺丝（顶端有六角形孔）



Alma Mater

(also 
alma mater

 ) /ˌælmə ˈmɑ:tə(r); ˈmeɪtə(r)/


□ 

noun


 [sing.]

(especially NAmE
 ) the school, college or university that sb went to 母校




Alpine skiing

ˌAlpine 'skiing
 

noun


 [U] the sport of 
skiing

 down mountains 高山滑雪；山地滑雪

—compare 
Nordic skiing






Alsatian

Al•sa•tian
 /ælˈseɪʃn/
 (BrE
 ) (also 
ˌGerman 'shepherd

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a large dog, often trained to help the police, to guard buildings or (especially in the US) to help blind people find their way 德国牧羊犬（常训练成警犬，看家护院，尤其在美国还给盲人带路）



Alt key

(also 
ALT key

 ) /ˈɔ:lt ki:/


□ 

noun




a key on a computer keyboard which you press while pressing other keys, in order to change their function （计算机键盘上的）备用替换键，功能扩展键



Alzheimer's disease

Alz•heim•er's dis•ease
 /ˈæltshaɪməz dɪzi:z; NAmE
 -ərz/
 (also 
Alz•heim•er's

 ) 

noun


 [U] a serious disease, especially affecting older people, that prevents the brain from functioning normally and causes loss of memory, loss of ability to speak clearly, etc. 阿尔茨海默氏病；早老性痴呆病


SYN

 
senile dementia





Amazon

/ˈæməzən; NAmE
 also -zɑ:n/


□ 

noun




『1』
 (in ancient Greek stories) a woman from a group of female 
warriors

 (=soldiers) （古希腊神话中的）亚马孙族女战士

『2』
 
amazon



(literary
 ) a tall strong woman 高大强悍的女人



Amerasian

Amer•asian
 

adj.




Amer•asian
 /ˌæməˈreɪʃn; -ˈreɪʒn/


□ 

noun




a person with one Asian parent and one parent from the US 美亚混血儿（父母一方为亚洲人，一方为美国人）

→
Amer•asian





AmeriCorps

Ameri•Corps
 /əˈmerɪkɔ:(r)/


□ 

noun




a US organization whose members help in their communities, for example by building and repairing homes, cleaning parks and preventing crime. Members can receive money to pay for their education. 美国服务队（帮助社区建设、清洁和防止犯罪等，成员可领取报酬支付学费）



American Indian

Aˌmerican 'Indian
 

noun


 =
Native American





American breakfast

Aˌmerican 'breakfast
 

noun


 a large breakfast which can include 
cereal

 and cooked food, such as eggs with 
ham

 美式早餐（量大，包括麦片粥、蛋、火腿等）

—see also 
English breakfast

 , 
continental breakfast






American cheese

Aˌmerican 'cheese
 

noun


 [U] (US
 ) a kind of orange cheese that is usually sold in thin slices wrapped in plastic 美式奶酪（橙色，通常切片用塑料包装出售）




American football

Aˌmerican 'football
 (BrE
 ) (NAmE
 
foot•ball

 ) 

noun


 [U] a game played by two teams of 11 players, using an 
oval

 ball which players kick, throw, or carry. Teams try to put the ball over the other team's line. 美式足球，美式橄榄球（双方队员各 11 人，球呈椭圆形，球员可足踢、手传或抱球奔跑，球越过对方端线得分）




American plan

Aˌmerican 'plan
 

noun


 [U] =
full board






American

Ameri•can
 /əˈmerɪkən/


□ 

adj.




of or connected with N or S America, especially the US 美洲的；（尤指）美国的 ：




◊ I'm American. 我是美国人。





◊ American culture/tourists 美国文化∕游客




IDIOMS




as Aˌmerican as apple 'pie



used to say that sth is typical of America 典型美国式的；地道美国式的

□ 

noun




『1』
 a person from America, especially the US 美洲人；（尤指）美国人

—see also 
African American

 , 
Native American



『2』
 (also 
A'merican English

 ) the English language as spoken in the US 美国英语



Americana

Ameri•cana
 /əˌmerɪˈkɑ:nə/


□ 

noun


 [pl.]

things connected with the US that are thought to be typical of it 典型美国事物



Americanism

Ameri•can•ism
 /əˈmerɪkənɪzəm/


□ 

noun




『1』
 [C] a word, phrase or spelling that is typical of American English, used in another variety of English 美国英语单词（或短语、拼法）

『2』
 [U] the essential quality of being American 美国特色；美洲特色



Americanization

Ameri•can•iza•tion
 , 
-isa•tion



/əˌmerəkənaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -nəˈz-/


□ 

noun


 [U]



Americanize

Ameri•can•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /əˈmerɪkənaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to make sb/sth American in character 使美国化

→
Ameri•can•iza•tion





Amerindian

Amer•in•dian
 /ˌæməˈrɪndiən/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) =
Native American





Amish

□ 

adj.






Amnesty International

ˌAmnesty Inter'national
 

noun


 an international human rights organization that works to help people who have been put in prison for their beliefs or race and not because they have committed a crime. It also works to prevent 
torture

 and punishment by death. 大赦国际， 国际特赦组织 （国际人权组织，旨在帮助因信仰、种族而被关押者，并争取制止酷刑和死刑）



Anaglypta

Ana•glypta
 ™ /ˌænəˈglɪptə/


□ 

noun


 [U]

a type of thick 
wallpaper

 with a raised pattern that you paint over 安那利普特（凸纹）壁纸；浮雕壁纸



Angeleno

Angel•eno
 (also 
Angel•ino

 ) /ˌændʒəˈliːnəʊ; NAmE
 -ˈliːnoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (informal
 ) a person who lives in Los Angeles 洛杉矶人



Anglican

An•gli•can
 

adj.


 ：




◊ the Anglican Church 圣公会


An•gli•can
 /ˈæŋglɪkən/


□ 

noun




a member of the Church of England or of a Church connected with it in another country 圣公会教徒

→
An•gli•can





Anglicism

An•gli•cism
 /ˈæŋglɪsɪzəm/


□ 

noun




a word or phrase from the English language that is used in another language 英式用语，英式说法（指从英语中借用的词语） ：




◊ Many French people try to avoid Anglicisms such as 'weekend' and 'shopping'. 很多法国人尽量避免使用 weekend 和 shopping 之类的英式用语。




Anglo-

/ˈæŋgləʊ; NAmE
 ˈæŋgloʊ/


□ 

combining form




(in nouns and adjectives 构成名词和形容词) English or British 英格兰的；英国的 ：




◊ Anglo-American 英美的





◊ Anglophile 亲英者




Anglo-Catholic

ˌAnglo-'Catholic
 

noun


 a member of the part of the Church of England that is most similar to the Roman Catholic Church in its beliefs and practices 英国国教高派教会教徒（英国圣公会内一派的教徒，信仰与礼仪与罗马天主教最相似）



Anglo-Norman

ˌAnglo-'Norman
 

noun


 [U] a form of Norman French spoken in England in the 
Middle Ages

 盎格鲁 — 诺曼语，英国法语（指中世纪英格兰人讲的诺曼法语）




Anglo-Saxon

ˌAnglo-'Saxon
 

adj.


 ：




◊ Anglo-Saxon kings 盎格鲁 — 撒克逊国王


ˌAnglo-'Saxon
 

noun




『1』
 [C] a person whose 
ancestors

 were English 盎格鲁 — 撒克逊人（英国血统的人）

『2』
 [C] an English person of the period before the Norman Conquest （诺曼人征服以前的）英国人

『3』
 [U] Old English 盎格鲁 — 撒克逊语；古英语

→
ˌAnglo-'Saxon





Anglo

/ˈæŋgləʊ; NAmE
 ˈængloʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 )

『1』
 (especially US
 ) a white person of European origin 欧裔白人

『2』
 (CanE
 , informal
 ) =
anglophone





Anglophile

Anglo•phile
 /ˈæŋgləʊfaɪl; NAmE
 ˈæŋgloʊ-/


□ 

noun




a person who is not British but who likes Britain or British things very much 亲英者；崇英者



Anglophobe

Anglo•phobe
 /ˈæŋgləʊfəʊb; NAmE
 ˈæŋgloʊfoʊb/


□ 

noun


 ：




◊ Her father was an Anglophobe. 她父亲是个仇英分子。



Anglo•phobic



/ˌæŋgləʊˈfəʊbɪk; NAmE
 ˌæŋgloʊˈfoʊbɪk/


□ 

adj.






Anglophobia

Anglo•pho•bia
 /ˌæŋgləʊˈfəʊbiə; NAmE
 ˌæŋgloʊˈfoʊbiə/


□ 

noun


 [U]

hatred or fear of England or Britain 仇英；恐英

→
Anglo•phobe






Antarctic

Ant•arc•tic
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ Antarctic explorers 南极探险家


—compare 
Arctic





Antichrist

Anti•christ
 /ˈæntikraɪst/
 (usually 
the Antichrist

 ) 

noun


 [sing.] (in Christianity 基督教) the 
Devil

 ; Christ's greatest enemy 假基督（指基督的大敌魔鬼）



Antipodean

An•tipo•dean
 /ˌæntɪpəˈdi:ən/


□ 

adj.






Aotearoa

Ao•tea•roa
 /aʊˌteɪəˈrəʊə; NAmE
 -ˈroʊə/


□ 

noun




(NZE
 ) the Maori name for New Zealand, usually translated as 'the land of the long white cloud' 新西兰（毛利语，意为"白云绵绵之地"）



Apache

Apa•che
 /əˈpætʃi/


□ 

noun




(pl.
 
Apa•che

 or 
Apa•ches

 ) a member of a Native American people, many of whom live in the US states of New Mexico and Arizona 阿帕切人（美洲土著，很多居于美国新墨西哥州和亚利桑那州）



Apex

(also 
APEX

 ) /ˈeɪpeks/


□ 

abbr.




(BrE
 ) Advanced Purchase Excursion (a system that offers cheaper travel tickets when they are bought in advance) 预付款旅游票优惠




Apollonian

Apol•lo•nian
 /ˌæpəˈləʊniən; NAmE
 -ˈloʊ-/


□ 

adj.




『1』
 connected with the ancient Greek god Apollo 阿波罗神的；日神的

『2』
 (formal
 ) connected with the controlled and reasonable aspects of human nature 自制的；理性的

—compare 
Dionysiac





April Fool

ˌApril 'Fool
 

noun




『1』
 a trick that is traditionally played on sb on 1 April (called 
April Fool's Day

 or 
All Fools' Day

 ) 在愚人节开的玩笑

『2』
 a person who has a trick played on them on April Fool's Day 愚人节被愚弄的人



April

★ /ˈeɪprəl/


□ 

noun


 [U, C]

(abbr.
 
Apr.

 ) the fourth month of the year, between March and May 四月 ：




◊ She was born in April. 她是四月出生的。





◊ (
 BrE) The meeting is on the fifth of April/April the fifth. 会议日期是四月五日。




◊ (NAmE
 ) The meeting is on April fifth. 会议日期是四月五日。





◊ We went to Japan last April. 四月我们去了日本。





◊ I arrived at the end of April. 我是四月底到达的。





◊ last April's election 上一个四月的选举





◊ April showers 四月的阵阵春雨





◊ an April wedding 四月的婚礼




Aquarian

Aquar•ian
 /əˈkweəriən; NAmE
 əˈkwer-/


□ 

noun, adj.







Aquarius

Aquar•ius
 /əˈkweəriəs; NAmE
 əˈkwer-/
 (also 
the 'Water Bearer

 , 
the 'Water Carrier

 ) 

noun




『1』
 [U] the 11th sign of the 
zodiac

 黄道第十一宫；宝瓶宫；宝瓶（星）座

『2』
 [sing.] a person born under the influence of this sign, that is between 21 January and 19 February 属宝瓶座的人（约出生于 1 月 21 日至 2 月 19 日）

→
Aquar•ian





Arab

/ˈærəb/


□ 

adj.




of or connected with Arabia or Arabs 阿拉伯的；阿拉伯人的 ：




◊ Arab countries 阿拉伯诸国


□ 

noun




『1』
 a person from the Middle East or N Africa, whose 
ancestors

 lived in the Arabian Peninsula 阿拉伯人

『2』
 a type of horse originally from Arabia 阿拉伯马



Arabian

Ara•bian
 /əˈreɪbiən/


□ 

adj.




of or connected with Arabia 阿拉伯的


HELP

 Arabian
 is used to describe places：

the Arabian peninsula The people are Arabs
 and the adjective to describe them is Arab
 ：

Arab children The language is Arabic
 ：

Arabic script * Arabian 用以描述地方：the Arabian peninsula。Arabs 表示人，其形容词为 Arab：Arab children。Arabic 指语言：Arabic script。




Arabic numeral

ˌArabic 'numeral
 

noun


 any of the symbols 0, 1, 2, 3, 4, etc. used for writing numbers in many countries 阿拉伯数字

—compare 
Roman numeral





Arabic

Arab•ic
 /ˈærəbɪk/


□ 

adj.




of or connected with the literature and language of Arab people 阿拉伯文学的；阿拉伯语的 ：




◊ Arabic poetry 阿拉伯诗歌


□ 

noun


 [U]

the language of the Arabs 阿拉伯语



Aran

/ˈærən/


□ 

adj.


 [only before noun]

(BrE
 ) (of knitted clothing 针织服饰) with a traditional pattern of lines and diamond shapes made by raised 
stitches

 阿伦式的（有凸线和菱形图案） ：




◊ an Aran sweater 阿伦式针织套衫




Arbor Day

/ˈɑ:bə deɪ; NAmE
 ˈɑ:rbər/


□ 

noun




a day when people in the US, Australia, New Zealand and some other countries plant trees （美国、澳大利亚、新西兰等国的）植树节



Arborio

Ar•bor•io
 /ɑ:ˈbɔ:riəʊ; NAmE
 ɑ:rˈbɔ:rioʊ/


□ 

noun


 [U]

a type of Italian rice with a short grain 意大利圆粒米



Arcadia

Ar•ca•dia
 /ɑ:ˈkeɪdiə; NAmE
 ɑ:rˈk-/


□ 

noun


 [sing.]

a part of southern Greece used in poetry and stories to represent an idea of perfect country life 阿卡迪亚（希腊南部地区，在诗歌和小说中常用来指代世外桃源）



Arcadian

Ar•ca•dian
 /ɑ:ˈkeɪdiən; NAmE
 ɑ:rˈk-/


□ 

adj.




of or connected with Arcadia or an idea of perfect country life 阿卡迪亚的；世外桃源式的



Arctic tern

ˌArctic 'tern
 

noun


 a bird with a red beak that breeds in the Arctic and spends the winter in the Antarctic 北极燕鸥




Arctic

Arc•tic
 /ˈɑ:ktɪk; NAmE
 ˈɑ:rk-/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] related to or happening in the regions around the North Pole 北极的；北极地区的 ：




◊ Arctic explorers 北极探险者


—compare 
Antarctic



『2』
 
arctic



extremely cold 极冷的；严寒的 ：




◊ TV pictures showed the arctic conditions. 电视画面显示了严寒的环境。


□ 

noun


 [sing.]


the Arctic



the regions of the world around the North Pole 北极；北极地区



Aries

/ˈeəri:z; NAmE
 ˈeri:z/


□ 

noun




『1』
 [U] the first sign of the 
zodiac

 , the 
Ram

 黄道第一宫；白羊宫；白羊（星）座

『2』
 [sing.] a person born under the influence of this sign, that is between 21 March and 20 April 属白羊座的人（约出生于 3 月 21 日至 4 月 20 日）



Aristotelian

Ar•is•to•tel•ian
 /ˌærɪstəˈti:liən/


□ 

adj.




connected with Aristotle or his philosophy 亚里士多德（哲学）的



Armageddon

Ar•ma•ged•don
 /ˌɑ:məˈgedn; NAmE
 ˌɑ:rm-/


□ 

noun


 [sing., U]

『1』
 (in the Bible 《圣经》) a battle between good and evil at the end of the world 世界末日的善恶大决战

『2』
 a terrible war that could destroy the world （足以毁灭世界的）大决战



Armagnac

Ar•mag•nac
 /ˈɑ:mənjæk; NAmE
 ˈɑ:r-/


□ 

noun


 [U]

a type of French 
brandy

 阿马涅克酒（法国白兰地酒）



Armalite

Ar•ma•lite
 ™ /ˈɑ:məlaɪt; NAmE
 ˈɑ:rm-/


□ 

noun




a type of light automatic 
rifle

 阿玛莱特自动步枪



Artex

™ /ˈɑ:teks; NAmE
 ˈɑ:rt-/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) a type of very thick paint put on walls and ceilings to give an appearance of raised patterns 阿泰克斯涂料（涂在墙壁和天花板上使图案有立体感的黏稠涂料）



Arthurian

Ar•thur•ian
 /ɑ:ˈɵjʊəriən; NAmE
 ɑ:rˈɵʊr-/


□ 

adj.




connected with the stories about Arthur, a king of ancient Britain, his Knights of the Round Table and 
Court

 at Camelot 亚瑟王（及骑士和朝臣）故事的 ：




◊ Arthurian legends 亚瑟王传奇故事




Aryan

□ 

adj.




/ˈeəriən; NAmE
 ˈer-/


□ 

noun




『1』
 a member of the group of people that went to S Asia in around 1500 BC 雅利安人（公元前 1 500 年前后到南亚）

『2』
 a person who spoke any of the languages of the Indo-European group 讲印欧系语言的人

『3』
 (especially according to the ideas of the German Nazi party) a member of a Caucasian, not Jewish, race of people, especially one with fair hair and blue eyes 属于雅利安人种的人（尤指德国纳粹党认为的非犹太民族白种人）

→
Aryan





Ascension Day

As'cension Day
 

noun


 (in the Christian religion 基督教) the 40th day after Easter when Christians remember when Jesus left the earth and went into heaven 耶稣升天节（复活节后的第 40 天）




Ash Wednesday

ˌAsh 'Wednesday
 

noun


 [U, C] the first day of Lent 圣灰星期三（基督教四旬期首日）

—see also 
Shrove Tuesday






Ashkenazi

Ash•ken•azi
 /ˌæʃkəˈnɑ:zi/


□ 

noun




(pl.
 
Ash•ken•azim

 /-ɪm/
 ) a Jew whose 
ancestors

 came from central or eastern Europe 德系犹太人（祖先居住在欧洲中部或东部）

—compare 
Sephardi





Asia Minor

/ˌeɪʃə ˈmaɪnə(r)/


□ 

noun


 [sing.]

the western 
peninsula

 of Asia, which now forms most of Turkey 小亚细亚（亚洲西部半岛，现构成土耳其大部份国土）



Asian American

ˌAsian A'merican
 

noun


 a person from America whose family come from Asia, especially E Asia 亚裔美国人；（尤指）东亚裔美国人

→
ˌAsian-A'merican





Asian-American

ˌAsian-A'merican
 

adj.






Asian

/ˈeɪʃn; ˈeɪʒn/


□ 

adj.




of or connected with Asia 亚洲的 ：




◊ Asian music 亚洲音乐


□ 

noun




a person from Asia, or whose family originally came from Asia 亚洲人 ：




◊ British Asians 英裔亚洲人



HELP

 In BrE
 Asian
 is used especially to refer to people from India or Pakistan. In NAmE
 it is used especially to refer to people from the Far East. 英国英语中，Asian 尤指印度人或巴基斯坦人。北美英语中，Asian 尤指远东人。



Asiatic

Asi•at•ic
 /ˌeɪʃiˈætɪk; ˌeɪʒi-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )of or connected with Asia 亚洲的 ：




◊ the Asiatic tropics 亚洲热带




Assemblies of God

Asˌsemblies of 'God
 

noun


 [pl.] the largest Pentecostal Church in the US (=one that emphasizes the gifts of the Holy Spirit, such as the power to heal people who are ill/sick) 神召会（美国规模最大的五旬节教派，强调医治等神恩）



Assoc.

□ 

abbr.


 (in writing) Association （书写形式）协会，社团，联盟




Associated Press

Asˌsociated 'Press
 

noun


 (abbr.
 
AP

 ) a US news service. Its offices throughout the world send news to its members which include newspapers and television and radio stations. 联合通讯社；美联社



Association Football

Asˌsociation 'Football
 

noun


 [U] (BrE
 , formal
 ) =
football

 (1)



Asst

(also 
Asst.

 especially in NAmE
 ) 

abbr.


 (in writing) Assistant （书写形式）助理的，副的 ：




◊ Asst Manager 协理




Asti Spumante

/ˌæsti spu:ˈmænteɪ; spju:ˈmænti/


□ 

noun


 [U]

a light 
sparkling

 wine (=one with bubbles in) from the Asti region of Italy 阿斯蒂发泡葡萄酒（产于意大利阿斯蒂地区）



AstroTurf

Astro•Turf
 ™ /ˈæstrəʊtɜ:f; NAmE
 ˈæstroʊtɜ:rf/


□ 

noun


 [U]

an artificial surface that looks like grass, for playing sports on 阿斯特罗人造草皮



Atkins Diet

™ /ˈætkɪnz daɪət/


□ 

noun




a diet in which you eat foods that contain a high level of 
protein

 (meat, eggs, cheese, etc.) and avoid foods that contain a high level of 
carbohydrates

 (bread, rice, fruit, etc.) 阿特金斯规定饮食（高蛋白质、低碳水化合物）




Atlantic Daylight Time

Atˌlantic 'Daylight Time
 

noun


 [U] (abbr.
 
ADT

 ) the time used in summer in an area that includes the east of Canada, Puerto Rico and the Virgin Islands, that is five hours earlier than GMT 大西洋日光节约时间，大西洋夏令时间（加拿大东部、波多黎各、美属维尔京群岛的夏季时间，比格林尼治平时早五个小时）




Atlantic Standard Time

Atˌlantic 'Standard Time
 

noun


 [U] (abbr.
 
AST

 ) (also 
At'lantic time

 ) the time used in winter in an area that includes the east of Canada, Puerto Rico and the Virgin Islands, that is four hours earlier than GMT 大西洋标准时间（加拿大东部、波多黎各、美属维尔京群岛的冬季时间，比格林尼治平时早四个小时）



Atlanticism

At•lan•ti•cism
 /ætˈlæntɪsɪzəm/


□ 

noun


 [U]

belief in or support for a close relationship between western Europe and N America 大西洋主义（指西欧和北美保持密切关系的主张）

→
At•lan•ti•cist





Atlanticist

At•lan•ti•cist
 /ætˈlæntɪsɪst/


□ 

adj., noun






Atlantis

At•lan•tis
 /ætˈlæntɪs/


□ 

noun


 [U]

(in stories 传说) an island full of beauty and wealth, that was said to have been covered by the sea and lost. There are many stories about people's attempts to find it. 亚特兰蒂斯，大西岛（一座美丽富饶的海岛，据说已沉入海底消失）




Attorney General

Atˌtorney 'General
 

noun


 (pl.
 
Attorneys General

 or 
Attorney Generals

 )

『1』
 the most senior legal officer in some countries or states, for example the UK or Canada, who advises the government or head of state on legal matters （英国、加拿大等地的）总检察长，首席检察官

『2』
 
the Atˌtorney 'General



the head of the US Department of Justice and a member of the President's cabinet (=a group of senior politicians who advise the President) （美国的）司法部长



Augean stables

/ɔ:ˌdʒi:ən ˈsteɪblz/


□ 

noun


 [pl.]

(in ancient Greek stories 古希腊故事) the very large stables which Hercules cleaned in a day by making a river flow through them 奥吉亚斯的厩房（面积很大，赫拉克勒斯引河水一日冲洗干净）



August

★Au•gust
 /ˈɔ:gəst/


□ 

noun


 [U, C]

(abbr.
 
Aug.

 ) the 8th month of the year, between July and September 八月 ：




◊ August Bank Holiday
 (=a public holiday on the last Monday in August in Britain) 八月银行假日（英国公共假日，八月最后一个星期一）



HELP

 To see how August
 is used, look at the examples at April
 . * August 的用法见词条 April 下的示例。



Augustan

Au•gust•an
 /ɔ:ˈgʌstən/


□ 

adj.




『1』
 connected with or happening during the time of the Roman 
Emperor

 Augustus （古罗马帝国皇帝）奥古斯都的；奥古斯都时代的

『2』
 connected with English literature of the 17th and 18th centuries that was written in a style that was considered 
classical

 奥古斯都时代文学的（指 17、18 世纪的英国文学）；英国古典文学的



Aunt Sally

/ˌɑ:nt ˈsæli; NAmE
 ˌænt/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) a game in which people throw balls at a model of a person's head to win prizes 萨利大婶投掷游戏， 莎莉姑妈游戏 （用球投掷一人头模型赢奖）

『2』
 a person or thing that a lot of people criticize 遭众人批评的人（或事物） ：




◊ The foreign minister has become everybody's favourite Aunt Sally. 外交部长已成为众矢之的。





Aussie

Aus•sie
 (also 
Oz•zie

 ) /ˈɒzi; NAmE
 ˈɔ:zi; ˈɑ:zi/


□ 

noun




(informal
 ) a person from Australia 澳大利亚人

→
Aus•sie



Aus•sie
 

adj.






Australasia

Austra•la•sia
 /ˌɒstrəˈleɪʃə; -ˈleɪʒə; ˌɔ:strə-/


□ 

noun




the region including Australia, New Zealand and the islands of the SW Pacific 澳大拉西亚（包括澳大利亚、新西兰及太平洋西南岛屿）

→
Austra•la•sian





Australasian

Austra•la•sian
 

adj., noun






Australia Day

/ɒˈstreɪliə deɪ; NAmE
 ɔ:ˈstreɪljə; ɑ:ˈs-/


□ 

noun




a national public holiday in Australia on 26 January, when people remember the founding of New South Wales on that date in 1788 澳大利亚日（1 月 26 日，澳大利亚国庆日，纪念 1788 年新南威尔士州成立）




Australian Rules

Auˌstralian 'Rules
 

noun


 [U] an Australian game, played by two teams of 18 players, using an 
oval

 ball, which may be kicked, carried or hit with the hand 澳大利亚式橄榄球（两队各 18 人参赛，球呈椭圆形，可以足踢、抱传或以手击球）



Australian

Aus•tra•lian
 /ɒˈstreɪliən; ɔ:ˈstreɪ-/


□ 

adj.




of or connected with Australia 澳大利亚的

□ 

noun




a person from Australia 澳大利亚人



Australopithecus

Aus•tralo•pith•ecus
 /ˌɒstrələʊˈpɪɵɪkəs; NAmE
 ˌɔ:s-/


□ 

noun


 [U, C]

a creature similar to humans and 
apes

 that existed over one million years ago in Africa 南方古猿（一百万年前生活在非洲，与人类和类人猿相似）



Austrian blind

ˌAustrian 'blind
 

noun


 a type of 
blind

 (=a covering for a window) made of material that hangs in folds 奥地利式皱褶窗帷（用布料做成）



Austro-

/ˈɒstrəʊ; NAmE
 ˈɔ:s-/


□ 

combining form




(in nouns and adjectives 构成名词和形容词) Austrian 奥地利（的）；奥地利人（的） ：




◊ the Austro-Hungarian border 奥匈边境





Authorized Version

ˌAuthorized 'Version
 

noun


 [sing.] an English version of the Bible that was translated in 1611 on the instructions of King James I of England 《圣经》钦定英译本（英王詹姆斯一世于 1611 年颁行）




Autocue

Auto•cue
 ™ /ˈɔ:təʊkju:; NAmE
 ˈɔ:toʊ-/
 (BrE
 ) (also 
tele•prompt•er

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a device used by people who are speaking in public, especially on television, which displays the words that they have to say 电子提词器，自动提示器（尤用于电视广播时向说话人提示讲词）



Avalon

Ava•lon
 /ˈævəlɒn; NAmE
 -lɑ:n/


□ 

noun


 [U]

(in ancient stories 古代传说) the place where King Arthur is said to have gone after his death 阿瓦隆（亚瑟王死后尸体移放之地）



Ave.

(NAmE
 also 
Av.

 ) 

abbr.


 (used in written addresses) Avenue （用于书面地址）大街 ：




◊ Fifth Ave. 第五大街




Axminster

Ax•min•ster
 /ˈæksmɪnstə(r)/


□ 

noun


 [C, U]

a type of thick carpet with a pattern, which is made on a machine 阿克斯明斯特地毯（机织，有图案）




Ayurvedic medicine

Ayur•vedic medicine
 /ˌaɪəveɪdɪk ˈmedsn; NAmE
 ˌɑ:jʊr-/


□ 

noun


 [U]

a type of traditional Hindu medicine that treats illnesses using a combination of foods, 
herbs

 and breathing exercises 阿育吠陀医学（结合食物、草药和呼吸运动治疗疾病的印度教传统医学）



B and B

(also 
B & B

 , 
b and b

 , 
b & b

 ) /ˌbi: ən ˈbi:/


□ 

abbr.




(informal
 , especially BrE
 ) 
bed and breakfast






B-list

'B-list
 

adj.


 [usually before noun] used to describe the group of people who are considered to be fairly famous, successful or important, but not as much as the 
A-list

 people 第二等的；比较出名（或成功、重要）的 ：




◊ a TV chat show full of B-list celebrities
 由众多二流人物参加的电视访谈节目




B-movie

'B-movie
 (also 
'B-picture

 ) 

noun


 a film/movie which is made cheaply and is not very good 二流电影；劣质电影 ：




◊ a B-movie actress 一个二流电影女演员





B-road

'B-road
 

noun


 (in Britain) a road that is less important than an 
A-road

 and usually joins small towns and villages （英国） B 级公路（次于 A 级公路，通常连接小城镇及村落）




B-side

'B-side
 

noun


 the side of a pop record that is considered less likely to be successful （唱片的） B 面

—compare 
A-side





B2B

/ˌbi: tə ˈbi:/


□ 

abbr.





business-to-business

 企业对企业



B

/bi:/


□ 

noun




(also 
b

 ) (pl.
 
Bs

 , 
B's

 , 
b's

 /bi:z/
 )

『1』
 [C, U] the second letter of the English alphabet 英语字母表的第 2 个字母 ：




◊ 'Butter' begins with (a) B/'B'. * Butter 一词以字母 b 开头。


『2』
 
B



[C, U] (
music 音

 )the 7th note in the 
scale

 of C 
Major

 * B 音（C 大调的第 7 音或音符）

『3』
 
B



[C, U] the second highest mark/grade that a student can get for a piece of work （学业成绩）第二等，良 ：




◊ She got (a) B in/for
 History. 她的历史科成绩是良。


『4』
 
B



[U] used to represent the second of two or more possibilities （表示两个或两个以上可能性中的）第二个 ：




◊ Shall we go for plan A or plan B? 我们选用第一方案还是第二方案？


『5』
 
B



[U] used to represent a person, for example in an imagined situation or to hide their identity （假设的或不指出姓名身份的第二人）乙，乙某 ：




◊ Let's pretend A meets B in the park. 假设甲某和乙某在公园里相遇。


—see also 
B-road




IDM

 see 
A

 n.


□ 

symbol




used in Britain before a number to refer to a particular secondary road * B 级公路（英国公路代号，后接数字） ：




◊ the B1224 to York 通往约克郡的 B1224 号公路





BA

(BrE
 ) (NAmE
 
B.A.

 ) /ˌbi: ˈeɪ/


□ 

noun




the abbreviation for 'Bachelor of Arts' (a first university degree in an 
arts

 subject) 文学士（全写为 Bachelor of Arts，大学文科的起始学位） ：




◊ to be/have/do a BA
 是文学士；有文学士学位；攻读文学士





◊ (
 BrE) Darren Green BA 文学士达伦 ∙ 格林



BAFTA

/ˈbæftə/


□ 

abbr.




British Academy of Film and Television Arts 英国电影电视艺术学院

□ 

noun




an award presented by the British Academy of Film and Television Arts 英国电影电视艺术学院奖 ：




◊ He won a BAFTA for the role. 他演出这个角色获得英国电影电视艺术学院奖。




BASIC

/ˈbeɪsɪk/


□ 

noun


 [U]

a simple language, using familiar English words, for writing computer programs * BASIC 语言，初学者通用符号指令码（一种使用一般英语词汇的简单计算机编程语言）



BBC

/ˌbi: bi: ˈsi:/


□ 

abbr.




British Broadcasting Corporation. The BBC is a national organization which broadcasts television and radio programmes and which is paid for by the public and not by advertising. 英国广播公司 ：




◊ The news is on BBC One at 6. 新闻 6 点钟在英国广播公司电视一台播出。





◊ BBC Radio 5 英国广播公司广播电台第 5 台




BBQ

□ 

abbr.


 
barbecue





BBS

/ˌbi: ˌbi: ˈes/


□ 

noun


 [C, U]

(
computing 计

 ) bulletin board system (a system which allows a group of people to leave messages which the others in the group can read and reply to) 留言板系统；公告板系统； 电子布告栏系统




BC

(BrE
 ) (US
 
B.C.

 ) /ˌbi: ˈsi:/


□ 

abbr.




before Christ (used in the Christian 
calendar

 to show a particular number of years before the year when Christ is believed to have been born) 公元前（基督教会历法用） ：




◊ in (the year) 2000 BC 在公元前 2000 年





◊ the third century BC 公元前三世纪


—compare 
AD

 , 
AH

 , 
BCE

 , 
CE






BCE

/ˌbi: si: ˈi:/
 (also 
B.C.E.

 especially in NAmE
 ) 

abbr.


 before the Common Era (=before the birth of Christ, when the Christian 
calendar

 starts counting years. BCE can be used to give dates in the same way as 
BC

 ) 公元前（表示年份的方法与 BC 同） ：




◊ in (the year) 2000 BCE 在公元前 2000 年





◊ the third century BCE 公元前三世纪


—compare 
AD

 , 
BC

 , 
CE





BEC

/bek/


□ 

abbr.




Business English Certificate (British tests, set by the University of Cambridge, in English as a foreign language for students who are preparing for a career in business) 商务英语证书， 商用英语认证 （由英国剑桥大学命题、针对英语为外语而准备经商的学生设立考试）




BEd

(also 
B.Ed.

 especially in NAmE
 ) /ˌbi: ˈed/


□ 

noun




the abbreviation for 'Bachelor of Education' (a first university degree in education) 教育学士（全写为 Bachelor of Education，大学教育学的起始学位）




◊ (
 BrE) Sarah Wells BEd 教育学士萨拉 ∙ 韦尔斯



BLT

/ˌbi: el ˈti:/


□ 

abbr.




bacon, lettuce and tomato (used to refer to a 
sandwich

 filled with this) 熏肉、生菜加番茄三明治 ：




◊ I'll have a BLT with extra mayonnaise. 我要一个熏肉、生菜加番茄三明治，外加蛋黄酱。




BMOC

/ˌbi: em əʊ ˈsi:; NAmE
 oʊ/


□ 

abbr.




(US
 ) 
Big Man on Campus






BMX

/ˌbi: em ˈeks/


□ 

noun




『1』
 [C] a strong bicycle which can be used for riding on rough ground 越野自行车

『2』
 (also 
BMXing

 ) [U] the sport of racing 
BMX

 bicycles on rough ground 自行车越野赛



BO

/ˌbi: ˈəʊ; NAmE
 ˈoʊ/


□ 

noun


 [U]

an unpleasant smell from a person's body, especially of sweat (the abbreviation for 'body odour') 汗臭，体臭（全写为 body odour，身体的气味，尤指汗味） ：




◊ She's got BO. 她有狐臭。




BS

(BrE
 ) (NAmE
 
B.S.

 ) /ˌbi: ˈes/


□ 

abbr.




『1』
 (US
 ) =
BSc



『2』
 (BrE
 ) the abbreviation for 'Bachelor of Surgery' (a university degree in medicine) 外科学士（全写为 Bachelor of Surgery，大学医学学位）

『3』
 British Standard (used on labels, etc. showing a number given by the British Standards Institution which controls the quality of products) 英国标准（写在商品标签上，表明英国标准协会的规格编号） ：




◊ produced to BS4353 按英国标准规格编号 4353 生产的


『4』
 (US
 , taboo
 , slang
 ) 
bullshit

 胡说；狗屁 ：




◊ That guy's full of BS. 那家伙满嘴喷粪。





BSE

/ˌbi: es ˈi:/
 (also informal
 
ˌmad 'cow disease

 ) 

noun


 [U] the abbreviation for 'bovine spongiform encephalopathy' (a brain disease of cows that causes death) 疯牛病（全写为 bovine spongiform encephalopathy，导致牛死亡的脑病）



BSI

/ˌbi: es ˈaɪ/


□ 

abbr.




the British Standards Institution (the organization that decides the standard sizes for goods produced in Britain, and tests the safety of electrical goods, children's toys, etc.) 英国标准协会（负责制订英国国内产品的规格标准并检测电器商品、儿童玩具等的安全）



BST

/ˌbi: es ˈti:/


□ 

abbr.





British Summer Time

 英国夏令时间（全写为 British Summer Time）




BSc

/ˌbi: es ˈsi:/
 (BrE
 ) (NAmE
 
B.S.

 ) 

noun


 the abbreviation for 'Bachelor of Science' (a first university degree in science) 理学士（全写为 Bachelor of Science，大学理科起始学位） ：




◊ to be/have/do a BSc
 in Zoology 是∕有∕攻读动物学理学士（学位）





◊ (
 BrE) Jill Ayres BSc 理学士吉尔 ∙ 艾尔斯



BTEC

/ˈbi:tek/


□ 

noun




used to refer to any of a large group of British qualifications that can be taken in many different subjects at several levels (the abbreviation for 'Business and Technology Education Council') 商业与技术教育委员会（全写为 Business and Technology Education Council，BTEC 在英国代表多个学科的不同程度资格） ：




◊ a BTEC Higher National Diploma in Public Service Studies * BTEC 公共服务科高等国家证书




BTW

□ 

abbr.


 used in writing to mean 'by the way' （书写形式）顺便提一句



Babbitt

Bab•bitt
 /ˈbæbɪt/


□ 

noun




(NAmE
 ) a person who is satisfied with a narrow set of values and thinks mainly about possessions and making money 巴比特式人物（满足于一套狭隘的价值观、只关心财富和赚钱）



ORIGIN



From the name of the main character in the novel Babbitt
 by Sinclair Lewis. 源自辛克莱 ∙ 刘易斯的小说《巴比特》中主人公的名字。



Babygro

Baby•gro
 ™ /ˈbeɪbigrəʊ; NAmE
 -groʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (BrE
 ) a piece of clothing for babies, usually covering the whole body except the head and hands, made of a type of cloth that stretches easily （弹性）婴儿连身服



Bafana Bafana

Ba•fana Ba•fana
 /bəˌfɑ:nə bəˈfɑ:nə/


□ 

noun




(SAfrE
 ) a popular name for the South African national men's football (
soccer

 ) team 南非小子（南非国家男子足球队的俗称）



Baggie

Bag•gie
 ™ /ˈbægi/


□ 

noun




(NAmE
 ) a small bag made of clear plastic that is used for storing 
sandwiches

 , etc. 巴吉袋（用于包三明治等的透明小塑料袋）



Bahai

Baha'i
 (also 
Bahai

 ) /bɑ:ˈhɑ:i; bəˈhaɪ/


□ 

noun


 [U]

a religion that teaches that people and religions are the same, and that there should be peace 巴哈教（其教义为人即宗教，并且应该建立和平）



Bahasa Indonesia

Ba•hasa In•do•nesia
 /bəˌhɑ:sə ɪndəˈni:ʒə/


□ 

noun


 [U]

the official language of Indonesia 印度尼西亚语（指该国国语）



Bahasa Malaysia

Ba•hasa Ma•lay•sia
 /bəˌhɑ:sə məˈleɪʒə/


□ 

noun


 [U]

the official language of Malaysia 马来西亚语（指该国国语）



Bailey bridge

'Bailey bridge
 

noun


 a temporary bridge made of strips of metal that can be quickly put together, used especially by the armed forces 贝雷桥， 倍力桥 （用金属板临时搭建的活动便桥，尤为军用）；舟桥



Bakelite

Bake•lite
 ™ /ˈbeɪkəlaɪt; NAmE
 also ˈbeɪkl-/


□ 

noun


 [U]

a type of hard plastic used in the past for electrical equipment, etc. 贝克莱特酚醛树脂；（酚醛）电木，胶木



Bakewell tart

Bake•well tart
 /ˌbeɪkwel ˈtɑ:t; NAmE
 ˈtɑ:rt/


□ 

noun


 [C, U]

a sweet 
pie

 without 
pastry

 on the top, filled with jam and a cooked mixture that tastes of 
almonds

 贝克韦尔馅饼（杏仁味）



Bakke decision

/ˈbæki dɪsɪʒn/


□ 

noun




an important decision made by the US Supreme Court in 1978. A white man called Allan Bakke claimed that he had been illegally refused a place to study at medical school because black students with worse marks/grades were accepted. The Court decided that he should have been accepted, but that it is not wrong to consider a person's race when deciding whether to accept them. 巴基案裁决（1978 年美国最高法院作出的重要裁决。白人艾伦 ∙ 巴基因比他考分低的黑人学生被录取而称医学院未录取他属违法。最高法院裁决他应被录取，但是在录取时考虑学生种族背景并非错误）

—see also 
positive discrimination





Balkan

Bal•kan
 

adj.


 ：




◊ the Balkan Peninsula 巴尔干半岛




Balkanization

Bal•kan•iza•tion
 /ˌbɔ:lkənaɪˈzeɪʃn; BrE
 also ˌbɒl-/


□ 

noun


 [U]



Balkanize

Bal•kan•ize
 /ˈbɔ:lkənaɪz; BrE
 also ˈbɒl-/


□ 

verb


 [VN]

to divide a region into smaller regions which are unfriendly or aggressive towards each other 巴尔干化（将某地区分裂成敌对区域）

→
Bal•kan•iza•tion





Baltic

Bal•tic
 /ˈbɔ:ltɪk/


□ 

adj.




relating to the Baltic Sea in northern Europe and the countries surrounding it 波罗的海的；波罗的海各国的 ：




◊ the Baltic republics of Estonia, Latvia and Lithuania 爱沙尼亚、拉脱维亚和立陶宛诸波罗的海共和国




Band-Aid

'Band-Aid
 ™ 

noun


 (especially NAmE
 )

『1』
 =
plaster

 n.
 (3)

『2』
 (disapproving
 ) a temporary solution to a problem that does not really solve it at all 权宜之计



Bangla

/ˈbʌŋlɜ:/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the Bengali language 孟加拉语

『2』
 Bangladesh 孟加拉国



Baptist

Bap•tist
 

adj.


 [usually before noun] ：




◊ a Baptist church 浸礼会教派


Bap•tist
 /ˈbæptɪst/


□ 

noun




a member of a Christian Protestant Church that believes that 
baptism

 should take place when a person is old enough to understand what it means, and not as a baby 浸礼会教徒

→
Bap•tist





Bapu

/ˈbɑ:pu:/


□ 

noun


 (IndE
 )

『1』
 (used especially as a form of address 尤用作称呼) a father 父亲；爸爸

『2』
 a name by which Mahatma Gandhi is referred to, showing affection 巴普（对圣雄甘地的爱称）



Barbie doll

'Barbie doll
 ™ (also 
Barbie

 ) 

noun




『1』
 a 
doll

 that looks like an attractive young woman 芭比娃娃

『2』
 (informal
 ) a woman who is sexually attractive, especially one who is thought to be stupid or boring 芭比女郎（尤指愚蠢或俗气的性感女子）



Barbour

Bar•bour
 ™ /ˈbɑ:bə(r); NAmE
 ˈbɑ:rbər/


□ 

noun




a type of coat, usually dark green, made of special cotton with 
wax

 on it that protects against rain and wind 巴伯风雨衣（通常为深绿色，用蜡棉布制成）



Barnardos

Bar•nardo's
 /bəˈnɑ:dəʊz; NAmE
 bərˈnɑ:rdoʊz/


□ 

noun




a British charity that helps children with social, physical and mental problems 巴纳多基金会（英国慈善机构，向有社交、身体和智力问题的儿童提供帮助）



ORIGIN



From Dr Thomas Barnardo, who opened a home for poor children without parents in London in 1870. 源自托马斯 ∙ 巴纳多博士（Dr Thomas Barnardo），他于 1870 年在伦敦设立了一所孤儿院。



Bart

/bɑ:t; NAmE
 bɑ:rt/


□ 

abbr.





Baronet





Basic English

ˌBasic 'English
 

noun


 [U] a set of 850 carefully chosen words of English, used for international communication 基本英语（简化国际通用语，共有 850 个词语）



Basque

/bɑ:sk; bæsk; NAmE
 bæsk/


□ 

adj.




connected with these people or their language 巴斯克人的；巴斯克语的

□ 

noun




『1』
 [C] a person who was born in the Basque country 巴斯克人

『2』
 [U] the language of the people living in the Basque country of France and Spain 巴斯克语（指法国和西班牙的巴斯克乡村居民的语言）



Bath bun

ˌBath 'bun
 

noun


 (BrE
 ) a small round cake made of sweet bread with 
currants

 in and sugar on top 巴斯圆面包（有糖霜和葡萄干）



Battenberg

Bat•ten•berg
 /ˈbætənbɜ:g; NAmE
 -bɜ:rg/
 (also 
'Battwoberg cake

 ) 

noun


 [C, U] a cake made from two cakes that are different colours, covered with 
marzipan

 巴滕贝格双色蛋糕（上涂杏仁酱）



Bauhaus

Bau•haus
 /ˈbaʊhaʊs/


□ 

noun


 [U]

(from German
 ) a style and movement in German 
architecture

 and design in the early 20th century that was influenced by the methods and materials used in industry and placed emphasis on how things would be used 包豪斯建筑学派（20 世纪初的德国建筑和设计风格和流派，受工业界方法和材料的影响，强调实用功能）



Beacon Hill

ˌBeacon 'Hill
 

noun


 an old, fashionable area of Boston in the US, where many rich families and politicians live 灯塔山（美国波士顿一处古老的高级住宅区）



Beaujolais

Beau•jo•lais
 /ˈbəʊʒəleɪ; NAmE
 ˌboʊʒəˈleɪ/


□ 

noun




(pl.
 
Beau•jo•lais

 ) [C, U] a light wine, usually red, from the Beaujolais district of France 博若莱葡萄酒（通常为红色，醇度低，产于法国博若莱地区）



Beauty and the Beast

ˌBeauty and the 'Beast
 

noun




『1』
 a traditional story about a young girl who saves a large ugly creature from a magic 
spell

 by her love. He becomes a 
handsome

 prince and they get married. 美女与野兽（传说中少女用爱拯救丑陋的野兽摆脱魔法，变成英俊王子，然后两人结婚）

『2』
 (informal
 , humorous
 ) two people of whom one is much more attractive than the other 美人与丑八怪，鲜花与牛粪（指相貌差别很大的两个人）



Bedouin

Bed•ouin
 /ˈbeduɪn/


□ 

noun




(pl.
 
Bed•ouin

 ) a member of an Arab people that traditionally lives in tents in the desert 贝都因人（阿拉伯人，传统上生活在沙漠里，住帐篷）



Beelzebub

Be•el•ze•bub
 /bɪˈelzɪbʌb/


□ 

noun




a name for the 
Devil

 别西卜，贝耳则步（魔鬼的名字）




Belisha beacon

Be•li•sha bea•con
 /bəˌli:ʃə ˈbi:kən/


□ 

noun




(in Britain) a post with an orange flashing light on top marking a place where cars must stop to allow people to cross the road 人行横道指示灯， 行人穿越道指示灯 （英国指示刹车的橘黄色闪光灯）



Benedictine

Bene•dic•tine
 

adj.


 ：




◊ a Benedictine monastery 本笃会隐修院


Bene•dic•tine
 /ˌbenɪˈdɪktɪn/


□ 

noun




a member of a Christian group of 
monks

 or 
nuns

 following the rules of St Benedict 本笃会士

→
Bene•dic•tine





Benelux

Bene•lux
 /ˈbenɪlʌks/


□ 

noun


 [U]

a name for Belgium, the Netherlands and Luxembourg, when they are thought of as a group 比荷卢（比利时、荷兰、卢森堡三国并提时的简称）



Bengali

Ben•gali
 

adj.




Ben•gali
 /beŋˈgɔ:li; NAmE
 -ˈgɑ:li/


□ 

noun




『1』
 [C] a person from Bangladesh or West Bengal in eastern India 孟加拉国人；（印度东部的）西孟加拉邦人

『2』
 [U] the language of people from Bangladesh or West Bengal in eastern India 孟加拉语

→
Ben•gali





Bermuda shorts

/bəˌmju:də ˈʃɔ:ts; NAmE
 bərˌm-; ˈʃɔ:rts/
 (also 
Ber•mu•das

 /bəˈmju:dəz; NAmE
 bərˈm-/
 ) 

noun


 [pl.] 
shorts

 (=short trousers/pants) that come down to just above the knee 百慕大短裤（长及膝部） ：




◊ a pair of Bermudas 一条百慕大短裤




Bhagwan

Bhag•wan
 /bʌgˈwɑ:n/


□ 

noun


 (IndE
 )

『1』
 God 神 ：




◊ 'May Bhagwan bless you,' he said. "愿神保祐你。"他说。


『2』
 a title for a 
guru

 or a god in the form of a man 巴关（对古鲁或神的化身的称呼） ：




◊ Bhagwan Rajneesh 拉吉尼希巴关大人




Bharatanatyam

Bha•rata•na•tyam
 /ˌbʌrətəˈnɑ:tjəm/


□ 

noun


 [U]

a 
classical

 dance form from southern India 婆罗多舞（一种印度南部的古典舞）



Bible-basher

'Bible-basher
 , 
'Bible-thumper



□ 

noun






Bible-bashing

'Bible-bashing
 (also 
'Bible-thumping

 ) 

noun


 [U] (informal
 , disapproving
 ) the act of teaching or talking about the Bible in public in a very enthusiastic or aggressive way 对《圣经》的狂热宣讲

→
'Bible-basher





Big Brother

ˌBig 'Brother
 

noun


 [sing.] a leader, a person in authority, or a government that tries to control people's behaviour and thoughts, but pretends to act for their benefit 老大哥（控制人们思想行为的虚伪领导者）



ORIGIN



From George Orwell's novel Nineteen Eighty-nine
 , in which the leader of the government, Big Brother
 , had total control over the people. The slogan 'Big Brother is watching you' reminded people that he knew everything they did. 源自乔治 ∙ 奥威尔的小说《一九八四》。书中的政府头目"老大哥"（Big Brother）彻底控制着人民。"老大哥在看着你"这一标语提醒人们注意，他知道他们所做的一切。



Big Chief

ˌBig 'Chief
 

noun


 (informal
 ) the person in charge of a business or other organization 总经理；主管；一把手




Big Man on Campus

ˌBig Man on 'Campus
 

noun


 (abbr.
 
BMOC

 ) (NAmE
 , informal
 ) a successful popular male student at a college or university 校园大人物（大学里成功而受欢迎的男生）



Big Muddy

ˌBig 'Muddy
 

noun


 (US
 , informal
 )

『1』
 the Mississippi River （多泥沙的）密西西比河

『2』
 a name for Vietnam used especially by US soldiers who fought there 大泥地（美国越战士兵等对越南的别称）




Bigfoot

Big•foot
 /ˈbɪgfʊt/


□ 

noun




(pl.
 
Big•feet

 ) (also 
Sas•quatch

 ) a large creature covered with hair like an 
ape

 , which some people believe lives in western N America （据信出没于北美西部的）大脚野人，大脚怪




Biro

™ /ˈbaɪrəʊ; NAmE
 ˈbaɪroʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (BrE
 ) a plastic pen with a metal ball at the top that rolls ink onto the paper 伯罗圆珠笔

—compare 
ballpoint





Black English

ˌBlack 'English
 

noun


 [U] any of various forms of English spoken by black people, especially a form spoken in US cities 黑人英语



Black Forest gateau

ˌBlack Forest 'gateau
 

noun


 a type of chocolate cake with layers of 
cherries

 and cream 黑森林巧克力蛋糕（有奶油樱桃夹层）



Black Maria

/ˌblæk məˈraɪə/


□ 

noun




(old-fashioned
 , BrE
 ) a police van that was used in the past for transporting prisoners in 囚车



Black Muslim

ˌBlack 'Muslim
 

noun


 a member of a group of black people, especially in the US, who follow the religion of Islam and want a separate black society 黑人穆斯林（尤指美国的黑人民权运动支持者）



Black Power

ˌBlack 'Power
 

noun


 [U] a movement supporting rights and political power for black people 黑人民权运动



Black Rod

ˌBlack 'Rod
 

noun


 [U] an official who takes part in the opening ceremony of the British parliament （英国国会开幕仪式上的）黑杖侍卫，黑杖礼仪官



Blackfoot

Black•foot
 /ˈblækfʊt/


□ 

noun




(pl.
 
Black•feet

 /ˈblækfi:t/
 or 
Black•foot

 ) a member of a Native American people, many of whom live in the US state of Montana and in Alberta in Canada 黑脚族人，黑脚人（美洲土著，很多居于美国蒙大拿州和加拿大艾伯塔省）



Blighty

/ˈblaɪti/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) a name for Britain or England, used especially by soldiers in the First and Second World Wars, and now sometimes used in a humorous way 英国，英格兰（第一次和第二次世界大战期间英国士兵用语，现含诙谐意味）



Bloody Mary

/ˌblʌdi ˈmeəri; NAmE
 ˈmeri/


□ 

noun




(pl.
 
Bloody Marys

 ) an alcoholic drink made by mixing 
vodka

 with tomato juice 红玛丽鸡尾酒，血腥玛丽（用伏特加酒加番茄汁调制而成）




Blu-tack

™ /ˈblu: tæk/


□ 

noun


 [U]

a blue sticky material used to attach paper to walls 宝贴万用胶



Blue Peter

ˌBlue 'Peter
 

noun


 a blue flag with a white square in the centre, which is raised by a ship that is about to leave a port 开船旗；出航旗



Bluetooth

Blue•tooth
 ™ /ˈblu:tu:ɵ/


□ 

noun


 [U]

a radio technology that makes it possible for mobile phones/cellphones, computers and other electronic devices to be linked over short distances, without needing to be connected by wires 蓝牙（用于移动电话、计算机等电子设备的短距离无线连接技术） ：




◊ Bluetooth-enabled devices 蓝牙技术支持的设备




Blvd.

□ 

abbr.


 (used in written addresses 用于书写地址) 
boulevard

 要道；大街




Bob

/bɒb; NAmE
 bɑ:b/


□ 

noun






IDIOMS




Bob's your 'uncle



(BrE
 , informal
 ) used to say how easy and quick it is to do a particular task 易如反掌 ：




◊ Press here and Bob's your uncle! It's disappeared. 按一下这里就成了！消失了。




Bodhisattva

Bodhi•sat•tva
 /ˌbɒdɪˈsɑ:tvə; NAmE
 ˌboʊd-/


□ 

noun




(in Mahayana Buddhism 大乘佛教) a person who is able to reach 
nirvana

 (=a state of peace and happiness) but who delays doing this because of the suffering of other humans 菩提萨埵；菩萨



Boer

/bɔ:(r)/


□ 

noun




『1』
 a South African whose family originally came from the Netherlands 布尔人（即荷裔南非人） ：




◊ the Boer War
 (=the war between the Boers and the British, 1899-1902) 布尔战争（1899 至 1902 年间布尔人与英国人的战争）


—see also 
Afrikaner



『2』
 
boer



(SAfrE
 ) a farmer 农民；农夫

『3』
 
boer



(SAfrE
 , disapproving
 ) used to refer to a member of the police or the army, especially in the past （旧时用以指）警察，军人



Bollywood

Bol•ly•wood
 /ˈbɒliwʊd; NAmE
 bɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

(informal
 ) used to refer to the Hindi film/movie industry, which mainly takes place in the Indian city of Mumbai (formerly called Bombay) 宝莱坞（指主要集中于孟买的印度电影业）



Bolshevik

Bol•shevik
 

adj.


 
Bol•shevism



/ˈbɒlʃɪvɪzəm; NAmE
 ˈboʊl-/


□ 

noun


 [U]

Bol•shevik
 /ˈbɒlʃɪvɪk; NAmE
 ˈboʊl-/


□ 

noun




a member of the group in Russia that took control after the 1917 Revolution 布尔什维克（1917 年大革命后掌权的俄国社会民主党党员）

→
Bol•shevik





Bombay duck

/ˌbɒmbeɪ ˈdʌk; NAmE
 ˌbɑ:m-/


□ 

noun


 [U]

dried fish eaten with 
curries

 龙头鱼干（以咖喱调味）



Bombay mix

/ˌbɒmbeɪ ˈmɪks; NAmE
 ˌbɑ:m-/


□ 

noun


 [U]

an Indian food consisting of 
lentils

 , 
peanuts

 and spices, eaten as a 
snack

 兵豆花生香味什锦（印度小吃）




Bon

/bɒn; NAmE
 bɑ:n/
 (also 
O-Bon

 /əʊ ˈbɒn; NAmE
 oʊ ˈbɑ:n/
 ) 

noun


 [U] a Japanese Buddhist festival that takes place in August, when people show respect to the dead 盂兰盆会，盆会（日本人于八月份追念亡灵的佛教节日）


SYN

 
Festival of the Dead

 , 
Lantern Festival





Bonfire Night

'Bonfire Night
 (also 
ˌGuy 'Fawkes night

 ) 

noun


 [U, C] the night of 5 November, when there is a tradition in Britain that people light 
bonfires

 and have 
fireworks

 to celebrate the failure of the plan in 1605 to destroy the parliament buildings with 
explosives

 篝火之夜（11 月 5 日夜晚，英国人藉以庆祝 1605 年炸毁议会大厦的阴谋失败）



Boolean operator

ˌBoolean 'operator
 

noun


 (
computing 计

 )a symbol or word such as 'or' or 'and', used in computer programs and searches to show what is or is not included 布尔运算符（计算机程序或搜索中 or 或 and 等表示"包括"或"排除"的符号或词）



Boolean

Bool•ean
 /ˈbu:liən/


□ 

adj.




(
mathematics 数

 , 
computing 计

 )connected with a system, used especially in 
computing

 and 
electronics

 , that uses only the numbers 1 (to show sth is true) and 0 (to show sth is false) 布尔逻辑体系的（分别以 1 和 0 代指是和非）



Boot Hill

ˌBoot 'Hill
 

noun


 [U] (US
 , informal
 , humorous
 ) (in the Wild West) a place where people are buried （西部旷野中的）坟地，灵山



Border collie

ˌBorder 'collie
 

noun


 a medium-sized black and white dog, often used as a 
sheepdog

 边境科利狗（被毛黑白相间，常作牧羊狗）



Boston baked beans

ˌBoston baked 'beans
 

noun


 [pl.] (NAmE
 ) =
baked beans





Botox

Bo•tox
 

verb


 [VN] [usually passive] ：




◊ Do you think she's been Botoxed? 你认为她曾用保妥适来除皱吗？


Bo•tox
 ™ /ˈbəʊtɒks; NAmE
 ˈboʊtɑ:ks/


□ 

noun


 [U]

a substance that makes muscles relax. It is sometimes 
injected

 into the skin around sb's eyes to remove lines and make the skin look younger. 保妥适注射液，肉毒杆菌素（可用于除皱）

→
Bo•tox





Bourke

/bɜ:k; NAmE
 bɜ:rk/


□ 

noun






IDIOMS




back of Bourke



(AustralE
 ) (in) the country, a long way from the coast and towns; in the 
outback

 （在）乡村，远离海滨和城镇；在内地



ORIGIN



From the name of the town in New South Wales. 源自新南威尔士伯克镇。



Bovril

Bov•ril
 ™ /ˈbɒvrɪl; NAmE
 ˈbɑ:v-/


□ 

noun




『1』
 [U] a dark substance formerly made with beef, now made with 
yeast

 , used in cooking and for making drinks 保卫尔牛肉汁（现用酵母制作，用以调味或冲淡饮用）

『2』
 [U, C] a hot drink made by mixing Bovril with water 保卫尔牛肉汁热饮



Boxercise

Bo•xer•cise
 ™ /ˈbɒksəsaɪz; NAmE
 ˈbɑ:ksər-/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) a form of exercise that uses movements and equipment used in 
boxing

 健身拳击运动




Boxing Day

'Box•ing Day
 

noun


 [U, C] (BrE
 ) the first day after Christmas Day that is not a Sunday. Boxing Day is an official holiday in Britain and some other countries. 节礼日（圣诞节后的第一个工作日，英国和其他一些国家定为假日）




Boy Scout

ˌBoy 'Scout
 

noun


 (US
 or old-fashioned
 ) a boy who is a member of the 
Scouts

 童子军



Bq

□ 

abbr.


 =
becquerel





Br.

□ 

abbr.


 (in writing) British （书写形式）英国



Braeburn

Brae•burn
 /ˈbreɪbɜ:n; NAmE
 -bɜ:rn/


□ 

noun




a type of red and green apple 贝宝果（红青色苹果）




Brahman

Brah•man
 /ˈbrɑ:mən/
 (also 
Brah•min

 /-ɪn/
 ) 

noun


 a Hindu who belongs to the 
caste

 (=division of society) that is considered the highest, originally that of priests 婆罗门（印度教种姓制度中最高阶层成员，原为僧侣级）



Brahmin

Brah•min
 /ˈbrɑ:mɪn/


□ 

noun




『1』
 =
Brahman



『2』
 (NAmE
 ) a person who is rich and has a lot of influence in society, especially sb from New England whose family belongs to the highest social class （尤指来自新英格兰某些高贵家族的）要人，名士，钜头 ：




◊ a Boston Brahmin 波士顿的上层人物




Brahms and Liszt

/ˌbrɑ:mz ən(d) ˈlɪst/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 ) drunk (used especially in London by 
cockneys

 ) 醉醺醺的，喝醉的（尤为伦敦东区人用语）



ORIGIN



From rhyming slang, in which Brahms and Liszt
 stands for 'pissed'. 源自同韵俚语，其中的 Brahms and Liszt 表示"烂醉"。



Braille

(also 
braille

 ) /breɪl/


□ 

noun


 [U]

a system of printing for blind people in which the letters of the alphabet and the numbers are printed as raised dots that can be read by touching them 布拉耶盲文（凸点符号）



Bramley

Bram•ley
 /ˈbræmli/


□ 

noun




a type of large apple, used in cooking 绿苹果（用于烹饪）



Brazilian wax

Braˌzilian 'wax
 

noun


 a style of removing a woman's 
pubic

 hair using 
wax

 , in which almost all the hair is removed with only a very small central strip remaining 巴西蜜蜡脱毛（一种女子阴部脱毛方式）



Brazilian

Bra•zil•ian
 /brəˈzɪliən/


□ 

adj.




from or connected with Brazil 巴西的

□ 

noun




a person from Brazil 巴西人



Breton

Bre•ton
 /ˈbretən/


□ 

adj.




connected with Brittany or its language or culture 布列塔尼（文化）的；布列塔尼语的

□ 

noun




『1』
 [U] the Celtic language of Brittany in NW France （法国西北部）布列塔尼语

『2』
 [C] a person who was born in Brittany or who lives in Brittany （法国）布列塔尼人



Brie

/bri:/


□ 

noun


 [U, C]

a type of soft French cheese 布里干酪（一种松软的法国奶酪）



Brig.

□ 

abbr.


 (in writing) 
Brigadier

 （书写形式）陆军准将



Bristol fashion

'Bristol fashion
 

adj.


 [not before noun] (old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) in good order or neat and clean 井然有序；整洁 ：




◊ all shipshape and Bristol fashion 一切都井井有条，准备就绪




Brit

/brɪt/


□ 

noun




(informal
 ) a person from Britain 英国人

⇒ note at 
British





Britain

Brit•ain
 /ˈbrɪtn/


□ 

noun


 [sing.]

the island containing England, Scotland and Wales 不列颠（包括英格兰、苏格兰及威尔士）

—see also 
Great Britain

 , 
United Kingdom





Britannia

Bri•tan•nia
 /brɪˈtænjə/


□ 

noun


 [sing.]

a figure of a woman used as a symbol of Britain. She is usually shown sitting down wearing a 
helmet

 and holding a 
shield

 and a 
trident

 (=a long weapon with three points). 布列颠尼亚（英国的拟人化称呼，以头戴钢盔手持盾牌及三叉戟的女人为象征）



Britannic

Bri•tan•nic
 /brɪˈtænɪk/


□ 

adj.




(old-fashioned
 , formal
 ) (used mainly in names or titles 主要用于名称或头衔) relating to Britain or the British Empire 不列颠的；英国的；大英帝国的 ：




◊ her Britannic Majesty
 (=the Queen) 英国女王陛下





Briticism

Briti•cism
 /ˈbrɪtɪsɪzəm/
 (also 
Brit•ish•ism

 /ˈbrɪtɪʃɪzəm/
 ) 

noun


 a word or expression used in Britain but not in other English-speaking countries 英国人特用的词（或短语）



British English

ˌBritish 'English
 

noun


 [U] the English language as spoken in Britain and certain other countries 英国英语




British Summer Time

ˌBritish 'Summer Time
 

noun


 [U] (abbr.
 
BST

 ) the time used in the UK in summer that is one hour ahead of GMT 英国夏令时间（比格林尼治平时早一个小时）



British overseas territory

ˌBritish ˌoverseas 'territory
 

noun


 (BrE
 ) an island or group of islands in which the British government is responsible for defence and relations with other countries 英国海外领地




British

Brit•ish
 /ˈbrɪtɪʃ/


□ 

adj.




『1』
 (abbr.
 
Br.

 ) connected with the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland or the people who live there （大不列颠及北爱尔兰）联合王国的；英国的；英国人的 ：




◊ the British Government 英国政府





◊ He was born in France but his parents are British. 他生在法国，但父母是英国人。





◊ British-based/British-born/British-made 以英国为基地的；英国生的；英国制造的


『2』
 
the British



□ 

noun


 [pl.] the people of the United Kingdom 联合王国人民；（统称）英国人

→
Brit•ish•ness





Britisher

Brit•ish•er
 /ˈbrɪtɪʃə(r)/


□ 

noun




(old-fashioned
 , NAmE
 , informal
 ) a person from Britain 英国人



Britishism

Brit•ish•ism
 /ˈbrɪtɪʃɪzəm/


□ 

noun




=
Briticism





Britishness

Brit•ish•ness
 

noun


 [U]



Briton

/ˈbrɪtn/


□ 

noun




(formal
 ) a person from Britain 英国人 ：




◊ the ancient Britons 古英国人





◊ the first Briton to climb Everest without oxygen 第一个未借助氧气设备登上珠穆朗玛峰的英国人


⇒ note at 
British





Britpop

Brit•pop
 /ˈbrɪtpɒp; NAmE
 -pɑ:p/


□ 

noun


 [U]

a type of popular music played by British groups in the 1990s, influenced by a variety of British musical traditions 英式流行音乐（20 世纪 90 年代英国音乐团队演奏的一种受各种英国音乐传统影响的现代乐）



Brittonic

Brit•ton•ic
 /brɪˈtɒnɪk; NAmE
 -ˈtɑ:n-/


□ 

adj.




=
Brythonic





Broadmoor

Broad•moor
 /ˈbrɔ:dmɔ:(r)/


□ 

noun




a special hospital in southern England for criminals who are mentally ill and considered very dangerous 布罗德穆尔医院（位于英国南部，专门收治十分危险的精神病犯人）



Broadway

Broad•way
 /ˈbrɔ:dweɪ/


□ 

noun


 [U]

a street in New York City where there are many theatres, sometimes used to refer to the US theatre industry in general 百老汇（美国纽约市戏院集中的一条大街）；（美国的）戏剧业 ：




◊ a Broadway musical 百老汇音乐剧





◊ The play opened on Broadway
 in 2004. 这个剧在 2004 年于百老汇首演。


—see also 
off-Broadway





Brocas area

Broca's area
 /ˈbrəʊkəz eəriə; NAmE
 ˈbroʊkəz eriə/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )an area in the front part of the brain connected with speech 布罗卡区（大脑前部控制语言表达的区域）



Bronx cheer

/ˌbrɒŋks ˈtʃɪə(r); NAmE
 ˌbrɑ:ŋks ˈtʃɪr/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) =
raspberry

 (2)



Bros

(also 
Bros.

 especially in NAmE
 ) 

abbr.


 (used in the name of a company) Brothers （用于公司名称）兄弟 ：




◊ Warner Bros 华纳兄弟娱乐公司




Brown v Board of Education

ˌBrown v Board of Edu'cation
 

noun


 a law case in 1954 which led to a decision of the US Supreme Court that made separate education for black and white children illegal 布朗起诉教育局案（1954 年导致美国最高法院作出学校种族隔离制度非法的裁决）



Brummie

Brum•mie
 

adj.


 ：




◊ a Brummie accent 伯明翰口音


Brum•mie
 /ˈbrʌmi/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) a person from the city of Birmingham in England （英国）伯明翰人

→
Brum•mie






Brussels sprout

Brus•sels sprout
 /ˌbrʌslz ˈspraʊt/
 (also 
Brussel sprout

 , 
sprout

 ) 

noun


 a small round green vegetable like a very small 
cabbage

 汤菜；抱子甘蓝




Brythonic

Bry•thonic
 /brɪˈɵɒnɪk; NAmE
 -ˈɵɑ:n-/
 (also 
Brit•ton•ic

 ) 

adj.


 relating to the southern group of Celtic languages, including Welsh, Cornish and Breton 布里索尼语的（凯尔特语的一个语支，包括威尔士语、康沃尔语和布列塔尼语）

—compare 
Goidelic





Buck House

ˌBuck 'House
 

noun


 (BrE
 , often ironic
 ) an informal name for Buckingham Palace 白金汉宫（非正式名称） ：




◊ We stayed at Tom's place. It isn't exactly Buck House, but it's comfortable enough. 我们呆在汤姆那里。那并不是白金汉宫，但足够舒适了。





Buck's Fizz

ˌBuck's 'Fizz
 (NAmE
 
mi•mosa

 ) 

noun


 [U, C] an alcoholic drink made by mixing 
sparkling

 white wine (=with bubbles) with orange juice 巴克泡腾酒（发泡白葡萄酒与橙汁混合而成）



Buckingham Palace

Buck•ing•ham Pal•ace
 /ˌbʌkɪŋəm ˈpæləs/


□ 

noun




『1』
 the official home of the British royal family in London 白金汉宫（在伦敦的英国王室官邸）

『2』
 the British royal family or the people who advise them 英国王室；英国王室幕僚 ：




◊ Buckingham Palace refused to comment. 英国王室拒绝发表评论。




Buckley's

Buck•ley's
 /ˈbʌkliz/


□ 

noun






IDIOMS




not have Buckley's (chance)



(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) used to suggest that sb has little or no hope of achieving a particular aim 希望（或机会）渺茫



Buddha

Bud•dha
 /ˈbʊdə/


□ 

noun




『1』
 (also 
the Buddha

 ) the person on whose teachings the Buddhist religion is based 佛陀（佛教创始人）

『2』
 [C] a statue or picture of the Buddha 佛像

『3』
 [C] a person who has achieved 
enlightenment

 (=spiritual knowledge) in Buddhism 佛，觉者，知者（佛教中觉行圆满的人）



Buddhism

Bud•dhism
 /ˈbʊdɪzəm/


□ 

noun


 [U]

an Asian religion based on the teaching of Siddhartha Gautama (or Buddha) 佛教

→
Bud•dhist





Buddhist

Bud•dhist
 /ˈbʊdɪst/


□ 

noun


 ：




◊ a devout Buddhist 虔诚的佛教徒



Bud•dhist



/ˈbʊdɪst/


□ 

adj.


 [usually before noun]：




◊ a Buddhist monk/temple
 佛教僧侣∕寺庙




Buggins' turn

Bug•gins' turn
 /ˈbʌgɪnz; ˈbʌgɪnzɪz/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 , informal
 ) used to refer to the way in which it sometimes seems that people get jobs or are promoted not because they are good at what they do, but because they have been doing it for longer than anybody else 论资排辈；轮流坐庄




Bulldog clip

'Bulldog clip
 ™ 

noun


 (BrE
 ) a metal device for holding papers together 布尔多戈牌金属纸夹




Bunsen burner

Bun•sen burn•er
 /ˌbʌnsn ˈbɜ:nə(r); NAmE
 ˈbɜ:rn-/


□ 

noun




an instrument used in scientific work that produces a hot gas flame 本生灯（科学实验用煤气灯）



Burberry

Bur•berry
 ™ /ˈbɜ:bəri; NAmE
 ˈbɜ:rberi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a type of 
raincoat

 巴宝利雨衣



Burns Night

'Burns Night
 

noun


 [U, C] the evening of 25 January when Scottish people celebrate the birthday of the Scottish 
poet

 , Robert Burns, with traditional Scottish music, 
whisky

 and dishes such as 
haggis

 彭斯之夜（元月 25 日，苏格兰人民纪念苏格兰诗人罗伯特 ∙ 彭斯诞辰的节日）




Bushman

Bush•man
 /ˈbʊʃmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 )

『1』
 a member of one of the races of people from southern Africa who live and hunt in the African 
bush

 布须曼人（非洲南部土著民族）

『2』
 
bushman



a person who lives, works or travels in the Australian 
bush

 布须曼人（在澳大利亚灌木地带流寓、工作的人）



Byzantine

By•zan•tine
 /baɪˈzæntaɪn; bɪ-; -ti:n; NAmE
 ˈbɪzənti:n/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 connected with Byzantium or the Eastern Roman Empire 拜占庭帝国的；东罗马帝国的

『2』
 used to describe 
architecture

 of the 5th to the 15th centuries in the Byzantine Empire, especially churches with high central 
domes

 and 
mosaics

 拜占庭建筑风格的（尤指有高穹顶和马赛克装饰的教堂）

『3』
 (also 
byzantine

 ) (formal
 ) (of an idea, a system, etc. 思想、制度等) complicated, secret and difficult to change 复杂神秘而死板的 ：




◊ an organization of byzantine complexity 拜占庭式复杂诡秘死板的机构




Béarnaise sauce

Béarn•aise sauce
 /ˌbeɪəneɪz ˈsɔ:s; NAmE
 ˌbeɪər-/


□ 

noun


 [U]

a sauce which contains eggs and 
herbs

 贝亚恩沙司；蛋黄龙蒿酱



C & W

□ 

abbr.


 
country and western





C-section

'C-section
 

noun


 (NAmE
 ) =
Caesarean






C. of E.

/ˌsi: əv ˈi:/


□ 

abbr.




Church of England 英国国教会；英格兰圣公会

—see also 
CE





C.-in-C.

/ˌsi: ɪn ˈsi:/


□ 

abbr.





Commander-in-Chief





C

/si:/


□ 

abbr.




『1』
 
C.




Cape

 海角；岬 ：




◊ C. Horn
 (=for example, on a map) 合恩角（例如地图标示）


『2』
 
Celsius

 
centigrade

 摄氏度 ：




◊ Water freezes at 0°C. 水在零摄氏度时结冰。


『3』
 (also 
©

 ) (NAmE
 also 
C.

 ) 
copyright

 版权；著作权 ：




◊ © Oxford University Press 2005 版权所有，牛津大学出版社 2005


—see also 
C. of E.

 , 
C & W



□ 

noun




(also 
c

 ) [C, U] (pl.
 
Cs

 , 
C's

 , 
c's

 /si:z/
 )

『1』
 the third letter of the English alphabet 英语字母表的第 3 个字母 ：




◊ 'Cat' begins with (a) C/'C'. * Cat 一词以字母 c 开头。


『2』
 
C



(
music 音

 )the first note in the 
scale

 of C 
Major

 * C 音（C 大调的第 1 音或音符）

—see also 
middle C



『3』
 
C



the third highest mark/grade that a student can get for a piece of work （学业成绩）第三等，中 ：




◊ She got (a) C/'C' in/for
 Physics. 她物理成绩得中。


□ 

symbol




『1』
 (also 
c

 ) the number 100 in 
Roman numerals

 （罗马数字） 100

『2』
 the symbol for the chemical element 
carbon

 （化学元素）碳



CAD

/kæd; ˌsi: eɪ ˈdi:/


□ 

noun


 [U]

the abbreviation for 'computer-aided design' (the use of computers to design machines, buildings, vehicles, etc.) 计算机辅助设计，电脑辅助设计（全写为 computer-aided design）



CAE

/ˌsi: eɪ ˈi:/


□ 

noun


 [U]

a British test that measures a person's ability to speak and write English as a foreign language at an advanced level (the abbreviation for 'Certificate in Advanced English') 高级英语证书考试， 剑桥高级英语认证 （全写为 Certificate in Advanced English，英国考试，检测英语作为外语的高级水平读写能力）




CAL

/kæl/


□ 

abbr.




computer assisted learning 计算机辅助学习；电脑辅助学习

—compare 
CALL






CALL

/kɔ:l/


□ 

abbr.




computer assisted language learning 计算机辅助语言学习；电脑辅助语言学习

—compare 
CAL





CAM

/kæm/


□ 

abbr.




computer aided manufacturing 计算机辅助制造；电脑辅助制造



CAP

/ˌsi: eɪ ˈpi:/


□ 

abbr.




Common Agricultural Policy (of the European Union) （欧盟的）共同农业政策




CAT scan

/ˈkæt skæn/
 (also 
CT scan

 ) /ˌsi: ˈti: skæn/


□ 

noun




a medical examination that uses a computer to produce an image of the inside of sb's body from 
X-ray

 or 
ultrasound

 pictures 计算机层析成像扫描




CB

/ˌsi: ˈbi:/


□ 

noun


 [U]

the abbreviation for 'Citizens' Band' (a range of waves on a radio on which people can talk to each other over short distances, especially when driving) 民用波段，民用电台频带（全写为 Citizens' Band，在短距离内，尤指驾车时可通话的无线电波段） ：




◊ A truck driver used his CB radio to call for help. 卡车司机用民用波段无线电呼救。




CBE

/ˌsi: bi: ˈi:/


□ 

noun




the abbreviation for 'Commander (of the Order) of the British Empire' (an award given in Britain to some people for a special achievement) 英帝国高级勋位获得者，英帝国司令勋衔获得者（全写为 Commander (of the Order) of the British Empire，英国授予有特殊功绩的人的奖励） ：




◊ He was made a CBE in 1995. 他在 1995 年获授予英帝国高级勋位。





◊ Jon Adams CBE 英帝国高级勋位获得者乔恩 ∙ 亚当斯




CBI

/ˌsi: bi: ˈaɪ/


□ 

abbr.




Confederation of British Industry (an important organization to which businesses and industries belong) 英国产业联合会



CBS

/ˌsi: bi: ˈes/


□ 

abbr.




Columbia Broadcasting System (an American recording and broadcasting company that produces records, television programmes, etc.) （美国）哥伦比亚广播公司



CCRA

/ˌsi: si: ɑ:r ˈeɪ/


□ 

abbr.




Canada Customs and Revenue Agency (the department of the Canadian government that deals with personal income tax, and with taxes on goods that are bought and sold) 加拿大海关与税务局



CCTV

/ˌsi: si: ti: ˈvi:/


□ 

abbr.





closed-circuit television

 闭路电视



CD-I

/ˌsi: di: ˈaɪ/


□ 

noun




『1』
 [U] a 
multimedia

 system which uses CDs that can react to instructions given by the user (the abbreviation for 'compact disc interactive') 交互式光碟系统（全写为 compact disc interactive，一种受使用者指令控制的多媒体光碟系统）

『2』
 [C] the type of CD that this type of system uses 交互式光碟



CD-R

/ˌsi: di: ˈɑ:(r)/


□ 

noun


 [C, U]

a CD on which information, sound and pictures can be recorded once only (an abbreviation for 'compact disc recordable') 可录光碟（全写为 compact disc recordable，可作一次性刻录）




CD-ROM

(BrE
 ) (US
 
CD/ROM

 ) /ˌsi: di: ˈrɒm; NAmE
 ˈrɑ:m/


□ 

noun


 [C, U]

a CD on which large amounts of information, sound and pictures can be stored, for use on a computer (an abbreviation for 'compact disc read-only memory') 只读光盘存贮器，只读光盘， 唯读光碟 （全写为 compact disc read-only memory） ：




◊ The software package contains 5 CD-ROMs. 这个软件包由 5 个只读光盘组成。





◊ The encyclopedia is available on CD-ROM. 百科全书光盘已上市。





◊ a CD-ROM drive
 (=in a computer) 只读光盘驱动器


—compare 
ROM





CD-RW

/ˌsi: di: ɑ: ˈdʌblju:; NAmE
 ɑr:/


□ 

noun


 [C, U]

a CD on which information, sound and pictures can be recorded and removed more than once (an abbreviation for 'compact disc rewritable') 可重写光碟（全写为 compact disc rewritable）




CD

★ /ˌsi: ˈdi:/
 (also 
disc

 ) 

noun


 a small disc on which sound or information is recorded. CDs are played on a special machine called a 
CD player



. CD is an abbreviation for 'compact disc'. 光盘，激光唱片， 光碟 ， 镭射唱片 （全写为 compact disc）



CDT

/ˌsi: di: ˈti:/


□ 

abbr.




『1』
 (BrE
 ) Craft, Design and Technology (taught as a subject in schools) 工艺、设计与技术（学校科目）

『2』
 
Central Daylight Time






CE

/ˌsi: ˈi:/


□ 

abbr.




『1』
 (in Britain) Church of England 英国国教会；英格兰圣公会

『2』
 (also 
C.E.

 especially in NAmE
 ) Common Era (=the period since the birth of Christ when the Christian 
calendar

 starts counting years). CE can be used to give dates in the same way as 
AD

 . 基督纪元，公元（表示日期时用法同 AD）

—compare 
AD

 , 
BC

 , 
BCE





CELTA

/ˈseltə/


□ 

noun


 [U]

a British qualification from the University of Cambridge for teachers with little or no experience of teaching English as a foreign language (the abbreviation for 'Certificate in English Language Teaching to Adults') 成人英语教学证书（全写为 Certificate in English Language Teaching to Adults，英国剑桥大学为不具备英语作为外语教学经验的教师颁发的资格证书）



CEO

/ˌsi: i: ˈəʊ; NAmE
 ˈoʊ/


□ 

abbr.




chief executive officer (the person with the highest rank in a business company) 总裁；首席执行官



CET

/ˌsi: i: ˈti:/


□ 

abbr.





Central European Time






CFC

/ˌsi: ef ˈsi:/


□ 

noun


 [C, U]

a type of gas used especially in 
aerosols

 (=types of container that release liquid in the form of a spray). CFCs are harmful to the layer of the gas 
ozone

 in the earth's atmosphere. (abbreviation for 'chlorofluorocarbon') 氯氟化碳，含氯氟烃（全写为 chlorofluorocarbon，尤用于喷雾剂，有害于臭氧层）



CFL

/ˌsi: ef ˈel/


□ 

abbr.




Canadian Football League (the organization of professional football teams in Canada) 加拿大（职业）橄榄球联合会； 加拿大橄榄球联盟



CGI

/ˌsi: dʒi: ˈaɪ/


□ 

abbr.




computer-generated imagery 计算机生成影像 ：




◊ 'Dinosaur' combines CGI animation with live-action location shots. 《恐龙》结合了电脑生成的动画和实地拍摄的画面。





CIA

/ˌsi: aɪ ˈeɪ/


□ 

abbr.




Central Intelligence Agency. The CIA is a department of the US government which collects information about other countries, often secretly. （美国）中央情报局



CID

/ˌsi: aɪ ˈdi:/


□ 

abbr.




Criminal Investigation Department. The CID is the department of the British police force that is responsible for solving crimes. （英国警察）刑事调查部



CIS

/ˌsi: aɪ ˈes/


□ 

abbr.




Commonwealth of Independent States (a group of independent countries that were part of the Soviet Union until 1991) 独立国家联合体，独联体， 独立国家国协 （1991 年之前的苏联主权国家组成）




CJD

/ˌsi: dʒeɪ ˈdi:/


□ 

abbr.





Creutzfeldt-Jakob disease

 克 — 雅氏病；克罗伊茨费尔特 — 雅各布病

—see also 
new variant CJD





CM

□ 

abbr.


 
command module





CND

/ˌsi: en ˈdi:/


□ 

abbr.




Campaign for Nuclear Disarmament (a British organization whose aim is to persuade countries to get rid of their nuclear weapons) 核裁军运动（英国反核运动组织）



CNN

/ˌsi: en ˈen/


□ 

abbr.




Cable News Network (an American broadcasting company that sends television news programmes all over the world) 有线电视新闻网（美国广播公司，向全世界播送节目）



CO

/ˌsi: ˈəʊ; NAmE
 ˈoʊ/


□ 

abbr.




Commanding Officer (an officer who commands a group of soldiers, sailors, etc.) 指挥官；指挥长



COBOL

/ˈkəʊbɒl; NAmE
 ˈkoʊbɔ:l/


□ 

noun


 [U]

an early computer language used in business programs * COBOL 语言（早期的一种商用计算机程序语言）



COD

/ˌsi: əʊ ˈdi:; NAmE
 oʊ/


□ 

abbr.




cash on delivery or (in American English) collect on delivery (payment for goods will be made when the goods are delivered) 货到付款；交货付现



CODESA

/kəʊˈdesə; NAmE
 koʊ-/


□ 

abbr.




Convention for a Democratic South Africa (=in the past, the group of politicians who discussed how South Africa would become a 
democracy

 ) 民主南非大会（旧时主张南非成为民主国家的政界组织）



COSATU

/kəʊˈsɑ:tu:; NAmE
 ˈkoʊ-/


□ 

abbr.




the Congress of South African Trade Unions (=a political organization in South Africa that represents many unions) 南非工会联盟；南非总工会



CPE

/ˌsi: pi: ˈi:/


□ 

noun


 [U]

a British test, set by the University of Cambridge, that measures a person's ability to speak and write English at a very advanced level (the abbreviation for 'Certificate of Proficiency in English') 熟练英语证书考试，剑桥英语高级证书考试， 剑桥最高级英语认证 （全写为 Certificate of Proficiency in English）



CPI

/ˌsi: pi: ˈaɪ/


□ 

abbr.




consumer price index
 消费物价指数



CPR

/ˌsi: pi: ˈɑ:(r)/


□ 

noun


 [U]

breathing air into the mouth of an unconscious person and pressing on their chest to keep them alive by sending air around their body (the abbreviation for 'cardiopulmonary resuscitation') 心肺复苏（全写为 cardiopulmonary resuscitation，包括进行人工呼吸和体外心脏按摩）



CPU

/ˌsi: pi: ˈju:/


□ 

abbr.




(
computing 计

 )the abbreviation for 'central processing unit' (the part of a computer that controls all the other parts of the system) 中央处理器，中央处理机（全写为 central processing unit）



CRE

/ˌsi: ɑ:r ˈi:/


□ 

abbr.




Commission for Racial Equality (a government organization in Britain that protects the rights of people of all races) 种族平等委员会（英国维护各族人民权益的政府机构）




CS gas

/ˌsi: es ˈgæs/


□ 

noun


 [U]

a gas that stings the eyes, producing tears and making it difficult to breathe. CS gas is sometimes used to control crowds. 催泪性毒气（或瓦斯）

—see also 
tear gas





CST

/ˌsi: es ˈti:/


□ 

abbr.





Central Standard Time





CSYS

/si: ˌes waɪ ˈes/


□ 

abbr.




Certificate of Sixth Year Studies (an exam taken in the past by some Scottish school students at the age of around 18) 六年制中学毕业证书（全写为 Certificate of Sixth Year Studies，旧时某些苏格兰学生 18 岁左右参加的考试）



CT scan

/ˌsi: ˈti: skæn/


□ 

noun




=
CAT scan





CTC

/ˌsi: ti: ˈsi:/


□ 

noun




(in the UK) a school in a town or city that teaches technology, science and mathematics to young people between the ages of 11 and 18 (the abbreviation for 'City Technology College') 城市技术学院（全写为 City Technology College，在英国向 11 至 18 岁青少年教授科技和数学）



CV

/ˌsi: ˈvi:/
 (BrE
 ) (NAmE
 
résumé

 ) 

noun


 a written record of your education and the jobs you have done, that you send when you are applying for a job (abbreviation for 'curriculum vitae'). 履历，简历（全写为 curriculum vitae） ：




◊ Send a full CV with your job application. 随求职申请书寄上详尽的个人履历。




Caaba

=
Kaaba





Cabala

Ca•bala
 =
Kabbalah





Cadillac

Cad•il•lac
 ™ /ˈkædɪlæk/


□ 

noun




『1』
 a large and expensive US make of car 凯迪拉克轿车（美国豪华轿车）

『2』
 the ~ of sth
 (NAmE
 ) something that is thought of as an example of the highest quality of a type of thing 典范；典型 ：




◊ This is the Cadillac of watches. 这款手表堪称极品。





Caesar salad

/ˌsi:zə ˈsæləd; NAmE
 ˌsi:zər/


□ 

noun


 [U, C]

a salad of 
lettuce

 and 
croutons

 served with a mixture of oil, lemon juice, egg, etc. 凯撒色拉， 凯撒沙拉 （用生菜和油炸小面包块等制成）




Caesarean

Cae•sar•ean
 /siˈzeəriən; NAmE
 -ˈzer-/
 (also 
Cae•sar•ian

 , 
Caeˌsarean 'section

 , 
Caeˌsarian 'section

 ) (US
 also 
ce•sar•ean

 , 
'C-section

 , 
ce•sar•ian

 ) 

noun


 [C, U] a medical operation in which an opening is cut in a woman's body in order to take out a baby 剖宫产，剖腹产（手术） ：




◊ an emergency Caesarean 紧急剖宫产手术





◊ The baby was born by Caesarean section. 那婴儿是施行剖宫产手术出生的。





◊ She had to have a Caesarean. 她不得不接受剖宫产手术。





Cajun

/ˈkeɪdʒn/


□ 

adj.




connected with the 
Cajuns

 , their language, music or spicy cooking 卡津人（或语言、音乐、多香料烹饪）的 ：




◊ Cajun chicken/cuisine 卡津香味鸡∕烹饪


□ 

noun




『1』
 [C] a person of French origin from Louisiana who speaks an old form of French, also called 
Cajun



卡津人（法裔路易斯安那州人，讲旧式法语）

『2』
 [U] a type of music originally played by Cajuns, that is a mixture of 
blues

 and 
folk music

 卡津音乐（一种法裔路易斯安那州人的音乐，布鲁斯歌曲混合民乐）



Caledonian

Cale•do•nian
 /ˌkælɪˈdəʊniən; NAmE
 -ˈdoʊ-/


□ 

adj.




connected with Scotland 苏格兰的




Calor gas

™ /ˈkælə gæs; NAmE
 ˈkælər/
 (BrE
 ) (US
 
'cooking gas

 ) 

noun


 [U] a type of gas stored as a liquid under pressure in metal containers and used for heating and cooking in places where there is no gas supply 罐装液化气（用于取暖和做饭）



Calvados

Cal•va•dos
 /ˈkælvədɒs; NAmE
 ˌkælvəˈdoʊs/


□ 

noun


 [U]

a French drink made by 
distilling

 apple juice （法国）苹果白兰地



Calvinism

Cal•vin•ism
 

noun


 [U] 
Cal•vin•ist



□ 

noun






Calvinist

Cal•vin•ist
 /ˈkælvɪnɪst/
 (also 
Cal•vin•is•tic

 ) 

adj.




『1』
 connected with a Church that follows the teachings of the French Protestant, John Calvin 加尔文宗的，加尔文派的（与信奉法国新教教徒约翰 ∙ 加尔文教义的教派有关的）

『2』
 having very strict moral attitudes 严守道德的

→
Cal•vin•ism





Cambrian

Cam•brian
 /ˈkæmbriən/


□ 

adj.




(
geology 地

 )of the first 
period

 of the Palaeozoic; of the rocks formed during this time 寒武纪的；寒武系岩的

→
the Cam•brian





Camembert

Cam•em•bert
 /ˈkæməmbeə(r); NAmE
 -ber/


□ 

noun


 [U, C]

a type of soft French cheese with a strong flavour 卡芒贝尔奶酪（法国软干酪，味浓）



Canada Day

'Canada Day
 

noun


 (in Canada) a national holiday held on 1 July to celebrate the original joining together of 
provinces

 to form Canada in 1867 加拿大独立日，加拿大国庆日（7 月 1 日，纪念 1867 年加拿大的成立）



Canada goose

ˌCanada 'goose
 

noun


 a common N American 
goose

 with a black head and neck 加拿大雁，黑额黑雁（繁殖于北美）




Canadian football

Caˌnadian 'football
 

noun


 [U] a form of football played in Canada, similar to 
American football

 , but with twelve players on each team 加拿大式橄榄球（类似于美式足球，两个参赛队各有 12 名队员）



Canadian

Can•adian
 /kəˈneɪdiən/


□ 

adj.




from or connected with Canada 加拿大的

□ 

noun




a person from Canada 加拿大人



Cancer

Can•cer
 /ˈkænsə(r)/


□ 

noun




『1』
 [U] the fourth sign of the 
zodiac

 , the 
Crab

 黄道第四宫；巨蟹宫；巨蟹（星）座

『2』
 [sing.] a person born under the influence of this sign, that is between 22 June and 22 July, approximately 属巨蟹座的人（约出生于 6 月 22 日至 7 月 22 日）

→
Can•cer•ian





Cancerian

Can•cer•ian
 /kænˈsɪəriən; NAmE
 -ˈsɪr-/


□ 

noun, adj.






Cantab

/ˈkæntæb/


□ 

abbr.




(used after degree titles) of Cambridge University （用于学位名称后）剑桥大学的 ：




◊ James Cox MA (Cantab) 文科硕士詹姆斯 ∙ 考克斯（剑桥大学）




Cantabrigian

Can•ta•bri•gian
 /ˌkæntəˈbrɪdʒiən/


□ 

adj.




(formal
 or humorous
 ) relating to Cambridge in England, or to Cambridge University （英国）剑桥的；剑桥大学的




Cantonese

Can•ton•ese
 /ˌkæntəˈni:z/


□ 

adj.




of or relating to people who speak Cantonese, or their language or culture 第一语言为粤语的人的；粤语的；广东人（或文化）的 ：




◊ Cantonese cooking 粤菜


□ 

noun




『1』
 (also 
Yue

 /jʊˈeɪ/
 ) [U] a form of Chinese spoken mainly in SE China, including Hong Kong 粤语；广东话

『2』
 [C] (pl.
 
Can•ton•ese

 ) a person whose first language is Cantonese 第一语言为粤语的人；广东人



Cantopop

Can•to•pop
 /ˈkæntəʊpɒp; NAmE
 ˈkæntoʊpɑ:p/


□ 

noun


 [U]

(from SEAsianE
 ) a type of popular music that combines Cantonese words and Western pop music 粤语流行曲（粤语填词，西方流行乐为曲）



Canuck

Ca•nuck
 /kəˈnʌk/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) a person from Canada, especially sb whose first language is French. In the US this term is often offensive. （尤指第一语言为法语的）加拿大人（此称呼在美国常含冒犯意）



Canute

Ca•nute
 /kəˈnju:t; NAmE
 -ˈnu:t/


□ 

noun




used to describe a person who tries to stop sth from happening but will never succeed 克努特式的人；妄想阻挡某事的人 ：




◊ His efforts to stem the tide of violent crime have been as effective as Canute's. 他阻止暴力犯罪增长的努力一直是螳臂挡车。




ORIGIN



From the story of a Danish king of England who was said to have stood in front of the sea and shown people that he was not able to order the water that was moving in towards the land to turn back. The story is often changed to suggest that Canute really thought that he could turn back the sea. 源自英格兰丹麦国王的故事，据说他临海而立，向民众显示他没有能力命令冲向陆地的海水回头；这个故事常被改编，表示克努特实际上以为他能够令海水回头。




Capitol Hill

ˌCapitol 'Hill
 (also informal
 
the Hill

 ) 

noun


 [sing.] used to refer to the US Capitol and the activities that take place there 国会山， 国会山庄 （指美国国会）



Caplet

Cap•let
 ™ /ˈkæplət/


□ 

noun




a long narrow tablet of medicine, with rounded ends, that you swallow 囊片；胶囊



Capricorn

Cap•ri•corn
 /ˈkæprɪkɔ:n; NAmE
 -kɔ:rn/


□ 

noun




『1』
 [U] the 10th sign of the 
zodiac

 , the Goat 黄道第十宫；摩羯宫；摩羯（星）座

『2』
 [C] a person born under the influence of this sign, that is between 21 December and 20 January, approximately 属摩羯座的人（约出生于 12 月 21 日至 1 月 20 日）



Capt.

□ 

abbr.


 captain 船长；舰长；（陆军）上尉；（海军）上校；机长



Caribbean

Carib•bean
 /ˌkærɪˈbi:ən; kəˈrɪbiən/


□ 

adj.




connected with the Caribbean 加勒比海地区的；加勒比海诸岛的

□ 

noun





the Caribbean



the region consisting of the Caribbean Sea and its islands, including the West Indies, and the coasts which surround it 加勒比海地区（指加勒比海及其岛屿，包括西印度群岛及其周围海岸）



Cartesian

Car•te•sian
 /kɑ:ˈti:ziən; -ʒən; NAmE
 kɑ:rˈt-/


□ 

adj.




connected with the French 
philosopher

 Descartes and his ideas about philosophy and mathematics （法国哲学家和数学家）笛卡儿的；笛卡儿主义的



Casanova

Casa•nova
 /ˌkæsəˈnəʊvə; ˌkæzə-; NAmE
 -ˈnoʊvə/


□ 

noun




a man who has sex with a lot of women 浪荡公子；风流浪子



ORIGIN



From Giovanni Jacopo Casanova, an Italian man in the 18th century who was famous for having sex with many women. 源自卡萨诺瓦 （Giovanni Jacopo Casanova）。这名 18 世纪的意大利人以放荡不羁的生活而闻名。



Cassandra

Cas•san•dra
 /kəˈsændrə/


□ 

noun




a person who predicts that sth bad will happen, especially a person who is not believed （尤指无人相信的）凶事预言者



ORIGIN



From the name of a princess in ancient Greek stories to whom Apollo gave the ability to predict the future. After she tricked him, he stopped people from believing her. 源自古希腊神话中一位公主的名字，阿波罗神给她预言能力，她违背诺言后阿波罗神使人不信她的预言。



Catalan

Cata•lan
 /ˈkætəlæn/


□ 

adj.




connected with Catalonia, its people, its language, or its culture 加泰罗尼亚的；加泰罗尼亚人（或语言、文化）的

□ 

noun




『1』
 [U] a language spoken in Catalonia, Andorra, the Balearic Islands and parts of southern France 加泰罗尼亚语（通行于西班牙加泰罗尼亚、安道尔、巴利阿里群岛和法国南部一些地区）

『2』
 [C] a person who was born in or who lives in Catalonia 加泰罗尼亚人



Caterpillar track

'Caterpillar track
 ™ 

noun


 a metal belt fastened around the wheels of a heavy vehicle, used for travelling over rough or soft ground 卡特彼勒履带（重型车辆使用）




Catherine wheel

Cath•er•ine wheel
 /ˈkæɵrɪn wi:l/
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
pin•wheel

 ) 

noun


 a round flat 
firework

 that spins around when lit 凯瑟琳车轮式焰火；转轮烟火




Catholic

Cath•olic
 /ˈkæɵlɪk/


□ 

noun




=
Roman Catholic

 ：




◊ They're Catholics. 他们是天主教徒。


→
Cath•oli•cism





Catholicism

Cath•oli•cism
 /kəˈɵɒləsɪzəm; NAmE
 -ɵɑ:lə-/


□ 

noun


 [U]

= Roman Catholicism
 at 
Roman Catholic






Catseye

Cats•eye
 ™ /ˈkætsaɪ/


□ 

noun




(BrE
 ) one of a line of small objects that are fixed into a road and that reflect a car's lights in order to guide traffic at night 猫眼（固定安装在道路上的夜间反光路标）



Caucasian

Cau•ca•sian
 

adj.




Cau•ca•sian
 /kɔ:ˈkeɪziən; kɔ:ˈkeɪʒn/


□ 

noun




a member of any of the races of people who have pale skin 白种人；高加索人

→
Cau•ca•sian






Cavalier

Cava•lier
 /ˌkævəˈlɪə(r); NAmE
 -ˈlɪr/


□ 

noun




a supporter of the King in the English Civil War (1642-49) 骑士（英国内战中支持国王者）

—compare 
Roundhead





Cdr

(also 
Cdr.

 especially in US
 ) 

abbr.


 (in writing) 
Commander

 （书写形式）海军中校，高级警官 ：




◊ Cdr (John) Stone （约翰）斯通警官




Cellophane

Cel•lo•phane
 ™ /ˈseləfeɪn/


□ 

noun


 [U]

a thin transparent plastic material used for wrapping things 赛璐玢（用于包装的玻璃纸）




Celsius

Cel•sius
 

noun


 [U] ：




◊ temperatures in Celsius and Fahrenheit 摄氏和华氏温度


Cel•sius
 /ˈselsiəs/
 (also 
centi•grade

 ) 

adj.


 (abbr.
 
C

 ) of or using a scale of temperature in which water freezes at 0° and boils at 100° 摄氏的 ：




◊ It will be a mild night, around nine degrees Celsius. 晚间天气温和，温度约九摄氏度。





◊ the Celsius Scale 摄氏温标


→
Cel•sius






Celt

/kelt/


□ 

noun




『1』
 a member of a race of people from western Europe who settled in ancient Britain before the Romans came 凯尔特人（在罗马人之前定居不列颠的西欧人）

『2』
 a person whose 
ancestors

 were Celts, especially one from Ireland, Wales, Scotland, Cornwall or Brittany （尤指来自爱尔兰、威尔士、苏格兰、康沃尔或布列塔尼的）凯尔特人后裔



Celtic cross

ˌCeltic 'cross
 

noun


 a cross with the vertical part longer than the horizontal part and a circle round the centre 凯尔特十字（垂直线比水平线长，中间有圆环）




Celtic harp

ˌCeltic 'harp
 (also 
clar•sach

 ) 

noun


 a small 
harp

 used in Scottish and Irish music 爱尔兰竖琴（用于苏格兰和爱尔兰音乐中的小型竖琴）



Celtic

Cel•tic
 /ˈkeltɪk/


□ 

adj.




connected with the Celts or their language 凯尔特人的；凯尔特语的 ：




◊ Celtic history 凯尔特人的历史




Central America

ˌCentral A'merica
 

noun


 [U] the part of N America that consists of Guatemala, Belize, Honduras, El Salvador, Nicaragua, Costa Rica and Panama 中美洲（包括危地马拉、伯利兹、洪都拉斯、萨尔瓦多、尼加拉瓜、哥斯达黎加以及巴拿马）

→
ˌCentral A'merican





Central American

ˌCentral A'merican
 

adj., noun







Central Daylight Time

ˌCentral 'Daylight Time
 

noun


 [U] (abbr.
 
CDT

 ) the time used in summer in the central US and Canada, which is seven hours earlier than GMT 中部日光节约时间，中部夏令时间（美国中部和加拿大的夏季时间，比格林尼治平时早七小时）




Central European Time

ˌCentral Euro'pean Time
 

noun


 [U] (abbr.
 
CET

 ) the time used in central and part of western Europe, which is one hour later than GMT 欧洲中部时间（欧洲中部和西欧部份地区的时间，比格林尼治平时晚一小时）




Central Standard Time

ˌCentral 'Standard Time
 

noun


 [U] (abbr.
 
CST

 ) the time used in winter in the central US and Canada, which is six hours earlier than GMT 中部标准时间（美国中部和加拿大的冬季时间，比格林尼治平时早六小时）



Central time

'Central time
 

noun


 [U] the time at the line of 
longitude

 90°W, which is the standard time in the central US and Canada 中部时间（指西经 90 度的时间，是美国中部和加拿大的标准时间）



ChB

/ˌsi: eɪtʃ ˈbi:/


□ 

abbr.




(BrE
 ) Bachelor of Surgery 外科医学士



Chablis

Chab•lis
 /ˈʃæbli:/


□ 

noun


 [U, C]

a type of dry white French wine （法国）沙布利干白葡萄酒




Chamber of Commerce

ˌChamber of 'Commerce
 

noun


 a group of local business people who work together to help business and trade in a particular town 商会




Chancellor of the Exchequer

ˌChancellor of the Ex'chequer
 

noun


 (in Britain) the government minister who is responsible for financial affairs （英国）财政大臣



Chanukkah

Cha•nuk•kah, Cha•nuk•ah
 =
Hanukkah





Chanukah

Cha•nuk•kah, Cha•nuk•ah
 =
Hanukkah





Chardonnay

Char•don•nay
 /ˈʃɑ:dəneɪ; NAmE
 ˈʃɑ:rd-/


□ 

noun


 [U, C]

a type of white wine, or the type of 
grape

 from which it is made 霞多丽白葡萄酒；霞多丽葡萄



Chasidism

Chas•id•ism
 /ˈxæsɪdɪzəm/


□ 

noun


 [U]

=
Hasidism





Cheddar

Ched•dar
 /ˈtʃedə(r)/
 (also 
ˌCheddar 'cheese

 ) 

noun


 [U] a type of hard yellow cheese 切德干酪（一种黄色硬奶酪）



Chelsea boot

/ˌtʃelsi ˈbu:t/


□ 

noun




a boot with 
elastic

 sides, usually with a high heel 切尔西靴（两侧可伸缩，高跟）



Chelsea bun

ˌChelsea 'bun
 

noun


 (BrE
 ) a small round cake containing dried fruit 切尔西果干圆面包



Cherokee

Chero•kee
 /ˈtʃerəki:/


□ 

noun




(pl.
 
Chero•kee

 or 
Chero•kees

 ) a member of a Native American people, many of whom now live in the US states of Oklahoma and North Carolina 切罗基人（美洲土著居民，很多现居于美国俄克拉何马州和北卡罗来纳州）



Cheshire

Chesh•ire
 /ˈtʃeʃə(r); -ʃɪə(r); NAmE
 -ʃɪr/
 (also 
ˌCheshire 'cheese

 ) 

noun


 [U] a type of pale cheese 柴郡白干酪



Cheyenne

Chey•enne
 /ʃaɪˈen/


□ 

noun




(pl.
 
Chey•enne

 or 
Chey•ennes

 ) a member of a Native American people, many of whom now live in the US states of Oklahoma and Montana 夏延人（美洲土著居民，很多现居于美国俄克拉何马州和蒙大拿州）



Chianti

Chi•anti
 /kiˈænti/


□ 

noun


 [U, C]

a dry red wine from the region of Tuscany in Italy 基安蒂干红葡萄酒（产于意大利托斯卡纳区）




Chicana

Chi•cana
 /tʃɪˈkɑ:nə; ʃɪ-; -ˈkeɪn-; NAmE
 tʃɪˈkɑ:nə; ʃɪ-/


□ 

noun




(especially US
 , from Spanish
 ) a girl or woman living in the US whose family came from Mexico 女奇卡诺人（墨西哥籍美国女孩或妇女）

—compare 
Chicano

 , 
Latino






Chicano

Chi•cano
 /tʃɪˈkɑ:nəʊ; ʃɪ-; -ˈkeɪn-; NAmE
 tʃɪˈkɑ:noʊ; ʃɪ-/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (especially US
 , from Spanish
 ) a person living in the US whose family came from Mexico 奇卡诺人（墨西哥裔美国人）

—compare 
Chicana

 , 
Latino





Chinatown

China•town
 /ˈtʃaɪnətaʊn/


□ 

noun


 [U, C]

the area of a city where many Chinese people live and there are Chinese shops/stores and restaurants 中国城；唐人街




Chinese cabbage

ˌChinese 'cabbage
 

noun


 [U] (BrE
 also 
ˌChinese 'leaves

 , [pl.] 
ˌChinese 'leaf

 [U]) a type of vegetable that is eaten cooked or in salads. There are two types of Chinese cabbage, one with long light-green leaves and thick white 
stems

 which is similar to 
lettuce

 and one with darker green leaves and thicker white 
stems

 . The first type is usually called 'Chinese leaves' in British English and the second type is called 'pak choi' (BrE)
 or 'bok choi' (NAmE)
 . 黄芽白菜；大白菜



Chinese chequers

ˌChinese 'chequers
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌChinese 'checkers

 ) 

noun


 [U] a game for two to one players who try to move the playing pieces from one corner to the opposite corner of the board, which is shaped like a star （弹子）跳棋




Chinese lantern

ˌChinese 'lantern
 

noun




『1』
 a lamp that is inside a paper case, with a handle to carry it 灯笼

『2』
 a plant with white flowers and round orange fruits inside a material like paper 酸浆



Chinese whispers

ˌChinese 'whispers
 

noun


 [U] (BrE
 ) the situation when information is passed from one person to another and gets slightly changed each time 消息从一个人向另一个人传播时每次都发生一些变化



Chinese

Chi•nese
 /ˌtʃaɪˈni:z/


□ 

adj.




(pl.
 
Chi•nese

 )

from or connected with China 中国的

□ 

noun




(pl.
 
Chi•nese

 )

『1』
 [C] a person from China, or whose family was originally from China 中国人；华裔；华人

『2』
 [U] the language of China 中国话；汉语；中文



Chink

/tʃɪŋk/


□ 

noun




(taboo
 , slang
 ) a very offensive word for a Chinese person （对中国人的蔑称）中国佬




Chrimbo

(also 
Crimbo

 ) /ˈkrɪmbəʊ; NAmE
 -boʊ/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 , informal
 ) Christmas 圣诞节



Chrissake

Chris•sake
 /ˈkraɪseɪk/
 (also 
Chris•sakes

 /-seɪks/
 ) 

noun


 [U] (taboo
 , informal
 )



IDIOMS




for 'Chrissake



a swear word that many people find offensive, used to show that you are angry, annoyed or surprised （很多人认为含冒犯意，表示生气、恼火或吃惊）天哪，上帝 ：




◊ For Chrissake, listen! 天哪，听！





Christ

/kraɪst/
 (also 
Jesus

 , 
ˌJesus 'Christ

 ) 

exclamation




(taboo
 , informal
 ) a swear word that many people find offensive, used to show that you are angry, annoyed or surprised （表示愤怒、烦恼或惊讶）天哪 ：




◊ Christ! Look at the time—I'm late! 天哪！看看时间，我迟到了！


/kraɪst/
 (also 
Jesus

 , 
ˌJesus 'Christ

 ) 

noun




the man that Christians believe is the son of God and on whose teachings the Christian religion is based 基督；耶稣基督



Christendom

Chris•ten•dom
 /ˈkrɪsndəm/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 ) all the Christian people and countries of the world （全世界的）基督教徒，信奉基督教的国家



Christian Science

ˌChristian 'Science
 

noun


 [U] the beliefs of a religious group called 
the Church of Christ Scientist



, which include the belief that the physical world is not real and that you can cure illness only by prayer 基督教科学（基督教科学派组织的信仰，认为客观世界是不真实的，只有通过祈祷才能治愈疾病）

→
ˌChristian 'Scientist





Christian Scientist

ˌChristian 'Scientist
 

noun






Christian name

'Christian name
 

noun


 (BrE
 ) (in Western countries) a name given to sb when they are born or when they are 
christened

 ; a personal name, not a family name （西方人的）圣名，教名，洗礼名 ：




◊ We're all on Christian name terms here. 我们这里所有的人都用教名相互称呼。





Christian

Chris•tian
 /ˈkrɪstʃən/


□ 

adj.




『1』
 based on or believing the teachings of Jesus Christ 基督教的；信奉基督教的 ：




◊ the Christian Church/faith/religion
 基督教会；基督教的信仰；基督教





◊ She had a Christian upbringing. 她从小接受基督教教育。





◊ a Christian country 信奉基督教的国家


『2』
 connected with 
Christians

 基督教徒的 ：




◊ the Christian sector of the city 城市的基督教徒区


『3』
 (also 
christian

 ) showing the qualities that are thought of as typical of a Christian ; good and kind 有基督教徒品行的；慈善的；仁慈的；友爱的

□ 

noun




a person who believes in the teachings of Jesus Christ or has been 
baptized

 in a Christian church 基督徒；基督教徒 ：




◊ Only 10% of the population are now practising Christians. 现在仅有 10% 的人口是热心基督教教徒。




Christianity

Chris•tian•ity
 /ˌkrɪstiˈænəti/


□ 

noun


 [U]

the religion that is based on the teachings of Jesus Christ and the belief that he was the son of God 基督教



Christmas Eve

ˌChristmas 'Eve
 

noun


 [U, C] the day before Christmas Day, 24 December; the evening of this day 圣诞节前一天（12 月 24 日）；圣诞夜，平安夜（12 月 24 日晚）



Christmas box

'Christmas box
 

noun


 (BrE
 , old-fashioned
 ) a small gift, usually of money, given at Christmas to sb who provides a service during the year, for example a 
postman

 （给邮差等服务人员的）圣诞节礼品，圣诞礼金




Christmas cake

'Christmas cake
 

noun


 [C, U] a fruit cake covered with 
marzipan

 and 
icing

 , traditionally eaten in Britain at Christmas （英国传统的）圣诞蛋糕（上面覆有杏仁蛋白糊和糖霜）




Christmas card

'Christmas card
 

noun


 a card with a picture on it that you send to friends and relatives at Christmas with your good wishes 圣诞贺卡



Christmas carol

ˌChristmas 'carol
 

noun


 =
carol





Christmas cracker

ˌChristmas 'cracker
 

noun


 =
cracker

 (2)




Christmas pudding

ˌChristmas 'pudding
 

noun


 [C, U] a hot 
pudding

 (=a sweet dish) like a dark fruit cake, traditionally eaten in Britain at Christmas （英国传统的）圣诞布丁




Christmas stocking

ˌChristmas 'stocking
 (also 
stock•ing

 ) 

noun


 a long sock which children leave out when they go to bed on Christmas Eve so that it can be filled with presents 圣诞袜（圣诞夜小孩睡前留在外边供装圣诞礼物的长袜）




Christmas tree

'Christmas tree
 

noun


 an 
evergreen

 tree, or an artificial tree that looks similar, that people cover with decorations and coloured lights and have in their homes or outside at Christmas 圣诞树




Christmas

Christ•mas
 /ˈkrɪsməs/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 (also 
ˌChristmas 'Day

 ) 25 December, the day when Christians celebrate the birth of Christ 圣诞节（12 月 25 日） ：




◊ Christmas dinner/presents
 圣诞大餐∕礼物


—see also 
Boxing Day



『2』
 (also 
Christ•mas•time

 ) the period that includes Christmas Day and the days close to it 圣诞节期间 ：




◊ the Christmas holidays/vacation
 圣诞节假期





◊ Are you spending Christmas with your family? 你和家人共度圣诞节假日吗？





◊ Happy Christmas! 圣诞快乐！





◊ Merry Christmas and a Happy New Year! 圣诞快乐并恭贺新禧！


—see also 
white Christmas





Christmassy

Christ•massy
 /ˈkrɪsməsi/


□ 

adj.




(informal
 ) typical of Christmas 具有圣诞节特征的 ：




◊ We put up the decorations and the tree and started to feel Christmassy at last. 我们布置好了装饰品和圣诞树，这才开始感受到圣诞节的气氛。




Christmastime

Christ•mas•time
 /ˈkrɪsməstaɪm/


□ 

noun


 [U, C]

=
Christmas

 (2)



Chutes and Ladders

ˌChutes and 'Ladders
 ™ 

noun


 [U] (US
 ) a children's game played on a special board with pictures of chutes and ladders on it. Players move their pieces up the ladders to go forward and down the chutes to go back. 滑道梯子棋（儿童游戏，棋盘上有滑道和梯子的图案，棋子遇梯子往前走，遇滑道则往回走）

—see also 
snakes and ladders





Ci

□ 

abbr.


 
curie

 (s) 居里（放射性活度单位）



Cinderella

Cin•der•ella
 /ˌsɪndəˈrelə/


□ 

noun


 [usually sing.]

a person or thing that has been ignored and deserves to receive more attention 灰姑娘；未得到应有注意的人（或事物） ：




◊ For years radio has been the Cinderella of the media world. 多年来无线电广播在传媒界中一直不受重视。




ORIGIN



From the European fairy tale about a beautiful girl, Cinderella
 , who was treated in a cruel way by her two ugly sisters. She had to do all the work and received no reward or thanks until she met and married Prince Charming. 源自欧洲童话，美丽的灰姑娘（Cinderella）受两个丑陋的姐姐虐待，被迫白干所有活儿，直至后来，才遇上了白马王子并与之缔结良缘。



CinemaScope

Cinema•Scope
 ™ /ˈsɪnəməskəʊp; NAmE
 -skoʊp/


□ 

noun




a method of showing films/movies which makes the picture on the screen very wide 西尼玛斯柯普宽银幕技术



Citizens' Band

'Citizens' Band
 

noun


 [U] =
CB





Civvy Street

/ˈsɪvi stri:t/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 , BrE
 , slang
 ) ordinary life outside the armed forces （非军队的）平民生活，老百姓生活



Clapham omnibus

Clap•ham omni•bus
 /ˌklæpəm ˈɒmnɪbəs/


□ 

noun


 (BrE
 )



IDIOMS




the man on the ˌClapham 'omnibus



(BrE
 , informal
 ) an ordinary person who is typical of many others 普通人；正常人 ：




◊ Can you persuade the man on the Clapham omnibus that it is useful? 你能让普通人相信这个很有用吗？




Cllr

□ 

abbr.


 (BrE
 ) (used before names in writing) 
Councillor

 （写在姓名前）市议员，政务委员会委员 ：




◊ Cllr Michael Booth 市议员迈克尔 ∙ 布思




Co.

/kəʊ; NAmE
 koʊ/


□ 

abbr.




『1』
 (
business 商

 )company 公司；商号；商行 ：




◊ Pitt, Briggs & Co. 皮特 — 布里格斯公司


『2』
 (in writing 书写形式) county 郡；县

『3』
 
and co.



(BrE
 , informal
 ) and other members of a group of people 及其他成员；及其一伙 ：




◊ Were Jane and co. at the party? 简那几个人都参加聚会了吗？





Coca-Cola

™ /ˌkəʊkə ˈkəʊlə; NAmE
 ˌkoʊkə ˈkoʊlə/
 (also informal
 
Coke

 ™) 

noun




『1』
 [U, C] a popular type of 
cola

 drink 可口可乐（饮料）

『2』
 [C] a glass, bottle or can of Coca-Cola 一杯（或一瓶、一罐）可口可乐




Coke

™ /kəʊk; NAmE
 koʊk/


□ 

noun


 [C, U]

(informal
 ) =
Coca-Cola

 ：




◊ Can I have a Diet Coke? 能给我来一罐低热量可乐吗？




Col.

□ 

abbr.


 (in writing) 
Colonel

 （书写形式）上校 ：




◊ Col. Stewart 斯图尔特上校




Colonel Blimp

ˌColonel 'Blimp
 

noun


 =
blimp

 (2)



Colorado beetle

ˌColorado 'beetle
 

noun


 a yellow and black insect that damages potato plants 科罗拉多甲虫；马铃薯甲虫



Columbus Day

Col•um•bus Day
 /kəˈlʌmbəs deɪ/


□ 

noun


 [U, C]

a national holiday in the US on the second Monday in October when people celebrate the discovery of America by Christopher Columbus 哥伦布纪念日（美国节日，在 10 月第二个星期一，纪念哥伦布发现美洲大陆）



Comanche

Com•an•che
 /kəˈmæntʃi/


□ 

noun




(pl.
 
Com•an•che

 or 
Com•an•ches

 ) a member of a Native American people, many of whom live in the US state of Oklahoma 科曼切人（美洲土著，很多居于美国俄克拉何马州）



Common Era

ˌCommon 'Era
 

noun


 [sing.] (abbr.
 
CE

 ) the period since the birth of Christ when the Christian 
calendar

 starts counting years 基督纪元；公元




Commons

Com•mons
 /ˈkɒmənz; NAmE
 ˈkɑ:m-/


□ 

noun





the Commons



[pl.] =
the House of Commons

 —compare 
lord

 n.
 (8)



Con

□ 

abbr.


 (in British politics) 
Conservative

 （英国政治）保守党党员，保守党支持者



Confucian

Con•fu•cian
 

noun


 
Con•fu•cian•ism



□ 

noun


 [U]

Con•fu•cian
 /kənˈfju:ʃən/


□ 

adj.


 [usually before noun]

based on or believing the teachings of the Chinese 
philosopher

 Confucius 儒家的；儒学的；孔子学说的

→
Con•fu•cian





Congregational

Con•gre•ga•tion•al
 

adj.


 
Con•gre•ga•tion•al•ist



□ 

noun






Congregationalism

Con•gre•ga•tion•al•ism
 /ˌkɒŋgrɪˈgeɪʃnəlɪzəm; NAmE
 ˌkɑ:ŋ-/


□ 

adj.




a type of Christianity in which the 
congregation

 of each church is responsible for its own affairs 公理会主义（各地方教会独立）

→
Con•gre•ga•tion•al





Congressman

Con•gress•man
 /ˈkɒŋgresmən; NAmE
 ˈkɑ:ŋgrəs-/
 
, Con•gress•woman



/ˈkɒŋgreswʊmən; NAmE
 ˈkɑ:ŋgrəs-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 , 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) (also 
Con•gress•person

 /-pɜ:sn; NAmE
 -pɜ:rsn/
 ) a member of Congress in the US, especially the House of Representatives （尤指美国众议院的）国会议员



Constitutional Court

Consˌtitutional 'Court
 

noun


 [sing.] in South Africa, the highest court dealing with cases related to the 
Constitution

 宪法法院（南非处理与宪法相关案件的最高法院）




Copernican system

Co•per•ni•can sys•tem
 /kəˈpɜ:nɪkən sɪstəm; NAmE
 -ˈpɜ:rn-/


□ 

noun


 [sing.]

the theory that the sun is the centre of the 
solar system

 , with the earth and other planets moving around it 哥白尼体系（太阳位于太阳系中央，地球和其他行星绕太阳运转）

—compare 
Ptolemaic system





Corinthian

Cor•inth•ian
 /kəˈrɪnɵiən/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(
architecture 建

 ) used to describe a style of 
architecture

 in ancient Greece that has thin columns with decorations of leaves at the top 科林斯式的（古希腊建筑风格，采用顶部雕刻叶子的细圆柱） ：




◊ Corinthian columns/capitals
 科林斯式柱∕柱头




Cornish Cream

ˌCornish 'Cream
 

noun


 [U] 
clotted cream

 (=a very thick type of cream) from Cornwall 康沃尔浓缩奶油




Cornish pasty

/ˌkɔ:nɪʃ ˈpæsti; NAmE
 ˌkɔ:rnɪʃ/


□ 

noun




(BrE
 ) a small 
pie

 in the shape of a half circle, containing meat and vegetables 康沃尔菜肉馅饼



Cornish

Corn•ish
 /ˈkɔ:nɪʃ; NAmE
 ˈkɔ:rnɪʃ/


□ 

adj.




connected with Cornwall, or its people, language or culture 康沃尔的；康沃尔人（或语言、文化）的

□ 

noun


 [U]

the Celtic language that was spoken in Cornwall in England. Nobody now uses Cornish as a first language. 康沃尔语（从前通行于英格兰康沃尔地区）



Corp.

□ 

abbr.


 
Corporation





Court of Session

ˌCourt of 'Session
 

noun


 in Scotland, the highest court that deals with 
civil

 cases (=not criminal cases) （苏格兰）最高民事法院




Coventry

Cov•en•try
 /ˈkʌvəntri; BrE
 also ˈkɒv-; NAmE
 also ˈkɑ:v-/


□ 

noun






IDIOMS




send sb to 'Coventry



(BrE
 ) to refuse to speak to sb, as a way of punishing them for sth that they have done 拒绝与某人交谈（作为惩罚）



Cpl

(BrE
 ) (NAmE
 
Cpl.

 ) 

abbr.


 (in writing) 
Corporal

 （书写形式）下士



Cree

/kri:/


□ 

noun




(pl.
 
Cree

 or 
Crees

 ) a member of a Native American people, many of whom live in central Canada 克里人（美洲土著，很多居于加拿大中部）



Creek

/kri:k/


□ 

noun




(pl.
 
Creek

 or 
Creeks

 ) a member of a Native American people, many of whom now live in the US state of Oklahoma 克里克人（美洲土著居民，很多现居于美国俄克拉何马州）




Creole

Cre•ole
 /ˈkri:əʊl; NAmE
 -oʊl/
 (also 
creole

 ) 

noun




『1』
 [C] a person of mixed European and African race, especially one who lives in the West Indies 克里奥尔人（尤指居住在西印度群岛的欧洲人和非洲人的混血儿）

『2』
 [C] a person whose 
ancestors

 were among the first Europeans who settled in the West Indies or S America, or one of the French or Spanish people who settled in the southern states of the US 克里奥尔人（指首批定居在西印度群岛或南美的欧洲人的后裔，或定居在美国南部诸州的法国人和西班牙人的后裔） ：




◊ Creole cookery 克里奥尔式烹饪方法


『3』
 [U] a language formed when a mixture of a European language with a local language (especially an African language spoken by 
slaves

 in the West Indies) is spoken as a first language 克里奥尔语（欧洲语言和当地语言，尤指与西印度群岛奴隶讲的非洲语言的混合语）

—compare 
pidgin






Creutzfeldt-Jakob disease

/ˌkrɔɪtsfelt ˈjækɒb dɪzi:z; NAmE
 ˈjækɔ:b/


□ 

noun


 [U]

(abbr.
 
CJD

 ) a brain disease that causes gradual loss of control of the mind and body and, finally, death. It is believed to be caused by 
prions

 and is linked to 
BSE

 in cows. 克 — 雅氏病，克罗伊茨费尔特 — 雅各布病（俗称疯牛病，被认为由朊病毒引起并与牛海绵状脑病有关的致命脑病）



Crimbo

=
Chrimbo





Crimplene

Crim•plene
 ™ /ˈkrɪmpli:n/


□ 

noun


 [U]

an artificial material used for making clothes, that does not get lines on it when it is folded or crushed 克林普纶（不易起皱的合成纤维布料）



Cro-Magnon man

/ˌkrəʊ ˈmænjɒ˜ mæn; ˈmægnən; NAmE
 ˈmænjən/


□ 

noun


 [U]

the earliest form of modern human in Europe. Cro-Magnon man first appeared about 35 000 years ago. 克罗马农人（最早的欧洲现代人，最初出现于约 35 000 年之前）



Crohn's disease

Crohn's disease
 /ˈkrəʊnz dɪzi:z; NAmE
 ˈkroʊnz/


□ 

noun


 [U]

a disease affecting the lower 
intestines

 , in which they develop many sore areas. The disease lasts for many years and is difficult to cure. 克罗恩病，节段性肠炎（引起大肠直肠多部位长年疼痛）



Crow

/krəʊ; NAmE
 kroʊ/


□ 

noun




(pl.
 
Crow

 or 
Crows

 ) a member of a Native American people, many of whom live in the US state of Montana 克劳人（美洲土著，很多居于美国蒙大拿州）




Crown Court

ˌCrown 'Court
 

noun


 (in England and Wales 英格兰和威尔士) a court which deals with criminal cases, with a judge and 
jury

 刑事法院（有法官和陪审团）

—compare 
county court





Crown princess

ˌCrown prin'cess
 

noun




『1』
 the wife of a 
Crown prince

 王储妃；皇太子妃

『2』
 (in some countries), a princess who will become queen when the present king or queen dies （某些国家的）女王储




Crown prince

ˌCrown 'prince
 

noun


 (in some countries), a prince who will become king when the present king or queen dies （某些国家的）王储，皇太子



Crown prosecutor

ˌCrown 'prosecutor
 

noun


 in England and Wales, a lawyer who works for the state （英格兰和威尔士的）政府律师



Ct

(also 
Ct.

 especially in NAmE
 ) 

abbr.


 (used in written addresses) 
Court

 （用于书面地址）公寓楼，宅第 ：




◊ 30 Willow Ct 威洛公寓楼 30 号




Cuba libre

/ˌku:bə ˈli:breɪ; ˌkju:-/


□ 

noun




(pl.
 
Cuba libres

 /ˈli:breɪz/
 ) (from Spanish
 ) an alcoholic drink, made by mixing 
rum

 with 
lime

 juice and 
cola

 自由古巴调和酒（用朗姆酒、酸橙汁和可乐调制而成）



Cuban heel

ˌCuban 'heel
 

noun


 a fairly high heel on a boot or shoe, with straight sides 古巴式鞋跟（直形，半高跟）



Cuban

/ˈkju:bən/


□ 

adj.




from or connected with Cuba 古巴的

□ 

noun




a person from Cuba 古巴人



Cupid

/ˈkju:pɪd/


□ 

noun




『1』
 the Roman god of love who is shown as a beautiful baby boy with wings, carrying a 
bow

 and arrow 罗马爱神丘比特

『2』
 
cupid



[C] a picture or statue of a baby boy who looks like Cupid 似罗马爱神丘比特的画像（或雕塑）



IDIOMS




play 'Cupid



to try to start a romantic relationship between two people 扮演丘比特角色；牵线撮合



Cyclops

Cy•clops
 /ˈsaɪklɒps; NAmE
 -klɑ:ps/


□ 

noun




(in ancient Greek stories) a giant with only one eye in the middle of his face （古希腊神话中的）库克罗普斯，独眼巨人



Cymru

/ˈkʌmri/


□ 

noun




the name for 'Wales' in the Welsh language （威尔士语）威尔士

—see also 
Plaid Cymru





Cyrillic

Cy•ril•lic
 

noun


 [U]

Cy•ril•lic
 /səˈrɪlɪk/


□ 

adj.




the Cyrillic
 alphabet is used to write Russian, Bulgarian and some other Central European languages 西里尔字母的（用于俄语、保加利亚语及其他一些中欧语言）

→
Cy•ril•lic





D and C

ˌD and 'C
 

abbr.


 
dilatation and curettage

 刮宫术



D notice

'D notice
 

noun


 (BrE
 ) a government notice sent to newspapers telling them that they must not publish particular information about sth, for reasons of national security 国防机密通知（政府知照报社某些消息因涉及国家安全不得发表）




D-Day

'D-Day
 

noun


 [U] a date on which sth important is expected to happen 重大事情预定发生日；计划行动开始日



ORIGIN



From the name given to 6 June 1944, the day on which the British, US and other armies landed on the beaches of northern France in the Second World War. 源自 1944 年 6 月 6 日第二次世界大战时，英美及其他国家的军队这天在法国北部海滩登陆的行动。



D-lock

'D-lock
 

noun


 a metal device for locking a bicycle or motorcycle, shaped like a U with a bar across it * D 型锁（自行车或摩托车用）；轮胎锁



D-structure

'D-structure
 

noun


 =
deep structure





D.O.B.

□ 

abbr.


 date of birth 出生日期



D

/di:/


□ 

abbr.




(also 
D.

 especially in NAmE
 ) (in politics in the US 美国政治) 
Democrat

 ; 
Democratic

 （美国）民主党人；民主党的

□ 

noun




(also 
d

 ) [C, U] (pl.
 
Ds

 , 
D's

 , 
d's

 /di:z/
 )

『1』
 the fourth letter of the English alphabet 英语字母表的第 4 个字母 ：




◊ 'Dog' begins with (a) D/'D'. * Dog 一词以字母 d 开头。


『2』
 
D



(
music 音

 )the second note in the 
scale

 of C 
Major

 * D 音（C 大调的第 2 音或音符）

『3』
 
D



the fourth highest mark/grade that a student can get for a piece of work, showing that it is not very good （学业成绩）第四等，差 ：




◊ He got (a) D/'D' in/for Geography. 他的地理成绩得 D 级。


—see also 
D-Day



□ 

symbol




the number 500 in 
Roman numerals

 （罗马数字） 500



DA

(BrE
 ) (US
 
D.A.

 ) /ˌdi: ˈeɪ/


□ 

abbr.





District Attorney





DAT

/dæt/


□ 

abbr.




digital audiotape 数字式录音磁带； 数位式录音带



DBMS

/ˌdi: bi: em ˈes/


□ 

abbr.





database management system






DC

/ˌdi: ˈsi:/


□ 

abbr.




『1』
 direct current (an electric current that flows in one direction) 直流电

—compare 
AC

 (2)

『2』
 District of Columbia in the US 美国哥伦比亚特区 ：




◊ Washington, DC 华盛顿（哥伦比亚特区）




DDE

/ˌdi: di: ˈi:/


□ 

noun


 [U]

(
computing 计

 )a way of allowing data to be shared between different programs (the abbreviation for 'dynamic data exchange') 动态数据交换 ， 动态资料交换 （全写为 dynamic data exchange，不同程序共享数据）



DDT

/ˌdi: di: ˈti:/


□ 

noun


 [U]

a chemical used, especially in the past, for killing insects that harm crops 滴滴涕（旧时尤用作农业杀虫剂）



DEFRA

/ˈdefrə/


□ 

abbr.




(in Britain) Department for Environment, Food and Rural Affairs （英国）环境食物农业事务部



DELTA

/ˈdeltə/


□ 

noun


 [U]

a British qualification from the University of Cambridge for experienced teachers of English as a foreign language (the abbreviation for 'Diploma in English Language Teaching to Adults') 成人英语教学文凭（全写为 Diploma in English Language Teaching to Adults，英国剑桥大学为有经验的、英语作为外语的教师颁发的资格证书）



DI

/ˌdi: ˈaɪ/


□ 

abbr.




Detective Inspector (a British police officer of middle rank) 探长（英国中级警官） ：




◊ DI Ross 罗斯探长




DIP

/ˌdi: aɪ ˈpi:/


□ 

noun


 [U]

(
computing 计

 )a system in which documents are treated as images (the abbreviation for 'document image processing') 文档图像处理系统（全写为 document image processing）




DIY

/ˌdi: aɪ ˈwaɪ/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) the activity of making, repairing or decorating things in the home yourself, instead of paying sb to do it (abbreviation for 'do-it-yourself') 自己动手（全写为 do-it-yourself，相对于雇人做） ：




◊ a DIY store * DIY 商店




DJ

/ˈdi: dʒeɪ/


□ 

noun




『1』
 the abbreviation for 'disc jockey' （电台、电视台、俱乐部）唱片节目主持人（全写为 disc jockey）

『2』
 (BrE
 ) the abbreviation for 'dinner jacket' （男式）晚礼服，无尾礼服（全写为 dinner jacket）

□ 

verb




(
DJ's

 , 
DJ'ing

 , 
DJ'd

 , 
DJ'd

 ) [V] to perform as a 
disc jockey

 , especially in a club 做音乐节目主持人（尤指在俱乐部）



DMA

/ˌdi: em ˈeɪ/


□ 

noun


 [U]

a system that allows a device attached to a computer to take data from the computer's memory without using the 
central processing unit

 (the abbreviation for 'direct memory access') 直接存贮器存取，直接内存存取系统， 直接记忆体存取 （全写为 direct memory access，无须使用中央处理器）



DMs

/ˌdi: ˈemz/


□ 

noun




=
Dr Martens






DNA fingerprinting

ˌDNA 'fingerprinting
 

noun


 [U] =
genetic fingerprinting






DNA

/ˌdi: en ˈeɪ/


□ 

noun


 [U]

(
chemistry 化

 ) deoxyribonucleic acid (the chemical in the cells of animals and plants that carries 
genetic

 information and is a type of 
nucleic acid

 ) 脱氧核糖核酸（动植物的细胞中带有基因信息的化学物质） ：




◊ a DNA test * DNA 测试




DOD

/ˌdi: əʊ ˈdi:; NAmE
 oʊ/


□ 

abbr.




Department of Defense (the government department in the US that is responsible for defence) （美国）国防部



DOE

/ˌdi: əʊ ˈi:; NAmE
 oʊ/


□ 

abbr.




Department of Energy (the US government department that plans and controls the development of the country's sources of energy) （美国）能源部



DOI

/ˌdi: əʊ ˈaɪ; NAmE
 oʊ/


□ 

abbr.




『1』
 (
computing 计

 ) digital object identifier (a series of numbers and letters that identifies a particular text or document published in electronic form on the Internet) 数字对象识别码， 数位对象识别码 （用以识别在互联网上发表的电子文本或文档的数字和字母序列）

『2』
 Department of the Interior (the US government department responsible for protecting the country's environment) （美国）内务部（负责国内环保事务）



DOS

/dɒs; NAmE
 dɑ:s/


□ 

abbr.




(
computing 计

 ) disk operating system 磁盘操作系统； DOS 系统



DPP

/ˌdi: pi: ˈpi:/


□ 

abbr.




(in England and Wales) 
Director of Public Prosecutions

 （英格兰、威尔士）检察官



DPhil

/ˌdi: ˈfɪl/


□ 

noun




(BrE
 ) the abbreviation for 'Doctor of Philosophy' 哲学博士（全写为 Doctor of Philosophy） ：




◊ to be/have/do a DPhil
 是哲学博士；有∕攻读哲学博士学位





◊ James Mendelssohn DPhil 哲学博士詹姆斯 ∙ 门德尔松




DST

/ˌdi: es ˈti:/


□ 

abbr.




daylight saving time 夏令时



DTI

/ˌdi: ti: ˈaɪ/


□ 

abbr.




(in Britain) Department of Trade and Industry （英国）贸易工业部



DTP

/ˌdi: ti: ˈpi:/


□ 

abbr.





desktop publishing





DTs

(BrE
 ) (US
 
D.T.'s

 ) /ˌdi: ˈti:z/


□ 

noun


 [pl.]

a physical condition in which people who drink too much alcohol feel their body shaking and imagine that they are seeing things that are not really there (abbreviation for 'delirium tremens') 震颤性谵妄（全写为 delirium tremens ）



DUI

/ˌdi: ju: ˈaɪ/


□ 

abbr.




(NAmE
 ) =
driving under the influence






DVD

★ /ˌdi: vi: ˈdi:/


□ 

noun




a disk on which large amounts of information, especially photographs and video, can be stored, for use on a computer or DVD-player (an abbreviation for 'digital videodisc' or 'digital versatile disc') 数字视盘，数字多功能光盘，高密度视盘（全写为 digital videodisc 或 digital versatile disc） ：




◊ a DVD-ROM drive 数字只读光盘存贮驱动器





◊ Is it available on DVD
 yet? 这个现在有 DVD 版了吗？




DVT

/ˌdi: vi: ˈti:/


□ 

abbr.





deep vein thrombosis





DWI

/ˌdi: dʌblju: ˈaɪ/


□ 

abbr.




(US
 ) =
driving while intoxicated





DWP

/ˌdi: dʌblju: ˈpi:/


□ 

abbr.




(in Britain) Department for Work and Pensions （英国）就业和退休保障部



Dada

/ˈdɑ:dɑ:/


□ 

noun


 [U]

an early 20th century movement in art, literature, music and film which made fun of social and artistic conventions 达达主义（20 世纪早期兴起的艺术运动，以嘲讽社会和艺术传统为特征）

→
Dada•ism





Dadaism

Dada•ism
 /ˈdɑ:dɑ:ɪzəm/


□ 

noun


 [U]


Dada•ist



/ˈdɑ:dɑ:ɪst/


□ 

noun






Dalit

/ˈdʌlɪt/


□ 

noun




(in the traditional Indian 
caste

 system) a member of the caste that is considered the lowest and that has the fewest advantages 达利特人，贱民（传统印度种姓制度中地位最低、最劣势的人） ：




◊ the Dalits' struggle for social and economic rights 争取社会和经济权利的贱民斗争




Dalmatian

Dal•ma•tian
 /dælˈmeɪʃn/


□ 

noun




a large dog that has short white hair with black spots 达尔马提亚狗（带黑色斑点的白色短毛大狗）



Damascus

Da•mas•cus
 /dəˈmæskəs/


□ 

noun






IDIOMS




the road to Da'mascus



an experience that results in a great change in a person's attitudes or beliefs 通往大马士革之路；（观点或信仰的）翻然转变 ：




◊ Spending a night in jail was his road to Damascus. 在监狱里度过的一夜彻底改变了他的人生观。




ORIGIN



From the story in the Bible in which St Paul hears the voice of God on the road to Damascus and becomes a Christian. 源自《圣经》故事，圣保禄在前往大马士革的路上听到了上帝的召唤，于是皈依基督。



Damocles

Damo•cles
 /ˈdæməkli:z/


□ 

noun





IDM

 see 
sword





Danish blue

ˌDanish 'blue
 

noun


 [U] a type of soft cheese with blue parts in it and a strong flavour 丹麦青纹软干酪； 丹麦蓝乳酪




Danish pastry

ˌDanish 'pastry
 (especially BrE
 ) (also 
Dan•ish

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a sweet cake made of light 
pastry

 , often containing apple, nuts, etc. and/or covered with 
icing

 丹麦酥皮甜饼



Danish

Dan•ish
 /ˈdeɪnɪʃ/


□ 

adj.




from or connected with Denmark 丹麦的

□ 

noun




『1』
 [U] the language of Denmark 丹麦语

『2』
 [C] =
Danish pastry





Darby and Joan

/ˌdɑ:bi ən ˈdʒəʊn; NAmE
 ˌdɑ:rbi ən ˈdʒoʊn/


□ 

noun


 [pl.]

(BrE
 ) a way of referring to an old couple who are happily married 幸福的老夫妻



Darwinian

Dar•win•ian
 /dɑ:ˈwɪniən; NAmE
 dɑ:r-/


□ 

adj.


 ：




◊ Darwinian ideas 达尔文思想




Darwinism

Dar•win•ism
 /ˈdɑ:wɪnɪzəm; NAmE
 ˈdɑ:r-/


□ 

noun


 [U]

(
biology 生

 )the theory that living things 
evolve

 by 
natural selection

 , developed by Charles Darwin in the 19th century 达尔文主义，达尔文学说（查尔斯 ∙ 达尔文于 19 世纪创立的学说，认为生物通过自然选择而进化）

→
Dar•win•ian





David and Goliath

/ˌdeɪvɪd ənd gəˈlaɪəɵ/


□ 

adj.




used to describe a situation in which a small or weak person or organization tries to defeat another much larger or stronger opponent 强弱悬殊；以弱战强 ：




◊ The match looks like being a David and Goliath contest. 比赛看上去像是一场力量悬殊的较量。




ORIGIN



From the Bible story in which Goliath, a giant, is killed by the boy David with a stone. 源自《圣经》故事，巨人歌利亚被男孩大卫以石击杀。



Davy Jones's locker

Davy Jones's locker
 /ˌdeɪvi ˌdʒəʊnzɪz ˈlɒkə(r); NAmE
 ˌdʒoʊnzɪz; ˈlɑ:k-/


□ 

noun


 [sing.]

(informal
 ) the bottom of the sea, where people who 
drown

 at sea are said to go 海底；海底葬身之处



ORIGIN



From Davy Jones
 , a name used by sailors in the 18th century for the evil spirit of the sea. 源自戴维 ∙ 琼斯（Davy Jones），18 世纪的船员用这一名字指海中恶魔。



Davy lamp

'Davy lamp
 

noun


 a type of lamp, used in the past by 
miners

 , in which the flame was surrounded by a sheet of wire to prevent explosions 戴维安全灯（旧时矿工使用）



Day-Glo

™ /ˈdeɪ gləʊ; NAmE
 gloʊ/


□ 

adj.




having a very bright orange, yellow, green or pink colour 日辉牌荧光色的 ：




◊ Day-Glo cycling shorts 荧光色自行车短裤




Decaf

™ (NAmE
 , BrE
 ) (BrE
 also 
decaff

 ) /ˈdi:kæf/


□ 

noun


 [U, C]

(informal
 ) 
decaffeinated

 coffee 低咖（脱咖啡因咖啡） ：




◊ Regular coffee or decaf? 你要普通咖啡还是低咖？





◊ I'll have a decaff, please. 请给我来一杯低咖。




December

★De•cem•ber
 /dɪˈsembə(r)/


□ 

noun


 [U, C]

(abbr.
 
Dec.

 ) the 12th and last month of the year 十二月


HELP

 To see how December
 is used, look at the examples at April
 . * December 的用法见词条 April 下的示例。



Delphic

Del•phic
 /ˈdelfɪk/


□ 

adj.




『1』
 relating to the ancient Greek 
oracle

 at Delphi (=the place where people went to ask the gods for advice or information about the future) 德尔斐神谕的

『2』
 (often 
delphic

 ) (formal
 ) with a meaning that is deliberately hidden or difficult to understand 隐晦的；难以理解的 ：




◊ a delphic utterance 令人费解的话




Dem.

□ 

abbr.


 (in politics in the US) 
Democrat

 ; 
Democratic

 （美国）民主党人；民主党的



Denver boot

/ˈdenvə bu:t; NAmE
 -vər/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
clamp

 n.
 (2)



Dept

(also 
Dept.

 especially in NAmE
 ) 

abbr.


 (in writing) department （书写形式）部，部门，系



Det

□ 

abbr.


 (BrE
 ) (in writing) 
Detective

 （书写形式）侦探 ：




◊ Det Insp
 (=Inspector) Cox 考克斯探长





Deutschmark

Deutsch•mark
 /ˈdɔɪtʃmɑ:k; NAmE
 -mɑ:rk/
 (also 
mark

 ) 

noun


 (abbr.
 
DM

 ) the former unit of money in Germany (replaced in 2002 by the euro) 德国马克（德国货币单位，于 2002 年为欧元所取代）



Devanagari

Deva•nag•ari
 /ˌdeɪvəˈnɑ:gəri; ˌdev-/


□ 

noun


 [U]

the alphabet used to write Sanskrit, Hindi and some other Indian languages 天城体文字，伽里字母（用于梵语、印地语等印度语）



Dewey decimal classification

/ˌdju:i ˈdesɪml klæsɪfɪkeɪʃn; NAmE
 also ˌdu:i/
 (also 
'Dewey system

 ) 

noun


 [sing.] an international system for arranging books in a library 杜威十进分类法（图书馆藏书分类法）



DfES

/ˌdi: ef i: ˈes/


□ 

abbr.




(in Britain) Department for Education and Skills （英国）教育与技能部



Dickensian

Dick•ens•ian
 /dɪˈkenziən/


□ 

adj.




connected with or typical of the novels of Charles Dickens, which often describe social problems and bad social conditions 狄更斯文体的；具有狄更斯小说特点的；类似狄更斯笔下描述的 ：




◊ a Dickensian slum 类似狄更斯笔下的贫民窟




Dictaphone

Dicta•phone
 ™ /ˈdɪktəfəʊn; NAmE
 -foʊn/


□ 

noun




a small machine used to record on tape people speaking, so that their words can be played back later and written down 口述录音机




Dionysiac

Dio•nys•iac
 /ˌdaɪəˈnɪziæk/
 (also 
Dio•nys•ian

 ) /ˌdaɪəˈnɪziən/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 relating to the ancient Greek god Dionysus （古希腊酒神）狄俄尼索斯的；酒与狂欢之神的

『2』
 relating to the physical senses and the emotions, especially when they are expressed without control 感情欲望的（尤指放纵的）

—compare 
Apollonian

 (2)




Director of Public Prosecutions

Diˌrector of ˌPublic Prose'cutions
 

noun


 (abbr.
 
DPP

 ) (in England and Wales) a public official whose job is to decide whether people who are suspected of a crime should be brought to trial （英格兰、威尔士）检察官



Disneyland

Dis•ney•land
 /ˈdɪznilænd/


□ 

noun


 [usually sing.]

a place that is full of interesting or exciting things 乐园 ：




◊ Some Americans see Oxford as an intellectual Disneyland. 一些美国人把牛津视为知识乐园。




ORIGIN



From DisneylandTM
 , the name of a US amusement park in California based on the characters in the films/movies of Walt Disney. 源自美国加利福尼亚的一处游乐园名称，即根据华特 ∙ 迪斯尼所创作电影角色建立的"迪斯尼乐园"（Disneyland）。



Div.

□ 

abbr.


 (in writing) 
division

 （书写形式）部门，级，师 ：




◊ League Div. 1
 (=in football/
soccer

 ) 甲级联赛（足球）




Divali

Di•vali
 =
Diwali






Diwali

Di•wali
 (also 
Di•vali

 ) /di:ˈwɑ:li/


□ 

noun


 [U]

a Hindu festival that is held in the autumn/fall, celebrated by lighting 
candles

 and 
clay

 lamps, and with 
fireworks

 排灯节（印度教秋季节日）



Dixie Cup

'Dixie Cup
 ™ 

noun


 (NAmE
 ) a small paper cup 迪克西小纸杯



Dixie

Dix•ie
 /ˈdɪksi/


□ 

noun


 [U]

an informal name for the south-eastern states of the US 迪克西（美国东南部各州的非正式统称）




Dixieland

Dixie•land
 /ˈdɪksilænd/


□ 

noun


 [U]

a type of traditional 
jazz

 迪克西兰爵士乐

—see also 
trad





DoH

□ 

abbr.


 (in Britain) Department of Health （英国）卫生部



Dobermann (pinscher)

(also 
Doberman (pinscher

 ) especially in NAmE
 ) /ˌdəʊbəmən (ˈpɪnʃə(r)); NAmE
 ˌdoʊbərmən/


□ 

noun




a large dog with short dark hair, often used for guarding buildings 多伯曼氏短尾狗



Doc Martens

ˌDoc 'Martens
 

noun


 =
Dr Martens





Dockers

Dock•ers
 ™ /ˈdɒkəz; NAmE
 ˈdɑ:kərz/


□ 

noun


 [pl.]

a US make of trousers/pants made of cotton （美国）道克斯全棉长裤



Dolby

™ /ˈdɒlbi; ˈdəʊlbi; NAmE
 ˈdɔ:lbi; ˈdoʊlbi/


□ 

noun


 [U]

a system for reducing background noise in sound recordings 杜比降噪系统



Dominican

Do•min•ic•an
 

adj.




Do•min•ic•an
 /dəˈmɪnɪkən/


□ 

noun




a member of a Christian group of 
monks

 or 
nuns

 following the rules of St Dominic 道明会士

→
Do•min•ic•an





Don Juan

/ˌdɒn ˈdʒʊən; ˌdɒn ˈhwɑ:n; NAmE
 ˌdɑ:n/


□ 

noun




(informal
 ) a man who has sex with a lot of women 唐璜；风流浪荡子；滥交的男子



ORIGIN



From the name of a character from Spanish legend who was skilled at persuading women to have sex with him. 源自西班牙传说中人物的姓名，此人擅长勾引女人和其发生关系。



Doona

™ /ˈdu:nə/


□ 

noun




(AustralE
 ) a large cloth bag that is filled with feathers or other soft material and that you have on top of you in bed to keep yourself warm 多纳（羽绒）被


SYN

 
eiderdown

 , 
duvet





Doppler shift

'Doppler shift
 

noun


 (
physics 物

 )the change in sound, colour, etc. caused by the 
Doppler effect

 多普勒频移（多普勒效应引起的声、色等的变化）



Dorian Gray

/ˌdɔ:riən ˈgreɪ/


□ 

noun


 [usually sing.]

a person who continues to look young and beautiful, even though they are growing older or behaving in an immoral way （不受年龄增长或行为不端影响）永远年轻貌美的人 ：




◊ He's a real Dorian Gray, apparently untouched by the ageing process. 他像是不受衰老过程的影响，青春永驻。




ORIGIN



From the story by Oscar Wilde, The Picture of Dorian Gray
 , in which Dorian Gray is a beautiful young man who behaves in an immoral way. He secretly keeps a painting of himself, which gradually changes, making him look older and more evil in it. Dorian himself continues to look young and beautiful. 源自奥斯卡 ∙ 王尔德的小说《道林 ∙ 格雷的肖像》，主人公道林 ∙ 格雷年轻俊美但品行不端。在他秘密收藏的一幅画像中，他的形象逐渐变得更加衰老与丑恶，而他本人却一直年轻俊美如昔。



Doric

/ˈdɒrɪk; NAmE
 ˈdɔ:rɪk/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(
architecture 建

 ) used to describe the oldest style of 
architecture

 in ancient Greece that has thick plain columns and no decoration at the top 多立克式的（古典希腊建筑风格，柱身和柱头形式简朴） ：




◊ a Doric column/temple 多立克式圆柱∕庙宇




Double Gloucester

/ˌdʌbl ˈglɒstə(r); NAmE
 ˈglɔ:s-; ˈglɑ:s-/


□ 

noun


 [U]

a type of hard English cheese that is orange in colour 格洛斯特硬干酪



Down syndrome

'Down syndrome
 

noun


 [U] (NAmE
 ) =
Down's syndrome






Down's syndrome

'Down's syndrome
 (NAmE
 usually 
'Down syndrome

 ) 

noun


 [U] a medical condition in which a person is born with a wide flat face, sloping eyes and a mental ability that is below average 唐氏综合症



Downing Street

Down•ing Street
 /ˈdaʊnɪŋ stri:t/


□ 

noun


 [sing.]

(not used with the
 不与定冠词连用) a way of referring to the British prime minister and government, taken from the name of the street where the prime minister lives 唐宁街，英国首相，英国政府（英国首相官邸所在街道的名称） ：




◊ Downing Street issued a statement late last night. 昨天深夜唐宁街发表了一项声明。





Dr Martens

Dr Mar•tens
 ™ /ˌdɒktə ˈmɑ:tɪnz; NAmE
 ˌdɑ:ktər ˈmɑ:rtnz/
 (also informal
 
Doc Martens

 , 
DMs

 ) 

noun


 [pl.] a type of comfortable heavy boot or shoe with 
laces

 马丁斯医生靴（舒适的系带厚靴或鞋子）



Dr

(BrE
 ) (also 
Dr.

 NAmE
 , BrE
 ) 

abbr.




『1』
 (in writing) Doctor （书写形式）医生，博士 ：




◊ Dr (Jane) Walker （简）沃克博士


『2』
 (in street names) 
drive

 （用于街道名）路，大道



Dracula

Drac•ula
 /ˈdrækjələ/


□ 

noun




a character in many horror films who is a 
vampire

 . Vampires appear at night and suck the blood of their victims. 吸血鬼德古拉（恐怖电影角色）



ORIGIN



From the novel Dracula
 by Bram Stoker. 源自布拉姆 ∙ 斯托克的小说《吸血鬼德古拉》（Dracula）。



Drambuie

Dram•buie
 ™ /dræmˈbju:i; NAmE
 -ˈbu:i/


□ 

noun


 [U, C]

a strong sweet alcoholic drink from Scotland made with 
whisky

 and 
herbs

 杜林标酒；苏格兰威士忌香甜酒



Dravidian

Dra•vid•ian
 /drəˈvɪdiən/


□ 

adj.




connected with a group of languages spoken in southern India and in Sri Lanka, or with the people who speak these languages （印度南部和斯里兰卡的）达罗毗萘诸语的，达罗毗萘人的



Dreamtime

Dream•time
 /ˈdri:mtaɪm/


□ 

noun


 [U]

=
alcheringa





Druid

/ˈdru:ɪd/


□ 

noun




a priest of an ancient Celtic religion 德鲁伊特（古代凯尔特人的祭司）



Dublin Bay prawn

ˌDublin Bay 'prawn
 

noun


 =
langoustine





Dubonnet

Du•bon•net
 ™ /du:ˈbɒneɪ; dju:-; NAmE
 ˈbɑ:n-/


□ 

noun


 [U, C]

a type of strong red wine which is often mixed with other drinks 杜博尼酒（常与其他饮料混合的烈性红葡萄酒）



Dumpster

Dump•ster
 ™ /ˈdʌmpstə(r)/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
skip

 n.
 (2)



Dundee cake

Dun•dee cake
 /dʌnˈdi: keɪk/


□ 

noun


 [C, U]

a fruit cake, usually decorated with 
almonds

 (=a type of nut) 邓迪水果杏仁蛋糕



Durex

™ /ˈdjʊəreks; NAmE
 ˈdjʊr-/


□ 

noun




(pl.
 
Durex

 ) (BrE
 ) a 
condom

 杜蕾斯避孕套



Dutch auction

ˌDutch 'auction
 

noun


 a sale in which the price of an item is reduced until sb offers to buy it 荷兰式拍卖（把价格逐步降低到有人愿买为止）




Dutch barn

ˌDutch 'barn
 

noun


 (BrE
 ) a farm building without walls that has a roof supported on poles, and is used for storing 
hay

 (=dried grass), etc. （无墙的）干草棚




Dutch courage

ˌDutch 'courage
 

noun


 [U] (BrE
 , informal
 ) the false courage or confidence that a person gets from drinking alcohol 酒后之勇



Dutch door

ˌDutch 'door
 

noun


 (NAmE
 ) =
stable door





Dutch elm disease

ˌDutch 'elm disease
 

noun


 [U] a disease that kills 
elm

 trees 榆树荷兰病



Dutch

/dʌtʃ/


□ 

adj.




of or connected with the Netherlands, its people or its language 荷兰的；荷兰人的；荷兰语的



IDIOMS




go Dutch (with sb)



to share the cost of sth with sb （同某人）各付各的账，平摊费用




E-fit

™ /ˈi:fɪt/


□ 

noun




(BrE
 ) a picture of a person who is wanted by the police, made using a computer program that puts together and makes changes to pictures of different features of faces, based on information that is given by sb who has seen the person （根据目击者的描述用计算机拼合成的）通缉犯画像

—compare 
Identikit

 , 
photofit






E-number

'E-number
 

noun


 (BrE
 ) a number beginning with the letter E that is printed on packs and containers to show what artificial flavours and colours have been added to food and drink; an artificial flavour, colour, etc. added to food and drink * E 数（于包装上注明食品或饮料中添加剂的含量）；食品添加剂 ：




◊ This sauce is full of E-numbers. 这种调味汁尽是人造香料和色素。




E. coli

/ˌi: ˈkəʊlaɪ; NAmE
 ˈkoʊ-/


□ 

noun


 [U]

a type of bacteria that lives inside humans and some animals, some forms of which can cause 
food poisoning

 大肠杆菌



E

/i:/


□ 

abbr.




『1』
 East; Eastern 东方（的）；东部（的） ：




◊ E Asia 东亚


『2』
 (slang
 ) the drug 
Ecstasy

 摇头丸；迷幻药 ：




◊ She had taken an E. 她吃了一颗摇头丸。


□ 

noun




(also 
e

 ) [C, U] (pl.
 
Es

 , 
E's

 , 
e's

 /i:z/
 )

『1』
 the fifth letter in the English alphabet 英语字母表的第 5 个字母 ：




◊ 'Egg' begins with (an) E/'E'. * Egg 一词以字母 e 开头。


『2』
 
E



(
music 音

 )the third note in the 
scale

 of C 
Major

 * E 音（C 大调的第 3 音或音符）

『3』
 
E



the fifth highest mark/grade that a student can get for a piece of work, showing that it is very bad （学业成绩）第五等，劣 ：




◊ He got an E in/for
 French. 他的法语成绩得 E 级。


—see also 
E-number





EAP

/ˌi: eɪ ˈpi:/


□ 

abbr.





English for Academic Purposes






ECG

/ˌi: si: ˈdʒi:/
 (NAmE
 also 
EKG

 ) 

noun


 the abbreviation for 'electrocardiogram' (a medical test that measures and records electrical activity of the heart) 心电图，心动电流图（全写为 electrocardiogram）



EDI

/ˌi: di: ˈaɪ/


□ 

noun


 [U]

(
computing 计

 )a system that is used in business for sending information between different companies' computer systems (the abbreviation for 'electronic data interchange') 电子数据交换系统（全写为 electronic data interchange，公司间局域网信息传送系统）



EDT

/ˌi: di: ˈti:/


□ 

abbr.





Eastern Daylight Time






EEG

/ˌi: i: ˈdʒi:/


□ 

noun




the abbreviation for 'electroencephalogram' (a medical test that measures and records electrical activity in the brain) 脑电图（全写为 electroencephalogram）



EFL

/ˌi: ef ˈel/


□ 

abbr.




(BrE
 ) English as a foreign language (refers to the teaching of English to people for whom it is not the first language) 非母语的英语教学；作为外语的英语教学



EFTA

/ˈeftə/


□ 

abbr.




European Free Trade Association (an economic association of some European countries) 欧洲自由贸易联盟



EKG

/ˌi: keɪ ˈdʒi:/


□ 

abbr.




(NAmE
 ) =
ECG





ELF

/elf/


□ 

abbr.




(
linguistics 语言

 ) English as a lingua franca 作为共同语言的英语；通用英语



ELT

/ˌi: el ˈti:/


□ 

abbr.




(BrE
 ) English Language Teaching (the teaching of English to people for whom it is not the first language) （对英语为非第一语言者的）英语教学




EMS

/ˌi: em ˈes/


□ 

noun




『1』
 [U] the abbreviation for enhanced message service (a system for sending pictures, music and long written messages from one mobile phone/cellphone to another) 增强型信息服务，音画信息服务， 增强型简讯服务 （手机传送图片、音乐以及长条信息的系统）

『2』
 [C] a message sent by EMS 增强型信息；音画信息； 增强型简讯



EMU

/ˌi: em ˈju:/


□ 

abbr.




Economic and Monetary Union (of the European Union) （欧盟）经济和货币联盟



ENG

/ˌi: en ˈdʒi:/


□ 

abbr.




electronic news gathering 电子新闻采集



ENT

/ˌi: en ˈti:/


□ 

abbr.




ear, nose and throat (as a department in a hospital) （医院的）耳鼻喉科



ER

/ˌi: ˈɑ:(r)/


□ 

abbr.





emergency room





ESL

/ˌi: es ˈel/


□ 

abbr.




English as a second language (refers to the teaching of English as a foreign language to people who are living in a country in which English is either the first or second language) 作为第二语言的英语（教学）（教学对象所在国英语为第一或第二语言）； 英语为第二语言（教学）



ESN

/ˌi: es ˈen/


□ 

abbr.




electronic serial number (an identity number for a mobile phone/cellphone) （手机）电子序列号



ESOL

/ˈi:sɒl; NAmE
 -sɑ:l/


□ 

abbr.




English for speakers of other languages 操其他语言者适用的英语；第二语言英语




ESP

/ˌi: es ˈpi:/


□ 

abbr.




『1』
 English for specific/special purposes (the teaching of English for scientific, technical, etc. purposes to people whose first language is not English) （科技等方面的）专业英语；专门用途英语

『2』
 extrasensory perception (the ability to know things without using the senses of sight, hearing, etc., for example to know what people are thinking or what will happen in the future) 超感知觉



EST

/ˌi: es ˈti:/


□ 

abbr.





Eastern Standard Time






ETA

/ˌi: ti: ˈeɪ/


□ 

abbr.




estimated time of arrival (the time at which an aircraft, a ship, etc. is expected to arrive) （航班等的）预计到达时间

—compare 
ETD






ETD

/ˌi: ti: ˈdi:/


□ 

abbr.




estimated time of departure (the time at which an aircraft, ship, etc. is expected to leave) （航班等的）预计离开时间

—compare 
ETA





EU

/ˌi: ˈju:/


□ 

abbr.





European Union





Earl Grey

ˌEarl 'Grey
 

noun


 [U] a type of tea flavoured with 
bergamot

 伯爵茶（用香柠檬调味）



East Coast Fever

ˌEast Coast 'Fever
 

noun


 [U] a disease that cows in Africa can get by being bitten by a 
tick

 (=a small insect), and which can kill them 东海岸热（病）（非洲牛被蜱叮咬引起的疾病，可导致死亡）



East Ender

ˌEast 'Ender
 

noun


 ：




◊ He's a real East Ender. 他是一个地道的伦敦东区人。




East Indian

ˌEast 'Indian
 

adj.




ˌEast 'Indian
 

noun


 a person whose family originally came from the Indian 
subcontinent

 印度次大陆人

→
ˌEast 'Indian






Easter egg

'Easter egg
 

noun




『1』
 an egg made of chocolate that is given as a present and eaten at Easter 复活节巧克力蛋

『2』
 an egg with a shell that is painted and decorated at Easter 复活节彩蛋（复活节时彩绘或装饰的鸡蛋）




Easter

/ˈi:stə(r)/


□ 

noun




『1』
 [U, C] (also 
ˌEaster 'Day

 , 
ˌEaster 'Sunday

 ) (in the Christian religion) a Sunday in March or April when Christians remember the death of Christ and his return to life 复活节（纪念耶稣复活，在三月或四月的一个星期日）

『2』
 (also 
East•er•time

 ) the period that includes Easter Day and the days close to it 复活节期间 ：




◊ the Easter holidays/vacation 复活节假期





Eastern Daylight Time

ˌEastern 'Daylight Time
 

noun


 [U] (abbr.
 
EDT

 ) the time used in the summer in the eastern US and Canada, which is four hours earlier than GMT 东部日光节约时间，东部夏令时间（美国和加拿大东部的夏季时间，比格林尼治平时早四个小时）




Eastern Standard Time

ˌEastern 'Standard Time
 

noun


 [U] (abbr.
 
EST

 ) (also 
Eastern time

 ) the time used in the winter in the eastern US and Canada, which is five hours earlier than GMT 东部标准时间，东部冬令时间（美国和加拿大东部的冬季时间，比格林尼治平时早五个小时）



Eastern time

'Eastern time
 

noun


 [U] the standard time in the eastern US and parts of Canada 东部时间（美国东部和加拿大部份地区的标准时间）



Eastertime

East•er•time
 /ˈi:stətaɪm; NAmE
 ˈi:stərt-/


□ 

noun


 [U, C]

=
Easter

 (2)



Ebola fever

/i:ˈbəʊlə fi:və(r); əˈbəʊlə; NAmE
 -ˈboʊ-/


□ 

noun


 [U]

a very serious disease, caused by a virus, which causes internal parts of the body to lose blood and usually ends in death 埃博拉热病（致命出血热，由病毒引起）



Ebonics

Eb•on•ics
 /eˈbɒnɪks; NAmE
 -ˈbɑ:n-/


□ 

noun


 [U]

a type of English spoken by many African Americans that has been considered by some people to be a separate language 乌语，美国黑人英语（被认为是一种语言而非方言）



Eccles cake

Ec•cles cake
 /ˈeklz keɪk/


□ 

noun




a small flat cake made from 
pastry

 with 
raisins

 inside 埃克尔斯葡萄干小饼



Edam

/ˈi:dæm/


□ 

noun


 [U, C]

a type of round yellow Dutch cheese that is covered with red 
wax

 埃丹干酪（荷兰球形干酪，色黄，外涂红蜡）




Eden

/ˈi:dn/
 (also 
the ˌGarden of 'Eden

 ) 

noun


 [sing.] (in the Bible 《圣经》) the beautiful garden where Adam and Eve, the first humans, lived before they did sth God had told them not to and were sent away, often seen as a place of happiness and 
innocence

 伊甸园（人类始祖背叛上帝前居住的乐园）



Edwardian

Ed•ward•ian
 

noun




Ed•ward•ian
 /edˈwɔ:diən; NAmE
 -ˈwɔ:rd-/


□ 

adj.




from the time of the British king Edward VII (1901–1910) 英王爱德华七世时代的（1901–1910） ：




◊ an Edwardian terraced house 一座爱德华七世时代有露台的房子


→
Ed•ward•ian





Egyptologist

Egyp•tolo•gist
 /ˌi:dʒɪpˈtɒlədʒɪst; NAmE
 -ˈtɑ:l-/


□ 

noun






Egyptology

Egypt•ology
 /ˌi:dʒɪpˈtɒlədʒi; NAmE
 -ˈtɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the study of the language, history and culture of ancient Egypt 埃及学（研究古埃及的语言、历史和文化）

→
Egyp•tolo•gist






Eid

(also 
Id

 ) /i:d/


□ 

noun




one of the two main Muslim festivals, either 
Eid ul-Fitr



/ˌi:d ʊl ˈfɪtrə/at the end of Ramadan, or 
Eid ul-Adha



/ˌi:d ʊl ˈɑ:də/which celebrates the end of the 
pilgrimage

 to Mecca and Abraham's 
sacrifice

 of a sheep 开斋节，宰牲节（伊斯兰教的两个主要节日之一，开斋节在斋月的最后一天，宰牲节以亚伯拉罕的羊作祭品庆祝麦加朝圣结束）




El Niño

/ˌel ˈni:njəʊ; NAmE
 -joʊ/


□ 

noun


 [U]

a set of changes in the weather system near the coast of northern Peru and Ecuador that happens every few years, causing the surface of the Pacific Ocean there to become warmer and having severe effects on the weather in many parts of the world 厄尔尼诺现象，圣婴现象（南美洲西海岸每隔数年一次海温升高的现象，导致太平洋水温上升，严重影响全球多处气候）

—compare 
la niña






Electra complex

Elec•tra com•plex
 /ɪˈlektrə kɒmpleks; NAmE
 kɑ:m-/


□ 

noun


 [sing.]

(
psychology 心

 )a young girl's unconscious sexual attraction to her father 恋父情结

—compare 
Oedipus complex





Elizabethan

Eliza•bethan
 

noun


 ：




◊ Shakespeare was an Elizabethan. 莎士比亚是伊丽莎白女王一世时代的人。


Eliza•bethan
 /ɪˌlɪzəˈbi:ɵn/


□ 

adj.




connected with the time when Queen Elizabeth I was queen of England (1558–1603) 伊丽莎白女王一世时代的

→
Eliza•bethan





Ellis Island

/ˌelɪs ˈaɪlənd/


□ 

noun




a small island near New York City that from 1892 to 1943 was the official place of entry for people coming to live in the US from other countries 埃利斯岛（美国纽约市附近的小岛，1892 至 1943 年间是美国的移民检查站）



Elysian

Elys•ian
 /ɪˈlɪziən; NAmE
 ɪˈli:ʒən/


□ 

adj.




(literary
 ) relating to heaven or to a place of perfect happiness 埃律西昂的；乐园的



IDIOMS




the ˌElysian 'Fields



(in ancient Greek stories 古希腊传说) a wonderful place where some people were taken by the gods after death 埃律西昂田野，埃律西昂（获得不朽生命者所去的乐园）



Emmental

Em•men•tal
 (also 
Em•men•thal

 ) /ˈeməntɑ:l/


□ 

noun


 [U]

a type of Swiss cheese, with holes in it 埃曼塔尔干酪（多孔瑞士干酪）



Emmy

/ˈemi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) one of the awards given every year in the US for achievement in the making of television programmes 艾美奖（美国每年颁发的电视节目及演出奖项之一）



Empire line

'Empire line
 

noun


 a style of women's dress with the 
waistline

 positioned just below the breasts and a low-cut neck （连衣裙的）高腰线




English breakfast

ˌEnglish 'breakfast
 

noun


 [C, U] a large breakfast, usually consisting of 
cereal

 (=food made from grain), cooked 
bacon

 and eggs, 
toast

 and tea or coffee 英式早餐（通常包括麦片类、熏猪肉片、鸡蛋、烤面包片以及茶或咖啡）

—compare 
continental breakfast






English for Academic Purposes

ˌEnglish for ˌAcademic 'Purposes
 (abbr.
 
EAP

 ) 

noun


 [U] the teaching of English for people who are using English for study, but whose first language is not English 学术英语教学（对象为母语非英语者）



English horn

ˌEnglish 'horn
 

noun


 (especially NAmE
 ) =
cor anglais





English muffin

ˌEnglish 'muffin
 

noun


 (NAmE
 ) =
muffin

 (1)



English rose

ˌEnglish 'rose
 

noun


 an attractive girl with fair skin and an appearance that is thought to be typical of English people 英国玫瑰少女（皮肤白
 、有典型英国人长相的美丽少女）




English

Eng•lish
 /ˈɪŋglɪʃ/


□ 

adj.




connected with England, its people or its language 英格兰的；英格兰人的；英语的 ：




◊ the English countryside 英格兰乡村





◊ an English man/woman 英格兰男人∕妇女





◊ typically English attitudes 典型的英国式态度





◊ an English dictionary 英语词典


⇒ note at 
British



□ 

noun




『1』
 [U, C] the language, originally of England, now spoken in many other countries and used as a language of international communication throughout the world 英语；英文 ：




◊ She speaks good English. 她英语说得很好。





◊ I need to improve my English. 我须要提高我的英语水平。





◊ world Englishes 世界各地的英语


『2』
 [U] English language or literature as a subject of study 英语语言；英语科 ：




◊ a degree in English 英语学位





◊ English is my best subject. 英语是我学得最好的一门科目。


『3』
 
the English



[pl.] the people of England (sometimes wrongly used to mean the British, including the Scots, the Welsh and the Northern Irish) 英格兰人（有时误用以指包括苏格兰、威尔士和北爱尔兰人在内的英国人）


IDM

 see 
plain

 adj.





Englishman

Eng•lish•man
 /ˈɪŋglɪʃmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) a man from England 英格兰（男）人；英国（男）人



IDIOMS




an ˌEnglishman's ˌhome is his 'castle



(BrE
 ) (US
 
a ˌman's ˌhome is his 'castle

 ) (saying
 ) a person's home is a place where they can be private and safe and do as they like 英国人的家就是他的城堡



Englishwoman

Eng•lish•woman
 /ˈɪŋglɪʃwʊmən/


□ 

noun




(pl.
 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) a woman from England 英国女子




Entryphone

Entry•phone
 ™ /ˈentrifəʊn; NAmE
 -foʊn/


□ 

noun




(BrE
 ) a type of telephone on the wall next to the entrance to a building enabling a person inside the building to speak to a person outside before opening the door 应门对讲机




Epiphany

Epiph•any
 /ɪˈpɪfəni/


□ 

noun




a Christian festival, held on the 6 January, in memory of the time when the 
Magi

 came to see the baby Jesus at Bethlehem 显现节，主显节（1 月 6 日纪念贤士朝拜耶稣）



Episcopalian

Epis•co•pa•lian
 /ɪˌpɪskəˈpeɪliən/


□ 

noun




a member of the Episcopal Church （苏格兰和美国的）圣公会教徒




Epsom salts

/ˌepsəm ˈsɔ:lts/


□ 

noun


 [pl.]

a white powder that can be mixed with water and used as a medicine or 
laxative

 泻盐



Equity

/ˈekwəti/


□ 

noun


 [U]

the 
trade/labor union

 for actors in the UK, the US and some other countries （英、美等国的）演员工会



Eros

/ˈɪərɒs; NAmE
 ˈɪrɑ:s; ˈerɑ:s/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) sexual love or desire 性爱；性欲




Erse

/ɜ:s; NAmE
 ɜ:rs/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 ) the Scottish or Irish Gaelic language 苏格兰（或爱尔兰）盖尔语；埃尔斯语

—compare 
Gaelic

 , 
Irish

 n.
 (1)



Eskimo roll

ˌEskimo 'roll
 

noun


 the action of deliberately making a 
kayak

 (=small narrow boat) roll over whilst sitting in it, so that you go underwater and then return to a vertical position 爱斯基摩式滚翻（乘坐独木舟时故意将其翻转使自己沉入水中，然后再翻转过来）




Eskimo

Es•kimo
 /ˈeskɪməʊ; NAmE
 -moʊ/


□ 

noun




(pl.
 
Es•kimo

 or 
Es•kimos

 ) (sometimes offensive
 ) a member of a race of people from northern Canada, and parts of Alaska, Greenland and Siberia. Some of these people prefer to use the name Inuit. 爱斯基摩人（有些喜欢"因努伊特人"（Inuit）这个名称）

—compare 
Inuit





Esky

™ /ˈeski/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (AustralE
 ) a bag or box which keeps food or drinks cold and which can be used for a 
picnic

 埃斯基冷藏袋（或盒）（可用于野餐）



Esperanto

Es•per•anto
 /ˌespəˈræntəʊ; NAmE
 -toʊ/


□ 

noun


 [U]

an artificial language invented in 1887 as a means of international communication, based on the main European languages but with easy grammar and pronunciation 世界语（1887 年公布的一种人造国际语言，源自欧洲诸语言）



Esq.

□ 

abbr.




『1』
 (becoming old-fashioned
 , especially BrE
 ) Esquire (a polite title written after a man's name, especially on an official letter addressed to him. If Esq. is used, Mr is not then used.) 先生（写信时用于男子名后的尊称。如果用了 Esq.，便不再用 Mr） ：




◊ Edward Smith, Esq. 爱德华 ∙ 史密斯先生


『2』
 (NAmE
 ) used as a title after the name of a male or female lawyer （对男、女律师的称谓）…律师



Essex girl

/ˈesɪks gɜ:l/


□ 

noun




(BrE
 , humorous
 , disapproving
 ) a name used especially in jokes to refer to a type of young woman who is not intelligent, dresses badly, talks in a loud and ugly way, and is very willing to have sex 埃塞克斯女郎（尤用于笑话，指愚笨、邋遢、讲话没修养、随时与人发生关系的女子）



Estuary English

ˌEstuary 'English
 

noun


 [U] a way of speaking which has features of standard English and of the type of English that is typical of London, used by many people in the south-east of England 港湾英语（兼具标准英语和英格兰东南部人使用的伦敦英语的特点）



Ethernet

Ether•net
 /ˈi:ɵənet; NAmE
 ˈi:ɵərnet/


□ 

noun


 [U]

(
computing 计

 )a system for connecting a number of computer systems to form a network 以太网



Etonian

Eton•ian
 /i:ˈtəʊniən; NAmE
 -ˈtoʊ-/


□ 

noun




a person who is or was a student at the English private school Eton College （英国）伊顿公学学生，伊顿公学校友




Eucharist

Eu•char•ist
 /ˈju:kərɪst/


□ 

noun


 [sing.]

a ceremony in the Christian Church during which people eat bread and drink wine in memory of the last meal that Christ had with his 
disciples

 ; the bread and wine taken at this ceremony （基督教）圣祭礼，圣餐，圣体圣血

—see also 
Communion

 , 
Mass

 (1)



Euclidean geometry

Eu•clid•ean geom•etry
 /ju:ˌklɪdiən dʒiˈɒmətri; NAmE
 -ˈɑ:m-/


□ 

noun


 [U]

the system of 
geometry

 based on the work of Euclid 欧几里德几何



Eurasian

Eur•asian
 /juˈreɪʒn; -ˈreɪʃn/


□ 

adj.




『1』
 of or connected with both Europe and Asia 欧亚的 ：




◊ the Centre for Russian and Eurasian Studies 俄罗斯和欧亚研究中心


『2』
 having oneAsian parent and one parent who is white or from Europe 欧亚混血儿的

□ 

noun




a person with one Asian parent and one parent who is white or from Europe 欧亚混血儿 ：




◊ Singapore Eurasians 新加坡的欧亚混血儿




Euro-

/ˈjʊərəʊ; NAmE
 ˈjʊroʊ/


□ 

combining form




(in nouns and adjectives 构成名词和形容词) connected with Europe or the European Union 欧洲的；欧盟的 ：




◊ a Euro-MP 欧洲议会议员





◊ Euro-elections 欧盟选举





Euro-sceptic

ˌEuro-'sceptic
 

adj.




ˌEuro-'sceptic
 

noun


 a person, especially a British politician, who is opposed to closer links with the European Union 反对与欧盟有密切联系的人（尤指英国政界人士）

→
ˌEuro-'sceptic





Euro

/ˈjʊərəʊ; NAmE
 ˈjʊroʊ/


□ 

adj.




(informal
 ) (used especially in newspapers) connected with Europe, especially the European Union （尤用于报章）欧洲的，欧盟的 ：




◊ Euro rules 欧盟条例




Eurocrat

Euro•crat
 /ˈjʊərəkræt; NAmE
 ˈjʊr-/


□ 

noun




(sometimes disapproving
 ) an official of the European Union, especially a senior one 欧盟官员（尤指高级官员）



Euroland

Euro•land
 /ˈjʊərəʊlænd; NAmE
 ˈjʊroʊ-/


□ 

noun


 [U]

=
Eurozone





Europe

Eur•ope
 /ˈjʊərəp; NAmE
 ˈjʊrəp/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the continent next to Asia in the east, the Atlantic Ocean in the west, and the Mediterranean Sea in the south 欧洲 ：




◊ western/eastern/central Europe
 西∕东∕中欧


『2』
 the European Union 欧盟 ：




◊ countries wanting to join Europe 想加入欧盟的国家





◊ He's very pro-Europe. 他非常支持欧盟。


『3』
 (BrE
 ) all of Europe except for Britain （除英国以外的）全欧洲 ：




◊ British holidaymakers in Europe 在欧洲度假的英国人





European plan

ˌEuropean 'plan
 

noun


 [U] =
half board





European

Euro•pean
 /ˌjʊərəˈpi:ən; NAmE
 ˌjʊr-/


□ 

adj.




『1』
 of or connected with Europe 欧洲的；全欧的 ：




◊ European languages 欧洲的语言


『2』
 of or connected with the European Union 欧盟的 ：




◊ European law 欧盟的法律





◊ our European partners 我们的欧盟伙伴


□ 

noun




『1』
 a person from Europe, or whose 
ancestors

 came from Europe 欧洲人；祖籍欧洲的人；欧洲人的后裔

『2』
 (BrE
 ) a person who supports the principles and aims of the European Union 欧盟支持者；欧盟拥护者 ：




◊ a good European 欧盟的坚定拥护者




Europeanization

Euro•pean•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌjʊərəpi:ənaɪˈzeɪʃn; NAmE
 ˌjʊr-/


□ 

noun


 [U]



Europeanize

Euro•pean•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˌjʊərəˈpi:ənaɪz; NAmE
 ˌjʊr-/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make sb or sth feel or seem European 欧化；使具有欧洲风味 ：




◊ a Europeanized American 一名欧化的美国人


『2』
 to put sth under the control of the European Union 使受欧盟管辖

→
Euro•pean•iza•tion





Eurovision

Euro•vision
 /ˈjʊərəvɪʒn; NAmE
 ˈjʊr-/


□ 

noun


 [sing.]

an organization of European television companies that share news and programmes 欧洲电视网（由欧洲各电视公司组成，可共享新闻和电视节目） ：




◊ the Eurovision Song Contest 欧洲电视网歌曲大赛




Eustachian tube

Eus•ta•chian tube
 /ju:ˈsteɪʃn tju:b/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )a narrow tube that joins the throat to the middle ear 咽鼓管；耳咽管



Everyman

Every•man
 /ˈevrimæn/


□ 

noun


 [sing.]

an ordinary or typical person 普通人；常人 ：




◊ a story of Everyman 寻常百姓的故事




Explorer Scout

Ex'plorer Scout
 

noun


 (US
 ) =
Venture Scout






Excellency

Ex•cel•lency
 /ˈeksələnsi/


□ 

noun





His/Her/Your Excellency



(pl.
 
-ies

 ) a title used when talking to or about sb who has a very important official position, especially an 
ambassador

 （对居要职的人，尤其是大使的尊称）阁下 ：




◊ Good evening, your Excellency. 晚上好，阁下。





◊ their Excellencies the French and Spanish Ambassadors 法国和西班牙大使阁下




F angles

'F angles
 

noun


 [pl.] =
corresponding angles





F-1 visa

/ˌef wʌn ˈvi:zə/


□ 

noun




a document that allows sb from another country to enter the US as a student （美国）外国学生签证




F-word

'F-word
 

noun


 (informal
 ) used to refer to the offensive swear word 'fuck', to avoid having to say it （避免说 fuck，表示粗话） ：




◊ He was shocked at how often she used the F-word. 她常常使用粗俗的骂人话，这使他感到震惊。




F

□ 

abbr.




『1』
 
Fahrenheit

 华氏度 ：




◊ Water freezes at 32°F. 水在 32 华氏度结冰。


『2』
 (BrE
 ) (in academic titles 学术头衔) 
Fellow

 of 会员 ：




◊ FRCM
 (=Fellow of the Royal College of Music) 皇家音乐学院研究员


『3』
 
Farad

 法拉（电容单位）

□ 

noun




(also 
f

 ) /ef/
 [C, U] (pl.
 
Fs

 , 
F's

 , 
f's

 /efs/
 )

『1』
 the 6th letter of the English alphabet 英语字母表的第 6 个字母 ：




◊ 'Fox' begins with (an) F/'F'. * Fox 一词以字母 f 开头。


『2』
 
F



(
music 音

 )the fourth note in the 
scale

 of C 
Major

 * F 音（C 大调的第 4 音或音符）

『3』
 the 6th highest mark/grade that a student can get for a piece of work, showing that it is very bad and the student has failed （学业成绩）第六等，不及格 ：




◊ He got (an) F/'F' in/for
 Chemistry. 他的化学成绩不及格。


—see also 
F-word





FA

/ˌef ˈeɪ/


□ 

noun


 [sing.]


the FA



the organization that controls the sport of football (
soccer

 ) in England and Wales (the abbreviation for 'Football Association') （英格兰和威尔士的）足球协会（全写为 Football Association）



FAQ

/ˌef eɪ ˈkju:/


□ 

abbr.




used in writing to mean 'frequently asked questions' 常问问题（全写为 frequently asked questions，书写形式）




FBI

/ˌef bi: ˈaɪ/


□ 

abbr.




Federal Bureau of Investigation. The FBI is the police department in the US that is controlled by the national government and that is responsible for dealing with crimes that affect more than one state. （美国）联邦调查局



FC

/ˌef ˈsi:/


□ 

abbr.




(BrE
 ) football club 足球俱乐部 ：




◊ Tottenham FC 托特纳姆足球俱乐部




FCE

/ˌef si: ˈi:/


□ 

noun


 [U]

a British test that measures a person's ability to speak and write English as a foreign language at an 
upper-intermediate

 level (the abbreviation for 'First Certificate in English') 第一英语证书考试，中高级英语认证考试（全写为 First Certificate in English，英语作为外语的中高级口语和写作的英国考试） ：




◊ When are you taking FCE
 ? 你何时参加第一英语证书考试？




FCO

/ˌef si: ˈəʊ; NAmE
 ˈoʊ/


□ 

abbr.





Foreign and Commonwealth Office

 外交和联邦事务部



FDA

/ˌef di: ˈeɪ/


□ 

abbr.




Food and Drug Administration (the US government department that is responsible for making sure that food and drugs are safe to be sold) （美国）食品及药物管理局



FE

/ˌef ˈi:/


□ 

abbr.




(in Britain) 
further education

 （英国）继续教育，进修教育



FIFA

/ˈfi:fə/


□ 

abbr.




(from French
 ) Fédération Internationale de Football Association (the international organization that controls the sport of football (
soccer

 )) 国际足球联合会； 国际足球总会 ； 国际足球协会




FM

□ 

abbr.




『1』
 /ˌef ˈem/
 frequency modulation (a method of broadcasting high-quality sound by radio) 调频；频率调制 ：




◊ Radio 1 FM 无线电调频 1 台


『2』
 (in writing) Field Marshall （书写形式）陆军元帅



FRS

/ˌef ɑ:r ˈes/


□ 

abbr.




『1』
 (NAmE
 ) 
Federal Reserve System



『2』
 (BrE
 ) Fellow of the Royal Society (a title given to important British scientists) 皇家学院院士（英国杰出科学家的头衔）



FT

(also 
F/T

 ) 

abbr.


 (in writing) 
full-time

 （书写形式）全日（制），全职的，全日的 ：




◊ The course is 1 year FT, 2 years PT. 该课程全日制学习１年，非全日制学习两年。


—compare 
PT





FTP

/ˌef ti: ˈpi:/


□ 

abbr.




the abbreviation for 'file transfer protocol' (a set of rules for sending files from one computer to another on the Internet) 文件传送协议， 档案传输协定 （计算机通过互联网传输文件的一系列规则）



FWIW

□ 

abbr.


 (informal
 ) used in writing to mean 'for what it's worth' 不论真伪；不论好坏



FX

/ˌef ˈeks/


□ 

abbr.




『1』
 a short way of writing 
special effects

 （电影、电视的）特技效果

『2』
 a short way of writing 
foreign exchange

 外汇（全写为 foreign exchange）



FYI

□ 

abbr.


 used in writing to mean 'for your information' 供参考（for your information 的书写形式）




Fahrenheit

Fahr•en•heit
 

noun


 [U] ：




◊ to give the temperature in Fahrenheit 以华氏表示温度


Fahr•en•heit
 /ˈfærənhaɪt/


□ 

adj.




(abbr.
 
F

 ) of or using a scale of temperature in which water freezes at 32° and boils at 212° 华氏温度计的，华氏的（冰点为 32 度，沸点为 212 度） ：




◊ fifty degrees Fahrenheit 五十华氏度


→
Fahr•en•heit






Fallopian tube

Fal•lo•pian tube
 (also 
fal•lo•pian tube

 ) /fəˌləʊpiən ˈtju:b; NAmE
 fəˈloʊpiən tu:b/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )one of the two tubes in the body of a woman or female animal along which eggs pass from the 
ovaries

 to the 
uterus

 输卵管



Falstaffian

Fal•staff•i•an
 /fɔ:lˈsta:fiən; NAmE
 -ˈstæf/


□ 

adj.




(literary
 ) fat, cheerful and eating and drinking a lot 法尔斯塔夫式的（源于莎士比亚笔下人物，外形肥胖且喜狂欢闹饮） ：




◊ My uncle was a Falstaffian figure. 我的叔叔是个法尔斯塔夫式的人物。




ORIGIN



From Sir John Falstaff, a character in several plays by William Shakespeare. 源自莎士比亚笔下几部戏剧中的人物法尔斯塔夫（Sir John Falstaff）。



Fanny

/ˈfæni/


□ 

noun





IDM

 see 
sweet

 adj.




Far Eastern

ˌFar 'Eastern
 

adj.







Farad

/ˈfæræd/


□ 

noun




(abbr.
 
F

 ) (
physics 物

 )a unit for measuring 
capacitance

 法拉（电容单位）



Faraday cage

Fara•day cage
 /ˈfærədeɪ keɪdʒ/


□ 

noun




(
physics 物

 )a metal screen that is put around a piece of equipment in order to stop electricity from gathering on it 法拉第罩， 法拉第笼 （用于静电屏蔽）



Farsi

/ˈfɑ:si:; NAmE
 ˈfɑ:rsi:/


□ 

noun


 [U]

=
Persian

 (2)




Father Christmas

ˌFather 'Christmas
 (BrE
 ) (also 
'Santa Claus

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 an imaginary old man with red clothes and a long white beard. Parents tell small children that he brings them presents at Christmas. 圣诞老人




Father Time

ˌFather 'Time
 

noun


 an imaginary figure who represents time and looks like an old man carrying a 
scythe

 and an 
hourglass

 时间老人（手拿镰刀和沙漏、象征时间的虚构人物）



Father's Day

'Father's Day
 

noun


 a day when fathers receive cards and gifts from their children, usually the third Sunday in June 父亲节（通常为六月的第三个星期日）



Faustian

Faust•ian
 /ˈfaʊstiən/


□ 

adj.




(formal
 ) ~ bargain/pact/agreement an agreement in which sb agrees to do sth bad or dishonest, in return for money, success or power 浮士德式的（交易或协议）（为获得财富、成功或权力而不择手段）



ORIGIN



From Faust
 , who, according to the German legend, sold his soul to the Devil in return for many years of power and pleasure. 源自德国传说中的人物浮士德（Faust），他将灵魂出卖给了魔鬼，以换取多年的权力和享乐。



Fauve

/fəʊv; NAmE
 foʊv/


□ 

noun




a member of a group of French painters who were important in 
Fauvism

 （法国）野兽派核心画家




Fauvism

Fauv•ism
 /ˈfəʊvɪzəm; NAmE
 ˈfoʊv-/


□ 

noun


 [U]

(
art 美术

 )a style of painting that uses bright colours and in which objects and people are represented in a non-realistic way. It was popular in Paris for a short period from 1905. 野兽主义（一种绘画风格，以鲜明色彩和非现实主义方式表现物体和人物，从 1905 年起在巴黎流行一时）



Feast of Tabernacles

ˌFeast of 'Tabernacles
 

noun


 [U] =
Succoth





Feast of Weeks

ˌFeast of 'Weeks
 

noun


 [U] =
Shavuoth





February

★Feb•ru•ary
 /ˈfebruəri; NAmE
 -ueri/


□ 

noun


 [U, C]

(abbr.
 
Feb.

 ) the 2nd month of the year, between January and March 二月


HELP

 To see how February
 is used, look at the examples at April
 . * February 的用法见词条 April 下的示例。



Fed

/fed/


□ 

noun




(US
 , informal
 )

『1』
 [C] an officer of the FBI or another federal organization （美国）联邦调查局官员，联邦政府官员

『2』
 
the Fed



[sing.] =
Federal Reserve System





Fenian

Fen•ian
 /ˈfi:niən/


□ 

noun




『1』
 a member of an organization formed in the 1850s in the US and Ireland in order to end British rule in Ireland 芬尼运动成员（19 世纪 50 年代在美国和爱尔兰成立组织，为争取爱尔兰脱离英国统治）

『2』
 (informal
 , taboo
 ) (especially in Northern Ireland) an offensive word for a Catholic 芬尼亚人（对天主教徒的蔑称，尤用于北爱尔兰）




Ferris wheel

Fer•ris wheel
 /ˈferɪs wi:l/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) =
big wheel

 (1)




Festival of the Dead

ˌFestival of the 'Dead
 

noun


 [U] =
Bon





Festschrift

Fest•schrift
 /ˈfestʃrɪft/


□ 

noun




(from German
 ) a collection of articles published in honour of a 
scholar

 （纪念某学者的）纪念文集



Fianna Fáil

/fiˌænə ˈfɔɪl/


□ 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .]

one of the two main political parties in the Republic of Ireland, on the political left 替天行道士兵党（爱尔兰共和国两大政党之一，左倾党派，有时称作共和党）



Fibonacci series

Fi•bo•nacci ser•ies
 /ˌfɪbəˈnɑ:tʃi sɪəri:z; NAmE
 sɪri:z/


□ 

noun




(
mathematics 数

 )a series of numbers in which each number is equal to the two numbers before it added together. Starting from 1, the series is 1, 1, 2, 3, 5, 8, 13, etc. 斐波那契数列（其中每数等于前面两数之和）



Filipino

Fi•li•pino
 /ˌfɪlɪˈpi:nəʊ; NAmE
 -noʊ/


□ 

adj.




connected with the Philippines, its people or their language 菲律宾的；菲律宾人的；菲律宾语的

□ 

noun




(pl.
 
-os

 )

『1』
 [C] a person from the Philippines 菲律宾人

『2』
 [U] the language of the Philippines 菲律宾语




Filofax

Filo•fax
 ™ /ˈfaɪləʊfæks; NAmE
 -loʊ-/


□ 

noun




a small book with pages that can be added or removed easily, used for writing notes, addresses, etc. in 菲洛法克斯活页记事本

—see also 
personal organizer





Fine Gael

/ˌfi:nə ˈgeɪl/


□ 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .]

the more conservative of the two main political parties in the Republic of Ireland 统一党（爱尔兰共和国两大政党之一，保守党派）



First Nations

ˌFirst 'Nations
 

noun


 [pl.] (CanE
 ) the Aboriginal peoples of Canada, not including the Inuit or Metis 原部落居民（不包括因努伊特人或混血的加拿大土著居民）




First World

ˌFirst 'World
 

noun


 [sing.] the rich industrial countries of the world 第一世界（指富有的工业国）

—compare 
Third World





Fleet Admiral

ˌFleet 'Admiral
 

noun


 (US
 ) =
Admiral of the Fleet

 ：




◊ Fleet Admiral William Hunter 海军五星上将威廉 ∙ 亨特




Fleet Street

'Fleet Street
 

noun


 [U] a street in central London where many national newspapers used to have their offices (now used to mean British newspapers and journalists in general) 舰队街，弗利特街（位于伦敦中心的一条街道，曾是全国性大报社所在地）；（统称）英国报界，英国新闻界



Flemish

Flem•ish
 /ˈflemɪʃ/


□ 

noun


 [U]

the Dutch language as spoken in northern Belgium 佛兰芒语（比利时北部的荷兰语）



Foreign Service

'Foreign Service
 

noun


 (NAmE
 ) =
Diplomatic Service





Formica

For•mica
 ™ /fɔ:ˈmaɪkə; NAmE
 fɔ:rˈm-/


□ 

noun


 [U]

a hard plastic that can resist heat, used for covering work surfaces, etc. 福米加（商标，用作贴面板等的抗热硬塑料）



Fort Knox

/ˌfɔ:t ˈnɒks; NAmE
 ˌfɔ:rt ˈnɑ:ks/


□ 

noun






IDIOMS




be like/as safe as Fort 'Knox



(of a building 建筑物) to be strongly built, often with many locks, strong doors, guards, etc., so that it is difficult for people to enter and the things kept there are safe 坚固且戒备森严；固若金汤 ：




◊ This home of yours is like Fort Knox. 你这所房子可以说是固若金汤。




ORIGIN



From the name of the military base in Kentucky where most of the US's store of gold is kept. 源自美国肯塔基州存放美国大部份黄金储备的军事基地名。



Fortean

For•tean
 /ˈfɔ:tiən; NAmE
 ˈfɔ:rt-/


□ 

adj.




involving or relating to things that cannot be explained by science 福庭现象的；无法用科学解释的；超自然的；神秘莫测的


SYN

 
paranormal





Fortran

For•tran
 /ˈfɔ:træn; NAmE
 ˈfɔ:rt-/


□ 

noun


 [U]

(
computing 计

 )a high-level computer language used especially for doing scientific calculations * Fortran 语言，公式翻译程序语言（尤用于科学计算）



Fr

(also 
Fr.

 especially in NAmE
 ) 

abbr.


 Father (used in front of the name of some Christian priests) 神父（用于姓名前） ：




◊ Fr (Paul) O'Connor （保禄）奥康纳神父




Franciscan

Fran•cis•can
 /frænˈsɪskən/


□ 

adj.




relating to St Francis or to this organization 圣方济的；方济会的 ：




◊ a Franciscan monk 方济会士


□ 

noun




a member of a religious organization started in 1209 by St Francis of Assisi in Italy 方济会士（方济会于 1209 年由圣方济创办）



Franco-

/ˈfræŋkəʊ; NAmE
 ˈfræŋkoʊ/


□ 

combining form




(in nouns and adjectives 构成名词和形容词) French; France 法国的；法国人的；法国 ：




◊ the Franco-Prussian War 普法战争





◊ Francophile 亲法的人




Frankenfood

Fran•ken•food
 /ˈfræŋkənfu:d/
 (also 
'Frankenstein food

 ) 

noun


 [C, U] (informal
 , disapproving
 ) food that has been 
genetically modified

 转基因食物； 基因改造食品



Frankenstein

Fran•ken•stein
 /ˈfræŋkənstaɪn/


□ 

noun




(also 
ˌFrankenstein's 'monster

 , 
ˌFrankenstein 'monster

 ) used to talk about sth that sb creates or invents that goes out of control and becomes dangerous, often destroying the person who created it 失控的受造物（常毁灭创造者）



ORIGIN



From the novel Frankenstein
 by Mary Shelley in which a scientist called Frankenstein makes a creature from pieces of dead bodies and brings it to life. 源自玛丽 ∙ 雪莱的小说《科学怪人》，其中的科学家弗兰肯斯坦用尸体部位拼成并复活了一个怪物。



Free Church

ˌFree 'Church
 

noun


 a Christian Church that does not belong to the established Church in a particular country 自由教会（不属于国教）



Freefone

Free•fone
 ™ 

noun


 [U] =
Freephone






Freemason

Free•mason
 /ˈfri:meɪsn/
 (also 
Mason

 ) 

noun


 a man belonging to a secret society whose members help each other and communicate using secret signs 共济会成员



Freemasonry

Free•mason•ry
 /ˈfri:meɪsnri/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the system and practices of 
Freemasons

 共济会制

『2』
 
freemasonry



the friendship that exists between people who have the same profession or interests 同行情谊；志趣相投 ：




◊ the freemasonry of actors 演员的志趣相投





Freephone

Free•phone
 (also 
Free•fone

 ™) /ˈfrɪ:fəʊn; NAmE
 -foʊn/


□ 

noun


 [U]

a system in which the cost of a telephone call is paid for by the organization being called, rather than by the person making the call 受话方付费电话

—compare 
toll-free





Freepost

Free•post
 /ˈfri:pəʊst; NAmE
 -poʊst/


□ 

noun


 [U]

(in Britain) a system in which the cost of sending a letter is paid for by the organization receiving it, rather than by the person sending it （英国）受方付费邮递



French Canadian

ˌFrench Ca'nadian
 

adj.




ˌFrench Ca'nadian
 

noun


 a Canadian whose first language is French 母语为法语的加拿大人；法裔加拿大人

→
ˌFrench Ca'nadian





French Canada

ˌFrench 'Canada
 

noun


 [U] the part of Canada where most French-speaking Canadians live, especially Quebec 加拿大法语区（尤指魁北克省，讲法语的人聚居）



French bean

ˌFrench 'bean
 

noun


 (BrE
 ) =
green bean





French braid

ˌFrench 'braid
 

noun


 (NAmE
 ) =
French plait






French bread

ˌFrench 'bread
 

noun


 [U] white bread in the shape of a long thick stick 法式面包棒



French cricket

ˌFrench 'cricket
 

noun


 [U] an informal game in which players throw a soft ball at the legs of another player, who must stand still and try to hit the ball away with a 
bat

 法国式板球（以击球员的腿为三柱门柱）




French door

ˌFrench 'door
 

noun


 (especially NAmE
 ) a glass door, often one of a pair, that leads to a room, a garden/yard or a 
balcony

 落地窗




French dressing

ˌFrench 'dressing
 

noun


 [U, C] a mixture of oil, 
vinegar

 , etc. used to add flavour to a salad 法式色拉调料


SYN

 
vinaigrette





French fry

ˌFrench 'fry
 

noun


 [usually pl.] (especially NAmE
 ) =
chip

 n.
 (3)




French horn

ˌFrench 'horn
 (also 
horn

 especially in BrE
 ) 

noun


 a 
brass

 musical instrument that consists of a long tube curled around in a circle with a wide opening at the end （铜管乐器）法国号，圆号



French kiss

ˌFrench 'kiss
 

noun


 a kiss during which people's mouths are open and their tongues touch 法式接吻（接触舌头）




French knickers

ˌFrench 'knickers
 

noun


 [pl.] a piece of women's underwear for below the waist that fits very loosely and has wide parts for the legs 法国式女内裤（低腰、宽松、宽腿角）



French letter

ˌFrench 'letter
 

noun


 (old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) =
condom






French loaf

ˌFrench 'loaf
 

noun


 =
baguette

 (1)




French plait

ˌFrench 'plait
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌFrench 'braid

 ) 

noun


 a 
hairstyle

 for women in which all the hair is gathered into one large 
plait/braid

 down the back of the head 法式辫子（脑后的一根大辫）




French pleat

ˌFrench 'pleat
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌFrench 'twist

 ) 

noun


 a 
hairstyle

 for women in which all the hair is lifted up at the back of the head, twisted and held in place （妇女的）卷筒型发式；法式盘发




French polish

ˌFrench 'polish
 

noun


 [U] (BrE
 ) a type of 
varnish

 (=transparent liquid) that is painted onto wooden furniture to give it a hard shiny surface 罩光漆；抛光漆

→
ˌFrench 'polish



ˌFrench 'polish
 

verb


 [VN]



French press

ˌFrench 'press
 

noun


 (NAmE
 ) =
cafetiere






French stick

ˌFrench 'stick
 

noun


 =
baguette






French toast

ˌFrench 'toast
 

noun


 [U] slices of bread that have been covered with a mixture of egg and milk and then fried 法国吐司（用面包片蘸蛋奶油炸而成）



French twist

ˌFrench 'twist
 

noun


 (NAmE
 ) =
French pleat






French window

ˌFrench 'window
 

noun


 [usually pl.] a glass door, usually one of a pair, that leads to a garden/yard or 
balcony

 落地窗




French

/frentʃ/


□ 

adj.




of or connected with France, its people or its language 法国的；法国人的；法语的



IDIOMS




take French 'leave



(BrE
 ) to leave work without asking permission first 擅离职守

□ 

noun




the language of France and some other countries 法语



IDIOMS




excuse/pardon my 'French



(informal
 ) used to say that you are sorry for swearing 请原谅我说脏话了；不好意思，我骂人了




Freudian slip

ˌFreudian 'slip
 

noun


 something you say by mistake but which is believed to show your true thoughts 漏嘴，失言（无意中泄露真实思想）



ORIGIN



This expression is named after Sigmund Freud and his theories of subconscious thought. 源自西格蒙德 ∙ 弗洛伊德及其潜意识理论。



Freudian

Freud•ian
 /ˈfrɔɪdiən/


□ 

adj.




『1』
 connected with the ideas of Sigmund Freud about the way the human mind works, especially his theories of 
subconscious

 sexual feelings 弗洛伊德学说的，与弗洛伊德学说有关的（关于人的内心活动方式，尤指对潜在性感情的理论）

『2』
 (of sb's speech or behaviour 语言或行为) showing your secret thoughts or feelings, especially those connected with sex （尤指性方面）表示出内心思想感情的



Friday

★Fri•day
 /ˈfraɪdeɪ; -di/


□ 

noun


 [C, U]

(abbr.
 
Fri.

 ) the day of the week after Thursday and before Saturday 星期五


HELP

 To see how Friday
 is used, look at the examples at Monday
 . * Friday 的用法见词条 Monday 下的示例。



ORIGIN



Originally translated from the Latin for 'day of the planet Venus' Veneris dies
 and named after the Germanic goddess Frigga
 . 译自拉丁文 Veneris dies，原意为 day of the planet Venus （金星日），以日耳曼女神 Frigga （弗丽嘉）命名。




Friesian

Frie•sian
 /ˈfri:ʒn/
 (BrE
 ) (NAmE
 
Hol•stein

 ) 

noun


 a type of black and white cow that produces a lot of milk 黑白花乳牛，荷兰牛（产奶量很大）



Frisbee

Fris•bee
 ™ /ˈfrɪzbi/


□ 

noun




a light plastic object, shaped like a plate, that is thrown from one player to another in a game 弗里斯比飞盘（投掷游戏用的飞碟）



Frisian

Fris•ian
 /ˈfri:ʒn/


□ 

noun


 [U]

the traditional language of the region of Frisia in NW Europe, closely related to German, Dutch and English 弗里西亚语



Ft

(also 
Ft.

 especially in NAmE
 ) 

abbr.


 
fort

 兵营；军营；营地 ：




◊ Ft William 威廉堡





G and T

/ˌdʒi: ən ˈti:/


□ 

noun




a drink consisting of 
gin

 mixed with 
tonic water

 掺奎宁水的杜松子酒



G spot

'G spot
 

noun


 a sensitive area inside a woman's 
vagina

 that is thought to give great sexual pleasure when touched * G 点（女性的性敏感部位）




G-string

'G-string
 

noun


 a narrow piece of cloth that covers the sexual organs and is held up by a string around the waist * G 带，遮羞布，兜裆布（用绳系于腰部作三角裤用）



G

/dʒi:/


□ 

abbr.




『1』
 (NAmE
 ) general audience (a label for a film/movie that is suitable for anyone, including children) * G 级，老少咸宜（影片分级用语，表示适合包括儿童在内的任何人观看）

『2』
 (NAmE
 , informal
 ) $1 000 * 1 000 元

□ 

noun




(also 
g

 ) [C, U] (pl.
 
Gs

 , 
G's

 , 
g's

 /dʒi:z/
 )

『1』
 the 7th letter of the English alphabet 英语字母表的第 7 个字母 ：




◊ 'Gold' begins with (a) G/'G'. * Gold 一词以字母 g 开头。


『2』
 
G



(
music 音

 )the fifth note in the 
scale

 of C 
Major

 * G 音（C 大调的第 5 音或音符）

—see also 
G and T

 , 
G-string





GATT

/gæt/


□ 

noun




the General Agreement on Tariffs and Trade (in the past, an international organization that tried to encourage international trade and reduce taxes on imports; the agreement by which this organization was created. GATT was replaced by the WTO in 1994.) 关税及贸易总协定组织（1994 年由世贸组织取代）；关税及贸易总协定



GB

『1』
 /ˌdʒi: ˈbi:/


□ 

abbr.




Great Britain 大不列颠

『2』
 (also 
Gb

 ) 
gigabyte

 十亿字节；吉字节；千兆字节 ：




◊ a 40GB hard disk * 40 千兆字节硬盘




GBH

/ˌdʒi: bi: ˈeɪtʃ/


□ 

abbr.




(BrE
 ) (
law 律

 ) 
grievous bodily harm

 严重人体伤害（罪）




GCE

/ˌdʒi: si: ˈi:/


□ 

noun


 [C, U]

a British exam taken by students in England and Wales and some other countries in any of a range of subjects. GCE O levels were replaced in 1988 by GCSE exams. (abbreviation for 'General Certificate of Education') 普通教育证书（全写为 General Certificate of Education，其中的普通级于 1988 年为普通中等教育证书所取代）

—compare 
O level

 , 
A level






GCSE

/ˌdʒi: si: es ˈi:/


□ 

noun


 [C, U]

a British exam taken by students in England and Wales and some other countries, usually around the age of 16. GCSE can be taken in any of a range of subjects (abbreviation for 'General Certificate of Secondary Education'). 普通中等教育证书（全写为 General Certificate of Secondary Education） ：




◊ She's got 10 GCSEs. 她已获得 10 门学科的普通中等教育证书。





◊ He's doing German at GCSE. 他在学习普通中等教育证书的德语课程。


—compare 
A level






GDP

/ˌdʒi: di: ˈpi:/


□ 

noun




the abbreviation for 'gross domestic product' (the total value of all the goods and services produced by a country in one year) 国内生产总值（全写为 gross domestic product）

—compare 
GNP





GDR

/ˌdʒi: di: ˈɑ:(r)/


□ 

abbr.




German Democratic Republic 德意志民主共和国（前东德）



GED

/ˌdʒi: i: ˈdi:/


□ 

noun




(in the US and Canada) an official certificate that people who did not finish high school can get, after taking classes and passing an examination (the abbreviation for 'general equivalency diploma' or 'general educational development') 普通高中同等学历证书（全写为 general equivalency diploma 或 general educational development，美国和加拿大为经学习并通过测试的未完成高中学业者颁发的官方证明）




GHQ

/ˌdʒi: eɪtʃ ˈkju:/


□ 

noun


 [U]

the abbreviation for 'general headquarters' (the main centre of a military organization) 总司令部，统帅部（全写为 general headquarters） ：




◊ He was posted to GHQ Cairo. 他被派往开罗总司令部。




GHz

□ 

abbr.


 (in writing) 
gigahertz

 千兆赫



GI

/ˌdʒi: ˈaɪ/


□ 

noun




(pl.
 
GIs

 ) a soldier in the US armed forces 美国兵



GIF

™ /gɪf/


□ 

noun




(
computing 计

 )a type of computer file that contains images and is used a lot on the Internet (abbreviation for 'Graphic Interchange Format') * GIF 文件，图形交换格式文件； GIF 档案 （全写为 Graphic Interchange Format） ：




◊ Send it as a GIF. 把它以 GIF 文件发送。




GIGO

/ˈgaɪgəʊ; NAmE
 -goʊ/
 ⇒ 
garbage





GM

/ˌdʒi: ˈem/


□ 

abbr.




『1』
 (BrE
 ) 
genetically modified

 ：




◊ GM foods or 'Frankenstein foods' as they are popularly called 转基因食品或人们常说的"弗兰肯斯坦食品"


『2』
 grant-maintained (used in Britain to describe schools that receive money from central, not local government) （英国学校）由中央政府出资的，中央政府拨款的




GMAT

/ˈdʒi:mæt/


□ 

abbr.




Graduate Management Admissions Test (a test taken by 
graduate

 students in the US who want to study for a degree in Business) （美国）企业管理研究生入学考试




GMT

/ˌdʒi: em ˈti:/


□ 

noun


 [U]

the abbreviation for 'Greenwich Mean Time' (the time at Greenwich in England on the line of 0° 
longitude

 , used for calculating time everywhere in the world; also called Universal Time) 格林尼治平时，世界时（全写为 Greenwich Mean Time）




GNP

/ˌdʒi: en ˈpi:/


□ 

noun




the abbreviation for 'gross national product' (the total value of all the goods and services produced by a country in one year, including the total income from foreign countries) 国民生产总值， 国民生产毛额 （全写为 gross national product）

—compare 
GDP






GNVQ

/ˌdʒi: en vi: ˈkju:/


□ 

noun




a qualification taken in British schools by students aged 15-18 to prepare them for university or work (the abbreviation for 'General National Vocational Qualification') 全国普通职业证书（全写为 General National Vocational Qualification，英国学校 15 至 18 岁学生为进入大学或就业而上的课程） ：




◊ She's doing GNVQ Business Studies at college. 她正在职业学校学习全国普通职业证书的商业培训课程。


—compare 
A level





GOP

/ˌdʒi: əʊ ˈpi:; NAmE
 oʊ/


□ 

abbr.




Grand Old Party (the Republican political party in the US) 老大党（美国共和党）



GP

/ˌdʒi: ˈpi:/


□ 

noun




(BrE
 ) a doctor who is trained in general medicine and who works in the local community, not in a hospital. (abbreviation for 'general practitioner') 全科医生，普通医师（全写为 general practitioner，在社区而非在医院工作） ：




◊ Go and see your GP as soon as possible. 尽早去看你的全科医生。





◊ There are four GPs in our local practice. 在我们地区诊所有四个全科医生。




GPA

/ˌdʒi: pi: ˈeɪ/


□ 

noun




(NAmE
 ) the abbreviation for 
grade point average

 各科成绩的平均积分点（全写为 grade point average） ：




◊ He graduated with a GPA of 3.8. 他毕业时各科成绩的平均积分点为 3.8。




GPS

/ˌdʒi: pi: ˈes/


□ 

abbr.




global positioning system (=a system by which signals are sent from 
satellites

 to a special device, used to show the position of a person or thing on the surface of the earth very accurately) 全球（卫星）定位系统



GRE

/ˌdʒi: ɑ:r ˈi:/


□ 

abbr.




Graduate Record Examination (an examination taken by students who want to study for a further degree in the US) （美国）研究生入学资格考试



GSM

/ˌdʒi: es ˈem/


□ 

abbr.




Global System/Standard for Mobile Communication(s) (an international system for 
digital

 communication by mobile phone/cellphone) 全球移动通信系统



GSOH

□ 

abbr.


 good sense of humour (used in personal advertisements) 丰富的幽默感（用于个人广告中）



GST

/ˌdʒi: es ˈti:/


□ 

noun


 [U]

(CanE
 ) goods and services tax (a tax that is added to the price of goods and services) 商品及服务税（附加于价格上）



GUI

/ˌdʒi: ju: ˈaɪ/


□ 

abbr.




(
computing 计

 ) graphical user interface (=a way of giving instructions to a computer using things that can be seen on the screen such as symbols and menus) 图形用户界面




Gaelic football

ˌGaelic 'football
 

noun


 [U] a game played mainly in Ireland between two teams of 15 players. The players of one team try to kick or hit a round ball into or over the other team's goal. 盖利克足球，爱尔兰式足球（两队各 15 人，将球踢进球门或越过门梁得分）




Gaelic

Gael•ic
 

adj.




Gael•ic
 

noun


 [U]

『1』
 /ˈgælɪk; ˈgeɪlɪk/
 the Celtic language of Scotland （苏格兰的）盖尔语

—compare 
Scots



『2』
 /ˈgeɪlɪk/
 (also 
ˌIrish 'Gaelic

 ) the Celtic language of Ireland （爱尔兰的）盖尔语

—compare 
Erse

 , 
Irish



→
Gael•ic





Gaia

/ˈgaɪə/


□ 

noun


 [sing.]

the Earth, considered as a great natural system which organizes and controls itself 盖娅（被视为能进行自我规划与控制的巨大自然体系的地球）



Gallic

Gal•lic
 /ˈgælɪk/


□ 

adj.




connected with or considered typical of France or its people 法国的；法国人的；高卢的；高卢人的 ：




◊ Gallic charm 法国人的魅力




Gallicism

Gal•li•cism
 /ˈgælɪsɪzəm/


□ 

noun




a French word or phrase that is used in another language （用于其他语言的）法国词语



Gallup poll

Gal•lup poll
 ™ /ˈgæləp pəʊl; NAmE
 poʊl/


□ 

noun




a way of finding out public opinion by asking a typical group of people questions 盖洛普民意调查



ORIGIN



From G H Gallup, who invented it. 源自创始人盖洛普（Gallup）的名字。



Gan

/gæn/


□ 

noun


 [U]

a form of Chinese, spoken mainly in Jiangxi 赣语；赣方言



Garda

/ˈgɑ:də; NAmE
 ˈgɑ:rdə/


□ 

noun




『1』
 
the Garda



[U] the police force of the Republic of Ireland （爱尔兰共和国的）警察部门，警察机关

『2』
 [C] (also 
garda

 ) (pl.
 
gardai

 /ˈgɑ:di:; NAmE
 ˈgɑ:rdi:/
 ) a police officer of the Republic of Ireland （爱尔兰共和国的）警察



Gawd

/gɔ:d/


□ 

noun, exclamation




(informal
 ) used in written English to show that the word 'God' is being pronounced in a particular way to express surprise, anger or fear （书面语中代表发音特别的 God，表示吃惊、气愤或恐惧）上帝，老天爷 ：




◊ For Gawd's sake hurry up! 看在上帝的分上快点吧！




Gdns

□ 

abbr.


 (BrE
 ) (used in written addresses) Gardens （用于书面地址）园，街，广场 ：




◊ 7 Windsor Gdns 温莎街 7 号





Geiger counter

Gei•ger count•er
 /ˈgaɪgə kaʊntə(r); NAmE
 ˈgaɪgər/


□ 

noun




a device used for finding and measuring 
radioactivity

 盖革计数器（用以探测和测量放射）



Gemini

Gem•ini
 /ˈdʒemɪnaɪ; -ni/


□ 

noun




『1』
 [U] the third sign of the 
zodiac

 , the 
Twins

 黄道第三宫；双子宫；双子（星）座

『2』
 [C] a person born under the influence of this sign, that is between 22 May and 21 June 属双子座的人（约出生于 5 月 22 日至 6 月 21 日）



Gen.

□ 

abbr.


 (in writing) General （书写形式）将军 ：




◊ Gen. (Stanley) Armstrong （斯坦利）阿姆斯特朗将军




General American

ˌGeneral A'merican
 

noun


 [U] the way people speak English in most parts of the US, not including New England, New York, and the South 通用美国英语（通用于除新英格兰、纽约和南方等之外的美国大部份地区）



General Certificate of Education

ˌGeneral Cerˌtificate of Edu'cation
 

noun


 =
GCE





General Certificate of Secondary Education

ˌGeneral Cerˌtificate of ˌSecondary Edu'cation
 

noun


 =
GCSE





Generation X

Geneˌration 'X
 

noun


 [U] the group of people who were born between the early 1960s and the middle of the 1970s, who seem to lack a sense of direction in life and to feel that they have no part to play in society * X 一代（20 世纪 60 年代初至 70 代年中期出生，感到失落的人）



Geneva Convention

/dʒəˌni:və kənˈvenʃn/


□ 

noun


 [sing.]

an international agreement which states how 
prisoners of war

 should be treated 日内瓦公约（有关战俘待遇的国际协定）



Genghis Khan

Gen•ghis Khan
 /ˌgeŋgɪs ˈkɑ:n; ˌdʒeŋ-/


□ 

noun


 [usually sing.]

a person who is very cruel or has very 
right-wing

 political opinions 非常残酷的人；极右分子 ：




◊ Her politics are somewhere to the right of Genghis Khan. 她的政治观点属于极右。




ORIGIN



From the name of the first ruler of the Mongol empire, who was born in the 12th century. 源自出生于 12 世纪的蒙古帝国开国君主成吉思汗。



Geordie

Geor•die
 

adj.


 ：




◊ a Geordie accent 泰恩赛德人的口音


Geor•die
 /ˈdʒɔ:di; NAmE
 ˈdʒɔ:rdi/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 )

『1』
 [C] a person from Tyneside in NE England （英格兰东北部的）泰恩赛德人

『2』
 [U] a way of speaking, typical of people from Tyneside in NE England （英格兰东北部的）泰恩赛德口音；乔的语

→
Geor•die





Georgian

Geor•gian
 /ˈdʒɔ:dʒən; NAmE
 ˈdʒɔ:rdʒən/


□ 

adj.




(especially of 
architecture

 and furniture 尤指建筑和家具) from the time of the British kings George I–IV (1714–1830) 乔治王朝时期的，乔治一世至四世时代的（1714–1830） ：




◊ a fine Georgian house 优雅的乔治王朝时期的房屋





German measles

'German 'measles
 (also 
ru•bella

 ) 

noun


 [U] a mild infectious disease that causes a sore throat and red spots all over the body. It can seriously affect babies born to women who catch it soon after they become pregnant. 德国麻疹；风疹



German shepherd

ˌGerman 'shepherd
 

noun


 (especially NAmE
 ) =
Alsatian





German

Ger•man
 /ˈdʒɜ:mən; NAmE
 ˈdʒɜ:rmən/


□ 

adj.




from or connected with Germany 德国的

□ 

noun




『1』
 [C] a person from Germany 德国人

『2』
 [U] the language of Germany, Austria and parts of Switzerland 德语（德国、奥地利和瑞士部份地区的语言）



Germanic

Ger•man•ic
 /dʒɜ:ˈmænɪk; NAmE
 dʒɜ:rˈm-/


□ 

adj.




『1』
 connected with or considered typical of Germany or its people 德国的；德国人的；有德国（或德国人）特点的 ：




◊ She had an almost Germanic regard for order. 她简直像德国人一样讲究条理。


『2』
 connected with the language family that includes German, English, Dutch and Swedish among others 日耳曼语（族）的



Gipsy

=
Gypsy





Girl Guide

ˌGirl 'Guide
 

noun


 (old-fashioned
 , BrE
 ) =
Guide

 n.
 (6)



Girl Guider

'Girl Guider
 

noun


 (BrE
 ) =
Guider





Girl Scout

ˌGirl 'Scout
 

noun


 (US
 ) =
Guide

 n.
 (6)



Glaswegian

Glas•we•gian
 

adj.




Glas•we•gian
 /glæzˈwi:dʒən/


□ 

noun




a person from Glasgow in Scotland （苏格兰的）格拉斯哥人

→
Glas•we•gian





God Save the King/Queen

ˌGod ˌSave the 'King/'Queen
 

noun


 [U] the British national 
anthem

 (=song) （英国国歌）天祐吾王



God's country

'God's country
 

noun


 (NAmE
 ) a beautiful and peaceful area that people love. Americans often use the expression to mean the US, especially the western states. 人间天堂，乐土（美国人常用以指美国，尤指西部各州）



God-awful

'God-awful
 

adj.


 [usually before noun] (informal
 ) extremely bad 糟糕透顶的；令人憎恶的 ：




◊ He made a God-awful mess of it! 他把事情弄得一塌糊涂！



HELP

 Some people find this use offensive. 有人认为此用法含冒犯意。



God-fearing

'God-fearing
 

adj.


 [usually before noun] (old-fashioned
 ) living a moral life based on religious principles 虔诚的；敬畏上帝的



God-given

'God-given
 

adj.


 [usually before noun] given or created by God 天赋的；天赐的；上帝创造的 ：




◊ a God-given talent 天赋的才能





◊ What gives you a God-given right
 to know all my business? 谁给你权力过问我所有的事了？





Goidelic

Goi•del•ic
 /gɔɪˈdelɪk/


□ 

adj.




relating to the northern group of Celtic languages, including Irish, Scottish Gaelic and Manx （凯尔特诸语言中）戈伊迪利诸语言的（包括爱尔兰语、苏格兰盖尔语和曼克斯语）

—compare 
Brythonic





Golden Delicious

ˌGolden De'licious
 

noun


 (pl.
 
,Golden De'licious

 ) a type of yellowish-green apple 金蛇果；金冠苹果



Goliath

Gol•iath
 /gəˈlaɪəɵ/


□ 

noun




a person or thing that is very large or powerful 巨人；强大的人（或物） ：




◊ a Goliath of a man 巨人一般高大的男子





◊ a Goliath of the computer industry 计算机行业的钜头




ORIGIN



From Goliath
 , a giant in the Bible who is killed by the boy David with a stone. 源自《圣经》中被男孩大卫用石子射杀的巨人歌利亚（Goliath）。



Gondwana

Gon•dwana
 /gɒnˈdwɑ:nə; NAmE
 gɑ:n-/
 (also 
Gon•dwana•land

 /gɒnˈdwɑ:nəlænd; NAmE
 gɑ:n-/
 ) 

noun


 [sing.] (
geology 地

 )a very large area of land that existed in the southern 
hemisphere

 millions of years ago. It was made up of the present Arabia, S America, Antarctica, Australia and India. 冈瓦纳古大陆（数百万年前存在于南半球的大片陆地，由如今的阿拉伯、南美洲、南极洲、澳大利亚和印度组成）



Good Friday

ˌGood 'Friday
 

noun


 [U, C] the Friday before Easter, the day when Christians remember the Crucifixion of Christ 耶稣受难日（复活节前的星期五）



Gordian knot

Gor•dian knot
 /ˌgɔ:diən ˈnɒt; NAmE
 ˌgɔ:rdiən ˈnɑ:t/


□ 

noun




a very difficult or impossible task or problem 戈尔迪乌姆结；难解的结；难办的事；棘手的问题 ：




◊ to cut/untie the Gordian knot

 (=to solve a problem by taking action) 采取行动解决问题




ORIGIN



From the legend in which King Gordius tied a very complicated knot and said that whoever undid it would become the ruler of Asia. Alexander the Great cut through the knot with his sword. 源自传说：戈尔迪乌斯国王打了一个十分难解的结，并称谁能解开便会成为亚洲的统治者，结果亚历山大大帝挥剑将结斩断。



Gordon Bennett

Gor•don Ben•nett
 /ˌgɔ:dn ˈbenət; NAmE
 ˌgɔ:rd-/


□ 

exclamation




(BrE
 ) people sometimes say Gordon Bennett!
 when they are annoyed or surprised about sth （表示恼怒或惊讶）天哪，哎呀



ORIGIN



From James Gordon Bennett, an American newspaper owner and financial supporter of sports events. 源自美国报业老板和体育比赛赞助人詹姆斯 ∙ 戈登 ∙ 贝内特（James Gordon Bennett）。



Goretex

Gore•tex
 ™ /ˈgɔ:teks; NAmE
 ˈgɔ:rt-/


□ 

noun


 [U]

a light material that does not let water through but that allows air and water 
vapour

 through, used for making outdoor and sports clothes 戈特克斯防水透气布料（用于制作户外和运动服装）



Gorgonzola

Gor•gon•zola
 /ˌgɔ:gənˈzəʊlə; NAmE
 ˌgɔ:rgənˈzoʊlə/


□ 

noun


 [U]

a type of Italian cheese with blue marks and a strong flavour 戈尔贡佐拉干酪（意大利干酪，味浓，有蓝纹）



Gotham

/ˈgɒɵəm; NAmE
 ˈgɑ:ɵ-/


□ 

noun




(informal
 ) New York City 傻子村（纽约市的绰号）




Gothic

Goth•ic
 /ˈgɒɵɪk; NAmE
 ˈgɑ:ɵ-/


□ 

adj.




『1』
 connected with the Goths (=a Germanic people who fought against the Roman Empire) 哥特人的，哥特族的，哥特语的（指反对罗马帝国的一支日耳曼民族）

『2』
 (
architecture 建

 )built in the style that was popular in western Europe from the 12th to the 16th centuries, and which has pointed 
arches

 and windows and tall thin 
pillars

 哥特式的，哥特风格的（12 至 16 世纪流行于西欧的建筑风格，以尖拱、尖窗和细长柱为特色） ：




◊ a Gothic church 哥特式教堂


『3』
 (of a novel, etc. 小说等) written in the style popular in the 18th and 19th centuries, which described romantic adventures in mysterious or frightening surroundings 哥特派的，哥特风格的（流行于 18 至 19 世纪，描述神秘或恐怖气氛中的爱情故事）

『4』
 (of type and printing 字体和印刷字体) having pointed letters with thick lines and sharp angles. German books used to be printed in this style. 哥特体黑体字的（旧时德语书籍常用）

『5』
 connected with 
goths

 哥特派的

□ 

noun


 [U]

『1』
 the 
Gothic

 style of 
architecture

 哥特式建筑；尖拱式建筑

『2』
 
Gothic

 printing type or printed letters 哥特体黑体字



Gouda

/ˈgaʊdə; NAmE
 ˈgu:də/


□ 

noun


 [U]

a type of Dutch cheese that is covered with yellow 
wax

 豪达奶酪（荷兰奶酪，外涂黄色石蜡）




Governor General

ˌGovernor 'General
 

noun


 (pl.
 
Governors General

 or 
Governor Generals

 ) the official representative in a country of the country that has or had political control over it, especially the representative of the British King or Queen in a Commonwealth country 总督（派驻政治统辖国的官方代表，尤指英国国王或女王派驻英联邦国家的代表）



Gp Capt

□ 

abbr.


 
group captain





Graduate Management Admissions Test

ˌGraduate ˌManagement Ad'missions Test
 ⇒ 
GMAT






Graeco-

(NAmE
 usually 
Greco-

 ) /ˈgri:kəʊ-; NAmE
 -koʊ/


□ 

combining form




(in adjectives 构成形容词) Greek 希腊的；希腊人的；希腊语的



Graeco-Roman wrestling

ˌGraeco-Roman 'wrestling
 (NAmE
 usually 
ˌGreco-Roman 'wrestling

 ) 

noun


 [U] a form of 
wrestling

 in which those taking part are not allowed to hold each other below the waist 希腊罗马式摔跤，古典式摔跤（参加者不得握抱对方腰以下部位）



Granary

Gran•ary
 ™ /ˈgrænəri/


□ 

adj.


 [only before noun]

(BrE
 ) (of bread 面包) containing whole grains of 
Wheat

 谷仓牌的（全麦的）




Grand Central Station

ˌGrand ˌCentral 'Station
 

noun


 (US
 ) used to describe a place that is very busy or crowded 非常繁忙（或拥挤）的地方 ：




◊ My hospital room was like Grand Central Station with everybody coming and going. 我的病房就像纽约的中央火车站，整天人来人往。




ORIGIN



From the name of a very busy train station in New York City. 源自纽约市繁忙的火车站名。

—compare 
Piccadilly Circus





Grand Marnier

™ /ˌgrɒ˜ ˈmɑ:nieɪ; NAmE
 ˌgrɑ:n ˈmɑ:rnjeɪ/


□ 

noun


 [U, C]

a strong sweet alcoholic drink from France made with 
brandy

 and orange 柑曼怡香橙甜酒（法国甜酒，用白兰地酒和橙子调制而成）



Grand Prix

/ˌgrà: ˈpri:/


□ 

noun




(pl.
 
Grands Prix

 /ˌgrà: ˈpri:/
 ) one of a series of important international races for racing cars or motorcycles 大奖赛（汽车或摩托车的国际系列大赛中的一场比赛）



Granny Smith

/ˌgræni ˈsmɪɵ/


□ 

noun




a type of green apple 史密斯奶奶苹果




Great Britain

'Great Britain
 

noun


 [U] England, Scotland and Wales, when considered as a unit 大不列颠（包括英格兰、苏格兰和威尔士）


HELP

 Sometimes 'Great Britain' (or 'Britain') is wrongly used to refer to the political state, officially called the 'United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland' or the 'UK'. "大不列颠"（或"不列颠"）有时被误用以指称国家"大不列颠和北爱尔兰联合王国"或"联合王国"。



Great Dane

/ˌgreɪt ˈdeɪn/


□ 

noun




a very large dog with short hair 丹麦大狗； 大丹狗



Grecian nose

ˌGrecian 'nose
 

noun


 a straight nose that continues the line of the 
forehead

 希腊式鼻子（鼻梁和额部成一直线）



Grecian

Gre•cian
 /ˈgri:ʃn/


□ 

adj.




from ancient Greece or like the styles of ancient Greece 来自古希腊的；古希腊风格的；古希腊式的 ：




◊ Grecian architecture 古希腊式建筑




Greco-

ˌGreco-
 

combining form


 (NAmE
 ) =
Graeco-





Greek cross

ˌGreek 'cross
 

noun


 a cross with all arms of the same length 希腊式十字架（四臂等长）



Greek salad

ˌGreek 'salad
 

noun


 [C, U] a salad that is made with tomatoes, 
olives

 and 
feta cheese

 希腊风味色拉（用番茄、橄榄和羊奶干酪调制而成）



Greek

/gri:k/


□ 

noun




『1』
 [C] a person from modern or ancient Greece 希腊人；古希腊人

『2』
 [U] the language of modern or ancient Greece 希腊语

『3』
 [C] (NAmE
 ) a member of a 
fraternity

 or a 
sorority

 at a college or university （大学的）学生联谊会会员，女生联谊会会员



IDIOMS




it's all 'Greek to me



(informal
 , saying
 ) I cannot understand it 我全然不懂；我一窍不通 ：




◊ She tried to explain how the system works, but it's all Greek to me. 她努力解释系统如何运作，可我就是怎么也弄不明白。




Green Beret

ˌGreen Be'ret
 

noun


 a member of the US army Special Forces 绿色贝雷帽（指美国陆军特种部队成员）




Green Paper

ˌGreen 'Paper
 

noun


 (in Britain) a document containing government proposals on a particular subject, intended for general discussion 绿皮书（英国供讨论的政府提案文件）

—compare 
White Paper





Greenwich Mean Time

Green•wich Mean Time
 /ˌgrenɪtʃ ˈmi:n taɪm; -nɪdʒ/
 ⇒ 
GMT






Gregorian calendar

Gre•gor•ian calendar
 /grɪˌgɔ:riən ˈkælɪndə(r)/


□ 

noun


 [sing.]

the system used since 1582 in Western countries of arranging the months in the year and the days in the months and of counting the years from the birth of Christ 公历，阳历，格雷果里历（自 1582 年以来西方国家使用的历法）

—compare 
Julian calendar






Gregorian chant

Greˌgorian 'chant
 

noun


 [U, C] a type of church music for voices alone, used since the Middle Ages 格列高利圣歌（自中世纪以来教堂演唱的无伴奏圣歌）



Gretna Green

/ˌgretnə ˈgri:n/


□ 

noun




a village in Scotland near the border with England, famous in the past as a place where English couples used to go to get married when they were not allowed to get married in England 格雷特纳格林（临近英格兰边境的苏格兰村庄，旧时一些英格兰情侣因被禁止在本地结婚而跑到此地成婚，因而闻名）



Gripe Water

'Gripe Water
 ™ 

noun


 [U] (BrE
 ) medicine that is given to babies when they have stomach pains （缓解婴儿腹痛的）止痛水



Groundhog Day

'Groundhog Day
 

noun




『1』
 (in N America) February 2, when it is said that the groundhog comes out of its hole at the end of winter. If the sun shines and the groundhog sees its shadow, it is said that there will be another six weeks of winter. （北美）土拨鼠日（2 月 2 日，据说是冬末土拨鼠出洞的日子，如果土拨鼠在晴天出洞看到自己的影子，就表示冬天还将持续六个星期）

『2』
 an event that is repeated without changing 原样重复的事情；重复不变的事情 ：




◊ The Government lost the vote then and it can expect a Groundhog Day next time. 政府在投票表决中失利，下一次也会是同样的结果。




ORIGIN



From the film/movie Groundhog Day
 about a man who lives the same day many times. 源自电影《偷天情缘》，其中的男主人公多次重复同一天的生活。



Grub Street

'Grub Street
 

noun


 used to refer to poor writers and journalists as a group, or the life they live 格拉布街（统称潦倒的文人）；潦倒文人的生活



ORIGIN



From the name of a street in London where many poor writers lived in the 17th century. 源自 17 世纪伦敦居住着很多穷困作家的格拉布街。



Gruyère

Gruy•ère
 /ˈgru:jɜ:(r); NAmE
 -jər; ˈgri:jər/


□ 

noun


 [U]

a type of Swiss cheese with a strong flavour 格吕耶尔干酪（瑞士浓味干酪）



Gt

(also 
Gt.

 especially in NAmE
 ) 

abbr.


 (in names of places) Great （用于地名）大 ：




◊ Gt Britain 大不列颠





◊ Gt Yarmouth 大雅茅斯




Guernsey

Guern•sey
 /ˈgɜ:nzi; NAmE
 ˈgɜ:rnzi/


□ 

noun




『1』
 a type of cow kept for its rich milk 根西牛（产奶量大）

『2』
 
guernsey



a thick sweater made with dark blue wool that has been specially treated so that it does not let water through, worn originally by 
fishermen

 格恩西防水羊毛衫（深蓝色，原为渔民所穿）

『3』
 
guernsey



(AustralE
 ) a football sweater, especially one of the type without sleeves worn by Australian Rules players 足球运动衫；（尤指澳大利亚式的）足球运动背心



IDIOMS




get a 'guernsey



(AustralE
 , informal
 ) to be recognized as being good (originally meaning to be chosen for a football team) 获得认可；得到承认




Guider

Gui•der
 /ˈgaɪdə(r)/
 (also 
'Girl Guider

 ) 

noun


 (BrE
 ) an adult leader in the Guides 女童子军指导员



Guinness

Guin•ness
 ™ /ˈgɪnɪs/


□ 

noun


 [U, C]

a type of very dark brown beer, with a white 
head

 (=top) on it 健力士黑啤酒（带白色头沫）



Gujarati

Gu•ja•rati
 (also 
Gu•je•rati

 ) 

adj.




Gu•ja•rati
 (also 
Gu•je•rati

 ) /ˌgu:dʒəˈrɑ:ti/


□ 

noun




『1』
 [C] a person from the state of Gujarat in western India （印度西部的）古吉拉特人

『2』
 [U] the language of Gujarat 古吉拉特语

→
Gu•ja•rati





Gullah

Gul•lah
 /ˈgʌlə/


□ 

noun


 [U]

a language spoken by black people living on the coast of South Carolina, that is a combination of English and various W African languages 古勒语（居住在美国南卡罗来纳州沿海地区的黑人所操的一种语言，为英语与多种西非语言的结合）



Gurkha

Gur•kha
 /ˈgɜ:kə; NAmE
 ˈgɜ:rkə/


□ 

noun




one of a group of people from Nepal who are known as good soldiers. Some Gurkhas are members of a 
regiment

 in the British army. 廓尔喀士兵（善战的尼泊尔人，有些人服役于英国的一个陆军团）



Guy Fawkes night

/ˈgaɪ fɔ:ks naɪt/


□ 

noun


 [U, C]

Bonfire Night 篝火之夜




Gypsy

(also 
Gipsy

 ) /ˈdʒɪpsi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (sometimes offensive
 ) a member of a race of people, originally from Asia, who travel around and traditionally live in 
caravans

 . Many people prefer to use the name Romany. 吉卜赛人（许多人更喜欢用 Romany 这个名称）

—see also 
Romany

 —compare 
traveller






H-bomb

'H-bomb
 

noun


 =
hydrogen bomb





H

(also 
h

 ) /eɪtʃ/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
Hs

 , 
H's

 , 
h's

 /ˈeɪtʃɪz/
 ) the 8th letter of the English alphabet 英语字母表的第 8 个字母 ：




◊ 'Hat' begins with (an) H/'H'. * Hat 一词以字母 h 开头。


—compare 
aitch

 —see also 
H-bomb





HCF

/ˌeɪtʃ si: ˈef/


□ 

abbr.




(
mathematics 数

 ) 
highest common factor






HCFC

/ˌeɪtʃ si: ef ˈsi:/


□ 

noun




a type of gas used especially in 
aerosols

 (=types of container that release liquid in the form of a spray) instead of 
CFC

 , as it is less harmful to the layer of the gas 
ozone

 in the earth's atmosphere (the abbreviation for 'hydrochlorofluorocarbon') 氢氯氟烃（全写为 hydrochlorofluorocarbon）



HDTV

/ˌeɪtʃ di: ti: ˈvi:/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )technology that produces extremely clear images on a television screen (the abbreviation for 'high definition television') 高清晰度电视（技术），高画质电视（技术）（全写为 high definition television）



HE

(BrE
 ) (also 
H.E.

 US
 , BrE
 ) 

abbr.




『1』
 Her/His 
Excellency

 阁下 ：




◊ HE the Australian Ambassador 澳大利亚大使阁下


『2』
 
higher education

 高等教育




HFC

/ˌeɪtʃ ef ˈsi:/


□ 

noun


 [C, U]

a type of gas used especially in 
aerosols

 (=types of container that release liquid in the form of a spray). HFCs are not harmful to the layer of the gas 
ozone

 in the earth's atmosphere. (abbreviation for 'hydrofluorocarbon') 氟烷，氟代烷烃，氢氟碳化合物（全写为 hydrofluorocarbon，尤用于喷雾器，对臭氧层无害）




HGV

/ˌeɪtʃ dʒi: ˈvi:/


□ 

abbr.




(BrE
 ) heavy goods vehicle (a large vehicle such as a lorry/truck) 重型货车；大型货运卡车 ：




◊ You need an HGV licence for this job. 从事这项工作得有重型货车驾驶执照。




HHS

/ˌeɪtʃ eɪtʃ ˈes/


□ 

abbr.




Department of Health and Human Services (the US government department responsible for national health programmes and the 
Social Services Administration

 ) （美国）健康与社会服务部



HICP

/ˌeɪtʃ aɪ si: ˈpi:/


□ 

abbr.




harmonized index of consumer prices (a list of the prices of some ordinary goods and services which shows how much these prices change each month. It is used by the European Central Bank and began to be used in the UK in 2003, where it is called the 'Consumer Price Index'.) 消费者物价调和指数（欧洲中央银行用以显示普通商品每月价格变化情况，英国于 2003 年开始使用并称之为"消费物价指数"）



HIV

/ˌeɪtʃ aɪ ˈvi:/


□ 

noun


 [U]

the virus that can cause 
AIDS

 (abbreviation for 'human immunodeficiency virus') 人体免疫缺损病毒，艾滋病病毒（全写为 human immunodeficiency virus） ：




◊ to be infected with HIV 染上艾滋病病毒





◊ to be HIV-positive/-negative

 (=to have had a medical test which shows that you are/are not infected with HIV) 人体免疫缺损病毒呈阳性∕阴性反应




HM

(BrE
 ) (also 
H.M.

 US
 , BrE
 ) 

abbr.


 Her/His 
Majesty
 ('s)
 陛下 ：




◊ HM the Queen 女王陛下





◊ HM Customs 英国海关




HMG

□ 

abbr.


 (BrE
 ) Her Majesty's Government 女王陛下政府；英国政府



HMO

/ˌeɪtʃ em ˈəʊ; NAmE
 ˈoʊ/


□ 

abbr.




health maintenance organization (in the US, an organization whose members pay regularly in order to receive medical treatment from its own doctors and hospitals when they need it) （美国）医疗保健组织（会员定期交费）

—compare 
PPO





HMS

/ˌeɪtʃ em ˈes/


□ 

abbr.




Her/His Majesty's Ship (used before the name of a ship in the British navy) 皇家海军舰艇（用于英国海军舰艇名前） ：




◊ HMS Apollo 皇家海军阿波罗号




HNC

/ˌeɪtʃ en ˈsi:/


□ 

noun




the abbreviation for 'Higher National Certificate' (a British university or college qualification, especially in a technical or scientific subject) 国家高级证书（全写为 Higher National Certificate，尤指英国大学科技学科的） ：




◊ to do an HNC in electrical engineering 攻读电机工程国家高级证书




HND

/ˌeɪtʃ en ˈdi:/


□ 

noun




the abbreviation for 'Higher National Diploma' (a British university or college qualification, especially in a technical or scientific subject) 国家高级文凭（全写为 Higher National Diploma，尤指英国大学科技学科的） ：




◊ to do an HND in fashion design 攻读时装设计国家高级文凭




HQ

/ˌeɪtʃ ˈkju:/


□ 

abbr.





headquarters

 总部 ：




◊ See you back at HQ. 回总部见。





◊ police HQ 警察总局




HR

/ˌeɪtʃ ˈɑ:(r)/


□ 

abbr.





human resources





HRH

/ˌeɪtʃ ɑ:r ˈeɪtʃ/


□ 

abbr.




His/Her 
Royal Highness

 （他称）殿下 ：




◊ HRH Prince Harry 哈里王子殿下





HRT

/ˌeɪtʃ ɑ: ˈti:; NAmE
 ɑ:r/


□ 

noun


 [U]

medical treatment for women going through the 
menopause

 in which 
hormones

 are added to the body (abbreviation for 'hormone replacement therapy') 荷尔蒙替代疗法（全写为 hormone replacement therapy，将荷尔蒙注射入更年期女性体内）




HTML

/ˌeɪtʃ ti: em ˈel/


□ 

abbr.




(
computing 计

 ) Hypertext Mark-up Language (a system used to mark text for World Wide Web pages in order to obtain colours, style, pictures, etc.) 超文本置标语言



HTTP

(also 
http

 ) /ˌeɪtʃ ti: ti: ˈpi:/


□ 

abbr.




(
computing 计

 ) Hypertext Transfer Protocol (the set of rules that control the way data is sent and received over the Internet) 超文本传送协议



HUD

/ˌeɪtʃ ju: ˈdi:/


□ 

abbr.




Department of Housing and Urban Development (the US government department in charge of financial programmes to build houses and to help people buy their own homes) （美国）住房与城市发展部



Hades

/ˈheɪdi:z/


□ 

noun


 [U]

(in ancient Greek stories 古希腊故事) the land of the dead 阴间；冥府


SYN

 
hell





Hadith

Had•ith
 /hæˈdi:ɵ/


□ 

noun




(pl.
 
Had•ith

 or 
Had•iths

 ) (in Islam 伊斯兰教)

『1』
 [sing.] a text containing things said by Muhammad and descriptions of his daily life, used by Muslims as a spiritual guide 圣训，哈底斯（穆罕默德言行录）

『2』
 [C] one of the things said by Muhammad, recorded in this text （圣训中的）穆罕默德训词



Hail Mary

/ˌheɪl ˈmeəri; NAmE
 ˈmeri/


□ 

noun




(pl.
 
Hail Marys

 ) a Roman Catholic prayer to Mary, the mother of Jesus 万福玛利亚（天主教祈祷文）




Hakka

/ˈhækə/
 (also 
Kejia

 ) 

noun


 [U] a form of Chinese spoken by a group of people in south-eastern China 客家话（中国东南部的一种方言）



Hall of Fame

ˌHall of 'Fame
 

noun


 (pl.
 
,Halls of 'Fame

 ) (especially NAmE
 )

『1』
 a place for people to visit, like a museum, with things connected with famous people from a particular sport or activity 名人纪念馆 ：




◊ the Country Music Hall of Fame 乡村音乐名人纪念馆


『2』
 [sing.] the group of people who have done a particular activity or sport particularly well （统称体育运动等领域的）代表人物，出类拔萃者，佼佼者



Halloween

Hal•low•een
 (also 
Hal•low•e'en

 ) /ˌhæləʊˈi:n; NAmE
 -loʊ-/


□ 

noun


 [C, U]

the night of 31st October when it was believed in the past that dead people appeared from their graves, and which is now celebrated in the US, Canada and Britain by children who dress as 
ghosts

 , 
witches

 , etc. 万圣节前夕（10 月 31 号晚，过去认为此时死去的人从坟墓中走出来，现代儿童装鬼玩闹）

—see also trick or treat
 at 
trick

 n.




Hammond organ

™ /ˌhæmənd ˈɔ:gən; NAmE
 ˈɔ:rg-/


□ 

noun




a type of electronic organ 哈蒙德（电）风琴



Hansard

Han•sard
 /ˈhænsɑ:d; NAmE
 -sɑ:rd/


□ 

noun


 [U]

(in the British, Canadian, Australian, New Zealand or South African parliaments) the official written record of everything that is said in the parliament （英国、加拿大、澳大利亚、新西兰或南非议会的）议会议事录




Hanukkah

Ha•nuk•kah
 (also 
Cha•nuk•kah

 , 
Cha•nuk•ah

 ) /ˈhænʊkə/


□ 

noun




an eight-day Jewish festival and holiday in November or December when Jews remember the occasion when the 
Temple

 in Jerusalem was 
dedicated

 again in 165 BC 修殿节（历时八天的犹太人光明节，纪念公元前 165 年重献耶路撒冷圣殿）



Hare Krishna

/ˌhɑ:reɪ ˈkrɪʃnə; ˌhæri/


□ 

noun




『1』
 [U] a religious group whose members wear orange 
robes

 and use the name of the Hindu god Krishna in their worship 国际黑天觉悟会，哈里．克里希那（宗教派别，尊查伊塔尼亚为祖师）

『2』
 [C] a member of this religious group 国际黑天觉悟会成员；克里希那教徒



Harlequin

Har•le•quin
 /ˈhɑ:ləkwɪn; NAmE
 ˈhɑ:rl-/


□ 

noun




an amusing character in some traditional plays, who wears special brightly coloured clothes with a diamond pattern （传统戏剧中穿色彩斑斓菱形花纹服装的）滑稽角色



Harley Street

Har•ley Street
 /ˈhɑ:li stri:t; NAmE
 ˈhɑ:rli/


□ 

noun




a street in central London in which many private doctors have their offices where they talk to and examine patients 哈利街（伦敦市中心街道，很多私人医生在此设门诊） ：




◊ a Harley Street doctor 哈利街的医生




Hasid

(also 
Has•sid

 ) /ˈhæsɪd/


□ 

noun





Has•id•ic



(also 
Has•sid•ic

 ) /hæˈsɪdɪk/


□ 

adj.







Hasidism

Has•id•ism
 (also 
Has•sid•ism

 ) /ˈhæsɪdɪzəm/


□ 

noun


 [U]

a form of the Jewish religion which has very strict beliefs 哈西德教派（犹太教的一支，有严格教义）

→
Hasid





Hassidism

Has•sid•ism
 =
Hasidism





Hausa

/ˈhaʊsə; -zə/


□ 

noun


 [U]

a language spoken by the Hausa people of Africa, now used in Nigeria, Niger and other parts of W Africa as a language of communication between different peoples 豪萨语（现通用于尼日利亚、尼日尔和其他一些西非地区）




Hawaiian shirt

Ha•wai•ian shirt
 /həˌwaɪən ˈʃɜ:t; NAmE
 ˈʃɜ:rt/
 (also 
a'loha shirt

 ) 

noun


 a loose cotton shirt with a brightly coloured pattern and short sleeves 夏威夷衫，夏威夷衬衫（图案艳丽，短袖）



Hay diet

'Hay diet
 

noun


 a diet in which 
carbohydrates

 (bread, rice, etc.) are eaten at different times to other foods 海式规定饮食，饮食组合法（将含碳水化合物的食物和其他食物的食用时间错开）




Heath Robinson

Heath Rob•in•son
 /ˌhi:ɵ ˈrɒbɪnsən; NAmE
 ˈrɑ:b-/
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌRube 'Gold•berg

 ) 

adj.


 [only before noun] (humorous
 ) (of machines and devices 机器和装置) having a very complicated design, especially when used to perform a very simple task; not practical 结构过于复杂的；不实用的 ：




◊ a Heath Robinson contraption 复杂而不实用的装置




Hebraic

Heb•raic
 /hiˈbreɪɪk/


□ 

adj.




of or connected with the Hebrew language or people 希伯来语的；希伯来人的 ：




◊ Hebraic poetry 希伯来语诗歌




Hebrew

Heb•rew
 

adj.




Heb•rew
 /ˈhi:bru:/


□ 

noun




『1』
 a member of an ancient race of people living in what is now Israel and Palestine. Their writings and traditions form the basis of the Jewish religion. 希伯来人

『2』
 the language traditionally used by the Hebrew people 希伯来语

『3』
 a modern form of the Hebrew language which is the official language of modern Israel 现代希伯来语（现代以色列的官方语言）

—compare 
Yiddish



→
Heb•rew






Hegira

He•gi•ra
 (also 
He•ji•ra

 ) /ˈhedʒɪrə; hɪˈdʒaɪrə/


□ 

noun


 [sing.]

『1』
 (usually 
the Hegira

 ) the occasion when Muhammad left Mecca to go to Medina in AD 622 希吉拉（意为迁徙，指公元 622 年穆罕默德从麦加到麦地那的逃亡）

『2』
 the period which began at this time; the Muslim 
era

 伊斯兰纪元，回教纪元（从公元 622 年开始）



Hejira

Hej•ira
 =
Hegira





Hell's Angel

ˌHell's 'Angel
 

noun


 a member of a group of people, usually men, who ride powerful motorcycles, wear leather clothes and used to be known for their wild and violent behaviour 地狱天使（穿皮衣、骑大马力摩托车横冲直撞，通常为男性）



Hellene

Hel•lene
 /ˈheli:n/


□ 

noun




a person from Greece, especially ancient Greece 希腊人；（尤指）古希腊人



Hellenic

Hel•len•ic
 /heˈlenɪk; -ˈli:n-/


□ 

adj.




of or connected with ancient or modern Greece 希腊的；古希腊的



Hellenistic

Hel•len•is•tic
 /ˌhelɪˈnɪstɪk/


□ 

adj.




of or connected with the Greek history, language and culture of the 4th–1st centuries BC （公元前 4 至 1 世纪）希腊史的，希腊语的，希腊文化的



Herculean

Her•cu•lean
 /ˌhɜ:kjuˈli:ən; NAmE
 ˌhɜ:rk-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

needing a lot of strength, determination or effort 费力的；需要决心的；艰巨的 ：




◊ a Herculean task 艰巨的任务




ORIGIN



From the Greek myth in which Hercules
 proved his courage and strength by completing twelve very difficult tasks (called the Labours of Hercules). 源自希腊神话。赫拉克勒斯（Hercules）通过完成十二项十分艰巨的任务（"赫拉克勒斯的功绩"）而证明了他的勇气和力量。



High Church

ˌHigh 'Church
 

adj.


 connected with the part of the Anglican Church that is most similar to the Roman Catholic Church in its beliefs and practices 高派教会的（圣公会的一派，在信仰和礼仪方面与罗马天主教最相似）




High Commissioner

ˌHigh Com'missioner
 

noun




『1』
 a person who is sent by one Commonwealth country to live in another, to protect the interests of their own country （英联邦国家之间互派的）高级专员

『2』
 a person who is head of an important international project 重大国际项目负责人；高级专员 ：




◊ the United Nations High Commissioner for Refugees 联合国难民事务高级专员





High Court

ˌHigh 'Court
 (also 
ˌHigh Court of 'Justice

 ) 

noun




『1』
 a court in England and Wales that deals with the most serious 
civil

 cases (=not criminal cases) 高等法院（在英格兰和威尔士审理最严重的民事案件）

『2』
 =
Supreme Court






Higher

High•er
 /ˈhaɪə(r)/


□ 

noun




(in Scotland) an exam in a particular subject at a higher level than 
Standard Grade

 . Highers are usually taken around the age of 17 to 18. （苏格兰）学生高级证书考试（应试年龄一般在 17 至 18 岁）



Highland Games

ˌHighland 'Games
 

noun


 [pl.] a Scottish event with traditional sports, dancing and music 苏格兰高地运动会（包括传统体育运动、跳舞和音乐）



Highland cattle

ˌHighland 'cattle
 

noun


 [pl.] cows of a breed with long rough hair and large horns. An individual animal is a Highland cow
 . （统称）高原牛（毛长而粗糙，角长）



Highland dress

ˌHighland 'dress
 

noun


 [U] traditional clothing worn by men in the Scottish Highlands, which includes a 
kilt

 and a 
sporran

 (=a small decorated bag worn around the waist that hangs down at the front) 苏格兰高地男装（包括格子呢短裙和毛皮袋）




Highland fling

ˌHighland 'fling
 

noun


 a fast Scottish dance that is danced by one person 高地舞（轻快苏格兰单人舞）



Highness

High•ness
 /ˈhaɪnəs/


□ 

noun





His/Her/Your Highness



a title of respect used when talking to or about a member of the royal family （对王室成员的尊称）殿下，阁下

—see also 
Royal Highness





Hijra

/ˈhɪdʒrə/


□ 

noun




=
Hegira





Hindi

□ 

adj.




/ˈhɪndi/


□ 

noun


 [U]

one of the official languages of India, spoken especially in northern India 印地语（印度官方语言之一，尤通用于印度北部）

→
Hindi





Hindu

□ 

adj.


 ：




◊ a Hindu temple 印度教庙宇


/ˈhɪndu:; ˌhɪnˈdu:/


□ 

noun




a person whose religion is 
Hinduism

 印度教教徒

→
Hindu






Hinduism

Hin•du•ism
 /ˈhɪndu:ɪzəm/


□ 

noun


 [U]

the main religion of India and Nepal which includes the worship of one or more gods and belief in 
reincarnation

 印度教（印度和尼泊尔的主要宗教，敬拜一位或多位神祇，相信轮回转世）



Hispanic

His•pan•ic
 /hɪˈspænɪk/


□ 

adj.




of or connected with Spain or Spanish-speaking countries, especially those of Latin America 西班牙的；西班牙语国家（尤指拉丁美洲）的

□ 

noun




a person whose first language is Spanish, especially one from a Latin American country living in the US or Canada 母语为西班牙语的人（尤指住在美国或加拿大的拉丁美洲人）



Hispano-

His•pan•o-
 /hɪˈspænəʊ; NAmE
 -noʊ/


□ 

combining form




(in nouns and adjectives 构成名词和形容词) Spanish 西班牙的 ：




◊ the Hispano-French border 西班牙与法国边境





◊ Hispanophile 亲西班牙的





Hobson's choice

Hob•son's choice
 /ˌhɒbsnz ˈtʃɔɪs; NAmE
 ˌhɑ:b-/


□ 

noun


 [U]

a situation in which sb has no choice because if they do not accept what is offered, they will get nothing 无选择余地的局面；不得已的选择



ORIGIN



From Tobias Hobson, a man who hired out horses in the 17th century. He gave his customers the choice of the horse nearest the stable door or none at all. 源自 17 世纪做马匹出租生意的托拜厄斯 ∙ 霍布森。他根本不容主顾选择，只让其租离厩门最近的马。



Hodgkin's disease

Hodg•kin's dis•ease
 /ˈhɒdʒkɪnz dɪzi:z; NAmE
 ˈhɑ:dʒ-/


□ 

noun


 [U]

a serious disease of the 
lymph nodes

 , 
liver

 and 
spleen

 霍奇金氏病；淋巴网状细胞瘤



Hogmanay

Hog•ma•nay
 /ˈhɒgməneɪ; NAmE
 ˌhɑ:gməˈneɪ/


□ 

noun


 [U]

(in Scotland) New Year's Eve (31 December) and the celebrations that happen on that day （苏格兰，12 月 31 日的）除夕以及除夕欢庆活动



Hollywood

Hol•ly•wood
 /ˈhɒliwʊd; NAmE
 ˈhɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the part of Los Angeles where the film/movie industry is based (used to refer to the US film/movie industry and the way of life that is associated with it) 好莱坞；美国电影业；好莱坞生活方式



Holstein

Hol•stein
 /ˈhɒlstaɪn; -sti:n; NAmE
 ˈhoʊl-/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
Friesian





Holy Communion

ˌHoly Com'munion
 

noun


 [U] =
Communion

 (1)



Holy Week

'Holy Week
 

noun


 in the Christian Church, the week before Easter Sunday 圣周（基督教指复活节前的一周）




Holy Writ

ˌHoly 'Writ
 

noun


 [U] (old-fashioned
 ) the Bible 《圣经》 ：




◊ (
 figurative) You shouldn't take what he says as Holy Writ (=accept that it is true without questioning it). 你不应该把他的话当作圣经。




Home Secretary

ˌHome 'Secretary
 

noun


 the British government minister in charge of the Home Office （英国）内政大臣



Homeland Security

ˌHomeland Se'curity
 

noun


 [U] the activities and organizations whose aim is to prevent 
terrorist

 attacks in the US 国土安全（美国防止恐怖袭击的行动及机构） ：




◊ the Department of Homeland Security 国土安全部




Homo erectus

/ˌhɒməʊ ɪˈrektəs; ˌhəʊməʊ; NAmE
 ˌhoʊmoʊ/


□ 

noun


 [U]

(from Latin
 ) (
technical 术语

 )an early form of human which was able to walk on two legs 直立人（能用腿行走的早期人科成员）



Homo habilis

/ˌhɒməʊ ˈhæbɪlɪs; ˌhəʊməʊ; NAmE
 ˌhoʊmoʊ/


□ 

noun


 [U]

(from Latin
 ) (
technical 术语

 )an early form of human which was able to use tools 能人（能用手准确把握器物的早期人科成员）



Homo sapiens

Homo sa•pi•ens
 /ˌhɒməʊ ˈsæpienz; ˌhəʊm-; NAmE
 ˌhoʊmoʊ ˈseɪp-; ˈsæp-/


□ 

noun


 [U]

(from Latin
 ) (
technical 术语

 )the kind or 
species

 of human that exists now 智人（全部现代人的属和种）



Homo

/ˈhɒməʊ; ˈhəʊməʊ; NAmE
 ˈhoʊmoʊ/


□ 

noun




(from Latin
 ) (
technical 术语

 )the 
genus

 (=group) of 
primates

 that includes early and modern humans 人属（灵长目人科的一属，包括早期和现代人）



Hon

(also 
Hon.

 especially in NAmE
 ) /ɒn; NAmE
 ɑ:n/


□ 

abbr.




『1』
 (BrE
 ) 
Honorary

 (used in official titles of jobs) （用于官方职位头衔）名誉的，义务的 ：




◊ Hon Treasurer: D Shrimpton 名誉司库：D∙ 施林普顿


『2』
 
Honourable

 阁下 ：




◊ the Hon Member for Bolsover 博尔索弗区议员阁下




Hons

/ɒnz; NAmE
 ɑ:nz/


□ 

abbr.




(BrE
 ) 
honours

 (used after the name of a university degree) 荣誉学位（用于大学学位名称之后） ：




◊ Tim Smith BA (Hons) （荣誉）文学士蒂姆 ∙ 史密斯




Hooray Henry

Hoo•ray Hen•ry
 /ˌhu:reɪ ˈhenri/


□ 

noun




(pl.
 
Hoo•ray Hen•rys

 or 
Hoo•ray Hen•ries

 ) (BrE
 , informal
 , disapproving
 ) a young upper-class man who enjoys himself in a loud and silly way 爱喧闹和干蠢事的上流社会年轻人；纨绔子弟



Hoover

Hoo•ver
 ™ /ˈhu:və(r)/


□ 

noun




(BrE
 ) =
vacuum cleaner





Hopi

/ˈhəʊpi; NAmE
 ˈhoʊpi/


□ 

noun




(pl.
 
Hopi

 or 
Hopis

 ) a member of a Native American people, many of whom live in the US state of Arizona 霍皮人（美洲土著，很多居于美国亚利桑那州）



Horlicks

Hor•licks
 ™ /ˈhɔ:lɪks; NAmE
 ˈhɔ:rl-/


□ 

noun




『1』
 [U] powder that contains 
malt

 that you mix with hot milk to make a drink 好立克粉（含麦乳精，可与热牛奶混合制作饮料）

『2』
 [U, C] a drink made by mixing Horlicks powder with hot milk 好立克热饮



IDIOMS




make a 'horlicks of sth



(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) to do sth badly 弄得一团糟



Houdini

Hou•dini
 /hu:ˈdi:ni/


□ 

noun




a person or animal that is very good at escaping 善于脱逃的人（或动物）



ORIGIN



From Harry Houdini, a famous performer in the US who escaped from ropes, chains, boxes, etc. 源自美国著名的脱身魔术演员哈里 ∙ 乌丹尼（Harry Houdini）。



Hsiang

/ʃi:ˈæŋ/


□ 

noun


 [U]

=
Xiang





Humint

Hum•int
 /ˈhju:mɪnt/


□ 

noun


 [U]

the activity or job of collecting secret information about people or governments （针对人或政府的）情报收集，谍报工作



Humvee

Hum•vee
 ™ /ˈhʌmvi:/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) a modern military vehicle like a 
jeep

 悍马军车（类似吉普车）



Hun

/hʌn/


□ 

noun




(pl.
 
Huns

 or 
the Hun

 ) (informal
 ) an offensive word for a German person, used especially during the First and Second World Wars （蔑称，尤用于第一次和第二次世界大战）德国佬



Hz

□ 

abbr.


 (in writing) 
hertz

 （书写形式）赫，赫兹



I'd

I'd
 /aɪd/


□ 

short form




『1』
 I had

『2』
 I would



I'll

I'll
 /aɪl/


□ 

short form




『1』
 I shall

『2』
 I will



I'm

I'm
 /aɪm/


□ 

short form




I am



I've

I've
 /aɪv/


□ 

short form




I have



I-9 form

/aɪ ˈnaɪn fɔ:m/


□ 

noun




(US
 ) an official document that an employer must have which shows that an employee has the right to work in the US * I-9 表，雇员雇佣资格证明（雇主必须持有，证明雇员有权在美国工作）



I-spy

/ˌaɪ ˈspaɪ/


□ 

noun


 [U]

a children's game in which one player gives the first letter of a thing that they can see and the others have to guess what it is 我来猜（儿童游戏，一人说出所见物名称的第一个字母，其他人猜所指之物）



I

★ /aɪ/


□ 

abbr.




(also 
I.

 ) (especially on maps) Island(s); 
Isle

 (s) （尤用于地图）岛，群岛

□ 

noun




(also 
i

 ) [C, U] (pl.
 
Is

 , 
I's

 , 
i's

 /aɪz/
 ) the 9th letter of the English alphabet 英语字母表的第 9 个字母 ：




◊ 'Island' begins with (an) I/'I'. * Island 一词以字母 i 开头。



IDM

 see 
dot

 v.


□ 

pron.




used as the subject of a verb when the speaker or writer is referring to himself/herself （指称自己，作动词的主语）我 ：




◊ I think I'd better go now. 我想我最好现在就走。





◊ He and I are old friends. 他和我是老朋友。





◊ When they asked me if I wanted the job, I said yes. 他们问我是否想要那份工作，我说想。





◊ I'm not going to fall, am I? 我不会摔跤吧，对吗？





◊ I'm taller than her, aren't I? 我比她高，是吧？


—see also 
ME

 pron.




IB

/ˌaɪ ˈbi:/


□ 

abbr.





international baccalaureate

 国际中学毕业会考 ：




◊ to do the IB 参加国际中学毕业会考




ICT

/ˌaɪ si: ˈti:/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) the study of the use of computers, the Internet, video, and other technology as a subject at school (the abbreviation for 'information and communications technology') 信息与通信技术（全写为 information and communications technology，学科）



ICU

/ˌaɪ si: ˈju:/


□ 

abbr.




intensive care unit (=in a hospital) 特别护理病房；重症监护室； 加护病房 ； 深切治疗部



ID

/ˌaɪ ˈdi:/


□ 

noun




『1』
 [U, C] an official way of showing who you are, for example a document with your name, date of birth and often a photograph on it (abbreviation for 'identity' or 'identification') 身份（全写为 identity 或 identification） ：




◊ You must carry ID at all times. 你必须随身携带身份证。





◊ The police checked IDs at the gate. 警察在大门口查看身份证。





◊ an ID card 身份证


『2』
 [C] 
identification

 鉴定；辨认 ：




◊ The police need a witness to make a positive ID. 警方需要有目击者加以确认。


—see also 
caller ID



□ 

verb




(
ID's

 , 
ID'ing

 , 
ID'd

 , 
ID'd

 ) [VN] (informal
 ) =
identify





IELTS

/ˈaɪelts/


□ 

noun


 [U]

a British test, set by the University of Cambridge, that measures a person's ability to speak and write English at the level that is necessary to go to university in Britain, Australia, Canada and New Zealand (the abbreviation for 'International English Language Testing System') 国际英语测试系统考试，雅思考试（全写为 International English Language Testing System，由英国剑桥大学命题的英国、澳大利亚、加拿大和新西兰大学入学水平的英语运用能力考试）



ILO

/ˌaɪ el ˈəʊ; NAmE
 ˈoʊ/


□ 

abbr.




International Labour Organization (an organization within the United Nations concerned with work and working conditions) 国际劳工组织（全写为 International Labour Organization，联合国组织）



ILR

/ˌaɪ el ˈɑ:(r)/


□ 

abbr.




(BrE
 ) Independent Local Radio 独立地方电台



IMAX

™ /ˈaɪmæks/


□ 

noun




『1』
 [U] technology which allows films/movies to be shown on extremely large screens 艾麦克斯宽银幕技术； IMAX 超大银幕技术

『2』
 [C] a cinema/movie theater or screen that uses IMAX 艾麦克斯影院；艾麦克斯宽银幕；超大银幕



IMF

/ˌaɪ em ˈef/


□ 

abbr.




International Monetary Fund. The IMF is an organization within the United Nations which is concerned with trade and economic development. 国际货币基金组织（联合国组织，关注贸易和经济的发展）



IOU

/ˌaɪ əʊ ˈju:; NAmE
 -oʊ-/


□ 

noun




(informal
 ) a written promise that you will pay sb the money you owe them (a way of writing 'I owe you') 借据，欠条（表示 I owe you） ：




◊ an IOU for £20 * 20 英镑的借据




IP address

/ˌaɪ ˈpi: ədres/


□ 

noun




(
computing 计

 )a series of numbers separated by dots that identifies a particular computer connected to the Internet （计算机的）网际协议地址，IP 地址



IPA

/ˌaɪ pi: ˈeɪ/


□ 

abbr.




International Phonetic Alphabet (an alphabet that is used to show the pronunciation of words in any language) 国际音标



IPO

/ˌaɪ pi: ˈəʊ; NAmE
 ˈoʊ/


□ 

abbr.




(
business 商

 ) initial public offering (the act of selling shares in a company for the first time) （公司股票的）首次公开发行，上市




IQ

/ˌaɪ ˈkju:/


□ 

noun




a measurement of a person's intelligence that is calculated from the results of special tests (abbreviation for 'intelligence quotient') 智商（全写为 intelligence quotient） ：




◊ an IQ of 120 智商 120





◊ to have a high/low IQ
 智商高∕低





◊ IQ tests 智商测验




IRA

/ˌaɪ ɑ:r ˈeɪ/


□ 

noun


 [sing.]

the abbreviation for 'Irish Republican Army'. The IRA is an illegal organization which has fought for Northern Ireland to be united with the Republic of Ireland. 爱尔兰共和军（全写为 Irish Republican Army，争取北爱尔兰与爱尔兰共和国统一的非法组织）



IRC

/ˌaɪ ɑ: ˈsi:; NAmE
 ɑ:r/


□ 

abbr.




Internet Relay Chat (=an area of the Internet where users can communicate directly with each other) 互联网接力聊天室，互联网接力闲谈（用户可实时聊天）



IRS

/ˌaɪ ɑ:r ˈes/


□ 

abbr.




Internal Revenue Service 国内税务署； 国税局



ISA

/ˌaɪ es ˈeɪ/


□ 

abbr.




Industry Standard Architecture (the usual international system used for connecting computers and other devices) 工业标准体系结构（计算机等设备通常采用的国际接口系统）



ISBN

/ˌaɪ es bi: ˈen/


□ 

noun




the abbreviation for 'International Standard Book Number' (a number that identifies an individual book and its 
publisher

 ) 国际标准图书编号（全写为 International Standard Book Number，用于识别图书及其出版商）



ISDN

/ˌaɪ es di: ˈen/


□ 

abbr.




integrated services digital network (a system for carrying sound signals, images, etc. along wires at high speed) 综合业务数字网，ISDN 网， 整合服务数位网路 （高速传送声音信号、图像等的系统） ：




◊ an ISDN Internet connection * ISDN 互联网连接




ISO

/ˌaɪ es ˈəʊ; NAmE
 ˈoʊ/


□ 

abbr.




International Organization for Standardization (=an organization established in 1946 to make the measurements used in science, industry and business standard throughout the world) 国际标准化组织（成立于 1946 年，制订世界通用的科学、工业以及商业计量标准）



ISP

/ˌaɪ es ˈpi:/


□ 

abbr.




Internet Service Provider (=a company that provides you with an Internet connection and services such as email, etc.) 互联网服务供应商； 网际网路服务提供商



IT

/ˌaɪ ˈti:/


□ 

noun


 [U]

the study and use of electronic processes and equipment to store and send information of all kinds, including words, pictures and numbers (abbreviation for 'information technology') 信息技术， 资讯科技 （全写为 information technology，对电子处理和设备贮存和发送各类信息的研究和利用）



ITC

/ˌaɪ ti: ˈsi:/


□ 

abbr.




Independent Television Commission (an organization that controls what is allowed to be shown on some television channels in Britain that are not part of the BBC) 独立电视委员会（监管某些不属于英国广播公司的英国电视频道播放内容）



ITV

/ˌaɪ ti: ˈvi:/


□ 

abbr.




Independent Television (a group of British companies that produce programmes that are paid for by advertising) 独立电视公司（英国集团，播放节目费用由广告支付）




IUD

/ˌaɪ ju: ˈdi:/
 (also 
coil

 ) 

noun


 a small plastic or metal object placed inside a woman's 
uterus

 (=where a baby grows before it is born) to stop her becoming pregnant. IUD is an abbreviation for 'intrauterine device'. 宫内节育器（全写为 intrauterine device）



IV

/ˌaɪ ˈvi:/


□ 

abbr.





intravenous

 
intravenously

 注入静脉的；静脉内

□ 

noun




(NAmE
 ) =
drip

 n.
 (3)




IVF

/ˌaɪ vi: ˈef/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the abbreviation for 'in vitro fertilization' (a process which 
fertilizes

 an egg from a woman outside her body. The egg is then put inside her 
uterus

 to develop.) 体外受精（全写为 in vitro fertilization，使卵子在母体外受精后再放回子宫内发育）

—see also 
test-tube baby





Iberian

Iber•ian
 /aɪˈbɪəriən; NAmE
 -ˈbɪr-/


□ 

adj.




relating to Spain and Portugal 伊比利亚的；西班牙和葡萄牙的 ：




◊ the Iberian peninsula 伊比利亚半岛




Ibo

/ˈi:bəʊ; NAmE
 ˈi:boʊ/


□ 

noun




=
Igbo





Id

=
Eid






Identikit

Iden•ti•kit
 ™ /aɪˈdentɪkɪt/
 (BrE
 ) (US
 
com•pos•ite

 , 
com'posite sketch

 ) 

noun


 a set of drawings of different features that can be put together to form the face of a person, especially sb wanted by the police, using descriptions given by people who saw the person; a picture made in this way 艾登蒂基特容貌拼图（根据目击者描述拼制出人的面部像，尤指警方要捉拿的人）

—compare 
E-fit

 , 
photofit





Ido

/ˈi:dəʊ; NAmE
 ˈi:doʊ/


□ 

noun


 [U]

an artificial language developed from Esperanto 伊多语（用世界语创造出来的人造语言）




Igbo

/ˈɪgbəʊ; NAmE
 ˈɪgboʊ/
 (also 
Ibo

 /ˈi:bəʊ; NAmE
 ˈi:boʊ/
 ) 

noun


 [U] a language spoken in SE Nigeria 伊格博语，伊博语（尼日利亚东南部方言）




Impressionism

Im•pres•sion•ism
 /ɪmˈpreʃənɪzəm/


□ 

noun


 [U]

a style in painting developed in France in the late 19th century that uses colour to show the effects of light on things and to suggest atmosphere rather than showing exact details 印象主义，印象派（19 世纪下半叶兴起于法国的绘画风格，主要表现光与色的效果，不着眼于准确的细节）

→
Im•pres•sion•ist





Impressionist

Im•pres•sion•ist
 

adj.


 [usually before noun] ：




◊ Impressionist landscapes 印象派风景画




Inauguration Day

Iˌnaugu'ration Day
 

noun


 (in the US) 20 January, officially the first day of a new President's period of office 美国总统就职日（1 月 20 日）



Inc.

(also 
inc

 ) /ɪŋk/


□ 

abbr.




Incorporated (used after the name of a company in the US) 公司（美国用法，置于公司名称之后） ：




◊ Texaco Inc. 德士古石油公司




Ind.

□ 

abbr.


 (BrE
 , 
politics 政

 ) 
Independent

 ：




◊ G Green (Ind.) * G∙ 格林（独立候选人）





Independence Day

Inde'pendence Day
 

noun


 4 July, celebrated in the US as the anniversary of the day in 1776 when the Americans declared themselves independent of Britain 美国独立纪念日（7 月 4 日，美国国庆日，纪念 1776 年美国宣布脱离英国）

—see also 
Fourth of July






India rubber

/ˌɪndiə ˈrʌbə(r)/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 ) natural rubber 天然橡胶



Indian club

ˌIndian 'club
 

noun


 an object shaped like a bottle, used for doing exercises or 
juggling

 棒（体操或杂耍用，瓶状）




Indian corn

ˌIndian 'corn
 

noun


 [U] (especially NAmE
 ) a type of 
corn

 (
maize

 ) with large brown and yellow grains, not usually eaten but sometimes used to make decorations, for example at Thanksgiving 印第安玉米（通常不食用，用于秋收庆典装饰）



Indian ink

ˌIndian 'ink
 (also 
ˌIndia 'ink

 ) 

noun


 [U] a very black ink used in drawing and technical drawing 印度墨；中国墨



Indian red

ˌIndian 'red
 

noun


 [U] a red colour used in art 印度红




Indian summer

ˌIndian 'summer
 

noun




『1』
 a period of dry warm weather in the autumn/fall 印第安夏（秋季干燥温暖）

『2』
 a pleasant period of success or improvement, especially later in sb's life 兴旺时期，进步时期（尤指在一生中较晚的时期）



Indian

In•dian
 

adj.





IDM

 see 
chief

 n.
 , 
file

 n.


In•dian
 /ˈɪndiən/


□ 

noun




『1』
 a person from India 印度人

『2』
 (old-fashioned
 , offensive
 ) =
Native American



『3』
 (CanE
 ) a Native Canadian who is not Inuit or Metis （非因纽特人或混血儿的）加拿大土著；加拿大印第安人

→
In•dian





Indo-

/ˈɪndəʊ; NAmE
 ˈɪndoʊ/


□ 

combining form




(in nouns and adjectives 构成名词和形容词) Indian 印度的；印度人 ：




◊ the Indo-Pakistan border 印巴边境




Indo-Canadian

ˌIndo-Ca'nadian
 

noun


 [C] (CanE
 ) a Canadian who was born in S Asia, especially India, or whose family originally came from S Asia 生于南亚（或南亚裔）的加拿大人；（尤指）生于印度（或印度裔）的加拿大人



Indo-European

ˌIndo-ˌEuro'pean
 

adj.


 of or connected with the family of languages spoken in most of Europe and parts of western Asia (including English, French, Latin, Greek, Swedish, Russian and Hindi) 印欧语系的（指欧洲大部份地区和西亚的部份地区的语言谱系，包括英语、法语、拉丁语、希腊语、瑞典语、俄语和印地语）



Indy

/ˈɪndi/
 (also 
'Indy racing

 , 
'Indycar

 , /ˈɪndikɑ:(r)/
 
'Indy car racing

 ) 

noun


 [U] motor racing around a track which is raised at both sides 印第安那波利斯式赛车，印地车赛（跑道为椭圆形，两旁有护墙）



Indycar

Indy•car
 /ˈɪndikɑ:(r)/


□ 

noun




a car used in Indy racing 印地车赛赛车



Injun

/ˈɪndʒən/


□ 

noun




(US
 , taboo
 , slang
 ) an offensive word for a Native American （含侮慢意）美洲土著



Insp

□ 

abbr.


 
Inspector

 (especially in the British police force) （尤指英国警察）巡官 ：




◊ Chief Insp (Paul) King 总巡官（保罗）金




Intelsat

In•tel•sat
 /ˈɪntelsæt/


□ 

noun


 [sing.]

an organization of countries which owns and operates an international 
satellite

 system 国际通信卫星组织；国际通信卫星联盟




Internet

★Inter•net
 /ˈɪntənet; NAmE
 -tərn-/


□ 

noun




(usually 
the Internet

 ) (also informal
 
the Net

 ) [sing.] an international computer network connecting other networks and computers from companies, universities, etc. （国际）互联网；因特网； 网路 ：




◊ I looked it up on the Internet
 . 我在互联网上查过此事。





◊ You can buy our goods over the Internet
 . 可以通过互联网购买我们的货品。





◊ All the rooms have access to the Internet/Internet access
 . 所有的房间都可以接入互联网。





◊ an Internet service provider

 (=a company that provides you with an Internet connection and services such as email, etc.) 互联网服务供应商


—see also 
intranet

 , 
WWW





Interpol

Inter•pol
 /ˈɪntəpɒl; NAmE
 ˈɪntərpoʊl/


□ 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .]

an international organization that enables the police forces of different countries to help each other to solve crimes 国际刑警组织




Inuit

/ˈɪnjuɪt; ˈɪnuɪt/


□ 

noun


 [pl.]

(sing.
 
Inuk

 /ˈɪnʊk/
 ) a race of people from northern Canada and parts of Greenland and Alaska. The name is sometimes also wrongly used to refer to people from Siberia and S and W Alaska. 因纽特人（加拿大北部以及格陵兰和阿拉斯加部份地区的一个种族的人，有时误指西伯利亚及阿拉斯加南部和西部的人）

—compare 
Eskimo





Inuktitut

Inuk•ti•tut
 /ɪˈnʊktɪtʊt/


□ 

noun


 [U]

the language of the Inuit people 因努伊特语



Irish coffee

ˌIrish 'coffee
 

noun




『1』
 [U] hot coffee mixed with 
whisky

 and sugar, with thick cream on top 爱尔兰咖啡（掺威士忌和糖及加奶油的热饮料）

『2』
 [C] a cup or glass of Irish coffee 一杯爱尔兰咖啡



Irish stew

ˌIrish 'stew
 

noun


 [U, C] a hot dish of meat and vegetables boiled together 爱尔兰炖菜；蔬菜炖肉




Irish

/ˈaɪrɪʃ/


□ 

adj.




of or connected with Ireland, its people or its language 爱尔兰的；爱尔兰人的；爱尔兰语的

□ 

noun




『1』
 (also 
ˌIrish 'Gaelic

 , 
Gaelic

 ) the Celtic language of Ireland 爱尔兰语；爱尔兰盖尔语

—compare 
Erse



『2』
 
the Irish



[pl.] the people of Ireland 爱尔兰人



Is.

□ 

abbr.


 (especially on maps) Island(s); 
Isle

 (s) （尤用于地图）岛，群岛



Islam

/ˈɪzlɑ:m; ɪzˈlɑ:m/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the Muslim religion, based on belief in one God and 
revealed

 through Muhammad as the Prophet of Allah 伊斯兰教；回教

『2』
 all Muslims and Muslim countries in the world （统称）伊斯兰教徒，伊斯兰教国家

→
Is•lam•ic





Islamic

Is•lam•ic
 /ɪzˈlæmɪk; -ˈlɑ:m-/


□ 

adj.


 ：




◊ Islamic law 伊斯兰教戒律




Islamism

Is•lam•ism
 /ˈɪzləmɪzəm/


□ 

noun


 [U]



Islamist

Is•lam•ist
 /ˈɪzləmɪst/


□ 

noun




a person who believes strongly in the teachings of Islam 伊斯兰教徒

→
Is•lam•ism





Israelite

Is•rael•ite
 /ˈɪzrəlaɪt; ˈɪzriə-/


□ 

noun




a member of the ancient Hebrew nation described in the Bible （《圣经》中的）希伯来人，以色列人



Italianate

Ital•ian•ate
 /ɪˈtæljəneɪt/


□ 

adj.




in an Italian style 意大利风格的



Italic

Ital•ic
 /ɪˈtælɪk/


□ 

adj.


 [only before noun]

of or connected with the branch of Indo-European languages that includes Latin and some other ancient languages of Italy, and the Romance languages 意大利语族的（包括拉丁语和其他一些古代意大利语以及罗曼诸语言）



Italo-

/ˈɪtələʊ; ɪˈtæləʊ; NAmE
 -loʊ/


□ 

combining form




(with nouns and adjectives 与名词和形容词结合) Italian; Italian and something else 意大利（人）的；意大利和…的 ：




◊ Italo-Americans 意裔美国人





◊ Italophiles 亲意大利的人





Ivy League

ˌIvy 'League
 

adj.


 ：




◊ Ivy League colleges 常春藤联合会的大学




J-cloth

'J-cloth
 ™ 

noun


 a type of light cloth used for cleaning * J 清洁布；轻软抹布



J

(also 
j

 ) /dʒeɪ/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
Js

 , 
J's

 , 
j's

 /dʒeɪz/
 ) the 10th letter of the English alphabet 英语字母表的第 10 个字母 ：




◊ 'Jelly' begins with (a) J/'J'. * Jelly 一词以字母 j 开头。




JCB

™ /ˌdʒeɪ si: ˈbi:/


□ 

noun




(BrE
 ) a powerful vehicle with a long arm for digging and moving earth * JCB 挖掘装载机



JCL

/ˌdʒeɪ si: ˈel/


□ 

abbr.




job control language (a computer language that lets the user state what tasks they want the 
operating system

 to do) 作业控制语言（让计算机用户给操作系统分配作业）



JCR

/ˌdʒeɪ si: ˈɑ:(r)/


□ 

abbr.





junior common room





JP

/ˌdʒeɪ ˈpi:/


□ 

abbr.





Justice of the Peace

 ：




◊ Helen Alvey JP 海伦 ∙ 阿尔维治安法官




JPEG

/ˈdʒeɪpeg/


□ 

noun




(
computing 计

 )

『1』
 [U] technology which reduces the size of files that contain images (=the abbreviation for 'Joint Photographic Experts Group') * JPEG （静止图像压缩）标准，联合图像专家组（全写为 Joint Photographic Experts Group） ：




◊ JPEG files * JPEG 文件


『2』
 [C] an image created using this technology * JPEG 图像 ：




◊ You can download the pictures as JPEGs. 你可以用 JPEG 格式下载这些图像。




Jack Frost

ˌJack 'Frost
 

noun


 [sing.] 
frost

 , considered as a person （拟人用法）霜 ：




◊ Jack Frost was threatening to kill the new plants. 霜降危及新作物的存活。




Jack Robinson

/ˌdʒæk ˈrɒbɪnsn; NAmE
 ˈrɑ:b-/


□ 

noun






IDIOMS




before you can say Jack 'Robinson



(old-fashioned
 ) very quickly; very soon 一刹那；一眨眼工夫；突然间




Jack Russell

/ˌdʒæk ˈrʌsl/
 (also 
ˌJack ˌRussell 'terrier

 ) 

noun


 a small active dog with short legs 杰克 ∙ 拉西尔




Jack Tar

ˌJack 'Tar
 

noun


 (BrE
 , old-fashioned
 , informal
 ) a sailor 水手；船员



Jack cheese

'Jack cheese
 

noun


 [U] (NAmE
 ) =
Monterey Jack





Jack the Lad

ˌJack the 'Lad
 

noun


 [sing.] (BrE
 , informal
 ) a young man who is very confident in a rude and noisy way, and enjoys going out with male friends, drinking alcohol and trying to attract women 浪荡少年



Jacobean

Jaco•bean
 /ˌdʒækəˈbi:ən/


□ 

adj.




connected with the time when James I (1603–25) was King of England 英王詹姆斯一世时期的；具有詹姆斯一世时期风格的 ：




◊ Jacobean drama 具有詹姆斯一世时期风格的戏剧





Jacuzzi

Ja•cuzzi
 ™ /dʒəˈku:zi/
 (also 
spa

 especially in NAmE
 ) 

noun


 a large bath/
bathtub

 with a 
pump

 that moves the water around, giving a pleasant feeling to your body 极可意涡流式浴缸；按摩浴缸



Jaffa

™ /ˈdʒæfə/
 (also 
ˌJaffa 'orange

 ) 

noun


 (BrE
 ) a type of orange with thick skin 雅法橙



Jain

□ 

adj.


 
Jain•ism



/ˈdʒeɪnɪzəm/


□ 

noun


 [U]

/dʒeɪn/


□ 

noun




a member of an Indian religion whose principles include not harming any living creature and a belief in 
reincarnation

 印度耆那教教徒（反对伤害众生、主张轮回说）

→
Jain






Jane Doe

/ˌdʒeɪn ˈdəʊ; NAmE
 ˈdoʊ/


□ 

noun


 [sing.]

(NAmE
 )

『1』
 used to refer to a woman whose name is not known or is kept secret, especially in a court of law 无名女士，某女（不知姓名或在法庭等上隐匿真名的女当事人）

『2』
 an average woman 普通女子

—compare 
John Doe





January

★Janu•ary
 /ˈdʒænjuəri; NAmE
 -jueri/


□ 

noun


 [U, C]

(abbr.
 
Jan.

 ) the 1st month of the year, between December and February. 一月


HELP

 To see how January
 is used, look at the examples at April
 . * January 的用法见词条 April 下的示例。



Jap

/dʒæp/


□ 

noun




(taboo
 , slang
 ) an offensive word for a Japanese person 日本佬；日本鬼子



Jaycee

Jay•cee
 /ˈdʒeɪsi:/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) a member of the United States Junior Chamber, an organization for people between the ages of 21 and 39 that provides help in local communities in the US and other countries 美国青年商会会员（年龄在 21 至 39 岁之间，为美国和其他国家的当地社区提供援助）




Jeep

™ /dʒi:p/


□ 

noun




a small strong vehicle used, especially by the army, for driving over rough ground 吉普车；越野车



Jeez

/dʒi:z/


□ 

exclamation




(informal
 , especially NAmE
 ) used to express anger, surprise, etc. （表示愤怒、惊讶等）天哪，哎呀




Jehovah's Witness

Jeˌhovah's 'Witness
 

noun


 a member of a religious organization based on Christianity, which believes that the end of the world is near and that only its members will be saved from being 
damned

 耶和华见证人（相信世界末日在即，只有其信徒才能免受惩罚）




Jehovah

Je•ho•vah
 /dʒɪˈhəʊvə; NAmE
 -ˈhoʊ-/
 (also 
Yah•weh

 ) 

noun


 [U] the name of God that is used in the Old Testament of the Bible 耶和华（《〈圣经〉旧约》中对上帝的称呼）



Jekyll and Hyde

Jek•yll and Hyde
 /ˌdʒekl ən ˈhaɪd/


□ 

noun


 [sing.]

a person who is sometimes very pleasant (Jekyll)
 and sometimes very unpleasant (Hyde)
 or who leads two very separate lives 两重性格交替出现的人；具有善恶双重人格的人



ORIGIN



From the story by Robert Louis Stevenson, Dr Jekyll and Mr Hyde
 , in which Dr Jekyll takes a drug which separates the good and bad sides of his personality into two characters. All the negative aspects go into the character of Mr Hyde. 源自罗伯特 ∙ 路易斯 ∙ 史蒂文森的小说《化身博士》，小说中哲基尔医生服用了一种药，把他性格中的善与恶分在两个人物身上，所有的恶念都分给了海德先生。



Jerry

/ˈdʒeri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (taboo
 , BrE
 , slang
 ) an offensive word for a person from Germany, used especially during the First and Second World Wars 德国佬，德国鬼子（尤用于第一、二次世界大战期间）



Jersey

Jer•sey
 /ˈdʒɜ:zi; NAmE
 ˈdʒɜ:rzi/


□ 

noun




a type of light brown cow that produces high quality milk 泽西牛（一种产优质奶的浅棕色乳牛）




Jerusalem artichoke

Je•ru•sa•lem ar•ti•choke
 /dʒəˌru:sələm ˈɑ:tɪtʃəʊk; NAmE
 ˈɑ:rtətʃoʊk/


□ 

noun




(BrE
 also 
ar•ti•choke

 ) a light brown root vegetable that looks like a potato 洋姜；菊芋；耶路撒冷洋蓟



Jesuit

Jes•uit
 /ˈdʒezjuɪt; NAmE
 ˈdʒeʒəwət/


□ 

noun




a member of the Society of Jesus, a Roman Catholic religious group （天主教）耶稣会会士 ：




◊ a Jesuit priest 耶稣会神父




Jesus

/ˈdʒi:zəs/
 (also 
ˌJesus 'Christ

 ) 

noun


 =
Christ





Jet Ski

'Jet Ski
 ™ 

noun


 a vehicle with an engine, like a motorcycle, for riding across water 喷气式滑艇；吉斯基水上摩托艇

→
'jet-skiing






Jew's harp

ˌJew's 'harp
 

noun


 a small musical instrument which is held between the teeth and played with a finger 口弦，口簧（演奏者含在齿间用指拨奏的小型乐器）



Jew

/dʒu:/


□ 

noun




a member of the people and cultural community whose traditional religion is Judaism and who come from the ancient Hebrew people of Israel; a person who believes in and practises Judaism 犹太人；犹太教徒



Jewess

Jew•ess
 /ˈdʒu:əs/


□ 

noun




(often offensive
 ) an old-fashioned word for a Jewish woman 犹太女人（旧时用语）



Jewish

Jew•ish
 /ˈdʒu:ɪʃ/


□ 

adj.




connected with Jews or Judaism; believing in and practising Judaism 犹太人的；有关犹太人的；犹太教的；信犹太教的 ：




◊ We're Jewish. 我们是犹太人。





◊ the local Jewish community 当地的犹太人群体


→
Jew•ish•ness





Jewishness

Jew•ish•ness
 

noun


 [U]



Jewry

/ˈdʒʊəri; NAmE
 ˈdʒʊri; ˈdʒu:-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) Jewish people as a group （统称）犹太人 ：




◊ British Jewry 英国犹太人




Jezebel

Jez•ebel
 /ˈdʒezəbel/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a woman who is thought to be sexually immoral 荡妇



ORIGIN



From the name of the wife of a king of Israel in the Bible, who wore make-up and was criticized by Elijah for worshipping the god Baal. 源自《圣经》中以色列王之妻的名字，她浓妆艳抹，因崇拜神祇巴力而受到以利亚的指责。



Jiffy bag

'Jiffy bag
 ™ 

noun




『1』
 (BrE
 ) a thick soft envelope for sending things that might break or tear easily 厚层信封（用于邮寄易碎或易受损物品）

『2』
 (SAfrE
 ) a clear plastic bag used for storing things in, especially food 透明塑料袋（贮存物品，尤用于盛装食物）



Jim Crow

/ˌdʒɪm ˈkrəʊ; NAmE
 ˈkroʊ/


□ 

noun


 [U]

the former practice in the US of using laws that allowed black people to be treated unfairly and kept separate from white people, for example in schools （美国社会过去对黑人的）种族歧视，种族隔离



ORIGIN



From the name of a black character in a song that was sung on the cotton plantations. 源自流行于棉花种植园中的一首歌曲中的黑人名。



Jnr

□ 

abbr.


 =
Jr






Job

/dʒəʊb; NAmE
 dʒoʊb/


□ 

noun






IDIOMS




the patience of 'Job



the fact of being extremely patient and not complaining 极其耐心；心平气和 ：




◊ You need the patience of Job to deal with some of our customers. 和我们的一些顾客打交道需要有极大的耐心。




ORIGIN



From Job
 , a man in the Bible who experienced much suffering, including losing his family, his home and his possessions, but continued to believe in and trust God. 源自《圣经》人物约伯（Job），虽历经失去家人、家园和财产等磨难，依然坚持信奉上帝。



Jock

/dʒɒk; NAmE
 dʒɑ:k/


□ 

noun




(informal
 ) a way of describing a person from Scotland, that can be offensive 苏格兰佬；苏格兰鬼子



Joe Bloggs

/ˌdʒəʊ ˈblɒgz; NAmE
 ˌdʒoʊ ˈblɔ:gz; ˈblɑ:gz/
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌJoe 'Blow

 , 
ˌJohn 'Doe

 ) 

noun


 [sing.] (informal
 ) a way of referring to a typical ordinary person 普通人；平常人




Joe Public

ˌJoe 'Public
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌJohn ˌQ. 'Public

 ) 

noun


 [U] (informal
 ) people in general; the public 老百姓；平民百姓；公众



Joe Sixpack

Joe Six•pack
 /ˌdʒəʊ ˈsɪkspæk; NAmE
 ˌdʒoʊ/


□ 

noun




(US
 , informal
 ) a man who is considered typical of a person who does 
manual

 work 壮汉 ：




◊ Joe Sixpack doesn't care about that. 那个壮实的家伙不在意那事。




John Bull

ˌJohn 'Bull
 

noun


 [U, C] (old-fashioned
 ) a word that is used to refer to England or the English people, or to a typical Englishman 约翰牛（指英国或典型的英国人）




John Doe

ˌJohn 'Doe
 

noun


 [usually sing.] (NAmE
 )

『1』
 a name used for a person whose name is not known or is kept secret, especially in a court of law 无名氏，某甲（不知姓名或在法庭等上隐匿真名的当事人）

『2』
 an average man 普通男人

—compare 
Jane Doe





John Dory

/ˌdʒɒn ˈdɔ:ri; NAmE
 ˌdʒɑ:n/


□ 

noun




(pl.
 
John Dory

 or 
John Dories

 ) a fish that has a black mark on each side, often eaten as food 海鲂



John Hancock

John Han•cock
 /ˌdʒɒn ˈhæŋkɒk; NAmE
 ˌdʒɑ:n ˈhæŋkɑ:k/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) a person's signature 亲笔签名



John Q. Public

ˌJohn ˌQ. 'Public
 

noun


 [U] (NAmE
 ) =
Joe Public





John oGroats

John o'Groats
 /ˌdʒɒn əˈgrəʊts; NAmE
 dʒɑ:n əˈgroʊts/


□ 

noun




a village in Scotland that is further north than any other place in Britain 约翰奥格罗茨（位于大不列颠岛最北端的苏格兰小村庄）



Johnny Reb

/ˌdʒɒni ˈreb; NAmE
 ˌdʒɑ:ni/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) a name for a soldier who fought for the Confederate States in the American Civil War （美国内战时期的）南方联盟士兵



Johnny-come-lately

/ˌdʒɒni kʌm ˈleɪtli; NAmE
 ˌdʒɑ:ni/


□ 

noun


 [sing.]

(disapproving
 or humorous
 ) a person who has only recently arrived in a place or started an activity, especially sb who is more confident than they should be （尤指自负的）新人，新手




Joint Chiefs of Staff

ˌJoint ˌChiefs of 'Staff
 

noun


 [pl.] (in the US) the leaders of the 
armed forces

 who advise the President on military matters （美国）参谋长联席会议



Jolly Roger

ˌJolly 'Roger
 

noun


 [sing.] a black flag with a white 
skull and crossbones

 on it, used in the past by 
pirates

 （旧时的）海盗旗，骷髅旗（饰有白色骷髅和交叉股骨的黑旗）



Joneses

/ˈdʒəʊnzɪz; NAmE
 ˈdʒoʊn-/


□ 

noun


 [pl.]



IDIOMS




ˌkeep up with the 'Joneses



(informal
 , often disapproving
 ) to try to have all the possessions and social achievements that your friends and neighbours have （与朋友和邻居在物质和社会成就方面）攀比，比富有，比排场，比阔气



Jove

/dʒəʊv; NAmE
 dʒoʊv/


□ 

noun






IDIOMS




by 'Jove



(old-fashioned
 , informal
 ,especially BrE
 ) used to express surprise or to emphasize a statement （表示惊奇或加强语气）啊，哎呀




Jr

(also 
Jnr

 ) (both BrE
 ) (also 
Jr.

 NAmE
 , BrE
 ) 

abbr.


 
Junior

 年少者；年资较低者

—compare 
Sr





Judaic

Ju•da•ic
 /dʒu:ˈdeɪɪk/


□ 

adj.


 [only before noun]：




◊ Judaic tradition 犹太教传统




Judaism

Ju•da•ism
 /ˈdʒu:deɪɪzəm; NAmE
 -dəɪzəm/


□ 

noun


 [U]

the religion of the Jewish people, based mainly on the Bible (=the Christian Old Testament) and the Talmud 犹太教

→
Ju•da•ic





Judas

/ˈdʒu:dəs/


□ 

noun




a person who treats a friend badly by not being loyal 犹大；出卖朋友的人；叛徒


SYN

 
traitor






Judgement Day

'Judgement Day
 (also 
the ˌDay of 'Judgement

 , 
the ˌLast 'Judgement

 ) 

noun


 the day at the end of the world when, according to some religions, God will judge everyone who has ever lived （某些宗教指上帝对人类的）最后审判日，世界末日



Judgement of Solomon

ˌJudgement of 'Solomon
 

noun


 a judgement which is very hard to make 难以作出的判决



ORIGIN



From the story in the Bible in which a wise judgement is given by King Solomon to two women who both claimed to be the mother of a baby. 源自《圣经》故事，所罗门王对两个自称婴儿母亲者的明智判决。




Julian calendar

Ju•lian cal•en•dar
 /ˌdʒu:liən ˈkælɪndə(r)/


□ 

noun


 [sing.]

the system of arranging days and months in the year introduced by Julius Caesar, and used in Western countries until the 
Gregorian calendar

 replaced it 儒略历（凯撒大帝制订的日历，在西方国家一直使用至以阳历取代为止）



July

★ /dʒuˈlaɪ/


□ 

noun


 [U, C]

(abbr.
 
Jul.

 ) the 7th month of the year, between June and August 七月


HELP

 To see how July
 is used, look at the examples at April
 . * July 的用法见词条 April 下的示例。



June

★ /dʒu:n/


□ 

noun


 [U, C]

(abbr.
 
Jun.

 ) the 6th month of the year, between May and July 六月


HELP

 To see how June
 is used, look at the examples at April
 . * June 的用法见词条 April 下的示例。



Jupiter

Ju•pi•ter
 /ˈdʒu:pɪtə(r)/


□ 

noun




the largest planet of the 
solar system

 , fifth in order of distance from the sun 木星（太阳系中最大的行星）



Jurassic

Jur•as•sic
 /dʒʊˈræsɪk/


□ 

adj.




(
geology 地

 )of the second 
period

 of the Mesozoic, between the Triassic and the Cretaceous; of the rocks formed during this time 侏罗纪的；侏罗纪岩系的

→
the Jur•as•sic






Justice of the Peace

ˌJustice of the 'Peace
 

noun


 (pl.
 
Justices of the Peace

 ) (abbr.
 
JP

 ) an official who acts as a judge in the lowest courts of law 基层法院法官；治安法官； 太平绅士


SYN

 
magistrate





K-12

/ˌkeɪ ˈtwelv/


□ 

adj.




(in the US) relating to education from 
kindergarten

 (=the class that prepares children for school) to 12th 
grade

 （美国）从幼儿园到 12 年级教育的，中小学及学前教育的



K

/keɪ/


□ 

abbr.




(pl.
 
K

 )

『1』
 (informal
 ) one thousand 一千 ：




◊ She earns 40K
 (=£40 000) a year. 她一年挣 4 万英镑。


『2』
 kilometre(s) 千米；公里 ：




◊ a 10K race 万米赛跑


『3』
 
kelvin

 (s) 开（温度单位）

□ 

noun




(also 
k

 ) [C, U] (pl.
 
Ks

 , 
K's

 , 
k's

 /keɪz/
 ) the 11th letter of the English alphabet 英语字母表的第 11 个字母 ：




◊ 'King' begins with (a) K/'K'. * King 一词以字母 k 开头。




KB

(also 
Kb

 ) 

abbr.


 (in writing 书面语) 
kilobyte

 (s) 千字节； 千位元组




KC

/ˌkeɪ ˈsi:/


□ 

noun




the highest level of 
barrister

 , who can speak for the government in court in Britain. KC is an abbreviation for 'King's Counsel' and is used when there is a king in Britain. 英国王室法律顾问，英国御用大律师（全写为 King's Counsel）

—compare 
QC





KET

/ket/


□ 

noun


 [U]

a British test, set by the University of Cambridge, that measures a person's ability to speak and write English as a foreign language at a basic level (the abbreviation for 'Key English Test') 英语入门考试（全写为 Key English Test，由英国剑桥大学命题）； 剑桥初级英语认证



KKK

/ˌkeɪ keɪ ˈkeɪ/


□ 

abbr.





Ku Klux Klan






KO

(also 
kayo

 ) /ˌkeɪ ˈəʊ; NAmE
 ˈoʊ/


□ 

abbr.





knockout

 击倒



KP

/ˌkeɪ ˈpi:/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 ) work done by soldiers in the kitchen, usually as a punishment （常作为士兵惩罚的）伙房帮厨 ：




◊ The sergeant assigned him to KP. 中士派他下伙房去帮厨。




ORIGIN



From 'kitchen police', a name for the soldiers. 源自 kitchen police （帮厨兵）一词。



KWIC

/kwɪk/


□ 

abbr.




(
computing 计

 ) keyword in context (used to describe a way of displaying the results of a computer search where the word searched for is shown in the middle with text on each side) 上下文内关键字（检索显示方式）；中心词检索显示方式




Kaaba

(also 
Caaba

 ) /ˈkɑ:bə/


□ 

noun


 [sing.]

the building in the centre of the Great Mosque in Mecca, the site that is most holy to Muslims and towards which they must face when they are 
praying

 克尔白，天房， 卡巴圣堂 （穆斯林祈祷时面向的石殿，位于麦加）




Kabbalah

Kab•ba•lah
 (also 
Ca•bala,Qa•ba•lah

 ) /kəˈbɑ:lə; ˈkæbələ/


□ 

noun




(in Judaism 犹太教) the ancient tradition of explaining holy texts through 
mystical

 means 喀巴拉（犹太教神秘主义体系）



Kaffir

Kaf•fir
 /ˈkæfə(r)/


□ 

noun




(taboo
 , slang
 ) a very offensive word for a black African 卡菲尔人（对非州黑人的一种蔑称）



Kafkaesque

Kaf•ka•esque
 /ˌkæfkəˈesk/


□ 

adj.




used to describe a situation that is confusing and frightening, especially one involving complicated official rules and systems that do not seem to make any sense 卡夫卡式的；混乱而可怕的 ：




◊ My attempt to get a new passport turned into a Kafkaesque nightmare. 我试图申请新护照的过程变成了一场官样文章的噩梦。




ORIGIN



From the name of the Czech writer Franz Kafka, whose novels often describe situations like this. 源自捷克作家弗朗兹 ∙ 卡夫卡（Kafka）的名字，他的小说经常描写此类情景。



Kalashnikov

Ka•lash•ni•kov
 /kəˈlæʃnɪkɒf; NAmE
 -kɔ:f/


□ 

noun




a type of 
rifle

 (=a long gun) that can fire bullets very quickly 卡拉什尼科夫步枪（或冲锋枪）



Kannada

Kan•nada
 /ˈkænədə/
 (also 
Kan•ar•ese

 /ˌkænəˈri:z/
 ) 

noun


 [U] a language spoken in Karnataka in SW India 坎纳达语，建那陀语，卡纳拉语（印度西南部卡纳塔克邦语言）



Kaposi's sarcoma

Ka•posi's sar•coma
 /kəˌpəʊsiz sɑ:ˈkəʊmə; NAmE
 kəˌpoʊsiz sɑ:rˈkoʊmə/


□ 

noun


 [U]

a form of cancer that usually affects people whose 
immune systems

 are damaged, for example by 
AIDS

 原发性多发色素出血性肉瘤，卡波西氏肉瘤（多见于免疫系统受损者）




Kbps

□ 

abbr.


 (in writing 书面语) kilobits per second ; a unit for measuring the speed of a 
modem

 千位每秒，每秒千比特， 每秒千位元组 （调制解调器传输速度单位）



Kejia

/keɪˈdʒjɑ:/


□ 

noun




=
Hakka





Kevlar

Kev•lar
 ™ /ˈkevlɑ:(r)/


□ 

noun


 [U]

an artificial substance used to give strength to tyres and other rubber products 凯夫拉尔合成纤维， 克维拉 （用于强化轮胎等橡胶制品）



King's Bench

ˌKing's 'Bench
 

noun


 the word for 
Queen's Bench

 when the UK has a king 王座法庭，王座法院（英国高等法院的一部份，女王在位时称 Queen's Bench）



King's Counsel

ˌKing's 'Counsel
 

noun


 =
KC





King's English

ˌKing's 'English
 

noun


 [U] the word for 
Queen's English

 when the UK has a king 标准英语，规范英语（女王在位时称 Queen's English）



King's evidence

ˌKing's 'evidence
 

noun


 [U] the word for 
Queen's evidence

 when the UK has a king （刑事被告向法庭提供的）对同案犯不利的证据（女王在位时称 Queen's evidence）



Kir

/kɪə(r); kɪr/


□ 

noun


 [U, C]

an alcoholic drink made by mixing white wine with 
cassis

 基尔酒（用白葡萄酒与黑加仑子酒调配而成）



Kiswahili

Ki•swa•hili
 /ˌki:swəˈhi:li; ˌkɪswɑ:ˈh-/


□ 

noun


 [U]

=
Swahili





Kitemark

Kite•mark
 ™ /ˈkaɪtmɑ:k; NAmE
 -mɑ:rk/


□ 

noun


 [usually sing.]

in Britain, an official mark, like a small 
kite

 , that is put on products to show that they have been approved by the British Standards Institution because they are of good quality and safe to use 风筝标记（英国标准协会的产品优质安全标记）



Klaxon

™ /ˈklæksn/


□ 

noun




(BrE
 ) a horn, originally on a vehicle, that makes a loud sound as a warning 克莱克森高音喇叭（原为汽车喇叭）



Kleenex

Klee•nex
 ™ /ˈkli:neks/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
Klee•nex

 ) a paper 
handkerchief

 ; a 
tissue

 舒洁纸巾；纸巾 ：




◊ a box of Kleenex 一盒纸巾





◊ Here, have a Kleenex to dry your eyes. 喂，拿一张纸巾把眼睛擦干。




Knickerbocker Glory

ˌKnickerbocker 'Glory
 

noun


 (BrE
 ) a 
dessert

 (=sweet dish) consisting of ice cream, fruit and cream in a tall glass 冰淇淋杯（由冰淇淋、水果和奶油做成，盛放在高杯中）



Knowbot

Know•bot
 ™ /ˈnəʊbɒt; NAmE
 ˈnoʊbɑ:t/


□ 

noun




(
computing 计

 )a program that is designed to search for data in a large number of 
databases

 when a user of a network has asked for information 知识机器人程序（用于网络数据库搜索）



Komodo dragon

Ko•modo dragon
 /kəˌməʊdəʊ ˈdrægən; NAmE
 kəˌmoʊdoʊ/


□ 

noun




a very large 
lizard

 from Indonesia 科莫多龙，科莫多巨蜥（产于印度尼西亚）




Koori

/ˈkʊəri; NAmE
 ˈkʊri/


□ 

noun




(AustralE
 ) an Aboriginal person from the south-east of Australia （澳大利亚东南部的）土著人




Koran

(also 
Qur'an

 ) /kəˈrɑ:n/


□ 

noun





the Koran



[sing.] the holy book of the Islamic religion, written in Arabic, containing the word of Allah as 
revealed

 to the Prophet Muhammad 《古兰经》；《可兰经》

→
Kor•an•ic





Koranic

Kor•an•ic
 /kəˈrænɪk/


□ 

adj.






Kraut

/kraʊt/


□ 

noun




(taboo
 , slang
 ) an offensive word for a person from Germany 德国佬；德国鬼子



Kriss Kringle

/ˌkrɪs ˈkrɪŋgl/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
Father Christmas





ORIGIN



From Christkindl
 , the German for 'Christ child'. 源自表示"幼年基督"的德语词 Christkindl。




Ku Klux Klan

/ˌku: klʌks ˈklæn/


□ 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .]

(abbr.
 
KKK

 ) a secret organization of white men in the southern states of the US who use violence to oppose social change and equal rights for black people 三 K 党（美国南部的白人秘密组织，通过暴力反对社会变革和为黑人争取平等权利）



Kumbh Mela

/ˌkʊm ˈmeɪlə/


□ 

noun


 [U]

a Hindu 
bathing

 festival that takes place every twelve years and is held on the river banks of any of the holy cities of Allahabad, Hardwar, Nasik or Ujjain 无遮大会，昆布梅乐节，大壶节（每十二年一次的印度教节日，在圣城安拉阿巴德、赫尔德瓦尔、纳西克、或乌贾因的河岸举行）



Kwanzaa

Kwan•zaa
 /ˈkwænzɑ:/


□ 

noun


 [U]

a cultural festival that is celebrated in the US by some African Americans from December 26 to January 1 匡扎节（一些非裔美国人于 12 月 26 日至次年 1 月 1 日举行的节日）



ORIGIN



From a phrase in Swahili that means 'first fruits'. 源自斯瓦希里语，意为"首批收获的水果"。




L-plate

'L-plate
 

noun


 (in Britain and some other countries) a white sign with a large red letter L on it, that you put on a car when you are learning to drive 红 L 字牌，学车牌（在英国等地学驾驶时置于车上的白色标志）



L

/el/


□ 

abbr.




『1』
 
L.



(especially on maps) Lake （尤标于地图上）湖 ：




◊ L. Windermere 温德米尔湖


『2』
 (especially for sizes of clothes) large （尤作衣服尺码的标志）大号 ：




◊ S, M and L
 (=small, medium and large) 小号、中号、大号


□ 

noun




(also 
l

 ) [C, U] (pl.
 
Ls

 , 
L's

 , 
l's

 /elz/
 ) the 12th letter of the English alphabet 英语字母表的第 12 个字母 ：




◊ 'Lion' begins with (an) L/'L'. * Lion 一词以字母 l 开头。


—see also 
L-plate



□ 

symbol




(also 
l

 ) the number 50 in 
Roman numerals

 （罗马数字） 50



LA

(also 
L.A.

 ) /ˌel ˈeɪ/


□ 

abbr.




the city of Los Angeles 洛杉矶市




LAN

/læn/


□ 

noun




(
computing 计

 )the abbreviation for 'local area network' (a system for communicating by computer within a large building) 局部区域网，局域网，本地网（全写为 local area network）

—compare 
WAN






LCD

/ˌel si: ˈdi:/


□ 

abbr.




『1』
 liquid crystal display (a way of showing information in electronic equipment. An electric current is passed through a special liquid and numbers and letters can be seen on a small screen.) 液晶显示；液晶显示器 ：




◊ a pocket calculator with LCD 液晶显示袖珍计算器





◊ an LCD screen 液晶显示屏


『2』
 
least/lowest common denominator





LEA

/ˌel i: ˈeɪ/


□ 

abbr.




Local Education Authority (a department responsible for education in British local government) （英国）地方教育局



LED

/ˌel i: ˈdi:/


□ 

abbr.




light emitting diode (a device that produces a light on electrical and electronic equipment) 发光二极管 ：




◊ A single red LED shows that the power is switched on. 单支红色发光二极管表示电源已接通。




LINC

/lɪŋk/


□ 

abbr.




Language Instruction for Newcomers to Canada (free language classes provided by the government to people from other countries who come to live in Canada) 加拿大新移民语言培训（加拿大政府提供的免费课程）



LP

/ˌel ˈpi:/


□ 

noun




the abbreviation for 'long-playing record' (a record that plays for about 25 minutes each side and turns 33 times per minute) 密纹唱片（全写为 long-playing record，每面约 25 分钟、每分钟 33 转的唱片）



LPG

/ˌel pi: ˈdʒi:/


□ 

noun


 [U]

a fuel which is a mixture of gases kept in a liquid form by the pressure in a container (the abbreviation for 'liquefied petroleum gas') 液化石油气（全写为 liquefied petroleum gas）



LPN

/ˌel pi: ˈen/


□ 

abbr.




(in the US) licensed practical nurse （美国）持执照临床护士



LSAT

/ˌel es eɪ ˈti:/


□ 

abbr.




Law School Admission Test (a test taken by students who want to study law in the US) （美国）法学院入学考试




LSD

/ˌel es ˈdi:/
 (also slang
 
acid

 ) 

noun


 [U] a powerful illegal drug that affects people's minds and makes them see and hear things that are not really there 迷幻药；致幻药



LW

□ 

abbr.


 (especially BrE
 ) 
long wave

 长波 ：




◊ 1 500m LW 长波 1 500 米





La Niña

/lɑ: ˈni:njə/


□ 

noun


 [U]

the cooling of the water in the central and eastern Pacific Ocean that happens every few years and that affects the weather in many parts of the world 拉尼娜现象， 反圣婴现象 （指赤道附近太平洋中部和东部水温每隔几年异常降低并影响世界很多地区的气候）

—compare 
el niño





Lab

□ 

abbr.


 (in British politics 英国政治) Labour 工党




Labor Day

'Labor Day
 

noun


 a public holiday in the US and Canada on the first Monday of September, in honour of working people 劳工节（在美国和加拿大为九月的第一个星期一）

—compare 
May Day





Labrador

Lab•ra•dor
 /ˈlæbrədɔ:(r)/


□ 

noun




a large dog that can be yellow, black or brown in colour, often used by blind people as a guide 拉布拉多猎犬（常用于导盲） ：




◊ a golden/black/chocolate Labrador
 金黄色∕黑色∕深褐色拉布拉多犬




Lahnda

/ˈlɑ:ndə/


□ 

noun


 [U]

a language spoken in NW India and Pakistan 拉亨达语，西旁遮普语（通行于印度西北部和巴基斯坦）



Lallans

Lal•lans
 /ˈlælənz/


□ 

noun


 [U]

an old form of English that was used in the Lowlands of Scotland and that is still sometimes used in literature 苏格兰低地语



Lamaism

Lama•ism
 /ˈlɑ:məɪzəm/


□ 

noun


 [U]

Tibetan Buddhism 喇嘛教；藏传佛教



Lancashire hotpot

Lan•ca•shire hot•pot
 /ˌlænkəʃə ˈhɒtpɒt; NAmE
 ˌlænkəʃər ˈhɑ:tpɑ:t/


□ 

noun


 [U, C]

a dish consisting of 
lamb

 (=meat from a sheep) cooked with vegetables in liquid 兰开夏罐焖羊肉



Land Rover

'Land Rover
 ™ (also 
'Land-Rover

 ™) 

noun


 a strong vehicle used for travelling over rough ground 陆虎（越野车）



Land's End

ˌLand's 'End
 

noun


 a place in Cornwall that is further west than any other place in England 兰兹角（属康沃尔郡，位于英国最西边）




Lantern Festival

'Lantern Festival
 

noun


 [U] =
Bon






Latin America

ˌLatin A'merica
 

noun


 [U] the parts of the Americas in which Spanish or Portuguese is the main language 拉丁美洲（以西班牙语或葡萄牙语为主要语言的美洲地区）

⇒ note at 
American

 —compare 
South America





Latin lover

ˌLatin 'lover
 

noun


 (informal
 ) a man from the Mediterranean region or from Latin America who is considered a good lover 拉丁情人（地中海地区或拉丁美洲男子，被视为有魅力的情人）



Latin

/ˈlætɪn; NAmE
 ˈlætn/


□ 

adj.




『1』
 of or in the Latin language 拉丁语的；用拉丁语写成的 ：




◊ Latin poetry 拉丁语诗歌


『2』
 connected with or typical of the countries or peoples using languages developed from Latin, such as Spanish, Portuguese, Italian or French 拉丁语系国家（或民族）的（如西班牙、葡萄牙、意大利或法国）；拉丁人的 ：




◊ a Latin temperament 拉丁人的气质


□ 

noun




『1』
 [U] the language of ancient Rome and the official language of its empire 拉丁语

『2』
 [C] a person from countries where languages that have developed from Latin, such as Spanish, Portuguese, Italian or French, are spoken 拉丁人（来自拉丁语系国家如西班牙、葡萄牙、意大利或法国）

『3』
 [U] music of a kind that came originally from Latin America, typically with strong dance rhythms 拉丁音乐（源自拉丁美洲，节奏感强，适于跳舞）



Latina

La•tina
 

adj.


 [usually before noun]

La•tina
 /læˈti:nə/


□ 

noun




a woman or girl, especially one who is living in the US, who comes from Latin America, or whose family came from there （尤指居住在美国的）拉丁美洲（裔）女子

—compare 
Latino



→
La•tina





Latinate

Lat•in•ate
 /ˈlætɪneɪt/


□ 

adj.




(of words or language 词或语言) from Latin, or relating to Latin 从拉丁语派生（或演化）的；与拉丁语有关的 ：




◊ formal Latinate terms 正式拉丁术语





Latino

La•tino
 

adj.


 [usually before noun]

La•tino
 /læˈti:nəʊ; NAmE
 -noʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a person, especially one who is living in the US, who comes from Latin America, or whose family came from there （居住在美国的）拉丁美洲人，拉丁美洲人后裔

—compare 
Chicano



→
La•tino





Laurasia

Laur•asia
 /lɔ:ˈreɪʃə; -ʒə/


□ 

noun


 [sing.]

(
geology 地

 )a very large area of land that existed in the northern 
hemisphere

 millions of years ago. It was made up of the present N America, Greenland, Europe and most of Asia. 劳亚古大陆（几百万年前存在于北半球的大片陆地，由如今的北美洲、格陵兰、欧洲和亚洲大部份组成）



Lazarus

Laz•a•rus
 /ˈlæzərəs/


□ 

noun




used to refer to sb who improves or starts to be successful again after a period of failure （失败后重新振作或再取得成功的人）东山再起者



ORIGIN



From the story of Lazarus
 in the Bible. He was a man who died but was then brought back to life by Jesus Christ. 源自《圣经》中耶稣让已死去的拉撒路（Lazarus）复活的故事。



Lee-Enfield

/ˌli: ˈenfi:ld/


□ 

noun




a type of long gun that used to be used by the British army （英国陆军旧时使用的）李 — 恩菲尔德步枪



Lego

™ /ˈlegəʊ/


□ 

noun


 [U]

a children's toy that consists of small coloured bricks that fit together 乐高（儿童积木玩具）



Leninism

Lenin•ism
 /ˈlenɪnɪzəm/


□ 

noun


 [U]

the political and economic policies of Lenin, the first ruler of the Soviet Union, which were based on Marxism 列宁主义（苏联第一任领导人列宁根据马克思主义理论创立的政治和经济政策）

→
Lenin•ist





Leninist

Lenin•ist
 /ˈlenɪnɪst/


□ 

noun






Lent

/lent/


□ 

noun


 [U]

in the Christian Church, the period of 40 days from Ash Wednesday to the day before Easter, during which some Christians give up some type of food or activity that they enjoy in memory of Christ's suffering 大斋期，四旬期（从圣灰日至复活节前一日，共 40 天）



Leo

/ˈli:əʊ; NAmE
 ˈli:oʊ/


□ 

noun




『1』
 [U] the fifth sign of the 
zodiac

 , the Lion 黄道第五宫；狮子宫；狮子（星）座

『2』
 [C] (pl.
 
-os

 ) a person born under the influence of this sign, that is between 23 July and 22 August, approximately 属狮子座的人（约出生于 7 月 23 日至 8 月 22 日）



Lethe

/ˈli:ɵi/


□ 

noun


 [U]

(in ancient Greek stories 古希腊故事) an imaginary river whose water, when drunk, was thought to make the dead forget their life on Earth 勒忒，忘川（假想的河流，死者饮此河的水即忘记尘世一生）



Levi's

Levi's
 ™ /ˈli:vaɪz/


□ 

noun


 [pl.]

a US make of jeans (=trousers/pants made of 
denim

 ) （美国）李维斯牛仔裤



Leyland cypress

Ley•land cy•press
 /ˌleɪlənd ˈsaɪprəs/
 (also 
ley•landii

 /leɪˈlændiaɪ/
 ) 

noun


 a tree (a type of 
conifer

 ) that grows very quickly, often used to divide gardens 莱兰柏（生长迅速，常用以分隔花园）



Lib Dem

/ˌlɪb ˈdem/


□ 

abbr.




(in British Politics 英国政治) 
Liberal Democrat

 自由民主党 ：




◊ I voted Lib Dem. 我投了自由民主党的票。





Liberal Democrat

ˌLiberal 'Democrat
 

noun


 (abbr.
 
Lib Dem

 ) a member or supporter of the Liberal Democrats 自由民主党成员（或支持者）



Libra

/ˈli:brə/


□ 

noun




『1』
 [U] the 7th sign of the 
zodiac

 , the 
Scales

 黄道第七宫；天秤宫；天秤（星）座

『2』
 [C] a person born under the influence of this sign, that is between 23 September and 22 October, approximately 属天秤座的人（约出生于 9 月 23 日至 10 月 22 日）

→
Libran





Libran

□ 

noun, adj.






Librium

Lib•rium
 ™ /ˈlɪbriəm/


□ 

noun


 [U]

a drug used to reduce anxiety 利眠宁（安定药）



Liebfraumilch

Lieb•frau•milch
 /ˈli:bfraʊmɪlʃ; -mɪlk; -mɪltʃ/


□ 

noun


 [U, C]

(from German
 ) a type of German white wine （德国）莱茵白葡萄酒



Lieut.

(also 
Lt

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
Lt.

 ) 

abbr.


 (in writing) 
Lieutenant

 （书写形式）（陆军）中尉，（海军或空军）上尉



Lieutenant-Governor

Lieuˌtenant-'Govern•or
 

noun


 (in Canada) the representative of the 
Crown

 (2)in a 
province

 （加拿大）省副总督，省代理总督



Lilliputian

Lil•li•pu•tian
 /ˌlɪlɪˈpju:ʃn/


□ 

adj.




(formal
 ) extremely small 极小的；微小的


SYN

 
diminutive

 , 
tiny





ORIGIN



From the land of Lilliput
 , in Jonathan Swift's Gulliver's Travels
 , where the people are only 15 cm high. 源自乔纳森 ∙ 斯威夫特的《格利佛游记》中的小人国 (Lilliput)，居民仅有 15 厘米高。



Limey

/ˈlaɪmi/


□ 

noun




(old-fashioned
 , NAmE
 ) a slightly insulting word for a British person 英国佬



Lincoln's Birthday

Lin•coln's Birth•day
 /ˌlɪŋkənz ˈbɜ:ɵdeɪ; NAmE
 ˈbɜ:rɵ-/


□ 

noun


 [U]

(in some US states) a legal holiday on 12 February in memory of the birthday of Abraham Lincoln 林肯诞辰纪念日（2 月 12 日，美国某些州的法定假日）



Linear B

ˌLinear 'B
 

noun


 [U] the later of two early forms of writing found on stones in Crete （希腊克里特岛上发现的）线形文字 B



Linnaean

Lin•naean
 (also 
Lin•nean

 ) /lɪˈneɪən; -ˈni:ən/


□ 

adj.




(
biology 生

 )relating to the system of naming and arranging living things into scientific groups, invented by Carolus Linnaeus (Carl von Linné) 林奈氏双名法的，林奈氏分类系统的（统一生物命名，定义生物属种）



Linotype

Lino•type
 ™ /ˈlaɪnəʊtaɪp; NAmE
 -noʊ-/


□ 

noun




a machine used in the past for printing newspapers, that produces a line of words as one strip of metal 莱诺铸排机（旧时用于报纸印刷）



Lipizzaner

Lip•iz•za•ner
 (also 
Lip•pi•za•ner

 ) /ˌlɪpɪˈtsɑ:nə(r); BrE
 also -ˈzeɪnə(r)/


□ 

noun




a white horse used especially for 
dressage

 利皮扎马（尤用于花式骑术的白马）



Little Englander

ˌLittle 'Englander
 

noun


 (usually disapproving
 ) an English person who believes England (or, in practice, Britain) should not get involved in international affairs 英格兰本土主义者（主张英国不参与国际事务）



Little League

'Little League
 

noun


 [sing., U] (in the US 美国) a 
baseball

 league for children 少年棒球联盟



Liverpudlian

Liv•er•pud•lian
 

adj.




Liv•er•pud•lian
 /ˌlɪvəˈpʌdliən; NAmE
 ˌlɪvərˈp-/


□ 

noun




a person from Liverpool in NW England 利物浦人

→
Liv•er•pud•lian





Lolita

Lo•li•ta
 /ləʊˈli:tə; NAmE
 loʊˈ-/


□ 

noun




a young girl who behaves in a more sexually developed way than is usual for her age, which makes her sexually attractive to older men （吸引年长男性的）早熟性感少女



ORIGIN



From the name of the main character in Vladimir Nabokov's novel Lolita
 . 源自弗拉基米尔 ∙ 纳巴科夫所著小说《洛莉塔》中主人公的名字。



Londoner

Lon•don•er
 /ˈlʌndənə(r)/


□ 

noun




a person from London in England 伦敦人



Lord Chancellor

ˌLord 'Chancellor
 (also 
ˌLord High 'Chancellor

 ) 

noun


 [usually sing.] in the UK, the member of the government who is in charge of the House of Lords, the Chancery and the Court of Appeal （英国）大法官（主持上议院、大法官庭和上诉法院）



Lord Lieutenant

ˌLord Lieu'tenant
 

noun


 in the UK, an officer in charge of local government and local judges （英国）郡治安长官



Lord Mayor

ˌLord 'Mayor
 

noun


 the title of the mayor of the City of London and some other large British cities 市长大人（伦敦市和其他一些英国大城市市长的称号）



Lothario

Loth•ario
 /ləˈɵeəriəʊ; ləˈɵɑ:riəʊ; NAmE
 ləˈɵerioʊ; ləˈɵɑ:rioʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a man who has sex with a lot of women 迷人浪子 ：




◊ He has a reputation as the office Lothario. 他在办公室泡妞乱搞是出了名的。




ORIGIN



From the name of a character in an 18th century play by Nicholas Rowe. 源自 18 世纪尼古拉斯 ∙ 罗所写的戏剧人物洛萨里奥。



Low Church

ˌLow 'Church
 

adj.


 connected with the part of the Anglican Church that considers priests and the traditional forms and ceremonies of the Anglican Church to be less important than personal faith and worship 低派教会的（圣公会的一派，认为牧师和宗教仪式不如个人的信仰和崇拜重要）



Lt

(BrE
 ) (NAmE
 
Lt.

 ) 

abbr.


 (in writing) 
Lieutenant

 （书写形式）（陆军）中尉，（海军或空军）上尉 ：




◊ Lt (Helen) Brown （海伦）布朗陆军中尉





Ltd

□ 

abbr.


 Limited (used after the name of a British company or business) 有限责任公司，股份有限公司（用于英国公司或商行名称之后） ：




◊ Pearce and Co. Ltd 皮尔斯有限公司




Lucifer

Lu•ci•fer
 /ˈlu:sɪfə(r)/


□ 

noun


 [sing.]

the 
Devil

 路济弗尔（魔鬼）


SYN

 
Satan





Luddite

Lud•dite
 /ˈlʌdaɪt/


□ 

noun




(BrE
 , disapproving
 ) a person who is opposed to new technology or working methods 反对新技术（或新工作方法）的人



ORIGIN



Named after Ned Lud
 , one of the workers who destroyed machinery in factories in the early 19th century, because they believed it would take away their jobs. 源自 19 世纪初的工人内德 ∙ 卢德，他同其他一些工人认为机器会夺走工作而将工厂机器捣毁。



Luger

™ /ˈlu:gə(r)/


□ 

noun




a type of small gun which was made in Germany 鲁格手枪（以前由德国制造）



Lurex

™ /ˈlʊəreks; ˈljʊə-; NAmE
 ˈlʊr-/


□ 

noun


 [U]

a type of thin metal thread; a cloth containing this thread, used for making clothes 卢勒克斯金属细线；卢勒克斯金属丝织物



Lutheran

Lu•ther•an
 

adj.




Lu•ther•an
 /ˈlu:ɵərən/


□ 

noun




a member of a Christian Protestant Church that follows the teaching of the 16th century German religious leader Martin Luther 信义宗信徒；路德宗信徒

→
Lu•ther•an






Lycra

™ /ˈlaɪkrə/
 (also 
Span•dex

 ™) 

noun


 [U] an artificial material that stretches, used for making clothes that fit close to the body 莱卡（有弹性的人造材料，用于制作紧身衣）



Lyme disease

/ˈlaɪm dɪzi:z/


□ 

noun


 [U]

a serious disease that causes fever and pain in the joints of the body, caused by bacteria carried by 
ticks

 (=small insects) 莱姆病（由蜱传播，症状为发烧和关节疼痛）



M'lud

M'lud
 /məˈlʌd/


□ 

noun




(BrE
 ) used when speaking to the judge in court （法庭用语）法官大人 ：




◊ My client pleads guilty, M'lud. 法官大人，我的当事人认罪。




M

/em/


□ 

abbr.




『1』
 (also 
med.

 ) (especially for sizes of clothes) medium （尤指衣服尺码）中号 ：




◊ S, M and L
 (=small, medium and large) 小号、中号、大号


『2』
 (used with a number to show the name of a British 
motorway

 ) 高速公路（英国公路代号，后接数字） ：




◊ heavy traffic on the M25 * 25 号高速公路上繁忙的交通


□ 

noun




(also 
m

 ) [C, U] (pl.
 
Ms

 , 
M's

 , 
m's

 /emz/
 ) the 13th letter of the English alphabet 英语字母表的第 13 个字母 ：




◊ 'Milk' begins with (an) M/'M'. * Milk 一词以字母 m 开头。


□ 

symbol




(also 
m

 ) the number 1 000 in 
Roman numerals

 （罗马数字） 1 000




MA

(BrE
 ) (NAmE
 
M.A.

 ) /ˌem ˈeɪ/


□ 

noun




the abbreviation for 'Master of Arts' (a second university degree in an 
arts

 subject, or, in Scotland, a first university degree in an arts subject) 文科硕士（全写为 Master of Arts，大学文科中的中级学位，或苏格兰大学文科中的初级学位） ：




◊ to be/have/do an MA
 成为文科硕士；有∕攻读文科硕士学位





◊ (
 BrE) Julie Bell MA 文科硕士朱莉 ∙ 贝尔




MB

□ 

abbr.




『1』
 /ˌem ˈbi:/
 (in Britain) Bachelor of Medicine (a university degree in medicine) 医学学士（英国的大学医学学位） ：




◊ Philip Watt MB 医学学士菲利普 ∙ 瓦特


『2』
 (also 
Mb

 ) 
megabyte

 兆字节；百万字节； 百万位元 ：




◊ 512MB of memory * 512 兆内存





MBA

/ˌem bi: ˈeɪ/


□ 

noun




a second university degree in business (the abbreviation for 'Master of Business Administration') 工商管理学硕士（全写为 Master of Business Administration） ：




◊ to do an MBA 攻读工商管理学硕士学位




MBE

/ˌem bi: ˈi:/


□ 

noun




the abbreviation for 'Member (of the Order) of the British Empire' (an award given to some people in Britain for a special achievement) 英帝国勋位获得者；英帝国员佐勋衔获得者（全写为 Member (of the Order) of the British Empire，授予有特殊功勋者的奖章） ：




◊ He was made an MBE in 1995. 他于 1995 年获得英帝国勋位。





◊ Tracey Edwards MBE 英帝国勋位获得者特蕾西 ∙ 爱德华兹





MC

/ˌem ˈsi:/


□ 

noun




『1』
 the abbreviation for 
master of ceremonies

 司仪，仪式主持人（全写为 master of ceremonies）

『2』
 
M.C.



the abbreviation for Member of Congress 议会议员，国会议员（全写为 Member of Congress）

『3』
 a person who speaks the words of a 
rap

 song 说唱歌手



MCAT

/ˈemkæt/


□ 

abbr.




Medical College Admission Test (a test that students must pass in order to study medicine in the US) （美国）医学院入学考试



MCC

/ˌem si: ˈsi:/


□ 

abbr.




Marylebone Cricket Club (the organization which is responsible for English 
cricket

 ) 玛丽勒本板球俱乐部（英国板球运动管理组织）



MD

/ˌem ˈdi:/


□ 

noun




『1』
 the abbreviation for 'Doctor of Medicine' 医学博士（全写为 Doctor of Medicine） ：




◊ Paul Clark MD 医学博士保罗 ∙ 克拉克


『2』
 (BrE
 ) the abbreviation for 
managing director

 总裁，总经理， 常务董事 （全写为 managing director） ：




◊ Where's the MD's office? 总经理办公室在哪儿？




MDF

/ˌem di: ˈef/


□ 

noun


 [U]

the abbreviation for 'medium density fibreboard' (a building material made of wood or other plant 
fibres

 pressed together to form boards) 中密度纤维板（全写为 medium density fibreboard，建筑材料）



MDT

/ˌem di: ˈti:/


□ 

abbr.





Mountain Daylight Time

 山区日光节约时间；山区夏令时间




ME

/ˌem ˈi:/


□ 

abbr.




(NAmE
 ) 
medical examiner



□ 

noun




(BrE
 ) (also 
ˌchronic fa'tigue syndrome

 NAmE
 , BrE
 ) [U] the abbreviation for 
myalgic encephalomyelitis

 (an illness that makes people feel extremely weak and tired and that can last a long time) 肌痛性脑脊髓炎（全写为 myalgic encephalomyelitis）



MEP

/ˌem i: ˈpi:/


□ 

noun




the abbreviation for 'Member of the European Parliament' 欧洲议会议员（全写为 Member of the European Parliament） ：




◊ the Labour MEP for South East Wales 东南威尔士的工党欧洲议会议员




MHA

/ˌem eɪtʃ ˈeɪ/


□ 

abbr.




(CanE
 ) Member of the House of Assembly (the parliament in Newfoundland and Labrador) （纽芬兰和拉布拉多的）议会议员



MHz

□ 

abbr.


 (in writing) 
megahertz

 （书写形式）兆赫



MI5

/ˌem aɪ ˈfaɪv/


□ 

noun




the British government organization that deals with national security within Britain. Its official name is 'the Security Service'. 军情五处（英国安全局，负责英国国内安全，正式名称为 the Security Service）



MI6

/ˌem aɪ ˈsɪks/


□ 

noun


 [U]

the British government organization that deals with national security from outside Britain. Its official name is 'the Secret Intelligence Service'. 军情六处（负责与英国国家安全有关的海外情报，正式名称为 the Secret Intelligence Service）



MIA

/ˌem aɪ ˈeɪ/


□ 

abbr.




(especially NAmE
 ) (of a soldier 士兵) missing in action (missing after a battle) 在战斗中失踪（的士兵）



MIDI

/ˈmɪdi/


□ 

noun


 [U]

a connection or program that connects electronic musical instruments and computers （连接计算机的）电子乐器数字接口， 乐器数位介面 （或程序）



MIPS

/mɪps/


□ 

abbr.




(
computing 计

 ) million instructions per second (a unit for measuring computer speed) 百万条指令每秒（计算机速度单位）



MIS

/ˌem aɪ ˈes/


□ 

abbr.




(
computing 计

 ) management information system (a system that stores information for use by business managers) （商业）管理信息系统， 管理资讯系统



MLA

/ˌem el ˈeɪ/


□ 

abbr.




(CanE
 ) Member of the Legislative Assembly 立法会议员



MMR

/ˌem em ˈɑ:(r)/


□ 

abbr.





measles

 , 
mumps

 , 
rubella

 麻疹─腮腺炎─风疹 ：




◊ an MMR jab
 (=a 
vaccine

 given to small children to prevent these three diseases) 麻疹─腮腺炎─风疹疫苗




MMS

/ˌem em ˈes/


□ 

noun


 [U, C]

the abbreviation for Multimedia Messaging Service (a system for sending colour pictures and sounds as well as short written messages from one mobile phone/cellphone to another) （手机）多媒体信息服务，彩信服务（全写为 Multimedia Messaging Service） ：




◊ an MMS message 多媒体短信





◊ He sent me an MMS. 他给我发了条彩信。




MNA

/ˌem en ˈeɪ/


□ 

abbr.




(CanE
 ) Member of the National Assembly 国会议员



MO

(BrE
 ) (also 
M.O.

 US
 , BrE
 ) /ˌem ˈəʊ; NAmE
 ˈoʊ/


□ 

abbr.




『1』
 
medical officer

 （某机构的）专职医生

『2』
 
modus operandi

 工作方法



MOD

/ˌem əʊ ˈdi:; NAmE
 oʊ/


□ 

abbr.




Ministry of Defence (the government department in Britain that is responsible for defence) （英国）国防部



MOR

/ˌem əʊ ˈɑ:(r); NAmE
 oʊ/


□ 

noun


 [U]

popular music that is acceptable to most people, but is not exciting or original (the abbreviation for 'middle-of-the-road') 中庸音乐，大众流行音乐（全写为 middle-of-the-road，无刺激或欠创新性）



MORI

™ /ˈmɒri; NAmE
 ˈmɔ:ri/


□ 

noun




Market and Opinion Research International (an organization that finds out public opinion by asking a typical group of people questions) 摩利调查公司，市场与民意调查国际（全写为 Market and Opinion Research International） ：




◊ A MORI poll showed that 68% of people opposed the ban. 摩利公司的民意测验显示，有 68% 的人反对这一禁令。




MOT

/ˌem əʊ ˈti:; NAmE
 oʊ/
 (also 
MOT test

 ) 

noun


 a test that any vehicle in Britain over three years old must take in order to make sure that it is safe and in good condition (abbreviation for 'Ministry of Transport') 旧车性能检测（全写为 Ministry of Transport，英国对超过三年的机动车进行的强制性检测） ：




◊ I've got to take the car in for its MOT. 我得把车开去进行车检。





◊ to pass/fail the MOT
 旧车性能检测合格∕不合格




MP3 player

MP'3 player
 

noun


 a piece of computer equipment that can open and play MP3 files * MP3 播放机



MP3

/ˌem pi: ˈɵri:/


□ 

noun


 [C, U]

a method of reducing the size of a computer file containing sound, or a file that is reduced in size in this way * MP3 技术（指 MPEG 第三层声音压缩技术）； MP3 文件； MP3 档案




MP

/ˌem ˈpi:/


□ 

noun




『1』
 the abbreviation for 'Member of Parliament' (a person who has been elected to represent the people of a particular area in a parliament) 议员（全写为 Member of Parliament，经选举在议会中代表某一选区者） ：




◊ Paul Lewis MP 下院议员保罗 ∙ 刘易斯





◊ Write to your local MP to protest. 给你们地区的议员写信抗议。





◊ Conservative/Labour MPs 议会中的保守党∕工党议员





◊ the MP for Oxford East 代表牛津东区的议员





◊ a Euro-MP 欧洲议会议员


『2』
 a member of the 
military police

 宪兵



MPEG

/ˈempeg/


□ 

noun




(
computing 计

 )

『1』
 [U] technology which reduces the size of files that contain video images or sounds * MPEG （运动图像压缩）标准 ：




◊ an MPEG file * MPEG 文件； MPEG 档


『2』
 [C] a file produced using this technology * MPEG 文件； MPEG 档




MPV

/ˌem pi: ˈvi:/


□ 

noun




the abbreviation for 'multi-purpose vehicle', a large car like a van 多功能车，多用途车（全写为 multi-purpose vehicle）


SYN

 
people carrier





MRI

/ˌem ɑ:r ˈaɪ/


□ 

abbr.




(
medical 医

 ) magnetic resonance imaging (a method of using a strong 
magnetic field

 to produce an image of the inside of a person's body) 磁共振成像； 磁力共振成像 ：




◊ an MRI scan 磁共振成像扫描





MRSA

/ˌem ɑ:r es ˈeɪ/


□ 

noun


 [U]

the abbreviation for 'methicillin-resistant Staphylococcus aureus' (a type of bacteria that cannot be killed by 
antibiotics

 ) 抗甲氧西林金黄色葡萄球菌， 抗甲氧苯青霉素金黄葡萄球菌 （全写为 methicillin-resistant Staphylococcus aureus，抗药性细菌） ：




◊ rising rates of MRSA infections in hospitals 医院中抗甲氧西林金黄色葡萄球菌感染病例不断增长的比率


—see also 
superbug





MS

/ˌem ˈes/


□ 

abbr.




『1』
 
multiple sclerosis

 多发性硬化

『2』
 
manuscript





MSG

/ˌem es ˈdʒi:/


□ 

abbr.





monosodium glutamate

 谷氨酸单钠盐；味精；味素



MSP

/ˌem es ˈpi:/


□ 

noun




the abbreviation for 'Member of the Scottish Parliament' 苏格兰议会议员 ：




◊ Alex Neil MSP 苏格兰议会议员亚历克斯 ∙ 尼尔





◊ Write to your local MSP to protest. 给你们地区的苏格兰议会议员写信抗议。





◊ Labour MSPs 苏格兰议会中的工党议员




MST

/ˌem es ˈti:/


□ 

abbr.





Mountain Standard Time






MSc

(also 
M.Sc.

 especially in NAmE
 ) /ˌem es ˈsi:/


□ 

noun




the abbreviation for 'Master of Science' (a second university degree in science) 理科硕士（全写为 Master of Science，大学理科中的中级学位） ：




◊ to be/have/do an MSc
 是理科硕士；有理科硕士学位；攻读理科硕士





◊ (
 BrE) J Stevens MSc 理科硕士 J∙ 史蒂文斯



MTV

™ /ˌem ti: ˈvi:/


□ 

abbr.




music television (a television channel that shows videos of popular music and other light entertainment programmes) 音乐电视频道



MUD

/mʌd/


□ 

noun




(
computing 计

 )a computer game played over the Internet by several players at the same time (the abbreviation for 'multi-user dungeon/dimension') 泥巴游戏，多用户网络游戏（全写为 multi-user dungeon/dimension）



MV

/ˌem ˈvi:/


□ 

abbr.




(BrE
 ) (used before the name of a ship) motor vessel （用于船名前）内燃机船 ：




◊ the MV Puma 美洲狮号机动船




MVP

/ˌem vi: ˈpi/


□ 

abbr.




(especially NAmE
 ) most valuable player (the best player in a team) 最优秀选手；最有价值球员 ：




◊ He has just earned his fourth MVP award this season. 这个赛季他刚获得了他的第四个"最有价值球员奖"。




MW

□ 

abbr.




『1』
 
medium wave

 中波

『2』
 (pl.
 
MW

 ) 
megawatt

 (s) 兆瓦（特）



MWA

/ˌem dʌblju: ˈeɪ/


□ 

abbr.




Member of the Welsh Assembly 威尔士议会议员




Madeira cake

Ma'deira cake
 (BrE
 ) (NAmE
 
'pound cake

 ) 

noun


 [U, C] a plain yellow cake made with eggs, fat, flour and sugar 马德拉蛋糕



Mac

/mæk/


□ 

noun


 [sing.]

(NAmE
 , informal
 ) used to address a man whose name you do not know （用于称呼不知姓名的男子）老兄，老弟，伙计，哥们儿



Mace

™ /meɪs/


□ 

noun


 [U]

a chemical that makes your eyes and skin sting, that some people, including police officers, carry in spray cans so that they can defend themselves against people attacking them 梅斯催泪气体



Mach

/mɑ:k; mæk/


□ 

noun


 [U]

(often followed by a number 常后接数字) a measurement of speed, used especially for aircraft. Mach 1 is the speed of sound. 马赫，马赫数（速度单位，常用于计算飞行速度，1 马赫等于音速） ：




◊ a fighter plane with a top speed of Mach 3
 (=3 times the speed of sound) 最高速度为 3 马赫的歼击机




Machiavellian

Ma•chia•vel•lian
 /ˌmækiəˈveliən/


□ 

adj.




(formal
 , disapproving
 ) using clever plans to achieve what you want, without people realizing what you are doing 马基雅弗利主义的；不择手段的；阴险狡诈的


SYN

 
cunning

 , 
unscrupulous





ORIGIN



From the name of Niccolò Machiavelli
 , an Italian politician (1469-1527), who explained in his book The Prince
 , that it was often necessary for rulers to use immoral methods in order to achieve power and success. 源自意大利政治家尼科洛 ∙ 马基雅弗利（1469–1527），他在其《君主论》一书中声称，统治者为谋取权力和成功常需要采取一些不道德的手段。



Madeira

Ma•deira
 /məˈdɪərə; NAmE
 məˈdɪrə/
 (also 
Maˌdeira 'wine

 ) 

noun




『1』
 [U, C] a strong sweet white wine from the island of Madeira 马德拉白葡萄酒（产于大西洋马德拉岛，味甜，度数高）

『2』
 [C] a glass of Madeira 一杯马德拉白葡萄酒



Madison Avenue

Madi•son Av•enue
 /ˌmædɪsn ˈævənju:/


□ 

noun


 [U]

the US advertising industry 美国广告业



ORIGIN



From the name of the street in New York where many advertising companies have their offices. 源自纽约市美国广告公司集中的麦迪逊大街街名。




Mafia

/ˈmæfiə; NAmE
 ˈmɑ:f-/


□ 

noun




『1』
 
the Mafia



[sing. + sing./pl. v
 .] a secret organization of criminals, that is active especially in Sicily, Italy and the US 黑手党（尤其活跃于意大利西西里以及美国）

『2』
 
mafia



[C + sing./pl. v
 .] a group of people within an organization or a community who use their power to get advantages for themselves 小集团；小帮派；团伙；社会黑帮 ：




◊ a member of the local mafia 当地黑社会中的一名成员





◊ Politics is still dominated by the middle-class mafia. 政治仍然操纵在中产阶级帮派手中。




Mafioso

Mafi•oso
 /ˌmæfiˈəʊsəʊ; NAmE
 ˌmɑ:fiˈoʊsoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
Mafi•osi

 /-si:/
 ) a member of the Mafia 黑手党成员




Magi

/ˈmeɪdʒaɪ/
 
the Magi



□ 

noun


 [pl.] (in the Bible 《圣经》) the three wise men from the East who are said to have brought presents to the baby Jesus （带礼物朝拜耶稣圣婴的）东方三贤士



Magna Carta

/ˌmægnə ˈkɑ:tə; NAmE
 ˈkɑ:rtə/


□ 

noun




a document officially stating the political and legal rights of the English people, that King John was forced to sign in 1215 (often referred to as the basis for modern English law) 《大宪章》，《英格兰大宪章》（1215 年英王约翰被迫签署，保障英格兰公民的政治和法律权利，常被视作现代英格兰法律的基础）



Maharishi

Maha•rishi
 /ˌmɑ:həˈrɪʃi; -ˈri:-/


□ 

noun




a Hindu spiritual leader or wise man （印度教）精神领袖；（印度教）哲人




Mahayana

Maha•yana
 /ˌmɑ:həˈjɑ:nə/
 (also 
ˌMahaˌyana 'Buddhism

 ) 

noun


 [U] one of the two major forms of Buddhism 大乘佛教（佛教两个主要派别之一）

—compare 
Theravada





Mailmerge

Mail•merge
 ™ /ˈmeɪlmɜ:dʒ; NAmE
 -mɜ:rdʒ/


□ 

noun


 [U]

a computer program that allows names and addresses to be automatically added to letters and envelopes, so that letters with the same contents can be sent to many different people 邮件合并程序， 邮件合并程式 （可自动给信件和信封添加姓名和地址以发给多人）



Maj.

□ 

abbr.


 (in writing) 
Major

 （书写形式）少校 ：




◊ Maj. (Tony) Davies （托尼）戴维斯少校





◊ Maj. Gen.
 (=Major General) 少将




Malayalam

Ma•lay•alam
 /ˌmʌləˈjɑ:ləm; ˌmɑ:lə-/


□ 

noun


 [U]

a language spoken in Kerala in SW India 马拉雅拉姆语，马拉亚兰语（印度西南部喀拉拉邦的语言）



Maltese cross

ˌMaltese 'cross
 

noun


 a cross whose arms are equal in length and have wide ends with V-shapes cut out of them 马耳他十字（四臂长度均等、末端呈宽大 V 字形）



Maltese

Mal•tese
 /ˈmɔ:lti:z/


□ 

adj.




(pl.
 
Mal•tese

 )

from or connected with Malta 马耳他的

□ 

noun




(pl.
 
Mal•tese

 )

『1』
 [C] a person from Malta 马耳他人

『2』
 [U] the language of Malta 马耳他语



Malthusian

Mal•thusian
 /mælˈɵju:zɪən/


□ 

adj.




related to the theory of Thomas Malthus that, since populations naturally grow faster than the supply of food, failure to control their growth leads to disaster 马尔萨斯人口论的（认为由于人口增长快于粮食供给，因此人口增长失控会导致灾难）



Mammon

Mam•mon
 /ˈmæmən/


□ 

noun


 [U]

(formal
 , disapproving
 ) a way of talking about money and wealth when it has become the most important thing in sb's life and as important as a god 玛门（指财富、金钱）；财神



Mancunian

Man•cu•nian
 

adj.




Man•cu•nian
 /mænˈkju:niən/


□ 

noun




a person from Manchester in NW England （英格兰西北部的）曼彻斯特人

→
Man•cu•nian





Manila

Ma•nila
 (also 
Ma•nilla

 ) /məˈnɪlə/


□ 

noun


 [U]

strong brown paper, used especially for making envelopes 马尼拉纸



Manx cat

ˌManx 'cat
 

noun


 a breed of cat with no tail 马恩岛猫（一种无尾家猫）



Manx

/mæŋks/


□ 

adj.




of or connected with the Isle of Man, its people or the language once spoken there 马恩岛的；马恩岛人的；马恩语的



Maoism

Mao•ism
 /ˈmaʊɪzəm/


□ 

noun


 [U]

the ideas of the 20th century Chinese 
communist

 leader Mao Zedong 毛泽东主义；毛泽东思想

→
Mao•ist





Maoist

Mao•ist
 /ˈmaʊɪst/


□ 

noun, adj.






Maori

□ 

adj.




/ˈmaʊri/


□ 

noun




『1』
 [C] a member of a race of people who were the original people living in New Zealand （新西兰）毛利人

『2』
 [U] the language of the Maori people 毛利语

→
Maori





Marathi

Ma•ra•thi
 (also 
Mah•ratti

 ) /məˈrɑ:ti; -ˈræti/


□ 

noun


 [U]

a language spoken in Maharashtra in western India 马拉塔语（印度西部一种语言）



Marburg disease

Mar•burg dis•ease
 /ˈmɑ:bɜ:g dɪzi:z; NAmE
 ˈmɑ:rbɜ:rg/


□ 

noun


 [U]

a very serious African disease which causes severe loss of blood from inside the body 马尔堡病（非洲的一种能导致严重内出血的致命疾病）



March

★ /mɑ:tʃ; NAmE
 mɑ:rtʃ/


□ 

noun


 [U, C]

(abbr.
 
Mar.

 ) the 3rd month of the year, between February and April 三月


HELP

 To see how March
 is used, look at the examples at April
 . * March 的用法见词条 April 下的示例。


IDM

 see 
mad






Mardi Gras

/ˌmɑ:di ˈgrɑ:; NAmE
 ˈmɑ:rdi grɑ:/


□ 

noun


 [U]

(from French
 ) the day before the beginning of Lent, celebrated as a holiday in some countries, with music and dancing in the streets 狂欢节（大斋期的前一天）

—compare 
Shrove Tuesday





Marian

Mar•ian
 /ˈmeəriən; NAmE
 ˈmer-/


□ 

adj.




(
religion 宗

 )relating to the Virgin Mary in the Christian church （基督教）有关圣母玛利亚的



Marie Celeste

/ˌmæri sɪˈlest; ˌmɑ:ri/


□ 

noun


 [sing.]

=
Mary Celeste





Marie Rose

/ˌmæri ˈrəʊz; ˌmɑ:ri; NAmE
 ˈroʊz/


□ 

adj.




a Marie Rose
 sauce is a cold pink sauce served with 
seafood

 玛丽罗兹酱的（用蛋黄酱和番茄泥调制而成，吃海鲜时用）




Marmite

Mar•mite
 ™ /ˈmɑ:maɪt; NAmE
 ˈmɑ:rm-/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) a dark substance made from 
yeast

 and spread on bread, etc. 马麦酱（呈黑色，抹于面包等食物上）


SYN

 
yeast extract

 ：




◊ Marmite sandwiches 马麦酱三明治




Mars

/mɑ:z; NAmE
 mɑ:rz/


□ 

noun




the planet in the 
solar system

 that is fourth in order of distance from the sun, between the Earth and Jupiter 火星



Marsala

Mar•sala
 /mɑ:ˈsɑ:lə; NAmE
 mɑ:rˈs-/


□ 

noun


 [U]

a dark strong sweet wine from Sicily. It is usually drunk with the sweet course of a meal. 马尔萨拉葡萄酒（产于西西里岛的马尔萨拉，通常吃甜食时饮用）



Marshal of the Royal Air Force

ˌMarshal of the ˌRoyal 'Air Force
 

noun


 the highest rank of officer in the British 
air force

 （英国）空军元帅



Martian

Mar•tian
 /ˈmɑ:ʃn; NAmE
 ˈmɑ:rʃn/


□ 

adj.




(
astronomy 天

 )related to or coming from the planet Mars 火星的；来自火星的

□ 

noun




an imaginary creature from the planet Mars （假想的）火星人，火星生物



Martin Luther King Jr. Day

ˌMartin ˌLuther ˌKing 'Jr. Day
 

noun


 a national holiday in the US on the third Monday in January to celebrate the birthday of Martin Luther King, Jr., who was active in the struggle to win more rights for Black Americans 马丁 ∙ 路德 ∙ 金纪念日， 金恩纪念日 （美国假日，在一月份第三个星期一，纪念积极争取美国黑人权利的马丁 ∙ 路德 ∙ 金的生日）



Marxism

Marx•ism
 /ˈmɑ:ksɪzəm; NAmE
 ˈmɑ:rks-/


□ 

noun


 [U]

the political and economic theories of Karl Marx (1818-83) which explain the changes and developments in society as the result of opposition between the social classes 马克思主义

→
Marx•ist





Marxist

Marx•ist
 /ˈmɑ:ksɪst; NAmE
 ˈmɑ:rks-/


□ 

noun





Marx•ist



□ 

adj.


 ：




◊ Marxist theory/doctrine/ideology
 马克思主义理论∕信条∕意识形态





Mary Celeste

/ˌmeəri sɪˈlest; NAmE
 ˌmeri/
 (also 
Marie Celeste

 ) 

noun


 [sing.] used to talk about a place where all the people who should be there have disappeared in a mysterious way 神秘的失踪地 ：




◊ Where is everyone? It's like the Mary Celeste here today. 人都到哪儿去了？今天这里的人都神秘失踪了。




ORIGIN



From the name of the US ship Mary Celeste
 , which in 1872 was found at sea with nobody on board. 源自美国玛丽 ∙ 赛勒斯特号轮船船名，1872 年在海上被发现时船上空无一人。



Masonic

Ma•son•ic
 /məˈsɒnɪk; NAmE
 -ˈsɑ:n-/


□ 

adj.




connected with 
Freemasons

 共济会会员的



Masonite

Mason•ite
 ™ /ˈmeɪsənaɪt/


□ 

noun


 [U]

a US make of board that is used in building, made of small pieces of wood that are pressed together and stuck with glue （美国）美森耐复合板（建筑材料）




Mass

/mæs/


□ 

noun




『1』
 (sometimes 
mass

 ) [U, C] (especially in the Roman Catholic Church) a ceremony held in memory of the last meal that Christ had with his 
disciples

 （尤指罗马天主教的）弥撒 ：




◊ to go to Mass
 参加弥撒





◊ a priest celebrating/saying Mass
 主持弥撒的神父


—see also 
Communion

 (1), 
Eucharist



『2』
 [C] a piece of music that is written for the prayers, etc. of this ceremony 弥撒曲 ：




◊ Bach's Mass in B minor 巴赫的 B 小调弥撒曲




Mata Hari

/ˌmɑ:tə ˈhɑ:ri/


□ 

noun




an attractive female 
spy

 美女间谍



ORIGIN



From the name of a Dutch dancer who worked as a spy for the German government during the First World War. 源自第一次世界大战期间为德国政府充当间谍的荷兰舞蹈演员玛塔 ∙ 哈里的名字。



Matilda

Ma•tilda
 /məˈtɪldə/


□ 

noun




(AustralE
 , NZE
 , old use
 ) a pack of things tied or wrapped together and carried by a 
bushman

 （布须曼人的）行囊，背囊



Maundy Thursday

Maundy Thurs•day
 /ˌmɔ:ndi ˈɵɜ:zdeɪ; -di; NAmE
 ˈɵɜ:rz-/


□ 

noun


 [U, C]

(in the Christian Church) the Thursday before Easter （基督教）圣周四，建立圣餐日




May Day

'May Day
 

noun


 the first day of May, celebrated as a spring festival and, in some countries, as a holiday in honour of working people 五朔节；（某些国家的）五一劳动节

—compare 
Labor Day





May bug

'May bug
 

noun


 =
cockchafer





May

★ /meɪ/


□ 

noun


 [U, C]

the fifth month of the year, between April and June 五月


HELP

 To see how May
 is used, look at the examples at April
 . * May 的用法见词条 April 下的示例。




Mayday

May•day
 /ˈmeɪdeɪ/


□ 

noun


 [U]

an international radio signal used by ships and aircraft needing help when they are in danger （船只或飞行器遇险时用的国际无线电求救信号）



ORIGIN



From the French venez m'aider
 'come and help me'. 源自法语 venez m'aider，意为"速来救助"。



McCarthyism

Mc•Carthy•ism
 /məˈkɑ:ɵiɪzəm; NAmE
 -ˈkɑ:rɵ-/


□ 

noun


 [U]

an aggressive investigation during the 1950s against people in the US government and other institutions who were thought to be 
communists

 , in which many people lost their jobs 麦卡锡反共审查（20 世纪 50 年代在美国政府等机构中进行，很多人因此失业）




McCoy

/məˈkɔɪ/


□ 

noun






IDIOMS




the real Mc'Coy



(informal
 ) something that is genuine and that has value, not a copy 真货；真品 ：




◊ It's an American flying jacket, the real McCoy. 这是件真正的美国飞行员夹克。





Memorial Day

Me'morial Day
 

noun


 a holiday in the US, usually the last Monday in May, in honour of members of the armed forces who have died in war 阵亡将士纪念日（美国假日，通常为五月的最后一个星期一）

—see also 
Remembrance Sunday

 , 
Veterans Day





Mecca

/ˈmekə/


□ 

noun




『1』
 a city in Saudi Arabia that is the holiest city of Islam, being the place where the Prophet Muhammad was born 麦加（沙特阿拉伯城市，伊斯兰教圣地，先知穆罕默德出生地）

『2』
 (usually 
mecca

 ) a place that many people like to visit, especially for a particular reason 热门地方 ：




◊ The coast is a mecca for tourists. 沿海一带是旅游的热门景点。




Med

/med/
 
the Med



□ 

noun


 [sing.] (informal
 ) the Mediterranean Sea 地中海



Medal of Freedom

ˌMedal of 'Freedom
 

noun


 the highest award that the US gives to a 
civilian

 who has achieved sth very important 自由勋章（美国授予有杰出成就公民的最高奖赏）



Medal of Honor

ˌMedal of 'Honor
 

noun


 the highest award that the US gives to a member of the armed forces who has shown very great courage in a war 荣誉勋章（美国授予英勇军人的最高奖赏）



Medicaid

Me•dic•aid
 /ˈmedɪkeɪd/


□ 

noun


 [U]

(in the US) the insurance system that provides medical care for poor people 医疗援助制度（美国政府向贫困者提供医疗保险）



Medicare

Medi•care
 /ˈmedɪkeə(r); NAmE
 -ker/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (in the US) the federal insurance system that provides medical care for people over 65 医疗保障制度，老年保健医疗制度（美国政府向 65 岁以上的人提供医疗保险）

『2』
 (in Australia and Canada) the national medical care system for all people that is paid for by taxes (spelt 'medicare' in Canada) 医疗保健制度（澳大利亚和加拿大政府为所有人而设，资源来自税收；加拿大拼写为 medicare）



Mediterranean

Medi•ter•ra•nean
 /ˌmedɪtəˈreɪniən/


□ 

adj.


 [only before noun]

connected with the Mediterranean Sea or the countries and regions that surround it; typical of this area 地中海的 ：




◊ a Mediterranean country 地中海国家





◊ a Mediterranean climate 地中海气候




Member of Parliament

ˌMember of 'Parliament
 

noun


 =
MP

 (1)



Memory Stick

'Memory Stick
 ™ 

noun


 (
computing 计

 )a 
circuit board

 that can be put into a computer to give it more memory of the kind that does not lose data when the power supply is lost 记忆棒，存贮棒，内存扩展棒（断电不会造成数据丢失）



Mennonite

Men•non•ite
 /ˈmenənaɪt/


□ 

noun




a member of a 
Protestant

 religious group that lives in the US and Canada. Mennonites live a simple life and do not work as public officials or soldiers. 门诺派教徒（美国和加拿大的一新教教派成员，生活简朴，不当公务员或服兵役）



Mensa

/ˈmensə/


□ 

noun


 [U]

an organization for people who have achieved a very high score in a test of intelligence 门萨国际（成员在智力测验中得分很高）



Mephistophelian

Meph•is•toph•elian
 /ˌmefɪstəˈfi:liən; NAmE
 also ˌmefɪˌstɑ:fəˈliən/


□ 

adj.




(formal
 ) very evil; like the 
Devil

 十分邪恶的；魔鬼似的



ORIGIN



From Mephistopheles
 , an evil spirit to whom, according to the German legend, Faust sold his soul. 源自魔鬼精灵墨菲斯托菲里斯（Mephistopheles），根据德国民间传说，浮士德把自己的灵魂出卖给了它。




Mercator projection

Mer•ca•tor projection
 /mɜ:ˈkeɪtə prədʒekʃn; NAmE
 mɜ:rˈkeɪtər/


□ 

noun


 [sing.]

a traditional map of the world, on which the relative size of some countries is not accurate 墨卡托地图投影（一种传统的世界地图投影，其中一些国家的面积失真）

—compare 
Peters projection





Mercury

Mer•cury
 /ˈmɜ:kjəri; NAmE
 ˈmɜ:rk-/


□ 

noun




the smallest planet in the 
solar system

 , nearest to the sun 水星




Messiah

Mes•siah
 /məˈsaɪə/


□ 

noun




『1』
 
the Messiah



[sing.] (in Christianity 基督教) Jesus Christ who was sent by God into the world to save people from evil and 
sin

 弥赛亚；默西亚；救世主基督

『2』
 
the Messiah



[sing.] (in Judaism 犹太教) a king who will be sent by God to save the Jewish people 弥赛亚（上帝要派去拯救犹太人民的国王）

『3』
 
messiah



a leader who people believe will solve the problems of a country or the world 人们信赖的领导者；救世主；救星


SYN

 
saviour

 ：




◊ He's seen by many as a political messiah. 许多人将他视为政治救星。




Messrs

(BrE
 ) (NAmE
 
Messrs.

 ) /ˈmesəz; NAmE
 -sərz/


□ 

abbr.




(used as the plural of 'Mr' before a list of names and before names of business companies) （Mr 的复数形式，用于一组人名或公司名称前） ：




◊ Messrs Smith, Brown and Jones 史密斯、布朗和琼斯先生





◊ Messrs T Brown and Co * T ∙ 布朗公司诸位先生




Met

/met/


□ 

abbr.


 (informal
 )

『1』
 
meteorological

 气象的；气象学的 ：




◊ the Met Office weather forecast service 国家气象局天气预报处


『2』
 
the Met



the Metropolitan Opera House (in New York) （纽约）大都会歌剧院

『3』
 
the Met



the Metropolitan Police (the police force in London) 伦敦警队



Methodism

Meth•od•ism
 /ˈmeɵədɪzəm/


□ 

noun


 [U]


Meth•od•ist



□ 

adj.


 ：




◊ a Methodist church/preacher
 循道宗教会∕牧师




Methodist

Meth•od•ist
 /ˈmeɵədɪst/


□ 

noun




a member of a Christian Protestant Church that broke away from the Church of England in the 18th century 循道宗信徒（18 世纪从英国国教分离出的基督教新教教徒）

→
Meth•od•ism





Methuselah

Me•thu•selah
 /məˈɵju:zələ/


□ 

noun




used to describe a very old person （人）高寿 ：




◊ I'm feeling older than Methuselah. 我觉得自己老态龙钟。




ORIGIN



From Methuselah, a man in the Bible who is supposed to have lived for 969 years. 源自《圣经》人物玛士撒拉，据传享寿 969 岁。



Metis

/meɪˈti:/


□ 

noun




(pl.
 
Metis

 /meɪˈti:; meɪˈti:z/
 ) (CanE
 ) (especially in Canada) a person with one Aboriginal parent and one European parent, or a person whose family comes from both Aboriginal and European backgrounds 梅蒂人；（加拿大土著和欧洲人或有土著和欧洲血统的）加欧混血儿




Mexican wave

ˌMexican 'wave
 (BrE
 ) (NAmE
 
the 'wave

 ) 

noun


 a continuous movement that looks like a wave on the sea, made by a large group of people, especially people watching a sports game, when one person after another stands up, raises their arms, and then sits down again 墨西哥人浪（尤指体育比赛中看台上的观众依次站起坐下而形成的波浪状场面）



Mexican

Mex•ican
 /ˈmeksɪkən/


□ 

adj.




from or connected with Mexico 墨西哥的

□ 

noun




a person from Mexico 墨西哥人



Mgr

(also 
Mgr.

 especially in NAmE
 ) 

abbr.


 (in writing) 
Monsignor

 （书写形式）蒙席




Michaelmas daisy

ˌMichaelmas 'daisy
 

noun


 a plant that has blue, white, pink or purple flowers with dark centres, that appear in the autumn/fall 紫菀



Michaelmas

Mich•ael•mas
 /ˈmɪklməs/


□ 

noun


 [U]

(in the Christian Church) the holy day in honour of St Michael, 29 September 米迦勒节（基督教节日，每年 9 月 29 日）



Michelin man

/ˈmɪtʃəlɪn mæn; ˈmɪʃ-/


□ 

noun






IDIOMS




like the/a 'Michelin man



having a wide round body because of being very fat or wearing a lot of thick heavy clothes 身宽体圆；穿着臃肿



ORIGIN



From the fat cartoon character made of tyres used as a symbol of the Michelin tyre company. 源自作为米其林轮胎公司标志的肥胖卡通人物，全身用轮胎形象勾画。



Mick

/mɪk/


□ 

noun




(taboo
 , slang
 ) an offensive word for a person from Ireland （含侮慢意）爱尔兰佬



Mickey Finn

/ˌmɪki ˈfɪn/


□ 

noun




a drink containing a drug or a lot of alcohol, given to sb who does not realize what is in it 蒙汗药饮料（给不防备的人喝的，掺有药或酒的饮料）



Mickey Mouse

ˌMickey 'Mouse
 

adj.


 (disapproving
 ) not of high quality; too easy 质量不高的；太容易的 ：




◊ It's only a Mickey Mouse job. 这活儿太容易了。




Midas touch

/ˈmaɪdəs tʌtʃ/


□ 

noun




(usually 
the Midas touch

 ) [sing.] the ability to make a financial success of everything you do 事事都能赚大钱的本领



ORIGIN



From the Greek myth in which King Midas was given the power to turn everything he touched into gold. 源自希腊神话，其中的迈达斯国王具有点石成金的能力。



Middle America

ˌMiddle A'merica
 

noun


 [U] the middle class in the US, especially those people who represent traditional social and political values, and who come from small towns and 
suburbs

 rather than cities 美国中产阶级（尤指那些来自小镇或郊区、代表传统社会和政治价值观的人）



Middle Eastern

ˌMiddle 'Eastern
 (also less frequent
 
ˌNear 'Eastern

 ) 

adj.






Middle England

ˌMiddle 'England
 

noun


 [U] the middle classes in England, especially people who have traditional social and political ideas and do not live in London （尤指持有传统社会和政治观念、不居住在伦敦的）英国中产阶级



Middle English

ˌMiddle 'English
 

noun


 [U] an old form of English that was used between about AD 1150 and AD 1500 中古英语（约公元 1150 至 1500 年间的英语）

—compare 
Old English





Middle-European

ˌMiddle-Euro'pean
 

adj.


 of or related to central Europe or its people 欧洲中部（人）的；中欧（人）的



Midland

Mid•land
 

adj.


 [only before noun]



Midlands

Mid•lands
 /ˈmɪdləndz/


□ 

noun





the Midlands



[sing. + sing./pl. v
 .] the central part of a country, especially the central counties of England （一国的）中部，中部地区；（尤指）英格兰中部地区

→
Mid•land






Midsummer's Day

ˌMidsummer's 'Day
 (BrE
 ) (also 
ˌMidsummer 'Day

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 24 June, in northern parts of the world 施洗约翰节（世界北方地区的 6 月 24 日）



Midwestern

Mid•west•ern
 /ˌmɪdˈwestən; NAmE
 -ərn/


□ 

adj.






Milk of Magnesia

ˌMilk of Mag'nesia
 ™ 

noun


 [U] (BrE
 ) a white liquid that is used to help with 
indigestion

 镁乳，氧化镁乳剂（用以医治消化不良）



Mills and Boon

ˌMills and 'Boon
 ™ 

noun


 a company that publishes popular romantic novels 米尔斯和布恩出版公司（出版通俗爱情小说） ：




◊ He was tall, dark and handsome, like a Mills and Boon hero. 他个头高大、皮肤黝黑、相貌堂堂，像通俗爱情小说的男主角。




Min

/mɪn/


□ 

noun


 [U]

a form of Chinese spoken mainly in south-eastern China, Taiwan and Singapore 闽方言；福建话



Minister of State

ˌMinister of 'State
 

noun


 a British government minister but not one who is in charge of a department （英国）国务大臣



Minotaur

Mi•no•taur
 /ˈmaɪnətɔ:(r); ˈmɪn-/


□ 

noun




(in ancient Greek stories 古希腊故事) an imaginary creature who was half man and half 
Bull

 弥诺陶洛斯（人身牛头怪物）



Minuteman

Min•ute•man
 /ˈmɪnɪtmæn/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) (US
 ) (during the American Revolution) a member of a group of men who were not soldiers but who were ready to fight immediately when they were needed （美国革命时期的）即召民兵



Miranda

Mi•randa
 /mɪˈrændə/


□ 

adj.




(in the US) relating to the fact that the police must tell sb who has been arrested about their rights, including the right not to answer questions, and warn them that anything they say may be used as evidence against them （美国）米兰达原则的（即警察必须告诉被拘捕者其权利，包括有权保持缄默，以及他所说的话可能用作对他不利的证据） ：




◊ The police read him his Miranda rights. 警察向他宣读了他的米兰达权利。




ORIGIN



From the decision of the Supreme Court on the case of Miranda v the State of Arizona in 1966. 源自 1966 年美国最高法院有关米兰达诉亚利桑那州一案的裁决。



Mitty

⇒ 
Walter Mitty





Monopoly money

Mo'nopoly money
 

noun


 [U] money that does not really exist or has no real value 假钞票；无实际价值的钱 ：




◊ Inflation was so high that the notes were like Monopoly money. 通货膨胀严重，货币变得跟大富翁游戏钞票无异。




ORIGIN



From the toy money used in the board game Monopoly
 . 源自"大富翁"游戏中使用的玩具钱。



Moebius strip

Moe•bius strip
 

noun


 =
möbius strip





Mohammed

Mo•ham•med
 

noun


 =
Muhammad





Mohawk

Mo•hawk
 /ˈməʊhɔ:k; NAmE
 ˈmoʊ-/


□ 

noun




(pl.
 
Mohawk

 or 
Mohawks

 ) a member of a Native American people, many of whom live in New York State and Canada 莫霍克人（美洲土著，很多居于纽约州和加拿大）



Mohican

Mo•hi•can
 /məʊˈhi:kən; NAmE
 moʊ-/
 (especially BrE
 ) (also 
Mo•hawk

 especially in NAmE
 /ˈməʊhɔ:k; NAmE
 ˈmoʊ-/
 ) 

noun


 a way of cutting the hair in which the head is shaved except for a strip of hair in the middle that is sometimes made to stick up 莫希干发型，
 坎发型（只保留头中间一道直立的头发）




Molotov cocktail

Molo•tov cock•tail
 /ˌmɒlətɒf ˈkɒkteɪl; NAmE
 ˌmɑ:lətɔ:f ˈkɑ:k-; ˌmɔ:l-/
 (BrE
 also 
'petrol bomb

 ) 

noun


 a simple bomb that consists of a bottle filled with petrol/gas and a piece of cloth in the end that is made to burn just before the bomb is thrown 瓶装汽油弹；莫洛托夫燃烧瓶



Monday morning quarterback

ˌMonday morning 'quarterback
 

noun


 (NAmE
 , informal
 , disapproving
 ) a person who criticizes or comments on an event after it has happened 事后指手画脚的人；放马后炮的人



ORIGIN



The quarterback directs the play in an American football match and matches are usually played at the weekend. 源自美式橄榄球，四分卫指挥比赛，而比赛往往在周末进行。



Monday

★Mon•day
 /ˈmʌndeɪ; -di/


□ 

noun


 [C, U]

(abbr.
 
Mon.

 ) the day of the week after Sunday and before Tuesday, the first day of the working week 星期一 ：




◊ It's Monday today, isn't it? 今天是星期一，对吧？





◊ She started work last Monday
 . 她上个星期一开始工作。





◊ Are you busy next Monday
 ? 下周一你忙吗？





◊ Monday morning/afternoon/evening
 星期一上午∕下午∕晚上





◊ We'll discuss this at Monday's meeting. 我们在星期一的会上讨论这件事儿。





◊ Do we still have Monday's paper? 我们还有周一的报纸吗？





◊ I work Monday to Friday. 我星期一到星期五上班。





◊ I work Mondays to Fridays. 我每周星期一到星期五工作。





◊ On Monday(s)
 (=Every Monday) I do yoga. 我每个星期一做瑜伽。





◊ I always do yoga on a Monday
 . 我总是在星期一做瑜伽。





◊ He was born on a Monday. 他出生的那天是星期一。





◊ I went to Paris on Thursday, and came back the following Monday. 我星期四去了巴黎，第二周的星期一就回来了。





◊ We'll meet on Monday
 . 我们下星期一见。





◊ (
 BrE) 'When did the accident happen?' 'It was the Monday (=the Monday of the week we are talking about).' "事故是什么时候发生的？" "就在那个星期一。"




◊ (
 BrE) Come back Monday week (=a week after next Monday). 下下星期一回来。 ◊




◊ (
 informal or NAmE
 ) We'll meet Monday. 咱们下星期一见。



ORIGIN



From the Old English for 'day of the moon', translated from Latin lunae dies
 . 源自古英语，原意为 day of the moon （月亮日），古英语则译自拉丁文 lunae dies。




Monsignor

Mon•si•gnor
 /mɒnˈsi:njə(r); NAmE
 mɑ:n-/


□ 

noun




(abbr.
 
Mgr

 ) used as a title when speaking to or about a priest of high rank in the Roman Catholic Church 蒙席（罗马天主教会授予某些圣职人员的荣衔）




Monterey Jack

Mon•terey Jack
 /ˌmɒntəreɪ ˈdʒæk; NAmE
 ˌmɑ:n-/
 (NAmE
 also 
'Jack cheese

 ) 

noun


 [U] a type of white American cheese with a mild flavour 蒙特里杰克干酪



Moon Festival

'Moon Festival
 

noun


 a Chinese festival that takes place in the autumn/fall 中秋节



Moonie

/ˈmu:ni/


□ 

noun




an offensive word for a member of the Unification Church 文鲜明信徒（含冒犯意，指文鲜明统一教教徒）



Moor

/mɔ:(r); mʊə(r); NAmE
 mʊr/


□ 

noun




a member of a race of Muslim people living in NW Africa who entered and took control of part of Spain in the 8th century 摩尔人（居住在非洲西北部的穆斯林，曾于 8 世纪侵占西班牙部份地区）

→
Moor•ish





Moorish

Moor•ish
 

adj.


 ：




◊ the Moorish architecture of Cordoba 科尔多瓦市的摩尔式建筑




Mormon

Mor•mon
 /ˈmɔ:mən; NAmE
 ˈmɔ:rmən/


□ 

noun




a member of a religion formed by Joseph Smith in the US in 1830, officially called 'the Church of Jesus Christ of Latter-day Saints' 摩门教徒（摩门教正式名称为"耶稣基督末世圣徒教会"，1830 年由约瑟夫 ∙ 史密斯于美国创建） ：




◊ a Mormon church/chapel
 摩门教教会∕教堂





Morse code

/ˌmɔ:s ˈkəʊd; NAmE
 ˌmɔ:rs ˈkoʊd/


□ 

noun


 [U]

a system for sending messages, using combinations of long and short sounds or flashes of light to represent letters of the alphabet and numbers 莫尔斯电码



Moselle

Mo•selle
 (NAmE
 usually 
Mosel

 ) /məʊˈzel; NAmE
 moʊ-/


□ 

noun


 [U, C]

a type of German white wine （德国）摩泽尔白葡萄酒



Moses basket

/ˈməʊzɪz bɑ:skɪt; NAmE
 ˈmoʊzɪz bæskɪt/


□ 

noun




(BrE
 ) a 
basket

 for a small baby to sleep in 婴儿睡篮




Moslem

Mos•lem
 

adj.


 =
Muslim




HELP

 The form Moslem
 is sometimes considered old-fashioned. Use Muslim
 . * Moslem 这一拼法有时被视为过时。用 Muslim。

Mos•lem
 /ˈmɒzləm; NAmE
 ˈmɑ:z-/


□ 

noun




=
Muslim



→
Mos•lem






Mother Nature

ˌMother 'Nature
 

noun


 [U] the natural world, when you consider it as a force that affects the world and humans 大自然；自然界




Mother Superior

ˌMother Su'perior
 

noun


 a woman who is the head of a female religious community, especially a 
convent

 (=a community of 
nuns

 ) 女修道院院长




Mother's Day

'Mother's Day
 

noun


 a day on which mothers traditionally receive cards and gifts from their children, celebrated in Britain on the fourth Sunday in Lent and in the US on the 2nd Sunday in May 母亲节



Mothering Sunday

'Mother•ing Sun•day
 

noun


 [U, C] (BrE
 , becoming old-fashioned
 ) =
Mother's Day





Motown

Mo•town
 /ˈməʊtaʊn; NAmE
 ˈmoʊ-/


□ 

noun


 [U]

a style of music popular in the 1960s and 1970s, produced by a black music company based in Detroit 汽车城音乐（流行于 20 世纪 60 和 70 年代，由本部在底特律的一家黑人唱片公司发行）



ORIGIN



From the informal name for the city of Detroit. 源自底特律城的非正式名称（汽车城）。




Mountain Daylight Time

ˌMountain 'Daylight Time
 

noun


 [U] (abbr.
 
MDT

 ) the time used in summer in parts of the US and Canada near the Rocky Mountains that is six hours behind GMT 山区日光节约时间，山区夏令时间（美国和加拿大落基山脉地区的夏季时间，比格林尼治平时晚六小时）




Mountain Standard Time

ˌMountain 'Standard Time
 

noun


 [U] (abbr.
 
MST

 ) the time used in winter in parts of the US and Canada near the Rocky Mountains that is seven hours behind GMT 山区冬季时间（美国和加拿大落基山脉地区的冬季时间，比格林尼治平时晚七小时）



Mountain time

'Mountain time
 

noun


 [U] the standard time in the parts of the US and Canada that are near the Rocky Mountains 山区标准时间（美国和加拿大落基山脉地区的时间）



Mountie

Moun•tie
 /ˈmaʊnti/


□ 

noun




(informal
 ) a member of the Royal Canadian Mounted Police 加拿大皇家骑警队员



Mr Fixit

/ˌmɪstə ˈfɪksɪt/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) a person who organizes things and solves problems 组织协调大王；解决问题能手



Mr. Charlie

ˌMr. 'Charlie
 

noun


 (US
 , offensive
 , slang
 ) a name used by African Americans for a white man （非裔美国人对白人的称呼）查理先生



Mr. Clean

ˌMr. 'Clean
 

noun


 (US
 , informal
 ) a man, especially a politician, who is considered to be very honest and good 清廉先生，正人君子（尤指从政者） ：




◊ The deal destroyed his image as Mr. Clean. 这桩交易破坏了他的清廉形象。





Mr

★ (BrE
 ) (also 
Mr.

 NAmE
 , BrE
 ) /ˈmɪstə(r)/


□ 

abbr.




『1』
 a title that comes before a man's family name, or before his first and family names together （用于男子的姓氏或姓名前）先生 ：




◊ Mr Brown 布朗先生





◊ Mr John Brown 约翰 ∙ 布朗先生





◊ Mr and Mrs Brown 布朗先生和夫人


『2』
 a title used to address a man in some official positions （称呼要员）先生 ：




◊ Thank you, Mr Chairman. 谢谢你，主席先生。





◊ Mr. President 总统先生


—see also 
mister





IDIOMS




ˌMr 'Nice Guy



(informal
 ) a way of describing a man who is very honest and thinks about the wishes and feelings of other people 大好人；大善人 ：




◊ I was tired of helping other people. From now on it was no more Mr Nice Guy

 (=I would stop being pleasant and kind). 我已对帮助他人感到厌烦。从今以后我不做大善人了。



Mr 'Right



(informal
 ) the man who would be the right husband for a particular woman 如意郎君；理想夫婿 ：




◊ I'm not getting married in a hurry—I'm waiting for Mr Right to come along. 我不想匆忙结婚 —— 我在等着如意郎君的出现。





Mrs

★ (BrE
 ) (also 
Mrs.

 NAmE
 , BrE
 ) /ˈmɪsɪz/


□ 

abbr.




a title that comes before a married woman's family name or before her first and family names together （用于女子的姓氏或姓名前）太太，夫人 ：




◊ Mrs Hill 希尔太太





◊ Mrs Susan Hill 苏珊 ∙ 希尔太太





◊ Mr and Mrs Hill 希尔先生和夫人


—compare 
miss

 n.
 (1), 
Ms






Ms

★ (BrE
 ) (also 
Ms.

 NAmE
 , BrE
 ) /mɪz; məz/


□ 

abbr.




a title that comes before a woman's family name or before her first and family names together, and that can be used when you do not want to state whether she is married or not （用于女子的姓氏或姓名前，不指明婚否）女士 ：




◊ Ms Murphy 墨菲女士





◊ Ms Jean Murphy 琼 ∙ 墨菲女士


—compare 
miss

 n.
 (1), 
Mrs





Mt

(also 
Mt.

 especially in NAmE
 ) 

abbr.


 (especially on maps) 
mount

 山（尤用于地图） ：




◊ Mt Kenya 肯尼亚山




Mughal

Mug•hal
 /ˈmu:gɑ:l/


□ 

noun




=
mogul

 (2)




Muhammad

Mu•ham•mad
 (also 
Mo•ham•med

 ) /məˈhæmɪd/


□ 

noun




the Arab 
Prophet

 through whom the Koran was 
revealed

 and the religion of Islam established and completed 穆罕默德（阿拉伯的先知、伊斯兰教的创立人，接受《古兰经》的启示）



Munchausen's syndrome

Munch•ausen's syn•drome
 /ˈmʊntʃaʊzənz sɪndrəʊm; NAmE
 -droʊm/


□ 

noun


 [U]

a mental condition in which sb keeps pretending that they are ill/sick in order to receive hospital treatment 闵希豪生综合症， 孟乔森氏症候群 （表现为幻想生病以便求医或住院的精神障碍）




Murphy's Law

Murphy's Law
 /ˌmɜ:fiz ˈlɔ:; NAmE
 ˌmɜ:rfiz/


□ 

noun




(humorous
 ) a statement of the fact that, if anything can possibly go wrong, it will go wrong 墨菲法则（认为任何可能出错之事必将出错）



Muscadet

Mus•ca•det
 /ˈmʌskədeɪ; ˈmʊsk-/


□ 

noun


 [U, C]

a type of dry white French wine （法国）麝香白葡萄酒




Muslim

Mus•lim
 

adj.


 —see also 
Moslem



Mus•lim
 /ˈmʊzlɪm; ˈmʌz-; -ləm/


□ 

noun




a person whose religion is Islam 穆斯林；伊斯兰教信徒

→
Mus•lim





Muzak

™ /ˈmju:zæk/


□ 

noun


 [U]

(often disapproving
 ) continuous recorded music that is played in shops, restaurants, airports, etc. 米尤扎克背景音乐（常在商店、饭店、机场等地连续播放）

—compare 
pipe

 v.





Möbius strip

Mö•bius strip
 (also 
Moe•bius strip

 ) /ˈmɜ:biəs strɪp/


□ 

noun




a surface with one continuous side, formed by joining the ends of a strip of material after twisting one end through 180 degrees 麦比乌斯带（只有一面的连续曲面，把一条带子的一端扭转 180 度后将两端连接起来构成）



N

/en/


□ 

abbr.




『1』
 (NAmE
 also 
No.

 ) north; northern 北方（的）；北部（的） ：




◊ N Ireland 北爱尔兰


『2』
 
newton

 (s) 牛顿（力的单位）

□ 

noun




(also 
n

 ) (pl.
 
Ns

 , 
N's

 , 
n's

 /enz/
 )

『1』
 [C, U] the 14th letter of the English alphabet 英语字母表的第 14 个字母 ：




◊ 'Night' begins with (an) N/'N'. * Night 一词以字母 n 开头。


『2』
 [U] (
mathematics 数

 ) used to represent a number whose value is not mentioned （表示不定数） ：




◊ The equation is impossible for any value of n greater than 2. 这个等式对于任何大于 2 的数值都不成立。


—see also 
nth





NAACP

/ˌen dʌbəl ˌeɪ si: ˈpi:/


□ 

abbr.




National Association for the Advancement of Colored People (an organization in the US that works for the rights of African Americans) 全国有色人种协进会（美国一黑人人权组织）



NAAFI

/ˈnæfi/


□ 

noun


 [sing.]

the abbreviation for 'Navy, Army and Air Force Institutes' (an organization which provides shops and places to eat for British soldiers) 海陆空军协会（全写为 Navy, Army and Air Force Institutes，为英军经营商店及食堂）



NASA

/ˈnæsə/


□ 

abbr.




National Aeronautics and Space Administration. NASA is a US government organization that does research into space and organizes space travel. （美国）国家航空和航天局，太空总署



NATO

(also 
Nato

 ) /ˈneɪtəʊ; NAmE
 -toʊ/


□ 

abbr.




North Atlantic Treaty Organization. NATO is an organization to which many European countries and the US and Canada belong. They agree to give each other military help if necessary. 北约；北大西洋公约组织



NB

(BrE
 ) (also 
N.B.

 US
 , BrE
 ) /ˌen ˈbi:/


□ 

abbr.




used in writing to make sb take notice of a particular piece of information that is important (from Latin 'nota bene') 注意，留心（用于书面注意事项，译自拉丁语 nota bene） ：




◊ NB The office will be closed from 1 July. 注意：办事处从 7 月 1 日起将关闭。




NBA

/ˌen bi: ˈeɪ/


□ 

abbr.




National Basketball Association (the US organization responsible for professional 
basketball

 ) （美国）全国职业篮球协会



NBC

/ˌen bi: ˈsi:/


□ 

abbr.




National Broadcasting Company (a US company that produces television and radio programmes) （美国）全国广播公司 ：




◊ NBC News 全国广播公司新闻节目




NCO

/ˌen si: ˈəʊ; NAmE
 ˈoʊ/


□ 

abbr.




non-commissioned officer (a soldier who has a rank such as 
Corporal

 or 
sergeant

 ) 军士



NCT

/ˌen si: ˈti:/


□ 

noun




(in Britain) the abbreviation for 'National Curriculum Test' (previously called SAT); a test taken by children at the ages of 7, 11 and 14 （英国）国家课程考试（全写为 National Curriculum Test，学生在 7 岁、11 岁和 14 岁时参加）



NE

□ 

abbr.


 north-east; north-eastern 东北方（的）；东北部（的） ：




◊ NE England 英格兰东北部




NEPAD

/ˈni:pæd/


□ 

abbr.




(SAfrE
 ) New Partnership for Africa's Development (=a plan decided by governments in Africa to help the continent's economy) 非洲发展新伙伴计划（非洲各国政府制订的促进非洲大陆经济发展的计划）



NFC

/ˌen ef ˈsi:/


□ 

abbr.





the NFC



(in the US) the National Football Conference (one of the two groups of teams in the National Football League) （美国）全国足球联合会（全国足球联盟的两个联合会之一）



NFL

/ˌen ef ˈel/


□ 

abbr.




(in the US) National Football League (the US organization for professional 
American football

 with two groups of teams, the National Football Conference and the American Football Conference) 全国足球联盟（美国职业足球组织，包括两组球队：全国足球联合会和美国足球联合会）



NGO

/ˌen dʒi: ˈəʊ; NAmE
 ˈoʊ/


□ 

abbr.




non-governmental organization (a charity, association, etc. that is independent of government and business) 非政府组织（独立于政府或商界的慈善机构、协会等）



NHS

/ˌen eɪtʃ ˈes/


□ 

noun


 [sing.]

The NHS is the public health service in Britain that provides medical treatment and is paid for by taxes (abbreviation for 'National Health Service') 国民保健服务计划（全写为 National Health Service，英国靠赋税维持的公众医疗服务） ：




◊ an NHS hospital 国民保健服务计划所辖的医院





◊ I had the operation done on the NHS

 (=paid for by the NHS). 我做这次手术是国民保健服务计划资助的。




NI

□ 

abbr.


 (in Britain) 
National Insurance

 （英国）国民保险制度



NLP

/ˌen el ˈpi:/


□ 

abbr.




『1』
 
neurolinguistic programming



『2』
 
natural language processing





NRA

/ˌen ɑ:(r) ˈeɪ/


□ 

abbr.




National Rifle Association (a US organization that supports the right of citizens to own a gun) （美国）全国步枪协会（支持公民拥有枪支的权利）



NRI

/ˌen ɑ:r ˈaɪ/


□ 

abbr.




(IndE
 ) Non-Resident Indian (a person of Indian origin who is working somewhere else but who keeps links with India) 非常住印度人（不居住在印度但与印度保持联系的国外印度裔人）



NST

/ˌen es ˈti:/


□ 

abbr.




(CanE
 ) Newfoundland Standard Time 纽芬兰标准时间



NSU

/ˌen es ˈju:/


□ 

abbr.





non-specific urethritis






NTSC

/ˌen ti: es ˈsi:/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )a television broadcasting system that is used in N America and Japan * NTSC 制式，全国电视系统委员会制式（北美和日本使用的电视广播系统）

—compare 
PAL

 , 
SECAM





NVQ

/ˌen vi: ˈkju:/


□ 

noun




a British qualification that shows that you have reached a particular standard in the work that you do (the abbreviation for 'National Vocational Qualification') 国家职业资格证书，国家职业资格认证（全写为 National Vocational Qualification，英国证明从业者职业水平的证书） ：




◊ NVQ Level 3 in Catering 国家职业资格认证饮食业三级




NW

□ 

abbr.


 north-west; north-western 西北方（的）；西北部（的） ：




◊ NW Australia 澳大利亚西北部




NY

□ 

abbr.


 New York 纽约



NYC

□ 

abbr.


 New York City 纽约市



NYSE

/ˌen waɪ es ˈi:/


□ 

abbr.




New York Stock Exchange 纽约证券交易所



NZ

(BrE
 ) (also 
N.Z.

 NAmE
 , BrE
 ) 

abbr.


 New Zealand 新西兰




National Insurance

ˌNational In'surance
 

noun


 [U] (abbr.
 
NI

 ) (in Britain) a system of payments that have to be made by employers and employees to provide help for people who are sick, old or unemployed （英国）国民保险制度



National Socialism

ˌNational 'Socialism
 

noun


 [U] (
politics 政

 )the policies of the German Nazi party （德国纳粹党推行的）国家社会主义，纳粹主义

→
ˌNational 'Socialist





National Socialist

ˌNational 'Socialist
 

noun, adj.







Native American

ˌNative A'merican
 (also 
Aˌmerican 'Indian

 ) 

noun


 a member of any of the races of people who were the original people living in America 美洲土著居民

→
ˌNative A'merican



ˌNative A'merican
 

adj.


 ：




◊ Native American languages 美洲土著语言




Native Canadian

ˌNa•tive Ca'n•adian
 

noun


 [C] (CanE
 ) an Aboriginal Canadian; a Canadian Indian, Inuit or Metis 加拿大土著居民； 加拿大原住民 ；加拿大印第安人（或因纽特人、梅蒂人）



Navajo

Nav•ajo
 (also 
Nava•ho

 ) /ˈnævəhəʊ; NAmE
 -hoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
Nav•ajo

 or 
Nav•ajos

 ) a member of the largest group of Native American people, most of whom live in the US states of Arizona, New Mexico and Utah 纳瓦霍人（美洲最大的土著民族成员，多数居于美国亚利桑那州、新墨西哥州和犹他州）



Navaratri

Nava•rat•ri
 /ˌnævəˈrætri/
 (also 
Nava•rat•ra

 /-trə/
 ) 

noun


 a Hindu festival lasting for nine nights, which takes place in the autumn/fall 那婆罗恒罗节，九夜节（印度教秋季的节日，历时九个夜晚）



Naxalite

Naxa•lite
 /ˈnæksəlaɪt/


□ 

noun




(in India) a member of a group which believes in political revolution in order to change the system of how land is owned. It took its name from Naxalbari in West Bengal, where it started. 纳萨尔派分子（印度主张通过政治革命改变土地所有制的组织成员，因发起于西孟加拉邦的纳萨尔巴里地区而得名）



Nazi

□ 

adj.


 
Naz•ism



/ˈnɑ:tsɪzəm/


□ 

noun


 [U]

/ˈnɑ:tsi/


□ 

noun




『1』
 a member of the National Socialist party which controlled Germany from 1933 to 1945 纳粹党人，纳粹分子（1933 至 1945 年间统治德国的国家社会主义工人党成员）

『2』
 (disapproving
 ) a person who uses their power in a cruel way; a person with extreme and unreasonable views about race 凶残的人；极端种族主义分子

→
Nazi





Neanderthal

Ne•an•der•thal
 (also 
ne•an•der•thal

 ) /niˈændətɑ:l; NAmE
 -dərt-/


□ 

adj.




『1』
 used to describe a type of human being who used stone tools and lived in Europe during the early period of human history （石器时代生活于欧洲的）尼安德特人的

『2』
 (disapproving
 ) very old-fashioned and not wanting any change 守旧的；僵化过时的 ：




◊ neanderthal attitudes 守旧的态度


『3』
 (disapproving
 ) (of a man 男人) unpleasant, rude and not behaving in a socially acceptable way 令人厌烦的；粗鲁无礼的

→
Ne•an•der•thal



Ne•an•der•thal
 

noun






Negress

Ne•gress
 /ˈni:gres/


□ 

noun




(old-fashioned
 , often offensive
 ) a 
Negro

 woman or girl 黑人女子



Negro spiritual

ˌNegro 'spiritual
 

noun


 =
spiritual

 n.





Negro

/ˈni:grəʊ; NAmE
 -groʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-oes

 ) (old-fashioned
 , often offensive
 ) a member of a race of people with dark skin who originally came from Africa 黑人



Neolithic

Neo•lith•ic
 /ˌni:əˈlɪɵɪk/


□ 

adj.




of the later part of the 
Stone Age

 新石器时代的 ：




◊ Neolithic stone axes 新石器时代的石斧





◊ Neolithic settlements 新石器时代的聚落




Neptune

Nep•tune
 /ˈneptju:n; NAmE
 also -ˈtu:n-/


□ 

noun




a planet in the 
solar system

 that is 8th in order of distance from the sun 海王星



Nessie

Nes•sie
 /ˈnesi/


□ 

noun




(informal
 ) =
Loch Ness monster





Net surfer

'Net surfer
 

noun


 =
surfer

 (2)




New Age

ˌNew 'Age
 

adj.


 connected with a way of life that rejects modern Western values and is based on spiritual ideas and beliefs, 
astrology

 , etc. 新潮生活的，新时代生活方式的（摒弃西方现代价值观，基于精神思想信仰、占星术等） ：




◊ a New Age festival 新潮生活节





◊ New Age travellers

 (=people in Britain who reject the values of modern society and travel from place to place, living in their vehicles) 新时代思潮的不时迁移者（摒弃现代社会价值的到处旅行者）


→
ˌNew 'Age



ˌNew 'Age
 

noun


 [U]



New England

ˌNew 'England
 

noun


 an area in the north-eastern US that includes the states of Maine, New Hampshire, Vermont, Massachusetts, Rhode Island and Connecticut 新英格兰（包括缅因、新罕布什尔、佛蒙特、马萨诸塞、罗得岛、康涅狄格诸州的美国东北部地区）



New Labour

ˌNew 'Labour
 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .] (in Britain) the modern Labour Party led by Tony Blair which moved away from the political left in the 1990s in order to appeal to more people （英国）新劳工党， 新工党 （由托尼 ∙ 布莱尔领导，于 20 世纪 90 年代脱离左派以吸纳更多的人）



New Year's Day

ˌNew Year's 'Day
 (NAmE
 also 
'New Year's

 ) 

noun


 [U] 1 January 元旦； 1 月 1 日




New Year's Eve

ˌNew Year's 'Eve
 (NAmE
 also 
'New Year's

 ) 

noun


 [U] 31 December, especially the evening of that day 除夕； 12 月 31 日；（尤指）除夕夜



Newcastle

New•cas•tle
 /ˈnju:kɑ:sl; NAmE
 ˈnu:kæsl/


□ 

noun


 [U]


IDM

 see 
coal





Newfoundland Time

New•found•land Time
 /nju:ˈfaʊndlənd taɪm; NAmE
 nu:ˈf-/


□ 

noun


 [U]

(CanE
 ) the standard time system that is used in an area which includes the island of Newfoundland 纽芬兰时间（纽芬兰岛地区标准时间）



Nez Percé

/ˌnez ˈpɜ:s; NAmE
 ˈpɜ:rs/


□ 

noun




(pl.
 
Nez Percé

 or 
Nez Percés

 ) a member of a Native American people, many of whom now live in the US state of Idaho 内兹佩尔塞人（美洲土著居民，其中许多居于美国爱达荷州）



ORIGIN



From the French for 'pierced nose'. 源自法语词"穿鼻"。



Nicam

(also 
NICAM

 ) /ˈnaɪkæm/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )a system used in television to provide video signals with high-quality sound 丽音（电视所用的一种能传送高品质视频和伴音信号的系统）




Nissen hut

Nis•sen hut
 /ˈnɪsn hʌt/
 (BrE
 ) (NAmE
 
Quonset hut

 ™) 

noun


 a shelter made of metal with curved walls and roof 尼森式半筒形铁皮屋



No 10

=
Number Ten





No.

□ 

abbr.




『1』
 (also 
no.

 ) (pl.
 
Nos

 , 
nos

 ) number 号码 ：




◊ Room No. 145 * 145 号房间


『2』
 (NAmE
 ) north; northern 北方（的）；北部（的）



Noah's ark

Noah's ark
 /ˌnəʊəz ˈɑ:k; NAmE
 ˌnoʊəz ˈɑ:rk/


□ 

noun




=
ark





Nobel Prize

/nəʊˌbel ˈpraɪz; NAmE
 noʊ-/


□ 

noun




one of one international prizes given each year for excellent work in physics, chemistry, medicine, literature, 
economics

 and work towards world peace 诺贝尔奖



Nod

/nɒd; NAmE
 nɑ:d/


□ 

noun


 [U]


IDM

 see 
land

 n.




Noel

/nəʊˈel; NAmE
 noʊ-/


□ 

noun


 [C, U]

a word for 'Christmas' used especially in songs or on cards 圣诞节（尤用于歌曲和贺卡） ：




◊ Joyful Noel 快乐的圣诞节




Noh

(also 
No

 ) /nəʊ; NAmE
 noʊ/


□ 

noun


 [U]

traditional Japanese theatre in which songs, dance, and 
mime

 are performed by people wearing 
masks

 能剧（日本传统戏剧）




Nordic skiing

ˌNordic 'skiing
 

noun


 [U] the sport of 
skiing

 across the countryside 北欧式滑雪；越野滑雪

—compare 
Alpine skiing





Nordic

Nor•dic
 /ˈnɔ:dɪk; NAmE
 ˈnɔ:rdɪk/


□ 

adj.




『1』
 of or connected with the countries of Scandinavia, Finland and Iceland 斯堪的纳维亚的；北欧国家的

『2』
 typical of a member of a European race of people who are tall and have blue eyes and blonde hair 北欧人的；有北欧民族特征的




Norman

Nor•man
 /ˈnɔ:mən; NAmE
 ˈnɔ:rm-/


□ 

adj.




『1』
 used to describe the style of 
architecture

 in Britain in the 11th and 12th centuries that developed from the 
Romanesque

 style 诺曼式的；诺曼式建筑风格的 ：




◊ a Norman church/castle 诺曼式的教堂∕城堡


『2』
 connected with the Normans (=the people from northern Europe who defeated the English in 1066 and then ruled the country) 诺曼人的 ：




◊ the Norman Conquest 诺曼征服




Norn

/nɔ:n; NAmE
 nɔ:rn/


□ 

noun


 [U]

a form of Norse that used to be spoken on the islands of Orkney and Shetland to the north of Scotland （过去苏格兰本土以北的奥克尼群岛和设得兰群岛的人所说的）诺尔斯语



Norse

/nɔ:s; NAmE
 nɔ:rs/


□ 

noun


 [U]

the Norwegian language, especially in an ancient form, or the Scandinavian language group 诺尔斯语；（古）挪威语；古斯堪的纳维亚语



North America

ˌNorth A'merica
 

noun


 [U] the continent consisting of Canada, the United States, Mexico, the countries of Central America and Greenland 北美洲，北美大陆（包括加拿大、美国、墨西哥、中美各国和格陵兰）



Norway lobster

ˌNorway 'lobster
 

noun


 =
langoustine





Norway rat

ˌNorway 'rat
 

noun


 =
brown rat





November

★No•vem•ber
 /nəʊˈvembə(r); NAmE
 noʊ-/


□ 

noun


 [U, C]

(abbr.
 
Nov.

 ) the 11th month of the year, between October and December 十一月


HELP

 To see how November
 is used, look at the examples at April
 . * November 的用法见词条 April 下的示例。



Nubuck

Nu•buck
 /ˈnju:bʌk; NAmE
 ˈnu:-/


□ 

noun


 [U]

a type of leather that has been rubbed on one side to make it feel soft like 
suede

 正绒面革（单面打磨的软面革）




Number Ten

ˌNumber 'Ten
 

noun


 [U + sing./pl. v
 .] number 10 Downing Street, London, the official home of the British prime minister, often used to refer to the government 唐宁街十号（英国首相的伦敦官邸，常指英国政府） ：




◊ Number Ten had nothing to say on the matter. 唐宁街十号对此不作评论。




Nurofen

Nuro•fen
 ™ /ˈnjʊərəfen; NAmE
 ˈnʊr-/


□ 

noun


 [C, U]

(BrE
 ) a type of 
ibuprofen

 努乐芬（一种异丁苯乙酸镇痛药）




O grade

'O grade
 (also 
'ordinary grade

 ) 

noun


 [C, U] (in Scotland in the past) an exam in a particular subject, at a lower level than 
Highers

 , usually taken at the age of 16. In 1988 it was replaced by the 
Standard Grade

 . 普通等级考试（苏格兰旧时的单科考试，低于高级考试，通常在 16 岁时进行。1988 年由标准等级考试取代）




O level

'O level
 (also 
'ordinary level

 ) 

noun


 [C, U] (in England and Wales in the past) an exam in a particular subject, at a lower level than 
A level

 , usually taken at the age of 16. In 1988 it was replaced by the 
GCSE

 . 普通证书考试（过去英格兰、威尔士对某科目的考试，低于高级证书考试，通常在 16 岁时参加。1988 年被普通中等教育证书 (GCSE) 取代） ：




◊ O level French 法语普通证书考试





◊ She took six subjects at O level. 她参加了六门课程的普通证书考试。





◊ He's got an O level in Russian. 他通过了俄语普通证书考试。


—compare 
GCE





O-Bon

/əʊ ˈbɒn; NAmE
 oʊ ˈbɑ:n/


□ 

noun


 [U]

=
Bon





O

/əʊ; NAmE
 oʊ/


□ 

exclamation




(especially literary
 ) =
oh



□ 

noun




(also 
o

 ) (pl.
 
Os

 , 
O's

 , 
o's

 /əʊz; NAmE
 oʊz/
 )

『1』
 [C, U] the 15th letter of the English alphabet 英语字母表的第 15 个字母 ：




◊ 'Orange' begins with (an) O/'O'. * Orange 一词以字母 o 开头。


『2』
 used to mean 'zero' when saying telephone numbers, etc. （说电话号码等时表示）零 ：




◊ My number is six o double three
 (=6033). 我的号码是六零三三。


—see also 
O grade

 , 
O level






OAP

/ˌəʊ eɪ ˈpi:; NAmE
 ˌoʊ/


□ 

noun




(BrE
 , becoming old-fashioned
 ) the abbreviation for 
old-age pensioner

 领养老金者（全写为 old-age pensioner）



OAS

/ˌəʊ eɪ ˈes; NAmE
 ˌoʊ/


□ 

abbr.




(CanE
 ) 
old age security





OBE

/ˌəʊ bi: ˈi:; NAmE
 ˌoʊ/


□ 

noun




the abbreviation for 'Officer of the Order of the British Empire' (an award given in Britain for a special achievement) 英帝国勋位军官，英帝国官佐勋衔获得者（全写为 Officer of the Order of the British Empire，英国授予有特殊贡献者的勋章） ：




◊ She was made an OBE. 她荣获英帝国官佐勋衔。





◊ Matthew Silk OBE 英帝国官佐勋衔获得者马修 ∙ 西尔克




OCD

/ˌəʊ si: ˈdi:; NAmE
 ˌoʊ/


□ 

abbr.





obsessive compulsive disorder

 强迫性神经（官能）症；强迫症



OCR

□ 

abbr.


 (
computing 计

 ) 
optical character recognition





OD

/ˌəʊ di:; NAmE
 ˌoʊ/


□ 

verb




(
OD's

 , 
OD'ing

 , 
OD'd

 , 
OD'd

 ) [V] ~ (on sth)
 (informal
 ) =
overdose

 v.




OECD

/ˌəʊ i: si: ˈdi:; NAmE
 ˌoʊ/


□ 

abbr.




Organization for Economic Cooperation and Development (an organization of industrial countries that encourages trade and economic growth) 经合组织，经济合作与发展组织（工业化国家鼓励贸易和经济发展的组织）



OFSTED

/ˈɒfsted; NAmE
 ˈɔ:f-/


□ 

abbr.




the Office for Standards in Education (a British government department, that is responsible for checking that standards in schools are acceptable) 教育标准局（英国负责评鉴学校标准的政府部门）



OHP

/ˌəʊ eɪtʃ ˈpi:; NAmE
 ˌoʊ eɪtʃ ˈpi:/


□ 

noun




the abbreviation for 'overhead projector' 投影仪（全写为 overhead projector） ：




◊ Will you be using an OHP? 你用不用投影仪？




OHT

/ˌəʊ eɪtʃ ˈti:; NAmE
 ˌoʊ eɪtʃ ˈti:/


□ 

noun




the abbreviation for 'overhead transparency' (a transparent plastic sheet that you can write or print sth on and show on a screen using an 
overhead projector

 ) 投影胶片（全写为 overhead transparency，用于高射投影仪）



OJ

/ˈəʊ dʒeɪ; NAmE
 ˈoʊ/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 , informal
 ) an abbreviation for 'orange juice' 橙汁（全写为 orange juice）




OK

★ (also 
okay

 ) /əʊˈkeɪ; NAmE
 oʊ-/


□ 

adj.,




□

adv.


 (informal
 )

『1』
 safe and well; in a calm or happy state 安然无恙；平安；快活 ：




◊ Are you OK? 你没事吧？


⇒ note at 
well



『2』
 ~ (for sb) (to do sth)
 all right; acceptable; in an acceptable way 可以；可行；尚可；不错 ：




◊ Is it OK if I leave now? 我现在离开，可以吗？





◊ Is it OK for me to come too? 我也去，行吗？





◊ Does my hair look okay? 我的头发还看得过去吗？





◊ I think I did OK in the exam. 我觉得我考得还不错。





◊ Whatever you decide, it's okay by me
 . 无论你怎么决定对我来说都行。





◊ an okay movie 一部不错的电影


□ 

exclamation


 (informal
 )

『1』
 yes; all right 对；好；行 ：




◊ 'Shall we go for a walk?' 'OK.' "咱们去散散步，好不好？" "好。"


『2』
 used to attract sb's attention or to introduce a comment （用以引起注意或引入话题）好了，对了 ：




◊ Okay, let's go. 好了，咱们走吧。


『3』
 used to check that sb agrees with you or understands you （用于确保别人赞同或明白）好吗，行不 ：




◊ The meeting's at 2, OK? 两点开会，明白吗？





◊ I'll do it my way, OK? 我想怎么做就怎么做，行吗？


『4』
 used to stop people arguing with you or criticizing you （用以制止对方争辩或批评）得了，行了，好了 ：




◊ OK, so I was wrong. I'm sorry. 行了，是我不对。对不起。


□ 

noun


 [sing.]

(informal
 ) permission 允许；准许；同意


SYN

 
go ahead

 ：




◊ I'm still waiting for the boss to give me the OK. 我还在等上司点头呢。




OPEC

/ˈəʊpek; NAmE
 ˈoʊ-/


□ 

abbr.




Organization of Petroleum Exporting Countries (an organization of countries that produce and sell oil) 石油输出国组织



OS

/ˌəʊ ˈes; NAmE
 ˌoʊ/


□ 

abbr.




『1』
 (
computing 计

 ) 
operating system



『2』
 
Ordnance Survey



『3』
 
ordinary seaman





OTT

/ˌəʊ ti: ˈti:; NAmE
 ˌoʊ/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 ) =over the top
 at 
top

 n.
 ：




◊ Her make-up was a bit OTT. 她化的妆有些过浓。




OU

/ˌəʊ ˈju:; NAmE
 ˌoʊ/


□ 

abbr.




(in Britain) Open University （英国的）开放大学， 公开大学



Occitan

Oc•ci•tan
 /ˈɒksɪtən; NAmE
 ˈɑ:ksɪtæn/


□ 

noun


 [U]

the traditional language of southern France 奥克西坦语（法国南部传统语言）



Oceania

Ocea•nia
 /ˌəʊsiˈɑ:niə; -ʃi-; NAmE
 ˌoʊʃi-/


□ 

noun


 [U]

a large region of the world consisting of the Pacific islands and the seas around them 大洋洲



October

★Oc•to•ber
 /ɒkˈtəʊbə(r); NAmE
 ɑ:kˈtoʊ-/


□ 

noun


 [U, C]

(abbr.
 
Oct.

 ) the 10th month of the year, between September and November 十月


HELP

 To see how October
 is used, look at the examples at April
 . * October 的用法见词条 April 下的示例。



Oedipal

Oedi•pal
 /ˈi:dɪpl; NAmE
 usually ˈed-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

connected with an 
Oedipus complex

 恋母情结的




Oedipus complex

Oedi•pus com•plex
 /ˈi:dɪpəs kɒmpleks; NAmE
 usually ˈedɪpəs kɑ:m-/


□ 

noun


 [sing.]

(
psychology 心

 )feelings of sexual desire that a boy has for his mother and the jealous feelings towards his father that this causes 恋母情结

—compare 
Electra complex





ORIGIN



From the Greek story of Oedipus
 , whose father Laius had been told by the oracle that his son would kill him. Laius left Oedipus on a mountain to die, but a shepherd rescued him. Oedipus returned home many years later but did not recognize his parents. He killed his father and married his mother Jocasta. 源自希腊故事《俄狄浦斯》。其父拉伊俄斯由神谕得知，儿子将会杀害他，便置其子于山野，任其自灭。但俄狄浦斯为牧羊人所救，多年后返回家园，却不识父母。他杀死了父亲，同母亲伊俄卡斯塔结了婚。



Ojibwa

/əʊˈdʒɪbwɑ:; NAmE
 oʊ-/
 (pl.
 
Ojibwa

 or 
Ojib•was

 ) 

noun


 a member of a Native American people, many of whom live in the US states of Michigan, Wisconsin and Minnesota and in Ontario in Canada 奥吉布瓦人（美洲土著，很多居于美国密歇根、威斯康星、明尼苏达诸州以及加拿大安大略省）




Old English sheepdog

ˌOld ˌEnglish 'sheepdog
 

noun


 a very large dog with very long grey and white hair 英国牧羊犬




Old English

ˌOld 'English
 (also 
ˌAnglo-'Saxon

 ) 

noun


 [U] the English language before about 1150, very different from modern English 古英语（大约公元 1150 年前的英语，与现代英语极不相同）



Old Glory

ˌOld 'Glory
 

noun


 (NAmE
 ) a name for the flag of the US 古老的荣耀（指美国国旗）；星条旗



Old Nick

ˌOld 'Nick
 

noun


 (old-fashioned
 , humorous
 ) the 
Devil

 魔鬼；鬼怪



Olestra

Ol•es•tra
 ™ /ɒˈlestrə; NAmE
 oʊˈl-/


□ 

noun


 [U]

a substance which is used instead of fat in some foods 奥利斯特拉油（食物油脂替代品）



Olympiad

Olym•piad
 /əˈlɪmpiæd/


□ 

noun




『1』
 an occasion when the modern Olympic games are held 奥林匹克运动会；奥运会 ：




◊ The 26th Olympiad took place in Atlanta, Georgia. 第 26 届奥运会是在佐治亚州的亚特兰大举办的。


『2』
 an international competition in a particular subject, especially a science 奥林匹克大赛（常用于科学有关的国际比赛） ：




◊ the 14th International Physics Olympiad 第 14 届国际奥林匹克物理竞赛




Olympian

Olym•pian
 /əˈlɪmpiən/


□ 

adj.




(formal
 ) like a god; powerful and impressive 似神的；威严的；超凡的



Olympic

Olym•pic
 /əˈlɪmpɪk/


□ 

adj.


 [only before noun]

connected with the Olympic Games 奥林匹克运动会的 ：




◊ an Olympic athlete/medallist 奥林匹克运动员∕奖牌获得者




Op.

(also 
op.

 ) 

abbr.


 
opus

 ：




◊ Webern's Five Pieces, Op. 10 韦伯恩的第十号作品的五支乐曲




Orangeman

Or•ange•man
 /ˈɒrɪndʒmən; NAmE
 ˈɔ:r-; ˈɑ:r-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) a member of the Orange Order, a Protestant political organization that wants Northern Ireland to remain part of the United Kingdom 奥兰治党员，奥兰治人（主张北爱尔兰继续隶属联合王国的新教政治组织成员）



Orcadian

Or•ca•dian
 

adj.




Or•ca•dian
 /ɔ:ˈkeɪdiən; ɔ:rˈk-/


□ 

noun




a person from the islands of Orkney in Scotland （苏格兰奥克尼群岛的）奥克尼人

→
Or•ca•dian






Order Paper

'Order Paper
 

noun


 (BrE
 ) a list of the subjects to be discussed by Parliament on a particular day （议会的）议事日程表



Ordnance Survey map

ˌOrdnance 'Survey map
 

noun


 a very detailed map of an area of Britain or Ireland, prepared by an organization called the Ordnance Survey, which is supported by the government （由英国或爱尔兰政府资助的全国地形测量局所绘制的）全国地形测绘详图




Orient

Ori•ent
 /ˈɔ:riənt/
 
ˌthe Orient



□ 

noun


 [sing.] (literary
 ) the eastern part of the world, especially China and Japan 东方（尤指中国和日本）

—compare 
Occident





Oriental

Orien•tal
 /ˌɔ:riˈentl/


□ 

noun




(old-fashioned
 , often offensive
 ) a person from China, Japan or other countries in E Asia 东方人；东亚国家的人



Oriya

/ɒˈri:jə; NAmE
 ɔ:ˈr-/


□ 

noun


 [U]

a language spoken in Orissa in eastern India 奥里雅语（印度东部奥里萨邦的语言）



Orwellian

Or•well•ian
 /ɔ:ˈweliən; NAmE
 ɔ:rˈw-/


□ 

adj.




used to describe a political system in which a government tries to have complete control over people's behaviour and thoughts （政治制度）奥威尔式的，极权的



ORIGIN



From the name of the English writer George Orwell, whose novel Nineteen Eighty-nine
 describes a government that has total control over the people. 源自英格兰作家乔治 ∙ 奥威尔，他在小说《一九八四》中描写对人民实行极权统治的政府。



Oscar

™ /ˈɒskə(r); NAmE
 ˈɑ:s-/


□ 

noun




=
Academy Award

 ：




◊ The movie was nominated for an Oscar. 这部电影获奥斯卡金像奖提名。





◊ an Oscar nomination/winner
 奥斯卡金像奖提名∕获奖者




Ouija board

™ /ˈwi:dʒə bɔ:d; NAmE
 bɔ:rd/


□ 

noun




a board marked with letters of the alphabet and other signs, used in 
seances

 to receive messages said to come from people who are dead 灵应牌，维佳博德牌（刻有字母和其他符号的板牌，用于降灵会中接收亡魂传递的信息）




Oxbridge

Ox•bridge
 /ˈɒksbrɪdʒ; NAmE
 ˈɑ:ks-/


□ 

noun


 [U]

the universities of Oxford and Cambridge, when they are thought of together 牛津剑桥大学 ：




◊ an Oxbridge education 牛津剑桥的教育


—compare 
Ivy League

 , 
red-brick

 (2)



Oxon

/ˈɒksɒn; NAmE
 ˈɑ:ksɑ:n/


□ 

abbr.




(used after degree titles) of Oxford University （用于学位名称后）牛津大学的 ：




◊ Alice Tolley MA (Oxon) 文科硕士艾丽斯 ∙ 托利（牛津大学）




Oxonian

Oxon•ian
 /ɒkˈsəʊniən; NAmE
 ɑ:kˈsoʊ-/


□ 

adj.




(formal
 or humorous
 ) relating to Oxford in England, or to Oxford University （英格兰）牛津的，牛津大学的



Oz

/ɒz; NAmE
 ɑ:z/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 , AustralE
 , NZE
 , informal
 ) Australia 澳大利亚； 澳洲



Ozzie

Oz•zie
 =
Aussie





PC card

ˌP'C card
 

noun


 (
computing 计

 )a plastic card with a 
printed circuit

 on it that can be put into a computer to allow it to work with other devices 印刷电路卡； PC 卡




PO box

ˌP'O box
 (also 
'post office box

 ) 

noun


 used as a kind of address, so that mail can be sent to a post office where it is kept until it is collected 邮政信箱 ：




◊ Radio Netherlands, PO Box 222, Hilversum 希尔弗瑟姆邮政信箱 222 号，荷兰广播电台




P

(also 
p

 ) /pi:/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
Ps

 , 
P's

 , 
p's

 /pi:z/
 ) the 16th letter of the English alphabet 英语字母表的第 16 个字母 ：




◊ 'Pizza' begins with (a) P/'P'. * Pizza 一词以字母 p 开头。



IDM

 see 
mind

 v.




PA

/ˌpi: ˈeɪ/


□ 

abbr.




『1』
 
public address (system)

 ：




◊ Announcements were made over the PA. 通告是从广播系统播出的。


『2』
 (especially BrE
 ) 
personal assistant

 ：




◊ She's the Managing Director's PA. 她是总经理的私人助理。




PAC

/ˌpi: ei ˈsi:/


□ 

abbr.





political action committee






PAL

/pæl/


□ 

noun


 [U]

a television broadcasting system that is used in most of Europe * PAL 制式（欧洲大部份地区使用的电视广播系统）

—compare 
NTSC

 , 
SECAM






PAYE

/ˌpi: eɪ waɪ ˈi:/


□ 

abbr.




pay as you earn (a British system of paying income tax in which money is taken from your wages by your employer and paid to the government) 预扣所得税（英国制度，雇主从职工工资中扣除应缴税款，直接上缴政府）



PBS

/ˌpi: bi: ˈes/


□ 

abbr.




the Public Broadcasting Service (an organization in the US that broadcasts television programmes to local stations that do not show advertisements) （美国）公共电视网（给不播广告的地方台播放电视节目）



PC Plod

/ˌpi: si: ˈplɒd; NAmE
 ˈplɑ:d/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 , humorous
 ) a junior police officer 初级警员



PC

/ˌpi: ˈsi:/


□ 

abbr.




『1』
 the abbreviation for 'personal computer' (a small computer that is designed for one person to use at work or at home) 个人电脑；个人计算机

『2』
 (BrE
 ) the abbreviation for 'Police Constable' (a police officer of the lowest rank) 警察；警员 ：




◊ PC Tom March 警员汤姆 ∙ 马什


—see also 
WPC



『3』
 the abbreviation for 
politically correct

 政治上正确的



PCB

/ˌpi: si: ˈbi:/


□ 

abbr.




printed circuit board 印刷电路板




PDA

/ˌpi: di: ˈeɪ/


□ 

noun




a very small computer that is used for storing personal information and creating documents, and that may include other functions such as telephone, 
fax

 , connection to the Internet, etc. (abbreviation for 'personal digital assistant') 个人数字助理， 个人数位助理 （全写为 personal digital assistant，掌上型电脑）




PDF

/ˌpi: di: ˈef/
 (also 
ˌPD'F file

 ) 

noun


 (
computing 计

 )a type of computer file that can contain words or pictures. It can be read using any system, can be sent from one computer to another, and will look the same on any computer. (abbreviation for 'Portable Document Format') 可移植文档格式，可携式文件格式（全写为 Portable Document Format） ：




◊ I'll send it to you as a PDF. 我会用 PDF 格式把它发给你。




PDT

/ˌpi: di: ˈti:/


□ 

abbr.





Pacific Daylight Time






PE

(BrE
 ) (US
 
P.E.

 ) /ˌpi: ˈi:/


□ 

noun


 [U]

the abbreviation for 'physical education' (sport and exercise that is taught in schools) 体育（课）（全写为 physical education） ：




◊ a PE class 一堂体育课




PET

□ 

noun


 [U]

『1』
 /ˌpi: i: ˈti:/
 an artificial substance used to make materials for packaging food, including plastic drinks bottles (the abbreviation for 'polyethylene terephthalate') 聚酯食品包装材料，聚对苯二甲酸乙二醇酯（全写为 polyethylene terephthalate）

『2』
 /pet/
 (
medical 医

 )a process that produces an image of your brain or of another part inside your body (the abbreviation for 'positron emission tomography') 正子发射扫描，正子造影（全写为 positron emission tomography，大脑或其他体内部位的成像过程） ：




◊ a PET scan 正电子发射扫描


『3』
 /pet/
 a British test, set by the University of Cambridge, that measures a person's ability to speak and write English as a foreign language at an 
intermediate

 level (the abbreviation for 'Preliminary English Test') 中级英语证书考试（全写为 Preliminary English Test，由英国剑桥大学命题、英语作为外语的口语和笔头能力测试）



PG

/ˌpi: ˈdʒi:/


□ 

abbr.




(BrE
 ) parental guidance. A film that has the label 'PG' is not suitable for children to watch without an adult. * PG 类影片， 家长指引 （建议家长对儿童加以指导）



PGCE

/ˌpi: dʒi: si: ˈi:/


□ 

noun




the abbreviation for 'Postgraduate Certificate in Education' (a British teaching qualification taken by people who have a university degree) 研究生教育证书（全写为 Postgraduate Certificate in Education，有大学学位者取得的英国教师资格证书）



PIM

/ˌpi: aɪ ˈem; pɪm/


□ 

abbr.





personal information manager






PIN

/pɪn/
 (also 
'PIN number

 ) 

noun


 the abbreviation for 'personal identification number' (a number given to you, for example by a bank, so that you can use a plastic card to take out money from a cash machine) 个人身份识别号码，个人密码（全写为 personal identification number，银行等向顾客提供的可与提款卡配合使用的号码）

—see also 
chip and PIN





PM

/ˌpi: ˈem/


□ 

noun




(informal
 , especially BrE
 ) the abbreviation for 
prime minister

 首相，总理（全写为 prime minister） ：




◊ an interview with the PM 对首相的采访





PMS

/ˌpi: em ˈes:/
 (BrE
 ) (also 
PMT

 /ˌpi: em ˈti:/,
 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 [U] physical and emotional problems such as pain and feeling depressed that many women experience before their 
period

 (=flow of blood) each month. PMS/PMT are abbreviations for 'premenstrual syndrome/tension'. 月经前综合症，月经前紧张（全写为 premenstrual syndrome 及 premenstrual tension）



PO

/ˌpi: ˈəʊ; NAmE
 ˈoʊ/


□ 

abbr.




『1』
 
Post Office

 邮局

—see also 
PO box



『2』
 
postal order





POW

/ˌpi: əʊ ˈdʌblju:; NAmE
 oʊ/


□ 

noun




the abbreviation for 
prisoner of war

 战俘，俘虏（全写为 prisoner of war） ：




◊ a POW camp 战俘营





PPO

/ˌpi: pi: ˈəʊ; NAmE
 ˈoʊ/


□ 

abbr.




(US
 ) preferred-provider organization (a company that provides medical treatment for large organizations such as insurance companies and employers) 首选医疗服务提供机构（为大机构和雇主提供医疗服务的公司）




PPS

/ˌpi: pi: ˈes/


□ 

noun




the abbreviation for 'Parliamentary Private Secretary' (a Member of Parliament in Britain who is given the job of helping a minister) 议会私人秘书 （全写为 Parliamentary Private Secretary，协助各大臣工作的议员）



PPV

/ˌpi: pi: ˈvi/


□ 

abbr.





pay-per-view





PR

/ˌpi: ˈɑ:(r)/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the abbreviation for 
public relations

 公关，公共关系（全写为 public relations） ：




◊ a PR department/agency/campaign
 公关部∕机构∕运动





◊ The article is very good PR for the theatre. 这篇文章有助于加强该剧院的公共关系。


『2』
 the abbreviation for 
proportional representation

 比例代表制（全写为 proportional representation）



PS

/ˌpi: ˈes/


□ 

noun




something written at the end of a letter to introduce some more information or sth that you have forgotten. PS is an abbreviation for 'postscript'. 附言，又及（全写为 postscript，用于信末） ：




◊ PS Could you send me your fax number again? 又及：请再把您的传真号码发给我好吗？





◊ She added a PS asking me to water the plants. 她加了一句附言，要我浇花。




PSAT

/ˌpi: es eɪ ˈti:/


□ 

noun




(in the US) (the abbreviation for Preliminary Scholastic Aptitude Test) a test taken by 
high school

 students in order to prepare for the 
SAT

 初级学业能力倾向测验（全写为 Preliminary Scholastic Aptitude Test，美国中学生为备考学业能力倾向测验而参加的考试）



PSHE

/ˌpi: es eɪtʃ ˈi:/


□ 

noun


 [U]

the abbreviation for 'personal, social and health education' (a subject taught in British schools that deals with a person's emotional and social development and discusses such issues as health, sex, drugs and relationships with other people) 个人、社会及健康教育（全写为 personal, social and health education，英国学校课程）



PST

/ˌpi: es ˈti:/


『1』
 

abbr.


 
Pacific Standard Time



『2』
 provincial sales tax (a tax that is added to the price of goods in some parts of Canada) （加拿大部份地区征收的）省销售税




PT

/ˌpi: ˈti:/


□ 

abbr.




『1』
 (BrE
 ) the abbreviation for 'physical training' (sport and physical exercise that is taught in schools, in the army, etc.) 体育；体格锻炼

『2』
 (also 
P/T

 ) (in writing) 
part-time

 （书写形式）部份时间的，兼职的 ：




◊ The course is 1 year FT, 2 years PT. 这门课程全读生修一年，半读生修两年。





PTA

/ˌpi: ti: ˈeɪ/


□ 

noun




the abbreviation for 'parent-teacher association' (a group run by parents and teachers in a school that organizes social events and helps the school in different ways) 家长教师联谊会，家长教师会（全写为 parent-teacher association）



PTO

/ˌpi: ti: ˈəʊ; NAmE
 ˈoʊ/


□ 

abbr.




(BrE
 ) please turn over (written at the bottom of a page to show that there is more on the other side) （页末字样）请见下页，见反面



PVC

/ˌpi: vi: ˈsi:/


□ 

noun


 [U]

a strong plastic material used for a wide variety of products, such as clothing, pipes, floor coverings, etc. 聚氯乙烯（用于服装、管材、地板铺料等塑料制品）




PX

/ˌpi: ˈeks/
 (pl.
 
PXs

 /ˌpi: ˈeksɪz/
 ) 

noun


 post exchange (a shop/store at a US military base that sells food, clothes and other things) （美军军营内）军人服务社，小卖部



Pacific time

Pa'cific time
 

noun


 [U] the standard time on the west coast of the US and Canada 太平洋时间（加拿大和美国西海岸的标准时间）



Pa

□ 

abbr.


 
Pascal

 帕（斯卡）（标准压强单位）




Pacific Daylight Time

Paˌcific 'Daylight Time
 

noun


 [U] (abbr.
 
PDT

 ) the time used in summer in the western parts of Canada and the US that is nine hours earlier than GMT 太平洋日光节约时间，太平洋夏令时间（加拿大和美国西部地区的夏季时间，比格林尼治平时早九个小时）




Pacific Standard Time

Paˌcific 'Standard Time
 (abbr.
 
PST

 ) 

noun


 [U] the time used in winter in the western parts of Canada and the US that is eight hours earlier than GMT 太平洋标准时间（加拿大和美国西部地区的冬季时间，比格林尼治平时早八个小时）



Paddy

/ˈpædi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (informal
 ) an offensive word for a person from Ireland 帕迪（对爱尔兰人的蔑称）



Paiute

Pai•ute
 /ˈpaɪu:t/


□ 

noun




(pl.
 
Pai•ute

 or 
Pai•utes

 ) a member of a Native American people many of whom live in the south-western US 派尤特人（美洲土著，很多居于美国西南部）



Pakeha

Pak•eha
 /ˈpɑ:kɪhɑ:/


□ 

noun




(NZE
 ) a white person from New Zealand (that is, not a Maori) 新西兰白种人



Paki

/ˈpæki/


□ 

noun




(taboo
 , BrE
 , informal
 ) a very offensive word for a person from Pakistan, especially one living in Britain. The word is often also used for people from India or Bangladesh. （对巴基斯坦人，尤指在英国居住者的蔑称，也常用于印度人和孟加拉人）



Palm Sunday

ˌPalm 'Sunday
 

noun


 [U, C] (in the Christian Church) the Sunday before Easter 棕枝主日，圣枝主日（复活节前的星期日）



Palmcorder

Palm•cord•er
 ™ /ˈpɑ:mkɔ:də(r); NAmE
 -kɔ:rd-/


□ 

noun




a small 
camcorder

 (=video camera that records pictures and sound) that can be held in the 
palm

 of one hand 掌中宝摄像机； 掌上型数位摄影机




Pancake Day

'Pancake Day
 

noun


 (informal
 ) the day before the beginning of Lent, when people traditionally eat 
pancakes

 薄饼日（封斋期的前一天，按传统习惯吃薄饼）

—compare 
Shrove Tuesday





Pandora's box

Pandora's box
 /pænˌdɔ:rəz ˈbɒks; NAmE
 ˈbɑ:ks/


□ 

noun


 [sing., U]

a process that, if started, will cause many problems that cannot be solved 潘多拉魔盒（指邪恶之源） ：




◊ This court case could open a Pandora's box
 of similar claims. 这宗诉讼案会为类似的申诉开启潘多拉魔盒。




ORIGIN



From the Greek myth in which Pandora
 was created by the god Zeus and sent to the earth with a box containing many evils. When she opened the box, the evils came out and infected the earth. 源自希腊神话。主神宙斯创造了潘多拉并派其带着装满邪恶的盒子下凡。当她打开盒子时，各种邪恶奔涌而出，泛滥人间。



Pangaea

Pan•gaea
 /pænˈdʒi:ə/


□ 

noun


 [sing.]

(
geology 地

 )an extremely large area of land which existed millions of years ago, made up of all the present continents 泛大陆，泛古陆（原始大陆，由现在的所有大陆组成）



Pap smear

'Pap smear
 

noun


 (NAmE
 ) =
smear test





Parcheesi

Par•cheesi
 ™ /pɑ:ˈtʃi:zi; NAmE
 pɑ:rˈtʃ-/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 ) =
ludo






Parkinson's disease

Par•kin•son's dis•ease
 /ˈpɑ:kɪnsnz dɪzi:z; NAmE
 ˈpɑ:rk-/
 (also 
Par•kin•son•ism

 /ˈpɑ:kɪnsənɪzəm; NAmE
 ˈpɑ:rk-/
 ) 

noun


 [U] a disease of the nervous system that gets worse over a period of time and causes the muscles to become weak and the arms and legs to shake 帕金森病（神经系统疾病，能致肌肉无力和四肢颤抖）




Parkinson's law

'Parkinson's law
 

noun


 [U] (humorous
 ) the idea that work will always take as long as the time available for it 帕金森定律（工作总是到时限最后一刻才会完成）



Parma violet

Parma vio•let
 /ˌpɑ:mə ˈvaɪələt; NAmE
 ˌpɑ:rmə/


□ 

noun




a strong-smelling plant with light purple flowers 帕尔马紫罗兰



Parmesan

Par•mesan
 /ˈpɑ:mɪzæn; ˌpɑ:mɪˈzæn; NAmE
 ˈpɑ:rməzɑ:n; -zæn/
 (also 
ˌParmesan 'cheese

 ) 

noun


 [U] a type of very hard Italian cheese that is usually 
grated

 and eaten on Italian food 帕尔马干酪（一种意大利硬奶酪，常磨碎放在食品上）




Parsee

Par•see
 (also 
Parsi

 ) /ˌpɑ:ˈsi:; ˈpɑ:si:; NAmE
 ˌpɑ:rˈsi:; ˈpɑ:rsi:/


□ 

noun




a member of a religious group whose 
ancestors

 originally came from Persia and whose religion is Zoroastrianism 帕西人（拜火教徒后裔，祖先为波斯人）



Pashto

/ˈpæʃtəʊ; NAmE
 -toʊ/


□ 

noun


 [U]

the official language of Afghanistan, also spoken in northern Pakistan 普什图语（阿富汗官方语言，也用于巴基斯坦北部地区）



Passover

Pass•over
 /ˈpɑ:səʊvə(r); NAmE
 ˈpæsoʊ-/


□ 

noun


 [U, C]

the Jewish religious festival and holiday in memory of the escape of the Jews from Egypt 逾越节（犹太人的宗教节日）



Pat Malone

/ˌpæt məˈləʊn; NAmE
 -loʊn/


□ 

noun






IDIOMS




on your Pat Ma'lone



(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) alone; without anybody else 单独；独自



Pavlovian

Pav•lov•ian
 /pævˈləʊviən; NAmE
 -ˈloʊ-/


□ 

adj.




(of an animal's or human's reaction 动物或人的反应) happening in response to a particular 
stimulus

 巴甫洛夫氏条件作用的；经典条件反射的 ：




◊ Her yawn was a Pavlovian response to my yawn. 她打哈欠是对我打哈欠的条件反射。




ORIGIN



From the name of the Russian scientist, I P Pavlov, who carried out experiments on dogs, showing how they could be conditioned to react to certain stimuli. 源自俄罗斯科学家巴甫洛夫的名字，他对狗只的实验表明它们经过训练能够对某些刺激作出反应。



Pawnee

Paw•nee
 /ˈpɔ:ni:/


□ 

noun




(pl.
 
Paw•nee

 or 
Paw•nees

 ) a member of a Native American people, many of whom live in the US state of Oklahoma 波尼人（美洲土著，很多居于美国俄克拉何马州）



Peeping Tom

ˌPeeping 'Tom
 

noun


 (disapproving
 ) a person who likes to watch people secretly when they are taking off their clothes 窥视者汤姆；有窥裸癖者


SYN

 
voyeur





Pekinese

Pe•kin•ese
 (also 
Pe•king•ese

 ) /ˌpi:kɪˈni:z/


□ 

noun




(pl.
 
Pe•kin•ese

 or 
Pe•kin•eses

 ) a very small dog with long soft hair, short legs and a flat nose 北京狗；狮子狗



Peking duck

/ˌpi:kɪŋ ˈdʌk/


□ 

noun


 [U, C]

a Chinese dish consisting of strips of 
duck

 that has been cooked so that the skin is crisp and sweet 北京烤鸭



Pelmanism

Pel•man•ism
 /ˈpelmənɪzəm/


□ 

noun


 [U]

a game in which players must remember cards or other objects that they have seen 佩尔曼记忆训练纸牌戏（参加者必须记住所见到的纸牌或其他物品）



Pennsylvania Dutch

Penn•syl•va•nia Dutch
 /ˌpensɪlveɪniə ˈdʌtʃ/


□ 

noun




『1』
 
the Pennsylvania Dutch



[pl.] a group of people originally from Germany and Switzerland who settled in Pennsylvania in the 17th and 18th centuries 德裔宾州人（17 至 18 世纪定居在宾夕法尼亚州的德国人和瑞士人后裔）

『2』
 [U] a type of German mixed with English spoken by the Pennsylvania Dutch 宾州德语（德裔宾州人讲的德语与英语的混合语）




Pentecost

Pente•cost
 /ˈpentɪkɒst; NAmE
 -kɔ:st; -kɑ:st/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 (BrE
 also 
ˌWhit 'Sunday

 ) (in the Christian Church) the 7th Sunday after Easter when Christians celebrate the Holy Spirit coming to the 
Apostles

 圣灵降临节，五旬节（基督教节日，在复活节后的第 7 个星期日）

『2』
 =
Shavuoth





Pentecostal

Pente•cos•tal
 /ˌpentɪˈkɒstl; NAmE
 -ˈkɔ:s-; -ˈkɑ:s-/


□ 

adj.




connected with a group of Christian Churches that emphasize the gifts of the Holy Spirit, such as the power to heal the sick 五旬节派的（强调神恩作用，如治病的能力）

→
Pente•cos•talist





Pentecostalist

Pente•cos•talist
 

noun






Peoria

Pe•oria
 /piˈɔ:riə/


□ 

noun




a small city in the US state of Illinois. The opinions of the people who live there are considered to be typical of opinions in the whole of the US. 皮奥里亚（美国伊利诺伊州小城，据信此地居民的观点在美国很有代表性） ：




◊ Ask yourself what the folks in Peoria will think of it. 想一想皮奥里亚的人会如何看待这件事。




Permanent Resident Card

ˌPermanent 'Resident Card
 

noun


 an official card that shows that sb from another country is allowed to live and work in Canada （加拿大）永久居民卡




Permanent Undersecretary

ˌPermanent 'Undersecretary
 (also 
ˌPermanent 'Secretary

 ) 

noun


 (in Britain) a person of high rank in the 
civil service

 , who advises a 
Secretary of State

 （英国）常务次官

—compare 
undersecretary

 (1)



Persian carpet

ˌPersian 'carpet
 (also 
ˌPersian 'rug

 ) 

noun


 a carpet of traditional design from the Near East, made by hand from silk or wool 波斯地毯




Persian cat

ˌPersian 'cat
 (also 
Per•sian

 ) 

noun


 a breed of cat with long hair, short legs and a round flat face 波斯猫




Persian

Per•sian
 

adj.




Per•sian
 /ˈpɜ:ʃn; -ʒn; NAmE
 ˈpɜ:rʒn/


□ 

noun




『1』
 [C] a person from ancient Persia, or modern Persia, now called Iran 波斯人

『2』
 (also 
Farsi

 ) [U] the official language of Iran 波斯语

『3』
 [C] =
Persian cat



→
Per•sian






Perspex

Per•spex
 ™ /ˈpɜ:speks; NAmE
 ˈpɜ:rs-/
 (BrE
 ) (NAmE
 
Plexi•glas

 ™) 

noun


 [U] a strong transparent plastic material that is often used instead of glass 珀斯佩有机玻璃



Pertex

Per•tex
 ™ /ˈpɜ:teks; NAmE
 ˈpɜ:rt-/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) a light material used for making clothes and equipment for camping, climbing, etc. 珀泰克斯面料（用于制作衣服和露营、登山装备等）



Peter Pan

ˌPeter 'Pan
 

noun


 a person who looks unusually young for their age, or who behaves in a way that would be more appropriate for sb younger 外表异常年轻的人；行为像孩子的成人



ORIGIN



From a story by J M Barrie about a boy with magic powers who never grew up. 源自詹姆斯 ∙ 巴里的小说《彼得 ∙ 潘》，主人公是个永远长不大的有魔力的男孩。



Peter

/ˈpi:tə(r)/


□ 

noun





IDM

 see 
rob






Peters projection

'Peters projection
 

noun


 [sing.] a map of the world on which the relative size, but not the shape of countries, is more accurate than on more traditional maps 彼得斯投影世界地图（其中各国的相对面积而不是形状比传统地图准确）

—compare 
Mercator projection





Petri dish

/ˈpetri dɪʃ; ˈpi:tri/


□ 

noun




a shallow covered dish used for growing bacteria, etc. in 皮氏培养皿（作细菌等培养用的有盖玻璃碟）




PhD

(also 
Ph.D.

 especially in NAmE
 ) /ˌpi: eɪtʃ ˈdi:/


□ 

noun




the abbreviation for 'Doctor of Philosophy' (a university degree of a very high level that is given to sb who has done research in a particular subject) 哲学博士学位，博士学位（全写为 Doctor of Philosophy，授予完成某学科研究者的高级学位） ：




◊ to be/have/do a PhD
 是一位博士；有博士学位；攻读博士学位





◊ Anne Thomas, PhD 安妮 ∙ 托马斯博士




Pharisee

Phari•see
 /ˈfærɪsi:/


□ 

noun




『1』
 a member of an ancient Jewish group who followed religious laws and teaching very strictly 法利赛人（严守律法的古犹太教派成员）

『2』
 (disapproving
 ) a person who is very proud of the fact that they have high religious and moral standards, but who does not care enough about other people 自诩圣洁者；自恃清高者；伪善者


SYN

 
hypocrite





Phi Beta Kappa

ˌPhi ˌBeta 'Kappa
 

noun


 (in the US) a society for college and university students who are very successful in their studies * Φβκ 联谊会（美国大学优秀生组织）




Phillips

Phil•lips
 /ˈfɪlɪps/


□ 

adj.




(of a screw or 
screwdriver

 螺丝钉或螺丝刀) with a cross-shaped part for turning 十字形的

—compare 
flathead

 (1), 
slotted

 (2)



Photostat

Photo•stat
 ™ /ˈfəʊtəstæt; NAmE
 ˈfoʊ-/


□ 

noun




a photocopy or a machine that produces them 福图斯泰直接影印本（或复印机）




Piccadilly Circus

Pic•ca•dilly Cir•cus
 /ˌpɪkədɪli ˈsɜ:kəs; NAmE
 ˈsɜ:rkəs/


□ 

noun




(BrE
 ) used to describe a place that is very busy or crowded 热闹忙碌的地方；拥挤的地方 ：




◊ It's been like Piccadilly Circus in this house all morning. 这房子里整个上午都忙乱得像皮卡迪利广场。




ORIGIN



From the name of a busy area in the centre of London where several large roads meet and where there is always a lot of traffic. 源自伦敦市中心繁忙地带皮卡迪利广场，几条大街在此交汇，车辆川流不息。

—compare 
Grand Central Station





Pied Piper

ˌPied 'Piper
 

noun


 a person who persuades a lot of other people to follow them or do sth with them 有感召力的人；有号召力的人



ORIGIN



From the old German story of the Pied Piper of Hamelin, who made first rats and later children follow him by playing beautiful music on his pipe. 源自古老的德国传说，哈默尔恩的花衣魔笛手吹奏美妙的乐曲，先后诱走老鼠和孩子。



Pierrot

Pier•rot
 /ˈpɪərəʊ; ˈpjerəʊ; NAmE
 ˈpɪəroʊ/


□ 

noun




a male character in traditional French plays, with a sad white face and a pointed hat （法国传统剧中表情哀伤、脸上用粉涂成白色，头戴尖顶帽的）白面男丑角



Pilates

Pi•la•tes
 /pɪˈlɑ:ti:z/


□ 

noun


 [U]

a system of stretching and pushing exercises using special equipment, which help make your muscles stronger and make you able to bend parts of your body more easily 普拉提， 皮拉提斯 （用特殊设备进行健身和柔韧性训练的伸展式锻炼方法）



Pils

/pɪlz; pɪls/
 (also 
Pilsner

 /ˈpɪlznə(r); ˈpɪls-/
 ) 

noun


 [U] a type of strong light-coloured beer originally made in the Czech Republic 比尔森啤酒（原产于捷克共和国）



Pima

/ˈpi:mə/


□ 

noun




(pl.
 
Pima

 or 
Pimas

 ) 

noun


 a member of a Native American people, many of whom live in the US state of Arizona 皮马人（美洲土著，很多居于美国亚利桑那州）



Pinocchio

Pinoc•chio
 /pɪˈnəʊkiəʊ; NAmE
 -ˈnoʊkioʊ/


□ 

noun




a character in a children's story who changes from a wooden figure into a boy. Whenever he tells a lie, his nose grows longer. 皮诺曹（从木偶变成男孩的童话人物，说谎时鼻子就变长） ：




◊ Cartoons showed the Minister as a long-nosed Pinocchio. 漫画把部长描画成长鼻子皮诺曹。




Pinyin

Pin•yin
 /pɪnˈjɪn/


□ 

noun


 [U]

the standard system of 
Roman

 spelling in Chinese 汉语拼音（采用标准罗马拼写体系）



Piscean

Pis•cean
 /ˈpaɪsiən/


□ 

noun, adj.






Pisces

Pis•ces
 /ˈpaɪsi:z/


□ 

noun




『1』
 [U] the 12th sign of the 
zodiac

 , the Fishes 黄道第十二宫；双鱼宫；双鱼（星）座

『2』
 [sing.] a person born under the influence of this sign, that is between 20 February and 20 March 属双鱼座的人（约出生于 2 月 20 日至 3 月 20 日）

→
Pis•cean





Pl.

□ 

abbr.


 (used in written addresses) Place （用于书写地址）街道，广场 ：




◊ Grosvenor Pl. 格罗夫诺街





Plaid Cymru

/ˌplaɪd ˈkʌmri:/


□ 

noun


 [U + sing./pl. v
 .]

(from Welsh
 ) a Welsh political party which wants Wales to be an independent state 威尔士党，威尔士民族主义党（主张威尔士独立）



Plan A

Plan 'A
 

noun


 [sing.] the thing or things sb intends to do if everything happens as they expect （一切如所预料的情况下使用的）第一行动方案，甲案



Plan B

Plan 'B
 

noun


 [sing.] the thing or things sb intwods to do if their first plan is not successful （第一方案不可行的情况下使用的）第二行动方案，次选方案，乙案 ：




◊ If Plan A fails, go to Plan B. 假如第一方案失败了，就执行第二方案。




Plasticine

Plas•ti•cine
 ™ /ˈplæstəsi:n/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) a soft substance like 
clay

 that is made in different colours, used especially by children for making models 普莱斯蒂辛橡皮泥



Platonism

Pla•ton•ism
 /ˈpleɪtənɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(
philosophy 哲

 )the ideas of the ancient Greek 
philosopher

 Plato and those who followed him 柏拉图主义；柏拉图学说

→
Pla•ton•ist





Platonist

Pla•ton•ist
 /ˈpleɪtənɪst/


□ 

adj., noun






Plexiglas

Plexi•glas
 ™ /ˈpleksiglɑ:s; NAmE
 -glæs/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 ) =
Perspex






Plimsoll line

'Plimsoll line
 (also 
'load line

 ) 

noun


 a line on the side of a ship showing the highest point that the water can safely reach when the ship is loaded （船的）载重线标志，国际载重线标志，吃水线



Plug and Play

ˌPlug and 'Play
 

noun


 [U] (
computing 计

 )a system which makes it possible for a piece of equipment, such as a printer, to be connected to a computer and to work immediately, without the user needing to do anything 即插即用系统

→
ˌplug-and-'play





Pluto

/ˈplu:təʊ; NAmE
 -toʊ/


□ 

noun




the planet in the 
solar system

 that is furthest from the sun 冥王星



Plymouth Brethren

Ply•mouth Breth•ren
 /ˌplɪməɵ ˈbreðrən/


□ 

noun


 [pl.]

a strict Protestant group started in England around 1830 普利茅斯兄弟会（约 1830 年成立于英格兰的严格的基督教新教派别）



Podunk

Po•dunk
 /ˈpəʊdʌŋk; NAmE
 ˈpoʊ-/


□ 

adj.




(US
 , informal
 ) (of a town 小镇) small, dull and not important 无生气的；无足轻重的



ORIGIN



From a place name of southern New England. 源自新英格兰南部地名波敦克。




Poet Laureate

ˌPoet 'Laureate
 

noun




『1』
 (especially in Britain) a person who has been officially chosen to write poetry for the country's important occasions 桂冠诗人（尤指英国正式选定为国家重要场合赋诗者）

『2』
 (especially NAmE
 ) a person whose poetry is considered to be the best, or most typical of their country or region （某国或地区的）最杰出诗人，代表诗人



Polack

Po•lack
 /ˈpəʊlæk; NAmE
 ˈpoʊ-/


□ 

noun




(taboo
 , slang
 ,especially NAmE
 ) an offensive word for a person from Poland, or a person of Polish origin 波兰佬（含冒犯意，指波兰人或波兰后裔）



Polaroid

Po•lar•oid
 ™ /ˈpəʊlərɔɪd; NAmE
 ˈpoʊ-/


□ 

noun




『1』
 [C] (also 
ˌPolaroid 'camera

 ) a camera that can produce a photograph within a few seconds 宝丽来照相机；拍立得照相机

『2』
 [C] a photograph that has been taken with a Polaroid camera 宝丽来一次成像照片；拍立得相片

『3』
 [U] a transparent substance that is put on 
sunglasses

 and car windows to make the sun seem less bright （太阳镜或汽车玻璃上的）偏光薄膜 ：




◊ Polaroid sunglasses 偏光膜太阳镜


『4』
 
Polaroids



[pl.] (also 
ˌPolaroid 'sunglasses

 ) 
sunglasses

 that have a layer of Polaroid on them 偏光膜太阳镜；贴膜太阳镜



Pollyanna

Polly•anna
 /ˌpɒliˈænə; NAmE
 ˈpɑ:l-/


□ 

noun


 [usually sing.]

a person who is always cheerful and expects only good things to happen 盲目乐观的人；无忧无虑的人



ORIGIN



From the name of a character created by the US writer of children's stories, Eleanor Hodgman Porter. 源自美国儿童文学作家埃莉诺 ∙ 霍奇曼 ∙ 波特所创作的人物波莉亚娜。



Poma

™ /ˈpəʊmə; NAmE
 ˈpoʊmə/


□ 

noun




(BrE
 ) =
button lift





Popsicle

Pop•sicle
 ™ /ˈpɒpsɪkl; NAmE
 ˈpɑ:p-/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
ice lolly





Portakabin

Porta•kabin
 ™ /ˈpɔ:təkæbɪn; NAmE
 ˈpɔ:rt-/


□ 

noun




(BrE
 ) a small building that can be moved from place to place by a vehicle, designed to be used as a temporary office, etc. 波特卡宾房；移动办公室；移动房



Portaloo

Porta•loo
 ™ /ˈpɔ:təlu:; NAmE
 ˈpɔ:rt-/


□ 

noun




(pl.
 
-oos

 ) (BrE
 ) a toilet inside a small light building that can be moved from place to place 波特庐移动厕所



Portuguese man-of-war

ˌPortuguese ˌman-of-'war
 

noun


 a sea creature similar to a 
jellyfish

 , with long 
tentacles

 that can give a poisonous sting 僧帽水母；葡萄牙军舰水母



Portuguese

Por•tu•guese
 /ˌpɔ:tʃuˈgi:z; NAmE
 ˌpɔ:rt-/


□ 

adj.




(pl.
 
Por•tu•guese

 )

from or connected with Portugal 葡萄牙的

□ 

noun




(pl.
 
Por•tu•guese

 )

『1』
 [C] a person from Portugal 葡萄牙人

『2』
 [U] the language used in Portugal and Brazil and some other countries 葡萄牙语




Post-it

'Post-it
 ™ (also 
'Post-it note

 ) 

noun


 a small piece of coloured, sticky paper that you use for writing a note on, and that can be easily removed 报事贴便条纸；黏胶便条纸； 便利贴




Pre-Raphaelite

Pre-Raphael•ite
 /ˌpri: ˈræfəlaɪt/


□ 

adj.




『1』
 connected with or in the style of the 
Pre-Raphaelites

 前拉斐尔派绘画风格的 ：




◊ Pre-Raphaelite paintings 前拉斐尔派风格的绘画


『2』
 (especially of a woman 尤指妇女) looking like a person in a painting by one of the 
Pre-Raphaelites

 , for example with pale skin and long thick dark red hair 似前拉斐尔画派绘画中人物的（如肤白，蓄长密红发）

□ 

noun




a member of a group of British 19th century artists who painted in a style similar to Italian artists of the 14th and 15th centuries, before the time of Raphael 前拉斐尔派画家（英国 19 世纪画派画家，风格近似拉斐尔之前的 14、15 世纪意大利画家）



Presbyterian

Pres•by•ter•ian
 

adj.


 
Pres•by•ter•ian•ism



/ˌprezbɪˈtɪəriənɪzəm; NAmE
 -ˈtɪr-/


□ 

noun


 [U]

Pres•by•ter•ian
 /ˌprezbɪˈtɪəriən; NAmE
 -ˈtɪr-/


□ 

noun




a member of a branch of the Christian Protestant Church that is the national Church of Scotland and one of the largest Churches in the US. It is governed by 
elders

 who are all equal in rank. 长老派成员（长老会为苏格兰国教及美国最大教会之一）

→
Pres•by•ter•ian





Presidential Medal of Freedom

Presiˌdential ˌMedal of 'Freedom
 

noun


 a 
medal

 in the US that is the highest award a person can be given during a time of peace 总统自由勋章（美国和平时期授予个人的最高奖章）



Presidents' Day

'Presidents' Day
 

noun


 (in the US) a legal holiday on the third Monday in February, in memory of the birthdays of George Washington and Abraham Lincoln 总统日（美国法定假日，在二月份的第三个星期一，纪念华盛顿和林肯的生日）



Primus

Pri•mus
 ™ /ˈpraɪməs/
 (also 
'Primus stove

 ) 

noun


 a small cooker/stove that you can move around that burns oil. It is used especially by people who are camping. 普赖默斯便携式燃油炉



Prince Charming

ˌPrince 'Charming
 

noun


 [sing.] (usually humorous
 ) a man who seems to be a perfect boyfriend or husband because he is very attractive, kind, etc. 白马王子；（女子的）梦中情人



ORIGIN



From the hero of some European fairy tales, for example Cinderella
 and Sleeping Beauty
 . 源自某些欧洲童话如《灰姑娘》和《睡美人》中的男主角。



Privy Councillor

ˌPrivy 'Councillor
 

noun






Procrustean

Pro•crus•tean
 /ˌprəʊˈkrʌstiən; NAmE
 ˌproʊ-/


□ 

adj.




(of a system, a set of rules, etc. 体系或系列规章等) treating all people or things as if they are the same, without considering individual differences and in a way that is too strict and unreasonable 强求一致的；一刀切的



ORIGIN



From the Greek story of Procrustes
 , a robber who forced people to lie on a bed and made them fit it by stretching their bodies or cutting off part of their legs. 源自有关强盗普洛克路斯忒斯（Procrustes）的希腊传说，他迫使人们躺在一张床上并通过拽拉身体或截腿使其适合床的长度。



Prof.

□ 

abbr.


 (in writing) 
Professor

 （书写形式）教授 ：




◊ Prof. Mike Harrison 迈克 ∙ 哈里森教授




Promethean

Pro•me•thean
 /prəˈmi:ɵiən/


□ 

adj.




doing things in an individual and original way and showing no respect for authority and rules 勇于开创的；不畏权势的；不受约束的



ORIGIN



From the Greek myth in which Prometheus
 , a Titan, stole fire from the gods and gave it to humans. 源自有关提坦普罗米修斯（Prometheus）盗取火种送人间去的希腊神话。



Protestant ethic

ˌProtestant 'ethic
 (also 
ˌProtestant 'work ethic

 ) 

noun


 [sing.] the idea that a person has a duty to work hard and spend their time and money in a careful, responsible way, sometimes thought to be typical of Protestants 新教伦理，新教工作道德（强调勤奋工作、有效利用时间与节俭）




Protestant

Prot•est•ant
 

adj.


 ：




◊ The majority of the population is Protestant. 这里的人大多数都信奉新教。





◊ a Protestant church/country 新教教堂∕国家



Prot•est•ant•ism



/ˈprɒtɪstəntɪzəm; NAmE
 ˈprɑ:t-/


□ 

noun


 [U]

Prot•est•ant
 /ˈprɒtɪstənt; NAmE
 ˈprɑ:t-/


□ 

noun




a member of a part of the Western Christian Church that separated from the Roman Catholic Church in the 16th century 新教教徒（16 世纪脱离罗马天主教） ：




◊ He's a Protestant. 他是新教教徒。


→
Prot•est•ant





Proto-Indo-European

ˌProto-ˌIndo-ˌEuro'pean
 

noun


 [U] the ancient language on which all Indo-European languages are thought to be based. There are no written records of Proto-Indo-European, but experts have tried to construct it from the evidence of modern languages. 原始印欧语（据信为所有印欧语言之源头）



Prozac

Pro•zac
 ™ /ˈprəʊzæk; NAmE
 ˈproʊ-/


□ 

noun




a drug used to treat the illness of 
depression

 百忧解，盐酸氟西汀（抗抑郁药） ：




◊ She's been on Prozac
 for two years. 她服用百忧解已经两年了。




Prussian blue

Prus•sian blue
 /ˌprʌʃn ˈblu:/


□ 

noun


 [U]

a deep blue colour used in paints 普鲁士蓝；深蓝色



Pte

□ 

abbr.


 (BrE
 ) (in writing) 
private

 （书写形式）二等兵 ：




◊ Pte Jim Hill 二等兵吉姆 ∙ 希尔




Pueblo

Pue•blo
 /ˈpwebləʊ; NAmE
 -loʊ/


□ 

noun




(pl.
 
Pue•blo

 or 
Pue•blos

 ) 

noun


 a member of a group of Native American people who live in the US states of Arizona and New Mexico 普韦布洛人（美洲土著，居于美国亚利桑那州和新墨西哥州）



Pulitzer Prize

Pul•it•zer Prize
 /ˌpʊlɪtzə(r) ˈpraɪz; NAmE
 also ˌpju:l-/


□ 

noun


 [C, sing.]

in the US, one of 13 prizes that are given each year for excellent work in literature, music, or 
journalism

 普利策奖（美国年度奖，颁发给文学、音乐或新闻业等 13 个领域的优秀作品）



Pullman

Pull•man
 /ˈpʊlmən/


□ 

noun




(pl.
 
Pull•mans

 ) a type of very comfortable coach/car on a train 普尔曼豪华火车车厢



Punch and Judy show

/ˌpʌntʃ ən ˈdʒu:di ʃəʊ; NAmE
 ʃoʊ/


□ 

noun




(in Britain) a traditional type of entertainment for children in which 
puppets

 are used to tell stories about Punch, who is always fighting with his wife Judy 《庞奇和朱迪》傀儡戏（英国传统木偶剧，讲述总和妻子朱迪打闹的庞奇的故事）



Punch

/pʌntʃ/


□ 

noun





IDM

 see 
pleased





Punjabi

Pun•jabi
 

adj.




Pun•jabi
 /pʊnˈdʒɑ:bi/


□ 

noun




『1』
 [C] a person from the Punjab area in NW India and Pakistan 旁遮普人（印度西北部和巴基斯坦的旁遮普地区的人）

『2』
 [U] the language of people from the Punjab 旁遮普语

→
Pun•jabi





Purim

Pu•rim
 /ˈpʊərɪm; pʊˈri:m; NAmE
 ˈpʊr-/


□ 

noun


 [U]

a Jewish festival that is celebrated in the spring 普林节，普珥节（犹太教春季的节日）



Purple Heart

ˌPurple 'Heart
 

noun


 a 
medal

 given to a member of the armed forces of the US who has been wounded in battle （美国授予作战负伤军人的）紫心勋章



Pyrex

™ /ˈpaɪreks/


□ 

noun


 [U]

a type of hard glass that does not break at high temperatures, and is often used to make dishes for cooking food in 派莱克斯耐高温玻璃（常用以制造炊具）



Pyrrhic victory

Pyr•rhic vic•tory
 /ˌpɪrɪk ˈvɪktəri/


□ 

noun




a victory that is not worth winning because the winner has suffered or lost so much in winning it 得不偿失的胜利；以惨重代价换取的胜利



ORIGIN



From Pyrrhus
 , the king of Epirus who defeated the Romans in 279BC but lost many of his own men. 源自伊庇鲁斯国王皮洛士，他于公元前 279 年打败罗马人，但自己的部队也伤亡惨重。



Pythagoras' theorem

Py•thag•oras' the•orem
 /paɪˈɵægərəsɪz ˈɵɪərəm; NAmE
 ˈɵi:ə-; ˈɵɪr-/


□ 

noun




(
geometry 几何

 )the rule that, in a 
right-angled triangle/right triangle

 , the 
Square

 n.
 (4)of the 
hypotenuse

 (=the side opposite the right angle) is equal to the squares of the other two sides added together 勾股定理；毕达哥拉斯定理； 毕式定理




Q-tip

'Q-tip
 ™ 

noun


 (NAmE
 ) =
cotton bud





Q

/kju:/


□ 

abbr.




question 问题；疑问


IDM

 see 
mind

 v.


□ 

noun




(also 
q

 ) [C, U] (pl.
 
Qs

 , 
Q's

 , 
q's

 /kju:z/
 ) the 17th letter of the English alphabet 英语字母表的第 17 个字母 ：




◊ 'Queen' begins with (a) Q/'Q'. * Queen 一词以字母 q 开头。


—see also 
Q-tip






QC

/ˌkju: ˈsi:/


□ 

noun




(in Britain) the highest level of 
barrister

 , who can speak for the government in court. QC is an abbreviation for 'Queen's Counsel' and is used when there is a queen in Britain. （英国）王室法律顾问，御用大律师（全写为 Queen's Counsel，女王在位时使用）

—compare 
KC





QED

(BrE
 ) (also 
Q.E.D.

 US
 , BrE
 ) /ˌkju: i: ˈdi:/


□ 

abbr.




that is what I wanted to prove and I have proved it (from Latin 'quod erat demonstrandum') 证明完毕，证讫（源自拉丁文 quod erat demonstrandum）



Qabalah

Qa•ba•lah
 =
Kabbalah






Quaker

□ 

adj.


 ：




◊ a Quaker school 贵格会学校


/ˈkweɪkə(r)/


□ 

noun




a member of the Society of Friends, a Christian religious group that meets without any formal ceremony and is strongly opposed to violence and war 贵格会教徒，公谊会教徒 （属于基督教派，废除礼仪，反对暴力和战争）

→
Quaker






Quarter Horse

'Quarter Horse
 

noun


 (NAmE
 ) a small breed of horse that can run very fast over short distances 四分之一英里赛马（美国一种在短距离内能疾跑的矮种马）




Queen's Bench

ˌQueen's 'Bench
 (also 
ˌQueen's 'Bench Division

 ) 

noun


 [sing.] part of the UK High Court （英国高等法院的）（女）王座法庭



Queen's Counsel

ˌQueen's 'Counsel
 

noun


 =
QC






Queen's evidence

ˌQueen's 'evidence
 

noun


 [U] (BrE
 ) if a criminal turns Queen's evidence
 , he or she gives evidence against the people who committed a crime with him or her （刑事被告向法庭提供的）对同案犯不利的证据



Queensberry Rules

Queens•berry Rules
 /ˌkwi:nzbəri ˈru:lz; NAmE
 -beri/


□ 

noun


 [pl.]

『1』
 the standard rules of 
boxing

 昆斯伯里规则（拳击比赛的标准规则）

『2』
 the rules of polite and acceptable behaviour 礼貌行为准则



Quonset hut

™ /ˈkwɒnset hʌt; NAmE
 ˈkwɑ:n-/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
Nissen hut





Quorn

™ /kwɔ:n; NAmE
 kwɔ:rn/


□ 

noun


 [U]

a substance made from a type of 
fungus

 , used in cooking instead of meat 阔恩素肉（用一种真菌制成）



Quran

Qur'an
 =
Koran





R & B

/ˌɑ:r ən ˈbi:/


□ 

abbr.





rhythm and blues





R & D

/ˌɑ:r ən ˈdi:/


□ 

abbr.





research and development





R & R

/ˌɑ:r ən ˈɑ:(r)/


□ 

abbr.




『1』
 rest and recreation (=doing things for enjoyment rather than working) 休息娱乐

『2』
 (
medical 医

 ) rescue and resuscitation 急救与复苏；救生



R

/ɑ:(r)/


□ 

abbr.




『1』
 (BrE
 ) Queen; King (from Latin 'Regina'; 'Rex') 女王，国王（源自拉丁语 Regina、Rex） ：




◊ Elizabeth R. 伊丽莎白女王


『2』
 
R.



(especially on maps) River （尤用于地图）河，江 ：




◊ R. Trent 特伦特河


『3』
 (also 
R.

 especially in NAmE
 ) (in politics in the US 美国政治) 
Republican

 共和党人；共和党党员

『4』
 (BrE
 ) (in abbreviations) Royal （用于服务于国王或女王或受其赞助的组织名称）王室的，皇家的 ：




◊ the RAC
 (=Royal Automobile Club) 英国皇家汽车俱乐部


『5』
 (NAmE
 ) a label for a film/movie that is not suitable for people under the age of 17 to see without an adult present (abbreviation for 'restricted') 限制级的（全写为 restricted，未满 17 岁者无成人陪同不宜观看的电影的标记）

『6』
 
roentgen

 伦琴（辐射量单位）

—see also 
R & B

 , 
R & D



□ 

noun




(also 
r

 ) [C, U] (pl.
 
Rs

 , 
R's

 , 
r's

 /ɑ:z/
 ) the 18th letter of the English alphabet 英语字母表的第 18 个字母 ：




◊ 'Rose' begins with (an) R/'R'. * Rose 一词以字母 r 开头。



IDM

 see 
three





RAC

/ˌɑ:r eɪ ˈsi:/


□ 

abbr.




Royal Automobile Club. The RAC is a British organization which provides services for car owners. （英国）皇家汽车俱乐部



RAF

/ˌɑ:r eɪ ˈef or, in informal use,
 ræf/


□ 

abbr.




Royal Air Force (the British 
air force

 ) （英国）皇家空军 ：




◊ He was an RAF pilot. 他是皇家空军飞行员。




RAM

/ræm/


□ 

noun


 [U]

the abbreviation for 'random-access memory' (computer memory in which data can be changed or removed and can be looked at in any order) 内存，随机存贮器，随时存取记忆体（全写为 random-access memory） ：




◊ 32 megabytes of RAM * 32 兆的内存




RC

/ˌɑ: ˈsi:; NAmE
 ˌɑ:r/


□ 

abbr.





Roman Catholic

 天主教



RCMP

/ˌɑ: si: em ˈpi:; NAmE
 ˌɑ:r/


□ 

abbr.




Royal Canadian Mounted Police (the national police force of Canada) 皇家加拿大骑警队（加拿大的国家警力）



RDA

/ˌa: di: ˈei; NAmE
 ˌar:/


□ 

abbr.




recommended daily allowance (the amount of a chemical, for example a 
vitamin

 or a mineral, which you should have every day) （维生素或矿物质等的）建议每日摄取量



RE

/ˌɑ:r ˈi:/


□ 

noun


 [U]

the abbreviation for 'religious education' (taught as a subject in schools) 宗教教育（全写为 religious education，学校课程） ：




◊ an RE teacher 宗教教育科老师




REM

/ˌɑ:r i: ˈem/


□ 

abbr.




rapid eye movement (describes a period of sleep during which you dream and your eyes make many small movements) 快速眼动（夜间做梦时眼睛快速而细微的移动）



REN

/ˌɑ:r i: ˈen/


□ 

abbr.




registered enrolled nurse （已登记）注册护士



RGN

/ˌɑ: dʒi: ˈen; NAmE
 ˌɑ:r dʒi: ˈen/


□ 

abbr.




(BrE
 ) registered general nurse 注册全科护士




RIP

『1』
 (BrE
 ) (also 
R.I.P.

 US
 , BrE
 ) /ˌɑ:r aɪ ˈpi:/


□ 

abbr.




rest in peace (often written on graves) 安息（通常书于墓碑）

『2』
 

noun


 (
computing 计

 ) =
raster image processor





RM

/ˌɑ:r ˈem/


□ 

abbr.




(in Britain) Royal Marine （英国）皇家海军陆战队

—see also 
marine

 n.




RN

/ˌɑ:r ˈen/


□ 

abbr.




『1』
 registered nurse 注册护士

『2』
 (in Britain) Royal Navy （英国）皇家海军



RNA

/ˌɑ:r en ˈeɪ/


□ 

noun


 [U]

(
chemistry 化

 )a chemical present in all living cells; like 
DNA

 it is a type of 
nucleic acid

 核糖核酸




ROM

/rɒm; NAmE
 rɑ:m/


□ 

noun


 [U]

the abbreviation for 'read-only memory' (computer memory that contains instructions or data that cannot be changed or removed) 只读存贮器（全写为 read-only memory）

—compare 
CD-ROM





ROTC

/ˈrɒtsi; NAmE
 ˈrɑ:t-/


□ 

abbr.




(US
 ) Reserve Officers' Training Corps (=an organization for students in the US who are training to be military officers while they are studying) （美国在校大学生的）预备役军官训练团




RP

/ˌɑ: ˈpi:; NAmE
 ˌɑ:r/


□ 

noun


 [U]

the abbreviation for 'received pronunciation' (the standard form of British pronunciation, based on educated speech in southern England) 标准发音（全写为 received pronunciation，基于英国南方受教育阶层的发音）



RPI

/ˌɑ: pi: ˈaɪ; NAmE
 ˌɑ:r/


□ 

abbr.





retail price index

 零售物价指数



RRP

/ˌɑ:r ɑ: ˈpi:; NAmE
 ˌɑ:r ɑ:r/


□ 

abbr.




recommended retail price 建议零售价格



RRSP

/ˌɑ:r ɑ:r es ˈpi:/


□ 

abbr.




(CanE
 ) registered retirement savings plan (a special type of savings plan in which you can save money without paying taxes on it until you stop working when you are older) 注册退休储蓄计划（退休前免税的储蓄计划）



RSA

/ˌɑ:r es ˈeɪ/


□ 

abbr.




(in the UK) Royal Society of Arts （英国）皇家艺术学会



RSI

/ˌɑ:r es ˈaɪ/


□ 

noun


 [U]

the abbreviation for 'repetitive strain injury' or 'repetitive stress injury' (pain and swelling, especially in the arms and hands, caused by performing the same movement many times in a job or an activity) 反复应力性损伤，重复性劳损（全写为 repetitive strain injury 或 repetitive stress injury，由经常重复同一动作引起 ）



RSPCA

/ˌɑ:r es pi: si: ˈeɪ/


□ 

abbr.




(in the UK) Royal Society for the Prevention of Cruelty to Animals （英国）皇家防止虐待动物协会



RSVP

(BrE
 ) (also 
R.S.V.P.

 US
 , BrE
 ) /ˌɑ:r es vi: ˈpi:/


□ 

abbr.




(written on invitations) please reply (from French 'répondez s'il vous plaît') 敬请赐覆（请柬用语，源自法语）



RTA

/ˌɑ: ti: ˈeɪ; NAmE
 ˌɑ:r/


□ 

abbr.




(BrE
 ) road traffic accident 道路交通事故



RTF

/ˌɑ: ti: ˈef; NAmE
 ˌɑ:r/


□ 

abbr.




(
computing 计

 ) rich text format (=a type of file containing data that can be used with different programs or systems) * RTF 格式，普适文本格式（可被不同的程序或系统兼容） ：




◊ an RTF file * RTF 文件





RV

/ˌɑ: ˈvi:; NAmE
 ˌɑ:r/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
camper

 (2) (the abbreviation for 'recreational vehicle') 野营车（全写为 recreational vehicle）



Rabelaisian

Rabe•lais•ian
 /ˌræbəˈleɪziən; -ˈleɪʒn/


□ 

adj.




dealing with sex and the human body in a rude but humorous way 拉伯雷风格的；粗俗幽默的



ORIGIN



From the French writer François Rabelais, whose works dealt with sex and the body in this way. 源自作品对性和人体作粗俗幽默描绘的法国作家弗朗索瓦 ∙ 拉伯雷。



Rafferty's rules

Raf•fer•ty's rules
 /ˈræfətiz ru:lz; NAmE
 -fərt-/


□ 

noun


 [pl.]

(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) no rules at all 毫无章法；全无规则



Ramadan

Ram•adan
 /ˈræmədæn; ˌræməˈdæn/


□ 

noun


 [U, C]

the 9th month of the Muslim year, when Muslims do not eat or drink between 
sunrise

 and 
sunset

 回历九月，斋月，莱麦丹月（斋月期间，穆斯林从日出到日落禁食）



Rambo

/ˈræmbəʊ; NAmE
 -boʊ/


□ 

noun




(informal
 ) a very strong and aggressive man 强壮好斗的男子；猛男



ORIGIN



From the name of the main character in David Morrell's novel First Blood
 , which was made popular in three films/movies in the 1980s. 源自戴维 ∙ 莫雷尔的小说《第一滴血》中主人公兰博的名字，据此改编的三部电影在 20 世纪 80 年代风靡一时。




Rastafarian

Ras•ta•far•ian
 (also informal
 
Rasta

 ) 

adj.


 
Ras•ta•far•ian•ism



□ 

noun


 [U]

Ras•ta•far•ian
 /ˌræstəˈfeəriən; NAmE
 -ˈfer-/
 (also informal
 
Rasta

 ) 

noun


 a member of a Jamaican religious group which worships the former Emperor of Ethiopia, Haile Selassie, and which believes that black people will one day return to Africa. Rastafarians often wear 
dreadlocks

 and have other distinguishing patterns of behaviour and dress. 拉斯塔法里教徒（牙买加一教派成员。崇拜前埃塞俄比亚皇帝海尔 ∙ 塞拉西，并认为黑人将返回非洲大陆）

→
Ras•ta•far•ian






Rawlplug

Rawl•plug
 ™ /ˈrɔ:lplʌg/


□ 

noun




(also 
'wall plug

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
'wall anchor

 ) a small plastic tube, closed at one end, that you put into a wall to hold a screw 罗威套管（塑料螺钉栓）



Rd

(also 
Rd.

 especially in NAmE
 ) 

abbr.


 (used in written addresses) Road （用于书面地址）路 ：




◊ 12 Ashton Rd 阿什顿路 12 号




Reformed Church

Re'formed Church
 

noun


 [sing.] a church that has accepted the principles of the 
Reformation

 , especially a Calvinist one （基督教）新教教会归正会，归正宗（尤指加尔文教派）



Realtor

Real•tor
 ™ /ˈri:əltə(r)/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
estate agent






Red Indian

ˌRed 'Indian
 (also 
red•skin

 ) 

noun


 (old-fashioned
 , taboo
 ) a very offensive word for a Native American （蔑称）印第安人



Regency

Re•gency
 /ˈri:dʒənsi/


□ 

adj.


 [usually before noun]

of or in the style of the period 1811–20 in Britain, when George, Prince of Wales, was 
regent

 (=ruled the country in place of the king, his father) 摄政时期的，摄政时期的风格的（英国 1811–20 年间，威尔士亲王乔治任摄政王，代替父亲管理国家） ：




◊ Regency architecture 摄政时期风格的建筑





Regina

Re•gina
 /rɪˈdʒaɪnə/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 , formal
 , from Latin
 ) a word meaning 'queen', used, for example, in the titles of legal cases which are brought by the state when there is a queen in Britain 女王（英国女王在位时用于政府诉讼案案目等） ：




◊ Regina v Jones 女王诉琼斯案


—compare 
Rex






Remembrance Sunday

Reˌmembrance 'Sunday
 (also 
Re'membrance Day

 ) 

noun


 the Sunday nearest to the 11 November on which those killed in war, especially the wars of 1914–18 and 1939–45, are remembered in ceremonies and church services in Britain and some other countries 阵亡将士纪念日（最接近 11 月 11 日的星期天。英国和其他一些国家为战争中的死难者，尤指 1914 至 1918 年和 1939 至 1945 年两次大战中的阵亡者举行纪念仪式和宗教仪式）

—see also 
Memorial Day

 , 
Veterans Day





Renaissance man

Reˌnaissance 'man
 

noun


 a person who is good at a lot of things and has a lot of interests, especially writing and painting 文艺复兴人，全才人（尤指写作和绘画方面多才多艺的人）



Rep.

□ 

abbr.


 (in American politics 美国政治)

『1』
 
Representative

 众议院议员

『2』
 
Republican

 共和党人；共和党党员



Rev.

(BrE
 also 
Revd

 ) 

abbr.


 (used before a name) 
Reverend

 （尊称神职人员）尊敬的，可敬的 ：




◊ Rev. Jesse Jackson 尊敬的杰西 ∙ 杰克逊牧师




Reverend Mother

ˌReverend 'Mother
 

noun


 a title of respect used when talking to or about a 
Mother Superior

 (=the head of a female religious community) （对女修道院院长的尊称）可敬的修女




Rex

/reks/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 , formal
 , from Latin
 ) a word meaning 'king', used, for example, in the titles of legal cases brought by the state when there is a king in Britain 国王（英国国王在位时用于政府诉讼案案目等） ：




◊ Rex v Jones 国王诉琼斯案


—compare 
Regina





Rhodes scholar

/ˌrəʊdz ˈskɒlə(r); NAmE
 ˌroʊdz ˈskɑ:l-/


□ 

noun




a student from the US, Germany or the Commonwealth who is given a 
scholarship

 to study in Britain at Oxford University from a fund that was started by Cecil Rhodes in 1902 获罗得斯奖学金的学生（罗得斯基金由塞西尔 ∙ 罗得斯于 1902 年设立，为美国、德国或英联邦国家的学生提供到英国牛津大学学习的奖学金）




Right Honourable

ˌRight 'Honourable
 

adj.


 [only before noun] (abbr.
 
Rt Hon

 )

『1』
 
the Right Honourable...



a title of respect used when talking to or about a person of high social rank, especially a lord （对上层社会人士如贵族的尊称）阁下

『2』
 
the/my Right Honourable...



the title of respect used by Members of Parliament in Britain when talking to or about a senior Member of Parliament during a debate （英国议会成员对资深成员的尊称）阁下

—compare 
Honourable






Right Reverend

ˌRight 'Reverend
 

adj.


 [only before noun] (abbr.
 
Rt Revd

 ) a title of respect used when talking about a 
bishop

 (=a senior priest) （尊称主教）尊敬的，可敬的



Rip Van Winkle

/ˌrɪp væn ˈwɪŋkl/


□ 

noun




a person who is surprised to find how much the world has changed over a period of time 对世界变化之大感到惊讶的人； 李伯



ORIGIN



From the name of a character in a short story by the US writer Washington Irving. He sleeps for 20 years and wakes up to find that the world has completely changed. 源自美国作家华盛顿 ∙ 欧文所著短篇小说中的人物瑞普 ∙ 凡 ∙ 温克尔，他沉睡 20 年后醒来，发现世间发生了天翻地覆的变化。



Robin Hood

ˌRobin 'Hood
 

noun


 a person who takes or steals money from rich people and gives it to poor people 罗宾汉；劫富济贫者



ORIGIN



From the name of a character in traditional English stories who lived in a forest, robbing rich people and giving money to poor people. 源自英国民间传说中劫富济贫的绿林好汉罗宾汉。



Roe v Wade

/ˌrəʊ vɜ:səs ˈweɪd; NAmE
 ˌroʊ vɜ:rsəs/


□ 

noun




a legal case in the US Supreme Court that decided that 
abortion

 is allowed by the Constitution 罗诉韦德案（美国最高法院判决堕胎不违宪的案件）



Rohypnol

Ro•hyp•nol
 ™ /rəʊˈhɪpnɒl; NAmE
 roʊˈhɪpnɑ:l/


□ 

noun


 [U]

a drug that makes you want to sleep, and which can make you unable to remember what happens for a period after you take it 洛喜普诺，罗眠乐（安眠药，服后可致暂时失忆）




Rollerblade

Roll•er•blade
 

verb


 [V]

Roll•er•blade
 ™ (BrE
 ) (NAmE
 
Roller Blade

 ™) /ˈrəʊləbleɪd; NAmE
 ˈroʊlərb-/
 (also 
ˌin-line 'skate

 ) 

noun


 a type of boot with a line of small wheels attached to the bottom 直排滚轴旱冰鞋；直排轮鞋

→
Roll•er•blade





Rolls-Royce

™ /ˌrəʊlz ˈrɔɪs; NAmE
 ˌroʊlz/


□ 

noun




『1』
 (also informal
 
Rolls

 ) a large, comfortable and expensive make of car made by a company in the UK 劳斯莱斯汽车（英国一种大型豪华轿车）

『2』
 the ~ of sth
 (BrE
 ) something that is thought of as an example of the highest quality of a type of thing 最优质的品种；最优品 ：




◊ This is the Rolls-Royce of canoes. 这是独木舟中的极品。





Roman Catholic

ˌRoman 'Catholic
 (also 
Cath•olic

 ) 

adj.


 
ˌRoman Ca'tholicism



(also 
Cath•oli•cism

 ) 

noun


 [U]

ˌRoman 'Catholic
 (also 
Cath•olic

 ) 

noun


 (abbr.
 
RC

 ) a member of the part of the Christian Church that has the 
Pope

 as its leader 天主教徒

→
ˌRoman 'Catholic





Roman law

ˌRoman 'law
 

noun


 the legal system of the ancient Romans, and the basis for 
civil law

 in many countries 罗马法（古罗马法律，是很多国家制订民法的依据）




Roman nose

ˌRoman 'nose
 

noun


 a nose that curves out at the top 高鼻梁




Roman numeral

ˌRoman 'numeral
 

noun


 one of the letters used by the ancient Romans to represent numbers and still used today, in some situations. In this system I =1, V =5, X =10, L =50, C =100, D =500, M =1 000 and these letters are used in combinations to form other numbers. 罗马数字 ：




◊ Henry VIII 亨利八世





◊ Copyright BBC MCMXCVII (1997) * 1997 年英国广播公司版权


—compare 
Arabic numeral






Roman

/ˈrəʊmən; NAmE
 ˈroʊ-/


□ 

adj.




『1』
 connected with ancient Rome or the Roman Empire 古罗马的；古罗马帝国的 ：




◊ a Roman road/temple/villa 古罗马的公路∕庙宇∕别墅





◊ Roman Britain 古罗马统治下的不列颠


『2』
 connected with the modern city of Rome 罗马的；罗马城的

『3』
 connected with the Roman Catholic Church 天主教的

『4』
 
roman



roman
 type is ordinary printing type which does not lean forward 罗马体的；西文白正体的 ：




◊ Definitions in this dictionary are printed in roman type. 这本词典里的释义是用罗马体印刷的。


—compare 
italic



□ 

noun




『1』
 [C] a member of the ancient Roman 
republic

 or empire 古罗马人

『2』
 [C] a person from the modern city of Rome （现代的）罗马人，罗马市民

『3』
 
roman



[U] the ordinary style of printing that uses small letters that do not lean forward 罗马体；西文白正体

—compare 
italics




IDM

 see 
Rome





Romance

Ro•mance
 /rəʊˈmæns; ˈrəʊmæns; NAmE
 ˈroʊ-/


□ 

adj.


 [only before noun]

Romance
 languages, such as French, Italian and Spanish, are languages that developed from Latin. 罗曼语的（由拉丁语演变而成，有法语、意大利语、西班牙语等）




Romanesque

Ro•man•esque
 /ˌrəʊməˈnesk; NAmE
 ˌroʊ-/


□ 

adj.




used to describe a style of 
architecture

 that was popular in western Europe from the 10th to the 12th centuries and that had round 
arches

 , thick walls and tall 
pillars

 罗马式的，罗马风格的（指 10 到 12 世纪盛行于西欧的一种建筑风格，使用圆拱、厚墙、高柱子）

—see also 
Norman

 (1)



Romano-

/rəˈmɑ:nəʊ; NAmE
 -noʊ; roʊˈm-/


□ 

combining form




(in nouns and adjectives 构成名词和形容词) Roman 罗马（的） ：




◊ Romano-British pottery 罗马时代英国的陶器





Romany

Rom•any
 

adj.


 [usually before noun]

Rom•any
 /ˈrɒməni; ˈrəʊm-; NAmE
 ˈrɑ:m-; ˈroʊm-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] a member of a race of people, originally from Asia, who travel around and traditionally live in 
caravans

 吉卜赛人；吉普赛人


SYN

 
Gypsy



『2』
 [U] the language of Romany people 吉卜赛语；吉普赛语

→
Rom•any






Rome

/rəʊm; NAmE
 roʊm/


□ 

noun






IDIOMS




Rome wasn't built in a 'day



(saying
 ) used to say that a complicated task will take a long time and needs patience 罗马不是一天建成的；复杂的工作不会一蹴而就


when in 'Rome (do as the 'Romans do)



(saying
 ) used to say that when you are in a foreign country, or a situation you are not familiar with, you should behave in the way that the people around you behave 入乡随俗



Roquefort

Roque•fort
 ™ /ˈrɒkfɔ:; NAmE
 ˈroʊkfərt/


□ 

noun


 [U]

a type of soft French cheese with blue marks and a strong flavour 罗克福尔干酪（浓味的法国蓝斑软干酪）




Rorschach test

/ˈrɔ:ʃɑ:k test; NAmE
 ˈrɔ:rʃɑ:k/
 (also 
'ink-blot test

 ) 

noun


 (
psychology 心

 )a test in which people have to say what different shapes made by ink make them think of 罗夏测验（受试者说出对各种墨迹的联想）； 罗夏克墨迹测验



Rosetta Stone

/rəʊˈzetə; NAmE
 roʊ-/


□ 

noun


 [sing.]

something, especially a discovery, that helps people to understand or find an explanation for a mystery or area of knowledge that not much was known about 有助于解释神秘事物（或未知知识领域）的事物；有启示作用的发现



ORIGIN



From the name of an ancient stone with writing in three different languages on it that was found near Rosetta in Egypt in 1799. It has helped archaeologists to understand and translate many other ancient Egyptian texts. 源自 1799 年在埃及罗塞塔附近发现的刻有三种文字的古代罗塞塔石碑，考古学家由此解读了很多其他古埃及文本。



Rosh Hashana

Rosh Hash•ana
 (also 
Rosh Hash•anah

 ) /ˌrɒʃ həˈʃɑ:nə; NAmE
 ˌrɑ:ʃ/


□ 

noun


 [U]

the Jewish New Year festival, held in September 岁首节（犹太教历新年，在九月份）



Rotary club

'Rotary club
 

noun


 a branch of an organization of business and professional people whose members meet for social reasons and to raise money for charity 扶轮（分）社（由商人和专业人士组成的社交与慈善组织分支）




Rotavator

Ro•ta•va•tor
 ™ (also 
Ro•to•va•tor

 ™) /ˈrəʊtəveɪtə(r); NAmE
 ˈroʊ-/


□ 

noun




(BrE
 ) a machine with blades that turn and break up soil 罗塔瓦多旋耕机



Rotovator

Ro•to•va•tor
 =
Rotavator





Rottweiler

Rott•weiler
 /ˈrɒtwaɪlə(r); -vaɪ-; NAmE
 ˈrɑ:twaɪ-/


□ 

noun




a large dog that can be very aggressive 罗特韦尔狗




Roundhead

Round•head
 /ˈraʊndhed/


□ 

noun




a person who supported Parliament against the King in the English Civil War (1642-49) 圆颅党人（1642 至 1649 年英格兰内战期间支持议会反对国王）

—compare 
Cavalier





Route 128

/ˌru:t ˌwʌn twentiˈeɪt/


□ 

noun




(in the US) an area in Massachusetts where there are many companies connected with the computer and 
electronics

 industries * 128 号公路高科技带（位于美国马萨诸塞州的计算机与电子工业区）



ORIGIN



From the name of an important road in the area. 源自该地区一条交通要道的名称。



Route One

ˌRoute 'One
 

noun


 [U] (BrE
 ) (in football (
soccer

 ) 足球) kicking the ball a long way towards your opponent's end, used as a direct way of attacking, rather than passing the ball between players 长传（直接）进攻



Royal Commission

ˌRoyal Com'mission
 

noun


 ~ (on/into sth)
 | ~ (to do sth)
 (in Britain) a group of people who are officially chosen to examine a particular law or subject and suggest any changes or new laws that should be introduced （英国）皇家委员会




Royal Highness

ˌRoyal 'Highness
 

noun


 
His/Her/Your Royal Highness



a title of respect used when talking to or about a member of the royal family （用作王室成员的尊称）殿下 ：




◊ Their Royal Highnesses, the Duke and Duchess of Kent 肯特公爵和公爵夫人殿下




Rt Hon

□ 

abbr.


 (BrE
 ) (in writing) 
Right Honourable

 （书写形式）阁下



Rt Revd

(also 
Rt. Rev.

 ) 

abbr.


 (BrE
 ) (in writing) 
Right Reverend

 （书写形式，尊称主教）尊敬的，可敬的



Rube Goldberg

/ˌru:b ˈgəʊldbɜ:g; NAmE
 ˈgoʊldbɜ:rg/


□ 

adj.


 [only before noun]

(NAmE
 , humorous
 ) =
Heath Robinson





Rubenesque

Ru•ben•esque
 /ˌru:bəˈnesk/


□ 

adj.




(of a woman 女人) having a round body with large breasts and hips 体形丰满的



ORIGIN



From the name of the Flemish painter Peter Paul Rubens, who often painted women with large, fairly fat bodies. 源自佛兰德画家彼得 ∙ 保罗 ∙ 鲁本斯的名字，他常画高大丰满的女人。



Rubicon

Ru•bi•con
 /ˈru:bɪkən; NAmE
 -kɑ:n/
 
the Rubicon



□ 

noun


 [sing.] the point at which a decision has been taken which can no longer be changed 无法退回的界限；界线 ：




◊ Today we cross the Rubicon
 . There is no going back. 今天我们要破釜沉舟，背水一战了。




ORIGIN



From the Rubicon
 , a stream which formed the border between Italy and Gaul. When Julius Caesar broke the law by crossing it with his army in 49BC, it led inevitably to war. 源自意大利和高卢的界河鲁比肯河（Rubicon）。公元前 49 年，凯撒违规带兵越过鲁比肯河，从而不可避免地引发了战争。



Rubik's cube

Rubik's cube
 /ˈru:bɪks kju:b/


□ 

noun




a 
puzzle

 consisting of a plastic 
cube

 covered with coloured squares that you turn to make each side of the cube a different colour 魔方（使大立方体每一面上的小立方呈现同一颜色）



Rugby League

ˌRugby 'League
 

noun


 [U] a form of 
rugby

 , with 13 players in a team 联盟橄榄球（每队 13 人）




Rugby Union

ˌRugby 'Union
 (also informal
 
rug•ger

 especially in BrE
 ) 

noun


 [U] a form of 
rugby

 , with 15 players in a team 联合会橄榄球（每队 15 人）



Ruritanian

Ruri•ta•nian
 /ˌrʊərɪˈteɪniən; NAmE
 ˌrʊrəˈt-/


□ 

adj.




(especially of stories 尤指小说) full of romantic adventure 充满浪漫冒险的；浪漫国的



ORIGIN



From Ruritania
 , the name of an imaginary country in central Europe in stories by Anthony Hope. 源自安东尼 ∙ 霍普所著小说中的虚构中欧国家鲁里坦尼亚王国。



Russian doll

ˌRussian 'doll
 

noun


 one of a set of hollow painted figures which fit inside each other 俄罗斯套娃




Russian roulette

ˌRussian rou'lette
 

noun


 [U] a dangerous game in which a person shoots at their own head with a gun that contains a bullet in only one of its chambers, so that the person does not know if the gun will fire or not 俄罗斯轮盘赌（危险游戏，参加者用装有一发子弹的转轮手枪对准自己头部射击） ：




◊ (
 figurative) The airline was accused of playing Russian roulette with passenger safety. 这家航空公司因无视乘客安全而受到指责。



Russian salad

ˌRussian 'salad
 

noun


 [U, C] a dish consisting of pieces of cooked vegetables, covered with 
mayonnaise

 俄式蔬菜色拉（用烹熟的蔬菜浇蛋黄酱制成）



Russian

Rus•sian
 /ˈrʌʃn/


□ 

adj.




from or connected with Russia 俄罗斯的

□ 

noun




『1』
 [C] a person from Russia 俄罗斯人

『2』
 [U] the language of Russia 俄语



Russo-

/ˈrʌsəʊ; NAmE
 ˈrʌsoʊ/


□ 

combining form




(in nouns and adjectives 构成名词和形容词) Russian 俄罗斯的 ：




◊ Russo-Japanese relations 日俄关系




Rx

/ˌɑ:r ˈeks/


□ 

noun




(NAmE
 )

『1』
 the written abbreviation for a doctor's 
prescription

 处方，药方（prescription 的缩写）

『2』
 a solution to a problem 解决方法；办法 ：




◊ There's no Rx for unemployment. 失业问题无法解决。




S & L

/ˌes ənd ˈel/


□ 

abbr.





savings and loan association






S-bend

'S-bend
 

noun


 a bend in a road or pipe that is shaped like an S （道路或管道的） S 形弯



S

/es/


□ 

abbr.




『1』
 (pl.
 
SS

 ) Saint 圣人；圣徒

『2』
 (especially for sizes of clothes) small （尤指服装的尺码）小号的；小型的

『3』
 (NAmE
 also 
So.

 ) south; southern 南方（的）；南部（的） ：




◊ S Yorkshire 约克郡南部


『4』
 
siemens

 西门子（电导单位）

—see also 
s and h



□ 

noun




(also 
s

 ) [C, U] (pl.
 
Ss

 , 
S's

 , 
s's

 /ˈesɪz/
 ) the 19th letter of the English alphabet 英语字母表的第 19 个字母 ：




◊ 'Snow' begins with (an) S/'S'. * Snow 一词以字母 s 开头。


—see also 
S-bend



□ 

symbol




the symbol for 
entropy

 熵



SA

□ 

abbr.


 South Africa 南非



SAD

/sæd/


□ 

abbr.





seasonal affective disorder

 季节性情感障碍



SAG

/ˌes eɪ ˈdʒi:/


□ 

abbr.





Screen Actors Guild





SARS

/sɑ:z; NAmE
 sɑ:rz/


□ 

noun


 [U]

the abbreviation for 'severe acute respiratory syndrome' (an illness that is easily spread from person to person, which affects the lungs and can sometimes cause death) 严重急性呼吸道综合症， 严重急性呼吸道症候群 （全写为 severe acute respiratory syndrome，通称非典型肺炎，是可致命的传染病） ：




◊ No new SARS cases have been reported in the region. 该区没有新增非典型肺炎病例。




SAS

/ˌes eɪ ˈes/


□ 

abbr.




Special Air Service (a group of highly trained soldiers in Britain who are used on very secret or difficult military operations) 特种空勤部队， 空军特种部队 （英国一支用于秘密或艰巨军事行动的部队）




SASE

□ 

noun


 (NAmE
 ) an envelope on which you have written your name and address and put a stamp so that sb else can use it to send sth to you (abbreviation used in writing for 'self-addressed stamped envelope') （写上姓名地址并贴有邮票的）回邮信封

—compare 
sae






SAT

□ 

noun




『1』
 
SAT



™ /ˌes eɪ ˈti:/
 (in the US) a test taken by 
high school

 students who want to go to a college or university (the abbreviation for 'Scholastic Aptitude Test') （美国）学业能力倾向测验（全写为 scholastic aptitude test，是高中生升入大学必须通过的测验） ：




◊ to take the SAT 参加学业能力倾向测验





◊ I scored 1 050 on the SAT. 我在学业能力倾向测验中得了 1 050 分。





◊ a SAT score 学业能力倾向测验成绩


『2』
 /sæt/
 (in Britain) the abbreviation for 'Standard Assessment Task' (now called NCT) （英国）标准课业测评考试（全写为 Standard Assessment Task，现称为 NCT）



SCE

/ˌes si: ˈi:/


□ 

abbr.




Scottish Certificate of Education (exams taken by Scottish school students at two different levels at the ages of 16 and 17-18) 苏格兰教育证书（考试）

—see also 
Higher

 , 
Standard Grade





SDI

/ˌes di: ˈaɪ/


□ 

abbr.





Strategic Defense Initiative





SE

□ 

abbr.


 south-east; south-eastern 东南方（的）；东南部（的） ：




◊ SE Asia 东南亚





SECAM

/ˈsi:kæm/


□ 

noun


 [U]

a television broadcasting system that is used in France and eastern Europe * SECAM 制式，塞康制式（法国和东欧采用的电视播放系统）

—compare 
NTSC

 , 
PAL





SF

/ˌes ˈef/


□ 

abbr.





science fiction

 科幻小说（或影片等）



SFX

/ˌes ef ˈeks/


□ 

abbr.




special effects 特技效果



SGML

/ˌes dʒi: em ˈel/


□ 

abbr.




(
computing 计

 ) Standard Generalized Mark-up Language (a system used for marking text on a computer so that the text can be read on a different computer system or displayed in different forms) 标准通用置标语言



SI

/ˌes ˈaɪ/


□ 

abbr.




International System (used to describe units of measurement; from French 'Système International') 国际单位制（源自法语 Système International） ：




◊ SI units 国际单位




SIDS

/ˌes aɪ di: ˈes; sɪdz/


□ 

noun


 [U]

the abbreviation for 'sudden infant death syndrome' (the sudden death while sleeping of a baby which appears to be healthy) 婴儿猝死综合症


SYN

 
cot death





SIM card

'SIM card
 

noun


 a plastic card inside a mobile phone/cellphone that stores personal information about the person using the phone (SIM is the abbreviation of 'subscriber identification module') 用户识别模块卡，SIM 卡（全写为 subscriber identification module，移动电话内存贮用户信息的塑料卡）



SIN

/ˌes aɪ ˈen/


□ 

abbr.




(CanE
 ) 
Social Insurance Number





SLR

/ˌes el ˈɑ:(r)/


□ 

abbr.




single-lens reflex (=used to describe a camera in which there is only one 
lens

 which both forms the image on the film and provides the image in the 
viewfinder

 ) （照相机）单镜头反光式




SMS

/ˌes em ˈes/


□ 

noun




『1』
 [U] a system for sending short written messages from one mobile phone/cellphone to another (the abbreviation for 'short message service') （手机的）短信服务， 简讯 （全写为 short message service）

『2』
 [C] a message sent by SMS （手机）短信，短消息， 简讯


SYN

 
text

 , 
text message

 ：




◊ I'm trying to send an SMS. 我正想发短信。


—compare 
EMS



□ 

verb




to send a message to sb by 
SMS

 （用手机）发短信， 发简讯


SYN

 
text

 , 
text message

 ：



[VN]◊ He SMSed me every day. 以往他每天给我发短信。




[V]◊ If you have any comments, just email or SMS. 假如你有任何意见，可发电子邮件或短信。





◊ She spends her time chatting and SMSing. 她通过聊天和发短信消磨时间。




SNP

/ˌes en ˈpi:/


□ 

abbr.





Scottish National Party

 苏格兰民族党



SOB

/ˌes əʊ ˈbi:; NAmE
 ˌes oʊ ˈbi:/


□ 

noun




(slang
 , especially NAmE
 ) =
son of a bitch





SOS

/ˌes əʊ ˈes; NAmE
 oʊ/


□ 

noun


 [sing.]

『1』
 a signal or message that a ship or plane sends when it needs urgent help （船舶或飞机发出的）紧急呼救信号 ：




◊ to send an SOS 发出紧急呼救信号





◊ an SOS message 紧急呼救信号


『2』
 an urgent request for help 紧急求助的请求 ：




◊ We've received an SOS from the area asking for food parcels. 我们收到来自那一地区的紧急求援信息，他们急需食物包。


—see also 
Mayday





SPF

/ˌes pi: ˈef/


□ 

abbr.




sun protection factor (a number that tells you how much protection a particular cream or liquid gives you from the harmful effects of the sun) （护肤霜等的）防晒指数，防晒系数



SS

□ 

abbr.




『1』
 Saints 圣人，圣徒（复数） ：




◊ SS Philip and James 圣腓力和圣雅各


『2』
 /ˌes ˈes/
 
steamship

 汽船；轮船 ：




◊ the SS Titanic 泰坦尼克号轮船




SSN

/ˌes es ˈen/


□ 

abbr.





Social Security number





STD

/ˌes ti: ˈdi:/


□ 

noun




『1』
 a disease that is passed from one person to another during sexual activity (abbreviation for 'sexually transmitted disease') 性传播疾病（全写为 sexually transmitted disease）

『2』
 (BrE
 ) a system of making direct telephone calls over long distances (abbreviation for 'subscriber trunk dialling') 用户直拨长途电话（全写为 subscriber trunk dialling）



SUV

/ˌes ju: ˈvi:/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) the abbreviation for 
sport utility vehicle

 运动型多功能车；运动型多用途车； 越野休旅车



SW

□ 

abbr.




『1』
 (especially BrE
 ) 
short wave

 短波 ：




◊ SW and LW radio 短波及长波无线电设备


『2』
 south-west; south-western 西南方（的）；西南部（的） ：




◊ SW Australia 澳大利亚西南部




SWAT team

'SWAT team
 

noun


 (especially US
 ) a group of police officers who are especially trained to deal with violent situations. SWAT stands for 'Special Weapons and Tactics'. 特警队（SWAT 全写为 Special Weapons and Tactics）



SWOT analysis

'SWOT analysis
 

noun


 a study done by an organization in order to find its strengths and weaknesses, and what problems or opportunities it should deal with. SWOT
 is formed from the initial letters of 'strengths', 'weaknesses', 'opportunities' and 'threats'. * SWOT 分析，强弱利弊分析（全写为 strengths、weaknesses、opportunities、threats，机构对自身实力与弱点以及应处理的问题或应利用机遇的分析）



Sadie Hawkins Day

Sadie Haw•kins Day
 /ˌseɪdi ˈhɔ:kɪnz deɪ/


□ 

noun




(in the US) a day when there is a custom that women can invite men to a social event instead of waiting to be invited, especially to a Sadie Hawkins Day
 dance 赛迪 ∙ 霍金斯节（美国节日，女士可主动邀请男士参加，尤指赛迪 ∙ 霍金斯节舞会）



Sagittarian

Sa•git•tar•ian
 

noun, adj.






Sagittarius

Sa•git•tar•ius
 /ˌsædʒɪˈteəriəs; NAmE
 -ˈter-/


□ 

noun




『1』
 [U] the 9th sign of the 
zodiac

 , the 
Archer

 黄道第九宫；人马宫；人马（星）座

『2』
 [sing.] a person born under the influence of this sign, that is between 22 November and 20 December, approximately 属人马座的人（约出生于 11 月 22 日至 12 月 20 日）

→
Sa•git•tar•ian





Salisbury steak

Salis•bury steak
 /ˌsɔ:lzbri ˈsteɪk/


□ 

noun




(NAmE
 ) finely chopped beef mixed with egg and onions made into a flat, round shape and cooked under or over a strong heat 索尔兹伯里牛肉饼（用碎牛肉和蛋、洋葱调制，大火煎烤而成）



Samaritan

Sa•mar•itan
 /səˈmærɪtən/


□ 

noun






IDIOMS




a ˌgood Sa'maritan



a person who gives help and sympathy to people who need it 善良的撒玛利亚人；善人；乐善好施者



ORIGIN



From the Bible story of a person from Samaria who helps an injured man that nobody else will help. 源自《圣经》，一个撒玛利亚人向一个受伤但无人给予帮助的人伸出援助之手。



Sanskrit

San•skrit
 /ˈsænskrɪt/


□ 

noun


 [U]

an ancient language of India belonging to the Indo-European family, in which the Hindu holy texts are written and on which many modern languages are based 梵语（古印度语，属于印欧语系，用于印度教经文撰写，也是很多现代语言的基础）



Santa Claus

/ˈsæntə klɔ:z/
 (also 
Santa

 ) 

noun


 =
Father Christmas





Sapir-Whorf hypothesis

/səˌpɪə ˈwɔ:f haɪpɒɵəsɪs; NAmE
 səˌpɪr ˈwɔ:rf haɪpɑ:ɵəsɪs/


□ 

noun


 [sing.]

(
linguistics 语言

 )the theory that the language that you speak has an important effect on the way you think 萨丕尔 — 沃尔夫假说（认定所操语言对思维方式有重要影响）



Saran Wrap

™ /səˈræn ræp/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 ) =
cling film





Sasquatch

Sas•quatch
 /ˈsæskwætʃ; -wɒtʃ; NAmE
 -wɑ:tʃ/


□ 

noun




=
Bigfoot





Sassenach

Sas•sen•ach
 

adj.




Sas•sen•ach
 /ˈsæsənæk; -næx/


□ 

noun




(ScotE
 , disapproving
 or humorous
 ) an English person 英格兰人

→
Sas•sen•ach






Satan

/ˈseɪtn/


□ 

noun




the 
Devil

 撒旦；魔鬼



Saturday

★Sat•ur•day
 /ˈsætədeɪ; -di; NAmE
 -tərd-/


□ 

noun


 [C, U]

(abbr.
 
Sat.

 ) the day of the week after Friday and before Sunday 星期六


HELP

 To see how Saturday
 is used, look at the examples at Monday
 . * Saturday 的用法见词条 Monday 下的示例。



ORIGIN



From the Old English for 'day of Saturn', translated from Latin Saturni dies
 . 源自古英语，原意为 day of Saturn （农神日），古英语则译自拉丁文 Saturni dies。



Saturn

Sat•urn
 /ˈsætɜ:n; -tən; NAmE
 -tɜ:rn/


□ 

noun




a large planet in the 
solar system

 that has rings around it and is 6th in order of distance from the sun 土星




Saturnalia

Sat•ur•na•lia
 /ˌsætəˈneɪliə; NAmE
 -tərˈn-/


□ 

noun


 [U]

an ancient Roman festival that took place in December, around the time that Christmas now takes place 萨图恩节，农神节（古罗马十二月份的节日，在如今圣诞节左右）



Savile Row

/ˌsævl ˈrəʊ; NAmE
 ˈroʊ/


□ 

noun




a street in London, England with many shops/stores that sell expensive clothes for men that are often specially made for each person 萨维尔街，裁缝街（英国伦敦的一条街道，聚集了售卖高档订制男装的店铺） ：




◊ He was wearing a Savile Row suit. 他穿着在伦敦裁缝街订制的西装。




Saxon

□ 

adj.


 ：




◊ Saxon churches/kings 撒克逊教堂∕国王


/ˈsæksn/


□ 

noun




a member of a race of people once living in NW Germany, some of whom settled in Britain in the 5th and 6th centuries 撒克逊人（早期居住在今德国西北部，后其中一部份于 5、6 世纪定居在不列颠）

—see also 
Anglo-Saxon



→
Saxon





Scandinavia

Scan•di•navia
 /ˌskændɪˈneɪviə/


□ 

noun


 [U]

a cultural region in NW Europe consisting of Norway, Sweden and Denmark and sometimes also Iceland, Finland and the Faroe Islands 斯堪的纳维亚（欧洲西北部文化区，包括挪威、瑞典和丹麦，有时也包括冰岛、芬兰和法罗群岛）

→
Scan•di•navian





Scandinavian

Scan•di•navian
 /ˌskændɪˈneɪviən/


□ 

adj., noun






Scart

(also 
SCART

 ) /skɑ:t; NAmE
 skɑ:rt/


□ 

noun




a device with 21 pins, used to connect video equipment to, for example, a television * Scart 连接器； 21 针音视频信号连接器 ：




◊ a Scart socket * 21 针音视频信号线插孔




Schadenfreude

Schad•en•freude
 /ˈʃɑ:dnfrɔɪdə/


□ 

noun


 [U]

(from German
 ) a feeling of pleasure at the bad things that happen to other people 幸灾乐祸



Schoolies Week

'Schoolies Week
 (also 
Schoolies

 ) 

noun


 [U] (in Australia) a time in November or December each year when Year 12 (final-year) school students celebrate leaving school by having a holiday/vacation in a town with a beach 中学毕业庆祝周（每年十一月或十二月澳大利亚 12 年级学生在海滨城镇度假）



Scientology

Sci•en•tol•ogy
 ™ /ˌsaɪənˈtɒlədʒi; NAmE
 -ˈtɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

a religious system based on getting knowledge of yourself and spiritual 
fulfilment

 through courses of study and training 科学论派（宗教修行体系，倡导通过学习和训练来获得自我认识和精神上的圆满）

→
sci•en•tolo•gist





Scorpio

Scor•pio
 /ˈskɔ:piəʊ; NAmE
 ˈskɔ:rpioʊ/


□ 

noun




『1』
 [U] the 8th sign of the 
zodiac

 , the 
Scorpion

 黄道第八宫；天蝎宫；天蝎（星）座

『2』
 [C] (pl.
 
-os

 ) a person born under the influence of this sign, that is between 23 October and 21 November, approximately 属天蝎座的人（约出生于 10 月 23 日至 11 月 21 日）



Scot

/skɒt; NAmE
 skɑ:t/


□ 

noun




『1』
 a person from Scotland 苏格兰人

『2』
 
the Scots



[pl.] the people of Scotland （统称）苏格兰人

⇒ note at 
Scottish





Scotch bonnet

ˌScotch 'bonnet
 

noun


 a type of very hot 
chilli

 苏格兰帽红辣椒（极辣）




Scotch broth

ˌScotch 'broth
 

noun


 [U] (BrE
 ) a thick soup containing vegetables and 
barley

 (=a type of grain) 苏格兰浓汤（用蔬菜和大麦煮成）




Scotch egg

ˌScotch 'egg
 

noun


 (BrE
 ) a boiled egg covered with 
sausage meat

 and 
breadcrumbs

 , fried and eaten cold 苏格兰香肠蛋（鸡蛋煮熟后外裹香肠肉和面包屑，炸后作为冷餐食用）



Scotch mist

ˌScotch 'mist
 

noun


 [U] a thick 
mist

 with rain that is common in the Scottish Highlands 苏格兰霭（常见于苏格兰高地的有雨浓雾） ：




◊ What do you think this is? Scotch mist?
 (=used to say that you should have seen something which is obvious) 你以为这是什么？还不够明显吗？




Scotch pancake

ˌScotch 'pancake
 

noun


 (BrE
 ) =
drop scone






Scotch tape

'Scotch tape
 ™ 

noun


 [U] (NAmE
 ) =
Sellotape

 TM




Scotch

/skɒtʃ; NAmE
 skɑ:tʃ/


□ 

adj.




of or connected with Scotland 苏格兰的

⇒ note at 
Scottish



□ 

noun




『1』
 [U] the type of 
whisky

 made in Scotland 苏格兰威士忌 ：




◊ a bottle of Scotch 一瓶苏格兰威士忌


『2』
 [C] a glass of Scotch 一杯苏格兰威士忌 ：




◊ Do you want a Scotch? 你要不要喝一杯苏格兰威士忌？




Scotland Yard

Scot•land Yard
 /ˌskɒtlənd ˈjɑ:d; NAmE
 ˌskɑ:tlənd ˈjɑ:rd/


□ 

noun


 [U + sing./pl. v
 .]

(in Britain) the main office of the London police, especially the department that deals with serious crimes in London 伦敦警察厅（尤指其刑侦处）；苏格兰场 ：




◊ Scotland Yard's anti-terrorist squad 伦敦警察厅反恐小组





◊ Scotland Yard has/have been called in. 已向伦敦警察厅报了案。




Scots pine

ˌScots 'pine
 (also 
ˌScots 'fir

 ) 

noun


 a type of 
pine

 tree that is widely planted for its wood and other products 苏格兰松，欧洲赤松（广泛种植以获取木材和制造其他产品）




Scots

/skɒts; NAmE
 skɑ:ts/


□ 

adj.




of or connected with Scotland, and especially with the English language as spoken in Scotland or the Scots language 苏格兰的；（尤指）苏格兰英语的，苏格兰语的 ：




◊ He spoke with a Scots accent. 他说话带苏格兰口音。





◊ She comes from an old Scots family. 她出生于一个古老的苏格兰家族。


□ 

noun


 [U]

a language spoken in Scotland, closely related to English but with many differences 苏格兰英语



Scottie

Scot•tie
 /ˈskɒti; NAmE
 ˈskɑ:ti/


□ 

noun




(informal
 ) =
Scottish terrier






Scottish terrier

ˌScottish 'terrier
 (also 
Scot•tie

 informal
 ) 

noun


 a small 
terrier

 (=type of dog) with rough hair and short legs 苏格兰
 狗




Scottish

Scot•tish
 /ˈskɒtɪʃ; NAmE
 ˈskɑ:tɪʃ/


□ 

adj.




of or connected with Scotland or its people 苏格兰的；苏格兰人的 ：




◊ the Scottish Highlands 苏格兰高地





◊ Scottish dancing 苏格兰舞蹈




Scouse

□ 

adj.


 ：




◊ a Scouse accent 利物浦口音


/skaʊs/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 )

『1』
 (also 
Scouser

 /ˈskaʊsə(r)/
 ) [C] a person from Liverpool in NW England （英国）利物浦人

『2』
 [U] a way of speaking, used by people from Liverpool 利物浦方言（或口音）

→
Scouse





Scouter

Scout•er
 /ˈskaʊtə(r)/


□ 

noun




a person who is the leader of a group of 
Scouts

 童子军队长



Scrabble

Scrab•ble
 ™ /ˈskræbl/


□ 

noun


 [U]

a board game in which players try to make words from letters printed on small plastic blocks and connect them to words that have already been placed on the board 拼字游戏（用手中的字母组成新的单词，并和枱面上已存在的单词接上）




Screen Actors Guild

'Screen Actors Guild
 

noun


 (abbr.
 
SAG

 ) (in the US) an organization that protects the interests of actors in films and television （美国）影视演员协会



Scrooge

/skru:dʒ/


□ 

noun


 [usually sing.]

(informal
 , disapproving
 ) a person who is very unwilling to spend money 吝啬鬼；守财奴



ORIGIN



From Ebenezer Scrooge
 , a character in Charles Dickens' A Christmas Carol
 who is extremely mean. 源自狄更斯小说《圣诞颂歌》中一个极其吝啬的人物埃比尼泽 ∙ 斯克鲁奇（Ebenezer Scrooge）。



Scylla and Charybdis

Scylla and Cha•ryb•dis
 /ˌsɪlə ənd kəˈrɪbdɪs; NAmE
 also tʃəˈr-/


□ 

noun




used to refer to a situation in which an attempt to avoid one danger increases the risk from another danger 腹背受敌；进退两难



ORIGIN



From ancient Greek stories in which a female sea creature (called Scylla) tried to catch and eat sailors who passed between her cave and a whirlpool (called Charybdis). 源自古希腊神话，女海妖斯库拉（Scylla）试图抓住并吃掉从她的洞穴和卡律布狄斯漩涡（Charybdis）之间经过的水手。




Security Service

Se'curity Service
 

noun


 a government organization that protects a country and its secrets from enemies 国家安全机构




Sec.

(US
 also 
Secy.

 ) 

abbr.


 secretary 秘书；部长；大臣




Secretary General

ˌSecretary 'General
 

noun


 the person who is in charge of the department that deals with the running of a large international or political organization （大型国际组织、政治组织的）秘书长，总干事，总书记 ：




◊ the former Secretary General of NATO 北约前任秘书长





Secretary of State

ˌSecretary of 'State
 

noun




『1』
 (also 
Sec•re•tary

 ) (in Britain) the head of an important government department （英国）大臣 ：




◊ the Secretary of State for Education 教育大臣





◊ the Education Secretary 教育大臣





◊ the Foreign Secretary 外交大臣


『2』
 (in the US) the head of the government department that deals with foreign affairs （美国）国务卿



Section Eight

ˌSection 'Eight
 

noun


 (NAmE
 )

『1』
 [U] (in the past) a part of US army law that dealt with dismissing a soldier who was considered not suitable 美国陆军条例第八款（旧时据此开除心理不适的军人的军籍）

『2』
 [C] (informal
 ) a soldier who has been dismissed from the US army because he is not mentally fit （由于心理不适而）遭开除军籍的军人



Secy.

□ 

abbr.


 (US
 ) =
Sec.





Seder

/ˈseɪdə(r)/


□ 

noun




a Jewish 
ceremonial

 service and dinner on the first night or first two nights of Passover 逾越节家宴（犹太教逾越节第一夜或第一第二两夜举行）



Seeing Eye dog

ˌSeeing 'Eye dog
 ™ 

noun


 (NAmE
 ) =
guide dog






Sellotape

Sel•lo•tape
 ™ /ˈseləteɪp/


□ 

noun




(also 
'sticky tape

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
'Scotch tape

 ™) [U] clear plastic tape that is sticky on one side, used for sticking things together 赛勒塔普胶黏带；透明胶带 ：




◊ a roll of Sellotape 一卷胶黏带





◊ The envelope was stuck down with Sellotape. 信封是用胶黏带封口的。




Seminole

Sem•in•ole
 /ˈsemɪnəʊl; NAmE
 -oʊl/


□ 

noun




(pl.
 
Sem•in•ole

 or 
Sem•in•oles

 ) a member of a Native American people, many of whom live in the US states of Oklahoma and Florida 塞米诺尔人（美洲土著，很多居于美国俄克拉何马州和佛罗里达州）



Semite

Sem•ite
 /ˈsemaɪt/


□ 

noun




a member of the peoples who speak 
Semitic

 languages, including Arabs and Jews 闪米特人（说闪米特语，包括阿拉伯人和犹太人）




Semitic

Sem•it•ic
 /səˈmɪtɪk/


□ 

adj.




『1』
 of or connected with the language group that includes Hebrew and Arabic 闪米特语族的，闪语的（包括希伯来语和阿拉伯语）

『2』
 of or connected with the people who speak Semitic languages, especially Hebrew and Arabic 闪米特人（尤指操希伯来语和阿拉伯语的人）的；闪族的



Sen.

□ 

abbr.


 
senator

 参议员 ：




◊ Sen. John K Nordqvist 约翰 ∙K∙ 诺德维斯参议员




Seneca

Sen•eca
 /ˈsenəkə/


□ 

noun




(pl.
 
Sen•eca

 or 
Sen•ecas

 ) a member of a Native American people, many of whom now live in the US states of New York and Ohio 塞内卡人（美洲土著，很多现居于美国纽约州和俄亥俄州）




Sephardi

Seph•ardi
 /ˌseˈfɑ:di; NAmE
 -ˈfɑ:rdi/


□ 

noun




(pl.
 
Seph•ar•dim

 ) a Jew whose 
ancestors

 came from Spain or N Africa 西班牙系犹太人（祖先居住在西班牙或北非）

—compare 
Ashkenazi



→
Seph•ar•dic





Sephardic

Seph•ar•dic
 /-ɪk/


□ 

adj.






September

★Sep•tem•ber
 /sepˈtembə(r)/


□ 

noun


 [U, C]

(abbr.
 
Sept.

 ) the 9th month of the year, between August and October 九月


HELP

 To see how September
 is used, look at the examples at April
 . * September 的用法见词条 April 下的示例。



Seventh-Day Adventist

□ 

noun


 a member of a Christian religious group that believes that Christ will soon return to Earth 基督复临安息日会信徒



Seville orange

Sev•ille orange
 /ˌsevɪl ˈɒrɪndʒ; NAmE
 ˈɔ:r-; ˈɑ:r-/


□ 

noun




a type of bitter orange, used in making 
marmalade

 酸橙（用于制酸果酱）



Sgt

(especially BrE
 ) (also 
Sgt.

 NAmE
 , BrE
 ) 

abbr.


 
sergeant

 中士；巡佐；警佐 ：




◊ Sgt Williams 威廉斯中士




Shangri-La

/ˌʃæŋgri ˈlɑ:/


□ 

noun


 [sing.]

a place that is extremely beautiful and where everything seems perfect, especially a place far away from modern life 香格里拉；（远离现代生活的）世外桃源



ORIGIN



From the name of an imaginary valley in Tibet in James Hilton's novel Lost Horizon
 , where people do not grow old. 源自詹姆斯 ∙ 希尔顿的小说《失去的地平线》中虚构的西藏河谷香格里拉，那里的人青春永驻。




Shavuoth

Sha•vu•oth
 /ʃəˈvu:əs; ˌʃɑ:vʊˈɒt; NAmE
 ʃəˈvu:oʊt; -oʊɵ/
 (also 
ˌFeast of 'Weeks,Pente•cost

 ) 

noun


 [U] a Jewish festival that takes place 50 days after the second day of Passover 七七节，五旬节（犹太人节日，在逾越节次日之后第 50 天）



Shawnee

Shaw•nee
 /ˈʃɔ:ni:/


□ 

noun




(pl.
 
Shaw•nee

 or 
Shaw•nees

 ) a member of a Native American people, many of whom now live in the US state of Oklahoma 肖尼人（美洲土著，很多现居于美国俄克拉何马州）



Sheng

/ʃeŋ/


□ 

noun


 [U]

(in Kenya) a simple form of language that includes words from English, Kiswahili and other African languages, used especially between young people in cities 盛语（肯尼亚的一种简单的语言，包括英语、斯瓦希里语等非洲语言的词汇，尤在城市青年之间使用）



Sherlock

Sher•lock
 /ˈʃɜ:lɒk; NAmE
 ˈʃɜ:rlɑ:k/
 (also 
Sherlock Holmes

 /həʊmz; NAmE
 hoʊmz/
 ) 

noun


 (informal
 , sometimes ironic
 ) a person who tries to find an explanation for a crime or sth mysterious or who shows that they understand sth quickly, especially sth that is not obvious （自命）福尔摩斯；（自命）有侦探头脑的人 ：




◊ Oh, well done, Sherlock. Did you figure that out all by yourself? 喔，干得好，大侦探。你全是自己推断出来的吗？




ORIGIN



From Sherlock Holmes, a very clever detective in stories by Arthur Conan Doyle, published in the late 19th and early 20th centuries. 源自阿瑟 ∙ 柯南 ∙ 道尔于 19 世纪末 20 世纪初发表的一系列小说中一位十分机智的侦探夏洛克 ∙ 福尔摩斯。



Sherpa

/ˈʃɜ:pə; NAmE
 ˈʃɜ:rpə/


□ 

noun




a member of a Himalayan people, who often guide people in the mountains, sometimes carrying their bags, etc. 夏尔巴人（居住在喜马拉雅山脉的一个部族，常作山中向导或搬运工等）




Shetland pony

/ˌʃetlənd ˈpəʊni; NAmE
 ˈpoʊni/


□ 

noun




a very small, strong horse with a rough coat 设得兰矮种马




Shia

(also 
Shi'a

 ) /ˈʃɪə/


□ 

noun




(pl.
 
Shia

 or 
Shias

 )

『1』
 [U] one of the two main branches of the Islamic religion 什叶派（伊斯兰教的两大派别之一）

—compare 
Sunni

 (1)

『2』
 [C] (also 
Shi•ite

 , 
Shi'ite

 ) a member of the Shia branch of Islam 什叶派教徒




Shiite

Shi•ite
 (also 
Shi'ite

 ) 

adj.


 [usually before noun]

Shi•ite
 (also 
Shi'ite

 ) /ˈʃi:aɪt/


□ 

noun




a member of one of the main branches of Islam (
Shia

 ) （伊斯兰教的）什叶派教徒

—compare 
Sunni

 (2)

→
Shi•ite





Shinto

/ˈʃɪntəʊ; NAmE
 -toʊ/
 (also 
Shin•to•ism

 /ˈʃɪntəʊɪzəm; NAmE
 -toʊ-/
 ) 

noun


 [U] a Japanese religion whose practices include the worship of 
ancestors

 and a belief in nature spirits 日本神道教



Shona

/ˈʃəʊnə; NAmE
 ˈʃoʊ-/


□ 

noun


 [U]

a language spoken by the Shona peoples of southern Africa, used in Zimbabwe and other parts of southern Africa 绍纳语（非洲南部绍纳人讲的方言，用于津巴布韦等地区）



Shoshone

Sho•shone
 /ʃəʊˈʃəʊni; NAmE
 ʃoʊ-/


□ 

noun




(pl.
 
Sho•shone

 or 
Sho•shones

 ) a member of a Native American people many of whom now live in the US state of Wyoming 肖肖尼人（美洲土著，很多现居于美国怀俄明州）



Shotokan

Shoto•kan
 /ʃəʊˈtəʊkæn; NAmE
 ʃoʊˈtoʊ-/


□ 

noun


 [U]

(from Japanese
 ) a popular form of 
karate

 松涛馆（空手道的一个流派）




Shri

(also 
Sri

 ) /ʃri:; sri:/


□ 

noun


 (IndE
 )

『1』
 a title used before the names of gods or holy books, showing respect （用于头衔或典籍前，表示尊敬）神，圣

『2』
 a title of respect for a man （对男子的尊称）先生




Shrimati

Shri•mati
 (also 
Sri•mati

 ) /ˈʃri:mʌti; ˈsri:-/


□ 

noun




(IndE
 ) a title of respect or affection for a woman （对女子的敬称或爱称）女士，西里马提




Shrove Tuesday

/ˌʃrəʊv ˈtju:zdeɪ; -di; NAmE
 ˌʃroʊv ˈtu:z-/


□ 

noun


 [U, C]

(in the Christian Church) the day before the beginning of Lent 忏悔日（基督教大斋期的前一天） —compare 
Mardi Gras

 , 
Pancake Day

 —see also 
Ash Wednesday





Siamese cat

/ˌsaɪəmi:z ˈkæt/
 (also 
Siam•ese

 ) 

noun


 a cat with short pale fur and a brown face, ears, tail and feet 暹罗猫




Siamese twin

ˌSiamese 'twin
 (also 
technical 术语

 
conˌjoined 'twin

 ) 

noun


 one of two people who are born with their bodies joined together in some way, sometimes sharing the same organs 暹罗双胎；西亚米斯联胎；联体双胎



Sikh

□ 

adj.




/si:k/


□ 

noun




a member of a religion (called 
Sikhism

 ) that developed in Punjab in the late 15th century and is based on a belief that there is only one God 锡克教教徒（锡克教在 15 世纪晚期产生于旁遮普地区，相信一神论）

→
Sikh





Silicon Valley

ˌSilicon 'Valley
 

noun


 [U] the area in California where there are many companies connected with the computer and 
electronics

 industries, sometimes used to refer to any area where there are a lot of computer companies 硅谷， 硅谷 （美国加利福尼亚州一处计算机和电子公司聚集地，有时用以指任何计算机公司聚集地）



Simon says

/ˌsaɪmən ˈsez/


□ 

noun


 [U]

a children's game in which players should only do what a person says if he/she says 'Simon says...' at the beginning of the instruction 得令游戏（儿童游戏，有人在发指令开始时说"西蒙说"，参加者就得照做）



Sindhi

/ˈsɪndi/


□ 

noun


 [U]

a language spoken in Sind in Pakistan and in western India 信德语（通行于巴基斯坦信德省和印度西部）



Singapore sling

Singa•pore sling
 /ˌsɪŋəpɔ: ˈslɪŋ; NAmE
 -pɔ:r/


□ 

noun




an alcoholic drink made by mixing 
gin

 with 
cherry brandy

 新加坡司令鸡尾酒（用杜松子酒和樱桃白兰地调制而成）



Sinhalese

Sin•hal•ese
 

adj.




Sin•hal•ese
 /ˌsɪnhəˈli:z; ˌsɪnə-/


□ 

noun




(pl.
 
Sin•hal•ese

 )

『1』
 [C] a member of a race of people living in Sri Lanka 僧伽罗人（居住在斯里兰卡）

『2』
 [U] the language of the Sinhalese 僧伽罗语

→
Sin•hal•ese





Sinn Fein

/ˌʃɪn ˈfeɪn/


□ 

noun


 [U + sing./pl. v
 .]

an Irish political party that wants Northern Ireland and the Republic of Ireland to become one country 新芬党（爱尔兰政党，主张北爱尔兰和爱尔兰共和国统一）



Sino-

/ˈsaɪnəʊ; NAmE
 -noʊ/


□ 

combining form




(in nouns and adjectives 构成名词和形容词) Chinese 中国的；中国人（的） ：




◊ Sino-Japanese relations 中日关系




Sioux

/su:/


□ 

noun




(pl.
 
Sioux

 ) a member of a Native American people many of whom live in the US state of South Dakota 苏人（美洲土著，很多居于美国南达科他州）



Sisyphean

Sisy•phean
 /ˌsɪsɪˈfi:ən/


□ 

adj.




(of a task 任务) impossible to complete 不可能完成的；永无休止的



ORIGIN



From the Greek myth in which Sisyphus
 was punished for the bad things he had done in his life with the never-ending task of rolling a large stone to the top of a hill, from which it always rolled down again. 源自希腊神话，西绪福斯（Sisyphus）因前生罪恶受惩罚，无休止地将一块巨石磙到山顶，而巨石总是一再滚落。



Slav

/slɑ:v/


□ 

noun




a member of any of the races of people of central and eastern Europe who speak Slavic languages 斯拉夫人




Slavic

Slav•ic
 /ˈslɑ:vɪk/
 (also 
Sla•von•ic

 ) 

adj.


 of or connected with Slavs or their languages, which include Russian, Polish and Czech 斯拉夫人的；斯拉夫语的



Slavonic

Sla•von•ic
 /sləˈvɒnɪk; NAmE
 -ˈvɑ:n-/


□ 

adj.




=
Slavic





Sleeping Beauty

ˌSleeping 'Beauty
 

noun


 used to refer to sb who has been asleep for a long time 睡了很长时间的人 ：




◊ OK, Sleeping Beauty, time to get up. 好啦，睡美人，该起床了。




ORIGIN



From the European fairy tale about a beautiful girl who sleeps for a hundred years and is woken up when a prince kisses her. 源自欧洲童话，沉睡百年的美丽少女被王子的亲吻唤醒。



Sloane

/sləʊn; NAmE
 sloʊn/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 , often disapproving
 ) a young person, especially a woman, from a rich upper-class background, especially one who lives in a fashionable area of London （尤指住在伦敦时髦地区的）阔小姐，富家子弟



Smokey the Bear

/ˌsməʊki ðə ˈbeə(r); NAmE
 ˌsmoʊki/


□ 

noun




『1』
 the symbol used by the US Forest Service on signs and advertising about preventing forest fires 防火护林熊（美国林业局用于森林防火标志和广告的标记）

『2』
 (also 
ˌSmokey 'Bear

 , 
'Smokey

 ) (informal
 ) (in the US) a member of the police force that is responsible for the highway （美国）高速公路巡逻警



Snakeboard

Snake•board
 ™ /ˈsneɪkbɔ:d; NAmE
 -bɔ:rd/


□ 

noun




⇒ 
streetboard





Snr

□ 

abbr.


 =
Sr





So.

□ 

abbr.


 (NAmE
 ) south; southern 南方（的）；南部（的）



Soc.

□ 

abbr.


 (in writing) 
Society

 （书写形式）协会，学会 ：




◊ Royal Geographical Soc. 皇家地理学会





Social Insurance Number

ˌSocial In'surance Number
 

noun


 (abbr.
 
SIN

 ) a number that the Canadian government uses to identify you, and that you use when you fill out official forms, apply for a job, etc. （加拿大政府用于识别身份等的）社会保险号码




Social Security number

ˌSocial Se'curity number
 

noun


 (abbr.
 
SSN

 ) (in the US) an official identity number that everyone is given when they are born 社会保障号（美国人出生时得到的正式身份号）




Sod's Law

ˌSod's 'Law
 

noun


 [U] (BrE
 , humorous
 ) The twodency for things to happen in just the way that you do not want, and in a way that is not useful 事与愿违的倾向，造物弄人法则（指发生的事情常和人的愿望恰恰相反） ：




◊ We always play better when we are not being recorded—but that's Sod's Law, isn't it? 我们总是不录音的时候演奏得好些 —— 不过这也是常理，越该做好的时候越做不好，是不是？





◊ It was Sod's Law—the only day he could manage was the day I couldn't miss work. 真是天不遂人愿 —— 他只有那天抽得出时间，偏偏我上班离不开。




Sodom and Gomorrah

Sodom and Gom•or•rah
 /ˌsɒdəm ən gəˈmɒrə; NAmE
 ˌsɑ:dəm ən gəˈmɑ:rə; -mɔ:rə/


□ 

noun




a place that is full of people behaving in a sexually immoral way 淫荡的地方；罪恶之城 ：




◊ The village had a reputation as a latter-day Sodom and Gomorrah. 这个村子曾经被称为现代版的邪恶之城所多玛和蛾摩拉城。




ORIGIN



From the names of two cities in the Bible which were destroyed by God to punish the people for their sexually immoral behaviour. 源自《圣经》中两座城市的名称，上帝为惩罚市民的淫荡行为而将其毁灭。




Solicitor General

Soˌlicitor 'General
 

noun


 (pl.
 
Solicitors General

 ) a senior legal officer in Britain or the US, next in rank below the 
Attorney General

 （英国）副检察长；（美国）司法部副部长



Solomon

Solo•mon
 /ˈsɒləmən; NAmE
 ˈsɑ:l-/


□ 

noun




used to talk about a very wise person 智者；聪明人 ：




◊ In this job you need to exhibit the wisdom of Solomon. 做这份工作需要表现出所罗门王一样的才智。




ORIGIN



From Solomon in the Bible, a king of Israel who was famous for being wise. 源自《圣经》中以智慧著称的以色列王所罗门。



Soroptimist

Sor•op•tim•ist
 /səˈrɒptɪmɪst; NAmE
 -ˈrɑ:p-/


□ 

noun




a member of an international organization of clubs for business and professional women 国际女企业家与职业妇女联谊会成员




South America

ˌSouth A'merica
 

noun


 [U] the continent which is to the south of Central America and N America 南美洲

—compare 
Latin America





Soviet

So•viet
 /ˈsəʊviət; ˈsɒv-; NAmE
 ˈsoʊviet; ˈsɑ:v-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

connected with the former USSR 苏联的



Spandex

Span•dex
 ™ /ˈspændeks/


□ 

noun




=
Lycra





Spanish chestnut

ˌSpanish 'chestnut
 

noun


 =
sweet chestnut





Spanish fly

ˌSpanish 'fly
 

noun


 (pl.
 
,Spanish 'flies

 )

『1』
 [C] a bright green insect that has a strong smell and produces a harmful substance 西班牙线菁

『2』
 [U] a poisonous mixture made from the crushed bodies of these insects, that is said to give people a strong desire to have sex 西班牙线菁混合剂（有毒性，据信可催情）




Spanish moss

ˌSpanish 'moss
 

noun


 [U] a tropical American plant that has long thin grey leaves and that grows over trees 铁兰；西班牙藓



Spanish onion

ˌSpanish 'onion
 

noun


 a large onion with a mild flavour 西班牙洋葱（鳞茎大，刺激味小）



Spanish

Span•ish
 /ˈspænɪʃ/


□ 

adj.




from or connected with Spain 西班牙的

□ 

noun


 [U]

the language of Spain and of most countries in Central and S America 西班牙语（通用于西班牙以及中、南美洲多数国家）



Special Branch

'Special Branch
 

noun


 [U + sing./pl. v
 .] (also 
the 'Special Branch

 [sing. + sing./pl. v
 .]) the department of the British police force that deals with the defence of the country against political crimes and 
terrorism

 （英国警察部门的）政治保安处



Sprechgesang

Sprech•ge•sang
 /ˈʃprexgəzæŋ/


□ 

noun


 [U]

(from German
 ) (
music 音

 )a style of singing which is between speaking and singing 朗诵唱（介乎说话和歌唱之间的唱法）



Sq.

□ 

abbr.


 (used in written addresses) 
Square

 （书写地址时用）广场 ：




◊ 6 Hanover Sq. 汉诺威广场 6 号





Sr

(also 
Snr

 ) (both BrE
 ) (also 
Sr.

 NAmE
 , BrE
 ) 

abbr.


 
Senior

 老；大

—compare 
Jr





Sri

=
Shri

 , 
Shrimati





Srimati

=
Shri

 , 
Shrimati





St Andrew's Day

St Andrew's Day
 /ˌsnt ˈændru:z deɪ; NAmE
 ˌseɪnt/


□ 

noun




30 November, a Christian festival of the national 
saint

 of Scotland 圣安德烈节（11 月 30 日，纪念苏格兰主保圣人的基督教节日）



St Andrew's cross

St Andrew's cross
 /snt ˌændru:z ˈkrɒs; NAmE
 seɪnt ˌændru:z ˈkrɔ:s/


□ 

noun




a cross in the shape of an X, especially a white cross on a blue background used as a symbol of Scotland 圣安德烈十字架； X 形十字架；（尤指作为苏格兰象征的）蓝底白色 X 形十字架



St Bernard

/ˌsnt ˈbɜ:nəd; NAmE
 ˌseɪnt bɜ:rˈnɑ:rd/


□ 

noun




a large strong dog, originally from Switzerland, where it was trained to help find people who were lost in the snow 圣贝尔纳德狗，瑞士救护犬（训练来搜寻雪地失踪的人）



St Christopher

St Chris•to•pher
 /ˌsnt ˈkrɪstəfə; NAmE
 ˌseɪnt ˈkrɪstəfər/


□ 

noun




a small 
medal

 with a picture of St Christopher (the 
patron saint

 of travellers) on it, that some people wear or carry with them when they go on a journey because they believe it will protect them from danger 圣克里斯托弗像章（旅行者为求平安而佩戴或携带的旅行主保像章）



St David's Day

St David's Day
 /ˌsnt ˈdeɪvɪdz deɪ; NAmE
 ˌseɪnt/


□ 

noun




1 March, a Christian festival of the national 
saint

 of Wales, when many Welsh people wear a 
daffodil

 圣大卫节（3 月 1 日，纪念威尔士主保圣人的基督教节日，很多威尔士人佩戴黄水仙）



St Elmo's fire

St Elmo's fire
 /snt ˌelməʊz ˈfaɪə(r); NAmE
 seɪnt ˌelmoʊz/


□ 

noun


 [U]

a bright area that can appear around pointed objects during a storm, caused by electricity in the atmosphere 圣埃尔莫火球，天光火球（暴风雨中尖端物体周围出现的电击发光）



St George's Day

St George's Day
 /ˌsnt ˈdʒɔ:dʒɪz deɪ; NAmE
 ˌseɪnt ˈdʒɔ:rdʒɪz/


□ 

noun




23 April, the day of the national 
saint

 of England 圣乔治节（4 月 23 日，纪念英格兰主保圣人的节日）



St George's cross

St George's cross
 /snt ˌdʒɔ:dʒɪz ˈkrɒs; NAmE
 seɪnt ˌdʒɔ:rdʒɪz ˈkrɔ:s/


□ 

noun




a red cross (+) on a white background, especially as a symbol of England and on the English flag 圣乔治十字；（尤指作为英格兰象征和英格兰国旗上的）白底红十字



St John's Wort

St John's Wort
 /snt ˌdʒɒnz ˈwɜ:t; NAmE
 seɪnt ˌdʒɑ:nz ˈwɜ:rt/


□ 

noun


 [U, C]

a 
herb

 with yellow flowers, used in medicines 金丝桃，圣约翰草（可入药）



St Patrick's Day

St Pat•rick's Day
 /ˌsnt ˈpætrɪks deɪ; NAmE
 ˌseɪnt/


□ 

noun




17 March, a Christian festival of the national 
saint

 of Ireland, when many Irish people wear a 
shamrock

 圣帕特里克节（3 月 17 日，纪念爱尔兰主保圣人的基督教节日，很多爱尔兰人佩戴三叶草）



St Swithin's Day

St Swithin's Day
 /ˌsnt ˈswɪðɪnz deɪ; NAmE
 ˌseɪnt/


□ 

noun




15 July, a Christian festival. In Britain it is said that if it rains on this day it will rain for the next forty days. 圣斯威辛瞻礼日（7 月 15 日，基督教节日，在英国据说如该日下雨则将持续下雨四十天）




St Valentine's Day

St 'Valentine's Day
 

noun


 the day (14 February) when people send a card to the person that they love, often without signing their name on it 圣瓦伦廷节，情人节（2 月 14 日，常以匿名形式送情人卡）



St Vitus's dance

St Vitus's dance
 /snt ˌvaɪtəsɪz ˈdɑ:ns; NAmE
 seɪnt ˌvaɪtəsɪz ˈdæns/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) =
Sydenham's chorea





St

□ 

abbr.




『1』
 (also 
st

 ) (both BrE
 ) (also 
St.

 , 
st.

 NAmE
 , BrE
 ) (used in written addresses) Street （书写地址时用）街，路 ：




◊ Fleet St 弗利特街（或译舰队街）


『2』
 
St.



(NAmE
 ) State 州

『3』
 (also 
St.

 especially in NAmE
 ) Saint 圣人；圣徒



Stalinism

Sta•lin•ism
 /ˈstɑ:lɪnɪzəm/


□ 

noun


 [U]

the policies and beliefs of Stalin, especially that the Communist party should be the only party and that the central government should control the whole political and economic system 斯大林主义（尤指共产党一党制及中央政府掌控政治经济）

→
Sta•lin•ist





Stalinist

Sta•lin•ist
 

adj., noun







Standard Grade

'Standard Grade
 

noun


 (in Scotland) an exam in a particular subject at a lower level than 
Highers

 . Standard Grades are usually taken in a number of different subjects at the age of 16. 标准级别考试（苏格兰学生通常在 16 岁时参加）




Stanley knife

Stan•ley knife
 ™ /ˈstænli naɪf/


□ 

noun




(BrE
 ) a very sharp knife with a blade in the shape of a triangle that can be replaced 斯坦利刀（刀刃锋利，呈三角形，可更换）



Star of David

ˌStar of 'David
 

noun


 (pl.
 
Stars of David

 ) a star with six points that is used as a symbol of Judaism and the state of Israel 大卫之星，六角星（犹太教和以色列的标志）



Station of the Cross

ˌStation of the 'Cross
 

noun


 [usually pl.] one of a series of 14 pictures that represent different events that happened on Christ's journey to the place where he was killed 耶稣苦路十四处之图（描绘耶稣受难经历的 14 张画作之一）



Stepford wife

Step•ford wife
 /ˌstepfəd ˈwaɪf; NAmE
 -fərd/


□ 

noun




a woman who does not behave or think in an independent way, always following the accepted rules of society and obeying her husband without thinking 斯特福德式妻子（缺乏独立性、只知遵守社会既定准则和顺从丈夫） ：




◊ She's gradually turning into a Stepford wife. 她正逐渐变成一味顺从丈夫的妻子。




ORIGIN



From the title of the book and film/movie The Stepford Wives
 , in which a group of women who behave in this way are in fact robots. 源自小说和同名电影《斯特福德的妻子们》，影片中的女人实为机器人。



Stilton

Stil•ton
 ™ /ˈstɪltən/


□ 

noun


 [U, C]

a type of English cheese with blue lines of 
mould

 running through it and a strong flavour 斯蒂尔顿干酪（一种英国奶酪，有蓝色霉纹，味浓）



Stonehenge

Stone•henge
 /ˌstəʊnˈhendʒ; NAmE
 ˌstoʊn-/


□ 

noun


 [sing.]

a circle of stones built on Salisbury Plain, England, by people during the 
Stone Age

 . When the sun rises on 
Midsummer's Day

 , the light forms a straight line through the centre. 巨石阵（石器时代建造于英格兰索尔兹伯里平原，仲夏日朝阳升起时阳光通过中心形成一条直线）



Strimmer

Strim•mer
 ™ /ˈstrɪmə(r)/


□ 

noun




(BrE
 ) an electric garden tool held in the hands and used for cutting grass that is difficult to cut with a larger machine 草坪修剪器



Strine

(also 
strine

 ) /ˈstraɪn/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 [U] Australian English, especially when spoken in an informal way and with a strong accent 斯确拉因（澳大利亚英语，尤指地方口音重的英语）

『2』
 [C] an Australian 澳大利亚人

→
Strine



□ 

adj.


 ：




◊ a Strine accent 澳大利亚口音




Stygian

Sty•gian
 /ˈstɪdʒiən/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(literary
 ) very dark, and therefore frightening 黑黢黢的；阴森森的 ：




◊ Stygian gloom 阴森幽暗




ORIGIN



From the Styx
 , the river in the underworld which the souls of the dead had to cross in Greek myth. 源自 Styx 一词，即希腊神话中死人的灵魂必须渡过的冥河。



Stylophone

Stylo•phone
 ™ /ˈstaɪləfəʊn; NAmE
 -foʊn/


□ 

noun




a small electronic musical instrument played by touching its keyboard with a 
stylus

 斯笛洛风电子琴（用唱针弹奏）



Styrofoam

Styro•foam
 ™ /ˈstaɪrəfəʊm; NAmE
 -foʊm/


□ 

noun


 [U]

(especially NAmE
 ) =
polystyrene

 ：




◊ Styrofoam cups 舒泰龙泡沫塑料杯





Succoth

Suc•coth
 /sʊˈkəʊt; ˈsʌkəɵ; NAmE
 ˈsu:koʊt; su:ˈkoʊt/
 (also 
ˌFeast of 'Tabernacles

 ) 

noun


 [U] a Jewish festival that takes place in the autumn/fall, during which shelters are made using natural materials 帐棚节，住棚节（秋季的犹太节日，期间会用天然材料搭建帐棚）



Sufi

/ˈsu:fi/


□ 

noun




a member of a Muslim group who try to become united with God through prayer and 
meditation

 and by living a very simple, strict life 苏非派信徒（伊斯兰教一宗派成员，主张通过虔修默祷，生活简朴禁欲达到人主合一）

→
Suf•ism





Sufism

Suf•ism
 

noun


 [U]



Sunday punch

ˌSunday 'punch
 

noun


 (informal
 , especially US
 ) an especially hard blow or attack 狠命的一拳（或攻击）



Sunday school

'Sunday school
 

noun


 [C, U] a class that is organized by a church or 
synagogue

 where children can go for a short time on Sundays to learn about the Christian or Jewish religion 主日学校（基督教堂或犹太教堂在星期日为儿童提供宗教教育）




Sunday

★Sun•day
 /ˈsʌndeɪ; -di/


□ 

noun




(abbr.
 
Sun.

 )

『1』
 [C, U] the day of the week after Saturday and before Monday, thought of as either the first or the last day of the week 星期日；星期天


HELP

 To see how Sunday
 is used, look at the examples at Monday
 . * Sunday 的用法见词条 Monday 下的示例。



ORIGIN



From the Old English for 'day of the sun', translated from Latin dies solis
 . 源自古英语，原意为 day of the sun （太阳日），古英语则译自拉丁文 dies solis。

『2』
 [C, usually pl.] (BrE
 , informal
 ) a newspaper published on a Sunday 每逢星期日出版的报纸；星期日报



IDIOMS




your ˌSunday 'best



(informal
 , humorous
 ) your best clothes 自己最好的衣服

—more at 
month






Sunni

/ˈsʊni; ˈsʌni/


□ 

noun




(pl.
 
Sunni

 or 
Sun•nis

 )

『1』
 [U] one of the two main branches of the Islamic religion 逊尼派（伊斯兰教两大主要派别之一）

—compare 
Shia

 (1)

『2』
 [C] a member of the Sunni branch of Islam 逊尼派教徒

—compare 
Shiite



→
Sun•nite





Sunnite

Sun•nite
 /ˈsʊnaɪt; ˈsʌn-/


□ 

adj.


 [usually before noun]



Super Tuesday

ˌSuper 'Tuesday
 

noun


 [sing.] (informal
 ) a day on which several US states hold 
primary

 elections 超级星期二（美国几个州的初选日）



Supt

(also 
Supt.

 especially in NAmE
 ) 

abbr.


 (in the police force) 
Superintendent

 （英国）警司；（美国）警长 ：




◊ Chief Supt Pauline Clark 波林 ∙ 克拉克总警司





Surgeon General

ˌSurgeon 'General
 

noun


 (pl.
 
Surgeons General

 ) (in the US) the head of a public health service or of a medical service in the armed forces （美国）卫生局局长，军医处长 ：




◊ Surgeon General's warning: cigarette smoking causes cancer 卫生局长提醒大家：吸烟致癌




Surtitles

Sur•titles
 ™ /ˈsɜ:taɪtlz; NAmE
 ˈsɜ:rt-/


□ 

noun


 [pl.]

words that translate what is being sung in an 
opera

 , or spoken in a play in the theatre, into a different language and appear on a screen above or beside the stage 台词译文字幕（打在歌剧院或戏院舞台上方或侧面）



Sv

□ 

abbr.


 
sievert





Svengali

Sven•gali
 /svenˈgɑ:li/


□ 

noun




a person who has the power to control another person's mind, make them do bad things, etc. 能控制他人思想的人；能使人干坏事（或唯命是从）的人



ORIGIN



From the name of a character in George du Maurier's novel Trilby
 . 源自乔治 ∙ 杜 ∙ 莫里哀的小说《软毡帽》中的人物斯文加利。




Swahili

Swa•hili
 /swəˈhi:li; swɑ:ˈh-/
 (also 
Ki•swa•hili

 /ˌki:swəˈhi:li; ˌkɪswɑ:ˈh-/
 ) 

noun


 [U] a language widely used in E Africa, especially between people who speak different first languages 斯瓦希里语（通行于东非，尤作第二语言）



Swiss army knife

ˌSwiss 'army knife
 ™ 

noun


 a small knife with several different blades and tools such as scissors, that fold into the handle 瑞士军刀（一种组合式小折刀）



Swiss chard

ˌSwiss 'chard
 

noun


 [U] =
chard





Swiss cheese

ˌSwiss 'cheese
 

noun


 [U, C] any hard cheese with holes in it 瑞士干酪（中间有孔）




Swiss roll

ˌSwiss 'roll
 (BrE
 ) (NAmE
 
'jelly roll

 ) 

noun


 a thin flat cake that is spread with jam, etc. and rolled up 卷筒蛋糕（夹有果酱等）



Swiss

/swɪs/


□ 

adj.




(pl.
 
Swiss

 )

from or connected with Switzerland 瑞士的

□ 

noun




(pl.
 
Swiss

 )

a person from Switzerland 瑞士人




Sydenham's chorea

Sydenham's chorea
 /ˌsɪdnəmz kəˈriə/
 (also 
St Vitus's dance

 ) 

noun


 [U] (
medical 医

 )a disease that mostly affects children, that causes the body to make small sudden movements and often follows 
rheumatic fever

 西德纳姆氏舞蹈病（通常感染儿童，引起不自主的肌肉抽动，常在风湿热之后患病）



T-bar

'T-bar
 

noun




『1』
 (also 
'T-bar lift

 ) a machine which pulls two people up a mountain on 
skis

 together 丁字形吊椅（能同时送两人上山滑雪）

『2』
 a T-shaped strip of leather, etc. on a shoe （鞋子上的）丁字形皮条（等）



T-bill

'T-bill
 

noun


 (NAmE
 , informal
 ) =
treasury bill






T-bone steak

'T-bone steak
 

noun


 a thick slice of beef containing a bone in the shape of a T 带骨牛排； T 字骨牛排



T-intersection

ˌT-inter'sec•tion
 

noun


 (NAmE
 ) =
T-junction






T-junction

'T-junction
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌT-inter'section

 ) 

noun


 a place where one road joins another but does not cross it, so that the roads form the shape of the letter T 丁字路口




T-shirt

'T-shirt
 (also 
'tee shirt

 ) 

noun


 an informal shirt with short sleeves and no 
collar

 or buttons, or just a few buttons at the top * T 恤衫；短袖汗衫




T-square

'T-square
 

noun


 a plastic or metal instrument in the shape of a T for drawing or measuring 
right angles

 (=of 90°) 丁字尺；曲尺




T

(also 
t

 ) /ti:/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
Ts

 , 
T's

 , 
t's

 /ti:z/
 ) the 20th letter of the English alphabet 英语字母表的第 20 个字母 ：




◊ 'Tin' begins with (a) T/'T'. * Tin 一词以字母 t 开头。


—see also 
T-bone steak

 , 
T-junction

 , 
T-shirt

 , 
T-square





IDIOMS




to a 'T/'tee



(informal
 ) used to say that sth is exactly right for sb, succeeds in doing sth in exactly the right way, etc. （用以表示完全合适）恰好，丝毫不差 ：




◊ Her new job suits her to a T. 她的新工作对她再合适不过了。





◊ The novel captures the feeling of the pre-war period to a T. 这部小说对战前时期的情怀把握得恰到好处。


—more at 
dot

 v.




TA

/ˌti: ˈeɪ/


□ 

abbr.




『1』
 (BrE
 ) 
Territorial Army

 （英国）本土防卫义勇军；国防义勇军

『2』
 (NAmE
 ) 
teaching assistant





TAM

/tæm/


□ 

abbr.




television audience measurement (research that is used to estimate how many people watched a particular television programme) 电视观众统计；电视节目收视率研究



TB

/ˌti: ˈbi:/


□ 

noun


 [U]

a serious infectious disease in which swellings appear on the lungs and other parts of the body (abbreviation for 'tuberculosis') 结核病（全写为 tuberculosis）



TBA

/ˌti: bi: ˈeɪ/


□ 

abbr.




(used in notices about events 用于通告) to be announced 待宣布；待发表 ：




◊ party with live band (TBA) 乐队现场伴奏的社交聚会（待公布）




TCP/IP

/ˌti: si: ˌpi: aɪ ˈpi:/


□ 

abbr.




(
computing 计

 ) transmission control protocol/Internet protocol (a system that controls the connection of computers to the Internet) * TCP/IP 协议，传输控制协议，网际协议（控制计算机接入互联网的系统）



TD

/ˌti: ˈdi:/


□ 

noun




a member of the Irish parliament (abbreviation for 'Teachta Dála', 'Member of the Dáil') （爱尔兰）众议院议员，第一院议员（全写为 Teachta Dála，英语为 Member of the Dáil）



TEFL

/ˈtefl/


□ 

abbr.




(BrE
 ) teaching English as a foreign language 作为外语的英语教学



TESL

/ˈtesl/


□ 

abbr.




teaching English as a second language 作为第二语言的英语教学



TESOL

/ˈti:sɒl; ˈtesɒl; NAmE
 -sɑ:l/


□ 

abbr.




『1』
 teaching English to speakers of other languages 对母语为非英语人士的英语教学

『2』
 (NAmE
 ) teachers of English to speakers of other languages (an organization of teachers) 国际英语教师协会



TG

/ˌti: ˈdʒi:/


□ 

abbr.





transformational grammar

 转换语法



TIFF

/tɪf/


□ 

noun


 [U, C]

(
computing 计

 )a form in which images can be stored and shown on a computer; an image created in this form (the abbreviation for 'tagged image file format') 标记图像文件格式，TIFF 格式，TIFF 图像（全写为 tagged image file format）



TLC

/ˌti: el ˈsi:/


□ 

noun


 [U]

(informal
 ) the abbreviation for 'tender loving care' (care that you give sb to make them feel better) 亲切的照料（全写为 tender loving care） ：




◊ What he needs now is just rest and a lot of TLC. 他现在需要的只是休息和充分的亲切关怀。




TM

/ˌti: ˈem/


□ 

abbr.




『1』
 
trademark



『2』
 (US
 
T.M.

 ) 
transcendental meditation






TNT

/ˌti: en ˈti:/


□ 

noun


 [U]

a powerful 
explosive

 三硝基甲苯；梯恩梯；黄色炸药



TOEFL

™ /ˈtəʊfl; NAmE
 ˈtoʊfl/


□ 

abbr.




Test of English as a Foreign Language (a test of a person's level of English that is taken in order to go to a university in the US) 作为外语的英语测验，托福考试， 多益测验 （为上美国大学而进行的英语水平测试）



TOEIC

™ /ˈtəʊɪk; NAmE
 ˈtoʊɪk/


□ 

noun


 [U]

a test that measures your ability to read and understand English if it is not your first language (the abbreviation for 'Test of English for International Communication') 国际交流英语测试，托业考试（全写为 Test of English for International Communication，作为外语的英语阅读和理解能力测试）



TPR

/ˌti: pi: ˈɑ:(r)/


□ 

abbr.





total physical response

 （语言教学的）整体动作反应法



TRC

/ˌti: ɑ: ˈsi:; NAmE
 ɑ:r/


□ 

abbr.




Truth and Reconciliation Commission (=an organization that was established in South Africa to investigate how people had been treated unfairly in the past) 真相与调解委员会（南非组织，调查以往的不公平待遇事件）




TUC

/ˌti: ju: ˈsi:/


□ 

abbr.




Trades Union Congress. The TUC is an organization to which many British 
trade/labor unions

 belong. 英国职工大会（下设英国许多工会）



TV dinner

ˌTV 'dinner
 

noun


 a meal that you can buy already cooked and prepared, that you only have to heat up before you can eat it （加热即可食用的）方便快餐，熟食快餐




TV

★ /ˌti: ˈvi:/


□ 

noun


 [C, U]

television 电视；电视机 ：




◊ What's on TV
 tonight? 今晚电视有什么节目？





◊ We're buying a new TV with the money. 我们要用这笔钱买一台新电视机。





◊ Almost all homes have at least one TV set
 . 差不多每家都至少有一台电视机。





◊ All rooms have a bathroom and colour TV. 所有的房间都有洗澡间和彩色电视机。





◊ a TV series/show/programme
 电视系列片∕剧∕节目





◊ satellite/cable/digital TV
 卫星∕有线∕数字电视





◊ She's a highly paid TV presenter. 她是高薪电视节目主持人。


—see also 
pay TV





TVP

/ˌti: ˌvi: ˈpi:/


□ 

abbr.





textured vegetable protein





TW

□ 

abbr.


 (pl.
 
TW

 ) 
terawatt

 (s) 太（拉）瓦；兆瓦



Tabasco

Tab•asco
 ™ /təˈbæskəʊ; NAmE
 -koʊ/


□ 

noun


 [U]

a red spicy sauce made from 
peppers

 塔巴斯科辣椒酱



Taffy

/ˈtæfi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (also 
Taff

 /tæf/
 ) (BrE
 , informal
 , often offensive
 ) a person from Wales 威尔士人



Tagalog

Taga•log
 /təˈgɑ:lɒg; NAmE
 -lɔ:g/


□ 

noun


 [U]

the national language spoken in the Philippine islands 他加禄语（通行于菲律宾群岛）



Talmudic

Tal•mud•ic
 /ˌtælˈmʊdɪk; -ˈmju:d-; NAmE
 also ˌtɑ:l-/


□ 

adj.






Tamil

□ 

adj.




/ˈtæmɪl/


□ 

noun




『1』
 [C] a member of a race of people living in Tamil Nadu in southern India and in Sri Lanka 泰米尔人（居住在印度南部泰米尔纳德邦和斯里兰卡）

『2』
 [U] the language of the Tamils 泰米尔语

→
Tamil





Tammany Hall

Tam•many Hall
 /ˌtæməni ˈhɔ:l/


□ 

noun




a dishonest political organization that had a lot of influence in New York City in the 19th and early 20th centuries (sometimes used to refer to any dishonest political organization) 坦曼尼协会（19 世纪和 20 世纪初期操纵美国纽约市政界的腐败政治组织，有时泛指腐败政治组织）



Tampax

Tam•pax
 ™ /ˈtæmpæks/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
Tam•pax

 ) a type of 
tampon

 丹碧丝（卫生棉条）




Tannoy

Tan•noy
 ™ /ˈtænɔɪ/


□ 

noun




(BrE
 ) a system with 
loudspeakers

 used for giving information in a public place 塔诺伊扩音系统 ：




◊ to make an announcement over the Tannoy 通过塔诺伊扩音系统发布通知




Taoiseach

Taoi•seach
 /ˈti:ʃəx/


□ 

noun




the Prime Minister of the Irish Republic （爱尔兰共和国）总理



Taoism

Tao•ism
 /ˈdaʊɪzəm; ˈtaʊ-/


□ 

noun


 [U]

a Chinese philosophy based on the writings of Lao-tzu 道教

→
Tao•ist





Taoist

Tao•ist
 /ˈdaʊɪst; ˈtaʊ-/


□ 

noun, adj.







Tarmac

Tar•mac
 ™ /ˈtɑ:mæk; NAmE
 ˈtɑ:rmæk/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (also less frequent
 
tar•mac•adam

 /ˌtɑ:məˈkædəm; NAmE
 ˌtɑ:rm-/
 ) (NAmE
 also 
black•top

 ) a black material used for making road surfaces, that consists of small stones mixed with 
tar

 塔玛克柏油碎石（用作铺筑路面材料）

『2』
 
the tarmac



an area with a Tarmac surface, especially at an airport 柏油碎石路面；柏油碎石铺的停机坪（或跑道） ：




◊ Three planes were standing on the tarmac, waiting to take off. 三架飞机停在跑道上，等候起飞。




Tarzan

Tar•zan
 /ˈtɑ:zæn; NAmE
 ˈtɑ:rz-/


□ 

noun




a man with a very strong body 泰山（健壮的男子）



ORIGIN



From the novel Tarzan of the Apes
 by Edgar Rice Burroughs about a man who lived with wild animals. 源自埃德加 ∙ 赖斯 ∙ 巴勒斯的小说《人猿泰山》，其中的男主人公和野兽共同生活。



Taurean

Taur•ean
 /ˈtɔ:riən/


□ 

noun, adj.






Taurus

/ˈtɔ:rəs/


□ 

noun




『1』
 [U] the second sign of the 
zodiac

 , the 
Bull

 黄道第二宫；金牛宫；金牛（星）座

『2』
 [sing.] a person born under the influence of this sign, that is between 21 April and 21 May 属金牛座的人（约出生于 4 月 21 日至 5 月 21 日）

→
Taur•ean





Tb

□ 

abbr.


 (also 
TB

 ) terabyte 万亿字节；太字节； 兆位元组



Technicolor

Tech•ni•color
 ™ /ˈteknɪkʌlə(r)/


□ 

noun


 [U]

a process of producing colour film, as used in cinema films/movies 特艺色彩色电影印片法； 特艺彩色



Teddy boy

'Teddy boy
 (also informal
 
ted

 /ted/
 ) 

noun


 (in Britain in the 1950s * 20 世纪 50 年代的英国) a member of a group of young men who liked 
rock and roll

 music and who had their own style of dressing (usually wearing narrow trousers/pants, long jackets and pointed shoes) 阿飞（常穿紧身裤、长上衣、尖皮鞋，并热衷于摇滚乐的青年男子）



Teflon

Tef•lon
 ™ /ˈteflɒn/


□ 

adj.




(especially of a politician 尤指从政者) still having a good reputation after making a mistake or doing sth that is not legal 扳不倒的（犯错误或违法后声誉不受损） ：




◊ The Teflon Prime Minister has survived another crisis. 不倒翁首相又挺过了一次危机。


□ 

noun


 [U]

a substance used especially to cover the inside of cooking pans, that stops food from sticking to them 特氟隆，聚四氟乙烯（不粘锅涂层材料）



Telugu

Tel•ugu
 /ˈteləgu:/


□ 

noun


 [U]

a language spoken in Andhra Pradesh in SE India 泰卢固语（印度东南部安得拉邦的语言）



Territorial

Ter•ri•tor•ial
 /ˌterəˈtɔ:riəl/


□ 

noun




(in Britain) a member of the 
Territorial Army

 （英国）本土防卫义勇军士兵



Terylene

Tery•lene
 ™ /ˈterəli:n/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) a light strong artificial material, used for making clothes, etc. 涤纶




Test match

'Test match
 (also 
Test

 ) 

noun


 a 
cricket

 or 
rugby

 match played between the teams of two different countries, usually as part of a series of matches on a tour （板球或橄榄球的）各国家队间的决赛阶段比赛



Tetra Pak

™ /ˈtetrə pæk/


□ 

noun




a type of cardboard container in which milk or other drinks are sold 利乐包装纸盒（用于包装牛奶等）



Teutonic

Teut•on•ic
 /tju:ˈtɒnɪk; NAmE
 tu:ˈtɑ:nɪk/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(informal
 , often disapproving
 ) showing qualities considered typical of German people 德意志民族特点的；日耳曼人风格的 ：




◊ The preparations were made with Teutonic thoroughness. 各项准备工作均以日耳曼人缜密的精神完成。




Tex-Mex

/ˌteks ˈmeks/


□ 

adj.


 [only before noun]

connected with the variety of Mexican cooking, music, etc. that is found in Texas and the SW part of the US 美国 — 墨西哥烹调的；美国 — 墨西哥音乐的；美国 — 墨西哥的



Thatcherite

Thatch•er•ite
 

noun




Thatch•er•ite
 /ˈɵætʃəraɪt/


□ 

adj.




connected with or supporting the policies of the former British Prime Minister, Margaret Thatcher (=thought of as being right-wing) （支持）英国前首相撒切尔夫人政策的；（支持）右翼政策的

→
Thatch•er•ite






Theravada

Thera•vada
 /ˌɵerəˈvɑ:də/
 (also 
ˌTheraˌvada 'Buddhism

 ) 

noun


 [U] one of the two major forms of Buddhism 上座部（佛教部派）

—compare 
Mahayana






Thermos

Ther•mos
 ™ /ˈɵɜ:məs; NAmE
 ˈɵɜ:rməs/
 (BrE
 also 
'Thermos flask

 ) (NAmE
 also 
'Thermos bottle

 ) 

noun


 a particular kind of 
vacuum flask

 (=a container like a bottle with double walls with a 
vacuum

 between them, used for keeping liquids hot or cold) 瑟姆斯保温瓶；真空瓶；冰瓶

—compare 
flask

 (2)



Thousand Island dressing

ˌThousand ˌIsland 'dressing
 

noun


 [U] a cold pink sauce, served with salad or 
seafood

 千岛酱（粉红色冷酱，用于色拉或海鲜）



Thursday

★Thurs•day
 /ˈɵɜ:zdeɪ; -di; NAmE
 ˈɵɜ:rz-/


□ 

noun


 [C, U]

(abbr.
 
Thur.

 , 
Thurs.

 ) the day of the week after Wednesday and before Friday 星期四


HELP

 To see how Thursday
 is used, look at the examples at Monday
 . * Thursday 的用法见词条 Monday 下的示例。



ORIGIN



From the Old English for 'day of thunder', translated from Latin Jovis dies
 'Jupiter's day'. Jupiter was the god associated with thunder. 源自古英语，原意为 day of thunder （打雷日），古英语则译自拉丁文 Jovis dies （Jupiter's day）。Jupiter （朱庇特）为雷神。



Tiger balm

'Tiger balm
 ™ 

noun


 [U] a smooth substance containing 
herbs

 that is rubbed onto the skin to treat many conditions in Eastern medicine 虎标万金油



Timbuktu

Tim•buktu
 (also 
Tim•buctoo

 ) /ˌtɪmbʌkˈtu:/


□ 

noun




a place that is very far away 遥远的地方



ORIGIN



From the name of a town in northern Mali. 源自马里北部城镇廷巴克图。



Tin Pan Alley

ˌTin Pan 'Alley
 

noun


 [U] (old-fashioned
 , informal
 ) people who write and publish popular songs 流行歌曲作者和发行人



ORIGIN



From the name of the part of New York where many such people worked in the past. 源自旧时纽约的流行歌曲作者和发行人聚集区名称。



Tinseltown

Tin•sel•town
 /ˈtɪnsltaʊn/


□ 

noun


 [U]

(informal
 ) a way of referring to Hollywood in California, the centre of the US movie industry 星光熠熠之城（指位于加利福尼亚的美国电影业中心好莱坞）




Tippex

Tip•pex
 ™ /ˈtɪpeks/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) a liquid, usually white, that you use to cover mistakes that you make when you are writing or typing, and that you can write on top of; a type of 
correction fluid

 迪美斯修正液；修正液

→
tip•pex





Titan

(also 
titan

 ) /ˈtaɪtn/


□ 

noun




(formal
 ) a person who is very large, strong, intelligent or important 巨人；高人；伟人



ORIGIN



From the Titans
 , who in Greek mythology were the older gods who were defeated in a battle with Zeus. 源自提坦诸神（Titans），在希腊神话中被宙斯打败的众巨神。



Tlingit

Tlin•git
 /ˈtlɪŋgɪt/


□ 

noun




(pl.
 
Tlin•git

 or 
Tlin•gits

 ) a member of a Native American people, many of whom live in the US state of Alaska 特林吉特人（美洲土著，很多居于美国阿拉斯加州）




Tok Pisin

/ˌtɒk ˈpɪzən; -sən; NAmE
 ˌtɑ:k/
 (also 
Pidgin

 ) 

noun


 [U] a 
Creole

 language based on English, used in Papua New Guinea 新美拉尼西亚语（巴布亚新几内亚使用的一种以英语为基础的克里奥尔语）



Tom

/tɒm; NAmE
 tɑ:m/


□ 

noun






IDIOMS




any/every ˌTom, ˌDick or 'Harry



(usually disapproving
 ) any ordinary person rather than the people you know or people who have special skills or qualities （不熟悉或无特长的）任何人；闲人；生人 ：




◊ We don't want any Tom, Dick, or Harry using the club bar. 我们不让随便什么人都来使用俱乐部的酒吧。




Tommy

/ˈtɒmi; NAmE
 ˈtɑ:mi/


□ 

noun




(informal
 , old use
 ) a British soldier 英国兵



Tony

/ˈtəʊni; NAmE
 ˈtoʊni/


□ 

noun




(pl.
 
Tonys

 ) an award given in the US for achievement in the theatre 托尼奖（美国的舞台剧成就奖）



Torah

/ˈtɔ:rɑ:; tɔ:ˈrɑ:/


□ 

noun




(usually 
the Torah

 ) (in Judaism 犹太教) the law of God as given to Moses and recorded in the first five books of the Bible 托拉，律法书，梅瑟五书，摩西五经（《圣经》中的首五卷）



Tory

□ 

adj.


 [usually before noun] ：




◊ the Tory party 英国保守党





◊ Tory policies 英国保守党的政策



Tory•ism



□ 

noun


 [U]

/ˈtɔ:ri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (informal
 ) a member or supporter of the British Conservative party 英国保守党党员（或支持者） ：




◊ The Tories
 (=the Tory party) lost the election. 英国保守党在选举中失败。


→
Tory





Touch-Tone

'Touch-Tone
 ™ 

adj.


 (of a telephone or telephone system 电话或电话系统) producing different sounds when different numbers are pushed 塔奇通按钮式拨号的




Tourette's syndrome

Tour•ette's syn•drome
 /tuˈrets sɪndrəʊm; NAmE
 -droʊm/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a 
disorder

 of the nerves in which a person makes a lot of small movements and sounds that they cannot control, including using swear words 图洛特氏综合症，妥瑞症（特征为不自主而反复出现的肌肉痉挛和发声）



Trappist

Trap•pist
 

noun




Trap•pist
 /ˈtræpɪst/


□ 

adj.




belonging to a group of 
monks

 who have very strict rules, including a rule that they must not speak 特拉普派的（有严格教规，包括缄口苦修的修道士组织）

→
Trap•pist





Trekkie

Trek•kie
 /ˈtreki/


□ 

noun




a person who is very interested in the US television series Star Trek
 and in space travel 《星际》迷（沉迷于美国电视系列剧《星际旅行》）；太空旅行迷




Trojan horse

ˌTrojan 'horse
 

noun




『1』
 a person or thing that is used to trick an enemy in order to achieve a secret purpose 特洛伊木马；（来自外部的）颠覆分子（或活动）

『2』
 (
computing 计

 )a computer program that seems to be helpful but that is, in fact, designed to destroy data, etc. 特洛伊木马程序（一种欺骗程序，看来有用，实际却旨在毁坏数据等）



ORIGIN



From the story in which the ancient Greeks hid inside a hollow wooden statue of a horse in order to enter the city of their enemies, Troy. 源自传说，古希腊人为了潜入敌城特洛伊而藏在空心的木马中。



Trojan

Tro•jan
 /ˈtrəʊdʒən; NAmE
 ˈtroʊ-/


□ 

noun, adj.




a person from the ancient city of Troy in Asia Minor （小亚细亚古城）特洛伊人



IDIOMS




work like a 'Trojan



(old-fashioned
 ) to work very hard 埋头苦干；卖力干活



Trotskyist

Trot•sky•ist
 (also 
Trot•sky•ite

 ) 

adj.




Trot•sky•ist
 /ˈtrɒtskiɪst; NAmE
 ˈtrɑ:t-/
 (also 
Trot•sky•ite

 /ˈtrɒtskiaɪt; NAmE
 ˈtrɑ:t-/
 ) 

noun


 a supporter of the political ideas of Leon Trotsky, especially that 
socialism

 should be introduced all over the world by means of revolution 托洛茨基分子

→
Trot•sky•ist





Tsotsitaal

Tsotsi•taal
 /ˈtsɒtsitɑ:l; NAmE
 ˈtsɑ:t-/


□ 

noun


 [U]

(SAfrE
 ) a simple form of language that includes words from Afrikaans and African languages, used especially between young black people in cities or 
townships

 南非塔尔语（包含南非荷兰语和非洲语言中一些词汇的简单语言，尤用于非洲城镇年轻黑人之间）



Tudor

/ˈtju:də(r); NAmE
 ˈtu:-/


□ 

adj.




connected with the time when kings and queens from the Tudor family ruled England (1485-1603) （英格兰）都铎王朝时代的 ：




◊ Tudor architecture 都铎式建筑




Tuesday

★Tues•day
 /ˈtju:zdeɪ; -di; NAmE
 ˈtu:-/


□ 

noun


 [C, U]

(abbr.
 
Tue.

 , 
Tues.

 ) the day of the week after Monday and before Wednesday 星期二


HELP

 To see how Tuesday
 is used, look at the examples at Monday
 . * Tuesday 的用法见词条 Monday 下的示例。



ORIGIN



Originally translated from the Latin for 'day of Mars' dies Marti
 and named after the Germanic god Tiw
 . 译自拉丁文 dies Marti，原意为 day of Mars （战神日），以日耳曼神 Tiw （蒂乌）命名。



Tupperware™

Tup•per•ware™
 /ˈtʌpəweə(r); NAmE
 ˈtʌpərwer/


□ 

noun


 [U]

plastic containers used mainly for storing food 特百惠塑料容器（主要用于贮存食物）




Turkish bath

ˌTurkish 'bath
 

noun


 a type of bath in which you sit in a room full of hot steam, have a 
massage

 and then a cold shower or bath; a building where this treatment takes place 土耳其浴；蒸汽浴；蒸汽浴室



Turkish coffee

ˌTurkish 'coffee
 

noun


 [U, C] very strong, usually very sweet, black coffee 土耳其咖啡（通常很甜，不加牛奶）



Turkish delight

ˌTurkish de'light
 

noun


 [U, C] a sweet/candy made from a substance like jelly that is flavoured with fruit and covered with fine white sugar 土耳其软糖，拌砂软糖（一种外粘白糖面的胶质糖果）



Turkish

Turk•ish
 /ˈtɜ:kɪʃ; NAmE
 ˈtɜ:rkɪʃ/


□ 

adj.




from or connected with Turkey 土耳其的

□ 

noun


 [U]

the language of Turkey 土耳其语



Tweedledum and Tweedledee

Tweedle•dum and Tweedle•dee
 /ˌtwi:dlˈdʌm ən twi:dlˈdi:/


□ 

noun


 [pl.]

two people or things that are not different from each other 无差别的两个人（或事物）；半斤八两



ORIGIN



From two characters in Through the Looking Glass
 by Lewis Carroll who look the same and say the same things. 源自刘易斯 ∙ 卡罗尔所著小说《镜中世界》中的两个角色。



Twelfth Night

ˌTwelfth 'Night
 

noun


 [U]

『1』
 January 6th, the day of the Christian festival of 
Epiphany

 主显节，显现节（1 月 6 日，基督教节日）

『2』
 the evening of January 5th, the day before 
Epiphany

 , which traditionally marks the end of Christmas celebrations 主显节前夕，显现节前夕（1 月 5 日夜，传统上标志着圣诞期的结束）



Twinkie

Twin•kie
 ™ /ˈtwɪŋki/


□ 

noun




(NAmE
 ) a small, sweet yellow cake with a soft mixture like cream in the middle 特温奇（软夹心）小蛋糕



U-bend

'U-bend
 

noun


 a section of pipe shaped like a U, especially one that carries away used water （尤指污水管的） U 形弯头，马蹄弯头，U 形管




U-boat

'U-boat
 

noun


 a German 
submarine

 (=a ship that can travel underwater) （德国） U 潜艇



U-ey

/ˈju:i/


□ 

noun




(informal
 , AustralE
 ) a turn of 180° that a vehicle makes so that it can move forwards in the opposite direction （汽车等的） U 形转弯，180 度转弯


SYN

 
U-turn






U-turn

'U-turn
 

noun




『1』
 a turn of 180° that a vehicle makes so that it can move forwards in the opposite direction （汽车等的） U 形转弯，180 度转弯 ：




◊ to do/make a U-turn
 作 180 度转弯


『2』
 (informal
 ) a complete change in policy or behaviour, usually one that is embarrassing （政策、行为上令人尴尬的）彻底转变，180 度大转变



U

/ju:/


□ 

abbr.




(BrE
 ) universal (the label of a film/movie that is suitable for anyone including children) * U 类影片（适合所有观众） ：




◊ Aladdin, certificate U * U 类电影《阿拉丁》


□ 

noun




(also 
u

 ) [C, U] (pl.
 
Us

 , 
U's

 , 
u's

 /ju:z/
 ) the 21st letter of the English alphabet 英语字母表的第 21 个字母 ：




◊ 'Under' begins with (a) U/'U'. * Under 一词以字母 u 开头。


—see also 
U-boat

 , 
U-turn





UCAS

/ˈju:kæs/


□ 

abbr.




(in Britain) Universities and Colleges Admissions Service (an official organization that deals with applications to study at universities) （英国）高校招生服务处



UDA

/ˌju: di: ˈeɪ/


□ 

abbr.




Ulster Defence Association (an illegal military organization in Northern Ireland that wants Northern Ireland to remain part of the UK) 北爱尔兰防务协会（非法军事组织，主张北爱尔兰继续留在英国）



UDR

/ˌju: di: ˈɑ:(r)/


□ 

abbr.




Ulster Defence Regiment (a branch of the British army in Northern Ireland, now forming part of the Royal Irish Regiment) 北爱尔兰防卫军（英军的一部份）



UEFA

/juˈeɪfə/


□ 

abbr.




Union of European Football Associations 欧足联；欧洲足球协会联合会




UFO

(also 
ufo

 ) /ˌju: ef ˈəʊ; ˈju:fəʊ; NAmE
 ˌju: ef ˈoʊ; ˈju:foʊ/


□ 

noun




(pl.
 
UFOs

 ) a strange object that some people claim to have seen in the sky and believe is a 
spacecraft

 from another planet (abbreviation for 'Unidentified Flying Object') 不明飞行物， 幽浮 （全写为 Unidentified Flying Object）

—compare 
flying saucer






UHF

/ˌju: eɪtʃ ˈef/


□ 

abbr.




ultra-high frequency (a range of radio waves used for high-quality radio and television broadcasting) 超高频



UHT

/ˌju: eɪtʃ ˈti:/


□ 

abbr.




(BrE
 ) ultra heat treated. UHT milk has been heated to a very high temperature in order to make it last for a long time. 经高温处理



UK

(also 
U.K.

 especially in US
 ) /ˌju: ˈkeɪ/


□ 

abbr.





United Kingdom





UN

(also 
U.N.

 especially in US
 ) /ˌju: ˈen/


□ 

abbr.




United Nations. The UN is an association of many countries that aims to help economic and social conditions improve and to solve political problems in the world in a peaceful way. 联合国 ：




◊ the UN Security Council 联合国安理会





◊ a UN peacekeeping plan 联合国维和计划




UNESCO

(also 
Unesco

 ) /ju:ˈneskəʊ; NAmE
 -koʊ/


□ 

abbr.




United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization 联合国教科文组织；联合国教育、科学及文化组织



UNHCR

/ˌju: en ˌeɪtʃ si: ˈɑ:(r)/


□ 

abbr.




United Nations High Commission for Refugees (an organization whose function is to help and protect 
refugees

 ) 联合国难民事务高级专员办事处



UNICEF

/ˈju:nɪsef/


□ 

abbr.




United Nations Children's Fund (an organization within the United Nations that helps to take care of the health and education of children all over the world) 联合国儿童基金会



UNO

/ˌju: en ˈəʊ; NAmE
 ˈoʊ; ˈju:nəʊ; NAmE
 -noʊ/


□ 

abbr.




United Nations Organization 联合国组织



UPC

/ˌju: pi: ˈsi:/


□ 

abbr.




(NAmE
 ) (
technical 术语

 ) Universal Product Code 通用产品代码；通用商品条形码 ：




◊ The Universal Product Code symbol, also known as the 'bar code', is printed on products for sale and contains information that a computer can read. 通用产品代码符号，亦称"条形码"，印在出售的商品上，其中含有计算机能识别的信息。




UPI

/ˌju: pi: ˈaɪ/


□ 

abbr.





United Press International






URL

/ˌju: ɑ:r ˈel/


□ 

abbr.




(
computing 计

 ) uniform/universal resource locator (the address of a 
World Wide Web

 page) 统一资源定位地址； URL 地址



US

(also 
U.S.

 especially in US
 ) /ˌju: ˈes/


□ 

abbr.




United States (of America) 美国；美利坚合众国 ：




◊ She became a US citizen. 她成了美国公民。





◊ the US dollar 美元




USA

(also 
U.S.A.

 especially in US
 ) /ˌju: es ˈeɪ/


□ 

abbr.




United States of America 美国；美利坚合众国 ：




◊ Do you need a visa for the USA? 你需要美国签证吗？




USAF

/ˌju: es eɪ ˈef/


□ 

abbr.




United States Air Force 美国空军



USB

/ˌju: es ˈbi:/


□ 

abbr.




(
computing 计

 ) universal serial bus (the system for connecting other pieces of equipment to a computer) 通用串行总线， 通用序列汇流排 （连接计算机外接设备的系统） ：




◊ All new PCs now have USB sockets. 新的个人计算机现在都有通用串行总线插孔。





◊ a USB port 通用串行总线端口




USN

/ˌju: es ˈen/


□ 

abbr.




United States Navy 美国海军



USS

/ˌju: es ˈes/


□ 

abbr.




United States Ship (used before the name of a ship in the US navy) 美国船（用于美国海军舰船的名称前） ：




◊ USS Oklahoma 美国军舰船俄克拉何马号




USSR

/ˌju: es es ˈɑ:(r)/


□ 

abbr.




(the former) Union of Soviet Socialist Republics （前）苏联，苏维埃社会主义共和国联盟



UUP

/ˌu: u: ˈpi/


□ 

abbr.




Ulster Unionist Party (a political party in Northern Ireland that wants it to remain part of the United Kingdom) 北爱尔兰统一党（主张北爱尔兰为英国的一部份）



UV

/ˌju: ˈvi:/


□ 

abbr.





ultraviolet

 紫外线的；利用紫外线的 ：




◊ UV radiation 紫外辐射




UVA

/ju: vi: ˈeɪ/


□ 

noun


 [U]


ultraviolet

 
rays

 that are relatively long 长波紫外线；紫外线 A ：




◊ UVA rays 长波紫外线




UVB

/ˌju: vi: ˈbi:/


□ 

noun


 [U]


ultraviolet

 
rays

 that are relatively short 中波紫外线；紫外线 B ：




◊ UVB rays 中波紫外线




UVC

/ˌju: vi: ˈsi:/


□ 

noun


 [U]


ultraviolet

 
rays

 that are very short and do not get through the 
ozone layer

 短波紫外线，紫外线 C （不能穿过臭氧层） ：




◊ UVC radiation 短波紫外辐射




Ugli

™ /ˈʌgli/
 (also 
'Ugli fruit

 ) 

noun


 a large 
citrus

 fruit with a rough, yellowish-orange skin and sweet flesh with a lot of juice 丑橘（大柑橘类水果，果皮粗糙，呈淡橙色，果肉甜而多汁）



Uncle Sam

ˌUncle 'Sam
 

noun


 (informal
 ) a way of referring to the United States of America or the US government (sometimes shown as a tall man with a white beard and a tall hat) 山姆大叔（指美国或美国政府，有时被塑造成留白须、戴大礼帽的高个子男人） ：




◊ He owed $20 000 in tax to Uncle Sam. 他欠美国政府 2 万元税款。




Uncle Tom

ˌUncle 'Tom
 

noun


 (taboo
 , offensive
 ) sometimes used in the past to refer to a black man who wants to please or serve white people 汤姆大叔（旧时有时用以指想讨好或侍奉白人的黑人男子）



ORIGIN



From a character in the novel Uncle Tom's Cabin
 by Harriet Beecher Stowe. 源自哈丽雅特 ∙ 比彻 ∙ 斯托所著长篇小说《汤姆叔叔的小屋》中的人物。



Universal Time

Uni'versal Time
 

noun


 [U] =
GMT





Unification Church

ˌUnifi'cation Church
 

noun


 a religious and political organization begun in Korea in 1954 by Sun Myung Moon 统一教团（1954 年由文鲜明成立于韩国的宗教与政治组织）



Unitarian

Uni•tar•ian
 

adj.


 
Uni•tar•ian•ism



/-ɪzəm/


□ 

noun


 [U]

Uni•tar•ian
 /ˌju:nɪˈteəriən; NAmE
 -ˈter-/


□ 

noun




a member of a Christian Church that does not believe in the 
Trinity

 and has no formal teachings 神体一位派信徒，独神论派信徒（属于不信仰三位一体的基督教派别）

→
Uni•tar•ian






United Press International

ˌUnited ˌPress Inter'national
 

noun


 (abbr.
 
UPI

 ) a US company that collects news and sells it to newspapers and radio and television stations 合众国际社（美国的私营通讯社）



Univ.

□ 

abbr.


 (in writing) University （书写形式）大学



Unix

™ /ˈju:nɪks/


□ 

noun


 [U]

(
computing 计

 )an 
operating system

 which can be used by many people at the same time * Unix 操作系统（可供多人同时使用）



Unplugged

Un•plugged
 ™ /ˌʌnˈplʌgd/


□ 

adj.




(sometimes after noun 有时用于名词后) (of pop or 
rock

 music or musicians 流行乐、摇滚乐或音乐人) performed or performing with 
acoustic

 rather than electric instruments 不插电的（用原音乐器） ：




◊ an unplugged concert 不插电音乐会





◊ Bob Dylan unplugged 鲍勃 ∙ 迪伦不插电演出




Uranus

Ura•nus
 /ˈjʊərənəs; jʊˈreɪnəs; NAmE
 ˈjʊr-; jʊˈr-/


□ 

noun




the planet in the 
solar system

 that is 7th in order of distance from the sun 天王星



Urdu

/ˈʊədu:; ˈɜ:du:; NAmE
 ˈʊrdu:; ˈɜ:rdu:/


□ 

noun


 [U]

the official language of Pakistan, also widely used in India 乌尔都语（巴基斯坦的官方语言，印度也通用）




Ursa Major

/ˌɜ:sə ˈmeɪdʒə(r); NAmE
 ˌɜ:rsə/
 (also 
the ˌGreat 'Bear

 ) 

noun


 [sing.] a large group of stars that can be clearly seen from the northern 
hemisphere

 大熊（星）座




Ursa Minor

/ˌɜ:sə ˈmaɪnə(r); NAmE
 ˌɜ:rsə/
 (also 
the ˌLittle 'Bear

 ) 

noun


 [sing.] a group of stars that can be clearly seen from the northern 
hemisphere

 and that includes the 
Pole Star

 小熊（星）座



Usenet

Use•net
 /ˈju:znet/


□ 

noun


 [U]

(
computing 计

 )a service on the Internet used by groups of users who email each other because they share a particular interest * Usenet 网，用户网络（志趣相投的用户用以互发电邮）



Utd

□ 

abbr.


 United （United 的缩写）



Ute

/ju:t/


□ 

noun




(pl.
 
Ute

 or 
Utes

 ) a member of a Native American people many of whom live in the US states of Colorado and Utah 犹他人（美洲土著，很多居于美国科罗拉多州和犹他州）



Uzi

™ /ˈu:zi/


□ 

noun




a type of 
sub-machine gun

 designed in Israel 乌齐冲锋枪（以色列设计）




V-chip

'V-chip
 

noun


 a computer chip in a television 
receiver

 that can be programmed to block material that contains sex and violence 频道锁码，V 芯片， 暴力晶片 （装入电视接收器阻断含有色情和暴力内容的节目）




V-neck

'V-neck
 

noun


 an opening for the neck in a piece of clothing shaped like the letter V; a piece of clothing with a V-neck * V 形领； V 字领；鸡心领； V 形领服装 ：




◊ a V-neck sweater 鸡心领套衫





◊ a navy V-neck 一件海军蓝的Ｖ形领衣服


→
'V-necked





V-necked

'V-necked
 

adj.


 ：




◊ a V-necked sweater 鸡心领套衫





V-sign

'V-sign
 

noun


 a sign that you make by holding up your hand and making a V-shape with your first and second fingers. When the 
palm

 (=inside part) of your hand is facing away from you, the sign means 'victory'; when the 
palm

 is facing towards you the sign is used as a way of being rude to other people. * V 字形手势（手心向外表示胜利，手心向内表示侮辱）

—compare 
two fingers





V

/vi:/


□ 

abbr.




(in writing) 
volt

 (s) （书写形式）伏，伏特 ：




◊ a 1.5 V battery * 1.5 伏电池


□ 

noun




(also 
v

 ) (pl.
 
Vs

 , 
V's

 , 
v's

 /vi:z/
 )

『1』
 [C, U] the 22nd letter of the English alphabet 英语字母表的第 22 个字母 ：




◊ 'Violin' begins with (a) V/'V'. * Violin 一词以字母 v 开头。


『2』
 a thing shaped like a V * V 形物 ：




◊ Ahead was the deep V of a gorge with water pouring down it. 前面是陡深的 V 字形峡谷，水流倾泻而下。


—see also 
V-chip

 , 
V-neck

 , 
V-sign



□ 

symbol




(also 
v

 ) the number 5 in 
Roman numerals

 （罗马数字） 5




VAT

/ˌvi: eɪ ˈti:; væt/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) a tax that is added to the price of goods and services (abbreviation for 'value added tax') 增值税（全写为 value added tax） ：




◊ Prices include VAT. 价格中含增值税。





◊ £27.50 + VAT * 27.50 英镑加增值税




VC

/ˌvi: ˈsi:/


□ 

noun


 [sing.]

a 
medal

 for special courage that is given to members of the British and Commonwealth armed forces (abbreviation for 'Victoria Cross') 维多利亚十字勋章（全写为 Victoria Cross，授予英国和英联邦军队中特别英勇的官兵） ：




◊ He was awarded the VC. 他荣获维多利亚十字勋章。





◊ Col James Blunt VC 维多利亚十字勋章获得者詹姆斯 ∙ 布伦特上校




VCR

/ˌvi: si: ˈɑ:(r)/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) a machine which is used to play videos or to record programmes from a television (abbreviation for 'video cassette recorder') 录像机（全写为 video cassette recorder） ：




◊ Don't forget to program the VCR. 别忘了用录像机预选要录制的节目。




VD

/ˌvi: ˈdi:/


□ 

abbr.





venereal disease






VDU

/ˌvi: di: ˈju:/
 (BrE
 ) (NAmE
 
VDT

 /ˌvi: di: ˈti:/
 ) 

noun


 a machine with a screen like a television that displays information from a computer (abbreviation for 'visual display unit/video display terminal') 直观显示器，视频显示终端（全写为 visual display unit ∕ video display terminal，用以显示计算机信息）




VHF

/ˌvi: eɪtʃ ˈef/


□ 

abbr.




very high frequency (a range of radio waves used for high-quality broadcasting) 甚高频， 特高频 （用于高质量广播的无线电波段）



VHS

™ /ˌvi: eɪtʃ ˈes/


□ 

abbr.




video home system (a system used by 
video recorders

 and some 
camcorders

 ) 家用录像系统； VHS 系统




VIP

/ˌvi: aɪ ˈpi:/


□ 

noun




a famous or important person who is treated in a special way (abbreviation for 'Very Important Person') 要人，贵宾（全写为 Very Important Person）


SYN

 
celebrity

 , 
dignitary

 ：




◊ the VIP lounge 贵宾厅





◊ to get the VIP treatment
 得到贵宾待遇




VJ

/ˈvi: dʒeɪ/


□ 

noun




=
video jockey





VOA

/ˌvi: əʊ ˈeɪ; NAmE
 oʊ/


□ 

abbr.





Voice of America





VP

/ˌvi: ˈpi:/


□ 

abbr.





vice-president

 副总统；副总裁



VSO

/ˌvi: es ˈəʊ; NAmE
 ˈoʊ/


□ 

abbr.





Voluntary Service Overseas





VTOL

/ˌvi: ti: əʊ ˈel; NAmE
 oʊ/


□ 

abbr.




vertical take-off and landing (used to refer to an aircraft that can take off and land by going straight up or straight down) （飞机）垂直起降



Valentine's Day

'Valentine's Day
 ⇒ 
St Valentine's Day






Valhalla

Val•halla
 /vælˈhælə/


□ 

noun


 [U]

(in ancient Scandinavian stories 古斯堪的纳维亚神话) a palace in which some chosen men who had died in battle went to live with the god Odin for ever 瓦尔哈拉殿堂（阵亡将士与奥丁神永久生活的宫殿）



Valium

Val•ium
 ™ /ˈvæliəm/


□ 

noun


 [U]

a drug used to reduce anxiety 瓦利姆镇定药



Valkyrie

Val•kyrie
 /ˈvælkɪri; vælˈkɪəri; NAmE
 vælˈkɪri; -ˈkaɪri/


□ 

noun




(in ancient Scandinavian stories 古斯堪的纳维亚神话) one of the twelve female servants of the god Odin, who selected men who had been killed in battle and took them to 
Valhalla

 瓦尔基里（奥丁神十二侍女之一，负责挑选阵亡者并带到瓦尔哈拉殿堂）



Valley Girl

'Valley Girl
 

noun


 (NAmE
 , informal
 ) a girl from a rich family who is only interested in things like shopping, thought to be typical of one of those living in the San Fernando Valley of California 谷地富家女（只热衷于购物等，被认为是加利福尼亚州圣费尔南多谷地富家女的典型）




Vaseline

Vas•el•ine
 ™ /ˈvæsəli:n/


□ 

noun


 [U]

a thick soft clear substance that is used on skin to heal or protect it, or as a 
lubricant

 to stop surfaces from sticking together 凡士林



Vatican

Vati•can
 /ˈvætɪkən/


□ 

noun





the Vatican



『1』
 [sing.] the group of buildings in Rome where the 
Pope

 lives and works 梵蒂冈（罗马教宗居住和办公的地方）

『2』
 [sing. + sing./pl. v
 .] the centre of government of the Roman Catholic Church 梵蒂冈（罗马天主教教廷）



Veda

/ˈveɪdə; ˈvi:də/


□ 

noun




an ancient holy text of Hinduism 《吠陀》（印度教古经文）



Vedic

/ˈveɪdɪk; ˈvi:d-/


□ 

adj.




relating to the 
Vedas

 《吠陀》有关的

□ 

noun


 [U]

the language of the 
Vedas

 吠陀梵语



Vegeburger

Vege•bur•ger
 ™ /ˈvedʒibɜ:gə(r); NAmE
 -bɜ:rg-/


□ 

noun




=
veggie burger





Vegemite

Vege•mite
 ™ /ˈvedʒɪmaɪt/


□ 

noun


 [U]

(AustralE
 , NZE
 ) a dark substance made from 
yeast

 , spread on bread, etc. 维吉米特黑酱（用酵母制成，涂于面包等上）



Velcro

Vel•cro
 ™ /ˈvelkrəʊ; NAmE
 -kroʊ/


□ 

noun


 [U]

a material for fastening clothes, etc. with two different surfaces, one rough and one smooth, that stick to each other when they are pressed together 维可牢搭扣；尼龙搭扣；魔术贴



Venn diagram

Venn dia•gram
 /ˈven daɪəgræm/


□ 

noun




(
mathematics 数

 )a picture showing 
sets

 (=groups of things that have a shared quality) as circles that cross over each other, to show which qualities the different sets have in common 文氏图（将集表示为相交的圆，以显示不同集之间的共同性质）




Venture Scout

'Venture Scout
 (BrE
 ) (US
 
Ex'plorer Scout

 ) 

noun


 a member of the senior branch of the 
Scout Association

 for young people between the ages of 15 or 16 and 20 深资童军，奋进童子军（15 或 16 岁至 20 岁）



Venus flytrap

Venus fly•trap
 /ˌvi:nəs ˈflaɪtræp/


□ 

noun




a small 
carnivorous

 (=flesh-eating) plant with leaves that trap insects by closing quickly around them 捕蝇草（用叶子捕捉后消化昆虫）



Venus

/ˈvi:nəs/


□ 

noun




the planet in the 
solar system

 that is second in order of distance from the sun, between Mercury and the earth 金星；太白星



Very light

/ˈveri laɪt/


□ 

noun




a bright coloured light that is fired from a gun as a signal from a ship that it needs help （船上发出的）求援闪光信号弹




Vesak

(also 
Wesak

 ) /ˈvesæk/
 (also 
Visā•kha

 ) 

noun


 [usually sing.] an important Buddhist festival which celebrates the birth, 
enlightenment

 and death of the Buddha 卫舍迦节， 卫塞节 （纪念佛陀的诞生、成道和涅槃）




Veterans Day

'Veterans Day
 

noun


 a holiday in the US on 11 November, in honour of members of the armed forces and others who have died in war 退伍军人节（美国纪念阵亡将士的日子，定于 11 月 11 日）

—see also 
Memorial Day

 , 
Remembrance Sunday





Viagra

™ /vaɪˈægrə/


□ 

noun


 [U]

a drug used to treat 
impotence

 in men 万艾可，威尔刚，"伟哥"（一种治疗阳痿的药物）



Victoria Cross

Vic•toria Cross
 /vɪkˌtɔ:riə ˈkrɒs; NAmE
 ˈkrɔ:s/


□ 

noun




(abbr.
 
VC

 ) a 
medal

 for special courage that is given to members of the British and Commonwealth armed forces 维多利亚十字勋章（授予英勇的英国及英联邦军人）



Victoria plum

Vicˌtoria 'plum
 

noun


 (BrE
 ) a type of yellowish-red 
plum

 which can be eaten raw or cooked 维多利亚梅子，王李（红色微黄，可生吃或烹煮）



Victoria sponge

Vicˌtoria 'sponge
 

noun


 [C, U] a type of 
sponge cake

 that is made with fat in the mixture 维多利亚海绵蛋糕



Victorian

Vic•tor•ian
 /vɪkˈtɔ:riən/


□ 

adj.




『1』
 connected with the period from 1837 to 1901 when Queen Victoria ruled Britain （英国）维多利亚女王时代（1837–1901 年）的 ：




◊ Victorian architecture 维多利亚女王时代的建筑





◊ the Victorian age 维多利亚时代


『2』
 having the attitudes that were typical of society during Queen Victoria's 
reign

 持维多利亚时代观点的 ：




◊ Victorian attitudes to sex
 (=being easily shocked by sexual matters) 维多利亚时代的性爱观





◊ She advocated a return to Victorian values
 (=hard work, pride in your country, etc.). 她提倡恢复维多利亚时代的价值观念。


□ 

noun




a British person who was alive during the period from 1837 to 1901, when Queen Victoria ruled 维多利亚时代的英国人



Viking

Vi•king
 /ˈvaɪkɪŋ/


□ 

noun




a member of a race of Scandinavian people who attacked and sometimes settled in parts of NW Europe, including Britain, in the 8th to the 11th centuries 维金人，维京人，北欧海盗（8–11 世纪劫掠并有时居住在西北欧部份地区包括英国的斯堪的纳维亚部落成员）




Virginia creeper

Vir•ginia creep•er
 /vəˌdʒɪniə ˈkri:pə(r); NAmE
 vərˈdʒ-/


□ 

noun


 [U, C]

a climbing plant, often grown on walls, with large leaves that turn red in the autumn/fall 五叶地锦，弗吉尼亚爬山虎（常蔓生于墙上，叶大，秋季变成红色）



Virgo

/ˈvɜ:gəʊ; NAmE
 ˈvɜ:rgoʊ/


□ 

noun




『1』
 [U] the 6th sign of the 
zodiac

 , the 
Virgin

 黄道第六宫；室女宫；室女（星）座

『2』
 [C] (pl.
 
-os

 ) a person born under the influence of this sign, that is between 23 August and 23 September, approximately 属室女座的人（约出生于 8 月 23 日至 9 月 23 日）



Visākha

Visā•kha
 /vɪˈsɑ:kə/


□ 

noun




=
Vesak





Viyella

Vi•yella
 ™ /vaɪˈelə/


□ 

noun


 [U]

a type of soft cloth made from a mixture of cotton and wool 维耶勒法兰绒




Voluntary Service Overseas

ˌVoluntary ˌService Over'seas
 

noun


 [U] (abbr.
 
VSO

 ) a British charity that sends skilled people such as doctors and teachers to work in other countries as 
volunteers

 海外志愿者服务社（英国外派医生、教师等技术人士的慈善机构）



W-2 form

/ˌdʌblju: ˈtu: fɔ:m; NAmE
 fɔ:rm/


□ 

noun




(in the US) an official document that an employer gives to an employee that shows the amount of pay and tax for the year （美国雇主发给雇员的）全年薪资和纳税表



W

/ˈdʌblju:/


□ 

abbr.




『1』
 west; western 西方（的）；西部（的）

『2』
 
watt

 瓦；瓦特 ：




◊ a 100W light bulb * 100 瓦的电灯泡


□ 

noun




(also 
w

 ) [C, U] (pl.
 
Ws

 , 
W's

 , 
w's

 /ˈdʌblju:z/
 ) the 23rd letter of the English alphabet 英语字母表的第 23 个字母 ：




◊ 'Water' begins with (a) W/'W'. * Water 一词以字母 w 开头。





WAN

/wæn/


□ 

noun




(pl.
 
WANs

 ) (
computing 计

 )the abbreviation for 'wide area network' (a system in which computers in different places are connected, usually over a large area) 广域网（全写为 wide area network，将大范围内不同地方的电脑联网的系统）

—compare 
LAN





WAP

/wæp/


□ 

abbr.




wireless application protocol (=a technology that links devices such as mobile phones/cellphones to the Internet) 无线应用协议（能使手机等上网的技术） ：




◊ a WAP-enabled phone 可无线上网的电话




WC

/ˌdʌblju: ˈsi:/


□ 

noun




(BrE
 ) (on signs and doors in public places) toilet (abbreviation for 'water closet') 盥洗室，厕所（全写为 water closet，见于公共场所的指示牌和门上）



WHO

/ˌdʌblju: eɪtʃ ˈəʊ; NAmE
 ˈoʊ/


□ 

abbr.




World Health Organization (an international organization that aims to fight and control disease) 世界卫生组织



WI

□ 

abbr.




『1』
 West Indies 西印度群岛

『2』
 /ˌdʌblju: ˈaɪ/
 Women's Institute. The WI is a British women's organization in which groups of women meet regularly to take part in various activities. 妇女协会



WLTM

□ 

abbr.


 would like to meet (used in personal advertisements) （用于私人广告）愿意见面，希望见面



WMD

/ˌdʌblju: em ˈdi:/


□ 

abbr.





weapon of mass destruction






WPC

/ˌdʌblju: pi: ˈsi:/


□ 

noun




(BrE
 ) the abbreviation for 'woman police constable' (a woman police officer of the lowest rank) 女警察（全写为 woman police constable，警衔最低的女警察） ：




◊ WPC (Linda) Green （琳达）格林女警察




WRAC

/ræk; ˌdʌblju: ɑ:r eɪ ˈsi:/


□ 

abbr.




(in Britain) Women's Royal Army Corps （英国）皇家陆军妇女队



WRAF

/ræf; ˌdʌblju: ɑ:r eɪ ˈef/


□ 

abbr.




(in Britain) Women's Royal Air Force （英国）皇家空军妇女队



WTO

/ˌdʌblju: ti: ˈəʊ; NAmE
 ˈoʊ/


□ 

abbr.




World Trade Organization (an international organization that encourages international trade and economic development, especially by reducing restrictions on trade) 世界贸易组织




WWW

/ˌdʌblju: dʌblju: ˈdʌblju:/


□ 

abbr.




=
World Wide Web

 ：




◊ several useful WWW addresses 几个有用的万维网网址




WYSIWYG

/ˈwɪzɪwɪg/


□ 

abbr.




(
computing 计

 ) what you see is what you get (what you see on the computer screen is exactly the same as will be printed) 所见即所得，直接可视数据（计算机屏上显示的和打印出来的材料一样）



Wagnerian

Wag•ner•ian
 /vɑ:gˈnɪəriən; NAmE
 -ˈnɪr-/


□ 

adj.




『1』
 related to the music of the German 
composer

 Richard Wagner; typical of this music 瓦格纳乐曲的，瓦格纳作品风格的（指德国作曲家理查德 ∙ 瓦格纳）

『2』
 (humorous
 ) very big or great, or in a style that is too serious or exaggerated 巨大的；极大的；过于严肃（或夸张）的 ：




◊ a hangover of Wagnerian proportions 强烈的宿醉反应




Waldorf salad

Wal•dorf salad
 /ˌwɔ:ldɔ:f ˈsæləd; NAmE
 -dɔ:rf/


□ 

noun


 [U, C]

a salad made from apples, nuts, 
celery

 and 
mayonnaise

 (=sauce made with egg and oil) 沃尔多夫色拉（用苹果、果仁、芹菜、蛋黄酱制作而成）



Walkman

Walk•man
 ™ /ˈwɔ:kmən/


□ 

noun




(pl.
 
-mans

 /-mənz/
 ) a type of 
personal stereo

 随身听（小型立体声音响）



Wall Street

'Wall Street
 

noun


 [U] the US financial centre and 
stock exchange

 in New York City (used to refer to the business that is done there) 华尔街（美国纽约金融中心和证券交易所所在地） ：




◊ Share prices fell on Wall Street today. 今日纽约证券交易所的股价下跌。





◊ Wall Street responded quickly to the news. 华尔街对这一消息反应迅速。





Walter Mitty

/ˌwɔ:ltə(r) ˈmɪti/


□ 

noun




a person who imagines that their life is full of excitement and adventures when it is in fact just ordinary 幻想多彩生活的人



ORIGIN



From the name of the main character in James Thurber's story The Secret Life of Walter Mitty
 . 源自詹姆斯 ∙ 瑟伯所著小说《沃尔特 ∙ 米蒂的秘密生活》中主角的名字。



Wasp

(also 
WASP

 ) /wɒsp; NAmE
 wɑ:sp; wɔ:sp/


□ 

noun




(especially NAmE
 , usually disapproving
 ) the abbreviation for 'White Anglo-Saxon Protestant' (a white American whose family originally came from northern Europe and is therefore thought to be from the most powerful section of society) 白种盎格鲁 — 撒克逊新教徒（全写为 White Anglo-Saxon Protestant，祖先来自北欧，被认为是美国社会中势力最强大的白人） ：




◊ a privileged Wasp background 享有特权的盎格鲁 — 撒克逊裔白人新教徒出身




Waterloo

Water•loo
 /ˌwɔ:təˈlu:; NAmE
 ˌwɔ:tərˈlu:; ˈwɑ:t-/


□ 

noun


 [sing.]

sb's ~
 a final defeat for sb 最终的失败；毁灭性打击 ：




◊ This was the point at which he was to meet his Waterloo
 . 这就是他最终失败之处。




ORIGIN



From the battle of Waterloo
 in 1815, in which the British (under the Duke of Wellington) and the Prussians finally defeated Napoleon. 源自 1815 年的滑铁卢战役。在那场战役中，英国人（在威灵顿公爵的率领下）和普鲁士人最终打败了拿破仑。



Watford

Wat•ford
 /ˈwɒtfəd; NAmE
 ˈwɑ:tfərd/


□ 

noun




(BrE
 ) a town in Hertfordshire, north of London, that is considered to mark the northern limit of the area of London and SE England. The expression north of Watford
 means the parts of Britain outside this area. 沃特福德（赫特福德郡城镇，被视为伦敦地区和英格兰东南部北界限的标志） ：




◊ civil servants who seem to think the world ends north of Watford 似乎把沃特福德以北当作天涯海角的公务员




Wb

□ 

abbr.


 
weber





Wednesday

★Wed•nes•day
 /ˈwenzdeɪ; -di/


□ 

noun


 [C, U]

(abbr.
 
Wed.

 , 
Weds.

 ) the day of the week after Tuesday and before Thursday 星期三


HELP

 To see how Wednesday
 is used, look at the examples at Monday
 . * Wednesday 的用法见词条 Monday 下的示例。



ORIGIN



Originally translated from the Latin for 'day of Mercury' Mercurii dies
 and named after the Germanic god Odin
 . 译自拉丁文 Mercurii dies，原意为 day of Mercury （水星日），以日耳曼神 Odin （沃登）命名。



Wee Free

ˌWee 'Free
 

noun


 a member of the part of the Free Church of Scotland that did not join with the United Presbyterian Church in 1900 to form the United Free Church （1900 年未与苏格兰联合长老会联合成立联合自由长老会的）苏格兰自由长老会少数派成员



Weejuns

Wee•juns
 ™ /ˈwi:dʒənz/


□ 

noun


 [pl.]

(US
 ) 
moccasin

 style shoes 乐芙鞋（一种软帮皮鞋）



Welsh dresser

ˌWelsh 'dresser
 

noun


 (BrE
 ) =
dresser

 (1)




Welsh rarebit

ˌWelsh 'rarebit
 (also 
rare•bit

 ) 

noun


 [U] (BrE
 ) a hot dish of cheese melted on 
toast

 威尔士干酪吐司（面包片上浇有熔化奶酪）



Welsh

/welʃ/


□ 

adj.




of or connected with Wales, its people or its language 威尔士的；威尔士人的；威尔士语的 ：




◊ Welsh poetry 威尔士诗歌


□ 

noun




『1』
 [U] the Celtic language of Wales 威尔士语 ：




◊ Do you speak Welsh? 你说威尔士语吗？


『2』
 
the Welsh



[pl.] the people of Wales 威尔士人



Weltanschauung

Welt•an•schau•ung
 /ˈveltænʃaʊʊŋ/


□ 

noun




(pl.
 
Welt•an•schau•ung•en

 /-ən/
 ) (from German
 , formal
 ) a particular philosophy or view of life 世界观；人生观



Weltschmerz

Welt•schmerz
 /ˈveltʃmeəts; NAmE
 -ʃmerts/


□ 

noun


 [U]

(from German
 , formal
 ) a feeling of sadness about the state of the world 悲世



Wendy house

/ˈwendi haʊs/


□ 

noun




(BrE
 ) =
playhouse

 (2)



Wernicke's area

Wer•nicke's area
 /ˈwɜ:nɪkəz eəriə; ˈveənɪkəz; NAmE
 ˈwɜ:rnɪkəz eriə; ˈvern-/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )an area in the brain concerned with understanding language 韦尼克区（大脑中的语言理解区）



Wesak

=
Vesak





West Indian

ˌWest 'Indian
 

adj.


 
ˌWest 'Indian



□ 

noun






Westminster

West•min•ster
 /ˈwestmɪnstə(r)/


□ 

noun


 [U]

the British parliament and government 威斯敏斯特（英国议会及政府） ：




◊ The rumours were still circulating at Westminster. 当时谣言依然在英国议会和政府流传。




ORIGIN



From the name of the part of London with the Houses of Parliament, Downing Street and many government offices. 源自伦敦威斯敏斯特区，为英国议会大厦、唐宁街及许多政府机关所在地。



Whig

/wɪg/


□ 

noun




in Britain in the past, a member of a party that supported progress and reform and that later became the Liberal Party 辉格党党员（属于英国旧时的激进党派，自由党的前身）



Whit Sunday

ˌWhit 'Sunday
 

noun


 [U, C] (BrE
 ) =
Pentecost

 (1)



Whit

/wɪt/


□ 

adj.




connected with Whitsun 圣灵降临节的；圣神降临节的 ：




◊ Whit Monday 圣灵降临节后的第一个星期一





White Paper

ˌWhite 'Paper
 

noun


 (in Britain) a government report that gives information about sth and explains government plans before a new law is introduced （英国）白皮书

—compare 
Green Paper





Whitehall

White•hall
 /ˈwaɪthɔ:l/


□ 

noun


 [U]

『1』
 [U] a street in London where there are many government offices 怀特霍尔（伦敦的一条街，政府机关所在地）

『2』
 [sing. + sing./pl. v
 .] a way of referring to the British Government 白厅（指英国政府） ：




◊ Whitehall are/is refusing to comment. 白厅拒绝发表评论。




Whitsun

Whit•sun
 /ˈwɪtsn/


□ 

noun


 [U, C]

the 7th Sunday after Easter and the days close to it 圣灵降临节，圣神降临节（复活节后的第 7 个星期日前后几天）



Whitsuntide

Whit•sun•tide
 /ˈwɪtsntaɪd/


□ 

noun


 [U]

the week or days close to Whit Sunday 圣神降临周；圣灵降临节周末



Wi-Fi

/ˈwaɪ faɪ/


□ 

noun


 [U]

(
computing 计

 )a system for sending data over computer networks using radio waves instead of wires (the abbreviation for 'wireless fidelity') 无线传输系统（全写为 wireless fidelity，利用无线电波进行计算机网络数据传输）



Wicca

/ˈwɪkə/


□ 

noun


 [U]

a modern form of 
witchcraft

 , practised as a religion （现代）巫术宗教

→
Wic•can





Wiccan

Wic•can
 /ˈwɪkən/


□ 

adj.






Winchester

Win•ches•ter
 /ˈwɪntʃɪstə(r)/
 (also 
ˌWinchester 'rifle

 ) 

noun


 a type of long gun that fires several bullets one after the other 温切斯特连发步枪



Windsor knot

Wind•sor knot
 /ˌwɪnzə ˈnɒt; NAmE
 ˌwɪnzər ˈnɑ:t/


□ 

noun




a large loose knot in a man's tie 温莎结（大而宽松的男式领带结）



Winnebago

Win•ne•bago
 ™ /ˌwɪnɪˈbeɪgəʊ; NAmE
 -goʊ/


□ 

noun




(NAmE
 ) (pl.
 
Win•ne•bago

 or 
-os

 ) a large vehicle designed for people to live and sleep in when they are camping; a type of 
RV

 温内巴戈露营车；探险野营车




Witeout

Wite•out
 ™ /ˈwaɪtaʊt/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 ) a white liquid that you use to cover mistakes that you make when you are writing or typing, and that you can write on top of; a type of 
correction fluid

 惠陶特修正液

—see also 
white-out





Woop Woop

/ˈwʊp wʊp/


□ 

noun




(AustralE
 , informal
 ) a humorous name for a town or area that is a long way from a big city 偏远城镇（或地区）



Worcester sauce

Wor•ces•ter sauce
 /ˌwʊstə ˈsɔ:s; NAmE
 ˌwʊstər/
 (also 
Wor•ces•ter•shire sauce

 /ˌwʊstəʃə; NAmE
 ˌwʊstərʃɪr/
 ) 

noun


 [U] a dark thin sauce made of 
vinegar

 , 
soy sauce

 and spices 伍斯特沙司（用醋、酱油和香料调制而成）



World Heritage Site

ˌWorld 'Heritage Site
 

noun


 a natural or 
man-made

 place that is recognized as having great international importance and is therefore protected 世界遗产保护区



World War One

ˌWorld ˌWar 'One
 (also 
ˌWorld ˌWar 'I

 ) 

noun


 =
First World War





World War Two

ˌWorld ˌWar 'Two
 (also 
ˌWorld ˌWar 'II

 ) 

noun


 =
Second World War





Wu

/wu:/


□ 

noun


 [U]

a form of Chinese spoken in Jiangsu, Zhejiang and Shanghai 吴语（通行于江苏、浙江和上海的汉语方言）



Wurlitzer

Wur•litz•er
 ™ /ˈwɜ:lɪtsə(r); NAmE
 ˈwɜ:rl-/


□ 

noun




a large musical organ, especially one used in the cinemas/movie theaters of the 1930s （尤指 20 世纪 30 年代用于电影院的）沃利策管风琴




X chromosome

'X chromosome
 

noun


 (
biology 生

 )a 
sex chromosome

 . Two X chromosomes exist in the cells of human females. In human males each cell has one X chromosome and one Y chromosome. * X 染色体




X-rated

'X-rated
 

adj.


 (especially of a film/movie 尤指电影) that people under 18 are not allowed to see because it contains sex and/or violence * X 级的，青少年不宜的（充斥性爱和∕或暴力而禁止 18 岁以下的青少年观看）




X-ray

/ˈeks reɪ/


□ 

noun




『1』
 [usually pl.] a type of 
radiation

 that can pass through objects that are not transparent and make it possible to see inside them * X 射线； X 光；爱克斯射线；爱克斯光 ：




◊ an X-ray machine
 (=one that produces 
X-rays

 ) 爱克斯光机


『2』
 a photograph made by X-rays, especially one showing bones or organs in the body * X 光照片 ：




◊ a chest X-ray 胸部 X 光照片





◊ The doctor studied the X-rays of her lungs. 医生研究了她肺部的 X 光照片。





◊ to take an X-ray 拍摄 X 光照片


『3』
 a medical examination using X-rays 用 X 射线进行的临床检查 ：




◊ I had to go for an X-ray. 我得去做 X 光检查。


□ 

verb


 [VN]

to photograph and examine bones and organs inside the body, using 
X-rays

 用 X 射线拍摄检查 ：




◊ He had to have his chest X-rayed. 他得进行胸部 X 光检查。





X

(also 
x

 ) /eks/


□ 

noun




(pl.
 
Xs

 , 
X's

 , 
x's

 /ˈeksɪz/
 )

『1』
 [C, U] the 24th letter of the English alphabet 英语字母表的第 24 个字母 ：




◊ 'Xylophone' begins with (an) X/'X'. * Xylophone 一词以字母 x 开头。


『2』
 [U] (
mathematics 数

 ) used to represent a number whose value is not mentioned （代表未知数） ：




◊ The equation is impossible for any value of x greater than 2. 当 x 的值大于 2 时，这个等式不成立。


『3』
 [U] a person, a number, an influence, etc. that is not known or not named 未知的人（或数、影响等）；未指明的人（或数、影响等） ：




◊ Let's suppose X knows what Y is doing. 假设 X 知道 Y 正在干什么。


—see also 
X chromosome

 , 
X-rated

 , 
X-ray



□ 

symbol




『1』
 the number 10 in 
Roman numerals

 （罗马数字） 10

『2』
 used to represent a kiss at the end of a letter, etc. （置于书信等的结尾，表示亲吻） ：




◊ Love from Kathy XXX. 爱你的凯西，吻你，吻你，吻你。


『3』
 used to show a vote for sb in an election （在选举中表示投给某人的一票） ：




◊ Write X beside the candidate of your choice. 在你选择的候选人旁边打一个 X。


『4』
 used to show that a written answer is wrong （表示书面答案是错的）

—compare 
tick

 n.
 (1)

『5』
 used to show position, for example on a map （用以标明方位，如在地图上） ：




◊ X marks the spot. * X 标出了所说的地点。




XL

/ˌeks ˈel/


□ 

abbr.




extra large (used for sizes of things, especially clothes) 特大号（衣服尺码等） ：




◊ an XL T-shirt 一件特大号 T 恤衫




XML

/ˌeks em ˈel/


□ 

abbr.




(
computing 计

 ) Extensible Mark-up Language (a system used for marking the structure of text on a computer, for example when creating website pages) 可扩展置标语言，可扩展标记语言（制作网页等用的文本结构标记系统）




Xerox

™ /ˈzɪərɒks; NAmE
 ˈzɪrɑ:ks/


□ 

noun




a process for producing copies of letters, documents, etc. using a special machine; a copy made using this process 施乐复印；施乐复印件； 全录影印 ； 全录影印件 ：




◊ a Xerox machine 施乐复印机




Xhosa

/ˈkɔ:sə; ˈkəʊ-; NAmE
 ˈkoʊ-/


□ 

noun


 [U]

a language spoken by the Xhosa people in South Africa （南非）科萨语




Xiang

(also 
Hsiang

 ) /ʃi:ˈæŋ/


□ 

noun


 [U]

a form of Chinese spoken mainly in Hunan 湘语；湘方言；湖南话



Xmas

/ˈkrɪsməs; ˈeksməs/


□ 

noun


 [C, U]

(informal
 ) used as a short form of 'Christmas', usually in writing 圣诞节（Christmas 的缩写） ：




◊ A merry Xmas to all our readers! 祝广大读者圣诞快乐！





Y chromosome

'Y chromosome
 

noun


 (
biology 生

 )a 
sex chromosome

 . In human males each cell has one X chromosome and one Y chromosome. In human females there is never a Y chromosome. * Y 染色体




Y-fronts

'Y-fronts
 ™ 

noun


 [pl.] (BrE
 ) men's 
underpants

 , with an opening in the front sewn in the shape of a Y upside-down （前缝呈倒 Y 形的）男内裤 ：




◊ a pair of Y-fronts 一条前缝呈倒 Y 形的男内裤




Y

/waɪ/


□ 

abbr.





the Y



(NAmE
 , informal
 ) 
YMCA

 , 
YWCA

 基督教青年会；基督教女青年会

□ 

noun




(also 
y

 ) (pl.
 
Ys

 , 
Y's

 , 
y's

 /waɪz/
 )

『1』
 [C, U] the 25th letter of the English alphabet 英语字母表的第 25 个字母 ：




◊ 'Year' begins with (a) Y/'Y'. * Year 一词以字母 y 开头。


『2』
 [U] (
mathematics 数

 ) used to represent a number whose value is not mentioned （代表未知数） ：




◊ Can the value of y be predicted from the value of x? 能从 x 值推知 y 值吗？


『3』
 [U] a person, a number, an influence, etc. that is not known or not named 未知的人（或数、影响等）；未指明的人（或数、影响等） ：




◊ Let's suppose X knows what Y is doing. 假设 X 知道 Y 正在干什么。


—see also 
Y chromosome

 , 
Y-fronts





YHA

/ˌwaɪ eɪtʃ ˈeɪ/


□ 

abbr.




Youth Hostels Association (an organization that exists in many countries and provides cheap simple accommodation) 青年旅社协会




YMCA

/ˌwaɪ em si: ˈeɪ/
 (also NAmE
 informal
 
the Y

 ) 

abbr.


 Young Men's Christian Association (an organization that exists in many countries and provides accommodation and social and sports activities) 基督教青年会 ：




◊ We stayed at the YMCA. 我们住在基督教青年会。





YWCA

/ˌwaɪ dʌblju: si: ˈeɪ/
 (also NAmE
 informal
 
the Y

 ) 

abbr.


 Young Women's Christian Association (an organization that exists in many countries and provides accommodation and social and sports activities) 基督教女青年会 ：




◊ members of the YWCA 基督教女青年会的会员




Yahweh

Yah•weh
 /ˈjɑ:weɪ/


□ 

noun




=
Jehovah






Yank

/jæŋk/
 (also 
Yan•kee

 ) 

noun


 (BrE
 , informal
 , often disapproving
 ) a slightly offensive word for a person from the US; an American （稍含冒犯意）美国佬；美国人



Yankee

Yan•kee
 /ˈjæŋki/


□ 

noun




『1』
 (NAmE
 ) a person who comes from or lives in any of the northern states of the US, especially New England 美国北方人；（尤指）新英格兰人

『2』
 a soldier who fought for the Union (=the northern states) in the American Civil War （美国南北战争时的）北军士兵

『3』
 (BrE
 , informal
 ) =
Yank





Yardie

/ˈjɑ:di; NAmE
 ˈjɑ:rdi/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) (in the UK) a member of a group of criminals from Jamaica or the West Indies （英国）亚迪（牙买加或西印度群岛的犯罪组织成员）




Yellow Pages

ˌYellow 'Pages
 ™ (BrE
 ) (NAmE
 
ˌyellow 'pages

 ) 

noun


 [pl.] a book with yellow pages that gives a list of companies and organizations and their telephone numbers, arranged according to the type of services they offer 黄页（分类商业电话号码簿）




Yiddish

Yid•dish
 

adj.




Yid•dish
 /ˈjɪdɪʃ/


□ 

noun


 [U]

a Jewish language, originally used in central and eastern Europe, based on a form of German with words from Hebrew and several modern languages 意第绪语，依地语（犹太人的语言，起源于欧洲中部和东部，以德语为基础，借用希伯来语和若干现代语言的词语）

→
Yid•dish





Yo Yo

'Yo Yo
 ™ (also 
'yo-yo

 ) 

noun


 (pl.
 
Yo Yos

 , 
yo-yos

 ) a toy that consists of two round pieces of plastic or wood joined together, with a piece of string wound between them. You put the string around your finger and make the yo-yo go up and down it. 溜溜球，摇摇（拉线使圆盘旋转着沿线上下来回移动） ：




◊ He kept bouncing up and down like a yo-yo
 . 他像个溜溜球似的蹦蹦跳跳。




Yom Kippur

Yom Kip•pur
 /ˌjɒm ˈkɪpə(r); kɪˈpʊə(r); NAmE
 ˌjɑ:m kɪˈpʊr; ˌjɔ:m/


□ 

noun


 [U]

a Jewish religious holiday in September or October when people eat nothing all day and say prayers of 
penitence

 in the 
synagogue

 , also known as the Day of Atonement 赎罪日（犹太教的重大节日，在每年的九月或十月，人们于此日禁食并忏悔祈祷）




Yorkshire pudding

York•shire pud•ding
 /ˌjɔ:kʃə ˈpʊdɪŋ; NAmE
 ˌjɔ:rkʃər/


□ 

noun


 [U, C]

a type of British food made from 
batter

 that is baked until it rises, traditionally eaten with 
roast

 beef 约克夏布丁（在英国习惯上和烤牛肉同食）




Yorkshire terrier

/ˌjɔ:kʃə ˈteriə(r); NAmE
 ˌjɔ:rkʃər/


□ 

noun




a very small dog with long brown and grey hair 约克夏
 （棕灰两色的长毛小狗）



Yoruba

Yor•uba
 /ˈjɒrʊbə; NAmE
 ˈjɔ:rəbə/


□ 

noun


 [U]

a language spoken by the Yoruba people of Africa, now an official language of Nigeria 约鲁巴语（非洲约鲁巴人讲的语言，现为尼日利亚的官方语言）



Yue

/jəˈweɪ; jʊˈeɪ/


□ 

noun




=
Cantonese

 n.
 (1)



Yule

/ju:l/


□ 

noun


 [C, U]

(old use
 or literary
 ) the festival of Christmas 圣诞节



Yuletide

Yule•tide
 /ˈju:ltaɪd/


□ 

noun


 [U, C]

(old use
 or literary
 ) the period around Christmas Day 圣诞节期间 ：




◊ Yuletide food and drink 圣诞食物和饮料




Z angles

'Z angles
 

noun


 =
alternate angles





Z

(also 
z

 ) /zed; US
 zi:/


□ 

noun




(pl.
 
Zs

 , 
Z's

 , 
z's

 /zedz; NAmE
 zi:z/
 )

『1』
 [C, U] the 26th and last letter of the English alphabet 英语字母表的第 26 个字母 ：




◊ 'Zebra' begins with (a) Z/'Z'. * Zebra 一词以字母 z 开头。


『2』
 
Z's



[pl.] (NAmE
 , informal
 , humorous
 ) sleep 睡觉；睡眠 ：




◊ I need to catch some Z's.
 我需要睡一会儿。





IDM

 see 
A

 n.




ZAR

□ 

abbr.


 the written abbreviation for the South African 
rand

 (=the national money of South Africa) 南非兰特（全写为 South African rand，书面语，即南非货币） ：




◊ All prices listed are in ZAR. 所有价格都是用南非兰特列出的。




Zen

/zen/


□ 

noun


 [U]

a Japanese form of Buddhism 禅；禅宗



Zeppelin

Zep•pelin
 /ˈzepəlɪn/


□ 

noun




a German type of large 
airship

 齐柏林飞艇（源自德国的大型飞艇）




Zimmer frame

Zim•mer frame
 ™ /ˈzɪmə freɪm; NAmE
 ˈzɪmər/
 (also informal
 
Zim•mer

 /ˈzɪmə(r)/
 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
walk•er

 ) 

noun


 a metal frame that people use to help them to walk, for example people who are old or who have sth wrong with their legs 齐默式助行架



Zionism

Zion•ism
 /ˈzaɪənɪzəm/


□ 

noun


 [U]

a political movement that was originally concerned with establishing an independent state for Jewish people, and is now concerned with developing the state of Israel 犹太复国运动；犹太复国主义；锡安主义

→
Zion•ist





Zionist

Zion•ist
 /ˈzaɪənɪst/


□ 

noun, adj.






Ziploc bag

™ /ˈzɪplɒk bæg; NAmE
 -lɑ:k/


□ 

noun




(NAmE
 ) a small plastic bag for storing food, that has edges that seal when you press them together in order to keep the air out 齐普洛克保鲜袋；自封袋； 夹链袋



Zoroastrian

Zoro•ast•rian
 

noun, adj.


 —see also 
Parsee





Zoroastrianism

Zoro•ast•rian•ism
 /ˌzɒrəʊˈæstriənɪzəm; NAmE
 ˌzɔ:roʊ-/


□ 

noun


 [U]

a religion started in ancient Persia by Zoroaster, that teaches that there is one God and a continuing struggle in the world between forces of light and dark 琐罗亚斯德教，拜火教（始于古代波斯，由琐罗亚斯德创立，宣扬一神论，认为世界上存在光明与黑暗之间的永恒斗争）

→
Zoro•ast•rian





Zulu

□ 

adj.




/ˈzu:lu:/


□ 

noun




『1』
 [C] a member of a race of black people who live in South Africa 祖鲁人（南非的一个黑人种族的成员）

『2』
 [U] the language spoken by Zulus and many other black South Africans 祖鲁语

→
Zulu





Zuni

/ˈzu:ni/


□ 

noun




(pl.
 
Zuni

 or 
Zunis

 ) a member of a Native American people many of whom live in western New Mexico 祖尼人（美洲土著，很多居于新墨西哥州西部）




a cappella

a cap•pella
 

adv.




a cap•pella
 /ˌæ kəˈpelə; ˌɑ:/


□ 

adj.




(of music 音乐) for singing voices alone, without musical instruments （合唱）无乐器伴奏的

→
a cap•pella





a couple

□ 

pron.


 ：




◊ Do you need any more glasses? I've got a couple I can lend you. 你还需要玻璃杯吗？我有几个可以借给你。



couple



□ 

det.




(NAmE
 ) ：




◊ It's only a couple blocks away. 那地方离这里只有几个街区。





a fortiori

a for•ti•ori
 /ˌeɪ ˌfɔ:tiˈɔ:raɪ; NAmE
 ˌfɔ:rt-/


□ 

adv.




(formal
 or 
law 律

 ) (from Latin
 ) for or with an even stronger reason 更有理由；理由更充分



a gogo

/ə ˈgəʊgəʊ; NAmE
 ə ˈgoʊgoʊ/


□ 

adj.


 [after noun]

(informal
 ) in large quantities 大量的 ：




◊ There's jazz a gogo on our website. 我们的网站上有大量的爵士音乐。



SYN

 
galore






a posteriori

a pos•teri•ori
 /ˌeɪ ˌpɒsteriˈɔ:raɪ; NAmE
 ˌpɑ:s-/


□ 

adj., adv.




(from Latin
 , formal
 ) analysing sth by starting from known facts and then thinking about the possible causes of the facts, for example saying 'Look, the streets are wet so it must have been raining.' 从事实推断原因；由果及因

—compare 
a priori






a priori

a pri•ori
 /ˌeɪ praɪˈɔ:raɪ/


□ 

adj., adv.




(from Latin
 , formal
 ) using facts or principles that are known to be true in order to decide what the probable effects or results of sth will be, for example saying 'They haven't eaten anything all day so they must be hungry.' 从事实推断结果；由因及果

—compare 
a posteriori





a tad

□ 

adv.


 ：




◊ It's a tad too expensive for me. 这对我来说稍微贵了一点儿。




a tempo

/ɑ: ˈtempəʊ; NAmE
 -poʊ/


□ 

adv., adj.




(from Italian
 ) (
music 音

 )at the previous speed 按原先的速度；原速



ahead of

a'head of
 

prep.




『1』
 further forward in space or time than sb/sth; in front of sb/sth （时间、空间）在…前面 ：




◊ Two boys were ahead of us. 有两个男孩在我们前面。





◊ Ahead of us lay ten days of intensive training. 我们还要进行十天的强化训练。


『2』
 earlier than sb/sth 早于 ：




◊ I finished several days ahead of the deadline. 我是在最后期限的前几天完成的。


『3』
 further advanced than sb/sth; in front of sb, for example in a race or competition 领先 ：




◊ She was always well ahead
 of the rest of the class. 她总是遥遥领先班上的同学。





◊ His ideas were way ahead of his time
 . 他的思想远远超越了他那个时代。




alarm call

a'larm call
 

noun




『1』
 a telephone call which is intended to wake you up 催醒电话；叫醒电话 ：




◊ Could I have an alarm call at 5.30 tomorrow, please? 请在明天早晨 5:30 打电话叫醒我好吗？


『2』
 a cry of warning made by a bird or animal （鸟兽遇险时发出的）告警声




alarm clock

a'larm clock
 (also 
alarm

 ) 

noun


 a clock that you can set to ring a bell, etc. at a particular time and wake you up 闹钟 ：




◊ I set the alarm clock for 7 o'clock. 我把闹钟定在 7 点钟闹响。




aloha shirt

a'loha shirt
 

noun


 =
Hawaiian shirt






amusement arcade

a'musement arcade
 (BrE
 ) (also 
ar•cade

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a place where you can play games on machines which you use coins to operate 游戏机厅； 电动游乐场




amusement park

a'musement park
 

noun


 a large park which has a lot of things that you can ride and play on and many different activities to enjoy 游乐场；娱乐园




apart from

a'part from
 (also 
a'side from

 especially in NAmE
 ) 

prep.




『1』
 except for 除了…外（都）；要不是 ：




◊ I've finished apart from the last question. 除了最后一道题，我全做完了。


『2』
 in addition to; as well as 除了…外（还）；此外；加之 ：




◊ Apart from their house in London, they also have a villa in Spain. 他们在伦敦有一座房子，此外在西班牙还有一座别墅。





◊ It was a difficult time. Apart from everything else, we had financial problems. 当时是困难时期。别的一切都不说，我们财政上也有问题。





◊ You've got to help. Apart from anything else you're my brother. 你得帮忙。别的不说，你总归是我兄弟。


⇒ note at 
besides






apartment block

a'partment block
 (BrE
 ) (NAmE
 
a'partment building

 ) 

noun


 a large building with flats/apartments on each floor 公寓大楼



apartment hotel

a'partment hotel
 

noun


 (NAmE
 ) a hotel that has apartments which you can rent for long or short periods of time 公寓式旅馆，公寓式酒店（可供长期或短期租用）



apartment house

a'partment house
 

noun


 (US
 ) a small 
apartment block

 （小的）公寓楼



aside from

a'side from
 

prep.


 (especially NAmE
 ) =
apart from

 ：




◊ Aside from a few scratches, I'm OK. 除了几处擦伤外，我安然无恙。





asylum seeker

a'sylum ˌseeker
 

noun


 a person who has been forced to leave their own country because they are in danger and who arrives in another country asking to be allowed to stay there 寻求避难者；寻求庇护者



aversion therapy

a'version therapy
 

noun


 [U] a way of helping sb to lose a bad habit, by making the habit seem to be associated with an effect which is not pleasant 厌恶疗法（通过令人不快的刺激，使接受治疗者避免不良行为）



award-winning

a'ward-winning
 

adj.


 having won a prize 获奖的 ：




◊ the award-winning TV drama 得奖电视剧




a-

/eɪ/


□ 

prefix




(in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词) not; without 非；不；无；没有 ：




◊ atheist 无神论者





◊ atypical 非典型的





◊ asexually 无性地





a.m.

(NAmE
 also 
A.M.

 ) /ˌeɪ ˈem/


□ 

abbr.




between midnight and midday (from Latin 'ante meridiem') 午夜至正午，上午，午前（源自拉丁语 ante meridiem） ：




◊ It starts at 10 a.m. 上午 10 点开始。


—compare 
p.m.





a/c

(in writing 书写形式) 

abbr.




『1』
 account 账户

『2』
 
air conditioning

 空气调节系统



a

/ə; strong form
 eɪ/
 (also 
an

 /ən; strong form
 æn/
 ) 

indefinite article





HELP

 The form a
 is used before consonant sounds and the form an
 before vowel sounds. When saying abbreviations like 'FM' or 'UN', use a
 or an
 according to how the first letter is said. For example, F
 is a consonant, but begins with the sound /e/and so you say：

an FM radio. U
 is a vowel but begins with /j/and so you say：a UN declaration. * A 用于辅音前，an 用于元音前。在 FM、UN 等缩略语前，用 a 还是 an，需视首字母如何发音而定。如 F 是辅音字母，但其发音以e
 开头，故应说：an FM radio。U 是元音字母，但其发音以j
 音开头，故应说：a UN declaration。

『1』
 used before countable or singular nouns referring to people or things that have not already been mentioned （用于可数名词或单数名词前，表示未曾提到的）一（人、事、物） ：




◊ a man/horse/unit 一个人；一匹马；一个单位





◊ an aunt/egg/hour/x-ray 一个姑母；一个鸡蛋；一小时；一张 X 光片





◊ I can only carry two at a time. 我一次只能带两个。





◊ There's a visitor for you. 有位客人找你。





◊ She's a friend of my father's
 (=one of my father's friends). 她是我父亲的一位朋友。


『2』
 used before uncountable nouns when these have an adjective in front of them, or phrase following them （用于前有形容词或后有短语的不可数名词前） ：




◊ a good knowledge of French 精通法语





◊ a sadness that won't go away 挥之不去的悲愁


『3』
 any; every 任何一；每一：




◊ A lion is a dangerous animal. 狮子是猛兽。


『4』
 used to show that sb/sth is a member of a group or profession （表示为某一群体或职业中的一员） ：




◊ Their new car's a BMW. 他们的新轿车是辆宝马。





◊ She's a Buddhist. 她是个佛教徒。





◊ He's a teacher. 他是个教师。





◊ Is that a Monet
 (=a painting by Monet) ? 那是莫奈的画吗？


『5』
 used in front of two nouns that are seen as a single unit （用于视为一体的两个名词之前） ：




◊ a knife and fork 一副刀叉


『6』
 used instead of one
 before some numbers （用于某些数字前，代替 one） ：




◊ A thousand people were there. 那里有一千人。


『7』
 used when talking about prices, quantities and rates （用于价格、数量、比率等）一，每一


SYN

 
per

 ：




◊ They cost 50p a kilo. 其价钱是一公斤 50 便士。





◊ I can type 50 words a minute. 我每分钟能打 50 个单词。





◊ He was driving at 50 miles an hour. 当时他正以每小时 50 英里的速度驾车。


『8』
 a person like sb 像（某人）的人；…式的人物：




◊ She's a little Hitler. 她是个小希特勒。


『9』
 used before sb's name to show that the speaker does not know the person （用于某人姓名前，表示说话者不认识此人）有个 ：




◊ There's a Mrs Green to see you. 有位格林太太要见你。


『10』
 used before the names of days of the week to talk about one particular day （用于一星期中某天的名称前，表示具体某一天） ：




◊ She died on a Tuesday. 她是在一个星期二去世的。




aardvark

aard•vark
 /ˈɑ:dvɑ:k; NAmE
 ˈɑ:rdvɑ:rk/


□ 

noun




an animal from southern Africa that has a long nose and tongue and that eats insects 土豚（非洲食蚁兽）



aargh

/ɑ:; NAmE
 ɑ:r/


□ 

exclamation




used to express fear, anger, or some other strong emotion （表示恐惧、愤怒等强烈情感）啊 ：




◊ Aargh—get that cat off the table! 啊 —— 把那猫从桌上赶走！




ab initio

ab ini•tio
 /ˌæb ɪˈnɪʃiəʊ; NAmE
 -oʊ/


□ 

adj.




(from Latin
 ) (
law 律

 or formal
 )

starting from the beginning 从头开始的 ：




◊ the ab initio design of a new car 新车从头开始的原始设计


□ 

adv.




(from Latin
 ) (
law 律

 or formal
 )

from the beginning 自始；从一开始 ：




◊ The agreement was declared void ab initio. 此协议自一开始就被宣布无效。




aback

/əˈbæk/


□ 

adv.






IDIOMS




be taken a'back (by sb/sth)



to be shocked or surprised by sb/sth （被…）吓了一跳；大吃一惊；震惊 ：




◊ She was completely taken aback by his anger. 他的愤怒把她吓了一大跳。


—see also take sb aback
 at 
take

 v.
 ⇒ note at 
surprise





abacus

aba•cus
 /ˈæbəkəs/


□ 

noun




(pl.
 
aba•cuses

 /-kəsɪz/
 ) a frame with small balls which slide along wires. It is used as a tool or toy for counting. 算盘



abaft

/əˈbɑ:ft; NAmE
 əˈbæft/


□ 

adv.




(
technical 术语

 )in or behind the 
stern

 (=back end) of a ship 在船尾；在船后



abalone

aba•lone
 /ˌæbəˈləʊni; NAmE
 -ˈloʊ-/


□ 

noun


 [C, U]

a 
shellfish

 that can be eaten and whose shell contains 
mother-of-pearl

 鲍鱼




abandon

★aban•don
 /əˈbændən/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) an uncontrolled way of behaving that shows that sb does not care what other people think 放任；放纵 ：




◊ He signed cheques with careless abandon. 他无所顾忌地乱开支票。



IDM

 see 
gay

 adj.


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sb (to sth)
 to leave sb, especially sb you are responsible for, with no intention of returning （不顾责任、义务等）离弃，遗弃，抛弃 ：




◊ The baby had been abandoned by its mother. 这个婴儿被母亲遗弃了。





◊ The study showed a deep fear among the elderly of being abandoned to the care of strangers. 研究表明，老人十分害怕被丢给陌生人照管。


『2』
 ~ sth (to sb/sth)
 to leave a thing or place, especially because it is impossible or dangerous to stay （不得已而）舍弃，丢弃，离开


SYN

 
leave

 ：




◊ Snow forced many drivers to abandon their vehicles. 大雪迫使许多驾驶者弃车步行。





◊ They had to abandon their lands to the invading forces. 他们不得不舍弃土地，让侵略军占领。





◊ He gave the order to abandon ship

 (=to leave the ship because it was sinking). 他下令弃船（因船快要沉没）。


『3』
 to stop supporting or helping sb; to stop believing in sth 停止（支持或帮助）；放弃（信念） ：




◊ The country abandoned its political leaders after the war. 战后该国人民不再拥护他们的政治领袖。





◊ By 1930 he had abandoned his Marxist principles. * 1930 年时他已放弃了马克思主义信念。


『4』
 to stop doing sth, especially before it is finished; to stop having sth 中止；放弃；不再有 ：




◊ They abandoned the match because of rain. 因为下雨，他们中止了比赛。





◊ She abandoned hope of any reconciliation. 她对和解已不再抱有希望。


『5』
 ~ yourself to sth
 (literary
 ) to feel an emotion so strongly that you can feel nothing else 陷入，沉湎于（某种情感） ：




◊ He abandoned himself to despair. 他陷入绝望。





abandoned

★aban•doned
 /əˈbændənd/


□ 

adj.




『1』
 left and no longer wanted, used or needed 被离弃的；被遗弃的；被抛弃的 ：




◊ an abandoned car/house 被抛弃的轿车；弃置的房子





◊ The child was found abandoned but unharmed. 该弃儿被人们发现时安然无恙。


『2』
 (of people or their behaviour) wild; not following accepted standards （人、行为）放荡的；堕落的



abandonment

aban•don•ment
 /əˈbændənmənt/


□ 

noun


 [U] (formal
 )

『1』
 the act of leaving a person, thing or place with no intention of returning 离弃；遗弃；抛弃

『2』
 the act of giving up an idea or stopping an activity with no intention of returning to it 放弃；中止 ：




◊ the government's abandonment of its new economic policy 政府对新经济政策的放弃




abase

/əˈbeɪs/


□ 

verb


 [VN]

~ yourself
 (formal
 ) to act in a way that shows that you accept sb's power over you 表现卑微；卑躬屈节；屈从

→
abase•ment





abasement

abase•ment
 

noun


 [U]




abashed

/əˈbæʃt/


□ 

adj.


 [not before noun]

embarrassed and ashamed because of sth that you have done 羞愧；窘迫；尴尬


OPP

 
unabashed





abate

/əˈbeɪt/


□ 

verb




(formal
 ) to become less strong; to make sth less strong （使）减弱，减退，减轻，减少 ：



[V]◊ The storm showed no signs of abating. 暴风雨没有减弱的迹象。




[VN]◊ Steps are to be taken to abate pollution. 应该采取措施减少污染。


→
abate•ment





abatement

abate•ment
 

noun


 [U]



abattoir

ab•at•toir
 /ˈæbətwɑ:(r)/


□ 

noun




(BrE
 ) =
slaughterhouse





abaya

/əˈbeɪjə; NAmE
 əˈbaɪjə/


□ 

noun




a full-length piece of clothing worn over other clothes by Arab men or women 阿拉伯罩袍



abba

/ˈʌbə/
 (also 
appa

 /ˈʌpə/
 ) 

noun


 (IndE
 ) (especially as a form of address 尤用于称呼) a father 阿爸；爸爸




abbess

ab•bess
 /ˈæbes/


□ 

noun




a woman who is the head of a 
convent

 女修院院长




abbey

/ˈæbi/


□ 

noun




a large church together with a group of buildings in which 
monks

 or 
nuns

 live or lived in the past （大）隐修院；（曾为大隐修院的）大教堂 ：




◊ Westminster Abbey 威斯敏斯特教堂（亦译西敏寺）





◊ a ruined abbey 破败不堪的教堂





abbot

/ˈæbət/


□ 

noun




a man who is the head of a 
monastery

 or an 
abbey

 男修院院长




abbreviate

ab•bre•vi•ate
 /əˈbri:vieɪt/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ sth (to sth)
 to make a word, phrase or name shorter by leaving out letters or using only the first letter of each word 缩略；把词语、名称缩写（成…）


SYN

 
shorten

 ：




◊ the Jet Propulsion Laboratory (usually abbreviated to JPL) 喷气推进实验室（通常缩写成 JPL）


→
ab•bre•vi•ated





abbreviated

ab•bre•vi•ated
 

adj.


 ：




◊ Where appropriate, abbreviated forms are used. 适当的地方用了缩写形式。




abbreviation

ab•bre•vi•ation
 /əˌbri:viˈeɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (of/for sth)
 a short form of a word, etc. 略语；缩写词；缩写形式 ：




◊ What's the abbreviation for 'Saint'? * Saint 的缩写形式是什么？


『2』
 [U] the process of 
abbreviating

 sth 缩略；缩写



abdicate

ab•di•cate
 /ˈæbdɪkeɪt/


□ 

verb




『1』
 to give up the position of being king or queen 退位；逊位 ：



[V]◊ He abdicated in favour of his son. 他把王位让给了儿子。




[VN]◊ She was forced to abdicate the throne of Spain. 她被迫让出西班牙的王位。


『2』
 [VN] ~ responsibility/your responsibilities to fail or refuse to perform a duty 失职；放弃职责

→
ab•di•ca•tion





abdication

ab•di•ca•tion
 /ˌæbdɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]




abdomen

ab•do•men
 /ˈæbdəmən/


□ 

noun




『1』
 the part of the body below the chest that contains the stomach, 
bowels

 , etc. 腹（部）

『2』
 the end part of an insect's body that is attached to its 
thorax

 （昆虫的）腹部




abdominal

ab•dom•inal
 /æbˈdɒmɪnl; NAmE
 -ˈdɑ:m-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(
anatomy 解

 )relating to or connected with the 
abdomen

 腹部的；肚子的 ：




◊ abdominal pains 腹痛


□ 

noun





abdominals



(also informal
 
abs

 ) [pl.] the muscles of the 
abdomen

 腹肌




abduct

ab•duct
 /æbˈdʌkt/


□ 

verb


 [VN]

to take sb away illegally, especially using force 诱拐；劫持；绑架


SYN

 
kidnap



→
ab•duc•tion





abductee

ab•duct•ee
 /ˌæbdʌkˈti:/


□ 

noun




a person who has been 
abducted

 被劫持者；被绑架者；肉票



abduction

ab•duc•tion
 /æbˈdʌkʃn/


□ 

noun


 [U, C]




abductor

ab•duct•or
 /æbˈdʌktə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who 
abducts

 sb 劫持者；绑架者；绑匪

『2』
 (also 
ab'ductor muscle

 ) (
anatomy 解

 )a muscle that moves a body part away from the middle of the body or from another part 展肌

—compare 
adductor





abed

/əˈbed/


□ 

adv.




(old use
 ) in bed 在床上



aberrant

ab•er•rant
 /æˈberənt/


□ 

adj.




(formal
 ) not usual or not socially acceptable 违反常规的；反常的；异常的 ：




◊ aberrant behaviour 反常行为




aberration

ab•er•ra•tion
 /ˌæbəˈreɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]

(formal
 ) a fact, an action or a way of behaving that is not usual, and that may be unacceptable 脱离常规；反常现象；异常行为



abet

/əˈbet/


□ 

verb




(-tt-) [VN] to help or encourage sb to do sth wrong 教唆；唆使；煽动；怂恿 ：




◊ He was abetted in the deception by his wife. 他行骗是受了妻子的怂恿。



IDM

 see 
aid

 v.




abeyance

abey•ance
 /əˈbeɪəns/


□ 

noun


 [U]



IDIOMS




in abeyance



(formal
 ) not being used, or being stopped for a period of time 搁置；暂停使用；暂时中止



abhor

/əbˈhɔ:(r)/


□ 

verb




(-rr-) [VN] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) (formal
 ) to hate sth, for example a way of behaving or thinking, especially for moral reasons （尤指因道德原因而）憎恨，厌恶，憎恶


SYN

 
detest

 , 
loathe





abhorrence

ab•hor•rence
 /əbˈhɒrəns; NAmE
 -ˈhɔ:r-; -ˈhɑ:r-/


□ 

noun


 [U, sing.]

(formal
 ) a feeling of strong hatred, especially for moral reasons （尤指因道德原因的）憎恨，厌恶，憎恶



abhorrent

ab•hor•rent
 /əbˈhɒrənt; NAmE
 -ˈhɔ:r-; -ˈhɑ:r-/


□ 

adj.




(formal
 ) ~ (to sb)
 causing hatred, especially for moral reasons （尤指因道德原因）令人憎恨的，令人厌恶的，令人憎恶的


SYN

 
repugnant

 ：




◊ Racism is abhorrent to a civilized society. 文明社会憎恶种族主义。





abide

/əˈbaɪd/


□ 

verb




(
abided

 , 
abided

 )


HELP

 In sense 2 abode
 is also used for the past tense and past participle. 作第 2 义时过去时和过去分词也用 abode。

『1』
 [VN] can't/couldn't ~ sb/sth to dislike sb/sth so much that you hate having to be with or deal with them （十分厌恶而）不能容忍，无法容忍


SYN

 
bear

 , 
stand

 ：




◊ I can't abide people with no sense of humour. 我讨厌和没有幽默感的人打交道。





◊ He couldn't abide the thought of being cooped up in an office. 一想到关在办公室里工作，他就觉得受不了。


『2』
 [V +adv./prep.
 ] (old use
 or formal
 ) to stay or live in a place 逗留；停留；居留；居住 ：




◊ May joy and peace abide in us all. 愿我们大家都欢乐平安。




PHR V




a'bide by sth



to accept and act according to a law, an agreement, etc. 遵守，遵循（法律、协议、协定等） ：




◊ You'll have to abide by the rules of the club. 你必须遵守俱乐部的规定。





◊ We will abide by their decision. 我们愿意遵从他们的决定。




abiding

abid•ing
 /əˈbaɪdɪŋ/


□ 

adj.




(formal
 ) (of a feeling or belief 感情或信念) lasting for a long time and not changing 持久的；长久的；始终不渝的




ability

★abil•ity
 /əˈbɪləti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [sing.] ~ to do sth
 the fact that sb/sth is able to do sth 能力 ：




◊ The system has the ability to run more than one program at the same time. 该系统能够同时运行一个以上的程序。





◊ Everyone has the right to good medical care regardless of their ability to pay. 无论支付能力如何，每个人都有权得到良好的医疗照顾。





◊ A gentle form of exercise will increase your ability to relax. 和缓的运动锻炼会提高自我放松的能力。



OPP

 
inability



『2』
 [C, U] a level of skill or intelligence 才能；本领；才智 ：




◊ Almost everyone has some musical ability. 几乎人人都有一些音乐才能。





◊ He was a man of extraordinary abilities. 他才干卓著。





◊ students of mixed abilities 能力各不相同的学生





◊ A woman of her ability will easily find a job. 有她那样才能的妇女找工作不难。





◊ I try to do my job to the best of my ability

 (=as well as I can). 我尽全力做好我的工作。




abiotic

abi•ot•ic
 /ˌeɪbaɪˈɒtɪk; NAmE
 -ˈɑ:tɪk/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )not involving biology or living things 与生物无关的；非生物的 ：




◊ abiotic processes 非生物过程




abject

ab•ject
 /ˈæbdʒekt/


□ 

adj.


 [usually before noun] (formal
 )

『1』
 terrible and without hope 悲惨绝望的；凄惨的 ：




◊ abject poverty/misery/failure
 赤贫；凄惨；惨败


『2』
 without any pride or respect for yourself 下贱的；卑躬屈节的；自卑的 ：




◊ an abject apology 低声下气的道歉


→
ab•ject•ly





abjectly

ab•ject•ly
 

adv.






abjure

ab•jure
 /əbˈdʒʊə(r); NAmE
 əbˈdʒʊr/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to promise publicly that you will give up or reject a belief or a way of behaving 公开保证放弃，声明放弃（信念、行为、活动）


SYN

 
renounce





ablation

ab•la•tion
 /əˈbleɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(
geology 地

 )the loss of material from a large mass of ice, snow or rock as a result of the action of the sun, wind or rain （冰、雪的）消融；（岩石的）磨蚀




ablative

ab•la•tive
 

adj.




ab•la•tive
 /ˈæblətɪv/


□ 

noun




(
grammar 语法

 )(in some languages 用于某些语言) the form that a noun, a pronoun or an adjective can take to show, for example, who or what sth is done by or where sth comes from （词的）夺格，离格

—compare 
accusative

 , 
dative

 , 
genitive

 , 
nominative

 , 
vocative



→
ab•la•tive






ablaze

/əˈbleɪz/


□ 

adj.


 [not before noun]

『1』
 burning quickly and strongly 猛烈燃烧 ：




◊ The whole building was soon ablaze. 整栋大楼很快就熊熊燃烧起来。





◊ Cars and buses were set ablaze
 during the riot. 暴乱中许多轿车和公共汽车被纵火焚烧。


『2』
 ~ (with sth)
 full of bright colours or light 闪耀；发光；明亮；色彩鲜艳 ：




◊ The trees were ablaze with the colours of autumn. 树木披上了绚丽的秋装。





◊ There were lights still ablaze as they drove up to the house. 他们驾车到了屋前时，（屋内）灯火仍然通明。


『3』
 ~ (with sth)
 full of strong emotion or excitement 充满激情的；情绪激动的 ：




◊ He turned to her, his eyes ablaze with anger. 他怒目圆睁，转过身来瞪着她。





able seaman

ˌable 'seaman
 

noun


 a sailor of lower rank in the British navy （英国海军）一等水兵




able-bodied

ˌable-'bodied
 

adj.


 physically healthy, fit and strong in contrast to sb who is weak or disabled 健康的；健壮的；体格健全的




able

★ /ˈeɪbl/


□ 

adj.





word family

 able
 adj.
 (≠ unable) ability
 n.
 (≠ inability) disabled
 adj.
 disability
 n.


『1』
 ~ to do sth
 (used as a modal verb 用作情态动词) to have the skill, intelligence, opportunity, etc. needed to do sth 能；能够 ：




◊ You must be able to speak French for this job. 干这项工作你得会说法语。





◊ A viral illness left her barely able to walk. 一场病毒引起的疾病使她走路都十分困难。





◊ I didn't feel able to disagree with him. 我觉得无法不同意他的意见。





◊ Will you be able to come? 你能来吗？



OPP

 
unable

 ⇒ note at 
can

 1

『2』
 (
abler

 /ˈeɪblə(r)/
 , 
ablest

 /ˈeɪblɪst/
 )

intelligent; good at sth 有才智的；有才能的；（某方面）擅长的 ：




◊ the ablest student in the class 班上最有才华的学生





◊ We aim to help the less able in society to lead an independent life. 我们的宗旨是帮助社会上能力较弱的人独立生活。


—see also 
ably





ableism

able•ism
 /ˈeɪblɪzəm/


□ 

noun


 [U]

unfair treatment of disabled people by giving jobs or other advantages to 
able-bodied

 people （针对残疾人的）残障歧视



ablutions

ab•lu•tions
 /əˈblu:ʃnz/


□ 

noun


 [pl.]

(formal
 or humorous
 ) the act of washing yourself 沐浴；净体（礼）；净手（礼）




ably

/ˈeɪbli/


□ 

adv.




skilfully and well 能干地 ：




◊ We were ably assisted by a team of volunteers. 我们得到一批志愿者的大力协助。


—see also 
able

 (2)



abnegate

ab•neg•ate
 /ˈæbnɪgeɪt/


□ 

verb


 [VN]



abnegation

ab•neg•ation
 /ˌæbnɪˈgeɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the act of not allowing yourself to have sth that you want; the act of rejecting sth 克制；自制；拒绝；放弃

→
ab•neg•ate






abnormal

ab•nor•mal
 /æbˈnɔ:ml; NAmE
 -ˈnɔ:rml/


□ 

adj.




different from what is usual or expected, especially in a way that is worrying, harmful or not wanted 不正常的；反常的；变态的；畸形的 ：




◊ abnormal levels of sugar in the blood 血糖值不正常





◊ They thought his behaviour was abnormal. 他们认为他行为反常。



OPP

 
normal



→
ab•nor•mal•ly





abnormality

ab•nor•mal•ity
 /ˌæbnɔ:ˈmæləti; NAmE
 -nɔ:rˈm-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) [C, U] a feature or characteristic in a person's body or behaviour that is not usual and may be harmful, worrying or cause illness （身体、行为等）不正常，反常，变态，畸形 ：




◊ abnormalities of the heart 心脏异常





◊ congenital/foetal abnormality
 先天性∕胎儿畸形




abnormally

ab•nor•mal•ly
 /æbˈnɔ:məli; NAmE
 -ˈnɔ:rm-/


□ 

adv.


 ：




◊ abnormally high blood pressure 异常高的血压





aboard

/əˈbɔ:d; NAmE
 əˈbɔ:rd/


□ 

adv., prep.




on or onto a ship, plane, bus or train 在（船、飞机、公共汽车、火车等）上；上（船、飞机、公共汽车、火车等）


SYN

 
on board

 ：




◊ We went aboard. 我们上了船。





◊ He was already aboard the plane. 他已经登机了。





◊ The plane crashed killing all 157 passengers aboard. 飞机坠毁，机上 157 名乘客全部遇难。





◊ All aboard!

 (=the bus, boat, etc. is leaving soon) 请大家上车（或船等）！（表示马上就要开了）





◊ Welcome aboard!

 (=used to welcome passengers or a person joining a new organization, etc.) 欢迎各位乘客！；欢迎加盟（新组织等）！





abode

/əˈbəʊd; NAmE
 əˈboʊd/


□ 

noun


 [usually sing.]

(formal
 or humorous
 ) the place where sb lives 住所；家 ：




◊ homeless people of no fixed abode

 (=with no permanent home) 无家可归的人（没有固定居所）





◊ You are most welcome to my humble abode. 竭诚欢迎光临寒舍。


—see also 
abide

 v.
 , 
right of abode





abolish

abol•ish
 /əˈbɒlɪʃ; NAmE
 əˈbɑ:l-/


□ 

verb


 [VN]

to officially end a law, a system or an institution 废除，废止（法律、制度、习俗等） ：




◊ This tax should be abolished. 这种税应该取消。





abolition

abo•li•tion
 /ˌæbəˈlɪʃn/


□ 

noun


 [U]

the ending of a law, a system or an institution （法律、制度、习俗等的）废除，废止 ：




◊ the abolition of slavery 奴隶制的废除




abolitionist

abo•li•tion•ist
 /ˌæbəˈlɪʃənɪst/


□ 

noun




a person who is in favour of the 
abolition

 of sth 主张废除…的人




abominable

abom•in•able
 /əˈbɒmɪnəbl; NAmE
 əˈbɑ:m-/


□ 

adj.




extremely unpleasant and causing disgust 令人憎恶的；令人厌恶的；极其讨厌的


SYN

 
appalling

 , 
disgusting

 ：




◊ The judge described the attack as an abominable crime. 法官称那次袭击为令人发指的罪行。





◊ We were served the most abominable coffee. 给我们喝的是最劣质的咖啡。


→
abom•in•ably





abominably

abom•in•ably
 /əˈbɒmɪnəbli; NAmE
 əˈbɑ:m-/


□ 

adv.


 ：




◊ She treated him abominably. 她待他极其恶劣。




abominate

abom•in•ate
 /əˈbɒmɪneɪt; NAmE
 əˈbɑ:m-/


□ 

verb


 [VN]

(not used in the progressive tenses 不用于进行时) (formal
 ) to feel hatred or disgust for sth/sb 憎恨；憎恶；厌恶；极其讨厌



abomination

abom•in•ation
 /əˌbɒmɪˈneɪʃn; NAmE
 əˌbɑ:m-/


□ 

noun




(formal
 ) a thing that causes disgust and hatred, or is considered extremely offensive 令人憎恨的事物；可恶的东西



aboriginal

abo•ri•ginal
 /ˌæbəˈrɪdʒənl/


□ 

adj.




『1』
 (usually 
Aboriginal

 ) relating to the original people living in Australia 澳大利亚土著的 ：




◊ the issue of Aboriginal land rights 澳大利亚土著土地权问题


『2』
 relating to the original people, animals, etc. of a place and to a period of time before Europeans arrived （欧洲人到来之前某地区的人、动物等）土著的，土生土长的 ：




◊ the aboriginal peoples of Canada 加拿大土著





◊ aboriginal art/culture 土著艺术∕文化


□ 

noun




(usually 
Aboriginal

 ) a member of a race of people who were the original people living in a country, especially Australia （尤指澳大利亚的）土著，土人

—see also 
Koori





aborigine

abo•ri•gine
 /ˌæbəˈrɪdʒəni/


□ 

noun




『1』
 a member of a race of people who were the original people living in a country 原住居民；土著；土人

『2』
 
Aborigine



a member of the race of people who were the original people of Australia 澳大利亚土著

—see also 
Koori





abort

/əˈbɔ:t; NAmE
 əˈbɔ:rt/


□ 

verb




『1』
 [VN] to end a 
pregnancy

 early in order to prevent a baby from developing and being born alive 使流产 ：




◊ to abort a child/pregnancy/foetus
 使婴儿流产；终止妊娠；堕胎


『2』
 [V] (
technical 术语

 )to give birth to a child or young animal too early for it to survive 流产；小产 ：




◊ The virus can cause pregnant animals to abort. 这种病毒可能导致怀孕动物流产。


—see also 
miscarry



『3』
 [often passive] to end or cause sth to end before it has been completed, especially because it is likely to fail （使）夭折，中止（尤指很可能失败的事情） ：



[VN]◊ We had no option but to abort the mission. 我们毫无选择，只有取消这项使命。




[V]◊ (
computing 计

 ) If the wrong password is given the program aborts. 如果键入错误的密码，程序即会中止。





abortion

abor•tion
 /əˈbɔ:ʃn; NAmE
 əˈbɔ:rʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] the deliberate ending of a 
pregnancy

 at an early stage 人工流产；堕胎；打胎 ：




◊ to support/oppose abortion
 支持∕反对堕胎





◊ a woman's right to abortion 妇女做人工流产的权利





◊ abortion laws 堕胎法





◊ I've always been anti-abortion. 我一直反对堕胎。


『2』
 [C] a medical operation to end a 
pregnancy

 at an early stage 人工流产手术；堕胎手术 ：




◊ She decided to have an abortion
 . 她决定做人工流产。



SYN

 
termination

 —compare 
miscarriage





abortionist

abor•tion•ist
 /əˈbɔ:ʃənɪst; NAmE
 əˈbɔ:rʃ-/


□ 

noun




a person who performs 
abortions

 , especially illegally （尤指非法）为人堕胎者



abortive

abort•ive
 /əˈbɔ:tɪv; NAmE
 əˈbɔ:rtɪv/


□ 

adj.




(formal
 ) (of an action 行动) not successful; failed 不成功的；失败的


SYN

 
unsuccessful

 ：




◊ an abortive military coup 一次流产的军事政变





◊ abortive attempts to divert the course of the river 河流改道不遂的尝试




abound

/əˈbaʊnd/


□ 

verb


 [V]

to exist in great numbers or quantities 大量存在；有许多 ：




◊ Stories about his travels abound. 有关他游历的故事多得很。




PHR V




a'bound with/in sth



to have sth in great numbers or quantities 有大量；富于 ：




◊ The lakes abound with fish. 这些湖泊盛产鱼。


—see also 
abundance

 , 
abundant






about-turn

aˌbout-'turn
 (BrE
 ) (also 
aˌbout-'face

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 [sing.] a complete change of opinion, plan or behaviour （意见、计划、行为的）彻底改变 ：




◊ The government did an about-turn over nuclear energy. 政府对核能的态度来了个 180 度的大转变。





about

★ /əˈbaʊt/


□ 

adj.






IDIOMS




be about to do sth



to be close to doing sth; to be going to do sth very soon 即将，行将，正要（做某事） ：




◊ I was just about to ask you the same thing. 我刚才正要问你同一件事情。



not be about to do sth



to not be willing to do sth; to not intend to do sth 不愿，无意（做某事） ：




◊ I've never done any cooking and I'm not about to start now. 我从来没有做过饭，也不想从现在开始做起来。


□ 

adv.




『1』
 a little more or less than; a little before or after 大约；左右


SYN

 
approximately

 ：




◊ It costs about $10. 这大约要花 10 元钱。





◊ They waited (for) about an hour. 他们等了一小时左右。





◊ He arrived (at) about ten. 他是十点钟左右到的。


『2』
 nearly; very close to 将近；几乎 ：




◊ I'm just about ready. 我就要准备好了。





◊ This is about the best we can hope for. 这差不多是我们所能希望的最好结果。


『3』
 (especially BrE
 ) in many directions; here and there 到处；处处；各处 ：




◊ The children were rushing about in the garden. 孩子们在花园里跑来跑去。


『4』
 (especially BrE
 ) in no particular order; in various places 凌乱地；四处；到处 ：




◊ Her books were lying about on the floor. 她的书在地板上东一本西一本地放着。


『5』
 (especially BrE
 ) doing nothing in particular 闲着；无所事事 ：




◊ People were standing about in the road. 人们在路上闲站着。


『6』
 (especially BrE
 ) able to be found in a place 在某地；附近；周围 ：




◊ There was nobody about. 附近没有人。





◊ There's a lot of flu about. 这一带流感肆虐。


『7』
 (
technical 术语

 or formal
 ) facing the opposite direction 向后转；掉转方向；掉头 ：




◊ He brought the ship about. 他掉转船头。


⇒ note at 
around





IDIOMS




that's about 'all | that's about 'it



used to say that you have finished telling sb about sth and there is nothing to add 我要说的就是这些；我的话完了 ：




◊ 'Anything else?' 'No, that's about it for now.' "还有什么要说的吗？" "没有了，现在我要说的就是这些。"


—more at 
just

 adv.
 , 
out

 adv.


□ 

prep.




『1』
 on the subject of sb/sth; in connection with sb/sth 关于；对于 ：




◊ a book about flowers 一本关于花卉的书





◊ Tell me all about
 it. 把这件事全部告诉我。





◊ What's she so angry about? 她为什么生这么大的气？





◊ There's something strange about him. 他有点怪。





◊ I don't know what you're on about

 (=talking about). 我不懂你在谈什么。





◊ There's nothing you can do about it now. 现在你对此毫无办法。


『2』
 used to describe the purpose or an aspect of sth 目的是；为了；涉及…方面 ：




◊ Movies are all about
 making money these days. 当今电影就是只顾赚钱。





◊ What was all that about?

 (=what was the reason for what has just happened?) 这到底是怎么回事？


『3』
 busy with sth; doing sth 忙于；从事于 ：




◊ Everywhere people were going about their daily business. 无论哪里人们都在忙着干日常工作。





◊ And while you're about it
 ...
 (=while you're doing that) 在你干这件事的同时，顺便…


『4』
 (especially BrE
 ) in many directions in a place; here and there 在…到处；在…各处 ：




◊ We wandered about the town for an hour or so. 我们在城里到处游逛了一个小时左右。





◊ He looked about the room. 他在房间里四下看了看。


『5』
 (especially BrE
 ) in various parts of a place; here and there 在…四处 ：




◊ The papers were strewn about the room. 房间里四处乱扔着文件。


『6』
 (especially BrE
 ) next to a place or person; in the area mentioned 在…附近；在…地方 ：




◊ She's somewhere about the office. 她在办公室附近。


『7』
 (literary
 ) surrounding sb/sth 围绕 ：




◊ She wore a shawl about her shoulders. 她披了一件披肩。




IDIOMS




how/what about...?



『1』
 used when asking for information about sb/sth （询问消息）怎么样，如何 ：




◊ How about Ruth? Have you heard from her? 鲁思怎么样了？你有她的消息吗？





◊ I'm having fish. What about you? 我吃鱼，你呢？


『2』
 used to make a suggestion （建议时说）怎么样，好吗 ：




◊ How about going for a walk? 去散散步怎么样？





◊ What about a break? 休息一下如何？





above board

aˌbove 'board
 

adj., adv.


 legal and honest; in a legal and honest way 合法而坦诚（的）；开诚布公（的）；公开（的） ：




◊ Don't worry; the deal was completely above board. 别担心，交易是完全合法的。




ORIGIN



If card players keep their hands above the table (the board), other players can see what they are doing. 源于纸牌游戏。如果玩牌者将手放在桌上，其动作就会被其他玩牌者看得一清二楚。




above-mentioned

aˌbove-'mentioned
 

adj.


 [only before noun] mentioned or named earlier in the same letter, book, etc. 前文述及的；上述的




above

★ /əˈbʌv/


□ 

adj.


 [only before noun]

mentioned or printed previously in a letter, book, etc. 前文述及的；上述的 ：




◊ Please write to us at the above address. 请按上述地址来函。


→
the above



□ 

adv.




『1』
 at or to a higher place 在（或向）上面；在（或向）较高处 ：




◊ Put it on the shelf above. 把它放到上面的搁板上。





◊ Seen from above the cars looked tiny. 从高处往下看，车辆显得很小。





◊ They were acting on instructions from above
 (=from sb in a higher position of authority). 他们是在按照上级的指示办事。


『2』
 greater in number, level or age （数目、数量、水平、年龄）超过，更多，更大 ：




◊ increases of 5% and above 增加 5% 或以上





◊ A score of 70 or above will get you an 'A'. * 70 分或以上就可以得"优"。





◊ children aged 12 and above * 12 岁或以上的孩子


『3』
 earlier in sth written or printed 上文；前文 ：




◊ As was stated above... 如上所述…





◊ See above, page 97. 见前文，第 97 页。


□ 

prep.




『1』
 at or to a higher place or position than sth/sb 在（或向）…上面 ：




◊ The water came above our knees. 水淹过了我们的膝盖。





◊ We were flying above the clouds. 我们在云层上面飞行。





◊ the people in the apartment above mine 我楼上那套公寓里的人们





◊ A captain in the navy ranks above a captain in the army. 海军的 captain （上校）军衔比陆军的 captain （上尉）高。





◊ They finished the year one places above their local rivals. 这一年结束，他们的排名比当地竞争对手超前六个名次。


『2』
 more than sth; greater in number, level or age than sb/sth （数目、数量、水平、年龄）超过，多于，大于 ：




◊ Inflation is above 6%. 通货膨胀超过 6%。





◊ Temperatures have been above average. 气温一直比平均温度高。





◊ We cannot accept children above the age of 10. 我们不能接受 10 岁以上的儿童。


『3』
 of greater importance or of higher quality than sb/sth （重要性、质量）超过，胜过 ：




◊ I rate her above most other players of her age. 我认为她优于大多数同龄参赛者。


『4』
 too good or too honest to do sth （因善良或诚实正直而）不至于，不屑于（做某事） ：




◊ She's not above lying when it suits her. 她在适当时机还是会说谎的。





◊ He's above suspicion
 (=he is completely trusted). 他无可置疑。


『5』
 (of a sound 声音) louder or clearer than another sound （音量或清晰度）超过（另一种声音） ：




◊ I couldn't hear her above the noise of the traffic. 交通嘈杂，我听不见她的声音。




IDIOMS




above 'all



most important of all; especially 最重要的是；尤其是 ：




◊ Above all, keep in touch. 最要紧的是保持联系。



a'bove yourself



(disapproving
 ) having too high an opinion of yourself 自高自大；妄自尊大

—more at 
over

 prep.




abracadabra

abra•ca•dabra
 /ˌæbrəkəˈdæbrə/


□ 

exclamation




a word that people say when they do a magic trick, in order to make it successful （表演魔术、施魔法时所念的咒语）阿布拉卡达布拉



abrade

ab•rade
 /əˈbreɪd/


□ 

verb


 [VN]

(
technical 术语

 )to rub the surface of sth, such as rock or skin, and damage it or make it rough 磨损（岩石等）；擦伤（皮肤等）



abrasion

ab•ra•sion
 /əˈbreɪʒn/


□ 

noun




(
technical 术语

 )

『1』
 [C] a damaged area of the skin where it has been rubbed against sth hard and rough （皮肤、表皮）擦伤处；（表层）磨损处 ：




◊ He suffered cuts and abrasions to the face. 他的脸上有许多伤口和擦伤。


『2』
 [U] damage to a surface caused by rubbing sth very hard against it 磨损 ：




◊ Diamonds have extreme resistance to abrasion. 钻石极抗磨损。





abrasive

abra•sive
 /əˈbreɪsɪv/


□ 

adj.




『1』
 an abrasive
 substance is rough and can be used to clean a surface or to make it smooth 有研磨作用的；研磨的 ：




◊ abrasive kitchen cleaners 厨房擦洗去污剂


『2』
 (of a person or their manner 人或行为方式、态度) rude and unkind; acting in a way that may hurt other people's feelings 生硬粗暴的；粗鲁的；伤人感情的

→
abra•sive•ly



□ 

noun




a substance used for cleaning surfaces or for making them smooth （用来擦洗表面或使表面光滑的）磨料



abrasively

abra•sive•ly
 

adv.


 
abra•sive•ness



□ 

noun


 [U]



abreast

/əˈbrest/


□ 

adv.




~ (of sb/sth)
 next to sb/sth and facing the same way 并列；并排；并肩 ：




◊ cycling two abreast 两辆自行车并排而行





◊ A police car drew abreast
 of us and signalled us to stop. 一辆警车开过来与我们并列，示意我们停下来。




IDIOMS




keep abreast of sth



to make sure that you know all the most recent facts about a subject 了解最新情况；跟上（某事物的发展） ：




◊ It is almost impossible to keep abreast of all the latest developments in computing. 要跟上计算机领域所有最新的发展几乎不可能。




abridge

/əˈbrɪdʒ/


□ 

verb


 [VN]

to make a book, play, etc. shorter by leaving parts out 删节，节略（书籍、剧本等）

→
abridged






abridged

□ 

adj.


 ：




◊ an abridged edition/version
 节版；节本



OPP

 
unabridged




abridge•ment



(also 
abridg•ment

 ) 

noun


 [U, C]




abroad

★ /əˈbrɔ:d/


□ 

adv.


 (especially BrE
 )

『1』
 in or to a foreign country 在国外；到国外 ：




◊ to be/go/travel/live abroad
 在外国；出国；到国外旅行；在外国居住





◊ She worked abroad for a year. 她在国外工作了一年。





◊ imports of cheap food from abroad 国外廉价食物的进口





◊ He was famous, both at home and abroad

 (=in his own country and in other countries). 他享誉国内外。


『2』
 (formal
 ) being talked about or felt by many people 广为流传 ：




◊ There was news abroad that a change was coming. 盛传即将有一个变动。


『3』
 (old use
 ) outside; outdoors 在室外；到室外；户外



abrogate

ab•ro•gate
 /ˈæbrəgeɪt/


□ 

verb


 [VN]

(
technical 术语

 )to officially end a law, an agreement, etc. 废除，废止，撤销（法律、协议等）


SYN

 
repeal



→
ab•ro•ga•tion





abrogation

ab•ro•ga•tion
 /ˌæbrəˈgeɪʃn/


□ 

noun


 [U]




abrupt

ab•rupt
 /əˈbrʌpt/


□ 

adj.




『1』
 sudden and unexpected, often in an unpleasant way 突然的；意外的 ：




◊ an abrupt change/halt/departure
 突然改变；骤然停顿；拂袖而去


『2』
 speaking or acting in a way that seems unfriendly and rude; not taking time to say more than is necessary （言语、行为）粗鲁的，莽撞的，唐突的；生硬的


SYN

 
brusque

 , 
curt

 ：




◊ an abrupt manner 唐突的举止





◊ She was very abrupt with me in our meeting. 在我们会面时，她跟我说话非常生硬。


→
ab•rupt•ly





abruptly

ab•rupt•ly
 

adv.


 
ab•rupt•ness



□ 

noun


 [U]



abs

/æbz/


□ 

noun


 [pl.]

(informal
 ) =
abdominals





abscess

ab•scess
 /ˈæbses/


□ 

noun




a swollen and infected area on your skin or in your body, full of a thick yellowish liquid (called 
pus

 ) 脓肿




abscissa

ab•scissa
 /æbˈsɪsə/
 (pl.
 
ab•scissae

 /-si:/
 or 
ab•scissas

 ) 

noun


 (
mathematics 数

 )the 
coordinate

 that gives the distance along the horizontal 
axis

 横坐标 —compare 
ordinate





abscond

ab•scond
 /əbˈskɒnd; NAmE
 əbˈskɑ:nd/


□ 

verb


 [V]

『1』
 ~ (from sth)
 to escape from a place that you are not allowed to leave without permission 逃走；逃遁

『2』
 ~ (with sth)
 to leave secretly and take with you sth, especially money, that does not belong to you （携款）潜逃 ：




◊ He absconded with the company funds. 他卷走公司的资金潜逃了。





abseil

ab•seil
 (BrE
 ) (NAmE
 
rap•pel

 ) 

noun




ab•seil
 /ˈæbseɪl/
 (BrE
 ) (NAmE
 
rap•pel

 ) 

verb


 [V] ~ (down, off, etc. sth)
 to go down a steep 
cliff

 or rock while attached to a rope, pushing against the slope or rock with your feet 绕绳下降（用绳缠绕着身体，双脚蹬陡坡或峭壁自己放绳下滑）

→
ab•seil






absence

★ab•sence
 /ˈæbsəns/


□ 

noun




『1』
 [U, C] ~ (from...)
 the fact of sb being away from a place where they are usually expected to be; the occasion or period of time when sb is away 缺席；不在 ：




◊ absence from work 缺勤





◊ repeated absences from school 一再缺课





◊ The decision was made in my absence

 (=while I was not there). 这个决定是我不在的时候作出的。





◊ We did not receive any news during his long absence. 我们在他长期离开的时候没有得到一点消息。


—see also 
leave



『2』
 [U] the fact of sb/sth not existing or not being available; a lack of sth 不存在；缺乏 ：




◊ The case was dismissed in the absence of
 any definite proof. 此案因缺乏确凿证据而不予受理。





◊ the absence of any women on the board of directors 董事会成员中没有妇女的现象



OPP

 
presence





IDIOMS




ˌabsence makes the heart grow 'fonder



(saying
 ) used to say that when you are away from sb that you love, you love them even more 不相见，倍思念

—more at 
conspicuous






absent-minded

ˌabsent-'minded
 

adj.


 tending to forget things, perhaps because you are not thinking about what is around you, but about sth else 健忘的；心不在焉的


SYN

 
forgetful



→
ˌabsent-'minded•ly





absent-mindedly

ˌabsent-'minded•ly
 

adv.


 
ˌabsent-'minded•ness



□ 

noun


 [U]




absent

★ab•sent
 

adj.




/ˈæbsənt/


『1』
 ~ (from sth)
 not in a place because of illness, etc. 缺席；不在 ：




◊ to be absent from work 缺勤



OPP

 
present



『2』
 ~ (from sth)
 not present in sth 不存在；缺少 ：




◊ Love was totally absent from his childhood. 他童年时根本没有受到疼爱。



OPP

 
present



『3』
 showing that you are not really looking at or thinking about what is happening around you 心不在焉的；出神的 ：




◊ an absent expression 心不在焉的神情


—see also 
absently



★ab•sent
 

verb




/æbˈsent/
 [VN] ~ yourself (from sth)
 (formal
 ) to not go to or be in a place where you are expected to be 缺席；不参加；不在 ：




◊ He had absented himself from the office for the day. 这一天他没有去办公室上班。




absentee ballot

ˌabsentee 'ballot
 

noun


 (NAmE
 ) =
postal vote





absentee landlord

ˌabsentee 'landlord
 

noun


 a person who rents their property to sb, but does not live in it and rarely visits it 在外业主，在外地主（不在产业内居住也很少来看管）



absentee

ab•sen•tee
 /ˌæbsənˈti:/


□ 

noun




a person who is not at a place where they were expected to be 缺席者；缺勤者；缺课者



absenteeism

ab•sen•tee•ism
 /ˌæbsənˈti:ɪzəm/


□ 

noun


 [U]

the fact of being frequently away from work or school, especially without good reasons （经常性无故的）旷工，旷课



absentia

ab•sen•tia
 ⇒ 
in absentia






absently

ab•sent•ly
 /ˈæbsəntli/


□ 

adv.




in a way that shows you are not looking at or thinking about what is happening around you 心不在焉地；出神地 ：




◊ He nodded absently, his attention absorbed by the screen. 他全神注视着屏幕，只是心不在焉地点了点头。




absinthe

ab•sinthe
 /ˈæbsɪnɵ/


□ 

noun


 [U]

a very strong green alcoholic drink that tastes of 
aniseed

 苦艾酒（带茴香味的绿色烈性酒）




absolute alcohol

ˌabsolute 'alcohol
 

noun


 [U] (
chemistry 化

 )a form of 
ethanol

 that contains less than 1% water 纯酒精，无水酒精（含水量少于 1%）




absolute majority

ˌabsolute ma'jority
 

noun


 more than half of the total number of votes or winning candidates 绝对多数（指超过半数的选票或竞选席位）




absolute magnitude

ˌabsolute 'magnitude
 

noun


 [U] (
astronomy 天

 )a measure of how bright a star, planet, etc. is, as it would be seen at a standard distance from the earth 绝对星等（天体光度的一种量度）

—compare 
apparent magnitude






absolute temperature

ˌabsolute 'temperature
 

noun


 [U, C] temperature measured from 
absolute zero

 in degrees 
kelvin

 绝对温度




absolute zero

ˌabsolute 'zero
 

noun


 [U] the lowest temperature that is thought to be possible 绝对零度




absolute

★ab•so•lute
 /ˈæbsəlu:t/


□ 

adj.




『1』
 total and complete 完全的；全部的；绝对的 ：




◊ a class for absolute beginners 完全是初学者的班级





◊ absolute confidence/trust/silence/truth 充满信心；绝对信任；万籁俱寂；绝对真实





◊ 'You're wrong,' she said with absolute certainty. "你错了。"她斩钉截铁地说。


『2』
 [only before noun] used, especially in spoken English, to give emphasis to what you are saying （英语口语中尤用以强调）道地的，确实的，十足的 ：




◊ There's absolute rubbish on television tonight. 今晚的电视节目简直糟糕透顶。





◊ He must earn an absolute fortune. 他准是赚了一大笔钱。


『3』
 definite and without any doubt or confusion 肯定的；无疑的；明确的 ：




◊ There was no absolute proof. 没有确凿的证据。





◊ He taught us that the laws of physics were absolute. 他教导我们说，物理定律是不容置疑的。





◊ The divorce became absolute last week. 离婚在上周已成定局。


—see also 
decree absolute



『4』
 not limited or restricted 不受限制的；不受约束的 ：




◊ absolute power/authority
 无上权力；绝对权威





◊ an absolute ruler/monarchy

 (=one with no limit to their power) 独裁统治者；专制君主


『5』
 existing or measured independently and not in relation to sth else 独立的；绝对的 ：




◊ Although prices are falling in absolute terms
 , energy is still expensive. 尽管能源的绝对售价在下降，但仍然昂贵。





◊ Beauty cannot be measured by any absolute standard. 美是不可能用任何绝对标准来衡量的。


—compare 
relative

 adj.
 (1)

□ 

noun




an idea or a principle that is believed to be true or valid in any circumstances 绝对真理（指思想或原理） ：




◊ Right and wrong are, for her, moral absolutes. 她认为，是与非是道德上的绝对准则。





absolutely

★ab•so•lute•ly
 /ˈæbsəlu:tli/


□ 

adv.




『1』
 used to emphasize that sth is completely true （强调真实无误）绝对地，完全地 ：




◊ You're absolutely right. 你完全正确。





◊ He made it absolutely clear. 他把此事讲得一清二楚。


『2』
 ~ no ... | ~ nothing used to emphasize sth negative 绝对不；完全没有 ：




◊ She did absolutely no work. 她一点活儿也没有干。





◊ There's absolutely nothing more the doctors can do. 医生的确再也无计可施了。


『3』
 used with adjectives or verbs that express strong feelings or extreme qualities to mean 'extremely' 极其 ：




◊ I was absolutely furious with him. 我被他气死了。





◊ She absolutely adores you. 她极为崇拜你。





◊ He's an absolutely brilliant cook. 他的厨艺精湛至极。


『4』
 /ˌæbsəˈlu:tli/
 used to emphasize that you agree with sb, or to give sb permission to do sth （强调同意或允许）当然，对极了 ：




◊ 'They could have told us, couldn't they?' 'Absolutely!' "他们本来可以告诉我们的，不是吗？" "当然！"





◊ 'Can we leave a little early?' 'Absolutely!' "我们可以早一点离开吗？" "完全可以！"


『5』
 ~ not used to emphasize that you strongly disagree with sb, or to refuse permission （强调很不同意或不允许）当然不，绝对不行 ：




◊ 'Was it any good?' 'No, absolutely not.' "那有什么好处吗？" "绝对没有。"





absolution

ab•so•lu•tion
 /ˌæbsəˈlu:ʃn/


□ 

noun


 [U]

(especially in the Christian Church 尤指基督教中的) a formal statement that a person is forgiven for what he or she has done wrong 赦罪；赦免；解罪



absolutism

ab•so•lut•ism
 /ˈæbsəlu:tɪzəm/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a political system in which a ruler or government has total power at all times 专制制度；专制政体

『2』
 belief in a political, religious or moral principle which is thought to be true in any circumstances （政治、宗教、道德上的）绝对主义，绝对论，绝对原则

→
ab•so•lut•ist





absolutist

ab•so•lut•ist
 

noun, adj.






absolve

ab•solve
 /əbˈzɒlv; NAmE
 əbˈzɑ:lv/


□ 

verb


 [VN]

~ sb (from/of sth)


『1』
 to state formally that sb is not guilty or responsible for sth 宣告…无罪；免除…的责任 ：




◊ The court absolved him of all responsibility for the accident. 法院宣告他对该事故不负任何责任。


『2』
 to give 
absolution

 to sb 赦免…的罪 ：




◊ I absolve you from all your sins. 我赦免你所有的罪过。




absorb

★ab•sorb
 /əbˈsɔ:b; -ˈzɔ:b; NAmE
 -ˈsɔ:rb; -ˈzɔ:rb/


□ 

verb


 [VN]

▶
LIQUID/GAS 液体；气体



『1』
 to take in a liquid, gas or other substance from the surface or space around 吸收（液体、气体等） ：




◊ Plants absorb oxygen. 植物吸收氧气。





◊ The cream is easily absorbed into
 the skin. 这种乳霜皮肤易吸收。


▶
MAKE PART OF STH LARGER 使并入



『2』
 [often passive] to make sth smaller become part of sth larger 使并入；吞并；同化 ：




◊ The surrounding small towns have been absorbed into
 the city. 四周的小城镇已并入这座城市。





◊ The country simply cannot absorb this influx of refugees. 这个国家实在没有能力接纳这么多涌入的难民。


▶
INFORMATION 信息



『3』
 to take sth into the mind and learn or understand it 理解；掌握


SYN

 
take in

 ：




◊ It's a lot of information to absorb all at once. 要一下子消化这些资料，真是很多。


▶
INTEREST SB 引起兴趣



『4』
 to interest sb very much so that they pay no attention to anything else 吸引全部注意力；使全神贯注


SYN

 
engross

 ：




◊ This work had absorbed him for several years. 这项工作曾使他沉迷了好几年。


▶
HEAT/LIGHT/ENERGY 热；光；能



『5』
 to take in and keep heat, light, energy, etc. instead of reflecting it 吸收（热、光、能等） ：




◊ Black walls absorb a lot of heat during the day. 黑色墙壁在白天吸收大量的热。


▶
SHOCK/IMPACT 震动；撞击



『6』
 to reduce the effect of a blow, hit, etc. 减轻（打击、碰击等的）作用 ：




◊ This tennis racket absorbs shock on impact. 这个网球拍能减轻撞击所产生的剧烈震动。


—see also 
shock absorber



▶
MONEY/TIME/CHANGES 金钱；时间；变化



『7』
 to use up a large supply of sth, especially money or time 耗费，耗去（大量金钱、时间等） ：




◊ The new proposals would absorb $80 billion of the federal budget. 这些新提案将耗费 800 亿元联邦政府预算。


『8』
 to deal with changes, effects, costs, etc. 承受，承担，对付（变化、结果、费用等） ：




◊ The company is unable to absorb such huge losses. 公司无法承受如此巨大的损失。




absorbable

ab•sorb•able
 /əbˈsɔ:bəbl; -ˈzɔ:b-; NAmE
 -ˈsɔ:rb-; -ˈzɔ:rb-/


□ 

adj.




able to be absorbed, especially into the body 可吸收的；能被身体吸收的 ：




◊ absorbable gases 可吸收的气体




absorbance

ab•sor•bance
 /əbˈsɔ:bəns; -ˈzɔ:b-; NAmE
 -ˈsɔ:rb-; -ˈzɔ:rb-/


□ 

noun




(
physics 物

 )the ability of a substance to absorb light （光）吸收度；吸光度




absorbed

ab•sorbed
 /əbˈsɔ:bd; -ˈzɔ:bd; NAmE
 -ˈsɔ:rbd; -ˈzɔ:rbd/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

~ in sth/sb
 very interested in sth/sb so that you are not paying attention to anything else 被…吸引住；专心致志；全神贯注 ：




◊ She seemed totally absorbed in her book. 她好像完全被这本书迷住了。




absorbency

ab•sorb•ency
 /-ənsi/


□ 

noun


 [U]



absorbent cotton

abˌsorbent 'cotton
 

noun


 [U] (US
 ) =
cotton wool





absorbent

ab•sorb•ent
 /əbˈsɔ:bənt; -ˈzɔ:b-; NAmE
 -ˈsɔ:rb-; -ˈzɔ:rb-/


□ 

adj.




able to take in sth easily, especially liquid 易吸收（液体等）的 ：




◊ absorbent paper/materials
 吸水纸；吸收性材料


→
ab•sorb•ency





absorbing

ab•sorb•ing
 /əbˈsɔ:bɪŋ; -ˈzɔ:b-; NAmE
 -ˈsɔ:rb-; -ˈzɔ:rb-/


□ 

adj.




interesting and enjoyable and holding your attention completely 十分吸引人的；引人入胜的；精彩的 ：




◊ an absorbing book/game 一本引人入胜的书；一场极有趣的游戏


⇒ note at 
interesting





absorption

ab•sorp•tion
 /əbˈsɔ:pʃn; -ˈzɔ:p-; NAmE
 -ˈsɔ:rp-; -ˈzɔ:rp-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the process of a liquid, gas or other substance being taken in （液体、气体等的）吸收 ：




◊ Vitamin D is necessary to aid the absorption of calcium from food. 从食物中吸取钙需靠维生素 D 的帮助。


『2』
 the process of a smaller group, country, etc. becoming part of a larger group or country 并入；同化 ：




◊ the absorption of immigrants into the host country 移民与移居国的融合


『3』
 ~ (in sth)
 the fact of sb being very interested in sth so that it takes all their attention 专心致志；全神贯注；着迷 ：




◊ His work suffered because of his total absorption in sport. 他痴迷于体育运动而影响了工作。





abstain

ab•stain
 /əbˈsteɪn/


□ 

verb


 [V]

~ (from sth)


『1』
 to choose not to use a vote, either in favour of or against sth （投票时）弃权 ：




◊ Ten people voted in favour, five against and ten abstained. 十人投票赞成，五人反对，两人弃权。


『2』
 to decide not to do or have sth, especially sth you like or enjoy, because it is bad for your health or considered morally wrong 戒；戒除 ：




◊ to abstain from alcohol/sex/drugs 戒酒；禁欲；戒毒


『3』
 (IndE
 ) to stay away from sth 离开；回避　 ：




◊ The workers who abstained from work yesterday have been suspended. 昨天旷工的工人被暂时停职。


—see also 
abstention

 , 
abstinence





abstainer

ab•stain•er
 /əbˈsteɪnə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who chooses not to vote either in favour of or against sth （投票）弃权者

『2』
 a person who never drinks alcohol 滴酒不沾的人



abstemious

ab•ste•mi•ous
 /əbˈsti:miəs/


□ 

adj.




(formal
 ) not allowing yourself to have much food or alcohol, or to do things that are enjoyable 饮食有度的；有节制的




abstention

ab•sten•tion
 /əbˈstenʃn/


□ 

noun




『1』
 [C, U] ~ (from sth)
 an act of choosing not to use a vote either in favour of or against sth 弃权（不投票） ：




◊ The voting was 15 in favour, 3 against and 2 abstwotions. 表决结果是 15 人赞成，3 人反对，两人弃权。


『2』
 [U] (formal
 ) the act of not allowing yourself to have or do sth enjoyable or sth that is considered bad 戒；戒除

—see also 
abstain






abstinence

ab•stin•ence
 /ˈæbstɪnəns/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the practice of not allowing yourself sth, especially food, alcoholic drinks or sex, for moral, religious or health reasons （因道德、宗教或健康原因对饮食、酒、色等的）节制；禁欲 ：




◊ total abstinence from strong drink 戒绝烈性酒


—see also 
abstain





abstinent

ab•stin•ent
 /ˈæbstɪnənt/


□ 

adj.




not allowing yourself sth, especially alcoholic drinks, for moral, religious or health reasons （因道德、宗教或健康原因对酒等）节制的；禁欲的



abstract expressionism

ˌabstract ex'pressionism
 

noun


 [U] a style and movement in 
abstract

 art that developed in New York in the middle of the 20th century and tries to express the feelings of the artist rather than showing a physical object 抽象表现主义（20 世纪中期源于纽约，旨在表现艺术家之情感而非现实形体）

→
ˌabstract ex'pressionist





abstract expressionist

ˌabstract ex'pressionist
 

noun


 ：




◊ abstract expressionists like Jackson Pollock 抽象表现派画家如杰克逊 ∙ 波洛克



ˌabstract ex'pressionist



□ 

adj.


 [usually before noun]：




◊ abstract expressionist art 抽象表现主义艺术





abstract noun

ˌabstract 'noun
 

noun


 (
grammar 语法

 )a noun, for example goodness
 or freedom
 , that refers to an idea or a general quality, not to a physical object 抽象名词

—compare 
common noun

 , 
proper noun






abstract

ab•stract
 

adj.




/ˈæbstrækt/


『1』
 based on general ideas and not on any particular real person, thing or situation 抽象的（与个别情况相对）；纯理论的 ：




◊ abstract knowledge/principles
 理论知识；抽象原理





◊ The research shows that preschool children are capable of thinking in abstract terms. 研究表明，学龄前儿童具有抽象思维的能力。


—compare 
concrete

 adj.
 (2)

『2』
 existing in thought or as an idea but not having a physical reality 抽象的（与具体经验相对） ：




◊ We may talk of beautiful things but beauty itself is abstract. 我们尽可谈论美的事物，但美本身却是抽象的。


『3』
 (of art 艺术) not representing people or things in a realistic way, but expressing the artist's ideas about them 抽象（派）的

—compare 
figurative

 (2), 
representational



→
ab•stract•ly



ab•stract
 

noun




/ˈæbstrækt/


『1』
 an 
abstract

 work of art 抽象派艺术作品

『2』
 a short piece of writing containing the main ideas in a document （文献等的）摘要，概要


SYN

 
summary





IDIOMS




in the 'abstract



in a general way, without referring to a particular real person, thing or situation 抽象地；理论上

ab•stract
 

verb




/æbˈstrækt/
 [VN]

『1』
 ~ sth (from sth)
 to remove sth from somewhere 把…抽象出；提取；抽取；分离 ：




◊ She abstracted the main points from the argument. 她把论据概括成要点。





◊ a plan to abstract 8 million gallons of water from the river 从这条河中抽取 800 万加仑水的计划


『2』
 (
technical 术语

 )to make a written summary of a book, etc. 写出（书等的）摘要



abstracted

ab•stract•ed
 /æbˈstræktɪd/


□ 

adj.




(formal
 ) thinking deeply about sth and not paying attention to what is around you 出神的；心神专注的

→
ab•stract•ed•ly





abstractedly

ab•stract•ed•ly
 

adv.






abstraction

ab•strac•tion
 /æbˈstrækʃn/


□ 

noun




『1』
 [C, U] (formal
 ) a general idea not based on any particular real person, thing or situation; the quality of being 
abstract

 抽象概念；抽象

『2』
 [U] (formal
 ) the state of thinking deeply about sth and not paying attention to what is around you 出神；心神专注

『3』
 [U, C] (
technical 术语

 )the action of removing sth from sth else; the process of being removed from sth else 提取；抽取；分离 ：




◊ water abstraction from rivers 从河流中抽取水




abstractionism

ab•strac•tion•ism
 /æbˈstrækʃnɪzəm/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (
technical 术语

 )the principles and practices of 
abstract

 art 抽象（艺术）主义

『2』
 the expression of ideas in an 
abstract

 way （思想的）抽象表达；抽象主义创作

→
ab•strac•tion•ist





abstractionist

ab•strac•tion•ist
 

noun, adj.


 [usually before noun]



abstractly

ab•stract•ly
 

adv.






abstruse

ab•struse
 /əbˈstru:s; æb-/


□ 

adj.




(formal
 , often disapproving
 ) difficult to understand 难解的；深奥的 ：




◊ an abstruse argument 玄奥的论点





absurd

ab•surd
 /əbˈsɜ:d; NAmE
 əbˈsɜ:rd/


□ 

adj.




『1』
 completely ridiculous; not logical and sensible 荒谬的；荒唐的；怪诞不经的


SYN

 
ridiculous

 ：




◊ That uniform makes the guards look absurd. 警卫们穿着那种制服看起来怪模怪样的。





◊ Of course it's not true, what an absurd idea. 那当然不合乎事实，这个想法太荒唐了！


『2』
 
the absurd



□ 

noun


 [sing.] things that are or that seem to be absurd 荒诞的事物；悖理的东西 ：




◊ He has a good sense of the absurd. 他对荒诞事物有较强的识别能力。


→
ab•surd•ity





absurdism

ab•surd•ism
 /əbˈsɜ:dɪzəm; NAmE
 -ˈsɜ:rd-/


□ 

noun


 [U]

the belief that humans exist in a world with no purpose or order 荒诞主义（认为人存在于无序宇宙之中）

→
ab•surd•ist





absurdist

ab•surd•ist
 

noun


 
ab•surd•ist



□ 

adj.


 [usually before noun]：




◊ absurdist literature 荒诞派文学




absurdity

ab•surd•ity
 

noun


 [U, C] (pl.
 
-ties

 ) ：




◊ It was only later that she could see the absurdity of the situation. 要到后来她才看出了那种局面的荒唐。



ab•surd•ly



□ 

adv.





SYN

 
ridiculously

 ：




◊ The paintings were sold for absurdly high prices. 那些画以高得出奇的价格售出。





abundance

abun•dance
 /əˈbʌndəns/


□ 

noun


 [sing., U]

~ (of sth)
 (formal
 ) a large quantity that is more than enough 大量；丰盛；充裕



IDIOMS




in abundance



in large quantities 大量；丰盛；充裕 ：




◊ Fruit and vegetables grew in abundance on the island. 该岛盛产水果和蔬菜。





abundant

abun•dant
 /əˈbʌndənt/


□ 

adj.




(formal
 ) existing in large quantities; more than enough 大量的；丰盛的；充裕的


SYN

 
plentiful

 ：




◊ Fish are abundant in the lake. 湖里鱼很多。





◊ We have abundant evidence to prove his guilt. 我们有充分的证据证明他有罪。




abundantly

abun•dant•ly
 /əˈbʌndəntli/


□ 

adv.




『1』
 ~ clear very clear 十分清楚；非常明白 ：




◊ She made her wishes abundantly clear. 她充分表明了她的意愿。


『2』
 in large quantities 大量地；丰盛地；充裕地 ：




◊ Calcium is found most abundantly in milk. 奶含钙最丰富。





abuse

★ 

noun




/əˈbju:s/


『1』
 [U, sing.] ~ (of sth)
 the use of sth in a way that is wrong or harmful 滥用；妄用


SYN

 
misuse

 ：




◊ alcohol/drug/solvent abuse
 酗酒；嗜毒；嗜吸胶毒





◊ He was arrested on charges of corruption and abuse of power
 . 他因被控贪污腐化和滥用职权而遭逮捕。





◊ The system of paying cash bonuses is open to abuse

 (=might be used in the wrong way). 支付现金红利制度可能被人钻空子。





◊ What she did was an abuse of her position as manager. 她的所作所为是滥用经理职权。


『2』
 [U, pl.] unfair, cruel or violent treatment of sb 虐待 ：




◊ child abuse 虐待儿童





◊ sexual abuse 性虐待





◊ reported abuses by the secret police 已举报的秘密警察虐待行为





◊ She suffered years of physical abuse. 她遭受了多年的肉体摧残。


『3』
 [U] rude and offensive remarks, usually made when sb is very angry 辱骂；恶语 ：




◊ to scream/hurl/shout abuse
 高声谩骂；破口大骂；大声辱骂





◊ a stream/torrent of abuse
 不断辱骂；劈头盖脸一通臭骂



SYN

 
insults



★ 

verb




/əˈbju:z/
 [VN]

『1』
 to make bad use of sth, or to use so much of sth that it harms your health 滥用 ：




◊ to abuse alcohol/drugs
 酗酒；嗜毒





◊ He systematically abused his body with heroin and cocaine. 他因吸服海洛因和可卡因一步一步地把身体搞垮了。


『2』
 to use power or knowledge unfairly or wrongly 滥用，妄用（权力、所知所闻） ：




◊ She abused her position as principal by giving jobs to her friends. 她滥用自己作为校长的职权，把工作安排给朋友们。





◊ He felt they had abused his trust by talking about him to the press
 (=tricked him, although he had trusted them). 他觉得他们向报界透露有关他的情况是辜负了他的信任。


『3』
 to treat a person or an animal in a cruel or violent way, especially sexually 虐待；性虐待；伤害 ：




◊ All the children had been physically and emotionally abused. 所有这些儿童的身心都受到了摧残。





◊ He had abused his own daughter
 (=had sex with her). 他曾奸污了自己的亲生女儿。





◊ The boy had been sexually abused. 这个男孩曾遭受过性虐待。


『4』
 to make rude or offensive remarks to or about sb 辱骂；恶语伤人；诋毁


SYN

 
insult

 ：




◊ The referee had been threatened and abused. 裁判遭到了恐吓和谩骂。


→
ab•user





abuser

ab•user
 

noun


 ：




◊ a drug abuser 嗜毒者





◊ a child abuser 虐待儿童者




abusive

abu•sive
 /əˈbju:sɪv/


□ 

adj.




『1』
 (of speech or of a person 言语或人) rude and offensive; criticizing rudely and unfairly 辱骂的；恶语的；毁谤的 ：




◊ abusive language/remarks
 秽言恶语；恶言谩骂





◊ He became abusive when he was drunk. 他喝醉时就满口脏话骂人了。


『2』
 (of behaviour 行为) involving violence 虐待的 ：




◊ an abusive relationship 虐待关系


→
abu•sive•ly





abusively

abu•sive•ly
 

adv.






abut

/əˈbʌt/


□ 

verb




(-tt-) ~ (on/onto) sth
 (formal
 ) (of land or a building 土地或建筑物) to be next to sth or to have one side touching the side of sth 邻接；毗连；紧靠 ：



[V]◊ His land abuts onto a road. 他的土地紧靠公路。
 [also VN]



abysmal

abys•mal
 /əˈbɪzməl/


□ 

adj.




extremely bad or of a very low standard 极坏的；糟透的


SYN

 
terrible



→
abys•mal•ly





abysmally

abys•mal•ly
 

adv.






abyss

/əˈbɪs/


□ 

noun


 [usually sing.]

(formal
 or literary
 ) a very deep wide space or hole that seems to have no bottom 深渊 ：




◊ Ahead of them was a gaping abyss. 他们前面是一个巨大的深渊。





◊ (
 figurative) an abyss of ignorance/despair/loneliness
 无知到极点；彻底绝望；无尽的孤寂




◊ (
 figurative) The country is stepping back from the edge of an abyss. 该国临渊而退。



abyssal

abys•sal
 /əˈbɪsl/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )relating to the bottom of the ocean, especially to depths of between 3 000 and 6 000 metres 深海的（尤指 3 000 至 6 000 米的洋底）



accelerator board

ac'celerator board
 (also 
ac'celerator card

 ) 

noun


 (
computing 计

 )a 
circuit board

 that can be put into a small computer to increase the speed at which it processes information （计算机）加速板，加速卡



account executive

ac'count executive
 

noun


 a business person, especially one working in advertising, who is responsible for dealing with one of the company's regular customers 客户主任（在广告公司等中负责为指定长期客户提供服务）



acquaintance rape

ac'quaintance rape
 

noun


 [U, C] (especially NAmE
 ) the crime of 
raping

 sb, committed by a person he or she knows 熟人强奸（罪）； 约会强暴



acacia

aca•cia
 /əˈkeɪʃə/
 (also 
a'cacia tree

 ) 

noun


 a tree with yellow or white flowers. There are several types of acacia tree, some of which produce a sticky liquid used in making glue. 金合欢树（有些树的树汁用于制作黏胶）



academia

aca•demia
 /ˌækəˈdi:miə/
 (also formal
 or humorous
 
aca•deme

 /ˈækədi:m/
 ) 

noun


 [U] the world of learning, teaching, research, etc. at universities, and the people involved in it 学术界



academic year

ˌacademic 'year
 

noun


 the period of the year during which students go to school or university 学年




academic

★aca•dem•ic
 /ˌækəˈdemɪk/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] connected with education, especially studying in schools and universities 学业的，教学的，学术的（尤指与学校教育有关） ：




◊ The students return in October for the start of the new academic year. 学生于十月返校，开始新学年的学习。





◊ high/low academic standards 高∕低学术水平





◊ an academic career 学术生涯


『2』
 [usually before noun] involving a lot of reading and studying rather than practical or technical skills 学术的（与实践性、技术性相对） ：




◊ academic subjects/qualifications
 学科；学历


『3』
 good at subjects involving a lot of reading and studying 学习良好的 ：




◊ She wasn't very academic and hated school. 她学习不怎么样，而且讨厌上学。


『4』
 not connected to a real or practical situation and therefore not important 纯理论的；空谈的；学究式的 ：




◊ It is a purely academic question. 这是一个纯理论问题。





◊ The whole thing's academic now—we can't win anyway. 现在这一切都是纸上谈兵 —— 我们根本就不可能赢。


→
aca•dem•ic•al•ly



□ 

noun




a person who teaches and/or does research at a university or college 高等院校教师；高校科研人员



academically

aca•dem•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ You have to do well academically to get into medical school. 你得学习成绩优良才能进入医学院。




academician

acad•em•ician
 /əˌkædəˈmɪʃn; NAmE
 ˌækədəˈmɪʃn/


□ 

noun




a member of an 
academy

 (2) 院士；学会会员



academicism

aca•demi•cism
 /ˌækəˈdemɪsɪzəm/
 (also 
acad•em•ism

 /əˈkædəmɪzəm/
 ) 

noun


 [U] (
technical 术语

 )the use of formal rules and traditions in art or literature （文艺的）学院主义，学院派风格




academy

acad•emy
 /əˈkædəmi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a school or college for special training 专科院校 ：




◊ the Royal Academy of Music 皇家音乐学院





◊ a police/military academy
 警官∕军官学校


『2』
 (usually 
Academy

 ) a type of official organization which aims to encourage and develop art, literature, science, etc. （艺术、文学、科学等的）研究院，学会 ：




◊ the Royal Academy of Arts 皇家艺术学会


『3』
 a 
secondary school

 in Scotland or a private school in the US （苏格兰）中等学校；（美国）私立学校



acanthus

acan•thus
 /əˈkænɵəs/


□ 

noun


 [C, U]

a plant which grows in warm regions, and which has shiny leaves with sharp points, and long thin parts with flowers on 爵床科植物




accede

ac•cede
 /əkˈsi:d/


□ 

verb




~ (to sth)
 (formal
 )

『1』
 to agree to a request, proposal, etc. 同意（请求、建议等） ：



[V]◊ He acceded to demands for his resignation. 他同意要他辞职的要求。
 [also V speech
 ]

『2』
 [V] to achieve a high position, especially to become king or queen 就任；就职；（尤指君主）即位 ：




◊ Queen Victoria acceded to the throne in 1837. 维多利亚女王于 1837 年即位。


—see also 
accession

 (1)



accelerando

ac•cel•er•ando
 

noun


 (pl.
 
ac•cel•er•andos

 )

ac•cel•er•ando
 /əkˌseləˈrændəʊ; NAmE
 -doʊ/


□ 

adv., adj.




(
music 音

 )gradually increasing in speed 逐渐加快（的）；加速（的）

→
ac•cel•er•ando






accelerate

ac•cel•er•ate
 /əkˈseləreɪt/


□ 

verb




『1』
 to happen or to make sth happen faster or earlier than expected （使）加速，加快 ：



[V]◊ Inflation continues to accelerate. 通货膨胀不断加速。




[VN]◊ Exposure to the sun can accelerate the ageing process. 暴露在日光下会加快老化过程。


『2』
 [V] (of a vehicle or person 交通工具或人) to start to go faster 加速；加快 ：




◊ The runners accelerated smoothly around the bend. 赛跑运动员在转弯处顺势加速。





◊ The car accelerated to overtake me. 那辆汽车加速超过了我。



OPP

 
decelerate






acceleration

ac•cel•er•ation
 /əkˌseləˈreɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] ~ (in sth)
 an increase in how fast sth happens 加速；加快 ：




◊ an acceleration in the rate of economic growth 经济增长加速


『2』
 [U] the rate at which a vehicle increases speed （车辆）加速能力，加速的幅度 ：




◊ a car with good acceleration 加速性能良好的汽车


『3』
 [U] (
physics 物

 )the rate at which the 
velocity

 (=speed in a particular direction) of an object changes 加速度




accelerator

ac•cel•er•ator
 /əkˈseləreɪtə(r)/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) (also 
'gas pedal

 NAmE
 , BrE
 ) the 
pedal

 in a car or other vehicle that you press with your foot to control the speed of the engine （汽车等的）加速装置，油门

『2』
 (
physics 物

 )a machine for making 
elementary particles

 move at high speeds （基本粒子）加速器



accelerometer

ac•cel•er•om•eter
 /əkˌseləˈrɒmɪtə(r); NAmE
 -ˈrɑ:m-/


□ 

noun




(
physics 物

 )an instrument for measuring 
acceleration

 加速度计




accent

★ac•cent
 

noun




/ˈæksent; -sənt/


『1』
 [C, U] a way of pronouncing the words of a language that shows which country, area or social class a person comes from 口音；腔调；土音 ：




◊ a northern/Dublin/Indian/Scottish accent 北方∕都柏林∕印度∕苏格兰口音





◊ a strong/broad accent

 (=one that is very noticeable) 浓重的口音





◊ She spoke English with an accent
 . 她说英语带有口音。


—compare 
dialect



『2』
 [sing.] a special importance that is given to sth 着重点；强调


SYN

 
emphasis

 ：




◊ In all our products the accent is on
 quality. 我们的全部产品都是强调质量。


『3』
 [C] the emphasis that you should give to part of a word when saying it 重音


SYN

 
stress

 ：




◊ In 'today' the accent is on the second syllable. * Today 一词的重音在第二音节。


『4』
 [C] a mark on a letter to show that it should be pronounced in a particular way 读音符号（标在字母上） ：




◊ Canapé has an accent on the 'e'. * Canapé 在 e 上面有尖音符号。


★ac•cent
 

verb




/ækˈsent/
 [VN] to emphasize a part of sth 着重；强调；突出



accented

ac•cent•ed
 /ˈæksentɪd/


□ 

adj.




『1』
 spoken with a foreign accent 带有异国口音的；带有他乡腔调的 ：




◊ He spoke heavily accented English. 他说英语带有浓重的异国口音。


『2』
 (
technical 术语

 )spoken with particular emphasis 重读的 ：




◊ accented vowels/syllables
 重读元音∕音节


『3』
 (
technical 术语

 )(of a letter of the alphabet 字母) written or printed with a special mark on it to show it should be pronounced in a particular way 带有特定读音符号的 ：




◊ accented characters
 标有特定读音符号的字符




accentuate

ac•cen•tu•ate
 /əkˈsentʃueɪt/


□ 

verb


 [VN]

to emphasize sth or make it more noticeable 着重；强调；使突出

→
ac•cen•tu•ation





accentuation

ac•cen•tu•ation
 /əkˌsentʃuˈeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



accept

★ac•cept
 /əkˈsept/


□ 

verb




▶
OFFER/INVITATION 建议；邀请



『1』
 to take willingly sth that is offered; to say 'yes' to an offer, invitation, etc. 收受；接受（建议、邀请等） ：



[V]◊ He asked me to marry him and I accepted. 他向我求婚，我答应了。




[VN]◊ Please accept our sincere apologies. 请接受我们真诚的歉意。





◊ He is charged with accepting bribes from a firm of suppliers. 他被控收受了一家供应商的贿赂。





◊ It was pouring with rain so I accepted his offer of a lift. 天正下着瓢泼大雨，所以我领了他的情，搭了他的便车。





◊ She's decided not to accept the job. 她决定不接受这项工作。





◊ She said she'd accept $15 for it. 她说她要 15 元才卖。



OPP

 
refuse



▶
RECEIVE AS SUITABLE 认为合适而接受



『2』
 [VN] to receive sth as suitable or good enough （认为合适或足够好而）接受 ：




◊ My article has been accepted for publication. 我的文章已被采用准备发表。





◊ This machine only accepts coins. 这台机器只接受硬币。





◊ Will you accept a cheque? 你收支票吗？


▶
AGREE 同意



『3』
 [VN] to agree to or approve of sth 同意；认可 ：




◊ They accepted the court's decision. 他们接受法院的判决。





◊ He accepted all the changes we proposed. 他同意我们提出的全部修改方案。





◊ She won't accept advice from anyone. 她不会接受任何人的忠告。



OPP

 
reject



▶
RESPONSIBILITY 责任



『4』
 [VN] to admit that you are responsible or to blame for sth 承认，承担（责任等） ：




◊ He accepts full responsibility for what happened. 他承认对所发生的事负完全责任。





◊ You have to accept the consequences of your actions. 你得对你的行为后果负责。


▶
BELIEVE 相信



『5』
 ~ sth (as sth)
 to believe that sth is true 相信（某事属实） ：



[VN]◊ I don't accept his version of events. 我不相信他对事件的说法。





◊ Can we accept his account as the true version? 我们能相信他说的是事实吗？




[V that
 ]◊ I accept that this will not be popular. 我认为这是不会受欢迎的。




[VN that
 ]◊ It is generally accepted that
 people are motivated by success. 普遍认为，成功催人奋进。




[VN to
 inf]◊ The workforce is generally accepted to have the best conditions in Europe. 欧洲工人的劳动环境公认是最好的。



HELP

 This pattern is only used in the passive. 此句型仅用于被动语态。

▶
DIFFICULT SITUATION 困境



『6』
 ~ sth (as sth)
 to continue in a difficult situation without complaining, because you realize that you cannot change it 容忍，忍受（困境等） ：



[VN]◊ You just have to accept the fact that
 we're never going to be rich. 你只得接受我们永远也富不起来这个事实。





◊ Nothing will change as long as the workers continue to accept these appalling conditions. 只要工人继续容忍这种恶劣的劳动条件，情况就不会有任何改变。





◊ They accept the risks as part of the job. 他们甘冒风险，把这当成工作的一部份。




[V that
 ]◊ He just refused to accept that his father was no longer there. 他就是不肯接受他父亲已不在那里的现实。


▶
WELCOME 欢迎



『7』
 [VN] ~ sb (into sth)
 | ~ sb (as sth)
 to make sb feel welcome and part of a group 欢迎；接纳 ：




◊ It may take years to be completely accepted by the local community. 也许需要多年方能被当地居民完全接纳。





◊ She had never been accepted into what was essentially a man's world. 她从未被这个基本上属于男人的世界所接受。





◊ He never really accepted her as his own child. 他一直没有真正接纳她为自己的亲生女儿。



OPP

 
reject



▶
ALLOW SB TO JOIN 准许加入



『8』
 ~ sb (into sth)
 | ~ sb (as sth)
 to allow sb to join an organization, attend an institution, use a service, etc. 接纳，接受（为成员、会员等） ：



[VN]◊ The college he applied to has accepted him. 他申请的那所学院录取了他。





◊ She was disappointed not to be accepted into the club. 她没有获准加入俱乐部，感到失望。





◊ The landlord was willing to accept us as tenants. 房东愿意把房子租给我们住。




[VN to
 inf]◊ She was accepted to study music. 她获准学习音乐。



OPP

 
reject





acceptability

ac•cept•abil•ity
 /əkˌseptəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]


ac•cept•ably



/-bli/


□ 

adv.







acceptable

★ac•cept•able
 /əkˈseptəbl/


□ 

adj.




『1』
 agreed or approved of by most people in a society （社会上）认同的，认可的 ：




◊ Children must learn socially acceptable behaviour. 儿童必须学会社会上认可的行为举止。


『2』
 ~ (to sb)
 that sb agrees is of a good enough standard or allowed 可接受的；令人满意的；可容许的 ：




◊ We want a political solution that is acceptable to all parties. 我们需要一个各方都可接受的政治解决方案。





◊ For this course a pass in English at grade B is acceptable. 英语成绩 B 级就可以学这门课程。





◊ Air pollution in the city had reached four times the acceptable levels. 这座城市的空气污染程度曾高达可接受标准的四倍。


『3』
 not very good but good enough 还可以的；尚可的；差强人意的 ：




◊ The food was acceptable, but no more. 食物还可以，但说不上很好。



OPP

 
unacceptable



→
ac•cept•abil•ity





acceptance

ac•cept•ance
 /əkˈseptəns/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the act of accepting a gift, an invitation, an offer, etc. 接受（礼物、邀请、建议等） ：




◊ Please confirm your acceptance of this offer in writing. 请书面确认你接受这项建议。





◊ He made a short acceptance speech/speech of acceptance
 . 他作了简短演说，表示感谢。


『2』
 [U] the act of agreeing with sth and approving of it 同意；认可 ：




◊ The new laws have gained widespread acceptance
 . 新法律获得广泛赞同。


『3』
 [U] the process of allowing sb to join sth or be a member of a group 接纳，接受（为成员、会员等） ：




◊ Your acceptance into the insurance plan is guaranteed. 你参加保险计划一事已有保证。





◊ Social acceptance is important for most young people. 对大多数青年来说，重要的是要为社会所接纳。


『4』
 [U] willingness to accept an unpleasant or difficult situation 无怨接受（逆境、困境等）；逆来顺受 ：




◊ acceptance of death/suffering 接受死亡∕苦难




acceptation

ac•cep•ta•tion
 /ˌæksepˈteɪʃn/


□ 

noun




(
linguistics 语言

 )the meaning that a word or expression is generally accepted as having （词语的）通用意义



access course

'access course
 

noun


 (BrE
 ) a course of education that prepares students without the usual qualifications, in order that they can study at university or college 高考资格补习班（为没有所需学历者而设）




access road

'access road
 

noun


 a road used for driving into or out of a particular place （进出某处的）行车通道

—compare 
slip road





access time

'access time
 

noun


 [U, C] (
computing 计

 )the time taken to obtain data stored in a computer 存取时间（取出计算机中贮存资料所用的时间）




access

★ac•cess
 /ˈækses/


□ 

noun


 [U]

『1』
 ~ (to sth)
 a way of entering or reaching a place 通道；通路；入径 ：




◊ The only access to the farmhouse is across the fields. 去那农舍的唯一通路是穿过田野。





◊ Disabled visitors are welcome; there is good wheelchair access to most facilities. 欢迎残疾人士参观，坐轮椅可以方便地到达多数设施。





◊ The police gained access
 through a broken window. 警察从一扇破窗户里钻了进去。


—compare 
egress



『2』
 ~ (to sth)
 the opportunity or right to use sth or to see sb/sth （使用或见到的）机会，权利 ：




◊ Students must have access
 to good resources. 学生必须有机会使用好的信息资源。





◊ You need a password to get access
 to the computer system. 使用这个计算机系统需要口令。





◊ access to confidential information 接触机密情报的机会





◊ Journalists were denied access
 to the President. 记者被挡住，无法见到总统。





◊ Many divorced fathers only have access to their children at weekends
 (=they are allowed by law to see them only at weekends). 很多离婚父亲只有在周末才有权见到自己的孩子。


—compare 
visitation



□ 

verb


 [VN]

『1』
 (
computing 计

 )to open a computer file in order to get or add information 存取（计算机文件）

『2』
 (formal
 ) to reach, enter or use sth 到达；进入；使用 ：




◊ The loft can be accessed by a ladder. 搭梯子可以上阁楼。




accessibility

ac•ces•si•bil•ity
 /əkˌsesəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]




accessible

ac•cess•ible
 /əkˈsesəbl/


□ 

adj.




~ (to sb)


『1』
 that can be reached, entered, used, seen, etc. 可到达的；可接近的；可进入的；可使用的；可见到的 ：




◊ The remote desert area is accessible only by helicopter. 只有乘直升机才能进入那遥远的荒漠地区。





◊ These documents are not accessible to the public. 公众无法看到这些文件。


『2』
 easy to understand 容易理解的；易懂的 ：




◊ a programme making science more accessible to young people 一项使科学更容易为年轻人所了解的计划


『3』
 (of a person 人) easy to talk to and get to know 易接近的；易相处的；易打交道的


OPP

 
inaccessible



→
ac•ces•si•bil•ity






accession

ac•ces•sion
 /ækˈseʃn/


□ 

noun




~ (to sth)


『1』
 [U] the act of becoming a ruler of a country （国家统治者的）就职，就任；（君主、帝王等的）登基，即位 ：




◊ the accession of Queen Victoria to the throne 维多利亚女王即位


—see also 
accede

 (2)

『2』
 [U] the act of becoming part of an international organization 正式加入（国际组织） ：




◊ the accession of new member states to the EU in 2004 新成员国在 2004 年正式加入欧盟





◊ the new accession states
 of the EU 正式加入欧盟的新成员国


『3』
 [C] (
technical 术语

 )a thing that is added to a collection of objects, paintings, etc. in a library or museum （图书馆、博物馆的）新增项目，新增藏品，新增藏书



accessorize

ac•ces•sor•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /əkˈsesəraɪz/


□ 

verb


 [V VN]

to add fashionable items or extra decorations to sth, especially to your clothes 加时髦配件；加装饰物；加搭配服饰品



accessory

ac•ces•sory
 /əkˈsesəri/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )not the most important when compared to others 辅助的；副的 ：




◊ the accessory muscles of respiration 副呼吸肌


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [usually pl.] an extra piece of equipment that is useful but not essential or that can be added to sth else as a decoration 附件；配件；附属物 ：




◊ bicycle accessories 自行车附件





◊ a range of furnishings and accessories for the home 各种各样的家居装饰物及配件


『2』
 [usually pl.] a thing that you can wear or carry that matches your clothes, for example a belt or a bag （衣服的）配饰

『3』
 ~ (to sth)
 (
law 律

 )a person who helps sb to commit a crime or who knows about it and protects the person from the police 同谋；从犯；帮凶 ：




◊ He was charged with being an accessory to murder. 他被控为谋杀罪的从犯。





◊ an accessory before/after the fact

 (=before/after the crime was committed) 事前∕事后从犯




accidence

ac•ci•dence
 /ˈæksɪdəns/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 ) the part of grammar that deals with the 
inflections

 of words (=changes in their form according to their function in the sentence) 词形变化




accident and emergency

ˌaccident and e'mergency
 (BrE
 ) (abbr.
 
A & E

 ) (NAmE
 
e'mergency room

 ) 

noun


 [U] the part of a hospital where people who need urgent treatment are taken （医院）急诊室 ：




◊ the hospital accident and emergency department 医院的急诊部


—see also 
casualty

 (3)




accident-prone

'accident-prone
 

adj.


 more likely to have accidents than other people （人）易出事故的




accident

★ac•ci•dent
 /ˈæksɪdənt/


□ 

noun




『1』
 [C] an unpleasant event, especially in a vehicle, that happens unexpectedly and causes injury or damage （交通）事故；意外遭遇；不测事件 ：




◊ a car/road/traffic accident
 车祸；公路事故；交通事故





◊ He was killed in an accident
 . 他死于一次车祸。





◊ One in seven accidents is caused by sleepy drivers. 每七次交通事故就有一次是驾车者困倦造成的。





◊ The accident happened at 3 p.m. 事故发生于下午 3 点钟。





◊ to have an accident
 出事故





◊ a serious/minor accident
 严重∕轻微事故





◊ a fatal accident

 (=in which sb is killed) 死亡事故





◊ accidents in the home 家中发生的意外事件





◊ a climbing/riding accident
 登山∕骑马不幸意外事件





◊ Take out accident insurance
 before you go on your trip. 你去旅行前要办理好意外保险。





◊ I didn't mean to break it— it was an accident
 . 我不是故意打碎它的 —— 这是个意外。


『2』
 [C, U] something that happens unexpectedly and is not planned in advance 意外；偶然的事 ：




◊ Their early arrival was just an accident. 他们早到仅仅是偶然而已。





◊ It is no accident
 that men fill most of the top jobs in nursing. 男人担任护理中大多数最重要的工作绝非偶然。





◊ an accident of birth/fate/history

 (=describing facts and events that are due to chance or circumstances) 出生∕命运∕历史的偶然性


⇒ note at 
luck





IDIOMS




ˌaccidents will 'happen



people say accidents will happen
 to tell sb who has had an accident, for example breaking sth, that it does not matter and they should not worry 出事是难免的


by accident



in a way that is not planned or organized 偶然；意外地


OPP

 
on purpose

 , 
deliberately

 ：




◊ We met by accident at the airport. 我们在机场不期而遇。





◊ Helen got into acting purely by accident. 海伦当演员完全出于偶然。


—more at 
chapter

 , 
wait

 v.




accidental

★ac•ci•den•tal
 /ˌæksɪˈdentl/


□ 

adj.




happening by chance; not planned 意外的；偶然的 ：




◊ a verdict of accidental death 意外死亡的裁决





◊ I didn't think our meeting was accidental—he must have known I would be there. 我认为我们相遇不是偶然的 —— 他肯定知道我要去那里。


→
ac•ci•den•tal•ly





accidentally

ac•ci•den•tal•ly
 /-təli/


□ 

adv.


 ：




◊ As I turned around, I accidentally hit him in the face. 我转身时不经意撞了他的脸。





◊ The damage couldn't have been caused accidentally. 这次损毁不可能是偶然因素造成的。




acclaim

ac•claim
 /əˈkleɪm/


□ 

noun


 [U]

praise and approval for sb/sth, especially an artistic achievement （尤指对艺术成就的）称誉，高度评价 ：




◊ international/popular/critical acclaim
 国际上的∕公众的∕评论家的赞扬


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ sb/sth (as sth)
 to praise or welcome sb/sth publicly 称誉某人∕事物（为…）；给予高度评价 ：




◊ a highly/widely acclaimed
 performance 受到高度∕广泛赞扬的演出





◊ The work was acclaimed as a masterpiece. 该作品被誉为杰作。




acclamation

ac•clam•ation
 /ˌækləˈmeɪʃn/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (formal
 ) loud and enthusiastic approval or welcome 喝彩；欢呼；欢迎

『2』
 (
technical 术语

 )the act of electing sb using a spoken not written vote （口头表决）拥护，赞成 ：




◊ The decision was taken by acclamation
 . 该决议是经口头表决而作出的。




acclimate

ac•cli•mate
 /ˈækləmeɪt/


□ 

verb




(NAmE
 ) =
acclimatize



→
ac•cli•ma•tion





acclimation

ac•cli•ma•tion
 /ˌækləˈmeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



acclimatization

ac•cli•ma•tiza•tion
 , 
-isa•tion



/əˌklaɪmətaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -təˈz-/


□ 

noun


 [U]




acclimatize

ac•cli•ma•tize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /əˈklaɪmətaɪz/
 (NAmE
 also 
ac•cli•mate

 ) 

verb


 ~ (yourself) (to sth)
 to get used to a new place, situation or climate （使）习惯（新地方、新情况、新气候）；（使）服水土 ：



[V]◊ Arrive two days early in order to acclimatize. 提前两天到达以便适应新环境。




[VN]◊ She was fine once she had acclimatized herself to the cold. 她习惯了寒冷以后身体立即就好了。


→
ac•cli•ma•tiza•tion





accolade

ac•col•ade
 /ˈækəleɪd; ˌækəˈleɪd/


□ 

noun




(formal
 ) praise or an award for an achievement that people admire 赞扬；表扬；奖励；奖赏；荣誉




accommodate

ac•com•mo•date
 /əˈkɒmədeɪt; NAmE
 əˈkɑ:m-/


□ 

verb




『1』
 [VN] to provide sb with a room or place to sleep, live or sit 提供住宿（或膳宿、座位等） ：




◊ The hotel can accommodate up to 500 guests. 这家旅馆可供 500 位旅客住宿。


『2』
 [VN] to provide enough space for sb/sth 容纳；提供空间 ：




◊ Over 70 minutes of music can be accommodated on one CD. 一张激光唱片可以容纳 70 多分钟的音乐。


『3』
 [VN] (formal
 ) to consider sth, such as sb's opinion or a fact, and be influenced by it when you are deciding what to do or explaining sth 考虑到；顾及 ：




◊ Our proposal tries to accommodate the special needs of minority groups. 我们的提案尽量照顾到少数群体的特殊需要。


『4』
 [VN] ~ sb (with sth)
 (formal
 ) to help sb by doing what they want 帮忙；给…提供方便


SYN

 
oblige

 ：




◊ I have accommodated the press a great deal, giving numerous interviews. 我多次接受采访，已给了报界许多方便。


『5』
 ~ to sth
 | ~ sth/yourself to sth
 (formal
 ) to change your behaviour so that you can deal with a new situation better 顺应，适应（新情况） ：



[V]◊ I needed to accommodate to the new schedule. 我需要适应新的时间表。
 [also VN]



accommodating

ac•com•mo•dat•ing
 /əˈkɒmədeɪtɪŋ; NAmE
 əˈkɑ:m-/


□ 

adj.




willing to help and do things for other people 乐于助人的；与人方便的


SYN

 
obliging





accommodation

★ac•com•mo•da•tion
 /əˌkɒməˈdeɪʃn; NAmE
 əˌkɑ:m-/


□ 

noun




『1』
 [U] (BrE
 ) a place to live, work or stay in 住处；办公处；停留处 ：




◊ rented/temporary/furnished accommodation
 租的∕临时的∕有家具的住处





◊ Hotel accommodation is included in the price of your holiday. 你度假的价款包括旅馆住宿在内。





◊ The building plans include much needed new office accommodation. 建筑规划包括紧缺的新办公用房在内。





◊ First-class accommodation is available on all flights. 所有班机都备有一等舱位。


『2』
 
accommodations



[pl.] (NAmE
 ) somewhere to live or stay, often also providing food or other services 住宿；膳宿 ：




◊ More and more travelers are looking for bed and breakfast accommodations in private homes. 愈来愈多的旅行者在寻找由私人住户提供住宿和早餐的服务。


『3』
 [C, U] (formal
 ) an agreement or arrangement between people or groups with different opinions which is acceptable to everyone; the process of reaching this agreement 和解；调解；调和 ：




◊ They were forced to reach an accommodation with the rebels. 他们被迫与叛乱分子达成调解协议。




accompaniment

ac•com•pani•ment
 /əˈkʌmpənimənt/


□ 

noun




~ (to sth)


『1』
 [C, U] music that is played to support singing or another instrument （音乐）伴奏 ：




◊ traditional songs with piano accompaniment 用钢琴伴奏的传统歌曲


『2』
 [C] something that you eat, drink or use together with sth else 佐餐物；伴随物 ：




◊ The wine makes a good accompaniment to fish dishes. 这种葡萄酒很适合作鱼菜的佐餐酒。


『3』
 [C] (formal
 ) something that happens at the same time as another thing 伴随发生的事情 ：




◊ High blood pressure is a common accompaniment to this disease. 这种病通常伴随有高血压。




IDIOMS




to the accompaniment of sth



『1』
 while a musical instrument is being played 在…的伴奏下 ：




◊ They performed to the accompaniment of guitars. 他们在吉他的伴奏下表演。


『2』
 while sth else is happening 在…发生时；伴随有；同时有 ：




◊ She made her speech to the accompaniment of loud laughter. 她的演讲不断引起哄堂大笑。




accompanist

ac•com•pan•ist
 /əˈkʌmpənɪst/


□ 

noun




a person who plays a musical instrument, especially a piano, while sb else plays or sings the main part of the music 伴奏者；（尤指）钢琴伴奏者



accompany

★ac•com•pany
 /əˈkʌmpəni/


□ 

verb




(
ac•com•pan•ies

 , 
ac•com•pany•ing

 , 
ac•com•pan•ied

 , 
ac•com•pan•ied

 ) [VN]

『1』
 (formal
 ) to travel or go somewhere with sb 陪同；陪伴 ：




◊ His wife accompanied him on the trip. 那次旅行他由妻子陪同。


『2』
 to happen or appear with sth else 伴随；与…同时发生 ：




◊ strong winds accompanied by heavy rain 狂风夹着暴雨





◊ Each pack contains a book and accompanying CD. 每包内装书一本，并附光盘一张。


『3』
 ~ sb (at/on sth)
 to play a musical instrument, especially a piano, while sb else sings or plays the main tune （尤指用钢琴）为…伴奏 ：




◊ The singer was accompanied on the piano by her sister. 女歌手由她姐姐钢琴伴奏。





accomplice

ac•com•plice
 /əˈkʌmplɪs; NAmE
 əˈkɑ:m-/


□ 

noun




a person who helps another to commit a crime or to do sth wrong 帮凶；共犯；同谋




accomplish

ac•com•plish
 /əˈkʌmplɪʃ; NAmE
 əˈkɑ:m-/


□ 

verb


 [VN]

to succeed in doing or completing sth 完成


SYN

 
achieve

 ：




◊ The first part of the plan has been safely accomplished. 计划的第一部份已顺利完成。





◊ I don't feel I've accomplished very much today. 我觉得我今天没干成多少事。





◊ That's it. Mission accomplished

 (=we have done what we aimed to do). 就这样。大功告成。





accomplished

ac•com•plished
 /əˈkʌmplɪʃt; NAmE
 əˈkɑ:m-/


□ 

adj.




very good at a particular thing; having a lot of skills 才华高的；技艺高超的；熟练的 ：




◊ an accomplished artist/actor/chef 技艺高超的艺术家∕演员∕厨师





◊ She was an elegant and accomplished woman. 她是位优雅的才女。




accomplishment

ac•com•plish•ment
 /əˈkʌmplɪʃmənt; NAmE
 əˈkɑ:m-/


□ 

noun




『1』
 [C] an impressive thing that is done or achieved after a lot of work 成就；成绩


SYN

 
achievement

 ：




◊ It was one of the President's greatest accomplishments. 那是总统最伟大的成就之一。


『2』
 [C, U] a skill or special ability 才艺；技艺；专长 ：




◊ Drawing and singing were among her many accomplishments. 她多才多艺，能歌善画。





◊ a poet of rare accomplishment 出类拔萃的诗人


『3』
 [U] (formal
 ) the successful completing of sth 完成；成就 ：




◊ Money will be crucial to the accomplishment of our objectives. 要实现我们的目标，钱是至关重要的。




accord

ac•cord
 /əˈkɔ:d; NAmE
 əˈkɔ:rd/


□ 

noun




a formal agreement between two organizations, countries, etc. 协议；条约 ：




◊ The two sides signed a peace accord
 last July. 在刚过去的七月，双方签订了和平条约。




IDIOMS




in accord (with sth/sb)



(formal
 ) in agreement with 与…一致（或相符合） ：




◊ This action would not be in accord with our policy. 这一行动不会符合我们的方针。



of your own ac'cord



without being asked, forced or helped 自愿地；主动地 ：




◊ He came back of his own accord. 他主动回来了。





◊ The symptoms will clear up of their own accord. 症状将会自行消失。



with ˌone ac'cord



(BrE
 , formal
 ) if people do sth with one accord
 , they do it at the same time, because they agree with each other 全体一致；一致地

□ 

verb


 (formal
 )

『1』
 ~ sth to sb/sth
 | ~ sb/sth sth
 to give sb/sth authority, status or a particular type of treatment 给予，赠予，授予（权力、地位、某种待遇）



[VN VNN]◊ Our society accords great importance to the family. 我们的社会赋予家庭以十分重要的地位。





◊ Our society accords the family great importance. 我们的社会赋予家庭以十分重要的地位。


『2』
 [V] ~ (with sth)
 to agree with or match sth （与…）一致，符合，配合 ：




◊ These results accord closely with our predictions. 这些结果和我们的预测相当一致。




accordance

ac•cord•ance
 /əˈkɔ:dns; NAmE
 əˈkɔ:rdns/


□ 

noun






IDIOMS




in accordance with sth



(formal
 ) according to a rule or the way that sb says that sth should be done 依照；依据 ：




◊ in accordance with legal requirements 根据法律要求




according to

★ac•cord•ing to
 /əˈkɔ:dɪŋ tə; NAmE
 əˈkɔ:rdɪŋ/


□ 

prep.




『1』
 as stated or reported by sb/sth 据（…所说）；按（…所报道） ：




◊ According to Mick, it's a great movie. 据米克说，这是一部了不起的电影。





◊ You've been absent six times according to our records. 根据我们的记录，你已经缺席六次了。


『2』
 following, agreeing with or depending on sth 依照；按照；根据 ：




◊ The work was done according to her instructions. 这项工作是依照她的指示办的。





◊ Everything went according to plan
 . 一切均按照计划进行。





◊ The salary will be fixed according to qualifications and experience. 薪金将依资历和经验而定。




accordingly

ac•cord•ing•ly
 /əˈkɔ:dɪŋli; NAmE
 əˈkɔ:rd-/


□ 

adv.




『1』
 in a way that is appropriate to what has been done or said in a particular situation 照着；相应地 ：




◊ We have to discover his plans and act accordingly. 我们得找出他的计划，照着办。


『2』
 (used especially at the beginning of a sentence 尤用于句首) for that reason 因此；所以


SYN

 
therefore

 ：




◊ The cost of materials rose sharply last year. Accordingly, we were forced to increase our prices. 去年材料成本大幅度提高，因此我们被迫加价。





accordion

ac•cor•dion
 /əˈkɔ:diən; NAmE
 əˈkɔ:rd-/


□ 

noun




a musical instrument that you hold in both hands to produce sounds. You press the two ends together and pull them apart and press buttons and/or keys to produce the different notes. 手风琴

—see also 
piano accordion





accost

ac•cost
 /əˈkɒst; NAmE
 əˈkɔ:st; əˈkɑ:st/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to go up to sb and speak to them, especially in a way that is rude or threatening （贸然）上前搭讪；（唐突地）走近谈话 ：




◊ She was accosted in the street by a complete stranger. 在街上，一个完全陌生的人贸然走到她跟前搭讪。





account

★ac•count
 /əˈkaʊnt/


□ 

noun




▶
AT BANK 银行



『1』
 (abbr.
 
a/c

 ) an arrangement that sb has with a bank, etc. to keep money there, take some out, etc. 账户 ：




◊ I don't have a bank account. 我没有银行账户。





◊ to have an account at/with
 a bank 在银行有账户





◊ to open/close an account
 开立∕结清账户





◊ What's your account number please? 请问你的账户号码？





◊ I paid the cheque into my savings account. 我把支票存入我的储蓄账户。





◊ a joint account
 (=one in the name of more than one person) 联合账户


—see also 
budget account

 , 
checking account

 , 
current account

 , 
deposit account



▶
BUSINESS RECORDS 商业记录



『2』
 [usually pl.] a written record of money that is owed to a business and of money that has been paid by it 账目 ：




◊ to do the accounts 记账





◊ the accounts department 会计部门


—see also 
expense account

 , 
profit and loss account



▶
WITH SHOP/STORE 商店



『3』
 (BrE
 also 
'credit account

 ) (NAmE
 also 
'charge account

 ) an arrangement with a shop/store or business to pay bills for goods or services at a later time, for example in regular amounts every month 赊销账；赊欠账；赊购 ：




◊ Put it on my account please. 请记在我的赊购账上。





◊ We have accounts with most of our suppliers. 我们与大多数供应商都是实行赊购制。


⇒ note at 
bill



▶
REGULAR CUSTOMER 老主顾



『4』
 (
business 商

 )a regular customer 老主顾 ：




◊ The agency has lost several of its most important accounts. 这家代理机构失去了几家最重要的老客户。


▶
COMPUTING 计算机技术



『5』
 an arrangement that sb has with a company that allows them to use the Internet, send and receive messages by email, etc. （互联网、电子邮件等的）账户，账号 ：




◊ an Internet/email account
 互联网∕电子邮件账户


▶
DESCRIPTION 描述



『6』
 a written or spoken description of sth that has happened 描述；叙述；报告 ：




◊ She gave the police a full account of the incident. 她向警方详尽地叙述了所发生的事情。


⇒ note at 
report



『7』
 an explanation or a description of an idea, a theory or a process （思想、理论、过程的）解释，说明，叙述 ：




◊ the Biblical account of the creation of the world 《圣经》对创世的解释




IDIOMS




by/from all accounts



according to what other people say 据说；根据报道 ：




◊ I've never been there, but it's a lovely place, by all accounts. 我从未去过那里，但据说是个美丽的地方。



by your own account



according to what you say yourself 根据某人自己所说 ：




◊ By his own account he had an unhappy childhood. 据他自己说，他有一个不幸的童年。



give a good/poor ac'count of yourself



(BrE
 ) to do sth or perform well or badly, especially in a contest （尤指比赛中）表现好∕不好，干得出色∕差劲 ：




◊ The team gave a good account of themselves in the match. 这个队在比赛中表现出色。



of no/little ac'count



(formal
 ) not important 不重要；无足轻重


on account



if you buy sth or pay on account
 , you pay nothing or only a small amount immediately and the rest later 挂账；（先付小部份款额的）赊账


on sb's account



because of what you think sb wants 为了某人的缘故 ：




◊ Please don't change your plans on my account. 请别因为我而改变你的计划。



on account of sb/sth



because of sb/sth 由于；因为 ：




◊ She retired early on account of ill health. 她体弱多病，所以提前退休。



on no account | not on any account



(used to emphasize sth 用于强调) not for any reason 决不；绝对不 ：




◊ On no account should the house be left unlocked. 离开住宅时千万要锁门。



on your own ac'count



『1』
 for yourself 为自己 ：




◊ In 1992 Smith set up in business on his own account. * 1992 年史密斯自己开始经商。


『2』
 because you want to and you have decided, not sb else 自愿地 ：




◊ No one sent me, I am here on my own account. 没有人派我，我自己来的。



on this/that account



(formal
 ) because of the particular thing that has been mentioned 由于这个∕那个缘故 ：




◊ Weather conditions were poor, but he did not delay his departure on that account. 天气不好，但他并没有因此延期启程。



put/turn sth to good ac'count



(formal
 ) to use sth in a good or helpful way 善用；利用


take account of sth | take sth into account



to consider particular facts, circumstances, etc. when making a decision about sth 考虑到；顾及 ：




◊ The company takes account of environmental issues wherever possible. 只要有可能，这家公司总是尽量考虑到环境问题。





◊ Coursework is taken into account as well as exam results. 除考试结果外，课程作业也要计入成绩。





◊ The defendant asked for a number of other offences to be taken into account. 被告要求考虑其他一些罪行。


—more at 
blow

 n.
 , 
CALL

 v.
 , 
settle

 v.


□ 

verb


 [usually passive]

(formal
 ) to have the opinion that sb/sth is a particular thing 认为是；视为 ：



[VN-ADJ]◊ In English law a person is accounted innocent until they are proved guilty. 按英国法津，一个人未经证实有罪之前被视为无罪。




[VN-N]◊ The event was accounted a success. 人们认为这次活动是成功的。




IDIOMS




there's no accounting for 'taste



(saying
 ) used to say how difficult it is to understand why sb likes sb/sth that you do not like at all 人的爱憎好恶是无法解释的；人各有所好 ：




◊ She thinks he's wonderful—oh well, there's no accounting for taste. 她认为他了不起 —— 嗯，算了，人各有所好嘛。




PHR V




ac'count for sth



『1』
 to be the explanation or cause of sth 是…的说明（或原因）


SYN

 
explain

 ：




◊ The poor weather may have accounted for the small crowd. 天气不好可能是人来得少的原因。





◊ Oh well, that accounts for it
 (=I understand now why it happened). 哎呀，原来是这么一回事。


『2』
 to give an explanation of sth 解释；说明


SYN

 
explain

 ：




◊ How do you account for the show's success? 你认为这次演出为何成功？


『3』
 to be a particular amount or part of sth （数量上、比例上）占 ：




◊ The Japanese market accounts for 35% of the company's revenue. 日本市场占该公司收入的 35%。



ac'count for sb/sth



『1』
 to know where sb/sth is or what has happened to them, especially after an accident （尤指在事故之后）了解，查明 ：




◊ All passengers have now been accounted for. 现在所有乘客的情况均已查明。


『2』
 (informal
 ) to defeat or destroy sb/sth 打败；破坏；摧毁；消灭 ：




◊ Our anti-aircraft guns accounted for five enemy bombers. 我们的高射炮击落了五架敌人的轰炸机。



ac'count for sth (to sb)



to give a record of how the money in your care has been spent 报账；出示经手款项的单据 ：




◊ We have to account for every penny we spend on business trips. 我们出公差所用的每一分钱都得报清楚。




accountability

ac•count•abil•ity
 /əˌkaʊntəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]：




◊ the accountability of a company's directors to the shareholders 公司董事向股东所负之责





accountable

ac•count•able
 /əˈkaʊntəbl/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

~ (to sb) (for sth)
 responsible for your decisions or actions and expected to explain them when you are asked （对自己的决定、行为）负有责任，有说明义务 ：




◊ Politicians are ultimately accountable to the voters. 从政者最终是向选民负责。





◊ Someone must be held accountable
 for the killings. 必须有人要对这些凶杀事件负责。


→
ac•count•abil•ity





accountancy

ac•count•ancy
 /əˈkaʊntənsi/


□ 

noun


 [U]

the work or profession of an 
accountant

 会计工作；会计职业




accountant

ac•count•ant
 /əˈkaʊntənt/


□ 

noun




a person whose job is to keep or check financial accounts 会计；会计师



accounting

ac•count•ing
 /əˈkaʊntɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the process or work of keeping financial accounts 会计 ：




◊ a career in accounting 会计职业





◊ accounting methods 会计方法




accounts payable

acˌcounts 'payable
 

noun


 [pl.] (
business 商

 )money that is owed by a company （会计项目）应付款项，应付账款



accounts receivable

acˌcounts re'ceivable
 

noun


 [pl.] (
business 商

 )money that is owed to a company （会计项目）应收款项，应收账款



accoutre

ac•coutre
 (US
 
ac•couter

 ) /əˈku:tə(r)/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) ~ sb (in/with sth)
 to dress sb in a particular type of clothing or give them a particular type of equipment, especially a noticeable or impressive type 给（某人）配备特定服装（或装备）



accoutrements

ac•coutre•ments
 /əˈku:trəmənts/
 (US
 also 
ac•cou•ter•ments

 /əˈku:tərmənts/
 ) 

noun


 [pl.] (formal
 or humorous
 ) pieces of equipment that you need for a particular activity （某项活动所需的）装备，配备



accredit

ac•credit
 /əˈkredɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 [usually passive] ~ sth to sb
 | ~ sb with sth
 (formal
 ) to believe that sb is responsible for doing or saying sth 把…归于；认为（某事为某人所说、所作） ：




◊ The discovery of distillation is usually accredited to the Arabs of the 11th century. 通常认为，蒸馏法是阿拉伯人在 11 世纪发明的。





◊ The Arabs are usually accredited with the discovery of distillation. 通常认为，阿拉伯人发明了蒸馏法。


『2』
 [usually passive] ~ sb to...
 (
technical 术语

 )to choose sb for an official position, especially as an 
ambassador

 委任，委派（某人为大使等） ：




◊ He was accredited to Madrid. 他被委任为驻马德里的大使。


『3』
 to officially approve sth/sb as being of an accepted quality or standard 正式认可 ：




◊ Institutions that do not meet the standards will not be accredited for teacher training. 没有达标的大专院校不会获得教师培训的资格。




accreditation

ac•credit•ation
 /əˌkredɪˈteɪʃn/


□ 

noun


 [U]

official approval given by an organization stating that sb/sth has achieved a required standard 达到标准；证明合格 ：




◊ a letter of accreditation 一份合格证明书




accredited

ac•credit•ed
 /əˈkredɪtɪd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (of a person 人) officially recognized as sth; with official permission to be sth 官方认可的；获正式承认的 ：




◊ our accredited representative 我们官方委任的代表





◊ Only accredited journalists were allowed entry. 只有正式认可的记者才获准入内。


『2』
 officially approved as being of an accepted quality or standard 鉴定合格的；达到标准的 ：




◊ a fully accredited school/university/course
 充分鉴定合格的学校∕大学∕课程




accretion

ac•cre•tion
 /əˈkri:ʃn/


□ 

noun




(
technical 术语

 or formal
 )

『1』
 [C] a layer of a substance that is slowly added to sth 积聚层；堆积层

『2』
 [U] the process of new layers being slowly added to sth 堆积，积聚（过程）



accrual

ac•crual
 /əˈkru:əl/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ the accrual of interest 利息积累




accrue

ac•crue
 /əˈkru:/


□ 

verb


 (formal
 )

『1』
 [V] ~ (to sb) (from sth)
 to increase over a period of time （逐渐）增长，增加 ：




◊ economic benefits accruing to the country from tourism 旅游业为该国带来的经济效益





◊ Interest will accrue if you keep your money in a savings account. 如果把钱存入储蓄账户，就会自然生息。


『2』
 [VN] to allow a sum of money or debts to grow over a period of time （使钱款、债务）积累


SYN

 
accumulate

 ：




◊ The firm had accrued debts of over $6m. 该公司已积欠了 600 多万元的债务。


→
ac•crual





acculturate

ac•cul•tur•ate
 /əˈkʌltʃəreɪt/


□ 

verb


 [V, VN]

(formal
 ) to learn to live successfully in a different culture; to help sb to do this （使）适应新的文化习俗，融入…文化

→
ac•cul•tur•ation





acculturation

ac•cul•tur•ation
 /əˌkʌltʃəˈreɪʃn/


□ 

noun


 [U]




accumulate

ac•cu•mu•late
 /əˈkju:mjəleɪt/


□ 

verb




『1』
 [VN] to gradually get more and more of sth over a period of time 积累；积聚


SYN

 
amass

 ：




◊ I seem to have accumulated a lot of books. 我好像已经收集了很多书。





◊ By investing wisely she accumulated a fortune. 她投资精明，积累了一笔财富。


⇒ note at 
collect



『2』
 [V] to gradually increase in number or quantity over a period of time （数量）逐渐增加；（数额）逐渐增长


SYN

 
build up

 ：




◊ Debts began to accumulate. 债务开始增加。


⇒ note at 
collect



→
ac•cu•mu•la•tion





accumulation

ac•cu•mu•la•tion
 /əˌkju:mjəˈleɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ the accumulation of wealth 财富的积累





◊ an accumulation of toxic chemicals 有毒化学物质的积聚




accumulative

ac•cu•mu•la•tive
 /əˈkju:mjələtɪv/


□ 

adj.




(formal
 ) growing by increasing gradually 累积的 ：




◊ the accumulative effects of pollution 污染的累积效应





accumulator

ac•cu•mu•la•tor
 /əˈkju:mjəleɪtə(r)/


□ 

noun




『1』
 (
computing 计

 )a section of a computer that is used for storing the results of what has been calculated 累加器

『2』
 (BrE
 ) (NAmE
 
'storage battery

 ) a large battery that you can fill with electrical power (=that you can 
recharge

 ) 蓄电池

『3』
 (BrE
 ) a bet on a series of races or other events, where the money won or originally bet is placed on the next race, etc. 累计下注（每赢一次即押于下一轮赌博）




accuracy

ac•cur•acy
 /ˈækjərəsi/


□ 

noun


 [U]

the state of being exact or correct; the ability to do sth skilfully without making mistakes 准确（性）；精确（程度） ：




◊ They questioned the accuracy of the information in the file. 他们怀疑档案中信息的正确性。





◊ She hits the ball with great accuracy. 她击球十分准确。



OPP

 
inaccuracy






accurate

★ac•cur•ate
 /ˈækjərət/


□ 

adj.




『1』
 correct and true in every detail 正确无误的 ：




◊ an accurate description/account/calculation 准确的描述∕叙述∕计算





◊ accurate information/data 正确无误的情报∕资料





◊ Accurate records must be kept. 必须保存准确的记录。


⇒ note at 
true



『2』
 able to give completely correct information or to do sth in an exact way 精确的；准确的 ：




◊ a highly accurate electronic compass 高度精确的电子罗盘仪





◊ accurate to within 3mm 精确得误差不超过 3 毫米





◊ My watch is not very accurate. 我的表走得不很准。


『3』
 an accurate
 throw, shot, weapon, etc. hits or reaches the thing that it was aimed at 准确的（掷、射、击等）


OPP

 
inaccurate



→
ac•cur•ate•ly





accurately

ac•cur•ate•ly
 

adv.


 ：




◊ The article accurately reflects public opinion. 文章如实反映了公众的意见。





◊ You need to hit the ball accurately. 你必须准确击球。




accursed

ac•cur•sed
 /əˈkɜ:sɪd; NAmE
 -ˈkɜ:rs-/


□ 

adj.




(old-fashioned
 ) having a 
curse

 (=a bad magic 
spell

 ) on it 受诅咒的




accusation

ac•cus•ation
 /ˌækjuˈzeɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]

~ (of sth) (against sb)
 | ~ (that...)
 a statement saying that you think a person is guilty of doing sth wrong, especially of committing a crime; the fact of accusing sb 控告；起诉；告发；谴责 ：




◊ accusations of corruption/cruelty/racism 对贪污腐化∕残暴行为∕种族主义的控告





◊ I don't want to make an accusation
 until I have some proof. 我要有一些证据以后才提出控告。





◊ No one believed her wild accusations against her husband. 无人相信她对她丈夫的无端指责。





◊ He denied the accusation that he had ignored the problems. 他否认别人说他忽视这些问题的指控。





◊ There was a hint of accusation in her voice. 她的话音中暗含谴责的意思。





accusative

ac•cusa•tive
 

adj.




ac•cusa•tive
 /əˈkju:zətɪv/


□ 

noun




(
grammar 语法

 )(in some languages 用于某些语言) the form of a noun, a pronoun or an adjective when it is the 
direct object

 of a verb, or connected with the 
direct object

 宾格； 受格 ：




◊ In the sentence, 'I saw him today', the word 'him' is in the accusative
 . 在 I saw him today 一句中，him 一词为宾格。


—compare 
ablative

 , 
dative

 , 
genitive

 , 
nominative

 , 
vocative



→
ac•cusa•tive





accusatory

ac•cusa•tory
 /əˈkju:zətəri; ˌækjuˈzeɪtəri; NAmE
 -tɔ:ri/


□ 

adj.




(formal
 ) suggesting that you think sb has done sth wrong 谴责的；指责的；控告的




accuse

★ac•cuse
 /əˈkju:z/



word family

 accuse
 v.
 accusation
 n.
 accusing
 adj.


accusatory
 adj.


□ 

verb


 [VN]

~ sb (of sth)
 to say that sb has done sth wrong or is guilty of sth 控告；控诉；谴责 ：




◊ to accuse sb of murder/theft 控告某人谋杀∕盗窃





◊ She accused him of lying. 她指责他说谎。





◊ The government was accused of incompetence. 政府被指责无能。





◊ (
 formal) They stand accused
 of crimes against humanity. 他们被控违反人道罪。

→
ac•cuser





accuser

ac•cuser
 

noun






accusing

ac•cus•ing
 /əˈkju:zɪŋ/


□ 

adj.




showing that you think sb has done sth wrong 谴责的；指责的 ：




◊ an accusing look/finger/tone
 谴责的目光；指责的手指；责备的语调





◊ Her accusing eyes were fixed on him. 她用责备的眼光盯着他。


→
ac•cus•ing•ly





accusingly

ac•cus•ing•ly
 

adv.






accustom

ac•cus•tom
 /əˈkʌstəm/


□ 

verb






PHR V




ac'custom yourself/sb to sth



to make yourself/sb familiar with sth or become used to it 使习惯于 ：




◊ It took him a while to accustom himself to the idea. 他过了一段时间才习惯这个想法。





accustomed

ac•cus•tomed
 /əˈkʌstəmd/


□ 

adj.




『1』
 ~ to sth/to doing sth
 familiar with sth and accepting it as normal or usual 习惯于


SYN

 
used to

 ：




◊ to become/get accustomed
 to sth 习惯于某事物





◊ My eyes slowly grew accustomed
 to the dark. 我的眼睛慢慢适应了黑暗。





◊ She was a person accustomed to having eight hours' sleep a night. 她是那种习惯每晚睡八个小时的人。


『2』
 [usually before noun] (formal
 ) usual 通常的；惯常的


SYN

 
habitual

 ：




◊ He took his accustomed seat by the fire. 他在炉火边惯常坐的座位上坐了下来。



OPP

 
unaccustomed






ace

/eɪs/


□ 

adj.




(informal
 ) very good 第一流的；极好的 ：




◊ We had an ace time. 我们过得真痛快。


□ 

noun




『1』
 a 
playing card

 with a large single symbol on it, which has either the highest or the lowest value in a particular card game * A 纸牌（亦称"爱司"） ：




◊ the ace of spades/hearts/diamonds/clubs
 黑桃∕红心∕方块∕梅花 A


『2』
 (informal
 ) a person who is very good at doing sth 擅长…的人；精于…的人 ：




◊ a soccer/flying ace 足球∕飞行顶尖高手





◊ an ace marksman 神枪手


『3』
 (in 
tennis

 网球) a 
serve

 (=the first hit) that is so good that your opponent cannot reach the ball 发球得分；爱司球 ：




◊ He served 20 aces in the match. 他在这场比赛中发了 20 个爱司球。




IDIOMS




an ace up your 'sleeve



(BrE
 ) (NAmE
 
an ace in the 'hole

 ) (informal
 ) a secret advantage, for example a piece of information or a skill, that you are ready to use if you need to 秘藏的王牌；应急的妙计；锦囊妙计


hold all the aces



to have all the advantages in a situation 占尽天时地利人和


play your 'ace



to use your best argument, etc. in order to get an advantage in a situation 打出王牌；使出绝招


within an ace of sth/of doing sth



(BrE
 ) very close to sth 差一点儿；几乎 ：




◊ We came within an ace of victory. 我们差一点儿就要胜利了。




acellular

acel•lu•lar
 /ˌeɪˈseljələ(r)/


□ 

adj.




(
biology 生

 )not consisting of or divided into cells 无细胞的；非细胞（组成）的



acer

/ˈeɪsə(r)/


□ 

noun


 [C, U]

a tree or plant that is often grown for its attractive leaves and bright autumn/fall colours 槭属植物，秋槭（常栽作风景树）



acerbic

acerb•ic
 /əˈsɜ:bɪk; NAmE
 əˈsɜ:rb-/


□ 

adj.




(formal
 ) (of a person or what they say 人或言语) critical in a direct and rather cruel way 尖刻的；严厉的 ：




◊ The letter was written in her usual acerbic style. 这封信是用她惯常的尖刻语调写的。


→
acerb•ity





acerbity

acerb•ity
 /əˈsɜ:bəti; NAmE
 əˈsɜ:rb-/


□ 

noun


 [U]



acetaminophen

acet•amino•phen
 /əˌsi:təˈmɪnəfen/


□ 

noun


 [U, C]

(NAmE
 ) =
paracetamol





acetate

acet•ate
 /ˈæsɪteɪt/


□ 

noun




『1』
 [U] a chemical made from 
acetic acid

 , used in making plastics, etc. 醋酸盐；醋酸酯

『2』
 [U] a chemical used to make 
fibres

 which are used to make clothes, etc. 醋酸纤维素

『3』
 [C] a transparent plastic sheet that you can write or print sth on and show on a screen using an 
overhead projector

 醋酸透明塑胶片；投影胶片




acetic acid

acet•ic acid
 /əˌsi:tɪk ˈæsɪd/


□ 

noun


 [U]

the acid in 
vinegar

 that gives it its taste and smell 乙酸；醋酸



acetone

acet•one
 /ˈæsɪtəʊn; NAmE
 -toʊn/


□ 

noun


 [U]

a clear liquid with a strong smell used for cleaning things, making paint thinner and producing various chemicals 丙酮




acetylene

acetyl•ene
 /əˈsetəli:n/
 (also 
eth•yne

 ) 

noun


 [U] 
(symb C2H2)



a gas that burns with a very hot bright flame, used for cutting or joining metal 乙炔；电石气



ach

/ɑ:x/


□ 

exclamation




(ScotE
 ) used to express the fact that you are surprised, sorry, etc. （表示惊奇、遗憾等）啊



achcha

ach•cha
 /ʌˈtʃɑ:/


□ 

exclamation




(IndE
 , informal
 )

『1』
 used to show that the speaker agrees with, accepts, understands, etc. sth （表示同意、接受、明白等）嗯，唔，噢 ：




◊ Achcha! We'll meet at eight. 好吧！我们八点钟见。


『2』
 used to express surprise, happiness, etc. （表示惊奇、高兴等）啊，哇，呵哈



ache

/eɪk/


□ 

noun




(often in compounds 常构成复合词) a continuous feeling of pain in a part of the body （身体某部位的）疼痛 ：




◊ Mummy, I've got a tummy ache. 妈妈，我肚子疼。





◊ Muscular aches and pains
 can be soothed by a relaxing massage. 做放松按摩可以减轻肌肉疼痛。





◊ (
 figurative) an ache in my heart (=a continuous sad feeling) 我心中的隐痛

—see also 
achy

 , 
bellyache

 , 
heartache



□ 

verb




『1』
 [V] to feel a continuous dull pain 疼痛；隐痛


SYN

 
hurt

 ：




◊ I'm aching all over. 我周身疼痛。





◊ Her eyes ached from lack of sleep. 她的眼睛因睡眠不足而隐隐作痛。





◊ (
 figurative) It makes my heart ache (=it makes me sad) to see her suffer. 看到她在受苦，我心里真难过。

⇒ note at 
hurt



『2』
 ~ for sb/sth
 (formal
 ) to have a strong desire for sb/sth or to do sth 渴望


SYN

 
long

 ：



[V]◊ I was aching for home. 我很想回家。




[V to
 inf]◊ He ached to see her. 他渴望见到她。





achievable

achiev•able
 

adj.


 ：




◊ Profits of $20m look achievable. * 2 000 万元的利润看来是可以完成的。





◊ achievable goals 可以达到的目标



OPP

 
unachievable






achieve

★ /əˈtʃi:v/


□ 

verb




『1』
 [VN] to succeed in reaching a particular goal, status or standard, especially by making an effort for a long time （凭长期努力）达到（某目标、地位、标准）


SYN

 
attain

 ：




◊ He had finally achieved success. 他终于获得了成功。





◊ They could not achieve their target of less than 3% inflation. 他们未能达到通货膨胀低于 3% 的目标。


『2』
 [VN] to succeed in doing sth or causing sth to happen 完成


SYN

 
accomplish

 ：




◊ I haven't achieved very much today. 我今天没做成多少事。





◊ All you've achieved is to upset my parents. 你唯一做到的就是使我的父母难过。


『3』
 [V] to be successful 成功 ：




◊ Their background gives them little chance of achieving at school. 他们的家庭背景使他们很难有机会在学校学有所成。


→
achiev•able






achievement

★achieve•ment
 /əˈtʃi:vmənt/


□ 

noun




『1』
 [C] a thing that sb has done successfully, especially using their own effort and skill 成就；成绩；功绩 ：




◊ the greatest scientific achievement of the decade 这十年最伟大的科学成就





◊ It was a remarkable achievement for such a young player. 如此年轻的选手有这样的成绩真是了不起。





◊ They were proud of their children's achievements. 他们对孩子们的成绩感到自豪。


『2』
 [U] the act or process of achieving sth 达到；完成 ：




◊ the need to raise standards of achievement in education 在教育中提高成绩标准的必要性





◊ Even a small success gives you a sense of achievement

 (=a feeling of pride). 即便是小小的成功也给人一种成就感。




achiever

/əˈtʃi:və(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who achieves a high level of success, especially in their career （尤指事业）成功者

『2』
 (after an adjective 用于形容词之后) a person who achieves the particular level of success that is stated 取得…的人 ：




◊ a low achiever 成绩平庸的人




achkan

ach•kan
 /ˈʌʃkən/


□ 

noun




a piece of men's clothing that reaches to the knees, with buttons down the front, worn in S Asia 爱客坎（南亚男子的开衫长款上衣）




achy

/ˈeɪki/


□ 

adj.




(informal
 ) suffering from a continuous slight pain 隐痛不止的 ：




◊ I feel all achy. 我感到浑身酸痛。





◊ an achy back 背痛




acid drop

'acid drop
 

noun


 (BrE
 ) a type of hard sweet/candy with a sour taste 酸味硬糖




acid house

'acid house
 

noun


 [U] a type of electronic music with a strong steady beat, often played at parties where some people take harmful drugs 迷幻豪斯音乐（节奏强烈、平稳的电子音乐，常在有人服用迷幻药的聚会上演奏）




acid jazz

ˌacid 'jazz
 

noun


 [U] a type of dance music that combines 
jazz

 , 
funk

 , 
soul

 , and 
hip hop

 迷幻爵士（结合爵士乐、放克乐、灵乐和嘻哈成分的舞曲）




acid rain

ˌacid 'rain
 

noun


 [U] rain that contains harmful chemicals from factory gases and that damages trees, crops and buildings 酸雨




acid salt

ˌacid 'salt
 

noun


 (
chemistry 化

 )a salt formed when the 
hydrogen

 of an acid is not completely replaced 酸式盐；酸性盐




acid test

ˌacid 'test
 (also 
'litmus test

 especially in NAmE
 ) 

noun


 [sing.] a way of deciding whether sth is successful or true 决定性考验；严峻的考验 ：




◊ The acid test of a good driver is whether he or she remains calm in an emergency. 在紧急情况下能否保持冷静是对一个好司机的严峻考验。





acid

★ /ˈæsɪd/


□ 

adj.




『1』
 (
technical 术语

 )that contains acid or has the essential characteristics of an acid; that has a pH of less than seven 酸的；酸性的 ：




◊ Rye is tolerant of poor, acid soils. 黑麦耐贫瘠的酸性土壤。


—compare 
alkaline



『2』
 that has a bitter sharp taste 酸的；酸味的


SYN

 
sour

 ：




◊ acid fruit 酸水果


⇒ note at 
bitter



『3』
 (of a person's remarks 言辞) critical and unkind 尖刻的；尖酸的


SYN

 
sarcastic

 , 
cutting

 ：




◊ an acid wit 尖刻的俏皮话


□ 

noun




『1』
 [U, C] (
chemistry 化

 )a chemical, usually a liquid, that contains 
hydrogen

 and has a pH of less than seven. The 
hydrogen

 can be replaced by a metal to form a salt. Acids are usually sour and can often burn holes in or damage things they touch. 酸

—compare 
alkali

 —see also 
acetic acid

 , 
amino acid

 , 
ascorbic acid

 , 
citric acid

 , 
hydrochloric acid

 , 
lactic acid

 , 
nitric acid

 , 
nucleic acid

 , 
sulphuric acid



『2』
 [U] (slang
 ) =
LSD





acidic

acid•ic
 /əˈsɪdɪk/


□ 

adj.




『1』
 very sour 很酸的 ：




◊ Some fruit juices are very acidic. 有些果汁酸得很。


『2』
 containing acid 酸性的 ：




◊ acidic soil 酸性土壤




acidify

acid•ify
 /əˈsɪdɪfaɪ/


□ 

verb




(
acid•ifies

 , 
acid•ify•ing

 , 
acid•ified

 , 
acid•ified

 ) [V, VN] (
technical 术语

 )to become or make sth become an acid （使）变成酸，酸化




acidity

acid•ity
 /əˈsɪdəti/


□ 

noun


 [U]

the state of having a sour taste or of containing acid 酸味；酸性



acidly

acid•ly
 /ˈæsɪdli/


□ 

adv.




in an unpleasant or critical way 尖酸地；尖刻地 ：




◊ 'Thanks for nothing,' she said acidly. "不用你费心。"她挖苦地说。




acidulous

acidu•lous
 /əˈsɪdjələs; NAmE
 -dʒə-/


□ 

adj.




(formal
 ) having a sour taste 带酸味的



ack-ack

/ˌækˈæk/


□ 

noun


 [U]

(informal
 ) the repeated firing of guns at aircraft 高射炮火



ackee

(also 
akee

 ) /ˈæki/


□ 

noun




『1』
 [C] a type of tree that produces bright red fruit, originally from W Africa 阿开基木（原产于西非，结浅红色果实）

『2』
 [U] the fruit from this tree, which is poisonous to eat unless it is completely 
ripe

 阿开基木果实（未完全成熟时有毒）




acknowledge

★ac•know•ledge
 /əkˈnɒlɪdʒ; NAmE
 əkˈnɑ:l-/


□ 

verb




▶
ADMIT 承认



『1』
 to accept that sth is true 承认（属实） ：



[VN]◊ She refuses to acknowledge the need for reform. 她拒不承认改革的必要性。





◊ a generally acknowledged fact 公认的事实




[V that
 ]◊ I did not acknowledge that he had done anything wrong. 我没有承认他犯了什么错。




[VN to
 inf]◊ It is generally acknowledged to be true. 普遍认为那是真的。


[also V -ing
 ] ⇒ note at 
admit



▶
ACCEPT STATUS 承认地位



『2』
 ~ sb/sth (as sth)
 to accept that sb/sth has a particular authority or status 承认（权威、地位）


SYN

 
recognize

 ：



[VN]◊ The country acknowledged his claim to the throne. 这个国家承认了他继承王位的权利。




[VN, VN to
 inf]◊ He is widely acknowledged as the best player in the world. 普遍认为他是世界最佳球员。





◊ He is widely acknowledged to be the best player in the world. 普遍认为他是世界最佳球员。


▶
REPLY TO LETTER 覆信



『3』
 [VN] to tell sb that you have received sth that they sent to you 告知收悉 ：




◊ All applications will be acknowledged. 所有的申请都将得到覆函告知收悉。





◊ Please acknowledge receipt of this letter. 信收到后请覆函告知。


▶
SMILE/WAVE 微笑；挥手



『4』
 [VN] to show that you have noticed sb/sth by smiling, waving, etc. （微笑、挥手等）致意 ：




◊ I was standing right next to her, but she didn't even acknowledge me. 我就站在她身边，可是她理都不理我。


▶
EXPRESS THANKS 表示感谢



『5』
 [VN] to publicly express thanks for help you have been given （公开）感谢 ：




◊ I gratefully acknowledge financial support from several local businesses. 我对本地几家企业的资助表示感谢。




acknowledgement

ac•know•ledge•ment
 (also 
ac•know•ledg•ment

 ) /əkˈnɒlɪdʒmənt; NAmE
 əkˈnɑ:l-/


□ 

noun




『1』
 [sing., U] an act of accepting that sth exists or is true, or that sth is there （对事实、现实、存在的）承认 ：




◊ This report is an acknowledgement of the size of the problem. 这个报告承认了问题的严重性。





◊ She gave me a smile of acknowledgement
 (=showed that she had seen and recognized me). 她向我微笑打招呼。


『2』
 [C, U] an act or a statement expressing thanks to sb; something that is given to sb as thanks 感谢；谢礼 ：




◊ I was sent a free copy in acknowledgement of
 my contribution. 我收到一本赠刊，表示对我投稿的谢意。





◊ The flowers were a small acknowledgement of your kindness. 这些花聊表谢意，感谢你的好心帮助。


『3』
 [C] a letter saying that sth has been received 收件覆函 ：




◊ I didn't receive an acknowledgement of my application. 我的申请没有得到覆信告知收悉。


『4』
 [C, usually pl.] a statement, especially at the beginning of a book, in which the writer expresses thanks to the people who have helped （尤指作者在卷首的）致谢，鸣谢



acme

/ˈækmi/


□ 

noun


 [usually sing.]

(formal
 ) the highest stage of development or the most excellent example of sth 顶峰；顶点；典范


SYN

 
height





acne

/ˈækni/


□ 

noun


 [U]

a skin condition, common among young people, that produces many 
pimples

 (=spots), especially on the face and neck 痤疮；粉刺 ：




◊ to suffer from/have acne
 患痤疮；长粉刺




acolyte

aco•lyte
 /ˈækəlaɪt/


□ 

noun




『1』
 (formal
 ) a person who follows and helps a leader 侍从；随员；助手

『2』
 (
technical 术语

 )a person who helps a priest in some church ceremonies 辅祭；赞礼



aconite

acon•ite
 /ˈækənaɪt/


□ 

noun


 [C, U]

a wild plant with yellow or blue flowers and a poisonous root that is sometimes used to make drugs 乌头（野生植物，根有毒，有时可入药）




acorn

/ˈeɪkɔ:n; NAmE
 -kɔ:rn/


□ 

noun




the small brown nut of the 
oak

 tree, that grows in a base shaped like a cup 橡子；橡实


IDM

 see 
oak






acoustic

acous•tic
 /əˈku:stɪk/


□ 

adj.




(NAmE
 also 
acous•tic•al

 /əˈku:stɪkl/
 )

『1』
 related to sound or to the sense of hearing 声音的；音响的；听觉的

『2』
 [usually before noun] (of a musical instrument or performance 乐器或演奏) designed to make natural sound, not sound produced by electrical equipment 原声的；自然声的

→
acous•tic•al•ly





acoustically

acous•tic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






acoustician

acous•ti•cian
 /ˌæku:ˈstɪʃn/


□ 

noun




a scientist who studies sound 声学家



acoustics

acous•tics
 /əˈku:stɪks/


□ 

noun




『1』
 [pl.] (also 
acous•tic

 [sing.]) the shape, design, etc. of a room or theatre that make it good or bad for carrying sound （房间、戏院的）传声效果，音响效果 ：




◊ The acoustics of the new concert hall are excellent. 新音乐厅的传声效果极佳。


『2』
 [U] the scientific study of sound 声学




acquaint

ac•quaint
 /əˈkweɪnt/


□ 

verb


 [VN]

~ sb/yourself with sth
 (formal
 ) to make sb/yourself familiar with or aware of sth 使熟悉；使了解 ：




◊ Please acquaint me with the facts of the case. 请把这事的实情告诉我。





◊ You will first need to acquaint yourself with the filing system. 你首先需要熟悉文件归档方法。




acquaintance

ac•quaint•ance
 /əˈkweɪntəns/


□ 

noun




『1』
 [C] a person that you know but who is not a close friend 认识的人；泛泛之交；熟人 ：




◊ Claire has a wide circle of friends and acquaintances
 . 克莱尔交游很广。





◊ He's just a business acquaintance. 他只是业务上认识的人。


『2』
 [U, C] ~ (with sb)
 (formal
 ) slight friendship （与某人）认识，略有交情 ：




◊ He hoped their acquaintance would develop further. 他希望他们的交情会进一步发展。


『3』
 [U, C] ~ with sth
 (formal
 ) knowledge of sth （对某事物的）了解 ：




◊ I had little acquaintance with modern poetry. 我对现代诗所知甚少。




IDIOMS




make sb's acquaintance | make the acquaintance of sb



(formal
 ) to meet sb for the first time 与某人初次相见；结识某人 ：




◊ I am delighted to make your acquaintance, Mrs Baker. 贝克太太，我很高兴与您相识。





◊ I made the acquaintance of several musicians around that time. 大约在那段时间，我结识了几位音乐家。



of your ac'quaintance



(formal
 ) that you know 所认识的；所了解的 ：




◊ No one else of my acquaintance was as rich or successful. 我所认识的人当中，没有其他人如此富有或者成功。



on first ac'quaintance



(formal
 ) when you first meet sb 初次相见时 ：




◊ Even on first acquaintance it was clear that he was not 'the right type'. 初次见面就看出他显然不是"对路子的人"。


—more at 
nod

 v.




acquaintanceship

ac•quaint•ance•ship
 /əˈkweɪntənsʃɪp/


□ 

noun


 [U, C, usually sing.]

(formal
 ) a slight friendship with sb or knowledge of sth 泛泛之交；认识；了解 ：




◊ It was unfair to judge her on such a brief acquaintanceship. 你刚认识她就对她作出评价，这是不公平的。





acquainted

ac•quaint•ed
 /əˈkweɪntɪd/


□ 

adj.


 [not before noun]

『1』
 ~ with sth
 (formal
 ) familiar with sth, having read, seen or experienced it 熟悉；了解 ：




◊ The students are already acquainted with the work of Shakespeare. 这些学生已经读过莎士比亚的著作。





◊ Employees should be fully acquainted with emergency procedures. 雇员应当十分熟悉应急措施。


『2』
 ~ (with sb)
 not close friends with sb, but having met a few times before （与某人）相识，熟悉 ：




◊ I am well acquainted with her family. 我和她家里的人很熟。





◊ We got acquainted at the conference
 (=met and started to get to know each other). 我们在那次会议上相识了。




acquiesce

ac•qui•esce
 /ˌækwiˈes/


□ 

verb


 [V]

~ (in sth)
 (formal
 ) to accept sth without arguing, even if you do not really agree with it 默然接受；默认；默许；顺从 ：




◊ Senior government figures must have acquiesced in the cover-up. 政府高级官员必然已经默许掩盖真相。


⇒ note at 
agree





acquiescence

ac•qui•es•cence
 /ˌækwiˈesns/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the fact of being willing to do what sb wants and to accept their opinions, even if you are not sure that they are right 默然接受；默认；默许；顺从 ：




◊ There was general acquiescence in the UN sanctions. 普遍默认了联合国的制裁。


→
ac•qui•es•cent





acquiescent

ac•qui•es•cent
 /-ˈesnt/


□ 

adj.







acquire

★ac•quire
 /əˈkwaɪə(r)/


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 to gain sth by your own efforts, ability or behaviour （通过努力、能力、行为表现）获得，得到 ：




◊ She has acquired a good knowledge of English. 她英语已经学得很好。





◊ He has acquired a reputation for dishonesty. 他得到了奸诈的名声。





◊ I have recently acquired a taste
 for olives. 我最近开始喜欢吃橄榄了。


『2』
 to obtain sth by buying or being given it 购得；获得；得到 ：




◊ The company has just acquired new premises. 公司刚购得新办公楼。





◊ I've suddenly acquired a stepbrother. 我突然有了一个继兄弟。




IDIOMS




an acquired 'taste



a thing that you do not like much at first but gradually learn to like 养成的爱好 ：




◊ Abstract art is an acquired taste. 要慢慢培养才会欣赏抽象艺术。




acquired character

acˌquired 'character
 (also 
acˌquired characte'ristic

 ) 

noun


 (
biology 生

 )a change to a living thing that is not produced by 
genes

 , but which has happened because of how or where the thing lives 获得性状（指后天的改变）



acquisition

ac•qui•si•tion
 /ˌækwɪˈzɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] the act of getting sth, especially knowledge, a skill, etc. （知识、技能等的）获得，得到 ：




◊ theories of child language acquisition 幼儿语言习得的理论


『2』
 [C] something that sb buys to add to what they already own, usually sth valuable （多指贵重的）购得物 ：




◊ His latest acquisition is a racehorse. 他最近购得一匹赛马。


『3』
 [C, U] (
business 商

 )a company, piece of land, etc. bought by sb, especially another company; the act of buying it 购置物；收购的公司；购置的产业；购置；收购 ：




◊ They have made acquisitions in several EU countries. 他们在几个欧盟国家购买了一些产业。





◊ the acquisition of shares by employees 雇员购股




acquisitive

ac•quisi•tive
 /əˈkwɪzətɪv/


□ 

adj.




(formal
 , disapproving
 ) wanting very much to buy or get new possessions 渴求获取财物的；贪婪的

→
ac•quisi•tive•ness





acquisitiveness

ac•quisi•tive•ness
 

noun


 [U]




acquit

ac•quit
 /əˈkwɪt/


□ 

verb




(-tt-) [VN]

『1』
 ~ sb (of sth)
 to decide and state officially in court that sb is not guilty of a crime 宣判无罪 ：




◊ The jury acquitted him of murder. 陪审团裁决他谋杀罪不成立。



OPP

 
convict



『2』
 ~ yourself well, badly, etc. (formal
 ) to perform or behave well, badly, etc. 表现好（或坏等） ：




◊ He acquitted himself brilliantly in the exams. 他在考试中表现出色。





acquittal

ac•quit•tal
 /əˈkwɪtl/


□ 

noun


 [C, U]

an official decision in court that a person is not guilty of a crime 宣告无罪；无罪的判决 ：




◊ The case resulted in an acquittal. 此案件最终作出无罪判决。





◊ The jury voted for acquittal. 陪审团表决赞成判定无罪。



OPP

 
conviction






acre

/ˈeɪkə(r)/


□ 

noun




a unit for measuring an area of land; 4 840 square yards or about 4 050 square metres 英亩（4 840 平方码，约为 4 050 平方米） ：




◊ 3 000 acres of parkland * 3 000 英亩开阔绿地





◊ a three-acre wood 一片三英亩的林地





◊ (
 informal) Each house has acres of space around it (=a lot of space). 每座房屋四周都有大量空地。



acreage

acre•age
 /ˈeɪkərɪdʒ/


□ 

noun


 [U, C]

an area of land measured in 
acres

 英亩数



acrid

/ˈækrɪd/


□ 

adj.




having a strong, bitter smell or taste that is unpleasant （气、味）辛辣的，难闻的，刺激的


SYN

 
pungent

 ：




◊ acrid smoke from burning tyres 燃烧轮胎产生的刺鼻气味


⇒ note at 
bitter





acrimonious

acri•mo•ni•ous
 /ˌækrɪˈməʊniəs; NAmE
 -ˈmoʊ-/


□ 

adj.




(formal
 ) (of an argument, etc. 争论等) angry and full of strong bitter feelings and words 尖刻的；讥讽的；激烈的


SYN

 
bitter

 ：




◊ His parents went through an acrimonious divorce. 他的父母在激烈争吵中离了婚。


→
acri•mo•ni•ous•ly





acrimoniously

acri•mo•ni•ous•ly
 

adv.






acrimony

acri•mony
 /ˈækrɪməni; NAmE
 -moʊni/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) angry bitter feelings or words （态度、言辞）尖刻，讥讽 ：




◊ The dispute was settled without acrimony. 没有唇枪舌战，这场纠纷就解决了。





acrobat

acro•bat
 /ˈækrəbæt/


□ 

noun




an entertainer who performs difficult acts such as balancing on high ropes, especially at a 
circus

 杂技演员




acrobatic

acro•bat•ic
 /ˌækrəˈbætɪk/


□ 

adj.




involving or performing difficult acts or movements with the body 杂技的；杂技般的；杂技演员的 ：




◊ acrobatic feats 杂技表演





◊ an acrobatic dancer 特技舞蹈演员


→
acro•bat•ic•al•ly





acrobatically

acro•bat•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.







acrobatics

acro•bat•ics
 /ˌækrəˈbætɪks/


□ 

noun


 [pl.]


acrobatic

 acts and movements 杂技 ：




◊ acrobatics on the high wire 走钢丝杂技





◊ (
 figurative) vocal acrobatics (=performing skilfully with the voice when singing) 高超的歌唱技巧




acrolect

acro•lect
 /ˈækrəlekt/


□ 

noun




(
linguistics 语言

 )a form of a language that is considered to have a higher status than other forms 上层语言

—compare 
basilect





acronym

acro•nym
 /ˈækrənɪm/


□ 

noun




a word formed from the first letters of the words that make up the name of sth, for example 'AIDS' is an acronym for 'acquired immune deficiency syndrome' 首字母缩略词（如 Aids 系由 acquired immune deficiency syndrome 的首字母组成）



acropolis

acrop•olis
 /əˈkrɒpəlɪs; NAmE
 əˈkrɑ:p-/


□ 

noun




(in an ancient Greek city) a castle, or an area that is designed to resist attack, especially one on top of a hill 卫城（古希腊城邦中的城堡或具有防性质的地区，多建于山顶）



across

★ /əˈkrɒs; NAmE
 əˈkrɔ:s/


□ 

adv.





HELP

 For the special uses of across
 in phrasal verbs, look at the entries for the verbs. For example come across
 is in the phrasal verb section at come
 . * Across 在短语动词中的特殊用法见有关动词词条。如 come across 在词条 come 的短语动词部份。

『1』
 from one side to the other side 从一边到另一边；横过；宽 ：




◊ It's too wide. We can't swim across. 这太宽了，我们游不过去。





◊ The yard measures about 50 feet across. 庭院宽约 50 英尺。


『2』
 in a particular direction towards or at sb/sth 从…的一边向… ：




◊ When my name was called, he looked across at me. 当叫到我名字的时候，他从那边朝我看过来。


『3』
 
across from



opposite 在对面；在对过 ：




◊ There's a school just across from our house. 有一所学校就在我们房子对面。


『4』
 (of an answer in a 
crossword

 纵横字谜谜底) written from side to side 横写的 ：




◊ I can't do 3 across. 我猜不出第 3 格横写的谜底。


□ 

prep.




『1』
 from one side to the other side of sth 从…一边到另一边；横过 ：




◊ He walked across the field. 他走过田地。





◊ I drew a line across the page. 我在这一页上画了一条横线。





◊ A grin spread across her face. 她粲然一笑。





◊ Where's the nearest bridge across the river? 过河最近的桥在哪儿？


『2』
 on the other side of sth 在…对面；在…对过 ：




◊ There's a bank right across the street. 街对面就有一家银行。


『3』
 on or over a part of the body 在（身体某部位）上 ：




◊ He hit him across the face. 他打了他的脸。





◊ It's too tight across the back. 背部太紧。


『4』
 in every part of a place, group of people, etc. 在…各处；遍及


SYN

 
throughout

 ：




◊ Her family is scattered across the country. 她家中的人散居全国各地。





◊ This view is common across all sections of the community. 该社区所有阶层的人普遍持有这种看法。




acrostic

ac•ros•tic
 /əˈkrɒstɪk; NAmE
 -ˈkrɔ:s-/


□ 

noun




a poem or other piece of writing in which particular letters in each line, usually the first letters, can be read downwards to form a word or words 离合诗，离合诗体（各行的某些字，通常是开头字母可组合成词）



acrylamide

acryla•mide
 /əˈkrɪləmaɪd/


□ 

noun


 [U, C]

a substance used in various industrial processes. Acrylamide is also found in food that has been cooked at high temperatures, and may be a cause of cancer. 丙烯酰胺（工业用物质，也见于高温烹调的食物，可致癌）



acrylic

acryl•ic
 /əˈkrɪlɪk/


□ 

adj.




made of a substance produced by chemical processes from a type of acid 丙烯酸的 ：




◊ acrylic paints/fibres
 丙烯酸涂料∕纤维





◊ an acrylic sweater 一件丙烯酸运动衫


□ 

noun




『1』
 [U] a type of 
fibre

 produced by chemical processes, used to make clothes, etc. 丙烯酸纤维

『2』
 [C, usually pl.] a type of paint used by artists （画家用的）丙烯酸颜料




act

★ /ækt/


□ 

noun




▶
STH THAT SB DOES 作为



『1』
 [C] a particular thing that sb does 行为；行动；所为 ：




◊ an act of
 kindness 善行





◊ acts of
 terrorism 恐怖行动





◊ The murder was the act of
 a psychopath. 这次谋杀是精神变态者所为。





◊ a criminal act 犯罪行为


⇒ note at 
action



▶
LAW 法律



『2』
 [C] a law that has been passed by a parliament （议会通过的）法案，法令 ：




◊ an Act of Congress 国会法案





◊ the Higher Education Act 2002 * 2002 年颁布的高等教育法


▶
PRETENDING 假装



『3』
 [sing.] a way of behaving that is not sincere but is intended to have a particular effect on others 假装 ：




◊ Don't take her seriously—it's all an act. 别跟她认真 —— 这全是假戏一场。





◊ You could tell she was just putting on an act
 . 你可以看出，她是在装模作样。


▶
IN PLAY/ENTERTAINMENT 戏剧；娱乐



『4』
 [C] one of the main divisions of a play, an 
opera

 , etc. （戏剧、歌剧等的）一幕 ：




◊ a play in five acts 一出五幕剧





◊ The hero dies in Act 5, Scene 3. 男主角在第 5 幕第 3 场死去。


『5』
 [C] one of several short pieces of entertainment in a show 一项表演 ：




◊ a circus/comedy/magic act
 马戏∕喜剧∕魔术表演


『6』
 [C] a performer or group of musicians 表演者；音乐人组合 ：




◊ They were one of rock's most impressive live acts. 他们是最富感染力的现场表演摇滚乐组合之一。




IDIOMS




ˌact of 'God



(
law 律

 )an event caused by natural forces beyond human control, such as a storm, a flood or an 
earthquake

 天灾；不可抗力（如风暴、洪水、地震）


be/get in on the act



(informal
 ) to be/become involved in an activity that sb else has started, especially to get sth for yourself 参与；插一手


do, perform, stage a disap'pearing/'vanishing act



(informal
 ) to go away or be impossible to find when people need or want you 隐藏踪迹；潜踪隐迹


get your 'act together



(informal
 ) to organize yourself and your activities in a more effective way in order to achieve sth 集中精力 ：




◊ He needs to get his act together if he's going to pass. 要是他想合格，就必须集中精力。



a ˌhard/ˌtough act to 'follow



a person who is so good or successful at sth that it will be difficult for anyone else coming after them to be as good or successful 令人望尘莫及的人


in the act (of doing sth)



while you are doing sth 正在（做某事）；当场 ：




◊ He was caught in the act
 of stealing a car. 他偷汽车时被当场逮个正着。


—more at 
clean

 v.
 , 
read

 v.


□ 

verb




▶
DO STH 做某事



『1』
 [V] to do sth for a particular purpose or in order to deal with a situation 做事；行动 ：




◊ It is vital that we act to stop the destruction of the rainforests. 至关紧要的是，我们应当采取行动制止破坏雨林。





◊ The girl's life was saved because the doctors acted so promptly. 多亏医生行动迅速，女孩的生命得救了。





◊ He claims he acted in self-defence. 他声称他是出于自卫。


▶
BEHAVE 行为



『2』
 [V] to behave in a particular way 行为；举止 ：




◊ John's been acting very strangely lately. 近来约翰的行为怪得很。





◊ Stop acting like
 spoilt children! 别再像惯坏的孩子那样胡闹了！



HELP

 In spoken English people often use like
 instead of as if
 or as though
 in this meaning, especially in NAmE
 ：




◊ She was acting like she'd seen a ghost.


This is not considered correct in written BrE
 . 英语口语中，尤其是北美英语，常用 like 代替 as if 或 as though 表示此义：She was acting like she'd seen a ghost. 书面英国英语中，此用法被视为不正确。

▶
PRETEND 假装



『3』
 to pretend by your behaviour to be a particular type of person 假装 ：



[V-N]◊ He's been acting the devoted husband all day. 他整天装作模范丈夫的样子。




[V-ADJ]◊ I decided to act dumb. 我决定装哑。


▶
PERFORM IN PLAY/MOVIE 戏剧∕电影表演



『4』
 to perform a part in a play or film/movie 扮演（戏剧、电影中的角色） ：



[V]◊ Have you ever acted? 你演过戏吗？





◊ Most of the cast act well. 这出戏大多数演员演得不错。




[VN]◊ Who's acting
 (=taking the part of) Hamlet? 谁演哈姆雷特？





◊ The play was well acted. 这出戏演得不错。


▶
PERFORM FUNCTION 起作用



『5』
 [V] ~ as/like sth
 to perform a particular role or function 充当；起作用 ：




◊ Can you act as interpreter? 你能担任口译吗？





◊ hormones in the brain that act like natural painkillers 大脑中起着天然止痛药作用的荷尔蒙


▶
HAVE EFFECT 有作用



『6』
 [V] ~ (on sth)
 to have an effect on sth （对…）有作用，有影响 ：




◊ Alcohol acts quickly on the brain. 酒精对大脑迅速产生影响。



IDM

 see 
age

 n.
 , 
fool

 n.
 , 
own

 v.




PHR V




'act for/on behalf of sb



to be employed to deal with sb's affairs for them, for example by representing them in court （受雇）代表某人行事


'act on/upon sth



to take action as a result of advice, information, etc. 根据（建议、信息等）行事 ：




◊ Acting on information from a member of the public, the police raided the club. 警察根据一个老百姓的报告，突然搜查了这家俱乐部。





◊ Why didn't you act on her suggestion? 你为什么没有按照她的建议去做呢？



ˌact sth↔'out



『1』
 to perform a ceremony or show how sth happened, as if performing a play 履行（仪式）；将…表演出来 ：




◊ The ritual of the party conference is acted out in the same way every year. 该党的大会程序年年照行如仪。





◊ The children started to act out the whole incident. 孩子们开始表演整个事件。


『2』
 to act a part in a real situation 充当（真实情况中的角色） ：




◊ She acted out the role of the wronged lover. 她扮作一个受冤枉的情人。



ˌact 'up

 (informal
 )

『1』
 to behave badly 表现不好；捣乱 ：




◊ The kids started acting up. 孩子们开始调皮捣蛋起来。


『2』
 to not work as it should 出毛病 ：




◊ How long has your ankle been acting up? 你的脚踝受伤多久了？




acting pilot officer

ˌacting 'pilot officer
 

noun


 an officer of low rank in the British 
air force

 （英国皇家空军）准尉



acting

act•ing
 /ˈæktɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

doing the work of another person for a short time 临时代理的


SYN

 
temporary

 ：




◊ the acting manager 代理经理


□ 

noun


 [U]

the activity or profession of performing in plays, films/movies, etc. （戏剧、电影等中的）表演；演艺业



actinium

ac•tin•ium
 /ækˈtɪniəm/


□ 

noun


 [U]


(symb Ac)



a chemical element. Actinium is a 
radioactive

 metal. 锕（放射性化学元素）



action figure

'action figure
 

noun


 a 
doll

 representing a soldier or a character from a film/movie, TV show, etc. （仿影视等角色的）战士玩偶，人偶



action film

'action film
 

noun


 (BrE
 ) =
action movie





action group

'action group
 

noun


 (often as part of a name 常作名称的一部份) a group that is formed to work for social or political change （社会或政治改革的）行动小组 ：




◊ the Child Poverty Action Group 解除儿童贫困行动小组





action movie

'action movie
 

noun


 (NAmE
 also informal
 
ac•tion•er

 ) (BrE
 also 
'action film

 ) (informal
 ) a film/movie that has a lot of exciting action and adventure 动作影片



action painting

'action painting
 

noun


 [U, C] a style of painting in which paint is thrown or poured onto paper in a way that is not planned or organized; a painting done in this way 行动绘画（不经仔细推敲，追求偶然效果）；行动绘画作品；泼洒画



action point

'action point
 

noun


 a suggestion for action that must be taken, especially one that is made in a meeting 行动方案（尤指在会议上达成的）




action replay

ˌaction 'replay
 

noun


 (BrE
 )

『1』
 (NAmE
 
ˌinstant 'replay

 ) part of sth, for example a sports game on television, that is immediately repeated, often more slowly, so that you can see a goal or another exciting or important moment again （体育比赛等电视画面的）即时重放，慢镜头重放

『2』
 an event or a situation that repeats sth that has happened before （往事的）重演 ：




◊ It was an action replay of the problems of his first marriage. 这是他第一次婚姻问题的重演。




action research

'action research
 

noun


 [U] studies done to improve the working methods of people who do a particular job or activity, especially in education （尤指教育界为改进工作方法等而开展的）行动研究




action stations

'action stations
 

noun


 [pl.] the positions to which soldiers go to be ready for fighting 战斗岗位



action-packed

'action-packed
 

adj.


 full of exciting events and activity 充满令人兴奋的活动的 ：




◊ an action-packed weekend 活动安排得满满的周末





action

★ac•tion
 /ˈækʃn/


□ 

noun




▶
WHAT SB DOES 作为



『1』
 [U] the process of doing sth in order to make sth happen or to deal with a situation 行动；行为过程 ：




◊ The time has come for action if these beautiful animals are to survive. 若要使这些美丽的动物能生存下去，现在就要行动起来。





◊ Firefighters took action
 immediately to stop the blaze spreading. 消防队员立即采取了行动制止大火蔓延。





◊ What is the best course of action
 in the circumstances? 在这种情况下最佳行动方针是什么？





◊ She began to explain her plan of action
 to the group. 她开始向小组讲解她的行动计划。


—see also 
direct action

 , 
industrial action



『2』
 [C] a thing that sb does 所做之事；行为 ：




◊ Her quick action saved the child's life. 她行动迅速，救了小孩的命。





◊ Each of us must take responsibility for our own actions. 我们每个人都必须对自己的行为负责。


▶
LEGAL PROCESS 诉讼程序



『3』
 [C, U] a legal process to stop a person or company from doing sth, or to make them pay for a mistake, etc. 诉讼；起诉 ：




◊ A libel action is being brought against the magazine that published the article. 发表该文章的杂志将受到诽谤诉讼。





◊ He is considering taking legal action against the hospital. 他正考虑起诉这家医院。


▶
IN WAR 战争



『4』
 [U] fighting in a battle or war 战斗；作战 ：




◊ military action 军事行动





◊ soldiers killed in action
 阵亡战士


▶
IN STORY/PLAY 故事；戏剧



『5』
 [U] the events in a story, play, etc. （故事、戏剧等中的）情节 ：




◊ The action takes place in France. 这个故事发生在法国。


▶
EXCITING EVENTS 激动人心的事



『6』
 [U] exciting events 激动人心的事 ：




◊ I like films with plenty of action. 我喜欢情节曲折离奇的动作片。





◊ New York is where the action is
 . 纽约是个热闹活跃的地方。


▶
EFFECT 作用



『7』
 [U] ~ of sth (on sth)
 the effect that one substance or chemical has on another （一种物质或化学品对另一种所起的）作用 ：




◊ the action of sunlight on the skin 阳光对皮肤的作用


▶
OF PART OF THE BODY 身体部位



『8』
 [U, C] (
technical 术语

 )the way a part of the body moves or functions （身体部位的）动作，功能 ：




◊ a study of the action of the liver 对肝功能的研究


▶
OF MACHINE 机器



『9』
 [sing.] the 
mechanical

 parts of a piano, gun, clock, etc. or the way the parts move （钢琴、枪炮、钟表等的）机械装置，活动部件；（机械部件的）活动方式

—see also 
pump-action





IDIOMS




actions speak louder than 'words



(saying
 ) what a person actually does means more than what they say they will do 行动比言语更为响亮


in 'action



if sb/sth is in action
 , they are doing the activity or work that is typical for them 在活动中；在运转 ：




◊ Just press the button to see your favourite character in action. 只要按一下电钮就可以看到你喜欢的角色在表演。





◊ I've yet to see all the players in action. 我还得看所有参赛者的实地比赛。



into 'action



if you put an idea or a plan into action
 , you start making it happen or work 实行；实施 ：




◊ The new plan for traffic control is being put into action on an experimental basis. 新的交通管理方案正在试验实施。



out of 'action



not able to work or be used because of injury or damage 不能工作；失去作用；停止运转 ：




◊ Jon will be out of action for weeks with a broken leg. 乔恩断了一条腿，将有几个星期不能走动。





◊ The photocopier is out of action today. 复印机今天出故障了。



a piece/slice of the 'action



(informal
 ) a share or role in an interesting or exciting activity, especially in order to make money 插手，参与（尤指为了赚钱） ：




◊ Foreign firms will all want a piece of the action if the new airport goes ahead. 要是新机场开始修建，外国公司都会来插一手捞好处。


—more at 
evasive

 , 
spring

 v.
 , 
swing

 v.


□ 

verb


 [VN]

to make sure that sth is done or dealt with 务必做，确保处理（某事） ：




◊ Your request will be actioned. 你的要求会处理的。




actionable

ac•tion•able
 /ˈækʃənəbl/


□ 

adj.




giving sb a valid reason to bring a case to court 可予起诉的；可提起诉讼的



actioner

ac•tion•er
 /ˈækʃənə(r)/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) =
action movie






activate

ac•ti•vate
 /ˈæktɪveɪt/


□ 

verb


 [VN]

to make sth such as a device or chemical process start working 使活动；激活；使活化 ：




◊ The burglar alarm is activated by movement. 这防盗警报器一动就会响。





◊ The gene is activated by a specific protein. 这种基因由一种特异性蛋白激活。


→
ac•ti•vation





activation

ac•ti•vation
 /ˌæktɪˈveɪʃn/


□ 

noun


 [U]



active citizen

ˌactive 'citizen
 

noun


 a person who is actively involved in trying to improve things in their local community 积极居民（参与社区事务以改善区内环境）



active list

'active list
 

noun




『1』
 a list of people that an organization may contact at any time to provide them with a service or information, or to ask them to do sth 积极分子名单（可用以寻求服务、征询信息等） ：




◊ Please email us to be removed from our active list of blood donors. 假如你想把自己的名字从献血联系人名单中删去，请给我们发电子邮件。


『2』
 a list of officers or former officers connected to one of the armed forces who can be called for duty 服役名册（记录现役或退役军官）




active service

ˌactive 'service
 (NAmE
 also 
ˌactive 'duty

 ) 

noun


 [U] the work of a member of the armed forces, especially during a war 现役；（尤指）战时服役 ：




◊ troops on active service 现役部队





active

★ac•tive
 /ˈæktɪv/


□ 

adj.




▶
BUSY 忙碌



『1』
 always busy doing things, especially physical activities （尤指体力上）忙碌的，活跃的 ：




◊ Although he's nearly 80, he is still very active. 尽管快 80 岁了，他还是十分活跃。



OPP

 
inactive



▶
TAKING PART 参加



『2』
 involved in sth; making a determined effort and not leaving sth to happen by itself 积极的 ：




◊ They were both politically active. 他们两人在政治上都很积极。





◊ active involvement/participation/support/resistance
 积极参与∕参加∕支持∕抵抗





◊ She takes an active part
 in school life. 她积极参加学校活动。





◊ The parents were active in campaigning against cuts to the education budget. 学生家长积极参加反对削减教育预算的活动。





◊ They took active steps to prevent the spread of the disease. 他们采取积极措施，防止疾病蔓延。


▶
DOING AN ACTIVITY 活动



『3』
 doing sth regularly; functioning 定期进行的；起作用的 ：




◊ sexually active teenagers 性欲旺盛的青少年





◊ animals that are active only at night 仅在夜间活动的动物





◊ The virus is still active in the blood. 这种病毒仍然在血液中起作用。





◊ an active volcano
 (=likely to 
erupt

 ) 活火山



OPP

 
inactive

 —compare 
dormant



▶
LIVELY 充满活力



『4』
 lively and full of ideas 活跃的；（思想上）充满活力的 ：




◊ That child has a very active imagination. 那个小孩想像力十分丰富。


▶
CHEMICAL 化学



『5』
 having or causing a chemical effect 起化学作用的；有效的 ：




◊ What is the active ingredient in aspirin? 什么是阿司匹林中的有效成分？



OPP

 
inactive



▶
GRAMMAR 语法



『6』
 connected with a verb whose subject is the person or thing that performs the action 主动语态的 ：




◊ In 'He was driving the car', the verb is active. 在 He was driving the car 一句中，动词是主动语态。


—compare 
passive



→
ac•tive•ly



□ 

noun




(also 
'active voice

 ) [sing.] the form of a verb in which the subject is the person or thing that performs the action 主动语态

—compare 
passive





actively

ac•tive•ly
 

adv.


 ：




◊ Your proposal is being actively considered. 你的提议正得到认真考虑。





◊ She was actively looking for a job. 她在积极找工作。




activism

ac•tiv•ism
 /ˈæktɪvɪzəm/


□ 

noun


 [U]



activist

ac•tiv•ist
 /ˈæktɪvɪst/


□ 

noun




a person who works to achieve political or social change, especially as a member of an organization with particular aims 积极分子；活跃分子 ：




◊ gay activists 积极支持同性恋者


→
ac•tiv•ism





activity

★ac•tiv•ity
 /ækˈtɪvəti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] a situation in which sth is happening or a lot of things are being done 活动；热闹状况；活跃 ：




◊ economic activity 经济活动





◊ The streets were noisy and full of activity. 街上熙熙攘攘，车水马龙。





◊ Muscles contract and relax during physical activity. 身体活动时肌肉收缩放松。


—compare inactivity
 at 
inactive



『2』
 [C, usually pl.] a thing that you do for interest or pleasure, or in order to achieve a particular aim （为兴趣、娱乐或达到一定目的而进行的）活动 ：




◊ leisure/outdoor/classroom activities
 休闲∕户外∕课堂活动





◊ The club provides a wide variety of activities including tennis, swimming and squash. 这家俱乐部的活动丰富多彩，诸如网球、游泳、壁球等。





◊ illegal/criminal activities
 不法∕犯罪活动




actor-manager

ˌactor-'manager
 

noun


 an actor who is in charge of a theatre company and acts in the plays that they perform 演员兼剧团总监



actor

★ /ˈæktə(r)/


□ 

noun




a person who performs on the stage, on television or in films/movies, especially as a profession 演员



actress

★ac•tress
 /ˈæktrəs/


□ 

noun




a woman who performs on the stage, on television or in films/movies, especially as a profession 女演员


HELP

 Many women now prefer to be called actors
 , although when the context is not clear, an actor
 is usually understood to refer to a man. 虽然在上下文不明确时 actor 通常指男演员，但是现在很多女演员都喜欢被称为 actor。




actual bodily harm

ˌactual ˌbodily 'harm
 

noun


 [U] (abbr.
 
ABH

 ) (BrE
 , 
law 律

 )the crime of causing sb physical injury 实际身体伤害（罪）

—compare 
grievous bodily harm






actual

★ac•tual
 /ˈæktʃuəl/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 used to emphasize sth that is real or exists in fact 真实的；实际的 ：




◊ What were his actual words? 他确实是怎么说的？





◊ The actual cost was higher than we expected. 实际成本比我们预计的要高。





◊ James looks younger than his wife but in actual fact

 (=really) he is five years older. 詹姆斯看起来比他妻子年轻，但实际上他还大了五岁。


『2』
 used to emphasize the most important part of sth （强调事情最重要的部份）真正的，…本身 ：




◊ The wedding preparations take weeks but the actual ceremony takes less than an hour. 准备婚礼要几周，而婚礼仪式本身还不到一小时。




actuality

ac•tu•al•ity
 /ˌæktʃuˈæləti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (formal
 )

『1』
 [U] the state of sth existing in reality 真实；实际 ：




◊ The building looked as impressive in actuality
 as it did in photographs. 这栋大楼外观雄伟，与照片中所见一模一样。


『2』
 [C, usually pl.] things that exist 真实情况；现实情况；事实


SYN

 
facts

 , 
realities

 ：




◊ the grim actualities of prison life 严酷的监狱生活现实




actualize

ac•tu•al•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈæktʃuəlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to make sth real; to make sth happen 实现；使发生 ：




◊ He finally actualized his dream. 他最终实现了自己的梦想。





actually

★ac•tu•al•ly
 /ˈæktʃuəli/


□ 

adv.




『1』
 used in speaking to emphasize a fact or a comment, or that sth is really true （在口语中用于强调事实）的确，真实地，事实上 ：




◊ What did she actually say? 她到底是怎么说的？





◊ It's not actually raining now. 其实现在并没有下雨。





◊ That's the only reason I'm actually going. 这是我确实要走的唯一理由。





◊ There are lots of people there who can actually help you. 那里有很多人可以真正帮上你的忙。





◊ I didn't want to say anything without actually reading the letter first. 在未确实读信之前我什么也不想说。


『2』
 used to show a contrast between what is true and what sb believes, and to show surprise about this contrast （表示想法与事实不一致因而惊奇）居然，竟然 ：




◊ It was actually quite fun after all. 这居然还很有趣。





◊ The food was not actually all that expensive. 食品居然并不那么昂贵。





◊ Our turnover actually increased last year. 去年我们的营业额竟然增加了。


『3』
 used to correct sb in a polite way （礼貌地纠正他人）实际上，事实上 ：




◊ We're not American, actually. We're Canadian. 实际上我们不是美国人。我们是加拿大人。





◊ Actually, it would be much more sensible to do it later. 事实上，以后再办这件事可能要明智得多。





◊ They're not married, actually. 他们实际上没有结婚。


『4』
 used to get sb's attention, to introduce a new topic or to say sth that sb may not like, in a polite way （礼貌地引起注意、转换话题、直言）确实，说实在的 ：




◊ Actually, I'll be a bit late home. 说真的，我回家会晚一点。





◊ Actually, I'm busy at the moment—can I call you back? 说实在的，我这会儿正忙 —— 我可以给你回电话吗？


⇒ note at 
actual





actuarial

ac•tu•ar•ial
 /ˌæktʃuˈeəriəl; NAmE
 -ˈeriəl/


□ 

adj.






actuary

ac•tu•ary
 /ˈæktʃuəri; NAmE
 -eri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a person whose job involves calculating insurance risks and payments for insurance companies by studying how frequently accidents, fires, deaths, etc. happen 精算师（以研究事故、火灾、死亡等发生的频率为依据，为保险公司计算保险风险和保险费）

→
ac•tu•ar•ial





actuate

ac•tu•ate
 /ˈæktʃueɪt/


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 to make a machine or device start to work 开动（机器、装置等）


SYN

 
activate



『2』
 [usually passive] to make sb behave in a particular way 激励；驱使


SYN

 
motivate

 ：




◊ He was actuated entirely by malice. 他完全是出于恶意。




acuity

acu•ity
 /əˈkju:əti/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the ability to think, see or hear clearly （思维、视力、听力的）敏度，敏锐



acumen

acu•men
 /ˈækjəmən; əˈkju:mən/


□ 

noun


 [U]

the ability to understand and decide things quickly and well 精明；敏锐 ：




◊ business/commercial/financial acumen
 生意上∕商业上∕理财精明强干





acupressure

acu•pres•sure
 /ˈækjupreʃə(r)/
 (also 
shi•atsu

 ) 

noun


 [U] a form of medical treatment, originally from Japan, in which pressure is applied to particular parts of the body using the fingers 指压（源于日本的一种治疗方式，以手指按压身体特定部位）




acupuncture

acu•punc•ture
 /ˈækjupʌŋktʃə(r)/


□ 

noun


 [U]

a Chinese method of treating pain and illness using special thin needles which are pushed into the skin in particular parts of the body 针刺疗法



acupuncturist

acu•punc•tur•ist
 /ˈækjupʌŋktʃərɪst/


□ 

noun




a person who is trained to perform 
acupuncture

 针疗医师




acute accent

aˌcute 'accent
 

noun


 the mark placed over a vowel to show how it should be pronounced, as over the e
 in fiancé
 尖音符号（标在元音上面）

—compare 
circumflex

 , 
grave

 2, 
tilde

 , 
umlaut






acute angle

aˌcute 'angle
 

noun


 an angle of less than 90° 锐角

—compare 
obtuse angle

 , 
reflex angle

 , 
right angle






acute

/əˈkju:t/


□ 

adj.




『1』
 very serious or severe 十分严重的 ：




◊ There is an acute shortage of water. 水严重短缺。





◊ acute pain 剧痛





◊ the world's acute environmental problems 全球十分严重的环境问题





◊ Competition for jobs is acute. 求职竞争非常激烈。


『2』
 an acute
 illness is one that has quickly become severe and dangerous （疾病）急性的 ：




◊ acute appendicitis 急性阑尾炎



OPP

 
chronic



『3』
 (of the senses 感官) very sensitive and well developed 灵敏的


SYN

 
keen

 ：




◊ Dogs have an acute sense of smell. 狗的嗅觉灵敏。


『4』
 intelligent and quick to notice and understand things 敏锐的；有洞察力的 ：




◊ He is an acute observer of the social scene. 他是个敏锐的社会现状观察者。





◊ Her judgement is acute. 她的判断敏锐。


『5』
 (
geometry 几何

 )(of an angle 角) less than 90° 锐角的

→
acute•ness





acutely

acute•ly
 /əˈkju:tli/


□ 

adv.




『1』
 ~ aware/conscious noticing or feeling sth very strongly 深深感觉到；强烈意识到 ：




◊ I am acutely aware of the difficulties we face. 我十分清楚我们面临的困难。


『2』
 (describing unpleasant feelings) very; very strongly （描述不快的感觉）极其，强烈地 ：




◊ acutely embarrassed 极其尴尬




acuteness

acute•ness
 

noun


 [U]



acyclic

acyc•lic
 /ˌeɪˈsaɪklɪk/


□ 

adj.




『1』
 (
technical 术语

 )not occurring in cycles 非周期的；非循环的

『2』
 (
chemistry 化

 )(of a 
compound

 or 
molecule

 化合物或分子) containing no rings of atoms 无环的；非环状的



acyclovir

acyclo•vir
 /eɪˈsaɪkləvɪə(r); NAmE
 -vɪr/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a drug that is used to treat viruses 阿昔洛韦，无环鸟苷（用于抗病毒的药）



ad hoc

□ 

adv.




/ˌæd ˈhɒk; NAmE
 ˈhɑ:k/


□ 

adj.




(from Latin
 ) arranged or happening when necessary and not planned in advance 临时安排的；特别的；专门的 ：




◊ an ad hoc meeting to deal with the problem 处理此问题的特别会议





◊ The meetings will be held on an ad hoc basis
 . 会议将根据需要随时举行。


→
ad hoc





ad hominem

ad hom•in•em
 /ˌæd ˈhɒmɪnem; NAmE
 ˈhɑ:m-/


□ 

adj., adv.




(formal
 ) directed against a person's character rather than their argument 针对个人（而非理据）的 ：




◊ an ad hominem attack 人身攻击




ad infinitum

ad in•fin•itum
 /ˌæd ˌɪnfɪˈnaɪtəm/


□ 

adv.




(from Latin
 ) without ever coming to an end; again and again 无止境地；无休止地 ：




◊ You cannot stay here ad infinitum without paying rent. 你不付房租就不能永远住在这里。





◊ The problem would be repeated ad infinitum. 这个问题会一再出现。




ad lib

□ 

noun


 ：




◊ The speech was full of ad libs. 讲话中满是即兴之词。



ad lib



□ 

adj.


 ：




◊ an ad lib speech 即兴演讲



ad lib



□ 

adv.


 ：




◊ She delivered her lines ad lib. 她的台词是即兴说出的。





ad nauseam

ad nau•seam
 /ˌæd ˈnɔ:ziæm/


□ 

adv.




(from Latin
 ) if a person says or does sth ad nauseam
 , they say or do it again and again so that it becomes boring or annoying 令人厌烦地 ：




◊ Sports commentators repeat the same phrases ad nauseam. 体育解说员翻来覆去说着同样的词语，真叫人腻烦。




ad valorem

ad val•or•em
 /ˌæd vəˈlɔ:rem/


□ 

adj., adv.




(
finance 财

 )(of a tax 税) according to the estimated value of the goods being taxed 按照估价的；从价的




addition reaction

ad'dition reaction
 

noun


 (
chemistry 化

 )a chemical reaction in which the whole of one 
molecule

 combines with the whole of another to form a single larger 
molecule

 加成反应

—compare 
elimination reaction






address book

ad'dress book
 

noun




『1』
 a book in which you keep addresses, phone numbers, etc. 通讯录；通讯簿

『2』
 a computer file where you store email and Internet addresses （计算机）通讯录



advance guard

ad'vance guard
 (also 
ad'vanced guard

 ) 

noun


 [C + sing./pl. v
 .] a group of soldiers who go somewhere to make preparations before other soldiers arrive 先遣部队



advance man

ad'vance man
 

noun


 (especially NAmE
 ) a person who is sent to a place to make preparations for the visit of an important person or group of people 先遣人员



advanced level

ad'vanced level
 

noun


 =
A level

 ：




◊ For this course, you need two GCE Advanced Level passes. 要学这门课程，就须要通过普通教育证书两门学科的高级程度考试。




adventure game

ad'venture game
 

noun


 a type of computer game in which you play a part in an adventure （电脑）涉险游戏，冒险游戏



advice column

ad'vice column, ad'vice columnist
 

noun


 (NAmE
 ) =
agony column

 , 
agony aunt/uncle





advice columnist

ad'vice column, ad'vice columnist
 

noun


 (NAmE
 ) =
agony column

 , 
agony aunt/uncle





ad-lib

/ˌæd ˈlɪb/


□ 

verb




(-bb-) to say sth in a speech or a performance that you have not prepared or practised 即席讲话；即兴表演


SYN

 
improvise

 ：



[V]◊ She abandoned her script and began ad-libbing. 她抛开脚本即兴表演起来。




[VN]◊ I lost my notes and had to ad-lib the whole speech. 我把讲稿丢了，只好临时说了一通。


→
ad lib





ad

★ /æd/


□ 

noun




(informal
 ) =
advertisement

 ：




◊ We put an ad in the local paper. 我们在当地报纸上登了一则广告。





◊ an ad for a new chocolate bar 新品种巧克力的广告


—see also 
banner ad





adage

/ˈædɪdʒ/


□ 

noun




a well-known phrase expressing a general truth about people or the world 谚语；格言


SYN

 
saying





adagio

ada•gio
 

adj., adv.




ada•gio
 /əˈdɑ:dʒiəʊ; NAmE
 -dʒioʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (
music 音

 )a piece of music to be played slowly 柔板乐章；柔板

→
ada•gio





adamant

ad•am•ant
 /ˈædəmənt/


□ 

adj.




determined not to change your mind or to be persuaded about sth 坚决的；坚定不移的 ：




◊ Eva was adamant that she would not come. 伊娃坚决不来。


→
ad•am•ant•ly





adamantine

ad•am•ant•ine
 /ˌædəˈmæntaɪn/


□ 

adj.




(literary
 ) very strong and impossible to break 坚硬的；刚劲的



adamantly

ad•am•ant•ly
 

adv.


 ：




◊ His family were adamantly opposed to the marriage. 他的家人坚决反对这门亲事。





adapt

★ /əˈdæpt/


□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sth (for sth)
 to change sth in order to make it suitable for a new use or situation 使适应，使适合（新用途、新情况）


SYN

 
modify

 ：




◊ Most of these tools have been specially adapted for use by disabled people. 这些工具多数已经过特别改装，供残疾人使用。





◊ These styles can be adapted to suit individual tastes. 这些式样可以修改，以适应个人不同爱好。


『2』
 ~ (yourself) (to sth)
 to change your behaviour in order to deal more successfully with a new situation 适应（新情况）


SYN

 
adjust

 ：



[V]◊ We have had to adapt quickly to the new system. 我们不得不迅速适应了新制度。





◊ A large organization can be slow to adapt to change. 大机构可能应变迟缓。





◊ The organisms were forced to adapt in order to survive. 生物被迫适应，以求生存。





◊ It's amazing how soon you adapt. 你这么快就适应了，真是令人惊奇。




[VN]◊ It took him a while to adapt himself to his new surroundings. 他过了好一阵子才适应了新环境。


『3』
 [VN] ~ sth (for sth) (from sth)
 to change a book or play so that it can be made into a play, film/movie, television programme, etc. 改编；改写 ：




◊ Three of her novels have been adapted for television. 她的长篇小说中有三部已改编成电视节目。




adaptability

adapt•abil•ity
 /əˌdæptəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]



adaptable

adapt•able
 /əˈdæptəbl/


□ 

adj.




(approving
 ) able to change or be changed in order to deal successfully with new situations 有适应能力的；能适应的 ：




◊ Older workers can be as adaptable and quick to learn as anyone else. 较年长的工人的适应能力和学习速度有时并不亚于其他任何人。





◊ Successful businesses are highly adaptable to economic change. 成功的企业对于经济转变的适应能力很强。


→
adapt•abil•ity






adaptation

adap•ta•tion
 /ˌædæpˈteɪʃn/
 (also less frequent
 
adap•tion

 /əˈdæpʃn/
 ) 

noun




『1』
 [C] a film/movie, book or play that is based on a particular piece of work but that has been changed for a new situation 改编本；改写本 ：




◊ a screen adaptation of Shakespeare's 'Macbeth' 莎士比亚悲剧《麦克佩斯》的电影改写本


『2』
 [U] the process of changing sth, for example your behaviour, to suit a new situation 适应 ：




◊ the adaptation of desert species to the hot conditions 沙漠物种对炎热环境的适应




adaptive

adap•tive
 /əˈdæptɪv/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )concerned with changing; able to change when necessary in order to deal with different situations 适应的；有适应能力的



adaptor

adap•tor
 (also 
adap•ter

 ) /əˈdæptə(r)/


□ 

noun




『1』
 a device for connecting pieces of electrical equipment that were not designed to fit together （电器设备的）转接器，适配器

『2』
 (BrE
 ) a device for connecting more than one piece of equipment to the same 
socket

 (=a place in the wall where equipment is connected to the electricity supply) （供多个设备连接电源的）多头插头，多功能插头



add-in

'add-in
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ add-in software 附加软件； 附加软体


'add-in
 

noun


 (
computing 计

 )

『1』
 a computer program that can be added to a larger program to allow it do more things 附加程序；外加程序；附加程式

『2』
 =
expansion card



→
'add-in






add-on

'add-on
 

noun


 a thing that is added to sth else 附加物；附加装置 ：




◊ The company offers scuba-diving as an add-on to the basic holiday price. 这家公司提供带水肺潜水活动，作为基本度假费用的附加项目。





◊ add-on software
 (=added to a computer) 计算机附加软件





add

★ /æd/


□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sth (to sth)
 to put sth together with sth else so as to increase the size, number, amount, etc. 增加；加添 ：




◊ A new wing was added to the building. 这栋大楼新添了一座配楼。





◊ Shall I add your name to the list? 我可以把你的名字写进名单吗？





◊ Next add the flour. 接着加面粉。





◊ The juice contains no added sugar. 这种果汁没有加糖。





◊ The plan has the added
 (=extra) advantage of bringing employment to rural areas. 该计划还有一个优点，就是给农村地区带来了就业机会。


『2』
 ~ A to B
 | ~ A and B (together)
 to put numbers or amounts together to get a total 加 ：



[VN]◊ Add 9 to the total. 总数再加上 9。





◊ If you add all these amounts together you get a huge figure. 你把这些数量加在一起就会得到一个巨额数字。
 [also V]


OPP

 
subtract



『3』
 ~ sth (to sth)
 to say sth more; to make a further remark 补充说；继续说 ：



[VN]◊ I have nothing to add to my earlier statement. 我对我早先说的话没有什么补充的。




[V speech
 ]◊ 'And don't be late,' she added. "还有别迟到。"她补充说道。




[V that
 ]◊ He added that they would return a week later. 他接着说，他们一周以后会回来。


『4』
 [VN] ~ sth (to sth)
 to give a particular quality to an event, a situation, etc. 添加（特色） ：




◊ The suite will add a touch of class to your bedroom. 这套家具会给你的卧室增添一些典雅气质。




IDIOMS




add ˌinsult to 'injury



to make a bad relationship with sb worse by offending them even more 伤害之余又侮辱；（冒犯别人）令关系恶化


'added to this... | 'add to this...



used to introduce another fact that helps to emphasize a point you have already made 此外（还…） ：




◊ Add to this the excellent service and you can see why it's the most popular hotel on the island. 这再加上优质服务，你就能明白为何这家旅馆在岛上最受欢迎。




PHR V




ˌadd sth↔'in



to include sth with sth else 把…加进去；包括 ：




◊ Remember to add in the cost of drinks. 记住把饮料费加进去。



ˌadd sth↔'on (to sth)



to include or attach sth extra 附加；加上 ：




◊ A service charge of 15% was added on to the bill. 账单上附加了 15% 的服务费。


—related noun 
add-on




'add to sth



to increase sth in size, number, amount, etc. 使（数量）增加；使（规模）扩大 ：




◊ The bad weather only added to our difficulties. 恶劣的天气只是增加了我们的困难。





◊ The house has been added to
 (=new rooms, etc. have been built on to it) from time to time. 这座房子一次又一次地在扩建。



ˌadd 'up

 (informal
 )

『1』
 (especially in negative sentences 尤用于否定句) to seem reasonable; to make sense 合乎情理；有道理 ：




◊ His story just doesn't add up. 他说的情况根本不合情理。


『2』
 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to increase by small amounts until there is a large total 积少成多 ：




◊ When you're feeding a family of one the bills soon add up. 你要养活一家六口，开支很快就大起来了。



ˌadd 'up | ˌadd sth↔'up



to calculate the total of two or more numbers or amounts 把…加起来 ：




◊ The waiter can't add up. 这个服务员不会算账。





◊ Add up all the money I owe you. 把我欠你的钱全部加起来。



ˌadd 'up to sth



『1』
 to make a total amount of sth 总共是；总计为 ：




◊ The numbers add up to exactly 100. 这些数字的总数恰好是 100。


『2』
 to lead to a particular result; to show sth 结果是；表示


SYN

 
amount to sth

 ：




◊ These clues don't really add up to very much
 (=give us very little information). 这些线索实际上说明不了什么问题。




addendum

ad•den•dum
 /əˈdendəm/


□ 

noun




(pl.
 
ad•denda

 /-də/
 ) (formal
 ) a section of extra information that is added to sth, especially to a book （尤指书籍的）补遗，补篇



adder

/ˈædə(r)/


□ 

noun




a small poisonous snake, often with diamond-shaped marks on its back. Adders are the only poisonous snakes in Britain. 蝰蛇，宽蛇（英国仅有的一种毒蛇，背部有菱形斑）




addict

ad•dict
 /ˈædɪkt/


□ 

noun




『1』
 a person who is unable to stop taking harmful drugs 吸毒成瘾的人；瘾君子 ：




◊ a heroin/drug/nicotine addict
 吸食海洛因∕毒品∕尼古丁成瘾的人


『2』
 a person who is very interested in sth and spends a lot of their free time on it 对…入迷的人 ：




◊ a video game addict 游戏机迷





addicted

ad•dict•ed
 /əˈdɪktɪd/


□ 

adj.


 [not before noun]

~ (to sth)


『1』
 unable to stop taking harmful drugs, or using or doing sth as a habit 上瘾；成瘾；有瘾 ：




◊ to become addicted to drugs/gambling 吸毒成瘾；嗜赌


『2』
 spending all your free time doing sth because you are so interested in it 入迷 ：




◊ He's addicted to computer games. 他迷上了电脑游戏。





addiction

ad•dic•tion
 /əˈdɪkʃn/


□ 

noun


 [U, C]

~ (to sth)
 the condition of being 
addicted

 to sth 瘾；入迷；嗜好 ：




◊ cocaine addiction 可卡因瘾





◊ He is now fighting his addiction to alcohol. 他现在正努力戒酒。




addictive

ad•dict•ive
 /əˈdɪktɪv/


□ 

adj.




『1』
 if a drug is addictive
 , it makes people unable to stop taking it 使人上瘾的 ：




◊ Heroin is highly addictive. 海洛因很容易使人上瘾。


『2』
 if an activity or type of behaviour is addictive
 , people need to do it as often as possible because they enjoy it 使人入迷的 ：




◊ I find jogging very addictive. 我觉得慢跑锻炼很使人着迷。





addition

★add•ition
 /əˈdɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] the process of adding two or more numbers together to find their total 加；加法 ：




◊ children learning addition and subtraction 学习加减的儿童



OPP

 
subtraction



『2』
 [C] ~ (to sth)
 a thing that is added to sth else 增加物；添加物 ：




◊ the latest addition to our range of cars 我们汽车系列新增加的款式





◊ an addition to the family
 (=another child) 这家新添的一口人（又生了一个孩子）





◊ (NAmE
 ) to build a new addition onto a house 扩建房子


『3』
 [U] ~ (of sth)
 the act of adding sth to sth else 增加；添加 ：




◊ Pasta's basic ingredients are flour and water, sometimes with the addition of
 eggs or oil. 意大利面制品的主要成分是面粉和水，有时加鸡蛋和食用油。




IDIOMS




in addition (to sb/sth)



used when you want to mention another person or thing after sth else 除…以外（还） ：




◊ In addition to these arrangements, extra ambulances will be on duty until midnight. 除了这些安排以外，另增救护车值班至午夜。





◊ There is, in addition, one further point to make. 此外，还有一点要说。





additional

★add•ition•al
 /əˈdɪʃənl/


□ 

adj.




more than was first mentioned or is usual 附加的；额外的；外加的


SYN

 
extra

 ：




◊ additional resources/funds/security 额外资源；附加基金；外加保安措施





◊ The government provided an additional £25 million to expand the service. 政府另拨了 2 500 万英镑用于扩展该服务项目。


→
add•ition•al•ly





additionally

add•ition•al•ly
 /-ʃənəli/


□ 

adv.





SYN

 
in addition

 ：




◊ Additionally, the bus service will run on Sundays, every two hours. 此外，公共汽车将于星期天运行服务，每两小时一班。




additive

addi•tive
 /ˈædətɪv/


□ 

noun




a substance that is added in small amounts to sth, especially food, in order to improve it, give it colour, make it last longer, etc. （尤指食品的）添加剂，添加物 ：




◊ food additives 食品添加剂





◊ additive-free orange juice 不含添加剂的橙汁





◊ chemical additives in petrol 汽油中的化学添加剂




addle

/ˈædl/


□ 

verb


 [VN]

to make sb unable to think clearly; to confuse sb 使不能清晰地思考；使糊涂 ：




◊ Being in love must have addled your brain. 坠入爱河必已使你神魂颠倒。




addled

ad•dled
 /ˈædld/


□ 

adj.




『1』
 (old-fashioned
 ) confused; unable to think clearly 头脑糊涂的；昏庸的 ：




◊ his addled brain 他糊涂的头脑


『2』
 (BrE
 ) (of an egg 蛋) not fresh; bad to eat 腐坏的；变质的



address

★ad•dress
 

noun




/əˈdres; NAmE
 ˈædres/


『1』
 [C] details of where sb lives or works and where letters, etc. can be sent 住址；地址；通信处 ：




◊ What's your name and address
 ? 你的姓名、住址？





◊ I'll give you my address and phone number. 我会告诉你我的地址和电话号码。





◊ Is that your home address
 ? 这是你的住址吗？





◊ Please note my change of address
 . 请注意我的地址变了。





◊ Police found him at an address
 (=a house or flat/apartment) in West London. 警方在伦敦西区一处住所里找到了他。





◊ people of no fixed address

 (=with no permanent home) 没有固定居所的人


—see also 
forwarding address



『2』
 [C] (
computing 计

 )a series of words and symbols that tells you where you can find sth using a computer, for example on the Internet （互联网等的）地址 ：




◊ What's your email address
 ? 你的电邮地址是什么？





◊ The project has a new website address
 . 这个项目有个新的网址。


『3』
 [C] a formal speech that is made in front of an audience 演说；演讲 ：




◊ tonight's televised presidential address 今晚总统的电视演讲


⇒ note at 
speech



『4』
 [U] form/mode of ~ the correct title, etc. to use when you talk to sb 称呼

★ad•dress
 

verb




/əˈdres/
 [VN]

『1』
 [usually passive] ~ sth (to sb/sth)
 to write on an envelope, etc. the name and address of the person, company, etc. that you are sending it to by mail 写（收信人）姓名地址；致函 ：




◊ The letter was correctly addressed, but delivered to the wrong house. 信上的姓名地址写得都对，但被错投到另一家去了。





◊ Address your application to the Personnel Manager. 把你的申请信寄给人事经理。


—compare 
readdress

 —see also 
sae

 , 
SASE



『2』
 to make a formal speech to a group of people 演说；演讲 ：




◊ to address a meeting 在会议上发表演讲


『3』
 ~ sb
 | ~ sth to sb
 (formal
 ) to say sth directly to sb 向…说话 ：




◊ I was surprised when he addressed me in English. 他用英语跟我说话，我很诧异。





◊ Any questions should be addressed to your teacher. 任何问题都应该向你的老师求教。


『4』
 ~ sb (as sth)
 to use a particular name or title for sb when you speak or write to them 称呼（某人）；冠以（某种称呼） ：




◊ The judge should be addressed as 'Your Honour'. 对法官应该称"法官大人"。


『5』
 ~ (yourself to) sth
 (formal
 ) to think about a problem or a situation and decide how you are going to deal with it 设法解决；处理；对付 ：




◊ Your essay does not address the real issues. 你的论文没有论证实质问题。





◊ We must address ourselves to the problem of traffic pollution. 我们必须设法解决交通污染问题。




addressable

ad•dress•able
 /əˈdresəbl/


□ 

adj.




『1』
 (of a problem or situation 问题或情况) that can be addressed 可处理的；可解决的；可对付的 ：




◊ Let's start with the more easily addressable issues. 我们先从较容易处理的问题着手。


『2』
 (
computing 计

 )(of a part of a computer system 计算机系统部件) that is identified using its own address 可寻址的； 可定址的



addressee

ad•dress•ee
 /ˌædreˈsi:/


□ 

noun




a person that a letter, etc. is addressed to 收信人；收件人



adduce

ad•duce
 /əˈdju:s; NAmE
 əˈdu:s/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] (formal
 ) to provide evidence, reasons, facts, etc. in order to explain sth or to show that sth is true 引证，举出（证据、理由、事实等）


SYN

 
cite

 ：




◊ Several factors have been adduced to explain the fall in the birth rate. 有几个因素已被援引来说明出生率降低的原因。





adductor

ad•duct•or
 /əˈdʌktə(r)/
 (also 
ad'ductor muscle

 ) 

noun


 (
anatomy 解

 )a muscle that moves a body part towards the middle of the body or towards another part 内收肌

—compare 
abductor





adenoidal

ad•en•oid•al
 /ˌædəˈnɔɪdl/


□ 

adj.






adenoids

ad•en•oids
 /ˈædənɔɪdz/


□ 

noun


 [pl.]

pieces of soft 
tissue

 at the back of the nose and throat, that are part of the body's 
immune system

 and that can swell up and cause breathing difficulties, especially in children 腺样体，增殖体（尤指小儿的咽扁桃体）

→
ad•en•oid•al





adept

/əˈdept/


□ 

adj.




~ (at/in sth)
 | ~ (at/in doing sth)
 good at doing sth that is quite difficult 内行的；熟练的；擅长的


SYN

 
skilful



→
adept



/ˈædept/


□ 

noun





adept•ly



□ 

adv.







adequacy

ad•equacy
 /ˈædɪkwəsi/


□ 

noun


 [U]：




◊ The adequacy of the security arrangements has been questioned. 有人质疑安全措施是否足够。



OPP

 
inadequacy




ad•equate•ly



□ 

adv.


 ：




◊ Are you adequately insured? 你保够了险吗？



OPP

 
inadequately






adequate

★ad•equate
 /ˈædɪkwət/


□ 

adj.




~ (for sth)
 | ~ (to do sth)
 enough in quantity, or good enough in quality, for a particular purpose or need 足够的；合格的；合乎需要的 ：




◊ an adequate supply of hot water 热水供应充足





◊ The room was small but adequate. 房间虽小但够用。





◊ The space available is not adequate for our needs. 现有的空间不能满足我们的需要。





◊ There is a lack of adequate provision for disabled students. 为残疾学生提供的服务不够。





◊ He didn't give an adequate answer to the question. 他没有对这个问题作出满意的答覆。





◊ training that is adequate to meet the future needs of industry 足以满足未来工业需要的培训



OPP

 
inadequate



→
ad•equacy





adhere

ad•here
 /ədˈhɪə(r); NAmE
 ədˈhɪr/


□ 

verb


 [V]

~ (to sth)
 (formal
 ) to stick firmly to sth 粘附；附着 ：




◊ Once in the bloodstream, the bacteria adhere to the surface of the red cells. 细菌一进入血液里，就附着在红细胞表面上。




PHR V




ad'here to sth



(formal
 ) to behave according to a particular law, rule, set of instructions, etc.; to follow a particular set of beliefs or a fixed way of doing sth 坚持，遵守，遵循（法律、规章、指示、信念等） ：




◊ For ten months he adhered to a strict no-fat low-salt diet. 十个月来他严格坚持无脂肪少盐饮食。





◊ She adheres to teaching methods she learned over 30 years ago. 她依循她 30 多年前所学的教学法教学。




adherence

ad•her•ence
 /ədˈhɪərəns; NAmE
 ədˈhɪr-/


□ 

noun


 [U]

the fact of behaving according to a particular rule, etc., or of following a particular set of beliefs, or a fixed way of doing sth 坚持；遵守；遵循 ：




◊ strict adherence to the rules 严格遵守规章制度




adherent

ad•her•ent
 /ədˈhɪərənt; NAmE
 ədˈhɪr-/


□ 

noun




(formal
 ) a person who supports a political party or set of ideas （政党、思想的）拥护者，追随者，信徒


SYN

 
supporter





adhesion

ad•he•sion
 /ədˈhi:ʒn/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the ability to stick or become attached to sth 粘附（力）；粘着（力）



adhesive

ad•he•sive
 /ədˈhi:sɪv; -ˈhi:z-/


□ 

adj.




that can stick to sth 粘合的；粘附的；有附着力的


SYN

 
sticky

 ：




◊ adhesive tape 黏胶带


—see also 
self-adhesive



□ 

noun


 [C, U]

a substance that you use to make things stick together 粘合剂；粘着剂



adieu

/əˈdju:; NAmE
 əˈdu:/


□ 

exclamation




(old use
 or literary
 ) goodbye 再见 ：




◊ I bid you adieu. 跟你说再见。




adipose

adi•pose
 /ˈædɪpəʊs; -z; NAmE
 -poʊ-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )(of body 
tissue

 身体组织) used for storing fat 用于贮存脂肪的




adjacent angle

aˌdjacent 'angle
 

noun


 (
geometry 几何

 )one of the two angles formed on the same side of a straight line when another line meets it 邻角



adjacent

ad•ja•cent
 /əˈdʒeɪsnt/


□ 

adj.




~ (to sth)
 (of an area, a building, a room, etc. 地区、建筑、房间等) next to or near sth 与…毗连的；邻近的 ：




◊ The planes landed on adjacent runways. 这些飞机在毗连的跑道上降落。





◊ Our farm land was adjacent to the river. 我们的农田在河边。




adjectival

ad•jec•tival
 /ˌædʒekˈtaɪvl/


□ 

adj.


 ：




◊ an adjectival phrase 形容词短语



ad•jec•tival•ly



/-ˈtaɪvəli/


□ 

adv.


 ：




◊ In 'bread knife', the word 'bread' is used adjectivally. 在词组 bread knife 中，bread 用作形容词。




adjective

ad•jec•tive
 /ˈædʒɪktɪv/


□ 

noun




(
grammar 语法

 )a word that describes a person or thing, for example big
 , red
 and clever
 in a big house
 , red wine
 and a clever idea
 形容词

→
ad•jec•tival





adjoin

ad•join
 /əˈdʒɔɪn/


□ 

verb




(formal
 ) to be next to or joined to sth 紧挨；邻接；毗连 ：



[VN]◊ A barn adjoins the farmhouse. 一座谷仓紧靠着农舍。
 [also V]

→
ad•join•ing





adjoining

ad•join•ing
 

adj.


 [usually before noun] ：




◊ They stayed in adjoining rooms. 他们住的房间紧挨着。





◊ We'll have more space if we knock down the adjoining wall
 (=the wall between two rooms). 要是我们把这堵隔墙推倒，就会有更大的空间。





adjourn

ad•journ
 /əˈdʒɜ:n; NAmE
 əˈdʒɜ:rn/


□ 

verb


 [often passive]

to stop a meeting or an official process, especially a trial, for a period of time 休庭；休会；延期 ：



[V]◊ The court adjourned for lunch. 午餐时间法庭休庭。




[VN]◊ The trial has been adjourned until next week. 审判延期至下周。


→
ad•journ•ment





adjournment

ad•journ•ment
 

noun


 [C, U] ：




◊ The judge granted us a short adjournment. 法官允许我们暂时休庭。




PHR V




ad'journ to...



(formal
 or humorous
 ) to go to another place, especially in order to relax （尤指为了休息放松）到别处，换地方



adjudge

ad•judge
 /əˈdʒʌdʒ/


□ 

verb


 [usually passive]

(formal
 ) to make a decision about sb/sth based on the facts that are available 宣判；裁决；判定 ：



[VN-ADJ]◊ The company was adjudged bankrupt. 该公司被宣判破产。




[VN-N]◊ The tour was adjudged a success. 这次出行被认为是成功的。




[VN to
 inf]◊ The reforms were generally adjudged to have failed. 人们普遍认为，改革已经失败。



HELP

 This pattern is only used in the passive. 此句型仅用于被动语态。



adjudicate

ad•ju•di•cate
 /əˈdʒu:dɪkeɪt/


□ 

verb




『1』
 ~ (on/upon/in sth)
 | ~ (between A and B)
 to make an official decision about who is right in a disagreement between two groups or organizations 判决，裁决（争执等） ：



[V]◊ A special subcommittee adjudicates on planning applications. 有一个特别小组委员会裁决规划申请项目。




[VN]◊ Their purpose is to adjudicate disputes between employers and employees. 他们的目的是裁决雇主与雇员之间的纠纷。


『2』
 [V] to be a judge in a competition （比赛中）裁判，评判 ：




◊ Who is adjudicating at this year's contest? 今年比赛谁当裁判？


→
ad•ju•di•ca•tion





adjudication

ad•ju•di•ca•tion
 /əˌdʒu:dɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ The case was referred to a higher court for adjudication. 该案件已提交上级法院裁决。


→
ad•ju•di•ca•tor





adjudicator

ad•ju•di•ca•tor
 

noun


 ：




◊ You may refer your complaint to an independent adjudicator. 你可以向独立裁判投诉。




adjunct

ad•junct
 /ˈædʒʌŋkt/


□ 

noun




『1』
 (
grammar 语法

 )an adverb or a phrase that adds meaning to the verb in a sentence or part of a sentence 附加语；修饰成分 ：




◊ In 'She went home yesterday' and 'He ran away in a panic', 'yesterday' and 'in a panic' are adjuncts. 在 She went home yesterday 和 He ran away in a panic 两句中，yesterday 和 in a panic 是修饰成分。


『2』
 (formal
 ) a thing that is added or attached to sth larger or more important 附属物；附件 ：




◊ The memory expansion cards are useful adjuncts to the computer. 内存扩充卡是计算机很有用的附件。




adjure

ad•jure
 /əˈdʒʊə(r); NAmE
 əˈdʒʊr/


□ 

verb


 [VN to
 inf]

(formal
 ) to ask or to order sb to do sth 要求；命令 ：




◊ He adjured them to tell the truth. 他要求他们讲真话。





adjust

★ad•just
 /əˈdʒʌst/


□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sth (to sth)
 to change sth slightly to make it more suitable for a new set of conditions or to make it work better 调整；调节 ：




◊ Watch out for sharp bends and adjust your speed accordingly. 当心急转弯并相应调整车速。





◊ This button is for adjusting the volume. 这个按钮是调节音量的。





◊ Adjust your language to the age of your audience. 要根据听众的年龄使用相应的语言。


『2』
 ~ (to sth/to doing sth)
 | ~ (yourself to sth)
 to get used to a new situation by changing the way you behave and/or think 适应；习惯


SYN

 
adapt

 ：



[V]◊ It took her a while to adjust to living alone. 她过了一段时间才适应独自生活。





◊ After a while his eyes adjusted to the dark. 过了一会儿他的眼睛习惯了黑暗。




[VN]◊ You'll quickly adjust yourself to student life. 你将很快适应学生生活。


『3』
 [VN] to move sth slightly so that it looks neater or feels more comfortable 整理 ：




◊ He smoothed his hair and adjusted his tie. 他捋平头发，整了整领带。


—see also 
well adjusted






adjustable spanner

ˌadjustable 'spanner
 (BrE
 ) (also 
'monkey wrench

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a tool that can be adjusted to hold and turn things of different widths 活动扳手

—compare 
spanner

 , 
wrench





adjustable

ad•just•able
 /əˈdʒʌstəbl/


□ 

adj.




that can be moved to different positions or changed in shape or size 可调整的；可调节的 ：




◊ adjustable seat belts 可调节的安全带





◊ The height of the bicycle seat is adjustable. 这辆自行车鞍座的高度可以调整。




adjustment

ad•just•ment
 /əˈdʒʌstmənt/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 a small change made to sth in order to correct or improve it 调整；调节 ：




◊ I've made a few adjustments to the design. 我已对设计作了几处调整。





◊ Some adjustment of the lens may be necessary. 可能需要调整一下镜头。


『2』
 a change in the way a person behaves or thinks （行为、思想的）调整，适应 ：




◊ She went through a period of emotional adjustment after her marriage broke up. 婚姻破裂后，她熬过了一段感情调整期。




adjutant

ad•ju•tant
 /ˈædʒʊtənt/


□ 

noun




an army officer who does office work and helps other officers 副官



adman

/ˈædmæn/


□ 

noun




(pl.
 
admen

 /-men/
 ) (informal
 ) a person who works in advertising 广告商；广告从业人员



admin

/ˈædmɪn/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 , informal
 ) =
administration

 ：




◊ a few admin problems 一些行政问题





◊ She works in admin. 她在行政部门工作。




administer

ad•min•is•ter
 /ədˈmɪnɪstə(r)/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 [often passive] to manage and organize the affairs of a company, an organization, a country, etc. 管理（公司、组织、机构）；治理（国家）


SYN

 
manage

 ：




◊ to administer a charity/fund/school 管理一家慈善机构∕一项基金∕一所学校





◊ The pension funds are administered by commercial banks. 养老基金由商业银行经管。


『2』
 to make sure that sth is done fairly and in the correct way 施行；执行 ：




◊ to administer justice/the law
 司法；执法





◊ The questionnaire was administered by trained interviewers. 问卷调查是由经过训练的采访人员负责执行的。


『3』
 ~ sth (to sb)
 (formal
 ) to give or to provide sth, especially in a formal way 给予；提供 ：




◊ The teacher has the authority to administer punishment. 老师有权处罚。


『4』
 [often passive] ~ sth (to sb)
 (formal
 ) to give drugs, medicine, etc. to sb 给予，施用（药物等） ：




◊ The dose was administered to the child intravenously. 已给那孩子静脉注射了这一剂量。





◊ Police believe his wife could not have administered the poison. 警方认为他的妻子是不可能下毒的。


『5』
 ~ a kick, a punch, etc. (to sb/sth) (formal
 ) to kick or to hit sb/sth 踢；打 ：




◊ He administered a severe blow to his opponent's head. 他朝着对手的头部狠狠打了一拳。





administration

ad•min•is•tra•tion
 /ədˌmɪnɪˈstreɪʃn/


□ 

noun




『1』
 (also BrE
 informal
 
admin

 ) [U] the activities that are done in order to plan, organize and run a business, school or other institution （企业、学校等的）管理，行政 ：




◊ Administration costs are passed on to the customer. 行政费用转嫁给了消费者。





◊ the day-to-day administration of a company 公司的日常管理工作





◊ I work in the Sales Administration department. 我在销售管理部门工作。


『2』
 [U] the process or act of organizing the way that sth is done 施行；执行 ：




◊ the administration of justice 司法


『3』
 [C] the people who plan, organize and run a business, an institution, etc. （企业、学校等的）管理部门，行政部门 ：




◊ university administrations 大学行政部门


『4』
 (often 
Administration

 ) [C] the government of a country, especially the US （尤指美国）政府 ：




◊ the Bush administration 布什政府





◊ Successive administrations have failed to solve the country's economic problems. 一届又一届政府均未能解决这个国家的经济问题。


『5』
 [U] (formal
 ) the act of giving a drug to sb （药物的）施用 ：




◊ the administration of antibiotics 施用抗生素




administrative

ad•min•is•tra•tive
 /ədˈmɪnɪstrətɪv; NAmE
 -streɪtɪv/


□ 

adj.




connected with organizing the work of a business or an institution 管理的；行政的 ：




◊ an administrative job/assistant/error
 管理工作；行政助理；管理上的错误


→
ad•min•is•tra•tive•ly





administratively

ad•min•is•tra•tive•ly
 

adv.






administrator

ad•min•is•tra•tor
 /ədˈmɪnɪstreɪtə(r)/


□ 

noun




a person whose job is to manage and organize the public or business affairs of a company or an institution （公司、机构的）管理人员，行政人员 ：




◊ a hospital administrator 医院管理人员





admirable

ad•mir•able
 /ˈædmərəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) having qualities that you admire and respect 可钦佩的；值得赞赏的；令人羡慕的


SYN

 
commendable

 ：




◊ Her dedication to her work was admirable. 她对工作的奉献精神可钦可佩。





◊ He made his points with admirable clarity. 他阐述观点明确，值得赞赏。


→
ad•mir•ably





admirably

ad•mir•ably
 /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ Joe coped admirably with a difficult situation. 乔面对困境应付裕如。





admiral

ad•miral
 /ˈædmərəl/


□ 

noun




an officer of very high rank in the navy 海军将官；海军上将；舰队司令 ：




◊ The admiral visited the ships under his command. 舰队司令视察了他所统率的军舰。





◊ Admiral Lord Nelson 海军上将纳尔逊勋爵


—see also 
rear admiral

 , 
red admiral





admiration

★ad•mir•ation
 /ˌædməˈreɪʃn/


□ 

noun


 [U]

~ (for sb/sth)
 a feeling of respect and liking for sb/sth 钦佩；赞赏；羡慕 ：




◊ I have great admiration for her as a writer. 我十分钦佩她这个作家。





◊ to watch/gaze in admiration
 赞赏地观看∕凝视着




admire

★ad•mire
 /ədˈmaɪə(r)/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sb/sth (for sth)
 | ~ sb (for doing sth)
 to respect sb for what they are or for what they have done 钦佩；赞赏；仰慕 ：




◊ I really admire your enthusiasm. 我确实钦佩你的热情。





◊ The school is widely admired for its excellent teaching. 这所学校教学优秀，远近称誉。





◊ You have to admire the way
 he handled the situation. 你不得不佩服他处理这个局面的手段。





◊ I don't agree with her, but I admire her for sticking to her principles. 我不同意她的意见，但是我赞赏她恪守原则。


『2』
 to look at sth and think that it is attractive and/or impressive 欣赏 ：




◊ He stood back to admire his handiwork. 他退后几步欣赏他的手工制品。


→
ad•mir•ing





admirer

ad•mirer
 /ədˈmaɪərə(r)/


□ 

noun




『1』
 ~ of sb/sth
 a person who admires sb/sth, especially a well-known person or thing 钦佩者；赞赏者 ：




◊ He is a great admirer of Picasso's early paintings. 他十分赞赏毕加索的早期画作。


『2』
 a man who is attracted to a woman and admires her 追求者，爱慕者（指爱慕女人的男人） ：




◊ She never married but had many admirers. 她从未结婚，不过追求者不少。




admiring

ad•mir•ing
 

adj.


 ：




◊ She was used to receiving admiring glances from men. 她习惯了男人投来的赞赏目光。



ad•mir•ing•ly



□ 

adv.






admissibility

ad•mis•si•bil•ity
 /ədˌmɪsəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]




admissible

ad•mis•sible
 /ədˈmɪsəbl/


□ 

adj.




that can be allowed or accepted, especially in court （尤指法庭）可接受的，受理的


OPP

 
inadmissible



→
ad•mis•si•bil•ity






admission

ad•mis•sion
 /ədˈmɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] ~ (to sth)
 the act of accepting sb into an institution, organization, etc.; the right to enter a place or to join an institution or organization （机构、组织等的）准许加入，加入权，进入权 ：




◊ Hospital admission is not necessary in most cases. 大多数情况下，病人无须住院。





◊ Hospital admissions for asthma attacks have doubled. 哮喘发作入院人次已成倍增加。





◊ countries applying for admission to the European Union 申请加入欧洲联盟的国家





◊ the university admissions policy/office
 大学招生政策∕招生办公室





◊ Last admissions to the park are at 4 p.m. 公园最后的入园时间是下午 4 点。





◊ They tried to get into the club but were refused admission. 他们试图进入俱乐部，但遭到了拒绝。





◊ She failed to gain admission
 to the university of her choice. 她未获自己选择的大学录取。


『2』
 [C] ~ (of sth)
 | ~ (that...)
 a statement in which sb admits that sth is true, especially sth wrong or bad that they have done （尤指对过错、罪行的）承认，招认，招供 ：




◊ an admission of guilt/failure/defeat
 承认有罪∕失败∕被击败





◊ The minister's resignation was an admission that she had lied. 这位部长辞职等于承认她自己撒过谎。





◊ He is a thief by his own admission

 (=he has admitted it). 他自己供认是小偷。


『3』
 [U] the amount of money that you pay to go into a building or to an event 入场费；门票费 ：




◊ admission charges/prices
 入场费∕票价





◊ £5 admission 入场费 5 英镑





◊ What's the admission? 门票多少钱？





admit

★ /ədˈmɪt/


□ 

verb




(-tt-)

▶
ACCEPT TRUTH 承认事实



『1』
 ~ (to sth/to doing sth)
 | ~ (to sb) (that...)
 to agree, often unwillingly, that sth is true （常指勉强）承认


SYN

 
confess

 ：



[V]◊ She admits to being strict with her children. 她承认对自己的孩子很严厉。





◊ Don't be afraid to admit to your mistakes. 不要怕认错。





◊ It was a stupid thing to do, I admit. 我承认，那次干的是件蠢事。




[VN]◊ He admitted all his mistakes. 他承认了全部错误。





◊ She stubbornly refuses to admit the truth. 她顽固地拒不承认事实。





◊ Why don't you just admit defeat

 (=recognize that you cannot do sth) and let someone else try ? 你干吗不干脆承认自己不行，让别人来试试？





◊ Admit it! You were terrified! 承认了吧！你吓坏了！




[V (that
 )]◊ They freely admit (that) they still have a lot to learn. 他们坦率承认，他们要学的东西还很多。





◊ I couldn't admit to my parents that I was finding the course difficult. 我无法向父母实话实说，我觉得这门课程很难。





◊ You must admit that
 it all sounds very strange. 你必须承认这一切听起来很古怪。




[VN that
 ]◊ It was
 generally admitted that
 the government had acted too quickly. 普遍认为，政府行动过急。




[V speech
 ]◊ 'I'm very nervous,' she admitted reluctantly. "我很紧张。"她不愿意地承认说。




[VN to
 inf]◊ The appointment is now generally admitted to have been a mistake. 现在公认那次任命是一个错误。



HELP

 This pattern is only used in the passive. 此句型仅用于被动语态。

▶
ACCEPT BLAME 承认责任



『2』
 ~ (to sth/to doing sth)
 to say that you have done sth wrong or illegal 承认（过错、罪行）；招认；招供


SYN

 
confess to

 ：



[V]◊ She admitted to having stolen the car. 她供认偷了那辆轿车。





◊ He refused to admit to the other charges. 他拒不承认其他指控。




[VN]◊ She admitted theft. 她招认了偷窃行为。





◊ He refused to admit his guilt. 他拒不认罪。




[V -ing
 ]◊ She admitted having driven the car without insurance. 她供认驾驶了这辆没有保险的轿车。


▶
ALLOW TO ENTER/JOIN 准许进入∕加入



『3』
 [VN] ~ sb/sth (to/into sth)
 to allow sb/sth to enter a place 准许进入（某处） ：




◊ Each ticket admits one adult. 每张票只准许一位成人入场。





◊ The narrow windows admit little light into the room. 窗户狭窄，只有少量光线可以照进房间。





◊ You will not be admitted to the theatre after the performance has started. 演出开始后不许进入剧场。


『4』
 [VN] ~ sb (to/into sth)
 to allow sb to become a member of a club, a school, or an organization 准许加入（俱乐部、组织）；接收（入学） ：




◊ The society admits all US citizens over 21. 凡 21 岁以上的美国公民均可加入该社团。





◊ Women were only admitted into the club last year. 这家俱乐部去年才接纳女会员。


▶
TO HOSPITAL 医院



『5』
 [VN] [often passive] ~ sb to/into a hospital, an institution, etc. to take sb to a hospital, or other institution where they can receive special care 接收入院；收治 ：




◊ Two crash victims were admitted to the local hospital. 两位车祸受害者已送进当地医院。




PHR V




ad'mit of sth



(formal
 ) to show that sth is possible or probable as a solution, an explanation, etc. 容许，有…可能（指解决办法、解释等）



admittance

ad•mit•tance
 /ədˈmɪtns/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the right to enter or the act of entering a building, an institution, etc. （建筑物、机构等的）进入权，进入 ：




◊ Hundreds of people were unable to gain admittance
 to the hall. 数以百计的人未能获准进入大厅。




admittedly

ad•mit•ted•ly
 /ədˈmɪtɪdli/


□ 

adv.




used, especially at the beginning of a sentence, when you are accepting that sth is true （尤用于句首）诚然，无可否认 ：




◊ Admittedly, it is rather expensive but you don't need to use much. 它的确很贵，但不需要用得很多。




admixture

ad•mix•ture
 /ədˈmɪkstʃə(r)/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 a mixture 混合；掺和 ：




◊ an admixture of aggression and creativity 进取精神和创意的结合


『2』
 something, especially a small amount of sth, that is mixed with sth else 掺入物 ：




◊ a French-speaking region with an admixture of German speakers 掺杂说德语的人的法语地区




admonish

ad•mon•ish
 /ədˈmɒnɪʃ; NAmE
 -ˈmɑ:n-/


□ 

verb


 (formal
 )

『1』
 ~ sb (for sth/for doing sth)
 to tell sb firmly that you do not approve of sth that they have done 责备；告诫；警告


SYN

 
reprove

 ：



[VN]◊ She was admonished for chewing gum in class. 她在课堂上嚼口香糖，受到了告诫。
 [also V speech
 , VN speech
 ]

『2』
 to strongly advise sb to do sth 力劝；忠告 ：



[VN to
 inf]◊ A warning voice admonished him not to let this happen. 他耳边响起警钟，警告他别让这种事情发生。
 [also V speech
 , VN speech
 ]



admonition

ad•mon•ition
 /ˌædməˈnɪʃn/
 (also less frequent
 
ad•mon•ish•ment

 /ədˈmɒnɪʃmənt; NAmE
 -ˈmɑ:n-/
 ) 

noun


 [C, U] (formal
 ) a warning to sb about their behaviour 警告；告诫

→
ad•moni•tory





admonitory

ad•moni•tory
 /ədˈmɒnɪtri; NAmE
 -ˈmɑ:n-/


□ 

adj.






ado

/əˈdu:/


□ 

noun






IDIOMS




without further/more ado



(old-fashioned
 ) without delaying; immediately 毫不迟延；干脆；立即



adobe

/əˈdəʊbi; NAmE
 əˈdoʊbi/


□ 

noun


 [U]

mud that is dried in the sun, mixed with 
straw

 and used as a building material （建筑用）黏土；黏土坯




adolescence

ado•les•cence
 /ˌædəˈlesns/


□ 

noun


 [U]

the time in a person's life when he or she develops from a child into an adult 青春期；青春


SYN

 
puberty





adolescent

ado•les•cent
 

adj.


 ：




◊ adolescent boys/girls/experiences
 青春期的男孩∕女孩∕经历


ado•les•cent
 /ˌædəˈlesnt/


□ 

noun




a young person who is developing from a child into an adult 青少年 ：




◊ adolescents between the ages of 13 and 18 and the problems they face * 13 至 18 岁的青少年以及他们面临的问题


→
ado•les•cent






adopt

★ /əˈdɒpt; NAmE
 əˈdɑ:pt/


□ 

verb




▶
CHILD 小孩



『1』
 to take sb else's child into your family and become its legal parent(s) 收养；领养 ：



[V]◊ a campaign to encourage childless couples to adopt 鼓励无子女夫妇领养孩子的运动




[VN]◊ to adopt a child 领养孩子





◊ She was forced to have her baby adopted. 她被迫把婴儿给人收养。


—compare 
foster



▶
METHOD 方法



『2』
 [VN] to start to use a particular method or to show a particular attitude towards sb/sth 采用（某方法）；采取（某态度） ：




◊ All three teams adopted different approaches to the problem. 三个队处理这个问题的方法各不相同。


▶
SUGGESTION 建议



『3』
 [VN] to formally accept a suggestion or policy by voting 正式通过，表决采纳（建议、政策等） ：




◊ to adopt a resolution 通过一项决议





◊ The council is expected to adopt the new policy at its next meeting. 委员会有望在下次会议上正式通过这项新政策。


▶
NEW NAME/COUNTRY 新名字∕国家



『4』
 [VN] to choose a new name, a country, a custom, etc. and begin to use it as your own 选用（名字等）；移居（某国）；承袭（风俗） ：




◊ to adopt a name/title/language
 取名；袭用头衔；采用某语言





◊ Early Christians in Europe adopted many of the practices of the older, pagan religions. 欧洲早期的基督教徒承袭了更古老的一些异教的许多习俗。


▶
WAY OF BEHAVING 行为方式



『5』
 [VN] (formal
 ) to use a particular manner, way of speaking, expression, etc. 采用（某种举止、说话方式等） ：




◊ He adopted an air of indifference. 他摆出一副满不在乎的样子。


▶
CANDIDATE 候选人



『6』
 [VN] ~ sb (as sth)
 (BrE
 ) (
politics 政

 )to choose sb as a candidate in an election or as a representative 选定，选举（某人为候选人或代表） ：




◊ She was adopted as parliamentary candidate for Wood Green. 她被推举为伍德格林选区的议员候选人。




adopted

adopt•ed
 /əˈdɒptɪd; NAmE
 əˈdɑ:p-/


□ 

adj.




『1』
 an adopted
 child has legally become part of a family which is not the one in which he or she was born 收养的；领养的 ：




◊ Danny is their adopted son. 丹尼是他们的养子。


『2』
 an adopted
 country is one in which sb chooses to live although it is not the one they were born in 所选择居住的；移居的



adopter

adop•ter
 /əˈdɒptə(r); NAmE
 əˈdɑ:p-/


□ 

noun




『1』
 a person who adopts a child 收养者

『2』
 a person who starts using a new technology （新技术）采用者 ：




◊ early/late adopters
 of DVD players 早期∕后来用 DVD 机的人




adoption

adop•tion
 /əˈdɒpʃn; NAmE
 əˈdɑ:pʃn/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the act of adopting a child 收养；领养 ：




◊ She put the baby up for adoption. 她提出要让人收养那个婴儿。


『2』
 [U] the decision to start using sth such as an idea, a plan or a name 采用（想法、计划、名字等） ：




◊ the adoption of new technology 新技术的采用


『3』
 [C, U] (BrE
 , 
politics 政

 )the act of choosing sb as a candidate for an election 选定，推选，推举（候选人） ：




◊ his adoption as the Labour candidate 他被选定为工党候选人




adoptive

adop•tive
 /əˈdɒptɪv; NAmE
 əˈdɑ:p-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

an adoptive
 parent or family is one that has legally adopted a child 收养的；有收养关系的



adorable

ador•able
 /əˈdɔ:rəbl/


□ 

adj.




very attractive and easy to feel love for 可爱的；讨人喜爱的 ：




◊ What an adorable child! 多可爱的小孩呀！


→
ador•ably





adorably

ador•ably
 /-əbli/


□ 

adv.







adoration

ad•or•ation
 /ˌædəˈreɪʃn/


□ 

noun


 [U]

a feeling of great love or worship 热爱；爱慕；敬慕；崇拜 ：




◊ He gazed at her with pure adoration. 他一往情深地注视着她。





◊ The painting is called 'Adoration of the Infant Christ'. 这幅画叫做"朝拜耶稣圣婴"。





adore

/əˈdɔ:(r)/


□ 

verb




(not used in the progressive tenses 不用于进行时)

『1』
 [VN] to love sb very much 热爱，爱慕（某人） ：




◊ It's obvious that she adores him. 她显然深深地爱着他。


⇒ note at 
love



『2』
 (informal
 ) to like sth very much 喜爱，热爱（某事物） ：



[VN]◊ I simply adore his music! 我简直太喜爱他的音乐了！




[V -ing
 ]◊ She adores working with children. 她热爱为儿童工作。


⇒ note at 
like





adoring

ador•ing
 /əˈdɔ:rɪŋ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

showing much love and admiration 热爱的；爱慕的；敬慕的；崇拜的

→
ador•ing•ly





adoringly

ador•ing•ly
 

adv.







adorn

/əˈdɔ:n; NAmE
 əˈdɔ:rn/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] ~ sth/sb (with sth)
 (formal
 ) to make sth/sb look more attractive by decorating it or them with sth 装饰；装扮 ：




◊ The walls were adorned with paintings. 墙上装饰了绘画。





◊ The children adorned themselves with flowers. 孩子们佩戴着鲜花。





◊ Gold rings adorned his fingers. 他的手指戴着几枚金戒指。





◊ (
 ironic) Graffiti adorned the walls. 这些墙遭到乱画乱涂。

→
adorn•ment





adornment

adorn•ment
 

noun


 [U, C] ：




◊ A plain necklace was her only adornment. 她身上的饰物就只有一串简单的项链。




adrenal gland

ad•renal gland
 /əˈdri:nl glænd/


□ 

noun




either of the two small organs above the 
kidneys

 that produce 
adrenalin

 and other 
hormones

 肾上腺




adrenalin

ad•rena•lin
 /əˈdrenəlɪn/


□ 

noun


 [U]

a substance produced in the body when you are excited, afraid or angry. It makes the heart beat faster and increases your energy and ability to move quickly. 肾上腺素（能使心跳加速、精力充沛、行动迅速） ：




◊ The excitement at the start of a race can really get the adrenalin flowing
 . 起跑时的激动确实能使人热血沸腾。





adrift

/əˈdrɪft/


□ 

adj.


 [not before noun]

『1』
 if a boat or a person in a boat is adrift
 , the boat is not tied to anything or is floating without being controlled by anyone 漂浮；漂流 ：




◊ The survivors were adrift in a lifeboat for six days. 幸存者在救生艇上漂流了六天。


『2』
 (BrE
 ) (of a person 人) feeling alone and without a direction or an aim in life 漫无目的；随波逐流；漂泊无依 ：




◊ young people adrift in the big city 在大城市四处漂泊的年轻人


『3』
 no longer attached or fixed in the right position 脱开；松开 ：




◊ I nearly suffocated when the pipe on my breathing apparatus came adrift
 . 我的呼吸器上的管子脱落时，我差一点窒息。





◊ (
 figurative) She had been cut adrift from everything she had known. 她曾被迫与她熟悉的一切切断关系。




◊ (
 figurative) Our plans had gone badly adrift. 我们的计划已严重受挫。

『4』
 ~ (of sb/sth)
 (BrE
 ) (in sport 体育运动) behind the score or position of your opponents 分数落后；排名在后 ：




◊ The team are now just six points adrift of the leaders. 现在该队得分比领先的队只落后六分。




IDIOMS




cast/set sb adrift



(usually passive 通常用于被动语态) to leave sb to be carried away on a boat that is not being controlled by anyone 使漂流 ：




◊ (
 figurative) Without language human beings are cast adrift. 人无语言则茫然无依。



adroit

/əˈdrɔɪt/


□ 

adj.




(formal
 ) skilful and clever, especially in dealing with people （尤指待人接物）精明的，干练的，机敏的


SYN

 
skilful

 ：




◊ an adroit negotiator 谈判老手


→
adroit•ly





adroitly

adroit•ly
 

adv.


 
adroit•ness



□ 

noun


 [U]




adsorb

ad•sorb
 /ədˈsɔ:b; -ˈzɔ:b; NAmE
 -ˈzɔ:rb; -ˈsɔ:rb/


□ 

verb


 [VN]

(
technical 术语

 )if sth adsorbs
 a liquid, gas or other substance, it holds it on its surface 吸附（液体、气体等） ：




◊ The dye is adsorbed onto the fibre. 染料已吸附在纤维上。




adsorbent

ad•sorb•ent
 /ədˈzɔ:bənt; -ˈsɔ:b-; NAmE
 -ˈzɔ:rb-; -ˈsɔ:rb-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )(of a substance or material 物质或材料) able to 
adsorb

 gases or liquids 吸附气体（或液体）的



aduki

/əˈdu:ki/


□ 

noun




=
adzuki





adulation

adu•la•tion
 /ˌædjuˈleɪʃn; NAmE
 ˌædʒəˈl-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) admiration and praise, especially when this is greater than is necessary 称赞；吹捧；奉承

→
adu•la•tory





adulatory

adu•la•tory
 /ˌædjuˈleɪtəri; NAmE
 ˈædʒələtɔ:ri/


□ 

adj.







adult education

ˌadult edu'cation
 (also 
conˌtinuing edu'cation

 ) 

noun


 [U] education for adults that is available outside the formal education system, for example at evening classes 成人教育




adult

★ /ˈædʌlt; əˈdʌlt/


□ 

adj.




『1』
 fully grown or developed 成年的；发育成熟的 ：




◊ preparing young people for adult life 指导年轻人准备过成人生活





◊ the adult population 成年人口





◊ adult monkeys 长成的猴子


『2』
 behaving in an intelligent and responsible way; typical of what is expected of an adult （智力、思想、行为）成熟的，成人的


SYN

 
grown-up

 ：




◊ When my parents split up, it was all very adult and open. 我父母离异时，事情处理得很成熟、很开放。


『3』
 [only before noun] intended for adults only, because it is about sex or contains violence 仅限成人的（因有色情或暴力内容） ：




◊ an adult movie 仅供成人观看的电影


—see also 
adulthood



□ 

noun




『1』
 a fully grown person who is legally responsible for their actions （法律上指能为自己的行为负责的）成年人


SYN

 
grown-up

 ：




◊ Children must be accompanied by an adult. 儿童必须要有大人陪同。





◊ Why can't you two act like civilized adults? 你们俩为什么就不能像有教养的成年人那样行事呢？


『2』
 a fully grown animal 成年动物 ：




◊ The fish return to the river as adults in order to breed. 这种鱼长成以后回到河中产卵。





adulterate

adul•ter•ate
 /əˈdʌltəreɪt/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] ~ sth (with sth)
 to make food or drink less pure by adding another substance to it （在饮食中）掺杂，掺假


SYN

 
contaminate

 —see also 
unadulterated



→
adul•ter•ation





adulteration

adul•ter•ation
 /əˌdʌltəˈreɪʃn/


□ 

noun


 [U]



adulterer

adul•ter•er
 /əˈdʌltərə(r)/


□ 

noun




(formal
 ) a person who commits 
adultery

 通奸者；奸夫



adulteress

adul•ter•ess
 /əˈdʌltərəs/


□ 

noun




(formal
 ) a woman who commits 
adultery

 奸妇



adulterous

adul•ter•ous
 /əˈdʌltərəs/


□ 

adj.


 ：




◊ an adulterous relationship 通奸关系





adultery

adul•tery
 /əˈdʌltəri/


□ 

noun


 [U]

sex between a married person and sb who is not their husband or wife 通奸 ：




◊ He was accused of committing adultery
 . 他被控通奸。


→
adul•ter•ous






adulthood

adult•hood
 /ˈædʌlthʊd; əˈdʌlt-/


□ 

noun


 [U]

the state of being an adult 成年 ：




◊ a child reaching adulthood 已成年的孩子




adumbrate

ad•um•brate
 /ˈædəmbreɪt; NAmE
 also əˈdem-/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to give a general idea or description of sth without details 概述；概括说明；勾画轮廓


SYN

 
outline






advance

★ad•vance
 /ədˈvɑ:ns; NAmE
 -ˈvæns/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 done or given before sth is going to happen 预先的；事先的 ：




◊ Please give us advance warning
 of any changes. 如有变动，请事先通知我们。





◊ We need advance notice
 of the numbers involved. 我们需要事先得知涉及的数量。





◊ No advance booking
 is necessary on most departures. 大多数起程票无须预订。


『2』
 ~ party/team a group of people who go somewhere first, before the main group 先遣队；先头部队

□ 

noun




▶
FORWARD MOVEMENT 向前运动



『1』
 [C] the forward movement of a group of people, especially armed forces （尤指武装部队的）前进，行进 ：




◊ We feared that an advance on the capital would soon follow. 我们担心接下来会马上向首都推进。


▶
DEVELOPMENT 发展



『2』
 [C, U] ~ (in sth)
 progress or a development in a particular activity or area of understanding 进步；进展 ：




◊ recent advances in medical science 医学的最新进展





◊ We live in an age of rapid technological advance. 我们生活在技术迅猛发展的时代。


▶
MONEY 金钱



『3』
 [C, usually sing.] money paid for work before it has been done or money paid earlier than expected 预付款 ：




◊ They offered an advance of £5 000 after the signing of the contract. 他们在合同签订后预付了 5 000 英镑。





◊ She asked for an advance on her salary. 她要求预支薪金。


▶
SEXUAL 两性



『4』
 
advances



[pl.] attempts to start a sexual relationship with sb 勾引；求爱；追求 ：




◊ He had made advances
 to one of his students. 他曾追求过他的一个学生。


▶
PRICE INCREASE 涨价



『5』
 [C] ~ (on sth)
 (
business 商

 )an increase in the price or value of sth （价格、价值的）上涨，提高 ：




◊ Share prices showed significant advances. 股票价格大幅上涨。




IDIOMS




in advance (of sth)



『1』
 before the time that is expected; before sth happens （时间上）在…前；预先；事先 ：




◊ a week/month/year in advance 提前一星期∕一月∕一年





◊ It's cheaper if you book the tickets in advance. 预订票要便宜一些。





◊ People were evacuated from the coastal regions in advance of the hurricane. 飓风袭来之前，沿海地带的人已经撤离。


『2』
 more developed than sb/sth else （发展上）超前 ：




◊ Galileo's ideas were well in advance of the age in which he lived. 伽利略的思想远远超越了他所处的时代。


□ 

verb




▶
MOVE FORWARD 向前运动



『1』
 [V] ~ (on/towards sb/sth)
 to move forward towards sb/sth, often in order to attack or threaten them or it （为了进攻、威胁等）前进，行进 ：




◊ The mob advanced on us, shouting angrily. 暴民愤怒地喊叫着向我们逼近。





◊ The troops were finally given the order to advance. 部队终于得到前进的命令。





◊ They had advanced 20 miles by nightfall. 夜幕降临时，他们已推进了 20 英里。





◊ the advancing Allied troops 节节挺进的盟军部队


—compare 
retreat



▶
DEVELOP 发展



『2』
 if knowledge, technology, etc. advances
 , it develops and improves （知识、技术等）发展，进步 ：



[V]◊ Our knowledge of the disease has advanced considerably over recent years. 近年来我们对这种疾病的了解深入多了。




[VN]◊ This research has done much to advance our understanding of language learning. 这项研究大大提高了我们对语言学习的认识。


▶
HELP TO SUCCEED 促进



『3』
 [VN] to help sth to succeed 促进；推动


SYN

 
further

 ：




◊ Studying for new qualifications is one way of advancing your career. 为提高学历而进修是促进事业发展的一个办法。





◊ They worked together to advance the cause of democracy. 他们合力推动民主事业。


▶
MONEY 金钱



『4』
 ~ sth (to sb)
 | ~ (sb) sth
 to give sb money before the time it would usually be paid 预付 ：



[VN, VNN]◊ We are willing to advance the money to you. 我们愿意预付款给你。





◊ We will advance you the money. 我们将把款子预付给你。


▶
SUGGEST 建议



『5』
 [VN] (formal
 ) to suggest an idea, a theory, or a plan for other people to discuss 提出（想法、理论、计划）


SYN

 
put forward

 ：




◊ The article advances a new theory to explain changes in the climate. 这篇文章提出了一个解释气候变化的新理论。


▶
MAKE EARLIER 提前



『6』
 [VN] (formal
 ) to change the time or date of an event so that it takes place earlier 提前；提早


SYN

 
bring forward

 ：




◊ The date of the trial has been advanced by one week. 审判日期提前了一星期。



OPP

 
postpone



▶
MOVE FORWARD 向前运动



『7』
 (formal
 ) to move forward to a later part of sth; to move sth forward to a later part 向前推（至下一步）；（使）向前移动 ：



[V]◊ Users advance through the program by answering a series of questions. 用户通过回答一系列问题，逐步完成整个程序。




[VN]◊ This button advances the tape to the beginning of the next track. 这个按钮可使录音带转到下一个节目的开始。


▶
INCREASE 增加



『8』
 [V] (
business 商

 )(of prices, costs, etc. 价格、成本等) to increase in price or amount 上涨；增加 ：




◊ Oil shares advanced amid economic recovery hopes. 在一片经济复苏的希望中石油股票价格上涨。





advanced placement

adˌvanced 'placement
 

noun


 [U] (abbr.
 
AP

 ) an advanced course for high school students in the US by which students can gain college 
credits

 before they actually go to college 先修课程，进阶课程（美国中学生在上大学前所修习以获得大学学分的课程）




advanced

★ad•vanced
 /ədˈvɑ:nst; NAmE
 -ˈvænst/


□ 

adj.




『1』
 having the most modern and recently developed ideas, methods, etc. 先进的 ：




◊ advanced technology 先进技术





◊ advanced industrial societies 先进的工业社会


『2』
 (of a course of study 课程) at a high or difficult level 高级的；高等的 ：




◊ There were only three of us on the advanced course. 只有我们三人学高级课程。





◊ an advanced student of English 高阶英语学生


『3』
 at a late stage of development （发展）晚期的，后期的 ：




◊ the advanced stages of the disease 疾病晚期




IDIOMS




of advanced 'years | sb's advanced 'age



used in polite expressions to describe sb as 'very old' 高龄；年事已高 ：




◊ He was a man of advanced years. 他是位年事已高的人。





◊ (
 humorous) Even at my advanced age I still know how to enjoy myself! 我虽说是黄昏暮年，也还懂得如何找乐！




advancement

ad•vance•ment
 /ədˈvɑ:nsmənt; NAmE
 -ˈvæns-/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [U, C] the process of helping sth to make progress or succeed; the progress that is made 促进；推动；发展；前进 ：




◊ the advancement of knowledge/education/science
 知识∕教育∕科学的发展


『2』
 [U] progress in a job, social class, etc. （工作、社会等级等的）提升，晋升 ：




◊ There are good opportunities for advancement if you have the right skills. 如果有合适的技能，就有很好的晋升机会。




advancing

ad•van•cing
 /ədˈvɑ:nsɪŋ; NAmE
 -ˈvæns-/


□ 

adj.




~ years/age used as a polite way of referring to the fact of time passing and of sb growing older 年事渐高 ：




◊ She is still very active, in spite of her advancing years. 她尽管年事渐高，仍然十分活跃。





advantage

★ad•van•tage
 /ədˈvɑ:ntɪdʒ; NAmE
 -ˈvæn-/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 ~ (over sb)
 a thing that helps you to be better or more successful than other people 有利条件；有利因素；优势 ：




◊ a big/great/definite advantage
 大的∕很大的∕确定的优势





◊ Being tall gave him an advantage over the other players. 他个子高，比其他运动员有利。





◊ an unfair advantage
 (=sth that benefits you, but not your opponents) 不公平的有利因素（指有利于自己、但并不有利于对手）





◊ She had the advantage of
 a good education. 她具有受过良好教育的有利条件。





◊ Is there any advantage in getting there early? 早到那里是否有利？





◊ You will be at an advantage

 (=have an advantage) if you have thought about the interview questions in advance. 如果你预先考虑过面试中提出的问题，就会处于优势。



OPP

 
disadvantage



『2』
 a quality of sth that makes it better or more useful 优点 ：




◊ A small car has the
 added advantage of
 being cheaper to run. 小型轿车还有一个优点是运行成本比较便宜。





◊ the advantages of living in a small town 在小城镇居住的好处





◊ Each of these systems has its advantages and disadvantages. 这些系统各有其优缺点。



OPP

 
disadvantage



『3』
 (in 
tennis

 网球) the first point scored after a score of 40–40 （局末平分后）占先；优势分 ：




◊ Advantage Roddick. 罗迪克占先。




IDIOMS




be/work to your ad'vantage



to give you an advantage; to change a situation in a way that gives you an advantage 对…有利 ：




◊ It would be to your advantage to attend this meeting. 参加这次会议会对你有利。





◊ Eventually, the new regulations will work to our advantage. 新规章制度最终将对我们有利。



take ad'vantage of sth/sb



『1』
 to make use of sth well; to make use of an opportunity 利用；利用（机会） ：




◊ She took advantage of the children's absence to tidy their rooms. 她趁孩子们不在时收拾了他们的房间。





◊ We took full advantage of
 the hotel facilities. 我们充分享用了旅馆设施。


『2』
 to make use of sb/sth in a way that is unfair or dishonest 欺骗；占…的便宜


SYN

 
exploit

 ：




◊ He took advantage of my generosity
 (=for example, by taking more than I had intended to give). 他利用我的慷慨占了便宜。



to (good/best) ad'vantage



in a way that shows the best of sth （十分∕最）有效地，出色地；使优点突出 ：




◊ The photograph showed him to advantage. 他在这张照片中照得挺不错的。



turn sth to your ad'vantage



to use or change a bad situation so that it helps you 使转为有利；变（不利）为有利；利用

□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to put sb in a better position than other people or than they were in before 使处于有利地位；有利于；有助于




advantaged

ad•van•taged
 /ədˈvɑ:ntɪdʒd; NAmE
 -ˈvæn-/


□ 

adj.




being in a good social or financial situation （在社会上或经济上）处于优越地位的 ：




◊ We aim to improve opportunities for the less advantaged in society. 我们的宗旨是为社会地位比较低下的人增加机会。



OPP

 
disadvantaged






advantageous

ad•van•ta•geous
 /ˌædvənˈteɪdʒəs/


□ 

adj.




~ (to sb)
 good or useful in a particular situation 有利的；有好处的


SYN

 
beneficial

 ：




◊ A free trade agreement would be advantageous to both countries. 自由贸易协定对两国都会有利。



OPP

 
disadvantageous



→
ad•van•ta•geous•ly





advantageously

ad•van•ta•geous•ly
 

adv.







advent

ad•vent
 /ˈædvent/


□ 

noun




『1』
 [sing.] 
the ~ of sth/sb



the coming of an important event, person, invention, etc. （重要事件、人物、发明等的）出现，到来 ：




◊ the advent of new technology 新技术的出现


『2』
 
Advent



[U] the period of four weeks before Christmas in the Christian religion 将临期，基督降临（圣诞节前的四个星期）



adventitious

ad•ven•ti•tious
 /ˌædvenˈtɪʃəs/


□ 

adj.




(formal
 ) happening by accident; not planned 偶然发生的；非计划中的




adventure playground

adˌventure 'playground
 

noun


 (BrE
 ) an area where children can play, with large structures, ropes, etc. for climbing on 奇遇游乐场，冒险乐园（有大型结构、绳子等，供儿童玩耍攀登）



adventure

★ad•ven•ture
 /ədˈventʃə(r)/


□ 

noun




『1』
 [C] an unusual, exciting or dangerous experience, journey or series of events 冒险；冒险经历；奇遇 ：




◊ her adventures travelling in Africa 她在非洲旅行时的冒险经历





◊ When you're a child, life is one big adventure. 在孩提时代，生活是一大不寻常的经历。





◊ adventure stories 历险故事


『2』
 [U] excitement and the willingness to take risks, try new ideas, etc. 冒险的刺激；大胆开拓 ：




◊ a sense/spirit of adventure
 冒险意识∕精神




adventurer

ad•ven•turer
 /ədˈventʃərə(r)/


□ 

noun




『1』
 (old-fashioned
 ) a person who enjoys exciting new experiences, especially going to unusual places 冒险者；冒险家

『2』
 (often disapproving
 ) a person who is willing to take risks or act in a dishonest way in order to gain money or power 投机分子



adventuresome

ad•ven•ture•some
 /ədˈventʃəsəm; NAmE
 -tʃərs-/


□ 

adj.




(NAmE
 ) =
adventurous





adventuress

ad•ven•tur•ess
 /ədˈventʃəres/


□ 

noun


 (old-fashioned
 )

『1』
 a woman who enjoys exciting new experiences, especially going to unusual places 女冒险家

『2』
 (often disapproving
 ) a woman who is willing to take risks or act in a dishonest way in order to gain money or power 不择手段的女性



adventurism

ad•ven•tur•ism
 /ədˈventʃərɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(disapproving
 ) a willingness to take risks in business or politics in order to gain sth for yourself （企业、政治等方面）冒险主义




adventurous

ad•ven•tur•ous
 /ədˈventʃərəs/


□ 

adj.




『1』
 (NAmE
 also 
ad•ven•ture•some

 ) (of a person 人) willing to take risks and try new ideas; enjoying being in new, exciting situations 有冒险精神的；大胆开拓的 ：




◊ For the more adventurous tourists, there are trips into the mountains with a local guide. 对更愿猎奇探险的旅游者，有本地向导带领进山游览。





◊ Many teachers would like to be more adventurous and creative. 许多教师愿意更加进取，更富创造性。


『2』
 including new and interesting things, methods and ideas （指事物、方法、思想）新奇的 ：




◊ The menu contained traditional favourites as well as more adventurous dishes. 这份菜单有受欢迎的传统菜，也有较为新奇的菜肴。


『3』
 full of new, exciting or dangerous experiences 充满新鲜事物的；刺激不断的；惊险的 ：




◊ an adventurous trip/lifestyle
 惊险的旅行；充满刺激的生活方式



OPP

 
unadventurous



→
ad•ven•tur•ous•ly





adventurously

ad•ven•tur•ous•ly
 

adv.






adverb

ad•verb
 /ˈædvɜ:b; NAmE
 -vɜ:rb/


□ 

noun




(
grammar 语法

 )a word that adds more information about place, time, manner, cause or degree to a verb, an adjective, a phrase or another adverb 副词 ：




◊ In 'speak kindly', 'incredibly deep', 'just in time' and 'too quickly', 'kindly', 'incredibly', 'just' and 'too' are all adverbs. 在 speak kindly、incredibly deep、just in time 和 too quickly 四个短语中，kindly、incredibly、just 和 too 都是副词。


—see also 
sentence adverb



→
ad•ver•bial






adverbial particle

adˌverbial 'particle
 

noun


 (
grammar 语法

 )an adverb used especially after a verb to show position, direction of movement, etc. 副词小词，副词小品词（尤用于动词后，表示位置、运动方向等） ：




◊ In 'come back', 'break down' and 'fall off', 'back', 'down' and 'off' are all adverbial particles. 在 come back、break down 和 fall off 中，back、down 和 off 都是副词小词。




adverbial

ad•ver•bial
 /ædˈvɜ:biəl; NAmE
 -ˈvɜ:rb-/


□ 

adj.


 ：




◊ 'Very quickly indeed' is an adverbial phrase. * Very quickly indeed 是副词短语。




adversarial

ad•ver•sar•ial
 /ˌædvəˈseəriəl; NAmE
 -vərˈseriəl/


□ 

adj.




(formal
 or 
technical 术语

 )(especially of political or legal systems 尤指政治或法律制度) involving people who are in opposition and who make attacks on each other 对立的；敌对的 ：




◊ the adversarial nature of the two-party system 两党制的对抗性





◊ an adversarial system of justice 审判对抗制





adversary

ad•ver•sary
 /ˈædvəsəri; NAmE
 -vərseri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (formal
 ) a person that sb is opposed to and competing with in an argument or a battle （辩论、战斗中的）敌手，对手


SYN

 
opponent





adversative

ad•ver•sa•tive
 /ədˈvɜ:sətɪv; NAmE
 -ˈvɜ:rs-/


□ 

adj.




(
grammar 语法

 )(of a word or phrase 词或词组) expressing sth that is opposed to or the opposite of what has been said 形成对照的；表示相反的；转折的 ：




◊ the adversative conjunction 'but' 转折连词 but




adverse

ad•verse
 /ˈædvɜ:s; ədˈvɜ:s; NAmE
 -vɜ:rs/


□ 

adj.


 [usually before noun]

negative and unpleasant; not likely to produce a good result 不利的；有害的；反面的 ：




◊ adverse change/circumstances/weather conditions
 不利的变动；逆境；恶劣天气





◊ Lack of money will have an adverse effect
 on our research programme. 缺少资金将对我们的研究方案有不利影响。





◊ They have attracted strong adverse criticism. 他们已招致强烈非难。





◊ This drug is known to have adverse side effects. 众所周知，这种药具有不良副作用。


→
ad•verse•ly





adversely

ad•verse•ly
 

adv.


 ：




◊ Her health was adversely affected
 by the climate. 那种气候损害了她的健康。




adversity

ad•ver•sity
 /ədˈvɜ:səti; NAmE
 -ˈvɜ:rs-/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 ) (formal
 ) a difficult or unpleasant situation 困境；逆境 ：




◊ courage in the face of adversity
 面对逆境的勇气





◊ He overcame many personal adversities. 他克服了多次个人不幸。




advert

★ad•vert
 /ˈædvɜ:t; NAmE
 -vɜ:rt/


□ 

noun




(BrE
 ) =
advertisement

 ：




◊ the adverts on television 电视广告





◊ When the adverts came on I got up to put the kettle on. 电视播放广告时，我起身去烧了壶水。


⇒ note at 
AD





advertise

★ad•ver•tise
 /ˈædvətaɪz; NAmE
 -vərt-/


□ 

verb




『1』
 ~ sth (as sth)
 to tell the public about a product or a service in order to encourage people to buy or to use it 做广告；登广告 ：



[V]◊ If you want to attract more customers, try advertising in the local paper. 如果你要吸引更多顾客，就试试在当地报纸登广告。




[VN]◊ to advertise a product/a business/your services 做广告宣传产品∕企业∕你的服务项目





◊ The cruise was advertised as the 'journey of a lifetime'. 这次航行被宣传为"终生难得的旅行"。


『2』
 ~ (for sb/sth)
 to let people know that sth is going to happen, or that a job is available by giving details about it in a newspaper, on a notice in a public place, on the Internet, etc. （在报纸、公共场所公告牌、互联网等上）公布，征聘 ：



[V]◊ We are currently advertising for a new sales manager. 目前我们公开征聘一位新的销售经理。




[VN]◊ We advertised the concert quite widely. 我们为这次音乐会作了相当广泛的宣传。


『3』
 [VN] to show or tell sth about yourself to other people 展现，宣传（自己的事）


SYN

 
publicize

 ：




◊ I wouldn't advertise the fact that you don't have a work permit. 我不会向外声张你没有工作许可证这件事。





advertisement

★ad•ver•tise•ment
 /ədˈvɜ:tɪsmənt; NAmE
 ˌædvərˈtaɪz-/


□ 

noun




『1』
 [C] (also informal
 
ad

 ) (BrE
 also 
ad•vert

 ) ~ (for sth)
 a notice, picture or film telling people about a product, job or service 广告；启事 ：




◊ Put an advertisement in the local paper to sell your car. 在当地报纸登一则广告来出售你的汽车。


—see also 
classified advertisements

 ⇒ note at 
AD



『2』
 [C] (BrE
 also 
ad•vert

 ) ~ for sth
 an example of sth that shows its good qualities 广告（样）品 ：




◊ Dirty streets and homelessness are no advertisement for a prosperous society. 肮脏的街道和无家可归现象决不是繁荣社会的景象。


⇒ note at 
AD



『3』
 [U] the act of advertising sth and making it public 广告活动；广告宣传

⇒ note at 
AD





advertiser

ad•ver•tiser
 /ˈædvətaɪzə(r); NAmE
 -vərt-/


□ 

noun




a person or company that advertises 广告商；广告人员；广告公司；登广告者



advertising

★ad•ver•tis•ing
 /ˈædvətaɪzɪŋ; NAmE
 -vərt-/


□ 

noun


 [U]

the activity and industry of advertising things to people on television, in newspapers, on the Internet, etc. 广告活动；广告业；做广告 ：




◊ A good advertising campaign
 will increase our sales. 良好的广告宣传活动会增加我们的销售量。





◊ Cigarette advertising has been banned. 香烟广告已遭禁止。





◊ radio/TV advertising
 广播∕电视广告





◊ Val works for an advertising agency

 (=a company that designs advertisements). 瓦尔为一家广告公司工作。





◊ a career in advertising 广告职业




advertorial

ad•ver•tor•ial
 /ˌædvəˈtɔ:riəl; NAmE
 -vərˈt-/


□ 

noun




an advertisement that is designed to look like an article in the newspaper or magazine in which it appears 社论式广告



advice

★ad•vice
 /ədˈvaɪs/


□ 

noun


 [U]

~ (on sth)
 an opinion or a suggestion about what sb should do in a particular situation 劝告；忠告；建议；意见 ：




◊ advice on road safety 有关道路安全的建议





◊ They give advice
 for people with HIV and AIDS. 他们向艾滋病病毒携带者和艾滋病患者提供咨询。





◊ Follow
 your doctor's advice
 . 要遵从医嘱。





◊ We were advised to seek legal advice
 . 有人劝我们找律师咨询。





◊ Let me give you a piece of advice
 . 让我给你一个忠告。





◊ A word of advice
 . Don't wear that dress. 一句忠告：别穿那件连衣裙。





◊ Take my advice
 . Don't do it. 听我的劝告，别干这件事。





◊ I chose it on his advice
 . 我这是照他的建议选择的。




advisability

ad•vis•abil•ity
 /ədˌvaɪzəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]




advisable

ad•vis•able
 /ədˈvaɪzəbl/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

~ (to do sth)
 sensible and a good idea in order to achieve sth 明智；可取 ：




◊ Early booking is advisable. 早订票是明智的。





◊ It is advisable to book early. 宜提早订票。



OPP

 
inadvisable



→
ad•vis•abil•ity






advise

★ad•vise
 /ədˈvaɪz/


□ 

verb




『1』
 ~ (sb) (against sth/against doing sth)
 to tell sb what you think they should do in a particular situation 劝告；忠告；建议 ：



[V]◊ I would strongly advise
 against going out on your own. 我要极力奉劝你别单独外出。




[VN]◊ Her mother was away and couldn't advise her. 她的母亲不在身边，无法向她提出劝告。





◊ I'd advise extreme caution. 我建议要慎之又慎。




[VN to
 inf]◊ Police are advising people to stay at home. 警方告诫民众要留在家里。





◊ I'd advise you not to tell him. 我劝你别告诉他。




[V that
 ]◊ They advise that a passport be carried with you at all times. 他们建议护照要随时带在身边。





◊ (
 BrE also) They advise that a passport should be carried with you at all times. 他们建议护照要随时带在身边。



[VN that
 ]◊ It is
 strongly advised that
 you take out insurance. 奉劝你务必办理保险。




[V -ing
 ]◊ I'd advise buying your tickets well in advance if you want to travel in August. 要是想在八月份去旅行，我建议及早购票。




[V speech
 , VN speech
 ]◊ 'Get there early,' she advised (them). "早点儿到那里。"她嘱咐（他们）说。


—see also 
ill-advised

 , 
well advised

 ⇒ note at 
recommend



『2』
 ~ (sb) on sth
 | ~ (sb) about sth/about doing sth
 to give sb help and information on a subject that you know a lot about 出主意；提出建议；提供咨询 ：



[V]◊ We employ an expert to advise on new technology. 我们聘用了一位专家作新技术顾问。




[VN]◊ She advises the government on environmental issues. 她是政府的环境问题顾问。




[V wh-
 ]◊ The pharmacist will advise which medicines are safe to take. 药剂师会建议服用哪些药才安全。




[VN wh-
 ]◊ Your lawyer can advise you whether to take any action. 你的律师可以告诉你是否起诉。


『3』
 ~ sb (of sth)
 (formal
 ) to officially tell sb sth 通知；正式告知


SYN

 
inform

 ：



[VN]◊ Please advise us of any change of address. 如地址有变，敬请告知。




[VN wh-
 ]◊ I will contact you later to advise you when to come. 稍后我会与你联系，通知你何时前来。




[VN that
 ]◊ I regret to advise you that the course is now full. 本课程已满额，特此通知。




advisedly

ad•vised•ly
 /ədˈvaɪzədli/


□ 

adv.




(formal
 ) if you say that you are using a word advisedly
 , you mean that you have thought carefully before choosing it 经过认真思考；经过深思熟虑



advisement

ad•vise•ment
 /ədˈvaɪzmənt/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 , formal
 ) advice 劝告；建议；忠告；意见 ：




◊ the University Advisement Center 大学咨询中心




IDIOMS




take sth under ad'visement



to think carefully about sth before making a decision about it 对某事作周密考虑；深思熟虑 ：




◊ The judge has taken the matter under advisement. 法官已经周密考虑这一事情。




adviser

ad•viser
 (also 
ad•visor

 ) /ədˈvaɪzə(r)/


□ 

noun




~ (to sb) (on sth)
 a person who gives advice, especially sb who knows a lot about a particular subject 顾问；忠告者；提供意见者 ：




◊ a financial adviser 财务顾问





◊ a special adviser to the President on education 总统的教育特别顾问





advisory

ad•vis•ory
 /ədˈvaɪzəri/


□ 

adj.




having the role of giving professional advice 顾问的；咨询的 ：




◊ an advisory committee/body/service
 顾问委员会；咨询机构∕服务





◊ He acted in an advisory capacity only. 他仅以顾问身份工作。


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (NAmE
 ) an official warning that sth bad is going to happen 警报 ：




◊ a tornado advisory 龙卷风警报





advocaat

ad•vo•caat
 /ˈædvəkɑ:/


□ 

noun


 [U, C]

(especially BrE
 ) a strong alcoholic drink made from eggs, sugar and 
brandy

 白兰地蛋酒（用蛋、糖和白兰地调配而成）



advocacy

ad•vo•cacy
 /ˈædvəkəsi/


□ 

noun


 [U]

『1』
 ~ (of sth)
 (formal
 ) the giving of public support to an idea, a course of action or a belief （对某思想、行动方针、信念的）拥护，支持，提倡

『2』
 (
technical 术语

 )the work of lawyers who speak about cases in court （律师）出庭辩护；律师的工作




advocate

ad•vo•cate
 

noun




/ˈædvəkət/


『1』
 ~ (of/for sth/sb)
 a person who supports or speaks in favour of sb or of a public plan or action 拥护者；支持者；提倡者 ：




◊ an advocate for hospital workers 医院工作人员的支持者





◊ a staunch advocate of free speech 言论自由的坚定拥护者


—see also 
devil's advocate



『2』
 a person who defends sb in court 辩护律师；出庭辩护人

⇒ note at 
lawyer



ad•vo•cate
 

verb




/ˈædvəkeɪt/
 (formal
 ) to support sth publicly 拥护；支持；提倡 ：



[VN]◊ The group does not advocate the use of violence. 该团体不支持使用暴力。




[V -ing
 ]◊ Many experts advocate rewarding your child for good behaviour. 很多专家主张对小孩的良好表现加以奖励。




[V that
 ]◊ The report advocated that all buildings be fitted with smoke detectors. 报告主张所有的建筑物都应安装烟火探测器。





◊ (
 BrE also) The report advocated that all buildings should be fitted with smoke detectors. 报告主张所有的建筑物都应安装烟火探测器。

⇒ note at 
recommend

 [also VN -ing
 ]



adze

(BrE
 ) (US
 
adz

 ) /ædz/


□ 

noun




a heavy tool with a curved blade at 
right angles

 to the handle, used for cutting or shaping large pieces of wood 锛子（削平木料用的平头斧）




adzuki

ad•zuki
 /ədˈzu:ki/
 (also 
ad'zuki bean

 , 
aduki

 ) 

noun


 a type of small round dark red 
bean

 that you can eat 赤豆；红豆



aegis

/ˈi:dʒɪs/


□ 

noun






IDIOMS




under the aegis of sb/sth



(formal
 ) with the protection or support of a particular organization or person 在…保护（或支持）下




aeolian

ae•olian
 (BrE
 ) (NAmE
 
eo•lian

 ) /i:ˈəʊliən; NAmE
 i:ˈoʊ-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )connected with or caused by the action of the wind 风的；风成的




aeon

(BrE
 ) (also 
eon

 NAmE
 , BrE
 ) /ˈi:ən/


□ 

noun




『1』
 (formal
 ) an extremely long period of time; thousands of years 极漫长的时期；千万年

『2』
 (
geology 地

 )a major division of time, divided into 
eras

 宙（地质学上的年代分期，下分代） ：




◊ aeons of geological history 数以亿万年计的地质史




aerate

aer•ate
 /ˈeəreɪt; NAmE
 ˈer-/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make it possible for air to become mixed with soil, water, etc. 使（土壤、水等）透气 ：




◊ Earthworms do the important job of aerating the soil. 蚯蚓做了使土壤透气的重要工作。


『2』
 to add a gas, especially 
carbon dioxide

 , to a liquid under pressure 充二氧化碳于，充气于（液体） ：




◊ aerated water 汽水


→
aer•ation





aeration

aer•ation
 /eəˈreɪʃn; NAmE
 eˈreɪ-/


□ 

noun


 [U]




aerial

aer•ial
 /ˈeəriəl; NAmE
 ˈer-/


□ 

adj.




『1』
 from a plane 从飞机上的 ：




◊ aerial attacks/bombardment/photography
 空中攻击∕轰炸∕照相





◊ an aerial view of Palm Island 棕榈岛鸟瞰图


『2』
 in the air; existing above the ground 空中的；空气中的；地表以上的 ：




◊ The banyan tree has aerial roots. 榕树有气根。


□ 

noun




(BrE
 ) (also 
an•tenna

 NAmE
 , BrE
 ) a piece of equipment made of wire or long straight pieces of metal for receiving or sending radio and television signals 天线



aerialist

aer•i•al•ist
 /ˈeəriəlɪst; NAmE
 ˈer-/


□ 

noun




a person who performs high above the ground on a 
tightrope

 or 
trapeze

 （表演走钢丝或空中飞人等的）高空杂技演员



aerie

(NAmE
 ) =
eyrie





aero-

/ˈeərəʊ; NAmE
 ˈeroʊ/


□ 

combining form




(in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词) connected with air or aircraft 空气的；空中的；飞行器的 ：




◊ aerodynamic 空气动力的





◊ aerospace 航空航天工业




aerobatic

aero•batic
 

adj.


 ：




◊ an aerobatic display 特技飞行表演




aerobatics

aero•bat•ics
 /ˌeərəˈbætɪks; NAmE
 ˌerə-/


□ 

noun


 [pl.]

exciting and skilful movements performed in an aircraft, such as flying upside down, especially in front of an audience 特技飞行

→
aero•batic






aerobic

aer•obic
 /eəˈrəʊbɪk; NAmE
 eˈroʊ-/


□ 

adj.




『1』
 (
biology 生

 )needing 
oxygen

 需氧的；好氧的 ：




◊ aerobic bacteria 需氧细菌


『2』
 (of physical exercise 健身活动) especially designed to improve the function of the heart and lungs 有氧的；增强心肺功能的


OPP

 
anaerobic






aerobics

aer•obics
 /eəˈrəʊbɪks; NAmE
 eˈroʊ-/


□ 

noun


 [U]

physical exercises intended to make the heart and lungs stronger, often done in classes, with music 有氧运动（通常在课堂上伴随音乐进行的增强心肺功能的健身活动） ：




◊ to do aerobics 做有氧运动





aerodrome

aero•drome
 /ˈeərədrəʊm; NAmE
 ˈerədroʊm/
 (BrE
 ) (US
 
air•drome

 ) 

noun


 (old-fashioned
 ) a small airport 小型飞机场



aerodynamic

aero•dy•nam•ic
 /-mɪk/


□ 

adj.


 ：




◊ the car's aerodynamic shape
 (=making it able to move faster) 汽车的流线型





aero•dy•nam•ic•al•ly



/-kli/


□ 

adv.






aerodynamics

aero•dy•nam•ics
 /ˌeərəʊdaɪˈnæmɪks; NAmE
 ˌeroʊ-/


□ 

noun




『1』
 [pl.] the qualities of an object that affect the way it moves through the air 空气动力（特性） ：




◊ Research has focused on improving the car's aerodynamics. 研究的重点是改善轿车的流线型。


『2』
 [U] the science that deals with how objects move through air 空气动力学

→
aero•dy•nam•ic






aerofoil

aero•foil
 /ˈeərəfɔɪl; NAmE
 ˈer-/
 (BrE
 ) (NAmE
 
air•foil

 ) 

noun


 the basic curved structure of an aircraft's wing that helps to lift it into the air 翼型（指机翼在空气中运动时能产生升力的型面）




aerogramme

aero•gramme
 (BrE
 ) (NAmE
 
aero•gram

 ) /ˈeərəgræm; NAmE
 ˈerə-/
 (also 
'air letter

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a sheet of light paper that can be folded and sent by air as a letter 航空邮简（一张薄纸折成，作航空信寄出）



aeronaut

aero•naut
 /ˈeərənɔ:t; NAmE
 ˈerə-/


□ 

noun




a traveller in a 
hot-air balloon

 or 
airship

 热气球（或飞艇）乘客



aeronautical

aero•naut•ic•al
 /-ˈnɔ:tɪkl/


□ 

adj.


 ：




◊ an aeronautical engineer 航空工程师




aeronautics

aero•naut•ics
 /ˌeərəˈnɔ:tɪks; NAmE
 ˌerə-/


□ 

noun


 [U]

the science or practice of building and flying aircraft 航空学；飞行学；飞行术

→
aero•naut•ic•al





aeroplane

aero•plane
 /ˈeərəpleɪn; NAmE
 ˈerə-/
 (BrE
 ) (NAmE
 
air•plane

 ) (also 
plane

 BrE
 , NAmE
 ) 

noun


 a flying vehicle with wings and one or more engines 飞机




aerosol

aero•sol
 /ˈeərəsɒl; NAmE
 ˈerəsɔ:l/


□ 

noun




a metal container in which a liquid such as paint or 
hairspray

 is kept under pressure and released as a spray （喷油漆、头发定型剂等的）喷雾器，雾化器；气雾剂； 气溶胶 ：




◊ ozone-friendly aerosols 对臭氧无损的气雾剂





◊ an aerosol can/spray
 喷雾罐；气雾喷雾器




aerospace

aero•space
 /ˈeərəʊspeɪs; NAmE
 ˈeroʊ-/


□ 

noun


 [U]

the industry of building aircraft and vehicles and equipment to be sent into space 航空航天工业；航空航天技术 ：




◊ jobs in aerospace and defence 航天与国防工作





◊ the aerospace industry 航空航天工业




aerostat

aero•stat
 /ˈeərəstæt; NAmE
 ˈerə-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )an aircraft filled with hot air, such as an 
airship

 or 
hot-air balloon

 （充注热空气的）浮空器，飞行器（如飞艇、热气球）




aesthete

aes•thete
 (NAmE
 also 
es•thete

 ) /ˈi:sɵi:t; ˈes-; NAmE
 ˈes-/


□ 

noun




(formal
 , sometimes disapproving
 ) a person who has a love and understanding of art and beautiful things 审美家




aesthetic

aes•thet•ic
 (NAmE
 also 
es•thet•ic

 ) /i:sˈɵetɪk; es-; NAmE
 es-/


□ 

adj.




『1』
 concerned with beauty and art and the understanding of beautiful things 审美的；有审美观点的；美学的 ：




◊ an aesthetic appreciation of the landscape 用审美的眼光欣赏风景





◊ The benefits of conservation are both financial and aesthetic. 保护自然环境在经济上和美化环境上都有好处。


『2』
 made in an artistic way and beautiful to look at 美的；艺术的 ：




◊ Their furniture was more aesthetic than functional. 他们的家具美观多于实用。


→
aes•thet•ic•al•ly



□ 

noun




『1』
 [C] the 
aesthetic

 qualities and ideas of sth 美感；审美观 ：




◊ The students debated the aesthetic of the poems. 学生就这些诗的美展开了辩论。


『2』
 
aesthetics



[U] the branch of philosophy that studies the principles of beauty, especially in art 美学

→
aes•theti•cism





aesthetically

aes•thet•ic•al•ly
 (NAmE
 also 
es-

 ) /-kli
 / 

adv.


 ：




◊ aesthetically pleasing colour combinations 赏心悦目的色彩搭配




aestheticism

aes•theti•cism
 (NAmE
 also 
es-

 ) /i:sˈɵetɪsɪzəm; es-; NAmE
 es-/


□ 

noun


 [U]




aetiology

aeti•ology
 (BrE
 ) (NAmE
 
eti•ology

 ) /ˌi:tiˈɒlədʒi; NAmE
 -ˈɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )the scientific study of the causes of disease 病原学；病因学



affinity card

af'finity card
 

noun


 a 
credit card

 printed with the name of an organization, for example a charity, which receives a small amount of money each time the card is used 认同卡（印有某机构名称的信用卡，持卡人每次使用此卡，该机构均可获得回馈金）



affinity group

af'finity group
 

noun


 (especially NAmE
 ) a group of people who share the same interest or purpose （有共同利益或目的的）亲和团体



afar

/əˈfɑ:(r)/


□ 

adv.






IDIOMS




from a'far



(literary
 ) from a long distance away 从远处 ：




◊ He loved her from afar
 (=did not tell her he loved her). 他暗恋着她。





afara

/əˈfɑ:rə/
 (also 
limba

 /ˈlɪmbə/
 ) 

noun




『1』
 [C] a tall tree that grows in W Africa （西非）阿法拉树，榄仁树

『2』
 [U] the wood from this tree, often used for making furniture 阿法拉木，榄仁木（常用于制作家具）

『3』
 [C] (WAfrE
 ) a bridge, usually made of wood 桥；（通常指）木桥



affability

af•fa•bil•ity
 /ˌæfəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]


af•fably



□ 

adv.







affable

af•fable
 /ˈæfəbl/


□ 

adj.




pleasant, friendly and easy to talk to 和蔼可亲的；易于交谈的


SYN

 
genial



→
af•fa•bil•ity






affair

★af•fair
 /əˈfeə(r); NAmE
 əˈfer/


□ 

noun




▶
PUBLIC/POLITICAL ACTIVITIES 公共∕政治活动



『1』
 
affairs



[pl.] events that are of public interest or political importance 公共事务；政治事务 ：




◊ world/international/business affairs
 世界∕国际∕商业事务





◊ an expert on foreign affairs
 (=political events in other countries) 外事专家





◊ affairs of state 国务


—see also 
current affairs



▶
EVENT 事件



『2』
 [C, usually sing.] an event that people are talking about or describing in a particular way 事件；事情 ：




◊ The newspapers exaggerated the whole affair wildly. 报章毫无根据地夸大了整个事件。





◊ The debate was a pretty disappointing affair. 那次辩论使人颇感失望。





◊ She wanted the celebration to be a simple family affair
 . 她希望庆祝活动仅限于家人参加。


▶
RELATIONSHIP 关系



『3』
 [C] a sexual relationship between two people, usually when one or both of them is married to sb else （尤指已婚男女的）私通，风流韵事 ：




◊ She is having an affair
 with her boss. 她跟老板有暧昧关系。


—see also 
love affair



▶
PRIVATE BUSINESS 私人业务



『4』
 
affairs



[pl.] matters connected with a person's private business and financial situation 私人业务 ：




◊ I looked after my father's financial affairs. 我照管父亲的财务。





◊ She wanted to put her affairs in order
 before she died. 她想在去世前把自己的事务安排妥当。


『5』
 [sing.] a thing that sb is responsible for (and that other people should not be concerned with) 个人的事


SYN

 
business

 ：




◊ How I spend my money is my affair. 我如何用钱是我自己的事。


▶
OBJECT 物品



『6』
 [C] (old-fashioned
 ) (with an adjective 与形容词连用) an object that is unusual or difficult to describe 不寻常之物；难描述的东西 ：




◊ Her hat was an amazing affair with feathers and a huge brim. 她的帽子嵌着羽毛，帽檐很宽，真是件奇物。



IDM

 see 
state

 n.




affaire

af•faire
 /əˈfeə(r); NAmE
 əˈfer/


□ 

noun




(from French
 , literary
 ) a love affair 热恋关系；风流韵事




affect

★af•fect
 /əˈfekt/


□ 

verb




『1』
 [VN] [often passive] to produce a change in sb/sth 影响 ：




◊ How will these changes affect us? 这些变化对我们会有什么影响？





◊ Your opinion will not affect my decision. 你的意见不会影响我的决定。





◊ The south of the country was worst affected by the drought. 该国南方旱情最严重。


『2』
 [VN] [often passive] (of a disease 疾病) to attack sb or a part of the body; to make sb become ill/sick （疾病）侵袭，感染 ：




◊ The condition affects one in five women. 每五个妇女就有一个人患有这种病。





◊ Rub the cream into the affected areas. 把乳膏揉进感染处。


『3』
 [VN] [often passive] to make sb have strong feelings of sadness, pity, etc. （感情上）深深打动；使悲伤（或怜悯等） ：




◊ They were deeply affected by the news of her death. 她死亡的消息使他们唏嘘不已。


『4』
 (formal
 ) to pretend to be feeling or thinking sth 假装 ：



[VN]◊ She affected a calmness she did not feel. 她强装镇静。
 [also V to
 inf]

『5』
 [VN] (formal
 , disapproving
 ) to use or wear sth that is intended to impress other people 炫耀；做作


SYN

 
put on

 ：




◊ I wish he wouldn't affect that ridiculous accent. 但愿他别故意装出那种可笑的腔调。





affectation

af•fect•ation
 /ˌæfekˈteɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]

behaviour or an action that is not natural or sincere and that is often intended to impress other people 假装；做作；装模作样 ：




◊ His little affectations irritated her. 他的装腔作势令她不快。





◊ Kay has no affectation at all. 凯一点也不做作。





◊ He raised his eyebrows with an affectation of surprise
 (=pretwoding to be surprised). 他扬起双眉装出一副惊奇的样子。





affected

af•fect•ed
 /əˈfektɪd/


□ 

adj.




(of a person or their behaviour 人或行为) not natural or sincere 假装的；做作的 ：




◊ an affected laugh/smile
 假笑；不自然的微笑



OPP

 
unaffected



→
af•fect•ed•ly





affectedly

af•fect•ed•ly
 

adv.






affecting

af•fect•ing
 /əˈfektɪŋ/


□ 

adj.




(formal
 ) producing strong feelings of sadness and sympathy 深深打动人的；感动人的；激起怜悯的



affection

★af•fec•tion
 /əˈfekʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] ~ (for sb/sth)
 the feeling of liking or loving sb/sth very much and caring about them 喜爱；钟爱 ：




◊ Mr Darcy's affection for his sister 达西先生对他妹妹的关爱之情





◊ Children need lots of love and affection. 孩子需要多多疼爱和关怀。





◊ He didn't show
 his wife any affection
 . 他没有向妻子表示一点爱。





◊ She was held in deep affection by all her students. 她的学生都十分爱戴她。





◊ I have a great affection for New York. 我很喜欢纽约。


『2』
 
affections



[pl.] (formal
 ) a person's feelings of love 爱情 ：




◊ Anne had two men trying to win her affections. 安妮有两个男人追求。





affectionate

af•fec•tion•ate
 /əˈfekʃənət/


□ 

adj.




showing caring feelings and love for sb 表示关爱的


SYN

 
loving

 ：




◊ He is very affectionate towards his children. 他非常关爱他的孩子。





◊ an affectionate kiss 亲昵的一吻


→
af•fec•tion•ate•ly






affectionately

af•fec•tion•ate•ly
 

adv.


 ：




◊ William was affectionately known as Billy. 人们亲昵地称威廉为比利。




affective

af•fect•ive
 /əˈfektɪv/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )connected with emotions and attitudes 感情的；情感的 ：




◊ affective disorders 情感障碍




affidavit

af•fi•da•vit
 /ˌæfəˈdeɪvɪt/


□ 

noun




(
law 律

 )a written statement that you swear is true, and that can be used as evidence in court 附誓书面证词；宣誓作证书



affiliate

af•fili•ate
 

noun




/əˈfɪliət/
 a company, an organization, etc. that is connected with or controlled by another larger one 附属机构；分支机构；分公司；分会

af•fili•ate
 

verb




/əˈfɪlieɪt/


『1』
 [VN] [usually passive] ~ sb/sth (with/to sb/sth)
 to link a group, a company, or an organization very closely with another larger one 使隶属，使并入（较大的团体、公司、组织） ：




◊ The hospital is affiliated with the local university. 这家医院附属于当地大学。





◊ The group is not affiliated to any political party. 该团体不隶属任何政党。


『2』
 ~ (yourself) (with sb/sth)
 to join, to be connected with, or to work for an organization 加入；与…有关；为…工作 ：



[VN]◊ The majority of people questioned affiliated themselves with a religious group. 接受询问的人大多数都加入了宗教团体。
 [also V]




affiliated

af•fili•ated
 /əˈfɪlieɪtɪd/


□ 

adj.


 [only before noun]

closely connected to or controlled by a group or an organization 隶属的 ：




◊ All affiliated members can vote. 所有隶属成员都有投票权。





◊ a government-affiliated institute 一家隶属于政府的研究所



OPP

 
unaffiliated





affiliation

af•fili•ation
 /əˌfɪliˈeɪʃn/


□ 

noun


 [U, C] (formal
 )

『1』
 a person's connection with a political party, religion, etc. （与政党、宗教等的）隶属关系 ：




◊ He was arrested because of his political affiliation. 他因所属政党的关系而被捕。


『2』
 one group or organization's official connection with another 隶属；从属




affinity

af•fin•ity
 /əˈfɪnəti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (formal
 )

『1』
 [sing.] ~ (for/with sb/sth)
 | ~ (between A and B)
 a strong feeling that you understand sb/sth and like them or it 喜好；喜爱


SYN

 
rapport

 ：




◊ Sam was born in the country and had a deep affinity with nature. 萨姆在乡下出生，特别喜爱大自然。


『2』
 [U, C] ~ (with sb/sth)
 | ~ (between A and B)
 a close relationship between two people or things that have similar qualities, structures or features 密切的关系；类同 ：




◊ There is a close affinity between Italian and Spanish. 意大利语和西班牙语关系密切。




affirm

af•firm
 /əˈfɜ:m; NAmE
 əˈfɜ:rm/


□ 

verb




(formal
 ) to state firmly or publicly that sth is true or that you support sth strongly 肯定属实；申明；断言


SYN

 
confirm

 ：



[VN]◊ Both sides affirmed their commitment to the ceasefire. 双方均申明答应停火。




[V that
 ]◊ I can affirm that no one will lose their job. 我可以肯定，谁都不会丢掉工作。
 [also V speech
 ]

→
af•firm•ation





affirmation

af•firm•ation
 /ˌæfəˈmeɪʃn; NAmE
 ˌæfərˈm-/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ She nodded in affirmation. 她肯定地点了点头。




affirmative action

afˌfirmative 'action
 

noun


 [U] (especially NAmE
 ) =
positive discrimination






affirmative

af•firma•tive
 /əˈfɜ:mətɪv; NAmE
 əˈfɜ:rm-/


□ 

adj.




(formal
 ) an affirmative
 word or reply means 'yes' or expresses agreement 肯定的；同意的


OPP

 
negative



→
af•firma•tive•ly



□ 

noun




(formal
 ) a word or statement that means 'yes'; an agreement or a 
confirmation

 肯定；同意 ：




◊ (
 formal) She answered in the affirmative
 (=said 'yes'). 她作出了肯定的答覆。


OPP

 
negative





affirmatively

af•firma•tive•ly
 

adv.


 ：




◊ 90% voted affirmatively. * 90% 投票赞成。





affix

□ 

noun




/ˈæfɪks/
 (
grammar 语法

 )a letter or group of letters added to the beginning or end of a word to change its meaning. The 
prefix



un-
 in unhappy
 and the 
suffix



-less
 in careless
 are both affixes. 词缀（unhappy 中的 un- 和 careless 中的 -less 都是词缀）

□ 

verb




/əˈfɪks/
 [VN] [often passive] ~ sth (to sth)
 (formal
 ) to stick or attach sth to sth else 粘上；贴上；附上 ：




◊ The label should be firmly affixed to the package. 这张标签应该牢牢地贴在包裹上。




afflict

af•flict
 /əˈflɪkt/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] (formal
 ) to affect sb/sth in an unpleasant or harmful way 折磨；使痛苦 ：




◊ About 40% of the country's population is afflicted with
 the disease. 全国 40% 左右的人口患有这种疾病。





◊ Aid will be sent to the afflicted areas. 将向受灾地区提供援助。




affliction

af•flic•tion
 /əˈflɪkʃn/


□ 

noun


 [U, C]

(formal
 ) pain and suffering or sth that causes it 折磨；痛苦




affluence

af•flu•ence
 /ˈæfluəns/


□ 

noun


 [U]


SYN

 
prosperity






affluent

af•flu•ent
 /ˈæfluənt/


□ 

adj.




having a lot of money and a good standard of living 富裕的


SYN

 
prosperous

 , 
wealthy

 ：




◊ affluent Western countries 富裕的西方国家





◊ a very affluent neighbourhood 富人区


⇒ note at 
rich



→
af•flu•ence





afford

★af•ford
 /əˈfɔ:d; NAmE
 əˈfɔ:rd/


□ 

verb




『1』
 [no passive] (usually used with can
 , could
 or be able to
 , especially in negative sentences or questions 通常与 can、could 或 be able to 连用，尤用于否定句或疑问句) to have enough money or time to be able to buy or to do sth 买得起；（有时间）做，能做 ：



[VN]◊ Can we afford a new car? 我们买得起一辆新车吗？





◊ None of them could afford £50 for a ticket. 他们中没有哪个拿得出 50 英镑买一张票。





◊ She felt she couldn't afford any more time off work. 她觉得再也抽不出时间歇班了。




[V to
 inf]◊ We can't afford to go abroad this summer. 今年夏天我们没有足够的钱去国外。





◊ She never took a taxi, even though she could afford to. 尽管她坐得起出租汽车，但她从未坐过。




[VN to
 inf]◊ He couldn't afford the money to go on the trip. 他不够钱去这次旅行。


『2』
 [no passive] (usually used with can
 or could
 , especially in negative sentences and questions 通常与 can 或 could 连用，尤用于否定句或疑问句) if you say that you can't afford
 to do sth, you mean that you should not do it because it will cause problems for you if you do 承担得起（后果） ：



[V to
 inf]◊ We cannot afford to ignore this warning. 我们对这个警告绝不能等闲视之。





◊ (
 formal) They could ill afford
 to lose any more staff. 他们再也不能损失员工了。



[VN]◊ We cannot afford any more delays. 我们不能再有任何耽搁了。


『3』
 (formal
 ) to provide sb with sth 提供；给予 ：



[VN]◊ The tree affords some shelter from the sun. 这棵树可以挡一挡太阳。




[VNN]◊ The programme affords young people the chance to gain work experience. 这项计划给年轻人提供了获得工作经验的机会。


→
af•ford•abil•ity





affordability

af•ford•abil•ity
 /əˌfɔ:dəˈbɪləti; NAmE
 əˌfɔ:rd-/


□ 

noun


 [U]


af•ford•able



/əˈfɔ:dəbl; NAmE
 əˈfɔ:rd-/


□ 

adj.


 ：




◊ affordable prices/housing 付得起的价格；买得起的住宅


⇒ note at 
cheap





afforest

af•for•est
 /əˈfɒrɪst; NAmE
 əˈfɔ:r-; əˈfɑ:r-/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive]




afforestation

af•for•est•ation
 /əˌfɒrɪˈsteɪʃn; NAmE
 əˌfɔ:r-; əˌfɑ:r-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the process of planting areas of land with trees in order to form a forest 植树造林

—compare 
deforestation



→
af•for•est





affray

af•fray
 /əˈfreɪ/


□ 

noun


 [C, usually sing., U]

(
law 律

 )a fight or violent behaviour in a public place （在公共场所）斗殴，闹事



affricate

af•fri•cate
 /ˈæfrɪkət/


□ 

noun




(
phonetics 语音

 )a speech sound that is made up of a 
plosive

 followed immediately by a 
fricative

 , for example /tʃ/and /dʒ/in chair
 and jar
 塞擦音



affront

af•front
 /əˈfrʌnt/


□ 

noun


 [usually sing.]

~ (to sb/sth)
 a remark or an action that insults or offends sb/sth 侮辱；冒犯

□ 

verb


 [VN]

[usually passive] (formal
 ) to insult or offend sb 侮辱；冒犯 ：




◊ He hoped they would not feel affronted if they were not invited. 他希望如果他们没有获得邀请也不要感到受辱。





◊ an affronted expression 受到冒犯的表情




aficionado

afi•cion•ado
 /əˌfɪʃəˈnɑ:dəʊ; NAmE
 -doʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a person who likes a particular sport, activity or subject very much and knows a lot about it 酷爱…者；迷




afield

/əˈfi:ld/


□ 

adv.






IDIOMS




far/farther/further a'field



far away from home; to or in places that are not near 远离家乡；去远处；在远方 ：




◊ You can hire a car if you want to explore further afield. 假如你想逛更远的地方，可以租辆汽车。





◊ Journalists came from as far afield as
 China. 新闻记者来自遥远的中国。




aflame

/əˈfleɪm/


□ 

adj.


 [not before noun]

(literary
 )

『1』
 burning; on fire 在燃烧


SYN

 
ablaze

 ：




◊ The whole building was soon aflame. 整栋大楼很快就燃烧起来。


『2』
 full of bright colours and lights 五彩缤纷


SYN

 
ablaze

 ：




◊ The woods were aflame with autumn colours. 秋林斑斓绚丽。


『3』
 showing excitement or embarrassment 激动；窘迫 ：




◊ eyes/cheeks aflame
 两眼闪光；两颊绯红




afloat

/əˈfləʊt; NAmE
 əˈfloʊt/


□ 

adj.


 [not before noun]

『1』
 floating on water （在水上）漂浮 ：




◊ Somehow we kept the boat afloat. 我们想办法使船没有下沉。


『2』
 (of a business, etc. 企业等) having enough money to pay debts; able to survive 有偿债能力；能维持下去 ：




◊ They will have to borrow £10 million next year, just to stay afloat
 . 明年他们得举债 1 000 万英镑才能维持下去。




afoot

/əˈfʊt/


□ 

adj.


 [not before noun]

being planned; happening 计划中；进行中 ：




◊ There are plans afoot to increase taxation. 正在拟订增税方案。





◊ Changes were afoot. 各种变革正在进行之中。





aforementioned

afore•men•tioned
 /əˌfɔ:ˈmenʃənd; NAmE
 əˌfɔ:rˈm-/
 (also 
afore•said

 /əˈfɔ:sed; NAmE
 əˈfɔ:rsed/
 ) (also 
said

 ) 

adj.


 [only before noun] (formal
 or 
law 律

 )mentioned before, in an earlier sentence 前面提到的；上述的 ：




◊ The aforementioned person was seen acting suspiciously. 有人看见前面提到的那个人行动可疑。




aforethought

afore•thought
 /əˈfɔ:ɵɔ:t; NAmE
 əˈfɔ:rɵ-/


□ 

adj.





IDM

 see 
malice





afoul

/əˈfaʊl/


□ 

adv.




(NAmE
 )



IDIOMS




run a'foul of sth



to do sth that is not allowed by a law or rule or sth that people in authority disapprove of （与法律、规章等）相抵触，有冲突 ：




◊ to run afoul of the law 违犯法律





afraid

★ /əˈfreɪd/


□ 

adj.


 [not before noun]

『1』
 ~ (of sb/sth)
 | ~ (of doing sth)
 | ~ (to do sth)
 feeling fear; frightened because you think that you might be hurt or suffer 害怕，畏惧（可能受伤害、受苦） ：




◊ Don't be afraid. 别怕。





◊ It's all over. There's nothing to be afraid of now. 一切都结束了。现在没有什么可怕的了。





◊ Are you afraid of spiders? 你怕蜘蛛吗？





◊ I started to feel afraid of going out alone at night. 我开始害怕夜间单独外出了。





◊ She was afraid to open the door. 她不敢开门。


『2』
 ~ of doing sth
 | ~ to do sth
 | ~ (that...)
 worried about what might happen 担心（会发生某事） ：




◊ She was afraid of upsetting her parents. 她担心会使她父母不安。





◊ Don't be afraid to ask if you don't understand. 你要是不懂，尽管问好了。





◊ We were afraid (that) we were going to capsize the boat. 我们担心会把船弄翻。


『3』
 ~ for sb/sth
 worried or frightened that sth unpleasant, dangerous, etc. will happen to a particular person or thing 担心，生怕（将发生不快、不幸或危险的事） ：




◊ I'm not afraid for me, but for the baby. 我担心的不是自己，而是婴儿。





◊ They had already fired three people and he was afraid for his job. 他们已经解雇了三人，所以他为他的工作担忧。




IDIOMS




I'm afraid



used as a polite way of telling sb sth that is unpleasant or disappointing, or that you are sorry about （礼貌地说出令人不快、失望或感到遗憾的事）我怕，恐怕，很遗憾，对不起 ：




◊ I can't help you, I'm afraid. 对不起，我帮不了你的忙。





◊ I'm afraid we can't come. 很遗憾，我们来不了。





◊ I'm afraid that it's not finished yet. 此事恐怕还没有完。





◊ He's no better, I'm afraid to say
 . 我很抱歉地说，他一点也不见好转。





◊ 'Is there any left?' ' I'm afraid not
 .' "还有剩的没有？" "恐怕没有。"





◊ 'Will it hurt?' ' I'm afraid so
 .' "那痛不痛？" "恐怕会痛。"




afresh

/əˈfreʃ/


□ 

adv.




(formal
 ) again, especially from the beginning or with new ideas 从头；重新；另行 ：




◊ It was a chance to start afresh
 . 这是个重新开始的机会。





aft

□ 

adj.


 —compare 
fore



/ɑ:ft; NAmE
 æft/


□ 

adv.




(
technical 术语

 )in, near or towards the back of a ship or an aircraft 在（或向）船尾；在（或向）机尾

→
aft





after-effect

'after-effect
 

noun


 [usually pl.] the after-effects
 of a drug, an illness or an unpleasant event are the feelings that you experience later as a result of it （药物的）后效，后作用；（疾病、不快事情的）后遗症，后果，事后影响



after-image

'after-image
 

noun


 (
technical 术语

 )an image that your eye still sees after the thing that you were looking at is no longer there 余留像；残留影像




after-sales service

ˌafter-ˌsales 'service
 

noun


 [U] the fact of providing help to customers after they have bought a product, usually involving doing repairs that are needed or giving advice on how to use the product 售后服务




after

★ /ˈɑ:ftə(r); NAmE
 ˈæf-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(old use
 ) following; later 后来的；以后的 ：




◊ in after years 在以后的岁月中


□ 

adv.




later in time; afterwards 后来；以后 ：




◊ That was in 1996. Soon after
 , I heard that he'd died. 那是在 1996 年。不久以后我听说他死了。





◊ I could come next week, or the week after. 我可能下周来，或者再下一周。





◊ And they all lived happily ever after
 . 从此以后他们都过着幸福的生活。


□ 

conj.




at a time later than sth; when sth has finished 在…以后 ：




◊ I'll call you after I've spoken to them. 我和他们谈了以后就给你打电话。





◊ Several years after they'd split up they met again by chance in Paris. 他们离异几年以后在巴黎又偶然相遇。





afterbirth

after•birth
 /ˈɑ:ftəbɜ:ɵ; NAmE
 ˈæftərbɜ:rɵ/


□ 

noun




(usually 
the afterbirth

 ) [sing.] the material that comes out of a woman or female animal's body after a baby has been born, and which was necessary to feed and protect the baby 胞衣；胎盘及羊膜


SYN

 
placenta





afterburner

after•burn•er
 /ˈɑ:ftəbɜ:nə(r); NAmE
 ˈæftərbɜ:rnər/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a device for increasing the power of a 
jet engine

 （喷气发动机的）加力燃烧装置，后燃室，后燃器



aftercare

after•care
 /ˈɑ:ftəkeə(r); NAmE
 ˈæftərker/


□ 

noun


 [U]

『1』
 care or treatment given to a person who has just left hospital, prison, etc. （病人出院后的）护理或治疗；（犯人出狱后的）安置，事后处理 ：




◊ aftercare services 出院后护理服务


『2』
 (BrE
 ) service and advice that is offered by some companies to customers who have bought a car, 
washing machine

 , etc. 售后服务



afterglow

after•glow
 /ˈɑ:ftəgləʊ; NAmE
 ˈæftərgloʊ/


□ 

noun


 [usually sing.]

(literary
 )

『1』
 the light that is left in the sky after the sun has set （日落后的）余晖，落照，晚霞

『2』
 a pleasant feeling after a good experience 美好的回忆



afterlife

after•life
 /ˈɑ:ftəlaɪf; NAmE
 ˈæftərl-/


□ 

noun


 [sing.]

a life that some people believe exists after death 来生；来世；死后（灵魂的）生活



aftermath

after•math
 /ˈɑ:ftəmæɵ; -mɑ:ɵ; NAmE
 ˈæftərmæɵ/


□ 

noun


 [usually sing.]

the situation that exists as a result of an important (and usually unpleasant) event, especially a war, an accident, etc. （战争、事故、不快事情的）后果，创伤 ：




◊ A lot of rebuilding took place in the aftermath of
 the war. 战后进行了大量的重建工作。





◊ the assassination of the Prime Minister and its immediate aftermath 暗杀首相及其直接后果




aftermost

after•most
 /ˈɑ:ftəməʊst; NAmE
 ˈæftərmoʊst/


□ 

adj.


 [only before noun]

(
technical 术语

 )nearest to the 
stern

 of a ship or the tail of an aircraft 最靠近船尾（或飞机尾部）的



afternoon

★after•noon
 /ˌɑ:ftəˈnu:n; NAmE
 ˌæftərˈn-/


□ 

noun


 [U, C]

the part of the day from 12 midday until about 6 o'clock 下午（中午 12 点至 6 点左右） ：




◊ this/yesterday/tomorrow afternoon
 今天∕昨天∕明天下午





◊ In the afternoon
 they went shopping. 他们下午去购物了。





◊ She studies art two afternoons a week. 她每周两个下午学习艺术。





◊ Are you ready for this afternoon's meeting? 今天下午的会议你准备好了没有？





◊ The baby always has an afternoon nap. 婴儿午后总要睡一会儿。





◊ Come over on Sunday afternoon. 星期天下午过来。





◊ Where were you on the afternoon of
 May 21? * 5 月 21 日下午你在哪里？


—see also 
good afternoon





afternoons

after•noons
 /ˌɑ:ftəˈnu:nz; NAmE
 ˌæftərˈn-/


□ 

adv.




during the afternoon every day 每天下午 ：




◊ Afternoons he works at home. 每天下午他在家里工作。





afters

af•ters
 /ˈɑ:ftəz; NAmE
 ˈæftərz/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 , informal
 ) a sweet dish that you eat at the end of a meal （正餐最后一道菜）甜食，后盘 ：




◊ fruit salad for afters 作为正餐后盘的水果色拉


—see also 
dessert

 , 
pudding

 , 
sweet

 n.




aftershave

after•shave
 /ˈɑ:ftəʃeɪv; NAmE
 ˈæftərʃ-/


□ 

noun


 [U, C]

a liquid with a pleasant smell that men sometimes put on their faces after they shave （男人剃须后抹的）润肤液；须后水； 胡后水



aftershock

after•shock
 /ˈɑ:ftəʃɒk; NAmE
 ˈæftərʃɑ:k/


□ 

noun




a small 
earthquake

 that happens after a bigger one （地震后的）余震



aftersun

after•sun
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ aftersun lotion 晒后润肤露


after•sun
 /ˈɑ:ftəsʌn; NAmE
 ˈæftər-/


□ 

noun


 [U, C]

cream, etc. that you put on your skin after you have been out in the sun 晒后护肤霜

→
after•sun





aftertaste

after•taste
 /ˈɑ:ftəteɪst; NAmE
 ˈæftərt-/


□ 

noun


 [sing.]

a taste (usually an unpleasant one) that stays in your mouth after you have eaten or drunk sth （饮食留在口中不快的）回味，余味，苦味



afterthought

after•thought
 /ˈɑ:ftəɵɔ:t; NAmE
 ˈæftərɵ-/


□ 

noun


 [usually sing.]

a thing that is thought of, said or added later, and is often not carefully planned 事后想法，事后添加的事物（常指未经周密考虑） ：




◊ They only invited Jack and Sarah as an afterthought
 . 他们邀请杰克和萨拉不过是事后想起的补救办法。




afterwards

★after•wards
 /ˈɑ:ftəwədz; NAmE
 ˈæftərwərdz/
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
after•ward

 ) 

adv.


 at a later time; after an event that has already been mentioned 以后；后来 ：




◊ Afterwards she was sorry for what she'd said. 后来她后悔说了那些话。





◊ Let's go out now and eat afterwards. 咱们现在出去，然后再吃饭。





◊ Shortly afterwards he met her again. 不久之后，他又遇到了她。




afterword

after•word
 /ˈɑ:ftəwɜ:d; NAmE
 ˈæftərwɜ:rd/


□ 

noun




a section at the end of a book that says sth about the main text, and may be written by a different author 后记；跋

—compare 
foreword





ag

/æx; ʌx/


□ 

exclamation




(SAfrE
 ) used when you are reacting to sth that has been said, or when you are angry or irritated by sth （对他人的话作出反应或表示生气、恼怒）唔，啊，哎呀 ：




◊ Ag, don't worry about it. 哦，别担心。





◊ Ag, no man! 嘿，不行！




again

★ /əˈgen; əˈgeɪn/


□ 

adv.




『1』
 one more time; on another occasion 再一次；又一次 ：




◊ Could you say it again, please? 请再说一遍好吗？





◊ When will I see you again? 我何时能再见到你？





◊ This must never happen again. 这种事再也不能发生了。





◊ Once again

 (=as had happened several times before), the train was late. 火车又晚点了。





◊ I've told you again and again

 (=many times) not to do that. 我一再告诉过你别干那种事。





◊ I'll have to write it all over again

 (=again from the beginning). 我得从头再写一遍。


『2』
 showing that sb/sth is in the same place or state that they were in originally 返回原处；复原 ：




◊ He was glad to be home again. 他很高兴又回到家了。





◊ She spends two hours a day getting to work and back again
 . 她每天上班来回要花两小时。





◊ You'll soon feel well again. 你很快就会康复的。


『3』
 added to an amount that is already there 增加；多 ：




◊ The cost is about half as much again
 as it was two years ago. 现在的价格比两年前提高约一半。





◊ I'd like the same again

 (=the same amount or the same thing). 我想再来一份同样的。


『4』
 used to show that a comment or fact is connected with what you have just said 再说；其次 ：




◊ And again, we must think of the cost. 再说，我们必须考虑成本。


『5』
 then/there ~ used to introduce a fact or an opinion that contrasts with what you have just said （引出相对照的事实或看法）再说，另一方面 ：




◊ We might buy it but then again we might not. 我们可能买，不过也可能不买。


『6』
 used when you ask sb to tell you sth or repeat sth that you think they have told you already 请再说一遍 ：




◊ What was the name again? 叫什么名字，再说一遍好不好？



IDM

 see 
now

 adv.
 , 
same

 pron.
 , 
time

 n.





against

★ /əˈgenst; əˈgeɪnst/


□ 

prep.





HELP

 For the special uses of against
 in phrasal verbs, look at the entries for the verbs. For example count against sb
 is in the phrasal verb section at count
 . * Against 在短语动词中的特殊用法见有关动词词条。如 count against sb 在词条 count 的短语动词部份。

『1』
 opposing or disagreeing with sb/sth 反对；与…相反；逆；违反：




◊ the fight against terrorism 反对恐怖主义的斗争





◊ We're playing against the league champions next week. 下周我们要和联赛冠军队比赛。





◊ We were rowing against the current. 我们划船逆流而上。





◊ That's against the law. 那是违法的。





◊ She was forced to marry against her will. 她被迫违背自己的心愿嫁了人。





◊ Are you for or against the death penalty? 你赞成还是反对死刑？





◊ She is against seeing
 (=does not want to see) him. 她不想见他。





◊ I'd advise you against doing that. 我劝你别做那事。


『2』
 not to the advantage or favour of sb/sth 对…不利：




◊ The evidence is against him. 证据对他不利。





◊ Her age is against her. 她的年龄对她不利。


—compare 
for

 prep.
 (7)

『3』
 close to, touching or hitting sb/sth 紧靠；倚；碰；撞：




◊ Put the piano there, against the wall. 把钢琴放在那儿，紧靠着墙。





◊ The rain beat against the windows. 雨点击打着窗户。


『4』
 in order to prevent sth from happening or to reduce the damage caused by sth 以防：




◊ an injection against rabies 狂犬病预防注射





◊ They took precautions against fire. 他们采取了防火措施。





◊ Are we insured against theft? 我们保了盗窃险没有？


『5』
 with sth in the background, as a contrast 以…为背景；衬托：




◊ His red clothes stood out clearly against the snow. 他的红衣服在白雪中格外显眼。





◊ (
 figurative) The love story unfolds against a background of civil war. 这爱情故事以内战为背景展开。

『6』
 used when you are comparing two things 和…相比 ：




◊ You must weigh the benefits against the cost. 你一定要权衡利益与成本二者的得失。





◊ Check your receipts against the statement. 核对你的收据与结算单是否相符。





◊ What's the rate of exchange against the dollar? 美元的兑换率是多少？



IDM

 see 
as

 conj.
 , 
stacked





agape

agape2

 /ˈægəpi/


□ 

noun


 [U]

(
religion 宗

 )Christian love rather than sexual or romantic love 基督之爱；灵性之爱



agar

/ˈeɪgɑ:(r)/
 (also 
ˌagar-'agar

 ) 

noun


 a substance like jelly, used by scientists for growing 
cultures

 琼脂； 洋菜



agaric

agar•ic
 /ˈægərɪk; əˈgɑ:rɪk/


□ 

noun




a type of 
fungus

 with a large top, that looks like a 
mushroom

 伞菌



agate

/ˈægət/


□ 

noun


 [U, C]

a hard stone with bands or areas of colour, used in jewellery 玛瑙



agave

/əˈgeɪvi; -ˈgɑ:v-; NAmE
 əˈgɑ:vi/


□ 

noun




a plant that grows in hot dry areas of N and S America, with sharp points on the leaves and tall groups of flowers 龙舌兰（生长在南北美洲热带干旱地区）



agbada

ag•bada
 /ægˈbɑ:də/


□ 

noun




a long 
robe

 (=long piece of clothing) worn by men in some parts of W Africa （西非）男式长袍



age group

'age group
 (also less frequent
 
'age bracket

 ) 

noun


 people of a similar age or within a particular range of ages 年龄组；年龄段 ：




◊ men in the older age group 较年长组别的男子





◊ education for the 16–18 age group * 16 至 18 岁年龄段的教育





◊ Which age bracket are you? (Please tick the box.) 你是哪个年龄段？（请在方格中打钩。）




age limit

'age limit
 

noun


 the oldest or youngest age at which you are allowed to do sth 年龄限制 ：




◊ the upper/lower age limit
 年龄上限∕下限





age of consent

ˌage of con'sent
 

noun


 [sing.] the age at which sb is legally old enough to agree to have a sexual relationship 同意年龄，承诺年龄（可发生性关系的法定年龄）



age-long

'age-long
 

adj.


 [usually before noun] (formal
 ) having existed for a very long time 已持续很久的；悠久的 ：




◊ age-long traditions 古老的传统




age-old

ˌage-'old
 

adj.


 [usually before noun] having existed for a very long time 古老的；已存在很久的 ：




◊ an age-old custom/problem
 古老的风俗；由来已久的问题




age-set

'age-set
 

noun


 (EAfrE
 ) a group of boys or men of a similar age （男孩或男子的）同龄组




age

★ /eɪdʒ/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the number of years that a person has lived or a thing has existed 年龄 ：




◊ He left school at the age of
 18. 他 18 岁读完中学。





◊ She needs more friends of her own age. 她需要更多的同龄朋友。





◊ children from 5–10 years of age
 * 5 至 10 岁的儿童





◊ Young people of all ages go there to meet. 不同年龄的年轻人都去那里聚会。





◊ When I was your age I was already married. 我在你这个年纪时已经结婚了。





◊ He started playing the piano at an early age
 . 他幼年开始弹钢琴。





◊ All ages admitted. 老幼均可入内。





◊ Children over the age of
 12 must pay full fare. * 12 岁以上儿童须购全票。





◊ She was beginning to feel her age

 (=feel that she was getting old). 她开始感到自己上年纪了。





◊ He was tall for his age

 (=taller than you would expect, considering his age). 以他的年龄，他算高个子。





◊ There's a big age gap
 between them
 (=a big difference in their ages). 他们的年龄相差很大。





◊ ways of calculating the age of the earth 计算地球年龄的方法


『2』
 [C, U] a particular period of a person's life 年龄段 ：




◊ middle age 中年





◊ 15 is an awkward age. * 15 岁是个尴尬的年纪。





◊ He died of old age. 他终其天年。


—see also 
third age



『3』
 [C] a particular period of history （历史上的）时代，时期 ：




◊ the nuclear age 核时代





◊ the age of the computer 计算机时代


—see also 
Bronze Age

 , 
Iron Age

 , 
New Age

 , 
Stone Age



『4』
 [U] the state of being old 老年；陈年；破旧；老化 ：




◊ Wine improves with age
 . 佳酿年深味更醇。





◊ The jacket was showing signs of age. 这件夹克已露出破旧的痕迹。





◊ the wisdom that comes with age 随着年龄而增加的智慧


『5』
 
ages



[pl.] (also 
an age

 [sing.]) (informal
 , especially BrE
 ) a very long time 很长时问 ：




◊ I waited for ages
 . 我等了好长时间。





◊ It'll probably take ages
 to find a parking space. 大概得老半天才能找到停车位。





◊ Carlos left ages ago
 . 卡洛斯老早就离开了。





◊ It's been an age since we've seen them. 我们有很长一段时间没有见到他们了。


『6』
 [C] (
geology 地

 )a length of time which is a division of an 
epoch

 期



IDIOMS




ˌbe/ˌact your 'age



to behave in a way that is suitable for sb of your age and not as though you were much younger 行为和年龄相称；举止不再有孩子气


ˌcome of 'age



『1』
 when a person comes of age
 , they reach the age when they have an adult's legal rights and responsibilities 成年；达到法定年龄

—see also 
coming of age



『2』
 if sth comes of age
 , it reaches the stage of development at which people accept and value it 成熟；发达


ˌlook your 'age



to seem as old as you really are and not younger or older 容貌与年龄相当


ˌunder 'age



not legally old enough to do a particular thing 未到法定年龄 ：




◊ It is illegal to sell cigarettes to children who are under age. 售香烟给未到法定年龄的儿童是非法的。


—see also 
underage

 —more at 
advanced

 , 
certain

 , 
day

 , 
feel

 v.
 , 
grand

 adj.
 , 
ripe



□ 

verb




(
ag•ing

 , 
aged

 , 
aged

 
HELP

 In BrE
 the present participle can also be spelled age•ing
 . 英国英语中，现在分词也可拼作 ageing。)

『1』
 [V] to become older 变老 ：




◊ As he aged, his memory got worse. 他随着年事增高，记忆力就变差了。





◊ The population is aging
 (=more people are living longer). 人口正在老龄化。


『2』
 [VN] to make sb/sth look, feel or seem older 使显老；使变老；使苍老 ：




◊ The shock has aged her. 这次打击让她显得苍老了。





◊ Exposure to the sun ages the skin. 太阳曝晒会使皮肤粗老。


『3』
 to develop in flavour over a period of time; to allow sth to do this （使）成熟，变陈


SYN

 
mature

 ：



[V]◊ The cheese is left to age for at least a year. 这种奶酪至少要搁一年才成熟。




[VN]◊ The wine is aged in oak casks. 这种酒是用栎木酒桶放陈的。




aged

★ 

adj.




『1』
 /eɪdʒd/
 [not before noun] of the age of …岁 ：




◊ They have two children aged one and nine. 他们有两个小孩，一个六岁，一个九岁。





◊ volunteers aged between 25 and 40 * 25 至 40 岁的志愿者


『2』
 /ˈeɪdʒɪd/
 (formal
 ) very old 年迈的 ：




◊ my aged aunt 我年迈的婶婶


⇒ note at 
old



『3』
 
the aged



/ˈeɪdʒɪd/


□ 

noun


 [pl.]

very old people （统称）老人 ：




◊ services for the sick and the aged 为病人和老人提供的服务





ageing

age•ing
 (BrE
 ) (also 
aging

 NAmE
 , BrE
 ) /ˈeɪdʒɪŋ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

becoming older and usually less useful, safe, healthy, etc. 变老的；老朽的；变旧的；老化的 ：




◊ ageing equipment 老化的设备





◊ an ageing rock star 日益年迈的摇滚乐歌星


□ 

noun


 [U]

the process of growing old 变老；苍老；变旧；老化 ：




◊ signs of ageing 变老的迹象





ageism

age•ism
 (NAmE
 also 
agism

 ) /ˈeɪdʒɪzəm/


□ 

noun


 [U]

unfair treatment of people because they are considered too old 对老年人的歧视；年龄歧视

→
age•ist





ageist

age•ist
 

adj.


 
age•ist



□ 

noun






ageless

age•less
 /ˈeɪdʒləs/


□ 

adj.


 (literary
 )

『1』
 never looking old or never seeming to grow old 青春永驻的；永不显老的


SYN

 
timeless

 ：




◊ Her beauty appeared ageless. 她的美显得经久不衰。


『2』
 existing for ever; impossible to give an age to 永恒的


SYN

 
timeless

 ：




◊ the ageless mystery of the universe 宇宙永恒之谜




agency

★ /ˈeɪdʒənsi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a business or an organization that provides a particular service especially on behalf of other businesses or organizations 服务机构；（尤指）代理机构，经销机构 ：




◊ an advertising/employment agency
 广告社；职业介绍所





◊ You can book at your local travel agency
 . 你可以在当地的旅行社订票。





◊ international aid agencies
 caring for refugees 国际援助难民事务所


—see also 
dating agency

 , 
news agency

 , 
press agency



『2』
 (especially NAmE
 ) a government department that provides a particular service （政府的）专门机构 ：




◊ the Central Intelligence Agency (CIA) （美国）中央情报局




IDIOMS




through the agency of



(formal
 ) as a result of the action of sb/sth 由于…的作用




agenda

/əˈdʒendə/


□ 

noun




a list of items to be discussed at a meeting （会议的）议程表，议事日程 ：




◊ The next item on the agenda
 is the publicity budget. 议程表上的下一项是宣传预算。





◊ For the government, education is now at the top of the agenda

 (=most important). 对政府来说，现在教育是当务之急。





◊ In our company, quality is high on the agenda
 . 我们公司高度重视质量。





◊ Newspapers have been accused of trying to set the agenda
 for the government
 (=decide what is important). 人们指责报章企图替政府决定政务的轻重缓急。


—see also 
hidden agenda





agent noun

'agent noun
 

noun


 (
grammar 语法

 )a noun that refers to a person or thing that does an action, for example 'worker' or 'elevator' 施动者名词；施事名词




agent provocateur

agent pro•voca•teur
 /ˌæʒɒ˜ prəˌvɒkəˈtɜ:(r); NAmE
 ˌɑ:ʒàː proʊˌvɑ:kəˈtɜ:r/
 (also 
pro•voca•teur

 ) 

noun


 (pl.
 
agents pro•voca•teurs

 /ˌæʒɒ˜ prəˌvɒkəˈtɜ:(r); NAmE
 ˌɑ:ʒàː proʊˌvɑ:kəˈtɜ:r/
 ) (from French
 ) a person who is employed by a government to encourage people in political groups to do sth illegal so that they can be arrested （受雇于政府，怂恿政治团体人士犯法以便将之逮捕的）密探，坐探



agent-general

ˌagent-'general
 

noun


 (pl.
 
,agents-'general

 ) the representative of an Australian state or Canadian 
province

 in a foreign country （澳大利亚州或加拿大省的）驻外总代表




agent

★ /ˈeɪdʒənt/


□ 

noun




『1』
 a person whose job is to act for, or manage the affairs of, other people in business, politics, etc. （企业、政治等的）代理人，经纪人 ：




◊ an insurance agent 保险经纪人





◊ Our agent in New York deals with all US sales. 我们在纽约的代理商经办在整个美国的销售。


—see also 
estate agent

 , 
land agent

 , 
travel agent



『2』
 a person whose job is to arrange work for an actor, musician, sports player etc. or to find sb who will publish a writer's work （演员、音乐家、运动员、作家等的）代理人，经纪人 ：




◊ a theatrical/literary agent
 剧院经纪人；文稿（出版）代理人


—see also 
press agent



『3』
 =
secret agent

 ：




◊ an enemy agent 敌方特务


—see also 
double agent

 , 
special agent



『4』
 (formal
 ) a person or thing that has an important effect on a situation 原动力，动因（指对事态起重要作用的人、事物） ：




◊ The charity has been an agent for social change. 这个慈善机构一直推动社会变革。


『5』
 (
technical 术语

 )a chemical or a substance that produces an effect or a change or is used for a particular purpose （化学）剂 ：




◊ cleaning/oxidizing agents
 去污剂；氧化剂


『6』
 (
grammar 语法

 )the person or thing that does an action (expressed as the subject of an active verb, or in a 'by' phrase with a passive verb) 施事者；施动者；行为主体 —compare 
patient

 —see also 
free agent





agglomerate

ag•glom•er•ate
 

adj.


 (formal
 )

/əˈglɒmərət; NAmE
 əˌglɑ:m-/
 formed into a mass or group 成团的；聚结的

ag•glom•er•ate
 

noun


 (formal
 )

/əˈglɒmərət; NAmE
 əˌglɑ:m-/
 a mass or collection of things 大团；聚结物 ：




◊ a multimedia agglomerate
 (=group of companies) 一个多媒体集团


ag•glom•er•ate
 

verb


 (formal
 )

/əˈglɒməreɪt; NAmE
 əˌglɑ:m-/
 to form into a mass or group; to collect things and form them into a mass or group （使）成团，聚结 ：



[V]◊ These small particles agglomerate together to form larger clusters. 这些颗粒聚结形成较大的团。




[VN]◊ They agglomerated many small pieces of research into a single large study. 他们把许多小的研究课题汇集成一个大项目。




agglomeration

ag•glom•er•ation
 /əˌglɒməˈreɪʃn; NAmE
 əˌglɑ:m-/


□ 

noun


 [C, U]

(formal
 ) a group of things put together in no particular order or arrangement （杂乱聚集的）团，块，堆；聚集



agglutinative

ag•glu•tin•ative
 /əˈglu:tɪnətɪv/


□ 

adj.




(
linguistics 语言

 ) =
synthetic





aggrandizement

ag•grand•ize•ment
 (BrE
 also 
-ise•ment

 ) /əˈgrændɪzmənt/


□ 

noun


 [U]

(formal
 , disapproving
 ) an increase in the power or importance of a person or country （个人或国家权力或重要性的）扩大，增加，提高 ：




◊ Her sole aim is personal aggrandizement. 她唯一的目的就是扩大个人权势。





aggravate

ag•gra•vate
 /ˈægrəveɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make an illness or a bad or unpleasant situation worse 使严重；使恶化


SYN

 
worsen

 ：




◊ Pollution can aggravate asthma. 污染会使气喘加重。





◊ Military intervention will only aggravate the conflict even further. 军事介入只会使冲突加剧。


『2』
 (informal
 ) to annoy sb, especially deliberately （尤指故意地）激怒，惹恼


SYN

 
irritate



→
ag•gra•vat•ing





aggravated

ag•gra•vat•ed
 /ˈægrəveɪtɪd/


□ 

adj.


 [only before noun]

(
law 律

 )an aggravated
 crime involves further unnecessary violence or unpleasant behaviour （罪行）严重的，加重的



aggravating

ag•gra•vat•ing
 

adj.


 
ag•gra•va•tion



/ˌægrəˈveɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ The drug may cause an aggravation of the condition. 这种药可能导致病情恶化。





◊ I don't need all this aggravation at work. 我工作时不需要这一切恼人的事。




aggregate

ag•gre•gate
 

adj.




/ˈægrɪgət/
 [only before noun] (
economics 经

 or 
sport 体

 )made up of several amounts that are added together to form a total number 总数的；总计的 ：




◊ aggregate demand/investment/turnover
 总需求∕投资∕成交量





◊ an aggregate win over their rivals 以总分战胜他们的对手


ag•gre•gate
 

noun




/ˈægrɪgət/


『1』
 [C] a total number or amount made up of smaller amounts that are collected together 总数；合计

『2』
 [U, C] (
technical 术语

 )sand or broken stone that is used to make concrete or for building roads, etc. 骨料，集料（可成混凝土或修路等用的）



IDIOMS




in (the) 'aggregate



(formal
 ) added together as a total or single amount 总共；作为总体


on 'aggregate



(BrE
 ) (
sport 体

 )when the scores of a number of games are added together （各次比赛相加的）总分 ：




◊ They won 4–2 on aggregate. 他们以总分 4:2 获胜。


ag•gre•gate
 

verb




/ˈægrɪgeɪt/
 [VN] [usually passive] ~ sth (with sth)
 (formal
 or 
technical 术语

 )to put together different items, amounts, etc. into a single group or total 总计；合计 ：




◊ The scores were aggregated with the first round totals to decide the winner. 此次得分与第一轮所得总分合计决出优胜者。


→
ag•gre•ga•tion





aggregation

ag•gre•ga•tion
 /ˌægrɪˈgeɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ the aggregation of data 资料汇集




aggregator

ag•gre•ga•tor
 /ˈægrɪgeɪtə(r)/


□ 

noun




(
computing 计

 )an Internet company that collects information about other companies' products and services and puts it on a single website 信息汇集公司（汇集互联网其他公司的产品和服务信息并在单独的网站上发布） ：




◊ a news aggregator 新闻汇总机构




aggression

ag•gres•sion
 /əˈgreʃn/


□ 

noun


 [U]

『1』
 feelings of anger and hatred that may result in threatening or violent behaviour 好斗情绪；攻击性 ：




◊ The research shows that computer games may cause aggression. 研究显示，电脑游戏可能引起好斗情绪。


『2』
 a violent attack or threats by one person against another person or by one country against another country 侵犯；挑衅；侵略 ：




◊ unprovoked military aggression 无端军事侵犯





aggressive

★ag•gres•sive
 /əˈgresɪv/


□ 

adj.




『1』
 angry, and behaving in a threatening way; ready to attack 好斗的；挑衅的；侵略的；富于攻击性的 ：




◊ He gets aggressive when he's drunk. 他喝醉了就喜欢寻衅滋事。





◊ a dangerous aggressive dog 一条危险的恶犬


『2』
 acting with force and determination in order to succeed 气势汹汹的；声势浩大的；志在必得的 ：




◊ an aggressive advertising campaign 一场声势浩大的广告宣传活动





◊ A good salesperson has to be aggressive in today's competitive market. 在当今竞争激烈的市场上，一个好的销售员应该有进取精神。


→
ag•gres•sive•ly





aggressively

ag•gres•sive•ly
 

adv.


 ：




◊ 'What do you want?' he demanded aggressively. "你要怎么样？"他挑衅地问道。





◊ aggressively marketed products 极力推销的产品



ag•gres•sive•ness



□ 

noun


 [U]



aggressor

ag•gres•sor
 /əˈgresə(r)/


□ 

noun




a person, country, etc. that attacks first 侵略者；挑衅者



aggrieved

ag•grieved
 /əˈgri:vd/


□ 

adj.




『1』
 ~ (at/by sth)
 feeling that you have been treated unfairly 愤愤不平的；感到受委屈的

『2』
 (
law 律

 )suffering unfair or illegal treatment and making a complaint 受害的；受委屈的 ：




◊ the aggrieved party
 (=person) in the case 案件中的受害方




aggro

/ˈægrəʊ; NAmE
 ˈægroʊ/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 , informal
 )

『1』
 violent aggressive behaviour 暴力侵犯行为；闹事；寻衅 ：




◊ Don't give me any aggro or I'll call the police. 不要对我使用暴力，不然我就叫警察。


『2』
 problems and difficulties that are annoying 烦恼；麻烦 ：




◊ I had a lot of aggro at the bank. 我在银行遇到了一大堆烦心的事。




aghast

/əˈgɑ:st; NAmE
 əˈgæst/


□ 

adj.


 [not before noun]

~ (at sth)
 filled with horror and surprise when you see or hear sth 惊恐；惊骇


SYN

 
horrified

 ：




◊ Erica looked at him aghast. 埃里卡惊恐地望着他。





◊ He stood aghast at the sight of so much blood. 他看见这么多血，吓得目瞪口呆。





agile

/ˈædʒaɪl; NAmE
 ˈædʒl/


□ 

adj.




『1』
 able to move quickly and easily （动作）敏捷的，灵活的


SYN

 
nimble



『2』
 able to think quickly and in an intelligent way （思维）机敏的，机灵的 ：




◊ an agile mind/brain
 敏捷的思维；灵活的头脑


→
agil•ity





agility

agil•ity
 /əˈdʒɪləti/


□ 

noun


 [U]：




◊ He had the agility of a man half his age. 他的敏捷赶得上岁数比他小一半的人。




agism

=
ageing

 , 
ageism





aging

=
ageing

 , 
ageism





agitate

agi•tate
 /ˈædʒɪteɪt/


□ 

verb




『1』
 ~ (for/against sth)
 to argue strongly for sth you want, especially for changes in a law, in social conditions, etc. （尤指为法律、社会状况的改变而）激烈争论，鼓动，煽动


SYN

 
campaign

 ：



[V]◊ political groups agitating for social change 鼓吹社会变革的政治团体




[V to
 inf]◊ Her family are agitating to have her transferred to a prison in the UK. 她的家人正多方游说把她转到英国监狱。


『2』
 [VN] to make sb feel angry, anxious or nervous 激怒；使不安；使激动

『3』
 [VN] (
technical 术语

 )to make sth, especially a liquid, move around by stirring or shaking it 搅动；摇动（液体等）



agitated

agi•tated
 /ˈædʒɪteɪtɪd/


□ 

adj.




showing in your behaviour that you are anxious and nervous 焦虑不安的；激动的 ：




◊ Calm down! Don't get so agitated. 平静下来！别那么激动。




agitation

agi•ta•tion
 /ˌædʒɪˈteɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] worry and anxiety that you show by behaving in a nervous way 焦虑不安；忧虑；烦乱 ：




◊ Dot arrived in a state of great agitation. 多特到达时十分焦虑不安。


『2』
 [U, C] ~ (for/against sth)
 public protest in order to achieve political change 骚动；煽动；鼓动 ：




◊ widespread agitation for social reform 要求社会改革的大骚动


『3』
 [U] (
technical 术语

 )the act of stirring or shaking a liquid （液体的）搅动，摇动



agitato

agi•tato
 /ˌædʒɪˈtɑ:təʊ; NAmE
 -toʊ/


□ 

adj., adv.




(
music 音

 ) (used as an instruction 指示语) in a quick and excited or nervous way 急促兴奋的（地）；激动的（地）



agitator

agi•ta•tor
 /ˈædʒɪteɪtə(r)/


□ 

noun




(disapproving
 ) a person who tries to persuade people to take part in political protest （政治上的）煽动者，鼓动者



agitprop

agit•prop
 /ˈædʒɪtprɒp; NAmE
 -prɑ:p/


□ 

noun


 [U]

the use of art, films/movies, music, etc. to spread 
left-wing

 political ideas （利用影视等艺术形式对左翼政见的）宣传鼓动



agleam

/əˈgli:m/


□ 

adj.


 [not before noun]

(literary
 ) shining brightly 闪亮 ：




◊ His skin was agleam with sweat. 他的皮肤因出汗而闪闪发光。




aglow

/əˈgləʊ; NAmE
 əˈgloʊ/


□ 

adj.


 [not before noun]

(literary
 ) shining with warmth and colour or happiness 光照融融；发红光



agnosia

ag•nos•ia
 /ægˈnəʊsiə; -ziə; NAmE
 ægˈnoʊʒə/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )the lack of the ability to recognize things and people 失认症；辨识不能




agnostic

ag•nos•tic
 

adj.


 
ag•nos•ti•cism



/ægˈnɒstɪsɪzəm; NAmE
 -ˈnɑ:s-/


□ 

noun


 [U]

ag•nos•tic
 /ægˈnɒstɪk; NAmE
 -ˈnɑ:s-/


□ 

noun




a person who believes that it is not possible to know whether God exists or not 不可知论者（认为上帝存在与否是不可知的）

—compare 
atheist



→
ag•nos•tic





ago

★ /əˈgəʊ; NAmE
 əˈgoʊ/


□ 

adv.




used in expressions of time with the simple past tense to show how far in the past sth happened （与动词简单过去时连用）以前 ：




◊ two weeks/months/years ago 两周∕两月∕两年以前





◊ The letter came a few days ago. 这封信是几天前寄来的。





◊ She was here just a minute ago. 刚才她还在这儿。





◊ a short/long time ago 不久∕很久以前





◊ How long ago did you buy it? 这东西你是多久以前买的？





◊ It was on TV not (so) long ago. 电视不（很）久以前播出了这个节目。





◊ He stopped working some time ago
 (=quite a long time ago). 好久以前他就停止工作了。





◊ They're getting married? It's not that long ago
 (=it's only a short time ago) that they met! 他们要结婚啦？他们刚认识不久嘛！




agog

/əˈgɒg; NAmE
 əˈgɑ:g/


□ 

adj.


 [not before noun]

excited and very interested to find out sth 兴奋期待；急切了解



agogo

/əˈgəʊgəʊ; NAmE
 əˈgoʊgoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a musical instrument used in Latin and African music consisting of two or more joined metal 
cones

 that are played by hitting them with a piece of wood （用于拉丁音乐和非洲音乐的）拉丁打铃组



agonize

ag•on•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈægənaɪz/


□ 

verb


 [V]

~ (over/about sth)
 to spend a long time thinking and worrying about a difficult situation or problem 苦苦思索；焦虑不已 ：




◊ I spent days agonizing over whether to take the job or not. 我用了好些天苦苦思考是否接受这个工作。




agonized

ag•on•ized
 (BrE
 also 
-ised

 ) /ˈægənaɪzd/


□ 

adj.




suffering or expressing severe pain or anxiety 十分痛苦的；很焦虑的 ：




◊ agonized cries 痛苦不堪的叫声




agonizing

ag•on•iz•ing
 (BrE
 also 
-is•ing

 ) /ˈægənaɪzɪŋ/


□ 

adj.




causing great pain, anxiety or difficulty 使人十分痛苦的；令人焦虑不安的；带来巨大困难的 ：




◊ his father's agonizing death 他父亲极度痛苦的死





◊ It was the most agonizing decision of her life. 这是她一生中最难作的决定。




agonizingly

ag•on•iz•ing•ly
 (BrE
 also 
-is•ing•ly

 ) /ˈægənaɪzɪŋli/


□ 

adv.




used meaning 'extremely' to emphasize sth negative （强调反面事物）极其 ：




◊ an agonizingly slow process 极其缓慢的过程





agony aunt

'agony aunt
 (BrE
 ) (NAmE
 
ad'vice columnist

 ) 

noun


 a person who writes in a newspaper or magazine giving advice in reply to people's letters about their personal problems （报刊的）答读者问专栏作者；读者来信专栏主笔

—compare 
agony uncle






agony column

'agony column
 (BrE
 ) (NAmE
 
ad'vice column

 ) 

noun


 part of a newspaper or magazine in which sb gives advice to readers who have sent letters about their personal problems （报刊中为读者个人疑难问题提供咨询的）答读者问专栏；读者来信专栏




agony uncle

'agony uncle
 

noun


 (BrE
 ) (NAmE
 
ad'vice columnist

 ) a man who writes in a newspaper or magazine giving advice in reply to people's letters about their personal problems （报刊的）答读者问专栏男作者；读者来信专栏男主笔

—compare 
agony aunt





agony

/ˈægəni/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) [U, C] extreme physical or mental pain （精神或肉体的）极度痛苦 ：




◊ Jack collapsed in agony
 on the floor. 杰克十分痛苦地瘫倒在地板上。





◊ It was agony not knowing where the children were. 孩子们下落不明真让人揪心。





◊ She waited in an agony of suspense. 她在悬念的煎熬中等待着。





◊ The worst agonies of the war were now beginning. 战争最深重的苦难现在开始了。





◊ Tell me now! Don't prolong the agony

 (=make it last longer). 现在就告诉我吧！别再要我心急如焚。



IDM

 see 
pile

 v.




agora

/ˈægɒrə; NAmE
 ˈægərə/


□ 

noun




(pl.
 
agorae

 /-ri:/
 or 
agoras

 ) in ancient Greece, an open space used for markets and public meetings （古希腊的）广场，露天集市，露天聚会场所




agoraphobia

agora•pho•bia
 /ˌægərəˈfəʊbiə; NAmE
 -ˈfoʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )a fear of being in public places where there are many other people 广场恐怖；旷野恐怖；恐旷症；公共场所恐惧（症）

—compare 
claustrophobia





agoraphobic

agora•pho•bic
 

adj.




agora•pho•bic
 /ˌægərəˈfəʊbɪk; NAmE
 -ˈfoʊ-/


□ 

noun




a person who suffers from 
agoraphobia

 广场恐怖症患者；公共场所恐惧症患者

→
agora•pho•bic





agraphia

agraph•ia
 /əˈgræfiə; eɪ-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a medical condition in which a person loses the ability to write 失写症；书写不能



agrarian revolution

aˌgrarian revo'lution
 

noun


 [sing.] (often 
the Agrarian Revolution

 ) a period when farming in a country changes completely as a result of new methods or a change in who owns the land 农业革命；土地革命



agrarian

agrar•ian
 /əˈgreəriən; NAmE
 əˈgrer-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(
technical 术语

 )connected with farming and the use of land for farming 农业的；土地的；耕地的




agree

★ /əˈgri:/


□ 

verb




▶
SHARE OPINION 同意



『1』
 ~ (with sb) (about/on sth)
 | ~ (with sth)
 to have the same opinion as sb; to say that you have the same opinion 同意；赞成 ：



[V]◊ When he said that, I had to agree. 他说了那话，我只好同意。





◊ He agreed with them about the need for change. 他同意他们需要变革的意见。





◊ I agree with her analysis of the situation. 我赞成她对形势的分析。





◊ 'It's terrible.' 'I couldn't agree more

 (=I completely agree) !' "太糟糕了。" "可不是嘛！"




[V (that
 )]◊ We agreed (that) the proposal was a good one. 我们一致认为这个建议不错。




[V speech
 ]◊ 'That's true', she agreed. "是这样的。"她同意说。



OPP

 
disagree



『2』
 be agreed (on/about sth)
 | be agreed (that...)
 if people are agreed
 or sth is agreed
 , everyone has the same opinion about sth （对…）取得一致意见，一致同意



[VN]◊ Are we all agreed on this? 我们在这个问题上是不是全体意见一致？




[VN (that
 )]◊ It was agreed (that)
 we should hold another meeting. 大家一致同意我们应该再开一次会。


▶
SAY YES 应允



『3』
 ~ (to sth)
 to say 'yes'; to say that you will do what sb wants or that you will allow sth to happen 应允；答应；同意 ：



[V]◊ I asked for a pay rise and she agreed. 我要求提高工资，她答应了。





◊ Do you think he'll agree to their proposal? 你认为他会同意他们的建议吗？




[V (that
 )]◊ She agreed (that) I could go early. 她允许我早走。




[V to
 inf]◊ She agreed to let me go early. 她同意让我早走。


▶
DECIDE 决定



『4』
 to decide with sb else to do sth or to have sth 商定；约定 ：



[VN]◊ They met at the agreed time. 他们在约定的时间见面了。





◊ Can we agree a price? 我们可不可以商定一个价格？





◊ They left at ten, as agreed
 . 他们按照约好的时间在十点钟离去。




[V]◊ Can we agree on
 a date? 我们能否约定一个日期？




[V to
 inf]◊ We agreed to meet on Thursday. 我们约定在星期四见面。




[V wh-
 ]◊ We couldn't agree what to do. 关于应该怎么办我们各执己见。


▶
ACCEPT 认可



『5』
 [VN] to officially accept a plan, request, etc. 批准，认可（计划、要求等）


SYN

 
approve

 ：




◊ Next year's budget has been agreed. 明年的预算已获批准。


▶
BE THE SAME 相符



『6』
 [V] ~ (with sth)
 to be the same as sth （与…）相符，一致


SYN

 
tally

 ：




◊ The figures do not agree. 这些数字不相符。





◊ Your account of the accident does not agree with hers. 你对事故的叙述与她的叙述不一致。



OPP

 
disagree



▶
GRAMMAR 语法



『7』
 [V] ~ (with sth)
 to match a word or phrase in 
number

 , 
gender

 or 
person

 （在数、性或人称上与…）一致 ：




◊ In 'Tom likes jazz', the singular verb 'likes' agrees with the subject 'Tom'. 在 Tom likes jazz 一句中，动词单数形式 likes 与主语 Tom 一致。




IDIOMS




aˌgree to 'differ



if two people agree to differ
 , they accept that they have different opinions about sth, but they decide not to discuss it any longer 同意各自保留不同意见



PHR V




not a'gree with sb



(of food 食物) to make you feel ill/sick 使难受；不适合；不相宜 ：




◊ I love strawberries, but they don't agree with me. 我喜欢草莓，但吃了以后不舒服。





agreeable

agree•able
 /əˈgri:əbl/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 pleasant and easy to like 愉悦的；讨人喜欢的；宜人的 ：




◊ We spent a most agreeable day together. 我们在一起度过了非常愉快的一天。





◊ He seemed extremely agreeable. 他似乎特别招人喜欢。



OPP

 
disagreeable



『2』
 [not before noun] ~ (to sth)
 willing to do sth or allow sth 欣然同意 ：




◊ Do you think they will be agreeable to our proposal? 你认为他们会爽快同意我们的提议吗？


『3』
 ~ (to sb)
 able to be accepted by sb 可以接受的；适合的 ：




◊ The deal must be agreeable to both sides. 处理方法必须是双方都可以接受的。




agreeably

agree•ably
 /əˈgri:əbli/


□ 

adv.




(formal
 ) in a pleasant, nice way 愉悦地；令人愉快地；惬意地 ：




◊ an agreeably warm day 暖洋洋的一天





◊ They were agreeably surprised by the quality of the food. 他们对食物的质量感到又惊又喜。





agreement

★agree•ment
 /əˈgri:mənt/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (with sb)
 | ~ (between A and B)
 an arrangement, a promise or a contract made with sb 协定；协议；契约 ：




◊ an international peace agreement 国际和平协定





◊ The agreement
 (=the document recording the agreement) was signed during a meeting at the UN. 这个协定是在联合国的一次会议上签订的。





◊ An agreement
 was finally reached
 between management and employees. 劳资双方终于达成了协议。





◊ They had made a verbal agreement to sell. 他们达成了口头售货协定。





◊ They had an agreement never to talk about work at home. 他们约定在家中绝不谈工作。


—see also 
gentleman's agreement

 , 
prenuptial agreement



『2』
 [U] the state of sharing the same opinion or feeling （意见或看法）一致 ：




◊ Are we in agreement
 about the price? 对这个价格我们是否意见一致？





◊ The two sides failed to reach agreement
 . 双方未能取得一致意见。



OPP

 
disagreement



『3』
 [U] the fact of sb approving of sth and allowing it to happen 应允；同意 ：




◊ You'll have to get your parents' agreement if you want to go on the trip. 你要想去旅行就必须征得你父母的同意。


『4』
 [U] ~ (with sth)
 (
grammar 语法

 )(of words in a phrase 短语中的单词) the state of having the same 
number

 , 
gender

 or 
person

 （在数、性或人称方面的）一致


SYN

 
concord

 ：




◊ In the sentence 'They live in the country', the plural form of the verb 'live' is in agreement with the plural subject 'they'. 在 They live in the country 一句中，动词复数形式 live 与复数主语 they 一致。




agri-

⇒ 
agro-






agribusiness

agri•busi•ness
 /ˈægrɪbɪznəs/


□ 

noun


 [U, C]

(
technical 术语

 )an industry concerned with the production and sale of farm products, especially involving large companies 农工联合企业；农业综合企业



agricultural

agri•cul•tural
 /ˌægrɪˈkʌltʃərəl/


□ 

adj.


 ：




◊ agricultural policy/land/production/development 农业政策∕土地∕生产∕发展




agriculturalist

agri•cul•tur•al•ist
 /ˌægrɪˈkʌltʃərəlɪst/


□ 

noun




an expert in 
agriculture

 who gives advice to farmers 农学家；农业技术员；农艺师




agriculture

agri•cul•ture
 /ˈægrɪkʌltʃə(r)/


□ 

noun


 [U]

the science or practice of farming 农业；农学；农艺 ：




◊ The number of people employed in agriculture has fallen in the last decade. 过去十年，农业从业人数已经下降。


→
agri•cul•tural






agritourism

agri•tour•ism
 /ˈægrɪtʊərɪzəm; -tɔ:r-; NAmE
 -tʊr-/


□ 

noun


 [U]

holidays/vacations in which tourists visiting a country stay with local people who live in the countryside 农业旅游；农家乐旅游




agro-

/ˈægrəʊ; NAmE
 ˈægroʊ/
 (also 
agri-

 /ˈægrɪ/
 ) 

combining form


 (in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词) connected with farming 农业；农业的… ：




◊ agro-industry 农用工业





◊ agriculture 农业




agro-industrial

ˌagro-in'dustrial
 

adj.






agro-industry

ˌagro-'industry
 

noun


 [U] industry connected with farming 农用工业

→
ˌagro-in'dustrial





agrochemical

agro•chem•ical
 /ˌægrəʊˈkemɪkl; NAmE
 ˌægroʊ-/


□ 

noun




any chemical used in farming, especially for killing insects or for making plants grow better 农药



agroforestry

agro•for•est•ry
 /ˈægrəʊfɒrɪstri; NAmE
 ˈægroʊfɔ:r-; -fɑ:r-/


□ 

noun


 [U]

farming that includes growing trees to produce wood 农用林业；混农林业；农林业



agronomist

agrono•mist
 /əˈgrɒnəmɪst; NAmE
 əˈgrɑ:n-/


□ 

noun




a scientist who studies the relationship between crops and the environment 农学家

→
agron•omy





agronomy

agron•omy
 

noun


 [U]



aground

□ 

adj.


 [not before noun]

/əˈgraʊnd/


□ 

adv.




if a ship runs/goes aground
 , it touches the ground in shallow water and cannot move （指船）搁浅

→
aground





ague

/ˈeɪgju:/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 ) a disease such as 
malaria

 that causes fever and 
shivering

 (=shaking of the body) 疟疾



ah

/ɑ:/


□ 

exclamation




used to express surprise, pleasure, admiration or sympathy, or when you disagree with sb （表示惊奇、高兴、赞赏、同情或不同意）啊 ：




◊ Ah, there you are. 啊，你原来在这儿。





◊ Ah, this coffee is good. 啊，这咖啡真好。





◊ Ah well, better luck next time. 好啦好啦，祝你下次运气好一些。





◊ Ah, but that may not be true. 不过嘛，那可能不是真的。




aha

/ɑ:ˈhɑ:/


□ 

exclamation




used when you are expressing pleasure that you have understood sth or found sth out （表示了解或发现某事物的喜悦）啊哈 ：




◊ Aha! So that's where I left it! 啊哈！原来我把它丢在这儿了！




ahchoo

/ɑ:ˈtʃu:; əˈtʃu:/


□ 

exclamation




=
atishoo





ahead

★ /əˈhed/


□ 

adv.





HELP

 For the special uses of ahead
 in phrasal verbs, look at the entries for the verbs. For example press ahead (with sth)
 is in the phrasal verb section at press
 . * Ahead 在短语动词中的特殊用法见有关动词词条。如 press ahead (with sth) 在词条 press 的短语动词部份。

『1』
 further forward in space or time; in front （时间、空间）向前面，在前面：




◊ I'll run ahead and warn them. 我要跑在前头，警告他们。





◊ The road ahead was blocked. 前面的路被封了。





◊ We've got a lot of hard work ahead. 我们往后还有很多艰苦工作要做。





◊ This will create problems in the months ahead. 在以后的几个月中这个就要出问题。





◊ He was looking straight ahead
 (=straight forward, in front of him). 他迳直往前看去。


『2』
 earlier 提前；预先；提早


SYN

 
in advance

 ：




◊ The party was planned weeks ahead. 聚会提前几个星期就已筹划好了。


『3』
 winning; further advanced 占优势；领先：




◊ Our team was ahead by six points. 我们队领先六分。





◊ You need to work hard to keep ahead. 你要努力才能保持领先优势。




ahem

/əˈhem/


□ 

exclamation




used in writing to show the sound of a short cough made by sb who is trying to get attention or to say sth that is difficult or embarrassing （书写用语，表示引起注意或难以启齿时发出的咳嗽声）呃哼 ：




◊ Ahem, can I make a suggestion? 呃哼，我可以提个建议吗？




ahistorical

ahis•tor•ic•al
 /ˌeɪhɪˈstɒrɪkl; NAmE
 -ˈstɔ:r-; -ˈstɑ:r-/


□ 

adj.




(formal
 ) not showing any knowledge of history or of what has happened before 非历史的；没有历史背景的；不顾史实的



ahoy

/əˈhɔɪ/


□ 

exclamation




used by people in boats to attract attention （船上的人用以引起注意）啊呵 ：




◊ Ahoy there! 啊呵！





◊ Ship ahoy!
 (=there is a ship in sight) 啊，一条船！





aid climbing

'aid climbing
 (also 
aiding

 ) 

noun


 [U] the sport of climbing steep rock surfaces with a lot of equipment to help you 辅助攀岩（利用装备）

—compare 
free climbing






aid

★ /eɪd/


□ 

noun




『1』
 [U] money, food, etc. that is sent to help countries in difficult situations 援助；救援物资；援助款项 ：




◊ economic/humanitarian/emergency aid
 经济∕人道主义∕紧急援助





◊ An extra £10 million in foreign aid
 has been promised. 额外的 1 000 万英镑外国援助款项已得到保证。





◊ aid agencies

 (=organizations that provide help) 救援机构





◊ medical aid programmes 医疗援助计划


—see also 
financial aid

 , 
legal aid



『2』
 [U] help that you need to perform a particular task （完成某工作所需的）帮助，助手，辅助物 ：




◊ He was breathing only with the aid of
 a ventilator. 他只有靠呼吸器呼吸。





◊ This job would be impossible without the aid of
 a computer. 这项工作不用计算机是不行的。


『3』
 [U] (formal
 ) help that is given to a person 帮助；援助 ：




◊ One of the staff saw he was in difficulty and came to his aid

 (=helped him). 一名工作人员见他有困难，便过来帮忙。


—see also 
first aid



『4』
 [C] an object, a machine, etc. that you use to help you do sth 辅助设备 ：




◊ a hearing aid 助听器





◊ Photos make useful teaching aids. 照片可以成为有用的教具。




IDIOMS




in aid of sth/sb



(BrE
 ) in order to help sb/sth 为了帮助某事物∕人 ：




◊ collecting money in aid of charity 为资助慈善事业的募捐



what's... in aid of?



(BrE
 ) used to ask why sth is happening …究竟是为啥（发生）；…是做什么用的 ：




◊ What's all this crying in aid of? 这哭叫声究竟是为啥？


□ 

verb




~ (sb/sth) (in sth/in doing sth)
 | ~ sb (with sth)
 (formal
 ) to help sb/sth to do sth, especially by making it easier 帮助；援助


SYN

 
assist

 ：



[V]◊ The new test should aid in the early detection of the disease. 新的化验应该有助于早早检查出这种疾病。




[VN]◊ This feature is designed to aid inexperienced users. 这个特色装置是为帮助没有经验的用户而设计的。





◊ They were accused of aiding his escape. 他们被控帮助他逃跑。





◊ They were accused of aiding him in his escape. 他们被控帮助他逃跑。





◊ Aided by heat and strong winds, the fire quickly spread. 借助高温和大风，火势迅速蔓延。
 [also VN to
 inf]



IDIOMS




ˌaid and a'bet



(
law 律

 )to help sb to do sth illegal or wrong 伙同作案；同谋 ：




◊ She stands accused of aiding and abetting the crime. 她被控协同犯罪。





aide-de-camp

/ˌeɪd də ˈkɒ˜; NAmE
 ˈkæmp/


□ 

noun




(pl.
 
aides-de-camp

 /ˌeɪd də ˈkɒ˜; NAmE
 ˈkæmp/
 ) (abbr.
 
ADC

 ) an officer in the army or navy who helps a more senior officer （陆军或海军）副官，随从参谋



aide-memoire

/ˌeɪd memˈwɑ:(r)/


□ 

noun




(from French
 ) (pl.
 
aides-memoire

 , 
aides-memoires

 ) /ˌeɪd memˈwɑ:(r)/
 a thing, especially a book or document, that helps you to remember sth 帮助记忆的东西（尤指书、文档）



aide

/eɪd/


□ 

noun




a person who helps another person, especially a politician, in their job （尤指从政者的）助手 ：




◊ White House aides 白宫助理




aiding

/ˈeɪdɪŋ/


□ 

noun


 [U]

=
aid climbing





aikido

ai•kido
 /aɪˈki:dəʊ; NAmE
 -doʊ/


□ 

noun


 [U]

(from Japanese
 ) a Japanese system of fighting in which you hold and throw your opponent 合气道（以擒、摔为主的一种日本武术）



ail

/eɪl/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 (formal
 ) to cause problems for sb/sth 困扰；干扰；使麻烦 ：




◊ They discussed the problems ailing the steel industry. 他们讨论了困扰钢铁工业的问题。


『2』
 (old use
 ) to make sb ill/sick 使患病；使不适 ：




◊ What is ailing you? 你哪里不舒服？




aileron

ail•eron
 /ˈeɪlərɒn; NAmE
 -rɑ:n/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a part of the wing of a plane that moves up and down to control the plane's balance （飞机的）副翼



ailing

ail•ing
 /ˈeɪlɪŋ/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 ill/sick and not improving 有病的；体弱的 ：




◊ She looked after her ailing father. 她照顾她有病的父亲。


『2』
 (of a business, government, etc. 企业、政府等) having problems and getting weaker 处境困难的；每况愈下的 ：




◊ measures to help the ailing economy 改善经济不景气的措施




ailment

ail•ment
 /ˈeɪlmənt/


□ 

noun




an illness that is not very serious 轻病；小恙 ：




◊ childhood/common/minor ailments
 儿童期∕常见∕轻微小病


⇒ note at 
disease






aim

★ /eɪm/


□ 

noun




『1』
 [C] the purpose of doing sth; what sb is trying to achieve 目的；目标 ：




◊ the aims of the lesson 本课教学目标





◊ She went to London with the aim of
 finding a job. 她去伦敦是为了找工作。





◊ Our main aim is to increase sales in Europe. 我们的主要目标是增加在欧洲的销售量。





◊ Bob's one aim in life is to earn a lot of money. 鲍勃唯一的人生目标就是挣很多的钱。





◊ Teamwork is required in order to achieve these aims
 . 要达到这些目标需要齐心协力。





◊ She set out the company's aims and objectives
 in her speech. 她在讲话中提出了公司的各项目标。


⇒ note at 
purpose



『2』
 [U] the action or skill of pointing a weapon at sb/sth 瞄准 ：




◊ Her aim was good and she hit the lion with her first shot. 她瞄得准，第一枪就打中了狮子。





◊ The gunman took aim

 (=pointed his weapon) and fired. 持枪歹徒瞄准后就射击了。




IDIOMS




take 'aim at sb/sth



(NAmE
 ) to direct your criticism at sb/sth 把目标对准某人（或某事物）；把批评的矛头指向某人（或某事物）

□ 

verb




『1』
 ~ (at doing sth)
 | ~ (at/for sth)
 to try or plan to achieve sth 力求达到；力争做到 ：



[V]◊ The government is aiming at a 50% reduction in unemployment. 政府正力争减少 50% 的失业人数。





◊ They're aiming at training everybody by the end of the year. 他们力求做到在年底前人人得到培训。





◊ We should aim for a bigger share of the market. 我们应该努力争取更大的市场份额。





◊ He has always aimed high

 (=tried to achieve a lot). 他总是心气很高。




[V to
 inf]◊ They are aiming to reduce unemployment by 50%. 他们正力求使失业人数下降 50%。





◊ We aim to be there around six. 我们力争六点钟左右到那里。


『2』
 [VN] 
be aimed at



to have sth as an aim 目的是；旨在 ：




◊ These measures are aimed at preventing violent crime. 这些措施旨在防止暴力犯罪。


『3』
 ~ (sth) (at sb/sth)
 | ~ (for sb/sth)
 to point or direct a weapon, a shot, a kick, etc. at sb/sth 瞄准；对准 ：



[V]◊ I was aiming at the tree but hit the car by mistake. 我对准树射击，不料误中了汽车。





◊ Aim for the middle of the target. 瞄准靶心。




[VN]◊ The gun was aimed at her head. 枪瞄准了她的头。


『4』
 [VN] [usually passive] ~ sth at sb
 to say or do sth that is intended to influence or affect a particular person or group 针对；对象是 ：




◊ The book is aimed at very young children. 这本书的对象是幼童。





◊ My criticism wasn't aimed at you. 我的批评不是针对你的。




aimless

aim•less
 /ˈeɪmləs/


□ 

adj.




having no direction or plan 没有方向的；无目标的；无计划的 ：




◊ My life seemed aimless. 我的生活似乎没有目标。


→
aim•less•ly





aimlessly

aim•less•ly
 

adv.


 ：




◊ He drifted aimlessly from one job to another. 他漫无目的地换了一个又一个工作。



aim•less•ness



□ 

noun


 [U]




ain't

ain't
 /eɪnt/


□ 

short form




(non-standard
 or humorous
 )

『1』
 am not/is not/are not 不是 ：




◊ Things ain't what they used to be. 现在情况不比从前了。


『2』
 has not/have not 没有 ：




◊ I ain't got no money. 我没有钱。





◊ You ain't seen nothing yet. 你什么都没有看到。




IDIOMS




if it ain't ˌbroke, don't 'fix it



(informal
 ) used to say that if sth works well enough, it should not be changed 未损勿修；能用莫换



aioli

/aɪˈəʊli; NAmE
 aɪˈoʊli/


□ 

noun


 [U]

(from French
 ) a thick cold sauce made of 
mayonnaise

 and 
garlic

 蒜泥蛋黄酱




air bed

'air bed
 (BrE
 ) (also 
'air mattress

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a large plastic or rubber bag that can be filled with air and used as a bed 充气床垫




air brake

'air brake
 

noun


 a 
brake

 in a vehicle that is worked by air pressure （车辆的）气动刹车，气闸，空气制动器




air bridge

'air bridge
 (BrE
 ) (NAmE
 
jet•way

 ) 

noun


 a bridge that can be moved and put against the door of an aircraft, so people can get on and off 旅客登机（活动）桥




air chief marshal

ˌair chief 'marshal
 

noun


 an officer of very high rank in the British 
air force

 （英国）空军上将 ：




◊ Air Chief Marshal Sir Robin Hall 空军上将罗宾 ∙ 霍尔爵士




air commodore

ˌair 'commodore
 

noun


 an officer of high rank in the British 
air force

 （英国）空军准将 ：




◊ Air Commodore Peter Shaw 彼得 ∙ 肖空军准将




air conditioner

'air conditioner
 

noun


 a machine that cools and dries air 空调机；空调设备




air conditioning

'air conditioning
 (also 
'air con

 ) 

noun


 [U] (abbr.
 
AC

 , 
a/c

 ) a system that cools and dries the air in a building or car 空气调节系统

→
'air-conditioned






air corridor

'air corridor
 

noun


 an area in the sky that aircraft must stay inside when they fly over a country （飞机飞越外国领空时获准使用的）空中走廊



air cover

'air cover
 

noun


 [U] protection which aircraft give to soldiers and military vehicles on the land or sea 空中掩护




air force

'air force
 

noun


 [C + sing./pl. v
 .] the part of a country's armed forces that fights using aircraft 空军 ：




◊ the US Air Force 美国空军





◊ air-force officers 空军军官




air freshener

'air freshener
 

noun


 [C, U] a substance or device for making a place smell more pleasant 空气清新剂；空气清新机；空气净化器




air guitar

'air guitar
 

noun


 [C, U] used to describe a person playing an imaginary electric 
guitar

 , especially while listening to 
rock

 music 空气吉他（尤指听摇滚乐时佯装弹吉他的动作）




air gun

'air gun
 (also 
'air rifle

 ) 

noun


 a gun that uses air pressure to fire small metal balls (called 
pellets

 ) 气枪



air hostess

'air hostess
 

noun


 (BrE
 , old-fashioned
 ) a female 
flight attendant

 （客机上的）女乘务员；空中小姐




air kiss

'air kiss
 

noun


 a way of saying hello or goodbye to sb by kissing them near the side of their face but not actually touching them （见面或道别时的）撮唇示吻

→
'air-kiss





air lane

'air lane
 

noun


 a route regularly used by aircraft （飞机的）常规航线



air letter

'air letter
 

noun


 =
aerogramme






air marshal

'air marshal
 

noun




『1』
 an officer of very high rank in the British 
air force

 （英国）空军中将 ：




◊ Air Marshal Gordon Black 戈登 ∙ 布莱克空军中将


『2』
 an armed guard who is employed by an 
airline

 to travel on a plane with the passengers in order to protect the plane from 
terrorists

 空中反恐警探



air mattress

'air mattress
 

noun


 (especially NAmE
 ) =
air bed





air officer

'air officer
 

noun


 any one of the most senior officers in the British 
air force

 （英国）空军将级军官



air pistol

'air pistol
 

noun


 a small gun that uses air pressure to fire small metal balls (called 
pellets

 ) 气手枪



air plant

'air plant
 

noun


 an American plant whose leaves take in water and food from the water or air around it, rather than having roots in the soil 落地生根；叶生根




air pocket

'air pocket
 

noun




『1』
 a closed area that becomes filled with air 气窝

『2』
 an area of low air pressure that makes a plane suddenly drop while flying 气阱，气穴（使飞机突然下降的低气压区）



air power

'air power
 

noun


 [U] military forces involving aircraft 空军战力



air pump

'air pump
 

noun


 a piece of equipment for sending air into or out of sth 气泵；抽气机



air quality

'air quality
 

noun


 [U] the degree to which the air is clean and free from pollution 空气质量； 空气品质



air quotes

'air quotes
 

noun


 [pl.] imaginary quotation marks made in the air with your fingers when you are speaking, to show that you are using a word or phrase in an unusual way 手势引号（用双手手指比画的引号，用以表示所用词语非常规意义）




air raid

'air raid
 

noun


 an attack by a number of aircraft dropping many bombs on a place 空袭 ：




◊ The family was killed in an air raid. 这家人在一次空袭中遇难。





◊ an air-raid shelter/warning
 防空洞；空袭警报




air rifle

'air rifle
 

noun


 =
air gun





air show

'air show
 

noun


 a show at which people can watch aircraft flying 航空表演；飞行表演



air strike

'air strike
 

noun


 an attack made by aircraft 空中打击；空袭



air support

'air support
 

noun


 [U] help which aircraft give to soldiers and military vehicles on the land or sea 空中支援



air terminal

'air terminal
 

noun




『1』
 a building at an airport that provides services for passengers travelling by plane （机场）候机大楼；机场大楼

『2』
 (BrE
 ) an office in a city from which passengers can catch buses to the airport 城市中心民航班车站（设在市区，向乘客提供民航班车去机场）



air traffic control

ˌair traffic con'trol
 

noun


 [U]

『1』
 the activity of giving instructions by radio to pilots of aircraft so that they know when and where to take off or land 空中交通管制

『2』
 the group of people or the organization that provides an air traffic control service 空中交通管制人员（或管制站） ：




◊ The pilot was given clearance to land by air traffic control. 飞行员得到空中交通管制站发出的着陆许可。





air traffic controller

ˌair traffic con'troller
 

noun


 a person whose job is to give instructions by radio to pilots of aircraft so that they know when and where to take off or land 空中交通管制员；航空调度员




air vice-marshal

ˌair vice-'marshal
 

noun


 an officer of very high rank in the British 
air force

 （英国）空军少将 ：




◊ Air Vice-Marshal Andrew Burns 安德鲁 ∙ 伯恩斯空军少将




air-conditioned

'air-conditioned
 

adj.


 ：




◊ air-conditioned offices 装有空调的办公室




air-cooled

'air-cooled
 

adj.


 made cool by a current of air 风冷的；气冷的



air-dash

'air-dash
 

verb


 [V +adv./prep.
 ] (IndE
 , informal
 ) (especially of officials 尤指官员) to go somewhere by plane suddenly and/or quickly 空中急赶（突然或匆匆乘机前往） ：




◊ The minister air-dashed to Delhi because of the parliamentary crisis. 部长因议会的危机立刻起程飞往德里。




air-dry

'air-dry
 

verb


 to dry sth using the air; to become dry in the air （把…）晾干；（使）风干 ：



[VN]◊ air-dried ham 风干的火腿
 [also V]



air-kiss

'air-kiss
 

verb


 [V VN]



air-sea rescue

ˌair-sea 'rescue
 

noun


 [C, U] (especially BrE
 ) the process of rescuing people from the sea using aircraft （使用飞机的）海空救援



air-to-air

ˌair-to-'air
 

adj.


 [usually before noun] from one aircraft to another while they are both flying 空对空的 ：




◊ an air-to-air missile 空对空导弹




air-to-ground

ˌair-to-'ground
 

adj.


 [usually before noun] directed or operating from an aircraft to the surface of the land 空对地的；从飞机对地面的 ：




◊ air-to-ground weapons 空对地武器




air-to-surface

ˌair-to-'surface
 

adj.


 [usually before noun] moving or passing from a flying aircraft to the surface of the sea or land 空对面的；从飞机对海面（或地面）的 ：




◊ air-to-surface missiles 空对面导弹





air

★ /eə(r); NAmE
 er/


□ 

noun




▶
GAS 气体



『1』
 [U] the mixture of gases that surrounds the earth and that we breathe 空气 ：




◊ air pollution 空气污染





◊ Let's go out for some fresh air
 . 咱们出去呼吸点新鲜空气。





◊ I need to put some air in my tyres. 我需要给我的轮胎打些气。





◊ currents of warm air 暖气流


⇒ note at 
outside



▶
SPACE 空间



『2』
 [U] (usually 
the air

 ) the space above the ground or that is around things 空中；天空 ：




◊ I kicked the ball high in/into the air
 . 我把球高高地踢到空中。





◊ Spicy smells wafted through the air
 . 空中飘来一阵阵辛辣的气味。





◊ Music filled the night air. 夜空荡漾着乐声。


—see also 
open air



▶
FOR PLANES 飞机



『3』
 [U] the space above the earth where planes fly （飞行的）空中，天空 ：




◊ It only takes three hours by air

 (=in a plane). 乘飞机只要三个小时。





◊ air travel/traffic
 航空旅行；空中交通





◊ The temple was clearly visible from the air. 从空中看去，那座庙宇清晰可辨。





◊ A surprise air attack
 (=from aircraft) was launched at night. 夜间突然发起了空袭。


▶
IMPRESSION 印象



『4』
 [sing.] the particular feeling or impression that is given by sb/sth; the way sb does sth 感觉；印象；神态 ：




◊ The room had an air of luxury. 房间具有豪华的气派。





◊ She looked at him with a defiant air. 她用蔑视的神情望着他。


▶
TUNE 曲调



『5』
 [C] (old-fashioned
 ) (often used in the title of a piece of music 常用于乐曲名) a tune 曲调 ：




◊ Bach's Air on a G string 巴赫的 G 弦上的曲调


▶
BEHAVIOUR 行为



『6』
 
airs



[pl.] (disapproving
 ) a way of behaving that shows that sb thinks that they are more important, etc. than they really are 摆架子；装腔作势 ：




◊ I hate the way she puts on airs
 . 我不喜欢她那装腔作势的样子。




IDIOMS




ˌairs and 'graces



(BrE
 , disapproving
 ) a way of behaving that shows that sb thinks that they are more important, etc. than they really are 摆架子；装腔作势


SYN

 
airs




float/walk on 'air



to feel very happy 欢天喜地；得意扬扬


in the 'air



felt by a number of people to exist or to be happening 在传播中；流行；可感觉到的 ：




◊ There's romance in the air. 有种浪漫的气氛。



ˌon/ˌoff (the) 'air



broadcasting or not broadcasting on television or radio 正在∕停止播送（电视、广播） ：




◊ We will be back on air tomorrow morning at 7. 明天早上 7 点本节目重新开播。





◊ The programme was taken off the air over the summer. 这个节目在夏季里停播。



up in the 'air



not yet decided 悬而未决 ：




◊ Our travel plans are still up in the air. 我们的旅行计划尚未决定。


—more at 
breath

 , 
castle

 , 
clear

 v.
 , 
nose

 n.
 , 
pluck

 v.
 , 
thin

 adj.


□ 

verb




▶
CLOTHES 衣服



『1』
 (especially BrE
 ) to put clothing, etc. in a place that is warm or has plenty of air so that it dries completely and smells fresh; to be left to dry somewhere 晾；晾干 ：



[VN]◊ Air the sheets well. 把这些床单好好晾晒一下。




[V]◊ Leave the towels out to air. 把毛巾拿出去晾干。


▶
A ROOM 房间



『2』
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌair (sth) 'out

 ) to allow fresh air into a room or a building; to be filled with fresh air （使）通风，透风 ：



[VN]◊ The rooms had all been cleaned and aired. 所有的房间都已打扫干净并且通了风。
 [also V]

▶
OPINIONS 意见



『3』
 [VN] to express your opinions publicly 公开发表


SYN

 
voice

 ：




◊ The weekly meeting enables employees to air their grievances
 . 周会可以让雇员诉说他们的委屈。


▶
RADIO/TV PROGRAMME 广播∕电视节目



『4』
 (especially NAmE
 ) to broadcast a programme on the radio or on television; to be broadcast 播出；播送 ：



[VN]◊ The show will be aired next Tuesday night. 这个节目将在下周二夜间播出。




[V]◊ The program aired last week. 该节目已于上周播出。




PHR V




ˌair 'out | ˌair sth↔'out



(NAmE
 ) =
air

 v.
 (2)




airbag

air•bag
 /ˈeəbæg; NAmE
 ˈer-/


□ 

noun




a safety device in a car that fills with air if there is an accident, to protect the people in the car 安全气囊， 安全气袋 （遇车祸时充气保护车内的人）



airbase

air•base
 /ˈeəbeɪs; NAmE
 ˈerb-/


□ 

noun




a place where military aircraft fly from and are kept, and where some staff live 空军基地；航空基地




airborne

air•borne
 /ˈeəbɔ:n; NAmE
 ˈerbɔ:rn/


□ 

adj.




『1』
 [not before noun] (of a plane or passengers 飞机或乘客) in the air 升空 ：




◊ Do not leave your seat until the plane is airborne. 飞机升空时不要离开座位。


『2』
 [only before noun] carried through the air 空气传播的 ：




◊ airborne seeds/viruses
 空气传播的种子∕病毒


—compare 
waterborne



『3』
 [only before noun] (of soldiers 士兵) trained to jump out of aircraft onto enemy land in order to fight 空降的 ：




◊ an airborne division 空降师





airbrush

air•brush
 /ˈeəbrʌʃ; NAmE
 ˈerb-/


□ 

noun




an artist's tool for spraying paint onto a surface, that works by air pressure （绘画等用的）气笔，喷枪

□ 

verb


 [VN]

~ sth (out)
 to paint sth with an 
airbrush

 ; to change a detail in a photograph with an 
airbrush

 用喷枪喷绘；用气笔修改（照片） ：




◊ an airbrushed photograph of a model 用气笔修改过的模特儿照片





◊ Somebody had been airbrushed out of the picture. 画面上有个人用气笔给抹掉了。





aircraft carrier

'aircraft carrier
 

noun


 a large ship that carries aircraft which use it as a base to land on and take off from 航空母舰



aircraft

★air•craft
 /ˈeəkrɑ:ft; NAmE
 ˈerkræft/


□ 

noun




(pl.
 
air•craft

 ) any vehicle that can fly and carry goods or passengers 飞机；航空器 ：




◊ fighter/transport/military aircraft
 战斗机；运输机；军用飞机


—see also 
light aircraft





aircraftman

air•craft•man
 /ˈeəkrɑ:ftmən; NAmE
 ˈerkræft-/,
 
air•craft•woman



/ˈeəkrɑ:ftwʊmən; NAmE
 ˈerkræft-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 , 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) the lowest rank in the British 
air force

 空军士兵（英国空军最低军阶） ：




◊ Aircraftman John Green 空军士兵约翰 ∙ 格林





aircrew

air•crew
 /ˈeəkru:; NAmE
 ˈerk-/


□ 

noun


 [C + sing./pl. v
 .]

the pilot and other people who fly a plane, especially in the 
air force

 （尤指空军的）机组人员，空勤人员，空勤组



airdrome

air•drome
 /ˈeədrəʊm; NAmE
 ˈerdroʊm/


□ 

noun




(US
 ) =
aerodrome





airdrop

air•drop
 

verb


 (-pp-) [VN]

air•drop
 /ˈeədrɒp; NAmE
 ˈerdrɑ:p/


□ 

noun




the act of dropping supplies, soldiers, etc. from an aircraft by 
parachute

 空投；空降 ：




◊ The UN has begun making airdrops of food to refugees. 联合国已开始向难民空投食物。


→
air•drop





airer

/ˈeərə(r); NAmE
 ˈerər/


□ 

noun




(BrE
 ) a frame for drying clothes on 晾衣架




airfare

air•fare
 /ˈeəfeə(r); NAmE
 ˈerfer/


□ 

noun




the money that you pay to travel by plane 机票费用；飞机票价 ：




◊ Take advantage of low-season airfares. 利用淡季飞机票价。





airfield

air•field
 /ˈeəfi:ld; NAmE
 ˈerf-/


□ 

noun




an area of flat ground where military or private planes can take off and land 飞机场



airflow

air•flow
 /ˈeəfləʊ; NAmE
 ˈerfloʊ/


□ 

noun


 [U]

the flow of air around a moving aircraft or vehicle （运行中的飞机或汽车周围的）气流



airfoil

air•foil
 /ˈeəfɔɪl; NAmE
 ˈerf-/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
aerofoil





airfreight

air•freight
 

verb


 [VN]

air•freight
 /ˈeəfreɪt; NAmE
 ˈerf-/


□ 

noun


 [U]

goods that are transported by aircraft; the system of transporting goods by aircraft 空运的货物；空中货运

→
air•freight





airhead

air•head
 /ˈeəhed; NAmE
 ˈerh-/


□ 

noun




(informal
 , disapproving
 ) a stupid person 笨蛋；傻瓜 ：




◊ She's a total airhead! 她完全是个大傻瓜！





airily

air•ily
 /ˈeərəli; NAmE
 ˈer-/


□ 

adv.




(formal
 ) in a way that shows that you are not worried or that you are not treating sth as serious 无忧无虑地；无所谓地




airing cupboard

'airing cupboard
 

noun


 (BrE
 ) a warm cupboard in which clean sheets, clothes, etc. are put to make sure they are completely dry （烘干衣物的）烘柜



airing

air•ing
 /ˈeərɪŋ; NAmE
 ˈerɪŋ/


□ 

noun


 [sing.]

『1』
 the expression or discussion of opinions in front of a group of people （意见等的）公开发表，公开讨论 ：




◊ an opportunity to give your views an airing 公开发表你观点的一次机会





◊ The subject got a thorough airing in the British press. 这个问题在英国新闻界得到了充分讨论。


『2』
 the act of allowing warm air to make clothes, beds, etc. fresh and dry 晾；晾晒；透风



airless

air•less
 /ˈeələs; NAmE
 ˈerl-/


□ 

adj.




not having any fresh or moving air or wind, and therefore unpleasant 没有新鲜空气的；没有一丝风的；空气沉闷的 ：




◊ a stuffy, airless room 空气沉闷不通风的房间





◊ The night was hot and airless. 夜晚很热，没有一丝风。





airlift

air•lift
 /ˈeəlɪft; NAmE
 ˈerl-/


□ 

noun




an operation to take people, soldiers, food, etc. to or from an area by plane, especially in an emergency or when roads are closed or dangerous 空运；空投

□ 

verb


 [VN]

to take sb/sth to or from an area by plane, especially in an emergency or when roads are closed or dangerous 空运，空投（人员或物资） ：




◊ Two casualties were airlifted to safety
 . 两名伤亡人员已空运到安全地区。


—compare 
sealift






airline

air•line
 /ˈeəlaɪn; NAmE
 ˈerl-/


□ 

noun


 [C + sing./pl. v
 .]

a company that provides regular flights to take passengers and goods to different places 航空公司 ：




◊ international airlines 国际航空公司





◊ an airline pilot 航空公司飞机驾驶员




airliner

air•liner
 /ˈeəlaɪnə(r); NAmE
 ˈerl-/


□ 

noun




a large plane that carries passengers 大型客机；班机



airlock

air•lock
 /ˈeəlɒk; NAmE
 ˈerlɑ:k/


□ 

noun




『1』
 a small room with a tightly closed door at each end, which you go through to reach another area at a different air pressure, for example on a 
spacecraft

 or 
submarine

 （航天器的）压差隔离室；（潜艇的）气闸

『2』
 a bubble of air that blocks the flow of liquid in a 
pump

 or pipe 气塞




airmail

air•mail
 /ˈeəmeɪl; NAmE
 ˈerm-/


□ 

noun


 [U]

the system of sending letters, etc. by air 航空邮递 ：




◊ Send it airmail/by airmail. 将它空邮寄出。




airman

air•man
 /ˈeəmən; NAmE
 ˈerm-/,
 
air•woman



/ˈeəwʊmən; NAmE
 ˈerw-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 , 
-women

 /-wɪmɪn/
 )

『1』
 a member of the British 
air force

 , especially one below the rank of an officer （英国尤指军阶比军官低的）空军人员

『2』
 a member of one of the lowest ranks in the US 
air force

 （美国空军军阶最低的）空军士兵 ：




◊ Airman Brines 空军士兵布赖恩斯




airmiss

air•miss
 /ˈeəmɪs; NAmE
 ˈerm-/


□ 

noun




(BrE
 ) an occasion when two or more aircraft fly too close to one another and a crash nearly happens 空中险情；飞机险撞



airplane

air•plane
 /ˈeəpleɪn; NAmE
 ˈerp-/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
plane

 ：




◊ They arrived in Belgium by airplane
 . 他们乘飞机到达比利时。





◊ an airplane crash/flight
 飞机坠毁∕飞行





◊ a commercial/jet/military airplane
 商用∕喷气∕军用飞机




airplay

air•play
 /ˈeəpleɪ; NAmE
 ˈerp-/


□ 

noun


 [U]

time that is spent broadcasting a particular record, performer, or type of music on the radio （唱片、歌手或某种音乐等的）电台播送时间 ：




◊ The band is starting to get a lot of airplay. 这支乐队的歌曲已开始在电台热播。




airport fiction

ˌairport 'fiction
 

noun


 [U] novels that are popular and easy to read, often bought by people at airports 机场小说（常指在机场购买的通俗消遣读物）




airport

★air•port
 /ˈeəpɔ:t; NAmE
 ˈerpɔ:rt/


□ 

noun




a place where planes land and take off and that has buildings for passengers to wait in 航空站；航空港；机场 ：




◊ Gatwick Airport 盖特威克机场





◊ waiting in the airport lounge 在机场候机厅等候





airship

air•ship
 /ˈeəʃɪp; NAmE
 ˈerʃɪp/


□ 

noun




a large aircraft without wings, filled with a gas which is lighter than air, and driven by engines 飞艇；飞船



airsick

air•sick
 /ˈeəsɪk; NAmE
 ˈersɪk/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

feeling ill/sick when you are travelling on an aircraft 晕机

→
air•sick•ness





airsickness

air•sick•ness
 

noun


 [U]



airspace

air•space
 /ˈeəspeɪs; NAmE
 ˈers-/


□ 

noun


 [U]

the part of the sky where planes fly, usually the part above a particular country that is legally controlled by that country 领空；（某国的）空域 ：




◊ The jet entered Chinese airspace without permission. 那架喷气式飞机未经允许闯入中国领空。





airspeed

air•speed
 /ˈeəspi:d; NAmE
 ˈer-/


□ 

noun




the speed of an aircraft relative to the air through which it is moving （飞机的）空速

—compare 
ground speed





airstream

air•stream
 /ˈeəstri:m; NAmE
 ˈerstri:m/


□ 

noun




a movement of air, especially a strong one （尤指强烈的）气流




airstrip

air•strip
 /ˈeəstrɪp; NAmE
 ˈers-/
 (also 
'landing strip

 ) 

noun


 a narrow piece of cleared land that an aircraft can land on 简易机场；简易跑道




airtight

air•tight
 /ˈeətaɪt; NAmE
 ˈert-/


□ 

adj.




not allowing air to get in or out 密封的；不透气的 ：




◊ Store the cake in an airtight container. 把蛋糕存放在密封容器里。





◊ (
 figurative) an airtight alibi (=one that cannot be proved to be false) 无懈可击的不在犯罪现场的证据



airtime

air•time
 /ˈeətaɪm; NAmE
 ˈert-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the amount of time that is given to a particular subject on radio or television （广播或电视节目的）播放时间

『2』
 the amount of time that is paid for when you are using a mobile phone/cellphone （移动电话收费的）通话时间




airwaves

air•waves
 /ˈeəweɪvz; NAmE
 ˈerw-/


□ 

noun


 [pl.]

radio waves that are used in broadcasting radio and television （广播、电视使用的）无线电波；波段 ：




◊ More and more TV and radio stations are crowding the airwaves. 愈来愈多的电视台和广播电台使无线电波段愈来愈拥挤。





◊ A well-known voice came over the airwaves
 . 电波传来了一个大家熟悉的声音。




airway

air•way
 /ˈeəweɪ; NAmE
 ˈerweɪ/


□ 

noun




『1』
 (
medical 医

 )the passage from the nose and throat to the lungs, through which you breathe 气道

『2』
 (often used in names of 
airlines

 常用于航空公司名称) a route regularly used by planes （飞机的）固定航线 ：




◊ British Airways 英国航空公司




airworthiness

air•worthi•ness
 

noun


 [U]



airworthy

air•worthy
 /ˈeəwɜ:ði; NAmE
 ˈerwɜ:rði/


□ 

adj.




(of aircraft 飞行器) safe to fly 适航的

→
air•worthi•ness





airy-fairy

ˌairy-'fairy
 

adj.


 (BrE
 , informal
 , disapproving
 ) not clear or practical 模糊的；不现实的；不切实际的



airy

/ˈeəri; NAmE
 ˈeri/


□ 

adj.




『1』
 with plenty of fresh air because there is a lot of space 通风的；空气流通的 ：




◊ The office was light and airy. 办公室又明亮又通风。


『2』
 (formal
 ) acting or done in a way that shows that you are not worried or that you are not treating sth as serious 无忧无虑的；无所谓的；漫不经心的 ：




◊ He dismissed her with an airy wave. 他随意一挥手就把她打发走了。


—see also 
airily



『3』
 (formal
 , disapproving
 ) not serious or practical 轻率的；不切实际的 ：




◊ airy promises/speculation
 轻率的诺言；无端猜测





aisle

/aɪl/


□ 

noun




a passage between rows of seats in a church, theatre, train, etc., or between rows of shelves in a supermarket （教堂、戏院、火车等座位间或超级市场货架间的）走道，过道 ：




◊ an aisle seat
 (=in a plane) （飞机上）紧靠过道的座位





◊ Coffee and tea are in the next aisle. 下一个走道处有咖啡和茶。


—compare 
gangway





IDIOMS




go/walk down the 'aisle



(informal
 ) to get married 结婚

—more at 
roll

 v.





aitch

/eɪtʃ/


□ 

noun




the letter H written as a word 字母 H ：




◊ He spoke with a cockney accent and dropped his aitches

 (=did not pronounce the letter H at the start of words). 他带伦敦东区的口音，总是漏发词首的 h 音。




ajar

/əˈdʒɑ:(r)/


□ 

adj.


 [not before noun]

(of a door 门) slightly open 半开；微启 ：




◊ I'll leave the door ajar. 我让门半开着。




aka

/ˌeɪ keɪ ˈeɪ/


□ 

abbr.




also known as 又名；亦称 ：




◊ Antonio Fratelli, aka 'Big Tony' 安东尼奥 ∙ 弗拉泰利，又名"大托尼"





akimbo

/əˈkɪmbəʊ; NAmE
 -boʊ/


□ 

adv.






IDIOMS




(with) arms a'kimbo



with your hands on your hips and your elbows pointing away from your body 双手叉腰



akin

/əˈkɪn/


□ 

adj.




~ to sth
 (formal
 ) similar to 相似的；类似的 ：




◊ What he felt was more akin to pity than love. 他感受到的更像怜悯，而不是爱。




akinesia

akin•esia
 /ˌeɪkɪˈni:siə; -kaɪ-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )lack of the ability to make your body move 失运动症；运动不能

→
akin•et•ic





akinetic

akin•et•ic
 /ˌeɪkɪˈnetɪk; -kaɪ-/


□ 

adj.






al dente

□ 

adv.




/ˌæl ˈdenteɪ; -ti/


□ 

adj.




(from Italian
 ) (of cooked food, especially 
pasta

 尤指如意大利面等煮过的食物) firm, but not hard, when bitten 筋道的；有韧性耐咀嚼的； 有嚼劲的

→
al dente





alabaster

ala•bas•ter
 /ˈæləbɑ:stə(r); NAmE
 -bæs-/


□ 

noun


 [U]

a type of white stone that is often used to make statues and decorative objects 雪花石膏（常用于雕塑和装饰品） ：




◊ an alabaster tomb 雪花石膏墓





◊ (
 literary) her pale, alabaster (=white and smooth) skin 她白净光滑的皮肤



alack

/əˈlæk/


□ 

exclamation




(old use
 or humorous
 ) used to show you are sad or sorry （表示悲伤或遗憾）哎呀，唉 ：




◊ Alas and alack
 , we had missed our bus. 唉，完了，我们没赶上公共汽车。




alacrity

alac•rity
 /əˈlækrəti/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) great willingness or enthusiasm 欣然同意；十分乐意 ：




◊ They accepted the offer with alacrity. 他们欣然接受了建议。





alarm

★ /əˈlɑ:m; NAmE
 əˈlɑ:rm/


□ 

noun




『1』
 [U] fear and anxiety that sb feels when sth dangerous or unpleasant might happen 惊恐；惊慌；恐慌 ：




◊ 'What have you done?' Ellie cried in alarm
 . "你都干了些什么？"埃利惊恐地喊道。





◊ I felt a growing sense of alarm when he did not return that night. 那天夜里他没有回家，我的恐慌感油然而升。





◊ The doctor said there was no cause for alarm
 . 医生说不必惊慌。


⇒ note at 
fear



『2』
 [C, usually sing.] a loud noise or a signal that warns people of danger or of a problem 警报 ：




◊ She decided to sound the alarm

 (=warn people that the situation was dangerous). 她决定发出警报。





◊ I hammered on all the doors to raise the alarm
 . 我敲打所有的门让大家警觉。


—see also 
false alarm



『3』
 [C] a device that warns people of a particular danger 警报器 ：




◊ a burglar/fire/smoke alarm
 防盗∕防火∕烟火警报器





◊ The cat set off the alarm

 (=made it start ringing). 猫碰响了警铃。





◊ A car alarm went off
 in the middle of the night
 (=started ringing). 半夜里一辆汽车的警报器突然响了起来。


『4』
 =
alarm clock

 ：




◊ The alarm went off
 at 7 o'clock. 闹钟在 7 点钟闹铃响了。




IDIOMS




a'larm bells ring/start ringing



if you say that alarm bells are ringing
 , you mean that people are starting to feel worried and suspicious 警钟敲响；发出危险信号

□ 

verb




『1』
 to make sb anxious or afraid 使惊恐；使害怕；使担心


SYN

 
worry

 ：



[VN]◊ The captain knew there was an engine fault but didn't want to alarm the passengers. 船长知道一台发动机出了故障，不过他不想惊动乘客。


[also VN to
 inf] ⇒ note at 
frighten



『2』
 [VN] to fit sth such as a door with a device that warns people when sb is trying to enter illegally 给（门等）安装警报器



alarmed

★ /əˈlɑ:md; NAmE
 əˈlɑ:rmd/


□ 

adj.


 [not before noun]

『1』
 ~ (at/by sth)
 anxious or afraid that sth dangerous or unpleasant might happen 担心；害怕 ：




◊ She was alarmed at the prospect of travelling alone. 她一想到独自旅行的情景就害怕。


⇒ note at 
afraid



『2』
 protected by an alarm 有警报装置的 ：




◊ This door is alarmed. 这扇门安装了警报器。




alarming

★alarm•ing
 /əˈlɑ:mɪŋ; NAmE
 əˈlɑ:rm-/


□ 

adj.




causing worry and fear 使人惊恐的；令人惊慌的；引起恐慌的 ：




◊ an alarming increase in crime 犯罪活动骇人的增加





◊ The rainforests are disappearing at an alarming rate
 . 雨林正以惊人的速度消失。


→
alarm•ing•ly





alarmingly

alarm•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ Prices have risen alarmingly. 价格涨得骇人。




alarmist

alarm•ist
 

noun




alarm•ist
 /əˈlɑ:mɪst; NAmE
 əˈlɑ:rm-/


□ 

adj.




(disapproving
 ) causing unnecessary fear and anxiety 危言耸听的；骇人的 ：




◊ A spokesperson for the food industry said the TV programme was alarmist. 食品工业的一位发言人说这个电视节目危言耸听。


→
alarm•ist





alas

/əˈlæs/


□ 

exclamation




(old use
 or literary
 ) used to show you are sad or sorry （表示悲伤或遗憾）哎呀，唉 ：




◊ For many people, alas, hunger is part of everyday life. 唉，对很多人来说，捱饿是家常便饭。




alb

/ælb/


□ 

noun




a long white item of clothing worn by a priest in some churches （某些教会神职人员穿的）长白衣，白长袍



albatross

al•ba•tross
 /ˈælbətrɒs; NAmE
 -trɔ:s; -trɑ:s/


□ 

noun




『1』
 a very large white bird with long wings that lives in the Pacific and Southern Oceans 信天翁（白色长翼大海鸟，生活于太平洋和南半球海洋）

『2』
 [usually sing.] (formal
 ) a thing that causes problems or prevents you from doing sth 惹麻烦的事；苦恼；障碍



albeit

al•beit
 /ˌɔ:lˈbi:ɪt/


□ 

conj.




(formal
 ) although 尽管；虽然 ：




◊ He finally agreed, albeit reluctantly, to help us. 尽管勉强，他最后还是同意帮助我们。




albinism

al•bin•ism
 /ˈælbɪnɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the condition of being an 
albino

 白化病




albino

al•bino
 

adj.


 [only before noun]

al•bino
 /ælˈbi:nəʊ; NAmE
 -ˈbaɪnoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a person or an animal that is born with no colour (=
pigment

 ) in the hair or skin, which are white, or in the eyes, which are pink 患白化病的人（或动物）

→
al•bino






album

/ˈælbəm/


□ 

noun




『1』
 a book in which you keep photographs, stamps, etc. 相册；影集；集邮簿；集物簿册 ：




◊ a photo album 相册


『2』
 a collection of pieces of music that have been recorded on one record, CD or 
cassette

 （唱片或盒式磁带等上的）音乐专辑，歌曲专辑；歌集唱片 ：




◊ the band's latest album 这个乐队的最新专辑


—compare 
single





albumen

al•bu•men
 /ˈælbjumɪn; NAmE
 ælˈbju:mən/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the clear inside part of an egg that is white when cooked 蛋白；蛋清


SYN

 
white

 —compare 
yolk





alchemist

al•chem•ist
 /ˈælkəmɪst/


□ 

noun




a person who studied 
alchemy

 炼金术士




alchemy

al•chemy
 /ˈælkəmi/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a form of chemistry studied in the Middle Ages which involved trying to discover how to change ordinary metals into gold 炼金术（见于中世纪，企图把普通金属炼成黄金）

『2』
 (literary
 ) a mysterious power or magic that can change things （改变事物的）神秘力量，魔力




alcheringa

al•cher•inga
 /ˌæltʃəˈrɪŋgə/
 (also 
Dream•time

 ) 

noun


 [U] according to some Australian Aboriginals, the time when the first people were created （澳大利亚土著神话中的）世界发端，梦想期，梦幻时代



alcohol

★al•co•hol
 /ˈælkəhɒl; NAmE
 -hɔ:l; -hɑ:l/


□ 

noun


 [U]

『1』
 drinks such as beer, wine, etc. that can make people drunk 含酒精饮料；酒 ：




◊ He never drinks alcohol. 他从来不喝酒。





◊ alcohol abuse 酗酒


『2』
 the clear liquid that is found in drinks such as beer, wine, etc. and is used in medicines, cleaning products, etc. 酒精；乙醇 ：




◊ Wine contains about 10% alcohol. 葡萄酒含有约 10% 的酒精。





◊ levels of alcohol in the blood 血液中酒精含量





◊ He pleaded guilty to driving with excess alcohol. 他对过量饮酒后驾车一事表示服罪。





◊ low-alcohol
 beer 酒精度低的啤酒





◊ alcohol-free
 beer 不含酒精的啤酒


—see also 
absolute alcohol






alcoholic

★al•co•hol•ic
 /ˌælkəˈhɒlɪk; NAmE
 -ˈhɔ:l-; -ˈhɑ:l-/


□ 

adj.




『1』
 connected with or containing alcohol 酒精的；含酒精的 ：




◊ alcoholic drinks 含酒精的饮料



OPP

 
non-alcoholic

 —see also 
soft drink



『2』
 caused by drinking alcohol 饮酒引起的 ：




◊ The guests left in an alcoholic haze. 客人们醉醺醺地离去了。


□ 

noun




(also NAmE
 informal
 
lush

 ) a person who regularly drinks too much alcohol and cannot easily stop drinking, so that it has become an illness 酒精中毒者；嗜酒如命者；酒鬼



alcoholism

al•co•hol•ism
 /ˈælkəhɒlɪzəm; NAmE
 -hɔ:l-; -hɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the medical condition caused by drinking too much alcohol regularly 酒精中毒



alcopop

al•co•pop
 /ˈælkəʊpɒp; NAmE
 -koʊpɑ:p/


□ 

noun




(BrE
 ) a sweet 
fizzy

 drink (=with bubbles) that contains alcohol 泡泡甜酒




alcove

al•cove
 /ˈælkəʊv; NAmE
 -koʊv/


□ 

noun




an area in a room that is formed by part of a wall being built farther back than the rest of the wall 壁凹，凹室，壁龛（房内墙壁凹进空间） ：




◊ The bookcase fits neatly into the alcove. 书架正好放得进壁凹。




alder

/ˈɔ:ldə(r)/


□ 

noun




a tree like a 
birch

 that grows in northern countries, usually in wet ground 桤木（多见于北方国家潮湿地区）



alderman

al•der•man
 /ˈɔ:ldəmən; NAmE
 -dərm-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 )

『1』
 (in England and Wales in the past) a senior member of a town, 
borough

 or county council, below the rank of a 
mayor

 , chosen by other members of the council （旧时英格兰和威尔士低于市长的）高级市政官

『2』
 (feminine
 
al•der•woman

 , pl.
 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) (in the US, Canada and Australia) an elected member of a town or city council （美国、加拿大、澳大利亚的）市政委员会委员 ：




◊ Alderman Tim Evans 市政委员会委员蒂姆 ∙ 埃文斯




ale

/eɪl/


□ 

noun




『1』
 [U, C] a type of beer, usually sold in bottles or cans. There are several kinds of ale. 麦芽啤酒 ：




◊ brown/pale ale
 深色∕浅色麦芽啤酒


『2』
 [C] a glass, bottle or can of ale 一杯（或一瓶、一罐）麦芽啤酒 ：




◊ Two light ales please. 请来两杯淡麦芽啤酒。


『3』
 [U] (old-fashioned
 ) beer generally （泛指）啤酒

—see also 
brown ale

 , 
ginger ale

 , 
real ale





alec

⇒ 
smart alec





aleck

⇒ 
smart alec





alehouse

ale•house
 /ˈeɪlhaʊs/


□ 

noun




(old-fashioned
 , BrE
 ) a place where people used to drink beer 啤酒店；酒馆




alert

/əˈlɜ:t; NAmE
 əˈlɜ:rt/


□ 

adj.




『1』
 able to think quickly; quick to notice things 警觉的；警惕的；戒备的 ：




◊ Suddenly he found himself awake and fully alert. 突然他发觉自己醒了过来，而且高度警觉。





◊ Two alert scientists spotted the mistake. 两个警觉的科学家发现了这个错误。


『2』
 ~ to sth
 aware of sth, especially a problem or danger 意识到；注意到 ：




◊ We must be alert to the possibility of danger. 我们必须认识到危险的可能性。


→
alert•ly



□ 

noun




『1』
 [sing., U] a situation in which people are watching for danger and ready to deal with it 警戒；戒备；警惕 ：




◊ Police are warning the public to be on the alert for
 suspicious packages. 警方警告公众要警惕可疑包裹。





◊ More than 5 000 troops have been placed on (full) alert
 . * 5 000 多名部队已处于（全面）戒备状态。


『2』
 [C] a warning of danger or of a problem 警报 ：




◊ a bomb/fire alert
 炸弹∕火警警报


—see also 
red alert



□ 

verb


 [often passive]

『1』
 to warn sb about a dangerous or urgent situation 向…报警；使警觉；使警惕；使戒备 ：



[VN]◊ Neighbours quickly alerted the emergency services. 邻居很快向紧急情况中心报了警。





◊ Alerted by a noise downstairs, he sat up and turned on the light. 楼下的响声使他警觉，他坐起来打开灯。
 [also VN (that
 ), VN to
 inf]

『2』
 [VN] ~ sb to sth
 to make sb aware of sth 使意识到；使认识到 ：




◊ They had been alerted to the possibility of further price rises. 他们已意识到价格可能继续上涨。




alertly

alert•ly
 

adj.


 
alert•ness



□ 

noun


 [U]



alexandrine

alex•an•drine
 

noun




alex•an•drine
 /ˌælɪgˈzɑ:ndrɪn; -aɪn; NAmE
 -ˈzæn-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )(of lines of poetry 诗行) containing six 
iambic feet

 亚历山大诗体的；含六音步抑扬格的

→
alex•an•drine






alexia

/əˈleksiə; eɪ-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )the inability to recognize writtwo words or letters, usually because of brain damage 失读症；读字不能


SYN

 
word blindness





alfalfa

al•fal•fa
 /ælˈfælfə/


□ 

noun


 [U]

a plant with small divided leaves and purple flowers, grown as food for farm animals and as a salad vegetable 苜蓿




alfresco

al•fresco
 

adv.


 ：




◊ eating alfresco 在户外吃饭


al•fresco
 /ælˈfreskəʊ; NAmE
 -koʊ/


□ 

adj.




outdoors 户外的；露天的 ：




◊ an alfresco lunch party 露天午餐聚会


→
al•fresco






algae

/ˈældʒi:; ˈælgi:/


□ 

noun


 [U, pl.]

(sing.
 
alga

 /ˈælgə/
 ) (
technical 术语

 )very simple plants with no real leaves, 
stems

 or roots that grow in or near water, including 
seaweed

 藻；海藻

→
algal





algal

/ˈælgəl/


□ 

adj.


 [only before noun]：




◊ algal blooms/growth
 藻花；藻类生长





algebra

al•ge•bra
 /ˈældʒɪbrə/


□ 

noun


 [U]

a type of mathematics in which letters and symbols are used to represent quantities 代数

→
al•ge•bra•ic





algebraic

al•ge•bra•ic
 /ˌældʒɪˈbreɪɪk/


□ 

adj.






algicide

al•gi•cide
 /ˈældʒɪsaɪd; ˈælgɪ-/


□ 

noun


 [C, U]

a substance which kills 
algae

 灭藻剂



algorithm

al•go•rithm
 /ˈælgərɪðəm/


□ 

noun




(
computing 计

 )a set of rules that must be followed when solving a particular problem 算法；计算程序




alhaja

al•haja
 /ælˈhædʒə/


□ 

noun




(WAfrE
 ) a woman who is a Muslim and has completed a religious journey to Mecca (often used as a title) 阿哈娅（朝觐过麦加的穆斯林女子，常用作称谓）

—compare 
alhaji






alhaji

al•haji
 /ælˈhædʒi/


□ 

noun




(WAfrE
 ) a man who is a Muslim and has completed a religious journey to Mecca (often used as a title) 阿哈吉（朝觐过麦加的穆斯林男子，常用作称谓）

—compare 
alhaja





alias

/ˈeɪliəs/


□ 

adv.




used when a person, especially a criminal or an actor, is known by two names （罪犯或演员等）又名，亦名，别名，化名 ：




◊ Mick Clark, alias Sid Brown 米克 ∙ 克拉克，又名锡德 ∙ 布朗





◊ Inspector Morse, alias John Thaw
 (=John Thaw plays the part of Inspector Morse) 检察官莫尔斯，由约翰 ∙ 索扮演





◊ John Thaw, alias Inspector Morse of the famous TV series 约翰 ∙ 索，或称著名电视连续剧中的检察官莫尔斯


□ 

noun




『1』
 a false or different name, especially one that is used by a criminal （尤指罪犯所用的）化名，别名 ：




◊ He checked into the hotel under an alias. 他用化名登记住进旅馆。


『2』
 (
computing 计

 )a name that can be used instead of the usual name for a file, Internet address, etc. （文件、互联网地址等用的）别名，假名



alibi

/ˈæləbaɪ/


□ 

noun




『1』
 evidence that proves that a person was in another place at the time of a crime and so could not have committed it 不在犯罪现场证明 ：




◊ The suspects all had alibis for the day of the robbery. 嫌疑人均有证据证明抢劫当天不在犯罪现场。


『2』
 an excuse for sth that you have done wrong 借口；托辞




alien

/ˈeɪliən/


□ 

adj.




『1』
 ~ (to sb/sth)
 strange and frightening; different from what you are used to 陌生的；不熟悉


SYN

 
hostile

 ：




◊ an alien environment 陌生的环境





◊ In a world that had suddenly become alien and dangerous, he was her only security. 在一个突然变得陌生而危险的世界里，他是她唯一的守护神。


『2』
 (often disapproving
 ) from another country or society; foreign 外国的；异域的 ：




◊ an alien culture 异族文化


『3』
 ~ to sb/sth
 (disapproving
 ) not usual or acceptable 不相容；相抵触；格格不入 ：




◊ The idea is alien to our religion. 这种思想与我们的宗教不相容。





◊ Cruelty was quite alien to him. 他绝无残忍之心。


『4』
 connected with creatures from another world 外星的 ：




◊ alien beings from outer space 外星人


□ 

noun




『1』
 (NAmE
 also 
ˌnon-'citizen

 ) (
law 律

 or 
technical 术语

 )a person who is not a citizen of the country in which they live or work 外国人；外侨 ：




◊ an illegal alien 非法外侨


—compare 
resident alien



『2』
 a creature from another world 外星人 ：




◊ aliens from outer space 外星人




alienable

alien•able
 /ˈeɪliənəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) able to be taken or given away 可转让的；可让渡的


OPP

 
inalienable





alienate

alien•ate
 /ˈeɪliəneɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make sb less friendly or sympathetic towards you 使疏远；使不友好；离间 ：




◊ His comments have alienated a lot of young voters. 他的评论使许多年轻选民离他而去。


『2』
 ~ sb (from sth/sb)
 to make sb feel that they do not belong in a particular group 使（与某群体）格格不入；使疏远 ：




◊ Very talented children may feel alienated from the others in their class. 天才出众的孩子可能觉得与班上的同学格格不入。


→
alien•ation





alienation

alien•ation
 /ˌeɪliəˈneɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ The new policy resulted in the alienation of many voters. 新政策导致许多选民疏远了。





◊ Many immigrants suffer from a sense of alienation. 许多移民因感到不容于社会而苦恼。




alight

/əˈlaɪt/


□ 

adj.


 [not before noun]

『1』
 on fire 燃烧；着火 ：




◊ A cigarette set
 the dry grass alight
 . 一支香烟把干草点燃了。





◊ Her dress caught alight
 in the fire. 她的衣服让火烧着了。


『2』
 (formal
 ) (of faces or eyes 脸或眼) showing a feeling of happiness or excitement 容光焕发；兴奋


IDM

 see 
world



□ 

verb


 [V]

(formal
 or literary
 )

『1』
 ~ (in/on/upon sth)
 (of a bird or an insect 鸟或昆虫) to land in or on sth after flying to it 降落；飞落


SYN

 
land



『2』
 ~ (from sth)
 to get out of a bus, a train or other vehicle 从（公共汽车、火车等）下来


SYN

 
get off

 ：




◊ Do not alight from a moving bus. 公共汽车行驶时不要下车。




PHR V




a'light on/upon sth



to think of, find or notice sth, especially by chance （尤指偶然地）想到，发现，注意到 ：




◊ Eventually, we alighted on the idea of seeking sponsorship. 最后我们偶然想到了寻求赞助。





◊ Her eyes suddenly alighted on the bundle of documents. 她的目光突然落到了这捆文件上。




align

/əˈlaɪn/


□ 

verb




『1』
 ~ (sth) (with sth)
 to arrange sth in the correct position, or to be in the correct position, in relation to sth else, especially in a straight line 排整齐；校准；（尤指）使成一条直线 ：



[VN]◊ Make sure the shelf is aligned with the top of the cupboard. 务必使搁架与橱柜顶端靠齐。




[V]◊ The top and bottom line of each column on the page should align. 版面每栏的头一行和末一行要对齐。


『2』
 [VN] ~ sth (with/to sth)
 to change sth slightly so that it is in the correct relationship to sth else 使一致 ：




◊ Domestic prices have been aligned with those in world markets. 国内价格已调整到与世界市场一致。




PHR V




a'lign yourself with sb/sth



to publicly support an organization, a set of opinions or a person that you agree with 公开支持（某组织、意见、人）



alignment

align•ment
 /əˈlaɪnmənt/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 arrangement in a straight line 排成直线 ：




◊ A bone in my spine was out of alignment
 . 我的脊椎骨有一节脱位。


『2』
 political support given to one country or group by another （国家、团体间的）结盟 ：




◊ Japan's alignment with the West 日本与西方国家的结盟





alike

/əˈlaɪk/


□ 

adj.


 [not before noun]

very similar 相像；十分相似 ：




◊ My sister and I do not look alike. 我和我妹妹外貌不相像。


—compare 
unlike



□ 

adv.




『1』
 in a very similar way 十分相像地；很相似地 ：




◊ They tried to treat all their children alike. 他们尽量对自己的孩子一视同仁。


『2』
 used after you have referred to two people or groups, to mean 'both' or 'equally' 两者都；同样地 ：




◊ Good management benefits employers and employees alike. 良好的管理对雇主和雇员同样有利。



IDM

 see 
great

 adj.
 , 
share

 v.





alimentary canal

ali•men•tary canal
 /ˌælɪmentəri kəˈnæl/


□ 

noun




the passage in the body that carries food from the mouth to the 
anus

 消化道




alimony

ali•mony
 /ˈælɪməni; NAmE
 -moʊni/


□ 

noun


 [U]

(especially NAmE
 ) the money that a court orders sb to pay regularly to their former wife or husband when the marriage is ended （离婚后一方给另一方的）生活费，抚养费

—compare 
maintenance

 , 
palimony





aliquot

ali•quot
 /ˈælɪkwɒt; NAmE
 -kwɑ:t/


□ 

noun




『1』
 (
technical 术语

 )a small amount of sth that is taken from a larger amount, especially when it is taken in order to do chemical tests on it （尤指化学实验的）试样

『2』
 (
mathematics 数

 )a quantity which can be exactly divided into another 整除数




alive

★ /əˈlaɪv/


□ 

adj.


 [not before noun]

『1』
 living; not dead 活着；在世 ：




◊ We don't know whether he's alive or dead. 我们不知道他是死是活。





◊ Is your mother still alive
 ? 你的母亲还健在吗？





◊ Doctors kept
 the baby alive
 for six weeks. 医生使婴儿活了六周。





◊ I was glad to hear you're alive and well
 . 听说你健在我很高兴。





◊ She had to steal food just to stay alive
 . 她得偷食物才不至于饿死。





◊ He was buried alive
 in the earthquake. 地震把他活埋了。


『2』
 ~ (with sth)
 full of emotion, excitement, activity, etc. 情绪饱满；激动兴奋；有生气；有活力 ：




◊ Ed was alive with happiness. 埃德高兴得眉飞色舞。


『3』
 continuing to exist 继续存在 ：




◊ to keep
 a tradition alive
 继承传统


『4』
 ~ with sth
 full of living or moving things 充满（活的或动的东西） ：




◊ The pool was alive with goldfish. 池塘里满是游来游去的金鱼。


『5』
 ~ to sth
 aware of sth; knowing sth exists and is important 意识到；认识到；注意到 ：




◊ to be alive to the dangers/facts/possibilities 意识到危险；认识到事实；注意到可能




IDIOMS




aˌlive and 'kicking



very active, healthy or popular 充满活力；活蹦乱跳；生气勃勃；流行


bring sth a'live



to make sth interesting 使有趣 ：




◊ The pictures bring the book alive. 图片使得这本书生动有趣。



come a'live



『1』
 (of a subject or an event 主题或活动) to become interesting and exciting 引起兴趣；生动起来


SYN

 
come to life

 ：




◊ The game came alive in the second half. 比赛在下半场变得有看头了。


『2』
 (of a place 地方) to become busy and full of activity 热闹起来；活跃起来


SYN

 
come to life

 ：




◊ The city starts to come alive after dark. 这座城市天黑以后便热闹起来。


『3』
 (of a person 人) to show interest in sth and become excited about it 兴致勃勃；有精神起来 ：




◊ She came alive as she talked about her job. 她一谈到她的工作精神就来了。


—more at 
eat






alkali

al•kali
 /ˈælkəlaɪ/


□ 

noun


 [C, U]

(
chemistry 化

 )a chemical substance that reacts with acids to form a salt and gives a 
solution

 with a pH of more than seven when it is dissolved in water 碱

—compare 
acid






alkaline

al•ka•line
 /ˈælkəlaɪn/


□ 

adj.




『1』
 (
chemistry 化

 )having the nature of an 
alkali

 碱性的

『2』
 (
technical 术语

 )containing 
alkali

 含碱的 ：




◊ alkaline soil 碱性土壤


—compare 
acid





alkalinity

al•ka•lin•ity
 /ˌælkəˈlɪnəti/


□ 

noun


 [U]

the state of being or containing an 
alkali

 碱度；碱性



alkaloid

al•kal•oid
 /ˈælkəlɔɪd/


□ 

noun




(
biology 生

 or 
medical 医

 )a poisonous substance found in some plants. There are many different alkaloids and some are used as the basis for drugs. 生物碱



alkane

al•kane
 /ˈælkeɪn/


□ 

noun




(
chemistry 化

 )any of a series of 
compounds

 that contain 
carbon

 and 
hydrogen

 链烷；烷烃 ：




◊ Methane and propane are alkanes. 甲烷和丙烷是链烷。




alkene

al•kene
 /ˈælki:n/


□ 

noun




(
chemistry 化

 )any of a series of gases that contain 
hydrogen

 and 
carbon

 and that have a double 
bond

 (=force of attraction) between two of the 
carbon

 atoms 烯；链烯烃



all out

ˌall 'out
 

adv.


 ：




◊ We're going all out to win. 我们竭尽全力争取胜利。





all right

★all 'right
 (also non-standard
 or informal
 
al•right

 ) 

adj.,


 

adv.




『1』
 acceptable; in an acceptable manner 可接受（的）；满意（的）


SYN

 
OK

 ：




◊ Is the coffee all right? 这咖啡还满意吗？





◊ Are you getting along all right in your new job? 你的新工作顺利吗？





◊ 'They're off to Spain next week.' 'It's all right for some
 , isn't it?
 (=some people are lucky) ' "他们下周去西班牙。" "有些人就是幸运，是不是？"


『2』
 safe and well 安全健康（的）；平安无恙（的）


SYN

 
OK

 ：




◊ I hope the children are all right. 我希望孩子们平安无事。





◊ Do you feel all right? 你感觉还好吗？


⇒ note at 
well

 3only just good enough 尚可；还算可以


SYN

 
OK

 ：




◊ Your work is all right but I'm sure you could do better. 你的工作还算可以，但我相信你可以干得更好。


『4』
 that can be allowed 可允许（的）；可以（的）


SYN

 
OK

 ：




◊ Are you sure it's all right for me to leave early? 你认为我早离开一定没问题吗？


『5』
 used to emphasize that there is no doubt about sth （加强语气）无疑，确实 ：




◊ 'Are you sure it's her?' 'Oh, it's her all right.' "你肯定是她吗？" "哦，确实是她。"




IDIOMS




I'm all 'right, Jack



(BrE
 , informal
 ) used by or about sb who is happy with their own life and does not care about other people's problems 我过得很好（或惬意）（别人的事我是不管的）


it'll be all ˌright on the 'night



(saying
 ) used to say that a performance, an event, etc. will be successful even if the preparations for it have not gone well （演出、活动等）到时候自会成功的；车到山前必有路

—more at 
bit



★all 'right
 (also non-standard
 or informal
 
al•right

 ) 

exclamation




『1』
 used to check that sb agrees or understands （确保对方同意或理解）如何，是不是


SYN

 
OK

 ：




◊ We've got to get up early, all right? 我们得早起床，可以吧？


『2』
 used to say that you agree （表示同意）好，行，可以


SYN

 
OK

 ：




◊ 'Can you do it?' 'Oh, all right.' "你能干好这件事吗？" "噢，能。"


『3』
 used when accepting thanks or when sb says they are sorry （回答对方的感谢或道歉）不要紧，没什么


SYN

 
OK

 ：




◊ 'I'm really sorry.' 'That's all right, don't worry.' "实在对不起。" "没啥，别操心。"


『4』
 used to get sb's attention （引起注意）哎


SYN

 
OK

 ：




◊ All right class, turn to page 20. 好啦，同学们，翻到第 20 页。




all singing

ˌall 'singing, ˌall 'dancing
 

adj.


 [only before noun] (BrE
 , informal
 ) (of a machine or system 机器或系统) having a lot of advanced technical features and therefore able to perform many different functions 多功能的；多用途的；万能的；先进的



all dancing

ˌall 'singing, ˌall 'dancing
 

adj.


 [only before noun] (BrE
 , informal
 ) (of a machine or system 机器或系统) having a lot of advanced technical features and therefore able to perform many different functions 多功能的；多用途的；万能的；先进的



all-

/ɔ:l/


□ 

combining form




(in adjectives and adverbs 构成形容词和副词)

『1』
 completely 全部；完全；十足 ：




◊ an all-British cast 清一色的英国演员阵容





◊ an all-inclusive price 全部包括在内的价格


『2』
 in the highest degree 最高程度；最 ：




◊ all-important 首要





◊ all-powerful 最强大




all-American

ˌall-A'merican
 

adj.




『1』
 having good qualities that people think are typically American 具有典型美国人优良素质的；典型美国人的 ：




◊ a clean-cut all-American boy 典型十足的美国男孩


『2』
 (of a sports player 运动员) chosen as one of the best players in the US （被誉为）全美最佳的



all-Canadian

ˌall-Ca'nadian
 

adj.




『1』
 chosen as one of the best in, or representing the whole of, Canada, for example in sports （被选为）全加拿大最佳的；代表加拿大的

『2』
 having qualities that people think are typically Canadian 具有典型加拿大人素质的；典型加拿大人的



all-around

ˌall-a'round
 

adj.


 (NAmE
 ) =
all-round





all-action

ˌall-'action
 

adj.


 [only before noun] having a lot of exciting events 充满打斗动作的；全动感的 ：




◊ an all-action movie 动作影片




all-comers

ˌall-'comers
 

noun


 [pl.] anyone who wants to take part in an activity or a competition 所有申请者；所有想参加者



all-consuming

ˌall-con'sum•ing
 

adj.


 (of an interest 兴趣) taking up all of your time or energy 耗尽时间（或精力）的；全身心投入的；令人着迷的 ：




◊ an all-consuming love of jazz 对爵士乐的迷恋




all-day

'all-day
 

adj.


 [only before noun] continuing for the whole day 整整一天的；全天的 ：




◊ an all-day meeting 持续一天的会议




all-embracing

ˌall-em'bracing
 

adj.


 (formal
 ) including everything 无所不包的；概括一切的



all-encompassing

ˌall-en'compass•ing
 

adj.


 (formal
 ) including everything 包罗万象的；总括的



all-important

ˌall-im'port•ant
 

adj.


 extremely important 极重要的



all-in wrestling

ˌall-in 'wrestling
 

noun


 [U] (especially BrE
 ) a form of 
wrestling

 in which there are very few rules 自由式摔跤； 自由式摔角



all-inclusive

ˌall-in'clusive
 

adj.


 including everything or everyone 包括一切的；无所不包的 ：




◊ Our trips are all-inclusive—there are no hidden costs. 我们的旅行费用全包 —— 没有任何隐含性费用。





all-in-one

ˌall-in-'one
 

adj.


 [only before noun] (BrE
 ) able to do the work of two or more things that are usually separate 多用途的；多功能的；几合一的 ：




◊ an all-in-one shampoo and conditioner 二合一洗发护发剂


→
ˌall-in-'one



ˌall-in-'one
 

noun


 ：




◊ We sell printers and scanners, and all-in-ones that combine the two. 我们出售打印机、扫描仪，以及打印扫描二合一设备。





all-in

ˌall-'in
 

adj.


 [only before noun] (BrE
 ) including the cost of all parts of sth 包括所有费用的


SYN

 
inclusive

 ：




◊ an all-in price of £500 with no extras to pay 共 500 英镑、无需支付额外费用的全包价格




all-night

ˌall-'night
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (of a place 地方) open through the night 通宵开放的；通宵服务的 ：




◊ an all-night cafe 通宵营业的咖啡馆


『2』
 (of an activity 活动) continuing through the night 通宵的 ：




◊ an all-night party 通宵聚会




all-nighter

ˌall-'nighter
 

noun


 (NAmE
 , informal
 ) a time when you stay awake all night studying 通宵学习；开通宵夜车



all-or-nothing

ˌall-or-'nothing
 

adj.


 used to describe two extreme situations which are the only possible ones （只可能出现两种极端局面）全赢或全输的 ：




◊ an all-or-nothing decision
 (=one which could either be very good or very bad) 孤注一掷的决定





all-out

ˌall-'out
 

adj.


 [only before noun] using or involving every possible effort and done in a very determined way 全力以赴的 ：




◊ all-out war 全面战争





◊ an all-out attack on the opposition 向对方的全面进攻


→
ˌall 'out





all-party

ˌall-'party
 

adj.


 [usually before noun] involving all political parties 所有政党的；各党派的； 跨党派的 ：




◊ all-party support 各党派的支持




all-pervading

ˌall-per'vad•ing
 (also 
ˌall-per'vasive

 ) 

adj.


 affecting every part of sth 遍及各方面的 ：




◊ an all-pervading sense of gloom 无处不在的沮丧感





all-points bulletin

ˌall-points 'bulletin
 

noun


 (abbr.
 
APB

 ) (US
 ) a radio message sent to every officer of a police force, giving details of people who are suspected of a crime, of stolen vehicles, etc. 全面通缉通告（警方无线电联络信息，通告嫌犯特征、失窃详情等）



all-powerful

ˌall-'powerful
 

adj.


 having complete power 有无上权力的；拥有全权的 ：




◊ the all-powerful secret police 权力无限的秘密警察




all-purpose flour

ˌall-purpose 'flour
 

noun


 [U] (NAmE
 ) =
plain flour





all-purpose

ˌall-'purpose
 

adj.


 [only before noun] having many different uses; able to be used in many situations 多用途的；通用的




all-round

ˌall-'round
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌall-a'round

 ) 

adj.


 [only before noun]

『1』
 including many different subjects, skills, etc. 全面的；多方面的 ：




◊ an all-round education 培养全面发展的教育


『2』
 (of a person 人) with a wide range of skills or abilities 全能的；多才多艺的 ：




◊ She's a good all-round player. 她是个优秀的全能选手。




all-rounder

all-'rounder
 

noun


 (BrE
 ) a person who has many different skills and abilities 多才多艺者；全才；通才



all-star game

ˌall-star 'game
 

noun


 (NAmE
 ) a game played between the best players in their sport （全）明星赛 ：




◊ the East-West All-Star Game 东西部全明星赛





all-star

'all-star
 

adj.


 [only before noun] including many famous actors, players, etc. 全明星（或演员、运动员等）组成的 ：




◊ an all-star cast 全明星阵容




all-terrain vehicle

ˌall-terrain 'vehicle
 

noun


 =
ATV





all-ticket

ˌall-'ticket
 

adj.


 [usually before noun] for which tickets need to be obtained in advance 需预先购票的 ：




◊ an all-ticket match 全部凭票入场的比赛





all-time

'all-time
 

adj.


 [only before noun] (used when you are comparing things or saying how good or bad sth is) of any time （用于比较或表示好坏程度）空前的，创纪录的，一向的 ：




◊ one of the all-time great players 历来最杰出的选手之一





◊ my all-time favourite song 我一直喜爱的歌曲





◊ Unemployment reached an all-time record of 3 million. 失业人数高达 300 万的创纪录数字。





◊ Profits are at an all-time high/low.
 利润空前地高∕低。




all-weather

ˌall-'weather
 

adj.


 [usually before noun] suitable for all types of weather 适合各种气候的；全天候的 ：




◊ an all-weather football pitch 全天候足球场




all-wheel drive

ˌall-wheel 'drive
 

noun


 (especially NAmE
 ) =
four-wheel drive






all

★ /ɔ:l/


□ 

adv.




『1』
 completely 完全 ：




◊ She was dressed all in white. 她穿的一身白。





◊ He lives all alone. 他索居独处。





◊ The coffee went all over my skirt. 咖啡溅了我一裙子。


『2』
 (informal
 ) very 很；十分；非常 ：




◊ She was all excited. 她非常激动。





◊ Now don't get all upset about it. 别再为那件事那么难过了。


『3』
 ~ too... used to show that sth is more than you would like 太；过分 ：




◊ I'm all too aware of the problems. 我实在太明白这些问题了。





◊ The end of the trip came all too soon. 这次旅行结束得未免太快了。


『4』
 (in sports and games 体育运动、比赛、游戏) to each side 每方；各 ：




◊ The score was four all. 比分是四平。




IDIOMS




all a'long



all the time; from the beginning 一直；始终 ：




◊ I realized it was in my pocket all along. 我发觉它一直就在我口袋里。



all a'round



⇒ 
all round




all the better, harder, etc.



so much better, harder, etc. 更好（或努力等） ：




◊ We'll have to work all the harder with two people off sick. 有两个人病了没上班，所以我们得加把劲干。



all but



『1』
 almost 几乎；差不多 ：




◊ The party was all but over when we arrived. 我们到的时候，聚会都快要结束了。





◊ It was all but impossible to read his writing. 他的笔迹几乎没法辨认。


『2』
 everything or everyone except sth/sb 除…外全部 ：




◊ All but one of the plates were damaged. 除去一只，盘子全打碎了。



all 'in



『1』
 physically tired 疲劳；疲惫


SYN

 
exhausted

 ：




◊ At the end of the race he felt all in. 他在赛跑结束时感到筋疲力尽。


『2』
 (BrE
 ) including everything 全部包括在内；总共 ：




◊ The holiday cost £250 all in. 假期总共花了 250 英镑。


—see also 
all-in




all of sth



(often ironic
 ) used to emphasize an amount, a size, etc. usually when it is very small （强调数量、体积等，而实际上通常很小）足足 ：




◊ It must be all of 100 metres to the car! 走到车那里一定足足有 100 米呀！



all 'over



『1』
 everywhere 到处；处处 ：




◊ We looked all over for the ring. 我们到处找那枚戒指。


『2』
 what you would expect of the person mentioned 正如所提到的人那样；十分像；十足 ：




◊ That sounds like my sister all over. 这听起来很像我的妹妹。



all 'round



(BrE
 ) (NAmE
 
all a'round

 )

『1』
 in every way; in all respects 在各方面；全面 ：




◊ a good performance all round 从各方面看来都精彩的演出


『2』
 for each person 给每个人 ：




◊ She bought drinks all round. 她给每个人都买了饮料。



ˌall 'there



(informal
 ) having a healthy mind; thinking clearly 心理健全；头脑清醒 ：




◊ He behaves very oddly at times—I don't think he's quite all there. 他有时候怪里怪气的 —— 我觉得他脑筋不大正常。



be all about sb/sth



used to say what the most important aspect of sb/sth is 最重要的是；主要的是 ：




◊ It's all about money these days. 如今谈的就是钱。



be all for sth/for doing sth



to believe strongly that sth should be done 坚信某事应完成；完全赞成 ：




◊ They're all for saving money where they can. 他们想尽一切办法存钱。



be all 'over sb



(informal
 ) to show a lot of affection for or enthusiasm about sb 向某人献殷勤；讨好某人；谄媚 ：




◊ He was all over her at the party. 他在聚会上向她大献殷勤。



be all 'that



(US
 , informal
 ) to be very attractive or impressive 魅力十足；美丽动人；十分出色 ：




◊ He thinks he's all that. 他觉得自己颇有魅力。



be all up (with sb)



(old-fashioned
 , informal
 ) to be the end for sb （某人）完蛋了 ：




◊ It looks as though it's all up with us now
 (=we are ruined, have no further chances, etc.). 看来我们现在全完蛋了（或毫无指望了）。


□ 

det.




『1』
 (used with plural nouns. The noun may have the, this, that, my, her, his,
 etc. in front of it, or a number. 与复数名词连用。名词前可用 the、this、that、my、her、his 等，也可用数词。) the whole number of 所有；全部；全体；一切 ：




◊ All horses are animals, but not all animals are horses. 所有的马都是动物，但并不是所有的动物都是马。





◊ Cars were coming from all directions
 (=every direction). 汽车从四面八方驶来。





◊ All the people you invited are coming. 你邀请的人都会来。





◊ All my plants have died. 我的花草全死光了。





◊ All five men are hard workers. 五个人全都工作努力。


『2』
 (used with uncountable nouns. The noun may have the, this, that, my, her, his,
 etc. in front of it. 与不可数名词连用。名词前可用 the、this、that、my、her、his 等。) the whole amount of 所有；全部；一切 ：




◊ All wood tends to shrink. 所有的木头都会收缩。





◊ You've had all the fun and I've had all the hard work. 你所有的快乐都享受了，我所有的辛苦都尝尽了。





◊ All this mail must be answered. 所有这些信件都必须回覆。





◊ He has lost all his money. 他失去了所有的钱。


『3』
 used with singular nouns showing sth has been happening for a whole period of time （与单数名词连用，表示某事在某段时间内持续发生）全部的，整个的 ：




◊ He's worked hard all year. 他一年到头都在辛勤劳动。





◊ She was unemployed for all that time. 那段时间她一直失业。


『4』
 the greatest possible 极度；尽量 ：




◊ In all honesty
 (=being as honest as I can), I can't agree. 说实在的，我不能同意。


『5』
 consisting or appearing to consist of one thing only 唯一；全是；仅仅 ：




◊ The magazine was all advertisements. 这份杂志全是广告。





◊ She was all smiles

 (=smiling a lot). 她笑容满面。


『6』
 any whatever 无论什么；任何 ：




◊ He denied all knowledge of the crime. 他矢口否认对这桩罪案知情。




IDIOMS




and all 'that (jazz, rubbish, etc.)



(informal
 ) and other similar things 以及诸如此类的 ：




◊ I'm bored by history—dates and battles and all that stuff. 我厌烦历史 —— 尽是些年代啦战争啦什么的。



not all that good, well, etc.



not particularly good, well, etc. 不那么好；不很好 ：




◊ He doesn't sing all that well. 他唱得并不特别好。



not as bad(ly), etc. as all 'that



not as much as has been suggested 并非那么坏（等） ：




◊ They're not as rich as all that. 他们并不是那么富有。



of 'all people, things, etc.



(informal
 ) used to express surprise because sb/sth seems the least likely person, example, etc. 在所有的…当中偏偏 ：




◊ I didn't think you, of all people, would become a vegetarian. 我真没有想到，在所有的人当中偏偏你会成为素食者。



of 'all the...



(informal
 ) used to express anger （表示生气）真是，真气人 ：




◊ I've locked myself out. Of all the stupid things to do! 我把自己锁在门外了，真是蠢得很！


—more at 
for

 prep.


□ 

pron.




『1』
 the whole number or amount 所有；全部；全体；一切 ：




◊ All of the food has gone. 食物全光了。





◊ They've eaten all of it. 他们全吃光了。





◊ They've eaten it all. 他们吃得一点也没剩。





◊ I invited some of my colleagues but not all. 我邀请了一些同事，并不是所有的。





◊ Not all of them were invited. 他们当中并不是人人都受到邀请。





◊ All of them enjoyed the party. 他们都喜欢那次聚会。





◊ They all enjoyed it. 他们都喜欢。





◊ His last movie was best of all. 他最近的那部电影是他所有电影中最好的一部。


『2』
 (followed by a relative clause, often without that
 后接常不带 that 的关系从句) the only thing; everything 唯一的事物；所有的事物；一切 ：




◊ All I want is peace and quiet. 我只要和平安宁。





◊ It was all that I had. 那就是我所有的一切。


⇒ note at 
altogether





IDIOMS




all in 'all



when everything is considered 从各方面考虑；总的说来 ：




◊ All in all it had been a great success. 总的说来，那是个巨大的成功。



all in 'one



having two or more uses, functions, etc. 多功能；多用途 ：




◊ It's a corkscrew and bottle-opener all in one. 这是一物多用，既是瓶塞钻，又是开瓶器。



and 'all



『1』
 also; included; in addition 而且；还；包括 ：




◊ She jumped into the river, clothes and all
 (=with her clothes on). 她连衣服也没脱就跳进河中。


『2』
 (informal
 ) as well; too 也 ：




◊ 'I'm freezing.' 'Yeah, me and all.' "我都快冻僵了。" "对，我也是的。"



(not) at all



in any way; to any degree 一点也（不）；完全（不） ：




◊ I didn't enjoy it at all. 我一点也不喜欢。



in all



as a total 总共；共计


SYN

 
altogether

 ：




◊ There were twelve of us in all for dinner. 我们一共十二人吃饭。





◊ That's £25.40 in all. 总计 25.40 英镑。



ˌnot at 'all



used as a polite reply to an expression of thanks （回答道谢的客套语）不用谢，哪儿的话 ：




◊ 'Thanks very much for your help.' 'Not at all, it was a pleasure.' "多谢你帮了忙。" "别客气，不用谢。"



your 'all



everything you have 所有的一切 ：




◊ They gave their all
 (=fought and died) in the war. 他们在战争中英勇牺牲，献出了一切。


—more at 
above

 prep.
 , 
after

 prep.
 , 
end

 v.
 , 
end

 n.
 , 
for

 prep.
 , 
side

 n.




allay

/əˈleɪ/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to make sth, especially a feeling, less strong 减轻（尤指情绪） ：




◊ to allay fears/concern/suspicion
 减轻恐惧；减轻忧虑；减少怀疑





allegation

al•le•ga•tion
 /ˌæləˈgeɪʃn/


□ 

noun




~ (of sth) (against sb)
 | ~ (that...)
 | ~ (about sb/sth)
 a public statement that is made without giving proof, accusing sb of doing sth that is wrong or illegal （无证据的）说法，指控


SYN

 
accusation

 ：




◊ Several newspapers made allegations
 of corruption in the city's police department. 有几家报纸声称该市警察部门腐败。





◊ allegations of dishonesty against him 关于他不诚实的多种说法





◊ an allegation that he had been dishonest 一种关于他不诚实的说法





◊ to investigate/deny/withdraw an allegation
 调查∕否认∕撤回指控


⇒ note at 
claim





allege

al•lege
 /əˈledʒ/


□ 

verb


 [often passive]

(formal
 ) to state sth as a fact but without giving proof （未提出证据）断言，指称，声称 ：



[V (that
 )]◊ The prosecution alleges (that) she was driving carelessly. 控方指控她驾驶不小心。




[VN that
 ]◊ It is alleged that
 he mistreated the prisoners. 据称他虐待犯人。




[VN to
 inf]◊ He is alleged to have mistreated the prisoners. 他被指控虐待犯人。



HELP

 This pattern is only used in the passive. 此句型仅用于被动语态。

[VN]


This procedure should be followed in cases where dishonesty has been alleged. 指控欺诈的案件应遵循本诉讼程序。
 [also V speech
 ]

→
al•leged






alleged

al•leged
 

adj.


 [only before noun] (formal
 ) ：




◊ the alleged attacker/victim/killer

 (=that sb says is one) 涉嫌的袭击者∕受害者∕杀人凶手





◊ the alleged attack/offence/incident

 (=that sb says has happened) 涉嫌的袭击∕罪行∕事件



al•leged•ly



/əˈledʒɪdli/


□ 

adv.


 ：




◊ crimes allegedly committed during the war 据说是战争期间所犯的罪行




allegiance

al•le•giance
 /əˈli:dʒəns/


□ 

noun


 [U, C]

~ (to sb/sth)
 a person's continued support for a political party, religion, ruler, etc. （对政党、宗教、统治者的）忠诚，效忠，拥戴 ：




◊ to pledge/swear allegiance to sb/sth
 宣誓∕发誓效忠某人∕集体





◊ to switch/transfer/change allegiance
 转变∕转移∕改变拥戴对象





◊ an oath/a vow/a statement of allegiance
 效忠宣誓∕誓约∕声明





◊ People of various party allegiances joined the campaign. 各个不同政党的拥护者都参加了这次活动。




allegorical

al•le•gor•ic•al
 /ˌæləˈgɒrɪkl; NAmE
 -ˈgɔ:r-; -ˈgɑ:r-/


□ 

adj.


 ：




◊ an allegorical figure/novel
 寓言人物；讽喻小说



al•le•gor•ic•al•ly



□ 

adv.






allegory

al•le•gory
 /ˈæləgəri; NAmE
 -gɔ:ri/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
-ies

 ) a story, play, picture, etc. in which each character or event is a symbol representing an idea or a quality, such as truth, evil, death, etc.; the use of such symbols 寓言；讽喻；寓言体；讽喻法 ：




◊ a political allegory 政治讽喻





◊ the poet's use of allegory 诗人的讽喻手法


—see also 
fable



→
al•le•gor•ic•al





allegro

al•legro
 

adj., adv.




al•legro
 /əˈlegrəʊ; NAmE
 -groʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (
music 音

 )a piece of music to be played in a fast and lively manner 快板乐曲

→
al•legro





allele

al•lele
 /əˈli:l/


□ 

noun




(
biology 生

 )one of two or more possible forms of a 
gene

 that are found at the same place on a 
chromosome

 等位基因



alleluia

al•le•luia
 /ˌælɪˈlu:jə/


□ 

noun, exclamation




=
hallelujah





allergen

al•ler•gen
 /ˈælədʒən; NAmE
 ˈælərdʒən/


□ 

noun




a substance that causes an 
allergy

 过敏原，变应原（能引起变态反应或过敏的物质）




allergic

al•ler•gic
 /əˈlɜ:dʒɪk; NAmE
 əˈlɜ:rdʒɪk/


□ 

adj.




『1』
 ~ (to sth)
 having an 
allergy

 to sth （对…）变态反应的，变应的，过敏的 ：




◊ I like cats but unfortunately I'm allergic to them. 我喜欢猫，但遗憾的是我对猫过敏。


『2』
 caused by an 
allergy

 变态反应性的；变应性的；过敏性的 ：




◊ an allergic reaction/rash
 过敏性反应∕皮疹


『3』
 [not before noun] ~ to sth
 (informal
 , humorous
 ) having a strong dislike of sth/sb 对…十分反感；厌恶 ：




◊ You could see he was allergic to housework. 你可以看出他很讨厌做家务。





allergy

al•lergy
 /ˈælədʒi; NAmE
 ˈælərdʒi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) ~ (to sth)
 a medical condition that causes you to react badly or feel ill/sick when you eat or touch a particular substance 变态反应；过敏反应 ：




◊ I have an allergy to animal hair. 我对动物毛过敏。





alleviate

al•le•vi•ate
 /əˈli:vieɪt/


□ 

verb


 [VN]

to make sth less severe 减轻；缓和；缓解


SYN

 
ease

 ：




◊ to alleviate suffering 减轻苦难





◊ A number of measures were taken to alleviate the problem. 采取了一系列措施缓解这个问题。


→
al•le•vi•ation





alleviation

al•le•vi•ation
 /əˌli:viˈeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



alley cat

'alley cat
 

noun


 a cat that lives on the streets 流浪猫；（街上的）野猫




alley

/ˈæli/


□ 

noun




『1』
 (also 
al•ley•way

 /ˈæliweɪ/
 ) a narrow passage behind or between buildings （建筑群中间或后面的）小街，小巷，胡同 ：




◊ a narrow/dark alley
 狭窄的∕黑暗的小巷


—see also 
blind alley

 , 
bowling alley



『2』
 (NAmE
 ) =
tramlines





IDIOMS




(right) up your 'alley



(NAmE
 ) =(right) up your street
 at 
street






alliance

al•li•ance
 /əˈlaɪəns/


□ 

noun




『1』
 ~ (with sb/sth)
 | ~ (between A and B)
 an agreement between countries, political parties, etc. to work together in order to achieve sth that they all want （国家、政党等的）结盟，联盟，同盟 ：




◊ to form/make an alliance
 结成∕缔结同盟





◊ The Social Democrats are now in alliance with
 the Greens. 社会民主党现在与绿党结成联盟。


『2』
 a group of people, political parties, etc. who work together in order to achieve sth that they all want 结盟团体；联盟



allied

★al•lied
 

adj.




『1』
 /ˈælaɪd/
 (oftwo 
Allied

 ) [only before noun] connected with countries that unite to fight a war together, especially the countries that fought together against Germany in the First and Second World Wars （国与国协同作战）结盟的，联盟的；（第一次世界大战期间）协约国的；（第二次世界大战期间）同盟国的 ：




◊ Italy joined the war on the Allied side in 1915. * 1915 年，意大利加入协约国参战。





◊ allied forces/troops
 盟军；盟军部队


『2』
 /əˈlaɪd; ˈælaɪd/
 ~ (to/with sth)
 (formal
 ) (of two or more things) similar or existing together; connected with sth （两个或以上事物）类似的；共存的；有关联的 ：




◊ medicine, nursing, physiotherapy and other allied professions 医药、护理、理疗以及其他相关专业





◊ In this job you will need social skills allied with technical knowledge. 这项工作需要社交能力和专业知识。


—see also 
ally





alligator clip

'alligator clip
 

noun


 (especially NAmE
 ) =
crocodile clip





alligator pear

'alligator pear
 

noun


 (NAmE
 ) =
avocado






alligator

al•li•ga•tor
 /ˈælɪgeɪtə(r)/


□ 

noun




a large 
reptile

 similar to a 
crocodile

 , with a long tail, hard skin and very big 
jaws

 , that lives in rivers and lakes in N and S America and China 钝吻鳄



alliteration

al•lit•er•ation
 /əˌlɪtəˈreɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the use of the same letter or sound at the beginning of words that are close together, as in sing a song of onepence
 头韵，头韵法（相连单词的开头使用同样的字母或语音）

→
al•lit•era•tive





alliterative

al•lit•era•tive
 /əˈlɪtrətɪv; NAmE
 əˈlɪtəreɪtɪv/


□ 

adj.






allium

al•lium
 /ˈæliəm/


□ 

noun




(
technical 术语

 )any plant that belongs to the same group as onions and 
garlic

 葱属植物



allocate

al•lo•cate
 /ˈæləkeɪt/


□ 

verb




~ sth (for sth)
 | ~ sth (to sb/sth)
 | ~ (sb/sth) sth
 to give sth officially to sb/sth for a particular purpose 拨…（给）；划…（归）；分配…（给） ：



[VN]◊ They intend to allocate more places to mature students this year. 今年他们打算给成人学生提供更多的学额。





◊ A large sum has been allocated for buying new books for the library. 已划拨了一大笔款子给图书馆购买新书。




[VN, VNN]◊ More resources are being allocated to the project. 正在调拨更多的资源给这个项目。





◊ The project is being allocated more resources. 这个项目正获得更多的资源。




allocation

al•lo•ca•tion
 /ˌæləˈkeɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [C] an amount of money, space, etc. that is given to sb for a particular purpose 划拨的款项；拨给的场地；分配的东西

『2』
 [U] the act of giving sth to sb for a particular purpose 划；拨；分配 ：




◊ the allocation of food to those who need it most 分配粮食给最需要的人




allomorph

allo•morph
 /ˈæləmɔ:f; NAmE
 -mɔ:rf/


□ 

noun




(
linguistics 语言

 )one possible form of a particular 
morpheme

 . The forms /s/, /z/and /ɪz/in cats
 , dogs
 and horses
 are allomorphs of the plural ending s
 . 语素变体（如 cats、dogs、horses 中的 /s/、/z/和 /ɪz/是复数词尾 s 的变体）



allophone

allo•phone
 

adj.


 ：




◊ Within French-speaking Quebec, anglophone, allophone and Aboriginal minorities also exist. 在讲法语的魁北克省境内也有少数说英语、母语非法语或英语的加拿大人以及土著。


allo•phone
 /ˈæləfəʊn; NAmE
 -foʊn/


□ 

noun




『1』
 (
phonetics 语音

 )a sound that is slightly different from another sound, although both sounds belong to the same 
phoneme

 and the difference does not affect meaning. For example, the /l/at the beginning of little
 is different from the /l/at the end. 音位变体， 同位音 （同一音位有不同发音，如 little 中的第一个 /l/
 与结尾的 /l/
 发音不同）

『2』
 (CanE
 ) a person who comes to live in Canada, especially Quebec, from another country, whose first language is neither French nor English （尤指魁北克省）母语非法语（或英语）的加拿大人

→
allo•phone





allosaurus

allo•saurus
 /ˌæləˈsɔ:rəs/


□ 

noun




a type of large 
dinosaur

 异特龙（大型恐龙）



allot

/əˈlɒt; NAmE
 əˈlɑ:t/


□ 

verb




(-tt-) ~ sth (to sb/sth)
 | ~ (sb/sth) sth
 to give time, money, tasks, etc. to sb/sth as a share of what is available 分配，配给（时间、钱财等）；分派（任务等） ：



[VN]◊ I completed the test within the time allotted
 . 我在限定的时间内完成了试验。




[VN, VNN]◊ How much money has been allotted to us? 我们分到了多少拨款？





◊ How much money have we been allotted? 我们分到了多少拨款？




allotment

al•lot•ment
 /əˈlɒtmənt; NAmE
 əˈlɑ:t-/


□ 

noun




『1』
 [C] (BrE
 ) a small area of land in a town which a person can rent in order to grow vegetables on it （城镇居民可以租来种菜的）小块土地

『2』
 [C, U] (formal
 ) an amount of sth that sb is given or allowed to have; the process of giving sth to sb 分配物；分配量；份额；分配 ：




◊ Water allotments to farmers were cut back in the drought. 在干旱时期配给农民的水量减少。





◊ the allotment of shares to company employees 公司雇员股票分配





allotrope

allo•trope
 /ˈælətrəʊp; NAmE
 -troʊp/


□ 

noun




(
chemistry 化

 )one of the different forms in which a chemical element exists. For example, diamond and 
graphite

 are allotropes of 
carbon

 . 同素异形体




allow

★ /əˈlaʊ/


□ 

verb




▶
LET SB/STH DO STH 允许



『1』
 to let sb/sth do sth; to let sth happen or be done 允许；准许 ：



[VN to
 inf]◊ His parents won't allow him to stay out late. 他的父母不会允许他在外呆得很晚。





◊ He is not allowed to
 stay out late. 他不可以在外呆到很晚。





◊ They shouldn't be allowed to get away with it. 不应就此放过他们。





◊ She won't allow herself to be dictated to. 她不会听人摆布的。





◊ He allowed his mind to wander. 他听任自己的思绪信马由缰。




[VN]◊ Smoking is not allowed in the hall. 大厅内不准吸烟。




[V -ing
 ]◊ We do not allow smoking in the hall. 我们不准有人在大厅内吸烟。


『2』
 [VNN] to let sb have sth 给予 ：




◊ You're allowed an hour to complete the test. 你们有一个小时的时间来完成这次测验。





◊ I'm not allowed visitors. 我不可以接见来访者。


『3』
 [VN, usually +adv./prep.
 ] [usually passive] to let sb/sth go into, through, out of, etc. a place 允许进入（或出去、通过） ：




◊ No dogs allowed
 (=you cannot bring them in). 不准携狗入内。





◊ The prisoners are allowed out
 of their cells for two hours a day. 囚犯每天可以放风两小时。





◊ The crowd parted to allow her through
 . 人群向两旁闪开让她通过。





◊ You won't be allowed up

 (=out of bed) for several days. 你将有几天不能下床。


▶
MAKE POSSIBLE 使可能



『4』
 to make sth possible 使可能 ：



[VN]◊ A ramp allows easy access for wheelchairs. 坡道便于轮椅进出。
 [also V -ing
 ]

▶
TIME/MONEY/FOOD, ETC. 时间；金钱；食物



『5』
 [VN] ~ sth (for sb/sth)
 to make sure that you have enough of sth for a particular purpose （为某目的）留出，给出 ：




◊ You need to allow three metres of fabric for the dress. 这身衣服你需要用三米布料。


▶
ACCEPT/ADMIT 接受；承认



『6』
 (formal
 ) to accept or admit sth; to agree that sth is true or correct 接受；承认；同意（某事属实或正确） ：



[VN]◊ The judge allowed my claim. 法官同意我的要求。





◊ 'Objection!' 'I'll allow it.' "反对！" "反对成立。"




[V that
 ]◊ He refuses to allow that such a situation could arise. 他拒不承认这种情况可能发生。




[VNN]◊ She was very helpful when my mother was ill—I'll allow you that. 我母亲生病时她帮了很大的忙 —— 我同意你说的这一点。


[also V speech
 ] —compare 
disallow

 ⇒ note at 
admit





IDIOMS




allow 'me



used to offer help politely （礼貌地表示主动帮忙）让我来

—more at 
rein

 n.




PHR V




al'low for sb/sth



to consider or include sb/sth when calculating sth 考虑到；把…计算在内 ：




◊ It will take about an hour to get there, allowing for traffic delays. 考虑到交通阻塞，到那里大约需要一小时。





◊ All these factors must be allowed for. 所有这些因素都必须估计进去。



al'low of sth



(formal
 ) to make sth possible 容许；使有可能 ：




◊ The facts allow of only one explanation. 这些事实只可能有一种解释。




allowable

al•low•able
 /əˈlaʊəbl/


□ 

adj.




『1』
 that is allowed, especially by law or by a set of rules （法律、规章等）允许的，承认的，容许的

『2』
 (BrE
 ) allowable
 amounts of money are amounts that you do not have to pay tax on 可减免的（税收部份）



allowance

al•low•ance
 /əˈlaʊəns/


□ 

noun




『1』
 an amount of money that is given to sb regularly or for a particular purpose 津贴；补贴；补助 ：




◊ an allowance of $20 a day 每天 20 元补贴





◊ a clothing/living/travel allowance
 服装∕生活∕交通补贴





◊ Do you get an allowance for clothing? 你有服装补贴吗？


—see also 
attendance allowance



『2』
 the amount of sth that is allowed in a particular situation 限额；定量 ：




◊ a baggage allowance of 20 kilos 行李限重 20 公斤


『3』
 (BrE
 ) an amount of money that can be earned or received before you start paying tax 免税额 ：




◊ personal tax allowances 个人所得免税额


『4』
 (especially NAmE
 ) =
pocket money





IDIOMS




make allowance(s) for sth



to consider sth, for example when you are making a decision or planning sth 考虑到，估计到（如在制订决策或计划时） ：




◊ The budget made allowance for inflation. 预算考虑到了通货膨胀。





◊ The plan makes no allowance for people working at different rates. 这个计划没有把人们工作速度不同考虑在内。



make allowances (for sb)



to allow sb to behave in a way that you would not usually accept, because of a problem or because there is a special reason 体谅；谅解




alloy

□ 

noun




/ˈælɔɪ/
 [C, U] a metal that is formed by mixing two types of metal together, or by mixing metal with another substance 合金 ：




◊ Brass is an alloy of copper and zinc. 黄铜是铜锌合金。


□ 

verb




/əˈlɔɪ/
 [VN] ~ sth (with sth)
 (
technical 术语

 )to mix one metal with another, especially one of lower value 把…铸成合金（尤指掺入一种价值低的金属）



allspice

all•spice
 /ˈɔ:lspaɪs/


□ 

noun


 [U]

the dried 
berries

 of a tree from the West Indies, used in cooking as a spice 多香果（西印度群岛多香果的果干，用作调味香料）




allude

al•lude
 /əˈlu:d/


□ 

verb






PHR V




al'lude to sb/sth



(formal
 ) to mention sth in an indirect way 间接提到；暗指；影射

—see also 
allusion

 ⇒ note at 
mention





allure

al•lure
 /əˈlʊə(r); NAmE
 əˈlʊr/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the quality of being attractive and exciting 诱惑力；引诱力；吸引力 ：




◊ sexual allure 性诱惑





◊ the allure of the big city 大城市的吸引力




alluring

al•lur•ing
 /əˈlʊərɪŋ; NAmE
 əˈlʊrɪŋ/


□ 

adj.




attractive and exciting in a mysterious way 诱人的；迷人的；有吸引力的 ：




◊ an alluring smile 迷人的微笑


→
al•lur•ing•ly





alluringly

al•lur•ing•ly
 

adv.







allusion

al•lu•sion
 /əˈlu:ʒn/


□ 

noun


 [C, U]

~ (to sb/sth)
 something that is said or written that refers to or mentions another person or subject in an indirect way (=
alludes

 to it) 暗指；引喻；典故 ：




◊ His statement was seen as an allusion to the recent drug-related killings. 他的声明被视为暗指最近与毒品有关的多起凶杀案。





◊ Her poetry is full of obscure literary allusion. 她的诗随处可见晦涩的文学典故。




allusive

al•lu•sive
 /əˈlu:sɪv/


□ 

adj.




(formal
 ) containing 
allusions

 间接提到的；暗指的；影射的；含典故的 ：




◊ an allusive style of writing 引经据典的写作风格




alluvial

al•lu•vial
 /əˈlu:viəl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(
technical 术语

 )made of sand and earth that is left by rivers or floods （河流、洪水）冲积的，淤积的



alluvium

al•lu•vium
 /əˈlu:viəm/


□ 

noun


 [U]

(
geology 地

 )sand and earth that is left by rivers or floods 冲积物；冲积层




ally

★ 

noun


 /ˈælaɪ/
 (pl.
 
-ies

 )


word family

 ally
 n.
 v.
 allied
 adj.
 alliance
 n.


『1』
 [C] a country that has agreed to help and support another country, especially in case of a war （尤指战时的）同盟国

『2』
 [C] a person who helps and supports sb who is in a difficult situation, especially a politician （尤指从政者的）盟友，支持者 ：




◊ a close ally and friend of the prime minister 首相的一个亲密盟友和伙伴


『3』
 
the Allies



[pl.] the group of countries including Britain and the US that fought together in the First and Second World Wars （第一次世界大战中的）协约国；（第二次世界大战中的）同盟国

★ 

verb




/əˈlaɪ/
 (
al•lies

 , 
ally•ing

 , 
al•lied

 , 
al•lied

 ) ~ (yourself) with sb/sth
 to give your support to another group or country 与…结盟 ：



[VN]◊ The prince allied himself with the Scots. 王子与苏格兰人结盟。
 [also V]



almanac

al•manac
 (also less frequent
 
al•man•ack

 ) /ˈɔ:lmənæk; ˈæl-/


□ 

noun




『1』
 a book that is published every year giving information for that year about a particular subject or activity 年鉴

『2』
 a book that gives information about the sun, moon, times of the 
tides

 (=the rise and fall of the sea level), etc. for each day of the year 历书；年历



almighty

al•mighty
 /ɔ:lˈmaɪti/


□ 

adj.




『1』
 (in prayers 祈祷时说) having complete power 全能的 ：




◊ Almighty God, have mercy on us. 全能的上主，请垂怜我们。


『2』
 [only before noun] (informal
 ) very great or severe 极大的；十分严重的 ：




◊ an almighty bang/crash/roar
 砰的∕哗啦∕轰的一声巨响


『3』
 (taboo
 , offensive
 ) used in the expressions shown in the example, to express surprise or anger （表示惊奇或愤怒）全能的，有无限权力的 ：




◊ Christ/God Almighty! What the hell do you think you are doing? 全能的基督∕上帝！你认为你究竟在干什么？


『4』
 
the Almighty



□ 

noun


 [sing.] God 全能者（指上主）




almond

al•mond
 /ˈɑ:mənd/


□ 

noun




the flat pale sweet nut of the 
almond tree



used in cooking and to make almond oil 扁桃仁；杏仁（扁桃树的果仁） ：




◊ ground almonds 杏仁粉





◊ blanched almonds

 (=with their skins removed) 去皮杏仁





◊ almond paste 杏仁酱





◊ almond eyes
 (=eyes shaped like 
almonds

 ) 杏眼（形似杏仁的眼睛）




almoner

al•mon•er
 /ˈɑ:mənə(r); ˈælm-/


□ 

noun




(old-fashioned
 , BrE
 ) a person employed by a hospital to help patients with their financial and social problems, now usually called a 'medical social worker' 医院社会工作者；医院社工




almost

★al•most
 /ˈɔ:lməʊst; NAmE
 -moʊst/


□ 

adv.




not quite 几乎；差不多


SYN

 
nearly

 ：




◊ I like almost all of them. 我差不多所有的都喜欢。





◊ It's a mistake they almost always make. 这是他们几乎总要犯的错误。





◊ The story is almost certainly false. 这个故事几乎肯定是虚构的。





◊ It's almost time to go. 是差不多该走的时候了。





◊ Dinner's almost ready. 饭就要做好了。





◊ He slipped and almost fell. 他滑了一下，险些跌倒。





◊ Their house is almost opposite ours. 他们的房子几乎正对着我们的房子。





◊ They'll eat almost anything. 他们几乎什么都吃。





◊ Almost no one
 (=hardly anyone) believed him. 几乎没人相信他的话。




alms

/ɑ:mz/


□ 

noun


 [pl.]

(old-fashioned
 ) money, clothes and food that are given to poor people 施舍物（或金）；救济金（或物）



almshouse

alms•house
 /ˈɑ:mzhaʊs/


□ 

noun




(in the past in Britain) a house owned by a charity where poor people (usually the old) lived without paying rent （英国旧时的）救济院，贫民所



aloe vera

/ˌæləʊ ˈvɪərə; NAmE
 ˌæloʊ ˈvɪrə/


□ 

noun




『1』
 [U] a substance which comes from a type of 
aloe

 , used in products such as skin creams 芦荟汁（用于生产护肤霜等）

『2』
 [C] the 
aloe

 that this substance comes from 真芦荟




aloe

/ˈæləʊ; NAmE
 ˈæloʊ/


□ 

noun




a tropical plant with thick leaves with sharp points that contain a lot of water. The juice of some types of aloe is used in medicine and 
cosmetics

 . 芦荟（有些品种的汁液可用于制药和化妆品）



aloft

/əˈlɒft; NAmE
 əˈlɔ:ft/


□ 

adv.




(formal
 ) high in the air 在空中高处



aloha

/əˈləʊhə; NAmE
 əˈloʊhə/


□ 

exclamation




a Hawaiian expression, used to say hello or goodbye （夏威夷问候语）喂，再见




alone

★ /əˈləʊn; NAmE
 əˈloʊn/


□ 

adj.


 [not before noun]

□ 

adv.




『1』
 without any other people 独自 ：




◊ I don't like going out alone at night. 我不喜欢夜晚单独外出。





◊ He lives alone. 他独居独处。





◊ Finally the two of us were alone together
 . 最后只有我们两人在一起。





◊ She was sitting all alone
 in the hall. 她一个人坐在大厅里。





◊ Tom is not alone in
 finding Rick hard to work with. 并不只是汤姆一人认为和里克难以共事。


『2』
 without the help of other people or things 独力；单独 ：




◊ It's hard bringing up children alone. 一个人独力抚养孩子是艰难的。





◊ The assassin said he had acted alone. 暗杀者声称他当时单独行动。


『3』
 lonely and unhappy or without any friends 孤苦伶仃；无依无靠；孤独；寂寞 ：




◊ Carol felt all alone in the world. 卡罗尔感到自己在世界上无依无靠。





◊ I've been so alone since you went away. 你走了以后我一直很寂寞。


『4』
 used after a noun or pronoun to show that the person or thing mentioned is the only one （用于名词或代词后）唯一，只有 ：




◊ You can't blame anyone else; you alone made the decision. 你不能责怪任何人，是你一人做的决定。


『5』
 used after a noun or pronoun to emphasize one particular thing （用于名词或代词后以加强语气）仅仅，单，只 ：




◊ The shoes alone cost £200. 仅鞋子一项就花了 200 英镑。




IDIOMS




go it a'lone



to do sth without help from anyone 独力；独自干；单干 ：




◊ Andrew decided to go it alone and start his own business. 安德鲁决定独力开办自己的业务。



leave/let sb alone



to stop annoying sb or trying to get their attention 不打扰；不惊动 ：




◊ She's asked to be left alone but the press photographers follow her everywhere. 她要求别打扰她，但是摄影记者到处都跟着她。



leave/let sth alone



to stop touching, changing, or moving sth 不碰；不变动；不移动 ：




◊ I've told you before—leave my things alone! 我告诉过你 —— 别碰我的东西！



let alone



used after a statement to emphasize that because the first thing is not true or possible, the next thing cannot be true or possible either 更不用说 ：




◊ There isn't enough room for us, let alone any guests. 连我们都没有足够的空间，更不用说客人了。



stand a'lone



『1』
 to be independent or not connected with other people, organizations or ideas 单独地；独立地 ：




◊ These islands are too small to stand alone as independent states. 这些岛屿太小，不能算是独立的国家。


『2』
 to be not near other objects or buildings 孤零零地矗立 ：




◊ The arch once stood alone at the entrance to the castle. 拱门曾经孤零零地矗立在城堡的入口处。


—more at 
time

 n.




along

★ /əˈlɒŋ; NAmE
 əˈlɔ:ŋ/


□ 

adv.





HELP

 For the special uses of along
 in phrasal verbs, look at the entries for the verbs. For example get along with sb
 is in the phrasal verb section at get
 . * Along 在短语动词中的特殊用法见有关动词词条。如 get along with sb 在词条 get 的短语动词部份。

『1』
 forward 向前 ：




◊ I was just walking along singing to myself. 我独自唱着歌向前走去。





◊ He pointed out various landmarks as we drove along. 我们驱车前行时，他指出各种各样的地标。


『2』
 with sb （与某人）一道，一起 ：




◊ We're going for a swim. Why don't you come along? 我们要去游泳。你干吗不一起去？





◊ I'll be along
 (=I'll join you) in a few minutes. 过一会儿我就来。


『3』
 towards a better state or position 越来越（好） ：




◊ The book's coming along nicely. 这本书愈来愈好看了。




IDIOMS




along with sb/sth



in addition to sb/sth; in the same way as sb/sth 除…以外（还）；与…同样地 ：




◊ She lost her job when the factory closed, along with hundreds of others. 工厂倒闭时，她和成百上千的其他人一样失去了工作。


□ 

prep.




『1』
 from one end to or towards the other end of sth 沿着；顺着 ：




◊ They walked slowly along the road. 他们沿公路慢慢走。





◊ I looked along the shelves for the book I needed. 我在书架上一格一格地找我需要的那本书。


『2』
 in a line that follows the side of sth long 靠着…边 ：




◊ Houses had been built along both sides of the river. 沿河两岸已盖起了房屋。


『3』
 at a particular point on or beside sth long 沿着…的某处（或旁边） ：




◊ You'll find his office just along the corridor. 沿着走廊你就可以找到他的办公室。




alongside

★along•side
 

adv.


 ：




◊ Nick caught up with me and rode alongside. 尼克赶上了我，并排驾车前进。


★along•side
 /əˌlɒŋˈsaɪd; NAmE
 əˌlɔ:ŋ-/


□ 

prep.




『1』
 next to or at the side of sth 在…旁边；沿着…的边 ：




◊ A police car pulled up alongside us. 一辆警车在我们旁边停了下来。


『2』
 together with or at the same time as sth/sb 与…一起；与…同时 ：




◊ Traditional beliefs still flourish alongside a modern urban lifestyle. 现代城市生活方式盛行的同时，传统信念仍然大行其道。


→
along•side






aloo

(also 
alu

 ) /ˈælu:/


□ 

noun


 [U]

(IndE
 ) potatoes 土豆




aloof

/əˈlu:f/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

not friendly or interested in other people 冷漠；冷淡


SYN

 
distant

 , 
remote



→
aloof•ness





aloofness

aloof•ness
 

noun


 [U]



IDIOMS




keep/hold (yourself) aloof | remain/stand aloof



to not become involved in sth; to show no interest in people 不参与；远离；无动于衷；漠不关心 ：




◊ The Emperor kept himself aloof from the people. 这个皇帝对人民漠不关心。





aloud

★ /əˈlaʊd/


□ 

adv.




『1』
 in a voice that other people can hear 出声地 ：




◊ The teacher listened to the children reading aloud
 . 老师听着孩子们朗读。





◊ He read the letter aloud to us. 他把信大声念给我们听。





◊ 'What am I going to do?' she wondered aloud. "我怎么办呢？"她疑惑地说。


⇒ note at 
loud



『2』
 in a loud voice 大声地 ：




◊ She cried aloud in protest. 她大声抗议。



IDM

 see 
think

 v.




alpaca

al•paca
 /ælˈpækə/


□ 

noun




『1』
 [C] a S American animal that is related to the 
llama

 and has long hair 羊驼（南美长毛动物）

『2』
 [U] a type of soft wool or cloth made from the hair of the alpaca, used especially for making expensive clothes 羊驼毛；羊驼呢 ：




◊ an alpaca coat 羊驼毛外衣





alpenhorn

al•pen•horn
 /ˈælpənhɔ:n; NAmE
 -hɔ:rn/
 (also 
alp•horn

 ) 

noun


 a very long wooden musical instrument that you blow into, used for signalling in the Alps 阿尔卑斯号角（木制，发信号用）




alpha male

ˌalpha 'male
 

noun


 [usually sing.] the man or male animal in a particular group who has the most power 老大（某一群体中最有权力的男子或雄性动物）




alpha particle

'alpha particle
 

noun


 (
technical 术语

 )the 
nucleus

 of a 
helium

 atom; a 
particle

 with a positive electrical charge passing through it, that is produced in a nuclear reaction *α 粒子




alpha radiation

'alpha radiation
 

noun


 [U] (
technical 术语

 )a type of 
radiation

 which comes from some substances when they decay *α 辐射

—compare 
gamma radiation






alpha test

'alpha test
 

noun


 (
technical 术语

 )a test done by a company on a new product that they are developing *α 测试（公司对本身正在开发的新产品进行）

—compare 
beta test



→
'alpha-test





alpha-test

'alpha-test
 

verb


 [VN]



alpha

/ˈælfə/


□ 

noun




the first letter of the Greek alphabet (A, α) 希腊字母表的第 1 个字母



alphabet soup

ˌalphabet 'soup
 

noun


 [U]

『1』
 (informal
 ) language which is extremely difficult to understand, especially because it contains many symbols or abbreviations 代号语言（因含有许多符号或缩略语等而难懂）

『2』
 soup that contains 
pasta

 in the shape of letters 字母汤（汤里含有字母形面食）




alphabet

★al•pha•bet
 /ˈælfəbet/


□ 

noun




a set of letters or symbols in a fixed order used for writing a language （一种语言的）字母表，全部字母



ORIGIN



From alpha
 and beta
 , the first two letters of the Greek alphabet. 源自希腊字母表的头两个字母 alpha 和 beta。




alphabetic

al•pha•bet•ic
 /ˌælfəˈbetɪk/
 (also 
al•pha•bet•ic•al

 ) 

adj.


 (of a written or printed character 手写或印刷字符) being one of the letters of the alphabet, rather than a number or other symbol （属于）字母的

—compare 
non-alphabetic





alphabetical

★al•pha•bet•ic•al
 /ˌælfəˈbetɪkl/


□ 

adj.




『1』
 according to the correct order of the letters of the alphabet 按字母（表）顺序的 ：




◊ The names on the list are in alphabetical order
 . 名单上的名字是按字母顺序排列的。


『2』
 =
alphabetic



→
al•pha•bet•ic•al•ly





alphabetically

al•pha•bet•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ arranged/listed/stored alphabetically
 按字母顺序安排∕列表∕存贮




alphabetize

al•pha•bet•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈælfəbətaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to arrange a list of words in alphabetical order 按字母顺序排列



alphanumeric

alpha•numer•ic
 /ˌælfənju:ˈmerɪk; NAmE
 -nu:ˈmer-/
 (also 
alpha•numer•ic•al

 /-ɪkl/
 ) 

adj.


 containing both letters and numbers 含有字母和数字的；字母与数字并用的 ：




◊ an alphanumeric code 含字母和数字的代码




alphorn

alp•horn
 /ˈælphɔ:n; NAmE
 -hɔ:rn/


□ 

noun




=
alpenhorn





alpine

al•pine
 /ˈælpaɪn/


□ 

adj.




existing in or connected with high mountains, especially the Alps in Central Europe 高山的；（尤指中欧）阿尔卑斯山的

□ 

noun




any plant that grows best on mountains 高山植物



alpinism

al•pi•nism
 /ˈælpɪnɪzəm/


□ 

noun


 [U]



alpinist

al•pi•nist
 /ˈælpɪnɪst/


□ 

noun




a person who climbs high mountains as a sport, especially in the Alps 登高山者（尤指阿尔卑斯山）

→
al•pi•nism






already

★al•ready
 /ɔ:lˈredi/


□ 

adv.




『1』
 before now or before a particular time in the past 已经；早已 ：




◊ 'Lunch?' 'No thanks, I've already eaten.' "午餐？" "不，谢谢，我已吃过了。"





◊ We got there early but Mike had already left. 我们及早到了那里，但是迈克已经离开了。


『2』
 used to express surprise that sth has happened so soon or so early （表示惊奇）已经，都 ：




◊ Is it 10 o'clock already? 都 10 点钟了？





◊ You're not leaving already, are you? 你已经不打算走了，是不是？


『3』
 used to emphasize that a situation or problem exists （强调情况或问题存在）已经 ：




◊ I'm already late. 我已经迟到了。





◊ There are far too many people already. We can't take any more. 已经有太多的人了。我们再也接待不了啦。



IDM

 see 
enough

 det.




alright

al•right
 /ɔ:lˈraɪt/


□ 

adv.




(informal
 ) =
all right




HELP

 Some people consider that this form should not be used in formal writing. 有人认为正式书面语中不应该用此形式。



also-ran

'also-ran
 

noun


 a person who is not successful, especially in a competition or an election 失败者；（尤指竞赛或竞选的）失利者




also

★ /ˈɔ:lsəʊ; NAmE
 ˈɔ:lsoʊ/


□ 

adv.




(not used with negative verbs 不与否定动词连用) in addition; too 而且；此外；也；同样 ：




◊ She's fluent in French and German. She also speaks a little Italian. 她的法语和德语讲得流利，也会说一点意大利语。





◊ rubella, also known as German measles * Rubella （风疹），亦称 German measles





◊ I didn't like it that much. Also, it was much too expensive. 我并不怎么喜欢它。再说它太贵了。





◊ Jake's father had also been a doctor
 (=both Jake and his father were doctors). 杰克和他的父亲都是医生。





◊ She was not only
 intelligent but also
 very musical. 她不仅聪明，而且极具音乐天分。




altar boy

'altar boy
 

noun


 a boy who helps the priest in church services, especially in the Roman Catholic church 辅祭（宗教礼仪中的辅助男童，尤见于罗马天主教）




altar

/ˈɔ:ltə(r)/


□ 

noun




a holy table in a church or 
Temple

 （教堂、庙宇的）圣坛，祭坛，祭台 ：




◊ the high altar
 (=the most important one in a particular church) 教堂正祭台




IDIOMS




at/on the altar of sth



(formal
 ) because of sth that you think is worth suffering for 因为，为了（值得为之受苦的事物） ：




◊ He was willing to sacrifice his happiness on the altar of fame. 为了名声，他心甘情愿牺牲幸福。




altarpiece

al•tar•piece
 /ˈɔ:ltəpi:s; NAmE
 -tərp-/


□ 

noun




a painting or other piece of art, located near the 
altar

 in a church 祭坛画（教堂祭坛附近的装饰结构）




alter ego

/ˌæltər ˈi:gəʊ; ˌɔ:l-; NAmE
 ˈi:goʊ/


□ 

noun




(pl.
 
alter egos

 ) (from Latin
 )

『1』
 a person whose personality is different from your own but who shows or acts as another side of your personality 第二自我 ：




◊ Superman's alter ego was Clark Kent. 超人的第二自我是克拉克 ∙ 肯特。


『2』
 a close friend who is very like yourself 至交；知己；挚友



alter

★ /ˈɔ:ltə(r)/


□ 

verb




『1』
 to become different; to make sb/sth different （使）改变，更改，改动 ：



[V]◊ Prices did not alter significantly during 2004. * 2004 年期间，价格没有大的变化。





◊ He had altered so much I scarcely recognized him. 他变得我几乎认不出来了。




[VN]◊ It doesn't alter the way I feel. 这并没有改变我的感受。





◊ Nothing can alter the fact that
 we are to blame. 什么也改变不了我们要受指责这个事实。





◊ The landscape has been radically altered, severely damaging wildlife. 地貌彻底改变，严重损害了野生动物。


『2』
 [VN] to make changes to a piece of clothing so that it will fit you better 修改（衣服使更合身）



alteration

al•ter•ation
 /ˌɔ:ltəˈreɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [C] a change to sth that makes it different 改变；变化 ：




◊ major/minor alterations
 大∕小改变





◊ They are making
 some alterations to
 the house. 他们对这栋房子在做一些改动。





◊ an alteration in
 the baby's heartbeat 这婴儿心搏的变化


『2』
 [U] the act of making a change to sth 改变；更改；改动 ：




◊ The dress will not need much alteration. 这件衣服不需大改。




altercation

al•ter•ca•tion
 /ˌɔ:ltəˈkeɪʃn; NAmE
 -tərˈk-/


□ 

noun


 [C, U]

(formal
 ) a noisy argument or disagreement 争论；争辩；争吵




alternate angles

alˌternate 'angles
 (also 
'Z angles

 ) 

noun


 [pl.] (
geometry 几何

 )equal angles formed on opposite sides of a line that crosses two parallel lines, in the position of the inner angles of a Z （内）错角

—compare 
corresponding angles






alternate

al•ter•nate
 

adj.




/ɔ:lˈtɜ:nət; NAmE
 ˈɔ:ltərnət/
 [usually before noun]

『1』
 (of two things 两事物) happening or following one after the other regularly 交替的；轮流的 ：




◊ alternate layers of fruit and cream 水果层和奶油层相间


『2』
 if sth happens on alternate
 days, nights, etc. it happens on one day, etc. but not on the next 间隔的；每隔（…天等）的 ：




◊ John has to work on alternate Sundays. 约翰每隔一周就有一个星期日得上班。


『3』
 (especially NAmE
 ) =
alternative



→
al•ter•nate•ly



al•ter•nate
 

noun




/ˈɔ:ltɜ:rnət; NAmE
 -tərn-/
 (NAmE
 ) a person who does a job for sb who is away 代替者；代理人；候补者

al•ter•nate
 

verb




/ˈɔ:ltəneɪt; NAmE
 -tərn-/


『1』
 [VN] ~ A and B
 | ~ A with B
 to make things or people follow one after the other in a repeated pattern 使交替；使轮流 ：




◊ Alternate cubes of meat and slices of red pepper. 交替放置肉丁和红辣椒片。





◊ Alternate cubes of meat with slices of red pepper. 交替放置肉丁和红辣椒片。


『2』
 [V] ~ (with sth)
 (of things or people 事物或人) to follow one after the other in a repeated pattern 交替；轮流 ：




◊ alternating dark and pale stripes 深浅条纹相间





◊ Dark stripes alternate with pale ones. 深浅条纹相间。


『3』
 [V] ~ between A and B
 to keep changing from one thing to another and back again 交替 ：




◊ Her mood alternated between happiness and despair. 她的心情一会儿高兴一会儿绝望。


→
al•ter•na•tion





alternately

al•ter•nate•ly
 

adv.


 ：




◊ He felt alternately hot and cold. 他感到忽冷忽热。





alternating current

ˌalternating 'current
 

noun


 [U, C] (abbr.
 
AC

 ) an electric current that changes its direction at regular intervals many times a second 交流电

—compare 
direct current





alternation

al•ter•na•tion
 /ˌɔ:ltəˈneɪʃn; NAmE
 -tərˈn-/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ the alternation of day and night 日夜交替




alternative fuel

alˌternative 'fuel
 

noun


 [C, U] fuel which can be used instead of 
fossil fuels

 such as coal and oil, and instead of nuclear fuel 代用燃料， 替代燃料 （可代替矿物燃料或核燃料）




alternative medicine

alˌternative 'medicine
 

noun


 [C, U] any type of treatment that does not use the usual scientific methods of Western medicine, for example one using plants instead of artificial drugs 另类医疗，替代医学， 另类疗法 （不用西医通常使用的科学方法，而使用其他方法，如用草药代替人造药物）




alternative

★al•ter•na•tive
 /ɔ:lˈtɜ:nətɪv; NAmE
 -ˈtɜ:rn-/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (also 
al•ter•nate

 especially in NAmE
 ) that can be used instead of sth else 可供替代的 ：




◊ an alternative method of doing sth 做某事的其他方法





◊ Do you have an alternative solution? 你有没有别的解决办法？


『2』
 different from the usual or traditional way in which sth is done 非传统的；他择性的 ：




◊ alternative comedy/lifestyles/values
 非传统喜剧∕生活方式∕价值





◊ alternative energy

 (=electricity or power that is produced using the energy from the sun, wind, water, etc.) 代用能源（指太阳能、风能、水能等）


□ 

noun




a thing that you can choose to do or have out of two or more possibilities 可供选择的事物 ：




◊ You can be paid in cash weekly or by cheque monthly; those are the two alternatives. 你的工资可以按周以现金支取，或按月以支票支取。二者可选其一。





◊ We had no alternative but to
 fire Gibson. 我们别无他法，只有辞退吉布森。





◊ There is a vegetarian alternative on the menu every day. 每天的菜单上另有素食餐点。


⇒ note at 
option





alternatively

★al•ter•na•tive•ly
 /ɔ:lˈtɜ:nətɪvli; NAmE
 -ˈtɜ:rn-/


□ 

adv.




used to introduce a suggestion that is a second choice or possibility （引出第二种选择或可能的建议）要不，或者 ：




◊ The agency will make travel arrangements for you. Alternatively, you can organize your own transport. 旅行社将为你安排旅行，或者你自己也可以安排交通工具。




alternator

al•ter•na•tor
 /ˈɔ:ltəneɪtə(r); NAmE
 -tərn-/


□ 

noun




a device, used especially in a car, that produces an 
alternating current

 （尤指汽车上的）交流发电机




although

al•though
 (also US
 informal
 
altho

 ) /ɔ:lˈðəʊ; NAmE
 ɔ:lˈðoʊ/


□ 

conj.




『1』
 used for introducing a statement that makes the main statement in a sentence seem surprising 虽然；尽管；即使


SYN

 
though

 ：




◊ Although the sun was shining it wasn't very warm. 尽管太阳高照，却不很暖和。





◊ Although small, the kitchen is well designed. 厨房虽小，但设计巧妙。


『2』
 used to mean 'but' or 'however' when you are commenting on a statement 不过；然而 ：




◊ I felt he was wrong, although I didn't say so at the time. 我觉得他错了，不过我当时没有说出来。




altimeter

al•tim•eter
 /ˈæltɪmi:tə(r); NAmE
 ælˈtɪmətər/


□ 

noun




an instrument for showing height above sea level, used especially in an aircraft （尤指用于飞行器中的）测高计，高度表



altitude sickness

'altitude sickness
 

noun


 [U] illness caused by a lack of 
oxygen

 , because of being very high above sea level, for example on a mountain 高原病，高山病（由缺氧引起）



altitude

al•ti•tude
 /ˈæltɪtju:d; NAmE
 -tu:d/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] the height above sea level 海拔；海拔高度 ：




◊ We are flying at an altitude of
 6 000 metres. 我们的飞行高度是 6 000 米。





◊ The plane made a dive to a lower altitude. 飞机俯冲到较低高度。


『2』
 [C, usually pl., U] a place that is high above sea level （海拔高的）高处，高地 ：




◊ Snow leopards live at high altitudes
 . 雪豹生活在海拔高的地区。





◊ The athletes trained at altitude
 in Mexico City. 田径运动员在海拔高的墨西哥城受训。





alto

/ˈæltəʊ; NAmE
 ˈæltoʊ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(of a musical instrument 乐器) with the second highest range of notes in its group 中音的 ：




◊ an alto saxophone 中音萨克斯管


—compare 
soprano

 , 
tenor



□ 

noun




(pl.
 
-os

 )

『1』
 (also 
con•tralto

 ) [C] a singing voice with a lower range than that of a 
soprano

 ; a person with an alto voice 中音；中音歌手

『2』
 [sing.] a musical part that is written for an alto voice 中音声部

—compare 
baritone

 , 
bass

 1, 
counter-tenor

 , 
tenor





altocumulus

alto•cumu•lus
 /ˌæltəʊˈkju:mjʊləs; NAmE
 -toʊˈk-/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
alto•cumu•li

 /-laɪ; -li:/
 ) (
technical 术语

 )a layer of round clouds with flat bottoms lying at medium height, or one of the clouds which form this layer 高积云层；高积云




altogether

★al•together
 /ˌɔ:ltəˈgeðə(r)/


□ 

adv.




『1』
 (used to emphasize sth) completely; in every way （用以强调）完全，全部 ：




◊ The train went slower and slower until it stopped altogether. 火车愈来愈慢，最后完全停了。





◊ I don't altogether agree with you. 我不完全同意你的意见。





◊ I am not altogether
 happy about the decision. 我对这个决定并不十分满意。





◊ It was an altogether different situation. 这完全是另外一种情况。


『2』
 used to give a total number or amount （表示总数或总额）总共，一共 ：




◊ You owe me £68 altogether. 你一共欠我 68 英镑。


『3』
 used to introduce a summary when you have mentioned a number of different things 总之；总而言之 ：




◊ The food was good and we loved the music. Altogether it was a great evening. 吃的不错，音乐我们也喜欢。总之，那天晚上过得非常愉快。


□ 

noun






IDIOMS




in the alto'gether



(old-fashioned
 , informal
 ) without any clothes on 一丝不挂；赤身裸体



altostratus

alto•stra•tus
 /ˌæltəʊˈstrɑ:təs; -ˈstreɪtəs; NAmE
 -toʊˈs-/


□ 

noun


 [U, C]

(
alto•stra•ti

 /-taɪ; -ti:/
 ) (
technical 术语

 )a layer of flat clouds lying at medium height, or one of the clouds which form this layer 高层云层；高层云



altruism

al•tru•ism
 /ˈæltruɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the fact of caring about the needs and happiness of other people more than your own 利他主义；利他；无私

→
al•tru•is•tic





altruistic

al•tru•is•tic
 /ˌæltruˈɪstɪk/


□ 

adj.


 ：




◊ altruistic behaviour 利他行为




alu

=
aloo





alum

/ˈæləm/


□ 

noun


 [U]

a substance formed from 
aluminium/aluminum

 and another metal, used, for example, to prepare leather and to change the colour of things 明矾，白矾（用于制革、印染等）




alumina

alu•mina
 /əˈlu:mɪnə/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )a white substance found in many types of rock, especially 
clay

 矾土



aluminium

alu•min•ium
 /ˌæljəˈmɪniəm; ˌælə-/
 (BrE
 ) (NAmE
 
alu•mi•num

 /əˈlu:mɪnəm/
 ) 

noun


 [U] 
(symb Al)



a chemical element. Aluminium is a light, silver-grey metal used for making pans, etc. 铝 ：




◊ aluminium saucepans/window frames 铝锅∕窗框





◊ aluminium foil

 (=for example, for wrapping food in) 铝箔（如用于包裹食物）




alumna

/əˈlʌmnə/


□ 

noun




(pl.
 
alum•nae

 /-ni:/
 ) (formal
 , especially NAmE
 ) a former woman student of a school, college or university 女校友；女毕业生



alumni

/əˈlʌmnaɪ/


□ 

noun


 [pl.]

(especially NAmE
 ) the former male and female students of a school, college or university （统称）校友，毕业生 ：




◊ Harvard Alumni Association 哈佛大学校友会




alumnus

alum•nus
 /əˈlʌmnəs/


□ 

noun




(pl.
 
alumni

 /-naɪ/
 ) (formal
 , especially NAmE
 ) a former male student of a school, college or university 男校友；男毕业生



alveolar

al•veo•lar
 

adj.




al•veo•lar
 /ælˈvi:ələ(r); BrE
 also ˌælviˈəʊlə(r)/


□ 

noun




(
phonetics 语音

 )a speech sound made with the tongue touching the part of the mouth behind the upper front teeth, for example /t/and /d/in tie
 and die
 齿龈音

→
al•veo•lar





alveolus

al•veo•lus
 /ælˈvi:ələs; BrE
 also ˌælviˈəʊləs/


□ 

noun




(pl.
 
al•veoli

 /ælˈvi:əlaɪ; -li:; BrE
 also ˌælviˈəʊlaɪ; -li:/
 ) (
anatomy 解

 )one of the many small spaces in each lung where gases can pass into or out of the blood 肺泡



always

★al•ways
 /ˈɔ:lweɪz/


□ 

adv.




『1』
 at all times; on every occasion 总是；每次都是 ：




◊ There's always somebody at home in the evenings. 晚上总有人在家。





◊ Always lock your car. 每次都要把汽车锁上。





◊ She always arrives at 7.30. 她每次都是 7:30 到。





◊ The children always seem to be hungry. 孩子们永远都好像肚子饿。





◊ We're not always this busy! 我们并不总是这么忙！


『2』
 for a long time; since you can remember 一直；一贯 ：




◊ Pat has always loved gardening. 帕特一直喜爱园艺。





◊ This is the way we've always done it. 我们一直是这样干的。





◊ This painting is very good—Ellie always was very good at art
 (=so it is not very surprising). 这幅画很好 —— 埃利一直擅长绘画。





◊ Did you always want to be an actor? 你以前一直想当演员吗？


『3』
 for all future time （将）永远 ：




◊ I'll always love you. 我将永远爱你。


『4』
 if you say a person is always doing
 sth, or sth is always happening
 , you mean that they do it, or it happens, very often, and that this is annoying （讨厌地）老是，一再 ：




◊ She's always criticizing me. 她老是批评我。





◊ That phone's always ringing. 那个电话总是响个不停。


『5』
 
can/could always...




there's always...



used to suggest a possible course of action （建议可能的行动）总还，总还有 ：




◊ If it doesn't fit, you can always take it back. 要是它不合适，你总还可以把它退回去嘛。





◊ If he can't help, there's always John. 如果他帮不上忙，总还有约翰呢。




IDIOMS




as 'always



as usually happens or is expected 和往常一样；和料想的一样


SYN

 
as usual

 ：




◊ As always, Polly was late for school. 波利和往常一样，上学又迟到了。


—more at 
once

 adv.




alyssum

alys•sum
 /ˈælɪsəm; əˈlɪsəm/


□ 

noun


 [C, U]

one of several types of plant. Some types, with small white, blue, or pink flowers, are common in gardens. 庭荠属植物（有些开白色、蓝色或粉红色小花，常种于花园里）



am

/əm; strong form
 æm/
 ⇒ 
be





amah

/ˈɑ:mə/


□ 

noun




(in S or E Asia) a woman employed by a family to clean, care for children, etc. 阿嬷（东亚或南亚国家的女佣、保母或奶妈）



amalgam

amal•gam
 /əˈmælgəm/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] ~ (of sth)
 (formal
 ) a mixture or combination of things 混合物；综合体 ：




◊ The film script is an amalgam of all three books. 这个电影脚本由三本书合成的。


『2』
 [U] (
technical 术语

 )a mixture of 
mercury

 and another metal, used especially to fill holes in teeth 汞合金，汞齐（尤用于补牙）




amalgamate

amal•gam•ate
 /əˈmælgəmeɪt/


□ 

verb




~ (sth) (with/into sth)


『1』
 if two organizations amalgamate
 or are amalgamated
 , they join together to form one large organization （使）合并，联合


SYN

 
merge

 ：



[V]◊ The company has now amalgamated with another local firm. 这家公司现在已与当地一家公司合并了。





◊ A number of colleges have amalgamated to form the new university. 一些学院联合组成了这所新大学。




[VN]◊ The two companies were amalgamated into one. 这两家公司合并成一家公司。





◊ They decided to amalgamate the two schools. 他们决定将两所学校合并。


『2』
 [VN] ~ sth (into/with sth)
 to put two or more things together so that they form one 使混合；使合并


SYN

 
merge

 ：




◊ This information will be amalgamated with information obtained earlier 这个信息要与早先得到的信息综合在一起。


→
amal•gam•ation





amalgamation

amal•gam•ation
 /əˌmælgəˈmeɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ the amalgamation of small farms into larger units 小农场合并成大农场




amanuensis

amanu•en•sis
 /əˌmænjuˈensɪs/


□ 

noun




(pl.
 
amanu•en•ses

 /-si:z/
 ) (formal
 )

『1』
 a person who writes down your words when you cannot write, for example if you are injured and have an exam 代笔人；抄写员

『2』
 an assistant, especially one who writes or types for sb 助手；（尤指）秘书



amaretti

am•ar•etti
 /ˌæməˈreti/


□ 

noun


 [pl.]

small Italian biscuits that taste of 
almonds

 意大利杏仁味小饼干



amaryllis

amar•yl•lis
 /ˌæməˈrɪlɪs/


□ 

noun


 [C, U]

a tall white, pink or red flower shaped like a 
trumpet

 孤挺花（喇叭状白色、粉红色或红色高茎花）




amasi

/əˈmɑ:si/
 (also 
maas

 ) 

noun


 [U] (SAfrE
 ) sour milk 酸牛奶




amass

/əˈmæs/


□ 

verb


 [VN]

to collect sth, especially in large quantities （尤指大量）积累，积聚


SYN

 
accumulate

 ：




◊ He amassed a fortune from silver mining. 他靠开采银矿积累了一笔财富。


⇒ note at 
collect






amateur dramatics

ˌamateur dra'matics
 

noun


 [U] (BrE
 ) the activity of producing and acting in plays for the theatre, by people who do it for enjoyment, not as a job 业余戏剧爱好活动




amateur

ama•teur
 /ˈæmətə(r); -tʃə(r)/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] doing sth for enjoyment or interest, not as a job 业余爱好的 ：




◊ an amateur photographer 业余摄影爱好者


『2』
 [usually before noun] done for enjoyment, not as a job 业余的 ：




◊ amateur athletics 业余体育运动


『3』
 =
amateurish




OPP

 
professional



□ 

noun




『1』
 a person who takes part in a sport or other activity for enjoyment, not as a job 业余爱好者；业余运动员 ：




◊ The tournament is open to both amateurs and professionals. 这次锦标赛业余选手和职业选手均可参加。


『2』
 (usually disapproving
 ) a person who is not skilled 生手；外行 ：




◊ This work was done by a bunch of amateurs! 这项工作是一伙外行干的！



OPP

 
professional



→
ama•teur•ism






amateurish

ama•teur•ish
 /ˈæmətərɪʃ; -tʃə-/
 (also 
ama•teur

 ) 

adj.


 (usually disapproving
 ) not done or made well or with skill 外行的；生手的；业余的 ：




◊ Detectives described the burglary as 'crude and amateurish'. 侦探称这次夜盗是拙劣的生手干的。



OPP

 
professional





amateurism

ama•teur•ism
 /ˈæmətərɪzəm; -tʃə-/


□ 

noun


 [U]：




◊ New rules on amateurism allow payment for promotional work. 新的业余条例规定，做促销工作可获得报酬。




amatory

ama•tory
 /ˈæmətəri; NAmE
 -tɔ:ri/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 or humorous
 ) relating to or connected with sexual desire or activity 性欲的；性爱的 ：




◊ his amatory exploits 他的性爱业绩





amaze

★ /əˈmeɪz/


□ 

verb




to surprise sb very much 使惊奇；使惊愕；使惊诧 ：



[VN]◊ Just the size of the place amazed her. 仅仅地方之大就使她十分惊奇。




[VN wh-
 ]◊ It never ceases to amaze me
 what some people will do for money. 有些人为了钱什么都会干得出来，这一直使我惊愕不已。





◊ What amazes me is
 how long she managed to hide it from us. 使我惊诧的是，她竟然能把这件事瞒了我们这么久。




[VN (that
 )]◊ It amazed
 her that he could be so calm at such a time. 在这个时候他还能如此冷静，真让她感到惊讶。


⇒ note at 
surprise

 [also VN to
 inf]




amazed

★ /əˈmeɪzd/


□ 

adj.




~ (at/by sb/sth)
 | ~ (how/that...)
 | ~ (to see, find, learn, etc.)
 very surprised 大为惊奇 ：




◊ an amazed silence 惊愕得一片默然





◊ I was amazed at her knowledge of French literature. 她的法国文学知识之丰富使我大为惊奇。





◊ We were amazed by his generosity. 他的慷慨令我们喜出望外。





◊ I was banging so loudly I'm amazed (that) they didn't hear me. 我把门敲得砰砰响。真奇怪，他们居然没有听见。





◊ She was amazed how little he had changed. 她惊诧的是他竟然没怎么改变。





◊ We were amazed to find that No one was hurt. 我们很惊异地发现竟没有人受伤。





amazement

amaze•ment
 /əˈmeɪzmənt/


□ 

noun


 [U]

a feeling of great surprise 惊奇；惊愕；惊诧 ：




◊ To my amazement
 , he remembered me. 使我大为惊奇的是他还记得我。





◊ She looked at him in amazement
 . 她惊愕地望着他。





amazing

★amaz•ing
 /əˈmeɪzɪŋ/


□ 

adj.




very surprising, especially in a way that makes you feel pleasure or admiration 令人大为惊奇的；（尤指）令人惊喜（或惊羡、惊叹）的


SYN

 
astounding

 , 
incredible

 ：




◊ an amazing achievement/discovery/success/performance 惊人的成就∕发现∕成功∕表演





◊ That's amazing, isn't it? 真是令人惊叹，是不是？





◊ It's amazing how
 quickly people adapt. 人适应环境的速度之快真是惊人。


→
amaz•ing•ly





amazingly

amaz•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ Amazingly, No one noticed. 令人惊奇的是，竟没有人注意到。





◊ The meal was amazingly cheap. 这餐饭便宜得出奇。




ambassador-at-large

amˌbassador-at-'large
 

noun


 (especially NAmE
 ) an 
ambassador

 with special duties who is not attached to any particular country 巡回大使；无任所大使




ambassador

am•bas•sador
 /æmˈbæsədə(r)/


□ 

noun




an official who lives in a foreign country as the senior representative there of his or her own country 大使；使节 ：




◊ the British Ambassador to Italy/in Rome 英国驻意大利∕罗马大使





◊ a former ambassador to the UN 前任驻联合国大使





◊ (
 figurative) The best ambassadors for the sport are the players. 这种运动最好的大使就是运动员。

→
am•bas•sador•ial





ambassadorial

am•bas•sador•ial
 /æmˌbæsəˈdɔ:riəl/


□ 

adj.






ambassadress

am•bas•sadress
 /æmˈbæsədres/


□ 

noun




a female 
ambassador

 女大使



amber fluid

ˌamber 'fluid
 (also 
ˌamber 'liquid

 ) 

noun


 [U] (AustralE
 , informal
 ) beer 啤酒



amber

□ 

adj.




/ˈæmbə(r)/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a hard clear yellowish-brown substance, used in making decorative objects or jewellery 琥珀 ：




◊ amber beads 琥珀珠子


『2』
 a yellowish-brown colour 琥珀色；黄褐色 ：




◊ The traffic lights were on amber. 交通信号黄灯亮了。


→
amber





ambergris

am•ber•gris
 /ˈæmbəgri:s; -grɪs; NAmE
 ˈæmbər-/


□ 

noun


 [U]

a substance that is used in making some 
perfumes

 . It is produced naturally by a type of 
whale

 . 龙涎香（抹香鲸分泌物，用以制香料）



ambi-

/ˈæmbi/


□ 

prefix




(in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词) referring to both of two 二者（都） ：




◊ ambidextrous 左右手都灵巧





◊ ambivalent 矛盾情绪的




ambidextrous

ambi•dex•trous
 /ˌæmbiˈdekstrəs/


□ 

adj.




able to use the left hand or the right hand equally well 左右手都灵巧的；左右开弓的




ambience

am•bi•ence
 (also 
am•bi•ance

 ) /ˈæmbiəns/


□ 

noun


 [sing.]

the character and atmosphere of a place 环境；气氛；格调 ：




◊ the relaxed ambience of the city 这座城市轻松的氛围




ambient

am•bi•ent
 /ˈæmbiənt/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] (
technical 术语

 )relating to the surrounding area; on all sides 周围环境的；周围的 ：




◊ ambient temperature/light/conditions
 周围的温度∕光线∕环境


『2』
 (especially of music 尤指音乐) creating a relaxed atmosphere 产生轻松氛围的 ：




◊ a compilation of ambient electronic music 氛围电子音乐汇编





◊ soft, ambient lighting 轻松柔和的照明




ambiguity

am•bi•gu•ity
 /ˌæmbɪˈgju:əti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] the state of having more than one possible meaning 歧义；一语多义 ：




◊ Write clear definitions in order to avoid ambiguity. 释义要写清楚以免产生歧义。


『2』
 [C] a word or statement that can be understood in more than one way 模棱两可的词；含混不清的语句 ：




◊ There were several inconsistencies and ambiguities in her speech. 她的发言有几处前后不一致和含混不清。


『3』
 [C, U] the state of being difficult to understand or explain because of involving many different aspects 模棱两可；不明确 ：




◊ You must understand the ambiguity of my position. 你必须理解我处的位置不明确。





ambiguous

am•bigu•ous
 /æmˈbɪgjuəs/


□ 

adj.




『1』
 that can be understood in more than one way; having different meanings 模棱两可的；含混不清的 ：




◊ an ambiguous word/term/statement
 模棱两可的词∕用语∕说法





◊ Her account was deliberately ambiguous. 她的陈述故意含混不清。


『2』
 not clearly stated or defined 不明确的 ：




◊ His role has always been ambiguous. 他的作用一直不明确。



OPP

 
unambiguous



→
am•bigu•ous•ly





ambiguously

am•bigu•ous•ly
 

adv.


 ：




◊ an ambiguously worded agreement 措辞含混的协议




ambit

/ˈæmbɪt/


□ 

noun


 [sing.]

(formal
 ) the range of the authority or influence of sth （权力、影响的）范围，界限 ：




◊ This case falls clearly within the ambit of
 the 2001 act. 这件案子显然属于 2001 年法案的范围。




ambition

★am•bi•tion
 /æmˈbɪʃn/


□ 

noun




~ (to be/do sth)
 | ~ (of being/doing sth)


『1』
 [C] something that you want to do or achieve very much 追求的目标；夙愿 ：




◊ She never achieved her ambition
 of becoming a famous writer. 她一直未能实现当名作家的夙愿。





◊ His burning ambition was to study medicine. 他梦寐以求的是学医。





◊ It had been her lifelong ambition
 . 这是她终身追求的目标。





◊ political/literary/sporting ambitions
 政治抱负；文学夙愿；运动目标


『2』
 [U] the desire or determination to be successful, rich, powerful, etc. 野心；雄心；志向；抱负 ：




◊ motivated by personal ambition 为个人野心所驱使





◊ She was intelligent but suffered from a lack of ambition. 她很聪明，但却缺乏远大志向。





ambitious

am•bi•tious
 /æmˈbɪʃəs/


□ 

adj.




『1』
 determined to be successful, rich, powerful, etc. 有野心的；有雄心的 ：




◊ a fiercely ambitious young manager 雄心勃勃的年轻经理





◊ They were very ambitious for their children
 (=they wanted them to be successful). 他们望子成龙心切。


『2』
 needing a lot of effort, money or time to succeed 费力的；耗资的；耗时的 ：




◊ the government's ambitious plans for social reform 政府耗资巨大的社会改革计划



OPP

 
unambitious



→
am•bi•tious•ly





ambitiously

am•bi•tious•ly
 

adv.






ambivalence

am•biva•lence
 

noun


 [U, sing.]

~ (about/towards sb/sth) ：





Many people feel some ambivalence towards television and its effect on our lives. 很多人以矛盾的态度对待电视及其对生活的影响。



am•biva•lent•ly



□ 

adv.






ambivalent

am•biva•lent
 /æmˈbɪvələnt/


□ 

adj.




~ (about/towards sb/sth)
 having or showing both good and bad feelings about sb/sth （忧喜参半、好坏参半等）矛盾情绪的 ：




◊ She seems to feel ambivalent about her new job. 她似乎对她的新工作忧喜参半。





◊ He has an ambivalent attitude towards her. 他对她怀着矛盾的心情。


→
am•biva•lence





amble

/ˈæmbl/


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

to walk at a slow relaxed speed 缓行；漫步


SYN

 
stroll

 ：




◊ We ambled down to the beach. 我们漫步向海滩走去。




ambrosia

am•bro•sia
 /æmˈbrəʊziə; NAmE
 -ˈbroʊ-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (in ancient Greek and Roman stories 古希腊和罗马神话) the food of the gods 神的食物；神肴；仙馐

『2』
 (literary
 ) something that is very pleasant to eat 美味佳肴；珍馐



ambulance chaser

'ambulance chaser
 

noun


 (informal
 , disapproving
 ,especially NAmE
 ) a lawyer who earns money by encouraging people who have been in an accident to make claims in court 怂恿事故受害者提出诉讼的律师




ambulance worker

'ambulance worker
 

noun


 (BrE
 ) a person who drives an ambulance and treats sick or injured people before they are taken to a hospital （救护车的）救护人员，医务辅助人员

—compare 
paramedic





ambulance

★am•bu•lance
 /ˈæmbjələns/


□ 

noun




a vehicle with special equipment, used for taking sick or injured people to a hospital 救护车 ：




◊ the ambulance service 救护车服务





◊ ambulance staff 救护车全体人员





◊ Call an ambulance! 叫一辆救护车！





ambulant

am•bu•lant
 /ˈæmbjələnt/
 (also 
am•bu•la•tory

 ) 

adj.


 (
medical 医

 ) (of a patient 病人) able to walk; not having to stay in bed 能走动的；不需卧床的



ambulatory

am•bu•la•tory
 /ˈæmbjələtəri; NAmE
 -tɔ:ri/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) related to or adapted for walking （适用于）步行的 ：




◊ an ambulatory corridor 回廊


『2』
 (formal
 ) that is not fixed in one place and can move around easily 非固定的；可移动的；流动的


SYN

 
mobile

 ：




◊ an ambulatory care service 流动护理服务


『3』
 (
medical 医

 ) =
ambulant






ambush

am•bush
 /ˈæmbʊʃ/


□ 

noun


 [C, U]

the act of hiding and waiting for sb and then making a surprise attack on them 伏击；埋伏 ：




◊ Two soldiers were killed in a terrorist ambush. 两名士兵遭到恐怖分子伏击而死亡。





◊ They were lying in ambush
 , waiting for the aid convoy. 他们埋伏起来，等着袭击援助车队。


□ 

verb


 [VN]

to make a surprise attack on sb/sth from a hidden position 伏击 ：




◊ The guerrillas ambushed them near the bridge. 游击队员在大桥附近伏击了他们。





◊ (
 figurative) She was ambushed by reporters. 记者突然一拥而上采访她。



ameba

ameba, ameb•ic
 (US
 ) =
amoeba

 , 
amoebic





amebic

ameba, ameb•ic
 (US
 ) =
amoeba

 , 
amoebic





ameliorate

ameli•or•ate
 /əˈmi:liəreɪt/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to make sth better 改善；改进；改良 ：




◊ Steps have been taken to ameliorate the situation. 已经采取措施以改善局面。


→
ameli•or•ation





amelioration

ameli•or•ation
 /əˌmi:liəˈreɪʃn/


□ 

noun


 [U]



amen

(also 
Amen

 ) /ɑ:ˈmen; eɪˈmen/


□ 

exclamation, noun




a word used at the end of prayers and 
hymns

 , meaning 'may it be so' 阿门（用于祈祷或圣歌结束时，表示诚心所愿） ：




◊ We ask this through our Lord, Amen. 奉主之名而求，阿门。





◊ Amen to that
 (=I certainly agree with that). 我当然同意那个意见。




amenable

amen•able
 /əˈmi:nəbl/


□ 

adj.




『1』
 ~ (to sth)
 (of people 人) easy to control; willing to be influenced by sb/sth 顺从的；顺服的 ：




◊ They had three very amenable children. 他们有三个很听话的孩子。





◊ He seemed most amenable to my idea. 他似乎对我的想法十分佩服。


『2』
 ~ to sth
 (formal
 ) that you can treat in a particular way 可用某种方式处理的 ：




◊ 'Hamlet' is the least amenable of all Shakespeare's plays to being summarized. 在莎士比亚所有的戏剧中，《哈姆雷特》最难概括。




amend

/əˈmend/


□ 

verb


 [VN]

to change a law, document, statement, etc. slightly in order to correct a mistake or to improve it 修正，修订（法律文件、声明等） ：




◊ He asked to see the amended version. 他要求看修订本。




amendment

amend•ment
 /əˈmendmənt/


□ 

noun




『1』
 [C, U] ~ (to sth)
 a small change or improvement that is made to a law or a document; the process of changing a law or a document （法律、文件的）改动，修正案，修改，修订 ：




◊ to introduce/propose/table an amendment

 (=to suggest it) 提出一项修正案





◊ She made several minor amendments to her essay. 她对自己的论文作了几处小的修改。





◊ Parliament passed the bill without further amendment. 议会未作进一步修改便通过了法案。


『2』
 
Amendment



[C] a statement of a change to the 
Constitution

 of the US （美国宪法的）修正案 ：




◊ The 19th Amendment gave women the right to vote. 第 19 次修正案赋予妇女选举权。




amends

/əˈmendz/


□ 

noun


 [pl.]



IDIOMS




make amends (to sb) (for sth/for doing sth)



to do sth for sb in order to show that you are sorry for sth wrong or unfair that you have done （因某事向某人）赔偿，补偿，赔不是；将功补（过）


SYN

 
make up for sth





amenity

amen•ity
 /əˈmi:nəti; NAmE
 əˈmenəti/


□ 

noun


 [usually pl.]

(pl.
 
-ies

 ) a feature that makes a place pleasant, comfortable or easy to live in 生活福利设施；便利设施 ：




◊ The campsite is close to all local amenities. 营地紧靠当地所有的便利设施。





◊ Many of the houses lacked even basic amenities

 (=for example, baths, showers, hot water). 很多房屋甚至缺少基本的生活设施（如浴缸、淋浴器、热水）。




amenorrhoea

amen•or•rhoea
 (BrE
 ) (NAmE
 
amen•or•rhea

 ) /əˌmenəˈri:ə; NAmE
 eɪˌmen-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a condition in which an adult woman does not 
menstruate

 (=there is no flow of blood from her 
womb

 every month) 闭经；无月经；停经




americium

ameri•cium
 /ˌæməˈrɪsiəm; -ˈrɪʃi-/


□ 

noun


 [U]


(symb Am)



a chemical element. Americium is a 
radioactive

 metal. 镅（放射性化学元素）



amethyst

ameth•yst
 /ˈæməɵɪst/


□ 

noun


 [C, U]

a purple 
semi-precious stone

 , used in making jewellery 紫水晶；紫晶 ：




◊ an amethyst ring 紫水晶戒指




amiability

ami•abil•ity
 /ˌeɪmiəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]


ami•ably



□ 

adv.


 ：




◊ 'That's fine,' he replied amiably. "那很好。"他亲切友好地回答道。




amiable

ami•able
 /ˈeɪmiəbl/


□ 

adj.




pleasant; friendly and easy to like 和蔼可亲的；亲切友好的


SYN

 
agreeable

 ：




◊ an amiable tone of voice 亲切的声调





◊ Her parents seemed very amiable. 她的父母好像很和蔼可亲。


→
ami•abil•ity





amicable

am•ic•able
 /ˈæmɪkəbl/


□ 

adj.




done or achieved in a polite or friendly way and without arguing 心平气和的；友善的 ：




◊ an amicable relationship 和睦的关系





◊ An amicable settlement was reached. 已达成和解。


→
am•ic•ably





amicably

am•ic•ably
 

adv.







amid

/əˈmɪd/
 (also 
mid

 , 
amidst

 /əˈmɪdst/
 ) 

prep.


 (formal
 )

『1』
 in the middle of or during sth, especially sth that causes excitement or fear 在…过程中；在…中 ：




◊ He finished his speech amid tremendous applause. 他在雷鸣般的掌声中结束了演讲。





◊ The firm collapsed amid allegations of fraud. 该公司在一片指责欺诈之声中倒闭了。


『2』
 surrounded by sth 在…中；四周是 ：




◊ The hotel was in a beautiful position amid lemon groves. 旅馆位于柠檬树丛之中，优美宜人。




amidships

amid•ships
 /əˈmɪdʃɪps/


□ 

adv.




(
technical 术语

 )in or near the middle part of a ship 在（或靠近）船体中部




amino acid

/əˌmi:nəʊ ˈæsɪd; NAmE
 -noʊ/


□ 

noun




(
chemistry 化

 )any of the substances that combine to form the basic structure of 
proteins

 氨基酸



amir

=
emir





amiss

/əˈmɪs/


□ 

adj.


 [not before noun]

wrong; not as it should be 不对；不正常 ：




◊ She sensed something was amiss and called the police. 她觉得有点不对头，就叫了警察。


□ 

adv.






IDIOMS




not come/go a'miss



(BrE
 ) to be useful or pleasant in a particular situation 并非不称心；并非不顺当 ：




◊ A little luck wouldn't go amiss right now! 此刻若交点好运还是相当称心的。



take sth a'miss



(BrE
 ) to feel offended by sth, perhaps because you have understood it in the wrong way 见怪 ：




◊ Would she take it amiss if I offered to help? 我要是提出帮助，她会不会见怪？




amity

/ˈæməti/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) a friendly relationship between people or countries 和睦；友好



amma

/ˈʌmɑ:/


□ 

noun




(IndE
 ) (especially as a form of address 尤用作称谓) a mother 阿妈；妈妈



ammeter

am•meter
 /ˈæmi:tə(r)/


□ 

noun




an instrument for measuring the strength of an electric current 安培计；电流表



ammo

/ˈæməʊ; NAmE
 ˈæmoʊ/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 , informal
 ) =
ammunition






ammonia

am•mo•nia
 /əˈməʊniə; NAmE
 əˈmoʊ-/


□ 

noun


 [U]


(symb NH3)



a gas with a strong smell; a clear liquid containing ammonia, used as a cleaning substance 氨；氨水



ammonite

am•mon•ite
 /ˈæmənaɪt/


□ 

noun


 [C]

a 
fossil

 of a simple sea creature which no longer exists, and which was related to 
Snails

 菊石（已灭绝的头足动物，与螺近缘）



ammonium

am•mo•nium
 /əˈməʊniəm; NAmE
 əˈmoʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
chemistry 化

 )a salt made from 
ammonia

 containing 
nitrogen

 and 
hydrogen

 together with another element 铵




ammunition

am•mu•ni•tion
 /ˌæmjuˈnɪʃn/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a supply of bullets, etc. to be fired from guns 弹药

『2』
 information that can be used against another person in an argument （辩论中可攻击对方的）信息，事实，炮弹 ：




◊ The letter gave her all the ammunition she needed. 这封信给了她所需的一切有力证据。




amn't

amn't
 /ˈæmənt/


□ 

short form




(ScotE
 , IrishE
 , non-standard
 ) am not 不是



amnesia

am•nesia
 /æmˈni:ziə; NAmE
 -ˈni:ʒə/


□ 

noun


 [U]

a medical condition in which sb partly or completely loses their memory 记忆缺失；遗忘（症）

→
am•nesiac





amnesiac

am•nesiac
 /æmˈni:ziæk; NAmE
 -ˈni:ʒ-/


□ 

noun


 ：




◊ This new discovery helps amnesiacs keep their memory. 这一新的发现有助于遗忘症患者保持记忆。




amnesty

am•nesty
 /ˈæmnəsti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C, usually sing., U] an official statement that allows people who have been put in prison for crimes against the state to go free （对政治犯的）赦免，大赦 ：




◊ The president granted a general amnesty for all political prisoners. 总统大赦了所有的政治犯。


『2』
 [C, usually sing.] a period of time during which people can admit to a crime or give up weapons without being punished 赦免期（此期间交代罪行或交出武器可获赦免） ：




◊ 2 000 knives have been handed in during the month-long amnesty. 在为期一个月的赦免期中交出的刀有 2 000 把。




amniocentesis

am•nio•cen•tesis
 /ˌæmniəʊsenˈti:sɪs; NAmE
 -nioʊ-/


□ 

noun


 [U, sing.]

a medical test that involves taking some liquid from a pregnant woman's 
womb

 in order to find out if the baby has particular illnesses or health problems 羊膜穿刺术（经孕妇腹壁吸出液体检查胎儿健康状况）



amniotic fluid

am•ni•ot•ic fluid
 /ˌæmniɒtɪk ˈflu:ɪd; NAmE
 -ɑ:tɪk/


□ 

noun


 [U]

the liquid that surrounds a baby inside the mother's 
womb

 羊水




amoeba

(US
 also 
ameba

 ) /əˈmi:bə/


□ 

noun




(pl.
 
amoe•bas

 or 
amoe•bae

 /-bi:/
 ) a very small living creature that consists of only one cell 阿米巴，变形虫（单细胞生物）



amoebic dysentery

aˌmoebic 'dysentery
 (US
 also 
aˌmebic 'dysentery

 ) 

noun


 [U] an infection of the 
intestine

 caused by an 
amoeba

 阿米巴痢疾




amoebic

amoeb•ic
 (US
 also 
ameb•ic

 ) /əˈmi:bɪk/


□ 

adj.




related to or similar to an 
amoeba

 变形虫的；变形虫状的



amok

/əˈmɒk; NAmE
 əˈmɑ:k/


□ 

adv.






IDIOMS




run amok



to suddenly become very angry or excited and start behaving violently, especially in a public place （尤指在公共场所）发狂，狂暴，疯狂



among

★ /əˈmʌŋ/
 (also 
amongst

 /əˈmʌŋst/
 ) 

prep.




『1』
 surrounded by sb/sth; in the middle of sb/sth 在…中；周围是 ：




◊ a house among the trees 树林中的一座房子





◊ They strolled among the crowds. 他们在人群中信步而行。





◊ I found the letter amongst his papers. 我在他的文件中找到这封信。





◊ It's OK, you're among friends now. 好了，现在你的周围都是朋友了。


『2』
 being included or happening in groups of things or people 在（其）中；…之一 ：




◊ A British woman was among the survivors. 幸存者中有一位英国妇女。





◊ He was among the last to leave. 他是最后离开者之一。





◊ This attitude is common among the under-25s. 这种态度在 25 岁以下的青年中很普遍。





◊ 'What was wrong with the job?' 'Well, the pay wasn't good, among other things
 .' "这份工作有什么不好吗？" "嗯，别的不说，工资就不怎么样。"





◊ Discuss it among yourselves
 first
 (=with each other). 你们自己先讨论一下。


『3』
 used when you are dividing or choosing sth, and three or more people or things are involved 在三者或以上中（分配或选择） ：




◊ They divided the money up among the children. 他们把钱分给了孩子们。





amoral

/ˌeɪˈmɒrəl; NAmE
 -ˈmɔ:r-; -ˈmɑ:r-/


□ 

adj.




not following any moral rules and not caring about right and wrong 不分是非的；不遵守道德准则的

—compare 
immoral

 , 
moral



→
amor•al•ity





amorality

amor•al•ity
 /ˌeɪməˈræləti/


□ 

noun


 [U]



amorous

am•or•ous
 /ˈæmərəs/


□ 

adj.




showing sexual desire and love towards sb 表示性爱的；含情脉脉的 ：




◊ Mary rejected Tony's amorous advances. 玛丽拒绝了托尼的挑逗。


→
am•or•ous•ly





amorously

am•or•ous•ly
 

adv.






amorphous

amorph•ous
 /əˈmɔ:fəs; NAmE
 -ˈmɔ:rf-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) having no definite shape, form or structure 无固定形状的；不规则的；无组织的


SYN

 
shapeless

 ：




◊ an amorphous mass of cells with no identity at all 不知何物的杂乱一团的细胞




amortization

amort•iza•tion
 , 
-isa•tion



/əˌmɔ:taɪˈzeɪʃn; NAmE
 ˌæmərtəˈz-/


□ 

noun


 [U, C]



amortize

amort•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /əˈmɔ:taɪz; NAmE
 ˈæmərtaɪz/


□ 

verb


 [VN]

(
business 商

 )to pay back a debt by making small regular payments over a period of time 分期偿还，摊还（债款）

→
amort•iza•tion





amount

★ /əˈmaʊnt/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 a sum of money 金额 ：




◊ The insurance company will refund any amount due to you. 保险公司将赔偿你应得的所有款项。





◊ You will receive a bill for the full amount. 你将收到一张全部金额的账单。


『2』
 ~ (of sth)
 (used especially with uncountable nouns 尤与不可数名词连用) a quantity of sth 数量；数额 ：




◊ an amount of time/money/information 一段时间；一笔钱；一些信息





◊ We've had an enormous amount of help from people. 我们得到了人们大力帮助。





◊ The server is designed to store huge amounts of data. 该服务器是为存贮大量数据设计的。




IDIOMS




any amount of sth



a large quantity of sth 大量 ：




◊ There's been any amount of research into the subject. 对这个课题已进行了大量研究。



no amount of sth



used for saying that sth will have no effect 即使再多（或再大）（也不） ：




◊ No amount of encouragement would make him jump into the pool. 再怎样鼓励，他也不肯往游泳池里跳。


□ 

verb






PHR V




a'mount to sth



『1』
 to add up to sth; to make sth as a total 总计；共计 ：




◊ His earnings are said to amount to £300 000 per annum. 据说他每年的酬金高达 30 万英镑。





◊ They gave me some help in the beginning but it did not amount to much

 (=they did not give me much help). 起初他们给了我一些帮助，但帮助不大。


『2』
 to be equal to or the same as sth 等于；相当于 ：




◊ Her answer amounted to a complete refusal. 她的答覆等于完全拒绝。





◊ Their actions amount to a breach of contract. 他们的行为已属违反合同。





◊ It'll cost a lot—well, take a lot of time, but it amounts to the same thing
 . 付出会很多 —— 哦，得花大量时间，不过反正都是一回事。




amour propre

/əˌmʊə(r) ˈprɒprə; NAmE
 əˌmʊr ˈprɑ:prə/


□ 

noun


 [U]

(from French
 ) a feeling of pride in your own character and abilities 自尊心



amour

/əˈmʊə(r); NAmE
 əˈmʊr/


□ 

noun




(old-fashioned
 , from French
 ) a love affair, especially a secret one （尤指秘密的）恋爱；风流韵事




amp

/æmp/


□ 

noun




『1』
 (also 
am•pere

 /ˈæmpeə(r); NAmE
 ˈæmpɪr; -per/
 ) (abbr.
 
A

 ) the unit for measuring electric current 安，安培（电流单位） ：




◊ a 13 amp fuse/plug * 13 安保险丝∕插头


『2』
 (informal
 ) =
amplifier





amperage

am•per•age
 /ˈæmpərɪdʒ/


□ 

noun


 [U]

the strength of an electric current, measured in 
amps

 （电流强度）安培数



ampersand

am•per•sand
 /ˈæmpəsænd; NAmE
 -pərs-/


□ 

noun




the symbol (&) used to mean 'and' * & （表示 and 的符号） ：




◊ She works for Bond & Green. 她在邦德 — 格林公司工作。





amphetamine

am•phet•amine
 /æmˈfetəmi:n/


□ 

noun


 [C, U]

a drug that makes you feel excited and full of energy. Amphetamines are sometimes taken illegally. 苯丙胺（中枢兴奋药）；安非他明




amphibian

am•phib•ian
 /æmˈfɪbiən/


□ 

noun




any animal that can live both on land and in water. Amphibians have cold blood and skin without 
Scales

 . 
Frogs

 , 
toads

 and 
newts

 are all amphibians. 两栖动物

—compare 
reptile





amphibious

am•phibi•ous
 /æmˈfɪbiəs/


□ 

adj.




『1』
 able to live both on land and in water （生物）水陆两栖的

『2』
 (of military operations 军事行动) involving soldiers landing at a place from the sea 两栖作战的；登陆的

『3』
 suitable for use on land or water 水陆两用的 ：




◊ amphibious vehicles 水陆两用车辆




amphitheatre

amphi•theatre
 (BrE
 ) (NAmE
 
-ter

 ) /ˈæmfɪɵɪətə(r); NAmE
 -ɵi:ətər/


□ 

noun




『1』
 a round building without a roof and with rows of seats that rise in steps around an open space. Amphitheatres were used especially in ancient Greece and Rome for public entertainments. （尤指古希腊和古罗马的）圆形露天剧场，圆形露天竞技场

『2』
 a room, hall or theatre with rows of seats that rise in steps 阶梯式座位大厅（或剧场、室）

『3』
 (
technical 术语

 )an open space that is surrounded by high sloping land 圆形凹地



amphora

am•phora
 /ˈæmfərə; NAmE
 also æmˈfɔ:rə/


□ 

noun




(pl.
 
am•phorae

 /ˈæmfəri:; NAmE
 also æmˈfɔ:ri:/
 or 
am•phoras

 ) a tall ancient Greek or Roman container with two handles and a narrow neck （古希腊或罗马的）双耳细颈瓶



ampicillin

ampi•cil•lin
 /ˌæmpɪˈsɪlɪn/


□ 

noun


 [U]

a form of 
penicillin

 that is used to treat certain infections 氨苄青霉素；氨必西林




ample

/ˈæmpl/


□ 

adj.




『1』
 enough or more than enough 足够的；丰裕的


SYN

 
plenty of

 ：




◊ ample opportunity/evidence/space/proof 充分的机会；足够的证据；宽敞的空间；充足的证明





◊ There was ample time to get to the airport. 有足够的时间到达机场。





◊ Ample free parking is available. 有宽敞的免费停车场。


『2』
 (of a person's figure 人的体形) large, often in an attractive way 丰满的；硕大的 ：




◊ an ample bosom 丰满的胸脯


→
amply





amplification

amp•li•fi•ca•tion
 /ˌæmplɪfɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ electronic amplification 电子放大





◊ That comment needs some amplification. 这个评论需要一些阐明。





amplifier

amp•li•fier
 /ˈæmplɪfaɪə(r)/
 (also informal
 
amp

 ) 

noun


 an electrical device or piece of equipment that makes sounds or radio signals louder 放大器；扩音器；扬声器 ：




◊ a 25 watt amplifier 一台 25 瓦扩音器




amplify

amp•lify
 /ˈæmplɪfaɪ/


□ 

verb




(
amp•li•fies

 , 
amp•li•fy•ing

 , 
amp•li•fied

 , 
amp•li•fied

 )

『1』
 [VN] to increase sth in strength, especially sound 放大，增强（声音等） ：




◊ to amplify a guitar/an electric current/a signal
 放大吉他声音∕电流∕信号


『2』
 (formal
 ) to add details to a story, statement, etc. 进一步叙述，阐发（故事、事情、陈述等） ：



[V]◊ She refused to amplify further. 她拒绝提供详情。




[VN]◊ You may need to amplify this point. 你可能需要对这一点进一步予以说明。


→
amp•li•fi•ca•tion





amplitude

amp•li•tude
 /ˈæmplɪtju:d; NAmE
 -tu:d/


□ 

noun


 [U, C]

(
physics 物

 )the greatest distance that a wave, especially a sound or radio wave, 
vibrates

 (=moves up and down) （声音、无线电波等的）振幅



amply

□ 

adv.


 ⇒ 
ample



/ˈæmpli/


□ 

adv.


 ：




◊ His efforts were amply rewarded. 他的努力得到了丰厚的回报。




ampoule

am•poule
 (US
 also 
am•pule

 ) /ˈæmpu:l; NAmE
 also -ˈpju:l/


□ 

noun




a small container, usually made of glass, containing a drug that will be used for an 
injection

 安瓿（装针剂的小玻璃瓶）




amputate

am•pu•tate
 /ˈæmpjuteɪt/


□ 

verb




to cut off sb's arm, leg, finger or toe in a medical operation （用外科手术）切断；截（肢） ：



[VN]◊ He had to have both legs amputated. 他不得不锯掉双腿。




[V]◊ They may have to amputate. 他们可能不得不施行截肢手术。


→
am•pu•ta•tion





amputation

am•pu•ta•tion
 /ˌæmpjuˈteɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]



amputee

am•pu•tee
 /ˌæmpjuˈti:/


□ 

noun




a person who has had an arm or a leg 
amputated

 被截肢者



amulet

amu•let
 /ˈæmjʊlət/


□ 

noun




a piece of jewellery that some people wear because they think it protects them from bad luck, illness, etc. 护身符，驱邪物（为祛邪防病等佩戴的珠宝）



amuse

★ /əˈmju:z/


□ 

verb




『1』
 to make sb laugh or smile 逗笑；逗乐 ：



[VN]◊ My funny drawings amused the kids. 我的滑稽图画把孩子们逗乐了。





◊ This will amuse you. 这个会逗你笑的。




[VN to
 inf]◊ It amused him to
 think that they were probably talking about him at that very moment. 想到就在这会儿他们大概正在谈论他，他不禁笑了起来。


『2』
 [VN] to make time pass pleasantly for sb/yourself （提供）消遣；（使）娱乐


SYN

 
entertain

 ：




◊ She suggested several ideas to help Laura amuse the twins. 她给劳拉出了一些主意，好逗这对双胞胎开心。





◊ I'm sure I'll be able to amuse myself
 for a few hours. 我相信我能自娱自乐几个小时。




amused

★ /əˈmju:zd/


□ 

adj.




~ (at/by sth)
 ~ (to see, find, learn, etc.) thinking that sb/sth is funny, so that you smile or laugh 逗乐的；觉得好笑的 ：




◊ There was an amused look on the President's face. 总统面带愉悦的神情。





◊ We were all amused at his stories. 我们都被他的故事逗笑了。





◊ He was amused to see how seriously she took the game. 他看见她玩这个游戏十分认真的样子，觉得好笑。





◊ Janet was not amused

 (=she was annoyed or angry). 珍妮特感到恼怒。




IDIOMS




keep sb a'mused



to give sb interesting things to do, or to entertain them so that they do not become bored 使某人快乐；使某人消遣 ：




◊ Playing with water can keep children amused for hours. 嬉水可以使孩子们玩乐好几个小时。





amusement

amuse•ment
 /əˈmju:zmənt/


□ 

noun




『1』
 [U] the feeling that you have when sth is funny or amusing, or it entertains you 可笑；愉悦；娱乐 ：




◊ She could not hide her amusement at the way he was dancing. 她见他跳舞的姿势，不禁笑出声来。





◊ To my amusement
 he couldn't get the door open. 使我感到好笑的是，他竟然打不开门。





◊ Her eyes twinkled with amusement
 . 她的眼睛闪耀着愉悦的光芒。


『2』
 [C, usually pl.] a game, an activity, etc. that provides entertainment and pleasure 娱乐活动；游戏；消遣活动 ：




◊ traditional seaside amusements including boats, go-karts and a funfair 包括乘船、微型单座赛车和露天游乐场的传统海滨娱乐活动




amusing

★amus•ing
 /əˈmju:zɪŋ/


□ 

adj.




funny and enjoyable 逗人笑的；有乐趣的；好笑的 ：




◊ an amusing story/game/incident 逗人笑的故事∕游戏∕事件





◊ I didn't find the joke at all amusing. 我认为这笑话一点也不可笑。


⇒ note at 
funny



→
amus•ing•ly





amusingly

amus•ing•ly
 

adv.







amyl nitrite

amyl ni•trite
 /ˌæmɪl ˈnaɪtraɪt; ˌeɪmaɪl/
 (also informal
 
amyl

 ) 

noun


 [U] a yellowish liquid that changes quickly to a gas. Amyl nitrite is used as a medicine and also as a drug that is taken for pleasure. 亚硝酸异戊酯，亚硝戊酯（易挥发的淡黄色液体，用作药物和兴奋剂）



amylase

amy•lase
 /ˈæmɪleɪz; NAmE
 ˈæməleɪs/


□ 

noun


 [U]

(
chemistry 化

 )an 
enzyme

 (=a substance that helps a chemical change to take place) that allows the body to change some substances into simple sugars 淀粉酶



an

□ 

indefinite article


 ⇒ 
A





anabolic steroid

ana•bol•ic ster•oid
 /ˌænəbɒlɪk ˈsterɔɪd; ˈstɪə-; NAmE
 ˌænəbɑ:lɪk ˈster-; ˈstɪr-/


□ 

noun




an artificial 
hormone

 (=a chemical substance) that increases the size of the muscles. It is sometimes taken illegally by people who play sports. 合成代谢类固醇（人工合成激素，能增大肌肉，有时被运动员违禁使用）

—see also 
steroid





anachronism

an•achron•ism
 /əˈnækrənɪzəm/


□ 

noun




『1』
 a person, a custom or an idea that seems old-fashioned and does not belong to the present 过时的人（或风俗、思想） ：




◊ The monarchy is seen by many people as an anachronism in the modern world. 很多人认为君主制在现代世界不合时宜。


『2』
 something that is placed, for example in a book or play, in the wrong period of history 弄错年代；时代错误

→
ana•chron•is•tic





anachronistic

ana•chron•is•tic
 /əˌnækrəˈnɪstɪk/


□ 

adj.






anaconda

ana•conda
 /ˌænəˈkɒndə; NAmE
 -ˈkɑ:n-/


□ 

noun




a large S American snake of the 
boa

 family, that crushes other animals to death before eating them 水蚺（南美洲蟒蛇）




anaemia

an•aemia
 (BrE
 ) (NAmE
 
an•e•mia

 ) /əˈni:miə/


□ 

noun


 [U]

a medical condition in which sb has too few red cells in their blood, making them look pale and feel weak 贫血（症）




anaemic

an•aemic
 (BrE
 ) (NAmE
 
an•emic

 ) /əˈni:mɪk/


□ 

adj.




『1』
 suffering from 
anaemia

 贫血的；患贫血症的 ：




◊ She looks anaemic. 她看来像是有贫血症。


『2』
 weak and not having much effect 衰弱无力的；无生气的


SYN

 
feeble

 ：




◊ an anaemic performance 一场有气无力的表演





anaerobic

an•aer•obic
 /ˌæneəˈrəʊbɪk; NAmE
 ˌæneˈroʊ-/


□ 

adj.




『1』
 (
biology 生

 )not needing 
oxygen

 厌氧的 ：




◊ anaerobic bacteria 厌氧菌


『2』
 (of physical exercise 身体锻炼) not especially designed to improve the function of the heart and lungs 无氧的（不专为改善心肺功能）


OPP

 
aerobic






anaesthesia

an•aes•the•sia
 /ˌænəsˈɵi:ziə/
 (BrE
 ) (NAmE
 
an•es•the•sia

 /-ˈɵi:ʒə/
 ) 

noun


 [U]

『1』
 the use of 
anaesthetic

 during medical operations 麻醉

『2』
 (
technical 术语

 )the state of being unable to feel anything, especially pain 感觉缺失；麻木




anaesthetic

an•aes•thet•ic
 (BrE
 ) (NAmE
 
an•es•thet•ic

 ) /ˌænəsˈɵetɪk/


□ 

adj.


 [only before noun]

containing a substance that makes a person or an animal unable to feel pain in all or part of the body 麻醉的 ：




◊ an anaesthetic drug/spray
 麻醉药∕喷剂


□ 

noun


 [C, U]

a drug that makes a person or an animal unable to feel anything, especially pain, either in the whole body or in a part of the body 麻醉药；麻醉剂 ：




◊ How long will I be under the anaesthetic
 ? 我会给麻醉多长时间？





◊ They gave him a general anaesthetic

 (=one that makes you become unconscious). 他们对他施行了全身麻醉。





◊ (a) local anaesthetic
 (=one that affects only a part of the body) 局部麻醉





anaesthetist

an•aes•the•tist
 (BrE
 ) (NAmE
 
an•es•the•tist

 ) /əˈni:sɵətɪst/


□ 

noun




a person who is trained to give 
anaesthetics

 to patients 麻醉师




anaesthetize

an•aes•the•tize
 (BrE
 also 
-ise

 ) (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
an•es•the•tize

 ) /əˈni:sɵətaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to make a person unable to feel pain, etc., especially by giving them an 
anaesthetic

 before a medical operation 使麻醉；使麻木



anagram

ana•gram
 /ˈænəgræm/


□ 

noun




a word or phrase that is made by arranging the letters of another word or phrase in a different order 相同字母异序词 ：




◊ An anagram of 'Elvis' is 'lives'. * Lives 是 Elvis 的一个异序词。




anal-retentive

ˌanal-re'tentive
 

adj.


 =
anal






anal

/ˈeɪnl/


□ 

adj.




『1』
 connected with the 
anus

 肛门的 ：




◊ the anal region 肛门区


『2』
 (also 
ˌanal-re'tentive

 ) (disapproving
 ) caring too much about small details and about how things are organized 挑剔枝节的；专注小事的

→
anal•ly





analgesia

an•al•gesia
 /ˌænəlˈdʒi:ziə; NAmE
 -ʒə/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )the loss of the ability to feel pain while still conscious 痛觉缺失



analgesic

an•al•gesic
 

adj.


 ：




◊ analgesic drugs/effects
 止痛药∕药效


an•al•gesic
 /ˌænəlˈdʒi:zɪk/


□ 

noun




(
medical 医

 )a substance that reduces pain 止痛药；镇痛剂


SYN

 
painkiller

 ：




◊ Aspirin is a mild analgesic. 阿司匹林是药性平和的止痛药。


→
an•al•gesic





anally

anal•ly
 /-nəli/


□ 

adv.






analogous

analo•gous
 /əˈnæləgəs/


□ 

adj.




(formal
 ) ~ (to/with sth)
 similar in some way to another thing or situation and therefore able to be compared with it 相似的；类似的 ：




◊ Sleep has often been thought of as being in some way analogous to death. 人们常常认为睡眠在某种意义上来说类似死亡。





analogue

ana•logue
 (BrE
 ) (NAmE
 
ana•log

 ) /ˈænəlɒg; NAmE
 -lɔ:g; -lɑ:g/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )

『1』
 (of an electronic process 电子处理方法) using a continuously changing range of physical quantities to measure or store data 模拟的 ：




◊ an analogue circuit/computer/signal
 模拟线路∕计算机∕信号


『2』
 (BrE
 also 
ana•log

 ) (of a clock or watch 钟表) showing the time using hands on a 
dial

 and not with a display of numbers 指针式的

—compare 
digital



□ 

noun




(formal
 or 
technical 术语

 )a thing that is similar to another thing 相似物；类似事情 ：




◊ Scientists are attempting to compare features of extinct animals with living analogues. 科学家正试图把已灭绝动物的特征与现存类似动物的相比较。




analogy

ana•logy
 /əˈnælədʒi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] ~ (between A and B)
 | ~ (with sth)
 a comparison of one thing with another thing that has similar features; a feature that is similar 类比；比拟；比喻 ：




◊ The teacher drew an analogy
 between the human heart and a pump. 老师打了个比喻，把人的心脏比作水泵。





◊ There are no analogies with any previous legal cases. 以往的法律案件没有哪一宗可与此案类比。


『2』
 [U] the process of comparing one thing with another thing that has similar features in order to explain it 类推；比拟 ：




◊ learning by analogy
 用类推法学习




analphabetic

an•al•pha•bet•ic
 /ˌænælfəˈbetɪk/


□ 

adj.




『1』
 (
technical 术语

 )completely unable to read or write 全文盲的；完全不懂读写的

『2』
 =
non-alphabetic



『3』
 (
linguistics 语言

 )representing sounds with signs made of several parts rather than by single letters or symbols 非拼音的；非字母的



analysand

an•aly•sand
 /əˈnælɪzænd/


□ 

noun




(
psychology 心

 )a person who is having 
psychoanalysis

 接受精神分析者；精神分析对象




analyse

ana•lyse
 (BrE
 ) (NAmE
 
ana•lyze

 ) /ˈænəlaɪz/


□ 

verb




『1』
 to examine the nature or structure of sth, especially by separating it into its parts, in order to understand or explain it 分析 ：



[VN]◊ The job involves gathering and analysing data. 这项工作包括搜集和分析资料。





◊ He tried to analyse his feelings. 他试图分析自己的感情。




[V wh-
 ]◊ We need to analyse what went wrong. 我们需要分析是什么出了差错。


『2』
 [VN] =
psychoanalyse






analysis

★an•aly•sis
 /əˈnæləsɪs/


□ 

noun




(pl.
 
an•aly•ses

 /-si:z/
 )

『1』
 [U, C] the detailed study or examination of sth in order to understand more about it; the result of the study （对事物的）分析，分析结果 ：




◊ statistical analysis 统计分析





◊ The book is an analysis of poverty and its causes. 这本书分析了贫困及其原因。


『2』
 [U, C] a careful examination of a substance in order to find out what it consists of （对物质的）分析 ：




◊ The blood samples are sent to the laboratory for analysis
 . 血样要送往实验室进行分析。





◊ You can ask for a chemical analysis of your tap water. 你可以要求给你的自来水做化学分析。


『3』
 [U] =
psychoanalysis

 ：




◊ In analysis the individual resolves difficult emotional conflicts. 在心理分析治疗法中，个人可以化解严重的情感冲突。




IDIOMS




in the ˌfinal/ˌlast a'nalysis



used to say what is most important after everything has been discussed, or considered 归根结底；总之 ：




◊ In the final analysis, it's a matter of personal choice. 归根结底，这是个人的选择。




analyst

ana•lyst
 /ˈænəlɪst/


□ 

noun




『1』
 a person whose job involves examining facts or materials in order to give an opinion on them 分析者；化验员 ：




◊ a political/food analyst 政治分析家；食物化验员





◊ City analysts forecast huge profits this year. 伦敦金融分析家预测今年的利润非常丰厚。


—see also 
systems analyst



『2』
 =
psychoanalyst






analytic

ana•lyt•ic
 /ˌænəˈlɪtɪk/


□ 

adj.




『1』
 (also 
isol•at•ing

 ) (
linguistics 语言

 )(of languages 语言) using word order rather than word endings to show the functions of words in a sentence 分析的，分析型的（用词序而非词尾显示词在句中的功能）

—compare 
synthetic



『2』
 =
analytical






analytical

ana•lyt•ic•al
 /ˌænəˈlɪtɪkl/
 (also 
ana•lyt•ic

 /ˌænəˈlɪtɪk/
 ) 

adj.




『1』
 using a logical method of thinking about sth in order to understand it, especially by looking at all the parts separately 分析的；解析的；分析性的 ：




◊ She has a clear analytical mind. 她头脑清醒，善于分析。





◊ an analytic approach to the problem 用分析方法处理这个问题


『2』
 using scientific analysis in order to find out about sth （科学）分析的 ：




◊ analytical methods of research 分析研究法


→
ana•lyt•ic•al•ly





analytically

ana•lyt•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






analyze

ana•lyze
 (NAmE
 ) =
analyse





anapaest

ana•paest
 /ˈænəpi:st; -pest/
 (BrE
 ) (NAmE
 
ana•pest

 /ˈænəpest/
 ) 

noun


 (
technical 术语

 )a unit of sound in poetry consisting of two weak or short syllables followed by one strong or long syllable 抑抑扬格（诗歌中由两轻一重或两短一长音节组成的音步）

→
ana•paes•tic





anapaestic

ana•paes•tic
 , 
ana•pes•tic



/ˌænəˈpi:stɪk; -ˈpestɪk; NAmE
 ˌænəˈpestɪk/


□ 

adj.






anaphor

/ˈænəfə(r); -fɔ:(r)/


□ 

noun




(
grammar 语法

 )a word or phrase that refers back to an earlier word or phrase, for example in the phrase 'My mother said she was leaving', where 'she' is used as an anaphor for 'my mother' 逆向照应词，逆向照应词组（反指上文的词或词组）



anaphora

anaph•ora
 /əˈnæfərə/


□ 

noun


 [U]

the use of a word that refers to or replaces another word used earlier in a sentence, for example the use of 'does' in the sentence 'I disagree and so does John' 逆向照应（下文的词反指或代替上文的词）

→
ana•phor•ic





anaphoric

ana•phor•ic
 /ˌænəˈfɒrɪk; NAmE
 -ˈfɑ:r-/


□ 

adj.






anaphylactic

ana•phyl•ac•tic
 /ˌænəfɪˈlæktɪk/


□ 

adj.


 ：




◊ anaphylactic shock 过敏性休克




anaphylaxis

ana•phyl•axis
 /ˌænəfɪˈlæksɪs/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
ana•phyl•axes

 /ˌænəfɪˈlæksi:z/
 ) (
medical 医

 )an extreme 
allergic

 reaction to sth that you eat or touch 过敏反应

→
ana•phyl•ac•tic






anarchic

an•arch•ic
 /əˈnɑ:kɪk; NAmE
 əˈnɑ:rkɪk/
 (also less frequent
 
an•arch•ic•al

 /-kl/
 ) 

adj.






anarchism

an•arch•ism
 /ˈænəkɪzəm; NAmE
 ˈænərk-/


□ 

noun


 [U]

the political belief that laws and governments are not necessary 无政府主义



anarchist

an•arch•ist
 /ˈænəkɪst; NAmE
 ˈænərk-/


□ 

noun




a person who believes that laws and governments are not necessary 无政府主义者

→
an•arch•is•tic





anarchistic

an•arch•is•tic
 /ˌænəˈkɪstɪk; NAmE
 ˌænərˈk-/


□ 

adj.






anarchy

an•archy
 /ˈænəki; NAmE
 ˈænərki/


□ 

noun


 [U]

a situation in a country, an organization, etc. in which there is no government, order or control 无政府状态；混乱；无法无天 ：




◊ The overthrow of the military regime was followed by a period of anarchy. 军事统治政权被推翻以后，接着是一段时期的无政府状态。





◊ There was complete anarchy in the classroom when their usual teacher was away. 级任老师不在时，班上一片混乱。


→
an•arch•ic





anathema

anath•ema
 /əˈnæɵəmə/


□ 

noun


 [U, C, usually sing.]

(formal
 ) a thing or an idea which you hate because it is the opposite of what you believe 可憎的事物；可恶的想法 ：




◊ Racial prejudice is (an) anathema to me. 对我来说，种族歧视非常可恶。




anatomical

ana•tom•ical
 /ˌænəˈtɒmɪkl; NAmE
 -ˈtɑ:m-/


□ 

adj.


 ：




◊ anatomical diagrams 解剖示意图


→
ana•tom•ic•al•ly





anatomically

ana•tom•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






anatomist

anato•mist
 /əˈnætəmɪst/


□ 

noun




a scientist who studies 
anatomy

 解剖学家




anatomy

anat•omy
 /əˈnætəmi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] the scientific study of the structure of human or animal bodies 解剖学

『2』
 [C, U] the structure of an animal or a plant （动植物的）结构，解剖 ：




◊ the anatomy of the horse 马的身体构造





◊ human anatomy 人体解剖


『3』
 [C] (humorous
 ) a person's body 人体 ：




◊ Various parts of his anatomy were clearly visible. 他身体的各个部位都清晰可见。


『4』
 [C] (formal
 ) an examination of what sth is like or why it happens 剖析；解析 ：




◊ an anatomy of the current recession 对当前衰退的剖析


→
ana•tom•ical






ancestor

an•ces•tor
 /ˈænsestə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person in your family who lived a long time ago 祖宗；祖先 ：




◊ His ancestors had come to America from Ireland. 他的祖先从爱尔兰来到美国。



SYN

 
forebear



『2』
 an animal that lived in the past which a modern animal has developed from （动物的）原种 ：




◊ a reptile that was the common ancestor of lizards and turtles 作为蜥蜴和龟的共同原种的一种爬行动物


『3』
 an early form of a machine which later became more developed （机器的）原型


SYN

 
forerunner

 ：




◊ The ancestor of the modern bicycle was called a penny-farthing. 现代自行车的原型称作 penny-farthing （一种前轮大后轮小的自行车）。


—compare 
descendant



→
an•ces•tral





ancestral

an•ces•tral
 /ænˈsestrəl/


□ 

adj.


 ：




◊ her ancestral home
 (=that had belonged to her 
ancestors

 ) 她的祖居





ancestry

an•ces•try
 /ˈænsestri/


□ 

noun


 [C, usually sing., U]

(pl.
 
-ies

 ) the family or the race of people that you come from （统称）祖宗，祖先；列祖列宗 ：




◊ to have Scottish ancestry 祖籍苏格兰





◊ He was able to trace his ancestry back over 1 000 years. 他可追祖溯宗至 1 000 年以前。





anchor

an•chor
 /ˈæŋkə(r)/


□ 

noun




『1』
 a heavy metal object that is attached to a rope or chain and dropped over the side of a ship or boat to keep it in one place 锚 ：




◊ to drop anchor
 抛锚





◊ The ship lay at anchor
 two miles off the rocky coast. 船在离岩岸两英里处抛锚停泊。





◊ We weighed anchor

 (=pulled it out of the water). 我们起锚启航。


『2』
 a person or thing that gives sb a feeling of safety 给以安全感的人（或物）；精神支柱；顶梁柱 ：




◊ the anchor of the family 全家的顶梁柱


『3』
 (especially NAmE
 ) =
anchorman

 , 
anchorwoman



□ 

verb




『1』
 to let an 
anchor

 down from a boat or ship in order to prevent it from moving away 抛锚；下锚 ：



[V]◊ We anchored off the coast of Spain. 我们在西班牙沿海抛锚停泊。
 [also VN]

『2』
 [VN] to fix sth firmly in position so that it cannot move 使固定；扣牢；系牢 ：




◊ Make sure the table is securely anchored. 务必要把桌子固定好。


『3』
 [VN] [usually passive] ~ sb/sth (in/to sth)
 to firmly base sth on sth else 使扎根；使基于 ：




◊ Her novels are anchored in everyday experience. 她的小说取材自日常生活经验。


『4』
 (NAmE
 ) to be the person who introduces reports or reads the news on television or radio 主持（电视、广播节目） ：



[VN]◊ She anchored the evening news for seven years. 她主持了七年晚间新闻报道。
 [also V]



anchorage

an•chor•age
 /ˈæŋkərɪdʒ/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 a place where ships or boats can 
anchor

 （船的）锚地，停泊处

『2』
 a place where sth can be fastened to sth else 固定处；扣牢处；系牢点 ：




◊ anchorage points for a baby's car seat 汽车上婴儿座位的扣牢点




anchoress

an•chor•ess
 /ˈæŋkəres/


□ 

noun




a female 
anchorite

 （旧时的）女隐修者




anchorite

an•chor•ite
 /ˈæŋkəraɪt/


□ 

noun




(in the past) a religious person who lived alone and avoided other people （旧时的）隐修士




anchorman

an•chor•man
 /ˈæŋkəmæn; NAmE
 -kərm-/,
 
an•chor•woman



/ˈæŋkəwʊmən; NAmE
 -kərw-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-men/
 , 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) (also 
an•chor

 especially in NAmE
 ) a man or woman who presents a radio or television programme and introduces reports by other people （电视、广播节目的）主持人



anchovy

an•chovy
 /ˈæntʃəvi; NAmE
 -tʃoʊvi/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
-ies

 ) a small fish with a strong salty flavour 鳀（碱水小鱼） ：




◊ a pizza topped with cheese and anchovies 奶酪和鳀鱼比萨饼




ancient

★an•cient
 /ˈeɪnʃənt/


□ 

adj.




『1』
 belonging to a period of history that is thousands of years in the past 古代的


OPP

 
modern

 ：




◊ ancient history/civilization
 古代史∕文明





◊ ancient Greece 古希腊


『2』
 very old; having existed for a very long time 古老的；很老的 ：




◊ an ancient oak tree 古橡树





◊ ancient monuments 古迹





◊ (
 humorous) He's ancient—he must be at least fifty! 他老得很了 —— 肯定至少有五十岁！

『3』
 
the ancients



□ 

noun


 [pl.] the people who lived in ancient times, especially the Egyptians, Greeks and Romans （尤指埃及、希腊和罗马的）古代人

→
an•cient•ly





anciently

an•cient•ly
 

adv.


 ：




◊ the area where the market was anciently held
 (=in ancient times) 古代集市所在地





ancillary

an•cil•lary
 /ænˈsɪləri; NAmE
 ˈænsəleri/


□ 

adj.




~ (to sth)


『1』
 providing necessary support to the main work or activities of an organization 辅助的；补充的


SYN

 
auxiliary

 ：




◊ ancillary staff/services/equipment
 辅助人员∕服务设施∕设备





◊ ancillary workers
 in the health service such as cooks and cleaners 公共医疗部门中诸如厨师和清洁工之类的辅助人员


『2』
 in addition to sth else but not as important 附属的；附加的 ：




◊ ancillary rights 附属权益




and/or

□ 

conj.


 (informal
 ) used when you say that two situations exist together, or as an alternative to each other 和（或）；以及（或者）；和∕或 ：




◊ There is no help for those with lots of luggage and/or small children. 对于行李多而且（或者）有小孩的人一点帮助都没有。




and

★ /ənd; ən, also
 n especially after
 t; d; strong form
 ænd/


□ 

conj.




(used to connect words or parts of sentences 用于连接单词或句中并列部份)

『1』
 also; in addition to 和；与；同；又；而 ：




◊ bread and butter 涂黄油的面包





◊ a table, two chairs and a desk 一张桌子、两把椅子和一张办公桌





◊ Sue and I left early. 我和苏早离开了。





◊ Do it slowly and carefully. 要慢慢仔细地做。





◊ Can he read and write? 他能读会写吗？





◊ I cooked lunch. And I made a cake.
 (=you are emphasizing how much you have done) 我做了午饭，还做了一个蛋糕。



HELP

 When and
 is used in common phrases connecting two things or people that are closely linked, the determiner is not usually repeated before the second：




◊ a knife and fork





◊ my father and mother, but a knife and a spoon





◊ my father and my uncle


.

如果 and 在一般短语中连接两个联系密切的人或事物，第二个单词前的限定词通常省略：a knife and fork、my father and mother ，而 a knife and a spoon、my father and my uncle 则不省略。

『2』
 added to 加；加上


SYN

 
plus

 ：




◊ 5 and 5 makes 10. * 5 加 5 等于 10。





◊ What's 47 and 16? * 47 加 16 得多少？



HELP

 When numbers (but not dates) are spoken, and
 is used between the hundreds and the figures that follow：




2 264—two thousand, ten hundred and
 sixty-four, but 1964—nineteen sixty-four


. 口语中说数字时（日期除外），and 用于百位数与紧跟的数之间：2 264 说 ten thousand, ten hundred and
 sixty-four，但 1964 年只说 nineteen sixty-four。

『3』
 then; following this 然后；接着 ：




◊ She came in and took her coat off. 她进来后脱了外衣。


『4』
 go, come, try, stay, etc. ~ used before a verb instead of to
 , to show purpose （用于动词前代替 to，表示目的）…为了 ：




◊ Go and get me a pen please. 请你去给我拿支钢笔来。





◊ I'll come and see you soon. 我很快就会来看你。





◊ We stopped and bought some bread. 我们停下来买了一些面包。



HELP

 In this structure try
 can only be used in the infinitive or to tell somebody what to do. 在此结构中，try 只能用于不定式或祈使句。

『5』
 used to introduce a comment or a question （引出说话或提问）那么，于是 ：




◊ 'We talked for hours.' 'And what did you decide?' "我们谈了好几小时。" "那么你们作出了什么决定？"


『6』
 as a result （表示结果）结果是；那么；就 ：




◊ Miss another class and you'll fail. 你再缺一次课就会不及格的。


『7』
 used between repeated words to show that sth is repeated or continuing （连接相同的词，表示反复或连续）接连，又，愈来愈 ：




◊ He tried and tried but without success. 他反复尝试，但没有成功。





◊ The pain got worse and worse. 疼痛越来越厉害了。


『8』
 used between repeated words to show that there are important differences between things or people of the same kind （连接相同的词，强调差别）与…不同，各有不同 ：




◊ I like city life but there are cities and cities. 我喜欢城市生活，但城市之间也有差异。


—see also 
and/or





andante

an•dante
 

adv., adj.




an•dante
 /ænˈdænteɪ/


□ 

noun




(
music 音

 )a piece of music to be played fairly slowly 行板乐曲（速度稍缓）

→
an•dante





androgen

an•dro•gen
 /ˈændrədʒən/


□ 

noun




(
biology 生

 )a male sex 
hormone

 , for example 
testosterone

 雄激素



androgynous

an•drogy•nous
 /ænˈdrɒdʒənəs; NAmE
 -ˈdrɑ:dʒ-/


□ 

adj.




having both male and female characteristics; looking neither strongly male nor strongly female 雌雄同体的；兼具两性的




android

an•droid
 /ˈændrɔɪd/


□ 

noun




a 
robot

 that looks like a real person 人形机器人



anecdotal

an•ec•dotal
 /ˌænɪkˈdəʊtl; NAmE
 -ˈdoʊtl/


□ 

adj.




based on 
anecdotes

 and possibly not true or accurate 佚事的；趣闻的；传闻的 ：




◊ anecdotal evidence 传闻的证据


→
an•ec•dot•al•ly





anecdotally

an•ec•dot•al•ly
 /-təli/


□ 

adv.


 ：




◊ This reaction has been reported anecdotally by a number of patients. 一些患者据称有这种反应。





anecdote

an•ec•dote
 /ˈænɪkdəʊt; NAmE
 -doʊt/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 a short, interesting or amusing story about a real person or event 佚事；趣闻 ：




◊ amusing anecdotes about his brief career as an actor 关于他短暂演员生涯的趣闻佚事


『2』
 a personal account of an event 传闻 ：




◊ This research is based on anecdote not fact. 这项研究的根据是传闻而非事实。




anemia

an•emia, an•emic
 (NAmE
 ) =
anaemia

 , 
anaemic





anemic

an•emia, an•emic
 (NAmE
 ) =
anaemia

 , 
anaemic






anemometer

an•emom•eter
 /ˌænɪˈmɒmɪtə(r); NAmE
 -ˈmɑ:m-/
 (also 
'wind gauge

 ) 

noun


 an instrument for measuring the speed of the wind or of a current of gas 风速计；风速仪



anemone

anem•one
 /əˈneməni/


□ 

noun




a small plant with white, red, blue or purple flowers that are shaped like cups and have dark centres 银莲花，风花（开杯形有黑心的白、红、蓝、紫花）

—see also 
sea anemone



an•es•the•sia, an•es•thet•ic, an•es•the•tist, an•es•the•tize
 (NAmE
 ) =
anaesthesia

 , 
anaesthetic

 , 
anaesthetist

 , 
anaesthetize





anesthesiologist

an•es•the•sio•logist
 /ˌænəsˌɵi:ziˈɒlədʒɪst; NAmE
 -ˈɑ:lə-/


□ 

noun




(NAmE
 ) a doctor who studies the use of 
anaesthetics

 麻醉师



aneurysm

an•eur•ysm
 /ˈænjərɪzəm/


□ 

noun




(
medical 医

 )an area of extreme swelling on the wall of an 
artery

 动脉瘤



anew

/əˈnju:; NAmE
 əˈnu:/


□ 

adv.




(formal
 ) if sb does sth anew
 , they do it again from the beginning or do it in a different way 重新；再 ：




◊ They started life anew in Canada. 他们在加拿大开始新生。




angel dust

'angel dust
 

noun


 [U] (informal
 ) a powerful illegal drug that affects people's minds and causes them to see and hear things that are not there 天使粉，天使尘（一种致幻觉药）




angel food cake

'angel food cake
 

noun


 [U, C] (NAmE
 ) a light cake made with the white part of eggs without fat, often baked in a ring shape 天使蛋糕，安琪儿蛋糕（用面粉、蛋白等做成的脱脂松软蛋糕，常为环状）



angel hair

'angel hair
 

noun


 [U] 
pasta

 that looks like very thin string when it is cooked （意大利）天使发丝面，天使细面条




angel

/ˈeɪndʒl/


□ 

noun




『1』
 a spirit who is believed to be a servant of God, and is sent by God to deliver a message or perform a task. Angels are often shown dressed in white, with wings. 天使

—see also 
guardian angel



『2』
 a person who is very good and kind; a child who behaves well 安琪儿（指善良的人或可爱的小孩）；善人 ：




◊ John is no angel
 , believe me
 (=he does not behave well). 相信我，约翰绝非善良之辈。


『3』
 (informal
 ) used when you are talking to sb and you are grateful to them 大好人（感激某人时所说） ：




◊ Thanks Dad, you're an angel
 . 谢谢爸爸，你是个大好人。





◊ Be an angel
 and make me a cup of coffee. 行行好，给我泡杯咖啡。




angelfish

angel•fish
 /ˈeɪndʒlfɪʃ/


□ 

noun




(pl.
 
angel•fish

 or 
angel•fishes

 ) a type of brightly coloured 
freshwater

 or 
saltwater

 fish with a thin deep body and long 
fins

 神仙鱼



angelic

an•gel•ic
 /ænˈdʒelɪk/


□ 

adj.




good, kind or beautiful; like an 
angel

 善良的；美丽的；天使般的 ：




◊ an angelic smile 天使般的微笑


→
an•gel•ic•al•ly





angelica

an•gel•ica
 /ænˈdʒelɪkə/


□ 

noun


 [U]

pieces of a plant with a sweet smell, that have been boiled in sugar and are used to decorate cakes 白芷（糖渍可作甜点配饰）



angelically

an•gel•ic•al•ly
 

adv.


 /-kli/




angelus

an•gelus
 /ˈændʒələs/
 (also 
the Angelus

 ) 

noun


 [sing.] (in the Roman Catholic Church 罗马天主教) prayers said in the morning, at midday and in the evening; a bell rung when it is time for these prayers 三钟经（于晨、午、晚颂念）；三钟经的鸣钟




anger

★ /ˈæŋgə(r)/


□ 

noun


 [U]

~ (at sb/sth)
 the strong feeling that you have when sth has happened that you think is bad and unfair 怒；怒火；怒气 ：




◊ He was filled with anger at the way he had been treated. 他因遭受如此待遇而怒火满腔。





◊ Jan slammed her fist on the desk in anger
 . 简气愤地捶打桌子。





◊ the growing anger and frustration of young unemployed people 年轻失业者日益增长的愤怒和沮丧


□ 

verb


 [VN]

[often passive] to make sb angry 使发怒；激怒 ：




◊ The question clearly angered him. 这个问题显然激怒了他。




angina

an•gina
 /ænˈdʒaɪnə/
 (also (
technical 术语

 ) 
an•gina pec•toris

 /ænˌdʒaɪnə ˈpektərɪs/
 )

□ 

noun


 [U] (
medical 医

 )

severe pain in the chest caused by a low supply of blood to the heart during exercise because the 
arteries

 are partly blocked 心绞痛



angioplasty

angio•plasty
 /ˈændʒiəʊplæsti; NAmE
 ˈændʒioʊ-/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
-ies

 ) (
medical 医

 )a medical operation to repair or open a blocked 
blood vessel

 , especially either of the two 
arteries

 that supply blood to the heart 血管成形术（修复或打开栓塞的冠状动脉血管等）




angle bracket

'angle bracket
 

noun


 [usually pl.] one of a pair of marks, >, used around words or figures to separate them from the surrounding text 尖角括号



angle grinder

'angle grinder
 

noun


 a tool with a round turning part that cuts or polishes hard materials such as metal 角磨， 平面砂轮机 （用以切割或打磨金属等）




angle

★ /ˈæŋgl/


□ 

noun




『1』
 the space between two lines or surfaces that join, measured in degrees 角 ：




◊ a 45° angle * 45° 角


—see also 
acute angle

 , 
adjacent angle

 , 
corresponding angles

 , 
obtuse angle

 , 
right angle

 , 
wide-angle lens



『2』
 the direction that sth is leaning or pointing in when it is not in a vertical or horizontal line 斜角；角度 ：




◊ The tower of Pisa leans at an angle
 . 比萨斜塔塔身倾斜。





◊ The plane was coming in at a steep angle. 飞机当时正俯冲降落。





◊ His hair was sticking up at all angles. 他的头发都竖了起来，乱蓬蓬的。


『3』
 a position from which you look at sth 角度 ：




◊ The photo was taken from an unusual angle. 这张照片是从不寻常角度拍摄的。


『4』
 a particular way of presenting or thinking about a situation, problem, etc. 观点；立场；角度 ：




◊ We need a new angle for our next advertising campaign. 我们需要从一个新的角度去展开下一次广告活动。





◊ You can look at the issue from many different angles. 你可以从很多不同的角度看这个问题。





◊ The article concentrates on the human angle
 (=the part that concerns people's emotions) of the story. 这篇文章集中讨论了故事中人的情感问题。


□ 

verb




『1』
 [VN] to move or place sth so that it is not straight or not directly facing sb/sth 斜移；斜置 ：




◊ He angled his chair so that he could sit and watch her. 他斜移了椅子，以便坐着观察她。


『2』
 [VN] to present information, a report, etc. based on a particular way of thinking or for a particular audience 以（某角度）报道；以（某观点）提供信息 ：




◊ The programme is angled towards younger viewers. 这个节目的对象是较年轻的观众。


『3』
 (usually 
go angling

 ) [V] to catch fish with a line and a hook 垂钓；钓鱼



PHR V




'angle for sth



to try to get a particular reaction or response from sb, without directly asking for what you want 转弯抹角地打听；博取 ：




◊ She was angling for sympathy. 她有意博取同情。





angler

ang•ler
 /ˈæŋglə(r)/


□ 

noun




a person who catches fish (=goes angling) as a hobby 垂钓者

—compare 
fisherman





anglicize

an•gli•cize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈæŋglɪsaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to make sb/sth English in character 使英国化；使英语化 ：




◊ Gutmann anglicized his name to Goodman. * Gutmann 把自己的名字改为英语化的 Goodman。




angling

an•gling
 /ˈæŋglɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) the art or sport of catching fish with a 
fishing rod

 , usually in rivers and lakes rather than in the sea 垂钓



anglomania

anglo•mania
 /ˌæŋgləʊˈmeɪniə; NAmE
 ˌæŋgloʊ-/


□ 

noun


 [U]

an extremely strong admiration for England or English customs 英国狂（对英国或英国习俗的迷恋）




anglophone

anglo•phone
 

adj.


 ：




◊ anglophone communities 英语社区


anglo•phone
 /ˈæŋgləʊfəʊn; NAmE
 -oʊfoʊn/


□ 

noun




a person who speaks English, especially in countries where English is not the only language that is spoken 讲英语的人（尤指在英语非唯一语言的国家）

→
anglo•phone





angora

an•gora
 /æŋˈgɔ:rə/


□ 

noun




『1』
 [C] a breed of cat, 
goat

 or 
rabbit

 that has long smooth hair 安哥拉猫（或山羊、兔）

『2』
 [U] a type of soft wool or cloth made from the hair of the angora 
goat

 or 
rabbit

 安哥拉山羊毛（织物）；安哥拉兔毛（织物） ：




◊ an angora sweater 安哥拉羊毛套衫





angostura

an•gos•tura
 /ˌæŋgəˈstjʊərə; NAmE
 -ˈstʊrə/


□ 

noun


 [U]

a bitter liquid, flavoured with the 
bark

 of a tropical tree, that is used to give flavour to alcoholic drinks 安古斯图拉树树皮汁，苦精（用以调酒）



angrez

/ʌŋˈreɪz/


□ 

noun




(pl.
 
angrez

 ) (IndE
 , informal
 ) an English person 英国人；英国佬



angrily

an•grily
 /-əli/


□ 

adv.


 ：




◊ Some senators reacted angrily to the President's remarks. 一些参议员对总统的言辞感到愤怒，反应强烈。





◊ He swore angrily. 他愤然发誓。




angry young man

ˌangry young 'man
 

noun


 a young man who is not happy with society and does not accept its rules 愤怒青年（不满社会现状，反对现行规则）




angry

★ /ˈæŋgri/


□ 

adj.




(
an•grier

 , 
an•gri•est

 )


HELP

 You can also use more angry
 and most angry
 . 亦可用 more angry 和 most angry。

『1』
 ~ (at/about/over sth)
 | ~ with/at sb (about/for sth)
 having strong feelings about sth that you dislike very much or about an unfair situation 发怒的；愤怒的；生气的 ：




◊ Please don't be angry
 with me. It wasn't my fault. 请别冲着我发脾气，不是我的错。





◊ The passengers grew angry about the delay. 延误使乘客气愤起来。





◊ He felt angry at the injustice of the situation. 他对这种不公的现象感到愤愤不平。





◊ Thousands of angry demonstrators filled the square. 广场上聚满了成千上万的愤怒示威者。





◊ The comments provoked an angry response from union leaders. 这些评论激起了工会领导人的愤怒。





◊ I was very angry with myself for making such a stupid mistake. 我很生自己的气，竟犯了这样愚蠢的错误。





◊ Her behaviour really made me angry
 . 她的行为确实令我恼火。


『2』
 (of a wound 伤口) red and infected 红肿的；感染的；发炎的

『3』
 (literary
 ) (of the sea or the sky 海或天空) dark and 
stormy

 狂风暴雨的；波涛汹涌的；天昏地暗的

→
an•grily





angst

/æŋst/


□ 

noun


 [U]

(from German
 ) a feeling of anxiety and worry about a situation, or about your life （对形势、事态、生活的）忧虑，焦虑 ：




◊ songs full of teenage angst 充满青少年焦虑的歌曲




angstrom

ang•strom
 /ˈæŋstrəm/


□ 

noun




(
chemistry 化

 , 
physics 物

 )a very small unit of length, equal to 1×10-10 metre used for measuring 
wavelengths

 and the distance between atoms 埃（量度的单位，等于 10-10 米，表示波长和原子间的距离）




anguish

an•guish
 /ˈæŋgwɪʃ/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) severe pain, mental suffering or unhappiness 剧痛；极度痛苦；苦恼 ：




◊ He groaned in anguish. 他痛苦地呻吟。





◊ Tears of anguish filled her eyes. 她双眸噙满了伤心的泪水。


→
an•guished





anguished

an•guished
 

adj.


 ：




◊ anguished cries 痛苦不堪的喊声





◊ an anguished letter from her prison cell 她从狱中寄来的一封悲痛欲绝的信




angular

an•gu•lar
 /ˈæŋgjələ(r)/


□ 

adj.




『1』
 (of a person 人) thin and without much flesh so that the bones are noticeable 瘦骨嶙峋的；骨瘦如柴的 ：




◊ an angular face 瘦削的脸





◊ a tall angular woman 又高又瘦的女人


『2』
 having angles or sharp corners 有棱角的；有尖角的 ：




◊ a design of large angular shapes 大棱角形的图案




animal husbandry

ˌanimal 'husbandry
 

noun


 [U] (
technical 术语

 )farming that involves keeping animals to produce food 畜牧业



animal rights

ˌanimal 'rights
 

noun


 [pl.] the rights of animals to be treated well, for example by not being hunted or used for medical research 动物权益（指获得善待，如不能猎杀或用于医学研究） ：




◊ His research work was attacked by animal rights activists
 . 他的研究受到了动物权益维护者的抨击。





animal

★ani•mal
 /ˈænɪml/


□ 

adj.


 [only before noun]

relating to the physical needs and basic feelings of people 肉体的；肉欲的；情欲的 ：




◊ animal desires/passion/instincts
 兽欲；肉欲激情；情欲本能





◊ animal magnetism

 (=a quality in sb that other people find attractive, usually in a sexual way) 对异性的吸引力


□ 

noun




『1』
 a creature that is not a bird, a fish, a 
reptile

 , an insect or a human 兽；牲畜；动物（不包括鸟、鱼、爬行动物、昆虫或人） ：




◊ the animals and birds of South America 南美的鸟兽





◊ a small furry animal 毛茸茸的小动物





◊ Fish oils are less saturated than animal fats. 鱼油不如动物脂肪饱和。





◊ domestic animals such as dogs and cats 狗猫之类的家畜


『2』
 any living thing that is not a plant or a human 动物（不包括植物或人的生物） ：




◊ the animal kingdom 动物界





◊ This product has not been tested on animals. 这种产品尚未在动物身上试验。


『3』
 any living creature, including humans 动物（包括人） ：




◊ Humans are the only animals to have developed speech. 人是唯一发展出语言的动物。


—compare 
vegetable

 (1)

『4』
 a person who behaves in a cruel or unpleasant way, or who is very dirty 衣冠禽兽；残暴的人；卑鄙下流的人 ：




◊ The person who did this is an animal, a brute. 干这种事的人是畜生，是野兽。


『5』
 a particular type of person, thing, organization, etc. 某类型的人（或事物、机构等） ：




◊ She's not a political animal. 她不是搞政治的那种人。





◊ The government which followed the election was a very different animal. 选举后的政府与前一届的截然不同。


—see also 
dumb animal

 , 
higher animals






animate

an•im•ate
 

adj.




/ˈænɪmət/
 (formal
 ) living; having life 有生命的；有活力的；有生气的 ：




◊ animate beings 生物



OPP

 
inanimate



an•im•ate
 

verb




/ˈænɪmeɪt/
 [VN]

『1』
 to make sth more lively or full of energy 使具活力；使生气勃勃 ：




◊ A smile suddenly animated her face. 她嫣然一笑，立显容光焕发。


『2』
 [usually passive] to make models, toys, etc. seem to move in a film/movie by rapidly showing slightly different pictures of them in a series, one after another 把…制作成动画片




animated

ani•mated
 /ˈænɪmeɪtɪd/


□ 

adj.




『1』
 full of interest and energy 兴致勃勃的；活跃的；生气勃勃的


SYN

 
lively

 ：




◊ an animated discussion/conversation
 热烈的讨论；兴致勃勃的交谈





◊ Her face suddenly became animated. 她的面孔突然变得生气盎然。


『2』
 (of pictures, drawings, etc. in a film 指电影的画面、图画等) made to look as if they are moving 栩栩如生的；（似）能活动的 ：




◊ animated cartoons/graphics/models
 动画片；活动图形∕模型


→
ani•mated•ly





animatedly

ani•mated•ly
 

adv.


 ：




◊ People were talking animatedly. 人们热烈地交谈着。




animateur

an•ima•teur
 /ˌænɪməˈtɜ:(r)/


□ 

noun




(from French
 ) a person whose job is to organize or encourage artistic or social projects and activities （艺术或社会活动的）发起人，倡导者




animation

ani•ma•tion
 /ˌænɪˈmeɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] energy and enthusiasm in the way you look, behave or speak 生气；活力；富有生命力 ：




◊ His face was drained of all colour and animation. 他面如死灰。


—see also 
suspended animation



『2』
 [U] the process of making films/movies, videos and computer games in which drawings or models of people and animals seem to move （指电影、录像、电脑游戏的）动画制作 ：




◊ computer/cartoon animation
 电脑动画∕动画片制作


『3』
 [C] a film/movie in which drawings of people and animals seem to move 动画片 ：




◊ The electronic dictionary included some animations. 电子词典中有一些动画片。




animato

an•ima•to
 /ˌænɪˈmɑ:təʊ; NAmE
 -toʊ/


□ 

adj., adv.




(from Italian
 ) (
music 音

 ) (used as an instruction 指示语) in a lively way 有生气的（地）



animator

ani•ma•tor
 /ˈænɪmeɪtə(r)/


□ 

noun




a person who makes 
animated

 films 动画片制作者；动画片绘制者



animatronic

anima•tron•ic
 

adj.






animatronics

anima•tron•ics
 /ˌænɪməˈtrɒnɪks; NAmE
 -ˈtrɑ:n-/


□ 

noun


 [U]

the process of making and operating 
robots

 that look like real people or animals, used in films/movies and other types of entertainment 电子动画制作技术（电影等制作中机器人或动物的制造和操作）

→
anima•tron•ic





anime

/ˈænɪmeɪ; ˈænɪmə/


□ 

noun


 [U]

Japanese film/movie and television 
animation

 , often with a 
science fiction

 subject 日本动画片（常以科幻为主题）



animism

ani•mism
 /ˈænɪmɪzəm/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the belief that plants, objects and natural things such as the weather have a living soul 泛灵论；万物有灵论

『2』
 belief in a power that organizes and controls the universe 神力主宰论（认为有某种力量掌管宇宙）

→
ani•mist





animist

ani•mist
 /ˈænɪmɪst/


□ 

noun





ani•mis•tic



/ˌænɪˈmɪstɪk/


□ 

adj.






animosity

ani•mos•ity
 /ˌænɪˈmɒsəti; NAmE
 -ˈmɑ:s-/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 ) ~ (toward(s) sb/sth)
 | ~ (between A and B)
 a strong feeling of opposition, anger or hatred 仇恨；愤怒；敌意；憎恶


SYN

 
hostility

 ：




◊ He felt no animosity towards his critics. 他对批评他的人并不心怀怨恨。





◊ personal animosities between members of the two groups 两个集团成员之间的私仇




animus

ani•mus
 /ˈænɪməs/


□ 

noun


 [U, sing.]

~ (against sb/sth)
 (formal
 ) a strong feeling of opposition, anger or hatred 仇恨；愤怒；敌意




anion

/ˈænaɪən/


□ 

noun




(
chemistry 化

 , 
physics 物

 )an 
ion

 with a negative electrical 
charge

 负离子；阴离子

—compare 
cation






anise

/ˈænɪs/


□ 

noun


 [U]

a plant with seeds that smell sweet 茴芹




aniseed

ani•seed
 /ˈænəsi:d/


□ 

noun


 [U]

the dried seeds of the 
anise

 plant, used to give flavour to alcoholic drinks and sweets/candy 茴芹籽（用于酒精饮料及糖果）



ankh

/æŋk/


□ 

noun




an object or design like a cross but with a 
loop

 instead of the top arm, sometimes worn as jewellery. The ankh was used in ancient Egypt as the symbol of life. 安可（顶部为环状结构的"十"字，古埃及用以象征生命）




ankle sock

'ankle sock
 (BrE
 ) (US
 
ank•let

 ) 

noun


 a type of very short sock 套袜，船袜（只及踝关节处） ：




◊ a girl in a blue dress and ankle socks 身穿蓝色连衣裙和套袜的女孩




ankle-biter

'ankle-biter
 

noun


 (NAmE
 , AustralE
 , NZE
 , humorous
 ) a child 小孩；小不点



ankle

★ /ˈæŋkl/


□ 

noun




the joint connecting the foot to the leg 踝；踝关节 ：




◊ to sprain/break your ankle
 扭伤∕折断你的踝关节





◊ My ankles have swollen. 我的两个脚腕子都肿了。





◊ We found ourselves ankle-deep
 in water. 水淹到了我们的脚踝。





◊ ankle boots

 (=that cover the ankle) 及踝短筒靴




anklet

ank•let
 /ˈæŋklət/


□ 

noun




『1』
 a piece of jewellery worn around the ankle 脚镯；踝环

『2』
 (US
 ) =
ankle sock





ankylosaur

an•ky•lo•saur
 /ˈæŋkɪləsɔ:(r)/


□ 

noun




a type of plant-eating 
dinosaur

 covered with hard plates made of bone for protection 甲龙（食草恐龙，全身披甲）



ankylosis

an•ky•losis
 /ˌæŋkɪˈləʊsɪs; NAmE
 -ˈloʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a disease that causes one or more of the joints of the body to join together and become stiff 关节强直；关节强硬



anna

/ˈʌnə/


□ 

noun


 (IndE
 )

『1』
 an older brother 哥哥；兄长

『2』
 the leader of a group of young people who go around together and sometimes cause trouble 小混混头儿；（青少年帮派的）老大



annalist

an•nal•ist
 /ˈænəlɪst/


□ 

noun




a person who writes 
annals

 编年史家




annals

/ˈænlz/


□ 

noun


 [pl.]

『1』
 an official record of events or activities year by year; historical records 编年史；历史记载 ：




◊ His deeds went down in the annals of
 British history. 他的事迹已载入英国编年史。


『2』
 used in the title of academic 
journals

 （用于学术杂志的名称）年报，年鉴 ：




◊ Annals of Science, vol. viii 《科学年报》卷八




anneal

an•neal
 /əˈni:l/


□ 

verb


 [VN]

(
technical 术语

 )to heat metal or glass and allow it to cool slowly, in order to make it harder 给（金属、玻璃）退火



annex

/əˈneks/


□ 

verb


 [VN]

to take control of a country, region, etc., especially by force 强占，并吞（国家、地区等）


SYN

 
occupy

 ：




◊ Germany annexed Austria in 1938. * 1938 年德国吞并了奥地利。


→
an•nex•ation





annexation

an•nex•ation
 /ˌænekˈseɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]



annexe

an•nexe
 (BrE
 ) (also 
annex

 NAmE
 , BrE
 ) /ˈæneks/


□ 

noun




『1』
 a building that is added to, or is near, a larger one and that provides extra living or work space 附属建筑物；附加建筑物 ：




◊ Our rooms were in the annexe. 我们的房间在附属建筑物里。


『2』
 (formal
 ) an extra section of a document （文件的）附件，附录




annihilate

an•ni•hi•late
 /əˈnaɪəleɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to destroy sb/sth completely 消灭；歼灭；毁灭 ：




◊ The human race has enough weapons to annihilate itself. 人类有足够的武器灭绝自己。


『2』
 to defeat sb/sth completely 彻底击败 ：




◊ She annihilated her opponent, who failed to win a single game. 她大获全胜，对方连一局也没有赢。


→
an•ni•hi•la•tion





annihilation

an•ni•hi•la•tion
 /əˌnaɪəˈleɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ the annihilation of the whole human race 全人类的毁灭




anniversary

★an•ni•ver•sary
 /ˌænɪˈvɜ:səri; NAmE
 -ˈvɜ:rs-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a date that is an exact number of years after the date of an important or special event 周年纪念日 ：




◊ on the anniversary of his wife's death 在他妻子去世的周年忌日





◊ to celebrate your wedding anniversary 庆祝结婚纪念日





◊ the theatre's 25th anniversary celebrations 剧院 25 周年庆祝活动




annotate

an•no•tate
 /ˈænəteɪt/


□ 

verb


 [VN]

to add notes to a book or text, giving explanations or comments 给…作注解（或评注）

→
an•no•ta•tion





annotation

an•no•ta•tion
 /ˌænəˈteɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]：




◊ It will be published with annotations and index. 这本书出版时将附有注释和索引。



an•no•tated



□ 

adj.


 ：




◊ an annotated edition 附有注解的版本





announce

★an•nounce
 /əˈnaʊns/


□ 

verb




『1』
 ~ (sth) (to sb)
 to tell people sth officially, especially about a decision, plans, etc. 宣布，宣告（决定、计划等） ：



[VN]◊ They haven't formally announced their engagement yet. 他们还没有正式宣布订婚。





◊ The government yesterday announced to the media plans to create a million new jobs. 政府在昨天向媒体宣布了创造一百万个新工作的计划。





◊ (
 figurative) A ring at the doorbell announced Jack's arrival. 门铃一响就知道杰克驾到。


HELP

 You cannot 'announce somebody something': They announced us their decision.
 不说 announce somebody something，不作 They announced us their decision.



[V that
 ]◊ We are pleased to announce that all five candidates were successful. 我们高兴地宣布，五位候选人全都当选了。




[VN that
 ]◊ It was announced that
 new speed restrictions would be introduced. 据宣布，将有新的速度限制规定出台。


[also V wh-
 ] ⇒ note at 
declare



『2』
 to give information about sth in a public place, especially through a 
loudspeaker

 （尤指通过广播）通知 ：



[VN]◊ Has our flight been announced yet? 广播通知了我们的航班没有？




[V that
 ]◊ They announced that the flight would be delayed. 广播通知，该航班将误点。
 [also V speech
 ]

『3』
 to say sth in a loud and/or serious way 声称；宣称 ：



[V speech
 ]◊ 'I've given up smoking,' she announced. "我戒烟了。"她郑重其事地说。




[V that
 ]◊ She announced that she'd given up smoking. 她宣称她已戒烟。


[also VN] ⇒ note at 
declare



『4』
 [VN] ~ yourself/sb
 to tell sb your name or sb else's name when you or they arrive at a place 宣布（某人）到达；通报…的到来 ：




◊ Would you announce the guests as they arrive?
 (=call out their names, for example at a formal party) 客人到达时请你通报他们的姓名好吗？


『5』
 [VN] to introduce, or give information about, a programme on radio or television （在广播或电视中）播音，广播




announcement

an•nounce•ment
 /əˈnaʊnsmənt/


□ 

noun




『1』
 [C] a spoken or written statement that informs people about sth （一项）公告，布告，通告 ：




◊ to make an announcement
 发表公告





◊ Today's announcement of a peace agreement came after weeks of discussion. 经过几周的讨论之后，今天公布了和平协议。





◊ Announcements of births, marriages and deaths appear in some newspapers. 有些报纸刊登出生、结婚、死亡通告。


⇒ note at 
statement



『2』
 [U] the act of publicly informing people about sth （指行动）宣布，宣告 ：




◊ Announcement of the verdict was accompanied by shouts and cheers. 在一片喊叫和欢呼声中宣布了正式判决。





announcer

an•noun•cer
 /əˈnaʊnsə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who introduces, or gives information about, programmes on radio or television （广播、电视的）广播员，播音员，节目主持人

—see also 
host

 n.
 (3), 
presenter

 (1)

『2』
 a person who gives information about sth in a station, an airport, etc., especially through a 
loudspeaker

 （车站、机场等的）广播员，播音员




annoy

★ /əˈnɔɪ/


□ 

verb




『1』
 to make sb slightly angry 使恼怒；使生气


SYN

 
irritate

 ：



[VN]◊ His constant joking was beginning to annoy her. 他不停地开玩笑，已开始惹她生气。





◊ It really annoys me when
 people forget to say thank you. 有人连谢谢都忘记说时我确实感到不愉快。




[VN to
 inf]◊ It annoys me to
 see him getting ahead of me. 我看见他领先于我就心里不痛快。


『2』
 [VN] to make sb uncomfortable or unable to relax 打扰；骚扰


SYN

 
bother

 ：




◊ He swatted a fly that was annoying him. 他猛力拍打一只搅得他心烦的苍蝇。





annoyance

an•noy•ance
 /əˈnɔɪəns/


□ 

noun




『1』
 [U] the feeling of being slightly angry 恼怒；生气；烦恼


SYN

 
irritation

 ：




◊ He could not conceal his annoyance at being interrupted. 他因受扰而难掩怒色。





◊ Much to our annoyance
 , they decided not to come after all. 他们终于决定不来，使我们很生气。





◊ She stamped her foot in annoyance
 . 她气得直跺脚。


『2』
 [C] something that makes you slightly angry 使人烦恼的事；令人生气的事物




annoyed

★annoy•ed
 /əˈnɔɪd/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

~ (with sb) (at/about sth)
 | ~ (that...)
 ~ to find, see, etc. slightly angry 恼怒；生气；烦恼


SYN

 
irritated

 ：




◊ He was beginning to get very annoyed with me about my carelessness. 因为我粗心大意，他已开始恼火了。





◊ I was annoyed with myself
 for giving in so easily. 我气我自己那么轻易就让步了。





◊ I bet she was annoyed at having to write it out again. 我敢说她对不得不重写一遍感到恼火。





◊ I was annoyed that they hadn't turned up. 我恼怒的是他们没有如期露面。





◊ He was annoyed to find himself going red. 他因为发觉自己脸红而懊恼。





annoying

★annoy•ing
 /əˈnɔɪɪŋ/


□ 

adj.




making sb feel slightly angry 使恼怒的；使生气的；使烦恼的


SYN

 
irritating

 ：




◊ This interruption is very annoying. 这样打岔令人讨厌。





◊ Her most annoying habit was eating with her mouth open. 她最让人讨厌的习惯就是张着嘴吃东西。


→
an•noy•ing•ly





annoyingly

an•noy•ing•ly
 

adv.







annual

★an•nual
 /ˈænjuəl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 happening or done once every year 每年的；一年一次的；年度的 ：




◊ an annual meeting/event/report
 年会；一年一度的大事；年度报告


『2』
 relating to a period of one year 一年的 ：




◊ an annual income/subscription/budget
 年收入；年度订阅费；年度预算





◊ an average annual growth rate of 8% 平均 8% 的年增长率





◊ annual rainfall 年降雨量


—compare 
biannual



□ 

noun




『1』
 a book, especially one for children, that is published once a year, with the same title each time, but different contents 年刊；年报；年鉴

『2』
 any plant that grows and dies within one year or season 一年生植物；一季生植物

—compare 
biennial

 n.
 , 
perennial

 n.




annualized

an•nu•al•ized
 (BrE
 also 
-ised

 ) /ˈænjuəlaɪzd/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )calculated for a period of a year but based on the amounts for a shorter period 按年度计算的；折算成为年度总额的



annually

★an•nu•al•ly
 /ˈænjuəli/


□ 

adv.




once a year 一年一次地 ：




◊ The exhibition is held annually. 这个展览每年举行一次。




annuity

an•nu•ity
 /əˈnju:əti; NAmE
 -ˈnu:-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a fixed amount of money paid to sb each year, usually for the rest of their life 年金（常为养老金）

『2』
 a type of insurance that pays a fixed amount of money to sb each year 年金保险



annul

/əˈnʌl/


□ 

verb




(-ll-) [VN] to state officially that sth is no longer legally valid 废除；取消；宣告无效 ：




◊ Their marriage was annulled after just six months. 他们的婚姻仅过半年就宣告取消。


→
an•nul•ment





annular

an•nu•lar
 /ˈænjələ(r)/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )shaped like a ring 环状的；轮状的



annulment

an•nul•ment
 

noun


 [C, U]



annunciation

an•nun•ci•ation
 /əˌnʌnsiˈeɪʃn/


□ 

noun


 [sing.]


the Annunciation



(in the Christian religion) the occasion when Mary was told that she was to be the mother of Christ, celebrated on 25 March （基督教）圣母领报， 天使报喜 （玛利亚被告知将做基督的母亲）；圣母领报节， 天使报喜节 （3 月 25 日）



annunciator

an•nun•ci•ator
 /əˈnʌnsieɪtə(r)/


□ 

noun




(
physics 物

 )a bell, light or other device that shows which of several electrical 
circuits

 is in use （显示哪个电路正运行中的）信号器




anode

/ˈænəʊd; NAmE
 ˈænoʊd/


□ 

noun




(
technical 术语

 )the 
electrode

 in an electrical device where 
oxidation

 occurs; the positive electrode in an 
electrolytic

 cell and the negative electrode in a battery 阳极；正极

—compare 
cathode





anodize

ano•dize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈænədɑɪz/


□ 

verb


 [VN]

to cover a metal, especially 
aluminium/aluminum

 , with a layer of 
oxide

 in order to protect it 对（铝等金属）作阳极氧化；阳极处理



anodyne

ano•dyne
 /ˈænədaɪn/


□ 

adj.




(formal
 ) unlikely to cause disagreement or offend anyone; not expressing strong opinions 不得罪人的；温和的


SYN

 
bland





anoint

/əˈnɔɪnt/


□ 

verb




~ sb/sth (with sth)
 to put oil or water on sb's head as part of a religious ceremony 傅（圣油、圣水） ：



[VN]◊ The priest anointed her with oil. 神父为她傅油。
 [also VN-N]



anomalous

anom•al•ous
 /əˈnɒmələs; NAmE
 -ˈnɑ:m-/


□ 

adj.




(formal
 ) different from what is normal or expected 异常的；反常的

→
anom•al•ous•ly





anomalously

anom•al•ous•ly
 

adv.






anomaly

anom•aly
 /əˈnɒməli; NAmE
 əˈnɑ:m-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) ~ (in sth)
 a thing, situation, etc. that is different from what is normal or expected 异常事物；反常现象 ：




◊ the many anomalies in the tax system 税制中的许多破格现象





◊ the apparent anomaly that those who produced the wealth, the workers, were the poorest 创造财富的工人最贫穷这一明显不正常现象




anomia

an•omia
 /əˈnəʊmiə; NAmE
 əˈnoʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a medical condition in which sb cannot remember the names of common objects 命名不能症；忘名症



anomie

an•omie
 (also 
anomy

 ) /ˈænəmi/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) a lack of social or moral standards 失范，无规范状态（社会准则或价值观的崩溃）



anon.

/əˈnɒn; NAmE
 əˈnɑ:n/


□ 

abbr.





anonymous





anon

/əˈnɒn; NAmE
 əˈnɑ:n/


□ 

adv.




(old-fashioned
 or literary
 ) soon 不久；很快 ：




◊ See you anon. 再见。




anonymity

ano•nym•ity
 /ˌænəˈnɪməti/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the state of remaining unknown to most other people 匿名；不知姓名；名字不公开 ：




◊ Names of people in the book were changed to preserve anonymity. 为了姓名保密，书中的人用的都是化名。





◊ the anonymity of the city
 (=where people do not know each other) 城市中的人互不相识的现象





◊ (
 especially NAmE) He agreed to give an interview on condition of anonymity
 (=if his name was not mentioned). 他同意在不披露姓名的条件下接受采访。

『2』
 the state of not having any unusual or interesting features 无特色；无个性特征 ：




◊ the anonymity of the hotel decor 这家旅馆毫无特色的装饰风格




anonymize

ano•nym•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /əˈnɒnɪmaɪz; NAmE
 əˈnɑ:n-/


□ 

verb


 [VN]

(
technical 术语

 )to remove any information from a test result, especially a medical test result, that shows who it belongs to 消除（实验结果的）对象信息；匿名化



anonymous FTP

aˌnonymous FT'P
 

noun


 [U] (
computing 计

 )a system that allows anybody to 
download

 files from the Internet without having to give their name 匿名下载文件系统；不记名下载系统




anonymous

an•onym•ous
 /əˈnɒnɪməs; NAmE
 əˈnɑ:n-/


□ 

adj.




『1』
 (of a person 人) with a name that is not known or that is not made public 不知姓名的；名字不公开的 ：




◊ an anonymous donor 不知姓名的捐赠者





◊ The money was donated by a local businessman who wishes to remain anonymous
 . 这笔款子是当地一位不愿透露姓名的企业家捐赠的。


『2』
 (abbr.
 
anon.

 ) written, given, made, etc. by sb who does not want their name to be known or made public 匿名的；不具名的 ：




◊ an anonymous letter 匿名信


『3』
 without any unusual or interesting features 没有特色的 ：




◊ long stretches of dull and anonymous countryside 大片大片千篇一律、枯燥平淡的乡村


→
an•onym•ous•ly





anonymously

an•onym•ous•ly
 

adv.






anorak

ano•rak
 /ˈænəræk/


□ 

noun




『1』
 (especially BrE
 ) a short coat with a 
hood

 that is worn as protection against rain, wind and cold 带帽防寒短上衣

『2』
 (BrE
 , informal
 ) a person who spends a lot of time learning facts or collecting things that most other people think are boring 怪僻的搜集者（花大量时间了解或收集别人大多认为无聊的东西）




anorexia

an•or•exia
 /ˌænəˈreksiə/
 (also 
an•or•exia ner•vosa

 /ˌænəˌreksiə nɜ:ˈvəʊsə; NAmE
 nɜ:rˈvoʊsə/
 ) 

noun


 [U] an emotional 
disorder

 , especially affecting young women, in which there is an 
abnormal

 fear of being fat, causing the person to stop eating, leading to dangerous weight loss （尤指年轻女子害怕肥胖而引起的）厌食，食欲缺乏，神经性厌食

—compare 
bulimia





anorexic

an•or•exic
 

adj.


 ：




◊ She's anorexic. 她是厌食症患者。


an•or•exic
 /ˌænəˈreksɪk/


□ 

noun




a person who is suffering from 
anorexia

 厌食者；食欲缺乏者

→
an•or•exic






another

★an•other
 /əˈnʌðə(r)/


□ 

det., pron.




『1』
 one more; an extra thing or person 又一；再一；另一（事物或人） ：




◊ Would you like another drink? 还想喝一杯吗？





◊ 'Finished?' 'No, I've got another three questions to do.' "做完了？" "没有，我还有三个问题要解答。"





◊ We've still got another
 (=a further) forty miles to go. 我们还要走四十英里。





◊ 'It's a bill.' 'Oh no, not another!' "这是账单。" "哦，别又来一张！"





◊ I got another of those calls yesterday. 昨天我又接了一个那样的电话。


—compare 
other

 (1)


HELP

 Another
 can be followed by a singular noun, by of
 and a plural noun, or by a number and a plural noun. * Another 后可接单数名词、of 加复数名词或数字加复数名词。

『2』
 different; a different person or thing 另一；不同的（人或事物） ：




◊ Let's do it another time. 咱们下次再办这件事吧。





◊ We need another computer
 (=a new one). 我们还需要一台电脑。





◊ We can try that—but whether it'll work is another matter
 . 我们可以试试看 —— 但行不行则是另一回事。





◊ The room's too small. Let's see if they've got another one
 . 这房间太小。咱们看看是否另给找一间。





◊ I don't like this room. I'm going to ask for another. 我不喜欢这个房间。我打算另要一间。


『3』
 a person or thing of a very similar type 类似的（人或事物） ：




◊ She's going to be another Madonna
 (=as famous as her). 她就要变得跟麦当娜一般出名了。





◊ There'll never be another like him. 不会再有像他那样的人物了。


—see also 
one another





IDIOMS




of one kind, sort, etc. or a'nother



used when you are referring to various types of a thing, without saying exactly what you mean 各种不同的 ：




◊ We've all got problems of one kind or another. 我们都有这样那样的问题。


—more at 
one






answer

★an•swer
 /ˈɑ:nsə(r); NAmE
 ˈæn-/


□ 

noun




~ (to sth)


『1』
 something that you say, write or do to react to a question or situation 答覆；回答 ：




◊ I can't easily give an answer
 to your question. 你的问题我难以回答。





◊ Have you had an answer to your letter? 你那封信有回音没有？





◊ As if in answer to
 our prayers, she offered to lend us £10 000. 好像祈祷很灵验似的，她提出借给我们 1 万英镑。





◊ I rang the bell, but there was no answer. 我按了门铃，但没有人应门。





◊ She had no answer to the accusations. 她对控告无以为答。


『2』
 something that you write or say in reply to a question in a test, an exam, an exercise, etc.; the correct reply to a question in a test, etc. （试题、练习等的）答案，正确答案 ：




◊ Write your answers on the sheet provided. 在所发的答题纸上写下答案。





◊ Do you know the answer to question 12
 (=the right one) ? 你知道第 12 题的正确答案吗？


『3』
 a solution to a problem （问题的）解决办法，答案 ：




◊ There is no easy answer. 没有容易的解决办法。





◊ This could be the answer to all our problems. 这可能就是我们全部问题的解决办法。





◊ The obvious answer would be to cancel the party. 明摆着的解决方法是取消聚会。


『4』
 a person or thing from one place that may be thought to be as good as a famous person or thing from another place 足以媲美的人；堪称相当的事物 ：




◊ The new theme park will be Britain's answer to Disneyland. 英国新的主题乐园可与迪斯尼乐园媲美。




IDIOMS




have/know all the 'answers



(informal
 , often disapproving
 ) to be confident that you know sth, especially when you actually do not （自以为）全懂，什么都精通 ：




◊ He thinks he knows all the answers. 他自以为什么都知道。


—more at 
no

 exclam.


□ 

verb




『1』
 to say, write or do sth as a reaction to a question or situation 答覆；回答


SYN

 
reply

 ：



[V]◊ I repeated the question, but she didn't answer. 我把问题重复了一遍，但是她仍没有回答。




[VN]◊ You haven't answered my question
 . 你没有回答我的问题。





◊ to answer a letter/an advertisement
 覆信；对广告作出反应





◊ to answer the phone

 (=to pick up the phone when it rings) 接电话





◊ to answer the door

 (=to open the door when sb knocks/rings) 应门（铃）声开门





◊ My prayers have been answered

 (=I have got what I wanted). 我的祈祷应验了（指如愿以偿）。





◊ He refused to answer the charges against him. 他拒绝对他的指控进行答辩。





◊ Come on, answer me! Where were you? 快点，回答我！你到哪儿去了？





◊ He answered me with a smile. 他对我报以微笑。




[V speech
 ]◊ 'I'd prefer to walk,' she answered. "我宁愿步行。"她答道。




[VN speech
 ]◊ 'I'd prefer to walk,' she answered him. "我宁愿步行。"她回答他道。




[V that
 ]◊ She answered that she would prefer to walk. 她回答说她宁愿步行。




[VNN]◊ Answer me this: how did they know we were here? 回答我这个问题：他们怎么知道我们在这儿？
 [also VN that
 ]

『2』
 [VN] (formal
 ) to be suitable for sth; to match sth 适合；符合；比得上；相配 ：




◊ Does this answer your requirements? 这个符合你的要求吗？




IDIOMS




answer to the name of sth



(especially of a pet animal 尤指宠物) to be called sth 名叫；叫做

—more at 
description





PHR V




ˌanswer 'back



to defend yourself against criticism 为自己辩护；答辩 ：




◊ He was given the chance to answer back in a radio interview. 在一次广播访谈中他得到了辩白的机会。



ˌanswer 'back | ˌanswer sb 'back



to speak rudely to sb in authority, especially when they are criticizing you or telling you to do sth 顶嘴；回嘴；还嘴 ：




◊ Don't answer back! 别回嘴！





◊ Stop answering your mother back! 不准和母亲顶嘴！



'answer for sth



『1』
 to accept responsibility or blame for sth 对…负责；因…受到谴责 ：




◊ You will have to answer for your behaviour one day. 总有一天你要因你的行为承担责任。





◊ This government has a lot to answer for

 (=is responsible for a lot of bad things). 这届政府对很多坏事都有责任。


『2』
 to promise that sb has a particular quality or can be relied on to do sth 担保，保证（某人的品质等） ：




◊ I can answer for her honesty. 我可以担保她为人诚实。



'answer for sb



(usually in negative sentences 通常用于否定句) to say that sb else will do sth or have a particular opinion 代表…讲话；代表…的意见 ：




◊ I agree, but I can't answer for my colleagues. 我同意，但是我不能代表我同事们的意见。



'answer to sb (for sth)



to have to explain your actions or decisions to sb 向某人（为某事）负责 ：




◊ All sales clerks answer to the store manager. 所有售货员都向商店经理负责。




answerable

an•swer•able
 /ˈɑ:nsərəbl; NAmE
 ˈæn-/


□ 

adj.




『1』
 [not before noun] ~ to sb (for sth)
 having to explain your actions to sb in authority over you 向某人（对某事）负责 ：




◊ She was a free agent, answerable to no one for her behaviour. 她是个自由分子，言行不受任何人约束。


『2』
 [not before noun] ~ (for sth)
 responsible for sth and ready to accept punishment or criticism for it （为某事）承担责任，承担后果 ：




◊ Ministers must be made answerable for their decisions. 各部长必须对所做的决定承担责任。


『3』
 (of a question 问题) that can be answered 可答覆的




answering machine

'answering machine
 (BrE
 also 
an•swer•phone

 /ˈɑ:nsəfəʊn; NAmE
 ˈænsərfoʊn/
 ) 

noun


 a machine which you connect to your telephone to answer your calls and record any message left by the person calling 电话答录机 ：




◊ I called several times, but only got the answering machine. 我打了几次电话，但只有电话答录机答话。





answerphone

an•swer•phone
 /ˈɑ:nsəfəʊn; NAmE
 ˈænsərfoʊn/


□ 

noun




(BrE
 ) =
answering machine

 ：




◊ She left her name and number on his answerphone. 她把自己的姓名和电话号码留在他的电话答录机上。




ant lion

'ant lion
 

noun


 a small insect that eats other insects, especially 
Ants

 , which it catches in a hole made in the sand 蚁蛉幼虫，蚁狮（捕食蚂蚁等昆虫）




ant

/ænt/


□ 

noun




a small insect that lives in highly organized groups. There are many types of ant. 蚂蚁 ：




◊ an ants' nest 蚁窝





◊ an ant colony 蚁群


—see also 
anthill





IDIOMS




have 'ants in your pants



(informal
 ) to be very excited or impatient about sth and unable to stay still 焦躁不安；坐立不安



antacid

ant•acid
 /æntˈæsɪd/


□ 

noun




a medicine that prevents or corrects 
acidity

 , especially in the stomach 解酸药；抗酸药



antagonism

an•tag•on•ism
 /ænˈtægənɪzəm/


□ 

noun


 [U, pl.]

~ (to/toward(s) sb/sth)
 | ~ (between A and B)
 feelings of hatred and opposition 对立情绪；对抗情绪；敌对；敌意


SYN

 
hostility

 ：




◊ The antagonism he felt towards his old enemy was still very strong. 他对宿敌的仇恨仍然十分强烈。





◊ the racial antagonisms in society 社会上的种族对立情绪




antagonist

an•tag•on•ist
 /ænˈtægənɪst/


□ 

noun




(formal
 ) a person who strongly opposes sb/sth 对立者；对抗者；对手；敌人


SYN

 
opponent





antagonistic

an•tag•on•is•tic
 /ænˌtægəˈnɪstɪk/


□ 

adj.




~ (to/toward(s) sb/sth)
 (formal
 ) showing or feeling opposition 对立情绪的；对抗的；敌对的；敌意的


SYN

 
hostile



→
an•tag•on•is•tic•al•ly





antagonistically

an•tag•on•is•tic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.







antagonize

an•tag•on•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ænˈtægənaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to do sth to make sb angry with you 使对立；使生气 ：




◊ Not wishing to antagonize her further, he said no more. 他不愿惹她更生气，便不再说话。





ante-

/ˈænti/


□ 

prefix




(in nouns, adjectives and verbs 构成名词、形容词和动词) before; in front of 在…前；在…前面 ：




◊ ante-room 前厅





◊ antenatal 产前





◊ antedate 早于


—compare 
post-

 , 
pre-






ante

/ˈænti/


□ 

noun


 [sing.]



IDIOMS




raise/up the 'ante



to increase the level of sth, especially demands or sums of money 提高要求；增加金额



anteater

ant•eat•er
 /ˈænti:tə(r)/


□ 

noun




an animal with a long nose and tongue that eats 
Ants

 食蚁兽



antebellum

ante•bellum
 /ˌæntiˈbeləm/


□ 

adj.


 [only before noun]

connected with the years before a war, especially the American Civil War 战前岁月的；（尤指）美国内战前的 ：




◊ the laws of the antebellum American South 内战前美国南方的法律




antecedent

ante•ce•dent
 /ˌæntɪˈsi:dnt/


□ 

adj.




(formal
 ) previous 先前的 ：




◊ antecedent events 先前的事件


□ 

noun




『1』
 [C] (formal
 ) a thing or an event that exists or comes before another, and may have influenced it 前事；前情

『2』
 
antecedents



[pl.] (formal
 ) the people in sb's family who lived a long time ago 祖先；先人


SYN

 
ancestors



『3』
 [C] (
grammar 语法

 )a word or phrase to which the following word, especially a pronoun, refers 先行词；先行语 ：




◊ In 'He grabbed the ball and threw it in the air', 'ball' is the antecedent of 'it'. 在 He grabbed the ball and threw it in the air 一句中，ball 是 it 的先行词。




antechamber

ante•cham•ber
 /ˈæntitʃeɪmbə(r)/


□ 

noun




(formal
 ) =
anteroom





antedate

ante•date
 /ˌæntiˈdeɪt/


□ 

verb


 [VN]

=
pre-date





antediluvian

ante•di•lu•vian
 /ˌæntidɪˈlu:viən/


□ 

adj.




(formal
 or humorous
 ) very old-fashioned 早已过时的；十分老式的




antelope

ante•lope
 /ˈæntɪləʊp; NAmE
 -loʊp/


□ 

noun




(pl.
 
ante•lope

 or 
ante•lopes

 ) an African or Asian animal like a 
deer

 , that runs very fast. There are many types of antelope. 羚；羚类动物




antenatal

ante•natal
 /ˌæntiˈneɪtl/
 (BrE
 ) (also 
pre•natal

 NAmE
 , BrE
 ) 

adj.


 [only before noun] relating to the medical care given to pregnant women 产前的 ：




◊ antenatal care/classes/screening
 产前保健∕学习班∕检查





◊ an antenatal clinic
 产前检查诊所


—compare 
post-natal






antenna

an•tenna
 /ænˈtenə/


□ 

noun




『1』
 (pl.
 
an•ten•nae

 /-ni:/
 ) either of the two long thin parts on the heads of some insects and some animals that live in shells, used to feel and touch things with 触角；触须


SYN

 
feeler

 ：




◊ The minister was praised for his acute political antennae
 (=ability to understand complicated political situations). 这位部长以政治触觉敏锐而为人称道。


『2』
 (pl.
 
an•ten•nas

 or 
an•ten•nae

 ) (especially NAmE
 ) =
aerial

 n.
 ：




◊ radio antennas 收音机天线




antepenultimate

ante•pen•ul•ti•mate
 /ˌæntipenˈʌltɪmət/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) two before the last; third last 倒数第三（个）的 ：




◊ the antepenultimate item on the agenda 议程的倒数第三项





anterior

an•ter•ior
 /ænˈtɪəriə(r); NAmE
 -ˈtɪr-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(
technical 术语

 )(of a part of the body 身体部位) at or near the front 前部的；前面的


OPP

 
posterior






anteroom

ante•room
 /ˈæntiru:m; -rʊm/
 (also formal
 
ante•cham•ber

 ) 

noun


 a room where people can wait before entering a larger room, especially in an important public building （尤指重要公共建筑的）前厅，接待室




anthem

an•them
 /ˈænɵəm/


□ 

noun




『1』
 a song which has a special importance for a country, an organization, or a particular group of people and is sung on special occasions 国歌；（组织或群体的）社歌，团歌 ：




◊ The European anthem was played at the opening and closing ceremonies. 欧洲颂歌在开幕式和闭幕式上演奏。


—see also 
national anthem



『2』
 a short religious song for a 
choir

 (=a group of singers), often with an organ （宗教）颂歌（常由管风琴伴奏）



anthemic

an•them•ic
 /ænˈɵi:mɪk/


□ 

adj.




(formal
 ) (of a piece of music 乐曲) that makes you feel happy and enthusiastic 欢乐的；激发热情的




anther

an•ther
 /ˈænɵə(r)/


□ 

noun




(
biology 生

 )the part of a flower at the top of a 
stamen

 that produces 
pollen

 花药（花的雄蕊顶端产生花粉的部份）




anthill

ant•hill
 /ˈænthɪl/


□ 

noun




a pile of earth formed by 
Ants

 over their nests 蚁冢；蚁垤



anthologize

an•tholo•gize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ænˈɵɒlədʒaɪz; NAmE
 -ˈɵɑ:l-/


□ 

verb


 [VN]

to include a writer or piece of writing in an 
anthology

 把（作者或作品）收入选集




anthology

an•thol•ogy
 /ænˈɵɒlədʒi; NAmE
 -ˈɵɑ:l-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a collection of poems, stories, etc. that have been written by different people and published together in a book （不同作家作品的）选集



anthracite

an•thra•cite
 /ˈænɵrəsaɪt/


□ 

noun


 [U]

a very hard type of coal that burns slowly without producing a lot of smoke or flames 无烟煤



anthrax

an•thrax
 /ˈænɵræks/


□ 

noun


 [U]

a serious disease that affects sheep and cows and sometimes people, and can cause death 炭疽（牛羊疾病，人偶得，可致命）



anthropo-

an•thro•po-
 /ˈænɵrəpəʊ; NAmE
 -poʊ/


□ 

combining form




(in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词) connected with humans 人的；人类的 ：




◊ anthropology 人类学




anthropocentric

an•thro•po•cen•tric
 /ˌænɵrəpəˈsentrɪk/


□ 

adj.




believing that humans are more important than anything else 人类中心论的；人本位的

→
an•thro•po•cen•trism





anthropocentrism

an•thro•po•cen•trism
 /ˌænɵrəpəˈsentrɪzəm/


□ 

noun


 [U]



anthropoid

an•thro•poid
 /ˈænɵrəpɔɪd/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )

(of an 
ape

 猿) looking like a human 类人的；似人的

□ 

noun




(
technical 术语

 )

any type of 
ape

 that is similar to a human 类人猿



anthropological

an•thro•po•logic•al
 /ˌænɵrəpəˈlɒdʒɪkl; NAmE
 -ˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.






anthropologist

an•thro•polo•gist
 /ˌænɵrəˈpɒlədʒɪst; NAmE
 -ˈpɑ:l-/


□ 

noun




a person who studies 
anthropology

 人类学家




anthropology

an•thro•pol•ogy
 /ˌænɵrəˈpɒlədʒi; NAmE
 -ˈpɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the study of the human race, especially of its origins, development, customs and beliefs 人类学

→
an•thro•po•logic•al





anthropomorphic

an•thro•po•morph•ic
 /ˌænɵrəpəˈmɔ:fɪk; NAmE
 -ˈmɔ:rf-/


□ 

adj.




(of beliefs or ideas 信念或思想) treating gods, animals or objects as if they had human qualities 人格化的；拟人化的

→
an•thro•po•morph•ism





anthropomorphism

an•thro•po•morph•ism
 /ˌænɵrəpəˈmɔ:fɪzəm; NAmE
 -ˈmɔ:rf-/


□ 

noun


 [U]



anthroposophical

an•thro•po•soph•ical
 /ˌænɵrəpəˈsɒfɪkl; NAmE
 -ˈsɑ:f-/


□ 

adj.






anthroposophy

an•thro•poso•phy
 /ˌænɵrəˈpɒsəfi; NAmE
 -ˈpɑ:s-/


□ 

noun


 [U]

a system for teaching and helping people to become as mentally and physically healthy as possible 灵智学；精神科学

→
an•thro•po•soph•ical





anthurium

an•thur•ium
 /ænˈɵjʊəriəm; NAmE
 -ˈɵjʊr-/


□ 

noun




a tropical plant that is grown for its attractive leaves and bright flowers 花烛属植物




anti-

★ /ˈænti/


□ 

prefix




(in nouns and adjectives 构成名词和形容词)

『1』
 opposed to; against 反；反对 ：




◊ anti-tank weapons 反坦克武器





◊ antisocial 反社会


—compare 
pro-



『2』
 the opposite of 对立；对立面 ：




◊ anti-hero 非正统派主角





◊ anticlimax 扫兴的结局


『3』
 preventing 防；防止 ：




◊ antifreeze 防冻剂




anti-Semitic

/ˌænti səˈmɪtɪk/


□ 

adj.


 ：




◊ anti-Semitic propaganda 反犹宣传



anti-Semite



/ˌænti ˈsi:maɪt/


□ 

noun


 ：




◊ He was a notorious anti-Semite. 他是臭名昭著的反犹主义者。




anti-Semitism

/ˌænti ˈsemətɪzəm/


□ 

noun


 [U]

hatred of Jews; unfair treatment of Jews 反犹太（主义）；排犹（主义）

→
anti-Semitic





anti-aircraft

ˌanti-'aircraft
 

adj.


 [only before noun] designed to destroy enemy aircraft 防空的 ：




◊ anti-aircraft fire/guns/missiles
 防空火力；高射炮；防空导弹





anti-choice

ˌanti-'choice
 

adj.


 (NAmE
 , disapproving
 ) against giving women the right to have an 
abortion

 反对自由堕胎的 —compare 
pro-choice





anti-hero

'anti-hero
 

noun


 the main character in a story, but one who does not have the qualities of a typical hero, and is either more like an ordinary person or is morally bad 非正统派主角（故事中不按传统主角品格塑造的主人公）



anti-inflammatory

ˌanti-in'flam•ma•tory
 

adj.


 (of a drug 药) used to reduce 
inflammation

 消炎的；抗炎的

→
anti-inflam•ma•tory



anti-inflam•ma•tory
 

noun


 (pl.
 
-ies

 )



anti-lock

'anti-lock
 

adj.


 [only before noun] anti-lock
 
brakes

 stop the wheels of a vehicle locking if you have to stop suddenly, and so make the vehicle easier to control 防抱死的 ：




◊ an anti-lock braking system or ABS 防抱死装置




anti-personnel

ˌanti-person'nel
 

adj.


 [only before noun] (of weapons 武器) designed to kill or injure people, not to destroy buildings or vehicles, etc. 专门用于杀伤人的；杀伤性的



anti-roll bar

ˌanti-'roll bar
 

noun


 a metal bar that is part of a car's 
suspension

 , which stops the car from leaning too much when it goes around corners （汽车悬架的）横向平衡杆，防倾斜杆




anti

/ˈænti/


□ 

prep.




(informal
 ) if sb is anti
 sb/sth, they do not like or agree with that person or thing 反对

—compare 
pro





antibacterial

anti•bac•ter•ial
 /ˌæntibækˈtɪəriəl; NAmE
 -ˈtɪriəl/


□ 

adj.




that kills bacteria 灭菌的；抗菌的 ：




◊ antibacterial treatments 抗菌处理





antibiotic

anti•bi•ot•ic
 

adj.


 ：




◊ an antibiotic drug 抗菌素药





◊ effective antibiotic treatment 有效的抗生素治疗


anti•bi•ot•ic
 /ˌæntibaɪˈɒtɪk; NAmE
 -ˈɑ:tɪk/


□ 

noun


 [usually pl.]

a substance, for example 
penicillin

 , that can destroy or prevent the growth of bacteria and cure infections 抗菌素；抗生素（如青霉素） ：




◊ The doctor put her on antibiotics
 (=told her to take them). 医生要她服用抗生素。


→
anti•bi•ot•ic






antibody

anti•body
 /ˈæntibɒdi; NAmE
 -bɑ:di/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a substance that the body produces in the blood to fight disease, or as a reaction when certain substances are put into the body 抗体（血液中抵抗疾病或当某些物质进入身体时产生反应的物质）



anticipate

★an•tici•pate
 /ænˈtɪsɪpeɪt/


□ 

verb




『1』
 to expect sth 预料；预期 ：



[VN]◊ We don't anticipate any major problems. 我们预料不会发生什么大问题。





◊ Our anticipated arrival time is 8.30. 我们预计抵达的时间是 8:30。





◊ The eagerly anticipated movie will be released next month. 那出观众翘首企盼的电影将于下月上映。




[V -ing
 ]◊ They anticipate moving to bigger premises by the end of the year. 他们预期年底前迁入较大的经营场址。




[VN -ing
 ]◊ I don't anticipate it being a problem. 我不认为它会成为一个问题。




[V that
 ]◊ We anticipate that sales will rise next year. 我们预料明年销售量将会增加。




[VN that
 ]◊ It is anticipated that
 inflation will stabilize at 3%. 据预测，通货膨胀将稳定在 3%。


—compare 
unanticipated



『2』
 to see what might happen in the future and take action to prepare for it 预见，预计（并做准备） ：



[VN]◊ We need someone who can anticipate and respond to changes in the fashion industry. 我们需要一个能预见时装业变化并做相应安排的人。




[V wh-
 ]◊ Try and anticipate what the interviewers will ask. 尽量设想面试主持者会提出什么问题。
 [also V that
 ]

『3』
 to think with pleasure and excitement about sth that is going to happen 期盼；期望 ：



[VN]◊ We eagerly anticipated the day we would leave school. 我们迫切地期盼着毕业离校的那一天。
 [also V -ing
 , VN -ing
 ]

『4』
 (formal
 ) to do sth before it can be done by sb else 先于…做；早于…行动


SYN

 
forestall

 ：



[VN]◊ When Scott reached the South Pole he found that Amundsen had anticipated him. 斯科特到达南极时发现阿蒙森已先到过那里。
 [also VN -ing
 ]

→
an•tici•pa•tory





anticipation

an•tici•pa•tion
 /ænˌtɪsɪˈpeɪʃn/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the fact of seeing that sth might happen in the future and perhaps doing sth about it now 预料；预期；预见；预计 ：




◊ He bought extra food in anticipation of
 more people coming than he'd invited. 他预料来的客人会比邀请的多，就多买了食物。


『2』
 a feeling of excitement about sth (usually sth good) that is going to happen 期盼；期望 ：




◊ happy/eager/excited anticipation
 愉快的∕殷切的∕激动的期盼





◊ The courtroom was filled with anticipation. 法庭上人们满怀期望的心情。




anticipatory

an•tici•pa•tory
 /ænˌtɪsɪˈpeɪtəri; NAmE
 ænˈtɪsəpətɔ:ri/


□ 

adj.




(formal
 ) ：




◊ a fast anticipatory movement by the goalkeeper 守门员的快速预期动作




anticlimactic

anti•cli•mac•tic
 /ˌæntiklaɪˈmæktɪk/


□ 

adj.







anticlimax

anti•cli•max
 /ˌæntiˈklaɪmæks/


□ 

noun


 [C, U]

a situation that is disappointing because it happens at the end of sth that was much more exciting, or because it is not as exciting as you expected 扫兴的结局；扫兴 ：




◊ Travelling in Europe was something of an anticlimax after the years he'd spent in Africa. 他在非洲生活了多年，到欧洲旅行真是有点太平淡了。





◊ a sense/feeling of anticlimax
 扫兴感


—compare 
climax



→
anti•cli•mac•tic






anticline

anti•cline
 /ˈæntiklaɪn/


□ 

noun




(
geology 地

 )an area of ground where layers of rock in the earth's surface have been folded into a curve that is higher in the middle than at the ends 背斜（层）（指地球表面岩层叠起成弧状、中间高于边缘的区域）

—compare 
syncline






anticlockwise

anti•clock•wise
 /ˌæntiˈklɒkwaɪz; NAmE
 -ˈklɑ:k-/
 (BrE
 ) (NAmE
 
coun•ter•clock•wise

 ) 

adv., adj.


 in the opposite direction to the movement of the hands of a clock 逆时针方向（的） ：




◊ Turn the key anticlockwise/in an anticlockwise direction. 朝逆时针方向转动钥匙。



OPP

 
clockwise





anticoagulant

anti•coagu•lant
 /ˌæntikəʊˈægjələnt; NAmE
 -koʊ-/


□ 

noun




(
medical 医

 )a substance that stops the blood from becoming thick and forming 
clots

 抗凝（血）剂



anticonvulsant

anti•con•vul•sant
 

adj.




anti•con•vul•sant
 /ˌæntikənˈvʌlsənt/


□ 

noun




a drug used to prevent 
epileptic fits

 or similar illnesses 抗惊厥药；抗癫痫药；抗痉挛药

→
anti•con•vul•sant





antics

/ˈæntɪks/


□ 

noun


 [pl.]

『1』
 behaviour which is silly and funny in a way that people usually like 滑稽可笑的举止 ：




◊ The bank staff got up to all sorts of antics to raise money for charity. 银行职员使出各种可笑的花招为慈善事业筹款。


『2』
 behaviour which is ridiculous or dangerous 荒唐行为；危险举动




anticyclone

anti•cyc•lone
 /ˌæntiˈsaɪkləʊn; NAmE
 -ˈkloʊn/


□ 

noun




an area of high air pressure that produces calm weather conditions with clear skies 反气旋，高气压（天气晴朗平静）

—compare 
depression

 (5)



antidepressant

anti•depres•sant
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ antidepressant drugs 抗抑郁药


anti•depres•sant
 /ˌæntidɪˈpresnt/


□ 

noun




a drug used to treat 
depression

 抗抑郁药；抗抑郁剂

→
anti•depres•sant





antidote

anti•dote
 /ˈæntidəʊt; NAmE
 -doʊt/


□ 

noun




~ (to sth)


『1』
 a substance that controls the effects of a poison or disease 解毒药；解毒剂 ：




◊ There is no known antidote to the poison. 这种毒的解药尚未发现。


『2』
 anything that takes away the effects of sth unpleasant 消除不愉快的事物；矫正方法 ：




◊ A Mediterranean cruise was the perfect antidote to a long cold winter. 到地中海航游是度过漫长寒冬的绝妙办法。




antifreeze

anti•freeze
 /ˈæntifri:z/


□ 

noun


 [U]

a chemical that is added to the water in the 
radiator

 of cars and other vehicles to stop it from freezing 防冻剂，抗凝剂（加入车辆散热器的水中以防冻结）




antigen

anti•gen
 /ˈæntɪdʒən/


□ 

noun




(
medical 医

 )a substance that enters the body and starts a process that can cause disease. The body then usually produces 
antibodies

 to fight the antigens. 抗原（能激发人体产生抗体）



antigravity

anti•grav•ity
 /ˌæntiˈgrævɪti/


□ 

noun


 [U]

(
physics 物

 )an imaginary force that works against 
gravity

 反重力；反引力




antihistamine

anti•his•ta•mine
 /ˌæntiˈhɪstəmi:n/


□ 

noun


 [C, U]

a drug used to treat 
allergies

 , especially 
hay fever

 抗组胺药（抗枯草热等过敏反应） ：




◊ antihistamine cream/injections/shots
 抗组胺乳膏∕注射




antimatter

anti•mat•ter
 /ˈæntimætə(r)/


□ 

noun


 [U]

(
physics 物

 )matter that is made up of 
antiparticles

 反物质（由反粒子组成）



antimony

an•tim•ony
 /ˈæntɪməni; NAmE
 -moʊni/


□ 

noun


 [U]


(symb Sb)



a chemical element. Antimony is a silver-white metal that breaks easily, used especially in making 
alloys

 . 锑




antioxidant

anti•oxi•dant
 /ˌæntiˈɒksɪdənt; NAmE
 -ˈɑ:ks-/


□ 

noun




『1』
 (
biology 生

 )a substance such as 
vitamin

 C or E that removes dangerous 
molecules

 , etc., such as 
free radicals

 from the body 抗氧化物质（如维生素 C 或 E，可消除体内自由基等有害分子）

『2』
 (
chemistry 化

 )a substance that helps prevent 
oxidization

 , especially one used to help prevent stored food products from going bad 抗氧化剂（尤用于食物保鲜）




antiparticle

anti•par•ticle
 /ˈæntipɑ:tɪkl; NAmE
 -pɑ:rt-/


□ 

noun




(
physics 物

 )a very small part of an atom that has the same mass as a normal 
particle

 but the opposite electrical 
charge

 反粒子（与基本粒子质量相同，但电荷相反）



antipasto

anti•pasto
 /ˌæntiˈpæstəʊ; NAmE
 -oʊ/


□ 

noun




(pl.
 
anti•pasti

 /-ti/
 ) (in Italian cooking 意大利烹饪) a small amount of food which you eat before the main part of a meal 开胃菜；开胃食物


SYN

 
appetizer

 , 
starter





antipathetic

anti•path•et•ic
 /ˌæntɪpəˈɵetɪk/


□ 

adj.




~ (to sb/sth)
 ：




◊ antipathetic to change 厌恶变革




antipathy

an•tip•athy
 /ænˈtɪpəɵi/


□ 

noun


 [U, C, usually sing.]

(pl.
 
-ies

 ) ~ (between A and B)
 | ~ (to/toward(s) sb/sth)
 (formal
 ) a strong feeling of dislike 厌恶；反感


SYN

 
hostility

 ：




◊ personal/mutual antipathy
 个人∕相互反感





◊ a growing antipathy
 towards the idea 对这个想法越来越多的反感


→
anti•path•et•ic






antiperspirant

anti•per•spir•ant
 /ˌæntiˈpɜ:spərənt; NAmE
 -ˈpɜ:rs-/


□ 

noun


 [U, C]

a substance that people use, especially under their arms, to prevent or reduce sweat 止汗剂

—see also 
deodorant





antiproton

anti•pro•ton
 /ˈæntiprəʊtɒn; NAmE
 -proʊtɑ:n/


□ 

noun




(
physics 物

 )a 
particle

 that has the same mass as a 
proton

 , but a negative electrical 
charge

 反质子（与质子质量相同，但电荷相反）



antipyretic

anti•pyr•et•ic
 

noun




anti•pyr•et•ic
 /ˌæntipaɪˈretɪk/


□ 

adj.




(of a drug 药) used to reduce or prevent fever 解热的；退热的

→
anti•pyr•et•ic





antiquarian

anti•quar•ian
 /ˌæntɪˈkweəriən; NAmE
 -ˈkwer-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

connected with the study, collection or sale of valuable old objects, especially books （尤指书籍）古文物的，古文物研究（或收藏、经营）的

□ 

noun




(also less frequent
 
anti•quary

 /ˈæntɪkwəri; NAmE
 -kweri/
 ) a person who studies, collects or sells old and valuable objects 古文物研究者（或收藏家、经营者）



antiquark

anti•quark
 /ˈæntikwɑ:k; NAmE
 -kwɑ:rk/


□ 

noun




(
physics 物

 )the 
antiparticle

 of a 
quark

 反夸克



antiquated

anti•quated
 /ˈæntɪkweɪtɪd/


□ 

adj.




(usually disapproving
 ) (of things or ideas 事物或思想) old-fashioned and no longer suitable for modern conditions 过时的；陈旧的


SYN

 
outdated






antique

an•tique
 /ænˈti:k/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(of furniture, jewellery, etc. 家具、珠宝等) old and often valuable 古老的；古董的 ：




◊ an antique mahogany desk 古红木办公桌


□ 

noun




an object such as a piece of furniture that is old and often valuable 文物；古物；古董；古玩 ：




◊ Priceless antiques were destroyed in the fire. 无价之宝的古董在大火中焚毁。





◊ an antique shop
 (=one that sells 
antiques

 ) 古玩店





◊ an antique dealer
 (=a person who sells 
antiques

 ) 古董商




antiquity

an•tiquity
 /ænˈtɪkwəti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] the ancient past, especially the times of the Greeks and Romans 古代（尤指古希腊和古罗马时期） ：




◊ The statue was brought to Rome in antiquity
 . 这座雕像是古时运来罗马的。


『2』
 [U] the state of being very old or ancient 古老；古 ：




◊ A number of the monuments are of considerable antiquity. 有些历史遗迹相当古老。


『3』
 [C, usually pl.] an object from ancient times 文物；古物；古董；古迹 ：




◊ Egyptian/Roman antiquities 埃及∕罗马古物




antirrhinum

an•tir•rhinum
 /ˌæntɪˈraɪnəm/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a plant of the type that includes the 
snapdragon

 金鱼草属植物




antiseptic

anti•sep•tic
 /ˌæntiˈseptɪk/


□ 

adj.




『1』
 able to prevent infection 防腐的；抗菌的 ：




◊ antiseptic cream/lotion/wipes
 防腐乳膏∕洗液∕擦剂


『2』
 very clean and free from bacteria 无菌的；消过毒的


SYN

 
sterile

 ：




◊ Cover the burn with an antiseptic dressing. 在烧伤处包上无菌敷料。


□ 

noun


 [C, U]

a substance that helps to prevent infection in wounds by killing bacteria 防腐剂；抗菌剂


SYN

 
disinfectant






antisocial

anti•social
 /ˌæntiˈsəʊʃl; NAmE
 -ˈsoʊʃl/


□ 

adj.




『1』
 harmful or annoying to other people, or to society in general 反社会的；危害社会的；令人讨厌的 ：




◊ antisocial behaviour 反社会行为


『2』
 not wanting to spend time with other people 不合群的；孤癖的 ：




◊ They'll think you're being antisocial if you don't go. 要是你不去，他们就会认为你不合群。


—compare 
sociable





antithesis

an•tith•esis
 /ænˈtɪɵəsɪs/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
an•tith•eses

 /ænˈtɪɵəsi:z/
 ) (formal
 )

『1』
 the opposite of sth 对立（面）；对照 ：




◊ Love is the antithesis of selfishness. 爱是自私的对立面。





◊ Students finishing their education at 16 is the very antithesis
 of what society needs. * 16 岁停止学业的学生并非社会所需要。


『2』
 a contrast between two things （二者间的）对比，对照 ：




◊ There is an antithesis between the needs of the state and the needs of the people. 政府的需要和人民的需要这二者存在着对立。


→
an•ti•thet•ic•al





antithetical

an•ti•thet•ic•al
 /ˌæntɪˈɵetɪkl/


□ 

adj.






antitrade winds

anti•trade winds
 /ˈæntitreɪd wɪndz/
 (also 
anti•trades

 ) 

noun


 [pl.] winds that blow in the opposite direction to the 
trade winds

 反信风



antitrust

anti•trust
 /ˌæntiˈtrʌst/


□ 

adj.


 [only before noun]

(of laws 法律) preventing companies or groups of companies from controlling prices unfairly 反托拉斯的；反垄断的



antiviral

anti•viral
 /ˌæntiˈvaɪrəl/


□ 

adj.




(of a drug 药) used to treat infectious diseases caused by a virus 抗病毒的



antivirus

anti•virus
 /ˈæntivaɪrəs/


□ 

adj.




(
computing 计

 )designed to find and destroy computer viruses 查杀病毒的；杀毒的 ：




◊ antivirus software 杀毒软件





antler

ant•ler
 /ˈæntlə(r)/


□ 

noun


 [usually pl.]

one of the two horns that grow on the head of male 
deer

 鹿角




antonym

ant•onym
 /ˈæntənɪm/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a word that means the opposite of another word 反义词


SYN

 
opposite

 ：




◊ 'Old' has two possible antonyms: 'young' and 'new'. * Old 的反义词可能有两个：young 和 new。


—compare 
synonym





antsy

/ˈæntsi/


□ 

adj.




(NAmE
 , informal
 ) impatient; not able to keep still 烦躁的；坐立不安的




anus

/ˈeɪnəs/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )the opening in a person's bottom through which solid waste leaves the body 肛门

—see also 
anal





anvil

/ˈænvɪl/


□ 

noun




an iron block on which a 
blacksmith

 puts hot pieces of metal before shaping them with a 
hammer

 铁砧




anxiety

★anx•iety
 /æŋˈzaɪəti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] ~ (about/over sth)
 the state of feeling nervous or worried that sth bad is going to happen 焦虑；忧虑 ：




◊ acute/intense/deep anxiety
 非常∕极度∕深深的忧虑





◊ Some hospital patients experience high levels of anxiety. 有些住院病人十分焦虑不安。


『2』
 [C] a worry or fear about sth 担心；忧虑；害怕 ：




◊ If you're worried about your health, share your anxieties with your doctor. 你要是担心自己的健康，就把你的忧虑告诉医生吧。


『3』
 [U] ~ to do sth
 | ~ for sth
 a strong feeling of wanting to do sth or of wanting sth to happen 渴望 ：




◊ the candidate's anxiety to win the vote 候选人对选举胜利的渴望





◊ the people's anxiety for the war to end 人民对结束战争的渴望





anxious

★anx•ious
 /ˈæŋkʃəs/


□ 

adj.




『1』
 ~ (about sth)
 | ~ (for sb)
 feeling worried or nervous 焦虑；忧虑；担心 ：




◊ He seemed anxious about the meeting. 他似乎对这次会议忧心忡忡。





◊ Parents are naturally anxious for their children. 父母自然为儿女担心。


⇒ note at 
worried



『2』
 causing anxiety; showing anxiety 令人焦虑的；流露出忧虑的 ：




◊ There were a few anxious moments in the baseball game. 那场棒球赛中有些时刻令人焦虑不安。





◊ an anxious look/face/expression
 忧虑的目光∕面容∕表情


『3』
 ~ to do sth
 | ~ for sth
 | ~ for sb to do sth
 | ~ that...
 wanting sth very much 渴望；非常希望 ：




◊ She was anxious to finish school and get a job. 她渴望毕业找一份工作。





◊ There are plenty of graduates anxious for work. 有大量毕业生渴求工作。





◊ He was anxious not to
 be misunderstood. 他希望不被人误解。





◊ I'm anxious for her to do as little as possible. 我盼她尽量少干。





◊ She was anxious that he should meet her father. 她盼望他见她父亲。


→
anx•ious•ly





anxiously

anx•ious•ly
 

adv.


 ：




◊ to ask/look/wait anxiously
 忧虑地问∕瞧∕等待





◊ Residents are anxiously awaiting a decision. 居民焦虑地期待决定。





any more

any 'more
 (BrE
 ) (also 
any•more

 NAmE
 , BrE
 ) 

adv.


 often used at the end of negative sentences and at the end of questions, to mean 'any longer' （常用于否定句和疑问句末）再也（不），（不）再 ：




◊ She doesn't live here any more. 她已经不在这里住了。





◊ Why doesn't he speak to me any more? 他为啥不再理我了？





◊ Now she won't have to go out to work any more. 现在她不必再出去工作了。



HELP

 Do not use 'no more' with this meaning: She doesn't live here no more.
 不能用 no more 表示此义，不作 She doesn't live here no more.




any time

'any time
 (BrE
 ) (also 
any•time

 NAmE
 , BrE
 ) 

adv.


 at a time that is not fixed 在任何时候；随便什么时候 ：




◊ Call me any time. 随时给我打电话。




IDIOMS




ˌanytime 'soon



(NAmE
 ) used in negative sentences and questions to refer to the near future （用于否定句和疑问句）即将，马上 ：




◊ Will she be back anytime soon? 她会马上回来吗？




any

★ /ˈeni/


□ 

adv.




『1』
 used to emphasize an adjective or adverb in negative sentences or questions, meaning 'at all' （用于否定句或疑问句中，加强形容词或副词的语气）一点儿也（不），完全（不），丝毫 ：




◊ He wasn't any good at French. 他的法语糟透了。





◊ I can't run any faster. 我不能跑得更快了。





◊ Is your father feeling any better? 你的父亲身体好些了吗？





◊ I don't want any more. 我不再要了。





◊ If you don't tell them, nobody will be any the wiser
 . 如果你不告诉他们，谁也不会察觉。


『2』
 (NAmE
 , informal
 ) used at the end of a negative sentence to mean 'at all' （用于否定句末）根本（不） ：




◊ That won't hurt you any. 那根本不会伤害你。


□ 

det.




『1』
 used with uncountable or plural nouns in negative sentences and questions, after if
 or whether
 , and after some verbs such as prevent
 , ban
 , forbid
 , etc. to refer to an amount or a number of sth, however large or small （与不可数或复数名词连用，用于否定句和疑问句，也用于 if 或 whether 之后，或紧接某些动词如 prevent、ban、forbid 等）任何的，任一的 ：




◊ I didn't eat any meat. 我一点儿肉也没吃。





◊ Are there any stamps? 有邮票吗？





◊ I've got hardly any money. 我几乎不名一文。





◊ You can't go out without any shoes. 你不穿鞋不能出门。





◊ He forbids any talking in class. 他严禁课堂上讲话。





◊ She asked if we had any questions. 她问我们有没有问题。



HELP

 In positive sentences some
 is usually used instead of any
 ：




◊ I've got some paper if you want it.


It is also used in questions that expect a positive answer：




◊ Would you like some milk in your tea?


在肯定句中通常用 some 不用 any：I've got some paper if you want it. some 还用于预期得到肯定回答的问句中：Would you like some milk in your tea?

『2』
 used with singular countable nouns to refer to one of a number of things or people, when it does not matter which one （与单数可数名词连用）任一 ：




◊ Take any book you like. 你喜欢哪本书就拿哪本。





◊ Any colour will do. 什么颜色都行。





◊ Any teacher will tell you that students learn at different rates. 任何老师都知道学生学习有快有慢。


—see also in any case
 at 
case

 n.
 , in any event
 at 
event

 , at any rate
 at 
rate

 n.


『3』
 not just ~ used to show that sb/sth is special 非一般的；不寻常的 ：




◊ It isn't just any day—it's my birthday! 今天不是一般的日子 —— 是我的生日！


□ 

pron.




『1』
 used in negative sentences and in questions and after if
 or whether
 to refer to an amount or a number, however large or small （用于否定句和疑问句中或 if、whether 后）任何数量，任一数额 ：




◊ We need some more paint; there isn't any left. 我们还需要一些油漆，已经用光了。





◊ I need some stamps. Are there any in your bag? 我需要一些邮票。你包里有吗？





◊ Please let me know how many are coming, if any. 请告诉我，如果有人要来的话，有多少？





◊ She spent hardly any of the money. 这钱她几乎一点儿都没花。





◊ He returned home without any of the others. 仅他一人回到了家。



HELP

 In positive sentences some
 is usually used instead of any
 . It is also used in questions that expect a positive reply：




◊ I've got plenty of paper—would you like some?


在肯定句中通常用 some 而非 any。some 还用于预期得到肯定回答的问句中：I've got plenty of paper—would you like some?

『2』
 one or more of a number of people or things, especially when it does not matter which 任一；任何一些 ：




◊ I'll take any you don't want. 你不要的我随便拿一个。





◊ 'Which colour do you want?' 'Any of them will do.' "你要哪种颜色？" "随便哪种都行。"




IDIOMS




sb isn't having any (of it)



(informal
 ) somebody is not interested or does not agree 某人不感兴趣；某人不同意 ：




◊ I suggested sharing the cost, but he wasn't having any of it. 我提议分担费用，可是他不同意。




anybody

★any•body
 /ˈenibɒdi; NAmE
 -bʌdi; -bɑ:di/


□ 

pron.




=
anyone

 ：




◊ Is there anybody who can help me? 有人能帮我吗？





◊ Anybody can use the pool—you don't need to be a member. 任何人都可使用这个游泳池，不必是会员。





◊ She wasn't anybody before she got that job. 她在获得那个职位之前不过是个无名之辈。




anyhow

any•how
 /ˈenihaʊ/


□ 

adv.




『1』
 =
anyway



『2』
 in a careless way; not arranged in an order 随便地；杂乱无章地 ：




◊ She piled the papers in a heap on her desk, just anyhow. 她把文件在桌上随便搁成一堆。





anyone

★any•one
 /ˈeniwʌn/
 (also 
any•body

 ) 

pron.




『1』
 used instead of someone
 in negative sentences and in questions, after if
 / whether
 , and after verbs such as prevent
 , forbid
 , avoid
 （用于否定句、疑问句，也用于 if 或 whether 之后，或紧接 prevent、forbid、avoid 等动词，代替 someone）任何人 ：




◊ Is anyone there? 有人吗？





◊ Does anyone else want to come? 还有人想来吗？





◊ Did anyone see you? 有没有人见到了你？





◊ Hardly anyone came. 几乎没有人来。





◊ I forbid anyone to touch that clock. 我不准任何人碰那台钟。



HELP

 The difference between anyone
 and someone
 is the same as the difference between any
 and some
 . Look at the notes there. * Anyone 和 someone 的区别与 any 和 some 的区别相同。参看该两词条下的注解。

『2』
 any person at all; it does not matter who 随便哪个人 ：




◊ Anybody can see that it's wrong. 随便哪个人都可以看出这是错的。





◊ The exercises are so simple that almost anyone can do them. 练习十分简单，几乎谁都会做。


『3』
 (in negative sentences 用于否定句) an important person 重要人物 ：




◊ She wasn't anyone before she got that job. 她在获得那个职位之前不过是个无名之辈。




anyplace

any•place
 /ˈenipleɪs/


□ 

adv.




(NAmE
 ) =
anywhere





anything

★any•thing
 /ˈeniɵɪŋ/


□ 

pron.




『1』
 used instead of something
 in negative sentences and in questions; after if
 / whether
 ; and after verbs such as prevent
 , ban
 , avoid
 （用于否定句、疑问句中以及 if 或 whether 和 prevent、ban、avoid 等动词后，代替 something）任何东西，任何事物 ：




◊ Would you like anything else? 你要点别的什么吗？





◊ There's never anything worth watching on TV. 电视上根本没有什么值得看的节目。





◊ If you remember anything at all, please let us know. 如果你还记得点儿什么请告诉我们。





◊ We hope to prevent anything unpleasant from happening. 我们希望防止任何不愉快的事发生。



HELP

 The difference between anything
 and something
 is the same as the difference between any
 and some.
 Look at the notes there. * Anything 和 something 的区别与 any 和 some 的区别相同。参看该两词条下的注解。

『2』
 any thing at all, when it does not matter which 随便哪个东西；随便什么事物 ：




◊ I'm so hungry, I'll eat anything. 我饿慌了，随便吃什么都行。


『3』
 any thing of importance 重要东西；重要事物 ：




◊ Is there anything
 (=any truth) in these rumours? 这些传闻中有没有真实的东西？




IDIOMS




anything but



definitely not 决不；根本不 ：




◊ The hotel was anything but cheap. 这家旅馆根本不便宜。





◊ It wasn't cheap. Anything but. 它不便宜。绝对不。



anything like sb/sth



(informal
 ) (used in questions and negative statements 用于疑问句和否定陈述) similar to sb/sth 和…相像；与…相似 ：




◊ He isn't anything like my first boss. 他完全不像我的第一个老板。



as happy, quick, etc. as anything



(informal
 ) very happy, quick, etc. 非常幸福（或迅速等） ：




◊ I felt as pleased as anything. 我感到无比高兴。



like 'anything



(BrE
 , informal
 ) very much 非常；像什么似的 ：




◊ They're always slagging me off like anything. 他们经常把我骂得狗血淋头。



not anything like



used to emphasize that sth is not as good, not enough, etc. 根本不，无论如何都不（好、够等） ：




◊ The book wasn't anything like as good as her first one. 这本书远远不如她的处女作。



not for 'anything



(informal
 ) definitely not 决不；根本不 ：




◊ I wouldn't give it up for anything. 我决不放弃。



or anything



(informal
 ) or another thing of a similar type 或其他什么类似的 ：




◊ If you want to call a meeting or anything, just let me know. 要是你想召集个会议什么的，就请告诉我。





anyway

★any•way
 /ˈeniweɪ/
 (also 
any•how

 ) 

adv.




『1』
 used when adding sth to support an idea or argument 而且；加之；反正


SYN

 
besides

 ：




◊ It's too expensive and anyway the colour doesn't suit you. 这个太贵，而且颜色也不适合你。





◊ It's too late now, anyway. 反正现在已经太迟了。


『2』
 despite sth; even so 尽管；即使这样 ：




◊ The water was cold but I took a shower anyway. 水很冷，不过我还是冲了个淋浴。





◊ I'm afraid we can't come, but thanks for the invitation anyway. 恐怕我们来不了，不过还是感谢邀请。


『3』
 used when changing the subject of a conversation, ending the conversation, or returning to a subject （转换话题、结束谈话或回到原话题时说）无论如何，反正 ：




◊ Anyway, let's forget about that for the moment. 咱们无论如何暂时不要再提这件事。





◊ Anyway, I'd better go now—I'll see you tomorrow. 反正我现在还是走的好 —— 明天见。


『4』
 used to correct or slightly change what you have said （纠正或略微改变说过的话）至少 ：




◊ She works in a bank. She did when I last saw her, anyway. 她在银行工作。至少我上次见到她时是这样。





anywhere

★any•where
 

pron.


 ：




◊ I don't have anywhere to stay. 我没有可以待的地方。





◊ Do you know anywhere I can buy a second-hand computer? 你知道我在哪儿可以买到二手计算机吗？


★any•where
 /ˈeniweə(r); NAmE
 -wer/
 (NAmE
 also 
any•place

 ) 

adv.




『1』
 used in negative sentences and in questions instead of somewhere
 （用于否定句和疑问句，代替 somewhere）在任何地方 ：




◊ I can't see it anywhere. 我哪儿也见不到它。





◊ Did you go anywhere interesting? 你去过任何有趣的地方吗？





◊ Many of these animals are not found anywhere else. 这些动物中有很多是其他地方没有的。





◊ He's never been anywhere outside Britain. 他从来没有去过英国以外的任何地方。



HELP

 The difference between anywhere
 and somewhere
 is the same as the difference between any
 and some
 . Look at the notes there. * Anywhere 和 somewhere 的区别与 any 和 some 的区别相同。参看该两词条下的注解。

『2』
 in, at or to any place, when it does not matter where 在（或去）任何地方；随便哪个地方 ：




◊ Put the box down anywhere. 把箱子随便放在哪儿都可以。





◊ An accident can happen anywhere. 任何地方都可能发生事故。


→
any•where





aorta

/eɪˈɔ:tə; NAmE
 eɪˈɔ:rtə/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )the main 
artery

 that carries blood from the heart to the rest of the body once it has passed through the 
lungs

 主动脉



appeal court

ap'peal court
 

noun




『1』
 =
court of appeal



『2』
 
Ap'peals Court



[C] (US
 ) =
Court of Appeals





approved school

ap'proved school
 

noun


 (BrE
 ) a school where young people who had committed crimes were sent in the past （旧时的）少年犯教养院，少年感化院



apace

/əˈpeɪs/


□ 

adv.




(formal
 ) at a fast speed; quickly 高速地；迅速地 ：




◊ to continue/grow/proceed/develop apace
 继续保持高速；迅速生长；进展迅速；高速发展




apart

★ /əˈpɑ:t; NAmE
 əˈpɑ:rt/


□ 

adv.




『1』
 separated by a distance, of space or time （指空间或时间）相隔，相距 ：




◊ The two houses stood 500 metres apart. 两座房子相距 500 米。





◊ Their birthdays are only three days apart. 他们的生日仅隔三日。





◊ (
 figurative) The two sides in the talks are still a long way apart (=are far from reaching an agreement). 谈判双方的意见仍相去甚远。

『2』
 not together; separate or separately 不在一起；分离；分开 ：




◊ We're living apart now. 我们现在不住在一起。





◊ Over the years, Rosie and I had drifted apart. 多年以来，我和罗西早已疏远。





◊ She keeps herself apart from other people. 她与其他人保持距离。





◊ I can't tell
 the twins apart

 (=see the difference between them). 我分不出这一对双胞胎中谁是谁。


『3』
 into pieces 成碎片 ：




◊ The whole thing just came apart
 in my hands. 这整件东西偏偏在我手里破裂了。





◊ We had to take
 the engine apart
 . 我们不得不拆卸了引擎。





◊ When his wife died, his world fell apart
 . 他在妻子去世后万念俱灰。


『4』
 used to say that sb/sth is not included in what you are talking about （指所说的不包括在内）除外 ：




◊ Colin apart, not one of them seems suitable for the job. 除了科林，看来他们中谁也不适合这个工作。



IDM

 see 
joke

 v.
 , 
pole

 n.
 , 
RIP

 v.
 , 
world






apartheid

apart•heid
 /əˈpɑ:taɪt; -eɪt; NAmE
 əˈpɑ:rtaɪt; -eɪt/


□ 

noun


 [U]

the former political system in South Africa in which only white people had full political rights and other people, especially black people, were forced to live away from white people, go to separate schools, etc. 种族隔离（前南非政府推行的政策）



aparthotel

apart•hotel
 /əˈpɑ:thəʊtel; NAmE
 əˈpɑ:rthoʊtel/


□ 

noun




a type of hotel that has apartments where you can cook your own meals as well as ordinary hotel rooms 公寓旅馆，公寓酒店（有带厨房的公寓和普通客房）




apartment

★apart•ment
 /əˈpɑ:tmənt; NAmE
 əˈpɑ:rt-/


□ 

noun




『1』
 (especially NAmE
 ) a set of rooms for living in, usually on one floor of a building （通常指在同一楼层的）公寓套房

—compare 
condominium

 , 
flat

 n.
 (1)

『2』
 a set of rooms used for a holiday/vacation （度假用的）公寓套房 ：




◊ self-catering holiday apartments 自己开伙的度假租房


『3』
 [usually pl.] (BrE
 ) a room in a house, especially a large or famous house （尤指巨屋、名宅的）房间 ：




◊ You can visit the whole palace except for the private apartments. 整座宫殿除内殿外均可参观。




apathetic

apa•thet•ic
 /ˌæpəˈɵetɪk/


□ 

adj.




showing no interest or enthusiasm 冷漠；淡漠；无动于衷 ：




◊ The illness made her apathetic and unwilling to meet people. 疾病使她冷漠，不愿见人。


→
apa•thet•ic•al•ly





apathetically

apa•thet•ic•al•ly
 /ˌæpəˈɵetɪkli/


□ 

adv.






apathy

ap•athy
 /ˈæpəɵi/


□ 

noun


 [U]

the feeling of not being interested in or enthusiastic about anything 冷漠；淡漠 ：




◊ There is widespread apathy
 among the electorate. 选民普遍态度冷淡。





apatosaurus

apato•saurus
 /əˌpætəˈsɔ:rəs/
 (also 
bron•to•saurus

 ) 

noun


 a very large 
dinosaur

 with a long neck and tail 谬龙（长颈长尾的巨型恐龙）




ape

/eɪp/


□ 

noun




a large animal like a 
monkey

 , with no tail. There are different types of ape. 类人猿；无尾猿 ：




◊ the great apes
 (=for example, 
orang-utans

 or 
chimpanzees

 ) 类人猿（如猩猩、黑猩猩）




IDIOMS




go 'ape/'apeshit



(slang
 , especially NAmE
 ) to become extremely angry or excited 暴跳如雷；激动异常

□ 

verb


 [VN]

『1』
 (BrE
 , disapproving
 ) to do sth in the same way as sb else, especially when it is not done very well （尤指笨拙地）模仿，学…的样子


SYN

 
imitate

 ：




◊ For years the British film industry merely aped Hollywood. 多年来，英国电影业一味模仿好莱坞。


『2』
 (especially NAmE
 ) to copy the way sb else behaves or talks, in order to make fun of them （为了取笑）学…的样，模仿


SYN

 
mimic

 ：




◊ We used to ape the teacher's southern accent. 我们过去常模仿老师的南方口音。




apeman

ape•man
 /ˈeɪpmæn/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-men/
 ) a large animal, half way between an 
ape

 and a human 猿人



aperitif

aperi•tif
 /əˌperəˈti:f/


□ 

noun




(especially BrE
 ) a drink, usually one containing alcohol, that people sometimes have just before a meal （餐前）开胃酒



aperture

aper•ture
 /ˈæpətʃə(r); NAmE
 also -tʃʊr/


□ 

noun




『1』
 (formal
 ) a small opening in sth 小孔；缝隙

『2』
 (
technical 术语

 )an opening that allows light to reach a 
lens

 , especially in cameras （尤指摄影机等的光圈）孔径 ：




◊ For flash photography, set the aperture at f.5.6. 用闪光照相，要把光圈孔径定为 5.6。




aperçu

ap•erçu
 /ˌæpeəˈsju:; NAmE
 ˌæperˈsu:/


□ 

noun




(from French
 ) a comment that makes sth easier to understand or that is amusing 解释；隽语；趣谈；妙语



apeshit

ape•shit
 /ˈeɪpʃɪt/


□ 

noun






IDIOMS




go 'apeshit



⇒ go ape
 at 
ape

 n.




apex

/ˈeɪpeks/


□ 

noun


 [usually sing.]

(pl.
 
apexes

 ) the top or highest part of sth 顶点；最高点 ：




◊ the apex of the roof/triangle 房顶；三角形的顶点





◊ (
 figurative) At 37, she'd reached the apex of her career. 她在 37 岁时达到了事业的巅峰。



aphasia

apha•sia
 /əˈfeɪziə/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )the loss of the ability to understand or produce speech, because of brain damage 失语症



aphid

/ˈeɪfɪd/


□ 

noun




a very small insect that is harmful to plants. There are several types of aphid, including, for example, 
greenfly

 . 蚜虫（体小，植物害虫）



aphorism

aph•or•ism
 /ˈæfərɪzəm/


□ 

noun




(formal
 ) a short phrase that says sth true or wise 格言；警句

→
aph•or•is•tic





aphoristic

aph•or•is•tic
 /ˌæfəˈrɪstɪk/


□ 

adj.






aphrodisiac

aph•ro•dis•iac
 

adj.


 ：




◊ the aphrodisiac qualities of ginseng 人参的催欲性能


aph•ro•dis•iac
 /ˌæfrəˈdɪziæk/


□ 

noun




a food or drug that is said to give people a strong desire to have sex 春药；激发性欲的食物

→
aph•ro•dis•iac





apiary

api•ary
 /ˈeɪpiəri; NAmE
 -ieri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a place where 
bees

 are kept 养蜂场



apicultural

api•cul•tural
 /ˌeɪpɪˈkʌltʃərəl/


□ 

adj.





api•cul•tur•ist



/ˌeɪpɪˈkʌltʃərɪst/


□ 

noun






apiculture

api•cul•ture
 /ˈeɪpɪkʌltʃə(r)/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 ) =
bee-keeping



→
api•cul•tural





apiece

/əˈpi:s/


□ 

adv.




(used after a noun or number 用于名词或数字后) having, costing or measuring a particular amount each 每人；每个；各 ：




◊ Owen and Goddard scored a goal apiece. 欧文和戈达德各进一球。





◊ The largest stones weigh over five tonnes apiece. 最大的石头每块重五吨以上。




aplenty

/əˈplenti/


□ 

adv., adj.


 [after noun]

(formal
 ) in large amounts, especially more than is needed 大量；充裕；绰绰有余



aplomb

/əˈplɒm; NAmE
 əˈplɑ:m/


□ 

noun


 [U]

if sb does sth with aplomb
 , they do it in a confident and successful way, often in a difficult situation 镇定；沉着；泰然自若 ：




◊ with considerable/great/remarkable aplomb
 相当的∕十分的∕非凡的镇定





◊ He delivered the speech with his usual aplomb
 . 他以惯常的沉着语气作了演讲。




apnoea

ap•noea
 (BrE
 ) (NAmE
 
ap•nea

 ) /æpˈni:ə/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a condition in which sb stops breathing temporarily while they are sleeping 睡眠呼吸暂停



apocalypse

apoca•lypse
 /əˈpɒkəlɪps; NAmE
 əˈpɑ:k-/


□ 

noun




『1』
 [sing., U] the destruction of the world 世界毁灭 ：




◊ Civilization is on the brink of apocalypse. 文明已濒临毁灭的边缘。


『2』
 
the Apocalypse



[sing.] the end of the world, as described in the Bible （《圣经》所述的）末世

『3』
 [sing.] a situation causing very serious damage and destruction 大动乱；大灾变 ：




◊ an environmental apocalypse 环境大灾变




apocalyptic

apoca•lyp•tic
 /əˌpɒkəˈlɪptɪk; NAmE
 əˌpɑ:k-/


□ 

adj.




『1』
 describing very serious damage and destruction in past or future events 描述（历史）大动乱的；预示（未来）大灾变的 ：




◊ an apocalyptic view of history 对历史抱极其悲观的观点





◊ apocalyptic warnings of the end of society 对社会末日骇人听闻的预警


『2』
 like the end of the world 似末世的；像世界末日的 ：




◊ an apocalyptic scene 末世景象





apocope

apoc•ope
 /əˈpɒkəpi; NAmE
 əˈpɑ:k-/


□ 

noun


 [U]

(
phonetics 语音

 )the dropping of the last sound or sounds of a word, for example when cup of tea
 becomes cuppa tea
 尾音脱落；词尾音消失

—compare 
syncope





apocrypha

apoc•rypha
 /əˈpɒkrɪfə; NAmE
 əˈpɑ:k-/


□ 

noun


 [pl.]

『1』
 
Apocrypha



Christian religious texts that are related to the Bible but not officially considered to be part of it 外经，旁经（没有列入正典《圣经》的经籍）

『2』
 writings which are not considered to be genuine 赝文；伪书



apocryphal

apoc•ryph•al
 /əˈpɒkrɪfl; NAmE
 əˈpɑ:k-/


□ 

adj.




(of a story 传说) well known, but probably not true 传闻但不足为凭的；虚构的 ：




◊ Most of the stories about him are apocryphal. 关于他的传闻多属虚构。





apogee

apo•gee
 /ˈæpədʒi:/


□ 

noun


 [sing.]

『1』
 (formal
 ) the highest point of sth, where it is greatest or most successful 顶峰；顶点；最高点

『2』
 (
astronomy 天

 )the point in the 
orbit

 of the moon, a planet or other object in space when it is furthest from the planet, for example the earth, around which it turns 远地点（绕地运动的天体在轨道上离地球或其他行星的最远点）

—compare 
perigee





apolitical

apol•it•ical
 /ˌeɪpəˈlɪtɪkl/


□ 

adj.




『1』
 (of a person 人) not interested in politics; not thinking politics are important 不关心政治的；不重视政治的

『2』
 not connected with a political party 与政党无关的




apologetic

apolo•get•ic
 /əˌpɒləˈdʒetɪk; NAmE
 əˌpɑ:l-/


□ 

adj.




~ (about/for sth)
 feeling or showing that you are sorry for doing sth wrong or for causing a problem 道歉的；谢罪的；愧疚的 ：




◊ 'Sorry,' she said, with an apologetic smile. "对不起。"她说，歉然一笑。





◊ They were very apologetic about the trouble they'd caused. 他们对所惹的麻烦深感愧疚。


→
apolo•get•ic•al•ly





apologetically

apolo•get•ic•al•ly
 /əˌpɒləˈdʒetɪkli; NAmE
 əˌpɑ:l-/


□ 

adv.


 ：




◊ 'I'm sorry I'm late,' he murmured apologetically. "对不起，我迟到了。"他小声道歉说。




apologia

apo•lo•gia
 /ˌæpəˈləʊdʒiə; NAmE
 -ˈloʊ-/


□ 

noun




(formal
 ) a formal written defence of your own or sb else's actions or opinions 书面辩解；辩解书；辩解文 ：




◊ His book was seen as an apologia for the war. 他的著作被视为是对这场战争的辩护。




apologist

apolo•gist
 /əˈpɒlədʒɪst; NAmE
 əˈpɑ:l-/


□ 

noun




~ (for sb/sth)
 a person who tries to explain and defend sth, especially a political system or religious ideas （尤指政治或宗教方面的）辩护者，辩解者




apologize

★apolo•gize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /əˈpɒlədʒaɪz; NAmE
 əˈpɑ:l-/


□ 

verb


 [V]

~ (to sb) (for sth)
 to say that you are sorry for doing sth wrong or causing a problem 道歉；谢罪 ：




◊ Why should I apologize? 我为什么要道歉？





◊ Go and apologize to her. 去给她赔不是。





◊ We apologize for the late departure of this flight. 本航班延误离境，谨致歉意。




apology

apol•ogy
 /əˈpɒlədʒi; NAmE
 əˈpɑ:l-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C, U] ~ (to sb) (for sth)
 a word or statement saying sorry for sth that has been done wrong or that causes a problem 道歉；谢罪 ：




◊ to offer/make/demand/accept an apology
 主动道歉；致歉；要求∕接受道歉





◊ You owe him an apology
 for what you said. 你要为你所说的话向他道歉。





◊ We should like to offer our apologies for the delay to your flight today. 今天航班误点，敬请原谅。





◊ We received a letter of apology. 我们收到了一封道歉信。


『2』
 [C, usually pl.] information that you cannot go to a meeting or must leave early （因不能赴会或提前离会的）致歉 ：




◊ The meeting started with apologies
 (=the names of people who said they could not go to the meeting). 会议一开始就宣布了请假缺席者的名单。





◊ (
 formal) She made her apologies
 and left early. 她致歉后就提前离开了。



IDIOMS




make no a'pology/a'pologies for sth



if you say that you make no apology/apologies
 for sth, you mean that you do not feel that you have said or done sth wrong （对某事）无可道歉，无错可认



apoplectic

apo•plec•tic
 /ˌæpəˈplektɪk/


□ 

adj.




『1』
 very angry 大怒的；十分生气的 ：




◊ He was apoplectic with rage at the decision. 他对这个决定异常愤怒。


『2』
 (old-fashioned
 ) connected with 
apoplexy

 中风的；卒中的 ：




◊ an apoplectic attack/fit
 中风的发作





apoplexy

apo•plexy
 /ˈæpəpleksi/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 ) the sudden loss of the ability to feel or move caused by an injury in the brain 中风；卒中


SYN

 
a stroke





aporia

/əˈpɔ:riə/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a situation in which two or more parts of a theory or argument do not agree, meaning that the theory or argument cannot be true （理论或论据的）自相矛盾，不成立



apostasy

apos•tasy
 /əˈpɒstəsi; NAmE
 əˈpɑ:s-/


□ 

noun


 [U]



apostate

apos•tate
 /əˈpɒsteɪt; NAmE
 əˈpɑ:s-/


□ 

noun




(formal
 ) a person who has rejected their religious or political beliefs 叛教者；脱党者；变节者

→
apos•tasy





apostle

apos•tle
 /əˈpɒsl; NAmE
 əˈpɑ:sl/


□ 

noun




『1』
 
Apostle



any one of the twelve men that Christ chose to tell people about him and his teachings 宗徒，使徒（耶稣十二门徒之一）

『2』
 ~ (of sth)
 (formal
 ) a person who strongly believes in a policy or an idea and tries to make other people believe in it （政策或思想的）倡导者，鼓吹者 ：




◊ an apostle of free enterprise 自由企业的鼓吹者




apostolic

apos•tolic
 /ˌæpəˈstɒlɪk; NAmE
 -ˈstɑ:lɪk/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )

『1』
 connected with the Apostles or their teaching 宗徒的；使徒的；传自宗徒的

『2』
 connected with the Pope or Popes, who are considered to have had authority passed down to them from Christ's Apostles 罗马教宗的；宗座的



apostrophe

apos•tro•phe
 /əˈpɒstrəfi; NAmE
 əˈpɑ:s-/


□ 

noun




『1』
 the mark (') used to show that one or more letters or numbers have been left out, as in she's
 for she is
 and '63
 for 1963
 撇号；省字符； 省略符号

『2』
 the mark (') used before or after the letter 's' to show that sth belongs to sb, as in Sam's watch
 and the horses' tails
 撇号；所有格符号

『3』
 the mark (') used before the letter 's' to show the plural of a letter or number, as in How many 3's are there in 9?
 and There are two m's in 'comma'.
 撇号；复数符号



apostrophize

apos•tro•phize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /əˈpɒstrəfaɪz; NAmE
 əˈpɑ:s-/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to address what you are saying, or a poem, a speech in a play, etc. to a particular person 对…述说；向…诵诗（或台词等）

『2』
 to add apostrophes to a piece of writing 给…加撇号



apothecary

apoth•ecary
 /əˈpɒɵəkəri; NAmE
 əˈpɑ:ɵəkeri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a person who made and sold medicines in the past （旧时制药兼售药的）药剂师，药商



apotheosis

apothe•osis
 /əˌpɒɵiˈəʊsɪs; NAmE
 əˌpɑ:ɵiˈoʊ-/


□ 

noun


 [usually sing.]

(pl.
 
apothe•oses

 /-si:z/
 ) (formal
 )

『1』
 the highest or most perfect development of sth 鼎盛时期；发展顶峰；完美阶段

『2』
 the best time in sb's life or career （人生或事业的）巅峰

『3』
 a formal statement that a person has become a god （指人）册封为神，尊奉为神，神化 ：




◊ the apotheosis of a Roman Emperor 册封罗马皇帝为神




app

/æp/


□ 

abbr.





application






appal

(BrE
 ) (NAmE
 
ap•pall

 ) /əˈpɔ:l/


□ 

verb




(-ll-) to shock sb very much 使大为震惊；使惊骇


SYN

 
horrify

 ：



[VN]◊ The brutality of the crime has appalled the public. 罪行之残暴使公众大为震惊。





◊ The idea of sharing a room appalled her. 合住一个房间的想法使她惊骇。




[VN that
 ]◊ It appalled me that
 they could simply ignore the problem. 他们竟然把问题置之不理，令我非常诧异。
 [also VN to
 inf]



appalled

ap•palled
 /əˈpɔ:ld/


□ 

adj.




~ (at sth)
 feeling or showing horror or disgust at sth unpleasant or wrong 感到惊骇的；表示憎恶的


SYN

 
horrified

 ：




◊ an appalled expression/silence
 惊恐的表情；吓得说不出话





◊ We watched appalled as the child ran in front of the car. 小孩在汽车前面跑过，我们看得心惊胆战。





◊ They were appalled at the waste of recyclable material. 他们憎恶有人浪费可回收材料。





appalling

ap•pal•ling
 /əˈpɔ:lɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 shocking; extremely bad 令人震惊的；使人惊骇的；极为恶劣的 ：




◊ The prisoners were living in appalling conditions. 囚犯的居住条件极为恶劣。


『2』
 (informal
 ) very bad 糟糕的；很不像话的 ：




◊ The bus service is appalling now. 现在公共汽车服务很差。


→
ap•pal•ling•ly





appallingly

ap•pal•ling•ly
 

adv.


 ：




◊ appallingly bad/difficult
 极差；极为困难





◊ The essay was appallingly written. 这文章写得一塌糊涂。




apparat

app•ar•at
 /ˌæpəˈrɑ:t/


□ 

noun


 [usually sing.]

the system of officials, offices, etc. that a government, especially a Communist government, uses to run a country （尤指共产党的）政府体制，国家机器



apparatchik

ap•par•at•chik
 /ˌæpəˈrɑ:tʃɪk/


□ 

noun




(from Russian
 , disapproving
 or humorous
 ) an official in a large political organization （大政治机构的）官员 ：




◊ party apparatchiks 党的官员





apparatus

ap•par•atus
 /ˌæpəˈreɪtəs; NAmE
 -ˈrætəs/


□ 

noun




(pl.
 
ap•par•atuses

 )

『1』
 [U] the tools or other pieces of equipment that are needed for a particular activity or task 仪器；器械；装置 ：




◊ a piece of laboratory apparatus 一件实验室仪器





◊ Firefighters needed breathing apparatus to enter the burning house. 消防队员需要呼吸器以便进入燃烧的大楼。


⇒ note at 
equipment



『2』
 [C, usually sing.] the structure of a system or an organization, particularly that of a political party or a government （尤指政党或政府的）机构，组织，机关 ：




◊ the power of the state apparatus 国家机关的权力


『3』
 [C, usually sing.] (
technical 术语

 )a system of organs in the body 器官 ：




◊ the sensory apparatus 感觉器官




apparel

ap•parel
 /əˈpærəl/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (especially NAmE
 ) clothing, when it is being sold in shops/stores （商店出售的）衣服，服装 ：




◊ The store sells women's and children's apparel. 这家商店出售女装和童装。


『2』
 (old-fashioned
 or formal
 ) clothes, particularly those worn on a formal occasion （尤指正式场合穿的）衣服，服装 ：




◊ lords and ladies in fine apparel 衣着漂亮的贵族和贵妇





apparent magnitude

ˌapparent 'magnitude
 

noun


 [U] (
astronomy 天

 )a measure of how bright a star, planet, etc. is, as it is seen from the earth 视星等（从地球上观测到的天体亮度的一种量度）

—compare 
absolute magnitude






apparent

★ap•par•ent
 /əˈpærənt/


□ 

adj.




『1』
 [not usually before noun] ~ (from sth) (that...)
 | ~ (to sb) (that...)
 easy to see or understand 显而易见；明白易懂；显然


SYN

 
obvious

 ：




It was apparent from her face that she was really upset. 从面容上一眼就可以看出她确实心绪烦乱。





◊ Their devotion was apparent. 他们的忠诚显而易见。





◊ It
 soon became apparent
 to everyone that he couldn't sing. 很快大家都明白他不会唱歌。





◊ Then, for no apparent reason
 , the train suddenly stopped. 接着，不知什么原因，火车突然停了下来。


⇒ note at 
clear



『2』
 [usually before noun] that seems to be real or true but may not be 貌似的；表面上的；未必真实的


SYN

 
seeming

 ：




◊ My parents were concerned at my apparent lack of enthusiasm for school. 我看来对上学不感兴趣，使父母担心。


—see also 
appear

 (1)




apparently

★ap•par•ent•ly
 /əˈpærəntli/


□ 

adv.




according to what you have heard or read; according to the way sth appears 据…所知；看来；显然 ：




◊ Apparently they are getting divorced soon. 看样子，他们很快就要离婚。





◊ He paused, apparently lost in thought. 他停顿下来，显然陷入了沉思。





◊ I thought she had retired, but apparently
 (=in fact) she hasn't. 我原以为她退休了，但显然她还没有退。




apparition

ap•par•ition
 /ˌæpəˈrɪʃn/


□ 

noun




a 
ghost

 or an image of a person who is dead （指人死后的）鬼，鬼魂，幽灵



appeal

★ap•peal
 /əˈpi:l/


□ 

noun




『1』
 [C, U] ~ (against sth)
 a formal request to a court or to sb in authority for a judgement or a decision to be changed 上诉；申诉 ：




◊ to lodge an appeal 提出上诉





◊ (NAmE
 ) to file an appeal 提出上诉





◊ (
 BrE) an appeal court/judge 上诉法庭∕法官




◊ (NAmE
 ) an appeals court/judge 上诉法庭∕法官





◊ an appeal against the 3-match ban 不服禁赛 3 场令的申诉


—see also 
court of appeal



『2』
 [U] a quality that makes sb/sth attractive or interesting 吸引力；感染力；魅力 ：




◊ mass/wide/popular appeal
 对大众的∕广泛的∕普遍的吸引力





◊ The Beatles have never really lost their appeal
 . 披头士乐队的感染力经久不衰。





◊ The prospect of living in a city holds little appeal
 for me. 住在城市里的机会对我没有什么吸引力。


—see also 
sex appeal



『3』
 [C, U] ~ (to sb) (for sth)
 | ~ to sb to do sth
 an urgent and deeply felt request for money, help or information, especially one made by a charity or by the police （尤指慈善机构或警方的）呼吁，吁请，恳求 ：




◊ to launch a TV appeal for donations to the charity 通过电视呼吁为该慈善事业捐赠





◊ a look of silent appeal 默默恳求的目光





◊ The child's mother made an emotional appeal on TV for his return. 孩子的母亲在电视上恳切地要求儿子回家。





◊ The police made an appeal to the public to remain calm. 警方吁请公众保持镇静。


『4』
 [C] ~ to sth
 an indirect suggestion that any good, fair or reasonable person would act in a particular way 启发；打动 ：




◊ I relied on an appeal to his finer feelings. 我寄望能打动他的爱心。


□ 

verb




『1』
 [V] ~ (to sb/sth) (against sth)
 to make a formal request to a court or to sb in authority for a judgement or a decision to be changed 上诉；申诉 ：




◊ He said he would appeal after being found guilty on four counts of murder. 法庭判决他犯有四项谋杀罪，他表示要上诉。





◊ The company is appealing against the ruling. 公司正对判决提出申诉。



HELP

 In North American English, the form appeal (sth) (to sb/sth)
 is usually used, without a preposition：The company has two days to appeal the decision to the tribunal.

北美英语通常用 appeal (sth) (to sb/sth)，不加介词：The company has two days to appeal the decision to the tribunal.

『2』
 [V] ~ (to sb)
 to attract or interest sb 有吸引力；有感染力；引起兴趣 ：




◊ The prospect of a long wait in the rain did not appeal. 想到要在雨中久等使人扫兴。





◊ The design has to appeal to all ages and social groups. 设计得要雅俗共赏，老幼皆宜。


『3』
 [V] ~ (to sb) (for sth)
 to make a serious and urgent request 呼吁；吁请；恳求 ：




◊ Nationalist leaders appealed for calm. 民族主义领袖们呼吁保持冷静。





◊ I am appealing on behalf of the famine victims
 (=asking for money). 我代表饥荒灾民吁请捐款。





◊ Police have appealed for witnesses to come forward. 警方呼吁证人挺身而出。





◊ Organizers appealed to the crowd not to panic. 组织者呼吁人群不要惊慌。


『4』
 ~ (to sth)
 to try to persuade sb to do sth by suggesting that it is a fair, reasonable, or honest thing to do 启发；劝说；打动 ：



[V]◊ They needed to appeal to his sense of justice. 他们需要激发他的正义感。
 [also V speech
 ]




appealing

ap•peal•ing
 /əˈpi:lɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 attractive or interesting 有吸引力的；有感染力的；令人感兴趣的 ：




◊ Spending the holidays in Britain wasn't a prospect that I found particularly appealing. 在英国度假对我并不特别有吸引力。



OPP

 
unappealing



『2』
 showing that you want people to help you or to show you pity or sympathy 恳求的；可怜的；希望同情的 ：




◊ 'Would you really help?' he said with an appealing look. "你真的愿意帮忙吗？"他满脸恳求地说。


→
ap•peal•ing•ly





appealingly

ap•peal•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ The dog looked up at her appealingly. 狗可怜巴巴地望着她。





appear

★ap•pear
 /əˈpɪə(r); NAmE
 əˈpɪr/


□ 

verb




▶
LOOK/SEEM 看来；好像



『1』
 

linking verb


 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to give the impression of being or doing sth 显得；看来；似乎


SYN

 
seem

 ：




◊ She didn't appear at all surprised at the news. 她听到这消息时一点也没有显得吃惊。




[V-N]◊ He appears a perfectly normal person. 他看上去完全是个正常的人。




[V to
 inf]◊ She appeared to be in her late thirties. 看样子她快四十岁了。





◊ They appeared not to know what was happening. 他们似乎不知道正在发生的事。





◊ There appears to have been a mistake. 看来一直有一个差错。




[V (that
 )]◊ It appears that
 there has been a mistake. 看来一直有一个差错。





◊ It appears
 unlikely that
 interest rates will fall further. 看来利率不大会再降低。





◊ It would appear that
 this was a major problem. 看来这是个主要问题。


▶
BE SEEN 出现



『2』
 [V, usually +adv./prep.
 ] to start to be seen 出现；呈现；显现 ：




◊ A bus appeared around the corner. 一辆公共汽车出现在拐角处。





◊ Smoke appeared on the horizon. 地平线上升起了烟雾。





◊ Three days later a rash appeared. 三天后出现了皮疹。


▶
BEGIN TO EXIST 起源；出现



『3』
 [V, usually +adv./prep.
 ] to begin to exist or be known or used for the first time 起源；出现；首次使用 ：




◊ When did mammals appear on the earth? 地球上的哺乳动物起源于何时？





◊ This problem first appeared in the inner cities. 这个问题最初在市区中心出现。


▶
OF BOOK/PROGRAMME 书；节目



『4』
 [V, usually +adv./prep.
 ] to be published or broadcast 出版；广播 ：




◊ His new book will be appearing in the spring. 他的新书将于春季出版。





◊ It was too late to prevent the story from appearing in the national newspapers. 要阻止全国性报纸刊登这件事情已为时太晚。


▶
IN MOVIE/PLAY 电影；戏剧



『5』
 [V, usually +adv./prep.
 ] to take part in a film/movie, play, television programme, etc. 演出 ：




◊ He has appeared in over 60 movies. 他在 60 多部电影中演出过。





◊ She regularly appears on TV. 她经常在电视上露面。





◊ Next month he will be appearing as Bush in a new play on Broadway. 下月他将在百老汇上演的一出新戏中扮演布什。


▶
ARRIVE 到达



『6』
 [V, usually +adv./prep.
 ] to arrive at a place 抵达；来到 ：




◊ By ten o'clock Lee still hadn't appeared. 到十点钟李仍然没有露面。


▶
BE WRITTEN/MENTIONED 记载；提及



『7』
 [V, usually +adv./prep.
 ] to be written or mentioned somewhere 记载；提及 ：




◊ Your name will appear at the front of the book. 你的名字将出现在书的前页。


▶
IN COURT 法庭



『8』
 [V, usually +adv./prep.
 ] to be present in court in order to give evidence or answer a charge 出庭（作证或答辩） ：




◊ A man will appear in court today charged with the murder. 一个被控犯谋杀罪的男人今天将出庭受审。





◊ She appeared on six charges of theft. 她因被控犯有六项盗窃罪而出庭受审。





◊ They will appear before magistrates tomorrow. 明天他们将出庭接受地方法官的审讯。





◊ He has been asked to appear as a witness for the defence. 他已被传唤出庭为被告作证。


『9』
 [V] ~ for/on behalf of sb
 to act as sb's lawyer in court （作为律师）出庭；出庭当…的律师 ：




◊ Cherie Booth is the lawyer appearing for the defendant. 彻里 ∙ 布思作为被告的辩护律师出庭。


—see also 
apparent

 —compare 
disappear





appearance

★ap•pear•ance
 /əˈpɪərəns; NAmE
 əˈpɪr-/


□ 

noun




▶
WAY STH LOOKS/SEEMS 外观



『1』
 [C, U] the way that sb/sth looks on the outside; what sb/sth seems to be 外貌；外观；外表 ：




◊ the physical/outward/external appearance
 of sth 某物的外观





◊ She had never been greatly concerned about her appearance. 她从来不怎么注重外貌。





◊ The dog was similar in general appearance to a spaniel. 这条狗总的来看像西班牙猎狗。





◊ He gave every appearance of

 (=seemed very much to be) enjoying himself. 他处处表现得很快活。





◊ Judging by appearances can be misleading. 单凭外表判断可能出错。





◊ To all appearances

 (=as far as people could tell) he was dead. 从一切迹象来看，他已经死了。





◊ When she lost all her money, she was determined to keep up appearances

 (=hide the true situation and pretend that everything was going well). 她把钱全亏光时，决意佯装若无其事。


▶
SB/STH ARRIVING 到达



『2』
 [C, usually sing.] the fact of sb/sth arriving, especially when it is not expected （尤指突然的）抵达，到来 ：




◊ The sudden appearance of a security guard caused them to drop the money and run. 保安人员突然出现，他们丢下钱就跑了。





◊ I don't want to go to the party, but I suppose I'd better put in an appearance

 (=go there for a short time). 我不想去参加这个聚会，不过我认为顶好还是去露个面。


『3』
 [C, usually sing.] the moment at which sth begins to exist or starts to be seen or used 起源；出现；首次使用 ：




◊ the early appearance of daffodils in spring 春来早开的水仙





◊ the appearance of organic vegetables in the supermarkets 有机蔬菜在超级市场上市


▶
IN PUBLIC 公开



『4』
 [C] an act of appearing in public, especially as a performer, politician, etc., or in court 公开露面；演出；出庭 ：




◊ The Dutch player will make his first appearance for Liverpool this Saturday. 这名荷兰球员将于本星期六在利物浦队中首次亮相。





◊ The singer's first public appearance was at the age of eight. 这位歌手八岁时初次登台演出。





◊ the defendant's appearance in court 被告出庭


▶
BEING PUBLISHED/BROADCAST 出版；广播



『5』
 [C, usually sing.] an act of being published or broadcast 出版；广播 ：




◊ the appearance of claims about the minister's private life in the press 关于这位大臣私生活的说法见诸报端




appease

ap•pease
 /əˈpi:z/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 , usually disapproving
 )

『1』
 to make sb calmer or less angry by giving them what they want 安抚；抚慰 ：




◊ The move was widely seen as an attempt to appease critics of the regime. 普遍认为，这一举措是试图安抚批评政权的人。


『2』
 to give a country what it wants in order to avoid war 绥靖（满足另一国的要求以避免战争）

→
ap•pease•ment





appeasement

ap•pease•ment
 

noun


 [U] ：




◊ a policy of appeasement 绥靖政策




appellant

ap•pel•lant
 /əˈpelənt/


□ 

noun




(
law 律

 )a person who appeals against a decision made in court 上诉人




appellate court

ap•pel•late court
 /əˈpelət kɔ:t; NAmE
 kɔ:rt/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a court in which people can appeal against decisions made in other courts of law 上诉法庭



appellation

ap•pel•la•tion
 /ˌæpəˈleɪʃn/


□ 

noun




(formal
 ) a name or title 名称；称呼；称号



appellative

ap•pel•la•tive
 /əˈpelətɪv/


□ 

adj.




(formal
 ) relating to the giving of a name 命名的；称谓的；名称的

□ 

noun




(
technical 术语

 )a common noun that is used to address a person or thing, for example 'mother' or 'doctor' 称呼词（可作呼语的名词）



append

ap•pend
 /əˈpend/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (to sth)
 (formal
 ) to add sth to the end of a piece of writing （在文章后面）附加，增补 ：




◊ Footnotes have been appended to the document. 该文件附加了脚注。




appendage

ap•pend•age
 /əˈpendɪdʒ/


□ 

noun




(formal
 ) a smaller or less important part of sth larger 附加物；附属物



appendectomy

ap•pend•ec•tomy
 /ˌæpenˈdektəmi/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
-ies

 ) (
medical 医

 )the removal of the 
appendix

 by 
surgery

 阑尾切除术



appendicitis

ap•pen•di•citis
 /əˌpendəˈsaɪtɪs/


□ 

noun


 [U]

a painful swelling of the 
appendix

 that can be very serious 阑尾炎；盲肠炎




appendix

ap•pen•dix
 /əˈpendɪks/


□ 

noun




(pl.
 
ap•pen•di•ces

 /-dɪsi:z/
 )

『1』
 a small bag of 
tissue

 that is attached to the large 
intestine

 . In humans, the appendix has no clear function. 阑尾 ：




◊ He had to have his appendix out
 (=removed). 他不得不切除了阑尾。


『2』
 a section giving extra information at the end of a book or document （书、文件的）附录 ：




◊ Full details are given in Appendix 3. 详情见附录 3。




appertain

ap•per•tain
 /ˌæpəˈteɪn; NAmE
 -pərˈt-/


□ 

verb






PHR V




apper'tain to sb/sth



(formal
 ) to belong or refer to sb/sth 属于；涉及；关系到 ：




◊ rights appertaining to the property 产权





◊ These figures appertain to last year's sales. 这些数字指的是去年的销售额。





appetite

ap•pe•tite
 /ˈæpɪtaɪt/


□ 

noun




『1』
 [U, C, usually sing.] physical desire for food 食欲；胃口 ：




◊ He suffered from headaches and loss of appetite
 . 他患有头痛和食欲不振。





◊ The walk gave me a good appetite. 散步使我胃口大开。





◊ Don't spoil your appetite
 by eating between meals. 不要在两餐之间吃东西，以免影响胃口。


『2』
 [C] ~ (for sth)
 a strong desire for sth 强烈欲望 ：




◊ The public have an insatiable appetite for scandal. 公众对丑事总是喜闻乐道。





◊ sexual appetites 性欲





◊ The preview was intended to whet your appetite

 (=make you want more). 预告是为了吊胃口。





appetizer

ap•pet•izer
 (BrE
 also 
-iser

 ) /ˈæpɪtaɪzə(r)/


□ 

noun




a small amount of food or a drink that you have before a meal （餐前的）开胃品，开胃饮料




appetizing

ap•pe•tiz•ing
 (BrE
 also 
-is•ing

 ) /ˈæpɪtaɪzɪŋ/


□ 

adj.




(of food, etc. 食物等) that smells or looks attractive; making you feel hungry or thirsty 开胃的；引起食欲的；使渴的


OPP

 
unappetizing






applaud

ap•plaud
 /əˈplɔ:d/


□ 

verb




『1』
 to show your approval of sb/sth by clapping your hands 鼓掌 ：



[V]◊ He started to applaud and the others joined in. 他开始鼓掌，其他人也跟着鼓起掌来。




[VN]◊ They rose to applaud the speaker. 他们起立向演讲者鼓掌。





◊ She was applauded as she came on stage. 她出台时人们向她鼓掌。


『2』
 [VN] ~ sb/sth (for sth)
 (formal
 ) to express praise for sb/sth because you approve of them or it 称赞；赞许；赞赏 ：




◊ We applaud her decision. 我们称赞她的决定。





◊ His efforts to improve the situation are to be applauded. 他为改善状况所作的努力应该受到赞许。





◊ I applaud her for having the courage to refuse. 我赞赏她敢于拒绝。





applause

ap•plause
 /əˈplɔ:z/


□ 

noun


 [U]

the noise made by a group of people clapping their hands and sometimes shouting to show their approval or enjoyment 鼓掌；喝彩 ：




◊ Give her a big round of applause
 ! 为她热烈鼓掌！





◊ The audience broke into rapturous applause. 听众中爆发出一片欢呼喝彩声。




apple cart

'apple cart
 

noun





IDM

 see 
upset

 v.




apple pie

ˌapple 'pie
 

noun




『1』
 [C, U] apples baked in a dish with 
pastry

 on the bottom, sides and top 苹果派；苹果馅饼 ：




◊ a slice of apple pie 一片苹果馅饼


『2』
 [U] (NAmE
 ) used to represent an idea of perfect home life and comfort 完美的家庭生活；温馨舒适 ：




◊ Who could argue against motherhood and apple pie
 ? 谁会反对母性与家庭的温馨呢？



IDM

 see 
American

 adj.




apple-pie bed

ˌapple-pie 'bed
 

noun


 (BrE
 ) a bed which, as a joke, has been made with one of the sheets folded back so that sb cannot stretch their legs out in it "馅饼"床，裹脚床（恶作剧，将床单折起使人无法伸直双腿）



apple-pie order

ˌapple-pie 'order
 

noun


 [U] the state of being very carefully and neatly arranged 井然有序；井井有条 ：




◊ Everything was in apple-pie order. 所有的东西都整整齐齐。





apple

★ /ˈæpl/


□ 

noun




a round fruit with shiny red or green skin and firm white flesh 苹果 ：




◊ an apple pie 苹果馅饼





◊ apple sauce 苹果沙司





◊ a garden with four apple trees 有四棵苹果树的花园


—see also 
Adam's apple

 , 
Big Apple

 , 
cooking apple

 , 
crab apple

 , 
eating apple

 , 
toffee apple





IDIOMS




the apple doesn't fall/never falls far from the 'tree



(saying
 , especially NAmE
 ) a child usually behaves in a similar way to his or her parent(s) 有什么样的父母就有什么样的儿女；上行下效


the ˌapple of sb's 'eye



a person or thing that is loved more than any other 心肝宝贝；掌上明珠


ˌapples and 'oranges



(NAmE
 ) used to describe a situation in which two people or things are completely different from each other 苹果橘子两码事；截然不同 ：




◊ They really are apples and oranges. 他们确实是迥然不同。


—more at 
American

 adj.
 , 
rotten

 adj.




applejack

apple•jack
 /ˈæpldʒæk/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 ) a strong alcoholic drink made from 
cider

 (=an alcoholic drink made from the juice of apples) 苹果白兰地



applet

ap•plet
 /ˈæplət/


□ 

noun




(
computing 计

 )a program which is run from within another program, for example from within an Internet 
browser

 小应用程序；小程式



appliance

ap•pli•ance
 /əˈplaɪəns/


□ 

noun




a machine that is designed to do a particular thing in the home, such as preparing food, heating or cleaning （家用）电器，器具 ：




◊ electrical/household appliances
 电器；家用器具





◊ They sell a wide range of domestic appliances
 —washing machines, dishwashers and so on. 他们出售各种家用电器 —— 洗衣机、洗碗机等等。




applicability

ap•plic•abil•ity
 /əˌplɪkəˈbɪləti; ˌæplɪk-/


□ 

noun


 [U]：




◊ The new approach had wide applicability to all sorts of different problems. 新方法广泛适用于解决各种各样的问题。





applicable

ap•plic•able
 /əˈplɪkəbl; ˈæplɪkəbl/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

~ (to sb/sth)
 that can be said to be true in the case of sb/sth 适用；合适


SYN

 
relevant

 ：




◊ Much of the form was not applicable
 (=did not apply) to me. 表格中很多部份不适用于我。





◊ Give details of children where applicable
 (=if you have any). 如有子女请提供详情。


→
ap•plic•abil•ity





applicant

ap•pli•cant
 /ˈæplɪkənt/


□ 

noun




~ (for sth)
 a person who makes a formal request for sth (=applies for it), especially for a job, a place at a college or university, etc. 申请人（尤指求职、进高等学校等） ：




◊ There were over 500 applicants for the job. 有 500 多人申请这份工作。





application

★ap•pli•ca•tion
 /ˌæplɪˈkeɪʃn/


□ 

noun




▶
FOR JOB/COURSE 求职；办手续



『1』
 [C, U] ~ (to sb) (for sth/to do sth)
 a formal (often written) request for sth, such as a job, permission to do sth or a place at a college or university 申请；请求；申请书；申请表 ：




◊ a planning/passport application 规划∕护照申请





◊ His application to the court for bail has been refused. 他向法庭申请保释遭到拒绝。





◊ an application for membership/a loan/a licence 会籍∕贷款∕执照申请





◊ an application form

 (=a piece of paper on which to apply for sth) 申请表





◊ Further information is available on application
 to the principal. 申请书请交校长，届时将提供详情。


▶
PRACTICAL USE 实用



『2』
 [U, C] ~ (of sth) (to sth)
 the practical use of sth, especially a theory, discovery, etc. （尤指理论、发现等的）应用，运用 ：




◊ the application of new technology to teaching 新技术在教学上的应用





◊ The invention would have wide application/a wide range of applications in industry. 这项发明会在工业中得到广泛应用。


▶
OF PAINT/CREAM 油漆；乳剂



『3』
 [C, U] an act of putting or spreading sth, such as paint or medical creams, onto sth else 涂抹；敷用；施用 ：




◊ lotion for external application only
 (=to be put on the skin, not swallowed) 仅限外部敷用的乳液





◊ It took three applications of paint to cover the graffiti. 刷了三道油漆才盖住了涂鸦。


▶
OF RULE/LAW 规章；法律



『4』
 [U] the act of making a rule, etc. operate or become effective 运用；生效 ：




◊ strict application of the law 法律的严格执行


▶
COMPUTING 计算机技术



『5』
 [C] (abbr.
 
app

 ) a program designed to do a particular job; a piece of software 应用程序；应用软件； 应用程式；应用软体 ：




◊ a database application 数据库应用软件


▶
HARD WORK 勤奋



『6』
 [U] (formal
 ) determination to work hard at sth; great effort 勤奋；努力 ：




◊ Success as a writer demands great application. 作家要成功就得悉力以赴。




applicator

ap•pli•ca•tor
 /ˈæplɪkeɪtə(r)/


□ 

noun




a small tool that is used to put a substance onto a surface, or to put sth into an object 敷抹器；充填器 ：




◊ Use the applicator to apply cream to the affected area. 用涂药器把药膏抹在感染部位。




applied linguistics

apˌplied lin'guistics
 

noun


 [U] the scientific study of language as it relates to practical problems, in areas such as teaching and dealing with speech problems 应用语言学




applied

ap•plied
 /əˈplaɪd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(especially of a subject of study 尤指学科) used in a practical way; not 
theoretical

 应用的；实用的 ：




◊ applied mathematics
 (=as used by engineers, etc.) 应用数学


—compare 
pure

 (6)



appliqué

ap•pli•qué
 /əˈpli:keɪ; NAmE
 ˌæpləˈkeɪ/


□ 

noun


 [U]

a type of 
needlework

 in which small pieces of cloth are sewn or stuck in a pattern onto a larger piece （织物的）缝饰，嵌花，贴花

→
ap•pli•quéd





appliquéd

ap•pli•quéd
 

adj.







apply

★ /əˈplaɪ/


□ 

verb




(
ap•plies

 , 
ap•ply•ing

 , 
ap•plied

 , 
ap•plied

 )

▶
FOR JOB/COURSE 求职；办手续



『1』
 ~ (to sb/sth) (for sth)
 to make a formal request, usually in writing, for sth such as a job, a place at college, university, etc. （通常以书面形式）申请，请求 ：



[V]◊ to apply for a job/passport/grant 申请工作∕护照∕拨款





◊ to apply to a company/university 向公司∕大学申请





◊ You should apply in person/by letter
 . 你应该当面∕写信申请。




[V to
 inf]◊ He has applied to join the army. 他已报名参军。


▶
USE 用



『2』
 [VN] ~ sth (to sth)
 to use sth or make sth work in a particular situation 使用；应用 ：




◊ to apply economic sanctions/political pressure 采用经济制裁；施加政治压力





◊ The new technology was applied to farming. 这项新技术已应用于农业。


▶
PAINT/CREAM 油漆；乳剂



『3』
 [VN] ~ sth (to sth)
 to put or spread sth such as paint, cream, etc. onto a surface 涂；敷；施 ：




◊ Apply the cream sparingly to your face and neck. 把乳霜薄薄地抹在脸和脖子上。


▶
BE RELEVANT 有关



『4』
 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) ~ (to sb/sth)
 to concern or relate to sb/sth 有关；涉及 ：



[V]◊ Special conditions apply if you are under 18. * 18 岁以下者按特殊情况处理。





◊ What I am saying applies only to some of you. 我所说的只涉及你们中的一些人。




[VN]◊ The word 'unexciting' could never be applied to her novels. "乏味"这个词绝对和她的小说沾不上边儿。


▶
WORK HARD 勤奋



『5』
 [VN] ~ yourself (to sth/to doing sth)
 to work at sth or study sth very hard 勤奋工作；努力学习 ：




◊ You would pass your exams if you applied yourself. 努力学习就会通过考试。





◊ We applied our minds to finding a solution to our problem. 我们绞尽脑汁寻求解决问题的办法。


▶
PRESS HARD 用力压



『6』
 [VN] to press on sth hard with your hand, foot, etc. to make sth work or have an effect on sth 手压；脚踩 ：




◊ to apply the brakes (of a vehicle) 踩刹车





◊ Pressure applied to the wound will stop the bleeding. 压住伤口可以止血。





appoint

★ap•point
 /əˈpɔɪnt/


□ 

verb




『1』
 ~ sb (to sth)
 | ~ sb (as) sth
 to choose sb for a job or position of responsibility 任命；委任 ：



[VN]◊ They have appointed a new head teacher at my son's school. 我儿子读书的学校任命了一位新校长。





◊ She has recently been appointed to the committee. 她最近获委为委员会成员。




[VN-N]◊ They appointed him (as) captain of the English team. 他们任命他为英格兰队队长。




[VN to
 inf]◊ A lawyer was appointed to represent the child. 一位律师被指定为这个孩子的代表律师。


『2』
 [VN] [usually passive] (formal
 ) to arrange or decide on a time or place for doing sth 安排，确定（时间、地点） ：




◊ A date for the meeting is still to be appointed. 会议日期尚待确定。





◊ Everyone was assembled at the appointed time
 . 全体人员均按规定时间召集到场。




appointee

ap•point•ee
 /əˌpɔɪnˈti:/


□ 

noun




a person who has been chosen for a job or position of responsibility 被任命者；被委任者 ：




◊ the new appointee to the post 新委任此职务者




appointment

★ap•point•ment
 /əˈpɔɪntmənt/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (with sb)
 a formal arrangement to meet or visit sb at a particular time, especially for a reason connected with their work 约会；预约；约定 ：




◊ She made an appointment
 for her son to see the doctor. 她为儿子约定了看医生的时间。





◊ I've got a dental appointment
 at 3 o'clock. 我约了下午 3 点看牙医。





◊ an appointment with my lawyer 与我的律师的约定





◊ to keep an appointment 准时赴约





◊ Viewing is by appointment only

 (=only at a time that has been arranged in advance). 参观必须预约。


『2』
 [C, U] ~ (as/to sth)
 the act of choosing a person for a job or position of responsibility; the fact of being chosen for a job, etc. 任命；委任 ：




◊ Following her recent appointment to the post... 在她新近获任命此职位以后…





◊ his appointment as principal 他担任校长的任命


『3』
 [C] (especially BrE
 ) a job or position of responsibility 职务；职位 ：




◊ a permanent/first appointment 固定职位；第一次任职


⇒ note at 
Job





apportion

ap•por•tion
 /əˈpɔ:ʃn; NAmE
 əˈpɔ:rʃn/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (among/between/to sb)
 (formal
 ) to divide sth among people; to give a share of sth to sb 分配；分摊；分派 ：




◊ They apportioned the land among members of the family. 他们把土地分给了家中各人。





◊ The programme gives the facts but does not apportion blame
 . 这个节目只摆出事实，并不评论谁是谁非。


→
ap•por•tion•ment





apportionment

ap•por•tion•ment
 

noun


 [U, sing.] (formal
 ) ：




◊ The contract defines the apportionment of risks between employer and contractor. 合同规定了雇主与承包人分担的风险。





◊ an apportionment of land 土地分配





◊ The apportionment of seats in the House of Representatives is based on the population of each state. 众议院的席位是根据各州的人口分配的。




apposite

ap•po•site
 /ˈæpəzɪt/


□ 

adj.




~ (to sth)
 (formal
 ) very appropriate for a particular situation or in relation to sth 很合适；很恰当



apposition

ap•pos•ition
 /ˌæpəˈzɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(
grammar 语法

 )the use of a noun phrase immediately after another noun phrase which refers to the same person or thing 同位 ：




◊ In the phrase 'Paris, the capital of France', 'the capital of France' is in apposition to 'Paris'. 在短语 Paris, the capital of France 中，the capital of France 是 Paris 的同位语。




appraisal

ap•prais•al
 /əˈpreɪzl/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 a judgement of the value, performance or nature of sb/sth 评价；估价；估计；鉴定 ：




◊ He had read many detailed critical appraisals of her work. 他读了许多详细评论她的作品的文章。





◊ She was honest in her appraisal of her team's chances. 她对自己队获胜机会的估计是中肯的。


『2』
 (BrE
 ) a meeting in which an employee discusses with their manager how well they have been doing their job; the system of holding such meetings （上司对雇员的）工作鉴定会；工作表现评估 ：




◊ I have my appraisal today. 我今天与上司见面讨论我的工作表现。





◊ staff/performance appraisal
 员工∕工作表现评估




appraise

ap•praise
 /əˈpreɪz/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 (formal
 ) to consider or examine sb/sth and form an opinion about them or it 估量；估价 ：




◊ an appraising glance/look
 打量的一瞥∕目光





◊ She stepped back to appraise her workmanship. 她后退一步，鉴赏她作品的艺术性。





◊ His eyes coolly appraised the young woman before him. 他双眼冷静地打量着面前的年轻女子。


『2』
 to make a formal judgement about the value of a person's work, usually after a discussion with them about it （对某人的工作）作出评价 ：




◊ Managers must appraise all staff. 经理必须对全体员工作出评价。




appraiser

ap•prais•er
 /əˈpreɪzə(r)/


□ 

noun




(NAmE
 ) a person whose job is to examine a building and say how much it is worth （房地产）估价师



appreciable

ap•pre•ciable
 /əˈpri:ʃəbl/


□ 

adj.




large enough to be noticed or thought important （大得）可以觉察到的，足以认为重要的；可观的


SYN

 
considerable

 ：




◊ The new regulations will not make an appreciable difference to most people. 新的规定对大多数人将无大影响。





◊ an appreciable effect/increase/amount
 可观的效果∕增长∕数量


→
ap•pre•ciably





appreciably

ap•pre•ciably
 /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ The risk of infection is appreciably higher among children. 受到感染的危险性在儿童中要高得多。





appreciate

★ap•preci•ate
 /əˈpri:ʃieɪt/


□ 

verb




『1』
 [VN] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to recognize the good qualities of sb/sth 欣赏；赏识；重视 ：




◊ You can't really appreciate foreign literature in translation. 看翻译作品不能真正欣赏到外国文学原著的美妙之处。





◊ His talents are not fully appreciated
 in that company. 他的才干在那家公司未受到充分赏识。





◊ Her family doesn't appreciate her. 她的家人不重视她。


『2』
 (not usually used in the progressive tenses 通常不用于进行时) to be grateful for sth that sb has done; to welcome sth 感激；感谢；欢迎 ：



[VN]◊ I'd appreciate some help. 如果有人帮忙我将非常感激。





◊ Your support is greatly appreciated. 十分感谢你的支持。





◊ Thanks for coming. I appreciate it
 . 谢谢光临。无任欢迎。





◊ I would appreciate it if
 you paid in cash. 假如你支付现金的话，我会不胜感激。




[V -ing
 ]◊ I don't appreciate being treated like a second-class citizen. 我不愿被人当作二等公民。




[VN -ing
 ]◊ We would appreciate you letting us know of any problems. 如有任何问题，请告诉我们。


『3』
 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to understand that sth is true 理解；意识到；领会


SYN

 
realize

 ：



[VN]◊ What I failed to appreciate was the distance between the two cities. 我没有意识到这两座城市间的距离。




[V wh-
 ]◊ I don't think you appreciate how expensive it will be. 我想你不了解它会有多昂贵。




[V that
 ]◊ We didn't fully appreciate
 that he was seriously ill. 我们没有充分认识到他的病情很严重。


『4』
 [V] to increase in value over a period of time 增值；升值 ：




◊ Their investments have appreciated over the years. 他们的投资这些年来已经增值。



OPP

 
depreciate





appreciation

ap•pre•ci•ation
 /əˌpri:ʃiˈeɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] pleasure that you have when you recognize and enjoy the good qualities of sb/sth 欣赏 ：




◊ She shows little appreciation of good music. 她感受不到美好音乐的妙处。





◊ The crowd murmured in appreciation
 . 人群低声赞叹着。


『2』
 [U, sing.] ~ of sth
 a full or sympathetic understanding of sth, such as a situation or a problem, and of what it involves 理解；体谅；同情 ：




◊ I had no appreciation of the problems they faced. 我没有体谅到他们所面临的困难。


『3』
 [U] ~ (of/for sth)
 the feeling of being grateful for sth 感激；感谢 ：




◊ Please accept this gift in appreciation of
 all you've done for us. 承蒙鼎力相助，不胜感激，谨备薄礼，敬请笑纳。


『4』
 [U, sing.] ~ (in sth)
 increase in value over a period of time 增值；升值


OPP

 
depreciation



『5』
 [C] ~ (of sth)
 (formal
 ) a piece of writing or a speech in which the strengths and weaknesses of sb/sth, especially an artist or a work of art, are discussed and judged （尤指艺术方面的）鉴定，评价，评估



appreciative

ap•pre•cia•tive
 /əˈpri:ʃətɪv/


□ 

adj.




『1』
 ~ (of sth)
 feeling or showing that you are grateful for sth 感激的；感谢的 ：




◊ The company was very appreciative of my efforts. 公司对我的努力十分赞赏。


『2』
 showing pleasure or enjoyment 欣赏的；赏识的 ：




◊ an appreciative audience/smile
 有欣赏力的观众；会意的微笑





◊ appreciative laughter/comments
 赞赏的笑声∕议论


→
ap•pre•cia•tive•ly





appreciatively

ap•pre•cia•tive•ly
 

adv.






apprehend

ap•pre•hend
 /ˌæprɪˈhend/


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 (of the police 警方) to catch sb and arrest them 逮捕；拘押

『2』
 (old-fashioned
 ) to understand or recognize sth 理解；认识到；领会



apprehension

ap•pre•hen•sion
 /ˌæprɪˈhenʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] worry or fear that sth unpleasant may happen 忧虑；担心；疑惧；恐惧


SYN

 
anxiety

 ：




◊ There is growing apprehension that fighting will begin again. 人们愈来愈担心会重开战火。





◊ He watched the election results with some apprehension
 . 他不无忧虑地观察选举结果。


⇒ note at 
fear



『2』
 [U] (formal
 ) the act of capturing or arresting sb, usually by the police 逮捕；拘押



apprehensive

ap•pre•hen•sive
 /ˌæprɪˈhensɪv/


□ 

adj.




~ (about/of sth)
 | ~ (that...)
 worried or frightened that sth unpleasant may happen 忧虑的；担心的；疑惧的；恐惧的 ：




◊ I was a little apprehensive about the effects of what I had said. 我有点担忧我说的话的后果。





◊ You have no reason to be apprehensive of the future. 你没有理由忧虑未来。





◊ She was deeply apprehensive that something might go wrong. 她很担心可能要出什么差错。





◊ an apprehensive face/glance/look
 忧虑的面容∕一瞥∕目光


⇒ note at 
afraid



→
ap•pre•hen•sive•ly





apprehensively

ap•pre•hen•sive•ly
 

adv.







apprentice

ap•pren•tice
 /əˈprentɪs/


□ 

noun




a young person who works for an employer for a fixed period of time in order to learn the particular skills needed in their job 学徒；徒弟 ：




◊ an apprentice electrician/chef 电工∕厨师学徒


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ sb (to sb) (as sth)
 (old-fashioned
 ) to make sb an 
apprentice

 使某人当（某人的）学徒



apprenticeship

ap•pren•tice•ship
 /əˈprentɪʃɪp/


□ 

noun


 [C, U]

a period of time working as an 
apprentice

 ; a job as an 
apprentice

 学徒期；学徒工作 ：




◊ She was in the second year of her apprenticeship as a carpenter. 她当木工学徒已是第二年了。





◊ He had served his apprenticeship
 as a plumber. 他当过管子工学徒。




apprise

ap•prise
 /əˈpraɪz/


□ 

verb


 [VN]

~ sb of sth
 (formal
 ) to tell or inform sb of sth 通知；告知



appro

/ˈæprəʊ; NAmE
 ˈæproʊ/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 , informal
 ) if you buy goods, or if goods are sold on appro
 , you can use them for a time without paying until you decide if you want to buy them or not （商品的）免费试用


SYN

 
on approval






approach

★ap•proach
 /əˈprəʊtʃ; NAmE
 əˈproʊtʃ/


□ 

noun




▶
TO PROBLEM/TASK 问题；任务



『1』
 [C] ~ (to sth)
 a way of dealing with sb/sth; a way of doing or thinking about sth such as a problem or a task （待人接物或思考问题的）方式，方法，态度 ：




◊ The school has decided to adopt a different approach to discipline. 学校决定采取另外一种方式解决纪律问题。





◊ She took the wrong approach in her dealings with them. 她用错误的手段和他们打交道。


▶
MOVEMENT NEARER 接近



『2』
 [sing.] movement nearer to sb/sth in distance or time （距离和时间上的）靠近，接近 ：




◊ She hadn't heard his approach and jumped as the door opened. 她没有听见他走近的声音，所以门开时吓了一跳。





◊ the approach of spring 春天的来临


▶
OFFER/REQUEST 建议；要求



『3』
 [C] the act of speaking to sb about sth, especially when making an offer or a request 接洽；建议；要求 ：




◊ The club has made an approach
 to a local company for sponsorship. 俱乐部已向当地一家公司寻求赞助。





◊ She resented his persistent approaches. 她对他没完没了的纠缠极为反感。


▶
PATH/ROAD 小径；道路



『4』
 [C] a path, road, etc. that leads to a place 通路；路径；道路 ：




◊ All the approaches to the palace were guarded by troops. 通往宫殿的所有道路都有军队守卫。





◊ a new approach road to the port 去港口的一条新通路


▶
OF AIRCRAFT 飞机



『5』
 [C] the part of an aircraft's flight immediately before landing 进场；进场着陆 ：




◊ to begin the final approach to the runway 开始进入跑道着陆


▶
STH SIMILAR 相似事物



『6』
 [sing.] a thing that is like sth else that is mentioned 相似（或近似）的事物 ：




◊ That's the nearest approach
 to an apology you'll get from him. 那是他所能作出的最似歉意的表示。



IDM

 see 
carrot



□ 

verb




▶
MOVE NEAR 接近



『1』
 to come near to sb/sth in distance or time （在距离或时间上）靠近，接近 ：



[V]◊ We heard the sound of an approaching car/a car approaching. 我们听见一辆汽车驶近的声音。





◊ Winter is approaching. 冬天就要来临。




[VN]◊ As you approach the town, you'll see the college on the left. 快到市镇时就可以看见左边的学院。


▶
OFFER/ASK 建议；要求



『2』
 [VN] ~ sb (about/for sth)
 | ~ sb (about doing sth)
 to speak to sb about sth, especially to ask them for sth or to offer to do sth 接洽；建议；要求 ：




◊ She approached the bank for a loan. 她向银行要求贷款。





◊ We have been approached by a number of companies that are interested in our product. 一些对我们的产品感兴趣的公司已和我们接洽。





◊ I'd like to ask his opinion but I find him difficult to approach
 (=not easy to talk to in a friendly way). 我想征求他的意见，但发现很难和他谈得拢。


▶
AMOUNT/QUALITY 数量；质量



『3』
 [VN] to come close to sth in amount, level or quality （在数额、水平或质量上）接近 ：




◊ profits approaching 30 million dollars 接近 3 000 万元的利润





◊ Few writers approach his richness of language. 他语言之丰富很少有作家能望其项背。


▶
PROBLEM/TASK 问题；任务



『4』
 [VN] to start dealing with a problem, task, etc. in a particular way 着手处理；对付 ：




◊ What's the best way of approaching this problem? 什么是处理这个问题的最佳方式？





approachable

ap•proach•able
 /əˈprəʊtʃəbl; NAmE
 əˈproʊtʃ-/


□ 

adj.




『1』
 friendly and easy to talk to; easy to understand 和蔼可亲的；易理解的 ：




◊ Despite being a big star, she's very approachable. 她虽然是个大明星，却非常平易近人。





◊ an approachable piece of music 浅显易懂的乐曲



OPP

 
unapproachable



『2』
 [not before noun] that can be reached by a particular route or from a particular direction 可接近的；能达到的 ：




◊ The summit was approachable only from the south. 只有从南面才能到达山顶。




approbation

ap•pro•ba•tion
 /ˌæprəˈbeɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) approval or agreement 认可；批准



appropriacy

ap•pro•pri•acy
 /əˈprəʊpriəsi; NAmE
 əˈproʊ-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the extent to which sth is suitable or acceptable 适合性；恰当性

『2』
 (
linguistics 语言

 )the extent to which a word or phrase sounds correct and natural in relation to the situation it is used in （词语等的）得体；恰当用词




appropriate

★ap•pro•pri•ate
 

adj.




/əˈprəʊpriət; NAmE
 əˈproʊ-/
 ~ (for/to sth)
 suitable, acceptable or correct for the particular circumstances 合适的；恰当的 ：




◊ an appropriate response/measure/method 恰如其分的反应；恰当的措施∕方法





◊ Now that the problem has been identified, appropriate action can be taken. 现在既已找出问题的症结，即可采取适当行动。





◊ Jeans are not appropriate for a formal party. 正式聚会上穿牛仔裤不合适。





◊ The book was written in a style appropriate to the age of the children. 这本书的文体适合儿童阅读。





◊ Is now an appropriate time to make a speech? 现在发表演讲是不是时候？





◊ Please debit my Mastercard/Visa/American Express card (delete as appropriate
 ). 请在我的万事达∕维萨∕美国运通信用卡账户中扣除（删除不适用者）。



OPP

 
inappropriate



→
ap•pro•pri•ate•ly



★ap•pro•pri•ate
 

verb




/əˈprəʊprieɪt; NAmE
 əˈproʊ-/
 [VN] (formal
 )

『1』
 to take sth, sb's ideas, etc. for your own use, especially illegally or without permission 盗用；挪用；占用；侵吞 ：




◊ He was accused of appropriating club funds. 他被控盗用俱乐部资金。





◊ Some of the opposition party's policies have been appropriated by the government. 反对党的一些政策已被政府照搬照用。


『2』
 ~ sth (for sth)
 to take or give sth, especially money for a particular purpose 拨（专款等） ：




◊ Five million dollars has been appropriated for research into the disease. 已拨款五百万元用于这种疾病的研究。


—compare 
misappropriate





appropriately

ap•pro•pri•ate•ly
 

adv.


 ：




◊ The government has been accused of not responding appropriately to the needs of the homeless. 政府未采取恰当的措施以应无家可归者的需要，为此已受到谴责。





◊ The chain of volcanoes is known, appropriately enough
 , as the 'Ring of Fire'. 人们把这链状火山群很恰当地称作"火环"。



ap•pro•pri•ate•ness



□ 

noun


 [U]



appropriation

ap•pro•pri•ation
 /əˌprəʊpriˈeɪʃn; NAmE
 əˌproʊ-/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] (formal
 or 
law 律

 )the act of taking sth which belongs to sb else, especially without permission 擅自调用；盗用；挪用；占用；侵吞 ：




◊ dishonest appropriation of property 以欺骗的手法侵吞财产


—compare 
misappropriation



『2』
 [U, sing.] (formal
 ) the act of keeping or saving money for a particular purpose 拨（专）款 ：




◊ a meeting to discuss the appropriation of funds 讨论拨款的会议


『3』
 [C] (formal
 ) a sum of money to be used for a particular purpose, especially by a government or company （尤指政府、公司的）所拨款项，专款 ：




◊ an appropriation of £20 000 for payment of debts 用于还债的 2 万英镑拨款





approval

★ap•prov•al
 /əˈpru:vl/


□ 

noun




『1』
 [U] the feeling that sb/sth is good or acceptable; a positive opinion of sb/sth 赞成；同意 ：




◊ She desperately wanted to win her father's approval. 她急不可待地想赢得她父亲的赞同。





◊ Do the plans meet with your approval
 ? 这些计划你赞成吗？





◊ Several people nodded in approval
 . 好几个人点头表示同意。



OPP

 
disapproval



『2』
 [U, C] ~ (for sth) (from sb)
 agreement to, or permission for sth, especially a plan or request 批准，通过，认可（计划、要求等） ：




◊ The plan will be submitted to the committee for official approval. 该计划将送交委员会正式批准。





◊ parliamentary/congressional/government approval
 议会的∕国会的∕政府的批准





◊ Senior management have given their seal of approval

 (=formal approval) to the plans. 高层管理部门已经正式批准这些计划。





◊ I can't agree to anything without my partner's approval. 没有合伙人的认可我什么也不能答应。





◊ planning approvals （建筑）规划的批准





◊ The proposal is subject to approval
 by the shareholders
 (=they need to agree to it). 这项建议须得到股东的批准。


『3』
 [U] if you buy goods, or if goods are sold on approval
 , you can use them for a time without paying, until you decide if you want to buy them or not （商品）试用，包退包换




approve

★ap•prove
 /əˈpru:v/


□ 

verb




『1』
 [V] ~ (of sb/sth)
 to think that sb/sth is good, acceptable or suitable 赞成；同意 ：




◊ I told my mother I wanted to leave school but she didn't approve. 我告诉母亲我不想继续上学，但是母亲不同意。





◊ Do you approve of my idea? 你同意我的想法吗？





◊ She doesn't approve of me leaving school this year. 她不同意我今年离校。





◊ (
 formal) She doesn't approve of my leaving school this year. 她不同意我今年离校。


OPP

 
disapprove



『2』
 [VN] to officially agree to a plan, request, etc. 批准，通过（计划、要求等） ：




◊ The committee unanimously approved the plan. 委员会一致通过了计划。


⇒ note at 
agree



『3』
 [VN] [often passive] to say that sth is good enough to be used, or is correct 认可；核准 ：




◊ The course is approved by the Department for Education. 课程已获教育部核准。





approving

★ap•prov•ing
 /əˈpru:vɪŋ/


□ 

adj.




showing that you believe that sb/sth is good or acceptable 赞成的；同意的 ：




◊ He gave me an approving nod. 他向我点头表示同意。



OPP

 
disapproving



→
ap•prov•ing•ly





approvingly

ap•prov•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ She looked at him approvingly and smiled. 她面带微笑赞许地望着他。




approx

□ 

abbr.


 
approximate

 
approximately





approximant

ap•proxi•mant
 /əˈprɒksɪmənt; NAmE
 əˈprɑ:ks-/


□ 

noun




『1』
 (
phonetics 语音

 )a speech sound made by bringing the parts of the mouth which produce speech close together but not actually touching, for example /r/and /w/in right
 and wet
 in many accents of English 无擦通音；无摩擦延续音

『2』
 (
mathematics 数

 )a solution which is close to but not exactly the solution of a problem 逼近式




approximate

★ap•proxi•mate
 

adj.




/əˈprɒksɪmət; NAmE
 əˈprɑ:k-/
 (abbr.
 
approx

 ) almost correct or accurate, but not completely so 大约的；近似的；接近的 ：




◊ an approximate number/total/cost
 约数；概算总额；约计成本





◊ The cost given is only approximate. 所列成本仅系约计。





◊ Use these figures as an approximate guide in your calculations. 在你的计算中把这些数字作为近似参考数值。



OPP

 
exact



★ap•proxi•mate
 

verb




/əˈprɒksɪmeɪt; NAmE
 əˈprɑ:k-/
 (formal
 )

『1』
 ~ (to) sth
 to be similar or close to sth in nature, quality, amount, etc., but not exactly the same 近似；接近 ：



[VN]◊ The animals were reared in conditions which approximated the wild as closely as possible. 这些动物是在尽量近似自然的环境下饲养的。





◊ The total cost will approximate £15 billion. 总费用将近 150 亿英镑。




[V]◊ His story approximates to the facts that we already know. 他的陈述和我们已掌握的事实接近。


『2』
 [VN] to calculate or estimate sth fairly accurately 近似计算；概略估算 ：




◊ a formula for approximating the weight of a horse 估算一匹马重量的公式





approximately

★ap•proxi•mate•ly
 /əˈprɒksɪmətli; NAmE
 əˈprɑ:k-/


□ 

adv.




used to show that sth is almost, but not completely, accurate or correct 大概；大约；约莫 ：




◊ The journey took approximately seven hours. 旅程大约花了七个小时。




approximation

ap•proxi•ma•tion
 /əˌprɒksɪˈmeɪʃn; NAmE
 əˌprɑ:k-/


□ 

noun




『1』
 an estimate of a number or an amount that is almost correct, but not exact 近似值；粗略估算 ：




◊ That's just an approximation, you understand. 你知道那仅仅是近似值。


『2』
 ~ (of/to sth)
 a thing that is similar to sth else, but is not exactly the same 类似事物 ：




◊ Our results should be a good approximation to the true state of affairs. 我们的结果应该和实际情况相当接近。




appurtenance

ap•pur•ten•ance
 /əˈpɜ:tɪnəns; NAmE
 əˈpɜ:rt-/


□ 

noun


 [usually pl.]

(formal
 or humorous
 ) a thing that forms a part of sth larger or more important 附属物；附加物




apricot

apri•cot
 

adj.


 ：




◊ The room was painted apricot and white. 房间漆成了杏黄色和白色。


apri•cot
 /ˈeɪprɪkɒt; NAmE
 ˈæprɪkɑ:t/


□ 

noun




『1』
 [C] a round fruit with yellow or orange skin and a large seed inside 杏子；杏 ：




◊ dried apricots 杏干


『2』
 [U] a yellowish-orange colour 杏黄色

→
apri•cot






apron

ap•ron
 /ˈeɪprən/


□ 

noun




『1』
 a piece of clothing worn over the front of the body, from the chest or the waist down, and tied around the waist. Aprons are worn over other clothes to keep them clean, for example when cooking. 围裙

—compare 
pinafore

 (2)

『2』
 (
technical 术语

 )an area with a hard surface at an airport, where aircraft are turned around, loaded, etc. （机场的）停机坪

『3』
 (also 
'apron stage

 ) (
technical 术语

 )(in a theatre 剧院) the part of the stage that is in front of the curtain 台口（舞台幕前的部份）



IDIOMS




(tied to) sb's apron strings



(too much under) the influence and control of sb （过分受）某人的影响（或控制） ：




◊ The British prime minister is too apt to cling to Washington's apron strings. 英国首相对华府过于唯命是从。




apropos

apro•pos
 /ˌæprəˈpəʊ; NAmE
 -ˈpoʊ/
 (also 
apro•pos of

 ) 

prep.


 concerning or related to sb/sth 关于；至于 ：




◊ Apropos (of) what you were just saying... 至于你刚才所说的…




après-ski

/ˌæpreɪ ˈski:/


□ 

noun


 [U]

(from French
 ) social activities and entertainments which take place in hotels and restaurants after a day's 
skiing

 （一天）滑雪后的社交娱乐（在旅馆、餐厅举行）



apse

/æps/


□ 

noun




a small area, often in the shape of a 
semicircle

 , usually at the east end of a church （教堂东端的）半圆形小室




apt

/æpt/


□ 

adj.




『1』
 suitable or appropriate in the circumstances 恰当的；适当的 ：




◊ a particularly apt description/name/comment
 特别恰当的描述∕名字∕评论


『2』
 ~ to be...
 | ~ to do sth
 likely or having a natural tendency to do sth 易于…；有…倾向 ：




◊ apt to be forgetful/careless 健忘；常常粗心大意





◊ Babies are apt to put objects into their mouths. 婴儿爱把东西往嘴里塞。


『3』
 ~ pupil a person who has a natural ability to learn and understand 天资聪颖的人

→
aptly





aptitude

ap•ti•tude
 /ˈæptɪtju:d; NAmE
 -tu:d/


□ 

noun


 [U, C]

~ (for sth)
 | ~ (for doing sth)
 natural ability or skill at doing sth 天资；天生的才能；天赋


SYN

 
talent

 ：




◊ She showed a natural aptitude for the work. 她表现出了做这工作的天赋。





◊ His aptitude for dealing with children got him the job. 他善于和儿童打交道的本事使他得到了这份工作。





◊ an aptitude test

 (=one designed to show whether sb has the natural ability for a particular job or course of education) 能力倾向测验




aptly

□ 

adv.


 ：




◊ the aptly named Grand Hotel 名副其实的大饭店



apt•ness



□ 

noun


 [U]



aqua

/ˈækwə/


□ 

noun


 [U]

『1』
 water (used especially on the labels on packages of food, drinks, medicines, etc. in order to show how much water they contain) 水（尤用于表示食物、饮料、药物等的水含量）

『2』
 a bluish-green colour 湖绿色



aquaculture

aqua•culture
 /ˈækwəkʌltʃə(r)/


□ 

noun


 [U]

the growing of plants in water for food 水产养殖（业）



aqualung

aqua•lung
 /ˈækwəlʌŋ/


□ 

noun




a piece of breathing equipment that a 
diver

 wears on his/her back when swimming underwater 水肺；水下呼吸器



aquamarine

aqua•mar•ine
 

adj.


 ：




◊ an aquamarine sea 蓝色的大海


aqua•mar•ine
 /ˌækwəməˈri:n/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a pale greenish-blue 
semi-precious stone

 海蓝宝石

『2』
 [U] a pale greenish-blue colour 海蓝色；浅蓝色

→
aqua•mar•ine






aquaplane

aqua•plane
 /ˈækwəpleɪn/


□ 

noun




a board that sb stands on in the sport of 
aquaplaning

 滑水板

□ 

verb


 [V]

『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
hydro•plane

 ) (of a motor vehicle 机动车辆) to slide out of control on a wet road 在潮湿路面上打滑失控

『2』
 to stand on a board that is pulled along on water behind a 
speedboat

 in the sport of 
aquaplaning

 滑水






aquaplaning

aqua•plan•ing
 /ˈækwəpleɪnɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the sport of being pulled along on a board behind a 
speedboat

 on water （快艇牵引）滑水板运动

『2』
 (BrE
 ) (NAmE
 
hydro•plan•ing

 ) the fact of a vehicle sliding on a wet surface, so that it is out of control （汽车在潮湿路面上的）打滑




aquarium

aquar•ium
 /əˈkweəriəm; NAmE
 əˈkwer-/


□ 

noun




(pl.
 
aquar•iums

 or 
aqua•ria

 /-riə/
 )

『1』
 a large glass container in which fish and other water creatures and plants are kept 养鱼缸；水族玻璃槽

『2』
 a building where people can go to see fish and other water creatures 水族馆



aquarobics

aqua•robics
 /ˌækwəˈrəʊbɪks; NAmE
 -ˈroʊ-/


□ 

noun


 [U]

physical exercises that you do in water, often done in classes 水中有氧操（常为上课形式）

—compare 
aerobics





aquatic

aqua•tic
 /əˈkwætɪk/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 growing or living in, on or near water 水生的；水栖的 ：




◊ aquatic plants/life/ecosystems
 水生植物∕动植物∕生态系统


『2』
 connected with water 水的；水中的；水上的 ：




◊ aquatic sports 水上运动




aquatint

aqua•tint
 /ˈækwətɪnt/


□ 

noun


 [U, C]

(
technical 术语

 )a method of producing a picture using acid on a metal plate; a picture produced using this method 凹版腐蚀法；凹版腐蚀画；飞尘腐蚀法；飞尘腐蚀画



aqueduct

aque•duct
 /ˈækwɪdʌkt/


□ 

noun




a structure for carrying water, usually one built like a bridge across a valley or low ground 渡槽；高架渠




aqueous humour

ˌaqueous 'humour
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌaqueous 'humor

 ) 

noun


 [U] (
anatomy 解

 )the clear liquid inside the front part of the eye 房水，眼房水（眼球的水状液）

—compare 
vitreous humour





aqueous

aque•ous
 /ˈeɪkwiəs/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )containing water; like water 水的；含水的；水状的



aquifer

aqui•fer
 /ˈækwɪfə(r)/


□ 

noun




(
geology 地

 )a layer of rock or soil that can absorb and hold water （岩石或土壤的）含水层，蓄水层



aquiline

aquil•ine
 /ˈækwɪlaɪn/


□ 

adj.




(formal
 ) a person with an aquiline nose
 or aquiline features
 has a nose that is thin and curved, similar to that of an 
eagle

 钩状的；鹰喙状的



arabesque

ar•ab•esque
 /ˌærəˈbesk/


□ 

noun




『1』
 [C] (in 
ballet

 芭蕾舞) a position in which the dancer balances on one leg with the other leg lifted and stretched out behind parallel to the ground 阿拉贝斯克舞姿，迎风展翅（一脚着地，一条腿向后平伸）

『2』
 [C, U] (in art 艺术) a type of design where lines wind around each other 阿拉伯花饰（互相交织的曲线图案）



arabica

arab•ica
 /əˈræbɪkə/


□ 

noun


 [U]

coffee or coffee 
beans

 from the most common type of coffee plant 阿拉比卡咖啡；阿拉比卡咖啡籽




arable

ar•able
 /ˈærəbl/


□ 

adj.




connected with growing crops such as 
Wheat

 耕作的；可耕的 ：




◊ arable farming/farms/crops
 耕作农业∕农场∕庄稼





◊ arable land/fields

 (=used or suitable for growing crops) 可耕地∕田




arachnid

arach•nid
 /əˈræknɪd/


□ 

noun




(
technical 术语

 )any small creature of the class that includes spiders, 
scorpions

 , 
mites

 and 
ticks

 蛛形纲动物（包括蜘蛛、蝎子、螨和蜱）

—compare 
insect





arachnophobia

arach•no•pho•bia
 /əˌræknəˈfəʊbiə; NAmE
 -ˈfoʊ-/


□ 

noun


 [U]

an extreme fear of spiders 蜘蛛恐惧症



arak

=
arrack





arbiter

ar•bi•ter
 /ˈɑ:bɪtə(r); NAmE
 ˈɑ:rb-/


□ 

noun




~ (of sth)
 a person with the power or influence to make judgements and decide what will be done or accepted 仲裁人；公断人；裁决人；决定者；权威人士 ：




◊ The law is the final arbiter of what is considered obscene. 何谓猥亵最终由法律裁决。





◊ an arbiter of taste/style/fashion
 鉴赏∕款式∕时装权威




arbitrage

ar•bi•trage
 /ˈɑ:bɪtrɑ:ʒ; -trɪdʒ; NAmE
 ˈɑ:rbətrɑ:ʒ/


□ 

noun


 [U]

(
business 商

 )the practice of buying sth (for example, shares or foreign money) in one place and selling it in another place where the price is higher 套汇；套购；套利

→
ar•bi•tra•geur





arbitrageur

ar•bi•tra•geur
 /ˌɑ:bɪtrɑ:ˈʒɜ:(r); NAmE
 ˌɑ:rbətrɑ:ˈʒɜ:r/
 (also 
ar•bi•trager

 /ˈɑ:bɪtrɪdʒə(r); NAmE
 ˈɑ:rbətrɑ:ʒər/
 ) 

noun






arbitrarily

ar•bi•trar•ily
 /ˌɑ:bɪˈtrerəli; ˈɑ:bɪtrəli; NAmE
 ˌɑ:rbəˈt-/


□ 

adv.


 ：




◊ The leaders of the groups were chosen arbitrarily. 这些团体的领导人是任意挑选的。


→
ar•bi•trari•ness





arbitrariness

ar•bi•trari•ness
 

noun


 [U]



arbitrary

ar•bi•trary
 /ˈɑ:bɪtrəri; ˈɑ:bɪtri; NAmE
 ˈɑ:rbətreri/


□ 

adj.




『1』
 (of an action, a decision, a rule, etc. 行动、决定、规章等) not seeming to be based on a reason, system or plan and sometimes seeming unfair 任意的；武断的；随心所欲的 ：




◊ The choice of players for the team seemed completely arbitrary. 看来这个队的队员完全是随意选定的。





◊ He makes unpredictable, arbitrary decisions. 他做的决定难以预料，主观武断。


『2』
 (formal
 ) using power without restriction and without considering other people 专横的；专制的 ：




◊ the arbitrary powers of officials 官员的专制权力


→
ar•bi•trar•ily





arbitrate

ar•bi•trate
 /ˈɑ:bɪtreɪt; NAmE
 ˈɑ:rb-/


□ 

verb




~ (in/on) (sth)
 to officially settle an argument or a disagreement between two people or groups 仲裁；公断 ：



[V]◊ to arbitrate in a dispute 在一场纠纷中进行仲裁





◊ A committee was created to arbitrate between management and the unions. 已成立一个委员会在资方与工会之间进行仲裁。
 [also VN]



arbitration

ar•bi•tra•tion
 /ˌɑ:bɪˈtreɪʃn; NAmE
 ˌɑ:rb-/


□ 

noun


 [U]

the official process of settling an argument or a disagreement by sb who is not involved 仲裁；公断 ：




◊ Both sides in the dispute have agreed to go to arbitration
 . 争执双方已同意提请仲裁。




arbitrator

ar•bi•tra•tor
 /ˈɑ:bɪtreɪtə(r); NAmE
 ˈɑ:rb-/


□ 

noun




a person who is chosen to settle a disagreement 仲裁人；公断人



arboreal

ar•bor•eal
 /ɑ:ˈbɔ:riəl; NAmE
 ɑ:rˈb-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )relating to trees; living in trees 树木的；树栖的



arboretum

ar•bor•etum
 /ˌɑ:bəˈri:təm; NAmE
 ˌɑ:rb-/


□ 

noun




(pl.
 
ar•bor•etums

 or 
ar•bor•eta

 /-tə/
 ) a garden where many different types of tree are grown, for people to look at or for scientific study （供观赏、科研的）树木园，植物园



arboricultural

ar•bori•cul•tural
 /ˌɑ:bərɪˈkʌltʃərəl; NAmE
 ˌɑ:rb-/


□ 

adj.


 ：




◊ an arboricultural specialist 树木栽培专家



ar•bori•cul•tur•ist



□ 

noun






arboriculture

ar•bori•cul•ture
 /ˈɑ:bərɪkʌltʃə(r); NAmE
 ˈɑ:rb-/


□ 

noun


 [U]

the study or practice of growing trees and 
shrubs

 树木栽培研究；树木栽培

→
ar•bori•cul•tural





arbour

ar•bour
 (BrE
 ) (NAmE
 
arbor

 ) /ˈɑ:bə(r); NAmE
 ˈɑ:rb-/


□ 

noun




a shelter in a garden/yard for people to sit under, made by growing climbing plants over a frame （花园、院子中由藤蔓在架子上攀缘而成的）棚架，凉棚



arbutus

ar•bu•tus
 /ɑ:ˈbju:təs; NAmE
 ɑ:rˈb-/


□ 

noun




a type of 
evergreen

 tree with broad leaves, pink or white flowers and 
berries

 like 
strawberries

 浆果鹃属植物（阔叶常绿，花白色或粉红色，结浆果）；野草莓树




arc lamp

'arc lamp
 (also 
'arc light

 ) 

noun


 a lamp that gives very bright light that is produced by an electric 
arc

 弧光灯




arc

/ɑ:k; NAmE
 ɑ:rk/


□ 

noun




『1』
 (
geometry 几何

 )part of a circle or a curved line 弧

『2』
 a curved shape 弧形 ：




◊ the arc of a rainbow 彩虹的弧形





◊ The beach swept around in an arc. 海滩呈弧形伸展开来。


『3』
 (
technical 术语

 )an electric current passing across a space between two 
terminals

 电弧

—see also 
arc lamp



□ 

verb




(
arc•ing

 /ˈɑ:kɪŋ; NAmE
 ˈɑ:rk-/
 , 
arced

 , 
arced

 /ɑ:kt; NAmE
 ɑ:rkt/
 ) [V] (
technical 术语

 )

『1』
 to move in the shape of an 
arc

 作弧形运动

『2』
 to form an electric 
arc

 形成电弧




arcade

ar•cade
 /ɑ:ˈkeɪd; NAmE
 ɑ:rˈk-/


□ 

noun




『1』
 a covered passage with 
arches

 along the side of a row of buildings (usually a row of shops/stores) 拱廊，拱廊通道（常指一排商店门前的带顶走道）

『2』
 a covered passage between streets, with shops/stores on either side 拱廊商店街（设于两街之间，两侧均有商店）

『3』
 (also 
'shopping arcade

 ) (both BrE
 ) a large building with a number of shops/stores in it 商场；购物中心；商业中心

—compare 
shopping mall



『4』
 =
amusement arcade

 ：




◊ arcade games 游戏机室游戏




arcana

ar•ca•na
 /ɑ:ˈkeɪnə; NAmE
 ɑ:rˈk-/


□ 

noun




『1』
 [pl.] things that are secret or mysterious 秘密事件；神秘事物

『2』
 [sing.] either of the two groups of cards in a 
tarot pack/deck

 , the 
major arcana



and the 
minor arcana



阿卡纳牌（塔罗牌中的两组牌之一，分大阿卡纳和小阿卡纳）



arcane

ar•cane
 /ɑ:ˈkeɪn; NAmE
 ɑ:rˈk-/


□ 

adj.




(formal
 ) secret and mysterious and therefore difficult to understand 神秘的；晦涩难懂的



arch-

/ɑ:tʃ; NAmE
 ɑ:rtʃ/


□ 

combining form




(in nouns 构成名词) main; most important or most extreme 主要的；最重要的；极端的 ：




◊ archbishop 大主教





◊ arch-enemy 主要敌人




arch-enemy

ˌarch-'enemy
 

noun


 a person's main enemy 主要敌人；大敌；死敌



arch-rival

ˌarch-'rival
 

noun


 a person's main opponent 主要竞争对手；主要敌手




arch

/ɑ:tʃ; NAmE
 ɑ:rtʃ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(often disapproving
 ) seeming amused because you know more about a situation than other people 调皮的；淘气的 ：




◊ an arch tone of voice 调皮的语气


→
arch•ly



□ 

noun




『1』
 a curved structure that supports the weight of sth above it, such as a bridge or the upper part of a building 拱（支撑如桥梁或房屋上部的弧形结构）

『2』
 a structure with a curved top that is supported by straight sides, sometimes forming an entrance or built as a 
monument

 拱门 ：




◊ Go through the arch and follow the path. 穿过拱门沿小径往前走。





◊ Marble Arch is a famous London landmark. 大理石拱门是伦敦著名的标志性建筑。


『3』
 the raised part of the foot formed by a curved section of bones 足背；足弓

『4』
 anything that forms a curved shape at the top 拱形；拱形物 ：




◊ the delicate arch of her eyebrows 她那弯弯的柳眉


□ 

verb




『1』
 if you arch
 part of your body, or if it arches
 , it moves and forms a curved shape （使）成弓形



[VN]◊ The cat arched its back and hissed. 猫弓起背发出嘶嘶声。
 [also V]

『2』
 [V] to be in a curved line or shape across or over sth 呈拱形覆盖；呈弧形横跨 ：




◊ Tall trees arched over the path. 大树呈拱形遮阴了小道。




archaeological

arch•aeo•logic•al
 (NAmE
 also 
arch•eo•logic•al

 ) /ˌɑ:kiəˈlɒdʒɪkl; NAmE
 ˌɑ:rkiəˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.


 ：




◊ archaeological excavations/evidence
 考古发掘∕实证





archaeologist

archae•olo•gist
 (NAmE
 also 
arche•olo•gist

 ) /ˌɑ:kiˈɒlədʒɪst; NAmE
 ˌɑ:rkiˈɑ:l-/


□ 

noun




a person who studies 
archaeology

 考古学家




archaeology

archae•ology
 (NAmE
 also 
arche•ology

 ) /ˌɑ:kiˈɒlədʒi; NAmE
 ˌɑ:rkiˈɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the study of cultures of the past, and of periods of history by examining the remains of buildings and objects found in the ground 考古学

—see also 
industrial archaeology



→
arch•aeo•logic•al





archaeopteryx

archae•op•teryx
 /ˌɑ:kiˈɒpterɪks; NAmE
 ˌɑ:rkiˈɑ:pterɪks/


□ 

noun




the oldest known bird, which existed about 150 million years ago 始祖鸟（1.5 亿年前存在）



archaic

ar•chaic
 /ɑ:ˈkeɪɪk; NAmE
 ɑ:rˈk-/


□ 

adj.




『1』
 old and no longer used 古体的；已不通用的 ：




◊ 'Thou art' is an archaic form of 'you are'. * Thou art 是 you are 的古体。


『2』
 very old-fashioned 早已过时的；陈旧的


SYN

 
outdated

 ：




◊ The system is archaic and unfair and needs changing. 这个制度早已过时而且不公平，需要改变。


『3』
 from a much earlier or ancient period of history 古代的；早期的 ：




◊ archaic art 古代艺术




archaism

archa•ism
 /ˈɑ:keɪɪzəm; NAmE
 ˈɑ:rk-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a very old word or phrase that is no longer used 古词；古语



archangel

arch•an•gel
 /ˈɑ:keɪndʒl; NAmE
 ˈɑ:rk-/


□ 

noun




an 
angel

 of the highest rank 总领天使；天使长 ：




◊ the Archangel Gabriel 总领天使加俾额尔





archbishop

arch•bishop
 /ˌɑ:tʃˈbɪʃəp; NAmE
 ˌɑ:rtʃ-/


□ 

noun




a 
bishop

 of the highest rank, responsible for all the churches in a large area 大主教；总主教 ：




◊ the Archbishop of Canterbury
 (=the head of the Church of England) 坎特伯雷大主教（即英国国教会领袖）




archbishopric

arch•bish•op•ric
 /ˌɑ:tʃˈbɪʃəprɪk; NAmE
 ˌɑ:rtʃ-/


□ 

noun




『1』
 the position of an 
archbishop

 大主教职位

『2』
 the district for which an 
archbishop

 is responsible 大主教区




archdeacon

arch•deacon
 /ˌɑ:tʃˈdi:kən; NAmE
 ˌɑ:rtʃ-/


□ 

noun




a priest just below the rank of 
bishop

 , especially in the Anglican Church （尤指圣公会的）会吏长



archdiocese

arch•dio•cese
 /ˌɑ:tʃˈdaɪəsɪs; NAmE
 ˌɑ:rtʃ-/


□ 

noun




a district under the care of an 
archbishop

 大主教区



archduchess

arch•duch•ess
 /ˌɑ:tʃˈdʌtʃəs; NAmE
 ˌɑ:rtʃ-/


□ 

noun




(in the past) the wife of an 
archduke

 or a daughter of the 
Emperor

 of Austria 大公夫人；女大公（旧时奥地利公主）




archduke

arch•duke
 /ˌɑ:tʃˈdju:k; NAmE
 ˌɑ:rtʃˈdu:k/


□ 

noun




(in the past) a son of the 
Emperor

 of Austria 大公（旧时奥地利皇太子） ：




◊ Archduke Franz Ferdinand 弗兰茨 ∙ 斐迪南大公


—compare 
grand duke





arched

/ɑ:tʃt; NAmE
 ɑ:rtʃt/


□ 

adj.




in the shape of an 
arch

 拱形的；弧形的 ：




◊ a chair with an arched back 有拱形靠背的椅子




archeologist

arche•olo•gist, arche•ology
 (NAmE
 ) =
archaeologist

 , 
archaeology





archeology

arche•olo•gist, arche•ology
 (NAmE
 ) =
archaeologist

 , 
archaeology






archer

arch•er
 /ˈɑ:tʃə(r); NAmE
 ˈɑ:rtʃ-/


□ 

noun




a person who shoots with a 
bow

 and arrows 弓箭手；射箭运动员




archery

arch•ery
 /ˈɑ:tʃəri; NAmE
 ˈɑ:rtʃ-/


□ 

noun


 [U]

the art or sport of shooting arrows with a 
bow

 射箭术；射箭运动



archetypal

arche•typal
 /ˌɑ:kiˈtaɪpl; NAmE
 ˌɑ:rki-/


□ 

adj.




having all the important qualities that make sb/sth a typical example of a particular kind of person or thing 典型的 ：




◊ The Beatles were the archetypal pop group. 披头士乐队是典型的流行音乐乐队。




archetype

arche•type
 /ˈɑ:kitaɪp/


□ 

noun




the most typical or perfect example of a particular kind of person or thing 典型 ：




◊ She is the archetype of an American movie star. 她是典型的美国影星。




archipelago

archi•pel•ago
 /ˌɑ:kɪˈpeləgəʊ; NAmE
 ˌɑ:rkɪˈpeləgoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 or 
-oes

 ) a group of islands and the sea surrounding them 群岛；列岛；群岛周围的海




architect

archi•tect
 /ˈɑ:kɪtekt; NAmE
 ˈɑ:rk-/


□ 

noun




『1』
 a person whose job is designing buildings, etc. 建筑师

『2』
 a person who is responsible for planning or creating an idea, an event or a situation 设计师；缔造者；创造者 ：




◊ He was one of the principal architects of the revolution. 他是那次革命的主要发动者之一。





◊ Jones was the architect of the team's first goal. 琼斯是球队入第一球的发动者。




architectonic

archi•tec•ton•ic
 /ˌɑ:kɪtekˈtɒnɪk; NAmE
 ˌɑ:rkɪtekˈtɑ:nɪk/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )of or connected with 
architecture

 or 
architects

 建筑（学）上的；建筑师的



architectural

archi•tec•tural
 /ˌɑ:kɪˈtektʃərəl; NAmE
 ˌɑ:rk-/


□ 

adj.




connected with 
architecture

 建筑学的；建筑方面的 ：




◊ architectural features 建筑特色


→
archi•tec•tur•al•ly





architecturally

archi•tec•tur•al•ly
 

adv.


 ：




◊ The house is of little interest architecturally. 这座房子建筑方面平淡无奇。





architecture

archi•tec•ture
 /ˈɑ:kɪtektʃə(r); NAmE
 ˈɑ:rk-/


□ 

noun




『1』
 [U] the art and study of designing buildings 建筑学 ：




◊ to study architecture 学习建筑学


『2』
 [U] the design or style of a building or buildings 建筑设计；建筑风格 ：




◊ the architecture of the eighteenth century 十八世纪的建筑风格





◊ modern architecture 现代建筑设计


『3』
 [C, U] (
computing 计

 )the design and structure of a computer system 体系结构；（总体、层次）结构



architrave

archi•trave
 /ˈɑ:kɪtreɪv; NAmE
 ˈɑ:rk-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )the frame around a door or window （门、窗的）框缘




archive

arch•ive
 /ˈɑ:kaɪv; NAmE
 ˈɑ:rk-/


□ 

noun




(also 
arch•ives

 [pl.]) a collection of historical documents or records of a government, a family, a place or an organization; the place where these records are stored 档案；档案馆；档案室 ：




◊ the National Sound Archive 国家音响档案馆





◊ archive film 档案胶片





◊ The BBC's archives are bulging with material. 英国广播公司的档案库材料极其丰富。


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to put or store a document or other material in an 
archive

 把…存档；把…归档

『2』
 (
computing 计

 )to move information that is not often needed to a tape or disk to store it 存档



archivist

arch•iv•ist
 /ˈɑ:kɪvɪst; NAmE
 ˈɑ:rk-/


□ 

noun




a person whose job is to develop and manage an 
archive

 档案保管员



archly

arch•ly
 

adv.


 ：




◊ 'Guess what?' she said archly. "猜猜看？"她调皮地说道。




archway

arch•way
 /ˈɑ:tʃweɪ; NAmE
 ˈɑ:rtʃ-/


□ 

noun




a passage or an entrance with an 
arch

 over it 拱道；拱门 ：




◊ We went through a stone archway into the courtyard. 我们穿过石拱门进入院子。





ardent

ar•dent
 /ˈɑ:dnt; NAmE
 ˈɑ:rdnt/


□ 

adj.


 [usually before noun]

very enthusiastic and showing strong feelings about sth/sb 热烈的；激情的


SYN

 
passionate

 ：




◊ an ardent supporter of European unity 欧洲统一的热烈支持者


→
ar•dent•ly





ardently

ar•dent•ly
 

adv.






ardour

ar•dour
 (BrE
 ) (NAmE
 
ardor

 ) /ˈɑ:də(r); NAmE
 ˈɑ:rdər/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) very strong feelings of enthusiasm or love 激情；热情


SYN

 
passion






arduous

ar•du•ous
 /ˈɑ:djuəs; -dʒu-; NAmE
 ˈɑ:rdʒuəs/


□ 

adj.




involving a lot of effort and energy, especially over a period of time 艰苦的；艰难的 ：




◊ an arduous journey across the Andes 翻越安第斯山脉的艰苦之行





◊ The work was arduous. 这项工作很艰巨。


→
ar•du•ous•ly





arduously

ar•du•ous•ly
 

adv.






are

are2

 /eə(r); ɑ:(r); NAmE
 er; ɑ:r/


□ 

noun




a unit for measuring an area of land; 100 square metres 公亩（等于 100 平方米）




area code

'area code
 

noun


 (especially NAmE
 ) the numbers for a particular area or city, that you use when you are making a telephone call from outside the local area （电话的）地区代码

—compare 
dialling code






area

★ /ˈeəriə; NAmE
 ˈeriə/


□ 

noun




▶
PART OF PLACE 地区



『1』
 [C] part of a place, town, etc., or a region of a country or the world （地方、城市、国家、世界的）地区，地域 ：




◊ mountainous/desert areas 山区；荒漠地域





◊ rural/urban/inner-city areas 农村∕城市地区；内城区





◊ There is heavy traffic in the downtown area tonight. 今夜商业闹市区交通繁忙。





◊ She knows the local area
 very well. 她非常了解这地区的情况。





◊ John is the London area manager. 约翰是伦敦地区经理。





◊ Wreckage from the plane was scattered over a wide area
 . 飞机失事残骸散落在一个广阔地域。





◊ The farm and surrounding area
 was flooded. 农场和周围地区遭洪水淹没。


—see also 
catchment area

 , 
conservation area

 , 
development area

 , 
no-go area



『2』
 [C] a part of a room, building or particular space that is used for a special purpose （房间、建筑物、处所划为某用途的）地方，场地，区 ：




◊ the hotel reception area 旅馆接待处





◊ a play/parking/dining area 游戏场地；停车场；用餐处


—see also 
rest area

 , 
service area



▶
PARTICULAR PLACE 部位



『3』
 [C] a particular place on an object （物体上的）区，部位 ：




◊ Move the cursor to a blank area of the computer screen. 把光标移至电脑屏幕的空区。





◊ The tumour had not spread to other areas of the body. 肿瘤尚未扩散到身体其他部位。


▶
SUBJECT/ACTIVITY 学科；活动



『4』
 [C] ~ (of sth)
 a particular subject or activity, or an aspect of it 领域；方面 ：




◊ the areas of training and development 训练和发展方面





◊ Finance is Mark's area. 财务是马克负责的范围。





◊ The big growth area
 of recent years has been in health clubs. 健身俱乐部是近年来发展迅速的领域。


—see also 
grey area



▶
MEASUREMENT 量度



『5』
 [C, U] the amount of space covered by a flat surface or piece of land, described as a measurement 面积 ：




◊ the area of a triangle 三角形的面积





◊ The room is 12 square metres in area. 这个房间面积是 12 平方米。


▶
FOOTBALL 足球



『6』
 
the area



(BrE
 ) (in football (
soccer

 ) 足球) =
penalty area

 ：




◊ He shot from just outside the area. 他就在禁区外边拔脚射门。




aren't

aren't
 /ɑ:nt/


□ 

short form




『1』
 are not ?

『2』
 (in questions ?用于疑问句) am not ? ：




◊ Aren't I clever? ?难道我不聪明吗？





arena

/əˈri:nə/


□ 

noun




『1』
 a place with a flat open area in the middle and seats around it where people can watch sports and entertainment 圆形运动场；圆形剧场 ：




◊ a concert at Wembley Arena 在文布利运动场举行的音乐会


『2』
 (formal
 ) an area of activity that concerns the public, especially one where there is a lot of opposition between different groups or countries 斗争场所；竞争舞台；活动场所 ：




◊ the political/international arena
 政治∕国际舞台




areola

/əˈri:ələ/


□ 

noun




(pl.
 
areo•lae

 /-li:/
 ) the round area of skin around the 
nipple

 (=on a breast) （乳头周围的）乳晕



argent

ar•gent
 /ˈɑ:dʒənt; NAmE
 ˈɑ:rdʒ-/


□ 

adj.




(literary
 ) silver 银白色的




argon

/ˈɑ:gɒn; NAmE
 ˈɑ:rgɑ:n/


□ 

noun


 [U]


(symb Ar)



a chemical element. Argon is a gas that does not react with anything and is used in electric lights. 氩；氩气



argot

/ˈɑ:gəʊ; NAmE
 ˈɑ:rgət; -goʊ/


□ 

noun


 [sing., U]

(from French
 ) words and phrases that are used by a particular group of people and not easily understood by others 行话；暗语；黑话；切口


SYN

 
jargon






arguable

ar•gu•able
 /ˈɑ:gjuəbl; NAmE
 ˈɑ:rg-/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 that you can give good reasons for 可论证的；有论据的 ：




◊ It is arguable that
 giving too much detail may actually be confusing. 过分详细反而使人糊涂的说法是有道理的。


『2』
 not certain; that you do not accept without question 无把握的；可疑的


SYN

 
debatable

 ：




◊ It is arguable whether the case should have ever gone to trial
 (=perhaps it should not have). 这个案件原本是否应该审判还是个问题。




arguably

ar•gu•ably
 /ˈɑ:gjuəbli; NAmE
 ˈɑ:rg-/


□ 

adv.




used, often before a comparative or superlative adjective, when you are stating an opinion which you believe you could give reasons to support （常用于形容词比较级或最高级前）可论证地，按理 ：




◊ He is arguably the best actor of his generation. 按理他是他那一代中最优秀的演员。





argue

★ /ˈɑ:gju:; NAmE
 ˈɑ:rg-/


□ 

verb




『1』
 [V] ~ (with sb) (about/over sth)
 to speak angrily to sb because you disagree with them 争论；争吵；争辩 ：




◊ My brothers are always arguing. 我的兄弟们总是争论不休。





◊ We're always arguing with each other about money. 我们总是为钱吵嘴。





◊ I don't want to argue with you—just do it! 我不想和你争辩 —— 请干吧！


『2』
 ~ (for/against sth)
 | ~ (for/against doing sth)
 to give reasons why you think that sth is right/wrong, true/not true, etc., especially to persuade people that you are right 论证；说理；争辩 ：



[V]◊ They argued for the right to strike. 他们据理力争罢工权利。




[VN]◊ She argued the case for bringing back the death penalty. 她为恢复死刑的主张提供论据。





◊ He was too tired to argue the point

 (=discuss the matter). 他太倦了，不想讨论这个问题。





◊ a well-argued article 凿凿有据的文章




[V that
 ]◊ He argued that they needed more time to finish the project. 他提出理由说明他们需要更多的时间来完成该项目。




[VN that
 ]◊ It could be argued that
 laws are made by and for men. 法律由人并为人制订的这一点颇有道理。
 [also V wh-
 ]

『3』
 [VN] (formal
 ) to show clearly that sth exists or is true 证明；表明 ：




◊ These latest developments argue a change in government policy. 最近的事态发展表明政府改变了政策。




IDIOMS




ˌargue the 'toss



(BrE
 , informal
 ) to continue to disagree about a decision, especially when it is too late to change it or it is not very important （对决定）徒然反对，作无谓的争执



PHR V




ˌargue sb 'into/'out of doing sth



to persuade sb to do/not do sth by giving them reasons 说服（某人）做∕不做（某事） ：




◊ They argued him into withdrawing his complaint. 他们说服他撤回了投诉。



'argue with sth



(usually used in negative sentences 通常用于否定句) (informal
 ) to disagree with a statement 不同意（说法）；不承认（表述） ：




◊ He's a really successful man—you can't argue with that. 他是一个真正成功的人 —— 你不得不承认这个事实。




argument

★ar•gu•ment
 /ˈɑ:gjumənt; NAmE
 ˈɑ:rg-/


□ 

noun




『1』
 [C, U] ~ (with sb) (about/over sth)
 a conversation or discussion in which two or more people disagree, often angrily 争论；争吵；争辩；辩论 ：




◊ We had an argument with the waiter about the bill. 我们和服务员就账单发生了争吵。





◊ She got into an argument with
 the teacher. 她和老师争论了起来。





◊ to win/lose an argument
 辩论赢了∕输了





◊ After some heated argument a decision was finally taken. 激烈辩论以后终于作出了决定。


『2』
 [C] ~ (for/against sth)
 | ~ (that...)
 a reason or set of reasons that sb uses to show that sth is true or correct 论据；理由；论点 ：




◊ There are strong arguments for and against
 euthanasia. 对安乐死支持和反对者都有强有力的论据。





◊ His argument was that public spending must be reduced. 他的论点是公共开支必须减缩。





◊ Her main argument was a moral one. 她的主要论据是道德上的。


『3』
 [U] ~ (about sth)
 the act of disagreeing in a conversation or discussion using a reason or set of reasons 辩论 ：




◊ Let's assume for the sake of argument

 (=in order to discuss the problem) that we can't start till March. 为方便讨论起见，先假定我们要到三月份才能开始。




argumentation

ar•gu•men•ta•tion
 /ˌɑ:gjumənˈteɪʃn; NAmE
 ˌɑ:rg-/


□ 

noun


 [U]

logical arguments used to support a theory, an action or an idea 推论；论证；论据




argumentative

ar•gu•men•ta•tive
 /ˌɑ:gjuˈmentətɪv; NAmE
 ˌɑ:rg-/


□ 

adj.




a person who is argumentative
 likes arguing or often starts arguing 好争论的；爱辩论的



argy-bargy

/ˌɑ:dʒi ˈbɑ:dʒi; NAmE
 ˌɑ:rdʒi ˈbɑ:rdʒi/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
,argy-'bargies

 ) (BrE
 , informal
 ) noisy disagreement 争吵；吵嘴；拌嘴；吵闹；抬杠



argyle

ar•gyle
 /ɑ:ˈgaɪl; NAmE
 ˈɑ:rgaɪl/


□ 

noun


 [U]

a knitted pattern of diamond shapes on a plain background, especially on a sweater or on socks （套衫、袜子等上的）菱形花纹，菱形图案



aria

/ˈɑ:riə/


□ 

noun




a song for one voice, especially in an 
opera

 or 
oratorio

 （尤指歌剧或清唱剧中的）咏叹调



arid

/ˈærɪd/


□ 

adj.




『1』
 (of land or a climate 土地或气候) having little or no rain; very dry 干旱的；干燥的 ：




◊ arid and semi-arid deserts 干旱和半干旱的沙漠


『2』
 (formal
 ) with nothing new or interesting in it 枯燥的；乏味的；毫无新意的 ：




◊ an arid discussion 枯燥的讨论


→
arid•ity





aridity

arid•ity
 /əˈrɪdəti/


□ 

noun


 [U]



aright

/əˈraɪt/


□ 

adv.




(old-fashioned
 ) correctly 正确地；对




arise

★ /əˈraɪz/


□ 

verb




(
arose

 /əˈrəʊz; NAmE
 əˈroʊz/
 , 
arisen

 /əˈrɪzn/
 ) [V]

『1』
 (rather formal
 ) (especially of a problem or a difficult situation 尤指问题或困境) to happen; to start to exist 发生；产生；出现


SYN

 
occur

 ：




◊ A new crisis has arisen. 新危机已经出现。





◊ We keep them informed of any changes as they arise. 如有任何变化，我们随时通知他们。





◊ Children should be disciplined when the need arises

 (=when it is necessary). 必要时孩子应该受到管教。





◊ A storm arose during the night. 夜间暴风雨大作。


『2』
 ~ (out of/from sth)
 (rather formal
 ) to happen as a result of a particular situation （由…）引起；（因…）产生 ：




◊ injuries arising out of a road accident 道路交通事故造成的伤害





◊ Emotional or mental problems can arise from a physical cause. 身体上的原因可以引起情绪或精神上的问题。





◊ Are there any matters arising
 from the minutes of the last meeting? 上次会议记录方面有无尚待解决的事项？


『3』
 (formal
 ) to begin to exist or develop 出现；产生；发展 ：




◊ Several new industries arose in the town. 城里出现了好几种新行业。


『4』
 (old use
 or literary
 ) to get out of bed; to stand up 起床；起立；起身 ：




◊ He arose at dawn. 他黎明即起。


『5』
 (old use
 ) to come together to protest about sth or to fight for sth 群起反对；奋起斗争 ：




◊ The peasants arose against their masters. 农民奋起反对奴役他们的人。


『6』
 (literary
 ) (of a mountain, a tall building, etc. 山、高大建筑物等) to become visible gradually as you move towards it （随着人走近而）逐渐显现




aristocracy

ar•is•toc•racy
 /ˌærɪˈstɒkrəsi; NAmE
 -ˈstɑ:k-/


□ 

noun


 [C + sing./pl. v
 .]

(pl.
 
-ies

 ) (in some countries) people born in the highest social class, who have special titles （某些国家的）贵族


SYN

 
nobility

 ：




◊ members of the aristocracy 贵族成员





aristocrat

ar•is•to•crat
 /ˈærɪstəkræt; NAmE
 əˈrɪst-/


□ 

noun




a member of the 
aristocracy

 （一个）贵族

—compare 
commoner






aristocratic

ar•is•to•crat•ic
 /ˌærɪstəˈkrætɪk; NAmE
 əˌrɪstə-/


□ 

adj.




belonging to or typical of the 
aristocracy

 贵族的


SYN

 
noble

 ：




◊ an aristocratic name/family/lifestyle
 贵族姓氏∕家庭∕生活方式




arithmetic mean

arithˌmetic 'mean
 

noun


 =
mean

 n.
 (2)




arithmetic progression

arithˌmetic pro'gression
 (also 
arithˌmetic 'series

 ) 

noun


 a series of numbers that decrease or increase by the same amount each time, for example 2, 4, 6, 8 算术级数，等差级数（如 2、4、6、8）

—compare 
geometric progression






arithmetic

arith•met•ic
 /əˈrɪɵmətɪk/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the type of mathematics that deals with the adding, multiplying, etc. of numbers 算术 ：




◊ He's not very good at arithmetic. 他不太擅长算术。


『2』
 sums involving the adding, multiplying, etc. of numbers 算术运算；四则运算 ：




◊ a quick bit of mental arithmetic
 快速心算





◊ I think there's something wrong with your arithmetic. 我认为你的计算有错。




arithmetical

arith•met•ic•al
 /ˌærɪɵˈmetɪkl/
 (also 
arith•met•ic

 ) 

adj.


 relating to 
arithmetic

 算术的 ：




◊ an arithmetical calculation 算术运算


→
arith•met•ic•al•ly





arithmetically

arith•met•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.







arm candy

'arm candy
 

noun


 [U] (informal
 ) a beautiful woman that a man takes with him when he goes to a public event in order to impress other people （男子参加社交活动时所带的）挂臂美女



arm-twisting

'arm-twisting
 

noun


 [U] (informal
 ) the use of a lot of pressure or even physical force to persuade sb to do sth 强迫；施加压力



arm-wrestling

'arm-wrestling
 

noun


 [U] a competition to find out which of two people is stronger, in which they try to force each other's arm down onto a table 扳手腕； 比腕力




arm

★ /ɑ:m; NAmE
 ɑ:rm/


□ 

noun




—see also 
arms



▶
PART OF BODY 身体部位



『1』
 either of the two long parts that stick out from the top of the body and connect the shoulders to the hands 臂；手臂；上肢 ：




◊ He escaped with only a broken arm. 他得以逃生，只是断了一只胳膊。





◊ She threw her arms around his neck. 她张开双臂搂住他的脖子。





◊ The officer grabbed him by the arm

 (=grabbed his arm). 警察抓住了他的手臂。





◊ She touched him gently on the arm. 她轻轻地碰了碰他的胳膊。





◊ He held the dirty rag at arm's length

 (=as far away from his body as possible). 他拎着脏抹布，身子离得远远的。





◊ They walked along arm in arm

 (=with the arm of one person linked with the arm of the other). 他们臂挽着臂一路走着。





◊ She cradled the child in her arms
 . 她怀抱着小孩。





◊ They fell asleep in each other's arms

 (=holding each other). 他们互相搂抱着睡着了。





◊ He was carrying a number of files under his arm

 (=between his arm and his body). 他腋下挟着一些卷宗。





◊ He walked in with a tall blonde on his arm

 (=next to him and holding his arm). 他手挽着一个高个子金发女郎走了进来。


▶
OF CLOTHING 衣服



『2』
 the part of a piece of clothing that covers the arm 袖子


SYN

 
sleeve



▶
OF CHAIR 椅子



『3』
 the part of a chair, etc. on which you rest your arms 扶手

▶
OF MACHINERY 机器



『4』
 a long narrow part of an object or a piece of machinery, especially one that moves, for example a record player 臂状物（尤指可移动的物体部份或机器部件）

▶
OF WATER/LAND 水；陆地



『5』
 a long narrow piece of water or land that is joined to a larger area 狭长港湾；（连接较大地区的）狭长地带 ：




◊ A small bridge spans the arm of the river. 一座小桥横跨河湾。


▶
OF ORGANIZATION 组织机构



『6』
 [usually sing.] ~ (of sth)
 a section of a large organization that deals with one particular activity 分部；职能部门


SYN

 
wing

 ：




◊ the research arm of the company 公司的科研部门




IDIOMS




cost/pay an ˌarm and a 'leg



(informal
 ) to cost/pay a lot of money （使）花一大笔钱


keep sb at arm's length



to avoid having a close relationship with sb 与某人保持距离；不亲近某人 ：




◊ He keeps all his clients at arm's length. 他不与任何委托人过分亲密。


—more at 
akimbo

 , 
babe

 , 
bear

 v.
 , 
chance

 v.
 , 
fold

 v.
 , 
long

 adj.
 , 
open

 adj.
 , 
right

 adj.
 , 
shot

 n.
 , 
twist

 v.


□ 

verb




『1』
 ~ yourself/sb (with sth)
 to provide weapons for yourself/sb in order to fight a battle or a war 武装；装备；备战 ：



[VN]◊ The men armed themselves with sticks and stones. 这些人以棍棒和石块作为武器。





◊ (
 figurative) She had armed herself for the meeting with all the latest statistics. 为了这次会议，她准备了所有最新统计资料。



[V]◊ The country was arming against the enemy. 这个国家正在备战迎击敌人。


—see also 
armed



『2』
 [VN] to make a bomb, etc. ready to explode 给…装上引信；打开…的保险；准备发射；使（炸弹等）随时爆炸

—compare 
disarm





armada

ar•mada
 /ɑ:ˈmɑ:də; NAmE
 ɑ:rˈm-/


□ 

noun




a large group of armed ships sailing together （大型）舰队 ：




◊ The Spanish Armada was sent to attack England in 1588. * 1588 年西班牙无敌舰队被派遣进攻英国。





◊ (
 figurative) a vast armada of football fans 一大群足球迷



armadillo

ar•ma•dillo
 /ˌɑ:məˈdɪləʊ; NAmE
 ˌɑ:rməˈdɪloʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) an American animal with a hard shell made of pieces of bone, that eats insects and rolls into a ball if sth attacks it 犰狳（美洲动物，体表覆盖甲胄状原骨质板，以昆虫为食，遭攻击时缩成一团）




armament

ar•ma•ment
 /ˈɑ:məmənt; NAmE
 ˈɑ:rm-/


□ 

noun




『1』
 [C, usually pl.] weapons, especially large guns, bombs, tanks, etc. 军备；武器 ：




◊ the armaments industry 军火工业


『2』
 [U] the process of increasing the amount of weapons an army or a country has, especially to prepare for war 武装；战备

—compare 
disarmament






armband

arm•band
 /ˈɑ:mbænd; NAmE
 ˈɑ:rm-/


□ 

noun




『1』
 a cloth band worn around the arm as a sign of sth, for example that sb has an official position 臂章；袖章 ：




◊ The stewards all wore armbands. 乘务员都戴了臂章。





◊ Many people at the funeral service were wearing black armbands. 在葬礼上许多人戴着黑纱。


『2』
 either of two plastic rings that can be filled with air and worn around the arms by sb who is learning to swim （学游泳时用的可充气）臂圈




armchair

arm•chair
 

adj.




/ˈɑ:mtʃeə(r); NAmE
 ˈɑ:rmtʃer/
 [only before noun] knowing about a subject through books and television, rather than by doing it for yourself 书本知识的；只说而没有行动的 ：




◊ an armchair critic/traveller
 不切实际的批评家；端坐家中的神游旅行者


arm•chair
 

noun




/ˈɑ:mtʃeə(r); ɑ:mˈtʃeə(r); NAmE
 ˈɑ:rmtʃer; ɑ:rmˈtʃer/
 a comfortable chair with sides on which you can rest your arms 扶手椅 ：




◊ to sit in an armchair 坐在扶手椅上





armed

★ /ɑ:md; NAmE
 ɑ:rmd/


□ 

adj.




『1』
 involving the use of weapons 使用武器的；用武力的 ：




◊ an armed robbery 持械抢劫





◊ an international armed conflict

 (=a war) 国际武装冲突



OPP

 
unarmed



『2』
 ~ (with a gun, etc.) carrying a weapon, especially a gun 携带武器的；持枪的；荷枪实弹的 ：




◊ The man is armed and dangerous. 这个男子有枪，是个危险分子。





◊ armed guards 武装警卫





◊ Police were heavily armed
 . 警察全副武装。





◊ He was armed with a rifle. 他配有一支步枪。



OPP

 
unarmed



『3』
 ~ (with sth)
 knowing sth or carrying sth that you need in order to help you to perform a task 备有所需的 ：




◊ He was armed with all the facts. 他备有所需的全部事实材料。




IDIOMS




ˌarmed to the 'teeth



having many weapons 武装到牙齿；全副武装



armful

arm•ful
 /ˈɑ:mfʊl; NAmE
 ˈɑ:rm-/


□ 

noun




a quantity that you can carry in one or both arms 单臂（或双臂）一抱的量；一抱




armhole

arm•hole
 /ˈɑ:mhəʊl; NAmE
 ˈɑ:rmhoʊl/


□ 

noun




the place in a coat, shirt, dress, etc. that your arm goes through 袖孔



armistice

ar•mis•tice
 /ˈɑ:mɪstɪs; NAmE
 ˈɑ:rm-/


□ 

noun


 [sing.]

a formal agreement during a war to stop fighting and discuss making peace 休战；停战；休战条约；停战协定


SYN

 
ceasefire





armlet

arm•let
 /ˈɑ:mlət; NAmE
 ˈɑ:rm-/


□ 

noun




a band, usually made of metal, worn around the top of the arm 臂镯




armlock

arm•lock
 /ˈɑ:mlɒk; NAmE
 ˈɑ:rmlɑ:k/


□ 

noun




(in 
wrestling

 摔跤运动) a way of holding an opponent's arm so that they cannot move 夹臂 ：




◊ He had him in an armlock. 他夹住了对手的手臂。




armoire

ar•moire
 /ɑ:mˈwɑ:(r); NAmE
 ɑ:rmˈwɑ:r/


□ 

noun




(from French
 ) a cupboard with drawers or shelves underneath, especially one that has a lot of decoration （常指华丽或精致的）大衣橱，大橱柜



armorial

ar•mor•ial
 /ɑ:ˈmɔ:riəl; NAmE
 ɑ:rˈm-/


□ 

adj.




connected with 
heraldry

 纹章的




armour-plated

ˌarmour-'plated
 (BrE
 ) (NAmE
 
armor-

 ) 

adj.


 (of vehicles 交通工具) covered with sheets of metal to provide protection against bullets, etc. 有装甲的；由装甲钢板覆盖的




armour

ar•mour
 (BrE
 ) (NAmE
 
armor

 ) /ˈɑ:mə(r); NAmE
 ˈɑ:rm-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 special metal clothing that soldiers wore in the past to protect their bodies while fighting 盔甲；甲胄 ：




◊ a suit of armour 一副盔甲





◊ (
 figurative) Monkeys do not have any kind of protective armour and use their brains to solve problems. 猴子没有任何防身的盔甲，就动脑筋解决问题。

『2』
 metal covers that protect ships and military vehicles such as tanks （军舰、坦克等的）装甲，防弹钢板

『3』
 (
technical 术语

 )military vehicles used in war 装甲部队；装甲车辆 ：




◊ an attack by infantry and armour 步兵和装甲兵的进攻



IDM

 see 
chink

 n.
 , 
knight

 n.




armoured personnel carrier

ˌarmoured person'nel carrier
 (NAmE
 
ˌarmored person'nel carrier

 ) 

noun


 a military vehicle used to transport soldiers 装甲运兵车




armoured

ar•moured
 (BrE
 ) (NAmE
 
ar•mored

 ) /ˈɑ:məd; NAmE
 ˈɑ:rmərd/


□ 

adj.




『1』
 (especially of a military vehicle 尤指军用交通工具) protected by metal covers 有装甲的 ：




◊ The cruiser was heavily armoured. 这艘巡洋舰有坚固的装甲。





◊ an armoured car 装甲车


『2』
 using armoured vehicles 使用装甲交通工具的 ：




◊ an armoured division 装甲师




armourer

ar•mour•er
 (BrE
 ) (NAmE
 
ar•mor•er

 ) /ˈɑ:mərə(r); NAmE
 ˈɑ:rm-/


□ 

noun




a person who makes or repairs weapons and 
armour

 军械制造师；军械维修工；军械工



armoury

ar•moury
 (BrE
 ) (NAmE
 
ar•mory

 ) /ˈɑ:məri; NAmE
 ˈɑ:rm-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a place where weapons and 
armour

 are kept 军械库


SYN

 
arsenal



『2』
 (in the US or Canada) a building which is the 
headquarters

 for training people who are not professional soldiers, for example the National Guard （美国或加拿大国民卫队等的）总部大楼

『3』
 (formal
 ) the things that sb has available to help them achieve sth 锦囊；宝库 ：




◊ Doctors have an armoury of drugs available. 医生都备有各种各样的药物。


『4』
 all the weapons and military equipment that a country has （一国的）军事装备 ：




◊ Britain's nuclear armoury 英国的核武器装备





armpit

arm•pit
 /ˈɑ:mpɪt; NAmE
 ˈɑ:rm-/
 (also NAmE
 informal
 
pit

 ) 

noun


 the part of the body under the arm where it joins the shoulder 腋；腋窝

—see also 
underarm





IDIOMS




the 'armpit of sth



(informal
 , especially NAmE
 ) the most unpleasant or ugly place in a country or region 肮脏的角落；龌龊的地方 ：




◊ The city has been called the armpit of America. 这座城市被称为美国最令人厌恶的地方。




armrest

arm•rest
 /ˈɑ:mrest; NAmE
 ˈɑ:rm-/


□ 

noun




the part of some types of seat, especially in planes or cars, which supports your arm （飞机、汽车等座位的）靠手，扶手



arms control

'arms control
 

noun


 [U] international agreements to destroy weapons or limit the number of weapons that countries have 军备控制



arms race

'arms race
 

noun


 [sing.] a situation in which countries compete to get the most and best weapons 军备竞赛




arms

★ /ɑ:mz; NAmE
 ɑ:rmz/


□ 

noun


 [pl.]

『1』
 (formal
 ) weapons, especially as used by the army, navy, etc. 兵器；武器 ：




◊ arms and ammunition 兵器和弹药





◊ Police officers in the UK do not usually carry arms
 . 英国警察通常不携带武器。


—see also 
firearm

 , 
small arms



『2』
 =
coat of arms

 ：




◊ the King's Arms
 (=used as the name of a pub) 国王盾形徽章（酒吧名）




IDIOMS




be under 'arms



to have weapons and be ready to fight in a war 处于备战状态；严阵以待；枕戈待旦


lay down your 'arms



to stop fighting 放下武器；停止作战


take up arms (against sb)



to prepare to fight 拿起武器；准备战斗


(be) up in 'arms (about/over sth)



(informal
 ) (of a group of people 一群人) to be very angry about sth and ready to protest strongly about it 极力反对；强烈抗议

—more at 
bear

 v.
 , 
present

 v.




army surplus

ˌarmy 'surplus
 

noun


 [U] clothing and equipment which the army no longer needs and is sold to the public （可公开出售的）军队剩余物资



army

★ /ˈɑ:mi; NAmE
 ˈɑ:rmi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C + sing./pl. v
 .] a large organized group of soldiers who are trained to fight on land 陆上作战军队；陆军部队 ：




◊ The two opposing armies faced each other across the battlefield. 敌对两军在战场上严阵对峙。


『2』
 
the army



[sing. + sing./pl. v
 .] the part of a country's armed forces that fights on land （一国的）陆军 ：




◊ Her husband is in the army
 . 她的丈夫在陆军服役。





◊ After leaving school, Mike went into the army
 . 迈克在学校毕业后参加了陆军。





◊ an army officer 陆军军官


『3』
 [C + sing./pl. v
 .] a large number of people or things, especially when they are organized in some way or involved in a particular activity 大批；大群 ：




◊ an army of advisers/volunteers 一大批顾问；志愿者大军





◊ An army of ants marched across the path. 一大群蚂蚁浩浩荡荡地穿过小径。




arnica

ar•nica
 /ˈɑ:nɪkə; NAmE
 ˈɑ:rn-/


□ 

noun


 [U]

a natural medicine made from a plant, used to treat 
bruises

 (=marks that appear on the skin after sb has fallen, been hit, etc.) 山金车酊（用于治疗挫伤等的天然药物）



aroma

/əˈrəʊmə; NAmE
 əˈroʊmə/


□ 

noun




a pleasant, noticeable smell 芳香；香味 ：




◊ the aroma of fresh coffee 新鲜咖啡的香味




aromatherapist

aroma•ther•ap•ist
 

noun







aromatherapy

aroma•ther•apy
 /əˌrəʊməˈɵerəpi; NAmE
 əˌroʊmə-/


□ 

noun


 [U]

the use of natural oils that smell sweet for controlling pain or for rubbing into the body during 
massage

 芳香疗法（用天然芳香油镇痛或按摩时揉入体内）

→
aroma•ther•ap•ist





aromatic

aro•mat•ic
 /ˌærəˈmætɪk/


□ 

adj.




having a pleasant noticeable smell 芳香的；有香味的


SYN

 
fragrant

 ：




◊ aromatic oils/herbs
 芳香油∕草




arose

pt of 
arise





around-the-clock

aˌround-the-'clock
 

adj.


 =
round-the-clock






around

★ /əˈraʊnd/


□ 

adv.





HELP

 For the special uses of around
 in phrasal verbs, look at the entries for the verbs. For example come around to sth
 is in the phrasal verb section at come
 . * Around 在短语动词中的特殊用法见有关动词词条。如 come around to sth 在词条 come 的短语动词部份。

『1』
 approximately 大约 ：




◊ He arrived around five o'clock. 他大约是五点钟到的。





◊ The cost would be somewhere around £1 500. 费用要在 1 500 英镑上下。


『2』
 on every side; surrounding sb/sth 周围；四周 ：




◊ I could hear laughter all around. 我可以听见周围的笑声。





◊ a yard with a fence all around
 四周围着栅栏的院子


『3』
 (especially NAmE
 ) (BrE
 usually 
round

 ) moving in a circle 围绕；环绕 ：




◊ How do you make the wheels go around? 你怎样使这些轮子转动起来？


『4』
 (especially NAmE
 ) (BrE
 usually 
round

 ) measured in a circle 以圆周计算 ：




◊ an old tree that was at least ten feet around 合抱至少十英尺的古树


『5』
 in or to many places 到处；向各处 ：




◊ We were all running around trying to get ready in time. 我们东奔西跑，望能按时准备就绪。





◊ This is our new office—Kay will show you around. 这是我们的新办公室 —— 凯会带你参观一下。





◊ There were papers lying around all over the floor. 地板上四处散乱着文件。


『6』
 used to describe activities that have no real purpose 闲散地；无目的地 ：




◊ There were several young people sitting around looking bored. 有几个年青人闲坐着，一副无聊的样子。


『7』
 present in a place; available 出现；现有；可用 ：




◊ There was more money around in those days. 那年头比现在富裕。





◊ I knocked but there was no one around. 我敲了门，但是没有人应门。





◊ Digital television has been around for some time now. 数字电视已经面市一段时间了。


『8』
 active and well known in a sport, profession, etc. （体育运动、专业等中）走红的，活跃的 ：




◊ a new tennis champion who could be around for a long time 可能会走红很长时期的新网球冠军





◊ She's been around as a film director since the 1980s. 自 20 世纪 80 年代以来她一直是活跃在影坛的著名导演。


『9』
 (especially NAmE
 ) (BrE
 usually 
round

 ) in a circle or curve to face another way or the opposite way 转弯；掉转；掉头 ：




◊ She turned the car around and drove off. 她把轿车掉头开走了。





◊ They looked around when he called. 他呼喊时他们回头张望。


—see also 
about

 , 
round





IDIOMS




have been around



to have gained knowledge and experience of the world 阅历世事；饱经世故

□ 

prep.




(especially NAmE
 ) (BrE
 usually 
round

 )

『1』
 surrounding sb/sth; on each side of sth 围绕；环绕 ：




◊ The house is built around a central courtyard. 这房子是围绕着中央的庭院而建的。





◊ He put his arms around her. 他搂着她。


『2』
 on, to or from the other side of sb/sth 在那边；到那边；从那边 ：




◊ Our house is just around the corner. 过了拐角就是我们的房子。





◊ The bus came around the bend. 公共汽车从拐弯处驶来。





◊ There must be a way around the problem. 肯定有解决这个问题的办法。


『3』
 in a circle 绕着 ：




◊ They walked around the lake. 他们绕着湖边行走。


『4』
 to fit in with particular people, ideas, etc. 同…一致；适合；符合 ：




◊ I can't arrange everything around your timetable! 我不可能事事安排都按着你的时刻表！


『5』
 in or to many places in an area 到处；向各处 ：




◊ They walked around the town looking for a place to eat. 他们在城里到处寻找吃饭的地方。




arousal

/əˈraʊzl/


□ 

noun


 [U]：




◊ emotional/sexual arousal
 情绪激动；性冲动





arouse

/əˈraʊz/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make sb have a particular feeling or attitude 激起，引起（感情、态度） ：




◊ to arouse sb's interest/curiosity/anger
 引起某人的兴趣∕好奇心∕怒气





◊ Her strange behaviour aroused our suspicions. 她的古怪行为引起了我们的怀疑。


『2』
 to make sb feel sexually excited 激起性欲


SYN

 
excite



『3』
 to make you feel more active and want to start doing sth 使行动起来；激发 ：




◊ The whole community was aroused by the crime. 这个罪行使整个社会行动起来。


『4』
 ~ sb (from sth)
 (formal
 ) to wake sb from sleep 唤醒

—see also 
rouse



→
arousal





arpeggio

ar•peg•gio
 /ɑ:ˈpedʒiəʊ; NAmE
 ɑ:rˈpedʒioʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (
music 音

 )the notes of a 
chord

 played quickly one after the other 琶音，琶音和弦（快速连续弹出和弦的音符）




arr.

□ 

abbr.




『1』
 (in writing) arrives; arrival （书写形式）抵达，到达 ：




◊ arr. London 06.00 早晨 6 点抵达伦敦


—compare 
dep.



『2』
 (
music 音

 )(in writing) arranged by （书写形式）由…改编 ：




◊ Handel, arr. Mozart 莫扎特改编的亨德尔的乐曲





arrack

ar•rack
 (also 
arak

 ) /ˈærək; əˈræk/


□ 

noun


 [U, C]

a strong alcoholic drink made from rice or from the liquid (
sap

 ) inside 
coconut palm

 trees 亚力酒（用大米或椰子汁酿制而成）



arraign

ar•raign
 /əˈreɪn/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ sb (for sth)
 (
law 律

 )to bring sb to court in order to formally accuse them of a crime 提讯；提审；控告 ：




◊ He was arraigned for murder. 他因谋杀罪而被提讯。





◊ He was arraigned on a charge of murder. 他以谋杀罪名而受到提审。


→
ar•raign•ment





arraignment

ar•raign•ment
 

noun


 [C, U]




arrange

★ar•range
 /əˈreɪndʒ/


□ 

verb




『1』
 to plan or organize sth in advance 安排；筹备 ：



[VN]◊ The party was arranged quickly. 聚会很快就安排好了。





◊ She arranged a loan with the bank. 她和银行商定了一项贷款。





◊ Can I arrange an appointment for Monday? 我可以安排星期一约见吗？





◊ We met at six, as arranged
 . 我们按时在六点钟碰面。




[V wh-
 ]◊ We've still got to arrange how to get to the airport. 我们还得安排如何到达机场。




[V]◊ We arranged for a car to collect us from the airport. 我们安排了一辆轿车到机场接我们。





◊ I've arranged with the neighbours about feeding the cat while we are away. 我们外出期间给猫喂食的事，我已和邻居安排妥了。




[V to
 inf]◊ Have you arranged to meet him? 你安排好去见他了吗？




[V that
 ]◊ I've arranged that we can borrow their car. 我已经说好了，我们可以借用他们的车。


『2』
 [VN] to put sth in a particular order; to make sth neat or attractive 整理；排列；布置 ：




◊ The books are arranged alphabetically by author. 这些书是按作者姓名字母顺序排列的。





◊ I must arrange my financial affairs and make a will. 我必须把我的财务安排好，并立下遗嘱。





◊ She arranged the flowers in a vase. 她把花瓶中的花插好。


『3』
 [VN] ~ sth (for sth)
 to write or change a piece of music so that it is suitable for a particular instrument or voice 谱写，改编（乐曲） ：




◊ He arranged traditional folk songs for the piano. 他把传统民歌改编成钢琴曲。




arranged marriage

arˌranged 'marriage
 

noun


 a marriage in which the parents choose the husband or wife for their child 包办婚姻




arrangement

★ar•range•ment
 /əˈreɪndʒmənt/


□ 

noun




『1』
 [C, usually pl.] ~ (for sth)
 a plan or preparation that you make so that sth can happen 安排；筹备 ：




◊ travel arrangements 旅行安排





◊ I'll make arrangements
 for you to be met at the airport. 我会安排人到机场接你。


『2』
 [C, usually pl.] the way things are done or organized 安排方式；布置 ：




◊ She's happy with her unusual living arrangements. 她对自己不同寻常的生活安排方式感到很得意。





◊ new security arrangements 新保安措施





◊ There are special arrangements for people working overseas. 对赴海外工作的人员有特别安排。


『3』
 [C, U] ~ (with sb) (to do sth)
 an agreement that you make with sb that you can both accept 商定；约定 ：




◊ an arrangement between the school and the parents 学校和家长的一项约定





◊ We can come to an arrangement
 over the price. 我们可以就价格问题达成一项协议。





◊ They had an arrangement that the children would spend two weeks with each parent. 他们商定，孩子们与父方母方分别各住两个星期。





◊ You can cash cheques here by prior arrangement
 with the bank. 你事先和银行商妥，就可以在这里兑现支票。


『4』
 [C, U] a group of things that are organized or placed in a particular order or position; the act of placing things in a particular order 整理好的东西；整理；排列；布置 ：




◊ plans of the possible seating arrangements 几种可行的座次安排方案





◊ the art of flower arrangement 插花艺术


『5』
 [C, U] a piece of music that has been changed, for example for another instrument to play 改编乐曲



arranger

ar•ran•ger
 /əˈreɪndʒə/


□ 

noun




『1』
 a person who arranges music that has been written by sb different 乐曲改编者

『2』
 a person who arranges things 筹备者；安排者 ：




◊ arrangers of care services for the elderly 安排照料老人的筹划者




arrant

ar•rant
 /ˈærənt/


□ 

adj.


 [only before noun]

(old-fashioned
 ) used to emphasize how bad sth/sb is （强调有多坏）十足的，坏透的 ：




◊ arrant nonsense 一派胡言





array

/əˈreɪ/


□ 

noun




『1』
 [usually sing.] a group or collection of things or people, often one that is large or impressive 大堆；大群；大量 ：




◊ a vast array of bottles of different shapes and sizes 一大批形状大小不一的瓶子





◊ a dazzling array of talent 耀眼的大批天才


『2』
 (
computing 计

 )a way of organizing and storing related data in a computer memory 数组；阵列

『3』
 (
technical 术语

 )a set of numbers, signs or values arranged in rows and columns 数组；阵列

□ 

verb


 [VN]

[usually passive] (formal
 )

『1』
 to arrange a group of things in a pleasing way so that they are in order 布置；排列 ：




◊ Jars of all shapes and sizes were arrayed on the shelves. 在搁架上整齐地排列着大大小小各式各样的罐子。


『2』
 to arrange soldiers in a position from which they are ready to attack 配置（兵力）



arrayed

array•ed
 /əˈreɪd/


□ 

adj.


 [not before noun]

~ (in sth)
 (literary
 ) dressed in a particular way, especially in beautiful clothes 穿戴（尤指漂亮衣服） ：




◊ She was arrayed in a black velvet gown. 她穿着一件黑色天鹅绒长礼服。




arrears

ar•rears
 /əˈrɪəz; NAmE
 əˈrɪrz/


□ 

noun


 [pl.]

money that sb owes that they have not paid at the right time 逾期欠款 ：




◊ rent/mortgage/tax arrears
 拖欠租金∕按揭贷款∕税款




IDIOMS




be in arrears | get/fall into arrears



to be late in paying money that you owe 到期未付；拖欠 ：




◊ We're two months in arrears with the rent. 我们拖欠了两个月的租金。



in arrears



if money or a person is paid in arrears
 for work, the money is paid after the work has been done 后付；拖欠；拖延



arrest

★ar•rest
 /əˈrest/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 the act of arresting sb 逮捕；拘留 ：




◊ The police made several arrests. 警方逮捕了好几人。





◊ She was under arrest
 on suspicion of murder. 她因涉嫌谋杀而被逮捕。





◊ Opposition leaders were put under house arrest

 (=not allowed to leave their houses). 反对党领袖遭软禁。


—see also 
citizen's arrest



『2』
 an act of sth stopping or being interrupted 停止；中止 ：




◊ He died after suffering a cardiac arrest

 (=when his heart suddenly stopped). 他死于心搏停止。


□ 

verb




『1』
 [VN] [often passive] ~ sb (for sth)
 if the police arrest
 sb, the person is taken to a 
police station

 and kept there because the police believe they may be guilty of a crime 逮捕；拘留 ：




◊ A man has been arrested in connection with the robbery. 一名男子因与这桩抢劫案有关已被逮捕。





◊ She was arrested for drug-related offences. 她因涉嫌毒品犯罪而被捕。





◊ You could get arrested
 for doing that. 你干那种事可能要遭逮捕。


『2』
 [VN] (formal
 ) to stop a process or a development 阻止；中止 ：




◊ They failed to arrest the company's decline. 他们未能阻止公司的衰落。


『3』
 [VN] (formal
 ) to make sb notice sth and pay attention to it 吸引（注意） ：




◊ An unusual noise arrested his attention
 . 一阵不寻常的嘈杂声引起了他的注意。


『4』
 [V] if sb arrests
 , their heart stops beating 心跳停止 ：




◊ He arrested on the way to the hospital. 他在送院途中停止了心跳。




arrestable offence

arˌrestable of'fence
 

noun


 (
law 律

 )an offence for which sb can be arrested without a 
warrant

 from a judge 构成逮捕的罪行；应予逮捕的罪行



arresting

ar•rest•ing
 /əˈrestɪŋ/


□ 

adj.




(formal
 ) attracting a lot of attention; very attractive 引人注意的；很有吸引力的




arrival

★ar•rival
 /əˈraɪvl/


□ 

noun




『1』
 [U, C] an act of coming or being brought to a place 到达；抵达 ：




◊ Guests receive dinner on/upon arrival
 at the hotel. 旅客一到旅馆即可就餐。





◊ We apologize for the late arrival of the train. 我们为火车误点表示歉意。





◊ the arrival of the mail in the morning 上午送达的邮件





◊ daily arrivals of refugees 每天到来的难民





◊ There are 120 arrivals and departures
 every day. 每天有 120 次航班离港和抵港。



OPP

 
departure



『2』
 [C] a person or thing that comes to a place 到达者；抵达物 ：




◊ The first arrivals at the concert got the best seats. 最早来到音乐会的人坐上了最好的座位。





◊ early/late/new arrivals
 早到∕晚到∕新到者





◊ We're expecting a new arrival

 (=a baby) in the family soon. 我们家很快就会添一个新生婴儿。


『3』
 [U] the time when a new technology or idea is introduced （新技术、新思想的）引进，采用，推行 ：




◊ the arrival of pay TV 收费电视的引进





arrive

★ar•rive
 /əˈraɪv/


□ 

verb


 [V]

『1』
 (abbr.
 
arr.

 ) ~ (at/in/on...)
 to get to a place, especially at the end of a journey 到达；抵达 ：




◊ I'll wait until they arrive. 我会一直等到他们来。





◊ I was pleased to hear you arrived home safely. 听说你平安到家我很高兴。





◊ to arrive early/late
 for a meeting 开会早到∕迟到





◊ She'll arrive in New York at noon. 她将在正午抵达纽约。





◊ The train arrived at the station 20 minutes late. 火车迟了 20 分钟到站。





◊ By the time I arrived on the scene
 , it was all over. 我来到现场时，一切都已结束。





◊ We didn't arrive back at the hotel until very late. 我们很晚才回到了旅馆。





◊ The police arrived to arrest him. 警察赶来逮捕了他。


『2』
 (of things 东西) to be brought to sb 送达；寄到 ：




◊ A letter arrived for you this morning. 今天上午来了一封给你的信。





◊ Send your application to arrive by 31 October. 申请信要在 10 月 31 日前寄到。





◊ We waited an hour for our lunch to arrive. 我们等午饭等了一小时。





◊ The new product will arrive on supermarket shelves
 (=be available) early next year. 明年初该新产品就会在超级市场上架。


『3』
 (of an event or a moment 事件或时刻) to happen or to come, especially when you have been waiting for it 发生；到来 ：




◊ The wedding day finally arrived. 婚礼这一天终于到来。





◊ The baby arrived
 (=was born) early. 婴儿早早地出生了。




IDIOMS




sb has ar'rived



(informal
 ) somebody has become successful 某人成功了 ：




◊ He knew he had arrived when he was shortlisted for the Booker prize. 被列入布克小说作品奖决选名单后，他知道自己成功了。




PHR V




ar'rive at sth



to decide on or find sth, especially after discussion and thought 达成（协议）；作出（决议等）；得出（结论等）


SYN

 
reach

 ：




◊ to arrive at an agreement/a decision/a conclusion
 达成协议；作出决定；得出结论





◊ to arrive at the truth 找到真理




arriviste

ar•riv•iste
 /ˌæri:ˈvi:st/


□ 

noun




(from French
 , disapproving
 ) a person who is determined to be accepted as a member of a social group, etc. to which they do not really belong 攀龙附凤的人



arrogance

ar•ro•gance
 /ˈærəgəns/


□ 

noun


 [U]

the behaviour of a person when they feel that they are more important than other people, so that they are rude to them or do not consider them 傲慢；自大




arrogant

ar•ro•gant
 /ˈærəgənt/


□ 

adj.




behaving in a proud, unpleasant way, showing little thought for other people 傲慢的；自大的

→
ar•ro•gant•ly





arrogantly

ar•ro•gant•ly
 

adv.






arrogate

ar•ro•gate
 /ˈærəgeɪt/


□ 

verb






PHR V




arrogate to yourself sth



(formal
 ) to claim or take sth that you have no right to 妄称；擅取 ：




◊ I do not arrogate to myself the right to decide. 我不擅自决定。





arrow

★ /ˈærəʊ; NAmE
 ˈæroʊ/


□ 

noun




『1』
 a thin stick with a sharp point at one end, which is shot from a 
bow

 箭 ：




◊ a bow and arrow
 弓箭





◊ to fire/shoot an arrow
 射箭





◊ The road continues as straight as an arrow. 公路笔直延伸。


『2』
 a mark or sign like an arrow (→), used to show direction or position 箭号；箭头 ：




◊ Follow the arrows. 顺着箭头指示方向走。





◊ Use the arrow keys to move the cursor. 用键盘上的箭头键移动光标。




arrowhead

ar•row•head
 /ˈærəʊhed; NAmE
 ˈæroʊ-/


□ 

noun




the sharp pointed end of an arrow 箭头；箭镞



arrowroot

ar•row•root
 /ˈærəʊru:t; NAmE
 ˈæroʊ-/


□ 

noun


 [U]

a plant whose roots can be cooked and eaten or made into a type of flour, used especially to make sauces thick; the flour itself 竹芋（根状茎可食用或用于烹饪，使调味汁变稠）；竹芋粉



arroyo

ar•royo
 /əˈrɔɪəʊ; NAmE
 -oʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (from Spanish
 ) a narrow channel with steep sides cut by a river in a desert region （沙漠地区的）旱谷，干谷




arse-licker

'arse-licker
 (BrE
 ) (NAmE
 
'ass-licker

 ) 

noun


 (taboo
 , slang
 ) a person who is too friendly to sb in authority and is always ready to do what they want 马屁精

→
'arse-licking






arse-licking

'arse-licking
 (BrE
 ) (NAmE
 
'ass-licking

 ) 

noun


 [U]




arse

/ɑ:s; NAmE
 ɑ:rs/


□ 

noun




(BrE
 , taboo
 , slang
 )

『1』
 (NAmE
 
ass

 ) the part of the body that you sit on; your bottom 屁股；腚 ：




◊ Get off your arse
 (=stop sitting around doing nothing) ! 别闲坐着！


『2』
 (usually following an adjective 通常置于形容词后) a stupid person 笨蛋；傻瓜

—see also 
smart-arse





IDIOMS




My arse!



(taboo
 , slang
 ) used by some people to show they do not believe what sb has said 我才不信这屁话


work your 'arse off



(taboo
 , slang
 ) to work very hard 拚命干

—more at 
kiss

 v.
 , 
know

 v.
 , 
lick

 v.
 , 
pain

 n.


□ 

verb






IDIOMS




can't be 'arsed (to do sth)



(BrE
 , taboo
 , slang
 ) to not want to do sth because it is too much trouble 不愿（做麻烦事） ：




◊ I was supposed to do some work this weekend but I couldn't be arsed. 这个周末我本应该干点事，不过我不愿去找那个麻烦。




PHR V




ˌarse a'bout/a'round



(BrE
 , taboo
 , slang
 ) to waste time by behaving in a silly way 鬼混；闲混




arsehole

arse•hole
 /ˈɑ:shəʊl; NAmE
 ˈɑ:rshoʊl/
 (BrE
 ) (NAmE
 
ass•hole

 ) 

noun


 (taboo
 , slang
 )

『1』
 the 
anus

 屁眼；肛门

『2』
 a stupid or unpleasant person 笨蛋；讨厌鬼 ：




◊ What an arsehole! 真蠢得出奇！





arsenal

ar•senal
 /ˈɑ:sənl; NAmE
 ˈɑ:rs-/


□ 

noun




『1』
 a collection of weapons such as guns and 
explosives

 （统称）武器 ：




◊ Britain's nuclear arsenal 英国的核武器


『2』
 a building where military weapons and 
explosives

 are made or stored 兵工厂；武器库；军火库



arsenic

ar•senic
 /ˈɑ:snɪk; NAmE
 ˈɑ:rs-/


□ 

noun


 [U]


(symb As)



a chemical element. Arsenic is an extremely poisonous white powder. 砷



arsey

/ˈɑ:si; NAmE
 ˈɑ:rsi/


□ 

adj.




(AustralE
 , informal
 ) very lucky 交鸿运的；运气十足的




arson

/ˈɑ:sn; NAmE
 ˈɑ:rsn/


□ 

noun


 [U]

the crime of deliberately setting fire to sth, especially a building 纵火（罪）；放火（罪） ：




◊ to carry out an arson attack
 进行纵火袭击





arsonist

ar•son•ist
 /ˈɑ:sənɪst; NAmE
 ˈɑ:rs-/


□ 

noun




a person who commits the crime of 
arson

 纵火犯；放火犯



art deco

(also 
Art Deco

 ) /ˌɑ:t ˈdekəʊ; NAmE
 ˌɑ:rt ˈdekoʊ/


□ 

noun


 [U]

a popular style of decorative art in the 1920s and 1930s that has 
geometric

 shapes with clear outlines and bright strong colours 装饰派艺术（流行于 20 世纪 20 至 30 年代，呈几何图形，线条清晰，色彩鲜明）



art director

'art director
 

noun




『1』
 the person who is responsible for the pictures, photos, etc. in a magazine （杂志的）美术编辑

『2』
 the person who is responsible for the 
sets

 and 
props

 when a film/movie is being made （电影的）布景师，美术指导




art form

'art form
 

noun




『1』
 [C] a particular type of artistic activity 艺术形式 ：




◊ The short story is a difficult art form to master. 短篇小说是一种很难掌握的艺术形式。


『2』
 [sing.] an activity that sb does very well and gives them the opportunity to show imagination 擅长且可发挥想像力的活动 ：




◊ She has elevated the dinner party into an art form. 她把宴会办得犹如一种艺术。





art gallery

'art gallery
 (also 
gal•lery

 ) 

noun


 a building where paintings and other works of art are shown to the public 美术馆；艺术展览馆



art history

ˌart 'history
 

noun


 [U] the study of the history of painting, 
sculpture

 , etc. 艺术史



art nouveau

art nou•veau
 (also 
Art Nouveau

 ) /ˌɑ:(t) nu:ˈvəʊ; NAmE
 ˌɑ:r(t) nu:ˈvoʊ/


□ 

noun


 [U]

a style of decorative art and 
architecture

 popular in Europe and the US at the end of the 19th century and beginning of the 20th century that uses complicated designs and curved patterns based on natural shapes like leaves and flowers 新艺术（19 世纪末 20 世纪初流行于欧洲和美国的装饰艺术和建筑风格，采用基于花、叶等自然形状的复杂设计和曲线图案）



art therapy

ˌart 'therapy
 

noun


 [U] a type of 
psychotherapy

 in which you are encouraged to express yourself using art materials 艺术治疗（通过艺术形式表达自我以达到治疗效果的心理疗法）




art-house

'art-house
 

adj.


 art-house
 films/movies are usually made by small companies and are not usually seen by a wide audience （指电影）实验性的，不公开放映的




art

★ /ɑ:t; NAmE
 ɑ:rt/


□ 

noun




『1』
 [U] the use of the imagination to express ideas or feelings, particularly in painting, drawing or 
sculpture

 艺术，美术（尤指绘画、雕刻、雕塑） ：




◊ modern/contemporary/American art 现代∕当代∕美国艺术





◊ an art critic/historian/lover
 艺术批评家∕史家∕爱好者





◊ Can we call television art? 我们能把电视称作艺术吗？





◊ stolen works of art
 被盗艺术品





◊ Her performance displayed great art. 她的表演展现了精湛的技艺。


—see also 
clip art

 , 
fine art



『2』
 [U] examples of objects such as paintings, drawings or 
sculptures

 艺术作品；美术作品 ：




◊ an art gallery/exhibition
 美术馆∕展览





◊ a collection of art and antiques 一批收藏的艺术品和古董


『3』
 [U] the skill of creating objects such as paintings and drawings, especially when you study it 艺术技巧 ：




◊ She's good at art and design. 她擅长美术和设计。





◊ an art teacher/student/college/class
 美术教师∕学生∕学院∕班


『4』
 
the arts



[pl.] art, music, theatre, literature, etc. when you think of them as a group （统称）艺术 ：




◊ lottery funding for the arts 为艺术筹集资金的彩票


—see also 
performing arts



『5』
 [C] a type of 
visual

 or performing art 表演艺术 ：




◊ Dance is a very theatrical art. 舞蹈是非常讲究舞台感的一种艺术。


『6』
 [C, usually pl.] the subjects you can study at school or university which are not scientific, such as languages, history or literature 人文科学，文科（如语言、历史、文学） ：




◊ an arts degree 文科学位


—compare 
science

 (3)

『7』
 [C, U] an ability or a skill that you can develop with training and practice 技能；技术；技巧 ：




◊ a therapist trained in the art of healing 接受过治疗技术训练的治疗员





◊ Letter-writing is a lost art nowadays. 当今尺牍是一种已消失的技巧。





◊ Appearing confident at interviews is quite an art

 (=rather difficult). 面试时表现出充满信心是一门很高的艺术。



IDM

 see 
fine

 adj.


□ 

verb





thou art



(old use
 ) used to mean 'you are', when talking to one person （即 you are，对一人讲话时用）




artefact

arte•fact
 (also 
ar•ti•fact

 especially in NAmE
 ) /ˈɑ:tɪfækt; NAmE
 ˈɑ:rt-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )an object that is made by a person, especially sth of historical or cultural interest 人工制品，手工艺品（尤指有历史或文化价值的）



arterial

ar•ter•ial
 /ɑ:ˈtɪəriəl; NAmE
 ɑ:rˈtɪr-/


□ 

adj.


 [only before noun]：




◊ arterial blood/disease
 动脉血∕病





◊ an arterial road
 干线公路




arteriole

ar•teri•ole
 /ɑ:ˈtɪəriəʊl; NAmE
 ɑ:rˈtɪrioʊl/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )a thin branch of an 
artery

 that leads off into 
capillaries

 小动脉



arteriosclerosis

ar•terio•scler•osis
 /ɑ:ˌtɪəriəʊskləˈrəʊsɪs; NAmE
 ɑ:rˌtɪrioʊskləˈroʊsis/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a condition in which the walls of the 
arteries

 become thick and hard, making it difficult for blood to flow 动脉硬化




artery

ar•tery
 /ˈɑ:təri; NAmE
 ˈɑ:rt-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 any of the tubes that carry blood from the heart to other parts of the body 动脉 ：




◊ blocked arteries 被阻滞的动脉


—compare 
vein

 (1) —see also 
coronary artery



『2』
 a large and important road, river, railway/railroad line, etc. 干线（指主要公路、河流、铁路线等）

→
ar•ter•ial





artesian well

ar•te•sian well
 /ɑ:ˌti:ziən ˈwel; NAmE
 ɑ:rˈti:ʒn/


□ 

noun




a hole made in the ground through which water rises to the surface by natural pressure 自流井



artful

art•ful
 /ˈɑ:tfl; NAmE
 ˈɑ:rtfl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (disapproving
 ) clever at getting what you want, sometimes by not telling the truth 施展巧计的；取巧的


SYN

 
crafty



『2』
 (of things or actions 事物或行动) designed or done in a clever way 精巧的；巧妙的

→
art•ful•ly





artfully

art•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.






arthritic

arth•ri•tic
 /ɑ:ˈɵrɪtɪk; NAmE
 ɑ:rˈɵ-/


□ 

adj.




suffering from or caused by 
arthritis

 患关节炎的；关节炎引起的 ：




◊ arthritic hands/pain
 患关节炎的手；关节炎引起的疼痛





arthritis

arth•ritis
 /ɑ:ˈɵraɪtɪs; NAmE
 ɑ:rˈɵ-/


□ 

noun


 [U]

a disease that causes pain and swelling in one or more joints of the body 关节炎

—see also 
osteoarthritis

 , 
rheumatoid arthritis





arthropod

arthro•pod
 /ˈɑ:ɵrəpɒd; NAmE
 ˈɑ:rɵrəpɑ:d/


□ 

noun




(
biology 生

 )an 
invertebrate

 animal such as an insect, spider, or 
Crab

 , that has its 
skeleton

 on the outside of its body and has joints on its legs 节肢动物




artichoke

ar•ti•choke
 /ˈɑ:tɪtʃəʊk; NAmE
 ˈɑ:rtɪtʃoʊk/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 (also 
ˌglobe 'arti•choke

 ) a round vegetable with a lot of thick green leaves. The bottom part of the leaves and the inside of the artichoke can be eaten when cooked. 洋蓟，球蓟（圆形蔬菜，绿色厚叶基部及茎内部均可食用）

『2』
 (BrE
 ) =
Jerusalem artichoke





article of faith

ˌarticle of 'faith
 

noun


 (pl.
 
articles of faith

 ) something you believe very strongly, as if it were a religious belief 信条；信念



article

★art•icle
 /ˈɑ:tɪkl; NAmE
 ˈɑ:rt-/


□ 

noun




『1』
 ~ (on/about sth)
 a piece of writing about a particular subject in a newspaper or magazine （报刊上的）文章，论文，报道 ：




◊ Have you seen that article about young fashion designers? 你见到了关于年轻时装设计师的那篇文章没有？


—see also 
leading article



『2』
 (
law 律

 )a separate item in an agreement or a contract （协议、契约的）条款，项 ：




◊ Article 10 of the European Convention guarantees free speech. 《欧洲公约》第 10 条保障言论自由。


『3』
 (formal
 ) a particular item or separate thing, especially one of a set 物件，物品（尤指整套中的一件）


SYN

 
item

 ：




◊ articles of clothing 衣物





◊ toilet articles such as soap and shampoo 诸如肥皂和洗发剂之类的梳妆用品





◊ The articles found in the car helped the police to identify the body. 在汽车上发现的物品有助于警方辨认死者身份。


『4』
 (
grammar 语法

 )the words a
 and an
 (
the indefinite article

 ) or the
 (
the definite article

 ) 冠词（a 和 an 为不定冠词，the 为定冠词）



articled

art•icled
 /ˈɑ:tɪkld; NAmE
 ˈɑ:rt-/


□ 

adj.




(BrE
 ) employed by a group of lawyers, 
architects

 or 
accountants

 while training to become qualified 签约给（律师、建筑师、会计师）当实习生的 ：




◊ an articled clerk
 (=sb who is training to be a 
solicitor

 ) 见习律师





◊ She was articled to
 a firm of solicitors. 她与律师事务所签了约当见习律师。





articulate

ar•ticu•late
 

adj.




/ɑ:ˈtɪkjələt; NAmE
 ɑ:rˈt-/


『1』
 (of a person 人) good at expressing ideas or feelings clearly in words 善于表达的

『2』
 (of speech 说话) clearly expressed or pronounced 口齿清楚的；发音清晰的 ：




◊ All we could hear were loud sobs, but no articulate words. 我们听到的只是大声啜泣，没有清楚的话语。



OPP

 
inarticulate



→
ar•ticu•late•ly



ar•ticu•late
 

verb




/ɑ:ˈtɪkjuleɪt; NAmE
 ɑ:rˈt-/


『1』
 [VN] (formal
 ) to express or explain your thoughts or feelings clearly in words 明确表达；清楚说明 ：




◊ She struggled to articulate her thoughts. 她竭力表明她的想法。


『2』
 to speak, pronounce or play sth in a clear way 口齿清楚；清晰吐（词）；清晰发（音） ：



[V]◊ He was too drunk to articulate properly. 他醉得连话都说不清楚。




[VN]◊ Every note was carefully articulated. 每个音都唱得很认真，很清楚。
 [also V speech
 ]

『3』
 [V] ~ (with sth)
 (formal
 ) to be related to sth so that together the two parts form a whole 与…合成整体 ：



[V]◊ These courses are designed to articulate with university degrees. 这些课程旨在与大学学位接轨。


『4』
 (
technical 术语

 ) ~ (with sth)
 to be joined to sth else by a joint, so that movement is possible; to join sth in this way 用关节连接；连结；铰接 ：



[V]◊ bones that articulate with others 与其他骨骼以关节相连的骨骼




[VN]◊ a robot with articulated limbs 关节型四肢机器人





articulated

ar•ticu•lated
 /ɑ:ˈtɪkjuleɪtɪd; NAmE
 ɑ:rˈt-/


□ 

adj.




(BrE
 ) (of a vehicle 车辆) with two or more sections joined together in a way that makes it easier to turn corners 铰接的 ：




◊ an articulated lorry/truck
 铰接式卡车


—see also 
tractor-trailer





articulately

ar•ticu•late•ly
 

adv.






articulation

ar•ticu•la•tion
 /ɑ:ˌtɪkjuˈleɪʃn; NAmE
 ɑ:rˌt-/


□ 

noun




『1』
 [U] (formal
 ) the expression of an idea or a feeling in words （思想感情的）表达 ：




◊ the articulation of his theory 他的理论的表述


『2』
 [U] (formal
 ) the act of making sounds in speech or music 说话；吐词；发音 ：




◊ The singer worked hard on the clear articulation of every note. 歌手苦练每一个音都唱得清晰。


『3』
 [U, C, usually sing.] (
technical 术语

 )a joint or connection that allows movement 关节；关节连接；铰接式接头



articulator

ar•ticu•la•tor
 /ɑ:ˈtɪkjuleɪtə(r); NAmE
 ɑ:rˈt-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )an organ in the mouth used for making speech sounds, such as the tongue, lips, or teeth 发音器官（如舌、唇、齿等）



articulatory

ar•ticu•la•tory
 /ɑ:ˈtɪkjuleɪtəri; ɑ:ˌtɪkjuˈleɪtəri; NAmE
 ɑ:rˈtɪkjulətɔ:ri/


□ 

adj.


 [only before noun]

(
technical 术语

 )connected with the action of making speech sounds 发音的 ：




◊ articulatory movements/organs
 发音器官的活动；发音器官




artifact

ar•ti•fact
 (especially NAmE
 ) =
artefact





artifice

ar•ti•fice
 /ˈɑ:tɪfɪs; NAmE
 ˈɑ:rt-/


□ 

noun


 [U, C]

(formal
 ) the clever use of tricks to cheat sb 诡计；奸计


SYN

 
cunning






artificial intelligence

ˌartificial in'telligence
 

noun


 [U] (abbr.
 
AI

 ) (
computing 计

 )an area of study concerned with making computers copy intelligent human behaviour 人工智能； 人工智慧




artificial insemination

ˌartificial insemi'nation
 

noun


 [U] (abbr.
 
AI

 ) the process of making a woman or female animal pregnant by an artificial method of putting male 
sperm

 inside her, and not by sexual activity 人工授精 ：




◊ artificial insemination by a donor, abbreviated to 'AID' 非配偶人工授精（缩写为 AID）




artificial language

ˌartificial 'language
 

noun


 a language invented for international communication or for use with computers （为国际交流目的的）人造语言；（用于计算机的）人工语言



artificial life

ˌartificial 'life
 

noun


 [U] (
computing 计

 )the use of programs or systems that copy the behaviour of living things 人工生命（用计算机程序或系统模仿生物行为）




artificial respiration

ˌartificial respi'ration
 (BrE
 also 
ˌartificial venti'lation

 ) 

noun


 [U] the process of helping a person who has stopped breathing begin to breathe again, usually by blowing into their mouth or nose 人工呼吸

—compare 
mouth-to-mouth resuscitation






artificial

★ar•ti•fi•cial
 /ˌɑ:tɪˈfɪʃl; NAmE
 ˌɑ:rt-/


□ 

adj.




『1』
 made or produced to copy sth natural; not real 人工的；人造的；假的 ：




◊ an artificial limb/flower/sweetener/fertilizer
 假肢；假花；人造甜味剂；化肥





◊ artificial lighting/light
 人工照明；人造光


『2』
 created by people; not happening naturally 人为的；非自然的 ：




◊ A job interview is a very artificial situation. 求职面试是一个相当不自然的场面。





◊ the artificial barriers of race, class and gender 种族∕阶级∕性别的人为障碍


『3』
 not what it appears to be 虚假的；假装的


SYN

 
fake

 ：




◊ artificial emotion 假装的情感


→
ar•ti•fi•ci•al•ity





artificiality

ar•ti•fi•ci•al•ity
 /ˌɑ:tɪˌfɪʃiˈæləti; NAmE
 ˌɑ:rt-/


□ 

noun


 [U]


ar•ti•fi•cial•ly



/ˌɑ:tɪˈfɪʃəli; NAmE
 ˌɑ:rt-/


□ 

adv.


 ：




◊ artificially created lakes 人工湖泊





◊ artificially low prices 人为压低的价格





artillery

ar•til•lery
 /ɑ:ˈtɪləri; NAmE
 ɑ:rˈt-/


□ 

noun




『1』
 [U] large, heavy guns which are often moved on wheels （统称）火炮 ：




◊ The town is under heavy artillery fire. 该市镇处于密集的炮火之下。


『2』
 
the artillery



[sing.] the section of an army trained to use these guns 炮兵部队



artilleryman

ar•til•lery•man
 /ɑ:ˈtɪlərimən; NAmE
 ɑ:rˈt-/


□ 

noun




(pl.
 
ar•til•lery•men

 /-men/
 ) a member of a 
regiment

 (=section of the army) that is trained to use 
artillery

 炮兵；炮手



artisan

ar•ti•san
 /ˌɑ:tɪˈzæn; NAmE
 ˈɑ:rtəzn/


□ 

noun




(formal
 ) a person who does skilled work, making things with their hands 工匠；手艺人


SYN

 
craftsman





artist

★art•ist
 /ˈɑ:tɪst; NAmE
 ˈɑ:rt-/


□ 

noun




『1』
 a person who creates works of art, especially paintings or drawings 艺术家；（尤指）画家 ：




◊ an exhibition of work by contemporary British artists 当代英国画家作品展





◊ a graphic artist 平面造型艺术家





◊ a make-up artist 化装师





◊ Police have issued an artist's impression of her attacker. 警方公布了袭击她的人的模拟像。





◊ (
 figurative) Whoever made this cake is a real artist. 制作这个蛋糕的人真是个艺术大师。

『2』
 =
artiste

 ：




◊ a recording/solo artist
 音像录制艺术师；单人表演演员





artiste

ar•tiste
 /ɑ:ˈti:st; NAmE
 ɑ:rˈt-/
 (also 
art•ist

 ) 

noun


 (especially BrE
 ) a professional entertainer such as a singer, a dancer or an actor 专业演员；艺人



artistic director

arˌtistic di'rector
 

noun


 the person in charge of deciding which plays, 
operas

 , etc. a theatre company will perform, and the general artistic policy of the company （剧团）艺术总监




artistic

★art•is•tic
 /ɑ:ˈtɪstɪk; NAmE
 ɑ:rˈt-/


□ 

adj.




『1』
 connected with art or artists 艺术的；艺术家的 ：




◊ the artistic works of the period 该时期的艺术品





◊ a work of great artistic merit 艺术价值很高的作品





◊ the artistic director of the theatre 剧院艺术总监


『2』
 showing a natural skill in or enjoyment of art, especially being able to paint or draw well 有艺术天赋的；（尤指）有美术才能的 ：




◊ artistic abilities/achievements/skills/talent
 艺术才能∕成就∕技巧∕天才





◊ She comes from a very artistic family. 她出身于艺术世家。


『3』
 done with skill and imagination; attractive or beautiful 有艺术性的；精美的 ：




◊ an artistic arrangement of dried flowers 富有艺术性的干花插花



IDM

 see 
licence



→
art•is•tic•al•ly





artistically

art•is•tic•al•ly
 /ɑ:ˈtɪstɪkli; NAmE
 ɑ:rˈt-/


□ 

adv.






artistry

art•is•try
 /ˈɑ:tɪstri; NAmE
 ˈɑ:rt-/


□ 

noun


 [U]

the skill of an artist 艺术技巧 ：




◊ He played the piece with effortless artistry. 他游刃有余地演奏了这首乐曲。





artless

art•less
 /ˈɑ:tləs; NAmE
 ˈɑ:rt-/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 simple, natural and honest 天真的；直率的 ：




◊ the artless sincerity of a young child 幼童的天真烂漫


『2』
 made without skill or art 缺乏艺术性的；拙劣的




arts and crafts

ˌarts and 'crafts
 

noun


 [pl.] activities that need both artistic and practical skills, such as making cloth, jewellery and 
pottery

 手工艺



artsy-fartsy

/ˌɑ:tsi ˈfɑ:tsi; NAmE
 ˌɑ:rtsi ˈfɑ:rtsi/


□ 

adj.




(especially NAmE
 ) =
arty-farty





artsy

/ˈɑ:tsi; NAmE
 ˈɑ:rtsi/


□ 

adj.




(NAmE
 ) =
arty





artwork

art•work
 /ˈɑ:twɜ:k; NAmE
 ˈɑ:rtwɜ:rk/


□ 

noun




『1』
 [U] photographs and pictures prepared for books, magazines, etc. （书刊等上的）插图，图片

『2』
 [C] a work of art, especially one in a museum （尤指博物馆里的）艺术作品




arty-farty

/ˌɑ:ti ˈfɑ:ti; NAmE
 ˌɑ:rti ˈfɑ:rti/
 (BrE
 ) (especially NAmE
 
ˌartsy-'fartsy

 ) 

adj.


 (informal
 , disapproving
 ) connected with, or having an interest in, the arts 附庸风雅的 ：




◊ I expect he's out with his arty-farty friends. 我想他去会他那帮玩艺术的朋友了。





arty

/ˈɑ:ti; NAmE
 ˈɑ:rti/
 (BrE
 ) (NAmE
 
artsy

 ) 

adj.


 (informal
 , usually disapproving
 ) seeming or wanting to be very artistic or interested in the arts 附庸风雅的；似乎爱好艺术的 ：




◊ She hangs out with the arty types she met at drama school. 她和一些在戏剧学校认识的附庸风雅的朋友常混在一起。




arugula

aru•gula
 /æˈru:gjʊlə/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 ) =
rocket

 n.
 (4)



arum lily

/ˈeərəm lɪli; NAmE
 ˈerəm/


□ 

noun




(especially BrE
 ) an African plant with large white 
petals

 马蹄莲；水芋； 海芋



arvo

/ˈɑ:vəʊ; NAmE
 ˈɑ:rvoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (AustralE
 , NZE
 , informal
 ) afternoon 下午；午后 ：




◊ See you this arvo! 下午见！




arête

/əˈret; əˈreɪt/


□ 

noun




(from French
 ) a long sharp 
ridge

 along the top of a mountain 脊尖薄山脊；薄刀岭（沿着山脉顶部的长条陡峭山脊）




assault course

as'sault course
 (BrE
 ) (NAmE
 
'obstacle course

 ) 

noun


 an area of land with many objects that are difficult to climb, jump over or go through, which is used, especially by soldiers, for improving physical skills and strength 近战训练场；障碍场




assembly language

as'sembly language
 

noun


 [C, U] (also 
as•sem•bler

 [C]) (
computing 计

 )the language in which a program is written before it is changed into 
machine code

 汇编语言； 组合语言




assembly line

as'sembly line
 

noun


 =
production line

 ：




◊ workers on the assembly line 装配线上的工人




assembly room

as'sembly room
 

noun


 [usually pl.] (especially BrE
 ) a public room or building in which meetings and social events are held （供会议、社交活动等用的）礼堂




as

★ /əz; strong form
 æz/


□ 

adv.




『1』
 as... as...
 used when you are comparing two people or things, or two situations （比较时用）像…一样，如同 ：




◊ You're as tall as your father. 你和你父亲一样高。





◊ He was as white as a sheet. 他面无血色。





◊ She doesn't play as well as her sister. 她演奏得不如她姐姐。





◊ I haven't known him as long as you
 (=as you have known him). 我认识他的时间没有你长。





◊ He doesn't earn as much as me. 他挣的钱比我少。





◊ He doesn't earn as much as I do. 他挣的钱不如我多。





◊ It's not as hard as I thought. 这没有我想像的那么困难。





◊ Run as fast as you can. 你尽量快跑。





◊ We'd like it as soon as possible. 我们希望越快越好。


『2』
 used to say that sth happens in the same way （指事情以同样的方式发生）和…一样 ：




◊ As always, he said little. 他和平时一样，少言寡语。





◊ The 'h' in honest is silent, as in 'hour'. * Honest 中的 h 与 hour 中的 h 一样都不发音。


□ 

conj.




『1』
 while sth else is happening 当…时；随着 ：




◊ He sat watching her as she got ready. 他一直坐着看她准备停当。





◊ As she grew older she gained in confidence. 随着年龄的增长她的信心增强了。


『2』
 in the way in which 照…方式 ：




◊ They did as I had asked. 他们是按照我的要求做的。





◊ Leave the papers as they are. 别去动那些文件。





◊ She lost it, just as I said she would. 我就说了吧，她把它丢失了。


『3』
 used to state the reason for sth 因为；由于 ：




◊ As you were out, I left a message. 你不在，所以我留了一张字条儿。





◊ She may need some help as she's new. 她是新来的，可能需要一些帮助。


『4』
 used to make a comment or to add information about what you have just said 正如；如同 ：




◊ As you know, Julia is leaving soon. 你是知道的，朱莉娅马上要离开了。





◊ She's very tall, as is her mother. 她个子很高，和她母亲一样。


『5』
 used to say that in spite of sth being true, what follows is also true 尽管；虽然；即使


SYN

 
though

 ：




◊ Happy as they were, there was something missing. 尽管他们很快乐，但总缺少点什么。





◊ Try as he might
 (=however hard he tried), he couldn't open the door. 他想尽了办法也没能打开门。




IDIOMS




as against sth



in contrast with sth 与…相对照；和…相比较 ：




◊ They got 27% of the vote as against 32% at the last election. 这次选举他们得了 27% 的票，而上次他们得了 32%。



ˌas and 'when



used to say that sth may happen at some time in the future, but only when sth else has happened （用于在特定条件下才会发生的事情）将来…时，到时候 ：




◊ We'll decide on the team as and when we qualify. 将来我们具备了条件时就会决定成立这个队。





◊ I'll tell you more as and when
 (=as soon as I can). 我一有可能就会告诉你更多情况。



as for sb/sth



used to start talking about sb/sth 至于；关于


SYN

 
regarding

 ：




◊ As for Jo, she's doing fine. 至于乔，她现在日子过得不错。





◊ As for food for the party, that's all being taken care of. 关于聚会要用的食物，都在置办当中。



as from.../as of...



used to show the time or date from which sth starts （指起始时间或日期）自…起 ：




◊ Our fax number is changing as from May 12. 我们的传真号码自 5 月 12 日起更改。



as if/as though



in a way that suggests sth 似乎；好像；仿佛 ：




◊ He behaved as if nothing had happened. 他表现得若无其事。





◊ It sounds as though you had a good time. 听起来你好像过得挺愉快。





◊ It's my birthday. As if you didn't know! 今天是我的生日。你好像不知道似的！





◊ 'Don't say anything.' ' As if I would!
 '
 (=surely you do not expect me to) "什么也别说。" "我才不会说呢！"



ˌas it 'is



considering the present situation; as things are 照现状 ：




◊ We were hoping to finish it by next week—as it is, it may be the week after. 我们本希望在下周完成 —— 看样子可能要下下周才行。





◊ I can't help—I've got too much to do as it is
 (=already). 我帮不了忙 —— 我已经有太多的工作了。



as it 'were



used when a speaker is giving his or her own impression of a situation or expressing sth in a particular way 可以说；在一定程度上 ：




◊ Teachers must put the brakes on, as it were, when they notice students looking puzzled. 当老师发现学生神色茫然时，就应该在一定程度上放慢速度。



as to sth | as regards sth



used when you are referring to sth 关于；至于 ：




◊ As to tax, that will be deducted from your salary. 至于税款，将从你薪水中扣除。



as you 'do



used as a comment on sth that you have just said （对刚说过话的评论） ：




◊ He smiled and I smiled back. As you do. 他微笑，我也报以微笑。真所谓礼尚往来。


—more at 
well

 adv.
 —more at 
yet

 adv.


□ 

prep.




『1』
 used to describe sb/sth appearing to be sb/sth else 像；如同 ：




◊ They were all dressed as clowns. 他们都打扮成小丑。





◊ The bomb was disguised as a package. 炸弹伪装成一个包裹。


『2』
 used to describe the fact that sb/sth has a particular job or function 作为；当作 ：




◊ She works as a courier. 她的职业是导游。





◊ Treat me as a friend. 要把我当作朋友。





◊ I respect him as a doctor. 我尊敬他这个医生。





◊ You can use that glass as a vase. 你可以把那个玻璃杯当作花瓶用。





◊ The news came as a shock. 消息传来，令人震惊。





◊ She had been there often as a child
 (=when she was a child). 她小时候常去那里。





asap

/ˌeɪ es eɪ ˈpi:/


□ 

abbr.




as soon as possible 尽快




asbestos

as•bes•tos
 /æsˈbestəs/


□ 

noun


 [U]

a soft grey mineral that does not burn, used especially in the past in building as a protection against fire or to prevent heat loss 石棉



asbestosis

as•bes•tosis
 /ˌæsbesˈtəʊsɪs; NAmE
 -ˈtoʊ-/


□ 

noun


 [U]

a disease of the lungs caused by breathing in 
asbestos

 dust 石棉沉着病，石棉肺（因吸入石棉粉尘引起的肺病）




ascend

as•cend
 /əˈsend/


□ 

verb




(formal
 ) ~ (to sth)
 to rise; to go up; to climb up 上升；升高；登高 ：



[V]◊ The path started to ascend more steeply. 小径开始陡峭而上。





◊ Mist ascended from the valley. 薄雾从山谷升起。





◊ The air became colder as we ascended. 随着我们往上攀登，空气就寒冷起来。





◊ The results, ranked in ascending order

 (=from the lowest to the highest) are as follows: 结果按由低到高的顺序排列如下：





◊ (
 figurative) He ascended to the peak of sporting achievement. 他达到了运动成就的顶峰。



[VN]◊ Her heart was thumping as she ascended the stairs. 她上楼梯时，心怦怦跳个不停。





◊ (
 figurative) to ascend the throne (=become king or queen) 登基


OPP

 
descend





ascendancy

as•cend•ancy
 (also 
as•cend•ency

 ) /əˈsendənsi/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) ~ (over sb/sth)
 the position of having power or influence over sb/sth 支配地位；优势；影响 ：




◊ moral/political/intellectual ascendancy
 道德影响；政治支配地位；智力优势





◊ The opposition party was in the ascendancy

 (=gaining control). 反对党已渐占优势。




ascendant

as•cend•ant
 (also 
as•cend•ent

 ) /əˈsendənt/


□ 

noun






IDIOMS




in the ascendant



(formal
 ) being or becoming more powerful or popular （权力、影响等）越来越大；日益受欢迎



ascension

as•cen•sion
 /əˈsenʃn/


□ 

noun


 [sing.]

『1』
 
the Ascension



(in the Christian religion 基督教) the journey of Jesus from the earth into heaven 耶稣升天

『2』
 (formal
 ) the act of moving up or of reaching a high position 上升；升高；登上 ：




◊ her ascension to the throne 她的登基





ascent

as•cent
 /əˈsent/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] the act of climbing or moving up; an upward journey 上升；升高；登高 ：




◊ the first ascent of Mount Everest 首次攀登珠穆朗玛峰





◊ The cart began its gradual ascent up the hill. 运货马车开始缓缓上山。





◊ The rocket steepened its ascent. 火箭飞速升空。



OPP

 
descent



『2』
 [C, usually sing.] an upward path or slope 上坡；上坡路 ：




◊ At the other side of the valley was a steep ascent to the top of the hill. 山谷的那边是直达山顶的陡坡。



OPP

 
descent



『3』
 [U] (formal
 ) the process of moving forward to a better position or of making progress 前进；提高；进步 ：




◊ man's ascent to civilization 人类向文明的进化





ascertain

as•cer•tain
 /ˌæsəˈteɪn; NAmE
 ˌæsərˈt-/


□ 

verb




(formal
 ) to find out the true or correct information about sth 查明；弄清 ：



[VN]◊ It can be difficult to ascertain the facts. 可能难以查明事实真相。




[V that
 ]◊ I ascertained that the driver was not badly hurt. 我已查清，驾驶员伤势不重。




[VN that
 ]◊ It should be ascertained that
 the plans comply with the law. 须要弄清楚，这些计划要合法。




[V wh-
 ]◊ The police are trying to ascertain what really happened. 警方正设法查清到底发生了什么。





◊ Could you ascertain whether she will be coming to the meeting? 请你弄清楚她来不来开会好吗？




[VN wh-
 ]◊ It must be ascertained
 if the land is still owned by the government. 必须确定这块土地是否仍属于政府所有。


→
as•cer•tain•able





ascertainable

as•cer•tain•able
 /ˌæsəˈteɪnəbl; NAmE
 ˌæsərˈt-/


□ 

adj.





as•cer•tain•ment



/ˌæsəˈteɪnmənt; NAmE
 ˌæsərˈt-/


□ 

noun


 [U]




ascetic

as•cet•ic
 

noun


 ：




◊ monks, hermits and ascetics 僧侣、隐士和苦行者



as•ceti•cism



/əˈsetɪsɪzəm/


□ 

noun


 [U]

as•cet•ic
 /əˈsetɪk/


□ 

adj.


 [usually before noun]

not allowing yourself physical pleasures, especially for religious reasons; related to a simple and strict way of living 过清苦生活的；（尤指）苦行的；禁欲的 ：




◊ The monks lived a very ascetic life. 僧侣过着很清苦的生活。


→
as•cet•ic






ascorbic acid

as•cor•bic acid
 /əsˌkɔ:bɪk ˈæsɪd; NAmE
 -ˌkɔ:rb-/


□ 

noun


 [U]

=
vitamin C





ascot

/ˈæskɒt; NAmE
 ˈæskɑ:t/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
cravat





ascribable

ascrib•able
 

adj.


 ~ to sb/sth
 ：




◊ Their success is ascribable to the quality of their goods. 他们的成功在于商品的质量。



ascrip•tion



/əˈskrɪpʃn/


□ 

noun


 [C, U]

~ (to sb/sth) ：



the ascription of meaning to objects and events 事物所赋有的内涵




ascribe

/əˈskraɪb/


□ 

verb






PHR V




a'scribe sth to sb



to consider or state that a book, etc. was written by a particular person 认为…是（某人）所写


SYN

 
attribute

 ：




◊ This play is usually ascribed to Shakespeare. 通常认为这部剧是莎士比亚所写。



a'scribe sth to sb/sth

 (formal
 )

『1』
 to consider that sth is caused by a particular thing or person 把…归因于；认为…是由于 ：




◊ He ascribed his failure to bad luck. 他认为自己的失败是运气不好。


『2』
 to consider that sb/sth has or should have a particular quality 认为…具有 ：




◊ We ascribe great importance to these policies. 我们认为这些政策十分重要。



SYN

 
attribute



→
ascrib•able





aseptic

asep•tic
 /ˌeɪˈseptɪk/


□ 

adj.




(
medical 医

 )free from harmful bacteria 无（病）菌的


OPP

 
septic





asexual

asex•ual
 /ˌeɪˈsekʃuəl/


□ 

adj.




『1』
 (
technical 术语

 )not involving sex; not having sexual organs 无性的；无性器官的 ：




◊ asexual reproduction 无性生殖


『2』
 not having sexual qualities; not interested in sex 性缺乏的；性冷淡的 ：




◊ The twodency to see old people as asexual 认为老年人性缺乏的倾向


→
asex•ual•ly





asexually

asex•ual•ly
 

adv.


 ：




◊ to reproduce asexually 无性生殖




ash blonde

ˌash 'blonde
 

adj.




(also 
ˌash 'blond

 )

『1』
 (of hair 头发) very pale blonde in colour 淡褐色的

『2』
 (of a person 人) having ash blonde hair 头发淡褐色的

ˌash 'blonde
 

noun




a woman with hair that is ash blonde in colour 头发淡褐色的女子




ash

/æʃ/


□ 

noun




『1』
 [U] the grey or black powder that is left after sth, especially 
tobacco

 , wood or coal, has burnt 灰；灰烬 ：




◊ cigarette ash 香烟灰





◊ black volcanic ash 黑色火山灰


『2』
 
ashes



[pl.] what is left after sth has been destroyed by burning 灰烬；废墟 ：




◊ The town was reduced to ashes in the fighting. 在战斗中这座城镇已化为灰烬。





◊ the glowing ashes of the campfire 营火剩下的灼热余烬





◊ (
 figurative) The party had risen, like a phoenix, from the ashes of electoral disaster. 该党像长生鸟一样，从选举惨败的灰烬中重新崛起。

『3』
 
ashes



[pl.] the powder that is left after a dead person's body has been 
cremated

 (=burned) 骨灰 ：




◊ She wanted her ashes to be scattered at sea. 她希望自己的骨灰撒向大海。


『4』
 [C, U] (also 
'ash tree

 ) a forest tree with grey 
bark

 梣；白蜡树

—see also 
mountain ash



『5』
 [U] the hard pale wood of the ash tree 梣木

『6』
 (
technical 术语

 )the letter æ, used in Old English, and as a 
phonetic

 symbol to represent the vowel sound in cat
 *æ （古英语的一个字母，也为音标，表示如 cat 一词中的元音）


IDM

 see 
sackcloth






ashamed

★ /əˈʃeɪmd/


□ 

adj.


 [not before noun]

『1』
 ~ (of sth/sb/yourself)
 | ~ (that...)
 | ~ (to be sth)
 feeling shame or embarrassment about sb/sth or because of sth you have done 惭愧；羞愧；尴尬 ：




◊ She was deeply ashamed of her behaviour at the party. 她对自己在聚会上的行为深感羞愧。





◊ His daughter looked such a mess that he was ashamed of her. 他为女儿的邋遢样子感到害臊。





◊ You should be ashamed of yourself for telling such lies. 你扯这种谎应该感到羞耻。





◊ I feel almost ashamed that I've been so lucky. 真有点不好意思，我太幸运了。





◊ The football riots made me ashamed to be English. 足球骚乱事件使我身为英国人汗颜得无地自容。





◊ Mental illness is nothing to be ashamed of
 . 精神病并不可羞愧。


『2』
 ~ to do sth
 unwilling to do sth because of shame or embarrassment 因惭愧而不情愿；因尴尬而勉强 ：




◊ I'm ashamed to say
 that I lied to her. 我真不好意思说我向她撒了谎。





◊ I cried at the end and I'm not ashamed to admit it. 最后我哭了，我并不耻于承认哭过。




ashen

/ˈæʃn/


□ 

adj.




(usually of sb's face 通常指脸) very pale; without colour because of illness or fear 面色苍白的；没有血色的 ：




◊ They listened ashen-faced to the news. 他们听着消息时面如死灰。





◊ His face was ashen and wet with sweat. 他面如土色，汗如雨下。




ashore

/əˈʃɔ:(r)/


□ 

adv.




towards, onto or on land, having come from an area of water such as the sea or a river 向（或在）岸上；向（或在）陆地 ：




◊ to come/go ashore
 上岸





◊ a drowned body found washed ashore on the beach 被人发现的一具冲到海滩上的溺水者尸体





◊ The cruise included several days ashore. 这次航行包括几天陆上行程。




ashram

ash•ram
 /ˈæʃrəm/


□ 

noun




a place where Hindus who wish to live away from society live together as a group; a place where other Hindus go for a short time to say prayers before returning to society （印度教徒的）静修处，隐修处



ashtray

ash•tray
 /ˈæʃtreɪ/


□ 

noun




a container into which people who smoke put 
ash

 , cigarette ends, etc. 烟灰缸



aside

★ /əˈsaɪd/


□ 

adv.




『1』
 to one side; out of the way 到旁边；在旁边 ：




◊ She pulled the curtain aside. 她把窗帘拉向一边。





◊ Stand aside
 and let these people pass. 闪开，让这些人过去。





◊ He took me aside

 (=away from a group of people) to give me some advice. 他把我拉到一旁，给我出主意。





◊ (
 figurative) Leaving aside
 (=not considering at this stage) the cost of the scheme, let us examine its benefits. 方案的费用暂且不理，咱们来审查方案的好处。




◊ All our protests were brushed aside

 (=ignored). 我们的一切抗议均被置之不理。


『2』
 to be used later 留；存 ：




◊ We set aside
 some money for repairs. 我们存了一些钱作为修理费用。


『3』
 used after nouns to say that except for one thing, sth is true （用于名词后）除…以外 ：




◊ Money worries aside, things are going well. 除了钱令人发愁外，事情进展顺利。


□ 

noun




『1』
 (in the theatre 戏剧) something which a character in a play says to the audience, but which the other characters on stage are not intended to hear 旁白

『2』
 a remark, often made in a low voice, which is not intended to be heard by everyone present 低声说的话

『3』
 a remark that is not directly connected with the main subject that is being discussed 离题话 ：




◊ I mention it only as an aside... 我只是顺便提及…




asinine

as•in•ine
 /ˈæsɪnaɪn/


□ 

adj.




(formal
 ) stupid or silly 愚蠢的；笨的


SYN

 
ridiculous






ask

★ /ɑ:sk; NAmE
 æsk/


□ 

noun






IDIOMS




a big 'ask



(informal
 ) a difficult thing to achieve or deal with 难以做到的事情；棘手的事 ：




◊ Beating the world champions is certainly a big ask for the team. 这个队要打败世界冠军当然难度很大。


□ 

verb




▶
QUESTION 问题



『1』
 ~ (sb) (about sb/sth)
 to say or write sth in the form of a question, in order to get information 问；询问 ：



[V speech
 ]◊ 'Where are you going?' she asked. "你去哪里？"她问道。




[VN speech
 ]◊ 'Are you sure?' he asked her. "你有把握吗？"他问她。




[V]◊ He asked about her family. 他询问了她的家庭情况。





◊ How old are you—if you don't mind me/my asking
 ? 要是你不介意我提问 —— 你多大年纪了？




[VN]◊ The interviewer asked me about my future plans. 采访者问了我的未来计划。





◊ Can I ask a question
 ? 我能提个问题吗？





◊ Did you ask the price? 你问了价钱没有？




[VNN]◊ She asked the students their names. 她问了学生们的姓名。





◊ I often get asked
 that! 我常常被问到那件事！




[V wh-
 ]◊ He asked where I lived. 他问我住在哪里。




[VN wh-
 ]◊ I had to ask the teacher what to do next. 我不得不问老师下一步做什么。





◊ I was asked if/whether I could drive. 有人问我会不会开车。



HELP

 You cannot say 'ask to sb': I asked to my friend what had happened.
 不能说 ask to sb。不作 I asked to my friend what had happened.

▶
REQUEST 请求



『2』
 to tell sb that you would like them to do sth or that you would like sth to happen 要求；请求 ：



[VN to
 inf]◊ All the students were asked to complete a questionnaire. 全体学生都被要求填一份调查表。





◊ Eric asked me to marry him. 埃里克求我嫁给他。




[V wh-
 ]◊ I asked whether they could change my ticket. 我问他们是否可以给我换票。




[VN wh-
 ]◊ She asked me if I would give her English lessons. 她问我愿不愿意给她上英语课。




[V that
 ]◊ (
 formal) She asked that she be kept informed of developments. 她要求继续向她报告事态发展情况。




◊ (
 BrE also) She asked that she should be kept informed. 她要求继续向她报告有关情况。

『3』
 ~ (sb) (for sth)
 to say that you would like sb to give you sth 请求，恳求（给予）；征求 ：



[V]◊ to ask for a job/a drink/an explanation 求职；要一杯饮料；要求解释





◊ I am writing to ask for some information about courses. 我写信是想了解关于课程的情况。




[VN]◊ Why don't you ask his advice? 你为什么不征询他的意见？





◊ Can I ask a favour of you? 能请你帮个忙吗？




[VNN]◊ Why don't you ask him for his advice? 你为什么不征求他的意见？





◊ Can I ask you a favour? 我能请你帮个忙吗？


▶
PERMISSION 准许



『4』
 to request permission to do sth 请求允许；要求准许 ：



[V to
 inf]◊ Did you ask to use the car? 你是提出想用这辆车吗？





◊ I asked to see the manager. 我要求见经理。




[V wh-
 ]◊ I'll ask if it's all right to park here. 我会问是否可以在这里停车。




[VN wh-
 ]◊ She asked her boss whether she could have the day off. 她问老板可不可以让她请一天假。


▶
INVITE 邀请



『5』
 [usually +adv./prep.
 ] to invite sb 请；邀请 ：



[VN]◊ They've asked me to dinner. 他们已邀请我吃饭。





◊ I didn't ask them in
 (=to come into the house). 我没有请他们进屋。





◊ We must ask the neighbours round
 (=to our house). 我们得请邻居到家里来。




[VN to
 inf]◊ She's asked him to come to the party. 她已邀请他来参加聚会。


▶
MONEY 钱



『6』
 [VN] ~ sth (for sth)
 to request a particular amount of money for sth that you are selling 要价；索价 ：




◊ He's asking
 £2 000 for the car. 这辆轿车他要价 2 000 英镑。


▶
EXPECT/DEMAND 期望；要求



『7』
 ~ sth (of sb)
 to expect or demand sth 期望；要求 ：



[VN]◊ I know I'm asking a great deal. 我知道我的要求很高。





◊ You're asking too much of him. 你对他要求过分了。




[VN to
 inf]◊ I know it's asking a lot to expect them to win again. 我知道期望他们再次获胜未免要求太高了。


⇒ note at 
demand





IDIOMS




'ask for it



(informal
 ) to deserve sth bad that happens to you or that sb does to you 罪有应得；自讨苦吃；自找麻烦


be 'asking for trouble | be 'asking for it



(informal
 ) to behave in a way that is very likely to result in trouble 要自找麻烦；要自讨苦吃


ˌdon't 'ask



(informal
 ) if you say don't ask
 to sb, you mean that you do not want to reply to their question, because it would be awkward, embarrassing, etc. 不问为好；还是别问的好


ˌdon't ask 'me



(informal
 ) if you say don't ask me
 , you mean that you do not know the answer to a question and are annoyed you have been asked （不知答案或拂意作答时说）别问我


for the 'asking



if you can have sth for the asking
 , it is very easy for you to get it if you ask for it 只需要求，一经索取（便可获得） ：




◊ The job is yours for the asking. 只要开口，这份工作就是你的了。



I 'ask you



(informal
 ) if you say I ask you
 , you are expressing disapproval, shock or anger about sth/sb （表示不赞成、震惊或气愤）请问，真是，这还了得


if you ask 'me



(informal
 ) in my personal opinion 我认为；依我说 ：




◊ Their marriage was a mistake, if you ask me. 依我看，他们的婚姻是个错误。




PHR V




'ask after sb



(BrE
 ) to say that you would like to know how sb is, what they are doing, etc. 问候；问好 ：




◊ He always asks after you in his letters. 他在信中总要问你好。



ˌask a'round



to speak to a number of different people in order to try and get some information 四处打听；多方询问 ：




◊ I don't know of any vacancies in the company but I'll ask around. 我不知道公司有没有空缺，不过我会打听打听。



ˌask sb 'back



(especially BrE
 ) to invite sb to come back to your house when you are both out together 邀请（一起外出的人）回到家里来 ：




◊ I hoped he wouldn't ask me back. 我本不希望他会邀请我回到他家去。



'ask for sb/sth



to say that you want to speak to sb or be directed to a place 说要找（某人）；问到（某处）的路 ：




◊ When you arrive, ask for Jane. 你到达后找简。



ˌask sb 'out



to invite sb to go out with you, especially as a way of starting a romantic relationship 邀请外出（尤指男女交往约会之始） ：




◊ He's too shy to ask her out. 他太腼腆，不好意思约她外出。




askance

/əˈskæns/


□ 

adv.






IDIOMS




look askance (at sb/sth) | look (at sb/sth) askance



to look at or react to sb/sth with suspicion or doubt, or in a critical way （怀疑或不满地）斜眼看，瞟



askari

ask•ari
 /əˈskɑ:ri/


□ 

noun




(EAfrE
 ) a person who is employed to guard a building, valuable things, etc.; a 
security guard

 保安；警卫




askew

/əˈskju:/


□ 

adv., adj.


 [not before noun]

not in a straight or level position 歪；斜


SYN

 
crooked

 ：




◊ His glasses had been knocked askew by the blow. 他的眼镜一下子被打歪了。





◊ Her hat was slightly askew. 她的帽子戴得有点斜。





asking price

'asking price
 

noun


 the price that sb wants to sell sth for 要价；索价

—compare 
selling price





aslant

/əˈslɑ:nt; NAmE
 əˈslænt/


□ 

adv.




not exactly vertical or horizontal; at an angle 倾斜地；歪斜地 ：




◊ The picture hung aslant. 照片挂歪了。




asleep

★ /əˈsli:p/


□ 

adj.


 [not before noun]

sleeping 睡着 ：




◊ The baby was sound asleep

 (=sleeping deeply) upstairs. 婴儿在楼上睡得很香。





◊ I waited until they were all fast asleep

 (=sleeping deeply). 我一直等到他们都进入了梦乡。





◊ He was so exhausted that he fell asleep
 at his desk. 他太累了，竟伏在书桌上睡着了。





◊ She was still half asleep

 (=not fully awake) when she arrived at work. 她到了上班地点时仍然睡眼惺忪。





◊ The police found him asleep in a garage. 警察发现他在车库里睡着了。



OPP

 
awake





asp

/æsp/


□ 

noun




a small poisonous snake found especially in N Africa 角蝰（尤指北非的小毒蛇）



asparagus

as•para•gus
 /əˈspærəgəs/


□ 

noun


 [U]

a plant whose young green or white 
stems

 are cooked and eaten as a vegetable 芦笋；龙须菜



aspartame

as•par•tame
 /əˈspɑ:teɪm; NAmE
 ˈæspɑ:rteɪm/


□ 

noun


 [U]

a sweet substance used instead of sugar in drinks and food products, especially ones for people who are trying to lose weight 阿斯巴甜代糖（常用作减肥食品、饮料的人造甜味添加剂）



aspect

★as•pect
 /ˈæspekt/


□ 

noun




『1』
 [C] a particular part or feature of a situation, an idea, a problem, etc.; a way in which it may be considered 方面；层面 ：




◊ The book aims to cover all aspects of city life. 这本书旨在涵盖城市生活的各个方面。





◊ the most important aspect of the debate 这场辩论最重要的方面





◊ She felt she had looked at the problem from every aspect. 她觉得她已从各个角度去考虑了这个问题。





◊ This was one aspect of her character he hadn't seen before. 这是他过去没有了解到的她的性格的一个方面。


『2』
 [U, sing.] (formal
 ) the appearance of a place, a situation or a person 样子；外观；外表 ：




◊ Events began to take on a more sinister aspect. 事情开始呈现较为不祥的征兆。


『3』
 [C, usually sing.] (formal
 ) the direction in which a building, window, piece of land, etc. faces; the side of a building which faces a particular direction 朝向；方位


SYN

 
orientation



『4』
 [U, C] (
grammar 语法

 )the form of a verb that shows, for example, whether the action happens once or repeatedly, is completed or still continuing （动词的）体（如表示动作等发生一次或多次、已完成或正在进行）

—see also 
perfect

 adj.
 (7), 
progressive

 adj.(3)




aspen

/ˈæspən/


□ 

noun




a type of 
poplar

 tree, with leaves that move even when there is very little wind （美洲）颤杨，大齿杨；（欧洲）山杨



aspergillosis

as•per•gill•osis
 /ˌæspədʒɪˈləʊsɪs; NAmE
 ˌæspərdʒɪˈloʊsɪs/


□ 

noun


 [U]

a serious condition in which parts of the body, usually the lungs, become infected by 
fungi

 曲霉病， 麴菌病 （由真菌引起的肺部感染）



asperity

as•per•ity
 /æˈsperəti/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the fact of being rough or severe, especially in the way you speak to or treat sb （尤指语言、态度）粗暴，严厉


SYN

 
harshness





aspersions

as•per•sions
 /əˈspɜ:ʃnz; NAmE
 əˈspɜ:rʒnz/


□ 

noun


 [pl.]

(formal
 ) critical or unpleasant remarks or judgements 批评意见；非难；中伤 ：




◊ I wouldn't want to cast aspersions on
 your honesty. 我可不想批评你的诚信。




asphalt

as•phalt
 /ˈæsfælt; NAmE
 -fɔ:lt/


□ 

noun


 [U]

a thick black sticky substance used especially for making the surface of roads 沥青；柏油



asphyxia

as•phyxia
 /æsˈfɪksiə; əsˈf-/


□ 

noun


 [U]

the state of being unable to breathe, causing death or loss of 
consciousness

 窒息



asphyxiate

as•phyxi•ate
 /əsˈfɪksieɪt/


□ 

verb


 [VN]

to make sb become unconscious or die by preventing them from breathing 使窒息；闷死


SYN

 
suffocate



→
as•phyxi•ation





asphyxiation

as•phyxi•ation
 /əsˌfɪksiˈeɪʃn/


□ 

noun


 [U]




aspic

/ˈæspɪk/


□ 

noun


 [U]

clear jelly which food can be put into when it is being served cold 肉冻 ：




◊ chicken breast in aspic
 鸡脯冻




aspidistra

as•pi•dis•tra
 /ˌæspɪˈdɪstrə/


□ 

noun




a plant with broad green pointed leaves, often grown indoors 蜘蛛抱蛋（常为室内盆栽植物，绿叶宽而尖）



aspirant

as•pir•ant
 

adj.


 [only before noun] =
aspiring



as•pir•ant
 /əˈspaɪərənt; ˈæspərənt/


□ 

noun




~ (to/for sth)
 (formal
 ) a person with a strong desire to achieve a position of importance or to win a competition 有抱负的人；有雄心壮志的人 ：




◊ aspirants to the title of world champion 有志夺取世界冠军的人


→
as•pir•ant





aspirate

as•pir•ate
 

noun




/ˈæspərət/
 (
phonetics 语音

 )the sound /h/, as in house
 * H 音；送气音 ：




◊ The word 'hour' is pronounced without an initial aspirate. * Hour 的首字母 h 不发送气音。


as•pir•ate
 

verb




/ˈæspəreɪt/
 [VN]

『1』
 (
medical 医

 )to remove liquid from a person's body with a machine （用吸引机）抽吸（体腔中的液体）

『2』
 (
phonetics 语音

 )to pronounce sth with an 'h' sound or with a breath 发 h 音；发送气音



aspiration

as•pir•ation
 /ˌæspəˈreɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [C, usually pl., U] ~ (for sth)
 | ~ (to do sth)
 a strong desire to have or do sth 渴望；抱负；志向 ：




◊ I didn't realize you had political aspirations. 我没有意识到你有政治上的抱负。





◊ He has never had any aspiration to earn a lot of money. 他从未企求赚很多钱。


『2』
 [U] (
phonetics 语音

 )the action of pronouncing a word with an /h/sound, as in house
 发送气音；送气



aspirational

as•pir•ation•al
 /ˌæspəˈreɪʃənl/


□ 

adj.




wanting very much to achieve success in your career or to improve your social status and standard of living 渴望成功的；一心想提高社会地位和生活水平的



aspirator

as•pir•ator
 /ˈæspɪreɪtə(r)/


□ 

noun




(
medical 医

 )a device or machine used for sucking liquid from a person's body 抽吸器（用以抽吸人体内的积液）



aspire

as•pire
 /əˈspaɪə(r)/


□ 

verb




~ (to sth)
 to have a strong desire to achieve or to become sth 渴望（成就）；有志（成为） ：



[V]◊ She aspired to a scientific career. 她有志于科学事业。




[V to
 inf]◊ He aspired to be their next leader. 他渴望成为他们的下一届领导人。





aspirin

as•pirin
 /ˈæsprɪn; ˈæspərɪn/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
as•pirin

 or 
as•pir•ins

 ) a drug used to reduce pain, fever and 
inflammation

 阿司匹林（镇痛解热消炎药） ：




◊ Do you have any aspirin? 你有阿司匹林吗？





◊ Take two aspirin(s) for a headache. 头痛服两片阿司匹林。





aspiring

as•pir•ing
 /əˈspaɪərɪŋ/
 (also less frequent
 
as•pir•ant

 ) 

adj.


 [only before noun]

『1』
 wanting to start the career or activity that is mentioned 渴望从事…的；有志成为…的 ：




◊ Aspiring musicians need hours of practice every day. 想当音乐家就要每天练许多小时。


『2』
 wanting to be successful in life 有抱负的；有志向的 ：




◊ He came from an aspiring working-class background. 他出身于有抱负的工人阶级家庭。




ass-licker

'ass-licker, 'ass-licking
 

nouns


 (NAmE
 ) =
arse-licker

 , 
arse-licking





ass-licking

'ass-licker, 'ass-licking
 

nouns


 (NAmE
 ) =
arse-licker

 , 
arse-licking






ass

/æs/


□ 

noun




『1』
 (NAmE
 , taboo
 , slang
 ) =
arse



『2』
 (BrE
 , informal
 ) a stupid person 蠢人；笨蛋


SYN

 
fool

 ：




◊ Don't be such an ass! 别那么傻头傻脑的！





◊ I made an ass of myself
 at the meeting—standing up and then forgetting the question. 我在会议上出了个大洋相 —— 站起来却忘了要问的问题。


『3』
 (BrE
 , old use
 ) a 
donkey

 驴



IDIOMS




get your 'ass in gear | move your 'ass



(slang
 , especially NAmE
 ) a rude way of telling sb to hurry 别磨磨蹭蹭的；赶快


get your ˌass over/in 'here, etc.



(slang
 , especially NAmE
 ) a rude way of telling sb to come here, etc. 滚过来（或进来等）

—more at 
cover

 v.
 , 
kick

 v.
 , 
kiss

 v.
 , 
pain

 n.




assagai

as•sa•gai
 =
assegai





assail

as•sail
 /əˈseɪl/


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 to attack sb violently, either physically or with words 攻击；抨击；袭击 ：




◊ He was assailed with fierce blows to the head. 他的头遭到猛烈殴打。





◊ The proposal was assailed by the opposition party. 提案遭到反对党的抨击。





◊ (
 figurative) A vile smell assailed my nostrils. 一股恶臭十分刺鼻。

『2』
 [usually passive] to disturb or upset sb severely 困扰；使苦恼 ：




◊ to be assailed by worries/doubts/fears
 为焦虑∕疑虑∕担心所困扰




assailant

as•sail•ant
 /əˈseɪlənt/


□ 

noun




(formal
 ) a person who attacks sb, especially physically 攻击者；行凶者


SYN

 
attacker





assassin

as•sas•sin
 /əˈsæsɪn; NAmE
 -sn/


□ 

noun




a person who murders sb important or famous, for money or for political reasons （为金钱或政治目的的）暗杀者；行刺者



assassinate

as•sas•sin•ate
 /əˈsæsɪneɪt; NAmE
 -sən-/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] to murder an important or famous person, especially for political reasons （尤为政治目的的）暗杀；行刺 ：




◊ The prime minister was assassinated by extremists. 首相遭极端分子暗杀。





◊ a plot to assassinate the president 刺杀总统的阴谋


→
as•sas•sin•ation





assassination

as•sas•sin•ation
 /əˌsæsɪˈneɪʃn; NAmE
 -səˈn-/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ The president survived a number of assassination attempts. 总统在数次暗杀企图中幸免于难。





◊ the assassination of John F. Kennedy 暗杀约翰 ∙F∙ 肯尼迪





assault and battery

asˌsault and 'battery
 

noun


 [U] (
law 律

 )the crime of threatening to harm sb and then attacking them physically 殴打和侵犯人身（罪）；袭击和暴力伤害（罪）



assault

as•sault
 /əˈsɔ:lt/


□ 

noun




『1』
 [U, C] ~ (on/upon sb)
 the crime of attacking sb physically 侵犯他人身体（罪）；侵犯人身罪 ：




◊ Both men were charged with assault. 两人均被控侵犯他人身体罪。





◊ A significant number of indecent assaults
 on women go unreported. 很大数量的猥亵妇女罪没有举报。





◊ sexual assaults 性攻击（指强奸、猥亵）


『2』
 [C] ~ (on/upon/against sb/sth)
 (by an army, etc. 军队等) the act of attacking a building, an area, etc. in order to take control of it 攻击；突击；袭击


SYN

 
attack

 ：




◊ An assault on the capital was launched in the early hours of the morning. 凌晨时分向首都发起了攻击。


『3』
 [C] ~ (on/upon sth)
 the act of trying to achieve sth that is difficult or dangerous （向困难或危险事物发起的）冲击 ：




◊ The government has mounted a new assault on unemployment
 (=in order to reduce it). 政府向失业发起新的攻势。





◊ Three people died during an assault on the mountain
 (=while trying to climb it). 登山过程中有三人死亡。


『4』
 [C] ~ (on/upon/against sb/sth)
 an act of criticizing sb/sth severely 抨击


SYN

 
attack

 ：




◊ The paper's assault on the president was totally unjustified. 这份报纸对总统的攻击纯属无稽之谈。





◊ The suggested closures came under assault
 from all parties. 关闭机构的建议受到各方严厉批评。


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to attack sb violently, especially when this is a crime 猛烈攻击，袭击，侵犯人身（罪） ：




◊ He has been charged with assaulting a police officer. 他被控袭击警察。





◊ Four women have been sexually assaulted
 in the area recently. 近来这个地区有四名妇女遭到强奸猥亵。


『2』
 (formal
 ) to affect your senses in a way that is very unpleasant or uncomfortable 使（感官）难受 ：




◊ Loud rock music assaulted our ears. 喧闹的摇滚乐直往我们耳朵里钻。




assay

□ 

verb


 [VN]

/əˈseɪ/


□ 

noun


 [C, U]

(
technical 术语

 )the testing of metals and chemicals for quality, often to see how pure they are （金属、化学物质量的）鉴定，试验，测定

→
assay






assegai

as•se•gai
 (also 
as•sa•gai

 ) /ˈæsəgaɪ/


□ 

noun




『1』
 a weapon consisting of a long stick with a sharp metal point on the end, used mainly in southern Africa （多为南非部落所用的）长矛，标枪

『2』
 a South African tree which produces hard wood （南非的）山茱萸树



assemblage

as•sem•blage
 /əˈsemblɪdʒ/


□ 

noun




(formal
 ) (
technical 术语

 )a collection of things; a group of people （人、物的）聚集，集聚 ：




◊ Tropical rainforests have the most varied assemblage of plants in the world. 热带雨林聚集了世界上种类最繁多的植物。





assemble

as•sem•ble
 /əˈsembl/


□ 

verb




『1』
 to come together as a group; to bring people or things together as a group 聚集；集合；收集 ：



[V]◊ All the students were asked to assemble in the main hall. 全体学生获通知到大礼堂集合。





◊ She then addressed the assembled company

 (=all the people there). 接着她向全体集合者讲话。




[VN]◊ to assemble evidence/data 收集证据∕数据





◊ The manager has assembled a world-class team. 经理已聚集了一个世界一流的班子。


『2』
 [VN] to fit together all the separate parts of sth, for example a piece of furniture 装配；组装 ：




◊ The shelves are easy to assemble. 搁架容易装配。



OPP

 
disassemble

 ⇒ note at 
build






assembler

as•sem•bler
 /əˈsemblə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who 
assembles

 a machine or its parts 装配工

『2』
 (
computing 计

 )a program for changing instructions into 
machine code

 汇编程序，汇编器， 组译器 （将指令转变为机器码）

『3』
 (
computing 计

 ) =
assembly language






assembly

as•sem•bly
 /əˈsembli/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 (also 
As•sem•bly

 ) [C] a group of people who have been elected to meet together regularly and make decisions or laws for a particular region or country 立法机构；会议；议会 ：




◊ State/legislative/federal/local assemblies
 州众议院；立法会议；联邦∕地方议会





◊ Power has been handed over to provincial and regional assemblies. 权力已移交给省和地区议会。





◊ The national assembly has voted to adopt the budget. 国民议会已表决通过预算。





◊ the California Assembly 美国加利福尼亚州众议院





◊ the UN General Assembly 联合国大会


『2』
 [U, C] the meeting together of a group of people for a particular purpose; a group of people who meet together for a particular purpose 集会；（统称）集会者 ：




◊ They were fighting for freedom of speech and freedom of assembly. 他们为言论自由和集会自由而斗争。





◊ He was to address a public assembly on the issue. 他要对公众集会发表演说谈论这个问题。





◊ an assembly point

 (=a place where people have been asked to meet) 集会地点


『3』
 [C, U] a meeting of the teachers and students in a school, usually at the start of the day, to give information, discuss school events or say prayers together （全校师生的）晨会，朝会

『4』
 [U] the process of putting together the parts of sth such as a vehicle or piece of furniture 装配；组装；总成 ：




◊ Putting the bookcase together should be a simple assembly job. 组装书橱应该是个简单的装配活。





◊ a car assembly plant 汽车装配厂




assemblyman

as•sem•bly•man
 /əˈsemblimən/,
 
as•sem•bly•wo•man



/əˈsembliwʊmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 , 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) a person who is an elected representative in a state 
assembly

 in the US （美国）州众议院议员



assent

as•sent
 /əˈsent/


□ 

noun


 [U]

~ (to sth)
 (formal
 ) official agreement to or approval of sth 同意；赞成 ：




◊ The director has given her assent to
 the proposals. 负责人已表示同意提案。





◊ He nodded (his) assent. 他点头同意了。





◊ There were murmurs of both assent and dissent from the crowd. 人群议论纷纷，赞成和反对的都有。





◊ The bill passed in Parliament has now received the Royal Assent

 (=been approved by the king/queen). 议会通过的法案已获御准。


□ 

verb




~ (to sth)
 (formal
 ) to agree to a request, an idea or a suggestion 同意，赞成（要求、想法或建议） ：



[V]◊ Nobody would assent to the terms they proposed. 谁也不会同意他们提出的条件。
 [also V speech
 ]




assert

as•sert
 /əˈsɜ:t; NAmE
 əˈsɜ:rt/


□ 

verb




『1』
 to state clearly and firmly that sth is true 明确肯定；断言 ：



[V that
 ]◊ She continued to assert that she was innocent. 她仍然坚称自己无辜。




[VN]◊ She continued to assert her innocence. 她仍然坚称自己无辜。




[V speech
 ]◊ 'That is wrong,' he asserted. "那是错的。"他断言道。




[VN that
 ]◊ It is
 commonly asserted that
 older people prefer to receive care from family members. 人们普遍确认，老年人更愿意由家人照顾。


『2』
 [VN] ~ yourself
 to behave in a confident and determined way so that other people pay attention to your opinions 坚持自己的主张；表现坚定

『3』
 [VN] to make other people recognize your right or authority to do sth, by behaving firmly and confidently 维护自己的权利（或权威） ：




◊ to assert your independence/rights
 维护你的独立∕权利





◊ I was determined to assert
 my authority
 from the beginning. 我决心一开始就维护我的权威。


『4』
 [VN] ~ itself
 to start to have an effect 生效；起作用 ：




◊ Good sense asserted itself. 明智服人。




assertion

as•ser•tion
 /əˈsɜ:ʃn; NAmE
 əˈsɜ:rʃn/


□ 

noun




『1』
 [C] a statement saying that you strongly believe sth to be true 明确肯定；断言


SYN

 
claim

 ：




◊ He was correct in his assertion that the minister had been lying. 他认定部长说谎，事实果然如此。





◊ Do you have any evidence to support your assertions? 你的断言是否有真凭实据？


⇒ note at 
claim



『2』
 [U, C] the act of stating, using or claiming sth strongly 声称；使用；主张 ：




◊ the assertion of his authority 对他权威的维护





◊ The demonstration was an assertion of the right to peaceful protest. 这次示威游行是使用和平抗议权。





assertive

as•sert•ive
 /əˈsɜ:tɪv; NAmE
 əˈsɜ:rtɪv/


□ 

adj.




expressing opinions or desires strongly and with confidence, so that people take notice 坚定自信的；坚决主张的 ：




◊ You should try and be more assertive. 你应该努力坚定信心。





◊ assertive behaviour 坚定自信的行为



OPP

 
submissive



→
as•sert•ive•ly





assertively

as•sert•ive•ly
 

adv.


 
as•sert•ive•ness



□ 

noun


 [U]：




◊ an assertiveness training course 建立自信心训练班





assess

as•sess
 /əˈses/


□ 

verb




『1』
 ~ sb/sth (as sth)
 to make a judgement about the nature or quality of sb/sth 评价，评定（性质、质量） ：



[VN]◊ It's difficult to assess the effects of these changes. 这些改变的效果难以评价。





◊ to assess a patient's needs 判定病人的需要





◊ The young men were assessed as either safe or unsafe drivers. 这些年轻人被评定为谨慎驾驶员和不谨慎驾驶员两类。





◊ I'd assess your chances as low. 我估计你的机会不大。




[V wh-
 ]◊ The committee assesses whether a building is worth preserving. 该委员会评定一栋建筑物是否值得保存。





◊ We are trying to assess how well the system works. 我们正设法评估这个系统运行得是否顺畅。


『2』
 [VN] ~ sth (at sth)
 to calculate the amount or value of sth 估算，估定，核定（数量、价值）


SYN

 
estimate

 ：




◊ They have assessed the amount of compensation to be paid. 他们已经核定赔偿额。





◊ Damage to the building was assessed at £40 000. 该建筑物的损失估定为 4 万英镑。




assessment

as•sess•ment
 /əˈsesmənt/


□ 

noun




『1』
 [C] an opinion or a judgement about sb/sth that has been thought about very carefully 看法；评价


SYN

 
evaluation

 ：




◊ a detailed assessment of the risks involved 对涉及的风险所作的详细判断





◊ his assessment of the situation 他对形势的看法


『2』
 [U] the act of judging or forming an opinion about sb/sth 评定；核定；判定 ：




◊ written exams and other forms of assessment 笔试及其他形式的考核





◊ Objective assessment of the severity of the problem was difficult. 难以客观判定该问题的严重性。


—see also 
continuous assessment



『3』
 [C] an amount that has been calculated and that must be paid 核定的付款额 ：




◊ a tax assessment 税款核定额




assessor

as•ses•sor
 /əˈsesə(r)/


□ 

noun




『1』
 an expert in a particular subject who is asked by a court or other official group to give advice （法庭或官方团体的）顾问，襄审员

『2』
 a person who calculates the value or cost of sth or the amount of money to be paid （财产、费用等的）估价员 ：




◊ an insurance/tax assessor
 保险估价员；估税员


『3』
 a person who judges how well sb has done in an exam, a competition, etc. （考试、比赛等的）考核人，评判员 ：




◊ College lecturers acted as external assessors of the exam results. 学院讲师是考试成绩的校外考核人。




asset-stripping

'asset-stripping
 

noun


 [U] (
business 商

 )(usually disapproving
 ) the practice of buying a company which is in financial difficulties at a low price and then selling everything that it owns in order to make a profit 资产倒卖，资产拆卖（以低价购进公司，再将其资产出售，以获取利润）




asset

/ˈæset/


□ 

noun




『1』
 ~ (to sb/sth)
 a person or thing that is valuable or useful to sb/sth 有价值的人（或事物）；有用的人（或事物） ：




◊ She'll be an asset to the team. 她将是这个队的骨干。





◊ In his job, patience is an invaluable asset. 他干的这份工作，耐心是无价之宝。


『2』
 [usually pl.] a thing of value, especially property, that a person or company owns, which can be used or sold to pay debts 资产；财产 ：




◊ the net asset value
 of the company 公司的资产净值





◊ Her assets include shares in the company and a house in France. 她的财产包括公司的股份和在法国的一座房子。





◊ asset sales/management
 资产销售∕管理





◊ financial/capital assets
 金融∕资本资产


—compare 
liability





asshole

ass•hole
 /ˈæshəʊl; NAmE
 -hoʊl/


□ 

noun




(NAmE
 , taboo
 , slang
 ) =
arsehole





assiduity

as•si•du•ity
 /ˌæsɪˈdju:əti/


□ 

noun


 [U]


as•sidu•ous•ly



□ 

adv.






assiduous

as•sidu•ous
 /əˈsɪdjuəs; NAmE
 -dʒuəs/


□ 

adj.




(formal
 ) working very hard and taking great care that everything is done as well as it can be 兢兢业业的；勤勤恳恳的


SYN

 
diligent



→
as•si•du•ity





assign

as•sign
 /əˈsaɪn/


□ 

verb




『1』
 ~ sth (to sb)
 | ~ (sb) sth
 to give sb sth that they can use, or some work or responsibility 分配（某物）；分派，布置（工作、任务等） ：



[VN]◊ The two large classrooms have been assigned to us. 这两间大教室分配给了我们。





◊ The teacher assigned a different task to each of the children. 老师给每个儿童布置的作业都不相同。




[VNN]◊ We have been assigned the two large classrooms. 我们分得了这两间大教室。





◊ The teacher assigned each of the children a different task. 老师给每个儿童都布置了不同的作业。


『2』
 ~ sb (to sth/as sth)
 to provide a person for a particular task or position 指定；指派 ：



[VN]◊ They've assigned their best man to the job. 他们指派了最优秀的人担任这项工作。




[VN to
 inf]◊ British forces have been assigned to help with peacekeeping. 英国军队被派遣协助维持和平。


『3』
 [VN] [usually passive] ~ sb to sb/sth
 to send a person to work under the authority of sb or in a particular group 委派；派遣 ：




◊ I was assigned to B platoon. 我被派到 B 排工作。


『4』
 ~ sth to sth
 to say that sth has a particular value or function, or happens at a particular time or place 确定（价值、功能、时间、地点） ：



[VN]◊ Assign a different colour to each different type of information. 给每类信息分别确定一种颜色。




[VNN]◊ The painting cannot be assigned an exact date. 这幅画的年代确定不了。


『5』
 [VN] ~ sth to sb
 (
law 律

 )to say that your property or rights now belong to sb else 转让，让与（财产、权利） ：




◊ The agreement assigns copyright to the publisher. 协议规定将版权转让给出版商。




assignation

as•sig•na•tion
 /ˌæsɪgˈneɪʃn/


□ 

noun




(formal
 or humorous
 ) a meeting, especially a secret one, often with a lover 幽会；约会



assignment

as•sign•ment
 /əˈsaɪnmənt/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a task or piece of work that sb is given to do, usually as part of their job or studies （分派的）工作，任务 ：




◊ You will need to complete three written assignments per semester. 你每学期要完成三个书面作业。





◊ She is in Greece on an assignment for one of the Sunday newspapers. 她在希腊为一家星期日报执行一项任务。





◊ one of our reporters on assignment
 in China 我们派驻中国的一名记者





◊ I had set myself a tough assignment. 我给自己定了一项艰巨任务。


⇒ note at 
task



『2』
 [U] the act of giving sth to sb; the act of giving sb a particular task （工作等的）分派，布置 ：




◊ his assignment to other duties in the same company 他在同一公司内担任的其他职务





assimilate

as•simi•late
 /əˈsɪməleɪt/


□ 

verb




『1』
 [VN] to fully understand an idea or some information so that you are able to use it yourself 透彻理解；消化；吸收 ：




◊ The committee will need time to assimilate this report. 委员会需要时间来吃透这个报告。


『2』
 ~ (sb) (into/to sth)
 to become, or allow sb to become, a part of a country or community rather than remaining in a separate group （使）同化 ：



[V]◊ New arrivals find it hard to assimilate. 新来者感到难以融入当地社会。




[VN]◊ Immigrants have been successfully assimilated into the community. 外来移民顺利地融入当地社会。


『3』
 [VN] [often passive] ~ sth into/to sth
 to make an idea, a person's attitude, etc. fit into sth or be acceptable 使吸收，使接受（想法、态度等） ：




◊ These changes were gradually assimilated into everyday life. 这些改变逐渐渗进了日常生活。




assimilation

as•simi•la•tion
 /əˌsɪməˈleɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] the act of 
assimilating

 sb or sth, or being 
assimilated

 吸收；接受 ：




◊ the rapid assimilation of new ideas 对新思想的迅速吸收





◊ his assimilation into the community 他融入社区


『2』
 [U, C] (
phonetics 语音

 )the act of making two sounds in speech that are next to each other more similar to each other in certain ways, for example the pronunciation of the /t/in football
 as a /p/; an example of this 同化（使相邻的两个音发音接近，如 football 中 t 的发音为 p）；同化现象




assist

★as•sist
 /əˈsɪst/


□ 

noun




an action in 
hockey

 , 
baseball

 , etc. in which a player helps another player on the same team to score a goal or point （曲棍球等）助攻；（棒球等）助杀

□ 

verb




『1』
 ~ (sb) (in/with sth)
 | ~ (sb) (in doing sth)
 to help sb to do sth 帮助；协助；援助 ：



[VN]◊ We'll do all we can to assist you. 我们要尽量帮助你。





◊ We will assist you in finding somewhere to live. 我们将帮你找个住的地方。





◊ The play was directed by Mike Johnson, assisted by Sharon Gale. 该剧由迈克 ∙ 约翰逊导演，沙伦 ∙ 盖尔为助理导演。





◊ Two men are assisting the police with their enquiries

 (=are being questioned by the police). 有两个人正配合警方的询问。




[VN to
 inf]◊ a course to assist adults to return to the labour market 成人重返劳工市场的辅导班




[V]◊ Anyone willing to assist can contact this number. 凡愿协助者可拨此号码联系。





◊ We are looking for people who would be willing to assist in the group's work. 我们正寻找愿意协助该团体工作的人。


『2』
 [VN] to help sth to happen more easily 促进 ：




◊ activities that will assist the decision-making process 促进决策进程的活动




assistance

★as•sist•ance
 /əˈsɪstəns/


□ 

noun


 [U]

~ (with sth)
 | ~ (in doing sth/to do sth)
 (formal
 ) help or support 帮助；援助；支持 ：




◊ technical/economic/military assistance
 技术∕经济∕军事援助





◊ financial assistance
 for people on low incomes 给低收入者的经济援助





◊ Can I be of any assistance
 ? 我能帮上忙吗？





◊ Despite his cries, no one came to his assistance
 . 尽管他喊叫，却没有人来帮助他。





◊ She offered me practical assistance with my research. 她给我的研究提供了实实在在的援助。





◊ The company provides advice and assistance in finding work. 公司提供咨询并帮助找工作。





◊ He can walk only with the assistance of
 crutches. 他只能靠一副拐杖走路。





assistant professor

asˌsistant pro'fessor
 

noun


 (in the US and Canada) a teacher at a college or university who has a rank just below the rank of an 
associate professor

 助理教授（在美国和加拿大职位仅低于副教授）




assistant

★as•sist•ant
 /əˈsɪstənt/


□ 

adj.


 [only before noun]

(abbr.
 
Asst

 ) (often in titles 常用于头衔) having a rank below a senior person and helping them in their work 助理的；副的 ：




◊ the assistant manager 协理





◊ Assistant Chief Constable Owen 助理警察局长欧文





◊ Assistant Attorney General William Weld 助理检察总长威廉 ∙ 韦尔德


□ 

noun




『1』
 a person who helps or supports sb, usually in their job 助理；助手 ：




◊ My assistant will now demonstrate the machine in action. 现在我的助手将演示机器运转情况。





◊ a senior research assistant 高级研究助理


—see also 
PDA

 , 
personal assistant

 , 
teaching assistant



『2』
 (BrE
 ) =
shop assistant

 ：




◊ a sales assistant in a department store 一名百货公司售货员


『3』
 (BrE
 ) a student at university or college who spends time in a foreign country teaching his or her own language in a school 助教（在国外留学的大学生，教授本国语）



assistantship

ass•is•tant•ship
 /əˈsɪstəntʃɪp/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) the position of being an 
assistant

 (3) 助手职位；助理职位

『2』
 (NAmE
 ) a paid position for a 
graduate

 student that involves some teaching or research （研究生的）助教金职位，助研金职位



assisted area

asˌsisted 'area
 

noun


 (in Britain) a region where there are many unemployed people and the government gives help to businesses so that more people can have jobs 受援助地区，援助地域（英国政府援助企业以解决严重失业问题）




assisted suicide

asˌsisted 'suicide
 

noun


 [U] the act of a person killing himself/herself with the help of sb such as a doctor, especially because he/she is suffering from a disease that has no cure （假医生等他人之手的）辅助自杀，协助自杀



assize

as•size
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ the assize court 巡回审判法庭




assizes

as•sizes
 /əˈsaɪzɪz/


□ 

noun




a court in the past which travelled to each county of England and Wales （英格兰和威尔士旧时的）巡回法庭

→
as•size






associate professor

asˌsociate pro'fessor
 

noun


 (in the US and Canada) a teacher at a college or university who has a rank just below the rank of a professor 副教授（在美国和加拿大职位仅低于教授）




associate

★as•so•ci•ate
 

adj.




/əˈsəʊʃiət; -siət; NAmE
 əˈsoʊ-/
 [only before noun]

『1』
 (often in titles 常用于头衔) of a lower rank, having fewer rights in a particular profession or organization 非正式的；准的；副的 ：




◊ associate membership of the European Union 欧洲联盟的非正式会员身份





◊ an associate member/director/editor
 准会员；副导演∕主编


『2』
 joined to or connected with a profession or an organization 联合的；有关连的 ：




◊ an associate company in Japan 在日本的一家联营公司


★as•so•ci•ate
 

noun




/əˈsəʊʃiət; NAmE
 əˈsoʊ-/


『1』
 a person that you work with, do business with or spend a lot of time with 同事；伙伴 ：




◊ business associates 业务伙伴


『2』
 (also 
Associate

 ) an 
associate

 合伙人

『3』
 
Associate



(US
 ) a person who has an Associate's degree (=one that is given after completing two years of study at a junior college) 准学士（获得两年制高校学位）

★as•so•ci•ate
 

verb




/əˈsəʊʃieɪt; -sieɪt; NAmE
 əˈsoʊ-/


『1』
 [VN] ~ sb/sth (with sb/sth)
 to make a connection between people or things in your mind 联想；联系 ：




◊ I always associate the smell of baking with my childhood. 一闻到烘烤食物的味道我就想起了童年。





◊ He is closely associated in the public mind with horror movies. 在公众的心目中，他总是和恐怖电影紧密联系在一起。


『2』
 [V] ~ with sb
 to spend time with sb, especially a person or people that sb else does not approve of 交往；（尤指）混在一起


SYN

 
mix

 ：




◊ I don't like you associating with those people. 我不喜欢你和那些人混在一起。


『3』
 [VN] ~ yourself with sth
 (formal
 ) to show that you support or agree with sth 表明支持；表示同意 ：




◊ May I associate myself with the Prime Minister's remarks?
 (=I agree with them) 我可以公开表示赞成首相的话吗？



OPP

 
dissociate





associated

★as•so•ci•ated
 /əˈsəʊʃieɪtɪd; -sieɪt-; NAmE
 əˈsoʊ-/


□ 

adj.




『1』
 if one thing is associated with
 another, the two things are connected because they happen together or one thing causes the other 有关联的；相关的 ：




◊ the risks associated with taking drugs 与吸毒有关的危险



SYN

 
connected

 ：




◊ Salaries and associated costs have risen substantially. 薪金与相关费用大大增加。


『2』
 if a person is associated with
 an organization, etc. they support it 有联系的 ：




◊ He no longer wished to be associated with the party's policy on education. 他不再愿意与该党的教育方针认同。


『3』
 
Associated



used in the name of a business company that is made up of a number of smaller companies （用于联合企业的名称）联合的 ：




◊ Associated Newspapers 联合报业




association

★as•so•ci•ation
 /əˌsəʊʃiˈeɪʃn; -siˈeɪ-; NAmE
 əˌsoʊ-/


□ 

noun




『1』
 [C + sing./pl. v
 .] (abbr.
 
Assoc.

 ) an official group of people who have joined together for a particular purpose 协会；社团；联盟


SYN

 
organization

 ：




◊ Do you belong to any professional or trade associations? 你参加了专业学会或行业协会没有？





◊ the Football Association 足球协会





◊ a residents' association 居民联合会


—see also 
housing association



『2』
 [C, U] ~ (with sb/sth)
 a connection or relationship between people or organizations 联合；合伙；关连；交往 ：




◊ his alleged association with terrorist groups 他被指称的与恐怖组织的关连





◊ They have maintained a close association with a college in the US. 他们和美国一所学院保持了密切联系。





◊ The book was published in association with

 (=together with) British Heritage. 这本书是与英国传统出版社联合出版的。





◊ She became famous through her association with the group of poets. 她通过与这些诗人交往而成名。


『3』
 [C, usually pl.] an idea or a memory that is suggested by sb/sth; a mental connection between ideas 联想；联系 ：




◊ The seaside had all sorts of pleasant associations with childhood holidays for me. 海滨使我联想起童年假期的各种愉快情景。





◊ The cat soon made the association between human beings and food. 这只猫很快就把人类与食物联系起来。


『4』
 [C] a connection between things where one is caused by the other 因果关系 ：




◊ a proven association between passive smoking and cancer 已被证实的被动吸烟与癌症之间的因果关系




associationism

as•so•ci•ation•ism
 /əˌsəʊsiˈeɪʃnɪzəm; NAmE
 əˌsoʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
philosophy 哲

 , 
psychology 心

 )the theory that we think and learn by connecting many different very simple ideas in our minds 联想主义；联想说



associative

as•so•cia•tive
 /əˈsəʊʃiətɪv; NAmE
 əˈsoʊ-/


□ 

adj.




『1』
 relating to the association of ideas or things 联想的

『2』
 (
mathematics 数

 )giving the same result no matter what order the parts of a calculation are done, for example (a × b) × c =a × (b × c) 结合的



assonance

as•son•ance
 /ˈæsənəns/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the effect created when two syllables in words that are close together have the same vowel sound, but different consonants, or the same consonants but different vowels, for example, sonnet
 and porridge
 or cold
 and killed
 准押韵，半谐韵，半谐音（靠得很近的单词中有两个音节元音相同而辅音不同，或辅音相同而元音不同）



assorted

as•sort•ed
 /əˈsɔ:tɪd; NAmE
 əˈsɔ:rtəd/


□ 

adj.




of various different sorts 各种各样的；混杂的；什锦的 ：




◊ The meat is served with salad or assorted vegetables. 端上的肉配有色拉或杂菜。





◊ The jumper comes in assorted colours. 各种颜色的针织套衫一应俱全。





assortment

as•sort•ment
 /əˈsɔ:tmənt; NAmE
 əˈsɔ:rt-/


□ 

noun


 [usually sing.]

a collection of different things or of different types of the same thing 各种各样


SYN

 
mixture

 ：




◊ a wide assortment of gifts to choose from 各式各样可供挑选的礼品





◊ He was dressed in an odd assortment of clothes. 他穿着奇装异服。




assuage

as•suage
 /əˈsweɪdʒ/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to make an unpleasant feeling less severe 缓和，减轻（不快）




assume

★as•sume
 /əˈsju:m; NAmE
 əˈsu:m/


□ 

verb




『1』
 to think or accept that sth is true but without having proof of it 假定；假设；认为 ：



[V (that
 )]◊ It is reasonable to assume (that)
 the economy will continue to improve. 认为经济将继续好转是有道理的。





◊ Let us assume
 for a moment that the plan succeeds. 咱们暂时假设计划成功。





◊ She would, he assumed, be home at the usual time. 他认为，她会在通常时间回到家的。




[VN that
 ]◊ It is
 generally assumed that
 stress is caused by too much work. 普遍认为，紧张是工作过重所致。




[VN]◊ Don't always assume the worst

 (=that sth bad has happened). 别总往最坏处想。





◊ In this example we have assumed a unit price of $10. 在这个例子中我们已假定单价为 10 元。




[VN to
 inf]◊ I had assumed him to be a Belgian. 我本以为他是比利时人。


『2』
 [VN] (formal
 ) to take or begin to have power or responsibility 承担（责任）；就（职）；取得（权力）


SYN

 
take

 ：




◊ The court assumed responsibility for the girl's welfare. 法庭承担了保障这个女孩福利的责任。





◊ Rebel forces have assumed control of the capital. 反叛武装力量已控制了首都。


『3』
 [VN] (formal
 ) to begin to have a particular quality or appearance 呈现（外观、样子）；显露（特征）


SYN

 
take on

 ：




◊ This matter has assumed considerable importance. 这件事看来相当重要。





◊ In the story the god assumes the form of an eagle. 在这个故事中神以鹰的形象出现。


『4』
 [VN] (formal
 ) to pretend to have a particular feeling or quality 装出；假装


SYN

 
put on

 ：




◊ He assumed an air of concern. 他装出关心的样子。





assumed name

asˌsumed 'name
 

noun


 a name that sb uses that is not their real name 化名


SYN

 
pseudonym

 ：




◊ He was living under an assumed name
 . 他过着隐姓埋名的生活。




assumed

as•sumed
 /əˈsju:md; NAmE
 əˈsu:md/


□ 

adj.


 [only before noun]

that you suppose to be true or to exist 假定的；假设的 ：




◊ the assumed differences between the two states 两种状况的假定区别




assuming

as•sum•ing
 /əˈsju:mɪŋ; NAmE
 əˈsu:mɪŋ/


□ 

conj.




~ (that)
 used to suppose that sth is true so that you can talk about what the results might be 假设…为真；假如 ：




◊ Assuming (that) he's still alive, how old would he be now? 假定他还活着，现在有多大年纪了？





◊ I hope to go to college next year, always assuming
 I pass my exams. 我希望明年上大学，当然是在我通过考试的前提下。





assumption

as•sump•tion
 /əˈsʌmpʃn/


□ 

noun




『1』
 [C] a belief or feeling that sth is true or that sth will happen, although there is no proof 假定；假设 ：




◊ an underlying/implicit assumption
 设想；含蓄的假定





◊ We need to challenge some of the basic assumptions of Western philosophy. 我们有必要向西方哲学的某些基本假设提出质疑。





◊ We are working on the assumption that
 everyone invited will turn up. 我们假定了每一个人都会应邀出席并正就此作出安排。





◊ It was impossible to make assumptions about
 people's reactions. 臆断人们的反应是不可能的。





◊ His actions were based on a false assumption. 他的行为基于错误的设想。


『2』
 [C, U] ~ of sth
 (formal
 ) the act of taking or beginning to have power or responsibility （责任的）承担；担任；（权力的）获得 ：




◊ their assumption of power/control
 他们的取得权力∕控制





assurance

as•sur•ance
 /əˈʃʊərəns; -ʃɔ:r-; NAmE
 əˈʃʊr-/


□ 

noun




『1』
 [C] a statement that sth will certainly be true or will certainly happen, particularly when there has been doubt about it 保证；担保


SYN

 
guarantee

 , 
promise

 ：




◊ They called for assurances that the government is committed to its education policy. 他们要求保证政府切实执行其教育方针。





◊ Unemployment seems to be rising, despite repeated assurances to the contrary
 . 尽管反复担保减少失业，失业率看来却在上升。


『2』
 (also 
ˌself-as'surance

 ) [U] belief in your own abilities or strengths 自信


SYN

 
confidence

 ：




◊ There was an air of easy assurance and calm about him. 他表现出从容自信和冷静。


『3』
 [U] (BrE
 ) a type of insurance in which money is paid out when sb dies or after an agreed period of time 人寿保险 ：




◊ a life assurance company 人寿保险公司


—see also 
quality assurance





assure

★as•sure
 /əˈʃʊə(r); -ʃɔ:(r); NAmE
 əˈʃʊr/


□ 

verb




『1』
 ~ sb (of sth)
 to tell sb that sth is definitely true or is definitely going to happen, especially when they have doubts about it 使确信；向…保证 ：



[VN (that
 )]◊ You think I did it deliberately, but I assure you (that) I did not. 你认为这是我故意干的，不过我向你保证不是的。





◊ We were assured that everything possible was being done. 我们确信是在尽一切努力。




[VN]◊ She's perfectly safe, I can assure you
 . 我可以向你保证，她绝对安全。





◊ We assured him of our support. 我们向他保证给予支持。




[VN speech
 ]◊ 'He'll come back,' Susan assured her. "他会回来的。"苏珊安慰她道。


『2』
 ~ yourself (of sth)
 to make yourself certain about sth 弄清；查明 ：



[VN]◊ He assured himself of her safety. 他确定她是安全的。




[VN that
 ]◊ She assured herself that the letter was still in the drawer. 她查清楚信仍然在抽屉里。


『3』
 to make sth certain to happen 确保；使确定


SYN

 
guarantee

 ：



[VN]◊ Victory would assure a place in the finals. 胜利将确保能参加决赛。




[VNN]◊ Victory would assure them a place in the finals. 胜利将确保他们能参加决赛。


『4』
 [VN] (BrE
 ) to 
insure

 sth, especially against sb's death 保险（尤指人寿险） ：




◊ What is the sum assured? 人寿保险额是多少？



IDM

 see 
rest

 v.





assured

as•sured
 /əˈʃʊəd; əˈʃɔ:d; NAmE
 əˈʃʊrd/


□ 

adj.




『1』
 (also 
ˌself-as'sured

 ) confident in yourself and your abilities 自信的；有把握的 ：




◊ He spoke in a calm, assured voice. 他冷静自信地说。


『2』
 certain to happen 必将发生的；确定的


SYN

 
guaranteed

 ：




◊ Success seemed assured. 看来已必胜无疑。


⇒ note at 
certain



『3』
 ~ of sth
 (of a person 人) certain to get sth 肯定得到 ：




◊ You are assured of a warm welcome at this hotel. 你在这家旅馆肯定会受到热情欢迎。



IDM

 see 
rest

 v.




assuredly

as•sured•ly
 /əˈʃʊərədli; əˈʃɔ:r-; NAmE
 əˈʃʊr-/


□ 

adv.




(formal
 ) certainly; definitely 肯定地；一定地



astatine

as•ta•tine
 /ˈæstəti:n/


□ 

noun


 [U]


(symb At)



a chemical element. Astatine is a 
radioactive

 element which is found in small amounts in nature, and is produced artificially for use in medicine. 砹（放射性化学元素）



aster

/ˈæstə(r)/


□ 

noun




a garden plant that has pink, purple, blue or white flowers with many long narrow 
petals

 紫菀（园艺植物）




asterisk

as•ter•isk
 

verb


 ：



[VN]◊ I've asterisked the tasks I want you to do first. 我在要你首先完成的任务旁边标上了星号。


as•ter•isk
 /ˈæstərɪsk/


□ 

noun




the symbol (*) placed next to a particular word or phrase to make people notice it or to show that more information is given in another place 星号（置于词语旁以引起注意或另有注释） ：




◊ I've placed an asterisk next to the tasks I want you to do first. 我在要你首先完成的任务旁边标上了星号。


→
as•ter•isk





astern

/əˈstɜ:n; NAmE
 əˈstɜ:rn/


□ 

adv.




(
technical 术语

 )

『1』
 in, at or towards the back part of a ship or boat 在船尾；向船尾

『2』
 if a ship or boat is moving astern
 , it is moving backwards （指船）向后



asteroid

as•ter•oid
 /ˈæstərɔɪd/


□ 

noun




any one of the many small planets which go around the sun 小行星




asthma

/ˈæsmə; NAmE
 ˈæzmə/


□ 

noun


 [U]

a medical condition of the chest that makes breathing difficult 气喘；哮喘 ：




◊ a severe asthma attack 哮喘严重发作




asthmatic

asth•mat•ic
 

adj.


 ：




◊ asthmatic patients 哮喘患者





◊ an asthmatic attack 哮喘发作


asth•mat•ic
 /æsˈmætɪk; NAmE
 æzˈmætɪk/


□ 

noun




a person who suffers from 
asthma

 气喘患者；哮喘患者

→
asth•mat•ic





astigmatism

astig•ma•tism
 /əˈstɪgmətɪzəm/


□ 

noun


 [U]

a fault in the shape of a person's eye that prevents them from seeing clearly 散光




astonish

as•ton•ish
 /əˈstɒnɪʃ; NAmE
 əˈstɑ:n-/


□ 

verb




to surprise sb very much 使十分惊讶；使大为惊奇；使吃惊


SYN

 
amaze

 ⇒ note at 
surprise

 ：



[VN]◊ The news astonished everyone. 这消息使大家十分惊讶。





◊ She astonished us by saying she was leaving. 她说她要离开，令我们大为惊奇。




[VN (that
 )]◊ It astonishes me (that)
 he could be so thoughtless. 我真没有料到他会如此轻率。





astonished

as•ton•ished
 /əˈstɒnɪʃt; NAmE
 əˈstɑ:n-/


□ 

adj.




~ (to find/hear/learn/see sth) | ~ (at/by sth/sb) | ~ (that ...)
 very surprised 感到十分惊讶；吃惊


SYN

 
amazed

 ：




◊ He was astonished to learn he'd won the competition. 他听说他比赛赢了，感到很惊讶。





◊ My parents looked astonished at my news. 我的父母听到我的消息后显得十分惊讶。





◊ She seemed astonished (that) I had never been to Paris. 我从未去过巴黎，这似乎使她大为惊奇。





◊ The helicopter landed before our astonished eyes. 直升机就降落在我们眼前，令人十分惊讶。





astonishing

as•ton•ish•ing
 /əˈstɒnɪʃɪŋ; NAmE
 əˈstɑ:n-/


□ 

adj.




very surprising; difficult to believe 令人十分惊讶的；使人大为惊奇的；难以置信的


SYN

 
amazing

 ：




◊ She ran 100m in an astonishing 10.9 seconds. 她以惊人的 10.9 秒速度跑完了 100 米。





◊ I find it absolutely astonishing that you didn't like it. 你不喜欢它，我感到难以置信。


→
as•ton•ish•ing•ly





astonishingly

as•ton•ish•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ Jack took the news astonishingly well. 杰克对这个消息表现得出奇地冷静。





◊ Astonishingly, a crowd of several thousands turned out to hear him. 令人十分惊异的是有几千人来听他讲话。




astonishment

as•ton•ish•ment
 /əˈstɒnɪʃmənt; NAmE
 əˈstɑ:n-/


□ 

noun


 [U]

a feeling of very great surprise 惊讶；惊异


SYN

 
amazement

 ：




◊ To my utter astonishment
 , she remembered my name. 她竟记得我的名字，使我万分惊讶。





◊ He stared in astonishment
 at the stranger. 他惊愕地盯着陌生人。





astound

as•tound
 /əˈstaʊnd/


□ 

verb


 [VN]

to surprise or shock sb very much 使震惊；使大惊


SYN

 
astonish

 ：




◊ His arrogance astounded her. 他的傲慢使她震惊。





◊ She was astounded by his arrogance. 他的傲慢使她震惊。


⇒ note at 
surprise





astounded

as•tound•ed
 /əˈstaʊndɪd/


□ 

adj.




~ (to find, learn, see, etc. sth)
 | ~ (at/by sth)
 | ~ (that...)
 very surprised or shocked by sth, because it seems very unlikely 感到震惊的；大吃一惊的


SYN

 
astonished

 ：




◊ an astounded expression 大吃一惊的表情





◊ How can you say that? I'm absolutely astounded. 你怎么能说出那种话？我感到大为震惊。





◊ I was astounded to see her appear from the house. 我看见她从房子里出来，大为惊奇。





◊ She looked astounded at the news. 她听到那消息时显得震惊。





◊ The doctors were astounded (that) he survived. 医生们十分惊愕的是他竟活过来了。





astounding

as•tound•ing
 /əˈstaʊndɪŋ/


□ 

adj.




so surprising that it is difficult to believe 令人震惊的；使大吃一惊的


SYN

 
astonishing

 ：




◊ There was an astounding 20% increase in sales. 销售量惊人地增加了 20%。


→
as•tound•ing•ly





astoundingly

as•tound•ing•ly
 

adv.






astrakhan

as•tra•khan
 /ˌæstrəˈkæn; NAmE
 ˈæstrəkən/


□ 

noun


 [U]

a type of black tightly-curled cloth made from the wool of a particular type of young sheep, used especially for making coats and hats; a type of cloth that is made to look like this 阿斯特拉罕羔羊毛织物；仿阿斯特拉罕羔羊毛织物



astral

as•tral
 /ˈæstrəl/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (
technical 术语

 )connected with the stars 星的 ：




◊ astral navigation 星际航行


『2』
 connected with the spiritual rather than the physical world of existence 精神世界的 ：




◊ the astral plane 精神世界层面




astray

/əˈstreɪ/


□ 

adv.






IDIOMS




go a'stray



『1』
 to become lost; to be stolen 丢失；被盗 ：




◊ Several letters went astray or were not delivered. 有几封信丢失或未投递。





◊ We locked up our valuables so they would not go astray. 我们把贵重物品锁了起来以免被盗。


『2』
 to go in the wrong direction or to have the wrong result 走错方向；误入歧途 ：




◊ Fortunately the gunman's shots went astray. 幸好持枪歹徒把子弹打偏了。





◊ Jack's parents thought the other boys might lead him astray

 (=make him do things that are wrong). 杰克的父母认为，其他的男孩可能会把他引入歧途。




astride

/əˈstraɪd/


□ 

adv.




『1』
 with legs or feet wide apart 叉开两腿

『2』
 with one leg on each side 跨着；骑着

□ 

prep.




with one leg on each side of sth 跨（或骑）在…上 ：




◊ to sit astride a horse/bike/chair
 骑马∕自行车；跨坐在椅子上





◊ (
 figurative) a town astride the river 跨河的城镇



astringency

astrin•gency
 /-ənsi/


□ 

noun


 [U]



astringent

astrin•gent
 /əˈstrɪndʒənt/


□ 

adj.




『1』
 (
technical 术语

 )(of a liquid or cream 液体或乳剂) able to make the skin feel less 
oily

 or to stop the loss of blood from a cut （能使皮肤或伤口）收敛的，止血的

『2』
 (formal
 ) critical in a severe or clever way 尖刻的；辛辣的 ：




◊ astringent writers/comments
 尖刻的作家∕话


『3』
 (formal
 ) (of a taste or smell 味道或气味) slightly bitter but fresh 微苦而清新的 ：




◊ the astringent taste of lemon juice 柠檬汁微苦却清新的味道


→
astrin•gency



□ 

noun




a liquid or cream used in 
cosmetics

 or medicine to make the skin less 
oily

 or to stop the loss of blood from a cut （用于化妆品或药物中的）收敛剂，止血剂



astro-

/ˈæstrəʊ; NAmE
 ˈæstroʊ/


□ 

combining form




(in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词) connected with the stars or outer space 星（的）；天体（的）；外层空间（的）；宇宙空间（的） ：




◊ astronaut 宇航员





◊ astrophysics 天体物理学




astrolabe

astro•labe
 /ˈæstrəleɪb/


□ 

noun




(
astronomy 天

 )a device used in the past for measuring the distances of stars, planets etc. and for calculating the position of a ship 星盘（旧时用于测量天体高度等）



astrologer

as•trol•oger
 /əˈstrɒlədʒə(r); NAmE
 əˈstrɑ:l-/


□ 

noun




a person who uses 
astrology

 to tell people about their character, about what might happen to them in the future, etc. 占星家



astrological

astro•logic•al
 /ˌæstrəˈlɒdʒɪkl; NAmE
 -ˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.


 ：




◊ astrological influences 占星术的影响





astrology

as•trol•ogy
 /əˈstrɒlədʒi; NAmE
 əˈstrɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the study of the positions of the stars and the movements of the planets in the belief that they influence human affairs 占星术；占星学

→
astro•logic•al





astrometry

astro•metry
 /əˈstrɒmətri; NAmE
 əˈstrɑ:m-/


□ 

noun


 [U]

(
astronomy 天

 )the measurement of the position, movement and size of stars 天体测量学




astronaut

astro•naut
 /ˈæstrənɔ:t/


□ 

noun




a person whose job involves travelling and working in a 
spacecraft

 宇航员；航天员； 太空人



astronomer

as•tron•omer
 /əˈstrɒnəmə(r); NAmE
 əˈstrɑ:n-/


□ 

noun




a scientist who studies 
astronomy

 天文学家




astronomical unit

astroˌnomical 'unit
 

noun


 (abbr.
 
AU

 ) (
astronomy 天

 )a unit of measurement equal to 149.6 million kilometres, which is the distance from the centre of the earth to the sun 天文单位（即地球中心与太阳的距离，约合 1.496 亿公里）



astronomical

astro•nom•ic•al
 /ˌæstrəˈnɒmɪkl; NAmE
 -ˈnɑ:m-/


□ 

adj.




『1』
 connected with 
astronomy

 天文学的；天文的 ：




◊ astronomical observations 天文观测


『2』
 (also 
astro•nom•ic

 ) (informal
 ) (of an amount, a price, etc. 数量、价格等) very large 极其巨大的 ：




◊ the astronomical costs of land for building 建筑用地极其巨大的成本





◊ The figures are astronomical. 这些都是天文数字。


→
astro•nom•ic•al•ly





astronomically

astro•nom•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ Interest rates are astronomically high. 利率极高。





astronomy

as•tron•omy
 /əˈstrɒnəmi; NAmE
 əˈstrɑ:n-/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of the sun, moon, stars, planets, etc. 天文学



astrophysicist

astro•physi•cist
 /-ˈfɪzɪsɪst/


□ 

noun







astrophysics

astro•phys•ics
 /ˌæstrəʊˈfɪzɪks; NAmE
 ˌæstroʊ-/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of the physical and chemical structure of the stars, planets, etc. 天体物理学

→
astro•physi•cist






astute

as•tute
 /əˈstju:t; NAmE
 əˈstu:t/


□ 

adj.




very clever and quick at seeing what to do in a particular situation, especially how to get an advantage 精明的；狡猾的


SYN

 
shrewd

 ：




◊ an astute businessman/politician/observer
 精明的商人；狡猾的政客；敏锐的观察家





◊ It was an astute move to sell the shares then. 那时出售股份是精明之举。


→
as•tute•ly





astutely

as•tute•ly
 

adv.


 
as•tute•ness



□ 

noun


 [U]




asunder

asun•der
 /əˈsʌndə(r)/


□ 

adv.




(old-fashioned
 or literary
 ) into pieces; apart 碎；散 ：




◊ families rent/torn asunder
 by the revolution 这场革命所拆散的家庭





asylum

asy•lum
 /əˈsaɪləm/


□ 

noun




『1』
 (also formal
 
poˌlitical a'sylum

 ) [U] protection that a government gives to people who have left their own country, usually because they were in danger for political reasons （政治）庇护，避难 ：




◊ to seek/apply for/be granted asylum
 寻求∕申请∕获准政治避难





◊ There was a nationwide debate on whether the asylum laws should be changed. 对是否应该修改政治避难法展开了一场全国性的大辩论。


『2』
 [C] (old use
 ) a hospital where people who were mentally ill could be cared for, often for a long time 精神病院




asymmetric bars

asymˌmetric 'bars
 (BrE
 ) (NAmE
 
unˌeven 'bars

 ) 

noun


 [pl.] two bars on posts of different heights that are used by women for doing 
gymnastic

 exercises on 高低杠（女子体操器械）




asymmetric

asym•met•ric
 /ˌeɪsɪˈmetrɪk/
 (also 
asym•met•ric•al

 /ˌeɪsɪˈmetrɪkl/
 ) 

adj.




『1』
 having two sides or parts that are not the same in size or shape 不对称的 ：




◊ Most people's faces are asymmetric. 大多数人的脸不对称。



OPP

 
symmetrical



『2』
 (
technical 术语

 )not equal, for example in the way each side or part behaves 不对等的 ：




◊ Linguists are studying the asymmetric use of Creole by parents and children
 (=parents use one language and children reply in another). 语言学家正在研究父母和孩子使用克里奥尔混合语时的不对等现象（即父母使用一种语言而孩子用另一种语言回答）。


→
asym•met•ric•al•ly





asymmetrically

asym•met•ric•al•ly
 /-ɪkli/


□ 

adv.





asym•met•ry



/ˌeɪˈsɪmətri/


□ 

noun


 [C, U]



asymptomatic

asymp•tom•at•ic
 /ˌeɪsɪmptəˈmætɪk/


□ 

adj.




(
medical 医

 )(of a person or illness 人或疾病) having no 
symptoms

 无症状的



asynchronous

asyn•chron•ous
 /eɪˈsɪŋkrənəs/


□ 

adj.




(formal
 ) (of two or more objects or events 两个或多个物体或事情) not existing or happening at the same time 不同时存在（或发生）的；非共时的

→
asyn•chron•ous•ly





asynchronously

asyn•chron•ous•ly
 

adv.







attaché case

at'taché case
 

noun


 a small hard flat case used for carrying business documents 公文包

—compare 
briefcase






attendance allowance

at'tendance allowance
 

noun


 [U] the money that a very sick or disabled older person receives from the government in Britain if they need sb to care for them at home nearly all the time 护理津贴（英国政府发给全日需要照料的病残老年人）



attendance centre

at'tendance centre
 (BrE
 ) (NAmE
 
at'tendance center

 ) 

noun


 (in Britain) a place where young people who have broken the law must go regularly （英国的）少年犯教育中心




attention deficit disorder

at'tention deficit disorder
 (also 
atˌtention ˌdeficit hyperac'tivity disorder

 ) 

noun


 [U] (abbr.
 
ADD

 , 
ADHD

 ) a medical condition, especially in children, that makes it difficult for them to pay attention to what they are doing, to stay still for long and to learn things 注意缺陷障碍，多动症， 过动症 （尤指儿童）



at-home

at-'home
 

adj.





ˌat-'home

 [only before noun]

『1』
 done or taking place at home 在家里进行（或发生）的 ：




◊ an at-home job 一份在家里做的工作


『2』
 (of a parent 父亲或母亲) staying at home rather than going out to work 在家的；不外出工作的 ：




◊ at-home dads 家庭全职爸爸


at-'home
 

noun




a party in sb's home 家中聚会 ：




◊ We're having an at-home—can you come? 我们要在家中聚会 —— 你能来吗？




at-risk

ˌat-'risk
 

adj.


 [only before noun] (of a person or group 人或群体) in danger of being attacked or hurt, especially in their own home （尤指居家时）处于危险中的，可能遭受伤害的 ：




◊ Social services keep lists of at-risk children
 . 社工组织保留有在家里可能遭受伤害的孩子名单。




at

★ /ət; strong form
 æt/


□ 

prep.




『1』
 used to say where sth/sb is or where sth happens 在（某处） ：




◊ at the corner of the street 在街角





◊ We changed at Crewe. 我们在克鲁换的车。





◊ They arrived late at the airport. 他们晚到了机场。





◊ At the roundabout take the third exit. 在环岛处走第三个出口。





◊ I'll be at home all morning. 我一上午都在家。





◊ She's at Tom's
 (=at Tom's house). 她在汤姆家中。





◊ I met her at the hospital. 我在医院遇见了她。





◊ How many people were there at the concert? 音乐会上有多少人？


『2』
 used to say where sb works or studies 在（学习或工作地点） ：




◊ He's been at the bank longer than anyone else. 他在银行工作的时间比任何人都长。





◊ She's at Yale
 (=Yale University). 她在耶鲁大学。


『3』
 used to say when sth happens 在（某时间或时刻） ：




◊ We left at 2 o'clock. 我们在两点钟离开的。





◊ at the end of the week 周末





◊ We woke at dawn. 我们在黎明醒来。





◊ I didn't know at the time of writing
 (=when I wrote). 我写的时候并不知道。





◊ At night you can see the stars. 夜晚可以看见星星。





◊ (
 BrE) What are you doing at the weekend? 你打算周末干什么？

『4』
 used to state the age at which sb does sth 在…岁时 ：




◊ She got married at 25. 她 25 岁结的婚。





◊ He left school at the age of 16. 他 16 岁便离开学校。


『5』
 in the direction of or towards sb/sth 向；朝 ：




◊ What are you looking at? 你在看什么？





◊ He pointed a gun at her. 他把枪口对着她。





◊ Somebody threw paint at the prime minister. 有人朝首相扔油漆。


『6』
 used after a verb to show that sb tries to do sth, or partly does sth, but does not succeed or complete it （用于动词后，涉及未做成或未做完的事） ：




◊ He clutched wildly at the rope as he fell. 他坠落时拚命想抓住绳子。





◊ She nibbled at a sandwich
 (=ate only small bits of it). 她一小口一小口地吃三明治。


『7』
 used to state the distance away from sth 在…远；从相隔…远的地方 ：




◊ I held it at arm's length. 我伸直胳膊提着它。





◊ Can you read a car number plate at fifty metres? 在五十米远处你能看清汽车牌吗？


『8』
 used to show the situation sb/sth is in, what sb is doing or what is happening 处于…状态 ：




◊ The country is now at war. 这个国家正在打仗。





◊ I felt at a disadvantage. 我觉得处于不利地位。





◊ I think Mr Harris is at lunch. 我想哈里斯先生正在吃午饭。


『9』
 used to show a rate, speed, etc. （用于速度、比率等）以，达 ：




◊ He was driving at 70 mph. 他以每小时 70 英里的速度驾车行驶。





◊ The noise came at two-minute intervals
 (=once every two minutes). 每两分钟传来一次闹声。


『10』
 ~ sb's/sth's best/worst, etc. used to say that sb/sth is as good, bad, etc. as they can be 处于最佳（或最差等）状态；在全盛（或谷底等）时期 ：




◊ This was Henman at his best. 这是亨曼的最佳表现。





◊ The garden's at its most beautiful in June. 六月的花园最美丽。


『11』
 used with adjectives to show how well sb does sth （与形容词连用，表示状况）在…方面 ：




◊ I'm good at French. 我的法语很好。





◊ She's hopeless at managing people. 她对人事管理一窍不通。


『12』
 used with adjectives to show the cause of sth （与形容词连用）因为，由于，对… ：




◊ They were impatient at the delay. 他们对拖延不耐烦了。





◊ She was delighted at the result. 对这个结果她感到高兴。


『13』
 (formal
 ) in response to sth 应…（而）；响应；回答 ：




◊ They attended the dinner at the chairman's invitation. 他们应董事长之邀出席了宴会。


『14』
 (NAmE
 ) used when giving a telephone number （提供电话号码时用） ：




◊ You can reach me at 637-2335, extension 354. 你可以打 637-2335 这个电话号码，转分机 354，与我联系。


『15』
 (
computing 计

 )the symbol (@) used in email addresses （用于电子邮箱地址中的符号 @）



IDIOMS




at that



used when you are giving an extra piece of information （提供额外信息时）而且还 ：




◊ He managed to buy a car after all—and a nice one at that. 他终于设法买了一辆小轿车 —— 而且还挺不错的。



be 'at it again



to be doing sth, especially sth bad 正在做某事（尤指坏事） ：




◊ Look at all that graffiti—those kids have been at it again. 瞧瞧所有的那些涂鸦 —— 又是那些孩子干的好事。



ˌwhere it's 'at



(informal
 ) a place or an activity that is very popular or fashionable 盛大活动（场合）；流行活动（地方） ：




◊ Judging by the crowds waiting to get in, this seems to be where it's at. 从等待入场的人群来看，这好像是个盛大活动。




atavistic

at•av•is•tic
 /ˌætəˈvɪstɪk/


□ 

adj.




(formal
 ) related to the attitudes and behaviour of the first humans 返祖性的 ：




◊ an atavistic urge/instinct/fear
 返祖倾向∕本能；返祖性畏惧




ataxia

/əˈtæksiə/
 (also 
ataxy

 /əˈtæksi/
 ) 

noun


 [U] (
medical 医

 )the loss of full control of the body's movements 共济失调；协调不能，运动失调（表现为动作不稳、不协调）

→
ataxic





ataxic

□ 

adj.






ate

pt of 
eat





atelier

atel•ier
 /əˈtelieɪ; NAmE
 ˌætlˈjeɪ/


□ 

noun




a room or building in which an artist works （艺术家的）工作室，制作室


SYN

 
studio





atemporal

atem•poral
 /ˌeɪˈtempərəl/


□ 

adj.




(formal
 ) existing or considered without relation to time 非时间的；不受时间影响的



athletic shoe

ath'letic shoe
 

noun


 (NAmE
 ) =
tennis shoe






atheism

athe•ism
 /ˈeɪɵiɪzəm/


□ 

noun


 [U]

the belief that God does not exist 无神论


OPP

 
theism



→
athe•is•tic






atheist

athe•ist
 /ˈeɪɵiɪst/


□ 

noun




a person who believes that God does not exist 无神论者

—compare 
agnostic





atheistic

athe•is•tic
 /ˌeɪɵiˈɪstɪk/


□ 

adj.







athlete's foot

ˌathlete's 'foot
 

noun


 [U] an infectious skin disease that affects the feet, especially between the toes 脚癣




athlete

ath•lete
 /ˈæɵli:t/


□ 

noun




『1』
 a person who competes in sports 运动员 ：




◊ Olympic athletes 奥运会运动员


『2』
 (BrE
 ) a person who competes in sports such as running and jumping 田径运动员

『3』
 a person who is good at sports and physical exercise 擅长运动的人；健儿 ：




◊ She is a natural athlete. 她是个天生的运动健将。





athletic supporter

athˌletic sup'porter
 

noun


 (especially NAmE
 ) =
jockstrap





athletic

ath•let•ic
 /æɵˈletɪk/


□ 

adj.




『1』
 physically strong, fit and active 健壮的 ：




◊ an athletic figure/build
 健壮的体形∕体格





◊ a tall, slim athletic girl 修长健美的姑娘


『2』
 [only before noun] (BrE
 ) connected with sports such as running, jumping and throwing (=
athletics

 ) 体育运动的；田径运动的 ：




◊ an athletic club/coach
 运动员俱乐部∕教练


→
ath•let•ical•ly





athletically

ath•let•ical•ly
 /-ɪkli/


□ 

adv.





ath•leti•cism



/æɵˈletɪsɪzəm/


□ 

noun


 [U]：




◊ She moved with great athleticism about the court. 她在球场上矫健地奔跑活动。





athletics

ath•let•ics
 /æɵˈletɪks/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌtrack and 'field

 ) sports that people compete in, such as running and jumping 田径运动

『2』
 (NAmE
 ) any sports that people compete in 体育运动 ：




◊ students involved in all forms of college athletics 参加各种大学体育运动的学生




athwart

/əˈɵwɔ:t; NAmE
 əˈɵwɔ:rt/


□ 

prep.


 (formal
 )

『1』
 across; from one side to the other 横跨于 ：




◊ They put a table athwart the doorway. 他们把桌子横放在门口。


『2』
 not agreeing with; opposite to 与…不一致；与…相反 ：




◊ His statement ran athwart what was previously said. 他讲的话与先前所说的相抵触。





atishoo

atish•oo
 /əˈtɪʃu:/
 (BrE
 ) (also 
ah•choo

 NAmE
 , BrE
 ) 

exclamation


 the word for the sound people make when they 
sneeze

 阿嚏（指喷嚏声）



atlas

/ˈætləs/


□ 

noun




a book of maps 地图册；地图集 ：




◊ a world atlas 世界地图册





◊ a road atlas of Europe 欧洲道路地图册




atmosphere

★at•mos•phere
 /ˈætməsfɪə(r); NAmE
 -fɪr/


□ 

noun




『1』
 
the atmosphere



[sing.] the mixture of gases that surrounds the earth （围绕地球的）大气，大气层，大气圈 ：




◊ the upper atmosphere 高层大气





◊ pollution of the atmosphere 大气污染


『2』
 [C] a mixture of gases that surrounds another planet or a star （围绕其他天体的）气体 ：




◊ Saturn's atmosphere 土星的大气


『3』
 [C] the air in a room or in a confined space; the air around a place （房间、封闭空间或某处的）空气 ：




◊ a smoky/stuffy atmosphere
 烟雾弥漫的∕闷热的空气





◊ These plants love warm, humid atmospheres. 这些植物喜欢温暖潮湿的空气。


『4』
 [C, U] the feeling or mood that you have in a particular place or situation; a feeling between two people or in a group of people 气氛；氛围 ：




◊ a party atmosphere 聚会的气氛





◊ The hotel offers a friendly atmosphere and personal service. 这家旅馆服务周到，使客人感到宾至如归。





◊ Use music and lighting to create a romantic atmosphere. 用音乐和照明创造一种浪漫的气氛。





◊ There was an atmosphere of mutual trust between them. 他们之间以前有一种相互信任的气氛。





◊ The children grew up in an atmosphere of violence and insecurity. 这些孩子在暴力和无安全感的环境中长大。





◊ The old house is full of atmosphere
 (=it's very interesting). 这座老房子情趣盎然。



IDM

 see 
heavy

 adj.





atmospheric

at•mos•pher•ic
 /ˌætməsˈferɪk/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] related to the earth's atmosphere 大气的；大气层的 ：




◊ atmospheric pollution/conditions/pressure
 大气污染∕状况∕压力


『2』
 creating an exciting or emotional mood 令人激动的；使人动感情的 ：




◊ atmospheric music 有感染力的音乐




atmospherics

at•mos•pher•ics
 /ˌætməsˈferɪks; NAmE
 also -ˈfɪr-/


□ 

noun


 [pl.]

『1』
 qualities in sth that create a particular atmosphere 气氛特征

『2』
 noises that sometimes interrupt a radio broadcast 大气干扰；天电



atoll

/ˈætɒl; NAmE
 ˈætɔ:l; -tɑ:l/


□ 

noun




an island made of 
coral

 and shaped like a ring with a lake of sea water (called a 
lagoon

 ) in the middle 环状珊瑚岛；环礁




atom bomb

'atom bomb
 (also 
'A-bomb

 ) 

noun


 a bomb that explodes using the energy that is produced when an atom or atoms are split 原子弹



atom

★ /ˈætəm/


□ 

noun




the smallest part of a chemical element that can take part in a chemical reaction 原子 ：




◊ the splitting of the atom 原子的分裂





◊ Two atoms of hydrogen combine with one atom of oxygen to form a molecule of water. 两个氢原子和一个氧原子结合组成一个水分子。




atomic clock

aˌtomic 'clock
 

noun


 an extremely accurate clock which uses the movement of atoms or 
molecules

 to measure time 原子钟（利用原子或分子运动计量时间，精确度十分高）



atomic mass

aˌtomic 'mass
 

noun


 =
relative atomic mass






atomic number

aˌtomic 'number
 

noun


 (
chemistry 化

 )the number of 
protons

 in the 
nucleus

 (=centre) of an atom, which is characteristic of a chemical element. Elements are placed in the 
periodic table

 according to their atomic numbers. 原子序数（指原子在元素周期表中的序号）



atomic spectrum

aˌtomic 'spectrum
 

noun


 (
chemistry 化

 ) (pl.
 
a,tomic 'spectra

 ) a series of lines with characteristic 
frequencies

 which show the range of 
radiation

 that is characteristic of a chemical element 原子光谱（显示化学元素辐射范围的一系列有特别频率的谱线）



atomic theory

aˌtomic 'theory
 

noun


 (
chemistry 化

 , 
physics 物

 )the theory that all elements are made up of small 
particles

 called atoms which are made up of a central 
nucleus

 surrounded by moving 
electrons

 原子论



atomic weight

aˌtomic 'weight
 

noun


 =
relative atomic mass






atomic

atom•ic
 /əˈtɒmɪk; NAmE
 əˈtɑ:mɪk/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 connected with atoms or an atom 原子的；与原子有关的 ：




◊ atomic structure 原子结构


『2』
 related to the energy that is produced when atoms are split; related to weapons that use this energy 原子能的；原子武器的 ：




◊ atomic energy/power
 原子能∕动力





◊ the atomic bomb 原子弹




atomicity

atom•ic•ity
 /ˌætəmˈɪsɪti/


□ 

noun




(
chemistry 化

 )the number of atoms in one 
molecule

 of a substance 原子价




atomism

atom•ism
 /ˈætəmɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the idea of analysing sth by separating it into its different parts 原子论（借助各个组成部份之间的差异等来分析整体）

—compare 
holism

 (1)

→
atom•is•tic





atomistic

atom•is•tic
 /ˌætəˈmɪstɪk/


□ 

adj.






atomize

atom•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈætəmaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to reduce sth to atoms or very small pieces 使分裂成原子；使粉粹；使成微粒；使雾化



atomizer

atom•izer
 (BrE
 also 
-iser

 ) /ˈætəmaɪzə(r)/


□ 

noun




a container that forces a liquid such as water or paint out as a very fine spray 雾化器；喷雾器




atonal

/eɪˈtəʊnl; NAmE
 eɪˈtoʊnl/


□ 

adj.




(of a piece of music 乐曲) not written in any particular 
key

 无调的


OPP

 
tonal



→
aton•al•ity





atonality

aton•al•ity
 /ˌeɪtəʊˈnæləti; NAmE
 ˌeɪtoʊˈn-/


□ 

noun


 [U]



atone

/əˈtəʊn; NAmE
 əˈtoʊn/


□ 

verb


 [V]

~ (for sth)
 (formal
 ) to act in a way that shows you are sorry for doing sth wrong in the past 赎（罪）；弥补（过错）


SYN

 
make amends

 ：




◊ to atone for a crime 赎罪


→
atone•ment





atonement

atone•ment
 

noun


 [U] ：




◊ to make atonement for his sins 赎他的罪过





◊ Yom Kippur, the Jewish day of atonement 犹太教的赎罪日 Yom Kippur




atonic

/eɪˈtɒnɪk; NAmE
 -ˈtɑ:n-/


□ 

adj.




(
phonetics 语音

 )(of a syllable 音节) not stressed 非调元的；无重音的



atop

/əˈtɒp; NAmE
 əˈtɑ:p/


□ 

prep.




(especially NAmE
 ) (old-fashioned
 or literary
 in BrE
 老式或文学用英国英语) on top of; at the top of 在…顶上 ：




◊ a flag high atop a pole 高挂在旗杆顶端的旗子





◊ a scoop of ice cream atop a slice of apple pie 一片苹果馅饼上面的一勺冰淇淋




atopic

/eɪˈtɒpɪk; NAmE
 -ˈtɑ:p-/


□ 

adj.




(
medical 医

 )relating to a form of 
allergy

 where there is a reaction in a part of the body that does not have direct contact with the thing causing the 
allergy

 特应性的，异位的（指过敏部位并非直接接触过敏原）




atrium

at•rium
 /ˈeɪtriəm/


□ 

noun




『1』
 a large high space, usually with a glass roof, in the centre of a modern building （现代建筑物中央通常带有玻璃屋顶的）中庭，中厅

『2』
 an open space in the centre of an ancient Roman 
villa

 (=a large house) （古罗马大宅的）天井

『3』
 (
anatomy 解

 )either of the two upper spaces in the heart that are used in the first stage of sending the blood around the body 心房


SYN

 
auricle





atrocious

atro•cious
 /əˈtrəʊʃəs; NAmE
 əˈtroʊ-/


□ 

adj.




『1』
 very bad or unpleasant 糟透的；十分讨厌的


SYN

 
terrible

 ：




◊ She speaks French with an atrocious accent. 她讲的法语带有很难听的口音。





◊ Isn't the weather atrocious? 天气不是糟透了吗？


『2』
 very cruel and shocking 残暴的；残忍的；凶恶的 ：




◊ atrocious acts of brutality 残暴的兽行


→
atro•cious•ly





atrociously

atro•cious•ly
 

adv.







atrocity

atro•city
 /əˈtrɒsəti; NAmE
 əˈtrɑ:s-/


□ 

noun


 [C, usually pl., U]

(pl.
 
-ies

 ) a cruel and violent act, especially in a war （尤指战争中的）残暴行为



atrophied

at•ro•phied
 

adj.


 ：




◊ atrophied muscles 萎缩的肌肉





◊ atrophied religious values 淡化的宗教价值观念




atrophy

at•ro•phy
 /ˈætrəfi/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )the condition of losing flesh, muscle, strength, etc. in a part of the body because it does not have enough blood 萎缩；衰退：




◊ (
 figurative, formal
 ) The cultural life of the country will sink into atrophy unless more writers and artists emerge. 如果没有更多的作家和艺术家出现，这个国家的文化生活将衰退。

□ 

verb




(
at•ro•phies

 , 
at•ro•phy•ing

 , 
at•ro•phied

 , 
at•ro•phied

 ) [V] if a part of the body atrophies
 , it becomes weak because it is not used or because it does not have enough blood 萎缩；衰退 ：




◊ (
 figurative) Memory can atrophy through lack of use. 记忆力不常使用就会衰退。

→
at•ro•phied






attaboy

at•ta•boy
 /ˈætəbɔɪ/


□ 

exclamation




(informal
 , especially NAmE
 ) used when you want to encourage sb or show your admiration of them, especially a boy or man （对男性表示鼓励或钦佩）好样的

—see also 
attagirl






attach

★at•tach
 /əˈtætʃ/


□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sth (to sth)
 to fasten or join one thing to another 把…固定，把…附（在…上） ：




◊ Attach the coupon to the front of your letter. 把优惠券附在信的正面。





◊ I attach a copy of my notes for your information. 我附上笔记一份供你参考。





◊ I attach a copy of the spreadsheet
 (=send it with an email). 我随电子邮件附上电子表格一份。





◊ (
 figurative) They have attached a number of conditions to the agreement (=said that the conditions must be part of the agreement). 他们在协议上附加了一些条件。

—compare 
detach

 (1)

『2』
 [VN] ~ importance, significance, value, weight, etc. (to sth) to believe that sth is important or worth thinking about 认为有重要性（或意义、价值、分量等）；重视 ：




◊ I attach great importance to this research. 我认为这项研究十分重要。


『3』
 [VN] ~ yourself to sb
 to join sb for a time, sometimes when you are not welcome or have not been invited （有时不受欢迎或未受邀请而）参加，和…在一起，缠着 ：




◊ He attached himself to me at the party and I couldn't get rid of him. 在聚会上他老是缠着我，我简直无法摆脱他。


『4』
 ~ to sb/sth
 (formal
 ) to be connected with sb/sth; to connect sth to sth （使）与…有联系；与…有关连 ：



[V]◊ No one is suggesting that any health risks attach to this product. 没有人指出这个产品可能会危害健康。





◊ No blame attaches to you. 你一点责任也没有。




[VN]◊ This does not attach any blame to you. 这事你一点责任也没有。





attached

★at•tached
 /əˈtætʃt/


□ 

adj.


 [not before noun]

『1』
 ~ (to sb/sth)
 full of affection for sb/sth 依恋；爱慕 ：




◊ I've never seen two people so attached to each other. 我从未见过两个人如此形影不离。





◊ We've grown very attached to this house. 我们变得非常喜欢这座房子。


—compare 
unattached

 (1)

『2』
 [not before noun] ~ to sth
 working for or forming part of an organization 附属于；为…工作 ：




◊ The research unit is attached to the university. 这个研究单位附属于大学。


『3』
 ~ (to sth)
 joined to sth 所附的 ：




◊ Please complete the attached application form. 请填写所附申请表。




attachment

at•tach•ment
 /əˈtætʃmənt/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a strong feeling of affection for sb/sth 依恋；爱慕 ：




◊ a child's strong attachment to its parents 孩子对父母的强烈依恋


『2』
 [C, U] belief in and support for an idea or a set of values 信念；信仰；忠诚；拥护 ：




◊ the popular attachment to democratic government 对民主政府的普遍拥护


『3』
 [C] a tool that you can fix onto a machine, to make it do another job （机器的）附件，附加装置，附属物 ：




◊ an electric drill with a range of different attachments 配有各种附件的电钻


『4』
 [U, C] the act of joining one thing to another; a thing that joins two things together 连接；连接物 ：




◊ All cars built since 1981 have points for the attachment of safety restraints. 自 1981 年起生产的轿车都有安全保护装置的连接点。





◊ They discussed the attachment of new conditions to the peace plans. 他们讨论把新条件加入到和平计划中去。





◊ They had to check the strength of the seat attachments to the floor of the plane. 他们需要检查座椅与飞机舱面固定接头的强度。


『5』
 [U, C] (BrE
 ) a short time spent working with an organization such as a hospital, school or part of the armed forces 暂时隶属于（某医院、学校、部队等）；短期在…工作 ：




◊ She's on attachment
 to the local hospital. 她暂时在当地医院工作。





◊ a 4-month training attachment 为期 4 个月的培训


『6』
 [C] (
computing 计

 )a document that you send to sb using email （用电子邮件发送的）附件



attaché

at•taché
 /əˈtæʃeɪ; NAmE
 ˌætəˈʃeɪ/


□ 

noun




a person who works at an 
embassy

 , usually with a special responsibility for a particular area of activity （使馆的）专员，随员 ：




◊ a cultural attaché 文化专员





attack

★at•tack
 /əˈtæk/


□ 

noun




▶
VIOLENCE 暴力



『1』
 [C, U] ~ (on sb)
 an act of using violence to try to hurt or kill sb 袭击；攻击 ：




◊ a series of racist attacks 一连串的种族袭击行为


▶
IN WAR 战争



『2』
 [C, U] ~ (on sb/sth)
 an act of trying to kill or injure the enemy in war, using weapons such as guns and bombs （在战争中使用武器的）进攻，攻击 ：




◊ to launch/make/mount an attack
 发起∕进行攻击；发动进攻





◊ The patrol came under attack
 from all sides. 巡逻队受到四面八方的攻击。


—see also 
counter-attack



▶
CRITICISM 批评



『3』
 [C, U] ~ (on sb/sth)
 strong criticism of sb/sth in speech or in writing （口头和书面的）抨击，非难 ：




◊ a scathing attack on the government's policies 对政府政策的猛烈抨击





◊ The school has come under attack
 for failing to encourage bright pupils. 这所学校因未能鼓励聪明学生而受到非难。


▶
ACTION TO STOP STH 制止



『4』
 [C] ~ (on sth)
 an action that you take to try to stop or change sth that you feel is bad 抑制；打击；处理 ：




◊ to launch an all-out attack on
 poverty/unemployment 全力打击贫穷∕失业


▶
OF ILLNESS 疾病



『5』
 [C] a sudden, short period of illness, usually severe, especially an illness that you have often （尤指常发疾病的）发作，侵袭 ：




◊ to suffer an asthma attack 哮喘发作





◊ an acute attack of food poisoning 急性食物中毒





◊ a panic attack 一阵恐慌





◊ (
 figurative) an attack of the giggles 一阵格格傻笑

—see also 
heart attack



▶
OF EMOTION 情感



『6』
 [C] a sudden period of feeling an emotion such as fear （情感的）一阵突发 ：




◊ an attack of nerves 突然紧张不安


▶
DAMAGE 损害



『7』
 [U, C] the action of sth such as an insect, or a disease, that causes damage to sth/sb （病虫等的）损害，伤害 ：




◊ The roof timbers were affected by rot and insect attack. 屋顶的木料已经腐朽并遭虫害。


▶
IN SPORT 体育运动



『8』
 [sing.] (BrE
 ) (NAmE
 
of•fense

 ) the players in a team whose job is to try to score goals or points 进攻队员 ：




◊ Germany's attack has been weakened by the loss of some key players through injury. 德国队几名主力队员因伤不能上场，削弱了进攻力量。


—compare 
defence

 (7)

『9』
 [C, U] the actions that players take to try to score a goal or win the game （队员等的）进攻 ：




◊ a sustained attack on the Arsenal goal 向阿森纳队球门的持续进攻


□ 

verb




▶
USE VIOLENCE 使用暴力



『1』
 to use violence to try to hurt or kill sb 袭击；攻击

[VN] [often passive] ：




◊ A woman was attacked and robbed by a gang of youths. 一位妇女遭到一伙年轻人袭击和抢劫。





◊ The man attacked him with a knife. 那个男人持刀向他行凶。




[V]◊ Most dogs will not attack unless provoked. 大多数的狗受到挑衅才会攻击。


▶
IN WAR 战争



『2』
 to use weapons, such as guns and bombs against an enemy in a war, etc. （在战争等中使用武器）进攻，攻击 ：



[VN]◊ At dawn the army attacked the town. 军队在拂晓时向这座城镇发动攻击。




[V]◊ The guerrillas attack at night. 游击队在夜间发动袭击。


▶
CRITICIZE 批评



『3』
 [VN] ~ sb/sth (for sth/for doing sth)
 to criticize sb/sth severely 抨击；非难 ：




◊ a newspaper article attacking the England football manager 报纸上的一篇抨击英格兰足球队经理的文章





◊ She has been attacked for ignoring her own party members. 她因漠视本党党员而受到非难。


▶
DAMAGE 损害



『4』
 [VN] to have a harmful effect on sth 侵袭；损害 ：




◊ a disease that attacks the brain 侵袭大脑的疾病





◊ The vines were attacked by mildew. 葡萄藤受到了霉菌的侵害。


▶
DO STH WITH ENERGY 奋力做



『5』
 [VN] to deal with sth with a lot of energy and determination 奋力处理；全力对付 ：




◊ Let's attack one problem at a time. 咱们一次全力处理一个问题。


▶
IN SPORT 体育运动



『6』
 [V] to go forward in a game in order to try to score goals or points 进攻

—compare 
defend

 (3) ：




◊ Spain attacked more in the second half and deserved a goal. 西班牙队在下半场加强攻势，攻进了一球。





attacker

at•tack•er
 /əˈtækə(r)/


□ 

noun




a person who attacks sb 攻击者；袭击者；进攻者 ：




◊ She didn't really see her attacker. 她没有看清楚袭击她的人。





attagirl

at•ta•girl
 /ˈætəgɜ:l; NAmE
 -gɜ:rl/


□ 

exclamation




(informal
 , especially NAmE
 ) used when you want to encourage a girl or woman, or show your admiration of them （对女性表示鼓励或钦佩）好样的

—see also 
attaboy






attain

at•tain
 /əˈteɪn/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to succeed in getting sth, usually after a lot of effort （通常经过努力）获得，得到 ：




◊ Most of our students attained five 'A' grades in their exams. 我们多数学生的考试成绩是五个优。


『2』
 (formal
 ) to reach a particular age, level or condition 达到（某年龄、水平、状况） ：




◊ The cheetah can attain speeds of up to 97 kph. 猎豹的奔跑速度每小时可达 97 公里。





attainable

at•tain•able
 /əˈteɪnəbl/


□ 

adj.




that you can achieve 可达到的；可获得的 ：




◊ attainable goals/objectives/targets
 可达到的目标





◊ This standard is easily attainable by most students. 这个标准大多数学生都容易达到。



OPP

 
unattainable





attainment

at•tain•ment
 /əˈteɪnmənt/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [C, usually pl.] (BrE
 ) something that you achieved 成就；造诣 ：




◊ a young woman of impressive educational attainments 一位学业成就斐然的年轻女子


『2』
 [U] success in achieving sth 达到；获得 ：




◊ The attainment of his ambitions was still a dream. 他要实现的抱负仍然是一个梦想。





◊ attainment targets
 (=for example in education) 学业成绩目标





attar

/ˈætə(r)/
 (also 
otto

 ) 

noun


 an 
essential oil

 usually made from 
rose petals

 （从玫瑰花瓣等中提取的）精油；玫瑰油




attempt

★at•tempt
 /əˈtempt/


□ 

noun




『1』
 [C, U] ~ (to do sth)
 | ~ (at sth/at doing sth)
 an act of trying to do sth, especially sth difficult, often with no success 企图；试图；尝试 ：




◊ Two factories were closed in an attempt
 to cut costs. 为削减费用，关闭了两家工厂。





◊ They made no attempt
 to escape. 他们没有企图逃跑。





◊ I passed my driving test at the first attempt
 . 我考汽车驾驶执照时一次就通过了。





◊ The couple made an unsuccessful attempt at a compromise. 这对夫妇试图和解但未成功。


『2』
 [C] ~ (on sb/sb's life) an act of trying to kill sb 杀人企图 ：




◊ Someone has made an attempt on
 the President's life
 . 有人企图刺杀总统。


『3』
 [C] ~ (on sth)
 an effort to do better than sth, such as a very good performance in sport （为超越某事物的）尝试，努力 ：




◊ his attempt on the world land speed record 他为创造陆上速度世界纪录所作的尝试


□ 

verb




to make an effort or try to do sth, especially sth difficult 努力；尝试；试图 ：



[V to
 inf]◊ I will attempt to answer all your questions. 我将努力回答你的全部问题。





◊ Do not attempt to repair this yourself. 不要试图自己修理这个东西。




[VN]◊ The prisoners attempted an escape, but failed. 囚犯企图逃跑，但失败了。




attempted

★at•tempted
 /əˈtemptɪd/


□ 

adj.


 [only before noun]

(of a crime, etc. 犯罪等) that sb has tried to do but without success 未遂的 ：




◊ attempted rape/murder/robbery
 企图强奸∕谋杀∕抢劫




attend

★at•tend
 /əˈtend/


□ 

verb




『1』
 to be present at an event 出席；参加 ：



[VN]◊ The meeting was attended by 90% of shareholders. * 90% 的股东出席了会议。





◊ to attend a wedding/funeral 参加婚礼∕葬礼




[V]◊ We'd like as many people as possible to attend. 我们希望出席的人越多越好。


『2』
 [VN] to go regularly to a place 经常去，定期去（某处） ：




◊ Our children attend the same school. 我们的孩子上同一所学校。





◊ How many people attend church every Sunday? 每个星期天有多少人去教堂？


『3』
 [V] ~ (to sb/sth)
 (formal
 ) to pay attention to what sb is saying or to what you are doing 注意；专心 ：




◊ She hadn't been attending during the lesson. 上课时她一直不专心。


『4』
 [VN] (formal
 ) to happen at the same time as sth 伴随发生 ：




◊ She dislikes the loss of privacy that attends TV celebrity. 她不喜欢成为电视名人后随之失去个人隐私。


『5』
 [VN] (formal
 ) to be with sb and help them 随同；陪同 ：




◊ The President was attended by several members of his staff. 总统有几名幕僚随从。




PHR V




at'tend to sb/sth



to deal with sb/sth; to take care of sb/sth 处理；对付；照料；关怀 ：




◊ I have some urgent business to attend to. 我有一些急事要处理。





◊ A nurse attended to his needs constantly. 有一位护士经常照料他的需要。





◊ (
 BrE, formal
 ) Are you being attended to, Sir? (=for example, in a shop) 先生，有人招呼你吗？



attendance

at•tend•ance
 /əˈtendəns/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the act of being present at a place, for example at school 出席；参加；上学；到场 ：




◊ Attendance at these lectures is not compulsory. 这些课不是硬性规定要听的。





◊ Teachers must keep a record of students' attendances. 老师必须记录学生的出席情况。


『2』
 [C, U] the number of people present at an organized event 出席人数 ：




◊ high/low/falling/poor attendances
 出席的人数多∕少∕下降∕很少





◊ There was an attendance of 42 at the meeting. 有 42 人参加了会议。




IDIOMS




be in at'tendance



(formal
 ) to be present at a special event 出席（特别活动） ：




◊ Several heads of state were in attendance at the funeral. 有几位国家元首出席了葬礼。



be in at'tendance (on sb)



(formal
 ) to be with or near sb in order to help them if necessary 陪侍；随侍（某人）左右；服侍 ：




◊ He always has at least two bodyguards in attendance. 他至少总有两名保镖护卫。



take at'tendance



(NAmE
 ) to check who is present and who is not present at a place and to mark this information on a list of names 点名

—more at 
dance

 v.




attendant

at•tend•ant
 /əˈtendənt/


□ 

adj.


 [usually before noun]

~ (upon sth)
 (formal
 ) closely connected with sth that has just been mentioned 伴随的；随之而来的 ：




◊ attendant problems/risks/circumstances
 随之而来的问题∕风险∕情况





◊ We had all the usual problems attendant upon starting a new business. 我们遇到了创业时通常会出现的所有问题。


□ 

noun




『1』
 a person whose job is to serve or help people in a public place 服务员；侍者 ：




◊ a cloakroom/parking/museum attendant
 衣帽间∕停车服务员；博物馆接待员


—see also 
flight attendant



『2』
 a person who takes care of and lives or travels with an important person or a sick or disabled person （要人的）侍从，随从；（病人的）护理者



attendee

at•tend•ee
 /ˌætenˈdi:/


□ 

noun




a person who attends a meeting, etc. 出席者；在场者



attender

at•tend•er
 /əˈtendə(r)/
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
at•tend•ee

 ) 

noun


 a person who goes to a place or an event, often on a regular basis （常指经常的）出席者 ：




◊ She's a regular attender at evening classes. 她按时上夜校学习。





attention

★at•ten•tion
 /əˈtenʃn/


□ 

exclamation




『1』
 used for asking people to listen to sth that is being announced 注意 ：




◊ Attention, please! Passengers for flight KL412 are requested to go to gate 21 immediately. 请注意！请 KL412 航班的乘客立即到 21 号门登机。


『2』
 used for ordering soldiers to stand to attention 立正

□ 

noun




▶
LISTENING/LOOKING CAREFULLY 注意听∕看



『1』
 [U] the act of listening to, looking at or thinking about sth/sb carefully 注意；专心；留心；注意力 ：




◊ the report's attention to detail 报告对细节的注意





◊ He turned his attention back to the road again. 他把注意力转回到道路上。





◊ Small children have a very short attention span
 . 幼儿的注意力持续时间很短。





◊ Please pay attention

 (=listen carefully) to what I am saying. 请注意听我讲的话。





◊ Don't pay any attention
 to what they say
 (=don't think that it is important). 别在意他们所说的话。





◊ She tried to attract
 the waiter's attention
 . 她试图引起服务员的注意。





◊ I tried not to draw attention to

 (=make people notice) the weak points in my argument. 我尽量使人不察觉到我论证中的弱点。





◊ An article in the newspaper caught my attention
 . 报上一篇文章引起了我的注意。





◊ I couldn't give the programme my undivided attention
 . 我不能专心一意地关注这个方案。





◊ (
 formal) It has come to my attention
 (=I have been informed) that... 我已获悉…




◊ (
 formal) He called (their) attention
 to the fact that many files were missing. 他提请他们注意许多档案已经遗失这一事实。




◊ (
 formal) Can I have your attention please? 请注意听我讲话好吗？

▶
INTEREST 兴趣



『2』
 [U] interest that people show in sb/sth 兴趣；关注 ：




◊ Films with big stars always attract
 great attention
 . 有大明星演出的电影总是引起很大的兴趣。





◊ As the youngest child, she was always the centre of attention
 . 身为幼女，她一直是大家关注的中心。


『3』
 [C, usually pl.] things that sb does to try to please you or to show their interest in you 殷勤；关心 ：




◊ She tried to escape the unwanted attentions of her former boyfriend. 她尽量避开她过去男朋友多余的殷勤。


▶
TREATMENT 处理



『4』
 [U] special care, action or treatment 特别照料（或行动、处理） ：




◊ She was in need of medical attention. 她需要治疗。





◊ The roof needs attention
 (=needs to be repaired). 房顶需要修理了。





◊ for the attention of...

 (=written on the envelope of an official letter to say who should deal with it) 由…办理（正式信件信封上的用语）


▶
SOLDIERS 士兵



『5』
 [U] the position soldiers take when they stand very straight with their feet together and their arms at their sides 立正姿势 ：




◊ to stand at/to attention
 立正站着；立正


—compare (stand) at ease
 at 
ease

 n.





attentive

at•ten•tive
 /əˈtentɪv/


□ 

adj.




『1』
 listening or watching carefully and with interest 注意的；专心的；留心的 ：




◊ an attentive audience 聚精会神的听众


『2』
 ~ (to sb/sth)
 helpful; making sure that people have what they need 关心的；肯帮忙的 ：




◊ The hotel staff are friendly and attentive. 旅馆人员友好而且照顾周到。





◊ Ministers should be more attentive to the needs of families. 部长们应该更关怀家庭的需要。


→
at•ten•tive•ly





attentively

at•ten•tive•ly
 

adv.


 
at•ten•tive•ness



□ 

noun


 [U]


OPP

 
inattentive





attenuate

at•tenu•ate
 /əˈtenjueɪt/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to make sth weaker or less effective 使减弱；使降低效力 ：




◊ The drug attenuates the effects of the virus. 这药能减轻病毒的作用。


→
at•tenu•ation





attenuated

at•tenu•ated
 /əˈtenjueɪtɪd/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 made weaker or less effective 减弱的 ：




◊ an attenuated form of the virus 毒性已衰减的病毒


『2』
 (of a person 人) very thin 消瘦的



attenuation

at•tenu•ation
 /əˌtenjʊˈeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



attenuator

at•tenu•ator
 /əˈtenjueɪtə(r)/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a device consisting of a number of 
resistors

 which reduce the strength of a radio sound or signal （信号）衰减器



attest

at•test
 /əˈtest/


□ 

verb


 (formal
 )

『1』
 ~ (to sth)
 to show or prove that sth is true 证实；是…的证据


SYN

 
bear witness to

 ：



[V]◊ Contemporary accounts attest to his courage and determination. 当时的报道证实了他的勇气和决心。
 [also V that
 , VN]

『2』
 to state that you believe that sth is true or genuine, for example in court 作证，证明（如在法庭上） ：



[VN]◊ to attest a will 就遗嘱作见证





◊ The signature was attested by two witnesses. 这个签名有两名见证人。
 [also V that
 ]




attic

/ˈætɪk/


□ 

noun




a room or space just below the roof of a house, often used for storing things （紧靠屋顶的）阁楼，顶楼 ：




◊ furniture stored in the attic 存放在阁楼的家具





◊ an attic bedroom 顶楼卧室


—compare 
garret

 , 
loft

 (1)



attire

at•tire
 /əˈtaɪə(r)/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) clothes 服装；衣服 ：




◊ dressed in formal evening attire 穿着夜礼服




attired

at•tired
 /əˈtaɪəd; NAmE
 əˈtaɪərd/


□ 

adj.


 [not before noun]

(formal
 or literary
 ) dressed in a particular way 穿着…衣服



attitude

★at•ti•tude
 /ˈætɪtju:d; NAmE
 ˈætɪtu:d/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (to/towards sb/sth)
 the way that you think and feel about sb/sth; the way that you behave towards sb/sth that shows how you think and feel 态度；看法 ：




◊ changes in public attitudes to marriage 公众对婚姻的看法的转变





◊ the government's attitude towards single parents 政府对单亲的看法





◊ to have a good/bad/positive/negative attitude towards sb/sth
 对某人（或事物）持好的∕坏的∕肯定的∕否定的态度





◊ Youth is simply an attitude of mind
 . 青春仅仅是心态问题。





◊ If you want to pass your exams you'd better change your attitude! 你若想通过考试就最好改变你的态度！





◊ You're taking a pretty selfish attitude over this, aren't you? 你对这个问题的看法相当自私，对不对？





◊ A lot of drivers have a serious attitude problem

 (=they do not behave in a way that is acceptable to other people). 许多驾车者有一种严重的动辄发火倾向。


『2』
 [U] confident, sometimes aggressive behaviour that shows you do not care about other people's opinions and that you want to do things in an individual way 我行我素的作派 ：




◊ a band with attitude
 一味只顾自我陶醉的乐队





◊ You'd better get rid of that attitude and shape up, young man. 年轻人，你最好改掉那种态度，学学好。


『3』
 [C] (formal
 ) a position of the body 姿势 ：




◊ Her hands were folded in an attitude of prayer. 她双手合拢成祈祷姿势。



IDM

 see 
strike

 v.




attitudinal

at•ti•tu•din•al
 /ˌætɪˈtju:dɪnl; NAmE
 -ˈtu:-/


□ 

adj.




(formal
 ) related to the attitudes that people have 态度上的




attn

(also 
attn.

 especially in NAmE
 ) 

abbr.


 (
business 商

 )(in writing) for the attention of （书写形式）由…办理 ：




◊ Sales Dept, attn C Biggs 销售部，由 C∙ 比格斯办理


—see also 
fao





atto-

/ˈætəʊ; NAmE
 ˈætoʊ/


□ 

combining form




(in units of measurement 用于计量单位) a 
factor

 of 10-18 阿（托）；微微微； 阿 ：




◊ 200 attowatts * 200 微微微瓦




attorney

★at•tor•ney
 /əˈtɜ:ni; NAmE
 əˈtɜ:rni/


□ 

noun




『1』
 (especially NAmE
 ) a lawyer, especially one who can act for sb in court 律师（尤指代表当事人出庭者）

—see also 
District Attorney

 ⇒ note at 
lawyer



『2』
 a person who is given the power to act on behalf of another in business or legal matters （业务或法律事务上的）代理人 ：




◊ She was made her father's attorney when he became ill. 她在父亲生病时代理父亲的事务。


—see also 
power of attorney






attract

★at•tract
 /əˈtrækt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 [usually passive] ~ sb (to sb/sth)
 if you are attracted
 by sth, it interests you and makes you want it; if you are attracted
 by sb, you like or admire them 吸引；使喜爱；引起…的好感（或爱慕） ：




◊ I had always been attracted by the idea of working abroad. 我总是向往去国外工作。





◊ What first attracted me to her was her sense of humour. 她首先吸引我的是她的幽默感。


『2』
 ~ sb/sth (to sth)
 to make sb/sth come somewhere or take part in sth 招引 ：




◊ The warm damp air attracts a lot of mosquitoes. 温暖潮湿的空气招来了大量蚊子。





◊ The exhibition has attracted thousands of visitors. 展览吸引了成千上万的参观者。


『3』
 to make people have a particular reaction 引起（反应） ：




◊ This proposal has attracted a lot of interest
 . 这个提案引起了很大的兴趣。





◊ His comments were bound to attract criticism
 . 他的说话必然会招致批评。





◊ She tried to attract the attention
 of the waiter. 她试图引起服务员的注意。


『4』
 (
physics 物

 )if a 
magnet

 or 
gravity

 attracts
 sth, it makes it move towards it 吸引


OPP

 
repel




IDM

 see 
opposite

 n.




attractant

at•tract•ant
 /əˈtræktənt/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a substance which attracts sth, especially an animal （对动物等的）引诱物，引诱剂 ：




◊ This type of trap uses no bait or other attractant. 这种陷阱不用诱饵或其他引诱物。





attraction

★at•trac•tion
 /əˈtrækʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] a feeling of liking sb, especially sexually （尤指两性间的）爱慕，吸引 ：




◊ She felt an immediate attraction for him. 她立即对他产生了爱慕之情。





◊ Sexual attraction is a large part of falling in love. 堕入爱河很大部份是由于性吸引。


『2』
 [C] an interesting or enjoyable place to go or thing to do 向往的地方；有吸引力的事 ：




◊ Buckingham Palace is a major tourist attraction
 . 白金汉宫是重要的旅游胜地。





◊ The main attraction
 at Giverny is Monet's garden. 吉维尼主要的景点是莫奈花园。


『3』
 [C, U] a feature, quality or person that makes sth seem interesting and enjoyable, and worth having or doing 有吸引力的特征（或品质、人） ：




◊ I can't see the attraction of sitting on a beach all day. 我看不出整天坐在海滩上有什么乐趣。





◊ City life holds little attraction for me. 我对城市生活不感兴趣。





◊ She is the star attraction of the show. 她是这个节目中耀眼的明星。


『4』
 [U] (
physics 物

 )a force which pulls things towards each other 吸引力 ：




◊ gravitational/magnetic attraction
 地心引力；磁力


—compare 
repulsion

 (2)




attractive

★at•tract•ive
 /əˈtræktɪv/


□ 

adj.




『1』
 (of a person 人) pleasant to look at, especially in a sexual way 性感的；妩媚的；英俊的；诱人的 ：




◊ an attractive woman 妩媚的女人





◊ I like John but I don't find him attractive
 physically. 我喜欢约翰，不过我认为他长得并不英俊。


⇒ note at 
beautiful



『2』
 (of a thing or a place 物或地方) pleasant 吸引人的；令人愉快的 ：




◊ a big house with an attractive garden 带有美丽花园的一所巨宅





◊ That's one of the less attractive aspects of her personality. 那是她个性中不太讨人喜欢的一面。


『3』
 having features or qualities that make sth seem interesting and worth having （事物）有吸引力的；诱人的


SYN

 
appealing

 ：




◊ an attractive offer/proposition
 诱人的提议



OPP

 
unattractive



→
at•tract•ive•ly





attractively

at•tract•ive•ly
 

adv.


 ：




◊ The room is arranged very attractively. 这个房间布置得十分宜人。





◊ attractively priced hotel rooms 价格诱人的旅馆房间



at•tract•ive•ness



□ 

noun


 [U]：




◊ the attractiveness of travelling abroad 国外旅游的吸引力




attributable

at•trib•ut•able
 /əˈtrɪbjətəbl/


□ 

adj.


 [not before noun]

~ to sb/sth
 probably caused by the thing mentioned 可归因于；可能由于 ：




◊ Their illnesses are attributable to a poor diet. 他们的病可能是不良饮食所致。





attribute

at•tri•bute
 

noun


 /ˈætrɪbju:t/


a quality or feature of sb/sth 属性；性质；特征 ：




◊ Patience is one of the most important attributes in a teacher. 耐心是教师最重要的品质之一。


at•tri•bute
 /əˈtrɪbju:t/
 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth to sth
 to say or believe that sth is the result of a particular thing 把…归因于；认为…是由于 ：




◊ She attributes her success to hard work and a little luck. 她认为她的成功来自勤劳和一点运气。


『2』
 ~ sth (to sb)
 to say or believe that sb is responsible for doing sth, especially for saying, writing or painting sth 认为是…所为（或说、写、作） ：




◊ The committee refused to attribute blame
 without further information. 如果没有进一步的情况，委员会拒绝归罪于任何人。





◊ This play is usually attributed to Shakespeare. 人们通常认为这出戏剧是莎士比亚所写。


→
at•tri•bu•tion





attribution

at•tri•bu•tion
 /ˌætrɪˈbju:ʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ The attribution of this painting to Rembrandt has never been questioned. 这幅画是伦勃朗所作从未有人怀疑。





attributive

at•tribu•tive
 /əˈtrɪbjətɪv/


□ 

adj.




(
grammar 语法

 )(of adjectives or nouns 形容词或名词) used before a noun to describe it （用于所修饰的名词前）定语的 ：




◊ In 'the blue sky' and 'a family business', 'blue' and 'family' are attributive. 在 the blue sky 和 a family business 中，blue 和 family 是定语。


—compare 
predicative



→
at•tribu•tive•ly





attributively

at•tribu•tive•ly
 

adv.


 ：




◊ Some adjectives can only be used attributively. 有些形容词只能用作定语。




attrition

at•tri•tion
 /əˈtrɪʃn/


□ 

noun


 [U] (formal
 )

『1』
 a process of making sb/sth, especially your enemy, weaker by repeatedly attacking them or creating problems for them （尤指给敌人造成的）削弱，消耗 ：




◊ It was a war of attrition
 . 这是一场消耗战。


『2』
 (especially NAmE
 ) =
natural wastage





attuned

at•tuned
 /əˈtju:nd; NAmE
 əˈtu:nd/


□ 

adj.


 [not before noun]

~ (to sb/sth)
 familiar with sb/sth so that you can understand or recognize them or it and act in an appropriate way 熟悉；适应；习惯 ：




◊ She wasn't yet attuned to her baby's needs. 她还没有熟悉她宝宝的需要。





atypical

atyp•ical
 /ˌeɪˈtɪpɪkl/


□ 

adj.




not typical or usual 非典型的；反常的 ：




◊ atypical behaviour 反常行为



OPP

 
typical





au fait

/ˌəʊ ˈfeɪ; NAmE
 ˌoʊ/


□ 

adj.


 [not before noun]

~ (with sth)
 (from French
 ) completely familiar with sth 完全熟悉 ：




◊ I'm new here so I'm not completely au fait with the system. 我初来乍到，所以对这个系统还不完全熟悉。





au gratin

au gra•tin
 /ˌəʊ ˈgrætæn; NAmE
 ˌoʊ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(from French
 ) covered in 
breadcrumbs

 or cheese and made brown by heating in an oven, etc. （盖以面包屑或干酪后）烤黄的；带脆皮的



au naturel

au nat•urel
 /ˌəʊ ˌnætjuˈrel; NAmE
 ˌoʊ/


□ 

adj., adv.


 [not before noun]

(from French
 ) in a natural way 自然 ：




◊ The fish is served au naturel, uncooked and with nothing added. 这条鱼是生吃的，未经蒸煮，也没加任何调味品。





au pair

/ˌəʊ ˈpeə(r); NAmE
 ˌoʊ ˈper/


□ 

noun




(BrE
 ) a young person, usually a woman, who lives with a family in a foreign country in order to learn the language. An au pair helps in the house and takes care of children and receives a small wage. 换工，"互裨"（女）生（住国外家庭，以劳动换取食宿并学习语言）



au revoir

au re•voir
 /ˌəʊ rəˈvwɑ:(r); NAmE
 ˌoʊ/


□ 

exclamation




(from French
 ) goodbye (until we meet again) 再见



auxiliary language

au'xiliary language
 

noun


 a language used by speakers of different languages to communicate 辅助语言 ：




◊ Esperanto was invented as an auxiliary language. 世界语是作为辅助语发明的。





aubergine

au•ber•gine
 /ˈəʊbəʒi:n; NAmE
 ˈoʊbərʒi:n/
 (BrE
 ) (NAmE
 
egg•plant

 ) 

noun


 [C, U] a large vegetable with shiny dark purple skin and soft white flesh 茄子



auburn

au•burn
 

noun


 [U] ：




◊ the rich auburn of her hair 她头发的深红褐色


au•burn
 /ˈɔ:bən; NAmE
 ˈɔ:bərn/


□ 

adj.




(of hair 毛发) reddish-brown in colour 红褐色的

→
au•burn





auction house

'auction house
 

noun


 a company that sells things in 
auctions

 拍卖行



auction room

'auction room
 

noun


 a building in which 
auctions

 are held 拍卖厅




auction

auc•tion
 /ˈɔ:kʃn; ˈɒk-; NAmE
 ˈɔ:k-/


□ 

noun


 [C, U]

a public event at which things are sold to the person who offers the most money for them 拍卖 ：




◊ an auction of paintings 绘画拍卖会





◊ The house is up for auction

 (=will be sold at an 
auction

 ). 这所房子将被拍卖。





◊ A classic Rolls Royce fetched
 (=was sold for) £25 000 at auction
 . 一辆古典式劳斯莱斯轿车拍卖了 25 000 英镑。





◊ an Internet auction site 互联网拍卖网站


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to sell sth at an 
auction

 拍卖 ：




◊ The costumes from the movie are to be auctioned for charity. 这部电影用过的服装将用于慈善拍卖。




PHR V




ˌauction sth↔'off



to sell sth at an 
auction

 , especially sth that is no longer needed or wanted 拍卖掉（尤指不再需要的物品） ：




◊ The Army is auctioning off a lot of surplus equipment. 陆军正在把大量剩余设备拍卖掉。





auctioneer

auc•tion•eer
 /ˌɔ:kʃəˈnɪə(r); ˌɒk-; NAmE
 ˌɔ:kʃəˈnɪr/


□ 

noun




a person whose job is to direct an 
auction

 and sell the goods 拍卖人；拍卖商




audacious

au•da•cious
 /ɔ:ˈdeɪʃəs/


□ 

adj.




(formal
 ) willing to take risks or to do sth shocking 敢于冒险的；大胆的


SYN

 
daring

 ：




◊ an audacious decision 大胆的决定


→
au•da•cious•ly





audaciously

au•da•cious•ly
 

adv.






audacity

au•da•city
 /ɔ:ˈdæsəti/


□ 

noun


 [U]

brave but rude or shocking behaviour 鲁莽；大胆无礼


SYN

 
nerve

 ：




◊ He had the audacity
 to say I was too fat. 他竟敢说我太肥胖。




audibility

audi•bil•ity
 /ˌɔ:dəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]


aud•ibly



/-əbli/


□ 

adv.







audible

aud•ible
 /ˈɔ:dəbl/


□ 

adj.




that can be heard clearly 听得见的 ：




◊ Her voice was barely audible
 above the noise. 一片嘈杂，她的声音只能勉强听得见。



OPP

 
inaudible



→
audi•bil•ity





audience

★audi•ence
 /ˈɔ:diəns/


□ 

noun




『1』
 [C + sing./pl. v
 .] the group of people who have gathered to watch or listen to sth (a play, concert, sb speaking, etc.) （戏剧、音乐会或演讲等的）观众，听众 ：




◊ The audience was/were clapping for 10 minutes. 观众鼓掌 10 分钟。





◊ an audience of 10 000 * 1 万名观众





◊ The debate was televised in front of a live audience
 . 这场辩论当着现场观众的面进行电视转播。


『2』
 [C] a number of people or a particular group of people who watch, read or listen to the same thing （同一事物的）观众，读者，听众 ：




◊ An audience of millions watched the wedding on TV. 几百万观众在电视上观看了婚礼。





◊ TV/cinema/movie audiences
 电视∕电影院∕电影观众





◊ His book reached an even wider audience when it was made into a movie. 他的书被搬上银幕后赢得了更广大的观众。





◊ The target audience
 for this advertisement was mainly teenagers. 这个广告的对象主要是十几岁的青少年观众。


⇒ note at 
witness



『3』
 [C] a formal meeting with an important person （与要人的）会见；觐见；进见 ：




◊ an audience with the Pope 觐见教宗


⇒ note at 
interview





audio cassette

'audio cassette
 

noun


 a 
cassette

 of tape on which sound has been recorded or on which you can record sound 盒式录音磁带；卡式录音带



audio tape

'audio tape
 

noun


 [U] 
magnetic

 tape on which sound can be recorded 录音带



audio typist

'audio typist
 

noun


 a person who types letters or other documents from recordings （根据录音打字的）文字记录员



audio-

/ˈɔ:diəʊ; NAmE
 ˈɔ:dioʊ/


□ 

combining form




(in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词) connected with hearing or sound 音的；声的；听的 ：




◊ an audiobook
 (=a reading of a book on 
cassette

 , CD, etc.) 有声读物





◊ audio-visual 视听的





audio-visual

ˌaudio-'visual
 

adj.


 (abbr.
 
AV

 ) using both sound and pictures 视听的 ：




◊ audio-visual aids for the classroom 课堂视听教具




audio

□ 

noun


 [U]

/ˈɔ:diəʊ; NAmE
 ˈɔ:dioʊ/


□ 

adj.


 [only before noun]

connected with sound that is recorded 声音的；录音的 ：




◊ audio and video cassettes 盒式录音带和录像带


→
audio





audiolingual

audio•lin•gual
 /ˌɔ:diəʊˈlɪŋgwəl; NAmE
 -oʊˈl-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )relating to a method of language teaching that teaches speaking and listening rather than reading or writing 听说教学法的



audiologist

audi•ologist
 

noun






audiology

audi•ology
 /ˌɔ:diˈɒlədʒi; NAmE
 -ˈɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the science and medicine that deals with the sense of hearing 听力（医）学

→
audi•ologist





audiometry

audi•om•etry
 /ˌɔ:diˈɒmətri; NAmE
 -ˈɑ:m-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the measurement of how good a person's sense of hearing is 测听法；听力测量



audit trail

'audit trail
 

noun


 the detailed record of information on paper or on a computer that can be examined to prove what happened, for example what pieces of business were done and what decisions were made 审计轨迹（指用来进行审查的详细记录）



audit

/ˈɔ:dɪt/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 an official examination of business and financial records to see that they are true and correct 审计；稽核 ：




◊ an annual audit 年度审计





◊ a tax audit 税项审计


『2』
 an official examination of the quality or standard of sth （质量或标准的）审查，检查

—see also 
green audit



□ 

verb


 [VN]

『1』
 to officially examine the financial accounts of a company 审计；稽核

『2』
 (NAmE
 ) to attend a course at college or university but without taking any exams or receiving credit 旁听（大学课程）




audition

au•di•tion
 /ɔ:ˈdɪʃn/


□ 

noun




a short performance given by an actor, a singer, etc., so that sb can decide whether they are suitable to act in a play, sing in a concert, etc. （拟进行表演者的）试演，试唱，试音

□ 

verb




『1』
 [V] ~ (for sth)
 to take part in an 
audition

 试演；试唱；试音 ：




◊ She was auditioning for the role of Lady Macbeth. 她试演了麦克佩斯夫人的角色。


『2』
 [VN] ~ sb (for sth)
 to watch, listen to and judge sb at an 
audition

 对（某人）面试；让（某人）试演（或试唱、试音） ：




◊ We auditioned over 200 children for the part. 我们为这个角色面试了 200 多名儿童。




auditor

au•dit•or
 /ˈɔ:dɪtə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who officially examines the business and financial records of a company 审计员；稽核员

『2』
 (NAmE
 ) a person who attends a college course, but without having to take exams and without receiving credit （大学课程的）旁听生



auditorium

audi•tor•ium
 /ˌɔ:dɪˈtɔ:riəm/


□ 

noun




(pl.
 
audi•tor•iums

 or 
audi•toria

 /-riə/
 )

『1』
 the part of a theatre, concert hall, etc. in which the audience sits （剧院、音乐厅等的）听众席，观众席

『2』
 (NAmE
 ) a large building or room in which public meetings, concerts, etc. are held 礼堂；会堂



auditory

audi•tory
 /ˈɔ:dətri; NAmE
 -tɔ:ri/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )connected with hearing 听的；听觉的 ：




◊ auditory stimuli 听觉刺激




auger

/ˈɔ:gə(r)/


□ 

noun




a tool for making holes in wood, that looks like a large 
corkscrew

 木螺钻，螺旋钻（用于木材钻孔）



aught

/ɔ:t/


□ 

pron.




(old use
 ) anything 任何事物



augment

aug•ment
 /ɔ:gˈment/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to increase the amount, value, size, etc. of sth 增加；提高；扩大

→
aug•men•ta•tion





augmentation

aug•men•ta•tion
 /ˌɔ:gmenˈteɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]



augmentative

aug•men•ta•tive
 /ˌɔ:gˈmentətɪv/


□ 

adj.




(
linguistics 语言

 )(of an 
affix

 or a word using an 
affix

 词缀或含词缀词) increasing a quality expressed in the original word, especially by meaning 'a large one of its kind' 增义的，增强词义的（尤指表示巨大）




augur

/ˈɔ:gə(r)/


□ 

verb


 [V]

~ well/badly
 (formal
 ) to be a sign that sth will be successful or not successful in the future 主（吉或凶）；是…的预兆


SYN

 
bode

 ：




◊ Conflicts among the various groups do not augur well for the future of the peace talks. 各派之间的冲突对和平谈判不是一个好兆头。




augury

au•gury
 /ˈɔ:gjʊri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (literary
 ) a sign of what will happen in the future 预兆；征兆


SYN

 
omen





august

au•gust
 /ɔ:ˈgʌst/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) impressive, making you feel respect 威严的；庄严的



auk

/ɔ:k/


□ 

noun




a northern bird with short narrow wings that lives near the sea 海雀（北方海鸟，翅短窄）



auld lang syne

/ˌɔ:ld læŋ ˈsaɪn/


□ 

noun




an old Scottish song expressing feelings of friendship, traditionally sung at midnight on New Year's Eve 美好往昔，友谊地久天长（古苏格兰民歌，按传统在除夕午夜唱起）



aunt

★ /ɑ:nt; NAmE
 ænt/


□ 

noun




『1』
 the sister of your father or mother; the wife of your uncle 姑母；姨母；伯母；婶母；舅母 ：




◊ Aunt Alice 艾丽斯姨母





◊ My aunt lives in Canada. 我的姑母住在加拿大。


『2』
 (informal
 ) used by children, with a first name, to address a woman who is a friend of their parents （儿语）阿姨

—see also 
agony aunt





auntie

aun•tie
 (also 
aunty

 ) /ˈɑ:nti; NAmE
 ˈænti/


□ 

noun




(informal
 ) aunt 姑母；姨母；伯母；舅母；阿姨；婶婶 ：




◊ Auntie Mary 玛丽婶婶




aura

/ˈɔ:rə/


□ 

noun




~ (of sth)
 a feeling or particular quality that is very noticeable and seems to surround a person or place 气氛；氛围；气质 ：




◊ She always has an aura of confidence. 她总是满有信心的样子。




aural

/ˈɔ:rəl/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )connected with hearing and listening 听觉的；听的 ：




◊ aural and visual images 视听图像





◊ aural comprehension tests 听力理解测验


→
aur•al•ly





aurally

aur•al•ly
 /-əli/


□ 

adv.






aureate

aure•ate
 /ˈɔ:riət/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 decorated in a complicated way 华丽的 ：




◊ an aureate style of writing 华丽的文风


『2』
 made of gold or of the colour of gold 金的；金（黄）色的


SYN

 
golden





aureole

aure•ole
 /ˈɔ:riəʊl; NAmE
 -oʊl/


□ 

noun




(literary
 ) a circle of light 光环；光轮




auricle

aur•icle
 /ˈɔ:rɪkl/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )

『1』
 either of the two upper spaces in the heart used to send blood around the body 心耳


SYN

 
atrium

 —compare 
ventricle

 (1)

『2』
 the outer part of the ear 耳廓



aurochs

aur•ochs
 /ˈɔ:rɒks; ˈaʊr-; NAmE
 -rɑ:ks/


□ 

noun




(pl.
 
aur•ochs

 ) a large wild 
ox

 that existed in the past 原牛（已灭绝的古代野牛）



aurora australis

aur•ora aus•tra•lis
 /ɔ:ˌrɔ:rə ɒsˈtrɑ:lɪs; ɔ:sˈt-; NAmE
 ɔ:sˈt-/


□ 

noun


 [sing.]

=
Southern Lights





aurora borealis

aur•ora bor•ealis
 /ɔ:ˌrɔ:rə ˌbɔ:riˈeɪlɪs/


□ 

noun


 [sing.]

=
Northern Lights





auscultation

aus•cul•ta•tion
 /ˌɔ:skəlˈteɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )the process of listening to sb's breathing using a 
stethoscope

 听诊



auspices

aus•pices
 /ˈɔ:spɪsɪz/


□ 

noun


 [pl.]



IDIOMS




under the auspices of sb/sth



with the help, support or protection of sb/sth 在…帮助（或支持、保护）下 ：




◊ The community centre was set up under the auspices of a government initiative. 在政府的大力支持下社区中心建成了。





auspicious

aus•pi•cious
 /ɔ:ˈspɪʃəs/


□ 

adj.




(formal
 ) showing signs that sth is likely to be successful in the future 吉利的；吉祥的


SYN

 
promising

 ：




◊ an auspicious start to the new school year 新学年的开门红



OPP

 
inauspicious






austere

aus•tere
 /ɒˈstɪə(r); ɔ:ˈst-; NAmE
 ɔ:ˈstɪr/


□ 

adj.




『1』
 simple and plain; without any decorations 朴素的；简陋的；无华饰的 ：




◊ her austere bedroom with its simple narrow bed 她那仅有一张窄床的简陋卧室


『2』
 (of a person 人) strict and serious in appearance and behaviour 严肃的；严厉的 ：




◊ My father was a distant, austere man. 我父亲是个难以接近的严肃的人。


『3』
 allowing nothing that gives pleasure; not comfortable 苦行的；禁欲的 ：




◊ the monks' austere way of life 僧侣的苦行生活方式


→
aus•tere•ly





austerely

aus•tere•ly
 

adv.






austerity

aus•ter•ity
 /ɒˈsterəti; ɔ:ˈster-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] a situation when people do not have much money to spend because there are bad economic conditions （经济的）紧缩；严格节制消费 ：




◊ War was followed by many years of austerity. 紧随战争的是多年的经济紧缩。


『2』
 [U] the quality of being 
austere

 苦行；禁欲 ：




◊ the austerity of the monks' life 僧侣的禁欲生活


『3』
 [C, usually pl.] something that is part of an 
austere

 way of life 艰苦；朴素 ：




◊ the austerities of wartime Europe 战时欧洲的艰苦生活




austral

aus•tral
 /ˈɒstrəl; ˈɔ:s-; NAmE
 ˈɔ:s-/


□ 

adj.




(formal
 ) relating to the south 南的；南方的；南部的



autarchic

aut•arch•ic
 (also 
aut•ark•ic

 ) /ɔ:ˈtɑ:kik; NAmE
 -tɑ:rk-/


□ 

adj.






autarchy

aut•archy
 (also 
aut•arky

 ) /ˈɔ:tɑ:ki; NAmE
 ˈɔ:tɑ:rki/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U, C] =
autocracy



『2』
 [U] (
economics 经

 )economic independence 经济独立；自给自足

→
aut•arch•ic






authentic

au•then•tic
 /ɔ:ˈɵentɪk/


□ 

adj.




『1』
 known to be real and genuine and not a copy 真正的；真品的；真迹的


OPP

 
inauthentic

 ：




◊ I don't know if the painting is authentic. 我不知道这幅画是不是真迹。


『2』
 true and accurate 真实的；真正的


OPP

 
inauthentic

 ：




◊ an authentic account of life in the desert 对沙漠生活的真实描述





◊ the authentic voice of young black Americans 年轻美国黑人的真实呼声


『3』
 made to be exactly the same as the original 逼真的 ：




◊ an authentic model of the ancient town 古城的仿真模型


→
au•then•tic•al•ly





authentically

au•then•tic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ authentically flavoured Mexican dishes 地道的墨西哥风味菜肴




authenticate

au•then•ti•cate
 /ɔ:ˈɵentɪkeɪt/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (as sth)
 to prove that sth is genuine, real or true 证明…是真实的；证实 ：




◊ The letter has been authenticated by handwriting experts. 这封信已由笔迹专家证明是真的。





◊ Experts have authenticated the writing as that of Byron himself. 专家鉴定这字迹是拜伦的亲笔。


→
au•then•ti•ca•tion





authentication

au•then•ti•ca•tion
 /ɔ:ˌɵentɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U]




authenticity

au•then•ti•city
 /ˌɔ:ɵenˈtɪsəti/


□ 

noun


 [U]

the quality of being genuine or true 真实性；确实性



author

★ /ˈɔ:ɵə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who writes books or the person who wrote a particular book 著者；作者；作家 ：




◊ Who is your favourite author? 你最喜欢哪位作家？





◊ He is the author of three books on art. 他写了三本艺术专著。





◊ best-selling author Joan Collins 畅销书作家琼 ∙ 柯林斯





◊ Who's the author? 作者是谁？


『2』
 the person who creates or starts sth, especially a plan or an idea （尤指计划或思想的）创造者，发起人 ：




◊ As the author of the proposal I cannot agree with you. 我作为提案的发起人不能同意你的意见。


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to be the author of a book, report, etc. 著作；写作；编写



authoress

author•ess
 /ˈɔ:ɵəres/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a woman author 女著者；女作者；女作家



authorial

au•thor•ial
 /ɔ:ˈɵɔ:riəl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(
technical 术语

 )coming from or connected with the author of sth 著者的；作者的；作家的



authoring

author•ing
 /ˈɔ:ɵərɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(
computing 计

 )creating computer programs without using programming language, for use in 
multimedia

 products 创作



authoritarian

au•thori•tar•ian
 

noun


 ：




◊ Father was a strict authoritarian. 父亲是个严厉的专制主义者。



au•thori•tar•ian•ism



□ 

noun


 [U]

au•thori•tar•ian
 /ɔ:ˌɵɒrɪˈteəriən; NAmE
 əˌɵɔ:rəˈter-; əˌɵɑ:r-/


□ 

adj.




believing that people should obey authority and rules, even when these are unfair, and even if it means that they lose their personal freedom 权力主义的；独裁主义的；专制的 ：




◊ an authoritarian regime/government/state
 独裁政体∕政府∕国家


→
au•thori•tar•ian






authoritative

au•thori•ta•tive
 /ɔ:ˈɵɒrətətɪv; NAmE
 əˈɵɔ:rəteɪtɪv; əˈɵɑ:r-/


□ 

adj.




『1』
 showing that you expect people to obey and respect you 命令式的；专断的；权威式的 ：




◊ an authoritative tone of voice 命令式的口气


『2』
 that you can trust and respect as true and correct 权威性的 ：




◊ the most authoritative book on the subject 这个学科最具权威的书


→
au•thori•ta•tive•ly





authoritatively

au•thori•ta•tive•ly
 

adv.






authority

★au•thor•ity
 /ɔ:ˈɵɒrəti; NAmE
 əˈɵɔ:r-; əˈɵɑ:r-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

▶
POWER 权力



『1』
 [U] the power to give orders to people 权力；管辖权；当权（地位） ：




◊ in a position of authority 当权





◊ She now has authority over
 the people who used to be her bosses. 她现在管辖着过去是她上司的那些人。





◊ Nothing will be done because No one in authority

 (=who has a position of power) takes the matter seriously. 什么也办不了，因为掌权的谁也不认真对待这个问题。


『2』
 [U] ~ (to do sth)
 the power or right to do sth 权；职权 ：




◊ Only the manager has the authority to sign cheques. 只有经理才有权签支票。


▶
PERMISSION 准许



『3』
 [U] official permission to do sth 批准；授权 ：




◊ It was done without the principal's authority. 做这件事未经校长批准。





◊ We acted under the authority of
 the UN. 我们是经联合国授权行动的。


▶
ORGANIZATION 组织机构



『4』
 [C, usually pl.] the people or an organization who have the power to make decisions or who have a particular area of responsibility in a country or region 当局；官方；当权者 ：




◊ The health authorities are investigating the problem. 卫生当局正在调查这个问题。





◊ I have to report this to the authorities. 我得向官方报告此事。


—see also 
local authority



▶
KNOWLEDGE 知识



『5』
 [U] the power to influence people because they respect your knowledge or official position 权威；威信；影响力 ：




◊ He spoke with authority
 on the topic. 他就这个课题发表权威意见。


▶
EXPERT 专家



『6』
 [C] ~ (on sth)
 a person with special knowledge 专家；学术权威；泰斗


SYN

 
specialist

 ：




◊ She's an authority on criminal law. 她是刑法专家。




IDIOMS




have sth on good au'thority



to be able to believe sth because you trust the person who gave you the information 有可靠的根据




authorization

au•thor•iza•tion
 (BrE
 also 
-isa•tion

 ) /ˌɔ:ɵəraɪˈzeɪʃn; NAmE
 ˌɔ:ɵərəˈzeɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] official permission or power to do sth; the act of giving permission 批准；授权 ：




◊ You may not enter the security area without authorization. 未经批准不得进入警戒地区。





◊ Who gave the authorization to release the data? 谁授权发表这些资料的？


『2』
 [C] a document that gives sb official permission to do sth 批准书；授权书 ：




◊ Can I see your authorization? 我能看你的授权书吗？





authorize

au•thor•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈɔ:ɵəraɪz/


□ 

verb




to give official permission for sth, or for sb to do sth 批准；授权 ：



[VN]◊ I can authorize payments up to £5 000. 我有权批准的付款限额为 5 000 英镑。





◊ an authorized biography 经认可的传记




[VN to
 inf]◊ [often passive] I have authorized him to act for me while I am away. 我已授权他在我外出时代理我的职务。





◊ The soldiers were authorized to shoot at will. 士兵得到允许可以随意开枪。


—see also 
unauthorized





authorship

author•ship
 /ˈɔ:ɵəʃɪp; NAmE
 ˈɔ:ɵərʃɪp/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the identity of the person who wrote sth, especially a book （尤指书的）作者，作者身份 ：




◊ The authorship of the poem is unknown. 这首诗的作者不详。


『2』
 the activity or fact of writing a book 写作；著述



autism

aut•ism
 /ˈɔ:tɪzəm/


□ 

noun


 [U]

a mental condition in which a person is unable to communicate or form relationships with others 自闭症；孤独症

→
aut•is•tic





autistic

aut•is•tic
 /ɔ:ˈtɪstɪk/


□ 

adj.


 ：




◊ autistic behaviour/children
 自闭症行为∕儿童




auto bra

'auto bra
 

noun


 (NAmE
 ) =
bra

 (2)



auto racing

'auto racing
 

noun


 [U] (NAmE
 ) =
motor racing





auto-

/ˈɔ:təʊ; NAmE
 ˈɔ:toʊ/
 (also 
aut-

 ) 

combining form


 (in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词)

『1』
 of or by yourself 自己（的）；本身（的） ：




◊ autobiography 自传


『2』
 by itself without a person to operate it 由本身（的）；无人操作（的） ：




◊ automatic 自动




auto-da-fé

/ˌɔ:təʊ dɑ: ˈfeɪ; NAmE
 ˌɔ:toʊ/


□ 

noun


 [U, C]

(from Portuguese
 ) (pl.
 
autos-da-fé

 ) the practice of burning people who did not accept the religious beliefs of the Spanish Inquisition （西班牙宗教裁判所处置持异端者的）火刑；（西班牙的）宗教裁判



auto-erotic

ˌauto-e'rotic
 

adj.


 relating to the practice of sb getting sexual excitement from their own body 自慰性行为的



auto-exposure

ˌauto-ex'posure
 

noun




『1』
 [C] part of a camera which automatically adjusts the amount of light that reaches the film （照相机的）自动曝光装置

『2』
 [U] the ability of a camera to do this （照相机的）自动曝光



auto-rickshaw

/ˈɔ:təʊ rɪkʃɔ:; NAmE
 ˈɔ:toʊ-/


□ 

noun




a covered motor vehicle with three wheels, a driver's seat in front and a seat for passengers at the back, used especially in some Asian countries 有篷机动三轮车（载客用，尤见于某些亚洲国家）



auto-suggestion

ˌauto-sug'gestion
 

noun


 [U] (
psychology 心

 )a process that makes you believe sth or act in a particular way according to ideas that come from within yourself without you realizing it 自我暗示（指下意识行为过程）



auto

/ˈɔ:təʊ; NAmE
 ˈɔ:toʊ/


□ 

noun




(pl.
 
autos

 ) (NAmE
 ) a car 汽车 ：




◊ the auto industry 汽车工业




autobiographical

auto•bio•graph•ic•al
 /ˌɔ:təˌbaɪəˈgræfɪkl/


□ 

adj.


 ：




◊ an autobiographical novel
 (=one that contains many of the writer's own experiences) 自传体小说





autobiography

auto•biog•raphy
 /ˌɔ:təbaɪˈɒgrəfi; NAmE
 -ˈɑ:g-/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
-ies

 ) the story of a person's life, written by that person; this type of writing 自传；自传体写作

—compare 
biography



→
auto•bio•graph•ic•al





autochanger

auto•changer
 /ˈɔ:təʊtʃeɪndʒə(r); NAmE
 ˈɔ:toʊ-/


□ 

noun




a device that automatically changes one CD for another in a CD player （CD 播放机的）自动换片装置



autoclave

auto•clave
 /ˈɔ:təʊkleɪv; ˈɔ:tə-; NAmE
 ˈɔ:toʊ-/


□ 

noun




a strong closed container, used for processes that involve high temperatures or pressure 高压釜，压热器（用于强热高压工序的密封坚固容器）




autocracy

au•toc•racy
 /ɔ:ˈtɒkrəsi; NAmE
 ɔ:ˈtɑ:k-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (also 
aut•archy

 )

『1』
 [U] a system of government of a country in which one person has complete power 独裁政体；专制制度

『2』
 [C] a country that is ruled by one person who has complete power 独裁国家；专制国家



autocrat

auto•crat
 /ˈɔ:təkræt/


□ 

noun




『1』
 a ruler who has complete power 独裁者；专制统治者；专制君主


SYN

 
despot



『2』
 a person who expects to be obeyed by other people and does not care about their opinions or feelings 专横的人；独断专行的人

→
auto•crat•ic






autocratic

auto•crat•ic
 /ˌɔ:təˈkrætɪk/


□ 

adj.


 ：




◊ an autocratic manager 独断专行的经理


→
auto•crat•ic•al•ly





autocratically

auto•crat•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.







autocross

auto•cross
 /ˈɔ:təʊkrɒs; NAmE
 ˈɔ:toʊkrɔ:s/


□ 

noun


 [U]

a form of motor racing in which cars are driven over rough ground 汽车越野赛

—compare 
rallycross





autodidact

auto•didact
 /ˈɔ:təʊdɪdækt; NAmE
 ˈɔ:toʊ-/


□ 

noun




(formal
 ) a person who has taught himself or herself sth rather than having lessons 自学者；自修者

→
auto•didac•tic





autodidactic

auto•didac•tic
 /ˌɔ:təʊdɪˈdæktɪk; NAmE
 ˌɔ:toʊ-/


□ 

adj.






autofocus

auto•focus
 /ˌɔ:təʊˈfəʊkəs; NAmE
 ˌɔ:toʊˈfoʊkəs/


□ 

noun




『1』
 [C] part of a camera which automatically adjusts itself, so that the picture will be clear （照相机的）自动聚焦装置

『2』
 [U] the ability of a camera to do this （照相机的）自动聚焦



autogenic training

ˌautogenic 'training
 

noun


 [U] a way of relaxing and dealing with stress using positive thoughts and mental exercises 自生训练（利用积极思维和心理训练缓解压力）



autogenic

auto•genic
 /ˌɔ:təʊˈdʒenɪk; ˌɔ:tə-; NAmE
 ˌɔ:toʊ-/


□ 

adj.




(formal
 ) created by or from the thing itself 自生的；自体的



autograph

auto•graph
 /ˈɔ:təgrɑ:f; NAmE
 -græf/


□ 

noun




a famous person's signature, especially when sb asks them to write it （名人的）亲笔签名 ：




◊ Could I have your autograph? 我能请你签个名吗？


□ 

verb


 [VN]

(of a famous person 名人) to sign your name on sth for sb to keep （在…上）签名 ：




◊ The whole team has autographed a football, which will be used as a prize. 全体队员在一个足球上签了名，用作奖品。




autoharp

auto•harp
 /ˈɔ:təʊhɑ:p; NAmE
 ˈɔ:toʊhɑ:rp/


□ 

noun




a musical instrument like a small 
harp

 which has buttons that you press in order to play 
chords

 自动竖琴；按键竖琴



autoimmune

auto•immune
 /ˌɔ:təʊɪˈmju:n; NAmE
 ˌɔ:toʊ-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(
medical 医

 )an autoimmune
 disease or medical condition is one which is caused by substances that usually prevent illness 自体免疫的；自身免疫的



automaker

auto•maker
 /ˈɔ:təʊmeɪkə(r); NAmE
 ˈɔ:toʊ-/


□ 

noun




(NAmE
 ) a company that makes cars 汽车制造商



automat

auto•mat
 /ˈɔ:təmæt/


□ 

noun




(US
 ) in the past, a restaurant in which food and drink were bought from machines 自动餐馆（旧时用自动售卖机供应食物的餐馆）




automate

auto•mate
 /ˈɔ:təmeɪt/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to use machines and computers instead of people to do a job or task 使自动化 ：




◊ The entire manufacturing process has been automated. 整个生产过程已自动化。





◊ The factory is now fully automated
 . 这家工厂现在是全自动化。




automated teller machine

ˌautomated 'teller machine
 

noun


 (abbr.
 
ATM

 ) =
cash machine






automatic pilot

ˌautomatic 'pilot
 (also 
auto•pilot

 ) 

noun


 a device in an aircraft or a ship that keeps it on a fixed course without the need for a person to control it （飞机的）自动驾驶仪；（船的）自动操舵装置



IDIOMS




be on ˌautomatic 'pilot



to do sth without thinking because you have done the same thing many times before 习惯性地做；机械性地做 ：




◊ I got up and dressed on automatic pilot. 我习惯性地起床穿衣。




automatic transmission

ˌautomatic trans'mission
 

noun


 [U, C] a system in a vehicle that changes the gears for the driver automatically （机动车的）自动变速器



automatic writing

ˌautomatic 'writing
 

noun


 [U] writing which is believed to have been done in an unconscious state or under a 
supernatural

 influence （无意识状态或在超自然力影响下的）自书动作




automatic

★auto•mat•ic
 /ˌɔ:təˈmætɪk/


□ 

adj.




『1』
 (of a machine, device, etc. 机器、装置等) having controls that work without needing a person to operate them 自动的 ：




◊ automatic doors 自动门





◊ a fully automatic
 driverless train 全自动无人驾驶火车





◊ automatic transmission
 (=in a car, etc.) （汽车等内的）自动变速器





◊ an automatic rifle
 (=one that continues to fire as long as the 
trigger

 is pressed) 自动步枪


『2』
 done or happening without thinking 无意识的；不假思索的


SYN

 
instinctive

 ：




◊ Breathing is an automatic function of the body. 呼吸是一种无意识的功能。





◊ My reaction was automatic. 我的反应是不由自主的。


『3』
 always happening as a result of a particular action or situation 必然的；当然的 ：




◊ A fine for this offence is automatic. 这种违法行为当然要罚款。


→
auto•mat•ic•al•ly



□ 

noun




『1』
 a gun that can fire bullets continuously as long as the 
trigger

 is pressed 自动手枪（或步枪）

『2』
 (BrE
 ) a car with a system of gears that operates without direct action from the driver 自动变速汽车；自动换挡汽车

—compare 
stick shift

 (2)



automatically

auto•mat•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ The heating switches off automatically. 该供暖系统可自动关闭。





◊ I turned left automatically without thinking. 我不假思索地向左转弯。





◊ You will automatically get free dental treatment if you are under 18. * 18 岁以下的人一律免费得到牙科治疗。




automation

auto•ma•tion
 /ˌɔ:təˈmeɪʃn/


□ 

noun


 [U]

the use of machines to do work that was previously done by people 自动化 ：




◊ Automation meant the loss of many factory jobs. 自动化意味着许多工厂工人失业。




automatism

au•toma•tism
 /ɔ:ˈtɒmətɪzəm; NAmE
 ɔ:ˈtɑ:m-/


□ 

noun


 [U]

(
art 美术

 )a method of painting that avoids conscious thought and allows a free flow of ideas 自动主义，自纵画法（避免意识思维、任凭想像力自由发挥的绘画方法）



automaton

au•toma•ton
 /ɔ:ˈtɒmətən; NAmE
 ɔ:ˈtɑ:m-/


□ 

noun




(pl.
 
au•toma•tons

 or 
au•tom•ata

 /-tə/
 )

『1』
 a person who behaves like a machine, without thinking or feeling anything 不动脑筋机械行事的人


SYN

 
robot



『2』
 a machine that moves without human control; a small 
robot

 自动操作装置；小机器人



automobile

auto•mo•bile
 /ˈɔ:təməbi:l/


□ 

noun




(NAmE
 ) a car 汽车 ：




◊ the automobile industry 汽车工业





◊ an automobile accident 车祸




automotive

auto•mo•tive
 /ˌɔ:təˈməʊtɪv; NAmE
 -ˈmoʊ-/


□ 

adj.




(formal
 ) connected with vehicles which are driven by engines 汽车的；机动车辆的 ：




◊ the automotive industry 汽车工业




autonomic nervous system

auto•nom•ic ner•vous sys•tem
 /ˌɔ:tənɒmɪk ˈnɜ:vəs sɪstəm; NAmE
 ˌɔ:tənɑ:mɪk ˈnɜ:rvəs/


□ 

noun




the part of your 
nervous system

 that controls processes which are unconscious, for example the process of your heart beating 自主神经系统，植物神经系统（控制心跳等无意识运动）




autonomous

au•tono•mous
 /ɔ:ˈtɒnəməs; NAmE
 ɔ:ˈtɑ:n-/


□ 

adj.




『1』
 (of a country, a region or an organization 国家、地区、组织) able to govern itself or control its own affairs 自治的；有自治权的


SYN

 
Independent

 ：




◊ an autonomous republic/state/province
 自治共和国∕州∕省


『2』
 (of a person 人) able to do things and make decisions without help from anyone else 自主的；有自主权的

→
au•tono•mous•ly





autonomously

au•tono•mous•ly
 

adv.






autonomy

au•ton•omy
 /ɔ:ˈtɒnəmi; NAmE
 ɔ:ˈtɑ:n-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the freedom for a country, a region or an organization to govern itself independently 自治；自治权


SYN

 
independence

 ：




◊ a campaign in Wales for greater autonomy 威尔士争取更大自治权的运动


『2』
 the ability to act and make decisions without being controlled by anyone else 自主；自主权 ：




◊ giving individuals greater autonomy in their own lives 给个人在生活中更大自主权的





autopilot

auto•pilot
 /ˈɔ:təʊpaɪlət; NAmE
 ˈɔ:toʊ-/


□ 

noun




=
automatic pilot






autopsy

aut•opsy
 /ˈɔ:tɒpsi; NAmE
 ˈɔ:tɑ:psi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) an official examination of a dead body by a doctor in order to discover the cause of death 验尸；尸体解剖


SYN

 
post-mortem

 ：




◊ an autopsy report 验尸报告





◊ to perform an autopsy 进行尸体剖验




autosave

auto•save
 

verb


 [VN]

auto•save
 /ˈɔ:təʊseɪv; NAmE
 ˈɔ:toʊ-/


□ 

noun


 [sing.]

(
computing 计

 )the fact that changes to a document are saved automatically as you work 自动保存；自动贮存；自动存档

→
auto•save





autotelic

auto•tel•ic
 /ˌɔ:təʊˈtelɪk; NAmE
 ˌɔ:toʊ-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )(of an activity or work of art 艺术活动或艺术品) having a purpose or meaning simply by the fact of actually existing, being done, or having been created 本身具有目的的；自成目的的




autotroph

auto•troph
 /ˈɔ:tətrəʊf; NAmE
 -troʊf/


□ 

noun




(
biology 生

 )a living thing that is able to make its own food using simple chemical substances such as 
carbon dioxide

 自养生物（能利用二氧化碳等简单化学物质制造自身食物） —compare 
heterotroph



→
auto•troph•ic





autotrophic

auto•troph•ic
 /ˌɔ:təˈtrɒfɪk; NAmE
 -ˈtrɑ:fɪk/


□ 

adj.






autowind

auto•wind
 

verb


 [V]

auto•wind
 /ˈɔ:təʊwaɪnd; NAmE
 ˈɔ:toʊ-/
 (also 
auto•wind•er

 /ˈɔ:təʊwaɪndə(r); NAmE
 ˈɔ:toʊ-/
 ) 

noun




『1』
 [sing.] part of a camera which automatically winds the film forwards so that you can take the next picture （照相机的）自动卷片装置

『2』
 [U] the ability of a camera to do this （照相机的）自动卷片功能

→
auto•wind






autumn

★au•tumn
 /ˈɔ:təm/
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
fall

 ) 

noun


 [U, C] the season of the year between summer and winter, when leaves change colour and the weather becomes colder 秋天；秋季 ：




◊ in the autumn of 2004 在 2004 年秋季





◊ in early/late autumn
 初∕晚秋





◊ the autumn term
 (=for example at a school or college in Britain) 秋季学期





◊ autumn colours/leaves
 秋色∕叶





◊ It's been a very mild autumn this year. 今年秋天一直很暖和。




autumnal

au•tum•nal
 /ɔ:ˈtʌmnəl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

like or connected with autumn 秋天的；秋季的 ：




◊ autumnal colours 秋天的色彩





auxiliary

aux•il•iary
 /ɔ:gˈzɪliəri/


□ 

adj.




『1』
 (of workers 工人) giving help or support to the main group of workers 辅助的


SYN

 
ancillary

 ：




◊ auxiliary nurses/workers/services
 助理护士；辅助工∕服务


『2』
 (
technical 术语

 )(of a piece of equipment 设备) used if there is a problem with the main piece of equipment 备用的

□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 (also 
auˌxiliary 'verb

 ) (
grammar 语法

 )a verb such as be
 , do
 and have
 used with main verbs to show tense, etc. and to form questions and negatives 助动词

『2』
 a worker who gives help or support to the main group of workers 辅助工；辅助人员 ：




◊ nursing auxiliaries 护理辅助人员




auxin

/ˈɔ:ksɪn/


□ 

noun


 [U]

a 
hormone

 found in plants （植物）生长素



avail

/əˈveɪl/


□ 

noun






IDIOMS




to little/no a'vail



(formal
 ) with little or no success 没有什么效果；不成功 ：




◊ The doctors tried everything to keep him alive but to no avail. 医生千方百计想使他活下来，但无济于事。



of little/no a'vail



(formal
 ) of little or no use 没有什么用处；没有用 ：




◊ Your ability to argue is of little avail if the facts are wrong. 如果论据是错的，你的辩才也就没有什么用了。


□ 

verb


 [VN]

(formal
 or old-fashioned
 ) to be helpful or useful to sb 有帮助；有益；有用



PHR V




a'vail yourself of sth



(formal
 ) to make use of sth, especially an opportunity or offer 利用（尤指机会、提议等） ：




◊ Guests are encouraged to avail themselves of the full range of hotel facilities. 旅馆鼓励旅客充分利用各种设施。




availability

avail•abil•ity
 /əˌveɪləˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]：




◊ the availability of cheap flights 有廉价机票出售





◊ (
 BrE) This offer is subject to availability
 . 优惠至此产品售完为止。




available

★avail•able
 /əˈveɪləbl/


□ 

adj.




『1』
 (of things 东西) that you can get, buy or find 可获得的；可购得的；可找到的 ：




◊ available resources/facilities 可利用的资源∕设备





◊ readily/freely/publicly/generally available
 可以容易∕免费∕让公众∕普遍得到的





◊ Tickets are available free of charge from the school. 学校有免费票。





◊ When will the information be made available
 ? 何时才可以了解到情况？





◊ Further information is available on request. 详情备索。





◊ This was the only room available. 这是唯一可用的房间。





◊ We'll send you a copy as soon as it becomes available
 . 一有货我们就会给你寄一本去。





◊ Every available doctor was called to the scene. 所有能找到的医生都被召集到了现场。


『2』
 (of a person 人) free to see or talk to people 有空的 ：




◊ Will she be available this afternoon? 今天下午她有空吗？





◊ The director was not available for comment. 主管没有时间发表意见。


→
avail•abil•ity






avalanche

ava•lanche
 /ˈævəlɑ:nʃ; NAmE
 ˈævəlæntʃ/
 (NAmE
 also 
snow•slide

 ) 

noun


 a mass of snow, ice and rock that falls down the side of a mountain 雪崩；山崩 ：




◊ alpine villages destroyed in an avalanche 在一场雪崩中被摧毁的高山村庄





◊ (
 figurative) We received an avalanche of letters in reply to our advertisement. 我们在登出广告后收到了雪片般飞来的大批答覆信件。



avant-garde

□ 

adj.






avarice

avar•ice
 /ˈævərɪs/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) extreme desire for wealth （对钱财的）贪婪，贪心，贪得无厌


SYN

 
greed



→
avar•icious





avaricious

avar•icious
 /ˌævəˈrɪʃəs/


□ 

adj.






avatar

ava•tar
 /ˈævətɑ:(r)/


□ 

noun




『1』
 (in Hinduism and Buddhism) a god appearing in a physical form 化身（印度教和佛教中化作人形或兽形的神）

『2』
 a picture of a person or an animal which represents a person, on a computer screen, especially in a computer game or 
chat room

 （尤指电脑游戏或聊天室中代表使用者的）化身




avenge

/əˈvendʒ/


□ 

verb


 [VN]

~ sth
 | ~ yourself on sb
 (formal
 ) to punish or hurt sb in return for sth bad or wrong that they have done to you, your family or friends 报（某事）之仇；向（某人）报仇 ：




◊ He promised to avenge his father's murder. 他发誓要报杀父之仇。





◊ She was determined to avenge herself on the man who had betrayed her. 她决心向那个负心男人报仇。


→
aven•ger





avenger

aven•ger
 

noun






avenue

av•enue
 /ˈævənju:; NAmE
 -nu:/


□ 

noun




『1』
 (abbr.
 
Ave.

 , 
Av.

 ) a street in a town or city （城镇的）大街 ：




◊ a hotel on Fifth Avenue 第五大街上的一家旅馆


『2』
 (BrE
 ) a wide straight road with trees on both sides, especially one leading to a big house 林荫道（尤指通往大住宅者）

『3』
 a choice or way of making progress towards sth 选择；途径；手段 ：




◊ Several avenues are open to us. 有几个办法可以供我们选择。





◊ We will explore every avenue until we find an answer. 我们要探索一切途径，直到找到答案为止。




aver

/əˈvɜ:(r)/


□ 

verb




(-rr-) (formal
 ) to state firmly and strongly that sth is true 断言；确认


SYN

 
assert

 , 
declare

 ：




◊ She averred that she had never seen the man before. 她斩钉截铁地说以前从未见过这个男人。
 [also VN, V speech
 ]




average

★aver•age
 /ˈævərɪdʒ/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] calculated by adding several amounts together, finding a total, and dividing the total by the number of amounts 平均的 ：




◊ an average rate/cost/price
 平均费率∕成本∕价格





◊ Average earnings are around £20 000 per annum. 年平均收入约为 2 万英镑。





◊ at an average speed of 100 miles per hour 以平均每小时 100 英里的速度


『2』
 typical or normal 典型的；正常的 ：




◊ 40 hours is a fairly average working week for most people. 对大多数人来说，一周工作 40 小时是相当正常的。





◊ children of above/below average
 intelligence 高于∕低于一般智力的儿童





◊ £20 for dinner is about average. 花 20 英镑吃正餐算是价格一般。


『3』
 ordinary; not special 普通的；平常的；一般的 ：




◊ I was just an average sort of student. 我只是一个普通的学生。


→
aver•age•ly



□ 

noun


 [C, U]

『1』
 the result of adding several amounts together, finding a total, and dividing the total by the number of amounts 平均数 ：




◊ The average of 4, 5 and 9 is 6. * 4、5、9 三个数的平均数是 6。





◊ Parents spend an average of
 $220 a year on toys. 父母为孩子买玩具的花费每年平均为 220 元。





◊ If I get an A on this essay, that will bring my average
 (=average mark/grade) up to a B+. 如果我的这篇论文得 A，我的平均成绩就会提高到 B+。


—see also 
grade point average



『2』
 a level which is usual 平均水平；一般水准 ：




◊ Temperatures are above/below average
 for the time of year. 温度高于∕低于此时的年平均温度。





◊ 400 people a year die of this disease on average
 . 平均每年有 400 人死于这种疾病。





◊ Class sizes in the school are below the national average
 . 这所学校班上的人数少于全国平均数。



IDM

 see 
law



□ 

verb




『1』
 [VN] [no passive] to be equal to a particular amount as an average 平均为 ：




◊ Economic growth is expected to average 2% next year. 明年经济增长预计平均可达 2%。





◊ Drivers in London can expect to average about 12 miles per hour
 (=to have that as their average speed). 估计伦敦的驾车者平均时速为 12 英里。


『2』
 to calculate the average of sth 计算出…的平均数 ：



[VN]◊ Earnings are averaged over the whole period. 所计算的是整个时期的平均收入。
 [also V]



PHR V




ˌaverage 'out (at sth)



to result in an average amount over a period of time or when several things are considered 平均数为 ：




◊ The cost should average out at about £6 per person. 费用应该是平均每人约 6 英镑。





◊ Sometimes I pay, sometimes he pays—it seems to average out
 (=result in us paying the same amount). 有时我付钱，有时他付钱 —— 看来两相持平。



ˌaverage sth↔'out (at sth)



to calculate the average of sth 计算出…的平均数



averagely

aver•age•ly
 

adv.


 ：




◊ He was attractive and averagely intelligent. 他讨人喜欢，智力一般。




averse

/əˈvɜ:s; NAmE
 əˈvɜ:rs/


□ 

adj.


 [not before noun]

『1』
 not ~ to sth /to doing sth
 liking sth or wanting to do sth; not opposed to doing sth 喜欢；想做；不反对做 ：




◊ I mentioned it to Kate and she wasn't averse to the idea. 我向凯特提起这个想法，她不反对。


『2』
 ~ to sth /to doing sth
 (formal
 ) not liking sth or wanting to do sth; opposed to doing sth 不喜欢；不想做；反对做 ：




◊ He was averse to any change. 他反对任何改变。




aversion

aver•sion
 /əˈvɜ:ʃn; NAmE
 əˈvɜ:rʒn/


□ 

noun


 [C, U]

~ (to sb/sth)
 a strong feeling of not liking sb/sth 厌恶；憎恶 ：




◊ a strong aversion 深深厌恶





◊ He had an aversion to getting up early. 他十分讨厌早起。




avert

/əˈvɜ:t; NAmE
 əˈvɜ:rt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to prevent sth bad or dangerous from happening 防止，避免（危险、坏事） ：




◊ A disaster was narrowly averted. 及时防止了一场灾难。





◊ He did his best to avert suspicion. 他尽量避嫌。


『2』
 ~ your eyes, gaze, face (from sth) to turn your eyes, etc. away from sth that you do not want to see 转移目光；背过脸 ：




◊ She averted her eyes from the terrible scene in front of her. 她背过脸，不去看面前可怕的场面。




avian flu

'avian flu
 

noun


 [U] (formal
 ) =
bird flu





avian

/ˈeɪviən/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(
technical 术语

 )of or connected with birds 鸟（类）的；关于鸟（类）的



aviary

avi•ary
 /ˈeɪviəri; NAmE
 ˈeɪvieri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a large 
cage

 or building for keeping birds in, for example in a 
zoo

 大鸟笼，鸟舍（如动物园内的）



aviation

avi•ation
 /ˌeɪviˈeɪʃn/


□ 

noun


 [U]

the designing, building and flying of aircraft 航空制造业；航空；飞行 ：




◊ civil/military aviation
 民用∕军用航空





◊ the aviation business/industry
 航空业∕工业




aviator

avi•ator
 /ˈeɪvieɪtə(r)/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a person who flies an aircraft 飞行员；飞机驾驶员



aviculture

avi•cul•ture
 /ˈeɪvɪkʌltʃə(r)/


□ 

noun


 [U]

the practice of breeding and caring for birds 养鸟；鸟类饲养




avid

/ˈævɪd/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] very enthusiastic about sth (often a hobby) 热衷的；酷爱的


SYN

 
keen

 ：




◊ an avid reader/collector
 酷爱阅读∕收藏的人





◊ She has taken an avid interest in
 the project
 (=she is extremely interested in it). 她对这个项目入了迷。


『2』
 ~ for sth
 wanting to get sth very much 渴望的；渴求的 ：




◊ He was avid for more information. 他渴望知道更多信息。


→
avid•ity





avidity

avid•ity
 /əˈvɪdəti/


□ 

noun


 [U]


avid•ly



□ 

adv.


 ：




◊ She reads avidly. 她如饥如渴地阅读。




avionic

avi•on•ic
 

adj.






avionics

avi•on•ics
 /ˌeɪviˈɒnɪks; NAmE
 -ˈɑ:n-/


□ 

noun




『1』
 [U] the science of 
electronics

 when used in designing and making aircraft 航空电子学

『2』
 [pl.] the electronic devices in an aircraft or a 
spacecraft

 航空（或航天）电子设备

→
avi•on•ic






avocado

avo•cado
 /ˌævəˈkɑ:dəʊ; NAmE
 -ˈkɑ:doʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (BrE
 also 
ˌavocado 'pear

 ) a tropical fruit with hard, dark green skin, soft, light green flesh and a large seed inside. Avocados are not sweet and are sometimes eaten at the beginning of a meal. 油梨，鳄梨（热带水果，皮硬呈深绿色，肉软呈浅绿色，核大）



avocation

avo•ca•tion
 /ˌævəʊˈkeɪʃn; NAmE
 ˌævoʊ-/


□ 

noun




(formal
 ) a hobby or other activity that you do for interest and enjoyment 业余爱好



avocet

avo•cet
 /ˈævəset/


□ 

noun




a bird that lives on or near water, with long legs and black and white feathers 反嘴鹬（腿长、羽毛黑白相间的涉禽）




avoid

★ /əˈvɔɪd/


□ 

verb




『1』
 to prevent sth bad from happening 避免；防止 ：



[VN]◊ The accident could have been avoided. 这个事故本来是可以避免的。





◊ They narrowly avoided
 defeat. 他们险些遭击败了。





◊ The name was changed to avoid confusion with another firm. 改名是为了避免和另一家公司混淆。




[VN -ing
 ]◊ They built a wall to avoid soil being washed away. 他们建了一堵墙防止土壤流失。


『2』
 to keep away from sb/sth; to try not to do sth 回避；避开；躲避 ：



[VN]◊ He's been avoiding me all week. 整整一个星期他一直在回避我。





◊ She kept avoiding my eyes
 (=avoided looking at me). 她总是躲避我的目光。





◊ I left early to avoid the rush hour. 我早早动身以避开交通高峰时刻。




[V -ing
 ]◊ I've been avoiding getting down to work all day. 我一整天都刻意不投入工作。





◊ You should avoid mentioning his divorce. 你应该避免提及他离婚的事。


『3』
 [VN] to prevent yourself from hitting sth 避免撞到（某物） ：




◊ I had to swerve to avoid a cat. 为了避免轧到一只猫，我只好猛然将车转向。




IDIOMS




avoid sb/sth like the 'plague



(informal
 ) to try very hard not to meet sb, do sth, etc. 像避瘟疫似地躲着某人（或某事物）；尽量避开某人（或某事物）

—more at 
trap

 n.





avoidable

avoid•able
 /əˈvɔɪdəbl/


□ 

adj.




that can be prevented 可以避免的 ：




◊ Many deaths from heart disease are actually avoidable. 许多因心脏病造成的死亡实际上是可以避免的。



OPP

 
unavoidable





avoidance

avoid•ance
 /əˈvɔɪdəns/


□ 

noun


 [U]

~ (of sth)
 not doing sth; preventing sth from existing or happening 避免；防止；回避；避开 ：




◊ A person's health improves with the avoidance of stress. 一个人只要避免紧张，健康状况就会改善。


—see also 
tax avoidance





avoirdupois

avoir•du•pois
 /ˌævədəˈpɔɪz; ˌævwɑ:dju:ˈpwɑ:; NAmE
 ˌævərdəˈpɔɪz/


□ 

noun


 [U]

the system of weights based on the pound 常衡（以磅为单位的衡制）



avow

/əˈvaʊ/


□ 

verb




(formal
 ) to say firmly and often publicly what your opinion is, what you think is true, etc. 声明；公开宣称 ：



[V that
 ]◊ An aide avowed that the President had known nothing of the deals. 一位助理声明，总统对这些交易一无所知。
 [also VN, V speech
 ]

→
avow•al





avowal

avow•al
 /əˈvaʊəl/


□ 

noun




(formal
 ) ：




◊ an avowal of love 公开表示爱情




avowed

/əˈvaʊd/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) that has been admitted or stated in public 公开承认的；公开宣称的 ：




◊ an avowed anti-communist 公开承认的反共产主义者





◊ an avowed aim/intention/objective/purpose
 公开宣称的宗旨∕意图∕目标∕目的


→
avow•ed•ly





avowedly

avow•ed•ly
 /əˈvaʊɪdli/


□ 

adv.






avuncular

avun•cu•lar
 /əˈvʌŋkjələ(r)/


□ 

adj.




(formal
 ) behaving in a kind and friendly way towards young people, similar to the way an uncle treats his nieces or nephews 像伯伯（或叔叔）似的；谆谆长辈风范的；慈爱的



aw

/ɔ:/


□ 

exclamation




(especially NAmE
 ) used to express disapproval, protest, or sympathy （表示不满、抗议或同情等）呀 ：




◊ Aw, come on, Andy! 呀，行啦，安迪！




await

/əˈweɪt/


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 to wait for sb/sth 等候；等待；期待 ：




◊ He is in custody awaiting trial
 . 他已被拘留候审。





◊ Her latest novel is eagerly awaited. 人们正急切地期待着她的最新小说。


『2』
 to be going to happen to sb 将发生在，将降临到（某人头上） ：




◊ A warm welcome awaits all our guests. 我们的客人都将受到热烈欢迎。





awake

★ /əˈweɪk/


□ 

adj.


 [not before noun]

not asleep (especially immediately before or after sleeping) 醒着（尤指入睡前或刚醒时） ：




◊ to be half/fully awake
 半睡半醒；睡意全无





◊ to be wide awake

 (=fully awake) 毫无睡意





◊ I was still awake when he came to bed. 他就寝时我还没有入睡。





◊ The noise was keeping
 everyone awake
 . 喧闹声吵得大家都睡不着。





◊ I was finding it hard to stay awake
 . 我已困得难熬。





◊ He lies awake
 at night worrying about his job. 他担心他的工作，夜晚躺在床上睡不着。





◊ She was awake
 (=not unconscious) during the operation on her leg. 在给她的腿部动手术时她一直醒着。


□ 

verb




(
awoke

 /əˈwəʊk; NAmE
 əˈwoʊk/
 , 
awoken

 /əˈwəʊkən; NAmE
 əˈwoʊkən/
 ) (formal
 )

『1』
 ~ (sb) (from/to sth)
 to wake up; to make sb wake up （使）醒来 ：



[V]◊ I awoke from a deep sleep. 我从沉睡中醒来。




[V to
 inf]◊ He awoke to find her gone. 他醒来发现她已经走了。




[VN]◊ Her voice awoke the sleeping child. 她的声音惊醒了睡着的小孩。


『2』
 if an emotion awakes
 or sth awakes
 an emotion, you start to feel that emotion 唤起；被唤起 ：



[VN]◊ His speech is bound to awake old fears and hostilities. 他的发言必然要激起昔日的恐惧和敌对情绪。
 [also V]



PHR V




a'wake to sth



to become aware of sth and its possible effects or results 察觉到；意识到；醒悟到 ：




◊ It took her some time to awake to the dangers of her situation. 过了一些时间她才意识到她处境的危险。


—compare 
wake





awaken

/əˈweɪkən/


□ 

verb


 (formal
 )

『1』
 [often passive] ~ (sb) (from/to sth)
 to wake up; to make sb wake up （使）醒来 ：



[V]◊ She awakened to the sound of birds singing. 她醒来听到鸟的叫声。




[V to
 inf]◊ We awakened to find the others gone. 我们醒来发现其他人已经走了。




[VN]◊ He was awakened at dawn by the sound of crying. 黎明时他被哭喊声吵醒。


⇒ note at 
awake



『2』
 if an emotion awakens
 or sth awakens
 an emotion, you start to feel that emotion 唤起；被唤起



[VN]◊ The dream awakened terrible memories. 这个梦唤起了可怕的往事。
 [also V]



PHR V




a'waken (sb) to sth



to become aware or to make sb aware of sth and its possible effects or results （使）察觉到，意识到，醒悟到 ：




◊ I gradually awakened to the realization that our marriage was over. 我逐渐意识到我们的婚姻结束了。


—compare 
waken





awakening

awaken•ing
 /əˈweɪkənɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] an occasion when you realize sth or become aware of sth 醒悟；觉醒 ：




◊ If they had expected a warm welcome, they were in for a rude awakening

 (=they would soon realize that it would not be warm). 要是他们以为会受到热烈欢迎，他们很快就会醒悟并非如此。


『2』
 [C, U] the act of beginning to understand or feel sth; the act of sth starting or waking 认识；感到；被激起；被唤起 ：




◊ sexual awakening 性欲的萌动





◊ the awakening of interest in the environment 对环境产生的兴趣




award

★ /əˈwɔ:d; NAmE
 əˈwɔ:rd/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (for sth)
 (often in names of particular awards 常用于奖项名称) a prize such as money, etc. for sth that sb has done 奖；奖品；奖金；奖状 ：




◊ to win/receive/get an award
 for sth 因某事赢得∕得到∕获得奖项





◊ He was nominated for the best actor award. 他获得最佳演员奖提名。





◊ an award presentation/ceremony
 颁奖；颁奖仪式





◊ the Housing Design Award 住宅设计奖


—see also 
Academy Award



『2』
 [C] an increase in the amount of money sb earns （收入的）增加 ：




◊ an annual pay award 年工资增加


『3』
 [C, U] the amount of money that a court decides should be given to sb who has won a case; the decision to give this money （赔偿）裁定额；（赔偿）裁决 ：




◊ an award of £600 000 libel damages 裁定名誉损害赔偿 60 万英镑


『4』
 [U] the official decision to give sth (such as a 
diploma

 ) to sb （毕业证书等的）授予 ：




◊ Satisfactory completion of the course will lead to the award of the Diploma of Social Work. 合格完成此课程者将获得社会福利工作文凭。


『5』
 [C] (BrE
 ) money that students get to help pay for living costs while they study or do research 奖学金；助学金

□ 

verb




~ (sb) sth
 | ~ sth (to sb)
 to make an official decision to give sth to sb as a payment, prize, etc. 授予；奖励；判给 ：



[VN]◊ He was awarded damages of £50 000. 他判得损害赔偿金 5 万英镑。




[VN, VNN]◊ The judges awarded equal points to both finalists. 裁判判定决赛双方得分相等。





◊ The judges awarded both finalists equal points. 裁判判定决赛双方得分相等。




awardee

award•ee
 /əwɔ:ˈdi:; NAmE
 əwɔ:rˈdi:/


□ 

noun




a person who is awarded sth, such as a prize 受奖者；获奖者




aware

★ /əˈweə(r); NAmE
 əˈwer/


□ 

adj.




『1』
 [not before noun] ~ (of sth)
 | ~ (that...)
 knowing or realizing sth 知道；意识到；明白 ：




◊ I don't think people are really aware of just how much it costs. 我认为人们并不真正明白这要花多少钱。





◊ He was well aware
 of the problem. 他很清楚这个问题。





◊ Were you aware that something was wrong? 你有没有意识到已经出了问题？





◊ Everybody should be made aware of
 the risks involved. 应该让人人都知道所涉及的风险。





◊ As you're aware, this is not a new problem. 正如你所了解的，这不是一个新问题。





◊ As far as I'm aware
 , nobody has done anything about it. 据我所知，尚无人对此采取任何措施。





◊ acutely/painfully

 (=very) 
aware
 深切地∕痛苦地认识到


『2』
 [not before noun] ~ (of sb/sth)
 | ~ (that...)
 noticing that sth is present, or that sth is happening 察觉到；发觉；发现 ：




◊ She slipped away without him being aware of it. 她悄悄离开，没有让他发觉。





◊ They suddenly became aware of people looking at them. 他们突然意识到有些人在瞧着他们。





◊ I was aware that she was trembling. 我察觉到她在发抖。


『3』
 (used with an adverb 与副词连用) interested in and knowing about sth, and thinking it is important 对…有兴趣的；有…意识的 ：




◊ Young people are very environmentally aware. 年轻人的环保意识很强。



OPP

 
unaware






awareness

aware•ness
 /əˈweənəs; NAmE
 əˈwer-/


□ 

noun


 [U, sing.]

~ (of sth)
 | ~ (that...)
 knowing sth; knowing that sth exists and is important; being interested in sth 知道；认识；意识；兴趣 ：




◊ an awareness of the importance of eating a healthy diet 认识到健康饮食的重要性





◊ There was an almost complete lack of awareness
 of the issues involved. 对有关问题几乎是一无所知。





◊ It is important that students develop an awareness of
 how the Internet can be used. 重要的是学生逐渐懂得如何使用互联网。





◊ to raise/heighten/increase
 public awareness
 of sth 加强∕提高∕增强公众对某事物的意识





◊ a greater/a growing/an increasing awareness
 of sth 对某事物更大的∕日益增长的∕愈来愈大的兴趣





◊ environmental awareness
 (=knowing that looking after the environment is important) 环境意识





◊ Energy Awareness Week （节约）能源意识周




awash

/əˈwɒʃ; NAmE
 əˈwɑ:ʃ; əˈwɔ:ʃ/


□ 

adj.


 [not before noun]

『1』
 ~ (with water)
 covered with water 被淹没；被漫过；被水覆盖

『2』
 ~ with sth
 having sth in large quantities 充满 ：




◊ The city is awash with drugs. 这座城市毒品泛滥。





away

★ /əˈweɪ/


□ 

adv.





HELP

 For the special uses of away
 in phrasal verbs, look at the entries for the verbs. For example get away with sth
 is in the phrasal verb section at get
 . * Away 在短语动词中的特殊用法见有关动词词条。如 get away with sth 在词条 get 的短语动词部份。

『1』
 ~ (from sb/sth)
 to or at a distance from sb/sth in space or time （时间或空间上）离开（某距离），在（某距离）处 ：




◊ The beach is a mile away. 海滩在一英里外。





◊ The station is a few minutes' walk away. 车站离这里有步行几分钟的路。





◊ Christmas is still months away. 离圣诞节还有几个月。


『2』
 to a different place or in a different direction 去别处；朝另一个方向 ：




◊ Go away! 走开！





◊ Put your toys away. 把你的玩具收拾起来。





◊ The bright light made her look away. 强光使她把视线转向别处。


『3』
 ~ (from sb/sth)
 not present 不在；离开


SYN

 
absent

 ：




◊ She was away from work for a week. 她有一个星期没来上班。





◊ There were ten children away yesterday. 昨天有十个孩子缺席。





◊ Sorry, he's away. 对不起，他不在。


『4』
 used after verbs to say that sth is done continuously or with a lot of energy （用于动词后）持续地，劲头十足地 ：




◊ She was still writing away furiously when the bell went. 铃声响时她还在不停地写着。





◊ They were soon chatting away like old friends. 他们很快就像老朋友一样聊起天来。


『5』
 until disappearing completely 直到完全消失 ：




◊ The water boiled away. 水烧干了。





◊ The music faded away. 乐声逐渐消失。





◊ They danced the night away
 (=all night). 他们跳舞跳了一个通宵。


『6』
 (
sport 体

 )at the opponent's ground or 
stadium

 在客场 ：




◊ Chelsea are playing away this Saturday. 本星期六切尔西队要在客场比赛。





◊ an away match/game
 客场比赛


—compare 
home

 adj.
 (4)



IDIOMS




away with...



(literary
 ) used to say that you would like to be rid of sb/sth 让（某人或事物）消失吧 ：




◊ Away with all these rules and regulations! 让所有这些规章制度见鬼去吧！


—more at 
cobweb

 , 
dance

 v.
 , 
far

 adv.
 , 
right

 adv.
 , 
straight

 adv.





awe-inspiring

'awe-inspir•ing
 

adj.


 impressive; making you feel respect and admiration 令人惊叹的；使人敬佩的；令人敬慕的 ：




◊ The building was awe-inspiring in size and design. 这座建筑的规模和设计气势宏伟。





awe

/ɔ:/


□ 

noun


 [U]

feelings of respect and slight fear; feelings of being very impressed by sth/sb 敬畏；惊叹 ：




◊ awe and respect 敬畏和尊敬





◊ awe and wonder 敬畏和惊奇





◊ He speaks of her with awe
 . 他谈到她时肃然起敬。





◊ 'It's magnificent,' she whispered in awe
 . "真是壮丽。"她小声地惊叹道。




IDIOMS




be/stand in 'awe of sb/sth



to admire sb/sth and be slightly frightened of them/it 对…敬畏；对…望而生畏 ：




◊ While Diana was in awe of her grandfather, she adored her grandmother. 黛安娜敬畏她的祖父，但敬佩她的祖母。


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] (formal
 ) to fill sb with 
awe

 使敬畏；使惊叹 ：




◊ She seemed awed by the presence of so many famous people. 见到这么多名人出席，似乎令她惊叹不已。


→
awed





awed

□ 

adj.


 ：




◊ We watched in awed silence. 我们敬畏地默然观看着。




awesome

awe•some
 /ˈɔ:səm/


□ 

adj.




『1』
 very impressive or very difficult and perhaps rather frightening 令人惊叹的；使人惊惧的；很困难的；难得吓人的 ：




◊ an awesome sight 惊人的奇观





◊ awesome beauty/power 天仙之美；大得吓人的权力





◊ They had an awesome task ahead. 他们就要有十分艰巨的任务。


『2』
 (NAmE
 , informal
 ) very good, enjoyable, etc. 很好的（或极好玩的等） ：




◊ I just bought this awesome new CD! 我刚买了这张特棒的新 CD ！





◊ Wow! That's totally awesome! 哇！真是棒极了！


⇒ note at 
great



→
awe•some•ly





awesomely

awe•some•ly
 

adv.


 ：




◊ awesomely beautiful 极其美丽




awestruck

awe•struck
 /ˈɔ:strʌk/


□ 

adj.




(literary
 ) feeling very impressed by sth 惊叹的 ：




◊ People were awestruck by the pictures the satellite sent back to earth. 人们对人造卫星送回地球的图片叹为观止。





awful

★ /ˈɔ:fl/


□ 

adj.




『1』
 (informal
 ) very bad or unpleasant 很坏的；极讨厌的 ：




◊ That's an awful colour. 那颜色难看得很。





◊ 'They didn't even offer to pay.' 'Oh that's awful.' "他们甚至不主动付钱。" "哦，这真不像话。"





◊ It's awful, isn't it? 糟糕透了，不是吗？





◊ The weather last summer was awful. 刚过去的夏季天气真坏。





◊ I feel awful about forgetting her birthday. 我忘了她的生日，感到很难过。





◊ to look/feel awful

 (=to look/feel ill) 面带病容；感到很不舒服





◊ There's an awful smell in here. 这里有股很难闻的味道。





◊ The awful thing is, it was my fault. 糟糕的是，这是我的过失。


⇒ note at 
terrible



『2』
 (informal
 ) used to emphasize sth, especially that there is a large amount or too much of sth 非常的；很多的；过多的 ：




◊ It's going to cost an awful lot of
 money. 这要花非常多的钱。





◊ There's not an awful lot of room. 没有很多的空间。





◊ I feel an awful lot better than I did yesterday. 我觉得身体比昨天好得多了。





◊ (
 BrE) I had an awful job persuading him to come (=it was very difficult). 说服他来真是费劲死了。

『3』
 very shocking 骇人听闻的；可怕的


SYN

 
terrible

 ：




◊ the awful horrors of war 骇人听闻的战争恐怖


→
aw•ful•ness



□ 

adv.




(informal
 , especially NAmE
 ) very; extremely 非常；极其 ：




◊ Clint is awful smart. 克林特机灵极了。





awfully

★aw•ful•ly
 /ˈɔ:fli/


□ 

adv.




very; extremely 非常；极其


SYN

 
terribly

 ：




◊ I'm awfully sorry about that problem the other day. 我对前几天的那个问题感到非常遗憾。




awfulness

aw•ful•ness
 

noun


 [U] ：




◊ the sheer awfulness of the situation 糟透了的情况




awhile

/əˈwaɪl/


□ 

adv.




(formal
 or literary
 ) for a short time 片刻；一会儿




awkward

★awk•ward
 /ˈɔ:kwəd; NAmE
 -wərd/


□ 

adj.




『1』
 making you feel embarrassed 令人尴尬的；使人难堪的 ：




◊ There was an awkward silence. 一阵令人尴尬的沉默。


『2』
 difficult to deal with 难对付的；难处理的


SYN

 
difficult

 ：




◊ Don't ask awkward questions. 不要问棘手的问题。





◊ You've put me in an awkward position. 你使得我狼狈不堪。





◊ an awkward customer
 (=a person who is difficult to deal with) 难对付的家伙





◊ Please don't be awkward about letting him come. 关于让他来这事请你不要作梗。


『3』
 not convenient 不方便的


SYN

 
inconvenient

 ：




◊ Have I come at an awkward time? 我来得不是时候吧？


『4』
 difficult or dangerous because of its shape or design （因形状、设计而）产生困难的，危险的 ：




◊ This box is very awkward for one person to carry. 这只箱子一个人很不好搬。


『5』
 not moving in an easy way; not comfortable （动作）笨拙的；不舒适的 ：




◊ He tried to dance, but he was too clumsy and awkward. 他试着跳舞，但是太笨拙，太别扭。





◊ I must have slept in an awkward position—I'm aching all over. 我肯定睡的姿势不舒适 —— 我全身疼痛。


→
awk•ward•ly





awkwardly

awk•ward•ly
 

adv.


 ：




◊ 'I'm sorry,' he said awkwardly. "对不起。"他局促不安地说。





◊ She fell awkwardly and broke her ankle. 她笨重地摔了一跤，摔断了踝关节。





◊ an awkwardly shaped room 形状别扭的房间



awk•ward•ness



□ 

noun


 [U]：




◊ She laughed to cover up her feeling of awkwardness. 她用笑声掩饰她的难堪。




awl

/ɔ:l/


□ 

noun




a small pointed tool used for making holes, especially in leather （尤指钻皮革的）钻子，锥子




awning

awn•ing
 /ˈɔ:nɪŋ/


□ 

noun




a sheet of strong cloth that stretches out from above a door or window to keep off the sun or rain （门窗上面的）遮阳篷，雨篷



awoke

pt of 
awake





awoken

pp of 
awake





awry

/əˈraɪ/


□ 

adv., adj.




『1』
 if sth goes awry
 , it does not happen in the way that was planned 出错；出岔子 ：




◊ All my plans for the party had gone awry. 我的聚会计划全乱了套。


『2』
 not in the right position 歪；斜


SYN

 
untidy

 ：




◊ She rushed out, her hair awry. 她披头散发冲了出来。





axe

/æks/


□ 

noun




(especially BrE
 ) (US
 usually 
ax

 )

『1』
 a tool with a wooden handle and a heavy metal blade, used for chopping wood, cutting down trees, etc. 斧

—see also 
battleaxe

 , 
ice axe

 , 
pickaxe



『2』
 
the axe



[sing.] (informal
 ) if sb gets the axe
 , they lose their job; if an institution or a project gets the axe
 , it is closed or stopped, usually because of a lack of money （遭）解雇；倒闭；被停业 ：




◊ Up to 300 workers are facing the axe
 at a struggling Merseyside firm. 艰苦挣扎的默西赛德公司有多达 300 名工人面临被解雇。





◊ Patients are delighted their local hospital has been saved from the axe. 病人高兴的是当地医院获挽救免遭关闭。




IDIOMS




ˌhave an 'axe to grind



to have private reasons for being involved in sth or for arguing for a particular cause 有私心；有个人打算 ：




◊ She had no axe to grind and was only acting out of concern for their safety. 她毫无私心，这样做只是出于对他们安全的关怀。


□ 

verb




(BrE
 ) (NAmE
 
ax

 ) [VN] [often passive]

『1』
 to get rid of a service, system, etc. or to reduce the money spent on it by a large amount 精简（机构等）；大量削减（经费等） ：




◊ Other less profitable services are to be axed later this year. 其他盈利较少的服务预定今年稍晚将大量削减。


『2』
 to remove sb from their job 解雇；开除 ：




◊ Jones has been axed from the team. 琼斯已被开除出队。


『3』
 to kill sb with an 
axe

 用斧把…砍死



axel

/ˈæksl/


□ 

noun




a jump in 
skating

 in which you jump from the front outside edge of one foot, turn in the air, and land on the outside edge of your other foot 阿克谢尔跳，前外一周半跳（溜冰时以一脚前外刃起跳旋转后以另一脚外刃着地）




axeman

axe•man
 /ˈæksmən/
 (pl.
 
-men

 /-men/
 ) (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
axman

 ) 

noun


 (informal
 ) a man who attacks other people with an 
axe

 用斧砍人的人



axial

/ˈæksiəl/


□ 

adj.




of or related to an 
axis

 轴的；轴线的 ：




◊ an axial road 轴路




axiom

/ˈæksiəm/


□ 

noun




(formal
 ) a rule or principle that most people believe to be true 公理



axiomatic

axio•mat•ic
 /ˌæksiəˈmætɪk/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

(formal
 ) true in such an obvious way that you do not need to prove it 公理；不证自明


SYN

 
self-evident

 ：




◊ It is axiomatic that life is not always easy. 生活并不总是一帆风顺是明摆着的事实。


→
axio•mat•ic•al•ly





axiomatically

axio•mat•ic•al•ly
 

adv.






axion

/ˈæksiən/


□ 

noun




(
physics 物

 )according to some theories, a 
particle

 smaller than an atom which is very light and has no electrical 
charge

 轴子（比原子小、很轻的中性粒子）




axis

/ˈæksɪs/


□ 

noun




(pl.
 
axes

 /ˈæksi:z/
 )

『1』
 an imaginary line through the centre of an object, around which the object turns 轴（旋转物体假想的中心线） ：




◊ Mars takes longer to revolve on its axis than the earth. 火星自转一周的时间比地球长。


『2』
 (
technical 术语

 )a fixed line against which the positions of points are measured, especially points on a 
graph

 （尤指图表中的）固定参考轴线，坐标轴 ：




◊ the vertical/horizontal axis
 纵∕横坐标轴


『3』
 (
geometry 几何

 )a line that divides a shape into two equal parts 对称中心线（将物体平分为二） ：




◊ an axis of symmetry 对称轴





◊ The axis of a circle is its diameter. 圆的对称中心线就是直径。


『4』
 [usually sing.] (formal
 ) an agreement or 
alliance

 between two or more countries 轴心（国与国之间的协议或联盟） ：




◊ the Franco-German axis 法德轴心




axle

/ˈæksl/


□ 

noun




a long straight piece of metal that connects a pair of wheels on a vehicle 车轴；轮轴 ：




◊ the front/rear axle
 前∕后车轴




axman

(NAmE
 ) =
axeman






axon

/ˈæksɒn; NAmE
 ˈæksɑ:n/


□ 

noun




(
biology 生

 )the long thin part of a nerve cell along which signals are sent to other cells 轴突（神经细胞的突起，将信号发送到其他细胞）

—compare 
dendrite





ayah

/ˈaɪə/


□ 

noun


 (IndE
 )

『1』
 a woman whose job is caring for children, doing domestic work, etc. （照看孩子、做家务等的）女佣，阿嬷

『2』
 a person whose job is caring for sb who is ill/sick （照料病人的）护理员，看护人员



ayatollah

aya•tol•lah
 /ˌaɪəˈtɒlə; NAmE
 -ˈtoʊlə/


□ 

noun




a religious leader of Shiite Muslims in Iran 阿亚图拉（伊朗伊斯兰教什叶派宗教领袖）



aye

/aɪ/


□ 

exclamation




(old use
 or dialect
 )

『1』
 yes 是；对 ：




◊ 'Did you see what happened?' 'Oh aye, I was there.' "你看见了发生的事吗？" "啊，是的，我在场。"


『2』
 always; still 总是；仍然



ayes

/aɪz/


□ 

noun


 [pl.]

the total number of people voting 'yes' in a formal debate, for example in a parliament （议会等辩论中的）赞成票总数 ：




◊ The ayes have it
 (=more people have voted for sth than against it). 投票赞成的人占多数。



OPP

 
noes





azalea

aza•lea
 /əˈzeɪliə/


□ 

noun




a plant or bush with large flowers that may be pink, purple, white or yellow, grown in a pot or in a garden 映山红



azimuth

azi•muth
 /ˈæzɪməɵ/


□ 

noun




(
astronomy 天

 )an angle related to a distance around the earth's 
horizon

 , used to find out the position of a star, planet, etc. 地平经度，方位角（用以找出恒星、行星等的方位）



azoic

/eɪˈzəʊɪk; NAmE
 -ˈzoʊ-/


□ 

adj.




(formal
 ) without any life or signs of life in the past 无生命（迹象）的 ：




◊ Marine life was discovered at depths previously thought to be azoic. 在先前被认为没有任何生命迹象的海洋深处发现了海洋生物。




azure

□ 

noun


 [U]

/ˈæʒə(r); BrE
 also ˈæzjʊə(r)/


□ 

adj.




bright blue in colour like the sky 天蓝色的；蔚蓝色的

→
azure





b.

□ 

abbr.


 (in writing 书写形式) born 出生 ：




◊ Emily Clifton, b. 1800 埃米莉 ∙ 克利夫顿，1800 年生




b/w

□ 

abbr.


 (in writing 用于书面) black and white 黑白



banana belt

ba'nana belt
 

noun


 (NAmE
 , informal
 ) a region where the weather is warm 香蕉带（指气候温暖地带）




banana skin

ba'nana skin
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) something that could cause difficulty or embarrassment, especially to sb in a public position 造成麻烦（或使人当众出丑）的事物



baa-lamb

'baa-lamb
 

noun


 a child's word for a 
lamb

 （儿童用语）绵羊；咩咩羊



baa

□ 

verb


 [V] (
baa•ing

 , 
baaed

 or 
baa'd

 )

/bɑ:/


□ 

noun




the sound made by sheep or 
lambs

 （羊叫声）咩

→
baa





baba

/ˈbɑ:bɑ:/


□ 

noun




『1』
 a small cake, often with 
rum

 poured over it （常倒上朗姆酒的）松软小蛋糕；婆婆蛋糕

『2』
 (IndE
 , EAfrE
 ) a father (often also used as a title or form of address for any older man, showing respect) 阿爸，前辈（常用作对老年男子的敬称）

『3』
 (IndE
 ) a holy man 圣洁的人；圣人

『4』
 (IndE
 ) (used especially as a form of address 尤用作称呼) a small child 宝宝；小孩子



babble

bab•ble
 /ˈbæbl/


□ 

noun


 [sing.]

『1』
 the sound of many people speaking at the same time 嘈杂的人声 ：




◊ a babble of voices 人声嘈杂


『2』
 talking that is confused or silly and is difficult to understand 含混不清的话；胡言乱语 ：




◊ I can't listen to his constant babble. 我听不得他那没完没了的瞎扯。


『3』
 the sounds a baby makes before beginning to say actual words （幼儿）咿呀学语声

—see also 
psychobabble



□ 

verb




『1』
 ~ (away/on)
 to talk quickly in a way that is difficult to understand 含混不清地说；嘀里嘟噜地说 ：



[V]◊ They were all babbling away in a foreign language. 他们都叽里咕噜地说着外语。





◊ I realized I was babbling like an idiot. 我意识到我像个傻瓜一样在胡言乱语。
 [also V speech
 , VN]

『2』
 [V] to make the sound of water flowing over rocks, like a stream （水流过石块）潺潺作响 ：




◊ a babbling brook 潺潺的小溪




babby

/ˈbæbi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (BrE
 , dialect
 ) a baby 婴儿




babe

/beɪb/


□ 

noun




『1』
 (old use
 ) a baby 婴儿

『2』
 (slang
 ) a word used to address a young woman, or your wife, husband or lover, usually expressing affection but sometimes considered offensive if used by a man to a woman he does not know （对年轻女子或爱人的昵称。男子用以称呼不相识的女子则有冒犯之嫌）宝贝儿，心肝儿 ：




◊ What're you doing tonight, babe? 你今晚做什么，宝贝儿？


『3』
 (informal
 ) an attractive young woman 有魅力的年轻女子



IDIOMS




a ˌbabe in 'arms



(old-fashioned
 ) a very small baby that cannot yet walk 襁褓中的婴儿

—more at 
mouth

 n.




babel

/ˈbeɪbl/


□ 

noun


 [sing.]

(formal
 ) the sound of many voices talking at one time, especially when more than one language is being spoken 嘈杂声（尤指讲多种语言）



ORIGIN



From the Bible story in which God punished the people who were trying to build a tower to reach heaven (the tower of Babel
 ) by making them unable to understand each others' languages. 源自《圣经》故事。世人拟建造通天的巴别塔（the tower of Babel），上帝为惩罚他们而使他们无法理解彼此的语言。



babes in the wood

ˌbabes in the 'wood
 

noun


 [pl.] innocent people who are easily tricked or harmed 幼稚易受骗的人；易受伤害的人



ORIGIN



From a children's story about a boy and a girl who are left alone in a wood where they die and a bird covers them with leaves. 源自童话，一双男女孩童被弃于森林中。孩子死后，一只鸟衔来树叶将其掩埋。



baboon

ba•boon
 /bəˈbu:n; NAmE
 bæˈb-/


□ 

noun




a large African or Asian 
monkey

 with a long face like a dog's 狒狒



babu

/ˈbɑ:bu:/


□ 

noun




(IndE
 ) a person who works in an office 办公室职员；白领



babushka

ba•bushka
 /bəˈbʊʃkə; ˈbæbʊʃkə/


□ 

noun




(from Russian
 )

『1』
 a Russian old woman or grandmother （俄罗斯）老太婆，祖母，外婆

『2』
 a traditional Russian woman's 
headscarf

 , tied under the chin 婆婆头巾（传统俄罗斯头巾，在颏下打结）



baby blue

ˌbaby 'blue
 

adj.


 very pale blue in colour 婴儿蓝的；淡蓝色的

→
ˌbaby 'blue



ˌbaby 'blue
 

noun


 [U]




baby blues

'baby blues
 

noun


 [pl.] (informal
 ) a depressed feeling that some women get after the birth of a baby 产后抑郁


SYN

 
post-natal depression






baby boom

'baby boom
 

noun


 a period when many more babies are born than usual 生育高峰（期）




baby boomer

'baby boomer
 (NAmE
 also 
boom•er

 ) 

noun


 a person born during a 
baby boom

 , especially after the Second World War （尤指第二次世界大战后）生育高峰期出生的人



baby bouncer

'baby bouncer
 

noun


 (BrE
 ) a type of seat that hangs from pieces of 
elastic

 , in which a baby can sit and 
bounce

 up and down 婴儿摇椅



baby buggy

'baby buggy
 

noun




『1』
 
'Baby Buggy



™ (BrE
 ) =
buggy

 (2)

『2』
 (old-fashioned
 , NAmE
 ) =
pram






baby carriage

'baby carriage
 

noun


 (NAmE
 ) =
pram





baby fat

'baby fat
 

noun


 [U] (NAmE
 ) =
puppy fat





baby grand

ˌbaby 'grand
 

noun


 a small 
grand piano

 小型平台钢琴；小型三角钢琴



baby talk

'baby talk
 

noun


 [U] the words or sounds a baby says when it is learning to talk; the special language adults sometimes use when talking to babies 牙牙学语（声）；（成人对婴儿所用的）模仿儿语



baby tooth

'baby tooth
 

noun


 =
milk tooth






baby walker

'baby walker
 (BrE
 ) (NAmE
 
walk•er

 ) 

noun


 a frame with wheels and a 
harness

 for a baby who can walk around a room, supported by the frame （幼儿）学步车



baby-doll

ˌbaby-'doll
 

adj.


 used to describe a style of women's dress or 
nightdress

 that is short with a high waist and is similar to the type of dress traditionally worn by 
dolls

 娃娃装（高腰短连衣裙）式的；娃娃装式女睡袍的



baby-faced

'baby-faced
 

adj.


 with a face that looks young and innocent 长着稚气的脸的；长着娃娃脸的




baby

★ /ˈbeɪbi/


□ 

adj.


 [only before noun]

baby
 vegetables are a very small version of particular vegetables, or are picked when they are very small （蔬菜）小型的，幼嫩的 ：




◊ baby carrots 小胡萝卜


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a very young child or animal 婴儿；动物幼崽 ：




◊ The baby's crying! 婴儿在哭！





◊ a newborn baby 新生儿





◊ My sister's expecting a baby
 . 我姐姐怀孕了。





◊ She had a baby
 last year. 她去年生了个孩子。





◊ a baby boy/girl
 男婴；女婴





◊ baby food/clothes
 婴儿食品∕服装





◊ a baby monkey/blackbird 幼猴；黑鹂雏


『2』
 (informal
 ) the youngest member of a family or group （家庭或团体中）最年幼的成员 ：




◊ He's the baby of the team. 他在队里年纪最小。


『3』
 (disapproving
 ) a person who behaves like a young child and is easily upset 幼稚的人；孩子气的人 ：




◊ Stop crying and don't be such a baby. 别哭了，别这么孩子气。


『4』
 (slang
 , especially NAmE
 ) a word used to address sb, especially your wife, husband or lover, in a way that expresses affection but that can be offensive if used by a man to a woman he does not know （对爱人的昵称。男子用以称呼不相识的女子则有冒犯之嫌）宝贝儿，心肝儿



IDIOMS




be your/sb's baby



(informal
 ) to be a plan or project that sb is responsible for and cares about because they have created it （计划或方案）归某人负责，由某人订出


leave sb holding the 'baby



(informal
 ) to suddenly make sb responsible for sth important that is really your responsibility （突然）把重大责任推给某人 ：




◊ He changed to another job and we were left holding the baby. 他换了工作，把活儿甩给我们。



throw the baby out with the 'bathwater



(informal
 ) to lose sth that you want at the same time as you are trying to get rid of sth that you do not want 把婴儿和洗澡水一起倒掉

—more at 
candy

 , 
sleep

 v.


□ 

verb




(
ba•bies

 , 
baby•ing

 , 
ba•bied

 , 
ba•bied

 ) [VN] to treat sb with too much care, as if they were a baby 婴儿般对待；百般呵护



babyhood

ba•by•hood
 /ˈbeɪbihʊd/


□ 

noun


 [U]

the period of your life when you are a baby 婴儿期



babyish

baby•ish
 /ˈbeɪbiɪʃ/


□ 

adj.




(usually disapproving
 ) typical of or suitable for a baby 婴儿的；婴儿般的；稚气的




babysit

baby•sit
 /ˈbeɪbisɪt/


□ 

verb




(
baby•sit•ting

 , 
baby•sat

 , 
baby•sat

 ) (also 
sit

 ) to take care of babies or children for a short time while their parents are out 代人临时照看小孩；当临时保母 ：



[V]◊ She regularly babysits for us. 她定期来为我们照看小孩。




[VN]◊ He's babysitting the neighbour's children. 他在帮邻居临时照看小孩。


→
baby•sit•ting






babysitter

baby•sit•ter
 /ˈbeɪbisɪtə(r)/
 (also 
sit•ter

 especially in NAmE
 ) 

noun


 a person who takes care of babies or children while their parents are away from home and is usually paid to do this 临时保母；代人临时照看小孩的人 ：




◊ I can't find a babysitter for tonight. 我找不到人今天晚上帮我看小孩。


—see also 
childminder





babysitting

baby•sit•ting
 

noun


 [U]



baccalaureate

bac•ca•laur•eate
 /ˌbækəˈlɔ:riət/


□ 

noun




『1』
 the last 
secondary school

 exam in France and other countries, and in some international schools （法国等国家以及一些国际学校的）中学毕业会考 ：




◊ to sit/take/pass/fail your baccalaureate
 参加∕通过∕未通过中学毕业会考


—see also 
international baccalaureate



『2』
 (in the US) a religious service or talk for students who have completed 
high school

 or college （美国为中学或大学毕业生举行的）宗教礼仪，布道




baccarat

bac•carat
 /ˈbækərɑ:/


□ 

noun


 [U]

a card game in which players hold two or three cards each and bet on whose cards will have the highest number left over when their value is divided by ten 巴卡拉纸牌游戏，百家乐（玩牌者手持两张或三张纸牌，赌谁的点数被十除后余数最大）



bacchanalian

bac•chan•al•ian
 /ˌbækəˈneɪliən/


□ 

adj.




(formal
 ) (of a party, etc. 聚会等) wild and involving large amounts of alcohol 纵酒狂欢的；欢闹的



ORIGIN



From the name of the Greek god Bacchus
 (also called Dionysus), the god of wine and wild enjoyment. 源自希腊酒神与狂欢之神巴克斯（Bacchus）的名字。



baccy

/ˈbæki/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 , informal
 ) 
tobacco

 烟草



bach

/bætʃ/


□ 

noun




(NZE
 ) a small holiday house 度假小别墅




bachelor apartment

'bachelor apartment
 

noun


 a small flat/apartment suitable for a person living alone 单身套房；单身公寓房



bachelor girl

'bachelor girl
 

noun


 an independent young woman who is not married 独立生活的年轻女子；单身女子



bachelor party

'bachelor party
 

noun


 (NAmE
 ) =
stag night

 (2)




bachelor

bach•elor
 /ˈbætʃələ(r)/


□ 

noun




『1』
 a man who has never been married 未婚男子；单身汉 ：




◊ an eligible bachelor
 (=one that many people want to marry, especially because he is rich) 合意单身男子（常因富有而为理想对象）





◊ a confirmed bachelor

 (=a person who does not intend to marry; often used in newspapers to refer to a 
homosexual

 man) 信守独身主义的单身汉（报章上常用来指同性恋男子）


—compare 
spinster



『2』
 (usually 
Bachelor

 ) a person who has a Bachelor's degree (=a first university degree) 学士 ：




◊ a Bachelor of Arts/Engineering/Science
 文学士；工程学士；理学士


—see also 
BA

 , 
BEd

 , 
BSc



『3』
 (CanE
 ) =
bachelor apartment





bachelorette

ba•chelor•ette
 /ˌbætʃələˈret/


□ 

noun




(NAmE
 ) a young woman who is not married 单身女子；单身女郎



bachelorhood

bach•elor•hood
 /ˈbætʃələhʊd; NAmE
 -lərh-/


□ 

noun


 [U]

the time in a man's life before he is married 男子的未婚时期



bacillus

ba•cil•lus
 /bəˈsɪləs/


□ 

noun




(pl.
 
ba•cilli

 /bəˈsɪlaɪ/
 ) a type of bacteria. There are several types of bacillus, some of which cause disease. 杆菌（有些可致病）



back alley

ˌback 'alley
 

noun


 a narrow passage behind or between buildings 后巷；夹道




back bench

ˌback 'bench
 

noun


 [usually pl.] (in the House of Commons in Britain, and in certain other parliaments) any of the seats for Members of Parliament who do not have senior positions in the government or the other parties （英国下院及其他某些国家议会的）后座议员席，普通议员席 ：




◊ He resigned as Home Secretary and returned to the back benches. 他辞去了内政大臣的职务，回到后座议员席。





◊ back-bench MPs 下院普通议员


—compare 
the front bench






back copy

ˌback 'copy
 

noun


 (BrE
 ) =
back issue





back door

ˌback 'door
 

noun


 the door at the back or side of a building 后门；边门



IDIOMS




by/through the back door



in an unfair or indirect way 走后门 ：




◊ He used his friends to help him get into the civil service by the back door. 他利用朋友帮他开后门当上了公务员。




back end

ˌback 'end
 

noun


 (especially BrE
 )

『1』
 the end of a period or process （时段或过程的）结束，结尾 ：




◊ the back end of last year 去年年终


『2』
 the part of sth which is behind the part that you can see （物体的）后端，背面

『3』
 (informal
 ) a person's bottom (=the part they sit on) 屁股




back issue

ˌback 'issue
 (BrE
 also 
ˌback 'copy

 , 
ˌback 'number

 ) 

noun


 a copy of a newspaper or magazine from a date in the past 过期的报纸（或杂志）




back number

ˌback 'number
 

noun


 (BrE
 ) =
back issue






back office

ˌback 'office
 

noun


 (
business 商

 )the part of a business company which does not deal directly with the public 后勤部门（公司中不直接与客户接触的部门）




back passage

ˌback 'passage
 

noun


 (BrE
 ) a polite way of referring to sb's 
rectum

 (=the part of the body where solid waste leaves the body) （委婉语）直肠



back room

ˌback 'room
 

noun


 a room at the back of a building, away from the entrance, often where secret activities take place 后室；密室




back seat

ˌback 'seat
 

noun


 a seat at the back of a vehicle （车辆的）后座



IDIOMS




take a back seat



to allow sb else to play a more active and important role in a particular situation than you do 允许他人领先；甘愿居于人下；退居幕后



back slang

'back slang
 

noun


 [U] (
linguistics 语言

 )informal language in which words are spoken as though they are spelled backwards 倒拼俚语；逆读俚语




back talk

'back talk
 

noun


 [U] (NAmE
 ) =
backchat





back-alley

ˌback-'alley
 

adj.


 [only before noun] happening or done secretly, often illegally （非法）秘密发生的，秘密进行的；偷偷摸摸的 ：




◊ a back-alley abortion 非法秘密堕胎




back-breaking

'back-breaking
 

adj.


 (of physical work 体力劳动) very hard and tiring 艰苦繁重的；累死人的




back-burner

ˌback-'burn•er
 

verb


 [VN] (informal
 , especially NAmE
 ) to leave an idea or a plan for a time, to be done or considered later 把…搁置一时

—compare on the back burner
 at 
back

 adj.





back-door

ˌback-'door
 

adj.


 [only before noun] using indirect or secret means in order to achieve sth 后门的；不正当的




back-end

'back-end
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 relating to the end of a period or process 结束的；结尾的

『2』
 (
computing 计

 )(of a device or program 设备或程序) not used directly by a user, but used by a program or computer 后端的，后台的（指不归用户直接使用，而由程序或电脑使用）

—compare 
front-end





back-formation

'back-formation
 

noun


 [U, C] (
linguistics 语言

 )a word formed by removing or changing the beginning or end of a word that already exists. For example, cheeseburger
 is a back-formation from hamburger
 . 逆构词法（将已存在的词通过去除或改变其前缀或后缀构成新词。如 cheeseburger 由 hamburger 一词逆构而成）




back-pedal

ˌback-'pedal
 

verb


 (
-ll-

 , NAmE
 
-l-

 ) [V]

『1』
 ~ (on sth)
 to change an earlier statement or opinion; to not do sth that you promised to do 收回（意见等）；（立场）软化；出尔反尔 ：




◊ The protests have forced the government to back-pedal on the new tax. 抗议活动已迫使政府撤销新的税目。


『2』
 to 
pedal

 backwards on a bicycle; to walk or run backwards 倒踩自行车的脚蹬；倒走；倒跑



back-projection

'back-projec•tion
 

noun




『1』
 [U] the process of shining an image onto the back of a screen 背面投影

『2』
 [C] an image that has been shone onto the back of a screen 背投影像




back-room boys

'back-room boys
 

noun


 [pl.] (BrE
 ) people who do important work for a person or an organization but who are not well known themselves 默默无闻地从事重要工作的人；无名功臣




back-seat driver

ˌback-seat 'driver
 

noun




『1』
 a passenger in a vehicle who keeps giving advice to the driver about how he or she should drive 对驾驶者指手画脚的乘客

『2』
 a person who wants to be in control of sth that is not really their responsibility 企图越权者



back-stabbing

'back-stabbing
 

noun


 [U] the action of criticizing sb when they are not there, while pretending to be their friend at other times 背后中伤；暗箭伤人




back-to-back

ˌback-to-'back
 

noun


 (BrE
 ) a house in a row of houses which share walls with the houses on each side and behind 连排式房屋（侧面和背面相连接） ：




◊ back-to-backs built for the poor in the 19th century * 19 世纪为贫民建造的连排式房屋





back

★ /bæk/


□ 

adj.


 [only before noun]

▶
AWAY FROM FRONT 在后



『1』
 located behind or at the back of sth 背后的；后面的；后部的 ：




◊ We were sitting in the back row. 我们坐在后排。





◊ back teeth 臼齿





◊ a back room
 (=one at the back of a building) 后室（位于建筑物后部）





◊ the back page of a newspaper 报纸最末一页


—compare 
front

 adj.
 (1)

▶
FROM PAST 过去



『2』
 of or from a past time 过去的；旧时的 ：




◊ a back number of the magazine 一份过期杂志


▶
OWED 拖欠



『3』
 owed for a time in the past 到期未付的；拖欠的 ：




◊ back pay/taxes/rent
 欠薪∕税∕租金


▶
PHONETICS 语音



『4』
 (
phonetics 语音

 )(of a vowel 元音) produced with the back of the tongue in a higher position than the front, for example /ɑ:/in English 舌后的，后位性（舌高点位于口腔后部发音） —compare 
central

 (5), 
front

 adj.
 (2)



IDIOMS




on the back 'burner



(informal
 ) (of an idea, a plan, etc. 把主意、计划等) left for the present time, to be done or considered later 暂时搁置

—see also 
back-burner

 —compare on the front burner
 at 
front

 adj.


□ 

adv.





HELP

 For the special uses of back
 in phrasal verbs, look at the entries for the verbs. For example pay sb back
 is in the phrasal verb section at pay
 . * Back 在短语动词中的特殊用法见有关动词词条。如 pay sb back 在词条 pay 的短语动词部份。

▶
AWAY FROM FRONT 后面



『1』
 away from the front or centre; behind you 向后；在后；在背面 ：




◊ I stepped back to let them pass. 我退后一步给他们让路。





◊ Sit back and relax. 靠椅背坐好，放松放松。





◊ You've combed your hair back. 你把头发往后梳了。





◊ He turned and looked back. 他转身向后望。





◊ She fell back towards the end of the race. 赛跑快结束时她落后了。



OPP

 
forward



▶
AT A DISTANCE 距离



『2』
 at a distance away from sth 与（某物）有距离 ：




◊ The barriers kept the crowd back. 障碍物拦住了人群。





◊ Stand back and give me some room. 站远点儿，给我腾出些地方。


▶
UNDER CONTROL 受控制



『3』
 under control; prevented from being expressed or coming out 控制住；忍住 ：




◊ He could no longer hold back his tears. 他再也无法控制住眼泪。


▶
AS BEFORE 像先前



『4』
 to or into the place, condition, situation or activity where sb/sth was before 回原处；恢复原状 ：




◊ Put the book back on the shelf. 把书放回书架上。





◊ Please give me my ball back. 请把我的球还给我。





◊ He'll be back on Monday. 他星期一会回来。





◊ It takes me an hour to walk there and back
 . 我步行往返要花一个小时。





◊ Could you go back to the beginning of the story? 你能不能回到故事的开头？





◊ She woke up briefly and then went back to sleep. 她醒了片刻又睡了。





◊ We were right back where we started
 , only this time without any money. 我们回到了起点，只是这次一点钱也没有。


▶
IN PAST 过去



『5』
 in or into the past; ago 以前 ：




◊ The village has a history going back to the Middle Ages. 这个村子的历史可追溯至中世纪。





◊ She left back in
 November. 她十一月份已经离开了。





◊ That was a few years back. 那是几年以前的事。


▶
AT A PREVIOUS PLACE 在原处



『6』
 at a place previously left or mentioned 在曾去过（或提到过）的地方；在前面 ：




◊ We should have turned left five kilometres back. 我们在五公里之前就该左拐的。





◊ Back at home, her parents were worried. 在家中，她的父母很担心。





◊ I can't wait to get back home. 我急不可待想赶回家。


▶
IN RETURN 回应



『7』
 in return or reply 回报；回答 ：




◊ If he kicks me, I'll kick him back. 他要是踢我，我就踢他。





◊ Could you call back later, please? 请稍后再打电话来好吗？




IDIOMS




ˌback and 'forth



from one place to another and back again repeatedly 反复来回 ：




◊ ferries sailing back and forth between the islands 往返于岛屿之间的渡船



ˌback in the 'day



in the past 过去；从前；旧时 ：




◊ My dad's always talking about how great everything was back in the day. 我爸爸总是讲过去的一切如何如何的好。



ˌback in the 'days



at a particular time in the past 在过去的某个时候 ：




◊ I was a fan back in the days when the band wasn't yet famous. 在这个乐队还没出名的时候，我就是他们的歌迷。



back of sth



(NAmE
 , informal
 ) behind sth 在某物的背后（或背面） ：




◊ the houses back of the church 位于教堂后面的房屋


—more at 
earth

 n.


□ 

noun




▶
PART OF BODY 身体部位



『1』
 the part of the human body that is on the opposite side to the chest, between the neck and the tops of the legs; the part of an animal's body that 
corresponds

 to this （人体或动物的）背部，背；腰背 ：




◊ Do you sleep on your back or your front? 你睡觉是仰着还是躺着？





◊ He stood with his back to the door. 他背对着门站着。





◊ They had their hands tied behind their backs. 他们双手被反剪起来。





◊ back pain 背痛





◊ a back massage 背部按摩





◊ A small boy rode on the elephant's back. 一个小男孩骑在大象背上。


—see also 
bareback

 , 
horseback



『2』
 the row of bones in the middle of the back 脊柱；脊梁骨


SYN

 
backbone

 , 
spine

 ：




◊ She broke her back in a riding accident. 她在一次骑马事故中摔断了脊梁骨。





◊ He put his back out

 (=
dislocated

 sth in his back) lifting the crates. 他搬大木箱时脊椎脱了臼。


▶
PART FURTHEST FROM FRONT 后部



『3』
 [usually sing.] ~ (of sth)
 the part or area of sth that is furthest from the front 后部；后面；末尾 ：




◊ We could only get seats at the back

 (=of the room). 我们只能找到后排的座位。





◊ I found some old photos at the back of the drawer. 我从抽屉尽里头找到一些旧照片。





◊ He was shot in the back of the knee. 他被子弹击中了腘窝。





◊ The house has three bedrooms at the front and two at the back
 . 房屋正面有三间卧室，后面两间。





◊ (
 BrE) There's room for three people in the back
 . 后排有可容三人的空位。




◊ (NAmE
 ) There's room for three people in back
 . 后排有可容三人的空位。





◊ (
 BrE) If you'd like to come round the back
 (=to the area behind the house), I'll show you the garden. 请到屋子后面看看花园。

—see also 
hardback

 , 
paperback

 , 
short back and sides



▶
OF PIECE OF PAPER 纸张



『4』
 [usually sing.] ~ (of sth)
 the part of a piece of paper, etc. that is on the opposite side to the one that has information or the most important information on it （文件等的）背面 ：




◊ Write your name on the back of the cheque. 把你的名字写在支票背面。


▶
OF BOOK 书刊



『5』
 [usually sing.] ~ (of sth)
 the last few pages of a book, etc. （书等的）最后几页，末尾 ：




◊ The television guide is at the back of the paper. 电视节目指南在报纸的末尾。


▶
OF CHAIR 椅子



『6』
 the part of a chair, etc. against which you lean your back （椅子等的）靠背

▶
-BACKED 靠背…



『7』
 (in adjectives 构成形容词) used to describe furniture which has the type of back mentioned （家具）…靠背的 ：




◊ a high-backed sofa 高靠背沙发


▶
IN SPORT 体育运动



『8』
 (in sports 体育运动) a player whose main role is to defend their team's goal 后卫

—compare 
forward

 n.
 —see also 
fullback

 , 
halfback





IDIOMS




at/in the back of your mind



if a thought, etc. is at the back of your mind
 , you are aware of it but it is not what you are mainly thinking about 在潜意识里；依稀记得


the ˌback of be'yond



(informal
 ) a place that is a long way from other houses, towns, etc. 偏僻地方；边远地区


ˌback to 'back



『1』
 if two people stand back to back
 , they stand with their backs facing or touching each other 背靠背；背对背

—see also 
back-to-back



『2』
 if two or more things happen back to back
 , they happen one after the other 接连地；接二连三


ˌback to 'front



(BrE
 ) (NAmE
 
back•wards

 ) if you put on a piece of clothing back to front
 , you make a mistake and put the back where the front should be （衣服）前后颠倒（或穿反） ：




◊ I think you've got that sweater on back to front. 我觉得你把毛衣前后穿反了。


—compare inside out
 at 
inside

 n.



be glad, etc. to see the back of sb/sth



(informal
 , especially BrE
 ) to be happy that you will not have to deal with or see sb/sth again because you do not like them or it 庆幸终于摆脱（不喜欢的人或事物） ：




◊ Was I pleased to see the back of her! 真高兴不会再见到她了！



behind sb's 'back



without sb's knowledge or permission 背着某人；背地里；私下 ：




◊ Have you been talking about me behind my back? 你们是不是在背后说我的闲话？





◊ They went ahead and sold it behind my back. 他们迳自背着我把它卖了。


—compare to sb's face
 at 
face

 n.



be on sb's 'back



(informal
 ) to keep asking or telling sb to do sth that they do not want to do, in a way that they find annoying 缠磨；烦扰


break the 'back of sth



to finish the largest or most important part of a task 完成（任务等）的主要部份


get/put sb's 'back up



(informal
 ) to annoy sb 惹恼 ：




◊ That sort of attitude really gets my back up! 那种态度实在叫我恼火！



get off sb's 'back



(informal
 ) to stop annoying sb, for example by criticizing them, or asking them to do sth 不再烦扰某人（如停止批评或缠磨等） ：




◊ Just get off my back, will you! 请别烦我了好吗！



have your ˌback to the 'wall



(informal
 ) to be in a difficult situation in which you are forced to do sth but are unable to make the choices that you would like 处于背水一战的境地；没有退路


off the ˌback of a 'lorry



(BrE
 , informal
 , humorous
 ) goods that fell off the back of a lorry
 were probably stolen. People say or accept that they came 'off the back of a lorry' to avoid saying or asking where they really came from. （指货物等）来路不明


on the back of sth



as a result of an achievement or a success 由于（某项成就） ：




◊ The profits growth came on the back of a 26 per cent rise in sales. 利润增长来自百分之二十六的销售额增长。



(flat) on your back



(informal
 ) in bed because you are ill/sick 因病卧床；卧病 ：




◊ She's been flat on her back for over a week now. 她卧病有一个多星期了。





◊ (
 figurative) The UK market was flat on its back (=business was very bad). （当时）英国的市场十分不景气。


put your 'back into sth



to use a lot of effort and energy on a particular task 全力以赴


turn your back



to turn so that you are facing in the opposite direction 扭头；转身


turn your back on sb/sth



『1』
 to move so that you are standing or sitting with your back facing sb/sth 转身背对某人（或某物） ：




◊ When on stage, try not to turn your back on the audience. 在舞台上尽量不要背对观众。


『2』
 to reject sb/sth that you have previously been connected with 背弃；抛弃 ：




◊ She turned her back on them when they needed her. 他们需要她的时候，她却背弃了他们。


—more at 
cover

 v.
 , 
eye

 n.
 , 
know

 v.
 , 
pat

 n.
 , 
pat

 v.
 , 
push

 v.
 , 
rod

 , 
scratch

 v.
 , 
shirt

 , 
stab

 n.
 , 
stab

 v.
 , 
straw

 , 
water

 n.




backache

back•ache
 /ˈbækeɪk/


□ 

noun


 [U, C]

a continuous pain in the back 背痛；腰痛 ：




◊ to have backache/a backache 背痛





◊ (NAmE
 ) to have a backache 背痛




backbeat

back•beat
 /ˈbækbi:t/


□ 

noun




(
music 音

 )a strong emphasis on one or two of the beats that are not normally emphasized, used especially in 
jazz

 and rock music 基调强节奏（尤见于爵士乐和摇滚乐）




backbencher

back•bench•er
 /ˌbækˈbentʃə(r)/


□ 

noun




(in the British and certain other parliaments) a member who sits in the rows of seats at the back, and who does not have an important position in the government or the opposition （英国和某些其他国家议会的）后座议员，普通议员， 后排议员

—compare 
frontbencher





backbiting

back•bit•ing
 /ˈbækbaɪtɪŋ/


□ 

noun


 [U]

unpleasant and unkind talk about sb who is not present 背后中伤；背后诽谤



backboard

back•board
 /ˈbækbɔ:d; NAmE
 -bɔ:rd/


□ 

noun




the board behind the 
basket

 in the game of 
basketball

 （篮球）篮板




backbone

back•bone
 /ˈbækbəʊn; NAmE
 -boʊn/


□ 

noun




『1』
 [C] the row of small bones that are connected together down the middle of the back 脊梁骨；脊柱


SYN

 
spine



『2』
 [sing.] the most important part of a system, an organization, etc. that gives it support and strength 支柱；骨干；基础 ：




◊ Agriculture forms the backbone of the rural economy. 农业是农村经济的基础。


『3』
 [U] the strength of character that you need to do sth difficult 毅力；骨气 ：




◊ He doesn't have the backbone to face the truth. 他没有面对现实的勇气。




backchannel

back•channel
 /ˈbæktʃænl/


□ 

noun




『1』
 a secret or unusual way of passing information to other people （传递消息的）秘密渠道，特殊途径

『2』
 (
linguistics 语言

 )a sound or sign that sb makes to show that they are listening to the person who is talking to them 言语反馈示意，反输， 附应 （以声音或示意作为对说话人的反馈）




backchat

back•chat
 /ˈbæktʃæt/
 (BrE
 ) (NAmE
 
'back talk

 ) 

noun


 [U] (informal
 ) a way of answering that shows no respect for sb in authority 顶嘴



backcloth

back•cloth
 /ˈbækklɒɵ; NAmE
 -klɔ:ɵ/


□ 

noun




(BrE
 ) =
backdrop






backcomb

back•comb
 /ˈbækkəʊm; NAmE
 -koʊm/
 (BrE
 ) (NAmE
 
tease

 ) 

verb


 [VN] to 
comb

 your hair in the opposite direction to the way it grows so that it looks thicker 反梳（头发）使之蓬起




backcountry

back•coun•try
 /ˈbækkʌntri/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 ) an area away from roads and towns, especially in the mountains （山中等）偏僻地区，偏远地区



backcourt

back•court
 /ˈbækkɔ:t; NAmE
 -kɔ:rt/


□ 

noun




『1』
 (in 
tennis

 , 
basketball

 , etc. 网球、篮球等) the area at either end of the 
Court

 后场

『2』
 (in 
basketball

 篮球) the players who form the defence 防守队员

『3』
 (ScotE
 ) an area surrounded by walls but with no roof at the back of a building 后院



backcrawl

back•crawl
 /ˈbækkrɔ:l/


□ 

noun


 [U, sing.]

(BrE
 ) =
backstroke






backdate

back•date
 /ˌbækˈdeɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to write a date on a cheque or other document that is earlier than the actual date 倒填日期（在支票等上签写比实际较早的日期）

—compare 
post-date

 (1)

『2』
 (BrE
 ) to make sth, especially a payment, take effect from an earlier date 使（付款等）在较早的日期开始生效 ：




◊ Postal workers are getting a 5.2% pay rise, backdated to February. 邮政员工的工资将提高 5.2%，追溯至二月份起算。




backdraught

back•draught
 (also 
back•draft

 ) /ˈbækdrɑ:ft; NAmE
 -dræft/


□ 

noun




『1』
 a current of air that flows backwards down a 
chimney

 , pipe, etc. （烟囱、管道等的）倒烟，倒灌风，逆通风

『2』
 an explosion caused by more 
oxygen

 being supplied to a fire, for example by a door being opened （给火焰供氧过多引起的）回火，逆火




backdrop

back•drop
 /ˈbækdrɒp; NAmE
 -drɑ:p/
 (BrE
 also 
back•cloth

 ) 

noun




『1』
 a painted piece of cloth that is hung behind the stage in a theatre as part of the 
scenery

 （舞台的）背景幕布

『2』
 everything that can be seen around an event that is taking place, but which is not part of that event （事件发生时）周围陪衬景物 ：




◊ The mountains provided a dramatic backdrop for our picnic. 群山如画，给我们的野餐平添景色。


⇒ note at 
environment



『3』
 the general conditions in which an event takes place, which sometimes help to explain that event （事态或活动的）背景 ：




◊ It was against this backdrop
 of racial tension that the civil war began. 这场内战肇端于种族之间的紧张状态。




backer

back•er
 /ˈbækə(r)/


□ 

noun




a person or company that gives support to sb/sth, especially financial support 支持者；资助者；赞助人



backfield

back•field
 /ˈbækfi:ld/


□ 

noun


 [sing., U]

『1』
 (in 
American football

 美式足球) the area of play behind the line of 
scrimmage

 后场（争球线后面的区域）

『2』
 the players who play in or around this area 守队员



backfill

back•fill
 /ˈbækfɪl/


□ 

verb


 [VN]

to fill a hole with the material that has been dug out of it 回填（用挖出的材料重新填回洞穴）




backfire

back•fire
 /ˌbækˈfaɪə(r)/


□ 

verb


 [V]

『1』
 ~ (on sb)
 to have the opposite effect to the one intended, with bad or dangerous results 产生事与愿违的不良（或危险）后果 ：




◊ Unfortunately the plan backfired. 不幸的是，计划产生了适得其反的结果。


『2』
 (of an engine or a vehicle 发动机或车辆) to make a sudden noise like an explosion 逆火；回火

—compare 
misfire





backflip

back•flip
 /ˈbækflɪp/


□ 

noun




if sb does a backflip
 , they turn their body over backwards in the air and land on their feet again 后空翻



backgammon

back•gam•mon
 /ˈbækgæmən; ˌbækˈgæmən/


□ 

noun


 [U]

a game for ten people played on a board marked with long thin triangles. Players throw 
dice

 and move pieces around the board. 十五子棋戏（棋盘上有楔形小区，两人玩，掷骰子决定走棋步数）




background

★back•ground
 /ˈbækgraʊnd/


□ 

noun




▶
FAMILY/EDUCATION, ETC. 家庭、教育等



『1』
 [C] the details of a person's family, education, experience etc. 出身背景；学历；经历 ：




◊ a person's family/social/cultural/educational/class background
 一个人的出身∕社会∕文化∕教育∕阶级背景





◊ The job would suit someone with a business background. 这项工作适合有商务经验的人。


▶
PAST 过去



『2』
 [C, usually sing., U] the circumstances or past events which help explain why sth is how it is; information about these （事态发展等的）背景 ：




◊ the historical background to the war 这场战争的历史背景





◊ background information/knowledge
 背景资料∕知识





◊ The elections are taking place against a background
 of violence. 选举正在暴乱的情况下进行。





◊ Can you give me more background on the company? 你能多提供一些这家公司的背景资料吗？


▶
OF PICTURE/PHOTO 图画；照片



『3』
 [C, usually sing.] the part of a picture, photograph or view behind the main objects, people, etc. 后景；背景 ：




◊ a photograph with trees in the background
 以树木为远景的照片


—compare 
foreground

 n.
 (1) ⇒ note at 
environment



▶
LESS IMPORTANT POSITION 次要位置



『4』
 [sing.] a position in which people are not paying attention to sb/sth or not as much attention as they are paying to sb/sth else 不显眼的位置；幕后 ：




◊ He prefers to remain in the background
 and let his assistant talk to the press. 他喜欢呆在幕后，让他的助理向新闻界发布消息。





◊ A piano tinkled gently in the background
 . 背景是悠扬的钢琴声。





◊ background music
 背景音乐





◊ There was a lot of background noise

 (=that you could hear, but were not listening to). 背景噪音很多。


—compare 
foreground

 n.
 (2)

▶
COLOUR UNDER STH 底色



『5』
 [C, usually sing.] a colour or design on which sth is painted, drawn, etc. 底色；底花；底子 ：




◊ The name of the company is written in red on a white background. 公司的名称是用白底红字写的。




IDIOMS




in the 'background



(
computing 计

 )(of a computer program 计算机程序) not being used at the present time and appearing on the screen behind programs that are being used 在后台；背景的

—compare in the foreground
 at 
foreground

 n.
 —more at 
merge






backhand

back•hand
 /ˈbækhænd/


□ 

noun


 [usually sing.]

(in 
tennis

 , etc. 网球等) a stroke played with the back of the hand turned in the direction towards which the ball is hit 反手；反手击球 ：




◊ He has a good backhand
 (=he can make good 
backhand

 strokes). 他的反手击球很棒。





◊ a backhand volley/drive
 反手截击∕抽球


—compare 
forehand






backhanded

back•hand•ed
 /ˌbækˈhændɪd/


□ 

adj.




having a meaning that is not directly or clearly expressed, or that is not intended 间接的；拐弯抹角的；有言外之意的



IDIOMS




a ˌbackhanded 'compliment



(US
 also 
ˌleft-handed 'compliment

 ) a remark that seems to express admiration but could also be understood as an insult 隐含讥讽的恭维



backhander

back•hand•er
 /ˈbækhændə(r)/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) a secret and illegal payment made to sb in exchange for a favour 贿赂


SYN

 
bribe





backhoe

back•hoe
 /ˈbækhəʊ; NAmE
 -hoʊ/


□ 

noun




a large vehicle with machinery for digging, used in building roads, etc. 反铲挖土机



backing store

'backing store
 

noun


 (BrE
 ) (
computing 计

 )a part of a disk where data can be stored, that is not part of the main memory 后备存贮器；辅助贮存器； 备份储存



backing

back•ing
 /ˈbækɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [U] help 帮助；协助


SYN

 
support

 ：




◊ financial backing 资助





◊ The police gave the proposals their full backing. 警方对这些提案给予全力支持。


『2』
 [U, C] material attached to the back of sth in order to protect it or make it stronger 背衬

『3』
 [U, C, usually sing.] (in pop songs) music that accompanies the main singer or tune （流行曲）伴唱，伴奏 ：




◊ a backing group/singer/track
 伴奏乐团；伴唱歌手；伴奏歌曲




backlash

back•lash
 /ˈbæklæʃ/


□ 

noun


 [sing.]

~ (against sth)
 | ~ (from sb)
 a strong negative reaction by a large number of people, for example to sth that has recently changed in society （对社会变动等的）强烈抵制，集体反对 ：




◊ The government is facing an angry backlash from voters over the new tax. 政府正面临选民对新税项的强烈反对。




backless

back•less
 /ˈbækləs/


□ 

adj.




(of a dress 连衣裙) not covering most of the back 露背的



backlight

back•light
 /ˈbæklaɪt/


□ 

noun


 [U]

light from behind sth in a photograph or painting （照片或绘画的）背景光

□ 

verb




(pt
 , pp
 
-lit

 or 
-lighted

 ) [VN] to shine light on sth from behind 从背后照亮；背景照明；给…打背景灯

→
back•lit





backlist

back•list
 /ˈbæklɪst/


□ 

noun




the list of books that have been published by a company in the past and are still available （出版商的）存书目录



backlit

back•lit
 

adj.


 ：




◊ a backlit photograph 有背景光的照片




backlog

back•log
 /ˈbæklɒg; NAmE
 -lɔ:g; -lɑ:g/


□ 

noun




a quantity of work that should have been done already, but has not yet been done 积压的工作



backlot

back•lot
 /ˈbæklɒt; NAmE
 -lɑ:t/


□ 

noun




an outdoor area in a film/movie studio, where pieces of 
scenery

 are made and some scenes are filmed （电影制片厂的）外景场地



backmarker

back•mark•er
 /ˈbækmɑ:kə(r); NAmE
 -mɑ:rk-/


□ 

noun




(BrE
 ) the person, horse, etc. who is in last position in a race （赛跑、赛马等）最后一名，末位



backmost

back•most
 /ˈbækməʊst; NAmE
 -moʊst/


□ 

adj.


 [usually before noun]

furthest back 最后面的 ：




◊ the backmost teeth 最里面的牙齿





backpack

back•pack
 /ˈbækpæk/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) =
rucksack



□ 

verb


 [V]

(usually 
go backpacking

 ) to travel on holiday/vacation carrying your equipment and clothes in a 
backpack

 背包旅行 ：




◊ They went backpacking in Spain last year. 他们去年背着背包在西班牙旅行。


→
back•pack•er





backpacker

back•pack•er
 

noun






backplane

back•plane
 /ˈbækpleɪn/


□ 

noun




(
computing 计

 )a 
circuit board

 that other devices can be connected to 底板（可接其他装置的电路板）



backrest

back•rest
 /ˈbækrest/


□ 

noun




part of a seat that supports sb's back 靠背



backscratching

back•scratch•ing
 /ˈbækskrætʃɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(informal
 , often disapproving
 ) the fact of giving sb help in return for help that they have given you, often in connection with sth that might be illegal 互开方便之门，互相利用（常指从事非法活动）



backsheesh

back•sheesh
 =
baksheesh





backshift

back•shift
 /ˈbækʃɪft/


□ 

noun


 [U]

(
linguistics 语言

 )the changing of a tense when reporting what sb said, for example when reporting the words 'What are
 you doing?' as 'He asked me what I was
 doing' （转成间接引语时的）时态后移




backside

back•side
 /ˈbæksaɪd/


□ 

noun




(informal
 ) the part of the body that you sit on 屁股


SYN

 
behind

 , 
bottom

 ：




◊ Get up off your backside and do some work! 起来干点活儿吧！



IDM

 see 
pain

 n.




backslapping

back•slap•ping
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ backslapping tributes 互勉的话


back•slap•ping
 /ˈbækslæpɪŋ/


□ 

noun


 [U]

loud and enthusiastic behaviour when people are praising each other for sth good they have done （热情的）互相祝贺，互相打气

→
back•slap•ping






backslash

back•slash
 /ˈbækslæʃ/


□ 

noun




a mark (\), used in computer commands （计算机符号）反斜线

—compare 
forward slash





backsliding

back•slid•ing
 /ˈbækslaɪdɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the situation when sb fails to do sth that they agreed to do and returns to their former bad behaviour 倒退；故态复萌




backspace

back•space
 /ˈbækspeɪs/


□ 

noun




the key on the keyboard of a computer or 
typewriter

 which allows you to move backwards. On a computer keyboard this key also removes the last letter that you typed. （计算机或打字机的）回格键，回退键；（计算机的）回删键

□ 

verb


 [V]

to use the 
backspace

 key on a computer keyboard or on a 
typewriter

 回格；回退；回删



backspin

back•spin
 /ˈbækspɪn/


□ 

noun


 [U]

a backward spinning movement of a ball that has been hit, which makes it go less far than it normally would （球的）回旋，下旋




backstage

back•stage
 

adj.




back•stage
 /ˌbækˈsteɪdʒ/


□ 

adv.




『1』
 in the part of a theatre where the actors and artists get ready and wait to perform 在后台 ：




◊ After the show, we were allowed to go backstage to meet the cast. 表演结束之后，我们获准到后台和演员们见面。


『2』
 away from the attention of the public; in secret 私下；秘密地 ：




◊ I'd like to know what really goes on backstage in government. 我想知道政府在幕后究竟干些什么。


→
back•stage





backstairs

back•stairs
 /ˈbæksteəz; NAmE
 -sterz/


□ 

adj.




secret or dishonest 背地里的；暗中的 ：




◊ backstairs deals between politicians 政客之间的幕后交易


□ 

noun


 [pl.]

stairs at the back or side of a building, sometimes used by servants 后楼梯，侧楼梯（供仆人等使用）



backstitch

back•stitch
 /ˈbækstɪtʃ/


□ 

noun


 [U, C]

a method of sewing in which each 
stitch

 begins at the middle of the previous one 回式针脚缝法；倒缝



backstory

back•story
 /ˈbækstɔ:ri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) the things that are supposed to have happened before the events in a film/movie, novel, etc. （电影、小说等的）幕后故事，故事背景




backstreet

back•street
 /ˈbækstri:t/


□ 

adj.


 [only before noun]

acting or happening secretly, often dishonestly or illegally 秘密的；偷偷摸摸的；暗地里的 ：




◊ backstreet dealers 非法交易者


□ 

noun




a small quiet street, usually in a poor part of a town or city, away from main roads 偏僻街道，小巷（常位于贫民区）




backstroke

back•stroke
 /ˈbækstrəʊk; NAmE
 -stroʊk/
 (BrE
 also 
back•crawl

 ) 

noun


 [U, sing.] a style of swimming in which you lie on your back 仰泳 ：




◊ Can you do (the) backstroke? 你会仰泳吗？





◊ He won the 100 metres backstroke
 (=the race). 他获得 100 米仰泳比赛冠军。




backswing

back•swing
 /ˈbækswɪŋ/


□ 

noun




(
sport 体

 )the backwards movement of your arm or arms before you hit the ball （击球前）向后摆臂动作



backtrack

back•track
 /ˈbæktræk/


□ 

verb


 [V]

『1』
 to go back along the same route that you have just come along 原路返回；折回；折返

『2』
 to change an earlier statement, opinion or promise because of pressure from sb/sth （屈于压力而）改变声明（或主张），出尔反尔；退缩



backup light

'backup light
 

noun


 (NAmE
 ) =
reversing light





backup

back•up
 /ˈbækʌp/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 extra help or support that you can get if necessary 增援；后援 ：




◊ The police had backup from the army. 警方得到了军方的增援。





◊ We can use him as a backup if one of the other players drops out. 如果有参赛者退出，我们可以用他作为替补。





◊ a backup power supply 备用电源


『2』
 (
computing 计

 )a copy of a file, etc. that can be used if the original is lost or damaged （文件等的）备份 ：




◊ Always make a backup of your work. 所有文件都须要备份。





◊ a backup copy 备份文件


—see also back up
 at 
back

 v.





backward classes

ˌbackward 'classes
 

noun


 [pl.] (in India) the people in a 
caste

 (=division of society) or community who are recommended by each state authority for special help in education and employment 落后阶级，落后种姓（印度各省当局建议在教育和就业方面给予优惠）



backward-looking

'backward-looking
 

adj.


 (disapproving
 ) opposed to progress or change 反进步（或变革）的；滞后的；落后的




backward

★back•ward
 /ˈbækwəd; NAmE
 -wərd/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] directed or moving towards the back 向后的；朝后的 ：




◊ She strode past him without a backward glance
 . 她大步从他身边走过，都没有回头瞧他一眼。


『2』
 moving in a direction that means that no progress is being made 倒退的；反向的


SYN

 
retrograde

 ：




◊ She felt that going back to live in her home town would be a backward step. 她觉得回到家乡生活就是没出息。


『3』
 having made less progress than normal; developing slowly 落后的；进步缓慢的 ：




◊ a backward part of the country, with no paved roads and no electricity 该国的一个落后地区，没有铺设马路也没有电力





◊ a backward child 迟钝儿童





◊ (
 BrE, informal
 ) She's not backward in coming forward
 (=she's not shy). 她勇敢地站出来。

—compare 
forward





backwardness

back•ward•ness
 /ˈbækwədnəs; NAmE
 -wərd-/


□ 

noun


 [U]

the state of having made less progress than normal 落后状况



backwards compatible

ˌbackwards com'patible
 (also 
ˌbackward com'patible

 ) 

adj.


 (
computing 计

 )able to be used with systems, machines or programs which are older 向后兼容的；兼容旧系统（或机器、程序）的




backwards

★back•wards
 /ˈbækwədz; NAmE
 -wərdz/
 (also 
back•ward

 especially in NAmE
 ) 

adv.




『1』
 towards a place or position that is behind 向后 ：




◊ I lost my balance and fell backwards. 我没有站稳，仰面摔倒。





◊ He took a step backwards. 他退后一步。



OPP

 
forward



『2』
 in the opposite direction to the usual one 朝反方向；倒着 ：




◊ 'Ambulance' is written backwards so you can read it in the mirror. * Ambulance 是倒着写的，以便在镜中认读。





◊ In the movie they take a journey backwards through time. 影片中的人作逆时光旅行。


『3』
 towards a worse state 每况愈下地 ：




◊ I felt that going to live with my parents would be a step backwards. 我觉得回去和我父母一同生活会更糟。



OPP

 
forward



『4』
 (NAmE
 ) =back to front
 at 
back

 n.




IDIOMS




ˌbackward(s) and 'forward(s)



from one place or position to another and back again many times 来来回回 ：




◊ She rocked backwards and forwards on her chair. 她坐在摇椅上前后摇晃着。



bend/lean over 'backwards (to do sth)



to make a great effort, especially in order to be helpful or fair 尽力；竭力 ：




◊ I've bent over backwards to help him. 我已尽最大努力帮助他。


—more at 
know

 v.




backwash

back•wash
 /ˈbækwɒʃ; NAmE
 -wɑ:ʃ; -wɔ:ʃ/


□ 

noun


 [sing.]

『1』
 the unpleasant result of an event 恶果；余波；不良后果

『2』
 waves caused by a boat moving through water; the movement of water back into the sea after a wave has hit the beach （行船激起的）反流，尾流；（波浪拍击岸边后的）退浪




backwater

back•water
 /ˈbækwɔ:tə(r)/


□ 

noun




『1』
 a part of a river away from the main part, where the water only moves slowly （河流的）滞水，壅水，回水

『2』
 (often disapproving
 ) a place that is away from the places where most things happen, and is therefore not affected by events, progress, new ideas, etc. 与世隔绝的（或缺乏生气的、落后的）地区 ：




◊ a sleepy/quiet/rural backwater
 沉寂的∕宁静的∕乡下的落后地区




backwoods

back•woods
 /ˈbækwʊdz/


□ 

noun


 [pl.]

a place that is away from any big towns and from the influence of modern life 边远落后地区



backwoodsman

back•woods•man
 /ˈbækwʊdzmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) (NAmE
 ) a person who lives in a region far from towns where not many people live, especially one who does not have much education or good manners （尤指没有文化或粗野的）边远地区居民




backyard

back•yard
 /ˌbækˈjɑ:d; NAmE
 -ˈjɑ:rd/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) an area with a hard surface behind a house, often surrounded by a wall （屋后常有围墙的）后院

『2』
 (NAmE
 ) the whole area behind and belonging to a house, including an area of grass and the garden （包括草坪和花园的）屋后附属地带 ：




◊ a backyard barbecue 后院烤肉野宴


—see also 
yard





IDIOMS




in your (own) backyard



in or near the place where you live or work 在自己生活（或工作）的地方附近；在自己的后院 ：




◊ The residents didn't want a new factory in their backyard. 居民不希望在他们附近建新工厂。





◊ The party leader is facing opposition in his own backyard
 (=from his own members). 该党领导面临着党内人士的反对。


—see also 
nimby





baclava

bac•lava
 =
baklava






bacon

/ˈbeɪkən/


□ 

noun


 [U]

meat from the back or sides of a pig that has been 
cured

 (=preserved using salt or smoke), usually served in thin slices 咸猪肉；熏猪肉 ：




◊ a rasher of bacon 一片咸猪肉





◊ bacon and eggs 咸肉和鸡蛋





◊ smoked/unsmoked bacon
 熏制∕未熏制的猪肉


—compare 
gammon

 , 
ham

 (1), 
pork




IDM

 see 
home

 adv.
 , 
save

 v.




bacteria

★bac•teria
 /bækˈtɪəriə; NAmE
 -ˈtɪr-/


□ 

noun


 [pl.]

(sing.
 
bac•ter•ium

 /-iəm/
 ) the simplest and smallest forms of life. Bacteria exist in large numbers in air, water and soil, and also in living and dead creatures and plants, and are often a cause of disease. 细菌

→
bac•ter•ial





bacterial

bac•ter•ial
 /-riəl/


□ 

adj.


 ：




◊ bacterial infections/growth
 细菌传染∕生长




bactericide

bac•teri•cide
 /bækˈtɪərɪsaɪd; NAmE
 -ˈtɪr-/


□ 

noun


 [U, C]

(
technical 术语

 )a substance which is used to kill bacteria 杀菌剂



bacteriological

bac•terio•logic•al
 /bækˌtɪəriəˈlɒdʒɪkl; NAmE
 -ˌtɪriəˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.





bac•teri•olo•gist



□ 

noun






bacteriology

bac•teri•ology
 /bækˌtɪəriˈɒlədʒi; NAmE
 -ˌtɪriˈɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of bacteria 细菌学

→
bac•terio•logic•al






bad breath

ˌbad 'breath
 

noun


 [U] breath that smells unpleasant 难闻的呼气；口臭 ：




◊ Have I got bad breath? 我有口臭吗？



SYN

 
halitosis






bad debt

ˌbad 'debt
 

noun


 [C, U] a debt that is unlikely to be paid 坏账；呆账；倒账



bad hair day

ˌbad 'hair day
 

noun


 (informal
 ) a day on which everything seems to go wrong 很不顺利的一天；倒霉的一天




bad language

ˌbad 'language
 

noun


 [U] words that many people find offensive 脏话；冒犯人（或咒骂人）的话


SYN

 
swear words





bad-mouth

'bad-mouth
 

verb


 [VN] (informal
 ) to say unpleasant things about sb 说人坏话 ：




◊ No one wants to employ somebody who bad-mouths their former employer. 没有人愿意雇用说前雇主坏话的人。





bad-tempered

ˌbad-'tempered
 

adj.


 often angry; in an angry mood 易怒的；发脾气的 ：




◊ She gets very bad-tempered when she's tired. 她累的时候就爱发脾气。




bad

★ /bæd/


□ 

adj.




(
worse

 /wɜ:s; NAmE
 wɜ:rs/,
 
worst

 /wɜ:st; NAmE
 wɜ:rst/
 )

▶
UNPLEASANT 令人不快



『1』
 unpleasant; full of problems 令人不快的；问题成堆的；坏的 ：




◊ bad news/weather/dreams/habits 坏消息；坏天气；噩梦；恶习





◊ I'm having a really bad day. 我今天倒霉透了。





◊ It was the worst experience of her life. 那是她一生中最糟糕的经历。





◊ Smoking gives you bad breath. 吸烟会引致口气。





◊ Things are bad enough
 without our own guns shelling us. 本来情况就够糟的了，偏偏我们自己的大炮又向我们开起火来。


▶
POOR QUALITY 劣质



『2』
 of poor quality; below an acceptable standard 质量差的；不合格的 ：




◊ bad conditions/driving 恶劣的情况；拙劣的驾驶技术





◊ a bad copy/diet 不清晰的复印本；劣质饮食





◊ I thought it was a very bad article. 我以为那是一篇很低劣的文章。





◊ This isn't as bad as I thought. 这没我原来所想的那么差。





◊ That's not a bad idea. 那个主意不错。


▶
NOT GOOD AT STH 不擅长



『3』
 ~ at sth/at doing sth
 (of a person 人) not able to do sth well or in an acceptable way 拙于；不擅；不善于


SYN

 
poor

 ：




◊ a bad teacher 不称职的教师





◊ You're a bad liar! 你连说谎都不会！





◊ He's a bad loser
 (=he complains when he loses a game). 他是个输不起的人。





◊ She is so bad at keeping secrets. 她一点都不会保守秘密。


▶
SERIOUS 严重



『4』
 serious; severe 严重的；剧烈的 ：




◊ You're heading for a bad attack of sunburn. 你会被严重晒伤的。





◊ The engagement was a bad mistake. 这婚约是一项大错。





◊ My headache is getting worse. 我头痛越来越厉害了。


▶
NOT APPROPRIATE 不合适



『5』
 [only before noun] not appropriate in a particular situation 不适合的；不适当的 ：




◊ I know that this is a bad time to ask for help. 我知道在这时候要求帮助不合适。





◊ He now realized that it had been a bad decision on his part. 他现在意识到是他作了一个不恰当的决定。


▶
WICKED 邪恶



『6』
 morally unacceptable 不道德的；邪恶的 ：




◊ The hero gets to shoot all the bad guys. 主人公结果射杀了所有的坏蛋。





◊ He said I must have done something bad to deserve it. 他说我肯定是罪有应得。


▶
CHILDREN 儿童



『7』
 [usually before noun] (especially of children 尤指儿童) not behaving well 顽皮的；不乖的


SYN

 
naughty

 ：




◊ Have you been a bad boy? 你调皮了吗？


▶
HARMFUL 有害



『8』
 [not before noun] ~ for sb/sth
 harmful; causing or likely to cause damage 有害；招致损害 ：




◊ Those shoes are bad for her feet. 那双鞋会伤她的脚。





◊ Weather like this is bad for business. 这种天气不利于做买卖。


▶
PAINFUL 疼痛



『9』
 [usually before noun] (of parts of the body 身体部位) not healthy; painful 有病的；疼痛的 ：




◊ I've got a bad back. 我背部疼痛。


▶
FOOD 食物



『10』
 not safe to eat because it has decayed 变质的；腐烂的 ：




◊ Put the meat in the fridge so it doesn't go bad
 . 把肉放进冰箱里，免得坏了。


▶
TEMPER/MOOD 脾气；情绪



『11』
 ~ temper/mood the state of feeling annoyed or angry 发脾气；坏情绪；恼怒 ：




◊ It put me in a bad mood for the rest of the day. 那事让我整天再也没了好心情。


▶
GUILTY/SORRY 愧疚；遗憾



『12』
 feel ~ to feel guilty or sorry about sth 感到愧疚（或遗憾） ：




◊ She felt bad about leaving him. 她因离开他而感到歉疚。





◊ Why should I want to make you feel bad? 我干吗要让你难过呢？


▶
ILL/SICK 有病；不舒服



『13』
 feel/look ~ to feel or look ill/sick 觉得不舒服；感到有病；面有病容；气色不好 ：




◊ I'm afraid I'm feeling pretty bad. 很抱歉，我觉得很不舒服。


▶
EXCELLENT 极好



『14』
 (
bad•der

 , 
bad•dest

 ) (slang
 , especially NAmE
 ) good; excellent 顶呱呱的；没治


IDM

 Most idioms containing bad
 are at the entries for the nouns and verbs in the idioms, for example be bad news (for sb/sth)
 is at news
 . 大多数含 bad 的习语，都可在该等习语中的名词及动词相关词条找到，如 be bad news (for sb/sth) 在词条 news 下。


can't be bad



(informal
 ) used to try to persuade sb to agree that sth is good （劝导时说）没有什么不好 ：




◊ You'll save fifty dollars, which can't be bad, can it? 你会省下五十元钱，这就够好了，对吧？



have got it 'bad



(informal
 , humorous
 ) to be very much in love 热恋着；在热恋中 ：




◊ You're not seeing him again tonight, are you? That's five times this week—you've got it bad! 你今天晚上不再和他见面了，是吧？这个星期都约会了五次，你们热恋了！



not 'bad



(informal
 ) quite good; better than you expected 不错；比预料的好 ：




◊ 'How are you?' 'Not too bad.' "你怎么样？" "还不错。"





◊ That wasn't bad for a first attempt. 第一次尝试，还算不错。



too bad

 (informal
 )

『1』
 (ironic
 ) used to say 'bad luck' or 'it's a shame' when you do not really mean it （等于说"倒霉"或"可惜"，实际上并无同情之意） ：




◊ If sometimes they're the wrong decisions, too bad. 如果有时这些决定是错误的，那可是太不幸了。


『2』
 a shame; a pity 遗憾；可惜 ：




◊ Too bad every day can't be as good as this. 可惜并不是每一天都像今天这么好。


『3』
 (old-fashioned
 ) annoying 令人生气的；恼人的 ：




◊ Really, it was too bad of you to be so late. 你来得这么晚实在不像话。


□ 

adv.




(NAmE
 , informal
 ) badly 很；非常 ：




◊ She wanted it real bad. 她确实很想得到它。





◊ Are you hurt bad? 你伤得重吗？


□ 

noun





the bad



[U] bad people, things, or events 坏人；坏事 ：




◊ You will always have the bad as well as the good in the world. 人生在世总是有苦有甜。




IDIOMS




ˌgo to the 'bad



(old-fashioned
 ) to begin behaving in an immoral way 堕落 ：




◊ I hate to see you going to the bad. 我不愿看到你堕落。



'my bad



(NAmE
 , informal
 ) used when you are admitting that sth is your fault or that you have made a mistake 是我的错；我错了 ：




◊ I'm sorry—my bad. 对不起，我错了。



take the ˌbad with the 'good



to accept the bad aspects of sth as well as the good ones 接受人生的甘苦（或事物的好与坏）


to the 'bad



(BrE
 ) used to say that sb now has a particular amount less money than they did before 亏损 ：




◊ After the sale they were £300 to the bad. 这笔买卖使他们亏损了 300 英镑。




badass

bad•ass
 

noun




bad•ass
 /ˈbædæs/


□ 

adj.




(NAmE
 , informal
 ) (of a person 人) tough and aggressive 粗野蛮横的

→
bad•ass






baddy

/ˈbædi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (BrE
 , informal
 ) a bad or evil character in a film/movie, book, play, etc. （电影、书、戏剧等中的）坏人，恶棍 ：




◊ As usual, the cops get the baddies in the end. 跟平常一样，警察最后把坏人都抓起来了。



OPP

 
goody





bade

pt of 
bid






badge

/bædʒ/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) a small piece of metal or plastic, with a design or words on it, that a person wears to show that they belong to an organization, support sth, have achieved sth, have a particular rank, etc. 徽章；奖章 ：




◊ She wore a badge saying 'Vote for Coates'. 她戴着一枚徽章，上面写着"投科茨一票"。





◊ All employees have to wear name badges. 所有员工均须佩戴名牌。


—compare 
button

 n.
 (3)

『2』
 (BrE
 ) (NAmE
 
patch

 ) a piece of material that you sew onto clothes as part of a uniform （制服上的）标记，标识 ：




◊ the school badge 校徽


『3』
 a small piece of metal that you carry or wear to prove who you are, used, for example, by police officers 证章；警徽 ：




◊ He pulled out a badge and said he was a cop. 他拿出工作证，说他是警察。


『4』
 (formal
 ) something that shows that a particular quality is present 标记；象征 ：




◊ His gun was a badge of power for him. 他的枪对他而言是权力的标志。





badger

/ˈbædʒə(r)/


□ 

noun




an animal with grey fur and wide black and white lines on its head. Badgers are 
nocturnal

 (=active mostly at night) and live in holes in the ground. 獾（挖洞居住，夜间活动）

□ 

verb




~ sb (into doing sth)
 | ~ sb (about sth)
 to put pressure on sb by repeatedly asking them questions or asking them to do sth 纠缠，烦扰（反复提出问题或要求）


SYN

 
pester

 ：



[VN]◊ I finally badgered him into coming with us. 我终于磨着他和我们一起来了。





◊ Reporters constantly badger her about her private life. 记者经常纠缠着打听她的私生活。




[VN to
 inf]◊ His daughter was always badgering him to let her join the club. 他女儿老缠着他让她加入俱乐部。




badinage

bad•in•age
 /ˈbædɪnɑ:ʒ; NAmE
 ˌbædənˈɑ:ʒ/


□ 

noun


 [U]

(from French
 , literary
 ) friendly joking between people 开玩笑；打趣


SYN

 
banter





badlands

bad•lands
 /ˈbædlændz/


□ 

noun


 [pl.]

『1』
 large areas of land that have been farmed too much with the result that plants will not grow there （耕作过度）劣地， 恶地

『2』
 
the Badlands



a large area of land in the western US where plants will not grow 巴德兰兹地区（美国西部一处贫瘠地带）




badly off

badly 'off
 

adj.


 (
worse 'off

 , 
worst 'off

 )

『1』
 not having much money 穷困的；拮据的


SYN

 
poor

 ：




◊ We aren't too badly off but we can't afford a house like that. 我们并不是一文不名，但我们负担不起那样的房子。



OPP

 
well off



『2』
 not in a good situation 境况不佳的 ：




◊ I've got quite a big room so I'm not too badly off. 我有一间蛮大的屋子，所以住得还不坏。



OPP

 
well off





IDIOMS




be badly 'off for sth



(BrE
 ) to not have enough of sth 某物短少；缺乏某物




badly

★ /ˈbædli/


□ 

adv.




(
worse

 , 
worst

 )

『1』
 not skilfully or not carefully 拙劣地；差；不认真仔细 ：




◊ to play/sing badly 表演∕唱得不好





◊ badly designed/organized 设计∕组织得很差



OPP

 
well



『2』
 not successfully 不成功地；受挫 ：




◊ Things have been going badly
 . 事情进展得不顺利。





◊ I did badly

 (=was not successful) in my exams. 我考得不好。



OPP

 
well



『3』
 not in an acceptable way 未能令人满意 ：




◊ to behave/sleep badly 表现差；睡得不好





◊ badly paid/treated 报酬低微；受虐待





◊ The kids took the dog's death very badly
 (=they were very unhappy). 孩子们对狗的死感到很难过。



OPP

 
well



『4』
 in a way that makes people get a bad opinion about sth 给人坏的印象；负面地 ：




◊ The economic crisis reflects badly on the government's policies. 经济危机反映出政府政策不如人意的一面。





◊ She's only trying to help, so don't think badly of
 her. 她只是想帮忙，所以别把她想得太坏。



OPP

 
well



『5』
 used to emphasize how much you want, need, etc. sb/sth 很；非常 ：




◊ The building is badly in need of
 repair. 这栋楼急需维修。





◊ They wanted to win so badly. 他们求胜心切。





◊ I miss her badly. 我十分想念她。


『6』
 used to emphasize how serious a situation or an event is 严重地；厉害地 ：




◊ badly damaged/injured/hurt
 损坏∕伤势∕伤害严重





◊ The country has been badly affected by recession. 该国受到经济衰退的严重影响。





◊ Everything's gone badly wrong
 ! 一切都糟透了。




badmash

bad•mash
 /bʌdˈmɑ:ʃ/


□ 

noun




(IndE
 ) a dishonest man 不诚实的男子；恶汉；流氓




badminton

bad•min•ton
 /ˈbædmɪntən/


□ 

noun


 [U]

a game like 
tennis

 played by two or four people, usually indoors. Players hit a small light kind of ball, originally with feathers around it (=a 
shuttlecock

 ) across a high net using a 
racket

 . 羽毛球运动



badness

bad•ness
 /ˈbædnəs/


□ 

noun


 [U]

the fact of being morally bad 道德败坏 ：




◊ There was not a hint of badness in him. 他道德十分高尚。





baffle

baf•fle
 /ˈbæfl/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a screen used to control or prevent the flow of sound, light or liquid （控制声、光、液体等流动的）隔板，挡板，反射板

□ 

verb




to confuse sb completely; to be too difficult or strange for sb to understand or explain 使困惑；难住 ：



[VN]◊ His behaviour baffles me. 他的行为使我难以琢磨。




[VN, VN wh-
 ]◊ I'm baffled as to why she hasn't called. 我不明白她为什么没打电话。





◊ I'm baffled why she hasn't called. 我不明白她为什么没打电话。


→
baffle•ment





bafflement

baffle•ment
 

noun


 [U] ：




◊ His reaction was one of bafflement. 他的反应是迷惑不解。



baf•fling



□ 

adj.







bag lady

'bag lady
 

noun


 a woman who has no home and who walks around carrying her possessions with her （携带行囊露宿街头的）流浪女人




bag lunch

'bag lunch
 

noun


 (NAmE
 ) a meal of 
sandwiches

 , fruit, etc. that you take to school, work, etc. in a bag 自备袋装午餐

—compare 
box lunch

 , 
packed lunch






bag

★ /bæg/


□ 

noun




▶
CONTAINER 容器



『1』
 [C] (often in compounds 常构成复合词) a container made of paper or plastic, that opens at the top, used especially in shops/stores （尤指商店用的）纸袋，塑料袋 ：




◊ a plastic/polythene/paper bag
 塑料∕聚乙烯∕纸袋





◊ a laundry/mail bag
 洗衣袋；邮袋





◊ a black plastic rubbish/garbage bag
 一只黑色塑料垃圾袋


『2』
 [C] a strong container made from cloth, plastic, leather, etc., usually with one or two handles, used to carry things in when shopping or travelling 手提包；旅行袋 ：




◊ a shopping bag 购物袋





◊ a make-up bag 化妆品提包





◊ He's upstairs unpacking his bags. 他在楼上打开他的旅行袋取出东西。





◊ She opened her bag
 (=her 
handbag

 ) and took out her comb. 她打开手提包，取出梳子。


—see also 
airbag

 , 
beanbag

 , 
bumbag

 , 
goody bag

 , 
punchbag

 , 
sandbag

 , 
tea bag



▶
AMOUNT 数量



『3』
 [C] ~ (of sth)
 the amount contained in a bag 一袋（的量） ：




◊ She ate a bag of chips. 她吃了一袋炸土豆条。


—see also 
mixed bag

 , 
ragbag



『4』
 
bags (of sth

 ) [U, pl.] (BrE
 , informal
 ) a large amount or a large number of sth 大量；很多 ：




◊ Get in! There's bags of room. 进来吧！地方很空。


▶
UNDER EYES 眼下方



『5』
 
bags



[pl.] dark circles or loose folds of skin under the eyes, as a result of getting old or lack of sleep 黑眼圈；眼袋

▶
UNPLEASANT WOMAN 讨厌的女人



『6』
 [C] (informal
 , especially BrE
 ) an insulting word for an unpleasant or bad-tempered older woman 丑妇，泼妇（指讨厌或坏脾气的年长女人）

—see also 
ratbag

 , 
scumbag

 , 
windbag



▶
BIRDS/ANIMALS 鸟；动物



『7』
 [C, usually sing.] all the birds, animals, etc. shot or caught on one occasion （一次）猎获物


HELP

 There are many other compounds ending in bag
 . You will find them at their place in the alphabet. 以 bag 结尾的复合词还有很多，可在各字母中的适当位置查到。



IDIOMS




ˌbag and 'baggage



with all your possessions, especially secretly or suddenly （尤指秘密地或突然地）携带全部财产 ：




◊ He threw her out onto the street, bag and baggage. 他突然把她连人带东西一股脑儿扔到大街上。



a ˌbag of 'bones



(informal
 ) a very thin person or animal 瘦骨嶙峋的人（或动物）；皮包骨


be in the 'bag



(informal
 ) if sth is in the bag
 , it is almost certain to be won or achieved 十拿九稳；稳操胜券


leave sb holding the 'bag



(NAmE
 , informal
 ) to suddenly make sb responsible for sth important, such as finishing a difficult job, that is really your responsibility 突然把重担推给某人


(not) sb's 'bag



(informal
 ) (not) sth that you are interested in or good at （非）爱好，特长 ：




◊ Poetry isn't really my bag. 我其实并不擅长诗歌。


—more at 
cat

 , 
nerve

 n.
 , 
pack

 v.
 , 
trick

 n.


□ 

verb




(-gg-) [VN]

▶
PUT INTO BAGS 装进袋子



『1』
 ~ sth (up)
 to put sth into bags 把…装进袋子 ：




◊ The fruit is washed, sorted and bagged at the farm. 水果在农场洗净、分拣并装袋。


▶
CATCH ANIMAL 捕猎动物



『2』
 (informal
 ) to catch or kill an animal 捕获，猎杀（动物）

▶
IN SPORT 体育运动



『3』
 (informal
 ) to score a goal, point, etc. 得分 ：




◊ Dublin bagged two goals in last night's win. 在昨晚获胜的那场比赛中都柏林队射进了两球。


▶
CLAIM STH 声称拥有



『4』
 (BrE
 , informal
 ) to claim sth as yours before sb else claims it; to take sth before sb else can get it 抢占；占有 ：




◊ Sally had managed to bag the two best seats. 萨莉抢到了那两个最好的位子。





◊ Quick, bag that table over there! 快点占住那边的桌子！


『5』
 (AustralE
 , NZE
 , informal
 ) to criticize sb/sth 批评；挑剔；指责



IDIOMS




bags (I)...



(BrE
 ) (NAmE
 
'dibs on...

 ) used to claim sth as yours before sb else can claim it …是我的；我要求… ：




◊ Bags I sit in the front seat! 我一定要坐前面的位子！




bagatelle

baga•telle
 /ˌbægəˈtel/


□ 

noun




『1』
 [U] a game played on a board with small balls that you try to hit into holes 小型枱球

『2』
 [C, usually sing.] (literary
 ) a small and unimportant thing or amount 琐事；无足轻重的事；微量 ：




◊ It cost a mere bagatelle. 这个只花了一点钱。




bagel

/ˈbeɪgl/


□ 

noun




a hard bread roll shaped like a ring 百吉圈（硬面包）



baggage car

'baggage car
 

noun


 (NAmE
 ) =
luggage van






baggage reclaim

'baggage reclaim
 (BrE
 ) (NAmE
 
'baggage claim

 ) 

noun


 [U] the place at an airport where you get your suitcases, etc. again after you have flown （机场）提取行李处




baggage

★bag•gage
 /ˈbægɪdʒ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (especially NAmE
 ) =
luggage

 ：




◊ excess baggage
 (=weighing more than the limit allowed on a plane) 超重行李（超出乘飞机所允许的重量）





◊ baggage handlers
 (=people employed to load and unload baggage at airports) （机场）行李员





◊ (NAmE
 ) We loaded our baggage into the car. 我们把行李装上了汽车。


『2』
 the beliefs and attitudes that sb has as a result of their past experiences （因阅历而形成的）信仰，看法 ：




◊ She was carrying a lot of emotional baggage
 . 她背负着很多感情债。



IDM

 see 
bag

 n.





baggy

/ˈbægi/


□ 

adj.




(of clothes 衣服) fitting loosely 宽松的；肥大的 ：




◊ a baggy T-shirt 宽松的 T 恤衫



OPP

 
tight





bagpipe

bag•pipe
 

adj.


 ：




◊ bagpipe music 风笛乐





bagpipes

bag•pipes
 /ˈbægpaɪps/
 (also 
pipes

 ) 

noun


 [pl.] (NAmE
 also 
bag•pipe

 [sing.]) a musical instrument played especially in Scotland. The player blows air into a bag held under the arm and then slowly forces the air out through pipes to produce a noise. 风笛

→
bag•pipe






baguette

ba•guette
 /bæˈget/


□ 

noun




『1』
 (also 
ˌFrench 'loaf

 , 
ˌFrench 'stick

 ) a 
loaf

 of white bread in the shape of a long thick stick that is crisp on the outside and soft inside （法国）脆皮白面包棒

『2』
 a small baguette or part of one that is filled with food and eaten as a 
sandwich

 脆皮夹馅面包棒；三明治小面包棒 ：




◊ a cheese baguette 奶酪夹心小面包棒




bah

/bɑ:/


□ 

exclamation




used to show a sound that people make to express disapproval （表示不赞成的声音）




bail

/beɪl/


□ 

noun




『1』
 [U] money that sb agrees to pay if a person accused of a crime does not appear at their trial. When bail has been arranged, the accused person is allowed to go free until the trial. 保释金；保释 ：




◊ Can anyone put up bail
 for you? 有人保释你吗？





◊ She was released on £2 000 bail
 . 她以 2 000 英镑获得保释。





◊ Bail was set at $1 million. 保释金定为 100 万元。





◊ He committed another offence while he was out on bail

 (=after 
bail

 had been agreed). 他在具保候审期间又犯罪了。





◊ The judge granted/refused bail
 . 法官准予∕不准保释。





◊ She jumped/skipped bail

 (=did not appear at her trial). 她弃保潜逃（未如期到庭受审）。


『2』
 [C, usually pl.] (in 
cricket

 板球) either of the two small pieces of wood on top of each set of three wooden posts (called 
stumps

 ) 三柱门上的横木

□ 

verb




(BrE
 also 
bale

 )

『1』
 to release sb on 
bail

 允许保释（某人） ：



[VN to
 inf]◊ He was bailed to appear
 in court on 15 March. 他获得保释，定于 3 月 15 日到庭候审。
 [also VN]

『2』
 [V] (NAmE
 , informal
 ) to leave a place, especially quickly （尤指迅速地）离开 ：




◊ Sorry, I really have to bail. 对不起，我真得赶紧走了。


『3』
 [VN] ~ sb (up)
 (AustralE
 , NZE
 , informal
 ) to approach sb and talk to them, often when they do not want this 接近某人并与之攀谈（尤指对方不愿意）



PHR V




ˌbail 'out (of sth)



『1』
 to jump out of a plane that is going to crash （从即将坠毁的飞机中）跳伞

『2』
 to escape from a situation that you no longer want to be involved in 逃避，摆脱（不想再牵连其中的情况） ：




◊ I'd understand if you wanted to bail out of this relationship. 如果你想从这种关系中摆脱出来，我可以理解。



ˌbail 'out | ˌbail (sth)↔'out



to empty water from sth by lifting it out with your hand or a container （从…中）往外舀水 ：




◊ He had to stop rowing to bail water out of the boat. 他不得不停止划船，把船里的水舀出去。





◊ The boat will sink unless we bail out. 我们若不排水，船就要沉。



ˌbail sb↔'out



to pay sb's 
bail

 for them 保释（被告）


ˌbail sb↔'out (of sth)



to rescue sb from a difficult situation 帮助（某人）脱离困境 ：




◊ The government had to bail the company out of financial difficulty. 政府只得帮助该公司渡过财政难关。





◊ Ryan's late goal bailed out his team. 瑞安在比赛后阶段得的一分拯救了他的球队。


⇒ note at 
save





bailey

bai•ley
 /ˈbeɪli/


□ 

noun




the open area of a castle, inside the outer wall （城堡外廓内的）堡场



bailiff

bail•iff
 /ˈbeɪlɪf/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) a law officer whose job is to take the possessions and property of people who cannot pay their debts 执达员；执达官

『2』
 (BrE
 ) a person employed to manage land or a large farm for sb else 庄园主管家

『3』
 (NAmE
 ) an official who keeps order in court, takes people to their seats, watches prisoners, etc. 法警



bailout

bail•out
 /ˈbeɪlaʊt/


□ 

noun




an act of giving money to a company, a foreign country, etc. that has very serious financial problems 紧急财政援助； 金援



bain-marie

/ˌbɒ˜n mæˈri:/


□ 

noun




(from French
 ) a pan of hot water in which a bowl of food is cooked or warmed slowly 热水炖锅；热水蒸锅；双层保温锅



bairn

/beən; NAmE
 bern/


□ 

noun




(ScotE
 , NEngE
 ) a child 小孩



bait-and-switch

ˌbait-and-'switch
 

noun


 [C, usually sing.] a selling method where advertisements for low-priced products are used to attract customers, who are then persuaded to buy sth more expensive 诱售法（以廉价商品招徕，再兜售较高价商品）




bait

/beɪt/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 food put on a hook to catch fish or in nets, traps, etc. to catch animals or birds 鱼饵；诱饵 ：




◊ The fish took the bait. 鱼咬了钓饵。


『2』
 a person or thing that is used to catch sb or to attract them, for example to make them do what you want 用作诱饵的人（或物）

□ 

verb


 [VN]

『1』
 to place food on a hook, in a trap, etc. in order to attract or catch an animal 下诱饵；在（鱼钩上、陷阱中等）放诱饵 ：




◊ He baited the trap with a piece of meat. 他在陷阱中放了一片肉做诱饵。


『2』
 to deliberately try to make sb angry by making cruel or insulting remarks （故意以侮辱性言语）激怒

『3』
 
-baiting



(in compound nouns 构成复合名词) the activity of attacking a wild animal with dogs 纵犬袭击（野兽） ：




◊ bear-baiting 纵犬斗熊




baize

/beɪz/


□ 

noun


 [U]

a type of thick cloth made of wool that is usually green, used especially for covering card tables and 
billiard

 , 
snooker

 or 
pool

 tables 枱面呢，厚羊毛毡（通常绿色，尤用作牌桌、枱球枱面的衬垫）



bake sale

'bake sale
 

noun


 (NAmE
 ) an event at which cakes, etc. are baked and sold to make money, usually for a school or charity 烤饼义卖（为学校和慈善事业等募集基金）



bake

★ /beɪk/


□ 

verb




『1』
 ~ sth (for sb)
 | ~ (sb) sth
 to cook food in an oven without extra fat or liquid; to be cooked in this way （在烤炉里）烘烤；焙 ：



[VN]◊ baked apples 烤苹果




[VN, VNN]◊ I'm baking a birthday cake for Alex. 我在给亚历克斯烤生日蛋糕。





◊ I'm baking Alex a cake. 我在给亚历克斯烤生日蛋糕。




[V]◊ the delicious smell of baking bread 烤制面包的香味


『2』
 to become or to make sth become hard by heating （将某物）烤硬 ：



[V]◊ The bricks are left in the kiln to bake. 砖坯放在窑里烧。




[VN-ADJ]◊ The sun had baked the ground hard. 太阳把地面晒硬了。
 [also VN]

『3』
 [V] (informal
 ) to be or become very hot （变得）灼热，炎热 ：




◊ We sat baking in the sun. 我们坐在太阳底下晒得热死了。


—see also 
half-baked





baked Alaska

baked Al•aska
 /ˌbeɪkt əˈlæskə/


□ 

noun


 [C, U]

a 
dessert

 made of cake and ice cream covered in 
meringue

 and cooked quickly in a very hot oven 烤脆皮冰淇淋蛋糕，火焰冰淇淋（将蛋糕冰淇淋裹上蛋糖，放入高温烤箱烤制）




baked beans

baked 'beans
 (NAmE
 also 
ˌBoston baked 'beans

 ) 

noun


 [pl.] small white 
beans

 cooked in a tomato sauce and usually sold in cans 番茄酱烘豆（常制成罐头）




baked potato

ˌbaked po'tato
 (also 
ˌjacket po'tato

 ) 

noun


 a potato cooked in its skin in an oven （带皮）烤土豆 ：




◊ a baked potato and beans 一份烤土豆加烘豆




bakehouse

bake•house
 /ˈbeɪkhaʊs/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a building or an area where bread is made 面包作坊；面包房




baker's dozen

ˌbaker's 'dozen
 

noun


 [sing.] (old-fashioned
 ) a group of thirteen (=one more than a dozen, which is twelve) 十三



ORIGIN



This phrase comes from bakers' old custom of adding one extra loaf to an order of a dozen. 源自旧时面包店老板的习惯，即给所订购的一打面包搭送一条面包。



baker

/ˈbeɪkə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person whose job is baking and selling bread and cakes 面包（糕饼）师傅；面包店老板

『2』
 
baker's



(pl.
 
bakers

 ) (BrE
 ) a shop that sells bread and cakes 面包店 ：




◊ I'm just going to the baker's. 我正要去面包店。





bakery

/ˈbeɪkəri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (NAmE
 also 
bake•shop

 ) a place where bread and cakes are made and/or sold 面包（糕饼）店；面包（糕饼）烘房；面包厂




bakeshop

bake•shop
 /ˈbeɪkʃɒp; NAmE
 -ʃɑ:p/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
bakery





bakeware

bake•ware
 /ˈbeɪkweə(r); NAmE
 -wer/


□ 

noun


 [U]

tins and other containers used for baking 烘焙用具



baking flour

'baking flour
 

noun


 [U] (US
 ) =
self-raising flour






baking powder

'baking powder
 

noun


 [U] a mixture of powders that are used to make cakes rise and become light as they are baked 发酵粉




baking sheet

'baking sheet
 (also 
'baking tray

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
'cookie sheet

 ) 

noun


 a small sheet of metal used for baking food on （小片）烘烤板



baking soda

'baking soda
 

noun


 [U] =
sodium bicarbonate






baking

bak•ing
 /ˈbeɪkɪŋ/


□ 

adj.




(also 
ˌbaking 'hot

 ) extremely hot 灼热的；炽热的

□ 

noun


 [U]

the process of cooking using dry heat in an oven 烤制；烘焙 ：




◊ a baking dish/tin
 烤盘；烤模




bakkie

bak•kie
 /ˈbʌki/


□ 

noun




(SAfrE
 ) a motor vehicle with low sides and no roof at the back, used for transporting goods or people, or as a car （无后盖的）小型轻便客货车

—compare 
pickup

 n.
 (1)




baklava

bak•lava
 (also 
bac•lava

 ) /ˈbɑ:kləvə; NAmE
 ˌbɑ:kləˈvɑ:/


□ 

noun


 [C, U]

a sweet dish from the Middle East, made from very thin 
pastry

 , nuts, and 
honey

 蜜糖果仁千层酥（中东薄脆甜点）




baksheesh

bak•sheesh
 (also 
back•sheesh

 ) /ˌbækˈʃi:ʃ/


□ 

noun


 [U]

(informal
 ) (in some Asian countries) a small amount of money that is given as a gift to poor people, or given to sb to thank them or to persuade them to help you （一些亚洲国家中的）施舍，小费



balloon tyre

bal'loon tyre
 (BrE
 ) (NAmE
 
'balloon tire

 ) 

noun


 a large tyre containing air at low pressure, for travelling on surfaces that are soft or not even 低压轮胎（适于在松软或崎岖的路面行驶）



balloon whisk

bal'loon whisk
 

noun


 a 
whisk

 that you hold in your hand, made of thin pieces of curved wire 气球形手动搅拌器，打蛋器（用弧状细金属丝制成）



balaclava

bala•clava
 /ˌbæləˈklɑ:və/
 (also 
ˌbalaclava 'helmet

 ) 

noun


 (especially BrE
 ) a type of hat made of wool that covers most of the head, neck and face 巴拉克拉瓦盔式帽，巴拉克拉瓦羊毛头罩（裹住头、颈和脸的大部份）



balafon

bala•fon
 /ˈbæləfɒn; NAmE
 -fɑ:n/


□ 

noun




a large type of 
xylophone

 (=a musical instrument with rows of wooden bars that you hit) that is used in W African music 巴拉风；西非大木琴



balalaika

bala•laika
 /ˌbæləˈlaɪkə/


□ 

noun




a musical instrument like a 
guitar

 with a body shaped like a triangle and two, three, or four strings, popular especially in Russia 巴拉莱卡琴，三角琴（俄罗斯拨弦乐器，腹呈三角形，可有二弦、三弦或四弦）



balance beam

'balance beam
 

noun


 (NAmE
 ) =
beam

 n.
 (3)




balance of payments

ˌbalance of 'payments
 

noun


 [sing.] the difference between the amount a country pays for imports and the amount it receives for exports in a particular period of time 国际收支差额（一国在某时期的进出口差额）




balance of power

ˌbalance of 'power
 

noun


 [sing.]

『1』
 a situation in which political or military strength is divided between two countries or groups of countries （国际政治或军事的）均势

『2』
 the power held by a small group which can give its support to either of two larger and equally strong groups 举足轻重的力量（两个较大团体势力均衡时，小团体所具有的可改变均势的力量）




balance of trade

ˌbalance of 'trade
 (also 
'trade balance

 ) 

noun


 [sing.] the difference in value between imports and exports 国际贸易差额 ：




◊ a balance-of-trade deficit
 (=when a country spends more on imports than it earns from exports) 国际贸易逆差




balance sheet

'balance sheet
 

noun


 (
finance 财

 )a written statement showing the amount of money and property that a company has and listing what has been received and paid out 资产负债表；决算表；资金平衡表




balance

★bal•ance
 /ˈbæləns/


□ 

noun




▶
EQUAL AMOUNTS 等量



『1』
 [U, sing.] ~ (between A and B)
 a situation in which different things exist in equal, correct or good amounts 均衡；平衡；均势

—see also 
imbalance

 ：




◊ Try to keep a balance between work and relaxation. 尽量保持工作与休闲均衡。





◊ This newspaper maintains a good balance in its presentation of different opinions. 这份报纸不偏不倚地报道不同的意见。





◊ Tourists often disturb the delicate balance of nature on the island. 观光客常常破坏岛上微妙的自然生态平衡。





◊ His wife's death disturbed the balance of his mind
 . 妻子的离世使他心神不宁。


▶
OF BODY 身体



『2』
 [U] the ability to keep steady with an equal amount of weight on each side of the body 平衡能力 ：




◊ Athletes need a good sense of balance. 运动员要有良好的平衡感。





◊ I struggled to keep my balance
 on my new skates. 我穿着新溜冰鞋，努力保持平衡。





◊ She cycled round the corner, lost her balance
 and fell off. 她骑车拐弯时失去平衡，摔了下来。


▶
MONEY 钱



『3』
 [C, usually sing.] the amount that is left after taking numbers or money away from a total 余额 ：




◊ to check your bank balance

 (=to find out how much money there is in your account) 核对银行结存


『4』
 [C, usually sing.] an amount of money still owed after some payment has been made 结欠 ：




◊ The balance of $500 must be paid within 90 days. * 500 元结欠款必须于 90 天之内付清。


▶
INSTRUMENT FOR WEIGHING 秤



『5』
 [C] an instrument for weighing things, with a bar that is supported in the middle and has dishes hanging from each end 天平；秤



IDIOMS




(on) the balance of 'evidence/proba'bility



(formal
 ) (considering) the evidence on both sides of an argument, to find the most likely reason for or result of sth （从）总的来说；（考虑）正反两方面；权衡双方证据


(be/hang) in the 'balance



if the future of sth/sb, or the result of sth is/hangs in the balance
 , it is uncertain （前途）不明朗的；（结果）未定的，悬而未决 ：




◊ The long-term future of the space programme hangs in the balance. 航天计划的长远前景尚未明朗。



(catch/throw sb) off 'balance



『1』
 to make sb/sth unsteady and in danger of falling 使失去平衡（而有跌落危险） ：




◊ I was thrown off balance by the sudden gust of wind. 突如其来的一阵风差点儿把我吹倒。


『2』
 to make sb surprised and no longer calm 使（毫无准备而）不知所措 ：




◊ The senator was clearly caught off balance by the unexpected question. 参议员显然因这意想不到的问题而不知所措。



on 'balance



after considering all the information 总的来说 ：




◊ On balance, the company has had a successful year. 总的来说，公司这一年是成功的。


—more at 
redress

 v.
 , 
strike

 v.
 , 
swing

 v.
 , 
tip

 v.


□ 

verb




▶
KEEP STEADY 保持平衡



『1』
 ~ (sth) (on sth)
 to put your body or sth else into a position where it is steady and does not fall 使（在某物上）保持平衡；立稳 ：



[V]◊ How long can you balance on one leg? 你单腿能站多久？




[VN]◊ The television was precariously balanced on top of a pile of books. 电视机摆在一堆书上面好危险。





◊ She balanced the cup on her knee. 她把杯子在膝盖上放稳。


▶
BE/KEEP EQUAL （使）相等



『2』
 ~ (sth) (out)
 to be equal in value, amount, etc. to sth else that has the opposite effect 相抵；抵消


SYN

 
offset

 ：



[VN]◊ This year's profits will balance our previous losses. 本年度的赢利将可弥补我们之前的亏损。





◊ His lack of experience was balanced by a willingness to learn. 他的好学弥补了他经验的不足。




[V]◊ The good and bad effects of any decision will usually balance out. 任何决策的效果往往利弊互见。


『3』
 [VN] ~ A with/and B
 to give equal importance to two contrasting things or parts of sth 同等重视（相对的两个事物或方面） ：




◊ She tries to balance home life and career. 她力图兼顾家庭生活和事业。


▶
COMPARE 比较



『4』
 ~ A against B
 to compare the relative importance of two contrasting things 比较（两个相对的事物）；权衡重要性 ：




◊ The cost of obtaining legal advice needs to be balanced against its benefits. 法律咨询的费用与其效益需通盘考虑。


▶
MONEY 钱



『5』
 [VN] (
finance 财

 )to show that in an account the total money spent is equal to the total money received; to calculate the difference between the two totals 结平（账目）




balanced

bal•anced
 /ˈbælənst/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(approving
 ) keeping or showing a balance so that different things or different parts of sth exist in equal or correct amounts 保持（或显示）平衡的 ：




◊ The programme presented a balanced view of the two sides of the conflict. 节目公平地反映了冲突双方的情况。





◊ a balanced diet
 (=one with the quantity and variety of food needed for good health) 均衡饮食




balancing act

'bal•an•cing act
 

noun


 a process in which sb tries to please two or more people or groups who want different things 平衡各方权益的行动 ：




◊ The UN must perform a delicate balancing act between the different sides in the conflict. 联合国必须在各方冲突之间担任公正的协调工作。





balcony

bal•cony
 /ˈbælkəni/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a platform that is built on the upstairs outside wall of a building, with a wall or rail around it. You can get out onto a balcony from an upstairs room. 阳台

『2』
 an area of seats upstairs in a theatre （剧院的）楼厅，楼座

—see also 
circle

 n.
 (4), 
first balcony






bald eagle

ˌbald 'eagle
 

noun


 a N American 
bird of prey

 (=a bird that kills other creatures for food) with a white head and white tail feathers. It is used as a symbol of the US. 白头雕，白头鹫（北美食肉猛禽，头尾羽毛呈白色，用作美国的象征）




bald-faced

ˌbald-'faced
 

adj.


 (disapproving
 , especially NAmE
 ) making no attempt to hide your dishonest behaviour 赤裸裸的；公然的；厚颜无耻的


SYN

 
barefaced

 , 
blatant

 ：




◊ bald-faced lies 赤裸裸的谎话





bald

/bɔ:ld/


□ 

adj.




『1』
 having little or no hair on the head 秃顶的；秃头的 ：




◊ He started going bald
 in his twenties. 他二十几岁便开始谢顶。


『2』
 without any of the usual hair, marks, etc. covering the skin or surface of sth 无毛的；无茸毛的；光秃的 ：




◊ Our dog has a bald patch on its leg. 我们的狗腿上脱了一片毛。





◊ a bald tyre
 (=a tyre whose surface has become smooth) 磨平了的轮胎


『3』
 without any extra explanation or detail to help you understand or accept what is being said 不加赘述的；简单的；赤裸裸的 ：




◊ The bald fact is that we don't need you any longer. 事实很简单，我们不再需要你了。





◊ The letter was a bald statement of our legal position. 那封信是对我们的法律立场的直截了当的声明。


—see also 
baldly

 ⇒ note at 
plain



→
bald•ness





balderdash

bal•der•dash
 /ˈbɔ:ldədæʃ; NAmE
 -dərd-/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 ) nonsense 胡说；废话



balding

bald•ing
 /ˈbɔ:ldɪŋ/


□ 

adj.




starting to lose the hair on your head 开始脱发的；变秃的 ：




◊ a short balding man with glasses 一个戴眼镜的有些秃顶的小个子男人





baldly

bald•ly
 /ˈbɔ:ldli/


□ 

adv.




in a few words with nothing extra or unnecessary 直截了当地；不加赘述地 ：




◊ 'You're lying,' he said baldly. "你撒谎。"他直截了当地说。




baldness

bald•ness
 

noun


 [U]



IDIOMS




(as) bald as a coot



(BrE
 , informal
 ) completely bald 光秃秃



baldy

(also 
baldie

 ) /ˈbɔ:ldi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (informal
 ) a person who has no hair or almost no hair on their head 秃头；秃子




bale

/beɪl/


□ 

noun




a large amount of a light material pressed tightly together and tied up 大包，大捆（轻物品） ：




◊ bales of hay/straw/cotton/wool
 大捆大捆的干草∕稻草∕棉花∕羊毛


□ 

verb




『1』
 [VN] to make sth into 
bales

 打成大包（或大捆） ：




◊ The waste paper is baled, then sent for recycling. 废纸被打成大包，然后送去回收再利用。


『2』
 [VN, VN to
 inf] (BrE
 ) =
bail

 v.




PHR V




ˌbale 'out | ˌbale sth↔'out | ˌbale sb↔'out



(BrE
 ) =
bail

 out, 
bail

 sth out, 
bail

 sb out



baleful

bale•ful
 /ˈbeɪlfl/


□ 

adj.




(literary
 ) threatening to do sth evil or to hurt sb 威吓的；吓唬的 ：




◊ a baleful look/influence
 凶恶的外表∕势力


→
bale•ful•ly





balefully

bale•ful•ly
 /ˈbeɪlfəli/


□ 

adv.






baler

/ˈbeɪlə(r)/


□ 

noun




a machine for making paper, cotton, 
hay

 , etc. into 
bales

 打包机；压捆机



balk

(especially NAmE
 ) =
baulk





balky

/ˈbɔ:lki; ˈbɔ:ki/


□ 

adj.




(NAmE
 ) (of a person or machine 人或机器) refusing or failing to do what you want them to do 倔强的；不听使唤的




ball bearing

ˌball 'bearing
 

noun


 a ring of small metal balls used in a machine to enable the parts to turn smoothly; one of these small metal balls 滚珠轴承；滚珠



ball game

'ball game
 

noun




『1』
 any game played with a ball 球类运动

『2』
 (NAmE
 ) a game of 
baseball

 棒球比赛 ：




◊ Are you going to the ball game? 你去看棒球赛吗？




IDIOMS




a (whole) different/new 'ball game



(informal
 ) a completely different kind of situation 截然不同的新局面



ball hockey

'ball hockey
 

noun


 [U] (CanE
 ) a version of 
ice hockey

 played on a hard surface without ice, and with a ball instead of a 
puck

 旱地曲棍球； 旱地冰球




ball-and-socket joint

ˌball-and-'socket joint
 

noun


 (
anatomy 解

 )a joint such as the hip joint, in which a ball-shaped part moves inside a curved hollow part 球窝关节；杵臼关节



ball-breaker

'ball-breaker
 

noun


 (informal
 ) a sexually aggressive woman who destroys men's confidence （使男子甘拜下风的）女性魔

→
'ball-breaking





ball-breaking

'ball-breaking
 

adj.







ball

★ /bɔ:l/


□ 

noun




『1』
 a round object used for throwing, hitting or kicking in games and sports 球 ：




◊ a golf/tennis/cricket ball
 高尔夫球；网球；板球





◊ Bounce the ball and try and hit it over the net. 让球反弹起来，然后试把它打过网。


『2』
 a round object or a thing that has been formed into a round shape 球状物 ：




◊ The sun was a huge ball of fire low on the horizon. 落在地平线上的太阳像个大火球。





◊ a ball of string 一团线





◊ Some animals roll themselves into a ball for protection. 有些动物蜷缩成一团以保护自己。


『3』
 a kick, hit or throw of the ball in some sports 踢出（或击出、投出）的一球 ：




◊ He sent over a high ball. 他投了一个高球。


『4』
 (in 
baseball

 棒球) a throw by the 
pitcher

 that the 
batter

 does not have to hit because it is not accurate （投手投出的）坏球

『5』
 ~ of the foot/hand the part underneath the big toe or the thumb 拇指球；大脚趾球；鱼际；跖球

『6』
 [usually pl.] (taboo
 , informal
 ) a 
testicle

 睾丸

—see also 
balls



『7』
 a large formal party with dancing （大型正式的）舞会



IDIOMS




a ˌball and 'chain



(BrE
 ) a problem that prevents you from doing what you would like to do 羁绊；障碍


the ball is in your/sb's 'court



it is your/sb's responsibility to take action next （球已经丢给你了）下一步就看你的了 ：




◊ They've offered me the job, so the ball's in my court now. 他们已答应把那份工作给我，下一步就看我怎么办了。



a ˌball of 'fire



(informal
 ) a person who is full of energy and enthusiasm 精力充沛热情洋溢的人；生龙活虎的人；朝气蓬勃的人


get/set/start/keep the ball 'rolling



to make sth start happening; to make sure that sth continues to happen 开始某事；继续某事


have a 'ball



(informal
 ) to enjoy yourself a lot 狂欢；玩得痛快


have something/a lot on the 'ball



(US
 , informal
 ) to be capable of doing a job very well; to be intelligent 有能耐；有才智


(be) on the 'ball



to be aware of and understand what is happening and able to react quickly 敏锐；机警 ：




◊ The new publicity manager is really on the ball. 新任宣传部经理的确精明干练。



play 'ball (with sb)



(informal
 ) to be willing to work with other people in a helpful way, especially so that sb can get what they want （和某人）合作


the whole ball of 'wax



(NAmE
 , informal
 ) the whole thing; everything 整个；全部；一切 ：




◊ I panicked, I cried—the whole ball of wax. 我惊慌失措，我大喊大叫 —— 所有的反应都做了。


—more at 
carry

 v.
 , 
drop

 v.
 , 
eye

 n.


□ 

verb




『1』
 to form sth or be formed into the shape of a ball 做成球状；使成团块 ：



[V]◊ Her hands balled into fists. 她双手攥拳。




[VN]◊ My hands were balled into fists. 我双手攥成拳头。


『2』
 [VN] (NAmE
 , taboo
 , slang
 ) (of a man) to have sex with a woman （指男性）和（女性）交媾



ballad opera

'ballad opera
 

noun


 a type of play, popular in England in the early 18th century, containing pieces of music that were already well known 叙事歌剧，民谣歌剧（18 世纪早期流行于英国）




ballad

bal•lad
 /ˈbæləd/


□ 

noun




『1』
 a song or poem that tells a story 叙事诗；民歌；民谣 ：




◊ a medieval ballad about a knight and a lady 一首关于骑士和贵族小姐的中世纪谣曲


『2』
 a slow popular song about love （节奏缓慢的）情歌 ：




◊ Her latest single is a ballad. 她的最新单曲唱片是一首情歌。




balladeer

bal•lad•eer
 /ˌbæləˈdɪə(r); NAmE
 -ˈdɪr/


□ 

noun




a person who sings or writes 
ballads

 叙事曲演唱者（或编写者）；叙事诗作者



ballast

bal•last
 /ˈbæləst/


□ 

noun


 [U]

『1』
 heavy material placed in a ship or 
hot-air balloon

 to make it heavier and keep it steady （船中保持平衡的）压舱物；（热气球的）镇重物

『2』
 a layer of stones that makes a strong base on which a road, railway/railroad, etc. can be built （用作公路或铁路路基的）道砟




ballboy

ball•boy
 /ˈbɔ:lbɔɪ/


□ 

noun




a boy who picks up the balls for the players in a 
tennis

 match （网球赛中替人捡球的）球童

—see also 
ballgirl






ballcock

ball•cock
 /ˈbɔ:lkɒk; NAmE
 -kɑ:k/


□ 

noun




a device with a floating ball that controls the amount of water going into a container, for example the water tank of a toilet 浮球旋塞；浮球阀



ballerina

bal•ler•ina
 /ˌbæləˈri:nə/


□ 

noun




a female dancer in 
ballet

 芭蕾舞女演员

—see also 
prima ballerina






ballet

bal•let
 /ˈbæleɪ/


□ 

noun




『1』
 [U] a style of dancing that tells a dramatic story with music but no talking or singing 芭蕾舞 ：




◊ She wants to be a ballet dancer
 . 她想当芭蕾舞演员。





◊ ballet shoes 芭蕾舞鞋


『2』
 [C] a story or work of art performed by a group of ballet dancers 芭蕾舞剧 ：




◊ 'Swan Lake' is one of the great classical ballets. 《天鹅湖》是一部伟大的古典芭蕾舞剧。


『3』
 [C + sing./pl. v
 .] a group of dancers who work and perform ballet together 芭蕾舞团 ：




◊ members of the Royal Ballet 皇家芭蕾舞团演员




balletic

bal•let•ic
 /bæˈletɪk/


□ 

adj.




(formal
 , approving
 ) smooth and elegant, like a movement or a dancer in 
ballet

 （动作）舒展优雅的，芭蕾舞风格的




ballgirl

ball•girl
 /ˈbɔ:lgɜ:l; NAmE
 -gɜ:rl/


□ 

noun




a girl who picks up the balls for the players in a 
tennis

 match （网球赛中替人捡球的）女球童

—see also 
ballboy





ballhawk

ball•hawk
 /ˈbɔ:lhɔ:k/


□ 

noun




(US
 , informal
 ) a player who is good at getting or catching balls, especially in 
American football

 , 
baseball

 or 
basketball

 （尤指美式足球、棒球或篮球中的）争球能手




ballistic missile

balˌlistic 'missile
 

noun


 a 
missile

 that is fired into the air at a particular speed and angle in order to fall in the right place 弹道导弹



ballistic

bal•listic
 /bəˈlɪstɪk/


□ 

adj.




connected with 
ballistics

 弹道（学）的；发射的



IDIOMS




go bal'listic



(informal
 ) to become very angry 大怒；暴怒 ：




◊ He went ballistic when I told him. 我告诉他时他勃然大怒。





ballistics

bal•lis•tics
 /bəˈlɪstɪks/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of things that are shot or fired through the air, such as bullets and 
missiles

 弹道学；发射学




balloon

bal•loon
 /bəˈlu:n/


□ 

noun




『1』
 a small bag made of very thin rubber that becomes larger and rounder when you fill it with air or gas. Balloons are brightly coloured and used as decorations or toys. 气球 ：




◊ to blow up/burst/pop a balloon
 吹起气球；使气球爆裂


—compare 
trial balloon



『2』
 (also 
hot-'air balloon

 ) a large balloon made of strong material that is filled with hot air or gas to make it rise in the air, usually carrying a 
basket

 for passengers 热气球



IDIOMS




when the bal'loon goes up



(BrE
 , informal
 ) when the trouble that you are expecting begins 意料中的麻烦出现时；（不出所料）出乱子时

—more at 
lead

 2

□ 

verb


 [V]

『1』
 ~ (out/up)
 to suddenly swell out or get bigger （突然）膨胀，涨大 ：




◊ Her skirt ballooned out in the wind. 她的裙子让风吹得鼓起来了。


『2』
 (usually 
go ballooning

 ) to travel in a 
hot-air balloon

 as a sport 乘热气球飞行



balloonist

bal•loon•ist
 /bəˈlu:nɪst/


□ 

noun




a person who travels in a 
balloon

 as a sport 乘气球飞行者



ballot box

'ballot box
 

noun




『1』
 [C] a box in which people put their 
ballots

 after voting 投票箱

『2』
 
the ballot box



[sing.] the system of voting in an election 投票选举制 ：




◊ The people make their wishes known through the ballot box. 人们以投票方式表达他们的愿望。





ballot paper

'ballot paper
 

noun


 (BrE
 ) =
ballot

 n.
 (2)




ballot

bal•lot
 /ˈbælət/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the system of voting in writing and usually in secret; an occasion on which a vote is held （无记名）投票选举；投票表决 ：




◊ The chairperson is chosen by secret ballot
 . 主席是通过无记名投票选举产生的。





◊ The union cannot call a strike unless it holds a ballot
 of members. 工会未经会员投票表决不得发动罢工。


⇒ note at 
election



『2』
 (BrE
 also 
'ballot paper

 ) [C] the piece of paper on which sb marks who they are voting for 选票 ：




◊ What percentage of eligible voters cast their ballots
 ? 有资格的选民中投票的百分比是多少？


『3』
 
the ballot



[sing.] the total number of votes in an election （选举中的）投票总数 ：




◊ She won 58.8% of the ballot. 她赢得了投票总数的 58.8%。


—see also 
poll



□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sb (on sth)
 to ask sb to vote in writing and secretly about sth 要求某人（对某事）无记名投票


SYN

 
poll

 ：




◊ The union balloted its members on the proposed changes. 工会要求会员对所提议的变革进行无记名投票。


『2』
 [V] to vote secretly about sth 进行无记名投票 ：




◊ The workers balloted for a strike. 工人对是否罢工进行无记名投票表决。





ballpark

ball•park
 /ˈbɔ:lpɑ:k; NAmE
 -pɑ:rk/


□ 

noun




『1』
 [C] (especially NAmE
 ) a place where 
baseball

 is played 棒球场

『2』
 [sing.] an area or a range within which an amount is likely to be correct or within which sth can be measured （数额的）变动范围；可量范围 ：




◊ The offers for the contract were all in the same ballpark
 . 就此合同的开价均在同一范围内。





◊ If you said five million you'd be in the ballpark
 . 如果你说的是五百万，那就差不多了。





◊ Give me a ballpark figure

 (=a number that is approximately right). 给我个大致恰当的数字。





ballpoint

ball•point
 /ˈbɔ:lpɔɪnt/
 (also 
ˌballpoint 'pen

 ) 

noun


 a pen with a very small metal ball at its point, that rolls ink onto the paper 圆珠笔；原子笔

—compare 
Biro





ballroom dancing

ˌballroom 'dancing
 

noun


 [U] a type of dancing done with a partner and using particular fixed steps and movements to particular types of music such as the 
waltz

 交际舞；交谊舞




ballroom

ball•room
 /ˈbɔ:lru:m; -rʊm/


□ 

noun




a very large room used for dancing on formal occasions 舞厅

—compare 
dance hall






balls-up

'balls-up
 

noun


 (taboo
 , slang
 ,especially BrE
 ) something that has been done very badly 混乱；一团糟 ：




◊ I made a real balls-up of my exams. 我考试考得一塌糊涂。





balls

/bɔ:lz/


□ 

noun




(taboo
 , slang
 )

『1』
 [U] (BrE
 ) nonsense 胡说；废话 ：




◊ That's a load of balls! 那是一派胡言！


『2』
 [pl.] courage 勇气 ：




◊ She's got balls, I'll say that for her. 我敢说她有胆量。





◊ It took a lot of balls to do that. 那么做需要很大的勇气。


『3』
 
Balls!



(BrE
 ) 

exclamation


 used as a swear word when you are disagreeing with sth, or when you are angry about sth （粗俗话，表示不同意或恼怒）


HELP

 Less offensive ways to express this are 'Nonsense!', or 'Come off it!' 较温和的用语是 Nonsense! 或 Come off it!

□ 

verb






PHR V




ˌballs sth↔'up



(BrE
 , taboo
 , slang
 ) to spoil sth; to do sth very badly 把…搞糟；弄得一塌糊涂

—related noun 
balls-up




HELP

 A more polite way of saying this is foul sth up
 , mess sth up
 , or bungle sth
 . 较礼貌的说法是 foul sth up、mess sth up 或 bungle sth。



ballsy

/ˈbɔ:lzi/


□ 

adj.




(informal
 , especially NAmE
 ) showing a lot of courage and determination 有胆量的；有决心的；有种的 ：




◊ She is one ballsy lady! 她是个敢作敢为的女子！




ballyhoo

bally•hoo
 /ˌbæliˈhu:; NAmE
 ˈbælihu:/


□ 

noun


 [U]

(informal
 , disapproving
 ) unnecessary noise and excitement 大吹大擂；喧嚣




balm

/bɑ:m/


□ 

noun


 [U, C, usually sing.]

『1』
 (also 
bal•sam

 ) oil with a pleasant smell that is obtained from some types of trees and plants, used in the past to help heal wounds, for example 香脂油（昔日用于疗伤等）

『2』
 a liquid, cream, etc. that has a pleasant smell and is used to make wounds less painful or skin softer 镇痛软膏；护肤膏；香液 ：




◊ lip balm 护唇膏


『3』
 (literary
 ) something that makes you feel calm or relaxed 令人感到安慰（或镇定）的事物



balmoral

bal•moral
 /bælˈmɒrəl; NAmE
 -ˈmɔ:r-; -ˈmɑ:r-/


□ 

noun




『1』
 a type of round hat without a 
brim

 , often with 
ribbons

 attached, worn by some Scottish soldiers as part of their uniform 巴尔莫勒尔帽（某些苏格兰士兵所戴、常缀丝带的无边圆帽）

『2』
 a strong heavy walking boot 巴尔莫勒尔远足靴



balmy

/ˈbɑ:mi/


□ 

adj.




(approving
 ) (of the air, weather, etc. 空气、天气等) warm and pleasant 温暖惬意的


SYN

 
mild

 ：




◊ a balmy summer evening 清爽宜人的夏夜




baloney

ba•lo•ney
 /bəˈləʊni; NAmE
 -ˈloʊ-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (informal
 , especially NAmE
 ) nonsense; lies 胡说；谎话 ：




◊ Don't give me that baloney! 别对我讲那些鬼话！


『2』
 (NAmE
 ) =
bologna





balsa

/ˈbɔ:lsə/
 (also 
'balsa wood

 ) 

noun


 [U] the light wood of the tropical American 
balsa tree



, used especially for making models 热带美洲轻木（尤用于制作模型）



balsam

bal•sam
 /ˈbɔ:lsəm/


□ 

noun




『1』
 [U, C] =
balm

 (1)

『2』
 [C] any plant or tree from which 
balm

 is obtained 产香脂的花草（或树）




balsamic vinegar

bal•sam•ic vin•egar
 /bɔ:lˌsæmɪk ˈvɪnɪgə(r)/


□ 

noun


 [U]

a dark sweet Italian 
vinegar

 , stored in wooden containers to give it flavour 意大利黑醋（贮存于木桶中酿制出香味）



balti

/ˈbɔ:lti; ˈbɒlti; NAmE
 ˈbɑ:lti/


□ 

noun


 [C, U]

a type of meat or vegetable dish cooked in Pakistani style, usually served in a round metal pan which gives its name to the dish （通常用圆形平底锅盛放的）巴基斯坦式菜肴



baluster

bal•us•ter
 /ˈbæləstə(r)/


□ 

noun




any of the short posts that form a 
balustrade

 栏杆柱






balustrade

bal•us•trade
 /ˌbæləˈstreɪd/


□ 

noun




a row of posts, joined together at the top, built along the edge of a 
balcony

 , bridge, etc. to prevent people from falling off, or as a decoration 栏杆



bam

/bæm/


□ 

exclamation


 (informal
 )

『1』
 used to represent the sound of a sudden loud hit or a gun being fired （表示突然的重击声或枪声）嘭，砰 ：




◊ She pointed the gun at him and—bam! 她把枪对着他，然后就是乓的一声。


『2』
 used to show that sth happens very suddenly （表示突然）蓦地 ：




◊ I saw him yesterday and—bam!—I realized I was still in love with him. 我昨天见到他 —— 突然间，我意识到我还爱着他。





bamboo

bam•boo
 /ˌbæmˈbu:/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
-oos

 ) a tall tropical plant that is a member of the grass family and has hard hollow 
stems

 that are used for making furniture, poles, etc. 竹；竹子 ：




◊ a bamboo grove 竹林





◊ a bamboo chair 竹椅





◊ bamboo shoots
 (=young 
bamboo

 plants that can be eaten) 竹笋




bamboozle

bam•boo•zle
 /bæmˈbu:zl/


□ 

verb


 [VN]

(informal
 ) to confuse sb, especially by tricking them 迷惑；（尤指）哄骗，欺骗




ban

★ /bæn/


□ 

noun




~ (on sth)
 an official rule that says that sth is not allowed 禁令 ：




◊ There is to be a total ban on smoking in the office. 办公室将彻底禁止吸烟。





◊ to impose/lift a ban
 颁布∕解除禁令


□ 

verb




(-nn-) [VN]

『1』
 to decide or say officially that sth is not allowed 明令禁止；取缔


SYN

 
prohibit

 ：




◊ Chemical weapons are banned internationally. 国际上禁止使用化学武器。


『2』
 [usually passive] ~ sb from sth/from doing sth
 to order sb not to do sth, go somewhere, etc., especially officially 禁止（某人）做某事（或去某处等） ：




◊ He was banned from the meeting. 他被取消了出席会议的资格。





◊ She's been banned from leaving Greece while the allegations are investigated. 当局对指控进行调查期间，禁止她离开希腊。





◊ (
 BrE) He was banned from driving for six months. 他被禁止驾驶六个月。




banal

/bəˈnɑ:l; NAmE
 also ˈbeɪnl/


□ 

adj.




(disapproving
 ) very ordinary and containing nothing that is interesting or important 平庸的；平淡乏味的；无关紧要的；陈腐的



banality

ban•al•ity
 /bəˈnæləti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) [U, C] (disapproving
 ) the quality of being 
banal

 ; things, remarks, etc. that are 
banal

 平庸；平淡乏味；陈腐的事物；陈词滥调 ：




◊ the banality of modern city life 现代城市生活的单调乏味





◊ They exchanged banalities for a couple of minutes. 他们彼此客套了几分钟。




banana republic

baˌnana re'public
 

noun


 (disapproving
 , offensive
 ) a poor country with a weak government, that depends on foreign money 香蕉共和国（政府无能、依赖外援的贫穷国家）



banana split

baˌnana 'split
 

noun


 a cold 
dessert

 (=a sweet dish) made from a 
banana

 that is cut in half along its length and filled with ice cream, nuts, etc. 香蕉圣代，香蕉船（将香蕉纵向剖开，加进冰淇淋、果仁等做成的甜食冷盘）




banana

ba•nana
 /bəˈnɑ:nə; NAmE
 bəˈnænə/


□ 

noun




a long curved fruit with a thick yellow skin and soft flesh, that grows on trees in hot countries 香蕉 ：




◊ a bunch of bananas 一串香蕉




IDIOMS




go ba'nanas



(slang
 ) to become angry, crazy or silly 发怒；发疯；犯傻



band council

'band council
 

noun


 (CanE
 ) a local form of Aboriginal government in Canada, consisting of an elected chief and 
councillors

 社议会（加拿大土著的地方政府，由一名酋长和数名社议员组成）




band

★ /bænd/


□ 

noun




▶
GROUP OF MUSICIANS 乐队



『1』
 [C + sing./pl. v
 .] a small group of musicians who play popular music together, often with a singer or singers 流行音乐乐队 ：




◊ a rock/jazz band
 摇滚乐∕爵士乐队





◊ She's a singer with a band. 她是一个乐队的歌手。


—see also 
boy band

 , 
girl band



『2』
 [C + sing./pl. v
 .] a group of musicians who play 
brass

 and 
percussion

 instruments 管乐队；鼓号乐队 ：




◊ a military band 军乐队


—see also 
brass band

 , 
marching band

 , 
one-man band



▶
GROUP OF PEOPLE 人群；团伙



『3』
 [C + sing./pl. v
 .] a group of people who do sth together or who have the same ideas 一伙人；一帮人 ：




◊ a band of outlaws 一帮歹徒





◊ He persuaded a small band of volunteers to help. 他劝服了一小批志愿者来帮忙。


▶
STRIP OF MATERIAL/COLOUR 带子；颜色带



『4』
 [C] a thin flat strip or circle of any material that is put around things, for example to hold them together or to make them stronger 带；箍 ：




◊ She always ties her hair back in a band. 她总是用一条带子把头发扎在后面。





◊ All babies in the hospital have name bands on their wrists. 医院里所有新生儿手腕上都套着写有名字的手箍。





◊ She wore a simple band of gold on her finger. 她戴着一枚净面的金戒指。


—see also 
armband

 , 
hairband

 , 
hatband

 , 
rubber band

 , 
sweatband

 , 
waistband



『5』
 [C] a strip of colour or material on sth that is different from what is around it 条纹；条饰 ：




◊ a white plate with a blue band around the edge 带蓝边的白盘子


▶
OF RADIO WAVES 无线电波



『6』
 (also 
wave•band

 ) [C] a range of radio waves 频带；波段 ：




◊ Short-wave radio uses the 20-50 metre band. 短波收音机用的波段是 20–50 米。


▶
RANGE 范围



『7』
 [C] a range of numbers, ages, prices, etc. within which people or things are counted or measured （数目、年龄、价格等的）范围，段 ：




◊ the 25-35 age band * 25–35 岁的年龄段





◊ tax bands 税收等级


□ 

verb


 [VN]

[usually passive]

▶
WITH COLOUR/MATERIAL 色彩；材料



『1』
 to put a band of a different colour or material around sth 加彩条（或嵌条等） ：



[VN-ADJ]◊ Many insects are banded black and yellow. 很多昆虫有黑色和黄色的条纹。
 [also VN]

▶
PUT INTO RANGE 划分范围



『2』
 (BrE
 ) to be organized into 
bands

 of price, income, etc. （将价格、收入等）划分档次，分等级 ：




◊ Tax is banded according to income. 赋税是按收入划分等级的。




PHR V




ˌband to'gether



to form a group in order to achieve sth 联合；携手 ：




◊ Local people banded together to fight the drug dealers. 当地人齐心协力打击毒品贩子。





bandage

★ban•dage
 /ˈbændɪdʒ/


□ 

noun




a strip of cloth used for tying around a part of the body that has been hurt in order to protect or support it 绷带

□ 

verb


 [VN]

~ sth (up)
 to wrap a bandage around a part of the body in order to protect it because it is injured 用绷带包扎



bandanna

ban•danna
 /bænˈdænə/


□ 

noun




a piece of brightly coloured cloth worn around the neck or head 色彩鲜艳的围巾（或头巾）



bandeau

ban•deau
 /ˈbændəʊ; NAmE
 -doʊ/


□ 

noun




『1』
 a narrow band worn around the head to hold the hair in place 束发带

『2』
 a piece of women's clothing that is tied around the body to cover the breasts 管状胸罩；狭带式胸罩 ：




◊ a bandeau bikini top 管状比基尼上装




bandh

/bʌnd/


□ 

noun




(IndE
 ) a general strike 总罢工



bandicoot

bandi•coot
 /ˈbændɪku:t/


□ 

noun




『1』
 a small Australasian animal with a long nose and long tail, which eats mainly insects 袋狸（澳大拉西亚长鼻长尾小动物，主食昆虫）

『2』
 (also 
ˌbandicoot 'rat

 ) an Asian 
rat

 袋狸鼠




banding

band•ing
 /ˈbændɪŋ/
 (also 
stream•ing

 especially in BrE
 ) 

noun


 [U] the policy of dividing school students into groups of the same level of ability （把学生按能力）分班（或分组）




bandit

ban•dit
 /ˈbændɪt/


□ 

noun




a member of an armed group of thieves who attack travellers 土匪



bandito

ban•dito
 /bænˈdi:təʊ; NAmE
 -toʊ/
 (also 
ban•dido

 ) /-dəʊ; NAmE
 -doʊ/


□ 

noun




(NAmE
 , from Spanish
 ) (pl.
 
-os

 ) a Mexican 
bandit

 墨西哥土匪



banditry

ban•dit•ry
 /ˈbændɪtri/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) acts of stealing and violence by 
bandits

 土匪行为（或活动）



bandleader

band•leader
 /ˈbændli:də(r)/


□ 

noun




a player who is in charge of a band, especially a 
jazz

 band （尤指爵士乐的）乐队领队



bandmaster

band•mas•ter
 /ˈbændmɑ:stə(r); NAmE
 -mæs-/


□ 

noun




a person who 
conducts

 a military or 
brass

 band 军乐队（或管乐队）指挥



bandobast

bando•bast
 /ˈbʌndəbʌst/


□ 

noun


 [U, C, usually sing.]

(IndE
 ) preparation or an arrangement for dealing with sth 准备；安排 ：




◊ The police bandobast
 was very effective. 警方的安排十分奏效。




bandolier

ban•do•lier
 (also 
ban•do•leer

 ) /ˌbændəˈlɪə(r); NAmE
 -ˈlɪr/


□ 

noun




a belt made for carrying bullets and worn over the shoulder （斜挎肩上的）子弹带



bandsaw

band•saw
 /ˈbændsɔ:/


□ 

noun




a tool for cutting wood, etc. consisting of a steel belt that has sharp points (called teeth
 ) along the edge and that goes around very fast （电动）带锯



bandsman

bands•man
 /ˈbændzmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) a musician who plays in a military or 
brass

 band 军乐队（或铜管乐队）队员




bandstand

band•stand
 /ˈbændstænd/


□ 

noun




a covered platform outdoors, where musicians, especially a 
brass

 or military band, can stand and play （有篷的室外）乐队演奏台




bandwagon

band•wagon
 /ˈbændwægən/


□ 

noun


 [usually sing.]

an activity that more and more people are becoming involved in 风靡的活动；时尚 ：




◊ The World Cup bandwagon is starting to roll. 世界杯足球赛热潮即将涌起。




IDIOMS




climb/jump on the 'bandwagon



(informal
 , disapproving
 ) to join others in doing sth that is becoming fashionable because you hope to become popular or successful yourself 赶时髦；追随潮流 ：




◊ politicians eager to jump on the environmental bandwagon 急于随大溜加入环保行列的政客们




ORIGIN



In the US, political 
parades

 often included a band on a wagon. Political leaders would join them in the hope of winning popular support. 源自美国的政治宣传游行，常有乐队彩车随行。政治领袖参与游行希望赢得民众的广泛支持。



bandwidth

band•width
 /ˈbændwɪdɵ/


□ 

noun


 [C, U]

(
computing 计

 )

『1』
 a band of 
frequencies

 used for sending electronic signals 带宽；频宽

『2』
 a measurement of the amount of information that a particular computer network or Internet connection can send in a particular time. It is often measured in 
bits

 per second. 带宽值，频宽值（计算机网络或互联网接口一定时间内传送信息量的量度，按每秒传送的字节数计）




bandy

/ˈbændi/


□ 

adj.




(of the legs 双腿) curving, with the knees wide apart 向外弯曲的；罗圈的 ：




◊ to be bandy-legged 是罗圈腿


□ 

verb




(
ban•dies

 , 
bandy•ing

 , 
ban•died

 , 
ban•died

 )



IDIOMS




bandy 'words (with sb)



(old-fashioned
 ) to argue with sb or speak rudely to them （与…）争吵，发生口角



PHR V




ˌbandy sth↔a'bout/a'round



[usually passive] if a name, a word, a story, etc., is bandied about/around
 , it is mentioned frequently by many people 传播；散布 ：




◊ His name was being bandied about as a future prime minister. 人们纷纷传说他将是未来的首相。




bane

/beɪn/


□ 

noun


 [sing.]

the ~ of sb/sth
 something that causes trouble and makes people unhappy 造成困扰（或不快）的事物 ：




◊ The neighbours' kids are the bane of my life
 . 街坊邻居的孩子们让我生活得很不安宁。




baneful

bane•ful
 /ˈbeɪnfl/


□ 

adj.




(literary
 ) evil or causing evil 邪恶的；引起灾祸的



bang-up

'bang-up
 

adj.


 (NAmE
 , informal
 ) very good 挺好的；很棒的




bang

/bæŋ/


□ 

adv.




(informal
 , especially BrE
 ) exactly; completely 正好；完全地 ：




◊ Our computers are bang up to date
 . 我们的电脑是最先进的。





◊ My estimate was bang on target. 我的估计完全准确。





◊ You're bang on time, as usual. 你像往常一样，非常准时。


—see also slap bang
 at 
slap

 adv.




IDIOMS




bang goes sth



(BrE
 , informal
 ) used when you say that sth you hoped to have or achieve is no longer possible （希望等）破灭 ：




◊ Bang went my hopes of promotion. 我晋升的希望破灭了。



go 'bang



(informal
 ) to burst or explode with a loud noise; to make a sudden loud noise 爆；爆炸；发出巨响 ：




◊ A balloon suddenly went bang. 一只气球突然砰地一声爆了。


—more at 
right

 n.


□ 

exclamation




used to show the sound of sth loud, like a gun （表示枪声等巨响）砰 ：




◊ 'Bang, bang, you're dead!' shouted the little boy. "砰！砰！你死了！"小男孩喊道。


□ 

noun




『1』
 a sudden loud noise 突然的巨响 ：




◊ The door swung shut with a bang. 门砰地一声关上了。





◊ Suddenly there was a loud bang and a puff of smoke. 突然一声巨响，喷出了一股黑烟。


—see also 
big bang



『2』
 a sudden painful blow on a part of the body （对身体部位的）猛撞，猛敲，猛击 ：




◊ a bang on the head 头被撞击


『3』
 
bangs



[pl.] (NAmE
 ) =
fringe

 (1)

『4』
 =
bhang



『5』
 (informal
 ) (
computing 计

 )the symbol (!) 叹号



IDIOMS




ˌbang for your 'buck



(NAmE
 , informal
 ) if you get more, better, etc. bang for your buck
 , you get better value for the money you spend or the effort you put in to sth 钱花得合算；所作的努力值得


with a 'bang

 (informal
 )

『1』
 very successfully 很成功 ：




◊ The party went with a bang
 . 聚会十分圆满。


『2』
 in a way that everyone notices; with a powerful effect 引人注目；有强烈影响 ：




◊ The team won their last four games, ending the season with a bang. 该队赢了最后四场比赛，给本赛季画了一个亮丽的句号。


—more at 
earth

 n.
 , 
slap

 adv.




banged up

ˌbanged 'up
 

adj.


 (NAmE
 , informal
 ) injured or damaged 受伤的；损坏的 ：




◊ Two days after the accident she still looked pretty banged up. 事故过去两天后她看上去伤势仍然很重。





banger

bang•er
 /ˈbæŋə(r)/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 )

『1』
 a 
sausage

 香肠 ：




◊ bangers and mash 香肠和土豆泥


『2』
 (NAmE
 
beat•er

 ) an old car that is in bad condition 破旧的汽车

『3』
 a 
firework

 that makes a loud noise when it explodes 爆竹；鞭炮



bangle

ban•gle
 /ˈbæŋgl/


□ 

noun




a piece of jewellery in the form of a large ring of gold, silver, etc. worn loosely around the wrist 手镯



bania

/ˈbʌnjə/


□ 

noun


 (IndE
 )

『1』
 a person who sells things 商人

『2』
 (disapproving
 ) a person who is interested in making money 财迷；贪财的人



banish

ban•ish
 /ˈbænɪʃ/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 [usually passive] ~ sb (from...) (to...)
 to order sb to leave a place, especially a country, as a punishment 放逐；流放；把（某人）驱逐出境


SYN

 
exile

 ：




◊ He was banished to Australia, where he died five years later. 他被流放到澳大利亚，五年后在那里去世。





◊ The children were banished from the dining room. 孩子们被赶出餐室。


『2』
 ~ sb/sth (from sth)
 to make sb/sth go away; to get rid of sb/sth 赶走；驱除 ：




◊ The sight of food banished all other thoughts from my mind. 看到吃的，我别的什么都忘记了。




banishment

ban•ish•ment
 /ˈbænɪʃmənt/


□ 

noun


 [U]

the punishment of being sent away from a place, especially from a country 放逐；流放；驱逐出境




banister

ban•is•ter
 (also 
ban•nis•ter

 ) /ˈbænɪstə(r)/


□ 

noun




(BrE
 also 
ban•is•ters

 [pl.]) the posts and rail which you can hold for support when going up or down stairs （楼梯的）栏杆，扶手 ：




◊ to hold on to the banister/banisters 紧抓住扶手





banjo

/ˈbændʒəʊ; NAmE
 ˈbændʒoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a musical instrument like a 
guitar

 , with a long neck, a round body and four or more strings 班卓，班卓琴（拨弦乐器，长颈、圆身）



bank account

'bank account
 

noun


 an arrangement that you have with a bank that allows you to keep your money there, to pay in or take out money, etc. 银行账户 ：




◊ to open/close a bank account
 开立∕结清银行账户




bank balance

'bank balance
 

noun


 the amount of money that sb has in their bank account at a particular time 银行存款余额；银行结存



bank card

'bank card
 

noun




『1』
 (also 
'banker's card

 ) (both BrE
 ) a plastic card provided by your bank that may be used as a 
cheque card

 or 
debit card

 or to get money from your account out of a machine 支票保付卡；取款机提款卡

『2』
 (NAmE
 ) a credit card provided by your bank, that can also be used as a 
debit card

 and to get money from your account out of a machine 银行信用卡；取款机提款卡



bank draft

'bank draft
 (also 
'banker's draft

 ) 

noun


 a cheque paid by a bank to another bank or to a particular person or organization 银行汇票




bank holiday

ˌbank 'holiday
 (BrE
 ) 

noun


 a public holiday, for example Christmas Day, New Year's Day, etc. 银行假日（公共假日，如圣诞节、元旦等） ：




◊ Bank Holiday Monday 银行假日星期一





◊ a bank holiday weekend
 (=a weekend followed by a Monday which is a holiday) 银行假日周末（之后的星期一为假日的大周末）


—see also 
holiday

 —compare 
legal holiday

 , 
public holiday





bank rate

'bank rate
 

noun


 the rate of interest charged by a bank for lending money, which is fixed by a central bank in a country 银行利率；银行贴现率




bank statement

'bank statement
 (also 
state•ment

 ) 

noun


 a printed record of all the money paid into and out of a customer's bank account within a particular period 银行结单（某时期内存户存取款项的清单）



bank

★ /bæŋk/


□ 

noun




▶
FOR MONEY 金钱



『1』
 an organization that provides various financial services, for example keeping or lending money 银行 ：




◊ My salary is paid directly into my bank. 我的工资直接拨到我的银行。





◊ I need to go to the bank
 (=the local office of a bank). 我得去趟银行。





◊ a bank loan 银行贷款





◊ a bank manager 银行经理


—see also 
investment bank

 , 
merchant bank



▶
IN GAMBLING 赌博



『2』
 a supply of money or things that are used as money in some games, especially those in which gambling is involved （尤指赌博中的）筹码；赌本

▶
STH COLLECTED/STORED 收集∕贮存物



『3』
 an amount of sth that is collected; a place where sth is stored ready for use 库存；库 ：




◊ a bank of knowledge 知识宝库





◊ a blood/sperm bank
 血∕精液库


—see also 
databank



▶
OF RIVER/CANAL 河；水道



『4』
 the side of a river, 
canal

 , etc. and the land near it 岸；河畔 ：




◊ He jumped in and swam to the opposite bank. 他跳下水，游到对岸。





◊ It's on the north bank of the Thames. 它位于泰晤士河北岸。





◊ a house on the banks of the River Severn
 (=on land near the river) 塞文河畔的一所房子


▶
SLOPE 斜坡



『5』
 a raised area of ground that slopes at the sides, often at the edge of sth or dividing sth 斜坡；垄；埂 ：




◊ There were low banks of earth between the rice fields. 稻田之间有低矮的田埂。





◊ The girls ran down the steep grassy bank. 女孩子们沿长满青草的陡坡跑下去。


『6』
 an artificial slope built at the side of a road, so that cars can drive fast around bends （路面拐弯处为方便车辆快速行驶而筑起的）边坡

▶
OF CLOUD/SNOW, ETC. 云、雪等



『7』
 a mass of cloud, snow, etc., especially one formed by the wind （尤指风吹到一起的）积云，积雪 ：




◊ The sun disappeared behind a bank of clouds. 太阳消失在一大片云后面。


▶
OF MACHINES, ETC. 机器等



『8』
 a row or series of similar objects, especially machines 一排（同类物品）；一系列（机器等） ：




◊ a bank of lights/switches/computers
 一排灯∕开关∕计算机




IDIOMS




not ˌbreak the 'bank



(informal
 , humorous
 ) if you say sth won't break the bank
 , you mean that it won't cost a lot of money, or more than you can afford 花费不太大；支付得起

—more at 
laugh

 v.


□ 

verb




▶
MONEY 钱



『1』
 [VN] to put money into a bank account 把（钱）存入银行 ：




◊ She is believed to have banked
 (=been paid) £10 million in two years. 据信她两年内在银行存了 1 000 万英镑。


『2』
 [V] ~ (with/at...)
 to have an account with a particular bank （在某银行）开账户，存款 ：




◊ The family had banked with Coutts for generations. 那家几代人都在库茨银行存钱。


▶
OF PLANE 飞机



『3』
 [V] to travel with one side higher than the other when turning （转弯时）倾斜飞行 ：




◊ The plane banked steeply to the left. 飞机向左作高度倾斜飞行。


▶
FORM PILES 堆积



『4』
 [VN] ~ sth (up)
 to form sth into piles 堆积（某物） ：




◊ They banked the earth (up) into a mound. 他们把土堆成了一个土丘。


▶
A FIRE 炉火



『5』
 [VN] ~ sth (up)
 to pile coal, etc. on a fire so that the fire burns slowly for a long time （用煤等）封炉火 ：




◊ The fire was banked up as high as if it were midwinter. 炉火被封得很厚实，好像就是隆冬。




PHR V




'bank on sb/sth



to rely on sb/sth 依靠；指望 ：




◊ I'm banking on your help. 我还得靠你帮助呢。




[+ to inf ]◊ I'm banking on you to help me. 我还得靠你帮忙呢。




[+ -ing ]◊ I was banking on getting something to eat on the train. 我指望在火车上能找到吃的。





◊ 'I'm sure he'll help.' ' Don't bank on it

 (=it is not likely to happen).' "我相信他会帮忙的。" "那可不见得。"



ˌbank 'up



to form into piles, especially because of the wind 堆积（尤指由于风吹） ：




◊ The snow had banked up against the wall. 雪靠墙堆积起来了。




bankable

bank•able
 /ˈbæŋkəbl/


□ 

adj.




(informal
 ) likely to make money for sb 可赚钱的；可赢利的 ：




◊ The movie's success has made her one of the world's most bankable stars. 这部影片的成功使她成了世界上最有身价的明星之一。





banker's order

ˌbanker's 'order
 

noun


 (BrE
 ) an instruction to your bank to pay money to sb directly from your bank account 付款委托，自动转账委托（让银行直接从账户付款）

—compare 
standing order






banker

bank•er
 /ˈbæŋkə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who owns a bank or has an important job at a bank 银行老板（或要员）；银行家 ：




◊ a merchant banker 商人银行家


『2』
 a person who is in charge of the money in particular games （某些赌博游戏中的）庄家



banking

bank•ing
 /ˈbæŋkɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the business activity of banks 银行业 ：




◊ She's thinking about a career in banking. 她正在考虑从事银行业。





banknote

bank•note
 /ˈbæŋknəʊt; NAmE
 -noʊt/


□ 

noun




(especially BrE
 ) =
note

 n.
 (6) ：




◊ forged
 (=illegally copied) banknotes 伪钞




bankroll

bank•roll
 /ˈbæŋkrəʊl; NAmE
 -roʊl/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) a supply of money 资金 ：




◊ He is the candidate with the biggest campaign bankroll. 他是竞选资金最雄厚的候选人。


□ 

verb


 [VN]

(informal
 , especially NAmE
 ) to support sb/sth by giving money 资助；提供资金


SYN

 
finance

 ：




◊ They claimed his campaign had been bankrolled with drug money. 他们声称他的竞选活动是由贩毒资金支持的。





bankrupt

bank•rupt
 /ˈbæŋkrʌpt/


□ 

adj.




『1』
 without enough money to pay what you owe 破产；倒闭


SYN

 
insolvent

 ：




◊ They went bankrupt
 in 1993. 他们于 1993 年破产了。





◊ The company was declared bankrupt
 in the High Court. 那家公司经高等法院宣告破产了。


『2』
 ~ (of sth)
 (formal
 , disapproving
 ) completely lacking in anything that has value 完全缺乏（有价值的东西） ：




◊ a government bankrupt of new ideas 完全缺乏新观念的政府





◊ a society that is morally bankrupt 道德沦丧的社会


□ 

noun




(
law 律

 )a person who has been judged by a court to be unable to pay his or her debts （经法院判决的）破产者

□ 

verb


 [VN]

to make sb 
bankrupt

 使破产 ：




◊ The company was almost bankrupted by legal costs. 这家公司为律师费用所累几乎破产。




bankruptcy

bank•rupt•cy
 /ˈbæŋkrʌptsi/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 ) the state of being 
bankrupt

 破产


SYN

 
insolvency

 ：




◊ The company filed for bankruptcy

 (=asked to be officially 
bankrupt

 ) in 2003. 这家公司于 2003 年提交了破产申请。





◊ moral/political bankruptcy
 道德的沦丧；政治的破产





◊ There could be further bankruptcies among small farmers. 小农场主中可能还会有人破产。





banner ad

'banner ad
 

noun


 an advertisement across the top or bottom or down the side of a page on the Internet （互联网上的）通栏广告， 横幅广告 ；网幅广告




banner headline

ˌbanner 'headline
 

noun


 a line of words printed in large letters across the front page of a newspaper （报纸头版的）通栏大标题



banner year

ˌbanner 'year
 

noun


 (NAmE
 ) a year in which sth is especially successful 辉煌的一年



banner

ban•ner
 /ˈbænə(r)/


□ 

noun




a long piece of cloth with a message on it that is carried between two poles or hung in a public place to show support for sth 横幅 ：




◊ Protesters carried a banner reading 'Save our Wildlife'. 抗议者打着"救救我们的野生生物"字样的横幅。




bannister

ban•nis•ter
 =
banister





banns

/bænz/


□ 

noun


 [pl.]

a public statement in church that two people intend to marry each other （教堂里的）结婚预告



banoffi pie

ban•offi pie
 (also 
baˌn•offee 'pie

 ) /bəˌnɒfi paɪ; NAmE
 bəˌnɔ:fi; -ˌnɑ:f-/


□ 

noun




a sweet food made with 
toffee

 , 
bananas

 , and cream 香蕉太妃派（用乳脂糖、香蕉和奶油制成）




banquet

ban•quet
 /ˈbæŋkwɪt/


□ 

noun




『1』
 a formal meal for a large number of people, usually for a special occasion, at which speeches are often made 宴会；盛宴 ：




◊ a state banquet in honour of the visiting President 为来访总统举办的国宴


『2』
 a large impressive meal 筵席



banqueting

ban•quet•ing
 /ˈbæŋkwɪtɪŋ/


□ 

adj.




connected with 
banquets

 宴会的 ：




◊ a banqueting hall 宴会厅




banquette

ban•quette
 /bæŋˈket/


□ 

noun




a long soft seat along a wall in a restaurant, etc. （饭店等沿墙的）长软座，长沙发



banshee

ban•shee
 /bænˈʃi:; ˈbænʃi:/


□ 

noun




(in Irish stories) a female spirit who gives a long sad cry as a warning to people that sb in their family is going to die soon 狺女（爱尔兰传说中预报死讯的女妖）



bantam

ban•tam
 /ˈbæntəm/


□ 

noun




a type of small chicken 矮脚鸡




bantamweight

ban•tam•weight
 /ˈbæntəmweɪt/


□ 

noun




a 
boxer

 weighing between 51 and 53.5 kilograms, or a 
wrestler

 who weighs between 52 and 57 kilograms, heavier than a 
flyweight

 最轻量级拳击运动员（体重为 51 到 53.5 公斤）；次轻量级摔跤运动员（体重为 52 到 57 公斤） ：




◊ a bantamweight champion 最轻量级拳击冠军





banter

ban•ter
 /ˈbæntə(r)/


□ 

noun


 [U]

friendly remarks and jokes （善意的）玩笑，打趣 ：




◊ He enjoyed exchanging banter with the customers. 他喜欢和顾客开玩笑。


□ 

verb


 [V]

~ (with sb)
 to joke with sb （和某人）开玩笑；逗乐 ：




◊ He bantered with reporters and posed for photographers. 他和记者们打趣，并摆姿势让他们拍照。




bantering

ban•ter•ing
 /ˈbæntərɪŋ/


□ 

adj.




(of a way of talking 讲话方式) amusing and friendly 风趣的；诙谐的 ：




◊ There was a friendly, bantering tone in his voice. 他的声音里流露着友好诙谐的语调。




banyan

ban•yan
 /ˈbænjən/
 (also 
'banyan tree

 ) 

noun


 a S Asian tree with structures that grow down from the branches to the ground and then grow into new roots and 
trunks

 榕树（见于南亚，树枝上有气根伸入土壤，变成新的树干）



baobab

bao•bab
 /ˈbeɪəʊbæb; NAmE
 ˈbeɪoʊ-/


□ 

noun




a short thick tree, found especially in Africa and Australia, that lives for many years 猴面包，瓶树（尤见于非洲和澳大利亚，生命力强）



bap

/bæp/


□ 

noun




(BrE
 ) a round flat bread roll 圆面包

—see also 
bun

 (2)




baptism

bap•tism
 /ˈbæptɪzəm/


□ 

noun




a Christian ceremony in which a few drops of water are poured on sb or they are covered with water, to welcome them into the Christian Church and often to name them （基督教的）洗礼，浸礼

—compare 
christening





IDIOMS




a ˌbaptism of 'fire



a difficult introduction to a new job or activity 重大的考验；战火的洗礼



baptismal

bap•tis•mal
 /bæpˈtɪzməl/


□ 

adj.


 [only before noun]

connected with 
baptism

 洗礼的；浸礼的 ：




◊ a baptismal service/ceremony
 洗礼仪式





baptize

bap•tize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /bæpˈtaɪz/


□ 

verb


 [usually passive]

to give sb 
baptism

 授洗；付洗；施洗 ：



[VN-N]◊ She was baptized Mary. 她受洗时取名为玛丽。





◊ I was baptized a Catholic. 我领洗成为天主教徒。


[also VN] —see also 
christen





bar billiards

ˌbar 'billiards
 

noun


 [U] (BrE
 ) a game played on a small table, in which you try to hit balls into holes without knocking down the small wooden objects that stand in front of the holes 酒吧枱球， 酒吧撞球 （小型枱球游戏，需击球入洞，不得撞倒洞口障碍木块）




bar chart

'bar chart
 (also 
'bar graph

 ) 

noun


 a diagram which uses narrow bands of different heights to show different amounts, so that they can be compared 条形图（以不同长度的条形表示不同数量以作比较）




bar code

'bar code
 

noun


 a pattern of thick and thin lines that is printed on things you buy. It contains information that a computer can read. 条码，条形码（印在商品上，计算机可读的信息代码）



bar graph

'bar graph
 

noun


 =
bar chart





bar line

'bar line
 

noun


 (
music 音

 )a vertical line used in written music to mark a division between 
bars/measures

 小节线




bar mitzvah

bar mitz•vah
 /ˌbɑ: ˈmɪtsvə; NAmE
 ˌbɑ:r/


□ 

noun




『1』
 a ceremony and celebration for a Jewish boy who has reached the age of 13, at which he accepts the religious responsibilities of an adult 受诫礼（为满 13 岁的犹太男孩举行的成人仪式）

『2』
 the boy who is celebrating this occasion 行受诫礼的犹太男孩

—compare 
bat mitzvah





bar stool

'bar stool
 

noun


 a tall seat for customers at a bar to sit on 酒吧高脚凳



bar-hop

'bar-hop
 

verb


 [V] (-pp-) (NAmE
 , informal
 ) to drink in a series of bars in a single day or evening 逐吧买醉（一天或一夜之中从一家酒吧喝到另一家）




bar

★ /bɑ:(r)/


□ 

noun




▶
FOR DRINKS/FOOD 饮食



『1』
 [C] a place where you can buy and drink alcoholic and other drinks 酒吧 ：




◊ We met at a bar called the Flamingo. 我们在一家名为弗拉明戈的酒吧相遇。





◊ the island's only licensed bar

 (=one that is allowed to sell alcoholic drinks) 岛上唯一有酒类销售许可证的酒吧





◊ a cocktail bar 鸡尾酒酒吧





◊ (
 BrE) I found David in the bar of the Red Lion (=a room in a pub where drinks are served). 我在红狮酒吧找到了戴维。

—see also 
barroom

 , 
lounge bar

 , 
minibar

 , 
public bar

 , saloon bar
 at 
saloon



『2』
 [C] a long wide wooden surface where drinks, etc. are served （出售饮料等的）柜枱 ：




◊ She was sitting at the bar. 她坐在酒吧的柜枱那里。





◊ It was so crowded I couldn't get to the bar. 人太多了，我无法挤到柜枱那儿。


『3』
 [C] (especially in compounds 尤用于构成复合词) a place in which a particular kind of food or drink is the main thing that is served （专售某类饮食的）小吃店，馆，处所 ：




◊ a sandwich bar 三明治店





◊ a coffee bar 咖啡馆


—see also 
oxygen bar

 , 
snack bar

 , 
wine bar



▶
OF CHOCOLATE/SOAP 巧克力；肥皂



『4』
 [C] a piece of sth with straight sides （长方形）条，块 ：




◊ a bar of chocolate/soap
 一条巧克力∕肥皂





◊ candy bars 糖棒


▶
OF METAL/WOOD 金属；木材



『5』
 [C] a long straight piece of metal or wood. Bars are often used to stop sb from getting through a space. 长条，棒，栏杆（常用作护栏） ：




◊ He smashed the window with an iron bar. 他用铁棒敲碎了窗户。





◊ All the ground floor windows were fitted with bars. 底层所有的窗户都装了铁栅。





◊ a five-bar gate
 (=one made with five horizontal bars of wood) 用五根横木条钉成的栅门


—see also 
bull bars

 , 
roll bar

 , 
space bar

 , 
tow bar



▶
IN ELECTRIC FIRE 电热炉



『6』
 [C] a piece of metal with wire wrapped around it that becomes red and hot when electricity is passed through it 电热棒

▶
IN SPORTS 体育运动



『7』
 
the bar



[sing.] the 
crossbar

 of a goal （球门的）横梁 ：




◊ His shot hit the bar. 他射门击中球门的横梁。


▶
OF COLOUR/LIGHT 颜色；光



『8』
 [C] a band of colour or light 条；带 ：




◊ Bars of sunlight slanted down from the tall narrow windows. 一道道阳光从高高的狭窄窗口斜射下来。


▶
THAT PREVENTS STH 障碍



『9』
 [C, usually sing.] ~ (to sth)
 a thing that stops sb from doing sth 障碍；羁绊 ：




◊ At that time being a woman was a bar to promotion in most professions. 那时在大多数职业中，身为女性就是晋升的障碍。


—see also 
colour bar



▶
IN MUSIC 音乐



『10』
 (BrE
 ) (NAmE
 
meas•ure

 ) [C] one of the short sections of equal length that a piece of music is divided into, and the notes that are in it （乐谱的）小节 ：




◊ four beats to the bar 小节的四拍





◊ the opening bars of a piece of music 乐曲开头的几个小节


▶
LAW 法律



『11』
 
the Bar



[sing.] (BrE
 ) the profession of 
barrister

 (=a lawyer in a higher court) 大律师专业（可出席高等法庭） ：




◊ to be called to the Bar

 (=allowed to work as a qualified 
barrister

 ) 获得大律师资格


『12』
 
the Bar



[sing.] (NAmE
 ) the profession of any kind of lawyer 律师专业

▶
MEASUREMENT 度量



『13』
 a unit for measuring the pressure of the atmosphere, equal to a hundred thousand 
newtons

 per square metre 巴（气压单位，等于 100 000 牛顿∕平方米）

—see also 
millibar





IDIOMS




not have a 'bar of sth



(AustralE
 , NZE
 ) to have nothing to do with sth 与（某事）无关；与（某事）毫不相干；不沾手 ：




◊ If he tries to sell you his car, don't have a bar of it. 他若是想要把车卖给你，你可别去理他。



beˌhind 'bars



(informal
 ) in prison 蹲班房；被监禁；坐牢 ：




◊ The murderer is now safely behind bars. 杀人犯现在被关在监狱里，不会再造成危险了。


□ 

prep.




except for sb/sth 除…外 ：




◊ The students all attwoded, bar two who were ill. 除了两名生病，所有的学生都到了。





◊ It's the best result we've ever had, bar none

 (=none was better). 这是我们所取得的前所未有的最好成绩。



IDM

 see 
shouting



□ 

verb




(-rr-) [VN]

▶
CLOSE WITH BARS 用铁条等封住



『1』
 [usually passive] to close sth with a bar or bars （用铁条或木条）封，堵 ：




◊ All the doors and windows were barred. 所有的门、窗都加上了铁条。


▶
BLOCK 阻挡



『2』
 to block a road, path, etc. so that nobody can pass 阻挡；拦住 ：




◊ Two police officers were barring her exit. 两名警察挡着她的出路。





◊ We found our way barred by rocks. 我们发现大石块挡住了我们的路。


▶
PREVENT 阻止



『3』
 ~ sb (from sth/from doing sth)
 to ban or prevent sb from doing sth 禁止，阻止（某人做某事） ：




◊ The players are barred from drinking alcohol the night before a match. 运动员在参赛前夜不得喝酒。



IDM

 see 
hold

 n.




baraza

bar•aza
 /bəˈrɑ:zə/


□ 

noun




(EAfrE
 ) a public meeting that is held in order to discuss important matters affecting the community 社区集会；社区大会




barb

/bɑ:b; NAmE
 bɑ:rb/


□ 

noun




『1』
 the point of an arrow or a hook that is curved backwards to make it difficult to pull out （箭、钩的）倒钩，倒刺

『2』
 a remark that is meant to hurt sb's feelings 挖苦（或伤人、带刺）的话

—see also 
barbed






barbarian

bar•bar•ian
 /bɑ:ˈbeəriən; NAmE
 bɑ:rˈber-/


□ 

noun




『1』
 a person long ago in the past who belonged to a European people which was considered wild and 
uncivilized

 （古代欧洲原始部落的）野蛮人 ：




◊ barbarian invasions of the fifth century 五世纪时野蛮人的入侵


『2』
 a person who behaves very badly and has no respect for art, education, etc. 没有文化的人；粗野的人



barbaric

bar•bar•ic
 /bɑ:ˈbærɪk; NAmE
 bɑ:rˈb-/


□ 

adj.




『1』
 cruel and violent and not as expected from people who are educated and respect each other 残暴的；野蛮的；没有文化的 ：




◊ a barbaric act/custom/ritual
 野蛮的行为∕习俗∕仪式





◊ The way these animals are killed is barbaric. 宰杀这些动物的手段很残忍。


『2』
 connected with 
barbarians

 (1) 野蛮人的；原始部落人的

→
bar•bar•ic•al•ly





barbarically

bar•bar•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






barbarism

bar•bar•ism
 /ˈbɑ:bərɪzəm; NAmE
 ˈbɑ:rb-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a state of not having any education, respect for art, etc. 野蛮；未开化；不文明

『2』
 cruel or violent behaviour 残暴的行为；残酷 ：




◊ the barbarism of war 战争的残酷




barbarity

bar•bar•ity
 /bɑ:ˈbærəti; NAmE
 bɑ:rˈb-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) [U, C] behaviour that deliberately causes extreme pain or suffering to others 暴行；残忍



barbarous

bar•bar•ous
 /ˈbɑ:bərəs; NAmE
 ˈbɑ:rb-/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 extremely cruel and shocking 残酷的；骇人听闻的 ：




◊ the barbarous treatment of these prisoners of war 对这些战犯的残酷待遇


『2』
 showing a lack of education and good manners 缺乏教养的；粗野的

→
bar•bar•ous•ly





barbarously

bar•bar•ous•ly
 

adv.






barbecue sauce

ˌbarbecue 'sauce
 

noun


 [C, U] a spicy sauce served with food that has been cooked on a 
barbecue

 烤肉酱




barbecue

bar•be•cue
 /ˈbɑ:bɪkju:; NAmE
 ˈbɑ:rb-/


□ 

noun




(abbr.
 
BBQ

 ) (also informal
 
bar•bie

 BrE
 , AustralE
 )

『1』
 a metal frame for cooking food on over an open fire outdoors （烧烤野餐用的）烤架 ：




◊ I put another steak on the barbecue. 我在烤架上又放了一块肉排。





◊ a barbecue sausage
 (=cooked in this way) 烤香肠


『2』
 an outdoor meal or party when food is cooked in this way 烧烤野餐 ：




◊ Let's have a barbecue! 我们来一次户外烤肉餐吧！


—compare 
cookout



□ 

verb


 [V, VN]

to cook food on a 
barbecue

 烧烤野餐

—compare 
broil






barbed wire

ˌbarbed 'wire
 

noun


 [U] strong wire with short sharp points on it, used especially for fences 带刺铁丝网（尤用作围栏） ：




◊ a barbed wire fence 带刺铁丝网围栏





barbed

/bɑ:bd; NAmE
 bɑ:rbd/


□ 

adj.




『1』
 (of an 
arrow

 or a hook 箭或钩) having a point that is curved backwards (called a 
barb

 ) 有倒钩的

『2』
 (of a remark or comment 说话) meant to hurt sb's feelings 挖苦的；伤人的；带刺的



barbell

bar•bell
 /ˈbɑ:bel; NAmE
 ˈbɑ:rbel/


□ 

noun




a long metal bar with weights at each end, used in the sport of 
weightlifting

 and for exercise 杠铃（举重器械）



barber's pole

ˌbarber's 'pole
 

noun


 a pole painted with a 
spiral

 of red and white that is traditionally hung outside a 
barber's

 shop 转花筒（挂在理发店外的红白两色旋转彩柱，为理发店传统标志）




barber

bar•ber
 /ˈbɑ:bə(r); NAmE
 ˈbɑ:rb-/


□ 

noun




『1』
 a person whose job is to cut men's hair and sometimes to shave them （兼刮胡子的）理发师

『2』
 (also 
barber's

 ) (both BrE
 ) (pl.
 
bar•bers

 ) a shop where men can have their hair cut （男子）理发店

—compare 
hairdresser





barbershop

bar•ber•shop
 /ˈbɑ:bəʃɒp; NAmE
 ˈbɑ:rbərʃɑ:p/


□ 

noun




『1』
 (especially NAmE
 ) (BrE
 usually 
barber's

 ) [C] a place where a 
barber

 works 理发店

『2』
 [U] a type of light music for four parts sung by men, without instruments 理发店四重唱（一种无乐器伴奏的男声四重唱） ：




◊ a barbershop quartet 男声四重唱




barbie

bar•bie
 /ˈbɑ:bi; NAmE
 ˈbɑ:rbi/


□ 

noun




(BrE
 , AustralE
 , informal
 ) =
barbecue






barbiturate

bar•bit•ur•ate
 /bɑ:ˈbɪtʃʊrət; NAmE
 bɑ:rˈb-/


□ 

noun




a powerful drug that makes you feel calm and relaxed or puts you to sleep. There are several types of barbiturate. 巴比土酸盐，巴比妥酸盐（用于镇静、催眠等）



bard

/bɑ:d; NAmE
 bɑ:rd/


□ 

noun




(literary
 ) a person who writes poems 诗人



bare-knuckle

ˌbare-'knuckle
 (also 
ˌbare-'knuckled

 ) 

adj.


 [only before noun] (of a 
boxer

 or 
boxing

 match 拳击手或拳击比赛) without gloves 不带拳击手套的




bare

/beə(r); NAmE
 ber/


□ 

adj.




(
barer

 , 
bar•est

 )

『1』
 not covered by any clothes 裸体的；裸露的 ：




◊ She likes to walk around in bare feet
 . 她喜欢光着脚走来走去。


—see also 
barefoot



『2』
 (of trees or countryside 树木或村野) not covered with leaves; without plants or trees （树木）光秃秃的；（土地）荒芜的 ：




◊ the bare branches of winter trees 冬天树木光秃秃的枝桠





◊ a bare mountainside 光秃秃的山坡


『3』
 (of surfaces 表面) not covered with or protected by anything 无遮盖的；没有保护的 ：




◊ bare wooden floorboards 未铺地毯的木地板





◊ Bare wires were sticking out of the cable. 电缆露出了裸线。





◊ The walls were bare except for a clock. 墙上除了一只挂钟什么也没有。


『4』
 (of a room, cupboard, etc. 房间、柜子等) empty 空的 ：




◊ The fridge was completely bare. 电冰箱里什么也没有。





◊ bare shelves 空荡荡的架子


『5』
 [only before noun] just enough; the most basic or simple 仅够的；最基本的；最简单的 ：




◊ The family was short of even the bare necessities
 of life. 那家人甚至没有最起码的生活所需。





◊ We only had the bare essentials
 in the way of equipment. 我们只有最基本的设备。





◊ He did the bare minimum
 of work but still passed the exam. 他只花了最少的工夫，却仍然通过了考试。





◊ She gave me only the bare facts of the case. 她只给我介绍了这个案件的一些基本资料。





◊ It was the barest hint of a smile. 那是一个几乎不露一丝痕迹的笑。


⇒ note at 
naked

 ⇒ note at 
plain



→
bare•ness



□ 

verb


 [VN]

to remove the covering from sth, especially from part of the body 揭开；脱（衣服） ：




◊ She was paid several thousand dollars to bare all

 (=take all her clothes off) for the magazine. 她获得数千美元报酬为那本杂志作全裸画页。




IDIOMS




bare your 'soul (to sb)



to tell sb your deepest and most private feelings （向某人）打开心扉，倾诉衷肠


bare your 'teeth



to show your teeth in an aggressive and threatening way （凶狠地）龇牙咧嘴 ：




◊ The dog bared its teeth and growled. 那条狗龇牙咧嘴地低吼。





bareback

bare•back
 /ˈbeəbæk; NAmE
 ˈberb-/


□ 

adj., adv.




on a horse without a 
saddle

 （骑马）不用马鞍的 ：




◊ a bareback rider 不用马鞍的骑手





◊ riding bareback 不用马鞍骑马





barefaced

bare•faced
 /ˈbeəfeɪst; NAmE
 ˈberf-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(disapproving
 ) showing that you do not care about offending sb or about behaving badly 厚颜无耻的；公然的；露骨的


SYN

 
bald-faced

 , 
blatant

 ：




◊ a barefaced lie 无耻的谎言





◊ barefaced cheek 厚颜无耻





barefoot

bare•foot
 /ˈbeəfʊt; NAmE
 ˈberf-/
 (also less frequent
 
bare•foot•ed

 ) 

adj., adv.


 not wearing anything on your feet 赤脚的 ：




◊ poor children going barefoot in the street 光着脚流落街头的穷孩子




bareheaded

bare•head•ed
 /ˌbeəˈhedɪd; NAmE
 ˌberˈh-/


□ 

adj., adv.




not wearing anything to cover your head 头上不戴东西的；光着头的




barely

bare•ly
 /ˈbeəli; NAmE
 ˈberli/


□ 

adv.




『1』
 in a way that is just possible but only with difficulty 仅仅；刚刚；勉强可能 ：




◊ The music was barely audible. 音乐声勉强能听见。





◊ She was barely able to stand. 她勉强能站立。





◊ We barely had time to catch the train. 我们差点没赶上火车。


『2』
 in a way that almost does not happen or exist 几乎不；几乎没有 ：




◊ She barely acknowledged his presence. 她只略微向他打了个招呼。





◊ There was barely any smell. 几乎没有什么气味。


『3』
 just; certainly not more than (a particular amount, age, time, etc.) 刚好；不超过（某个数量、年龄、时间等） ：




◊ Barely 50% of the population voted. 仅有 50% 的人口投票。





◊ He was barely 20 years old and already running his own company. 他只有 20 岁，却已经营起自己的公司了。





◊ They arrived barely a minute later. 过了不到一分钟他们就到了。


『4』
 only a very short time before 刚才；刚刚 ：




◊ I had barely started speaking when he interrupted me. 我刚刚开始讲话，他便打断了我。


⇒ note at 
hardly





bareness

bare•ness
 

noun


 [U]



IDIOMS




the bare 'bones (of sth)



the basic facts 梗概；概要 ：




◊ the bare bones of the story 故事梗概



with your bare 'hands



without weapons or tools 赤手空拳；徒手 ：




◊ He was capable of killing a man with his bare hands. 他赤手空拳就能取人性命。



lay sth 'bare



(formal
 ) to show sth that was covered or to make sth known that was secret 暴露；揭露 ：




◊ Every aspect of their private lives has been laid bare. 他们的私生活全面曝光了。


—more at 
cupboard





barf

□ 

noun


 [U]

/bɑ:f; NAmE
 bɑ:rf/


□ 

verb


 [V]

(NAmE
 , informal
 ) to 
vomit

 呕吐

→
barf





barfly

bar•fly
 /ˈbɑ:flaɪ; NAmE
 ˈbɑ:r-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (informal
 ) a person who spends a lot of time drinking in bars 酒吧常客



bargain basement

ˌbargain 'basement
 

noun


 a part of a large shop/store, usually in the floor below street level, where goods are sold at reduced prices （商场的）地下减价商品部 ：




◊ bargain-basement prices 减价部的价格




bargain hunter

'bargain hunter
 

noun


 a person who is looking for goods that are good value for money, usually because they are being sold at prices that are lower than usual 减价品搜寻者；专买便宜货者

→
'bargain hunting





bargain hunting

'bargain hunting
 

noun


 [U]




bargain

★bar•gain
 /ˈbɑ:gən; NAmE
 ˈbɑ:rgən/


□ 

noun




『1』
 a thing bought for less than the usual price 减价品；便宜货 ：




◊ I picked up a few good bargains in the sale. 我在减价期间买了几样挺不错的便宜货。





◊ The car was a bargain at that price. 那辆车的价格真便宜。





◊ bargain prices 廉价


『2』
 ~ (with sb)
 an agreement between two or more people or groups, to do sth for each other 协议；交易 ：




◊ He and his partner had made a bargain
 to tell each other everything. 他和他的合伙人约定，要互通信息，毫无保留。





◊ I've done what I promised and I expect you to keep your side of the bargain

 (=do what you agreed in return). 我已经履约，希望你也能遵守协议。





◊ Finally the two sides struck a bargain

 (=reached an agreement). 双方最终达成了协议。




IDIOMS




into the 'bargain



(BrE
 ) (NAmE
 also 
in the 'bargain

 ) (used to emphasize an extra piece of information 强调额外的信息) also; as well 另外；而且；也 ：




◊ Volunteers learn a lot and enjoy themselves into the bargain. 志愿者在学到很多东西的同时还能得到乐趣。


—more at 
hard

 adj.
 , 
strike

 v.


□ 

verb


 [V]

~ (with sb) (about/over/for sth)
 to discuss prices, conditions, etc. with sb in order to reach an agreement that is acceptable （与某人就某事）讨价还价，商讨条件


SYN

 
negotiate

 ：




◊ He said he wasn't prepared to bargain. 他说他不愿讨价还价。





◊ In the market dealers were bargaining with growers over the price of coffee. 在市场上商人正和种植者就咖啡的价格进行商谈。




PHR V




ˌbargain sth↔a'way



to give sth away and not get sth of equal value in return 做亏本交易；贱卖 ：




◊ They felt that their leaders had bargained away their freedom. 他们认为他们的领导人以牺牲他们的自由做了交易。



'bargain for/on sth



(usually in negative sentences 通常用于否定句) to expect sth to happen and be prepared for it 预料到；料想到 ：




◊ We hadn't bargained for this sudden change in the weather. 我们没有预料到这样的天气突变。





◊ When he agreed to answer a few questions, he got more than he bargained for

 (=he got more questions, or more difficult ones, than he had expected). 他同意回答几个问题，不料却招来了一堆难以回答的问题。




[+ -ing ]◊ I didn't bargain on finding them here as well. 我没想到还会在这里遇到他们。





◊ I hadn't bargained on them being here. 我没想到他们会在这里。





bargaining chip

'bargaining chip
 (BrE
 also 
'bargaining counter

 ) 

noun


 a fact or a thing that a person or a group of people can use to get an advantage for themselves when they are trying to reach an agreement with another group 筹码；谈判中的有利条件



bargaining power

'bargaining power
 

noun


 [U] the amount of control a person or group has when trying to reach an agreement with another group in a business or political situation （谈判中一方的）讨价还价的能力



bargaining

bar•gain•ing
 /ˈbɑ:gənɪŋ; NAmE
 ˈbɑ:rg-/


□ 

noun


 [U]

discussion of prices, conditions, etc. with the aim of reaching an agreement that is acceptable 讨价还价；商谈；商讨


SYN

 
negotiation

 ：




◊ After much hard bargaining
 we reached an agreement. 经过一番艰难的讨价还价，我们达成了协议。





◊ wage bargaining 有关工资的谈判





◊ Exporters are in a strong bargaining position
 at the moment. 目前出口商在洽谈中处于有利地位。


—see also 
collective bargaining

 , 
plea-bargaining






barge

/bɑ:dʒ; NAmE
 bɑ:rdʒ/


□ 

noun




a large boat with a flat bottom, used for carrying goods and people on 
canals

 and rivers 驳船（运河、河流上运载客货的大型平底船）

□ 

verb


 [+adv./prep.
 ]

to move in an awkward way, pushing people out of the way or crashing into them 冲撞；乱闯


SYN

 
push

 ：



[V]◊ He barged past me to get to the bar. 他经过我的身边向卖酒的柜枱硬挤过去。




[VN]◊ They barged their way
 through the crowds. 他们横冲直撞地挤过人群。




PHR V




ˌbarge 'in (on sb/sth)



to enter a place or join a group of people rudely interrupting what sb else is doing or saying 闯入；插嘴；打岔 ：




◊ I hope you don't mind me barging in like this. 希望你不介意我如此冒昧打岔。





◊ He barged in on us while we were having a meeting. 我们正在开会，他闯了进来。




bargeboard

barge•board
 /ˈbɑ:dʒbɔ:d; NAmE
 ˈbɑ:rdʒbɔ:rd/


□ 

noun




a board that is fixed to the end of a roof to hide the ends of the wooden roof 
beams

 山墙封檐板



bargee

bar•gee
 /bɑ:ˈdʒi:; NAmE
 bɑ:rˈdʒi:/


□ 

noun




a person who controls or works on a 
barge

 驳船船长；驳船船员




bargepole

barge•pole
 /ˈbɑ:dʒpəʊl; NAmE
 ˈbɑ:rdʒpoʊl/


□ 

noun





IDM

 see 
touch

 v.




barista

bar•is•ta
 /bəˈri:stə; -ˈrɪs-; bæ-/


□ 

noun




a person who works in a 
coffee bar

 咖啡吧服务生




baritone

bari•tone
 

adj.


 —compare 
alto

 , 
bass

 1, 
tenor



bari•tone
 /ˈbærɪtəʊn; NAmE
 -toʊn/


□ 

noun




『1』
 a man's singing voice with a range between 
tenor

 and 
bass

 ; a man with a baritone voice 男中音；男中音歌手

『2』
 a musical instrument that is second lowest in 
pitch

 in its family 上低音号

→
bari•tone





barium meal

ˌbarium 'meal
 

noun


 a substance containing 
barium

 that a doctor gives sb to swallow before an 
X-ray

 because it makes organs in the body easier to see 钡液（X 光造影剂）




barium

bar•ium
 /ˈbeəriəm; NAmE
 ˈber-/


□ 

noun


 [U]


(symb Ba)



a chemical element that is a soft silver-white metal 钡




bark

/bɑ:k; NAmE
 bɑ:rk/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 the outer covering of a tree 树皮

『2』
 the short loud sound made by dogs and some other animals （狗等的）吠声，嗥叫声

『3』
 a short loud sound made by a gun or a voice 枪声；短促响亮的人声 ：




◊ a bark of laughter 一声大笑




IDIOMS




sb's bark is worse than their bite



(informal
 ) used to say that sb is not really as angry or as aggressive as they sound 嘴硬心软；说话强硬，其实并不伤人；貌似凶狠

□ 

verb




『1』
 [V] ~ (at sb/sth)
 when a dog barks
 , it makes a short loud sound （狗）吠叫 ：




◊ The dog suddenly started barking at us. 那条狗突然开始对我们汪汪叫。


『2』
 ~ (out) sth
 to give orders, ask questions, etc. in a loud, unfriendly way 厉声发令；厉声质问 ：



[VN]◊ She barked out an order. 她厉声宣布命令。





◊ He barked questions at her. 他厉声质问她。
 [also V speech
 ]

『3』
 (especially BrE
 ) to rub the skin off your knee, etc. by falling or by knocking against sth 擦破（或蹭掉）…的皮


SYN

 
graze





IDIOMS




be barking up the wrong 'tree



(informal
 ) to have the wrong idea about how to get or achieve sth 把方法搞错（或想偏）；走错路线 ：




◊ You're barking up the wrong tree if you're expecting us to lend you any money. 你要是指望我们借钱给你，你是走错庙门了。


—more at 
dog

 n.




barker

bark•er
 /ˈbɑ:kə(r); NAmE
 ˈbɑ:rk-/


□ 

noun




a person who stands outside a place where there is entertainment and shouts to people to go in （在娱乐场所门外）大声招徕顾客者，拉客者




barking mad

ˌbark•ing 'mad
 (also 
bark•ing

 ) 

adj.


 (BrE
 , informal
 ) completely crazy 疯狂透顶的；完全发疯的



barley sugar

'barley sugar
 

noun


 [U] a hard clear sweet/candy made from boiled sugar 大麦糖；麦芽糖



barley water

'barley water
 

noun


 [U] (BrE
 ) a drink made by boiling 
barley

 in water. It is usually flavoured with orange or lemon. 大麦茶（常以柑橘或柠檬调味） ：




◊ lemon barley water 柠檬大麦茶




barley wine

ˌbarley 'wine
 

noun


 [U] a strong English beer 大麦啤酒（英国啤酒，酒精度高）




barley

bar•ley
 /ˈbɑ:li; NAmE
 ˈbɑ:rli/


□ 

noun


 [U]

a plant grown for its grain that is used for making food, beer and 
whisky

 ; the grains of this plant 大麦；大麦粒




barmaid

bar•maid
 /ˈbɑ:meɪd; NAmE
 ˈbɑ:rm-/


□ 

noun




(BrE
 ) (NAmE
 
bar•tend•er

 ) a woman who works in a bar, serving drinks 酒吧女招待




barman

bar•man
 /ˈbɑ:mən; NAmE
 ˈbɑ:rmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
bar•tend•er

 ) a man who works in a bar, serving drinks 酒吧男招待；酒吧男侍



barmy

/ˈbɑ:mi; NAmE
 ˈbɑ:rmi/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 ) slightly crazy 傻乎乎的；疯疯癫癫的



barn dance

'barn dance
 

noun


 an informal social event at which people dance traditional 
country dances

 谷仓舞会（跳乡村舞的非正式社交聚会）




barn owl

'barn owl
 

noun


 a 
bird of prey

 (=a bird that kills other creatures for food) of the 
owl

 family, that often makes its nest in 
barns

 and other buildings 仓鸮（常筑巢于谷仓等的猫头鹰）




barn

/bɑ:n; NAmE
 bɑ:rn/


□ 

noun




『1』
 a large farm building for storing grain or keeping animals in 谷仓；畜棚；仓房 ：




◊ a hay barn 干草棚





◊ They live in a converted barn
 (=a 
barn

 that has been turned into a house). 他们住在由谷仓改成的房子里。


—see also 
Dutch barn



『2』
 a large plain ugly building 简陋的大建筑物 ：




◊ They live in a great barn of a house. 他们住在一所简陋的大房子里。


『3』
 (NAmE
 ) a building in which buses, trucks, etc. are kept when not being used （公共汽车、卡车等的）车库



IDIOMS




close, etc. the barn door after the horse has e'scaped



(NAmE
 ) ⇒ 
stable door





barnacle goose

'barnacle goose
 

noun


 a 
goose

 with a white face and a black neck that breeds in Greenland 藤壶雁，白颊黑雁（在格陵兰繁殖）



barnacle

bar•nacle
 /ˈbɑ:nəkl; NAmE
 ˈbɑ:rn-/


□ 

noun




a small 
shellfish

 that attaches itself to objects underwater, for example to rocks and the bottoms of ships 藤壶（小甲壳动物，附着于水下岩石或船底等）



barnet

bar•net
 /ˈbɑ:nɪt; NAmE
 ˈbɑ:rn-/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) a person's hair 头发



barney

bar•ney
 /ˈbɑ:ni; NAmE
 ˈbɑ:rni/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) an argument 斗嘴



barnstorm

barn•storm
 /ˈbɑ:nstɔ:m; NAmE
 ˈbɑ:rnstɔ:rm/


□ 

verb




(especially NAmE
 ) to travel quickly through an area making political speeches, or getting a lot of attention for your organization, ideas, etc. 作巡回政治演说（或宣传、游说等） ：



[V]◊ He barnstormed across the southern states in an attempt to woo the voters. 他在南方各州作巡回演说，企图拉选票。
 [also VN]



barnstorming

barn•storm•ing
 /ˈbɑ:nstɔ:mɪŋ; NAmE
 ˈbɑ:rnstɔ:rmɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

a barnstorming
 performance or show of skill in a sports game, etc. is one that people find very exciting to watch （演出、比赛等）令人兴奋的，激烈的，精彩的



barnyard

barn•yard
 /ˈbɑ:njɑ:d; NAmE
 ˈbɑ:rnjɑ:rd/


□ 

noun




an area on a farm that is surrounded by farm buildings 仓院（农场仓房围着的空地）



barograph

baro•graph
 /ˈbærəgrɑ:f; NAmE
 -græf/


□ 

noun




a 
barometer

 that records information by drawing a line on a 
chart

 自记气压计；气压描记器




barometer

bar•om•eter
 /bəˈrɒmɪtə(r); NAmE
 -ˈrɑ:m-/


□ 

noun




『1』
 an instrument for measuring air pressure to show when the weather will change 气压计；晴雨表 ：




◊ The barometer is falling
 (=showing that it will probably rain). 气压在下降（表示可能要下雨）。


『2』
 something that shows the changes that are happening in an economic, social or political situation （显示经济、社会、政治变化的）晴雨表，标志，指标 ：




◊ Infant mortality is a reliable barometer of socio-economic conditions. 婴儿死亡率是社会经济状况的可靠指标。


→
baro•metric





barometric

baro•metric
 /ˌbærəˈmetrɪk/


□ 

adj.


 ：




◊ barometric pressure 大气压





baron

/ˈbærən/


□ 

noun




『1』
 a 
nobleman

 of the lowest rank. In Britain, barons use the title Lord
 ; in other countries they use the title Baron
 . 男爵（最低一级贵族。英国男爵头衔为 Lord ；其他国家为 Baron）

『2』
 a person who owns or controls a large part of a particular industry 工商业钜头 ：




◊ a press baron 报业大王





◊ drug barons 毒枭




baroness

bar•on•ess
 /ˈbærənəs; NAmE
 ˌbærəˈnes/


□ 

noun




『1』
 a woman who has the same rank as a 
baron

 . In Britain, baronesses use the title Lady
 or Baroness
 . 女男爵（英国女男爵头衔为 Lady 或 Baroness） ：




◊ Baroness Thatcher 撒切尔女男爵


『2』
 the wife of a 
baron

 男爵夫人




baronet

bar•onet
 /ˈbærənət/


□ 

noun




(abbr.
 
Bart

 , 
Bt

 ) (in Britain) a man who has the lowest rank of honour which can be passed from a father to his son when he dies. Baronets use the title Sir
 . 准男爵（英国爵位的最低一级，称号世袭。头衔为 Sir）

—compare 
knight

 (2)



baronetcy

bar•on•et•cy
 /ˈbærənətsi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) the rank or position of a 
Baronet

 准男爵爵位



baronial

bar•on•ial
 /bəˈrəʊniəl; NAmE
 -ˈroʊ-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

connected with or typical of a 
baron

 男爵的；有男爵特色的；豪华的 ：




◊ a baronial hall 豪华的大厅




barony

bar•ony
 /ˈbærəni/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 the rank or position of a 
baron

 男爵爵位

『2』
 an area of land that is owned and controlled by a 
baron

 男爵领地



baroque

bar•oque
 (also 
Bar•oque

 ) 

noun


 [sing.] ：




◊ paintings representative of the baroque 典型的巴罗克风格绘画


bar•oque
 (also 
Bar•oque

 ) /bəˈrɒk; NAmE
 bəˈroʊk/


□ 

adj.


 [usually before noun]

used to describe European 
architecture

 , art and music of the 17th and early 18th centuries that has a grand and highly decorated style 巴罗克风格的（17 至 18 世纪早期流行于欧洲，气势雄伟、装饰华丽的特色反映在建筑、绘画和音乐等艺术上） ：




◊ baroque churches/music
 巴罗克风格教堂∕音乐





◊ the baroque period 巴罗克风格流行时期


→
bar•oque





barque

/bɑ:k; NAmE
 bɑ:rk/


□ 

noun




a sailing ship with three or more 
masts

 (=posts that support the sails) 三桅（或多桅）帆船




barrack

bar•rack
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ a barrack unit 一处兵营（单位）


bar•rack
 /ˈbærək/


□ 

verb


 [V, VN]

『1』
 (BrE
 ) to shout criticism at players in a game, speakers at a meeting, performers, etc. 喝倒彩；起哄；发出嘘声

『2』
 ~ (for) sb
 (AustralE
 , NZE
 ) to shout encouragement to a person or team that you support 给（所支持的人或队）加油；喝彩助威

→
bar•rack•ing





barracking

bar•rack•ing
 

noun


 [U]




barracks

bar•racks
 /ˈbærəks/


□ 

noun


 [C + sing./pl. v
 .]

(pl.
 
bar•racks

 )

『1』
 a large building or group of buildings for soldiers to live in 营房；兵营 ：




◊ an army barracks 一座兵营





◊ The troops were ordered back to barracks
 . 士兵们被命令返回营房。


『2』
 any large ugly building or buildings （一片）简陋的大房子

→
bar•rack





barracouta

bar•ra•couta
 /ˌbærəˈku:tə/


□ 

noun




(pl.
 
bar•ra•couta

 ) a long thin fish found in the southern oceans 长体蛇鲭（遍布于热带区）



barracuda

bar•ra•cuda
 /ˌbærəˈkju:də; NAmE
 -ˈku:də/


□ 

noun




a large aggressive fish with sharp teeth, that lives in warm seas ?
 ，梭鱼（掠食性鱼类，生活于温暖海域）



barrage balloon

'barrage balloon
 

noun


 a large 
balloon

 that floats in the air and is held in place by cables, used in the past to make the progress of enemy aircraft more difficult 阻拦气球，阻塞气球（旧时防空用）




barrage

bar•rage
 /ˈbærɑ:ʒ; NAmE
 bəˈrɑ:ʒ/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] the continuous firing of a large number of guns in a particular direction, especially to protect soldiers while they are attacking or moving towards the enemy 火力网；弹幕射击；（尤指）掩护炮火

『2』
 [sing.] ~ (of sth)
 a large number of sth, such as questions or comments, that are directed at sb very quickly, one after the other, oftwo in an aggressive way 接二连三的一大堆（质问或指责等） ：




◊ a barrage of questions/criticisms/complaints
 连珠炮似的问题∕批评∕抱怨


『3』
 /ˈbɑ:rɪdʒ/
 [C] a wall or barrier built across a river to store water, prevent a flood, etc. 堰；水坝；拦河坝



barramundi

bar•ra•mundi
 /ˌbærəˈmʌndi/


□ 

noun




(pl.
 
bar•ra•mundi

 ) a large fish found in rivers in Australia and SE Asia 尖吻鲈（见于澳大利亚和东南亚河流）




barrel organ

'barrel organ
 

noun


 a musical instrument that is played by turning a handle, usually played in the streets for money 手摇风琴（街头卖艺常用）

—see also 
organ-grinder





barrel-chested

ˌbarrel-'chested
 

adj.


 (of a man 男子) having a large rounded chest 胸肌发达的；胸围宽大的




barrel

bar•rel
 /ˈbærəl/


□ 

noun




『1』
 a large round container, usually made of wood or metal, with flat ends and, usually, curved sides 桶 ：




◊ a beer/wine barrel
 啤酒∕葡萄酒桶


『2』
 the contents of or the amount contained in a barrel ; a unit of measurement in the oil industry equal to between 120 and 159 litres 一桶（的量）；桶（石油计量单位，相当于 120 到 159 升） ：




◊ They got through two barrels of beer. 他们喝了两桶啤酒。





◊ Oil prices fell to $9 a barrel. 石油价格降到了每桶 9 元。


『3』
 the part of a gun like a tube through which the bullets are fired 枪管



IDIOMS




a barrel of 'laughs



(often ironic
 ) very amusing; a lot of fun 很有趣；开心；快乐 ：




◊ Life hasn't exactly been a barrel of laughs lately. 最近生活并不十分令人开心。



(get/have sb) over a barrel



(informal
 ) (to put/have sb) in a situation in which they must accept or do what you want （使某人）听从摆布，处于被动地位 ：




◊ They've got us over a barrel. Either we agree to their terms or we lose the money. 他们让我们别无选择。我们要么答应他们的条件，要么损失这笔钱。


—more at 
lock

 n.
 , 
scrape

 v.
 , 
shoot

 v.


□ 

verb




(-l-) [V +adv./prep.
 ] (NAmE
 , informal
 ) to move very fast in a particular direction, especially in a way that you cannot control （无法控制地）高速行进，飞驰 ：




◊ He came barreling down the hill and smashed into a phone booth. 他沿山坡飞驰下来，撞在了一个电话亭上。




barren

bar•ren
 /ˈbærən/


□ 

adj.




『1』
 (of land or soil 土地或土壤) not good enough for plants to grow on it 贫瘠的；不毛的 ：




◊ a barren desert 不毛的沙漠





◊ a barren landscape
 (=one that is empty, with few plants) 寸草不生的荒凉景色


『2』
 (of plants or trees 花草树木) not producing fruit or seeds 不结果实的


SYN

 
infertile



『3』
 (old-fashioned
 or formal
 ) (of women or female animals 女人或雌性动物) not able to produce children or young animals 不育的；不孕的


SYN

 
infertile



『4』
 [usually before noun] not producing anything useful or successful 无益的；无效果的 ：




◊ The team will come through this barren patch
 and start to win again. 这个队将会在经历这段低潮时期之后再创佳绩。


→
bar•ren•ness





barrenness

bar•ren•ness
 /ˈbærənnəs/


□ 

noun


 [U]



barrette

bar•rette
 /bæˈret/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
hairslide






barricade

bar•ri•cade
 /ˌbærɪˈkeɪd/


□ 

noun




a line of objects placed across a road, etc. to stop people from getting past 路障；街垒 ：




◊ The police stormed the barricades the demonstrators had put up. 警察冲破了示威者筑起的街垒。


□ 

verb


 [VN]

to defend or block sth by building a 
barricade

 设路障防护；阻挡 ：




◊ They barricaded all the doors and windows. 他们用障碍物堵住了所有的门窗。




PHR V




barriˌcade yourself 'in/in'side (sth)



to build a 
barricade

 in front of you in order to prevent anyone from coming in 躲在…里 ：




◊ He had barricaded himself in his room. 他把自己关在房间里。




barrier method

'barrier method
 

noun


 a method of avoiding becoming pregnant by stopping the 
sperm

 from reaching the egg, for example by using a 
condom

 屏障避孕法（使用避孕套等）



barrier reef

ˌbarrier 'reef
 

noun


 a line of rock and 
coral

 in the sea, often not far from land 堡礁（近海岸的珊瑚礁）



barrier

★bar•rier
 /ˈbæriə(r)/


□ 

noun




『1』
 an object like a fence that prevents people from moving forward from one place to another 屏障；障碍物 ：




◊ The crowd had to stand behind barriers. 人群只好站在障碍物后面。





◊ Show your ticket at the barrier. 请在验票处出示车票。


—see also 
crash barrier



『2』
 ~ (to sth)
 a problem, rule or situation that prevents sb from doing sth, or that makes sth impossible 障碍；阻力；关卡 ：




◊ the removal of trade barriers 贸易壁垒的消除





◊ Lack of confidence is a psychological barrier to success. 缺乏信心是阻碍成功的心理因素。


『3』
 ~ (between A and B)
 | ~ (against sth)
 something that exists between one thing or person and another and keeps them separate 分界线；隔阂；障碍 ：




◊ The Yangtze river is a natural barrier to the north-east. 长江是东北面的一道天然屏障。





◊ There was no real barrier between reality and fantasy in his mind. 在他的头脑中，现实与幻想之间没有真正的界线。





◊ Ozone is the earth's barrier against ultra-violet radiation. 臭氧是地球防止紫外线辐射的屏障。





◊ the language barrier

 (=when people cannot communicate because they do not speak the same language) 语言隔阂（因语言不通而无法交流）


『4』
 a particular amount, level or number which it is difficult to get past 难以逾越的数量（或水平、数目）；关口 ：




◊ the first player whose earnings passed the $10 million barrier 第一位收入超过 1 000 万元大关的运动员




barring

bar•ring
 /ˈbɑ:rɪŋ/


□ 

prep.




except for; unless there is/are 除了；除非 ：




◊ Barring accidents, we should arrive on time. 除非有意外情况，我们应可按时到达。




barrio

bar•rio
 /ˈbæriəʊ; NAmE
 ˈbɑ:rioʊ/


□ 

noun




(from Spanish
 ) (pl.
 
-os

 )

『1』
 a district of a city in Spain or in another Spanish-speaking country （西班牙或西班牙语国家的）区

『2』
 (US
 ) a district of a city in the US where a lot of Spanish-speaking people live （美国城市中说西班牙语的人聚居的）西语区




barrister

bar•ris•ter
 /ˈbærɪstə(r)/


□ 

noun




a lawyer in Britain who has the right to argue cases in the higher courts of law 大律师，出庭律师，辩护律师（在英国有资格出席高等法庭进行辩护）

⇒ note at 
lawyer






barroom

bar•room
 /ˈbɑ:ru:m; -rʊm/


□ 

noun




a room in which alcoholic drinks are served at a bar 酒吧间 ：




◊ a topic much discussed in barrooms across the country 全国各地酒吧间议论纷纷的话题





◊ a barroom brawl 酒吧间的斗殴





barrow boy

'barrow boy
 

noun


 (BrE
 ) a man or boy who sells things from a 
barrow

 in the street 街头推车售货男子（或男孩）；街头推车小贩




barrow

bar•row
 /ˈbærəʊ; NAmE
 -roʊ/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) a small open vehicle with two wheels from which fruit, vegetables, etc. are sold in the street 两轮流动售货车（售卖水果、蔬菜等常用）

『2』
 a large pile of earth built over a place where people were buried in ancient times 古坟；古冢

『3』
 =
wheelbarrow





bartender

bar•tend•er
 /ˈbɑ:tendə(r); NAmE
 ˈbɑ:rt-/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) =
barmaid

 , 
barman





barter

bar•ter
 

noun


 [U] ：




◊ The islanders use a system of barter instead of money. 岛上的居民实行的是以物易物，而不是用货币。


bar•ter
 /ˈbɑ:tə(r); NAmE
 ˈbɑ:rt-/


□ 

verb




~ sth (for sth)
 | ~ (with sb) (for sth)
 to exchange goods, property, services, etc. for other goods, etc. without using money （同某人）以物易物；以财产（或劳务等）作交换 ：



[VN]◊ The local people bartered wheat for tools. 当地人用小麦换取工具。




[V]◊ The prisoners tried to barter with the guards for items like writing paper and books. 囚犯们试着从看守那里换得稿纸和书之类的东西。


→
bar•ter





bas mitzvah

/ˌbæs ˈmɪtsvə/


□ 

noun




=
bat mitzvah





bas-relief

/ˌbæs rɪˈli:f/


□ 

noun


 [U, C]

a form of 
sculpture

 in which the shapes are cut so that they are slightly raised from the background; a 
sculpture

 made in this way 浅浮雕；浅浮雕品



basal

/ˈbeɪsl/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )forming or belonging to a bottom layer or base 底层的；基部的；基底的 ：




◊ basal cells of the skin 皮肤基底细胞




basalt

bas•alt
 /ˈbæsɔ:lt; NAmE
 bəˈsɔ:lt/


□ 

noun


 [U]

a type of dark rock that comes from 
volcanoes

 玄武岩（火山岩，深色）



base camp

'base camp
 

noun


 a camp where people start their journey when climbing high mountains 登山大本营



base form

'base form
 

noun


 (
grammar 语法

 )the basic form of a word to which endings can usually be added, for example wall
 is the base form of walls
 and walled
 . The base form is the form in which words in the dictionary are usually shown. （词的）基础形式；派生词基础式



base jumper

'base jumper
 

noun






base jumping

'base jumping
 (also 
'BASE jumping

 ) 

noun


 [U] the sport of jumping with a 
parachute

 from a high place such as a building or a bridge 高处跳伞（从建筑物、大桥等高处乘降落伞跳下）

→
'base jumper





base metal

ˌbase 'metal
 

noun


 a metal that is not a 
precious metal

 such as gold 贱金属




base rate

'base rate
 

noun


 (
finance 财

 )a rate of interest, set by a central bank, that banks in Britain use when calculating the amount of interest that they charge on money they lend 基本利率（英国各银行使用的贷款利率，由中央银行规定）

—compare 
prime rate






base

★ /beɪs/


□ 

adj.




(
baser

 , 
bas•est

 ) (formal
 ) not having moral principles or rules 卑鄙的；不道德的 ：




◊ He acted from base motives. 他的行动动机卑鄙。


→
base•ly



□ 

noun




▶
LOWEST PART 底部



『1』
 [C, usually sing.] the lowest part of sth, especially the part or surface on which it rests or stands 根基；基底；底座 ：




◊ the base of a column/glass 柱基；玻璃杯底座





◊ a pain at the base of the spine 脊柱末端的疼痛





◊ The lamp has a heavy base. 这枱灯的底座很沉。


⇒ note at 
bottom



▶
ORIGINAL IDEA/SITUATION 根源思想∕状况



『2』
 [C] an idea, a fact, a situation, etc. from which sth is developed 根据；出发点


SYN

 
basis

 ：




◊ She used her family's history as a base for her novel. 她以她的家族史作为小说的素材。





◊ His arguments have a sound economic base. 他的论点有充分的经济上的根据。


⇒ note at 
basis



▶
OF SUPPORT/INCOME/POWER 支持；收入；力量



『3』
 [C, usually sing.] the people, activity, etc. from which sb/sth gets most of their support, income, power, etc. （支持、收入、力量等的）来源，源泉，基础 ：




◊ These policies have a broad base of support. 这些政策受到广泛支持。





◊ an economy with a solid manufacturing base
 以制造业为坚实基础的经济体


—see also 
customer base

 , 
power base



▶
FIRST/MAIN SUBSTANCE 首要∕基本材料



『4』
 [C, usually sing.] the first or main part of a substance to which other things are added 混合物的首要（或主要）成分 ：




◊ a drink with a rum base 主要成分为朗姆酒的饮料





◊ Put some moisturizer on as a base before applying your make-up. 化妆前先搽些润肤霜打底。


▶
MAIN PLACE 主要地方



『5』
 [C] the main place where you live or stay or where a business operates from 据点；总部；大本营 ：




◊ I spend a lot of time in Britain but Paris is still my base. 我有很多时间在英国度过，但主要还是居住在巴黎。





◊ The town is an ideal base for touring the area. 这个镇子是在这一地区旅游观光的理想据点。





◊ The company has its base in New York, and branch offices all over the world. 公司总部设在纽约，分支遍及全世界。


▶
OF ARMY, NAVY, ETC. 陆军、海军等



『6』
 [C, U] a place where an army, a navy, etc. operates from 基地 ：




◊ a military/naval base
 军事∕海军基地





◊ an air base
 空军基地





◊ After the attack, they returned to base. 他们发动攻击之后返回了基地。


▶
CHEMISTRY 化学



『7』
 [C] a chemical substance, for example an 
alkali

 , that can combine with an acid to form a salt 碱； 盐基

▶
MATHEMATICS 数学



『8』
 [C, usually sing.] a number on which a system of counting and expressing numbers is built up, for example 10 in the 
decimal

 system and 2 in the 
binary

 system 基数（如十进制的 10 和二进制的 2）

▶
IN BASEBALL/ROUNDERS 棒球；圆场棒球



『9』
 [C] one of the four positions that a player must reach in order to score points 垒

—see also 
database





IDIOMS




off base



(NAmE
 , informal
 ) completely wrong about sth 完全错误 ：




◊ If that's what you think, you're way off base. 你如果那么想就全错了。


—more at 
cover

 v.
 , 
first base

 , 
touch

 v.


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ sb/sth/yourself in...
 to use a particular city, town, etc. as the main place for a business, holiday/vacation, etc. 以…为据点（或大本营等）；把（总部等）设在 ：




◊ They decided to base the new company in York. 他们决定将新成立的公司总部设在约克郡。





◊ We're going to base ourselves in Tokyo and make trips from there. 我们将以东京为据点到各地旅行。




PHR V




'base sth on/upon sth



to use an idea, a fact, a situation, etc. as the point from which sth can be developed 以…为基础（或根据） ：




◊ What are you basing this theory on? 你这种理论的根据是什么？


—see also 
based






baseball cap

'baseball cap
 

noun


 a cap with a long 
peak

 (=a curved part sticking out in front), originally worn by 
baseball

 players 棒球帽（有长鸭舌）




baseball

base•ball
 /ˈbeɪsbɔ:l/


□ 

noun




『1』
 [U] a game played especially in the US by two teams of nine players, using a 
bat

 and ball. Each player tries to hit the ball and then run around four 
bases

 before the other team can return the ball. 棒球运动 ：




◊ a baseball bat/team/stadium 棒球球棒∕球队∕球场


—compare 
rounders



『2』
 [C] the ball used in this game 棒球



baseboard

base•board
 /ˈbeɪsbɔ:d; NAmE
 -bɔ:rd/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
skirting board






based

★ /beɪst/


□ 

adj.


 [not before noun]

『1』
 ~ (on sth)
 if one thing is based
 on another, it uses it or is developed from it （以某事）为基础，为根据 ：




◊ The movie is based on a real-life incident. 这部电影以现实生活中的一件事为基础。





◊ The report is based on figures from six different European cities. 报告的依据是欧洲六个不同城市的数据。


『2』
 (also in compounds 亦构成复合词) if a person or business is based
 in a particular place, that is where they live or work, or where the work of the business is done 在…居住（或工作）；基地（或总部）在… ：




◊ We're based in Chicago. 我们住在芝加哥。





◊ a Chicago-based company 总部设在芝加哥的公司


『3』
 
-based



(in compounds 构成复合词) containing sth as an important part or feature 以…为重要部份（或特征）；以…为主 ：




◊ lead-based paints 铅基涂料





◊ a class-based society 以阶级为特征的社会


—see also 
broad-based





baseless

base•less
 /ˈbeɪsləs/


□ 

adj.




(formal
 ) not supported by good reasons or facts 无根据的；无缘无故的


SYN

 
unfounded

 ：




◊ The rumours were completely baseless. 那些谣传毫无根据。




baseline

base•line
 /ˈbeɪslaɪn/


□ 

noun


 [usually sing.]

『1』
 (
sport 体

 )a line marking each end of the 
Court

 in 
tennis

 or the edge of the area where a player can run in 
baseball

 （网球场的）底线；（棒球场的）垒线

『2』
 (
technical 术语

 )a line or measurement that is used as a starting point when comparing facts 基础；起点 ：




◊ The figures for 2001 were used as a baseline for the study. 这项研究以 2001 年的数据为基础。




basely

base•ly
 

adv.






baseman

base•man
 /ˈbeɪsmæn/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-men/
 ) (in 
baseball

 棒球) a player who defends first, second or third base 守垒员；垒手




basement

base•ment
 /ˈbeɪsmənt/


□ 

noun




a room or rooms in a building, partly or completely below the level of the ground 地下室 ：




◊ Kitchen goods are sold in the basement. 厨房用具在地下室出售。





◊ a basement flat/apartment
 设在地下室的一套房间





bases

『1』
 pl. of 
basis



『2』
 pl. of 
base





bash

/bæʃ/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 a hard hit 猛击；重击 ：




◊ He gave Mike a bash on the nose. 他照着迈克的鼻子狠狠地给了一下。


『2』
 a large party or celebration 盛大的聚会；盛典 ：




◊ a birthday bash 生日庆典




IDIOMS




have a bash (at sth)



(BrE
 , informal
 ) to try to do sth, especially when you are not sure if you will succeed 尝试做（没有把握的事） ：




◊ I'm not sure I'll be any good but I'll have a bash. 我不敢保证我能有什么用，但我会试试。


□ 

verb


 (informal
 )

『1』
 ~ (into sb/sth)
 to hit sb/sth very hard 猛击；猛撞 ：



[VN]◊ He bashed her over the head with a hammer. 他用锤子猛击她的头部。




[V]◊ I braked too late and bashed into the car in front. 我刹车太晚，撞上了前面的车。


⇒ note at 
hit



『2』
 [VN] to criticize sb/sth strongly 严厉批评 ：




◊ Bashing politicians is normal practice in the press. 严厉批判政治人物乃是新闻界常事。





◊ a liberal-bashing administration 打击自由主义的政府


—see also 
bashing





PHR V




ˌbash a'way (on/at sth) | ˌbash 'on (with sth)



(BrE
 ) to continue working hard at sth 持续努力；持之以恒 ：




◊ He sat bashing away at his essay all day. 他一整天都坐着不停地写文章。





◊ We'll never get finished at this rate. We'd better bash on. 以这种速度我们永远也完成不了。我们最好加把劲。



ˌbash sth↔'down/'in



to destroy sth by hitting it very hard and often 不断猛击使之毁坏 ：




◊ The police bashed the door down. 警察用强力把门撞倒了。





◊ I'll bash your head in if you do that again. 如果你再那么做，我就砸扁你的脑袋。



ˌbash sth↔'out



to produce sth quickly and in large quantities, but not of very good quality 大量粗制滥造


SYN

 
knock out

 ：




◊ She bashed out about four books a year. 她一年大概炮制出四本书。



ˌbash sb 'up



(BrE
 ) to attack sb violently 猛击某人



bashful

bash•ful
 /ˈbæʃfl/


□ 

adj.




shy and easily embarrassed 羞怯的；忸怩的

→
bash•ful•ly





bashfully

bash•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.


 ：




◊ She smiled bashfully. 她忸怩地笑了笑。



bash•ful•ness



□ 

noun


 [U]




bashing

bash•ing
 /ˈbæʃɪŋ/


□ 

noun


 [U, C]

(often in compounds 常构成复合词)

『1』
 (used especially in newspapers 尤用于报章) very strong criticism of a person or group 猛烈抨击；严厉批评 ：




◊ union-bashing 对工会的猛烈抨击


『2』
 a physical attack, or a series of attacks, on a person or group of people （对某人或群体的）殴打，接连打击 ：




◊ gay-bashing
 (=attacking 
homosexuals

 ) 对同性恋者的攻击





◊ to give sb a bashing 痛打某人





basic

★ /ˈbeɪsɪk/


□ 

adj.




『1』
 ~ (to sth)
 forming the part of sth that is most necessary and from which other things develop 基本的；基础的 ：




◊ basic information/facts/ideas 基本信息∕事实∕思想





◊ the basic principles of law 法律的基本原则





◊ Drums are basic to African music. 鼓是非洲音乐的基本乐器。


『2』
 of the simplest kind or at the simplest level 最简单的；初级的；初步的 ：




◊ The campsite provided only basic facilities. 野营地只提供最基本的设施。





◊ My knowledge of French is pretty basic. 我的法语学得很粗浅。


『3』
 [only before noun] necessary and important to all people 必需的；基本需要的 ：




◊ basic human rights 基本人权





◊ the cost of basic foods 基本食粮的费用


『4』
 before anything extra is added 基本的；没有附加成分的 ：




◊ The basic pay
 of the average worker has risen by 3 per cent. 工人的平均基本工资上升了百分之三。





basically

★ba•sic•ally
 /ˈbeɪsɪkli/


□ 

adv.




『1』
 in the most important ways, without considering things that are less important 大体上；基本上


SYN

 
essentially

 ：




◊ Yes, that's basically correct. 对，基本正确。





◊ The two approaches are basically very similar. 两种方法其实差不多。





◊ There have been some problems but basically it's a good system. 虽然出现过一些问题，但这基本上仍不失为一个好系统。


『2』
 used when you are giving your opinion or stating what is important about a situation 总的说来；从根本上说 ：




◊ Basically, there's not a lot we can do about it. 总的说来，我们对此做不了很多事。





◊ He basically just sits there and does nothing all day. 他根本就是一天到晚坐在那儿无所事事。





◊ And that's it, basically. 说穿了，就是这么回事。





basics

/ˈbeɪsɪks/


□ 

noun


 [pl.]

『1』
 ~ (of sth)
 the most important and necessary facts, skills, ideas, etc. from which other things develop 基本因素（或原理、原则、规律等） ：




◊ the basics of computer programming 计算机编程概要


『2』
 the simplest and most important things that people need in a particular situation 基本设施；基本需要 ：




◊ Some schools lack money for basics like books and pencils. 有些学校缺少资金购买书本、铅笔之类的基本工具。




IDIOMS




go/get back to 'basics



to think about the simple or most important ideas within a subject or an activity instead of new ideas or complicated details 回归本原；返璞归真




basil

/ˈbæzl; NAmE
 also ˈbeɪzl/


□ 

noun


 [U]

a plant with shiny green leaves that smell sweet and are used in cooking as a 
herb

 罗勒（叶子碧绿芳香，用于烹调）




basilect

basi•lect
 /ˈbæsɪlekt; ˈbeɪsɪ-/


□ 

noun




(
linguistics 语言

 )a form of a language that is considered to have a lower status than other forms 底层语言

—compare 
acrolect





basilica

ba•sil•ica
 /bəˈzɪlɪkə/


□ 

noun




a large church or hall with a curved end and two rows of columns inside 大教堂，大殿，廊柱会堂（一端呈半圆形，内设两排廊柱）



basilisk

basi•lisk
 /ˈbæzɪlɪsk/


□ 

noun




(in ancient stories) a creature like a snake, that can kill people by looking at them or breathing on them 蛇怪，巴兹里斯克蛇（古代传说中目光或气息可致人死命的怪物）




basin

/ˈbeɪsn/


□ 

noun




『1』
 (especially BrE
 ) =
washbasin



『2』
 a large round bowl for holding liquids or (in British English) for preparing foods in; the amount of liquid, etc. in a basin 盆；（英国英语）调菜盆；一盆（的量） ：




◊ a pudding basin 布丁盆


『3』
 an area of land around a large river with streams running down into it 流域 ：




◊ the Amazon Basin 亚马孙河流域


『4』
 (
technical 术语

 )a place where the earth's surface is lower than in other areas of the world 盆地；凹地；海盆 ：




◊ the Pacific Basin 太平洋海盆


『5』
 a sheltered area of water providing a safe 
harbour

 for boats 港池；内港；内湾；船坞 ：




◊ a yacht basin 停放游艇的内港





basis

★ /ˈbeɪsɪs/


□ 

noun




(pl.
 
bases

 /ˈbeɪsi:z/
 )

『1』
 [sing.] the reason why people take a particular action 原因；缘由 ：




◊ She was chosen for the job on the basis of
 her qualifications. 她因资历适合而获选中担任这项工作。





◊ Some videos have been banned on the basis that
 they are too violent. 有些录像带因暴力镜头过多而被查禁。


『2』
 [sing.] the way things are organized or arranged 基准；准则；方式 ：




◊ on a regular/permanent/part-time/temporary basis
 以定期∕永久∕兼职∕临时性的方式





◊ on a daily/day-to-day/weekly basis
 按每天∕每日∕每周一次的标准


『3』
 [C, usually sing., U] the important facts, ideas or events that support sth and that it can develop from 基础；要素；基点 ：




◊ The basis of a good marriage is trust. 美满婚姻的基础是信赖。





◊ This article will form the basis for
 our discussion. 这篇文章将作为我们讨论的基点。





◊ The theory seems to have no basis in fact. 这一理论似乎没有事实根据。




bask

/bɑ:sk; NAmE
 bæsk/


□ 

verb


 [V]

~ (in sth)
 to enjoy sitting or lying in the heat or light of sth, especially the sun 晒太阳；取暖 ：




◊ We sat basking in the warm sunshine. 我们坐着享受温暖的阳光。




PHR V




'bask in sth



to enjoy the good feelings that you have when other people praise or admire you, or when they give you a lot of attention 沉浸，沐浴（在赞美、关顾等中） ：




◊ He had always basked in his parents' attention. 他一直沉浸在父母的呵护中。





◊ I never minded basking in
 my wife's reflected glory

 (=enjoying the praise, attention, etc. she got). 妻子的荣耀惠及于我，我并不觉得有什么不好意思。




basket case

'basket case
 

noun


 (informal
 )

『1』
 a country or an organization whose economic situation is very bad 经济状况极差的国家（或机构）

『2』
 a person who is slightly crazy and who has problems dealing with situations 精神失常的人；无适应能力的人




basket

bas•ket
 /ˈbɑ:skɪt; NAmE
 ˈbæs-/


□ 

noun




『1』
 a container for holding or carrying things. Baskets are made of thin strips of material that bends and twists easily, for example plastic, wire or 
wicker

 . 篮；篓；筐 ：




◊ a shopping basket
 购物篮





◊ a picnic basket
 野餐篮子





◊ a clothes/laundry basket

 (=in which dirty clothes are put before being washed) 存放待洗衣服的洗衣筐





◊ a wicker/wire basket
 柳条∕铁丝筐





◊ a cat/dog basket

 (=in which a cat or dog sleeps or is carried around) 猫∕狗篮


—see also 
waste-paper basket



『2』
 the amount contained in a basket 一篮，一筐，一篓（的量） ：




◊ a basket of fruit 一筐水果


『3』
 the net and the metal ring it hangs from, high up at each end of a 
basketball court

 ; a point that is scored by throwing the ball through this net （篮球运动的）篮；投篮得分 ：




◊ to make/shoot a basket
 投球得分∕入篮


『4』
 (
economics 经

 )a number of different goods or 
currencies

 一组（不同的物品或货币） ：




◊ the value of the rupee against a basket of currencies 卢比对各种货币的比值



IDM

 see 
egg

 n.





basketball

bas•ket•ball
 /ˈbɑ:skɪtbɔ:l; NAmE
 ˈbæs-/


□ 

noun




『1』
 [U] a game played by two teams of five players, using a large ball which players try to throw into a high net hanging from a ring 篮球运动 ：




◊ a basketball game/coach/team
 篮球比赛∕教练∕球队


『2』
 [C] the ball used in this game 篮球



basketwork

basket•work
 /ˈbɑ:skɪtwɜ:k; NAmE
 ˈbæskɪtwɜ:rk/


□ 

noun


 [U]

『1』
 material twisted together in the style of a 
basket

 篮状编制物

『2』
 the craft of making 
baskets

 , etc. 编篮工艺；编制工艺



basking shark

'basking shark
 

noun


 a large 
shark

 that swims close to the surface of the ocean 晒暖鲨； 姥鲨



basmati

bas•mati
 /bæsˈmæti; bæz-/
 (also 
basˌmati 'rice

 ) 

noun


 [U] a type of rice with long grains and a delicate flavour 巴斯马蒂香米；印度香米



basque

/bɑ:sk; bæsk; NAmE
 bæsk/


□ 

noun




a piece of women's underwear that covers the body from just under the arms to the tops of the legs 巴斯克衫（自臂部以下至腿根处的女子内衣）



bass drum

ˌbass 'drum
 

noun


 a large drum that makes a very low sound, used in 
orchestras

 大鼓，低音鼓（管弦乐队用）




bass

bass1

 /beɪs/


□ 

adj.




—see also 
bass

 2

[only before noun] low in tone 低音的；低声调的 ：




◊ a bass voice 低音部





◊ the bass clef

 (=the symbol in music showing that the notes following it are low) 低音谱号


—compare 
treble

 adj.


□ 

noun




—see also 
bass

 2

『1』
 [U] the lowest tone or part in music, for instruments or voices （音乐、乐器、声乐等的）低音，低音部 ：




◊ He always plays his stereo with the bass turned right up. 他放立体声音响时总把低音调得很大。





◊ He sings bass. 他唱低音。





◊ a pounding bass line 深沉有力的歌声


—see also 
drum and bass

 —compare 
treble

 n.
 (1)

『2』
 [C] a man's singing voice with a low range; a man with a bass voice 男低音；男低音歌手

—compare 
alto

 , 
baritone

 , 
tenor



『3』
 [sing.] a musical part that is written for a bass voice （乐曲的）低音部

『4』
 (also 
ˌbass gui'tar

 ) [C] an electric 
guitar

 that plays very low notes 低音电吉他 ：




◊ a bass player 低音电吉他手





◊ bass and drums 低音电吉他和鼓的合奏





◊ Jackie Carrera on
 (=playing) bass. 由杰基 ∙ 卡雷拉演奏低音吉他。


『5』
 [C] =
double bass



bass2

 /bæs/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
bass

 ) a sea or 
freshwater

 fish that is used for food 巴斯鱼（包括多种食用海鱼和淡水鱼）

—see also 
bass

 1



basset horn

'basset horn
 

noun


 a type of large 
clarinet

 with a bent 
mouthpiece

 and an end piece that turns upwards 巴塞特单簧管；巴塞管



basset

bas•set
 /ˈbæsɪt/
 (also 
'basset hound

 ) 

noun


 a dog with short legs, a long body and long ears 短腿猎犬



bassinet

bas•sinet
 /ˌbæsɪˈnet/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) a small bed for a baby, that looks like a 
basket

 婴儿摇篮；摇篮式婴儿床



bassist

bass•ist
 /ˈbeɪsɪst/


□ 

noun




a person who plays the 
bass guitar

 or the 
double bass

 低音吉他手；低音提琴手




bassoon

bas•soon
 /bəˈsu:n/


□ 

noun




a musical instrument of the 
woodwind

 group. It is shaped like a large wooden tube with a double 
reed

 that you blow into, and produces notes with a low sound. 大管；巴松管



bassoonist

bas•soon•ist
 /bəˈsu:nɪst/


□ 

noun




a person who plays the 
bassoon

 大管演奏者；巴松管手



bastard

bas•tard
 /ˈbɑ:stəd; ˈbæs-; NAmE
 ˈbæstərd/


□ 

noun




『1』
 (taboo
 , slang
 ) used to insult sb, especially a man, who has been rude, unpleasant or cruel 杂种；浑蛋；恶棍 ：




◊ He's a real bastard. 他是个十足的恶棍。





◊ You bastard! You've made her cry. 你这个浑蛋！你把她弄哭了。


『2』
 (BrE
 , slang
 ) a word that some people use about or to sb, especially a man, who they feel very jealous of or sorry for （认为别人走运或不幸时说）家伙，可怜虫 ：




◊ What a lucky bastard! 真是个走运的家伙！





◊ You poor bastard! 你这个可怜虫！


『3』
 (BrE
 , slang
 ) used about sth that causes difficulties or problems 讨厌的事物；麻烦事 ：




◊ It's a bastard of a problem. 那是个挺麻烦的问题。


『4』
 (old-fashioned
 , disapproving
 ) a person whose parents were not married to each other when he or she was born 私生子



bastardize

bas•tard•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈbɑ:stədaɪz; ˈbæs-; NAmE
 ˈbæstərd-/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to copy sth, but change parts of it so that it is not as good as the original 拙劣地仿造；假冒



baste

/beɪst/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to pour liquid fat or juices over meat, etc. while it is cooking （烹调时往肉上等）浇卤汁

『2』
 to sew pieces of cloth together temporarily with long loose 
stitches

 用长针脚缝；绗缝；粗缝



bastion

bas•tion
 /ˈbæstiən/


□ 

noun




『1』
 (formal
 ) a group of people or a system that protects a way of life or a belief when it seems that it may disappear 堡垒；捍卫者 ：




◊ a bastion of male privilege 大男子主义的堡垒





◊ a bastion of freedom 捍卫自由的堡垒


『2』
 a place that military forces are defending 堡垒；防御工事




bat mitzvah

/ˌbæt ˈmɪtsvə/
 (also 
ˌbas 'mitzvah

 ) 

noun




『1』
 a ceremony and celebration that is held for a Jewish girl between the ages of 12 and 14 at which she accepts the religious responsibilities of an adult 受诫礼（12 至 14 岁的犹太女孩行的成人礼）

『2』
 the girl who is celebrating this occasion 行受诫礼的女孩

—compare 
bar mitzvah






bat

/bæt/


□ 

noun




『1』
 a piece of wood with a handle, made in various shapes and sizes, and used for hitting the ball in games such as 
baseball

 , 
cricket

 and 
table tennis

 球棒；球拍；球板 ：




◊ a baseball/cricket bat
 棒球球棒；板球球板


—compare 
racket

 (3)

『2』
 an animal like a mouse with wings, that flies and feeds at night (=it is 
nocturnal

 ). There are many types of bat. 蝙蝠

—see also 
fruit bat

 , 
old bat

 , 
vampire bat





IDIOMS




like a bat out of 'hell



(informal
 ) very fast 疾速地；迅速地


off your own 'bat



(BrE
 , informal
 ) if you do sth off your own bat
 , it is your own idea and you do it without help or encouragement from anyone else 自觉地；主动地

—more at 
blind

 adj.
 , 
right

 adv.


□ 

verb




(-tt-) to hit a ball with a bat, especially in a game of 
cricket

 or 
baseball

 用球板击球，用球棒击球（尤指板球或棒球运动） ：



[V]◊ He bats very well. 他擅长击球。





◊ Who's batting first for the Orioles? 巴尔的摩金莺队谁第一个出场击球？
 [also VN]



IDIOMS




ˌbat your 'eyes/'eyelashes



to open and close your eyes quickly, in a way that is supposed to be attractive 眉目传情；挤眉弄眼


bat a 'thousand



(NAmE
 , informal
 ) to be very successful 非常成功；大获全胜


go to 'bat for sb



(NAmE
 , informal
 ) to give sb help and support 帮助（或支持）某人


not bat an 'eyelid



(BrE
 ) (NAmE
 
not bat an 'eye

 ) (informal
 ) to show no surprise or embarrassment when sth unusual happens 不动声色；面不改色；眼睛都不眨一下 ：




◊ She didn't bat an eyelid when I told her my news. 我把我最近的事告诉她时，她一点也不为所动。




PHR V




ˌbat sth↔a'round



(informal
 ) to discuss whether an idea or a plan is good or not, before deciding what to do 详细讨论（想法、计划等）的可行性 ：




◊ It's just an idea we've been batting around. 这只不过是我们一直在讨论的一种想法。




batch processing

ˌbatch 'processing
 

noun


 [U] (
computing 计

 )a way of running a group of programs at the same time, usually automatically （自动）批处理， 整批处理



batch

/bætʃ/


□ 

noun




『1』
 a number of people or things that are dealt with as a group 一批 ：




◊ Each summer a new batch of students tries to find work. 每年夏天都有一批新的学生要找工作。





◊ We deliver the goods in batches
 . 我们分批交付货物。


『2』
 an amount of food, medicine, etc. produced at one time （食物、药物等的）一批生产的量 ：




◊ a batch of cookies 一批曲奇饼


『3』
 (
computing 计

 )a set of jobs that are processed together on a computer 成批作业 ：




◊ to process a batch job 处理一批作业





◊ a batch file/program
 批处理文件∕程序


□ 

verb




to put things into groups in order to deal with them 分批处理 ：



[VN]◊ The service will be improved by batching and sorting enquiries. 分批、分类处理查询将会提高服务质量。
 [also V]



batchmate

batch•mate
 /ˈbætʃmeɪt/


□ 

noun




(IndE
 ) a person who is or was in the same year group as you at school or college 同年级同学（或同窗）；同批同学（或同窗）




bated

/ˈbeɪtɪd/


□ 

adj.






IDIOMS




with bated 'breath



(formal
 ) feeling very anxious or excited 焦虑；兴奋 ：




◊ We waited with bated breath for the winner to be announced. 我们屏住呼吸等待宣布冠军是谁。




bath chair

ˌbath 'chair
 

noun


 a special chair with wheels, used in the past for moving a person who was sick or old 巴斯轮椅（旧时用来推病人或老人）




bath mat

'bath mat
 

noun




『1』
 a piece of material that you put beside the bath/
bathtub

 to stand on when you get out 浴室脚垫（放在浴缸旁）

『2』
 a piece of rubber that you put on the bottom of the bath/
bathtub

 so that you do not slip 浴缸防滑垫（放在浴缸里）




bath

★ /bɑ:ɵ; NAmE
 bæɵ/


□ 

noun




(pl.
 
baths

 /bɑ:ðz; NAmE
 bæðz/
 )

『1』
 [C] (BrE
 ) (also 
bath•tub

 , informal
 
tub

 NAmE
 , BrE
 ) a large, long container that you put water in and then get into to wash your whole body 浴缸；浴盆

—see also 
bird bath



『2』
 [C] (BrE
 ) the water in a bath/
bathtub

 , ready to use 浴缸的水 ：




◊ a long soak in a hot bath 一次长时间的热水浴





◊ Please run a bath
 for me
 (=fill the bath with water). 请给我把浴缸放满水。


『3』
 [C] an act of washing your whole body by sitting or lying in water 洗澡；洗浴 ：




◊ I think I'll have a bath
 and go to bed. 我想洗个澡，然后睡觉。





◊ (
 especially NAmE) to take a bath
 洗澡

—see also 
bubble bath



『4』
 
baths



[pl.] (old-fashioned
 , BrE
 ) a public building where you can go to swim 游泳池

—see also 
swimming bath

 , 
swimming pool



『5』
 [C, usually pl.] a public place where people went in the past to wash or have a bath （旧时的）公共浴室，澡堂 ：




◊ Roman villas and baths 罗马别墅和浴室


—see also 
Turkish bath



『6』
 [C] (
technical 术语

 )a container with a liquid such as water or a 
dye

 in it, in which sth is washed or placed for a period of time. Baths are used in industrial, chemical and medical processes. 浴器，浴锅，染缸（工业、化学以及医学加工处理用）

—see also 
bloodbath





IDIOMS




take a 'bath



(NAmE
 ) to lose money on a business agreement （在交易中）蒙受经济损失

□ 

verb




(BrE
 ) (NAmE
 
bathe

 )

『1』
 [VN] to give a bath to sb 给…洗澡 ：




◊ It's your turn to bath the baby. 轮到你给婴儿洗澡了。


『2』
 [V] (old-fashioned
 ) to have a bath 洗澡



bathe

/beɪð/


□ 

noun


 [sing.]

(BrE
 , formal
 ) an act of swimming in the sea, a river, etc. （在海、河等中的）游泳 ：




◊ to go for a bathe 去游泳


□ 

verb




『1』
 [VN] to wash sth with water, especially a part of your body 用水清洗（尤指身体部位） ：




◊ Bathe the wound and apply a clean dressing. 洗清伤口，再用洁净敷料包扎。


⇒ note at 
clean



『2』
 (NAmE
 ) =
bath

 ：



[VN]◊ Have you bathed the baby yet? 你给婴儿洗澡了吗？




[V]◊ I bathe every day. 我每天洗澡。


⇒ note at 
bath



『3』
 [V] (old-fashioned
 ) to go swimming in the sea, a river, etc. for enjoyment （到海、河等中）游泳消遣

—see also 
sunbathe



『4』
 [VN] ~ sth (in sth)
 (literary
 ) to fill or cover sth with light （以光线）撒满，覆盖；使沐浴在（光线）里 ：




◊ The moon bathed the countryside in a silver light. 月亮让这一带浴于银光之中。




bathed

/beɪðd/


□ 

adj.




~ in sth


『1』
 (literary
 ) covered with light 被（光线）覆盖；沐浴着（光线） ：




◊ The castle was bathed in moonlight. 城堡沐浴在月光里。


『2』
 wet because covered with sweat or tears 汗流浃背；泪流满面 ：




◊ I was so nervous that I was bathed in perspiration. 我紧张得浑身是汗。




bather

/ˈbeɪðə(r)/


□ 

noun




『1』
 [C] (BrE
 ) a person who is swimming in the sea, a river, etc. （在海、河等中）游泳的人

『2』
 
bathers



[pl.] (AustralE
 ) =
swimming costume

 , 
swimming trunks





bathhouse

bath•house
 /ˈbɑ:ɵhaʊs; NAmE
 ˈbæɵ-/


□ 

noun




『1』
 a public building in which there are baths, steam rooms, etc. 澡堂；公共浴室

『2』
 (NAmE
 ) a building in which you change your clothes for swimming （游泳处的）更衣室



bathing cap

'bathing cap
 

noun


 (especially NAmE
 ) =
swimming cap





bathing costume

'bathing costume
 

noun


 (BrE
 , old-fashioned
 ) =
swimming costume





bathing machine

'bathing machine
 

noun


 a shelter with wheels that people in the past went into to put swimming clothes on, which was then pulled to the edge of the sea so they could swim from it 活动更衣室（旧时推到海边）



bathing suit

'bathing suit
 

noun


 (NAmE
 or old-fashioned
 ) =
swimming costume






bathing

bath•ing
 /ˈbeɪðɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) the activity of going into the sea, a river, etc. to swim （到海、河等中）游泳，畅游 ：




◊ facilities for bathing and boating 游泳和划船设施





◊ a safe bathing beach 一处可以安全游泳的海滩




bathos

/ˈbeɪɵɒs; NAmE
 -ɵɑ:s/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) (in writing or speech 写作或演讲) a sudden change, that is not always intended, from a serious subject or feeling to sth that is silly or not important 突降（严肃的内容突然变得荒谬，常非出自本意）




bathrobe

bath•robe
 /ˈbɑ:ɵrəʊb; NAmE
 ˈbæɵroʊb/
 (also 
robe

 ) 

noun




『1』
 a loose piece of clothing worn before and after taking a bath 浴衣；浴袍

『2』
 (NAmE
 ) =
dressing gown





bathroom

★bath•room
 /ˈbɑ:ɵru:m; -rʊm; NAmE
 ˈbæɵ-/


□ 

noun




『1』
 a room in which there is a bath/
bathtub

 , a 
washbasin

 and often a toilet 浴室 ：




◊ Go and wash your hands in the bathroom. 到盥洗室洗手去。


『2』
 (NAmE
 ) a room in which there is a toilet, a 
sink

 and sometimes a bath/
bathtub

 or shower 洗手间；浴室 ：




◊ I have to go to the bathroom

 (=use the toilet). 我得上洗手间。





◊ Where's the bathroom?
 (=for example in a restaurant) 卫生间在哪里？


⇒ note at 
toilet






bathtub

bath•tub
 /ˈbɑ:ɵtʌb; NAmE
 bæɵ-/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) =
bath

 n.
 (1)




bathwater

bath•water
 /ˈbɑ:ɵwɔ:tə(r); NAmE
 ˈbæɵwɔ:tər; -wɑ:t-/


□ 

noun


 [U]

water in a bath/
bathtub

 洗澡水


IDM

 see 
baby

 n.




bathysphere

bathy•sphere
 /ˈbæɵɪsfɪə(r); NAmE
 -sfɪr/


□ 

noun




a round container in which a person can be carried down to the deep ocean, usually used for scientific study 探海球（载人进行海下观察）



batik

/bəˈti:k/


□ 

noun


 [U, C]

a method of printing patterns on cloth using 
wax

 (=a solid substance made from fat or oil) on the parts that will not have any colour; a piece of cloth printed in this way 巴蒂克印花法；蜡防印花法；蜡染；蜡防印花布



batman

bat•man
 /ˈbætmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) (BrE
 ) the personal servant of an officer in the armed forces 勤务兵；传令兵



baton round

'baton round
 

noun


 (BrE
 ) a rubber or plastic bullet that is fired to control a crowd that has become violent 橡胶子弹，塑料子弹（镇压暴乱等用）




baton

/ˈbætɒn; -tɒ˜; NAmE
 bəˈtɑ:n/


□ 

noun




『1』
 (especially BrE
 ) =
truncheon

 ：




◊ a baton charge

 (=one made by police carrying 
batons

 , to force a crowd back) 持警棍驱击


『2』
 a thin light stick used by the person (called a 
conductor

 ) who is in control of an 
orchestra

 , etc. （乐队）指挥棒

『3』
 a small light stick that one member of a team in a 
relay

 race passes to the next person to run （接力赛的）接力棒 ：




◊ to pass/hand over the baton
 交接力棒





◊ (
 figurative) The President handed over the baton
 (=passed responsibility) to his successor. 总统把权杖传给了他的继任者。

『4』
 a long stick that is held and thrown in the air by a person marching in front of a band, or by a 
majorette

 （行进中军乐队队长的）指挥杖




batsman

bats•man
 /ˈbætsmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) (in 
cricket

 板球) the player who is hitting the ball 击球手




battalion

bat•tal•ion
 /bəˈtæliən/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) a large group of soldiers that form part of a 
brigade

 （军队的）营

『2』
 (formal
 ) a large group of people, especially an organized group with a particular purpose （有组织的）队伍 ：




◊ a battalion of supporters 由支持者组成的队伍





batten

bat•ten
 /ˈbætn/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a long strip of wood that is used to keep other building materials in place on a wall or roof 板条，压条，挂瓦条（用于固定其他建筑材料）

□ 

verb






IDIOMS




ˌbatten down the 'hatches



『1』
 to prepare yourself for a period of difficulty or trouble 做好迎接困难的准备

『2』
 (on a ship 船上) to firmly shut all the entrances to the lower part, especially because a storm is expected （风暴来临前）封住底舱口



PHR V




ˌbatten sth↔'down



to fix sth firmly in position with wooden boards 用木板固定某物 ：




◊ He was busy battening down all the shutters and doors. 他正忙着用板条钉牢所有的百叶窗和门。



'batten on sb



(BrE
 , disapproving
 , formal
 ) to live well by using other people's money, etc. 靠（别人的钱等）享福；损（人）肥己




batter

bat•ter
 /ˈbætə(r)/


□ 

noun




『1』
 [U, C] a mixture of eggs, milk and flour used in cooking to cover food such as fish or chicken before you fry it, or to make 
pancakes

 面糊（煎料）

『2』
 [U, C] (NAmE
 ) a mixture of eggs, milk, flour, etc. used for making cakes 面糊（用于做糕饼）

『3』
 [C] (NAmE
 ) (in 
baseball

 棒球) the player who is hitting the ball 正在击球的球员；击球员

□ 

verb


 [often passive]

~ at/on sth
 | ~ sb/sth
 to hit sb/sth hard many times, especially in a way that causes serious damage 连续猛击；殴打 ：



[V]◊ She battered at the door with her fists. 她用双拳不断地擂门。




[VN]◊ He had been badly battered about the head and face. 他被打得鼻青脸肿。





◊ Somebody had battered
 her to death
 . 有人把她打死了。





◊ Severe winds have been battering the north coast. 狂风一直在北海岸肆虐。


⇒ note at 
beat





PHR V




ˌbatter sth↔'down



to hit sth hard many times until it breaks or comes down （连续重击以致）砸毁，砸倒



battered

bat•tered
 /ˈbætəd; NAmE
 -tərd/


□ 

adj.




『1』
 old, used a lot, and not in very good condition 破旧不堪的 ：




◊ a battered old car 一辆破旧的老爷车


『2』
 [usually before noun] attacked violently and injured; attacked and badly damaged by weapons or by bad weather 受到严重虐待的；受到（炮火、恶劣天气）重创的 ：




◊ battered women/children
 受虐待的妇女∕儿童





◊ The child had suffered what has become known as 'battered baby syndrome.' 那孩子患的是后来人称"受虐儿童综合症"的疾病。





◊ Rockets and shells continued to hit the battered port. 火箭和炮弹继续袭击已遭受重创的港口。





battering ram

'battering ram
 

noun


 a long, heavy piece of wood used in war in the past for breaking down doors and walls （旧时的圆木）攻城锤




battering

bat•ter•ing
 /ˈbætərɪŋ/


□ 

noun


 [U, sing.]

a violent attack that injures or damages sb/sth 殴打；猛击 ：




◊ wife battering 对妻子的暴力行为





◊ (
 figurative) The film took a battering
 from critics in the US. 该影片在美国遭遇到批评家的猛烈抨击。




battery farm

'battery farm
 

noun


 (BrE
 ) a farm where large numbers of chickens or other animals are kept in very small 
cages

 or crowded conditions 密集式养鸡场（或牲畜动物饲养场）

—compare 
factory farm

 , 
free-range



→
'battery farming





battery farming

'battery farming
 

noun


 [U]




battery

★bat•tery
 /ˈbætri; -təri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] a device that is placed inside a car engine, clock, radio, etc. and that produces the electricity that makes it work 电池 ：




◊ to replace the batteries 更换电池





◊ a rechargeable battery 充电电池





◊ battery-powered/-operated
 用电池供电的∕发动的





◊ a car battery 汽车蓄电池





◊ The battery is flat
 (=it is no longer producing electricity). 电池没电了。


『2』
 [C] ~ (of sth)
 a large number of things or people of the same type 一系列；一批；一群 ：




◊ He faced a battery of questions. 他面临一连串的问题。





◊ a battery of reporters 一大批记者


『3』
 [C] (
technical 术语

 )a number of large guns that are used together 排炮

『4』
 [C] (BrE
 ) (often used as an adjective 常用作形容词) a number of small 
cages

 that are joined together and are used for keeping chickens, etc. in on a farm 层架式鸡笼；层架式饲养笼 ：




◊ a battery hen 层架式养鸡笼养的母鸡





◊ battery eggs 层架式养鸡场所产的蛋


—compare 
free-range



『5』
 [U] (
law 律

 )the crime of attacking sb physically 殴打罪

—see also 
assault and battery




IDM

 see 
recharge





battle cry

'battle cry
 

noun




『1』
 a shout that soldiers used to give in battle to encourage their own army or to frighten the enemy （战斗中的）呐喊助威，喊杀声

『2』
 a word or phrase used by a group of people who work together for a particular purpose, especially a political one （尤指政治的）战斗口号，口号



battle fatigue

'battle fatigue
 

noun


 [U] =
combat fatigue





battle fatigues

'battle fatigues
 

noun


 [pl.] =
combat fatigues





battle-scarred

'battle-scarred
 

adj.


 a person or place that is battle-scarred
 has been in a war or fight and shows the signs of injury or damage 伤痕累累的；满目疮痍的




battle

★bat•tle
 /ˈbætl/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a fight between armies, ships or planes, especially during a war; a violent fight between groups of people 战役；战斗；搏斗 ：




◊ the battle of Waterloo 滑铁卢战役





◊ to be killed in battle
 阵亡





◊ a gun battle 枪战


—see also 
pitched battle



『2』
 [C] ~ (with sb) (for sth)
 a competition, an argument or a struggle between people or groups of people trying to win power or control 较量；争论；斗争 ：




◊ a legal battle for compensation 要求赔偿的法律斗争





◊ a battle with an insurance company 同一家保险公司的争执





◊ a battle of wits

 (=when each side uses their ability to think quickly to try to win) 智斗





◊ a battle of wills

 (=when each side is very determined to win) 意志的较量


⇒ note at 
campaign



『3』
 [C, usually sing.] ~ (against/for sth)
 a determined effort that sb makes to solve a difficult problem or succeed in a difficult situation 奋斗；斗争 ：




◊ her long battle against cancer 她同癌症的长期斗争





◊ to fight an uphill battle against prejudice 同偏见作艰苦斗争





◊ a battle for survival 一场生死斗




IDIOMS




the battle lines are 'drawn



used to say that people or groups have shown which side they intend to support in an argument or contest that is going to begin 战线已经划清（指人或群体已表明打算支持争论或比赛哪一方）


do 'battle (with sb) (over sth)



to fight or argue with sb （同某人就某事）进行斗争或辩论


half the 'battle



the most important or difficult part of achieving sth （完成某事的）关键；最艰难的阶段

—more at 
fight

 v.
 , 
join

 v.


□ 

verb




~ (with/against sb/sth) (for sth)
 to try very hard to achieve sth difficult or to deal with sth unpleasant or dangerous 搏斗；奋斗；斗争 ：



[V]◊ She's still battling with a knee injury. 她还在同膝部的伤痛作斗争。





◊ Both teams battled hard. 两队拚得很厉害。





◊ The two leaders are battling for control of the government. 两位领导人在为控制政府而斗争。





◊ I had to battle hard just to stay afloat. 我得用力挣扎才能勉强浮住。




[VN]◊ The two sides will battle it out
 in the final next week. 双方将于下周决赛中决一胜负。





◊ (NAmE
 ) He battled cancer for four years. 他同癌症斗争了四年。





battleaxe

battle•axe
 (BrE
 ) (NAmE
 
battle•ax

 ) /ˈbætlæks/


□ 

noun




『1』
 (informal
 , disapproving
 ) an aggressive and unpleasant older woman 悍妇；母老虎

『2』
 a heavy 
axe

 with a long handle, used in the past as a weapon （旧时的）战斧



battlecruiser

battle•cruiser
 /ˈbætlkru:zə(r)/


□ 

noun




a large fast ship used in war in the past, faster and lighter than a 
battleship

 战列巡洋舰（旧时作战用，比战列舰快而轻）



battledress

battle•dress
 /ˈbætldres/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) the uniform that soldiers wear for training and when they go to fight 战地服装




battlefield

battle•field
 /ˈbætlfi:ld/
 (also 
battle•ground

 /ˈbætlgraʊnd/
 ) 

noun




『1』
 a place where a battle is being fought or has been fought 战场

『2』
 a subject that people feel strongly about and argue about 争论主题；斗争领域




battlements

battle•ments
 /ˈbætlmənts/


□ 

noun


 [pl.]

a low wall around the top of a castle with spaces in it that people inside could shoot through 城垛；雉堞




battleship

battle•ship
 /ˈbætlʃɪp/


□ 

noun




a very large ship used in war, with big guns and heavy 
armour

 (=metal plates that cover the ship to protect it) 战列舰



batty

/ˈbæti/


□ 

adj.




(informal
 , especially BrE
 ) (of people or ideas 人或思想) slightly crazy, in a harmless way 疯疯癫癫的；古怪的

⇒ note at 
mad





bauble

bau•ble
 /ˈbɔ:bl/


□ 

noun




『1』
 a piece of jewellery that is cheap and has little artistic value 低廉花哨的首饰

『2』
 (BrE
 ) a decoration for a Christmas tree in the shape of a ball 圣诞树装饰球



baud

/bɔ:d/


□ 

noun




(
computing 计

 )a unit for measuring the speed at which electronic signals and information are sent from one computer to another 波特（信号、信息传输速率单位）




baulk

(BrE
 ) (NAmE
 usually 
balk

 ) /bɔ:k/


□ 

verb




『1』
 [V] ~ (at sth)
 to be unwilling to do sth or become involved in sth because it is difficult, dangerous, etc. 畏缩；回避 ：




◊ Many parents may baulk at the idea of paying $100 for a pair of shoes. 许多作父母的可能不愿出 100 块钱买一双鞋。


『2』
 [V] ~ (at sth)
 (of a horse 马) to stop suddenly and refuse to jump a fence, etc. 逡巡不前；突然拒绝前行（如跳越障碍物等）

『3』
 [VN] ~ sb (of sth)
 [usually passive] (formal
 ) to prevent sb from getting sth or doing sth 阻止；阻碍 ：




◊ She looked like a lion baulked of its prey. 她看上去像一头被夺走了猎物的狮子。




bauxite

baux•ite
 /ˈbɔ:ksaɪt/


□ 

noun


 [U]

a soft mineral from which 
aluminium/aluminum

 is obtained 铝土矿；铝矾土



bawd

/bɔ:d/


□ 

noun




(old use
 ) a woman who was in charge of a 
brothel

 (=a house where men pay to have sex) 妓院女老板；鸨母



bawdy

/ˈbɔ:di/


□ 

adj.




(
bawd•ier

 , 
bawd•iest

 ) (old-fashioned
 ) (of songs, plays, etc. 歌曲、戏剧等) loud, and dealing with sex in an amusing way 喧闹并猥亵作乐的；说黄色笑话的



bawl

/bɔ:l/


□ 

verb




『1』
 ~ (sth) (at sb)
 | ~ (sth) (out)
 to shout loudly, especially in an unpleasant or angry way 大喊；怒吼 ：



[V]◊ She bawled at him in front of everyone. 她当着大家的面冲他大喊大叫。




[VN]◊ He sat in his office bawling orders at his secretary. 他坐在办公室里，对秘书厉声发号施令。




[V speech
 ]◊ 'Get in here now!' she bawled. "马上进来！"她嚷道。


『2』
 to cry loudly, especially in an unpleasant and annoying way 号哭 ：



[V]◊ A child was bawling in the next room. 隔壁有个孩子在大声哭闹。




[VN]◊ He was bawling his eyes out
 (=crying very loudly). 他正号啕大哭。
 [also V speech
 ]



PHR V




ˌbawl sb↔'out



(informal
 ) to speak angrily to sb because they have done sth wrong 大声训斥 ：




◊ The teacher bawled him out for being late. 老师因他迟到而把他训斥了一顿。





bay leaf

'bay leaf
 

noun


 the dried leaf of the 
bay tree

 that is used in cooking as a 
herb

 月桂叶（干叶常作香料）




bay tree

'bay tree
 (also 
bay

 ) 

noun


 a small tree with dark green leaves with a sweet smell that are used in cooking 月桂树；甜月桂（叶子可作香料）

—see also 
bay leaf






bay window

ˌbay 'window
 

noun


 a large window, usually with glass on three sides, that sticks out from the outside wall of a house 凸窗



bay

★ /beɪ/


□ 

adj.




(of a horse 马) dark brown in colour 深棕色的；枣红色的 ：




◊ a bay mare 一匹枣红色的母马


□ 

noun




『1』
 [C] a part of the sea, or of a large lake, partly surrounded by a wide curve of the land （海或湖的）湾 ：




◊ the Bay of Bengal 孟加拉湾





◊ Hudson Bay 哈得孙湾





◊ a magnificent view across the bay 海湾对面的壮观景象


『2』
 [C] a marked section of ground either inside or outside a building, for example for a vehicle to park in, for storing things, etc. 分隔间（户外或室内的，用以停放车辆、存放货物等） ：




◊ a parking/loading bay
 停车位；装货区





◊ Put the equipment in No 3 bay. 把设备放在 3 号仓房。


—see also 
sickbay



『3』
 [C] a curved area of a room or building that sticks out from the rest of the building （建筑物的）突出结构

『4』
 [C] a horse of a dark brown colour 栗色马 ：




◊ He was riding a big bay. 他骑着一匹高大的栗色马。


『5』
 [C] a deep noise, especially the noise made by dogs when hunting （尤指猎犬捕猎时的）低沉吠声

『6』
 (also 
'sweet bay

 ) [C] =
bay tree



『7』
 [U] a 
herb

 used to give flavour to food, made of the leaves of the bay tree 月桂（用作香料）



IDIOMS




at 'bay



when an animal that is being hunted is at bay
 , it must turn and face the dogs and 
hunters

 because it is impossible to escape from them （猎物）被围困，被迫作困兽之斗


hold/keep sb/sth at 'bay



to prevent an enemy from coming close or a problem from having a bad effect 不让（敌人）接近；防止（问题恶化）


SYN

 
ward off

 ：




◊ I'm trying to keep my creditors at bay. 我在竭力避开债主。





◊ Charlotte bit her lip to hold the tears at bay. 夏洛特咬住嘴唇不让眼泪流出来。


□ 

verb


 [V]

『1』
 (of a dog or 
wolf

 狗或狼) to make a long deep sound, especially while hunting （尤指捕猎时）发出长嗥，低沉地吠叫


SYN

 
howl

 ：




◊ a pack of baying hounds 一群不断吠叫着正在捕猎的猎犬


『2』
 ~ (for sth)
 (usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) to demand sth in a loud and angry way 厉声强要 ：




◊ The referee's decision left the crowd baying for blood

 (=threatening violence towards him). 裁判的裁决引起群众怒吼着要暴力相向。





bayonet

bay•onet
 

noun




/ˈbeɪənət/
 a long, sharp knife that is fastened onto the end of a 
rifle

 and used as a weapon in battle 枪刺；刺刀

bay•onet
 

verb




/ˈbeɪənət; ˌbeɪəˈnet/
 [VN] to push a 
bayonet

 into sb in order to kill them 用刺刀刺；下刺刀



bayou

/ˈbaɪu:/


□ 

noun




a branch of a river in the southern US that moves very slowly and has many plants growing in it （美国南部水流缓慢、多水草的）河道支流



bazaar

ba•zaar
 /bəˈzɑ:(r)/


□ 

noun




『1』
 (in some Eastern countries) a street or an area of a town where there are many small shops （某些东方国家的）集市

『2』
 (in Britain, the US, etc.) a sale of goods, often items made by hand, to raise money for a charity or for people who need help （英、美等国的）义卖



bazooka

ba•zooka
 /bəˈzu:kə/


□ 

noun




a long gun, shaped like a tube, which is held on the shoulder and used to fire 
rockets

 at military vehicles （反坦克）火箭筒



bazoom

ba•zoom
 /bəˈzu:m/


□ 

noun


 [usually pl.]

(informal
 , especially NAmE
 ) a woman's breast （女人的）乳房，奶子



be-

/bɪ-/


□ 

prefix




『1』
 (in verbs 构成动词) to make or treat sb/sth as 使…变成；把…当作 ：




◊ Don't belittle his achievements
 (=say they are not important). 不要贬低他的成就。





◊ An older girl befriended me. 一个年纪大些的女孩对我很友善。


『2』
 (in adjectives ending in -ed
 构成以 -ed 结尾的形容词) wearing or covered with 穿着；戴着；裹着 ：




◊ heavily bejewelled fingers 戴满珠宝的手指





◊ bespattered with mud 溅满污泥


『3』
 (in verbs and adjectives ending in -ed
 构成以 -ed 结尾的动词和形容词) to cause sth to be 使；使成为 ：




◊ The ship was becalmed. 没有风，帆船静止不动。





◊ The rebels besieged the fort. 叛乱者包围了城堡。


『4』
 used to turn 
intransitive

 verbs (=without an object) into 
transitive

 verbs (=with an object) （与不及物动词结合，构成及物动词） ：




◊ She is always bemoaning her lot. 她总是怪命不好。





be

★ /bi; strong form
 bi:/


□ 

auxiliary verb




⇒ 
irregular verbs



『1』
 used with a past participle to form the passive （与过去分词连用构成被动语态） ：




◊ He was killed in the war. 他死于这场战争。





◊ Where were they made? 这些是在哪里制造的？





◊ The house was still being built. 房子还在建造中。





◊ You will be told what to do. 会有人告诉你该干什么的。


『2』
 used with a present participle to form progressive tenses （与现在分词连用构成进行时） ：




◊ I am studying Chinese. 我正在学中文。





◊ I'll be seeing him soon. 我很快就要见到他了。





◊ What have you been doing this week? 你这个星期都在做些什么？





◊ I'm always being criticized. 我总是受到批评。


『3』
 used to make 
question tags

 (=short questions added to the end of statements) （用于反意疑问句） ：




◊ You're not hungry, are you? 你不饿，对吧？





◊ Ben's coming, isn't he? 本要来，是不是？





◊ The old theatre was pulled down, wasn't it? 老戏院被拆了，对不？


『4』
 used to avoid repeating the full form of a verb in the passive or a progressive tense （在被动语态或进行时中代替重复的动词完整形式） ：




◊ Karen wasn't beaten in any of her games, but all the others were. 卡伦没有输掉任何一场比赛，但所有其他人都输过。





◊ 'Are you coming with us?' 'No, I'm not.' "你和我们一起去吗？" "不，我不了。"


『5』
 ~ to do sth
 used to say what must or should be done （表示必须或应该） ：




◊ I am to call them once I reach the airport. 我一到机场就得给他们打电话。





◊ You are to report this to the police. 你应该报警。





◊ What is to be done about this problem? 该如何处理这个问题？


『6』
 ~ to do sth
 used to say what is arranged to happen （表示安排或计划时用） ：




◊ They are to be married in June. 他们计划于六月份结婚。


『7』
 ~ to do sth
 used to say what happened later （表示后来发生的事） ：




◊ He was to regret that decision for the rest of his life
 (=he did regret it). 他终生都会后悔作出了那一决定。


『8』
 ~ not, never, etc. to be done
 used to say what could not or did not happen （表示不会或没有发生时用） ：




◊ Anna was nowhere to be found
 (=we could not find her anywhere). 我们到处都找不到安娜。





◊ He was never to see his wife again
 (=although he did not know it would be so at the time, he did not see her again). 他注定再也见不到他的妻子了。





◊ She wanted to write a successful novel, but it was not to be

 (=it turned out never to happen). 她曾想写一部成功的小说，但从未如愿。


『9』
 if sb/it were to do sth...
 | were sb/it to do sth...
 (formal
 ) used to express a condition （表述条件） ：




◊ If we were to offer you more money, would you stay? 假如我们给你加钱，你愿意留下吗？





◊ Were we to offer you more money, would you stay? 假如我们给你加钱，你愿意留下吗？


□ 

verb




⇒ 
irregular verbs



『1』
 

linking verb


 [V-N] there is/are
 to exist; to be present 有；存在 ：




◊ Is there a God? 上帝存在吗？





◊ Once upon a time there was a princess... 从前有一位公主…





◊ I tried phoning but there was no answer. 我试打过电话，但没人接。





◊ There's a bank down the road. 沿马路不远有一家银行。





◊ Was there a pool at the hotel? 饭店里有游泳池吗？


『2』
 [V +adv./prep.
 ] to be located; to be in a place 位于；在（某处） ：




◊ The town is three miles away. 镇子距此地三英里远。





◊ If you're looking for your file, it's on the table. 你要找的文件在桌子上。





◊ Mary's upstairs. 玛丽在楼上。


『3』
 [V +adv./prep.
 ] to happen at a time or in a place （在某时或某地）发生 ：




◊ The party is on Friday evening. 聚会定于周五晚上举行。





◊ The meetings are always in the main conference room. 会议总是在主会议室举行。


『4』
 [V +adv./prep.
 ] to remain in a place 留在（某地）；逗留 ：




◊ She has been in her room for hours. 她已经在她的房间里呆了几个小时了。





◊ They're here till Christmas. 他们将在这里一直住到圣诞节。


『5』
 [V +adv./prep.
 ] to attend an event; to be present in a place 出席；到场 ：




◊ I'll be at the party. 我将出席聚会。





◊ He'll be here soon
 (=will arrive soon). 他很快就会到达。


『6』
 [V +adv./prep.
 ] (only used in the perfect tenses 仅用于完成时) to visit or call 前往；造访；访问 ：




◊ I've never been to Spain. 我从未去过西班牙。





◊ He had been abroad many times. 他曾多次出国。





◊ (
 BrE) Has the postman been yet? 邮递员来过了吗？




◊ (NAmE
 ) Has the mailman come yet? 邮递员来过了吗？


『7』
 [V] ~ from ...
 used to say where sb was born or where their home is 出生于（某地）；来自…；是（某地的）人 ：




◊ She's from Italy. 她是意大利人。


『8』
 

linking verb


 used when you are naming people or things, describing them or giving more information about them （提供名称或信息时用） ：



[V-N]◊ Today is Monday. 今天是星期一。





◊ 'Who is that?' 'It's my brother.' "那个人是谁？" "是我哥哥。"





◊ She's a great beauty. 她是个大美人。





◊ Susan is a doctor. 苏珊是医生。





◊ He wants to be
 (=become) a pilot when he grows up. 他想在长大后当飞行员。




[V-ADJ]◊ It's beautiful! 美呀！





◊ Life is unfair. 人生没有公平。





◊ He is ten years old. 他十岁了。





◊ 'How are you?' 'I'm very well, thanks.' "你好吗？" "我很好，谢谢。"





◊ Be quick! 快点！




[V (that
 )]◊ The fact is
 (that) we don't have enough money. 事实是我们没有那么多钱。




[V -ing
 , V to
 inf]◊ The problem is getting it all done in the time available. 问题是要在现有的时间内把它全部完成。





◊ The problem is to get it all done in the time available. 问题是要在现有的时间内把它全部完成。


『9』
 

linking verb


 it is/was
 used when you are describing a situation or saying what you think about it （描述情况或表达想法） ：



[V-ADJ]◊ It was really hot in the sauna. 桑拿浴的确很热。





◊ It's strange how she never comes to see us any more. 奇怪，她怎么再也不来看我们了。





◊ He thinks it's clever to make fun of people. 他觉得拿别人开玩笑显得聪明。




[V-N]◊ It would be a shame if you lost it. 你要是把它丢了就太可惜了。





◊ It's going to be a great match. 这将是一场了不起的比赛。


『10』
 

linking verb


 it is/was
 used to talk about time （用于表达时间） ：



[V-N]◊ It's two thirty. 现在是两点三十。




[V-ADJ]◊ It was late at night when we finally arrived. 我们最后到达时已是深夜。


『11』
 

linking verb


 [V-N] used to say what sth is made of （表示所用的材料） ：




◊ Is your jacket real leather? 你的夹克是真皮的吗？


『12』
 

linking verb


 [V] ~ mine, yours, etc.
 | ~ for me, you, etc.
 used to say who sth belongs to or who it is intended for （表示某物所属） ：




◊ The money's not yours, it's John's. 这钱不是你的，是约翰的。





◊ This package is for you. 这份包裹是给你的。


『13』
 

linking verb


 [V-N] to cost 花费；值 ：




◊ 'How much is that dress?' 'Eighty dollars.' "那条连衣裙多少钱？" "八十块钱。"


⇒ note at 
cost



『14』
 

linking verb


 [V-N] to be equal to 等于；等同 ：




◊ Three and three is six. 三加三等于六。





◊ How much is a thousand pounds in euros? 一千英镑合多少欧元？





◊ Let x be the sum of a and b. 设 x 为 a 加 b 之和。





◊ London is not England
 (=do not think that all of England is like London). 伦敦并不等于英国（不要以为整个英国都像伦敦）。


『15』
 

linking verb


 [V-N] ~ everything, nothing, etc. (to sb) used to say how important sth is to sb （表示对某人的重要性） ：




◊ Money isn't everything
 (=it is not the only important thing). 金钱不是一切（不是唯一重要的东西）。





◊ A thousand dollars is nothing to somebody as rich as he is. 一千英镑对于像他这么富有的人来说算不上什么。



IDM

 Most idioms containing be
 are at the entries for the nouns and adjectives in the idioms, for example be the death of sb
 is at death
 . 大多数含 be 的习语，都可在该等习语中的名词及形容词相关词条找到，如 be the death of sb 在词条 death 下。


the ˌbe-all and 'end-all (of sth)



(informal
 ) the most important part; all that matters 最重要的部份；最要紧的事 ：




◊ Her career is the be-all and end-all of her existence. 她的事业是她生活中一切的一切。



as/that was



as sb/sth used to be called 像以往所称呼的；作为曾用名 ：




◊ Jill Davis that was
 (=before her marriage) （婚前）姓名为吉尔 ∙ 戴维斯





◊ the Soviet Union, as was 旧称苏联



(he, she, etc. has) been and 'done sth



(BrE
 , informal
 ) used to show that you are surprised and annoyed by sth that sb has done （表示吃惊和恼怒） ：




◊ Someone's been and parked in front of the entrance! 有人居然把车停在大门口前！


—see also go and do sth
 at 
go

 v.



if it wasn't/weren't for...



used to say that sb/sth stopped sb/sth from happening 若不是（某人∕某事）；幸亏 ：




◊ If it weren't for you, I wouldn't be alive today. 如果不是你，我今天不会还活着。



ˌleave/ˌlet sb/sth 'be



to leave sb/sth alone without disturbing them or it 随…去；不打扰某人∕某事 ：




◊ Leave her be, she obviously doesn't want to talk about it. 别烦她了，她显然不想谈论这事。





◊ Let the poor dog be
 (=don't annoy it). 别逗弄那条可怜的狗了（别惹它）。



-to-be



(in compounds 构成复合词) future 将来 ：




◊ his bride-to-be 他的未婚妻





◊ mothers-to-be
 (=pregnant women) 孕妇




beach ball

'beach ball
 

noun


 a large, light, coloured plastic ball that people play games with on the beach 沙滩球




beach buggy

'beach buggy
 (also 
'dune buggy

 ) 

noun


 a small car used for driving on sand 沙滩车




beach volleyball

ˌbeach 'volleyball
 

noun


 [U] a form of 
volleyball

 played on sand by teams of two players 沙滩排球



beach

★ /bi:tʃ/


□ 

noun




an area of sand, or small stones (called 
shingle

 ), beside the sea or a lake 海滩；海滨；湖滨 ：




◊ tourists sunbathing on the beach 在海滩上沐浴着阳光的游客





◊ a sandy/pebble/shingle beach
 细沙∕卵石∕砾石海滩





◊ a beach bar 海滨酒吧


⇒ note at 
coast



□ 

verb




to come or bring sth out of the water and onto the beach （使）上岸；把…拖上岸 ：



[VN]◊ He beached the boat and lifted the boy onto the shore. 他把小船拖上岸，把男孩抱到海岸上。





◊ a beached whale
 (=one that has become stuck on land and cannot get back into the water) 搁浅在海滩上的鲸
 [also V]



beachcomber

beach•comb•er
 /ˈbi:tʃkəʊmə(r); NAmE
 -koʊm-/


□ 

noun




a person who walks along beaches collecting interesting or valuable things, either for pleasure or to sell 海滩拾荒者（或寻宝的人）



beachhead

beach•head
 /ˈbi:tʃhed/


□ 

noun




a strong position on a beach from which an army that has just landed prepares to go forward and attack （军队的）滩头堡，滩头阵地

—see also 
bridgehead





beachwear

beach•wear
 /ˈbi:tʃweə(r); NAmE
 -wer/


□ 

noun


 [U]

(used especially in shops/stores 尤用于商店) clothes for wearing on the beach 海滩服装



beacon school

'beacon school
 

noun


 (BrE
 ) a school that is officially recognized as being of a very high standard and a good example for other schools to follow 模范学校（在英国公认为高水平）



beacon

bea•con
 /ˈbi:kən/


□ 

noun




『1』
 a light that is placed somewhere to guide vehicles and warn them of danger （指引车船等的）灯标，灯塔；立标 ：




◊ a navigation beacon 航标灯





◊ (
 figurative) He was a beacon of hope
 for the younger generation. 他是年轻一代的希望之灯。

—see also 
Belisha beacon



『2』
 a radio station whose signal helps ships and aircraft to find their position （导航）无线电信标台

『3』
 (in the past) a fire lit on top of a hill as a signal （昔日）烽火




bead

/bi:d/


□ 

noun




『1』
 [C] a small piece of glass, wood, etc. with a hole through it, that can be put on a string with others of the same type and worn as jewellery, etc. （有孔的）珠子 ：




◊ a necklace of wooden beads 一条木珠项链





◊ A bead curtain separated the two rooms. 一挂珠帘子把两个房间分开。


—see also 
worry beads



『2』
 
beads



[pl.] a 
rosary

 （玫瑰）念珠

『3』
 [C] a small drop of liquid （液体的）小滴 ：




◊ There were beads of sweat on his forehead. 他的脑门上挂满汗珠。




IDIOMS




draw/get a 'bead on sb/sth



(especially NAmE
 ) to aim carefully at sb/sth before shooting a gun （射击前）瞄准



beaded

bead•ed
 /ˈbi:dɪd/


□ 

adj.




『1』
 decorated with 
beads

 饰以珠子的 ：




◊ a beaded dress 缀着珠子的连衣裙


『2』
 ~ with sth
 with small drops of a liquid on it 带着小滴液体的 ：




◊ His face was beaded with sweat. 他脸上挂着汗珠子。




beading

bead•ing
 /ˈbi:dɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a strip of wood, stone or plastic with a pattern on it, used for decorating walls, doors and furniture 串珠状缘饰

『2』
 
beads

 that are sewn together and used as a decoration on clothes （衣服上的）串珠饰



beady-eyed

ˌbeady-'eyed
 

adj.


 (informal
 ) watching carefully and noticing every small detail 机警地盯着的；目光锐利的



beady

/ˈbi:di/


□ 

adj.




(of eyes 眼睛) small, round and bright; watching everything closely or with suspicion 小圆珠般而亮晶晶的；机警的 ：




◊ I shall certainly keep a beady eye
 on his behaviour. 我一定会时刻睁大眼睛提防他的行为。




beagle

bea•gle
 /ˈbi:gl/


□ 

noun




a small dog with short legs, used in hunting 小猎兔犬




beak

★ /bi:k/


□ 

noun




『1』
 the hard pointed or curved outer part of a bird's mouth 鸟喙


SYN

 
bill

 ：




◊ The gull held the fish in its beak. 海鸥嘴里叼着鱼。


『2』
 (humorous
 ) a person's nose, especially when it is large and/or pointed 鹰钩鼻；尖鼻；鼻子

『3』
 (old-fashioned
 , BrE
 , slang
 ) a person in a position of authority, especially a judge 掌权者；（尤指）法官



beaked

/bi:kt/


□ 

adj.




(usually in compounds 通常构成复合词) having a beak, or the type of beak mentioned 有…喙的 ：




◊ flat-beaked 扁平喙的




beaker

bea•ker
 /ˈbi:kə(r)/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) a plastic or paper cup, often without a handle, used for drinking from （常指无柄的）塑料杯，纸杯

『2』
 (BrE
 ) the amount contained in a beaker 一杯（的量） ：




◊ a beaker of coffee 一杯咖啡


『3』
 a glass cup with straight sides and a lip, used in chemistry, for example for measuring liquids 烧杯




beam

/bi:m/


□ 

noun




『1』
 a line of light, electric waves or 
particles

 光线；（电波的）波束；（粒子的）束 ：




◊ narrow beams of light/sunlight
 一丝丝的光线∕阳光





◊ the beam of a torch/flashlight
 手电筒∕闪光灯光柱





◊ a laser/electron beam
 激光∕电子束





◊ (
 BrE) The car's headlights were on full beam
 (=shining as brightly as possible and not directed downwards). 那辆汽车大开着前灯。




◊ (NAmE
 ) a car with its high beams
 on 前灯大开着的汽车


『2』
 a long piece of wood, metal, etc. used to support weight, especially as part of the roof in a building 梁 ：




◊ The cottage had exposed oak beams. 小屋的橡木梁裸露着。


『3』
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
'balance beam

 ) a wooden bar that is used in the sport of 
gymnastics

 for people to move and balance on 平衡木

『4』
 a wide and happy smile 笑容；眉开眼笑 ：




◊ a beam of satisfaction 满意的笑容




IDIOMS




off 'beam



(informal
 ) not correct; wrong 不正确；错误 ：




◊ Your calculation is way off beam. 你的计算完全错误。


□ 

verb




『1』
 [no passive] ~ (sth) (at sb)
 to have a big happy smile on your face 笑容满面；眉开眼笑 ：



[V]◊ He beamed at the journalists. 他笑容满面地面对记者。





◊ She was positively beaming with pleasure. 她的确喜不自胜。




[VN]◊ The barman beamed a warm smile at her. 酒吧侍者对她热情地微笑。




[V speech
 ]◊ 'I'd love to come,' she beamed
 (=said with a large smile). "我很乐意来。"她满面笑容地说。


『2』
 [VN +adv./prep.
 ] to send radio or television signals over long distances using electronic equipment 发射电波；播送 ：




◊ Live pictures of the ceremony were beamed around the world. 典礼经实况转播传到世界各地。


『3』
 [V +adv./prep.
 ] to produce a stream of light and/or heat 照射；发光；发热 ：




◊ The morning sun beamed down on us. 早上的太阳照射着我们。





◊ Light beamed through a hole in the curtain. 光线透过窗帘上的一个孔照射进来。



IDM

 see 
ear





beamed

/bi:md/


□ 

adj.




having 
beams

 of wood 有木梁的 ：




◊ a high beamed ceiling 木梁高高支撑着的天花板





bean counter

'bean counter
 

noun


 (informal
 , disapproving
 ) a person who works with money, for example as an 
accountant

 and who wants to keep strict control of how much money a company spends 精打细算的账房先生；"铁公鸡"会计



bean curd

'bean curd
 

noun


 [U] =
tofu





bean sprouts

'bean sprouts
 

noun


 [pl.] 
bean

 seeds that are just beginning to grow, often eaten raw 豆芽（常生食）




bean

/bi:n/


□ 

noun




『1』
 a seed, or 
pod

 containing seeds, of a climbing plant, eaten as a vegetable. There are several types of bean and the plants that they grow on are also called beans
 . 豆；菜豆；豆荚；豆科植物 ：




◊ broad beans 蚕豆





◊ runner beans 红花菜豆





◊ beans
 (=
baked beans

 ) on toast 面包片加烘豆


『2』
 (usually in compounds 通常构成复合词) a seed from a coffee plant, or some other plants （咖啡树或其他某些植物的）籽实 ：




◊ coffee/cocoa beans
 咖啡∕可可豆


—see also 
jelly bean





IDIOMS




full of 'beans/'life



having a lot of energy 精力充沛


not have a 'bean



(BrE
 , informal
 ) to have no money 没钱；不名一文

—more at 
hill

 , 
know

 v.
 , 
spill

 v.


□ 

verb


 [VN]

(NAmE
 , informal
 ) to hit sb on the head 击中（某人）头部 ：




◊ I got beaned by a rock someone threw. 我的头遭扔出的石头砸中了。





beanbag

bean•bag
 /ˈbi:nbæg/


□ 

noun




『1』
 a very large bag made of cloth and filled with small pieces of plastic, used for sitting on 豆袋坐垫（内填碎塑料）

『2』
 a small bag made of cloth filled with 
beans

 or small pieces of plastic and used as a ball 豆子袋（内填豆粒或碎塑料的小布袋，当作球玩）



beanfeast

bean•feast
 /ˈbi:nfi:st/


□ 

noun




(old-fashioned
 , BrE
 ) a party or celebration 聚会；喜庆



beanie

/ˈbi:ni/


□ 

noun




a small, round close-fitting hat 无檐小便帽



beano

/ˈbi:nəʊ; NAmE
 -noʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (BrE
 , informal
 ) a party 招待会；聚会；宴会



beanpole

bean•pole
 /ˈbi:npəʊl; NAmE
 -poʊl/


□ 

noun




(informal
 , usually disapproving
 ) a tall thin person 瘦高个子



beanstalk

bean•stalk
 /ˈbi:nstɔ:k/


□ 

noun




the tall fast-growing 
stem

 of a 
bean

 plant 豆茎




bear hug

'bear hug
 

noun


 an act of showing affection for sb by holding them very tightly and strongly in your arms 紧紧的（或热烈的）拥抱




bear market

'bear market
 

noun


 (
finance 财

 )a period during which people are selling shares, etc. rather than buying, because they expect the prices to fall 熊市（预期价格下跌而售出股票的一段时期）

—compare 
bull market






bear

★ /beə(r); NAmE
 ber/


□ 

noun




『1』
 a heavy wild animal with thick fur and sharp 
claws

 (=pointed parts on the ends of its feet). There are many types of bear. 熊 ：




◊ a black bear 黑熊


—see also 
grizzly bear

 , 
polar bear

 , 
teddy bear



『2』
 (
finance 财

 )a person who sells shares in a company, etc., hoping to buy them back later at a lower price （在证券市场等）卖空的人

—compare 
Bull

 (3) —see also 
bearish





IDIOMS




like a bear with a sore 'head



(informal
 ) bad-tempered or in a bad-tempered way 急性子；脾气暴躁

□ 

verb




(
bore

 /bɔ:(r)/
 
borne

 /bɔ:n; NAmE
 bɔ:rn/
 )

▶
ACCEPT/DEAL WITH 承受；应付



『1』
 (used with can/could
 in negative sentences and questions 在否定句和疑问句中与 can/could 连用) to be able to accept and deal with sth unpleasant 承受；忍受


SYN

 
stand

 ：



[VN]◊ The pain was almost more than he could bear. 这种痛苦几乎使他无法忍受。





◊ She couldn't bear the thought of
 losing him. 失去他的情况她想都不敢想。




[V -ing
 ]◊ I can't bear having cats in the house. 家里有猫我可受不了。




[V to
 inf]◊ How can you bear to eat that stuff? 你怎么吃得下那种东西？




[V -ing
 , V to
 inf]◊ He can't bear being laughed at. 他无法忍受遭人嘲笑。





◊ He can't bear to be laughed at. 他无法忍受遭人嘲笑。


[also VN -ing
 ] ⇒ note at 
hate



▶
NOT BE SUITABLE 不合适



『2』
 not ~ sth/doing sth
 to not be suitable for sth 不适于某事（或做某事） ：



[VN]◊ Her later work does not bear comparison
 with her earlier novels
 (=because it is not nearly as good). 她后期的作品比不上她早期的小说。





◊ The plan won't bear
 close inspection

 (=it will be found to be unacceptable when carefully examined). 这项计划经不起仔细检查。




[V -ing
 ]◊ The joke doesn't bear repeating

 (=because it is not funny or may offend people). 这个笑话不可说第二遍（因为不好笑或可能得罪人）。





◊ His sufferings don't bear thinking about

 (=because they are so terrible). 他遭受的苦难不堪回首。


▶
BE RESPONSIBLE FOR STH 负责



『3』
 [VN] (formal
 ) to take responsibility for sth 承担责任 ：




◊ She bore the responsibility
 for most of the changes. 她对大多数变革负责。





◊ Do parents have to bear the
 whole cost
 of tuition fees? 父母是否应当负担全部学费？





◊ You shouldn't have to bear the blame
 for other people's mistakes. 你不应该非得代人受过。


▶
NEGATIVE FEELING 坏心情



『4』
 ~ sth (against/towards sb)
 | ~ sb sth
 to have a feeling, especially a negative feeling 心怀（感情，尤指坏心情） ：



[VN]◊ He bears no resentment
 towards them. 他对他们毫无怨恨。




[VNN]◊ She bore
 him no ill will
 . 她对他没有恶意。




[VN, VNN]◊ He's borne a grudge
 against me ever since that day. 从那一天起他便对我怀恨在心。





◊ He's borne me a grudge
 ever since that day. 从那一天起他便对我怀恨在心。


▶
SUPPORT WEIGHT 支撑重量



『5』
 [VN] to support the weight of sb/sth 支撑；承受（重量） ：




◊ The ice is too thin to bear your weight. 冰太薄，承受不住你的重量。


▶
SHOW 显示



『6』
 [VN] (formal
 ) to show sth; to carry sth so that it can be seen 显示；带有 ：




◊ The document bore her signature. 文件上有她的签字。





◊ He was badly wounded in the war and still bears the scars. 他在战争中负了重伤，现在还留有伤疤。





◊ She bears little resemblance to

 (=is not much like) her mother. 她很不像她的母亲。





◊ The title of the essay bore little relation to

 (=was not much connected with) the contents. 这篇文章的题目与内容很不相符。


▶
NAME 名称



『7』
 [VN] (formal
 ) to have a particular name 有某个名称 ：




◊ a family that bore an ancient and honoured name 名门世家


▶
CARRY 携带



『8』
 [VN] (old-fashioned
 or formal
 ) to carry sb/sth, especially while moving 携带 ：




◊ three kings bearing gifts 三个带着礼品的国王


▶
YOURSELF 自身



『9』
 [VN] ~ yourself well, etc.
 (formal
 ) to move, behave or act in a particular way 举止；表现 ：




◊ He bears himself
 (=stands, walks, etc.) proudly, like a soldier. 他昂首阔步，像个军人。





◊ She bore herself with dignity throughout the funeral. 整个葬礼过程中她都保持着尊严。


▶
CHILD 孩子



『10』
 (formal
 ) to give birth to a child 生孩子 ：



[VN]◊ She was not able to bear children. 她不能生育。




[VNN]◊ She had borne him six sons. 她为他生了六个儿子。


▶
OF TREES/PLANTS 树木花草



『11』
 [VN] (formal
 ) to produce flowers or fruit 开（花）；结（果实）

▶
TURN 转向



『12』
 [V] ~ (to the) left, north, etc.
 to go or turn in the direction mentioned 转向（左或北等） ：




◊ When you get to the fork in the road, bear right. 走到岔道时向右拐。




IDIOMS




bear 'arms



(old use
 ) to be a soldier; to fight 当兵；打仗


bear 'fruit



to have a successful result 成功；取得成果


bear 'hard, 'heavily, se'verely, etc. on sb



(formal
 ) to be a cause of difficulty or suffering to sb 使为难；使受苦；压迫 ：




◊ Taxation bears heavily on us all. 赋税给我们大家带来沉重的负担。



be borne 'in on sb



(formal
 , especially BrE
 ) to be realized by sb, especially after a period of time （逐渐）认识到 ：




◊ It was gradually borne in on us that defeat was inevitable. 我们逐渐认识到，失败是不可避免的。



bring sth to bear (on sb/sth)



(formal
 ) to use energy, pressure, influence, etc. to try to achieve sth or make sb do sth 把精力用于；对…施加压力（或影响等） ：




◊ We must bring all our energies to bear upon the task. 我们必须全力以赴不辱使命。





◊ Pressure was brought to bear
 on us to finish the work on time. 我们得按时完成工作，没有回旋余地。


—more at 
brunt

 , 
cross

 n.
 , 
grin

 v.
 , 
mind

 n.
 , 
witness

 n.




PHR V




ˌbear 'down on sb/sth



『1』
 (especially BrE
 ) to move quickly towards sb/sth in a determined or threatening way 冲向；咄咄逼近

『2』
 (especially NAmE
 ) to press on sb/sth 施加压力于；压住 ：




◊ Bear down on it with all your strength so it doesn't move. 用全力压住它，别让它动弹。



'bear on sth



(formal
 ) to relate to sth 和（某事物）有关；涉及


SYN

 
affect

 ：




◊ These are matters that bear on the welfare of the community. 这些是关系到整个社群的福祉的事情。



ˌbear sb/sth↔'out



(especially BrE
 ) to show that sb is right or that sth is true 证实；为…作证 ：




◊ The other witnesses will bear me out. 其他证人将给我作证。





◊ The other witnesses will bear out what I say. 其他证人将会证实我的话。



ˌbear 'up (against/under sth)



to remain as cheerful as possible during a difficult time 保持振作；承受；挺住 ：




◊ He's bearing up well under the strain of losing his job. 他坚强地顶住了失业的压力。





◊ 'How are you?' 'Bearing up.' "你怎么样了？" "还挺得住。"



'bear with sb/sth



to be patient with sb/sth 耐心对待；容忍 ：




◊ She's under a lot of strain. Just bear with her. 她承受着很大的压力。对她要有耐心。





◊ If you will bear with me
 (=be patient and listen to me) a little longer, I'll answer your question. 你如果能耐心点听我把话说完，我会回答你的问题的。





bearable

bear•able
 /ˈbeərəbl; NAmE
 ˈber-/


□ 

adj.




a person or thing that is bearable
 can be accepted or dealt with 可忍受的；能应付的 ：




◊ She was the only thing that made life bearable. 只因有了她生活才可以过得下去。



OPP

 
unbearable






beard

★ /bɪəd; NAmE
 bɪrd/


□ 

noun


 [C, U]

hair that grows on the chin and cheeks of a man's face; similar hair that grows on some animals （人的）胡须，络腮胡子；（动物的）颔毛，须 ：




◊ He has decided to grow a beard and a moustache. 他已经决定留起络腮胡子和髭。





◊ a week's growth of beard 一星期未刮的胡子





◊ a goat's beard 山羊的胡子


—compare 
moustache



→
beard•ed



□ 

verb


 [VN]



IDIOMS




to beard the lion in his 'den



to go to see an important or powerful person to tell them that you disagree with them, that you want sth, etc. 进狮穴捋狮须（敢于触犯有权势者）



bearded

beard•ed
 

adj.


 ：




◊ a bearded face/man
 有胡子的脸∕男子




beardie

/ˈbɪədi; NAmE
 ˈbɪrdi/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 , disapproving
 ) a man with a beard 蓄须的男子；大胡子



bearer

bear•er
 /ˈbeərə(r); NAmE
 ˈber-/


□ 

noun




『1』
 a person whose job it is to carry sth, especially at a ceremony （尤指在礼仪中）持…者 ：




◊ coffin bearers 扶灵者


—see also 
pall-bearer

 , 
ring bearer

 , 
standard-bearer

 , 
stretcher-bearer



『2』
 a person who brings a message, a letter, etc. 传达消息者；送信人 ：




◊ I'm sorry to be the bearer of bad news. 很遗憾我带来了坏消息。


『3』
 (formal
 ) a person who has sth with them or is the official owner of sth, such as a document 持有者；正式持有人；持票人 ：




◊ A pass will allow the bearer to enter the building. 持有通行证者方可进入这栋大楼。


『4』
 a person who has knowledge of sth, such as an idea or a tradition, and makes sure that it is not forgotten, by teaching others about it （观念、传统等的）传授者，传播者




bearing

bear•ing
 /ˈbeərɪŋ; NAmE
 ˈber-/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ on sth
 the way in which sth is related to sth or influences it 关系；影响 ：




◊ Recent events had no bearing on our decision. 近期的事件与我们的决定没有关系。





◊ Regular exercise has a direct bearing on fitness and health. 经常性锻炼对于身体健康有直接影响。


『2』
 [sing.] the way in which you stand, walk or behave 姿态；举止 ：




◊ Her whole bearing was alert. 她整个人保持着戒备状态。


『3』
 [C] (
technical 术语

 )a direction measured from a fixed point using a 
compass

 （用罗盘测定的）方位

『4』
 [C] (
technical 术语

 )a part of a machine that supports a moving part, especially one that is turning （机器的）承座；（尤指）轴承

—see also 
ball bearing





IDIOMS




get/find/take your 'bearings



to make yourself familiar with your surroundings in order to find out where you are or to feel comfortable in a place 判明方位；弄清自己所处的地位；熟悉环境


lose your 'bearings



to become lost or confused 迷失方向；陷入困惑




bearish

bear•ish
 /ˈbeərɪʃ; NAmE
 ˈber-/


□ 

adj.




(
finance 财

 )showing or expecting a fall in the prices of shares 熊市的；（证券市场）看跌的 ：




◊ a bearish market 跌市





◊ Japanese banks remain bearish. 日本银行继续看跌。


—compare 
bullish





bearskin

bear•skin
 /ˈbeəskɪn; NAmE
 ˈbers-/


□ 

noun




『1』
 the skin and fur of a 
bear

 熊皮 ：




◊ a bearskin rug 熊皮地毯


『2』
 a tall hat of black fur worn for special ceremonies by some British soldiers 熊皮高帽；英国禁卫军帽




beast of burden

ˌbeast of 'burden
 

noun


 an animal used for heavy work such as carrying or pulling things 役畜；牲口；驮兽




beast

/bi:st/


□ 

noun




『1』
 (old-fashioned
 or formal
 ) an animal, especially one that is large or dangerous, or one that is unusual （尤指大型或凶猛、独特的）动物，兽 ：




◊ wild/savage/ferocious beasts
 野兽；猛兽；凶残的动物





◊ mythical beasts
 such as unicorns and dragons 独角兽和龙之类的神异动物


『2』
 a person who is cruel and whose behaviour is uncontrolled 性情凶残的人；行为粗暴的人


SYN

 
animal



『3』
 (informal
 , often humorous
 ) an unpleasant person or thing 讨厌的人（或事物） ：




◊ The maths exam was a real beast. 数学考试实在令人憎恶。


『4』
 (informal
 ) a thing of a particular kind （某种）东西


SYN

 
animal

 ：




◊ His new guitar is a very expensive beast. 他的新吉他贵得吓人。




beastliness

beast•li•ness
 

noun


 [U]



beastly

beast•ly
 /ˈbi:stli/


□ 

adj.




(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) unpleasant 恶劣的；讨厌的；令人厌恶的


SYN

 
horrible

 , 
nasty



→
beast•li•ness






beat-up

ˌbeat-'up
 (also 
ˌbeaten-'up

 ) 

adj.


 [usually before noun] (informal
 ) old and damaged 破旧的；破损的 ：




◊ a beat-up old truck 破旧的老卡车





beat

★ /bi:t/


□ 

adj.


 [not before noun]

(informal
 ) =
dead beat



□ 

noun




▶
OF DRUMS/HEART/WINGS 鼓；心脏；翅膀



『1』
 [C] a single blow to sth, such as a drum, or a movement of sth, such as your heart; the sound that this makes （鼓的）一击；（翅的）一振；（心脏等的）跳动；击鼓声；振翅声；跳动声 ：




◊ several loud beats on the drum 几下隆隆鼓声





◊ His heart missed a beat when he saw her. 他在见到她的一刹那心跳顿了一下。


『2』
 [sing.] a series of regular blows to sth, such as a drum; the sound that this makes 有规律的敲击（声） ：




◊ the steady beat of the drums 有节奏的敲鼓声


—see also 
heartbeat



▶
RHYTHM 节奏



『3』
 [C] the main rhythm, or a unit of rhythm, in a piece of music, a poem, etc. （音乐、诗歌等的）主节奏，节拍 ：




◊ This type of music has a strong beat to it. 这种音乐节奏感很强。





◊ The piece has four beats to the bar. 这首曲子每小节四拍。


▶
OF POLICE OFFICER 警察



『4』
 [C] the area which a police officer walks around regularly and which he or she is responsible for 管区；辖区；巡逻地段 ：




◊ More police officers out on the beat
 may help to cut crime. 增加巡逻的警察可能有助于减少罪行。



IDM

 see 
heart

 , 
walk

 v.


□ 

verb




(
beat

 , 
beaten

 /ˈbi:tn/
 )

▶
IN GAME 比赛



『1』
 [VN] ~ sb (at sth)
 to defeat sb in a game or competition （在比赛或竞争中）赢，打败（某人） ：




◊ He beat me at chess. 他下棋赢了我。





◊ Their recent wins have proved they're still the ones to beat

 (=the most difficult team to beat). 他们最近的胜利已证明，他们仍然是最难打败的队。


▶
CONTROL 控制



『2』
 [VN] to get control of sth 控制


SYN

 
defeat

 ：




◊ The government's main aim is to beat inflation. 政府的主要目标是抑制通货膨胀。


▶
BE TOO DIFFICULT 太难



『3』
 to be too difficult for sb 难倒


SYN

 
defeat

 ：



[VN]◊ a problem that beats even the experts 连专家都难以解决的问题




[VN wh-
 ]◊ It beats me

 (=I don't know) why he did it. 我弄不懂他为什么这样做。





◊ What beats me
 is how it was done so quickly
 (=I don't understand how). 使我困惑不解的是，这事怎么这么快就完成了。


▶
BE BETTER 更好



『4』
 [VN] to do or be better than sth 比…更好；赛过；胜过 ：




◊ Nothing beats
 home cooking. 什么也比不上家里做的好吃。





◊ You can't beat
 Italian shoes. 意大利鞋是无与伦比的。





◊ They want to beat the
 speed record

 (=go faster than anyone before). 他们想打破这一速度纪录。


▶
AVOID 避免



『5』
 [VN] to avoid sth 避免；逃避 ：




◊ If we go early we should beat the traffic. 我们早点出发就会避开交通拥挤。





◊ We were up and off early to beat the heat
 . 我们很早就起床出发了，趁天还没热。


▶
HIT 击打



『6』
 to hit sb/sth many times, usually very hard 敲打；锤砸 ：



[V +adv./prep.
 ]◊ Somebody was beating at the door. 有人在打门。





◊ Hailstones beat against the window. 冰雹不断地砸在窗户上。




[VN, often +adv./prep.
 ]◊ Someone was beating a drum. 有人在敲鼓。





◊ She was beating dust out of the carpet
 (=removing dust from the carpet by beating it). 她正在拍掉地毯上的灰尘。





◊ An elderly man was found beaten to death
 . 有人发现一名老翁被打死了。





◊ At that time children were regularly beaten for quite minor offences
 (=a punishment). 那时候孩子们常常因为很小的过错而捱打。




[VN-ADJ]◊ They beat him unconscious
 (=hit him until he became unconscious). 他们把他打得不省人事。


▶
OF HEART/DRUMS/WINGS 心脏；鼓；翅膀



『7』
 to make, or cause sth to make, a regular sound or movement （使）规律作响，作节奏运动 ：



[V]◊ She's alive—her heart is
 still beating
 . 她没死 —— 她的心还在跳动。





◊ We heard the drums beating
 . 我们听到鼓声。




[VN]◊ The bird was beating its wings

 (=moving them up and down) frantically. 鸟儿没命地扑着翅膀。


▶
MIX 搅拌



『8』
 [VN] ~ sth (up)
 | ~ A and B together
 to mix sth with short quick movements with a fork, etc. （用叉等）快速搅拌，打 ：




◊ Beat the eggs up to a frothy consistency. 把鸡蛋打成黏稠泡沫状。





◊ Beat the flour and milk together. 把面粉和牛奶搅拌在一起。


▶
SHAPE METAL 使金属成形



『9』
 ~ sth (out) (into sth)
 to change the shape of sth, especially metal, by hitting it with a hammer, etc. 把（金属等）锤成；敲打（成…） ：



[VN]◊ beaten silver 银箔





◊ The gold is beaten out into thin strips. 金子被锤成了薄薄的长条。




[VN-ADJ]◊ The metal had been beaten flat. 那块金属被锤薄了。


▶
MAKE PATH 开辟路径



『10』
 [VN] ~ sth (through, across, along, etc. sth)
 to make a path, etc. by walking somewhere or by pressing branches down and walking over them 踏出，踩出（道路） ：




◊ a well-beaten track
 (=one that has been worn hard by much use) 经过很多人踏出来的路





◊ The hunters beat a path through the undergrowth. 猎人们在灌木丛中踩出了一条小径。




IDIOMS




beat about the 'bush



(BrE
 ) (NAmE
 
beat around the 'bush

 ) to talk about sth for a long time without coming to the main point 拐弯抹角地讲话；绕圈子 ：




◊ Stop beating about the bush and tell me what you want. 别绕来绕去了，告诉我你想要什么吧。



beat sb at their own 'game



to defeat or do better than sb in an activity which they have chosen or in which they think they are strong 赢某人的看家本领；打败某人的强项


beat your 'brains out



(informal
 , especially NAmE
 ) to think very hard about sth for a long time 绞尽脑汁；反复推敲


beat your 'breast



to show that you feel sorry about sth that you have done, especially in public and in an exaggerated way 捶胸顿足（尤指对自己的作为刻意表示悲伤或愧疚）


beat the 'clock



to finish a task, race, etc. before a particular time 提前完成任务（或跑到终点等）


'beat it



(slang
 ) (usually used in orders 通常用于命令) to go away immediately 滚开；立即走开 ：




◊ This is private land, so beat it! 这里是私人土地，滚开！



beat a path to sb's 'door



if a lot of people beat a path to sb's door
 , they are all interested in sth that person has to sell, or can do or tell them 使门庭若市；蜂拥而至；使成注意焦点 ：




◊ Top theatrical agents are beating a path to the teenager's door. 顶尖级戏剧演员代理人正纷纷把目光投向那个十多岁的孩子。



beat the 'rap



(NAmE
 , slang
 ) to escape without being punished 逃脱惩罚


beat a (hasty) re'treat



to go away or back quickly, especially to avoid sth unpleasant （仓促）逃走；（慌忙）撤退


beat 'time (to sth)



to mark or follow the rhythm of music, by waving a stick, tapping your foot, etc. （随着音乐）打拍子 ：




◊ She beat time with her fingers. 她用手指打拍子。



beat sb to the 'punch



(informal
 ) to get or do sth before sb else can 抢先下手；抢在前面


can you beat that/it!



(informal
 ) used to express surprise or anger 难以置信；太不像话


if you can't beat them, 'join them



(saying
 ) if you cannot defeat sb or be as successful as they are, then it is more sensible to join them in what they are doing and perhaps get some advantage for yourself by doing so 打不赢，就投靠


ˌoff the ˌbeaten 'track



far away from other people, houses, etc. 远离闹市；偏远 ：




◊ They live miles off the beaten track. 他们住在偏远地带。



a rod/stick to 'beat sb with



a fact, an argument, etc. that is used in order to blame or punish sb 用以责备或惩罚某人的事实依据（或把柄等）


take some 'beating



to be difficult to beat 难以超越 ：




◊ That score is going to take some beating. 这一得分将很难超过。





◊ For sheer luxury, this hotel takes some beating. 单看豪华的程度，这家旅馆是难以超越的。


—more at 
black

 adj.
 , 
daylights

 , 
drum

 n.
 , 
hell





PHR V




ˌbeat sth↔'down



to hit a door, etc. many times until it breaks open 砸开；砸破（门等）


ˌbeat 'down (on sb/sth)



if the sun beats down
 it shines with great heat （阳光）强烈照射，曝晒


ˌbeat sb/sth 'down (to sth)



to persuade sb to reduce the price at which they are selling sth 说服某人降价；杀价 ：




◊ He wanted $8 000 for the car but I beat him down to $6 000. 他那辆汽车要价 8 000 元，但我压到了 6 000 元。





◊ I beat down the price to $6 000. 我把价杀到了 6 000 元。



ˌbeat 'off



(NAmE
 , taboo
 , slang
 ) to 
masturbate

 手淫


ˌbeat sb/sth↔'off



to force sb/sth back or away by fighting 击退；驱走 ：




◊ The attacker was beaten off. 进攻者被击退了。





◊ She beat off a challenge to her leadership. 她战胜了对她的领导地位的挑战。



ˌbeat sth↔'out



『1』
 to produce a rhythm by hitting sth many times 敲打出节奏

『2』
 to put a fire out by beating 扑打灭（火） ：




◊ We beat the flames out. 我们把火扑打灭了。


『3』
 to remove sth by hitting it with a 
hammer

 , etc. 敲掉；锤平 ：




◊ They can beat out the dent in the car's wing. 他们能把汽车挡泥板上的凹痕敲平。



'beat sb out of sth



(NAmE
 , informal
 ) to cheat sb by taking sth from them （从某人）骗取，骗得 ：




◊ Her brother beat her out of $200. 她哥哥骗走了她 200 元。



'beat sb to sth/... | ˌbeat sb 'to it



to get somewhere or do sth before sb else 抢先；捷足先登 ：




◊ She beat me to the top of the hill. 她比我先到达山顶。





◊ I was about to take the last cake, but he beat me to it. 我正要拿那最后一块饼，却给他抢先一步。



ˌbeat sb↔'up



to hit or kick sb hard, many times 痛殴；毒打 ：




◊ He was badly beaten up by a gang of thugs. 他被一帮暴徒打得遍体鳞伤。



ˌbeat 'up on sb



(NAmE
 ) to hit sb hard, especially sb who is young or weak 狠打，虐待（弱小者） ：




◊ I've heard people say he used to beat up on his wife. 我听说他以前常打妻子。



ˌbeat yourself 'up (about/over sth)



(NAmE
 , informal
 ) to blame yourself too much for sth （为某事）过分自责 ：




◊ Look, there's no need to beat yourself up over this. 听我说，没有必要为此过分自责。




beatbox

beat•box
 /ˈbi:tbɒks; NAmE
 -bɑ:ks/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 an electronic machine that produces drum sounds 电子鼓

『2』
 a radio, 
cassette

 player, etc. that can be carried around and is used for playing loud music 播放重音乐的收音机（或磁带播放机等）；重音乐播放机



beaten-up

ˌbeaten-'up
 

adj.


 =
beat-up





beater

beat•er
 /ˈbi:tə(r)/


□ 

noun




『1』
 (often in compounds 常构成复合词) a tool used for beating things 拍打器；搅拌器 ：




◊ a carpet beater 地毯拍子





◊ an egg beater 打蛋器


『2』
 a person employed to drive birds and animals out of bushes, etc., into the open, so they can be shot for sport 驱猎物者（受雇将鸟兽从树丛中赶到开阔地供人射猎）

『3』
 (NAmE
 , informal
 ) =
banger

 (2) —see also 
world-beater





beatific

bea•tif•ic
 /ˌbi:əˈtɪfɪk/


□ 

adj.




(formal
 ) showing great joy and peace 快乐安详的；幸福的 ：




◊ a beatific smile/expression
 幸福的微笑∕表情




beatification

be•ati•fi•ca•tion
 /biˌætɪfɪkˈeɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]




beatify

be•atify
 /biˈætɪfaɪ/


□ 

verb




(
be•ati•fies

 , 
be•ati•fy•ing

 , 
be•ati•fied

 , 
be•ati•fied

 ) [VN] (of the Pope 教宗) to give a dead person a special honour by stating officially that he/she is very holy 册封真福品

—compare 
bless

 , 
canonize



→
be•ati•fi•ca•tion






beating

beat•ing
 /ˈbi:tɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [C] an act of hitting sb hard and repeatedly, as a punishment or in a fight 狠打；揍；笞打 ：




◊ to give sb a beating 把某人揍一顿


『2』
 [C] (informal
 ) a very heavy defeat 惨败；严重受挫 ：




◊ The team has taken
 a few beatings
 this season. 本赛季该队已经几次严重受挫。


『3』
 [U] a series of regular blows to sth such as a drum, or movements of sth, such as your heart; the sound that this makes 有规律的敲打（声）；有节奏的运动（声） ：




◊ He could hear the beating of his own heart. 他听得到自己的心跳。





◊ the beating of drums/wings
 敲鼓声；翅膀的拍打声




IDIOMS




take some 'beating



(BrE
 ) to be difficult to do or be better than 难做；难以超过 ：




◊ As a place to live, Oxford takes some beating. 就居住环境而论，牛津市是个难得的好地方。




beatitude

be•ati•tude
 /biˈætɪtju:d; NAmE
 -tu:d/


□ 

noun





the Beatitudes



[pl.] (in the Bible 《圣经》) the eight statements made by Christ about people who are 
blessed

 八福，真福八端（耶稣的山中圣训）



beatnik

beat•nik
 /ˈbi:tnɪk/


□ 

noun




a young person in the 1950s and early 1960s who rejected the way of life of ordinary society and showed this by behaving and dressing in a different way from most people "垮掉一代"（20 世纪 50 年代及 60 年代初摈弃传统生活与衣着的年轻人）




beau

/bəʊ; NAmE
 boʊ/


□ 

noun




(pl.
 
beaux

 or 
beaus

 /bəʊz; NAmE
 boʊz/
 ) (old-fashioned
 ) a woman's male lover or friend （女性的）男友，情郎



beaucoup

beau•coup
 /ˈbəʊku:; NAmE
 ˈboʊ-/


□ 

det.




(US
 , informal
 ) many or a lot 很多的 ：




◊ You can spend beaucoup bucks
 (=a lot of money) on software. 买软件可能花掉很多钱。




beaut

/bju:t/


□ 

adj.,




□

exclamation




(AustralE
 , informal
 ) excellent; very good 极好的；很棒的

□ 

noun




(NAmE
 , AustralE
 , NZE
 , informal
 ) an excellent or beautiful person or thing 出众的人（或事物）；美人；美好的东西



beauteous

beaut•eous
 /ˈbju:tiəs/


□ 

adj.




(literary
 ) beautiful 美丽的；美好的



beautician

beaut•ician
 /bju:ˈtɪʃn/


□ 

noun




a person, usually a woman, whose job is to give beauty treatments to the face and body 美容师




beautiful

★beau•ti•ful
 /ˈbju:tɪfl/


□ 

adj.




『1』
 having beauty; pleasing to the senses or to the mind 美丽的；美好的 ：




◊ a beautiful woman/face/baby/voice/poem/smell/evening 漂亮的女人∕面孔∕婴儿；美妙的声音∕诗歌∕香味∕夜晚





◊ beautiful countryside/weather/music 美丽的乡村；美好的天气；美妙的音乐


『2』
 very good or skilful 很好的；出色的；巧妙的 ：




◊ What beautiful timing! 时间把握得正好！




beautifully

★beau•ti•ful•ly
 /ˈbju:tɪfli/


□ 

adv.




『1』
 in a beautiful way 美好地；美妙地；漂亮地 ：




◊ She sings beautifully. 她唱歌很动听。





◊ a beautifully decorated house 装潢典雅的房子


『2』
 very well; in a pleasing way 很好；令人满意地 ：




◊ It's all working out beautifully. 一切进展都很顺利。




beautify

beaut•ify
 /ˈbju:tɪfaɪ/


□ 

verb




(
beau•ti•fies

 , 
beau•ti•fy•ing

 , 
beau•ti•fied

 , 
beau•ti•fied

 ) [VN] to make sb/sth beautiful or more beautiful 美化；使更美丽




beauty contest

'beauty contest
 

noun


 (BrE
 )

『1』
 a competition to choose the most beautiful from a group of women 选美比赛

—compare 
pageant

 (2)

『2』
 (US
 
ˌbeauty pa'rade

 ) an occasion on which several competing companies or people try to persuade sb to use their services "选美式"竞争（指互相竞争的公司或个人为说服某人采用其服务而举行的展示活动）



beauty mark

'beauty mark
 

noun


 (NAmE
 ) =
beauty spot

 (2)




beauty queen

'beauty queen
 

noun


 a woman who is judged to be the most beautiful in a 
beauty contest

 选美比赛冠军；选美王后



beauty salon

'beauty salon
 (also 
'beauty parlour

 ) (US
 also 
'beauty shop

 ) 

noun


 a place where you can pay for treatment to your face, hair, nails, etc., which is intended to make you more beautiful 美容院



beauty sleep

'beauty sleep
 

noun


 [U] (humorous
 ) enough sleep at night to make sure that you look and feel healthy and beautiful 美容觉（夜间睡足以保持健康美丽）




beauty spot

'beauty spot
 

noun




『1』
 (BrE
 ) a place in the countryside which is famous because it is beautiful 风景点；名胜

『2』
 (NAmE
 also 
'beauty mark

 ) a small dark spot on a woman's face, which used to be thought to make her more beautiful 美人痣；美人斑




beauty

★ /ˈbju:ti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] the quality of being pleasing to the senses or to the mind 美；美丽 ：




◊ the beauty of
 the sunset/of poetry/of his singing 落日∕诗作∕他的歌声之美





◊ a woman of great beauty 大美人





◊ The woods were designated an area of outstanding natural beauty
 . 这片森林被划定为超级自然美景区。





◊ beauty products/treatment

 (=intended to make a person more beautiful) 美容产品；美容


『2』
 [C] a person or thing that is beautiful 美人；美好的东西 ：




◊ She had been a beauty in her day. 她年轻时是个美人。


『3』
 [C] an excellent example of its type 极好的榜样；典型的例子 ：




◊ That last goal was a beauty! 最后进的一球真绝！


『4』
 [C] a pleasing feature 好处；优点


SYN

 
advantage

 ：




◊ One of the beauties of living here is that it's so peaceful. 在这里生活的好处之一是安宁。





◊ The project will require very little work to start up; that's the beauty of it
 . 这项工程几乎不需要启动工作，好就好在这里。




IDIOMS




beauty is in the eye of the 'beholder



(saying
 ) people all have different ideas about what is beautiful 情人眼里出西施；对美的判别因人而异


beauty is only skin-'deep



(saying
 ) how a person looks is less important than their character 美貌不过一张皮；貌美不如心灵美



beaux

pl. of 
beau






beaver

bea•ver
 /ˈbi:və(r)/


□ 

noun




『1』
 [C] an animal with a wide flat tail and strong teeth. Beavers live in water and on land and can build 
dams

 (=barriers across rivers), made of pieces of wood and mud. It is an official symbol of Canada. 河狸，海狸（水栖啮齿动物，加拿大的象征）

—see also 
eager beaver



『2』
 [U] the fur of the beaver, used in making hats and clothes 海狸毛皮（用以制作衣帽）

『3』
 [C] (taboo
 , slang
 ,especially NAmE
 ) the area around a woman's sex organs 女子阴部

□ 

verb






PHR V




ˌbeaver a'way (at sth)



(informal
 ) to work very hard at sth 忙于（某事）；勤奋工作 ：




◊ He's been beavering away at the accounts all morning. 他一上午都忙于做账。





bebop

/ˈbi:bɒp; NAmE
 -bɑ:p/
 (also 
bop

 ) 

noun


 [U] a type of 
jazz

 with complicated rhythms 比博普（一种节奏复杂的爵士乐）



becalmed

be•calmed
 /bɪˈkɑ:md/


□ 

adj.




(of a ship with a sail 帆船) unable to move because there is no wind （因无风而）不能航行的



became

be•came
 pt of 
become





because of

□ 

prep.


 ：




◊ They are here because of us. 他们是因为我们来这里的。





◊ He walked slowly because of his bad leg. 他因为腿不方便而行走缓慢。





◊ Because of his wife('s) being there, I said nothing about it. 他的妻子在场，我便没提及这事。




because

★be•cause
 /bɪˈkɒz; -ˈkəz; NAmE
 -ˈkɔ:z; -ˈkʌz/


□ 

conj.




for the reason that 因为 ：




◊ I did it because he told me to. 是他吩咐我才做的。





◊ Just because I don't complain, people think I'm satisfied. 就因为我不发牢骚，大家便以为我满意了。


→
because of






beck

/bek/


□ 

noun




(BrE
 , dialect
 ) a small river 小溪


SYN

 
stream





IDIOMS




at sb's ˌbeck and 'call



always ready to obey sb's orders 随时待命 ：




◊ Don't expect to have me at your beck and call. 休想随意摆布我。




beckon

/ˈbekən/


□ 

verb




『1』
 ~ to sb (to do sth)
 to give sb a signal using your finger or hand, especially to tell them to move nearer or to follow you 招手示意；举手召唤


SYN

 
signal

 ：



[V]◊ He beckoned to the waiter to bring the bill. 他招手示意服务生把账单送过来。




[VN]◊ He beckoned her over with a wave. 他挥手让她过去。





◊ The boss beckoned him into her office. 老板招手示意他去她的办公室。




[VN to
 inf]◊ She beckoned him to come and join them. 她打手势要他来加入他们的活动。


『2』
 to appear very attractive to sb 吸引；诱惑 ：



[V]◊ The clear blue sea beckoned. 清澈蔚蓝的大海令人向往。




[VN]◊ The prospect of a month without work was beckoning her. 一个月的闲暇时光令她神往。


『3』
 [V] to be sth that is likely to happen or will possibly happen to sb in the future 很可能发生（或出现） ：




◊ For many kids leaving college the prospect of unemployment beckons. 许多刚踏出大学校门的孩子可能面临着失业。





become

★be•come
 /bɪˈkʌm/


□ 

verb




(
be•came

 /bɪˈkeɪm/
 , 
be•come

 )

『1』
 

linking verb


 to start to be sth 开始变得；变成 ：



[V-ADJ]◊ It was becoming more and more difficult to live on his salary. 他越来越难以靠他的工资维持生计了。





◊ It soon became apparent that No one was going to come. 很快就很清楚，没人会来。





◊ She was becoming confused. 她开始糊涂了。




[V-N]◊ She became queen in 1952. 她于 1952 年成为女王。





◊ The bill will become law next year. 该议案将于明年成为法律。


『2』
 [VN] [no passive] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) (formal
 ) to be suitable for sb 适合（某人）；（与…）相称 ：




◊ Such behaviour did not become her. 这种举止与她的身份不相称。


『3』
 [VN] [no passive] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) (formal
 ) to look attractive on sb 使（人）显得漂亮；使好看


SYN

 
suit

 ：




◊ Short hair really becomes you. 你理短发的确很帅。




IDIOMS




what became, has become, will become of sb/sth?



used to ask what has happened or what will happen to sb/sth （遭遇）如何；（结果）怎么样 ：




◊ What became of that student who used to live with you? 以前和你住在一起的那个学生后来怎么样了？





◊ I dread to think what will become of them if they lose their home. 我不敢设想他们如果无家可归将会怎么样。





becoming

be•com•ing
 /bɪˈkʌmɪŋ/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 (of clothes, etc. 衣服等) making the person wearing them look more attractive 相配的；合身的


SYN

 
flattering



『2』
 suitable or appropriate for sb or their situation 合适的；与…相称的


SYN

 
fitting

 ：




◊ It was not very becoming behaviour for a teacher. 这种举止与一个教师的身份不太相称。



OPP

 
unbecoming






becquerel

bec•que•rel
 /ˈbekərel/


□ 

noun




(abbr.
 
Bq

 ) (
physics 物

 )a unit for measuring 
radioactivity

 贝可勒尔，贝可（放射性活度单位）




bed and board

ˌbed and 'board
 

noun


 [U] (BrE
 ) a room to sleep in and food 食宿；连吃带住




bed and breakfast

ˌbed and 'breakfast
 

noun


 (abbr.
 
B and B

 , 
B & B

 )

『1』
 [U] (BrE
 ) a service that provides a room to sleep in and a meal the next morning in private houses and small hotels 住宿加（次日）早餐 ：




◊ Do you do bed and breakfast? 你们提供住宿加早餐的服务吗？





◊ Bed and breakfast costs £30 a night. 住宿加次日早餐每晚合 30 英镑。


—compare 
full board

 , 
half board



『2』
 [C] a place that provides this service 提供住宿加早餐的旅馆 ：




◊ There were several good bed and breakfasts in the area. 这个地区有几家不错的提供住宿加早餐的旅馆。




bed-wetting

'bed-wetting
 

noun


 [U] the problem of 
urinating

 in bed, usually by children while they are asleep 尿床



bed

★ /bed/


□ 

noun




▶
FURNITURE 家具



『1』
 [C, U] a piece of furniture for sleeping on 床 ：




◊ a single/double bed
 一张单人∕双人床





◊ She lay on the bed

 (=on top of the covers). 她躺在床上（指未掀被子）。





◊ He lay in bed

 (=under the covers). 他躺在床上（指盖着被子）。





◊ I'm tired—I'm going to bed
 . 我累了 —— 我要睡觉了。





◊ It's time for bed

 (=time to go to sleep). 该是睡觉的时候了。





◊ I'll just put
 the kids to bed
 . 我这就安排孩子们去睡觉。





◊ He likes to have a mug of cocoa before bed
 (=before going to bed). 他睡前喜欢喝一大杯可可。





◊ to get into/out of bed
 就寝；起床





◊ to make the bed

 (=arrange the covers in a tidy way) 铺床





◊ Could you give me a bed for the night
 (=somewhere to sleep) ? 今晚你能给我弄个睡的地方吗？





◊ There's a shortage of hospital beds
 (=not enough room for patients to be admitted). 医院床位短缺。





◊ He has been confined to bed
 with flu for the past couple of days. 他因患流感，已经几天未下床了。


—see also 
air bed

 , 
camp bed

 , 
sofa bed

 , 
twin bed

 , 
waterbed



▶
OF RIVER/LAKE/SEA 河；湖；海



『2』
 [C] the bottom of a river, the sea, etc. （河）床；（海等的）底 ：




◊ the ocean bed 海洋底





◊ oyster beds
 (=an area in the sea where there are many 
Oysters

 ) 牡蛎层


▶
FOR FLOWERS/VEGETABLES 花卉；蔬菜



『3』
 [C] an area of ground in a garden/yard or park for growing flowers, vegetables, etc. 花坛；苗圃；菜园 ：




◊ flower beds 花坛


—see also 
seedbed



▶
BOTTOM LAYER 底层



『4』
 [C] ~ of sth
 a layer of sth that other things lie or rest on 底层；基；基座 ：




◊ grilled chicken, served on a bed of rice 烤鸡盖饭





◊ The blocks should be laid on a bed of concrete. 石块应该固定在混凝土基座上。


▶
GEOLOGY 地质学



『5』
 [C] a layer of 
clay

 , rock, etc. in the ground （地下由黏土、岩石等构成的）地层

—see also 
bedrock





IDIOMS




(not) a bed of 'roses



(not) an easy or a pleasant situation （并非）轻松的境况，令人愉快的情况 ：




◊ Their life together hasn't exactly been a bed of roses. 他们在一起的生活并不十分幸福。



get out of bed on the wrong side



(BrE
 ) (NAmE
 
get up on the wrong side of the bed

 ) to be bad-tempered for the whole day for no particular reason （无缘由地）一起床就整天情绪不好


go to bed with sb



(informal
 ) to have sex with sb 与（某人）发生性关系


in bed



used to refer to sexual activity （指性行为） ：




◊ What's he like in bed? 他的床上功夫怎么样？





◊ I caught them in bed together
 (=having sex). 我撞见他们睡在一起。



you've made your bed and you must 'lie in/on it



(saying
 ) you must accept the results of your actions 自己承担后果


take to your 'bed



to go to bed and stay there because you are ill/sick （因病）卧床；卧病

—more at 
die

 v.
 , 
wet

 v.


□ 

verb




(-dd-) [VN]

『1』
 ~ sth (in sth)
 to fix sth firmly in sth 把…固定在 ：




◊ The bricks were bedded in sand to improve drainage. 沙里埋入砖块，以改进排水系统。





◊ Make sure that you bed the roots firmly in the soil. 一定要使根部牢牢地扎在土壤里。


『2』
 (old-fashioned
 ) to have sex with sb 与（某人）发生性关系



PHR V




ˌbed 'down



to sleep in a place where you do not usually sleep 换个地方睡觉 ：




◊ You have my room and I'll bed down in the living room. 你用我的房间，我睡客厅。




bedazzle

be•dazzle
 /bɪˈdæzl/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to impress sb very much with intelligence, beauty, etc. 深深打动；使着迷；使眼花缭乱 ：




◊ He was so bedazzled by her looks that he couldn't speak. 她的美貌令他惊讶得说不出话来。


→
be•dazzle•ment





bedazzlement

be•dazzle•ment
 /bɪˈdæzlmənt/


□ 

noun


 [U]



bedbug

bed•bug
 /ˈbedbʌg/


□ 

noun




a small insect that lives in dirty houses, especially in beds, where it bites people and sucks their blood 臭虫；床虱



bedchamber

bed•cham•ber
 /ˈbedtʃeɪmbə(r)/


□ 

noun




(old use
 ) a bedroom 卧室 ：




◊ the royal bedchamber 国王的卧室





bedclothes

bed•clothes
 /ˈbedkləʊðz; NAmE
 -kloʊðz/
 (BrE
 also 
bed•covers

 ) 

noun


 [pl.] the sheets and other covers that you put on a bed 床上用品；寝具；铺盖



bedcover

bed•cover
 /ˈbedkʌvə(r)/


□ 

noun


 (BrE
 )

『1』
 =
bedspread



『2』
 
bedcovers



=
bedclothes






bedding plant

'bedding plant
 

noun


 a plant that is planted out in a garden bed, usually just before it gets flowers. It usually grows and dies within one year. 开花前种在花坛里的植物；花坛植物



bedding

bed•ding
 /ˈbedɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the sheets and covers that you put on a bed, often also the 
mattress

 and the 
pillows

 卧具；寝具；铺盖

『2』
 
straw

 , etc. for animals to sleep on （给动物歇息的）垫草



beddy-byes

/ˈbedi baɪz/
 (BrE
 ) (NAmE
 
'beddy-bye

 ) 

noun


 [U] a child's word for bed, used when talking about the time sb goes to bed （儿童睡前用语）床床，困困床 ：




◊ Time for beddy-byes. 该上床床睡觉了。




bedeck

be•deck
 /bɪˈdek/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ sth/sb (with/in sth)
 (literary
 ) to decorate sth/sb with flowers, flags, 
precious stones

 , etc. （用花、旗子、珠宝等）装饰，打扮



bedevil

be•devil
 /bɪˈdevl/


□ 

verb




(
-ll-

 , NAmE
 
-l-

 ) [VN] (formal
 ) to cause a lot of problems for sb/sth over a long period of time 长期搅扰


SYN

 
beset

 ：




◊ The expedition was bedevilled by bad weather. 探险队深受恶劣天气的困扰。




bedfellow

bed•fel•low
 /ˈbedfeləʊ; NAmE
 -feloʊ/


□ 

noun




a person or thing that is connected with or related to another, often in a way that you would not expect （常指意外的）伙伴，同伴，相伴之物 ：




◊ strange/unlikely bedfellows
 奇怪的伙伴；不大可能做伙伴的人





bedhead

bed•head
 /ˈbedhed/


□ 

noun




the part of the bed which is at the end, behind the head of the person sleeping on it 床头



bedjacket

bed•jacket
 /ˈbeddʒækɪt/


□ 

noun




a short jacket worn when sitting up in bed 床上用短上衣（坐起时披）



bedlam

bed•lam
 /ˈbedləm/


□ 

noun


 [U]

a scene full of noise and confusion 混乱嘈杂的场面


SYN

 
chaos

 ：




◊ It was bedlam
 at our house on the morning of the wedding. 婚礼的那天早上，我们家闹哄哄的。





bedlinen

bed•linen
 /ˈbedlɪnɪn/


□ 

noun


 [U]

sheets and 
pillowcases

 for a bed 床单及枕套




bedpan

bed•pan
 /ˈbedpæn/


□ 

noun




a container used as a toilet by a person who is too ill/sick to get out of bed （卧床病人用的）便盆




bedpost

bed•post
 /ˈbedpəʊst; NAmE
 -poʊst/


□ 

noun




one of the four vertical supports at the corners of a bed (especially an old type of bed with a wooden or metal frame) （四帷柱床的）床柱



bedraggled

be•drag•gled
 /bɪˈdrægld/


□ 

adj.




made wet, dirty or untidy by rain, mud, etc. 弄湿的；给泥水弄脏的；不整洁的 ：




◊ bedraggled hair/clothes
 湿漉漉的头发；满是泥污的衣服




bedridden

bed•rid•den
 /ˈbedrɪdn/


□ 

adj.




having to stay in bed all the time because you are sick, injured or old 长期卧床的




bedrock

bed•rock
 /ˈbedrɒk; NAmE
 -rɑ:k/


□ 

noun




『1』
 [sing.] a strong base for sth, especially the facts or the principles on which it is based 牢固基础；基本事实；基本原则 ：




◊ The poor suburbs traditionally formed the bedrock of
 the party's support. 贫穷的郊区在传统上构成了支持该党的牢固基础。





◊ Honesty is the bedrock of any healthy relationship. 诚实是维持一切良好关系的基本原则。


『2』
 [U] the solid rock in the ground below the loose soil and sand 基岩（松软的沙、土层下的岩石）



bedroll

bed•roll
 /ˈbedrəʊl; NAmE
 -roʊl/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) a thick piece of material or a 
sleeping bag

 that you can roll up for carrying and use for sleeping on or in, for example when you are camping 铺盖，睡袋（露营等用）



bedroom community

'bedroom community
 (also 
'bedroom suburb

 ) 

noun


 (both NAmE
 ) =
dormitory town





bedroom

★bed•room
 /ˈbedru:m; -rʊm/


□ 

adj.


 [only before noun]

used as a way of referring to sexual activity 房事的；男女性爱的 ：




◊ the bedroom scenes in the movie 电影中的床上戏


□ 

noun




『1』
 a room for sleeping in 卧室 ：




◊ the spare bedroom 备用卧室





◊ a hotel with 20 bedrooms 有 20 个房间的旅馆





◊ This is the master bedroom

 (=the main bedroom of the house). 这是主卧室。


『2』
 
-bedroomed



having the number of bedrooms mentioned 有…个卧室的 ：




◊ a three-bedroomed house 有三个卧室的房子





bedside manner

ˌbedside 'manner
 

noun


 [sing.] the way in which a doctor or other person talks to sb who is ill/sick （医护人员等）对待病人的态度




bedside table

ˌbedside 'table
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
night•stand

 , 
'night table

 ) 

noun


 a small table beside a bed 床头；床头柜




bedside

bed•side
 /ˈbedsaɪd/


□ 

noun


 [usually sing.]

the area beside a bed 床边 ：




◊ His mother has been at his bedside
 throughout his illness. 在他生病期间，他母亲一直守候在他床边。





◊ a bedside lamp 床头灯




bedsit

bed•sit
 /ˈbedsɪt/
 (also 
bed•sit•ter

 ) (also formal
 
ˌbed'sitting room

 ) 

noun


 (all BrE
 ) a room that a person rents and uses for both living and sleeping in 起居兼卧室两用租间




bedsore

bed•sore
 /ˈbedsɔ:(r)/


□ 

noun




a painful and sometimes infected place on a person's skin, caused by lying in bed for a long time 褥疮




bedspread

bed•spread
 /ˈbedspred/
 (BrE
 also 
bed•cover

 ) (NAmE
 also 
spread

 ) 

noun


 an attractive cover put on top of all the sheets and covers on a bed 床罩



bedstead

bed•stead
 /ˈbedsted/


□ 

noun




the wooden or metal frame of an old-fashioned type of bed （旧式）床架



bedtime

bed•time
 /ˈbedtaɪm/


□ 

noun


 [U]

the time when sb usually goes to bed 就寝时间 ：




◊ It's way past your bedtime. 你早该睡觉了。





◊ Will you read me a bedtime story? 给我读个睡前故事好吗？




bee-keeper

'bee-keeper
 

noun


 a person who owns and takes care of 
bees

 养蜂人

→
'bee-keeping






bee-keeping

'bee-keeping
 

noun


 [U]




bee

/bi:/


□ 

noun




『1』
 a black and yellow flying insect that can sting. Bees live in large groups and make 
honey

 (=a sweet sticky substance that is good to eat). 蜜蜂 ：




◊ a swarm of bees 一群蜜蜂





◊ a bee sting 蜜蜂蜇伤





◊ Bees were buzzing in the clover. 蜜蜂在三叶草丛中嗡嗡作响。


—see also 
beehive

 , 
beeswax

 , 
bumblebee

 , 
queen bee



『2』
 (NAmE
 ) a meeting in a group where people combine work, competition and pleasure （集工作、竞赛、娱乐为一体的）聚会 ：




◊ a sewing bee 缝纫友谊赛


—see also 
spelling bee





IDIOMS




the ˌbee's 'knees



(informal
 ) an excellent person or thing 出类拔萃的人（或物） ：




◊ She thinks she's the bee's knees
 (=she has a very high opinion of herself). 她自以为很了不起。



have a 'bee in your bonnet (about sth)



(informal
 ) to think or talk about sth all the time and to think that it is very important 一心想着；念念不忘；总认为很重要

—more at 
bird

 , 
busy

 adj.





beech

/bi:tʃ/


□ 

noun




『1』
 [C, U] (also 
'beech tree

 ) a tall forest tree with smooth grey 
bark

 , shiny leaves and small nuts 山毛榉 ：




◊ forests planted with beech 山毛榉林





◊ beech hedges 山毛榉树篱





◊ The great beeches towered up towards the sky. 一棵棵山毛榉高耸入云。


—see also 
copper beech



『2』
 (also 
'beech•wood

 /ˈbi:tʃwʊd/
 ) [U] the wood of the beech tree 山毛榉木材




beef tea

ˌbeef 'tea
 

noun


 [U] (BrE
 ) a hot drink made by boiling beef in water. It used to be given to people who were sick. 牛肉茶，牛肉汤（旧时给病人喝）



beef tomato

ˌbeef to'mato
 (also 
ˌbeefsteak to'mato

 especially in NAmE
 ) 

noun


 a type of large tomato 牛肉番茄，牛茄（一种大个番茄）



beef

★ /bi:f/


□ 

noun




『1』
 [U] meat that comes from a cow 牛肉 ：




◊ roast/minced beef
 烤牛肉；碎牛肉





◊ beef and dairy cattle 菜牛和奶牛


—see also 
corned beef



『2』
 [C] (informal
 ) a complaint 抱怨；牢骚 ：




◊ What's his latest beef? 他最近在抱怨什么？


□ 

verb


 [V]

~ (about sb/sth)
 (informal
 ) to complain a lot about sb/sth 老是抱怨；大发牢骚



PHR V




ˌbeef sth↔'up



(informal
 ) to make sth bigger, better, more interesting, etc. 使更大（或更好、更有意思等）



beefburger

beef•bur•ger
 /ˈbi:fbɜ:gə(r); NAmE
 -bɜ:rg-/


□ 

noun




(BrE
 ) =
hamburger





beefcake

beef•cake
 /ˈbi:fkeɪk/


□ 

noun


 [U]

(slang
 ) men with big muscles, especially those that appear in sex shows and magazines （尤指性感表演或杂志中）肌肉发达的男子



beefeater

beef•eater
 /ˈbi:fi:tə(r)/


□ 

noun




a guard who dresses in a traditional uniform at the Tower of London 伦敦塔卫兵（穿传统制服）



beefsteak

beef•steak
 /ˈbi:fsteɪk/


□ 

noun


 [C, U]

=
steak

 (1)



beefy

/ˈbi:fi/


□ 

adj.




(
beef•ier

 , 
beefi•est

 ) (informal
 ) (of a person or their body 人或人体) big or fat 高大的；肥胖的 ：




◊ beefy men/arms/thighs
 粗壮的人∕胳膊∕大腿





beehive

bee•hive
 /ˈbi:haɪv/


□ 

noun




『1』
 =
hive

 (1)

『2』
 a 
hairstyle

 for women, with the hair piled high on top of the head 蜂窝状发型



beeline

bee•line
 /ˈbi:laɪn/


□ 

noun






IDIOMS




make a 'beeline for sth/sb



(informal
 ) to go straight towards sth/sb as quickly as you can 直奔某物；迳直奔向某人



been-to

'been-to
 

noun


 (WAfrE
 ) a person who returns to his or her home in Africa after studying, working, etc. in a foreign country. People are often identified as been-tos
 because they have a different accent. （非洲操异国口音的）学成归来者，海归人



been

/bi:n; bɪn; NAmE
 bɪn/
 ⇒ 
be

 —see also 
go

 v.




beep

/bi:p/


□ 

noun




a short high sound such as that made by a car horn or by electronic equipment （汽车喇叭或电子设备发出的）嘟嘟声，哔哔声

□ 

verb




『1』
 [V] (of an electronic machine 电子机器) to make a short high sound 发出哔哔声；发出嘟嘟声 ：




◊ The microwave beeps to let you know when it has finished. 微波炉烹饪完毕时会发出哔哔声提醒你。


『2』
 when a car horn, etc. beeps
 or when you beep
 it, it makes a short noise （使汽车喇叭等）发出嘟嘟声 ：



[V]◊ The car behind started beeping at us. 后面的汽车开始对我们鸣喇叭。




[VN]◊ He beeped his horn at the cyclist. 他对骑自行车的人按喇叭。


『3』
 [VN] (NAmE
 ) =
bleep

 (2)




beeper

beep•er
 /ˈbi:pə(r)/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) =
bleeper






beer belly

'beer belly
 (also 
'beer gut

 ) 

noun


 (informal
 ) a man's very fat stomach, caused by drinking a lot of beer over a long period 啤酒肚



beer cellar

'beer cellar
 

noun




『1』
 a room for storing beer below a pub or bar （酒馆的）酒窖

『2』
 a pub or bar which is underground or partly underground （半）地下酒馆



beer garden

'beer garden
 

noun


 an outdoor area at a pub or bar with tables and chairs 酒馆的露天摊位



beer mat

'beer mat
 

noun


 (BrE
 ) a small piece of cardboard that you put under a glass, usually in a bar, etc. in order to protect the surface below 啤酒杯垫子



beer

★ /bɪə(r); NAmE
 bɪr/


□ 

noun




『1』
 [U, C] an alcoholic drink made from 
malt

 and flavoured with 
hops

 . There are many types of beer. 啤酒 ：




◊ a barrel/bottle/glass of beer
 一桶∕一瓶∕一杯啤酒





◊ beers brewed in Germany 德国酿造的啤酒





◊ a beer glass 啤酒杯





◊ Are you a beer drinker? 你经常喝啤酒吗？


『2』
 [C] a glass, bottle or can of beer 一杯（或一瓶、一罐）啤酒 ：




◊ Shall we have a beer? 我们来杯啤酒吧？


—see also 
ginger beer

 , 
guest beer

 , 
keg beer

 , 
root beer

 , 
small beer





beery

/ˈbɪəri; NAmE
 ˈbɪri/


□ 

adj.




smelling of beer; influenced by the drinking of beer 啤酒味的；喝啤酒所致的




beeswax

bees•wax
 /ˈbi:zwæks/


□ 

noun


 [U]

a yellow sticky substance that is produced by 
bees

 and is used especially for making 
candles

 and polish for wood 蜂蜡；黄蜡



beet

/bi:t/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 a plant with a root that is used as a vegetable, especially for feeding animals or making sugar 甜菜；糖萝卜

—see also 
sugar beet



『2』
 (NAmE
 ) =
beetroot






beetle

bee•tle
 /ˈbi:tl/


□ 

noun




『1』
 an insect, often large and black, with a hard case on its back, covering its wings. There are several types of beetle. 甲虫

—see also 
death-watch beetle



『2』
 
Beetle



™ (NAmE
 also 
bug

 ) the English name for the original Volkswagen small car with a round shape at the front and the back "甲壳虫"小汽车（英国人用以指称一款原为大众牌的小汽车）

□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

(BrE
 , informal
 ) to move somewhere quickly 快速移动


SYN

 
scurry

 ：




◊ I last saw him beetling off down the road. 我上次见到他时，他正快步沿路而去。





beetroot

beet•root
 /ˈbi:tru:t/
 (BrE
 ) (NAmE
 
beet

 ) 

noun


 [U, C] a plant with a round dark red root that is cooked and eaten as a vegetable 甜菜；甜菜根



befall

be•fall
 /bɪˈfɔ:l/


□ 

verb




(
be•fell

 /bɪˈfel/
 , 
be•fallen

 /bɪˈfɔ:lən/
 ) [VN] (used only in the third person 仅用于第三人称) (literary
 ) (of sth unpleasant 令人不快的事) to happen to sb 降临到（某人）头上；发生 ：




◊ They were unaware of the fate that was to befall them. 他们并不知道即将降临到他们头上的厄运。




befit

/bɪˈfɪt/


□ 

verb




(-tt-) [VN] (used only in the third person and in participles 仅用于第三人称和分词) (formal
 ) to be suitable and good enough for sb/sth 适合；对…相称 ：




◊ It was a lavish reception as befitted
 a visitor of her status. 这场铺张的招待可算得正适合她这种身份的来访者。





◊ He lived in the style befitting a gentleman. 他过的是一种与绅士相称的生活。




befog

/bɪˈfɒg; NAmE
 -fɔ:g; -fɑ:g/


□ 

verb


 [VN]

to make sb confused 使迷惑；使困惑 ：




◊ Her brain was befogged by lack of sleep. 她因缺乏睡眠而头脑昏沉。




before

★be•fore
 /bɪˈfɔ:(r)/


□ 

adv.




at an earlier time; in the past; already 以前；过去；已经 ：




◊ You should have told me so before. 你早该告诉我的。





◊ It had been fine the week before
 (=the previous week). 前一个星期天气很好。





◊ That had happened long before
 (=a long time earlier). 那是很早以前的事了。





◊ I think we've met before. 我觉得我们以前见过面。


□ 

conj.




『1』
 earlier than the time when 在…以前 ：




◊ Do it before you forget. 尽早动手，免得忘了。





◊ Did she leave a message before she went? 她走之前留言了吗？


『2』
 until 到…为止；到…之前 ：




◊ It may be many years before the situation improves. 这种状况或许要过很多年才能得到改善。





◊ It was some time before I realized the truth. 过了很长一段时间我才了解到真相。


『3』
 used to warn or threaten sb that sth bad could happen 以免；不然 ：




◊ Put that away before it gets broken. 把它收好，免得砸碎了。


『4』
 (formal
 ) rather than （宁可…而）不愿 ：




◊ I'd die before I apologized! 我宁愿死也不道歉！


□ 

prep.




『1』
 earlier than sb/sth 在…以前 ：




◊ before lunch 午餐前





◊ the day before yesterday 前天





◊ The year before last he won a gold medal, and the year before that he won a silver. 他前年得了一枚金牌，大前年得了一枚银牌。





◊ She's lived there since before the war. 她从战前起就一直住在那里。





◊ He arrived before me. 他比我先到。





◊ She became a lawyer as her father had before her. 像她父亲先前一样，她成了一名律师。





◊ Leave your keys at reception before departure. 离开前请把钥匙留在服务枱。





◊ Something ought to have been done before now. 先前就该采取措施了。





◊ We'll know before long

 (=soon). 我们很快就会知道了。





◊ Turn left just before
 (=before you reach) the bank. 在快到银行时向左拐。


『2』
 (rather formal
 ) used to say that sb/sth is in a position in front of sb/sth 在…面前（或前面） ：




◊ They knelt before the throne. 他们跪在御座前。





◊ Before you is a list of the points we have to discuss. 放在你面前的是一份我们所要讨论的要点。


—compare 
behind

 prep.
 (1)

『3』
 used to say that sb/sth is ahead of sb/sth in an order or arrangement （次序或排列）在前面 ：




◊ Your name is before mine on the list. 名单上你的名字在我之前。





◊ He puts his work before everything
 (=regards it as more important than anything else). 他一切以工作为重。


『4』
 used to say that sth is facing sb in the future （表示面临或临近） ：




◊ The task before us is a daunting one. 我们所面临的任务令人胆怯。





◊ The whole summer lay before me. 整个夏季正等待着我。


『5』
 in the presence of sb who is listening, watching, etc. 当面 ：




◊ He was brought before the judge. 他被带上法庭。





◊ She said it before witnesses. 她当着证人的面讲出这事。





◊ They had the advantage of playing before their home crowd. 他们有在主场观众面前比赛的优势。


『6』
 (formal
 ) used to say how sb reacts when they have to face sb/sth （表示面对某人、某事时的反应） ：




◊ They retreated before the enemy. 面对强敌，他们只好撤退。




beforehand

be•fore•hand
 /bɪˈfɔ:hænd; NAmE
 -ˈfɔ:rh-/


□ 

adv.




earlier; before sth else happens or is done 预先；事先 ：




◊ two weeks/three days/a few hours beforehand 提前两星期∕三天∕几小时





◊ I wish we'd known about it beforehand. 要是我们预先知道这事就好了。





befriend

be•friend
 /bɪˈfrend/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to become a friend of sb, especially sb who needs your help 做（尤指需要帮助者的）朋友；友善相待 ：




◊ Shortly after my arrival at the school, I was befriended by an older girl. 我到学校后不久便得到了一位年龄较大的女孩友善对待。




befuddled

be•fud•dled
 /bɪˈfʌdld/


□ 

adj.




confused and unable to think normally 迷糊的；糊涂的 ：




◊ He was befuddled by drink. 他喝得迷迷糊糊的。





beg

/beg/


□ 

verb




(-gg-)

『1』
 ~ (sb) (for sth)
 | ~ (sth) (of/from sb)
 to ask sb for sth especially in an anxious way because you want or need it very much 恳求；祈求；哀求 ：



[VN]◊ They begged him for help. 他们向他求援。





◊ I managed to beg a lift from a passing motorist. 我设法求得一位开车路过的人让我搭车。





◊ She begged permission to leave. 她请求允许她离开。




[V]◊ He wants to see them beg for mercy. 他想亲眼看着他们求饶。





◊ (
 formal) Don't leave me here, I beg of you! 别把我扔在这儿，求求你！



[VN to
 inf]◊ She begged him not to go. 她求他别离开。




[V to
 inf]◊ He begged to be told the truth. 他请求把真相告诉他。




[V speech
 ]◊ 'Give me one more chance,' he begged. "再给我一次机会吧。"他恳求道。




[V that
 ]◊ (
 formal) She begged that she be allowed to go. 她请求让她离开。




◊ (
 BrE also) She begged that she should be allowed to go. 她请求让她离开。 [also VN speech
 ]

『2』
 ~ (for sth) (from sb)
 | ~ sth (from sb)
 to ask sb for money, food, etc., especially in the street 乞讨；行乞 ：



[V]◊ London is full of homeless people begging in the streets. 伦敦大街上到处都是无家可归的乞丐。





◊ The children were begging for food. 那些孩子在讨饭。





◊ a begging letter
 (=one that asks sb for money) （要钱的）求援信




[VN]◊ We managed to beg a meal from the cafe owner. 我们设法向咖啡馆老板讨了一顿饭。


『3』
 [V] if a dog begs
 , it sits on its back legs with its front legs in the air, waiting to be given sth （狗蹲坐在后腿上将前爪抬起）等食物



IDIOMS




beg 'leave to do sth



(formal
 ) to ask sb for permission to do sth 请求准许做某事


be going 'begging



(BrE
 , informal
 ) if sth is going begging
 , it is available because nobody else wants it 无人问津；没人要


beg sb's 'pardon



(formal
 , especially BrE
 ) to ask sb to forgive you for sth you have said or done 请人原谅；向人道歉


beg the 'question



『1』
 to make sb want to ask a question that has not yet been answered 令人置疑；引起疑问 ：




◊ All of which begs the question as to who will fund the project. 所有这一切都令人想到究竟由谁来投资该工程的问题。


『2』
 to talk about sth as if it were definitely true, even though it might not be 想当然 ：




◊ These assumptions beg the question that children learn languages more easily than adults. 这些假设想当然地认为儿童比成年人学习语言容易。



I beg to differ



used to say politely that you do not agree with sth that has just been said 很抱歉，我不敢苟同


I beg your pardon



『1』
 (formal
 ) used to tell sb that you are sorry for sth you have said or done 请原谅；对不起 ：




◊ I beg your pardon, I thought that was my coat. 对不起，我还以为那是我的外衣呢。


『2』
 used to ask sb to repeat what they have just said because you did not hear （未听清楚）请再说一遍 ：




◊ 'It's on Duke Street.' 'I beg your pardon.' 'Duke Street.' "是在公爵大街上。" "请再说一遍。" "公爵大街。"


『3』
 (especially BrE
 ) used to tell sb that you are offended by what they have just said or by the way that they have said it （感到被冒犯时说） ：




◊ 'Just go away.' 'I beg your pardon!' "走开。" "有你这样说话的吗！"




PHR V




ˌbeg 'off



to say that you are unable to do sth that you have agreed to do 推辞（已答应做的事）；反悔 ：




◊ He's always begging off at the last minute. 他总是在最后一分钟反悔。




begad

/bɪˈgæd/


□ 

exclamation




(old use
 ) used to express surprise or for emphasis （表示惊奇或强调）天哪，的确呀



began

pt of 
begin






beget

/bɪˈget/


□ 

verb




(
be•get•ting

 , 
begot

 , 
begot

 /bɪˈgɒt; NAmE
 -gɑ:t/
 
HELP

 In sense 1 begat
 /bɪˈgæt/is used for the past tense, and be•got•ten
 /bɪˈgɒtn//-ˈgɑ:tn/is used for the past participle. 第 1 义的过去时用 begat，过去分词用 begotten。) [VN]

『1』
 (old use, for example in the Bible 旧用法，如《圣经》中) to become the father of a child 成为…之父 ：




◊ Isaac begat Jacob. 以撒生了雅各。


『2』
 (formal
 or old-fashioned
 ) to make sth happen 引发；导致 ：




◊ Violence begets violence. 暴力招致暴力。


→
be•get•ter





begetter

be•get•ter
 

noun






beggar-my-neighbour

ˌbeggar-my-'neighbour
 

noun


 [U] a card game for two players in which the players try to win each other's cards 吃邻居（两人玩的纸牌游戏，以赢对手的牌得胜）




beggar

beg•gar
 /ˈbegə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who lives by asking people for money or food 乞丐；叫花子

『2』
 (BrE
 , informal
 ) used with an adjective to describe sb in a particular way （与形容词连用）家伙 ：




◊ Aren't you dressed yet, you lazy beggar? 你这个懒汉还没穿好衣服吗？




IDIOMS




ˌbeggars can't be 'choosers



(saying
 ) people say beggars can't be choosers
 when there is no choice and sb must be satisfied with what is available 要饭就不能嫌馊；给什么就得要什么

—more at 
wish

 n.


□ 

verb


 [VN]

to make sb/sth very poor 使贫穷；使匮乏 ：




◊ Why should I beggar myself for you? 我为什么要为你受穷？




IDIOMS




beggar be'lief/de'scription



to be too extreme, shocking, etc. to believe/describe 难以相信；无法形容 ：




◊ It beggars belief how things could have got this bad. 真是难以置信，情况怎么会恶化到这种地步。




beggarly

beg•gar•ly
 /ˈbegəli; NAmE
 -gərli/


□ 

adj.




(literary
 ) very small in amount 微量的；少得可怜的




begin

★ /bɪˈgɪn/


□ 

verb




(
be•gin•ning

 , 
began

 /bɪˈgæn/
 
begun

 /bɪˈgʌn/
 )

『1』
 to start doing sth; to do the first part of sth 开始；启动 ：



[VN]◊ We began work on the project in May. 我们于五月份启动了这项工程。





◊ I began
 (=started reading) this novel last month and I still haven't finished it. 我上月就开始读这本小说，到现在还没读完。





◊ He always begins his lessons with a warm-up exercise. 他讲课前总是先让学生做预备练习题。





◊ He began his political career as a student
 (=when he was a student). 他从当学生时起就开始了他的政治生涯。




[V]◊ Shall I begin? 我可以开始了吗？





◊ Let's begin at page 9. 咱们从第 9 页开始。





◊ She began by thanking us all for coming. 她首先对我们大家的到来表示感谢。




[V to
 inf]◊ I began to feel dizzy. 我开始感到头晕目眩。





◊ At last the guests began to arrive. 客人们终于陆续到达了。





◊ She began to cry. 她哭起来了。





◊ It was beginning to snow. 开始下雪了。





◊ I was beginning to think you'd never come. 我开始以为你是不会来了。




[V -ing
 ]◊ Everyone began talking at once. 大家同时开始讲话。





◊ When will you begin recruiting? 你们何时开始招募人员？


⇒ note at 
start



『2』
 [V] to start to happen or exist, especially from a particular time 起始；开始存在（或进行） ：




◊ When does the concert begin? 音乐会什么时间开始？





◊ Work on the new bridge is due to begin in September. 新桥定于九月份动工。





◊ The evening began well. 晚会开始得很顺利。


『3』
 ~ as sth
 [V] to be sth first, before becoming sth else 起初是；本来是 ：




◊ He began as an actor, before starting to direct films. 他先是当演员，后来开始执导影片。





◊ What began as a minor scuffle turned into a full-scale riot. 开始的小冲突演变成了大规模的暴乱。


『4』
 [V] to have sth as the first part or the point where sth starts （从…）开始；（以…）为起点 ：




◊ Use 'an' before words beginning with a vowel. 在以元音开始的词之前使用 an。





◊ 'I'm thinking of a country in Asia.' 'What does it begin with
 (=what is the first letter) ?' "我在想一个亚洲国家。" "它的首字母是什么？"





◊ Each chapter begins with a quotation. 每一章的开头都有一条引语。





◊ Where does Europe end and Asia begin? 欧洲和亚洲的交界处在哪里？





◊ The path begins at Livingston village. 这条小路始于利文斯顿村。


『5』
 [V speech
 ] to start speaking 开始讲话 ：




◊ 'Ladies and gentlemen,' he began, 'welcome to the Town Hall.' "女士们、先生们，"他开始发言说，"欢迎光临市政厅。"


『6』
 to start or make sth start for the first time 创始；创办 ：



[V]◊ The school began in 1920, with only ten pupils. 这所学校创建于 1920 年，当时只有十名学生。




[VN]◊ He began a new magazine on post-war architecture. 他创办了一份专论战后建筑的新杂志。


『7』
 [V to
 inf] not ~ to make no attempt to do sth or have no chance of doing sth 不想；绝不能 ：




◊ I can't begin to
 thank you enough. 我说不尽对你的感激。





◊ He didn't even begin to understand my problem. 他完全没有弄明白我的问题。




IDIOMS




to be'gin with



『1』
 at first 起初；开始 ：




◊ I found it tiring to begin with but I soon got used to it. 我起初觉得很累，但不久便适应了。





◊ We'll go slowly to begin with. 我们开始时会慢慢来的。


『2』
 used to introduce the first point you want to make 首先；第一点 ：




◊ 'What was it you didn't like?' 'Well, to begin with, our room was far too small.' "你不喜欢的是什么呢？" "唔，首先是，我们的屋子太小了。"


—more at 
charity






beginner's luck

beˌginner's 'luck
 

noun


 [U] good luck or unexpected success when you start to do sth new 新手的好运；生手的意外成功



beginner

be•gin•ner
 /bɪˈgɪnə(r)/


□ 

noun




a person who is starting to learn sth and cannot do it very well yet 新手；初学者 ：




◊ She's in the beginners' class. 她在初级班。





beginning

★be•gin•ning
 /bɪˈgɪnɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] ~ (of sth)
 the time when sth starts; the first part of an event, a story, etc. 开头；开端；开始部份 ：




◊ We're going to Japan at the beginning of
 July. 我们七月初要去日本。





◊ She's been working there since the beginning of
 last summer. 她自从上个夏初起就一直在那里工作。





◊ We missed the beginning of the movie. 我们错过了电影的开头部份。





◊ Let's start again from the beginning
 . 让我们再从头开始。





◊ The birth of their first child marked the beginning of
 a new era in their married life. 第一个孩子的出世使他们的婚姻生活开始了一个新阶段。





◊ I've read the whole book from beginning to end
 and still can't understand it. 我把整本书从头到尾看了一遍，但还是没看懂。



HELP

 At the beginning (of)
 is used for the time and place when something begins. In the beginning
 = at first
 and suggests a contrast with a later situation. * At the beginning (of) 指开始的时间和起点。in the beginning 等于 at first，与后来相对。

『2』
 
beginnings



[pl.] the first or early ideas, signs or stages of sth 原始思想；前兆；初级阶段 ：




◊ Did democracy have its beginnings in ancient Greece? 民主制度创始于古希腊吗？





◊ He built up his multimillion-pound music business from small beginnings
 . 他从小本生意起步，逐步建立起了数百万英镑的音乐企业。




IDIOMS




the beginning of the 'end



the first sign of sth ending 结束的前兆；结局的开始



begone

be•gone
 /bɪˈgɒn; NAmE
 -ˈgɔ:n; -ˈgɑ:n/


□ 

exclamation




(old use
 ) a way of telling sb to go away immediately 走开；滚开



begonia

be•go•nia
 /bɪˈgəʊniə; NAmE
 -ˈgoʊ-/


□ 

noun




a plant with large shiny flowers that may be pink, red, yellow or white, grown indoors or in a garden 秋海棠



begorra

be•gorra
 /bɪˈgɒrə; NAmE
 bɪˈgɔ:rə; -ˈgɑ:r-/


□ 

exclamation




(IrishE
 , old-fashioned
 ) used to express surprise （表示惊奇）天哪，哎呀



begot

pt of 
beget





begotten

be•got•ten
 pp of 
beget






begrudge

be•grudge
 /bɪˈgrʌdʒ/


□ 

verb




(often used in negative sentences 常用于否定句)

『1』
 to feel unhappy that sb has sth because you do not think that they deserve it 嫉妒；对（某人所享有的）感到不满 ：



[VNN]◊ You surely don't begrudge him his happiness. 你肯定不是嫉妒他的幸福吧。




[VN -ing
 ]◊ I don't begrudge her being so successful. 我并没有因她如此成功而怏怏不乐。


『2』
 to feel unhappy about having to do, pay or give sth 勉强做；不乐意地做（或付出） ：



[VN]◊ I begrudge every second I spent trying to help him. 我为了帮助他而花掉的每一秒钟都令我不痛快。




[V -ing
 ]◊ They begrudge paying so much money for a second-rate service. 花这么多的钱，却得到二流的服务，他们十分不快。




begrudgingly

be•grudg•ing•ly
 /bɪˈgrʌdʒɪŋli/


□ 

adv.




=
grudgingly





beguile

be•guile
 /bɪˈgaɪl/


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 ~ sb (into doing sth)
 to trick sb into doing sth, especially by being nice to them 哄骗（某人做某事）；诱骗 ：




◊ She beguiled them into believing her version of events. 她哄骗他们相信了她叙述的事情。


『2』
 to attract or interest sb 吸引（某人）；使感兴趣 ：




◊ He was beguiled by her beauty. 他为她的美丽所倾倒。




beguiling

be•guil•ing
 /bɪˈgaɪlɪŋ/


□ 

adj.




(formal
 ) attractive and interesting but sometimes mysterious or trying to trick you 迷人的；诱人的；诱骗的；难以琢磨的 ：




◊ beguiling advertisements 富有诱惑力的广告





◊ Her beauty was beguiling. 她美得迷人。


→
be•guil•ing•ly





beguilingly

be•guil•ing•ly
 

adv.






beguine

be•guine
 /bəˈgi:n/


□ 

noun




a Caribbean dance similar to a 
foxtrot

 ; a piece of music for this dance 比津舞（一种加勒比舞，类似于狐步舞）；比津舞曲



begum

/ˈbeɪgəm/


□ 

noun




a title of respect used for a Muslim woman of high rank and for a married Muslim woman （对穆斯林贵妇或已婚妇女的称呼）贵夫人 ：




◊ Begum Zia 齐亚夫人




begun

pp of 
begin





behalf

★be•half
 /bɪˈhɑ:f; NAmE
 bɪˈhæf/


□ 

noun






IDIOMS




in behalf of sb | in sb's behalf



(US
 ) in order to help sb 为帮助某人 ：




◊ We collected money in behalf of the homeless. 我们为帮助无家可归者而募捐。



on behalf of sb | on sb's behalf



『1』
 as the representative of sb or instead of them 代表（或代替）某人 ：




◊ On behalf of the department I would like to thank you all. 我谨代表全系感谢大家。





◊ Mr Knight cannot be here, so his wife will accept the prize on his behalf. 奈特先生不能来，因此由他的夫人代他领奖。


『2』
 because of sb; for sb 因为某人；为了某人 ：




◊ Don't worry on my behalf. 别为我担心。


『3』
 in order to help sb 为帮助某人 ：




◊ They campaigned on behalf of asylum seekers. 他们为政治难民发起运动。





behave

★be•have
 /bɪˈheɪv/


□ 

verb




『1』
 [V +adv./prep.
 ] to do things in a particular way 表现


SYN

 
act

 ：




◊ The doctor behaved very unprofessionally. 那位医生的做法违反专业道德。





◊ They behaved very badly towards their guests. 他们对客人们很不礼貌。





◊ He behaved like a true gentleman. 他的行为像个真正的绅士。





◊ She behaved with great dignity. 她显得很尊贵。





◊ He behaved as if/though
 nothing had happened. 他显得像是什么都没发生过。





◊ They behave differently when you're not around. 你不在时他们就是另一副面孔。



HELP

 In spoken English people often use like
 instead of as if
 or as though
 , especially in NAmE
 ：




◊ He behaved like nothing had happened.


This is not considered correct in written BrE
 . 英语口语中，尤其是北美英语，常用 like 代替 as if 或 as though： He behaved like nothing had happened. 书面英国英语中，此用法被视为不正确。

『2』
 ~ (yourself)
 to do things in a way that people think is correct or polite 表现得体；有礼貌 ：



[V]◊ Will you kids just behave! 孩子们，规矩点！





◊ She doesn't know how to behave in public. 她在公共场合举止无措。




[VN]◊ I want you to behave yourselves while I'm away. 我不在家时你要乖乖的。



OPP

 
misbehave



『3』
 
-behaved



(in adjectives 构成形容词) behaving in the way mentioned 表现得…的 ：




◊ well-/badly-behaved
 children 表现好∕差的孩子


『4』
 [V +adv./prep.
 ] (
technical 术语

 )to naturally react, move, etc. in a particular way 作某种自然反应（或变化等） ：




◊ a study of how metals behave under pressure 对于金属受压反应的研究



IDM

 see 
own

 v.




behaviour

be•hav•iour
 (BrE
 ) (NAmE
 
be•hav•ior

 ) /bɪˈheɪvjə(r)/


□ 

noun




『1』
 [U] the way that sb behaves, especially towards other people 行为；举止；态度 ：




◊ good/bad behaviour
 良好∕恶劣行为





◊ social/sexual/criminal behaviour
 社会∕性∕犯罪行为





◊ His behaviour towards her was becoming more and more aggressive. 他对待她的态度越来越蛮横。


『2』
 [U, C] the way a person, an animal, a plant, a chemical, etc. behaves or functions in a particular situation （人、动植物、化学药品等的）表现方式，活动方式 ：




◊ the behaviour of dolphins/chromosomes 海豚∕染色体的习性





◊ studying human and animal behaviour 研究人类和动物的行为模式





◊ (
technical 术语

 ) to study learned behaviours 研究习得行为


→
be•hav•iour•al





behavioural

be•hav•iour•al
 (BrE
 ) (NAmE
 
be•hav•ior•al

 /-jərəl/
 ) 

adj.


 ：




◊ children with behavioural difficulties 有行为问题的儿童





◊ behavioural science
 (=the study of human behaviour) 行为科学




IDIOMS




be on your best be'haviour



to behave in the most polite way you can 尽量表现得体



behaviourism

be•hav•iour•ism
 (BrE
 ) (NAmE
 
be•hav•ior•ism

 ) /bɪˈheɪvjərɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(
psychology 心

 )the theory that all human behaviour is learnt by adapting to outside conditions and that learning is not influenced by thoughts and feelings 行为主义

→
be•hav•iour•ist





behaviourist

be•hav•iour•ist
 (BrE
 ) (NAmE
 
be•hav•ior•ist

 ) /-jərɪst/


□ 

noun







behead

be•head
 /bɪˈhed/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to cut off sb's head, especially as a punishment 斩首（尤指刑罚）


SYN

 
decapitate





beheld

be•held
 pt, pp of 
behold





behemoth

be•he•moth
 /bɪˈhi:mɒɵ; ˈbi:hɪmɒɵ; NAmE
 -mɔ:ɵ/


□ 

noun




(formal
 ) a very big and powerful company or organization 超级公司（或机构）



behest

be•hest
 /bɪˈhest/


□ 

noun


 [sing.]



IDIOMS




at sb's be'hest



(old use
 or formal
 ) because sb has ordered or requested it 受某人的吩咐（或要求）




behind

★be•hind
 /bɪˈhaɪnd/


□ 

adv.




『1』
 at or towards the back of sb/sth; further back 在（或向）…的后面；在后面较远处 ：




◊ She rode off down the road with the dog running behind. 她骑车沿路而去，狗跟在后面奔跑着。





◊ The others are a long way behind. 其余的人远远地落在后面。





◊ He was shot from behind as he ran away. 他逃跑时后背中了弹。





◊ I had fallen so far behind that it seemed pointless trying to catch up. 我落后太多，似乎追赶下去也毫无意义。


『2』
 in the place where sb/sth is or was 留在原地 ：




◊ I was told to stay behind
 after school
 (=remain in school). 我被告知放学后留下。





◊ This bag was left behind
 after the class. 这个书包是有人下课后落下的。


『3』
 ~ (with/in sth)
 late in paying money or completing work 拖欠；积压（工作） ：




◊ She's fallen behind
 with the payments. 她已经拖欠付款了。





◊ He was terribly behind in his work. 他积压了大量工作。


□ 

noun




(informal
 ) a person's bottom. People often say 'behind' to avoid saying 'bottom'. （义同 bottom，委婉说法，即屁股）


SYN

 
backside

 ：




◊ The dog bit him on his behind. 狗咬了他的屁股。


□ 

prep.




『1』
 at or towards the back of sb/sth, and often hidden by it or them 在（或向）…的后面；在（或向）…的背面 ：




◊ Who's the girl standing behind Jan? 站在简身后的女孩是谁？





◊ Stay close behind me. 紧跟在我后面。





◊ a small street behind the station 车站后面的小街





◊ She glanced behind her. 她扭头朝背后扫了一眼。





◊ Don't forget to lock the door behind you
 (=when you leave). 出门时记着把门锁上。





◊ The sun disappeared behind the clouds. 太阳消失在云层里。


—compare in front of
 at 
front

 n.
 ⇒ note at 
back



『2』
 making less progress than sb/sth 落后于 ：




◊ He's behind the rest of the class in reading. 他的阅读能力不及班上其他人。





◊ We're behind schedule

 (=late). 我们的工作进度落后了。


『3』
 giving support to or approval of sb/sth 支持；赞成 ：




◊ She knew that, whatever she decided, her family was right behind her. 她知道，无论她做出什么决定，她的家人肯定会支持她的。


『4』
 responsible for starting or developing sth 是…产生（或发展）的原因 ：




◊ What's behind that happy smile
 (=what is causing it) ? 为什么会笑得那么开心？





◊ He was the man behind the plan to build a new hospital. 他就是策划建立新医院的人。


『5』
 used to say that sth is in sb's past 成为（某人的）过去 ：




◊ The accident is behind you now, so try to forget it. 这次意外已经过去了，把它忘掉吧。





◊ She has ten years' useful experience behind her. 她有十年的经验，能派上用场。




behindhand

be•hind•hand
 /bɪˈhaɪndhænd/


□ 

adj.


 [not before noun]

~ (with/in sth)
 late in doing sth or in paying money that is owed 拖欠；拖拉 ：




◊ They were behindhand in settling their debts. 他们没有及时还清债务。





behold

be•hold
 /bɪˈhəʊld; NAmE
 bɪˈhoʊld/


□ 

verb




(
be•held

 /bɪˈheld/
 , 
be•held

 ) [VN] (old use
 or literary
 ) to look at or see sb/sth 看；看见 ：




◊ Her face was a joy to behold. 她的容貌十分悦目。





◊ They beheld a bright star shining in the sky. 他们看到了一颗明亮的星在天空中闪闪发光。



IDM

 see 
lo





beholden

be•holden
 /bɪˈhəʊldən; NAmE
 -ˈhoʊld-/


□ 

adj.




~ to sb (for sth)
 (formal
 ) owing sth to sb because of sth that they have done for you （因受恩惠而心存）感激，感谢；欠人情 ：




◊ She didn't like to be beholden to anyone. 她不愿欠任何人的情。




beholder

be•hold•er
 /bɪˈhəʊldə(r); NAmE
 -ˈhoʊld-/


□ 

noun





IDM

 see 
beauty





behove

be•hove
 /bɪˈhəʊv; NAmE
 bɪˈhoʊv/
 (BrE
 ) (NAmE
 
be•hoove

 /bɪˈhu:v/
 ) 

verb


 [VN to
 inf] 
it behoves sb to do sth



(formal
 ) it is right or necessary for sb to do sth 对（某人）来说理应，应当，有必要 ：




◊ It behoves us to study these findings carefully. 我们理应认真研究这些发现。





beige

□ 

noun


 [U]

/beɪʒ/


□ 

adj.




light yellowish-brown in colour 浅褐色的；米黄色的

→
beige






being

/ˈbi:ɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [U] existence 存在；生存 ：




◊ The Irish Free State came into being
 in 1922. 爱尔兰自由邦成立于 1922 年。





◊ A new era was brought into being
 by the war. 那场战争使得一个新的时代产生了。


—see also 
well-being



『2』
 [C] a living creature 生物 ：




◊ human beings 人





◊ a strange being from another planet 来自另一星球的陌生生物


『3』
 [U] (formal
 ) your mind and all of your feelings 思想感情；身心 ：




◊ I hated him with my whole being. 我从心底憎恨他。


—see also 
be

 v.




bejewelled

be•jew•elled
 (BrE
 ) (US
 
be•jew•eled

 ) /bɪˈdʒu:əld/


□ 

adj.




(literary
 ) decorated with 
precious stones

 ; wearing jewellery 饰以珠宝的；佩戴珠宝的



bel canto

/ˌbel ˈkæntəʊ; NAmE
 -toʊ/


□ 

noun


 [U]

(
music 音

 )a style of 
opera

 or opera singing in the 19th century in which producing a beautiful tone was considered very important 美声唱法（19 世纪歌剧艺术或演唱风格）



bel

/bel/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a measurement of sound equal to 10 
decibels

 贝，贝尔（声音计量单位，等于 10 分贝）




belabour

be•la•bour
 (BrE
 ) (NAmE
 
be•la•bor

 ) /bɪˈleɪbə(r)/


□ 

verb


 [VN]



IDIOMS




belabour the 'point



(formal
 ) to repeat an idea, argument, etc. many times to emphasize it, especially when it has already been mentioned or understood 一再强调观点（或论点等）



belated

be•lated
 /bɪˈleɪtɪd/


□ 

adj.




coming or happening late 迟来的；晚出现的 ：




◊ a belated birthday present 迟来的生日礼物


→
be•lated•ly





belatedly

be•lated•ly
 

adv.






belay

/ˈbi:leɪ; bɪˈleɪ/


□ 

verb


 [V, VN]

(
technical 术语

 )(in climbing 攀缘) to attach a rope to a rock, etc. ; to make a person safe while climbing by attaching a rope to the person and to a rock, etc. 把（绳索）固定在岩石等上；把（攀岩者）用绳索牵在岩石等上




belch

□ 

noun


 ：




◊ He sat back and gave a loud belch. 他靠到椅背上，大声打了个嗝。


/beltʃ/


□ 

verb




『1』
 [V] to let air come up noisily from your stomach and out through your mouth 打嗝 ：




◊ He wiped his hand across his mouth, then belched loudly. 他用手抹了抹嘴，然后打了个响亮的饱嗝。



SYN

 
burp



『2』
 [V, VN] ~ (out/forth) (sth)
 to send out large amounts of smoke, flames, etc.; to come out of sth in large amounts （大量）喷出，吐出


SYN

 
spew out



→
belch





beleaguered

be•lea•guered
 /bɪˈli:gəd; NAmE
 -gərd/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) experiencing a lot of criticism and difficulties 饱受批评的；处于困境的 ：




◊ The beleaguered party leader was forced to resign. 那位饱受指责的党领导人被迫辞职。


『2』
 surrounded by an enemy 受到围困（或围攻）的 ：




◊ supplies for the beleaguered city 给受围困城市的供给品




belfry

bel•fry
 /ˈbelfri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a tower in which bells hang, especially as part of a church （尤指教堂的）钟楼，钟塔



belie

/bɪˈlaɪ/


□ 

verb




(
be•lies

 , 
be•ly•ing

 , 
be•lied

 , 
be•lied

 ) [VN] (formal
 )

『1』
 to give a false impression of sb/sth 掩饰；遮掩；给人以假象 ：




◊ Her energy and youthful good looks belie her 65 years. 她的活力与年轻美貌使人看不出她有 65 岁了。


『2』
 to show that sth cannot be true or correct 显示（某事）不正确；证明（某事）错误 ：




◊ Government claims that there is no poverty are belied by the number of homeless people on the streets. 大街上那些无家可归者证明政府所声称的没有贫困的说法是谎言。





belief

★be•lief
 /bɪˈli:f/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ (in sth/sb)
 a strong feeling that sth/sb exists or is true; confidence that sth/sb is good or right 相信；信心 ：




◊ I admire his passionate belief in what he is doing. 我佩服他对自己的工作所抱的坚定信心。





◊ belief in God/democracy 对上帝∕民主的笃信


『2』
 [sing., U] ~ (that...)
 an opinion about sth; sth that you think is true 看法；信念 ：




◊ She acted in the belief that
 she was doing good. 她这么做是因为她认定自己是在做好事。





◊ Contrary to popular belief

 (=in spite of what people may think), he was not responsible for the tragedy. 与大家的看法相反，他对这出悲剧没有责任。





◊ There is a general belief that things will soon get better. 大家普遍认为情况很快就会好转。


『3』
 [C, usually pl.] something that you believe, especially as part of your religion 信仰；宗教信仰 ：




◊ religious/political beliefs
 宗教∕政治信仰


—compare 
disbelief

 , 
unbelief





IDIOMS




beyond be'lief



(in a way that is) too great, difficult, etc. to be believed 令人难以置信 ：




◊ Dissatisfaction with the government has grown beyond belief. 对政府的不满已经达到令人难以置信的程度。





◊ icy air that was cold beyond belief 冷得令人无法相信的冰冷空气


—more at 
beggar

 v.
 , 
best

 n.





believable

be•liev•able
 /bɪˈli:vəbl/


□ 

adj.




that can be believed 可相信的；可信任的


SYN

 
plausible

 ：




◊ Her explanation certainly sounded believable. 她的解释听起来的确可信。





◊ a play with believable characters 剧中人物真实可信的戏剧



OPP

 
unbelievable






believe

★be•lieve
 /bɪˈli:v/


□ 

verb




(not used in the progressive tenses 不用于进行时)

▶
FEEL CERTAIN 相信



『1』
 to feel certain that sth is true or that sb is telling you the truth 相信；认为真实 ：



[VN]◊ I don't believe you! 我不相信你的话！





◊ I believed his lies for years. 我很多年都对他的谎话信以为真。





◊ The man claimed to be a social worker and the old woman believed him. 那个男人自称是社会福利工作者，老妇人信以为真。





◊ I find that hard to believe
 . 我对此感到难以相信。





◊ Believe me, she's not right for you. 相信我，她不适合你。





◊ Don't believe a word of it

 (=don't believe any part of what sb is saying). 一点也不要相信那些话。




[V (that
 )]◊ People used to believe (that) the earth was flat. 人们一度认为地球是平的。





◊ He refused to believe (that) his son was involved in drugs. 他不愿相信他的儿子沾染毒品。





◊ I do believe
 you're right
 (=I think sth is true, even though it is surprising). 我的确相信你是对的。


▶
THINK POSSIBLE 认为有可能



『2』
 to think that sth is true or possible, although you are not completely certain 把（某事）当真；认为有可能 ：



[V (that
 )]◊ Police believe (that) the man may be armed. 警方认为那个人可能携有武器。




[VN (that
 )]◊ It is believed that
 the couple have left the country. 据信那对夫妇已经离开了这个国家。




[VN to
 inf]◊ The vases are believed to be worth over $20 000 each. 那些花瓶据估计每个价值都超过 2 万元。




[V]◊ 'Where does she come from?' 'Spain, I believe.' "她是哪里人？" "我想是西班牙人。"





◊ 'Does he still work there?' 'I believe so/not
 .' "他还在那里工作吗？" "我想是∕不是。"




[VN-ADJ]◊ Three sailors are missing, believed drowned. 有三位船员失踪。相信是淹死了。


⇒ note at 
think



▶
HAVE OPINION 认定



『3』
 [V (that
 )] to have the opinion that sth is right or true 认定；看作 ：




◊ The party believes (that) education is the most important issue facing the government. 该党把教育视为政府面临的最重要的问题。


▶
BE SURPRISED/ANNOYED 吃惊；恼怒



『4』
 
don't/can't ~ sth



used to say that you are surprised or annoyed at sth （表示对某事吃惊或恼怒） ：



[V (that
 )]◊ She couldn't believe (that) it was all happening again. 她简直无法相信整件事又在重演。




[V wh-
 ]◊ I can't believe how much better I feel. 真想不到我觉得好多了。


▶
RELIGION 宗教



『5』
 [V] to have a religious faith 有宗教信仰 ：




◊ The god appears only to those who believe. 信神如神在。




IDIOMS




believe it or 'not



(informal
 ) used to introduce information that is true but that may surprise people 信不信由你 ：




◊ Believe it or not, he asked me to marry him! 信不信由你，他向我求婚！



believe (you) 'me



(informal
 ) used to emphasize that you strongly believe what you are saying 我敢保证 ：




◊ You haven't heard the last of this, believe you me! 我敢保证你没听说过最新的消息。



don't you be'lieve it!



(informal
 ) used to tell sb that sth is definitely not true 绝对不正确（不可相信）


I don't be'lieve it!



(informal
 ) used to say that you are surprised or annoyed about sth （表示吃惊或不耐烦）我简直无法相信 ：




◊ I don't believe it! What are you doing here? 我简直无法相信！你在这里干什么？



if you believe that, you'll believe 'anything



(informal
 ) used to say that you think sb is stupid if they believe that sth is true 你要是连这都相信，还有什么不信的


make believe (that...)



to pretend that sth is true 假装

—related noun 
make-believe




not believe your 'ears/'eyes



(informal
 ) to be very surprised at sth you hear/see 不相信自己的耳朵（或眼睛）；对所闻（或所见）非常吃惊 ：




◊ I couldn't believe my eyes when she walked in. 她走进来时我简直不相信自己的眼睛。



seeing is be'lieving



(saying
 ) used to say that sb will have to believe that sth is true when they see it, although they do not think it is true now 眼见为实；百闻不如一见


would you be'lieve (it)?



(informal
 ) used to show that you are surprised and annoyed about sth （表示惊讶或气愤）你能相信吗 ：




◊ And, would you believe, he didn't even apologize! 而且，可气的是，他连个道歉都没有！



you/you'd better be'lieve it!



(informal
 ) used to tell sb that sth is definitely true 当然没错；千真万确

—more at 
give

 v.




PHR V




be'lieve in sb/sth



to feel certain that sb/sth exists 相信某人（或事物）的存在 ：




◊ Do you believe in God? 你相信有上帝吗？



be'lieve in sb



to feel that you can trust sb and/or that they will be successful 信赖；信任；相信某人会成功 ：




◊ They need a leader they can believe in. 他们需要一个可以信赖的领导。


⇒ note at 
trust




be'lieve in sth



to think that sth is good, right or acceptable 认为某事好（或对、可接受） ：



[+ -ing ]◊ I don't believe in hitting children. 我不赞成打孩子。



be'lieve sth of sb



to think that sb is capable of sth 相信某人能干出某事 ：




◊ Are you sure he was lying? I can't believe that of him. 你确信他在说谎吗？我不相信他会干这种事。





believer

be•liever
 /bɪˈli:və(r)/


□ 

noun




a person who believes in the existence or truth of sth, especially sb who believes in a god or religious faith 信徒


OPP

 
unbeliever





IDIOMS




be a (great/firm) believer in sth



to believe strongly that sth is good, important or valuable 坚信（或极力推崇）某事物的人




belittle

be•lit•tle
 /bɪˈlɪtl/


□ 

verb


 [VN]

to make sb or the things that sb does seem unimportant 贬低；小看 ：




◊ She felt her husband constantly belittled her achievements. 她觉得她的丈夫时常贬低她的成就。





bell curve

'bell curve
 

noun


 (
mathematics 数

 )a line on a 
graph

 that rises to a high round curve in the middle, showing 
normal distribution

 钟形曲线



bell glass

'bell glass
 

noun


 a bell-shaped glass cover, especially for plants 钟形玻璃罩（尤用以覆盖植物）




bell jar

'bell jar
 

noun


 a tall round glass cover, used by scientists 钟形长玻璃罩（科学家使用）



bell pepper

'bell pepper
 

noun


 (NAmE
 ) =
pepper

 (2)



bell pull

'bell pull
 

noun


 a rope or handle that you pull to make a bell ring, for example to make sb in another room hear you 拉铃索；拉铃手柄



bell push

'bell push
 

noun


 (BrE
 ) a button that you press to make an electric bell ring 电铃按钮



bell-bottoms

'bell-bottoms
 

noun


 [pl.] trousers/pants with legs that become very wide below the knee 喇叭裤




bell-ringer

'bell-ringer
 (also 
ringer

 ) 

noun


 a person who rings church bells as a hobby 教堂的业余敲钟人

→
'bell-ringing





bell-ringing

'bell-ringing
 

noun


 [U] —see also 
campanologist

 , 
campanology





bell

★ /bel/


□ 

noun




『1』
 a hollow metal object, often shaped like a cup, that makes a ringing sound when hit by a small piece of metal inside it; the sound that it makes 铃（声）；钟（声） ：




◊ A peal of church bells rang out in the distance. 远处响起了一阵教堂的钟声。





◊ a bicycle bell 自行车铃铛





◊ His voice came down the line as clear as a bell
 . 他的声音如铃声般清脆地从听筒里传出来。





◊ the bell of a trumpet
 (=the bell-shaped part at the end of it) 小号的喇叭口





◊ a bell-shaped flower 喇叭形花朵


『2』
 an electrical device which makes a ringing sound when a button on it is pushed; the sound that it makes, used as a signal or a warning 电铃（声） ：




◊ Ring the bell
 to see if they're in. 按按门铃，看他们在不在家。





◊ The bell's ringing
 ! 打铃了！





◊ The bell went for the end of the lesson. 下课的铃声响了。





◊ An alarm bell
 went off. 警钟响了。





◊ Warning bells
 started ringing in her head as she sensed that something was wrong. 当她意识到有差错时，头脑中便敲了警钟。




IDIOMS




give sb a 'bell



(BrE
 , informal
 ) to call sb by telephone 打电话给某人

—more at 
alarm

 n.
 , 
pull

 v.
 , 
ring

 2 v.
 —more at 
sound

 adj.




belladonna

bella•donna
 /ˌbeləˈdɒnə; NAmE
 -ˈdɑ:nə/


□ 

noun


 [U]

『1』
 =
deadly nightshade



『2』
 a poisonous drug made from 
deadly nightshade

 颠茄制剂




bellboy

bell•boy
 /ˈbelbɔɪ/
 (especially NAmE
 ) (NAmE
 also 
bell•hop

 ) 

noun


 a person whose job is to carry people's cases to their rooms in a hotel （旅馆的）行李员



belle époque

/ˌbel eɪˈpɒk; NAmE
 eɪˈpɔ:k/


□ 

noun


 [sing.]

(from French
 ) the period of comfortable and peaceful life before World War I 美好时期（指第一次世界大战之前的安逸和平时期）



belle

/bel/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a beautiful woman; the most beautiful woman in a particular place 美女；（某地）最美的女人



belles-lettres

/ˌbel ˈletrə/


□ 

noun


 [U + sing./pl. v
 .]

(from French
 , old-fashioned
 ) studies or writings on the subject of literature or art, contrasted with those on technical or scientific subjects 纯文学，美文学（指有别于科技的文学或艺术研究或作品）



bellhop

bell•hop
 /ˈbelhɒp; NAmE
 -hɑ:p/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
bellboy






bellicose

bel•li•cose
 /ˈbelɪkəʊs; -kəʊz; NAmE
 -koʊs; -koʊz/


□ 

adj.




(formal
 ) having or showing a desire to argue or fight 好争辩的；好斗的；好战的


SYN

 
aggressive

 , 
warlike



→
bel•li•cos•ity





bellicosity

bel•li•cos•ity
 /ˌbelɪˈkɒsəti; NAmE
 -ˈkɑ:s-/


□ 

noun


 [U]



belligerence

bel•liger•ence
 /-əns/


□ 

noun


 [U]


bel•liger•ent•ly



□ 

adv.







belligerent

bel•liger•ent
 /bəˈlɪdʒərənt/


□ 

adj.




『1』
 unfriendly and aggressive 好斗的；寻衅的；挑衅的


SYN

 
hostile

 ：




◊ a belligerent attitude 寻衅的态度


『2』
 [only before noun] (formal
 ) (of a country 国家) fighting a war 参战的；交战的 ：




◊ the belligerent countries/states/nations
 交战各国


→
bel•liger•ence



□ 

noun




(formal
 ) a country or group that is fighting a war 交战国；交战团体



bellow

bel•low
 

noun


 ：




◊ to let out a bellow of rage/pain
 发出怒吼；疼痛地叫喊


bel•low
 /ˈbeləʊ; NAmE
 -loʊ/


□ 

verb




『1』
 ~ (sth) (at sb)
 to shout in a loud deep voice, especially because you are angry （对某人）大声吼叫，怒吼


SYN

 
yell

 ：



[V]◊ They bellowed at her to stop. 他们吼叫着让她停下。




[VN]◊ The coach bellowed instructions from the sidelines. 教练在场边大声发号施令。
 [also V speech
 ]

『2』
 [V] when a large animal such as a 
Bull

 bellows
 , it makes a loud deep sound （公牛等）吼叫

→
bel•low






bellows

bel•lows
 /ˈbeləʊz; NAmE
 -loʊz/


□ 

noun




(pl.
 
bel•lows

 ) [C + sing./pl. v
 .] a piece of equipment for blowing air into or through sth. Bellows are used for making a fire burn better or for producing sound in some types of musical instruments. 风箱；吹风器 ：




◊ a pair of bellows
 (=a small 
bellows

 with two handles to be pushed together) 手用吹风器（俗称皮老虎）




bells and whistles

ˌbells and 'whistles
 

noun


 [pl.] (
computing 计

 )attractive extra features 华丽的点缀



bellwether

bell•wether
 /ˈbelweðə(r)/


□ 

noun


 [usually sing.]

something that is used as a sign of what will happen in the future 征兆；前导 ：




◊ University campuses are often the bellwether of change. 大学校园往往引领变革的新潮。





belly button

'belly button
 

noun


 (informal
 ) =
navel





belly dance

'belly dance
 

noun


 a dance, originally from the Middle East, in which a woman moves her 
belly

 and hips around 肚皮舞（起源于中东地区，跳舞女郎扭动肚皮和臀部）

→
'belly dancer





belly dancer

'belly dancer
 

noun







belly laugh

'belly laugh
 

noun


 (informal
 ) a deep loud laugh 捧腹大笑




belly

/ˈbeli/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 the part of the body below the chest 腹部；肚子


SYN

 
stomach

 , 
gut

 ：




◊ They crawled along on their bellies. 他们匍匐前进。


—see also 
beer belly

 , 
pot belly



『2』
 (literary
 ) the round or curved part of an object （物体的）圆形或凸起部份 ：




◊ the belly of a ship 船腹


『3』
 
-bellied



(in adjectives 构成形容词) having the type of belly mentioned 腹部…形的 ：




◊ swollen-bellied 腹部肿胀的





◊ round-bellied 肚子圆圆的




IDIOMS




go belly 'up



(informal
 ) to fail completely 彻底失败；垮掉；完蛋 ：




◊ Last year the business went belly up after one of the partners resigned. 去年一位合伙人退出后，这家企业就垮掉了。


□ 

verb




(
bel•lies

 , 
belly•ing

 , 
bel•lied

 , 
bel•lied

 ) [V] ~ (out)
 (especially of sails 尤指船帆) to fill with air and become rounder 张满；鼓起




bellyache

belly•ache
 /ˈbelieɪk/


□ 

noun


 [C, U]

(informal
 ) a pain in the stomach 腹痛；肚子疼 ：




◊ I've got (a) bellyache. 我肚子疼。


□ 

verb


 [V]

(informal
 ) to complain a lot about sth in an annoying or unreasonable way 无端地猛发牢骚




bellyflop

belly•flop
 /ˈbeliflɒp; NAmE
 -flɑ:p/


□ 

noun




(informal
 ) a bad 
dive

 into water, in which the front of the body hits the water flat 跳水时肚子先落水



bellyful

belly•ful
 /ˈbelifʊl/


□ 

noun






IDIOMS




have had a 'bellyful of sb/sth



(informal
 ) to have had more than enough of sb/sth, so that you cannot deal with any more 受够了某人∕某事物 ：




◊ I've had a bellyful of your moaning. 我已经听够了你的抱怨了。




belong

★be•long
 /bɪˈlɒŋ; NAmE
 -lɔ:ŋ/


□ 

verb




(not used in the progressive tenses 不用于进行时)

『1』
 [V +adv./prep.
 ] to be in the right or suitable place 应在（某处） ：




◊ Where do these plates belong
 (=where are they kept) ? 这些盘子该放在哪里？





◊ Are you sure these documents belong together? 你肯定这些文件应放在一起吗？


『2』
 [V] to feel comfortable and happy in a particular situation or with a particular group of people 适应；合得来 ：




◊ I don't feel as if I belong here. 我在这里感觉格格不入。


→
be•long•ing





belonging

be•long•ing
 

noun


 [U] ：




◊ to feel a sense of belonging 有一种归属感




PHR V




be'long to sb



『1』
 to be owned by sb 属于某人；归某人所有 ：




◊ Who does this watch belong to? 这块表是谁的？





◊ The islands belong to Spain. 这些岛屿隶属西班牙。


『2』
 an event, a competition, etc. that belongs to
 sb is one in which they are the most successful or popular （事件、比赛等中某人）获胜，最受欢迎 ：




◊ British actors did well at the award ceremony, but the evening belonged to the Americans. 英国演员在颁奖仪式上表现很好，但整个晚上却是美国人大出风头。



be'long to sth



『1』
 to be a member of a club, an organization, etc. 是（俱乐部、组织等）的成员 ：




◊ Have you ever belonged to a political party? 你加入过什么政党吗？


『2』
 to be part of a particular group, type, or system 是（某族类或纲目）的一部份；属于 ：




◊ Lions and tigers belong to the cat family. 狮子和老虎属于猫科。





belongings

be•long•ings
 /bɪˈlɒŋɪŋz; NAmE
 -ˈlɔ:ŋ-/


□ 

noun


 [pl.]

the things that you own which can be moved, for example not land or buildings 动产；财物


SYN

 
possessions

 ：




◊ insurance of property and personal belongings 不动产和个人财物保险





◊ She packed her few belongings in a bag and left. 她把她的几件东西装进包里便离开了。


⇒ note at 
thing





beloved

be•loved
 

adj.


 (formal
 )

『1』
 /bɪˈlʌvd/
 ~ by/of sb
 loved very much by sb; very popular with sb 钟爱的；深受喜爱的 ：




◊ the deep purple flowers so beloved by artists 受艺术家青睐的深紫色花


『2』
 /bɪˈlʌvɪd/
 [only before noun] loved very much 深爱的；亲爱的 ：




◊ in memory of our dearly beloved son, John 为纪念我们的爱子 —— 约翰


be•loved
 

noun




/bɪˈlʌvɪd/
 (old use
 or literary
 ) a person who is loved very much by sb 心爱的人 ：




◊ It was a gift from her beloved. 那是她心爱的人送的礼物。




below

★ /bɪˈləʊ; NAmE
 bɪˈloʊ/


□ 

adv.




『1』
 at or to a lower level, position or place 在（或到）下面 ：




◊ They live on the floor below. 他们住在下一层楼。





◊ I could still see the airport buildings far below. 我还能远远地看到下方的机场建筑。





◊ See below
 (=at the bottom of the page) for references. 见本页末参考资料。





◊ The passengers who felt seasick stayed below
 (=on a lower 
deck

 ). 晕船的乘客呆在下层客舱。


『2』
 (of a temperature 温度) lower than zero 零度以下 ：




◊ The thermometer had dropped to a record 40 below
 (=–40 degrees). 温度计降到了创纪录的零下 40 度。


『3』
 at a lower rank 下级 ：




◊ This ruling applies to the ranks of Inspector and below. 这项规定适用于巡官及以下人员。


□ 

prep.




『1』
 at or to a lower level or position than sb/sth 在（或到）…下面 ：




◊ He dived below the surface of the water. 他潜入了水中。





◊ Please do not write below this line. 请不要写到这条线下面。





◊ Skirts will be worn below
 (=long enough to cover) the knee. 穿裙子要过膝。


『2』
 of a lower amount or standard than sb/sth （数量）少于；（标准）低于 ：




◊ The temperatures remained below freezing all day. 气温一整天都保持在冰点以下。





◊ Her work was well below average for the class. 她的功课远在班上的中等水平以下。


『3』
 of a lower rank or of less importance than sb/sth （级别、重要性）低于 ：




◊ A police sergeant is below an inspector. 巡佐的级别低于巡官。




belt drive

'belt drive
 

noun


 a system that uses a moving continuous belt to send power to part of a machine 带传动




belt

★ /belt/


□ 

noun




『1』
 a long narrow piece of leather, cloth, etc. that you wear around the waist 腰带；皮带 ：




◊ to do up/fasten/tighten a belt
 系上∕扎牢∕扎紧腰带





◊ a belt buckle 腰带扣


—see also 
black belt

 , 
lifebelt

 , 
seat belt

 , 
suspender belt



『2』
 a continuous band of material that moves round and is used to carry things along or to drive machinery 传送带；传动带

—see also 
conveyor belt

 , 
fan belt



『3』
 an area with particular characteristics or where a particular group of people live 地带；地区 ：




◊ the country's corn/industrial belt
 这个国家的产粮区∕工业区





◊ We live in the commuter belt
 . 我们住在通勤者居住带。





◊ a belt of rain moving across the country 横穿这个国家的降雨带


—see also 
green belt



『4』
 (informal
 ) an act of hitting sth/sb hard 狠打；猛击 ：




◊ She gave the ball a terrific belt. 她猛击了一下球。




IDIOMS




below the 'belt



(of a remark 说话) unfair or cruel 不公正的；伤人的 ：




◊ That was distinctly below the belt! 那显然是不公正的！



ˌbelt and 'braces



(informal
 ) taking more actions than are really necessary to make sure that sth succeeds or works as it should 双管齐下；多重保障 ：




◊ a belt-and-braces policy 稳妥可靠的政策



have sth under your 'belt



(informal
 ) to have already achieved or obtained sth 已经获得某物 ：




◊ She already has a couple of good wins under her belt. 她已将两项冠军收入囊中。


—more at 
tighten



□ 

verb




『1』
 [VN] (informal
 ) to hit sb/sth hard 猛击；狠打 ：




◊ He belted the ball right out of the park. 他用力一击，球迳直飞出了球场外。





◊ I'll belt you if you do that again. 你要是再这样，我就揍你。


『2』
 [V +adv./prep.
 ] (informal
 , especially BrE
 ) to move very fast 飞奔；飞驰


SYN

 
tear

 ：




◊ A truck came belting up behind us. 一辆货车从我们后方飞驰而来。


『3』
 [VN] to fasten a belt around sth 绕着系上带子 ：




◊ The dress was belted at the waist. 那件连衣裙的裙腰束着条带子。




PHR V




ˌbelt sth↔'out



(informal
 ) to sing a song or play music loudly 高声唱歌（或奏乐）


ˌbelt 'up

 (BrE
 )

『1』
 (NAmE
 
ˌbuckle 'up

 ) (informal
 ) to fasten your 
seat belt

 (=a belt worn by a passenger in a vehicle) 系上安全带

『2』
 (informal
 ) used to tell sb rudely to be quiet 住口；闭嘴


SYN

 
shut up

 ：




◊ Just belt up, will you! 你安静点行不行！




belted

belt•ed
 /ˈbeltɪd/


□ 

adj.




with a belt around it 系着带子的 ：




◊ a belted jacket 有腰带的夹克




beltway

belt•way
 /ˈbeltweɪ/


□ 

noun




(US
 ) a 
ring road

 , especially the one around Washington DC （尤指环绕华盛顿特区的）环行路，环路



beluga

be•luga
 /bəˈlu:gə/
 (pl.
 
be•luga

 or 
be•lugas

 ) 

noun




『1』
 [C] a type of small 
whale

 白鲸

『2』
 [C] a type of large fish that lives in rivers and lakes in eastern Europe 欧洲鳇，欧鳇（大型鲟鱼）

『3』
 (also 
beˌluga 'caviar

 ) [U] a type of 
caviar

 (=fish eggs) from a beluga 鲟鱼鱼子酱



belvedere

bel•ve•dere
 /ˈbelvədɪə(r); NAmE
 -dɪr/


□ 

noun




a small house or structure, sometimes with one side open, designed to give a beautiful view 观景楼；观景房




bemoan

be•moan
 /bɪˈməʊn; NAmE
 bɪˈmoʊn/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to complain or say that you are not happy about sth 哀怨；悲叹 ：




◊ They sat bemoaning the fact that no one would give them a chance. 他们坐着埋怨别人不肯给他们一个机会。




bemuse

be•muse
 

verb


 [VN] 
be•mus•ed•ly



/bɪˈmju:zɪdli/


□ 

adv.






bemused

be•mused
 /bɪˈmju:zd/


□ 

adj.




showing that you are confused and unable to think clearly 困惑的；茫然的


SYN

 
bewildered

 ：




◊ a bemused expression/smile
 困惑不解的表情∕微笑


→
be•muse





bench press

'bench press
 

noun


 an exercise in which you lie on a raised surface with your feet on the floor and raise a weight with both arms 仰?推举



bench test

'bench test
 

noun


 a test performed on a machine or part before it is sold 测试台测试，平台测试（机器或部件出售前进行）

→
bench-test





bench-test

□ 

verb


 [VN]



bench

/bentʃ/


□ 

noun




『1』
 [C] a long seat for two or more people, usually made of wood （木制）长凳，长椅 ：




◊ a park bench 公园长椅


『2』
 
the bench



[sing.] (
law 律

 )a judge in court or the seat where he/she sits; the position of being a judge or 
magistrate

 法官；法官席位；法官（或裁判官）的职位 ：




◊ His lawyer turned to address the bench. 他的律师转身对法官讲话。





◊ She has recently been appointed to the bench. 她最近当上了法官。


『3』
 [C, usually pl.] (in the British Parliament) a seat where a particular group of politicians sit （英国议会的）议员席 ：




◊ There was cheering from the Opposition benches. 反对党议员席那边响起了欢呼声。


—see also 
back bench

 , 
the front bench



『4』
 
the bench



[sing.] (
sport 体

 )the seats where players sit when they are not playing in the game 场边的运动员休息区 ：




◊ the substitutes' bench 替补队员席


『5』
 [C] =
workbench

 ：




◊ a carpenter's bench 木工的工作枱




benchmark

bench•mark
 /ˈbentʃmɑ:k; NAmE
 -mɑ:rk/


□ 

noun




something which can be measured and used as a standard that other things can be compared with 基准 ：




◊ Tests at the age of seven provide a benchmark against which the child's progress at school can be measured. 七岁时进行的测试为孩子在学校中的学习发展提供了一个测量基准。




benchwarmer

bench•warm•er
 /ˈbentʃwɔ:mə(r); NAmE
 -wɔ:rm-/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) a sports player who is not chosen to play in a particular game, but is available if their team needs them （运动队的）板凳队员，替补队员


SYN

 
substitute






bend

★ /bend/


□ 

noun




『1』
 [C] a curve or turn, especially in a road or river （尤指道路或河流的）拐弯，弯道 ：




◊ a sharp bend in the road 道路的急拐弯


—see also 
hairpin bend



『2』
 
the bends



[pl.] severe pain and difficulty in breathing experienced by a 
diver

 who comes back to the surface of the water too quickly （潜水员过快浮出水面造成的）减压病，潜涵病



IDIOMS




round the bend/twist



(informal
 , especially BrE
 ) crazy 疯狂 ：




◊ She's gone completely round the bend. 她完全疯了。





◊ The children have been driving me round the bend
 today
 (=annoying me very much). 孩子们今天快把我气疯了。


□ 

verb




(
bent

 , 
bent

 /bent/
 )

『1』
 [often +adv./prep.
 ] (especially of sb's body or head 尤指人的身体或头部) to lean, or make sth lean, in a particular direction （使）倾斜，偏向 ：



[V]◊ He bent and kissed her. 他低下头吻了她。





◊ fields of poppies bending in the wind 一畦畦随风摇摆的罂粟





◊ His dark head bent over her. 他对她低下他那黑发的头。





◊ She bent forward to pick up the newspaper. 她弯腰去捡报纸。





◊ Slowly bend from the waist and bring your head down to your knees. 慢慢弯下腰，把头低垂到膝部。




[VN]◊ He bent his head and kissed her. 他低下头吻了她。





◊ She was bent over her desk writing a letter. 她正伏案写信。


『2』
 if you bend
 your arm, leg, etc. or if it bends
 , you move it so that it is no longer straight （使四肢等）弯曲 ：



[VN]◊ Bend your knees, keeping your back straight. 膝盖弯曲，背部挺直。




[V]◊ Lie flat and let your knees bend. 平躺曲膝。


『3』
 [VN] to force sth that was straight into an angle or a curve 把…弄弯（或折起） ：




◊ Mark the pipe where you want to bend it. 在管子上把要弄弯的地方做个记号。





◊ The knives were bent out of shape. 那些刀已经弯曲变形了。





◊ He bent the wire into the shape of a square. 他把铁丝折成正方形。


『4』
 to change direction to form a curve or an angle; to make sth change direction in this way （使）拐弯，弯曲 ：



[V]◊ The road bent sharply to the right. 路向右急弯。




[VN]◊ Glass and water both bend light. 玻璃和水都折光。




IDIOMS




bend sb's 'ear (about sth)



(informal
 ) to talk to sb a lot about sth, especially about a problem that you have 向某人唠叨诉说（尤指自己的难处）


bend your 'mind/'efforts to sth



(formal
 ) to think very hard about or put a lot of effort into one particular thing 致力于某事；专心致志


bend the 'truth



to say sth that is not completely true 扭曲事理；歪曲事实


on bended 'knee(s)



if you ask for sth on bended knee(s)
 , you ask for it in a very anxious and/or 
humble

 way 下跪（请求…）；央求；苦苦哀求

—more at 
backwards

 , 
rule

 n.




PHR V




'bend sb to sth



(formal
 ) to force or persuade sb to do what you want or to accept your opinions 迫使；说服 ：




◊ He manipulates people and tries to bend them to his will

 (=make them do what he wants). 他能左右民众，让大家跟随他的意志。




bender

bend•er
 /ˈbendə(r)/


□ 

noun




(slang
 ) a period of drinking a lot of alcohol or taking a lot of drugs （一段时间）狂饮作乐，大量吸毒 ：




◊ to go on a bender 饮酒作乐




bendy

/ˈbendi/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 )

『1』
 that can be bent easily 易弯曲的；易折的


SYN

 
flexible



『2』
 with many bends 多弯道的 ：




◊ a bendy road 迂回的道路




beneath

★be•neath
 

adv.


 ：




◊ Her careful make-up hid the signs of age beneath. 她细腻的化妆掩盖了她年龄的痕迹。


★be•neath
 /bɪˈni:ɵ/


□ 

prep.


 (formal
 )

『1』
 in or to a lower position than sb/sth; under sb/sth 在（或往）…下面；在（或往）…下方 ：




◊ They found the body buried beneath a pile of leaves. 他们发现尸体被埋在一堆树叶下面。





◊ The boat sank beneath the waves. 小船被大浪吞没了。


『2』
 not good enough for sb （对某人来说）不够好 ：




◊ He considers such jobs beneath him. 他觉得这种工作有失他的身份。





◊ They thought she had married beneath her
 (=married a man of lower social status). 他们认为她下嫁了（嫁给了地位比她低的人）。


→
be•neath





benediction

bene•dic•tion
 /ˌbenɪˈdɪkʃn/


□ 

noun


 [C, U]

(formal
 ) a Christian prayer of 
blessing

 （基督教的）祝福，祝祷



benefaction

bene•fac•tion
 /ˌbenɪˈfækʃn/


□ 

noun


 [C]

(formal
 ) a gift, usually of money, that is given to a person or an organization in order to do good 捐赠；捐款



benefactive

bene•fac•tive
 /ˌbenɪˈfæktɪv/


□ 

adj.




(
grammar 语法

 )relating to the person or thing that benefits from the action of the verb, for example 'for you' in 'I bought this for you' 受益的



benefactor

bene•fac•tor
 /ˈbenɪfæktə(r)/


□ 

noun




(formal
 ) a person who gives money or other help to a person or an organization such as a school or charity 施主；捐款人；赞助人




benefice

bene•fice
 /ˈbenɪfɪs/


□ 

noun




the paid position of a Christian priest in charge of a 
parish

 （教区牧师等的）有俸圣职



beneficence

be•nefi•cence
 /bɪˈnefɪsns/


□ 

noun


 [U]



beneficent

be•nefi•cent
 /bɪˈnefɪsnt/


□ 

adj.




(formal
 ) giving help; showing kindness 有帮助的；行善的；慈善的


SYN

 
generous



→
be•nefi•cence






beneficial

bene•fi•cial
 /ˌbenɪˈfɪʃl/


□ 

adj.




~ (to sth/sb)
 improving a situation; having a helpful or useful effect 有利的；有帮助的；有用的


SYN

 
advantageous

 , 
favourable

 ：




◊ A good diet is beneficial to health. 良好的饮食有益于健康。



OPP

 
detrimental





beneficiary

bene•fi•ciary
 /ˌbenɪˈfɪʃəri; NAmE
 -ˈfɪʃieri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) ~ (of sth)


『1』
 a person who gains as a result of sth 受益者；受惠人 ：




◊ Who will be the main beneficiary of the cuts in income tax? 削减所得税的主要受益者将是谁？


『2』
 a person who receives money or property when sb dies 遗产继承人




benefit

★bene•fit
 /ˈbenɪfɪt/


□ 

noun




『1』
 [U, C] an advantage that sth gives you; a helpful and useful effect that sth has 优势；益处；成效 ：




◊ I've had the benefit of
 a good education. 我得益于受过良好教育。





◊ The new regulations will be of benefit to
 everyone concerned. 新规章将使所有有关人员受益。





◊ It will be to your benefit
 to arrive early. 早到将会对你有利。





◊ He couldn't see the benefit of arguing any longer. 他看不出再争论下去有什么好处。





◊ the benefits of modern medicine 现代医学的助益





◊ It was good to see her finally reaping the benefits

 (=enjoying the results) of all her hard work. 看到她终于收获辛勤劳动的成果令人欣慰。


—see also 
cost-benefit

 , 
fringe benefit



『2』
 [U, C] (BrE
 ) money provided by the government to people who need financial help because they are unemployed, ill/sick, etc. 福利费（政府对失业者、病人等提供的补助金）

—see also 
child benefit

 , 
housing benefit

 , 
sickness benefit



『3』
 [C, usually pl.] an advantage that you get from a company in addition to the money that you earn; money from an insurance company （公司发的）奖金，补贴；（保险公司发的）给付 ：




◊ The insurance plan will provide substantial cash benefits to your family in case of your death. 投保人一旦死亡，该项保险将支付给其家属相当可观的保险金。


—see also 
fringe benefit



『4』
 [C] an event such as a performance, a dinner, etc., organized in order to raise money for a particular person or charity 慈善（或公益）活动 ：




◊ a benefit match/concert
 义赛；慈善音乐会




IDIOMS




for sb's benefit



especially in order to help or be useful to sb 为帮助某人；为某人的利益 ：




◊ I have typed out some lecture notes for the benefit of those people who were absent last week. 我帮上星期缺席的人打印了些上课的要点。





◊ Don't go to any trouble for my benefit! 别为我费工夫！



give sb the ˌbenefit of the 'doubt



to accept that sb has told the truth or has not done sth wrong because you cannot prove that they have not （在证据不足的情况下）假定某人说实话，假定某人没有错

□ 

verb




(
-t-

 or 
-tt-

 )

『1』
 [VN] to be useful to sb or improve their life in some way 对（某人）有用；使受益 ：




◊ We should spend the money on something that will benefit everyone. 我们应该把这笔钱花在大家都能得益的事上。


『2』
 [V] ~ (from/by sth)
 to be in a better position because of sth 得益于；得利于 ：




◊ Who exactly stands to benefit
 from these changes? 到底是谁会从这些变革中直接获益？




benevolence

be•nevo•lence
 /bəˈnevələns/


□ 

noun


 [U]


be•nevo•lent•ly



□ 

adv.







benevolent

be•nevo•lent
 /bəˈnevələnt/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) (especially of people in authority 尤指当权者) kind, helpful and generous 慈善的；行善的；乐善好施的 ：




◊ a benevolent smile/attitude 和蔼的笑容∕态度





◊ belief in the existence of a benevolent god 对于仁慈的神之存在的笃信



OPP

 
malevolent



『2』
 used in the names of some organizations that give help and money to people in need （用于慈善机构名称） ：




◊ the RAF Benevolent Fund 英国皇家空军慈善基金（组织）


→
be•nevo•lence





benighted

be•night•ed
 /bɪˈnaɪtɪd/


□ 

adj.


 (old-fashioned
 )

『1』
 (of people 人) without understanding 愚昧无知的

『2』
 (of places 地方) without the benefits of modern life 落后的；未开发的




benign

be•nign
 /bɪˈnaɪn/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) (of people 人) kind and gentle; not hurting anybody 善良的；和善的；慈祥的

『2』
 (
medical 医

 )(of 
tumours

 growing in the body 体内生长的肿瘤) not dangerous or likely to cause death 良性的


OPP

 
malignant



→
be•nign•ly





benignly

be•nign•ly
 

adv.


 ：




◊ He smiled benignly. 他露出了和蔼的笑容。





bent

★ /bent/


□ 

adj.




—see also 
bend

 , 
bent

 , 
bent



『1』
 not straight 弯曲的 ：




◊ a piece of bent wire 一段弯曲的金属丝





◊ Do this exercise with your knees bent
 (=not with your legs straight). 这个动作要求双膝弯曲。


『2』
 (of a person 人) not able to stand up straight, usually as a result of being old or ill/sick （因年老或生病）驼背的，弯腰的 ：




◊ a small bent old woman 一个矮小驼背的老太太





◊ He was bent double
 with laughter. 他笑弯了腰。


『3』
 (BrE
 , informal
 ) (of a person in authority 当权者) dishonest 不诚实的；不正派的



IDIOMS




'bent on sth/on doing sth



determined to do sth (usually sth bad) 决心要做，一心想做（通常指坏事） ：




◊ She seems bent on making life difficult for me. 她似乎专门和我过不去。


—see also 
hell-bent



□ 

noun




—see also 
bend

 , 
bent

 , 
bent



[usually sing.] ~ (for sth)
 a natural skill or interest in sth （某方面的）天赋，爱好 ：




◊ She has a bent for mathematics. 她有数学天赋。




bentwood

bent•wood
 /ˈbentwʊd/


□ 

noun


 [U]

wood that is artificially shaped for making furniture 曲木（经处理用于做家具） ：




◊ bentwood chairs 曲木椅




benzene

ben•zene
 /ˈbenzi:n/


□ 

noun


 [U]

a clear liquid obtained from 
petroleum

 and 
coal tar

 , used in making plastics and many chemical products 苯




bequeath

be•queath
 /bɪˈkwi:ð/


□ 

verb




~ sth (to sb)
 | ~ (sb) sth
 (formal
 )

『1』
 to say in a 
will

 that you want sb to have your property, money, etc. after you die （在遗嘱中）把…遗赠给


SYN

 
leave

 ：




◊ He bequeathed his entire estate to his daughter. 他把全部财产遗赠给他的女儿。





◊ He bequeathed his daughter his entire estate. 他把全部财产遗赠给他的女儿。


『2』
 [VN VNN] to leave the results of your work, knowledge, etc. for other people to use, especially after you have died 流传（给后世等）



bequest

be•quest
 /bɪˈkwest/


□ 

noun




(formal
 ) money or property that you ask to be given to a particular person when you die 遗产；遗赠 ：




◊ He left a bequest to each of his grandchildren. 他给他的孙子孙女每人留下一笔遗产。




berate

be•rate
 /bɪˈreɪt/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to criticize or speak angrily to sb because you do not approve of sth they have done 痛斥；严厉指责



bereave

be•reave
 /bɪˈri:v/


□ 

verb


 [VN]


be bereaved



if sb is bereaved
 , a relative or close friend has just died 丧失（亲友） ：




◊ The ceremony was an ordeal for those who had been recently bereaved. 这个仪式对于那些新近丧失亲友的人来说是一种折磨。





bereaved

be•reaved
 /bɪˈri:vd/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 having lost a relative or close friend who has recently died 丧失亲友的 ：




◊ recently bereaved families 刚刚痛失亲人的家庭


『2』
 
the bereaved



□ 

noun


 (pl.
 
the bereaved

 ) a person who is 
bereaved

 死者的亲友 ：




◊ an organization offering counselling for the bereaved 为死者亲友提供辅导的组织




bereavement

be•reave•ment
 /bɪˈri:vmənt/


□ 

noun




『1』
 [U] the state of having lost a relative or close friend because they have died 丧失亲人；丧亲之痛 ：




◊ the pain of an emotional crisis such as divorce or bereavement 诸如离婚或痛失亲人等的情感危机的痛苦


『2』
 [C] the death of a relative or close friend 亲友的丧亡 ：




◊ A family bereavement meant that he could not attend the conference. 他家里有人去世了，所以不能出席会议。




bereft

be•reft
 /bɪˈreft/


□ 

adj.


 [not before noun] (formal
 )

『1』
 ~ of sth
 completely lacking sth; having lost sth 完全没有，丧失，失去（某物） ：




◊ bereft of ideas/hope 无计可施；失去希望


『2』
 (of a person 人) sad and lonely because you have lost sth 感到失落 ：




◊ He was utterly bereft when his wife died. 他的妻子去世时，他十分凄凉。




beret

/ˈbereɪ; NAmE
 bəˈreɪ/


□ 

noun




a round flat cap made out of soft cloth and with a tight band around the head 贝雷帽（扁圆无檐）



berg

/bɜ:g; NAmE
 bɜ:rg/


□ 

noun


 (SAfrE
 )

『1』
 a mountain or group of mountains 山；群山；山脉

『2』
 (also 
the Berg

 ) [sing.] the Drakensberg, a group of tall mountains in South Africa （南非）德拉肯斯山脉




bergamot

ber•ga•mot
 /ˈbɜ:gəmɒt; NAmE
 ˈbɜ:rgəmɑ:t/


□ 

noun




『1』
 (also 
'bergamot oil

 ) [U] oil from the skin of a small orange 香柠檬精油

『2』
 [U] a type of 
herb

 香柠檬香料；香柠檬草药



bergschrund

berg•schrund
 /ˈbɜ:gʃrʊnd; NAmE
 ˈbɜ:rkʃrʊnt/


□ 

noun




(
geology 地

 )a deep crack formed where a 
glacier

 (=a large moving mass of ice) meets the side of a mountain 冰后隙（山侧面的冰河边沿裂隙）



beriberi

ber•i•ber•i
 /ˌberiˈberi/


□ 

noun


 [U]

a disease that affects the nerves and heart, caused by a lack of 
vitamin

 B 脚气病



berk

/bɜ:k; NAmE
 bɜ:rk/


□ 

noun




(BrE
 , slang
 , old-fashioned
 ) a stupid person 傻瓜；蠢人


SYN

 
idiot





berkelium

ber•ke•lium
 /bɜ:ˈki:liəm; ˈbɜ:kliəm; NAmE
 ˈbɜ:rkliəm/


□ 

noun


 [U]


(symb Bk)



a chemical element. Berkelium is a 
radioactive

 metal that is produced artificially from 
americium

 and 
helium

 . 锫（放射性化学元素）



berm

/bɜ:m; NAmE
 bɜ:rm/


□ 

noun




(
technical 术语

 )

『1』
 an area of ground at the side of a road; a raised area of ground at the side of a river or 
canal

 路边的狭长地带；河边护堤

『2』
 a narrow raised area of sand formed on a beach by the waves coming in from the sea 滩沿，后滨阶地（海浪淘沙淤积而成）




berry

/ˈberi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (often in compounds 常构成复合词) a small fruit that grows on a bush. There are several types of berry, some of which can be eaten. 浆果；莓 ：




◊ Birds feed on nuts and berries in the winter. 鸟类靠坚果和浆果过冬。





◊ blackberries/raspberries 黑莓；悬钩子




berserk

ber•serk
 /bəˈzɜ:k; -ˈsɜ:k; NAmE
 bərˈzɜ:rk; -ˈsɜ:rk/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

『1』
 very angry, often in a violent or uncontrolled way 盛怒；暴跳如雷 ：




◊ He went berserk
 when he found out where I'd been. 他弄清楚我去过哪儿后勃然大怒。


『2』
 very excited 极为激动的；兴奋不已的；发狂的 ：




◊ People were going berserk with excitement. 人们兴奋得发狂了。





berth

/bɜ:ɵ; NAmE
 bɜ:rɵ/


□ 

noun




『1』
 a place to sleep on a ship or train, or in a 
caravan/camper

 （船或火车等的）卧铺，舱位，铺位


SYN

 
bunk



『2』
 a place where a ship or boat can stop and stay, usually in a 
harbour

 （船的）泊位，锚地


IDM

 see 
wide

 adj.


□ 

verb




to put a ship in a 
berth

 or keep it there; to sail into a 
berth

 （使船）停泊 ：



[VN]◊ The ship is berthed at Southampton. 船停泊在南安普敦。
 [also V]




beryl

/ˈberəl/


□ 

noun


 [U]

a transparent pale green, blue or yellow 
semi-precious stone

 , used in making jewellery 绿柱石



beryllium

beryl•lium
 /bəˈrɪliəm/


□ 

noun


 [U]


(symb Be)



a chemical element. Beryllium is a hard grey metal found mainly in the mineral 
beryl

 . 铍




beseech

be•seech
 /bɪˈsi:tʃ/


□ 

verb




(
be•sought

 , 
be•sought

 /bɪˈsɔ:t/
 or 
be•seeched

 , 
be•seeched

 ) (formal
 ) to ask sb for sth in an anxious way because you want or need it very much 恳求；哀求；乞求


SYN

 
implore

 , 
beg

 ：



[VN]◊ Let him go, I beseech you! 求求你让他走吧！
 [also VN to
 inf, V]



beseeching

be•seech•ing
 /bɪˈsi:tʃɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) (of a look, tone of voice, etc. 眼神、语调等) showing that you want sth very much 恳求的；哀求的；乞求的

→
be•seech•ing•ly





beseechingly

be•seech•ing•ly
 

adv.







beset

/bɪˈset/


□ 

verb




(
be•set•ting

 , 
beset

 , 
beset

 ) [VN] [usually passive] (formal
 ) to affect sb/sth in an unpleasant or harmful way 困扰；威胁 ：




◊ The team was beset by injury all season. 这个队整个赛季都因队员受伤而受困扰。





◊ It's one of the most difficult problems besetting our modern way of life. 那是困扰我们现代生活方式的一个最棘手的问题。





beside

★be•side
 /bɪˈsaɪd/


□ 

prep.




『1』
 next to or at the side of sb/sth 在旁边（或附近） ：




◊ He sat beside her all night. 整个晚上他都坐在她的身边。





◊ a mill beside a stream 小溪旁的磨房


『2』
 compared with sb/sth 与…相比 ：




◊ My painting looks childish beside yours. 同你的相比，我的画显得很幼稚。




IDIOMS




be beside the 'point



to not be important or closely related to the main thing you are talking about 无关紧要；离题；不相关 ：




◊ Yes, I know it was an accident, but that's beside the point. 是的，我知道那是个事故，可是这无关紧要。



be'side yourself (with sth)



unable to control yourself because of the strength of emotion you are feeling （情绪上）失去自制力；失常 ：




◊ He was beside himself with rage when I told him what I had done. 我告诉他我做了什么事，他就勃然大怒。





besides

be•sides
 /bɪˈsaɪdz/


□ 

adv.




『1』
 used for making an extra comment that adds to what you have just said 而且；再说 ：




◊ I don't really want to go. Besides, it's too late now. 我并不真的想去。而且现在太晚了。


⇒ note at 
beside



『2』
 in addition; also 此外；以及；也 ：




◊ discounts on televisions, stereos and much more besides 对电视、立体声音响设备以及很多其他货品的折扣


□ 

prep.




in addition to sb/sth; apart from sb/sth 除…之外（还） ：




◊ We have lots of things in common besides music. 除了音乐，我们还有很多共通点。





◊ Besides working as a doctor, he also writes novels in his spare time. 除了当医生之外，他在业余时间还写小说。





◊ I've got no family besides my parents. 除了我的父母，我没有其他亲人。


⇒ note at 
beside






besiege

be•siege
 /bɪˈsi:dʒ/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to surround a building, city, etc. with soldiers until the people inside are forced to let you in 围困；包围


SYN

 
lay siege to

 ：




◊ Paris was besieged for four months and forced to surrender. 巴黎被围困了四个月后被迫投降。





◊ (
 figurative) Fans besieged the box office to try and get tickets for the concert. 歌迷们围着售票处，试图买到音乐会的票。

『2』
 [usually passive] (especially of sth unpleasant or annoying 尤指令人不快或烦恼的事) to surround sb/sth in large numbers 团团围住 ：




◊ The actress was besieged by reporters at the airport. 那位女演员在机场被记者团团围住。


『3』
 ~ sb (with sth)
 to send so many letters, ask so many questions, etc. that it is difficult for sb to deal with them all （用大量的信件、提问等）使某人应接不暇 ：




◊ The radio station was besieged with calls from angry listeners. 广播电台疲于应付愤怒的听众打来的电话。




besmirch

be•smirch
 /bɪˈsmɜ:tʃ; NAmE
 bɪˈsmɜ:rtʃ/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to damage the opinion that people have of sb/sth 诋毁；败坏…的名声


SYN

 
sully





besom

/ˈbi:zəm/


□ 

noun




a brush for sweeping floors, made from sticks tied onto a long handle （长柄）扫帚




besotted

be•sot•ted
 /bɪˈsɒtɪd; NAmE
 -ˈsɑ:t-/


□ 

adj.




~ (by/with sb/sth)
 loving sb/sth so much that you do not behave in a sensible way （对某人、某物）爱得发狂的，痴迷的 ：




◊ He is completely besotted with his new girlfriend. 他对他的新女友一片痴心。




besought

be•sought
 pt, pp of 
beseech





bespatter

be•spat•ter
 /bɪˈspætə(r)/


□ 

verb


 [VN]

(literary
 ) to accidentally cover sth with small drops of water 喷溅



bespeak

be•speak
 /bɪˈspi:k/


□ 

verb




(
be•spoke

 /-spəʊk; NAmE
 -spoʊk/
 
be•spoken

 /-ˈspəʊkən; NAmE
 -ˈspoʊ-/
 ) [VN] (literary
 ) to show or suggest sth 展现；显示 ：




◊ His style of dressing bespoke great self-confidence. 他的衣着风格显得十分自信。




bespectacled

be•spec•tacled
 /bɪˈspektəkld/


□ 

adj.




(formal
 ) wearing 
spectacles

 戴眼镜的




bespoke

be•spoke
 /bɪˈspəʊk; NAmE
 bɪˈspoʊk/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(especially BrE
 , formal
 )

『1』
 (NAmE
 usually 
ˌcustom-'made

 ) (of a product 产品) made specially, according to the needs of an individual customer 订做的 ：




◊ bespoke software 订制的软件





◊ a bespoke suit 一套订做的衣服



SYN

 
tailor-made



『2』
 making products specially, according to the needs of an individual customer 专做订货的 ：




◊ a bespoke tailor 做订做衣服的裁缝





best boy

'best boy
 

noun


 the assistant to the person in charge of the electrical equipment used when making a film/movie （摄制电影时的）器材助理




best man

ˌbest 'man
 

noun


 [sing.] a male friend or relative of the 
bridegroom

 at a wedding, who helps him during the wedding ceremony 男傧相；伴郎

—compare 
bridesmaid






best practice

ˌbest 'practice
 

noun


 [U, C] a way of doing sth that is seen as a very good example of how it should be done and can be copied by other companies or organizations （公司或机构的）最佳实践，最佳做法




best-before date

ˌbest-be'fore date
 

noun


 (BrE
 ) a date printed on a container or package, advising you to use food or drink before this date as it will not be of such good quality after that 最佳食用期限，最佳保质期，保存期限（见于食物或饮料包装）




best-seller

ˌbest-'seller
 (also 
best•seller

 ) /ˌbestˈselə(r)/


□ 

noun




a product, usually a book, which is bought by large numbers of people 畅销品；畅销书 ：




◊ the best-seller list 畅销书榜


→
ˌbest-'selling





best-selling

ˌbest-'selling
 

adj.


 ：




◊ a best-selling novel/author
 畅销小说；畅销书作者





best

★ /best/


□ 

adj.




(superlative of good
 * Good 的最高级)

『1』
 of the most excellent type or quality 最好的；最出色的；最优秀的 ：




◊ That's the best movie I've ever seen! 那是我看过的最棒的电影！





◊ She was one of the best tennis players of her generation. 她是同辈中最出色的网球运动员之一。





◊ Is that your best suit? 那是你最漂亮的一套衣服吗？





◊ They've been best friends

 (=closest friends) since they were children. 他们从孩提时起就是最要好的朋友。





◊ the company's best-ever
 results 公司有史以来最大的成就





◊ We want the kids to have the best possible
 education. 我们想让孩子们接受最好最好的教育。


『2』
 most enjoyable; happiest 最愉快的；最幸福的 ：




◊ Those were the best years of my life. 那些年是我一生最幸福的时光。


『3』
 most suitable or appropriate 最合适的；最恰当的 ：




◊ What's the best way to cook steak? 牛排怎么做最好？





◊ The best thing to do would be to apologize. 最恰当的做法应该是道歉。





◊ He's the best man for the job. 他是担任这项工作的最佳人选。





◊ It's best
 if you go now. 你最好现在就走。





◊ I'm not in the best position to advise you. 我并不十分应该给你提出建议。



IDM

 Idioms containing best
 adj.
 are at the entries for the nouns and verbs in the idioms, for example on your best behaviour
 is at behaviour
 . 含形容词 best 的习语，都可在该等习语中的名词及动词相关词条找到，如 on your best behaviour 在词条 behaviour 下。

□ 

adv.




(superlative of well
 , often used in adjectives * Well 的最高级，常用于构成形容词)

『1』
 most; to the greatest extent 最；最高程度地 ：




◊ Which one do you like best? 你最喜欢哪一个？





◊ Well-drained soil suits the plant best. 排水性好的土壤最适合于这种植物。





◊ her best-known
 poem 她的最有名的诗


『2』
 in the most excellent way; to the highest standard 最出色地；最高标准地 ：




◊ He works best in the mornings. 他早上工作效果最佳。





◊ Britain's best-dressed
 woman 英国最佳穿戴女士





◊ The beaches are beautiful, but, best of all
 , there are very few tourists. 这片海滩很美，尤其令人满意的是游客稀少。


『3』
 in the most suitable or appropriate way 最适合地；最恰当地 ：




◊ Painting is best done in daylight. 作画的最佳时间是白天。





◊ Do as you think best

 (=what you think is the most suitable thing to do). 你觉得怎么好，就怎么办吧。




IDIOMS




as ˌbest you 'can



not perfectly but as well as you are able 尽可能；尽力 ：




◊ We'll manage as best we can. 我们将尽力处理。


□ 

noun


 [sing.]

(usually 
the best

 )

『1』
 the most excellent thing or person 最好的事物（或人） ：




◊ We all want the best for our children. 我们都想给孩子提供最好的条件。





◊ They only buy the best. 他们只买最好的。





◊ They're all good players, but she's the best of all. 他们都是优秀运动员，而她更是其中的佼佼者。





◊ We're the best of friends

 (=very close friends). 我们是至交。


『2』
 the highest standard that sb/sth can reach （人或事物所能达到的）最高标准 ：




◊ She always brings out the best in people. 她总是让人表现出最优秀的品质。





◊ The town looks its best

 (=is most attractive) in the spring. 这个小镇在春天景色最美。





◊ Don't worry about the exam—just do your best
 . 别担心考试 —— 尽你的最大努力吧。





◊ The roses are past their best
 now. 这些玫瑰花已开败了。





◊ I don't really feel at my best
 today. 我今天不太舒服。


『3』
 something that is as close as possible to what you need or want 最合乎要求的事物 ：




◊ Fifty pounds is the best I can offer you. 我顶多出五十英镑。





◊ The best we can hope for in the game is a draw. 我们至多能希望比赛打成平局。


『4』
 the highest standard that a particular person has reached, especially in a sport （个人的）最高水平，最高纪录 ：




◊ She won the race with a personal best
 of 2 minutes 22. 她以 2 分 22 秒的个人最好成绩赢得了这项比赛。




IDIOMS




all the 'best



(informal
 ) used when you are saying goodbye to sb or ending a letter, to give sb your good wishes （告别用语或书信结语）祝一切顺利，万事如意


at 'best



used for saying what is the best opinion you can have of sb/sth, or the best thing that can happen, when the situation is bad （表达最好的看法，或恶劣状况下可能出现的最好转机）充其量 ：




◊ Their response to the proposal was, at best, cool. 他们对提议的反应充其量只能说是漠然置之。





◊ We can't arrive before Friday at best. 我们无论如何星期五之前也到不了。



be (all) for the 'best



used to say that although sth appears bad or unpleasant now, it will be good in the end 结局总会好的 ：




◊ I don't want you to leave, but perhaps it's for the best. 我并不想让你走，但也许还是走的好。



the best of a bad 'bunch



(BrE
 also 
the best of a bad 'lot

 ) (informal
 ) a person or thing that is a little better than the rest of a group, although none are very good 一群（或堆）坏的里较好者；矮子里拔的将军


the best of 'three, 'five, etc.



(especially in games and sports 尤指游戏和体育比赛) up to three, five, etc. games played to decide who wins, the winner being the person who wins most of them 三局两胜（或五局三胜等）


the best that money can 'buy



the very best 佳品；精品；极品 ：




◊ We make sure our clients get the best that money can buy. 我们确保客户买到最好的产品。



do, mean, etc. sth for the 'best



to do or say sth in order to achieve a good result or to help sb 为美好的目的；出于好意 ：




◊ I just don't know what to do for the best. 我就是弄不清做什么才好。





◊ I'm sorry if my advice offended you—I meant it for the best. 如果我的建议冒犯了你，我很抱歉 —— 但我原本是出于好意的。



have/get the 'best of sth



to gain more advantage from sth than sb else 获胜；胜过；占上风 ：




◊ I thought you had the best of that discussion. 我以为你在那场讨论中占了上风。



make the best of sth/it | make the best of things | make the best of a bad job



to accept a bad or difficult situation and do as well as you can 尽力而为


to the best of your 'knowledge/be'lief



as far as you know 据某人所知（或了解） ：




◊ He never made a will, to the best of my knowledge. 据我所知，他从未立过遗嘱。



with the 'best (of them)



as well as anyone 不亚于任何人；不比任何人差 ：




◊ He'll be out there, dancing with the best of them. 他将出现在舞池中，跳得不亚于任何人。


—more at 
bunch

 n.
 , 
hope

 v.
 , 
luck

 n.
 , 
Sunday





bestial

bes•tial
 /ˈbestiəl; NAmE
 ˈbestʃəl/


□ 

adj.




(formal
 ) cruel and disgusting; of or like a 
beast

 凶残的；野兽的；野兽般的；兽性的 ：




◊ bestial acts/cruelty/noises
 毫无人性的行为∕残忍；野兽般的喧闹声




bestiality

bes•ti•al•ity
 /ˌbestiˈæləti; NAmE
 ˌbestʃi-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (
technical 术语

 )sexual activity between a human and an animal 兽奸

『2』
 (formal
 ) cruel or disgusting behaviour 兽行



bestiary

bes•tiary
 /ˈbestɪəri; NAmE
 -eri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a collection of descriptions of, or stories about, various types of animal, especially one written in the Middle Ages （尤指中世纪的）动物寓言集



bestir

be•stir
 /bɪˈstɜ:(r)/


□ 

verb




(-rr-) [VN] ~ yourself
 (formal
 or humorous
 ) to start doing things after a period during which you have been doing nothing 发奋；振作起来


SYN

 
rouse





bestow

be•stow
 /bɪˈstəʊ; NAmE
 bɪˈstoʊ/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (on/upon sb)
 (formal
 ) to give sth to sb, especially to show how much they are respected 给予；授予；献给 ：




◊ It was a title bestowed upon him by the king. 那是国王赐给他的头衔。




bestride

be•stride
 /bɪˈstraɪd/


□ 

verb


 [VN]

(literary
 ) to sit with one leg on either side of sth 跨坐；骑 ：




◊ He bestrode his horse. 他骑上马。




besuited

be•suit•ed
 /bɪˈsu:tɪd; BrE
 also -sju:t-/


□ 

adj.




(formal
 ) wearing a suit 身着套装的 ：




◊ besuited businessmen 身着套装的商界人员





bet

★ /bet/


□ 

noun




『1』
 an arrangement to risk money, etc. on the result of a particular event; the money that you risk in this way 打赌；赌注 ：




◊ to win/lose a bet
 赢∕输一场赌





◊ We've got a bet on who's going to arrive first. 我们打了个赌，看谁先到。





◊ He had a bet on the horses. 他在那些马上下了赌注。





◊ 'Liverpool are bound to win.' 'Do you want a bet?'
 (=I disagree with you, I don't think they will.) "利物浦必胜。" "我看不见得。"





◊ They all put a bet on the race. 他们都对比赛下了赌注。





◊ I hear you're taking bets on whether she'll marry him. 我听说你愿意拿她是否会嫁给他的事和人打赌。





◊ I did it for a bet

 (=because sb had agreed to pay me money if I did). 我是为了打赌才这么干的。


『2』
 (informal
 ) an opinion about what is likely to happen or to have happened 预计；估计 ：




◊ My bet is that they've been held up in traffic. 我估计他们是堵车了。




IDIOMS




the/your best bet



(informal
 ) used to tell sb what is the best action for them to take to get the result they want 最好的办法 ：




◊ If you want to get around London fast, the Underground is your best bet. 如果你想在伦敦快点转一圈，最好是乘地铁。



a ˌgood/ˌsafe 'bet



something that is likely to happen, to succeed or to be suitable 很可能发生的事；有望成功的事；合适的东西 ：




◊ Clothes are a safe bet as a present for a teenager. 衣服适合作为送给十几岁孩子的礼物。


—more at 
hedge

 v.


□ 

verb




(
bet•ting

 , 
bet

 , 
bet

 )

『1』
 ~ (sth) (on/against sth)
 to risk money on a race or an event by trying to predict the result 下赌注（于）；用…打赌 ：



[V]◊ You have to be over 16 to bet. 赌博者年龄不得低于 16 岁。




[VN]◊ He bet $2 000 on the final score of the game. 他下 2 000 元赌比赛的最后比分。




[VNN]◊ She bet me £20 that I wouldn't do it. 她和我打 20 英镑的赌，说我不会那么做。


[also V that
 , VN that
 ] —see also 
betting

 , 
gamble



『2』
 (informal
 ) used to say that you are almost certain that sth is true or that sth will happen 敢说；八成儿 ：



[V (that
 )]◊ I bet (that) we're too late. 我们八成儿太晚了。





◊ You can bet (that) the moment I sit down, the phone will ring. 几乎可以肯定，我一坐下，电话铃就会响起来。




[VN (that
 )]◊ I'll bet you (that) he knows all about it. 我敢说他了解一切。




IDIOMS




I/I'll bet!

 (informal
 )

『1』
 used to show that you can understand what sb is feeling, describing, etc. （表示理解）有同感，当然 ：




◊ 'I nearly died when he told me.' 'I bet!' ?"他告诉我时，我差一点死掉了。" "肯定是这样！"


『2』
 used to tell sb that you do not believe what they have just said （表示不相信对方的话） ：




◊ 'I'm going to tell her what I think of her.' 'Yeah, I bet!' "我要告诉她我对她的看法。" "量你不敢！"



I wouldn't 'bet on it | don't 'bet on it



(informal
 ) used to say that you do not think that sth is very likely 不大可能 ：




◊ 'She'll soon get used to the idea.' 'I wouldn't bet on it.' "她很快就会接受这种看法的。" "很难说。"



ˌyou 'bet!



(informal
 ) used instead of 'yes' to emphasize that sb has guessed sth correctly or made a good suggestion 的确；当然 ：




◊ 'Are you nervous?' 'You bet!' "你紧张吗？" "这还用说！"



you can bet your 'life/your bottom 'dollar (on sth/(that)...)



(informal
 ) used to say that you are certain that sth will happen 肯定；毫无疑问 ：




◊ You can bet your bottom dollar that he'll be late. 他肯定会迟到。




beta blocker

'beta blocker
 

noun


 a drug used to control heart rhythm, treat severe chest pain and reduce high blood pressure * β– 受体阻滞药（用以控制心率，治疗严重胸部疼痛，以及降低血压）



beta decay

'beta decay
 

noun


 [sing.] (
physics 物

 )the breaking up of an atom in which an 
electron

 is given off * β 衰变（指原子分裂并释放出一个电子）




beta test

'beta test
 

noun


 a test on a new product, done by sb who does not work for the company that is developing the product * β 测试（外部对公司新产品的测试）

—compare 
alpha test



→
'beta-test






beta version

'beta version
 

noun


 [usually sing.] the version of a new product, especially computer software, that is almost ready for the public to buy or use, but is given to a few customers to test first （计算机软件等新产品上市前的） β 版，测试版




beta-carotene

ˌbeta-'carotene
 

noun


 [U] a substance found in carrots and other plants, which is needed by humans * β– 胡萝卜素



beta-test

'beta-test
 

verb


 [VN]



beta

/ˈbi:tə; NAmE
 ˈbeɪtə/


□ 

noun




the second letter of the Greek alphabet (B, β) 希腊字母表的第 2 个字母



betake

be•take
 /bɪˈteɪk/


□ 

verb




(
be•took

 /-tʊk/
 
be•taken

 /-ˈteɪkən/
 ) [VN +adv./prep.
 ] (literary
 ) ~ yourself
 to go somewhere 前往，去（某处） ：




◊ He betook himself to his room. 他进了自己的房间。




betel nut

'betel nut
 

noun


 the slightly bitter nut of a tropical Asian 
palm

 , that is cut into small pieces, wrapped in 
betel

 leaves, and chewed 槟榔果




betel

/ˈbi:tl/


□ 

noun


 [U]

the leaves of a climbing plant, also called 
betel



, chewed by people in Asia 槟榔叶



betide

be•tide
 /bɪˈtaɪd/


□ 

verb





IDM

 see 
woe





betoken

be•token
 /bɪˈtəʊkən; NAmE
 -ˈtoʊ-/


□ 

verb


 [VN]

(literary
 ) to be a sign of sth 预示；表示 ：




◊ a clear blue sky betokening a fine day 预示着好天气的明亮蓝天





betray

be•tray
 /bɪˈtreɪ/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sb/sth (to sb)
 to give information about sb/sth to an enemy 出卖；泄露（机密） ：




◊ For years they had been betraying state secrets to Russia. 他们多年来一直向俄罗斯泄露国家机密。





◊ He was offered money to betray his colleagues. 有人收买他出卖他的同事。


『2』
 to hurt sb who trusts you, especially by not being loyal or faithful to them 辜负；对…不忠 ：




◊ She felt betrayed when she found out the truth about him. 她发现他的真实情况时，感到受了欺骗。





◊ She betrayed his trust
 over and over again. 她一次又一次地辜负了他的信任。





◊ I have never known her to betray a confidence

 (=tell other people sth that should be kept secret). 我从未听说过她泄露秘密。


⇒ note at 
cheat



『3』
 to ignore your principles or beliefs in order to achieve sth or gain an advantage for yourself 背叛（原则或信仰） ：




◊ He has been accused of betraying his former socialist ideals. 有人指责他背弃了他先前的社会主义理想。


『4』
 ~ sth/yourself
 to tell sb or make them aware of a piece of information, a feeling, etc., usually without meaning to （无意中）泄漏信息，流露情感


SYN

 
give away

 ：




◊ His voice betrayed the worry he was trying to hide. 他的声音掩盖不了内心的担忧。





◊ She was terrified of saying something that would make her betray herself
 (=show her feelings or who she was). 她害怕说话时泄了自己的底。




betrayal

be•tray•al
 /bɪˈtreɪəl/


□ 

noun


 [U, C]

the act of 
betraying

 sb/sth or the fact of being 
betrayed

 （被）背叛，出卖 ：




◊ a sense/a feeling/an act of betrayal
 被出卖∕被背叛的感觉；背叛行为





◊ I saw her actions as a betrayal of my trust. 我认为她的所作所为辜负了我的信任。





◊ the many disappointments and betrayals in his life 他一生中遭受的诸多失望与背叛




betrothal

be•troth•al
 /bɪˈtrəʊðl; NAmE
 -ˈtroʊ-/


□ 

noun




~ (to sb)
 (formal
 or old-fashioned
 ) an agreement to marry sb 婚约；订婚


SYN

 
engagement





betrothed

be•trothed
 /bɪˈtrəʊðd; NAmE
 -ˈtroʊ-/


□ 

adj.




(formal
 or old-fashioned
 )

『1』
 ~ (to sb)
 having promised to marry sb 订了婚的


SYN

 
engaged



『2』
 
sb's betrothed



□ 

noun


 [sing.] the person that sb has promised to marry 已订婚的人；未婚妻（或夫）



better half

ˌbetter 'half
 

noun


 (informal
 ) the person that you are married to, or your boyfriend or girlfriend 另一半（指配偶或恋人）




better

★bet•ter
 /ˈbetə(r)/


□ 

adj.




(comparative of good
 * Good 的比较级)

『1』
 of a higher standard or less poor quality; not as bad as sth else 较好的；更好的 ：




◊ We're hoping for better weather tomorrow. 我们希望明天天气转好。





◊ Her work is getting better and better
 . 她的工作干得越来越好了。





◊ He is in a much better mood than usual. 他的情绪比平时好多了。





◊ The meal couldn't have been better. 这顿饭再好吃不过了。





◊ There's nothing better than a long soak in a hot bath. 没有什么比好好地泡个热水澡更舒服的了。





◊ If you can only exercise once a week, that's better than nothing

 (=better than taking no exercise at all). 即便是一个星期锻炼一次，也比完全不锻炼好。


『2』
 more able or skilled 能力更强的；更熟练的 ：




◊ She's far better at science than her brother. 她在理科方面比她的弟弟强得多。


『3』
 more suitable or appropriate 更合适的；更得体的 ：




◊ Can you think of a better word than 'nice'? 你能找到一个比 nice 更合适的字眼吗？





◊ It would be better for him to talk to his parents about his problems. 他把自己的问题同父母谈谈会比较好。





◊ You'd be better
 going by bus. 你坐公共汽车去会更好些。


『4』
 less ill/sick or unhappy （病势）好转的，见轻的；舒畅些的 ：




◊ She's a lot better today. 她今天好多了。





◊ His leg was getting better. 他的腿在渐渐恢复。





◊ You'll feel all the better for
 a good night's sleep. 你晚上睡个好觉就会感觉好得多。



IDM

 Most idioms containing better
 are at the entries for the nouns and verbs in the idioms, for example better luck next time
 is at luck
 . 大多数含 better 的习语，都可在该等习语中的名词及动词相关词条找到，如 better luck next time 在词条 luck 下。


little/no better than



almost or just the same as; almost or just as bad as 同…（几乎）一样；和…（几乎）一样坏 ：




◊ The path was no better than a sheep track. 那条小路简直就像是给羊群踏出来的。



that's (much) 'better



『1』
 used to give support to sb who has been upset and is trying to become calmer （安慰他人时说）很好，这就对了 ：




◊ Dry your eyes now. That's better. 把眼泪擦干。这就对了。


『2』
 used to praise sb who has made an effort to improve （称赞努力加以改进的人）很好 ：




◊ That's much better—you played the right notes this time. 很好 —— 你这次把音弹准了。



the ˌbigger, ˌsmaller, ˌfaster, ˌslower, etc. the 'better



used to say that sth should be as big, small, etc. as possible 越大（或小、快、慢等）越好 ：




◊ As far as the hard disk is concerned, the bigger the better. 就硬盘而言，容量越大越好。


—more at 
discretion

 , 
head

 n.
 , 
part

 n.
 , 
prevention



□ 

adv.




(comparative of well
 * Well 的比较级)

『1』
 in a more excellent or pleasant way; not as badly 更好；更愉快；不那么差 ：




◊ She sings much better than I do. 她的歌唱得比我好得多。





◊ Sound travels better in water than in air. 声音在水中比在空气中传播得快。





◊ People are better educated now. 现在人们教育程度更高了。


『2』
 more; to a greater degree 更；较大程度地 ：




◊ You'll like her when you know her better. 你对她了解得多一点就会喜欢她。





◊ A cup of tea? There's nothing I'd like better! 来杯茶吗？那最好不过了！





◊ Fit people are better able to cope with stress. 健康的人较能应付压力。


『3』
 used to suggest that sth would be a suitable or appropriate thing to do 更妥；更恰当 ：




◊ The money could be better spent on more urgent cases. 这笔钱用于较紧迫的事情也许会好些。





◊ Some things are better left unsaid. 有些事还是不提为好。





◊ You'd do better to
 tell her everything before she finds out from someone else. 你把一切都告诉她才是上策，免得她从别人口中听到。



IDM

 Most idioms containing better
 are at the entries for the nouns, adjectives and verbs in the idioms, for example better the devil you know
 is at devil
 . 大多数含 better 的习语，都可在该等习语中的名词、形容词及动词相关词条找到，如 better the devil you know 在词条 devil 下。


be better 'off



to have more money 有较多钱；比较宽裕 ：




◊ Families will be better off under the new law. 新法律会使家庭经济宽裕一些。





◊ Her promotion means she's $100 a week better off. 她的晋升意味着她每星期多挣 100 元。



OPP

 
be worse off




be better off (doing sth)



used to say that sb is/would be happier or more satisfied if they were in a particular position or did a particular thing （在某情况下）更幸福，更满意 ：




◊ She's better off without him. 没有他，她活得更幸福。





◊ The weather was so bad we'd have been better off staying at home. 天气非常恶劣，我们还不如呆在家里舒服。



had better/best (do sth)



used to tell sb what you think they should do （告诉别人应该做的事）应该，最好 ：




◊ You'd better go to the doctor about your cough. 你最好去找医生看看你的咳嗽。





◊ We'd better leave now or we'll miss the bus. 我们最好现在就走，不然就赶不上公共汽车了。





◊ You'd better not do that again. 你最好别再这样做了。





◊ 'I'll give you back the money tomorrow.' 'You'd better!'
 (=as a threat) "我明天会还你钱。" "那样最好！"


⇒ note at 
should



□ 

noun




『1』
 [sing., U] something that is better 更好的事物；较好者 ：




◊ the better of the two books 两本书中较好的一本





◊ I expected better of him
 (=I thought he would have behaved better). 我本以为他会表现得好一些。


『2』
 
your betters



[pl.] (old-fashioned
 ) people who are more intelligent or more important than you 更有才智者；更主要的人



IDIOMS




for ˌbetter or (for) 'worse



used to say that sth cannot be changed, whether the result is good or bad 不论好坏；不管是福是祸；不管怎样


get the better of sb/sth



to defeat sb/sth or gain an advantage 挫败…；占上风 ：




◊ No one can get the better of her in an argument. 辩论起来没人能辩过她。





◊ She always gets the better of an argument. 她在争辩中总是占上风。





◊ His curiosity got the better of him
 (=he didn't intend to ask questions, but he wanted to know so badly that he did). 好奇心使得他不禁要问。



so much the 'better/'worse



used to say that sth is even better/worse 那就更好了∕更糟了 ：




◊ We don't actually need it on Tuesday, but if it arrives by then, so much the better. 实际上我们星期二并不需要它，但如果那时能到就更好。


—more at 
change

 n.
 , 
elder

 n.
 , 
think

 v.




betterment

bet•ter•ment
 /ˈbetəmənt; NAmE
 ˈbetərm-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the process of becoming or making sth/sb better 改进；改善；改良


SYN

 
improvement






betting shop

'betting shop
 

noun


 (BrE
 ) a shop where you can bet on horse races and other competitions 彩票经销点




betting

★bet•ting
 /ˈbetɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the act of risking money, etc. on the unknown result of an event 打赌；赌钱 ：




◊ illegal betting 非法赌钱


—see also 
spread betting





IDIOMS




what's the betting...? | the betting is that...



(informal
 ) it seems likely that... 很可能；大概会 ：




◊ What's the betting that he gets his own way? 你认为他可能会独行其是吗？





◊ The betting is that he'll get his own way. 他很可能会得逞。




between

★be•tween
 /bɪˈtwi:n/


□ 

adv.




(usually 
in between

 ) in the space or period of time separating two or more points, objects, etc. or two dates, events, etc. （空间或时间上）介于…之间 ：




◊ The house was near a park but there was a road in between. 房子在一处公园附近，但两者之间隔着一条马路。





◊ I see her most weekends but not very often in between. 我周末大多都能见到她，但平时不常见到。



IDM

 see 
betwixt



□ 

prep.




『1』
 in or into the space separating two or more points, objects, people, etc. （空间上）在…中间，介于…之间 ：




◊ Q comes between P and R in the English alphabet. 英语字母表中，Q 在 P 和 R 之间。





◊ I sat down between Jo and Diana. 我在乔和黛安娜中间坐下。





◊ Switzerland lies between France, Germany, Austria and Italy. 瑞士位于法国、德国、奥地利和意大利之间。





◊ The paper had fallen down between the desk and the wall. 那张纸掉在桌子和墙壁之间的缝隙里。





◊ (
 figurative) My job is somewhere between a secretary and a personal assistant. 我的工作介于秘书和私人助理之间。

『2』
 in the period of time that separates two days, years, events, etc. （时间上）在…之间，在…中间 ：




◊ It's cheaper between 6 p.m. and 8 a.m. 下午 6 点到早晨 8 点间价钱较便宜。





◊ Don't eat between meals. 正餐之间不要吃零食。





◊ Children must attend school between the ages of 5 and 16. * 5 到 16 岁的孩子必须上学。





◊ Many changes took place between the two world wars. 两次世界大战之间发生了很多变化。


『3』
 at some point along a scale from one amount, weight, distance, etc. to another （数量、重量、距离等）介于…之间 ：




◊ It weighed between nine and ten kilos. 重量在九到十公斤之间。





◊ The temperature remained between 25°C and 30°C all week. 整个星期气温都保持在 25 到 30 摄氏度之间。


『4』
 (of a line 界线) separating one place from another 分隔着；在…之间 ：




◊ the border between Sweden and Norway 瑞典和挪威之间的边界


『5』
 from one place to another 从（一地）到（另一地）；往返于 ：




◊ We fly between Rome and Paris twice daily. 我们每天有两次航班穿梭于罗马和巴黎之间。


『6』
 used to show a connection or relationship （表示联系或关系） ：




◊ a difference/distinction/contrast between two things 两事物之间的差异∕区别∕对比





◊ a link between unemployment and crime 失业与犯罪之间的关联





◊ There's a lot of bad feeling between them. 他们彼此间芥蒂颇多。





◊ I had to choose between the two jobs. 我得在两份工作之间作出选择。


『7』
 shared by two or more people or things 合用；共享 ：




◊ We ate a pizza between us. 我们合吃了一张比萨饼。





◊ This is just between you and me
 / between ourselves

 (=it is a secret). 这事只限我们两人知道。


『8』
 by putting together the efforts or actions of two or more people or groups 通过共同努力；一起 ：




◊ We ought to be able to manage it between us. 我们齐心协力应该能把这事办妥。


『9』
 ~ doing sth
 used to show that several activities are involved （同时进行几项活动时用） ：




◊ Between working full-time and taking care of the kids, he didn't have much time for hobbies. 他一边全职工作一边又要照顾孩子，所以抽不出很多时间搞业余爱好。





betwixt

be•twixt
 /bɪˈtwɪkst/


□ 

adv., prep.




(literary
 or old use
 ) between 在…之间（或中间）



IDIOMS




beˌtwixt and be'tween



(old-fashioned
 ) in a middle position; neither one thing nor the other 居中；非此非彼



bevel

/ˈbevl/


□ 

noun




『1』
 a sloping edge or surface, for example at the side of a picture frame or sheet of glass 斜边；斜面

『2』
 a tool for making sloping edges on wood or stone 斜角规



bevelled

bev•elled
 (BrE
 ) (NAmE
 
bev•eled

 ) /ˈbevld/


□ 

adj.


 [usually before noun]

having a sloping edge or surface 斜边的；斜面的



beverage

bev•er•age
 /ˈbevərɪdʒ/


□ 

noun




(formal
 ) any type of drink except water （除水以外的）饮料 ：




◊ laws governing the sale of alcoholic beverages 控制酒类销售的法规




bevvy

/ˈbevi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (BrE
 , informal
 ) an alcoholic drink, especially beer 酒；啤酒 ：




◊ We went out for a few bevvies last night. 我们昨晚出去喝了几杯。




bevy

/ˈbevi/


□ 

noun


 [sing.]

(informal
 ) a large group of people or things of the same kind （同类人或东西的）一群，一批，一堆 ：




◊ a bevy of beauties
 (=beautiful young women) 一群美丽的姑娘





bewail

be•wail
 /bɪˈweɪl/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 or humorous
 ) to express great sadness about sth 悲悼；哀叹；为…感到悲恸



beware

be•ware
 /bɪˈweə(r); NAmE
 -ˈwer/


□ 

verb




~ (of sb/sth/of doing sth)
 (used only in infinitives and in orders 仅用于不定式和命令) if you tell sb to beware
 , you are warning them that sb/sth is dangerous and that they should be careful 当心；小心；提防 ：



[V]◊ Motorists have been warned to beware of icy roads. 已经提醒开车的人当心冰封的路面。





◊ Beware of saying anything that might reveal where you live. 说话时谨防透露你的住址。




[VN]◊ It's a great place for swimming, but beware dangerous currents. 那是个游泳的好去处，但要当心危险的水流。
 [also V -ing
 ]



bewigged

be•wigged
 /bɪˈwɪgd/


□ 

adj.




(formal
 ) (of a person 人) wearing a 
wig

 戴假发的



bewilder

be•wil•der
 /bɪˈwɪldə(r)/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to confuse sb 使迷惑；使糊涂 ：




◊ She was totally bewildered by his sudden change of mood. 他的情绪突变搞得她全然不知所措。


→
be•wil•dered






bewildered

be•wil•dered
 

adj.


 ：




◊ He turned around, with a bewildered look on his face. 他转过身来，满脸困惑。




bewildering

be•wil•der•ing
 /bɪˈwɪldərɪŋ/


□ 

adj.




making you feel confused because there are too many things to choose from or because sth is difficult to understand 令人困惑的；使人糊涂的


SYN

 
confusing

 ：




◊ a bewildering array/range
 令人眼花缭乱的摆设∕种类





◊ There is a bewildering variety
 of software available. 各种可供挑选的软件使人目不暇接。


→
be•wil•der•ing•ly





bewilderingly

be•wil•der•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ All the houses looked bewilderingly similar. 所有的房屋都一样，使人难以分辨。




bewilderment

be•wil•der•ment
 /bɪˈwɪldəmənt; NAmE
 -dərm-/


□ 

noun


 [U]

a feeling of being completely confused 迷惘；困惑；迷乱


SYN

 
confusion

 ：




◊ to look/stare in bewilderment
 迷惑地看着∕盯着





bewitch

be•witch
 /bɪˈwɪtʃ/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 [often passive] to attract or impress sb so much that they cannot think in a sensible way 迷住；迷惑 ：




◊ He was completely bewitched by her beauty. 他完全被她的美貌迷住了。


『2』
 to put a magic 
spell

 on sb 施魔法于；使中魔法


SYN

 
enchant





bewitching

be•witch•ing
 /bɪˈwɪtʃɪŋ/


□ 

adj.




so beautiful or interesting that you cannot think about anything else 迷人的；令人沉醉的 ：




◊ a bewitching girl/smile 迷人的女孩∕微笑





◊ a bewitching performance 令人陶醉的表演




beyond

★be•yond
 /bɪˈjɒnd; NAmE
 bɪˈjɑ:nd/


□ 

adv.




on the other side; further on 在另一边；在（或向）更远处；以远 ：




◊ Snowdon and the mountains beyond were covered in snow. 斯诺登山及其以远的山脉都被积雪覆盖着。





◊ The immediate future is clear, but it's hard to tell what lies beyond. 最近的将来已经明朗，但更往后就很难说了。





◊ the year 2005 and beyond * 2005 年及以后



IDM

 see 
back

 n.
 , 
doubt

 n.


□ 

prep.




『1』
 on or to the further side of sth 在（或向）…较远的一边 ：




◊ The road continues beyond the village up into the hills. 那条路经过村子后又往上延伸到群山中。


『2』
 later than a particular time 晚于；迟于 ：




◊ It won't go on beyond midnight. 这事不会延续到午夜以后。





◊ I know what I'll be doing for the next three weeks but I haven't thought beyond that. 我知道我未来三周要干什么，但再往后我还没有想过。


『3』
 more than sth 超出；除…之外 ：




◊ Our success was far beyond what we thought possible. 我们的成功远远超出了我们的估计范围。





◊ She's got nothing beyond her state pension. 除了政府发的养老金外，她就什么都没有领取。


『4』
 used to say that sth is not possible （表示不可能） ：




◊ The bicycle was beyond repair
 (=is too badly damaged to repair). 自行车已损坏得无法修理。





◊ The situation is beyond our control. 我们已无法控制这一局面。


『5』
 too far or too advanced for sb/sth 超出…之外；非…所能及 ：




◊ The handle was just beyond my reach. 我差一点儿才够得着把手。





◊ The exercise was beyond the abilities of most of the class. 这个练习超出了班上大多数学生的能力。




IDIOMS




be beyond sb



(informal
 ) to be impossible for sb to imagine, understand or do 使人无法想像（或理解、做等） ：




◊ It's beyond me why she wants to marry Jeff. 我无法理解她为什么要嫁给杰夫。




bezel

bez•el
 /ˈbezl/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a ring with a long narrow cut around the inside, used to hold sth in place, such as the cover of a watch or mobile phone/cellphone （手表、手机等的）嵌玻璃凹槽，镶嵌板外圈



bezique

be•zique
 /bəˈzi:k/


□ 

noun


 [U]

a card game for two players, played with a double pack but including the seven to 
ace

 only in each 
suit

 比齐克牌戏（供两人玩，使用只取七到么点的两副牌）



bhai

/baɪ/


□ 

noun


 (IndE
 )

『1』
 a brother 哥哥；弟弟

『2』
 used as a polite form of address to a man; in western India, often added to the first or last name 白（对男子的礼貌称呼；在西印度，常缀于名或姓） ：




◊ Suresh Bhai 苏雷什 ∙ 白





◊ Gandhi Bhai 甘地 ∙ 白




bhaji

/ˈbɑ:dʒi/
 (also 
bha•jia

 /ˈbɑ:dʒiə/
 ) 

noun


 (pl.
 
bhajis

 or 
bhajia

 )

『1』
 [C] a spicy S Asian food consisting of vegetables fried in 
batter

 (=a mixture of flour and liquid) 巴吉（南亚食品，将蔬菜放入面糊后油炸而成）

『2』
 [U] a S Asian dish of spicy fried vegetables 南亚油炸辣菜




bhang

(also 
bang

 ) /bæŋ/


□ 

noun


 [U]

the leaves and flower tops of the 
cannabis

 plant, used as a drug 大麻的叶和花穗（用作麻醉品）



bhangra

/ˈbɑ:ŋgrə/


□ 

noun


 [U]

a type of popular music that combines traditional Punjabi music from India and Pakistan with Western pop music 彭戈拉（融合了印度和巴基斯坦的旁遮普乐和西方流行音乐）



bhavan

bha•van
 /ˈbʌvən/


□ 

noun




(IndE
 ) a building made or used for a special purpose, for example for meetings or concerts （用于集会、音乐会等的）厅，馆，府



bhindi

/ˈbɪndi/


□ 

noun




(pl.
 
bhindi

 or 
bhindis

 ) [C, U] (IndE
 ) =
okra






bikini line

bi'kini line
 

noun


 the area of skin around the bottom half of a 
bikini

 and the hair that grows there, which some women remove 比基尼线（指比基尼泳裤边缘外露的一圈皮肤）；比基尼线体毛



bi-

/baɪ/


□ 

combining form




(in nouns and adjectives 构成名词和形容词) two; twice; double 二；两次；两倍；双 ：




◊ bilingual 双语的





◊ bicentwoary 两百周年



HELP

 Bi-
 with a period of time can mean either 'happening twice' in that period of time, or 'happening once in every two' periods. * Bi- 和某个时期结合可表示在该时期内发生两次，或每两个时期发生一次。



bi-wiring

'bi-wiring
 

noun


 [U] (
technical 术语

 )the use of two wires instead of one between an 
amplifier

 and a 
speaker

 to improve the sound quality 双线分音（用两条线连接扩音器和扬声器以提高音质）



bialy

/bɪˈɑ:li/


□ 

noun




(pl.
 
bialys

 ) (US
 ) a flat bread roll with chopped onions on the top 葱花面包卷




biannual

bi•an•nual
 /baɪˈænjuəl/


□ 

adj.


 [only before noun]

happening twice a year 一年两度的

—compare 
annual

 —see also 
biennial





bias-cut

'bias-cut
 

adj.


 (of cloth or of an item of clothing 布料或衣物) cut across the natural direction of the lines in the cloth 斜（纹）裁的




bias

/ˈbaɪəs/


□ 

noun




『1』
 [U, C, usually sing.] a strong feeling in favour of or against one group of people, or one side in an argument, often not based on fair judgement 偏见；偏心；偏向 ：




◊ accusations of political bias in news programmes
 (=that reports are unfair and show favour to one political party) 对新闻报道中政治偏袒的指责





◊ Employers must consider all candidates impartially and without bias. 雇主必须公平而毫无成见地考虑所有求职者。





◊ Some institutions still have a strong bias against women. 有些机构仍然对妇女持有很大偏见。


『2』
 [C, usually sing.] an interest in one thing more than others; a special ability 偏爱；特殊能力 ：




◊ The course has a strong practical bias. 这个课程偏重实用。


『3』
 [U, sing.] the bias
 of a piece of cloth is an edge cut 
diagonally

 across the threads 斜纹 ：




◊ The skirt is cut on the bias. 这条裙子是斜裁的。


□ 

verb




(
-s-

 or 
-ss-

 ) [VN] ~ sb/sth (towards/against/in favour of sb/sth)
 to unfairly influence sb's opinions or decisions 使有偏见；使偏心；使偏向


SYN

 
prejudice

 ：




◊ The newspapers have biased people against her. 报章使人们对她产生了偏见。





biased

(also 
biassed

 ) /ˈbaɪəst/


□ 

adj.




『1』
 ~ (toward(s)/against/in favour of sb/sth)
 having a tendency to show favour towards or against one group of people or one opinion for personal reasons; making unfair judgements 有偏见的；倾向性的；片面的 ：




◊ biased information/sources/press reports 片面的信息∕消息来源∕新闻报道





◊ a biased jury/witness 有成见的陪审团∕证人



OPP

 
unbiased



『2』
 ~ toward(s) sth/sb
 having a particular interest in one thing more than others 偏重；偏向 ：




◊ a school biased towards music and art 一所偏重音乐和艺术的学校





biathlon

bi•ath•lon
 /baɪˈæɵlən/


□ 

noun




a sporting event that combines 
cross-country skiing

 and 
rifle shooting

 两项运动（越野滑雪和步枪射击）

—compare 
decathlon

 , 
heptathlon

 , 
pentathlon

 , 
tetrathlon

 , 
triathlon





bib overalls

'bib overalls
 

noun


 [pl.] (NAmE
 ) =
dungarees

 (1)




bib

/bɪb/


□ 

noun




『1』
 a piece of cloth or plastic that you put under babies' chins to protect their clothes while they are eating 围嘴；围兜

『2』
 (especially BrE
 ) a piece of cloth or plastic with a number or special colours on it that people wear on their chests and backs when they are taking part in a sport, so that people know who they are （运动员佩戴的）号码布，彩色身份标记



IDIOMS




your best bib and 'tucker



(humorous
 ) your best clothes that you only wear on special occasions （个人）最漂亮的衣服



bible

/ˈbaɪbl/


□ 

noun




『1』
 
the Bible



[sing.] the holy book of the Christian religion, consisting of the Old Testament and the New Testament 基督教的《圣经》（包括《旧约》和《新约》）

『2』
 
the Bible



[sing.] the holy book of the Jewish religion, consisting of the Torah (or Law), the 
Prophets

 , and the Writings 犹太教的《圣经》（包括《法律书》、《先知书》以及《杂集》）

『3』
 [C] a copy of the holy book of the Christian or Jewish religion 一册（基督教或犹太教的）《圣经》

『4』
 [C] a book containing important information on a subject, that you refer to very often 权威著作（或参考书） ：




◊ the stamp-collector's bible 集邮者的宝典




biblical

bib•lical
 (also 
Bib•lical

 ) /ˈbɪblɪkl/


□ 

adj.




『1』
 connected with the Bible; in the Bible 有关《圣经》的；《圣经》中的 ：




◊ biblical scholarship/times/scenes
 与《圣经》有关的研究∕时代∕背景





◊ biblical stories/passages
 《圣经》故事∕章节


『2』
 very great; on a large scale 宏大的；大规模的 ：




◊ a thunderstorm of biblical proportions
 特大雷暴




IDIOMS




know sb in the 'biblical sense



(humorous
 ) to have had sex with sb 与某人发生过性关系 ：




◊ He had known her—but not in the biblical sense. 他认识她，但未有过肌肤之亲。




biblio-

/ˈbɪbliəʊ; NAmE
 -lioʊ/


□ 

combining form




(in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词) connected with books （有关）书的 ：




◊ bibliophile 爱书者




bibliographer

bibli•og•raph•er
 /-ˈɒgrəfə(r); NAmE
 -ˈɑ:g-/


□ 

noun





bib•lio•graph•ic•al



/ˌbɪbliəˈgræfɪkl/


□ 

adj.






bibliography

bibli•og•raphy
 /ˌbɪbliˈɒgrəfi; NAmE
 -ˈɑ:g-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] a list of books or articles about a particular subject or by a particular author; the list of books, etc. that have been used by sb writing an article, etc. （某一专题或作家的）书目，索引；参考书目

『2』
 [U] the study of the history of books and their production 目录学；文献学；书志学

→
bibli•og•raph•er





bibliophile

bib•lio•phile
 /ˈbɪbliəfaɪl/


□ 

noun




(formal
 ) a person who loves or collects books 爱书者；藏书家



bibulous

bibu•lous
 /ˈbɪbjʊləs/


□ 

adj.




(old-fashioned
 or humorous
 ) liking to drink too much alcohol 爱喝酒的；嗜酒的



bicameral

bi•cam•eral
 /ˌbaɪˈkæmərəl/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )(of a parliament 议会) having two main parts, such as the Senate and the House of Representatives in the US, and the House of Commons and the House of Lords in Britain 两院制的（如美国的参议院和众议院，英国的下议院和上议院）



bicarb

bi•carb
 /ˈbaɪkɑ:b; NAmE
 -kɑ:rb/


□ 

noun


 [U]

(informal
 ) =
sodium bicarbonate





bicarbonate of soda

biˌcarbonate of 'soda
 

noun


 [U] =
sodium bicarbonate





bicarbonate

bi•car•bon•ate
 /ˌbaɪˈkɑ:bənət; NAmE
 -ˈkɑ:rb-/


□ 

noun


 [U]

(
chemistry 化

 )a salt made from 
carbonic acid

 containing 
carbon

 , 
hydrogen

 and 
oxygen

 together with another element 碳酸氢盐




bicentenary

bi•cen•ten•ary
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ bicentenary celebrations * 200 周年庆典


bi•cen•ten•ary
 /ˌbaɪsenˈti:nəri; NAmE
 -ˈten-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (BrE
 ) (NAmE
 
bi•cen•ten•nial

 ) the year, or the day, when you celebrate an important event that happened exactly 200 years earlier * 200 周年； 200 周年纪念日

→
bi•cen•ten•ary






bicentennial

bi•cen•ten•nial
 

adj.


 [only before noun] (especially NAmE
 ) ：




◊ bicentennial celebrations * 200 周年庆典


bi•cen•ten•nial
 /ˌbaɪsenˈteniəl/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
bicentenary



→
bi•cen•ten•nial






biceps

bi•ceps
 /ˈbaɪseps/


□ 

noun




(pl.
 
bi•ceps

 ) the main muscle at the front of the top part of the arm 二头肌（上臂前侧的主要肌肉）

—compare 
triceps






bicker

/ˈbɪkə(r)/


□ 

verb


 [V]

~ (about/over sth)
 to argue about things that are not important （为小事）斗嘴，争吵


SYN

 
squabble

 ：




◊ The children are always bickering about something or other. 孩子们有事没事总是在争吵。


→
bicker•ing





bickering

bicker•ing
 

noun


 [U]




bicky

(also 
bikky

 ) /ˈbɪki/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (informal
 ) a biscuit 饼干



IDIOMS




big 'bickies



(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) a large sum of money 一大笔钱



bicoastal

bi•coast•al
 /ˌbaɪˈkəʊstl; NAmE
 -ˈkoʊstl/


□ 

adj.




(NAmE
 ) involving people and places on both the east and west coasts of the US （美国）东西海岸的




bicycle clip

'bicycle clip
 

noun


 one of the two bands that people wear around their ankles when they are riding a bicycle to stop their trousers/pants getting caught in the chain 裤管夹（骑自行车时用）



bicycle lane

'bicycle lane
 (also informal
 
'bike lane

 ) 

noun


 (both NAmE
 ) =
cycle lane






bicycle

★bi•cycle
 /ˈbaɪsɪkl/


□ 

noun




(also informal
 
bike

 ) a road vehicle with two wheels that you ride by pushing the 
pedals

 with your feet 自行车；脚踏车 ：




◊ He got on his bicycle and rode off. 他骑上自行车走了。





◊ We went for a bicycle ride
 on Sunday. 我们星期天骑自行车兜风了。


□ 

verb


 [V, usually +adv./prep.
 ]

(old-fashioned
 ) to go somewhere on a bicycle 骑自行车

—compare 
bike

 , 
cycle






bicyclist

bi•cyc•list
 /ˈbaɪsɪklɪst/


□ 

noun




(old-fashioned
 in British English, formal
 in North American English 英国英语中属过时用语，北美英语中属正式用语) a person who rides a bicycle 骑自行车者

—compare 
cyclist






bid

★bid1

 /bɪd/


□ 

noun




—see also 
bid

 2

『1』
 ~ (for sth)
 an offer by a person or a business company to pay a particular amount of money for sth 买方的出价 ：




◊ Granada mounted a hostile takeover bid
 for Forte. 格兰纳达公司向福特公司出价进行敌意收购。





◊ At the auction
 (=a public sale where things are sold to the person who offers most), the highest bid for the picture was £200. 拍卖会上，这幅画的最高出价为 200 英镑。





◊ Any more bids? 还有谁出更高的价吗？


『2』
 ~ (for sth)
 | (NAmE
 also) ~ (on sth)
 an offer to do work or provide a service for a particular price, in competition with other companies, etc. 投标


SYN

 
tender

 ：




◊ The company submitted a bid for the contract to clean the hospital. 该公司投标承包这所医院的清洁工作。


『3』
 ~ (for sth)
 | ~ (to do sth)
 (used especially in newspapers 尤用于报章) an effort to do sth or to obtain sth 努力争取 ：




◊ a bid for power 权力之争





◊ a desperate bid to escape from his attackers 竭力躲避攻击他的人


『4』
 (in some card games 某些牌戏中) a statement of the number of points a player thinks he or she will win 叫牌；叫出的点数

□ 

verb




—see also 
bid

 2

(
bid•ding

 , 
bid

 , 
bid

 )

『1』
 to offer to pay a particular price for sth, especially at an 
auction

 出价；（尤指拍卖中）喊价 ：



[VN]◊ I bid £2 000 for the painting. 我出 2 000 英镑买这幅画。




[V]◊ We wanted to buy the chairs but another couple were bidding against us. 我们想买下那几把椅子，但另一对夫妇在同我们较劲出价。


『2』
 ~ (for sth)
 | (NAmE
 ) ~ (on sth)
 to offer to do work or provide a service for a particular price, in competition with other companies, etc. 投标


SYN

 
tender

 ：



[V]◊ A French firm will be bidding for the contract. 一家法国公司将投标争取这项合同。
 [also V to
 inf]

『3』
 [V to
 inf] (used especially in newspapers 尤用于报章) to try to do, get or achieve sth 努力争取；企图获得


SYN

 
attempt

 ：




◊ The team is bidding to retain its place in the league. 这个队正争取保住它在联赛中的位置。


『4』
 (in some card games) to say how many points you expect to win （某些牌戏中）叫牌 ：



[VN]◊ She bid four hearts. 她叫 4 红桃。
 [also V]



IDIOMS




what am I 'bid?



used by an 
auctioneer

 when he or she is selling sth （拍卖人用语）诸位愿出多少钱 ：




◊ What am I bid for this vase? 诸位愿给这个花瓶出多少钱？


★bid2

 /bɪd/


□ 

verb




—see also 
bid

 1 (
bid•ding

 , 
bade

 /beɪd; bæd/
 
bidden

 /ˈbɪdn/
 or 
bid•ding

 , 
bid

 , 
bid

 )

『1』
 ~ (sb) good morning, farewell, etc. (formal
 ) to say 'good morning', etc. to sb 向（某人）问候、道别等 ：



[VN, VNN]◊ I bade farewell to all the friends I had made in Paris. 我告别了我在巴黎结交的所有朋友。





◊ I bade all my friends farewell. 我告别了所有的朋友。


『2』
 (old use
 or literary
 ) to tell sb to do sth 告诉（某人做某事）；吩咐 ：



[VN inf]◊ He bade me come closer. 他让我靠近些。
 [also VN to
 inf, VN]



biddable

bid•dable
 /ˈbɪdəbl/


□ 

adj.




(formal
 , especially BrE
 ) (of people 人) willing to obey and to do what they are told to 顺从的；听话的



bidder

bid•der
 /ˈbɪdə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person or group that offers to pay an amount of money to buy sth 出价者 ：




◊ It went to the highest bidder
 (=the person who offered the most money). 这卖给了出价最高的人。


『2』
 a person or group that offers to do sth or to provide sth for a particular amount of money, in competition with others 投标者 ：




◊ There were six bidders for the catering contract. 投标承办酒席的有六家商号。




bidding

bid•ding
 /ˈbɪdɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the act of offering prices, especially at an 
auction

 （尤指拍卖中的）出价，喊价 ：




◊ There was fast bidding between private collectors and dealers. 私人收藏家和交易商急速竞相喊价。





◊ Several companies remained in the bidding
 . 有几家公司仍在竞价。


『2』
 the act of offering to do sth or to provide sth for a particular price 投标 ：




◊ competitive bidding for the contract 这一合同的有竞争力的投标


『3』
 (in some card games 某些牌戏中) the process of stating the number of points that players think they will win 叫牌

『4』
 (old-fashioned
 or formal
 ) what sb asks or orders you to do 请求；吩咐；命令 ：




◊ to do sb's bidding

 (=to obey sb) 服从某人




biddy

/ˈbɪdi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (informal
 , disapproving
 ) an old woman, especially an annoying one （尤指令人厌烦的）老太婆




bide

/baɪd/


□ 

verb


 [V]

(old use
 ) =
abide





IDIOMS




bide your 'time



to wait for the right time to do sth 等待时机



bidet

/ˈbi:deɪ; NAmE
 bɪˈdeɪ/


□ 

noun




a low bowl in the bathroom, usually with taps/faucets, that you fill with water and sit on to wash your bottom 坐浴盆



bidirectional

bi•di•rec•tion•al
 /ˌbaɪdəˈrekʃənl; -dɪ-; -daɪ-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )functioning in two directions 双向的




biennial

bi•en•nial
 /baɪˈeniəl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

happening once every two years 两年一次的 ：




◊ a biennial convention 两年召开一次的大会


→
bi•en•ni•al•ly



□ 

noun




any plant that lives for two years, producing flowers in the second year 两年生植物（第二年开花）

—compare 
annual

 , 
perennial





biennially

bi•en•ni•al•ly
 

adv.


 —see also 
annual

 , 
biannual





bier

/bɪə(r); NAmE
 bɪr/


□ 

noun




a frame on which the dead body or the 
coffin

 is placed or carried at a funeral 停尸架；棺材架



biff

□ 

noun




/bɪf/


□ 

verb


 [VN]

(old-fashioned
 , informal
 ) to hit sb hard with your 
fist

 （用拳头）狠打，猛击 ：




◊ He biffed me on the nose. 他一拳砸在我鼻子上。


→
biff





bifocal

bi•focal
 

adj.







bifocals

bi•focals
 /ˌbaɪˈfəʊklz; NAmE
 -ˈfoʊ-/


□ 

noun


 [pl.]

a pair of glasses with each 
lens

 made in two parts. The upper part is for looking at things at a distance, and the lower part is for looking at things that are close to you. 双光眼镜（上半片为看远，下半片为看近）

—compare 
varifocals



→
bi•focal





bifurcate

bi•fur•cate
 /ˈbaɪfəkeɪt; NAmE
 -fərk-/


□ 

verb


 [V]

(formal
 ) (of roads, rivers, etc. 路、河等) to divide into two separate parts 分叉；分支

→
bi•fur•ca•tion





bifurcation

bi•fur•ca•tion
 /ˌbaɪfəˈkeɪʃn; NAmE
 -fərˈk-/


□ 

noun


 [C, U]



big band

'big band
 

noun


 a large group of musicians playing 
jazz

 or dance music （演奏爵士乐或舞曲的）大乐队 ：




◊ the big-band sound 大乐队的风格





big bang

ˌbig 'bang
 

noun


 [sing.] (usually 
the big bang

 ) the single large explosion that some scientists suggest created the universe （某些科学家提出的关于宇宙起源的）创世大爆炸



big bucks

ˌbig 'bucks
 

noun


 [pl.] (NAmE
 , informal
 ) a large amount of money 一大笔钱




big business

ˌbig 'business
 

noun


 [U]

『1』
 large companies which have a lot of power, considered as a group （统称）大企业 ：




◊ links between politics and big business 政治和大企业之间的联系


『2』
 something that has become important because people are willing to spend a lot of money on it 大生意 ：




◊ Health and fitness have become big business. 保健已经成为大生意。




big cat

ˌbig 'cat
 

noun


 any large wild animal of the cat family. 
Lions

 , 
tigers

 and 
leopards

 are all big cats. 大型猫科动物（如狮、虎和豹）




big dipper

ˌbig 'dipper
 

noun




『1』
 (old-fashioned
 , BrE
 ) a small train at an 
amusement park

 , which goes very quickly up and down a steep track and around bends （游乐场的）云霄飞车，过山车

—see also 
roller coaster



『2』
 
the ˌBig 'Dipper



(NAmE
 ) =
the Plough

 n.
 (2)




big end

ˌbig 'end
 

noun


 (in a car engine) the end of a connecting 
rod

 that fits around the 
crankshaft

 （汽车引擎中带动曲轴的连杆）大端




big game

ˌbig 'game
 

noun


 [U] large wild animals that people hunt for sport, for example 
elephants

 and 
Lions

 大猎物（如大象和狮子）




big government

ˌbig 'government
 

noun


 [U] (disapproving
 ) a type of government that has a lot of control over people's lives and the economy （对人民生活、经济等控制严厉的）大政府



big gun

ˌbig 'gun
 

noun


 (informal
 ) a person who has a lot of power or influence 大人物；有影响力的人物



big hair

ˌbig 'hair
 

noun


 [U] hair in a style that makes a large shape around the head 蜂窝头，爆炸头（一种发型）



big league

'big league
 

noun


 (NAmE
 )

『1』
 [C] a group of teams in a professional sport, especially 
baseball

 , that play at the highest level 大联盟（棒球等职业运动的一流水平运动队组织）

『2』
 
the big league



[sing.] (informal
 ) a very successful and important group 一流水平的团体；星级团体；佼佼者 ：




◊ Over the past year, the company has joined the big league. 去年一年中，公司已跻身一流之列。




big mouth

'big mouth
 

noun


 (informal
 ) a person who talks a lot, especially about him- or herself, and who cannot keep secrets 多嘴的人；自吹自擂的人；嘴不严的人

→
'big-mouthed






big time

'big time
 

adv.


 (informal
 )

on a large scale; to a great extent 大范围地；很大程度地 ：




◊ This time they've messed up big time! 这一次他们把事情搞得糟透了！


'big time
 

noun


 (informal
 )


the big time



great success in a profession, especially the entertainment business （尤指在娱乐行业的）巨大成功，大红大紫 ：




◊ a bit-part actor who finally made/hit the big time
 一位终于走红的小角色演员


—compare 
small-time





big toe

ˌbig 'toe
 

noun


 the largest toe on a person's foot 大脚趾




big top

ˌbig 'top
 (usually 
the big top

 ) 

noun


 the large tent in which a 
circus

 gives performances （马戏团演出用的）大帐篷




big wheel

ˌbig 'wheel
 

noun




『1』
 (usually 
the Big Wheel

 ) (BrE
 ) (also 
Fer•ris wheel

 NAmE
 , BrE
 ) a large wheel which stands in a vertical position at an 
amusement park

 , with seats hanging at its edge for people to ride in （游乐场的）大转轮，摩天轮

『2』
 (NAmE
 , informal
 ) an important person in a company or an organization 要人；大亨



big-head

'big-head
 

noun







big-headed

ˌbig-'headed
 

adj.


 (informal
 , disapproving
 ) having a very high opinion of how important and clever you are; too proud 自负的；傲慢的

→
'big-head





big-hearted

ˌbig-'hearted
 

adj.


 very kind; generous 善良的；慷慨的



big-league

'big-league
 

adj.


 (NAmE
 )

『1』
 connected with sports teams that are in a big league 大联盟运动队的

『2』
 very important and successful 一流水平的；出色的



big-mouthed

'big-mouthed
 

adj.






big-ticket

'big-ticket
 

adj.


 [only before noun] (NAmE
 ) costing a lot of money 高价的 ：




◊ big-ticket items 高价项目





big

★ /bɪg/


□ 

adj.




(
big•ger

 , 
big•gest

 )

▶
LARGE 大



『1』
 large in size, degree, amount, etc. （体积、程度、数量等）大的，巨大的 ：




◊ a big man/house/increase 高大的男人；大房子；大幅度增长





◊ This shirt isn't big enough. 这件衬衣不够大。





◊ It's the world's biggest computer company. 它是全球最大的计算机公司。





◊ (
 informal) He had this great big
 grin on his face. 他乐开了花。




◊ They were earning big money. 他们在赚大钱。





◊ The news came as a big blow. 那消息犹如晴天霹雳。


▶
OLDER 年龄较大的



『2』
 (informal
 ) older 年龄较大的 ：




◊ You're a big girl now. 你现在已长成大姑娘了。





◊ my big brother 我哥哥


▶
IMPORTANT 重大



『3』
 [only before noun] important; serious 重大的；严重的 ：




◊ a big decision 重大决定





◊ Tonight is the biggest match of his career. 今晚是他职业生涯中最重要的比赛。





◊ You are making a big mistake. 你正在犯一个严重的错误。





◊ She took the stage for her big moment
 . 她把这一阶段视为她的重要历程。





◊ (
 informal) Do you really think we can take on the big boys
 (=compete with the most powerful people) ? 你真的认为我们能与大人物们抗衡？

▶
AMBITIOUS 有雄心



『4』
 (informal
 ) (of a plan 计划) needing a lot of effort, money or time to succeed 庞大的；宏大的 ：




◊ They're full of big ideas. 他们满怀勃勃雄心。


▶
POPULAR 受欢迎



『5』
 ~ (in...)
 (informal
 ) popular with the public; successful 大受欢迎的；成功的 ：




◊ Orange is the big colour this year. 橘黄色是今年的流行色。





◊ The band's very big in Japan. 这个乐队在日本很走红。


▶
ENTHUSIASTIC 热衷



『6』
 (informal
 ) enthusiastic about sb/sth 热衷于…的；狂热的 ：




◊ I'm a big fan of hers. 我是她的狂热追随者。


▶
DOING STH A LOT 大量做



『7』
 doing sth often or to a large degree 经常（或大量）做某事的 ：




◊ a big eater/drinker/spender 饭量大的∕有酒量的∕花钱手大的人


▶
GENEROUS 慷慨



『8』
 ~ of sb
 (usually ironic
 ) kind or generous 大方的；慷慨的 ：




◊ He gave me an extra five pounds for two hours' work. I thought 'That's big of you'. 我做两小时的工作他多给我五英镑。我心想"您真大方"。


→
big•ness



□ 

adv.




in an impressive way 大大；给人印象深地 ：




◊ We need to think big. 我们应该考虑干一番大事。




IDIOMS




go over 'big (with sb)



(informal
 ) to make a good impression on sb; to be successful （给某人）留下好印象；成功 ：




◊ This story went over big with my kids. 这个故事我的孩子们非常喜欢。



make it 'big



to be very successful 获得成功 ：




◊ He's hoping to make it big on TV. 他正期待着在电视上干出个名堂来。


—more at 
hit

 v.


□ 

verb




(-gg-)



PHR V




ˌbig sb/sth↔'up



(BrE
 , slang
 ) to praise or recommend sb/sth strongly 高度赞扬；极力推荐 ：




◊ He's been bigging up the CD on his radio show. 他在电台广播节目中一直极力推荐这张 CD。




bigamist

bigam•ist
 /ˈbɪgəmɪst/


□ 

noun




a person who commits the crime of 
bigamy

 犯重婚罪者



bigamous

big•am•ous
 /ˈbɪgəməs/


□ 

adj.


 ：




◊ a bigamous relationship 重婚关系





bigamy

big•amy
 /ˈbɪgəmi/


□ 

noun


 [U]

the crime of marrying sb when you are still legally married to sb else 重婚罪

—compare 
monogamy

 , 
polygamy



→
big•am•ous





biggie

big•gie
 /ˈbɪgi/


□ 

noun




(informal
 ) an important thing, person or event 重要的人（或事物）；大事；大人物



bight

/baɪt/


□ 

noun




a long curve in a coast 海湾 ：




◊ the Great Australian Bight 大澳大利亚湾




bigness

big•ness
 

noun


 [U]



IDIOMS




be/get too big for your 'boots



to be/become too proud of yourself; to behave as if you are more important than you really are 自视过高


a ˌbig 'cheese



(informal
 , humorous
 ) an important and powerful person, especially in an organization 大人物；要员


ˌbig 'deal!



(ironic
 , informal
 ) used to say that you are not impressed by sth 没什么了不起 ：




◊ So he earns more than me. Big deal! 他不就是比我多赚点钱，有什么了不起的！



the big enchi'lada



(NAmE
 , informal
 , humorous
 ) the most important person or thing 首要人物（或事物）


a big fish (in a small pond)



an important person (in a small community) （小圈子里的）大人物


a ˌbig girl's 'blouse



(BrE
 , informal
 ) a weak man, who is not brave or confident 懦弱的男人；胆小不自信的男人


a big noise/shot/name



an important person 大人物；要人


the big 'picture



(informal
 , especially NAmE
 ) the situation as a whole 整个局面；大局 ：




◊ Right now forget the details and take a look at the big picture. 现在别管细节问题，先通观全局。



the big 'stick



(informal
 ) the use or threat of force or power 大棒政策（以武力或权力相威胁） ：




◊ The authorities used quiet persuasion instead of the big stick. 当权者平心静气地劝说，而不是施加压力。



the big three, four, etc.



the three, four, etc. most important countries, people, companies, etc. 三（或四等）强；前三个（或四个等）首要的国家（或人物、公司等） ：




◊ She works for six of the Big Six. 她为六钜头之一工作。



give sb/get a big 'hand



to show your approval of sb by clapping your hands; to be 
applauded

 in this way 给某人∕受到鼓掌喝彩 ：




◊ Ladies and gentlemen, let's give a big hand to our special guests tonight... 女士们、先生们，让我们为今晚的特邀嘉宾热烈鼓掌…



have a big 'mouth



『1』
 to be bad at keeping secrets 嘴不严；爱泄露秘密

『2』
 to talk too much, especially about your own abilities and achievements 多嘴；吹牛；自吹自擂


me and my big 'mouth



(informal
 ) used when you realize that you have said sth that you should not have said 我真多嘴；真不该说出来


no big 'deal



(informal
 ) used to say that sth is not important or not a problem 没什么大不了；无所谓；没关系 ：




◊ If I don't win it's no big deal. 我输了也没关系。


—more at 
eye

 n.
 , 
fish

 n.
 , 
thing

 , 
way

 n.




bigot

/ˈbɪgət/


□ 

noun




a person who has very strong, unreasonable beliefs or opinions about race, religion or politics and who will not listen to or accept the opinions of anyone who disagrees （种族、宗教或政治的）顽固盲从者，偏执者 ：




◊ a religious/racial bigot
 宗教∕种族的偏执者





bigoted

big•ot•ed
 /ˈbɪgətɪd/


□ 

adj.




showing strong, unreasonable beliefs or opinions and a refusal to change them 顽固盲从的；偏执的



bigotry

big•ot•ry
 /ˈbɪgətri/


□ 

noun


 [U]

the state of feeling, or the act of expressing, strong, unreasonable beliefs or opinions 顽固盲从；偏执



bigwig

big•wig
 /ˈbɪgwɪg/


□ 

noun




(informal
 ) an important person 要人；大人物 ：




◊ She had to entertain some boring local bigwigs. 她不得不款待当地一些无聊的大人物。




bijou

/ˈbi:ʒu:/


□ 

adj.


 [only before noun]

(BrE
 , sometimes ironic
 ) (of a building or a garden 建筑或花园) small but attractive and fashionable 小巧玲珑的；别致新颖的 ：




◊ The house was terribly small and cramped, but the agent described it as a bijou residence. 房子十分狭小拥挤，但经纪人却把它说成是小巧别致的住宅。




bike lane

'bike lane
 

noun


 (NAmE
 , informal
 ) =
cycle lane






bike

★ /baɪk/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 a bicycle 自行车；脚踏车 ：




◊ She got on her bike and rode off. 她骑上自行车走了。





◊ I usually go to work by bike
 . 我通常骑自行车上班。


—see also 
mountain bike

 , 
pushbike

 , 
quad bike



『2』
 a motorcycle 摩托车



IDIOMS




on your bike!



(BrE
 , informal
 ) a rude way of telling sb to go away 走开；滚开

□ 

verb




『1』
 [V, usually +adv./prep.
 ] (informal
 ) to go somewhere on a bicycle or motorcycle 骑自行车（或摩托车）；骑车 ：




◊ My dad bikes to work every day. 我爸爸每天骑车上班。


『2』
 [VN] (informal
 ) to send sth to sb by motorcycle 骑摩托车递送 ：




◊ I'll bike the contract over to you this afternoon. 今天下午我骑摩托车把合同给你送过去。


→
bik•ing





biker

/ˈbaɪkə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who rides a motorcycle, usually as a member of a large group 骑摩托车的人（常为大团伙成员）

『2』
 a person who rides a bicycle, especially a 
mountain bike

 骑自行车的人（尤指骑山地自行车者）



bikie

/ˈbaɪki/


□ 

noun




(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) a member of a group of people who ride motorcycles 摩托车队成员



biking

bik•ing
 

noun


 [U] ：




◊ The activities on offer include sailing and mountain biking
 . 提供的活动项目有帆船运动和山地骑车。


—compare 
bicycle

 , 
cycle






bikini

bi•kini
 /bɪˈki:ni/


□ 

noun




a piece of clothing in two pieces that women wear for swimming and lying in the sun 比基尼泳装



bikky

=
bicky





bilabial

bi•la•bial
 

adj.




bi•la•bial
 /ˌbaɪˈleɪbiəl/


□ 

noun




(
phonetics 语音

 )a speech sound made by using both lips, such as /b//p/and /m/in /buy//pie/and /my/双唇音

→
bi•la•bial





bilateral symmetry

biˌlateral 'symmetry
 

noun


 [U] the fact of the two halves of sth on either side of a particular line being exactly the same 两侧对称；双向对称




bilateral

bi•lat•eral
 /ˌbaɪˈlætərəl/


□ 

adj.




『1』
 involving two groups of people or two countries 双方的；双边的 ：




◊ bilateral relations/agreements/trade/talks
 双边关系∕协议∕贸易∕谈判


『2』
 (
medical 医

 )involving both of two parts or sides of the body or brain （身体部位）两侧的，对称的；（大脑）两半球的

→
bi•lat•eral•ly





bilaterally

bi•lat•eral•ly
 

adv.


 —compare 
multilateral

 , 
trilateral

 , 
unilateral






bilberry

bil•berry
 /ˈbɪlbəri; NAmE
 -beri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a small dark blue 
berry

 that grows on bushes on hills and in woods in northern Europe and can be eaten. The bush is also called a bilberry
 . 欧洲越橘（指植物或浆果，浆果深蓝色，可食）

—compare 
blueberry





bilby

/ˈbɪlbi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a small Australasian animal with a long nose, a long tail and big ears 兔耳袋狸（生活于澳大拉西亚）




bile duct

'bile duct
 

noun


 the tube that carries 
bile

 from the 
liver

 and the 
gall bladder

 to the 
duodenum

 胆管




bile

/baɪl/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the greenish brown liquid with a bitter unpleasant taste that is produced by the 
liver

 to help the body to deal with the fats we eat, and that can come into your mouth when you 
vomit

 with an empty stomach 胆汁

『2』
 (formal
 ) anger or hatred 愤怒；憎恨 ：




◊ The critic's review of the play was just a paragraph of bile. 那位批评家对这部戏剧的评论不过是在发泄怒气。




bilge

/bɪldʒ/


□ 

noun




『1』
 [C] (also 
bilges

 [pl.]) the almost flat part of the bottom of a boat or a ship, inside or outside 底舱；船舭

『2』
 (also 
'bilge water

 ) [U] dirty water that collects in a ship's bilge 底舱污水



bilharzia

bil•har•zia
 /bɪlˈhɑ:tsiə; NAmE
 -ˈhɑ:rt-/


□ 

noun


 [U]

a serious disease, common in parts of Africa and S America, caused by small 
worms

 that get into the blood 裂体吸虫病，血吸虫病（常见于非洲和南美）



biliary

bil•iary
 /ˈbɪliəri; NAmE
 -eri/


□ 

adj.




(
medical 医

 )relating to 
bile

 or to the 
bile duct

 胆汁的；胆管的




bilingual

bi•lin•gual
 

noun


 ：




◊ Welsh/English bilinguals 说两种语言的威尔士人∕英格兰人


—compare 
monolingual

 , 
multilingual



bi•lin•gual
 /ˌbaɪˈlɪŋgwəl/


□ 

adj.




『1』
 able to speak two languages equally well because you have used them since you were very young 会说两种语言的 ：




◊ She is bilingual in English and Punjabi. 她会说英语和旁遮普语。


『2』
 using two languages; written in two languages 用两种语言（写）的 ：




◊ bilingual education/communities
 双语教育∕社区





◊ a bilingual dictionary 双语词典


→
bi•lin•gual





bilious

bili•ous
 /ˈbɪliəs/


□ 

adj.




『1』
 feeling as if you might 
vomit

 soon 恶心的；想呕吐的

『2』
 (of colours, usually green or yellow 颜色，通常指绿色或黄色) creating an unpleasant effect 刺眼的；花哨的；难看的 ：




◊ a bilious green dress 一条绿得扎眼的连衣裙


『3』
 (formal
 ) bad-tempered; full of anger 脾气坏的；易怒的



bilirubin

bili•ru•bin
 /ˌbɪlɪˈru:bɪn/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )an orange substance produced in the 
liver

 胆红素



bilk

/bɪlk/


□ 

verb


 [VN]

(informal
 , especially NAmE
 ) ~ sb (out of sth)
 | ~ sth (from sb)
 to cheat sb, especially by taking money from them 欺骗；诈骗（钱财） ：




◊ a con man who bilked investors out of millions of dollars 诈取投资者几百万元的骗子




bill of costs

ˌbill of 'costs
 

noun


 (BrE
 ) (
law 律

 )a list of the charges and expenses that sb must pay to a lawyer or to sb who has won a legal case 诉讼费清单




bill of exchange

ˌbill of ex'change
 

noun


 (pl.
 
bills of exchange

 ) (
business 商

 )a written order to pay a sum of money to a particular person on a particular date 汇票



bill of fare

ˌbill of 'fare
 

noun


 (pl.
 
bills of fare

 ) (old-fashioned
 ) a list of the food that can be ordered in a restaurant （餐馆的）菜单，菜谱


SYN

 
menu





bill of lading

ˌbill of 'lad•ing
 

noun


 (pl.
 
bills of lad•ing

 ) (
business 商

 )a list giving details of the goods that a ship, etc. is carrying 提单；提货单



bill of rights

ˌbill of 'rights
 

noun


 [sing.] a written statement of the basic rights of the citizens of a country 权利宣言；人权宣言



bill of sale

ˌbill of 'sale
 

noun


 (pl.
 
bills of sale

 ) (
business 商

 )an official document showing that sth has been bought 转让契据；卖据




bill

★ /bɪl/


□ 

noun




▶
FOR PAYMENT 付款



『1』
 a piece of paper that shows how much you owe sb for goods or services 账单 ：




◊ the telephone/electricity/gas bill
 电话费∕电费∕煤气费账单





◊ We ran up a
 massive hotel bill
 . 我们累积了大笔的旅馆费。





◊ She always pays
 her bills
 on time. 她总是按时支付账单。





◊ The bills are piling up
 (=there are more and more that have still not been paid). 账单越积越多。


『2』
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
check

 ) a piece of paper that shows how much you have to pay for the food and drinks that you have had in a restaurant （餐馆的）账单 ：




◊ Let's ask for the bill. 我们结账吧。


▶
MONEY 货币



『3』
 (NAmE
 ) =
note

 n.
 (6)：




◊ a ten-dollar bill 一张十元的钞票


▶
IN PARLIAMENT 议会



『4』
 a written suggestion for a new law that is presented to a country's parliament so that its members can discuss it （提交议会讨论的）议案，法案 ：




◊ to introduce/approve/reject a bill
 提出∕通过∕否决一项议案





◊ the Education Reform Bill 教育改革法案


▶
AT THEATRE, ETC. 剧院等



『5』
 a programme of entertainment at a theatre, etc. （剧院等的）节目单 ：




◊ a horror double bill

 (=two horror films/movies shown one after the other) 双场恐怖片节目单





◊ Topping the bill

 (=the most important performer) is Robbie Williams. 领衔演出的是罗比 ∙ 威廉斯。


▶
ADVERTISEMENT 广告



『6』
 a notice in a public place to advertise an event 海报；招贴；广告


SYN

 
poster

 —see also 
handbill



▶
OF BIRDS 鸟



『7』
 the hard pointed or curved outer part of a bird's mouth 鸟嘴；喙


SYN

 
beak



『8』
 
-billed



(in adjectives 构成形容词) having the type of bill mentioned 有…形喙的 ：




◊ long-billed waders 长嘴涉禽


▶
ON HAT 帽子



『9』
 (NAmE
 ) =
peak

 (4)—see also 
the Old Bill





IDIOMS




fill/fit the 'bill



to be what is needed in a particular situation or for a particular purpose 符合要求；合格 ：




◊ On paper, several of the applicants fit the bill. 从书面材料看，有几位申请人符合条件。


—more at 
clean

 adj.
 , 
foot

 v.


□ 

verb




▶
ASK FOR PAYMENT 要求付款



『1』
 [VN] ~ sb (for sth)
 to send sb a bill for sth 开账单，发账单（要求付款） ：




◊ Please bill me for the books. 请就所购的书开列账单。


▶
ADVERTISE 做广告



『2』
 [VN] [usually passive] ~ sb/sth as sth
 to advertise or describe sb/sth in a particular way 把（某人或事物）宣传为… ：




◊ He was billed as the new Tom Cruise. 他被宣传为新汤姆 ∙ 克鲁斯。


『3』
 [VN to
 inf] [usually passive] to advertise that sb/sth will do sth 宣布…将做某事 ：




◊ She was billed to speak on 'China—Yesterday and Today'. 海报上说她要发表题为"中国 —— 昨天和今天"的演讲。




IDIOMS




bill and 'coo



(old-fashioned
 , informal
 ) if two people who are in love bill and coo
 , they kiss and speak in a loving way to each other 卿卿我我；情话绵绵



billabong

billa•bong
 /ˈbɪləbɒŋ; NAmE
 -bɔ:ŋ; -bɑ:ŋ/


□ 

noun




(in Australia) a lake that is formed when a river floods （澳大利亚河水泛滥形成的）死水潭



billboard

bill•board
 /ˈbɪlbɔ:d; NAmE
 -bɔ:rd/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) =
hoarding

 (1)



billet-doux

/ˌbɪleɪ ˈdu:/


□ 

noun




(pl.
 
billets-doux

 /ˌbɪleɪ ˈdu:z/
 ) (from French
 , humorous
 or literary
 ) a love letter 情书



billet

bil•let
 /ˈbɪlɪt/


□ 

noun




a place, often in a private house, where soldiers live temporarily 部队临时营舍（常设在民宅里）

□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

[usually passive] to send soldiers to live somewhere temporarily, especially in private houses during a war 部队临时设营（常在民宅里）



billfold

bill•fold
 /ˈbɪlfəʊld; NAmE
 -foʊld/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
wallet

 (1)



billhook

bill•hook
 /ˈbɪlhʊk/


□ 

noun




a tool with a long handle and a curved blade, used for cutting the small branches off trees 长柄钩镰（修剪树枝用）




billiard

bil•liard
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ a billiard cue 枱球球杆





billiards

bil•liards
 /ˈbɪliədz; NAmE
 ˈbɪljərdz/


□ 

noun


 [U]

a game for two people played with 
cues

 (=long sticks) and three balls on a long table covered with green cloth. Players try to hit the balls against each other and into pockets at the edge of the table. 枱球；撞球 ：




◊ a game of billiards 一局枱球赛


—compare 
pool

 n.
 (6), 
snooker



→
bil•liard





billing

bill•ing
 /ˈbɪlɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [U] the position, especially an important one, that sb is advertised or described as having in a show, etc. （演员表上的）排名，演员名次 ：




◊ to have top/star billing
 领衔主演；有明星演员阵容


『2』
 [U] the act of preparing and sending bills to customers 开具账单

『3』
 [C, usually pl.] the total amount of business that a company does in a particular period of time 营业额 ：




◊ billings around $7 million * 700 万元左右的营业额





billion

★bil•lion
 /ˈbɪljən/


□ 

number




(plural verb
 复数动词)

『1』
 (abbr.
 
bn

 ) 1 000 000 000; one thousand million 十亿 ：




◊ Worldwide sales reached 2.5 billion. 全球销售额达到了 25 亿。





◊ half a billion dollars 五亿元





◊ They have spent billions on the problem
 (=billions of dollars, etc.). 他们花了几十亿元解决这个问题。



HELP

 You say a, one, two, several, etc. billion
 without a final 's' on 'billion'. Billions (of...)
 can be used if there is no number or quantity before it. Always use a plural verb with billion
 or billions
 , except when an amount of money is mentioned.


说 a, one, two, several, etc. billion 时， billion 后面不加 s。若前面没有数目或数量，可用 billions (of …)。除非指金额，billion 和 billions 均用复数动词： Two billion (people) worldwide are expected to watch the game. 预计全世界将有 20 亿人观看这场比赛。





◊ Two billion (dollars) was withdrawn from the account.


从该账户提取了 20 亿元。 There are more examples of how to use numbers at the entry for hundred
 . 更多数词用法示例见 hundred 条。

『2』
 
a billion



or 
billions



(informal
 ) a very large amount 数以十亿计；大量 ：




◊ Our immune systems are killing billions of germs right now. 我们的免疫系统正在杀死数以十亿计的细菌。


『3』
 (old-fashioned
 , BrE
 ) 1 000 000 000 000; one million million 一万亿


SYN

 
trillion





billionaire

bil•lion•aire
 /ˌbɪljəˈneə(r); NAmE
 -ˈner/


□ 

noun




an extremely rich person, who has at least a thousand million pounds, dollars, etc. in money or property 巨富；亿万富翁



billow

bil•low
 /ˈbɪləʊ; NAmE
 -loʊ/


□ 

noun


 [usually pl.]

a moving mass or cloud of smoke, steam, etc. like a wave 波涛般的浓烟（或蒸汽等）

□ 

verb


 [V]

『1』
 (of a sail, skirt, etc. 船帆、裙子等) to fill with air and swell out 鼓起 ：




◊ The curtains billowed in the breeze. 微风吹得窗帘鼓了起来。


『2』
 if smoke, cloud, etc. billows
 , it rises and moves in a large mass （烟雾）涌出，汹涌向前；大量冒出 ：




◊ A great cloud of smoke billowed out of the chimney. 滚滚浓烟从烟囱中喷涌而出。





billy club

'billy club
 

noun


 (NAmE
 ) a short wooden stick used as a weapon by police officers 警棍（木制）




billy goat

'billy goat
 

noun


 a male 
goat

 公山羊

—compare 
nanny goat





billy-o

/ˈbɪliəʊ; NAmE
 -oʊ/


□ 

noun






IDIOMS




like 'billy-o



(BrE
 , informal
 ) very hard or fast 猛烈地；迅雷似地 ：




◊ I ran like billy-o. 我飞快地跑着。




billy

/ˈbɪli/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (also 
billy•can

 /ˈbɪlikæn/
 ) (both BrE
 ) a metal can with a lid and a handle used for boiling water or for cooking when you are camping 带盖金属罐（有柄，露营时烧水或煮东西用）



biltong

bil•tong
 /ˈbɪltɒŋ; ˈbəl-; NAmE
 -tɑ:ŋ; -tɔ:ŋ/


□ 

noun


 [U]

(SAfrE
 ) raw dry meat that is eaten in small pieces. Biltong is preserved by being treated with salt. （盐卤）生肉干，干肉条



bimbo

/ˈbɪmbəʊ; NAmE
 -boʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (informal
 , disapproving
 ) a young person, usually a woman, who is sexually attractive but not very intelligent 傻乎乎的性感青年（通常为女子） ：




◊ He's going out with an empty-headed bimbo half his age. 他正在同一个年龄比他小一半的傻里傻气的性感女子来往。




bimetallic strip

bi•met•al•lic strip
 /ˌbaɪmətælɪk ˈstrɪp/


□ 

noun




a strip made of two different types of metal which bends when it is heated, used in 
thermostats

 （用于恒温器中的）双金属条，双金属片



bimonthly

bi•month•ly
 /ˌbaɪˈmʌnɵli/


□ 

adj., adv.




produced or happening every two months or twice each month 两月一次的；一月两次的



bin bag

'bin bag
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) a large plastic bag for putting rubbish/garbage in 塑料垃圾袋；塑胶垃圾袋



bin liner

'bin liner
 

noun


 (BrE
 ) a plastic bag that is placed inside a container for holding waste 垃圾箱衬袋



bin-end

'bin-end
 

noun


 (pl.
 
'bin-ends

 ) (BrE
 ) a bottle of wine which has its price reduced because all the other bottles of the same wine have been sold （廉价出售的）同批中仅剩的一瓶酒



bin

★ /bɪn/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) a container that you put waste in 垃圾箱 ：




◊ a rubbish bin 垃圾箱


—see also 
dustbin

 , 
waste bin



『2』
 a large container, usually with a lid, for storing things in （有盖）大容器，箱，柜 ：




◊ a bread bin 面包箱


□ 

verb




(-nn-) [VN] (BrE
 , informal
 ) to throw sth away 扔掉；丢弃 ：




◊ Do you need to keep these letters or shall we bin them? 你需要保存这些信件吗，还是干脆把它们扔掉？





binary

bin•ary
 

noun


 [U] ：




◊ The computer performs calculations in binary and converts the results to decimal. 计算机以二进制数进行计算，而后把计算结果转换为十进制数。


bin•ary
 /ˈbaɪnəri/


□ 

adj.




『1』
 (
computing 计

 , 
mathematics 数

 )using only 0 and 1 as a system of numbers 二进制的（用 0 和 1 记数） ：




◊ the binary system
 二进制





◊ binary arithmetic 二进制算术


『2』
 (
technical 术语

 )based on only two numbers; consisting of two parts 仅基于两个数字的；二元的；由两部份组成的 ：




◊ binary code/numbers
 二进制代码∕数字


—compare 
unary



→
bin•ary






bind

/baɪnd/


□ 

noun


 [sing.]

(BrE
 , informal
 ) an annoying situation that is often difficult to avoid 窘境

—see also 
double bind





IDIOMS




in a 'bind



(NAmE
 ) in a difficult situation that you do not know how to get out of 陷于困境；进退维谷

□ 

verb




(
bound

 , 
bound

 /baʊnd/
 )

▶
TIE WITH ROPE/CLOTH 捆绑



『1』
 [VN] ~ sb/sth (to sth)
 | ~ sb/sth (together)
 to tie sb/sth with rope, string, etc. so that they cannot move or are held together firmly 捆绑；系 ：




◊ She was bound to a chair. 她被捆在一把椅子上。





◊ They bound his hands together. 他们把他的双手绑在一起。





◊ He was left bound and gagged

 (=tied up and with a piece of cloth tied over his mouth). 他被捆起来，用布封住嘴，扔在那儿了。


『2』
 [VN] ~ sth (up)
 to tie a long thin piece of cloth around sth （用长布条）缠绕 ：




◊ She bound up his wounds. 她把他的伤口包扎好。


▶
UNITE 结合



『3』
 [VN] ~ A and B (together)
 | ~ A to B
 to unite people, organizations, etc. so that they live or work together more happily or effectively （使）联合在一起，结合 ：




◊ Organizations such as schools and clubs bind a community together. 诸如学校、俱乐部等机构使社区成为一个整体。





◊ She thought that having his child would bind him to her forever. 她以为生了他的孩子就会永远把他留住。


▶
MAKE SB DO STH 驱使



『4』
 [usually passive] ~ sb (to sth)
 to force sb to do sth by making them promise to do it or by making it their duty to do it 约束；迫使 ：



[VN]◊ He had been bound to secrecy
 (=made to promise not to tell people about sth). 他被迫保守秘密。




[VN to
 inf]◊ The agreement binds her to repay the debt within six months. 根据协议，她必须在六个月内还清债务。


—see also 
binding

 adj.
 , 
bound

 adj.
 (2)

▶
STICK TOGETHER 粘合



『5』
 ~ (sth) (together)
 to stick together or to make things stick together in a solid mass （使）粘合，凝结 ：



[V]◊ Add an egg yolk to make the mixture bind. 加个蛋黄使混合料凝结在一起。




[VN]◊ Add an egg yolk to bind the mixture together. 加个蛋黄使混合料凝结在一起。


▶
BOOK 书籍



『6』
 [VN] [usually passive] to fasten the pages of a book together and put them inside a cover 装订 ：




◊ two volumes bound in
 leather 两卷皮面装帧的书


▶
SEW EDGE 缝边



『7』
 [VN] [often passive] ~ sth (with sth)
 to sew the edge of sth to decorate it or to make it stronger 给…镶边；缝牢…的边 ：




◊ The blankets were bound with satin. 那些毯子是用缎子包边的。



IDM

 see 
hand

 n.




PHR V




ˌbind sb 'over

 [usually passive]

『1』
 (NAmE
 ) (
law 律

 )to give sb 
bail

 while they are waiting to go to trial 允许某人保释候审 ：




◊ He was bound over for trial. 他获得了保释候审。


『2』
 (BrE
 ) (
law 律

 )to give sb a formal warning that if they break the law again they will be punished 令某人具结保证（不再违法） ：




◊ She was bound over to keep the peace
 for a year. 她被责令具保一年内不再闹事。




binder

bind•er
 /ˈbaɪndə(r)/


□ 

noun




『1』
 [C] a hard cover for holding sheets of paper, magazines, etc. together 活页夹 ：




◊ a ring binder 活页夹


『2』
 [C] a person or machine that puts covers on books 装订工；装订机

『3』
 [C, U] a substance that makes things stick or mix together in a solid form 粘合剂；结合剂

『4』
 [C] a machine that fastens 
Wheat

 into bunches after it has been cut （谷物）割捆机



bindi

/ˈbɪndi/


□ 

noun




a decorative mark worn in the middle of the 
forehead

 , usually by Hindu women （印度妇女等的）眉心红点，眉心饰记



binding theory

'binding theory
 

noun


 ⇒ 
government and binding theory






binding

bind•ing
 /ˈbaɪndɪŋ/


□ 

adj.




~ (on/upon sb)
 that must be obeyed because it is accepted in law 必须遵守的；有法律约束力的 ：




◊ a binding promise/agreement/contract
 有约束力的承诺∕协议∕合同


□ 

noun




『1』
 [C, U] the cover that holds the pages of a book together （书籍的）封皮

『2』
 [C, U] cloth that is fastened to the edge of sth to protect or decorate it 镶边；绲边

『3』
 [C] a device on a 
ski

 that holds the heel and toe of your boot in place and releases the boot automatically if you fall （滑雪板的）皮靴固定装置



bindweed

bind•weed
 /ˈbaɪndwi:d/


□ 

noun


 [U]

a wild plant that twists itself around other plants 旋花类植物



binge

/bɪndʒ/


□ 

noun




(informal
 ) a short period of time when sb does too much of a particular activity, especially eating or drinking alcohol （短时间的）狂热行动，寻欢作乐，大吃大喝 ：




◊ to go on a binge 饮酒作乐





◊ One of the symptoms is binge eating
 . 症状之一是饮食无度。


□ 

verb




(
binge•ing

 or 
bin•ging

 , 
binged

 , 
binged

 ) [V] ~ (on sth)
 to eat or drink too much, especially without being able to control yourself 大吃大喝；狂欢作乐 ：




◊ When she's depressed she binges on chocolate. 她心情不好的时候就大嚼巧克力。





bingo

/ˈbɪŋgəʊ; NAmE
 -goʊ/


□ 

exclamation




used to express pleasure and/or surprise because you have found sth that you were looking for, or done sth that you were trying to do （事情如愿时说）好，瞧 ：




◊ The computer program searches, and bingo! We've got a match. 电脑程序在搜索，瞧！找到匹配的了。


□ 

noun


 [U]

a game in which each player has a card with numbers on. Numbers are called out in no particular order and the first player whose numbers are all called out, or who has a line of numbers called out, wins a prize. 宾戈游戏（玩者均持有一张数字卡，第一个凑齐庄家喊出的全部或一组数字者胜出） ：




◊ to play bingo 玩宾戈游戏





◊ a bingo hall 宾戈游戏厅




binman

bin•man
 /ˈbɪnmæn/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-men/
 ) (BrE
 , informal
 ) =
dustman





binocular

bin•ocu•lar
 /bɪˈnɒkjələ(r); NAmE
 bɪˈnɑ:kjələr/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )using two eyes to see 双目并用的；双眼的 ：




◊ binocular vision 双眼视觉





binoculars

bin•ocu•lars
 /bɪˈnɒkjələz; NAmE
 bɪˈnɑ:kjələrz/
 (also 
'field glasses

 ) 

noun


 [pl.] an instrument, like two small 
telescopes

 fixed together, that makes objects that are far away seem nearer when you look through it 双筒望远镜 ：




◊ a pair of binoculars 一副双筒望远镜





◊ We looked at the birds through binoculars. 我们用双筒望远镜观鸟。




binomial

bi•no•mial
 

adj.




bi•no•mial
 /baɪˈnəʊmiəl; NAmE
 -ˈnoʊ-/


□ 

noun




『1』
 (
mathematics 数

 )an expression that has two groups of numbers or letters, joined by the sign + or – 二项式

『2』
 (
linguistics 语言

 )a pair of nouns joined by a word like 'and', where the order of the nouns is always the same, for example 'knife and fork' 双名词组（由 and 连接的一对名词，两个名词的前后顺序不变，如 knife and fork）

→
bi•no•mial





bint

/bɪnt/


□ 

noun




(BrE
 , slang
 ) an offensive way of referring to a woman （含冒犯意）娘们，雌儿 ：




◊ a posh bint 时髦娘们




bio-

/ˈbaɪəʊ; NAmE
 ˈbaɪoʊ/


□ 

combining form




(in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词) connected with living things or human life 生物的；人生的 ：




◊ biodegradable 能进行生物降解的





◊ biography 传记




biobreak

bio•break
 /ˈbaɪəʊbreɪk; NAmE
 ˈbaɪoʊ-/


□ 

noun




a short period of time when you leave your computer or a meeting in order to go to the toilet/bathroom 方便时间（离开电脑或会议去洗手间的时间） ：




◊ I need to take a biobreak. 我得去方便一下。




biochemical

bio•chem•ical
 /ˌbaɪəʊˈkemɪkl; NAmE
 ˌbaɪoʊ-/


□ 

adj.






biochemist

bio•chem•ist
 /ˌbaɪəʊˈkemɪst; NAmE
 ˌbaɪoʊ-/


□ 

noun




a scientist who studies 
biochemistry

 生（物）化学家




biochemistry

bio•chem•is•try
 /ˌbaɪəʊˈkemɪstri; NAmE
 ˌbaɪoʊ-/


□ 

noun




『1』
 [U] the scientific study of the chemistry of living things 生物化学

『2』
 [U, C] the chemical structure and behaviour of a living thing 生物的化学结构和特性

→
bio•chem•ical





biodata

bio•data
 /ˈbaɪəʊdeɪtə; NAmE
 ˈbaɪoʊ-; -dætə/


□ 

noun


 [U, pl.]

information about a person and about what they have done in their life 个人简历




biodegradable

bio•degrad•able
 /ˌbaɪəʊdɪˈgreɪdəbl; NAmE
 ˌbaɪoʊ-/


□ 

adj.




a substance or chemical that is biodegradable
 can be changed to a harmless natural state by the action of bacteria, and will therefore not damage the environment 可生物降解的


OPP

 
non-biodegradable





biodegrade

bio•de•grade
 /ˌbaɪəʊdɪˈgreɪd; NAmE
 ˌbaɪoʊ-/


□ 

verb


 [V]

(of a substance or chemical 物质或化学品) to change back to a harmless natural state by the action of bacteria 生物降解




biodiversity

bio•di•ver•sity
 /ˌbaɪəʊdaɪˈvɜ:səti; NAmE
 ˌbaɪoʊdaɪˈvɜ:rs-/
 (also less frequent
 
ˌbioˌlogical di'versity

 ) 

noun


 [U] the existence of a large number of different kinds of animals and plants which make a balanced environment 生态多样性（维持着生态环境平衡的大量各种生物的共存）



bioengineering

bio•engin•eer•ing
 /ˌbaɪəʊˌendʒɪˈnɪərɪŋ; NAmE
 ˌbaɪoʊˌendʒɪˈnɪrɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the use of engineering methods to solve medical problems, for example the use of artificial arms and legs 生物工程（指利用工程方法解决医学问题，如使用义肢等）



bioethics

bio•eth•ics
 /ˌbaɪəʊˈeɵɪks; NAmE
 ˌbaɪoʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the moral principles that influence research in medicine and biology 生物伦理学，生命伦理学（影响医学和生物学研究的道德准则）



biofeedback

bio•feed•back
 /ˌbaɪəʊˈfi:dbæk; NAmE
 ˌbaɪoʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the use of electronic equipment to record and display activity in the body that is not usually under your conscious control, for example your heart rate, so that you can learn to control that activity 生物反馈（指利用电子仪器监测心跳等身体状况，以便加以控制）



biogas

bio•gas
 /ˈbaɪəʊgæs; NAmE
 ˈbaɪoʊ-/


□ 

noun


 [U]

gas, especially 
methane

 , that is produced by dead plants and that can be burned to produce heat 沼气（由死亡植物产生的甲烷等可燃气体）



biographer

biog•raph•er
 /baɪˈɒgrəfə(r); NAmE
 -ˈɑ:g-/


□ 

noun




a person who writes the story of another person's life 传记作家



biographical

bio•graph•ic•al
 /ˌbaɪəˈgræfɪkl/


□ 

adj.







biography

biog•raphy
 /baɪˈɒgrəfi; NAmE
 -ˈɑ:g-/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
-ies

 ) the story of a person's life written by sb else; this type of writing 传记；传记作品 ：




◊ Boswell's biography of Johnson 博斯韦尔写的约翰逊传


—compare 
autobiography



→
bio•graph•ic•al





biohazard

bio•hazard
 /ˈbaɪəʊhæzəd; NAmE
 ˈbaɪoʊhæzərd/


□ 

noun




a risk to human health or to the environment, from a 
biological

 source （生物源对人体或环境造成的）生物危害




biological clock

ˌbioˌlogical 'clock
 

noun


 (
technical 术语

 )a natural system in living things that controls regular physical activities such as sleeping 生物钟；生理钟 ：




◊ (
 figurative) At 35, Kate's biological clock was ticking (=she was beginning to think that she would soon be too old to have children). 到 35 岁时，凯特的生物钟开始滴答作响（她开始觉得她很快就会年龄大得不宜生育了）。



biological diversity

ˌbioˌlogical di'versity
 

noun


 =
biodiversity






biological warfare

ˌbioˌlogical 'warfare
 (also 
ˌgerm 'warfare

 ) 

noun


 [U] the use of harmful bacteria as weapons of war 生物战；细菌战




biological weapon

ˌbioˌlogical 'weapon
 

noun


 a weapon of war that uses harmful bacteria 生物武器

—compare 
chemical weapon






biological

bio•logic•al
 /ˌbaɪəˈlɒdʒɪkl; NAmE
 -ˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.




『1』
 connected with the science of biology 生物学的 ：




◊ the biological sciences 生物科学


『2』
 connected with the processes that take place within living things 生物的；与生命过程有关的 ：




◊ the biological effects of radiation 辐射对生物体的影响





◊ the biological control
 of pests
 (=using living 
organisms

 to destroy them, not chemicals) 对害虫的生物防治（用生物天敌而非化学药剂来消灭它们）





◊ a child's biological parents

 (=natural parents, not the people who adopted him/her) 孩子的亲生父母


『3』
 (of washing powder, etc. 洗衣粉等) using 
enzymes

 (=chemical substances that are found in plants and animals) to get clothes, etc. clean 加（生化）酶的 ：




◊ biological and non-biological powders 加酶和不加酶的洗衣粉




biologist

biolo•gist
 /baɪˈɒlədʒɪst; NAmE
 -ˈɑ:l-/


□ 

noun




a scientist who studies biology 生物学家




biology

★biol•ogy
 /baɪˈɒlədʒi; NAmE
 -ˈɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the scientific study of the life and structure of plants and animals 生物学 ：




◊ a degree in biology 生物学学位


—compare 
botany

 , 
zoology



『2』
 the way in which the body and cells of a living thing behave 生理 ：




◊ How far is human nature determined by biology? 人性在多大程度上是由其生理因素决定的？





◊ the biology of marine animals 海洋动物的生理习性




bioluminescence

bio•lu•min•es•cence
 /ˌbaɪəʊlu:mɪˈnesns; NAmE
 ˌbaɪoʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
biology 生

 )the natural production of light by living creatures such as 
glow-worms

 生物发光




biomass

bio•mass
 /ˈbaɪəʊmæs; NAmE
 ˈbaɪoʊ-/


□ 

noun


 [U, sing.]

(
technical 术语

 )the total quantity or weight of plants and animals in a particular area or volume 生物量（以生境面积或容积表示）



biome

/ˈbaɪəʊm; NAmE
 ˈbaɪoʊm/


□ 

noun




(
biology 生

 )the characteristic plants and animals that exist in a particular type of environment, for example in a forest or desert 生物群系（类似环境条件的植物和动物群落）



biomechanics

bio•mech•an•ics
 /ˌbaɪəʊməˈkænɪks; NAmE
 ˌbaɪoʊ-/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of the physical movement and structure of living creatures 生物力学



biomedical

bio•med•ical
 /ˌbaɪəʊˈmedɪkl; NAmE
 ˌbaɪoʊ-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

relating to how biology affects medicine 生物医学的



biometric

bio•metric
 /ˌbaɪəʊˈmetrɪk; NAmE
 ˌbaɪoʊ-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

using measurements of human features, such as fingers or eyes, in order to identify people 生物计量识别的



bionic

bi•onic
 /baɪˈɒnɪk; NAmE
 -ˈɑ:nɪk/


□ 

adj.




having parts of the body that are electronic, and therefore able to do things that are not possible for normal humans （因体内有电子装置）能力超人的



biophysics

bio•phys•ics
 /ˌbaɪəʊˈfɪzɪks; NAmE
 ˌbaɪoʊ-/


□ 

noun


 [U]

the science which uses the laws and methods of physics to study biology 生物物理学



biopic

bio•pic
 /ˈbaɪəʊpɪk; NAmE
 ˈbaɪoʊ-/


□ 

noun




a film/movie about the life of a particular person 传记片



biopsy

bi•opsy
 /ˈbaɪɒpsi; NAmE
 -ɑ:psi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) the removal and examination of 
tissue

 from the body of sb who is ill/sick, in order to find out more about their disease 活组织检查（从身体取下细胞或组织进行观察）




biorhythm

bio•rhythm
 /ˈbaɪəʊrɪðəm; NAmE
 ˈbaɪoʊ-/


□ 

noun


 [usually pl.]

the changing pattern of how physical processes happen in the body, that some people believe affects human behaviour 生物节律（指体内生物过程的变化模式，据信对行为有影响）



bioscience

bio•sci•ence
 /ˌbaɪəʊˈsaɪəns; NAmE
 ˌbaɪoʊ-/


□ 

noun


 [C, U]

any of the 
life sciences

 (=sciences concerned with studying humans, animals or plants) 生物科学；生命科学



biosphere

bio•sphere
 /ˈbaɪəʊsfɪə(r); NAmE
 ˈbaɪoʊsfɪr/


□ 

noun


 [sing.]

(
technical 术语

 )the part of the earth's surface and atmosphere in which plants and animals can live 生物圈



biotechnological

bio•tech•no•logic•al
 

adj.


 ：




◊ biotechnological research 生物科技研究




biotechnology

bio•tech•nol•ogy
 /ˌbaɪəʊtekˈnɒlədʒi; NAmE
 ˌbaɪoʊtekˈnɑ:l-/
 (also informal
 
bio•tech

 /ˈbaɪəʊtek; NAmE
 ˈbaɪoʊ-/
 ) 

noun


 [U] (
technical 术语

 )the use of living cells and bacteria in industrial and scientific processes 生物科技

→
bio•tech•no•logic•al





biotic

bi•ot•ic
 /baɪˈɒtɪk; NAmE
 baɪˈɑ:tɪk/


□ 

adj.




(
biology 生

 )of or related to living things 生物的；生命的



biotype

bio•type
 /ˈbaɪəʊtaɪp; NAmE
 ˈbaɪoʊ-/


□ 

noun




(
biology 生

 )a group of living things with exactly the same combination of 
genes

 生物型（基因组合完全相同的一组生物）



bipartisan

bi•par•tisan
 /ˌbaɪpɑ:tɪˈzæn; NAmE
 ˌbaɪˈpɑ:rtɪzn/


□ 

adj.




involving two political parties 两党的；涉及两党的 ：




◊ a bipartisan policy 两党都支持的政策




bipartite

bi•par•tite
 /baɪˈpɑ:taɪt; NAmE
 -ˈpɑ:rt-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )involving or made up of two separate parts 有两个部份的；两部份组成的




biped

/ˈbaɪped/


□ 

noun




(
technical 术语

 )any creature with two feet 两足动物

—compare 
quadruped





bipedal

bi•pedal
 /ˌbaɪˈpi:dl; NAmE
 also -ˈpedl/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )(of animals 动物) using only two legs for walking 双足行走的；两腿行走的




biplane

bi•plane
 /ˈbaɪpleɪn/


□ 

noun




an early type of plane with two sets of wings, one above the other （早期的）双翼飞机

—compare 
monoplane






bipolar disorder

ˌbiˌpolar dis'order
 (also 
ˌbiˌpolar afˌfective dis'order

 ) 

noun


 [U, C] (also 
ˌmanic de'pression

 [U]) (
psychology 心

 )a mental illness causing sb to change suddenly from being extremely depressed to being extremely happy 双相型障碍；躁狂抑郁性精神病




bipolar

bi•polar
 (also 
ˌmanic-de'pressive

 ) 

noun




bi•polar
 /ˌbaɪˈpəʊlə(r); NAmE
 -ˈpoʊlər/
 (also 
ˌmanic-de'pressive

 ) 

adj.


 (
psychology 心

 )suffering from or connected with 
bipolar disorder

 双相型障碍的；躁狂抑郁性精神病的

→
bi•polar






birch

/bɜ:tʃ; NAmE
 bɜ:rtʃ/


□ 

noun




『1』
 [C, U] (also 
'birch tree

 [C]) a tree with smooth 
bark

 and thin branches, that grows in northern countries 桦树；白桦树

—see also 
silver birch



『2』
 (also 
birch•wood

 /ˈbɜ:tʃwʊd; NAmE
 ˈbɜ:rtʃ-/
 ) [U] the hard pale wood of the birch tree 桦木

『3』
 
the birch



[sing.] the practice of hitting sb with a bunch of birch sticks, as a punishment 用桦木条抽打（作为惩罚）




bird bath

'bird bath
 

noun


 a bowl filled with water for birds to wash in and drink from, usually in a garden/yard 鸟盆（通常置于园中，供鸟儿洗澡和饮水）



bird dog

'bird dog
 

noun


 (NAmE
 , informal
 )

『1』
 a dog used in hunting to bring back birds that have been shot 猎鸟犬（狩猎时用以捡回击落的鸟）

『2』
 a person whose job involves searching for good players for a sports team （运动队的）星探




bird flu

'bird flu
 (also 
'avian flu

 , 
'chicken flu

 ) 

noun


 [U] a serious illness that affects birds, especially chickens, that can be spread from birds to humans and that can cause death 禽流感（鸟类传染病，可感染人类并导致死亡） ：




◊ Ten new cases of bird flu were reported yesterday. 昨天新增十例禽流感病例报告。




bird of paradise

ˌbird of 'paradise
 

noun


 (pl.
 
birds of paradise

 ) a bird with very bright feathers, found mainly in New Guinea 极乐鸟，风鸟，天堂鸟（羽毛鲜艳，常栖于新几内亚）




bird of passage

ˌbird of 'passage
 

noun


 (pl.
 
birds of passage

 )

『1』
 a bird that travels regularly from one part of the world to another at different seasons of the year 候鸟

『2』
 a person who passes through a place without staying there long 过客




bird of prey

ˌbird of 'prey
 

noun


 (pl.
 
birds of prey

 ) a bird that hunts and kills other creatures for food. 
Eagles

 , 
hawks

 and 
owls

 are all birds of prey. 猛禽（捕食其他动物的鸟，如鹰、隼和猫头鹰）




bird strike

'bird strike
 

noun


 an occasion when a bird hits an aircraft 鸟撞击飞机事故；鸟击



bird table

'bird table
 

noun


 (BrE
 ) a wooden platform in a garden on which people put food for birds 鸟食平台（花园中供人们放鸟食的木板台）



bird's nest soup

ˌbird's nest 'soup
 

noun


 [U] a type of Chinese soup, made from a substance that is found in birds' nests 燕窝汤




bird

★ /bɜ:d; NAmE
 bɜ:rd/


□ 

noun




『1』
 a creature that is covered with feathers and has two wings and two legs. Most birds can fly. 鸟；禽 ：




◊ a bird's nest with two eggs in it 内有两只鸟蛋的鸟窝





◊ a species of bird 一种鸟





◊ The area has a wealth of bird life. 这个地区栖息着大量的鸟。


—see also 
game bird

 , 
seabird

 , 
songbird

 , 
waterbird



『2』
 (BrE
 , slang
 , sometimes offensive
 ) a way of referring to a young woman 姑娘；妞

—see also 
dolly bird



『3』
 (informal
 ) a person of a particular type, especially sb who is strange or unusual in some way 某类人；（尤指）古怪的人，不寻常的人 ：




◊ a wise old bird 处世老练的人





◊ She is that rare bird: a politician with a social conscience. 她是这么一种少见的人：有社会良知的政治家。




IDIOMS




be (strictly) for the birds



(informal
 ) to not be important or practical 不重要；不实际


the bird has 'flown



the wanted person has escaped 要抓的人逃掉了


a bird in the 'hand is worth two in the 'bush



(saying
 ) it is better to keep sth that you already have than to risk losing it by trying to get much more 一鸟在手胜过双鸟在林（满足于现有的总比因过分追求而失去一切好）


the birds and the 'bees



(humorous
 ) the basic facts about sex, especially as told to children （尤指跟儿童讲的）性的基本知识


a ˌbird's-ˌeye 'view (of sth)



a view of sth from a high position looking down 鸟瞰；俯视


birds of a 'feather (flock to'gether)



(saying
 ) people of the same sort (are found together) 同类的人（聚在一起）；物以类聚


give sb/get the 'bird

 (informal
 )

『1』
 (BrE
 ) to shout at sb as a sign of disapproval; to be shouted at （被）喝倒彩

『2』
 (NAmE
 ) to make a rude sign at sb with your middle finger; to have this sign made at you 向某人竖起中指（表示侮辱）；受到竖中指的侮辱

—more at 
early

 adj.
 , 
kill

 v.
 , 
little

 adj.




birdbrain

bird•brain
 /ˈbɜ:dbreɪn; NAmE
 ˈbɜ:rd-/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) a stupid person 愚笨的人；傻瓜



birdcage

bird•cage
 /ˈbɜ:dkeɪdʒ; NAmE
 ˈbɜ:rd-/


□ 

noun




a 
cage

 in which birds are kept, usually one in a house 鸟笼




birdie

bir•die
 /ˈbɜ:di; NAmE
 ˈbɜ:rdi/


□ 

noun




『1』
 (informal
 ) a child's word for a little bird 小鸟（儿语）

『2』
 (in 
golf

 高尔夫球) a score of one stroke less than 
par

 (=the standard score for a hole) 小鸟击（比标准杆少一杆入穴的得分）

—compare 
bogey

 (4), 
eagle

 (2)

『3』
 (NAmE
 ) =
shuttlecock






birding

bird•ing
 /ˈbɜ:dɪŋ; NAmE
 ˈbɜ:rd-/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 ) the activity of watching birds in their natural environment and identifying different breeds, as a hobby 观鸟（观察鸟类在自然环境中的活动）

—see also 
birdwatching





birdlime

bird•lime
 /ˈbɜ:dlaɪm; NAmE
 ˈbɜ:rd-/


□ 

noun


 [U]

a sticky substance spread onto branches to trap small birds 粘鸟胶（涂在树枝上捕小鸟用）




birdseed

bird•seed
 /ˈbɜ:dsi:d; NAmE
 ˈbɜ:rd-/


□ 

noun


 [U]

special seeds for feeding birds that are in 
cages

 鸟食籽（用以喂养笼中鸟）



birdsong

bird•song
 /ˈbɜ:dsɒŋ; NAmE
 ˈbɜ:rdsɔ:ŋ/


□ 

noun


 [U]

the musical sounds made by birds （婉转动听的）鸟鸣




birdwatcher

bird•watch•er
 /ˈbɜ:dwɒtʃə(r); NAmE
 ˈbɜ:rdwɑ:tʃər; -wɔ:tʃ-/


□ 

noun




a person who watches birds in their natural environment and identifies different breeds, as a hobby 观鸟者（在自然环境中观察并鉴定鸟类，作为一种爱好）


SYN

 
ornithologist



→
bird•watch•ing






birdwatching

bird•watch•ing
 

noun


 [U] —see also 
birding





biretta

bi•retta
 /bɪˈretə/


□ 

noun




a square cap worn by Roman Catholic priests （罗马天主教神职人员所戴的）四角帽，礼节帽，方型帽




biriani

biri•ani
 (also 
biri•yani

 , 
biry•ani

 ) /ˌbɪriˈɑ:ni/


□ 

noun


 [U, C]

a S Asian dish made from rice with meat, fish, or vegetables 比尔亚尼饭（南亚的一种肉饭、鱼肉饭或菜饭） ：




◊ chicken biriani 比尔亚尼鸡肉饭




birth certificate

'birth certificate
 

noun


 an official document that shows when and where a person was born 出生证明（书）




birth control

'birth control
 

noun


 [U] the practice of controlling the number of children a person has, using various methods of 
contraception

 节育 ：




◊ a reliable method of birth control 可靠的节育措施




birth mother

'birth mother
 

noun


 the woman who gave birth to a child who has been adopted （被领养的孩子的）生母



birth partner

'birth partner
 

noun


 a person whom a woman chooses to be with her when she is giving birth to a baby （产妇挑选的）分娩陪护， 陪产者




birth rate

'birth rate
 

noun


 the number of births every year for every 1 000 people in the population of a place 出生率（某地区每年每 1 000 人中的出生数目） ：




◊ a low/high birth rate
 低∕高出生率




birth

★ /bɜ:ɵ; NAmE
 bɜ:rɵ/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the time when a baby is born; the process of being born 出生；诞生；分娩 ：




◊ The baby weighed three kilos at birth
 . 婴儿出生时体重为三公斤。





◊ John was present at the birth of both his children. 约翰的两个孩子出生时他均在场。





◊ It was a difficult birth. 那是一次难产。





◊ a hospital/home birth
 在医院里∕家中的分娩





◊ Mark has been blind from birth
 . 马克先天失明。





◊ Please state your date and place of birth
 . 请说明你的出生日期和地点。


『2』
 [sing.] the beginning of a new situation, idea, place, etc. 创始；起源 ：




◊ the birth of a new society in South Africa 南非一个新社会的诞生


『3』
 [U] a person's origin or the social position of their family 出身；门第 ：




◊ Anne was French by birth
 but lived most of her life in Italy. 安妮在血统上是法国人，但大部份时间住在意大利。





◊ a woman of noble birth 出身贵族的女子




IDIOMS




give 'birth (to sb/sth)



to produce a baby or young animal 生孩子；产仔 ：




◊ She died shortly after giving birth. 她生下孩子后不久便死了。





◊ Mary gave birth to a healthy baby girl. 玛丽生了个健康的女婴。





◊ (
 figurative) It was the study of history that gave birth to the social sciences. 对历史的研究孕育了社会科学。




birthday

★birth•day
 /ˈbɜ:ɵdeɪ; NAmE
 ˈbɜ:rɵ-/


□ 

noun




the day in each year which is the same date as the one on which you were born 生日 ：




◊ Happy Birthday! 生日快乐！





◊ Oliver's 13th birthday 奥利弗的 13 岁生日





◊ a birthday card/party/present
 生日贺卡∕聚会∕礼物




IDIOMS




in your 'birthday suit



(humorous
 ) not wearing any clothes 光着身子；裸体



birthing

birth•ing
 /bɜ:ɵɪŋ; NAmE
 bɜ:rɵ-/


□ 

noun


 [U]

the action or process of giving birth 分娩；生产 ：




◊ a birthing pool 分娩池





birthmark

birth•mark
 /ˈbɜ:ɵmɑ:k; NAmE
 ˈbɜ:rɵmɑ:rk/


□ 

noun




a red or brown mark on a person's skin that has been there since they were born 胎记；胎痣



birthplace

birth•place
 /ˈbɜ:ɵpleɪs; NAmE
 ˈbɜ:rɵ-/


□ 

noun




『1』
 the house or area where a person was born, especially a famous person （尤指名人的）出生时的住宅，出生地

『2』
 the place where sth first happened 发源地；发祥地 ：




◊ Hawaii was the birthplace of surfing. 夏威夷是冲浪运动的发源地。




birthright

birth•right
 /ˈbɜ:ɵraɪt/


□ 

noun




a thing that sb has a right to because of the family or country they were born in, or because it is a basic right of all humans 与生俱来的权利（或所有物）；基本人权 ：




◊ The property is the birthright of the eldest child. 长子享有财产的继承权。





◊ Education is every child's birthright. 接受教育是每个孩子的基本权利。




birthstone

birth•stone
 /ˈbɜ:ɵstəʊn; NAmE
 ˈbɜ:rɵstoʊn/


□ 

noun




a 
semi-precious stone

 that is associated with the month of sb's birth or their sign of the 
zodiac

 诞生石（表示出生月份或星座的半宝石）



birthweight

birth•weight
 /ˈbɜ:ɵweɪt; NAmE
 ˈbɜ:rɵ-/


□ 

noun


 [U, C]

the recorded weight of a baby when it is born （婴儿的）出生体重



biryani

biry•ani
 =
biriani





bis

/bɪs/


□ 

adv.




(
music 音

 ) (used as an instruction 指示语) again 重复



biscuit barrel

'biscuit barrel
 

noun


 (BrE
 ) a container for biscuits 饼干罐




biscuit

★bis•cuit
 /ˈbɪskɪt/


□ 

noun




『1』
 [C] (BrE
 ) a small flat dry cake for one person, usually sweet, and baked until crisp 饼干 ：




◊ a packet of chocolate biscuits 一包巧克力饼干





◊ a selection of cheese biscuits 精选的乳酪饼干


—compare 
cookie

 (1) —see also 
digestive biscuit

 , 
dog biscuit



『2』
 [C] (NAmE
 ) a soft bread roll, often eaten with 
gravy

 松饼（食用时常佐以肉汁）

『3』
 [U] a pale yellowish-brown colour 淡黄褐色



IDIOMS




take the 'biscuit



(BrE
 ) (also 
take the 'cake

 NAmE
 , BrE
 ) (informal
 ) to be the most surprising, annoying, etc. thing that has happened or that sb has done 空前惊人；极其讨厌 ：




◊ You've done some stupid things before, but this really takes the biscuit! 你以前确也干过些蠢事，但这一次实在吓人！




bisect

bi•sect
 /baɪˈsekt/


□ 

verb


 [VN]

(
technical 术语

 )to divide sth into two equal parts 对半分；二等分




bisexual

bi•sex•ual
 /ˌbaɪˈsekʃuəl/


□ 

adj.




『1』
 sexually attracted to both men and women 双性恋的

『2』
 (
biology 生

 )having both male and female sexual organs 有两性生殖器官的；两性的；雌雄同体的

→
bi•sexu•al•ity



□ 

noun




a person who is 
bisexual

 双性恋者

—compare 
heterosexual

 , 
homosexual





bisexuality

bi•sexu•al•ity
 /ˌbaɪˌsekʃuˈæləti/


□ 

noun


 [U]




bishop

/ˈbɪʃəp/


□ 

noun




『1』
 a senior priest in charge of the work of the Church in a city or district 主教 ：




◊ the Bishop of Oxford 牛津区主教





◊ Bishop Harries 哈里斯主教


—see also 
archbishop



『2』
 a piece used in the game of 
chess

 that is shaped like a bishop's hat and can move any number of squares in a 
diagonal

 line （国际象棋中的）象； （西洋棋中的）主教



bishopric

bish•op•ric
 /ˈbɪʃəprɪk/


□ 

noun




『1』
 the position of a 
bishop

 主教职位

『2』
 the district for which a 
bishop

 is responsible 主教的辖区


SYN

 
diocese





bismuth

bis•muth
 /ˈbɪzməɵ/


□ 

noun


 [U]


(symb Bi)



a chemical element. Bismuth is a reddish-white metal that breaks easily and is used in medicine. 铋（用于医学）




bison

/ˈbaɪsn/


□ 

noun




(pl.
 
bison

 ) a large wild animal of the cow family that is covered with hair. There are two types of bison, the N American (also called 
buffalo

 ) and the European. 野牛（分北美野牛和欧洲野牛两类） ：




◊ a herd of bison 一群野牛




bisque

/bɪsk; bi:sk/


□ 

noun


 [U, C]

a thick soup, especially one made from 
shellfish

 （尤指贝类）浓汤 ：




◊ lobster bisque 龙虾浓汤




bistro

bis•tro
 /ˈbi:strəʊ; NAmE
 -stroʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a small informal restaurant 小餐馆；小酒馆



bit part

'bit part
 

noun


 a small part in a film/movie （电影中的）小角色



bit player

'bit player
 

noun




『1』
 an actor with a small part in a film/movie 小角色；小演员

『2』
 a person or an organization that is involved in a situation but does not have an important role and has little influence 无足轻重的人（或组织）




bit

★ /bɪt/


□ 

noun




▶
SMALL AMOUNT 小量



『1』
 
a bit



[sing.] (used as an adverb 用作副词) (especially BrE
 ) rather 有点儿；稍微


SYN

 
a little

 ：




◊ These trousers are a bit tight. 这条裤子有点紧。





◊ 'Are you tired?' 'Yes, I am a bit.' "你累了吗？" "是的，有点。"





◊ It costs a bit more than I wanted to spend. 它比我预计的消费高了一点。





◊ I can lend you fifty pounds, if you want. That should help a bit. 如果你需要，我可以借给你五十英镑。那应该有些帮助。


『2』
 
a bit



[sing.] (especially BrE
 ) a short time or distance 稍顷；短距离 ：




◊ Wait a bit! 等会儿！





◊ Can you move up a bit? 你请挪过去点儿好吗？





◊ Greg thought for a bit before answering. 格雷格略微思考了一下才回答。


『3』
 [C] ~ of sth
 (especially BrE
 ) a small amount or piece of sth 小量；小块 ：




◊ some useful bits of information 一些有用的零星信息





◊ With a bit of luck
 , we'll be there by 12. 如果顺利点，我们将于 12 点钟赶到那里。





◊ I've got a bit of shopping to do. 我要买点东西。





◊ a bit of cake 一小块饼





◊ bits of grass/paper 些许的草；纸屑


▶
PART OF STH 部份



『4』
 [C] (especially BrE
 ) a part of sth larger （事物的）一部份，一段 ：




◊ The best bit of the holiday was seeing the Grand Canyon. 假期中最精彩的片段是参观大峡谷。





◊ The school play was a huge success—the audience roared with laughter at all the funny bits. 学校的演出获得了巨大成功 —— 所有的滑稽片段都令观众哄堂大笑。


▶
LARGE AMOUNT 大量



『5』
 [sing.] a ~ (of sth)
 (informal
 , especially BrE
 ) a large amount 大量 ：




◊ 'How much does he earn?' 'Quite a bit!'
 "他有多少收入？" "挺多的！"





◊ The new system will take a bit of
 getting used to
 (=it will take a long time to get used to). 适应新系统将需花很多时间。


▶
COMPUTING 计算机技术



『6』
 [C] the smallest unit of information used by a computer 比特，二进制位， 位元 （计算机的最小信息单位）

▶
FOR HORSE 马



『7』
 [C] a metal bar that is put in a horse's mouth so that the rider can control it 嚼子

▶
TOOL 工具



『8』
 [C] a tool or part of a tool for 
drilling

 (=making) holes 钻头；刀头；钎头

—see also 
drill

 n.
 (1)

▶
MONEY 钱



『9』
 (NAmE
 , informal
 ) an amount of money equal to 12½ cents * 12.5 分；一角二分半

▶
SEXUAL ORGANS 生殖器官



『10』
 
bits



[pl.] (BrE
 , informal
 ) a person's sexual organs （人的）生殖器

—see also 
bite

 , 
bit

 , 
bitten

 v.




IDIOMS




the (whole)... bit



(informal
 , disapproving
 ) behaviour or ideas that are typical of a particular group, type of person or activity （某团体、某类人或活动的）典型行为，特有观念 ：




◊ She couldn't accept the whole drug-culture bit. 她无法接受这种典型的毒品文化。



bit by 'bit



a piece at a time; gradually 一点一点地；逐渐地 ：




◊ He assembled the model aircraft bit by bit. 他把飞机模型一点一点地组装起来。





◊ Bit by bit memories of the night came back to me. 我渐渐回忆起了那晚的点点滴滴。



a bit 'much



(informal
 ) not fair or not reasonable 过分；不应当；不合理 ：




◊ It's a bit much calling me at three in the morning. 凌晨三点钟打电话给我，太过分了。



a bit of a...



(informal
 , especially BrE
 ) used when talking about unpleasant or negative things or ideas, to mean 'rather a...' （谈及负面事情时用）相当，有点儿 ：




◊ We may have a bit of a problem on our hands. 我们手头的问题可能有点棘手。





◊ The rail strike is a bit of a pain. 这次铁路罢工有点头痛。



a bit of all 'right



(BrE
 , slang
 ) a person that you think is sexually attractive 有魅力的人；性感的人


a bit of 'rough



(BrE
 , slang
 ) a person of a low social class who has a sexual relationship with sb of a higher class （与社会地位较高者有性关系的）有魅力的粗人


a bit on the 'side



(BrE
 , slang
 ) the boyfriend or girlfriend of sb who is already married or in a steady sexual relationship with sb else 婚外情人；第三者


ˌbits and 'pieces/'bobs



(BrE
 , informal
 ) small objects or items of various kinds 零七碎八；零星物品 ：




◊ She stuffed all her bits and pieces into a bag and left. 她把她零零碎碎的东西都塞进了一只包里就走了。



do your 'bit



(informal
 ) to do your share of a task 干分内的事 ：




◊ We can finish this job on time if everyone does their bit. 要是每个人都尽职，我们就能按时完成这项工作。



every bit as good, bad, etc. (as sb/sth)



just as good, bad, etc.; equally good, bad, etc. （和某人、某事物）同样好、同样坏等 ：




◊ Rome is every bit as beautiful as Paris. 罗马和巴黎一样美丽。



get the bit between your teeth



(informal
 ) to become very enthusiastic about sth that you have started to do so that you are unlikely to stop until you have finished 果断地做某事；义无反顾


not a 'bit | not one (little) 'bit



not at all; not in any way 一点也不；毫不 ：




◊ 'Are you cold?' 'Not a bit.' "你冷吗？" "一点不冷。"





◊ It's not a bit of use
 (=there's no point in) complaining. 抱怨毫无意义。





◊ I don't like that idea one bit. 我根本不喜欢那个主意。



not a 'bit of it!



(informal
 , BrE
 ) used for saying that sth that you had expected to happen did not happen （预计要发生的事没有发生）根本不是那样，压根儿没有发生 ：




◊ You'd think she'd be tired after the journey but not a bit of it! 你以为她旅行之后会疲劳，根本没那回事！



to bits



『1』
 into small pieces 成为碎片；变成小块 ：




◊ The book fell to bits in my hands. 那本书在我手中成了碎片。





◊ She took the engine to bits, then carefully put it together again. 她把发动机拆开，又再仔细装好。


『2』
 (informal
 ) very much 非常；十分 ：




◊ I love my kids to bits. 我非常爱我的孩子。





◊ She was thrilled to bits
 when I said I'd come. 我说我会来，她就兴奋不已。


—more at 
blind

 adj.
 , 
champ

 v.





bitch

/bɪtʃ/


□ 

noun




『1』
 [C] a female dog 母狗 ：




◊ a greyhound bitch ?母灵



『2』
 [C] (slang
 , disapproving
 ) an offensive way of referring to a woman, especially an unpleasant one 泼妇；讨厌的女人 ：




◊ You stupid little bitch! 你这个愚蠢的小悍妇！





◊ She can be a real bitch. 她撒起泼来可真不得了。


『3』
 [sing.] (slang
 ) a thing that causes problems or difficulties 棘手的事；难办的事 ：




◊ Life's a bitch
 . 人生真受罪。


『4』
 [sing.] ~ (about sb/sth)
 (informal
 ) a complaint about sb/sth or a conversation in which you complain about them 怨言；牢骚 ：




◊ We've been having a bitch about our boss. 我们一直对老板牢骚满腹。


—see also 
son of a bitch



□ 

verb


 [V]

~ (about sb/sth)
 (informal
 ) to make unkind and critical remarks about sb/sth, especially when they are not there 挖苦；（背后）说坏话



bitchin

bitch•in'
 (also 
bitch•ing

 ) /ˈbɪtʃɪn/


□ 

adj.




(slang
 , especially NAmE
 ) very good 很好的；很棒的



bitchiness

bitchi•ness
 

noun


 [U]




bitchy

/ˈbɪtʃi/


□ 

adj.




(informal
 ) saying unpleasant and unkind things about other people 说人坏话的；出言不逊的 ：




◊ bitchy remarks 刻薄的话


→
bitchi•ness





bite-sized

'bite-sized
 (also 
'bite-size

 ) 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 small enough to put into the mouth and eat 一口能吃下的；小块的 ：




◊ Cut the meat into bite-sized pieces. 把肉切成小块。


『2』
 (informal
 ) very small or short 很小的；很短的 ：




◊ The exams are taken in bite-size chunks over two years. 这些考试零零碎碎，得两年才考完。





bite

★ /baɪt/


□ 

noun




▶
USING TEETH 用牙齿



『1』
 [C] an act of biting 咬 ：




◊ The dog gave me a playful bite. 狗闹着玩地咬了我一下。





◊ He has to wear a brace to correct his bite
 (=the way the upper and lower teeth fit together). 他得戴着牙箍矫正牙齿的咬合。


▶
FOOD 食物



『2』
 [C] a small piece of food that you can bite from a larger piece （咬下的）一口 ：




◊ She took a couple of bites of the sandwich. 她咬了两口三明治。





◊ He didn't eat a bite of his dinner
 (=he ate nothing). 他一口饭也没吃。


『3』
 a ~ (to eat)
 [sing.] (informal
 ) a small amount of food; a small meal 小量食物；简单的一餐 ：




◊ How about a bite of lunch? 简单吃点午饭好吗？





◊ We just have time for a bite to eat
 before the movie. 电影开演之前，我们只有匆匆吃一点东西的时间。


▶
OF INSECT/ANIMAL 昆虫；动物



『4』
 [C] a wound made by an animal or insect 咬伤；叮伤；蜇伤 ：




◊ Dog bites can get infected. 狗咬的伤口会感染。





◊ a mosquito/snake bite 蚊子叮伤；蛇咬伤


▶
STRONG TASTE 浓郁的味道



『5』
 [U] a pleasant strong taste 浓香 ：




◊ Cheese will add extra bite to any pasta dish. 干酪会增加面食的香味。


▶
COLD 冷



『6』
 [sing.] a sharp cold feeling 寒冷；凛冽 ：




◊ There's a bite in the air tonight. 今晚寒气刺骨。


▶
POWERFUL EFFECT 强烈影响



『7』
 [U] a quality that makes sth effective or powerful 影响力；感染力 ：




◊ The performance had no bite to it. 这次演出毫无感染力。


▶
OF FISH 鱼



『8』
 [C] the act of a fish biting food on a hook 咬饵；上钩

—see also 
frostbite

 , 
love bite

 , 
sound bite





IDIOMS




a bite at/of the 'cherry



(BrE
 ) an opportunity to do sth 做某事的机会（或时机） ：




◊ They were eager for a second bite of the cherry. 他们渴望能得到第二次机会。


—more at 
bark

 n.


□ 

verb




(
bit

 /bɪt/
 , 
bit•ten

 /ˈbɪtn/
 )

▶
USE TEETH 用牙齿



『1』
 ~ (into/through/off sth)
 to use your teeth to cut into or through sth 咬 ：



[VN]◊ She was bitten by the family dog. 她被家里的狗咬伤了。





◊ Stop biting your nails! 别咬指甲了！




[V]◊ She bit into a ripe juicy pear. 她咬了一口熟透了的多汁的梨。





◊ Does your dog bite? 你的狗咬人吗？





◊ Come here! I won't bite!
 (=you don't need to be afraid) 过来吧！我不会咬人的！





◊ He bit off a large chunk of bread/He bit a large chunk of bread off. 他咬下了一大块面包。


▶
OF INSECT/SNAKE 昆虫；蛇



『2』
 to wound sb by making a small hole or mark in their skin 叮；蜇；咬 ：



[VN]◊ We were badly bitten by mosquitoes. 我们被蚊子咬得不行。




[V]◊ Most European spiders don't bite. 大多数欧洲蜘蛛不咬人。


▶
OF FISH 鱼



『3』
 [V] if a fish bites
 , it takes food from the hook of a 
fishing line

 and may get caught 咬饵；上钩

▶
HAVE EFFECT 产生影响



『4』
 [V] to have an unpleasant effect 产生不良影响 ：




◊ The recession is beginning to bite. 经济衰退开始产生不良影响。




IDIOMS




be bitten by sth



to develop a strong interest in or enthusiasm for sth 对某事物着迷；热衷于某事物 ：




◊ He's been bitten by the
 travel bug
 . 他迷上了旅游。



bite the 'bullet



(informal
 ) to start to deal with an unpleasant or difficult situation which cannot be avoided 硬着头皮对付不愉快的（或艰难的）情况；咬紧牙关应付



ORIGIN



From the custom of giving soldiers a bullet to bite on during a medical operation without anaesthetic. 源自战地手术习惯。战士们在无麻醉剂的情况下咬住子弹接受手术。


bite the 'dust

 (informal
 )

『1』
 to fail, or to be defeated or destroyed 失败；被打败；被摧毁 ：




◊ Thousands of small businesses bite the dust every year. 每年有数以千计的小企业倒闭。


『2』
 (humorous
 ) to die 死


bite the hand that 'feeds you



to harm sb who has helped you or supported you 伤害恩人；恩将仇报


bite your 'lip



to stop yourself from saying sth or from showing an emotion 忍住话；抑制情感的流露


bite off more than you can 'chew



to try to do too much, or sth that is too difficult 想一口吃成胖子；不自量力


bite your 'tongue



to stop yourself from saying sth that might upset sb or cause an argument, although you want to speak 隐忍不言（避免祸从口出） ：




◊ I didn't believe her explanation but I bit my tongue. 我不相信她的解释，但我忍着没有说出来。



I, etc. could have bitten my/his/her 'tongue out/off



used when sb says sth stupid or embarrassing and immediately wishes they had not said it （表示后悔说出愚蠢的或令人尴尬的话）

—more at 
head

 n.
 , 
once

 adv.




PHR V




ˌbite 'back (at sb/sth)



to react angrily, especially when sb has criticized or harmed you 反击；反驳


ˌbite sth↔'back



to stop yourself from saying sth or from showing your feelings 忍住不说出某事；不流露情感 ：




◊ She bit back her anger. 她按捺住怒火。



ˌbite 'into sth



to cut into the surface of sth 咬（或切、陷等）入某物 ：




◊ The horses' hooves bit deep into the soft earth. 马蹄深深地陷进了松软的土里。





biting

bit•ing
 /ˈbaɪtɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 (of a wind 风) very cold and unpleasant 刺骨的；凛冽的

『2』
 (of remarks 说话) cruel and critical 刻薄的；辛辣的 ：




◊ biting sarcasm/wit
 尖酸刻薄的讽刺∕俏皮话


→
bit•ing•ly





bitingly

bit•ing•ly
 

adv.






bitmap

bit•map
 

verb


 (-pp-) [VN]

bit•map
 /ˈbɪtmæp/


□ 

noun




(
computing 计

 )a way in which an image is stored with a fixed number of 
bits

 (=units of information) for each unit of the image 位图； 位元图

→
bit•map





bitonal

bi•tonal
 /ˌbaɪˈtəʊnl; NAmE
 -ˈtoʊ-/


□ 

adj.




(
music 音

 )having parts in two different 
keys

 sounding together 双调性的；二重调性的

→
bi•ton•al•ity





bitonality

bi•ton•al•ity
 /ˌbaɪtəʊˈnæləti; NAmE
 -toʊ-/


□ 

noun


 [U]



bitstream

bit•stream
 /ˈbɪtstri:m/


□ 

noun




(
computing 计

 )a flow of data in 
binary

 form 位流；位元流




bitten

bit•ten
 pp of 
bite






bitter lemon

ˌbitter 'lemon
 

noun


 [U] (BrE
 ) a 
fizzy

 drink (=with bubbles) that tastes of lemon and is slightly bitter 苦柠檬（发泡饮料）



bitter-sweet

ˌbitter-'sweet
 

adj.


 (BrE
 )

『1』
 bringing pleasure mixed with sadness 甜中有苦的；既有欢乐又有悲伤的 ：




◊ bitter-sweet memories 夹杂着欢乐与悲伤的回忆


『2』
 (of tastes or smells 味道或气味) bitter and sweet at the same time 又苦又甜的




bitter

★bit•ter
 /ˈbɪtə(r)/


□ 

adj.





HELP

 More bitter
 and most bitter
 are the usual comparative and superlative forms, but bitterest
 can also be used. * More bitter 和 most bitter 是常用的比较级和最高级形式，但也可以用 bitterest。

『1』
 (of arguments, disagreements, etc. 争论、分歧等) very serious and unpleasant, with a lot of anger and hatred involved 激烈而不愉快的；充满愤怒与仇恨的 ：




◊ a long and bitter dispute 漫长的激烈争论


『2』
 (of people 人) feeling angry and unhappy because you feel that you have been treated unfairly 愤愤不平的 ：




◊ She is very bitter about losing her job. 她丢掉了工作，心里很不服气。


『3』
 [usually before noun] making you feel very unhappy; caused by great unhappiness 令人不快的；使人悲痛的；由痛苦引起的 ：




◊ to weep/shed bitter tears
 伤心落泪





◊ Losing the match was a bitter disappointment
 for the team. 输掉这场比赛对这个队来说是一件伤心失望的事。





◊ I've learnt from bitter experience
 not to trust what he says. 我已从痛苦的经验中得到了教训，不要相信他的话。


『4』
 (of food, etc. 食物等) having a strong, unpleasant taste; not sweet 味苦的 ：




◊ Black coffee leaves a bitter taste in the mouth. 清咖啡在嘴里留下苦味。


—compare 
sweet

 adj.
 (1)

『5』
 (of weather conditions 天气) extremely cold and unpleasant 严寒的 ：




◊ bitter cold 严寒





◊ a bitter wind 刺骨寒风





◊ It's really bitter out today. 今天户外的确很冷。


→
bit•ter•ness



□ 

noun


 (BrE
 )

『1』
 [U, C] a type of beer with a dark colour and a strong bitter taste, that is very popular in Britain 苦啤酒（在英国很受欢迎） ：




◊ A pint of bitter, please. 请来一品脱苦啤酒。


—compare 
mild

 n.


『2』
 
bitters



[U + sing./pl. v
 .] a strong bitter alcoholic liquid that is made from plants and added to other alcoholic drinks to give flavour 苦酒原汁（从植物中提取的苦酒精液体，可增加其他酒精饮料的味道） ：




◊ gin with a dash of bitters 掺了少量苦酒汁的杜松子酒




bitterly

★bit•ter•ly
 /ˈbɪtəli; NAmE
 -tərli/


□ 

adv.




『1』
 in a way that shows feelings of sadness or anger 伤心地；愤怒地 ：




◊ She wept bitterly. 她哭得很伤心。





◊ They complained bitterly. 他们气愤地抱怨。





◊ The development was bitterly opposed by the local community. 这一开发项目遭到了当地社区的愤怒抵制。


『2』
 (describing unpleasant or sad feelings 形容不快或伤痛) extremely 极其；非常 ：




◊ bitterly disappointed/ashamed
 极其失望∕羞愧


『3』
 ~ cold very cold 非常寒冷的；严寒



bittern

bit•tern
 /ˈbɪtən; NAmE
 -tərn/


□ 

noun




a European bird of the 
heron

 family, that lives on wet ground and has a loud call 麻鳽（沼泽鸟，鸣声响亮）




bitterness

bit•ter•ness
 

noun


 [U] ：




◊ The pay cut caused bitterness among the staff. 降低工资使职员们十分愤懑。





◊ The flowers of the hop plant add bitterness to the beer. 忽布花可增加啤酒的苦味。




IDIOMS




a bitter 'pill (for sb) (to swallow)



a fact or an event that is unpleasant and difficult to accept 严酷的现实；（难以咽下的）苦果


to/until the bitter 'end



continuing until you have done everything you can, or until sth is completely finished, despite difficulties and problems （不怕艰苦）坚持到底，奋斗到底 ：




◊ They were prepared to fight to the bitter end for their rights. 他们甘愿为自己的权利斗争到底。





bitty

/ˈbɪti/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 ) made up of many small separate parts, which do not seem to fit together well 零散的；支离破碎的




bitumen

bitu•men
 /ˈbɪtʃəmən; NAmE
 bəˈtu:mən; -ˈtju:-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a black sticky substance obtained from oil, used for covering roads or roofs 沥青

『2』
 (AustralE
 , informal
 ) the surface of a road that is covered with 
tar

 沥青路面；柏油路面 ：




◊ a kilometre and a half of bitumen 一公里半的柏油路面




bituminous

bi•tu•min•ous
 /bɪˈtju:mɪnəs; NAmE
 -bəˈtu:-/


□ 

adj.




containing 
bitumen

 含沥青的；沥青的



bitzer

bit•zer
 /ˈbɪtsə(r)/


□ 

noun




(AustralE
 , NZE
 , informal
 )

『1』
 a thing that is made from parts that originally did not belong together 拼凑的东西；杂烩

『2』
 a dog that is a mixture of different breeds 杂种狗；混种狗


SYN

 
mongrel






bivalve

bi•valve
 /ˈbaɪvælv/


□ 

noun




(
technical 术语

 )any 
shellfish

 with a shell in two parts, for example a 
mussel

 双壳软体动物（如贻贝）

—compare 
mollusc






bivouac

biv•ouac
 /ˈbɪvuæk/


□ 

noun




a temporary camp or shelter, without using a tent, that is made and used especially by people climbing mountains or by soldiers 临时露营，军事野营（无帐篷）

□ 

verb




(-ck-) [V] to spend the night in a 
bivouac

 临时露营；野营



bivvy

/ˈbɪvi/


(pl.
 
biv•vies

 ) a tent or temporary shelter 帐篷；临时遮蔽处

(third person sing. pres. t.
 
biv•vies

 , pres. part.
 
bivvy•ing

 , pt, pp
 
biv•vied

 ) [V] to sleep in a tent or temporary shelter 睡帐篷；睡在临时遮蔽处




bizarre

bi•zarre
 /bɪˈzɑ:(r)/


□ 

adj.




very strange or unusual 极其怪诞的；异乎寻常的


SYN

 
weird

 ：




◊ a bizarre situation/incident/story 稀奇古怪的局势∕事件∕故事





◊ bizarre behaviour 古怪的行为


→
bi•zarre•ly





bizarrely

bi•zarre•ly
 

adv.


 ：




◊ bizarrely dressed 穿着奇装异服




blab

/blæb/


□ 

verb




(-bb-) ~ (to sb) (about sth)
 (informal
 ) to tell sb information that should be kept secret （向某人）透露秘密，告密 ：



[V]◊ Someone must have blabbed to the police. 一定有人向警方告密了。
 [also VN]



blabber

blab•ber
 /ˈblæbə(r)/


□ 

verb


 [V]

~ (on) (about sth)
 (informal
 ) to talk in a way that other people think is silly and annoying 说蠢话；胡扯；瞎说 ：




◊ What was she blabbering on about this time? 她这会儿又在瞎扯些什么？




blabbermouth

blab•ber•mouth
 /ˈblæbəmaʊɵ; NAmE
 -bərm-/


□ 

noun




(informal
 , disapproving
 ) a person who tells secrets because they talk too much 多嘴多舌的人；碎嘴子



black and tan

ˌblack and 'tan
 

noun


 [U, C] (BrE
 ) an alcoholic drink made by mixing dark beer called 
bitter

 with very dark beer called 
stout

 苦黑啤酒（苦啤酒和黑啤酒混合）




black belt

ˌblack 'belt
 

noun




『1』
 a belt that you can earn in a sport such as 
judo

 or 
karate

 which shows that you have reached a very high standard （柔道、空手道等运动中显示已达到很高水平的）黑腰带

『2』
 a person who has gained a black belt 黑带级选手




black box

ˌblack 'box
 

noun




『1』
 (also 
'flight recorder

 ) a small machine in a plane that records all the details of each flight and is useful for finding out the cause of an accident 黑匣子；黑盒；飞行记录仪

『2』
 [usually sing.] (
technical 术语

 )a complicated piece of equipment, usually electronic, that you know produces particular results, but that you do not completely understand 未知框（常为电子的复杂仪器，内部结构不详）



black bun

ˌblack 'bun
 

noun


 [C, U] a Scottish cake wrapped in 
pastry

 , eaten at New Year 苏格兰黑面包（新年食品）



black butter

ˌblack 'butter
 

noun


 a sauce made by cooking butter （煮过的）黑黄油，黑奶油沙司



black diamond

ˌblack 'diamond
 

noun




『1』
 [C] (BrE
 , informal
 ) a lump of coal 煤块

『2』
 [U, C] a dark form of diamond 黑金刚石；黑钻石

『3』
 [C] (NAmE
 ) a slope that is difficult to 
ski

 down 黑钻石坡道（难以下滑的陡坡） ：




◊ a black diamond run 黑钻石滑道




black empowerment

ˌblack em'powerment
 (also 
ˌblack ecoˌnomic em'powerment

 ) 

noun


 [U] in southern Africa, a policy which aims to give black people the chance to earn more money, own more property, etc., and have a greater role in the economy than they did before 黑人赋权（非洲南部政策，旨在给黑人提供机会增加收入并拥有财产等，并更多参与经济活动）




black eye

ˌblack 'eye
 

noun


 an area of dark skin (called a 
bruise

 ), that can form around sb's eye when they receive a blow on it （被打成的）青肿眼眶



black flag

ˌblack 'flag
 

noun




『1』
 a black flag used in motor racing to stop a driver who has done sth wrong 黑旗（赛车中用以示意犯规车手停车）

『2』
 a flag with a 
skull and crossbones

 on it 海盗旗（上有骷髅和交叉的股骨图形）



black gold

ˌblack 'gold
 

noun


 [U] (NAmE
 , informal
 ) oil 黑金子；石油



black hole

ˌblack 'hole
 

noun


 an area in space that nothing, not even light, can escape from, because 
gravity

 (=the force that pulls objects in space towards each other) is so strong there 黑洞（宇宙中包括光线在内的任何东西都无法逃逸的强引力区域）




◊ (
 figurative) The company viewed the venture as a financial black hole (=it would use a lot of the company's money with no real result). 公司认为该项投资是财政上的一个大黑洞。




black ice

ˌblack 'ice
 

noun


 [U] ice in a thin layer on the surface of a road 黑冰，薄冰（路面上很薄的冰层）



black information

ˌblack 'information
 

noun


 [U] information kept by banks or other financial institutions about people who perhaps cannot be trusted to pay any money back that is lent to them 黑名单信息，高信贷风险资料（银行等金融机构就不可信赖的借贷者建立）




black knight

ˌblack 'knight
 

noun


 (
business 商

 )a company that tries to buy another company that does not want to be bought 黑骑士（设法收购不愿出售的公司）



black light

ˌblack 'light
 

noun


 [U] 
ultraviolet

 or 
infrared

 
rays

 , which cannot be seen 不可见光，黑光（指紫外线和红外线）



black lung

ˌblack 'lung
 

noun


 [U] (NAmE
 ) a lung disease caused by breathing in coal dust over a long period of time 黑肺病，煤肺病，肺尘病（长期吸入煤尘引起）




black magic

ˌblack 'magic
 

noun


 [U] (also 
the black 'arts

 [pl.]) a type of magic which is believed to use the power of the 
Devil

 in order to do evil 魔法；妖术；巫术




black mark

ˌblack 'mark
 

noun


 (BrE
 ) a note, either in writing on an official record, or in sb's mind, of sth you have done or said that makes people think badly of you （记录在案的或留在别人印象中的）污点 ：




◊ She earned a black mark for opposing company policy. 她因反对公司政策而得到考绩不良评语。





◊ The public scandal was a black mark against him. 那条尽人皆知的丑闻成了他的一个污点。





black marketeer

ˌblack marke'teer
 

noun


 a person who sells goods on the 
black market

 在黑市出售商品者；黑市商人




black market

ˌblack 'market
 

noun


 [usually sing.] an illegal form of trade in which foreign money, or goods that are difficult to obtain, are bought and sold 黑市（交易） ：




◊ to buy or sell goods on the black market
 从事黑市买卖





◊ a flourishing black market in foreign currency 猖獗的外币黑市交易




black mass

ˌblack 'mass
 

noun


 a ceremony in which people worship the 
Devil

 黑弥撒（崇拜撒旦）




black pepper

ˌblack 'pepper
 

noun


 [U] a black powder made from dried 
berries

 (called 
peppercorns

 ), used to give a spicy flavour to food 黑胡椒粉 ：




◊ salt and freshly ground black pepper 盐和新研磨的黑胡椒粉





black pudding

ˌblack 'pudding
 (BrE
 ) (NAmE
 
'blood sausage

 ) 

noun


 [U, C] a type of large dark 
sausage

 made from pig's blood, fat and grain 黑香肠（用猪血、乳脂以及谷粒制成）




black sheep

ˌblack 'sheep
 

noun


 [usually sing.] a person who is different from the rest of their family or another group, and who is considered bad or embarrassing 有辱家族的人；害群之马 ：




◊ the black sheep of the family 家族败类





black spot

'black spot
 

noun


 (BrE
 ) a place, a situation or an event that is a problem or that causes a lot of problems 事故多发区；问题成堆的状况；（问题）焦点 ：




◊ an environmental black spot 环境污染严重的地区





◊ That corner is a notorious accident black spot
 (=a lot of accidents happen there). 那个拐弯处是有名的事故多发区。





black tie

ˌblack 'tie
 

adj.


 ：




◊ The party is black tie
 (=dinner jackets should be worn). 聚会要求穿礼服。





◊ a black-tie dinner 要求穿晚礼服的宴会


ˌblack 'tie
 

noun


 a black 
bow tie

 worn with a 
dinner jacket

 （晚礼服佩戴的）黑领结

→
ˌblack 'tie





black velvet

ˌblack 'velvet
 

noun


 [U, C] an alcoholic drink made by mixing very dark beer called 
stout

 with 
sparkling

 wine (=wine with bubbles) 黑丝绒酒（用黑啤酒与起泡葡萄酒混合而成）



black widow

ˌblack 'widow
 

noun


 a poisonous American spider. The female black widow often eats the male. 黑寡妇毒蛛（美洲蜘蛛，雌蛛常吃掉雄蛛）




black

★ /blæk/


□ 

adj.




(
black•er

 , 
black•est

 )

▶
COLOUR 颜色



『1』
 having the very darkest colour, like night or coal 黑的；黑色的 ：




◊ a shiny black car 发亮的黑汽车





◊ black storm clouds 带来暴风雨的乌云


▶
WITH NO LIGHT 无光线



『2』
 without light; completely dark 黑暗的；漆黑的 ：




◊ a black night 漆黑的夜晚


▶
PEOPLE 人



『3』
 (also 
Black

 ) belonging to a race of people who have dark skin; connected with black people 黑色人种的；黑人的 ：




◊ a black woman writer 一位黑人女作家





◊ black culture 黑人文化



HELP

 Black
 is the word most widely used and generally accepted in Britain. In the US the currently accepted term is African American
 . * Black 在英国广为使用和接受。在美国目前为人所接受的词是 African American。

▶
TEA/COFFEE 茶；咖啡



『4』
 without milk 不加牛奶的 ：




◊ Two black coffees, please. 请来两杯不加牛奶的咖啡。


—compare 
white

 adj.
 (4)

▶
DIRTY 肮脏



『5』
 very dirty; covered with dirt 很脏的；布满污垢的 ：




◊ chimneys black with smoke 满布烟尘的烟囱





◊ Go and wash your hands; they're absolutely black! 洗洗手去；你的手脏极了！


▶
ANGRY 愤怒



『6』
 full of anger or hatred 愤怒的；仇恨的 ：




◊ She's been in a really black mood all day. 她一整天都心情很坏。





◊ Rory shot her a black look. 罗里愤怒地瞪了她一眼。


▶
DEPRESSING 令人沮丧



『7』
 without hope; very depressing 无希望的；令人沮丧的 ：




◊ The future looks pretty black. 前景看来很暗淡。





◊ It's been another black day for the north-east with the announcement of further job losses. 东北部又经历了一个黑色的日子，当地公布的失业人数再度上升。


▶
EVIL 邪恶



『8』
 (literary
 ) evil or immoral 邪恶的；不道德的 ：




◊ black deeds/lies 邪恶行为；昧良心的谎言


▶
HUMOUR 幽默



『9』
 dealing with unpleasant or terrible things, such as murder, in a humorous way 黑色的（以幽默的方式对待讨厌的或可怕的事物，如凶杀） ：




◊ 'Good place to bury the bodies,' she joked with black humour
 . "真是个掩埋尸体的风水宝地。"她以黑色幽默打趣道。





◊ The play is a black comedy
 . 那是个黑色喜剧。


→
black•ness



□ 

noun




▶
COLOUR 颜色



『1』
 [U] the very darkest colour, like night or coal 黑色 ：




◊ the black of the night sky 夜空的漆黑





◊ Everyone at the funeral was dressed in black. 参加葬礼的人都身着黑服。


▶
PEOPLE 人



『2』
 (also 
Black

 ) [C, usually pl.] a member of a race of people who have dark skin 黑色人种的人；黑人


HELP

 In this meaning black
 is more common in the plural. It can sound offensive in the singular. Instead, you can use the adjective ('a black man/woman') or, in the US, African American
 . * Black 在此义中常以复数形式出现。单数形式可能使人感到冒犯。可作形容词 (a black man/woman)，或者，在美国可说 African American。



IDIOMS




be in the 'black



to have money, for example in your bank account 有盈余；有结余

—compare be in the red
 at 
red

 n.



ˌblack and 'white



having no colours except black, white and shades of grey (in photographs, on television, etc.) （照片、电视等）黑白的 ：




◊ a film made in black and white 黑白电影





◊ black-and-white photos 黑白照片



in black and white



in writing or in print 白纸黑字；书写的；印刷的 ：




◊ I never thought they'd put it in black and white on the front page. 我从未想到他们会在头版把它登出来。



(in) black and white



in a way that makes people or things seem completely bad or good, or completely right or wrong 黑白分明（好坏、是非等清楚的） ：




◊ It's a complex issue, but he only sees it in black and white. 那是个复杂的问题，但他却只看到对与错的分别。





◊ This is not a black-and-white decision
 (=where the difference between two choices is completely clear). 这不是个非此即彼的决定。


□ 

verb


 [VN]

『1』
 (BrE
 ) to refuse to deal with goods or to do business with sb as a political protest 抵制；拒绝处理（货物）；拒绝（同某人做生意）


SYN

 
boycott

 ：




◊ The unions have blacked all imports from the country. 工会拒绝处理从这个国家进口的所有货物。


『2』
 to make sth black 使变黑；染黑；涂黑


SYN

 
blacken





PHR V




ˌblack 'out



to become unconscious for a short time 暂时失去知觉；昏厥, 
faint

 ：




◊ The driver had probably blacked out at the wheel. 司机很可能在开车时昏厥了。


—related noun 
blackout

 (5)


ˌblack sth↔'out



『1』
 to make a place dark by turning off lights, covering windows, etc. 使（某处）变黑暗 ：




◊ A power failure blacked out the city last night. 昨晚停电造成整个城市一片漆黑。





◊ a house with blacked out windows 窗户被遮住不透光的房子


—related noun 
blackout



『2』
 to prevent sth such as a piece of writing or a television broadcast from being read or seen 涂掉（文章）；截断（电视广播）；封锁（新闻） ：




◊ Some lines of the document have been blacked out for security reasons. 为安全起见，这份文件的一些句子被涂掉了。




blackamoor

black•amoor
 /ˈblækəmɔ:(r)/


□ 

noun




(old use
 , taboo
 ) an offensive word for a black person （含冒犯意）黑人；黑鬼



blackball

black•ball
 /ˈblækbɔ:l/


□ 

verb


 [VN]

to prevent sb from joining a club or a group by voting against them 投票反对（某人加入俱乐部或团体）




blackberry

black•berry
 /ˈblækbəri; NAmE
 -beri/
 (pl.
 
-ies

 ) (BrE
 also 
bram•ble

 ) 

noun


 a small soft black fruit that grows on a bush with 
thorns

 in gardens/yards or in the countryside. The bush is also called a blackberry/bramble
 . 黑莓（浆果）；黑莓（有刺灌木） ：




◊ blackberry and apple pie 黑莓苹果馅饼




blackberrying

black•berry•ing
 /ˈblækbəriɪŋ; NAmE
 -beriɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the act of picking 
blackberries

 采集黑莓 ：




◊ Shall we go blackberrying
 ? 我们去采黑莓好不好？





blackbird

black•bird
 /ˈblækbɜ:d; NAmE
 -bɜ:rd/


□ 

noun




『1』
 a European bird: the male is black with a yellow beak and the female is brown with a brown beak 乌鸫（常见于欧洲，雄鸟黑羽黄喙，雌鸟棕色）

『2』
 a black N American bird, larger than the European blackbird, related to the 
starling

 黑鹂（见于北美洲）




blackboard

black•board
 /ˈblækbɔ:d; NAmE
 -bɔ:rd/
 (also 
chalk•board

 especially in NAmE
 ) 

noun


 a large board with a smooth black or dark green surface that teachers write on with a piece of 
chalk

 黑板 ：




◊ to write on the blackboard 在黑板上写字


—compare 
whiteboard






blackcurrant

black•cur•rant
 /ˈblækˌkʌrənt; ˌblækˈk-; NAmE
 -ˌkɜ:r-; -ˈkɜ:r-/


□ 

noun




a small black 
berry

 that grows in bunches on a garden bush and can be eaten 黑醋栗；黑加仑子 ：




◊ blackcurrant jam 黑醋栗酱





◊ a blackcurrant bush 黑醋栗灌木





blacken

black•en
 /ˈblækən/


□ 

verb




『1』
 to make sth black; to become black （使）变黑 ：



[VN]◊ Their faces were blackened with soot. 他们满脸煤灰。





◊ Smoke had blackened the walls. 烟把墙壁都熏黑了。


[also V] ⇒ note at 
burn



『2』
 [VN] ~ sb's name/reputation/character to say unpleasant things that give people a bad opinion of sb 抹黑；丑化；败坏…的名誉 ：




◊ He accused the newspaper of trying to blacken his name. 他指责报纸企图败坏他的名声。




blackface

black•face
 /ˈblækfeɪs/


□ 

noun




『1』
 [C] a type of sheep with a black face 黑面羊；黑脸羊

『2』
 [U] a dark substance used by actors to make their skin look dark （演员用）黑油彩，黑脸化妆品



blackfly

black•fly
 /ˈblækflaɪ/


□ 

noun




(pl.
 
black•fly

 or 
black•flies

 )

『1』
 a small black or dark green insect that damages plants 黑蚜虫，深绿色蚜虫（侵害植物）

『2』
 (also 
'black fly

 ) a small black fly that sucks blood from humans and animals 蚋（吸血）



blackguard

black•guard
 /ˈblægɑ:d; NAmE
 -gɑ:rd/


□ 

noun




(old-fashioned
 , BrE
 ) a man who is dishonest and has no sense of what is right and what is wrong 无赖；恶棍




blackhead

black•head
 /ˈblækhed/


□ 

noun




a small spot on the skin, often on the face, with a black top 黑头粉刺（常长在面部）




blackjack

black•jack
 /ˈblækdʒæk/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 also 
pon•toon

 ) [U] a card game in which players try to collect cards with a total value of 21 and no more * 21 点纸牌游戏（玩者力争取得 21 点的总点数）

『2』
 (especially NAmE
 ) a type of 
club

 used as a weapon, especially a metal pipe covered with leather （包革）金属棍棒，金属警棍




blackleg

black•leg
 /ˈblækleg/


□ 

noun




(BrE
 , disapproving
 ) a person who continues to work when the people they work with are on strike; a person who is employed to work instead of those who are on strike 破坏罢工者，工贼（罢工时继续工作或受雇顶替罢工者工作）

—compare 
strike-breaker

 —see also 
scab

 (4)




blacklist

black•list
 /ˈblæklɪst/


□ 

noun




a list of the names of people, companies, products or countries that an organization or a government considers unacceptable and that must be avoided 黑名单

□ 

verb


 [VN]

to put the name of a person, a company, a product or a country on a 
blacklist

 将…列入黑名单 ：




◊ She was blacklisted by all the major Hollywood studios because of her political views. 由于她的政见，所有好莱坞大制片公司都拒绝用她。





blackmail

black•mail
 /ˈblækmeɪl/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the crime of demanding money from a person by threatening to tell sb else a secret about them 勒索；敲诈

『2』
 the act of putting pressure on a person or a group to do sth they do not want to do, for example by making threats or by making them feel guilty 胁迫；威胁；恐吓 ：




◊ emotional/moral blackmail
 情感上∕道德上胁迫


□ 

verb


 [VN]

~ sb (into doing sth)
 to force sb to give you money or do sth for you by threatening them, for example by saying you will tell people a secret about them 勒索；敲诈；要挟；胁迫 ：




◊ She blackmailed him for years by threatening to tell the newspapers about their affair. 她以公开他们的恋情要挟了他很多年。





◊ The President said he wouldn't be blackmailed into agreeing to the terrorists' demands. 总统说他不会因受恐怖分子的威胁而答应他们的要求。




blackmailer

black•mail•er
 /ˈblækmeɪlə(r)/


□ 

noun




a person who commits 
blackmail

 勒索者；敲诈者



blackness

black•ness
 

noun


 [U, sing.] ：




◊ She peered out into the blackness of the night. 她凝视着外面黑沉沉的夜色。




IDIOMS




(beat sb) black and 'blue



(to hit sb until they are) covered with 
bruises

 (=blue, brown or purple marks on the body) （把某人打得）青一块紫一块，伤痕斑斑


not as black as he/she/it is 'painted



not as bad as people say he/she/it is 不像别人说的那么坏 ：




◊ He's not very friendly, but he's not as black as he's painted. 他不太友善，但也不像别人说的那么坏。


—more at 
pot

 n.





blackout

black•out
 /ˈblækaʊt/


□ 

noun




『1』
 a period when there is no light as a result of an electrical power failure 断电；停电

『2』
 a situation when the government or the police will not allow any news or information on a particular subject to be given to the public 新闻封锁

『3』
 (especially BrE
 ) a period of time during a war when all lights must be put out or covered at night, so that they cannot be seen by an enemy attacking by air 灯火管制（期）

『4』
 [usually pl.] (BrE
 ) a covering for windows that stops light being seen from outside, or light from outside from coming into a room 不透光窗罩（或窗帘）

『5』
 a temporary loss of 
consciousness

 , sight or memory 一时性黑蒙；眼前昏黑 ：




◊ She had a blackout and couldn't remember anything about the accident. 她眼前一黑，那场事故就怎么也想不起来了。




blackshirt

black•shirt
 (also 
Black•shirt

 ) /ˈblækʃɜ:t; NAmE
 -ʃɜ:rt/


□ 

noun




a member of a 
fascist

 organization, especially in the 1920s and 30s 黑衫党成员（尤指 19 世纪 20 和 30 年代的法西斯组织成员）




blacksmith

black•smith
 /ˈblæksmɪɵ/
 (also 
smith

 ) 

noun


 a person whose job is to make and repair things made of iron, especially 
horseshoes

 铁匠（尤指打马蹄铁者）

—compare 
farrier






blackthorn

black•thorn
 /ˈblækɵɔ:n; NAmE
 -ɵɔ:rn/


□ 

noun


 [U]

a bush with 
thorns

 with black branches, white flowers and sour purple fruit called 
sloes

 黑刺李（多刺灌木，开白花，结紫色酸果）



blacktop

black•top
 /ˈblæktɒp; NAmE
 -tɑ:p/


□ 

noun, verb




(NAmE
 ) =
Tarmac






bladder

blad•der
 /ˈblædə(r)/


□ 

noun




『1』
 an organ that is shaped like a bag in which liquid waste (=
urine

 ) collects before it is passed out of the body 膀胱

—see also 
gall bladder



『2』
 a bag made of rubber, leather, etc. that can be filled with air or liquid, such as the one inside a football 皮囊，气囊（如球胆）



blade

★ /bleɪd/


□ 

noun




『1』
 the flat part of a knife, tool or machine, which has a sharp edge or edges for cutting 刀身；刀片；刀刃

—see also 
razor blade

 , 
switchblade



『2』
 one of the flat parts that turn around in an engine or on a 
helicopter

 （机器上旋转的）叶片；桨叶 ：




◊ the blades of a propeller 螺旋桨叶





◊ rotor blades on a helicopter 直升机的旋翼


『3』
 the flat wide part of an 
oar

 (=one of the long poles that are used to 
row

 a boat) that goes in the water （船桨的）桨叶，桨身

『4』
 a single flat leaf of grass （草的）叶片

『5』
 the flat metal part on the bottom of an 
ice skate

 （溜冰鞋的）冰刀

—see also 
shoulder blade





blading

blad•ing
 /ˈbleɪdɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the sport of moving on 
Rollerblades

 轮滑；直排轮溜冰运动；滚轴溜冰



blag

/blæg/


□ 

verb


 [VN]

(-gg-) (BrE
 , informal
 ) to persuade sb to give you sth, or to let you do sth, by talking to them in a clever or amusing way 哄…；哄得 ：




◊ I blagged some tickets for the game. 我骗到了这场比赛的几张门票。





◊ We blagged our way
 into the reception by saying that we were from the press. 我们自称记者混进了招待会。




blah

/blɑ:/


□ 

adj.




(NAmE
 , informal
 )

『1』
 not interesting 乏味的 ：




◊ The movie was pretty blah. 那场电影真没意思。


『2』
 not feeling well; feeling slightly unhappy 不舒服；闷闷不乐

□ 

noun


 [U]

(informal
 ) people say blah, blah, blah
 , when they do not want to give the exact words that sb has said or written because they think they are not important or are boring （觉得厌烦不想重复别人的话时说） ：




◊ They said, 'Come in, sit down, blah, blah, blah, sign here'. 他们说："进来，坐下，干这个，干那个，在这里签字。"





blame

★ /bleɪm/


□ 

noun


 [U]

~ (for sth)
 responsibility for doing sth badly or wrongly; saying that sb is responsible for sth （坏事或错事的）责任；责备；指责 ：




◊ to lay/put the blame
 for sth on sb 把某事归
 于某人





◊ The government will have to take the blame
 for the riots. 政府将不得不对骚乱承担责任。





◊ Why do I always get the blame
 for everything that goes wrong? 为什么出了事总是让我背黑锅？


—compare 
credit

 n.
 (7)

□ 

verb


 [VN]

~ sb/sth (for sth)
 | ~ sth on sb/sth
 to think or say that sb/sth is responsible for sth bad 把…归
 于；责怪；指责 ：




◊ She doesn't blame anyone for her father's death. 她没把她父亲的死归罪于任何人。





◊ A dropped cigarette is being blamed for the fire. 一根乱扔的烟被指为引起这场火灾的罪魁祸首。





◊ Police are blaming the accident on dangerous driving. ?警方把事故原因归
 于危险驾驶。




IDIOMS




be to blame (for sth)



to be responsible for sth bad 对（坏事）负有责任 ：




◊ If anyone's to blame, it's me. 如果有人该承担责任，那就是我。





◊ Which driver was to blame for the accident? 哪位司机是此次事故的肇事者？



don't blame 'me



(informal
 ) used to advise sb not to do sth, when you think they will do it despite your advice （劝阻别人时说）别怪我 ：




◊ Call her if you like, but don't blame me if she's angry. 你想给她打电话就打吧，不过要是她生气就别怪我。



I don't 'blame you/her, etc. (for doing sth)



(informal
 ) used to say that you think that what sb did was reasonable and the right thing to do 我不怪你（或她等）；你（或她等）的做法是可以理解的 ：




◊ 'I just slammed the phone down when he said that.' 'I don't blame you!' "他一说那话我就啪地一下挂了电话。" "你做得对！"



only have yourself to 'blame



used to say that you think sth is sb's own fault 只能怪你自己；是你自己的错 ：




◊ If you lose your job, you'll only have yourself to blame. 如果你丢掉了工作，你只能责怪你自己。





blameless

blame•less
 /ˈbleɪmləs/


□ 

adj.




doing no wrong; free from responsibility for doing sth bad 无过错的；无可指责的


SYN

 
innocent

 ：




◊ to lead a blameless life 活得清白





◊ None of us is entirely blameless in this matter. 在这件事上我们没有一个人是完全没有责任的。


→
blame•less•ly





blamelessly

blame•less•ly
 

adv.






blameworthy

blame•worthy
 /ˈbleɪmwɜ:ði; NAmE
 -wɜ:rði/


□ 

adj.




(formal
 ) deserving disapproval and criticism; responsible for doing sth wrong 该受指责的；（对坏事）负有责任的



blanch

/blɑ:ntʃ; NAmE
 blæntʃ/


□ 

verb




『1』
 [V] ~ (at sth)
 (formal
 ) to become pale because you are shocked or frightened （受惊吓）脸发白

『2』
 [VN] to prepare food, especially vegetables, by putting it into boiling water for a short time 焯（把蔬菜等放在沸水中略微一煮）



blancmange

blanc•mange
 /bləˈmɒnʒ; NAmE
 -ˈmɑ:nʒ/


□ 

noun


 [C, U]

(BrE
 ) a cold 
dessert

 (=a sweet dish) that looks like jelly, made with milk and flavoured with fruit 果味牛奶冻




bland

/blænd/


□ 

adj.




(
bland•er

 , 
bland•est

 )

『1』
 with little colour, excitement or interest; without anything to attract attention 平淡的；乏味的


SYN

 
nondescript

 ：




◊ bland background music 毫无情调的背景音乐


『2』
 not having a strong or interesting taste 清淡的；无滋味的 ：




◊ a rather bland diet of soup, fish and bread 一个淡而无味的汤、鱼加面包的食谱


『3』
 showing no strong emotions or excitement; not saying anything very interesting 沉稳的；无动于衷的；讲话枯燥的 ：




◊ a bland smile 淡然一笑





◊ After the meeting, a bland statement was issued. 会后发布了一条乏味的声明。


→
bland•ly





blandishments

bland•ish•ments
 /ˈblændɪʃmənts/


□ 

noun


 [pl.]

(formal
 ) pleasant things that you say to sb or do for them to try to persuade them to do sth （因有所求而）说的好话，讨人欢心



blandly

bland•ly
 

adv.


 
bland•ness



□ 

noun


 [U]




blank cheque

ˌblank 'cheque
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌblank 'check

 ) 

noun




『1』
 a cheque that is signed but which does not have the amount of money to be paid written on it 空白支票，空额支票（已签名但未填金额）

『2』
 permission or authority to do sth that is necessary in a particular situation （特定情况下的）自由行动权 ：




◊ The President was given a blank check
 by Congress to continue the war. 国会授予总统全权可继续这场战争。





blank verse

ˌblank 'verse
 

noun


 [U] (
technical 术语

 )poetry that has a regular rhythm, usually with ten syllables and five stresses in each line, but which does not 
rhyme

 无韵诗（不押韵的抑扬五音步诗行，常为每行十个音节）

—compare 
free verse





blank

★ /blæŋk/


□ 

adj.




『1』
 empty, with nothing written, printed or recorded on it 空白的 ：




◊ Sign your name in the blank space below. 把名字签在下面的空白处。





◊ a blank CD 空白光盘





◊ Write on one side of the paper and leave the other side blank. 写在纸的一面，把另一面空出来。





◊ She turned to a blank page in her notebook. 她翻开笔记本的一张空白页。


『2』
 (of a wall or screen 墙壁或屏幕) empty; with no pictures, marks or decoration 空的；无图画（或标记、装饰）的 ：




◊ blank whitewashed walls 光秃秃的白灰墙





◊ Suddenly the screen went blank
 . 屏幕突然变成一片空白。


『3』
 showing no feeling, understanding or interest 没表情的；不理解的；不感兴趣的 ：




◊ She stared at me with a blank expression on her face. 她木然地盯着我。





◊ Steve looked blank
 and said he had no idea what I was talking about. 史蒂夫显得很迷惑，说他不知道我在说什么。





◊ Suddenly my mind went blank

 (=I could not remember anything). 我脑子里突然一片空白。


『4』
 [only before noun] (of negative things 否定的事情) complete and total 完全的；彻底的 ：




◊ a blank refusal/denial
 断然拒绝∕否认


—see also 
point-blank

 (2)

→
blank•ly



□ 

noun




『1』
 [C] an empty space on a printed form or document for you to write answers, information, etc. in （文件等的）空白处，空格 ：




◊ Please fill in the blanks
 . 请在空白处填写。





◊ If you can't answer the question, leave a blank. 如果回答不了问题，就空着它。


『2』
 [sing.] a state of not being able to remember anything （记忆中的）空白，遗忘 ：




◊ My mind was a blank
 and I couldn't remember her name. 我脑子里是一片空白，记不起她的名字了。


『3』
 [C] (also 
ˌblank 'cartridge

 ) a 
cartridge

 in a gun that contains an 
explosive

 but no bullet 空弹 ：




◊ The troops fired blanks in the air. 部队向空中放空弹。



IDM

 see 
draw

 v.


□ 

verb




『1』
 [VN] (BrE
 , informal
 ) to ignore sb completely 毫不理睬（某人） ：




◊ I saw her on the bus this morning, but she totally blanked me. 我今天早晨在公共汽车上见到她，但她连一眼都没瞧我。


『2』
 [V] (NAmE
 ) to be suddenly unable to remember or think of sth 突然忘掉；突然思路模糊 ：




◊ I knew the answer, but I totally blanked during the test. 我本来知道答案，但考试时我什么都忘了。




PHR V




ˌblank 'out



to suddenly become empty 突然变空 ：




◊ The screen blanked out. 屏幕突然变成一片空白。



ˌblank sth↔'out



『1』
 to cover sth completely so that it cannot be seen 掩盖；遮盖 ：




◊ All the names in the letter had been blanked out. 信中所有的名字都已涂掉。


『2』
 to deliberately forget sth unpleasant 刻意忘记；抹去记忆 ：




◊ She had tried to blank out the whole experience. 她曾试图把全部经历从记忆中抹去。




blanket bath

'blanket bath
 

noun


 (BrE
 ) an act of washing the whole of sb's body when they cannot get out of bed because they are sick, injured or old （为伤病或年老者所做的）?床浴，?床全身擦浴



blanket finish

ˌblanket 'finish
 

noun


 (BrE
 ) a finish in a race, in which everyone is very close together 难分胜负的赛跑结果（指全体参赛者几乎同时到达终点）




blanket

blan•ket
 /ˈblæŋkɪt/


□ 

adj.


 [only before noun]

including or affecting all possible cases, situations or people 包括所有情形（或人员）的；总括的；综合的 ：




◊ a blanket ban
 on tobacco advertising 烟草广告的全面取缔





◊ a blanket refusal 完全拒绝


□ 

noun




『1』
 a large cover, often made of wool, used especially on beds to keep people warm 毯子；毛毯

—see also 
electric blanket



『2』
 [usually sing.] ~ of sth
 a thick layer or covering of sth 厚层；厚的覆盖层 ：




◊ a blanket of fog/snow/cloud
 厚厚的一层雾∕雪∕云





◊ (
 figurative) The trial was conducted under a blanket of secrecy. 审讯在高度保密下进行。

—see also 
wet blanket



□ 

verb


 [VN]

[often passive] (formal
 ) to cover sth completely with a thick layer 以厚层覆盖 ：




◊ Snow soon blanketed the frozen ground. 冻土上很快就形成了一层厚厚的积雪。




blankety-blank

/ˌblæŋkəti ˈblæŋk/


□ 

adj.


 [only before noun]

(informal
 ) used in place of a rude word that the speaker does not want to say （委婉语，义同该死） ：




◊ It's not my blankety-blank fault! 这他妈不是我的错！




blankly

blank•ly
 

adv.


 ：




◊ She stared blankly into space, not knowing what to say next. 她木然地凝视着，不知道下面该说什么。



blank•ness



□ 

noun


 [U]



blanquette

blan•quette
 /blàˈket/


□ 

noun


 [C, U]

(from French
 ) a dish consisting of 
white meat

 (=meat such as chicken that is light in colour when cooked) in a pale sauce 白汁烩白肉（如鸡肉）



blare

/bleə(r); NAmE
 bler/


□ 

noun


 [sing.]

a loud unpleasant noise 响亮刺耳的声音 ：




◊ the blare of car horns 汽车喇叭的刺耳声


□ 

verb




~ (sth) (out)
 to make a loud unpleasant noise 发出响亮而刺耳的声音 ：



[V]◊ police cars with lights flashing and sirens blaring 警灯闪烁、警笛刺耳的警车





◊ Music blared out from the open window. 喧闹的音乐从敞开的窗口传出。




[VN]◊ The radio was blaring (out) rock music. 收音机在高声播放着嘈杂的摇滚乐。




blarney

blar•ney
 /ˈblɑ:ni; NAmE
 ˈblɑ:rni/


□ 

noun


 [U]

(informal
 ) talk that is friendly and amusing but probably not true, and which may be used to persuade or trick you 花言巧语；谄媚



ORIGIN



From Blarney
 , a castle in Ireland where there is a stone which is said to have magic powers: anyone who kisses the 'Blarney stone' is given the gift of speaking persuasively ('the gift of the gab'). 源自爱尔兰的布拉尼城堡（Blarney）。那里有一块布拉尼石，相传此石具有魔力，吻了可变得能言善辩。



blaspheme

blas•pheme
 /blæsˈfi:m/


□ 

verb


 [V, VN]

to speak about God or the holy things of a particular religion in an offensive way; to swear using the names of God or holy things 亵渎（上帝）；亵渎（神明）

→
blas•phemer





blasphemer

blas•phemer
 

noun






blasphemous

blas•phem•ous
 /ˈblæsfəməs/


□ 

adj.


 ：




◊ Many people found the film blasphemous. 很多人觉得那部电影亵渎了神灵。



blas•phem•ous•ly



□ 

adv.






blasphemy

blas•phemy
 /ˈblæsfəmi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) [U, C] behaviour or language that insults or shows a lack of respect for God or religion 亵渎上帝（的言行）；亵渎神明

→
blas•phem•ous






blast furnace

'blast furnace
 

noun


 a large structure like an oven in which iron 
ore

 (=rock containing iron) is melted in order to take out the metal （炼铁的）高炉，鼓风炉




blast-off

'blast-off
 

noun


 [U] the moment when a 
spacecraft

 leaves the ground （宇宙飞船的）发射，起飞




blast

/blɑ:st; NAmE
 blæst/


□ 

exclamation




(informal
 , especially BrE
 ) people sometimes say Blast!
 when they are annoyed about sth （恼怒时说）该死，倒霉 ：




◊ Oh blast! The car won't start. 真该死！车子就是发动不了。


□ 

noun




▶
EXPLOSION 爆炸



『1』
 [C] an explosion or a powerful movement of air caused by an explosion 爆炸；（爆炸引起的）气浪，冲击波 ：




◊ a bomb blast 炸弹爆炸





◊ 27 schoolchildren were injured in the blast. * 27 名学龄儿童在爆炸中受了伤。


▶
OF AIR 空气



『2』
 [C] a sudden strong movement of air 突如其来的强劲气流 ：




◊ A blast of hot air hit us as we stepped off the plane. 我们下飞机时，一股热浪向我们袭来。





◊ the wind's icy blasts 凛冽的狂风


▶
LOUD NOISE 大声



『3』
 [C] a sudden loud noise, especially one made by a musical instrument that you blow, or by a whistle or a car horn （吹奏乐器、哨子、汽车喇叭等突然发出的）响声，吹奏声，轰鸣 ：




◊ three short blasts on the ship's siren 船上三次短促的汽笛声


▶
CRITICISM 批评



『4』
 [C] (used especially in newspapers 尤用于报章) strong criticism 严厉的批评；激烈的抨击 ：




◊ Blast for prison governors in judge's report. 法官报告中对典狱长的猛烈抨击。


▶
FUN 欢乐



『5』
 [sing.] (especially NAmE
 ) a very enjoyable experience that is a lot of fun 热闹的聚会；狂欢 ：




◊ The party was a blast. 聚会非常热闹。





◊ We had a blast at the party. 我们在聚会上玩得很开心。




IDIOMS




a ˌblast from the 'past



(informal
 ) a person or thing from your past that you see, hear, meet, etc. again in the present （现在又看见、听到、遇到等的）故人，往事，旧物


(at) full 'blast



with the greatest possible volume or power 最大音量地；最大马力地 ：




◊ She had the car stereo on at full blast. 她把汽车立体声音响开到了最大音量。


□ 

verb




▶
EXPLODE 爆炸



『1』
 to violently destroy or break sth into pieces, using 
explosives

 （用炸药）炸毁，把…炸成碎片；爆破 ：



[VN]◊ They blasted a huge crater in the runway. 他们在飞机跑道上炸了一个大坑。





◊ They had to blast a tunnel through the mountain. 他们得炸出一条穿山隧道。





◊ All the windows were blasted inwards with the force of the explosion. 爆炸的震动力把所有窗户都震碎到屋里。





◊ The jumbo jet was blasted out of the sky. 那架巨型喷气式飞机在空中被炸成碎片。




[V]◊ Danger! Blasting in Progress! 危险！爆破进行中！
 [also VN-ADJ]

▶
MAKE LOUD NOISE 发出高声



『2』
 ~ (sth) (out)
 to make a loud unpleasant noise, especially music 发出刺耳的高音，轰鸣（尤指音乐） ：



[V]◊ Music suddenly blasted out from the speakers. 喇叭中突然响起了轰鸣的音乐。




[VN]◊ The radio blasted out rock music at full volume. 收音机以最大音量播放摇滚乐。


▶
CRITICIZE 批评



『3』
 [VN] ~ sb/sth (for sth/for doing sth)
 (informal
 ) to criticize sb/sth severely 严厉批评；猛烈抨击 ：




◊ The movie was blasted by all the critics. 这部影片受到了所有评论家的严厉抨击。


▶
HIT/KICK 打；踢



『4』
 [VN] (informal
 ) to hit or kick sb/sth with a lot of force 狠打；猛踢 ：




◊ He blasted the ball past the goalie. 他飞脚将球踢过了守门员。





◊ He blasted the policeman right between the eyes. ?他对着那个警察的鼻梁"
 "就是一拳。


▶
AIR/WATER 空气；水



『5』
 [VN] to direct air, water, etc. at sb/sth with a lot of force 向…猛吹；（用水）向…喷射 ：




◊ Police blasted the demonstrators with water cannons. 警察用高压水炮喷射示威者。


▶
DESTROY WITH DISEASE, ETC. 使毁于疾病等



『6』
 [VN] [usually passive] to destroy sth such as a plant with disease, cold, heat, etc. 使（植物等）毁于疾病（或寒冷、酷热等） ：




◊ Their whole crop had been blasted by a late frost. 一场晚霜把他们的庄稼全毁了。




PHR V




ˌblast a'way



if a gun or sb using a gun blasts away
 , the gun fires continuously and loudly 连续高声地射击


ˌblast 'off



(of 
spacecraft

 宇宙飞船) to leave the ground 发射升空


SYN

 
lift off

 , 
take off

 —related noun 
blast-off





blasted

blast•ed
 /ˈblɑ:stɪd; NAmE
 ˈblæs-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(informal
 ) used when you are very annoyed about sth （十分恼火时说）该死的，可恶的 ：




◊ Make your own blasted coffee! 煮你自己的那该死的咖啡吧！




blasé

/ˈblɑ:zeɪ; NAmE
 blɑ:ˈzeɪ/


□ 

adj.




~ (about sth)
 not impressed, excited or worried about sth, because you have seen or experienced it many times before （对某事物）不稀罕，认为司空见惯




blatant

bla•tant
 /ˈbleɪtnt/


□ 

adj.




(disapproving
 ) (of actions that are considered bad 坏的行为) done in an obvious and open way without caring if people are shocked 明目张胆的；公然的


SYN

 
flagrant

 ：




◊ a blatant attempt to buy votes 公然的贿选企图





◊ It was a blatant lie. 那是个赤裸裸的谎言。


→
bla•tant•ly





blatantly

bla•tant•ly
 

adv.


 ：




◊ a blatantly unfair decision 明显不公正的裁决





◊ He just blatantly lied about it. 他简直是睁着眼睛说瞎话。





blather

(also 
blether

 ) 

noun


 [U]

/ˈblæðə(r)/
 (also 
bleth•er

 /ˈbleðə(r)/
 ) 

verb


 [V] ~ (on) (about sth)
 (informal
 , especially BrE
 ) to talk continuously about things that are silly or unimportant 喋喋不休地胡说；唠叨

→
blather





blaxploitation

blax•ploit•ation
 /ˌblæksplɔɪˈteɪʃn/


□ 

noun


 [U]

the use of black people in films/movies, especially in a way which shows them in fixed ways that are different from real life 黑人利用（尤指在电影中描绘成不现实的固定模式）




blaze

/bleɪz/


□ 

noun




『1』
 [C] (used especially in newspapers 尤用于报章) a very large fire, especially a dangerous one 烈火；火灾 ：




◊ Five people died in the blaze. 火灾中有五人丧生。


『2』
 [sing.] strong bright flames in a fire 火焰 ：




◊ Dry wood makes a good blaze. 干木柴烧得旺。


『3』
 [sing.] a ~ of sth
 a very bright show of lights or colour; an impressive or noticeable show of sth （光或色彩等的）展现 ：




◊ The gardens are a blaze of colour. 花园里姹紫嫣红。





◊ a blaze of lights in the city centre 市中心通明的灯火





◊ the bright blaze of the sun 太阳的光辉





◊ a blaze of glory 荣耀





◊ They got married in a blaze of publicity. 他们结婚的事受到了传媒大力宣扬。


『4』
 [sing.] (a) ~ of sth
 a sudden show of very strong feeling （感情）迸发；发泄 ：




◊ a blaze of anger/passion/hate
 怒火∕激情∕仇恨的迸发


『5』
 [C, usually sing.] a white mark on an animal's face 动物面部的白斑



IDIOMS




what/where/who the 'blazes...?



(old-fashioned
 , informal
 ) used to emphasize that you are annoyed and surprised, to avoid using the word 'hell' （委婉语，烦恼和惊奇时说，与 hell 同义） ：




◊ What the blazes have you done? 你到底搞的什么名堂？



like blazes



(old-fashioned
 , informal
 ) very hard; very fast 猛烈地；迅速地

□ 

verb




『1』
 [V] to burn brightly and strongly 熊熊燃烧 ：




◊ A huge fire was blazing in the fireplace. 壁炉中火烧得正旺。





◊ Within minutes the whole building was blazing. 不消几分钟整个大楼便成了一片火海。





◊ He rushed back into the blazing house. 他又返回，冲进了燃烧着的房子。


『2』
 [V] to shine brightly 闪耀；发亮光 ：




◊ The sun blazed down from a clear blue sky. 耀眼的阳光从清澈蔚蓝的天空中照射下来。





◊ The garden blazed with colour. 花园里姹紫嫣红。


『3』
 [V] ~ (with sth)
 (formal
 ) if sb's eyes blaze
 , they look extremely angry 怒视；（怒火）燃烧 ：




◊ Her eyes were blazing with fury. 她的双眼燃烧着怒火。


『4』
 (also 
blazon

 ) [VN] [usually passive] ~ sth (across/all over sth)
 to make news or information widely known by telling people about it in a way they are sure to notice 大肆宣扬 ：




◊ The story was blazed all over the daily papers. 那个传闻被各家报纸炒得沸沸扬扬。


『5』
 ~ (away)
 if a gun or sb using a gun blazes
 , the gun fires continuously 连续射击 ：




◊ In the distance machine guns were blazing. 机关枪在远处不停地射击。




IDIOMS




blaze a 'trail



to be the first to do or to discover sth that others follow 作开路先锋；领先 ：




◊ The department is blazing a trail in the field of laser surgery. 这个部门正在为激光外科学领域开辟一条新路。


—compare 
trailblazer

 —more at 
gun

 n.




PHR V




ˌblaze 'up



『1』
 to suddenly start burning very strongly （突然）熊熊燃烧起来

『2』
 to suddenly become very angry 突然动怒



blazer

/ˈbleɪzə(r)/


□ 

noun




a jacket, not worn with matching trousers/pants, often showing the colours or 
badge

 of a club, school, team, etc. （常带有俱乐部、学校、运动队等的颜色或徽章的）夹克



blazing

blaz•ing
 /ˈbleɪzɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (also 
ˌblazing 'hot

 ) extremely hot 酷热的；炽热的 ：




◊ blazing heat 十分炎热





◊ a blazing hot day 大热天


『2』
 extremely angry or full of strong emotion 极其愤怒的；感情强烈的 ：




◊ She had a blazing row
 with Eddie and stormed out of the house. 她和埃迪大吵一架后怒气冲冲地夺门而出。




blazon

/ˈbleɪzn/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 [usually passive] ~ sth (on/across/over sth)
 =
emblazon

 ：




◊ He had the word 'Cool' blazoned across his chest. 他的胸前饰有 Cool 的字样。


『2』
 =
blaze

 (4)




bleach

/bli:tʃ/


□ 

noun


 [U, C]

a chemical that is used to make sth become white or pale and as a 
disinfectant

 (=to prevent infection from spreading) 漂白剂

□ 

verb




to make sth white or pale by a chemical process or by the effect of light from the sun; to become white or pale in this way （使）变白，漂白，晒白，褪色 ：



[VN]◊ His hair was bleached by the sun
 . 他的头发被太阳晒得发白。





◊ bleached cotton/paper 漂白棉∕纸




[VN-ADJ]◊ She bleached her hair blonde. 她把头发染成了金黄色。




[V]◊ bones of animals bleaching in the sun 在阳光中变白的动物骸骨




bleachers

bleach•ers
 /ˈbli:tʃəz; NAmE
 -tʃərz/


□ 

noun


 [pl.]

(NAmE
 ) rows of seats at a sports ground （运动场的）廉价座位，露天看台




bleak

/bli:k/


□ 

adj.




(
bleak•er

 , 
bleak•est

 )

『1』
 (of a situation 状况) not encouraging or giving any reason to have hope 不乐观的；无望的；暗淡的 ：




◊ a bleak outlook/prospect
 暗淡的前景∕前途





◊ The future looks bleak
 for the fishing industry. 渔业前景暗淡。





◊ The medical prognosis was bleak. 医疗预后不良。


『2』
 (of the weather 天气) cold and unpleasant 阴冷的 ：




◊ a bleak winter's day 一个阴冷的冬日


『3』
 (of a place 地方) exposed, empty, or with no pleasant features 无遮掩的；荒凉的；索然无味的 ：




◊ a bleak landscape/hillside/moor
 荒芜的景色∕山坡∕野地





◊ bleak concrete housing 索然乏味的混凝土住宅群


→
bleak•ly





bleakly

bleak•ly
 

adv.


 ：




◊ 'There seems no hope,' she said bleakly. "好像没希望了。"她黯然地说。





◊ bleakly lit corridors 光线很暗的走廊



bleak•ness



□ 

noun


 [U]



blearily

blear•ily
 /ˈblɪərəli; NAmE
 ˈblɪr-/


□ 

adv.




with 
bleary

 eyes; in a tired way 睡眼惺忪地；困乏地 ：




◊ 'I was asleep,' she explained blearily. "我在睡觉。"她懒洋洋地解释说。




bleary-eyed

ˌbleary-'eyed
 

adj.


 with 
bleary

 eyes and seeming tired 困倦而视线模糊的 ：




◊ He appeared at breakfast bleary-eyed and with a hangover. 他吃早餐时两眼迷糊，宿醉未醒。





bleary

/ˈblɪəri; NAmE
 ˈblɪri/


□ 

adj.




(of eyes 眼睛) not able to see clearly, especially because you are tired （因疲倦等）视力模糊的，看不清的 ：




◊ She had bleary red eyes from lack of sleep. 她由于缺乏睡眠而双眼昏花，布满血丝。




bleat

□ 

noun


 ：




◊ The lamb gave a faint bleat. 羊羔轻轻地咩了一声。



bleat•ing



□ 

noun


 [U, C]：




◊ the distant bleating of sheep 远处的羊叫声


/bli:t/


□ 

verb




『1』
 [V] to make the sound that sheep and 
goats

 make 咩咩叫

『2』
 ~ (on) (about sth)
 to speak in a weak or complaining voice 以微弱的声音说话；抱怨 ：



[V speech
 ]◊ 'But I've only just got here,' he bleated feebly. "可我刚刚才到这里呢。"他小声抱怨说。
 [also V that
 , V]

→
bleat






bleed

/bli:d/


□ 

verb




(
bled

 , 
bled

 /bled/
 )

『1』
 [V] to lose blood, especially from a wound or an injury 流血；失血 ：




◊ My finger's bleeding. 我的手指出血了。





◊ She slowly bled to death
 . 她慢慢地失血死去。





◊ He was bleeding from a gash on his head. 他头上的伤口在出血。


『2』
 [VN] (in the past) to take blood from sb as a way of treating disease 给（某人）放血

『3』
 [VN] ~ sb (for sth)
 (informal
 ) to force sb to pay a lot of money over a period of time 长期榨取（某人的钱） ：




◊ My ex-wife is bleeding me for every penny I have. 我的前妻不断地榨取我的每一分钱。


『4』
 [VN] to remove air or liquid from sth so that it works correctly 放掉气体或水（以使某物运行正常）；抽干

『5』
 [V] to spread from one area of sth to another area 散开；渗开 ：




◊ Keep the paint fairly dry so that the colours don't bleed into each other. 涂料尽量干一些，以免颜色相互渗透。




IDIOMS




bleed sb 'dry



(disapproving
 ) to take away all sb's money 榨取某人所有的钱；把某人榨干 ：




◊ The big corporations are bleeding some of these small countries dry. 一些大企业正在把这些小国家榨干。


—more at 
heart





bleeder

bleed•er
 /ˈbli:də(r)/


□ 

noun




(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) a rude way of referring to a person 吸血鬼；浑蛋



bleeding heart

ˌbleeding 'heart
 

noun


 (disapproving
 ) a person who is too kind and sympathetic towards people that other people think do not deserve kindness 过于善良的人；滥好人 ：




◊ a bleeding-heart liberal 一个心肠太软的自由主义者





bleeding

bleed•ing
 /ˈbli:dɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(BrE
 , slang
 ) =
bloody

 1

□ 

noun


 [U]

the process of losing blood from the body 流血；失血 ：




◊ Press firmly on the wound to stop the bleeding. 用力压住伤口止血。





bleep

/bli:p/


□ 

noun




a short high sound made by a piece of electronic equipment （电子仪器发出的）短促响亮的声音，哔哔声

□ 

verb




『1』
 [V] to make a short high electronic sound 发出短促响亮的声音；发哔哔声 ：




◊ The microwave will bleep when your meal is ready. 烹调结束时，微波炉会发出哔哔的声音。


『2』
 (BrE
 ) (NAmE
 
beep

 ) [VN] to call sb on their 
bleeper

 打（某人）的传呼机；给（某人）打传呼 ：




◊ Please bleep the doctor on duty immediately. 请立即打值班医生的传呼机。


—see also 
page

 v.
 (2)




bleeper

bleep•er
 /ˈbli:pə(r)/
 (NAmE
 
beep•er

 ) 

noun


 a small electronic device that you carry around with you and that lets you know when sb is trying to contact you, by making a sound 无线电传呼机； BP 机



blemish

blem•ish
 /ˈblemɪʃ/


□ 

noun




a mark on the skin or on an object that spoils it and makes it look less beautiful or perfect 斑点；疤痕；瑕疵 ：




◊ make-up to cover blemishes 遮盖霜





◊ (
 figurative) His reputation is without a blemish. 他的名誉可说是白璧无瑕。

□ 

verb


 [VN]

[usually passive] (formal
 ) to spoil sth that is beautiful or perfect in all other ways 破坏…的完美；玷污



blench

/blentʃ/


□ 

verb


 [V]

(BrE
 , formal
 ) to react to sth in a way that shows you are frightened （因惊吓而）退缩；惊悸




blend

/blend/


□ 

noun




『1』
 a mixture of different types of the same thing （不同类型东西的）混合品，混合物 ：




◊ a blend of tea 混合茶叶


『2』
 [usually sing.] a pleasant or useful combination of different things （不同事物的）和谐结合，融合 ：




◊ a blend of youth and experience 年轻而且有经验


□ 

verb




『1』
 [VN] ~ A with B
 | ~ A and B (together)
 to mix two or more substances together 使混合；掺和 ：




◊ Blend the flour with the milk to make a smooth paste. 把面粉和牛奶调成均匀的面糊。





◊ Blend together
 the eggs, sugar and flour. 把鸡蛋、糖和面粉掺到一起。


⇒ note at 
mix



『2』
 [V] ~ (with sth)
 | ~ (together)
 to form a mixture with sth （和某物）混合；融合 ：




◊ Oil does not blend with water. 油不融于水。





◊ Oil and water do not blend. 油与水不相融。


『3』
 ~ (with sth)
 | ~ (together)
 to combine with sth in an attractive or effective way; to combine sth in this way （使）调和，协调，融合 ：



[V]◊ The old and new buildings blend together perfectly. 新旧建筑物相映成趣。




[VN]◊ Their music blends traditional and modern styles. 他们的音乐融合了传统和现代风格。


『4』
 [VN] [usually passive] to produce sth by mixing different types together 调制；配制 ：




◊ blended whisky/tea
 调配的威士忌；混合茶叶



IDM

 see 
woodwork





PHR V




ˌblend 'in (with sth/sb)



if sth blends in
 , it is similar to its surroundings or matches its surroundings （与环境）和谐，协调 ：




◊ Choose curtains that blend in with your decor. 挑选和装饰格调一致的窗帘。





◊ The thieves soon blended in with the crowd and got away. 窃贼很快混入人群逃跑了。



ˌblend sth↔'in



(in cooking 烹饪) to add another substance and mix it in with the others 调入 ：




◊ Beat the butter and sugar; then blend in the egg. 把黄油和糖打好，然后调入鸡蛋。



ˌblend 'into sth



to look so similar to the background that it is difficult for you to see it separately 融合到（背景）中 ：




◊ He blended into the crowd. 他消失在人群中。





blended family

ˌblended 'family
 

noun


 (especially NAmE
 ) a family that consists of two people and their children from their own relationship and from previous ones 混合家庭（成员包括夫妇、其子女及其各自过去关系中所生的子女）




blender

blend•er
 /ˈblendə(r)/
 (BrE
 also 
li•quid•izer

 ) 

noun


 an electric machine for mixing soft food or liquid （电动）食物搅拌器




bless

/bles/


□ 

exclamation




(BrE
 , sometimes humorous
 ) used to show affection towards sb because of sth they have done （对他人所做之事表示喜爱）哎呀，太好啦，太谢谢了 ：




◊ 'He bought us all a present.' 'Oh, bless!' "他给我们买了一件礼物。" "啊，太好了！"


□ 

verb




(
blessed

 , 
blessed

 /blest/
 ) [VN]

『1』
 to ask God to protect sb/sth 求上帝降福；祝福 ：




◊ They brought the children to Jesus and he blessed them. 他们把孩子带到耶稣跟前，耶稣祝福了他们。





◊ God bless you! 愿上帝保祐你！


『2』
 to make sth holy by saying a prayer over it 祝圣 ：




◊ The priest blessed the bread and wine. 神父祝圣了面饼和葡萄酒。


『3』
 (formal
 ) to call God holy; to praise God 称颂上帝；赞美上帝 ：




◊ We bless your holy name, O Lord. 主啊，我们颂扬您的圣名。


『4』
 (old-fashioned
 , informal
 ) used to express surprise （表示惊奇） ：




◊ Bless my soul! Here comes Bill! 我的天哪！比尔来了！





◊ 'Where's Joe?' 'I'm blessed if I know
 (=I don't know) !' "乔在哪儿？" "我要是知道才怪呢！"




IDIOMS




be blessed with sth/sb



to have sth good such as ability, great happiness, etc. 赋有（能力等）；享有（幸福等） ：




◊ She's blessed with excellent health. 她身体很好，是一种福气。





◊ We're blessed with five lovely grandchildren. 我们很有福气，有五个可爱的孙子孙女。



'bless you



said to sb after they have 
sneezed

 （别人打喷嚏时说）


'bless you, her, him, etc.



(informal
 ) used to show that you are pleased with sb, especially because of sth they have done （表示满意或感谢） ：




◊ Sarah, bless her, had made a cup of tea. 真得感谢萨拉，她给沏了一杯茶。


—more at 
god






blessed

/ˈblesɪd/


□ 

adj.




『1』
 
Blessed



holy 神圣的 ：




◊ the Blessed Virgin Mary 荣福童贞玛利亚


『2』
 (in religious language) lucky （宗教用语）有福的 ：




◊ Blessed are the poor. 神贫的人是有福的。


『3』
 [only before noun] enjoyable in a way that gives you a sense of peace or a feeling of freedom from anxiety or pain 愉快安宁的；无忧无虑的 ：




◊ a moment of blessed calm 片刻愉快的宁静


『4』
 [only before noun] (old-fashioned
 , informal
 ) used to express mild anger （表示愠怒） ：




◊ I can't see a blessed thing without my glasses. 我不戴眼镜根本看不清什么东西。


→
bless•ed•ly





blessedly

bless•ed•ly
 

adv.


 ：




◊ The kitchen was warm and blessedly familiar. 厨房又温暖又亲切温馨。


→
bless•ed•ness





blessedness

bless•ed•ness
 /ˈblesɪdnəs/


□ 

noun


 [U]




blessing

bless•ing
 /ˈblesɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [usually sing.] God's help and protection, or a prayer asking for this 上帝的恩宠；祝福；祝颂 ：




◊ to pray for God's blessing 祈求上帝降福





◊ The bishop said the blessing. 主教祝福（会众）。


『2』
 [usually sing.] approval of or permission for sth 赞同；许可 ：




◊ The government gave its blessing
 to the new plans. 政府已批准这些新计划。





◊ He went with
 his parents' blessing
 . 他是得到父母的同意去的。


『3』
 something that is good or helpful 好事；有益之事 ：




◊ Lack of traffic is one of the blessings of country life. 往来车辆少是乡村生活的一大好处。





◊ It's a blessing
 that nobody was in the house at the time. 幸好当时屋子里没人。


—see also 
mixed blessing





IDIOMS




a blessing in dis'guise



something that seems to be a problem at first, but that has good results in the end 因祸得福；祸中有福

—more at 
count

 v.




blether

/ˈbleðə(r)/


□ 

verb, noun




=
blather





blew

pt of 
blow






blight

/blaɪt/


□ 

noun




『1』
 [U, C] any disease that kills plants, especially crops （农作物等的）枯萎病，疫病 ：




◊ potato blight 马铃薯枯萎病


『2』
 [sing., U] ~ (on sb/sth)
 something that has a bad effect on a situation, a person's life or the environment （对局势、生活或环境）有害的事物，不利因素 ：




◊ His death cast a blight on
 the whole of that year. 他的死使那一整年都处在阴影之中。





◊ urban blight

 (=areas in a city that are ugly or not cared for well) 城市里环境脏、乱、差的地区


□ 

verb


 [VN]

to spoil or damage sth, especially by causing a lot of problems 损害；妨害；贻害 ：




◊ His career has been blighted by injuries. 他的事业不断受到伤病的困扰。





◊ an area blighted by unemployment 饱受失业之苦的地区




blighter

blight•er
 /ˈblaɪtə(r)/


□ 

noun




(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) a way of referring to a person (usually a man) that you either find unpleasant or that you feel some sympathy for 讨厌的（或可怜的）家伙（通常指男性）



blimey

bli•mey
 /ˈblaɪmi/
 (also 
cor blimey

 /ˌkɔ: ˈblaɪmi; NAmE
 ˌkɔ:r/
 ) 

exclamation


 (BrE
 , informal
 , slang
 ) used to express surprise or anger （表示惊奇或生气） ：




◊ Blimey, it's hot today. 哎呀，今天真热。





blimp

/blɪmp/


□ 

noun




『1』
 (especially NAmE
 ) a small 
airship

 (=an aircraft without wings) 软式飞艇

『2』
 (also 
ˌColonel 'Blimp

 ) (old-fashioned
 , BrE
 , disapproving
 ) an older person, especially an old army officer, with very old-fashioned political opinions 政见保守的老人（尤指年长的军官）

→
blimp•ish





blimpish

blimp•ish
 

adj.







blind alley

ˌblind 'alley
 

noun


 a way of doing sth that seems useful at first, but does not produce useful results, like following a path that suddenly stops 行不通的方法；死胡同




blind date

ˌblind 'date
 

noun


 a meeting between two people who have not met each other before. The meeting is sometimes organized by their friends because they want them to develop a romantic relationship. （由第三方安排的）男女初次约会




blind man's buff

ˌblind man's 'buff
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌblind man's 'bluff

 ) 

noun


 [U] a children's game in which a player whose eyes are covered with a piece of cloth tries to catch and identify the other players 捉迷藏（游戏）



blind side

'blind side
 

noun


 a direction in which sb cannot see very much, especially approaching danger （尤指接近危险时）看不清的一侧，未加防备的一侧




blind spot

'blind spot
 

noun




『1』
 an area that sb cannot see, especially an area of the road when they are driving a car 视线盲区（尤指车辆驾驶员看不见的路段）

『2』
 if sb has a blind spot
 about sth, they ignore it or they are unwilling or unable to understand it 无视；没有认识

『3』
 the part of the 
retina

 in the eye that is not sensitive to light （视网膜的）盲点

『4』
 an area where a radio signal cannot be received （无线电）静区




blind test

ˌblind 'test
 

noun


 a way of deciding which product out of a number of competing products is the best or most popular, or how a new product compares with others. People are asked to try the different products and to say which ones they prefer, but they are not told the names of the products. 盲测（比较产品质量或受欢迎程度，参加者不知道产品名称）



blind trust

ˌblind 'trust
 

noun


 a type of 
trust

 that takes care of sb's investments, without the person knowing how their money is being invested. It is used by politicians, for example, so that their private business does not influence their political decisions. 盲目信托，全权信托，保密委托（信托人对投资方式不知情，如从政者为避免本身的业务影响其政策决定而采用）




blind

★ /blaɪnd/


□ 

adj.




(
blind•er

 , 
blind•est

 )

『1』
 not able to see 瞎的；失明的 ：




◊ Doctors think he will go blind
 . 医生们认为他会失明。





◊ blind and partially sighted people 盲人和弱视者





◊ One of her parents is blind. 她的父母有一个是盲人。


『2』
 
the blind



□ 

noun


 [pl.] people who are blind 盲人 ：




◊ recorded books for the blind 为盲人制作的录音书





◊ guide dogs for the blind 导盲犬


『3』
 ~ (to sth)
 not noticing or realizing sth （对某事）视而不见的，未察觉的 ：




◊ She is blind to her husband's faults. 她对丈夫的过错毫无察觉。





◊ I must have been blind not to realize the danger we were in. 当时我一定是眼瞎了，竟然没有意识到我们所处的危险。


『4』
 [usually before noun] (of strong feelings 强烈的感觉) seeming to be unreasonable, and accepted without question; seeming to be out of control 盲目接受的；不能自制的 ：




◊ blind faith/obedience
 盲目的信念；盲从





◊ It was a moment of blind panic
 . 这是一阵莫名的惊慌。


『5』
 [usually before noun] (of a situation or an event 局势或事情) that cannot be controlled by reason 无理性的 ：




◊ blind chance 盲目的偶然性





◊ the blind force of nature 无法抵挡的自然力


『6』
 that a driver in a car cannot see, or cannot see around 汽车司机看不见的；隐蔽的 ：




◊ a blind driveway 视线盲区内的车道





◊ a blind bend/corner
 隐蔽的弯道∕拐角


→
blind•ness



□ 

adv.




(in connection with flying 有关飞行) without being able to see; using instruments only 视线受阻地；仅靠仪表操纵地；盲目地



IDIOMS




blind 'drunk



extremely drunk 烂醉如泥

—more at 
rob

 , 
swear



□ 

noun




『1』
 (NAmE
 also 
shade

 , 
'window shade

 ) [C] a covering for a window, especially one made of a roll of cloth that is fixed at the top of the window and can be pulled up and down 窗帘；（尤指）卷帘

—see also 
venetian blind



『2』
 [sing.] something people say or do to hide the truth about sth in order to trick other people 用以欺骗人的言行；借口；托辞；幌子



blinder

blind•er
 /ˈblaɪndə(r)/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] (BrE
 , informal
 ) something which is excellent, especially in sport （尤指体育运动中的）出色之举，精彩表现 ：




◊ a blinder of a game 比赛中的精彩表现


『2』
 
blinders



[pl.] (NAmE
 ) =
blinker

 (2)



blindfold

blind•fold
 /ˈblaɪndfəʊld; NAmE
 -foʊld/


□ 

adj.,




□

adv.




(BrE
 ) (also 
blind•fold•ed

 BrE
 , NAmE
 ) with the eyes covered 被蒙住眼睛 ：




◊ The reporter was taken blindfold to a secret location. 那位记者被蒙着眼睛带到了一处秘密的地方。





◊ I knew the way home blindfold
 (=because it was so familiar). 我蒙着眼都能走到家。





◊ I could do that blindfold
 (=very easily, with no problems). 我做这事易如反掌。


□ 

noun




something that is put over sb's eyes so they cannot see 障眼物；眼罩

□ 

verb


 [VN]

to cover sb's eyes with a piece of cloth or other covering so that they cannot see （用布等）蒙住眼睛 ：




◊ The hostages were tied up and blindfolded. 人质被捆绑起来并蒙上了眼睛。




blinding

blind•ing
 /ˈblaɪndɪŋ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 very bright; so strong that you cannot see 雪亮的；刺眼的；使人视线模糊的 ：




◊ a blinding flash of light 令人目眩的闪光





◊ (
 figurative) a blinding (=very bad) headache 使人两眼昏花的头痛

『2』
 (BrE
 , informal
 ) very good or enjoyable 绝妙的；精彩的



blindingly

blind•ing•ly
 /ˈblaɪndɪŋli/


□ 

adv.




very; extremely 很；极其 ：




◊ The reason is blindingly obvious
 . 原因十分明显。





◊ The latest computers can work at a blindingly fast
 speed. 最新的计算机能达到极高的运行速度。





blindly

blind•ly
 /ˈblaɪndli/


□ 

adv.




『1』
 without being able to see what you are doing 摸黑地；在黑暗中 ：




◊ She groped blindly for the light switch in the dark room. 她在黑暗的房间里摸索电灯开关。


『2』
 without thinking about what you are doing 不加思考地；盲目地 ：




◊ He wanted to decide for himself instead of blindly following his parents' advice. 他想自己拿主意，而不是盲目听从他父母的意见。


⇒ note at 
blind





blindness

blind•ness
 

noun


 [U] ：




◊ total/temporary/partial blindness
 全盲；暂时性失明；半盲


—see also 
blindly





IDIOMS




(as) blind as a 'bat



(humorous
 ) not able to see well 视力不佳


the blind leading the 'blind



a situation in which people with almost no experience or knowledge give advice to others who also have no experience or knowledge 盲人教盲人；盲人引导瞎子


not a blind bit/the blindest bit of...



(BrE
 , informal
 ) not any 丝毫没有 ：




◊ He didn't take a blind bit of notice
 of me
 (=he ignored me). 他压根儿没理睬我。





◊ It won't make the blindest bit of difference

 (=it will make no difference at all). 那根本不会有什么分别的。



turn a blind 'eye (to sth)



to pretend not to notice sth bad that is happening, so you do not have to do anything about it （对某事）佯装不见，睁一只眼闭一只眼

—more at 
love

 n.




blindside

blind•side
 /ˈblaɪndsaɪd/


□ 

verb


 [VN]

(NAmE
 )

『1』
 to attack sb from the direction where they cannot see you coming 攻其不备；出其不意地袭击

『2』
 [usually passive] to give sb an unpleasant surprise 使遭受意外的打击 ：




◊ Just when it seemed life was going well, she was blindsided by a devastating illness. 正当生活似乎一帆风顺的时候，她出人意料地得了一场重病。




blindworm

blind•worm
 /ˈblaɪndwɜ:m; NAmE
 -wɜ:rm/


□ 

noun




=
slow-worm





bling-bling

(also 
bling

 ) 

noun


 [U]

/ˌblɪŋ ˈblɪŋ/
 (also 
bling

 ) 

adj.


 (informal
 ) wearing expensive shiny jewellery and bright fashionable clothes in order to attract attention to yourself 珠光宝气的；穿金戴银的

→
bling-bling





blini

/ˈblɪni; ˈbli:ni/
 (also 
blinis

 ) 

noun


 [pl.] (sing.
 
blin

 ) small Russian 
pancakes

 (=thin flat round cakes), served with 
sour cream

 俄式薄煎饼，荞麦薄烤饼（佐以酸奶油）




blink

/blɪŋk/


□ 

noun


 [usually sing.]

the act of shutting and opening your eyes very quickly 眨眼睛



IDIOMS




in the blink of an 'eye



very quickly; in a short time 眨眼的工夫；很快


on the 'blink



(informal
 ) (of a machine 机器) no longer working correctly 失灵；出毛病

⇒ note at 
broken



□ 

verb




『1』
 when you blink
 or blink your eyes
 or your eyes blink
 , you shut and open your eyes quickly 眨眼睛 ：



[V]◊ He blinked in the bright sunlight. 他在强烈的阳光下直眨眼睛。





◊ I'll be back before you can blink

 (=very quickly). 我眨眼工夫就回来。





◊ When I told him the news he didn't even blink

 (=showed no surprise at all). 我把那个消息告诉他时，他眼都没眨一下。


[also VN] —compare 
wink



『2』
 [V] to shine with an unsteady light; to flash on and off 闪烁 ：




◊ Suddenly a warning light blinked. 突然有一盏警告灯开始闪亮。




PHR V




ˌblink sth↔a'way/'back



to try to control tears or clear your eyes by blinking 眨眼控制泪水（或挤掉脏东西） ：




◊ She bravely blinked back her tears. 她勇敢地抑制住了泪水。





blinker

blink•er
 /ˈblɪŋkə(r)/


□ 

noun




『1』
 [C] (informal
 ) =
indicator

 (3)

『2』
 
blinkers



(NAmE
 also 
blind•ers

 ) [pl.] pieces of leather that are placed at the side of a horse's eyes to stop it from looking sideways 马眼罩 ：




◊ (
 figurative) We need to have a fresh look at the plan, without blinkers (=we need to consider every aspect of it). 我们应该用新的眼光全面地考虑这个计划。



blinkered

blink•ered
 /ˈblɪŋkəd; NAmE
 -kərd/


□ 

adj.




(disapproving
 ) not aware of every aspect of a situation; not willing to accept different ideas about sth 目光狭窄的；心胸隘窄的


SYN

 
narrow-minded

 ：




◊ a blinkered policy/attitude/approach
 偏狭的政策∕态度∕方法




blinking

blink•ing
 /ˈblɪŋkɪŋ/


□ 

adj., adv.




(BrE
 , old-fashioned
 , informal
 ) a mild swear word that some people use when they are annoyed, to avoid saying 'bloody' （委婉语，与 bloody 同义）讨厌，可恶 ：




◊ Shut the blinking door! 关上那扇该死的门！




blip

/blɪp/


□ 

noun




『1』
 a bright light flashing on the screen of a piece of equipment, sometimes with a short high sound 光点（仪表屏幕上的闪亮光点，有时伴有短促尖声）

『2』
 a change in a process or situation, usually when it gets worse for a short time before it gets better; a temporary problem 变故；暂时性问题 ：




◊ a temporary blip 暂时的麻烦





bliss

/blɪs/


□ 

noun


 [U]

extreme happiness 极乐 ：




◊ married/wedded/domestic bliss
 婚后的∕家庭的幸福





◊ My idea of bliss is a month in the Bahamas. 我理想中的极乐是在巴哈马群岛度假一个月。





◊ Swimming on a hot day is sheer bliss
 . 热天游泳是天大的乐事。



IDM

 see 
ignorance





blissful

bliss•ful
 /ˈblɪsfl/


□ 

adj.




extremely happy; showing happiness 极乐的；幸福的 ：




◊ We spent three blissful weeks away from work. 我们无忧无虑地度了三个星期的假。





◊ a blissful smile 欣喜的笑容





◊ We preferred to remain in blissful ignorance
 of
 (=not to know) what was going on. 我们乐得对正在发生的事情一无所知。


⇒ note at 
happy



→
bliss•ful•ly





blissfully

bliss•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.


 ：




◊ blissfully happy 极其幸福





◊ blissfully ignorant/unaware
 乐得无知∕不知情





blister pack

'blister pack
 (also 
'bubble pack

 ) 

noun


 a pack in which small goods, such as tablets, are sold, with each individual item in its own separate plastic or 
foil

 section on a piece of card （药片等的）泡包装




blister

blis•ter
 /ˈblɪstə(r)/


□ 

noun




『1』
 a swelling on the surface of the skin that is filled with liquid and is caused, for example, by rubbing or burning （皮肤上摩擦或烫起等的）水疱，疱

—see also 
fever blister



『2』
 a similar swelling, filled with air or liquid, on metal, painted wood or another surface （金属、油漆过的木头或其他表面上的）泡，气泡，水泡

□ 

verb




『1』
 to form 
blisters

 ; to make sth form 
blisters

 （使）起水疱，起疱 ：



[V]◊ His skin was beginning to blister. 他的皮肤开始起疱。




[VN]◊ Her face had been blistered by the sun. 她的脸让太阳晒起水疱了。


『2』
 [V, VN] when a surface blisters
 or sth blisters
 it, it swells and cracks （使表皮等）涨破，爆裂

『3』
 [VN] (NAmE
 ) to criticize sb strongly 猛烈抨击；严厉批评

→
blis•tered





blistered

blis•tered
 

adj.


 ：




◊ cracked and blistered skin 开裂起疱的皮肤





◊ blistered paintwork 起泡的油漆




blistering

blis•ter•ing
 /ˈblɪstərɪŋ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (describing actions in sport) done very fast or with great energy （描述体育动作）迅速的，劲头十足的 ：




◊ The runners set off at a blistering pace. 赛跑运动员如脱缰野马般起跑了。


『2』
 extremely hot in a way that is uncomfortable 酷热的


SYN

 
baking

 ：




◊ a blistering July day 七月的一个大热天





◊ blistering heat 酷热


『3』
 very critical 言辞激烈的；尖刻的 ：




◊ a blistering attack 激烈的抨击


→
blis•ter•ing•ly





blisteringly

blis•ter•ing•ly
 

adv.






blithe

/blaɪð/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (disapproving
 ) showing you do not care or are not anxious about what you are doing 不在意的；漫不经心的 ：




◊ He drove with blithe disregard for the rules of the road. 他开车时全然不顾交通法规。


『2』
 (literary
 ) happy; not anxious 快乐的；无忧无虑的 ：




◊ a blithe and carefree girl 快乐无忧的女孩


→
blithe•ly





blithely

blithe•ly
 

adv.


 ：




◊ He was blithely unaware of the trouble he'd caused. 他漫不经心，丝毫没有察觉他惹的麻烦。





◊ 'It'll be easy,' she said blithely. "那很容易。"她不在乎地说。




blithering

blith•er•ing
 /ˈblɪðərɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) complete 完全的；全部的 ：




◊ He was a blithering idiot
 . 他是个十足的傻瓜。




blitz

/blɪts/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] something which is done with a lot of energy 集中力量的行动；闪击式行动 ：




◊ an advertising/
 a media blitz

 (=a lot of information about sth on television, in newspapers, etc.) 集中火力的广告∕媒体宣传


『2』
 [C, usually sing.] ~ (on sth)
 a sudden attack 突袭；闪电战 ：




◊ Five shops were damaged in a firebomb blitz. 在一次燃烧弹袭击中有五家店铺被烧毁。





◊ (
 figurative) a blitz on passengers who avoid paying fares 对逃票乘客的突袭检查




◊ (
 figurative) I've had a blitz on the house (=cleaned it very thoroughly). 我彻底清扫了房子。

『3』
 
the Blitz



[sing.] the German air attacks on Britain in 1940 * 1940 年德国对英国的空袭

□ 

verb


 [VN]

to attack or damage a city by dropping a large number of bombs on it in a short time 用闪电战空袭（或毁坏）



blitzkrieg

blitz•krieg
 /ˈblɪtskri:g/


□ 

noun




(from German
 ) a sudden military attack intended to win a quick victory 闪电战；闪击战



blizzard

bliz•zard
 /ˈblɪzəd; NAmE
 -zərd/


□ 

noun




『1』
 a 
snowstorm

 with very strong winds 暴风雪；雪暴 ：




◊ blizzard conditions 暴风雪天气





◊ a raging/howling blizzard
 猛烈的∕怒吼着的暴风雪


『2』
 a large quantity of things that may seem to be attacking you 大批侵扰性的事物；大量的负担 ：




◊ a blizzard of documents 一大堆棘手的文件




bloat

/bləʊt; NAmE
 bloʊt/


□ 

verb




to swell or make sth swell, especially in an unpleasant way （使）膨胀，肿胀 ：



[VN]◊ Her features had been bloated by years of drinking. 她酗酒多年，已变得面部浮肿。
 [also V]



bloated

bloat•ed
 /ˈbləʊtɪd; NAmE
 ˈbloʊ-/


□ 

adj.




『1』
 full of liquid or gas and therefore bigger than normal, in a way that is unpleasant 膨胀的；肿胀的；臃肿的 ：




◊ a bloated body floating in the canal 沟渠里一具发胀的浮尸





◊ (
 figurative) a bloated organization (=with too many people in it) 臃肿的机构

『2』
 full of food and feeling uncomfortable 饮食过度的；胃胀的 ：




◊ I felt bloated after the huge meal they'd served. 吃过他们提供的大餐后，我觉得肚子胀得很。




bloater

bloat•er
 /ˈbləʊtə(r); NAmE
 ˈbloʊ-/


□ 

noun




(BrE
 ) a 
herring

 (a type of fish) that has been left in salt water and then smoked 腌熏鲱鱼



bloatware

bloat•ware
 /ˈbləʊtweə(r); NAmE
 ˈbloʊtwer/


□ 

noun


 [U]

(informal
 ) (
computing 计

 )programs which use too much memory 臃肿件，膨胀件， 膨胀软体 （指占用过多内存的程序）



blob

/blɒb; NAmE
 blɑ:b/


□ 

noun




a small amount or drop of sth, especially a liquid; a small area of colour （尤指液体的）一点，一滴；（颜色的）一小片，斑点 ：




◊ a blob of ink 一滴墨水





◊ a pink blob 粉红色斑点




bloc

/blɒk; NAmE
 blɑ:k/


□ 

noun




a group of countries that work closely together because they have similar political interests （政治利益一致的）国家集团

—see also 
en bloc






block and tackle

ˌblock and 'tackle
 

noun


 [sing.] a piece of equipment for lifting heavy objects, which works by a system of ropes and 
pulleys

 (=small wheels around which the ropes are stretched) 滑轮组；滑车组



block capitals

ˌblock 'capitals
 (also 
ˌblock 'letters

 ) 

noun


 [pl.] separate capital letters 正楷大写字母 ：




◊ Please fill out the form in block capitals. 请用正楷大写字母填写表格。




block diagram

'block diagram
 

noun


 a diagram that uses shapes, lines and arrows to show how the parts in a process, system or machine are arranged 方块图；块状图；框图




block vote

ˌblock 'vote
 

noun


 a voting system in which each person who votes represents a number of people 集体投票（投票人代表着一批人的投票制度）




block

★ /blɒk; NAmE
 blɑ:k/


□ 

noun




▶
SOLID MATERIAL 固体



『1』
 [C] a large piece of a solid material that is square in shape and usually has flat sides （方形平面）大块；立方体 ：




◊ a block of ice/concrete/stone 一方冰∕混凝土∕石头





◊ a chopping block
 (=for cutting food on) 砧板


—see also 
breeze block

 , 
building block

 , 
cinder block



▶
BUILDING 建筑



『2』
 [C] (BrE
 ) a tall building that contains flats or offices; buildings that form part of a school, hospital, etc. which are used for a particular purpose （公寓、办公、教学、医院等）大楼；（成组建筑中的）一栋楼房 ：




◊ a tower block 高层建筑





◊ a block of flats 公寓大楼





◊ an office block 办公大楼





◊ the university's science block 这所大学的理科大楼


⇒ note at 
building



▶
STREETS 街道



『3』
 [C] a group of buildings with streets on all sides 四面临街的一方块楼群；街区 ：




◊ She took the dog for a walk around the block. 她带着狗绕街区散步。


『4』
 [C] (NAmE
 ) the length of one side of a piece of land or group of buildings, from the place where one street crosses it to the next （两条街道之间的）一段街区 ：




◊ His apartment is three blocks away from the police station. 他住在和警察局相隔三个街区的公寓里。


▶
AREA OF LAND 一片土地



『5』
 [C] (especially NAmE
 ) a large area of land 一大片土地

『6』
 [C] (AustralE
 ) an area of land for building a house on 房基地；宅基地

▶
AMOUNT 数量



『7』
 [C] a quantity of sth or an amount of time that is considered as a single unit （东西的）一批，一组；（时间的）一段 ：




◊ a block of shares 一大宗股份





◊ a block of text in a document 文件中的一段文字





◊ (
 BrE) The theatre gives discounts for block bookings
 (=a large number of tickets bought at the same time). 该剧院给团体票打折。




◊ The three-hour class is divided into four blocks of 45 minutes each. 三小时的课分成四节，每节 45 分钟。


▶
THAT STOPS PROGRESS 形成阻碍



『8』
 [C, usually sing.] something that makes movement or progress difficult or impossible 障碍物；阻碍；妨害


SYN

 
obstacle

 ：




◊ Lack of training acts as a block to progress in a career. 缺乏训练会妨碍事业的发展。


—see also 
roadblock

 , 
stumbling block

 , 
writer's block



▶
IN SPORT 体育运动



『9』
 [C] a movement that stops another player from going forward 阻挡；拦截

『10』
 
the blocks



[pl.] =
starting blocks



▶
FOR PUNISHMENT 刑罚



『11』
 
the block



[sing.] (in the past) the piece of wood on which a person's head was cut off as a punishment （古代斩首用的）垫头木



IDIOMS




go on the 'block



to be sold, especially at an 
auction

 (=a sale in which items are sold to the person who offers the most money) 被拿去卖；推上拍卖场


have been around the 'block (a few times)



(informal
 ) to have a lot of experience 经验丰富；见多识广


put/lay your head/neck on the block



to risk losing your job, damaging your reputation, etc. by doing or saying sth 冒（失业、损失名誉等）的险

—more at 
chip

 n.
 , 
knock

 v.
 , 
new



□ 

verb


 [VN]

『1』
 to stop sth from moving or flowing through a pipe, a passage, a road, etc. by putting sth in it or across it 堵塞；阻塞 ：




◊ After today's heavy snow, many roads are still blocked. 今天下过大雪，很多道路仍然堵塞。





◊ a blocked sink 堵塞了的洗涤槽


『2』
 ~ the/sb's way, exit, view, etc. to stop sb from going somewhere or seeing sth by standing in front of them or in their way 堵住（某人的路等）；挡住（某人的视线等） ：




◊ One of the guards moved to block her path. 一名守卫走过去挡住她的路。





◊ An ugly new building blocked the view from the window. 一座难看的大楼把窗外的景物遮住了。


『3』
 to prevent sth from happening, developing or making progress 妨碍；阻碍 ：




◊ The proposed merger has been blocked by the government. 建议中的合并计划遭到了来自政府的阻力。


『4』
 to stop a ball, blow, etc. from reaching somewhere by moving in front of it 拦截，挡住（球、打击等） ：




◊ His shot was blocked by the goalie. 他的射门被守门员拦住了。




PHR V




ˌblock sb/sth↔'in



to prevent a car from being able to be driven away by parking too close to it （紧挨着停靠车辆）把另一辆车堵住了


ˌblock sth↔'in



to draw or paint sth roughly, without showing any detail 画（某物）的草图 ：




◊ I have blocked in the shapes of the larger buildings. 我勾出了较大型建筑的轮廓。



ˌblock sth↔'off



to close a road or an opening by placing a barrier at one end or in front of it （用路障）封锁，堵住


ˌblock sth↔'out



『1』
 to stop light or noise from coming in 挡住，遮住（光线或声音） ：




◊ Black clouds blocked out the sun. 乌云遮住了太阳。


『2』
 to stop yourself from thinking about or remembering sth unpleasant 忘掉，抹去（不愉快的事） ：




◊ Over the years she had tried to block out that part of her life. 多年来她努力想把她生命中的那一段经历从记忆中抹去。



ˌblock sth↔'up



to completely fill a hole or an opening and so prevent anything from passing through it 塞住，封住（孔、洞） ：




◊ One door had been blocked up. 一扇门被封死了。





◊ My nose is blocked up. 我的鼻子堵塞了。




blockade

block•ade
 /blɒˈkeɪd; NAmE
 blɑ:ˈk-/


□ 

noun




『1』
 the action of surrounding or closing a place, especially a port, in order to stop people or goods from coming in or out （尤指对港口的）包围，封锁 ：




◊ a naval blockade 海上封锁





◊ to impose/lift a blockade
 实行∕解除封锁





◊ an economic blockade
 (=stopping goods from entering or leaving a country) 经济封锁


『2』
 a barrier that stops people or vehicles from entering or leaving a place 障碍物；屏障 ：




◊ The police set up blockades on highways leading out of the city. 警察在城市出口的公路上设下路障。


□ 

verb


 [VN]

to surround a place, especially a port, in order to stop people or goods from coming in or out 包围，封锁（尤指港口）




blockage

block•age
 /ˈblɒkɪdʒ; NAmE
 ˈblɑ:k-/


□ 

noun




『1』
 a thing that blocks flow or movement, for example of a liquid in a narrow place 造成阻塞的东西；阻塞物


SYN

 
obstruction

 ：




◊ a blockage in an artery/a pipe/a drain 动脉∕管道∕排水沟堵塞物


『2』
 the state of being blocked 堵塞；阻塞 ：




◊ to cause/clear the blockage
 引起∕排除阻塞




blockbuster

block•bust•er
 /ˈblɒkbʌstə(r); NAmE
 ˈblɑ:k-/


□ 

noun




(informal
 ) something very successful, especially a very successful book or film/movie 一鸣惊人的事物；（尤指）非常成功的书（或电影） ：




◊ a Hollywood blockbuster 一部好莱坞大片


→
block•bust•ing





blockbusting

block•bust•ing
 

adj.


 ：




◊ a blockbusting performance 引起轰动的演出




blockhead

block•head
 /ˈblɒkhed; NAmE
 ˈblɑ:k-/


□ 

noun




(informal
 ) a very stupid person 愚蠢的人；傻瓜



blockhouse

block•house
 /ˈblɒkhaʊs; NAmE
 ˈblɑ:k-/


□ 

noun




『1』
 a strong concrete shelter used by soldiers, for example during a battle 碉堡

『2』
 (NAmE
 ) a house made of 
logs

 (=thick pieces of wood) 木屋




blog

/blɒg; NAmE
 blɑ:g/


□ 

noun




a personal record that sb puts on their website giving an account of their activities and their opinions, and discussing places on the Internet they have visited 网志；博客； 部落格

□ 

verb




(-gg-) [V] to keep a 
blog

 写网志；写博客； 写部落格

→
blog•ger





blogger

blog•ger
 

noun






bloke

/bləʊk; NAmE
 bloʊk/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) a man 人；家伙 ：




◊ He seemed like a nice bloke. 他看上去像个好人。




blokeish

bloke•ish
 (also 
blok•ish

 ) /ˈbləʊkɪʃ; NAmE
 ˈbloʊk-/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 ) behaving in a way that is supposed to be typical of men, especially men enjoying themselves in a group （尤指成伙作乐的男子）举止豪爽的，爷儿们般的




blonde

★ /blɒnd; NAmE
 blɑ:nd/


□ 

adj.




(also 
blond

 )

『1』
 (of hair 头发) pale gold in colour 金黄色的

『2』
 (of a person 人) having blonde hair 头发金黄的 ：




◊ a small, blond boy 一个金发小男孩


□ 

noun




a woman with hair that is pale gold in colour 金发女郎 ：




◊ Is she a natural blonde
 (=Is her hair naturally blonde) ? 她的头发原本就是金黄色吗？




blood bank

'blood bank
 

noun


 a place where blood is kept for use in hospitals, etc. 血库



blood brother

'blood brother
 

noun


 a man who has promised to treat another man as his brother, usually in a ceremony in which their blood is mixed together （尤指歃血为盟的）结义兄弟；血盟兄弟




blood clot

'blood clot
 (also 
clot

 ) 

noun


 a lump that is formed when blood dries or becomes thicker 血凝块；血块 ：




◊ a blood clot on the brain 大脑中的血块





blood count

'blood count
 

noun


 the number of red and white cells in sb's blood; a medical test to count these 血细胞总数；血细胞计数



blood donor

'blood donor
 

noun


 a person who gives some of his or her blood to be used in the medical treatment of other people 献血者；捐血者




blood group

'blood group
 (also 
'blood type

 especially in NAmE
 ) 

noun


 any of the different types that human blood is separated into for medical purposes 血型 ：




◊ What blood group are you? 你是什么血型？





◊ (NAmE
 ) What blood type do you have? 你是什么血型？





◊ blood group/type O * O 型血





blood heat

'blood heat
 

noun


 [U] the normal temperature of a human body 血温；人体正常的温度



blood money

'blood money
 

noun


 [U] (disapproving
 )

『1』
 money paid to a person who is hired to murder sb （付给受雇杀人者的）血腥钱

『2』
 money paid to the family of a murdered person （付给被杀害者家属的）赎罪金




blood orange

'blood orange
 

noun


 a type of orange with red flesh 血橙（果肉红色）




blood poisoning

'blood poisoning
 

noun


 an illness where the blood becomes infected with harmful bacteria 败血病




blood pressure

'blood pressure
 

noun


 [U] the pressure of blood as it travels around the body 血压 ：




◊ to have high/low blood pressure
 血压高∕低





◊ to take

 (=measure) 
sb's blood pressure
 测量某人的血压




blood pudding

ˌblood 'pudding
 

noun


 [U, C] =
black pudding






blood relation

'blood relation
 (also 
'blood relative

 ) 

noun


 a person related to sb by birth rather than by marriage 血亲；骨肉



blood sausage

'blood sausage
 

noun


 [U, C] (NAmE
 ) =
black pudding






blood sport

'blood sport
 

noun


 [usually pl.] a sport in which animals or birds are killed 猎杀动物（或飞禽）的运动



blood sugar

ˌblood 'sugar
 

noun


 [U] the amount of 
glucose

 in your blood 血糖




blood test

'blood test
 

noun


 an examination of a small amount of your blood by doctors in order to make judgements about your medical condition 验血




blood transfusion

'blood transfusion
 (also 
transfusion

 ) 

noun


 [C, U] the process of putting new blood into the body of a person or an animal 输血 ：




◊ He was given a blood transfusion. 他接受了输血。




blood type

'blood type
 

noun


 (especially NAmE
 ) =
blood group






blood vessel

'blood vessel
 

noun


 any of the tubes through which blood flows through the body 血管

—see also 
artery

 (1), 
capillary

 , 
vein

 (1)




blood-curdling

'blood-curdling
 

adj.


 (of a sound or a story 声音或故事) filling you with horror; extremely frightening 使人毛骨悚然的；极为可怕的 ：




◊ a blood-curdling scream/story
 令人不寒而栗的尖叫∕故事




blood-red

ˌblood-'red
 

adj.


 bright red in colour, like fresh blood 血红色的；鲜红色的




blood

★ /blʌd/


□ 

noun




『1』
 [U] the red liquid that flows through the bodies of humans and animals 血 ：




◊ He lost a lot of blood in the accident. 他在那场事故中流了很多血。





◊ Blood was pouring out of a cut on her head. 血不断地从她头上的伤口中涌出。





◊ to give blood

 (=to have blood taken from you so that it can be used in the medical treatment of other people) 献血





◊ to draw blood

 (=to wound a person so that they lose blood) 放血（伤人以致流血）





◊ a blood cell/sample
 血细胞；血样


『2』
 
-blooded



(in adjectives 构成形容词) having the type of blood mentioned 有…类型的血的 ：




◊ cold-blooded reptiles 冷血爬行动物


—see also 
blue-blooded

 , 
hot-blooded

 , 
red-blooded



『3』
 [U] (formal
 ) family origins 血统；家世 ：




◊ She is of noble blood. 她有贵族血统。


『4』
 [C] (old-fashioned
 , BrE
 ) a rich and fashionable man 纨绔子弟；花花公子



IDIOMS




bad 'blood (between A and B)



(old-fashioned
 ) feelings of hatred or strong dislike （甲、乙之间的）仇恨，厌恶


be after/out for sb's 'blood



(informal
 , often humorous
 ) to be angry with sb and want to hurt or punish them 恨不得伤害（或惩罚）某人；恨不得放某人的血


be/run in your 'blood



to be a natural part of your character and of the character of other members of your family 是与生俱来的（或遗传的）特性


blood is thicker than 'water



(saying
 ) family relationships are stronger than any others 血浓于水；亲属关系最牢靠


sb's 'blood is up



(BrE
 ) somebody is very angry and ready to argue or fight 怒气冲天；怒从心上来；怒不可遏


blood, sweat and 'tears



very hard work; a lot of effort 血汗；艰苦奋斗


have sb's 'blood on your hands



to be responsible for sb's death 对某人的死亡罪责难逃 ：




◊ a dictator with the blood of thousands on his hands 手上沾满千万人鲜血的独裁者



like getting blood out of/from a 'stone



almost impossible to obtain 水中捞月；缘木求鱼 ：




◊ Getting an apology from him was like getting blood from a stone. 让他道歉几乎是不可能的。



make sb's 'blood boil



to make sb extremely angry 使某人怒不可遏


make sb's blood run cold



to make sb very frightened or fill them with horror 使某人不寒而栗（或毛骨悚然）


new/fresh 'blood



new members or employees, especially young ones, with new ideas or ways of doing things 新成员（尤指年轻、有新思想或方法的）；新生力量；新鲜血液

—more at 
cold

 adj.
 , 
flesh

 n.
 , 
freeze

 v.
 , 
spill

 v.
 , 
spit

 v.
 , 
stir

 v.
 , 
sweat

 v.


□ 

verb


 [VN]

(especially BrE
 ) to give sb their first experience of an activity 让新人初试做某事




bloodbath

blood•bath
 /ˈblʌdbɑ:ɵ; NAmE
 -bæɵ/


□ 

noun


 [sing.]

a situation in which many people are killed violently 大屠杀


SYN

 
massacre






bloodhound

blood•hound
 /ˈblʌdhaʊnd/


□ 

noun




a large dog with a very good sense of smell, used to follow or look for people 大警犬（嗅觉十分灵敏，常用于追踪人）



bloodied

blood•ied
 /ˈblʌdid/


□ 

adj.




covered in blood 血染的；有血的 ：




◊ his bruised and bloodied nose 他沾满血的青肿的鼻子




bloodily

blood•ily
 

adv.





IDM

 see 
scream

 v.




bloodless

blood•less
 /ˈblʌdləs/


□ 

adj.




『1』
 without any killing 不流血的；和平的 ：




◊ a bloodless coup/revolution
 不流血的政变∕革命


『2』
 (of a person or a part of the body 人或身体部位) very pale 苍白的；无血色的 ：




◊ bloodless lips 没有血色的双唇


『3』
 lacking human emotion 无情的；冷酷的


SYN

 
cold

 , 
unemotional





bloodletting

blood•let•ting
 /ˈblʌdletɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (formal
 ) the killing or wounding of people 杀戮；伤害


SYN

 
bloodshed



『2』
 a medical treatment used in the past in which some of a patient's blood was removed 放血疗法



bloodline

blood•line
 /ˈblʌdlaɪn/


□ 

noun




(
technical 术语

 )the set of 
ancestors

 of a person or an animal 世系；血统；（动物的）种系




bloodlust

blood•lust
 /ˈblʌdlʌst/


□ 

noun


 [U]

a strong desire to kill or be violent 杀戮欲；暴力欲




bloodshed

blood•shed
 /ˈblʌdʃed/


□ 

noun


 [U]

the killing or wounding of people, usually during fighting or a war （战斗或战争中的）人员伤亡，流血事件 ：




◊ The two sides called a truce to avoid further bloodshed. 双方宣布休战，以免更多的流血。





bloodshot

blood•shot
 /ˈblʌdʃɒt; NAmE
 -ʃɑ:t/


□ 

adj.




(of eyes 眼睛) with the part that is usually white full of red lines because of lack of sleep, etc. 布满血丝的



bloodstain

blood•stain
 /ˈblʌdsteɪn/


□ 

noun




a mark or spot of blood on sth 血迹；血污

→
blood•stained






bloodstained

blood•stained
 

adj.


 ：




◊ a bloodstained shirt 血迹斑斑的衬衫




bloodstock

blood•stock
 /ˈblʌdstɒk; NAmE
 -stɑ:k/


□ 

noun


 [U]

horses of pure breed, bred especially for racing （为赛马特地培育的）纯种马




bloodstream

blood•stream
 /ˈblʌdstri:m/


□ 

noun


 [sing.]

the blood flowing through the body 体内循环的血液；血流 ：




◊ They injected the drug directly into her bloodstream. 他们把麻醉剂直接注射到她的血液里。




bloodsucker

blood•sucker
 /ˈblʌdsʌkə(r)/


□ 

noun




『1』
 an animal or insect that sucks blood from people or animals 吸血动物（或昆虫）

『2』
 (informal
 , disapproving
 ) a person who takes advantage of other people in order to gain financial benefit 敲诈勒索者；吸血鬼



bloodthirsty

blood•thirsty
 /ˈblʌdɵɜ:sti; NAmE
 -ɵɜ:rsti/


□ 

adj.




『1』
 wanting to kill or wound; enjoying seeing or hearing about killing and violence 嗜杀成性的；喜好看（或听）凶杀与暴力的

『2』
 (of a book, film/movie, etc. 书、电影等) describing or showing killing and violence 描写（或表现）凶杀与暴力的




bloody-minded

ˌbloody-'minded
 

adj.


 (BrE
 , informal
 ) behaving in a way that makes things difficult for other people; refusing to be helpful 和别人过不去的；故意不合作的

→
ˌbloody-'minded•ness





bloody-mindedness

ˌbloody-'minded•ness
 

noun


 [U]




bloody

bloody2

 /ˈblʌdi/


□ 

adj.




—see also 
bloody

 1 (
blood•ier

 , 
bloodi•est

 )

『1』
 involving a lot of violence and killing 嗜杀的；血腥的；残暴的 ：




◊ a bloody battle 一场血战





◊ The terrorists have halted their bloody campaign of violence. 恐怖分子已经停止了他们凶残的暴力活动。


『2』
 covered with blood; 
bleeding

 血淋淋的；流血的 ：




◊ to give sb a bloody nose
 (=in a fight) 把某人打得鼻孔流血


→
blood•ily






bloom

/blu:m/


□ 

noun




(formal
 or 
technical 术语

 )

『1』
 [C] a flower (usually one on a plant that people admire for its flowers) （常指供观赏的）花 ：




◊ the exotic blooms of the orchid 奇异的兰花


『2』
 [sing., U] a healthy fresh appearance 健康有精神的面貌 ：




◊ the bloom in her cheeks 她面颊上的红润光泽




IDIOMS




in (full) bloom



(of trees, plants, gardens, etc. 树木花草、花园等) with the flowers fully open 鲜花盛开

□ 

verb


 [V]

『1』
 to produce flowers 开花


SYN

 
flower

 ：




◊ Most roses will begin to bloom from late May. 大多数玫瑰从五月末开始开花。


『2』
 to become healthy, happy or confident 变得健康（或快活、自信）


SYN

 
blossom

 ：




◊ The children had bloomed during their stay on the farm. 孩子们留在农场期间健康活泼有生气。




bloomer

bloom•er
 /ˈblu:mə(r)/


□ 

noun




(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) a mistake 错误



bloomers

bloom•ers
 /ˈblu:məz; NAmE
 -ərz/


□ 

noun


 [pl.]

『1』
 (informal
 ) an old-fashioned piece of women's underwear like long loose 
underpants

 （旧时妇女穿的）宽松长内裤

『2』
 short loose trousers/pants that fit tightly at the knee, worn in the past by women for games, riding bicycles, etc. （旧时妇女骑自行车等穿的）短灯笼裤 ：




◊ a pair of bloomers 一条短灯笼裤




blooming

bloom•ing
 /ˈblu:mɪŋ; ˈblʊm-/


□ 

adj.


 [only before noun]

□ 

adv.


 (BrE
 , informal
 ) a mild swear word, used to emphasize a comment or a statement, especially an angry one （气愤等时用以加强语气） ：




◊ What blooming awful weather! 多糟糕的天气！




bloop

/blu:p/


□ 

verb


 [V]

(NAmE
 , informal
 ) to make a mistake 出错



blooper

bloop•er
 /ˈblu:pə(r)/


□ 

noun




(NAmE
 ) an embarrassing mistake that you make in public 当众出的洋相；出丑




blossom

blos•som
 /ˈblɒsəm; NAmE
 ˈblɑ:s-/


□ 

noun


 [C, U]

a flower or a mass of flowers, especially on a fruit tree or bush （尤指果树或灌木的）花朵，花簇 ：




◊ cherry/orange/apple blossom 樱桃∕橘子∕苹果花





◊ The trees are in blossom
 . 树上鲜花盛开。


□ 

verb


 [V]

『1』
 (of a tree or bush 树或灌木) to produce 
blossom

 开花

『2』
 ~ (into sth)
 to become more healthy, confident or successful 变得更加健康（或自信、成功） ：




◊ She has visibly blossomed over the last few months. 她近几个月以来身体明显好多了。





◊ Their friendship blossomed into love. 他们的友谊发展成了爱情。





blot

/blɒt; NAmE
 blɑ:t/


□ 

noun




『1』
 a spot or dirty mark on sth, made by ink, etc. 污点；墨渍

⇒ note at 
mark



『2』
 ~ (on sth)
 something that spoils the opinion that other people have of you, or your happiness 有损形象（或幸福）的事情；污点 ：




◊ Her involvement in the fraud has left a serious blot on her character. 她卷入了这次欺诈案，在她的品格上留下了一个很大的污点。




IDIOMS




a blot on the 'landscape



an object, especially an ugly building, that spoils the beauty of a place 影响景观的物体（尤指丑陋建筑物）

□ 

verb




(-tt-) [VN]

『1』
 to remove liquid from a surface by pressing soft paper or cloth on it （用软纸或布）吸干液体

『2』
 to make a spot or spots of ink fall on paper 把墨水溅到（纸上）



IDIOMS




blot your 'copybook



(old-fashioned
 , informal
 ) to do sth to spoil the opinion that other people have of you 做出有损形象的事；玷污名誉



PHR V




ˌblot sth↔'out



『1』
 to cover or hide sth completely 遮住；掩盖；隐藏 ：




◊ Clouds blotted out the sun. 云遮住了太阳。


『2』
 to deliberately try to forget an unpleasant memory or thought 有意地忘记（不愉快的记忆或想法）；抹去 ：




◊ He tried to blot out the image of Helen's sad face. 他尽量不去想海伦的那张忧伤的脸。





blotch

/blɒtʃ; NAmE
 blɑ:tʃ/


□ 

noun




a mark, usually not regular in shape, on skin, plants, material, etc. （皮肤、植物、物体等上面不规则的）斑点，污点 ：




◊ He had come out in
 (=become covered in) dark red blotches. 他身上长出了一块块深红色的斑。




blotchy

/ˈblɒtʃi; NAmE
 ˈblɑ:-/
 (BrE
 also 
blotched

 ) 

adj.


 covered in 
blotches

 有斑点的；有污点的 ：




◊ her blotchy and swollen face 她的布满黑斑的浮肿的脸




blotter

blot•ter
 /ˈblɒtə(r); NAmE
 ˈblɑ:t-/


□ 

noun




『1』
 a large piece of 
blotting paper

 in a cover with a stiff back which is kept on a desk 吸墨纸板；吸墨用具

『2』
 (NAmE
 ) the record of arrests in a police district （警察管区的）拘捕记录




blotting paper

'blotting paper
 

noun


 [U] soft thick paper used for drying ink after you have written sth on a piece of paper 吸墨纸



blotto

/ˈblɒtəʊ; NAmE
 ˈblɑ:toʊ/


□ 

adj.


 [not before noun]

(old-fashioned
 , informal
 ) very drunk 烂醉如泥




blouse

/blaʊz; NAmE
 blaʊs/


□ 

noun




a piece of clothing like a shirt, worn by women （妇女穿的）短上衣，衬衫


IDM

 see 
big

 adj.




blouson

/ˈblu:zɒn; NAmE
 ˈblaʊsɑ:n/


□ 

noun




a short loose jacket that is gathered together at the waist 束腰短上衣




blow job

'blow job
 

noun


 (taboo
 , slang
 ) the act of touching a man's 
penis

 with the tongue and lips to give sexual pleasure （对阴茎的）口淫，口交


SYN

 
fellatio





blow-dry

'blow-dry
 

noun


 ：




◊ a cut and blow-dry 修剪及吹发


'blow-dry
 

verb


 [VN] to dry hair with a 
hairdryer

 and shape it into a particular style 吹发（用吹风机吹干头发并使之成型）

→
'blow-dry





blow-in

'blow-in
 

noun


 (AustralE
 , informal
 ) a person who has recently arrived somewhere 刚到的人；新来的人




blow-up

'blow-up
 

noun




『1』
 an 
enlargement

 of a photograph, picture or design 照片（或图画、图案等）的放大 ：




◊ Can you do me a blow-up of his face? 你能帮我把他的脸部放大吗？


『2』
 (NAmE
 ) an occasion when sb suddenly becomes angry 发脾气；发怒




blow

★ /bləʊ; NAmE
 bloʊ/


□ 

exclamation




(old-fashioned
 , BrE
 ) used to show that you are annoyed about sth （表示厌烦） ：




◊ Blow! I completely forgot it. 哎呀！我给忘得一干二净了。


□ 

noun




『1』
 a hard hit with the hand, a weapon, etc. （用手、武器等的）猛击 ：




◊ She received a severe blow on the head. 她头上捱了重重的一击。





◊ He was knocked out by a single blow to the head. 他头上只被打了一下便昏过去了。





◊ The two men were exchanging blows
 . 那两个人在相互厮打。





◊ He landed a blow
 on Hill's nose. 他对着希尔的鼻子来了一拳。


『2』
 ~ (to sb/sth)
 a sudden event which has damaging effects on sb/sth, causing sadness or disappointment 打击；挫折 ：




◊ Losing his job came as a
 terrible blow
 to him. 失业给他造成了沉重的打击。





◊ It was a shattering blow to her pride. 那事彻底摧毁了她的自尊心。


—see also 
body blow



『3』
 the action of blowing 吹 ：




◊ Give your nose a good blow
 (=clear it completely). 把你的鼻子擤干净。




IDIOMS




a ˌblow-by-ˌblow ac'count, de'scription, etc. (of sth)



(informal
 ) a description of an event which gives you all the details in the order in which they happen 顺序的详情、描述等


come to 'blows (over sth)



to start fighting because of sth （因某事）动武，打起架来


soften/cushion the 'blow



to make sth that is unpleasant seem less unpleasant and easier to accept 缓解；缓和

—more at 
deal

 v.
 , 
strike

 v.


□ 

verb




(
blew

 /blu:/
 
blown

 /bləʊn; NAmE
 bloʊn/
 
HELP

 In sense 13 blowed
 is used for the past participle. 作第 13 义时过去分词用 blowed。)

▶
FROM MOUTH 口



『1』
 [+adv./prep.
 ] to send out air from the mouth 吹 ：



[V]◊ You're not blowing hard enough! 你没有用劲吹！





◊ The policeman asked me to blow into the breathalyser. 警察要我对着呼吸分析器吹气。




[VN]◊ He drew on his cigarette and blew out a stream of smoke. 他含着烟卷吸了一口，接着吐出一股烟。


▶
OF WIND 风



『2』
 when the wind or a current of air blows
 , it is moving; when it blows
 , the wind is blowing 刮；吹 ： [V, often +adv./prep.
 ]


A cold wind blew from the east. 东边吹来一股冷风。





◊ It was blowing hard. 刮着大风。




[VN]◊ It was blowing a gale

 (=there was a strong wind). 狂风大作。


▶
MOVE WITH WIND/BREATH 风∕口吹动



『3』
 [+adv./prep.
 ] to be moved by the wind, sb's breath, etc.; to move sth in this way （被）刮动，吹动 ：



[V]◊ My hat blew off. 我的帽子被风吹走了。




[V-ADJ]◊ The door blew open. 门被风吹开了。




[VN]◊ I was almost blown over by the wind. 我被风刮得快站不住了。





◊ She blew the dust off the book. 她吹掉了书上的灰尘。





◊ The ship was blown onto the rocks. 强风使船撞上了礁石。
 [also VN-ADJ]

▶
WHISTLE/INSTRUMENT 哨子；乐器



『4』
 if you blow
 a whistle, musical instrument, etc. or if a whistle, etc. blows
 , you produce a sound by blowing into the whistle, etc. 吹，吹奏（哨子、乐器等）；（哨子、乐器等）吹奏出音 ：



[VN]◊ The referee blew his whistle. 裁判吹响了哨子。




[V]◊ the sound of trumpets blowing 吹喇叭的声音


▶
YOUR NOSE 鼻



『5』
 [VN] ~ your nose to clear your nose by blowing strongly through it into a 
handkerchief

 擤（鼻子）

▶
A KISS 吻



『6』
 [VN, VNN] ~ (sb) a kiss to kiss your hand and then pretend to blow the kiss towards sb （向某人）送飞吻

▶
SHAPE STH 使成形



『7』
 [VN] to make or shape sth by blowing 吹出（某物）；把（某物）吹出形状 ：




◊ to blow smoke rings 吐烟圈





◊ to blow bubbles

 (=for example, by blowing onto a thin layer of water mixed with soap) 吹（肥皂等）泡泡





◊ to blow glass

 (=to send a current of air into melted glass to shape it) 吹制玻璃器皿


▶
ELECTRICITY 电



『8』
 [V, VN] if a 
fuse

 blows
 or you blow
 a 
fuse

 , the electricity stops flowing suddenly because the 
fuse

 (=a thin wire) has melted because the current was too strong （使保险丝）熔化，烧断

▶
WITH EXPLOSIVES 炸药



『9』
 [VN] to break sth open with 
explosives

 炸开 ：




◊ The safe had been blown by the thieves. 保险柜被窃贼炸开了。


▶
SECRET 秘密



『10』
 [VN] (informal
 ) to make known sth that was secret 泄露；暴露 ：




◊ One mistake could blow your cover

 (=make your real name, job, intentions, etc. known). 一不小心就会让你暴露身份。


▶
MONEY 钱



『11』
 [VN] ~ sth (on sth)
 (informal
 ) to spend or waste a lot of money on sth （在某事物上）花大钱，挥霍 ：




◊ He inherited over a million dollars and blew it all on drink and gambling. 他继承了一百多万元，全部挥霍在饮酒和赌博上了。


▶
OPPORTUNITY 机会



『12』
 [VN] (informal
 ) to waste an opportunity 浪费（机会） ：




◊ She blew her chances
 by arriving late for the interview. 她面试时迟到，结果错过了机会。





◊ You had your chance and you blew it
 . 你本来有机会，却没有抓住。


▶
EXCLAMATION 感叹



『13』
 [VN] (BrE
 , informal
 ) used to show that you are annoyed, surprised or do not care about sth （表示生气、吃惊或不在乎） ：




◊ Blow it! We've missed the bus. 真该死！我们错过了公交车。





◊ Well, blow me down! I never thought I'd see you again. 呵，天哪！我以为再也见不到你了。





◊ I'm blowed if
 I'm going to
 (=I certainly will not) let him treat you like that. 我绝不会允许他那么对待你。





◊ Let's take a taxi and blow
 (=never mind) the expense. 我们乘出租车吧，别在意费用。


▶
LEAVE SUDDENLY 突然离开



『14』
 (NAmE
 , slang
 ) to leave a place suddenly 突然离开（某地） ：



[VN]◊ Let's blow this joint. 咱们马上离开这家酒吧。
 [also V]



IDIOMS




blow your/sb's 'brains out



to kill yourself/sb by shooting yourself/them in the head 枪击头部自杀∕杀人


blow 'chunks



(NAmE
 , slang
 ) to 
vomit

 呕；呕吐


blow a 'fuse



(informal
 ) to get very angry 大怒；暴跳如雷


blow the 'gaff (on sb/sth)



(BrE
 , informal
 ) to tell sth secret, especially by mistake （尤指因大意）泄露秘密


blow hot and 'cold (about sth)



(informal
 ) to change your opinion about sth often 拿不定主意；出尔反尔


blow sb/sth out of the 'water

 (informal
 )

『1』
 to destroy sb/sth completely 彻底摧毁；毁灭

『2』
 to show that sb/sth is not good by being very much better than it/them （以更加优异者）表明…不好，显得…差得多 ：




◊ A DVD music system plays discs that look like CDs, but blows them out of the water. * DVD 音乐播放机里放的碟片看似 CD，却要比 CD 强多了。



blow your 'mind



(informal
 ) to produce a very strong pleasant or shocking feeling 使某人兴奋（或吃惊） ：




◊ Wait till you hear this. It'll blow your mind. 等着听听这个吧。它会让你大感意外的。


—see also 
mind-blowing




blow your own 'trumpet



(especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
blow/toot your own 'horn

 ) (informal
 ) to praise your own abilities and achievements 自吹自擂


SYN

 
boast





ORIGIN



This phrase refers to the custom of announcing important guests by blowing a horn. 这个短语源自吹号宣布贵宾到达的习俗。


blow your 'top



(BrE
 ) (NAmE
 
blow your 'stack

 ) (informal
 ) to get very angry 大怒；暴跳如雷


blow up in sb's 'face



if a plan, etc. blows up in your face
 , it goes wrong in a way that causes you damage, embarrassment, etc. 事情失败，害了自己


blow the 'whistle on sb/sth



(informal
 ) to tell sb in authority about sth wrong or illegal that sb is doing 告发

—see also 
whistle-blower

 —more at 
cobweb

 , 
ill

 adj.
 , 
lark

 n.
 , 
lid

 , 
puff

 v.
 , 
sock

 n.
 , 
way

 n.




PHR V




ˌblow sb↔a'way



(informal
 , especially NAmE
 )

『1』
 to kill sb by shooting them 枪杀某人

『2』
 to impress sb a lot or to make them very happy 给某人留下深刻印象；使某人很高兴

『3』
 to defeat sb easily 轻易击败某人


ˌblow 'in | ˌblow 'into sth



(informal
 ) to arrive or enter a place suddenly 突然来到；突然进入 ：




◊ Look who's just blown in! 看，谁来了！





◊ Have you heard who's blown into town
 ? 你听说谁突然进城来了吗？



ˌblow sb↔'off



(NAmE
 ) to deliberately not meet sb when you said you would; to end a romantic relationship with sb 失约；结束（恋爱关系）


ˌblow 'out



『1』
 if a flame, etc. blows out
 , it is put out by the wind, etc. 被（风等）吹灭；熄灭 ：




◊ Somebody opened the door and the candle blew out. 有人打开了门，蜡烛就被吹灭了。


『2』
 if an oil or gas 
well

 blows out
 , it sends out gas suddenly and with force （油井或气井）喷气；井喷

—related noun 
blowout

 (5)


ˌblow itself 'out



when a storm blows itself out
 , it finally loses its force （风暴等）平息，减弱


ˌblow sb↔'out



(NAmE
 , informal
 ) to defeat sb easily 轻易击败某人


ˌblow sth↔'out



to put out a flame, etc. by blowing 吹灭（火焰等）


ˌblow 'over



to go away without having a serious effect 刮过去了，平静下来（未造成严重影响） ：




◊ The storm blew over in the night. 风暴在夜间平息了。





◊ The scandal will soon blow over. 流言蜚语很快就会烟消云散的。



ˌblow 'up



『1』
 to explode; to be destroyed by an explosion 爆炸；被炸毁 ：




◊ The bomb blew up. 炸弹爆炸了。





◊ A police officer was killed when his car blew up. 一名警官在其汽车爆炸时遇难。


⇒ note at 
explode



『2』
 to start suddenly and with force 爆发 ：




◊ A storm was blowing up. 狂风大作。





◊ A crisis has blown up over the President's latest speech. 总统最近的讲话引发了一场危机。



ˌblow sth↔'up



『1』
 to destroy sth by an explosion 炸毁 ：




◊ The police station was blown up by terrorists. 警察局被恐怖分子炸毁了。


⇒ note at 
explode



『2』
 to fill sth with air or gas so that it becomes firm 给（某物）充气 ：




◊ The tyres on my bike need blowing up. 我的自行车该打气了。


『3』
 to make a photograph bigger 放大（照片）


SYN

 
enlarge

 —related noun 
blow-up

 (1)

『4』
 to make sth seem more important, better, worse, etc. than it really is 夸大；夸张 ：




◊ The whole affair was blown up out of all proportion
 . 整个事件被渲染得太过了。



ˌblow 'up (at sb)



(informal
 ) to get angry with sb （对某人）发火，动怒


SYN

 
lose your temper

 ：




◊ I'm sorry I blew up at you. 对不起，我对你发脾气了。


—related noun 
blow-up

 (2)



blower

blow•er
 /ˈbləʊə(r); NAmE
 ˈbloʊ-/


□ 

noun




『1』
 [C] a device that produces a current of air 吹风机；送风机 ：




◊ a hot-air blower 热风机


『2』
 
the blower



[sing.] (old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) the telephone 电话

—see also 
whistle-blower






blowfly

blow•fly
 /ˈbləʊflaɪ; NAmE
 ˈbloʊ-/


□ 

noun




(pl.
 
blow•flies

 ) a large fly that lays its eggs on meat and other food 丽蝇（在肉等食物上产卵）



blowhard

blow•hard
 /ˈbləʊhɑ:d; NAmE
 ˈbloʊhɑ:rd/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 , disapproving
 ) a person who talks too proudly about sth they own or sth they have done 吹牛大王；自吹自擂的人



blowhole

blow•hole
 /ˈbləʊhəʊl; NAmE
 ˈbloʊhoʊl/


□ 

noun




『1』
 a hole in the top of a 
whale's

 head through which it breathes （鲸头顶的）呼吸孔

『2』
 a hole in a large area of ice, through which 
seals

 , etc. breathe （供海豹等呼吸的）冰窟窿



blowie

/ˈbləʊi; NAmE
 ˈbloʊi/


□ 

noun




(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) a 
blowfly

 丽蝇




blowlamp

blow•lamp
 /ˈbləʊlæmp; NAmE
 ˈbloʊ-/
 (BrE
 ) (US
 
torch,'blow•torch

 ) 

noun


 a tool for directing a very hot flame onto part of a surface, for example to remove paint 喷灯



blown

pp of 
blow






blowout

blow•out
 /ˈbləʊaʊt; NAmE
 ˈbloʊ-/


□ 

noun




『1』
 an occasion when a tyre suddenly bursts on a vehicle while it is moving （机动车行驶过程中的）爆胎


SYN

 
puncture

 ：




◊ to have a blowout 车胎爆裂


『2』
 [usually sing.] (informal
 ) a large meal at which people eat too much 大餐；盛宴 ：




◊ a four-course blowout 有四道菜的大餐


『3』
 (NAmE
 , informal
 ) a large party or social occasion 盛大聚会；交谊会 ：




◊ We're going to have a huge blowout for Valentine's Day. 情人节时我们会举办一场盛大聚会。


『4』
 (NAmE
 , informal
 ) an easy victory 轻易的胜利 ：




◊ The game was a blowout, 8–1. 这场比赛赢得易如反掌，结果是 8 比 1。


『5』
 a sudden escape of oil or gas from an 
oil well

 井喷



blowpipe

blow•pipe
 /ˈbləʊpaɪp; NAmE
 ˈbloʊ-/


□ 

noun




『1』
 a weapon consisting of a long tube through which an arrow is blown 吹箭筒

『2』
 a long tube for blowing glass into a particular shape （吹制玻璃器皿的）吹管



blowsy

(also 
blowzy

 ) /ˈblaʊzi/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 , disapproving
 ) a woman who is blowsy
 is big and fat and looks untidy （女人）肥硕邋遢的



blowtorch

blow•torch
 /ˈbləʊtɔ:tʃ; NAmE
 ˈbloʊtɔ:rtʃ/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
blowlamp





blub

/blʌb/


□ 

verb


 [V]

(-bb-) (BrE
 , informal
 ) to cry 哭



blubber

blub•ber
 /ˈblʌbə(r)/


□ 

noun


 [U]

the fat of 
whales

 and other sea animals 鲸脂；海兽脂

□ 

verb




(informal
 , disapproving
 ) to cry noisily 大声哭 ：



[V]◊ There he sat, blubbering like a baby. 他坐在那里像个婴儿似的啼哭。
 [also V speech
 ]



bludge

/blʌdʒ/


□ 

noun




(AustralE
 , NZE
 , informal
 )

an easy job 轻松的工作

□ 

verb




(AustralE
 , NZE
 , informal
 )

『1』
 [V] to not do any work and live from what other people give you 不劳动而靠别人维持生活；吃现成饭

『2』
 [VN] to ask sb for sth especially because you cannot or do not want to pay for it yourself 乞讨；讨要


SYN

 
cadge

 ：




◊ The girls bludged smokes. 那些女孩子要烟抽。




bludgeon

bludg•eon
 /ˈblʌdʒən/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to hit sb several times with a heavy object 用重器连击（某人）

『2』
 ~ sb (into sth/into doing sth)
 to force sb to do sth, especially by arguing with them （尤指通过争辩）迫使… ：




◊ They tried to bludgeon me into joining their protest. 他们试图强迫我和他们一同抗议。




bludger

/ˈblʌdʒə(r)/


□ 

noun




(AustralE
 , NZE
 , informal
 )

『1』
 a lazy person 懒货；懒骨头

『2』
 a person who asks other people for sth because they cannot or do not want to pay for it 吃现成饭的人


SYN

 
scrounger





blue baby

ˌblue 'baby
 

noun


 a baby whose skin is slightly blue at birth because there is sth wrong with its heart 青紫婴儿（因先天性心脏损害而在出生时皮肤呈淡蓝色）



blue blood

ˌblue 'blood
 

noun


 [U]



blue book

'blue book
 

noun




『1』
 (US
 ) a book with a blue cover used by students for writing the answers to examination questions （考试用）蓝皮答题卷

『2』
 (NAmE
 ) a book that lists the prices that people should expect to pay for used cars 二手车参考价目册




blue cheese

ˌblue 'cheese
 

noun


 [U, C] cheese with lines of blue 
mould

 in it 蓝纹奶酪（有霉菌引起的斑纹）




blue crane

ˌblue 'crane
 

noun


 a type of 
crane

 (=a large bird with long legs and a long neck) that has blue-grey feathers. It is the national bird of South Africa. 蓝蓑羽鹤（南非国鸟）




blue flag

ˌblue 'flag
 

noun




『1』
 (BrE
 ) a blue flag used in motor racing to show that a driver who is much further ahead is trying to pass 蓝旗（赛车中用以示意领先车手试图超圈）

『2』
 an award given to beaches in Europe that are clean and safe （为欧洲清洁安全的海滩颁发的）"蓝旗"奖



blue funk

ˌblue 'funk
 

noun


 =
funk

 (2)



blue helmet

ˌblue 'helmet
 

noun


 a member of a United Nations force that is trying to prevent war or violence in a place 蓝盔；联合国维和部队成员



blue jeans

'blue jeans
 

noun


 [pl.] (especially NAmE
 ) trousers/pants made of blue 
denim

 蓝色牛仔裤



blue law

'blue law
 

noun


 [usually pl.] (in the US) a law that bans business and certain other activities, such as sports, on Sundays 蓝色法规（美国法规，禁止星期天从事商业和体育运动等活动）



blue note

'blue note
 

noun


 (
music 音

 )a note which is slightly lower than the third, fifth or seventh note of the 
scale

 , often used in 
jazz

 布鲁斯音，蓝色音（爵士乐中常见的偏低音）



blue pages

ˌblue 'pages
 

noun


 [pl.] (in the US) the blue pages in a 
telephone directory

 that give a list of government departments and their telephone numbers （美国列出政府部门及电话号码的）电话蓝页



blue riband

/ˌblu: ˈrɪbənd/
 (BrE
 ) (also 
ˌblue 'ribbon

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 an honour (sometimes in the form of a blue 
ribbon

 ) given to the winner of the first prize in a competition 冠军荣誉，优胜者称号（有时以蓝绶带形式授予冠军得主） ：




◊ a blue-riband event
 (=a very important one) 重大事件





blue tit

'blue tit
 

noun


 a small European bird of the 
tit

 family, with a blue head, wings and tail and yellow parts underneath 蓝山雀（欧洲小山雀，头顶蓝色，胸腹部黄色）




blue whale

ˌblue 'whale
 

noun


 a type of 
whale

 that is the largest known living animal 蓝鲸（已知的最大动物）




blue-blooded

ˌblue-'blooded
 

adj.


 from a royal or 
noble

 family 出身皇族（或贵族）的

→
ˌblue 'blood






blue-chip

ˌblue-'chip
 

adj.


 [only before noun] (
finance 财

 )a blue-chip
 investment is thought to be safe and likely to make a profit （投资）稳妥可靠的；蓝筹的 ：




◊ blue-chip companies 蓝筹公司





blue-collar

ˌblue-'collar
 

adj.


 [only before noun] connected with people who do physical work in industry 从事体力劳动的；蓝领的 ：




◊ blue-collar workers/voters/votes
 蓝领工人∕选民∕选票


—compare 
pink-collar

 , 
white-collar





blue-eyed boy

ˌblue-eyed 'boy
 

noun


 [usually sing.] (BrE
 , informal
 , often disapproving
 ) a person treated with special favour by sb 宠儿 ：




◊ He's the manager's blue-eyed boy. 他备受经理的青睐。




blue-on-blue

ˌblue-on-'blue
 

adj.


 [only before noun] (BrE
 ) in a war, used to describe an accident or attack in which people are hit by a bomb or weapon that is fired by their own side （战争中）误伤己方的

—compare 
friendly fire





blue-sky

ˌblue-'sky
 

adj.


 [only before noun] involving new and interesting ideas which are not yet possible or practical 新颖而未可行的；未能付诸实行的 ：




◊ The government has been doing some blue-sky thinking
 on how to improve school standards. 就如何提高学校的水平，政府仍然在作一些漫无边际构想。





blue

★ /blu:/


□ 

adj.




(
bluer

 , 
blu•est

 )

『1』
 having the colour of a clear sky or the sea/ocean on a clear day 蓝色的；天蓝色的；蔚蓝色的 ：




◊ piercing blue eyes 锐利的蓝眼睛





◊ a blue shirt 蓝色衬衫


『2』
 (of a person or part of the body 人或身体部位) looking slightly blue in colour because the person is cold or cannot breathe easily （由于冷或呼吸困难）发青的，青紫的 ：




◊ Her hands were blue with cold. 她的双手冻得发青。


『3』
 (informal
 ) sad 忧郁的；悲伤的


SYN

 
depressed

 ：




◊ He'd been feeling blue all week. 他整个星期都郁郁不乐。


『4』
 films/movies, jokes or stories that are blue
 are about sex （电影、玩笑或故事）色情的，黄色的 ：




◊ a blue movie 色情片


—see also 
true-blue



→
blue•ness



□ 

noun




—see also 
blues



『1』
 [C, U] the colour of a clear sky or the sea/ocean on a clear day 蓝色；天蓝色；蔚蓝色 ：




◊ bright/dark/light/pale blue
 明亮的∕深∕浅∕淡蓝色





◊ The room was decorated in vibrant blues and yellows. 房间内部以鲜明的蓝色和黄色作为装饰。





◊ She was dressed in blue. 她身着蓝色服装。


『2』
 [C] (BrE
 ) a person who has played a particular sport for Oxford or Cambridge University; a title given to them 蓝色荣誉者（牛津或剑桥大学的校队运动员）；蓝色荣誉的头衔

『3』
 [C] (AustralE
 , NZE
 , informal
 ) a mistake 错误；失误

『4』
 [C] (AustralE
 , NZE
 , informal
 ) a name for a person with red hair 红发人

『5』
 [C] (AustralE
 , NZE
 , informal
 ) a fight 打架；打斗；斗殴



IDIOMS




out of the 'blue



unexpectedly; without warning 出乎意料；突然；晴天霹雳 ：




◊ The decision came out of the blue. 这个决定来得很突然。


—more at 
bolt

 n.
 , 
boy

 n.




bluebell

blue•bell
 /ˈblu:bel/


□ 

noun




『1』
 a garden or wild flower with a short 
stem

 and small blue or white flowers shaped like bells 蓝钟花；风铃草

『2』
 (ScotE
 ) =
harebell






blueberry

blue•berry
 /ˈblu:bəri; NAmE
 -beri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a dark blue 
berry

 that grows on bushes in N America and can be eaten 越橘蓝色浆果， 蓝莓 （产于北美，可食）

—compare 
bilberry





bluebird

blue•bird
 /ˈblu:bɜ:d; NAmE
 -bɜ:rd/


□ 

noun




a small N American bird with blue feathers on its back or head 蓝鸲（北美小鸟，背及头有蓝色羽毛）



bluebottle

blue•bot•tle
 /ˈblu:bɒtl; NAmE
 -bɑ:tl/


□ 

noun




a large fly with a blue body 青蝇；绿头蝇



bluegrass

blue•grass
 /ˈblu:grɑ:s; NAmE
 -græs/


□ 

noun


 [U]

a type of traditional American country music played on 
guitars

 and 
banjos

 蓝草音乐（美国传统乡村音乐，用吉他和班卓琴演奏）




bluejay

blue•jay
 /ˈblu:dʒeɪ/


□ 

noun




a large N American bird with blue feathers on its back and a row of feathers (called a 
crest

 ) standing up on its head 蓝松鸦，冠蓝鸦（北美大鸟，背部羽毛蓝色，头部有羽冠）



blueness

blue•ness
 

noun


 [U, sing.] ：




◊ the blueness of the water 水的蔚蓝色




IDIOMS




do sth till you are blue in the 'face



(informal
 ) to try to do sth as hard and as long as you possibly can but without success 徒然拚命地干；徒劳无功 ：




◊ You can argue till you're blue in the face, but you won't change my mind. 你可以费尽口舌，但改变不了我的主意。


—more at 
black

 adj.
 , 
Devil

 , 
once

 adv.
 , 
scream

 v.





blueprint

blue•print
 /ˈblu:prɪnt/


□ 

noun




『1』
 a 
photographic

 print of a plan for a building or a machine, with white lines on a blue background （建筑、机器等的）蓝图

『2』
 ~ (for sth)
 a plan which shows what can be achieved and how it can be achieved 行动方案；计划蓝图 ：




◊ a blueprint for the privatization of health care 保健私有化方案


『3』
 (
technical 术语

 )the pattern in every living cell, which decides how the plant, animal or person will develop and what it will look like （生物细胞的）模型，型板 ：




◊ DNA carries the genetic blueprint
 which tells any organism how to build itself. 脱氧核糖核酸带有表明有机体形成方式的遗传型板。





blues

/blu:z/


□ 

noun




『1』
 (often 
the blues

 ) [U] a type of slow sad music with strong rhythms, developed by African American musicians in the southern US 布鲁斯音乐， 蓝调 （源于美国南部黑人，节奏感强、缓慢忧郁） ：




◊ a blues band/singer
 布鲁斯乐队∕歌手


『2』
 [C] (pl.
 
blues

 ) a blues song 布鲁斯歌曲； 蓝调歌曲

『3』
 
the blues



[pl.] feelings of sadness 忧郁；悲伤；沮丧 ：




◊ the Monday morning blues 星期一早晨的郁闷情绪


—see also 
baby blues





bluestocking

blue•stock•ing
 /ˈblu:stɒkɪŋ; NAmE
 -stɑ:k-/


□ 

noun




(old-fashioned
 , BrE
 , sometimes disapproving
 ) a well-educated woman who is more interested in ideas and studying than in traditionally 
feminine

 things 女才子（受过相当教育，不喜欢传统女性生活）



bluesy

/ˈblu:zi/


□ 

adj.




having the slow strong rhythms and sad mood of 
blues

 music 布鲁斯音乐的；有布鲁斯音乐情调的； 蓝调的 ：




◊ a bluesy sound/voice
 布鲁斯音乐风格∕歌声




bluff

/blʌf/


□ 

adj.




(of people or their manner 人或态度) very direct and cheerful, with good intentions, although not always very polite 直率豪爽的（尽管有时不够礼貌） ：




◊ Beneath his bluff exterior he was a sensitive man. 他外表大大咧咧，但其实是个敏感的人。


□ 

noun




『1』
 [U, C] an attempt to trick sb by making them believe that you will do sth when you really have no intention of doing it, or that you know sth when you do not, in fact, know it 虚张声势的做法；唬人 ：




◊ It was just a game of bluff. 那只不过是唬人的把戏。





◊ He said he would resign if he didn't get more money, but it was only a bluff. 他说如果不给他加薪他就辞职，但那不过是虚张声势而已。


—see also 
double bluff



『2』
 [C] a steep 
cliff

 or slope, especially by the sea or a river （尤指海边或河边的）峭壁，陡岸


IDM

 see 
CALL

 v.


□ 

verb




to try to make sb believe that you will do sth that you do not really intend to do, or that you know sth that you do not really know 虚张声势；唬人；吹牛 ：



[V]◊ I don't think he'll shoot—I think he's just bluffing. 我认为他不会开枪 —— 我想他不过是在吓唬人。
 [also VN]



PHR V




'bluff sb into doing sth



to make sb do sth by tricking them, especially by pretending you have more experience, knowledge, etc. than you really have 靠吹牛哄人…


ˌbluff it 'out



to get out of a difficult situation by continuing to tell lies, especially when they suspect you are not being honest （受到怀疑后）继续蒙混过关，靠说谎摆脱困境


ˌbluff your way 'in/'out/'through | ˌbluff your way 'into/'out of/'through sth



to succeed in dealing with a difficult situation by making other people believe sth which is not true 蒙混过关 ：




◊ She successfully bluffed her way through the interview. 她胡乱吹嘘，成功地通过了面试。




bluish

blu•ish
 /ˈblu:ɪʃ/


□ 

adj.




fairly blue in colour 带蓝色的；有点蓝的 ：




◊ a bluish-green carpet 绿中带蓝的地毯




blunder

blun•der
 /ˈblʌndə(r)/


□ 

noun




a stupid or careless mistake 愚蠢（或粗心）的错误 ：




◊ to make a terrible blunder 犯大错





◊ a series of political blunders 一连串政治失误


□ 

verb


 [V]

to make a stupid or careless mistake 犯愚蠢的（或粗心的）错误 ：




◊ The government had blundered in its handling of the affair. 政府在这件事的处理上犯了大错。




PHR V




ˌblunder a'bout, a'round, etc.



to move around in an awkward way, knocking into things, as if you cannot see where you are going 跌跌撞撞


ˌblunder 'into sth



『1』
 to knock into sth because you are awkward or are not able to see （因笨拙或看不见）撞上某物

『2』
 to find yourself in a difficult or unpleasant situation by accident 无意中陷入（困境）；偶然遇到（尴尬事）


ˌblunder 'on



to continue doing sth in a careless or stupid way 一再粗心（或荒唐）地做某事；一错再错



blunderbuss

blun•der•buss
 /ˈblʌndəbʌs; NAmE
 -dərb-/


□ 

noun




an old type of gun with a wide end （老式）大口径枪； 喇叭枪




blunt

/blʌnt/


□ 

adj.




(
blunt•er

 , 
blunt•est

 )

『1』
 without a sharp edge or point 不锋利的；钝的 ：




◊ a blunt knife 钝刀子





◊ This pencil's blunt ! 这支铅笔不尖了！





◊ The police said he had been hit with a blunt instrument
 . 警方说他遭到了钝器袭击。



OPP

 
sharp



『2』
 (of a person or remark 人或说话) very direct; saying exactly what you think without trying to be polite 嘴直的；直言的 ：




◊ She has a reputation for blunt speaking. 她说话出了名地直截了当。





◊ To be blunt, your work is appalling. 坦率地说，你的活干得糟透了。


⇒ note at 
honest



→
blunt•ness



□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make sth weaker or less effective 使减弱；使降低效应 ：




◊ Age hadn't blunted his passion for adventure. 岁月没有冲淡他的冒险激情。


『2』
 to make a point or an edge less sharp 使（尖端、刃）变钝



bluntly

blunt•ly
 /ˈblʌntli/


□ 

adv.




in a very direct way, without trying to be polite or kind 直言地；单刀直入地 ：




◊ To put it bluntly
 , I want a divorce. 坦白地说，我要离婚。





◊ 'Is she dead?' he asked bluntly. "她死了吗？"他冲口而出。




bluntness

blunt•ness
 

noun


 [U]




blur

/blɜ:(r)/


□ 

noun


 [usually sing.]

『1』
 a shape that you cannot see clearly, often because it is moving too fast （移动的）模糊形状 ：




◊ His arm was a rapid blur of movement as he struck. 他出击时胳膊快速一晃，令人眼花缭乱。





◊ Everything is a blur when I take my glasses off. 我摘掉眼镜什么都变得模糊不清。


『2』
 something that you cannot remember clearly 模糊的记忆 ：




◊ The events of that day were just a blur. 那天发生的事只剩一片模糊的记忆。


□ 

verb




(-rr-)

『1』
 if the shape or outline of sth blurs
 , or if sth blurs
 it, it becomes less clear and sharp （使）变得模糊不清 ：



[V]◊ The writing blurred and danced before his eyes. 字迹变得一片模糊，在他眼前晃动。




[VN]◊ The mist blurred the edges of the buildings. 建筑群在薄雾中若隐若现。


『2』
 if sth blurs
 your eyes or 
vision

 , or your eyes or vision blur
 , you cannot see things clearly （使）视线模糊；（使）看不清 ：



[VN]◊ Tears blurred her eyes. 泪水模糊了她的视线。
 [also V]

『3』
 to become or make sth become difficult to distinguish clearly （使）难以区分 ：



[V]◊ The differences between art and life seem to have blurred. 艺术和生活之间的差别似乎已变得模糊不清。




[VN]◊ She tends to blur the distinction
 between her friends and her colleagues. 她往往将朋友和同事混淆起来。




blurb

/blɜ:b; NAmE
 blɜ:rb/


□ 

noun




a short description of a book, a new product, etc., written by the people who have produced it, that is intended to attract your attention and make you want to buy it （书籍封面的）简介；（生产商等的）产品推介




blurred

/blɜ:d; NAmE
 blɜ:rd/


□ 

adj.




『1』
 not clear; without a clear outline or shape 模糊不清的 ：




◊ She suffered from dizziness and blurred vision. 她饱受头晕目眩之苦。





◊ a blurred image/picture
 模糊的形象∕照片


『2』
 difficult to remember clearly 记不清的 ：




◊ blurred memories 模糊的记忆


『3』
 difficult to distinguish, so that differences are not clear 难以区分的；模棱两可的 ：




◊ blurred distinctions/boundaries
 含混不清的区别∕界线




blurry

/ˈblɜ:ri/


□ 

adj.




(informal
 ) without a clear outline; not clear 模糊不清的 ：




◊ blurry, distorted photographs 模糊走样的照片





◊ (
 figurative) a blurry policy 不明确的政策



blurt

/blɜ:t; NAmE
 blɜ:rt/


□ 

verb




~ sth (out)
 to say sth suddenly and without thinking carefully enough 脱口而出 ：



[VN]◊ She blurted it out before I could stop her. 我还没来得及制止，她已脱口而出。




[V speech
 ]◊ 'She's pregnant,' Jack blurted. "她怀孕了。"杰克冲口说出。


[also V that
 , V wh-
 ] ⇒ note at 
CALL






blush

/blʌʃ/


□ 

noun




『1』
 the red colour that spreads over your face when you are embarrassed or ashamed （因难堪、羞愧）面部泛起的红晕 ：




◊ She felt a warm blush rise to her cheeks. 她感到双颊热辣辣的。





◊ He turned away to hide his blushes. 他转过身去，不让人看见他脸红。


『2』
 (NAmE
 ) =
blusher




IDM

 see 
spare

 v.


□ 

verb




『1』
 ~ (with sth) (at sth)
 to become red in the face because you are embarrassed or ashamed （因尴尬或害羞）脸红，涨红了脸


SYN

 
go red

 ：



[V]◊ to blush with embarrassment/shame 尴尬∕羞愧得面颊绯红





◊ She blushed furiously at the memory of the conversation. 她一想起那次谈话就气得满脸通红。




[V-ADJ]◊ He blushed scarlet at the thought. 他想起那事便面红耳赤。
 [also V-N]

『2』
 [V to
 inf] to be ashamed or embarrassed about sth （因某事）羞愧，尴尬 ：




◊ I blush to admit it, but I quite like her music. 不好意思，但我得承认我很喜欢她的音乐。





blusher

blush•er
 /ˈblʌʃə(r)/
 (NAmE
 also 
blush

 ) 

noun


 [U, C] a coloured cream or powder that some people put on their cheeks to give them more colour 胭脂



bluster

blus•ter
 

noun


 [U] ：




◊ I wasn't frightened by what he said—it was all bluster. 我没有被他的话吓倒 —— 那不过是在吓唬人。


blus•ter
 /ˈblʌstə(r)/


□ 

verb




『1』
 to talk in an aggressive or threatening way, but with little effect 气势汹汹地说话，咄咄逼人，威吓（但效果不大） ：



[V speech
 ]◊ 'I don't know what you're talking about,' he blustered. "我不知道你到底在说什么！"他气势汹汹地说。




[V]◊ a blustering bully 咄咄逼人的恶霸


『2』
 [V] (of the wind 风) to blow violently 狂吹；咆哮

→
blus•ter





blustery

blus•tery
 /ˈblʌstəri/


□ 

adj.




(of weather 天气) with strong winds 狂风大作的 ：




◊ blustery winds/conditions
 狂风；大风天气





◊ The day was cold and blustery. 日间天气寒冷，狂风呼啸。




bn

□ 

abbr.


 (BrE
 ) (in writing) 
billion

 （书写形式）十亿




boa constrictor

/ˈbəʊə kənstrɪktə(r); NAmE
 ˈboʊə/
 (also 
boa

 ) 

noun


 a large S American snake that kills animals for food by winding its long body around them and crushing them 巨蚺（南美蟒，捕食时把猎物缢死）




boa

/ˈbəʊə; NAmE
 ˈboʊə/


□ 

noun




『1』
 =
boa constrictor



『2』
 =
feather boa






boar

/bɔ:(r)/


□ 

noun




(pl.
 
boar

 or 
boars

 )

『1』
 (also 
ˌwild 'boar

 ) a wild pig 野猪

『2』
 a male pig that has not been 
castrated

 未阉的公猪

—compare 
hog

 n.
 (2), 
sow

 2




board game

'board game
 

noun


 any game played on a board, often using 
dice

 and small pieces that are moved around 棋类游戏




board

★ /bɔ:d; NAmE
 bɔ:rd/


□ 

noun




▶
PIECE OF WOOD ETC. 木板等



『1』
 [C, U] a long thin piece of strong hard material, especially wood, used, for example, for making floors, building walls and roofs and making boats 板；（尤指）木板 ：




◊ He had ripped up the carpet, leaving only the bare boards. 他用力扯去了地毯，只剩下裸露的地板。


—see also 
chipboard

 , 
floorboard

 , 
hardboard

 , 
skirting board



『2』
 [C] (especially in compounds 尤用于构成复合词) a piece of wood, or other strong material, that is used for a special purpose …用木板（或板材） ：




◊ a blackboard 黑板





◊ I'll write it up on the board. 我会把它写在黑板上。





◊ (
 BrE) a noticeboard 布告牌




◊ (NAmE
 ) a bulletin board 布告牌





◊ The exam results went up on the board. 考试成绩张贴在布告牌上。





◊ a diving board 跳水板





◊ She jumped off the top board. 她从高层跳板上跳了下来。





◊ a chessboard 棋盘





◊ He removed the figure from the board. 他从黑板上抹去了那个数字。


—see also 
message board



▶
IN WATER SPORTS 水上运动



『3』
 [C] =
bodyboard

 , 
sailboard

 , 
surfboard



▶
GROUP OF PEOPLE 班子



『4』
 [C + sing./pl. v
 .] a group of people who have power to make decisions and control a company or other organization （公司或其他机构的）董事会，委员会，理事会 ：




◊ She has a seat on the board of directors. 她是董事会成员。





◊ The board is/are unhappy about falling sales. 董事会对销售额下降感到不满。





◊ members of the board 全体委员





◊ discussions at board level 董事会讨论





◊ the academic board

 (=for example, of a British university) 高等学校教务委员会





◊ (NAmE
 ) the Board of Education
 (=a group of elected officials who are in charge of all the public schools in a particular area) 管理地方公立学校的教育委员会


▶
ORGANIZATION 机构



『5』
 [C] used in the name of some organizations 用于机构名称 ：




◊ the Welsh Tourist Board
 (=responsible for giving tourist information) 威尔士旅游局


▶
MEALS 膳食



『6』
 [U] the meals that are provided when you stay in a hotel, 
guest house

 , etc.; what you pay for the meals （旅馆、招待所等提供的）伙食，膳食；膳食费用 ：




◊ He pays £90 a week board and lodging. 他每周的膳宿花费为 90 英镑。


—see also 
bed and board

 , 
full board

 , 
half board



▶
EXAMS 考试



『7』
 
boards



[pl.] (old-fashioned
 , US
 ) exams that you take when you apply to go to college in the US （美国大学的）入学考试

▶
IN THEATRE 剧院



『8』
 
the boards



[pl.] (old-fashioned
 , informal
 ) the stage in a theatre 舞台 ：




◊ His play is on the boards on Broadway. 他的戏剧搬上了百老汇的舞台。





◊ She's treading the boards
 (=working as an actress). 她当上了演员。


▶
ICE HOCKEY 冰球运动



『9』
 
the boards



[pl.] (NAmE
 ) the low wooden wall surrounding the area where a game of 
ice hockey

 is played （冰球场周围的）界墙 ：




◊ The puck went wide, hitting the boards. 冰球去偏了，打在了界墙上。



HELP

 There are many other compounds ending in board
 . You will find them at their place in the alphabet. 以 board 结尾的复合词还有很多，可在各字母中的适当位置查到。



IDIOMS




aˌcross the 'board



involving everyone or everything in a company, an industry, etc. 全体；整体；全面 ：




◊ The industry needs more investment across the board. 这一行业需要全面增加投资。





◊ an across-the-board wage increase 包括全体人员的加薪



ˌgo by the 'board



(BrE
 ) (of plans or principles 计划或原则) to be rejected or ignored; to be no longer possible 被废弃；被忽视 ：




◊ All her efforts to be polite went by the board and she started to shout. 她力图保持和颜悦色的一切努力都白费了，于是她开始大喊大叫。



on 'board



on or in a ship, an aircraft or a train 在船上（或飞机上、火车上）


SYN

 
aboard

 ：




◊ Have the passengers gone on board yet ? 乘客们登机了吗？





◊ (
 figurative) It's good to have you on board (=working with us) for this project. 这项工程有你和我们携手合作真是太好了。


take sth on 'board



to accept and understand an idea or a suggestion 采纳，接纳（主意、建议） ：




◊ I told her what I thought, but she didn't take my advice on board. 我把我的想法告诉了她，可她没有听取我的建议。


—more at 
sweep

 v.


□ 

verb




▶
GET ON PLANE/SHIP, ETC. 上飞机∕船等



『1』
 to get on a ship, train, plane, bus, etc. 上船（或火车、飞机、公共汽车等） ：



[VN]◊ The ship was boarded by customs officials. 海关官员登上了这艘船。




[V]◊ Passengers are waiting to board. 乘客们正在候机。


『2』
 [V] 
be boarding



when a plane or ship is boarding
 , it is ready for passengers to get on 让乘客登机（或上船等） ：




◊ Flight BA193 for Paris is now boarding at Gate 37. * BA193 次往巴黎航班的乘客现在可以在 37 号登机口登机。


▶
LIVE SOMEWHERE 住宿



『3』
 [V] ~ at.../with sb
 to live and take meals in sb's home, in return for payment 付费（在某人家里）膳宿 ：




◊ She always had one or two students boarding with her. 她的家总有一两名寄宿学生。


『4』
 [V] to live at a school during the school year （在学校）寄宿



PHR V




ˌboard sb 'out



(BrE
 ) to arrange for sb to live somewhere away from their place of work, school, etc. in return for payment 把（某人）安排在外膳宿


ˌboard sth↔'up



to cover a window, door, etc. with wooden boards 用木板封住（窗门等）



boarder

board•er
 /ˈbɔ:də(r); NAmE
 ˈbɔ:rd-/


□ 

noun


 (especially BrE
 )

『1』
 a child who lives at school and goes home for the holidays 在学校寄宿的学生；寄宿生 ：




◊ boarders and day pupils 寄宿生和走读生


『2』
 a person who pays money to live in a room in sb else's house 付费寄住者；寄膳宿者


SYN

 
lodger





boarding card

'boarding card
 (BrE
 ) (also 
'boarding pass

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a card that you show before you get on a plane or boat 登机卡；登船卡



boarding house

'boarding house
 

noun


 a private house where people can pay for accommodation and meals 提供膳宿的私人住宅




boarding kennel

'boarding kennel
 

noun


 [usually pl.] (BrE
 ) a place where people can leave their dogs to be taken care of when they go on holiday/vacation 狗的临时寄养所

—see also 
kennel

 (2)




boarding school

'boarding school
 

noun


 a school where children can live during the school year 寄宿学校

—compare 
day school

 (1)



boarding

board•ing
 /ˈbɔ:dɪŋ; NAmE
 ˈbɔ:rd-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (BrE
 ) long pieces of wood that are put together to make a wall, etc. （做墙等的）木板；板材

『2』
 the arrangement by which school students live at their school, going home during the holidays （学生的）寄宿 ：




◊ boarding fees 寄宿费用




boardroom

board•room
 /ˈbɔ:dru:m; -rʊm; NAmE
 ˈbɔ:rd-/


□ 

noun




a room in which the meetings of the board of a company (=the group of people who control it) are held 董事会会议室 ：




◊ a boardroom row 董事会会议上的争吵




boardsailing

board•sail•ing
 /ˈbɔ:dseɪlɪŋ; NAmE
 ˈbɔ:rd-/


□ 

noun


 [U]

=
windsurfing





boardwalk

board•walk
 /ˈbɔ:dwɔ:k; NAmE
 ˈbɔ:rd-/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) a path made of wooden boards, especially on a beach or near water 木板人行道（尤指海滩或岸边的）




boast

/bəʊst; NAmE
 boʊst/


□ 

noun




~ (that...)
 (often disapproving
 ) something that a person talks about in a very proud way, often to seem more important or clever 夸耀；夸口 ：




◊ Despite his boasts that his children were brilliant, neither of them went to college. 尽管他夸赞他的两个孩子聪明，他们却都没念上大学。





◊ It was her proud boast
 that she had never missed a day's work because of illness. 她所引以自豪的是她从未因病而耽误过一天工作。


□ 

verb




『1』
 ~ (about/of sth)
 to talk with too much pride about sth that you have or can do 自夸；自吹自擂 ：



[V]◊ I don't want to boast, but I can actually speak six languages. 我并不想吹嘘，但我确实能讲六种语言。





◊ She is always boasting about how wonderful her children are. 她总是夸耀她的孩子们多么出色。





◊ He openly boasted of his skill as a burglar. 他公然炫耀他的盗窃手法。




[V that
 ]◊ Sam boasted that she could beat anyone at poker. 萨姆吹嘘说打扑克牌谁都赢不了她。
 [also V speech
 ]

『2』
 [VN] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to have sth that is impressive and that you can be proud of 有（值得自豪的东西） ：




◊ The hotel also boasts two swimming pools and a golf course. 那家宾馆还拥有两个游泳池和一个高尔夫球场。




boastful

boast•ful
 /ˈbəʊstfl; NAmE
 ˈboʊstfl/


□ 

adj.




(disapproving
 ) talking about yourself in a very proud way 自吹自擂的；自夸的 ：




◊ I tried to emphasize my good points without sounding boastful. 我在强调自己的优点时尽量不让人觉得是在自我吹嘘。





boat people

'boat people
 

noun


 [pl.] people who escape from their own country in small boats to try to find safety in another country 船民（乘小船逃到他国的难民）



boat train

'boat train
 

noun


 a train that takes passengers to or from a place where a boat arrives or leaves 港口联运列车；港口接驳列车



boat

★ /bəʊt; NAmE
 boʊt/


□ 

noun




『1』
 a vehicle (smaller than a ship) that travels on water, moved by 
oars

 , sails or a motor 小船；汽艇；舟 ：




◊ a rowing/sailing boat
 划艇；帆船





◊ a fishing boat 渔船





◊ You can take a boat trip
 along the coast. 你可以乘船沿海岸旅游一趟。


—see also 
canal boat

 , 
lifeboat

 , 
motorboat

 , 
powerboat

 , 
speedboat

 , 
steamboat



『2』
 any ship （泛指）船 ：




◊ 'How are you going to France?' 'We're going by boat

 (=by 
ferry

 ).' "你怎么去法国？" "我们乘船去。"


—see also 
gravy boat

 , 
sauce boat





IDIOMS




be in the same 'boat



to be in the same difficult situation 处于同样的困境

—more at 
burn

 v.
 , 
float

 v.
 , 
miss

 v.
 , 
push

 v.
 , 
rock

 v.




boater

boat•er
 /ˈbəʊtə(r); NAmE
 ˈboʊt-/


□ 

noun




a hard 
straw

 hat with a flat top 平顶硬草帽




boathook

boat•hook
 /ˈbəʊthʊk; NAmE
 ˈboʊt-/


□ 

noun




a long pole with a hook at one end, used for pulling or pushing boats 撑篙（一端有钩，用于推拉船只）



boathouse

boat•house
 /ˈbəʊthaʊs; NAmE
 ˈboʊt-/


□ 

noun




a building beside a river or lake for keeping a boat in 船库



boating

boat•ing
 /ˈbəʊtɪŋ; NAmE
 ˈboʊtɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the activity of using a small boat for pleasure 划船（运动或消遣） ：




◊ to go boating
 去划船





◊ Local activities include walking, boating and golf. 当地的活动包括散步、划船以及打高尔夫球。




boatman

boat•man
 /ˈbəʊtmən; NAmE
 ˈboʊt-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) a man who earns money from small boats, either by carrying passengers or goods on them, or by renting them out 靠小船营生的人；摆渡者；小船出租人



boatswain

boat•swain
 /ˈbəʊsn; NAmE
 ˈboʊ-/


□ 

noun




=
bosun





boatyard

boat•yard
 /ˈbəʊtjɑ:d; NAmE
 ˈboʊtjɑ:rd/


□ 

noun




a place where boats are built, repaired or kept 造船厂；修船厂；船坞



bob

/bɒb; NAmE
 bɑ:b/


□ 

noun




『1』
 a quick movement down and up of your head and body 快速的点头（或鞠躬） ：




◊ a bob of the head 点头


『2』
 a style of a woman's hair in which it is cut the same length all the way around （女式）齐短发型 ：




◊ She wears her hair in a bob. 她留齐短发。


『3』
 (pl.
 
bob

 ) (informal
 ) an old British coin, the 
shilling

 , worth 12 old pence 先令（英国旧制硬币，等于 12 旧便士） ：




◊ That'll cost a few bob
 (=a lot of money). 那东西很值钱。


『4』
 =
bobsleigh




IDM

 see 
bit



□ 

verb




(-bb-)

『1』
 ~ (sth) (up and down)
 to move or make sth move quickly up and down, especially in water （使在水中）上下快速移动，摆动 ：



[V]◊ Tiny boats bobbed up and down in the harbour. 一些小船在港湾中颠簸。




[VN]◊ She bobbed her head nervously. 她紧张地不断点头。


『2』
 [VN] to cut sb's hair so that it is the same length all the way around 剪短（头发）



PHR V




ˌbob 'up



to come to the surface suddenly （突然）冒出 ：




◊ The dark head of a seal bobbed up a few yards away. 在几码远处一只海豹的黑脑袋猛地钻出水面。




bobbed

/bɒbd; NAmE
 bɑ:bd/


□ 

adj.




(of hair 头发) cut so that it hangs loosely to the level of the chin all around the back and sides 齐而短的



bobber

bob•ber
 /ˈbɒbə(r); NAmE
 ˈbɑ:b-/


□ 

noun




『1』
 a floating object used in fishing to hold the hook at the right depth （钓鱼用的）浮子，浮标

『2』
 (BrE
 ) a person who rides on a 
bobsleigh

 乘大雪橇的人



bobbin

bob•bin
 /ˈbɒbɪn; NAmE
 ˈbɑ:bɪn/


□ 

noun




a small device on which you wind thread, used, for example, in a sewing machine 线轴；绕线筒




bobble

bob•ble
 /ˈbɒbl; NAmE
 ˈbɑ:bl/


□ 

noun




(BrE
 ) a small, soft ball, usually made of wool, that is used especially for decorating clothes 小绒球，小羊毛球（尤用作衣服缀饰）


SYN

 
pompom

 ：




◊ a woolly hat with a bobble on top 帽顶带一只小绒球的羊毛帽子


□ 

verb


 (informal
 )

『1』
 [V] to move along the ground with small 
bounces

 弹跳着向前移动 ：




◊ The ball somehow bobbled into the net. 球不知怎么在地上弹了几下钻入网窝。


『2』
 [VN] (NAmE
 ) to drop a ball or to fail to stop it 漏球；漏接球；没有停住球 ：




◊ She tried to catch the ball but bobbled it. 她想要接球，但没有接住。


『3』
 [V] (BrE
 , informal
 ) (of a piece of clothing, especially one made of wool 衣服，尤指毛料的) to become covered in very small balls of 
fibre

 起绒线球




bobby pin

'bobby pin
 

noun


 (NAmE
 ) =
hairgrip





bobby socks

'bobby socks
 

noun


 [pl.] short white socks worn with a dress or skirt, especially by girls and young women in the US in the 1940s and 50s （20 世纪 40 和 50 年代美国少女和年轻妇女爱穿的）白色短袜



bobby-dazzler

ˌbobby-'dazzler
 

noun


 (old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) an excellent or very special person or thing 出色的人（或事物）；与众不同的人（或事物）



bobby

/ˈbɒbi; NAmE
 ˈbɑ:bi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) a police officer 警察



ORIGIN



Named after Sir Robert Peel, the politician who created London's police force in the 19th century. Bobby
 is a familiar form of 'Robert'. 源自罗伯特 ∙ 皮尔爵士的名字。他于 19 世纪创建了伦敦的警察队伍。Bobby 是 Robert 的昵称。



bobcat

bob•cat
 /ˈbɒbkæt; NAmE
 ˈbɑ:b-/


□ 

noun




a N American wild cat 短尾猫，红猫（北美野猫）



bobs

/bɒbz; NAmE
 bɑ:bz/


□ 

noun


 [pl.]


IDM

 see 
bit

 n.





bobsleigh

bob•sleigh
 /ˈbɒbsleɪ; NAmE
 ˈbɑ:b-/
 (BrE
 ) (NAmE
 
bob•sled

 /ˈbɒbsled; NAmE
 ˈbɑ:b-/
 ) (also 
bob

 ) 

noun


 a racing 
sledge

 (=a vehicle for two or more people that slides over snow) 大雪橇（供两人或以上比赛用）



bobtail

bob•tail
 /ˈbɒbteɪl; NAmE
 ˈbɑ:bteɪl/


□ 

noun




『1』
 a dog, cat or horse with a tail that has been cut short 短尾狗（或猫、马）

『2』
 a tail that has been cut short 截短的尾巴；短尾



bod

/bɒd; NAmE
 bɑ:d/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 (BrE
 ) a person 人 ：




◊ She's a bit of an odd bod
 (=rather strange). 她是个相当古怪的人。


『2』
 a person's body 人体；身体 ：




◊ He's got a great bod. 他是个大块头。




bodacious

bo•da•cious
 /bəʊˈdeɪʃəs; NAmE
 boʊ-/


□ 

adj.




(informal
 , especially NAmE
 )

『1』
 excellent; extremely good 出色的；非凡的；非常棒的

『2』
 willing to take risks or to do sth shocking 敢于冒险的；大胆的


SYN

 
audacious






bode

/bəʊd; NAmE
 boʊd/


□ 

verb






IDIOMS




bode 'well/'ill (for sb/sth)



(formal
 ) to be a good/bad sign for sb/sth （对某人∕某事）是吉兆，是凶兆


SYN

 
augur

 ：




◊ These figures do not bode well for the company's future. 这些数据对于公司的前景不是个好兆头。




bodge

/bɒdʒ; NAmE
 bɑ:dʒ/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (up/together)
 (BrE
 , informal
 ) to make or repair sth in a way that is not as good as it should be 粗制滥造；拙劣地修补



bodhrán

bodh•rán
 /ˈbaʊrɑ:n; NAmE
 ˈbɔ:r-/


□ 

noun




(IrishE
 ) a shallow Irish drum that you hold sideways in your hand and play with a short wooden stick 宝兰鼓（爱尔兰小鼓）



bodice-ripper

'bodice-ripper
 

noun


 (informal
 ) a romantic novel or film/movie with a lot of sex in it, which is set in the past （以旧时生活为背景的）性爱小说（或电影）



bodice

bod•ice
 /ˈbɒdɪs; NAmE
 ˈbɑ:dɪs/


□ 

noun




the top part of a woman's dress, above the waist 连衣裙上身



bodily

bod•ily
 /ˈbɒdɪli; NAmE
 ˈbɑ:d-/


□ 

adj.


 [only before noun]

connected with the human body 人体的；身体的 ：




◊ bodily functions/changes/needs 身体的机能∕变化∕需要





◊ bodily fluids 体液





◊ bodily harm
 (=physical injury) 对身体的伤害


□ 

adv.




『1』
 by moving the whole of sb's body; by force 移动全身地；用力地 ：




◊ The force of the blast hurled us bodily to the ground. 爆炸的力量把我们震落在地上。





◊ He lifted her bodily into the air. 他把她整个人举到空中。


『2』
 in one piece; completely 整个地；完全地 ：




◊ The monument was moved bodily to a new site. 整个纪念碑被迁到了新的地点。




bodkin

bod•kin
 /ˈbɒdkɪn; NAmE
 ˈbɑ:d-/


□ 

noun




a thick needle with no point 粗钝的缝针；大眼粗针；锥子



body armour

'body armour
 (BrE
 ) (US
 
'body armor

 ) 

noun


 [U] clothing worn by the police, etc. to protect themselves 防弹服，胸甲，防弹背心（警察等穿）



body bag

'body bag
 

noun


 a bag for carrying a dead body in, for example in a war 运尸袋




body blow

'body blow
 

noun


 something which has damaging effects on sb/sth, creating problems or causing severe disappointment 严重打击；挫折




body clock

'body clock
 

noun


 the natural tendency that your body has to sleep, eat, etc. at particular times of the day （人体）生物钟



body double

'body double
 

noun


 a person who takes part in a film/movie in place of an actor when the scene involves being naked, or using special or dangerous skills 替身演员




body language

'body language
 

noun


 [U] the process of communicating what you are feeling or thinking by the way you place and move your body rather than by words 身势语，肢体语言（通过姿势等表露思想感情）




body odour

'body odour
 

noun


 [U] (abbr.
 
BO

 ) an unpleasant smell from a person's body, especially of sweat 汗臭；体臭




body piercing

'body piercing
 (also 
pier•cing

 ) 

noun


 [U] the making of holes in parts of the body as a decoration 穿体装饰 ：




◊ tattooing and body piercing 文身和穿体装饰




body press

'body press
 

noun


 a move in which a 
wrestler

 uses his/her body to hold his/her opponent down on the floor 体压（摔跤选手用身体将对手压在地上）



body search

'body search
 

noun


 a search of a person's body, for example by the police or by a customs official, for drugs, weapons, etc. 搜身




body shop

'body shop
 

noun




『1』
 the part of a car factory where the main bodies of the cars are made （汽车厂）车身制造车间

『2』
 a place where repairs are made to the main bodies of cars （汽车）车身维修厂



body slam

'body slam
 

noun


 a move in which a 
wrestler

 lifts his/her opponent and then throws him/her to the floor with force 举摔（摔跤选手将对手举起后摔在地上）




body stocking

'body stocking
 

noun


 a piece of clothing that fits closely over the whole body from the neck to the ankles, often including the arms, worn for example by dancers 连裤紧身衣（常有袖）



body swerve

'body swerve
 

noun


 a sudden movement that you make to the side when running to avoid crashing into sb/sth （奔跑过程中为避免冲撞的）突然侧身



body warmer

'body warmer
 

noun


 (BrE
 ) a thick warm jacket without sleeves that you wear outdoors （户外穿的）无袖厚夹克



body-check

'body-check
 

noun


 (in 
ice hockey

 冰上曲棍球) an attempt to prevent a player's movement by blocking them with your shoulder or hip （用肩或臀的）身体阻截，身体阻挡



body-popping

'body-popping
 

noun


 [U] a way of dancing in which you make stiff movements like a 
robot

 机械舞（动作如机器人般僵硬的舞蹈风格）




body

★ /ˈbɒdi; NAmE
 ˈbɑ:di/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

▶
OF PERSON/ANIMAL 人；动物



『1』
 [C] the whole physical structure of a human or an animal 身体；躯体 ：




◊ a human/female/male/naked body
 人∕女性∕男性∕赤裸的身体





◊ parts of the body 身体的部位





◊ His whole body was trembling. 他浑身发抖。





◊ body fat/weight/temperature/size/heat
 身体的脂肪；体重；体温；身材；体热


『2』
 [C] the main part of a body not including the head, or not including the head, arms and legs 躯干 ：




◊ She had injuries to her head and body. 她的头上和身上都有伤。





◊ He has a large body, but thin legs. 他身宽腿细。


『3』
 [C] the body of a dead person or animal 尸体；死尸 ：




◊ a dead body 一具尸体





◊ The family of the missing girl has been called in by the police to identify the body. 失踪女孩的家人已被警察叫来认尸。


▶
MAIN PART 主体



『4』
 [sing.] the ~ of sth
 the main part of sth, especially a building, a vehicle or a book, an article, etc. （尤指建筑、车辆或书、文章等的）主体，主要部份 ：




◊ the body of a plane
 (=the central part where the seats are) 飞机机身





◊ the main body
 of the text 课文的正文


▶
GROUP OF PEOPLE 集体



『5』
 [C + sing./pl. v
 .] a group of people who work or act together, often for an official purpose, or who are connected in some other way 团体；社团；群体 ：




◊ a governing/a regulatory/an advisory/a review body
 管辖∕监管∕咨询∕评审机构





◊ The governing body of the school is/are concerned about discipline. 学校的管理部门很重视纪律问题。





◊ recognized professional bodies such as the Law Association 诸如律师公会之类的获得承认的专业团体





◊ An independent body has been set up to investigate the affair. 已成立了一个独立机构调查这件事。





◊ A large body of people will be affected by the tax cuts. 将有一大批人受到减税的影响。





◊ The protesters marched in a body

 (=all together) to the White House. 抗议者集体游行到白宫。





◊ a meeting of representatives of the student body and teaching staff 全体学生和教师代表大会


▶
LARGE AMOUNT 大量



『6』
 [C] ~ of sth
 a large amount or collection of sth 大量；大批；大堆 ：




◊ a vast body of evidence/information/research
 大量证据∕信息∕研究





◊ large bodies of water
 (=lakes or seas) 大片水域





◊ There is a powerful body of opinion against the ruling. 裁决引起一片哗然。


▶
OBJECT 物体



『7』
 [C] (formal
 ) an object 物体 ：




◊ heavenly bodies

 (=stars, planets, etc.) 天体（恒星、行星等）





◊ an operation to remove a foreign body

 (=sth that would not usually be there) from a wound 从伤口摘除异物的手术


▶
OF DRINK/HAIR 饮料；头发



『8』
 [U] the full strong flavour of alcoholic drinks or the thick healthy quality of sb's hair （酒的）浓香，香醇；（头发的）浓密 ：




◊ a wine with plenty of body 浓郁香醇的葡萄酒





◊ Regular use of conditioner is supposed to give your hair more body. 经常使用护发素能使头发更浓密。


▶
-BODIED 有…躯体、浓郁味道等



『9』
 (in adjectives 构成形容词) having the type of body mentioned 有…的身体（或浓郁味道等）的 ：




◊ full-bodied red wines 醇厚的红葡萄酒





◊ soft-bodied insects 软体昆虫


—see also 
able-bodied



▶
CLOTHING 衣服



『10』
 [C] (BrE
 ) (NAmE
 
body•suit

 ) a piece of clothing which fits tightly over a woman's upper body and bottom, usually fastwoing between the legs 女紧身衣（通常扣于两腿间）



IDIOMS




body and 'soul



with all your energy 竭尽全力；全心全意 ：




◊ She committed herself body and soul to fighting for the cause. 她全心全意为这一事业而奋斗。



keep body and 'soul together



to stay alive with just enough of the food, clothing, etc. that you need 勉强糊口；生活拮据


SYN

 
survive

 ：




◊ They barely have enough money to keep body and soul together. 他们仅有活命的钱。


—more at 
bone

 n.
 , 
dead

 adj.
 , 
sell

 v.





bodyboard

body•board
 /ˈbɒdibɔ:d; NAmE
 ˈbɑ:dibɔ:rd/


□ 

noun




a short light type of 
surfboard

 that you ride lying on your front 俯伏冲浪板； 趴板

→
body•board•ing





bodyboarding

body•board•ing
 

noun


 [U]



bodybuilder

body•build•er
 

noun







bodybuilding

body•build•ing
 /ˈbɒdibɪldɪŋ; NAmE
 ˈbɑ:di-/


□ 

noun


 [U]

the activity of doing regular exercises in order to make your muscles bigger and stronger 健身

→
body•build•er






bodyguard

body•guard
 /ˈbɒdigɑ:d; NAmE
 ˈbɑ:digɑ:rd/


□ 

noun


 [C + sing./pl. v
 .]

a person or a group of people who are employed to protect sb 保镖，警卫（队） ：




◊ The President's bodyguard is/are armed. 总统的护卫人员携带着武器。




bodysnatcher

body•snatch•er
 /ˈbɒdisnætʃə(r); NAmE
 ˈbɑ:di-/


□ 

noun




a person who stole bodies from 
graveyards

 in the past, especially to sell for medical experiments （旧时为出售尸体供医学实验等的）墓地盗尸人



bodysuit

body•suit
 /ˈbɒdisu:t; BrE
 also -sju:t; NAmE
 ˈbɑ:disu:t/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
body

 (10)



bodysurfing

body•surf•ing
 /ˈbɒdisɜ:fɪŋ; NAmE
 ˈbɑ:disɜ:rfɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the activity of riding on waves without a board 身体冲浪，人体冲浪（不用冲浪板）



bodywork

body•work
 /ˈbɒdiwɜ:k; NAmE
 ˈbɑ:diwɜ:rk/


□ 

noun


 [U]

the main outside structure of a vehicle, usually made of painted metal 车辆等的外壳，车身（通常为喷漆金属）



boerewors

boere•wors
 /ˈbu:rəvɔ:s; ˈbʊ-; NAmE
 -vɔ:rs/


□ 

noun


 [U]

(SAfrE
 ) a spicy 
sausage

 that is prepared in a long piece and sold usually wound into a 
coil

 (=a series of circles) 南非农夫香肠（盘起来出售的长条香肠）



boffin

bof•fin
 /ˈbɒfɪn; NAmE
 ˈbɑ:fən/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) a scientist, especially one doing research （尤指从事研究工作的）科学家，研究员



bog-standard

ˌbog-'standard
 

adj.


 (BrE
 , informal
 ) ordinary; with no special features 普通的；一般的


SYN

 
average






bog

/bɒg; NAmE
 bɔ:g/


□ 

noun




『1』
 [C, U] (an area of) wet soft ground, formed of decaying plants 沼泽（地区） ：




◊ a peat bog 泥炭沼


—see also 
boggy



『2』
 [C] (BrE
 , slang
 ) a toilet/bathroom 厕所；浴室 ：




◊ Have you got any bog roll

 (=toilet paper) ? 你带卫生纸了吗？


□ 

verb




(-gg-)



PHR V




ˌbog sth/sb 'down (in sth)

 [usually passive]

『1』
 to make sth sink into mud or wet ground 使某人∕某物陷进烂泥（或泥沼） ：




◊ The tank became bogged down in mud. 坦克陷入了烂泥中。


『2』
 to prevent sb from making progress in an activity 妨碍；阻碍 ：




◊ We mustn't get bogged down
 in details. 我们一定不能因细节问题误事。



ˌbog 'off



(BrE
 , taboo
 , slang
 ) only used in orders, to tell sb to go away （只用于命令）走开 ：




◊ Bog off, I'm trying to sleep! 走开，我要睡觉啦！




bogan

/ˈbəʊgən; NAmE
 ˈboʊ-/


□ 

noun




(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) a rude or socially unacceptable person 粗人；怪人




bogey

/ˈbəʊgi; NAmE
 ˈboʊgi/


□ 

noun




『1』
 (also 
bogy

 ) a thing that causes fear, often without reason （无缘无故）使人害怕的事物

『2』
 (also 
bogy

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
boo•ger

 ) (informal
 ) a piece of dried 
mucus

 from inside your nose （干结的）鼻屎

『3』
 (also 
bogy

 ) (BrE
 ) =
bogeyman



『4』
 (in 
golf

 高尔夫球) a score of one stroke over 
par

 (=the standard score for a hole) 超一击（超过击入一洞的标准杆数一杆）

—compare 
birdie

 (2), 
eagle

 (2)




bogeyman

bo•gey•man
 (also 
bogy•man

 ) /ˈbəʊgimæn; NAmE
 ˈboʊgi-/


□ 

noun




(BrE
 also 
bogey

 , 
bogy

 ) (NAmE
 usually 
boo•gey•man

 ) (pl.
 
-men

 /-mən/
 ) an imaginary evil spirit that is used to frighten children （用以吓唬小孩的）鬼怪 ：




◊ The bogeyman's coming! 妖怪来了！





boggle

bog•gle
 /ˈbɒgl; NAmE
 ˈbɔ:gl/


□ 

verb


 [V]

~ (at sth)
 (informal
 ) to be slow to do or accept sth because you are surprised or shocked by it （因吃惊而）不知所措，犹豫不决 ：




◊ Even I boggle at the idea of spending so much money. 一想到要花这么多钱，连我都有点犹豫。




IDIOMS




sth boggles the 'mind



(also 
the mind 'boggles

 ) (informal
 ) if sth boggles the mind
 or the mind boggles
 at it, it is so unusual that people find it hard to imagine or accept 使人无法想像；使人难以接受 ：




◊ The vastness of space really boggles the mind. 太空之辽阔的确使人难以想像。





◊ 'He says he's married to his cats!' 'The mind boggles!' "他说他和他的那些猫结婚了！" "难以置信！"


—compare 
mind-boggling






boggy

/ˈbɒgi; NAmE
 ˈbɔ:gi/


□ 

adj.




(of land 土地) soft and wet, like a 
bog

 松软潮湿的；沼泽般的 ：




◊ boggy ground 松软潮湿的地面




bogie

/ˈbəʊgi; NAmE
 ˈboʊgi/


□ 

noun




a small vehicle with wheels that runs on a railway/railroad track and can be put underneath a coach/car of a train 轨道（车辆）转向架



bogus

/ˈbəʊgəs; NAmE
 ˈboʊ-/


□ 

adj.




pretending to be real or genuine 假的；伪造的


SYN

 
false

 ：




◊ a bogus doctor/contract 冒牌医生；伪造的合同





◊ bogus claims of injury by workers 工人们对受伤情况的虚报




bogy

bogy, bogy•man
 =
bogey

 , 
bogeyman





bogyman

bogy, bogy•man
 =
bogey

 , 
bogeyman





bohemian

bo•he•mian
 

adj.


 ：




◊ a bohemian existence/lifestyle
 放荡不羁的生活∕生活方式


bo•he•mian
 /bəʊˈhi:miən; NAmE
 boʊˈh-/


□ 

noun




a person, often sb who is involved with the arts, who lives in a very informal way without following accepted rules of behaviour 行为举止不拘泥成规者；放荡不羁的艺术家

→
bo•he•mian





bohrium

boh•rium
 /ˈbɔ:riəm/


□ 

noun


 [U]


(symb Bh)



a 
radioactive

 chemical element, produced when atoms 
collide

 (=crash into each other) 
 （放射性化学元素）



boil

★ /bɔɪl/


□ 

noun




『1』
 [sing.] a period of boiling; the point at which liquid boils 沸腾；沸点 ：




◊ Bring
 the soup to the boil
 , then allow it to simmer for five minutes. 把汤煮开，然后文火煮五分钟。





◊ (NAmE
 ) Bring
 the soup to a boil
 . 把汤煮开。


『2』
 [C] a painful infected swelling under the skin which is full of a thick yellow liquid (called 
pus

 ) 疖；皮下脓肿；黄水疮



IDIOMS




off the 'boil



(BrE
 ) less good than before 不如以前 ：




◊ The second series of the show really went off the boil. 节目的续集的确逊色一些。



on the 'boil



very active 十分活跃；如火如荼 ：




◊ We have several projects all on the boil at once. 我们热火朝天地同时上马了几项工程。


□ 

verb




『1』
 when a liquid boils
 or when you boil
 it, it is heated to the point where it forms bubbles and turns to steam or 
vapour

 （使）沸腾；煮沸；烧开 ：



[V]◊ The water was bubbling and boiling away. 水在咕嘟咕嘟地沸腾着。




[VN]◊ Boil plenty of salted water, then add the spaghetti. 把足量的盐水烧开，再放入意大利面条。


『2』
 when a 
kettle

 , pan, etc. boils
 or when you boil
 a 
kettle

 , etc., it is heated until the water inside it boils
 （把壶、锅等里面的水）烧开 ：



[VN]◊ I'll boil the kettle and make some tea. 我来烧壶开水泡点茶。




[V]◊ (
 BrE) The kettle's boiling. 壶开了。



[V-ADJ]◊ She left the gas on by mistake and the pan boiled dry

 (=the water boiled until there was none left). 她忘了关煤气，结果把锅烧干了。


『3』
 to cook or wash sth in boiling water; to be cooked or washed in boiling water 用沸水煮（或烫洗）；被煮（或烫洗） ：



[V]◊ She put some potatoes on to boil. 她煮了些土豆。




[VN]◊ boiled carrots/cabbage 水煮胡萝卜∕卷心菜




[VN, VNN]◊ to boil an egg for sb 给某人煮个鸡蛋





◊ to boil sb an egg 给某人煮个鸡蛋


『4』
 [V] if you boil
 with anger, etc. or anger, etc. boils
 inside you, you are very angry 怒火中烧；异常气愤 ：




◊ He was boiling with rage. 他怒不可遏。



IDM

 see 
blood

 n.
 , 
watch

 v.




PHR V




ˌboil 'down | ˌboil sth↔'down



to be reduced or to reduce sth by boiling （使）煮浓，熬浓


ˌboil sth 'down (to sth)



to make sth, especially information, shorter by leaving out the parts that are not important 概括；归纳；压缩 ：




◊ The original speech I had written got boiled down to about ten minutes. 我写的演讲原稿被压缩到了大约十分钟。



ˌboil 'down to sth



(not used in the progressive tenses 不用于进行时) (of a situation, problem, etc. 局势、问题等) to have sth as a main or basic part 归结为；基本问题是 ：




◊ In the end, what it all boils down to
 is money, or the lack of it. 问题的症结是钱，或者说是缺钱。



ˌboil 'over



『1』
 (of liquid 液体) to boil and flow over the side of a pan, etc. 煮溢；潽出

『2』
 (informal
 ) to become very angry 怒火中烧；大怒

『3』
 (of a situation, an emotion, etc. 局势、情绪等) to change into sth more dangerous or violent 恶化；爆发


SYN

 
explode

 ：




◊ Racial tension finally boiled over in the inner city riots. 种族间的紧张状态最终演化成了市中心贫困区的暴乱。



ˌboil 'up



if a situation or an emotion boils up
 , it becomes dangerous, worrying, etc. （局势、情绪等）进入危急关头，令人担忧 ：




◊ I could feel anger boiling up inside me. 我感到怒火中烧。



ˌboil sth↔'up



to heat a liquid or some food until it boils 把（液体或食物）烧开




boiled sweet

ˌboiled 'sweet
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌhard 'candy

 [U]) 

noun


 a hard sweet/candy made from boiled sugar, often with fruit flavours 硬糖（常加水果味）



boiler room

'boiler room
 

noun




『1』
 a room in a building or ship containing the 
boiler

 锅炉房；锅炉间

『2』
 (NAmE
 ) a room or office used by people using telephones to sell sth, especially shares, in an aggressive or a dishonest way 电话交易所，电话推销室（以硬性或欺骗性手段推销证券等的场所）




boiler suit

'boiler suit
 

noun


 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
cov•er•alls

 ) a piece of clothing like trousers/pants and a jacket in one piece, worn for doing dirty work 连衫裤工作服

—compare 
overall

 n.
 (2)




boiler

boil•er
 /ˈbɔɪlə(r)/
 (also 
fur•nace

 especially in NAmE
 ) 

noun


 a container in which water is heated to provide hot water and heating in a building or to produce steam in an engine 锅炉；汽锅



boilermaker

boiler•maker
 /ˈbɔɪləmeɪkə(r); NAmE
 -lərm-/


□ 

noun




『1』
 a person or company that makes 
boilers

 锅炉制造工（或公司）

『2』
 (NAmE
 ) a person who makes and repairs metal objects for industry 金属制造维修工

『3』
 (NAmE
 ) a drink of 
whisky

 followed immediately by a glass of beer 加啤威士忌（指饮下威士忌后立刻饮一杯啤酒）



boilerplate

boil•er•plate
 /ˈbɔɪləpleɪt; NAmE
 -lər-/


□ 

noun


 [C, U]

(NAmE
 ) a standard form of words that can be used as a model for writing parts of a business document, legal agreement, etc. （可供模仿的）样板文件，文件范例




boiling point

'boiling point
 

noun




『1』
 the temperature at which a liquid starts to boil 沸点

『2』
 the point at which a person becomes very angry, or a situation is likely to become violent 极度愤怒；（某种状态的）爆发点 ：




◊ Racial tension has reached boiling point
 . 种族间的紧张状态已达到一触即发的程度。





boiling

boil•ing
 /ˈbɔɪlɪŋ/
 (also 
ˌboiling 'hot

 ) 

adj.


 very hot 炽热的；很热的


SYN

 
baking

 ：




◊ You must be boiling in that sweater! 你穿着那件毛衣一定很热！





◊ a boiling hot day 酷热的一天



OPP

 
freezing






boisterous

bois•ter•ous
 /ˈbɔɪstərəs/


□ 

adj.




(of people, animals or behaviour 人、动物或行为) noisy and full of life and energy 热闹的；充满活力的；活蹦乱跳的 ：




◊ It was a challenge, keeping ten boisterous seven-year-olds amused. 要逗着十个好动的七岁孩子玩真是一种挑战。


→
bois•ter•ous•ly





boisterously

bois•ter•ous•ly
 

adv.






bok choy

/ˌbɒk ˈtʃɔɪ; NAmE
 ˌbɑ:k/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 ) =
pak choi






bold

/bəʊld; NAmE
 boʊld/


□ 

adj.




(
bold•er

 , 
bold•est

 )

『1』
 (of people or behaviour 人或举止) brave and confident; not afraid to say what you feel or to take risks 大胆自信的；敢于表白情感的；敢于冒险的 ：




◊ It was a bold move on their part to open a business in France. 在法国开业是他们的一个大胆行动。





◊ The wine made him bold enough to approach her. 他趁着酒劲，鼓足勇气上前和她说话。


『2』
 (of shape, colour, lines, etc. 形状、颜色、线条等) that can be easily seen; having a strong clear appearance 明显的；轮廓突出的 ：




◊ the bold outline of a mountain against the sky 天空映衬下的山的清晰轮廓





◊ She paints with bold strokes of the brush. 她的绘画笔锋遒劲。


『3』
 (
technical 术语

 )(of printed words or letters 印刷字或字符) in a thick, dark 
type

 粗体的；黑体的 ：




◊ Highlight the important words in bold type. 用黑体突出重要词语。





◊ bold lettering 黑字体


→
bold•ly



□ 

noun




(also 
bold•face

 /ˈbəʊldfeɪs; NAmE
 ˈboʊld-/
 ) [U] (
technical 术语

 )thick, dark 
type

 used for printing words or letters 黑体；粗体 ：




◊ Headwords are printed in bold
 . 首词用黑体印刷。




boldly

bold•ly
 

adv.


 
bold•ness



□ 

noun


 [U]



IDIOMS




be/make so bold (as to do sth)



(formal
 ) used especially when politely asking a question or making a suggestion which you hope will not offend anyone (although it may criticize them slightly) （谦辞，表示自己轻率说话）不揣冒昧，恕我无礼；擅自；胆敢 ：




◊ If I may be so bold as to suggest that he made a mistake in his calculations... 恕我冒昧说，他的计算有个错误…



(as) bold as 'brass



(BrE
 , informal
 ) without showing any respect, shame or fear 放肆的；厚颜无耻的；胆大妄为的



bole

/bəʊl; NAmE
 boʊl/


□ 

noun




the main 
stem

 of a tree 树干


SYN

 
trunk





bolero

bol•ero
 /bəˈleərəʊ; NAmE
 bəˈleroʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 )

『1』
 a traditional Spanish dance; a piece of music for this dance 波列罗舞（一种传统的西班牙舞）；波列罗舞曲

『2』
 /BrE
 also ˈbɒlərəʊ/
 a women's short jacket that is not fastened at the front 波蕾若外套（前胸敞开的女短上衣）



boletus

bol•etus
 /bəˈli:təs/
 (also 
bol•ete

 /bəˈli:t/
 ) 

noun


 [C, U] a 
mushroom

 with small round holes under the top part. Some types of boletus can be eaten. 牛肝菌属真菌（有些种类可食用）



boll weevil

'boll weevil
 

noun


 an insect that damages cotton plants 棉铃象甲， 棉铃象鼻虫 （棉花害虫）



boll

/bəʊl; NAmE
 boʊl/


□ 

noun




the part of the cotton plant that contains the seeds 棉铃



bollard

bol•lard
 /ˈbɒlɑ:d; NAmE
 ˈbɑ:lərd/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) a short thick post that is used to stop vehicles from going on to a road or part of a road （阻止车辆开到某段路上的）短柱，护柱

『2』
 a short thick post on a ship, or on land close to water, to which a ship's rope may be tied （甲板或岸边的）系缆柱



bollocking

bol•lock•ing
 /ˈbɒləkɪŋ; NAmE
 ˈbɑ:l-/


□ 

noun




(BrE
 , taboo
 ) an occasion when sb tells you that they are very angry with you, often by shouting at you 训斥；臭骂 ：




◊ to give sb a bollocking 把某人臭骂一通





◊ to get a bollocking 捱了一顿臭骂



HELP

 There are more polite ways to express this, for example to give sb/to get a rocket
 , or to tear a strip off sb
 . 较礼貌的说法有 to give sb ∕ to get a rocket，或 to tear a strip off sb 等。



bollocks

bol•locks
 /ˈbɒləks; NAmE
 ˈbɑ:l-/


□ 

noun




(BrE
 , taboo
 , slang
 )

『1』
 [U] nonsense 胡说；废话 ：




◊ You're talking a load of bollocks! 你这是一派胡言！


『2』
 [pl.] a man's 
testicles

 睾丸

『3』
 
Bollocks!



□ 

exclamation


 used as a swear word when sb is disagreeing with sth, or when they are angry about sth （粗俗话，表示不赞同或气愤） ：




◊ Bollocks! He never said that! 胡说！他从没那么说过！




bolo tie

/ˈbəʊləʊ taɪ; NAmE
 ˈboʊloʊ/


□ 

noun




(NAmE
 ) a string worn around the neck and fastened with a decorative 
clasp

 or bar 波罗领带（用饰物或搭扣系的线编领带）




bologna

bol•ogna
 /bəˈləʊnjə; bəˈlɒnjə; NAmE
 -ˈloʊ-/
 (also 
ba•lo•ney

 ) 

noun


 [U] (NAmE
 ) a type of 
sausage

 that is put in 
sandwiches

 , made of a mixture of meats 波伦亚大红肠（用各种肉混合制成）



bolometer

bol•om•eter
 /bəˈlɒmɪtə(r); NAmE
 -ˈlɑ:m-/


□ 

noun




(
physics 物

 )a device for measuring 
radiant

 energy 辐射热计；辐射热测定器



bolshie

bol•shie
 (also 
bol•shy

 ) /ˈbɒlʃi; NAmE
 ˈboʊl-/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 , disapproving
 ) (of a person 人) creating difficulties or arguments deliberately, and refusing to be helpful 找茬的；不给人方便的



bolster

bol•ster
 /ˈbəʊlstə(r); NAmE
 ˈboʊl-/


□ 

noun




a long thick 
pillow

 that is placed across the top of a bed under the other 
pillows

 垫枕（长而厚）

□ 

verb


 [VN]

~ sth (up)
 to improve sth or make it stronger 改善；加强 ：




◊ to bolster sb's confidence/courage/morale
 增加某人的信心∕勇气∕士气





◊ Falling interest rates may help to bolster up the economy. 利率下降可能有助于激活经济。




bolt-action

'bolt-action
 

adj.


 (of a gun 枪) having a back part that is opened by turning a 
bolt

 and sliding it back 手动栓式枪机的；用枪机的




bolt-hole

'bolt-hole
 

noun


 (BrE
 ) a place that you can escape to, for example when you are in a difficult situation 匿身处；躲避困境之地



bolt-on

'bolt-on
 

adj.


 [only before noun] able to be easily added to a machine, etc. to make it able to do sth new 易安装的；贴附式的




bolt

/bəʊlt; NAmE
 boʊlt/


□ 

adv.






IDIOMS




sit/stand bolt 'upright



to sit or stand with your back straight 背部笔挺地坐∕站；坐∕站得笔直

□ 

noun




『1』
 a long, narrow piece of metal that you slide across the inside of a door or window in order to lock it （门窗的）闩，插销

『2』
 a piece of metal like a screw without a point which is used with a circle of metal (=a 
nut

 ) to fastwo things together 螺栓 ：




◊ nuts and bolts 螺帽和螺栓


『3』
 ~ of lightning a sudden flash of 
lightning

 in the sky, appearing as a line 闪电

『4』
 a short heavy arrow shot from a 
crossbow

 弩箭

『5』
 a long piece of cloth wound in a roll around a piece of cardboard 一匹布



IDIOMS




a ˌbolt from the 'blue



an event or a piece of news which is sudden and unexpected; a complete surprise 突如其来的事件（或消息）；晴天霹雳 ：




◊ Her dismissal came as a bolt from the blue. 她的解雇简直就是晴天霹雳。



make a 'bolt for sth | make a 'bolt for it



to run away very fast, in order to escape 迅速逃跑；溜走

—more at 
nut

 n.
 , 
shoot

 v.


□ 

verb




『1』
 to fasten sth such as a door or window by sliding a 
bolt

 across; to be able to be fastened in this way 用插销闩上；能被闩上 ：



[VN]◊ Don't forget to bolt the door. 别忘了闩门。




[V]◊ The gate bolts on the inside. 大门在里面上闩。


『2』
 [VN] ~ A to B
 | ~ A and B together
 to fastwo things together with a 
bolt

 用螺栓（把甲和乙）固定在一起 ：




◊ The vice is bolted to the workbench. 这虎钳是用螺栓固定在工作枱上的。





◊ The various parts of the car are then bolted together. 然后汽车的各种部件便用螺栓装配在一起。


『3』
 [V] if an animal, especially a horse, bolts
 , it suddenly runs away because it is frightened （马等受惊）脱缰

『4』
 [V, usually +adv./prep.
 ] (of a person 人) to run away, especially in order to escape 跑开；（尤指）逃跑 ：




◊ When he saw the police arrive, he bolted down an alley. 他看见警察来了，便从小巷逃走了。


『5』
 [VN] ~ sth (down)
 to eat sth very quickly 狼吞虎咽 ：




◊ Don't bolt your food! 吃饭不能狼吞虎咽！


『6』
 (NAmE
 ) to stop supporting a particular group or political party 停止支持（某团体或政党） ：



[VN]◊ Many Democrats bolted the party to vote Republican. 很多民主党人放弃本党，转而投共和党的票。
 [also V]

『7』
 [V] (of a plant, especially a vegetable 植物，尤指蔬菜) to grow too quickly and start producing seeds and so become less good to eat 过早结实（因而食用价值降低）


IDM

 see 
stable door

 n.




bolus

/ˈbəʊləs; NAmE
 ˈboʊləs/


□ 

noun




『1』
 (
medical 医

 )a single amount of a drug that is given at one time （单次给药的）剂量


SYN

 
dose



『2』
 (
technical 术语

 )a small round mass of substance, especially chewed food that is swallowed 小团；小丸；（尤指咀嚼后吞咽的）食团



boma

/ˈbəʊmə; NAmE
 ˈboʊ-/


□ 

noun




(EAfrE
 , SAfrE
 ) (in wild country) an area surrounded by a fence, often made of sticks, used to protect animals or people （野外的）围栏防护场地



bomb alert

'bomb alert
 

noun


 (BrE
 ) =
bomb scare





bomb bay

'bomb bay
 

noun


 a part of an aircraft in which bombs are held and from which they can be dropped （飞机的）炸弹舱



bomb disposal

'bomb disposal
 

noun


 [U] the job of removing or exploding bombs in order to make an area safe 未爆弹处理 ：




◊ a bomb disposal expert/squad/team
 拆弹专家∕小组





bomb scare

'bomb scare
 (also 
'bomb threat

 especially in NAmE
 ) (BrE
 also 
'bomb alert

 ) 

noun


 an occasion when sb says that they have put a bomb somewhere and everyone has to leave the area 炸弹恐吓（声称在某处放置炸弹，所有人都得撤离）



bomb site

'bomb site
 

noun


 an area where all the buildings have been destroyed by bombs 轰炸后的废墟



bomb

★ /bɒm; NAmE
 bɑ:m/


□ 

noun




『1』
 [C] a weapon designed to explode at a particular time or when it is dropped or thrown 炸弹 ：




◊ a bomb attack/blast/explosion
 轰炸；炸弹爆炸





◊ a bomb goes off/explodes
 炸弹爆炸





◊ extensive bomb damage 轰炸造成的巨大破坏





◊ Hundreds of bombs were dropped on the city. 几百枚炸弹投到了这座城市。


—see also 
dirty bomb



『2』
 
the bomb



[sing.] nuclear weapons (
atomic

 or 
hydrogen

 bombs) 核武器；核弹 ：




◊ countries which have the bomb 拥有核武器的国家


『3』
 
a bomb



[sing.] (BrE
 , informal
 ) a lot of money 很多钱 ：




◊ That dress must have cost a bomb! 那条连衣裙所费不菲吧！


『4』
 
a bomb



[sing.] (NAmE
 , informal
 ) a complete failure 彻底的失败 ：




◊ The musical was a complete bomb on Broadway. 那出音乐喜剧在百老汇的演出完全失败。


『5』
 (NAmE
 ) (in 
American football

 美式足球) a long forward throw of the ball 长传

『6』
 (NAmE
 ) a container in which a liquid such as paint or insect poison is kept under pressure and released as a spray or as 
foam

 气溶胶弹式容器（油漆、杀虫剂等液体加压贮存可喷出） ：




◊ a bug bomb
 (=used for killing insects) 杀虫剂气雾弹




IDIOMS




be the 'bomb



(NAmE
 ) to be very good; to be the best 很好；最佳 ：




◊ Check out the new website. It's the bomb! 看一看这新网站。简直是太棒了！



go down a 'bomb | go (like) a 'bomb



(BrE
 ) to be very successful 十分成功 ：




◊ Our performance went down a bomb. 我们的演出获得了巨大成功。





◊ The party was really going (like) a bomb. 晚会办得非常成功。



go like a 'bomb



(BrE
 ) (of a vehicle 车辆等) to go very fast 飞驰

□ 

verb




『1』
 [VN] to attack sb/sth by leaving a bomb in a place or by dropping bombs from a plane 轰炸；对…投炸弹 ：




◊ Terrorists bombed several army barracks. 恐怖分子轰炸了几处兵营。





◊ The city was heavily bombed in the war. 这座城市在战争中遭到了猛烈轰炸。


『2』
 [V +adv./prep.
 ] (BrE
 , informal
 ) to move very fast, especially in a vehicle, in a particular direction 快速移动，疾行（尤指乘车） ：




◊ They were bombing down the road at about 80 miles an hour. 他们正以大约一小时 80 英里的速度沿路飞驰。


『3』
 (NAmE
 , informal
 ) to fail a test or an exam very badly （考试）惨败 ：



[VN]◊ The exam was impossible! I definitely bombed it. 考试太难了！我肯定考砸了。
 [also V]

『4』
 [V] (informal
 ) (of a play, show, etc. 戏剧、演出等) to fail very badly 大败；票房极差；不卖座 ：




◊ His latest musical bombed and lost thousands of dollars. 他最近的一部音乐喜剧演砸了，损失了几千元。




PHR V




be ˌbombed 'out (of sth)



『1』
 if you are bombed out
 , your home is destroyed by bombs （家园）被炸毁；被炸得无家可归

『2』
 if a building is bombed out
 , it has been destroyed by bombs （建筑）被炸毁



bombard

bom•bard
 /bɒmˈbɑ:d; NAmE
 bɑ:mˈbɑ:rd/


□ 

verb


 [VN]

~ sb/sth (with sth)


『1』
 to attack a place by firing large guns at it or dropping bombs on it continuously 轰炸；轰击

『2』
 to attack sb with a lot of questions, criticisms, etc. or by giving them too much information 大量提问；大肆抨击；提供过多信息 ：




◊ We have been bombarded with letters of complaint. 我们接二连三收到了大批的投诉信件。


→
bom•bard•ment





bombardier

bom•bard•ier
 /ˌbɒmbəˈdɪə(r); NAmE
 ˌbɑ:mbərˈdɪr/


□ 

noun




『1』
 the person on a military plane in the US 
air force

 who is responsible for aiming and dropping bombs （美国空军的）投弹手

『2』
 a member of a low rank in the Royal Artillery (=a part of the British army that uses large guns) （英国皇家炮兵的）下士



bombardment

bom•bard•ment
 

noun


 [U, C] ：




◊ The city came under heavy bombardment. 那座城市受到猛烈轰炸。




bombast

bom•bast
 /ˈbɒmbæst; NAmE
 ˈbɑ:m-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) words which sound important but have little meaning, used to impress people 华而不实的言辞；大话

→
bom•bas•tic






bombastic

bom•bas•tic
 /bɒmˈbæstɪk; NAmE
 bɑ:m-/


□ 

adj.


 ：




◊ a bombastic speaker 大放厥词的演说家




bombe

/bɒmb; NAmE
 bɑ:mb/


□ 

noun


 [C, U]

(from French
 ) a frozen 
dessert

 (=sweet dish) in a round shape 半球形冻甜点



bombed

/bɒmd; NAmE
 bɑ:md/


□ 

adj.


 [not before noun]

(informal
 ) extremely drunk 烂醉如泥




bomber jacket

'bomber jacket
 

noun


 a short jacket that fits tightly around the waist and fastens with a 
zip/zipper

 紧腰短夹克



bomber

bomb•er
 /ˈbɒmə(r); NAmE
 ˈbɑ:m-/


□ 

noun




『1』
 a plane that carries and drops bombs 轰炸机

『2』
 a person who puts a bomb somewhere illegally 非法放置炸弹者



bombing

bomb•ing
 /ˈbɒmɪŋ; NAmE
 ˈbɑ:m-/


□ 

noun


 [C, U]

an occasion when a bomb is dropped or left somewhere; the act of doing this 炸弹投掷（或安放） ：




◊ recent bombings in major cities 近期发生在大城市的投放炸弹事件





◊ enemy bombing 敌机轰炸




bombora

bom•bora
 /bɒmˈbɔ:rə; NAmE
 bɑ:m-/


□ 

noun


 (AustralE
 )

『1』
 a wave which forms over an underwater rock, sometimes producing a dangerous area of broken water 潜浪（遇暗礁形成，可造成波浪滔滔的危险水域）

『2』
 an area of rock underwater 暗礁水域



bombproof

bomb•proof
 /ˈbɒmpru:f; NAmE
 ˈbɑ:m-/


□ 

adj.




strong enough to give protection against an attack by a bomb 防炸弹的



bombshell

bomb•shell
 /ˈbɒmʃel; NAmE
 ˈbɑ:m-/


□ 

noun


 [usually sing.] (informal
 )

『1』
 an event or a piece of news which is unexpected and usually unpleasant 出乎意料的事情，意外消息（常指不幸） ：




◊ The news of his death came as a bombshell. 他去世的消息令人震惊。





◊ She dropped a bombshell
 at the meeting and announced that she was leaving. 她在会上宣布了令人吃惊的消息，说她将要离开。


『2』
 
a blond(e) bombshell



a very attractive woman with blonde hair 金发美女



bombsight

bomb•sight
 /ˈbɒmsaɪt; NAmE
 ˈbɑ:m-/


□ 

noun




a device used in an aircraft for aiming bombs （飞机的）轰炸瞄准器



bon mot

/ˌbɒn ˈməʊ; NAmE
 ˌbɑ:n ˈmoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
bons mots

 /ˌbɒn ˈməʊ; NAmE
 ˌbɑ:n ˈmoʊ/
 ) (from French
 , formal
 ) a funny and clever remark 妙语；诙谐的话



bon vivant

bon viv•ant
 /ˌbɒ˜ vi:ˈvɒ˜; NAmE
 ˌbɑ:n vi:ˈvɑ:nt/
 (also 
bon viv•eur

 /-ˈvɜ:(r)/
 ) 

noun


 (from French
 ) a person who enjoys going out with friends and eating good food, drinking good wine, etc. 喜欢吃喝玩乐的人



bon voyage

bon voy•age
 /ˌbɒn vɔɪˈɑ:ʒ; NAmE
 ˌbɑ:n/


□ 

exclamation




(from French
 ) said to sb who is leaving on a journey, to wish them a good journey 一路平安；旅途愉快



bona fide

/ˌbəʊnə ˈfaɪdi; NAmE
 ˌboʊnə/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(from Latin
 ) genuine, real or legal; not false 真诚的；真实的；合法的 ：




◊ a bona fide reason 真正原因





◊ Is it a bona fide, reputable organization? 这是不是个合法的、值得信赖的机构？




bona fides

/ˌbəʊnə ˈfaɪdi:z; NAmE
 ˌboʊnə/


□ 

noun


 [pl.]

(from Latin
 ) evidence that sb is who they say that they are; evidence that sb/sth is honest 真诚；信誉



bonanza

bon•anza
 /bəˈnænzə/


□ 

noun


 [sing.]

『1』
 a situation in which people can make a lot of money or be very successful 发财（或成功）的机遇 ：




◊ a cash bonanza for investors 投资者的赚钱机会





◊ a bonanza year for the computer industry 计算机业兴旺发达的一年


『2』
 a situation where there is a large amount of sth pleasant 兴盛；繁荣 ：




◊ the usual bonanza of sport in the summer 夏季体育运动的一贯热潮




bonbon

bon•bon
 /ˈbɒnbɒn; NAmE
 ˈbɑ:nbɑ:n/


□ 

noun




a sweet/candy, especially one with a soft centre （尤指软夹心的）糖果



bonce

/bɒns; NAmE
 bɑ:ns/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) a person's head 人头




bond

/bɒnd; NAmE
 bɑ:nd/


□ 

noun




▶
STRONG CONNECTION 牢固的联系



『1』
 [C] ~ (between A and B)
 something that forms a connection between people or groups, such as a feeling of friendship or shared ideas and experiences 纽带；联系；关系；契合 ：




◊ A bond of friendship had been forged between them. 他们之间形成了一种友谊的纽带。





◊ The agreement strengthened the bonds between the two countries. 协议加强了两国间的联系。





◊ the special bond between mother and child 母子间的独特关系


▶
MONEY 钱



『2』
 [C] an agreement by a government or a company to pay you interest on the money you have lent; a document containing this agreement 债券；公债

—see also 
junk bond



『3』
 [U] (
law 律

 ) (especially NAmE
 ) a sum of money that is paid as 
bail

 保释金 ：




◊ He was released on $5 000 bond. 他以 5 000 元取保释放。


『4』
 [C] (also 
'mortgage bond

 ) (SAfrE
 ) a legal agreement by which a bank lends you money to buy a house, etc. which you pay back over many years; the sum of money that is lent 按揭贷款协议；按揭贷款 ：




◊ to pay off a bond 偿清按揭贷款





◊ We had to take out a second bond on the property. 我们得申请第二按揭以购买这个房产。





◊ bond rates
 (=of interest) 按揭贷款利率


▶
ROPES/CHAINS 绳索；链条



『5』
 
bonds



[pl.] (formal
 ) the ropes or chains keeping sb prisoner; anything that stops you from being free to do what you want 捆绑犯人的绳索（或镣铐）；羁绊；桎梏 ：




◊ to release sb from their bonds 给某人脱去枷锁





◊ the bonds of oppression/injustice
 压迫∕不公正的枷锁


▶
LEGAL AGREEMENT 法律协定



『6』
 [C] (formal
 ) a legal written agreement or promise 书面的法律协定（或承诺） ：




◊ We entered into a solemn bond. 我们缔结了一项严肃的协定。


▶
JOIN 结合



『7』
 [C] the way in which two things are joined together 连接；结合 ：




◊ a firm bond between the two surfaces 两个面之间的牢固接合


▶
CHEMISTRY 化学



『8』
 [C] the way in which atoms are held together in a chemical 
compound

 键合；键


IDM

 see 
word

 n.


□ 

verb




▶
JOIN FIRMLY 牢固地结合



『1』
 ~ (A and B) (together)
 | ~ (A) to B
 to join two things firmly together; to join firmly to sth else 使牢固结合；把…紧紧地连接到 ：



[VN]◊ This new glue bonds a variety of surfaces in seconds. 这种新型胶水可迅速粘牢各种材质的面板。





◊ It cannot be used to bond wood to metal. 这不能把木料粘贴在金属上。




[V]◊ The atoms bond together to form a molecule. 原子结合形成分子。


▶
DEVELOP RELATIONSHIP 发展关系



『2』
 ~ (with sb)
 to develop or create a relationship of trust with sb 增强（与某人的）信任关系；建立（与某人的）互信关系 ：




◊ Mothers who are depressed sometimes fail to bond with their children. 长期抑郁的母亲有时无法和孩子建立亲子关系。
 [also VN]



bondage

bond•age
 /ˈbɒndɪdʒ; NAmE
 ˈbɑ:n-/


□ 

noun




『1』
 (old-fashioned
 or formal
 ) the state of being a 
slave

 or prisoner 奴役；束缚


SYN

 
slavery

 ：




◊ women's liberation from the bondage of domestic life 女性从家庭生活束缚中的解脱


『2』
 the practice of being tied with ropes, chains, etc. in order to gain sexual pleasure （以捆绑寻求性快感）性虐待癖



bonded warehouse

ˌbonded 'warehouse
 

noun


 a government building where imported goods are stored until tax has been paid on them 保税仓库



bonding

bond•ing
 /ˈbɒndɪŋ; NAmE
 ˈbɑ:n-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the process of forming a special relationship with sb or with a group of people 人与人之间的关系（或联结） ：




◊ mother-child bonding 母子亲情





◊ male bonding 男性的情谊


『2』
 (
chemistry 化

 )the process of atoms joining together 原子的结合；键合 ：




◊ hydrogen bonding 氢键结合





bone china

ˌbone 'china
 

noun


 [U] thin delicate 
china

 made of 
clay

 mixed with crushed bone; cups, plates, etc. made of this 骨灰瓷，骨灰瓷器（用瓷土与骨灰混合烧制成）




bone dry

ˌbone 'dry
 

adj.


 [not usually before noun] completely dry 完全干燥



bone idle

ˌbone 'idle
 

adj.


 (old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) very lazy 懒透了的




bone marrow

'bone marrow
 (also 
mar•row

 ) 

noun


 [U] a soft substance that fills the hollow parts of bones 骨髓 ：




◊ a bone marrow transplant 骨髓移植





bone

★ /bəʊn; NAmE
 boʊn/


□ 

noun




『1』
 [C] any of the hard parts that form the 
skeleton

 of the body of a human or an animal 骨头；骨 ：




◊ He survived the accident with no broken bones. 他在事故中幸免于难，没有骨折。





◊ This fish has a lot of bones in it. 这种鱼多刺。


『2』
 [U] the hard substance that bones are made of 骨质 ：




◊ knives with bone handles 有骨质手把的刀子


『3』
 
-boned



(in adjectives 构成形容词) having bones of the type mentioned 有…样的骨头的 ：




◊ fine-boned 骨质细密的




IDIOMS




a bone of con'tention



a subject which causes disagreement and arguments between people 争执所在


close to the 'bone



(BrE
 , informal
 ) (of a remark, joke, story, etc. 话语、玩笑、故事等) so honest or clearly expressed that it is likely to cause offence to some people 过于直率


cut, pare, etc. sth to the 'bone



to reduce sth, such as costs, as much as you possibly can 尽量削减（开支等）


have a 'bone to pick with sb



(informal
 ) to be angry with sb about sth and want to discuss it with them 对某人生气，想与之解决；有理由反对（或恼恨）某人


make no bones about (doing) sth



to be honest and open about sth; to not hesitate to do sth 开诚布公；坦率直言 ：




◊ She made no bones about telling him exactly what she thought of him. 她毫无保留地把对他的看法照直告诉了他。



not have a... bone in your body



to have none of the quality mentioned 毫无…的素质 ：




◊ She was honest and hard-working, and didn't have an unkind bone in her body. 她诚实勤劳，身上没有一点儿不好的气质。



throw sb a 'bone



to give sb a small part of what they want as a way of showing that you want to help them, without offering them the main thing they want 施以小惠（以示助人，却不满足主要的要求）；丢给某人一块骨头


to the 'bone



affecting you very strongly 影响极强地；深刻地 ：




◊ His threats chilled her to the bone. 他的威胁使她不寒而栗。


—more at 
bag

 n.
 , 
bare

 adj.
 , 
feel

 v.
 , 
finger

 n.
 , 
flesh

 n.
 , 
skin

 n.


□ 

verb


 [VN]

to take the bones out of fish or meat 挑鱼刺；剔骨头



PHR V




ˌbone 'up on sth



(informal
 ) to try to learn about sth or to remind yourself of what you already know about it 钻研学习；复习 ：




◊ She had boned up on the city's history before the visit. 她在访问前对这座城市的历史先研究了一番。




bonehead

bone•head
 /ˈbəʊnhed; NAmE
 ˈboʊn-/


□ 

noun




(informal
 ) a stupid person 笨蛋；傻瓜



boneless

bone•less
 /ˈbəʊnləs; NAmE
 ˈboʊn-/


□ 

adj.




(of meat or fish 肉或鱼) without any bones 无骨的；去骨的 ：




◊ boneless chicken breasts 去骨鸡胸肉





bonemeal

bone•meal
 /ˈbəʊnmi:l; NAmE
 ˈboʊn-/


□ 

noun


 [U]

a substance made from crushed animal bones which is used to make soil richer （用作肥料的）骨粉



boner

/ˈbəʊnə(r); NAmE
 ˈboʊn-/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 )

『1』
 (taboo
 ) an 
erection

 of the 
penis

 （阴茎的）勃起

『2』
 an embarrassing mistake 令人尴尬的错误



boneshaker

bone•shaker
 /ˈbəʊnʃeɪkə(r); NAmE
 ˈboʊn-/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 )

『1』
 an old vehicle that is in bad condition 破旧的车

『2』
 an old type of bicycle without rubber tyres （旧时的）无胎自行车，硬轮自行车




bonfire

bon•fire
 /ˈbɒnfaɪə(r); NAmE
 ˈbɑ:n-/


□ 

noun




a large outdoor fire for burning waste or as part of a celebration （在室外为焚烧垃圾或为庆祝而燃起的）大火堆，篝火



bong

/bɒŋ; NAmE
 bɑ:ŋ/


□ 

noun




『1』
 the sound made by a large bell （大钟发出的）嘡嘡声 ：




◊ the bongs of Big Ben 大本钟的嘡嘡声


『2』
 a long pipe for smoking 
cannabis

 and other drugs, which passes the smoke through a container of water 烟枪；水烟斗



bongo

/ˈbɒŋgəʊ; NAmE
 ˈbɑ:ŋgoʊ/
 (pl.
 
-os

 ) (also 
'bongo drum

 ) 

noun


 a small drum, usually one of a pair, that you play with your fingers 邦戈鼓（用手指扣击的小手鼓，通常成对）



bonhomie

bon•homie
 /ˈbɒnəmi; NAmE
 ˌbɑ:nəˈmi:/


□ 

noun


 [U]

(from French
 , formal
 ) a feeling of cheerful friendship 欢快友好的感觉；欢乐的友情



bonk

/bɒŋk; NAmE
 bɑ:ŋk/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 )

『1』
 [sing.] an act of having sex with sb 性交

『2』
 [C] the act of hitting sb on the head or of hitting your head on sth 猛击（某人头部）；（头部）受到撞击

□ 

verb




(BrE
 , informal
 )

『1』
 to have sex with sb 和（某人）性交 ：



[VN]◊ He's been bonking one of his students. 他同他的一名学生一直有性关系。
 [also V]

『2』
 [VN] to hit sb lightly on the head or to hit yourself by mistake 轻击（或拍某人的头）；（不小心）碰撞 ：




◊ I bonked my head on the doorway. 我没留意在门口碰了一下头。




bonkbuster

bonk•buster
 /ˈbɒŋkbʌstə(r); NAmE
 ˈbɑ:ŋk-/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) a type of popular novel in which there is a lot of sex or romantic love 性爱小说；言情小说



bonkers

bonk•ers
 /ˈbɒŋkəz; NAmE
 ˈbɑ:ŋkərz/


□ 

adj.


 [not before noun]

(informal
 ) completely crazy and silly 疯狂；愚蠢透顶 ：




◊ I'll go bonkers
 if I have to wait any longer. 如果再等下去，我非发疯不可。



IDM

 see 
raving

 adv.




bonne femme

/ˌbɒn ˈfæm; NAmE
 ˌbɑ:n/


□ 

adj.


 [after noun]

(from French
 ) used in the names of dishes which are cooked in a simple way （用于简单烹调的菜名中）家常的 ：




◊ salmon bonne femme 家常鲑鱼





bonnet

bon•net
 /ˈbɒnɪt; NAmE
 ˈbɑ:nət/


□ 

noun




『1』
 a hat tied with strings under the chin, worn by babies and, especially in the past, by women （带子系于下巴的）童帽，旧式女帽

『2』
 (BrE
 ) (NAmE
 
hood

 ) the metal part over the front of a vehicle, usually covering the engine （车辆的）引擎盖


IDM

 see 
bee





bonny

(also 
bonnie

 ) /ˈbɒni; NAmE
 ˈbɑ:ni/


□ 

adj.




(
bon•nier

 , 
bon•ni•est

 ) (dialect
 , ScotE
 ) very pretty; attractive 十分漂亮的；有魅力的 ：




◊ a bonny baby/lass
 漂亮的婴儿∕姑娘




bonsai

bon•sai
 /ˈbɒnsaɪ; NAmE
 ˈbɑ:n-/


□ 

noun




(pl.
 
bonsai

 )

『1』
 [C] a small tree that is grown in a pot and prevented from reaching its normal size 盆景

『2』
 [U] the Japanese art of growing bonsai 日本盆栽艺术



bonsella

bon•sella
 /bɒnˈselə; NAmE
 bɑ:n-/


□ 

noun




(SAfrE
 , informal
 ) something that you receive as a present or reward, especially money 礼物；奖品；（尤指）礼金，奖金



bonus

/ˈbəʊnəs; NAmE
 ˈboʊ-/


□ 

noun




(pl.
 
-es

 )

『1』
 an extra amount of money that is added to a payment, especially to sb's wages as a reward 津贴；奖金；红利 ：




◊ a £100 Christmas bonus * 100 英镑圣诞节奖金





◊ productivity bonuses 生产奖金


『2』
 anything pleasant that is extra and more or better than you were expecting 意外收获 ：




◊ Being able to walk to work is an added bonus
 of the new job. 能够步行去上班是这份新工作额外的好处。


—see also 
no-claims bonus





bony

/ˈbəʊni; NAmE
 ˈboʊni/


□ 

adj.




『1』
 (of a person or part of the body 人或人体部位) very thin so that the bones can be seen under the skin 瘦骨嶙峋的

『2』
 (of fish 鱼) full of small bones 多刺的

『3』
 consisting of or like bone 由骨骼组成的；类似骨头的



bonze

/bɒnz; NAmE
 bɑ:nz/


□ 

noun




a Japanese or Chinese Buddhist 
monk

 和尚；僧人



bonzer

bon•zer
 /ˈbɒnzə(r); NAmE
 ˈbɑ:n-/


□ 

adj.




(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) excellent 极好的；很棒的



boo-boo

'boo-boo
 

noun




『1』
 (informal
 ) a stupid mistake 愚蠢的错误 ：




◊ I think I've made a boo-boo. 我想我犯了个愚蠢的错误。


『2』
 (NAmE
 ) a child's word for a small cut or injury （儿童用语）小伤口，轻伤




boo

/bu:/


□ 

exclamation,




□

noun




『1』
 a sound that people make to show that they do not like an actor, speaker, etc. （对演员、讲话者等表示不满）嘘 ：




◊ 'Boo!' they shouted, 'Get off!'. "去！"他们大声喊道，"滚下去！"





◊ The speech was greeted with loud boos from the audience. 演讲引来观众一片嘘声。


『2』
 people shout Boo!
 when they want to surprise or frighten sb （惊吓他人的声音）乒


IDM

 see 
say

 v.


□ 

verb




to show that you do not like a person, performance, idea, etc. by shouting 'boo' 发嘘声；喝倒彩 ：



[V]◊ The audience booed as she started her speech. 她一开始讲话，听众便发出一阵嘘声。




[VN]◊ He was booed off the stage
 . 他在一片倒彩声中退下舞台。





boob tube

'boob tube
 

noun




『1』
 (BrE
 , informal
 ) (NAmE
 
'tube top

 ) a piece of women's clothing that is made of cloth that stretches and covers the chest （女人的）乳罩，文胸，胸罩

『2』
 (NAmE
 , informal
 , disapproving
 ) the television 电视机



boob

/bu:b/


□ 

noun




『1』
 (slang
 ) a woman's breast （女人的）乳房

『2』
 (BrE
 , informal
 ) a stupid mistake 愚蠢的错误 ：




◊ I made a bit of a boob throwing that file away. 我犯了个愚蠢的错误，把那份文件扔掉了。


『3』
 (NAmE
 ) a stupid person 傻瓜；蠢货

□ 

verb


 [V]

(informal
 ) to make a stupid mistake 犯愚蠢的错误



booby prize

'booby prize
 

noun


 a prize that is given as a joke to the person who is last in a competition 末名奖（作为玩笑赠予比赛中最后一名）




booby trap

'booby trap
 

noun




『1』
 a hidden bomb that explodes when the object that it is connected to is touched 饵雷；诡雷

『2』
 a hidden device that is meant as a joke to surprise sb, for example an object placed above a door so that it will fall on the first person who opens the door （为开玩笑而设下的）陷阱



booby-trap

'booby-trap
 

verb


 (-pp-) [VN] to place a 
booby trap

 in or on sth 设陷阱；布置机关；设饵雷



booby

/ˈbu:bi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 (informal
 ) a stupid person 笨蛋；傻瓜 ：




◊ Don't be such a booby! 不要那么傻！


『2』
 [usually pl.] (informal
 ) a word for a woman's breast, used especially by children （女人的）乳房（多见于儿童用语）

『3』
 a large tropical bird with brightly coloured feet that lives near the sea 鲣鸟（大型热带海鸟）



boofhead

boof•head
 /ˈbu:fhed/


□ 

noun




(AustralE
 , informal
 ) a stupid person 笨蛋；傻瓜



booger

boo•ger
 /ˈbu:gə(r)/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
bogey

 (2)



boogeyman

boo•gey•man
 /ˈbu:gimæn/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
bogeyman





boogie board

'boogie board
 

noun


 a small board used for riding on waves in a lying position 趴板（卧式小型冲浪板）



boogie

boo•gie
 /ˈbu:gi; NAmE
 ˈbʊgi/


□ 

noun




(also 
ˌboogie-'woogie

 /-ˈwu:gi; NAmE
 -ˈwʊgi/
 ) [U] a type of 
blues

 music played on the piano, with a fast strong rhythm 布吉乐（布鲁斯钢琴乐，节奏快而强）

□ 

verb


 [V]

(informal
 ) to dance to fast pop music 随着快节奏的流行音乐跳舞



boohoo

boo•hoo
 /ˈbu:hu:; ˌbu:ˈhu:/


□ 

exclamation




used in written English to show the sound of sb crying （书面语，表示哭声）呜呜




book club

'book club
 

noun




『1』
 an organization that sells books cheaply to its members 读书俱乐部（会员购书享受打折优惠）

『2』
 =
book group






book group

'book group
 (also 
'book club

 , 
'reading group

 ) 

noun


 a group of people who meet together regularly to discuss a book they have all read 读书小组；读书会；读书俱乐部



book learning

'book learning
 

noun


 [U] knowledge from books or study rather than from experience 书本知识，学堂知识（有别于实践经验）



book token

'book token
 

noun


 (BrE
 ) a card, usually given as a gift, that you can exchange for books of a particular value 购书（代价）券




book

★ /bʊk/


□ 

noun




▶
PRINTED WORK 印刷品



『1』
 [C] a set of printed pages that are fastened inside a cover so that you can turn them and read them 书；书籍 ：




◊ a pile of books 一摞书





◊ hardback/paperback books
 精装∕平装书


『2』
 [C] a written work published in printed or electronic form 印刷（或电子）出版物；著作 ：




◊ a book by Stephen King 斯蒂芬 ∙ 金写的书





◊ a book about/on
 wildlife 有关野生生物的书





◊ reference/children's/library books
 参考书；儿童读物；馆藏书籍


▶
FOR WRITING IN 书写用



『3』
 [C] a set of sheets of paper that are fastened together inside a cover and used for writing in 本子；簿子 ：




◊ an exercise book 练习本





◊ a notebook 笔记本


—see also 
address book



▶
OF STAMPS/TICKETS/MATCHES, ETC. 邮票、票券、火柴等



『4』
 [C] a set of things that are fastened together like a book 装订成册的一套东西 ：




◊ a book of stamps/tickets/matches
 一封邮票；一本票券；一纸板火柴





◊ a chequebook 支票簿


▶
ACCOUNTS 账目



『5』
 
books



[pl.] the written records of the financial affairs of a business （企业的）账簿


SYN

 
accounts

 ：




◊ to do the books
 (=to check the accounts) 查账


▶
SECTION OF BIBLE, ETC. 《圣经》等的卷、部



『6』
 [C] a section of a large written work （长篇作品的）篇，卷，部 ：




◊ the books of the Bible 《圣经》中各卷


▶
FOR BETTING 赌博用



『7』
 [C] (BrE
 ) a record of bets made on whether sth will happen, sb will win a race, etc. 赌注记录



IDIOMS




be in sb's good/bad 'books



(informal
 ) used to say that sb is pleased/annoyed with you 令某人喜欢∕厌烦 ：




◊ I'm in her good books at the moment because I cleared up the kitchen. 她现在对我有好感，因为我把厨房清理干净了。



bring sb to 'book (for sth)



(formal
 , especially BrE
 ) to punish sb for doing sth wrong and make them explain their behaviour （为某事）惩罚某人并要求作出解释


by the 'book



following rules and instructions in a very strict way 循规蹈矩；严格遵守章法 ：




◊ She always does everything by the book. 她总是照章行事。



in my 'book



(informal
 ) used when you are giving your opinion （发表意见时说） ：




◊ That's cheating in my book. 依我看那是欺骗。



(be) on sb's 'books



(to be) on an organization's list, for example of people who are available for a particular type of work （在某机构）登记备用的 ：




◊ We have very few nurses on our books at the moment. 目前在我们这里登记备用的护士很少。





◊ Most of the houses on our books are in the north of the city. 我们手头的房子大多数在城北。



throw the 'book at sb



(informal
 ) to punish sb who has committed an offence as severely as possible 从严惩处（罪犯）

—more at 
close

 1 v.
 , 
closed

 , 
cook

 v.
 , 
history

 , 
judge

 v.
 , 
leaf

 n.
 , 
open

 adj.
 , 
read

 v.
 , 
suit

 v.
 , 
trick

 n.


□ 

verb




『1』
 (especially BrE
 ) to arrange with a hotel, restaurant, theatre, etc. to have a room, table, seat, etc. on a particular date （向旅馆、饭店、戏院等）预约，预订 ：



[V]◊ Book early to avoid disappointment. 及早预约，以免向隅。




[VN]◊ I'd like to book a table for two for 8 o'clock tonight. 我想订一张今晚 8 点钟的二人餐桌。





◊ The performance is booked up

 (=there are no more tickets available). 演出票被订完了。





◊ I'm sorry—we're fully booked
 . 对不起，客满了。


—compare 
reserve

 v.
 (1)

『2』
 [VN] to arrange for sb to have a seat on a plane, etc. 给（某人）预订飞机等座位 ：




◊ I've booked you on the 10 o'clock flight. 我给你订了 10 点钟的飞机票。


『3』
 [VN] to arrange for a singer, etc. to perform on a particular date 和（歌手等）预约演出日期 ：




◊ We've booked a band for the wedding reception. 我们已经为婚礼预约了乐队。


『4』
 [VN] (informal
 ) to write down sb's name and address because they have committed a crime or an offence 立案（控告某人） ：




◊ He was booked for possession of cocaine. 他因藏有可卡因而被立案审查。


『5』
 [VN] (BrE
 , informal
 ) (of a 
referee

 裁判) to write down in an official book the name of a player who has broken the rules of the game 记名警告（犯规运动员）



PHR V




ˌbook 'in/'into sth



(BrE
 ) to arrive at a hotel, etc. and arrange to stay there 到（旅馆等）办理入住手续 ：




◊ I got in at ten and booked straight into a hotel. 我十点钟到达后直接到一家旅馆办理了住宿手续。



ˌbook sb 'in/'into sth



to arrange for sb to have a room at a hotel, etc. 为某人预订（旅馆房间等）



bookable

book•able
 /ˈbʊkəbl/


□ 

adj.




『1』
 tickets, etc. that are bookable
 can be ordered in advance 可预订的

『2』
 (BrE
 ) if an offence in football (
soccer

 ) is bookable
 , the name of the player responsible is written down in a book by the 
referee

 as a punishment （足球队员犯规）可记名警告的

『3』
 (NAmE
 ) if a crime is a bookable
 offence, the person responsible can be arrested 够拘捕条件的



bookbinder

book•bind•er
 /ˈbʊkbaɪndə(r)/


□ 

noun




a person whose job is fastening the pages of books together and putting covers on them 装订工人

→
book•bind•ing





bookbinding

book•bind•ing
 

noun


 [U]




bookcase

book•case
 /ˈbʊkkeɪs/


□ 

noun




a piece of furniture with shelves for keeping books on 书架；书柜



bookend

book•end
 /ˈbʊkend/


□ 

noun


 [usually pl.]

one of a pair of objects used to keep a row of books standing up 书挡



bookie

/ˈbʊki/


□ 

noun




(informal
 ) =
bookmaker





booking office

'booking office
 

noun


 (BrE
 ) a place where you can buy tickets, at a train or bus station or at a theatre （车站、剧院等的）售票处




booking

book•ing
 /ˈbʊkɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [C, U] (especially BrE
 ) an arrangement that you make in advance to buy a ticket to travel somewhere, go to the theatre, etc. 预订 ：




◊ a booking form/hall/clerk
 订票表；售票厅∕员





◊ Can I make a booking
 for Friday? 我可以订星期五的票吗？





◊ Early booking
 is recommended. 请提早订票。





◊ No advance booking
 is necessary. 无须提前订票。





◊ We can't take any more bookings. 我们不能再接受订票了。


—compare 
reservation

 (1)

『2』
 [C] an arrangement for sb to perform at a theatre, in a concert, etc. （演出等的）预约，约定

『3』
 [C] (BrE
 ) (in football (
soccer

 ) 足球) an act of the 
referee

 writing a player's name in a book, as a punishment because an offence has been committed （对犯规者的）记名警告



bookish

book•ish
 /ˈbʊkɪʃ/


□ 

adj.




(often disapproving
 ) interested in reading and studying, rather than in more active or practical things 书呆子气的；学究似的



bookkeeper

book•keep•er
 /ˈbʊkki:pə(r)/


□ 

noun




a person whose job is to keep an accurate record of the accounts of a business 簿记员

→
book•keep•ing





bookkeeping

book•keep•ing
 

noun


 [U]




booklet

book•let
 /ˈbʊklət/


□ 

noun




a small thin book with a paper cover that contains information about a particular subject 小册子




bookmaker

book•maker
 /ˈbʊkmeɪkə(r)/
 (also informal
 
bookie

 ) (also BrE
 formal
 
'turf accountant

 ) 

noun


 a person whose job is to take bets on the result of horse races, etc. and pay out money to people who win （赛马等）赌注登记人

→
book•mak•ing





bookmaking

book•mak•ing
 

noun


 [U]



bookmark

book•mark
 

verb






[VN]◊ Do you want to bookmark this site? 你想给这个站点做书签吗？


book•mark
 /ˈbʊkmɑ:k; NAmE
 -mɑ:rk/


□ 

noun




『1』
 a strip of paper, etc. that you put between the pages of a book when you finish reading so that you can easily find the place again 书签

『2』
 (
computing 计

 )a record of the address of a file, a page on the Internet, etc. that enables you to find it quickly 书签（对文件或互联网网页地址的登记，有助于迅速查找）

→
book•mark





bookmobile

book•mobile
 /ˈbʊkməbi:l/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
mobile library






bookplate

book•plate
 /ˈbʊkpleɪt/


□ 

noun




a decorative piece of paper that is stuck in a book to show the name of the person who owns it 藏书者标签（贴在书中）




bookseller

book•sel•ler
 /ˈbʊkselə(r)/


□ 

noun




a person whose job is selling books 书商



bookshelf

book•shelf
 /ˈbʊkʃelf/


□ 

noun




(pl.
 
book•shelves

 /ˈbʊkʃelvz/
 ) a shelf that you keep books on 书架



bookshop

book•shop
 /ˈbʊkʃɒp; NAmE
 -ʃɑ:p/
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
book•store

 /ˈbʊkstɔ:(r)/
 ) 

noun


 a shop/store that sells books 书店




bookstall

book•stall
 /ˈbʊkstɔ:l/
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
news-stand

 ) 

noun


 a small shop/store that is open at the front, where you can buy books, newspapers or magazines, for example at a station or an airport 书亭；书摊



bookworm

book•worm
 /ˈbʊkwɜ:m; NAmE
 -wɜ:rm/


□ 

noun




a person who likes reading very much 极爱读书的人；书迷；书呆子



boom box

'boom box
 

noun


 (especially NAmE
 ) =
ghetto blaster





boom town

'boom town
 

noun


 a town that has become rich and successful because trade and industry has developed there （由于发展贸易和工业而）发达的城市




boom

/bu:m/


□ 

noun




▶
IN BUSINESS/ECONOMY 商业；经济



『1』
 ~ (in sth)
 a sudden increase in trade and economic activity; a period of wealth and success （贸易和经济活动的）激增，繁荣 ：




◊ a boom in car sales 汽车销售额的巨增





◊ Living standards improved rapidly during the post-war boom. 在战后那段繁荣昌盛的时期里，生活水平得到了迅速提高。





◊ a boom year
 (for trade, exports, etc.) （贸易、出口等）兴盛的一年





◊ a property/housing boom
 房地产∕住房的迅速发展





◊ a chaotic period of boom and bust
 经济繁荣与经济萧条交替出现的混乱时期


—compare 
slump

 n.
 —see also 
baby boom



▶
POPULAR PERIOD 风靡期



『2』
 [usually sing.] a period when sth such as a sport or a type of music suddenly becomes very popular and successful （某种体育运动、音乐等）突然风靡的时期 ：




◊ The only way to satisfy the golf boom was to build more courses. 满足这场高尔夫球热的唯一途径是增建球场。


▶
ON BOAT 船



『3』
 a long pole that the bottom of a sail is attached to and that you move to change the position of the sail 帆桁

▶
SOUND 声音



『4』
 [usually sing.] a loud deep sound 深沉的响声 ：




◊ the distant boom of the guns 远处隆隆的炮声


—see also 
sonic boom



▶
IN RIVER/HARBOUR 河；港口



『5』
 a floating barrier that is placed across a river or the entrance to a 
harbour

 to prevent ships or other objects from coming in or going out 水栅

▶
FOR MICROPHONE 麦克风



『6』
 a long pole that carries a 
microphone

 or other equipment 吊杆

□ 

verb




▶
MAKE LOUD SOUND 发出巨响



『1』
 [V] to make a loud deep sound 轰鸣；轰响 ：




◊ Outside, thunder boomed and crashed. 外面雷声隆隆，霹雳炸响。


『2』
 ~ (out)
 to say sth in a loud deep voice 以低沉有力的声音说话 ：



[V speech
 ]◊ 'Get out of my sight!' he boomed. "别让我再见到你！"他低沉而有力地说。




[V]◊ A voice boomed out from the darkness. 黑暗中传来低沉有力的嗓音。





◊ He had a booming voice
 . 他的嗓音低沉洪亮。


▶
OF BUSINESS/ECONOMY 商业；经济



『3』
 [V] to have a period of rapid growth; to become bigger, more successful, etc. 迅速发展；激增；繁荣昌盛 ：




◊ By the 1980s, the computer industry was booming. 到 20 世纪 80 年代时，计算机行业迅猛发展。





◊ Business is booming! 生意兴隆！




boomer

boom•er
 /ˈbu:mə(r)/


□ 

noun




『1』
 (NAmE
 ) =
baby boomer



『2』
 a large male 
kangaroo

 大雄袋鼠



boomerang kid

'boomerang kid
 (also 
'boomerang child

 ) 

noun


 (informal
 ) an adult child who returns home to live with his or her parents after being away for some time （成年子女离家一段时间后回家与父母同住的）还巢儿， 回巢族




boomerang

boom•er•ang
 /ˈbu:məræŋ/


□ 

noun




a curved flat piece of wood that you throw and that can fly in a circle and come back to you. Boomerangs were first used by Australian Aborigines as weapons when they were hunting. 回力镖，飞去来器（澳大利亚土著人最先用于狩猎）

□ 

verb


 [V]

if a plan boomerangs
 on sb, it hurts them instead of the person it was intended to hurt 害人反害己；自食其果


SYN

 
backfire






boon companion

ˌboon com'panion
 

noun


 (literary
 ) a very good friend 密友



boon

/bu:n/


□ 

noun




~ (to/for sb)
 something that is very helpful and makes life easier for you 非常有用的东西；益处 ：




◊ The new software will prove a boon to Internet users. 这种新软件将会对互联网用户大有益处。




boondocks

boon•docks
 /ˈbu:ndɒks; NAmE
 -dɑ:ks/
 (also 
boon•ies

 ) 

noun


 [pl.] (NAmE
 , informal
 , disapproving
 ) an area far away from cities or towns 偏僻地区



boondoggle

boon•dog•gle
 /ˈbu:ndɒgl; NAmE
 -dɑ:gl; -dɔ:gl/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) a piece of work that is unnecessary and that wastes time and/or money 毫无意义的工作（或事情）；浪费时间金钱的工作（或事情）



boor

/bʊə(r); bɔ:(r); NAmE
 bʊr/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a rude unpleasant person 粗鲁讨厌的人；粗野的人



boorish

boor•ish
 /ˈbʊərɪʃ; ˈbɔ:r-; NAmE
 ˈbʊr-/


□ 

adj.




(of people and their behaviour 人及行为) very unpleasant and rude 粗鲁讨厌的；粗野的




boost

/bu:st/


□ 

noun


 [usually sing.]

『1』
 something that helps or encourages sb/sth 帮助；激励 ：




◊ a great/tremendous/welcome boost
 很大的∕极大的∕令人感激的激励





◊ The tax cuts will give a much needed boost to the economy. 减税将给经济带来迫切需要的推动力。





◊ Winning the competition was a wonderful boost for her morale. 赢得了那场比赛使她士气大振。


『2』
 an increase in sth 增长；提高 ：




◊ a boost in car sales 汽车销售额的增长


『3』
 an increase in power in an engine or a piece of electrical equipment （发动机或电气设备的）功率增大

『4』
 (especially NAmE
 ) an act of pushing sb up from behind （从后面的）向上一推，一举 ：




◊ He gave her a boost over the fence. 他推了她一把，帮她翻过围墙。


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make sth increase, or become better or more successful 使增长；使兴旺 ：




◊ to boost exports/profits 增加出口；提高利润





◊ The movie helped boost her screen career. 那部电影有助于她的银幕生涯的发展。





◊ to boost sb's confidence/morale
 增强某人的信心∕士气





◊ Getting that job did a lot to boost his ego

 (=make him feel more confident). 得到那份工作使他信心倍增。


『2』
 (NAmE
 , informal
 , becoming old-fashioned
 ) to steal sth 偷窃



booster seat

'booster seat
 

noun


 a seat that you put on a car seat, or on a chair at a table, so that a small child can sit higher 幼儿加高座位（可放在车座或椅子上）



booster

boost•er
 /ˈbu:stə(r)/


□ 

noun




『1』
 (also 
'booster rocket

 ) a 
rocket

 that gives a 
spacecraft

 extra power when it leaves the earth, or that makes a 
missile

 go further 助推火箭

『2』
 a device that gives extra power to a piece of electrical equipment （电器的）增压机，升压器

『3』
 an extra small amount of a drug that is given to increase the effect of one given earlier, for example to protect you from a disease for longer 加强剂量 ：




◊ a tetanus booster 破伤风加强剂


『4』
 a thing that helps, encourages or improves sb/sth 帮助（或激励、改善）…的事物 ：




◊ a morale/confidence booster
 士气∕信心的激励


『5』
 (especially NAmE
 ) a person who gives their support to sb/sth, especially in politics （尤指政治上的）支持者，拥护者 ：




◊ a meeting of Republican boosters 共和党支持者的会议




boot camp

'boot camp
 

noun




『1』
 a training camp for new members of the armed forces, where they have to work hard 新兵训练营

『2』
 a type of prison for young criminals where there is strict discipline （青少年犯的）劳教营



boot-cut

'boot-cut
 

adj.


 [usually before noun] boot-cut
 trousers/pants are slightly wider at the bottom of the legs where the material goes over the feet or shoes （裤子）裤脚套鞋面的，盖没脚面的






boot

★ /bu:t/


□ 

noun




『1』
 a strong shoe that covers the foot and ankle and often the lower part of the leg 靴子 ：




◊ walking boots 便靴





◊ (NAmE
 ) hiking boots 旅行靴





◊ a pair of black leather boots 一双黑皮靴





◊ cowboy boots 牛仔靴


—see also 
desert boot

 , 
football boot

 , 
wellington



『2』
 (BrE
 ) (NAmE
 
trunk

 ) the space at the back of a car that you put bags, cases, etc. in （汽车后部的）行李箱 ：




◊ I'll put the luggage in the boot. 我去把行李放进行李箱里。


—see also 
car boot sale



『3』
 [usually sing.] (informal
 ) a quick hard kick 猛踢 ：




◊ He gave the ball a tremendous boot. 他抽起脚猛踢了一下球。


『4』
 (NAmE
 ) =
clamp

 n.
 (2)



IDIOMS




be given the 'boot | get the 'boot



(informal
 ) to be told that you must leave your job or that a relationship you are having with sb is over 被解雇；被抛弃；（和某人的关系）被解除


the boot is on the other 'foot



(BrE
 ) (NAmE
 
the shoe is on the other 'foot

 ) used to say that a situation has changed so that sb now has power or authority over the person who used to have power or authority over them 情况正好相反；宾主易位


put/stick the 'boot in



(BrE
 , informal
 )

『1』
 to kick sb very hard, especially when they are on the ground 猛踢（倒地的人）

『2』
 to attack sb by criticizing them when they are in a difficult situation 乘人之危抨击某人


to boot



(old-fashioned
 or humorous
 ) used to add a comment to sth that you have said （用作附带评述）而且，另外，加之 ：




◊ He was a vegetarian, and a fussy one to boot. 他是个素食主义者，而且过于讲究。


—more at 
big

 adj.
 , 
fill

 v.
 , 
lick

 v.
 , 
tough

 adj.


□ 

verb




『1』
 [VN +adv./prep.
 ] to kick sb/sth hard with your foot 猛踢 ：




◊ He booted the ball clear of the goal. 他一个大脚把球踢离了球门。


『2』
 [V, VN] ~ (sth) (up)
 (
computing 计

 )to prepare a computer for use by loading its 
operating system

 ; to be prepared in this way 装入操作系统；启动（计算机）

『3』
 [VN] 
be/get booted



(NAmE
 , informal
 ) if you or your car is booted
 , a piece of equipment is fixed to the car's wheel so that you cannot drive it away, usually because the car is illegally parked 在（通常为非法停放的汽车）车轮上装制动装置

—see also 
clamp

 v.
 (3)



PHR V




ˌboot sb↔'out (of sth)



(informal
 ) to force sb to leave a place or job 赶走；解雇


SYN

 
throw out





bootboy

boot•boy
 /ˈbu:tbɔɪ/


□ 

noun


 (BrE
 )

『1』
 (informal
 ) a violent young man, especially one with very short hair and big heavy boots （尤指蓄短发穿厚重靴子的）凶暴小青年

『2』
 in the past, a boy employed to clean boots and shoes （旧时的）擦鞋男童



bootee

(also 
bootie

 ) /bu:ˈti:/


□ 

noun




『1』
 a baby's sock, worn instead of shoes 编结婴儿鞋；编结婴儿袜 ：




◊ a pair of bootees 一双当鞋穿的编织婴儿袜


『2』
 a woman's short boot 短筒女靴




booth

/bu:ð; NAmE
 bu:ɵ/


□ 

noun




『1』
 a small confined place where you can do sth privately, for example make a telephone call, or vote 不受干扰的划定空间（如电话亭、投票间等） ：




◊ a phone booth 电话亭





◊ a polling/voting booth 投票间


—see also 
photo booth

 , 
tollbooth



『2』
 a small tent or temporary structure at a market, an exhibition or a 
fairground

 , where you can buy things, get information or watch sth 临时货摊（或放映棚等）

『3』
 a place to sit in a restaurant which consists of two long seats with a table between them （餐馆中的）火车座，卡座



bootlace tie

ˌbootlace 'tie
 

noun


 a tie that is as thin as a piece of string 细（如鞋带的）领带



bootlace

boot•lace
 /ˈbu:tleɪs/


□ 

noun


 [usually pl.]

a long thin piece of leather or string used to fasten boots or shoes 鞋带



bootleg

boot•leg
 

noun


 ：




◊ a bootleg of the concert 非法录制的音乐会节目


boot•leg
 /ˈbu:tleg/


□ 

adj.


 [only before noun]

made and sold illegally 非法制造贩卖的 ：




◊ a bootleg cassette
 (=for example, one recorded illegally at a concert) 非法录制的盒式磁带


—see also 
pirate



→
boot•leg



□ 

verb




(-gg-) [VN] to make or sell goods, especially alcohol, illegally 非法生产或销售（商品，尤指酒）

→
boot•leg•ger





bootlegger

boot•leg•ger
 

noun


 
boot•leg•ging



□ 

noun


 [U]



bootlicker

boot•lick•er
 /ˈbu:tlɪkə(r)/


□ 

noun




(informal
 , disapproving
 ) a person who is too friendly to sb in authority and is always ready to do what they want 马屁精

→
boot•lick•ing





bootlicking

boot•lick•ing
 /ˈbu:tlɪkɪŋ/


□ 

noun


 [U]




bootstrap

boot•strap
 /ˈbu:tstræp/


□ 

noun






IDIOMS




pull/drag yourself up by your (own) 'bootstraps



(informal
 ) to improve your situation yourself, without help from other people 自力更生




booty

/ˈbu:ti/
 (pl.
 
-ies

 ) 

noun




『1』
 [U] valuable things that are stolen, especially by soldiers in a time of war 赃物；掠夺物；战利品


SYN

 
loot



『2』
 [U] (informal
 ) valuable things that sb wins, buys or obtains （赢得、购买、得到的）贵重物品 ：




◊ When we got home from our day's shopping, we laid all our booty out on the floor. 我们购物一天回到家里，把搜罗到的好东西都摊开摆在地板上。


『3』
 [C] (informal
 , especially NAmE
 ) the part of the body that you sit on 屁股


SYN

 
buttocks

 ：




◊ to shake your booty
 (=to dance with great energy) 扭屁股（指用力跳舞）




bootylicious

boo•ty•li•cious
 /ˌbu:tɪˈlɪʃəs/


□ 

adj.




(informal
 , especially NAmE
 ) sexually attractive 性感的



booze-up

'booze-up
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) an occasion when people drink a lot of alcohol 狂饮作乐



booze

/bu:z/


□ 

noun


 [U]

(informal
 ) alcoholic drink 酒精饮料

□ 

verb


 [V]

(informal
 ) (usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) to drink alcohol, especially in large quantities 喝酒；（尤指）狂饮 ：




◊ He's out boozing with his mates. 他和他的朋友们喝酒去了。




boozer

/ˈbu:zə(r)/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 (BrE
 ) a pub 酒吧

『2』
 a person who drinks a lot of alcohol 豪饮者；酒鬼



boozy

/bu:zi/


□ 

adj.




(informal
 ) liking to drink a lot of alcohol; involving a lot of alcoholic drink 嗜酒的；豪饮的 ：




◊ one of my boozy friends 我的一位酒友





◊ a boozy lunch 午间聚饮




bop

/bɒp; NAmE
 bɑ:p/


□ 

noun




『1』
 [C] (BrE
 , informal
 ) a dance to pop music; a social event at which people dance to pop music 博普舞，博普舞会（伴以流行音乐）

『2』
 [U] =
bebop



□ 

verb




(-pp-)

『1』
 [V] (BrE
 , informal
 ) to dance to pop music 跳博普舞

『2』
 [VN] to hit sb lightly 轻打（某人）



borage

bor•age
 /ˈbɒrɪdʒ; NAmE
 ˈbɔ:rɪdʒ/


□ 

noun


 [U]

a Mediterranean plant with blue flowers that are shaped like stars, and leaves covered with small hairs. Borage leaves are eaten raw as a salad vegetable. 玻璃苣（地中海植物，开星形蓝花，叶子多绒毛，可作色拉菜生食）




borax

/ˈbɔ:ræks/


□ 

noun


 [U]

a white mineral, usually in powder form, used in making glass and as an 
antiseptic

 (=a substance that helps to prevent infection in wounds) 硼砂（作玻璃成分或用以给伤口消毒）



bordello

bor•dello
 /bɔ:ˈdeləʊ; NAmE
 bɔ:rˈdeloʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (especially NAmE
 ) =
brothel






border

★bor•der
 /ˈbɔ:də(r); NAmE
 ˈbɔ:rd-/


□ 

noun




『1』
 the line that divides two countries or areas; the land near this line 国界；边界；边疆；边界地区 ：




◊ a national park on the border between Kenya and Tanzania 位于肯尼亚和坦桑尼亚边界的国家公园





◊ Denmark's border with Germany 丹麦和德国的国界线





◊ in the US, near the Canadian border 在美国，接近加拿大边界





◊ Nevada's northern border 内华达州的北部边界





◊ to cross the border 穿越边界





◊ to flee across/over the border
 穿越边境逃亡





◊ border guards/controls
 边防警卫；边境管制





◊ a border dispute/incident
 边界争端∕事件





◊ a border town/state
 位于边疆的城镇∕州





◊ (
 figurative) It is difficult to define the border between love and friendship. 爱情和友情之间的界线难以划清。

『2』
 a strip around the edge of sth such as a picture or a piece of cloth 镶边；包边 ：




◊ a pillowcase with a lace border 有花边的枕套


『3』
 (in a garden 花园) a strip of soil which is planted with flowers, along the edge of the grass （草坪边等的）狭长花坛

□ 

verb


 [VN]

『1』
 (of a country or an area 国家或地区) to share a border with another country or area 和…毗邻；与…接壤 ：




◊ the countries bordering the Baltic 波罗的海沿岸国家


『2』
 to form a line along or around the edge of sth 沿…的边；环绕…；给…镶边 ：




◊ Meadows bordered the path to the woods. 通往森林的小径两边都是草坪。





◊ The large garden is bordered by a stream. 大花园紧临着一条小溪。




PHR V




'border on sth



『1』
 to come very close to being sth, especially a strong or unpleasant emotion or quality 濒于；近乎 ：




◊ She felt an anxiety bordering on hysteria. 她感觉到一种近乎歇斯底里的焦虑。


『2』
 to be next to sth 挨着；接壤 ：




◊ areas bordering on the Black Sea 黑海沿岸地区




borderland

bor•der•land
 /ˈbɔ:dəlænd; NAmE
 ˈbɔ:rdər-/


□ 

noun




『1』
 [C] an area of land close to a border between two countries 边疆；边境

『2』
 [sing.] an area between two qualities, ideas or subjects that has features of both but is not clearly one or the other （介乎两种品质或思想、学科等之间的）边缘领域 ：




◊ the murky borderland between history and myth 历史与神话之间的边缘领域




borderline

bor•der•line
 /ˈbɔ:dəlaɪn; NAmE
 ˈbɔ:rdər-/


□ 

adj.




not clearly belonging to a particular condition or group; not clearly acceptable 所属不清的；两可之间的；临界的 ：




◊ In borderline cases
 teachers will take the final decision, based on the student's previous work. 在难以定夺的情况下，教师将根据学生先前的作业作出最终评分。





◊ a borderline pass/fail
 in an exam 考试得分刚刚在及格线上∕下


□ 

noun




the division between two qualities or conditions 两种品质（或状况）之间的分界线 ：




◊ This biography sometimes crosses the borderline between fact and fiction. 这部传记有时混淆了事实和虚构。





bore

★ /bɔ:(r)/


□ 

noun




—see also 
bear

 , 
bore

 , 
borne

 v.


『1』
 [C] a person who is very boring, usually because they talk too much （常因话多）令人厌烦的人

『2』
 [sing.] a situation or thing that is boring or that annoys you 烦人的状况（或事情） ：




◊ It's such a bore having to stay late this evening. 今天晚上非得熬夜，真是烦人。


『3』
 [C] (also 
gauge

 especially in NAmE
 ) the hollow inside of a tube, such as a pipe or a gun; the width of the hole （管道、枪炮等的）孔，内径，口径；膛径 ：




◊ a tube with a wide/narrow bore
 内径宽∕窄的管子





◊ a twelve-bore shotgun 一支十二口径猎枪


『4』
 [C] a strong, high wave that rushes along a river from the sea at particular times of the year （海水涌入江河的）涌潮，激潮

『5』
 [C] (also 
bore•hole

 ) a deep hole made in the ground, especially to find water or oil （尤指找水或石油的）探孔，钻孔


IDM

 see 
crash

 v.


□ 

verb




—see also 
bear

 , 
bore

 , 
borne

 v.


『1』
 [VN] to make sb feel bored, especially by talking too much （尤指因啰嗦）使厌烦 ：




◊ I'm not boring you, am I? 我没有让你厌烦吧，是不是？





◊ Has he been boring you with his stories about his trip? 他是不是用他旅游的见闻在烦你？


『2』
 ~ (into/through sth)
 to make a long deep hole with a tool or by digging 钻，凿，挖（长而深的洞） ：



[V]◊ The drill is strong enough to bore through solid rock. 这把钻足以钻透坚固的岩石。




[VN]◊ to bore a hole in sth 在某物体上挖个洞


『3』
 [V] ~ into sb/sth
 (of eyes 眼睛) to stare in a way that makes sb feel uncomfortable 盯着看 ：




◊ His blue eyes seemed to bore into her. 他的一双蓝眼睛似乎要穿透她。





bored

★ /bɔ:d; NAmE
 bɔ:rd/


□ 

adj.




~ (with sb/sth)
 | ~ (with doing sth)
 feeling tired and impatient because you have lost interest in sb/sth or because you have nothing to do （对某人∕事物）厌倦的；烦闷的 ：




◊ The children quickly got bored
 with staying indoors. 孩子们在屋子里很快就呆不住了。





◊ There was a bored expression on her face. 她脸上有一种厌倦的表情。




IDIOMS




bored 'stiff | bored to 'death/'tears | bored out of your 'mind



extremely bored 厌烦透了的；极其厌倦的

—more at 
witless






boredom

bore•dom
 /ˈbɔ:dəm; NAmE
 ˈbɔ:rdəm/


□ 

noun


 [U]

the state of feeling bored; the quality of being very boring 厌烦；厌倦；无聊 ：




◊ I started to eat too much out of sheer boredom. 由于实在闲极无聊，我开始无节制地大吃起来。





◊ Television helps to relieve the boredom of the long winter evenings. 电视有助于打发漫长无聊的冬天晚上。




borehole

bore•hole
 /ˈbɔ:həʊl; NAmE
 ˈbɔ:rhəʊl/


□ 

noun




=
bore

 n.
 (5)



borewell

bore•well
 /ˈbɔ:wel; NAmE
 ˈbɔ:rwel/


□ 

noun




(IndE
 ) a pipe that is put into a hole that has been 
bored

 in the ground, and used with a 
pump

 in order to get water from under the ground 孔式水井；泵压水井



boric acid

/ˌbɔ:rɪk ˈæsɪd/


□ 

noun


 [U]

(
chemistry 化

 ) 
(symb B(OH)3)



a chemical formed from 
borax

 , used in making glass and as an 
antiseptic

 (=a substance that helps to prevent infection in wounds) 硼酸




boring

★bor•ing
 /ˈbɔ:rɪŋ/


□ 

adj.




not interesting; making you feel tired and impatient 没趣的；令人厌倦（或厌烦）的 ：




◊ a boring man 惹人烦的人





◊ a boring job/book/evening 无聊的工作∕书∕夜晚


→
bor•ing•ly





boringly

bor•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ boringly normal 平淡无味




borlotti bean

bor•lot•ti bean
 /bɔ:ˌlɒti ˈbi:n; NAmE
 bɔ:rˌlɑ:ti/


□ 

noun




a type of 
bean

 with pink skin that changes to brown when cooked 粉色菜豆，粉红四季豆（煮后呈棕色）




born-again

ˌborn-a'gain
 

adj.


 [usually before noun] having come to have a strong belief in a particular religion (especially 
evangelical

 Christianity) or idea, and wanting other people to have the same belief （宗教等信仰上）再生的；（尤指基督教徒）重生的 ：




◊ a born-again Christian 皈依基督教的人





◊ a born-again vegetarian 开始信仰素食的人





born

★ /bɔ:n; NAmE
 bɔ:rn/


□ 

adj.


 [only before noun]

having a natural ability or skill for a particular activity or job 天生（有某方面才能）的 ：




◊ a born athlete/writer/leader
 天生的运动员∕作家∕领袖





◊ a born loser

 (=a person who always loses or is unsuccessful) 永远的失败者


□ 

verb





be born



(used only in the passive, without by
 仅用于被动语态，不用 by)

『1』
 (abbr.
 
b.

 ) to come out of your mother's body at the beginning of your life 出生；出世 ：



[VN]◊ I was born in 1976. 我生于 1976 年。





◊ She was born into
 a very musical family. 她生于音乐之家。





◊ He was born of/to
 German parents. 他的生身父母是德国人。





◊ She was born with a weak heart. 她生来就有一个衰弱的心脏。




[VN-ADJ]◊ Her brother was born blind

 (=was blind when he was born). 她的哥哥先天性失明。




[VN-N]◊ John Wayne was born Marion Michael Morrison
 (=that was his name at birth). 约翰 ∙ 韦恩出生时取名马里恩 ∙ 迈克尔 ∙ 莫里森。


『2』
 [VN] (of an idea, an organization, a feeling, etc. 思想、机构、感情等) to start to exist 出现；形成；成立 ：




◊ the city where the protest movement was born 抗议运动发源的城市





◊ She acted with a courage born (out) of
 desperation. 绝望驱使她鼓起勇气，作出行动。


『3』
 
-born



(in compounds 构成复合词) born in the order, way, place, etc. mentioned 以…的顺序（或方式、地点等）出生的 ：




◊ firstborn 第一个孩子





◊ nobly-born 出身贵族





◊ French-born 法国出生的


—see also 
newborn





IDIOMS




be 'born to be/do sth



to have sth as your 
destiny

 (=what is certain to happen to you) from birth 注定会成为；注定要做 ：




◊ He was born to be a great composer. 他是个天生的伟大作曲家。



ˌborn and 'bred



born and having grown up in a particular place with a particular background and education （在某地）出生长大；受过…薰陶 ：




◊ He was born and bred in Boston. 他生于波士顿，长于波士顿。





◊ I'm a Londoner, born and bred. 我是个土生土长的伦敦人。



born with a silver 'spoon in your mouth



(saying
 ) having rich parents 生于富裕之家；出身富裕


in all my born 'days



(old-fashioned
 , informal
 ) used when you are very surprised at sth you have never heard or seen before （表示惊讶）闻所未闻，见所未见 ：




◊ I've never heard such nonsense in all my born days. 我这辈子还从没听说过此等废话呢。



not be born 'yesterday



(informal
 ) used to say that you are not stupid enough to believe what sb is telling you （表示自己并不傻，不会轻信别人的话） ：




◊ Oh yeah? I wasn't born yesterday, you know. 是吗？我可不是三岁的小孩子，你知道的。



there's one born every 'minute



(saying
 ) used to say that sb is very stupid 总有那种傻瓜

—more at 
know

 v.
 , 
manner

 , 
way

 n.





borne

/bɔ:n; NAmE
 bɔ:rn/


『1』
 pp of 
bear



『2』
 
-borne



(in adjectives 构成形容词) carried by 由…携带的 ：




◊ waterborne diseases 由水传染的疾病




boron

/ˈbɔ:rɒn; NAmE
 -rɑ:n/


□ 

noun


 [U]


(symb B)



a chemical element. Boron is a solid substance used in making steel 
alloys

 and parts for nuclear 
reactors

 . 硼




borough

bor•ough
 /ˈbʌrə; NAmE
 ˈbɜ:roʊ/


□ 

noun




a town or part of a city that has its own local government 自治镇；（城市）行政区 ：




◊ the London borough of Westminster 伦敦的威斯敏斯特自治市





◊ The Bronx is one of the five boroughs of New York. 布朗克斯是纽约市的五个行政区之一。





◊ a borough council 自治镇政务会





borrow

★bor•row
 /ˈbɒrəʊ; NAmE
 ˈbɑ:roʊ; ˈbɔ:r-/


□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sth (from sb/sth)
 to take and use sth that belongs to sb else, and return it to them at a later time 借；借用 ：




◊ Can I borrow your umbrella? 借你的伞用一下行吗？





◊ Members can borrow up to ten books from the library at any one time. 会员在图书馆每次最多可借十本书。


—compare 
lend

 (1)

『2』
 ~ (sth) (from sb/sth)
 to take money from a person or bank and agree to pay it back to them at a later time 借入（款项）；（向…）借贷 ：



[VN]◊ She borrowed £2 000 from her parents. 她向她的父母借了 2 000 英镑。




[V]◊ I don't like to borrow from friends. 我不喜欢向朋友借钱。


—compare 
lend

 (2)

『3』
 ~ (sth) (from sb/sth)
 to take words, ideas, etc. from another language, person, etc. and use them, as your own 引用，借用（思想、言语等） ：



[V]◊ The author borrows heavily from Henry James. 那位作家大量引用亨利 ∙ 詹姆斯的作品。




[VN]◊ Some musical terms are borrowed from Italian. 某些音乐术语是从意大利语引入的。




IDIOMS




be (living) on borrowed 'time



『1』
 to still be alive after the time when you were expected to die 活过寿限；大限已近

『2』
 to be doing sth that other people are likely to soon stop you from doing 做很快就会遭到制止的事；好景不长




borrower

bor•row•er
 /ˈbɒrəʊə(r); NAmE
 ˈbɑ:roʊ-; ˈbɔ:r-/


□ 

noun




a person or an organization that borrows money, especially from a bank 借款人；借方

—compare 
lender





borrowing

bor•row•ing
 /ˈbɒrəʊɪŋ; NAmE
 ˈbɑ:roʊɪŋ; ˈbɔ:r-/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the money that a company, an organization or a person borrows; the act of borrowing money 借款；贷款；借贷 ：




◊ an attempt to reduce bank borrowings 减少向银行借贷的努力





◊ High interest rates help to keep borrowing down. 高利率有助于控制借贷。


『2』
 [C] a word, a phrase or an idea that sb has taken from another person's work or from another language and used in their own 借用的言语（或思想等）



borscht

/bɔ:ʃt; NAmE
 bɔ:rʃt/
 (BrE
 also 
borsch

 /bɔ:ʃ; NAmE
 bɔ:rʃ/
 ) 

noun


 [U] a Russian or Polish soup made from 
beetroot

 (=a dark red root vegetable) （俄罗斯或波兰）甜菜汤；罗宋汤



borstal

bor•stal
 /ˈbɔ:stl; NAmE
 ˈbɔ:rstl/


□ 

noun


 [C, U]

(in Britain in the past) a type of prison for young criminals （英国旧时的）青少年犯教养院

—see also 
youth custody





borzoi

bor•zoi
 /ˈbɔ:zɔɪ; NAmE
 ˈbɔ:r-/


□ 

noun




a large Russian dog with soft white hair ?俄罗斯灵




bosberaad

bos•ber•aad
 /ˈbɒsbərɑ:t; ˈbɔ:s-; ˈbɑ:s-/


□ 

noun




(SAfrE
 ) a meeting of business leaders, politicians, etc. at a place that is a long way from a town, in order to discuss important matters （商界领袖、政治家等参加，远离市区的）重大会议，战略会议



bosom friend

ˌbosom 'friend
 (NAmE
 also 
ˌbosom 'buddy

 ) 

noun


 a very close friend 密友；知己



bosom

/ˈbʊzəm/


□ 

noun




『1』
 [C] a woman's chest or breasts 女人的胸部（或乳房） ：




◊ her ample bosom 她的丰满的乳房





◊ She pressed him to her bosom. 她紧紧地把他抱在胸前。


『2』
 [C] the part of a piece of clothing that covers a woman's bosom 女衣胸部（或胸襟） ：




◊ a rose pinned to her bosom 别在她胸襟上的一朵玫瑰


『3』
 the ~ of sth
 [sing.] a situation in which you are with people who love and protect you 和爱护自己的人在一起的情形；在…的怀抱中 ：




◊ to live in the bosom of your family 生活在家庭的温暖怀抱中




bosomy

bos•omy
 /ˈbʊzəmi/


□ 

adj.




(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) (of a woman 女人) having large breasts 乳房发达的；胸部丰满的




boss

★ /bɒs; NAmE
 bɔ:s/


□ 

adj.




(slang
 ) very good 很好的

□ 

noun




『1』
 a person who is in charge of other people at work and tells them what to do 老板；工头；领班 ：




◊ I'll ask my boss if I can have the day off. 我要问一下老板我能不能请一天假。





◊ I like being my own boss

 (=working for myself and making my own decisions). 我喜欢自己做老板，自己拿主意。





◊ Who's the boss
 (=who's in control) in this house? 这个家里谁说了算？


『2』
 (informal
 ) a person who is in charge of a large organization 总经理；领导 ：




◊ the new boss at IBM 国际商用机器公司的新领导





◊ Hospital bosses protested at the decision. 医院领导们抗议这一决定。



IDM

 see 
show

 v.


□ 

verb


 [VN]

~ sb (about/around)
 to tell sb what to do in an aggressive and/or annoying way 对（某人）发号施令 ：




◊ I'm sick of you bossing me around! 我讨厌你对我指手画脚。




bossa nova

/ˌbɒsə ˈnəʊvə; NAmE
 ˌbɔ:sə ˈnoʊvə/


□ 

noun


 [U, C]

a style of Brazilian popular music 新鲍萨乐（一种巴西流行音乐）



bossily

boss•ily
 

adv.


 
bossi•ness



□ 

noun


 [U]



bossy

/ˈbɒsi; NAmE
 ˈbɔ:si/


□ 

adj.




(disapproving
 ) always telling people what to do 好指挥人的；专横的

→
boss•ily





bossyboots

bossy•boots
 /ˈbɒsibu:ts; NAmE
 ˈbɔ:s-/


□ 

noun




(pl.
 
bossy•boots

 ) (informal
 , disapproving
 ) a person who always tells people what they should do 爱支使人的人；颐指气使的人




bosun

bo•sun
 (also 
bo'sun

 , 
boat•swain

 ) /ˈbəʊsn; NAmE
 ˈboʊ-/


□ 

noun




an officer on a ship whose job is to take care of the equipment and the people who work on the ship 水手长



bot

/bɒt; NAmE
 bɑ:t/


□ 

noun




(
computing 计

 )a computer program that performs a particular task again and again many times 网上机器人；自动程序；机器人程式



botanical garden

boˌtanical 'garden
 (also 
boˌtanic 'garden

 ) 

noun


 [usually pl.] a park where plants, trees and flowers are grown for scientific study 植物园



botanical

bo•tan•ic•al
 /bəˈtænɪkl/


□ 

adj.




connected with the science of 
botany

 植物学的



botanist

bot•an•ist
 /ˈbɒtənɪst; NAmE
 ˈbɑ:t-/


□ 

noun




a scientist who studies 
botany

 植物学家




botany

bot•any
 /ˈbɒtəni; NAmE
 ˈbɑ:t-/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of plants and their structure 植物学

—compare 
biology

 (1), 
zoology






botch

/bɒtʃ; NAmE
 bɑ:tʃ/


□ 

noun




(also 
'botch-up

 ) (BrE
 , informal
 ) a piece of work or a job that has been done badly 拙劣的工作；粗制滥造的活 ：




◊ I've made a real botch of the decorating. 我的装潢工作做得实在是糟糕。


□ 

verb


 [VN]

~ sth (up)
 (informal
 ) to spoil sth by doing it badly 笨拙地弄糟（某事物） ：




◊ He completely botched up the interview. 他面试表现得糟透了。





◊ The work they did on the house was a botched job. 他们整修房子做得一塌糊涂。




both

★ /bəʊɵ; NAmE
 boʊɵ/


□ 

det., pron.




『1』
 used with plural nouns to mean 'the two' or 'the one as well as the other' （与复数名词连用）两个，两个都 ：




◊ Both women were French. 两名妇女都是法国人。





◊ Both the women were French. 两名妇女都是法国人。





◊ Both of the women were French. 两名妇女都是法国人。





◊ I talked to the women. Both of them were French/They were both French. 我和两位妇女交谈了。她们都是法国人。





◊ I liked them both. 他俩我都喜欢。





◊ We were both tired. 咱俩都累了。





◊ Both of us were tired. 咱俩都累了。





◊ We have both seen the movie. 我们俩都看过这部电影。





◊ I have two sisters. Both of them live in London/They both live in London. 我有两个姐妹。她俩都住在伦敦。





◊ Both (my) sisters live in London. 我的两个姐妹都住在伦敦。


『2』
 both... and... not only... but also... 不仅…而且…；…和…都 ：




◊ Both his mother and his father will be there. 他父母二人都要去那里。





◊ For this job you will need a good knowledge of both Italian and Spanish. 担任这项工作需要精通意大利语和西班牙语。





bother

★ /ˈbɒðə(r); NAmE
 ˈbɑ:ð-/


□ 

exclamation




(BrE
 ) used to express the fact that you are annoyed about sth/sb （表示对某事或某人烦恼） ：




◊ Bother! I've left my wallet at home. 真烦人！我把钱包留在家里了。





◊ Oh, bother him! He's never around when you need him. 哎呀，他可真讨厌！需要他的时候从来都找不到他。


□ 

noun




『1』
 [U] trouble or difficulty 麻烦；困难 ：




◊ You seem to have got yourself into a spot of bother
 . 你似乎让自己遇上了点麻烦。





◊ I don't want to put you to any bother

 (=cause you any trouble). 我不想给你添乱子。





◊ Don't go to the bother
 of tidying up on my account
 (=don't make the effort to do it). 别为了我费事整理一番。





◊ 'Thanks for your help!' 'It was no bother.' "多谢你的帮助！" "没什么。"





◊ Call them and save yourself the bother of going round. 给他们打个电话就免得你亲自去了。


『2』
 
a bother



[sing.] (BrE
 ) an annoying situation, thing or person 令人烦恼的情况（或事物、人）


SYN

 
nuisance

 ：




◊ I hope I haven't been a bother. 希望我没烦扰你。


□ 

verb




『1』
 (often used in negative sentences and questions 常用于否定句和疑问句) ~ (with/about sth)
 to spend time and/or energy doing sth 花费时间精力（做某事） ：



[V]◊ 'Shall I wait?' 'No, don't bother'. "要我等一下吗？" "不，别费事了。"





◊ It's not worth bothering with
 (=using) an umbrella—the car's just outside. 不必打伞 —— 汽车就停在外面。





◊ I don't know why I bother! Nobody ever listens! 我不知道我干吗要浪费时间！根本没人听！





◊ I don't know why you bother with that crowd
 (=why you spend time with them). 我弄不懂你为什么和那伙人浪费时间。




[V to
 inf]◊ He didn't even bother to let me know he was coming. 他甚至连通知都没通知我他要来。




[V -ing
 ]◊ Why bother asking if you're not really interested? 如果你不是真的感兴趣，干吗费口舌打听呢？


『2』
 ~ sb (about/with sth)
 to annoy, worry or upset sb; to cause sb trouble or pain 使（某人）烦恼（或担忧、不安）；给（某人）造成麻烦（或痛苦） ：



[VN]◊ The thing that bothers me is... 让我感到不安的是…





◊ You don't sound too bothered about it. 看来你并不十分担心这事。





◊ I don't want to bother her with my problems at the moment. 我此刻不想让她为我的事操心。





◊ That sprained ankle is still bothering her
 (=hurting). 她那扭伤的脚踝还在隐隐作痛。





◊ 'I'm sorry he was so rude to you.' 'It doesn't bother me.' "对不起，他对你太没礼貌。" "没关系。"




[VN that
 ]◊ Does it bother you that she earns more than you? 她比你挣的钱多，你是不是觉得不自在？




[VN to
 inf]◊ It bothers me to
 think of her alone in that big house. 想到她孤零零地呆在那所大房子里我便坐立不安。


『3』
 [VN] to interrupt sb; to talk to sb when they do not want to talk to you 打扰；插话 ：




◊ Stop bothering me when I'm working. 我工作时别来烦我。





◊ Let me know if he bothers you again. 他要是再搅扰你，就告诉我。





◊ Sorry to bother you
 , but there's a call for you on line two. 很抱歉打扰你一下，二号线有你的电话。




IDIOMS




be bothered (about sb/sth)



(especially BrE
 ) to think that sb/sth is important 认为（某人或某事）重要；关心（某人或某事） ：




◊ I'm not bothered about what he thinks. 我不在乎他怎么想。





◊ 'Where shall we eat?' 'I'm not bothered.'
 (=I don't mind where we go). "我们去哪里吃饭？" "随便。"



can't be bothered (to do sth)



used to say that you do not want to spend time and/or energy doing sth （表示不想花时间精力做某事） ：




◊ I should really do some work this weekend but I can't be bothered. 我这个周末真该做点事了，可我懒得做。





◊ All this has happened because you couldn't be bothered to give me the message. 就是因为你嫌麻烦没通知我，才出了这事。



not bother yourself/your head with/about sth



(especially BrE
 ) to not spend time/effort on sth, because it is not important or you are not interested in it 不为某事花费时间（或精力）；不操心

—more at 
hot

 adj.




botheration

both•er•ation
 /ˌbɒðəˈreɪʃn; NAmE
 ˈbɑ:ð-/


□ 

exclamation




(old-fashioned
 ) a word that people use to show that they are annoyed 讨厌；烦人



bothersome

both•er•some
 /ˈbɒðəsəm; NAmE
 ˈbɑ:ðərsəm/


□ 

adj.




(old-fashioned
 ) causing trouble or difficulty 引起麻烦的；困扰人的


SYN

 
annoying





bothy

/ˈbɒɵi; NAmE
 ˈbɔ:ɵi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a small building in Scotland for farm workers to live in or for people to shelter in （苏格兰供农场工人居住或供人栖身的）茅屋，棚屋



bottle bank

'bottle bank
 

noun


 (BrE
 ) a large container in a public place where people can leave their empty bottles so that the glass can be used again (=
recycled

 ); a public place with several of these containers 玻璃瓶回收箱；玻璃瓶回收点



bottle blonde

ˌbottle 'blonde
 (also 
ˌbottle 'blond

 ) 

adj.


 (disapproving
 ) (of hair 头发) artificially coloured blonde 染成金色的

→
ˌbottle 'blonde



ˌbottle 'blonde
 

noun






bottle green

ˌbottle 'green
 

noun


 [U]



bottle party

'bottle party
 

noun


 (BrE
 ) a party to which the people who have been invited are asked to bring a bottle, usually of wine 自带酒水聚会



bottle store

'bottle store
 (also 
'bottle shop

 ) 

noun


 (AustralE
 , NZE
 , SAfrE
 ) a shop/store that sells a variety of alcoholic drinks in bottles, cans, etc. to take away 瓶装酒销售店；酒铺 —compare 
off-licence






bottle-feed

'bottle-feed
 

verb


 [VN, V] to feed a baby with artificial milk from a bottle 用奶瓶喂（婴儿）

—compare 
breastfeed





bottle-green

ˌbottle-'green
 

adj.


 (especially BrE
 ) dark green in colour 深绿色的 ：




◊ a bottle-green coat 一件深绿色的大衣


→
ˌbottle 'green





bottle-opener

'bottle-opener
 

noun


 a small tool for opening bottles with metal tops, for example beer bottles 开瓶器



bottle

★bot•tle
 /ˈbɒtl; NAmE
 ˈbɑ:tl/


□ 

noun




『1』
 [C] a glass or plastic container, usually round with straight sides and a narrow neck, used especially for storing liquids （细颈）瓶子 ：




◊ a wine/beer/milk bottle
 酒∕啤酒∕奶瓶





◊ Put the top back on the bottle. 把瓶盖盖上。


『2』
 [C] (also 
bottle•ful

 /-fʊl/
 ) the amount contained in a bottle 一瓶（的量） ：




◊ He drank a whole bottle of wine. 他喝了整整一瓶酒。


『3』
 
the bottle



[sing.] (informal
 ) alcoholic drink 酒 ：




◊ After his wife died, he really hit the bottle

 (=started drinking heavily). 他妻子死后，他就酗酒了。


『4』
 [C, usually sing.] a bottle used to give milk to a baby; the milk from such a bottle (used instead of mother's milk) （婴儿）奶瓶；奶瓶里的奶（非母乳） ：




◊ It's time for her bottle. 她该喝奶了。


『5』
 [U] (BrE
 , informal
 ) courage or confidence, for example to do sth that is dangerous or unpleasant 勇气；信心


SYN

 
nerve

 ：




◊ It took a lot of bottle to do that. 那样做需要很大的勇气。


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to put a liquid into a bottle 把（液体）装入瓶中 ：




◊ The wines are bottled after three years. 那些酒是在酿了三年之后装瓶的。


『2』
 to put fruit or vegetables into glass containers in order to preserve them 把（水果或蔬菜等）装入玻璃瓶

→
bot•tled





bottled

bot•tled
 

adj.


 ：




◊ bottled beer/water/pickles
 瓶装啤酒∕水∕腌菜





◊ bottled gas

 (=sold in metal containers for use in heating and cooking) 瓶装液化气




IDIOMS




'bottle it



(BrE
 , informal
 ) to not do sth, or not finish sth, because you are frightened 不敢做；（中途）放弃，退缩



PHR V




ˌbottle 'out (of sth/doing sth)



(BrE
 , informal
 ) to not do sth that you had intended to do because you are too frightened （因恐惧而）放弃原计划


ˌbottle sth↔'up



to not allow other people to see that you are unhappy, angry, etc., especially when this happens over a long period of time 长时间掩饰，遏制，隐瞒（不快等） ：




◊ Try not to bottle up your emotions. 尽量不要压抑自己的情感。





bottleneck

bottle•neck
 /ˈbɒtlnek; NAmE
 ˈbɑ:tl-/


□ 

noun




『1』
 a narrow or busy section of road where the traffic often gets slower and stops 瓶颈路段，狭窄街道（常引起交通阻塞）

『2』
 anything that delays development or progress, particularly in business or industry （尤指工商业发展的）瓶颈，阻碍，障碍




bottom drawer

ˌbottom 'drawer
 

noun


 (BrE
 ) items for the house collected by a woman, especially in the past, in preparation for her marriage (and often kept in a drawer) （尤指旧时）女子为结婚而存贮的物品，压箱钱财

—compare 
hope chest





bottom feeder

'bottom feeder
 

noun




『1』
 (NAmE
 , informal
 ) a person who earns money by taking advantage of bad things that happen to other people or by using things that other people throw away 乘人之危谋利的人；利用他人丢弃物为生的人；捡荒者

『2』
 a fish that feeds at the bottom of a river, lake or the sea 底栖鱼




bottom line

ˌbottom 'line
 

noun


 [sing.]

『1』
 
the bottom line



the most important thing that you have to consider or accept; the essential point in a discussion, etc. 要旨；基本论点；底线 ：




◊ The bottom line is that we have to make a decision today. 底线是，我们今天必须作出决定。


『2』
 (
business 商

 )the amount of money that is a profit or a loss after everything has been calculated 最终赢利（或亏损）；损益表底线 ：




◊ The bottom line for 2004 was a pre-tax profit of £85 million. * 2004 年最终获得税前利润 8 500 万英镑。


『3』
 the lowest price that sb will accept 可接受的最低价格；底价 ：




◊ Two thousand—and that's my bottom line! 两千块 —— 不能再低了！





bottom-up

ˌbottom-'up
 

adj.


 (of a plan, project, etc. 计划、项目等) starting with details and then later moving on to more general principles 自下而上的；从点到面的 ：




◊ a bottom-up approach to tackling the problem 处理这个问题的自下而上的方法


—compare 
top-down

 (1)




bottom

★bot•tom
 /ˈbɒtəm; NAmE
 ˈbɑ:təm/


□ 

adj.


 [only before noun]

in the lowest, last or furthest place or position 底部的；最后的；尽头的 ：




◊ the bottom line (on a page) （一页的）最末一行





◊ your bottom lip 下嘴唇





◊ the bottom step (of a flight of stairs) （楼梯的）最低一级





◊ on the bottom shelf 在架子底层





◊ Put your clothes in the bottom drawer. 把你的衣服放在最下面的抽屉里。





◊ Their house is at the bottom end of Bury Road
 (=the end furthest from where you enter the road). 他们的房子位于贝里路的尽头。





◊ in the bottom right-hand corner of the page 在这一页的右下角





◊ the bottom end of the price range 最低价位





◊ to go up a hill in bottom gear 用低挡爬山





◊ We came bottom

 (=got the worst result) with 12 points. 我们以 12 分垫底儿。



IDM

 see 
bet

 v.
 —see also 
rock-bottom



□ 

noun




▶
LOWEST PART 底部



『1』
 [C, usually sing.] ~ (of sth)
 the lowest part of sth 底部；最下部 ：




◊ Footnotes are given at the bottom of each page. 脚注附于每页的下端。





◊ I waited for them at the bottom of the hill. 我在山脚下等候他们。





◊ The book I want is right at the bottom
 (=of the pile). 我想要的书就压在（那堆书的）背层。



OPP

 
top



『2』
 [C, usually sing.] ~ (of sth)
 the part of sth that faces downwards and is not usually seen （朝下的）底，底面 ：




◊ The manufacturer's name is on the bottom of the plate. 厂家的名称在盘子底面。


▶
OF CONTAINER 容器



『3』
 [C, usually sing.] ~ (of sth)
 the lowest surface on the inside of a container （容器内的）底 ：




◊ I found some coins at the bottom of my bag. 我在我的手提包底找到了几枚硬币。


▶
OF RIVER/POOL 河；池



『4』
 [sing.] the ground below the water in a lake, river, swimming pool, etc. （湖、河、游泳池等的）底；水底 ：




◊ He dived in and hit his head on the bottom. 他跳水时头撞到了池底。


▶
END OF STH 尾端



『5』
 the ~ (of sth)
 [sing.] (especially BrE
 ) the part of sth that is furthest from you, your house, etc. …尽头 ：




◊ I went to the school at the bottom of our street. 我在我们那条街尾上的学校上学。





◊ There was a stream at the bottom of the garden. 花园尽头有一条小溪。


▶
LOWEST POSITION 最末位置



『6』
 ~ (of sth)
 [sing.] the lowest position in a class, on a list, etc.; a person, team, etc. that is in this position （班级、名单等的）最末位置；排名最后的人（或团队等） ：




◊ a battle between the teams at the bottom of the league 联盟排名最后的几个队之间的争斗





◊ You have to be prepared to start at the bottom and work your way up. 你得准备好从最基层干起，努力向上。





◊ I was always bottom of the class in math. 我的数学成绩总是班上最后一名。



OPP

 
top



▶
PART OF BODY 身体部位



『7』
 [C] (especially BrE
 ) the part of the body that you sit on 屁股；臀部


SYN

 
backside

 , 
behind



▶
CLOTHING 衣服



『8』
 [C, usually pl.] the lower part of a set of clothes that consists of two pieces 套装的裙（或裤） ：




◊ a bikini bottom 比基尼泳装的短裤





◊ a pair of pyjama/tracksuit bottoms 一条睡裤∕运动裤


—compare 
top

 n.
 (6)

▶
OF SHIP 船



『9』
 [C] the lower part of a ship that is below the surface of the water （吃水线以下的）船底，船身


SYN

 
hull



▶
-BOTTOMED 有…底



『10』
 (in adjectives 构成形容词) having the type of bottom mentioned 有…底的 ：




◊ a flat-bottomed boat 平底船




IDIOMS




at bottom



used to say what sb/sth is really like 归根结底；本质上；实际上 ：




◊ Their offer to help was at bottom self-centred. 他们提出要帮忙，这其实还是他们为自己考虑。



be/lie at the bottom of sth



to be the original cause of sth, especially sth unpleasant 是某事的根源（或起因、导火线）


the bottom drops/falls out (of sth)



people stop buying or using the products of a particular industry （某行业）产品滞销；暴跌 ：




◊ The bottom has fallen out of the travel market. 旅游市场出现了萧条局面。



bottoms 'up!



(informal
 ) used to express good wishes when drinking alcohol, or to tell sb to finish their drink 干杯


get to the bottom of sth



to find out the real cause of sth, especially sth unpleasant 找到起因；挖出祸根

—more at 
heap

 n.
 , 
heart

 , 
pile

 n.
 , 
scrape

 v.
 , 
top

 n.
 , 
touch

 v.


□ 

verb






PHR V




ˌbottom 'out



(of prices, a bad situation, etc. 价格、恶劣局势等) to stop getting worse 降到最底点；停止恶化 ：




◊ The recession is finally beginning to show signs of bottoming out. 经济衰退终于出现了走出谷底的迹象。





bottomless

bot•tom•less
 /ˈbɒtəmləs; NAmE
 ˈbɑ:t-/


□ 

adj.




(formal
 ) very deep; seeming to have no bottom or limit 很深的；深不可测的；深不见底的



IDIOMS




a bottomless 'pit (of sth)



a thing or situation which seems to have no limits or seems never to end 无限度事物；无休止的状况；无底洞 ：




◊ There isn't a bottomless pit of money for public spending. 公共开支并非用之不尽的。





◊ the bottomless pit of his sorrow 他无尽的悲哀




botulin

botu•lin
 /ˈbɒtjulɪn; NAmE
 ˈbɑ:tjə-/


□ 

noun


 [U]

the poisonous substance in the bacteria that cause 
botulism

 肉毒杆菌毒素




botulism

botu•lism
 /ˈbɒtjulɪzəm; NAmE
 ˈbɑ:tʃə-/


□ 

noun


 [U]

a serious illness caused by bacteria in badly preserved food 肉毒中毒（由加工食品中的杆菌引起）



bouclé

bou•clé
 /ˈbu:kleɪ/


□ 

noun


 [U]

wool which has small twists in it which look like knots; cloth made from this wool 结子绒线；结子绒织物



boudoir

bou•doir
 /ˈbu:dwɑ:(r)/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a woman's small private room or bedroom 闺房；女子卧室



bouffant

bouf•fant
 /ˈbu:fɒ˜; NAmE
 bu:ˈfɑ:nt/


□ 

adj.




(of a person's hair 头发) in a style that raises it up and back from the head in a high round shape （往后梳）蓬松式的



bougainvillea

bou•gain•vil•lea
 (also 
bou•gain•vil•laea

 ) /ˌbu:gənˈvɪliə/


□ 

noun




a tropical climbing plant with red, purple, white or pink flowers 叶子花，九重葛（热带攀缘植物，开红、紫、白或粉色花）



bough

/baʊ/


□ 

noun




(formal
 or literary
 ) a large branch of a tree 大树枝



bought

pt, pp of 
buy





bouillabaisse

bouil•la•baisse
 /ˈbu:jəbeɪs/


□ 

noun


 [U]

(from French
 ) a spicy fish soup from the south of France 普罗旺斯鱼汤；法式鱼羹



bouillon

bouil•lon
 /ˈbu:jɒn; -jɒ˜; NAmE
 -jɑ:n/


□ 

noun


 [U, C]

a liquid made by boiling meat or vegetables in water, used for making clear soups or sauces （用作清汤或调味的）肉汤，菜汤



boulder

boul•der
 /ˈbəʊldə(r); NAmE
 ˈboʊl-/


□ 

noun




a very large rock which has been shaped by water or the weather （受水或天气侵蚀而成的）巨石；漂砾



bouldering

boul•der•ing
 /ˈbəʊldərɪŋ; NAmE
 ˈboʊl-/


□ 

noun


 [U]

the sport or activity of climbing on large rocks 攀岩（运动）



boule

(also 
boules

 ) /bu:l/


□ 

noun


 [U]

a French game in which players take turns to roll metal balls as near as possible to a small ball 法式滚球戏（游戏者依次将金属球滚至靠近靶球）




boulevard

boule•vard
 /ˈbu:ləvɑ:d; NAmE
 ˈbʊləvɑ:rd/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) a wide city street, often with trees on either side （市区的）林荫大道

『2』
 (abbr.
 
Blvd.

 ) (NAmE
 ) a wide main road (often used in the name of streets) （常用作街道名称）要道，大街 ：




◊ Sunset Boulevard 日落大道





bounce

/baʊns/


□ 

noun




▶
MOVEMENT 动作



『1』
 [C] the action of 
bouncing

 弹跳；跳动 ：




◊ one bounce of the ball 球的一次弹起





◊ (NAmE
 ) a bounce (=increase) in popularity 声望的增加


『2』
 [U] the ability to 
bounce

 or to make sth 
bounce

 弹性；反弹力 ：




◊ There's not much bounce left in these balls. 这些球已没有多少弹性了。





◊ Players complained about the uneven bounce of the twonis court. 运动员抱怨说网球场的反弹力不均匀。


▶
ENERGY 精力



『3』
 [U, C] the energy that a person has 活力；精力 ：




◊ All her old bounce was back. 她完全恢复了以往的活力。





◊ There was a bounce to his step. 他的步伐矫健有力。


▶
OF HAIR 头发



『4』
 [U] the quality in a person's hair that shows that it is in good condition and means that it does not lie flat 富有弹性；蓬松 ：




◊ thin fine hair, lacking in bounce 没有弹性、稀疏纤细的头发




IDIOMS




on the 'bounce



(BrE
 , informal
 ) one after the other, without anything else coming between 接连；连续；相继 ：




◊ We've won six matches on the bounce. 我们已经六连胜。


□ 

verb




▶
MOVE OFF SURFACE 离开表面



『1』
 if sth bounces
 or you bounce
 it, it moves quickly away from a surface it has just hit or you make it do this （使）弹起，弹跳 ：



[V]◊ The ball bounced twice before he could reach it. 球弹跳两次他才接到。





◊ Short sound waves bounce off even small objects. 短声波即使遇到小物体都会产生回音。





◊ The light bounced off the river and dazzled her. 河面上银波粼粼，令她目眩。




[VN]◊ She bounced the ball against the wall. 她对着墙打球。


▶
MOVE UP AND DOWN 上下移动



□ 

noun




『2』
 [V] (of a person 人) to jump up and down on sth （在…上）跳动，蹦 ：




◊ She bounced up and down excitedly on the bed. 她兴奋地在床上蹦蹦跳跳。


『3』
 [VN] to move a child up and down while he or she is sitting on your knee in order to entertain him or her 把小孩放在膝上颠着玩

『4』
 to move up and down; to move sth up and down （使）上下晃动 ：



[V]◊ Her hair bounced as she walked. 她走起路来头发上下晃动。
 [also VN]

『5』
 [V +adv./prep.
 ] to move up and down in a particular direction （朝某个方向）颠簸行进 ：




◊ The bus bounced down the hill. 公共汽车颠簸着开下山去。


▶
MOVE WITH ENERGY 有活力地走动



『6』
 [V +adv./prep.
 ] (of a person 人) to move somewhere in a lively and cheerful way 活泼兴奋地走，蹦蹦跳跳地去（到某处） ：




◊ He bounced across the room to greet them. 他兴奋地冲过房间去迎接他们。


▶
CHEQUE 支票



『7』
 [V, VN] (informal
 ) if a cheque bounces
 , or a bank bounces
 it, the bank refuses to accept it because there is not enough money in the account 拒付，退回（支票等）

▶
IDEAS 主意



『8』
 [VN] ~ ideas (off sb)/(around) to tell sb your ideas in order to find out what they think about them （向某人）透露主意（以试探其反应） ：




◊ He bounced ideas off colleagues everywhere he went. 他在同事中逢人便试探地大讲他的想法。


▶
COMPUTING 计算机技术



『9』
 [V, VN] ~ (sth) (back)
 if an email bounces
 or the system bounces
 it, it returns to the person who sent it because the system cannot deliver it （电子邮件）弹回；退回（电子邮件）

▶
MAKE SB LEAVE 使离开



『10』
 [VN] (informal
 , especially NAmE
 ) ~ sb (from sth)
 to force sb to leave a job, team, place, etc. 解雇；开除；撵走；逐出 ：




◊ He was soon bounced from the post. 他不久被解职。




IDIOMS




be 'bouncing off the walls



(informal
 ) to be so full of energy or so excited that you cannot keep still 精力充沛得呆不住；激动得难以平静



PHR V




ˌbounce 'back



to become healthy, successful or confident again after being ill/sick or having difficulties 恢复健康（或信心等）；重整旗鼓


SYN

 
recover

 ：




◊ He's had a lot of problems, but he always seems to bounce back pretty quickly. 他遭遇过很多挫折，但他似乎总能很快地振作起来。



ˌbounce sb 'into sth



(BrE
 ) to make sb do sth without giving them enough time to think about it 追逼（或催逼）别人做某事



bouncer

boun•cer
 /ˈbaʊnsə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person employed to stand at the entrance to a club, pub, etc. to stop people who are not wanted from going in, and to throw out people who are causing trouble inside （俱乐部、酒店等的）门卫

『2』
 (in 
cricket

 板球) a ball thrown very fast that rises high after it hits the ground 弹得很高的快球




bouncing

boun•cing
 /ˈbaʊnsɪŋ/


□ 

adj.




~ (with sth)
 healthy and full of energy 健壮的；茁壮的 ：




◊ a bouncing baby boy 茁壮的男婴




bouncy

/ˈbaʊnsi/


□ 

adj.




『1』
 that 
bounces

 well or that has the ability to make sth 
bounce

 弹性好的；有反弹力的 ：




◊ a very bouncy ball 弹性很好的球





◊ his bouncy blond curls 他富有弹性的金色鬈发





◊ (
 BrE) a bouncy castle (=a plastic castle or other shape which is filled with air and which children can jump and play on) 塑料充气城堡

『2』
 lively and full of energy 生气勃勃的；精神饱满的



bound form

'bound form
 (also 
ˌbound 'morpheme

 ) 

noun


 (
linguistics 语言

 )a unit of language that can only be used as part of a word, not as a word on its own, for example 'ly' in 'slowly' 粘附形式，粘附语素（不能单独成词，只作词的构成部份。如 slowly 中的 ly）




bound

★ /baʊnd/


□ 

adj.




—see also 
bind

 v.
 [not before noun]

『1』
 ~ to do/be sth
 certain or likely to happen, or to do or be sth 一定会；很可能会 ：




◊ There are bound to be changes when the new system is introduced. 引进新系统后一定会发生变化。





◊ It's bound to be sunny again tomorrow. 明天肯定又是阳光灿烂。





◊ You've done so much work—you're bound to pass the exam. 你下了这么大工夫，考试绝对没问题。





◊ It was bound to happen sooner or later
 (=we should have expected it). 这事迟早都是要发生的。





◊ You're bound to be nervous the first time
 (=it's easy to understand). 第一次总是会紧张的。


⇒ note at 
certain



『2』
 ~ (by sth)
 | ~ (by sth) (to do sth)
 forced to do sth by law, duty or a particular situation 受（法律、义务或情况）约束（必须做某事）；有义务（做某事） ：




◊ We are not bound by the decision. 我们不受该决定的约束。





◊ You are bound by the contract to pay before the end of the month. 按照合同规定，你必须在月底前付款。





◊ (
 BrE, formal
 ) I am bound to say
 I disagree with you on this point. 我觉得有必要指出，在这一点上我不同意你的观点。

『3』
 (in compounds 构成复合词) prevented from going somewhere or from working normally by the conditions mentioned 因…受阻（或不能正常工作） ：




◊ Strike-bound travellers face long delays. 因罢工滞留的旅客要耽搁很长时间。





◊ fogbound airports 因雾不能正常作业的机场


『4』
 ~ (for...)
 (also in compounds 亦构成复合词) travelling, or ready to travel, in a particular direction or to a particular place 正旅行去（某地）；准备前往（某地） ：




◊ homeward bound
 (=going home) 在回家途中





◊ a plane bound for Dublin 开往都柏林的飞机





◊ Paris-bound 前往巴黎的





◊ northbound/southbound/eastbound/westbound
 向北∕向南∕向东∕向西行进的




IDIOMS




be bound 'up in sth



very busy with sth; very interested or involved in sth 忙于某事；热衷于某事 ：




◊ He's too bound up in his work to have much time for his children. 他工作太忙，没有很多时间陪孩子们。



bound and de'termined



(NAmE
 ) very determined to do sth 矢志不渝；下定决心


be bound to'gether by/in sth



to be closely connected 因…（或在…方面）密切联系 ：




◊ communities bound together by customs and traditions 因习俗和传统而结合在一起的社区



bound 'up with sth



closely connected with sth 和某事密切相关 ：




◊ From that moment my life became inextricably bound up with hers. 从那一刻起，我的生命就和她结下不解之缘。



'I'll be bound



(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) I feel sure 我敢肯定

—more at 
honour

 n.


□ 

noun




—see also 
bind

 v.


(formal
 ) a high or long jump 蹦跳；跳跃

—see also 
bounds




IDM

 see 
leap

 n.


□ 

verb




—see also 
bind

 v.


『1』
 [V +adv./prep.
 ] to run with long steps, especially in an enthusiastic way 跳跃着跑 ：




◊ The dogs bounded ahead. 那些狗在前面蹦蹦跳跳地跑。


『2』
 [VN] [usually passive] (formal
 ) to form the edge or limit of an area 形成…的边界（或界限） ：




◊ The field was bounded on the left by a wood. 那片地左边依傍着一片树林。





boundary

bound•ary
 /ˈbaʊndri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a real or imagined line that marks the limits or edges of sth and separates it from other things or places; a dividing line 边界；界限；分界线 ：




◊ national boundaries 国界





◊ (
 BrE) county boundaries 郡界




◊ boundary changes/disputes
 边界变化∕争端





◊ The fence marks the boundary between my property and hers. 那道篱笆是我和她的地之间的地界。





◊ Scientists continue to push back the boundaries
 of human knowledge. 科学家不断扩大人类知识的范围。





◊ the boundary between acceptable and unacceptable behaviour 允许的和不允许的行为之间的界限


⇒ note at 
border



『2』
 (in 
cricket

 板球) a hit of the ball that crosses the boundary of the playing area and scores extra points 使球越过边界线的击球（得加分）




bounden

bound•en
 /ˈbaʊndən/


□ 

adj.






IDIOMS




a/your bounden 'duty



(old-fashioned
 , formal
 ) something that you feel you must do; a responsibility which cannot be ignored 应尽的义务；不可推卸的责任



bounder

bound•er
 /ˈbaʊndə(r)/


□ 

noun




(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) a man who behaves badly and cannot be trusted 缺德的人；无赖




boundless

bound•less
 /ˈbaʊndləs/


□ 

adj.




without limits; seeming to have no end 无限的；无止境的


SYN

 
infinite






bounds

/baʊndz/


□ 

noun


 [pl.]

the accepted or furthest limits of sth 限制范围；极限 ：




◊ beyond/outside/within the bounds of
 decency 没∕有体统





◊ Public spending must be kept within reasonable bounds. 公共开支必须控制在合理的范围内。





◊ It was not beyond the bounds of possibility
 that they would meet again one day. 他们有一天会再度相遇，这不是没有可能。





◊ His enthusiasm knew no bounds

 (=was very great). 他有无限热情。




IDIOMS




out of 'bounds



『1』
 (in some sports 某些体育运动) outside the area of play which is allowed 出界；界外 ：




◊ His shot went out of bounds. 他的球出界了。


『2』
 (NAmE
 ) not reasonable or acceptable 不合理的；令人无法接受的 ：




◊ His demands were out of bounds. 他的要求不合理。



out of 'bounds (to/for sb)



(especially BrE
 ) if a place is out of bounds
 , people are not allowed to go there 不准进入；禁止入内

—see also 
off-limits

 —more at 
leap

 n.




bounteous

boun•teous
 /ˈbaʊntiəs/


□ 

adj.




(formal
 or literary
 ) giving very generously 十分慷慨的；非常大方的



bountiful

boun•ti•ful
 /ˈbaʊntɪfl/


□ 

adj.




(formal
 or literary
 )

『1』
 in large quantities; large 大量的；巨大的 ：




◊ a bountiful supply of food 富足的食物供应


『2』
 giving generously 慷慨的；大方的


SYN

 
generous

 ：




◊ belief in a bountiful god 对宽宏的神的信仰




bounty

/ˈbaʊnti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U, C] (literary
 ) generous actions; sth provided in large quantities 慷慨之举；大量给予之物

『2』
 [C] money given as a reward 奖金；赏金 ：




◊ a bounty hunter

 (=sb who catches criminals or kills people for a reward) 为得到赏金而抓捕罪犯或去杀人的人




bouquet garni

bou•quet garni
 /ˌbu:keɪ gɑ:ˈni:; NAmE
 gɑ:rˈni:; NAmE
 also boʊˌkeɪ/


□ 

noun




(pl.
 
bou•quets gar•nis

 /ˌbu:keɪ gɑ:ˈni:; NAmE
 gɑ:rˈni:; NAmE
 also boʊˌkeɪ/
 ) (from French
 ) a bunch of different 
herbs

 in a small bag, used in cooking to give extra flavour to food 香料束，香料袋（有各种芳香植物，用于烹调食物）




bouquet

bou•quet
 /buˈkeɪ/


□ 

noun




『1』
 [C] a bunch of flowers arranged in an attractive way so that it can be carried in a ceremony or presented as a gift 花束 ：




◊ The little girl presented the princess with a large bouquet of flowers
 . 那小女孩向公主献上了一大束鲜花。


『2』
 [C, U] the pleasant smell of a type of food or drink, especially of wine （尤指酒的）香味，芬芳




bourbon

bour•bon
 /ˈbɜ:bən; NAmE
 ˈbɜ:rbən/


□ 

noun




『1』
 [U, C] a type of American 
whisky

 made with 
corn

 (
maize

 ) and 
rye

 波旁威士忌酒（产于美国，用玉米和黑麦酿制）

『2』
 [C] a glass of bourbon 一杯波旁威士忌




bourgeois

bour•geois
 

noun


 (pl.
 
bour•geois

 )

bour•geois
 /ˈbʊəʒwɑ:; ˌbʊəˈʒwɑ:; NAmE
 ˌbʊrˈʒ-; ˈbʊrʒ-/


□ 

adj.




『1』
 belonging to the middle class 中产阶级的 ：




◊ a traditional bourgeois family 一个传统的中产阶级家庭


—see also 
petit bourgeois



『2』
 (disapproving
 ) interested mainly in possessions and social status and supporting traditional values 追求名利且平庸的；世俗的 ：




◊ bourgeois attitudes/tastes
 世俗的态度∕趣味





◊ They've become very bourgeois since they got married. 他们结婚后变得十分庸俗。


『3』
 (
politics 政

 )supporting the interests of 
capitalism

 资产阶级的；资本家的 ：




◊ bourgeois ideology 资产阶级意识形态


→
bour•geois






bourgeoisie

bour•geoisie
 /ˌbʊəʒwɑ:ˈzi:; NAmE
 ˌbʊrʒ-/


□ 

noun





the bourgeoisie

 [sing. + sing./pl. v
 .]

『1』
 the middle classes in society 中产阶级 ：




◊ the rise of the bourgeoisie in the nineteenth century 十九世纪中产阶级的兴起


『2』
 (
politics 政

 )the 
capitalist

 class 资产阶级；资本家阶级 ：




◊ the proletariat and the bourgeoisie 无产阶级和资产阶级




bourse

/bʊəs; NAmE
 bʊrs/


□ 

noun




(from French
 ) a 
stock exchange

 , especially the one in Paris （尤指巴黎的）证券交易所




bout

/baʊt/


□ 

noun




『1』
 ~ (of sth/of doing sth)
 a short period of great activity; a short period during which there is a lot of a particular thing, usually sth unpleasant 一阵；一场；（尤指坏事的）一通，一次 ：




◊ a drinking bout 狂饮一通





◊ the latest bout of inflation 最近一阵通货膨胀


『2』
 ~ (of sth)
 an attack or period of illness （疾病的）发作；发病期 ：




◊ a severe bout of flu/coughing 流感∕咳嗽的猛烈发作





◊ He suffered occasional bouts of depression. 他有时会犯抑郁症。





◊ (NAmE
 ) a bout with the flu 流感发作期


『3』
 a 
boxing

 or 
wrestling

 match 拳击（或摔跤）比赛



boutique

bou•tique
 /bu:ˈti:k/


□ 

noun




a small shop/store that sells fashionable clothes or expensive gifts 时装店；精品店



boutonnière

bou•ton•nière
 /ˌbu:tɒnˈjeə(r); NAmE
 ˌbu:tnˈɪr; -tənˈjer/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
buttonhole

 (2)



bouzouki

bou•zou•ki
 /bʊˈzu:ki/


□ 

noun




a Greek musical instrument with strings that are played with the fingers 布祖基琴（希腊弦乐器）



bovine

bo•vine
 /ˈbəʊvaɪn; NAmE
 ˈboʊ-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (
technical 术语

 )connected with cows 牛的；与牛有关的 ：




◊ bovine diseases 牛病


『2』
 (disapproving
 ) (of a person 人) stupid and slow 愚笨的；反应迟钝的



bovver boots

bov•ver boots
 /ˈbɒvə bu:ts; NAmE
 ˈbɑ:vər/


□ 

noun


 [pl.]

(informal
 ) strong thick boots that cover the ankles and lower part of the legs and are tied with 
shoelaces

 （长至小腿、需系鞋带的）厚重靴




bow legs

/ˌbəʊ ˈlegz; NAmE
 ˌboʊ/


□ 

noun


 [pl.]

legs that curve out at the knees 弓形腿；罗圈腿

→
bow-legged






bow tie

/ˌbəʊ ˈtaɪ; NAmE
 ˌboʊ/


□ 

noun




a man's tie that is tied in the shape of a 
bow

 and that does not hang down 蝶形领结



bow-legged

/ˌbəʊ ˈlegɪd; NAmE
 ˌboʊ/


□ 

adj.






bow-wow

/ˈbaʊ waʊ/


□ 

noun




a child's word for a dog 汪汪（儿语指狗）




bow

bow1

 /baʊ/


□ 

noun




—see also 
bow

 2

『1』
 the act of bending your head or the upper part of your body forward in order to say hello or goodbye to sb or to show respect 鞠躬；弯腰行礼

『2』
 (also 
bows

 [pl.]) the front part of a boat or ship 船头；艏

—compare 
stern

 n.




IDIOMS




take a/your 'bow



(of a performer 演员) to 
bow

 to the audience as they are 
applauding

 you 谢幕；鞠躬答谢

—more at 
shot

 n.


□ 

verb




—see also 
bow

 2

『1』
 [V] ~ (down) (to/before sb/sth)
 to move your head or the top half of your body forwards and downwards as a sign of respect or to say hello or goodbye 鞠躬；点头 ：




◊ He bowed low to the assembled crowd. 他向集结的人群深深地鞠了一躬。





◊ The people all bowed down before the Emperor. 全体给皇帝鞠躬。


『2』
 [VN] to move your head forwards and downwards 低头；垂首 ：




◊ She bowed her head
 in shame. 她羞愧地低下了头。





◊ They stood in silence with their heads bowed. 他们默默地垂头而立。


『3』
 to bend or make sth bend （使）弯曲 ：



[V]◊ The pines bowed in the wind. 松树被风吹弯了。




[VN]◊ Their backs were bowed under the weight of their packs. 沉重的背包压弯了他们的脊背。




IDIOMS




ˌbow and 'scrape



(disapproving
 ) to be too polite to an important person in order to gain their approval 卑躬屈膝；点头哈腰



PHR V




ˌbow 'down to sb/sth



(disapproving
 ) to allow sb to tell you what to do 屈从于人；听任摆布


ˌbow 'out (of sth)



to stop taking part in an activity, especially one in which you have been successful in the past 退出，告别（尤指一度成功的事业） ：




◊ She has finally decided it's time to bow out of international tennis. 她最终认定是退出世界网坛的时候了。



'bow to sth



to agree unwillingly to do sth because other people want you to 勉强同意做（某事）；屈从于 ：




◊ They finally bowed to pressure from the public. 他们终于在公众的压力下让步了。





◊ She bowed to the inevitable

 (=accepted a situation in which she had no choice) and resigned. 她迫于无奈，只得辞职。


bow2

 /bəʊ; NAmE
 boʊ/


□ 

noun




—see also 
bow

 1

『1』
 a weapon used for shooting arrows, consisting of a long curved piece of wood with a tight string joining its ends 弓 ：




◊ He was armed with a bow and arrow
 . 他佩带着弓箭。


『2』
 a knot with two 
loops

 and two loose ends which is used for decoration on clothes, in hair, etc. or for tying shoes 蝴蝶结 ：




◊ to tie your shoelaces in a bow 把鞋带打成蝴蝶结





◊ Her hair was tied back in a neat bow. 她的头发扎在脑后打了个整齐的蝴蝶结。


『3』
 a long thin piece of wood with thin string stretched along it, used for playing musical instruments such as the 
violin

 琴弓


IDM

 see 
string

 n.




bowdlerize

bowd•ler•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈbaʊdləraɪz/


□ 

verb


 [VN]

(usually disapproving
 ) to remove the parts of a book, play, etc. that you think are likely to shock or offend people 删改（认为书或戏剧等中有伤风化或有冒犯性的部份）；鲍德勒化


SYN

 
expurgate





ORIGIN



Named after Dr Thomas Bowdler
 , who in 1818 produced a version of Shakespeare from which he had taken out all the material which he considered not suitable for family use. 源自托马斯 ∙ 鲍德勒博士（Dr Thomas Bowdler）的名字。他于 1818 年出版了莎士比亚戏剧的改写本，删掉了他认为不适合家庭阅读的内容。




bowel movement

'bowel movement
 (also 
movement

 ) 

noun


 (
medical 医

 )an act of emptying waste material from the 
bowels

 ; the waste material that is emptied 解大便；粪便




bowel

/ˈbaʊəl/


□ 

noun




『1』
 [C, usually pl.] the tube along which food passes after it has been through the stomach, especially the end where waste is collected before it is passed out of the body 肠




◊ (
medical 医

 ) to empty/move/open your bowels
 (=to pass solid waste out of the body) 解大便





◊ bowel cancer/cancer of the bowel 肠癌


『2』
 
the bowels of sth



[pl.] (literary
 ) the part that is deepest inside sth 内部最深处 ：




◊ A rumble came from the bowels of the earth

 (=deep underground). 从地下深处传来隆隆的响声。




bower

/ˈbaʊə(r)/


□ 

noun




(literary
 ) a pleasant place in the shade under trees or climbing plants in a wood or garden/yard 树荫处；阴凉处



bowerbird

bower•bird
 /ˈbaʊəbɜ:d; NAmE
 ˈbaʊərbɜ:rd/


□ 

noun




a bird found in Australia, the male of which decorates a place with shells, feathers, etc. to attract females 凉亭鸟，造园鸟（见于澳大利亚，雄鸟构筑凉亭状物求偶）



bowfin

bow•fin
 /ˈbəʊfɪn; NAmE
 ˈboʊ-/


□ 

noun




(pl.
 
bow•fin

 or 
bow•fins

 ) an American fish with a large head that can survive for a long time out of water 弓鳍鱼（产于美洲，头大，耐旱）



bowie knife

bow•ie knife
 /ˈbəʊi naɪf; NAmE
 ˈboʊi/


□ 

noun




a large heavy knife with a long blade, used in hunting 长刃猎刀




bowl

★ /bəʊl; NAmE
 boʊl/


□ 

noun




▶
CONTAINER 容器



『1』
 [C] (especially in compounds 尤用于构成复合词) a deep round dish with a wide open top, used especially for holding food or liquid 碗；钵；盆 ：




◊ a salad/fruit/sugar, etc. bowl
 色拉碗、水果盆、糖钵等





◊ a washing-up bowl
 洗碗碟盆


▶
AMOUNT 量



『2』
 [C] (also 
bowl•ful

 /-fʊl/
 ) the amount contained in a bowl 一碗，一钵，一盆（的量） ：




◊ a bowl of soup 一碗汤


▶
SHAPE 形状



『3』
 [C] the part of some objects that is shaped like a bowl 物体的碗状部份 ：




◊ the bowl of a spoon 勺子头





◊ a toilet/lavatory bowl
 马桶


▶
THEATRE 剧场



『4』
 [C] (especially NAmE
 ) (in names 构成名称) a large round theatre without a roof, used for concerts, etc. outdoors 露天圆形剧场 ：




◊ the Hollywood Bowl 好莱坞露天剧场


▶
BALL 球



『5』
 [C] a heavy wooden ball that is used in the games of 
bowls

 and 
bowling

 （草地滚球戏和保龄球戏中用的）木球

▶
GAME 游戏



『6』
 
bowls



[U] (NAmE
 also 
'lawn bowling

 ) a game played on an area of very smooth grass, in which players take turns to roll bowls as near as possible to a small ball 草地滚球游戏

▶
FOOTBALL GAME 橄榄球比赛



『7』
 [C] (NAmE
 ) (in names 构成名称) a game of 
American football

 played after the main season between the best teams （美式足球主要赛季后强队之间的）季后赛 ：




◊ the Super Bowl 超级杯季后赛


□ 

verb




▶
ROLL BALL 滚球



『1』
 [V, VN] to roll a ball in the games of 
bowls

 and 
bowling

 （草地滚球戏或保龄球戏中）滚球，投球

▶
IN CRICKET 板球



『2』
 [V, VN] to throw a ball to the 
batsman

 (=the person who hits the ball) 把（球）投给击球员

⇒ note at 
throw



『3』
 [VN] ~ sb (out)
 to make the 
batsman

 have to leave the field by throwing a ball that hits the 
wicket

 击中三柱门把（击球员）杀出局

▶
MOVE QUICKLY 迅速移动



『4』
 [V +adv./prep.
 ] (BrE
 ) to move quickly in a particular direction, especially in a vehicle （向某处）迅速移动；（尤指）快速行驶 ：




◊ Soon we were bowling along the country roads. 我们不久便在乡村的公路上疾驰了。




PHR V




ˌbowl sb 'over



『1』
 to run into sb and knock them down 把某人撞倒

『2』
 to surprise or impress sb a lot 使某人惊叹；让某人印象深刻




bowler

bowl•er
 /ˈbəʊlə(r); NAmE
 ˈboʊ-/


□ 

noun




『1』
 (in 
cricket

 板球) a player who throws the ball towards the 
batsman

 投球手

『2』
 (also 
ˌbowler 'hat

 ) (both especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
derby

 ) a hard black hat with a curved 
brim

 and round top, worn, for example, in the past by men in business in Britain 常礼帽（英国旧时商人等戴）



bowline

bow•line
 /ˈbaʊlaɪn/


□ 

noun




a rope that attaches one side of a sail to the 
bow

 of a boat 帆脚索；张帆索




bowling alley

'bowling alley
 

noun


 a building or part of a building where people can go 
bowling

 保龄球场




bowling green

'bowling green
 

noun


 an area of grass that has been cut short on which the game of 
bowls

 is played 草地滚球场




bowling

bowl•ing
 /ˈbəʊlɪŋ; NAmE
 ˈboʊ-/


□ 

noun


 [U]

a game in which players roll heavy balls (called 
bowls

 ) along a special track towards a group of 
pins

 (=bottle-shaped objects) and try to knock over as many of them as possible 保龄球戏

—compare 
bowl

 n.
 (6)



bowman

bow•man
 /ˈbəʊmən; NAmE
 ˈboʊ-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) (old-fashioned
 ) =
Archer





bowstring

bow•string
 /ˈbəʊstrɪŋ; NAmE
 ˈboʊ-/


□ 

noun




the string on a 
bow

 2which is pulled back to shoot arrows 弓弦




box junction

'box junction
 (also 
box

 ) 

noun


 (BrE
 ) a place where two roads cross or join, marked with a pattern of yellow lines to show that vehicles must not stop 交叉路口黄格区（车辆不得停留）



box kite

'box kite
 

noun


 a 
kite

 in the shape of a long box which is open at both ends （两端开口的）箱形风筝




box lunch

'box lunch
 

noun


 (NAmE
 ) a meal of 
sandwiches

 , fruit, etc. that you take to school, work, etc. in a box 自备的盒装午餐；便当

—compare 
bag lunch

 , 
packed lunch






box number

'box number
 (also 
box

 ) 

noun


 a number used as an address, especially one given in newspaper advertisements to which replies can be sent 信箱号码（报章广告常用）




box office

'box office
 

noun


 the place at a theatre, cinema/movie theater, etc. where the tickets are sold 售票处；票房 ：




◊ The movie has been a huge box-office success

 (=many people have been to see it). 那部电影十分卖座。




box room

'box room
 

noun


 (BrE
 ) a small room in a house for storing things in 贮藏室



box score

'box score
 

noun


 the results of a 
baseball

 game or other sporting event shown in the form of rows and columns which include details of each player's performance （棒球等运动的）得分记录表，个人技术统计表



box seat

'box seat
 

noun






IDIOMS




in the 'box seat



(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) in a position in which you have an advantage 处于有利地位




box

★ /bɒks; NAmE
 bɑ:ks/


□ 

noun




▶
CONTAINER 容器



『1』
 [C] (especially in compounds 尤用于构成复合词) a container made of wood, cardboard, metal, etc. with a flat stiff base and sides and often a lid, used especially for holding solid things 盒；箱；匣 ：




◊ She kept all the letters in a box. 她把信件都保存在一只盒子里。





◊ a money box 钱匣





◊ cardboard boxes 纸板箱





◊ a toolbox 工具箱





◊ a matchbox 火柴盒


『2』
 [C] a box and its contents 一盒，一箱（东西） ：




◊ a box of chocolates/matches
 一盒巧克力∕火柴


▶
IN THEATRE/COURT 剧院；法庭



『3』
 [C] a small area in a theatre or court separated off from where other people sit （剧院中的）包厢；（法庭中的）专席 ：




◊ a box at the opera 歌剧院的包厢





◊ the witness/jury box
 证人∕陪审团席


▶
SHELTER 遮蔽处



『4』
 [C] a small shelter used for a particular purpose 小亭；岗亭 ：




◊ a sentry/signal box
 岗亭；铁路信号所





◊ (
 BrE) a telephone box 电话亭




◊ I called him from the phone box on the corner. 我在拐角处的电话亭打电话给他。


▶
SHAPE 形状



『5』
 [C] a small square or 
rectangle

 drawn on a page for people to write information in 方框；长方格 ：




◊ Put a cross in the appropriate box. 在适当的长方格里打叉号。





◊ to tick/check a box
 在方格里画钩∕做核对记号


▶
TELEVISION 电视



『6』
 
the box



[sing.] (informal
 , especially BrE
 ) the television 电视 ：




◊ What's on the box tonight? 今晚有什么电视节目？


▶
ON ROAD 道路



『7』
 [C] (BrE
 ) =
box junction

 ：




◊ Only traffic turning right may enter the box. 只允许右拐的车辆进入交叉路口黄格区。


▶
IN SPORT 体育运动



『8』
 [C] an area on a sports field that is marked by lines and used for a particular purpose 运动场上以线标出的特定区域 ：




◊ He was fouled in the box
 (=the penalty box). 有人在罚球区对他犯规。


▶
FOR MAIL 邮递



『9』
 [C] =
box number

 —see also 
PO box



▶
PROTECTION 保护



『10』
 [C] (BrE
 ) a piece of plastic that a man wears over his sex organs to protect them while he is playing a sport, especially 
cricket

 （运动员的）下体护身

▶
TREE/WOOD 树木



『11』
 [C, U] a small 
evergreen

 tree or bush with thick dark leaves, used especially for garden 
hedges

 黄杨（常绿，尤用作花园树篱）

『12』
 (also 
box•wood

 ) [U] the hard wood of this bush 黄杨木



IDIOMS




give sb a box on the 'ears



(old-fashioned
 ) to hit sb with your hand on the side of their head as a punishment 打某人耳光

—more at 
think

 v.
 , 
tick

 v.
 , 
trick

 n.


□ 

verb




▶
FIGHT 击打



『1』
 [V, VN] to fight sb in the sport of 
boxing

 （拳击运动）击打（某人）

▶
PUT IN CONTAINER 装入容器



『2』
 [VN] ~ sth (up)
 to put sth in a box 把（某物）装箱（或盒、匣）



IDIOMS




box 'clever



(BrE
 , informal
 ) to act in a clever way to get what you want, sometimes tricking sb 巧妙地得到想要的东西（有时蒙骗人）


box sb's 'ears



(old-fashioned
 ) to hit sb with your hand on the side of their head as a punishment 打某人耳光



PHR V




ˌbox sb/sth 'in



『1』
 to prevent sb/sth from being able to move by surrounding them with people, vehicles, etc. 围困；拦挡 ：




◊ Someone had parked behind us and boxed us in. 有人把车停在我们后面，困住了我们。


『2』
 [usually passive] (of a situation 处境) to prevent sb from doing what they want by creating unnecessary problems 阻挡；阻碍 ：




◊ She felt boxed in by all their petty rules. 她觉得被他们的琐碎规章束缚住了手脚。




boxcar

box•car
 /ˈbɒkskɑ:(r); NAmE
 ˈbɑ:ks-/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) a closed coach/car on a train, with a sliding door, used for carrying goods （铁路）闷子车，货车车厢



boxed

/bɒkst; NAmE
 bɑ:kst/


□ 

adj.




put and/or sold in a box 盒装的；整盒出售的 ：




◊ a boxed set of original recordings 一套盒装原声录音带





boxer shorts

'boxer shorts
 (also 
boxers

 ) (NAmE
 also 
shorts

 ) 

noun


 [pl.] men's 
underpants

 similar to the 
shorts

 worn by 
boxers

 男用平脚短内裤（类似拳击短裤） ：




◊ a pair of boxer shorts 一条平脚短内裤





boxer

/ˈbɒksə(r); NAmE
 ˈbɑ:k-/


□ 

noun




『1』
 a person who 
boxes

 , especially as a job 拳击手；拳击运动员 ：




◊ a professional/amateur/heavyweight boxer
 职业∕业余∕重量级拳击运动员


『2』
 a large dog with smooth hair, a short flat nose and a tail that has usually been cut very short 拳师狗



boxful

box•ful
 /ˈbɒksfʊl; NAmE
 ˈbɑ:ksfʊl/


□ 

noun




a full box (of sth) 一盒，一箱（的量）




boxing

box•ing
 /ˈbɒksɪŋ; NAmE
 ˈbɑ:ks-/


□ 

noun


 [U]

a sport in which two people fight each other with their hands, while wearing very large thick gloves (called 
boxing gloves

 ) 拳击（运动） ：




◊ a boxing champion/match
 拳击冠军∕比赛





◊ heavyweight boxing 重量级拳击




boxwood

box•wood
 /ˈbɒkswʊd; NAmE
 ˈbɑ:ks-/


□ 

noun


 [U]

=
box

 (12)



boxy

/ˈbɒksi; NAmE
 ˈbɑ:ksi/


□ 

adj.




having a square shape 箱状的；四四方方的 ：




◊ a boxy car 厢式汽车





boy band

'boy band
 

noun


 a group of young men who sing pop music and dance 男孩乐队



boy racer

ˌboy 'racer
 

noun


 (BrE
 , informal
 , disapproving
 ) a man, especially a young man, who drives his car too fast and without care 飙车者（尤指年轻男子）



boy wonder

ˌboy 'wonder
 

noun


 (informal
 , humorous
 ) a boy or young man who is extremely good at sth （指男孩或年轻男子）神童，天才




boy

★ /bɔɪ/


□ 

exclamation




(informal
 , especially NAmE
 ) used to express feelings of surprise, pleasure, pain, etc. （表示惊奇、高兴、痛苦等） ：




◊ Boy, it sure is hot! 呵，真够辣的！





◊ Oh boy! That's great! 哇！真了不起！


□ 

noun




『1』
 [C] a male child or a young male person 男孩；男青年 ：




◊ a little/small/young boy
 小男孩；小伙子





◊ I used to play here as a boy. 我小时候常在这里玩。





◊ The older boys at school used to tease him. 学校里大一些的男生过去常常取笑他。





◊ Now she's a teenager, she's starting to be interested in boys. 她现在已经是个十几岁的姑娘了，开始对男孩子感兴趣。


—see also 
old boy

 , 
toy boy



『2』
 [C] a young son 年少的儿子 ：




◊ They have two boys and a girl. 他们有两个儿子和一个女儿。





◊ Her eldest boy is at college. 她的长子在上大学。


『3』
 [C] (in compounds; offensive when used of an older man 构成复合词；用于年长的男子时含冒犯意) a boy or young man who does a particular job 做某工作的男孩（或小伙子）；伙计 ：




◊ a delivery boy 报童


—see also 
back-room boys

 , 
barrow boy

 , 
best boy



『4』
 [C] a way of talking about sb who comes from a particular place, etc. （指称某地等的人） ：




◊ He's a local boy
 . 他是本地人。





◊ a city/country boy
 城里∕乡下来的人


『5』
 
the boys



[pl.] (informal
 ) a group of male friends who often go out together 一帮男伙伴 ：




◊ a night out with the boys 和弟兄们一同消遣的一夜


『6』
 
our boys



[pl.] a way of talking with affection about your country's soldiers （对本国士兵的昵称）兵哥哥们，小伙子们

『7』
 (NAmE
 , taboo
 ) used as an offensive way of addressing a black man, especially in the past （尤为旧时不礼貌地称呼黑人男子用）黑仔，小子



IDIOMS




the boys in 'blue



(informal
 ) the police 警察


ˌboys ˌwill be 'boys



(saying
 ) you should not be surprised when boys or men behave in a noisy or rough way as this is part of typical male behaviour 男孩子总归是男孩子（不必为男孩或男子的吵闹粗野大惊小怪）

—more at 
Job

 n.
 , 
man

 n.
 , 
work

 n.





boycott

boy•cott
 /ˈbɔɪkɒt; NAmE
 -kɑ:t/


□ 

noun




~ (of/on sth)
 an act of 
boycotting

 sb/sth （对某事物的）抵制 ：




◊ a trade boycott of British goods 对英国货品的贸易抵制





◊ a boycott on the use of tropical wood 拒绝使用热带木材


□ 

verb


 [VN]

to refuse to buy, use or take part in sth as a way of protesting 拒绝购买（或使用、参加）；抵制 ：




◊ We are asking people to boycott goods from companies that use child labour. 我们正呼吁大家抵制雇用童工的公司的产品。




boyf

/bɔɪf/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) a boyfriend 男友




boyfriend

★boy•friend
 /ˈbɔɪfrend/


□ 

noun




a man or boy that sb has a romantic or sexual relationship with 男朋友



boyhood

boy•hood
 /ˈbɔɪhʊd/


□ 

noun


 [U]

(becoming old-fashioned
 ) the time in a man's life when he is a boy （男子的）孩童期，青少年时代 ：




◊ boyhood days/memories/friends
 童年时代∕回忆；儿时的朋友




boyish

boy•ish
 /ˈbɔɪɪʃ/


□ 

adj.




(approving
 ) looking or behaving like a boy, in a way that is attractive （长相或举止）像男孩的，顽皮可爱的 ：




◊ boyish charm/enthusiasm
 男孩般的魅力∕热心





◊ her slim boyish figure 她那男孩子般修长的体形


→
boy•ishl•y





boyishly

boy•ishl•y
 

adv.






boyo

/ˈbɔɪəʊ; NAmE
 ˈbɔɪoʊ/


□ 

noun




(informal
 ) used for addressing a boy or a man in Wales （在威尔士用以称呼男孩或男子）小家伙，小伙子



boysenberry

boy•sen•berry
 /ˈbɔɪznbəri; NAmE
 -beri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a large red fruit like a 
blackberry

 . The bush it grows on is also called a boysenberry. 博伊森莓，博伊森莓树（果大，暗红黑色）



bozo

/ˈbəʊzəʊ; NAmE
 ˈboʊzoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (informal
 , especially NAmE
 ) a stupid person 傻瓜；笨蛋



bpi

/ˌbi: pi: ˈaɪ/


□ 

abbr.




(
computing 计

 ) bits per inch (a measure of the amount of data that can fit onto a tape or disk) 每英寸位数，每英寸字节数， 每英寸位元数 （磁带或磁盘的数据容量标准）



bps

/ˌbi: pi: ˈes/


□ 

abbr.




(
computing 计

 ) bits per second (a measure of the speed at which data is sent or received) 每秒位数，位∕秒， 每秒位元数 （数据收发速度的量度标准）




bra

/brɑ:/


『1』
 (also formal
 
brassière

 ) 

noun


 a piece of women's underwear worn to cover and support the breasts 胸罩；文胸

『2』
 (also 
'car bra

 ) (also 
'auto bra

 ) a tightly fitting cover that is put over the front end of a car to protect it, sometimes made of a material that absorbs the waves from police 
radar

 equipment, so that it is more difficult to tell if a driver is going too fast （汽车前部的）活动罩，车头罩




braai

/braɪ/


□ 

noun


 (SAfrE
 )

『1』
 (also 
braai•vleis

 ) a social event at which food is cooked outdoors over an open fire 露天烧烤餐会 ：




◊ We're having a braai at our place next Saturday. 下个星期六我们家要搞一场露天烧烤。





◊ a bring-and-braai
 (=everyone brings their own meat) 自带肉食的露天烧烤餐会


『2』
 the surface or piece of equipment where the fire is made 烧烤位；烧烤炉

□ 

verb


 (SAfrE
 )

[VN, V] (
braais

 , 
braai•ing

 or 
braaing

 , 
braaied

 ) to cook food over an open fire, especially as part of a social event 露天烧烤（聚会）

—compare 
barbecue





braaivleis

braai•vleis
 /ˈbraɪfleɪs/


□ 

noun


 (SAfrE
 )

『1』
 =
braai

 (1)

『2』
 [U] meat that is cooked over an open fire （露天烧烤的）烤肉



brace and bit

ˌbrace and 'bit
 

noun


 a tool for making holes, with a handle that you turn round and round 手摇曲柄钻




brace

/breɪs/


□ 

noun




『1』
 [C] a device that holds things firmly together or holds and supports them in position 箍子；夹子；支架 ：




◊ a neck brace
 (=worn to support the neck after an injury) 矫治用的颈箍


『2』
 [C] (NAmE
 
braces

 [pl.]) a metal device that children wear inside the mouth to help their teeth grow straight （儿童）牙箍

『3』
 
braces



(BrE
 ) (NAmE
 
sus•pend•ers

 ) [pl.] long narrow pieces of cloth, leather, etc. for holding trousers/pants up. They are fastened to the top of the trousers/pants at the front and back and passed over the shoulders. 吊裤带；背带 ：




◊ a pair of braces 一副吊裤带


『4』
 [C, usually pl.] (NAmE
 ) =
calliper

 (2)

『5』
 [C] either of the two marks, { }, used to show that the words, etc. between them are connected 大括弧；大括号

—compare 
bracket



『6』
 [C] (pl.
 
brace

 ) a pair of birds or animals that have been killed in hunting 猎获的一对鸟（或兽）


IDM

 see 
belt

 n.


□ 

verb




『1』
 ~ sb/yourself (for sth)
 to prepare sb/yourself for sth difficult or unpleasant that is going to happen （为困难或坏事）做准备；防备 ：



[VN]◊ UN troops are braced for more violence. 联合国部队准备应付更多的暴行。





◊ They are bracing themselves for a long legal battle. 他们在为漫长的法律诉讼做准备。
 [also VN to
 inf]

『2』
 [VN] ~ sth/yourself (against sth)
 to press your body or part of your body firmly against sth in order to stop yourself from falling 顶住，抵住（以免跌倒等） ：




◊ They braced themselves against the wind. 他们顶着大风站稳。


『3』
 [VN] to contract the muscles in your body or part of your body before doing sth that is physically difficult （做费劲的事之前）绷紧肌肉 ：




◊ He stood with his legs and shoulders braced, ready to lift the weights. 他绷紧腿和肩膀站着，准备举起杠铃。


『4』
 [VN] (
technical 术语

 )to make sth stronger or more solid by supporting it with sth 加强；加固 ：




◊ The roof was braced by lengths of timber. 屋顶用几根木头支撑固定住了。





bracelet

brace•let
 /ˈbreɪslət/


□ 

noun




a piece of jewellery worn around the wrist or arm 手镯；手链；臂镯



bracer

/ˈbreɪsə(r)/


□ 

noun




a drink, usually alcoholic, which is intended to give strength to the person who drinks it 用于提神（或壮胆）的饮料；晨酒



brachiopod

bra•chio•pod
 /ˈbrækiəpɒd; NAmE
 -pɑ:d/


□ 

noun




(
biology 生

 )a shellfish that has two joined shells and uses small 
tentacles

 (=long thin parts) to find food 腕足动物



brachiosaurus

bra•chio•saurus
 /ˌbrækiəˈsɔ:rəs/


□ 

noun




a very large 
dinosaur

 whose front legs were much longer than its back legs 腕龙（大型恐龙，前肢长于后肢）



bracing

brac•ing
 /ˈbreɪsɪŋ/


□ 

adj.




(especially of weather 尤指天气) making you feel full of energy because it is cold 凉爽宜人的；令人精神焕发的 ：




◊ bracing sea air 清新宜人的海风




bracken

/ˈbrækən/


□ 

noun


 [U]

a wild plant with large leaves that grows thickly on hills and in woods and turns brown in the autumn/fall 欧洲蕨（叶大，秋季干枯）




bracket

/ˈbrækɪt/


□ 

noun




『1』
 (also 
'round bracket

 ) (both BrE
 ) (also 
par•en•thesis

 NAmE
 or formal
 ) [usually pl.] either of a pair of marks, (), placed around extra information in a piece of writing or part of a problem in mathematics 括号 ：




◊ Publication dates are given in brackets
 after each title. 出版日期括于书名后面。





◊ Add the numbers in brackets first. 先把括号里的数字加起来。


—see also 
angle bracket

 —compare 
brace

 n.
 (5)

『2』
 [usually pl.] (NAmE
 ) =
square bracket



『3』
 price, age, income, etc. ~ prices, etc. within a particular range （价格、年龄、收入等的）组级，等级 ：




◊ people in the lower income bracket 低收入等级的人们





◊ Most of the houses are out of our price bracket. 大多数房子都超出我们的价格范围。





◊ the 30–34 age bracket
 (=people aged between 30 and 34) * 30–34 岁的年龄组


『4』
 a piece of wood, metal or plastic fixed to the wall to support a shelf, lamp, etc. （固定在墙上的）托架，支架

□ 

verb


 [VN]

『1』
 to put words, information, etc. between brackets 用括弧括上

『2』
 ~ A and B (together)
 | ~ A (together) with B
 [often passive] to consider people or things to be similar or connected in some way 把…等同考虑；把…相提并论 ：




◊ It is unfair to bracket together those who cannot work with those who will not. 把不能工作的人和不愿工作的人等同看待是不公平的。




brackish

brack•ish
 /ˈbrækɪʃ/


□ 

adj.




(of water 水) salty in an unpleasant way 咸的；太咸的 ：




◊ brackish lakes/lagoons/marshes
 碱水湖∕潟湖∕沼泽




brad

/bræd/


□ 

noun




a small thin nail with a small head and a flat tip 角钉；平头钉



bradawl

brad•awl
 /ˈbrædɔ:l/


□ 

noun




a small pointed tool used for making holes 打眼钻；锥钻



brae

/breɪ/


□ 

noun




(ScotE
 ) (often in place names 常用于地名) a steep slope or hill 陡坡




brag

/bræg/


□ 

noun


 [U]

a card game which is a simple form of 
poker

 勃莱格牌戏（简化的扑克牌戏）

□ 

verb




(-gg-) ~ to sb (about/of sth)
 (disapproving
 ) to talk too proudly about sth you own or sth you have done 吹嘘；自吹自擂


SYN

 
boast

 ：



[V]◊ He bragged to his friends about the crime. 他向朋友炫耀他的罪行。
 [also V that
 , V speech
 ]



braggadocio

brag•ga•docio
 /ˌbrægəˈdəʊtʃiəʊ; NAmE
 -ˈdoʊtʃioʊ/


□ 

noun


 [U]

(literary
 ) behaviour that seems too proud or confident 傲慢；自负



braggart

brag•gart
 /ˈbrægət; NAmE
 -gərt/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a person who 
brags

 吹牛大王；自吹自擂者



braid

/breɪd/


□ 

noun




『1』
 [U] thin coloured rope that is used to decorate furniture and military uniforms （装饰家具和军装的）彩色穗带 ：




◊ The general's uniform was trimmed with gold braid. 将军的制服饰有金色穗带。


『2』
 [C] (especially NAmE
 ) =
plait

 ：




◊ She wears her hair in braids. 她梳着发辫。


□ 

verb


 [VN]

(especially NAmE
 ) =
plait

 ：




◊ She'd braided her hair. 她梳着发辫。




brain damage

'brain damage
 

noun


 [U] permanent damage to the brain caused by illness or an accident （疾病、事故导致的）脑损伤

→
'brain-damaged





brain death

'brain death
 

noun


 [U] very serious damage to the brain that cannot be cured. A person who is suffering from brain death needs machines to keep them alive, even though their heart is still beating. 脑死亡（脑功能永久丧失，尽管心脏仍然跳动）




brain drain

'brain drain
 

noun


 [sing.] (informal
 ) the movement of highly skilled and qualified people to a country where they can work in better conditions and earn more money （国家的）人才流失




brain surgery

'brain surgery
 

noun


 [U]



IDIOMS




it's not 'brain surgery



(informal
 ) used to emphasize that sth is easy to do or understand （强调容易完成或理解）这又不是大脑开刀


SYN

 
rocket science

 ：




◊ Look, this isn't brain surgery we're doing here. 听着，我们在这儿做的事又不像大脑开刀那么难。




brain-damaged

'brain-damaged
 

adj.






brain-dead

'brain-dead
 

adj.




『1』
 suffering from serious damage to the brain and needing machines to stay alive 脑死亡的

『2』
 (humorous
 ) very stupid and boring; not intelligent 愚笨的；愚不可耐的




brain-teaser

'brain-teaser
 

noun


 a problem that is difficult but fun to solve 有趣的难题




brain

★ /breɪn/


□ 

noun




▶
IN HEAD 头



『1』
 [C] the organ inside the head that controls movement, thought, memory and feeling 脑 ：




◊ damage to the brain 脑部损伤





◊ brain cells 脑细胞





◊ She died of a brain tumour. 她死于脑瘤。





◊ a device to measure brain activity during sleep 检测睡眠时脑部活动的仪器


▶
FOOD 食物



『2』
 
brains



[pl.] the brain of an animal, eaten as food （供食用的）动物脑髓 ：




◊ sheep's brains 羊脑


▶
INTELLIGENCE 智力



『3』
 [U, C, usually pl.] the ability to learn quickly and think about things in a logical and intelligent way 智力；脑力；逻辑思维能力 ：




◊ It doesn't take much brain to work out that both stories can't be true. 不必费多大脑筋就知道，两种说法都不可能是真的。





◊ Teachers spotted that he had a good brain at an early age. 老师们发现他小时候就很聪颖。





◊ You need brains as well as brawn
 (=intelligence as well as strength) to do this job. 这项工作既需要脑力又需要体力。


—see also 
no-brainer



▶
INTELLIGENT PERSON 聪明人



『4』
 [C, usually pl.] (informal
 ) an intelligent person 聪明的人；有智慧的人 ：




◊ one of the best scientific brains in the country 国家最优秀的科技人才之一


『5』
 
the brains



[sing.] the most intelligent person in a particular group; the person who is responsible for thinking of and organizing sth （群体中）最聪明的人；策划组织者 ：




◊ He's always been the brains of the family. 这家人数他聪明。





◊ The band's drummer is the brains behind
 their latest venture. 这位乐队鼓手是他们最近一次活动的策划人。




IDIOMS




have sth on the brain



(informal
 ) to think about sth all the time, especially in a way that is annoying 某事萦绕心头；过分热衷 ：




◊ He has sex on the brain. 他脑子里想的全是性。


—more at 
beat

 v.
 , 
blow

 v.
 , 
cudgel

 v.
 , 
pick

 v.
 , 
rack

 v.


□ 

verb


 [VN]

(informal
 ) to kill a person or an animal by hitting them very hard on the head 猛击…的脑袋致死



brainbox

brain•box
 /ˈbreɪnbɒks; NAmE
 -bɑ:ks/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) a person who is very intelligent 脑瓜灵的人




brainchild

brain•child
 /ˈbreɪntʃaɪld/


□ 

noun


 [sing.]

an idea or invention of one person or a small group of people （个人或小群体的）主意，发明



brainless

brain•less
 /ˈbreɪnləs/


□ 

adj.




stupid; not able to think or talk in an intelligent way 愚蠢的；无头脑的



brainpower

brain•power
 /ˈbreɪnpaʊə(r)/


□ 

noun


 [U]

the ability to think; intelligence 智能；智力



brainstem

brain•stem
 /ˈbreɪnstem/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )the central part of the brain, which continues downwards to form the 
spinal cord

 脑干




brainstorm

brain•storm
 

verb


 ：



[VN]◊ Brainstorm as many ideas as possible. 大家尽量献计。
 [also V]

brain•storm
 /ˈbreɪnstɔ:m; NAmE
 -stɔ:rm/


□ 

noun


 [sing.]

『1』
 (BrE
 ) a sudden inability to think clearly which causes unusual behaviour 突然神志不清；脑猝病 ：




◊ She had a brainstorm in the exam and didn't answer a single question. 她考试时脑子里突然一片混乱，一个题也没答。


『2』
 (NAmE
 ) =
brainwave

 (1)



brainstorming

brain•storm•ing
 /ˈbreɪnstɔ:mɪŋ; NAmE
 -stɔ:rm-/


□ 

noun


 [U]

a way of making a group of people all think about sth at the same time, often in order to solve a problem or to create good ideas 集思广益 ：




◊ a brainstorming session 一个集思广益的讨论会


→
brain•storm






brainwash

brain•wash
 /ˈbreɪnwɒʃ; NAmE
 -wɑ:ʃ; -wɔ:ʃ/


□ 

verb




~ sb (into doing sth)
 to force sb to accept your ideas or beliefs, for example by repeating the same thing many times or by preventing the person from thinking clearly 给（某人）洗脑；强制说服 ：



[VN]◊ The group is accused of brainwashing its young members. 那个团体被指控对年轻成员洗脑。





◊ Women have been brainwashed into thinking that they must go out to work in order to fulfil themselves. 妇女们被反复灌输的思想是：她们必须出去工作，才能实现自己的价值。
 [also VN, VN to
 inf]

→
brain•wash•ing





brainwashing

brain•wash•ing
 

noun


 [U] ：




◊ the victims of brainwashing and torture 饱受洗脑和肉体折磨的人





brainwave

brain•wave
 /ˈbreɪnweɪv/


□ 

noun




『1』
 (NAmE
 also 
brain•storm

 ) a sudden good idea 灵感；妙计 ：




◊ I've had a brainwave! 我灵机一动，想出了个主意来。


『2』
 an electrical signal in the brain 脑电波



brainy

/ˈbreɪni/


□ 

adj.




(informal
 ) very intelligent 十分聪明的




braise

/breɪz/


□ 

verb


 [VN]

to cook meat or vegetables very slowly with a little liquid in a closed container 炖 ：




◊ braising steak
 (=that is suitable for 
braising

 ) 供炖煮的肉排




brake fluid

'brake fluid
 

noun


 [U] liquid used in 
brakes

 to make the different parts move smoothly 刹车油；制动液




brake light

'brake light
 (NAmE
 also 
'stop light

 ) 

noun


 a red light on the back of a vehicle that comes on when the 
brakes

 are used 刹车指示灯，制动灯（在车尾）



brake pad

'brake pad
 

noun


 a thin block that presses onto the disc in a 
disc brake

 in a vehicle, in order to stop the vehicle （汽车盘式制动器上的）制动垫块




brake

/breɪk/


□ 

noun




『1』
 a device for slowing or stopping a vehicle 刹车；制动器；车闸 ：




◊ to put/slam
 on the brakes
 踩∕猛踩刹车





◊ the brake pedal 刹车踏板


—see also 
air brake

 , 
disc brake

 , 
footbrake

 , 
handbrake



『2』
 ~ (on sth)
 a thing that stops sth or makes it difficult 阻力；障碍 ：




◊ High interest rates are a brake on the economy. 高利率阻碍了经济发展。



IDM

 see 
jam

 v.


□ 

verb




to go slower or make a vehicle go slower using the 
brake

 用闸减速；刹（车） ：



[V]◊ The car braked and swerved. 那辆车减慢车速并来了个急转弯。





◊ The truck braked to a halt
 . 那辆卡车刹住了。





◊ You don't need to brake at every bend. 没必要一遇到拐弯就用车闸。





◊ She had to brake hard to avoid running into the car in front. 她不得不猛踩车闸，以免撞上前面的车。




[VN]◊ He braked the car and pulled in to the side of the road. 他减缓车速，然后开到路边。




bramble

bram•ble
 /ˈbræmbl/


□ 

noun




『1』
 (especially BrE
 ) a wild bush with 
thorns

 on which 
blackberries

 grow 黑莓灌木

『2』
 (BrE
 ) =
blackberry





bran tub

'bran tub
 

noun


 (BrE
 ) a container that holds prizes hidden in 
bran

 , paper, etc., which children have to find as a game 摸彩桶（内有藏在麸皮、纸等中的奖品，供儿童游戏用）




bran

/bræn/


□ 

noun


 [U]

the outer covering of grain which is left when the grain is made into flour 糠；麸皮



branch

★ /brɑ:ntʃ; NAmE
 bræntʃ/


□ 

noun




▶
OF TREE 树



『1』
 a part of a tree that grows out from the main 
stem

 and on which leaves, flowers and fruit grow 树枝

▶
OF COMPANY 公司



『2』
 a local office or shop/store belonging to a large company or organization 分支；分部；分行；分店 ：




◊ The bank has branches all over the country. 那家银行在全国各地设有分行。





◊ Our New York branch is dealing with the matter. 我们的纽约分部正在处理这件事。


▶
OF GOVERNMENT 政府



『3』
 a part of a government or other large organization that deals with one particular aspect of its work 政府部门；分支机构


SYN

 
department

 ：




◊ the anti-terrorist branch 反恐怖部门


▶
OF KNOWLEDGE 知识



『4』
 a division of an area of knowledge or a group of languages （学科及语言的）分支 ：




◊ the branch of computer science known as 'artificial intelligence' 计算机科学中的所谓"人工智能"分科


▶
OF RIVER/ROAD 河；路



『5』
 a smaller or less important part of a river, road, railway/railroad, etc. that leads away from the main part 支流；支路；支线 ：




◊ a branch of the Rhine 莱茵河的支流





◊ a branch line

 (=a small line off a main railway line, often in country areas) 铁路支线


▶
OF FAMILY 家庭



『6』
 a group of members of a family who all have the same 
ancestors

 家族分支 ：




◊ My uncle's branch of the family emigrated to Canada. 我们家族中我叔父的这一支移居到了加拿大。



IDM

 see 
root

 n.


□ 

verb


 [V]

to divide into two or more parts, especially smaller or less important parts 分开；分岔 ：




◊ The accident happened where the road branches. 事故发生在岔道处。




PHR V




ˌbranch 'off



『1』
 (of a road or river 路、河) to be joined to another road or river but lead in a different direction 分岔 ：




◊ Just after the lake, the path branches off to the right. 小路在经过湖后右边有一岔道。


『2』
 (of a person 人) to leave a road or path and travel in a different direction 改道；转道


ˌbranch 'out (into sth)



to start to do an activity that you have not done before, especially in your work or business 涉足（新工作）；拓展（新业务）


SYN

 
diversify

 ：




◊ The company branched out into selling insurance. 该公司开展了保险销售业务。





◊ I decided to branch out on my own
 . 我决定自己开业。





brand name

'brand name
 (also 
'trade name

 ) 

noun


 the name given to a product by the company that produces it 品牌名称




brand new

ˌbrand 'new
 

adj.


 completely new 全新的；崭新的 ：




◊ a brand new computer 全新的计算机





◊ She bought her car brand new. 她买的汽车是全新的。





brand

★ /brænd/


□ 

noun




『1』
 a type of product made by a particular company 品牌 ：




◊ Which brand of toothpaste do you use? 你用什么牌子的牙膏？





◊ (
 BrE) You pay less for the supermarket's own brand
 . 超市自己品牌的东西要便宜些。




◊ (NAmE
 ) You pay less for the store brand
 . 商店品牌的东西要便宜些。





◊ brand loyalty

 (=The twodency of customers to continue buying the same brand) 品牌忠诚（顾客购买同一牌子商品的倾向）





◊ Champagne houses owe their success to brand image
 . 香槟公司的成功在于他们的品牌形象。





◊ the leading brand
 of detergent 一流品牌的洗涤剂


—see also 
own-brand



『2』
 a particular type or kind of sth 类型 ：




◊ an unorthodox brand of humour 别具一格的幽默


『3』
 a mark made with a piece of hot metal, especially on farm animals to show who owns them 烙印（尤指农场牲畜身上表示所属的印记）

□ 

verb


 [often passive]

『1』
 ~ sb (as) sth
 to describe sb as being sth bad or unpleasant, especially unfairly （尤指不公正地）丑化（某人），败坏（某人）名声 ：



[VN]◊ They were branded as liars and cheats. 他们被说成是说谎者和骗子。




[VN-N]◊ The newspapers branded her a hypocrite. 报章指她是伪君子。
 [also VN-ADJ]

『2』
 [VN] ~ sth (with sth)
 to mark an animal with a 
brand

 n.
 (3) to show who owns it 给（牲畜）打烙印



branded

brand•ed
 /ˈbrændɪd/


□ 

adj.


 [only before noun]

(of a product 产品) made by a well-known company and having that company's name on it 名牌的 ：




◊ branded drugs/goods/products
 名牌药∕商品∕产品





branding iron

'branding iron
 

noun


 a metal tool that is heated and used to 
brand

 farm animals （给农场牲畜打烙印的）烙铁



branding

brand•ing
 /ˈbrændɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the activity of giving a particular name and image to goods and services so that people will be attracted to them and want to buy them 品牌创建




brandish

bran•dish
 /ˈbrændɪʃ/


□ 

verb


 [VN]

to hold or wave sth, especially a weapon, in an aggressive or excited way 挑衅地挥舞，激动地挥舞（尤指武器）



brandy butter

ˌbrandy 'butter
 

noun


 [U] a very thick sweet sauce made with butter, sugar and 
brandy

 , often eaten with 
Christmas pudding

 白兰地黄油（用黄油、糖和白兰地酒调制而成，常配圣诞布丁食用）




brandy snap

'brandy snap
 

noun


 (especially BrE
 ) a thin crisp biscuit/cookie in the shape of a tube, flavoured with 
ginger

 and often filled with cream 姜味薄脆卷心饼，白兰地小脆饼（常带奶油夹心）




brandy

/ˈbrændi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U, C] a strong alcoholic drink made from wine 白兰地（酒）

『2』
 [C] a glass of brandy 一杯白兰地



brash

/bræʃ/


□ 

adj.


 (disapproving
 )

『1』
 confident in an aggressive way 盛气凌人的；自以为是的 ：




◊ Beneath his brash exterior, he's still a little boy inside. 他外表盛气凌人，内心里还是个孩子。


『2』
 (BrE
 ) (of things and places 东西、地方) too bright or too noisy in a way that is not attractive 耀眼的；嘈杂的

→
brash•ly





brashly

brash•ly
 

adv.


 
brash•ness



□ 

noun


 [U]




brass band

ˌbrass 'band
 

noun


 [C + sing./pl. v
 .] a group of musicians who play 
brass

 instruments 铜管乐队



brass knuckles

ˌbrass 'knuckles
 

noun


 [pl.] (NAmE
 ) =
knuckleduster






brass rubbing

'brass rubbing
 

noun


 [U, C] the art of rubbing a soft pencil or 
chalk

 on a piece of paper placed over a 
brass

 in a church; the pattern you get by doing this （在教堂黄铜纪念牌上拓印图文的）拓印；拓印的图文




brass

/brɑ:s; NAmE
 bræs/


□ 

noun




▶
METAL 金属



『1』
 [U] a bright yellow metal made by mixing 
copper

 and 
zinc

 ; objects made of brass 黄铜；黄铜制品 ：




◊ solid brass fittings/door
 handles 纯黄铜装置∕门把手





◊ a brass plate

 (=a sign outside a building giving the name and profession of the person who works there) 黄铜门牌（刻有姓名和职业）





◊ to clean/polish the brass
 擦净∕擦亮黄铜器


▶
MUSICAL INSTRUMENTS 乐器



『2』
 [U + sing./pl. v
 .] the musical instruments made of metal, such as 
trumpets

 or 
French horns

 , that form a band or section of an 
orchestra

 ; the people who play them （管弦乐团的）铜管乐器，铜管乐器组 ：




◊ music for piano, strings and brass 钢琴、弦乐器和铜管乐器的合奏乐曲


—compare 
percussion

 , 
string

 n.
 (6), 
woodwind

 , 
wind instrument



▶
FOR A HORSE 马用



『3』
 [C] (BrE
 ) a decorated piece of brass used as a decorative object, especially a round flat piece attached to a horse's 
harness

 黄铜饰品（尤指马挽具上的黄铜圆片）

▶
IN CHURCH 教堂



『4』
 [C] (especially BrE
 ) a flat piece of brass with words or a picture on it, fixed to the floor or wall of a church in memory of sb who has died 黄铜纪念牌（钉在教堂的地上或墙上以纪念死者，上面刻有文字或雕像）

▶
IMPORTANT PEOPLE 要人



『5』
 [U + sing./pl. v
 .] (especially NAmE
 ) =
top brass



▶
MONEY 钱



『6』
 [U] (old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) money 钱

—see also 
brassy





IDIOMS




ˌbrass 'monkeys | ˌbrass 'monkey weather



(BrE
 , slang
 ) if you say that it is brass monkeys
 or brass monkey weather
 , you mean that it is very cold weather 极冷的天气；天寒地冻


ˌbrass 'neck/'nerve



(BrE
 , informal
 ) a combination of confidence and lack of respect 自以为是；傲慢无理 ：




◊ I didn't think she would have the brass neck to do that. 我本以为她不会胆大妄为的。



the ˌbrass 'ring



(NAmE
 , informal
 ) the opportunity to be successful; success that you have worked hard to get 成功机遇；获胜良机；（来之不易的）成功 ：




◊ The girls' outdoor track team has grabbed the brass ring
 seven times. 女子室外径赛运动队已经七次夺冠。




ORIGIN



From the custom of giving a free ride to any child who grabbed one of the rings hanging around the side of a merry-go-round at a fairground. 源自一种习俗，孩子只要抓住露天游乐场旋转木马周身悬挂的铜环，就可以免费骑木马一次。


(get down to) brass 'tacks



(informal
 ) (to start to consider) the basic facts or practical details of sth （开始考虑）基本事实，具体问题

—more at 
bold

 , 
muck

 n.




brassed off

ˌbrassed 'off
 

adj.


 (BrE
 , slang
 ) annoyed 恼怒的；厌烦的


SYN

 
fed up





brasserie

bras•serie
 /ˈbræsəri; NAmE
 ˌbræsəˈri:/


□ 

noun




a type of restaurant, often one in a French style that is not very expensive 法式（廉价）餐馆



brassica

bras•sica
 /ˈbræsɪkə/


□ 

noun




a plant of a type that includes 
cabbage

 , 
rape

 and 
mustard

 芥属植物（包括甘蓝、油菜及芥菜类）



brassière

brass•ière
 /ˈbræziə(r); NAmE
 brəˈzɪr/


□ 

noun




(formal
 ) =
bra






brassy

/ˈbrɑ:si; NAmE
 ˈbræsi/


□ 

adj.




『1』
 (sometimes disapproving
 ) (of music 音乐) loud and unpleasant 声高刺耳的；喧闹的；嘈杂的

『2』
 (informal
 , disapproving
 ) (of a woman 女人) dressing in a way that makes her sexual attraction obvious, but without style 衣着花里胡哨的 ：




◊ the brassy blonde behind the bar 酒吧柜枱后面的花哨金发女郎


『3』
 like 
brass

 (1)in colour; too yellow and bright 黄铜色的；黄得耀眼的

『4』
 (NAmE
 , informal
 ) saying what you think, without caring about other people 直截了当的；过于直率的



brat

/bræt/


□ 

noun




(informal
 , disapproving
 ) a person, especially a child, who behaves badly 没有规矩的人；（尤指）顽童 ：




◊ a spoiled/spoilt brat
 被宠坏了的顽皮孩子




bravado

bra•vado
 /brəˈvɑ:dəʊ; NAmE
 -doʊ/


□ 

noun


 [U]

a confident way of behaving that is intended to impress people, sometimes as a way of hiding a lack of confidence 逞能；逞强；（有时）虚张声势 ：




◊ an act of sheer bravado 纯属逞能的举动





brave

★ /breɪv/


□ 

adj.




(
braver

 , 
brav•est

 )

『1』
 (of a person 人) willing to do things which are difficult, dangerous or painful; not afraid 勇敢的；无畏的


SYN

 
courageous

 ：




◊ brave men and women 英勇无畏的男女





◊ Be brave! 勇敢一些！





◊ I wasn't brave enough to tell her what I thought of her. 我当时没有勇气告诉她我对她的看法。


『2』
 (of an action 行为) requiring or showing courage 需要勇气的；表现勇敢的 ：




◊ a brave decision 有勇气的决定





◊ She died after a brave fight against cancer. 她在同癌症进行了顽强的搏斗之后死去了。





◊ He felt homesick, but made a brave attempt to appear cheerful. 他很想家，但却竭力表现得很高兴。


『3』
 ~ new (sometimes ironic
 ) new in an impressive way 新颖的；崭新的 ：




◊ a vision of a brave new Britain 令人叹为观止的新英国远景


→
brave•ly



□ 

noun




『1』
 
the brave



[pl.] people who are brave 勇敢的人 ：




◊ America, the land of the free and the home of the brave 美国，自由者的土地、勇士的家园


『2』
 [C] (old-fashioned
 ) a Native American 
warrior

 美洲印第安武士

□ 

verb


 [VN]

to have to deal with sth difficult or unpleasant in order to achieve sth 勇敢面对；冒风险；经受困难 ：




◊ He did not feel up to braving the journalists at the airport. 他怯于在机场直接面对记者。





◊ Over a thousand people braved the elements

 (=went outside in spite of the bad weather) to attend the march. 一千多人不顾天气恶劣参加了游行。





bravely

brave•ly
 

adv.


 
bravery



/ˈbreɪvəri/


□ 

noun


 [U]


SYN

 
courage

 ：




◊ an award for outstanding bravery 杰出英勇奖





◊ acts of skill and bravery 有勇有谋的行为




IDIOMS




(a) ˌbrave new 'world



a situation or society that changes in a way that is meant to improve people's lives but is often a source of extra problems 美好的新世界（本欲改善人们的生活，实则带来预料不到的问题） ：




◊ the brave new world of technology 科技进步的美好新世界



put on a brave 'face | put a brave 'face on sth



to pretend that you feel confident and happy when you do not 强装自信快乐；佯装满不在乎



bravo

/ˌbrɑ:ˈvəʊ; NAmE
 -ˈvoʊ/


□ 

exclamation




(becoming old-fashioned
 ) people say Bravo!
 at the end of sth they have enjoyed, such as a play at the theatre （喝彩声、叫好声）好哇



bravura

bra•vura
 /brəˈvjʊərə; NAmE
 -ˈvjʊrə/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) great skill and enthusiasm in doing sth artistic 精湛技艺 ：




◊ a bravura performance 出色的演出




braw

/brɔ:/


□ 

adj.




(ScotE
 ) fine 好的；不错的 ：




◊ braw lads and bonny lasses 俊男靓女





◊ It was a braw day. 那天天气挺好。





brawl

/brɔ:l/


□ 

noun




a noisy and violent fight involving a group of people, usually in a public place 喧闹；斗殴；闹事 ：




◊ a drunken brawl 酒后闹事


⇒ note at 
fight



□ 

verb


 [V]

to take part in a noisy and violent fight, usually in a public place 打斗；闹事 ：




◊ They were arrested for brawling in the street. 他们因在街上打斗而遭到拘捕。


→
brawl•er





brawler

brawl•er
 

noun







brawn

/brɔ:n/


□ 

noun


 [U]

『1』
 physical strength 体力 ：




◊ In this job you need brains as well as brawn. 这项工作耗神又耗力。


『2』
 (BrE
 ) (NAmE
 
head•cheese

 ) meat made from the head of a pig or 
calf

 that has been boiled and pressed into a container, served cold in thin slices （罐装）猪头肉，牛犊头肉




brawny

/ˈbrɔ:ni/


□ 

adj.




(informal
 ) having strong muscles 健壮的；肌肉发达的


SYN

 
burly

 ：




◊ He was a great brawny brute of a man. 他是个魁梧壮实、冷酷无情的人。




bray

□ 

noun




/breɪ/


□ 

verb




『1』
 [V] when a 
donkey

 brays
 , it makes a loud unpleasant sound （驴子）嘶叫

『2』
 (of a person 人) to talk or laugh in a loud unpleasant voice 以刺耳的高声讲话（或笑） ：



[V]◊ He brayed with laughter. 他刺耳地大笑。





◊ a braying voice 刺耳的声音
 [also V speech
 ]

→
bray





brazen

bra•zen
 /ˈbreɪzn/


□ 

adj.




『1』
 (disapproving
 ) open and without shame, usually about sth that people find shocking 厚颜无耻的


SYN

 
shameless

 ：




◊ She had become brazen about the whole affair. 她对整件事已经不感到羞耻了。





◊ his brazen admission that he was cheating 他恬不知耻地承认自己在说谎


『2』
 made of, or the colour of, 
brass

 (1) 黄铜制的；黄铜色的

→
brazen•ly



□ 

verb






PHR V




ˌbrazen it 'out



to behave as if you are not ashamed or embarrassed about sth even though you should be 厚着脸皮 ：




◊ Now that everyone knew the truth, the only thing to do was to brazen it out. 既然大家都知道真相了，只好硬着头皮撑过去。




brazenly

brazen•ly
 

adv.


 ：




◊ She had brazenly admitted allowing him back into the house. 她恬不知耻地承认了让他回到屋里的事。



brazen•ness



□ 

noun


 [U]



brazier

bra•zier
 /ˈbreɪziə(r)/


□ 

noun




a large metal container that holds a fire and is used to keep people warm when they are outside （金属）火盆



brazil

bra•zil
 /brəˈzɪl/
 (also 
bra'zil nut

 ) 

noun


 the curved nut of a large S American tree. It has a hard shell with three sides. 巴西坚果




breach

/bri:tʃ/


□ 

noun




『1』
 [C, U] ~ of sth
 a failure to do sth that must be done by law 违背，违犯（法规等） ：




◊ a breach of contract/copyright/warranty
 违犯合同；侵犯版权；违反保证





◊ They are in breach of
 Article 119. 他们违犯了第 119 条。





◊ (
 BrE) (a) breach of the peace
 (=the crime of behaving in a noisy or violent way in public) 扰乱治安

『2』
 [C, U] ~ of sth
 an action that breaks an agreement to behave in a particular way 破坏；辜负 ：




◊ a breach of confidence/trust
 泄密；背信





◊ a breach of security
 (=when sth that is normally protected is no longer secure) 破坏安全


『3』
 [C] a break in a relationship between people or countries （关系）中断，终止 ：




◊ a breach in Franco-German relations 法德关系的破裂


『4』
 [C] an opening that is created during a military attack or by strong winds or seas 突破口；缺口；窟窿 ：




◊ They escaped through a breach in the wire fence. 他们从铁丝网上的一个缺口逃走了。



IDM

 see 
step

 v.


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to not keep to an agreement or not keep a promise 违反；违背


SYN

 
break

 ：




◊ The government is accused of breaching the terms of the treaty. 政府被控违反条约中的规定。


『2』
 to make a hole in a wall, fence, etc. so that sb/sth can go through it 在…上打开缺口 ：




◊ The dam had been breached. 大坝决口了。





bread and butter

ˌbread and 'butter
 

noun


 [U]

『1』
 slices of bread that have been spread with butter 黄油面包片 ：




◊ a piece of bread and butter 一块黄油面包


『2』
 (informal
 ) a person or company's main source of income （某人或公司的）主要收入来源



bread bin

'bread bin
 (BrE
 ) (NAmE
 
bread•box

 /ˈbredbɒks; NAmE
 -bɑ:ks/
 ) 

noun


 a wooden, metal or plastic container for keeping bread in so that it stays fresh 面包箱（存放面包用）



bread pudding

ˌbread 'pudding
 

noun


 [U, C] a heavy cake or 
dessert

 (=sweet dish) made by pouring eggs and milk over bread and then cooking it with dried fruit and sugar 面包布丁（加蛋奶等制成）



bread roll

ˌbread 'roll
 

noun


 =
roll

 n.
 (3)



bread sauce

ˌbread 'sauce
 

noun


 [U] a thick sauce made with bread and spices, often served with chicken or 
turkey

 面包调味汁（吃鸡或火鸡等用）



bread tree

'bread tree
 (also 
'bread palm

 ) 

noun


 a large plant found in tropical and southern Africa whose thick main 
stem

 can be made into a type of flour 面包树，面包棕榈（产于非洲南部，树干可制成面粉）



bread-and-butter pudding

ˌbread-and-butter 'pudding
 

noun


 [U, C] a 
dessert

 (=sweet dish) consisting of layers of bread with butter on, cooked with dried fruit in a mixture of eggs and milk 面包黄油布丁，面包奶油布丁（黄油面包层加干果在鸡蛋奶油中烘焙而成）



bread-and-butter

ˌbread-and-'butter
 

adj.


 [only before noun] basic; very important 基本的；很重要的 ：




◊ Employment and taxation are the bread-and-butter issues of politics. 就业和征税是很重要的政治问题。





bread

★ /bred/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a type of food made from flour, water and usually 
yeast

 mixed together and baked 面包 ：




◊ a loaf/slice/piece of bread
 一条∕一片∕一块面包





◊ white/brown/wholemeal bread
 白∕黑∕全麦面包


—see also 
crispbread

 , 
French bread

 , 
gingerbread



『2』
 (old-fashioned
 , slang
 ) money 钱



IDIOMS




take the bread out of sb's 'mouth



to take away sb's job so that they are no longer able to earn enough money to live 剥夺某人的生计；砸某人的饭碗

—more at 
daily

 adj.
 , 
half

 det.
 , 
know

 v.
 , 
sliced bread





breadbasket

bread•bas•ket
 /ˈbredbɑ:skɪt; NAmE
 -bæs-/


□ 

noun


 [sing.]

(especially NAmE
 ) the part of a country or region that produces large amounts of food, especially grain, for the rest of the country or region 粮仓（指一国或地区的粮食生产基地，尤指谷物生产基地）



breadboard

bread•board
 /ˈbredbɔ:d; NAmE
 -bɔ:rd/


□ 

noun




a flat board used for cutting bread on 切面包板




breadcrumbs

bread•crumbs
 /ˈbredkrʌmz/


□ 

noun


 [pl.]

very small pieces of bread that can be used in cooking 面包屑



breaded

bread•ed
 /ˈbredɪd/


□ 

adj.




covered in 
breadcrumbs

 裹着面包屑的



breadfruit

bread•fruit
 /ˈbredfru:t/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
bread•fruit

 ) a large tropical fruit with a thick skin, that tastes and feels like bread when it is cooked. It grows on a tree which is called a 'breadfruit tree'. 面包果（皮厚个大，煮熟似面包）



breadline

bread•line
 /ˈbredlaɪn/


□ 

noun


 [sing.]

(BrE
 ) the level of income of very poor people 贫困户的收入水平；贫困线 ：




◊ Many people without jobs are living on the breadline

 (=are very poor). 很多没工作的人生活十分贫苦。




breadstick

bread•stick
 /ˈbredstɪk/


□ 

noun




『1』
 a long thin piece of bread, which is dry like a biscuit 棍子面包；饼干棒

『2』
 a piece of fresh bread, baked in the shape of a small stick 小棍状烤面包




breadth

/bredɵ/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 the distance or measurement from one side to the other; how broad or wide sth is 宽度


SYN

 
width

 ：




◊ She estimated the breadth of the lake to be 500 metres. 她估计湖面大约有 500 米宽。


—compare 
length

 (1)

『2』
 a wide range (of knowledge, interests, etc.) （知识、兴趣等的）广泛 ：




◊ He was surprised at her breadth of reading. 他对于她的博览群书感到惊讶。





◊ The curriculum needs breadth and balance. 课程设置应该内容广泛而且均衡。





◊ a new political leader whose breadth of vision

 (=willingness to accept new ideas) can persuade others to change 一位凭远见卓识说服他人改变旧思想的新政治领袖



IDM

 see 
length





breadwinner

bread•win•ner
 /ˈbredwɪnə(r)/


□ 

noun




a person who supports their family with the money they earn 挣钱养家的人



break point

'break point
 

noun




『1』
 the point where sth, especially a computer program, is interrupted （尤指计算机程序的）断点，中断点

『2』
 
ˌbreak 'point



(especially in 
tennis

 尤指网球) a point that the person who is 
serving

 must win in order not to lose a game 破发点；破对方发球局的末点

『3』
 =
breaking point





break time

'break time
 

noun


 [U] (BrE
 ) =
break

 n.
 (2)



break-dance

'break-dance
 

verb


 [V] 
'break-dancer



□ 

noun






break-dancing

'break-dancing
 

noun


 [U] a style of dancing with 
acrobatic

 movements, often performed in the street 霹雳舞（掺入杂技动作，常在街头表演）

→
'break-dance






break-in

'break-in
 

noun


 an entry into a building using force, usually to steal sth 破门而入；闯入；入室偷窃




break-up

'break-up
 

noun




『1』
 the ending of a relationship or an association （关系、联系、交往的）破裂，中断 ：




◊ the break-up of their marriage 他们婚姻的破裂





◊ family break-ups 家庭破裂


『2』
 the division of a large organization or country into smaller parts （组织、国家的）拆分，分裂，分离




break

★ /breɪk/


□ 

noun




▶
SHORT STOP/PAUSE 暂停；间歇



『1』
 [C] a short period of time when you stop what you are doing and rest, eat, etc. 间歇；休息 ：




◊ a coffee/lunch/tea break
 用咖啡∕午饭∕茶的休息时间





◊ Let's take a break
 . 咱们休息会儿吧。





◊ a break for lunch 午餐休息





◊ She worked all day without a break. 她接连工作了一整天。


『2』
 (also 
'break time

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
re•cess

 ) [U] a period of time between lessons at school 课间休息 ：




◊ Come and see me at break. 课间休息时来见我。


『3』
 [C] a pause or period of time when sth stops before starting again 间断；暂停 ：




◊ a break in my daily routine 我日常生活中的一段小插曲





◊ She wanted to take a career break
 in order to have children. 她想暂时放下工作，去生孩子。


『4』
 [C] a pause for advertisements in the middle of a television or radio programme （电视或电台节目的）插播广告的间隙 ：




◊ More news after the break. 广告后继续报道新闻。


▶
HOLIDAY/VACATION 假期



『5』
 [C] a short holiday/vacation 短期休假 ：




◊ We had a weekend break in New York. 我们在纽约度过了一个周末假日。





◊ a well-earned break 应得的休假


▶
CHANGE IN SITUATION 状况改变



『6』
 [sing.] ~ (in sth)
 | ~ (with sb/sth)
 the moment when a situation that has existed for a time changes, ends or is interrupted （持续一段时间的状况的）改变，终止，中断 ：




◊ He needed to make a complete break with the past. 他得与过去彻底告别。





◊ a break with tradition/convention

 (=a change from what is accepted, in sth such as art, behaviour, etc.) 突破传统；破除习俗





◊ a break in the weather

 (=a change from one type of weather to a different one) 天气的转变





◊ a break in diplomatic relations 外交关系的中断


▶
OPENING/SPACE 缝隙；空间



『7』
 [C] ~ (in sth)
 a space or an opening between two or more things 间隔；缝隙 ：




◊ We could see the moon through a break in the clouds. 我们能从云缝里看到月亮。


▶
OPPORTUNITY 机遇



『8』
 [C] (informal
 ) an opportunity to do sth, usually to get sth that you want or to achieve success 机会；机遇 ：




◊ I got my lucky break
 when I won a 'Young Journalist of the Year' competition. 我时来运转，在"年度最佳青年记者"竞赛中取胜。





◊ We've had a few bad breaks
 (=pieces of bad luck) along the way. 我们一路上遭遇了几次厄运。


▶
OF BONE 骨骼



『9』
 [C] a place where sth, especially a bone in your body, has broken 破裂；骨折 ：




◊ The X-ray showed there was no break in his leg. * X 光照片显示他的腿没有骨折。


▶
IN TENNIS 网球



『10』
 (also 
break of 'serve

 ) [C] a win in a game in which your opponent is 
serving

 接发球得分 ：




◊ It was her second break in the set. 这是本盘比赛中她第二次接发球得分。





◊ break point

 (=a situation in which, if you win the next point, you win the game) 破对方发球局的末点


▶
IN BILLIARDS/SNOOKER 枱球；斯诺克



『11』
 [C] a series of successful shots by one player; the number of points scored in a series of successful shots 接连击中；接连击中所得的分数 ：




◊ He's put together a magnificent break. 他总共得了很多分。





◊ a 147 break
 (=the highest possible break in 
snooker

 ) 连得 147 分（斯诺克中的最高连续得分）




IDIOMS




break of 'day/'dawn



(literary
 ) the moment in the early hours of the morning when it begins to get light 破晓；黎明


give me a 'break!



(informal
 ) used when sb wants sb else to stop doing or saying sth that is annoying, or to stop saying sth that is not true 别烦我了；别胡说了


give sb a 'break



to give sb a chance; to not judge sb too severely 给某人一次机会；不苛求某人 ：




◊ Give the lad a break—it's only his second day on the job. 给这小伙子一次机会 —— 他上工才第二天。



make a 'break for sth/for it



to run towards sth in order to try and escape 向某处逃窜；试图逃跑 ：




◊ He suddenly leapt up and made a break for the door. 他突然一跃而起，向门口逃窜。





◊ They decided to make a break for it
 (=to try and escape) that night. 他们决定那天晚上逃跑。


—more at 
clean

 adj.


□ 

verb




(
broke

 /brəʊk; NAmE
 broʊk/,
 
broken

 /ˈbrəʊkən; NAmE
 ˈbroʊkən/
 )

▶
IN PIECES 破碎



『1』
 ~ (sth) (in/into sth)
 to be damaged and separated into two or more parts, as a result of force; to damage sth in this way （使）破，裂，碎 ：



[V]◊ All the windows broke with the force of the blast. 爆炸的巨大力量震碎了所有的窗户。





◊ She dropped the plate and it broke into pieces
 . 她把盘子掉在地上打碎了。




[VN]◊ to break a cup/window 打破杯子∕窗户





◊ She fell off a ladder and broke her arm. 她从梯子上掉下来，摔断了胳膊。





◊ He broke
 the chocolate in two
 . 他把那块巧克力一分为二。


▶
STOP WORKING 停止运转



『2』
 to stop working as a result of being damaged; to damage sth and stop it from working 弄坏；损坏；坏掉 ：



[V]◊ My watch has broken. 我的表坏了。




[VN]◊ I think I've broken the washing machine. 我想我把洗衣机弄坏了。


▶
SKIN 皮肤



『3』
 [VN] to cut the surface of the skin and make it 
bleed

 弄破；使流血 ：




◊ The dog bit me but didn't break the skin. 那条狗咬了我，但没咬破皮肤。


▶
LAW/PROMISE 法律；承诺



『4』
 [VN] to do sth that is against the law; to not keep a promise, etc. 违犯；背弃 ：




◊ to break the law/rules/conditions 违反法律∕规章∕所定条件





◊ to break an agreement/a contract/a promise/your word 违反协议∕合同∕允诺；食言





◊ to break an appointment
 (=not to come to it) 失约





◊ He was breaking the speed limit
 (=travelling faster than the law allows). 他违章超速驾驶。


▶
STOP FOR SHORT TIME 暂停



『5』
 ~ (for sth)
 to stop doing sth for a while, especially when it is time to eat or have a drink 稍停；暂停 ：



[V]◊ Let's break for lunch. 我们休息一会儿，吃午饭。




[VN]◊ a broken night's sleep
 (=a night during which you often wake up) 夜间时时醒来的睡眠





◊ (
 especially BrE) We broke our journey
 in Oxford (=stopped in Oxford on the way to the place we were going to). 我们途中在牛津停留了一下。

▶
END STH 中断



『6』
 [VN] to interrupt sth so that it ends suddenly 打断；中断 ：




◊ She broke the silence
 by coughing. 她的咳嗽声打破了寂静。





◊ A tree broke his fall

 (=stopped him as he was falling). 他坠落时一棵树挡住了他。





◊ The phone rang and broke my train of thought. 电话铃响起来，打断了我的思路。


『7』
 [VN] to make sth end by using force or strong action 强行终止；破坏 ：




◊ an attempt to break the year-long siege 企图冲破长达一年的围困





◊ Management has not succeeded in breaking the strike
 . 资方未能使罢工中止。


『8』
 [VN] to end a connection with sth or a relationship with sb 终止，断绝（关系、联系） ：




◊ He broke all links with the Communist party. 他断绝了同共产党的一切联系。


▶
ESCAPE 逃跑



『9』
 [V +adv./prep.
 ] ~ free (from sb/sth) (of a person or an object 人或物体) to get away from or out of a position in which they are stuck or trapped 逃脱；挣脱 ：




◊ He finally managed to break free from his attacker. 他终于设法逃脱了袭击他的人。


▶
DESTROY, BE DESTROYED 毁坏；被毁坏



『10』
 to destroy sth or make sb/sth weaker; to become weak or be destroyed （被）摧毁，削弱 ：



[VN]◊ to break sb's morale/resistance/resolve/spirit 瓦解某人的士气∕抵抗力∕决心∕精神





◊ The government was determined to break the power of the trade unions. 政府决心削弱工会的力量。





◊ The scandal broke him
 (=ruined his reputation and destroyed his confidence). 这桩丑闻把他毁了。




[V]◊ She broke under questioning
 (=was no longer able to bear it) and confessed to everything. 她经不住盘问，招认了一切。


▶
MAKE SB FEEL BAD 使难过



『11』
 [VN] to make sb feel so sad, lonely, etc. that they cannot live a normal life 使心碎；使十分悲伤；使孤寂 ：




◊ The death of his wife broke him completely. 妻子的死使他悲痛欲绝。


▶
OF WEATHER 天气



『12』
 [V] to change suddenly, usually after a period when it has been fine （常指好天气）突变

▶
SHOW OPENING 露出缝隙



『13』
 [V] to show an opening 露出缝隙；散开 ：




◊ The clouds broke and the sun came out. 云开日出。


▶
OF DAY/DAWN/STORM 白天；黎明；风暴



『14』
 [V] when the day or 
dawn

 or a storm breaks
 , it begins 开始；（风暴）发作 ：




◊ Dawn was breaking when they finally left. 他们终于离开时正是破晓时分。


—see also 
daybreak



▶
OF NEWS 消息



『15』
 [V] if a piece of news breaks
 , it becomes known 透露；传开 ：




◊ There was a public outcry when the scandal broke. 丑闻一传开，舆论一片哗然。





◊ breaking news

 (=news that is arriving about events that have just happened) 突发性新闻


『16』
 [VN] ~ it/the news to sb to be the first to tell sb some bad news （第一个将坏消息向某人）公布，透露，说出 ：




◊ Who's going to break it to her? 由谁来把这事告诉她呢？





◊ I'm sorry to be the one to break the news to you. 我很难过，这消息得由我来告诉你。


▶
OF VOICE 嗓音



『17』
 [V] if sb's voice breaks
 , it changes its tone because of emotion （因激动）变调 ：




◊ Her voice broke as she told us the dreadful news. 她告诉我们这可怕的消息时，声音都变了。


『18』
 [V] when a boy's voice breaks
 , it becomes permanently deeper at about the age of 13 or 14 （指男孩在 13 或 14 岁时嗓音）变粗，变粗浑

▶
A RECORD 纪录



『19』
 [VN] to do sth better, faster, etc. than anyone has ever done it before 打破（纪录） ：




◊ She had broken the world 100 metres record. 她打破了 100 米世界纪录。





◊ The movie broke all box-office records. 这部影片打破了所有的票房纪录。


▶
OF WAVES 波浪



『20』
 [V] when waves break
 , they fall and are dissolved into 
foam

 , usually near land 拍岸；迸溅 ：




◊ the sound of waves breaking on the beach 浪涛拍岸的声音





◊ The sea was breaking over the wrecked ship. 海浪冲刷着破船的残骸。


▶
STH SECRET 秘密



『21』
 [VN] to find the meaning of sth secret 破译；破解 ：




◊ to break a code 破译密码


▶
MONEY 钱



『22』
 [VN] (especially NAmE
 ) to change a 
banknote

 for coins 换成零钱；找开 ：




◊ Can you break a twenty-dollar bill? 可以给我找开二十元的钞票吗？



IDM

 Idioms containing break
 are at the entries for the nouns and adjectives in the idioms, for example break sb's heart
 is at heart
 . 含 break 的习语，都可在该等习语中的名词及形容词相关词条找到，如 break sb's heart 在词条 heart 下。



PHR V




ˌbreak a'way (from sb/sth)



『1』
 to escape suddenly from sb who is holding you or keeping you prisoner 突然挣脱；逃脱 ：




◊ The prisoner broke away from his guards. 犯人挣脱了看守。


『2』
 to leave a political party, state, etc., especially to form a new one 脱离，背叛（政党、国家等，尤指再组建新的） ：




◊ The people of the province wished to break away and form a new state. 该省人民希望分离成立一个新国家。


—related noun 
breakaway

 (1)

『3』
 to move away from a crowd or group, especially in a race （尤指赛跑）抢跑，甩掉 ：




◊ She broke away from the pack and opened up a two-second lead. 她甩开所有其他赛跑者，以两秒领先。



ˌbreak 'down



『1』
 (of a machine or vehicle 机器或车辆) to stop working because of a fault 出故障；坏掉 ：




◊ The telephone system has broken down. 电话系统瘫痪了。





◊ We
 (=the car) broke down on the freeway. 我们的车在高速公路上抛锚了。


—related noun 
breakdown

 (1)

『2』
 to fail 失败 ：




◊ Negotiations between the two sides have broken down. 双方谈判失败了。


—related noun 
breakdown

 (2)

『3』
 to become very bad 被搞垮；垮掉 ：




◊ Her health broke down under the pressure of work. 她因工作压力身体垮掉了。


—see also 
nervous breakdown



『4』
 to lose control of your feelings and start crying 情不自禁地哭起来 ：




◊ He broke down and wept when he heard the news. 听到这个消息，他不禁失声痛哭。


『5』
 to divide into parts to be analysed 划分（以便分析） ：




◊ Expenditure on the project breaks down as follows: wages $10m, plant $4m, raw materials $5m. 这项工程的支出费用分项列明如下：工资 1 000 万元，设备 400 万元，原料 500 万元。


—related noun 
breakdown

 (3)


ˌbreak sth↔'down



『1』
 to make sth fall down, open, etc. by hitting it hard 打倒，砸破（某物） ：




◊ Firefighters had to break the door down to reach the people trapped inside. 消防队员不得不破门而入，解救困在里面的人。


『2』
 to destroy sth or make it disappear, especially a particular feeling or attitude that sb has 破坏，消除（尤指某种感情或态度） ：




◊ to break down resistance/opposition 瓦解抵抗∕反对





◊ to break down sb's reserve/shyness 驱除某人的矜持∕胆怯





◊ Attempts must be made to break down the barriers of fear and hostility which divide the two communities. 必须设法消除造成这两个社区不和的恐惧和敌意。


『3』
 to divide sth into parts in order to analyse it or make it easier to do 把…分类；划分 ：




◊ Break your expenditure down into bills, food and other. 把支出费用按账单、食物及其他分类列明。





◊ Each lesson is broken down into several units. 每一课都分成几部份。


—related noun 
breakdown

 (3)

『4』
 to make a substance separate into parts or change into a different form in a chemical process 使分解（为）；使变化（成） ：




◊ Sugar and starch are broken down in the stomach. 糖和淀粉在胃里被分解。


—related noun 
breakdown

 (4)


'break for sth



to suddenly run towards sth when you are trying to escape （试图逃脱）突然冲向；向…挣脱 ：




◊ She had to hold him back as he tried to break for the door. 他试图向门口逃去，她只好拉住他。



ˌbreak 'in



to enter a building by force 强行进入；破门而入 ：




◊ Burglars had broken in while we were away. 我们不在家时，窃贼闯进屋里了。


—related noun 
break-in




ˌbreak sb/sth 'in



『1』
 to train sb/sth in sth new that they must do 训练某人∕某物；培训 ：




◊ to break in new recruits 训练新兵





◊ The young horse was not yet broken in
 (=trained to carry a rider). 那匹刚成长的马还没被驯服。


『2』
 to wear sth, especially new shoes, until they become comfortable 把…穿得合身，使舒适自如（尤指新鞋）


ˌbreak 'in (on sth)



to interrupt or disturb sth 打断；搅扰 ：




◊ She longed to break in on their conversation but didn't want to appear rude. 她很想打断他们的谈话，但又不愿显得粗鲁。




[+ speech ]◊ 'I didn't do it!' she broke in. "不是我干的！"她插嘴说。



ˌbreak 'into sth



『1』
 to enter a building by force; to open a car, etc. by force 强行闯入；撬开（汽车等） ：




◊ We had our car broken into last week. 我们的车上周被撬了。


—related noun 
break-in



『2』
 to begin laughing, singing, etc. suddenly 突然开始（笑、唱等） ：




◊ As the President's car drew up, the crowd broke into loud applause. 总统的座车停下时，人群中爆发出热烈的掌声。


『3』
 to suddenly start running; to start running faster than before 突然开始（跑）；开始快跑 ：




◊ He broke into a run when he saw the police. 他看见警察，撒腿就跑。





◊ Her horse broke into a trot. 她的马突然开始加速小跑。


『4』
 (BrE
 ) to use a 
banknote

 of high value to buy sth that costs less 找开（大面值钞票买小额商品） ：




◊ I had to break into a £20 to pay the bus fare. 我只好找开一张 20 英镑的钞票买车票。


『5』
 to open and use sth that has been kept for an emergency 启用（应急备用品） ：




◊ They had to break into the emergency food supplies. 他们不得不动用应急食物。


『6』
 to be successful when you get involved in sth 成功参与；顺利打入 ：




◊ The company is having difficulty breaking into new markets. 该公司在打入新市场时遇到困难。



ˌbreak 'off



『1』
 to become separated from sth as a result of force 断开；折断 ：




◊ The back section of the plane had broken off. 飞机尾部脱落了。


『2』
 to stop speaking or stop doing sth for a time 停顿；中断 ：




◊ He broke off in the middle of a sentence. 他一句话说了一半就停住口。



ˌbreak sth↔'off



『1』
 to separate sth, using force 使折断 ：




◊ She broke off a piece of chocolate and gave it to me. 她掰了一块巧克力给我。


『2』
 to end sth suddenly 突然终止 ：




◊ Britain threatened to break off diplomatic relations. 英国威胁说要断绝外交关系。





◊ They've broken off their engagement. 他们突然解除了婚约。



ˌbreak 'out



(of war, fighting or other unpleasant events 战争、打斗等不愉快事件) to start suddenly 突然开始；爆发 ：




◊ They had escaped to America shortly before war broke out in 1939. * 1939 年战争爆发前不久他们逃到了美国。





◊ Fighting had broken out between rival groups of fans. 双方球迷发生了打斗。





◊ Fire broke out during the night. 夜间突然发生了火灾。


—related noun 
outbreak




ˌbreak 'out (of sth)



to escape from a place or situation 逃离（某地）；摆脱（某状况） ：




◊ Several prisoners broke out of the jail. 几名囚犯越狱了。





◊ She needed to break out of her daily routine and do something exciting. 她需要从日常事务中解脱出来，找点有意思的事做。


—related noun 
breakout




ˌbreak 'out in sth



to suddenly become covered in sth 突然布满某物 ：




◊ Her face broke out in a rash. 她脸上突然长出一片红疹。





◊ He broke out in a cold sweat
 (=for example, through fear). 他突然冒出一身冷汗。



ˌbreak 'through



to make new and important discoveries 作出新的重大发现；突破 ：




◊ Scientists think they are beginning to break through in the fight against cancer. 科学家认为他们在对抗癌症的研究中开始有所突破。


—related noun 
breakthrough




ˌbreak 'through | ˌbreak 'through sth



『1』
 to make a way through sth using force 冲破；突破 ：




◊ Demonstrators broke through the police cordon. 示威群众冲破了警方的警戒线。


『2』
 (of the sun or moon 太阳或月亮) to appear from behind clouds 从云层后露出 ：




◊ The sun broke through at last in the afternoon. 下午太阳终于拨云而出。



ˌbreak 'through sth



to succeed in dealing with an attitude that sb has and the difficulties it creates 克服；战胜


SYN

 
overcome

 ：




◊ He had finally managed to break through her reserve. 他终于设法消除了她的拘谨。



ˌbreak 'up



『1』
 to separate into smaller pieces 粉碎；破碎 ：




◊ The ship broke up on the rocks. 船触礁撞碎了。


『2』
 to come to an end 结束 ：




◊ Their marriage has broken up. 他们的婚姻已经破裂。


—related noun 
break-up



『3』
 to go away in different directions 散开；解散 ：




◊ The meeting broke up at eleven o'clock. 会议在十一点散会。


『4』
 (especially BrE
 ) to begin the holidays when school closes at the end of a term （学校）期终放假 ：




◊ When do you break up for Christmas? 你们什么时候放假过圣诞节？


『5』
 (BrE
 ) to become very weak 变得虚弱；垮掉 ：




◊ He was breaking up under the strain. 过度的劳累使他快要垮了。


『6』
 (NAmE
 ) to laugh very hard 捧腹大笑 ：




◊ Woody Allen makes me just break up. 伍迪 ∙ 艾伦令我几乎笑破肚皮。


『7』
 when a person who is talking on a mobile phone/cellphone breaks up
 , you can no longer hear them clearly because the signal has been interrupted （打移动电话的人）声音不清（因信号受干扰）


ˌbreak sth↔'up



『1』
 to make sth separate into smaller pieces; to divide sth into smaller parts 拆开；打散 ：




◊ The ship was broken up for scrap metal. 船被拆解成为废铁。





◊ Sentences can be broken up into clauses. 句子可以分成从句。


『2』
 to end a relationship, a company, etc. 结束（关系）；关闭（公司） ：




◊ They decided to break up the partnership. 他们决定拆伙。


—related noun 
break-up



『3』
 to make people leave sth or stop doing sth, especially by using force （尤指用武力）迫使放弃（某事） ：




◊ Police were called in to break up the fight. 有人叫来了警察制止打斗。



ˌbreak 'up (with sb)



to end a relationship with sb （同某人）绝交 ：




◊ She's just broken up with her boyfriend. 她刚刚和男朋友分手。


—related noun 
break-up




'break with sth



to end a connection with sth 和某事终止关联；破除 ：




◊ to break with tradition/old habits/the past
 破除传统∕旧习惯∕过去的东西





breakable

break•able
 /ˈbreɪkəbl/


□ 

adj.




likely to break; easily broken 会碎的；易碎的



breakage

break•age
 /ˈbreɪkɪdʒ/


□ 

noun




『1』
 [C, usually pl.] an object that has been broken 破碎物品 ：




◊ The last time we moved house there were very few breakages. 我们上次搬家时几乎没有什么物品破损。


『2』
 [U, C] the act of breaking sth 毁坏；损坏 ：




◊ Wrap it up carefully to protect against breakage. 把它包好，以免破损。





breakaway

break•away
 /ˈbreɪkəweɪ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(of a political group, an organization, or a part of a country 政治团体、组织、国家的一部份) having separated from a larger group or country 已分离的；已脱离的；已独立的 ：




◊ a breakaway faction/group/section
 脱离原组织的派系∕集体∕部份





◊ a breakaway republic 一个已经独立的共和国


□ 

noun


 [sing.]

『1』
 an occasion when members of a political party or an organization leave it in order to form a new party, etc. 脱离；独立

『2』
 a change from an accepted style 对（公认风格的）改变 ：




◊ a breakaway from his earlier singing style 对他以往演唱风格的改变




breakbeat

break•beat
 /ˈbreɪkbi:t/


□ 

noun




『1』
 [C] a series of drum beats that are repeated to form the rhythm of a piece of dance music 碎拍（组成舞曲节奏的一系列鼓点）

『2』
 [U] dance music, for example 
hip hop

 , that uses breakbeats 碎拍舞曲（如嘻哈舞曲）



breakbone fever

break•bone fever
 /ˈbreɪkbəʊn fi:və(r); NAmE
 -boʊn/


□ 

noun


 [U]

=
dengue





breakdown lane

'breakdown lane
 

noun


 (US
 ) =
hard shoulder






breakdown truck

'breakdown truck
 (BrE
 ) (NAmE
 
'tow truck

 ) 

noun


 a truck that is used for taking cars away to be repaired when they have had a 
breakdown

 （把故障车辆送去修理的）救险车




breakdown

break•down
 /ˈbreɪkdaʊn/


□ 

noun




『1』
 [C] an occasion when a vehicle or machine stops working （车辆或机器的）故障，损坏 ：




◊ a breakdown on the motorway 在高速公路上出的故障





◊ a breakdown recovery service 车辆抢修服务


『2』
 [C, U] a failure of a relationship, discussion or system （关系）破裂；（讨论、系统）失败 ：




◊ the breakdown of a marriage 婚姻破裂





◊ marriage breakdown 婚姻破裂





◊ a breakdown in communications 通信中断





◊ The breakdown of the negotiations was not unexpected. 谈判的失败是预料之中的事。





◊ the breakdown of law and order 治安陷入瘫痪


『3』
 [C, usually sing.] detailed information that you get by studying a set of figures 数字细目；分类 ：




◊ First, let's look at a breakdown of the costs. 我们首先看一下成本的详细数字。


『4』
 [U] (
technical 术语

 )the breaking of a substance into the parts of which it is made 分解 ：




◊ the breakdown of proteins in the digestive system 蛋白质在消化系统中的分解


『5』
 [C] =
nervous breakdown

 ：




◊ She's still recovering from her breakdown. 她精神崩溃后还在恢复中。




breaker

break•er
 /ˈbreɪkə(r)/


□ 

noun




a large wave covered with white bubbles that is moving towards land 拍岸的白浪

—see also 
circuit-breaker

 , 
icebreaker

 , 
housebreaker

 , 
lawbreaker

 , 
record-breaker

 , 
strike-breaker

 , 
tiebreaker





breakfast

★break•fast
 /ˈbrekfəst/


□ 

noun


 [C, U]

the first meal of the day 早餐；早饭 ：




◊ a big/hearty/light breakfast
 量大的∕丰盛的∕量少的早餐





◊ (
 especially BrE) a cooked breakfast 热食早餐




◊ Do you want bacon and eggs for breakfast
 ? 你早饭要吃熏咸肉和鸡蛋吗？





◊ They were having breakfast when I arrived. 我到达时他们正在吃早饭。





◊ She doesn't eat much breakfast. 她早饭吃得不多。


—see also 
bed and breakfast

 , 
continental breakfast

 , 
English breakfast

 , 
power breakfast

 , 
wedding breakfast




IDM

 see 
dog

 n.


□ 

verb


 [V]

~ (on sth)
 (formal
 ) to eat breakfast 吃早饭；用早餐



breaking and entering

ˌbreaking and 'entering
 

noun


 [U] (NAmE
 or old-fashioned
 ) the crime of entering a building illegally and using force 破门侵入（罪）




breaking point

'breaking point
 

noun


 [U] the time when problems become so great that a person, an organization or a system can no longer deal with them （问题难以遏制的）顶点，极限；断点 ：




◊ to be at/to reach breaking point
 处于∕达到极限





◊ to be stretched to breaking point 已撑至极限




breakneck

break•neck
 /ˈbreɪknek/


□ 

adj.


 [only before noun]

very fast and dangerous 飞速惊险的 ：




◊ to drive, etc. at breakneck speed
 亡命飞车等





breakout

break•out
 /ˈbreɪkaʊt/


□ 

noun




an escape from prison, usually by a group of prisoners （常指集体的）越狱 ：




◊ a mass breakout from a top security prison 从防守高度严密的监狱的集体越狱





breakthrough

break•through
 /ˈbreɪkɵru:/


□ 

noun




an important development that may lead to an agreement or achievement 重大进展；突破 ：




◊ to make/achieve a breakthrough
 作出∕取得突破性进展





◊ a significant breakthrough in negotiations 谈判中的重大突破





◊ a major breakthrough in cancer research 癌症研究中的重要突破





breakwater

break•water
 /ˈbreɪkwɔ:tə(r)/


□ 

noun




a wall built out into the sea to protect the 
shore

 or 
harbour

 from the force of the waves 防波堤



bream

/bri:m/


□ 

noun




(pl.
 
bream

 ) a 
freshwater

 or sea fish that is used for food 欧鳊（食用淡水鱼）；海鲷



breast pocket

ˌbreast 'pocket
 

noun


 a pocket on a shirt, or on the outside or inside of the part of a jacket that covers the chest （衣服）胸部的口袋



breast pump

'breast pump
 

noun


 a device for getting milk from a woman's breasts, so that her baby can be fed later from a bottle 吸奶器；吸乳器



breast

★ /brest/


□ 

noun




▶
PART OF BODY 身体部位



『1』
 [C] either of the two round soft parts at the front of a woman's body that produce milk when she has had a baby （女子的）乳房 ：




◊ She put the baby to her breast. 她开始给婴儿哺乳。





◊ breast cancer 乳腺癌





◊ breast milk 母乳


『2』
 [C] the similar, smaller part on a man's body, which does not produce milk （男子的）退化乳房

『3』
 [C] (literary
 ) the top part of the front of your body, below your neck 胸部；胸脯


SYN

 
chest

 ：




◊ She cradled the child against her breast. 她怀里抱着孩子。


▶
CLOTHING 衣服



『4』
 [C] the part of a piece of clothing that covers your chest 前胸部份 ：




◊ A row of medals was pinned to the breast of his coat. 他的外套胸前别着一排勋章。


▶
OF BIRD 鸟



『5』
 [C] the front part of a bird's body （鸟的）胸部 ：




◊ breast feathers 胸部羽毛





◊ The robin has a red breast. 知更鸟的胸部为红色。


▶
MEAT 肉



『6』
 [C, U] meat from the front part of the body of a bird or an animal （鸟或动物的）胸脯肉 ：




◊ chicken/turkey breasts
 鸡∕火鸡胸脯肉





◊ breast of lamb 羊羔胸脯肉


▶
-BREASTED 有…胸脯



『7』
 (in adjectives 构成形容词) having the type of chest or breasts mentioned 胸脯（或乳房）…的 ：




◊ a small-breasted/full-breasted
 woman 乳房小∕丰满的女子





◊ bare-breasted 裸胸





◊ the yellow-breasted male of the species 这个物种中有黄色胸部的雄性


—see also 
double-breasted

 , 
single-breasted



▶
HEART 心



『8』
 [C] (literary
 ) the part of the body where the feelings and emotions are thought to be 心窝；情感 ：




◊ a troubled breast 忧虑的心情


—see also 
chimney breast




IDM

 see 
beat

 v.
 , 
clean

 adj.


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 to reach the top of a hill, etc. 登上…的顶部 ：




◊ As they breasted the ridge, they saw the valley and lake before them. 他们到达山脊时山谷和湖泊尽收眼底。


『2』
 to push through sth, touching it with your chest 挺胸从…中挤过 ：




◊ He strode into the ocean, breasting the waves. 他挺胸顶着波浪大步走进海里。





breastbone

breast•bone
 /ˈbrestbəʊn; NAmE
 -boʊn/


□ 

noun




the long flat bone in the chest that the seven top pairs of 
ribs

 are connected to 胸骨


SYN

 
sternum






breastfeed

breast•feed
 /ˈbrestfi:d/


□ 

verb




(
breast•fed

 , 
breast•fed

 /-fed/
 ) [V, VN] when a woman breastfeeds
 , she feeds her baby with milk from her breasts 用母乳喂养；哺乳

—compare 
bottle-feed

 , 
nurse

 v.
 (6)




breastplate

breast•plate
 /ˈbrestpleɪt/


□ 

noun




a piece of 
armour

 worn by soldiers in the past to protect the upper front part of the body （古时士兵护胸的）胸铠




breaststroke

breast•stroke
 /ˈbreststrəʊk; NAmE
 -stroʊk/


□ 

noun


 [U, sing.]

a style of swimming that you do on your front, moving your arms and legs away from your body and then back towards it in a circle 蛙泳




breath test

'breath test
 

noun


 a test used by the police to show the amount of alcohol in a driver's breath （警察对驾驶者的）呼气酒精含量测验




breath

★ /breɵ/


□ 

noun




『1』
 [U] the air that you take into your lungs and send out again 呼吸的空气 ：




◊ His breath smelt of garlic. 他呼出的气中有大蒜味。





◊ bad breath
 (=that smells bad) 口臭





◊ We had to stop for breath before we got to the top. 我们不得不喘口气，然后再登山顶。





◊ She was very short of breath

 (=had difficulty breathing). 她呼吸很困难。


『2』
 [C] an amount of air that enters the lungs at one time 一次吸入的空气 ：




◊ to take a deep breath 深深吸一口气





◊ He recited the whole poem in one breath. 他一口气背出了整篇诗。


『3』
 ~ of sth
 [sing.] (formal
 ) a small amount of sth; slight evidence of sth 微量；迹象 ：




◊ a breath of suspicion/scandal
 一丝怀疑；丑闻的嫌疑


『4』
 a ~ of air, wind
 [sing.] (literary
 ) a slight movement of air （空气的）微微流动，拂动



IDIOMS




a breath of (fresh) 'air



clean air breathed in after being indoors or in a dirty atmosphere 新鲜空气；透气 ：




◊ We'll get a breath of fresh air at lunchtime. 我们午餐时出去透透气。



a breath of fresh 'air



a person, thing or place that is new and different and therefore interesting and exciting 令人耳目一新的人（或事物、地方）


the breath of 'life to/for sb



(literary
 ) an essential part of a person's existence 某人的食粮


get your 'breath (again/back)



(BrE
 ) (also 
catch your 'breath

 NAmE
 , BrE
 ) to breathe normally again after running or doing some tiring exercise 恢复正常呼吸


hold your 'breath



『1』
 to stop breathing for a short time 闭气；屏气 ：




◊ Hold your breath and count to ten. 屏住呼吸，数到十。


『2』
 to be anxious while you are waiting for sth that you are worried about 屏息以待；焦虑地等待 ：




◊ He held his breath while the results were read out. 宣读结果时，他屏住了呼吸。


『3』
 (informal
 ) people say don't hold your breath!
 to emphasize that sth will take a long time or may not happen 别眼巴巴等着；有你等的 ：




◊ She said she'd do it this week, but don't hold your breath! 她说她这个星期要干，不过你可别因此眼巴巴干等！



in the same 'breath



immediately after saying sth that suggests the opposite intention or meaning 但紧接着，但同时（意味着与前一段意图或意思相反） ：




◊ He praised my work and in the same breath told me I would have to leave. 他称赞了一番我的工作，但紧接着却对我说不得不辞退我。



his/her last/dying 'breath



the last moment of a person's life 最后一口气；临终；临死


out of 'breath



having difficulty breathing after exercise （运动后）喘不上气，透不过气来 ：




◊ We were out of breath after only five minutes. 我们五分钟后便气喘吁吁了。



say sth, speak, etc. under your 'breath



to say sth quietly so that people cannot hear 小声地，轻声地（说） ：




◊ 'Rubbish!' he murmured under his breath. "胡说！"他悄悄地小声说。



take sb's 'breath away



to be very surprising or beautiful 令人惊叹；让人叹绝 ：




◊ My first view of the island from the air took my breath away. 我第一次从空中看到这个岛时，叹赏不已。


—more at 
bated

 , 
catch

 v.
 , 
draw

 v.
 , 
save

 v.
 , 
waste

 v.




breathable

breath•able
 /ˈbri:ðəbl/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )(of material used in making clothes 衣料) allowing air to pass through 透气的 ：




◊ Breathable, waterproof clothing is essential for most outdoor sports. 大多数户外运动衣服必须透气且防水。




breathalyse

breath•alyse
 (BrE
 ) (NAmE
 
breath•alyze

 ) /ˈbreɵəlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to check how much alcohol a driver has drunk by making him or her breathe into a 
breathalyser

 （用呼吸分析器）测量（驾驶者）的呼气酒精含量 ：




◊ Both drivers were breathalysed at the scene of the accident. 两方司机均在事故现场接受了呼气酒精检测。





breathalyser

breath•alyser
 (BrE
 ) (NAmE
 
Breath•alyzer

 ™) /ˈbreɵəlaɪzə(r)/


□ 

noun




a device used by the police to measure the amount of alcohol in a driver's breath （测量酒精含量的）呼吸分析器




breathe

★ /bri:ð/


□ 

verb




▶
AIR/BREATH 空气；呼吸



『1』
 to take air into your lungs and send it out again through your nose or mouth 呼吸 ：



[V]◊ He breathed deeply before speaking again. 他深深吸一口气，然后继续说下去。





◊ The air was so cold we could hardly breathe. 空气非常寒冷，我们难以呼吸。





◊ She was beginning to breathe more easily. 她呼吸开始较为顺畅了。




[VN]◊ Most people don't realize that they are breathing polluted air. 大多数人没有意识到自己正呼吸着污染了的空气。


『2』
 [VN] to send air, smoke or a particular smell out of your mouth 呼出 ：




◊ He came up close, breathing alcohol fumes all over me. 他走过来靠近我，喷得我满身酒气。


▶
SAY QUIETLY 低声说



『3』
 (literary
 ) to say sth quietly 低声说 ：



[V speech
 ]◊ 'I'm over here,' she breathed. "我在这儿呢。"她轻声说。
 [also VN]

▶
OF WINE 酒



『4』
 [V] if you allow wine to breathe
 , you open the bottle and let air get in before you drink it （打开瓶盖，让酒）通气飘香

▶
OF CLOTH/SKIN 布料；皮肤



『5』
 [V] if cloth, leather, skin, etc. can breathe
 , air can move around or through it 透气 ：




◊ Cotton clothing allows your skin to breathe. 棉织品能使皮肤透气。


▶
FEELING/QUALITY 感觉；品质



『6』
 [VN] (formal
 ) to be full of a particular feeling or quality 充满，散发（某种感情或品质） ：




◊ Her performance breathed wit and charm. 她的表演灵巧迷人。




IDIOMS




breathe (easily/freely) again



to feel calm again after sth unpleasant or frightening has ended 平静下来；松一口气


breathe down sb's 'neck



(informal
 ) to watch closely what sb is doing in a way that makes them feel anxious and/or annoyed 紧盯着某人看；看得某人发毛（或心烦）；监视


ˌbreathe (new) 'life into sth



to improve sth by introducing new ideas and making people more interested in it （给某事物）带来起色，注入活力


breathe your 'last



(literary
 ) to die 气绝（身亡）；断气

—more at 
easy

 adj.
 , 
live

 1



PHR V




ˌbreathe 'in



to take air into your lungs through your nose or mouth 吸气


SYN

 
inhale




ˌbreathe sth↔'in



to take air, smoke, etc. into your lungs through your nose or mouth 吸入（气体） ：




◊ His illness is a result of breathing in paint fumes over many years. 他的病是多年吸入油漆气体引起的。



ˌbreathe 'out



to send air out of your lungs through your nose or mouth 呼气


SYN

 
exhale




ˌbreathe sth↔'out



to send air, smoke, etc. out of your lungs through your nose or mouth 呼出（气体） ：




◊ Humans take in oxygen and breathe out carbon dioxide. 人吸入氧气，呼出二氧化碳。




breather

/ˈbri:ðə(r)/


□ 

noun




(informal
 ) a short pause for rest or to relax 短暂的休息 ：




◊ to take/have a breather
 歇一下





◊ Tell me when you need a breather. 你需要休息时就告诉我。





◊ a five-minute breather 休息五分钟


—see also 
heavy breather

 ⇒ note at 
break






breathing space

'breathing space
 

noun


 [C, U] a short rest in the middle of a period of mental or physical effort 短暂休息；喘息时间

⇒ note at 
break





breathing

★breath•ing
 /ˈbri:ðɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the action of taking air into the lungs and sending it out again 呼吸 ：




◊ Her breathing became steady and she fell asleep. 她的呼吸变得均匀，便睡着了。





◊ Deep breathing exercises will help you relax. 深呼吸运动有助于放松自己。





◊ Heavy
 (=loud) breathing was all I could hear. 我所能听到的只有沉重的呼吸声。




breathless

breath•less
 /ˈbreɵləs/


□ 

adj.




『1』
 having difficulty in breathing; making it difficult for sb to breathe （使）气喘吁吁的，上气不接下气的 ：




◊ He arrived breathless at the top of the stairs. 他爬上楼梯顶时气喘吁吁的。





◊ They maintained a breathless
 (=very fast) pace for half an hour. 他们用疾速的步伐走了半小时。


『2』
 ~ (with sth)
 (formal
 ) experiencing, or making sb experience, a strong emotional reaction （使）屏息，目瞪口呆 ：




◊ breathless with terror 吓得目瞪口呆





◊ the breathless excitement of seeing each other again 再次相互见面时令人无比的兴奋


『3』
 (formal
 ) with no air or wind 令人窒息的；无风的 ：




◊ the breathless heat of a summer afternoon 夏日午后的闷热


→
breath•less•ly





breathlessly

breath•less•ly
 

adv.


 
breath•less•ness



□ 

noun


 [U]




breathtaking

breath•tak•ing
 /ˈbreɵteɪkɪŋ/


□ 

adj.




very exciting or impressive (usually in a pleasant way); very surprising 激动人心的；惊人的 ：




◊ a breathtaking view of the mountains 群山的壮丽景色





◊ The scene was one of breathtaking beauty. 美妙的景色令人叹为观止。





◊ He spoke with breathtaking arrogance. 他说话时的傲慢态度令人咋舌。


→
breath•tak•ing•ly





breathtakingly

breath•tak•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ a breathtakingly expensive diamond 昂贵得惊人的钻石




breathy

/ˈbreɵi/


□ 

adj.




speaking or singing with a noticeable sound of breathing （讲话或唱歌时）带呼吸声的



bred

pt, pp of 
breed





breech birth

'breech birth
 (also 
ˌbreech de'livery

 ) 

noun


 a birth in which the baby's bottom or feet come out of the mother first 臀位分娩



breech

/bri:tʃ/


□ 

noun




the part of a gun at the back where the bullets are loaded 枪炮的后膛



breeches

/ˈbrɪtʃɪz/


□ 

noun


 [pl.]

short trousers/pants fastened just below the knee （裤脚束于膝下的）半长裤，马裤 ：




◊ a pair of breeches 一条半长裤





◊ riding breeches 马裤





breed

★ /bri:d/


□ 

noun




『1』
 a particular type of animal that has been developed by people in a controlled way, especially a type of dog, cat or farm animal 品种（尤指人工培育的狗、猫或牲畜） ：




◊ Labradors and other large breeds of dog 拉布拉多犬及其他大型品种狗





◊ a breed of cattle/sheep
 , etc. 某个品种的牛、羊等


『2』
 [usually sing.] a type of person （人的）类型，种类 ：




◊ He represents a new breed of politician. 他代表着新一类的政治家。





◊ Players as skilful as this are a rare breed
 . 如此有技巧的演奏者很少见。


□ 

verb




(
bred

 , 
bred

 /bred/
 )

『1』
 [V] (of animals 动物) to have sex and produce young 交配繁殖 ：




◊ Many animals breed only at certain times of the year. 很多动物只在一年的某个时候交配繁殖。


—see also 
interbreed



『2』
 [VN] ~ sth (for/as sth)
 to keep animals or plants in order to produce young ones in a controlled way 饲养，培育（动植物） ：




◊ The rabbits are bred for their long coats. 饲养兔子是为了获取他们的长毛。


—see also 
cross-breed

 , 
pure-bred

 , 
thoroughbred



『3』
 [VN] to be the cause of sth 孕育；导致 ：




◊ Nothing breeds success like success. 一事成功万事亨通。


『4』
 [VN] [usually passive] ~ sth into sb
 to educate sb in a particular way as they are growing up 以…方式教育；使养成 ：




◊ Fear of failure was bred into him at an early age. 他从小就养成了对失败的恐惧。


—see also 
well bred




IDM

 see 
born

 v.
 , 
familiarity





breeder

breed•er
 /ˈbri:də(r)/


□ 

noun




a person who breeds animals 饲养员 ：




◊ a dog/horse/cattle
 , etc. breeder
 饲养狗、马、牛等的人





breeding ground

'breeding ground
 

noun




『1』
 [usually pl.] a place where wild animals go to produce their young （野生动物的）繁殖地

『2』
 ~ (for sth)
 [usually sing.] a place where sth, especially sth bad, is able to develop （尤指坏事物的）滋生地 ：




◊ This area of the city has become a breeding ground for violent crime. 这个市区已成为暴力犯罪的滋生地。




breeding

breed•ing
 /ˈbri:dɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the keeping of animals in order to breed from them （为繁殖的）饲养 ：




◊ the breeding of horses 马的饲养


『2』
 the producing of young animals, plants, etc. （动植物的）生育，繁殖 ：




◊ the breeding season 繁殖季节


『3』
 the family or social background that is thought to result in good manners 教养 ：




◊ a sign of good breeding 良好教养的体现





breeze block

'breeze block
 (BrE
 ) (NAmE
 
'cinder block

 ) 

noun


 a light building block, made of sand, coal 
ashes

 and 
cement

 煤渣砌块，焦渣石（用沙、煤渣和水泥制成）



breeze

/bri:z/


□ 

noun




『1』
 [C] a light wind 微风；和风 ：




◊ a sea breeze 柔和的海风





◊ The flowers were gently swaying in the breeze
 . 花儿在微风中轻轻舞动。





◊ A light breeze was blowing. 轻风习习。


『2』
 [sing.] (informal
 ) a thing that is easy to do 轻而易举的事 ：




◊ It was a breeze. 这事不费吹灰之力。



IDM

 see 
shoot

 v.


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

to move in a cheerful and confident way in a particular direction 轻盈而自信地走 ：




◊ She just breezed in and asked me to help. 她一阵风似的飘然进来，要求我帮她。




PHR V




ˌbreeze 'through sth



to do sth successfully and easily 轻易通过；轻松完成 ：




◊ He breezed through the tests. 他轻松顺利地通过了这些测试。




breezeway

breeze•way
 /ˈbri:zweɪ/


□ 

noun




(NAmE
 ) an outside passage with a roof and open sides between two separate parts of a building （建筑物两部份之间的）有顶通道，有顶过道



breezily

breez•ily
 /ˈbri:zɪli/


□ 

adv.


 ：




◊ 'Hi folks,' he said breezily. "嗨，诸位。"他快活地说。


→
breezi•ness





breeziness

breezi•ness
 /ˈbri:zinəs/


□ 

noun


 [U]



breezy

/ˈbri:zi/


□ 

adj.




『1』
 with the wind blowing quite strongly 通风良好的；有微风的 ：




◊ It was a bright, breezy day. 那天和风丽日。





◊ the breezy east coast 微风吹拂的东海岸


『2』
 having or showing a cheerful and relaxed manner 轻松愉快的 ：




◊ You're very bright and breezy today! 你今天精神焕发！


→
breez•ily





brethren

breth•ren
 /ˈbreðrən/


□ 

noun


 [pl.]

(old-fashioned
 )

『1』
 used to talk to people in church or to talk about the members of a male religious group （称呼教友或男修会等的成员）弟兄们 ：




◊ Let us pray, brethren. 请众同祷。


『2』
 people who are part of the same society as yourself 同一组织等的成员；同道；同仁 ：




◊ We should do all we can to help our less fortunate brethren. 我们应当尽力帮助那些不幸的兄弟姐妹。




breve

/bri:v/


□ 

noun




(
music 音

 )a note that lasts as long as eight 
crotchets/quarter notes

 , which is rarely used in modern music 二全音符（现已罕用）



breviary

bre•vi•ary
 /ˈbri:viəri; NAmE
 -eri/


□ 

noun




(pl.
 
-ries

 ) a book containing the words of the service for each day in the Roman Catholic church （罗马天主教会的）《日课经》




brevity

brev•ity
 /ˈbrevəti/


□ 

noun


 [U] (formal
 )

『1』
 the quality of using few words when speaking or writing 简洁；简炼


SYN

 
conciseness

 ：




◊ The report is a masterpiece of brevity. 那份报告是言简意赅的典范。


『2』
 the fact of lasting a short time 短暂 ：




◊ the brevity of human life 人生之短暂


—see also 
brief






brew-up

'brew-up
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) an act of making tea 沏茶 ：




◊ We always have a brew-up at 11 o'clock. 我们总是在 11 点沏茶。





brew

/bru:/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a type of beer, especially one made in a particular place （尤指某地酿造的）啤酒 ：




◊ I thought I'd try the local brew. 我想我还是尝尝本地的啤酒。





◊ home brew
 (=beer made at home) 家酿啤酒


『2』
 [C, usually sing.] (BrE
 , informal
 ) an amount of tea made at one time （茶）一次的冲泡量 ：




◊ I'll make a fresh brew. 我来重新沏壶茶。





◊ Let's have a brew. 我们来泡杯茶喝吧。


『3』
 [C, usually sing.] a mixture of different ideas, events, etc. （不同思想、事件等的）交融，混合 ：




◊ The movie is a potent brew of adventure, sex and comedy. 这部影片将历险、性爱和喜剧有机地揉和在一起。





◊ His music is a heady brew

 (=a powerful mixture) of heavy metal and punk. 他的音乐是重金属乐和鬅客摇滚乐的强节奏混合体。




IDIOMS




a witch's/an evil 'brew



(BrE
 ) an unpleasant drink that is a mixture of different things 难喝的混合饮料

□ 

verb




『1』
 to make beer 酿制（啤酒） ：



[VN]◊ The beer is brewed in the Czech Republic. 这种啤酒是在捷克共和国酿造的。
 [also V]

『2』
 [VN] to make a hot drink of tea or coffee 沏（茶）；煮（咖啡） ：




◊ freshly brewed coffee 刚刚煮好的咖啡


『3』
 [V] (especially BrE
 ) (of tea or coffee 茶或咖啡) to be mixed with hot water and become ready to drink 冲泡；沏 ：




◊ Always let tea brew for a few minutes. 每次都要让茶泡上几分钟。


『4』
 [V] ~ (up)
 (usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) if sth unpleasant is brewing
 or brewing up
 , it seems likely to happen soon （不愉快的事）即将来临，酝酿



PHR V




ˌbrew 'up | ˌbrew sth↔'up



(BrE
 , informal
 ) to make a hot drink of tea or coffee 沏（茶）；煮（咖啡） ：




◊ Whose turn is it to brew up? 该谁煮咖啡了？


—related noun 
brew-up





brewer

brew•er
 /ˈbru:ə(r)/


□ 

noun




a person or company that makes beer 酿造啤酒者；啤酒公司




brewery

brew•ery
 /ˈbru:əri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a factory where beer is made; a company that makes beer 啤酒厂；啤酒公司



brewhouse

brew•house
 /ˈbru:haʊs/


□ 

noun




a factory where beer is made 啤酒厂


SYN

 
brewery






briar

(also 
brier

 ) /ˈbraɪə(r)/


□ 

noun




『1』
 a wild bush with 
thorns

 , especially a wild 
rose

 bush 多刺野灌木；（尤指）野蔷薇丛

『2』
 a bush with a hard root that is used for making 
tobacco

 pipes; a 
tobacco

 pipe made from this root 欧石楠（其坚硬根部可制烟斗）；（用欧石楠根制的）烟斗




bribe

/braɪb/


□ 

noun




a sum of money or sth valuable that you give or offer to sb to persuade them to help you, especially by doing sth dishonest 贿赂 ：




◊ It was alleged that he had taken bribes
 while in office. 他被指称在任时收受贿赂。





◊ She had been offered a $50 000 bribe to drop the charges. 有人用 5 万元贿赂她，要她撤回控告。


□ 

verb




~ sb (with sth)
 | ~ sb (into doing sth)
 to give sb money or sth valuable in order to persuade them to help you, especially by doing sth dishonest 向（某人）行贿；贿赂 ：



[VN]◊ They bribed the guards with cigarettes. 他们用香烟贿赂看守。





◊ She was bribed into handing over secret information. 她被收买交出了机密。





◊ He managed to bribe his way
 onto the ship. 他设法行贿混上了船。
 [also VN to
 inf]




bribery

brib•ery
 /ˈbraɪbəri/


□ 

noun


 [U]

the giving or taking of 
bribes

 行贿；受贿；贿赂 ：




◊ She was arrested on bribery charges. 她因被控贿赂罪而遭逮捕。





◊ allegations of bribery and corruption 有关贿赂和贪污的指控




bric-a-brac

/ˈbrɪk ə bræk/


□ 

noun


 [U]


ornaments

 and other small decorative objects of little value （不值钱的）小装饰品，小摆设 ：




◊ market stalls selling cheap bric-a-brac 出售廉价小摆设的摊贩





brick

★ /brɪk/


□ 

noun




『1』
 [C, U] baked 
clay

 used for building walls, houses and other buildings; an individual block of this 砖；砖块 ：




◊ The school is built of brick. 那所学校是用砖建造的。





◊ a pile of bricks 一摞砖





◊ a brick wall 砖墙


—see also 
red-brick



『2』
 [C] a plastic or wooden block, used as a toy for young children to build things with 积木

『3』
 [C, usually sing.] (old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) a friend that you can rely on when you need help 可靠的朋友



IDIOMS




be up against a brick 'wall



to be unable to make any progress because there is a difficulty that stops you 遇到难以逾越的障碍


bricks and 'mortar



a building, when you are thinking of it in connection with how much it cost to build or how much it is worth 房产 ：




◊ They put their money into bricks and mortar. 他们把钱投资到了房产上。



make bricks without 'straw



(BrE
 ) to try to work without the necessary material, money, information, etc. 作无米之炊

—more at 
cat

 n.
 , 
drop

 v.
 , 
head

 n.
 , 
ton

 n.


□ 

verb






PHR V




ˌbrick sth↔'in/'up



to fill an opening in a wall with bricks 用砖堵住墙上的洞 ：




◊ The windows had been bricked up. 那些窗户用砖堵住了。




brickbat

brick•bat
 /ˈbrɪkbæt/


□ 

noun


 [usually pl.]

an insulting remark made in public 公开辱骂；当众侮辱



bricklayer

brick•lay•er
 /ˈbrɪkleɪə(r)/
 (also BrE
 informal
 
brickie

 ) 

noun


 a person whose job is to build walls, etc. with bricks 砌砖工；瓦工

→
brick•lay•ing





bricklaying

brick•lay•ing
 

noun


 [U]



brickwork

brick•work
 /ˈbrɪkwɜ:k; NAmE
 -wɜ:rk/


□ 

noun




『1』
 [U] the bricks in a wall, building, etc. （建筑物的）砖结构 ：




◊ Plaster had fallen away in places, exposing the brickwork. 有些地方的灰泥脱落了，露出了砖。


『2』
 
brick•works



[C] (pl.
 
brick•works

 ) (BrE
 ) a place where bricks are made 砖厂；砖窑



bridal

bri•dal
 /ˈbraɪdl/


□ 

adj.


 [only before noun]

connected with a 
bride

 or a wedding 新娘的；婚礼的 ：




◊ a bridal gown 新娘的礼服





◊ the bridal party

 (=the 
bride

 and the 
bridegroom

 and the people helping them at their wedding, sometimes used to refer only to the 
bride

 and those helping her) 新人及协助其婚礼的人





◊ a bridal suite

 (=a set of rooms in a hotel for a couple who have just got married) 宾馆的新婚套间





◊ (NAmE
 ) a bridal shower
 (=a party for a woman who will get married soon) 女子新婚前的送礼会





bride

/braɪd/


□ 

noun




a woman on her wedding day, or just before or just after it 新娘；即将（或刚刚）结婚的女子 ：




◊ a toast to the bride and groom
 向新娘新郎祝酒





◊ He introduced his new bride. 他介绍了他的新娘。





bridegroom

bride•groom
 /ˈbraɪdgru:m/
 (also 
groom

 ) 

noun


 a man on his wedding day, or just before or just after it 新郎；即将（或刚刚）结婚的男子




bridesmaid

brides•maid
 /ˈbraɪdzmeɪd/


□ 

noun




a young woman or girl who helps a 
bride

 before and during the marriage ceremony 女傧相；伴娘

—compare 
best man

 , 
pageboy

 (1)



bridge-building

'bridge-building
 

noun


 [U] activities intended to make relations between two groups, countries, etc. friendlier 友好往来；友善活动




bridge

★ /brɪdʒ/


□ 

noun




▶
OVER ROAD/RIVER 路∕河上方



『1』
 [C] a structure that is built over a road, railway/railroad, river, etc. so that people or vehicles can cross from one side to the other 桥 ：




◊ We crossed the bridge over the river Windrush. 我们穿过了温德拉什河上的桥。


—see also 
suspension bridge

 , 
swing bridge



▶
CONNECTION 联系



『2』
 [C] a thing that provides a connection or contact between two different things 起联系作用的东西；桥梁；纽带 ：




◊ Cultural exchanges are a way of building bridges
 between countries. 文化交流是各国之间建立联系的纽带。


▶
OF SHIP 船



『3』
 [C, usually sing.] (usually 
the bridge

 ) the part of a ship where the captain and other officers stand when they are controlling and steering the ship （舰船的）驾驶台；船桥；舰桥

▶
CARD GAME 纸牌游戏



『4』
 [U] a card game for two pairs of players who have to predict how many cards they will win. They score points if they succeed in winning that number of cards and lose points if they fail. 桥牌

—see also 
contract bridge



▶
OF NOSE 鼻



『5』
 the ~ of sb's nose [sing.] the hard part at the top of the nose, between the eyes 鼻梁

▶
OF GLASSES 眼镜



『6』
 [C] the part of a pair of glasses that rests on your nose 鼻梁架

▶
OF GUITAR/VIOLIN 吉他；小提琴



『7』
 [C] a small piece of wood on a 
guitar

 , 
violin

 , etc. over which the strings are stretched 琴马

▶
FALSE TEETH 假牙



『8』
 [C] a false tooth or false teeth, held permanently in place by being fastened to natural teeth on either side （固定的）假牙；齿桥


IDM

 see 
burn

 v.
 , 
cross

 v.
 , 
water

 n.


□ 

verb




▶
BUILD/FORM BRIDGE 造桥



[VN] to build or form a bridge over sth 在…上架桥 ：




◊ The valley was originally bridged by the Romans. 那条峡谷上的桥最初是古罗马人修建的。





◊ A plank of wood bridged the stream. 溪上架了一条木板桥。




IDIOMS




bridge the 'gap/'gulf/di'vide (between A and B)



to reduce or get rid of the differences that exist between two things or groups of people 消除（甲、乙间的）隔阂∕鸿沟∕分歧




bridgehead

bridge•head
 /ˈbrɪdʒhed/


□ 

noun




『1』
 a strong position that an army has captured in enemy land, from which it can go forward or attack the enemy 桥头堡（部队在敌占区内夺取的据点）

『2』
 [usually sing.] a good position from which to make progress （进一步前进的）立足点，据点



bridgework

bridge•work
 /ˈbrɪdʒwɜ:k; NAmE
 -wɜ:rk/


□ 

noun


 [U]

『1』
 artificial teeth and the parts that keep them in place in the mouth （假牙的）齿桥；桥托（牙）

『2』
 the work of making these teeth or putting them in place 齿桥制作；镶齿桥



bridging loan

'bridging loan
 (BrE
 ) (NAmE
 
'bridge loan

 ) 

noun


 an amount of money that a bank lends you for a short time, especially so that you can buy a new house while you are waiting to sell your old one 过渡性贷款（常在卖掉旧房前作买新房之用）



bridie

bri•die
 /ˈbraɪdi/


□ 

noun




(ScotE
 ) a small 
pie

 containing meat 肉馅饼



bridle path

'bridle path
 (BrE
 also 
bridle•way

 /ˈbraɪdlweɪ/
 ) 

noun


 a rough path that is suitable for people riding horses or walking, but not for cars 马道；步行道




bridle

/ˈbraɪdl/


□ 

noun




a set of leather bands, attached to 
reins

 , which is put around a horse's head and used for controlling it 马勒；马笼头

□ 

verb




『1』
 [VN] to put a 
bridle

 on a horse 给（马）套笼头

『2』
 [V] ~ (at sth)
 (literary
 ) to show that you are annoyed and/or offended at sth, especially by moving your head up and backwards in a proud way （尤指傲慢地昂首对…）表示恼怒，表示不快 ：




◊ She bridled at the suggestion that she was lying. 她对暗示她在说谎的言论嗤之以鼻。





brief

★ /bri:f/


□ 

adj.




(
brief•er

 , 
brief•est

 )

『1』
 lasting only a short time; short 短时间的；短暂的 ：




◊ a brief visit/meeting/conversation 短时间的访问∕会议∕交谈





◊ a brief pause/silence 暂时停顿∕沉默





◊ Mozart's life was brief. 莫扎特的一生很短暂。


『2』
 using few words 简洁的；简单的 ：




◊ a brief description/summary/account 简明扼要的描述∕总结∕叙述





◊ Please be brief

 (=say what you want to say quickly). 请简明扼要。


『3』
 (of clothes 衣服) short and not covering much of the body 过短的；暴露身体的 ：




◊ a brief skirt 超短裙


—see also 
brevity

 , 
briefly





IDIOMS




in brief



in a few words, without details 简言之；一言以蔽之 ：




◊ In brief, the meeting was a disaster. 总之，那会议糟透了。





◊ Now the rest of the news in brief. 现在简要报道其他新闻。


□ 

noun




—see also 
briefs



『1』
 (BrE
 ) the instructions that a person is given explaining what their job is and what their duties are 任务简介；指示 ：




◊ It wasn't part of his brief to speak to the press. 交付他的任务不包括向新闻界发言。





◊ I was given the brief
 of reorganizing the department. 我被分派去改组这个部门。





◊ to stick to your brief

 (=to only do what you are asked to do) 仅做分内的事





◊ to prepare/produce a brief
 for sb 给某人准备∕制订指示


『2』
 (BrE
 ) (
law 律

 )a legal case that is given to a lawyer to argue in court; a piece of work for a 
barrister

 （向辩护律师提供的）案情摘要；委托辩护

『3』
 (NAmE
 ) (
law 律

 )a written summary of the facts that support one side of a legal case, that will be presented to a court 辩护状

『4』
 (BrE
 , informal
 ) a 
solicitor

 or a defence lawyer 事务律师；辩护律师 ：




◊ I want to see my brief. 我想见我的律师。




IDIOMS




hold no brief for sb/sth



(BrE
 , formal
 ) to not support or be in favour of sb/sth 不支持，不赞成（某人或某事）；不为…辩护 ：




◊ I hold no brief for either side in this war. 这次战争的双方我都不支持。


□ 

verb




『1』
 ~ sb (on/about sth)
 to give sb information about sth so that they are prepared to deal with it 给（某人）指示；向（某人）介绍情况 ：



[VN]◊ The officer briefed her on what to expect. 军官简要向她说了一下可能遇到的情况。





◊ I expect to be kept fully briefed at all times. 我希望随时向我报告全面情况。


[also VN to
 inf] —compare 
debrief



『2』
 [VN, VN to
 inf] (BrE
 ) (
law 律

 )to give a lawyer, especially a 
barrister

 , the main facts of a legal case so that it can be argued in court 向（辩护律师）提供案情摘要




briefcase

brief•case
 /ˈbri:fkeɪs/


□ 

noun




a flat case used for carrying papers and documents 公文包；公事包

—compare 
attaché case





briefing

brief•ing
 /ˈbri:fɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [C] a meeting in which people are given instructions or information 传达指示会；情况介绍会 ：




◊ a press briefing 新闻发布会


—compare 
debriefing



『2』
 [C, U] the detailed instructions or information that are given at such a meeting 详细指示；详情介绍 ：




◊ Captain Trent gave his men a full briefing. 特伦特队长给了他的部属详细的指示。





◊ a briefing session/paper
 任务发布会∕文件





briefly

★brief•ly
 /ˈbri:fli/


□ 

adv.




『1』
 for a short time 短暂地；暂时地 ：




◊ He had spoken to Emma only briefly
 . 他和埃玛只讲了短短的几句话。


『2』
 in few words 简短地；简要地 ：




◊ Briefly, the argument is as follows... 简言之，理由如下…





◊ Let me tell you briefly what happened. 我来大致给你讲一下所发生的事情吧。





briefs

/bri:fs/


□ 

noun


 [pl.]

men's 
underpants

 or women's 
knickers

 （男子或女子的）内裤 ：




◊ a pair of briefs 一条内裤




brier

=
briar





brig

/brɪg/


□ 

noun




『1』
 a ship with two 
masts

 (=posts that support the sails) and square sails 横帆双桅船

『2』
 (NAmE
 ) a prison, especially one on a 
warship

 （尤指军舰上的）禁闭室




brigade

bri•gade
 /brɪˈgeɪd/


□ 

noun




『1』
 a large group of soldiers that forms a unit of an army 旅（陆军编制单位）

『2』
 [usually sing.] (often disapproving
 ) used, always with a word or phrase in front of it, to describe a group of people who share the same opinions or are similar in some other way （主张相同或其他某方面相似的）伙，帮，派 ：




◊ the anti-smoking brigade 反吸烟派


—see also 
fire brigade




IDM

 see 
heavy

 adj.





brigadier general

ˌbrigadier 'general
 

noun


 an officer of high rank in the US army, 
air force

 or 
marines

 （美国陆军、空军或海军陆战队）准将




brigadier

briga•dier
 /ˌbrɪgəˈdɪə(r); NAmE
 -ˈdɪr/


□ 

noun




(abbr.
 
Brig.

 ) an officer of high rank in the British army （英国陆军）准将，旅长 ：




◊ Brigadier Michael Swift 迈克尔 ∙ 斯威夫特准将




brigand

brig•and
 /ˈbrɪgənd/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a member of a group of criminals that steals from people, especially one that attacks travellers 盗贼；强盗


SYN

 
bandit





bright young thing

ˌbright young 'thing
 

noun


 an enthusiastic and intelligent young person who wants to be successful in their career 聪明的有志青年



ORIGIN



From the name used in the 1920s for rich young people whose behaviour was considered shocking. 源自 20 世纪 20 年代对放荡不羁的年轻富人的称呼。




bright-eyed

ˌbright-'eyed
 (also 
ˌbright-eyed and ˌbushy-'tailed

 ) 

adj.


 (of a person 人) full of interest and enthusiasm 兴致勃勃的；精神奋发的




bright

★ /braɪt/


□ 

adj.




(
bright•er

 , 
bright•est

 )

『1』
 full of light; shining strongly 光线充足的；明亮的 ：




◊ bright light/sunshine
 明亮的光线；明媚的阳光





◊ a bright room 明亮的屋子





◊ Her eyes were bright with tears. 她的双眼泪光闪闪。





◊ a bright morning
 (=with the sun shining) 阳光灿烂的早晨


『2』
 (of a colour 颜色) strong and easy to see 鲜艳夺目的 ：




◊ I like bright colours. 我喜欢艳丽的色彩。





◊ a bright yellow dress 鲜黄色的连衣裙





◊ Jack's face turned bright red
 . 杰克的脸变得通红。


『3』
 cheerful and lively 快活而生气勃勃的 ：




◊ His eyes were bright and excited. 他目光发亮，兴奋不已。





◊ She gave me a bright smile. 她对我灿然一笑。





◊ Why are you so bright and cheerful
 today? 你今天怎么这么高兴？





◊ His face was bright with
 excitement. 他兴奋得满脸放光。


⇒ note at 
cheerful



『4』
 intelligent; quick to learn 聪明的；悟性强的 ：




◊ the brightest pupil in the class 班里最聪明的学生





◊ Do you have any bright ideas

 (=clever ideas) ? 你有何高见？


⇒ note at 
intelligent



『5』
 giving reason to believe that good things will happen; likely to be successful 有希望的；大有可能成功的 ：




◊ This young musician has a bright future
 . 这位年轻的音乐家前途无量。





◊ Prospects for the coming year look bright. 来年的前景一片光明。





◊ a bright start to the week 本周的良好开端


→
bright•ly



□ 

adv.




(
bright•er

 , 
bright•est

 ) (literary
 ) (usually with the verbs burn
 and shine
 通常与动词 burn、shine 连用) brightly 光亮地；明亮地 ：




◊ The stars were shining bright. 星光闪烁。


□ 

noun





brights



[pl.] (NAmE
 ) the 
headlights

 on a vehicle set to a position in which they are shining as brightly as possible and not directed downwards （车辆的）前大灯，头灯




brighten

bright•en
 /ˈbraɪtn/


□ 

verb




『1』
 to become or make sth lighter or brighter in colour （使）更明亮，色彩鲜艳 ：



[V]◊ In the distance, the sky was beginning to brighten. 远方的天空开始泛白。




[VN]◊ a shampoo to brighten and condition your hair 增加光泽并保护头发的洗发剂


『2』
 ~ (sth) (up)
 to become, feel or look happier; to make sb look happier （使）快活起来 ：



[V]◊ Her eyes brightened. 她的眼睛亮了起来。





◊ He brightened up at their words of encouragement. 听到鼓励的话，他高兴起来。




[VN]◊ A smile brightened her face. 她的脸上露出了笑容。


『3』
 ~ (sth) (up)
 to become or make sth become more pleasant or enjoyable; to bring hope （使）增添乐趣，有希望 ：



[VN]◊ A personal letter will usually brighten up a person's day. 一封私人来信往往就能使人一天心情愉快。
 [also V]

『4』
 [VN] ~ sth (up)
 to make sth look more brightly coloured and attractive 使更艳丽；使更美丽 ：




◊ Fresh flowers will brighten up any room in the house. 鲜花会使屋里的任何房间都亮丽生色。


『5』
 [V] ~ (up)
 (of the weather 天气) to improve and become brighter 放晴 ：




◊ According to the forecast, it should brighten up later. 根据天气预报，晚一点天应该会转晴。




brightly

bright•ly
 

adv.


 ：




◊ a brightly lit room 亮堂的屋子





◊ 'Hi!' she called brightly. "嗨！"她轻快地招呼道。



bright•ness



□ 

noun


 [U]



IDIOMS




bright and 'early



very early in the morning 大清早 ：




◊ You're up bright and early today! 你今天起得很早啊！



(as) bright as a 'button



(BrE
 ) intelligent and quick to understand 机灵的；聪颖的


the bright 'lights



the excitement of city life 城市生活的多姿多彩 ：




◊ Although he grew up in the country, he's always had a taste for the bright lights. 尽管他是在农村长大的，他始终对城市的五光十色情有独钟。



a bright 'spark



(BrE
 , informal
 , often ironic
 ) a lively and intelligent person, especially sb young 活泼机灵的人（尤指年轻人） ：




◊ Some bright spark
 (=stupid person) left the tap running all night. 不知是哪个聪明人让自来水流了一夜。



a/the 'bright spot



a good or pleasant part of sth that is unpleasant or bad in all other ways （不幸或逆境中的）可喜部份，闪光点 ：




◊ The win last week was the only bright spot in their last ten games. 上周的胜利是他们最近十场比赛中唯一振奋人心的一次。



look on the 'bright side



to be cheerful or positive about a bad situation, for example by thinking only of the advantages and not the disadvantages （对坏情况）持乐观态度，看到光明的一面



brill

/brɪl/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 ) very good 很好的；很棒的




brilliance

bril•liance
 /ˈbrɪliəns/


□ 

noun


 [U]


bril•li•ant•ly



□ 

adv.


 ：




◊ The plan worked brilliantly. 计划实施得十分顺利。





◊ It was brilliantly sunny. 阳光明媚。





brilliant

★bril•liant
 /ˈbrɪliənt/


□ 

adj.




『1』
 extremely clever or impressive 巧妙的；使人印象深的 ：




◊ What a brilliant idea! 真是个绝妙的主意！





◊ a brilliant performance/invention 出色的表演；杰出的发明


『2』
 very successful 很成功的 ：




◊ a brilliant career 一帆风顺的事业





◊ The play was a brilliant success. 那个剧获得了巨大成功。


『3』
 very intelligent or skilful 聪颖的；技艺高的 ：




◊ a brilliant young scientist 一位才华横溢的青年科学家





◊ She has one of the most brilliant minds in the country. 她是全国最有才气的人之一。


⇒ note at 
intelligent



『4』
 (of light or colours 光线或色彩) very bright 明亮的；鲜艳的 ：




◊ brilliant sunshine 明媚的阳光





◊ brilliant blue eyes 明亮的蓝眼睛


⇒ note at 
bright



『5』
 (BrE
 , informal
 ) very good; excellent 很好的；杰出的 ：




◊ 'How was it?' 'Brilliant!' "怎么样？" "棒极了！"





◊ Thanks. You've been brilliant
 (=very helpful). 多谢。你帮大忙了。


⇒ note at 
great



→
bril•liance





brilliantine

bril•lian•tine
 /ˈbrɪliənti:n/


□ 

noun


 [U]

oil used in the past to make men's hair shiny （旧时）男用润发油




brim

/brɪm/


□ 

noun




『1』
 the top edge of a cup, bowl, glass, etc. （杯、碗等的）口，边沿 ：




◊ two wine glasses, filled to the brim
 两只斟满的酒杯


『2』
 the flat edge around the bottom of a hat that sticks out 帽檐

『3』
 
-brimmed



(in adjectives 构成形容词) having the type of brim mentioned 有…边的 ：




◊ a wide-brimmed hat 宽檐帽


□ 

verb




(-mm-) [V] ~ (with sth)
 to be full of sth; to fill sth （使）满，盛满 ：




◊ Her eyes brimmed with tears. 她热泪盈眶。





◊ Tears brimmed in her eyes. 她热泪盈眶。





◊ The team were brimming with confidence before the game. 该队在赛前信心十足。




PHR V




ˌbrim 'over (with sth)



(of a cup, container, etc. 杯、容器等) to be so full of a liquid that it flows over the edge 盛满（…）；满溢


SYN

 
overflow

 ：




◊ Her heart was brimming over with happiness. 她心中洋溢着幸福。




brimful

brim•ful
 /ˈbrɪmfʊl/


□ 

adj.




~ of sth
 completely full of sth 装满…的；充盈的 ：




◊ She's certainly brimful of energy. 她的确精力充沛。





◊ a jug brimful of cream 一满罐奶油




brimstone

brim•stone
 /ˈbrɪmstəʊn; NAmE
 -stoʊn/


□ 

noun




(old use
 ) the chemical element 
sulphur

 硫磺



brindle

brin•dle
 /ˈbrɪndl/
 (also 
brin•dled

 /ˈbrɪndld/
 ) 

adj.


 (of dogs, cats and cows 狗、猫、牛) brown with bands or marks of another colour 棕色间杂其他花纹（或斑点）的




brine

/braɪn/


□ 

noun


 [U]

very salty water, used especially for preserving food 盐水（常用于腌制食物）

—see also 
briny





bring-and-buy sale

ˌbring-and-'buy sale
 

noun


 (BrE
 ) a sale, usually for charity, at which people bring things for sale and buy those brought by others （捐献物品）义卖




bring

★ /brɪŋ/


□ 

verb




(
brought

 , 
brought

 /brɔ:t/
 )

▶
COME WITH SB/STH 带来



『1』
 ~ sb/sth (with you)
 | ~ sth (for sb)
 | ~ (sb) sth
 to come to a place with sb/sth 带…到某处；带来；取来 ：



[VN]◊ Don't forget to bring your books with you. 别忘了把书带来。





◊ She brought her boyfriend to the party. 她带着男朋友去参加聚会。




[VN, VNN]◊ Bring a present for Helen. 给海伦带件礼物去。





◊ Bring Helen a present. 给海伦带件礼物去。


▶
PROVIDE 提供



『2』
 ~ sb/sth sth
 | ~ sth to sb/sth
 to provide sb/sth with sth 提供；供给 ：



[VNN]◊ His writing brings him $10 000 a year. 写作每年为他赚 1 万元。




[VN]◊ The team's new manager brings ten years' experience to the job. 该队的新经理到任时已有十年的相关经验。


▶
CAUSE 导致



『3』
 [VN] to cause sth 导致；引起 ：




◊ The revolution brought many changes. 这场革命导致很多变化。





◊ The news brought tears to his eyes

 (=made him cry). 这个消息使他不禁流下泪来。





◊ Retirement usually brings with it
 a massive drop in income. 收入通常随着退休而大大减少。


『4』
 [VN +adv./prep.
 ] to cause sb/sth to be in a particular condition or place 使处于某种状况；使到某地 ：




◊ to bring
 a meeting to an end
 结束会议





◊ Bring
 the water to the boil
 . 把水烧开。





◊ The article brought her into conflict with the authorities. 这篇文章使她与当局造成冲突。





◊ Hello Simon! What brings you here? 你好，西蒙！什么风把你吹来了？


▶
MAKE SB/STH MOVE 移动



『5』
 to make sb/sth move in a particular direction or way 使朝（某方向或按某方式）移动 ：



[VN +adv./prep.
 ]◊ The judge brought his hammer down on the table. 法官在桌子上敲下他的木槌。




[VN -ing
 ]◊ Her cries brought the neighbours running
 (=made them run to her). 邻居们听到她的哭声便纷纷赶来。


▶
ACCUSATION 指控



『6』
 [VN] ~ sth (against sb)
 to officially accuse sb of a crime 起诉 ：




◊ to bring a charge/a legal action/an accusation
 against sb 控告某人；对某人起诉；控告某人


▶
FORCE YOURSELF 强迫自己



『7』
 [VN to
 inf] ~ yourself to do sth
 to force yourself to do sth 强迫自己做某事 ：




◊ She could not bring herself to tell him the news. 她难以开口把这个消息告诉他。



IDM

 Idioms containing bring
 are at the entries for the nouns and adjectives in the idioms, for example bring sb/sth to heel
 is at heel
 . 含 bring 的习语，都可在该等习语中的名词及形容词相关词条找到，如 bring sb/sth to heel 在词条 heel 下。



PHR V




ˌbring sth↔a'bout



to make sth happen 导致；引起


SYN

 
cause

 ：




◊ What brought about the change in his attitude? 是什么使他改变了态度？



ˌbring sb a'round



(NAmE
 ) =bring sb round



ˌbring sth a'round



(NAmE
 ) =bring sth round



ˌbring sb/sth↔'back



to return sb/sth 把…送回；归还 ：




◊ Please bring back all library books by the end of the week. 请在周末前把图书馆的书全部归还。





◊ He brought me back
 (=gave me a ride home) in his car. 他用车把我送回家。



ˌbring sth↔'back



『1』
 to make sb remember sth or think about it again 使回忆起；使想起 ：




◊ The photographs brought back many pleasant memories. 那些照片给人带来很多美好的回忆。


『2』
 to make sth that existed before be introduced again 恢复；重新使用


SYN

 
reintroduce

 ：




◊ Most people are against bringing back the death penalty. 大多数人反对恢复死刑。



ˌbring sb sth↔'back | ˌbring sth↔'back (for sb)



to return with sth for sb 给…带回 ：




◊ What did you bring the kids back from Italy? 你从意大利回来给孩子们带了什么？





◊ I brought a T-shirt back for Mark. 我给马克带回来一件 T 恤衫。



'bring sb/sth before sb



(formal
 ) to present sb/sth for discussion or judgement 将…提交讨论（或审判等） ：




◊ The matter will be brought before the committee. 这件事将交给委员会讨论。





◊ He was brought before the court and found guilty. 他被送交法庭审判，并被裁定有罪。



ˌbring sb↔'down



『1』
 to make sb lose power or be defeated 打垮；击败 ：




◊ The scandal may bring down the government. 那件丑闻可能使政府垮台。


『2』
 (in sports 体育运动) to make sb fall over 使跌倒 ：




◊ He was brought down in the penalty area. 他在罚球区被撞倒。



ˌbring sth↔'down



『1』
 to reduce sth 减少；降低 ：




◊ We aim to bring down prices on all our computers. 我们打算降低我们所有计算机的价格。


『2』
 to land an aircraft 使（飞机）着陆 ：




◊ The pilot managed to bring the plane down in a field. 飞行员设法将飞机降落在一处田里。


『3』
 to make an aircraft fall out of the sky 击落 ：




◊ Twelve enemy fighters had been brought down. 有十二架敌方的战斗机被击落。


『4』
 to make an animal or a bird fall down or fall out of the sky by killing or wounding it 打倒（动物）；打落（鸟） ：




◊ He brought down the bear with a single shot. 他一枪就撂倒了那头熊。



ˌbring sb/sth↔'forth



(old use
 or formal
 ) to give birth to sb; to produce sth 生产；产出 ：




◊ She brought forth a son. 她生了个儿子。





◊ trees bringing forth fruit 结果实的树木



ˌbring sth↔'forward



『1』
 to move sth to an earlier date or time 将（…的日期或时间）提前 ：




◊ The meeting has been brought forward from 10 May to 3 May. 会议已由 5 月 10 号提前到 5 月 3 号。


『2』
 to suggest sth for discussion 提议；提出讨论 ：




◊ Please bring the matter forward at the next meeting. 请将这事在下次会议上提出。


『3』
 to move a total sum from the bottom of one page or column of numbers to the top of the next 把账目转入次页；承前页 ：




◊ A credit balance of $50 was brought forward from his September account. * 50 元的贷方余额是从他九月份的账上转来的。



ˌbring sb↔'in



『1』
 to ask sb to do a particular job or to be involved in sth 请…做；让…参与 ：




◊ Local residents were angry at not being brought in on
 (=asked for their opinion about) the new housing proposal. 新的住房方案未征求当地居民的意见，对此他们感到愤怒。




[+ to inf ]◊ Experts were brought in to advise the government. 政府请来专家们出谋划策。


『2』
 (of the police 警方) to bring sb to a police station in order to ask them questions or arrest them 将（某人）带到警察局讯问；逮捕 ：




◊ Two men were brought in for questioning. 有两名男子被带到警察局进行讯问。



ˌbring sb/sth↔'in



『1』
 to introduce a new law 提出（新法案） ：




◊ They want to bring in a bill to limit arms exports. 他们想提出一项限制武器出口的议案。


『2』
 to attract sb/sth to a place or business 吸引；引入 ：




◊ We need to bring in a lot more new business. 我们得吸引更多的新业务。


『3』
 to give a decision in court 宣布，作出（裁决） ：




◊ The jury brought in a verdict of guilty. 陪审团作出裁决宣判有罪。



ˌbring sb 'in sth | ˌbring 'in sth



to make or earn a particular amount of money 赚得；挣 ：




◊ His freelance work brings him in about $20 000 a year. 他的自由职业每年可赚 2 万元。





◊ How much does she bring in now? 她现在挣多少钱？



ˌbring sth↔'off



to succeed in doing sth difficult 完成，做完（艰难的工作）


SYN

 
pull off

 ：




◊ It was a difficult task but we brought it off. 那是一项艰难的工作，但我们还是完成了。





◊ The goalie brought off a superb save. 守门员扑出了一个高难度的险球。



ˌbring sb↔'on



to help sb develop or improve while they are learning to do sth 帮助（学习者）进步；促使提高


ˌbring sth↔'on



『1』
 to make sth develop, usually sth unpleasant 使发展，导致（通常指坏事）


SYN

 
cause

 ：




◊ He was suffering from stress brought on by overwork. 他正苦于超负荷工作带来的压力。


『2』
 to make crops, fruit, etc. grow well 促使（作物、水果等）成长


'bring sth on yourself/sb



to be responsible for sth unpleasant that happens to you/sb 使（自己∕他人）遭受… ：




◊ I have no sympathy—you brought it all on yourself. 我根本不同情你 —— 这都怪你自己。



ˌbring sb↔'out



(BrE
 ) to make people go on strike 使罢工


ˌbring sb 'out of himself, herself, etc.



to help sb to feel more confident 使更加自信 ：




◊ She's a shy girl who needs friends to bring her out of herself. 她是个腼腆的女孩，需要朋友帮助克服羞怯心理。



ˌbring sth↔'out



『1』
 to make sth appear 使显现；使表现出 ：




◊ A crisis brings out the best in her
 . 危机促使她表现得特别出色。


『2』
 to make sth easy to see or understand 使显出；阐明 ：




◊ That dress really brings out the colour of your eyes. 那件衣服果真能衬托出你眼睛的颜色。


『3』
 to produce sth; to publish sth 生产；出版 ：




◊ The band have just brought out their second album. 这个乐队刚刚推出了他们的第二张专辑。



ˌbring sth 'out in sth



to make sb's skin be covered in spots, etc. 使（皮肤）长出（斑点等） ：




◊ The heat brought him out in a rash. 炎热的天气使他浑身长满了痱子。



ˌbring sb 'round



(BrE
 ) (NAmE
 
ˌbring sb a'round

 ) (also 
ˌbring sb 'to

 ) to make sb who is unconscious become conscious again 使苏醒


ˌbring sb 'round (to...)



(BrE
 ) (NAmE
 
ˌbring sb a'round

 ) to bring sb to sb's house 带某人串门 ：




◊ Bring the family round one evening; we'd love to meet them. 哪天晚上带全家人来坐坐，我们很想见见他们。



ˌbring sb 'round (to sth)



(BrE
 ) (NAmE
 
ˌbring sb a'round

 ) to persuade sb to agree to sth 说服某人同意（某事） ：




◊ He didn't like the plan at first, but we managed to bring him round. 他起初并不喜欢这个计划，但我们终于使他回心转意了。



ˌbring sth 'round to sth



(BrE
 ) (NAmE
 
ˌbring sth a'round to sth

 ) to direct a conversation to a particular subject 将（话题）导向…


ˌbring sb 'to



=bring sb round



ˌbring A and B to'gether



to help two people or groups to end a disagreement 使双方言和；使双方和好 ：




◊ The loss of their son brought the two of them together. 丧子使他们两人重归于好。



ˌbring sb↔'up



『1』
 [often passive] to care for a child, teaching him or her how to behave, etc. 抚养；养育；教养


SYN

 
raise

 ：




◊ She brought up five children. 她抚育了五个孩子。





◊ He was brought up by his aunt. 他是由姨妈带大的。





◊ a well/badly brought up
 child 有教养∕缺乏教养的孩子




[+ to inf ]◊ They were brought up to
 (=taught as children to) respect authority. 他们从小就被教导尊敬权威。




[+ N ]◊ I was brought up a Catholic. 我从小就受教养成为天主教徒。


—related noun 
upbringing



『2』
 (
law 律

 )to make sb appear for trial 使出庭受审；传讯 ：




◊ He was brought up on a charge of drunken driving. 他因酒后开车而受到传讯。



ˌbring sth↔'up



『1』
 to mention a subject or start to talk about it 提出（讨论等）


SYN

 
raise

 ：




◊ Bring it up at the meeting. 请将此事在会议上提出。


『2』
 (BrE
 ) to 
vomit

 呕吐 ：




◊ to bring up your lunch 把午饭吐出来


『3』
 to make sth appear on a computer screen 使显示在计算机屏幕上；调出 ：




◊ Click with the right mouse button to bring up a new menu. 单击鼠标的右键，调出另一新选单。



ˌbring sb 'up against sth



to force sb to know about sth and have to deal with it （使）面临，面对 ：




◊ Working in the slums brought her up against the realities of poverty. 在贫民窟工作使她直面了解贫困的现实。




brinjal

brin•jal
 /ˈbrɪndʒl/


□ 

noun


 [C, U]

(IndE
 , SAfrE
 ) an 
aubergine/eggplant

 (=a large vegetable with shiny dark purple skin and soft white flesh) 茄子




brink

/brɪŋk/


□ 

noun


 [sing.]

『1』
 the ~ (of sth)
 if you are on the brink
 of sth, you are almost in a very new, dangerous or exciting situation （…的）边缘；（…的）初始状态 ：




◊ on the brink of collapse/war/death/disaster
 濒于崩溃∕战争∕死亡∕灾难





◊ Scientists are on the brink of making a major new discovery. 科学家很快就会有新的重大发现。





◊ He's pulled the company back from the brink

 (=he has saved it from disaster). 他使公司起死回生。


『2』
 (literary
 ) the extreme edge of land, for example at the top of a 
cliff

 or by a river （峭壁、河岸等的）边沿，边缘 ：




◊ the brink of the precipice 悬崖边缘



IDM

 see 
teeter





brinkmanship

brink•man•ship
 /ˈbrɪŋkmənʃɪp/
 (NAmE
 also 
brinks•man•ship

 /ˈbrɪŋks-/
 ) 

noun


 [U] the activity, especially in politics, of getting into a situation that could be very dangerous in order to frighten people and make them do what you want 边缘政策（刻意进入极其危险的处境，以恐吓并驯服人民）




briny

/ˈbraɪni/


□ 

adj.




(of water 水) containing a lot of salt 多盐分的；很咸的


SYN

 
salty

 —see also 
brine





brio

/ˈbri:əʊ; NAmE
 ˈbri:oʊ/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) enthusiasm and individual style 热情活泼



brioche

bri•oche
 /briˈɒʃ; NAmE
 briˈoʊʃ/


□ 

noun


 [C, U]

a type of sweet bread made from flour, eggs and butter, usually in the shape of a small bread roll 牛油鸡蛋圆面包



briquette

bri•quette
 /brɪˈket/


□ 

noun




a small hard block made from coal dust and used as fuel 煤砖；煤球；煤饼




brisk

/brɪsk/


□ 

adj.




(comparative
 
brisk•er

 , no superlative
 )

『1』
 quick; busy 快的；敏捷的；忙碌的 ：




◊ a brisk walk 步履轻盈地散步





◊ to set off at a brisk pace 以轻快的步伐上路





◊ Ice-cream vendors were doing a brisk trade
 (=selling a lot of ice cream). 冰淇淋小贩的生意很红火。


『2』
 (of a person, their voice or manner 人、嗓音或举止) practical and confident; showing a desire to get things done quickly 现实自信的；麻利的 ：




◊ His tone became brisk and businesslike. 他的语气变得自信干练而务实。


『3』
 (of wind and the weather 风和天气) cold but pleasantly fresh 凉爽的；清新的 ：




◊ a brisk wind/breeze
 凉爽的风∕微风


→
brisk•ly





brisket

bris•ket
 /ˈbrɪskɪt/


□ 

noun


 [U]

meat that comes from the chest of an animal, especially a cow （牛等的）胸脯肉



briskly

brisk•ly
 

adv.


 
brisk•ness



□ 

noun


 [U]




bristle

bris•tle
 /ˈbrɪsl/


□ 

noun




『1』
 a short stiff hair 短而硬的毛发；刚毛 ：




◊ the bristles on his chin 他下巴上的胡楂子


『2』
 one of the short stiff hairs or wires in a brush 刷子毛

□ 

verb


 [V]

『1』
 ~ (with sth) (at sth)
 to suddenly become very annoyed or offended at what sb says or does （对某人的言行）大为恼怒；被激怒 ：




◊ His lies made her bristle with rage. 他的谎话使她火冒三丈。


『2』
 (of an animal's fur 动物的毛) to stand up on the back and neck because the animal is frightened or angry （背部或颈部的毛因惊吓或发怒）竖起，耸起



PHR V




'bristle with sth



to contain a large number of sth 装满；充斥着 ：




◊ The whole subject bristles with problems. 整个事情问题成堆。




bristly

brist•ly
 /ˈbrɪsli/


□ 

adj.




like or full of 
bristles

 ; rough 刚毛似的；布满刚毛的；粗糙的 ：




◊ a bristly chin/moustache
 长满胡楂子的下巴；短而硬的小胡子




bristols

bris•tols
 /ˈbrɪstlz/


□ 

noun


 [pl.]

(BrE
 , slang
 ) a woman's breasts （女人的）乳房，奶子



brittle bone disease

ˌbrittle 'bone disease
 

noun


 [U] (
medical 医

 )

『1』
 a rare disease in which sb's bones break extremely easily 骨质疏松症；脆骨病

『2』
 =
osteoporosis





brittle

brit•tle
 /ˈbrɪtl/


□ 

adj.




『1』
 hard but easily broken 硬但易碎的；脆性的 ：




◊ brittle bones/nails
 易折的骨骼∕指甲


『2』
 a brittle
 mood or state of mind is one that appears to be happy or strong but is actually nervous and easily damaged 脆弱的 ：




◊ a brittle temperament 脆弱的性情


『3』
 (of a sound 声音) hard and sharp in an unpleasant way 尖利的；刺耳的 ：




◊ a brittle laugh 尖利的笑声


→
brittle•ness





brittleness

brittle•ness
 

noun


 [U]



bro

/brəʊ; NAmE
 broʊ/


□ 

noun




(pl.
 
bros

 ) (informal
 )

『1』
 a brother 兄（或弟）

『2』
 (especially NAmE
 ) a friendly way of addressing a male person （对男子的友好称呼）哥们儿，伙计 ：




◊ Thanks, bro ! 谢谢你，老兄！





broach

/brəʊtʃ; NAmE
 broʊtʃ/


□ 

verb


 [VN]

~ (sth) (to/with sb)
 to begin talking about a subject that is difficult to discuss, especially because it is embarrassing or because people disagree about it 开始谈论，引入（尤指令人尴尬或有异议的话题） ：




◊ She was dreading having to broach the subject
 of money to her father. 她正在为不得不向父亲提出钱的事犯愁。





broad bean

ˌbroad 'bean
 (BrE
 ) (NAmE
 
'fava bean

 ) 

noun


 a type of round, pale green 
bean

 . Several broad beans grow together inside a fat 
pod

 . 蚕豆




broad-based

ˌbroad-'based
 (also 
ˌbroadly-'based

 ) 

adj.


 based on a wide variety of people, things or ideas; not limited 有广泛基础的；无限制的



broad-brush

ˌbroad-'brush
 

adj.


 [only before noun] dealing with a subject or problem in a general way rather than considering details 粗线条的；不考虑细节的 ：




◊ a broad-brush approach 粗线条的处理方法





broad-minded

ˌbroad-'minded
 

adj.


 willing to listen to other people's opinions and accept behaviour that is different from your own 愿意听取他人意见的；胸怀宽阔的；有气量的


SYN

 
tolerant




OPP

 
narrow-minded



→
ˌbroad-'minded•ness





broad-mindedness

ˌbroad-'minded•ness
 

noun


 [U]



broad-spectrum

ˌbroad-'spectrum
 

adj.


 [only before noun] (
technical 术语

 )(of a drug or chemical 药物或化学品) effective against a large variety of bacteria, insects, etc. 广谱的；效用广泛的




broad

★ /brɔ:d/


□ 

adj.




(
broad•er

 , 
broad•est

 )

▶
WIDE 宽阔



『1』
 wide 宽阔的；广阔的 ：




◊ a broad street/avenue/river 宽广的街道∕林荫道∕河流





◊ broad shoulders 宽肩





◊ He is tall, broad and muscular. 他身高体宽，肌肉发达。





◊ a broad smile/grin

 (=one in which your mouth is stretched very wide because you are very pleased or amused) 咧嘴笑



OPP

 
narrow

 (1)

『2』
 used after a measurement of distance to show how wide sth is …宽（用于表示距离的量度之后） ：




◊ two metres broad and one metre high 两米宽，一米高


▶
WIDE RANGE 广泛



『3』
 including a great variety of people or things 涉及各种各样的人（或事物）的；广泛的 ：




◊ a broad range of products 各种各样的产品





◊ a broad spectrum of interests 广泛的兴趣





◊ There is broad support for the government's policies. 政府的政策得到了广泛的支持。





◊ She took a broad view
 of the duties of being a teacher
 (=she believed her duties included a wide range of things). 她认为教师的职责范围很广。



OPP

 
narrow



▶
GENERAL 概括



『4』
 [only before noun] general; not detailed 概括的；一般的；不具体的 ：




◊ the broad outline of a proposal 提案的纲要





◊ The negotiators were in broad agreement on the main issues. 谈判代表们在主要问题上的意见大致相同。





◊ She's a feminist, in the broadest sense of the word
 . 广义而言，她算是个女权主义者。





◊ In broad terms
 , the paper argues that each country should develop its own policy. 从大体上说，这份报纸认为各国应该建立自己的政策。


▶
LAND/WATER 陆地；水



『5』
 covering a wide area 开阔的；辽阔的 ：




◊ a broad expanse of water 一片辽阔的水域


▶
ACCENT 口音



『6』
 if sb has a broad accent
 , you can hear very easily which area they come from 口音重的；乡音浓的


SYN

 
strong



▶
HINT 暗示



『7』
 if sb gives a broad hint
 , they make it very clear what they are thinking or what they want 明确的；明显的

▶
HUMOUR 幽默



『8』
 (NAmE
 ) dealing with sex in an amusing way 粗俗滑稽的；以肉欲作笑料的 ：




◊ The movie mixes broad humor with romance. 那部电影把粗俗幽默和浪漫故事结合在一起。


—see also 
breadth

 , 
broadly

 ⇒ note at 
wide





IDIOMS




a broad 'church



(BrE
 ) an organization that accepts a wide range of opinions 广纳众议的机构


(in) broad 'daylight



(in) the clear light of day, when it is easy to see 光天化日（之下） ：




◊ The robbery occurred in broad daylight, in a crowded street. 抢劫就发生在光天化日之下的一条熙熙攘攘的街道上。



it's as ˌbroad as it's 'long



(BrE
 , informal
 ) it makes no real difference which of two possible choices you make 两种选择都一样

—more at 
paint

 v.


□ 

noun




(old-fashioned
 , NAmE
 , slang
 ) an offensive way of referring to a woman （对女人的粗俗称呼）婆娘




broadband

broad•band
 /ˈbrɔ:dbænd/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (
technical 术语

 )signals that use a wide range of 
frequencies

 宽频带；宽波段

—compare 
narrowband



『2』
 a way of connecting a computer to the Internet, which allows you to receive information, including pictures, etc., very quickly （互联网的）宽带连接， 宽频连接 ：




◊ We have broadband at home now. 我们家里现在装了宽带。





broadcast

★broad•cast
 /ˈbrɔ:dkɑ:st; NAmE
 -kæst/


□ 

noun




a radio or television programme 广播节目；电视节目 ：




◊ a party political broadcast
 (=for example, before an election) 政党政治广播节目





◊ We watched a live broadcast
 of the speech
 (=one shown at the same time as the speech was made). 我们观看了那场演说的现场直播。


□ 

verb




(
broad•cast

 , 
broad•cast

 )

『1』
 to send out programmes on television or radio 播送（电视或无线电节目）；广播 ：



[VN]◊ The concert will be broadcast live

 (=at the same time as it takes place) tomorrow evening. 音乐会明晚将现场直播。




[V]◊ They began broadcasting in 1922. 他们于 1922 年开播。


『2』
 [VN] to tell a lot of people about sth 散布，传播（信息等） ：




◊ I don't like to broadcast the fact
 that my father owns the company. 我不想宣扬这家公司为我父亲所有。




broadcaster

broad•cast•er
 /ˈbrɔ:dkɑ:stə(r); NAmE
 -kæst-/


□ 

noun




『1』
 a person whose job is presenting or talking on television or radio programmes 广播员；（电视或电台的）节目主持人

『2』
 a company that sends out television or radio programmes 电视台；广播公司



broadcasting

broad•cast•ing
 /ˈbrɔ:dkɑ:stɪŋ; NAmE
 -kæst-/


□ 

noun


 [U]

the business of making and sending out radio and television programmes （无线电和电视的）节目制作和播放；广播 ：




◊ to work in broadcasting 从事广播工作





◊ the British Broadcasting Corporation
 (=the BBC) 英国广播公司（BBC）




broaden

broad•en
 /ˈbrɔ:dn/


□ 

verb




『1』
 [V] to become wider 变宽；变阔 ：




◊ Her smile broadened. 她笑得更加灿烂了。


『2』
 to affect or make sth affect more people or things （使）扩大影响 ：



[VN]◊ a promise to broaden access to higher education 拓宽高等教育渠道的承诺





◊ The party needs to broaden its appeal to voters. 该党需要进一步吸引选民。
 [also V]

『3』
 [VN] to increase your experience, knowledge, etc. 增长（经验、知识等） ：




◊ Few would disagree that travel broadens the mind

 (=helps you to understand other people's customs, etc.). 旅游有助于开阔眼界，很少有人会不同意这一点。





◊ Spending a year working in the city helped to broaden his horizons
 . 在城市工作的一年拓宽了他的视野。




PHR V




ˌbroaden 'out



(of a road, river, etc. 路、河等) to become wider 变宽；变阔


SYN

 
widen out






broadleaved

broad•leaved
 /ˈbrɔ:dli:vd/
 (also less frequent
 
broad•leaf

 /ˈbrɔ:dli:f/
 ) 

adj.


 (
technical 术语

 )(of plants 植物) having broad flat leaves 阔叶的




broadly

★broad•ly
 /ˈbrɔ:dli/


□ 

adv.




『1』
 generally, without considering details 大体上；基本上；不考虑细节地 ：




◊ Broadly speaking
 , I agree with you. 我大体上赞同你的意见。





◊ broadly similar/comparable/equivalent/consistent
 大致相似∕相当∕相等∕一致


『2』
 if you smile broadly
 , you smile with your mouth stretched very wide because you are very pleased or amused 咧开嘴（笑）的；开心粲（笑）的



broadness

broad•ness
 /ˈbrɔ:dnəs/


□ 

noun


 [U]

the quality of being broad 宽阔；宽广；辽阔



broadscale

broad•scale
 /ˈbrɔ:dskeɪl/


□ 

adj.




on a large scale 大规模的；大范围的 ：




◊ The broadscale cutting down of trees is damaging the environment. 对树木的大规模砍伐正在破坏环境。





broadsheet

broad•sheet
 /ˈbrɔ:dʃi:t/


□ 

noun




『1』
 a newspaper printed on a large size of paper, generally considered more serious than smaller newspapers 大幅报纸（一般比小幅报纸内容严肃）

—compare 
tabloid



『2』
 a large piece of paper printed on one side only with information or an advertisement 单面全版大幅信息（或广告）



broadside

broad•side
 /ˈbrɔ:dsaɪd/


□ 

adv.




with one side facing sth 一侧对着某物


SYN

 
sideways

 ：




◊ The car skidded and crashed broadside into another car. 汽车打滑，车身撞上了另一辆车。





◊ (
 BrE) The boat swung broadside on
 to the current of the river. 小船打转以舷侧冲入河水的洪流。

□ 

noun




an aggressive attack in words, whether written or spoken （书面或口头的）猛烈抨击 ：




◊ The prime minister fired a broadside
 at his critics. 首相对批评他的人进行了猛烈反击。


□ 

verb


 [VN]

(NAmE
 ) to crash into the side of sth 撞上（某物的）侧面 ：




◊ The driver ran a stop light and broadsided the truck. 司机闯红灯，撞上了卡车的一侧。




broadsword

broad•sword
 /ˈbrɔ:dsɔ:d; NAmE
 -sɔ:rd/


□ 

noun




a large 
sword

 with a broad flat blade 大砍刀；阔剑




brocade

bro•cade
 /brəˈkeɪd/


□ 

noun


 [U, C]

a type of thick heavy cloth with a raised pattern made especially from gold or silver silk thread 织锦缎；（尤指用金银线织出凸纹的）厚织物



brocaded

bro•caded
 /brəˈkeɪdɪd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

made of or decorated with 
brocade

 用锦缎制作（或装饰）的；织锦缎的




broccoli

broc•coli
 /ˈbrɒkəli; NAmE
 ˈbrɑ:k-/


□ 

noun


 [U]

a vegetable with a thick green 
stem

 and several dark green or purple flower heads 绿菜花；西兰花



brochette

bro•chette
 /brɒˈʃet; NAmE
 broʊ-/


□ 

noun




(from French
 )

『1』
 [C, U] a dish consisting of pieces of food cooked on a thin stick over a fire 串烤肉（用扦子明火烤制）

『2』
 [C] one of the sticks used for cooking food in this way 烤肉扦



brochure

bro•chure
 /ˈbrəʊʃə(r); NAmE
 broʊˈʃʊr/


□ 

noun




a small magazine or book containing pictures and information about sth or advertising sth 资料（或广告）手册 ：




◊ a travel brochure 旅游手册




broderie anglaise

bro•derie ang•laise
 /ˌbrəʊdəri ˈɒŋgleɪz; NAmE
 ˌbroʊ-; ˈɔ:ŋ-/


□ 

noun


 [U]

(from French
 ) decoration with sewing on fine white cloth; the cloth decorated in this way 英格兰刺绣；细白布绣饰；英格兰刺绣品



broer

/bru:ə(r)/


□ 

noun




(SAfrE
 , informal
 )

『1』
 a brother 哥哥；弟弟

『2』
 (used of a boy or man) a friend （称男孩或男子）朋友，哥儿们

『3』
 a friendly form of address that is used by one boy or man to another 老兄；老弟 ：




◊ How's it going, my broer? 怎么样了，老兄？




brogue

/brəʊg; NAmE
 broʊg/


□ 

noun




『1』
 [usually pl.] a strong shoe which usually has a pattern in the leather （粗革）拷花皮鞋 ：




◊ a pair of brogues 一双拷花皮鞋


『2』
 [usually sing.] the accent that sb has when they are speaking, especially the accent of Irish or Scottish speakers of English 口音；（尤指讲英语的爱尔兰或苏格兰人的）土腔




broil

/brɔɪl/


□ 

verb




『1』
 [VN] (NAmE
 ) to cook meat or fish under direct heat or over heat on metal bars 烤，焙（肉或鱼） ：




◊ broiled chicken 烤鸡


—compare 
barbecue

 v.
 , 
grill

 v.
 (1)

『2』
 to become or make sb become very hot （使）变得灼热，受炙热 ：



[V]◊ They lay broiling in the sun. 他们躺在太阳底下几乎要晒熟了。
 [also VN]




broiler

broil•er
 /ˈbrɔɪlə(r)/


□ 

noun




『1』
 (also 
'broiler chicken

 ) (especially NAmE
 ) a young chicken suitable for 
broiling

 or 
roasting

 （适于烤焙的）嫩鸡

『2』
 (NAmE
 ) the part inside the oven of a cooker/stove that directs heat downwards to cook food that is placed underneath it 烤箱；烤炉；烤架

—compare 
grill

 n.
 (1)




broke

/brəʊk; NAmE
 broʊk/


□ 

adj.


 [not before noun]

(informal
 ) having no money 没钱；囊中羞涩；破产 ：




◊ I'm always broke by the end of the month. 我总是一到月底就没钱花了。





◊ During the recession thousands of small businesses went broke

 (=had to stop doing business). 经济衰退期间成千上万家小企业被迫关门了。





◊ flat/stony broke

 (=completely broke) 彻底破产


—see also 
break





IDIOMS




go for 'broke



(informal
 ) to risk everything in one determined effort to do sth 孤注一掷

—more at 
ain't






broken heart

ˌbroken 'heart
 

noun


 a feeling of great sadness, especially when sb you love has died or left you 破碎的心；哀恸 ：




◊ No one ever died of a broken heart. 从来没有人因为过度悲伤而死。


→
ˌbroken-'hearted






broken home

ˌbroken 'home
 

noun


 a family in which the parents are divorced or separated 破裂的家庭；父母离异（或分居）的家庭 ：




◊ She comes from a broken home. 她生长于一个破碎的家庭。




broken-down

ˌbroken-'down
 

adj.


 [usually before noun] in a very bad condition; not working correctly; very tired and sick 状况很差的；出故障的；衰弱的 ：




◊ a broken-down old car/horse 出了毛病的旧车；衰老的马


⇒ note at 
broken






broken-hearted

ˌbroken-'hearted
 

adj.


 ：




◊ He was broken-hearted when his wife died. 他的妻子去世，他伤心极了。


—compare 
heartbroken






broken

★ /ˈbrəʊkən; NAmE
 ˈbroʊ-/


□ 

adj.




▶
DAMAGED 受损



『1』
 that has been damaged or injured; no longer whole or working correctly 破损的；伤残的；残缺的；出了毛病的 ：




◊ a broken window/plate 破碎的窗户∕盘子





◊ a broken leg/arm 断了的腿∕臂





◊ pieces of broken glass 破玻璃碎片





◊ How did this dish get broken
 ? 这个盘子是怎么打破的？





◊ The TV's broken. 电视机坏了。


—see also 
broken heart



▶
RELATIONSHIP 关系



『2』
 [usually before noun] ended or destroyed 中止了的；破坏了的 ：




◊ a broken marriage/engagement
 破裂的婚姻；解除了的婚约


—see also 
broken home



▶
PROMISE/AGREEMENT 诺言；协定



『3』
 [usually before noun] not kept 被违背的；未履行的

▶
NOT CONTINUOUS 不连续



『4』
 [usually before noun] not continuous; disturbed or interrupted 不连续的；间断的；被打扰的 ：




◊ a night of broken sleep 睡得不踏实的一夜





◊ a single broken white line across the road 横穿马路的一条断断续续的白线


▶
PERSON 人



『5』
 [only before noun] made weak and tired by illness or difficulties 衰弱的；精疲力竭的 ：




◊ He was a broken man after the failure of his business. 生意失败后他变得心灰意懒。


▶
LANGUAGE 语言



『6』
 [only before noun] (of a language that is not your own 非母语) spoken slowly and with a lot of mistakes; not 
fluent

 说得结结巴巴的；不流利的 ：




◊ to speak in broken English 说着一口结结巴巴的英语


▶
GROUND 地面



『7』
 having a rough surface 凹凸不平的；坎坷的 ：




◊ an area of broken, rocky ground 崎岖、多岩石的地区


—see also 
break

 , 
broke

 , 
broken

 v.




brokenly

broken•ly
 /ˈbrəʊkənli; NAmE
 ˈbroʊ-/


□ 

adv.




(formal
 ) (of sb's manner of speaking 讲话方式) in phrases that are very short or not complete, with a lot of pauses; not 
fluently

 结结巴巴地；不流利地




broker-dealer

'broker-dealer
 

noun


 (
finance 财

 )a person who works on the Stock Exchange buying shares from and selling shares to 
brokers

 and the public （证券交易所的）交易经纪人，证券商

—compare 
jobber






broker

/ˈbrəʊkə(r); NAmE
 ˈbroʊ-/


□ 

noun




『1』
 a person who buys and sells things for other people 经纪人；掮客 ：




◊ an insurance broker 保险经纪人


『2』
 =
stockbroker

 —see also 
honest broker

 , 
pawnbroker

 , 
power broker



□ 

verb


 [VN]

to arrange the details of an agreement, especially between different countries 安排，协商（协议的细节，尤指在两国间） ：




◊ a peace plan brokered by the UN 由联合国出面协商的和平计划




brokerage

broker•age
 /ˈbrəʊkərɪdʒ; NAmE
 ˈbroʊ-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the business of being a 
broker

 经纪业务 ：




◊ a brokerage firm/house
 经纪公司；经纪行


『2』
 an amount of money charged by a 
broker

 for work that he/she does 经纪人佣金（或回扣）



brolly

/ˈbrɒli; NAmE
 ˈbrɑ:li/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (BrE
 , informal
 ) =
umbrella

 (1)



bromide

brom•ide
 /ˈbrəʊmaɪd; NAmE
 ˈbroʊ-/


□ 

noun


 [C, U]

a chemical which contains 
bromine

 , used, especially in the past, to make people feel calm 溴化物（旧时尤用作镇静剂）




bromine

brom•ine
 /ˈbrəʊmi:n; NAmE
 ˈbroʊ-/


□ 

noun


 [U]


(symb Br)



a chemical element. Bromine is a dark red poisonous liquid and has a very strong unpleasant smell. It is mainly found in the form of salts in sea water. 溴（富集于海水）




bronchial

bron•chial
 /ˈbrɒŋkiəl; NAmE
 ˈbrɑ:ŋ-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(
medical 医

 )of or affecting The two main branches of the 
windpipe

 (called 
bronchial tubes

 ) leading to the lungs 支气管的 ：




◊ bronchial pneumonia 支气管肺炎




bronchitic

bron•chit•ic
 /brɒŋˈkɪtɪk; NAmE
 brɑ:ŋ-/


□ 

adj.


 ：




◊ a bronchitic cough 支气管炎引起的咳嗽




bronchitis

bron•chitis
 /brɒŋˈkaɪtɪs; NAmE
 brɑ:ŋ-/


□ 

noun


 [U]

an illness that affects the 
bronchial

 tubes leading to the lungs 支气管炎 ：




◊ He was suffering from chronic bronchitis. 他患有慢性支气管炎。


→
bron•chit•ic





bronchus

bron•chus
 /ˈbrɒŋkəs; NAmE
 ˈbrɑ:ŋ-/


□ 

noun




(pl.
 
bron•chi

 /ˈbrɒŋkaɪ; NAmE
 ˈbrɑ:ŋ-/
 ) (
anatomy 解

 )any one of the system of tubes which make up the main branches of the 
windpipe

 through which air passes in and out of the lungs 支气管



bronco

/ˈbrɒŋkəʊ; NAmE
 ˈbrɑ:ŋkoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a wild horse of the western US 布朗科马；北美野马 ：




◊ a bucking bronco in the rodeo 牛仔竞技表演中一匹弓背跳跃的野马




brontosaurus

bron•to•saurus
 /ˌbrɒntəˈsɔ:rəs; NAmE
 ˌbrɑ:n-/


□ 

noun




=
apatosaurus






bronze medal

ˌbronze 'medal
 (also 
bronze

 ) 

noun


 [C, U] a 
medal

 given as third prize in a competition or race 铜牌；铜质奖章 ：




◊ an Olympic bronze medal winner 奥林匹克铜牌得主





◊ She won (a) bronze at the Olympics. 她在奥林匹克运动会上赢得了一枚铜牌。


—compare 
gold medal

 , 
silver medal



→
ˌbronze 'medallist





bronze medallist

ˌbronze 'medallist
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌbronze 'medalist

 ) 

noun


 ：




◊ She's an Olympic bronze medallist. 她是奥林匹克铜牌得主。





bronze

/brɒnz; NAmE
 brɑ:nz/


□ 

adj.




dark reddish-brown in colour 深红棕色的；青铜色的 ：




◊ bronze skin 古铜色的皮肤


□ 

noun




『1』
 [U] a dark reddish-brown metal made by mixing 
copper

 and tin 青铜 ：




◊ a bronze statue 青铜像





◊ a figure cast in bronze 一尊青铜铸像


『2』
 [U] a dark reddish-brown colour, like bronze 深红褐色；青铜色

『3』
 [C] a work of art made of bronze, for example a statue 青铜艺术品

『4』
 [C, U] =
bronze medal





bronzed

/brɒnzd; NAmE
 brɑ:nzd/


□ 

adj.




having skin that has been turned brown in an attractive way by the sun 古铜色的（太阳晒的健康肤色）


SYN

 
tanned






brooch

/brəʊtʃ; NAmE
 broʊtʃ/
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
pin

 ) 

noun


 a piece of jewellery with a pin on the back of it, that can be fastened to your clothes 饰针；胸针；领针




brood mare

'brood mare
 

noun


 a female horse kept for breeding 传种母马




brood

/bru:d/


□ 

noun


 [C + sing./pl. v
 .]

『1』
 all the young birds or creatures that a mother produces at one time （一次孵或生的）一窝鸟，一窝动物


SYN

 
clutch



『2』
 (humorous
 ) a large family of children 一大家孩子

□ 

verb




『1』
 [V] ~ (over/on/about sth)
 to think a lot about sth that makes you annoyed, anxious or upset 焦虑，忧思（使人厌烦、担忧或不安的事） ：




◊ You're not still brooding over what he said, are you? 你不是还在为他的话闷闷不乐吧？


『2』
 [V, VN] if a bird broods
 , or broods
 its eggs, it sits on the eggs in order to 
hatch

 them (=make the young come out of them) 孵（蛋）



broodiness

broodi•ness
 

noun


 [U]



brooding

brood•ing
 /ˈbru:dɪŋ/


□ 

adj.




(literary
 ) sad and mysterious or threatening 幽怨的；忧思的；森然的；险恶的 ：




◊ dark, brooding eyes 一双乌黑忧思的眼睛





◊ a brooding silence 森然的寂静





◊ Ireland's brooding landscape 爱尔兰的险要地形





broody

/ˈbru:di/


□ 

adj.




『1』
 (of a woman 女人) wanting very much to have a baby 急于生孩子的 ：




◊ I reached the age of 27 and suddenly started to feel broody. 到 27 岁时，我突然产生了很想要个孩子的念头。


『2』
 (of a female bird 雌禽) wanting to lay eggs and sit on them 要抱窝的 ：




◊ a broody hen 要抱窝的母鸡


『3』
 quiet and thinking about sth because you are unhappy or disappointed 闷闷不乐的；郁郁寡欢的

→
broodi•ness





brook

/brʊk/


□ 

noun




a small river 溪；小河；小川

□ 

verb





not brook sth/brook no...



(formal
 ) to not allow sth （不）允许（某事） ：



[VN]◊ The tone in his voice brooked no argument. 他的声音里透露着一种不容争辩的语调。
 [also VN -ing
 ]




broom cupboard

'broom cupboard
 

noun


 (BrE
 )

『1』
 a large built-in cupboard used for keeping cleaning equipment, etc. in 清洁用具壁橱

『2』
 (often humorous
 ) a very small room 狭小的房间 ：




◊ I couldn't afford more than a broom cupboard to set up office in. 我的钱也就够搞一间鸡窝大的办公室。





broom

/bru:m/


□ 

noun




『1』
 [C] a brush on the end of a long handle, used for sweeping floors 扫把；扫帚

—see also 
new broom



『2』
 [U] a wild bush with small yellow flowers 金雀花（野生，开小黄花）


IDM

 see 
new






broomstick

broom•stick
 /ˈbru:mstɪk/


□ 

noun




a 
broom

 with a long handle and small thin sticks at the end, or the handle of a 
broom

 . In stories 
witches

 (=women with evil magic powers) ride through the air on broomsticks. 长柄扫帚；扫帚柄（传说中巫婆用以飞行）



broth

/brɒɵ; NAmE
 brɔ:ɵ/


□ 

noun


 [U, C]

thick soup made by boiling meat or fish and vegetables in water （加入蔬菜的）肉汤，鱼汤 ：




◊ chicken broth 鸡汤


—see also 
Scotch broth




IDM

 see 
cook

 n.




brothel creepers

'brothel creepers
 

noun


 [pl.] (BrE
 , informal
 ) 
suede

 shoes with thick soft 
soles

 , popular in the 1950s （流行于 20 世纪 50 年代的）绒面革厚软底鞋




brothel

/ˈbrɒɵl; NAmE
 ˈbrɑ:ɵl; ˈbrɔ:ɵl/
 (also 
bor•dello

 especially in NAmE
 ) 

noun


 a house where people pay to have sex with 
prostitutes

 妓院




brother-in-law

'brother-in-law
 (pl.
 
brothers-in-law

 ) 

noun


 the brother of your husband or wife; your sister's husband; the husband of your husband or wife's sister 大伯子；小叔子；内兄（或弟）；姐（或妹）夫；姑兄（或弟）；连襟

—compare 
sister-in-law





brother

★ /ˈbrʌðə(r)/


□ 

exclamation




(old-fashioned
 , especially NAmE
 ) used to express the fact that you are annoyed or surprised （表示生气或吃惊） ：




◊ Oh brother! 天哪！


□ 

noun




▶
IN FAMILY 家庭



『1』
 a boy or man who has the same mother and father as another person （同父母的）兄，弟 ：




◊ We're brothers. 我们是亲兄弟。





◊ He's my brother. 他是我哥哥（或弟弟）。





◊ an older/younger brother
 哥哥；弟弟





◊ a twin brother
 孪生哥哥（或弟弟）





◊ Does she have any brothers and sisters
 ? 她有兄弟姐妹吗？





◊ Edward was the youngest of the Kennedy brothers. 爱德华是肯尼迪弟兄中最小的一个。





◊ He was like a brother to me
 (=very close). 他如同我的亲兄弟一样。


—see also 
half-brother

 , 
stepbrother



▶
OTHER MEN 其他男性



『2』
 (pl.
 
brothers

 or (old-fashioned
 ) 
brethren

 ) used for talking to or talking about other male members of an organization or other men who have the same ideas, purpose, etc. as yourself （称男性的共事者或同道）同事，弟兄，伙伴 ：




◊ We must work together, brothers! 我们必须携手工作，伙计们！





◊ He was greatly respected by his brother officers. 他非常受军官同僚的敬重。





◊ We must support our weaker brethren. 我们必须支持弱势的同胞。


▶
IN RELIGIOUS GROUP 宗教团体



『3』
 (also 
Brother

 ) (pl.
 
brethren

 or 
brothers

 ) a male member of a religious group, especially a 
monk

 （同一宗教团体的男性）教友；（尤指）修士 ：




◊ Brother Luke 卢克修士





◊ The Brethren meet regularly for prayer. 兄弟教会成员定期聚集祈祷。


▶
FORM OF ADDRESS 称呼



『4』
 (NAmE
 , informal
 ) used by black people as a form of address for a black man （黑人男子相互的称呼）

▶
AT COLLEGE/UNIVERSITY 大学



『5』
 (in the US) a member of a 
fraternity

 (=a club for a group of male students at a college or university) （美国）大学生联谊会成员



brotherhood

brother•hood
 /ˈbrʌðəhʊd; NAmE
 -ðərh-/


□ 

noun




『1』
 [U] friendship and understanding between people 友谊与谅解；手足情谊 ：




◊ to live in peace and brotherhood 生活在和平互爱中


『2』
 [C + sing./pl. v
 .] an organization formed for a particular purpose, especially a religious society or political organization 宗教（或政治等）组织

『3』
 [U] the relationship of brothers 兄弟关系 ：




◊ the ties of brotherhood 兄弟情义




brotherly

brother•ly
 /ˈbrʌðəli; NAmE
 -ðərli/


□ 

adj.


 [usually before noun]

showing feelings of affection and kindness that you would expect a brother to show 兄弟的；兄弟般的；亲切友好的 ：




◊ brotherly love/advice
 兄弟间的爱；亲切的劝告





◊ He gave her a brotherly kiss on the cheek. 他像亲兄弟一样吻了她的面颊。




brougham

/ˈbru:əm/


□ 

noun




a type of 
carriage

 used in the past, which had a closed roof and four wheels and was pulled by one horse （旧时的）四轮单马马车



brought

pt, pp of 
bring




IDM

 see 
low

 adj.




brouhaha

brou•haha
 /ˈbru:hɑ:hɑ:/


□ 

noun


 [U, sing.]

(old-fashioned
 , informal
 ) noisy excitement or complaints about sth 喧闹；喧哗；起哄




brow

/braʊ/


□ 

noun




『1』
 (literary
 ) the part of the face above the eyes and below the hair 额头


SYN

 
forehead

 ：




◊ The nurse mopped his fevered brow. 护士擦拭了他发烫的前额。





◊ Her brow furrowed
 in concentration. 她眉头紧锁全神贯注。


『2』
 [usually pl.] =
eyebrow

 ：




◊ One dark brow rose in surprise. 一道乌黑的眉毛惊奇地挑起。


『3』
 [usually sing.] the top part of a hill 山脊；坡顶 ：




◊ The path disappeared over the brow of the hill. 小径过山顶后消失了。


—see also 
highbrow

 , 
lowbrow

 , 
middlebrow




IDM

 see 
knit

 v.




browbeat

brow•beat
 /ˈbraʊbi:t/


□ 

verb




(
brow•beat

 , 
brow•beat•en

 /ˈbraʊbi:tn/
 ) [VN] ~ sb (into doing sth)
 to frighten or threaten sb in order to make them do sth 恫吓；威逼


SYN

 
intimidate

 ：




◊ They were browbeaten into accepting the offer. 他们被威逼接受了提议。





brown ale

ˌbrown 'ale
 

noun


 (BrE
 )

『1』
 [U, C] a type of mild sweet dark beer sold in bottles 棕色淡啤酒（瓶装出售）

『2』
 [C] a bottle or glass of brown ale 一瓶（或一杯）棕色淡啤酒



brown dwarf

ˌbrown 'dwarf
 

noun


 (
astronomy 天

 )an object in space that is between a large planet and a small star in size, and produces heat 棕矮星（体积在大行星和小星体之间，产生热）




brown goods

'brown goods
 

noun


 [pl.] small electrical items such as televisions, radios, music and video equipment 棕色货物，小型家电（如电视、收音机、视频设备等）

—compare 
white goods






brown rat

ˌbrown 'rat
 (also 
ˌcommon 'rat

 , 
ˌNorway 'rat

 ) 

noun


 a common type of 
rat

 褐鼠；家鼠



brown rice

ˌbrown 'rice
 

noun


 [U] rice that is light brown because it has not had all of its outside part removed 糙米



brown sauce

ˌbrown 'sauce
 

noun


 [U]

『1』
 (BrE
 ) a sauce made with 
vinegar

 and spices, sold in bottles （用醋、调味品等制成、瓶装出售的）棕色调味料

『2』
 (NAmE
 ) a sauce made with fat and flour, cooked until it becomes brown （将脂油和面粉煮至呈棕色后制成的）棕色沙司




brown sugar

ˌbrown 'sugar
 

noun


 [U] sugar that has a brown colour and has only been partly 
refined

 红糖；黄糖



brown-bag

'brown-bag
 

verb


 (-gg-) [VN] (NAmE
 , informal
 ) to bring your lunch with you to work or school, usually in a brown paper bag 自带午餐（常用棕色纸袋） ：




◊ My kids have been brown-bagging it
 this week. 我几个孩子这个星期一直是自带午餐上学。




brown-nose

'brown-nose
 

verb


 [V] (informal
 , disapproving
 ) to treat sb in authority with special respect in order to make them approve of you or treat you better 谄媚；拍马屁



brown-out

'brown-out
 

noun


 (especially NAmE
 ) a period of time when the amount of electrical power that is supplied to an area is reduced 电力减弱；电压降低




brown

★ /braʊn/


□ 

adj.




(
brown•er

 , 
brown•est

 )

『1』
 having the colour of earth or coffee 棕色的；褐色的 ：




◊ brown eyes 褐色的眼睛





◊ brown bread 黑面包





◊ dark brown shoe polish 深棕色鞋油





◊ a package wrapped in brown paper 用牛皮纸包扎的包裹


『2』
 having skin that is naturally brown or has been made brown by the sun （皮肤）棕色的，被晒黑的 ：




◊ I don't go brown very easily. 我不容易晒黑。





◊ After the summer in Spain, the children were brown as berries
 . 在西班牙度过了一个夏天之后，孩子们被晒得黝黑。




IDIOMS




in a brown 'study



(old-fashioned
 , BrE
 ) thinking deeply so that you do not notice what is happening around you 出神；沉思默想（以致没注意到周围情况）

□ 

noun


 [U, C]

the colour of earth or coffee 棕色；褐色 ：




◊ leaves of various shades of brown 深浅不一的棕色叶子





◊ Brown doesn't
 (=brown clothes do not) suit you. 你不适合穿棕色衣服。


□ 

verb




to become brown; to make sth brown （使）变成棕色；成褐色 ：



[V]◊ Heat the butter until it browns. 把黄油加热，使之呈棕色。





◊ The grass was browning in patches. 草地一片片地变成褐色。




[VN]◊ Brown the onions before adding the meat. 把洋葱炒成褐色，然后放进肉。




IDIOMS




ˌbrowned 'off (with sb/sth)



(BrE
 , informal
 ) bored, unhappy and/or annoyed （对某人）厌倦，不快，烦恼


SYN

 
fed up

 ：




◊ By now the passengers were getting browned off with the delay. 此时乘客们对延误已开始感到不满。




brownfield

brown•field
 /ˈbraʊnfi:ld/


□ 

adj.


 [only before noun]

(BrE
 ) used to describe an area of land in a city that was used by industry or for offices in the past and that may now be cleared for new building development 棕色地带（待重新开发的城市用地） ：




◊ a brownfield site 城市棕色地带工地





brownie point

'brownie point
 

noun


 [usually pl.] (informal
 ) if sb does sth to earn brownie points
 , they do it to make sb in authority have a good opinion of them 讨好上级所得的好印象；拍马屁得分



ORIGIN



The Brownies is a club for young girls who are not yet old enough to be Guides. They are awarded points for good behaviour and achievements. 源自布朗尼俱乐部（the Brownies）。该俱乐部是为年龄不够参加女童子军的女孩设立的。表现好或有成绩的女孩奖以分数鼓励。




brownie

/ˈbraʊni/


□ 

noun




『1』
 [C] a thick soft flat cake made with chocolate and sometimes nuts and served in small squares 巧克力方块蛋糕（有时放有坚果） ：




◊ a fudge brownie 一块巧克力软糖糕


『2』
 
the Brownies



[pl.] a branch of the 
Scout Association

 for girls between the ages of seven and ten or eleven 幼女童军（由七到十或十一岁的女孩组成） ：




◊ to join the Brownies 加入幼女童军


『3』
 [C] 
Brownie



(BrE
 also 
'Brownie Guide

 ) a member of the Brownies （一个）幼女童军

—compare 
cub

 (3), 
Guide

 n.
 (6), 
Scout





brownish

brown•ish
 /ˈbraʊnɪʃ/
 (also less frequent
 
browny

 /ˈbraʊni/
 ) 

adj.


 fairly brown in colour 带棕色的；近棕色的 ：




◊ You can't see in this light, but my new coat is a sort of brownish colour. 这种光线下你看不清楚，其实我的新外衣带棕色。




brownstone

brown•stone
 /ˈbraʊnstəʊn; NAmE
 -stoʊn/


□ 

noun




(NAmE
 ) a house built of, or with a front made of, a type of reddish-brown stone, which is also called brownstone 褐沙石房屋；外墙为褐沙石的房屋；褐沙石 ：




◊ New York brownstones 纽约的褐沙石房屋




browse

□ 

noun


 [sing.] ：




◊ The gift shop is well worth a browse. 这家礼品店值得一看。


/braʊz/


□ 

verb




『1』
 to look at a lot of things in a shop/store rather than looking for one particular thing （在商店里）随便看看 ：



[V]◊ You are welcome to come in and browse. 欢迎您光临本店随便看看。




[VN]◊ She browsed the shelves for something interesting to read. 她浏览着书架，想找本有趣的书看。


『2』
 ~ (through sth)
 to look through the pages of a book, newspaper, etc. without reading everything 浏览；翻阅 ：



[V]◊ I found the article while I was browsing through some old magazines. 我在翻阅一些旧杂志时找到了这篇文章。
 [also VN]

『3』
 [V, VN] (
computing 计

 )to look for information on a computer, especially on the Internet （在计算机，尤指互联网上）搜寻信息，浏览信息

『4』
 [V] ~ (on sth)
 (of cows, 
goats

 , etc. 牛、羊等) to eat leaves, etc. that are growing high up 吃（青草、绿叶等）

→
browse






browser

/ˈbraʊzə(r)/


□ 

noun




『1』
 (
computing 计

 )a program that lets you look at or read documents on the Internet 浏览程序，浏览器（用于在互联网上查阅信息） ：




◊ a Web browser 互联网浏览器


『2』
 a person who looks through books, magazines, etc. or at things for sale, but may not seriously intend to buy anything 浏览图书报刊者；逛商店的人



brrr

/brrr/


□ 

exclamation




a sound that people make to show that they are very cold （表示感觉寒冷）呵，哦 ：




◊ Brrr, it's freezing here. 呵，这儿真冷啊。




brucellosis

bru•cel•losis
 /ˌbru:səˈləʊsɪs; NAmE
 -loʊs-/


□ 

noun


 [U]

a disease caused by bacteria that affects cows and that can cause fever in humans 布鲁氏菌病，布氏杆菌病（由细菌引起的牛类疾病，人类感染可引起发烧）




bruise

/bru:z/


□ 

noun




『1』
 a blue, brown or purple mark that appears on the skin after sb has fallen, been hit, etc. 青肿；瘀伤；碰伤 ：




◊ to be covered in bruises 浑身青肿





◊ cuts and bruises 伤口和瘀伤


⇒ note at 
injure



『2』
 a mark on a fruit or vegetable where it is damaged （水果或蔬菜的）碰伤，伤痕

□ 

verb




『1』
 to develop a 
bruise

 , or make a 
bruise

 or 
bruises

 appear on the skin of sb/sth （使）出现伤痕；撞伤；擦伤 ：



[V]◊ Strawberries bruise easily. 草莓容易损伤。




[VN]◊ She had slipped and badly bruised her face. 她滑了一跤，摔得鼻青脸肿。


⇒ note at 
injure



『2』
 [VN] [usually passive] to affect sb badly and make them feel unhappy and less confident 打击；挫伤 ：




◊ They had been badly bruised by the defeat. 失败使他们的自信心大为受挫。


→
bruised





bruised

□ 

adj.


 ：




◊ He suffered badly bruised ribs in the crash. 他在事故中肋骨被严重撞伤。





◊ bruised fruit 碰伤的水果





◊ a bruised ego 受伤的自尊心



bruis•ing



□ 

noun


 [U]：




◊ She suffered severe bruising, but no bones were broken. 她挫伤严重，但骨骼完好。





◊ internal bruising 内伤


—see also 
bruising

 adj.




bruiser

/ˈbru:zə(r)/


□ 

noun




(informal
 ) a large strong aggressive man 好勇斗狠的彪形大汉




bruising

bruis•ing
 /ˈbru:zɪŋ/


□ 

adj.




difficult and unpleasant, making you feel tired or weak 艰难讨厌的；繁重麻烦的 ：




◊ a bruising meeting/experience
 令人厌烦的会议；艰辛的经历




bruit

/bru:t/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (about)
 (formal
 ) to spread a piece of news widely 传播，散播（信息） ：




◊ This rumour has been bruited about for years. 这个谣言已传播多年了。




brunch

/brʌntʃ/


□ 

noun


 [C, U]

a meal that you eat in the late morning as a combination of breakfast and lunch 早午餐（早午两餐并作一餐）



brunette

bru•nette
 /bru:ˈnet/


□ 

noun




a white-skinned woman with dark brown hair 深褐色头发的白人女子




brunt

/brʌnt/


□ 

noun






IDIOMS




bear, take, etc. the 'brunt of sth



to receive the main force of sth unpleasant 承受某事的主要压力；首当其冲 ：




◊ Schools will bear the brunt of cuts in government spending. 政府削减开支，学校将首当其冲受到影响。





brush-off

'brush-off
 

noun


 [sing.] (informal
 ) rude or unfriendly behaviour that shows that a person is not interested in sb 漠视；不理睬 ：




◊ Paul asked Tara out to dinner but she gave him the brush-off
 . 保罗邀请塔拉外出吃饭，但遭到拒绝。




brush

★ /brʌʃ/


□ 

noun




『1』
 [C] an object made of short stiff hairs (called 
bristles

 ) or wires set in a block of wood or plastic, usually attached to a handle. Brushes are used for many different jobs, such as cleaning, painting and tidying your hair. 刷子；毛刷；画笔 ：




◊ a paintbrush 画笔





◊ a hairbrush 发刷





◊ a toothbrush 牙刷





◊ brush strokes
 (=the marks left by a brush when painting) 画笔的笔触





◊ a dustpan and brush 簸箕和刷子





◊ Apply the paint with a fine brush. 用细画笔涂颜料。


『2』
 [sing.] an act of brushing 刷 ：




◊ to give your teeth a good brush 好好刷一刷牙


『3』
 [sing.] a light touch made in passing sth/sb 轻擦；掠过 ：




◊ the brush of his lips on her cheek 他的嘴唇在她脸上的轻轻一碰


『4』
 [C] ~ with sb/sth
 a short unfriendly meeting with sb; an occasion when you nearly experience sth unpleasant 小冲突；稍有不快的场合 ：




◊ She had a nasty brush with her boss this morning. 她今天早晨和老板闹得挺别扭的。





◊ In his job he's had frequent brushes with death. 他在工作中常常与死神擦肩而过。





◊ a brush with the law 轻微的触犯法律


『5』
 [U] land covered by small trees or bushes 灌木丛 ：




◊ a brush fire 灌木丛火


『6』
 [C] the tail of a 
fox

 狐狸尾巴


IDM

 see 
daft

 adj.
 , 
paint

 v.
 , 
tar

 v.


□ 

verb




『1』
 to clean, polish, or make smooth with a brush （用刷子）刷净，刷亮，刷平顺 ：



[VN]◊ to brush your hair/teeth/shoes 刷头发∕牙∕鞋




[VN-ADJ]◊ A tiled floor is easy to brush clean. 瓷砖地板容易打扫干净。


『2』
 [VN] ~ A with B
 | ~ B over A
 to put sth, for example oil, milk or egg, on sth using a brush （用刷子）抹，涂 ：




◊ Brush the pastry with beaten egg. 用刷子把打匀的鸡蛋抹在油酥面团上。





◊ Brush beaten egg over the pastry. 用刷子把打匀的鸡蛋抹在油酥面团上。


『3』
 [VN +adv./prep.
 ] to remove sth from a surface with a brush or with your hand （用刷子或手）拂，掸，擦掉 ：




◊ He brushed the dirt off his jacket. 他拂掉衣服上的灰尘。





◊ She brushed the fly away. 她挥手赶走了苍蝇。


『4』
 ~ (against/by/past) sb/sth
 to touch sb/sth lightly while moving close to them/it 轻擦，掠过（某人∕某物） ：



[V]◊ She brushed past him. 她和他擦肩而过。





◊ His hand accidentally brushed against hers. 他的手无意之中碰了一下她的手。




[VN]◊ The leaves brushed her cheek. 叶子轻拂着她的面颊。





◊ He brushed her lips with his. 他轻轻地吻了一下她的嘴唇。




PHR V




ˌbrush sb/sth↔a'side



to ignore sb/sth; to treat sb/sth as unimportant 不理会某人∕某物；漠视


SYN

 
dismiss

 ：




◊ He brushed aside my fears. 他不理会我的恐惧。



ˌbrush sb/yourself 'down



(BrE
 ) =
brush sb/yourself off




ˌbrush sth↔'down



to clean sth by brushing it 刷干净 ：




◊ to brush a coat/horse down 把外套∕马刷干净



ˌbrush 'off



to be removed by brushing 被刷掉；被拂去 ：




◊ Mud brushes off easily when it is dry. 泥巴干了容易刷掉。



ˌbrush sb↔'off



to rudely ignore sb or refuse to listen to them 不理睬某人；打发 ：




◊ She brushed him off impatiently. 她不耐烦地把他打发走了。


—related noun 
brush-off




ˌbrush sb/yourself 'off



to make sb/yourself tidy, especially after you have fallen, by brushing your clothes, etc. with your hands 掸净某人∕自己，拂去衣服上的灰尘（尤指摔跤后）


ˌbrush sth↔'up | ˌbrush 'up on sth



to quickly improve a skill, especially when you have not used it for a time 奋起直追（重温生疏了的技术等） ：




◊ I must brush up on my Spanish before I go to Seville. 我去塞维利亚之前一定得好好温习我的西班牙语。




brushback

brush•back
 /ˈbrʌʃbæk/


□ 

noun




(in 
baseball

 棒球) a fast 
pitch

 (=throw) that is aimed close to the 
batter's

 body so they have to step back to avoid it （迫使击球手退避的）近身球



brushwood

brush•wood
 /ˈbrʌʃwʊd/


□ 

noun


 [U]

small broken or dead branches of trees, often used to make fires （常指当柴火用的）断树枝，枯树枝



brushwork

brush•work
 /ˈbrʌʃwɜ:k; NAmE
 -wɜ:rk/


□ 

noun


 [U]

the particular way in which an artist uses a brush to paint （画家的）笔触，画法




brusque

/bru:sk; brʊsk; NAmE
 brʌsk/


□ 

adj.




using very few words and sounding rude 寡言而无礼的


SYN

 
abrupt

 , 
curt

 ：




◊ The doctor spoke in a brusque tone. 医生不客气地简单说了几个字。


→
brusque•ly





brusquely

brusque•ly
 

adv.


 ：




◊ 'What's your name?' he asked brusquely. "你叫什么名字？"他唐突地问道。



brusque•ness



□ 

noun


 [U]



brut

/bru:t/


□ 

adj.




(of 
sparkling

 wine 发泡葡萄酒) having a very dry taste 干的；不甜的




brutal

bru•tal
 /ˈbru:tl/


□ 

adj.




『1』
 violent and cruel 残暴的；兽性的 ：




◊ a brutal attack/murder/rape/killing 野蛮的攻击∕谋杀∕强奸∕杀害


『2』
 direct and clear about sth unpleasant; not thinking of people's feelings 直截了当的；冷酷的 ：




◊ With brutal honesty she told him she did not love him. 她冷酷地直接告诉他，她不爱他。


→
bru•tal•ity





brutalism

bru•tal•ism
 /ˈbru:təlɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(
architecture 建

 )(sometimes disapproving
 ) a style of 
architecture

 used especially in the 1950s and 60s which uses large concrete blocks, steel, etc., and is sometimes considered ugly and unpleasant 粗野主义，野性主义， 粗犷主义 （尤见于 20 世纪 50 和 60 年代的建筑风格，采用大块混凝土板、钢筋等，有时被认为粗陋欠雅）

→
bru•tal•ist





brutalist

bru•tal•ist
 /ˈbru:təlɪst/


□ 

adj., noun






brutality

bru•tal•ity
 /bru:ˈtæləti/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 ) ：




◊ police brutality 警察的粗暴





◊ the brutalities of war 战争的残酷


→
bru•tal•ly





brutalize

bru•tal•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈbru:təlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 [usually passive] to make sb unable to feel normal human emotions such as pity 使丧失人类情感；使变残忍 ：




◊ soldiers brutalized by war 在战争中变得残酷无情的士兵


『2』
 to treat sb in a cruel or violent way 残酷对待



brutally

bru•tal•ly
 /-təli/


□ 

adv.


 ：




◊ He was brutally assaulted. 他遭到毒打。





◊ Let me be brutally frank about this. 让我把这件事无情地挑明说吧。




brute

/bru:t/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 involving physical strength only and not thought or intelligence 蛮干不动脑筋的 ：




◊ brute force/strength
 暴力；蛮劲


『2』
 basic and unpleasant 根本而令人不快的；赤裸裸的 ：




◊ the brute facts of inequality 赤裸裸的不平等事实


□ 

noun




『1』
 (sometimes humorous
 ) a man who treats people in an unkind, cruel way 残酷的人；暴君 ：




◊ His father was a drunken brute. 他父亲是个蛮横的醉鬼。





◊ You've forgotten my birthday again, you brute! 你又忘了我的生日了，你这个没良心的！


『2』
 a large strong animal 大野兽；牲畜

『3』
 a thing which is awkward and unpleasant 笨重难看的东西；麻烦事



brutish

bru•tish
 /ˈbru:tɪʃ/


□ 

adj.




unkind and violent and not showing thought or intelligence 残忍的；粗野的；蛮横的

→
bru•tish•ness





brutishness

bru•tish•ness
 

noun


 [U]




bubble and squeak

ˌbubble and 'squeak
 

noun


 [U] a type of British food made from cold cooked potatoes and 
cabbage

 that are mixed together and fried 卷心菜煎土豆（英国菜）




bubble bath

'bubble bath
 

noun




『1』
 [U] a liquid soap that smells pleasant and makes a lot of bubbles when it is added to bath water 泡沫浴液

『2』
 [C] a bath with bubble bath in the water 泡沫浴



bubble pack

'bubble pack
 

noun


 =
blister pack





bubble wrap

'bubble wrap
 (BrE
 ) (NAmE
 
Bubble Wrap

 ™) 

noun


 [U] a sheet of plastic which has lots of small raised parts filled with air, used for protecting things that are being carried or sent by post/mail 气泡膜包装；泡塑包装； 气泡垫




bubble

★bub•ble
 /ˈbʌbl/


□ 

noun




『1』
 a ball of air or gas in a liquid, or a ball of air inside a solid substance such as glass 泡；气泡 ：




◊ champagne bubbles 香槟酒的泡沫





◊ a bubble of oxygen 氧气泡





◊ blowing bubbles into water through a straw 用麦管在水里吹泡泡


—see also 
speech bubble



『2』
 a round ball of liquid, containing air, produced by soap and water 肥皂泡 ：




◊ The children like to have bubbles in their bath. 孩子们喜欢浴盆里有肥皂泡。


『3』
 a small amount of a feeling that sb wants to express （欲表达的）一点感情 ：




◊ a bubble of laughter/hope/enthusiasm
 一点笑声∕希望∕热心


『4』
 a good or lucky situation that is unlikely to last long （很可能持续不长的）好景，好运；泡沫 ：




◊ At the time the telecoms bubble was at its height. 当时电信业的泡沫正处于极度膨胀时期。




IDIOMS




the bubble 'bursts



there is a sudden end to a good or lucky situation （好事或好运）突然告吹，成为泡影；泡沫破灭 ：




◊ When the bubble finally burst, hundreds of people lost their jobs. 当泡沫最终破灭时，有几百人丢了饭碗。


—more at 
burst

 v.


□ 

verb


 [V]

『1』
 to form bubbles 起泡；冒泡 ：




◊ The water in the pan was beginning to bubble. 锅里的水开始冒泡。





◊ Add the white wine and let it bubble up
 . 加入白葡萄酒，让它产生泡沫。


『2』
 [usually +adv./prep.
 ] to make a bubbling sound, especially when moving in the direction mentioned （移动时）发出冒泡的声音 ：




◊ I could hear the soup bubbling away. 我能听到汤在咕嘟咕嘟地响。





◊ A stream came bubbling between the stones. 一条小溪沿着石缝汩汩地流过来。


『3』
 ~ (over) with sth
 to be full of a particular feeling 洋溢着（某种感情） ：




◊ She was bubbling over with excitement. 她兴奋不已。


『4』
 [+adv./prep.
 ] (of a feeling 感情) to be felt strongly by a person; to be present in a situation 强烈感受；充溢；存在 ：




◊ Laughter bubbled up inside him. 他忍不住心中窃笑。





◊ the anger that bubbled beneath the surface 内心潜涌着的愤怒




PHR V




ˌbubble 'under



(especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
ˌbubble under the 'radar

 ) (informal
 ) to be likely to be very successful or popular soon 即将成功；快要出名 ：




◊ Here are two records that are bubbling under. 这两张唱片将会走红。




bubblegum

bubble•gum
 /ˈbʌblgʌm/


□ 

adj.


 [only before noun]

simple in style, not serious and liked mainly by young people "泡泡糖"的（简单随意，主要为年轻人所喜欢） ：




◊ This CD is pure bubblegum pop. 这张 CD 纯粹是"泡泡糖"流行音乐。


□ 

noun


 [U]

a type of 
chewing gum

 that can be blown into bubbles 泡泡糖



bubblejet printer

bubble•jet printer
 /ˈbʌbldʒet prɪntə(r)/


□ 

noun




a type of printer that uses bubbles of air to blow small dots of ink in order to form letters, numbers, etc. on paper 喷墨打印机




bubbly

bubb•ly
 /ˈbʌbli/


□ 

adj.




『1』
 full of bubbles 充满气泡的；多泡沫的

『2』
 (of a person 人) always cheerful, friendly and enthusiastic 快活热情的

□ 

noun


 [U]

(informal
 ) 
champagne





bubo

/ˈbju:bəʊ; NAmE
 -boʊ/


□ 

noun




(pl.
 
bu•boes

 ) (
medical 医

 )a painful swelling of the 
lymph node

 under the arm or in the 
groin

 （腋下或腹股沟的）淋巴结炎；横痃




bubonic plague

bu•bon•ic plague
 /bju:ˌbɒnɪk ˈpleɪg; NAmE
 -ˌbɑ:nɪk/
 (also 
the plague

 ) 

noun


 [U] a disease spread by 
rats

 that causes fever, swellings on the body and usually death 腺鼠疫；腹股沟淋巴结鼠疫



buccaneer

buc•can•eer
 /ˌbʌkəˈnɪə(r); NAmE
 -ˈnɪr/


□ 

noun




『1』
 (in the past) a sailor who attacked ships at sea and stole from them （旧时）海盗


SYN

 
pirate



『2』
 (especially in business 尤指商业) a person who achieves success in a skilful but not always honest way 投机取巧者



buccaneering

bucc•an•eer•ing
 /ˌbʌkəˈnɪərɪŋ; NAmE
 -ˈnɪrɪŋ/


□ 

adj.




enjoying taking risks, especially in business 爱冒险的，大胆的（尤指经商方面） ：




◊ Virgin's buccaneering founder, Richard Branson 维珍公司富有冒险精神的创始人里查德 ∙ 布兰森





buck naked

buck 'naked
 

adj.


 (NAmE
 , informal
 ) (of a person 人) not wearing any clothes at all 一丝不挂的；赤裸裸的




buck teeth

ˌbuck 'teeth
 

noun


 [pl.] top teeth that stick forward 龅牙

→
ˌbuck-'toothed





buck-toothed

ˌbuck-'toothed
 

adj.







buck

/bʌk/


□ 

noun




『1』
 [C] (informal
 ) a US, Australian or New Zealand dollar; a South African 
rand

 ; an Indian 
rupee

 （一）美元；（一）澳元；（一）新西兰元；（一）南非兰特；（一）印度卢比 ：




◊ They cost ten bucks. 这些值十元钱。





◊ We're talking big bucks

 (=a lot of money) here. 我们这当儿谈的可是大买卖。


『2』
 [C] a male 
deer

 , 
hare

 or 
rabbit

 (also called a 
buck rabbit

 ) 雄鹿；公兔

—compare 
doe

 , 
hart

 , 
stag



『3』
 [C] (SAfrE
 ) a 
deer

 , whether male or female 鹿（不论雌雄） ：




◊ a herd of buck 一群鹿


『4』
 [C] (old-fashioned
 , informal
 ) a young man 小伙子

『5』
 
the buck



[sing.] used in some expressions to refer to the responsibility or blame for sth （用于某些表达方式）责任，过失 ：




◊ It was my decision. The buck stops here

 (=nobody else can be blamed). 那是我的决定。不要追究别人了。





◊ I was tempted to pass the buck

 (=make sb else responsible). 我很想把责任推给别人。




ORIGIN



From buck
 , an object which in a poker game is placed in front of the player whose turn it is to deal. 源自 buck （培克），扑克牌游戏中的庄家标志。



IDIOMS




make a fast/quick buck



(informal
 , often disapproving
 ) to earn money quickly and easily 轻易地赚钱

—more at 
bang

 n.
 , 
million



□ 

verb




『1』
 [V] (of a horse 马) to jump with the two back feet or all four feet off the ground 尥起后蹄跳跃；弓背四蹄跳起

『2』
 [V] to move up and down suddenly or in a way that is not controlled 猛然震荡；猛烈颠簸 ：




◊ The boat bucked and heaved beneath them. 小船在他们脚下猛烈颠簸着。


『3』
 [VN] (informal
 ) to resist or oppose sth 抵制；反抗 ：




◊ One or two companies have managed to buck the trend
 of the recession. 有一两家公司顶住了经济滑坡的势头。





◊ He admired her willingness to buck the system

 (=oppose authority or rules). 他赞赏她反抗现存体制的主动性。




IDIOMS




buck your i'deas up



(BrE
 , informal
 ) to start behaving in a more acceptable way, so that work gets done better, etc. 振作起来



PHR V




ˌbuck 'up

 (informal
 )

『1』
 (often in orders 常用于命令) to become more cheerful 振作


SYN

 
cheer up

 ：




◊ Buck up, kid! It's not the end of the game. 年轻人，振作起来！比赛还未结束呢。


『2』
 
buck up!



(old-fashioned
 ) used to tell sb to hurry 快点；赶快


SYN

 
hurry up




ˌbuck sb 'up



(BrE
 , informal
 ) to make sb more cheerful 使某人振作, 
cheer up

 ：




◊ The good news bucked us all up. 好消息使我们全都为之振奋。





bucket seat

'bucket seat
 

noun


 a seat with a curved back for one person, especially in a car （尤指汽车上的）凹背单人座位




bucket shop

'bucket shop
 

noun


 (informal
 , especially BrE
 ) a place that sells cheap plane tickets 廉价机票店




bucket

/ˈbʌkɪt/


□ 

noun




『1』
 (NAmE
 also 
pail

 ) [C] an open container with a handle, used for carrying or holding liquids, sand, etc. （有提梁的）桶 ：




◊ a plastic bucket 塑料桶





◊ (
 BrE) They were playing on the beach with their buckets and spades
 . 他们带着桶和铲子在沙滩上玩。

『2』
 [C] a large container that is part of a 
crane

 or 
digger

 and is used for lifting things 大桶状物；（起重机的）吊斗；（挖土机的）铲斗

『3』
 (also 
bucket•ful

 /-fʊl/
 ) (NAmE
 also 
pail,pail•ful

 ) [C] the amount contained in a bucket 一桶（的量） ：




◊ two buckets/bucketfuls of water 两桶水





◊ They used to drink tea by the bucket/bucketful

 (=in large quantities). 他们过去喝很多茶。


『4』
 
buckets



[pl.] (informal
 ) a large amount 大量 ：




◊ To succeed in show business, you need buckets of confidence. 要想在演艺界干出名堂，就得有十足的信心。





◊ We wept buckets
 . 我们泪如泉涌。





◊ He was sweating buckets
 by the end of the race. 跑到终点时他汗流浃背。





◊ The rain was coming down in buckets

 (=it was raining very heavily). 下着瓢泼大雨。



IDM

 see 
drop

 n.
 , 
kick

 v.


□ 

verb






PHR V




'bucket down



(BrE
 , informal
 ) to rain heavily 下大雨


SYN

 
pour

 ：




◊ It's bucketing down. 大雨倾盆。




buckeye

buck•eye
 /ˈbʌkaɪ/


□ 

noun




『1』
 a N American tree that has bright red or white flowers and produces nuts 鹿眼树，七叶树（产于北美洲）

『2』
 an orange and brown 
butterfly

 with large spots on its wings that look like eyes （橙棕杂色的）眼形斑翅蝴蝶

『3』
 
Buckeye



(US
 , informal
 ) a person from the US state of Ohio 俄亥俄州人




buckle

/ˈbʌkl/


□ 

noun




a piece of metal or plastic used for joining the ends of a belt or for fastening a part of a bag, shoe, etc. （皮带等的）搭扣，锁扣

□ 

verb




『1』
 ~ (sth on/up)
 to fasten sth or be fastened with a 
buckle

 （使）搭扣扣住 ：



[VN]◊ She buckled her belt. 她扣上了腰带。





◊ He buckled on his sword. 他把剑扣好。




[V]◊ These shoes buckle at the side. 这双鞋从旁边上扣。


『2』
 to become crushed or bent under a weight or force; to crush or bend sth in this way （被）压垮，压弯 ：



[V]◊ The steel frames began to buckle under the strain. 钢架在重压下开始变形。





◊ (
 figurative) A weaker man would have buckled under the pressure. 意志薄弱的人在这种压力下可能就垮了。



[VN]◊ The crash buckled the front of my car. 我的汽车前部被撞扁了。


『3』
 [V] when your knees or legs buckle
 or when you buckle
 at the knees, your knees become weak and you start to fall 双腿发软



PHR V




ˌbuckle 'down (to sth)



(informal
 ) to start to do sth seriously 开始认真做；努力干 ：




◊ I'd better buckle down to those reports. 我最好认真静下来努力完成那些报告。



ˌbuckle 'up



(NAmE
 ) =belt up
 at 
belt

 v.





buckminsterfullerene

buck•min•ster•ful•ler•ene
 /ˌbʌkmɪnstəˈfʊləri:n; NAmE
 -stər-/
 (also 
ful•ler•ene

 ) 

noun


 [U] (also 
bucky•balls

 [pl.]) (
chemistry 化

 )an 
allotrope

 (=form) of 
carbon

 with 
molecules

 of 60 atoms arranged in a round hollow shape 巴克敏斯特富勒烯，巴克球，碳六十（碳的同素异形体，呈空心球状结构）



buckram

buck•ram
 /ˈbʌkrəm/


□ 

noun


 [U]

a type of stiff cloth made especially from cotton or 
linen

 , used in the past for covering books and for making clothes stiffer （旧时用作书皮或衣服衬里的）硬棉布，硬麻布，硬衬布




buckshot

buck•shot
 /ˈbʌkʃɒt; NAmE
 -ʃɑ:t/


□ 

noun


 [U]

balls of 
lead

 that are fired from a 
shotgun

 （猎枪用的）铅弹



buckskin

buck•skin
 /ˈbʌkskɪn/


□ 

noun


 [U]

soft leather made from the skin of 
deer

 or 
goats

 , used for making gloves, bags, etc. 鹿皮革；羊皮革



buckwheat

buck•wheat
 /ˈbʌkwi:t/


□ 

noun


 [U]

small dark grain that is grown as food for animals and for making flour 荞麦



buckyballs

bucky•balls
 /ˈbʌkibɔ:lz/


□ 

noun


 [pl.]

(
chemistry 化

 ) =
buckminsterfullerene





bucolic

bu•col•ic
 /bju:ˈkɒlɪk; NAmE
 -ˈkɑ:lɪk/


□ 

adj.




(literary
 ) connected with the countryside or country life 乡村的；乡村生活的；田园的




bud

/bʌd/


□ 

noun




『1』
 a small lump that grows on a plant and from which a flower, leaf or 
stem

 develops 芽；苞；花蕾 ：




◊ the first buds appearing in spring 春天的初芽





◊ The tree is in bud
 already. 树已长出花蕾。


『2』
 a flower or leaf that is not fully open 半开的花；未长大的叶

『3』
 (NAmE
 , informal
 ) =
buddy

 ：




◊ Listen, bud, enough of the wisecracks, OK? 听着，老兄，别再说俏皮话了行不行？


—see also 
cotton bud

 , 
rosebud

 , 
taste bud




IDM

 see 
nip

 v.


□ 

verb


 [V]

to produce 
buds

 发芽



budding

bud•ding
 /ˈbʌdɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

beginning to develop or become successful 开始发展的；崭露头角的 ：




◊ a budding artist/writer
 一位艺术界∕文坛新秀





◊ our budding romance 我们刚刚发展起来的恋爱关系




buddleia

bud•dleia
 /ˈbʌdliə/


□ 

noun


 [C, U]

a bush with purple or white flowers that grow in groups 醉鱼草属植物



buddy movie

'buddy movie
 

noun


 (informal
 ) a film/movie in which there is a close friendship between two people 伙伴电影（两角色之间关系密切）




buddy

/ˈbʌdi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 (NAmE
 also 
bud

 ) (informal
 ) a friend 朋友；同伴 ：




◊ an old college buddy of mine 我的一位老校友


『2』
 (also 
bud

 ) (both NAmE
 ) used to speak to a man you do not know （称呼不认识的男子）老兄，喂 ：




◊ 'Where to, buddy?' the driver asked. "去哪儿，老兄？"司机问道。


『3』
 (especially NAmE
 ) a partner who does an activity with you so that you can help each other 搭档；伙伴 ：




◊ The school uses a buddy system
 to pair newcomers with older students. 学校采用结伴制让每个新生跟一较大的学生结伴以获得照顾。


□ 

verb




(
bud•dies

 , 
buddy•ing

 , 
bud•died

 , 
bud•died

 )



PHR V




ˌbuddy 'up (to/with sb)



(NAmE
 )

『1』
 =
pal

 up (with sb) ：




You and your neighbour might want to buddy up to make the trip more enjoyable. 你同你的邻居或许想结伴旅游，热闹一点。


『2』
 to become friendly with sb in order to get an advantage for yourself （为谋私利）亲近（某人），（和某人）结交



budge

/bʌdʒ/


□ 

verb




(usually used in negative sentences 通常用于否定句)

『1』
 to move slightly; to make sth/sb move slightly （使）轻微移动，挪动 ：



[V]◊ She pushed at the door but it wouldn't budge. 她推了推门，门却一动不动。





◊ The dog refused to budge. 狗不肯动弹。




[VN]◊ I heaved with all my might but still couldn't budge it. 我用尽全力也没把它拽动。


『2』
 to change your opinion about sth; to make sb change their opinion （使）改变主意，改变观点 ：



[V]◊ He won't budge an inch
 on the issue. 在这一点上他丝毫不肯让步。




[VN]◊ He was not to be budged on the issue. 在这一点上他不会让步。




PHR V




ˌbudge 'up



(BrE
 , informal
 ) to move, so that there is room for other people 让开；挪开


SYN

 
move up

 ：




◊ Budge up a bit! 闪开点！





budgerigar

budg•eri•gar
 /ˈbʌdʒərigɑ:(r)/


□ 

noun




(also informal
 
budgie

 ) (both BrE
 ) a small bird of the 
parrot

 family, often kept in a 
cage

 as a pet 虎皮鹦鹉




budget account

'budget account
 

noun


 (BrE
 ) an arrangement with a shop/store or company to pay your bills in fixed regular amounts and not as one large payment 预算账户（作定期付账之用）



budget

★ /ˈbʌdʒɪt/


□ 

adj.


 [only before noun]

(used in advertising, etc. 用于广告等) low in price 价格低廉的；花钱少的 ：




◊ a budget flight/hotel
 便宜的航班∕旅馆


⇒ note at 
cheap



□ 

noun




『1』
 [C, U] the money that is available to a person or an organization and a plan of how it will be spent over a period of time 预算 ：




◊ a monthly/an annual/a family budget
 每月∕年度∕家庭预算





◊ the education/defence budget

 (=the amount of money that can be spent on this) 教育∕国防预算





◊ an advertising budget of $2 million 预计 200 万元的广告费





◊ a big-budget movie 一部巨额预算的电影





◊ We decorated the house on a tight budget

 (=without much money to spend). 我们俭省地装修了房子。





◊ The work was finished on time and within budget

 (=did not cost more money than was planned). 工作按时完成且未超出预算。





◊ They went over budget

 (=spent too much money). 他们超出了预算。





◊ budget cuts 预算削减


『2』
 (BrE
 also 
Budget

 ) an official statement by the government of a country's income from taxes, etc. and how it will be spent 政府的年度预算 ：




◊ tax cuts in this year's budget 本年度政府预算中的税收削减





◊ a budget deficit
 (=when the government spends more money than it earns) 政府预算赤字


□ 

verb




~ (sth) (for sth)
 | ~ sth (at sth)
 to be careful about the amount of money you spend; to plan to spend an amount of money for a particular purpose 谨慎花钱；把…编入预算 ：



[V]◊ If we budget carefully we'll be able to afford the trip. 我们精打细算一点，就能够负担这次旅行。





◊ I've budgeted for two new members of staff. 我已经把两名新职员名额编入预算。




[VN]◊ Ten million francs has been budgeted for the project. 为该工程已编制了一千万法郎的预算。





◊ The project has been budgeted at ten million francs. 该工程已制订一千万法郎的预算。


⇒ note at 
save



→
budget•ing





budgetary

budget•ary
 /ˈbʌdʒɪtəri; NAmE
 -teri/


□ 

adj.




connected with a budget 预算的 ：




◊ budgetary control/policies/reform
 预算控制∕政策∕改革


⇒ note at 
economic





budgeting

budget•ing
 

noun


 [U]



budgie

/ˈbʌdʒi/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) =
budgerigar





buff

/bʌf/


□ 

adj.




『1』
 pale yellow-brown in colour 浅黄褐色的 ：




◊ a buff envelope 浅黄褐色信封



SYN

 
beige



『2』
 (slang
 ) physically fit and attractive with big muscles 健美（或健壮）而肌肉发达的

□ 

noun




『1』
 [C] (used in compounds 用于构成复合词) a person who is very interested in a particular subject or activity and knows a lot about it 爱好者；行家里手 ：




◊ an opera buff 歌剧爱好者


『2』
 [U] a pale yellow-brown colour 米色；浅黄褐色


SYN

 
beige



『3』
 [U] soft strong yellowish-brown leather 坚韧的黄褐色软皮革

—see also 
blind man's buff





IDIOMS




in the 'buff



(informal
 ) wearing no clothes 一丝不挂；赤裸


SYN

 
naked



□ 

verb


 [VN]

~ sth (up)
 to polish sth with a soft cloth 用软布擦亮




buffalo

buf•falo
 /ˈbʌfələʊ; NAmE
 -loʊ/


□ 

noun




(pl.
 
buf•falo

 or 
buf•faloes

 )

『1』
 a large animal of the cow family. There are two types of buffalo, the African and the Asian, which has wide, curved horns. 水牛（分非洲水牛和亚洲水牛两种）

—see also 
water buffalo



『2』
 =
bison






buffer

buf•fer
 /ˈbʌfə(r)/


□ 

noun




『1』
 ~ (against sth)
 | ~ (between sth and sth)
 a thing or person that reduces a shock or protects sb/sth against difficulties 缓冲物；起缓冲作用的人 ：




◊ Support from family and friends acts as a buffer against stress. 家庭和朋友的支持有助于减缓压力。





◊ She often had to act as a buffer between father and son. 她常常不得不在父子之间扮演调解人角色。





◊ a buffer state

 (=a small country between two powerful states that helps keep peace between them) 缓冲国（两敌对大国之间有助于维持和平的小国家）





◊ a buffer zone

 (=an area of land between two opposing armies or countries) 缓冲区（两敌对军队或国家之间的地区）


『2』
 (BrE
 ) one of two round metal devices on the front or end of a train, or at the end of a railway/railroad track, that reduce the shock if the train hits sth （火车头尾或轨道末端的）减震器，缓冲器

『3』
 (
computing 计

 )an area in a computer's memory where data can be stored for a short time 缓存区；缓冲存贮区；缓冲存贮器

『4』
 (also 
old 'buffer

 ) (old-fashioned
 , BrE
 ) a silly old man 愚蠢老头


IDM

 see 
hit

 v.


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to reduce the harmful effects of sth 减少，减缓（伤害） ：




◊ to buffer the effects of stress on health 减少压力对健康的影响


『2』
 ~ sb (against sth)
 to protect sb from sth 保护；使不受…的侵害 ：




◊ They tried to buffer themselves against problems and uncertainties. 他们尽力保护自己免受困难和不确定因素的影响。


『3』
 (
computing 计

 )(of a computer 计算机) to hold data for a short time before using it 缓冲存贮；缓存



buffet car

/ˈbʊfeɪ kɑ:(r); ˈbʌfeɪ; NAmE
 bəˈfeɪ/
 (also 
buffet

 ) 

noun


 (BrE
 ) the part of a train where you can buy sth to eat and drink （火车）餐车




buffet

buf•fet
 buffet2

 /ˈbʌfɪt/
 —see also 
buffet

 1 

verb


 [VN] [often passive] to knock or push sb/sth roughly from side to side 打来打去；推来搡去 ：




◊ to be buffeted by the wind 被风吹得左右摇摆





◊ (
 figurative, formal
 ) The nation had been buffeted by a wave of strikes. 罢工浪潮使这个国家受到了重创。

→
buf•fet•ing





buffeting

buf•fet•ing
 

noun


 [U, C, usually sing.]



buffoon

buf•foon
 /bəˈfu:n/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a person who does silly but amusing things 小丑；滑稽可笑的人

→
buf•foon•ery





buffoonery

buf•foon•ery
 /-əri/


□ 

noun


 [U]



bug-eyed

'bug-eyed
 

adj.


 (informal
 ) having eyes that stick out 眼睛凸出的




bug

/bʌg/


□ 

noun




『1』
 [C] (especially NAmE
 ) any small insect 小昆虫；虫子

『2』
 [C] (informal
 ) an infectious illness that is usually fairly mild 轻微的传染病；小病 ：




◊ a flu bug 流感





◊ There's a stomach bug going round

 (=people are catching it from each other). 现在流行一种肠胃传染病。





◊ I picked up a bug in the office. 我在办公室被传染了疾病。


⇒ note at 
disease



『3』
 (usually 
the... bug

 ) [sing.] (informal
 ) an enthusiastic interest in sth such as a sport or a hobby 热衷；着迷 ：




◊ the travel bug 旅游狂热





◊ She was never interested in fitness before but now she's been bitten by the bug
 . 她以前从来不在乎健身，现在她却着了迷。


『4』
 [C] (informal
 ) a small hidden device for listening to other people's conversations 窃听器

『5』
 [C] a fault in a machine, especially in a computer system or program （机器，尤指计算机的）故障，程序错误，缺陷

『6』
 (NAmE
 ) =
beetle

 n.
 (2)

□ 

verb




(-gg-) [VN]

『1』
 to put a special device (=a 
bug

 ) somewhere in order to listen secretly to other people's conversations 装窃听器 ：




◊ They bugged her hotel room. 他们在她的旅馆房间里装了窃听器。





◊ They were bugging his telephone conversations. 他们在窃听他的电话交谈。





◊ a bugging device 窃听器


『2』
 (informal
 ) to annoy or irritate sb 使烦恼；使恼怒 ：




◊ Stop bugging me! 别烦我了！





◊ It's something that's been bugging me a lot recently. 那事使我最近一直大伤脑筋。




IDIOMS




bug 'off!



(NAmE
 , informal
 ) a rude way of telling sb to go away 滚开



bugaboo

bug•a•boo
 /ˈbʌgəbu:/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) a thing that people are afraid of 恐怖的东西



bugbear

bug•bear
 /ˈbʌgbeə(r); NAmE
 -ber/


□ 

noun




(especially BrE
 ) a thing that annoys people and that they worry about 使人烦恼担忧的事；牵挂 ：




◊ Inflation is the government's main bugbear. 通货膨胀是政府最头痛的问题。




bugger all

ˌbugger 'all
 

noun


 [U] (BrE
 , taboo
 , slang
 ) nothing at all; none at all 什么也没有；屁都没有 ：




◊ There's bugger all on TV tonight. 今晚电视屁也没有。





◊ Well, she was bugger all help
 (=no help at all). 咳，她帮个屁忙。




bugger

bug•ger
 /ˈbʌgə(r)/


□ 

noun




(BrE
 , taboo
 , slang
 )

『1』
 an offensive word used to insult sb, especially a man, and to show anger or dislike （侮辱性称呼，尤用于男子）家伙；浑蛋；坏蛋 ：




◊ Come here, you little bugger! 过来，你这个小浑蛋！





◊ You stupid bugger! You could have run me over! 蠢货！你差点儿碾死我！


『2』
 used to refer to a person, especially a man, that you like or feel sympathy for （表示亲昵或同情，尤用于男子）小伙子；老头儿；汉子 ：




◊ Poor bugger! His wife left him last week. 可怜的家伙！他妻子上周离开了他。





◊ He's a tough old bugger. 他是个铁汉子。


『3』
 a thing that is difficult or causes problems 难题；麻烦的事 ：




◊ This door's a bugger to open. 这扇门很难打开。





◊ Question 6 is a real bugger. 第 6 题真难。



IDM

 see 
silly

 adj.


□ 

verb




『1』
 (BrE
 , taboo
 , slang
 ) used as a swear word when sb is annoyed about sth or to show that they do not care about sth at all （生气或不在乎时说）该死，妈的，去它的 ：



[V]◊ Bugger! I've left my keys at home. 妈的！我把钥匙忘在家里了。




[VN]◊ Bugger it! I've burnt the toast. 该死！我把面包烤煳了。





◊ Oh, bugger the cost! Let's get it anyway. 嗨，管它多贵！咱们还是买了吧。


『2』
 [VN] (BrE
 , taboo
 , slang
 ) to break or ruin sth 毁坏 ：




◊ I think I've buggered the computer. 我想我把计算机搞坏了。


『3』
 [VN] (taboo
 or 
law 律

 )to have 
anal

 sex with sb 鸡奸（某人）



IDIOMS




ˌbugger 'me



(BrE
 , taboo
 , slang
 ) used to express surprise （表示惊奇）好家伙；哎呀 ：




◊ Bugger me! Did you see that? 好家伙！你看见了吗？




PHR V




ˌbugger a'bout/a'round



(BrE
 , taboo
 , slang
 ) to waste time by behaving in a silly way or with no clear purpose 闲混；胡闹 ：




◊ Stop buggering about and get back to work. 别瞎混了，回去干活吧。



HELP

 A more polite, informal way of saying this is mess about
 (BrE
 ) or mess around
 (NAmE
 , BrE
 ). 较礼貌和非正式的说法是 mess about （英国英语）或 mess around （北美、英国英语）。


ˌbugger sb a'bout/a'round



(BrE
 , taboo
 , slang
 ) to treat sb in a way that is deliberately not helpful to them or wastes their time 难为某人；故意浪费某人的时间 ：




◊ I'm sick of being buggered about by the company. 那家公司就跟我拖着，真让人恶心。



HELP

 A more polite, informal way of saying this is mess sb about/around
 . 较礼貌和非正式的说法是 mess sb about/around。


ˌbugger 'off



(BrE
 , taboo
 , slang
 ) (often used in orders 常用于命令) to go away 走开 ：




◊ Bugger off and leave me alone. 走开，别管我。





◊ Where is everyone? They've all buggered off. 大家都在哪儿呀？他们都走了。



ˌbugger sth↔'up



(BrE
 , taboo
 , slang
 ) to do sth badly or spoil sth 弄糟；破坏；糟蹋 ：




◊ I buggered up the exam. 我考试考砸了。





◊ Sorry for buggering up your plans. 对不起，打乱了你的计划。



HELP

 A more polite, informal way of saying this is foul sth up
 , mess sth up
 or bungle sth
 . 较礼貌和非正式的说法是 foul sth up、mess sth up 或 bungle sth。



buggered

bug•gered
 /ˈbʌgəd; NAmE
 -gərd/


□ 

adj.


 [not before noun]

(BrE
 , taboo
 , slang
 )

『1』
 very tired 累得要死；筋疲力尽

『2』
 broken or ruined 毁坏；坏掉 ：




◊ Oh no, the TV's buggered. 哎呀！电视机坏了。




IDIOMS




I'll be buggered



(BrE
 , taboo
 , informal
 ) used to express great surprise （表示吃惊） ：




◊ Well, I'll be buggered! Look who's here. 呵，老天爷！看是谁在这儿。



I'm 'buggered if...



(BrE
 , taboo
 , slang
 ) used to say that you do not know sth or to refuse to do sth （表示不知道或拒绝做某事） ：




◊ 'What's this meeting all about?' 'I'm buggered if I know.' "这次开的是什么会？" "我要是知道才怪呢。"





◊ Well I'm buggered if I'm going to help her after what she said to me. 哼，她对我说那种话，我再也不会帮她了。




buggery

bug•gery
 /ˈbʌgəri/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 , taboo
 , slang
 or 
law 律

 ) 
anal

 sex 鸡奸




buggy

/ˈbʌgi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
cart

 ) a small car, often without a roof or doors, used for a particular purpose （常指无顶无门的）专用小汽车 ：




◊ a garden/golf buggy
 花园∕高尔夫球场小汽车


—see also 
beach buggy



『2』
 (also 
'Baby Buggy

 ™) (both BrE
 ) (NAmE
 
strol•ler

 ) a type of light folding chair on wheels in which a baby or small child is pushed along 婴儿车；童车

—compare 
pushchair



『3』
 a light 
carriage

 for one or two people, pulled by one horse （由一匹马拉的单座或双座）轻便马车




bugle

/ˈbju:gl/


□ 

noun




a musical instrument like a small 
trumpet

 , used in the army for giving signals 军号



bugler

bu•gler
 /ˈbju:glə(r)/


□ 

noun




a person who plays the 
bugle

 司号兵；号手



buibui

bui•bui
 /ˈbʊibʊi/


□ 

noun




(EAfrE
 ) an item of clothing worn by some Muslim women, consisting of a long black dress and piece of black cloth that covers the head showing only the face or eyes 布依布依（一些穆斯林妇女穿戴的黑长袍头巾）




build-up

'build-up
 

noun




『1』
 [sing., U] an increase in the amount of sth over a period of time 逐步的增长 ：




◊ a steady build-up of traffic in the evenings 晚间逐渐繁忙的交通


『2』
 [C, usually sing.] ~ (to sth)
 the time before an important event, when people are preparing for it （重要事情的）准备期，准备过程 ：




◊ the build-up to the President's visit 总统访问前的准备工作


『3』
 [C, usually sing.] a very positive and enthusiastic description of sth that is going to happen, that is intended to make people excited about it 宣扬；鼓吹 ：




◊ The media has given the show a huge build-up. 传媒为这次演出大加造势。





build

★ /bɪld/


□ 

noun


 [U, C, usually sing.]

the shape and size of the human body 体形；体格；身材 ：




◊ a man of average build 中等身材的人


□ 

verb




(
built

 , 
built

 /bɪlt/
 )

『1』
 ~ sth (of/in/from sth)
 | ~ sth (for sb)
 | ~ sb sth
 to make sth, especially a building, by putting parts together 建筑；建造 ：



[VN]◊ They have permission to build 200 new houses. 他们得到建 200 座新房的许可。





◊ Robins build nests almost anywhere. 知更鸟几乎可随处筑巢。





◊ a house built of stone 用石头建造的房子





◊ They had a house built for them. 他们让人给他们建了一栋房子。




[VNN]◊ David built us a shed in the back yard. 戴维帮我们在后院搭了个棚子。




[V]◊ They're going to build on the site of the old power station. 他们要在老发电站那里盖房子。


『2』
 [VN] to create or develop sth 创建；开发 ：




◊ She's built a new career for herself. 她为自己开辟了一条新的谋生之路。





◊ We want to build a better life. 我们想创造更美好的生活。





◊ This information will help us build a picture of his attacker. 这条信息将有助于描画出袭击他的人的相貌。


『3』
 [V] (of a feeling 感觉) to become gradually stronger 逐渐增强 ：




◊ The twosion and excitement built gradually all day. 整个一天中，紧张与兴奋的气氛越来越浓。



IDM

 see 
castle

 , 
Rome





PHR V




ˌbuild sth a'round sth



[usually passive] to create sth, using sth else as a basis 在…基础上创作 ：




◊ The story is built around a group of high school dropouts. 故事围绕着一群辍学的中学生展开。



ˌbuild sth↔'in | ˌbuild sth 'into sth

 [often passive]

『1』
 to make sth a permanent part of a larger structure 把…建造在（较大的建筑物）里；使…固定于 ：




◊ We're having new wardrobes built in. 我们的新衣橱是嵌入式的。





◊ The pipes were built into the concrete. 管子已固定在混凝土里。


『2』
 to make sth a permanent part of a system, plan, etc. 使…成为（体系、计划等的）组成部份 ：




◊ A certain amount of flexibility is built into the system. 该体系加入了一定的灵活性。


—see also 
built-in




'build on sth



to use sth as a basis for further progress 在…的基础上发展 ：




◊ This study builds on earlier work. 这项研究是在以往工作的基础上进行的。



'build sth on sth



[usually passive] to base sth on sth 把…作为…的基础 ：




◊ an argument built on sound logic 建立在逻辑基础上的站得住脚的论点



ˌbuild sth↔'on | ˌbuild sth 'onto sth



to add sth (for example, an extra room) to an existing structure by building 在（已有建筑物上）增建某物 ：




◊ They've built an extension on. 他们进行了一项扩建。





◊ The new wing was built onto the hospital last year. 医院的新翼楼是去年增建的。



ˌbuild 'up (to sth)



to become greater, more powerful or larger in number 加大；加强；增多 ：




◊ All the pressure built up and he was off work for weeks with stress. 各方面的压力越来越大，他因负荷太重有好几个星期没上班。





◊ The music builds up to a rousing climax. 音乐逐渐达到了令人振奋的高潮。


—related noun 
build-up

 (1)


ˌbuild 'up to sth | ˌbuild yourself 'up to sth



to prepare for a particular moment or event 为…作准备 ：




◊ Build yourself up to peak performance on the day of the exam. 好好准备在考试那天发挥出最高水平。


—related noun 
build-up

 (2)


ˌbuild sb/sth 'up



[usually passive] to give a very positive and enthusiastic description of sb/sth, often exaggerating your claims 吹捧；鼓吹 ：




◊ The play was built up to be a masterpiece but I found it very disappointing. 那部戏被捧为杰作，可我却大失所望。


—related noun 
build-up

 (3)


ˌbuild sb/yourself↔'up



to make sb/yourself healthier or stronger 增强…的体质；使更加强壮 ：




◊ You need more protein to build you up. 你得多吃蛋白质以增强体质。



ˌbuild sth↔'up



『1』
 to create or develop sth 创建；开发 ：




◊ She's built up a very successful business. 她创办的生意很红火。





◊ These finds help us build up a picture
 of life in the Middle Ages. 这些发现有助于建构中世纪的生活画面。





◊ I am anxious not to build up false hopes

 (=to encourage people to hope for too much). 我非常着意不要让大家期望过高。


『2』
 to make sth higher or stronger than it was before 增高；加强



builder

build•er
 /ˈbɪldə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person or company whose job is to build or repair houses or other buildings 建筑工人；建筑公司；营造商

『2』
 (usually in compounds 通常构成复合词) a person or thing that builds, creates or develops sth 建筑者；创建者；开发者 ：




◊ a shipbuilder 造船工人





◊ a confidence builder 令人增强信心的事物


—see also bodybuilder
 at 
bodybuilding





builders' merchant

'builders' merchant
 

noun


 a person or shop that supplies materials to the building trade 建材商；建材商店




building block

'building block
 

noun




『1』
 [C] a piece of wood or plastic used as a toy for children to build things with 积木；塑料积木

『2』
 
building blocks



[pl.] parts that are joined together in order to make a large thing exist 组成部份；构成要素 ：




◊ Single words are the building blocks of language. 单词是语言结构的基本单位。





building site

'building site
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
con'struction site

 ) 

noun


 an area of land where sth is being built 建筑工地




building society

'building society
 

noun


 (BrE
 ) (US
 
ˌsavings and 'loan association

 ) an organization like a bank that lends money to people who want to buy a house. People also save money with a building society. 房屋互助协会（提供住房贷款及储蓄服务）




building

★build•ing
 /ˈbɪldɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [C] a structure such as a house or school that has a roof and walls 建筑物；房子；楼房 ：




◊ tall/old/historic buildings 高大∕老∕有历史意义的建筑物


『2』
 [U] the process and work of building 建筑；建筑业 ：




◊ the building of the school 学校的修建





◊ There's building work going on next door. 邻居正大兴土木。





◊ the building trade 建筑业





◊ building materials/costs/regulations
 建筑材料∕费用∕规章





built-in

ˌbuilt-'in
 (also less frequent
 
ˌin-'built

 ) 

adj.


 [only before noun] included as part of sth and not separate from it 是…的组成部份的；嵌入式的；内置的 ：




◊ built-in cupboards 壁橱


—compare 
inbuilt





built-up

ˌbuilt-'up
 

adj.


 [usually before noun] (especially BrE
 ) (of an area of land 地区) covered in buildings, roads, etc. 建筑物密集的 ：




◊ to reduce the speed limit in built-up areas 在楼房林立的地区降低最高车速限制




built

/bɪlt/


□ 

combining form




(after adverbs and in compound adjectives 用于副词后，或构成复合形容词) made in the particular way that is mentioned …建成的；…造的 ：




◊ a newly built station 新建的车站





◊ American-built cars 美国制造的汽车


—see also 
purpose-built

 , 
well built






bulb

/bʌlb/


□ 

noun




『1』
 (also 
'light bulb

 ) the glass part that fits into an electric lamp, etc. to give light when it is switched on 电灯泡 ：




◊ a 60-watt bulb * 60 瓦的灯泡





◊ a room lit by bare bulbs
 (=with no decorative cover) 只有光秃秃的电灯泡照明的屋子（无灯罩、灯饰）


『2』
 the round underground part of some plants, shaped like an onion, that grows into a new plant every year （植物）鳞茎

『3』
 an object shaped like a bulb, for example the end of a 
thermometer

 鳞茎状物（如温度计的球部）



bulbous

bulb•ous
 /ˈbʌlbəs/


□ 

adj.




shaped like a 
bulb

 ; round and fat in an ugly way 鳞茎状的；圆胖难看的 ：




◊ a bulbous red nose 蒜头红鼻子




bulgar

bul•gar
 (also 
bul•gur

 ) /ˈbʌlgə(r)/
 (also 
'bulgar wheat

 ) 

noun


 [U] a type of food consisting of grains of 
Wheat

 that are boiled then dried 干小麦，蒸谷麦（将小麦煮后烘干）




bulge

/bʌldʒ/


□ 

noun




『1』
 a lump that sticks out from sth in a round shape 鼓起；凸起 ：




◊ the bulge of a gun in his pocket 他衣袋里鼓起一把枪的模样


『2』
 (informal
 ) fat on the body that sticks out in a round shape （身体的）肥胖部位 ：




◊ That skirt's too tight. It shows all your bulges. 那条裙子太紧了，把你的发胖部位全显出来了。


『3』
 a sudden temporary increase in the amount of sth 暂时的激增；暴涨 ：




◊ After the war there was a bulge in the birth rate. 战后出生率激增。


□ 

verb


 [V]

『1』
 ~ (with sth)
 (usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) to be completely full (of sth) 充满，塞满（某物） ：




◊ Her pockets were bulging with presents. 她的口袋里装满了礼物。





◊ a bulging briefcase 鼓鼓囊囊的公文包


『2』
 to stick out from sth in a round shape 凸出；鼓胀 ：




◊ His eyes bulged. 他双眼凸出。



IDM

 see 
seam






bulging

bul•ging
 /ˈbʌldʒɪŋ/


□ 

adj.




that stick out from sth in a round shape 鼓起的；隆起的 ：




◊ bulging eyes 突出的眼睛





bulimia

bu•limia
 /buˈlɪmiə; bju-; -ˈli:miə/
 (also 
bulimia nervosa

 /buˌlɪmiə nɜ:ˈvəʊsə; NAmE
 nɜ:rˈvoʊsə/
 ) 

noun


 [U] an emotional 
disorder

 in which a person repeatedly eats too much and then forces him- or herself to 
vomit

 贪食症；食欲过盛

—compare 
anorexia



→
bu•lim•ic





bulimic

bu•lim•ic
 /buˈlɪmɪk; bju-; -ˈli:mɪk/


□ 

adj., noun






bulk

/bʌlk/


□ 

noun




『1』
 [sing.] the ~ (of sth)
 the main part of sth; most of sth 主体；大部份 ：




◊ The bulk of the population lives in cities. 大多数人口居住在城市里。


『2』
 [U] the (large) size or quantity of sth （大）体积；大（量） ：




◊ Despite its bulk and weight, the car is extremely fast. 尽管这辆车大而且重，速度却非常快。





◊ a bulk order

 (=one for a large number of similar items) 一份大批量的订单





◊ bulk buying

 (=buying in large amounts, often at a reduced price) （常指以低价）大量购买





◊ It's cheaper to buy in bulk
 . 大批购买便宜些。


『3』
 [sing.] the weight or shape of sb/sth large 巨大的体重（或重量、形状、身体等） ：




◊ She heaved her bulk out of the chair. 她挪动庞大的躯体，费力地从椅子里站起来。


□ 

verb


 [V]



IDIOMS




bulk 'large



(BrE
 , formal
 ) to be the most important part of sth 是…的最重要部份



PHR V




ˌbulk sth↔'out/'up



to make sth bigger, thicker or heavier 使某物加大（或加厚、加重）



bulkhead

bulk•head
 /ˈbʌlkhed/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a wall that divides a ship or an aircraft into separate parts （船的）舱壁；（飞机的）隔板




bulky

/ˈbʌlki/


□ 

adj.




(
bulk•ier

 , 
bulki•est

 )

『1』
 (of a thing 东西) large and difficult to move or carry 庞大的；笨重的 ：




◊ Bulky items will be collected separately. 大件物品将分开收集。


『2』
 (of a person 人) tall and heavy 大块头的；高大肥胖的 ：




◊ The bulky figure of Inspector Jones appeared at the door. 琼斯督察的壮硕身躯出现在门口。





bull bars

'bull bars
 

noun


 [pl.] (BrE
 ) a set of strong metal bars fixed to the front of a large vehicle to protect it from damage （大汽车前端的）保险杠




bull market

'bull market
 

noun


 (
finance 财

 )a period during which share prices are rising and people are buying shares 牛市（股票价格上升、股民纷纷购买股票的时期）

—compare 
bear market





bull mastiff

ˌbull 'mastiff
 

noun


 a large strong dog with short smooth hair 斗牛獒



bull session

'bull session
 

noun


 (NAmE
 , informal
 ) an occasion when people meet and talk in an informal way 闲谈；聊天




bull terrier

ˌbull 'terrier
 

noun


 a strong dog with short hair, a thick neck and a long nose 斗牛
 狗（毛短脖子粗、身体壮实）

—see also 
pit bull terrier






bull

/bʊl/


□ 

noun




『1』
 [C] the male of any animal in the cow family 公牛 ：




◊ a bull neck
 (=a short thick neck like a 
bull's

 ) （公牛般的）短粗脖子


—compare 
bullock

 , 
cow

 n.
 (1), 
ox

 , 
steer



『2』
 [C] the male of the 
elephant

 , 
whale

 and some other large animals （象、鲸等动物的）雄兽

—compare 
cow

 n.
 (2)

『3』
 [C] (
finance 财

 )a person who buys shares in a company, hoping to sell them soon afterwards at a higher price （预期证券价格上升的）买空者，多头

—compare 
bear

 n.
 (2)

『4』
 [C] an official order or statement from the 
Pope

 (=the head of the Roman Catholic Church) 教宗诏书；教宗训谕 ：




◊ a papal bull 教宗训谕


『5』
 [U] (slang
 ) =
bullshit

 ：




◊ That's a load of bull! 那是胡说八道！


『6』
 [C] =
bullseye

 —see also 
cock and bull story





IDIOMS




a bull in a 'china shop



a person who is careless, or who moves or acts in a rough or awkward way, in a place or situation where skill and care are needed （不顾环境）笨拙莽撞的人，冒失鬼


take the bull by the 'horns



to face a difficult or dangerous situation directly and with courage 勇敢面对困境（或险境）

—more at 
red

 adj.
 , 
shoot

 v.




bulldog

bull•dog
 /ˈbʊldɒg; NAmE
 -dɔ:g/


□ 

noun




a short strong dog with a large head, a short flat nose and a short thick neck 斗牛狗，牛头犬（头大鼻短平、脖子短粗）



bulldoze

bull•doze
 /ˈbʊldəʊz; NAmE
 -doʊz/


□ 

verb




『1』
 [VN] to destroy buildings, trees, etc. with a 
bulldozer

 （用推土机）推倒，铲平 ：




◊ The trees are being bulldozed to make way for a new superstore. 那片树正被推土机铲除，以兴建一家新超市。


『2』
 [+adv./prep.
 ] to force your way somewhere; to force sth somewhere （使）强行通过 ：



[V]◊ Andy Roland bulldozed through to score. 安迪 ∙ 罗兰强攻得分。




[VN]◊ He bulldozed his way
 to victory. 他一路上过关斩将，取得了最后胜利。





◊ They bulldozed the tax through Parliament. 他们使税收提案在议会强行通过。


『3』
 [VN] ~ sb (into doing sth)
 to force sb to do sth 强迫（某人做某事） ：




◊ They bulldozed him into selling. 他们胁迫他卖出。





bulldozer

bull•dozer
 /ˈbʊldəʊzə(r); NAmE
 -doʊz-/


□ 

noun




a powerful vehicle with a broad steel blade in front, used for moving earth or knocking down buildings 推土机



bulldyke

bull•dyke
 (also 
bull•dike

 ) /ˈbʊldaɪk/


□ 

noun




(offensive
 ) a 
lesbian

 who is thought to look very male or to act in a typically male way 女公牛（指女子同性恋中充当男角者）




bullet point

'bullet point
 

noun


 an item in a list in a document, that is printed with a square, diamond or circle in front of it in order to show that it is important. The square, etc. is also called a 
bullet point

 . 点句重要项目（文件中列举时用正方形、菱形等点句符开始）；点句符；项目符号



bullet train

'bullet train
 

noun


 (informal
 ) a Japanese train that carries passengers at high speeds （日本载客的）高速列车，子弹列车



bullet

★bul•let
 /ˈbʊlɪt/


□ 

noun




a small metal object that is fired from a gun 子弹；弹丸 ：




◊ bullet wounds 枪伤





◊ There were bullet holes in the door. 门上有弹孔。





◊ He was killed by a bullet in the head. 他头部中弹死亡。


—see also 
magic bullet

 , 
plastic bullet

 , 
rubber bullet




IDM

 see 
bite

 v.




bulletin board

'bulletin board
 

noun




『1』
 (NAmE
 ) =
noticeboard



『2』
 (
computing 计

 )a place in a computer system where any user can write or read messages 公告牌；布告栏



bulletin

bul•letin
 /ˈbʊlətɪn/


□ 

noun




『1』
 a short news report on the radio or television （电台或电视台的）新闻简报

『2』
 an official statement about sth important 公告；布告 ：




◊ a bulletin on the President's health 关于总统健康的公告


『3』
 a printed report that gives news about an organization or a group （机构或组织的）简报



bulletproof

bul•let•proof
 /ˈbʊlɪtpru:f/


□ 

adj.




that can stop bullets from passing through it 防弹的 ：




◊ a bulletproof vest 防弹背心





bullfight

bull•fight
 /ˈbʊlfaɪt/


□ 

noun




a traditional public entertainment, popular especially in Spain, in which 
bulls

 are fought and usually killed （尤指盛行于西班牙的）斗牛表演

→
bull•fight•er





bullfighter

bull•fight•er
 

noun


 
bull•fight•ing



□ 

noun


 [U]

—see also 
matador






bullfinch

bull•finch
 /ˈbʊlfɪntʃ/


□ 

noun




a small European bird of the 
finch

 family, with a strong curved beak and a pink breast 红腹灰雀



bullfrog

bull•frog
 /ˈbʊlfrɒg; NAmE
 -frɔ:g; -frɑ:g/


□ 

noun




a large American 
frog

 with a loud 
croak

 （美洲）牛蛙



bullheaded

bull•head•ed
 /ˌbʊlˈhedɪd/


□ 

adj.




(NAmE
 ) unwilling to change your opinion about sth, in a way that other people think is annoying and unreasonable 固执的；死心眼儿的


SYN

 
obstinate

 , 
stubborn



→
bull•head•ed•ness





bullheadedness

bull•head•ed•ness
 

noun


 [U]



bullhorn

bull•horn
 /ˈbʊlhɔ:n; NAmE
 -hɔ:rn/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
loudhailer





bullion

bul•lion
 /ˈbʊliən/


□ 

noun


 [U]

gold or silver in large amounts or in the form of bars 大量的金（或银）；金（或银）条 ：




◊ gold bullion 金条





bullish

bull•ish
 /ˈbʊlɪʃ/


□ 

adj.




『1』
 feeling confident and positive about the future 对未来有信心的；积极乐观的 ：




◊ in a bullish mood 满怀希望


『2』
 (
finance 财

 )causing, or connected with, an increase in the price of shares （对股票价格）看涨的；牛市的 ：




◊ a bullish market 牛市


—compare 
bearish






bullock

bul•lock
 /ˈbʊlək/


□ 

noun




a young 
Bull

 (=a male cow) that has been 
castrated

 (=had part of its sex organs removed) 阉小公牛

—compare 
ox

 (1), 
steer





bullpen

bull•pen
 /ˈbʊlpen/


□ 

noun




(NAmE
 )

『1』
 the part of a 
baseball

 field where players practise 
pitching

 (=throwing) before the game （棒球场中的）赛前投手练习区

『2』
 extra 
pitchers

 (=players who throw the ball) in a 
baseball

 team who are used, if necessary, to replace the usual 
pitchers

 全体候补投手 ：




◊ The team's bullpen is solid this year. 今年该队的候补投手实力不错。


『3』
 a type of large office which is 
open-plan

 (=it does not have walls dividing the office area) 敞开式办公室

『4』
 a room where prisoners wait before they go into the court for their trial （嫌犯）候审室




bullring

bull•ring
 /ˈbʊlrɪŋ/


□ 

noun




the large round area, like an outdoor theatre, where 
bullfights

 take place 斗牛场



bullrush

bull•rush
 =
bulrush






bullseye

bulls•eye
 /ˈbʊlzaɪ/
 (also 
bull

 ) 

noun


 [usually sing.] the centre of the target that you shoot or throw at in shooting, 
archery

 or 
darts

 ; a shot or throw that hits this 靶心；鹄的；命中靶心 ：




◊ He scored a bullseye. 他命中了靶心。





bullshit

bull•shit
 /ˈbʊlʃɪt/


□ 

noun


 [U]

(taboo
 , slang
 ) (also informal
 
bull

 ) (abbr.
 
BS

 ) nonsense 胡说；狗屁 ：




◊ That's just bullshit. 那纯粹是胡说。


□ 

verb




(-tt-) (taboo
 , slang
 ) to say things that are not true, especially in order to trick sb 胡说（尤指供骗） ：



[V]◊ She's just bullshitting. 她不过是在瞎扯。




[VN]◊ Don't try to bullshit me! 休想哄我！


→
bull•shit•ter





bullshitter

bull•shit•ter
 

noun






bully boy

'bully boy
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) an aggressive violent man 流氓；恶霸 ：




◊ The group have frequently used bully-boy tactics. 那个团伙常常耍流氓。




bully pulpit

'bully pulpit
 

noun


 [sing.] (NAmE
 ) a position of authority that gives sb the opportunity to speak in public about an issue 名望讲坛（能提供机会阐明自己观点的重要公职）




bully

/ˈbʊli/


□ 

exclamation






IDIOMS




bully for you, etc.



(informal
 ) used to show that you do not think that what sb has said or done is very impressive 没什么了不起 ：




◊ He's got a job in New York? Well, bully for him! 他在纽约找到了份工作？哼，那没什么了不起！


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a person who uses their strength or power to frighten or hurt weaker people 仗势欺人者；横行霸道者 ：




◊ the school bully 学校里的恶霸学生


□ 

verb




(
bul•lies

 , 
bully•ing

 , 
bul•lied

 , 
bul•lied

 ) [VN] ~ sb (into sth/into doing sth)
 to frighten or hurt a weaker person; to use your strength or power to make sb do sth 恐吓；伤害；胁迫 ：




◊ My son is being bullied at school. 我儿子在学校里受欺负。





◊ I won't be bullied into signing anything. 我绝不会屈服于压力签署任何东西。


→
bully•ing





bullying

bully•ing
 

noun


 [U] ：




◊ Bullying is a problem in many schools. 很多学校都出现学生仗势作恶的问题。





◊ He refused to give in to bullying and threats. 他拒不向恐吓威逼势力让步。





◊ bullying behaviour/tactics
 霸道行为∕手段





bulrush

bul•rush
 (also 
bull•rush

 ) /ˈbʊlrʌʃ/


□ 

noun




a tall plant with long narrow leaves and a long brown head of flowers, that grows in or near water 藨草；宽叶香蒲；灯芯草



bulwark

bul•wark
 /ˈbʊlwək; NAmE
 -wɜ:rk/


□ 

noun




『1』
 ~ (against sth)
 (formal
 ) a person or thing that protects or defends sth 保护者，防御者（指人或事物） ：




◊ a bulwark against communism 坚绝反对共产主义者


『2』
 a wall built as a defence 堡垒；防御工事

『3』
 [usually pl.] the part of a ship's side that is above the level of the 
deck

 （船的）舷墙




bum

/bʌm/


□ 

adj.


 [only before noun]

(informal
 ) of bad quality; wrong or useless 劣质的；错误的；没用的 ：




◊ He didn't play one bum note. 他一个音也没奏错。





◊ a bum deal

 (=a situation where you do not get what you deserve or have paid for) 不合算的交易


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 (BrE
 ) the part of the body that you sit on 屁股


SYN

 
backside

 , 
behind

 , 
bottom



『2』
 (especially NAmE
 ) a person who has no home or job and who asks other people for money or food 流浪乞丐；无业游民 ：




◊ a beach bum
 (=sb who spends all their time on the beach, without having a job) 海滨流浪汉


『3』
 a lazy person who does nothing for other people or for society 懒汉；游手好闲者 ：




◊ He's nothing but a no-good bum! 他不过是个没用的懒汉。




IDIOMS




bums on 'seats



(BrE
 , informal
 ) used to refer to the number of people who attend a show, talk, etc., especially when emphasizing the need or desire to attract a large number 观众（或听众）的数量大（尤用于强调吸引大量观众的需要或愿望） ：




◊ They're not bothered about attracting the right audience—they just want bums on seats. 他们不在乎观众是什么样的人 —— 只求卖座。



give sb/get the ˌbum's 'rush



(informal
 , especially NAmE
 ) to force sb/be forced to leave a place quickly 赶走某人；被撵走 ：




◊ He was soon given the bum's rush from the club. 他很快从俱乐部里被撵了出来。


□ 

verb




(-mm-) [VN]

『1』
 ~ sth (off sb)
 (informal
 ) to get sth from sb by asking 提出要；乞讨


SYN

 
cadge

 ：




◊ Can I bum a cigarette off you? 给我一根烟好吗？


『2』
 ~ sb (out)
 (NAmE
 , informal
 ) to make sb feel upset or disappointed 使不安；使灰心



PHR V




ˌbum a'round/a'bout



(informal
 ) to travel around or spend your time with no particular plans （漫无目的地）闲荡，漫游 ：




◊ He bummed around the world for a year. 他在世界各地浪游了一年。





bumbag

bum•bag
 /ˈbʌmbæg/
 (BrE
 ) (NAmE
 
'fanny pack

 ) 

noun


 (informal
 ) a small bag attached to a belt and worn around the waist, to keep money, etc. in （围在腰间，放钱物的）腰包



bumble

bum•ble
 /ˈbʌmbl/


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

to act or move in an awkward or confused way 笨手笨脚；跌跌撞撞 ：




◊ I could hear him bumbling around in the kitchen. 我听得见他在厨房里瞎折腾。





bumblebee

bumble•bee
 /ˈbʌmblbi:/


□ 

noun




a large 
bee

 covered with small hairs that makes a loud noise as it flies 熊蜂；大黄蜂



bumbling

bum•bling
 /ˈbʌmblɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

behaving in an awkward confused way, often making careless mistakes 笨手笨脚的（常马虎出错）



bumboat

bum•boat
 /ˈbʌmbəʊt; NAmE
 -boʊt/


□ 

noun




a small boat that carries goods for sale to ships that are tied up or 
anchored

 （向停泊的轮船售卖商品的）小贩船，小商艇




bumf

(also 
bumph

 ) /bʌmf/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 , informal
 ) written information, especially advertisements, official documents, forms, etc., that seem boring or unnecessary 乏味（或多余）的书面材料（尤指广告、公文、表格等） ：




◊ He threw away my letter, thinking it was just more election bumf. 他扔掉我的信，以为那不过又是些选举传单。




bumfluff

bum•fluff
 /ˈbʌmflʌf/


□ 

noun


 [U]

(informal
 ) the soft hair that grows on the upper lip and chin of a boy, as his beard begins to grow （男孩开始长胡子时上唇的）茸毛，小胡子



bummer

bum•mer
 /ˈbʌmə(r)/


□ 

noun





a bummer



[sing.] (informal
 ) a disappointing or unpleasant situation 失望（或不愉快）的局面 ：




◊ It's a real bummer that she can't come. 她不能来，实在令人失望。





bump

/bʌmp/


□ 

noun




『1』
 [C] the action or sound of sth hitting a hard surface 碰撞（声）；撞击（声） ：




◊ He fell to the ground with a bump
 . 他砰的一声摔倒在地上。





◊ We could hear loud bumps from upstairs where the children were playing. 我们能听到孩子们在楼上嬉戏的乒乓声。


『2』
 [C] a swelling on the body, often caused by a blow 肿块（常因击打所致）


SYN

 
lump

 ：




◊ She was covered in bumps and bruises. 她全身青肿，伤痕累累。





◊ How did you get that bump on your forehead? 你额头上怎么起了个包？


『3』
 [C] a part of a flat surface that is not even, but raised above the rest of it 隆起；凸块 ：




◊ a bump in the road 路面上的凸块


—see also 
bumpy



『4』
 [C] a slight accident in which your vehicle hits sth 轻微撞车事故

『5』
 
the bumps



[pl.] (BrE
 ) (on a child's birthday) the act of lifting the child in the air and then putting them down on the ground, once for every year of their age 生日举放仪式（在孩子生日时将其举高后再放在地上的仪式，举放次数与年龄相等） ：




◊ We gave her the bumps. 我们给她举行了生日举放仪式。



IDM

 see 
earth

 n.
 , 
thing



□ 

verb




『1』
 [V] ~ against/into sb/sth
 to hit sb/sth by accident （无意地）碰，撞 ：




◊ In the dark I bumped into a chair. 我在黑暗中撞上了一把椅子。





◊ The car bumped against the kerb. 汽车撞上了路缘。


⇒ note at 
hit



『2』
 [VN] ~ sth (against/on sth)
 to hit sth, especially a part of your body, against or on sth （尤指身体部位）碰上，撞上 ：




◊ Be careful not to bump your head on the beam when you stand up. 当心站起来时头别撞了横梁。


『3』
 [+adv./prep.
 ] to move across a rough surface 颠簸行进 ：



[V]◊ The jeep bumped along the dirt track. 吉普车在土路上颠簸着行驶。




[VN]◊ The car bumped its way
 slowly down the drive. 汽车沿车道缓慢地颠簸行进。


『4』
 [VN +adv./prep.
 ] to move sb from one group or position to another; to remove sb from a group 把（某人）掉换到（另一群体或位置）；调出，开除出（某群体） ：




◊ The airline apologized and bumped us up to first class. 航空公司道歉后把我们掉换到头等舱。





◊ If you are bumped off an airline because of overbooking, you are entitled to compensation. 假如机票超售而不能登机，你有权获得赔偿。





◊ The coach told him he had been bumped from the crew. 教练通知他已被调出赛艇队。




PHR V




ˌbump 'into sb



(informal
 ) to meet sb by chance 碰见；偶然遇见


ˌbump sb↔'off



(informal
 ) to murder sb 谋杀；杀害


ˌbump sth↔'up



(informal
 ) to increase or raise sth 增加；提高



bumper car

'bumper car
 

noun


 (especially NAmE
 ) =
dodgem

 (2)




bumper

bump•er
 /ˈbʌmpə(r)/


□ 

adj.


 [only before noun]

(approving
 ) unusually large; producing an unusually large amount 异常大的；丰盛的 ：




◊ a bumper issue
 (=of a magazine, etc.) （期刊的）特大号





◊ a bumper crop/harvest/season/year
 丰收；丰收季节；丰收年


□ 

noun




a bar fixed to the front and back of a car, etc. to reduce the effect if it hits anything （汽车头尾的）保险杠 ：




◊ a bumper sticker

 (=a sign that people stick on the 
bumper

 of their cars with a message on it) 贴在保险杠上的小标语





◊ The cars were bumper to bumper
 on the road to the coast
 (=so close that their 
bumpers

 were nearly touching). 车辆一辆紧接一辆把通往海岸的马路挤得水泄不通。




bumph

=
bumf





bumpkin

bump•kin
 /ˈbʌmpkɪn/


□ 

noun




=
country bumpkin





bumptious

bump•tious
 /ˈbʌmpʃəs/


□ 

adj.




(disapproving
 ) showing that you think that you are very important; often giving your opinions in a loud, confident and annoying way 傲慢的；自以为了不起的；骄横的




bumpy

/ˈbʌmpi/


□ 

adj.




(
bump•ier

 , 
bumpi•est

 )

『1』
 (of a surface 平面) not even; with a lot of 
bumps

 不平的；多凸块的 ：




◊ a bumpy road/track 崎岖不平的道路∕小道





◊ bumpy ground 坑坑洼洼的地面


『2』
 (of a journey 路上) uncomfortable with a lot of sudden unpleasant movements caused by the road surface, weather conditions, etc. 颠簸的 ：




◊ a bumpy ride/flight
 颠簸的行车∕飞行




IDIOMS




have/give sb a bumpy 'ride



to have a difficult time; to make a situation difficult for sb （使）处境艰难




bun

/bʌn/


□ 

noun




『1』
 [C] (BrE
 ) a small round sweet cake 小圆甜蛋糕；小圆甜饼 ：




◊ an iced bun 加糖霜的小圆蛋糕


—see also 
hot cross bun



『2』
 [C] (BrE
 also 
bap

 ) a small round flat bread roll 圆面包 ：




◊ a hamburger bun 一个用来夹汉堡饼的面包


—compare 
roll

 n.
 (3)

『3』
 [C] long hair that has been twisted into a round shape and is worn on top or at the back of the head 圆发髻 ：




◊ She wore her hair in a bun. 她盘了个发髻。


『4』
 
buns



[pl.] (slang
 , especially NAmE
 ) The two sides of a person's bottom 屁股



IDIOMS




have a 'bun in the oven



(informal
 , humorous
 ) to be pregnant 大肚子；怀孕




bunch

★ /bʌntʃ/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ of sth
 a number of things of the same type which are growing or fastened together 串；束；扎 ：




◊ a bunch of bananas/grapes, etc. 一把香蕉、葡萄等





◊ a bunch of keys 一串钥匙





◊ She picked me a bunch of flowers
 . 她给我采了一束鲜花。


『2』
 [sing.] a ~ (of sth)
 (informal
 , especially NAmE
 ) a large amount of sth; a large number of things or people 大量；大批 ：




◊ I have a whole bunch of
 stuff to do this morning. 我今天上午有一大堆活儿。


『3』
 [sing.] (informal
 ) a group of people 群体 ：




◊ The people that I work with are a great bunch. 和我一起工作的那些人很不错。


『4』
 
bunches



[pl.] (BrE
 ) long hair that is divided in two and tied at each side of the head （扎在头两侧的）发辫 ：




◊ She wore her hair in bunches. 她梳着两条辫子。




IDIOMS




the best/pick of the 'bunch



the best out of a group of people or things 出类拔萃的人（或事物）；精英；精品

—more at 
best

 n.


□ 

verb




~ (sth) (up)
 to become tight or to form tight folds; to make sth do this （使）变紧，成皱褶 ：



[V]◊ His muscles bunched under his shirt. 他衬衫下面的肌肉紧绷绷的。





◊ Her skirt had bunched up round her waist. 她的裙子在腰际成皱褶收拢。




[VN]◊ His forehead was bunched in a frown. 他皱紧眉头。




PHR V




ˌbunch 'up/to'gether | ˌbunch sb/sth 'up/to'gether



to move closer and form into a group; to make people or things do this （使）集中，聚拢 ：




◊ The sheep bunched together as soon as they saw the dog. 那些绵羊一见到狗就挤作一团。





bundle

bun•dle
 /ˈbʌndl/


□ 

noun




『1』
 [C] a number of things tied or wrapped together; sth that is wrapped up （一）捆，包，扎 ：




◊ a bundle of rags/papers/firewood
 , etc. 一捆碎布、报纸、劈柴等





◊ She held her little bundle
 (=her baby) tightly in her arms. 她怀中紧紧地抱着襁褓中的婴儿。


『2』
 [C] a number of things that belong, or are sold together 一批（同类事物或出售的货品） ：




◊ a bundle of ideas 一套想法





◊ a bundle of graphics packages for your PC 一批个人电脑图形软件包


『3』
 [sing.] a ~ of laughs, fun, joy, etc.
 (informal
 ) a person or thing that makes you laugh 风趣的人；笑料 ：




◊ He wasn't exactly a bundle of laughs
 (=a happy person to be with) last night. 他昨晚有点让人扫兴。


『4』
 
a bundle



[sing.] (informal
 ) a large amount of money 一大笔钱 ：




◊ That car must have cost a bundle. 那部车一定所费不菲。




IDIOMS




not go a bundle on sb/sth



(BrE
 , informal
 ) to not like sb/sth very much 不十分喜欢某人∕某事物

—more at 
drop

 v.
 , 
nerve

 n.


□ 

verb




『1』
 [VN +adv./prep.
 ] to push or send sb somewhere quickly and not carefully 匆匆送走；推搡；赶 ：




◊ They bundled her into the back of a car. 他们把她塞进了车后座。





◊ He was bundled off to boarding school. 他被匆匆送到了寄宿学校。


『2』
 [V +adv./prep.
 ] to move somewhere quickly in a group （成群地）匆忙赶往 ：




◊ We bundled out onto the street. 我们大伙急忙跑到街上。


『3』
 [VN] ~ sth (with sth)
 to supply extra equipment, especially software when selling a new computer, at no extra cost 额外免费提供（设备等）；（尤指出售计算机时）赠送软件 ：




◊ A further nine applications are bundled with the system. 该系统免费附送九套应用软件。




PHR V




ˌbundle sth↔'up | ˌbundle sth↔to'gether



to make or tie sth into a 
bundle

 捆扎；把…打包 ：




◊ He bundled up the dirty clothes and stuffed them into the bag. 他把脏衣服捆起来塞进袋子。





◊ The papers were all bundled together, ready to be thrown out. 报纸全部捆好，准备扔掉。



ˌbundle sb 'up (in sth)



to put warm clothes or coverings on sb 使穿暖和（或盖被子等） ：




◊ I bundled her up in a blanket and gave her a hot drink. 我给她裹了条毯子，又给了她一杯热饮。




bunfight

bun•fight
 /ˈbʌnfaɪt/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 )

『1』
 an impressive or important party or other social event 隆重的聚会；重要聚会；重大场合

『2』
 an angry argument or discussion 争吵；争论



bung

/bʌŋ/


(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) broken 破损的；破坏了的

□ 

noun




『1』
 a round piece of wood, rubber, etc. used for closing the hole in a container such as a 
barrel

 or 
jar

 （桶、罐、广口瓶的）塞子，盖子

『2』
 (BrE
 , informal
 ) an amount of money that is given to sb to persuade them to do sth illegal 贿款；贿金；贿赂

□ 

verb,




□

adj.


 [VN +adv./prep.
 ]

(BrE
 , informal
 ) to put or throw sth somewhere, carelessly and quickly 扔；丢 ：




◊ Bung this in the bin, can you? 你可以把它扔进垃圾箱里吗？




PHR V




ˌbung sth 'up (with sth)



[usually passive] to block sth 堵塞；塞住 ：




◊ My nose is all bunged up. 我的鼻子全堵了。





◊ The drains are bunged up with dead leaves. 排水沟被枯树叶堵住了。





bungalow

bun•ga•low
 /ˈbʌŋgələʊ; NAmE
 -loʊ/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) a house built all on one level, without stairs 平房

—compare 
ranch house



『2』
 (in some Asian countries) a large house, sometimes on more than one level, that is not joined to another house on either side （某些亚洲国家的）平房，独座房屋



bungee jump

bun•gee jump
 

noun


 ：




◊ to do a bungee jump 玩蹦极跳





bungee jumping

bun•gee jump•ing
 

noun


 [U] a sport in which a person jumps from a high place, such as a bridge or a 
cliff

 , with a 
bungee

 tied to their feet 蹦极跳，高空弹跳（体育运动，用弹力长绳捆脚从高空跳下） ：




◊ to go bungee jumping 去蹦极


→
bun•gee jump






bungee

bun•gee
 /ˈbʌndʒi/


□ 

noun




『1』
 a long rope which can stretch, that people tie to their feet when they do 
bungee jumping

 蹦极索； 高空弹跳绳索

『2』
 (NAmE
 ) a thick 
elastic

 rope with a hook at each end that can be used to hold packages together, keep things in position, etc. （两端带钩子的）弹力绳索




bungle

bun•gle
 /ˈbʌŋgl/


□ 

noun


 [usually sing.]

something that is done badly and that causes problems 搞糟了的事情；失误 ：




◊ Their pay was late because of a computer bungle. 由于计算机出错，他们的工资晚发了。


□ 

verb




to do sth badly or without skill; to fail at sth 笨拙地做；失败


SYN

 
botch

 ：



[VN]◊ They bungled the job. 他们把活儿搞糟了。





◊ a bungled robbery/raid/attempt
 未遂的抢劫∕袭击∕尝试
 [also V]

→
bun•gler





bungler

bun•gler
 /ˈbʌŋglə(r)/


□ 

noun





bun•gling



□ 

adj.


 ：




◊ bungling incompetence 笨拙无能




bunion

bun•ion
 /ˈbʌnjən/


□ 

noun




a painful swelling on the foot, usually on the big toe 脚部的肿块；（通常指）拇囊炎




bunk

/bʌŋk/


□ 

noun




『1』
 [C] a narrow bed that is fixed to a wall, especially on a ship or train （尤指船或火车的）卧铺

『2』
 [C] (also 
'bunk bed

 ) one of two beds that are fixed together, one above the other, especially for children （尤指儿童双层床的）床铺；上铺；下铺

『3』
 [U] (old-fashioned
 , informal
 ) nonsense 瞎话；胡话


SYN

 
bunkum





IDIOMS




do a 'bunk



(BrE
 , informal
 ) to run away from a place without telling anyone 溜走；悄悄离开

□ 

verb






PHR V




ˌbunk 'off | ˌbunk off 'school/'work



(BrE
 , informal
 ) to stay away from school or work when you should be there; to leave school or work early 逃学；旷工；早退


SYN

 
skive

 , 
play truant






bunker

bun•ker
 /ˈbʌŋkə(r)/


□ 

noun




『1』
 a strongly built shelter for soldiers or guns, usually underground 地堡；掩体 ：




◊ a concrete/underground/secret bunker
 混凝土∕地下∕秘密掩体


『2』
 a container for storing coal, especially on a ship or outside a house 煤舱；煤箱 ：




◊ a coal bunker 煤箱


『3』
 (NAmE
 also 
'sand trap

 , 
trap

 ) a small area filled with sand on a 
golf course

 （高尔夫球场上的）沙坑

□ 

verb


 [VN]


be bunkered



(in 
golf

 高尔夫球) to have hit your ball into a 
bunker

 (and therefore to be in a difficult position) 把球击入了沙坑（因而处境艰难）



bunkhouse

bunk•house
 /ˈbʌŋkhaʊs/


□ 

noun




a building for workers to sleep in 工棚；工寮；简易工人宿舍




bunkum

bun•kum
 /ˈbʌŋkəm/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 , informal
 ) nonsense 废话；瞎话


SYN

 
bunk





bunny slope

'bunny slope
 

noun


 (NAmE
 ) =
nursery slope





bunny-hop

'bunny-hop
 

noun


 a small jump forward in a 
crouching

 position 兔子跳；蹲跳

→
'bunny-hop



'bunny-hop
 

verb


 [V] (-pp-)



bunny

/ˈbʌni/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (also 
'bunny rabbit

 ) a child's word for a 
rabbit

 （儿语）兔子


IDM

 see 
happy





bunt

□ 

noun




/bʌnt/


□ 

verb


 [VN V]

(NAmE
 ) (in 
baseball

 棒球) to deliberately hit the ball only a short distance 短打；触击

→
bunt





bunting

bunt•ing
 /ˈbʌntɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [U] coloured flags or paper used for decorating streets and buildings in celebrations （装饰街道、房屋等的）彩旗，彩纸

『2』
 [C] a small bird related to the 
finch

 and 
sparrow

 families. There are several types of bunting. 鹀 ：




◊ a corn/reed/snow bunting
 黍鹀；芦鹀；雪鹀




bunyip

bun•yip
 /ˈbʌnjɪp/


□ 

noun




(AustralE
 ) (in stories) a 
monster

 that lives in or near water 本耶普（传说中的沼泽湖泊地区怪兽）



buoy

/bɔɪ; NAmE
 also ˈbu:i/


□ 

noun




an object which floats on the sea or a river to mark the places where it is dangerous and where it is safe for boats to go 浮标；航标

—see also 
lifebuoy



□ 

verb


 [VN]

[usually passive]

『1』
 ~ sb (up)
 to make sb feel cheerful or confident 鼓舞；鼓励 ：




◊ Buoyed by their win yesterday the team feel confident of further success. 在昨天的胜利鼓舞下，该队有信心再次获胜。


『2』
 ~ sb/sth (up)
 to keep sb/sth floating on water 使漂浮；使浮起

『3』
 ~ sth (up)
 to keep prices at a high or acceptable level 使保持高价；使价格维持于较高水平



buoyancy

buoy•ancy
 /-ənsi/


□ 

noun


 [U]：




◊ the buoyancy of the market 市场的活跃





◊ a mood of buoyancy 轻松愉快的心情





◊ a buoyancy aid
 (=sth to help you float) 助浮物




buoyant

buoy•ant
 /ˈbɔɪənt; NAmE
 ˈbu:jənt/


□ 

adj.




『1』
 (of prices, business activity, etc. 价格、商业活动等) tending to increase or stay at a high level, usually showing financial success 看涨的；保持高价的；繁荣的 ：




◊ a buoyant economy/market
 繁荣的经济∕市场





◊ buoyant sales/prices
 上升的销售额∕价格





◊ a buoyant demand for homes 越来越大的住房需求


『2』
 cheerful and feeling sure that things will be successful 愉快而充满信心的；乐观的 ：




◊ They were all in buoyant mood. 他们都很乐观。


『3』
 floating, able to float or able to keep things floating 漂浮的；能够漂起的；有浮力的 ：




◊ The boat bobbed like a cork on the waves: light and buoyant. 小船在大浪中犹如软木塞：轻轻漂来漂去。





◊ Salt water is more buoyant than fresh water. 盐水比淡水浮力大。


→
buoy•ancy





buppie

bup•pie
 (also 
buppy

 ) /ˈbʌpi/
 (pl.
 
-ies

 ) 

noun


 (SAfrE
 , informal
 ) a black person who is a 
yuppie

 黑人雅皮士； 黑人雅痞



bur

=
burr

 (3)



burble

bur•ble
 /ˈbɜ:bl; NAmE
 ˈbɜ:rbl/


□ 

verb




『1』
 ~ (on) (about sth)
 (BrE
 , disapproving
 ) to speak in a confused or silly way that is difficult to hear or understand 语无伦次地讲；说蠢话 ：



[V]◊ What's he burbling about? 他在嘟囔些啥？
 [also V speech
 ]

『2』
 [V] to make the gentle sound of a stream flowing over stones 汩汩作响



burbs

/bɜ:bz; NAmE
 bɜ:rbz/


□ 

noun





the burbs



[pl.] (NAmE
 , informal
 ) =
suburb






burden

bur•den
 /ˈbɜ:dn; NAmE
 ˈbɜ:rdn/


□ 

noun




『1』
 the ~ (of sth)
 | a ~ (on/to sb)
 a duty, responsibility, etc. that causes worry, difficulty or hard work （义务、责任等的）重担，负担 ：




◊ to bear/carry/ease/reduce/share the burden
 承受∕担负∕减轻∕减少∕分担重担





◊ The main burden of caring for old people falls on the state. 国家担负起了照料老人的大部份责任。





◊ the heavy tax burden on working people 加在劳动者头上的重税





◊ I don't want to become a burden to my children when I'm old. 我不想在年老的时候成为孩子们的累赘。


『2』
 (formal
 ) a heavy load that is difficult to carry 重担；重负

—see also 
beast of burden



□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sb/yourself (with sth)
 to give sb a duty, responsibility, etc. that causes worry, difficulty or hard work （使）担负（沉重或艰难的任务、职责等） ：




◊ They have burdened themselves with a high mortgage. 他们负担了一笔很高的按揭借款。





◊ I don't want to burden you with my worries. 我不想让你为我的烦恼操心。





◊ to be burdened by high taxation 不堪重税负荷



OPP

 
unburden



『2』
 
be burdened with sth



to be carrying sth heavy 负重 ：




◊ She got off the bus, burdened with two heavy suitcases. 她提着两只沉重的手提箱下了公共汽车。




burdensome

bur•den•some
 /ˈbɜ:dnsəm; NAmE
 ˈbɜ:rd-/


□ 

adj.




(formal
 ) causing worry, difficulty or hard work 负担沉重的；难以承担的；繁重的


SYN

 
onerous





burdock

bur•dock
 /ˈbɜ:dɒk; NAmE
 ˈbɜ:rdɑ:k/


□ 

noun


 [U]

a plant with flowers that become 
prickly

 and stick to passing animals 牛蒡（植物）



bureau de change

bur•eau de change
 /ˌbjʊərəʊ də ˈʃɑ:nʒ; NAmE
 ˌbjʊroʊ/


□ 

noun




(pl.
 
bur•eaux de change

 /ˌbjʊərəʊ; NAmE
 ˌbjʊroʊ/
 ) (from French
 ) an office at a hotel, in an airport, etc., where you can exchange money from one country for that from another 外币兑换处；外币兑换所



bureau

bur•eau
 /ˈbjʊərəʊ; NAmE
 ˈbjʊroʊ/


□ 

noun




(pl.
 
bur•eaux

 or 
bur•eaus

 /-rəʊz; NAmE
 -roʊz/
 )

『1』
 (BrE
 ) a desk with drawers and usually a top that opens down to make a table to write on （附抽屉及活动写字枱的）书桌

『2』
 (NAmE
 ) =
chest of drawers



『3』
 an office or organization that provides information on a particular subject （提供某方面信息的）办事处，办公室，机构 ：




◊ an employment bureau 职业介绍所


『4』
 (in the US) a government department or part of a government department （美国政府部门）局，处，科 ：




◊ the Federal Bureau of Investigation 联邦调查局





bureaucracy

bur•eau•cracy
 /bjʊəˈrɒkrəsi; NAmE
 bjʊˈrɑ:k-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] (often disapproving
 ) the system of official rules and ways of doing things that a government or an organization has, especially when these seem to be too complicated 官僚主义；官僚作风 ：




◊ unnecessary/excessive bureaucracy
 不必要的官僚式繁文缛节；过分的官僚作风


『2』
 [U, C] a system of government in which there are a large number of state officials who are not elected; a country with such a system 官僚体制；实行官僚体制的国家 ：




◊ the power of the state bureaucracy 国家官僚体制的权力





◊ living in a modern bureaucracy 生活在一个现代官僚体制中





bureaucrat

bur•eau•crat
 /ˈbjʊərəkræt; NAmE
 ˈbjʊr-/


□ 

noun




(often disapproving
 ) an official working in an organization or a government department, especially one who follows the rules of the department too strictly 官僚主义者；官僚



bureaucratic

bur•eau•crat•ic
 /ˌbjʊərəˈkrætɪk; NAmE
 ˌbjʊr-/


□ 

adj.




(often disapproving
 ) connected with a 
bureaucracy

 or 
bureaucrats

 and involving complicated official rules which may seem unnecessary 官僚的；官僚主义的 ：




◊ bureaucratic power/control/procedures/organizations
 官僚权力∕管理∕程序∕组织





◊ The report revealed a great deal of bureaucratic inefficiency. 报道大量揭示了官僚体制的无能。


→
bur•eau•crat•ic•al•ly





bureaucratically

bur•eau•crat•ic•al•ly
 /-ɪkli/


□ 

adv.






burette

bur•ette
 (US
 also 
buret

 ) /bjuˈret/


□ 

noun




a glass tube with measurements on it and a tap/faucet at one end, used, for example, in chemical experiments for measuring out amounts of a liquid 滴定管；量管



burg

/bɜ:g; NAmE
 bɜ:rg/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) a town or city 镇；市；城



burgeon

bur•geon
 /ˈbɜ:dʒən; NAmE
 ˈbɜ:rdʒən/


□ 

verb


 [V]

(formal
 ) to begin to grow or develop rapidly 激增；迅速发展

→
bur•geon•ing





burgeoning

bur•geon•ing
 

adj.


 ：




◊ a burgeoning population 急剧增长的人口





◊ burgeoning demand 迅速增加的需求





burger

bur•ger
 /ˈbɜ:gə(r); NAmE
 ˈbɜ:rg-/


□ 

noun




『1』
 =
hamburger



『2』
 
-bur•ger



(in compounds 构成复合词) finely chopped fish, vegetables, nuts, etc. made into flat round shapes like 
hamburgers

 （汉堡牛肉式的）鱼松饼，菜末饼，果仁饼 ：




◊ a spicy beanburger 香辣豆蓉饼


—see also 
cheeseburger

 , 
veggie burger





burgh

/ˈbʌrə/


□ 

noun




(old-fashioned
 or ScotE
 ) a town or part of a city that has its own local government 自治市；（城市的）自治区



burgher

bur•gher
 /ˈbɜ:gə(r); NAmE
 ˈbɜ:rg-/


□ 

noun




(old use
 or humorous
 ) a citizen of a particular town （某市的）市民



burglar alarm

'burglar alarm
 

noun


 an electronic device, often fixed to a wall, that rings a loud bell if sb tries to enter a building by force 防盗铃



burglar

burg•lar
 /ˈbɜ:glə(r); NAmE
 ˈbɜ:rg-/


□ 

noun




a person who enters a building illegally in order to steal 破门盗贼；入室窃贼




burglary

burg•lary
 /ˈbɜ:gləri; NAmE
 ˈbɜ:rg-/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 ) the crime of entering a building illegally and stealing things from it 入室偷盗罪


SYN

 
housebreaking

 ：




◊ The youth was charged with three counts of burglary. 那位年轻人被控犯有三次盗窃罪。





◊ a rise in the number of burglaries committed in the area 该地区盗窃案例数目的上升


—compare 
robbery

 , 
theft






burgle

bur•gle
 /ˈbɜ:gl; NAmE
 ˈbɜ:rgl/
 (BrE
 ) (NAmE
 
burg•lar•ize

 /ˈbɜ:gləraɪz; NAmE
 ˈbɜ:rg-/
 ) 

verb


 [VN] to enter a building illegally, usually using force, and steal from it 入室盗窃 ：




◊ We were burgled while we were away
 (=our house was 
burgled

 ). 我们外出时家里失窃了。





◊ The house next door was burgled. 邻居家被盗了。




burgoo

bur•goo
 /bɜ:ˈgu:; NAmE
 bɜ:rˈgu:/


□ 

noun




(pl.
 
-oos

 ) (NAmE
 )

『1』
 [U] a type of thick soup, especially one eaten outdoors （常在野宴时喝的）杂烩汤

『2』
 [C] an event at which burgoo is eaten outdoors 杂烩汤野宴



burgundy

bur•gundy
 

adj.


 ：




◊ a burgundy leather briefcase 深红色的皮革公文包


bur•gundy
 /ˈbɜ:gəndi; NAmE
 ˈbɜ:rg-/


□ 

noun




『1』
 
Burgundy



[U, C] (pl.
 
-ies

 ) a red or white wine from the Burgundy area of eastern France 勃艮第葡萄酒（产于法国东部的勃艮第地区，有红葡萄酒和白葡萄酒）

『2』
 [U] a dark red colour 深红色

→
bur•gundy





burial ground

'burial ground
 

noun


 a place where dead bodies are buried, especially an ancient place （尤指古老的）墓地，坟地




burial

bur•ial
 /ˈberiəl/


□ 

noun


 [U, C]

the act or ceremony of burying a dead body 埋葬；葬礼 ：




◊ a burial place/mound/site
 安葬地；坟头；坟地





◊ Her body was sent home for burial. 她的尸骨已运回家乡安葬。





◊ His family insisted he should be given a proper burial. 他的家人坚持应该为他举行适当的葬礼。




burka

(also 
burkha

 ) /ˈbʊəkə; ˈbɜ:kə; NAmE
 ˈbɜ:rkə/


□ 

noun




a long loose piece of clothing that covers the whole body, including the head and face, worn in public by Muslim women in some countries 布尔卡（一些国家中穆斯林女子在公共场所穿戴的面纱女袍）



burlap

bur•lap
 /ˈbɜ:læp; NAmE
 ˈbɜ:rl-/


□ 

noun


 [U]

(especially NAmE
 ) =
hessian





burlesque

bur•lesque
 

adj.


 [usually before noun]

bur•lesque
 /bɜ:ˈlesk; NAmE
 bɜ:rˈl-/


□ 

noun




『1』
 [C] a performance or piece of writing which tries to make sth look ridiculous by representing it in a humorous way 滑稽讽刺表演（或作品）


SYN

 
parody

 ：




◊ a burlesque of literary life 对文学生活的戏谑


『2』
 [U] (NAmE
 ) a type of entertainment, popular in the past in the US, involving humorous acts, singing, dancing, etc. and often including 
striptease

 滑稽娱乐（曾经风靡美国，常伴有脱衣舞）

→
bur•lesque






burly

/ˈbɜ:li; NAmE
 ˈbɜ:rli/


□ 

adj.




(of a man or a man's body 人或人体) big, strong and heavy 高大强壮的；魁梧的


SYN

 
brawny






burn

★ /bɜ:n; NAmE
 bɜ:rn/


□ 

noun




▶
INJURY 伤



『1』
 [C] an injury or a mark caused by fire, heat or acid 烧伤；烫伤；灼伤；烧（或烫、灼）的痕迹 ：




◊ minor/severe/third-degree burns
 轻度∕重度∕三度烧伤





◊ cigarette burns on the furniture 烟头在家具上烫出的痕迹





◊ burn marks 烙印





◊ a specialist burns unit in a hospital 医院的烧伤专科


▶
IN MUSCLES 肌肉



『2』
 
the burn



[sing.] the feeling that you get in your muscles when you have done a lot of exercise 酸痛感

▶
RIVER 河流



『3』
 [C] (ScotE
 ) a small river 小河；溪流


SYN

 
stream




IDM

 see 
slow

 adj.


□ 

verb




(
burnt

 , 
burnt

 /bɜ:nt; NAmE
 bɜ:rnt/
 or 
burned

 , 
burned

 /bɜ:nd; NAmE
 bɜ:rnd/
 )

▶
FIRE 火



『1』
 [V] to produce flames and heat 燃烧；烧 ：




◊ A welcoming fire was burning in the fireplace. 壁炉里燃烧着暖融融的炉火。





◊ Fires were burning all over the city. 全城处处燃烧着大火。


『2』
 [V] (used especially in the progressive tenses 尤用于进行时) to be on fire 着火；烧着 ：




◊ By nightfall the whole city was burning. 到黄昏时，全城已是一片火海。





◊ Two children were rescued from the burning car. 两名儿童从燃烧着的车中被救了出来。





◊ The smell of burning rubber filled the air. 空气中弥漫着橡胶燃烧的气味。


『3』
 to destroy, damage, injure or kill sb/sth by fire; to be destroyed, etc. by fire （使）烧毁，烧坏，烧伤，烧死 ：



[VN]◊ to burn waste paper/dead leaves 焚烧废纸∕枯树叶





◊ All his belongings were burnt in the fire. 他所有的财物都在大火中付之一炬。





◊ The cigarette burned a hole in the carpet. 香烟把地毯烧了个洞。





◊ The house was burnt to the ground

 (=completely destroyed). 那座房子彻底焚毁了。




[VN-ADJ]◊ His greatest fear is of being burnt alive
 . 他最怕的是被活活烧死。




[V]◊ The house burned to the ground
 . 房子被大火夷为平地。





◊ Ten people burned to death
 in the hotel fire. 旅馆火灾中有十人被烧死。


▶
FUEL 燃料



『4』
 if you burn
 a fuel, or a fuel burns
 , it produces heat, light or energy （使燃料）燃烧 ：



[VN]◊ a furnace that burns gas/oil/coke 煤气∕煤油∕焦炭熔炉





◊ (
 figurative) Some people burn calories (=use food to produce energy) faster than others. 有些人热量消耗得比其他人快。



[V]◊ Which fuel burns most efficiently? 哪种燃料燃烧效果最佳？


▶
FOOD 食物



『5』
 if food burns
 , or if you burn
 it, it is spoiled because it gets too hot （使）烧焦，烧煳 ：



[V]◊ I can smell something burning in the kitchen. 我闻到厨房里有东西烧焦了。




[VN]◊ Sorry—I burnt the toast. 抱歉 —— 我把面包烤煳了。


▶
SUN/HEAT/ACID 太阳；热；酸



『6』
 to be damaged or injured by the sun, heat, acid, etc.; to damage or injure sb/sth in this way （使）晒伤，烫伤，烧伤 ：



[V]◊ My skin burns easily
 (=in the sun). 我的皮肤容易晒伤。




[VN]◊ I got badly burned by the sun yesterday. 我昨天严重晒伤。





◊ The soup's hot. Don't burn your mouth. 汤很热。别烫了嘴。





◊ I burned myself on the stove. 我被炉子烫了。


▶
OF PART OF BODY 身体部位



『7』
 [V] if part of your body burns
 or is burning
 , it feels very hot and painful 火辣辣地痛；发烫 ：




◊ Your forehead's burning. Have you got a fever? 你的前额很烫。你发烧了吗？





◊ Her cheeks burned with embarrassment. 她的面颊羞得发烫。


⇒ note at 
hurt



▶
OF A LIGHT 灯



『8』
 [V] to produce light 发光；发亮 ：




◊ Lights were burning upstairs, but no one answered the door. 楼上亮着灯，但叫门没人回应。


▶
FEEL EMOTION/DESIRE 有情感∕热望



『9』
 ~ (with sth)
 (literary
 ) to feel a very strong emotion or desire 有强烈的情感；渴望 ：



[V]◊ to be burning with rage/ambition/love 满怀强烈的仇恨∕远大的抱负∕炽热的爱




[V to
 inf]◊ He was burning to go climbing again. 他渴望再去爬山。


▶
GO FAST 走得快



『10』
 [V +adv./prep.
 ] (informal
 ) to move very fast in a particular direction 向…迅速移动 ：




◊ The car was burning down the road. 汽车沿着公路疾驰而去。


▶
MAKE ANGRY 使生气



『11』
 [VN] (NAmE
 , informal
 ) to make sb very angry 激怒；使大怒 ：




◊ So you did it just to burn me? 这么说，你那样做只是为了气我？


▶
CD, ETC. 光盘等



『12』
 [VN] to put information onto a CD, etc. 刻录（光盘等）



IDIOMS




burn your 'bridges



(BrE
 also 
burn your 'boats

 ) to do sth that makes it impossible to return to the previous situation later 不留退路；破釜沉舟；背水而战 ：




◊ Think carefully before you resign—you don't want to burn your bridges. 辞职前要三思 —— 你得给自己留条退路。



burn the candle at both 'ends



to become very tired by trying to do too many things and going to bed late and getting up early 过度劳累；起早贪黑而疲惫不堪


burn your 'fingers | get your 'fingers burnt



to suffer as a result of doing sth without realizing the possible bad results, especially in business （尤指生意上）没有先见之明而蒙受损失，因不慎而吃亏 ：




◊ He got his fingers badly burnt dabbling in the stock market. 他糊里糊涂地进入股票市场，结果赔了老本。



burn a 'hole in your pocket



if money burns a hole in your pocket
 , you want to spend it as soon as you have it 一有（钱）就想花；花钱没有节制


burn the midnight 'oil



to study or work until late at night 挑灯夜战；熬夜


burn 'rubber



(informal
 ) to drive very fast 飞车


burn sth to a 'cinder/'crisp



to cook sth for too long or with too much heat, so that it becomes badly burnt 把某物烧焦（或烧煳）

—more at 
ear

 , 
money





PHR V




ˌburn a'way | ˌburn sth↔a'way



to disappear as a result of burning; to make sth do this （使）烧掉，烧光 ：




◊ Half the candle had burnt away. 那根蜡烛烧掉了一半。





◊ The clothing on his back got burnt away in the fire. 他穿的衣服背部在大火中烧掉了。



ˌburn 'down



if a fire burns down
 , it becomes weaker and has smaller flames （火势）减弱


ˌburn 'down | ˌburn sth↔'down



to be destroyed, or to destroy sth, by fire （被）焚毁 ：




◊ The house burned down in 1895. 那房子在 1895 年烧毁了。



ˌburn sth↔'off



『1』
 to remove sth by burning 烧掉；烧除 ：




◊ Burn off the old paint before repainting the door. 先把门上的旧漆烧掉，再刷新油漆。


『2』
 to use energy by doing exercise （通过锻炼等）消耗能量 ：




◊ This workout helps you to burn off fat and tone muscles. 这项锻炼有助于消耗脂肪，使肌肉强健。



ˌburn 'out | ˌburn itself 'out



(of a fire 火) to stop burning because there is nothing more to burn 烧尽；熄灭 ：




◊ The fire had burnt (itself) out before the fire engines arrived. 救火车到达之前火就熄灭了。



ˌburn 'out | ˌburn sth↔'out



to stop working or to make sth stop working because it gets too hot or is used too much （因过热或使用过多）出故障 ：




◊ The clutch has burnt out. 离合器因过热而失灵了。



ˌburn 'out | ˌburn yourself/sb 'out



to become extremely tired or sick by working too hard over a period of time 耗尽体力；积劳成疾；累垮 ：




◊ If he doesn't stop working so hard, he'll burn himself out. 他要是继续这样拚命工作，就会把自己累垮。





◊ By the age of 25 she was completely burned out and retired from the sport. 她到 25 岁时就已体力耗尽，退出了体坛。


—related noun 
burnout

 (1)


ˌburn sth 'out



[usually passive] to destroy sth completely by fire so that only the outer frame remains 把…烧成空架子 ：




◊ The hotel was completely burnt out. 旅馆被烧得只剩一片废墟。





◊ the burnt-out wreck of a car 汽车烧毁后的残骸



ˌburn 'up



『1』
 to be destroyed by heat 被烧毁；被烧掉 ：




◊ The spacecraft burned up as it entered the earth's atmosphere. 宇宙飞船进入地球大气层时被烧毁。


『2』
 (usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) (informal
 ) to have a high temperature 发烧；体温高 ：




◊ You're burning up—have you seen a doctor? 你发烧了 —— 你看过医生吗？


『3』
 (of a fire 火) to burn more strongly and with larger flames 烧得更旺；火势加大


ˌburn sb 'up



(NAmE
 , informal
 ) to make sb very angry 激怒；使大怒 ：




◊ The way he treats me really burns me up. 他这样对待我真使我恼火。



ˌburn sth↔'up



『1』
 to get rid of or destroy sth by burning 焚毁；烧掉 ：




◊ The fire burned up 1 500 acres of farmland. 大火烧掉了 1 500 英亩农田。


『2』
 to use 
calories

 or energy by doing exercise （通过锻炼）消耗热能 ：




◊ Which burns up more calories—swimming or cycling? 游泳和骑车，哪种运动消耗热量大？





burner

burn•er
 /ˈbɜ:nə(r); NAmE
 ˈbɜ:rn-/


□ 

noun




『1』
 the part of a cooker/stove, etc. that produces a flame 煤气头；煤气灶火圈；炉膛

『2』
 a large, solid, metal piece of equipment for burning wood or coal, used for heating a room （取暖用的）炉子 ：




◊ a wood burner 烧木柴的炉子


—see also 
Bunsen burner




IDM

 see 
back

 adj.
 , 
front

 adj.




burning

burn•ing
 /ˈbɜ:nɪŋ; NAmE
 ˈbɜ:rn-/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (of feelings, etc. 感情等) very strong; extreme 强烈的；极度的 ：




◊ a burning desire
 to win 取胜的迫切愿望





◊ He's always had a burning ambition
 to start his own business. 他总是雄心勃勃地想自己开业。


『2』
 a ~ issue/question a very important and urgent problem 很重要的迫切问题；当务之急

『3』
 (of pain, etc. 疼痛等) very strong and giving a feeling of burning 强烈的；火辣辣的

⇒ note at 
painful



『4』
 very hot; looking and feeling very hot 炽热的；（看似或感觉）热辣辣的 ：




◊ the burning sun 灼热的太阳





◊ her burning face 她的热辣辣的脸


『5』
 ~ eyes (literary
 ) eyes that seem to be staring at you very hard 紧盯着看的眼睛；热切的目光

□ 

adv.





burning hot



very hot 灼热地



burnish

bur•nish
 /ˈbɜ:nɪʃ; NAmE
 ˈbɜ:rnɪʃ/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to polish metal until it is smooth and shiny 磨光，擦亮（金属）

→
bur•nished





burnished

bur•nished
 

adj.


 [usually before noun] ：




◊ burnished gold/copper
 擦得锃亮的金器∕铜器




burnous

bur•nous
 (NAmE
 usually 
bur•noose

 ) /bɜ:ˈnu:s; NAmE
 bɜ:rˈn-/


□ 

noun




a long loose item of outer clothing with a 
hood

 (=covering for the head), worn by Arabs 布尔努斯袍（阿拉伯人穿的带风帽长外衣）




burnout

burn•out
 /ˈbɜ:naʊt; NAmE
 ˈbɜ:rn-/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 the state of being extremely tired or ill, either physically or mentally, because you have worked too hard 精疲力竭；过度劳累

『2』
 the point at which a 
rocket

 has used all of its fuel and has no more power （火箭）熄火点，燃烧终止



burnt ochre

ˌburnt 'ochre
 

noun


 [U]

『1』
 a deep yellow-brown colour 焦赭色；赤土色

『2』
 a yellow-brown 
pigment

 , used in art 烧赭石（颜料）




burnt offering

ˌburnt 'offering
 

noun




『1』
 something (usually an animal) that is burnt in a religious ceremony as a gift offered to a god 燔祭品（宗教仪式上焚烧祭神的动物等）

『2』
 (BrE
 , humorous
 ) food that has been badly burnt by accident 烧焦的食物



burnt sienna

/ˌbɜ:nt siˈenə; NAmE
 ˌbɜ:rnt/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a deep red-brown colour 熟褐色；赭褐色

『2』
 a deep red-brown 
pigment

 , used in art 煅黄土（颜料）



burnt umber

/ˌbɜ:nt ˈʌmbə(r); NAmE
 ˌbɜ:rnt/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a dark brown colour 深赭色；深褐色

『2』
 a dark brown 
pigment

 , used in art 烧棕土（颜料）



burnt-out

ˌburnt-'out
 

adj.




『1』
 destroyed or badly damaged by fire 烧毁的；烧坏的 ：




◊ a burnt-out car 烧毁的汽车


『2』
 feeling as if you have done sth for too long and need to have a rest 精疲力竭的；疲乏的 ：




◊ I'm feeling burnt-out at work—I need a holiday. 我觉得工作得太累了 —— 我需要休假。




burnt

★ /bɜ:nt; NAmE
 bɜ:rnt/


□ 

adj.




damaged or injured by burning 烧坏的；烧伤的；烫伤的；灼伤的 ：




◊ burnt toast 烤焦了的面包片





◊ Your hand looks badly burnt. 你的手似乎烧伤很重。





burp

□ 

noun




/bɜ:p; NAmE
 bɜ:rp/


□ 

verb


 (informal
 )

『1』
 [V] to let out air from the stomach through the mouth, making a noise 打嗝


SYN

 
belch



『2』
 [VN] to make a baby bring up air from the stomach, especially by rubbing or 
patting

 its back 使（婴儿）打嗝（尤指通过抚摩或轻拍背部）

→
burp






burr

/bɜ:(r)/


□ 

noun




『1』
 [usually sing.] a strong pronunciation of the 'r' sound, typical of some accents in English; an accent with this type of pronunciation 小舌 r 音，颤音 r，带浓重 r 音的口音（某些英语方言中的典型发音） ：




◊ She speaks with a soft West Country burr. 她说话带有一种西部地区浓重 r 音的口音。


『2』
 [usually sing.] the soft regular noise made by parts of a machine moving quickly （机器部件快速运转时有规律的）呼呼声


SYN

 
whirr



『3』
 (also 
bur

 ) the seed container of some plants which is covered in very small hooks that stick to clothes or fur （某些植物）带芒刺的小果实



burrito

bur•rito
 /bʊˈri:təʊ; NAmE
 -toʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (from Spanish
 ) a Mexican dish consisting of a 
tortilla

 filled with meat or 
beans

 （墨西哥）肉馅（或豆馅）玉米粉圆饼



burro

/ˈbʊrəʊ; NAmE
 ˈbɜ:roʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (NAmE
 , from Spanish
 ) a small 
donkey

 小驴



burrow

bur•row
 /ˈbʌrəʊ; NAmE
 ˈbɜ:roʊ/


□ 

noun




a hole or tunnel in the ground made by animals such as 
rabbits

 for them to live in （动物的）洞穴，地道

□ 

verb




『1』
 to make a hole or a tunnel in the ground by digging 挖掘（洞或隧道）；挖洞


SYN

 
dig

 ：




◊ Earthworms burrow deep into the soil. 蚯蚓钻土很深。




[VN +adv./prep.
 ]◊ The rodent burrowed its way
 into the sand. 这只鼠掘洞钻进沙里。


『2』
 [+adv./prep.
 ] to press yourself close to sb or under sth 偎依；钻到…下面 ：



[V]◊ He burrowed down beneath the blankets. 他钻到毯子下面。




[VN]◊ She burrowed her face into his chest. 她把脸埋进他的怀里。


『3』
 [V +adv./prep.
 ] to search for sth under or among things （在…里）搜寻 ：




◊ She burrowed in the drawer for a pair of socks. 她在抽屉里翻找一双袜子。





◊ He was afraid that they would burrow into his past. 他担心他们会追查他的过去。





bursa

/ˈbɜ:sə; NAmE
 ˈbɜ:rsə/


□ 

noun




(pl.
 
bur•sae

 /-si:/
 or 
bur•sas

 ) (
anatomy 解

 )a part inside the body like a bag or sleeve, which is filled with liquid, especially around a joint so that it can work smoothly 囊；黏液囊



bursar

bur•sar
 /ˈbɜ:sə(r); NAmE
 ˈbɜ:rs-/


□ 

noun




(especially BrE
 ) a person whose job is to manage the financial affairs of a school or college （学校或大学的）财务主管



bursary

bur•sary
 /ˈbɜ:səri; NAmE
 ˈbɜ:rs-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (especially BrE
 ) an amount of money that is given to sb so that they can study, usually at a college or university （通常指大学的）奖学金


SYN

 
grant

 , 
scholarship





bursitis

bur•sitis
 /ˌbɜ:ˈsaɪtɪs; NAmE
 ˌbɜ:r-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a condition in which a 
bursa

 becomes swollen and sore 滑囊炎；黏液囊炎




burst

★ /bɜ:st; NAmE
 bɜ:rst/


□ 

noun




『1』
 a short period of a particular activity or strong emotion that often starts suddenly 突发；猝发；迸发；爆破 ：




◊ a sudden burst of activity/energy/anger/enthusiasm
 活动∕能量∕怒火∕热情的迸发





◊ Her breath was coming in short bursts
 . 她的呼吸急迫短促。





◊ I tend to work in bursts
 . 我的工作劲头往往是一阵一阵的。





◊ spontaneous bursts of applause 自发的阵阵掌声


『2』
 an occasion when sth bursts; the hole left where sth has burst 爆裂；裂口 ：




◊ a burst in a water pipe 水管上的裂缝


『3』
 a short series of shots from a gun 一阵短促的射击 ：




◊ frequent bursts of machine-gun fire 机枪的频频扫射


□ 

verb




(
burst

 , 
burst

 )

『1』
 to break open or apart, especially because of pressure from inside; to make sth break in this way （使）爆裂，胀开 ：



[V]◊ That balloon will burst if you blow it up any more. 你再给气球充气，它就要爆了。





◊ The dam burst under the weight of water. 大坝在水的巨大压力下溃决了。





◊ Shells were bursting
 (=exploding) all around us. 炮弹在我们四周爆炸。





◊ (
 figurative) He felt he would burst with anger and shame. 他恼羞成怒，都要气炸了。




◊ a burst pipe 爆裂的管子




[VN]◊ Don't burst that balloon! 别把气球弄炸了！





◊ The river burst its banks
 and flooded nearby towns. 那条河决堤淹没了附近的城镇。


⇒ note at 
explode



『2』
 [V +adv./prep.
 ] to go or move somewhere suddenly with great force; to come from somewhere suddenly 猛冲；突然出现 ：




◊ He burst into the room without knocking. 他没敲门就闯进了屋子。





◊ The sun burst through the clouds. 太阳破云而出。





◊ The words burst from her in an angry rush. 她破口说出了那一大堆气话。


『3』
 [V] be bursting (with sth)
 to be very full of sth; to be very full and almost breaking open 爆满；涨满 ：




◊ The roads are bursting with cars. 车辆把那些道路挤满了。





◊ to be bursting with ideas/enthusiasm/pride
 满怀想法∕热情∕骄傲





◊ The hall was filled to bursting point
 . 大厅里挤满了人。





◊ The hall was full to bursting
 . 大厅里挤满了人。





◊ (
 informal) I'm bursting
 (for a pee) (=I need to use the toilet right now) ! 我得马上去洗手间。



IDIOMS




be bursting to do sth



to want to do sth so much that you can hardly stop yourself 急于（或迫切想）做某事 ：




◊ She was bursting to tell him the good news. 她急不可待要把好消息告诉他。



ˌburst sb's 'bubble



to bring an end to sb's hopes, happiness, etc. 使某人希望破灭；毁掉某人的幸福


ˌburst 'open | ˌburst (sth) 'open



to open suddenly or violently; to make sth open in this way （使）猛然打开 ：




◊ The door burst open. 门突然开了。





◊ Firefighters burst the door open and rescued them. 消防队员撞开门，把他们救了出来。


—more at 
bubble

 n.
 , 
seam





PHR V




ˌburst 'in | ˌburst into a 'room, 'building, etc.



to enter a room or building suddenly and noisily 闯进；突然破门而入


ˌburst 'in on sb/sth



to interrupt sb/sth by entering a place suddenly and noisily （突然闯进而）打断，扰乱 ：




◊ He burst in on the meeting. 他闯进来打断了会议。



'burst into sth



to start producing sth suddenly and with great force 突然爆发 ：




◊ The aircraft crashed and burst into flames

 (=suddenly began to burn). 飞机坠毁后猛烈燃烧起来。





◊ She burst into tears

 (=suddenly began to cry). 她突然大哭起来。



'burst on/onto sth



to appear somewhere suddenly in a way that is very noticeable 突然在…出现；突然显现 ：




◊ A major new talent has burst onto the
 literary scene
 . 文坛突然冒出一位重要的新秀。



ˌburst 'out



『1』
 to speak suddenly, loudly and with strong feeling 突然激动地喊叫



[+ speech ]◊ 'For heavens' sake!' he burst out. "天哪！"他大叫一声。


—related noun 
outburst

 (1) ⇒ note at 
CALL



『2』
 to begin doing sth suddenly 突然开始（做某事） ：



[+ -ing ]◊ Karen burst out laughing
 . 卡伦突然大笑起来。




bursty

/ˈbɜ:sti; NAmE
 ˈbɜ:rsti/


□ 

adj.




(
burst•ier

 , 
bursti•est

 )

『1』
 (
technical 术语

 ) used to describe data that is sent in small, sudden groups of signals 突发式数据的；集送数据的；脉冲数据的 ：




◊ a bursty connection 突发式连接





◊ bursty Internet traffic 突发性网络拥塞


『2』
 (informal
 ) occurring at intervals, for short periods of time 阵发性的；间歇的



burton

bur•ton
 /ˈbɜ:tn; NAmE
 ˈbɜ:rtn/


□ 

noun






IDIOMS




gone for a 'burton



(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) lost or destroyed 失踪；毁坏了




bury

★ /ˈberi/


□ 

verb




(
bur•ies

 , 
bury•ing

 , 
bur•ied

 , 
bur•ied

 )

▶
DEAD PERSON 死人



『1』
 [VN] to place a dead body in a grave 埋葬；安葬 ：




◊ He was buried in Highgate Cemetery. 他被安葬在海格特墓地。





◊ (
 figurative) Their ambitions were finally dead and buried
 . 他们的雄心壮志最终给埋葬了。

『2』
 [VN] (old-fashioned
 ) to lose sb by death 丧失（某人） ：




◊ She's 85 and has buried three husbands. 她 85 岁了，三度丧夫。


▶
HIDE IN GROUND 埋藏



『3』
 [VN] to hide sth in the ground 把（某物）掩藏在地下；埋藏 ：




◊ buried treasure 埋藏的财宝





◊ The dog had buried its bone in the garden. 狗把骨头埋在花园里。


▶
COVER 覆盖



『4』
 [often passive] to cover sb/sth with soil, rocks, leaves, etc. （以土、石、树叶等）覆盖 ：



[VN]◊ The house was buried under ten feet of snow. 房子被埋在十英尺厚的积雪中。




[VN-ADJ]◊ The miners were buried alive
 when the tunnel collapsed. 坑道塌方，矿工都被活埋。


『5』
 [VN] to cover sth so that it cannot be seen 遮盖；掩盖 ：




◊ Your letter got buried under a pile of papers. 你的信被压在一堆文件底下。





◊ He buried his face in his hands and wept. 他双手掩面而泣。


▶
HIDE FEELING 掩藏感情



『6』
 [VN] to ignore or hide a feeling, a mistake, etc. 不顾，掩藏（感情、错误等） ：




◊ She had learnt to bury her feelings. 她已经学会了感情不外露。


▶
PUT DEEPLY INTO STH 插入



『7』
 [VN] ~ sth (in sth)
 to put sth deeply into sth else 使陷入，把…插入（某物） ：




◊ He walked slowly, his hands buried in his pockets. 他双手插在口袋里缓步而行。





◊ She always has her head buried in a book. 她总是埋头读书。




IDIOMS




ˌbury the 'hatchet | ˌbury your 'differences



to stop being unfriendly and become friends again 消除隔阂（重归于好）

—more at 
head

 n.




PHR V




'bury yourself in sth



『1』
 to give all your attention to sth 专心致志于某事 ：




◊ Since she left, he's buried himself in his work. 自从她走后，他全心扑在工作上。


『2』
 to go to or be in a place where you will not meet many people 隐居 ：




◊ She buried herself in the country to write a book. 她隐居乡间写书。





bus lane

'bus lane
 

noun


 a part of a road that only buses are allowed to use 公共汽车专用道




bus pass

'bus pass
 

noun




『1』
 a ticket that allows you to travel on any bus within a particular area for a fixed period of time 公车月票（凭此票可在特定时间内在某一地区乘坐任何公共汽车）

『2』
 a ticket that allows people from particular groups (for example, students or old people) to travel free or at a reduced cost 免费巴士票，乘车优惠票（为学生、老人等而设）




◊ (
 BrE, humorous
 ) I'm not old enough for my bus pass yet! 我还不到领取免费乘车票的年龄。




bus shelter

'bus shelter
 

noun


 a structure with a roof where people can stand while they are waiting for a bus 公共汽车候车亭




bus station

'bus station
 

noun


 the place in a town or city where buses (especially to or from other towns) leave and arrive 公共汽车站；（尤指）长途汽车站




bus stop

'bus stop
 

noun


 a place at the side of a road that is marked with a sign, where buses stop 公共汽车停靠站



bus

★ /bʌs/


□ 

noun




(pl.
 
buses

 , US
 also 
busses

 )

『1』
 a large road vehicle that carries passengers, especially one that travels along a fixed route and stops regularly to let people get on and off 公共汽车；巴士 ：




◊ Shall we walk or go by bus
 ? 我们步行呢，还是坐公共汽车？





◊ A regular bus service connects the train station with the town centre. 火车站和市中心之间有定时班车。





◊ a bus company/driver
 公共汽车公司∕司机





◊ a school bus 校车


—compare 
coach

 n.
 (4) —see also 
bus lane

 , 
bus shelter

 , 
bus station

 , 
bus stop

 , 
minibus

 , 
trolleybus



『2』
 (
computing 计

 )a set of wires that carries information from one part of a computer system to another （计算机系统的）总线

□ 

verb




(
-s-

 or 
-ss-

 ) [VN]

『1』
 ~ sb (from/to...)
 to transport sb by bus 用公共汽车运送 ：




◊ We were bussed from the airport to our hotel. 公共汽车把我们从飞机场送到旅馆。


『2』
 (NAmE
 ) to transport young people by bus to another area so that students of different races can be educated together 用校车送（学生往外区就读，使不同种族的学生一起受教育）

『3』
 (NAmE
 ) to take the dirty plates, etc. off the tables in a restaurant, as a job （在餐厅里）收盘子，打杂



busboy

bus•boy
 /ˈbʌsbɔɪ/


□ 

noun




(NAmE
 ) a person who works in a restaurant and whose job is to clear the dirty dishes, etc. 餐厅勤杂工（负责收餐具、抹桌等）



busby

/ˈbʌzbi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a tall fur hat worn by some British soldiers for special ceremonies （英国士兵在特别场合戴的）毛皮高顶帽



bush fire

'bush fire
 

noun


 a fire in a large area of rough open ground, especially one that spreads quickly 野火；山林大火



bush rat

'bush rat
 

noun


 [C, U] (pl.
 
bush rat

 or 
bush rats

 ) (in W Africa) a type of large 
rodent

 similar to a 
rat

 that is found in wild areas and used for food 蹊鼠（产于西非，可食用）



bush telegraph

ˌbush 'telegraph
 

noun


 [U, sing.] (informal
 , humorous
 ) the process by which information and news are passed quickly from person to person （信息等的）迅速传播，迅速散播



bush-league

'bush-league
 

adj.


 (NAmE
 , informal
 ) of very low quality 质量低劣的；次等的




bush

★ /bʊʃ/


□ 

noun




『1』
 [C] a plant that grows thickly with several hard 
stems

 coming up from the root 灌木 ：




◊ a rose bush 玫瑰丛





◊ holly bushes 冬青树丛


—compare 
tree



『2』
 [C] a thing that looks like a bush, especially an area of thick hair or fur 类似灌木的东西（尤指浓密的毛发或皮毛）

『3』
 (often 
the bush

 ) [U] an area of wild land that has not been cleared, especially in Africa and Australia; in New Zealand an area where the forest has not been cleared （尤指非洲和澳大利亚的）荒野；（新西兰未被砍伐的）林区


IDM

 see 
beat

 v.
 , 
bird





bushbaby

bush•baby
 /ˈbʊʃbeɪbi/


□ 

noun




(pl.
 
bush•babies

 ) a small African animal with large eyes, which lives in trees 灌丛婴猴（生活于非洲丛林）



bushed

/bʊʃt/


□ 

adj.


 [not before noun]

(informal
 ) very tired 疲乏不堪


SYN

 
exhausted





bushel

/ˈbʊʃl/


□ 

noun




『1』
 [C] a unit for measuring grain and fruit (equal in volume to 8 gallons) 蒲式耳（谷物和水果的容量单位，相当于 8 加仑）

『2』
 
bushels



[pl.] ~ (of sth)
 (NAmE
 , informal
 ) a large amount of sth 大量；很多


IDM

 see 
hide

 v.




bushfowl

bush•fowl
 /ˈbʊʃfaʊl/


□ 

noun


 [C, U]

(
bush•fowl

 or 
bush•fowls

 ) (WAfrE
 ) a bird with a large body and brown and white feathers that walks a lot on the ground and is often used for food 鹧鸪（常食用）



bushido

bu•shido
 /ˈbʊʃi:dəʊ; bʊˈʃi:dəʊ; NAmE
 -doʊ/


□ 

noun


 [U]

(from Japanese
 ) the system of honour and morals of the Japanese 
samurai

 武士道



bushmaster

bush•mas•ter
 /ˈbʊʃmɑ:stə(r); NAmE
 -mæs-/


□ 

noun




a poisonous snake from Central and S America 巨蝮（见于中美和南美）



bushmeat

bush•meat
 /ˈbʊʃmi:t/


□ 

noun


 [U]

the meat of wild animals used as food, for example African animals 野味



bushranger

bush•ran•ger
 /ˈbʊʃreɪndʒə(r)/


□ 

noun




(AustralE
 , NZE
 ) (in the past) an 
outlaw

 (=a person who has done sth illegal and is hiding to avoid being caught) who lives in the 
bush

 (=areas of wild land far away from large towns) 绿林好汉（旧时的丛林逃犯）



bushwhack

bush•whack
 /ˈbʊʃwæk/


□ 

verb




『1』
 [V] to live or travel in wild country 在野外生活（或旅行）

『2』
 [V +adv./prep.
 ] to cut your way through bushes, plants, etc. in wild country 在丛林（或植物丛等）中开路 ：




◊ We had to bushwhack through undergrowth. 我们只好在灌木丛中劈开一条路。


『3』
 [VN] to attack sb very suddenly from a hidden position 伏击


SYN

 
ambush



『4』
 [V] to fight as a 
guerrilla

 游击作战；打游击战

→
bush•whacking





bushwhacker

bush•whack•er
 /ˈbʊʃwækə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who lives or travels in an area of wild country 荒野居民；荒野旅行者

『2』
 a person who fights in a 
guerrilla

 war 游击队员



bushwhacking

bush•whacking
 

noun


 [U]



bushy-tailed

ˌbushy-'tailed
 

adj.


 ⇒ 
bright-eyed





bushy

/bʊʃi/


□ 

adj.




『1』
 (of hair or fur 毛发或毛皮) growing thickly 浓密的 ：




◊ a bushy beard/tail
 密匝匝的胡子；毛茸茸的尾巴





◊ bushy eyebrows 浓密的眉毛


『2』
 (of plants 植物) growing thickly, with a lot of leaves 茂密的；多叶的



busily

□ 

adv.


 ：




◊ He was busily engaged repairing his bike. 他正忙着修他的自行车。




IDIOMS




as busy as a 'bee



very busy 忙得不可开交


keep yourself 'busy



to find enough things to do 不让自己闲着 ：




◊ Since she retired she's kept herself very busy. 自从退休后，她一直没闲着。


⇒ 
busy





business administration

'business administration
 

noun


 [U] the study of how to manage a business 工商管理学 ：




◊ a master's degree in business administration
 (=an MBA) 工商管理学硕士学位





business card

'business card
 (also 
card

 ) 

noun


 a small card printed with sb's name and details of their job and company （业务）名片

—compare 
visiting card






business class

'business class
 (BrE
 also 
'club class

 ) 

adv.


 ：




◊ I always fly business class. 我总是乘坐商务舱旅行。


'business class
 (BrE
 also 
'club class

 ) 

noun


 [U] the part of a plane where passengers have a high level of comfort and service, designed for people travelling on business, and less expensive than first class （飞机上的）公务舱，商务舱

→
'business class





business hours

'business hours
 

noun


 [pl.] the hours in a day that a shop/store or company is open 营业时间；办公时间



business park

'business park
 

noun


 an area of land that is specially designed for offices and small factories 工商业园区



business school

'business school
 

noun


 a part of a college or university that teaches business, often to 
graduates

 (=people who already have a first degree) （大学里针对毕业生的）工商学院



business studies

'business studies
 

noun


 [U + sing./pl. v
 .] the study of subjects connected with money and managing a business 企业管理研究；商学 ：




◊ a degree in business studies 企业管理学位





business-to-business

ˌbusiness-to-'business
 

adj.


 [usually before noun] (abbr.
 
B2B

 ) done between one business and another rather than between a business and its ordinary customers 企业对企业的




business

★busi•ness
 /ˈbɪznəs/


□ 

noun




▶
TRADE 贸易



『1』
 [U] the activity of making, buying, selling or supplying goods or services for money 商业；买卖；生意


SYN

 
commerce

 , 
trade

 ：




◊ business contacts/affairs/interests 商业联系∕事务∕利益





◊ a business investment 商业投资





◊ It's been a pleasure to do business with
 you. 和你做买卖很愉快。





◊ She has set up in business
 as a hairdresser. 她已经开店当理发师。





◊ When he left school, he went into business
 with his brother. 他毕业后和他哥哥去经商了。





◊ She works in the computer business. 她从事电脑业。


—see also 
agribusiness

 , 
big business

 , 
show business



▶
WORK 工作



『2』
 [U] work that is part of your job 商务；公事 ：




◊ Is the trip to Rome business or pleasure
 ? 这次去罗马是公干还是游玩？





◊ a business lunch 商务午餐





◊ He's away on business
 . 他出差去了。


『3』
 [U] the amount of work done by a company, etc.; the rate or quality of this work 营业额；贸易额 ：




◊ Business was bad. 生意不景气。





◊ Business was booming. 生意兴隆。





◊ Her job was to drum up
 (=increase) business. 她的工作是提高营业额。





◊ How's business? 生意如何？


▶
COMPANY 公司



『4』
 [C] a commercial organization such as a company, shop/store or factory 商业机构；企业；公司；商店；工厂 ：




◊ to have/start/run a business
 拥有∕开办∕经营企业





◊ business premises 商务场址





◊ She works in the family business. 她在家族的企业工作。





◊ They've got a small catering business. 他们从事小规模的酒席承办业务。


▶
RESPONSIBILITY 职责



『5』
 [U] something that concerns a particular person or organization 归（某人或某机构）管的事；职责 ：




◊ It is the business of the police to protect the community. 警察的职责是保护社会。





◊ I shall make it my business
 to find out who is responsible. 我要亲自查出是谁的责任。





◊ My private life is none of your business

 (=does not concern you). 我的私生活与你无关。





◊ It's no business of yours
 who I invite to the party. 你无权过问我邀请谁参加聚会。


▶
IMPORTANT MATTERS 要事



『6』
 [U] important matters that need to be dealt with or discussed （需要处理或讨论的）重要事情，要点 ：




◊ the main business of the meeting 会议的主要议题





◊ He has some unfinished business
 to deal with. 他还要处理一些尚未了结的事务。


▶
EVENT 事情



『7』
 [sing.] (usually with an adjective 通常与形容词连用) a matter, an event or a situation 事情；事件；状况 ：




◊ That plane crash was a terrible business. 那次飞机坠毁是十分可怕的事。





◊ I found the whole business very depressing. 我觉得整件事令人沮丧。





◊ The business of the missing tickets hasn't been sorted out. 遗失票这件事还没解决呢。


▶
BEING A CUSTOMER 消费



『8』
 [U] (especially NAmE
 ) =
custom

 (3)：




◊ We're grateful for your business. 感谢您光顾本店。




IDIOMS




any other 'business



the things that are discussed at the end of an official meeting that do not appear on the 
agenda

 （会议结束前）议程以外的议题 ：




◊ I think we've finished item four. Now is there any other business? 我想我们已经讨论完第四项。还有其他要讨论的吗？


—see also 
AOB




be in 'business



(informal
 ) to have everything that you need in order to be able to start sth immediately 准备就绪 ：




◊ All we need is a car and we'll be in business. 我们所需要的只是一辆车，然后我们就可以做业务了。



be the 'business



(informal
 ) to be very good 很好


business as 'usual



a way of saying that things will continue as normal despite a difficult situation （尽管处境困难）一切照常，不受干扰


ˌbusiness is 'business



a way of saying that financial and commercial matters are the important things to consider and you should not be influenced by friendship, etc. 公事公办


get down to 'business



to start dealing with the matter that needs to be dealt with, or doing the work that needs to be done 着手处理正事；开始认真工作


go about your 'business



to do the things that you normally do 忙自己的事；做通常做的事 ：




◊ streets filled with people going about their daily business 挤满为日常工作奔忙的人的街道



have no business doing sth | have no business to do sth



to have no right to do sth 无权做某事 ：




◊ You have no business being here. 你无权待在这里。



like 'nobody's business



(BrE
 , informal
 ) very much, very fast, very well, etc. 非常；很多；很快；很好 ：




◊ I've been working like nobody's business to get it finished in time. 为按时完成任务，我一直在快马加鞭地工作。



not be in the business of doing sth



not intending to do sth (which it would be surprising for you to do) 无意做某事 ：




◊ I'm not in the business of getting other people to do my work for me. 我无意让别人替我工作。



out of 'business



having stopped operating as a business because there is no more money or work available 停业；歇业 ：




◊ The new regulations will put
 many small businesses out of business
 . 新法规将使很多小企业关闭。





◊ Some travel companies will probably go out of business
 this summer. 今年夏天一些旅游公司很可能歇业。


—more at 
mean

 v.
 , 
mind

 v.
 , 
ply

 v.




businesslike

busi•ness•like
 /ˈbɪznəslaɪk/


□ 

adj.




(of a person 人) working in an efficient and organized way and not wasting time or thinking about personal things 效率高的；井然有序的；工作认真而有条理的 ：




◊ She adopted a brisk businesslike tone. 她学会了公务口吻，说话干脆利落。




businessman

★busi•ness•man
 /ˈbɪznəsmæn; -mən/,
 
busi•ness•woman



/ˈbɪznəswʊmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-men/
 , 
-women

 /-wɪmɪn/
 )

『1』
 a person who works in business, especially at a high level （尤指上层）商界人员；企业家

『2』
 a person who is skilful in business and financial matters 商界能手；善做生意的人 ：




◊ I should have got a better price for the car, but I'm not much of a businessman. 那辆车我本应卖个更好的价钱，但我不大会做生意。




busing

bus•ing
 (NAmE
 ) =
bussing





busk

/bʌsk/


□ 

verb


 [V]

to perform music in a public place and ask for money from people passing by 街头卖艺

→
busk•er





busker

busk•er
 

noun


 
busk•ing



□ 

noun


 [U]



busload

bus•load
 /ˈbʌsləʊd; NAmE
 -loʊd/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) a large group of people on a bus 公共汽车上一大车的人




busman's holiday

ˌbus•man's 'holi•day
 

noun


 [sing.] a holiday that is spent doing the same thing that you do at work 做日常工作的假日




bussing

buss•ing
 (also NAmE
 
bus•ing

 ) /ˈbʌsɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(in the US) a system of transporting young people by bus to another area so that students of different races can be educated together （美国）校车接送制度（用校车接送学生去其他校区上学，让不同种族的学生一同受教育）




bust-up

'bust-up
 

noun


 (informal
 , especially BrE
 )

『1』
 a bad argument or very angry disagreement 激烈的争吵；愤怒的争执


SYN

 
row

 ：




◊ Sue and Tony had a bust-up and aren't speaking to each other. 苏和托尼大吵了一架，现在谁也不理谁。


『2』
 the end of a relationship 关系的结束；破裂


SYN

 
break-up

 ：




◊ the final bust-up of their marriage 他们的婚姻的最终破裂





bust

/bʌst/


□ 

adj.


 [not usually before noun] (informal
 )

『1』
 (BrE
 ) broken 破碎；毁坏 ：




◊ My watch is bust. 我的表坏了。


『2』
 (of a person or business 个人或企业) failed because of a lack of money 破产


SYN

 
bankrupt

 ：




◊ We're bust! 我们破产了！





◊ We lost our money when the travel company went bust
 . 旅行社破产，我们的钱都赔了进去。


□ 

noun




『1』
 a stone or metal model of a person's head, shoulders and chest （石或金属的）半身像

『2』
 (used especially when talking about clothes or measurements) a woman's breasts or the measurement around the breasts and back （尤指衣服或尺寸）女子的胸部，胸围 ：




◊ What is your bust measurement, Madam? 您的胸围是多少，太太？


『3』
 (informal
 ) an unexpected visit made by the police in order to arrest people for doing sth illegal （警方的）突击搜捕，突击搜查 ：




◊ a drug bust 突击搜查毒品


『4』
 (NAmE
 ) a thing that is not good 蹩脚的东西；没价值的事物 ：




◊ As a show it was a bust. 作为一场演出，那可不怎么样。


□ 

verb




(
bust

 , 
bust

 or 
bust•ed

 , 
bust•ed

 ) [VN] (informal
 )

『1』
 to break sth 打破；摔碎 ：




◊ I bust my camera. 我把照相机摔坏了。





◊ The lights are busted. 灯泡被砸碎了。





◊ Come out, or I'll bust the door down! 出来，不然我就砸门了！


『2』
 ~ sb/sth (for sth)
 (of the police 警方) to suddenly enter a place and search it or arrest sb 突击搜查（或搜捕） ：




◊ He's been busted for drugs. 他因涉嫌毒品而遭到拘捕。


『3』
 (especially NAmE
 ) to make sb lower in military rank as a punishment （使）降级，降低军阶


SYN

 
demote





IDIOMS




bust a 'gut (doing sth/to do sth)



(informal
 ) to make a great effort to do sth 努力（做某事）


... or 'bust



(informal
 ) used to say that you will try very hard to get somewhere or achieve sth （表示将全力以赴） ：




◊ For him it's the Olympics or bust. 他将竭尽全力参加奥运会。




PHR V




ˌbust 'up



(informal
 ) (of a couple, friends, partners, etc. 夫妻、朋友、合伙人等) to have an argument and separate 吵翻；分手


SYN

 
break up

 ：




◊ They bust up after five years of marriage. 他们结婚五年后离异了。


—related noun 
bust-up




ˌbust sth↔'up



(informal
 ) to make sth end by disturbing or ruining it 断送；毁灭


SYN

 
break sth up

 ：




◊ It was his drinking that bust up his marriage. 是他的酗酒葬送了他的婚姻。




bustard

bus•tard
 /ˈbʌstəd; NAmE
 ˈbʌstərd/


□ 

noun




a large European bird that can run fast 鸨（见于欧洲，奔跑速度快）



busted

/ˈbʌstɪd/


□ 

adj.


 [not before noun]

(NAmE
 , informal
 ) caught in the act of doing sth wrong and likely to be punished 被当场逮住 ：




◊ You are so busted! 你被当场逮住了！




buster

bus•ter
 /ˈbʌstə(r)/


□ 

noun




『1』
 (NAmE
 , informal
 ) used to speak to a man you do not like （称呼不喜欢的男子） ：




◊ Get lost, buster! 走开，小子！


『2』
 (usually in compounds; often used in newspapers 通常构成复合词；常用于报章) a person or thing that stops or gets rid of sth 遏制者；破坏者 ：




◊ crime-busters 打击犯罪活动的人




bustier

bus•tier
 /ˈbʌstieɪ/


□ 

noun




a woman's tight top which does not cover the arms or shoulders （露臂肩的）紧身女胸衣



bustle

bus•tle
 /ˈbʌsl/


□ 

noun




『1』
 [U] busy and noisy activity 忙乱嘈杂；喧闹 ：




◊ the hustle and bustle
 of city life 都市生活的喧闹繁忙


『2』
 [C] a frame that was worn under a skirt by women in the past in order to hold the skirt out at the back （旧时女子用的）裙撑

□ 

verb


 [+adv./prep.
 ]

to move around in a busy way or to hurry sb in a particular direction 四下忙碌；催促（某人向某方向） ：



[V]◊ She bustled around in the kitchen. 她在厨房里忙得团团转。




[VN]◊ The nurse bustled us out of the room. 护士催促我们离开房间。





bustling

bust•ling
 /ˈbʌslɪŋ/


□ 

adj.




~ (with sth)
 full of people moving about in a busy way 繁忙的；熙熙攘攘的 ：




◊ a bustling city 熙熙攘攘的城市





◊ The market was bustling with life. 市场上生机勃勃。




busty

/ˈbʌsti/


□ 

adj.




(informal
 ) (of a woman 女子) having large breasts 胸部丰满的



busy Lizzie

/ˌbɪzi ˈlɪzi/


□ 

noun




a small plant with a lot of red, pink or white flowers, often grown indoors or in gardens 非洲凤仙花




busy

★ /ˈbɪzi/


□ 

adj.




(
busier

 , 
busi•est

 )

▶
DOING STH 做事情



『1』
 ~ (with sth/sb)
 having a lot to do; perhaps not free to do sth else because you are working on sth 忙碌的；无暇的 ：




◊ Are you busy tonight? 你今晚忙吗？





◊ Kate's busy with her homework. 凯特正忙着做家庭作业。





◊ I'm afraid the doctor is busy at the moment. Can he call you back? 恐怕医生现在没空。让他给你回话行吗？





◊ I'll be too busy to come to the meeting. 我会很忙，不能到会。





◊ The principal is a very busy woman. 校长是个大忙人。





◊ She was always too busy to listen. 她总是很忙，无暇听我说话。





◊ a very busy life 繁忙的生活


『2』
 ~ (doing sth)
 spending a lot of time on sth 忙于（做某事） ：




◊ James is busy practising for the school concert. 詹姆斯正忙着为学校音乐会排练。





◊ Let's get busy with the clearing up. 我们开始清理吧。


▶
PLACE 地方



『3』
 full of people, activity, vehicles, etc. 人来车往的；熙熙攘攘的 ：




◊ a busy main road 熙熙攘攘的大街





◊ Victoria is one of London's busiest stations. 维多利亚站是伦敦最繁忙的车站之一。


▶
PERIOD OF TIME 一段时间



『4』
 full of work and activity 工作忙的；充满活动的 ：




◊ Have you had a busy day ? 你今天忙了一天吗？





◊ This is one of the busiest times of the year for the department. 这是系里一年中最忙的时间。


▶
TELEPHONE 电话



『5』
 (especially NAmE
 ) being used 正被占用的；占线的


SYN

 
engaged

 ：




◊ The line is busy—I'll try again later. 占线 —— 我过会儿再打。





◊ the busy signal 忙音


▶
PATTERN/DESIGN 图案；图样



『6』
 too full of small details 杂乱的；纷繁的；令人眼花缭乱的

→
busily



□ 

verb




(
busies

 , 
busy•ing

 , 
busied

 , 
busied

 ) ~ yourself (with sth)
 | ~ yourself (in/with) doing sth
 to fill your time doing an activity or a task 忙着做某事 ：



[VN -ing
 ]◊ While we talked, Bill busied himself fixing lunch. 我们谈话时，比尔忙着做午饭。




[VN]◊ She busied herself with the preparations for the party. 她忙于准备晚会。





busybody

busy•body
 /ˈbɪzibɒdi; NAmE
 -bɑ:di/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (disapproving
 ) a person who is too interested in what other people are doing 好事的人 ：




◊ He's an interfering old busybody! 他老爱管闲事！




busywork

busy•work
 /ˈbɪziwɜ:k; NAmE
 -wɜ:rk/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 ) work that is given to sb to keep them busy, without really being useful 消磨时间的工作



but

★ /bət; strong form
 bʌt/


□ 

adv.




only 只有；仅仅 ：




◊ I don't think we'll manage it. Still, we can but try. 我想我们应付不了这事。但不妨试试。





◊ There were a lot of famous people there: Tom Hanks and Julia Roberts, to name but two. 那里有很多名人：只提两个名字吧，有汤姆 ∙ 汉克斯和朱莉娅 ∙ 罗伯茨。


□ 

conj.




『1』
 used to introduce a word or phrase that contrasts with what was said before 而；相反 ：




◊ I got it wrong. It wasn't the red one but the blue one. 我弄错了。不是红的那个，是蓝的那个。





◊ His mother won't be there, but his father might. 他母亲不会在那里，但他父亲也许会去。





◊ It isn't that he lied exactly, but he did tend to exaggerate. 他不见得是真的说谎，但他的确是有意夸大。


『2』
 however; despite this 然而；尽管如此 ：




◊ I'd asked everybody but only two people came. 每个人我都请了，却只来了两个人。





◊ By the end of the day we were tired but happy. 一天结束时，我们很累，但很高兴。


『3』
 used when you are saying sorry about sth （表示歉意时说） ：




◊ I'm sorry but I can't stay any longer. 很抱歉，我不能再待下去了。


『4』
 used to introduce a statement that shows that you are surprised or annoyed, or that you disagree （引出下文，表示吃惊、生气或不同意） ：




◊ But that's not possible! 但那是不可能的！





◊ 'Here's the money I owe you.' 'But that's not right—it was only £10.' "这是我欠你的钱。" "但这不对呀 —— 我只借了 10 英镑给你。"


『5』
 except 除…外；只有 ：




◊ I had no choice but to sign the contract. 我别无选择，只好签了合同。


『6』
 used before repeating a word in order to emphasize it （重复字词前用，加强语气） ：




◊ Nothing, but nothing would make him change his mind. 没有什么，绝对没有什么会使他改变主意。


『7』
 (literary
 ) used to emphasize that sth is always true （强调一贯真实） ：




◊ She never passed her old home but she thought of the happy years she had spent there
 (=she always thought of them). 她每次经过自己的旧居，都会想起在那里度过的幸福岁月。




IDIOMS




but for



『1』
 if it were not for 倘若没有；若非；要不是 ：




◊ He would have played but for a knee injury. 他要不是膝部有伤的话，就上场了。


『2』
 except for （表示不包括在内）除了…外 ：




◊ The square was empty but for a couple of cabs. 除了几辆出租汽车外，广场上空空如也。



but then (again)



『1』
 however; on the other hand 然而；另一方面 ：




◊ He might agree. But then again he might have a completely different opinion. 他可能同意，但也可能会意见完全相反。


『2』
 used before a statement that explains or gives a reason for what has just been said （引出解释或原因） ：




◊ She speaks very good Italian. But then she did live in Rome for a year
 (=so it's not surprising). 她的意大利语讲得很流利。不过她毕竟在罗马生活过一年。



you cannot/could not but...



(formal
 ) used to show that everything else is impossible except the thing that you are saying 只有；除…之外别无可能 ：




◊ What could he do but forgive her?
 (=that was the only thing possible) 他不原谅她又能怎么办？


□ 

noun




/bʌt/
 [usually pl.] a reason that sb gives for not doing sth or not agreeing 借口；推辞 ：




◊ 'Let us have no buts,' he said firmly. 'You are coming.' "别找借口了。"他坚定地说，"你得来。"





◊ With so many ifs and buts
 , it is easier to wait and see. 有这么多托辞，还是静观其变吧。




butane

bu•tane
 /ˈbju:teɪn/


□ 

noun


 [U]

a gas produced from 
petroleum

 , used in liquid form as a fuel for cooking etc. 丁烷



butch

/bʊtʃ/


□ 

adj.


 (informal
 )

『1』
 (of a woman 女子) behaving or dressing like a man （举止或衣着）男子般的，男性化的

『2』
 (of a man 男子) big, and often behaving in an aggressive way 高大的；（常指）雄赳赳气昂昂的



butcher block

'butcher block
 

noun


 [U] (NAmE
 ) a material used for surfaces in kitchens, especially those that you work on 厨房面板；（尤指）案板，砧板



butcher's block

'butcher's block
 

noun


 a thick block of wood on which a 
butcher

 cuts meat, also used in kitchens as a surface for cutting food on （肉贩的）砧板，肉墩子；（厨房）案板，砧板




butcher

/ˈbʊtʃə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person whose job is cutting up and selling meat in a shop/store or killing animals for this purpose 屠夫；肉贩

『2』
 
butcher's



(pl.
 
butchers

 ) a shop/store that sells meat 肉店；肉铺 ：




◊ He owns the butcher's in the main street. 他在大街上开了一家肉铺。


『3』
 a person who kills people in a cruel and violent way 刽子手



IDIOMS




have/take a 'butcher's



(BrE
 , slang
 ) to have a look at sth 观看



ORIGIN



From rhyming slang, in which butcher's hook
 stands for 'look'. 源自同韵俚语，其中的 butcher's hook 代表 look。

□ 

verb


 [VN]

『1』
 to kill people in a very cruel and violent way 屠杀；杀戮

『2』
 to kill animals and cut them up for use as meat 屠宰；宰杀

『3』
 (especially NAmE
 ) to spoil sth by doing it very badly 弄砸；糟蹋 ：




◊ The script was good, but those guys butchered it. 剧本很好，但让那帮家伙给演砸了。




butchery

butch•ery
 /ˈbʊtʃəri/


□ 

noun


 [U]

『1』
 cruel, violent and unnecessary killing 残杀；杀戮

『2』
 the work of preparing meat to be sold 屠宰工作



butler

but•ler
 /ˈbʌtlə(r)/


□ 

noun




the main male servant in a large house 男管家




butt

/bʌt/


□ 

noun




『1』
 the thick end of a weapon or tool （武器或工具的）粗大的一端 ：




◊ a rifle butt 步枪的枪托


『2』
 the part of a cigarette or 
cigar

 that is left after it has been smoked 烟蒂；烟头

『3』
 (BrE
 ) a large round container for storing or collecting liquids （盛液体的）大桶 ：




◊ a water butt 集雨桶


『4』
 (informal
 , especially NAmE
 ) the part of the body that you sit on 屁股


SYN

 
buttocks

 ：




◊ Get off your butt and do some work! 起来干点活儿吧！





◊ Get your butt over here!
 (=Come here!) 过来！


『5』
 the act of hitting sb with your head （头的）顶撞 ：




◊ a butt from his head 被他的头撞的一下


—see also 
headbutt





IDIOMS




be the butt of sth



to be the person or thing that other people often joke about or criticize 受到嘲讽（或批评）；是笑柄（或话柄等）


SYN

 
target

 ：




◊ She was the butt of some very unkind jokes. 她受到了刻薄的嘲弄。


—more at 
pain

 n.


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to hit or push sb/sth hard with your head （人）用头顶撞

『2』
 if an animal butts
 sb/sth, it hits them or it hard with its horns and head （动物）用头（或角）顶



PHR V




ˌbutt 'in (on sb/sth)



『1』
 to interrupt a conversation rudely 插嘴；打断说话 ：




◊ How can I explain if you keep butting in? 你一直插嘴，我还怎么解释？




[+ speech ]◊ 'Is that normal?' Josie butted in. "那是正常的吗？"乔西插了一句。


『2』
 (informal
 ) to become involved in a situation that does not concern you 插手；干涉


SYN

 
interfere

 (in) ：




◊ I didn't ask you to butt in on my private business. 我没请你干预我的私事。



ˌbutt 'out



(informal
 , especially NAmE
 ) used to tell sb rudely to go away or to stop 
interfering

 in sth that does not concern them 走开；别管闲事 ：




◊ Butt out, Neil! This is none of your business. 不许插手，尼尔！这不关你的事。




butte

/bju:t/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) a hill that is flat on top and is separate from other high ground 地垛（顶部平坦的小丘、高地）



butter bean

'butter bean
 

noun


 a large pale yellow 
bean

 . Butter beans are often sold dried. 利马豆



butter knife

'butter knife
 

noun


 a knife that has a flat blade with a round end, used for spreading butter on bread 黄油刀




butter

★but•ter
 /ˈbʌtə(r)/


□ 

noun


 [U]

a soft yellow food made from cream or milk, used in cooking and for spreading on bread 黄油；奶油 ：




◊ Fry the onions in butter. 用黄油炒洋葱。


—see also 
bread and butter

 , 
peanut butter





IDIOMS




butter wouldn't melt (in sb's 'mouth)



(informal
 ) used to say that sb seems to be innocent, kind, etc. when they are not really 假装一副老实样；装作天真无邪

—more at 
knife

 n.


□ 

verb


 [VN]

to spread butter on sth 涂黄油 ：




◊ She buttered four thick slices of bread. 她用黄油涂了四片厚面包。



IDM

 see 
know

 v.




PHR V




ˌbutter sb↔'up



(informal
 ) to say nice things to sb so that they will help you or give you sth 以甜言蜜语巴结某人；奉承；拍马屁



buttercream

but•ter•cream
 /ˈbʌtəkri:m; NAmE
 -tərk-/


□ 

noun


 [U]

a soft mixture of butter and sugar, used inside and on top of cakes 黄油乳脂（用黄油和糖调制而成，用于糕点）



buttercup

but•ter•cup
 /ˈbʌtəkʌp; NAmE
 -tərk-/


□ 

noun




a wild plant with small shiny yellow flowers that are shaped like cups 毛茛（野生植物，开杯状有光泽的小黄花）



butterfat

but•ter•fat
 /ˈbʌtəfæt; NAmE
 ˈbʌtər-/


□ 

noun


 [U]

the natural fat contained in milk and milk products 乳脂




butterfingers

but•ter•fin•gers
 /ˈbʌtəfɪŋgəz; NAmE
 ˈbʌtərfɪŋgərz/


□ 

noun


 [sing.]

(informal
 ) a person who often drops things 常掉落东西的人



butterfly effect

'butterfly effect
 

noun


 the idea that a very small change in one part of a system can have large effects in other parts 蝴蝶效应（系统中某处的微小变化可能在其他部份产生非常大的影响）




butterfly

but•ter•fly
 /ˈbʌtəflaɪ; NAmE
 -tərf-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] a flying insect with a long thin body and four large, usually brightly coloured, wings 蝴蝶 ：




◊ butterflies and moths 蝴蝶和蛾





◊ She's like a butterfly. She flits in and out of people's lives. 她像一只蝴蝶，每天在人前人后飞来飞去。


『2』
 [U] a swimming stroke in which you swim on your front and lift both arms forward at the same time while your legs move up and down together 蝶泳 ：




◊ She was third in the 200m butterfly
 (=a swimming race). 她得了 200 米蝶泳比赛的第三名。




IDIOMS




have 'butterflies (in your stomach)



(informal
 ) to have a nervous feeling in your stomach before doing sth （做某事前）心慌，紧张




buttermilk

but•ter•milk
 /ˈbʌtəmɪlk; NAmE
 -tərm-/


□ 

noun


 [U]

the liquid that remains after butter has been separated from milk, used in cooking or as a drink 脱脂乳；白脱牛奶



butternut

but•ter•nut
 /ˈbʌtənʌt; NAmE
 ˈbʌtər-/


□ 

noun




a N American tree grown as a decoration and for its wood 灰胡桃树（北美观赏树，木材可用）



butterscotch

but•ter•scotch
 /ˈbʌtəskɒtʃ; NAmE
 ˈbʌtərskɑ:tʃ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a type of hard pale brown sweet/candy made by boiling butter and brown sugar together 奶油硬糖（用奶油和黄糖熬制）

『2』
 (especially NAmE
 ) a sauce flavoured with butterscotch, used for pouring on ice cream, etc. 奶油硬糖汁（用于浇在冰淇淋等上）



buttery

but•tery
 /ˈbʌtəri/


□ 

adj.




like, containing or covered with butter 黄油般的；含黄油的；以黄油覆盖的




buttock

but•tock
 /ˈbʌtək/


□ 

noun


 [usually pl.]

either of the two round soft parts at the top of a person's legs 屁股的一边；臀部




button lift

'button lift
 (BrE
 ) (also 
Poma

 ™) 

noun


 a machine with poles which pulls people up the mountain on their 
skis

 上山牵引机（用吊杆拉滑雪者上山）




button mushroom

ˌbutton 'mushroom
 

noun


 a small young 
mushroom

 used in cooking （食用）小蘑菇



button-down

ˌbutton-'down
 

adj.


 a button-down
 
collar

 , shirt, etc. has the ends of the collar fastened to the shirt with buttons （领尖）用钮扣系（在衬衫上）的




button

★but•ton
 /ˈbʌtn/


□ 

noun




『1』
 a small round piece of metal, plastic, etc. that is sewn onto a piece of clothing and used for fastening two parts together 钮扣；扣子 ：




◊ to do up/undo your buttons
 系上∕解开扣子





◊ (NAmE
 ) to button/unbutton your buttons
 系上∕解开扣子





◊ to sew on a button 缝上扣子





◊ shirt buttons 衬衫的钮扣


『2』
 a small part of a machine that you press to make it work （机器的）按钮 ：




◊ the play/stop/rewind button
 播放∕停止∕倒带键





◊ Adam pressed a button and waited for the lift. 亚当按了一个按钮，然后等着乘坐电梯。





◊ Choose 'printer' from the menu and click with the right mouse button. 从选单上选取"打印机"，然后点击鼠标右键。





◊ The windows slide down at the touch of a button
 . 按一下开关，窗户便落下来。


—see also 
push-button



『3』
 (especially NAmE
 ) a 
badge

 , especially one with a message printed on it （尤指印有信息的）徽章

—see also 
belly button





IDIOMS




on the 'button



(informal
 , especially NAmE
 )

『1』
 at exactly the right time or at the exact time mentioned 准时；正好 ：




◊ We arrived at 4 o'clock on the button. 我们在 4 点钟准时到达。


『2』
 exactly right 精确；准确；确切 ：




◊ You're on the button there! 那让你说准了！



ˌpush all the (right) 'buttons



(also 
ˌpress all the (right) 'buttons

 especially in BrE
 ) (informal
 ) to do exactly the right things to please sb 做得面面俱到以讨好人 ：




◊ a new satirical comedy show that pushes all the right buttons 一出新的极尽搞笑之能事的讽刺喜剧



ˌpush sb's 'buttons



(also 
ˌpress sb's 'buttons

 especially in BrE
 ) (informal
 ) to make sb react in either a positive or a negative way 使有所反应（无论是积极或消极的） ：




◊ I've known him for years, but I still don't know what pushes his buttons. 我已认识他多年，可还是摸不透他的脾气。


—more at 
bright

 adj.


□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sth (up)
 to fasten sth with buttons 扣…的钮扣 ：




◊ She hurriedly buttoned (up) her blouse. 她急忙扣好衬衫。


『2』
 [V] ~ (up)
 to be fastened with buttons 用钮扣扣上 ：



[V]◊ The dress buttons (up) at the back. 这件连衣裙是从后背系扣的。




IDIOMS




'button it!



(BrE
 , informal
 ) used to tell sb rudely to be quiet 闭嘴；住口



buttoned-up

ˌbuttoned-'up
 

adj.


 (informal
 , especially BrE
 ) not expressing your emotions openly 沉默寡言的；嘴紧的




buttonhole

but•ton•hole
 /ˈbʌtnhəʊl; NAmE
 -hoʊl/


□ 

noun




『1』
 a hole on a piece of clothing for a button to be put through 钮扣孔；扣眼

『2』
 (BrE
 ) (NAmE
 
bou•ton•nière

 ) a flower that is worn in the buttonhole of a coat or jacket 佩带在扣眼上的花

□ 

verb




(informal
 ) [VN] to make sb stop and listen to you, especially when they do not want to 勉强（某人）停下来听



buttress

but•tress
 /ˈbʌtrəs/


□ 

noun




a stone or brick structure that supports a wall 扶壁；支墩

□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to support or give strength to sb/sth 支持；给…以力量 ：




◊ The sharp increase in crime seems to buttress the argument for more police officers on the street. 犯罪率急剧上升似乎肯定了增加巡警的论点。




butty

/ˈbʌti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 (BrE
 , informal
 ) a 
sandwich

 三明治 ：




◊ a jam butty 果酱面包


『2』
 (WelshE
 , informal
 ) a friend; a person that you work with 朋友；伙伴




buxom

/ˈbʌksəm/


□ 

adj.




(of a woman 女子) large in an attractive way, and with large breasts 丰盈的；乳房丰满的




buy

★ /baɪ/


□ 

noun




▶
STH BOUGHT 购买的东西



『1』
 a good, better, etc. ~ a thing that is worth the money that you pay for it 合算的商品 ：




◊ That jacket was a really good buy. 那件夹克确实买得值得。





◊ Best buys this week are carrots and cabbages. 这个星期最便宜的是胡萝卜和卷心菜。


『2』
 something that is bought or that is for sale; the act of buying sth 买进（或出售）的东西；购买 ：




◊ Computer games are a popular buy this Christmas. 这个圣诞节电脑游戏很畅销。


□ 

verb




(
bought

 , 
bought

 /bɔ:t/
 )

▶
WITH MONEY 用钱



『1』
 ~ sb sth
 | ~ sth (for sb)
 to obtain sth by paying money for it 买；购买 ：



[VNN, VN]◊ He bought me a new coat. 他给我买了一件新外套。





◊ He bought a new coat for me. 他给我买了一件新外套。




[VN]◊ Where did you buy that dress? 那件连衣裙你是在哪里买的？





◊ I bought it from a friend for £10. 我从朋友那里花 10 英镑买来的。




[V]◊ If you're thinking of getting a new car, now is a good time to buy. 你要是想买辆新车的话，现在正是时候。




[VN-ADJ]◊ I bought my car second-hand. 我买了一辆二手车。



OPP

 
sell



『2』
 [VN] (of money 钱) to be enough to pay for sth 够支付 ：




◊ He gave his children the best education that money can buy. 他让孩子们接受花钱能买到的最好的教育。





◊ Five pounds doesn't buy much nowadays. 如今五英镑买不到多少东西了。


『3』
 [VN] to persuade sb to do sth dishonest in return for money 买通；收买；贿赂


SYN

 
bribe

 ：




◊ He can't be bought
 (=he's too honest to accept money in this way). 他是收买不了的。


▶
OBTAIN 获得



『4』
 [VN] [usually passive] to obtain sth by losing sth else of great value 以…为代价 ：




◊ Her fame was bought at the expense of her marriage. 她出了名，却牺牲了她的婚姻。


▶
BELIEVE 相信



『5』
 [VN] (informal
 ) to believe that sth is true, especially sth that is not very likely 相信（尤指不大可能的事） ：




◊ You could say you were ill but I don't think they'd buy it

 (=accept the explanation). 你可以称病，但我想他们不会相信的。




IDIOMS




(have) 'bought it



(informal
 ) to be killed, especially in an accident or a war 被杀死；（尤指）在事故中丧生，阵亡


buy the 'farm



(NAmE
 , informal
 ) to die 死；死亡


buy 'time



to do sth in order to delay an event, a decision, etc. 拖延时间

—more at 
best

 n.
 , 
pig

 n.
 , 
pup





PHR V




ˌbuy sth↔'in



(BrE
 ) to buy sth in large quantities 大量购买


ˌbuy 'into sth



『1』
 to buy shares in a company, especially in order to gain some control over it 购买公司股份（尤指为取得部份控制权）

『2』
 (informal
 ) to believe sth, especially an idea that many other people believe in 信从（尤指随大溜） ：




◊ She had never bought into the idea that to be attractive you have to be thin. 她从不随大溜认为要想有魅力，就得瘦身。



ˌbuy sb↔'off



to pay sb money, especially dishonestly, to prevent them from doing sth you do not want them to do 收买，贿赂（某人不干某事）


ˌbuy sb↔'out



『1』
 to pay sb for their share in a business, usually in order to get total control of it for yourself 买断…的股份；买下…的全部股权

—related noun 
buyout



『2』
 to pay money so that sb can leave an organization, especially the army, before the end of an agreed period 付给补偿金，付遣散费（为使某人提前退役、离职等）


ˌbuy sth↔'up



to buy all or as much as possible of sth 全部（或尽量）买下某物；收购 ：




◊ Developers are buying up all the land on the island. 开发商们正在收购岛上的全部土地。




buyer's re'morse

ˌbuyer's re'morse
 

noun


 [U] (NAmE
 ) the feeling of disappointment sb has after they have bought sth when they think they have made a mistake 买主的懊悔（认为自己买错东西）




buyer

★ /ˈbaɪə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who buys sth, especially sth expensive 买主；买方 ：




◊ Have you found a buyer for your house ? 你的房子找到买主了吗？


—compare 
purchaser




OPP

 
seller

 , 
vendor



『2』
 a person whose job is to choose goods that will be sold in a large shop/store 采购员



IDIOMS




a ˌbuyer's 'market



a situation in which there is a lot of a particular item for sale, so that prices are low and people buying have a choice 买方市场




buyout

buy•out
 /ˈbaɪaʊt/


□ 

noun




a situation in which a person or group gains control of a company by buying all or most of its shares 控制股权收购 ：




◊ a management buyout 管理层购买控制性股权





buzz cut

'buzz cut
 

noun


 a style of cutting the hair in which all the hair is cut very short, close to the skin of the head 寸头发型（头发理得很短，贴近头皮）



buzz group

'buzz group
 

noun


 one of the small groups of people that a large group can be divided into in order to discuss and give their opinions about a particular subject. The information obtained is used by people doing 
market research

 . 蜂议小组，大家说小组（由大团体划分而成，组员讨论某一问题并各抒己见，意见用于市场研究）



buzz saw

'buzz saw
 

noun


 (NAmE
 ) =
circular saw






buzz

/bʌz/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] (also 
buzz•ing

 [U, sing.]) a continuous sound like the one that a 
bee

 , a 
buzzer

 or other electronic device makes 嗡嗡声；蜂鸣声 ：




◊ the buzz of bees hunting nectar 寻找花蜜的蜜蜂的嗡嗡声





◊ The buzz of the Entryphone interrupted our conversation. 大门口对话机的蜂响声打断了我们的谈话。





◊ hums and buzzes from the amplifier 扬声器发出的嗡嗡声


『2』
 [sing.] the sound of people talking, especially in an excited way 唧唧喳喳的谈话声 ：




◊ The buzz of conversation suddenly stopped when she came into the room. 她一踏进屋子里，热烈的谈话便戛然而止。


『3』
 [sing.] (informal
 ) a strong feeling of pleasure, excitement or achievement （愉快、兴奋或成就的）强烈情感 ：




◊ a buzz of excitement/expectation
 十分兴奋∕期待





◊ She gets a buzz
 out of her work. 她从工作中得到了很大乐趣。





◊ Flying gives me a real buzz
 . 飞行真让我兴奋。





◊ You can sense the creative buzz in the city. 在城市里可以感觉到创造的热情。


『4』
 
the buzz



[sing.] (informal
 ) news that people tell each other that may or may not be true 传闻；谣传


SYN

 
rumour





IDIOMS




give sb a 'buzz



(informal
 ) to telephone sb 给某人打电话 ：




◊ I'll give you a buzz on Monday, OK? 我星期一给你打电话行吗？


□ 

verb




『1』
 [V] (of a 
bee

 蜜蜂) to make a continuous low sound 发出嗡嗡声 ：




◊ Bees buzzed lazily among the flowers. 蜜蜂在花丛中懒洋洋地嗡嗡叫着。


『2』
 [V] to make a sound like a 
bee

 buzzing 发出蜂鸣声 ：




◊ The doorbell buzzed loudly. 门铃蜂鸣声大作。





◊ My ears were buzzing
 (=were filled with a continuous sound). 我耳鸣了。


『3』
 [V] ~ (with sth)
 to be full of excitement, activity, etc. 充满兴奋（或活动等） ：




◊ The place was buzzing with journalists. 那个地方被记者搞得闹哄哄的。





◊ New York buzzes from dawn to dusk. 纽约从早到晚都熙熙攘攘的。





◊ My head was still buzzing after the day's events. 一天的活动结束后，我头脑中还是闹哄哄的。


『4』
 ~ (for sb/sth)
 to call sb to come by pressing a 
buzzer

 用蜂鸣器（发信号） ：



[V]◊ The doctor buzzed for the next patient to come in. 医生按蜂鸣器叫下一个病人进来。
 [also VN]

『5』
 [VN] (informal
 ) to fly very close to sb/sth, especially as a warning or threat 飞近（尤指作为警告或威胁）



PHR V




ˌbuzz a'bout/a'round



to move around quickly, especially because you are very busy （忙得）团团转 ：




◊ I've been buzzing around town all day sorting out my trip. 我一整天都在城里转来转去，安排旅行的事情。



ˌbuzz 'off



(informal
 ) used to tell sb rudely to go away 走开 ：




◊ Just buzz off and let me get on with my work. 走开，我得继续干活了。




buzzard

buz•zard
 /ˈbʌzəd; NAmE
 -zərd/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) a large European 
bird of prey

 (=a bird that kills other creatures for food) of the 
hawk

 family 鵟（欧洲猛禽）

『2』
 (NAmE
 ) a large American bird like a 
vulture

 that eats the flesh of animals that are already dead 秃鹫（食腐鸟类，尤指红头美洲鹫）




buzzer

buzz•er
 /ˈbʌzə(r)/


□ 

noun




an electrical device that produces a 
buzzing

 sound as a signal 蜂鸣器



IDIOMS




at the 'buzzer



(NAmE
 ) at the end of a game or period of play 比赛结束；游戏结束 ：




◊ He missed a three-point attempt at the buzzer. 终场哨响时，他投三分球未中。





buzzword

buzz•word
 /ˈbʌzwɜ:d; NAmE
 -wɜ:rd/


□ 

noun




a word or phrase, especially one connected with a particular subject, that has become fashionable and popular and is used a lot in newspapers, etc. （报刊等的）时髦术语，流行行话



bwana

/ˈbwɑ:nə/


□ 

noun




a word used in parts of E Africa to address a man who has authority over you, for example your employer （东非部份地区用以称呼上司）主人，老板



by-

(also 
bye-

 ) /baɪ/


□ 

prefix




(in nouns and verbs 构成名词和动词)

『1』
 less important 次要的 ：




◊ a by-product 副产品


『2』
 near 附近 ：




◊ a bystander 旁观者





by-election

'by-election
 

noun


 (BrE
 ) an election of a new Member of Parliament to replace sb who has died or left parliament （议员等的）补缺选举，补选

—compare 
general election






by-law

'by-law
 (also 
'bye-law

 ) 

noun




『1』
 (BrE
 ) a law that is made by a local authority and that applies only to that area 地方法规

『2』
 (NAmE
 ) a law or rule of a club or company （俱乐部或公司的）规章制度




by-product

'by-product
 

noun




『1』
 a substance that is produced during the process of making or destroying sth else 副产品 ：




◊ When burnt, plastic produces dangerous by-products. 塑料燃烧时产生出危险的副产品。


『2』
 a thing that happens, often unexpectedly, as the result of sth else 意外结果；副作用 ：




◊ One of the by-products of unemployment is an increase in crime. 失业带来的一大恶果是犯罪率上升。





by

★ /baɪ/


□ 

adv.




『1』
 past 经过 ：




◊ Just drive by. Don't stop. 直接开过去。别停车。





◊ He hurried by without speaking to me. 他没和我说话就匆匆过去了。





◊ Excuse me, I can't get by. 劳驾，请让开点路。





◊ Time goes by so quickly. 时光飞逝。


『2』
 used to say that sth is saved so that it can be used in the future （表示保留或保存时用） ：




◊ I've put some money by for college fees. 我已经存了些钱作大学学费。


『3』
 in order to visit sb for a short time 短暂拜访 ：




◊ I'll come by this evening and pick up the books. 我今晚过来取书。




IDIOMS




by and 'by



(old-fashioned
 ) before long; soon 不久；很快 ：




◊ By and by she met an old man with a beard. 她不久就碰到了一个大胡子老头。


□ 

prep.




『1』
 near sb/sth; at the side of sb/sth; beside sb/sth 靠近；在…旁边 ：




◊ a house by the river 河边的一所房子





◊ The telephone is by the window. 电话在窗户旁边。





◊ Come and sit by me. 过来挨着我坐。


『2』
 used, usually after a passive verb, to show who or what does, creates or causes sth （常置于表被动的动词后，表示使为者） ：




◊ He was knocked down by a bus. 他被公共汽车撞倒了。





◊ a play by Ibsen 易卜生写的剧本





◊ Who's that book by? 谁是那本书的作者？





◊ I was frightened by the noise. 我被那响声吓坏了。


『3』
 used for showing how or in what way sth is done （表示方式） ：




◊ The house is heated by gas. 这房子是煤气供暖的。





◊ May I pay by cheque? 我能用支票付款吗？





◊ I will contact you by letter. 我会给你写信联系的。





◊ to travel by boat/bus/car/plane
 乘船∕公共汽车∕轿车∕飞机





◊ to travel by air/land/sea
 坐飞机；经陆路∕海路





◊ Switch it on by pressing this button. 按下这个开关启动它。


『4』
 used before particular nouns without the
 , to say that sth happens as a result of sth （置于不带 the 的名词前，表示原因）由于 ：




◊ They met by chance. 他们不期而遇。





◊ I did it by mistake. 我误做了这事。





◊ The coroner's verdict was 'death by misadventure'. 验尸官判定是"意外致死"。


『5』
 not later than the time mentioned; before 不迟于；在…之前 ：




◊ Can you finish the work by five o'clock? 你五点钟前能完成工作吗？





◊ I'll have it done by tomorrow. 我将于明天之前让人做完这件事。





◊ By this time next week we'll be in New York. 下星期的这个时候我们将在纽约。





◊ He ought to have arrived by now/by this time
 . 他现在应该已经到了。





◊ By the time (that)
 this letter reaches you I will have left the country. 你收到这封信时，我已离开这个国家了。


『6』
 past sb/sth 经过 ：




◊ He walked by me without speaking. 他一言不发地从我身边走过。


『7』
 during sth; in a particular situation 在…期间；处于某种状况 ：




◊ to travel by day/night
 白天∕夜间旅行





◊ We had to work by candlelight. 我们不得不借助烛光工作。


『8』
 used to show the degree or amount of sth （表示程度、数量） ：




◊ The bullet missed him by two inches. 子弹只差两英寸就击中他了。





◊ House prices went up by 10%. 房价上涨了 10%。





◊ It would be better by far
 (=much better) to... 那比…好得多。


『9』
 from what sth shows or says; according to sth 从…看；依；按照 ：




◊ By my watch it is two o'clock. 我的表是两点钟。





◊ I could tell by the look on her face that something terrible had happened. 从她的脸色我可以看出，发生了可怕的事情。





◊ By law, you are a child until you are 18. 按照法律规定，18 岁之前是未成年人。


『10』
 used to show the part of sb/sth that sb touches, holds, etc. （表示触及或抓住的人或物的部份） ：




◊ I took him by the hand. 我拉着他的手。





◊ She seized her by the hair. 她揪住她的头发。





◊ Pick it up by the handle! 抓着手柄把它提起来！


『11』
 used with the
 to show the period or quantity used for buying, selling or measuring sth （与 the 连用，表示时间或量度单位） ：




◊ We rented the car by the day. 我们按日租用汽车。





◊ They're paid by the hour. 他们的报酬是按小时计算的。





◊ We only sell it by the metre. 我们只按米出售。


『12』
 used to state the rate at which sth happens （表示速率） ：




◊ They're improving day by day. 他们在一天天地改进。





◊ We'll do it bit by bit. 我们会一点一点地做。





◊ It was getting worse by the minute
 (=very fast). 情况急速恶化。





◊ The children came in two by two
 (=in groups of two). 孩子们一对一对地走了进来。


『13』
 used for giving more information about where sb comes from, what sb does, etc. （补充有关出生地、职业等的信息） ：




◊ He's German by birth. 他是德国血统的。





◊ They're both doctors by profession. 他们两人的职业都是医生。


『14』
 used when swearing to mean 'in the name of' （起誓时用）以…的名义 ：




◊ I swear by Almighty God... 我以全能上帝之名发誓…


『15』
 used to show the measurements of sth （表示尺寸时用） ：




◊ The room measures fifteen feet by twenty feet. 房间 15 英尺宽 20 英尺长。


『16』
 used when multiplying or dividing （用于乘除运算） ：




◊ 6 multiplied by 2 equals 12. * 6 乘以 2 等于 12。





◊ 6 divided by 2 equals 3. * 6 除以 2 等于 3。




IDIOMS




by the 'by/'bye



=by the way
 at 
way

 n.




bycatch

by•catch
 /ˈbaɪkætʃ/


□ 

noun


 [U]

fish that are caught by ships by accident when other types of fish are being caught 误捕的鱼（捕捞其他种类的鱼时意外捕获） ：




◊ Thousands of small fish are thrown back into the sea as bycatch. 成千上万误捕的鱼扔回大海中去了。




bye-byes

'bye-byes
 

noun






IDIOMS




go (to) 'bye-byes



(BrE
 , informal
 ) used by small children or to small children, to mean 'go to sleep' （儿童用语）去睡觉



bye-law

'bye-law
 =
by-law






bye

★ /baɪ/


□ 

exclamation




(also 
ˌbye-'bye

 , 
'bye-bye

 ) (informal
 ) goodbye 再见；再会 ：




◊ Bye! See you next week. 再见！下星期再会。





◊ She waved bye-bye and got into the car. 她挥手道别后就钻进了汽车。





◊ Bye for now Dad! 再见了老爸！


□ 

noun




(
sport 体

 )a situation in which a player or team does not have an opponent in one part of the competition and continues to the next part as if they had won 轮空（参赛者无对手而自动进入下一轮比赛）


IDM

 see 
by

 prep.




bygone

by•gone
 /ˈbaɪgɒn; NAmE
 -gɔ:n; -gɑ:n/


□ 

adj.


 [only before noun]

happening or existing a long time ago 很久以前的；以往的 ：




◊ a bygone age/era
 一个过去的时代∕历史时期




bygones

by•gones
 /ˈbaɪgɒnz; NAmE
 -gɔ:nz; -gɑ:nz/


□ 

noun


 [pl.]



IDIOMS




let ˌbygones be 'bygones



to decide to forget about disagreements that happened in the past 过去的事就让它过去吧



byline

by•line
 /ˈbaɪlaɪn/


□ 

noun




a line at the beginning or end of a piece of writing in a newspaper or magazine that gives the writer's name （报刊文章的）署名行



byname

by•name
 /ˈbaɪneɪm/


□ 

noun




a name given to sb who has the same first name as sb else, so that it is clear who is being referred to （为区分同名者而起的）别名



bypass

by•pass
 /ˈbaɪpɑ:s/


□ 

noun




『1』
 (especially BrE
 ) a road that passes around a town or city rather than through the centre （绕过城市的）旁路，旁道

『2』
 a medical operation on the heart in which blood is directed along a different route so that it does not flow through a part that is damaged or blocked; the new route that the blood takes （给心脏接旁通管的）分流术，搭桥术；旁通管 ：




◊ heart bypass surgery 心脏搭桥手术





◊ a triple bypass operation 接三通管的手术


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to go around or avoid a place 绕过；避开 ：




◊ A new road now bypasses the town. 一条新路绕城镇而过。


『2』
 to ignore a rule, an official system or sb in authority, especially in order to get sth done quickly 不顾（规章制度）；不请示



byre

/ˈbaɪə(r)/


□ 

noun




(old-fashioned
 , BrE
 ) a farm building in which cows are kept 牛棚


SYN

 
cowshed





byroad

by•road
 /ˈbaɪrəʊd; NAmE
 -roʊd/


□ 

noun




a minor road 小路；支路




bystander

by•stand•er
 /ˈbaɪstændə(r)/


□ 

noun




a person who sees sth that is happening but is not involved 旁观者


SYN

 
onlooker

 ：




◊ innocent bystanders
 at the scene of the accident 意外现场的无辜旁观者


⇒ note at 
witness






byte

/baɪt/


□ 

noun




a unit of information stored in a computer, equal to 8 
bits

 . A computer's memory is measured in bytes. 字节；位组； 位元组



byway

/ˈbaɪweɪ/


□ 

noun




『1』
 [C] a small road that is not used very much 偏僻小路

『2』
 
byways



[pl.] the less important areas of a subject （学科的）次要领域，冷僻部份



byword

by•word
 /ˈbaɪwɜ:d; NAmE
 -wɜ:rd/


□ 

noun


 [usually sing.]

『1』
 a ~ for sth
 a person or thing that is a well-known or typical example of a particular quality （某种品质或特征的）代表人，代表事物，典范 ：




◊ The name Chanel became a byword for elegance. 夏娜尔这个名字成了优雅的代名词。


『2』
 (especially NAmE
 ) a word or phrase that is well known or often used 谚语；俗语




béchamel

béch•amel
 /ˈbeɪʃəmel/
 (also 
ˌbéchamel 'sauce

 ) 

noun


 [U] a thick sauce made with milk, flour and butter 贝夏美调味白汁（用牛奶、面粉和黄油调制而成）


SYN

 
white sauce





bêche-de-mer

/ˌbeʃdəˈmeə(r); NAmE
 -ˈmer/


□ 

noun




a large 
sea cucumber

 that is eaten in China and Japan （中国、日本等地的）食用海参



bête noire

/ˌbet ˈnwɑ:(r)/


□ 

noun




(pl.
 
bêtes noires

 /ˌbet ˈnwɑ:(r); NAmE
 also ˈnwɑ:rz/
 ) (from French
 ) a person or thing that particularly annoys you and that you do not like 特别讨厌的人（或事物）



c/o

/ˌsi: ˈəʊ; NAmE
 ˈoʊ/


□ 

abbr.




(used on letters to a person staying at sb else's house) care of （用于投递给寄居人的信件上）由…转交 ：




◊ Mr P Brown, c/o Ms M Jones * M∙ 琼斯女士转交 P∙ 布朗先生




c

(BrE
 ) (also 
c.

 NAmE
 , BrE
 ) 

abbr.




『1』
 (in writing) 
cent

 (s) （书写形式）分（币）

『2』
 (also 
C

 ) (in writing) century （书写形式）世纪 ：




◊ in the 19th c 在 19 世纪





◊ (NAmE
 ) a C19th church 一座 19 世纪的教堂


—see also 
cent.



『3』
 (also 
ca

 ) (especially before dates) about; approximately (from Latin circa
 ) 大约，约（尤用于日期前，源自拉丁语 circa） ：




◊ c1890 约在 1890 年


『4』
 (NAmE
 ) (in cooking) cup （用于烹饪）杯 ：




◊ add 2c. flour 加入两杯面粉





canal boat

ca'nal boat
 

noun


 a long narrow boat used on 
canals

 运河船（船体狭长）



canonical form

ca'nonical form
 

noun


 (
linguistics 语言

 )the most basic form of a 
grammatical

 structure or expression, for example the infinitive in the case of a verb （语法结构或表达的）标准形式，最基本形式（如动词的不定式）



capillary action

ca'pillary action
 

noun


 [U] (
technical 术语

 )the force that makes a liquid move up a narrow tube 毛细作用；毛细引力（或吸力）



career break

ca'reer break
 

noun


 a period of time when you do not do your usual job, for example because you have children to care for 离职期（如因照料小孩之需）



career woman

ca'reer woman
 

noun


 a woman whose career is more important to her than getting married and having children 职业妇女，职业女性（视事业比结婚生孩子更重要的女人）



catastrophe theory

ca'tastrophe theory
 

noun


 [U] (
mathematics 数

 )part of mathematics that deals with systems that sometimes change suddenly 突变理论； 剧变理论



cab

/kæb/


□ 

noun




『1』
 a taxi 出租汽车；计程车；的士

『2』
 the place where the driver sits in a bus, train or lorry/truck （公共汽车、火车、卡车的）驾驶室



cabal

/kəˈbæl; NAmE
 also -ˈbɑ:l/


□ 

noun




(formal
 , usually disapproving
 ) a small group of people who are involved in secret plans to get political power 政治阴谋小集团



cabaret

caba•ret
 /ˈkæbəreɪ; NAmE
 ˌkæbəˈreɪ/


□ 

noun




『1』
 [C, U] entertainment with singing and dancing that is performed in restaurants or clubs in the evenings 卡巴莱（餐馆或夜总会于晚间提供的歌舞表演） ：




◊ a cabaret act/singer/band
 卡巴莱表演∕歌手∕乐队


『2』
 [C] a restaurant or club where cabaret entertainment is performed （有歌舞表演的）卡巴莱餐馆，夜总会




cabbage

cab•bage
 /ˈkæbɪdʒ/


□ 

noun




『1』
 [U, C] a round vegetable with large green, purplish-red or white leaves that can be eaten raw or cooked 甘蓝；卷心菜；洋白菜 ：




◊ Do you like cabbage? 你喜欢卷心菜吗？





◊ two cabbages 两棵洋白菜





◊ white/red cabbage
 白色的∕红色的洋白菜


—see also 
Chinese cabbage

 , 
pak choi



『2』
 [C] (BrE
 ) =
vegetable

 (2)



cabbalistic

cab•bal•is•tic
 /ˌkæbəˈlɪstɪk/


□ 

adj.




relating to secret or 
mystical

 beliefs 神秘信仰的；神秘论的



cabby

(also 
cab•bie

 ) /ˈkæbi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (informal
 ) a person who drives a taxi 出租汽车司机；计程车司机



caber

/ˈkeɪbə(r)/


□ 

noun




a long heavy wooden pole that is thrown into the air as a test of strength in the traditional Scottish sport of 
tossing the caber



（在苏格兰传统的投掷比赛运动中使用的）长而重的木杆，长木柱



cabin boy

'cabin boy
 

noun


 a boy or young man who works as a servant on a ship （船上的）男服务员




cabin crew

'cabin crew
 

noun


 [C + sing./pl. v
 .] the people whose job is to take care of passengers on a plane （飞机上的）全体乘务员



cabin cruiser

'cabin cruiser
 

noun


 =
cruiser

 (2)




cabin

/ˈkæbɪn/


□ 

noun




『1』
 a small room on a ship in which you live or sleep （轮船上工作或生活的）隔间

『2』
 one of the areas for passengers to sit in a plane （飞机的）座舱

『3』
 a small house or shelter, usually made of wood （通常为木制的）小屋，小棚屋 ：




◊ a log cabin 原木小屋




cabinet pudding

ˌcabinet 'pudding
 

noun


 [U, C] a hot 
pudding

 (=sweet dish) containing 
raisins

 , cooked in steam 干果热布丁



cabinet

★cab•inet
 /ˈkæbɪnət/


□ 

noun




『1』
 (usually 
the Cabinet

 ) [C + sing./pl. v
 .] a group of chosen members of a government, which is responsible for advising and deciding on government policy 内阁 ：




◊ a cabinet meeting 内阁会议





◊ (
 BrE) a cabinet minister 内阁阁员




◊ (
 BrE) the shadow Cabinet (=the most important members of the opposition party) 影子内阁（反对党中最重要的成员）

『2』
 [C] a piece of furniture with doors, drawers and/or shelves, that is used for storing or showing things 贮藏柜；陈列柜 ：




◊ kitchen cabinets 橱柜





◊ a medicine cabinet 药柜





◊ The china was displayed in a glass cabinet. 瓷器陈列在玻璃柜里。


—see also 
filing cabinet





cabinetmaker

cab•inet•maker
 /ˈkæbɪnətmeɪkə(r)/


□ 

noun




a person who makes fine wooden furniture, especially as a job （尤指专业的）家具木工，细木工




cable car

'cable car
 

noun




『1』
 a vehicle that hangs from and is pulled by a moving cable and that carries passengers up and down a mountain （悬空的）缆车，索车

『2』
 (especially NAmE
 ) a vehicle that runs on tracks and is pulled by a moving cable 有轨缆车



cable stitch

'cable stitch
 

noun


 [U] a 
stitch

 in knitting that makes a pattern like twisted rope 绞花编织，辫子编织，麻花编织（针法）




cable television

ˌcable 'television
 (also 
cable

 , 
ˌcable T'V

 ) 

noun


 [U] a system of broadcasting television programmes along wires rather than by radio waves 有线电视




cable

★ /ˈkeɪbl/


□ 

noun




『1』
 [U, C] thick strong metal rope used on ships, for supporting bridges, etc. （系船用的）缆绳；（支撑桥梁等用的）钢索

『2』
 [C, U] a set of wires, covered in plastic or rubber, that carries electricity, telephone signals, etc. 电缆 ：




◊ overhead/underground cables
 高架∕地下电缆





◊ a 10 000 volt cable * 1 万伏特高压电缆





◊ fibre-optic cable 光缆


『3』
 [U] =
cable television

 ：




◊ We can receive up to 500 cable channels. 我们可以接收多达 500 个有线电视频道。


『4』
 [C] (old-fashioned
 ) a message sent by electrical signals and printed out 电报

□ 

verb


 [V VN]

(old-fashioned
 ) to send sb a 
cable

 n.
 (4) 给…发电报



cabling

cab•ling
 /ˈkeɪblɪŋ/


□ 

noun


 [U]

all the cables that are required for particular equipment or a particular system （统称）缆索




caboodle

ca•boo•dle
 /kəˈbu:dl/


□ 

noun






IDIOMS




the whole (kit and) ca'boodle



(informal
 ) everything 全部；全体 ：




◊ I had new clothes, a new hairstyle—the whole caboodle. 我身着新衣服，头理新发型 —— 上下一身新。




caboose

ca•boose
 /kəˈbu:s/


□ 

noun




(NAmE
 ) the part at the back of a train where the person who is in charge of the train rides 守车（列车末尾供列车职工使用的车厢）



cabriolet

cab•ri•olet
 /ˈkæbriəʊleɪ; NAmE
 -oʊleɪ/


□ 

noun




a car with a roof that can be folded down or removed （车顶可折叠或拆除的）敞篷车


SYN

 
convertible

 —compare 
soft top





cacao

ca•cao
 /kəˈkaʊ/


□ 

noun


 [U]

a tropical tree with seeds that are used to make chocolate and 
cocoa

 ; the seeds from this tree 可可（种子用以制作巧克力和可可粉）；可可豆



cache

/kæʃ/


□ 

noun




『1』
 a hidden store of things such as weapons 隐藏物（如武器）；（秘密）贮存物 ：




◊ an arms cache 隐藏的武器


『2』
 (
computing 计

 )a part of a computer's memory that stores copies of data that is often needed while a program is running. This data can be accessed very quickly. （超）高速缓冲存贮器； 快取记忆体

□ 

verb


 [VN]

『1』
 to store things in a secret place, especially weapons 匿藏，隐藏（尤指武器）

『2』
 (
computing 计

 )to store data in a cache 把（数据）存入超高速缓冲存贮器；超高速缓存 ：




◊ This page is cached. 这一页存入超高速缓冲存贮器了。




cachet

/ˈkæʃeɪ; NAmE
 kæˈʃeɪ/


□ 

noun


 [U, sing.]

(formal
 ) if sth has cachet
 , it has a special quality that people admire and approve of 威信；声望


SYN

 
prestige





cack-handed

/ˌkæk ˈhændɪd/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 , disapproving
 ) a cack-handed
 person often drops or breaks things or does things badly 笨手笨脚的；笨拙的


SYN

 
clumsy





cack

/kæk/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 , slang
 ) solid waste matter that is passed from the body through the 
bowels

 屎



cackle

/ˈkækl/


□ 

noun




『1』
 the loud noise that a 
hen

 makes （母鸡等的）格格叫声

『2』
 a loud unpleasant laugh （难听的）大笑声；嘎嘎的笑声

□ 

verb




『1』
 [V] (of a chicken 鸡) to make a loud unpleasant noise 格格叫

『2』
 to laugh in a loud unpleasant way 嘎嘎地笑 ：



[V]◊ They all cackled with delight. 他们都高兴得嘎嘎地笑。
 [also V speech
 ]



cacophonous

cac•oph•on•ous
 /-nəs/


□ 

adj.






cacophony

cac•oph•ony
 /kəˈkɒfəni; NAmE
 -ˈkɑ:f-/


□ 

noun


 [U, sing.]

(formal
 ) a mixture of loud unpleasant sounds 刺耳的嘈杂声

→
cac•oph•on•ous






cactus

cac•tus
 /ˈkæktəs/


□ 

noun




(pl.
 
cac•tuses

 or 
cacti

 /ˈkæktaɪ/
 ) a plant that grows in hot dry regions, especially one with thick 
stems

 covered in 
spines

 but without leaves. There are many different types of cactus. 仙人掌科植物；仙人掌



cad

/kæd/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a man who behaves in a dishonest or unfair way 卑鄙的人；粗鄙的人；无赖



cadaver

ca•da•ver
 /kəˈdævə(r)/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a dead human body 死尸；尸体


SYN

 
corpse





cadaverous

ca•da•ver•ous
 /kəˈdævərəs/


□ 

adj.




(literary
 ) (of a person 人) extremely pale, thin and looking ill/sick 惨白的；形容枯槁的




caddie

cad•die
 (also 
caddy

 ) /ˈkædi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (in 
golf

 高尔夫球) a person who helps a player by carrying his or her 
clubs

 and equipment during a game 球童（比赛时替运动员背球棒、拿器具等）

□ 

verb




(
cad•dies

 , 
caddy•ing

 , 
cad•died

 , 
cad•died

 ) [V] to act as a 
caddie

 in the game of 
golf

 （为高尔夫球手）当球童



caddis

cad•dis
 /ˈkædɪs/
 (also 
'caddis fly

 ) 

noun


 a small insect. The young forms, called 
caddis worms



, are often used for catching fish. 石蛾（幼虫常用作鱼饵）



caddy

/ˈkædi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 (especially BrE
 ) =
tea caddy



『2』
 (NAmE
 ) a small bag for storing or carrying small objects （装小件物品的）小包 ：




◊ a sewing/make-up caddy
 针线∕化妆包


『3』
 =
caddie





cadence

ca•dence
 /ˈkeɪdns/


□ 

noun




『1』
 (formal
 ) the rise and fall of the voice in speaking （说话时语调的）抑扬顿挫，起落 ：




◊ He delivered his words in slow, measured cadences. 他讲话缓慢而抑扬顿挫、把握有度。


『2』
 the end of a musical phrase （乐段或乐句的）收束，静止



cadenza

ca•denza
 /kəˈdenzə/


□ 

noun




『1』
 (
music 音

 )a short passage, usually near the end of a piece of 
classical

 music, which is played or sung by the 
soloist

 alone, and intended to show the performer's skill 华彩段，华彩乐段（通常在古典乐曲结尾，以突显独唱或独奏演员的技巧）

『2』
 (SAfrE
 ) if sb has a cadenza
 , they react suddenly and angrily to sth, especially in a way that seems unreasonable or humorous （尤指无端的或滑稽的）暴怒，大发雷霆



cadet

/kəˈdet/


□ 

noun




a young person who is training to become an officer in the police or armed forces 警官（或军官）学员；警官（或军官）候补生




cadge

/kædʒ/


□ 

verb




~ (sth) (from/off sb)
 (BrE
 , informal
 ) to ask sb for food, money, etc. especially because you cannot or do not want to pay for sth yourself 乞讨；乞得；索取 ：



[VN]◊ I managed to cadge some money off my dad. 我设法从我父亲那里要了一些钱。
 [also V]

→
cadger





cadger

□ 

noun






cadmium

cad•mium
 /ˈkædmiəm/


□ 

noun


 [U]


(symb Cd)



a chemical element. Cadmium is a soft poisonous bluish-white metal that is used in batteries and nuclear 
reactors

 . 镉



cadre

/ˈkɑ:də(r); NAmE
 ˈkædri/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [C + sing./pl. v
 .] a small group of people who are specially chosen and trained for a particular purpose 骨干（队伍）

『2』
 [C] a member of this kind of group 干部




caecum

cae•cum
 (BrE
 ) (NAmE
 
cecum

 ) /ˈsi:kəm/


□ 

noun




(pl.
 
cae•ca

 , 
ceca

 /ˈsi:kə/
 ) a small bag which is part of the 
intestine

 , between the small and the large intestine 盲肠




caesium

cae•sium
 (BrE
 ) (NAmE
 
ces•ium

 ) /ˈsi:ziəm/


□ 

noun


 [U]


(symb Cs)



a chemical element. Caesium is a soft silver-white metal that reacts strongly in water, used in 
photoelectric cells

 . 铯




caesura

caes•ura
 /siˈzjʊərə; NAmE
 siˈzjʊrə/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a pause near the middle of a line of poetry 音顿（诗行中间的停顿）

—compare 
enjambement






cafe

(also 
café

 ) /ˈkæfeɪ; NAmE
 kæˈfeɪ/


□ 

noun




『1』
 a place where you can buy drinks and simple meals. Alcohol is not usually served in British or American cafes. 咖啡馆，小餐馆（供应饮料和便餐，在英美国家通常不供应酒类）

—compare 
restaurant



『2』
 (SAfrE
 ) a small shop/store that sells sweets, newspapers, food, etc. and usually stays open later than other shops/stores 便利商店（出售糖果、报纸、食物等，通常比其他商店晚一些关门）



cafeteria

cafe•teria
 /ˌkæfəˈtɪəriə; NAmE
 -ˈtɪr-/


□ 

noun




a restaurant where you choose and pay for your meal at a counter and carry it to a table. Cafeterias are often found in factories, colleges, hospitals, etc. 自助餐厅；自助食堂



cafetière

cafe•tière
 /ˌkæfəˈtjeə(r); NAmE
 -ˈtjer/
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌFrench 'press

 ) 

noun


 a special glass container for making coffee with a metal 
filter

 that you push down 法式咖啡壶（有活动金属过滤网）



caff

/ˈkæf/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) a 
cafe

 serving simple, basic food （供应便餐的）小餐馆 ：




◊ a transport caff 公路边小餐馆




caffeinated

caf•fein•ated
 /ˈkæfɪneɪtɪd/


□ 

adj.




(of coffee or tea 咖啡或茶) containing 
caffeine

 含有咖啡因的

—compare 
decaffeinated






caffeine

caf•feine
 /ˈkæfi:n/


□ 

noun


 [U]

a drug found in coffee and tea that makes you feel more active 咖啡因；咖啡碱

—see also 
decaffeinated






caffè latte

/ˌkæfeɪ ˈlɑ:teɪ/
 (also 
latte

 ) 

noun


 (from Italian
 ) a drink made by adding a small amount of strong coffee to a glass or cup of 
frothy

 steamed milk 热奶沫咖啡； 拿铁咖啡



caftan

caf•tan
 

noun


 =
kaftan






cage

/keɪdʒ/


□ 

noun




a structure made of metal bars or wire in which animals or birds are kept 笼子 ：




◊ a birdcage 鸟笼


—see also 
ribcage




IDM

 see 
rattle

 v.


□ 

verb




~ sth (up)
 [VN] [usually passive] to put or keep an animal in a cage 把（动物）关在笼中 ：




◊ The dogs are caged (up) at night. 晚上狗被关进笼里。


→
caged





caged

□ 

adj.


 ：




◊ He paced the room like a caged animal
 . 他像笼中的动物一样在房间里踱来踱去。





cagey

/ˈkeɪdʒi/


□ 

adj.




(
cagi•er

 , 
cagi•est

 ) ~ (about sth)
 (informal
 ) not wanting to give sb information 守口如瓶的；讳莫如深的


SYN

 
evasive

 , 
secretive

 ：




◊ Tony is very cagey about his family. 托尼对自己家的事讳莫如深。


→
cagi•ly





cagily

cagi•ly
 

adv.







cagoule

ca•goule
 (also 
ka•goul

 ) /kəˈgu:l/


□ 

noun




(BrE
 ) a long light jacket with a 
hood

 , worn to give protection from wind and rain 连帽式轻便长风雨衣



cahoots

ca•hoots
 /kəˈhu:ts/


□ 

noun






IDIOMS




be in cahoots (with sb)



(informal
 ) to be planning or doing sth dishonest with sb else 与…结伙；共谋；勾结（…做坏事）


SYN

 
be in collusion






caiman

cai•man
 (also 
cay•man

 ) /ˈkeɪmən/


□ 

noun




(pl.
 
-mans

 ) a N and S American 
reptile

 similar to an 
alligator

 凯门鳄



cairn

/keən; NAmE
 kern/


□ 

noun




a pile of stones which mark a special place such as the top of a mountain or a place where sb is buried 堆石标（以石堆标示山顶或某人埋葬的地点等）




cajole

ca•jole
 /kəˈdʒəʊl; NAmE
 kəˈdʒoʊl/


□ 

verb




~ sb (into sth/into doing sth)
 | ~ sth out of sb
 to make sb do sth by talking to them and being very nice to them 劝诱；哄骗；诱骗


SYN

 
coax

 ：



[VN]◊ He cajoled me into agreeing to do the work. 他诱骗我同意干那件活儿。





◊ I managed to cajole his address out of them. 我终于从他们那里套出了他的地址。




[V]◊ Her voice was soft and cajoling. 她讲话的声音轻柔甜美。
 [also V speech
 ]




cake

★ /keɪk/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a sweet food made from a mixture of flour, eggs, butter, sugar, etc. that is baked in an oven. Cakes are made in various shapes and sizes and are often decorated, for example with cream or 
icing

 . 糕饼；蛋糕 ：




◊ a piece/slice of cake
 一块∕一片蛋糕





◊ to make/bake a cake
 做∕烘烤蛋糕





◊ a chocolate cake 巧克力蛋糕





◊ a birthday cake 生日蛋糕





◊ (
 BrE) a cake tin (=for cooking a cake in) 蛋糕烤盘




◊ (NAmE
 ) a cake pan 蛋糕烤盘


—see also 
angel food cake

 , 
Christmas cake

 , 
fruit cake

 , 
sponge cake

 , 
wedding cake



『2』
 [C] a food mixture that is cooked in a round flat shape 饼状食物；饼 ：




◊ potato cakes 土豆饼


—see also 
cattle cake

 , 
fishcake





IDIOMS




have your cake and 'eat it



(BrE
 ) (also 
have your cake and eat it too

 NAmE
 , BrE
 ) to have the advantages of sth without its disadvantages; to have both things that are available 得其利而无其弊；两者兼得


a slice/share of the 'cake



(BrE
 ) (NAmE
 
a piece/slice/share of the 'pie

 ) a share of the available money or benefits that you believe you have a right to 应分得的一份钱财（或好处）


take the 'cake



(especially NAmE
 ) =take the biscuit
 at 
biscuit

 —more at 
hot

 adj.
 , 
icing

 , 
piece

 n.


□ 

verb




『1』
 [VN] [usually passive] ~ sth (in/with sth)
 to cover sth with a thick layer of sth soft that becomes hard when it dries （厚厚一层干后即变硬的软东西）覆盖 ：




◊ Her shoes were caked with mud. 她的鞋上粘着污泥。


『2』
 [V] if a substance cakes
 , it becomes hard when it dries （干后）结成硬块；胶凝

→
caked





caked

□ 

adj.


 ：




◊ caked blood 凝结了的血




cakewalk

cake•walk
 /ˈkeɪkwɔ:k/


□ 

noun


 [sing.]

(informal
 ) something that is extremely easy to do 易如反掌的事




calabash

cala•bash
 /ˈkæləbæʃ/


□ 

noun




『1』
 a container made from the hard covering of a fruit or vegetable; the fruit or vegetable from which a calabash is made 葫芦瓢；葫芦果制的容器；葫芦果


SYN

 
gourd



『2』
 (also 
'calabash tree

 ) the tropical tree that produces these fruits 葫芦瓢树； 蒲瓜树



calabrese

cala•brese
 /ˈkæləbri:s; ˌkæləˈbri:s/


□ 

noun


 [U]

a type of 
broccoli

 (=a vegetable with a thick green 
stem

 and green or purple flower heads) 青花菜



calamine

cala•mine
 /ˈkæləmaɪn/
 (also 
'calamine lotion

 ) 

noun


 [U] a pink liquid that you put on burnt or sore skin to make it less painful 炉甘石（治疗皮肤灼伤或疼痛的一种粉红色水剂）



calamitous

ca•lami•t•ous
 /kəˈlæmɪtəs/


□ 

adj.




(formal
 ) causing great damage to people's lives, property, etc. （对人命、财产等）引起灾难的，灾难性的


SYN

 
disastrous





calamity

ca•lam•ity
 /kəˈlæməti/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
-ies

 ) an event that causes great damage to people's lives, property, etc. 灾难；灾祸


SYN

 
disaster





calciferous

cal•cif•er•ous
 /kælˈsɪfərəs/


□ 

adj.




(
geology 地

 )containing or producing 
chalk

 or other forms of 
calcium

 含碳酸钙的；含钙的；钙质的



calcification

cal•ci•fi•ca•tion
 /ˌkælsɪfɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



calcify

cal•cify
 /ˈkælsɪfaɪ/


□ 

verb




(
cal•ci•fies

 , 
cal•ci•fy•ing

 , 
cal•ci•fied

 , 
cal•ci•fied

 ) [V, VN] (
technical 术语

 )to become hard or make sth hard by adding 
calcium

 salts （使）钙化，骨化

→
cal•ci•fi•ca•tion





calcite

cal•cite
 /ˈkælsaɪt/


□ 

noun


 [U]

(
chemistry 化

 )a white or clear mineral consisting of 
calcium carbonate

 . It forms a major part of rocks such as 
limestone

 , 
marble

 and 
chalk

 . 方解石




calcium carbonate

ˌcalcium 'carbonate
 

noun


 [U] 
(symb CaCO3)



(
chemistry 化

 )a white solid substance that exists naturally as 
chalk

 , 
limestone

 and 
marble

 碳酸钙




calcium

cal•cium
 /ˈkælsiəm/


□ 

noun


 [U]


(symb Ca)



a chemical element. Calcium is a soft silver-white metal that is found in bones, teeth and 
chalk

 . 钙




calculable

cal•cul•able
 /ˈkælkjələbl/


□ 

adj.




that can be calculated 可计算的；可估计的 ：




◊ a calculable risk 可预计的风险


—compare 
incalculable





calculate

★cal•cu•late
 /ˈkælkjuleɪt/


□ 

verb




『1』
 to use numbers to find out a total number, amount, distance, etc. 计算；核算


SYN

 
work out

 ：



[VN]◊ Use the formula to calculate the volume of the container. 用公式计算容器的容积。





◊ Benefit is calculated on the basis of average weekly earnings. 补助金按平均周收入计算。




[V wh-
 ]◊ You'll need to calculate how much time the assignment will take. 你需要算一算要花多少时间才能完成分配的任务。




[VN that
 ]◊ It has been calculated that
 at least 47 000 jobs were lost last year. 据估算，去年至少丧失了 47 000 个工作。


『2』
 to guess sth or form an opinion by using all the information available 预测；推测


SYN

 
estimate

 ：




◊ Conservationists calculate that hundreds of species could be lost in this area. 自然资源保护主义者预测，数以百计的物种可能会从这个地区消失。




[V wh-
 ]◊ It is impossible to calculate what influence he had on her life. 现在无法估计他对她的生活产生过多大影响。




calculated

cal•cu•lated
 /ˈkælkjuleɪtɪd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

carefully planned to get what you want 精心策划的；蓄意的 ：




◊ a calculated insult 蓄意的侮辱





◊ He took a calculated risk

 (=a risk that you decide is worth taking even though you know it might have bad results). 他甘冒风险，因为他觉得值。




IDIOMS




be calculated to do sth



to be intended to do sth; to be likely to do sth 打算做；故意做；可能做 ：




◊ Her latest play is calculated to shock. 她最新推出的剧本故意要耸人听闻。





◊ This sort of life is not calculated to appeal to a young man of 20. 这种生活对于一个 20 岁的年轻小伙子不大可能有吸引力。




calculating

cal•cu•lat•ing
 /ˈkælkjuleɪtɪŋ/


□ 

adj.




(disapproving
 ) good at planning things so that you have an advantage, without caring about other people 精明的；精于算计的 ：




◊ a cold and calculating killer 一个工于心计的冷酷杀手





◊ I never realized you could be so calculating. 我真没有想到你会这样有心计。




calculation

★cal•cu•la•tion
 /ˌkælkjuˈleɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the act or process of using numbers to find out an amount 计算 ：




◊ Cathy did a rough calculation. 卡西作了一个粗略的计算。





◊ By my calculation(s), we made a profit of £20 000 last year. 我算了一下，我们去年赢利 2 万英镑。





◊ Our guess was confirmed by calculation. 我们的猜测通过计算得到证实。


『2』
 [C, U] the process of using your judgement to decide what the results would be of doing sth 估计；预测；推测

『3』
 [U] (disapproving
 ) careful planning for yourself without caring about other people 算计；自私的打算 ：




◊ an act of cold calculation 冷酷无情的算计





calculator

cal•cu•la•tor
 /ˈkælkjuleɪtə(r)/


□ 

noun




a small electronic device for calculating with numbers 计算器 ：




◊ a pocket calculator 袖珍计算器




calculus

cal•cu•lus
 /ˈkælkjələs/


□ 

noun


 [U]

the type of mathematics that deals with rates of change, for example in the slope of a curve or the speed of a falling object 微积分



caldera

cal•dera
 /kɒlˈdeərə; NAmE
 -ˈdɪərə; kɔ:lˈderə; -ˈdɪrə/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a very large hole in the top of a 
volcano

 , usually caused by an 
eruption

 破火山口（巨大碗口形火山凹地）



caldron

cal•dron
 (NAmE
 ) =
cauldron






calendar month

ˌcalendar 'month
 

noun


 (
technical 术语

 )

『1』
 one of the twelve months of the year 日历月（一年十二个月中的一个月）

—compare 
lunar month



『2』
 a period of time from a particular date in one month to the same date in the next one 一整月的时间（即从某月某日到下月同一日的期间）



calendar year

ˌcalendar 'year
 

noun


 (
technical 术语

 )the period of time from 1 January to 31 December in the same year 日历年（公历 1 月 1 日至 12 月 31 日）




calendar

cal•en•dar
 /ˈkælɪndə(r)/


□ 

noun




『1』
 a page or series of pages showing the days, weeks and months of a particular year, especially one that you hang on a wall 日历；挂历 ：




◊ a calendar for 2006 * 2006 年日历


—see also 
Advent calendar



『2』
 (NAmE
 ) a record of what you have to do each day; the book in which you write this down 日程表；记事本

『3』
 [usually sing.] a list of important events or dates of a particular type during the year （一年之中的）重大事件（或重要日期）一览表 ：




◊ This is one of the biggest weeks in the racing calendar. 这是全年赛马日程表中最重要的几个星期之一。


『4』
 a system by which time is divided into fixed periods, showing the beginning and end of a year 历法 ：




◊ the Islamic calendar 伊斯兰教历





calf

/kɑ:f; NAmE
 kæf/


□ 

noun




(pl.
 
calves

 /kɑ:vz; NAmE
 kævz/
 )

『1』
 [C] the back part of the leg between the ankle and the knee 腓；小腿肚 ：




◊ I've torn a calf muscle. 我拉伤了小腿肌肉。


『2』
 [C] a young cow 小牛；牛犊

『3』
 [C] a young animal of some other type such as a young 
elephant

 or 
whale

 （象、鲸等的）崽，幼兽

『4』
 [U] =
calfskin





IDIOMS




in/with 'calf



(of a cow 母牛) pregnant 怀崽的




calfskin

calf•skin
 /ˈkɑ:fskɪn; NAmE
 ˈkæf-/
 (also 
calf

 ) 

noun


 [U] soft thin leather made from the skin of 
calves

 , used especially for making shoes and clothing 小牛皮；小牛皮革（尤用于制作皮鞋和皮衣）




calibrate

cali•brate
 /ˈkælɪbreɪt/


□ 

verb


 [VN]

(
technical 术语

 )to mark units of measurement on an instrument such as a 
thermometer

 so that it can be used for measuring sth accurately 标定，校准（刻度，以使测量准确）



calibration

cali•bra•tion
 /ˌkælɪˈbreɪʃn/


□ 

noun




(
technical 术语

 )

『1』
 [U] the act of 
calibrating

 标定；校准 ：




◊ a calibration error 校准误差


『2』
 [C] the units of measurement marked on a 
thermometer

 or other instrument （温度计或其他仪表上的）刻度



calibre

cali•bre
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
cali•ber

 ) /ˈkælɪbə(r)/


□ 

noun




『1』
 [U] the quality of sth, especially a person's ability 质量；（尤指人的）能力


SYN

 
standard

 ：




◊ He was impressed by the high calibre of
 applicants for the job. 求职人员出色的能力给他留下了深刻印象。





◊ The firm needs more people of your calibre. 公司需要更多像你这样有才干的人。


『2』
 [C] the width of the inside of a tube or gun; the width of a bullet （管子、枪炮的）口径，内径；（子弹的）直径，弹径



calico cat

'calico cat
 

noun


 (NAmE
 ) =
tortoiseshell

 (2)



calico

cal•ico
 /ˈkælɪkəʊ; NAmE
 -koʊ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (especially BrE
 ) a type of heavy cotton cloth that is usually plain white （本色白）厚棉布

『2』
 (especially NAmE
 ) a type of rough cotton cloth that has a pattern printed on it 印花厚布



californium

cali•for•nium
 /ˌkælɪˈfɔ:niəm; NAmE
 -ˈfɔ:rn-/


□ 

noun


 [U]


(symb Cf)



a chemical element. Californium is a 
radioactive

 metal produced artificially with 
curium

 or 
americium

 . 锎（人工合成放射性化学元素）



caliper

cali•per
 (especially NAmE
 ) =
calliper






caliph

ca•liph
 /ˈkeɪlɪf/


□ 

noun




a title used by Muslim rulers, especially in the past 哈里发（尤为旧时穆斯林国家统治者的称号）



caliphate

ca•liph•ate
 /ˈkælɪfeɪt; ˈkeɪl-; NAmE
 ˈkeɪl-/


□ 

noun




『1』
 the position of a 
caliph

 哈里发的职位

『2』
 an area of land that is ruled over by a 
caliph

 哈里发的辖地



calisthenics

cal•is•then•ics
 

noun


 (NAmE
 ) =
callisthenics





call box

'call box
 

noun




『1』
 (BrE
 ) =
phone box



『2』
 (NAmE
 ) a small box beside a road, with a telephone in it, to call for help after an accident, etc. （路边供求救等用的）电话亭



call centre

'call centre
 (BrE
 ) (NAmE
 
'call center

 ) 

noun


 an office in which a large number of people work using telephones, for example arranging insurance for people, or taking customers' orders and answering questions 电话服务中心（安排保险、接受订单、解答问题等）



call girl

'call girl
 

noun


 a 
prostitute

 who makes her arrangements by telephone （电话）应召女郎



call letters

'call letters
 

noun


 [pl.] (NAmE
 ) the letters that are used to identify a radio or television station （电台、电视台的）代号字母，呼号 ：




◊ the call letters WNBC 台号字母 WNBC




call sign

'call sign
 

noun


 the letters and numbers used in radio communication to identify the person who is sending a message （无线电通讯的）呼叫信号，呼号



call waiting

'call waiting
 

noun


 [U] a telephone service that tells you if sb is trying to call you when you are using the telephone 来电等待服务， 插拨服务 （通话时提醒用户有人正在打进电话）



call-in

'call-in
 

noun


 (NAmE
 ) =
phone-in






call-out

'call-out
 

noun


 an occasion when sb is called to do repairs, rescue sb, etc. 应召出勤；上门服务 ：




◊ a call-out charge 上门服务费





◊ ambulance call-outs 救护车出车





call-up

'call-up
 (BrE
 ) 

noun




『1』
 [U, C, usually sing.] an order to join the armed forces （服兵役的）征召令，征集令


SYN

 
conscription

 , 
the draft

 ：




◊ to receive your call-up papers
 收到征召入伍的通知


『2』
 [C] the opportunity to play in a sports team, especially for your country （尤指国家队运动员的）选调，征调 ：




◊ His recent form has earned him a call-up to the England squad. 他最近的表现使他得以入选英格兰代表队。




call

★ /kɔ:l/


□ 

noun




▶
ON TELEPHONE 电话



『1』
 [C] (also 
'phone call

 ) the act of speaking to sb on the telephone 打电话；通话 ：




◊ to get/have/receive a call
 from sb 接到某人的电话





◊ to give sb/to make a call
 给某人打电话





◊ Were there any calls for me while I was out? 我不在时有电话找我吗？





◊ I'll take

 (=answer) 
the call
 upstairs. 我要上楼接电话。





◊ I left a message but he didn't return my call
 . 我留了口信，但他没有回电话。





◊ a local call
 本地电话





◊ a long-distance call
 长途电话


⇒ note at 
phone

 —see also 
wake-up call



▶
LOUD SOUND 响亮的声音



『2』
 [C] a loud sound made by a bird or an animal, or by a person to attract attention （禽、兽的）叫声；（唤起注意的）喊声 ：




◊ the distinctive call of the cuckoo 布谷鸟独特的叫声





◊ a call for help 呼救声


▶
VISIT 拜访



『3』
 [C] a short visit to sb's house 短暂拜访 ：




◊ The doctor has five calls to make this morning. 医生今天上午要出诊五次。





◊ (
 old-fashioned) to pay a call
 on an old friend 拜访一位老朋友

▶
REQUEST/DEMAND 请求；要求



『4』
 [C] ~ (for sth)
 a request, an order or a demand for sb to do sth or to go somewhere 要求；请求；呼吁 ：




◊ calls for the minister to resign 要部长辞职的要求





◊ calls for national unity 国家统一的呼声





◊ This is the last call for passengers travelling on British Airways flight 199 to Rome. 乘坐英国航空公司 199 次班机飞往罗马的乘客，这是最后一次通知登机。





◊ (
 formal) a call to arms
 (=a strong request to fight in the army, etc.) 战斗号召

—see also 
curtain call



『5』
 [U] no ~ for sth
 | no ~ (for sb) to do sth
 no demand for sth; no reason for sb's behaviour 没有需要；没有理由（做…） ：




◊ There isn't a lot of call for small specialist shops nowadays. 如今对小型专卖店已没有多大需求了。


『6』
 [C] ~ on sb/sth
 a demand or pressure placed on sb/sth （对某人或某事物的）需求，压力 ：




◊ She is a busy woman with many calls on her time. 她是个大忙人，有很多事等着她去办。


▶
OF A PLACE 地方



『7』
 [sing.] ~ (of sth)
 (literary
 ) a strong feeling of attraction that a particular place has for you （某地的）吸引力，诱惑力 ：




◊ the call of the sea/your homeland 大海的∕家乡的魅力


▶
TO A PARTICULAR JOB 职业



『8』
 [sing.] ~ (to do sth)
 a strong feeling that you want to do sth, especially a particular job 召唤；呼唤；使命感

▶
DECISION 决定



『9』
 [C] (informal
 ) a decision 决定 ：




◊ It's your call! 那竟然是你的决定！





◊ a good/bad
 call 正确的∕不恰当的决定





◊ That's a tough call. 那是个艰难的决定。


▶
IN TENNIS 网球



『10』
 [C] a decision made by the 
umpire

 （裁判员的）判决 ：




◊ There was a disputed call in the second set. 第二盘比赛有一个有争议的判决。


▶
IN CARD GAMES 纸牌游戏



『11』
 [C] a player's 
bid

 or turn to 
bid

 叫牌；吊牌



IDIOMS




the call of 'nature



(humorous
 ) the need to go to the toilet 生理需要（指上厕所）


have first 'call (on sb/sth)



to be the most important person or thing competing for sb's time, money, etc. and to be dealt with or paid for before other people or things 优先占用（时间、金钱等）；优先得到照顾（或支付） ：




◊ The children always have first call on her time. 她的时间总是先花在孩子们身上。



(be) on 'call



(of a doctor, police officer, etc. 医生、警察等) available for work if necessary, especially in an emergency （尤指紧急情况下）随叫随到 ：




◊ I'll be on call the night of the party. 在聚会的晚上我将随时听凭召唤。


—more at 
beck

 , 
close

 2 adj.


□ 

verb




▶
GIVE NAME 命名



『1』
 to give sb/sth a particular name; to use a particular name or title when you are talking to sb 给…命名；称呼；把…叫做 ：



[VN-N]◊ They decided to call the baby Mark. 他们决定给婴儿取名马克。





◊ His name's Hiroshi but everyone calls him Hiro. 他名叫广志，但人们都称他广。





◊ What do they call that new fabric? 他们把那种新织品叫做什么？




[VN]◊ They called their first daughter after her grandmother. 他们给大女儿取了祖母的名字。





◊ We call each other by our first names here. 我们这儿彼此直呼其名。


—see also 
called



▶
DESCRIBE 看作



『2』
 to describe sb/sth in a particular way; to consider sb/sth to be sth 认为…是；把…看作 ：



[VN-N]◊ I wouldn't call German an easy language. 我并不认为德语是一门容易学的语言。





◊ Are you calling me a liar? 你是说我撒谎？





◊ He was in the front room, or the lounge or whatever you want to call it. 他当时在客厅，或者说是在起居室，或者在叫什么都行的房间里。




[VN-ADJ]◊ Would you call it blue or green? 你认为它是蓝色还是绿色？




[VN-N]◊ I make it ten pounds forty-four you owe me. Let's call it ten pounds. 我算下来你欠我十英镑四十三便士。就算作十英镑吧。


『3』
 ~ yourself sth
 to claim that you are a particular type of person, especially when other people question whether this is true 把自己称为；自诩 ：




◊ Call yourself a friend? So why won't you help me, then? 你说你够朋友？够朋友怎么不肯帮我？





◊ She's no right to call herself a feminist. 她无权以女权主义者身份自居。


▶
SHOUT 喊叫



『4』
 ~ (sth) (out)
 | ~ (out) to sb (for sth)
 to shout or say sth loudly to attract sb's attention 大声呼叫，大声说（以吸引注意力） ：



[V]◊ I thought I heard somebody calling. 我仿佛听见有人在呼喊。





◊ She called out to her father for help. 她向父亲大声呼救。




[VN]◊ Did somebody call my name? 有人叫我的名字吗？





◊ He called out a warning from the kitchen. 他在厨房里大声发出警告。




[V speech
 ]◊ 'See you later!' she called. "再见！"她叫道。


『5』
 to ask sb to come by shouting or speaking loudly 召唤；呼唤 ：



[VN]◊ Will you call the kids in for lunch? 把孩子们叫进来吃午饭好吗？




[V]◊ Did you call? 你叫我？


▶
TELEPHONE 电话



『6』
 to ask sb/sth to come quickly to a particular place by telephoning 打电话叫 ：



[VN]◊ to call the fire department/the police/a doctor/an ambulance 打电话叫消防署∕警察∕医生∕救护车





◊ The doctor has been called to an urgent case. 医生接到电话去看急症。




[VN VNN]◊ I'll call a taxi for you. 我来打电话给你叫辆出租车。





◊ I'll call you a taxi. 我来打电话给你叫辆出租车。


『7』
 to telephone sb （给…）打电话 ：



[V]◊ I'll call again later. 我以后再打电话来。




[VN]◊ I called the office to tell them I'd be late. 我给办公室打电话说我可能晚到一会儿。





◊ My brother called me from Spain last night. 我弟弟昨晚从西班牙给我打电话来了。


⇒ note at 
phone



▶
ORDER SB TO COME 召见



『8』
 [VN +adv./prep.
 ] [usually passive] (formal
 ) to order sb to come to a place 命令，召（至某处） ：




◊ Several candidates were called for a second interview. 几个候选人被通知去参加第二次面试。





◊ The ambassador was called back to London by the prime minister. 大使被首相召回伦敦。





◊ He felt called to the priesthood
 (=had a strong feeling that he must become a priest). 他感受到要成为司铎的召唤。


▶
VISIT 拜访



『9』
 (especially BrE
 ) to make a short visit to a person or place （短暂地）访问 ：



[V]◊ Let's call on John. 咱们去看看约翰吧。





◊ I'll call round and see you on my way home. 我想在回家的路上去看看你。





◊ He was out when I called to see him. 我去拜访时，他不在家。


▶
MEETING/STRIKE, ETC. 集会、罢工等



『10』
 [VN] to order sth to happen; to announce that sth will happen 下令举行；宣布进行 ：




◊ to call a meeting/an election/a strike
 举行会议∕选举∕罢工


▶
OF BIRD/ANIMAL 禽；兽



『11』
 [V] to make the cry that is typical for it 啼；鸣叫

▶
IN GAMES 比赛



『12』
 to say which side of a coin you think will face upwards after it is thrown 抛硬币说正反面 ：



[VN]◊ to call heads/tails
 要硬币的正面∕反面
 [also V]



IDIOMS




call sb's 'bluff



to tell sb to do what they are threatening to do, because you believe that they will not be cruel or brave enough to do it 要求…摊牌，要求…兑现其恫吓（因相信对方不至于或不敢这样做）


call sth into 'play



(formal
 ) to make use of sth 利用；使用 ：




◊ Chess is a game that calls into play all your powers of concentration. 国际象棋是一项需要全神贯注的活动。



call sth into 'question



to doubt sth or make others doubt sth 怀疑；引起怀疑


SYN

 
question

 ：




◊ His honesty has never been called into question. 他的诚实从未受到过怀疑。



call it a 'day



(informal
 ) to decide or agree to stop doing sth 结束一天的工作；到此为止；停止 ：




◊ After forty years in politics I think it's time for me to call it a day
 (=to retire). 从政四十年，我想现在也该退休了。



call it 'quits

 (informal
 )

『1』
 to agree to end a contest, disagreement, etc. because both sides seem equal （因势均力敌）同意停止比赛（或争吵等）

『2』
 to decide to stop doing sth 决定停止


call sb 'names



to use insulting words about sb 辱骂；谩骂


call the 'shots/'tune



(informal
 ) to be the person who controls a situation 控制；操纵


call a spade a 'spade



to say exactly what you think without trying to hide your opinion 是啥说啥；直言不讳


call 'time (on sth)



(BrE
 ) to say or decide that it is time for sth to finish 宣布结束；决定结束


call sb to ac'count (for/over sth)



to make sb explain a mistake, etc. because they are responsible for it 责成…作出解释；责问


call sb/sth to 'order



to ask people in a meeting to be quiet so that the meeting can start or continue 要求保持安静（以便开始或继续会议）；要求遵守会议秩序

—more at 
carpet

 n.
 , 
mind

 n.
 , 
pay

 v.
 , 
pot

 n.
 , 
what





PHR V




'call at...



(BrE
 ) (of a train, etc. 火车等) to stop at a place for a short time 停靠；（短时间）停留 ：




◊ This train calls at Didcot and Reading. 这趟列车在迪德科特和雷丁停车。



ˌcall sb a'way



to ask sb to stop what they are doing and to go somewhere else 叫走；把…叫到别处去 ：




◊ She was called away from the meeting to take an urgent phone call. 她被叫出会场去接一个紧急电话。



ˌcall 'back | ˌcall sb 'back



to telephone sb again or to telephone sb who telephoned you earlier 再打电话；回电话 ：




◊ She said she'd call back. 她说她会再打电话来。





◊ I'm waiting for someone to call me back with a price. 我在等人回电话报价。



'call for sb



(especially BrE
 ) to collect sb in order to go somewhere （去）接 ：




◊ I'll call for you at 7 o'clock. 我 7 点钟来接你。



'call for sth



『1』
 to need sth 需要 ：




◊ The situation calls for prompt action. 目前的形势需要立即采取行动。





◊ 'I've been promoted.' 'This calls for a celebration!' "我升职了。" "那得庆祝一下！"


—see also 
uncalled for



『2』
 to publicly ask for sth to happen （公开）要求 ：




◊ They called for the immediate release of the hostages. 他们要求立即释放人质。





◊ The opposition have called for him to resign. 反对派已要求他辞职。



ˌcall sth↔'forth



(formal
 ) to produce a particular reaction 引起；使产生 ：




◊ His speech called forth an angry response. 他的发言引起了一阵愤怒。



ˌcall 'in



to telephone a place, especially the place where you work 打电话来（工作单位等） ：




◊ Several people have called in sick
 today. 今天有几个人打电话请病假。



ˌcall sb↔'in



to ask for the services of sb 召来，叫来（服务） ：




◊ to call in a doctor/the police 请医生∕叫警察来



ˌcall sth↔'in



to order or ask for the return of sth 下令收回；要求退回 ：




◊ Cars with serious faults have been called in by the manufacturers. 有严重缺陷的汽车已被制造商召回。



ˌcall sb/sth↔'off



to order a dog or a person to stop attacking, searching, etc. 把（人）叫走（不再搜查等）；把（狗）叫开（不让它咬人等）


ˌcall sth↔'off



to cancel sth; to decide that sth will not happen 取消；停止进行 ：




◊ to call off a deal/trip/strike 取消交易∕旅行∕罢工





◊ They have called off their engagement
 (=decided not to get married). 他们已经解除婚约。





◊ The game was called off because of bad weather. 比赛因天气恶劣被取消。



'call on/upon sb

 (formal
 )

『1』
 to formally invite or ask sb to speak, etc. 邀请，要求（某人讲话等）；恭请 ：




◊ I now call upon the chairman to address the meeting. 现在请主席向大会致辞。


『2』
 to ask or demand that sb do sth 请求，要求，要（某人做某事） ：




◊ I feel called upon
 (=feel that I ought) to warn you that... 我觉得我应该警告你…



ˌcall sb 'out



『1』
 to ask sb to come, especially to an emergency 要求某人来，召唤出动（尤指处理紧急情况） ：




◊ to call out an engineer/a plumber/the troops 召来工程师∕管道工；出动军队


『2』
 to order or advise workers to stop work as a protest 下令罢工；通知罢工 —related noun 
call-out




ˌcall sb↔'up



『1』
 (especially NAmE
 ) to make a telephone call to sb 打电话给

『2』
 to make sb do their training in the army, etc. or fight in a war 征召（服役）；征召入伍


SYN

 
conscript

 , 
draft



『3』
 to give sb the opportunity to play in a sports team, especially for their country 选入，征调（运动员为国参赛） —related noun 
call-up




ˌcall sth↔'up



『1』
 to bring sth back to your mind 使回忆起；使想起


SYN

 
recall

 ：




◊ The smell of the sea called up memories of her childhood. 大海的气息勾起了她对童年的回忆。


『2』
 to use sth that is stored or kept available 调用贮存；调出备用 ：




◊ I called his address up on the computer. 我在计算机上调出了他的地址。





◊ She called up her last reserves of strength. 她使尽了最后一点力气。




callback

call•back
 /ˈkɔ:lbæk/


□ 

noun




『1』
 [C] a telephone call which you make to sb who has just called you 回拨的电话；打回的电话

『2』
 [U, C] =
ringback



『3』
 [U, C] (
computing 计

 )a process by which the user of a computer or telephone system proves their identity by contacting a computer, which then contacts them 回叫（指计算机或电话系统用户通过连接某台计算机证实自己的身份，然后该系统对之进行回调）

『4』
 [C] (especially NAmE
 ) an occasion when you are asked to return somewhere, for example for a second interview when you are trying to get a job （对求职者等的）召回

『5』
 [C] an occasion when people are asked to return goods that they have bought, usually because they are not safe 商品招回（因有安全隐患等）； 回收瑕疵品




called

★ /kɔ:ld/


□ 

adj.


 [not before noun]

having a particular name 叫做；称作 ：




◊ What's their son called? 他们的儿子叫什么名字？





◊ I don't know anyone called Scott. 我不认识叫斯科特的人。





◊ I've forgotten what the firm he works for is called. 我已经忘记他所在公司的名称。





◊ What's it called again? Yeah, that's right. A modem. 再说一遍它叫什么？好的，对，调制解调器。


—see also 
so-called






caller ID

'caller ID
 

noun


 [U] a system that uses a device on your telephone to identify and display the telephone number of the person who is calling you （电话的）来电显示系统



caller

call•er
 /ˈkɔ:lə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who is making a telephone call 打电话者 ：




◊ The caller hung up. 打电话的人挂断了电话。





◊ an anonymous caller 打匿名电话的人


『2』
 a person who goes to a house or a building 访问者；来访者

『3』
 a person who shouts out the steps for people performing a 
square dance

 or 
country dance

 （方形舞或土风舞中）喊出舞步的指挥



calligrapher

cal•lig•raph•er
 

noun






calligraphy

cal•lig•raphy
 /kəˈlɪgrəfi/


□ 

noun


 [U]

beautiful 
handwriting

 that you do with a special pen or brush; the art of producing this 书法；书法艺术

→
cal•lig•raph•er





calling card

'calling card
 

noun


 (NAmE
 )

『1』
 =
visiting card



『2』
 =
phonecard






calling

call•ing
 /ˈkɔ:lɪŋ/


□ 

noun




『1』
 a strong desire or feeling of duty to do a particular job, especially one in which you help other people 使命感；（尤指想帮助他人的）强烈愿望，责任感


SYN

 
vocation

 ：




◊ He realized that his calling was to preach the gospel. 他体悟到宣讲福音是他的使命。


『2』
 (formal
 ) a profession or career 职业；事业




calliper

cal•li•per
 

noun


 (BrE
 ) (also 
cali•per

 NAmE
 , BrE
 ) /ˈkælɪpə(r)/


『1』
 
callipers



[pl.] an instrument with two long thin parts joined at one end, used for measuring the 
diameter

 of tubes and round objects (=the distance across them) 测径规，两脚规，卡钳，卡尺（用于测量管子、圆形物体的直径） ：




◊ a pair of callipers 一把测径规


『2』
 (BrE
 ) (NAmE
 
brace

 ) [C, usually pl.] a metal support for weak or injured legs 双脚规形夹（支撑无力或受伤的腿的金属支架）




callisthenics

cal•lis•then•ics
 (BrE
 ) (NAmE
 
cal•is•then•ics

 ) /ˌkælɪsˈɵenɪks/


□ 

noun


 [U + sing./pl. v
 .]

physical exercises intended to develop a strong and attractive body 健美操；健身操




callous

cal•lous
 /ˈkæləs/


□ 

adj.




not caring about other people's feelings or suffering 冷酷无情的；无同情心的；冷漠的


SYN

 
cruel

 , 
unfeeling

 ：




◊ a callous killer/attitude/act
 冷血杀手；漠不关心的态度；冷酷的行为





◊ a callous disregard
 for the feelings of others 对他人感情的漠视


→
cal•lous•ly






calloused

cal•loused
 (BrE
 ) (NAmE
 
cal•lused

 ) /ˈkæləst/


□ 

adj.




(of the skin 皮肤) made rough and hard, usually by hard work 粗糙的；粗硬的；起老茧的 ：




◊ calloused hands 有老茧的双手




callously

cal•lous•ly
 

adv.


 
cal•lous•ness



□ 

noun


 [U]



callow

cal•low
 /ˈkæləʊ; NAmE
 -loʊ/


□ 

adj.




(formal
 , disapproving
 ) young and without experience 幼稚无经验的；未谙世事的


SYN

 
inexperienced

 ：




◊ a callow youth 乳臭未干的年轻人




callus

cal•lus
 /ˈkæləs/


□ 

noun




an area of thick hard skin on a hand or foot, usually caused by rubbing 胼胝，老茧（手、足上的硬皮）



callused

cal•lused
 (NAmE
 ) =
calloused






calm

★ /kɑ:m/


□ 

adj.




(
calm•er

 , 
calm•est

 )

『1』
 not excited, nervous or upset 镇静的；沉着的 ：




◊ It is important to keep calm
 in an emergency. 情况紧急的时候，保持镇静是重要的。





◊ Try to remain calm
 . 尽量保持冷静。





◊ Her voice was surprisingly calm. 她的声音出人意料地平静。





◊ The city is calm again
 (=free from trouble and fighting) after yesterday's riots. 昨天的骚乱过后，城里又恢复了平静。


『2』
 (of the sea 海洋) without large waves 风平浪静的

『3』
 (of the weather 天气) without wind 无风的 ：




◊ a calm, cloudless day 晴朗无风的一天


→
calm•ly



□ 

noun


 [C, U]

『1』
 a quiet and peaceful time or situation 平静的时期；宁静的状态 ：




◊ the calm of a summer evening 夏日夜晚的宁静





◊ The police appealed for calm
 . 警察要求大家保持安静。


『2』
 a quiet and relaxed manner 泰然自若 ：




◊ Her previous calm gave way to terror. 她先前的泰然自若已变为惊恐。




IDIOMS




the calm before the storm



a calm time immediately before an expected period of violent activity or argument 暴风雨（或大动荡、激烈辩论）前的平静

□ 

verb


 [VN]

to make sb/sth become quiet and more relaxed, especially after strong emotion or excitement 使平静；使镇静 ：




◊ Have some tea; it'll calm your nerves. 喝点茶吧，这会使你紧张的神经松弛下来。





◊ His presence had a calming influence
 . 有他在场对大家的情绪起到了稳定作用。


—see also 
traffic calming





PHR V




ˌcalm 'down | ˌcalm sb/sth↔'down



to become or make sb become calm （使）平静，镇静，安静 ：




◊ Look, calm down! We'll find her. 喂，镇静一点！我们会找到她的。





◊ We waited inside until things calmed down. 我们待在室内，直到一切都恢复了平静。





◊ He took a few deep breaths to calm himself down. 他深深地吸了几口气，使自己平静下来。




calmly

calm•ly
 

adv.


 ：




◊ 'I'll call the doctor,' he said calmly. "我去请医生。"他镇定地说。



calm•ness



□ 

noun


 [U]




calorie

cal•orie
 /ˈkæləri/


□ 

noun




『1』
 a unit for measuring how much energy food will produce 大卡，千卡（测量食物含热量的单位） ：




◊ No sugar for me, thanks—I'm counting my calories
 . 我不要糖，谢谢。我在控制摄取的热量。





◊ a low-calorie drink/diet
 低热量的饮料∕饮食


『2』
 (
technical 术语

 )a unit for measuring a quantity of heat; the amount of heat needed to raise the temperature of a gram of water by one degree Celsius 卡，卡路里（热量单位，或一克水升高 1 摄氏度时所需要的热量）



calorific

cal•or•if•ic
 /ˌkæləˈrɪfɪk/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(
technical 术语

 )connected with or producing heat （热）卡的；产生热量的 ：




◊ the calorific value of food
 (=the quantity of heat or energy produced by a particular amount of food) 食物的热值（即某一数量的食物所产生的热量或能量）




calorimeter

cal•or•im•eter
 /ˌkæləˈrɪmɪtə(r)/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a device which measures the amount of heat in a chemical reaction 热量计；量热仪




calque

/kælk/
 (also 
'loan translation

 ) 

noun


 (
linguistics 语言

 )a word or expression in a language that is a translation of a word or expression in another language 仿造词，借译词语（外国词语的直译词） ：




◊ 'Traffic calming' is a calque of the German 'Verkehrsberuhigung'. * Traffic calming 是由德语 Verkehrsberuhigung 直译过来的。




calumny

cal•umny
 /ˈkæləmni/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (formal
 )

『1』
 [C] a false statement about a person that is made to damage their reputation 诬蔑，诽谤（的言论）

『2』
 [U] the act of making such a statement 诬蔑，诽谤（的行为）


SYN

 
slander





calve

/kɑ:v; NAmE
 kæv/


□ 

verb


 [V]

(of a cow 母牛) to give birth to a 
calf

 生小牛；产犊




calves

pl. of 
calf






calypso

ca•lypso
 /kəˈlɪpsəʊ; NAmE
 -soʊ/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
-os

 ) a Caribbean song about a subject of current interest; this type of music 卡利普索民歌（以时事为主题，流行于加勒比海地区）




calyx

/ˈkeɪlɪks/


□ 

noun




(pl.
 
ca•lyxes

 or 
ca•ly•ces

 /ˈkeɪlɪsi:z/
 ) (
technical 术语

 )the ring of small green leaves (called 
sepals

 ) that protect a flower before it opens 花萼




cam

/kæm/


□ 

noun




a part on a wheel that sticks out and changes the 
circular

 movement of the wheel into up-and-down or backwards-and-forwards movement 凸轮（把圆周运动转变为上下或前后运动的机械部件）



camaraderie

cama•rad•erie
 /ˌkæməˈrɑ:dəri; NAmE
 ˌkɑ:məˈrɑ:dəri/


□ 

noun


 [U]

a feeling of friendship and trust among people who work or spend a lot of time together 同志情谊；友情



camber

cam•ber
 /ˈkæmbə(r)/


□ 

noun




a slight downward curve from the middle of a road to each side 拱曲度（路面中间微拱的曲面）



cambric

cam•bric
 /ˈkæmbrɪk/


□ 

noun


 [U]

a type of thin white cloth made from cotton or 
linen

 细棉布；细亚麻布




camcorder

cam•cord•er
 /ˈkæmkɔ:də(r); NAmE
 -kɔ:rd-/


□ 

noun




a video camera that records pictures and sound and that can be carried around （便携式）摄像机； 摄录影机



came

pt of 
come






camel hair

'camel hair
 

noun


 [U] (also 
camel

 ) a type of thick soft pale brown cloth made from 
camel's

 hair or a mixture of 
camel's

 hair and wool, used especially for making coats 驼毛，驼绒（尤用以制外衣） ：




◊ a camel-hair coat 驼绒外衣





camel

/ˈkæml/


□ 

noun




『1』
 [C] an animal with a long neck and one or two 
humps

 on its back, used in desert countries for riding on or for carrying goods 骆驼

—compare 
dromedary



『2』
 [U] =
camel hair

 ：




◊ a camel coat 驼毛外衣



IDM

 see 
straw





camellia

cam•el•lia
 /kəˈmi:liə/


□ 

noun




a bush with shiny leaves and white, red or pink flowers that look like 
roses

 and are also called camellias
 山茶；山茶花



cameo

/ˈkæmiəʊ; NAmE
 -mioʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 )

『1』
 a small part in a film/movie or play for a famous actor （电影、戏剧中）名演员演的配角 ：




◊ a cameo role/appearance
 小配角；配角登台


『2』
 a short piece of writing that gives a good description of sb/sth 小品文

『3』
 a piece of jewellery that consists of a raised design, oftwo of a head, on a background of a different colour 浮雕珠宝饰物 ：




◊ a cameo brooch/ring
 浮雕针饰∕戒指




camera obscura

/ˌkæmərə ɒbˈskjʊərə; NAmE
 ɑ:bˈskjʊrə/


□ 

noun




an early form of camera consisting of a dark box with a tiny hole or 
lens

 in the front and a small screen inside, on which the image appears 暗箱（早期的照相机）



camera

★cam•era
 /ˈkæmərə/


□ 

noun




a piece of equipment for taking photographs, moving pictures or television pictures 照相机；（电影）摄影机；（电视）摄像机 ：




◊ Just point the camera and press the button. 只要把照相机对准，然后按动快门就可以了。





◊ Cameras started clicking as soon as she stepped out of the car. 她一跨出汽车，照相机就开始咔嚓咔嚓地响成一片。





◊ a TV/video camera
 电视摄像机；摄像机





◊ a camera crew 摄制组




IDIOMS




in 'camera



(
law 律

 )in a judge's private room, without the press or the public being present 在法官的私室里；秘密地；不公开地 ：




◊ The trial was held in camera. 审判秘密进行。



on 'camera



being filmed or shown on television 在摄制中；在电视上播放 ：




◊ Are you prepared to tell your story on camera? 你愿意在电视上讲述你的经历吗？





cameraman

cam•era•man
 /ˈkæmrəmæn/
 
, came•ra•woman



/ˈkæmrəwʊmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-men/
 , 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) a person whose job is operating a camera for making films/movies or television programmes （电影、电视节目的）摄影师



camerawork

cam•era•work
 /ˈkæmrəwɜ:k; NAmE
 -wɜ:rk/


□ 

noun


 [U]

the style in which sb takes photographs or uses a film/movie camera 拍摄风格



camiknickers

cami•knick•ers
 /ˈkæminɪkəz; NAmE
 -kərz/


□ 

noun


 [pl.]

(BrE
 ) a piece of women's underwear that covers both the upper and lower body, combining 
French knickers

 and a 
camisole

 （女用）连裤紧内衣，连身紧内衣




camisole

cami•sole
 /ˈkæmɪsəʊl; NAmE
 -soʊl/


□ 

noun




a short piece of women's underwear that is worn on the top half of the body and is held up with narrow strips of material over the shoulders （背心式）女内衣




camogie

camo•gie
 /ˈkæməʊgi; NAmE
 -moʊ-/


□ 

noun


 [U]

an Irish ball game similar to 
hurling

 played by two teams of 15 girls or women 卡莫奇（类似于爱尔兰曲棍球的球赛，两支参赛队各有 15 名女队员）



camomile

camo•mile
 =
chamomile





camouflage

cam•ou•flage
 /ˈkæməflɑ:ʒ/


□ 

noun




『1』
 [U] a way of hiding soldiers and military equipment, using paint, leaves or nets, so that they look like part of their surroundings （军事上的）伪装，隐蔽 ：




◊ a camouflage jacket
 (=covered with green and brown marks and worn by soldiers) 迷彩夹克衫





◊ troops dressed in camouflage 穿迷彩服的军队


『2』
 [U, sing.] the way in which an animal's colour or shape matches its surroundings and makes it difficult to see （动物的）保护色，保护形状

『3』
 [U, sing.] behaviour that is deliberately meant to hide the truth 隐瞒 ：




◊ Her angry words were camouflage for the way she felt. 她以气愤的言辞掩盖自己的真实感情。


□ 

verb


 [VN]

~ sth (with sth)
 to hide sb/sth by making them or it look like the things around, or like sth else 伪装；掩饰 ：




◊ The soldiers camouflaged themselves with leaves. 士兵用树叶来伪装自己。





◊ Her size was camouflaged by the long loose dress she wore. 她穿的那件宽松长裙遮掩了她身材的大小。


⇒ note at 
hide






camp bed

ˌcamp 'bed
 (BrE
 ) (NAmE
 
cot

 ) 

noun


 a light narrow bed that you can fold up and carry easily 折叠床；行军床



camp follower

ˌcamp 'follower
 

noun




『1』
 a person who supports a particular group or political party but is not a member of it （支持某一团体或政党但并非其正式成员的）追随者

『2』
 (in the past) a person who was not a soldier but followed an army from place to place to sell goods or services （旧时的）随军商贩，随军杂役



camp

★ /kæmp/


□ 

adj.




『1』
 (of a man or his manner 男人或其举止) deliberately behaving in a way that some people think is typical of a 
homosexual

 故意带女子气的，女性化的（被某些人认为是典型同性恋的特征）


SYN

 
effeminate



『2』
 exaggerated in style, especially in a deliberately amusing way 夸张的，滑稽可笑的（尤指故意逗笑）；做作的 ：




◊ The movie is a camp celebration of the fashion industry. 这部电影夸张地颂扬时装行业。


□ 

noun




▶
IN TENTS 帐篷



『1』
 [C, U] a place where people live temporarily in tents or temporary buildings 营地 ：




◊ Let's return to camp. 咱们回营地吧。





◊ to pitch/make camp

 (=put up tents) 扎营；搭帐篷





◊ to break camp
 (=to take down tents) 拔营


▶
HOLIDAY/VACATION 度假



『2』
 [C, U] a place where young people go on holiday/vacation and take part in various activities or a particular activity 度假营 ：




◊ a tennis camp 网球度假营





◊ He spent two weeks at camp this summer. 他今年夏天在度假营玩了两个星期。





◊ summer camp 夏令营


—see also 
fat camp

 , 
holiday camp



▶
PRISON, ETC. 拘留营等



『3』
 [C] (used in compounds 用于构成复合词) a place where people are kept in temporary buildings or tents, especially by a government and often for long periods （尤指政府让人长时间住宿的）营房，营帐 ：




◊ a refugee camp 难民营





◊ a camp guard 拘留营看守


—see also 
concentration camp

 , 
prison camp

 , 
transit camp



▶
ARMY 军队



『4』
 [C, U] a place where soldiers live while they are training or fighting 兵营 ：




◊ an army camp 军营


▶
GROUP OF PEOPLE 群体



『5』
 [C] a group of people who have the same ideas about sth and oppose people with other ideas 阵营（指观点相同且与持不同观点者对立的集团） ：




◊ the socialist camp 社会主义阵营





◊ We were in opposing camps. 我们属于彼此对立的阵营。


『6』
 [C] one of the sides in a competition and the people connected with it 阵营（比赛的一方及其支持者） ：




◊ There was an air of confidence in the England camp. 英格兰队阵营中信心十足。



IDM

 see 
foot

 n.


□ 

verb




▶
LIVE IN TENT 住帐篷



『1』
 [V] to put up a tent and live in it for a short time 宿营；露营 ：




◊ I camped overnight in a field. 我在田野里露营过夜。


『2』
 [V] 
go camping



to stay in a tent, especially while you are on holiday/vacation （尤指在假日）野营 ：




◊ They go camping in France every year. 他们每年去法国野营。


▶
STAY FOR SHORT TIME 暂住



『3』
 [V] ~ (out)
 to live in sb's house for a short time, especially when you do not have a bed there 借住；借宿；暂住 ：




◊ I'm camping out at a friend's apartment at the moment. 我目前暂时寄宿在朋友的住处。




PHR V




ˌcamp 'out



to live outside for a short time 露宿 ：




◊ Dozens of reporters camped out on her doorstep. 许多记者在她家门口露宿。



ˌcamp it 'up



(BrE
 , informal
 ) to behave in a very exaggerated manner, especially to attract attention to yourself or to make people laugh 装腔作势，装模作样（尤指想引人注意或令人发笑）




campaign

★cam•paign
 /kæmˈpeɪn/


□ 

noun




『1』
 ~ (against/for sth)
 a series of planned activities that are intended to achieve a particular social, commercial or political aim 运动（为社会、商业或政治目的而进行的一系列有计划的活动） ：




◊ to conduct a campaign
 领导一场运动





◊ a campaign against ageism in the workplace 反对在工作场所实行年龄歧视的运动





◊ the campaign for parliamentary reform 要求议会进行改革的运动





◊ an anti-smoking campaign 反对吸烟的运动





◊ Today police launched

 (=began) 
a campaign
 to reduce road accidents. 警方今天已开展了一场减少道路交通事故的运动。





◊ an advertising campaign 一场广告宣传运动





◊ an election campaign 竞选运动





◊ the President's campaign team/manager
 总统的竞选班子∕主管


『2』
 a series of attacks and battles that are intended to achieve a particular military aim during a war 战役

□ 

verb




~ (for/against sb/sth)
 to take part in or lead a campaign, for example to achieve political change or in order to win an election 参加运动，领导运动（如为实现政治变革或赢得竞选胜利） ：



[V]◊ We have campaigned against whaling for the last 15 years. 我们最近 15 年一直参加反对捕鲸的运动。





◊ The party campaigned vigorously
 in the north of the country. 该党在本国北部展开了强有力的竞选运动。




[V to
 inf]◊ They are campaigning to save the area from building development. 他们正开展一场反对在这个地区进行房地产开发的运动。


→
cam•paign•ing





campaigner

cam•paign•er
 /kæmˈpeɪnə(r)/


□ 

noun




a person who leads or takes part in a campaign, especially one for political or social change （尤指政治或社会变革的）运动领导者，运动参加者 ：




◊ a leading human rights campaigner 人权运动的主要领导人





◊ a campaigner on environmental issues 环保问题的活动家





◊ a campaigner for women priests 主张女性也可担任司祭运动的倡导者





◊ an old/veteran/seasoned campaigner

 (=a person with a lot of experience of a particular activity) 老练∕资深∕经验丰富的活动家





◊ (
 especially NAmE) Bush campaigners (=people working for Bush in a campaign) 布什竞选班子



campaigning

cam•paign•ing
 

noun


 [U]



campanile

cam•pa•nile
 /ˌkæmpəˈni:li/


□ 

noun




a tower that contains a bell, especially one that is not part of another building （尤指独立的）钟楼




campanologist

cam•pan•olo•gist
 /-ədʒɪst/


□ 

noun




—see also 
bell-ringer






campanology

cam•pan•ology
 /ˌkæmpəˈnɒlədʒi; NAmE
 -ˈnɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the study of bells and the art of ringing bells 钟学；鸣钟术

→
cam•pan•olo•gist






camper

camp•er
 /ˈkæmpə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who spends a holiday/vacation living in a tent or at a 
holiday camp

 野营者；露营者；度假营营员

『2』
 (also 
'camper van

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
RV

 , 
recreˌational 'vehicle

 ) (also 
motor•home

 NAmE
 , BrE
 ) a large vehicle designed for people to live and sleep in when they are travelling 野营车（供旅行时居住）

『3』
 (NAmE
 ) =
caravan

 (1)


IDM

 see 
happy

 adj.





campfire

camp•fire
 /ˈkæmpfaɪə(r)/


□ 

noun




an outdoor fire made by people who are sleeping outside or living in a tent 营火；篝火



campground

camp•ground
 /ˈkæmpgraʊnd/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
campsite

 (1)



camphor

cam•phor
 /ˈkæmfə(r)/


□ 

noun


 [U]

a white substance with a strong smell, used in medicine, for making plastics and to keep insects away from clothes 樟脑



camping

★camp•ing
 /ˈkæmpɪŋ/


□ 

noun


 [U]

living in a tent, etc. on holiday/vacation 野营度假 ：




◊ Do you go camping
 ? 你去野营度假吗？





◊ a camping trip 野营旅行





campsite

camp•site
 /ˈkæmpsaɪt/


□ 

noun




『1』
 (also 
'camping site

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
'camp•ground

 ) a place where people on holiday/vacation can put up their tents, park their 
caravan

 , 
camper

 , etc., often with toilets, water, etc. 野营地；度假营地

『2』
 (NAmE
 ) a place in a campground where you can put up one tent or park one 
camper

 , etc. 露营帐篷位；野营车位



campus

cam•pus
 /ˈkæmpəs/


□ 

noun




the buildings of a university or college and the land around them （大学、学院的）校园，校区 ：




◊ She lives on campus

 (=within the main university area). 她住在大学校园区内。





◊ campus life 大学生活





camshaft

cam•shaft
 /ˈkæmʃɑ:ft; NAmE
 -ʃæft/


□ 

noun




a long straight piece of metal with a 
cam

 on it joining parts of machinery, especially in a vehicle 凸轮轴



can't

can't
 

short form


 cannot



canteen culture

can'teen culture
 

noun


 [U] (BrE
 , disapproving
 ) a set of old-fashioned and unfair attitudes that are said to exist among police officers （警队内部的）陈旧不公正态度



can-do

ˌcan-'do
 

adj.


 [only before noun] (informal
 ) willing to try new things and expecting that they will be successful 愿意尝试新事物且期望成功的 ：




◊ a can-do attitude/spirit
 乐观态度∕精神




can-opener

'can-opener
 

noun


 (especially NAmE
 ) =
tin-opener






can

★can2

 /kæn/


□ 

noun




—see also 
can

 1

『1』
 (BrE
 also 
tin

 ) [C] a metal container in which food and drink is sold （盛食品或饮料的）金属罐 ：




◊ a can of beans 豆罐头





◊ a beer/paint can 啤酒罐；漆筒



HELP

 In NAmE
 can
 is the usual word used for both food and drink. In BrE
 can
 is always used for drink, but tin
 or can
 can be used for food, paint, etc. 北美英语中，can 一词通常用于食物和饮料。英国英语中，can 一词总是用于饮料，而 tin 或 can 可用于食品、涂料等。

『2』
 [C] the amount contained in a can 一听（的量） ：




◊ We drank a can of Coke each. 我们每人喝了一罐可口可乐。


『3』
 [C] a metal or plastic container for holding or carrying liquids （装运液体用的）金属容器，塑料容器 ：




◊ an oil can 油罐





◊ a watering can 洒水壶


『4』
 [C] a metal container in which liquids are kept under pressure and let out in a fine spray when you press a button on the lid 喷雾器 ：




◊ a can of hairspray 一瓶喷发定型剂


『5』
 
the can



[sing.] (NAmE
 , slang
 ) prison 班房；监狱；牢房

『6』
 
the can



[sing.] (NAmE
 , slang
 ) the toilet 茅房；厕所



IDIOMS




a can of 'worms



(informal
 ) if you open up a can of worms
 , you start doing sth that will cause a lot of problems and be very difficult 棘手的问题；难题；麻烦事


be in the 'can



(informal
 ) (especially of filmed or recorded material 尤指影片、录像资料) to be completed and ready for use 已拍摄好；录制完毕

—more at 
carry



□ 

verb




—see also 
can

 1

(-nn-) [VN]

『1』
 (especially NAmE
 ) to preserve food by putting it in a can 把（食品）装罐保存

『2』
 (NAmE
 , informal
 ) to dismiss sb from their job 让…卷铺盖走人；炒…的鱿鱼


SYN

 
fire

 , 
sack






canal

/kəˈnæl/


□ 

noun




『1』
 a long straight passage dug in the ground and filled with water for boats and ships to travel along; a smaller passage used for carrying water to fields, crops, etc. 运河；灌溉渠 ：




◊ the Panama/Suez Canal 巴拿马∕苏伊士运河





◊ an irrigation canal 一条灌溉渠


『2』
 a tube inside the body through which liquid, food or air can pass 食道；气管

—see also 
alimentary canal





canalization

can•al•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌkænəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -nələˈz-/


□ 

noun


 [U]



canalize

can•al•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈkænəlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 (
technical 术语

 )to make a river wider, deeper or straighter; to make a river into a 
canal

 把（河道）加宽，加深，加直；把（河流）改建成运河

『2』
 (formal
 ) to control an emotion, activity, etc. so that it is aimed at a particular purpose 把（情绪、行为等）引向某一渠道


SYN

 
channel



→
can•al•iza•tion





canapé

can•apé
 /ˈkænəpeɪ; NAmE
 ˌkænəˈpeɪ/


□ 

noun


 [usually pl.]

a small biscuit or piece of bread with cheese, meat, fish, etc. on it, usually served with drinks at a party 小饼干，面包片，开胃饼（上面附有奶酪、肉、鱼等，通常在聚会上与饮料一起提供）



canard

can•ard
 /kæˈnɑ:d; ˈkænɑ:d; NAmE
 kəˈnɑ:rd; ˈkænɑ:rd/


□ 

noun




(formal
 ) a false report or piece of news 虚假的报道；假新闻



canary

can•ary
 /kəˈneəri; NAmE
 -ˈneri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a small yellow bird with a beautiful song, often kept in a 
cage

 as a pet 金丝雀


IDM

 see 
cat





canasta

can•asta
 /kəˈnæstə/


□ 

noun


 [U]

a card game played with two packs of cards by two pairs of players who try to collect sets of cards 卡纳斯塔纸牌戏（用两副纸牌，四人分两家尽量组成牌组）



cancan

can•can
 /ˈkænkæn/


□ 

noun




(often 
the cancan

 ) [sing.] a fast dance in which a line of women kick their legs high in the air 康康舞，坎坎舞（女子排成队、高高踢腿）




cancel

★can•cel
 /ˈkænsl/


□ 

verb




(
-ll-

 , US
 
-l-

 )

『1』
 [VN] to decide that sth that has been arranged will not now take place 取消；撤销；终止 ：




◊ All flights have been cancelled because of bad weather. 因天气恶劣，所有航班均被取消。





◊ Don't forget to cancel the newspaper
 (=arrange for it not to be delivered) before going away. 外出前，别忘了停订报纸。


—compare 
postpone



『2』
 to say that you no longer want to continue with an agreement, especially one that has been legally arranged 撤销，取消，废除（具有法律效力的协议） ：



[VN]◊ to cancel a policy/subscription 取消保单；停止订阅





◊ Is it too late to cancel my order? 我现在取消订单是不是太晚了？





◊ The US has agreed to cancel debts
 (=say that they no longer need to be paid) totalling $10 million. 美国已同意免除总额为 1 000 万元的债务。




[V]◊ No charge will be made if you cancel within 10 days. 如果在 10 天以内取消，不收费用。


『3』
 [VN] to mark a ticket or stamp so that it cannot be used again 盖销，注销（票或邮票）



PHR V




ˌcancel 'out | ˌcancel sth↔'out



if two or more things cancel out
 or one cancels out
 the other, they are equally important but have an opposite effect on a situation so that the situation does not change 抵消；对消 ：




◊ Recent losses have cancelled out any profits made at the start of the year. 最近的亏损与年初的盈利相抵消。





◊ The advantages and disadvantages would appear to cancel each other out
 . 看来是利弊参半。




cancelbot

can•cel•bot
 /ˈkænslbɒt; NAmE
 -bɑ:t/


□ 

noun




(
computing 计

 )a program that can find and remove messages that groups of people on the Internet do not want to receive 删除蝇，清除程序（可自动查出并删除网络论坛中大家不想接收的消息）



cancellation

can•cel•la•tion
 /ˌkænsəˈleɪʃn/
 (NAmE
 also 
can•cel•ation

 ) 

noun




『1』
 [U, C] a decision to stop sth that has already been arranged from happening; a statement that sth will not happen 取消；撤销 ：




◊ We need at least 24 hours' notice of cancellation. 如欲取消，请至少提前 24 小时告知。





◊ a cancellation fee 注销费





◊ Heavy seas can cause cancellation of ferry services. 海上起风浪会导致渡轮航班取消。





◊ Cancellations must be made in writing. 撤销必须有书面通知。


『2』
 [C] something that has been cancelled 被取消了的事物 ：




◊ Are there any cancellations for this evening's performance?
 (=tickets that have been returned) 今晚的演出有退票吗？


『3』
 [U] the fact of making sth no longer valid 作废；废除；取消；中止 ：




◊ the cancellation of the contract 合同的取消




cancer

★can•cer
 /ˈkænsə(r)/


□ 

noun




『1』
 [U, C] a serious disease in which 
growths

 of cells, also called cancers, form in the body and kill normal body cells. The disease often causes death. 癌；癌症 ：




◊ lung/breast cancer 肺∕乳腺癌





◊ cancer of the bowel/stomach 肠∕胃癌





◊ Most skin cancers are completely curable. 大多数的皮肤癌是完全可以治愈的。





◊ The cancer has spread to his stomach. 癌已扩散到他的胃部。





◊ cancer patients 癌症病人





◊ cancer research 癌症研究


『2』
 [C] (literary
 ) an evil or dangerous thing that spreads quickly （迅速蔓延的）邪恶；（社会）毒瘤 ：




◊ Violence is a cancer in our society. 暴力行为是我们社会的毒瘤。


→
can•cer•ous





cancerous

can•cer•ous
 /ˈkænsərəs/


□ 

adj.


 ：




◊ to become cancerous 发生癌变





◊ cancerous cells/growths/tumours
 癌细胞；癌病变；恶性肿瘤




candela

can•dela
 /kænˈdelə; -ˈdi:lə; ˈkændɪlə/


□ 

noun




(
physics 物

 )(abbr.
 
cd

 ) a unit for measuring the amount of light that shines in a particular direction 坎，坎德拉， 烛光 （光强度单位）



candelabra

can•de•la•bra
 /ˌkændəˈlɑ:brə/
 (also less frequent
 
can•de•la•brum

 /ˌkændəˈlɑ:brəm/
 ) 

noun


 (pl.
 
can•de•la•bra

 , 
can•de•la•bras

 , US
 also 
can•de•la•brums

 ) an object with several branches for holding 
candles

 or lights 枝状大烛台（或灯台）




candid

can•did
 /ˈkændɪd/


□ 

adj.




『1』
 saying what you think openly and honestly; not hiding your thoughts 坦率的；坦诚的；直言不讳的 ：




◊ a candid statement/interview 坦率的陈述∕会谈


—see also 
candour



『2』
 a candid
 photograph is one that is taken without the person in it knowing that they are being photographed 抢拍的，偷拍的（照片）

→
can•did•ly





candida

can•dida
 /ˈkændɪdə/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )the 
fungus

 that can cause an infection of 
thrush

 念珠菌（可导致感染鹅口疮）




candidacy

can•di•dacy
 /ˈkændɪdəsi/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
-ies

 ) (also 
can•di•da•ture

 especially in BrE
 ) the fact of being a candidate in an election 候选人的资格（或身份） ：




◊ to announce/declare/withdraw your candidacy
 for the post 宣布∕宣告∕撤销你的职位候选人资格




candidate

★can•di•date
 /ˈkændɪdət; -deɪt/


□ 

noun




『1』
 ~ (for sth)
 a person who is trying to be elected or is applying for a job （竞选或求职的）候选人，申请人 ：




◊ one of the leading candidates for the presidency 总统职位的主要候选人之一





◊ a presidential candidate 总统候选人





◊ (
 BrE) He stood as a candidate in the local elections. 他作为候选人参加地方选举。




◊ There were a large number of candidates for the job. 有许多求职者申请这份工作。


『2』
 (BrE
 ) a person taking an exam 投考者；应试者；参加考试的人 ：




◊ a candidate for the degree of MPhil 攻读哲学硕士学位者


『3』
 ~ (for sth)
 a person or group that is considered suitable for sth or that is likely to get sth or to be sth 被认定适合者；被认定有某种结局者 ：




◊ Our team is a prime candidate for
 relegation this year. 今年我们队最有可能降级。





◊ Your father is an obvious candidate for a heart attack. 你父亲显然是容易患心脏病的人。




candidature

can•di•da•ture
 /ˈkændɪdətʃə(r)/


□ 

noun




(especially BrE
 ) =
candidacy





candidly

can•did•ly
 

adv.






candied

can•died
 /ˈkændid/


□ 

adj.


 [only before noun]

(of fruit or other food 水果或其他食物) preserved by boiling in sugar; cooked in sugar 蜜饯的；糖煮的；糖制的 ：




◊ candied fruit 果脯





candle

can•dle
 /ˈkændl/


□ 

noun




a round stick of 
wax

 with a piece of string (called a 
wick

 ) through the middle which is lit to give light as it burns 蜡烛



IDIOMS




cannot hold a candle to sb/sth



is not as good as sb or sth else 不如…好；比不上…；无法与…媲美 ：




◊ His singing can't hold a candle to Pavarotti's. 他的演唱无法与帕瓦罗蒂媲美。


—more at 
burn

 v.
 , 
worth

 adj.




candlelight

candle•light
 /ˈkændllaɪt/


□ 

noun


 [U]

the light that a 
candle

 produces 烛光 ：




◊ to read by candlelight 在烛光下阅读




candlelit

candle•lit
 /ˈkændllɪt/


□ 

adj.


 [only before noun]

lit by 
candles

 烛光的 ：




◊ a romantic candlelit dinner 浪漫的烛光晚餐




candlestick

candle•stick
 /ˈkændlstɪk/


□ 

noun




an object for holding a 
candle

 蜡烛台（或架）



candlewick

candle•wick
 /ˈkændlwɪk/


□ 

noun


 [U]

a type of soft cotton cloth with a raised pattern of threads, used especially for making 
bedspreads

 烛芯纱（有凸起花纹，尤用于制作床罩）




candour

cand•our
 (BrE
 ) (NAmE
 
can•dor

 ) /ˈkændə(r)/


□ 

noun


 [U]

the quality of saying what you think openly and honestly 真诚；诚恳；坦率


SYN

 
frankness

 ：




◊ 'I don't trust him,' he said, in a rare moment of candour. "我信不过他。"他以难得的坦率说道。


—see also 
candid





candy apple

'candy apple
 

noun


 (NAmE
 ) =
toffee apple





candy-ass

'candy-ass
 

noun


 (NAmE
 , slang
 ) a person who gets frightened easily and therefore does not deserve respect 胆小鬼



candy-striped

'candy-striped
 

adj.


 (of cloth or clothes 布料或衣服) with a pattern of white and pink stripes 有粉白相间条纹的




candy

★ /ˈkændi/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 ) (NAmE
 ) sweet food made of sugar and/or chocolate, eaten between meals; a piece of this 糖果；巧克力；一块糖（或巧克力）


SYN

 
sweet

 ：




◊ a box of candy 一盒糖果





◊ a candy store 糖果店





◊ a candy bar 一条巧克力





◊ Who wants the last piece of candy? 谁想要这最后一块糖？


—see also 
arm candy

 , 
eye candy





IDIOMS




be like taking ˌcandy from a 'baby



(informal
 ) used to emphasize how easy it is to do sth 像从娃娃手里抢糖吃；手到擒来；轻而易举




candyfloss

candy•floss
 /ˈkændiflɒs; NAmE
 -flɔ:s; -flɑ:s/
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌcotton 'candy

 ) 

noun


 [U] a type of sweet/candy in the form of a mass of sticky threads made from melted sugar and served on a stick, especially at 
fairgrounds

 （尤指游乐场出售的）棉花糖



candyman

candy•man
 /ˈkændimæn/


□ 

noun




(US
 , slang
 ) a person who sells illegal drugs 毒品贩子




cane rat

'cane rat
 

noun


 a type of large 
rodent

 found in wild areas of Africa, which can be used for food 蔗鼠（分布于非洲荒野，其肉可食）

—see also 
cutting grass






cane sugar

'cane sugar
 

noun


 [U] sugar obtained from the juice of 
sugar cane

 蔗糖




cane

/keɪn/


□ 

noun




『1』
 [C] the hard hollow 
stem

 of some plants, for example 
bamboo

 or sugar （某些植物，如竹或甘蔗的）茎

『2』
 [U] these 
stems

 used as a material for making furniture, etc. （用于制作家具等的）竹竿，藤条 ：




◊ a cane chair 藤椅


『3』
 [C] a piece of cane or a thin stick, used to help sb to walk 竹杖；藤杖；手杖

—see also 
walking stick



『4』
 [C] a piece of cane or a thin stick, used in the past in some schools for beating children as a punishment （旧时学校用于惩罚学童的）竹杖，藤条 ：




◊ to get the cane

 (=be punished with a 
cane

 ) 受藤条鞭罚


□ 

verb


 [VN]

to hit a child with a 
cane

 as a punishment 用藤条鞭打，用藤杖打，鞭笞（作为惩罚）

→
can•ing






canine

ca•nine
 /ˈkeɪnaɪn/


□ 

adj.




connected with dogs 犬的；似犬的

□ 

noun




『1』
 (also 
'canine tooth

 ) one of the four pointed teeth in the front of a human's or animal's mouth （人或动物的）犬齿

—compare 
incisor

 , 
molar



『2』
 (formal
 ) a dog 犬



caning

can•ing
 

noun


 [U, C] ：




◊ the abolition of caning in schools 学校中鞭笞体罚的废除




canister

can•is•ter
 /ˈkænɪstə(r)/


□ 

noun




『1』
 a container with a lid for holding tea, coffee, etc. （装茶叶、咖啡等有盖的）小罐

『2』
 a strong metal container containing gas or a chemical substance, especially one that bursts when it is fired from a gun or thrown 霰弹筒 ：




◊ tear-gas canisters 催泪弹


『3』
 a flat round metal container used for storing film （用以放置胶片的）扁平圆金属盒 ：




◊ a film canister 胶片盒





canker sore

'canker sore
 

noun


 (NAmE
 ) =
mouth ulcer





canker

can•ker
 /ˈkæŋkə(r)/


□ 

noun




『1』
 [U] a disease that destroys the wood of plants and trees （植物和树木的）溃疡病，枝枯病

『2』
 [U] a disease that causes sore areas in the ears of animals, especially dogs and cats （尤指猫狗耳部的）溃疡，痈，疮

『3』
 [C] (literary
 ) an evil or dangerous influence that spreads and affects people's behaviour （蔓延并影响人的行为的）邪恶，祸害，祸患，腐败




cannabis

can•na•bis
 /ˈkænəbɪs/


□ 

noun


 [U]

a drug made from the dried leaves and flowers or 
resin

 of the 
hemp

 plant, which is smoked or eaten and which gives the user a feeling of being relaxed. Use of the drug is illegal in many countries. 大麻制品



canned

/kænd/


□ 

adj.




『1』
 (BrE
 also 
tinned

 ) (of food 食物) preserved in a can 罐装的；听装的 ：




◊ canned food/soup 罐装食品∕汤羹


『2』
 ~ laughter/music the sound of people laughing or music that has been previously recorded and used in television and radio programmes （电视和电台节目中）预先录制的笑声（或音乐）



cannellini bean

can•nel•lini bean
 /ˌkænəˈli:ni bi:n/


□ 

noun




(from Italian
 ) a type of curved whitish 
bean

 乳白肾形豆；大白豆



cannelloni

can•nel•loni
 /ˌkænəˈləʊni; NAmE
 -ˈloʊni/


□ 

noun


 [U]

(from Italian
 ) large tubes of 
pasta

 filled with meat or cheese 意大利大肉馅（或乳酪）卷



cannery

can•nery
 /ˈkænəri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a factory where food is put into cans 罐头食品厂



cannibal

can•ni•bal
 /ˈkænɪbl/


□ 

noun




『1』
 a person who eats human flesh 食人肉者 ：




◊ a tribe of cannibals 食人部落


『2』
 an animal that eats the flesh of other animals of the same kind 同类相食的动物

→
can•ni•bal•ism





cannibalism

can•ni•bal•ism
 /ˈkænɪbəlɪzəm/


□ 

noun


 [U]：




◊ to practise cannibalism 噬食同类


→
can•ni•bal•is•tic





cannibalistic

can•ni•bal•is•tic
 /ˌkænɪbəˈlɪstɪk/


□ 

adj.






cannibalization

can•ni•bal•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌkænɪbəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -ləˈz-/


□ 

noun


 [U]



cannibalize

can•ni•bal•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈkænɪbəlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to take the parts of a machine, vehicle, etc. and use them to repair or build another 拆用（旧零件修理或装配另一部车或机器）

『2』
 (
business 商

 )(of a company 公司) to reduce the sales of one of its products by introducing a similar new product 同类相食（以推出一种类似新产品来减少某种产品的销售）

→
can•ni•bal•iza•tion





cannily

can•nily
 

adv.







cannon fodder

'cannon fodder
 

noun


 [U] soldiers who are thought of not as people whose lives are important, but as material to be used up in war 炮灰




cannon

can•non
 /ˈkænən/


□ 

noun




(pl.
 
can•non

 or 
can•nons

 )

『1』
 an old type of large heavy gun, usually on wheels, that fires solid metal or stone balls （通常装有轮子并发射铁弹或石弹的旧式）大炮

—see also 
loose cannon

 , 
water cannon



『2』
 an automatic gun that is fired from an aircraft （飞机上的）自动机关炮

□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

to hit sb/sth with a lot of force while you are moving 猛撞；碰撞 ：




◊ He ran around the corner, cannoning into a group of kids. 他跑过拐角时与一群小孩相撞。




cannonade

can•non•ade
 /ˌkænəˈneɪd/


□ 

noun




a continuous firing of large guns 连续炮轰



cannonball

can•non•ball
 /ˈkænənbɔ:l/


□ 

noun




a large metal or stone ball that is fired from a 
cannon

 （用旧式大炮发射的）铁弹，石弹



cannot

★can•not
 /ˈkænɒt; NAmE
 -nɑ:t/
 =
can not

 ：




◊ I cannot believe the price of the tickets! 我简直无法相信竟有这样的票价！




cannula

can•nula
 /ˈkænjʊlə/


□ 

noun




(pl.
 
can•nulae

 /-li:/
 or 
can•nulas

 ) (
medical 医

 )a thin tube that is put into a 
vein

 or other part of the body, for example to give sb medicine （输药等的）套管，插管



cannulate

can•nu•late
 /ˈkænjʊleɪt/


□ 

verb


 [VN]

(
medical 医

 )to put a thin tube into a part of sb's body 插套管于；装插管于

→
can•nu•la•tion





cannulation

can•nu•la•tion
 /ˌkænjʊˈleɪʃn/


□ 

noun


 [U]



canny

/ˈkæni/


□ 

adj.




intelligent, careful and showing good judgement, especially in business or politics （尤指在商业或政治方面）精明谨慎的，老谋深算的 ：




◊ a canny politician 老谋深算的政治家





◊ a canny move 一步妙棋


→
can•nily






canoe

/kəˈnu:/


□ 

noun




a light narrow boat which you move along in the water with a 
paddle

 独木舟；小划子

—see also 
kayak



□ 

verb




(
ca•noe•ing

 , 
ca•noed

 , 
ca•noed

 ) [V] (often 
go canoeing

 ) to travel in a 
canoe

 划（或乘）独木舟



canoeing

ca•noe•ing
 /kəˈnu:ɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the sport of travelling in or racing a 
canoe

 划独木舟运动（或比赛） ：




◊ to go canoeing 去划独木舟




canoeist

ca•noe•ist
 /kəˈnu:ɪst/


□ 

noun




a person travelling in a 
canoe

 划独木舟的人




canon law

ˌcanon 'law
 

noun


 [U] the law of the Christian church 基督教教会法规




canon

/ˈkænən/


□ 

noun




『1』
 a Christian priest with special duties in a 
cathedral

 （主教座堂的）咏礼司铎，法政会长

『2』
 (formal
 ) a generally accepted rule, standard or principle by which sth is judged 原则；准则；标准

『3』
 a list of the books or other works that are generally accepted as the genuine work of a particular writer or as being important （某作家的）真作，精品 ：




◊ the Shakespeare canon 莎士比亚的精品





◊ 'Wuthering Heights' is a central book in the canon of English literature. 《呼啸山庄》是英国文学原著经典中非常重要的一部作品。


『4』
 a piece of music in which singers or instruments take it in turns to repeat the 
melody

 (=tune) 两重轮唱（或演奏）；卡农曲



canonic

ca•non•ic
 /kəˈnɒnɪk; NAmE
 -ˈnɑ:n-/


□ 

adj.




『1』
 (
music 音

 )in the form of a 
canon

 卡农（曲）的

『2』
 =
canonical






canonical

ca•non•ic•al
 /kəˈnɒnɪkl; NAmE
 -ˈnɑ:n-/
 (also 
ca•non•ic

 /kəˈnɒnɪk; NAmE
 -ˈnɑ:n-/
 ) 

adj.




『1』
 included in a list of holy books that are accepted as genuine; connected with works of literature that are highly respected 被收入真经篇目的；经典的

『2』
 according to the law of the Christian Church 按照基督教会教规的

『3』
 (
technical 术语

 )in the simplest accepted form in mathematics （数学表达式）最简洁的



canonization

can•on•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌkænənaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -nəˈz-/


□ 

noun


 [C, U]




canonize

can•on•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈkænənaɪz/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] (of the 
Pope

 教宗) to state officially that sb is now a 
saint

 正式宣布（某人）为圣徒；宣圣；列入圣品

—compare 
beatify



→
can•on•iza•tion





canoodle

ca•noo•dle
 /kəˈnu:dl/


□ 

verb


 [V]

(BrE
 , old-fashioned
 , informal
 ) (of two people 两人) to kiss and touch each other in a sexual way 亲吻爱抚



canopy

can•opy
 /ˈkænəpi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a cover that is fixed or hangs above a bed, seat, etc. as a shelter or decoration （床、座位等上面的）罩篷，遮篷，罩盖

『2』
 a layer of sth that spreads over an area like a roof, especially branches of trees in a forest 顶篷；天篷；（尤指森林里）天篷似的树荫

『3』
 a cover for the 
cockpit

 of an aircraft （飞机的）座舱盖



canst

/kænst/


□ 

verb





thou canst



(old use
 ) used to mean 'you can', when talking to one person （对某人说话时表示 you can）



cant

/kænt/


□ 

noun


 [U]

statements, especially about moral or religious issues, that are not sincere and that you cannot trust （尤指有关道德或宗教问题的）伪善言辞，虚假的话，空话


SYN

 
hypocrisy



□ 

verb


 [V VN]

(formal
 ) to be or put sth in a sloping position （使）倾斜



cantabile

can•ta•bile
 /kænˈtɑ:bɪleɪ/


□ 

adj., adv.




(from Italian
 ) (
music 音

 )in a smooth singing style 可歌的（地）；如歌的（地）；流畅的（地）



cantaloupe

can•ta•loupe
 /ˈkæntəlu:p/


□ 

noun




a 
melon

 (=a type of fruit) with a green skin and orange flesh 甜瓜；哈密瓜



cantankerous

can•tan•ker•ous
 /kænˈtæŋkərəs/


□ 

adj.




bad-tempered and always complaining 脾气坏且抱怨不休的 ：




◊ a cantankerous old man 爱抱怨的倔老头





cantata

can•tata
 /kænˈtɑ:tə/


□ 

noun




a short musical work, often on a religious subject, sung by 
solo

 singers, often with a 
choir

 and 
orchestra

 康塔塔（常为宗教题材的短小音乐作品，由独唱演员演唱，常有合唱和管弦乐队伴奏）

—compare 
motet

 , 
oratorio





canteen

can•teen
 /kænˈti:n/


□ 

noun




『1』
 (especially BrE
 ) a place where food and drink are served in a factory, a school, etc. 食堂；餐厅

『2』
 a small container used by soldiers, travellers, etc. for carrying water or other liquid （士兵、旅游者等用的）水壶

『3』
 ~ of cutlery (BrE
 ) a box containing a set of knives, forks and spoons （装有一套刀、叉和勺的）餐具盒




canter

can•ter
 /ˈkæntə(r)/


□ 

noun


 [usually sing.]

a movement of a horse at a speed that is fairly fast but not very fast; a ride on a horse moving at this speed （马的）慢跑，小跑；骑马慢跑 ：




◊ She set off at a canter. 她骑着马慢跑出发。


□ 

verb




(of a horse or rider 马或骑手) to move or make a horse move at a 
canter

 慢跑；使马慢跑 ：



[V]◊ We cantered along the beach. 我们骑着马沿海滩慢跑。


[also VN] —compare 
gallop

 , 
trot





canticle

can•ticle
 /ˈkæntɪkl/


□ 

noun




a religious song with words taken from the Bible 圣歌，颂歌，赞美诗（歌词取自《圣经》）



cantilever

can•ti•lever
 /ˈkæntɪli:və(r)/


□ 

noun




a long piece of metal or wood that sticks out from a wall to support the end of a bridge or other structure （桥梁或其他构架的）悬臂，悬桁，伸臂 ：




◊ a cantilever bridge 悬臂桥




canto

/ˈkæntəʊ; NAmE
 -toʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) one of the sections of a long poem （长诗的）篇，章



canton

can•ton
 /ˈkæntɒn; NAmE
 -tən; -tɑ:n/


□ 

noun




one of the official regions which some countries, such as Switzerland, are divided into （瑞士等国的）行政区，州



cantonment

can•ton•ment
 /kænˈtɒnmənt; -ˈtu:n-; NAmE
 kænˈtɑ:n-/


□ 

noun




a military camp, especially a permanent British military camp in India in the past 军队驻地；军队营房；（尤指旧时英军驻印度的）永久性兵站



cantor

can•tor
 /ˈkæntɔ:(r)/


□ 

noun




the person who leads the singing in a 
synagogue

 or in a church 
choir

 （犹太教会堂和教堂唱诗班的）领唱




canvas

can•vas
 /ˈkænvəs/


□ 

noun




『1』
 [U] a strong heavy rough material used for making tents, sails, etc. and by artists for painting on 帆布

『2』
 [C] a piece of canvas used for painting on; a painting done on a piece of canvas, using oil paints （帆布）画布；油画 ：




◊ a sale of the artist's early canvases 那位画家早期油画的拍卖




IDIOMS




under 'canvas



in a tent 在帐篷里



canvass

can•vass
 

noun


 ：




◊ to carry out a canvass 拉选票



can•vass•er



□ 

noun




can•vass
 /ˈkænvəs/


□ 

verb




『1』
 ~ (sb) (for sth)
 to ask sb to support a particular person, political party, etc., especially by going around an area and talking to people 游说；拉选票 ：



[V]◊ He spent the whole month canvassing for votes. 他花了整整一个月四处游说拉选票。




[VN]◊ Party workers are busy canvassing local residents. 党务工作者正忙于游说当地居民。


『2』
 [VN] to ask people about sth in order to find out what they think about it 调查（民意）；征求（意见） ：




◊ He has been canvassing opinion on the issue. 他一直在征求对这个问题的意见。





◊ People are being canvassed for their views on the proposed new road. 正在就计划修建的新道路征求人们的意见。


『3』
 [VN] ~ support to try and get support from a group of people 努力争取支持


SYN

 
drum up



『4』
 [VN] to discuss an idea thoroughly 详细（或彻底）讨论 ：




◊ The proposal is currently being canvassed. 目前人们正在详细讨论这个提案。


→
can•vass





canyon

can•yon
 /ˈkænjən/


□ 

noun




a deep valley with steep sides of rock （周围有悬崖峭壁的）峡谷



canyoning

can•yon•ing
 /ˈkænjənɪŋ/


□ 

noun


 [U]

a sport in which you jump into a mountain stream and allow yourself to be carried down at high speed 悬崖跳水运动




cap

★ /kæp/


□ 

noun




▶
HAT 帽子



『1』
 a type of soft flat hat with a 
peak

 (=a hard curved part sticking out in front). Caps are worn especially by men and boys, often as part of a uniform. （尤指男用有帽舌的）便帽，制服帽 ：




◊ a school cap 学生帽


—see also 
baseball cap

 , 
cloth cap

 , 
mob cap



『2』
 (usually in compounds 通常构成复合词) a soft hat that fits closely and is worn for a particular purpose 软帽 ：




◊ a shower cap 浴帽


『3』
 a soft hat with a square flat top worn by some university teachers and students at special ceremonies （大学师生在特别场合戴的）方帽

—compare 
mortar board



▶
IN SPORT 体育运动



『4』
 (BrE
 ) a cap given to sb who is chosen to play for a school, country, etc.; a player chosen to play for their country, etc. （校队、国家队等的）队员帽；（被选入国家队的）运动员 ：




◊ He won his first cap
 (=was first chosen to play) for England against France. 他首次被选为英格兰队的队员与法国队比赛。





◊ There are three new caps in the side. 这一方有三名新队员。


▶
ON PEN/BOTTLE 钢笔；瓶子



『5』
 a cover or top for a pen, bottle, etc. （钢笔、瓶子等的）帽，盖 ：




◊ a lens cap 镜头盖


—see also 
filler cap

 , 
hubcap

 ⇒ note at 
lid



▶
LIMIT ON MONEY 资金限额



『6』
 an upper limit on an amount of money that can be spent or borrowed by a particular institution or in a particular situation （可用或可借资金的）最高限额 ：




◊ The government has placed a cap on local council spending. 政府给地方议会的经费支出规定了最高限额。


▶
IN TOY GUNS 玩具枪



『7』
 a small paper container with 
explosive

 powder inside it, used especially in toy guns （玩具枪的）火药帽，火药纸

▶
FOR WOMAN 妇女



『8』
 (BrE
 ) =
diaphragm

 (2)—see also 
ice cap

 , 
thinking cap





IDIOMS




go cap in 'hand (to sb)



(BrE
 ) (US
 
go hat in 'hand

 ) to ask sb for sth, especially money, in a very polite way that makes you seem less important 谦卑地要，恭敬地讨（尤指钱）


if the cap fits (, wear it)



(BrE
 ) (NAmE
 
if the shoe fits (, wear it

 )) (informal
 ) if you feel that a remark applies to you, you should accept it and take it as a warning or criticism 有则改之 ：




◊ I didn't actually say that you were lazy, but if the cap fits... 我并没有真的说你懒，但有则改之。


—more at 
feather

 n.


□ 

verb




(-pp-) [VN]

▶
COVER TOP 覆盖顶部



『1』
 [usually passive] ~ sth (with sth)
 to cover the top or end of sth with sth 用…覆盖顶部（或端部） ：




◊ mountains capped with snow 积雪皑皑的山峰





◊ snow-capped mountains 顶端积雪的群山


▶
LIMIT MONEY 限定金额



『2』
 [often passive] (especially BrE
 ) to limit the amount of money that can be charged for sth or spent on sth 限额收取（或支出） ：




◊ a capped mortgage 限额按揭


▶
BEAT 超越



『3』
 (especially BrE
 ) to say or do sth that is funnier, more impressive, etc. than sth that has been said or done before 胜过；超过；比…更… ：




◊ What an amazing story. Can anyone cap that? 这真是个精彩的故事！还有人能讲得更精彩吗？


▶
TOOTH 牙齿



『4』
 [usually passive] to put an artificial covering on a tooth to make it look more attractive 包（牙） ：




◊ He's had his front teeth capped. 他包了门牙。



SYN

 
Crown



▶
IN SPORT 体育运动



『5』
 [usually passive] (BrE
 ) to choose sb to play in their country's national team for a particular sport 选入（某项体育运动的国家队） ：




◊ He has been capped more than 30 times for Wales. 他已 30 多次入选威尔士队参加比赛。




IDIOMS




to cap/top it 'all



(informal
 ) used to introduce the final piece of information that is worse than the other bad things that you have just mentioned 最糟糕的是；最倒霉的是



capability

cap•abil•ity
 /ˌkeɪpəˈbɪləti/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
-ies

 )

『1』
 ~ (to do sth/of doing sth)
 the ability or qualities necessary to do sth 能力；才能 ：




◊ Animals in the zoo have lost the capability to catch/of catching food for themselves. 动物园的动物已经丧失自己捕食的能力。





◊ beyond/within the capabilities
 of current technology 超出了当前技术能力的范围；在当前技术能力的范围以内





◊ Age affects the range of a person's capabilities. 年龄影响着一个人能力的大小。


『2』
 the power or weapons that a country has for war or for military action （国家的）军事力量，军事武器 ：




◊ Britain's nuclear/military capability
 英国的核力量∕军事力量





capable

★cap•able
 /ˈkeɪpəbl/


□ 

adj.




『1』
 ~ of sth/of doing sth
 having the ability or qualities necessary for doing sth 有能力；有才能 ：




◊ He's quite capable of lying to get out of trouble. 他颇有能耐靠撒谎渡过难关。





◊ I'm perfectly capable of doing it myself, thank you. 谢谢，我完全有能力自己做这项工作。





◊ You are capable of better work than this. 你有能力做得比这更好。


『2』
 having the ability to do things well 能力强的；足以胜任的


SYN

 
skilled

 , 
competent

 ：




◊ She's a very capable teacher. 她是一位能力很强的教师。





◊ I'll leave the organization in your capable hands. 我要把组织工作交给你这位能手。



OPP

 
incapable



→
cap•ably





capably

cap•ably
 

adv.






capacious

cap•acious
 /kəˈpeɪʃəs/


□ 

adj.




(formal
 ) having a lot of space to put things in 容量大的；容积大的；宽敞的


SYN

 
roomy

 ：




◊ capacious pockets 能装许多东西的大口袋





capacitance

cap•aci•tance
 /kəˈpæsɪtəns/


□ 

noun


 [U]

(
physics 物

 )

『1』
 the ability of a system to store an electrical charge 电容，电容量（系统贮存电荷的能力）

『2』
 a comparison between change in electrical charge and change in electrical 
potential

 电容率（电荷和电位变化之比值）



capacitor

cap•aci•tor
 /kəˈpæsɪtə(r)/


□ 

noun




(
physics 物

 )a device used to store an electrical charge 电容器



capacity

★cap•acity
 /kəˈpæsəti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

▶
OF CONTAINER 容器



『1』
 [U, C, usually sing.] the number of things or people that a container or space can hold 容量；容积；容纳能力 ：




◊ The theatre has a seating capacity of 2 000. 那座剧院能容纳 2 000 名观众。





◊ a fuel tank with a capacity of 50 litres 可装 50 升油的油箱





◊ The hall was filled to capacity

 (=was completely full). 大厅内座无虚席。





◊ They played to a capacity crowd

 (=one that filled all the space or seats). 他们给人山人海的观众表演。


▶
ABILITY 能力



『2』
 [C, usually sing., U] ~ (for sth/for doing sth)
 | ~ (to do sth)
 the ability to understand or to do sth 领悟（或理解、办事）能力 ：




◊ She has an enormous capacity for hard work. 她特别能吃苦耐劳。





◊ Limited resources are restricting our capacity for developing new products. 有限的资源正制约着我们开发新产品的能力。





◊ your capacity to enjoy life 你那享受生活乐趣的能力





◊ intellectual capacity 智能


▶
ROLE 职责



『3』
 [C, usually sing.] the official position or function that sb has 职位；职责


SYN

 
role

 ：




◊ acting in her capacity as
 manager 以她作为经理的身份行事





◊ We are simply involved in an advisory capacity
 on the project. 我们只不过是以顾问身份参与这个项目。


▶
OF FACTORY/MACHINE 工厂；机器



『4』
 [sing., U] the quantity that a factory, machine, etc. can produce 生产量；生产能力 ：




◊ The factory is working at full capacity. 这家工厂在开足马力生产。


▶
OF ENGINE 发动机



『5』
 [C, U] the size or power of a piece of equipment, especially the engine of a vehicle （尤指车辆发动机的）容积，功率 ：




◊ an engine with a capacity of 1 600 ccs 一台功率为 1.6 升的发动机




caparisoned

ca•pari•soned
 /kəˈpærɪsnd/


□ 

adj.




in the past a caparisoned
 horse or other animal was one covered with a decorated cloth （马等）披挂装饰的；披挂马衣的




cape

/keɪp/


□ 

noun




『1』
 a loose outer piece of clothing that has no sleeves, fastens at the neck and hangs from the shoulders, like a 
cloak

 but shorter 披肩；披风；短斗篷 ：




◊ a bullfighter's cape 斗牛士的披风


『2』
 (abbr.
 
C.

 ) (often in place names 常用于地名) a piece of high land that sticks out into the sea 海角；岬 ：




◊ Cape Horn 合恩角




caped

/keɪpt/


□ 

adj.




wearing a 
Cape

 穿披肩的；披斗篷的




caper

/ˈkeɪpə(r)/


□ 

noun




『1』
 [usually pl.] the small green flower 
bud

 of a Mediterranean bush, preserved in 
vinegar

 and used to flavour dishes and sauces 刺山柑花蕾（产于地中海，腌泡于醋中用作调味料）

『2』
 (informal
 ) an activity, especially one that is illegal or dangerous 活动；（尤指）不法活动，危险活动 ：




◊ A call to the police should put an end to their little caper. 给警察打个电话应该就能制止他们的胡闹。


『3』
 an amusing film/movie that contains a lot of action 惊险喜剧片 ：




◊ a British spy caper 英国间谍喜剧片


『4』
 a short jumping or dancing movement 跳跃；雀跃；蹦蹦跳跳 ：




◊ He cut a
 little celebratory caper

 (=jumped or danced a few steps) in the middle of the road. 他高兴得在路中央又蹦又跳的。


□ 

verb


 [V, usually +adv./prep.
 ]

(formal
 ) to run or jump around in a happy and excited way 雀跃；欢跃



capercaillie

cap•er•cail•lie
 /ˌkæpəˈkeɪli; NAmE
 ˌkæpər-/


□ 

noun




a large 
grouse

 (=a type of large bird) similar to a 
turkey

 , the male of which spreads out his tail feathers to attract females 大松鸡




capillary

ca•pil•lary
 /kəˈpɪləri; NAmE
 ˈkæpəleri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (
anatomy 解

 )any of the smallest tubes in the body that carry blood 毛细血管



capital gains

ˌcapital 'gains
 

noun


 [pl.] profits that you make from selling sth, especially property （尤指出售固定资产所得的）资本收益 ：




◊ to pay capital gains tax
 缴纳资本收益税





capital goods

'capital goods
 

noun


 [pl.] (
business 商

 )goods such as factory machines that are used for producing other goods 资本财货（如工厂用于生产其他货物的机器）

—compare 
consumer goods





capital letter

ˌcapital 'letter
 

noun


 =
capital

 (5)




capital punishment

ˌcapital 'punishment
 

noun


 [U] punishment by death 死刑；极刑



capital sum

ˌcapital 'sum
 

noun


 a single payment of money that is made to sb, for example by an insurance company 整笔应付款额（如由保险公司支付的赔偿金）




capital-intensive

ˌcapital-in'tensive
 

adj.


 (of a business, an industry, etc. 企业、行业等) needing large amounts of money in order to operate well 资本密集的

—compare 
labour-intensive






capital

★cap•ital
 /ˈkæpɪtl/


□ 

adj.




▶
PUNISHMENT 惩罚



『1』
 [only before noun] involving punishment by death 死刑的 ：




◊ a capital offence 死罪


▶
LETTER 字母



『2』
 [only before noun] (of letters of the alphabet 字母表字母) having the form and size used at the beginning of a sentence or a name 大写的 ：




◊ English is written with a capital 'E'. * English 一词中字母 E 大写。


—compare 
lower case



▶
EXCELLENT 优秀



『3』
 (old-fashioned
 , BrE
 ) excellent 顶好的；极好的



IDIOMS




with a capital A, B, etc.



used to emphasize that a word has a stronger meaning than usual in a particular situation （强调有特别含义的字眼）真正地，名副其实地，不折不扣地 ：




◊ He was romantic with a capital R. 他纯属浪漫派。


□ 

noun




▶
CITY 城市



『1』
 (also 
ˌcapital 'city

 ) [C] the most important town or city of a country, usually where the central government operates from 首都；国都 ：




◊ Cairo is the capital of Egypt. 开罗是埃及的首都。





◊ (
 figurative) Paris, the fashion capital of the world 巴黎 —— 世界时装的中心之都

▶
MONEY 金钱



『2』
 [sing.] a large amount of money that is invested or is used to start a business 资本；资金；启动资金 ：




◊ to set up a business with a starting capital
 of £100 000 以 10 万英镑为启动资金创办一个企业


『3』
 [U] wealth or property that is owned by a business or a person 财富；财产 ：




◊ capital assets 资本资产





◊ capital expenditure
 (=money that an organization spends on buildings, equipment, etc.) 资本投资


『4』
 [U] (
technical 术语

 )people who use their money to start businesses, considered as a group 资方 ：




◊ capital and labour 资方与劳方


▶
LETTER 字母



『5』
 (also 
ˌcapital 'letter

 ) [C] a letter of the form and size that is used at the beginning of a sentence or a name (=A,B,C rather than a,b,c) 大写字母 ：




◊ Use block capitals

 (=separate capital letters). 使用大写字母。





◊ Please write in capitals/in capital letters
 . 请用大写字母书写。


▶
ARCHITECTURE 建筑



『6』
 the top part of a column 柱顶；柱头



IDIOMS




make capital (out) of sth



to use a situation for your own advantage 从…中捞取好处；利用…谋求私利 ：




◊ The opposition parties are making political capital out of the government's problems. 各反对党都在利用政府存在的问题捞取政治资本。





capitalism

cap•it•al•ism
 /ˈkæpɪtəlɪzəm/


□ 

noun


 [U]

an economic system in which a country's businesses and industry are controlled and run for profit by private owners rather than by the government 资本主义

—compare 
socialism






capitalist

cap•it•al•ist
 /ˈkæpɪtəlɪst/


□ 

adj.




(also less frequent
 
cap•it•al•is•tic

 /ˌkæpɪtəˈlɪstɪk/
 ) based on the principles of 
capitalism

 资本主义的 ：




◊ a capitalist society/system/economy
 资本主义社会∕体制∕经济


□ 

noun




『1』
 a person who supports 
capitalism

 资本主义者

『2』
 a person who owns or controls a lot of wealth and uses it to produce more wealth 资本家



capitalize

cap•it•al•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈkæpɪtəlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to write or print a letter of the alphabet as a capital; to begin a word with a capital letter 用大写字母书写（或印刷）；把…首字母大写

『2』
 (
business 商

 )to sell possessions in order to change them into money 变卖资产；变现

『3』
 [usually passive] (
business 商

 )to provide a company etc. with the money it needs to function 为…提供运营资本（或资金）。


▶cap•it•al•iza•tion

 , 
-isa•tion



/ˌkæpɪtəlaɪˈzeɪʃn;
 
NAmE

 -ləˈz-/
 

noun


 [U, sing.]



PHR V




'capitalize on/upon sth



to gain a further advantage for yourself from a situation 充分利用；从…中获得更多的好处


SYN

 
take advantage of sth

 ：




◊ The team failed to capitalize on their early lead. 这个队未能充分利用开场初期领先的优势




capitation

capi•ta•tion
 /ˌkæpɪˈteɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]

(
technical 术语

 )a tax or payment of an equal amount for each person; the system of payments of this kind 人头税；按人摊派的费用；按人付费制度 ：




◊ a capitation fee for each pupil 摊派到每个小学生头上的收费




capitol

cap•itol
 /ˈkæpɪtl/


□ 

noun




『1』
 (usually 
the Capitol

 ) [sing.] the building in Washington DC where the US Congress (=the national parliament) meets to work on new laws （美国）国会大厦

『2』
 [usually sing.] a building in each US state where politicians meet to work on new laws （美国）州议会大厦 ：




◊ the California state capitol 加利福尼亚州议会大厦




capitulate

ca•pitu•late
 /kəˈpɪtʃuleɪt/


□ 

verb


 [V]

~ (to sb/sth)


『1』
 to agree to do sth that you have been refusing to do for a long time 屈服；屈从


SYN

 
give in

 , 
yield

 ：




◊ They were finally forced to capitulate to the terrorists' demands. 他们最后被迫屈从恐怖主义分子的要求。


『2』
 to stop resisting an enemy and accept that you are defeated 投降


SYN

 
surrender

 ：




◊ The town capitulated after a three-week siege. 这座城镇被围困三个星期后投降了。


→
ca•pitu•la•tion





capitulation

ca•pitu•la•tion
 /kəˌpɪtʃuˈleɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]



capoeira

capo•eira
 /ˌkæpʊˈeɪrə/


□ 

noun


 [U]

a Brazilian system of movements which is similar to dance and 
martial arts

 卡波埃拉（一种巴西运动，类似于舞蹈和武术）



capon

/ˈkeɪpɒn; ˈkeɪpən; NAmE
 -pɑ:n/


□ 

noun




a male chicken that has been 
castrated

 (=had part of its sex organs removed) and made fat for eating 阉鸡（育肥以供食用）



cappella

cap•pella
 ⇒ 
a cappella





cappuccino

cap•puc•cino
 /ˌkæpuˈtʃi:nəʊ; NAmE
 -noʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 )

『1』
 [U] a type of coffee made with hot 
frothy

 milk and sometimes with chocolate powder on the top 卡普契诺咖啡，卡布奇诺咖啡（加热奶，有时上面撒有巧克力粉）

『2』
 [C] a cup of cappuccino 一杯卡普契诺咖啡



capri pants

ca•pri pants
 /kəˈpri: pænts/
 (also 
ca•pris

 ) 

noun


 [pl.] a type of trousers/pants for women ending between the knee and the foot 卡普里裤，七分裤（长及小腿的女裤）



caprice

ca•price
 /kəˈpri:s/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [C] a sudden change in attitude or behaviour for no obvious reason （态度或行为的）无缘无故突变，反覆无常；任性


SYN

 
whim



『2』
 [U] The twodency to change your mind suddenly or behave unexpectedly 反覆无常；善变



capricious

ca•pri•cious
 /kəˈprɪʃəs/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 showing sudden changes in attitude or behaviour （态度或行为）反覆无常的；任性的


SYN

 
unpredictable



『2』
 changing suddenly and quickly 变化无常的；变幻莫测的；多变的


SYN

 
changeable

 ：




◊ a capricious climate 变化无常的气候


→
ca•pri•cious•ly





capriciously

ca•pri•cious•ly
 

adv.


 
ca•pri•cious•ness



□ 

noun


 [U]



caps

/kæps/


□ 

noun


 [pl.]

(
technical 术语

 )capital letters 大写字母 ：




◊ a title printed in bold caps 以粗体大写字母印刷的题目




capsicum

cap•sicum
 /ˈkæpsɪkəm/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a type of plant which has hollow fruits. Some types of these are eaten as vegetables, either raw or cooked, for example 
sweet peppers

 or 
chillies

 . 辣椒




capsize

cap•size
 /kæpˈsaɪz; NAmE
 ˈkæpsaɪz/


□ 

verb


 [V, VN]

if a boat capsizes
 or sth capsizes
 it, it turns over in the water （船）翻，倾覆



capstan

cap•stan
 /ˈkæpstən/


□ 

noun




a thick 
cylinder

 that winds up a rope, used for lifting heavy objects such as an 
anchor

 on a ship 起锚机；绞盘



capstone

cap•stone
 /ˈkæpstəʊn; NAmE
 -stoʊn/


□ 

noun




『1』
 a stone placed at the top of a building or wall 拱顶石；压顶石

『2』
 (especially NAmE
 ) the best and final thing that sb achieves, thought of as making their career or life complete （使事业等臻于圆满的）顶点



capsule

cap•sule
 /ˈkæpsju:l; NAmE
 also ˈkæpsl/


□ 

noun




『1』
 a small container which has a measured amount of a medicine inside and which dissolves when you swallow it （装药物的）胶囊

『2』
 a small plastic container with a substance or liquid inside （装物或装液体的）小塑料容器

『3』
 the part of a 
spacecraft

 in which people travel and that oftwo separates from the main 
rocket

 太空舱；航天舱

『4』
 (
technical 术语

 )a shell or container for seeds or eggs in some plants and animals （植物的）荚，蒴果；（动物的）囊，被膜

—see also 
time capsule

 .



captain general

ˌcaptain 'general
 

noun


 (pl.
 
,captains 'general

 ) a very high rank in the British army, held by an important person who is not a soldier （英国陆军中由非军职要员担任的）将官




captain of industry

ˌcaptain of 'industry
 

noun


 (pl.
 
captains of industry

 ) used in newspapers, etc. to describe a person who manages a large business company （报章等用语）业界钜头




captain

★cap•tain
 /ˈkæptɪn/


□ 

noun




『1』
 the person in charge of a ship or commercial aircraft 船长；机长 ：




◊ Captain Cook 库克船长





◊ The captain gave the order to abandon ship. 船长下令弃船。


『2』
 an officer of fairly high rank in the navy, the army and the US 
air force

 （海军）上校；（陆军或美国空军的）上尉 ：




◊ Captain Lance Price 兰斯 ∙ 普赖斯上尉


—see also 
group captain



『3』
 the leader of a group of people, especially a sports team 首领；领导者；（尤指运动队的）队长 ：




◊ She was captain of the hockey team at school. 她过去是学校曲棍球队的队长。


『4』
 an officer of high rank in a US police or fire department （美国警察局的）副巡长；（美国消防署的）中队长

□ 

verb


 [VN]

to be a captain of a sports team or a ship 担任队长（或船长）



captaincy

cap•tain•cy
 /ˈkæptənsi/


□ 

noun


 [C, usually sing., U]

(pl.
 
-ies

 ) the position of captain of a team; the period during which sb is captain 队长职位（或任期）




caption

cap•tion
 /ˈkæpʃn/


□ 

noun




words that are printed underneath a picture, 
cartoon

 , etc. that explain or describe it （图片、漫画等的）说明文字

—see also 
closed-captioned



□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to write a 
caption

 for a picture, photograph, etc. 给（图片、照片等）加说明文字



captivate

cap•tiv•ate
 /ˈkæptɪveɪt/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] to keep sb's attention by being interesting, attractive, etc. 迷住；使着迷


SYN

 
enchant

 ：




◊ The children were captivated by her stories. 孩子们被她的故事迷住了。




captivating

cap•tiv•at•ing
 /ˈkæptɪveɪtɪŋ/


□ 

adj.




taking all your attention; very attractive and interesting 迷人的；有魅力的；有吸引力的


SYN

 
enchanting

 ：




◊ He found her captivating. 他发觉她很迷人。




captive

cap•tive
 /ˈkæptɪv/


□ 

adj.




『1』
 kept as a prisoner or in a confined space; unable to escape 被监禁的；被关起来的；被困住的 ：




◊ captive animals 关在笼子里的动物





◊ They were taken captive
 by masked gunmen. 他们被蒙面的持枪歹徒劫持了。





◊ captive breeding
 (=the catching and breeding of wild animals) 野生动物的人工捕获饲养


⇒ note at 
prisoner



『2』
 [only before noun] not free to leave a particular place or to choose what you want do to 人身自由受限制的；受控制的；无权选择的 ：




◊ A salesman loves to have a captive audience

 (=listening because they have no choice). 推销商喜欢不得不听的听众。


□ 

noun




a person who is kept as a prisoner, especially in a war 囚徒；俘虏；战俘



captivity

cap•tiv•ity
 /kæpˈtɪvəti/


□ 

noun


 [U]

the state of being kept as a prisoner or in a confined space 监禁；关押；困住 ：




◊ He was held in captivity
 for three years. 他被监禁了三年。





◊ The bird had escaped from captivity. 那只鸟已经逃离樊笼。




captor

cap•tor
 /ˈkæptə(r)/


□ 

noun




(formal
 ) a person who captures a person or an animal and keeps them as a prisoner 捕获…者；捕捉者；劫持者




capture

★cap•ture
 /ˈkæptʃə(r)/


□ 

noun


 [U]

the act of capturing sb/sth or of being captured （被）捕获；（被）俘获 ：




◊ the capture of enemy territory 占领敌方领土





◊ He evaded capture for three days. 他逃避缉捕已经三天了。





◊ data capture 数据采集


□ 

verb


 [VN]

▶
CATCH 抓住



『1』
 to catch a person or an animal and keep them as a prisoner or in a confined space 俘虏；俘获；捕获 ：




◊ Allied troops captured over 300 enemy soldiers. 盟军俘虏了 300 多名敌方士兵。





◊ The animals are captured in nets and sold to local zoos. 那些动物用网捕获后被卖到当地的动物园。


▶
TAKE CONTROL 控制



『2』
 to take control of a place, building, etc. using force 用武力夺取；攻取；攻占 ：




◊ The city was captured in 1941. 这座城市于 1941 年被攻占。


『3』
 to succeed in getting control of sth that other people are also trying to control 夺得；赢得；争得 ：




◊ The company has captured 90% of the market. 这家公司已争取得九成的市场份额。


▶
MAKE SB INTERESTED 使感兴趣



『4』
 ~ sb's attention/imagination/interest to make sb interested in sth 引起（注意、想像、兴趣） ：




◊ They use puppets to capture the imagination of younger audiences. 他们用木偶来启发小观众的想像力。


▶
FEELING/ATMOSPHERE 感觉；气氛



『5』
 to succeed in accurately expressing a feeling, an atmosphere, etc. in a picture, piece of writing, film/movie, etc. （用图画、文章、电影等准确地）表达，刻画，描述


SYN

 
catch

 ：




◊ The article captured the mood of the nation. 这篇文章把国民的情绪表达得淋漓尽致。


▶
FILM/RECORD/PAINT 电影；唱片；绘画



『6』
 [often passive] ~ sb/sth on film/tape/canvas, etc. to film/record/paint, etc. sb/sth 拍摄；录制；绘制 ：




◊ The attack was captured on film by security cameras. 袭击事件已被保安摄像机拍摄下来。


▶
SB'S HEART 某人的心



『7』
 ~ sb's heart to make sb love you 使…爱上（或倾心于）

▶
COMPUTING 计算机技术



『8』
 to put sth into a computer in a form it can use 把…输入计算机；采集



capybara

capy•bara
 /ˌkæpɪˈbɑ:rə; NAmE
 ˌkæpəˈberə/


□ 

noun




(pl.
 
capy•bara

 or 
capy•baras

 ) an animal like a very large 
rabbit

 with thick legs and small ears, which lives near water in S and Central America 水豚（生活于南美和中美洲水滨，形似大兔子）



car bomb

'car bomb
 

noun


 a bomb hidden inside or under a car 汽车炸弹




car boot sale

ˌcar 'boot sale
 

noun


 (BrE
 ) an outdoor sale where people sell things that they no longer want, using tables or the backs of their cars to put the goods on （于户外摆放在桌子上或车尾箱里的）旧货销售，旧货市场



car bra

'car bra
 

noun


 =
bra

 (2)



car coat

'car coat
 

noun


 a short coat for a man, designed to be worn while driving （开车时穿的）短外套




car park

'car park
 

noun


 (BrE
 ) an area or a building where people can leave their cars 停车场；停车房

—see also 
garage

 , 
multi-storey car park

 —compare 
parking lot






car phone

'car phone
 

noun


 a radio telephone for use in a car 车载电话




car pool

'car pool
 

noun




『1』
 a group of car owners who take turns to drive everyone in the group to work, so that only one car is used at a time 合伙用车的一伙人（一群各自都有汽车的人每次轮流开一辆车送大家上班）

『2』
 (BrE
 ) (also 
'motor pool

 US
 , BrE
 ) a group of cars owned by a company or an organization, that its staff can use （公司或机构的）公用车队




car seat

'car seat
 

noun




『1』
 (also 
'child seat

 ) a special safety seat for a child, that can be fitted into a car （可安装在汽车上的）儿童安全座椅

『2』
 a seat in a car 汽车座位




car wash

'car wash
 

noun


 a place with special equipment, where you can pay to have your car washed 洗车处；洗车场




car

★ /kɑ:(r)/
 (also BrE
 formal
 
'motor car

 ) (NAmE
 also 
auto•mo•bile

 ) 

noun




『1』
 a road vehicle with an engine and four wheels that can carry a small number of passengers 小汽车；轿车 ：




◊ Paula got into the car and drove off. 葆拉钻进汽车后驾车而去。





◊ 'How did you come?' ' By car
 .' "你怎么来的？" "开车来的。"





◊ Are you going in the car
 ? 你要开车去吗？





◊ a car driver/manufacturer/dealer
 汽车司机∕制造商∕经销商





◊ a car accident/crash
 汽车事故；撞车





◊ Where can I park the car? 我可以在哪里停车呀？


—see also 
company car



『2』
 (also 
rail•car

 both NAmE
 ) a separate section of a train 火车车厢 ：




◊ Several cars went off the rails. 有几节火车车厢出轨了。


『3』
 (BrE
 ) (in compounds 构成复合词) a coach/car on a train of a particular type （某种类型的）火车车厢 ：




◊ a sleeping/dining car
 卧铺车厢；餐车




carafe

ca•rafe
 /kəˈræf/


□ 

noun




a glass container with a wide neck in which wine or water is served at meals; the amount contained in a carafe （餐桌上盛酒或水的）喇叭口玻璃瓶，饮料瓶；一瓶（的量）




caramel

cara•mel
 /ˈkærəmel/


□ 

noun




『1』
 [U, C] a type of hard sticky sweet/candy made from butter, sugar and milk; a small piece of this 黄油奶糖

『2』
 [U] burnt sugar used for adding colour and flavour to food 焦糖（用于食品着色和调味）

—see also 
crème caramel



『3』
 [U] a light brown colour 焦糖色；浅褐色



caramelize

cara•mel•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈkærəməlaɪz/


□ 

verb




『1』
 [V] (of sugar 糖) to turn into 
caramel

 变成焦糖

『2』
 [VN] to cook sth, especially fruit, with sugar so that it is covered with 
caramel

 （尤指把水果）炒上一层焦糖



carapace

cara•pace
 /ˈkærəpeɪs/


□ 

noun




(
technical 术语

 )the hard shell on the back of some animals such as 
Crabs

 , that protects them （某些动物，如蟹的）甲壳，背甲，外壳




carat

/ˈkærət/


□ 

noun




(abbr.
 
ct

 )

『1』
 a unit for measuring the weight of diamonds and other 
precious stones

 , equal to 200 milligrams 克拉（钻石或其他宝石的重量单位，等于 200 毫克）

『2』
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
karat

 ) a unit for measuring how pure gold is. The purest gold is 24 carats. 开（黄金成色单位，纯金为 24 开） ：




◊ an 18-carat gold ring * 18 开的金戒指





caravan

cara•van
 /ˈkærəvæn/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
camp•er

 ) a road vehicle without an engine that is pulled by a car, designed for people to live and sleep in, especially when they are on holiday/vacation 旅行拖车，宿营拖车（无发动机，由其他车拖动，多供度假时住宿用） ：




◊ a caravan site/park
 旅行拖车停车场


『2』
 (BrE
 ) a covered vehicle that is pulled by a horse and used for living in （供居住用的）有篷马车，大篷车 ：




◊ a Gypsy caravan 吉卜赛人的大篷车


『3』
 a group of people with vehicles or animals who are travelling together, especially across the desert （尤指穿越沙漠的）旅行队，车队



caravanning

cara•van•ning
 /ˈkærəvænɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) the activity of spending a holiday/vacation in a 
caravan

 乘旅行拖车度假



caravanserai

cara•van•serai
 /ˌkærəˈvænsəraɪ; -ri/
 (BrE
 ) (NAmE
 
cara•van•sary

 /ˌkærəˈvænsəri/
 (pl.
 
-ies

 )) 

noun




『1』
 in the past, a place where travellers could stay in desert areas of Asia and N Africa （旧时亚洲和北非沙漠地区的）商队客店

『2』
 (formal
 ) a group of people travelling together 旅行队




caraway

cara•way
 /ˈkærəweɪ/


□ 

noun


 [U]

the dried seeds of the 
caraway



plant, used to give flavour to food 葛缕子干籽（用于食物调味） ：




◊ caraway seeds 葛缕子籽




carbine

car•bine
 /ˈkɑ:baɪn; NAmE
 ˈkɑ:rb-/


□ 

noun




a short light 
rifle

 卡宾枪




carbohydrate

carbo•hy•drate
 /ˌkɑ:bəʊˈhaɪdreɪt; NAmE
 ˌkɑ:rboʊ-/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a substance such as sugar or 
starch

 that consists of 
carbon

 , 
hydrogen

 and 
oxygen

 . Carbohydrates in food provide the body with energy and heat. 碳水化合物；糖类

『2』
 
carbohydrates



[pl.] foods such as bread, potatoes and rice that contain a lot of carbohydrate 含碳水化合物的食物；淀粉质食物



carbolic

car•bol•ic
 /kɑ:ˈbɒlɪk; NAmE
 kɑ:rˈbɑ:lɪk/
 (also 
carˌbolic 'acid

 ) 

noun


 [U] a chemical that kills bacteria, used as an 
antiseptic

 and as a 
disinfectant

 (=to prevent infection from spreading) 石碳酸，（苯）酚（用作消毒剂） ：




◊ carbolic soap 石碳酸皂





carbon copy

ˌcarbon 'copy
 (also 
car•bon

 ) 

noun




『1』
 a copy of a document, letter, etc. made with 
carbon paper

 （文件、信等的）复写本 —see also 
cc



『2』
 a person or thing that is very similar to sb/sth else 极相像的人；极类似的事 ：




◊ She is a carbon copy of her sister. 她跟她姐姐长得一模一样。




carbon cycle

'carbon cycle
 

noun


 [C, U] the processes by which 
carbon

 is changed from one form to another within the environment, for example in plants and when wood or oil is burned 碳循环（指碳在自然环境中的形式变化过程）




carbon dating

ˌcarbon 'dating
 (also formal
 
ˌradiocarbon 'dating

 ) 

noun


 a method of calculating the age of very old objects by measuring the amounts of different forms of 
carbon

 in them 碳定年法（根据测定古物不同形态的碳含量以计算年代）




carbon dioxide

ˌcarbon di'oxide
 

noun


 [U] 
(symb CO2)



a gas breathed out by people and animals from the lungs or produced by burning 
carbon

 二氧化碳




carbon monoxide

ˌcarbon mon'oxide
 

noun


 [U] 
(symb CO)



a poisonous gas formed when 
carbon

 burns partly but not completely. It is produced when petrol/gas is burnt in car engines. 一氧化碳




carbon paper

'carbon paper
 

noun


 thin paper with a dark substance on one side, that is used between two sheets of paper for making copies of written or typed documents 复写纸




carbon

car•bon
 /ˈkɑ:bən; NAmE
 ˈkɑ:rb-/


□ 

noun




『1』
 [U] 
(symb C)



a chemical element. Carbon is found in all living things, existing in a pure state as diamond, 
graphite

 and 
buckminsterfullerene

 . 碳 ：




◊ carbon fibre 碳纤维


『2』
 [C] =
carbon copy



『3』
 [C] a piece of 
carbon paper

 复写纸



carbonara

car•bon•ara
 /ˌkɑ:bəˈnɑ:rə; NAmE
 ˌkɑ:rb-/


□ 

adj.




(from Italian
 ) carbonara
 sauce is made with 
bacon

 and eggs and served with 
pasta

 （指酱汁）用熏肉和鸡蛋做成的，农家式的 ：




◊ spaghetti carbonara 熏肉蛋汁意大利面条




carbonate

car•bon•ate
 /ˈkɑ:bəneɪt; NAmE
 ˈkɑ:rbənət/


□ 

noun




(
chemistry 化

 )a salt that contains 
carbon

 and 
oxygen

 together with another chemical 碳酸盐



carbonated

car•bon•ated
 /ˈkɑ:bəneɪtɪd; NAmE
 ˈkɑ:rb-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )(of a drink 饮料) containing small bubbles of 
carbon dioxide

 含二氧化碳的


SYN

 
fizzy






carbonic acid

car•bon•ic acid
 /kɑ:ˌbɒnɪk ˈæsɪd; NAmE
 kɑ:rˌbɑ:nɪk/


□ 

noun


 [U]

(
chemistry 化

 )a very weak acid that is formed when 
carbon dioxide

 is dissolved in water 碳酸



carboniferous

car•bon•ifer•ous
 /ˌkɑ:bəˈnɪfərəs; NAmE
 ˌkɑ:rb-/


□ 

adj.




(
geology 地

 )

『1』
 producing or containing coal 产煤（或炭）的；含煤（或炭）的

『2』
 
Carboniferous



of the period in the earth's history when layers of coal were formed underground 石炭纪的



carbonization

car•bon•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌkɑ:bənaɪˈzeɪʃn; NAmE
 ˈkɑ:rb-/


□ 

noun


 [U]



carbonize

car•bon•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈkɑ:bənaɪz; NAmE
 ˈkɑ:rb-/


□ 

verb




『1』
 [V, VN] to become 
carbon

 , or to make sth become carbon （使）碳化；（使）焦化

『2』
 [VN] to cover sth with 
carbon

 给…涂碳

→
car•bon•iza•tion





carborundum

car•bor•un•dum
 /ˌkɑ:bəˈrʌndəm; NAmE
 ˌkɑ:rb-/


□ 

noun


 [U]

(
chemistry 化

 )a very hard black solid substance, used as an 
abrasive

 金刚砂，碳化硅（用作研磨材料）



carboy

car•boy
 /ˈkɑ:bɔɪ; NAmE
 ˈkɑ:rbɔɪ/


□ 

noun




a large round bottle, usually protected by an outer frame of wood and used for storing and transporting dangerous liquids （通常有木架保护，用于运输和贮藏危险液体的）大瓶，大罐



carbuncle

car•bun•cle
 /ˈkɑ:bʌŋkl; NAmE
 ˈkɑ:rb-/


□ 

noun




『1』
 a large painful swelling under the skin 痈；疔

『2』
 a bright red 
jewel

 , usually cut into a round shape 红榴石；红宝石；红玉



carburettor

car•bur•et•tor
 (BrE
 ) (NAmE
 
car•bur•etor

 ) /ˌkɑ:bəˈretə(r); NAmE
 ˈkɑ:rbəreɪtər/


□ 

noun




the part of an engine, for example in a car, where petrol/gas and air are mixed together 汽化器，化油器（汽车发动机部件）



carburize

car•bur•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈkɑ:bjəraɪz; ˈkɑ:bə-; NAmE
 ˈkɑ:rb-/


□ 

verb


 [VN]

(
technical 术语

 )to add 
carbon

 to iron or steel in order to make the surface harder 给（铁、钢等）渗碳（以增加表面硬度）



carcass

car•cass
 (BrE
 also less frequent
 
car•case

 ) /ˈkɑ:kəs; NAmE
 ˈkɑ:rkəs/


□ 

noun




the dead body of an animal, especially of a large one or of one that is ready for cutting up as meat 动物尸体；（尤指供食用的）畜体



carcinogen

car•cino•gen
 /kɑ:ˈsɪnədʒən; NAmE
 kɑ:rˈs-/


□ 

noun




a substance that can cause cancer 致癌物



carcinogenic

car•cino•gen•ic
 /ˌkɑ:sɪnəˈdʒenɪk; NAmE
 ˌkɑ:rs-/


□ 

adj.




likely to cause cancer 致癌的



carcinoma

car•cin•oma
 /ˌkɑ:sɪˈnəʊmə; NAmE
 ˌkɑ:rsɪˈnoʊmə/


□ 

noun




(
medical 医

 )a cancer that affects the top layer of the skin or the 
lining

 of the organs inside the stomach 癌（影响上皮组织或腹腔器官内膜的恶性肿瘤）



card catalog

'card catalog
 

noun


 (NAmE
 ) =
card index





card game

'card game
 

noun


 a game in which playing cards are used 纸牌游戏




card index

'card index
 (also 
index

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
'card catalog

 ) 

noun


 a box of cards with information on them, arranged in alphabetical order 卡片目录（或索引）



card sharp

'card sharp
 

noun


 a person who cheats in games of cards in order to make money （玩纸牌时）作弊赢钱的人，耍老千的人



card swipe

'card swipe
 

noun


 an electronic device through which you pass a credit card, etc. in order to record the information on it, open a door, etc. 读卡机；磁卡识别机



card table

'card table
 

noun


 a small table for playing card games on, especially one that you can fold （折叠式）牌桌



card-carrying

'card-carrying
 

adj.


 [only before noun] known to be an official and usually active member of a political organization （政治组织）正式成员的 ：




◊ a card-carrying member of the Conservative party 保守党正式党员





card

★ /kɑ:d; NAmE
 kɑ:rd/


□ 

noun




▶
PAPER 纸



『1』
 [U] (BrE
 ) thick stiff paper 卡片纸；厚纸片；薄纸板 ：




◊ a piece of card 一张卡片纸





◊ The model of the building was made of card. 建筑物的模型是用厚纸片制造的。


▶
WITH INFORMATION 信息



『2』
 [C] a small piece of stiff paper or plastic with information on it, especially information about sb's identity （尤指显示个人信息的）卡片 ：




◊ a membership card 会员卡





◊ an appointment card 预约卡


—see also 
green card

 , 
identity card

 , 
loyalty card

 , 
red card

 , report card
 at 
report

 n.
 (5), 
yellow card



『3』
 [C] =
business card

 ：




◊ Here's my card if you need to contact me again. 如果你需要再和我联系，这是我的名片。


『4』
 [C] =
visiting card



▶
FOR MONEY 代替货币



『5』
 [C] a small piece of plastic, especially one given by a bank or shop/store, used for buying things or obtaining money 信用卡；现金卡；储值卡 ：




◊ I put the meal on
 (=paid for it using) my card. 我用信用卡支付餐费。





◊ a phone card 电话卡


—see also 
cash card

 , 
charge card

 , 
cheque card

 , 
chip card

 , 
credit card

 , 
smart card

 , 
swipe card



▶
WITH A MESSAGE 信息



『6』
 [C] a piece of stiff paper that is folded in the middle and has a picture on the front of it, used for sending sb a message with your good wishes, an invitation, etc. 贺卡；慰问卡；请柬 ：




◊ a birthday/get-well/good luck card
 生日贺卡；祝愿康复卡；幸运贺卡


—see also 
Christmas card

 , 
greetings card



『7』
 [C] =
postcard

 ：




◊ Did you get my card from Italy? 你收到我从意大利寄出的明信片了吗？


▶
IN GAMES 游戏



『8』
 [C] =
playing card

 ：




◊ Let's have a game of cards. 咱们来玩纸牌吧。





◊ (
 BrE) a pack of cards 一副纸牌




◊ (NAmE
 ) a deck of cards 一副纸牌


—see also 
trump card

 , 
wild card



『9』
 
cards



[pl.] a game or games in which 
playing cards

 are used 纸牌游戏 ：




◊ Who wants to play cards? 谁想玩牌？





◊ I've never been very good at cards. 我打牌的技术向来不高。





◊ She won £20 at cards. 她打牌赢了 20 英镑。


▶
COMPUTING 计算机技术



『10』
 [C] a small device containing an electronic 
circuit

 that is part of a computer or added to it, enabling it to perform particular functions 电路板卡；插件 ：




◊ a printed circuit card 印刷电路卡





◊ a graphics/network/sound card
 图形∕网∕声卡


—see also 
expansion card



▶
PERSON 人



『11』
 [C] (old-fashioned
 , informal
 ) an unusual or amusing person 怪人；引人发笑的人；活宝

▶
HORSE RACES 赛马



『12』
 [C] a list of all the races at a particular 
race meeting

 (=a series of horse races) （赛马大会的）赛事一览表 ：




◊ a race card 赛马项目表


▶
FOR WOOL/COTTON 毛；棉



『13』
 [C] (
technical 术语

 )a machine or tool used for cleaning and 
combing

 wool or cotton before it is spun 梳理机；梳理工具



IDIOMS




sb's best/strongest/winning 'card



something that gives sb an advantage over other people in a particular situation 某人的王牌；最强有力的一招；制胜的绝招


get your 'cards



(BrE
 , informal
 ) to be told to leave a job 被解雇；被炒鱿鱼


give sb their 'cards



(BrE
 , informal
 ) to make sb leave their job 解雇；开除；炒…的鱿鱼


have a card up your 'sleeve



to have an idea, a plan, etc. that will give you an advantage in a particular situation and that you keep secret until it is needed 有锦囊妙计；留有一招


hold all the 'cards



(informal
 ) to be able to control a particular situation because you have an advantage over other people 能控制局势；应付自如；占上风


hold/keep/play your cards close to your 'chest



to keep your ideas, plans, etc. secret 守口如瓶；秘而不宣


lay/put your cards on the 'table



to tell sb honestly what your plans, ideas, etc. are 摊牌；（把计划或打算等）和盘托出


on the 'cards



(BrE
 ) (NAmE
 
in the 'cards

 ) (informal
 ) likely to happen 可能发生的；可能的 ：




◊ The merger has been on the cards for some time now. 合并的事情已经酝酿了一段时间。



play the... card



to mention a particular subject, idea or quality in order to gain an advantage 打…牌；出…招 ：




◊ He accused his opponent of playing the immigration card during the campaign. 他指责对手在竞选活动中打移民牌。


—see also 
race card




play your 'cards right



to deal successfully with a particular situation so that you achieve some advantage or sth that you want 办事精明；做事有心计；处理得当

—more at 
show

 v.
 , 
stacked



□ 

verb


 [VN]

『1』
 (
technical 术语

 )to clean wool using a wire instrument （用钢丝刷）梳理

『2』
 (NAmE
 , informal
 ) to ask a person to show their 
identity card

 as a means of checking how old they are, for example if they want to buy alcohol 要求出示身份证（以确认年龄，如购酒）




cardamom

car•da•mom
 /ˈkɑ:dəməm; NAmE
 ˈkɑ:rd-/


□ 

noun


 [U]

the dried seeds of a SE Asian plant, used in cooking as a spice 豆蔻干籽（用作调味料）



cardboard city

ˌcardboard 'city
 

noun


 an area of a city where people who have nowhere to live sleep outside, protected only by cardboard boxes （城市中无家可归者聚集过夜的）纸箱街区



cardboard

★card•board
 /ˈkɑ:dbɔ:d; NAmE
 ˈkɑ:rdbɔ:rd/


□ 

adj.


 [only before noun]

not seeming real or genuine 不真实的；虚假的 ：




◊ a novel with superficial cardboard characters 人物不真实而又缺乏深度的小说


□ 

noun


 [U]

stiff material like very thick paper, often used for making boxes 硬纸板，卡纸板（常用于制造盒子） ：




◊ a cardboard box 纸板盒





◊ a piece of cardboard 一张硬纸板




cardholder

card•hold•er
 /ˈkɑ:dhəʊldə(r); NAmE
 ˈkɑ:rdhoʊl-/


□ 

noun




a person who has a credit card from a bank, etc. 持有信用卡的人；持卡人



cardiac

car•diac
 /ˈkɑ:diæk; NAmE
 ˈkɑ:rd-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(
medical 医

 )connected with the heart or heart disease 心脏的；心脏病的 ：




◊ cardiac disease/failure/surgery
 心脏病；心力衰竭；心脏手术





◊ to suffer cardiac arrest

 (=an occasion when a person's heart stops temporarily or permanently) 心脏停搏





cardigan

car•di•gan
 /ˈkɑ:dɪgən; NAmE
 ˈkɑ:rd-/
 (NAmE
 also 
ˌcardigan 'sweater

 ) 

noun


 a knitted jacket made of wool, usually with no 
collar

 and fastened with buttons at the front （无领）开襟毛衣



cardinal points

ˌcardinal 'points
 

noun


 [pl.] (
technical 术语

 )the four main points (North, South, East and West) of the 
compass

 基本方位（罗盘上的东、西、南、北）



cardinal sin

ˌcardinal 'sin
 

noun




『1』
 (sometimes humorous
 ) an action that is a serious mistake or that other people disapprove of 严重过失；过错 ：




◊ He committed the cardinal sin of criticizing his teammates. 他犯了指责队友的大错。


『2』
 a serious 
sin

 in the Christian Church （基督教中严重的）罪，罪孽




cardinal vowel

ˌcardinal 'vowel
 

noun


 (
phonetics 语音

 )one of a set of vowels which are used as reference points when describing the vowels in a particular language 正则元音（一种语言中的参照元音）




cardinal

car•din•al
 /ˈkɑ:dɪnl; NAmE
 ˈkɑ:rd-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) most important; having other things based on it 最重要的；基本的 ：




◊ Respect for life is a cardinal principle of English law. 尊重生命是英国法律最重要的原则。


□ 

noun




『1』
 a priest of the highest rank in the Roman Catholic Church. Cardinals elect and advise the 
Pope

 . 枢机；枢机主教 ：




◊ Cardinal Hume 休姆枢机主教


『2』
 (also 
ˌcardinal 'number

 ) a number, such as 1, 2 and 3, used to show quantity rather than order 基数；纯数

—compare 
ordinal



『3』
 a N American bird. The male cardinal is bright red. 红衣凤头鸟（见于北美，雄鸟为鲜红色）



cardio-

/ˈkɑ:diəʊ; NAmE
 ˈkɑ:rdioʊ/


□ 

combining form




(in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词) connected with the heart 心脏的 ：




◊ cardiogram 心电图




cardiologist

car•di•olo•gist
 /ˌkɑ:diˈɒlədʒɪst; NAmE
 ˌkɑ:rdiˈɑ:l-/


□ 

noun




a doctor who studies and treats heart diseases 心脏病医生；心脏病学家

→
car•di•ology





cardiology

car•di•ology
 /-dʒi/


□ 

noun


 [U]



cardiovascular

car•dio•vas•cu•lar
 /ˌkɑ:diəʊˈvæskjələ(r); NAmE
 ˌkɑ:rdioʊ-/


□ 

adj.




(
medical 医

 )connected with the heart and the 
blood vessels

 (=the tubes that carry blood around the body) 心血管的



cardphone

card•phone
 /ˈkɑ:dfəʊn; NAmE
 ˈkɑ:rdfoʊn/


□ 

noun




(BrE
 ) a public telephone in which you use a plastic card (=a 
phonecard

 ) instead of money 磁卡电话



care assistant

'care assistant
 

noun


 (BrE
 ) =
care worker





care in the community

ˌcare in the com'munity
 

noun


 [U] =
community care





care label

'care label
 

noun


 a label attached to the inside of a piece of clothing, giving instructions about how it should be washed and ironed （衣服的）熨洗须知标签




care worker

'care worker
 (also 
'care assistant

 ) (both BrE
 ) 

noun


 a person whose job is to help and take care of people who are mentally ill, sick or disabled, especially those who live in special homes or hospitals （精神病人、残疾人、尤指住院治疗者的）护理员




care

★ /keə(r); NAmE
 ker/


□ 

noun




『1』
 [U] the process of caring for sb/sth and providing what they need for their health or protection 照料；照顾；照看；护理 ：




◊ medical/patient care 医疗保健；病人护理





◊ How much do men share housework and the care of the children? 男人分担多少家务和照看小孩的工作？





◊ the provision of care for the elderly 为老人提供的护理





◊ skin/hair care
 products 护肤∕护发品


—see also 
community care

 , 
day care

 , 
easy-care

 , 
health care

 , 
intensive care



『2』
 [U] attention or thought that you give to sth that you are doing so that you will do it well and avoid mistakes or damage 小心；谨慎 ：




◊ She chose her words with care
 . 她措辞谨慎。





◊ Great care is needed when choosing a used car. 选购旧车时要特别小心。





◊ Fragile—handle with care
 (=written on a container holding sth which is easily broken or damaged) 易碎物品 — 小心轻放


『3』
 [C, usually pl., U] (formal
 ) a feeling of worry or anxiety; something that causes problems or anxiety 忧虑；焦虑；引起烦恼的事；令人焦虑的事 ：




◊ I felt free from the cares of the day as soon as I left the building. 我一离开那栋大楼便觉得轻松自在，不再为那天的事烦心了。





◊ Sam looked as if he didn't have a care in the world
 . 萨姆看上去好像什么事都不操心似的。




IDIOMS




'care of sb



(NAmE
 also 
in 'care of sb

 ) (abbr.
 
c/o

 ) used when writing to sb at another person's address （以别人的地址给某人写信时用）由某人转交 ：




◊ Write to him care of his lawyer. 写给他的信由他的律师转交。



in 'care



(BrE
 ) (of children 儿童) living in an institution run by the local authority rather than with their parents 由福利院收养 ：




◊ The two girls were taken into care
 after their parents were killed. 两个女孩在父母遇害后由福利院收养。



in the care of sb/in sb's care



being cared for by sb 由…照管 ：




◊ The child was left in the care of friends. 小孩被留下由朋友照管。



take 'care



(informal
 ) used when saying goodbye （告别用语）走好，保重 ：




◊ Bye! Take care! 再见！多保重！



take care (that.../to do sth)



to be careful 小心；当心 ：




◊ Take care (that) you don't drink too much! 当心别喝得太多！





◊ Care should be taken to close the lid securely. 容器盖应小心扣紧。



take care of sb/sth/yourself



『1』
 to care for sb/sth/yourself; to be careful about sth 照顾；照料；爱护；小心 ：




◊ Who's taking care of the children while you're away? 你外出时谁来照料这些孩子？





◊ She takes great care of her clothes. 她非常爱惜自己的衣服。





◊ He's old enough to take care of himself. 他已经不小了，能照顾自己了。


『2』
 to be responsible for or to deal with a situation or task 负责；处理 ：




◊ Don't worry about the travel arrangements. They're all being taken care of. 别担心旅行安排，一切都会有人照管的。





◊ Celia takes care of the marketing side of things. 西莉亚负责产品营销方面的事宜。



under the care of sb



receiving medical care from sb 接受某人的治疗 ：




◊ He's under the care of Dr Parks. 他在接受帕克斯医生的治疗。


□ 

verb




(not used in the progressive tenses 不用于进行时)

『1』
 ~ (about sth)
 to feel that sth is important and worth worrying about 关注；在意；担忧 ：



[V]◊ She cares deeply about environmental issues. 她对环境问题深感担忧。





◊ I don't care

 (=I will not be upset) if I never see him again! 即使我永远再也见不到他，我也不在乎！





◊ He threatened to fire me, as if I cared
 ! 他威胁要解雇我，好像我多在乎似的。




[V wh-
 ]◊ I don't care what he thinks. 我才不管他怎么想呢。




[V that
 ]◊ She doesn't seem to care that he's been married four times before. 她似乎不介意他以前结过四次婚。


『2』
 [V] ~ (about sb)
 to like or love sb and worry about what happens to them 关心；关怀 ：




◊ He genuinely cares about his employees. 他真诚地关心他的雇员。


『3』
 [V to
 inf] to make the effort to do sth 努力做 ：




◊ I've done this job more times than I care to remember. 这事我都记不清做了多少遍了。




IDIOMS




couldn't care 'less



(informal
 ) used to say, often rudely, that you do not think that sb/sth is important or worth worrying about （常用于无礼地表示）不在乎，不在意 ：




◊ Quite honestly, I couldn't care less what they do. 说实在的，我才不在乎他们做什么。



for all you, I, they, etc. care



(informal
 ) used to say that a person is not worried about or interested in what happens to sb/sth 漠不关心；无动于衷；全然不在乎 ：




◊ I could be dead for all he cares! 我是死是活，他才不关心呢！



who 'cares? | What do I, you, etc. care?



(informal
 ) used to say, often rudely, that you do not think that sth is important or interesting （常用于无礼地表示）管它呢，谁管呢 ：




◊ Who cares what she thinks? 谁管她怎么想呢！



would you care for... | would you care to...



(formal
 ) used to ask sb politely if they would like sth or would like to do sth, or if they would be willing to do sth （礼貌问语）您喜欢，您愿意，您要 ：




◊ Would you care for another drink? 您再来一杯好吗？





◊ If you'd care to follow me, I'll show you where his office is. 如果您愿意跟我走，我会把您领到他的办公室去。


⇒ note at 
want

 —more at 
damn

 n.
 , 
fig

 n.
 , 
hoot

 n.
 , 
tuppence





PHR V




'care for sb



『1』
 to look after sb who is sick, very old, very young, etc. 照顾，照料（病、老、幼者等）


SYN

 
take care of

 ：




◊ She moved back home to care for her elderly parents. 她搬回家住，好照料年迈的双亲。


—see also 
uncared for



『2』
 to love or like sb very much 深深地爱；非常喜欢 ：




◊ He cared for her more than she realized. 她不知道他是多么在乎她。


⇒ note at 
love




not 'care for sb/sth



(formal
 ) to not like sb/sth 不喜欢 ：




◊ He didn't much care for her friends. 他不太喜欢她的朋友。




careen

car•een
 /kəˈri:n/


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

(especially NAmE
 ) (of a person or vehicle 人或车辆) to move forward very quickly especially in a way that is dangerous or uncontrolled （尤指危险和失控地）猛冲，疾驶


SYN

 
hurtle





career

★car•eer
 /kəˈrɪə(r); NAmE
 kəˈrɪr/


□ 

noun




『1』
 the series of jobs that a person has in a particular area of work, usually involving more responsibility as time passes 生涯；职业 ：




◊ a career in
 politics 从政生涯





◊ a teaching career 教学生涯





◊ What made you decide on a career as
 a vet? 是什么驱使你选择兽医这门职业的？





◊ She has been concentrating on her career. 她一直专心致志于她的本职工作。





◊ a change of career 改换职业





◊ That will be a good career move

 (=something that will help your career). 那将是事业发展上明智的一步。





◊ a career soldier/diplomat
 , etc.
 (=a professional one) 职业军人、外交人员等





◊ (
 BrE) a careers adviser/officer
 (=a person whose job is to give people advice and information about jobs) 指导选择职业的顾问∕官员

⇒ note at 
work



『2』
 the period of time that you spend in your life working or doing a particular thing 经历；事业 ：




◊ She started her career as an English teacher. 她以当英语教师开始了她的职业生涯。





◊ He is playing the best tennis of his career. 他正处于他网球事业的巅峰时期。





◊ My school career was not very impressive. 我的学业成绩并不很出色。


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

(of a person or vehicle 人或车辆) to move forward very quickly, especially in an uncontrolled way （尤指失控地）猛冲，疾驰，飞奔


SYN

 
hurtle

 ：




◊ The vehicle careered across the road and hit a cyclist. 那辆车横冲过马路，撞上了一个骑自行车的人。




careerism

car•eer•ism
 

noun


 [U]



careerist

car•eer•ist
 /kəˈrɪərɪst; NAmE
 -ˈrɪr-/


□ 

noun




(often disapproving
 ) a person whose career is more important to them than anything else 视事业重于一切的人；事业狂

→
car•eer•ism





carefree

care•free
 /ˈkeəfri:; NAmE
 ˈkerf-/


□ 

adj.




having no worries or responsibilities 无忧无虑的；无牵挂的；不负责任的 ：




◊ He looked happy and carefree. 他看起来轻松愉快。





◊ a carefree attitude/life
 不负责任的态度；无忧无虑的生活





careful

★care•ful
 /ˈkeəfl; NAmE
 ˈkerfl/


□ 

adj.




『1』
 [not before noun] ~ (to do sth)
 | ~ (not to do sth)
 | ~ (when/what/how, etc.)
 | ~ (of/about/with sth)
 giving attention or thought to what you are doing so that you avoid hurting yourself, damaging sth or doing sth wrong 小心；注意；谨慎 ：




◊ Be careful! 小心！





◊ He was careful to keep out of sight. 他小心翼翼地躲开别人的视线。





◊ Be careful not to wake the baby. 注意别吵醒了宝宝。





◊ You must be careful when handling chemicals. 搬运化学药品必须小心谨慎。





◊ Be careful of the traffic. 注意交通安全。





◊ Please be careful with my glasses
 (=Don't break them). 请当心别打碎我的眼镜。





◊ Be careful you don't bump your head. 留神别撞了你的头。


『2』
 giving a lot of attention to details 细致的；精心的；慎重的 ：




◊ a careful piece of work 精雕细琢的作品





◊ a careful examination of the facts 对事实的仔细调查





◊ After careful consideration we have decided to offer you the job. 经过慎重考虑后，我们决定给你这份工作。



OPP

 
careless



→
care•ful•ly





carefully

care•ful•ly
 /ˈkeəfəli; NAmE
 ˈker-/


□ 

adv.


 ：




◊ Please listen carefully. 请仔细地听。





◊ She put the glass down carefully. 她小心翼翼地放下玻璃杯。





◊ Drive carefully. 小心开车。



OPP

 
carelessly




care•ful•ness



□ 

noun


 [U]



IDIOMS




you can't be too 'careful



used to warn sb that they should take care to avoid danger or problems 无论怎样小心也不会过分；越小心越好 ：




◊ Don't stay out in the sun for too long—you can't be too careful. 别在太阳底下呆得太久，你得尽量小心。



careful with money



not spending money on unimportant things 花钱精打细算；不乱花钱



caregiver

care•giver
 /ˈkeəgɪvə(r); NAmE
 ˈkerg-/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
carer






careless

★care•less
 /ˈkeələs; NAmE
 ˈkerləs/


□ 

adj.




『1』
 not giving enough attention and thought to what you are doing, so that you make mistakes 不小心的；不仔细的；粗心的 ：




◊ It was careless of me to leave the door open. 怪我粗心忘了关门。





◊ Don't be so careless about/with
 spelling. 别那么粗心大意地犯拼写错误。





◊ a careless worker/driver 粗心大意的工人∕司机



OPP

 
careful



『2』
 resulting from a lack of attention and thought 粗心造成的；疏忽引起的 ：




◊ a careless mistake/error
 疏忽造成的错误∕差错


『3』
 ~ of sth
 (formal
 ) not at all worried about sth 不担忧的；无忧无虑的 ：




◊ He seemed careless of his own safety. 他仿佛已把自己的安危置之度外。


『4』
 not showing interest or effort 淡漠的；不关心的；漫不经心的


SYN

 
casual

 ：




◊ She gave a careless shrug. 她漠然地耸了耸肩。





◊ a careless laugh/smile
 淡然的一笑


→
care•less•ly






carelessly

care•less•ly
 

adv.


 ：




◊ Someone had carelessly left a window open. 有人粗心大意忘了关一扇窗。





◊ She threw her coat carelessly onto the chair. 她把外套随手扔在了椅子上。





◊ 'I don't mind,' he said carelessly. "我无所谓。"他满不在乎地说。



care•less•ness



□ 

noun


 [U]：




◊ a moment of carelessness 一时的疏忽大意




careline

care•line
 /ˈkeəlaɪn; NAmE
 ˈkerl-/


□ 

noun




a telephone service that you can call to get advice or information on a company's products （公司的）产品咨询热线，服务热线， 客服热线 ：




◊ Call our customer careline for advice. 请拨打我们的客户服务热线咨询。





carer

/ˈkeərə(r); NAmE
 ˈker-/
 (BrE
 ) (NAmE
 
care•giver

 ) 

noun


 a person who takes care of a sick or old person at home 照料家居老弱病患者的人；家庭护理员




caress

ca•ress
 /kəˈres/


□ 

noun




a gentle touch or kiss to show you love sb 抚摩；爱抚；亲吻

□ 

verb


 [VN]

to touch sb/sth gently, especially in a sexual way or in a way that shows affection 抚摩；爱抚 ：




◊ His fingers caressed the back of her neck. 他的手指抚摩着她的脖颈。




caret

/ˈkærət/


□ 

noun




a mark (^) placed below a line of printed or written text to show that words or letters should be added at that place in the text 脱字号；补注号



caretaker speech

'caretaker speech
 

noun


 [U] (
linguistics 语言

 )a simple way of speaking that is used when talking to a child or other person who is learning to speak a language 儿语化语言（指与儿童或语言初学习者交谈时用的浅显易懂的语言）




caretaker

care•taker
 /ˈkeəteɪkə(r); NAmE
 ˈkert-/


□ 

adj.


 [only before noun]

in charge for a short time, until a new leader or government is chosen 临时代理的；暂时主管的 ：




◊ a caretaker manager/government
 代经理；看守政府


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 , ScotE
 
jani•tor

 ) (NAmE
 also 
cus•to•dian

 ) a person whose job is to take care of a building such as a school or a block of flats or an apartment building （建筑物的）管理员，看管人，看门人

『2』
 (especially NAmE
 ) a person who takes care of a house or land while the owner is away （主人外出时房地产的）看管人，代管人

『3』
 (especially NAmE
 ) a person such as a teacher, parent, nurse, etc., who takes care of other people 照看人；监护人；护理人员



careworn

care•worn
 /ˈkeəwɔ:n; NAmE
 ˈkerwɔ:rn/


□ 

adj.




looking tired because you have a lot of worries 忧虑憔悴的




cargo pants

'cargo pants
 (also 
car•goes

 ) (BrE
 also 
com•bats

 , 
'combat trousers

 ) 

noun


 [pl.] loose trousers that have pockets in various places, for example on the side of the leg above the knee 工装裤（多口袋、宽松）




cargo

/ˈkɑ:gəʊ; NAmE
 ˈkɑ:rgoʊ/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
-oes

 , NAmE
 also 
-os

 ) the goods carried in a ship or plane （船或飞机装载的）货物 ：




◊ The tanker began to spill its cargo of oil. 油轮已开始漏油。





◊ a cargo ship 货船




caribou

cari•bou
 /ˈkærɪbu:/


□ 

noun




(pl.
 
cari•bou

 ) a N American 
reindeer

 北美驯鹿




caricature

cari•ca•ture
 /ˈkærɪkətʃʊə(r); NAmE
 -tʃər; -tʃʊr/


□ 

noun




『1』
 [C] a funny drawing or picture of sb that exaggerates some of their features 人物漫画

『2』
 [C] a description of a person or thing that makes them seem ridiculous by exaggerating some of their characteristics 夸张的描述 ：




◊ He had unfairly presented a caricature of my views. 他歪曲了我的观点。


『3』
 [U] the art of drawing or writing caricatures 漫画艺术；漫画手法

→
cari•ca•tur•ist



□ 

verb


 [VN]

[often passive] ~ sb/sth (as sth)
 to produce a 
caricature

 of sb; to describe or present sb as a type of person you would laugh at or not respect 把…画成漫画；滑稽地描述 ：




◊ She was unfairly caricatured as a dumb blonde. 她被不公正地丑化成了一个傻头傻脑的金发女郎。




caricaturist

cari•ca•tur•ist
 

noun






caries

car•ies
 /ˈkeəri:z; NAmE
 ˈker-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )decay in teeth or bones 龋齿；骨疡；骨疽 ：




◊ dental caries 龋；龋齿




carillon

car•il•lon
 /kəˈrɪljən; NAmE
 ˈkærəlɑ:n/


□ 

noun




『1』
 a set of bells on which tunes can be played, sometimes using a keyboard 组钟；大钟琴

『2』
 a tune played on bells 编钟乐曲；钟乐




caring

car•ing
 /ˈkeərɪŋ; NAmE
 ˈker-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

kind, helpful and showing that you care about other people 乐于助人的；关心他人的；体贴人的 ：




◊ He's a very caring person. 他是个非常体贴别人的人。





◊ Children need a caring environment. 儿童需要一个充满关怀的环境。





◊ (
 BrE) a caring profession
 (=a job that involves looking after or helping other people) 护理职业



carious

cari•ous
 /ˈkeəriəs; NAmE
 ˈker-/


□ 

adj.




(
medical 医

 )(of bones or teeth 骨头或牙齿) decayed 疡的；龋的



carjack

car•jack
 

verb


 [VN] 
car•jack•er



□ 

noun







carjacking

car•jack•ing
 /ˈkɑ:dʒækɪŋ; NAmE
 ˈkɑ:rdʒ-/


□ 

noun


 [U, C]

the crime of forcing the driver of a car to take you somewhere or give you their car, using threats and violence 劫持汽车（罪）；劫车（罪）

—compare hijacking
 at 
hijack



→
car•jack





carload

car•load
 /ˈkɑ:ləʊd; NAmE
 ˈkɑ:rloʊd/


□ 

noun




the number of people or things that a car is carrying or is able to carry 汽车荷载量



carmine

car•mine
 

noun


 [U]

car•mine
 /ˈkɑ:maɪn; NAmE
 ˈkɑ:rm-/


□ 

adj.




(formal
 ) dark red in colour 深红色的；暗红色的

→
car•mine





carnage

carn•age
 /ˈkɑ:nɪdʒ; NAmE
 ˈkɑ:rn-/


□ 

noun


 [U]

the violent killing of a large number of people 大屠杀


SYN

 
slaughter

 ：




◊ a scene of carnage 大屠杀的场面




carnal knowledge

ˌcarnal 'knowledge
 

noun


 [U] (old-fashioned
 or 
law 律

 ) =
sexual intercourse





carnal

car•nal
 /ˈkɑ:nl; NAmE
 ˈkɑ:rnl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 or 
law 律

 )connected with the body or with sex 肉体的；肉欲的；性欲的 ：




◊ carnal desires/appetites
 肉∕性欲


→
car•nal•ly





carnally

car•nal•ly
 /ˈkɑ:nəli; NAmE
 ˈkɑ:rn-/


□ 

adv.






carnation

car•na•tion
 /kɑ:ˈneɪʃn; NAmE
 kɑ:rˈn-/


□ 

noun




a white, pink or red flower, often worn as a decoration on formal occasions （丁）香石竹；康乃馨 ：




◊ He was wearing a carnation in his buttonhole. 他在钮扣眼里插了一朵康乃馨。





carnelian

car•ne•lian
 /kɑ:ˈni:liən; NAmE
 kɑ:rˈn-/
 (also 
cor•nel•ian

 /kɔ:ˈni:liən; NAmE
 kɔ:rˈn-/
 ) 

noun


 [C, U] a red, brown or white stone, used in jewellery 光玉髓（宝石）



carnival

car•ni•val
 /ˈkɑ:nɪvl; NAmE
 ˈkɑ:rn-/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a public festival, usually one that happens at a regular time each year, that involves music and dancing in the streets, for which people wear brightly coloured clothes 狂欢节；嘉年华 ：




◊ There is a local carnival every year. 当地每年都举行狂欢节。





◊ the carnival in Rio 里约热内卢的狂欢节





◊ a carnival atmosphere 狂欢节的气氛


『2』
 [C] (NAmE
 ) =
fair

 n.
 (1)

『3』
 [C] (NAmE
 ) =
fête

 (1)

『4』
 [sing.] ~ of sth
 (formal
 ) an exciting or brightly coloured mixture of things 激动人心的事物组合；五彩缤纷事物的组合 ：




◊ this summer's carnival of sport 今年夏季的体育盛会





carnivore

car•ni•vore
 /ˈkɑ:nɪvɔ:(r); NAmE
 ˈkɑ:rn-/


□ 

noun




any animal that eats meat 食肉动物

—compare 
herbivore

 , 
insectivore

 , 
omnivore



→
car•ni•vor•ous






carnivorous

car•ni•vor•ous
 /kɑ:ˈnɪvərəs; NAmE
 kɑ:rˈn-/


□ 

adj.


 ：




◊ a carnivorous diet 多肉的饮食


—compare 
omnivorous

 (1)



carnosaur

carno•saur
 /ˈkɑ:nəsɔ:(r); NAmE
 ˈkɑ:rn-/


□ 

noun




a large 
dinosaur

 with very short front legs 肉食龙（掠食性大型恐龙，前肢短）



carob

/ˈkærəb/
 (also 
'carob tree

 ) 

noun


 a southern European tree with dark brown fruit that can be made into a powder that tastes like chocolate 角豆树（产于南欧，果实可制粉，味道似巧克力）



carol singer

'carol singer
 

noun






carol singing

'carol singing
 

noun


 [U] the singing of Christmas 
carols

 especially in a church or outdoors, often to collect money for charity 圣诞报佳音（常指在教堂或户外唱圣诞颂歌）

→
'carol singer






carol

/ˈkærəl/


□ 

noun




(also 
ˌChristmas 'carol

 ) a Christian religious song sung at Christmas 圣诞颂歌

□ 

verb




(
-ll-

 , NAmE
 
-l-

 ) [V, VN, V speech
 ] to sing sth in a cheerful way 欢乐地唱



carom

/ˈkærəm/


□ 

verb


 [V]

(especially NAmE
 ) to hit a surface and come off it fast at a different angle 撞击后弹开



carotene

car•ot•ene
 /ˈkærəti:n/


□ 

noun


 [U]

a red or orange substance found in carrots and other plants 胡萝卜素

—see also 
beta-carotene





carotid artery

ca•rotid ar•tery
 /kəˈrɒtɪd ɑ:təri; NAmE
 -ˈrɑ:t- ɑ:rt-/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )either of the two large 
arteries

 in the neck that carry blood to the head 颈动脉



carouse

ca•rouse
 /kəˈraʊz/


□ 

verb


 [V]

(literary
 ) to spend time drinking alcohol, laughing and enjoying yourself in a noisy way with other people 痛饮狂欢；狂饮作乐



carousel

car•ou•sel
 /ˌkærəˈsel/


□ 

noun




『1』
 (especially NAmE
 ) =
merry-go-round

 (1)

『2』
 a moving belt from which you collect your bags at an airport （机场的）行李传送带



carp

/kɑ:p; NAmE
 kɑ:rp/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
carp

 ) a large 
freshwater

 fish that is used for food 鲤鱼

□ 

verb


 [V]

~ (at sb) (about sth)
 to keep complaining about sb/sth in an annoying way 不停地抱怨；唠叨



carpal tunnel syndrome

car•pal tun•nel syn•drome
 /ˌkɑ:pl ˈtʌnl sɪndrəʊm; NAmE
 ˌkɑ:rpl ˈtʌnl sɪndroʊm/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a painful condition of the hand and fingers caused by pressure on a nerve because of repeated movements over a long period 腕管综合症（手腕长期受力压迫神经引起手和手指疼痛）



carpal

car•pal
 /ˈkɑ:pl; NAmE
 ˈkɑ:rpl/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )any of the eight small bones that form the wrist 腕骨



carpe diem

/ˌkɑ:peɪ ˈdi:em; ˈdaɪem; NAmE
 ˌkɑ:rpeɪ/


□ 

exclamation




(from Latin
 ) an expression used when you want to say that sb should not wait, but should take an opportunity as soon as it appears 抓住机遇；把握现在



carpel

car•pel
 /ˈkɑ:pl; NAmE
 ˈkɑ:rpl/


□ 

noun




(
biology 生

 )the part of a plant in which seeds are produced 心皮（植物长出子实的部份）




carpenter

car•pen•ter
 /ˈkɑ:pəntə(r); NAmE
 ˈkɑ:rp-/


□ 

noun




a person whose job is making and repairing wooden objects and structures 木工；木匠

—compare 
joiner

 (1)



carpentry

car•pen•try
 /ˈkɑ:pəntri; NAmE
 ˈkɑ:rp-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the work of a 
carpenter

 木工；木工工艺；木匠活

『2』
 things made by a 
carpenter

 木工制品；木器；木作



carpet bag

'carpet bag
 

noun


 a bag used in the past for carrying your things when travelling （旧时的）毛毡旅行包




carpet slipper

'carpet slipper
 

noun


 [usually pl.] (old-fashioned
 , BrE
 ) a type of 
slipper

 (=a shoe that you wear in the house), with the upper part made of cloth （布面）室内拖鞋；软拖鞋



carpet sweeper

'carpet sweeper
 

noun


 a simple machine for cleaning carpets, with a long handle and brushes that go around 地毯清扫器



carpet-bomb

'carpet-bomb
 

verb


 [VN]

『1』
 to drop a large number of bombs onto every part of an area 实行地毯式轰炸

『2』
 (
business 商

 )to send an advertisement to a very large number of people, especially by email （尤指通过电子邮件）广泛散发广告

→
'carpet-bombing





carpet-bombing

'carpet-bombing
 

noun


 [U]




carpet

★car•pet
 /ˈkɑ:pɪt; NAmE
 ˈkɑ:rpɪt/


□ 

noun




『1』
 [U] a thick 
woven

 material made of wool, etc. for covering floors or stairs 地毯 ：




◊ a roll of carpet 一卷地毯


『2』
 [C] a piece of carpet used as a floor covering, especially when shaped to fit a room （尤指铺满房间的一块）地毯 ：




◊ to lay a carpet 铺地毯





◊ a bedroom carpet 卧室地毯





◊ (
 BrE) We have fitted carpets
 (=carpets from wall to wall) in our house. 我们家的地上都铺了地毯。

—see also 
carpeting

 , 
red carpet

 , 
rug



『3』
 [C] ~ (of sth)
 (literary
 ) a thick layer of sth on the ground 覆盖地面的一层厚东西 ：




◊ a carpet of snow 一层厚厚的雪




IDIOMS




(be/get called) on the 'carpet



(informal
 , especially NAmE
 ) called to see sb in authority because you have done sth wrong （因做错事）被上司叫去训斥 ：




◊ I got called on the carpet for being late. 我因为迟到被叫去克了一顿。


—more at 
sweep

 v.


□ 

verb


 [VN]

[usually passive]

『1』
 to cover the floor of a room with a carpet 用地毯铺（房间的）地 ：




◊ The hall was carpeted in blue. 大厅铺上了蓝色的地毯。


『2』
 ~ sth (with/in sth)
 (literary
 ) to cover sth with a thick layer of sth 把…厚厚地覆盖；厚厚地铺上 ：




◊ The forest floor was carpeted with wild flowers. 森林的地面上开满了野花。


『3』
 (informal
 , especially BrE
 ) to speak angrily to sb because they have done sth wrong 训斥；斥责


SYN

 
reprimand





carpetbagger

car•pet•bag•ger
 /ˈkɑ:pɪtbægə(r); NAmE
 ˈkɑ:rp-/


□ 

noun




『1』
 (disapproving
 ) a politician who tries to be elected in an area where he or she is not known and is therefore not welcome （在知名度不高的地区参加竞选因而不受当地欢迎的）外来政客

『2』
 a person from the northern states of the US who went to the South after the Civil War in order to make money or get political power （美国内战后去南方）投机钻营的北方人




carpeting

car•pet•ing
 /ˈkɑ:pɪtɪŋ; NAmE
 ˈkɑ:rp-/


□ 

noun




『1』
 [U] carpets in general or the material used for carpets （统称）地毯；地毯织料 ：




◊ new offices with wall-to-wall carpeting 房内铺满地毯的新办公室





◊ (NAmE
 ) We need new carpeting (=a new carpet) in the living room. 我们的起居室里需要铺新地毯了。


『2』
 [C] (BrE
 , informal
 ) an act of speaking angrily to sb because they have done sth wrong 训斥；斥责



carpool

car•pool
 /ˈkɑ:pu:l; NAmE
 ˈkɑ:r-/


□ 

verb


 [V]

if a group of people carpool
 , they travel to work together in one car and divide the cost between them 合伙用车；拼车



carport

car•port
 /ˈkɑ:pɔ:t; NAmE
 ˈkɑ:rpɔ:rt/


□ 

noun




a shelter for a car, usually built beside a house and consisting of a roof supported by posts （沿房搭建的）汽车棚



carrel

car•rel
 /ˈkærəl/


□ 

noun




a small area with a desk, separated from other desks by a dividing wall or screen, where one person can work in a library （图书馆内备有书桌供单人工作用的）研习间




carriage clock

'carriage clock
 

noun


 a small clock inside a case with a handle on top 带提手的钟



carriage house

'carriage house
 

noun


 (US
 ) =
mews house






carriage

car•riage
 /ˈkærɪdʒ/


□ 

noun




『1』
 (also 
coach

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
car

 ) [C] a separate section of a train for carrying passengers （火车的）客车厢 ：




◊ a railway carriage 铁路客车厢


『2』
 [C] a road vehicle, usually with four wheels, that is pulled by one or more horses and was used in the past to carry people （旧时载客的）四轮马车 ：




◊ a horse-drawn carriage 四轮马车


『3』
 (BrE
 ) (also 
hand•ling

 NAmE
 , BrE
 ) [U] (formal
 ) the act or cost of transporting goods from one place to another 运输；运费 ：




◊ £16.95 including VAT and carriage * 16.95 英镑，包含增值税和运费


『4』
 [C] a moving part of a machine that supports or moves another part, for example on a 
typewriter

 （打字机等机器上的）滑动托架 ：




◊ a carriage return
 (=the act of starting a new line when typing) 回车


『5』
 [sing.] (old-fashioned
 ) the way in which sb holds and moves their head and body 仪态；举止


SYN

 
bearing

 —see also 
baby carriage

 , 
undercarriage





carriageway

car•riage•way
 /ˈkærɪdʒweɪ/


□ 

noun


 (BrE
 )

『1』
 one of the two sides of a 
motorway

 or other large road, used by traffic moving in the same direction （高速公路等的）车道 ：




◊ the eastbound carriageway of the M50 * 50 号高速公路的东行车道


—see also 
dual carriageway



『2』
 the part of a road intended for vehicles, not people walking, etc. 车行道；行车道




carrier bag

'carrier bag
 (also 
car•rier

 ) 

noun


 (BrE
 ) a paper or plastic bag for carrying shopping （纸或塑料的）购物袋，手提袋




carrier pigeon

'carrier pigeon
 

noun


 a 
pigeon

 (=a type of bird) that has been trained to carry messages 信鸽



carrier

car•rier
 /ˈkæriə(r)/


□ 

noun




『1』
 a company that carries goods or passengers from one place to another, especially by air （尤指经营空运的）运输公司

『2』
 a military vehicle or ship that carries soldiers or equipment from one place to another 军输车；运输舰；航空母舰 ：




◊ an armoured personnel carrier 装甲运兵车


—see also 
aircraft carrier

 , 
people carrier



『3』
 a person or animal that passes a disease to other people or animals but does not suffer from it 带菌者，病原携带者（自身不受感染而传播疾病的人或动物）

『4』
 a metal frame that is fixed to a bicycle and used for carrying bags （自行车的）载物架

『5』
 a person or thing that carries sth 搬运人；运送人；运输工具 ：




◊ Aquarius, the Water Carrier 宝瓶座





◊ a baby carrier
 (=for carrying a baby on your back or in front of you) （用于前胸或后背的）婴儿背带


『6』
 (BrE
 ) =
carrier bag



『7』
 a company that provides a telephone or Internet service 电话公司；互联网公司；通信公司 ：




◊ a telecoms carrier 通信公司




carrion crow

'carrion crow
 

noun


 a type of medium-sized 
crow

 小嘴乌鸦



carrion

car•rion
 /ˈkæriən/


□ 

noun


 [U]

the decaying flesh of dead animals （死动物的）腐肉 ：




◊ crows feeding on carrion 以腐肉为食的乌鸦





carrot

★car•rot
 /ˈkærət/


□ 

noun




『1』
 [U, C] a long pointed orange root vegetable 胡萝卜 ：




◊ grated carrot 擦成丝的胡萝卜





◊ a pound of carrots 一磅胡萝卜


『2』
 [C] a reward promised to sb in order to persuade them to do sth （为说服人做事所许诺的）酬报，好处


SYN

 
incentive

 ：




◊ They are holding out a carrot of $120 million in economic aid. 他们许诺给予 1.2 亿元的经济援助。




IDIOMS




the carrot and (the) stick (approach)



if you use the carrot and stick approach
 , you persuade sb to try harder by offering them a reward if they do, or a punishment if they do not 胡萝卜加大棒；威逼利诱



carroty

car•roty
 /ˈkærəti/


□ 

adj.




(sometimes disapproving
 ) (of hair 头发) orange in colour 胡萝卜色的；橘红色的




carry-on

'carry-on
 

noun




『1』
 [usually sing.] (BrE
 , informal
 ) a display of excitement, anger or silly behaviour over sth unimportant （对小事的）大惊小怪，歇斯底里发作，愚蠢的举动 ：




◊ What a carry-on! 真是大惊小怪！


『2』
 (NAmE
 ) a small bag or case that you carry onto a plane with you （可随身携带上飞机的）小包，小行李箱 ：




◊ Only one carry-on is allowed. 随身只能携带一个小包。





◊ carry-on baggage 随身携带的行李




carry-out

'carry-out
 

noun


 (US
 , ScotE
 ) =
takeaway

 ：




◊ Let's get a carry-out. 咱们叫份外卖吧。





◊ carry-out coffees 外卖咖啡




carry-over

'carry-over
 

noun




『1』
 [usually sing.] something that remains or results from a situation in the past 保存的事物；遗留下的东西；影响；结果 ：




◊ His neatness is a carry-over from his army days. 他爱整洁的习惯是他当兵时养成的。


『2』
 an amount of money that has not been used and so can be used later 结转下期的款项 ：




◊ The £20 million included a £7 million carry-over from last year's underspend. 这笔 2 000 万英镑的款项包括了去年结转的 700 万英镑。





carry

★ /ˈkæri/


□ 

verb




(
car•ries

 , 
carry•ing

 , 
car•ried

 , 
car•ried

 )

▶
TAKE WITH YOU 带走



『1』
 [VN] to support the weight of sb/sth and take them or it from place to place; to take sb/sth from one place to another 拿；提；搬；扛；背；抱；运送 ：




◊ He was carrying a suitcase. 他提着一只手提箱。





◊ She carried her baby in her arms. 她怀里抱着她的婴儿。





◊ The injured were carried away on stretchers. 伤员用担架抬走了。





◊ a train carrying commuters to work 运送上班乘客的市郊往返列车


『2』
 [VN] to have sth with you and take it wherever you go 携带；佩戴 ：




◊ Police in many countries carry guns. 许多国家的警察都带枪。





◊ I never carry much money on me. 我身上从不多带钱。


▶
OF PIPES/WIRES 管道；线路



『3』
 [VN] to contain and direct the flow of water, electricity, etc. 输送，传输，传送（水、电等） ：




◊ a pipeline carrying oil 输油管道





◊ The veins carry blood to the heart. 静脉把血液输送到心脏。


▶
DISEASE 疾病



『4』
 if a person, an insect, etc. carries
 a disease, they are infected with it and might spread it to others although they might not become sick themselves 传播；传染 ：




◊ Ticks can carry a nasty disease which affects humans. 壁虱可传播危害人类的严重疾病。


▶
REMEMBER 记忆



『5』
 [VN +adv./prep.
 ] ~ sth in your head/mind to be able to remember sth 能记住；能回想起

▶
SUPPORT WEIGHT 承重



『6』
 [VN] to support the weight of sth 支撑；承载 ：




◊ A road bridge has to carry a lot of traffic. 公路桥必须承载很多来往车辆。


▶
RESPONSIBILITY 责任



『7』
 [VN] to accept responsibility for sth; to suffer the results of sth 承担（责任）；承受（结果） ：




◊ He is carrying the department
 (=it is only working because of his efforts). 他维持着这个部门的工作。





◊ Their group was targeted to carry the burden
 of job losses. 他们那个小组被选中成为裁员的目标。


▶
HAVE AS QUALITY/FEATURE 具有品质∕特点



『8』
 [VN] to have sth as a quality or feature 具有（某品质或特点） ：




◊ Her speech carried the ring of authority. 她的讲话带着权威的口吻。





◊ My views don't carry much weight
 with
 (=have much influence on) the boss. 我的意见对老板起不了多少作用。





◊ Each bike carries a ten-year guarantee. 每辆自行车保修十年。


『9』
 [VN] to have sth as a result 带有，带来（某种结果或后果） ：




◊ Crimes of violence carry heavy penalties. 暴力犯罪要受到严惩。





◊ Being a combat sport, karate carries with it
 the risk of injury. 作为一项格斗运动，空手道有受伤的风险。


▶
OF THROW/KICK 扔；踢



『10』
 [VN +adv./prep.
 ] if sth that is thrown, kicked, etc. carries
 a particular distance, it travels that distance before stopping 扔（或踢）到…距离 ：




◊ The fullback's kick carried 50 metres into the crowd. 后卫一脚把球踢出 50 米远，落入人群中。


▶
OF SOUND 声音



『11』
 [V, often +adv./prep.
 ] if a sound carries
 , it can be heard a long distance away 传得很远

▶
TAKE TO PLACE/POSITION 带到…地方∕位置



『12』
 [VN] ~ sth/sb to/into sth
 to take sth/sb to a particular point or in a particular direction 向…前进；推进到 ：




◊ The war was carried into enemy territory. 战争已推进到敌方境内。





◊ Her abilities carried her to the top of her profession. 她的才能使她在本行业中出类拔萃。


▶
APPROVAL/SUPPORT 赞成；支持



『13』
 [VN] [usually passive] to approve of sth by more people voting for it than against it （以票数多出）获得通过 ：




◊ The resolution was carried by 340 votes to 210. 这项决议以 340 票对 210 票获得通过。


『14』
 [VN] to win the support or sympathy of sb; to persuade people to accept your argument 赢得…支持（或同情）；劝说…接受论点 ：




◊ His moving speech was enough to carry the audience. 他感人的演讲足以赢得听众的支持。





◊ She nodded in agreement, and he saw he had carried his point. 她同意地点点头，他明白他的话已收到效果。


▶
HAVE LABEL 有标签



『15』
 [VN] to have a particular label or piece of information attached 贴有（标签）；附有（信息） ：




◊ Cigarettes carry a health warning. 香烟上标注着有害健康的警告。


▶
NEWS STORY 新闻报道



『16』
 [VN] if a newspaper or broadcast carries
 a particular story, it publishes or broadcasts it 刊登；登载；播出；报道

▶
ITEM IN STORE 商店商品



『17』
 [VN] if a shop/store carries
 a particular item, it has it for sale 销售；出售 ：




◊ We carry a range
 of educational software. 我们出售各种教育软件。


▶
BABY 婴儿



『18』
 [VN] be carrying sb
 to be pregnant with sb 怀孕；怀胎 ：




◊ She was carrying twins. 她怀上了双胞胎。


▶
YOURSELF 自己



『19』
 [VN +adv./prep.
 ] to hold or move your head or body in a particular way 保持姿态；做姿势 ：




◊ to carry yourself
 well 姿势正确


▶
ADDING NUMBERS 加法



『20』
 [VN] to add a number to the next column on the left when adding up numbers, for example when the numbers add up to more than ten 进位



IDIOMS




be/get carried a'way



to get very excited or lose control of your feelings 变得很激动；失去自制力 ：




◊ I got carried away and started shouting at the television. 我激动得不能自持，冲着电视机大叫起来。



carry all/everything be'fore you



to be completely successful 全胜；大获成功


carry the 'ball



(US
 , informal
 ) to take responsibility for getting sth done 承担责任 ：




◊ My co-worker was sick, so I had to carry the ball. 我的搭档病了，所以我得负起全责。



carry the 'can (for sb/sth)



(BrE
 , informal
 ) to accept the blame for sth, especially when it is not your fault 承受责难；（尤指）代人受过，背黑锅


carry a torch for sb



to be in love with sb, especially sb who does not love you in return 爱上（尤指单相思）；痴恋

—more at 
day

 , 
far

 adv.
 , 
fast

 adv.
 , 
fetch





PHR V




ˌcarry sb 'back (to sth)



to make sb remember a time in the past 使回想起；使回忆 ：




◊ The smell of the sea carried her back to her childhood. 大海的气息勾起了她童年的回忆。



ˌcarry sth↔'forward



(also 
ˌcarry sth↔'over

 ) to move a total amount from one column or page to the next 把总金额转入次栏（或次页）；过账；结转


ˌcarry sth↔'off



『1』
 to win sth 赢得；获得 ：




◊ He carried off most of the prizes. 他赢得了大多数的奖项。


『2』
 to succeed in doing sth that most people would find difficult 成功地对付，不费劲地处理（大多数人认为难以应付的事） ：




◊ She's had her hair cut really short, but she can carry it off
 . 她的头发剪得太短了，不过她还是若无其事的样子。



ˌcarry 'on



『1』
 (especially BrE
 ) to continue moving 继续移动 ：




◊ Carry on until you get to the junction, then turn left. 继续往前走到交叉路口，然后向左转。


『2』
 (informal
 ) to argue or complain noisily 争吵；吵闹；吵闹地抱怨 ：




◊ He was shouting and carrying on. 他在大吵大闹。


—related noun 
carry-on

 (1)


ˌcarry 'on (with sth) | ˌcarry sth↔'on



to continue doing sth 继续做；坚持干 ：




◊ Carry on with your work while I'm away. 我不在时你要接着干。





◊ After he left I just tried to carry on as normal
 (=do the things I usually do). 他离开后，我只管尽力像往常一样继续干。





◊ Carry on the good work! 干得不错，继续努力吧！




[+ -ing ]◊ He carried on peeling the potatoes. 他不停地削土豆皮。



ˌcarry 'on (with sb)



(old-fashioned
 ) to have a sexual relationship with sb when you should not （与…）有不正当的男女关系 ：




◊ His wife found out he'd been carrying on with another woman. 他的妻子发现他和另一个女人勾勾搭搭。



ˌcarry sth↔'out



『1』
 to do sth that you have said you will do or have been asked to do 履行；实施；执行；落实 ：




◊ to carry out a promise/a threat/a plan/an order 把承诺∕威胁∕计划∕命令付诸行动


『2』
 to do and complete a task 完成（任务） ：




◊ to carry out an inquiry/an investigation/a survey 进行查询∕调查∕考察





◊ Extensive tests have been carried out on the patient. 已对患者进行了全面检查。



ˌcarry 'over



to continue to exist in a different situation （在不同情况下）继续存在，保持下去 ：




◊ Attitudes learned at home carry over into the playground. 家里养成的作风会表现在学校的运动场上。



ˌcarry sth↔'over



『1』
 to keep sth from one situation and use it or deal with it in a different situation 运用；应用

『2』
 to delay sth until a later time 延迟；延期 ：




◊ The match had to be carried over until Sunday. 比赛不得不推迟到星期天。


『3』
 =
carry sth forward




ˌcarry sb 'through | ˌcarry sb 'through sth



to help sb to survive a difficult period 帮助…渡过难关 ：




◊ His determination carried him through the ordeal. 他靠坚强的信心渡过了难关。



ˌcarry sth 'through



to complete sth successfully 成功完成；顺利实现 ：




◊ It's a difficult job but she's the person to carry it through. 这是一项艰巨的工作，但她这个人是能够顺利完成的。



ˌcarry 'through (on/with sth)



(NAmE
 ) to do what you have said you will do 履行（承诺） ：




◊ He has proved he can carry through on his promises. 他已证明他能履行自己的诺言。





carrycot

carry•cot
 /ˈkærikɒt; NAmE
 -kɑ:t/


□ 

noun




(BrE
 ) a small bed for a baby, with handles at the sides so you can carry it 手提式婴儿床



carsick

car•sick
 /ˈkɑ:sɪk; NAmE
 ˈkɑ:rsɪk/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

feeling ill/sick because you are travelling in a car 晕车 ：




◊ Do you get carsick? 你晕车吗？


→
car•sick•ness





carsickness

car•sick•ness
 

noun


 [U]




cart track

'cart track
 

noun


 (BrE
 ) a rough track that is not suitable for ordinary cars, etc. （崎岖不平的）马车道，大车道




cart

/kɑ:t; NAmE
 kɑ:rt/


□ 

noun




『1』
 a vehicle with two or four wheels that is pulled by a horse and used for carrying loads （两轮或四轮）运货马车 ：




◊ a horse and cart 一套马车


『2』
 (also 
hand•cart

 ) a light vehicle with wheels that you pull or push by hand 手推车；手拉车

『3』
 (NAmE
 ) =
trolley

 ：




◊ a shopping/baggage cart
 购物∕行李车





◊ a serving cart 上菜手推车


『4』
 (NAmE
 ) =
buggy

 (1) ：




◊ a golf cart 高尔夫球具车




IDIOMS




put the ˌcart before the 'horse



to put or do things in the wrong order 本末倒置；因果倒置

□ 

verb


 [VN]

『1』
 [usually +adv./prep.
 ] to carry sth in a 
cart

 or other vehicle 用马车运送；用车装运 ：




◊ The rubbish is then carted away for recycling. 垃圾接着被运去作回收处理。


『2』
 [+adv./prep.
 ] (informal
 ) to carry sth that is large, heavy or awkward in your hands 用手提（笨重物品） ：




◊ We had to cart our luggage up six flights of stairs. 我们得把行李提着上六段楼梯。


『3』
 [+adv./prep.
 ] (informal
 ) to take sb somewhere, especially with difficulty 强行带走；抓走 ：




◊ The demonstrators were carted off to the local police station. 示威游行者被强行带到当地的警察局。




carte blanche

/ˌkɑ:t ˈblɑ:nʃ; NAmE
 ˌkɑ:rt/


□ 

noun


 [U]

(from French
 ) ~ (to do sth)
 the complete freedom or authority to do whatever you like 自由行使权；全权



cartel

car•tel
 /kɑ:ˈtel; NAmE
 kɑ:rˈtel/


□ 

noun


 [C + sing./pl. v
 .]

a group of separate companies that agree to increase profits by fixing prices and not competing with each other 卡特尔，企业联盟（通过统一价格、防止竞争来增加共同利润）



carthorse

cart•horse
 /ˈkɑ:thɔ:s; NAmE
 ˈkɑ:rthɔ:rs/


□ 

noun




a large strong horse used especially in the past for heavy work on farms （尤指旧时在农场干重活的）强壮高大的马




cartilage

car•til•age
 /ˈkɑ:tɪlɪdʒ; NAmE
 ˈkɑ:rt-/


□ 

noun


 [U, C]

the strong white 
tissue

 that is important in support and especially in joints to prevent the bones rubbing against each other 软骨



cartilaginous

car•ti•la•gin•ous
 /ˌkɑ:tɪˈlædʒɪnəs; NAmE
 ˌkɑ:rt-/


□ 

adj.




(
anatomy 解

 )made of 
cartilage

 软骨的；软骨性的



cartload

cart•load
 /ˈkɑ:tləʊd; NAmE
 ˈkɑ:rtloʊd/


□ 

noun




『1』
 the amount of sth that fills a 
cart

 一大车的装载量

『2』
 [usually pl.] (informal
 ) a large amount of sth 大量；大批



cartographer

car•tog•raph•er
 /kɑ:ˈtɒgrəfə(r); NAmE
 kɑ:rˈtɑ:g-/


□ 

noun




a person who draws or makes maps 制图员；地图绘制员



cartographic

carto•graph•ic
 /ˌkɑ:təˈgræfɪk; NAmE
 ˌkɑ:rt-/


□ 

adj.






cartography

car•tog•raphy
 /kɑ:ˈtɒgrəfi; NAmE
 kɑ:rˈtɑ:g-/


□ 

noun


 [U]

the art or process of drawing or making maps 制图学；地图绘制

→
carto•graph•ic





carton

car•ton
 /ˈkɑ:tn; NAmE
 ˈkɑ:rtn/


□ 

noun




『1』
 a light cardboard or plastic box or pot for holding goods, especially food or liquid; the contents of a carton （尤指装食品或液体的）硬纸盒，塑料盒，塑料罐；硬纸盒（或塑料盒）所装物品 ：




◊ a milk carton/a carton of milk 牛奶盒；一盒牛奶


『2』
 (NAmE
 ) a large container in which goods are packed in smaller containers （内装小盒的）大包装盒 ：




◊ a carton of cigarettes 一条香烟





cartoon

car•toon
 /kɑ:ˈtu:n; NAmE
 kɑ:rˈt-/


□ 

noun




『1』
 an amusing drawing in a newspaper or magazine, especially one about politics or events in the news （报刊中与政治或时事有关的）漫画，讽刺画

『2』
 =
comic strip



『3』
 (also 
ˌanimated car'toon

 ) a film/movie made by photographing a series of gradually changing drawings or models, so that they look as if they are moving 动画片；卡通片 ：




◊ a Walt Disney cartoon 迪斯尼动画片





◊ a cartoon character 动画片人物


『4』
 (
technical 术语

 )a drawing made by an artist as a preparation for a painting 草图；底图




cartoonist

car•toon•ist
 /kɑ:ˈtu:nɪst; NAmE
 kɑ:rˈt-/


□ 

noun




a person who draws 
cartoons

 漫画家；动画片画家



cartouche

car•touche
 /kɑ:ˈtu:ʃ; NAmE
 kɑ:r-/


□ 

noun




an 
oblong

 or 
oval

 shape which contains a set of ancient Egyptian 
hieroglyphs

 , often representing the name and title of a king or queen （常印有古埃及国王或王后名号的）象形文字长方形（或椭圆）图形



cartridge paper

'cartridge paper
 

noun


 [U] (BrE
 ) thick strong paper for drawing on 绘画纸；图画纸




cartridge

cart•ridge
 /ˈkɑ:trɪdʒ; NAmE
 ˈkɑ:rt-/


□ 

noun




『1』
 (NAmE
 also 
shell

 ) a tube or case containing 
explosive

 and a bullet or 
shot

 , for shooting from a gun 弹药筒；弹夹

『2』
 a case containing sth that is used in a machine, for example film for a camera, ink for a printer, etc. Cartridges are put into the machine and can be removed and replaced when they are finished or empty. 胶片盒；暗盒；墨盒

『3』
 a thin tube containing ink which you put inside a pen （钢笔的）笔芯，墨水囊




cartwheel

cart•wheel
 

verb


 [V]

cart•wheel
 /ˈkɑ:twi:l; NAmE
 ˈkɑ:rt-/


□ 

noun




『1』
 a fast physical movement in which you turn in a circle sideways by putting your hands on the ground and bringing your legs, one at a time, over your head 侧手翻；侧身筋斗 ：




◊ to do/turn cartwheels
 做侧手翻


『2』
 the wheel of a 
cart

 （大车）车轮

→
cart•wheel





carve-up

'carve-up
 

noun


 [sing.] (BrE
 , informal
 ) the dividing of sth such as a company or a country into separate parts 划分；瓜分




carve

/kɑ:v; NAmE
 kɑ:rv/


□ 

verb




『1』
 to make objects, patterns, etc. by cutting away material from wood or stone 雕刻 ：



[VN]◊ a carved doorway 雕花的门道





◊ The statue was carved out of a single piece of stone. 这座雕像是用整块石料雕成的。





◊ The wood had been carved into the shape of a flower. 木头雕成了花朵状。




[V]◊ She carves in both stone and wood. 她既做石雕也做木雕。


『2』
 [VN] to write sth on a surface by cutting into it 刻 ：




◊ They carved their initials on the desk. 他们把自己姓名的首字母刻在书桌上。


『3』
 to cut a large piece of cooked meat into smaller pieces for eating 把（熟肉）切成块 ：



[VN]◊ Who's going to carve the turkey? 谁来把火鸡切成小块？
 [also V, VNN]

『4』
 [VN] [no passive] ~ sth (out) (for yourself)
 to work hard in order to have a successful career, reputation, etc. 艰苦创业；奋斗取得（事业、名声等） ：




◊ She has carved a place for herself in the fashion world. 她已在时装界谋得一席之地。





◊ He succeeded in carving out a career in the media. 他已在传媒界闯出了一片天地。




IDIOMS




carved in 'stone



(of a decision, plan, etc. 决定、计划等) unable to be changed 不能改变的；铁定；铁板钉钉 ：




◊ People should remember that our proposals aren't carved in stone. 人们应记住我们的建议并非板上钉钉。




PHR V




ˌcarve sth↔'up



(disapproving
 ) to divide a company, an area of land, etc. into smaller parts in order to share it between people 瓜分



carvery

car•very
 /ˈkɑ:vəri; NAmE
 ˈkɑ:rv-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (BrE
 ) a restaurant that serves 
roast

 meat 烤肉餐馆



carving knife

'carving knife
 

noun


 a large sharp knife for cutting cooked meat 切（熟）肉刀




carving

carv•ing
 /ˈkɑ:vɪŋ; NAmE
 ˈkɑ:rvɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [C, U] an object or a pattern made by cutting away material from wood or stone 雕刻品；雕刻图案；雕像

『2』
 [U] the art of making objects in this way 雕刻术



caryatid

cary•atid
 /ˌkæriˈætɪd/


□ 

noun




(
architecture 建

 )a statue of a female figure used as a supporting 
pillar

 in a building 女像柱



casbah

cas•bah
 =
kasbah





cascade

cas•cade
 /kæˈskeɪd/


□ 

noun




『1』
 a small 
waterfall

 , especially one of several falling down a steep slope with rocks 小瀑布（尤指一连串瀑布中的一支）

『2』
 a large amount of water falling or pouring down 倾泻；流注 ：




◊ a cascade of rainwater 如注的雨水


『3』
 (formal
 ) a large amount of sth hanging down 大簇的下垂物 ：




◊ Her hair tumbled in a cascade down her back. 她的长发瀑布般地倾泻在后背上。


『4』
 (formal
 ) a large number of things falling or coming quickly at the same time 倾泻（或涌出）的东西 ：




◊ He crashed to the ground in a cascade of oil cans. 他随着一连串的油桶跌落坠地。


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

『1』
 to flow downwards in large amounts 倾泻；流注 ：




◊ Water cascaded down the mountainside. 水从山腰倾泻而下。


『2』
 (formal
 ) to fall or hang in large amounts 大量落下；大量垂悬 ：




◊ Blonde hair cascaded over her shoulders. 她的金发像瀑布似的披落在肩头。





case history

ˌcase 'history
 

noun


 a record of a person's background, past illnesses, etc. that a doctor or 
social worker

 studies （医生用的）病历；（社会工作者用的）个案史




case law

'case law
 

noun


 [U] (
law 律

 )law based on decisions made by judges in earlier cases 判例法，案例法（以已往的判例为依据的法律）

—compare 
common law

 , 
statute law

 —see also 
test case






case study

'case study
 

noun


 a detailed account of the development of a person, a group of people or a situation over a period of time 个案研究；专题研究；案例研究



case-sensitive

ˌcase-'sensitive
 

adj.


 (
computing 计

 )a program which is case-sensitive
 recognizes the difference between capital letters and small letters （程序）能识别大小写字母的，区分大小写的




case

★ /keɪs/


□ 

noun




▶
SITUATION 情况



『1』
 [C] a particular situation or a situation of a particular type 具体情况；事例；实例 ：




◊ In some cases people have had to wait several weeks for an appointment. 在某些情况下，人们必须等上好几周才能得到约见。





◊ The company only dismisses its employees in cases of gross misconduct. 这家公司只有在雇员严重渎职时才予以解聘。





◊ It's a classic case

 (=a very typical case) of bad planning. 这是计划不当的一个典型事例。


—see also 
worst-case

 ⇒ note at 
example

 ⇒ note at

『2』
 
the case



[sing.] ~ (that...)
 the true situation 实情；事实 ：




◊ If that is the case
 (=if the situation described is true), we need more staff. 如果真是那样，那我们就需要更多的员工了。





◊ It is simply not the case that prison conditions are improving. 监狱条件得到改善的情况绝非事实。


『3』
 [C, usually sing.] a situation that relates to a particular person or thing 特殊情况 ：




◊ In your case, we are prepared to be lenient. 根据你的情况，我们可以从宽处理。





◊ I cannot make an exception in your case
 (=for you and not for others). 我不能对你破例。


⇒ note at 
example



▶
POLICE INVESTIGATION 警方调查



『4』
 [C] a matter that is being officially investigated, especially by the police （尤指警方）侦查的案情，调查的案件 ：




◊ a murder case 谋杀案





◊ a case of theft 盗窃案


▶
IN COURT 法院



『5』
 [C] a question to be decided in court 待裁决的案件 ：




◊ The case will be heard next week. 此案下周审理。





◊ a court case 诉讼案件





◊ to win/lose a case
 胜∕败诉


—see also 
test case



▶
ARGUMENTS 论据



『6』
 [C, usually sing.] ~ (for/against sth)
 a set of facts or arguments that support one side in a trial, a discussion, etc. （在审判、讨论等中支持一方的）论据，理由 ：




◊ the case for the defence/prosecution
 有利于被告∕原告的论据





◊ Our lawyer didn't think we had a case

 (=had enough good arguments to win in a court of law). 我们的律师认为我们论据不足，无法赢得官司。





◊ the case for/against
 private education 赞成∕反对实行私立学校教育的理由





◊ The report makes out a
 strong case

 (=gives good arguments) for spending more money on hospitals. 报告充分阐明了增加医院经费的理由。





◊ You will each be given the chance to state
 your case
 . 你们每人都有机会陈述理由。


▶
CONTAINER 容器



『7』
 [C] (often in compounds 常构成复合词) a container or covering used to protect or store things; a container with its contents or the amount that it contains 容器；箱；盒；套；罩；容器及内装物；（容器的）容量 ：




◊ a pencil case 铅笔盒





◊ a jewellery case 首饰盒





◊ a packing case
 (=a large wooden box for packing things in) 包装箱





◊ The museum was full of stuffed animals in glass cases. 博物馆的玻璃柜里摆满了动物标本。





◊ a case
 (=12 bottles) of champagne 一箱（12 瓶）香槟酒


—see also 
vanity case



『8』
 [C] =
suitcase

 ：




◊ Let me carry your case for you. 我来帮你提箱子吧。


▶
OF DISEASE 疾病



『9』
 [C] the fact of sb having a disease or an injury; a person suffering from a disease or an injury 病例；病案；病人；伤员 ：




◊ a severe case of typhoid 伤寒重病例





◊ The most serious cases were treated at the scene of the accident. 受伤最严重的人在事故现场就得到了救治。


▶
PERSON 人



『10』
 [C] a person who needs, or is thought to need, special treatment or attention （需特别对待或注意的）人 ：




◊ He's a hopeless case. 他是无可救药了。


▶
GRAMMAR 语法



『11』
 [C, U] the form of a noun, an adjective or a pronoun in some languages, that shows its relationship to another word 格（某些语言中表示名词、形容词或代词与另一词关系的形式） ：




◊ the nominative/accusative/genitive case
 主格；宾格；所有格





◊ Latin nouns have case, number and gender. 拉丁语名词有格、数和性。




IDIOMS




as the ˌcase may 'be



used to say that one of two or more possibilities is true, but which one is true depends on the circumstances 根据具体情况；视情况而定 ：




◊ There may be an announcement about this tomorrow—or not, as the case may be. 这件事明天可能有个声明，也可能没有，那要看情况了。



be on sb's 'case



(informal
 ) to criticize sb all the time 不停地指责某人 ：




◊ She's always on my case about cleaning my room. 她老是对我的房间需要打扫的事指责个没完。



be on the 'case



to be dealing with a particular matter, especially a criminal investigation 处理事件（尤指刑事侦查） ：




◊ We have two agents on the case. 我们有两名探员在侦察此案。



get off my 'case



(informal
 ) used to tell sb to stop criticizing you 别再批评我


a case in 'point



a clear example of the problem, situation, etc. that is being discussed 明证；恰当的例证


in 'any case



whatever happens or may have happened 无论如何；不管怎样 ：




◊ There's no point complaining now—we're leaving tomorrow in any case. 现在抱怨毫无意义，反正我们明天就要离开了。



(just) in case (...)



because of the possibility of sth happening 以防；以防万一 ：




◊ You'd better take the keys in case I'm out. 你最好带上钥匙以防我不在家。





◊ You probably won't need to call—but take my number, just in case. 你很可能无需打电话，不过还是记下我的电话号码吧，以防万一。





◊ In case
 (=if it is true that) you're wondering why Jo's here—let me explain... 我来解释一下吧，免得你奇怪乔为什么在这儿。



in case of sth



(often on official notices 常用于正式通知) if sth happens 如果；假使 ：




◊ In case of fire, ring the alarm bell. 如遇火警，即按警铃。



in 'that case



if that happens or has happened; if that is the situation 既然那样；假使那样的话 ：




◊ 'I've made up my mind.' 'In that case, there's no point discussing it.' "我已经拿定主意。" " 既然如此，讨论这件事就毫无意义了。"


—more at 
rest

 v.


□ 

verb


 [VN]



IDIOMS




case the joint



(informal
 ) to look carefully around a building so that you can plan how to steal things from it at a later time （为日后行窃）踩点，踩道，探路



casebook

case•book
 /ˈkeɪsbʊk/


□ 

noun




a written record kept by doctors, lawyers, etc. of cases they have dealt with （医生、律师等保存的）书面记录，病历，案卷



cased

/keɪst/


□ 

adj.




~ in sth
 completely covered with a particular material 用…完全覆盖的 ：




◊ The towers are made of steel cased in granite. 这些塔楼是钢结构，花岗岩贴面。


—see also 
casing






caseload

case•load
 /ˈkeɪsləʊd; NAmE
 -loʊd/


□ 

noun




all the people that a doctor, 
social worker

 , etc. is responsible for at one time （医生、社会工作者等处理的）个案总量，总人数，工作量 ：




◊ a heavy caseload 繁重的工作量




casement

case•ment
 /ˈkeɪsmənt/
 (also 
ˌcasement 'window

 ) 

noun


 a window that opens on 
hinges

 like a door 平开窗；竖铰链窗；门式窗



casework

case•work
 /ˈkeɪswɜ:k; NAmE
 -wɜ:rk/


□ 

noun


 [U]

social work (=work done to help people in the community with special needs) involving the study of a particular person's family and background 社会工作（指帮助社区特殊困难者）



caseworker

case•work•er
 /ˈkeɪswɜ:kə(r); NAmE
 -wɜ:rk-/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) a 
social worker

 who helps a particular person or family in the community with special needs 社会工作者（帮助社区特殊困难者）



cash and carry

ˌcash and 'carry
 

noun


 [C, U] a large 
wholesale

 shop/store that sells goods in large quantities at low prices to customers from other businesses who pay in cash and take the goods away themselves; the system of buying and selling goods in this way 现款自运批发商店；付现自运批发



cash bar

'cash bar
 

noun


 a bar at a wedding, party, etc., at which the guests have to pay for their own drinks rather than getting them free （婚礼、聚会等场合的）售饮料柜枱



cash box

'cash box
 

noun


 a box with a lock for keeping money in, usually made of metal 钱箱；银箱




cash card

'cash card
 

noun


 (BrE
 ) (US
 
AT'M card

 ) a plastic card used to get money from a 
cash machine

 (=a machine in or outside a bank) 现金卡；自动取款卡

—compare 
cheque card

 , 
debit card






cash cow

'cash cow
 

noun


 (
business 商

 )the part of a business that always makes a profit and that provides money for the rest of the business 金牛，摇钱树，赢利部门（指一企业中始终赢利并给其他部门提供资金的部门）




cash crop

'cash crop
 

noun


 a crop grown for selling, rather than for use by the person who grows it 商品作物；经济作物

—compare subsistence crops
 at 
subsistence






cash desk

'cash desk
 

noun


 (BrE
 ) the place in a shop/store where you pay for goods that you have bought 收款处；收银枱




cash dispenser

'cash dispenser
 

noun


 (BrE
 ) =
cash machine






cash flow

'cash flow
 

noun


 [C, U] the movement of money into and out of a business as goods are bought and sold 现金流动；资金流动 ：




◊ a healthy cash flow
 (=having enough money to make payments when necessary) 健康的资金周转状况





◊ cash-flow problems 现金流动问题





cash machine

'cash machine
 (BrE
 also 
'cash dispenser

 , 
'Cash•point

 ™) (also 
ATM

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a machine in or outside a bank, etc., from which you can get money from your bank account using a special plastic card 自动取款机




cash register

'cash register
 (BrE
 also 
till

 ) (NAmE
 also 
regis•ter

 ) 

noun


 a machine used in shops/stores, restaurants, etc. that has a drawer for keeping money in, and that shows and records the amount of money received for each thing that is sold 现金收入记录机；现金出纳机




cash-starved

'cash-starved
 

adj.


 [only before noun] without enough money, usually because another organization, such as the government, has failed to provide it 资金不足的（尤指政府等提供的资金不到位） ：




◊ cash-starved public services 资金匮乏的公共事业




cash-strapped

'cash-strapped
 

adj.


 [only before noun] without enough money 资金短缺的 ：




◊ cash-strapped governments/shoppers
 缺资金的政府；缺钱的购物者





cash

★ /kæʃ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 money in the form of coins or notes/bills 现金 ：




◊ How much cash do you have on you? 你身上带着多少现金？





◊ Payments can be made by cheque or in cash
 . 支票或现金付款均可。





◊ Customers are offered a 10% discount if they pay cash
 . 顾客若付现金，可获九折优惠。





◊ The thieves stole £500 in cash
 . 小偷盗走 500 英镑现金。


—see also 
hard cash

 , 
petty cash



『2』
 money in any form （任何形式的）金钱，资金 ：




◊ The museum needs to find ways of raising cash. 博物馆需要找到募集资金的途径。





◊ I'm short of cash right now. 我眼下正缺钱。





◊ I'm constantly strapped for cash

 (=without enough money). 我总是缺钱。




IDIOMS




cash 'down



(BrE
 ) (also 
ˌcash up 'front

 NAmE
 , BrE
 ) with immediate payment of cash 即付现款；即期付款 ：




◊ to pay for sth cash down 用现款支付



ˌcash in 'hand



(BrE
 , informal
 ) if you pay for goods and services cash in hand
 , you pay in cash, especially so that the person being paid can avoid paying tax on the amount 现金支付（尤指受款人可避税）


ˌcash on de'livery



(abbr.
 
COD

 ) a system of paying for goods when they are delivered 货到付款；交货付现

□ 

verb


 [VN]

~ a cheque/check to exchange a cheque/check for the amount of money that it is worth 兑现支票



IDIOMS




cash in your 'chips



(informal
 ) to die 死



PHR V




ˌcash 'in (on sth)



(disapproving
 ) to gain an advantage for yourself from a situation, especially in a way that other people think is wrong or immoral 从中牟利；捞到好处 ：




◊ The film studio is being accused of cashing in on the singer's death. 那家电影制片厂受到指责，说他们利用这位歌手的死来赚钱。



ˌcash sth↔'in



to exchange sth, such as an insurance policy, for money before the date on which it would normally end 把（保险单等）提前兑成现金


ˌcash 'up



(BrE
 ) (NAmE
 
ˌcash 'out

 ) to add up the amount of money that has been received in a shop/store, club, etc., especially at the end of the day （商店、俱乐部等在每天营业结束时）结算当日进款



cashback

cash•back
 (BrE
 ) (US
 
cash-back

 ) /ˈkæʃbæk/


□ 

noun




『1』
 [U] if you ask for cashback
 when you are paying for goods in a shop/store with a 
debit card

 (=a plastic card that takes money directly from your bank account), you get a sum of money in cash, that is added to your bill 现金提取（指借记卡持有者可在商店刷卡付账时提取小额现金，此现金附加在购物账单上）

『2』
 [U, C] a sum of money that is offered to people who buy particular products or services （购买某些特定商品或支付某些特定服务费时的）现金返还，现金折扣 ：




◊ There's £200 cashback on this computer if you buy before January 31. 在 1 月 31 日前购买这台电脑可获得 200 英镑的现金返还。




cashew

/ˈkæʃu:; kæˈʃu:/
 (also 
'cashew nut

 ) 

noun


 the small curved nut of the tropical American 
cashew tree



, used in cooking and often eaten salted with alcoholic drinks 腰果（产于美洲热带，用于烹饪，常盐渍后佐酒）



cashier

cash•ier
 /kæˈʃɪə(r); NAmE
 -ˈʃɪr/


□ 

noun




a person whose job is to receive and pay out money in a bank, shop/store, hotel, etc. 出纳员

□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to make sb leave the army, navy, etc. because they have done sth wrong 开除…的军职



cashless

cash•less
 /ˈkæʃləs/


□ 

adj.




done or working without using cash 不用现金的 ：




◊ We are moving towards the cashless society. 我们正在向不用现钞的社会发展。




cashmere

cash•mere
 /ˈkæʃmɪə(r); ˌkæʃˈm-; NAmE
 ˈkæʒmɪr; ˈkæʃ-/


□ 

noun


 [U]

fine soft wool made from the long hair of a type of 
goat

 , used especially for making expensive clothes （山羊绒）开司米；山羊绒； 喀什米尔羊毛




casing

cas•ing
 /ˈkeɪsɪŋ/


□ 

noun


 [C, U]

a covering that protects sth 箱；盒；套；罩



casino

ca•sino
 /kəˈsi:nəʊ; NAmE
 -noʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a public building or room where people play gambling games for money 赌场



cask

/kɑ:sk; NAmE
 kæsk/


□ 

noun




a small wooden 
barrel

 used for storing liquids, especially alcoholic drinks; the amount contained in a cask 小木桶；酒桶；一桶（的量） ：




◊ a wine cask/a cask of wine 酒桶；一桶酒




casket

cas•ket
 /ˈkɑ:skɪt; NAmE
 ˈkæs-/


□ 

noun




『1』
 a small decorated box for holding jewellery or other valuable things, especially in the past （装珠宝等贵重物品的）精致小盒，装饰精美的小箱

『2』
 (NAmE
 ) =
coffin






cassava

cas•sava
 /kəˈsɑ:və/
 (also 
man•ioc

 ) 

noun


 [U]

『1』
 a tropical plant with many branches and long roots that you can eat 木薯（热带植物，多枝长根，可食用）

『2』
 the roots of this plant, which can be boiled, fried, 
roasted

 or made into flour 木薯块根（可制成木薯粉）



casserole

cas•ser•ole
 

verb


 [VN]

cas•ser•ole
 /ˈkæsərəʊl; NAmE
 -roʊl/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a hot dish made with meat, vegetables, etc. that are cooked slowly in liquid in an oven 炖烧菜，炖锅菜（有肉、蔬菜等） ：




◊ a chicken casserole 炖鸡





◊ Is there any casserole left? 还剩有炖锅菜吗？


『2』
 [C] (also 
'casserole dish

 ) a container with a lid used for cooking meat, etc. in liquid in an oven 炖锅；砂锅

→
cas•ser•ole






cassette

cas•sette
 /kəˈset/


□ 

noun




『1』
 a small flat plastic case containing tape for playing or recording music or sound 磁带盒；盒式磁带； 卡式磁带 ：




◊ a cassette recorder/player
 盒式磁带录音机∕放音机





◊ available on cassette
 已录制成磁带





◊ a video cassette
 (=for recording sound and pictures) 盒式录像带


『2』
 a plastic case containing film that can be put into a camera 胶片盒




cassis

cas•sis
 /kæˈsi:s/
 (also 
ˌcrème de cas'sis

 /ˌkrem də kæˈsi:s/
 ) 

noun


 [U, C] (from French
 ) a strong sweet alcoholic drink made with 
blackcurrants

 （法国）黑醋栗甜酒，黑加仑甜酒



cassock

cas•sock
 /ˈkæsək/


□ 

noun




a long piece of clothing, usually black or red, worn by some Christian priests and other people with special duties in a church （基督教会教士等穿的黑或红色的）长袍



cassoulet

cas•sou•let
 /ˈkæsʊleɪ/


□ 

noun


 [U]

(from French
 ) a dish consisting of meat and 
beans

 cooked slowly in liquid 法国锅菜（用白扁豆、鲜肉等）



cassowary

cas•so•wary
 /ˈkæsəwəri; -weəri; NAmE
 -weri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a very large bird related to the 
emu

 , that does not fly. It is found mainly in New Guinea. 鹤鸵（生长于新几内亚等地区）




cast iron

ˌcast 'iron
 

noun


 [U] a hard type of iron that does not bend easily and is shaped by pouring the hot liquid metal into a 
mould

 (=a specially shaped container) 铸铁



cast-iron

ˌcast-'iron
 

adj.




『1』
 made of 
cast iron

 铸铁制的 ：




◊ a cast-iron bridge 铸铁桥


『2』
 very strong or certain; that cannot be broken or fail 有力的；确实的；确定不移的 ：




◊ a cast-iron guarantee/promise
 永不反悔的保证；铁誓





◊ a cast-iron excuse/alibi
 有说服力的辩解；不在犯罪现场的确凿证据





cast-off

'cast-off
 (especially BrE
 ) (also 
'hand-me-down

 especially in NAmE
 ) 

noun


 [usually pl.] a piece of clothing that the original owner no longer wants to wear 被抛弃的衣物

→
'cast-off



'cast-off
 (also 
'hand-me-down

 ) 

adj.


 ：




◊ a cast-off overcoat 被丢弃的大衣





cast

★ /kɑ:st; NAmE
 kæst/


□ 

noun




▶
ACTORS 演员



『1』
 [C + sing./pl. v
 .] all the people who act in a play or film/movie （一出戏剧或一部电影的）全体演员 ：




◊ The whole cast performs/perform brilliantly. 全体演员都表现出色。





◊ members of the cast 剧组成员





◊ an all-star cast

 (=including many well-known actors) 明星云集的演员阵容





◊ the supporting cast

 (=not the main actors, but the others) 配角演员





◊ a cast list 演员表


▶
IN SHAPING METAL 模铸金属



『2』
 [C] an object that is made by pouring hot liquid metal, etc. into a 
mould

 (=a specially shaped container) 铸件；铸造品

『3』
 [C] a shaped container used to make an object 模子；铸模


SYN

 
mould



▶
APPEARANCE 外表



『4』
 [sing.] (BrE
 , formal
 ) the way that a person or thing is or appears 特性；特征；外表；外貌 ：




◊ He has an unusual cast of mind
 . 他的思想与众不同。





◊ I disliked the arrogant cast to her mouth. 我不喜欢她傲慢的口吻。


▶
THROW 投



『5』
 [C] an act of throwing sth, especially a fishing line 投，掷，抛（钓线）

▶
ON ARM/LEG 手臂；腿



『6』
 [C] =
plaster cast

 (1) ：




◊ Her leg's in a cast
 . 她的一条腿打上了石膏。


—see also 
opencast



□ 

verb




(
cast

 , 
cast

 )

▶
A LOOK/GLANCE/SMILE 瞧；瞥；笑



『1』
 to look, smile, etc. in a particular direction 向…投以（视线、笑容等） ：



[VN]◊ She cast a welcoming smile in his direction. 她向他微笑以示欢迎。
 [also VNN]

▶
LIGHT/A SHADOW 光；影子



『2』
 [VN] to make light, a shadow, etc. appear in a particular place 投射（光、影子等） ：




◊ The setting sun cast an orange glow over the mountains. 橘红色的夕阳辉映着群山。





◊ (
 figurative) The sad news cast a shadow over the proceedings (=made people feel unhappy). 这个坏消息给事件的进程蒙上了一层阴影。

▶
DOUBT 怀疑



『3』
 [VN] ~ doubt/aspersions (on/upon sth) to say, do or suggest sth that makes people doubt sth or think that sb is less honest, good, etc. 使人怀疑；造谣中伤 ：




◊ This latest evidence casts serious doubt on his version of events. 最新的证据使人们十分怀疑他对事件的说法。


▶
FISHING LINE 钓鱼线



『4』
 [V, VN] to throw one end of a 
fishing line

 into a river, etc. 投（钓线）；抛（钓钩）

▶
THROW 投；掷



『5』
 [VN] (literary
 ) to throw sb/sth somewhere, especially using force 扔；掷；抛 ：




◊ The priceless treasures had been cast into the Nile. 价值连城的珍宝被扔进了尼罗河。





◊ They cast anchor at nightfall. 他们傍晚抛锚停泊。


▶
SKIN 皮



『6』
 [VN] when a snake casts
 its skin, the skin comes off as part of a natural process （蛇）蜕（皮）


SYN

 
shed



▶
SHOE 蹄铁



『7』
 [VN] if a horse casts
 a shoe, the shoe comes off by accident 踢落

▶
ACTORS 演员



『8』
 ~ sb (as sb)
 to choose actors to play the different parts in a film/movie, play, etc.; to choose an actor to play a particular role 分配角色；选派角色 ：



[VN]◊ The play is being cast in both the US and Britain. 目前正在英美两国挑选这部戏的演员。





◊ He has cast her as an ambitious lawyer in his latest movie. 他选定她在他最近的一部影片里扮演一名雄心勃勃的律师。
 [also V]

▶
DESCRIBE 描写



『9』
 [VN] ~ sb (as sth)
 | ~ sb (in sth)
 to describe or present sb in a particular way 把某人描写成；把某人表现为 ：




◊ He cast himself as the innocent victim of a hate campaign. 他把自己说成是一场诋毁声誉运动的无辜牺牲品。





◊ The press were quick to cast her in the role of 'the other woman'. 新闻界很快把她公开描述成"第三者"的角色。


▶
VOTE 表决



『10』
 [VN] ~ a/your vote/ballot (for sb/sth) to vote for sb/sth 投票

▶
SHAPE METAL 模铸金属



『11』
 [VN] ~ sth (in sth)
 to shape hot liquid metal, etc. by pouring it into a hollow container (called a 
mould

 ) 浇铸；铸造 ：




◊ a statue cast in bronze 青铜铸像





◊ (
 figurative) an artist cast in the mould of
 (=very similar to) Miro 风格酷似米罗的一位艺术家



IDIOMS




cast your mind back (to sth)



to make yourself think about sth that happened in the past 回顾；回想 ：




◊ I want you to cast your minds back to the first time you met. 我要你们回忆初次见面的情景。



cast your net wide



to consider a lot of different people, activities, possibilities, etc. when you are looking for sth 撒开大网（搜寻时考虑面要宽）


cast a 'spell (on sb/sth)



to use words that are thought to be magic and have the power to change or influence sb/sth （对…）施魔法，念咒语

—more at 
adrift

 , 
caution

 n.
 , 
die

 n.
 , 
eye

 n.
 , 
light

 n.
 , 
lot

 n.




PHR V




ˌcast a'bout/a'round for sth



to try hard to think of or find sth, especially when this is difficult 苦苦思索；四处寻找 ：




◊ She cast around desperately for a safe topic of conversation. 她绞尽脑汁寻找稳妥的话题。



ˌcast sb/sth↔a'side



(formal
 ) to get rid of sb/sth because you no longer want or need them 抛弃；丢弃


SYN

 
discard




be ˌcast a'way



to be left somewhere after a 
shipwreck

 （船遇难后幸存者）流落某处

—related noun 
castaway




be ˌcast 'down (by sth)



(literary
 ) to be sad or unhappy about sth （因某事）沮丧，不愉快

—see also 
downcast




ˌcast 'off | ˌcast sth↔'off



『1』
 to undo the ropes that are holding a boat in a fixed position, in order to sail away 解缆；解（船）；解缆出航

『2』
 (in knitting 编织) to remove 
stitches

 from the needles in a way that forms an edge that will not come undone 收针


ˌcast sth↔'off



(formal
 ) to get rid of sth because you no longer want or need it 抛弃；丢弃 ：




◊ The town is still trying to cast off its dull image. 该市镇仍在努力改变自己的单调形象。



ˌcast 'on | ˌcast sth↔'on



(in knitting 编织) to put the first row of 
stitches

 on a needle 起针；放针


ˌcast sb/sth↔'out



(literary
 ) to get rid of sb/sth, especially by using force 驱逐；赶走 ：




◊ He claimed to have the power to cast out demons. 他宣称有驱魔的神力。


—related noun 
outcast





castanets

cas•ta•nets
 /ˌkæstəˈnets/


□ 

noun


 [pl.]

a musical instrument that consists of two small round pieces of wood that you hold in the hand and hit together with the fingers to make a noise. Castanets are used especially by Spanish dancers. 响板（西班牙人跳舞时常用的伴奏乐器）




castaway

cast•away
 /ˈkɑ:stəweɪ; NAmE
 ˈkæst-/


□ 

noun




a person whose ship has sunk (=who has been 
shipwrecked

 ) and who has had to swim to a lonely place, usually an island （沉船后）游泳逃生到孤岛等荒僻处的人




caste

/kɑ:st; NAmE
 kæst/


□ 

noun




『1』
 [C] any of the four main divisions of Hindu society, originally those made according to functions in society （印度教的四大）种姓 ：




◊ the caste system 种姓制度





◊ high-caste Brahmins 最高种姓婆罗门


『2』
 [C] a social class, especially one whose members do not allow others to join it （尤指禁止其他等级成员进入的）社会阶层，社会等级 ：




◊ the ruling caste 统治阶层


『3』
 [U] the system of dividing society into classes based on differences in family origin, rank or wealth 社会等级制度



castellated

cas•tel•lated
 /ˈkæstəleɪtɪd/


□ 

adj.




(
architecture 建

 )built in the style of a castle with 
battlements

 像城堡的；有城垛的；有雉堞的



castellations

cas•tel•la•tions
 /ˌkæstəˈleɪʃnz/


□ 

noun


 [pl.]

the top edge of a castle wall, that has regular spaces along it 城堡雉堞




caster sugar

ˌcaster 'sugar
 (also 
ˌcastor 'sugar

 ) 

noun


 [U] (BrE
 ) white sugar in the form of very fine grains, used in cooking 精白砂糖



caster

cas•ter
 (NAmE
 ) =
castor





castigate

cas•ti•gate
 /ˈkæstɪgeɪt/


□ 

verb


 [VN]

~ sb/sth (for sth)
 (formal
 ) to criticize sb/sth severely 严厉批评；申斥 ：




◊ He castigated himself for being so stupid. 他责怪自己太笨。


→
cas•ti•ga•tion





castigation

cas•ti•ga•tion
 /ˌkæstɪˈgeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



casting couch

'casting couch
 

noun


 used to refer to a process in which actors are chosen for a film/movie, etc. if they have sex with the person in charge of choosing the actors 床笫选角（为争演角色与负责选派角色者发生性关系）



casting vote

ˌcasting 'vote
 

noun


 [usually sing.] the vote given by the person in charge of an official meeting to decide an issue when votes on each side are equal （会议主席在赞成票和反对票票数相等时所投的）决定票



casting

cast•ing
 /ˈkɑ:stɪŋ; NAmE
 ˈkæst-/


□ 

noun




『1』
 [U] the process of choosing actors for a play or film/movie 角色分配；演员挑选

『2』
 [C] an object made by pouring hot liquid metal, etc. into a 
mould

 (=a specially shaped container) 铸件；铸造物




castle

★cas•tle
 /ˈkɑ:sl; NAmE
 ˈkæsl/


□ 

noun




『1』
 a large strong building with thick high walls and towers, built in the past by kings or queens, or other important people, to defend themselves against attack 城堡；堡垒

—see also 
sandcastle



『2』
 (also 
rook

 ) (in 
chess

 国际象棋) any of the four pieces placed in the corner squares of the board at the start of the game, usually made to look like a castle 车；城堡



IDIOMS




(build) castles in the 'air



(BrE
 ) (to have) plans or dreams that are not likely to happen or come true （建）空中楼阁；幻想；空想

—more at 
Englishman






castor oil

ˌcastor 'oil
 

noun


 [U] a thick yellow oil obtained from a tropical plant and used in the past as a type of medicine, usually as a 
laxative

 蓖麻油



castor sugar

ˌcastor 'sugar
 

noun


 [U] =
caster sugar






castor

cas•tor
 (BrE
 ) (NAmE
 
cas•ter

 ) /ˈkɑ:stə(r); NAmE
 ˈkæs-/


□ 

noun




one of the small wheels fixed to the bottom of a piece of furniture so that it can be moved easily （家具底部的）小脚轮，万向轮




castrate

cas•trate
 /kæˈstreɪt; NAmE
 ˈkæstreɪt/


□ 

verb


 [VN]

to remove the 
testicles

 of a male animal or person 割除（男子或雄性动物的）睾丸；阉割

→
cas•tra•tion





castration

cas•tra•tion
 /kæˈstreɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]




casual

cas•ual
 /ˈkæʒuəl/


□ 

adj.




▶
WITHOUT CARE/ATTENTION 不介意；不注意



『1』
 [usually before noun] not showing much care or thought; seeming not to be worried; not wanting to show that sth is important to you 不经意的；无忧无虑的；漫不经心的；不在乎的 ：




◊ a casual manner 漫不经心的样子





◊ It was just a casual remark—I wasn't really serious. 我只是随便说说，并不当真。





◊ He tried to sound casual, but I knew he was worried. 他讲话时试图显得不在乎，但我知道他心里着急。





◊ They have a casual attitude towards safety
 (=they don't care enough). 他们对安全问题采取无所谓的态度。


『2』
 [usually before noun] without paying attention to detail 马虎的；疏忽的 ：




◊ a casual glance 随便扫一眼





◊ It's obvious even to the casual observer. 即便再马虎的人也能一眼看明白是怎么回事。


▶
NOT FORMAL 非正式



『3』
 not formal 非正式；随便的 ：




◊ casual clothes
 (=comfortable clothes that you choose to wear in your free time) 便装





◊ family parties and other casual occasions 家庭聚会和其他非正式场合


▶
WORK 工作



『4』
 [usually before noun] (BrE
 ) not permanent; not done, or doing sth regularly 临时的；不定期的 ：




◊ casual workers/labour
 临时工；零工





◊ Students sometimes do casual work in the tourist trade. 学生有时做些旅游方面的零工。





◊ They are employed on a casual basis

 (=they do not have a permanent job with the company). 他们被雇为临时工。


▶
RELATIONSHIP 关系



『5』
 [usually before noun] without deep affection 感情不深的；疏远的 ：




◊ a casual acquaintance 泛泛之交





◊ a casual friendship 一般的友谊





◊ to have casual sex
 (=to have sex without having a steady relationship with that partner) 做露水鸳鸯


▶
BY CHANCE 偶然



『6』
 [only before noun] happening by chance; doing sth by chance 偶然的；碰巧的 ：




◊ a casual encounter/meeting
 不期而遇；邂逅





◊ a casual passer-by 碰巧过路的人





◊ The exhibition is interesting to both the enthusiast and the casual visitor. 热心的爱好者和碰巧来参观的人都认为这个展览有意思。





◊ The disease is not spread by casual contact. 此病不会通过偶然接触传染。


→
cas•ual•ly



□ 

noun


 (BrE
 )

▶
CLOTHES 服装



『1』
 
casuals



[pl.] informal clothes or shoes 便装；便鞋 ：




◊ dressed in casuals 穿着便装


▶
WORKER 工人



『2』
 [C] a 
casual

 worker (=one who does not work permanently for a company) 临时工



casualization

casu•al•iza•tion
 /ˌkæʒuəlaɪˈzeɪʃn/


□ 

noun


 [U]

the practice of employing temporary staff for short periods instead of permanent staff, in order to save costs 雇用临时工制（以节省开支）




casually

cas•ual•ly
 

adv.


 ：




◊ 'What did he say about me?' she asked as casually as she could. "他说了我什么？"她尽量装着不在意地问。





◊ They chatted casually on the phone. 他们在电话上闲聊。





◊ dressed casually in jeans and T-shirt 随便穿着牛仔裤和 T 恤衫



cas•ual•ness



□ 

noun


 [U]：




◊ He was sure that the casualness of the gesture was deliberate. 他确信那似乎漫不经心的姿态是有意装出来的。





casualty

casu•alty
 /ˈkæʒuəlti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] a person who is killed or injured in war or in an accident （战争或事故的）伤员，亡者，遇难者 ：




◊ road casualties 交通事故伤亡人员





◊ Both sides had suffered heavy casualties

 (=many people had been killed). 双方都伤亡惨重。


『2』
 [C] a person that suffers or a thing that is destroyed when sth else takes place 受害者；毁坏物；损坏物


SYN

 
victim

 ：




◊ She became a casualty of the reduction in part-time work
 (=she lost her job). 她成了裁减兼职工作的受害人。





◊ Small shops have been a casualty of the recession. 小商店在经济萧条中深受其害。


『3』
 [U] (also 
'casualty department

 , 
ˌaccident and e'mergency

 ) (all BrE
 ) (NAmE
 
e'mergency room

 ) the part of a hospital where people who need urgent treatment are taken 急诊室 ：




◊ The victims were rushed to casualty. 受伤者被迅速送往急救室。




casuistry

casu•is•try
 /ˈkæʒuɪstri/


□ 

noun


 [U]

(formal
 , disapproving
 ) a way of solving moral or legal problems by using clever arguments that may be false 诡辩（指用似是而非的论点解决伦理或法律问题）



casus belli

/ˌkeɪsəs ˈbelaɪ; ˌkɑ:sʊs ˈbeli:/


□ 

noun




(pl.
 
casus belli

 ) (formal
 ) an act or situation that is used to justify a war 交战理由；开战借口



cat burglar

'cat burglar
 

noun


 a thief who climbs up the outside of a building in order to enter it and steal sth 翻墙入室的窃贼；飞贼




cat flap

'cat flap
 (BrE
 ) (NAmE
 
'cat door

 ) 

noun


 a hole cut in the bottom of the door to a house, covered by a piece of plastic that swings, so a pet cat can go in and out （门上供家猫进出的）活动板猫洞



cat's cradle

ˌcat's 'cradle
 

noun




『1』
 [U] a game in which you wrap string around the fingers of both hands to make different patterns 翻线戏，翻绳儿，挑绷子（游戏）

『2』
 [C] a pattern made with string in a game of cat's cradle 翻线戏花样



cat-o-nine-tails

cat-o'-nine-tails
 /ˌkæt ə ˈnaɪn teɪlz/


□ 

noun


 [sing.]

a 
whip

 made of nine strings with knots in them, that was used to punish prisoners in the past 九尾鞭（用九条带结的细绳编成，旧时鞭打囚犯用）




cat

★ /kæt/


□ 

noun




『1』
 a small animal with soft fur that people often keep as a pet. Cats catch and kill birds and mice. 猫 ：




◊ cat food 猫食品


—see also 
kitten

 , 
tomcat



『2』
 a wild animal of the cat family 猫科动物 ：




◊ the big cats
 (=
Lions

 , 
tigers

 , etc.) 大型猫科动物（狮、虎等）


—see also 
fat cat

 , 
wildcat





IDIOMS




be the cat's 'whiskers/py'jamas



(informal
 ) to be the best thing, person, idea, etc. 最棒的东西（或主意、人等） ：




◊ He thinks he's the cat's whiskers
 (=he has a high opinion of himself). 他自以为了不起。



let the 'cat out of the bag



to tell a secret carelessly or by mistake （无意中）泄露秘密 ：




◊ I wanted it to be a surprise, but my sister let the cat out of the bag. 我想给大家来个惊奇，可我妹妹却先说漏了嘴。



like a ˌcat on hot 'bricks



(BrE
 ) very nervous 局促不安；如坐针毡；像热锅上的蚂蚁 ：




◊ She was like a cat on hot bricks before her driving test. 她考驾驶执照前十分紧张不安。



like a cat that's got the 'cream



(BrE
 ) (US
 
like the cat that got/ate/swallowed the can'ary

 ) very pleased with yourself 扬扬得意；踌躇满志


SYN

 
smug




look like sth the 'cat brought/dragged in



(informal
 ) (of a person 人) to look dirty and untidy 穿着邋遢；衣衫褴褛；不修边幅


not have/stand a cat in 'hell's chance (of doing sth)



to have no chance at all 毫无机会


play (a game of) ˌcat and 'mouse with sb | play a ˌcat-and-'mouse game with sb



to play a cruel game with sb in your power by changing your behaviour very often, so that they become nervous and do not know what to expect 和某人玩起猫捉老鼠的游戏；耍弄


put/set the cat among the 'pigeons



(BrE
 ) to say or do sth that is likely to cause trouble 引起麻烦；招惹是非


when the cat's a'way the mice will 'play



(saying
 ) people enjoy themselves more and behave with greater freedom when the person in charge of them is not there 猫儿不在，老鼠玩得自在（指管事的不在，下面的玩个痛快）

—more at 
curiosity

 , 
rain

 v.
 , 
room

 n.
 , 
way

 n.





catabolism

ca•tab•ol•ism
 (also 
ka•tab•ol•ism

 ) /kəˈtæbəlɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(
biology 生

 )the process by which chemical structures are broken down and energy is released 分解代谢



cataclysm

cata•clysm
 /ˈkætəklɪzəm/


□ 

noun




(formal
 ) a sudden disaster or a violent event that causes change, for example a flood or a war （突然降临的）大灾难，大灾变，大动乱

→
cata•clys•mic





cataclysmic

cata•clys•mic
 /ˌkætəˈklɪzmɪk/


□ 

adj.


 [usually before noun]



catacombs

cata•combs
 /ˈkætəku:mz; NAmE
 -koʊmz/


□ 

noun


 [pl.]

a series of underground tunnels used for burying dead people, especially in ancient times （尤指古代纵横交错的）地下墓穴



catafalque

cata•falque
 /ˈkætəfælk/


□ 

noun




a decorated platform on which the dead body of a famous person is placed before a funeral 灵柩台



catalepsy

cata•lepsy
 /ˈkætəlepsi/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a condition in which sb's body becomes stiff and they temporarily become unconscious 全身僵硬症；僵住症；强直性昏厥；倔强症

→
cata•lep•tic





cataleptic

cata•lep•tic
 /ˌkætəˈleptɪk/


□ 

adj.







catalogue

cata•logue
 (NAmE
 also 
cata•log

 ) /ˈkætəlɒg; NAmE
 -lɔ:g; -lɑ:g/


□ 

noun




『1』
 a complete list of items, for example of things that people can look at or buy 目录；目录簿 ：




◊ a mail-order catalogue
 (=a book showing goods for sale to be sent to people's homes) 邮购商品目录





◊ to consult the library catalogue 查看图书馆目录





◊ An illustrated catalogue accompanies the exhibition. 展览会有插图目录。





◊ an online catalogue 联机目录


『2』
 a long series of things that happen (usually bad things) 一连串（糟糕）事 ：




◊ a catalogue of disasters/errors/misfortunes
 接二连三的灾难∕错误∕不幸


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to arrange a list of things in order in a 
catalogue

 ; to record sth in a 
catalogue

 列入目录；编入目录

『2』
 to give a list of things connected with a particular person, event, etc. 记载，登记（某人、某事等的详情） ：




◊ Interviews with the refugees catalogue a history of discrimination and violence. 对难民的采访记录下了一部歧视和暴力的历史。




catalyse

cata•lyse
 (BrE
 ) (NAmE
 
cata•lyze

 ) /ˈkætəlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

(
chemistry 化

 )to make a chemical reaction happen faster 催化




catalyst

cata•lyst
 /ˈkætəlɪst/


□ 

noun




『1』
 (
chemistry 化

 )a substance that makes a chemical reaction happen faster without being changed itself 催化剂

『2』
 ~ (for sth)
 a person or thing that causes a change 促使变化的人；引发变化的因素 ：




◊ I see my role as being a catalyst for change. 我认为我的角色是促成变革。




catalytic converter

cata•lyt•ic con•vert•er
 /ˌkætəˌlɪtɪk kənˈvɜ:tə(r); NAmE
 -ˈvɜ:rt-/


□ 

noun




a device used in the 
exhaust

 system of vehicles to reduce the damage caused to the environment 催化转化器，催化式排气净化器（用以净化机动车废气）




catamaran

cata•ma•ran
 /ˌkætəməˈræn/


□ 

noun




a fast sailing boat with two 
hulls

 双体船

—compare 
trimaran





catamite

cata•mite
 /ˈkætəmaɪt/


□ 

noun




(old use
 ) a boy kept as a 
slave

 for a man to have sex with 娈童；当性奴的男童




cataphor

cata•phor
 /ˈkætəfə(r); -fɔ:(r)/


□ 

noun




(
linguistics 语言

 )a word that refers to or has the same meaning as a later word. For example in 'When he saw me, Steve looked shocked', 'he' is a cataphor for 'Steve'. 顺向照应词（内容由下文加以说明）



cataphora

cata•phora
 /kəˈtæfərə/


□ 

noun


 [U]

(
linguistics 语言

 )the use of a 
cataphor

 顺向照应（语言单位由下文加以说明）




catapult

cata•pult
 /ˈkætəpʌlt/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
sling•shot

 ) a stick shaped like a Y with a rubber band attached to it, used by children for shooting stones 弹弓

『2』
 a weapon used in the past to throw heavy stones （旧时的）石弩，弩炮

『3』
 a machine used for sending planes up into the air from a ship 弹射器（用以从舰船上弹射飞机升空）

□ 

verb


 [+adv./prep.
 ]

to throw sb/sth or be thrown suddenly and violently through the air （被）猛掷，猛扔 ：



[VN]◊ She was catapulted out of the car as it hit the wall. 汽车撞墙时，她被甩出车外。





◊ (
 figurative) The movie catapulted him to international stardom. 这部电影使他一跃成为国际明星。 [also V]



cataract

cat•ar•act
 /ˈkætərækt/


□ 

noun




『1』
 a medical condition that affects the 
lens

 of the eye and causes a gradual loss of sight 内障；白内障

『2』
 (literary
 ) a large steep 
waterfall

 大瀑布



catarrh

ca•tarrh
 /kəˈtɑ:(r)/


□ 

noun


 [U]

thick liquid (called 
phlegm

 ) that you have in your nose and throat because, for example, you have a cold （鼻喉黏膜炎引起的）黏液，痰




catastrophe

ca•tas•trophe
 /kəˈtæstrəfi/


□ 

noun




『1』
 a sudden event that causes many people to suffer 灾难；灾祸；横祸


SYN

 
disaster

 ：




◊ Early warnings of rising water levels prevented another major catastrophe. 提前发出的洪水水位上涨警报防止了又一次的重大灾害。


『2』
 an event that causes one person or a group of people personal suffering, or that makes difficulties 不幸事件；困难 ：




◊ The attempt to expand the business was a catastrophe for the firm. 扩展业务的尝试使这家公司陷入困境。





◊ We've had a few catastrophes with the food for the party. 我们为聚会准备食物时遇到了一些困难。


→
cata•stroph•ic






catastrophic

cata•stroph•ic
 /ˌkætəˈstrɒfɪk; NAmE
 -ˈstrɑ:-/



SYN

 
disastrous

 

adj.


 ：




◊ catastrophic effects/losses/results 灾难性的影响∕损失∕结果





◊ (
 US) a catastrophic illness (=one that costs a very large amount to treat) 要花费巨资治疗的疾病


cata•stroph•ic•al•ly



/-kli/


□ 

adv.






catatonia

cata•to•nia
 /ˌkætəˈtəʊniə; NAmE
 -ˈtoʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a condition resulting from a mental illness, especially 
schizophrenia

 , in which a person does not move for long periods 紧张症；紧张型精神分裂症



catatonic

cata•ton•ic
 /ˌkætəˈtɒnɪk; NAmE
 -ˈtɑ:nɪk/


□ 

adj.




(
medical 医

 )not able to move or show any reaction to things because of illness, shock, etc. 紧张型的；紧张性的



catbird seat

cat•bird seat
 /ˈkætbɜ:d si:t; NAmE
 -bɜ:rd/


□ 

noun






IDIOMS




be in the 'catbird seat



(NAmE
 ) to have an advantage over other people or be in control of a situation 处于有利地位；控制着局势



catcall

cat•call
 /ˈkætkɔ:l/


□ 

noun


 [usually pl.]

a noise or shout expressing anger at or disapproval of sb who is speaking or performing in public （表示愤怒或反对的）嘘声，不满之声




catch crop

'catch crop
 

noun


 (BrE
 ) a crop that is grown in the space between two main crops, or at a time when no main crop is being grown 间作物，填闲作物（在主要作物之间或土地休闲时种植的作物）



catch-all

'catch-all
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ a catch-all phrase/term
 涵义甚广的短语∕术语


'catch-all
 

noun




『1』
 (especially NAmE
 ) a thing for holding many small objects 装杂物的容器；放杂物的东西

『2』
 a group or description that includes different things and that does not state clearly what is included or not 笼统的一类（或描述）

→
'catch-all





catch-up

'catch-up
 

noun


 [U] the act of trying to reach the same level or standard as sb who is ahead of you （向别人水平的）追赶 ：




◊ It was a month of catch-up for them. 他们那个月急起直追。




IDIOMS




play 'catch-up



to try to equal sb that you are competing against in a sport or game （在体育运动或比赛中）拚命赶超 ：




◊ After our bad start to the season we were always playing catch-up. 我们在赛季开始时受挫之后一直在努力追赶。





catch

★ /kætʃ/


□ 

noun




▶
OF BALL 球



『1』
 [C] an act of catching sth, for example a ball 接（球等） ：




◊ to make a catch 接球


▶
AMOUNT CAUGHT 捕获量



『2』
 [C] the total amount of things that are caught 总捕获量 ：




◊ a huge catch of fish 捕获大量的鱼


▶
FASTENING 固着装置



『3』
 [C] a device used for fastening sth 扣拴物；扣件 ：




◊ a catch on the door 门闩





◊ safety catches for the windows 安全窗钩


▶
DIFFICULTY 困难



『4』
 [C, usually sing.] a hidden difficulty or disadvantage 隐藏的困难；暗藏的不利因素 ：




◊ All that money for two hours' work—what's the catch? 干了两小时的活就给那么多钱 —— 这里面有什么鬼？


▶
CHILD'S GAME 儿童游戏



『5』
 [U] a child's game in which two people throw a ball to each other （儿童）传接球游戏

▶
PERSON 人



『6』
 [sing.] (old-fashioned
 ) a person that other people see as a good person to marry, employ, etc. 理想的对象；意中人；雇用的好对象；看中的人



IDIOMS




(a) catch-22 | a catch-22 situation



(informal
 ) a difficult situation from which there is no escape because you need to do one thing before doing a second, and you cannot do the second thing before doing the first 进退维谷的局面 ：




◊ I can't get a job because I haven't got anywhere to live but I can't afford a place to live until I get a job—it's a catch-22 situation. 我没有住所就找不到工作，但是没有工作就没钱租房子 —— 这真是左右为难。


□ 

verb




(
caught

 , 
caught

 /kɔ:t/
 )

▶
HOLD 接住



『1』
 [VN] to stop and hold a moving object, especially in your hands 接住；截住；拦住 ：




◊ She managed to catch the keys as they fell. 她接住了落下的钥匙。





◊ 'Throw me over that towel, will you?' 'OK. Catch!' "请你把毛巾扔过来好吗？" "好，接住！"





◊ The dog caught the stick in its mouth. 狗衔住了木棍。


『2』
 [VN] to hold a liquid when it falls 接（落下的液体） ：




◊ The roof was leaking and I had to use a bucket to catch the drips. 屋顶漏雨，我不得不用桶来接。


『3』
 [VN, usually +adv./prep.
 ] to take hold of sb/sth 抓住；握住 ：




◊ He caught hold of
 her arm as she tried to push past him. 她试图从他身边挤过去时，他一把抓住了她的手臂。


▶
CAPTURE 捉住



『4』
 [VN] to capture a person or an animal that tries or would try to escape 逮住；捕捉；捕获 ：




◊ The murderer was never caught. 这个杀人犯一直未抓到。





◊ Our cat is hopeless at catching mice. 我们的猫绝对捉不到老鼠。





◊ How many fish did you catch? 你捕到几条鱼？


▶
SB DOING STH 某人正做某事



『5』
 to find or discover sb doing sth, especially sth wrong 当场发现（或发觉） ：



[VN -ing
 ]◊ I caught her smoking in the bathroom. 我撞见她在盥洗室里抽烟。





◊ You wouldn't catch me
 working
 (=I would never work) on a Sunday! 你绝对不会看到我在星期日工作！





◊ She caught herself
 wondering whether she had made a mistake. 她发觉自己在怀疑是否犯了错误。




[VN +adv./prep.
 ]◊ He was caught with bomb-making equipment in his home. 他被发现家里藏有制造炸弹的设备。





◊ Mark walked in and caught them at it

 (=in the act of doing sth wrong). 马克走了进去，当场发现他们正在干坏事。





◊ thieves caught in the act
 偷窃时被当场抓住的窃贼





◊ You've caught me at a bad time
 (=at a time when I am busy). 你现在来找我可不是时候。


▶
BE IN TIME 及时



『6』
 [VN] to be in time to do sth, talk to sb, etc. 及时做（或谈等） ：




◊ I caught him just as he was leaving the building. 他正要离开大楼时，我追上了他。





◊ I was hoping to catch you at home
 (=to telephone you at home when you were there). 我本希望赶上你在家的时候给你打电话。





◊ The illness can be treated provided it's caught
 (=discovered) early enough. 此病若及早发现是可医治的。





◊ (
 BrE) to catch the post
 (=post letters before the box is emptied) （寄信）赶上邮局的收信时刻




◊ (
 BrE, informal
 ) Bye for now! I'll catch you later
 (=speak to you again later). 再见！下次再谈。

▶
BUS/TRAIN/PLANE 公共汽车；火车；飞机



『7』
 [VN] to be in time for a bus, train, plane, etc. and get on it 赶上（公共汽车、火车、飞机等） ：




◊ We caught the 12.15 from Oxford. 我们赶上了 12:15 从牛津发出的火车。





◊ I must go—I have a train to catch. 我得走了 —— 我要赶火车。


▶
HAPPEN UNEXPECTEDLY 意外地发生



『8』
 [VN] to happen unexpectedly and put sb in a difficult situation 突然遭受 ：




◊ His arrival caught
 me by surprise
 . 他的到来让我感到意外。





◊ She got caught in
 a thunderstorm. 她遇上了雷雨。


▶
SEE/HEAR 看见；听到



『9』
 [VN] (informal
 , especially NAmE
 ) to see or hear sth; to attend sth 看见；听到；出席；参加 ：




◊ Let's eat now and maybe we could catch a movie later. 咱们现在就吃吧，也许还能赶上一场电影。


⇒ note at 
see



▶
ILLNESS 疾病



『10』
 [VN] to get an illness 得病；染疾 ：




◊ to catch measles 染上麻疹





◊ I think I must have caught this cold from you. 我的感冒想必是你传染的。


▶
BECOME STUCK 被缠住



『11』
 ~ (sth) (in/on sth)
 to become stuck in or on sth; to make sth become stuck （被）钩住，夹住，绊住 ：



[V]◊ Her dress caught on a nail. 她的连衣裙被钉子钩住了。




[VN]◊ He caught his thumb in the door. 他的拇指被门夹住了。


▶
HIT 打



『12』
 [+adv./prep.
 ] to hit sb/sth 击中；打 ：



[VN]◊ The stone caught him on the side of the head. 他头的侧面被石头击中。




[VNN]◊ She caught him a blow on the chin. 她一拳打在他下巴上。


▶
NOTICE 注意到



『13』
 [VN] to notice sth only for a moment 察觉；瞥见 ：




◊ She caught sight
 of a car in the distance. 她瞥见远处有一辆车。





◊ He caught a glimpse
 of himself in the mirror. 他看了一眼镜子中的自己。





◊ I caught a look of surprise on her face. 我发现她面露惊奇。





◊ He caught a whiff
 of her perfume. 他闻到一股她身上的香水味。


▶
HEAR/UNDERSTAND 听见；理解



『14』
 [VN] to hear or understand sth 听清楚；领会 ：




◊ Sorry, I didn't quite catch what you said. 对不起，我没听清楚你的话。


▶
INTEREST 兴趣



『15』
 [VN] ~ sb's interest, imagination, attention, etc. if sth catches
 your interest, etc., you notice it and feel interested in it 引起，激发（兴趣、想像、注意等）

▶
SHOW ACCURATELY 逼真地显示



『16』
 [VN] to show or describe sth accurately 逼真再现；准确描绘


SYN

 
capture

 ：




◊ The artist has caught her smile perfectly. 艺术家维妙维肖地画出了她的微笑。


▶
LIGHT 光



『17』
 [VN] if sth catches
 the light or the light catches
 it, the light shines on it and makes it shine too （光）照射；受到（光的）照射 ：




◊ The knife gleamed as it caught the light
 . 刀在光照下闪闪发亮。


▶
THE SUN 太阳



『18』
 [VN] (informal
 ) if you catch the sun
 , you become red or brown because of spending time in the sun 晒黑；晒红；晒成棕色

▶
BURN 燃烧



『19』
 to begin to burn 烧着；着（火） ：



[VN]◊ The wooden rafters caught fire
 . 木椽子着火了。




[V]◊ These logs are wet: they won't catch. 这些木柴是湿的，烧不着。


▶
IN CRICKET 板球



『20』
 [VN] to make a player unable to continue 
batting

 by catching the ball they have hit before it touches the ground （在球落地前）接住球



IDIOMS




catch your 'breath



『1』
 to stop breathing for a moment because of fear, shock, etc. （由于恐惧、震惊等）屏息，屏气

『2』
 to breathe normally again after running or doing some tiring exercise （跑或激烈运动后）喘口气


catch your 'death (of 'cold)



(old-fashioned
 , informal
 ) to catch a very bad cold 患重感冒


catch sb's 'eye



to attract sb's attention 引起某人注意；惹人注目 ：




◊ Can you catch the waiter's eye? 你能引起服务员的注意吗？



'catch it



(BrE
 ) (NAmE
 
catch 'hell

 , 
'get it

 ) (informal
 ) to be punished or spoken to angrily about sth 受罚；受斥责 ：




◊ If your dad finds out you'll really catch it! 要是你老爸知道了，你非捱骂不可！



catch sb 'napping



(BrE
 ) to get an advantage over sb by doing sth when they are not expecting it and not ready for it 使人措手不及；乘其不备


catch sb on the 'hop



(informal
 ) to surprise sb by doing sth when they are not expecting it and not ready for it 使某人措手不及


catch sb red-'handed



to catch sb in the act of doing sth wrong or committing a crime 当场抓住；现场捕获


catch sb with their 'pants down



(BrE
 also 
catch sb with their 'trousers down

 ) (informal
 ) to arrive or do sth when sb is not expecting it and not ready, especially when they are in an embarrassing situation 使突陷窘境；乘人措手不及；出其不意；冷不防

—more at 
balance

 n.
 , 
cleft

 adj.
 , 
fancy

 n.
 , 
raw

 n.
 , 
rock

 n.
 , 
short

 adv.




PHR V




'catch at sth



= clutch at sth
 at 
clutch

 v.



ˌcatch 'on



to become popular or fashionable 受欢迎；流行起来；变得时髦 ：




◊ He invented a new game, but it never really caught on. 他发明了一种新的游戏，但从未真正流行起来。



ˌcatch 'on (to sth)



(informal
 ) to understand sth 理解 ：




◊ He is very quick to catch on to things. 他领悟能力很强。



ˌcatch sb 'out



『1』
 to surprise sb and put them in a difficult position 使突陷困境 ：




◊ Many investors were caught out by the fall in share prices. 许多投资者由于股价下跌而突然陷入困境。


『2』
 to show that sb does not know much or is doing sth wrong 抓住某人的短处；指出无知；指出过失 ：




◊ They tried to catch her out with a difficult question. 他们试图用一道难题去难倒她。



ˌcatch 'up on sth



『1』
 to spend extra time doing sth because you have not done it earlier 补做（未做的事）；赶做；补上 ：




◊ I have a lot of work to catch up on. 我有许多工作要补做。


『2』
 to find out about things that have happened 了解（已发生的事情） ：




◊ We spent the evening catching up on each other's news. 我们那一晚上都一直在彼此通报情况。



be/get ˌcaught 'up in sth



to become involved in sth, especially when you do not want to be 被卷入；陷入 ：




◊ Innocent passers-by got caught up in the riots. 无辜的过路人被卷入了那场暴乱。



ˌcatch 'up (with sb)



(BrE
 also 
ˌcatch sb 'up

 )

『1』
 to reach sb who is ahead by going faster 赶上，追上（某人） ：




◊ Go on ahead. I'll catch up with you. 你先走，我随后赶上你。





◊ I'll catch you up. 我会追上你的。


『2』
 to reach the same level or standard as sb who was better or more advanced 赶上，达到（某水平） ：




◊ After missing a term through illness he had to work hard to catch up with the others. 他因病休学一学期，不得不努力学习好赶上别的同学。



ˌcatch 'up with sb



『1』
 to finally start to cause problems for sb after they have managed to avoid this for some time 产生（曾设法避免的）问题 ：




◊ She was terrified that one day her past problems would catch up with her. 她十分害怕过去的问题总有一天又会来困扰她。


『2』
 if the police or authorities catch up with
 sb, they find and punish them after some time 终于查到某人头上 ：




◊ The law caught up with him years later when he had moved to Spain. 多年后当他已移居西班牙时最终还是受到法律的制裁。





catcher

catch•er
 /ˈkætʃə(r)/


□ 

noun




『1』
 (in 
baseball

 棒球) the player who stands behind the 
batter

 and catches the ball if he or she does not hit it 接球手

『2』
 (usually in compounds 通常构成复合词) a person or thing that catches sth 捕捉者；捕捉器 ：




◊ a rat catcher 捕鼠器




catching

catch•ing
 /ˈkætʃɪŋ/


□ 

adj.


 [not before noun]

『1』
 (of a disease 疾病) easily caught by one person from another 有传染性


SYN

 
infectious



『2』
 (of an emotion or a mood 情感或情绪) passing quickly from one person to another 有感染力


SYN

 
infectious

 ：




◊ Try to be as enthusiastic as possible (enthusiasm is catching)! 尽量表现出热情（热情具有感染力）！




catchline

catch•line
 /ˈkætʃlaɪn/


□ 

noun




『1』
 (
technical 术语

 )a short line of text which can be easily noticed, for example at the top of a page （页面顶端等处）引人注目的语句，醒目的字行

『2』
 a phrase used in an advertisement 广告语




catchment area

catch•ment area
 /ˈkætʃmənt eəriə; NAmE
 eriə/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) the area from which a school takes its students, a hospital its patients, etc. （学校的）招生地区；（医院等的）服务地区

『2』
 (also 
catch•ment

 ) (
technical 术语

 )the area from which rain flows into a particular river or lake 流域；汇流面积



catchpenny

catch•penny
 /ˈkætʃpeni/


□ 

adj.




(old-fashioned
 ) (of a product or service 产品或服务) produced or provided just to make money, without being of good quality （劣质）只求赚钱的




catchphrase

catch•phrase
 /ˈkætʃfreɪz/


□ 

noun




a popular phrase that is connected with the politician or entertainer who used it and made it famous 名言；流行辞令；时行的话



catchy

/ˈkætʃi/


□ 

adj.




(informal
 ) (
catch•ier

 , 
catchi•est

 ) (of music or the words of an advertisement 音乐或广告词) pleasing and easily remembered 悦耳易记的 ：




◊ a catchy tune/slogan
 容易上口的乐曲∕口号




catechism

cat•ech•ism
 /ˈkætəkɪzəm/


□ 

noun


 [usually sing.]

a set of questions and answers that are used for teaching people about the beliefs of the Christian religion （基督教的）教理问答



categorical

cat•egor•ic•al
 /ˌkætəˈgɒrɪkl; NAmE
 -ˈgɔ:r-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) expressed clearly and in a way that shows that you are very sure about what you are saying 明确的；绝对的 ：




◊ to make a categorical statement 发表明确声明





◊ to give a categorical assurance 提供绝对保证


→
cat•egor•ic•al•ly





categorically

cat•egor•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ He categorically rejected our offer. 他断然拒绝我们的提议。





categorize

cat•egor•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈkætəgəraɪz/


□ 

verb


 [VN]

~ sb/sth (as sth)
 to put people or things into groups according to what type they are 将…分类；把…加以归类


SYN

 
classify

 ：




◊ Participants were categorized according to age. 参加者按年龄分组。





◊ His latest work cannot be categorized as either a novel or an autobiography. 他最近的作品既不属于小说也不属于自传。




category

★cat•egory
 /ˈkætəgəri; NAmE
 -gɔ:ri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a group of people or things with particular features in common （人或事物的）类别，种类


SYN

 
class

 ：




◊ Students over 25 fall into a
 different category
 . * 25 岁以上的学生属另一类。





◊ The results can be divided into three main categories
 . 结果可分为三大类。




cater

/ˈkeɪtə(r)/


□ 

verb




~ (for sb/sth)
 to provide food and drinks for a social event （为社交活动）提供饮食，承办酒席 ： [V] (BrE
 )


Most of our work now involves catering for weddings. 我们现在的工作多半是承办婚宴。


\



[VN]◊ (NAmE
 ) Who will be catering the wedding? 谁来承办婚宴？




PHR V




'cater for sb/sth



to provide the things that a particular person or situation needs or wants 满足需要；适合 ：




◊ The class caters for all ability ranges. 这个班对各种不同水平的人都适合。



'cater to sb/sth



to provide the things that a particular type or person wants, especially things that you do not approve of 满足需要；迎合 ：




◊ They only publish novels which cater to the mass-market. 他们只出版迎合大众市场的小说。




caterer

cater•er
 /ˈkeɪtərə(r)/


□ 

noun




a person or company whose job is to provide food and drinks at a business meeting or for a special occasion such as a wedding （婚礼等的）酒席承办商，饮食服务公司



catering

cater•ing
 /ˈkeɪtərɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the work of providing food and drinks for meetings or social events （会议或社交活动的）饮食服务，酒席承办 ：




◊ Who did the catering for your son's wedding? 你儿子的婚宴是由谁承办的？





caterpillar

cat•er•pil•lar
 /ˈkætəpɪlə(r); NAmE
 -tərp-/


□ 

noun




a small creature like a 
worm

 with legs, that develops into a 
butterfly

 or 
moth

 (=flying insects with large, sometimes brightly coloured, wings). Caterpillars eat the leaves of plants. 毛虫，蠋（蝴蝶或蛾的幼虫）



caterwaul

cat•er•waul
 /ˈkætəwɔ:l; NAmE
 ˈkætər-/


□ 

verb


 [V]

to make the loud unpleasant noise that is typical of a cat （猫）号叫



catfight

cat•fight
 /ˈkætfaɪt/


□ 

noun




(informal
 ) a fight between women 女斗（指女人之间的打斗）



catfish

cat•fish
 /ˈkætfɪʃ/


□ 

noun




(pl.
 
cat•fish

 ) a large fish with long stiff hairs, like a cat's 
whiskers

 , around its mouth. There are several types of catfish, most of which are 
freshwater

 fish. 鲇鱼，鲇鱼（多为淡水鱼）




catgut

cat•gut
 /ˈkætgʌt/
 (also 
gut

 ) 

noun


 [U] thin strong string made from animals' 
intestines

 and used in making musical instruments 肠线（用于制乐器的弦）



catharsis

cath•ar•sis
 /kəˈɵɑ:sɪs; NAmE
 -ˈɵɑ:rs-/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
catharses

 /-si:z/
 ) (
technical 术语

 )the process of releasing strong feelings, for example through plays or other artistic activities, as a way of providing relief from anger, suffering, etc. 情感宣泄，精神净化（如通过戏剧或其他艺术活动）

→
cath•ar•tic





cathartic

cath•ar•tic
 /kəˈɵɑ:tɪk; NAmE
 -ˈɵɑ:rt-/


□ 

adj.


 ：




◊ It was a cathartic experience. 那是一次情感宣泄的体验。





cathedral

cath•edral
 /kəˈɵi:drəl/


□ 

noun




the main church of a district, under the care of a 
bishop

 (=a priest of high rank) 主教座堂；教区总教堂 ：




◊ St Paul's Cathedral 圣保罗大教堂





◊ (
 BrE) a cathedral city 有主教座堂的城市



catheter

cath•eter
 /ˈkæɵɪtə(r)/


□ 

noun




a thin tube that is put into the body in order to remove liquid such as 
urine

 导管（如导尿管）




cathode ray tube

ˌcathode 'ray tube
 

noun


 a 
vacuum

 tube inside a television or computer screen, etc. from which a stream of 
electrons

 produces images on the screen 阴极射线管




cathode

cath•ode
 /ˈkæɵəʊd; NAmE
 -oʊd/


□ 

noun




(
technical 术语

 )the 
electrode

 in an electrical device where 
reduction

 occurs; the negative electrode in an 
electrolytic

 cell and the positive electrode in a battery 阴极；负极

—compare 
anode





catholic

cath•olic
 /ˈkæɵlɪk/


□ 

adj.




『1』
 
Catholic



=
Roman Catholic

 ：




◊ Are they Catholic or Protestant? 他们是天主教徒还是新教徒？





◊ a Catholic church 天主教教堂


『2』
 (often 
Catholic

 ) (
technical 术语

 )connected with all Christians or the whole Christian Church 全体基督教徒的；基督教会的

『3』
 (formal
 ) including many or most things 包罗万象的；广泛的 ：




◊ to have catholic tastes
 (=to like many different things) 爱好广泛的





cation

cat•ion
 /ˈkætaɪən/


□ 

noun




(
chemistry 化

 , 
physics 物

 )an 
ion

 with a positive electrical 
charge

 正离子；阳离子

—compare 
anion





catkin

cat•kin
 /ˈkætkɪn/


□ 

noun




a long thin hanging bunch, or short standing group, of soft flowers on the branches of trees such as the 
willow

 柔荑花序



catmint

cat•mint
 /ˈkætmɪnt/
 (BrE
 ) (also 
cat•nip

 /ˈkætnɪp/
 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 [U] a plant that has white flowers with purple spots, leaves covered with small hairs and a smell that is attractive to cats 假荆芥；猫薄荷




catnap

cat•nap
 

verb


 (-pp-) [V]

cat•nap
 /ˈkætnæp/


□ 

noun




a short sleep 小睡；打盹儿；瞌睡

→
cat•nap





catsuit

cat•suit
 /ˈkætsu:t; BrE
 also -sju:t/


□ 

noun




a piece of women's clothing that fits closely and covers the body and legs 女式紧身连衣裤



cattery

cat•tery
 /ˈkætəri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (BrE
 ) a place where people can pay to leave their cats to be cared for while they are away 猫代养所



cattiness

cat•ti•ness
 

noun


 [U]




cattle cake

'cattle cake
 

noun


 [U] (BrE
 ) food for cows pressed into flat cakes 牛食饼（饼状牛饲料）



cattle duffing

cat•tle duff•ing
 /ˈkætl dʌfɪŋ/


□ 

noun




(AustralE
 ) the stealing of cows 偷牛；盗牛




cattle grid

'cattle grid
 (BrE
 ) (NAmE
 
'cattle guard

 ) 

noun


 metal bars that are placed over a hole that has been made in the road. Cars can pass over the metal bars but animals such as sheep and cows cannot. 拦畜沟栅（铺在公路坑上的金属架，车辆可通过，但牛羊过不去）



cattle plague

'cattle plague
 

noun


 [U] (BrE
 ) =
rinderpest






cattle

cat•tle
 /ˈkætl/


□ 

noun


 [pl.]

cows and 
bulls

 that are kept as farm animals for their milk or meat 牛 ：




◊ a herd of cattle 一群牛





◊ twenty head of cattle

 (=twenty cows) 二十头牛





◊ dairy/beef cattle
 乳∕菜牛





catty-corner(ed)

ˌcatty-'corner(ed)
 (also 
ˌkitty-'corner(ed

 )) 

adj., adv.


 (NAmE
 , informal
 ) opposite and at a 
diagonal

 angle from sth/sb 成对角线的；斜对面的 ：




◊ a restaurant catty-corner from the theater 斜对着剧院的餐馆





◊ Motorcyclists cut catty-cornered across his yard. 骑摩托车的人斜穿过他的院子。




catty

/ˈkæti/


□ 

adj.




(informal
 ) (
cat•tier

 , 
cat•ti•est

 ) (of a woman 女人) saying unkind things about other people 散布流言蜚语的；刁钻刻薄的；搬弄是非的


SYN

 
bitchy

 , 
spiteful

 ：




◊ a catty comment 尖酸刻薄的话


→
cat•ti•ness






catwalk

cat•walk
 /ˈkætwɔ:k/


□ 

noun




『1』
 (NAmE
 also 
run•way

 ) the long stage that models walk on during a fashion show （时装表演时供模特儿用的）狭长表演台，T 形台

『2』
 a narrow platform for people to walk on, for example along the outside of a building or a bridge （楼房旁、桥面等处的）狭窄人行通道



caucus

cau•cus
 /ˈkɔ:kəs/


□ 

noun


 (especially NAmE
 )

『1』
 a meeting of the members or leaders of a political party to choose candidates or to decide policy; the members or leaders of a political party as a group （由领导人或一般成员参加的为挑选候选人或制订政策的）政党会议；（政党的）全体成员，领导班子

『2』
 a group of people with similar interests, often within a larger organization or political party （常指较大组织或政党内部志趣相投的）派别，小集团，小组 ：




◊ the Congressional Black Caucus 美国国会内部提倡黑人民权的核心小组




caught

pt, pp of 
catch






cauldron

caul•dron
 (NAmE
 also 
cal•dron

 ) /ˈkɔ:ldrən/


□ 

noun




a large deep pot for boiling liquids or cooking food over a fire 大锅 ：




◊ a witch's cauldron 女巫的大锅





◊ (
 figurative) The stadium was a seething cauldron of emotion. 体育场内群情沸腾。




cauliflower cheese

ˌcauliflower 'cheese
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌcauliflower with 'cheese

 ) 

noun


 [U] a hot dish of 
cauliflower

 cooked and served in a cheese sauce 奶酪菜花




cauliflower ear

ˌcauliflower 'ear
 

noun


 an ear that is permanently swollen because it has been hit many times （因多次遭殴打而永远肿胀的）菜花耳，开花耳朵




cauliflower

cauli•flower
 /ˈkɒliflaʊə(r); NAmE
 ˈkɔ:li-; ˈkɑ:li-/


□ 

noun


 [U, C]

a vegetable with green leaves around a large hard white head of flowers 花椰菜；菜花 ：




◊ Do you like cauliflower? 你喜欢菜花吗？





◊ two cauliflowers 两个花椰菜




caulk

/kɔ:k/


□ 

verb


 [VN]

to fill the holes or cracks in sth, especially a ship, with a substance that keeps out water 补（船的）漏洞；填（船）缝



causal

/ˈkɔ:zl/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) connected with the relationship between two things, where one causes the other to happen 因果关系的；前因后果的；原因的 ：




◊ the causal relationship between poverty and disease 贫穷与疾病的因果关系


『2』
 ~ conjunction/connective (
grammar 语法

 )a word such as because
 that introduces a statement about the cause of sth 表示因果关系的（连接词，如 because）




causality

caus•al•ity
 /kɔ:ˈzæləti/
 (also 
caus•ation

 ) 

noun


 [U] (formal
 ) the relationship between sth that happens and the reason for it happening; the principle that nothing can happen without a cause 因果关系；因果律（或性）



causation

caus•ation
 /kɔ:ˈzeɪʃn/


□ 

noun


 [U] (formal
 )

『1』
 the process of one event causing or producing another event 诱因；起因；原因

『2』
 =
causality






causative

causa•tive
 /ˈkɔ:zətɪv/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) acting as the cause of sth 成为原因的；起因的 ：




◊ Smoking is a causative factor in several major diseases. 抽烟是引起几种主要疾病的病因。


『2』
 (
grammar 语法

 )a 
causative verb



expresses a cause, for example blacken
 which means 'to cause to become black' 使役的（动词，如 blacken）

—compare 
ergative

 , 
inchoative





cause célèbre

cause cé•lèbre
 /ˌkɔ:z seˈlebrə/


□ 

noun




(from French
 ) (pl.
 
causes cé•lèbres

 /ˌkɔ:z seˈlebrə/
 ) an issue that attracts a lot of attention and is supported by a lot of people 广受关注的问题；公众支持的事物




cause

★ /kɔ:z/


□ 

noun




『1』
 [C] the person or thing that makes sth happen 原因；起因 ：




◊ Unemployment is a major cause of poverty. 失业是贫困的主要原因。





◊ There was discussion about the fire and its likely cause. 对那场火灾及其可能的起因进行了讨论。





◊ Drinking and driving is one of the most common causes of traffic accidents. 酒后驾车是导致交通事故最常见的原因之一。


⇒ note at 
reason



『2』
 [U] ~ (for sth)
 a reason for having particular feelings or behaving in a particular way 理由；动机；缘故 ：




◊ There is no cause for concern
 . 没有理由担忧。





◊ The food was excellent—I had no cause for complaint
 . 饭菜好极了，我没理由抱怨。





◊ with/without good cause

 (=with/without a good reason) 理由充分；无缘无故


『3』
 [C] an organization or idea that people support or fight for （支持或为之奋斗的）事业，目标，思想 ：




◊ Animal welfare campaigners raised £70 000 for their cause last year. 动物保护主义者去年为保护动物募集了 7 万英镑。





◊ a good cause

 (=an organization that does good work, such as a charity) 崇高的事业





◊ fighting for the Republican cause 为共和党的事业而奋斗


—see also 
lost cause



『4』
 [C] (
law 律

 )a case that goes to court 诉讼案



IDIOMS




be for/in a good 'cause



worth doing, because it is helping other people 做好事；行善

—more at 
common

 adj.


□ 

verb




to make sth happen, especially sth bad or unpleasant 使发生；造成；引起；导致 ：



[VN]◊ Do they know what caused the fire? 他们知道引起这场火灾的原因吗？





◊ Are you causing trouble
 again? 你还要惹麻烦吗？





◊ The bad weather is causing problems for many farmers. 恶劣的天气给许多农民造成了困难。





◊ deaths caused by dangerous driving 危险驾驶造成的死亡




[VN to
 inf]◊ The poor harvest caused prices to rise sharply. 收成不好导致物价急剧上涨。




[VNN]◊ The project is still causing him a lot of problems. 这项工程现在仍然给他带来许多的麻烦。




causeway

cause•way
 /ˈkɔ:zweɪ/


□ 

noun




a raised road or path across water or wet ground （穿越水面或湿地的）堤道




caustic soda

ˌcaustic 'soda
 

noun


 [U] a chemical used in making paper and soap 苛性钠；烧碱；氢氧化钠




caustic

caus•tic
 /ˈkɔ:stɪk/


□ 

adj.




『1』
 (of a chemical substance 化学物质) able to destroy or dissolve other substances 腐蚀性的；苛性的


SYN

 
corrosive



『2』
 critical in a bitter or 
sarcastic

 way 尖酸刻薄的；挖苦的；讥讽的


SYN

 
scathing

 ：




◊ caustic comments/wit
 刻薄话；长于讽刺


→
caus•tic•al•ly





caustically

caus•tic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






cauterize

caut•er•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈkɔ:təraɪz/


□ 

verb


 [VN]

(
medical 医

 )to burn a wound, using a chemical or heat, in order to stop the loss of blood or to prevent infection 烧灼，烙（用化学药剂或高温烧灼伤口以止血或消毒）




caution

cau•tion
 /ˈkɔ:ʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] care that you take in order to avoid danger or mistakes; not taking any risks 谨慎；小心；慎重 ：




◊ extreme/great caution
 特别谨慎；小心翼翼





◊ Statistics should be treated with caution
 . 对待统计数字要小心。


⇒ note at 
care



『2』
 [C] (BrE
 ) a warning that is given by the police to sb who has committed a crime that is not too serious （警察向犯轻罪的人发出的）警告 ：




◊ As a first offender, she got off with a caution. 她由于是初犯，被从轻发落，只受到了警告。


『3』
 [U, C] (formal
 ) a warning or a piece of advice about a possible danger or risk （对危险或风险的）警告，告诫 ：




◊ a word/note of caution
 忠告；警告的提示





◊ Some cautions must be mentioned—for example good tools are essential to do the job well. 有些警句必须提及，如：工欲善其事，必先利其器。




IDIOMS




throw/cast caution to the 'wind(s)



to stop caring about how dangerous sth might be; to start taking risks 不顾危险；鲁莽行事；冒险

□ 

verb




『1』
 ~ (sb) against sth
 | ~ sb about sth
 to warn sb about the possible dangers or problems of sth 警告；告诫；提醒 ：



[V]◊ I would caution against getting too involved. 我要提出警告，别陷得太深。




[VN]◊ Sam cautioned him against making a hasty decision. 萨姆告诫他不要草率作出决定。




[V that
 ]◊ The government cautioned that pay increases could lead to job losses. 政府警告说增加工资会导致失业。
 [also VN to
 inf, VN that
 , V speech
 , VN speech
 ]

『2』
 [VN] (BrE
 ) (
law 律

 )to warn sb officially that anything they say may be used as evidence against them in court 警告，提醒（某人说的任何话都可能在法庭上被当作对其不利的证据） ：




◊ Suspects must be cautioned before any questions are asked. 嫌疑犯在回答问题前必须得到提醒。


『3』
 [VN] [usually passive] (BrE
 ) (
law 律

 ) ~ sb (for sth)
 to warn sb officially that they will be punished if they do sth wrong or illegal again 警告（某人不得再做错事或非法的事） ：




◊ She wasn't sent to the juvenile court; instead she was cautioned. 她未被送上少年法庭，而是受到了警告。




cautionary

cau•tion•ary
 /ˈkɔ:ʃənəri; NAmE
 -neri/


□ 

adj.




giving advice or a warning 劝告的；告诫的；警告的 ：




◊ a cautionary tale
 about the problems of buying a computer 有关购买计算机时可能遇到种种问题的告诫





◊ In her conclusion, the author sounds a cautionary note
 . 作者在结尾时敲响了警钟。





cautious

cau•tious
 /ˈkɔ:ʃəs/


□ 

adj.




~ (about sb/sth)
 | ~ (about doing sth)
 being careful about what you say or do, especially to avoid danger or mistakes; not taking any risks 小心的；谨慎的 ：




◊ He was very cautious about committing himself to anything. 他谨小慎微，从不轻易作出承诺。





◊ The government has been cautious in its response to the report. 政府对此报道反应谨慎。





◊ They've taken a very cautious approach
 . 他们采取了十分谨慎的态度。





◊ They expressed cautious optimism about a solution to the crisis. 他们对解决危机持谨慎的乐观态度。


→
cau•tious•ly





cautiously

cau•tious•ly
 

adv.


 ：




◊ She looked cautiously around and then walked away from the house. 她先小心地环顾了一下四周，然后才离开了房子。





◊ I'm cautiously optimistic. 我持谨慎的乐观态度。



cau•tious•ness



□ 

noun


 [U]



cava

/ˈkɑ:və/


□ 

noun


 [U, C]

a type of 
sparkling

 white wine (=with bubbles) from Spain 卡瓦酒（西班牙发泡白葡萄酒）



cavalcade

cav•al•cade
 /ˌkævlˈkeɪd/


□ 

noun




a line of people on horses or in vehicles forming part of a ceremony （参加典礼的）骑马队列，车队



cavalier

cava•lier
 /ˌkævəˈlɪə(r); NAmE
 -ˈlɪr/


□ 

adj.


 [usually before noun]

not caring enough about sth important or about the feelings of other people 漫不经心的；不在乎的 ：




◊ The government takes a cavalier attitude
 to the problems of prison overcrowding. 政府对监狱拥挤不堪的问题不闻不问。




cavalry twill

ˌcavalry 'twill
 

noun


 [U] a strong cloth made of wool, used for making trousers/pants and clothes for sports 马裤呢




cavalry

cav•alry
 /ˈkævlri/


□ 

noun




(usually 
the cavalry

 ) [sing. + sing./pl. v
 .] (in the past) the part of the army that fought on horses; the part of the modern army that uses 
armoured

 vehicles （旧时的）骑兵；装甲兵



cave painting

'cave painting
 

noun


 a 
prehistoric

 painting on the walls of a 
cave

 , often showing animals and hunting scenes （史前期画有动物和狩猎场面的）洞穴壁画




cave-in

'cave-in
 

noun


 the fact of sth suddenly collapsing （突然的）塌陷，坍塌，倒塌




cave

/keɪv/


□ 

noun




a large hole in the side of a hill or under the ground 山洞；洞穴 ：




◊ the mouth
 (=the entrance) of the cave 洞口





◊ a cave-dweller

 (=a person who lives in a 
cave

 ) 穴居人


□ 

verb






PHR V




ˌcave 'in (on sb/sth)



(of a roof, wall, etc. 房顶、墙等) to fall down and towards the centre 塌落；塌陷；坍塌 ：




◊ The ceiling suddenly caved in on top of them. 天花板突然塌落在他们身上。


—related noun 
cave-in




ˌcave 'in (to sth)



to finally do what sb wants after you have been strongly opposing them 让步；屈服；屈从 ：




◊ The President is unlikely to cave in to demands for a public inquiry. 总统未必会同意进行公开调查。


—see also 
caving





caveat emptor

cav•eat emp•tor
 /ˌkæviæt ˈemptɔ:(r)/


□ 

noun




(from Latin
 ) the principle that a person who buys sth is responsible for finding any faults in the thing they buy 买主购物自行小心（买主购物时有责任检查所购货物是否有问题）



caveat

cav•eat
 /ˈkæviæt/


□ 

noun




(formal
 , from Latin
 ) a warning that particular things need to be considered before sth can be done 警告；告诫



caveman

cave•man
 /ˈkeɪvmæn/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-men/
 )

『1』
 a person who lived in a 
cave

 thousands of years ago （数千年前的）穴居人

『2』
 (informal
 ) a man who behaves in an aggressive way 野蛮的人； 粗野的人




caver

/ˈkeɪvə(r)/
 (also 
pot•holer

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
spe•lunk•er

 /spɪˈlʌŋkə(r)/
 ) 

noun


 a person who goes into 
caves

 under the ground as a sport or hobby 探察洞穴者（以此为体育运动或业余爱好）

—compare 
speleologist





cavern

cav•ern
 /ˈkævən; NAmE
 -vərn/


□ 

noun




a 
cave

 , especially a large one 大洞穴；大山洞



cavernous

cav•ern•ous
 /ˈkævənəs; NAmE
 -vərn-/


□ 

adj.




(formal
 ) (of a room or space 房间或空间) very large and often empty and/or dark; like a 
cave

 大而空的；又黑又深的；像洞穴的




caviar

cav•iar
 (also 
cavi•are

 ) /ˈkæviɑ:(r)/


□ 

noun


 [U]

the eggs of some types of fish, especially the 
sturgeon

 , that are preserved using salt and eaten as a very special and expensive type of food （尤指用鲟鱼子制作的）鱼子酱



cavil

/ˈkævl/


□ 

verb




(
-ll-

 , NAmE
 
-l-

 ) [V] ~ (at sth)
 (formal
 ) to make unnecessary complaints about sth 无端抱怨；挑剔；吹毛求疵


SYN

 
quibble






caving

cav•ing
 /ˈkeɪvɪŋ/
 (also 
pot•hol•ing

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
spe•lunk•ing

 ) 

noun


 [U] the sport or activity of going into 
caves

 under the ground 洞穴探察 ：




◊ He had always wanted to go caving
 . 他过去一直想探索洞穴。




cavity wall

ˌcavity 'wall
 

noun


 a wall consisting of two walls with a space between them, designed to prevent heat from escaping （有保暖作用的）空心墙，夹壁墙 ：




◊ cavity wall insulation 空心墙保暖




cavity

cav•ity
 /ˈkævəti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a hole or empty space inside sth solid 洞；孔；窟窿；腔 ：




◊ the abdominal cavity 腹腔


『2』
 a hole in a tooth （龋齿的）洞



cavort

ca•vort
 /kəˈvɔ:t; NAmE
 kəˈvɔ:rt/


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

to jump or move around in a noisy, excited and often sexual way 欢跃；欢蹦乱跳；嬉戏；放荡地玩乐 ：




◊ The photos showed her cavorting on the beach with her new lover. 这些照片展现了她和新情人在海滩上放荡嬉戏的情景。




caw

□ 

verb


 [V]

/kɔ:/


□ 

noun




the unpleasant sound that is made by birds such as 
crows

 and 
rooks

 鸦叫声；聒耳的叫声

→
caw






cayenne

cay•enne
 /keɪˈen/
 (also 
ˌcayenne 'pepper

 ) 

noun


 [U] a type of red pepper used in cooking to give a hot flavour to food 红辣椒



cayman

cay•man
 =
caiman






cc

/ˌsi: ˈsi:/


□ 

abbr.




『1』
 carbon copy (to) (used on business letters and emails to show that a copy is being sent to another person) 副本，抄送（用于商务书信和电子邮件，表示副本同时发送给另一人） ：




◊ to Luke Peters, cc Janet Gold 寄卢克 ∙ 彼得斯，抄送珍妮特 ∙ 戈尔德


『2』
 cubic centimetre(s) 立方厘米 ：




◊ an 850cc engine * 0.85 升发动机





cement mixer

ce'ment mixer
 (also 
'concrete mixer

 ) 

noun


 a machine with a drum that holds sand, water and 
cement

 and turns to mix them together 混凝土搅拌机



cease

★ /si:s/


□ 

verb




(formal
 ) to stop happening or existing; to stop sth from happening or existing （使）停止，终止，结束 ：



[V]◊ Welfare payments cease as soon as an individual starts a job. 一旦就业，即停发福利救济。




[V to
 inf]◊ You never cease to amaze me! 你总能让我感到惊奇！




[VN]◊ They voted to cease strike action immediately. 他们投票决定立即停止罢工。





◊ He ordered his men to cease fire
 (=stop shooting). 他命令手下停止射击。




[V -ing
 ]◊ The company ceased trading in June. 这家公司已于六月停业。


—see also 
cessation




IDM

 see 
wonder

 n.





ceasefire

cease•fire
 /ˈsi:sfaɪə(r)/


□ 

noun




a time when enemies agree to stop fighting, usually while a way is found to end the fighting permanently （通常指永久性的）停火，停战


SYN

 
truce

 ：




◊ a call for an immediate ceasefire 要求立即停火的呼吁





◊ Observers have reported serious violations of the ceasefire. 观察员报告说停火协议遭到严重破坏。




ceaseless

cease•less
 /ˈsi:sləs/


□ 

adj.




(formal
 ) not stopping; seeming to have no end 不停的；（好像）无休止的，不断的


SYN

 
constant

 , 
interminable



→
cease•less•ly





ceaselessly

cease•less•ly
 

adv.






cecum

(NAmE
 ) =
caecum





cedar

/ˈsi:də(r)/


□ 

noun




『1』
 [C] a tall 
evergreen

 tree with wide spreading branches 雪松

『2』
 (also 
cedar•wood

 ) [U] the hard red wood of the cedar tree, that has a sweet smell 雪松木




cede

/si:d/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (to sb)
 (formal
 ) to give sb control of sth or give them power, a right, etc., especially unwillingly 割让；让给；转让 ：




◊ Cuba was ceded by Spain to the US in 1898. 古巴在 1898 年被西班牙割让给美国。


—see also 
cession





cedilla

ce•dilla
 /sɪˈdɪlə/


□ 

noun




the mark placed under the letter c
 in French, Portuguese, etc. to show that it is pronounced like an s
 rather than a k
 ; a similar mark under s
 in Turkish and some other languages 下加符，下加变音符（法语、葡萄牙语等 c 字母下面加的符号，表示发音像 s 而不像 k ；土耳其语和其他一些语言中 s 字母下有类似的符号）



ceilidh

cei•lidh
 /ˈkeɪli/


□ 

noun




a social occasion with music and dancing, especially in Scotland and Ireland （苏格兰、爱尔兰有音乐舞蹈的）同乐会，社交集会




ceiling rose

'ceiling rose
 (also 
rose

 ) 

noun


 (
technical 术语

 )a round object that is fixed to the ceiling of a room for the wires of an electric light to go through （天花板或顶棚的）接线盒




ceiling

★ceil•ing
 /ˈsi:lɪŋ/


□ 

noun




『1』
 the top inside surface of a room 天花板；顶棚 ：




◊ She lay on her back staring up at the ceiling. 她仰卧着凝视天花板。





◊ a large room with a high ceiling 屋顶很高的大房间


『2』
 the highest limit or amount of sth 最高限度；上限；最大限量 ：




◊ price ceilings 最高价


—compare 
floor

 (7)

『3』
 (
technical 术语

 )the greatest height at which a particular aircraft is able to fly 最高飞行限度；升限

—see also 
glass ceiling




IDM

 see 
hit

 v.




celandine

cel•an•dine
 /ˈseləndaɪn/


□ 

noun


 [U, C]

a small wild plant with yellow flowers that grows in the spring 燕子草；小燕子草



celeb

/səˈleb/


□ 

noun




(informal
 ) =
celebrity

 (1)



celebrant

cele•brant
 /ˈselɪbrənt/


□ 

noun




『1』
 a priest who leads a church service, especially the 
Communion

 service; a person who attends a service 宗教礼仪主持人；圣事主持者

『2』
 (NAmE
 ) a person who is celebrating sth, for example at a party 参加聚会（或庆典）的人



celebrate

★cele•brate
 /ˈselɪbreɪt/


□ 

verb




『1』
 to show that a day or an event is important by doing sth special on it 庆祝；庆贺 ：



[V]◊ Jake's passed his exams. We're going out to celebrate. 杰克已通过考试，我们要外出庆祝一下。




[VN]◊ We celebrated our 25th wedding anniversary in Florence. 我们在佛罗伦萨庆祝结婚 25 周年。





◊ How do people celebrate New Year in your country? 你们国家的人怎样庆贺新年？


『2』
 [VN] to perform a religious ceremony, especially the Christian 
Communion

 service 主持宗教仪式（尤指圣餐）

『3』
 [VN] (formal
 ) to praise sb/sth 赞美；颂扬；歌颂 ：




◊ a movie celebrating the life and work of Martin Luther King 颂扬马丁 ∙ 路德 ∙ 金生平事迹的影片





celebrated

cele•brated
 /ˈselɪbreɪtɪd/


□ 

adj.




famous for having good qualities 著名的；闻名的；驰名的 ：




◊ a celebrated painter 著名的画家




celebration

★cele•bra•tion
 /ˌselɪˈbreɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [C] a special event that people organize in order to celebrate sth 庆典；庆祝活动 ：




◊ birthday/wedding celebrations 过生日；结婚庆典


『2』
 [U, C] the act of celebrating sth 庆祝；颂扬 ：




◊ Her triumph was a cause for celebration
 . 她的胜利是庆祝的理由。





◊ a party in celebration of
 their fiftieth wedding anniversary 庆祝他们金婚纪念的聚会





◊ The service was a celebration of his life
 (=praised what he had done in his life). 举行的宗教礼仪颂扬了他的一生。




celebratory

cele•bra•tory
 /ˌseləˈbreɪtəri; NAmE
 ˈseləbrətɔ:ri/


□ 

adj.




celebrating sth or marking a special occasion 庆祝的；庆典的 ：




◊ a celebratory drink/dinner
 喜庆酒∕宴会





celebrity

ce•leb•rity
 /səˈlebrəti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 (also informal
 
celeb

 ) [C] a famous person 名人；名流 ：




◊ TV celebrities 电视名人


『2』
 [U] the state of being famous 名望；名誉；著名


SYN

 
fame

 ：




◊ Does he find his new celebrity intruding on his private life? 他是否感觉到他最近的成名侵扰了他的私生活？




celeriac

cel•eri•ac
 /səˈleriæk/


□ 

noun


 [U]

a large white root vegetable which is a type of 
celery

 and which is eaten raw or cooked 块根芹；根芹菜




celery

cel•ery
 /ˈseləri/


□ 

noun


 [U]

a vegetable with long crisp light green 
stems

 that are often eaten raw 芹菜 ：




◊ a stick of celery 一根芹菜




celesta

cel•esta
 /səˈlestə/
 (also 
ce•leste

 /səˈlest/
 ) 

noun


 a small musical instrument with a keyboard, that produces a sound like bells 钢片琴




celestial

ce•les•tial
 /səˈlestiəl; NAmE
 -tʃl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 or literary
 ) of the sky or of heaven 天空的；天上的 ：




◊ celestial bodies

 (=the sun, moon, stars, etc.) 天体（太阳、月亮、星球等）





◊ celestial light/music 天体光；美妙仙乐


—compare 
terrestrial





celiac disease

ce•liac dis•ease
 (NAmE
 ) =
coeliac disease





celibacy

celi•bacy
 /ˈselɪbəsi/


□ 

noun


 [U]：




◊ a vow of celibacy 独身誓言





celibate

celi•bate
 /ˈselɪbət/


□ 

adj.




『1』
 not married and not having sex, especially for religious reasons （尤指因宗教原因）独身的，不结婚的，没有性生活的 ：




◊ celibate priests 独身的教士


『2』
 not having sex 无性生活的；禁欲的 ：




◊ I've been celibate for the past six months. 我已禁欲六个月。


→
celi•bacy



□ 

noun




(formal
 ) a person who has chosen not to marry; a person who never has sex 独身主义者；禁欲者；从不过性生活的人



cell

★ /sel/


□ 

noun




『1』
 a room for one or more prisoners in a prison or police station 单间牢房；牢房

—see also 
padded cell



『2』
 a small room without much furniture in which a 
monk

 or 
nun

 lives （修道士或修女住的）小房间

『3』
 the smallest unit of living matter that can exist on its own. All plants and animals are made up of cells. 细胞 ：




◊ blood cells 血细胞





◊ the nucleus of a cell 细胞核


—see also 
stem cell



『4』
 each of the small sections that together form a larger structure, for example a 
honeycomb

 （大结构中的）小隔室（如蜂房巢室）

『5』
 a device for producing an electric current, for example by the action of chemicals or light 电池 ：




◊ a photoelectric cell 光电池


『6』
 a small group of people who work as part of a larger political organization, especially secretly （尤指秘密的）政治小组，基层组织 ：




◊ a terrorist cell 恐怖分子小组


『7』
 one of the small squares in a 
spreadsheet

 computer program in which you enter a single piece of data （计算机电子表格的）单元格

『8』
 (informal
 , especially NAmE
 ) =
cellphone





cellar

cel•lar
 /ˈselə(r)/


□ 

noun




『1』
 an underground room often used for storing things 地窖；地下室 ：




◊ a coal cellar 贮煤地窖


『2』
 =
wine cellar

 —see also 
salt cellar





cellist

cell•ist
 /ˈtʃelɪst/


□ 

noun




a person who plays the 
cello

 大提琴手；大提琴演奏者



cellmate

cell•mate
 /ˈselmeɪt/


□ 

noun




a prisoner with whom another prisoner shares a cell 同牢难友




cello

/ˈtʃeləʊ; NAmE
 -loʊ/
 (also formal
 
vio•lon•cello

 ) 

noun


 (pl.
 
-os

 ) a musical instrument with strings, shaped like a large 
violin

 . The player sits down and holds the cello between his or her knees. 大提琴




cellphone

★cell•phone
 /ˈselfəʊn; NAmE
 -foʊn/
 (also 
ˌcellular 'phone

 ) 

noun


 (especially NAmE
 ) =
mobile phone

 ：




◊ cellphone users 移动电话用户





◊ I talked to her on my cellphone. 我用手机跟她说了话。





◊ The use of cellular phones is not permitted on most aircraft. 大多数飞机上不许使用手机。




cellular

cel•lu•lar
 /ˈseljələ(r)/


□ 

adj.




『1』
 connected with or consisting of the cells of plants or animals 细胞的；由细胞组成的 ：




◊ cellular structure/processes
 细胞结构∕变化过程


『2』
 connected with a telephone system that works by radio instead of wires （无线电话）蜂窝状的 ：




◊ a cellular network 蜂窝式网络系统





◊ cellular radio 蜂窝式无线传输系统


『3』
 (BrE
 ) (of cloth 布料) loosely 
woven

 for extra warmth 网状的；网眼的 ：




◊ cellular blankets 网眼毯




cellulite

cel•lu•lite
 /ˈseljulaɪt/


□ 

noun


 [U]

a type of fat that some people get below their skin, which stops the surface of the skin looking smooth 皮下脂肪团



celluloid

cel•lu•loid
 /ˈseljulɔɪd/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a thin transparent plastic material made in sheets, used in the past for cinema film （旧时摄影用的）胶片，赛璐珞片

『2』
 (old-fashioned
 ) used as a way of referring to films/movies 电影




cellulose

cel•lu•lose
 /ˈseljuləʊs; NAmE
 -loʊs/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a natural substance that forms the cell walls of all plants and trees and is used in making plastics, paper, etc. 纤维素

『2』
 any 
compound

 of cellulose used in making paint, 
lacquer

 , etc. （用于制作涂料、漆等的）纤维素化合物




cement

ce•ment
 /sɪˈment/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a grey powder made by burning 
clay

 and 
lime

 that sets hard when it is mixed with water. Cement is used in building to stick bricks together and to make very hard surfaces. 水泥

『2』
 the hard substance that is formed when cement becomes dry and hard （干燥后硬化的）水泥 ：




◊ a floor of cement 水泥地板





◊ a cement floor 水泥地板


—see also 
concrete

 , 
mortar



『3』
 a soft substance that becomes hard when dry and is used for sticking things together or filling in holes 胶合剂；胶接剂；粘固粉 ：




◊ dental cement
 (=for filling holes in teeth) 补牙用的粘固粉


『4』
 (formal
 ) something that unites people in a common interest （使有共同利益者联合起来的）纽带，凝聚力 ：




◊ values which are the cement of society 使社会具有凝聚力的价值观念


□ 

verb


 [VN]

『1』
 [often passive] ~ A and B (together)
 to join two things together using 
cement

 , glue, etc. （用水泥、胶等）粘结，胶合

『2』
 to make a relationship, an agreement, etc. stronger 加强，巩固（关系等）


SYN

 
strengthen

 ：




◊ The President's visit was intwoded to cement the alliance between the two countries. 总统的访问是为了加强两国的联盟。




cementation

cemen•ta•tion
 /ˌsi:menˈteɪʃn/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (
chemistry 化

 )the process of changing a metal by heating it together with a powder （金属的）渗碳处理

『2』
 (
geology 地

 )the process of grains of sand, etc. sticking together to form 
sedimentary

 rocks （沙土等的）胶结，胶结作用




cemetery

cem•et•ery
 /ˈsemətri; NAmE
 -teri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) an area of land used for burying dead people, especially one that is not beside a church （尤指不靠近教堂的）墓地，坟地，公墓

—compare 
churchyard

 , 
graveyard

 (1)



cenotaph

ceno•taph
 /ˈsenətɑ:f; NAmE
 -tæf/


□ 

noun




a 
monument

 built in memory of soldiers killed in war who are buried somewhere else （为葬于他处的阵亡士兵建立的）纪念碑



censer

cen•ser
 /ˈsensə(r)/


□ 

noun




a container for holding and burning 
incense

 (=a substance that produces a pleasant smell), used especially during religious ceremonies （用于宗教仪式等的）香炉




censor

cen•sor
 /ˈsensə(r)/


□ 

noun




a person whose job is to examine books, films/movies, etc. and remove parts which are considered to be offensive, immoral or a political threat （书籍、电影等的）审查员，审查官

□ 

verb


 [VN]

to remove the parts of a book, film/movie, etc. that are considered to be offensive, immoral or a political threat 删剪（书籍、电影等中被认为犯忌、违反道德或政治上危险的内容） ：




◊ The news reports had been heavily censored
 . 这些新闻报道已被大肆删剪。




censorious

cen•sori•ous
 /senˈsɔ:riəs/


□ 

adj.




(formal
 ) tending to criticize people or things a lot 爱挑剔的；吹毛求疵的


SYN

 
critical





censorship

cen•sor•ship
 /ˈsensəʃɪp; NAmE
 -sərʃ-/


□ 

noun


 [U]

the act or policy of 
censoring

 books, etc. 审查；检查；审查制度 ：




◊ press censorship 新闻审查制度





◊ The decree imposed strict censorship of the media. 这个法令强制实行严格的媒体审查制度。




censure

cen•sure
 /ˈsenʃə(r)/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) strong criticism 严厉的批评；斥责；谴责 ：




◊ a vote of censure on the government's foreign policy 投票表决谴责政府的外交政策


□ 

verb


 [VN]

~ sb (for sth)
 (formal
 ) to criticize sb severely, and often publicly, because of sth they have done （公开地）严厉斥责，谴责


SYN

 
rebuke

 ：




◊ He was censured for leaking information to the press. 他因泄漏消息给新闻界而受到谴责。




census

cen•sus
 /ˈsensəs/


□ 

noun




(pl.
 
cen•suses

 ) the process of officially counting sth, especially a country's population, and recording various facts （官方的）统计；人口普查；人口调查




cent.

□ 

abbr.


 century 世纪 ：




◊ in the 20th cent. 在 20 世纪





cent

★ /sent/


□ 

noun




(abbr.
 
c

 , 
ct

 ) a coin and unit of money worth 1% of the main unit of money in many countries, for example of the US dollar or of the euro 分（辅币单位，相当于许多国家主币面值的 1%，如美元或欧元的 1%）；分币

—see also 
per cent

 , 
red cent





IDIOMS




put in your two 'cents' worth



(NAmE
 ) = put in your two pennyworth
 at 
pennyworth





centaur

cen•taur
 /ˈsentɔ:(r)/


□ 

noun




(in ancient Greek stories) a creature with a man's head, arms and upper body on a horse's body and legs （古希腊神话中的）半人半马怪物



centenarian

cen•ten•ar•ian
 /ˌsentɪˈneəriən; NAmE
 -ˈner-/


□ 

noun




a person who is 100 years old or more 人瑞；百岁人瑞




centenary

cen•ten•ary
 /senˈti:nəri; NAmE
 -ˈtenəri/
 (pl.
 
-ies

 ) (BrE
 ) (also 
cen•ten•nial

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 the 100th anniversary of an event 第 100 周年纪念 ：




◊ The club will celebrate its centenary next year. 俱乐部明年要庆祝成立一百周年。





◊ the centenary year 一百周年纪念年


—see also 
bicentenary

 , 
tercentenary





centennial

cen•ten•nial
 /senˈteniəl/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) =
centenary

 —see also 
bicentennial





center

cen•ter
 (NAmE
 ) =
centre



cen•ter•board, cen•tered, cen•ter•fold, cen•ter•piece
 (NAmE
 ) =
centreboard

 , 
centred

 , 
centrefold

 , 
centrepiece





centi-

/ˈsentɪ-/


□ 

combining form




(in nouns 构成名词)

『1』
 hundred 一百 ：




◊ centipede 蜈蚣


『2』
 (often used in units of measurement 常用于计量单位) one hundredth 百分之一 ：




◊ centimetre 厘米





centigrade

centi•grade
 

noun


 [U] ：




◊ temperatures in centigrade and Fahrenheit 摄氏和华氏温度


centi•grade
 /ˈsentɪgreɪd/


□ 

adj.




=
Celsius

 ：




◊ a temperature of 40 degrees centigrade * 40 摄氏度的温度


→
centi•grade





centigram

centi•gram
 (also 
centi•gramme

 ) /ˈsentɪgræm/


□ 

noun




a unit for measuring weight. There are 100 centigrams in a gram. 厘克； 公毫




centilitre

centi•litre
 (BrE
 ) (NAmE
 
centi•liter

 ) /ˈsentɪli:tə(r)/


□ 

noun




(abbr.
 
cl

 ) a unit for measuring liquids. There are 100 centilitres in a litre. 厘升； 公勺




centimetre

centi•metre
 (BrE
 ) (NAmE
 
centi•meter

 ) /ˈsentɪmi:tə(r)/


□ 

noun




(abbr.
 
cm

 ) a unit for measuring length. There are 100 centimetres in a metre. 厘米； 公分



centipede

centi•pede
 /ˈsentɪpi:d/


□ 

noun




a small creature like an insect, with a long thin body and many legs 蜈蚣



central bank

ˌcentral 'bank
 

noun


 a national bank that does business with the government and other banks, and issues the country's coins and paper money 中央银行



central government

ˌcentral 'government
 

noun


 [U, C] the government of a whole country, rather than 
local government

 which is concerned with smaller areas 中央政府




central heating

ˌcentral 'heating
 

noun


 [U] a system for heating a building from one source which then sends the hot water or hot air around the building through pipes 集中供热；中央供暖（系统）



central locking

ˌcentral 'locking
 

noun


 [U] a system for locking a car in which all the doors can be locked or opened at the same time （汽车的）中央门锁系统，中央控制门锁




central nervous system

ˌcentral 'nervous system
 

noun


 (
anatomy 解

 )the part of the system of nerves in the body that consists of the brain and the 
spinal cord

 中枢神经系统

—see also 
nervous system






central processing unit

ˌcentral 'processing unit
 

noun


 (
computing 计

 )(abbr.
 
CPU

 ) the part of a computer that controls all the other parts of the system 中央处理器；中央处理机




central reservation

ˌcentral reser'vation
 (BrE
 ) (NAmE
 
me•dian

 , 
'median strip

 ) 

noun


 a narrow strip of land that separates The two sides of a major road such as a 
motorway

 or 
interstate

 （高速公路、州际公路等的）中央隔离带



central tendency

ˌcentral 'tendency
 

noun


 (
statistics 统计

 )The twodency of values of a 
variable

 to be close to its average value 集中趋势（变量的值接近其平均值的趋势）




central

★cen•tral
 /ˈsentrəl/


□ 

adj.




『1』
 most important 最重要的；首要的；主要的 ：




◊ The central issue is that of widespread racism. 最重要的问题是种族主义的到处泛滥。





◊ She has been a central figure in the campaign. 她一直是这场运动的主要人物。





◊ Prevention also plays a central role in traditional medicine. 预防在传统医学中也起着主导作用。





◊ Reducing inflation is central to

 (=is an important part of) the government's economic policy. 减少通货膨胀是政府经济政策最重要的组成部份。


⇒ note at 
main



『2』
 having power or control over other parts 起支配作用的；有控制力的 ：




◊ the central committee
 (=of a political party) （政党的）中央委员会





◊ The organization has a central office in York. 该组织在约克设有总部。


『3』
 in the centre of an area or object 在中心的；中央的 ：




◊ central London 伦敦中心区





◊ Central America/Europe/Asia 中美洲；中欧；中亚





◊ the central area of the brain 大脑中枢


『4』
 easily reached from many areas 容易到达的；交通方便的；四通八达的 ：




◊ The flat is very central—just five minutes from Princes Street. 这座公寓位于市中心，去王子街只需要五分钟。





◊ a central location 中心位置


『5』
 (
phonetics 语音

 )(of a vowel 元音) produced with the centre of the tongue in a higher position than the front or the back, for example /ɜ:/in bird 中央的（发音时舌高点在口腔中间位置）
 —compare 
back

 adj.
 (4), 
front

 adj.
 (2)

→
cen•tral•ity





centralism

cen•tral•ism
 /ˈsentrəlɪzəm/


□ 

noun


 [U]

a way of organizing sth, such as government or education, that involves one central group of people controlling the whole system 中央集权制（或主义）；集中制

→
cen•tral•ist





centralist

cen•tral•ist
 

adj.


 ：




◊ centralist control of schools 学校的集中控制




centrality

cen•tral•ity
 /senˈtræləti/


□ 

noun


 [U]

(formal
 )


： the centrality of the family as a social institution 家庭作为一种社会机构的重要性


→
cen•tral•ly





centralization

cen•tral•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌsentrəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -ləˈz-/


□ 

noun


 [U]：




◊ the centralization of political power 政治权力的集中





centralize

cen•tral•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈsentrəlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to give the control of a country or an organization to a group of people in one particular place 集权控制；实行集中 ：




◊ a highly centralized system of government 高度中央集权的政府体制


→
cen•tral•iza•tion





centrally

cen•tral•ly
 /ˈsentrəli/


□ 

adv.


 ：




◊ The hotel is centrally located for all major attractions. 这家旅馆位于中心地带，去往所有主要景点都很方便。





◊ a centrally planned economy 中央计划经济





◊ Is the house centrally heated
 (=does it have central heating) ? 这房子有中央供暖吗？




centre back

ˌcentre 'back
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌcenter 'back

 ) 

noun


 (in football (
soccer

 ) and some other sports 足球及其他一些体育运动) a player or position in the middle of the back line of players 中后卫；中后卫位置




centre forward

ˌcentre 'forward
 (also 
centre

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
ˌcenter 'forward

 , 
cen•ter

 ) 

noun


 (in football (
soccer

 ) and some other sports 足球及其他一些体育运动) a player or position in the middle of the front line of players 中锋；中锋位置




centre half

ˌcentre 'half
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌcenter 'half

 ) 

noun


 (in football (
soccer

 ) and some other sports 足球及其他一些体育运动) a player or position in the middle of the 
halfback

 line of players 中前卫；中前卫位置




centre of gravity

ˌcentre of 'gravity
 

noun


 (pl.
 
centres of gravity

 ) the point in an object at which its weight is considered to act （物体的）重心




centre spread

ˌcentre 'spread
 

noun


 the two facing middle pages of a newspaper or magazine （报纸或杂志的）中间跨页




centre stage

ˌcentre 'stage
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌcenter 'stage

 ) 

noun


 [U] an important position where sb/sth can easily get people's attention 重要位置；中心；核心 ：




◊ Education is taking centre stage
 in the government's plans. 教育正在成为政府计划的核心。





◊ This region continues to occupy centre stage
 in world affairs. 这个地区继续在国际舞台上占主导地位。


→
ˌcentre 'stage



ˌcentre 'stage
 

adv.


 ：




◊ The minister said, 'We are putting full employment centre stage.' 部长说："我们正在把充分就业放到首要位置。"





centre

★ (BrE
 ) (NAmE
 
cen•ter

 ) /ˈsentə(r)/


□ 

noun




▶
MIDDLE 中间



『1』
 [C] the middle point or part of sth 中心点；中心；正中；中央 ：




◊ the centre of a circle 圆心





◊ a long table in the centre of the room 房间中央的长桌





◊ chocolates with soft centres 软心巧克力糖


▶
TOWN/CITY 城镇；城市



『2』
 [C] (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
down•town

 [usually sing.]) the main part of a town or city where there are a lot of shops/stores and offices （市镇的）中心区 ：




◊ in the town/city centre
 在镇∕市中心区





◊ the centre of town 市中心





◊ a town-centre car park 市中心停车场


『3』
 [C] a place or an area where a lot of people live; a place where a lot of business or cultural activity takes place 人口集中的地区；商业中心区；文化中心区 ：




◊ major urban/industrial centres 主要城市∕工业中心





◊ a centre of population 人口密集区





◊ Small towns in South India serve as economic and cultural centres for the surrounding villages. 印度南部的小城镇是周围村庄的经济文化中心。


▶
BUILDING 建筑物



『4』
 [C] a building or place used for a particular purpose or activity 中心；活动中心 ：




◊ a shopping/sports/leisure/community centre
 购物∕运动∕休闲∕社区中心





◊ the Centre for Policy Studies 政策研究中心


▶
OF EXCELLENCE 优秀



『5』
 [C] ~ of excellence a place where a particular kind of work is done extremely well 居领先地位的中心；（某领域中成绩突出的）中心

▶
OF ATTENTION 注意



『6』
 [C, usually sing.] the point towards which people direct their attention 中心；聚集点 ：




◊ Children like to be the centre of attention
 . 小孩子喜欢引人注目。





◊ The prime minister is at the centre of
 a political row over leaked Cabinet documents. 首相成了内阁文件泄秘而引起的一场政治风波的中心人物。


▶
-CENTRED 以…为中心



『7』
 (in adjectives 构成形容词) having the thing mentioned as the most important feature or centre of attention 有…最重要特征的；有…中心的；以…为中心的 ：




◊ a child-centred approach to teaching 以儿童为中心的教学法


—see also 
self-centred



▶
IN POLITICS 政治



『8』
 (usually 
the centre

 ) [sing.] a 
moderate

 (=middle) political position or party, between the extremes of 
left-wing

 and 
right-wing

 parties 中间派；中间党 ：




◊ a party of the centre 中间党派


▶
IN SPORT 体育运动



『9』
 [C] =
centre forward




IDM

 see 
front

 n.
 , 
left

 adv.


□ 

verb


 [VN]

to move sth so that it is in the centre of sth else 把…放在中央 ：




◊ Carefully centre the photograph on the page and stick it in place. 把照片小心地放在页面中央并粘贴好。




PHR V




'centre around/on/round/upon sb/sth | 'centre sth around/on/round/upon sb/sth



to be or make sb/sth become the person or thing around which most activity, etc. takes place 把…当作中心；（使）成为中心 ：




◊ State occasions always centred around the king. 国家庆典总是以国王为中心。





◊ Discussions were centred on developments in Eastern Europe. 讨论围绕着东欧的发展这一中心议题进行。



'centre sth in...



[usually passive] to make somewhere the place where an activity or event takes place 使活动等集中于… ：




◊ Most of the fighting was centred in the north of the capital. 战斗大多集中在首都北部。





centreboard

centre•board
 (BrE
 ) (NAmE
 
cen•ter•board

 ) /ˈsentəbɔ:d; NAmE
 ˈsentərbɔ:rd/


□ 

noun




a board that can be passed through a hole in the bottom of a sailing boat to keep it steady when sailing （帆船的）稳向板龙骨




centred

cen•tred
 (BrE
 ) (NAmE
 
cen•tered

 ) /ˈsentəd; NAmE
 -ərd/


□ 

adj.




(especially NAmE
 ) calm, sensible and emotionally in control 冷静的；理智的 ：




◊ My family helps to keep me centred. 家人帮助我保持冷静。


—see also 
centre

 (7)




centrefold

centre•fold
 (BrE
 ) (NAmE
 
cen•ter•fold

 ) /ˈsentəfəʊld; NAmE
 -tərfoʊld/


□ 

noun




『1』
 a large picture, oftwo of a young woman with few or no clothes on, folded to form the middle pages of a magazine （杂志内常刊登性感女郎照片的）中间插页

『2』
 a person whose picture is the centrefold of a magazine 中心插页上的人




centrepiece

centre•piece
 (BrE
 ) (NAmE
 
cen•ter•piece

 ) /ˈsentəpi:s; NAmE
 -tərp-/


□ 

noun




『1』
 [sing.] the most important item 最重要的项目（或物品） ：




◊ This treaty is the centrepiece of the government's foreign policy. 这个条约是政府外交政策最重要的一环。


『2』
 a decoration for the centre of a table 桌子中央的装饰品



centrifugal force

ˌcentriˌfugal 'force
 (also 
cen'trifugal force

 ) 

noun


 (
physics 物

 )a force that appears to cause an object travelling around a centre to fly away from the centre and off its 
circular

 path 离心力



centrifugal

cen•tri•fu•gal
 /ˌsentrɪˈfju:gl; senˈtrɪfjəgl/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )moving or tending to move away from a centre 离心的



centrifuge

cen•tri•fuge
 /ˈsentrɪfju:dʒ/


□ 

noun




a machine with a part that spins around to separate substances, for example liquids from solids, by forcing the heavier substance to the outer edge 离心机；离心分离机；离心过滤机



centripetal

cen•tri•pet•al
 /senˈtrɪpɪtl; ˌsentrɪˈpi:tl/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )moving or tending to move towards a centre 向心的



centrist

cen•trist
 

adj.




cen•trist
 /ˈsentrɪst/


□ 

noun




a person with political views that are not extreme （政治上的）中间派，温和派


SYN

 
moderate



→
cen•trist





centurion

cen•tur•ion
 /senˈtjʊəriən; NAmE
 -ˈtʃʊr-/


□ 

noun




(in ancient Rome) an army officer who commanded 100 soldiers 百夫长（古罗马军队中管理 100 名士兵的军官）



century

★cen•tury
 /ˈsentʃəri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a period of 100 years * 100 年；百年

『2』
 (abbr.
 
c

 , 
cent.

 ) any of the periods of 100 years before or after the birth of Christ 世纪 ：




◊ the 20th century
 (=AD1901–2000 or 1900–1999) * 20 世纪





◊ eighteenth-century writers * 18 世纪的作家


『3』
 (in 
cricket

 板球) a score of 100 
runs

 by one player （一个运动员所得的） 100 分


IDM

 see 
turn

 n.




cep

/sep/


□ 

noun




a type of 
mushroom

 which many people consider to be one of the best to eat 牛肝菌（一种可食用的蘑菇）



cephalic

ceph•al•ic
 /sɪˈfælɪk; BrE
 also keˈfælɪk/


□ 

adj.




(
anatomy 解

 )in or related to the head 头的；（头）颅的



cephalopod

ceph•alo•pod
 /ˈsefələpɒd; NAmE
 -pɑ:d/


□ 

noun




(
biology 生

 )a type of 
mollusc

 with a combined head and body, large eyes and eight or ten 
tentacles

 (=long thin legs). The 
tentacles

 have many 
suckers

 on them (=round parts that suck). 
Octopus

 and 
squid

 are cephalopods. 头足动物（如章鱼和乌贼）




ceramic

cer•am•ic
 

adj.


 ：




◊ ceramic tiles 瓷砖


cer•am•ic
 /səˈræmɪk/


□ 

noun




『1』
 [C, usually pl.] a pot or other object made of 
clay

 that has been made permanently hard by heat 陶瓷制品；陶瓷器 ：




◊ an exhibition of ceramics by Picasso 毕加索陶瓷作品展


『2』
 
ceramics



[U] the art of making and decorating ceramics 制陶艺术；陶瓷装潢艺术

→
cer•am•ic






cereal

cer•eal
 /ˈsɪəriəl; NAmE
 ˈsɪr-/


□ 

noun




『1』
 [C] one of various types of grass that produce grains that can be eaten or are used to make flour or bread. 
Wheat

 , 
barley

 and 
rye

 are all cereals. 谷类植物 ：




◊ cereal crops 谷类作物


『2』
 [U] the grain produced by cereal crops 谷物

『3』
 [C, U] food made from the grain of cereals, often eaten for breakfast with milk （常加牛奶作早餐用的）谷类食物 ：




◊ breakfast cereals 谷类早餐食物





◊ a bowl of cereal 一碗麦片粥




cerebellum

ce•re•bel•lum
 /ˌserəˈbeləm/


□ 

noun




(pl.
 
ce•re•bel•lums

 or 
cere•bella

 /-ˈbelə/
 ) (
anatomy 解

 )the part of the brain at the back of the head that controls the activity of the muscles 小脑




cerebral palsy

ˌcerebral 'palsy
 

noun


 [U] a medical condition usually caused by brain damage before or at birth that causes the loss of control of movement in the arms and legs 大脑性瘫痪



cerebral

cere•bral
 /ˈserəbrəl; NAmE
 səˈri:brəl/


□ 

adj.




『1』
 relating to the brain 大脑的；脑的 ：




◊ a cerebral haemorrhage 脑出血


『2』
 (formal
 ) relating to the mind rather than the feelings 理智的；智力的


SYN

 
intellectual

 ：




◊ His poetry is very cerebral. 他的诗富涵理性。




cerebrum

cere•brum
 /səˈri:brəm; ˈserəbrəm/


□ 

noun




(pl.
 
ce•re•bra

 /-brə/
 ) (
anatomy 解

 )the front part of the brain, responsible for thoughts, emotions and personality 大脑




ceremonial

cere•mo•nial
 /ˌserɪˈməʊniəl; NAmE
 -ˈmoʊ-/


□ 

adj.




relating to or used in a ceremony 礼仪的；礼节的；用于礼仪的 ：




◊ ceremonial occasions 礼仪场合





◊ a ceremonial sword 礼仪佩剑


→
cere•mo•ni•al•ly



□ 

noun


 [U, C]

the system of rules and traditions that states how things should be done at a ceremony or formal occasion 礼仪；礼节 ：




◊ The visit was conducted with all due ceremonial. 访问按照一切应有的礼仪进行。




ceremonially

cere•mo•ni•al•ly
 /-niəli/


□ 

adv.







ceremonious

cere•mo•ni•ous
 /ˌserəˈməʊniəs; NAmE
 -ˈmoʊ-/


□ 

adj.




(formal
 ) behaving or performed in an extremely formal way 讲究礼仪的


OPP

 
unceremonious



→
cere•mo•ni•ous•ly





ceremoniously

cere•mo•ni•ous•ly
 

adv.






ceremony

★cere•mony
 /ˈserəməni; NAmE
 -moʊni/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] a public or religious occasion that includes a series of formal or traditional actions 典礼；仪式 ：




◊ an awards/opening ceremony 颁奖∕开幕仪式





◊ a wedding/marriage ceremony 婚礼


『2』
 [U] formal behaviour; traditional actions and words used on particular formal occasions 礼节；礼仪；礼貌



IDIOMS




stand on 'ceremony



(BrE
 ) to behave formally 讲究客套；拘于礼节 ：




◊ Please don't stand on ceremony
 (=Please be natural and relaxed) with me. 请别跟我讲客套。



without 'ceremony



in a very rough or informal way 粗鲁无礼；不拘礼节；随便 ：




◊ He found himself pushed without ceremony out of the house and the door slammed in his face. 他被毫不客气地推出了屋子，门砰地一声当着他的面关上了。


—see also 
master of ceremonies





cerise

cer•ise
 

noun


 [U]

cer•ise
 /səˈri:z; səˈri:s/


□ 

adj.




pinkish-red in colour 鲜红色的；樱桃色的

→
cer•ise





cerium

cer•ium
 /ˈsɪəriəm; NAmE
 ˈsɪr-/


□ 

noun


 [U]


(symb Ce)



a chemical element. Cerium is a silver-white metal used in the production of glass and 
ceramics

 . 铈



cert.

□ 

abbr.




『1』
 
certificate



『2』
 
certified





cert

/sɜ:t; NAmE
 sɜ:rt/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) a thing that is sure to happen or be successful 必然发生的事；确定无疑的事；有把握成功的事


SYN

 
certainty

 ：




◊ That horse is a dead cert
 for
 (=is sure to win) the next race. 那匹马下一场比赛准赢。





certain

★cer•tain
 /ˈsɜ:tn; NAmE
 ˈsɜ:rtn/


□ 

adj.




『1』
 ~ (that...)
 | ~ (to do sth)
 | ~ (of sth/of doing sth)
 that you can rely on to happen or to be true 确实；确定；肯定 ：




◊ It is certain that they will agree/They are certain to agree. 他们肯定会同意。





◊ She looks certain to win an Oscar. 看来奥斯卡金像奖非她莫属。





◊ The climbers face certain death if the rescue today is unsuccessful. 救援行动如果今天不能成功，登山队员必死无疑。





◊ If you want to be certain of getting a ticket, book now. 要想有把握买到票，现在就得预订。


⇒ note at 
sure



『2』
 ~ (that...)
 | ~ (of/about sth)
 firmly believing sth; having no doubts 确信；确定；无疑 ：




◊ She wasn't certain (that) he had seen her. 她不敢肯定他见过她。





◊ Are you absolutely certain about this? 你对这事绝对确信无疑吗？





◊ I'm not certain who was there. 我无法确定谁当时在场。





◊ To my certain knowledge
 he was somewhere else at the time
 (=I am sure about it). 我敢肯定他当时不在现场。


『3』
 used to mention a particular thing, person or group without giving any more details about it or them （不提及细节时用）某事，某人，某种 ：




◊ For certain personal reasons I shall not be able to attend. 由于某种个人原因，我将不能出席。





◊ Certain people might disagree with this. 某些人对这事可能不会赞同。





◊ They refused to release their hostages unless certain conditions were met. 除非某些条件得到满足，否则他们不会释放人质。


『4』
 (formal
 ) used with a person's name to show that the speaker does not know the person （与人名连用，表示说话者不识其人）某某，某位，一位叫…的 ：




◊ It was a certain Dr Davis who performed the operation. 是一位叫戴维斯的医生做的手术。


『5』
 slight; noticeable, but difficult to describe 轻微的；微小的；显而易见却难以描述的 ：




◊ That's true, to a certain extent
 . 在一定程度上的确如此。





◊ I felt there was a certain coldness in her manner. 我觉得她的态度有点冷淡。




IDIOMS




for 'certain



without doubt 肯定；确定；无疑 ：




◊ I can't say for certain when we'll arrive. 我说不准我们什么时候能到。



make certain (that...)



to find out whether sth is definitely true 弄确实；弄清楚；弄明白 ：




◊ I think there's a bus at 8 but you'd better call to make certain. 好像 8 点有一班公共汽车，不过你最好打电话弄清楚。



make certain of sth/of doing sth



to do sth in order to be sure that sth else will happen 确保（做某事） ：




◊ You'll have to leave soon to make certain of getting there on time. 你得快点出发，好确保准时到达那里。



of a certain 'age



if you talk about a person being of a certain age
 , you mean that they are no longer young but not yet old 不算年轻的；年纪不轻的；中年的 ：




◊ The show appeals to an audience of a certain age. 这个节目中年观众感兴趣。


□ 

pron.





certain of...



(formal
 ) used for talking about some members of a group of people or things without giving their names （不提及人或事物的名称时用）某些 ：




◊ Certain of those present were unwilling to discuss the matter further. 某些出席会议的人不愿意进一步讨论这个问题。




certainly

★cer•tain•ly
 /ˈsɜ:tnli; NAmE
 ˈsɜ:rtnli/


□ 

adv.




『1』
 without doubt 无疑；确定；肯定


SYN

 
definitely

 ：




◊ Without treatment, she will almost certainly die. 要是不治疗，她十有八九会死。





◊ Certainly, the early years are crucial to a child's development. 毫无疑问，幼年对儿童的发展至关重要。





◊ I'm certainly never going there again. 我肯定不会再去那里了。


⇒ note at 
surely



『2』
 (used in answer to questions 用于回答问题) of course 当然；行 ：




◊ 'May I see your passport, Mr Scott?' 'Certainly.' "斯科特先生，请出示您的护照好吗？" "当然可以。"





◊ 'Do you think all this money will change your life?' 'Certainly not.' "你认为这些钱会改变你的生活吗？" "当然不会。"





certainty

cer•tainty
 /ˈsɜ:tnti; NAmE
 ˈsɜ:rtnti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] a thing that is certain 确实的事；必然的事 ：




◊ political/moral certainties 政治上∕道德上确定无疑的事





◊ Her return to the team now seems a certainty. 她的归队现在似乎已成定局。


『2』
 [U] the state of being certain 确信；确实；确定性 ：




◊ There is no certainty that the president's removal would end the civil war. 总统的下台是否会结束内战现在还很难说。





◊ I can't say with
 any certainty
 where I'll be next week. 我不能肯定我下周会在什么地方。




certifiable

cer•ti•fi•able
 /ˈsɜ:tɪfaɪəbl; NAmE
 ˈsɜ:rt-/


□ 

adj.




『1』
 a person who is certifiable
 can or should be officially stated to be 
insane

 可证明患有精神病的；应被证明为精神病患者的 ：




◊ (
 informal) He's certifiable (=he's crazy). 他脑子有问题。

『2』
 (especially NAmE
 ) good enough to be officially accepted or recommended 可接纳的；可推荐的




certificate

★cer•tifi•cate
 

noun




/səˈtɪfɪkət; NAmE
 sərˈt-/
 (abbr.
 
cert.

 )

『1』
 an official document that may be used to prove that the facts it states are true 证明；证明书 ：




◊ a birth/marriage/death certificate
 出生∕结婚∕死亡证明


『2』
 an official document proving that you have completed a course of study or passed an exam; a qualification obtained after a course of study or an exam 文凭；结业证书；合格证书 ：




◊ a Postgraduate Certificate in Education
 (=a British qualification for teachers) 教育学研究生证书（英国教师资格证书）


★cer•tifi•cate
 

verb




/səˈtɪfɪkeɪt; NAmE
 sərˈt-/
 [VN, VN to
 inf] (BrE
 ) to give sb an official document proving that they have successfully completed a training course, especially for a particular profession 发给结业证书；（尤指）发给职业培训证书



certificated

cer•tifi•cated
 /səˈtɪfɪkeɪtɪd; NAmE
 sərˈt-/


□ 

adj.




(BrE
 ) having the certificate which shows that the necessary training for a particular job has been done 持有职业培训证书的；有执业资格的



certification

cer•ti•fi•ca•tion
 /ˌsɜ:tɪfɪˈkeɪʃn; NAmE
 ˌsɜ:rt-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )

『1』
 the act of 
certifying

 sth 证明；鉴定 ：




◊ the medical certification of the cause of death 为死因出具医学鉴定书


『2』
 the process of giving certificates for a course of education 出具课程结业证书 ：




◊ the certification of the exam modules 出具考试课程结业证书




certified cheque

ˌcertified 'cheque
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌcertified 'check

 ) 

noun


 a cheque that a bank guarantees 保付支票；保兑支票



certified mail

ˌcertified 'mail
 

noun


 [U] (NAmE
 ) =
recorded delivery





certified public accountant

ˌcertified ˌpublic ac'countant
 

noun


 (NAmE
 ) =
chartered accountant






certify

cer•tify
 /ˈsɜ:tɪfaɪ; NAmE
 ˈsɜ:rt-/


□ 

verb




(
cer•ti•fies

 , 
cer•ti•fy•ing

 , 
cer•ti•fied

 , 
cer•ti•fied

 )

『1』
 ~ sb/sth (as) sth
 to state officially, especially in writing, that sth is true （尤指书面）证明，证实 ：



[V (that
 )]◊ He handed her a piece of paper certifying (that) she was in good health. 他递给她一份她的健康证明书。





◊ This
 (=this document) is to certify that... 兹证明…




[VN-ADJ]◊ He was certified dead on arrival. 他到达时被证实已死亡。





◊ The accounts were certified (as) correct by the finance department. 账目经财务部门证实无误。
 [also VN to
 inf]

『2』
 [VN] [usually passive] ~ sb (as sth)
 to give sb an official document proving that they are qualified to work in a particular profession 颁发（或授予）专业合格证书

『3』
 [usually passive] (BrE
 ) (
law 律

 )to officially state that sb is mentally ill, so that they can be given medical treatment 证明（某人）患有精神病 ：



[VN]◊ Patients must be certified before they can be admitted to the hospital. 精神病院只接纳经证明患有精神病的人。
 [also VN-ADJ]



certitude

cer•ti•tude
 /ˈsɜ:tɪtju:d; NAmE
 ˈsɜ:rtɪtu:d/


□ 

noun


 [U, C]

(formal
 ) a feeling of being certain; a thing about which you are certain 确信；确定；确实的事 ：




◊ 'You will like Rome,' he said, with absolute certitude. "你会喜欢罗马的。"他深信不疑地说道。





◊ the collapse of moral certitudes 道德信念的崩溃




cerulean

cer•ul•ean
 /sɪˈru:liən/


□ 

adj.




(literary
 ) deep blue in colour 深蓝色的；蔚蓝色的



cerumen

ceru•men
 /sɪˈru:mən/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )a substance like 
wax

 which is produced in the ear 耵聍；耳垢


SYN

 
earwax





cervical smear

ˌcervical 'smear
 

noun


 (BrE
 ) =
smear test





cervical

cer•vical
 /ˈsɜ:vɪkl; səˈvaɪkl; NAmE
 ˈsɜ:rvɪkl/


□ 

adj.


 [only before noun]

(
anatomy 解

 )

『1』
 connected with the 
cervix

 子宫颈的 ：




◊ cervical cancer 宫颈癌


『2』
 connected with the neck 颈的 ：




◊ the cervical spine 颈椎





cervix

cer•vix
 /ˈsɜ:vɪks; NAmE
 ˈsɜ:rv-/


□ 

noun




(pl.
 
cer•vi•ces

 /-vɪsi:z/
 or 
cer•vi•xes

 /-vɪksɪz/
 ) (
anatomy 解

 )the narrow passage at the opening of a woman's 
womb

 子宫颈



cesarian

ce•sar•ean, ce•sar•ian
 (NAmE
 ) =
Caesarean





cesarean

ce•sar•ean, ce•sar•ian
 (NAmE
 ) =
Caesarean





cesium

ces•ium
 (NAmE
 ) =
caesium






cessation

ces•sa•tion
 /seˈseɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]

(formal
 ) the stopping of sth; a pause in sth 停止；终止；中断；暂停 ：




◊ Mexico called for an immediate cessation of hostilities. 墨西哥要求立即停止敌对行动。





cession

ces•sion
 /ˈseʃn/


□ 

noun


 [U, C]

(formal
 ) the act of giving up land or rights, especially to another country after a war （尤指战争结束后领土或权利的）割让

—see also 
cede





cesspit

cess•pit
 /ˈsespɪt/
 (also 
cess•pool

 /ˈsespu:l/
 ) 

noun




『1』
 a covered hole or container in the ground for collecting waste from a building, especially from the toilets （覆盖的）粪池，污水坑，垃圾坑

『2』
 a place where dishonest or immoral people gather 藏污纳垢的场所 ：




◊ a cesspit of corruption 堕落腐化的渊薮




cetacean

cet•acean
 /sɪˈteɪʃn/


□ 

adj.




(
biology 生

 )

(also 
cet•aceous

 /sɪˈteɪʃəs/
 ) connected with the group of creatures that includes 
whales

 and 
dolphins

 鲸目动物的；鲸类的

□ 

noun




(
biology 生

 )

a 
whale

 , 
dolphin

 , or other sea creature that belongs to the same group 鲸类



cf.

□ 

abbr.


 (in writing) compare （书写形式）比较



cha-cha

/ˈtʃɑ: tʃɑ:/
 (also 
'cha-cha-cha

 ) 

noun


 a S American dance with small fast steps 恰恰舞（南美洲小快步舞） ：




◊ to dance/do the cha-cha
 跳恰恰舞




chaat

/tʃɑ:t/


□ 

noun


 [U]

a S Asian dish consisting of fruit or vegetables with spices 南亚香料水果（或煮蔬菜）



chacha

cha•cha
 /ˈtʃɑ:tʃɑ:/


□ 

noun


 (IndE
 )

『1』
 an uncle 叔叔；舅舅

『2』
 a male cousin of your parents 表（或堂）叔；表（或堂）伯；表（或堂）舅

『3』
 a male friend of your family （家里的）男性朋友



chad

/tʃæd/


□ 

noun




the small piece that is removed when a hole is made in a piece of card, etc. （在卡片等上打孔时打出的）孔屑



chador

cha•dor
 /ˈtʃɑ:dɔ:(r)/


□ 

noun




a large piece of cloth that covers a woman's head and upper body so that only the face can be seen, worn by some Muslim women （穆斯林妇女用以遮盖头部和上身的）罩袍



chafe

/tʃeɪf/


□ 

verb




『1』
 if skin chafes
 , or if sth chafes
 it, it becomes sore because the thing is rubbing against it 擦痛；擦得红肿



[V]◊ Her wrists chafed where the rope had been. 她的手腕上绳子勒过的地方都磨红了。




[VN]◊ The collar was far too tight and chafed her neck. 衣领特别紧，把她脖子擦痛了。


『2』
 [V] ~ (at/under sth)
 (formal
 ) to feel annoyed and impatient about sth, especially because it limits what you can do （尤指因受限制而）恼怒，烦恼，焦躁 ：




◊ He soon chafed at the restrictions of his situation. 他很快便因为处处受到限制而感到恼火。





chaff

/tʃɑ:f; NAmE
 tʃæf/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the outer covering of the seeds of grain such as 
Wheat

 , which is separated from the grain before it is eaten 谷壳；糠

『2』
 
straw

 (=dried 
stems

 of 
Wheat

 ) and 
hay

 (=dried grass) cut up as food for cows （作为牛饲料的）麦秸，干草


IDM

 see 
Wheat



□ 

verb


 [VN]

(old-fashioned
 or formal
 ) to make jokes about sb in a friendly way （友善地）开玩笑，取笑，打趣


SYN

 
tease






chaffinch

chaf•finch
 /ˈtʃæfɪntʃ/


□ 

noun




a small European bird of the 
finch

 family 苍头燕雀（见于欧洲）



chafing dish

'chafing dish
 

noun


 a metal pan used for keeping food warm at the table 火锅



chagrin

chag•rin
 /ˈʃægrɪn; NAmE
 ʃəˈgrɪn/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) a feeling of being disappointed or annoyed 失望；恼怒；烦恼；懊恼

→
chag•rined





chagrined

chag•rined
 

adj.






chai

/tʃaɪ/


□ 

noun


 [U]

(IndE
 , informal
 ) tea 茶




chain gang

'chain gang
 

noun


 a group of prisoners chained together and forced to work 一群被链子拴在一起服劳役的囚犯



chain letter

'chain letter
 

noun


 a letter sent to several people asking them to make copies of the letter and send them on to more people 连锁信（收信人复写多份寄出）




chain mail

'chain mail
 (also 
mail

 ) 

noun


 [U] 
armour

 (=covering to protect the body when fighting) made of small metal rings linked together 锁子甲（护身铠甲）




chain reaction

ˌchain re'action
 

noun




『1』
 (
chemistry 化

 , 
physics 物

 )a chemical or nuclear change that forms products which themselves cause more changes and new products 链式反应

『2』
 a series of events, each of which causes the next （事情的）连锁反应 ：




◊ It set off a chain reaction in the international money markets. 这一事件在国际金融市场上引起了连锁反应。





chain store

'chain store
 (BrE
 also 
mul•tiple

 , 
ˌmultiple 'store

 ) 

noun


 a shop/store that is one of a series of similar shops/stores owned by the same company 连锁商店



chain-link fence

ˌchain-ˌlink 'fence
 

noun


 a fence made of wire in a diamond pattern 钢丝网眼栅栏




chain-smoke

'chain-smoke
 

verb


 [V, VN] to smoke cigarettes continuously, lighting the next one from the one you have just smoked 一支接一支地吸（烟）

→
'chain-smoker





chain-smoker

'chain-smoker
 

noun







chain

★ /tʃeɪn/


□ 

noun




▶
METAL RINGS 金属链



『1』
 [C, U] a series of connected metal rings, used for pulling or fastening things; a length of chain used for a particular purpose 链子；链条；锁链 ：




◊ a short length of chain 一截短链条





◊ She wore a heavy gold chain around her neck. 她戴着一条粗实的金项链。





◊ The mayor wore his chain of office. 市长佩戴着标志他职务的链徽。





◊ a bicycle chain 自行车链条





◊ The prisoners were kept in chains

 (=with chains around their arms and legs, to prevent them from escaping). 囚犯带着镣铐。


▶
CONNECTED THINGS 相关连的事



『2』
 [C] a series of connected things or people 一系列，一连串（人或事） ：




◊ to set in motion a chain of events
 触发一连串的事件





◊ a chain of command

 (=a system in an organization by which instructions are passed from one person to another) 指挥系统





◊ mountain/island chains
 山脉；岛群





◊ Volunteers formed a human chain
 to rescue precious items from the burning house. 志愿者排成一条长龙，从着火的房子里手传手把贵重物品抢救出来。


—see also 
food chain



▶
OF SHOPS/HOTELS 商店；旅馆



『3』
 [C] a group of shops/stores or hotels owned by the same company 连锁商店 ：




◊ a chain of supermarkets/a supermarket chain 连锁超市


▶
RESTRICTION 限制



『4』
 [C, usually pl.] (formal
 or literary
 ) a thing that restricts sb's freedom or ability to do sth 约束；束缚 ：




◊ the chains of fear/misery 恐惧的桎梏；苦难的枷锁


▶
IN HOUSE BUYING 购房



『5』
 [C, usually sing.] (BrE
 ) a situation in which a number of people selling and buying houses must each complete the sale of their house before buying from the next person 连环式（指一群房主先售后购的置屋方式）


IDM

 see 
ball

 n.
 , 
link

 n.
 , 
weak



□ 

verb


 [VN]

[often passive] ~ sb/sth (to sb/sth)
 | ~ sb/sth (up)
 to fasten sth with a chain; to fasten sb/sth to another person or thing with a chain, so that they do not escape or get stolen 用锁链拴住（或束缚、固定） ：




◊ The doors were always locked and chained. 那些门总是上着锁链。





◊ She chained her bicycle to the gate. 她用链子把自行车锁在大门上。





◊ The dog was chained up for the night. 夜间那条狗用链子拴起来。





◊ (
 figurative) I've been chained to my desk all week (=because there was so much work). 我整个星期都在伏案工作，脱不开身。




chainsaw

chain•saw
 /ˈtʃeɪnsɔ:/


□ 

noun




a tool made of a chain with sharp teeth set in it, that is driven by a motor and used for cutting wood 链锯




chair

★ /tʃeə(r); NAmE
 tʃer/


□ 

noun




『1』
 [C] a piece of furniture for one person to sit on, with a back, a seat and four legs 椅子 ：




◊ a table and chairs 一套桌椅





◊ Sit on your chair! 坐在你的椅子上！





◊ an old man asleep in a chair
 (=an 
armchair

 ) 在扶手椅里睡着了的老人


—see also 
armchair

 , 
deckchair

 , 
easy chair

 , 
high chair

 , 
musical chairs

 , 
rocking chair

 , 
wheelchair



『2』
 
the chair



[sing.] the position of being in charge of a meeting or committee; the person who holds this position （主持会议或委员会的）主席席位；委员长职位；（会议或委员会的）主席；委员长 ：




◊ She takes the chair in all our meetings. 她主持我们所有的会议。





◊ Who is in the chair today? 今天谁主持？





◊ He was elected chair of the city council. 他当选为市议会主席。


『3』
 [C] the position of being in charge of a department in a university （大学的）系主任 ：




◊ He holds the chair of philosophy at Oxford. 他是牛津大学哲学系的系主任。


『4』
 
the chair



[sing.] (US
 , informal
 ) =
electric chair



□ 

verb


 [VN]

to act as the chairman or chairwoman of a meeting, discussion, etc. 担任（会议、讨论等的）主席；主持（会议、讨论等） ：




◊ Who's chairing the meeting? 谁主持这次会议？





chairlift

chair•lift
 /ˈtʃeəlɪft; NAmE
 ˈtʃer-/


□ 

noun




a series of chairs hanging from a moving cable, for carrying people up and down a mountain （统称）登山吊椅



chairman

★chair•man
 /ˈtʃeəmən; NAmE
 ˈtʃer-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 )

『1』
 the person in charge of a meeting, who tells people when they can speak, etc. （会议的）主席，主持人

『2』
 the person in charge of a committee, a company, etc. （委员会的）委员长，主席；（公司等的）董事长 ：




◊ the chairman of the board of governors
 (=of a school) 校董会主席





◊ The chairman of the company presented the annual report. 公司董事长提交了年度报告。


⇒ note at 
gender





chairmanship

chair•man•ship
 /ˈtʃeəmənʃɪp; NAmE
 ˈtʃer-/


□ 

noun




『1』
 [C] the position of a chairman or chairwoman （男或女）主席职位 ：




◊ the chairmanship of the committee 委员会的主席职位


『2』
 [U] the state of being a chairman or chairwoman （男或女）主席的任职 ：




◊ under her skilful chairmanship 在她这位主席的英明领导下




chairperson

chair•per•son
 /ˈtʃeəpɜ:sn; NAmE
 ˈtʃerpɜ:rsn/


□ 

noun




(pl.
 
-per•sons

 ) a chairman or chairwoman （男或女）主席，会长，系主任，董事长

—see also 
chair

 n.
 (2)



chairwoman

★chair•woman
 /ˈtʃeəwʊmən; NAmE
 ˈtʃer-/


□ 

noun




(pl.
 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) a woman in charge of a meeting, a committee or an organization （会议、委员会或机构的）女主席，女主持人，女会长，女董事长

⇒ note at 
gender





chaise longue

/ˌʃeɪz ˈlɒŋ; NAmE
 ˈlɔ:ŋ/


□ 

noun




(pl.
 
chaises longues

 /ˌʃeɪz ˈlɒŋ; NAmE
 ˈlɔ:ŋ/
 ) (from French
 )

『1』
 a long low seat with a back and one arm, on which the person sitting can stretch out their legs 躺椅

『2』
 (NAmE
 ) (also informal
 
chaise lounge

 ) a long chair with a back that can be vertical for sitting on or flat for lying on outdoors 活动睡椅（可在户外竖起当座椅或平放当躺椅）



chaise

/ʃeɪz/


□ 

noun




a 
carriage

 pulled by a horse or horses, used in the past （旧时的）马车



chakra

/ˈtʃʌkrə/


□ 

noun




(in 
yoga

 瑜伽) each of the main centres of spiritual power in the human body 轮（人体精神集中点之一）



chalet

cha•let
 /ˈʃæleɪ; NAmE
 ʃæˈleɪ/


□ 

noun




『1』
 a wooden house with a roof that slopes steeply down over the sides, usually built in mountain areas, especially in Switzerland （尤指瑞士山区的）小木屋

『2』
 (BrE
 ) a small house or 
hut

 , especially one used by people on holiday/vacation at the sea （尤指海边度假用的）小屋，棚屋



chalice

chal•ice
 /ˈtʃælɪs/


□ 

noun




a large cup for holding wine, especially one from which wine is drunk in the Christian 
Communion

 service 大酒杯；（尤指基督教的）圣爵


IDM

 see 
poison

 v.





chalk

/tʃɔ:k/


□ 

noun




『1』
 [U] a type of soft white stone 白垩 ：




◊ the chalk cliffs of southern England 英格兰南部的白垩质峭壁


『2』
 [U, C] a substance similar to chalk made into white or coloured sticks for writing or drawing （白色或彩色的）粉笔 ：




◊ a piece/stick of chalk
 一支粉笔





◊ drawing diagrams with chalk on the blackboard 用粉笔在黑板上画图表





◊ a box of coloured chalks 一盒彩色粉笔




IDIOMS




ˌchalk and 'cheese



(BrE
 ) if two people or things are like chalk and cheese
 or as different as chalk and cheese
 , they are completely different from each other 截然不同；天渊之别

—more at 
long

 adj.


□ 

verb


 [VN]

~ sth (up) (on sth)
 to write or draw sth with 
chalk

 用粉笔写（或画） ：




◊ She chalked (up) the day's menu on the board. 她把当天的菜单用粉笔写在黑板上。




PHR V




ˌchalk 'up sth



(informal
 ) to achieve or record a success, points in a game, etc. 获得，取得（成功）；记下，记录（成就、比赛得分等） ：




◊ The team chalked up their tenth win this season. 这支队本赛季已赢了十场比赛。



ˌchalk sth 'up to sth



(NAmE
 , informal
 ) to consider that sth is caused by sth 把某事归因于 ：




◊ We can chalk that win up to a lot of luck. 我们可以把那次胜利归因于好运十足。



IDM

 see 
experience

 n.




chalkboard

chalk•board
 /ˈtʃɔ:kbɔ:d; NAmE
 -bɔ:rd/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) =
blackboard





chalky

/ˈtʃɔ:ki/


□ 

adj.




containing 
chalk

 or like 
chalk

 含（或似）白垩的；含（或似）粉笔的




challenge

★chal•lenge
 /ˈtʃæləndʒ/


□ 

noun




『1』
 a new or difficult task that tests sb's ability and skill 挑战；艰巨任务 ：




◊ an exciting/interesting challenge
 令人激动的∕令人感兴趣的挑战





◊ The role will be the biggest challenge of his acting career. 扮演这个角色将是他演艺生涯中最大的挑战。





◊ to face a challenge

 (=to have to deal with one) 面临挑战





◊ Destruction of the environment is one of the most serious challenges
 we face. 环境的破坏是我们所面临的最严峻的挑战之一。





◊ Schools must meet the challenge of
 new technology
 (=deal with it successfully). 学校必须迎接新技术的挑战。


『2』
 an invitation or a suggestion to sb that they should enter a competition, fight, etc. 挑战书；（比赛等的）邀请，提议 ：




◊ to accept/take up a challenge
 接受挑战





◊ to mount a challenge
 发起挑战


『3』
 ~ (to sth)
 a statement or an action that shows that sb refuses to accept sth and questions whether it is right, legal, etc. 质询；质疑；提出异议 ：




◊ It was a direct challenge to the president's authority. 这是对主席权威的直接质疑。





◊ Their legal challenge was unsuccessful. 他们的法律质疑未获成功。


□ 

verb




『1』
 [VN] to question whether a statement or an action is right, legal, etc.; to refuse to accept sth 对…怀疑（或质疑）；拒绝接受


SYN

 
dispute

 ：




◊ The story was completely untrue and was successfully challenged in court. 此案情纯属捏造，已在法庭上被揭穿。





◊ She does not like anyone challenging her authority. 她不喜欢任何人挑战她的权威。





◊ This discovery challenges traditional beliefs. 这项发现是对传统信念的冲击。


『2』
 ~ sb (to sth)
 to invite sb to enter a competition, fight, etc.; to suggest strongly that sb should do sth (especially when you think that they might be unwilling to do it) 向（某人）挑战；（尤指在对方不情愿时）强烈建议（某人做某事） ：



[VN]◊ Mike challenged me to a game of chess. 迈克硬逼着要和我下一盘棋。




[VN to
 inf]◊ The opposition leader challenged the prime minister to call an election. 反对党领袖要求首相宣布进行大选。


『3』
 [VN] to test sb's ability and skills, especially in an interesting way 考查，考验（能力和技巧） ：




◊ The job doesn't really challenge her. 这项工作不能真正考验出她的能力。


『4』
 [VN] to order sb to stop and say who they are or what they are doing 盘问；查问 ：




◊ We were challenged by police at the border. 我们在边境受到警察盘问。




challenged

chal•lenged
 /ˈtʃælɪndʒd/


□ 

adj.




(especially NAmE
 ) (used with an adverb 与副词连用) a polite way of referring to sb who has a 
disability

 of some sort （委婉说法）伤残的，有残疾的 ：




◊ a competition for physically challenged athletes 残疾运动员的比赛





◊ (
 humorous) I'm financially challenged at the moment (=I have no money). 我眼下身无分文。



challenger

chal•len•ger
 /ˈtʃælɪndʒə(r)/


□ 

noun




a person who competes with sb else in sport or in politics for an important position that the other person already holds （体育运动或政治的）挑战者 ：




◊ the official challenger for the world championship title 世界冠军头衔的正式挑战者




challenging

chal•len•ging
 /ˈtʃælɪndʒɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 difficult in an interesting way that tests your ability 挑战性的；考验能力的 ：




◊ challenging work/questions/problems 具有挑战性的工作∕提问∕问题





◊ a challenging and rewarding career as a teacher 富有挑战性且有意义的教师职业


⇒ note at 
difficult



『2』
 done in a way that invites people to disagree or argue with you, or shows that you disagree with them 挑起争论的；不赞同的 ：




◊ She gave him a challenging look. 'Are you really sure?' she demanded. 她用不赞同的眼光看了他一眼。 "你敢肯定吗？"她问道。





chamber music

'chamber music
 

noun


 [U] 
classical

 music written for a small group of instruments 室内乐（为小型乐队谱写的古典乐曲）



chamber of horrors

ˌchamber of 'horrors
 

noun


 [sing.] a part of a museum displaying objects used to kill people in a cruel and painful way or scenes showing how they died （博物馆中的）恐怖物像陈列室




chamber orchestra

'chamber orchestra
 

noun


 a small group of musicians who play 
classical

 music together 室内乐队（演奏古典乐曲的小型乐队）




chamber pot

'chamber pot
 

noun


 a round container that people in the past had in the bedroom and used for 
urinating

 in at night （旧时的）夜壶，尿壶

—compare 
potty





chamber

★cham•ber
 /ˈtʃeɪmbə(r)/


□ 

noun




『1』
 [C] a hall in a public building that is used for formal meetings 会议厅 ：




◊ The members left the council chamber. 议员离开了会议厅。





◊ the Senate/House chamber
 参议院∕众议院会议厅


—see also 
Chamber of Commerce



『2』
 [C + sing./pl. v
 .] one of the parts of a parliament （议会的）议院 ：




◊ the Lower/Upper Chamber

 (=in Britain, the House of Commons/House of Lords) 下∕上议院（英国为 the House of Commons ∕ House of Lords）





◊ the Chamber of Deputies in the Italian parliament 意大利国会的下议院





◊ Under Senate rules, the chamber must vote on the bill by this Friday. 根据规定，参议院必须在本星期五以前投票表决此项议案。


『3』
 [C] (in compounds 构成复合词) a room used for the particular purpose that is mentioned （作特定用途的）房间，室 ：




◊ a burial chamber 墓室





◊ Divers transfer from the water to a decompression chamber. 潜水员从水里转入减压舱。


—see also 
gas chamber



『4』
 [C] a space in the body, in a plant or in a machine, which is separated from the rest （人体、植物或机器内的）腔，室 ：




◊ the chambers of the heart 心腔





◊ the rocket's combustion chamber 火箭燃烧室





◊ the chamber of a gun
 (=the part that holds the bullets) 枪膛


『5』
 [C] a space under the ground which is almost completely closed on all sides 洞穴 ：




◊ They found themselves in a vast underground chamber. 他们发现他们进入了一个地下大洞穴。


『6』
 [C] (old use
 ) a bedroom or private room 卧室；寝室；私人房间



chamberlain

cham•ber•lain
 /ˈtʃeɪmbəlɪn; NAmE
 -bərlɪn/


□ 

noun




an official who managed the home and servants of a king, queen or important family in past centuries （国王或女王的）内侍；（旧时贵族的）管家




chambermaid

cham•ber•maid
 /ˈtʃeɪmbəmeɪd; NAmE
 -bərm-/


□ 

noun




a woman whose job is to clean bedrooms, usually in a hotel （通常指旅馆内）打扫房间的女工



chameleon

cha•meleon
 /kəˈmi:liən/


□ 

noun




『1』
 a small 
lizard

 (=a type of 
reptile

 ) that can change colour according to its surroundings 避役；变色蜥蜴；变色龙

『2』
 (often disapproving
 ) a person who changes their behaviour or opinions according to the situation 见风使舵的人；善变的人



chamfer

cham•fer
 /ˈtʃæmfə(r)/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a cut made along an edge or on a corner so that it slopes rather than being at 90° 斜切面；削角




chamois

cham•ois
 

noun


 (pl.
 
cham•ois

 )

『1』
 /ˈʃæmwɑ:; NAmE
 ˈʃæmi/
 [C] an animal like a small 
deer

 , that lives in the mountains of Europe and Asia （欧亚山区的）岩羚羊

『2』
 /ˈʃæmi/
 (also 
sham•my

 ) (BrE
 also 
ˌchamois 'leather

 , 
ˌshammy 'leather

 ) [U, C] a type of soft leather, made from the skin of 
goats

 , sheep, etc.; a piece of this, used especially for cleaning windows （由山羊、绵羊等的皮制成的）麂皮；（尤指）擦窗用的软皮革；擦拭用的软皮

『3』
 /ˈʃæmi/
 [U] (NAmE
 ) a type of soft thick cotton cloth, used especially for making shirts （尤指制衬衣用的）厚软棉织物




chamomile

chamo•mile
 (also 
camo•mile

 ) /ˈkæməmaɪl/


□ 

noun


 [U]

a plant with a sweet smell and small white and yellow flowers. Its dried leaves and flowers are used to make tea, medicine, etc. 苹果菊，春黄菊，甘菊（花及叶可制茶、药等） ：




◊ chamomile tea 苹果菊花茶





champ

/tʃæmp/


□ 

noun




an informal way of referring to a 
champion

 , often used in newspapers （常用于报刊非正式地指）冠军 ：




◊ Scottish champs celebrate victory! 苏格兰的冠军庆祝胜利！


□ 

verb


 [V, VN]

(especially of horses 尤指马) to bite or eat sth noisily 大声地咬（或咀嚼）



IDIOMS




ˌchamping at the 'bit



(informal
 ) impatient to do or start doing sth 迫不及待；急不可耐



champagne socialist

ˌchampagne 'socialist
 

noun


 (BrE
 , disapproving
 ) a person who has 
socialist

 ideas but is rich or has social advantages 香槟酒社会主义者（有社会主义思想但享有社会特权的富人）




champagne

cham•pagne
 /ʃæmˈpeɪn/


□ 

noun


 [U, C]

a French 
sparkling

 white wine (=one with bubbles) that is drunk on special occasions 香槟酒 ：




◊ a glass of champagne 一杯香槟酒




champers

cham•pers
 /ˈʃæmpəz; NAmE
 -pərz/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 , informal
 ) =
champagne






champion

cham•pion
 /ˈtʃæmpiən/


□ 

noun




『1』
 a person, team, etc. that has won a competition, especially in a sport 冠军；第一名；优胜者 ：




◊ the world basketball champions 世界篮球冠军





◊ a champion jockey/boxer/swimmer
 , etc. 优胜的赛马骑师、拳击手、游泳运动员等





◊ the reigning champion
 (=the person who is 
champion

 now) 本届冠军


『2』
 ~ (of sth)
 a person who fights for, or speaks in support of, a group of people or a belief 斗争者；捍卫者；声援者；拥护者 ：




◊ She was a champion of the poor all her life. 她终身都是穷苦人的卫士。


□ 

verb


 [VN]

to fight for or speak in support of a group of people or a belief 为…而斗争；捍卫；声援 ：




◊ He has always championed the cause of gay rights. 他一直在为争取同性恋者的权利而斗争。




championship

cham•pion•ship
 /ˈtʃæmpiənʃɪp/


□ 

noun




『1』
 (also 
cham•pion•ships

 [pl.]) a competition to find the best player or team in a particular sport 锦标赛 ：




◊ the National Basketball Association Championship * NBA 大赛





◊ He won a silver medal at the European Championships. 他获得了欧洲锦标赛的银牌。


『2』
 the position of being a 
champion

 冠军地位 ：




◊ They've held the championship for the past two years. 他们在过去的两年里一直保持着冠军地位。





chance

★ /tʃɑ:ns; NAmE
 tʃæns/


□ 

adj.


 [only before noun]

not planned 意外的；偶然的；碰巧的


SYN

 
unplanned

 ：




◊ a chance meeting/encounter
 邂逅


□ 

noun




『1』
 [C, U] ~ of doing sth
 | ~ that...
 | ~ of sth happening
 | ~ of sth
 a possibility of sth happening, especially sth that you want （尤指希望发生的事的）可能性 ：




◊ Is there any chance of getting tickets for tonight? 有可能弄到今晚的票吗？





◊ She has only a slim chance
 of passing the exam. 她通过考试的希望很渺茫。





◊ There's a slight chance
 that he'll be back in time. 他及时赶回来的可能性不大。





◊ There is no chance
 that he will change his mind. 他不可能改变主意。





◊ What chance is there of anybody being found alive? 找到生还者的希望有多大？





◊ Nowadays a premature baby has a very good chance
 of survival. 如今早产儿成活的希望非常大。





◊ The operation has a fifty-fifty chance
 of success. 这次手术成功和失败的可能性各占一半。





◊ The chances are a million to one against being struck by lightning. 遭雷击的可能性是微乎其微的。





◊ an outside chance

 (=a very small one) 非常小的可能性


『2』
 [C] ~ (of sth)
 | ~ (to do sth)
 | ~ (for sb to do sth)
 a suitable time or situation when you have the opportunity to do sth 机会；机遇；时机 ：




◊ We won't get another chance
 of a holiday this year. 我们今年不会再有机会度假了。





◊ Please give me a chance
 to explain. 请给我一个解释的机会。





◊ It was the chance she had been waiting for. 那正是她一直等待的机会。





◊ There will be a chance for parents to look around the school. 家长将有机会参观学校。





◊ Jeff deceived me once already—I won't give him a second chance
 . 杰夫已骗过我一次，我不会再给他机会。





◊ This is your big chance

 (=opportunity for success). 这是你成功的大好机会。





◊ Tonight is your last chance
 to catch the play at your local theatre. 今晚是你在本地剧院看上这出戏的最后一次机会。


『3』
 [C] an unpleasant or dangerous possibility 风险；冒险 ：




◊ When installing electrical equipment don't take any chances
 . A mistake could kill. 安装电器设备时千万不要冒险，弄错了有可能出人命的。


『4』
 [U] the way that some things happen without any cause that you can see or understand 偶然；碰巧；意外 ：




◊ I met her by chance

 (=without planning to) at the airport. 我碰巧在机场遇见她。





◊ Chess is not a game of chance
 . 国际象棋不是靠运气取胜的。





◊ It was pure chance
 that we were both there. 我们俩当时都在场纯属巧合。





◊ We'll plan everything very carefully and leave nothing to chance
 . 我们将非常周密地筹划一切，决不留任何纰漏。


⇒ note at 
luck





IDIOMS




as ˌchance would 'have it



happening in a way that was lucky, although it was not planned 凑巧；碰巧 ：




◊ As chance would have it, John was going to London too, so I went with him. 赶巧约翰也去伦敦，所以我跟他一块儿去了。



be ˌin with a 'chance (of doing sth)



(BrE
 , informal
 ) to have the possibility of succeeding or achieving sth 有可能成功；有机会获得 ：




◊ 'Do you think we'll win?' 'I think we're in with a chance.' "你认为我们会获胜吗？" "我觉得有可能。"





◊ He's in with a good chance of passing the exam. 他大有可能考试合格。



by 'any chance



used especially in questions, to ask whether sth is true, possible, etc. （尤用于问句，询问是否真实、可能等）或许，可能 ：




◊ Are you in love with him, by any chance? 你爱上他了？



the chances 'are (that)...



(informal
 ) it is likely that... 可能… ：




◊ The chances are you won't have to pay. 你可能不用付钱。



'chance would be a fine thing



(BrE
 , informal
 ) people say chance would be a fine thing
 to show that they would like to do or have the thing that sb has mentioned, but that they do not think that it is very likely 苦于没有机会


give sb/sth half a 'chance



to give sb/sth some opportunity to do sth 给…一些机会 ：




◊ That dog will give you a nasty bite, given half a chance. 只要一有机会，那条狗就会狠咬你一口。



'no chance



(informal
 ) there is no possibility 不可能 ：




◊ 'Do you think he'll do it?' 'No chance.' "你认为他会做这事吗？" "不可能。"



on the 'off chance (that)



because of the possibility of sth happening, although it is unlikely 抱（一线）希望；碰碰运气 ：




◊ I didn't think you'd be at home but I just called by on the off chance. 我想你不会在家，只是碰碰运气顺路来看一下。



stand a 'chance (of doing sth)



to have the possibility of succeeding or achieving sth 有可能成功；有机会获得 ：




◊ The driver didn't stand a chance of stopping in time. 司机没有来得及刹车。



take a 'chance (on sth)



to decide to do sth, knowing that it might be the wrong choice 冒险 ：




◊ We took a chance on the weather and planned to have the party outside. 我们怀着天气可能会好的侥幸心理筹划到户外聚会。



take your 'chances



to take a risk or to use the opportunities that you have and hope that things will happen in the way that you want 碰运气 ：




◊ He took his chances and jumped into the water. 他冒险跳进水里。


—more at 
cat

 , 
dog

 n.
 , 
even

 adj.
 , 
eye

 n.
 , 
fat

 adj.
 , 
fight

 v.
 , 
snowball

 n.
 , 
sporting



□ 

verb




『1』
 (informal
 ) to risk sth, although you know the result may not be successful 冒险；拿…去冒风险 ：



[VN]◊ She was chancing her luck
 driving without a licence. 她无照驾车，完全是在冒险。





◊ 'Take an umbrella.' 'No, I'll chance it

 (=take the risk that it may rain).' "带上伞吧。" "不带，我就冒冒险吧。"




[V -ing
 ]◊ I stayed hidden; I couldn't chance coming out. 我躲了起来，不能冒险出去。


『2』
 (formal
 ) to happen or to do sth by chance 偶然发生；碰巧 ：



[V to
 inf]◊ If I do chance to find out where she is, I'll inform you immediately. 要是我真的碰巧发现她的行踪，会立即通知你的。





◊ They chanced to be staying at the same hotel. 他们碰巧住在同一家旅馆。




[V (that
 )]◊ It chanced (that)
 they were staying at the same hotel. 碰巧他们住在同一家旅馆。




IDIOMS




ˌchance your 'arm



(BrE
 , informal
 ) to take a risk although you will probably fail 冒险一试；碰碰运气



PHR V




'chance on/upon sb/sth



(formal
 ) to find or meet sb/sth unexpectedly or by chance 偶然发现；碰巧遇到 ：




◊ One day he chanced upon Emma's diary and began reading it. 有一天他偶然发现了埃玛的日记，便开始读了起来。




chancel

chan•cel
 /ˈtʃɑ:nsl; NAmE
 ˈtʃænsl/


□ 

noun




the part of a church near the 
altar

 , where the priests and the 
choir

 (=singers) sit during services （教堂的）祭坛，圣所



chancellery

chan•cel•lery
 /ˈtʃɑ:nsələri; NAmE
 ˈtʃæn-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C, usually sing.] the place where a 
chancellor

 has his or her office 大臣（或大法官等）的官署

『2』
 [sing. + sing./pl. v
 .] the staff in the department of a 
chancellor

 大臣（或大法官等）官署的全体工作人员




chancellor

chan•cel•lor
 (also 
Chan•cel•lor

 ) /ˈtʃɑ:nsələ(r); NAmE
 ˈtʃæns-/


□ 

noun




(often used in a title 常用于头衔)

『1』
 the head of government in Germany or Austria （德国或奥地利的）总理 ：




◊ Chancellor Adenauer 阿登纳总理


『2』
 (BrE
 ) =
Chancellor of the Exchequer

 ：




◊ MPs waited for the chancellor's announcement. 议员们等待着财政大臣发布公告。


『3』
 the official head of a university in Britain. Chancellor is an 
Honorary

 title. （英国大学的）名誉校长

—compare 
vice chancellor



『4』
 the head of some American universities （某些美国大学的）校长

『5』
 used in the titles of some senior state officials in Britain （用于英国某些高级政府官员的头衔） ：




◊ the Lord Chancellor
 (=a senior law official) 大法官




chancer

chan•cer
 /ˈtʃɑ:nsə(r); NAmE
 ˈtʃænsər/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) a person who is always looking for opportunities to gain an advantage, even when they do not deserve to do so 投机者；钻门子的人



chancery

chan•cery
 /ˈtʃɑ:nsəri; NAmE
 ˈtʃæns-/


□ 

noun


 [sing.]

『1』
 
Chancery



(
law 律

 )a division of the High Court in Britain （英国）高等法院的大法官法庭

『2』
 (especially BrE
 ) an office where public records are kept 公共档案馆；公共档案室

『3』
 (also 
'chancery court

 ) a court in the US that decides legal cases based on the principle of 
equity

 （美国）衡平法院

『4』
 the offices where the official representative of a country works, in another country 大使馆（或领事馆）办公处



chancre

chan•cre
 /ˈʃæŋkə(r)/


□ 

noun




(
medical 医

 )a sore area on the body, which is not painful, especially one on the outer sex organs, caused by disease 下疳



chancroid

chan•croid
 /ˈʃæŋkrɔɪd/


□ 

noun


 [U]

an infection that is passed from one person to another during sexual activity, that causes swelling in the 
groin

 软下疳



chancy

/ˈtʃɑ:nsi; NAmE
 ˈtʃænsi/


□ 

adj.




(informal
 ) involving risks and 
uncertainty

 有风险的；不确定的


SYN

 
risky





chandelier

chan•de•lier
 /ˌʃændəˈlɪə(r); NAmE
 -ˈlɪr/


□ 

noun




a large round frame with branches that hold lights or 
candles

 . Chandeliers are decorated with many small pieces of glass and hang from the ceiling. 枝形吊灯




chandler

chand•ler
 /ˈtʃɑ:ndlə(r); NAmE
 ˈtʃænd-/
 (also 
'ship's chandler

 ) 

noun


 a person or shop/store that sells equipment for ships 船用杂货商（或杂货店）




change purse

'change purse
 

noun


 (NAmE
 ) a small bag made of leather, plastic, etc. for carrying coins （装硬币的）零钱包

—compare 
purse






change

★ /tʃeɪndʒ/


□ 

noun




▶
DIFFERENCE 差别



『1』
 [C, U] ~ (in/to sth)
 the act or result of sth becoming different 改变；变化；变更；变革 ：




◊ a change in the weather 天气的变化





◊ important changes to the tax system 税收制度的重大变革





◊ There was no change
 in the patient's condition overnight. 病人整夜病情稳定。





◊ She is someone who hates change. 她是十分讨厌变革的那种人。





◊ social/political/economic change 社会∕政治∕经济变革


▶
STH NEW AND INTERESTING 新奇有趣的事



『2』
 
a change



[sing.] ~ (from sth)
 the fact of a situation, a place or an experience being different from what is usual and therefore likely to be interesting, enjoyable, etc. （会令人感兴趣或可喜的）变化，变更 ：




◊ Finishing early was a welcome change
 . 能早日结束是个可喜的变化。





◊ Let's stay in tonight for a change
 . 咱们今晚换换口味，就呆在家里吧。





◊ Can you just listen for a change
 ? 你就当一回听众，好吗？





◊ It makes a change
 to read some good news for once. 破例读到点好消息，真让人高兴。


▶
REPLACING STH 代替



『3』
 [C] ~ (of sth)
 | ~ (from sth to sth)
 the process of replacing sth with sth new or different; a thing that is used to replace sth 替代；更换；替代物 ：




◊ a change of address 地址的变更





◊ a change of government 政府的更迭





◊ a change from agriculture to industry 从农业向工业转换





◊ There will be a crew change when we land at Dubai. 我们在迪拜着陆后将更换机组人员。





◊ (
 BrE) Let's get away for the weekend. A change of scene
 (=time in a different place) will do you good. 咱们出去度周末吧，换换环境会对你有好处的。

▶
OF CLOTHES 衣物



『4』
 ~ of clothes, etc. [C] an extra set of clothes, etc. 额外一套衣物（等） ：




◊ She packed a change of clothes for the weekend. 她已收拾好度周末的一套换洗衣物。





◊ I keep a change of shoes in the car. 我在车里放有一双供替换的鞋。


▶
MONEY 钱



『5』
 [U] the money that you get back when you have paid for sth giving more money than the amount it costs 找给的零钱；找头 ：




◊ Don't forget your change! 别忘了找给你的零钱！





◊ That's 40p change. 这是找给您的 40 便士。





◊ The ticket machine gives change. 自动售票机可以找零。


『6』
 [U] coins rather than paper money 辅币；硬币；分币 ：




◊ Do you have any change for the phone? 你有打电话的硬币吗？





◊ a dollar in change

 (=coins that together are worth one dollar) 总值一元钱的硬币





◊ I didn't have any small change

 (=coins of low value) to leave as a tip. 我没有零钱留下来付小费。





◊ He puts his loose change
 in a money box for the children. 他把身上的零钱放进了给孩子的钱箱。





◊ Could you give me change for
 a ten pound note
 (=coins or notes that are worth this amount) ? 你能换给我十英镑的零钱吗？


▶
OF BUS/TRAIN/PLANE 公共汽车；火车；飞机



『7』
 [C] an occasion when you go from one bus, train or plane to another during a journey 换车；转车；换机：




◊ The journey involved three changes. 这趟旅行中转过三次。




IDIOMS




a change for the 'better/'worse



a person, thing, situation, etc. that is better/worse than the previous or present one 变好（或坏）


a ˌchange of 'heart



if you have a change of heart
 , your attitude towards sth changes, usually making you feel more friendly, helpful, etc. 改变态度，改变看法（通常指变得更友好、有益等）


a ˌchange of 'mind



an act of changing what you think about a situation, etc. 改变看法；改变主意


get no change out of sb



(BrE
 , informal
 ) to get no help or information from sb （从某人处）得不到帮助，打听不到消息

—more at 
ring

 2 v.
 , 
wind

 1 n.


□ 

verb




▶
BECOME/MAKE DIFFERENT （使）变化



『1』
 [V] to become different 改变；变化 ：




◊ Rick hasn't changed. He looks exactly the same as he did at school. 里克一点儿没变，他和上学时一模一样。





◊ changing attitudes towards education 不断变化的对教育的看法





◊ Her life changed completely when she won the lottery. 买彩票中奖后她的生活完全变了。


『2』
 [VN] to make sb/sth different 使不同 ：




◊ Fame hasn't really changed him. 名声并没有使他有丝毫改变。





◊ Computers have changed the way people work. 计算机已改变了人的工作方式。


『3』
 ~ (sb/sth) (from A) to/into B
 to pass or make sb/sth pass from one state or form into another （使）变换，改换，变成 ：



[V]◊ Caterpillars change into butterflies. 毛虫变成蝴蝶。





◊ Wait for the traffic lights to change. 等待交通灯变换颜色。





◊ The lights changed from red to green. 交通灯已由红变绿。




[VN]◊ With a wave of her magic wand, she changed the frog into a handsome prince. 她魔杖一挥，把青蛙变成了英俊的王子。


『4』
 [VN] to stop having one state, position or direction and start having another 转换；变更 ：




◊ Leaves change colour in autumn. 树叶在秋天改变颜色。





◊ The wind has changed direction. 风向已经变了。





◊ Our ship changed course. 我们的船改变了航向。


▶
REPLACE 代替



『5』
 [VN] ~ sb/sth (for sb/sth)
 | ~ sth (to sth)
 to replace one thing, person, service, etc. with sth new or different 替代；替换；更换 ：




◊ I want to change my doctor. 我想另找一位医生看病。





◊ We change our car every two years. 我们的车每两年更换一次。





◊ We changed the car for a bigger one. 我们换了一辆较大的车。





◊ Marie changed her name when she got married. 玛丽婚后改了姓。





◊ She changed her name to his. 她改用了他的姓氏。





◊ That back tyre needs changing. 那个后轮胎需要更换。


▶
EXCHANGE 交换



『6』
 [VN] ~ sth (with sb)
 (used with a plural object 与复数宾语连用) to exchange positions, places, etc. with sb else, so that you have what they have, and they have what you have 互换；交换 ：




◊ At half-time the teams change ends. 球队在半场时交换场地。





◊ Can we change seats? 咱们可以交换一下座位吗？





◊ Can I change seats with you? 我可以和您换一下座位吗？


▶
CLOTHES 衣物



『7』
 ~ (into sth)
 | ~ (out of sth)
 to put on different or clean clothes 换衣服；更衣 ：



[V]◊ I went into the bedroom to change. 我走进卧室更衣。





◊ She changed into her swimsuit. 她换上了游泳衣。





◊ You need to change out of those wet things. 你该把那些湿衣服换掉。




[VN]◊ (
 especially BrE) I didn't have time to get changed
 before the party (=to put different clothes on). 我没时间在聚会前更换衣服。




◊ (
 especially NAmE) I didn't have time to change clothes
 before the party. 我没时间在聚会前更换衣服。

▶
BABY 婴儿



『8』
 [VN] to put clean clothes or a clean 
nappy

 /
diaper

 on a baby 更换（衣服或尿布） ：




◊ She can't even change a nappy. 她连换尿布都不会。





◊ The baby needs changing. 该给婴儿换尿布了。





◊ There are baby changing facilities in all our stores. 我们所有的商店都有供顾客给婴儿换尿布的地方。


▶
BED 床



『9』
 [VN] to put clean sheets, etc. on a bed 换（床单等） ：




◊ to change the sheets 换床单





◊ Could you help me change the bed? 你帮我换一下床单好吗？


▶
MONEY 钱



『10』
 [VN] ~ sth (into sth)
 to exchange money into the money of another country 把（货币）兑换（成另一种货币） ：




◊ Where can I change my traveller's cheques? 哪里可以兑换旅行支票？





◊ to change dollars into yen 把美元兑换成日元


『11』
 [VN] ~ sth (for/into sth)
 to exchange money for the same amount in different coins or notes 换零钱 ：




◊ Can you change a £20 note? 你能把一张 20 英镑的钞票换成零钱吗？





◊ to change a dollar bill for four quarters 把一元美钞换为四个二十五分币


▶
GOODS 货品



『12』
 [VN] ~ sth (for sth)
 (BrE
 ) to exchange sth that you have bought for sth else, especially because there is sth wrong with it; to give a customer a new item because there is sth wrong with the one they have bought 退换；掉换 ：




◊ This shirt I bought's too small—I'll have to change it for a bigger one. 我买的这件衬衫太小，得换件大的。





◊ Of course we'll change it for a larger size, Madam. 夫人，我们当然会给您掉换件大号的。


▶
BUS/TRAIN/PLANE 公共汽车；火车；飞机



『13』
 to go from one bus, train, etc. to another in order to continue a journey 换乘；转乘 ：



[V]◊ Where do I have to change? 我该在哪儿换车？





◊ Change at Reading (for London). 在雷丁换车（去伦敦）。




[VN]◊ I stopped in Moscow only to change planes. 我为了换机才在莫斯科停留。


—see also 
unchanging





IDIOMS




change 'hands



to pass to a different owner 换主人；易主；转手 ：




◊ The house has changed hands several times. 这房子已几易其主。



change horses in mid'stream



to change to a different or new activity while you are in the middle of sth else; to change from supporting one person or thing to another 中流换马；中途变卦；中途支持另外的人（或事）


change your/sb's 'mind



to change a decision or an opinion 改变决定（或看法、主意） ：




◊ Nothing will make me change my mind. 什么都不能让我改变主意。



change your 'tune



(informal
 ) to express a different opinion or behave in a different way when your situation changes 改变调子；转变态度；变卦 ：




◊ Wait until it happens to him—he'll soon change his tune. 等着瞧吧，到他遇上这事时，他很快就会改变调子了。



change your 'ways



to start to live or behave in a different way from before 开始过另一种生活；换个活法

—more at 
chop

 v.
 , 
leopard

 , 
place

 n.




PHR V




ˌchange sth↔a'round/'round



to move things or people into different positions 改变…的位置 ：




◊ You've changed all the furniture around. 你改变了所有家具的位置。



ˌchange 'back (into sb/sth)



to return to a previous situation, form, etc. 恢复原状；还原；复原


ˌchange 'back (into sth)



to take off your clothes and put on what you were wearing earlier 换上（原来穿的衣服） ：




◊ She changed back into her work clothes. 她又换上了工作服。



ˌchange sth 'back (into sth)



to exchange an amount of money into the 
currency

 that it was in before 把（钱）换成（原货币） ：




◊ You can change back unused dollars into pounds at the bank. 你可以到银行把没有用掉的美元兑换回英镑。



ˌchange 'down



(BrE
 ) to start using a lower gear when you are driving a car, etc. （开车等）换低一挡，换成低速挡，减速 ：




◊ Change down into second. 把车速调低到第二挡。



ˌchange 'over (from sth) (to sth)



to change from one system or position to another 改变系统（或位置） ：




◊ The farm has changed over to organic methods. 农场已改用有机肥料的耕作方法。


—related noun 
changeover




ˌchange 'up



(BrE
 ) to start using a higher gear when driving a car, etc. （开车等）换高一挡，换成高速挡，加速 ：




◊ Change up into fifth. 把车速调高到第五挡。




changeability

change•abil•ity
 /ˌtʃeɪndʒəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]




changeable

change•able
 /ˈtʃeɪndʒəbl/


□ 

adj.




likely to change; often changing 可能变化的；易变的；常变的


SYN

 
unpredictable

 ：




◊ The weather is very changeable at this time of year. 年年在这个时候天气都变化无常。


—compare 
unchangeable



→
change•abil•ity





changed

/tʃeɪndʒd/


□ 

adj.


 [only before noun]

(of people or situations 人或情况) very different from what they were before 与以前截然不同的；变化大的；已变的 ：




◊ She's a changed woman
 since she got that job. 她自从得到了那份工作，变得判若两人。





◊ This will not be possible in the changed economic climate. 这在经济气候已经改变的条件下是不可能的。



OPP

 
unchanged





changeless

change•less
 /ˈtʃeɪndʒləs/


□ 

adj.




(formal
 ) never changing 永远不变的；永恒的



changeling

change•ling
 /ˈtʃeɪndʒlɪŋ/


□ 

noun




(literary
 ) a child who is believed to have been secretly left in exchange for another, especially (in stories) by 
fairies

 （尤指故事中被仙女）偷换后留下的孩童




changeover

change•over
 /ˈtʃeɪndʒəʊvə(r); NAmE
 -oʊv-/


□ 

noun




a change from one system, or method of working to another （系统或工作方法的）改变，转变，更换


SYN

 
switch

 ：




◊ the changeover from a manual to a computerized system 由手工操作向计算机化系统的转换





◊ a changeover period 转变时期





changing room

'changing room
 

noun


 (especially BrE
 ) a room for changing clothes in, especially before playing sports （尤指做运动前的）更衣室

—compare 
locker room





channel-hop

'channel-hop
 (also 
'channel-surf

 ) 

verb


 (-pp-) [V] to repeatedly switch from one television channel to another 不断地转换电视频道




channel

★chan•nel
 /ˈtʃænl/


□ 

noun




▶
ON TELEVISION/RADIO 电视；无线电



『1』
 [C] a television station 电视台 ：




◊ What's on Channel 4 tonight? 电视四台今晚有什么节目？





◊ a movie/sports channel
 电影∕体育台





◊ to change/switch channels
 换频道


『2』
 [C] a band of radio waves used for broadcasting television or radio programmes 频道；波段 ：




◊ terrestrial/satellite channels
 地面∕卫星频道


▶
FOR COMMUNICATING 交流



『3』
 [C] (also 
chan•nels

 [pl.]) a method or system that people use to get information, to communicate, or to send sth somewhere 途径；渠道；系统 ：




◊ Complaints must be made through the proper channels
 . 投诉必须通过正当途径进行。





◊ The newsletter is a useful channel of communication
 between teacher and students. 发简讯是沟通师生的有益渠道。





◊ The company has worldwide distribution channels. 这家公司拥有遍布全世界的销售网络。


▶
FOR IDEAS/FEELINGS 思想感情



『4』
 [C] a way of expressing ideas and feelings （表达的）方式，方法，手段 ：




◊ The campaign provided a channel for protest against the war. 这场运动是反对战争的一种方式。





◊ Music is a great channel for releasing your emotions. 欣赏音乐是宣泄情感的好方法。


▶
WATER 水



『5』
 [C] a passage that water can flow along, especially in the ground, on the bottom of a river, etc. 水渠；沟渠；河槽 ：




◊ drainage channels in the rice fields 稻田的排水沟


『6』
 [C] a deep passage of water in a river or near the coast that can be used as route for ships 水道；航道

『7』
 [C] a passage of water that connects two areas of water, especially two seas 海峡 ：




◊ the Bristol Channel 布里斯托尔海峡


『8』
 
the Channel



[sing.] the area of sea between England and France, also known as 
the English Channel



英吉利海峡 ：




◊ the Channel Tunnel 英吉利海峡隧道





◊ cross-Channel ferries 横渡英吉利海峡的渡船





◊ news from across the Channel

 (=from France) 来自英吉利海峡对岸（指法国）的消息


□ 

verb




(
-ll-

 , NAmE
 usually 
-l-

 ) [VN]

▶
IDEAS/FEELINGS 思想感情



『1』
 ~ sth (into sth)
 to direct money, feelings, ideas, etc. towards a particular thing or purpose 为…引资；引导；贯注 ：




◊ He channels his aggression into sport. 他把他的好斗劲倾注于体育比赛之中。


▶
MONEY/HELP 金钱；帮助



『2』
 ~ sth (through sth)
 to send money, help, etc. using a particular route （利用某途径）输送资金，提供帮助 ：




◊ Money for the project will be channelled through local government. 这个项目的资金将由地方政府提供。


▶
WATER/LIGHT 水；光



『3』
 to carry or send water, light, etc. through a passage （经过通道）输送，传送 ：




◊ A sensor channels the light signal along an optical fibre. 传感器沿光导纤维输送光信号。




chant

/tʃɑ:nt; NAmE
 tʃænt/


□ 

noun




『1』
 [C] words or phrases that a group of people shout or sing again and again 反复呼喊的话语；重复唱的歌词 ：




◊ The crowd broke into chants of 'Out! Out!' 人群突然爆发出"下台！下台！"的反复呼喊声。





◊ football chants 此起彼伏的足球助威声


『2』
 [C, U] a religious song or prayer or a way of singing, using only a few notes that are repeated many times 圣歌；反复吟咏的祷文；单调的吟唱 ：




◊ a Buddhist chant 佛经诵念


—see also 
Gregorian chant



□ 

verb




『1』
 to sing or shout the same words or phrases many times 反复唱；反复呼喊 ：



[VN]◊ The crowd chanted their hero's name. 人群不断地呼唤着自己英雄的名字。




[V]◊ A group of protesters, chanting and carrying placards, waited outside. 一群抗议者等候在外面，举着标语牌不停地喊着口号。




[V speech
 ]◊ 'Resign! Resign!' they chanted. "辞职！辞职！"他们反复不停地喊叫着。


『2』
 [V, VN] to sing or say a religious song or prayer using only a few notes that are repeated many times 唱圣歌；反复地吟咏祷文；单调重复地唱

→
chant•ing





chanter

chant•er
 /ˈtʃɑ:ntə(r); NAmE
 ˈtʃæntər/


□ 

noun




(
music 音

 )the part of a set of 
bagpipes

 that is like a pipe with finger holes, on which the music is played （风笛的）曲调管



chanterelle

chan•ter•elle
 /ˈʃɑ:ntərel; ˌʃɑ:ntəˈrel/


□ 

noun




a yellowish 
mushroom

 that grows in woods and has a hollow part in the centre 鸡油菌（食用蘑菇）



chanteuse

chant•euse
 /ʃɑ:nˈtɜ:z/


□ 

noun




(from French
 ) a female singer of popular songs, especially in a 
nightclub

 （尤指夜总会的）流行歌曲女歌手



chanting

chant•ing
 

noun


 [U] ：




◊ The chanting rose in volume. 圣歌的声音渐渐响亮起来。




chantry

chan•try
 /ˈtʃɑ:ntri; NAmE
 ˈtʃæntri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (also 
ˌchantry 'chapel

 ) a small church or part of a church paid for by sb, so that priests could say prayers for them there after their death （由某人捐款建造并为之做追思弥撒用的）小教堂，祭坛，追思弥撒堂



chanty

(NAmE
 ) =
shanty

 (2)



chantey

(NAmE
 ) =
shanty

 (2)



chaos theory

'chaos theory
 

noun


 [U] (
mathematics 数

 )the study of a group of connected things that are very sensitive so that small changes in conditions affect them very much 混沌理论




chaos

/ˈkeɪɒs; NAmE
 ˈkeɪɑ:s/


□ 

noun


 [U]

a state of complete confusion and lack of order 混乱；杂乱；紊乱 ：




◊ economic/political/domestic chaos 经济∕政治∕国内的混乱





◊ Heavy snow has caused total chaos
 on the roads. 大雪导致道路上交通一片混乱。





◊ The house was in chaos
 after the party. 聚会后，房子里一片狼藉。





chaotic

cha•ot•ic
 /keɪˈɒtɪk; NAmE
 -ˈɑ:tɪk/


□ 

adj.




in a state of complete confusion and lack of order 混乱的；杂乱的；紊乱的 ：




◊ The traffic in the city is chaotic in the rush hour. 在上下班高峰时间，城市的交通混乱不堪。


→
cha•ot•ic•al•ly





chaotically

cha•ot•ic•al•ly
 /keɪˈɒtɪkli; NAmE
 -ˈɑ:tɪk-/


□ 

adv.






chap.

□ 

abbr.


 (in writing) chapter （书写形式）章，篇，回



chap

/tʃæp/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 , becoming old-fashioned
 ) used to talk about a man in a friendly way （对男子的友好称呼）家伙，伙计 ：




◊ He isn't such a bad chap really. 他这个家伙并不真的这么坏。




chaparral

chap•ar•ral
 /ˌʃæpəˈræl/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 ) an area of dry land that is covered with small bushes 浓密常绿阔叶灌丛；灌木丛



chapatti

cha•patti
 (also 
cha•pati

 ) /tʃəˈpæti; -ˈpɑ:ti/


□ 

noun




a type of flat round S Asian bread （南亚）薄饼



chapel of rest

ˌchapel of 'rest
 

noun


 (BrE
 ) a room at an 
undertaker's

 where dead bodies are kept before the 
funeral

 （殡仪馆的）停尸间，停尸室



chapel

/ˈtʃæpl/


□ 

noun




『1』
 [C] a small building or room used for Christian worship in a school, prison, large private house, etc. （学校、监狱、私人宅院等基督教徒礼拜用的）小教堂 ：




◊ a college chapel 学院的小教堂


『2』
 [C] a separate part of a church or 
cathedral

 , with its own 
altar

 , used for some services and private prayer （教堂内的）分堂，小教堂

『3』
 [C, U] (BrE
 ) the word for a church used in some Christian 
denominations

 , for example by Nonconformists in Britain （基督教某些教派如英国的非国教教徒做礼拜的）教堂 ：




◊ a Methodist chapel 卫理公会教堂





◊ a Mormon chapel 摩门教教堂





◊ She always went to chapel on Sundays. 她总是在星期天去教堂做礼拜。


『4』
 [C] a small building or room used for funeral services, especially at a 
cemetery

 or 
crematorium

 （尤指墓地或火葬场的）葬礼祈祷间，祈祷室

『6』
 [C + sing./pl. v
 .] (BrE
 ) a branch of a 
trade/labor union

 in a newspaper office or printing house; the members of the branch （报馆或印刷所的）工会分会，工会分会会员




chaperone

chap•er•one
 (BrE
 also 
chap•eron

 ) /ˈʃæpərəʊn; NAmE
 -oʊn/


□ 

noun




『1』
 (in the past) an older woman who, on social occasions, took care of a young woman who was not married （旧时照顾未婚少女的）年长女伴

『2』
 a person who takes care of children in public, especially when they are working, for example as actors （尤指儿童表演时的）在场监护人

『3』
 (NAmE
 ) a person, such as a parent or a teacher, who goes with a group of young people on a trip or to a dance to encourage good behaviour （未成年人集体旅行的）保护人，监护人；（未成年人舞会上的）行为监督人

□ 

verb


 [VN]

to act as a 
chaperone

 for sb, especially a woman 当女子陪伴人；作监护人



chapkan

chap•kan
 /ˈtʃæpkən/


□ 

noun




a long coat worn by men, especially in northern India and Pakistan 查普坎（印度北方和巴基斯坦等地男子穿的长外套）




chaplain

chap•lain
 /ˈtʃæplɪn/


□ 

noun




a priest or other Christian minister who is responsible for the religious needs of people in a prison, hospital, etc. or in the armed forces （监狱、医院、军队等的）教士，牧师，神父；牧灵司铎

—compare 
padre

 , 
priest

 (1)



chaplaincy

chap•lain•cy
 /ˈtʃæplɪnsi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) the position or work of a 
chaplain

 ; the place where a 
chaplain

 works 牧灵司铎的职位（或职责）；牧灵司铎工作的地方



chaplet

chap•let
 /ˈtʃæplət/


□ 

noun




a circle of leaves, flowers or 
jewels

 worn on the head （用叶、花或珠宝做成的）花冠



chapped

/tʃæpt/


□ 

adj.




(of the skin or lips 皮肤或唇) rough, dry and sore, especially because of wind or cold weather （尤指因风吹或天冷而）皲裂的，开裂的



chaps

/tʃæps/


□ 

noun


 [pl.]

leather coverings worn as protection over trousers/pants by 
cowboys

 , etc. when riding a horse （牛仔等骑马时穿的）皮护腿套裤，皮套裤 ：




◊ a pair of chaps 一条皮套裤




chapter house

'chapter house
 

noun


 a building where all the priests of a 
cathedral

 or members of a religious community meet 座堂会议厅；宗教团体会议厅




chapter

★chap•ter
 /ˈtʃæptə(r)/


□ 

noun




『1』
 (abbr.
 
chap.

 ) [C] a separate section of a book, usually with a number or title （书的）章，篇，回 ：




◊ I've just finished Chapter 3. 我刚完成第 3 章。





◊ in the previous/next/last chapter
 在前∕下∕最后一章





◊ Have you read the chapter on the legal system? 你读过论述法律制度的那一章吗？


『2』
 [C] a period of time in a person's life or in history （人生或历史的）时期，时代，篇章 ：




◊ a difficult chapter in our country's history 我们国家历史上的一段困难时期


『3』
 [C + sing./pl. v
 .] all the priests of a 
cathedral

 or members of a religious community 主教座堂全体教士；宗教团体的全体成员 ：




◊ a meeting of the dean and chapter 总铎和全体教士的会议


『4』
 [C] (especially NAmE
 ) a local branch of a society, club, etc. （社团、俱乐部等的）地方分会 ：




◊ the local chapter of the Rotary club 扶轮国际的地方分会




IDIOMS




ˌchapter and 'verse



the exact details of sth, especially the exact place where particular information may be found 准确细节；（尤指信息的）确切出处 ：




◊ I can't give chapter and verse, but that's the rough outline of our legal position. 我无法提供准确细节，但那是我们所处法律地位的大致情况。



a ˌchapter of 'accidents



(BrE
 ) a series of unfortunate events 接二连三的不幸事故；接踵而来的灾祸



char

/tʃɑ:(r)/


□ 

noun




(old-fashioned
 , BrE
 )

『1』
 [C] =
charwoman



『2』
 [U] (informal
 ) tea 茶 ：




◊ a cup of char 一杯茶


□ 

verb




(-rr-)

『1』
 [V, VN] to become black by burning; to make sth black by burning it （使）烧黑，烧焦

—see also 
charred

 ⇒ note at 
burn



『2』
 [V] (old-fashioned
 , BrE
 ) to work as a cleaner in a house 当家庭清洁工



charabanc

chara•banc
 /ˈʃærəbæŋ/


□ 

noun




(old-fashioned
 , BrE
 ) an early type of bus, used in the past especially for pleasure trips （旧时尤用于游览的）旅游车，游览车



character actor

'character actor
 

noun


 an actor who always takes the parts of interesting or unusual people 性格演员



character code

'character code
 

noun


 (
computing 计

 )a combination of numbers that is used to represent a particular letter, number or symbol 字符码，字码， 字元码 （代表特定字母、数码或符号的数字组合）



character recognition

'character recognition
 

noun


 [U] the ability of a computer to read numbers or letters that are printed or written by hand 字符识别， 字元识别 （计算机读取印刷或手写数字或字母的能力）




character

★char•ac•ter
 /ˈkærəktə(r)/


□ 

noun




▶
QUALITIES/FEATURES 品质；特点



『1』
 [C, usually sing.] all the qualities and features that make a person, groups of people, and places different from others （人、集体的）品质，性格；（地方的）特点，特性 ：




◊ to have a strong/weak character
 个性强∕不强





◊ character traits/defects
 性格特点∕弱点





◊ The book gives a fascinating insight into Mrs Blair's character. 这部书对布莱尔夫人的性格作了生动的剖析。





◊ Generosity is part of the American character. 慷慨是美国人性格的一部份。





◊ The character of the neighbourhood hasn't changed at all. 这片住宅区的风貌依旧。


『2』
 [C, usually sing., U] the way that sth is, or a particular quality or feature that a thing, an event or a place has （事物、事件或地方的）特点，特征，特色


SYN

 
nature

 ：




◊ the delicate character of the light in the evening 夜间灯火所具有的那种柔和的特点





◊ buildings that are very simple in character
 造型很简洁的建筑物


『3』
 [U] (approving
 ) strong personal qualities such as the ability to deal with difficult or dangerous situations 勇气；毅力 ：




◊ Everyone admires her strength of character and determination. 每一个人都钦佩她坚强的性格和决心。





◊ He showed great character returning to the sport after his accident. 他在出了事故后仍能重返体坛表现出他顽强的毅力。





◊ Adventure camps are considered to be character-building

 (=meant to improve sb's strong qualities). 冒险野营生活被认为能磨练意志。


『4』
 [U] (usually approving
 ) the interesting or unusual quality that a place or a person has （地方或人的）与众不同之处，特色 ：




◊ The modern hotels here have no real character. 此处的现代化旅馆其实毫无特色。





◊ a face with a lot of character 与众不同的面孔


▶
STRANGE/INTERESTING PERSON 古怪的∕有趣的人



『5』
 [C] (informal
 ) (used with an adjective 与形容词连用) a person, particularly an unpleasant or strange one （令人讨厌的或古怪的）人 ：




◊ There were some really strange characters hanging around the bar. 有些不三不四的人在酒吧周围游荡。


『6』
 [C] (informal
 ) an interesting or unusual person （有趣的或不同寻常的）人 ：




◊ She's a character! 她真是个有趣的人！


▶
REPUTATION 名誉



『7』
 [C, U] (formal
 ) the opinion that people have of you, particularly of whether you can be trusted or relied on 名誉；声望；名气 ：




◊ She was a victim of character assassination

 (=an unfair attack on the good opinion people had of her). 她是诽谤行为的受害者。





◊ a slur/attack on his character
 对他名誉的诋毁∕攻击





◊ My teacher agreed to be a character witness
 for me in court. 我的老师同意出庭做我的品德信誉见证人。





◊ a character reference

 (=a letter that a person who knows you well writes to an employer to tell them about your good qualities) 品德证明书


▶
IN BOOK/PLAY/MOVIE 书；戏剧；电影



『8』
 [C] a person or an animal in a book, play or film/movie （书籍、戏剧或电影中的）人物，角色 ：




◊ a major/minor character
 in the book 书中的主要∕次要人物





◊ cartoon characters 动画片中的角色


▶
SYMBOL/LETTER 符号；字母



『9』
 [C] a letter, sign, mark or symbol used in writing, printing or on computers （书写、印刷或计算机上的）文字，字母，符号 ：




◊ Chinese characters 汉字





◊ a line 30 characters long 长达 30 字符的一行




IDIOMS




ˌin 'character | ˌout of 'character



typical/not typical of a person's character 符合（或不符合）某人的性格 ：




◊ Her behaviour last night was completely out of character. 她昨晚的举止与她的性格截然不符。



ˌin 'character (with sth)



in the same style as sth （与…）风格相同 ：




◊ The new wing of the museum was not really in character with the rest of the building. 博物馆新建的侧翼楼与大楼其他部份的风格有些不一样。




characterful

char•ac•ter•ful
 /ˈkærəktəfl; NAmE
 -tərfl/


□ 

adj.




very interesting and unusual 很有趣且富有特色的




characteristic

★char•ac•ter•is•tic
 /ˌkærəktəˈrɪstɪk/


□ 

adj.




~ (of sth/sb)
 very typical of sth or of sb's character 典型的；独特的；特有的 ：




◊ She spoke with characteristic enthusiasm. 她说话带着特有的热情。



OPP

 
uncharacteristic



→
char•ac•ter•is•tic•al•ly



□ 

noun




~ (of sth/sb)
 a typical feature or quality that sth/sb has 特征；特点；品质 ：




◊ The need to communicate is a key characteristic of human society. 需要交流是人类社会最重要的一个特征。





◊ The two groups of children have quite different characteristics. 这两组儿童具有截然不同的特点。





◊ Personal characteristics, such as age and sex are taken into account. 个人的特征，如年龄和性别等，都要考虑进去。





◊ genetic characteristics 遗传特征




characteristically

char•ac•ter•is•tic•al•ly
 

adv.


 ：




◊ Characteristically, Helen paid for everyone. 海伦按照她惯常的做法，为每一个人付了费。




characterization

char•ac•ter•iza•tion
 (BrE
 also 
-isa•tion

 ) /ˌkærəktəraɪˈzeɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 the way that a writer makes characters in a book or play seem real （对书或戏剧中人物的）刻画，描绘，塑造

『2』
 (formal
 ) the way in which sb/sth is described or defined 描述方法；界定方法


SYN

 
portrayal

 ：




◊ the characterization of physics as the study of simplicity 把物理学界定为一门探求简单规律的学问





characterize

char•ac•ter•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈkærəktəraɪz/


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 to be typical of a person, place or thing 是…的特征；以…为典型 ：




◊ the rolling hills that characterize this part of England 成为英格兰这一地区特征的绵延起伏的丘陵地


『2』
 [often passive] to give sth its typical or most noticeable qualities or features 使…具有特点（或最引人注目的特征） ：




◊ The city is characterized by tall modern buildings in steel and glass. 这座城市的特点是钢铁和玻璃建造的现代化高楼大厦林立。


『3』
 ~ sb/sth (as sth)
 to describe or show the qualities of sb/sth in a particular way 描述，刻画，表现（…的特征、特点） ：




◊ activities that are characterized as 'male' or 'female' work 被描述为"男性"或"女性"工作的各种活动




characterless

char•ac•ter•less
 /ˈkærəktələs; NAmE
 -tərləs/


□ 

adj.




having no interesting qualities 无特征的；无个性的；平凡的



charade

cha•rade
 /ʃəˈrɑ:d; NAmE
 ʃəˈreɪd/


□ 

noun




『1』
 [C] a situation in which people pretend that sth is true when it clearly is not 明显的伪装；做戏；装模作样


SYN

 
pretence

 ：




◊ Their whole marriage had been a charade—they had never loved each other. 他们的整个婚姻都是在做戏 —— 他们从未相爱过。


『2』
 
charades



[U] a game in which one player acts out the syllables of a word or title and the other players try to guess what it is 打哑谜猜字游戏 ：




◊ Let's play charades. 咱们来玩打哑谜猜字游戏吧。




charbroil

char•broil
 /ˈtʃɑ:brɔɪl; NAmE
 ˈtʃɑ:r-/


□ 

verb


 [VN]

to cook meat or other food over 
charcoal

 炭烤，炭炙（肉等食物）




charcoal

char•coal
 /ˈtʃɑ:kəʊl; NAmE
 ˈtʃɑ:rkoʊl/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a black substance made by burning wood slowly in an oven with little air. Charcoal is used as a fuel or for drawing. 炭，木炭（可作燃料或供作画） ：




◊ charcoal grilled steaks 用木炭烤制的牛排





◊ a charcoal drawing 炭笔画


『2』
 (also 
ˌcharcoal 'grey

 ) a very dark grey colour 深灰色




chard

/tʃɑ:d; NAmE
 tʃɑ:rd/
 (also 
ˌSwiss 'chard

 ) 

noun


 [U] a vegetable with thick white 
stems

 and large leaves 叶甜菜；牛皮菜；厚皮菜




charge account

'charge account
 

noun


 (NAmE
 ) =
account

 n.
 (3)



charge capping

'charge capping
 

noun


 [U] (BrE
 ) the act of setting a limit on the amount of money that the local government of an area can charge people in order to pay for public services （地方政府为公共服务向公众收取的）收费限额




charge card

'charge card
 

noun


 a small plastic card provided by a shop/store which you use to buy goods there, paying for them later （购物的）赊购卡，记账卡

—see also 
credit card






charge nurse

'charge nurse
 

noun


 (BrE
 ) a nurse, especially a man, who is in charge of a hospital 
ward

 主管护士，护士长（多为男性）



charge sheet

'charge sheet
 

noun


 (BrE
 ) a record kept in a police station of the names of people that the police have stated to be guilty of a crime (=that they have charged) （警察局的）被起诉者名录




charge

★ /tʃɑ:dʒ; NAmE
 tʃɑ:rdʒ/


□ 

noun




▶
MONEY 钱



『1』
 [C, U] ~ (for sth)
 the amount of money that sb asks for goods and services （商品和服务所需的）要价，收费 ：




◊ We have to make a small charge for refreshments. 我们得收取少量茶点费。





◊ admission charges 入场费





◊ Delivery is free of charge
 . 免费送货。


⇒ note at 
rate



『2』
 [C, U] (NAmE
 , informal
 ) =
charge account

 , 
credit account

 ：




◊ Would you like to put that on your charge? 你愿意把这笔费用记在你的账上吗？





◊ 'Are you paying cash?' 'No, it'll be a charge.' "你用现金支付吗？" "不，记账吧。"


▶
OF CRIME/STH WRONG 罪行；过失



『3』
 [C, U] an official claim made by the police that sb has committed a crime 指控；控告 ：




◊ criminal charges 刑事指控





◊ a murder/an assault charge 谋杀罪的∕侵犯人身罪的指控





◊ He will be sent back to England to face a charge of

 (=to be on trial for) armed robbery. 他将被遣返回英国面临持械抢劫罪的指控。





◊ They decided to drop the charges
 against the newspaper and settle out of court. 他们已决定撤销对那家报纸的指控，在庭外和解。





◊ After being questioned by the police, she was released without charge
 . 她被警察传讯后无罪释放。


『4』
 [C] a statement accusing sb of doing sth wrong or bad 指责；谴责


SYN

 
allegation

 ：




◊ She rejected the charge that the story was untrue. 她否认了说她编造事实的指责。





◊ Be careful you don't leave yourself open to charges
 of political bias. 你要小心别留下把柄，让人家指责你带有政治偏见。


▶
RESPONSIBILITY 职责



『5』
 [U] a position of having control over sb/sth; responsibility for sb/sth 主管；掌管；照管；职责；责任 ：




◊ She has charge of the day-to-day running of the business. 她负责掌管日常业务。





◊ They left the au pair in charge of
 the children for a week. 他们把孩子留给做换工的照料一周。





◊ He took charge of
 the farm after his father's death. 他在父亲去世后掌管了农场。





◊ I'm leaving the school in your charge. 我这就把学校交给你掌管。


『6』
 [C] (formal
 or humorous
 ) a person that you have responsibility for and care for 被照管的人；受照料者

▶
ELECTRICITY 电



『7』
 [C, U] the amount of electricity that is put into a battery or carried by a substance （电池或带电物质的）充电量，电荷 ：




◊ a positive/negative charge
 正∕负电荷


▶
RUSH/ATTACK 猛冲；攻击



『8』
 [C] a sudden rush or violent attack, for example by soldiers, wild animals or players in some sports 突然猛冲；猛攻；冲锋 ：




◊ He led the charge down the field. 他带头沿着球场冲杀过去。


▶
EXPLOSIVE 炸药



『9』
 [C] the amount of 
explosive

 needed to fire a gun or make an explosion （射击或爆炸需要的）炸药量

—see also 
depth charge



▶
STRONG FEELING 强烈感情



『10』
 [sing.] the power to cause strong feelings 感染力；震撼力 ：




◊ the emotional charge of the piano piece 那首钢琴曲扣人心弦的感染力


▶
TASK 任务



『11』
 [sing.] (formal
 ) a task or duty 任务；责任 ：




◊ His charge was to obtain specific information. 他的任务是收集具体的信息。




IDIOMS




bring/press/prefer 'charges against sb



(
law 律

 )to accuse sb formally of a crime so that there can be a trial in court 起诉；控告


get a 'charge out of sth



(NAmE
 ) to get a strong feeling of excitement or pleasure from sth 从…中得到快感（或快乐、乐趣）

□ 

verb




▶
MONEY 钱



『1』
 ~ (sb/sth) for sth
 | ~ (sb) sth (for sth)
 to ask an amount of money for goods or a service 收费；要价 ：



[VN]◊ What did they charge for the repairs? 他们收了多少修理费？





◊ The restaurant charged £20 for dinner. 这家餐馆收了 20 英镑的餐费。





◊ We won't charge you for delivery. 我们送货不收费。





◊ They're charging £3 for the catalogue. 他们的这份商品目录收费 3 英镑。




[VNN]◊ He only charged me half price. 他只收我半价。




[V]◊ Do you think museums should charge for admission? 你认为博物馆应该收入场费吗？
 [also V to
 inf, VN to
 inf]

『2』
 [VN] ~ sth to sth
 to record the cost of sth as an amount that sb has to pay 把…记在账上；在某人账上记入 ：




◊ They charge the calls to their credit-card account. 他们用信用卡账户支付电话费。





◊ (NAmE
 ) Don't worry. I'll charge it
 (=pay by credit card). 别担心，我会用信用卡付款的。


▶
WITH CRIME/STH WRONG 犯罪；过失



『3』
 [VN] ~ sb (with sth/with doing sth)
 to accuse sb formally of a crime so that there can be a trial in court 控告；起诉 ：




◊ He was charged with murder. 他被指控犯有谋杀罪。





◊ Several people were arrested but nobody was charged. 有数人被捕，但均未受到起诉。


『4』
 [VN] ~ sb (with sth/with doing sth)
 (formal
 ) to accuse sb publicly of doing sth wrong or bad 指责；谴责 ：




◊ Opposition MPs charged the minister with neglecting her duty. 反对党议员指责女部长玩忽职守。


▶
RUSH/ATTACK 猛冲；攻击



『5』
 to rush forward and attack sb/sth 猛攻；猛冲；冲锋 ：



[V]◊ The bull put its head down and charged. 公牛低下头猛冲过来。





◊ We charged at the enemy. 我们向敌人发起冲锋。
 [also VN]

『6』
 [V +adv./prep.
 ] to rush in a particular direction 向…方向冲去 ：




◊ The children charged down the stairs. 孩子们冲下了楼梯。





◊ He came charging into my room and demanded to know what was going on. 他冲进我的房间，要求知道发生了什么事。


▶
WITH RESPONSIBILITY/TASK 职责；任务



『7』
 [VN] (usually passive 通常用于被动语态) ~ sb with sth
 (formal
 ) to give sb a responsibility or task 赋予…职责（或任务）；使…承担责任（或任务） ：




◊ The committee has been charged with the development of sport in the region. 委员会已被赋予在该地区发展体育运动的职责。





◊ The governing body is charged with managing the school within its budget. 学校管理机构负有在预算范围内管理好学校的职责。


▶
WITH ELECTRICITY 电



『8』
 [VN] ~ (sth) (up)
 to pass electricity through sth so that it is stored there 充电 ：




◊ Before use, the battery must be charged. 电池使用前必须充电。





◊ The shaver can be charged up and used when travelling. 这种电动剃须刀可充电供旅行使用。


▶
WITH STRONG FEELING 强烈感情



『9』
 [VN] (usually passive 通常用于被动语态) ~ sth (with sth)
 (literary
 ) to fill sb with an emotion 使充满（…情绪） ：




◊ The room was charged with hatred. 这个房间里充满了敌意。





◊ a highly charged
 atmosphere 一触即发的紧张气氛


▶
GLASS 玻璃杯



『10』
 [VN] (BrE
 , formal
 ) to fill a glass 注满（玻璃杯） ：




◊ Please charge your glasses and drink a toast to the bride and groom! 请各位斟满酒杯向新娘、新郎敬酒！


▶
GUN 枪



『11』
 [VN] (old use
 ) to load a gun 装（弹药）



chargeable

charge•able
 /ˈtʃɑ:dʒəbl; NAmE
 ˈtʃɑ:rdʒ-/


□ 

adj.




~ (to sb/sth)


『1』
 (of a sum of money 一笔钱) that must be paid by sb 应支付的；应偿付的 ：




◊ Any expenses you may incur will be chargeable to the company. 你的所有开销均由本公司支付。


『2』
 (of income or other money that you earn 正常收入或其他所得) that you must pay tax on 应征税的 ：




◊ chargeable earnings/income
 应征税的工资∕收入





chargehand

charge•hand
 /ˈtʃɑ:dʒhænd; NAmE
 ˈtʃɑ:rdʒ-/


□ 

noun




(BrE
 ) a worker in charge of others on a particular job, but below the rank of a 
foreman

 副领班；副组长



charger

char•ger
 /ˈtʃɑ:dʒə(r); NAmE
 ˈtʃɑ:rdʒ-/


□ 

noun




『1』
 a piece of equipment for loading a battery with electricity 充电器

『2』
 (old use
 ) a horse that a soldier rode in battle in the past （旧时的）军马，战马



chargesheet

charge•sheet
 /ˈtʃɑ:dʒʃi:t; NAmE
 ˈtʃɑ:rdʒ-/


□ 

verb


 [VN]

(IndE
 ) ~ sb (for sth)
 to accuse sb formally of committing an offence and to ask for an official reply or defence （因某事）起诉，控告（某人）



chargrill

char•grill
 /ˈtʃɑ:grɪl; NAmE
 ˈtʃɑ:r-/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to cook meat, fish, or vegetables over a very high heat so that the outside is slightly burnt 高温烤炙，高温烧烤（至表皮焦黄）



chargé daffaires

chargé d'af•faires
 /ˌʃɑ:ʒeɪ dæˈfeə(r); NAmE
 ˌʃɑ:rʒeɪ dæˈfer/


□ 

noun




(pl.
 
chargés d'af•faires

 /ˌʃɑ:ʒeɪ dæˈfeə(r); NAmE
 ˌʃɑ:rʒeɪ dæˈfer/
 ) (from French
 )

『1』
 an official who takes the place of an 
ambassador

 in a foreign country when he or she is away 临时代办（大使不在时代行其职责）

『2』
 an official below the rank of 
ambassador

 who acts as the senior representative of his or her country in a foreign country where there is no 
ambassador

 代办（出使没有派驻大使的国家，其级别低于大使的外交代表）




chariot

char•iot
 /ˈtʃæriət/


□ 

noun




an open vehicle with two wheels, pulled by horses, used in ancient times in battle and for racing （古代用于战斗或比赛的）双轮敞篷马车



charioteer

char•iot•eer
 /ˌtʃæriəˈtɪə(r); NAmE
 -ˈtɪr/


□ 

noun




the driver of a 
chariot

 驾双轮马车的人




charisma

cha•risma
 /kəˈrɪzmə/


□ 

noun


 [U]

the powerful personal quality that some people have to attract and impress other people 超凡的个人魅力；感召力；号召力 ：




◊ The President has great personal charisma. 总统具有超凡的个人魅力。





◊ a lack of charisma 缺乏个人魅力





charismatic

cha•ris•mat•ic
 /ˌkærɪzˈmætɪk/


□ 

adj.




『1』
 having 
charisma

 有超凡魅力的；有号召力（或感召力）的 ：




◊ a charismatic leader 魅力超凡的领袖



OPP

 
uncharismatic



『2』
 (of a Christian religious group 基督教宗教团体) believing in special gifts from God; worshipping in a very enthusiastic way 蒙受神恩的；有特恩的；虔诚崇拜的

→
cha•ris•mat•ic•al•ly



□ 

noun




(often 
Charismatic

 ) a 
charismatic

 Christian 有特恩的基督徒



charismatically

cha•ris•mat•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.







charitable

char•it•able
 /ˈtʃærətəbl/


□ 

adj.




『1』
 connected with a charity or charities 慈善团体的；慈善事业的 ：




◊ a charitable institution/foundation/trust
 慈善机构∕基金会∕信托





◊ a charitable donation/gift
 慈善捐赠∕赠品





◊ (
 BrE) to have charitable status
 (=to be an official charity) 具有慈善者身份（成为正式的慈善机构）

『2』
 helping people who are poor or in need 慈善的；行善的；布施的 ：




◊ His later years were devoted largely to charitable work
 . 他晚年主要从事慈善工作。


『3』
 kind in your attitude to other people, especially when you are judging them 仁爱的；宽厚的；宽容的 ：




◊ Let's be charitable and assume she just made a mistake. 咱们宽容些吧，就当她只是犯了个错误。



OPP

 
uncharitable



→
char•it•ably





charitably

char•it•ably
 /-bli/


□ 

adv.


 ：




◊ Try to think about him a little more charitably. 看待他这个人尽量大度一点吧。





charity shop

'charity shop
 (BrE
 ) (NAmE
 
'thrift shop/store

 ) 

noun


 a shop/store that sells clothes and other goods given by people to raise money for a charity 慈善商店（通过出售捐赠的衣物募集慈善资金）




charity

★char•ity
 /ˈtʃærəti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] an organization for helping people in need 慈善机构（或组织） ：




◊ Many charities sent money to help the victims of the famine. 许多慈善机构捐款赈济饥民。





◊ The concert will raise money for local charities. 这场音乐会将为当地慈善机构募捐。


『2』
 [U] the aim of giving money, food, help, etc. to people who are in need 慈善；赈济；施舍 ：




◊ Most of the runners in the London Marathon are raising money for charity
 . 大多数人参加伦敦马拉松赛跑是为慈善事业募集资金。





◊ Do you give much to charity? 慈善捐助你捐得多吗？





◊ a charity concert
 (=organized to get money for charity) 慈善音乐会





◊ to live on/off charity

 (=to live on money which other people give you because you are poor) 靠赈济生活


『3』
 [U] (formal
 ) kindness and sympathy towards other people, especially when you are judging them 慈善；仁爱；宽容；宽厚 ：




◊ Her article showed no charity towards her former friends. 她的文章对她以前的朋友毫不宽容。




IDIOMS




charity begins at 'home



(saying
 ) you should help and care for your own family, etc. before you start helping other people 博爱始于自家



charlady

char•lady
 /ˈtʃɑ:leɪdi; NAmE
 ˈtʃɑ:r-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (old-fashioned
 , BrE
 ) =
charwoman





charlatan

char•la•tan
 /ˈʃɑ:lətən; NAmE
 ˈʃɑ:rl-/


□ 

noun




a person who claims to have knowledge or skills that they do not really have 假充内行的人；骗子



charleston

charles•ton
 /ˈtʃɑ:lstən; NAmE
 ˈtʃɑ:rl-/


□ 

noun




(usually 
the charleston

 ) [sing.] a fast dance that was popular in the 1920s 查尔斯顿舞（流行于 20 世纪 20 年代的快步舞）



charley horse

char•ley horse
 /ˈtʃɑ:li hɔ:s; NAmE
 ˈtʃɑ:rli hɔ:rs/


□ 

noun


 [usually sing.]

(NAmE
 , informal
 ) =
cramp

 (1) ：




◊ Ow! I just got a charley horse in my leg. 哎唷！我的腿抽筋了。




charlie

char•lie
 /ˈtʃɑ:li; NAmE
 ˈtʃɑ:rli/


□ 

noun




(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) a silly person 蠢人；傻瓜；笨蛋 ：




◊ You must have felt a proper charlie! 你一定觉得自己是个十足的笨蛋！




charlotte

char•lotte
 /ˈʃɑ:lət; NAmE
 ˈʃɑ:rl-/


□ 

noun


 [U, C]

a cooked 
pudding

 (=sweet dish) containing fruit and layers of cake or bread 水果面包层布丁



charm offensive

'charm offensive
 

noun


 a situation in which a person, for example a politician, is especially friendly and pleasant in order to get other people to like them and to support their opinions 魅力攻势（如政客为拉拢民众所采取的）



charm school

'charm school
 

noun


 a school where young people are taught to behave in a polite way （青少年）礼仪学校




charm

/tʃɑ:m; NAmE
 tʃɑ:rm/


□ 

noun




『1』
 [U] the power of pleasing or attracting people 魅力；魔力；吸引力 ：




◊ a man of great charm 富有魅力的男人





◊ The hotel is full of charm and character. 这家旅馆风格独特，极具吸引力。


『2』
 [C] a feature or quality that is pleasing or attractive 迷人的特征；吸引人的特性；妩媚 ：




◊ her physical charms
 (=her beauty) 她那妩媚的外貌


『3』
 [C] a small object worn on a chain or 
bracelet

 , that is believed to bring good luck （链或手镯上的）吉祥小饰物 ：




◊ a lucky charm 吉祥饰物





◊ a charm bracelet 带有吉祥饰物的手镯


『4』
 [C] an act or words believed to have magic power 魔法；咒语；符咒


SYN

 
spell





IDIOMS




ˌwork like a 'charm



to be immediately and completely successful 立见功效；效验如神

—more at 
third



□ 

verb




『1』
 to please or attract sb in order to make them like you or do what you want 吸引；迷住 ：



[VN]◊ He was charmed by her beauty and wit. 他被她的才貌迷住了。




[V]◊ Her words had lost their power to charm. 她的话再也没有吸引力了。


『2』
 [VN] to control or protect sb/sth using magic, or as if using magic （以魔法或似有魔法）控制，保护 ：




◊ He has led a charmed life

 (=he has been lucky even in dangerous or difficult situations). 他的日子过得如有神祐（即使遇到艰险都能逢凶化吉）。




PHR V




ˌcharm sth 'out of sb



to obtain sth such as information, money, etc. from sb by using 
charm

 利用魅力从…获取




charmed circle

ˌcharmed 'circle
 

noun


 [sing.] a group of people who have special influence 有特别影响力的小群人



charmer

charm•er
 /ˈtʃɑ:mə(r); NAmE
 ˈtʃɑ:rm-/


□ 

noun




a person who acts in a way that makes them attractive to other people, sometimes using this to influence others 使人着迷的人；有吸引力的人；施展魅力的人

—see also 
snake charmer






charming

charm•ing
 /ˈtʃɑ:mɪŋ; NAmE
 ˈtʃɑ:rmɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 very pleasant or attractive 令人着迷的；迷人的；吸引人的 ：




◊ The cottage is tiny, but it's charming. 这间小屋虽小，却十分迷人。





◊ She's a charming person. 她是一位有魅力的人。


『2』
 (ironic
 , informal
 ) used to show that you have a low opinion of sb's behaviour （表示对某人的行为评价不高）真是太好了 ：




◊ They left me to tidy it all up myself. Charming, wasn't it? 他们留下我一个人来收拾这一切。真是照顾我哟，不是吗？


→
charm•ing•ly





charmingly

charm•ing•ly
 

adv.






charmless

charm•less
 /ˈtʃɑ:mləs; NAmE
 ˈtʃɑ:rm-/


□ 

adj.




(formal
 ) not at all pleasant or interesting 无魅力的；无吸引力的；无趣的 ：




◊ a charmless industrial town 一座毫无吸引力的工业城镇




charnel house

char•nel house
 /ˈtʃɑ:nl haʊs; NAmE
 ˈtʃɑ:rnl/


□ 

noun




a place used in the past for keeping dead human bodies or bones （旧时）存放尸骨的地方




charred

/ˈtʃɑ:d; NAmE
 tʃɑ:rd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

burnt and black 烧焦的；烧黑的 ：




◊ the charred remains of a burnt-out car 被烧焦的轿车残骸




chart-topper

'chart-topper
 

noun






chart-topping

'chart-topping
 

adj.


 [only before noun] (of a record, singer, etc. 唱片、歌手等) having reached the highest position in the popular music 
charts

 名列流行音乐排行榜榜首的 ：




◊ his latest chart-topping hit 他大受欢迎、占据排行榜首位的新作


→
'chart-topper






chart

★ /tʃɑ:t; NAmE
 tʃɑ:rt/


□ 

noun




『1』
 [C] a page or sheet of information in the form of diagrams, lists of figures, etc. 图表 ：




◊ a weather chart 天气图





◊ a sales chart
 (=showing the level of a company's sales) 销售图表


—see also 
bar chart

 , 
flow chart

 , 
pie chart



『2』
 [C] a detailed map of the sea 海图 ：




◊ a naval chart 海军航图


『3』
 
the charts



[pl.] (especially BrE
 ) a list, produced each week, of the pop music records that have sold the most copies 每周流行唱片排行榜 ：




◊ The album went straight into the charts at number 1. 这张专辑一进入每周流行唱片排行榜便占首位。





◊ to top the charts
 (=to be the record that has sold more copies than all the others) 名列每周流行唱片排行榜第一


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to record or follow the progress or development of sb/sth 记录，跟踪（进展或发展） ：




◊ The exhibition charts the history of
 the palace. 展览记载了这座王宫的历史。


『2』
 to plan a course of action 计划行动步骤；制订计划 ：




◊ She had carefully charted her route to the top of her profession. 她周密地制订了达到她职业巅峰的行动计划。


『3』
 to make a map of an area 绘制区域地图


SYN

 
map

 ：




◊ Cook charted the coast of New Zealand in 1768. 库克于 1768 年绘制了新西兰的海岸图。





charter flight

'charter flight
 

noun


 a flight in an aircraft in which all the seats are paid for by a travel company and then sold to their customers, usually at a lower cost than that of a 
scheduled flight

 包机；包机航班



charter member

ˌcharter 'member
 

noun


 (NAmE
 ) =
founder member






charter

char•ter
 /ˈtʃɑ:tə(r); NAmE
 ˈtʃɑ:rt-/


□ 

noun




『1』
 [C] a written statement describing the rights that a particular group of people should have （说明某部份民众应有权利的）宪章 ：




◊ the European Union's Social Charter of workers' rights 保障工人权利的欧盟社会宪章


『2』
 [C] a written statement of the principles and aims of an organization （表明某一组织之宗旨和原则的）宪章，章程


SYN

 
Constitution

 ：




◊ the United Nations Charter 联合国宪章


『3』
 [C] an official document stating that a ruler or government allows a new organization, town or university to be established and gives it particular rights （统治者或政府准许成立新的组织、城镇、大学等并授予某种权利的）特许状，许可证，凭照 ：




◊ The Royal College received its charter as a university in 1967. 皇家学院于 1967 年获得升格为大学的特许状。


『4』
 [sing.] ~ (for sth)
 (BrE
 ) a law or policy that seems likely to help people do sth bad （法律或政策的）不完善，漏洞，缺陷 ：




◊ The new law will be a charter for unscrupulous financial advisers. 新的法律会使不诚实的金融顾问有机可乘。





◊ a blackmailer's charter 敲诈者可钻的法律空子


『5』
 [U] the hiring of a plane, boat, etc. （飞机、船等的）租赁 ：




◊ a yacht available for charter 可供租赁的游艇


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to hire/rent a plane, boat, etc. for your own use 包租（飞机、船等） ：




◊ a chartered plane 包机


『2』
 to state officially that a new organization, town or university has been established and has special rights 特许设立；给予…特权；发给许可证（或凭照）




chartered accountant

ˌchartered ac'countant
 (BrE
 ) (US
 
ˌcertified public ac'countant

 ) 

noun


 a fully trained and qualified 
accountant

 特许会计师



chartered

char•tered
 /ˈtʃɑ:təd; NAmE
 ˈtʃɑ:rtərd/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (BrE
 ) qualified according to the rules of a professional organization that has a royal 
charter

 （持有皇家特许状的专业组织认定为）合格的，特许的 ：




◊ a chartered accountant/surveyor/engineer
 , etc. 特许会计师、测量师、工程师等


『2』
 (of an aircraft, a ship or a boat 飞机或船) hired for a particular purpose 包租的；租赁的 ：




◊ a chartered plane 包机




chartreuse

char•treuse
 /ʃɑ:ˈtrɜ:z; NAmE
 ʃɑ:rˈtru:z/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a green or yellow 
liqueur

 (=a strong sweet alcoholic drink) 察吐士酒，荨麻酒（一种烈性甜酒，呈绿色或黄色）

『2』
 a pale yellow or pale green colour 浅黄色；浅绿色




charwoman

char•woman
 /ˈtʃɑ:wʊmən; NAmE
 ˈtʃɑ:r-/


□ 

noun




(pl.
 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) (also 
char

 , 
char•lady

 ) (both BrE
 , old-fashioned
 ) a woman whose job is to clean a house, an office building, etc. 女清洁工



chary

/ˈtʃeəri; NAmE
 ˈtʃeri/


□ 

adj.




~ of sth/of doing sth
 not willing to risk doing sth; fearing possible problems if you do sth 不愿冒风险的；小心谨慎的；谨小慎微的


SYN

 
wary






chase

★ /tʃeɪs/


□ 

noun




▶
RUNNING/DRIVING AFTER 追赶；追逐



『1』
 [C] (often used with the
 常与 the 连用) an act of running or driving after sb/sth in order to catch them 追赶；追捕；追逐 ：




◊ The thieves were caught by police after a short chase. 经过短暂追捕，小偷被警察擒获。





◊ a high-speed car chase 一场高速汽车的角逐





◊ We lost him in the narrow streets and had to give up the chase

 (=stop chasing him). 我们在狭窄的街道上被他甩掉，不得不放弃对他的追捕。





◊ to take up the chase

 (=start chasing sb) 开始追捕行动


▶
FOR SUCCESS/MONEY/WORK 成功；钱；工作



『2』
 [sing.] a process of trying hard to get sth 努力获得；争取 ：




◊ Three teams are involved in the chase for the championship. 有三支队伍参加冠军的角逐。


▶
IN SPORT 体育运动



『3』
 
the chase



[sing.] hunting animals as a sport 打猎

『4』
 [C] =
steeplechase

 —see also 
wild goose chase





IDIOMS




cut to the 'chase



(informal
 ) to stop wasting time and start talking about the most important thing 不绕圈子直截了当地说；开门见山 ：




◊ Right, let's cut to the chase. How much is it going to cost? 对啦，咱们开门见山吧。这要多少钱？



give 'chase



to begin to run after sb/sth in order to catch them （开始）追赶，追捕，追踪 ：




◊ We gave chase along the footpath. 我们开始沿小路追赶。


□ 

verb




▶
RUN/DRIVE AFTER 追赶；追逐



『1』
 [VN] ~ (after) sb/sth
 to run, drive, etc. after sb/sth in order to catch them 追赶；追逐；追捕 ：



[VN]◊ My dog likes chasing rabbits. 我的狗喜欢追捕兔子。





◊ The kids chased each other
 around the kitchen table. 孩子们围着厨房的桌子相互追逐嬉戏。




[V]◊ He chased after the burglar but couldn't catch him. 他追赶那个盗贼却没有抓住他。


▶
MONEY/WORK/SUCCESS 钱；工作；成功



『2』
 [VN] to try to obtain or achieve sth, for example money, work or success 努力获得；争取得到 ：




◊ Too many people are chasing too few jobs nowadays. 如今有太多的人在角逐寥寥无几的工作职位。





◊ The team is chasing its first win in five games. 这支队伍正全力争取获得五场比赛的首场胜利。


▶
MAN/WOMAN 男女



『3』
 ~ (after) sb
 (informal
 ) to try to persuade sb to have a sexual relationship with you 追求；求爱 ：



[V]◊ Kevin's been chasing after Jan for months. 凯文几个月来一直在追求简。




[VN]◊ Girls are always chasing him. 姑娘们总是在追求他。


▶
REMIND SB 提醒



『4』
 [VN] (informal
 ) to persuade sb to do sth that they should have done already 催促 ：




◊ I need to chase him about organizing the meeting. 我得催他组织安排这次会议。


▶
RUSH 急奔



『5』
 [V +adv./prep.
 ] (informal
 ) to rush or hurry somewhere 急奔；急赶；匆忙地走 ：




◊ I've been chasing around
 town all morning looking for a present for Sharon. 为了送给沙伦一件礼物，我一上午都在满城奔走寻觅。


▶
METAL 金属



『6』
 [VN] (
technical 术语

 )to cut patterns or designs on metal 镂刻；雕刻 ：




◊ chased silver 雕花银器




IDIOMS




chase your (own) 'tail



(informal
 ) to be very busy but in fact achieve very little 瞎忙活；徒劳无功



PHR V




ˌchase sb/sth↔a'way, 'off, 'out, etc.



to force sb/sth to run away 驱逐；赶走


ˌchase sb↔'up



to contact sb in order to remind them to do sth that they should have done already 催促 ：




◊ We need to chase up all members who have not yet paid. 我们得催促所有未付费的成员交费。



ˌchase sth↔'up



(BrE
 ) (NAmE
 
ˌchase sth↔'down

 ) to find sth that is needed; to deal with sth that has been forgotten 找寻（所需的东西）；催办 ：




◊ My job was to chase up late replies. 我的工作是催促迟迟不送回来的答覆。




chaser

/ˈtʃeɪsə(r)/


□ 

noun




『1』
 a drink that you have after another of a different kind, for example a stronger alcoholic drink after a weak one （饮淡酒后喝的）烈性酒 ：




◊ a beer with a whisky chaser 喝啤酒后接着喝威士忌酒


『2』
 a horse for 
steeplechase

 racing (=in which horses must jump over a series of fences) （参加障碍赛的）马



chasm

/ˈkæzəm/


□ 

noun




『1』
 [C] (literary
 ) a deep crack or opening in the ground （地上的）深裂口，裂隙，深坑

『2』
 [sing.] ~ (between A and B)
 (formal
 ) a very big difference between two people or groups, for example because they have different attitudes （两个人或团体之间的）巨大分歧，显著差别


SYN

 
gulf





chasseur

chas•seur
 /ʃæˈsɜ:(r)/


□ 

noun


 [U]

(from French
 ) chasseur
 sauce is made with wine and 
Mushrooms

 and served with meat 猎人式（用葡萄酒和蘑菇调制酱汁）



chassis

chas•sis
 /ˈʃæsi/


□ 

noun




(pl.
 
chas•sis

 /-siz/
 ) the frame that a vehicle is built on （车辆的）底盘，底座，底架



chassé

□ 

verb


 (
chas•sés

 , 
chas•sé•ing

 , 
chas•séd

 , 
chas•séd

 ) [V]

/ˈʃæseɪ/


□ 

noun




a dance step made by sliding one foot to the place where your other foot is （舞蹈中的）追步

→
chassé






chaste

/tʃeɪst/


□ 

adj.




『1』
 (old-fashioned
 ) not having sex with anyone; only having sex with the person that you are married to 贞洁的；忠贞的 ：




◊ to remain chaste 保持贞洁


『2』
 (formal
 ) not expressing sexual feelings 不含有性意味的；纯洁的 ：




◊ a chaste kiss
 on the cheek 在面颊上纯洁的一吻


『3』
 (formal
 ) simple and plain in style; not decorated （风格）简朴的，朴实的；不修饰的 ：




◊ the cool, chaste interior of the hall 清爽朴实的大厅内部


→
chaste•ly





chastely

chaste•ly
 

adv.


 ：




◊ He kissed her chastely on the cheek. 他在她的脸上留下了一个纯洁的吻。




chasten

chas•ten
 /ˈtʃeɪsn/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] (formal
 ) to make sb feel sorry for sth they have done 使内疚；使懊悔 ：




◊ He felt suitably chastened
 and apologized. 他相应地感到内疚并表示歉意。





◊ She gave them a chastening lecture. 她给他们做了一次令他们对自己的行为感到内疚的演讲。





◊ It was a chastening experience
 . 那是一次令人遗憾的经历。




chastise

chas•tise
 /tʃæˈstaɪz/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sb (for sth/for doing sth)
 (formal
 ) to criticize sb for doing sth wrong 批评；指责；责备 ：




◊ He chastised the team for their lack of commitment. 他指责队伍未竭尽全力。


『2』
 (old-fashioned
 ) to punish sb physically 体罚


SYN

 
beat



→
chas•tise•ment





chastisement

chas•tise•ment
 /tʃæˈstaɪzmənt; ˈtʃæstɪzmənt/


□ 

noun


 [U]



chastity belt

'chastity belt
 

noun


 a device worn by some women in the past to prevent them from being able to have sex （旧时防止妇女私通的）贞操带



chastity

chas•tity
 /ˈtʃæstəti/


□ 

noun


 [U]

the state of not having sex with anyone or only having sex with the person you are married to; being 
chaste

 （性问题上的）忠贞；贞洁；贞操 ：




◊ vows of chastity
 (=those taken by some priests) （神父的）忠贞誓言




chasuble

chas•uble
 /ˈtʃæzjʊbl/


□ 

noun




a piece of clothing with no sleeves, worn by a priest over his/her other clothes 祭披，十字褡（神父和某些牧师所穿的祭服）




chat room

'chat room
 

noun


 an area on the Internet where people can communicate with each other, usually about one particular topic （互联网上的）聊天室




chat show

'chat show
 (BrE
 ) (also 
'talk show

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a television or radio programme in which famous people are asked questions and talk in an informal way about their work and opinions on various topics （电视或电台的）访谈节目 ：




◊ a chat-show host 访谈节目主持人




chat-up

'chat-up
 

noun


 [C, U] an occasion when a person is talking to sb in a way that shows they are interested in them sexually 亲昵攀谈；搭讪 ：




◊ Is that your best chat-up line? 那是你最拿手的调情话吗？





chat

★ /tʃæt/


□ 

noun




『1』
 [C] (especially BrE
 ) a friendly informal conversation 闲聊；闲谈；聊天 ：




◊ I just called in for a chat. 我只是来聊聊天。





◊ I had a long chat with her. 我和她闲聊了很久。


⇒ note at 
discussion



『2』
 [U] talking, especially informal conversation （尤指非正式的）谈话，讲话 ：




◊ That's enough chat from me—on with the music! 我不再多讲了，继续欣赏音乐吧！


⇒ note at 
discussion



□ 

verb




(-tt-) [V]

『1』
 ~ (away) (to/with sb)
 | ~ (about sth/sb)
 to talk in a friendly informal way to sb 闲聊；闲谈；聊天 ：




◊ My kids spend hours chatting on the phone to their friends. 我的几个孩子在电话上和朋友聊天一聊就是几个小时。





◊ Within minutes of being introduced they were chatting away like old friends. 他们经人介绍认识才几分钟，便一见如故地聊个没完。





◊ What were you chatting about? 你们聊了些什么？


『2』
 to exchange messages with other people on the Internet, especially in a 
chat room

 （尤指在网上聊天室的）闲聊，聊天，交谈 ：




◊ He's been on the computer all morning, chatting with his friends. 他整个上午都在上网和朋友聊天。




PHR V




ˌchat sb↔'up



(BrE
 , informal
 ) to talk in a friendly way to sb you are sexually attracted to （受异性吸引而）亲昵地攀谈，与某人搭讪 ：




◊ She went straight over and tried to chat him up. 她迳直走了过去试图同他搭讪。




chateau

cha•teau
 (also 
châ•teau

 ) /ˈʃætəʊ; NAmE
 ʃæˈtoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
cha•teaux

 or 
cha•teaus

 /-təʊz; NAmE
 -ˈtoʊz/
 ) (from French
 ) a castle or large country house in France （法国的）城堡，乡间别墅



chatline

chat•line
 /ˈtʃætlaɪn/


□ 

noun




『1』
 a telephone service which allows a number of people who call in separately to have a conversation, especially for fun （消遣性的）热线电话交谈服务

『2』
 a telephone service which people can call to talk to sb about sex in order to feel sexually excited 热线电话色情交谈服务



chattel

chat•tel
 /ˈtʃætl/


□ 

noun


 [C, U]

(
law 律

 or old-fashioned
 ) something that belongs to you （个人的）财产，动产

—see also 
goods and chattels






chatter

chat•ter
 /ˈtʃætə(r)/


□ 

noun


 [U]

『1』
 continuous rapid talk about things that are not important 唠叨的话；喋喋不休 ：




◊ Jane's constant chatter was beginning to annoy him. 简无休止的唠叨开始使他心烦。





◊ idle chatter 无聊的唠叨


『2』
 a series of quick short high sounds that some animals make 鸣叫声；啼啭声；吱吱叫声 ：




◊ the chatter of monkeys 猴子的吱吱叫声


『3』
 a series of short sounds made by things knocking together 碰击声；咯咯声；打颤声 ：




◊ the chatter of teeth 牙齿打颤的咯咯声


□ 

verb


 [V]

『1』
 ~ (away/on) (to sb) (about sth)
 to talk quickly and continuously, especially about things that are not important 喋喋不休；唠叨；饶舌 ：




◊ They chattered away happily for a while. 他们高兴地闲扯了一会儿。





◊ The children chattered to each other excitedly about the next day's events. 孩子们很兴奋，没完没了地谈论着第二天的活动。


『2』
 (of teeth 牙齿) to knock together continuously because you are cold or frightened （因冷或害怕）打颤

『3』
 (of birds or 
monkeys

 禽或猴) to make a series of short high sounds 鸣叫；啼啭；啁啾；唧唧叫；吱吱叫



IDIOMS




the 'chattering classes



(BrE
 ) the people in society who like to give their opinions on political or social issues 喜欢（对政治或社会问题）发表意见的人



chatterbox

chat•ter•box
 /ˈtʃætəbɒks; NAmE
 ˈtʃætərbɑ:ks/


□ 

noun




(informal
 ) a person who talks a lot, especially a child 话多的人，话匣子（尤指小孩）



chatty

/ˈtʃæti/


□ 

adj.




(
chat•tier

 , 
chat•ti•est

 ) (informal
 , especially BrE
 )

『1』
 talking a lot in a friendly way 爱说话的；爱闲聊的；健谈的 ：




◊ You're very chatty today, Alice. 艾丽斯，你今天很健谈。


『2』
 having a friendly informal style 闲聊式的 ：




◊ a chatty letter 一封聊天式的信




chauffeur

chauf•feur
 /ˈʃəʊfə(r); NAmE
 ʃoʊˈfɜ:r/


□ 

noun




a person whose job is to drive a car, especially for sb rich or important （尤指富人或要人的）司机

□ 

verb


 [VN]

to drive sb in a car, usually as your job 为某人开车；当司机 ：




◊ He was chauffeured to all his meetings. 他由司机开车送去参加所有的会议。





◊ a chauffeured limousine 有专职司机驾驶的豪华轿车




chauvinism

chau•vin•ism
 /ˈʃəʊvɪnɪzəm; NAmE
 ˈʃoʊ-/


□ 

noun


 [U]

(disapproving
 )

『1』
 an aggressive and unreasonable belief that your own country is better than all others 沙文主义

『2』
 =
male chauvinism





chauvinist

chau•vin•ist
 /ˈʃəʊvɪnɪst; NAmE
 ˈʃoʊ-/


□ 

noun




『1』
 =
male chauvinist



『2』
 a person who has an aggressive and unreasonable belief that their own country is better than all others 沙文主义者

→
chau•vin•is•tic





chauvinistic

chau•vin•is•tic
 /ˌʃəʊvɪˈnɪstɪk; NAmE
 ˌʃoʊ-/
 (also less frequent
 
chau•vin•ist

 ) 

adj.


 
chau•vin•is•tic•al•ly



/-kli/


□ 

adv.






chav

/tʃæv/


□ 

noun




(BrE
 , slang
 ) a young person, often without a high level of education, who follows a particular fashion 赶浪头的年轻人




cheap

★ /tʃi:p/


□ 

adj.




(
cheap•er

 , 
cheap•est

 )

▶
LOW PRICE 低价



『1』
 costing little money or less money than you expected 花钱少的；便宜的；廉价的


SYN

 
inexpensive

 ：




◊ cheap fares 便宜的交通费





◊ Personal computers are cheap and getting cheaper. 个人电脑现在价格便宜，以后还会越来越便宜。





◊ Cycling is a cheap way to get around. 骑自行车是一种省钱的旅游方式。





◊ (
 BrE) The printer isn't exactly cheap at £200. 价格为 200 英镑的打印机并不是很便宜。




◊ immigrant workers, used as a source of cheap labour

 (=workers who are paid very little, especially unfairly) 作为廉价劳动力来源的移民工人


—see also 
dirt cheap




OPP

 
expensive



『2』
 charging low prices 收费低廉的 ：




◊ a cheap restaurant/hotel 收费低廉的餐馆∕旅馆





◊ (
 BrE) We found a cheap and cheerful
 cafe (=one that is simple and charges low prices but is pleasant). 我们找到了一家价格低廉环境宜人的咖啡馆。


OPP

 
expensive



▶
POOR QUALITY 劣质



『3』
 (disapproving
 ) low in price and quality 价低质劣的 ：




◊ cheap perfume/jewellery/shoes 低价劣质香水∕珠宝∕鞋





◊ (
 BrE) a cheap and nasty
 bottle of wine 一瓶便宜的劣质葡萄酒

▶
UNKIND 不友好



『4』
 unpleasant or unkind and rather obvious 令人讨厌的；明显不友好的；不和善的 ：




◊ I was tired of his cheap jokes at my expense. 我讨厌他拿我开低级庸俗的玩笑。


▶
LOW STATUS 地位低下



『5』
 (disapproving
 ) having a low status and therefore not deserving respect 卑微的；卑贱的；可鄙的 ：




◊ He's just a cheap crook. 他简直是个卑鄙的骗子。





◊ His treatment of her made her feel cheap

 (=ashamed, because she had lost her respect for herself). 他那样对待她使她感到很丢脸。


▶
NOT GENEROUS 不大方



『6』
 (NAmE
 ) (BrE
 
mean

 ) (informal
 , disapproving
 ) not liking to spend money 小气的；抠门儿的 ：




◊ Don't be so cheap! 别这么小气！


→
cheap•ness



□ 

adv.




(comparative
 
cheap•er

 , no superlative
 ) (informal
 ) for a low price 低价地；廉价地；便宜地 ：




◊ I got this dress cheap in a sale. 这件衣服是我在大减价时便宜买的。




IDIOMS




be ˌgoing 'cheap



to be offered for sale at a lower price than usual 降价出售；廉价销售


sth does not come 'cheap



something is expensive 昂贵；不便宜 ：




◊ Violins like this don't come cheap. 像这样的小提琴不会便宜。




cheapen

cheap•en
 /ˈtʃi:pən/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make sb lose respect for himself or herself 使丧失威信；使贬低


SYN

 
degrade

 ：




◊ She never cheapened herself by lowering her standards. 她从不降低标准来贬低自己。


『2』
 to make sth lower in price 降低…的价格 ：




◊ to cheapen the cost of raw materials 降低原材料的成本


『3』
 to make sth appear to have less value 使贬值；贬低 ：




◊ The movie was accused of cheapening human life. 有人指责这部电影贬低了人的生命价值。




cheaply

★cheap•ly
 /ˈtʃi:pli/


□ 

adv.




without spending or costing much money 便宜地；廉价地；低廉地 ：




◊ I'm sure I could buy this more cheaply somewhere else. 我相信我能在别的地方更便宜地买到这种物品。





◊ a cheaply made movie 一部低成本电影




cheapness

cheap•ness
 

noun


 [U]



IDIOMS




cheap at the 'price



(also 
cheap at 'twice the price

 ) (BrE
 also 
cheap at 'half the price

 ) so good or useful that the cost does not seem too much 价钱虽高但还合算


on the 'cheap



spending less money than you usually need to spend to do sth 低廉地；廉价地 ：




◊ a guide to decorating your house on the cheap 房屋廉价装潢指南


—more at 
life





cheapo

/ˈtʃi:pəʊ; NAmE
 -poʊ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(informal
 , disapproving
 ) cheap and oftwo of poor quality 价廉质劣的



cheapskate

cheap•skate
 /ˈtʃi:pskeɪt/


□ 

noun




(informal
 , disapproving
 ) a person who does not like to spend money 小气鬼；守财奴



cheat sheet

'cheat sheet
 

noun


 (informal
 ) a set of notes to help you remember important information, especially one taken secretly into an exam room 备忘纸条；（尤指考试用的）作弊纸条




cheat

★ /tʃi:t/


□ 

noun


 (especially BrE
 )

『1』
 (also 
cheat•er

 especially in NAmE
 ) [C] a person who cheats, especially in a game （尤指游戏中的）作弊者，骗子 ：




◊ You little cheat! 你这小滑头！


『2』
 [sing.] something that seems unfair or dishonest, for example a way of doing sth with less effort than it usually needs 欺骗手段；欺诈行为 ：




◊ It's really a cheat, but you can use ready-made pastry if you want. 这东西真是骗人，但如果你愿意的话，可以用现成的油酥面团。


『3』
 [C] (
computing 计

 )a program you can use to move immediately to the next stage of a computer game without needing to play the game （电脑游戏的）秘技，欺骗程序，作弊软件 ：




◊ There's a cheat you can use to get to the next level. 有种秘技，你可以用来到达下一关。


□ 

verb




『1』
 [VN] to trick sb or make them believe sth which is not true 欺骗；蒙骗 ：




◊ She is accused of attempting to cheat the taxman. 她被指控企图蒙骗税务员。





◊ Many people feel cheated
 by the government's refusal to hold a referendum. 由于政府拒绝举行公民投票表决，许多人都觉得上当受骗。





◊ He cheated his way
 into the job. 他骗取了这份工作。


『2』
 [V] ~ (at sth)
 to act in a dishonest way in order to gain an advantage, especially in a game, a competition, an exam, etc. （尤指在游戏、比赛、考试等中）作弊，舞弊 ：




◊ He cheats at cards. 他玩牌时作弊。





◊ You're not allowed to look at the answers— that's cheating
 . 你们不许看答案，那是作弊。


『3』
 [V] ~ (on sb)
 (of sb who is married or who has a regular sexual partner 已婚或有固定性伙伴的人) to have a secret sexual relationship with sb else 与他人有秘密性关系；对某人不忠（或不贞）



IDIOMS




cheat 'death



(often used in newspapers 常用于报章) to survive in a situation where you could have died 死里逃生；幸免于难



PHR V




'cheat sb ('out) of sth



to prevent sb from having sth, especially in a way that is not honest or fair （尤指用不诚实或不正当的手段）阻止某人得到某物 ：




◊ They cheated him out of his share of the profits. 他们施展伎俩，不让他获得他的那份利润。





check-in

'check-in
 

noun




『1』
 [C, U] the place where you go first when you arrive at an airport, to show your ticket, etc. （机场的）登机手续办理处

『2』
 [U] the act of showing your ticket, etc. when you arrive at an airport （机场的）办理登机手续 ：




◊ Do you know your check-in time? 你知道办理登机手续的时间吗？





◊ (
 BrE) the check-in desk 办理登机手续的服务枱




◊ (NAmE
 ) the check-in counter 办理登机手续的柜枱




check-up

'check-up
 

noun


 an examination of sth, especially a medical one to make sure that you are healthy 检查；（尤指）体格检查 ：




◊ to go for/to have a check-up
 去做体检





◊ a medical/dental/routine/thorough check-up
 体格∕牙科∕常规∕全面检查





check

★ /tʃek/


□ 

exclamation




used to show that you agree with sb or that sth on a list has been dealt with 行；已经办好 ：




◊ 'Do you have your tickets?' 'Check.' 'Passport?' 'Check.' "你有票吗？" "有。" "护照呢？" "有。"


□ 

noun




▶
EXAMINATION 检查



『1』
 [C] ~ (for/on sth)
 an act of making sure that sth is safe, correct or in good condition by examining it 检查，查看（是否安全、正确、状况良好） ：




◊ Could you give the tyres a check? 你能检查一下轮胎吗？





◊ a health check 体格检查





◊ The drugs were found in their car during a routine check by police. 警方作例行检查时在他们的车里查出了毒品。





◊ a check for spelling mistakes 检查有无拼写错误





◊ I'll just have a quick check to see if the letter's arrived yet. 我要快速查看一下，看看那封信是否已经寄到。





◊ It is vital to keep a check on
 your speed
 (=look at it regularly in order to control it). 经常检查并控制你的车速是至关重要的。


—see also 
reality check



▶
INVESTIGATION 调查



『2』
 [C] ~ (on sb/sth)
 an investigation to find out more information about sth 调查；审查 ：




◊ The police ran a check
 on the registration number of the car. 警方对那辆车的牌照号码进行了调查。





◊ Was any check made on Mr Morris when he applied for the post? 莫里斯先生申请这个职位时对他进行调查了吗？


▶
CONTROL 控制



『3』
 [C] ~ (on/to sth)
 (formal
 ) something that delays the progress of sth else or stops it from getting worse 阻碍进程的事物；阻止恶化的事物 ：




◊ A cold spring will provide a natural check on the number of insects. 寒冷的春季会自然控制昆虫的数量。


『4』
 
checks



[pl.] (formal
 ) rules that are designed to control the amount of power, especially political power, that one person or group has （对政治等权力的）规定，条令，约束

—see also 
checks and balances



▶
PATTERN 图案



『5』
 [C, U] a pattern of squares, usually of two colours （通常指双色的）方格图案，方格，格子 ：




◊ Do you prefer checks or stripes? 你喜欢方格还是条纹？





◊ a check shirt/suit 格子衬衫∕西服





◊ a yellow and red check skirt 红黄色相间的方格裙子


—see also 
checked



▶
MONEY 钱



『6』
 [C] (US
 ) =
cheque



『7』
 [C] (NAmE
 ) =
bill

 n.
 (2) ：




◊ Can I have the check, please? 请把账单给我好吗？


⇒ note at 
bill



▶
FOR COATS/BAGS 外套；包



『8』
 [C] (NAmE
 ) coat ~ a place in a club, restaurant, etc. where you can leave your coat or bag （俱乐部、餐馆等衣、包的）寄存处，存放处

『9』
 [C] (NAmE
 ) a ticket that you get when you leave your coat, bag, etc. in, for example, a restaurant or theatre （餐馆或剧院的）存物牌，存放证

▶
IN GAME 竞技活动



『10』
 [U] (in 
chess

 国际象棋) a position in which a player's king (=the most important piece) can be directly attacked by the other player's pieces 被将军的局面 ：




◊ There, you're in check. 瞧，将你一军。


—see also 
checkmate



▶
MARK 符号



『11』
 (also 
'check mark

 ) [C] (NAmE
 ) =
tick

 n.
 (1)



IDIOMS




hold/keep sth in 'check



to keep sth under control so that it does not spread or get worse 控制；制止

—more at 
rain check



□ 

verb




▶
EXAMINE 检查



『1』
 [VN] ~ sth (for sth)
 to examine sth to see if it is correct, safe or acceptable 检查；审查；核查；检验 ：




◊ Check the container for cracks or leaks. 检验容器是否有裂缝或者漏的地方。





◊ She gave me the minutes of the meeting to read and check. 她把会议记录交给我审阅。





◊ Check the oil and water before setting off. 出发前应查看一下油和水。





◊ Check your work before handing it in. 交作业以前先检查一遍。


▶
MAKE SURE 确定



『2』
 ~ (with sb)
 to find out if sth is correct or true or if sth is how you think it is 查明；查看；核实；弄确实 ：



[V (that
 )]◊ Go and check (that) I've locked the windows. 去查看一下我是不是把窗户锁上了。




[V]◊ 'Is Mary in the office?' 'Just a moment. I'll go and check.' "玛丽在办公室吗？" "请稍等，我去看看。"




[V wh-
 ]◊ You'd better check with Jane what time she's expecting us tonight. 你最好向简核实一下她今晚要见我们的时间。


—see also 
cross-check

 , 
double-check



▶
CONTROL 控制



『3』
 [VN] to control sth; to stop sth from increasing or getting worse 控制；抑制；阻止 ：




◊ The government is determined to check the growth of public spending. 政府决心要控制公共开支的增长。


『4』
 [VN] to stop yourself from saying or doing sth or from showing a particular emotion 克制，抑制（做某事或表露感情） ：




◊ to check your anger/laughter/tears 忍住怒火∕笑∕眼泪





◊ She wanted to tell him the whole truth but she checked herself—it wasn't the right moment. 她本想告诉他全部真相，但是又忍住了 —— 当时还不是时候。


▶
COATS/BAGS/CASES 外套；包；箱子



『5』
 [VN] (NAmE
 ) to leave coats, bags, etc. in an official place (called a 
checkroom

 ) while you are visiting a club, restaurant, etc. 存放；寄放 ：




◊ Do you want to check your coats? 你们要寄放外套吗？


『6』
 [VN] (NAmE
 ) to leave bags or cases with an official so that they can be put on a plane or train 托运（行李）

▶
MAKE MARK 标上符号



『7』
 [VN] (NAmE
 ) =
tick

 v.
 (2) ：




◊ Check the box next to the right answer. 在正确答案旁边的方框中打钩。




PHR V




ˌcheck 'in (at...)



to go to a desk in a hotel, an airport, etc. and tell an official there that you have arrived （在旅馆、机场等）登记，报到 ：




◊ Please check in at least an hour before departure. 请至少在飞机起飞前一小时办理登机手续。





◊ We've checked in at the hotel. 我们已经在旅馆登记入住。


—related noun 
check-in




ˌcheck sth↔'in



to leave bags or cases with an official to be put on a plane or train 托运（行李） ：




◊ We checked in our luggage and went through to the departure lounge. 我们托运行李后直接进入候机室。


—related noun 
check-in




'check into...



to arrive at a hotel or private hospital to begin your stay there 登记入住（旅馆或私立医院） ：




◊ He checked into a top London clinic yesterday for an operation on his knee. 他昨天住进了伦敦一家最高级的诊所，准备做膝部手术。



ˌcheck sb/sth↔'off



(NAmE
 ) = tick sb/sth off
 at 
tick

 v.
 ：




◊ Check the names off as the guests arrive. 客人到来时请在其姓名上打钩。



'check on sb/sth



to make sure that there is nothing wrong with sb/sth 核实，检查（是否一切正常） ：




◊ I'll just go and check on the children. 我正要去看看孩子们。



ˌcheck 'out



to be found to be true or acceptable after being examined （经检查）得到证实，获得证明 ：




◊ The local police found her story didn't check out. 当地警方证实她的说法不成立。



ˌcheck 'out (of...)



to pay your bill and leave a hotel, etc. 结账离开（旅馆等） ：




◊ Guests should check out of their rooms by noon. 客人必须在中午以前办理退房手续。


—related noun 
checkout

 (2)


ˌcheck sb/sth↔'out



『1』
 to find out if sth is correct, or if sb is acceptable 调查；查证；核实 ：




◊ The police are checking out his alibi. 警察在查证他不在案发现场的证据。





◊ We'll have to check him out before we employ him. 我们得先调查一下再雇用他。


『2』
 (informal
 ) to look at or examine a person or thing that seems interesting or attractive 察看，观察（有趣或有吸引力的人或事物） ：




◊ Check out the prices at our new store! 看一看我们新商店的价格吧！





◊ Hey, check out that car! 嘿，看看那辆车！



ˌcheck sth↔'out



to borrow sth from an official place, for example a book from a library （从图书馆等）借出 ：




◊ The book has been checked out in your name. 这本书已用你的名字从图书馆借出。



ˌcheck 'over/'through↔sth



to examine sth carefully to make sure that it is correct or acceptable 仔细检查；核对；核查 ：




◊ Check over your work for mistakes. 仔细检查你的作业以防有错。



ˌcheck 'up on sb



to make sure that sb is doing what they should be doing 监督；督促 ：




◊ My parents are always checking up on me. 我父母总是督促我。



ˌcheck 'up on sth



to find out if sth is true or correct 查证；核实 ：




◊ I need to check up on a few things before I can decide. 我得核实几件事情才能作决定。




checkbook

check•book
 =
chequebook






checkbox

check•box
 /ˈtʃekbɒks; NAmE
 -bɑ:ks/
 (BrE
 also 
tick•box

 ) 

noun


 a small square on a computer screen that you click on with the mouse to choose whether a particular function is switched on or off （计算机屏幕上的）复选框




checked

/tʃekt/


□ 

adj.




having a pattern of squares, usually of two colours 有方格图案的（常为双色） ：




◊ checked material 印有方格图案的布料


—see also 
check





checker

check•er
 /ˈtʃekə(r)/


□ 

noun




—see also 
checkers



『1』
 (especially US
 ) a person who works at the 
checkout

 in a supermarket （超级市场的）收款员，收银员

『2』
 (in compounds 构成复合词) a computer program that you use to check sth, for example the spelling and grammar of sth you have written （计算机的）检查程序， 检查程式 ：




◊ a spelling/grammar/virus checker
 拼写∕语法∕病毒检查程序


『3』
 a person who checks things 检验员；审核员 ：




◊ a quality control checker 质量控制检验员




checkerboard

check•er•board
 /ˈtʃekəbɔ:d; NAmE
 ˈtʃekərbɔ:rd/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
draughtboard





checkered

check•ered
 

adj.


 (especially NAmE
 ) =
chequered






checkers

check•ers
 /ˈtʃekəz; NAmE
 -ərz/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 ) =
draught

 n.
 (4)




checking account

'checking account
 (US
 ) (CanE
 
'chequing account

 ) 

noun


 =
current account





checklist

check•list
 /ˈtʃeklɪst/


□ 

noun




a list of the things that you must remember to do, to take with you or to find out （记事）清单，一览表




checkmate

check•mate
 (also 
mate

 ) 

verb


 ：



[VN]◊ His king had been checkmated. 他的王棋已被将死。





◊ She hoped the plan would checkmate her opponents. 她希望这一计划能彻底战胜对手。


check•mate
 /ˌtʃekˈmeɪt; ˈtʃekmeɪt/
 (also 
mate

 ) 

noun


 [U]

『1』
 (in 
chess

 国际象棋) a position in which one player cannot prevent his or her king (=the most important piece) being captured and therefore loses the game 将死；输棋

—see also 
check

 n.
 (10) —compare 
stalemate

 (2)

『2』
 a situation in which sb has been completely defeated 败局；败北；彻底战败

→
check•mate






checkout

check•out
 /ˈtʃekaʊt/


□ 

noun




『1』
 [C] the place where you pay for the things that you are buying in a supermarket （超级市场的）付款枱，付款处 ：




◊ a checkout assistant/operator
 付款枱助手∕收银员


『2』
 [U] the time when you leave a hotel at the end of your stay （在旅馆）结账离开的时间 ：




◊ At checkout, your bill will be printed for you. 结账时，旅馆会把你的账单打印给你。




checkpoint

check•point
 /ˈtʃekpɔɪnt/


□ 

noun




a place, especially on a border between two countries, where people have to stop so their vehicles and documents can be checked （边防）检查站；边防关卡




checkroom

check•room
 /ˈtʃekru:m; -rʊm/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
cloakroom

 (1)




checks and balances

ˌchecks and 'balances
 

noun


 [pl.]

『1』
 influences in an organization or political system which help to keep it fair and stop a small group from keeping all the power 制约与平衡（为保持机构或政体内的公正并防止权力集中于小团体）

『2』
 (in the US) the principle of government by which the President, Congress and the Supreme Court each have some control over the others 三权分立（美国政府中总统、国会以及最高法院之间相互制约的政体原则）

—compare 
separation of powers





checksum

check•sum
 /ˈtʃeksʌm/


□ 

noun




(
computing 计

 )the total of the numbers in a piece of 
digital

 data, used to check that the data is correct 检查和（用以校验数据项的和）




cheek

★ /tʃi:k/


□ 

noun




『1』
 [C] either side of the face below the eyes 面颊；脸颊 ：




◊ chubby/rosy/pink cheeks
 丰满的∕红润的∕粉红的脸颊





◊ He kissed her on both cheeks. 他亲吻了一下她的双颊。





◊ Couples were dancing cheek to cheek
 . 成双成对的舞伴在跳贴面舞。


『2』
 
-cheeked



(in adjectives 构成形容词) having the type of cheeks mentioned 有…面颊的；面颊…的 ：




◊ chubby-cheeked/rosy-cheeked/hollow-cheeked
 双颊丰满∕红润∕瘦削


『3』
 [C] (informal
 ) either of the 
buttocks

 半边屁股

『4』
 [U, sing.] (BrE
 ) talk or behaviour that people think is annoying, rude or lacking in respect 令人讨厌（或粗鲁、无礼）的话（或行为）


SYN

 
nerve

 ：




◊ What a cheek! 真不要脸！





◊ He had the cheek
 to ask his ex-girlfriend to babysit for them. 他竟厚着脸皮要他以前的女朋友为他们临时照看小孩。





◊ I think they've got a cheek
 making you pay to park the car. 我想不到他们居然有脸要你付停车费。




IDIOMS




ˌcheek by 'jowl (with sb/sth)



very close to sb/sth （和…）紧靠着，紧挨着


turn the other 'cheek



to make a deliberate decision to remain calm and not to act in an aggressive way when sb has hurt you or made you angry （受到伤害或被激怒时）甘心容忍，不予回击

—more at 
rose

 n.
 , 
tongue

 n.


□ 

verb


 [VN]

(BrE
 , informal
 ) to speak to sb in a rude way that shows a lack of respect 对…粗鲁无礼地说



cheekbone

cheek•bone
 /ˈtʃi:kbəʊn; NAmE
 -boʊn/


□ 

noun




the bone below the eye 颧骨



cheekily

cheek•ily
 

adv.


 
cheeki•ness



□ 

noun


 [U]




cheeky

/ˈtʃi:ki/


□ 

adj.




(
cheek•ier

 , 
cheeki•est

 ) (BrE
 , informal
 ) rude in an amusing or an annoying way 厚脸皮的；鲁莽的；放肆的 ：




◊ You cheeky monkey! 你这厚脸皮的猴崽子！





◊ a cheeky grin 厚颜无耻的龇牙一笑





◊ You're getting far too cheeky! 你太放肆了！


⇒ note at 
rude



→
cheek•ily





cheep

□ 

noun




/tʃi:p/


□ 

verb


 [V]

(of young birds 雏鸟) to make short high sounds 唧唧叫；吱吱叫

→
cheep






cheer

/tʃɪə(r); NAmE
 tʃɪr/


□ 

noun




『1』
 [C] a shout of joy, support or praise 欢呼声；喝彩声 ：




◊ A great cheer went up
 from the crowd. 观众爆发出一阵热烈的欢呼声。





◊ cheers of encouragement 鼓励的喝彩声





◊ Three cheers for
 the winners!
 (=used when you are asking a group of people to 
cheer

 three times, in order to 
congratulate

 sb, etc.) 为优胜者欢呼三次吧！



OPP

 
boo



『2』
 [C] (NAmE
 ) a special song or poem used by 
cheerleaders

 （拉拉队队长的）加油歌，加油诗

『3』
 [U] (formal
 or literary
 ) an atmosphere of happiness 欢乐（或幸福）的气氛

□ 

verb




『1』
 to shout loudly, to show support or praise for sb, or to give them encouragement 欢呼；喝彩；加油 ：



[V]◊ We all cheered as the team came on to the field. 球队入场时我们都为之欢呼。





◊ Cheering crowds greeted their arrival. 欢呼的人群欢迎他们的到来。




[VN]◊ The crowd cheered the President as he drove slowly by. 当总统的车缓缓经过时，群众向他欢呼致意。



OPP

 
boo



『2』
 [VN] [usually passive] to give hope, comfort or encouragement to sb 鼓励；鼓舞 ：




◊ She was cheered by the news from home. 来自家里的消息使她受到鼓舞。


→
cheer•ing






cheerful

★cheer•ful
 /ˈtʃɪəfl; NAmE
 ˈtʃɪrfl/


□ 

adj.




『1』
 happy, and showing it by the way that you behave 快乐的；高兴的；兴高采烈的 ：




◊ You're not your usual cheerful self today. 你今天不像往常那么快快乐乐的。





◊ a cheerful, hard-working employee 快快乐乐勤奋工作的雇员





◊ a cheerful smile/voice 欢快的微笑∕说话声


『2』
 giving you a feeling of happiness 令人愉快的 ：




◊ a bright, cheerful restaurant 明亮宜人的餐馆





◊ walls painted in cheerful
 (=light and bright) colours 用亮丽色彩涂饰一新的墙壁





◊ a chatty, cheerful letter 一封令人愉快的拉家常的信


→
cheer•ful•ly





cheerfully

cheer•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.


 ：




◊ to laugh/nod/whistle cheerfully
 欢快地笑∕点头∕吹口哨





◊ I could cheerfully have killed him when he said that
 (=I would have liked to). 他说那话时我真想把他宰了。





◊ She cheerfully admitted that she had no experience at all
 (=she wasn't afraid to do so). 她坦然承认她毫无经验。





cheer•ful•ness



□ 

noun


 [U]



cheerily

cheer•ily
 

adv.







cheering

cheer•ing
 

noun


 [U] ：




◊ He came on stage amid clapping and cheering. 他在掌声和欢呼声中走上舞台。



cheer•ing



□ 

adj.


 ：




◊ The results of the test were very cheering. 化验结果令人欢欣鼓舞。




PHR V




ˌcheer sb↔'on



to give shouts of encouragement to sb in a race, competition, etc. （赛跑、比赛等中）以喝彩声鼓励，为（某人）加油


ˌcheer 'up | ˌcheer sb/sth↔'up



to become more cheerful; to make sb/sth more cheerful （使）变得更高兴，振奋起来 ：




◊ Oh, come on—cheer up! 噢，得了，高兴起来吧！





◊ Give Mary a call; she needs cheering up. 给玛丽打个电话，她需要人安慰。





◊ Bright curtains can cheer up a dull room. 色彩鲜艳的窗帘可以让单调的房间变得亮丽起来。




cheerio

/ˌtʃɪəriˈəʊ; NAmE
 ˌtʃɪriˈoʊ/


□ 

exclamation




(BrE
 , informal
 ) goodbye 再见 ：




◊ Cheerio! I'll see you later. 再见！回头见。





cheerleader

cheer•lead•er
 /ˈtʃɪəli:də(r); NAmE
 ˈtʃɪrl-/


□ 

noun




『1』
 (in the US) one of the members of a group of young people (usually women) wearing special uniforms, who encourage the crowd to 
cheer

 for their team at a sports event 拉拉队队员（美国体育比赛时鼓动观众为本队加油，通常为女性）

『2』
 a person who supports a particular politician, idea, or way of doing sth （某一政治家、某种观点或做法等的）支持者，摇旗呐喊者



cheerless

cheer•less
 /ˈtʃɪələs; NAmE
 ˈtʃɪrl-/


□ 

adj.




(formal
 ) (of a place, etc. 地方等) without warmth or colour so it makes you feel depressed 阴冷的；阴暗的；阴郁的


SYN

 
gloomy

 ：




◊ a dark and cheerless room 黑暗阴森的房间





cheers

/tʃɪəz; NAmE
 tʃɪrz/


□ 

exclamation




『1』
 a word that people say to each other as they lift up their glasses to drink （用于祝酒）干杯

『2』
 (BrE
 , informal
 ) goodbye 再见 ：




◊ Cheers then. See you later. 告辞了。再见！


『3』
 (BrE
 , informal
 ) thank you 谢谢




cheery

/ˈtʃɪəri; NAmE
 ˈtʃɪri/


□ 

adj.




(
cheer•ier

 , 
cheeri•est

 ) (informal
 ) (of a person or their behaviour 人或行为) happy and cheerful 高兴的；兴高采烈的 ：




◊ a cheery remark/smile/wave
 开心的话∕微笑∕挥手





◊ He left with a cheery 'See you again soon'. 他高兴地说了声"希望早日再见到你"就离开了。


⇒ note at 
cheerful



→
cheer•ily





cheese straw

ˌcheese 'straw
 

noun


 (BrE
 ) a stick of 
pastry

 with cheese in it, eaten as a 
snack

 干酪酥条；乳酪酥条



cheese-paring

'cheese-paring
 

adj.


 (disapproving
 ) not liking to spend money 吝啬的；吝惜金钱的


SYN

 
mean



→
'cheese-paring



'cheese-paring
 

noun


 [U]



cheese

★ /tʃi:z/


□ 

noun




『1』
 [U, C] a type of food made from milk that can be either soft or hard and is usually white or yellow in colour; a particular type of this food 干酪；奶酪 ：




◊ Cheddar cheese 切德干酪





◊ goat's cheese
 (=made from the milk of a 
goat

 ) 山羊奶酪（由山羊奶制成）





◊ a cheese sandwich/salad
 奶酪三明治∕色拉





◊ a chunk/piece/slice of cheese
 一厚块∕碎块∕薄片奶酪





◊ a selection of French cheeses 精选的法国奶酪





◊ a cheese knife
 (=a knife with a special curved blade with two points on the end, used for cutting and picking up pieces of cheese) 干酪切刀


—see also 
American cheese

 , 
blue cheese

 , 
cauliflower cheese

 , 
cottage cheese

 , 
cream cheese

 , 
macaroni cheese



『2』
 
cheese!



what you ask sb to say before you take their photograph "茄子"（要求照相的人说的口形词）


IDM

 see 
big

 adj.
 , 
chalk

 n.
 , 
hard

 adj.




cheeseboard

cheese•board
 /ˈtʃi:zbɔ:d; NAmE
 -bɔ:rd/


□ 

noun




『1』
 a board that is used to cut cheese on 干酪切板

『2』
 a variety of cheeses that are served at the end of a meal （一餐饭结束前上的）干酪拼盘




cheeseburger

cheese•bur•ger
 /ˈtʃi:zbɜ:gə(r); NAmE
 -bɜ:rg-/


□ 

noun




a 
hamburger

 with a slice of cheese on top of the meat 干酪汉堡包



cheesecake

cheese•cake
 /ˈtʃi:zkeɪk/


□ 

noun


 [C, U]

a cold 
dessert

 (=a sweet dish) made from a soft mixture of 
cream cheese

 , sugar, eggs, etc. on a base of cake or crushed biscuits/cookies, sometimes with fruit on top 奶酪蛋糕（冷甜食） ：




◊ a strawberry cheesecake 草莓奶酪蛋糕





◊ Is there any cheesecake left? 还有剩下的奶酪蛋糕吗？




cheesecloth

cheese•cloth
 /ˈtʃi:zklɒɵ; NAmE
 -klɔ:ɵ/


□ 

noun


 [U]

a type of loose cotton cloth used especially for making shirts （尤指制衬衣用的）薄纱棉布



cheesed off

ˌcheesed 'off
 

adj.


 [not before noun] ~ (with/about sb/sth)
 (BrE
 , informal
 ) annoyed or bored 厌烦；厌倦；烦恼



cheesy

/ˈtʃi:zi/


□ 

adj.




『1』
 (informal
 ) of low quality and without style 劣质的；粗俗的；庸俗的


SYN

 
corny

 , 
tacky

 ：




◊ an incredibly cheesy love song 一首极其庸俗的情歌


『2』
 (of a smile 笑容) done in an exaggerated, and probably not sincere way 刻意的；做作的 ：




◊ She had a cheesy grin
 on her face. 她勉强龇牙笑了一笑。


『3』
 smelling or tasting of cheese 干酪气味的；干酪味道的



cheetah

chee•tah
 /ˈtʃi:tə/


□ 

noun




a wild animal of the cat family, with black spots, that runs very fast 猎豹



chef's salad

ˌchef's 'salad
 (also 
ˌchef 'salad

 ) 

noun


 (NAmE
 ) a large salad consisting of 
lettuce

 , tomato and other vegetables with slices of cheese and meat such as chicken or 
ham

 on top 大厨色拉， 大厨沙拉 （用莴苣、番茄等蔬菜制作而成，上面配有干酪片和肉片）



chef-doeuvre

chef-d'oeuvre
 /ˌʃeɪ ˈdɜ:vrə; NAmE
 also ˈdu:vrə/


□ 

noun




(pl.
 
chefs-d'oeuvre

 /ˌʃeɪ ˈdɜ:vrə; NAmE
 also ˈdu:vrə/
 ) (from French
 , formal
 ) a very good piece of work, especially the best work by a particular artist, writer, etc. （尤指某一艺术家、作家等的）杰作，代表作


SYN

 
masterpiece






chef

/ʃef/


□ 

noun




a professional cook, especially the most senior cook in a restaurant, hotel, etc. 厨师；（尤指餐馆、饭店等的）主厨，厨师长



chemical engineer

ˌchemical engi'neer
 

noun







chemical engineering

ˌchemical engi'neering
 

noun


 [U] the study of the design and use of machines in industrial chemical processes 化学工程

→
ˌchemical engi'neer






chemical warfare

ˌchemical 'warfare
 

noun


 [U] the use of poisonous gases and chemicals as weapons in a war 化学战




chemical weapon

ˌchemical 'weapon
 

noun


 a weapon that uses poisonous gases and chemicals to kill and injure people 化学武器

—compare 
biological weapon





chemical

★chem•ical
 /ˈkemɪkl/


□ 

adj.




『1』
 connected with chemistry 与化学有关的；化学的 ：




◊ a chemical element 化学元素





◊ the chemical industry 化学工业


『2』
 produced by or using processes which involve changes to atoms or 
molecules

 用化学方法制造的；化学作用的 ：




◊ chemical reactions/processes
 化学反应∕过程


→
chem•ic•al•ly



□ 

noun




a substance obtained by or used in a chemical process 化学制品；化学品



chemically

chem•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ The raw sewage is chemically treated. 未经处理的污水要进行化学处理。




chemin de fer

che•min de fer
 /ʃəˌmæ˜ də ˈfeə(r); NAmE
 ˈfer/


□ 

noun


 [U]

a card game which is a form of 
baccarat

 铁路牌（一种巴卡拉纸牌戏）



chemise

che•mise
 /ʃəˈmi:z/


□ 

noun




a loose dress or piece of women's underwear 宽松连衣裙；女式宽松内衣




chemist

★chem•ist
 /ˈkemɪst/


□ 

noun




『1』
 (also 
dis'pensing chemist

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
drug•gist

 ) a person whose job is to prepare and sell medicines, and who works in a shop 药剂师；药商

—compare 
pharmacist



『2』
 
chemist's



(pl.
 
chem•ists

 ) (BrE
 ) a shop/store that sells medicines and usually also soap, make-up, etc. 药房；（通常也出售肥皂、化妆品等的）药店 ：




◊ You can obtain the product from all good chemists. 你可从各大药房买到这种产品。





◊ Take this prescription to the chemist's. 带着这张药方到药房去。





◊ I'll get it at the chemist's. 我要去药房买。





◊ a chemist's/chemist shop 药房


—see also 
drugstore

 —compare 
pharmacy

 (1)

『3』
 a scientist who studies chemistry 化学家 ：




◊ a research chemist 从事研究工作的化学家




chemistry

★chem•is•try
 /ˈkemɪstri/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the scientific study of the structure of substances, how they react when combined or in contact with one another, and how they behave under different conditions 化学 ：




◊ a degree in chemistry 化学学位





◊ the university's chemistry department 那所大学的化学系





◊ inorganic/organic chemistry
 无机∕有机化学


—see also 
biochemistry



『2』
 (
technical 术语

 )the chemical structure and behaviour of a particular substance 物质的化学组成（或性质） ：




◊ the chemistry of copper 铜的化学性质





◊ The patient's blood chemistry was monitored regularly. 那名患者的血液化学成分受到了定时的监测。


『3』
 the relationship between two people, usually a strong sexual attraction （常指有强烈性吸引力的）两人间的关系 ：




◊ sexual chemistry 相互吸引的两性关系





◊ The chemistry just wasn't right. 他俩就是擦不出火花。




chemo

/ˈki:məʊ; NAmE
 -moʊ/


□ 

noun


 [U]

(informal
 ) =
chemotherapy





chemoreceptor

chemo•recep•tor
 /ˈki:məʊrɪseptə(r); NAmE
 ˈki:moʊ-/


□ 

noun




(
biology 生

 )a cell or sense organ that is sensitive to chemical 
stimuli

 , making a response possible 化学感受器（对化学刺激敏感的细胞或感觉器官）




chemotherapy

chemo•ther•apy
 /ˌki:məʊˈɵerəpi; NAmE
 -moʊ-/
 (also informal
 
chemo

 ) 

noun


 [U] the treatment of disease, especially cancer, with the use of chemical substances （尤指对癌的）化学治疗，化学疗法，化疗

—compare 
radiation

 (3), 
radiotherapy





chenille

che•nille
 /ʃəˈni:l/


□ 

noun


 [U]

a type of thick, soft thread; cloth made from this 绳绒线；雪尼尔花线；绳绒织物 ：




◊ a chenille sweater 雪尼尔线套头衫




cheongsam

cheong•sam
 /tʃɒŋˈsæm; NAmE
 ˈtʃɔ:ŋsæm/


□ 

noun




(from Chinese
 ) a straight, tightly fitting silk dress with a high neck and short sleeves and an opening at the bottom on each side, worn by women from China and Indonesia 旗袍




cheque card

'cheque card
 (also 
ˌcheque guaran'tee card

 ) 

noun


 (both BrE
 ) a card that you must show when you pay by cheque to prove that the bank you have an account with will pay the money on the cheque 支票（保付）卡（用支票付款时出示，证明本人的开户银行会支付该支票）

—compare 
cash card






cheque

(BrE
 ) (US
 
check

 ) /tʃek/


□ 

noun




a printed form that you can write on and sign as a way of paying for sth instead of using money 支票 ：




◊ a cheque for £50 一张 50 英镑的支票





◊ to write a cheque 开支票





◊ to make a cheque out to sb 给某人开出一张支票





◊ to pay by cheque 用支票支付





◊ to cash a cheque
 (=to get or give money for a cheque) 兑现支票


—see also 
blank cheque

 , 
traveller's cheque





chequebook journalism

ˌchequebook 'journalism
 

noun


 [U] (BrE
 , disapproving
 ) the practice of journalists paying people large amounts of money to give them personal or private information for a newspaper story 支票新闻（记者花大价钱获得个人隐私情况在报纸上报道）




chequebook

cheque•book
 (BrE
 ) (US
 
check•book

 ) /ˈtʃekbʊk/


□ 

noun




a book of printed cheques 支票簿




chequered

che•quered
 (BrE
 ) (also 
check•ered

 NAmE
 , BrE
 ) /ˈtʃekəd; NAmE
 -kərd/


□ 

adj.




『1』
 ~ past/history/career a person's past, etc. that contains both successful and not successful periods 成功与失败并存的（过去或历史、事业）

『2』
 having a pattern of squares of different colours 有不同颜色方格图案的



chequing account

'chequing account
 

noun


 (CanE
 ) =
current account






cherish

cher•ish
 /ˈtʃerɪʃ/


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 to love sb/sth very much and want to protect them or it 珍爱；钟爱；爱护 ：




◊ Children need to be cherished. 儿童需要无微不至的爱护。





◊ her most cherished possession
 她最珍爱的物品


『2』
 to keep an idea, a hope or a pleasant feeling in your mind for a long time 抱有（信念、希望）；怀有（好感）；怀念 ：




◊ Cherish the memory
 of those days in Paris. 怀念在巴黎的岁月。




cheroot

che•root
 /ʃəˈru:t/


□ 

noun




a type of 
cigar

 with two open ends （两端开口的）雪茄烟




cherry brandy

ˌcherry 'brandy
 

noun


 [U, C] a strong sweet alcoholic drink made with 
cherries

 and 
brandy

 樱桃白兰地



cherry picker

'cherry picker
 

noun




『1』
 a type of tall 
crane

 which lifts people up so that they can work in very high places 樱桃夹式升降台；车载升降台

『2』
 a person who picks 
cherries

 摘樱桃的人



cherry tomato

'cherry tomato
 

noun


 a type of very small tomato 樱桃番茄



cherry-pick

'cherry-pick
 

verb


 [VN, V] to choose the best people or things from a group and leave those which are not so good 筛选；精选




cherry

/ˈtʃeri/


□ 

adj.




(also 
ˌcherry 'red

 ) bright red in colour 樱桃色的；鲜红色的 ：




◊ cherry lips 樱唇


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] a small soft round fruit with shiny red or black skin and a large seed inside 樱桃

『2』
 (also 
'cherry tree

 ) [C] a tree on which cherries grow, or a similar tree, grown for its flowers 樱桃树；樱花树 ：




◊ cherry blossom 樱花





◊ a winter-flowering cherry 冬季开花的樱桃树


『3』
 (also 
cherry•wood

 /ˈtʃeriwʊd/
 ) [U] the wood of the cherry tree 樱桃木

『4』
 (also 
ˌcherry 'red

 ) [U] a bright red colour 樱桃色；鲜红色


IDM

 see 
bite

 n.





cherub

/ˈtʃerəb/


□ 

noun




『1』
 (pl.
 
cher•ubs

 or 
cher•ubim

 /-bɪm/
 ) (in art 艺术) a type of 
angel

 , shown as a small fat, usually male, child with wings 小天使（常被绘为有翅膀的胖男孩）

—compare 
seraph



『2』
 (pl.
 
cher•ubs

 ) (informal
 ) a pretty child; a child who behaves well 可爱的小孩；乖小孩

→
cher•ub•ic





cherubic

cher•ub•ic
 /tʃəˈru:bɪk/


□ 

adj.




(formal
 )


： a cherubic face
 (=looking round and innocent, like a small child's) 胖乎乎、天真无邪的娃娃脸




chervil

cher•vil
 /ˈtʃɜ:vɪl; NAmE
 ˈtʃɜ:rvɪl/


□ 

noun


 [U]

a plant with leaves that are used in cooking as a 
herb

 细叶芹，有喙欧芹（叶用作调料）




chess

/tʃes/


□ 

noun


 [U]

a game for two people played on a board marked with black and white squares on which each playing piece (representing a king, queen, castle, etc.) is moved according to special rules. The aim is to put the other player's king in a position from which it cannot escape (=to 
checkmate

 it). 国际象棋； 西洋棋



chessboard

chess•board
 /ˈtʃesbɔ:d; NAmE
 -bɔ:rd/


□ 

noun




a board with 64 black and white squares that 
chess

 is played on 国际象棋棋盘； 西洋棋棋盘




chessman

chess•man
 /ˈtʃesmæn/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-men/
 ) any of the 32 pieces used in the game of 
chess

 国际象棋棋子； 西洋棋棋子



chest freezer

'chest freezer
 

noun


 a large 
freezer

 which has a lid rather than a door 冰柜




chest of drawers

ˌchest of 'drawers
 

noun


 (pl.
 
chests of drawers

 ) (NAmE
 also 
bur•eau

 , 
dresser

 ) a piece of furniture with drawers for keeping clothes in 五斗橱；（有抽屉的）衣橱




chest

★ /tʃest/


□ 

noun




『1』
 the top part of the front of the body, between the neck and the stomach 胸部；胸膛 ：




◊ The bullet hit him in the chest. 子弹击中了他的胸部。





◊ She gasped for breath, her chest heaving. 她喘着气，胸部不停地起伏。





◊ a chest infection 胸部感染





◊ chest pains 胸部疼痛





◊ a hairy chest 毛茸茸的胸部


『2』
 
-chested



(in adjectives 构成形容词) having the type of chest mentioned 有…胸的；胸部…的 ：




◊ flat-chested 胸部扁平





◊ broad-chested 胸部宽阔


『3』
 a large strong box, usually made of wood, used for storing things in and/or moving them from one place to another （常为木制的）大箱子 ：




◊ a medicine chest 药箱





◊ a treasure chest 财宝箱


—see also 
hope chest

 , 
tea chest

 , 
war chest





IDIOMS




ˌget sth off your 'chest



to talk about sth that has been worrying you for a long time so that you feel less anxious 倾吐心里的烦恼；吐出心事；一吐为快

—more at 
card

 n.




chesterfield

ches•ter•field
 /ˈtʃestəfi:ld; NAmE
 ˈtʃestərf-/


□ 

noun




『1』
 a type of 
sofa

 that has arms and a back that are all the same height 切斯特菲尔德长沙发（扶手和靠背同高）

『2』
 (CanE
 ) any type of 
sofa

 长沙发




chestnut

chest•nut
 /ˈtʃesnʌt/


□ 

adj.




reddish-brown in colour 栗色的；红棕色的

□ 

noun




『1』
 (also 
'chestnut tree

 ) [C] a large tree with spreading branches, that produces smooth brown nuts inside cases which are covered with 
spikes

 . There are several types of chestnut tree. 栗树

—see also 
horse chestnut



『2』
 [C] a smooth brown nut of a chestnut tree, some types of which can be eaten 栗子；板栗 ：




◊ roast chestnuts 炒板栗


—see also 
water chestnut

 —compare 
conker

 (1)

『3』
 [U] a deep reddish-brown colour 栗色；深红棕色

『4』
 [C] a horse of a reddish-brown colour 栗色马；红棕马

『5』
 old chestnut [C] (informal
 ) an old joke or story that has been told so many times that it is no longer amusing or interesting 陈腐的笑话；老掉牙的故事



chesty

/ˈtʃesti/


□ 

adj.




(informal
 , especially BrE
 ) suffering from or showing signs of chest disease 患胸部疾病的；有胸部疾病征兆的



chevron

chev•ron
 /ˈʃevrən/


□ 

noun




『1』
 a line or pattern in the shape of a V * V 形线条； V 形图案

『2』
 a piece of cloth in the shape of a V which soldiers and police officers wear on their uniforms to show their rank （军人、警察制服上表示军衔或警衔的） V 形标志




chew

★ /tʃu:/


□ 

noun




『1』
 an act of chewing sth 咀嚼

『2』
 a type of sweet/candy that you chew 口香糖

『3』
 a piece of 
tobacco

 that you chew 供嚼用的烟草

□ 

verb




『1』
 ~ (at/on/through sth)
 | ~ sth (up)
 to bite food into small pieces in your mouth with your teeth to make it easier to swallow 咀嚼；嚼碎 ：



[V]◊ After the operation you may find it difficult to chew and swallow. 手术后你咀嚼和吞咽都会感到困难。




[VN]◊ teeth designed for chewing meat 用于咀嚼肉食的牙齿





◊ He is always chewing gum. 他总是在嚼口香糖。


『2』
 ~ (on sth)
 to bite sth continuously, for example because you are nervous or to taste it （因为紧张等）咬住，不停地啃；（为尝味道）不停地咀嚼 ：



[V]◊ Rosa chewed on her lip and stared at the floor. 罗莎咬着嘴唇，眼睛盯着地板。





◊ The dog was chewing on a bone. 那只狗在一个劲地啃骨头。




[VN]◊ to chew your nails 啃指甲




IDIOMS




ˌchew the 'fat



(informal
 ) to have a long friendly talk with sb about sth （长时间）闲聊，闲扯

—more at 
bite

 v.




PHR V




ˌchew sth↔'over



to think about or discuss sth slowly and carefully 仔细考虑；深思熟虑；详细讨论




chewing gum

'chewing gum
 (also 
gum

 ) 

noun


 [U] a sweet/candy that you chew but do not swallow 口香糖



chewing-stick

'chewing-stick
 

noun


 a stick made from the 
stem

 or root of particular plants that you chew at one end and then use to clean your teeth (used in some parts of Africa and Asia) 咀嚼洁齿棒（用于非洲和亚洲的一些地区，取材于植物根茎）



chewy

/ˈtʃu:i/


□ 

adj.




(of food 食物) needing to be chewed a lot before it can be swallowed 需要多嚼的；不易嚼烂的；耐嚼的



chez

/ʃeɪ/


□ 

prep.




(from French
 ) at the home of 在…家 ：




◊ I spent a pleasant evening chez the Stewarts. 我在斯图尔特家度过了一个愉快的夜晚。




chi-square test

/ˌkaɪ ˈskweə test; NAmE
 ˈskwer/


□ 

noun




(
statistics 统计

 )a calculation that is used to test how well a set of data fits the results that were expected according to a theory * X2 检验；卡方检验



chi

/kaɪ/


□ 

noun




the 22nd letter of the Greek alphabet (X, χ) 希腊字母表的第 22 个字母



chiaroscuro

chiaro•scuro
 /kiˌɑ:rəˈskʊərəʊ; NAmE
 -ˈskʊroʊ/


□ 

noun


 [U]

(
art 美术

 )the way light and shade are shown; the contrast between light and shade 明暗对比法；明暗对比



chiasmus

chi•as•mus
 /kaɪˈæzməs; NAmE
 kɪˈæz-/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
chi•as•mi

 /kaɪˈæzmi; kɪˈæz-/
 ) (
technical 术语

 )a technique used in writing or in speeches, in which words, ideas, etc. are repeated in reverse order 交错配列（对词、思想等的倒序重复排列）



chic

□ 

noun


 [U] ：




◊ a perfectly dressed woman with an air of chic that was unmistakably French 一位衣着讲究、具有绝对法国式优雅神态的女士


/ʃi:k/


□ 

adj.




very fashionable and elegant 时髦的；优雅的；雅致的


SYN

 
stylish

 ：




◊ She is always so chic, so elegant. 她总是那么时髦，那么优雅。





◊ a chic new restaurant 雅致的新餐馆


→
chic





chica

chi•ca
 /ˈtʃi:kə/


□ 

noun




(US
 , from Spanish
 , informal
 ) a girl or young woman 小妞；姑娘



chicane

chi•cane
 /ʃɪˈkeɪn/


□ 

noun




(BrE
 ) a sharp double bend, either on a track where cars race, or on an ordinary road to stop vehicles from going too fast （赛车或一般车道上防止车速过快的）双急转弯



chicanery

chi•can•ery
 /ʃɪˈkeɪnəri/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the use of complicated plans and clever talk in order to trick people 欺诈；诈骗；欺骗



chichi

chi•chi
 /ˈʃi:ʃi:/


□ 

adj.




used to describe a style of decoration that contains too many details and lacks taste （装饰）华丽而俗气的，过分艳丽的



chick flick

'chick flick
 

noun


 (informal
 ) a film/movie that is intended especially for women 女性电影（旨在迎合女性口味的电影）



chick lit

'chick lit
 

noun


 [U] (informal
 ) novels that are intended especially for women, often with a young, single woman as the main character 小妞文学（旨在迎合年轻女子口味、主角常为单身少女的小说）



chick

/tʃɪk/


□ 

noun




『1』
 a baby bird, especially a baby chicken 雏鸟；（尤指）雏鸡，小鸡

『2』
 (old-fashioned
 , sometimes offensive
 ) a way of referring to a young woman 少女；少妇；小妞儿



chickadee

chicka•dee
 /ˈtʃɪkədi:; ˌtʃɪkəˈdi:/


□ 

noun




a small N American bird of the 
tit

 family. There are many types of chickadee. 北美山雀



chicken feed

'chicken feed
 

noun


 [U] (informal
 ) an amount of money that is not large enough to be important 一笔微不足道的钱；一笔钱



chicken flu

'chicken flu
 

noun


 [U] =
bird flu





chicken run

'chicken run
 

noun


 an area surrounded by a fence in which chickens are kept 养鸡场



chicken wire

'chicken wire
 

noun


 [U] thin wire made into sheets like nets with a pattern of shapes with six sides 六角形网眼铁丝网




chicken

★chick•en
 /ˈtʃɪkɪn/


□ 

adj.


 [not before noun]

(informal
 ) not brave; afraid to do sth 胆怯；懦弱；怯懦


SYN

 
cowardly



□ 

noun




『1』
 [C] a large bird that is often kept for its eggs or meat 鸡 ：




◊ They keep chickens in the back yard. 他们在后院养鸡。





◊ free-range chickens 自由放养的鸡


—compare 
cock

 , 
hen



『2』
 [U] meat from a chicken 鸡肉 ：




◊ fried/roast chicken
 炸∕烧鸡





◊ chicken stock/soup
 原汁鸡汤；鸡汤





◊ chicken breasts/livers/thighs
 鸡胸脯肉∕肝∕大腿





◊ chicken and chips 炸鸡块配炸薯条


—see also 
spring chicken





IDIOMS




a ˌchicken-and-'egg situation, problem, etc.



a situation in which it is difficult to tell which one of two things was the cause of the other 鸡与蛋孰先难定的情况；因果难定的问题


play 'chicken



to play a game in which people do sth dangerous for as long as they can to show how brave they are. The person who stops first has lost the game. 比试胆量

—more at 
count

 v.
 , 
headless

 , 
home

 adv.


□ 

verb






PHR V




ˌchicken 'out (of sth/of doing sth)



(informal
 ) to decide not to do sth because you are afraid 因害怕而放弃；临阵退缩；胆怯




chickenpox

chick•en•pox
 /ˈtʃɪkɪnpɒks; NAmE
 -pɑ:ks/


□ 

noun


 [U]

a disease, especially of children, that causes a slight fever and many spots on the skin 水痘 ：




◊ to catch/get/have chickenpox
 染上∕患上∕得了水痘




chickenshit

chick•en•shit
 /ˈtʃɪkɪnʃɪt/


□ 

adj.




(NAmE
 , slang
 ) (of a person 人) not brave 胆怯的；懦弱的；怯懦的


SYN

 
cowardly



□ 

noun


 [U]

(NAmE
 , slang
 ) nonsense 废话；瞎说；胡说八道




chickpea

chick•pea
 /ˈtʃɪk pi:/


□ 

noun




(especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
gar•banzo

 , 
gar'banzo bean

 ) a hard round seed, like a light brown 
pea

 , that is cooked and eaten as a vegetable 鹰嘴豆（浅棕色的硬圆豆，可烹食）



chickweed

chick•weed
 /ˈtʃɪkwi:d/


□ 

noun


 [U]

a small plant with white flowers that often grows as a 
weed

 over a wide area 鸡草（杂草，花白色）




chicle

chic•le
 /ˈtʃɪkl; ˈtʃɪkli/


□ 

noun


 [U]

a substance produced by the 
sapodilla

 tree and used to make 
chewing gum

 糖胶树胶（人心果树乳汁凝聚成，用于制作口香糖）



chico

chi•co
 /ˈtʃi:kəʊ; NAmE
 -koʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (US
 , from Spanish
 , informal
 ) a boy or young man 小家伙；小伙子




chicory

chic•ory
 /ˈtʃɪkəri/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
en•dive

 ) [C, U] a small pale green plant with bitter leaves that are eaten raw or cooked as a vegetable. The root can be dried and used with or instead of coffee. 菊苣（根干燥后可与咖啡同用或作其替代品）

『2』
 (NAmE
 ) =
endive

 (1)



chide

/tʃaɪd/


□ 

verb




~ sb (for sth/for doing sth)
 (formal
 ) to criticize or blame sb because they have done sth wrong 批评；指责；责备


SYN

 
rebuke

 ：



[VN]◊ She chided herself for being so impatient with the children. 她责怪自己对孩子不够耐心。




[V speech
 ]◊ 'Isn't that a bit selfish?' he chided. "那不有点自私吗？"他责备道。
 [also VN speech
 ]




chief constable

ˌchief 'constable
 

noun


 (in Britain) a senior police officer who is in charge of the police force in a particular area （英国）地区警察局长 ：




◊ Chief Constable Brian Turner 地区警察局长布赖恩 ∙ 特纳





chief executive officer

ˌchief e'xecutive officer
 

noun


 (abbr.
 
CEO

 ) the person in a company who has the most power and authority 总裁；首席执行官



chief executive

ˌchief e'xecutive
 

noun




『1』
 the person with the highest rank in a company or an organization （公司或机构的）总经理，总裁

『2』
 
Chief Executive



the President of the US 美国总统




chief inspector

ˌchief in'spector
 

noun


 (in Britain) a police officer above the rank of an 
Inspector

 （英国警察的）总巡官，总督察




chief justice

ˌchief 'justice
 (also 
Chief Justice

 ) 

noun


 the most important judge in a court, especially the US Supreme Court 首席法官；（尤指）美国最高法院首席法官



chief master sergeant

ˌchief master 'sergeant
 

noun


 an officer of middle rank in the US 
air force

 （美国空军）总上士




chief of staff

ˌchief of 'staff
 

noun


 (pl.
 
,chiefs of 'staff

 ) an officer of very high rank, responsible for advising the person who commands each of the armed forces 总参谋长；参谋总长

—see also 
Joint Chiefs of Staff





chief petty officer

ˌchief petty 'officer
 

noun


 an officer of middle rank in the navy （美国海军和英国海军）上士



chief superintendent

ˌchief superin'tendent
 

noun


 (in Britain) a police officer above the rank of 
Superintendent

 （英国警察的）总警司，警务长



chief technician

ˌchief tech'nician
 

noun


 an officer of middle rank in the British 
air force

 （英国空军）总技术员



chief warrant officer

ˌchief 'warrant officer
 

noun


 an officer of middle rank in the US armed forces （美国陆军和海军的）一级准尉；（美国空军）准尉




chief

★ /tʃi:f/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 most important 最重要的；首要的；主要的 ：




◊ the chief cause/problem/reason 主要原因∕问题∕理由





◊ one of the President's chief rivals 总统的主要政敌之一


⇒ note at 
main



『2』
 (often 
Chief

 ) highest in rank 最高级别的；为首的；首席的 ：




◊ the Chief Education Officer 首席教育官





◊ the chief financial officer of the company 公司的首席财务官





◊ Detective Chief Inspector Williams 探长威廉斯


『3』
 
-in-'chief



(in nouns 构成名词) of the highest rank 最高级别的；为首的 ：




◊ commander-in-chief 总司令


—see also 
chiefly



□ 

noun




『1』
 a person with a high rank or the highest rank in a company or an organization （公司或机构的）首领，头目，最高领导人 ：




◊ army/industry/police chiefs
 部队首长；行业巨擘；警察局长


『2』
 (often as a title 常用作头衔) a leader or ruler of a people or community 首领；酋长；族长 ：




◊ Chief Buthelezi 布特莱齐酋长





◊ Chief Crazy Horse "疯马"酋长




IDIOMS




too many ˌchiefs and not enough 'Indians



(BrE
 , informal
 ) used to describe a situation in which there are too many people telling other people what to do, and not enough people to do the work 将多兵少；官多兵少




chiefly

chief•ly
 /ˈtʃi:fli/


□ 

adv.




not completely, but as a most important part 主要地；首要地


SYN

 
primarily

 , 
mainly

 ：




◊ We are chiefly concerned with improving educational standards. 我们主要关心的是提高教育水平。





◊ He's travelled widely, chiefly in Africa and Asia. 他游历了许多地方，主要在非洲和亚洲。




chieftain

chief•tain
 /ˈtʃi:ftən/


□ 

noun




the leader of a people or a 
clan

 in Scotland 首领；酋长；（苏格兰的）族长



chiffon

chif•fon
 /ˈʃɪfɒn; NAmE
 ʃɪˈfɑ:n/


□ 

noun


 [U]

a type of fine transparent cloth made from silk or 
nylon

 , used especially for making clothes 雪纺绸，薄绸，尼龙绸（尤用于制衣）




chigger

chig•ger
 /ˈtʃɪgə(r)/
 (also 
jig•ger

 /ˈdʒɪgə(r)/
 ) 

noun


 a small 
flea

 that lives in tropical regions and lays eggs under a person's or animal's skin, causing painful areas on the skin 恙螨



chignon

chi•gnon
 /ˈʃi:njɒn; NAmE
 -jɑ:n/


□ 

noun




(from French
 ) a style for women's hair in which the hair is pulled back and twisted into a smooth knot at the back （女人的）发髻



chihuahua

chi•hua•hua
 /tʃɪˈwɑ:wə; NAmE
 -ˈwɑ:wɑ:/


□ 

noun




a very small dog with smooth hair 奇瓦瓦狗（体小，毛平滑）



chikungunya

chi•kun•gun•ya
 /ˌtʃɪkənˈgʌnjə/


□ 

noun


 [U]

a disease similar to 
dengue

 caused by a virus, found in E Africa and parts of Asia and carried by 
mosquitoes

 基孔肯雅热病（东非和亚洲部份地区的一种类似于登革热的病毒性传染病，由蚊子传播）



chilblain

chil•blain
 /ˈtʃɪlbleɪn/


□ 

noun


 [usually pl.]

a painful red swelling on the hands or feet that is caused by cold or bad 
circulation

 of the blood 冻疮



child abuse

'child abuse
 

noun


 [U] the crime of harming a child in a physical, sexual or emotional way 摧残儿童；虐待儿童 ：




◊ victims of child abuse 受虐待的儿童





child benefit

ˌchild 'benefit
 

noun


 [U] (in Britain) money that the government regularly pays to parents of children up to a particular age 儿童补助金（由英国政府定期发给儿童的父母，直至儿童长到某一年龄为止）



child restraint

'child restraint
 

noun


 a belt, or small seat with a belt, that is used in a car to control and protect a child （汽车的）儿童安全带，儿童安全座椅



child seat

'child seat
 

noun


 =
car seat

 (1)




child

★ /tʃaɪld/


□ 

noun




(pl.
 
chil•dren

 /ˈtʃɪldrən/
 )

『1』
 a young human who is not yet an adult 儿童；小孩 ：




◊ a child of three/a three-year-old child 三岁小孩





◊ men, women and children 男人、女人及儿童





◊ an unborn child 胎儿





◊ not suitable for young children 不适于幼儿





◊ I lived in London as a child. 我小时候住在伦敦。





◊ a child star 童星


—see also 
brainchild

 , 
latchkey child

 , 
poster child

 , 
schoolchild



『2』
 a son or daughter of any age 儿子；女儿 ：




◊ They have three grown-up children. 他们有三个成年的孩子。





◊ a support group for adult children of alcoholics 帮助酗酒者成年子女的小组





◊ They can't have children
 . 他们不能生孩子。


—see also 
godchild

 , 
grandchild

 , 
love child

 , 
only child

 , 
stepchild

 —compare 
kid

 n.
 (1)

『3』
 a person who is strongly influenced by the ideas and attitudes of a particular time or person 深受…影响的人 ：




◊ a child of the 90s * 90 年代的人


『4』
 (disapproving
 ) an adult who behaves like a child and is not 
mature

 or responsible 孩子气的人；幼稚的人；不负责任的人



IDIOMS




be with 'child



(old-fashioned
 ) to be pregnant 怀孕；有喜


be 'child's play



(informal
 ) to be very easy to do, so not even a child would find it difficult 极容易做；轻而易举



childbearing

child•bear•ing
 /ˈtʃaɪldbeərɪŋ; NAmE
 -ber-/


□ 

noun


 [U]

the process of giving birth to children 分娩；生孩子 ：




◊ women of childbearing age
 育龄妇女




childbirth

child•birth
 /ˈtʃaɪldbɜ:ɵ; NAmE
 -bɜ:rɵ/


□ 

noun


 [U]

the process of giving birth to a baby 分娩；生孩子 ：




◊ pregnancy and childbirth 怀孕及分娩





◊ His wife died in childbirth
 . 他妻子生孩子的时候死了。




childcare

child•care
 /ˈtʃaɪldkeə(r); NAmE
 -ker/


□ 

noun


 [U]

the care of children, especially while parents are at work （尤指父母上班时的）儿童保育，儿童照管 ：




◊ childcare facilities for working parents 为职业父母提供的照管儿童的设施




childhood

child•hood
 /ˈtʃaɪldhʊd/


□ 

noun


 [U, C]

the period of sb's life when they are a child 童年；幼年；孩童时期 ：




◊ childhood, adolescence and adulthood 童年、青少年及成年





◊ in early childhood 在婴幼儿时期





◊ childhood memories/experiences
 童年的回忆∕经历





◊ She had a happy childhood. 她有一个幸福的童年。





◊ childhood cancer 儿童癌症




IDIOMS




a/sb's second 'childhood



a time in the life of an adult person when they behave like a child again 老小孩时期；行为像小孩的晚年时期




childish

child•ish
 /ˈtʃaɪldɪʃ/


□ 

adj.




『1』
 connected with or typical of a child 孩子的；孩子气的；稚嫩的 ：




◊ childish handwriting 稚嫩的笔迹


『2』
 (disapproving
 ) (of an adult 成人) behaving in a stupid or silly way 幼稚的；天真的


SYN

 
immature

 ：




◊ Don't be so childish! 别那么幼稚！



OPP

 
mature

 —compare 
childlike



→
child•ish•ly





childishly

child•ish•ly
 

adv.


 ：




◊ to behave childishly 举止幼稚



child•ish•ness



□ 

noun


 [U]



childless

child•less
 /ˈtʃaɪldləs/


□ 

adj.




having no children 无子女的；无后代的 ：




◊ a childless couple/marriage
 无子女的夫妇∕婚姻生活





childlike

child•like
 /ˈtʃaɪldlaɪk/


□ 

adj.




(usually approving
 ) having the qualities that children usually have, especially 
innocence

 孩子般的；童稚的；单纯的；（尤指）天真无邪的 ：




◊ childlike enthusiasm/simplicity/delight
 孩子般的热情∕淳朴∕兴高采烈


—compare 
childish






childminder

child•mind•er
 /ˈtʃaɪldmaɪndə(r)/


□ 

noun




(BrE
 ) a person, usually a woman, who is paid to care for children while their parents are at work. A childminder usually does this in his or her own home. 受雇照看孩子者（通常指在自己家中做此事的妇女）

—see also 
babysitter





childproof

child•proof
 /ˈtʃaɪldpru:f/


□ 

adj.




designed so that young children cannot open, use, or damage it 防孩童开启（或损坏）的；对孩童安全的 ：




◊ childproof containers for medicines 防孩童开启的药瓶




chili

/ˈtʃɪli/
 (NAmE
 )

『1』
 [C] =
chilli



『2』
 [U] =
chilli con carne





chill factor

'chill factor
 

noun


 the extent to which the wind makes the air feel colder; a number which represents this 风寒效应；风寒指数



chill

/tʃɪl/


□ 

adj.




(formal
 ) (especially of weather and the wind 尤指天气和风) cold, in an unpleasant way 寒冷的；冷飕飕的；阴冷的 ：




◊ the chill grey dawn 寒冷阴沉的拂晓





◊ a chill wind 寒风


□ 

noun




『1』
 [sing.] a feeling of being cold 寒冷；寒意；凉意 ：




◊ There's a chill in the air this morning. 今天早晨寒气袭人。





◊ A small fire was burning to take the chill off
 the room. 房间里生着小火炉驱寒。


『2』
 [C] an illness caused by being cold and wet, causing fever and 
shivering

 (=shaking of the body) 着凉；受寒

『3』
 [sing.] a feeling of fear 害怕的感觉 ：




◊ a chill of fear/apprehension
 一阵害怕∕恐惧





◊ His words sent a chill down her spine
 . 他的话让她觉得毛骨悚然。


□ 

verb




『1』
 [VN] [usually passive] to make sb very cold 使很冷；使冰冷 ：




◊ They were chilled by the icy wind. 凛冽的寒风吹得他们遍体冰凉。





◊ Let's go home, I'm chilled to the bone

 (=very cold). 咱们回家吧，我感到寒气刺骨。


『2』
 when food or a drink chills
 or when sb chills
 it, it is made very cold but it does not freeze （使）冷却；（被）冷藏



[V]◊ Let the pudding chill for an hour until set. 把布丁冷却一小时直至凝固成形。




[VN]◊ This wine is best served chilled. 这种葡萄酒冰镇后饮用最佳。





◊ chilled foods
 (=for example in a supermarket) 冷藏食物


『3』
 [VN] (literary
 ) to frighten sb 使恐惧；恐吓；吓唬 ：




◊ His words chilled her. 他的话使她不寒而栗。





◊ What he saw chilled his blood/chilled him to the bone
 . 他看到的情景使他毛骨悚然。


『4』
 [V] (informal
 ) to spend time relaxing 放松一下；休息一会 ：




◊ We went home and chilled in front of the TV. 我们回家坐在电视机前放松了一下。




PHR V




ˌchill 'out



(informal
 ) to relax and stop feeling angry or nervous about sth 放松；冷静；镇静 ：




◊ They sometimes meet up to chill out and watch a movie. 他们有时聚在一起，看场电影放松一下。





◊ Sit down and chill out! 坐下来冷静一下！




chilled-out

ˌchilled-'out
 (also 
chilled

 ) 

adj.


 (informal
 ) very relaxed 十分放松的；休闲舒适的 ：




◊ a chilled-out atmosphere 轻松的气氛





◊ He felt totally chilled. 他感觉完全放松了下来。





chilli con carne

/ˌtʃɪli kɒn ˈkɑ:ni; NAmE
 kɑ:n ˈkɑ:rni/
 (especially BrE
 ) (BrE
 also 
chilli

 ) (NAmE
 also 
chili

 ) 

noun


 [U] a hot spicy Mexican dish made with meat, 
beans

 and 
chillies

 辣味肉豆（墨西哥菜肴）




chilli

(BrE
 ) (NAmE
 
chili

 ) /ˈtʃɪli/


□ 

noun




(pl.
 
chil•lies

 , NAmE
 
chilies

 )

『1』
 (NAmE
 also 
'chili pepper

 ) [C, U] the small green or red fruit of a type of pepper plant that is used in cooking to give a hot taste to food, often dried or made into powder, also called 
chilli



or 
chilli powder



辣椒（经常在干后制成辣椒粉）

『2』
 [U] =
chilli con carne





chilliness

chil•li•ness
 

noun


 [U]



chilling

chill•ing
 /ˈtʃɪlɪŋ/


□ 

adj.




frightening, usually because it is connected with sth violent or cruel （常与残暴有关）令人恐惧的，令人害怕的 ：




◊ a chilling story 令人毛骨悚然的故事





◊ The film evokes chilling reminders of the war. 这部电影使人们回忆起战争的可怕场景。




chillout

chill•out
 /ˈtʃɪlaʊt/


□ 

noun


 [U]

a style of electronic music that is not fast or lively and is intended to make you relaxed and calm 舒放音乐（节奏平缓、让人放松的电子音乐）



chilly

/ˈtʃɪli/


□ 

adj.




『1』
 (especially of the weather or a place, but also of people 尤指天气或地方，亦指人) too cold to be comfortable 寒冷的；阴冷的 ：




◊ It's chilly today. 今天很寒冷。





◊ I was feeling chilly. 我感到冷得难受。


⇒ note at 
cold



『2』
 not friendly 不友好的；冷淡的；冷漠的 ：




◊ The visitors got a chilly reception. 客人遭到了冷遇。


→
chil•li•ness






chime

/tʃaɪm/


□ 

noun




a ringing sound, especially one that is made by a bell 铃声；（尤指）钟声 ：




◊ door chimes 门铃声


—see also 
wind chimes



□ 

verb




(of a bell or a clock 钟或时钟) to ring; to show the time by making a ringing sound 鸣；敲；报时 ：



[V]◊ I heard the clock chime. 我听见钟响报时。





◊ Eight o'clock had already chimed. 已敲过八点钟了。




[VN]◊ The clock chimed midday. 时钟响过正午十二点。




PHR V




ˌchime 'in (with sth)



to join or interrupt a conversation 插嘴；打断谈话 ：




◊ He kept chiming in with his own opinions. 他不断插话发表自己的意见。




[+ speech ]◊ 'And me!' she chimed in. "还有我！"她插嘴道。



chime (in) with sth



(of plans, ideas, etc. 计划、主意等) to agree with sth; to be similar to sth 与…相一致（或相似） ：




◊ His opinions chimed in with the mood of the nation. 他的主张与国民的心态相吻合。




chimenea

chi•men•ea
 /ˌtʃɪməˈneɪə/
 (also 
chi•min•ea

 /ˌtʃɪmɪˈneɪə/
 ) 

noun


 (from Spanish
 ) a piece of equipment made of 
clay

 in which you can make a fire, with a round body and a tall narrow part through which the smoke can escape 高颈陶土烧烤炉



chimera

chi•mera
 (also 
chi•maera

 ) /kaɪˈmɪərə; NAmE
 -ˈmɪrə/


□ 

noun




『1』
 (in ancient Greek stories) a creature with a 
lion's

 head, a 
goat's

 body and a snake's tail, that can breathe out fire 喀迈拉（古希腊故事中狮头、羊身、蛇尾的吐火怪物）

『2』
 (formal
 ) an impossible idea or hope 妄想；幻想；空想




chimney breast

'chim•ney breast
 

noun


 (BrE
 ) the wall around the bottom part of a 
chimney

 , above a 
fireplace

 壁炉腔



chimney piece

'chim•ney piece
 

noun


 (BrE
 ) a brick or stone structure that is built over a 
fireplace

 壁炉台




chimney pot

'chim•ney pot
 

noun


 (BrE
 ) a short wide pipe that is placed on top of a 
chimney

 烟囱管帽




chimney stack

'chim•ney stack
 

noun


 (BrE
 )

『1』
 the part of the 
chimney

 that is above the roof of a building （屋顶上的）烟囱体

『2』
 (NAmE
 
smoke•stack

 ) a very tall 
chimney

 , especially one in a factory （尤指工厂的）高烟囱




chimney sweep

'chimney sweep
 (also 
sweep

 ) 

noun


 a person whose job is to clean the inside of 
chimneys

 烟囱清扫工




chimney

chim•ney
 /ˈtʃɪmni/


□ 

noun




『1』
 a structure through which smoke or steam is carried up away from a fire, etc. and through the roof of a building; the part of this that is above the roof 烟囱；烟道；（屋顶上的）烟囱管 ：




◊ He threw the paper onto the fire and it flew up the chimney. 他把那张纸扔进火里，纸飘进了烟道。





◊ the factory chimneys of an industrial landscape 工厂烟囱林立的工业区景观


『2』
 (
technical 术语

 )a narrow opening in an area of rock that a person can climb up （岩石间可供攀登的）狭孔，狭缝




chimpanzee

chim•pan•zee
 /ˌtʃɪmpænˈzi:/
 (also informal
 
chimp

 ) 

noun


 a small intelligent African 
ape

 (=an animal like a large 
monkey

 without a tail) 黑猩猩



chin-up

'chin-up
 

noun


 (especially NAmE
 ) =
pull-up





chin

★ /tʃɪn/


□ 

noun




the part of the face below the mouth and above the neck 颏；下巴

—see also 
double chin





IDIOMS




(keep your) 'chin up



(informal
 ) used to tell sb to try to stay cheerful even though they are in a difficult or unpleasant situation 振作起来；不气馁；不灰心 ：




◊ Chin up! Only two exams left. 别泄气！只剩下两门考试了。



take sth on the 'chin



(informal
 ) to accept a difficult or unpleasant situation without complaining, trying to make excuses, etc. （无怨无悔地）承受某事

—more at 
chuck

 v.




china blue

ˌchina 'blue
 

noun


 [U]



china clay

ˌchina 'clay
 

noun


 [U] =
kaolin





china-blue

ˌchina-'blue
 

noun


 pale greyish-blue in colour 中国瓷蓝；浅灰蓝

→
ˌchina 'blue






china

/ˈtʃaɪnə/


□ 

noun


 [U]

『1』
 white 
clay

 which is baked and used for making delicate cups, plates, etc. 瓷；瓷料 ：




◊ a china vase 瓷花瓶


—see also 
bone china



『2』
 cups, plates, etc. that are made of china 瓷制品；瓷器 ：




◊ She got out the best china. 她造出最好的瓷器。



IDM

 see 
Bull

 ,



chinagraph

china•graph
 /ˈtʃaɪnəgrɑ:f; NAmE
 -græf/
 (also 
ˌchinagraph 'pencil

 ) 

noun


 (BrE
 ) a soft pencil used to write on hard surfaces such as glass 瓷器描笔，瓷画笔（能在玻璃等硬质表面上写画的软笔）



chinchilla

chin•chilla
 /tʃɪnˈtʃɪlə/


□ 

noun




『1』
 [C] an animal like a 
rabbit

 with soft silver-grey fur. Chinchillas are often kept on farms for their fur. 毛丝鼠， 南美栗鼠 （似兔，皮毛银灰色，常养殖以获取毛皮）

『2』
 [U] the skin and fur of the chinchilla, used for making expensive coats, etc. 毛丝鼠毛皮， 栗鼠毛皮 （用以制作名贵大衣等）




chink

/tʃɪŋk/


□ 

noun




『1』
 a narrow opening in sth, especially one that lets light through （尤指光线可进入的）裂口，缝隙，裂缝 ：




◊ a chink in the curtains 窗帘上的缝隙


『2』
 ~ of light a small area of light shining through a narrow opening 一缕，一束，一线（从缝隙间射入的光）

『3』
 [usually sing.] the light ringing sound that is made when glass objects or coins touch （玻璃物品或硬币的）轻微碰撞声，叮当声 ：




◊ the chink of glasses 玻璃杯相碰的叮当声




IDIOMS




a chink in sb's 'armour



a weak point in sb's argument, character, etc., that can be used in an attack （论点、性格等易受攻击的）弱点，缺陷，薄弱环节

□ 

verb




when glasses, coins or other glass or metal objects chink
 or when you chink
 them, they make a light ringing sound （使）叮当响


SYN

 
clink

 ：



[V]◊ the sound of bottles chinking 瓶子叮当的碰撞声




[VN]◊ We chinked glasses and drank to each other's health. 我们互相碰杯，祝对方身体健康。





chinless

chin•less
 /ˈtʃɪnləs/


□ 

adj.




(of a man 男子) having a very small chin (often thought of as a sign of a weak character) 下巴短小的（常指性格软弱）



IDIOMS




a chinless 'wonder



(BrE
 , humorous
 , disapproving
 ) a young, upper-class man who is weak and stupid 上流脓包；上流青年懦夫



chinoiserie

chi•nois•erie
 /ʃinˈwɑ:zəri/


□ 

noun


 [U]

(
art 美术

 )the use of Chinese images, designs and techniques in Western art, furniture and 
architecture

 中国式风格，中国艺术风格（见于西方艺术、家具、建筑）



chinook

chi•nook
 /tʃɪˈnu:k; ʃɪ-/


□ 

noun




『1』
 (also 
chiˌnook 'wind

 ) a warm dry wind that blows down the east side of the Rocky Mountains at the end of winter 奇努克风（冬末从落基山脉东侧吹下来的干燥暖风）

『2』
 (also 
chiˌnook 'salmon

 ) a large N Pacific 
salmon

 which is eaten as food 奇努克鲑，王鲑，大鳞大麻哈鱼， 大鳞鲑鱼 （产于北太平洋的食用鱼）



chinos

/ˈtʃi:nəʊz; NAmE
 -noʊz/


□ 

noun


 [pl.]

informal trousers/pants made from strong cotton 斜纹布裤 ：




◊ a pair of chinos 一条斜纹布裤





chintz

/tʃɪnts/


□ 

noun


 [U, C]

a type of shiny cotton cloth with a printed design, especially of flowers, used for making curtains, covering furniture, etc. 轧光印花棉布（用于制作窗帘、家具套等）



chintzy

/ˈtʃɪntsi/


□ 

adj.




『1』
 (BrE
 ) covered in or decorated with 
chintz

 用磨擦轧光印花棉布覆盖（或装饰）的

『2』
 (NAmE
 , informal
 ) cheap and not attractive 便宜而俗气的；廉价的

『3』
 (NAmE
 , humorous
 ) not willing to spend money 吝啬的；小气的


SYN

 
cheap

 , 
stingy





chinwag

chin•wag
 /ˈtʃɪnwæg/


□ 

noun


 [sing.]

(BrE
 , informal
 ) a friendly, informal conversation with sb that you know well （与熟人的）闲谈，闲聊


SYN

 
chat






chip and PIN

ˌchip and 'PIN
 (also 
ˌchip and 'pin

 ) (both BrE
 ) 

noun


 [U] a system of paying for sth with a credit card or 
debit card

 in which the card has information stored on it in the form of a 
microchip

 and you prove your identity by typing a number (your PIN) rather than by signing your name 芯片卡付款系统，智能卡付款系统（信用卡或借记卡上带有贮存信息的微型芯片，付款时输入密码即可） ：




◊ Chip and PIN is designed to combat credit card fraud. 智能卡系统是专为防止信用卡诈骗设计的。





chip card

'chip card
 

noun


 a plastic card on which information is stored in the form of a 
microchip

 芯片卡；智能卡 ：




◊ Chip cards will be the money of the future. 智能卡将是未来的货币。





chip shop

'chip shop
 (also informal
 
chip•py,chip•pie

 ) 

noun


 (in Britain) a shop that cooks and sells fish and chips and other fried food for people to take home and eat （在英国以炸鱼薯条为主的）油炸食品外卖店



chip shot

'chip shot
 

noun


 =
chip

 (7)




chip

★ /tʃɪp/


□ 

noun




『1』
 the place from which a small piece of wood, glass, etc. has broken from an object （木头、玻璃等的）缺口，缺损处 ：




◊ This mug has a chip in it. 这缸子有个豁口。


『2』
 a small piece of wood, glass, etc. that has broken off an object （木头、玻璃等上掉下来的）碎屑，碎片，碎渣 ：




◊ chips of wood 碎木屑





◊ chocolate chip cookies
 (=biscuits containing small pieces of chocolate) 碎粒巧克力饼干


『3』
 (BrE
 ) (also 
ˌFrench 'fry

 , 
fry

 NAmE
 , BrE
 ) [usually pl.] a long thin piece of potato fried in oil or fat 油炸土豆条；炸薯条 ：




◊ All main courses are served with chips or baked potato. 所有的主菜都配有炸土豆条或烤土豆。


—see also 
fish and chips



『4』
 (NAmE
 ) =
crisp

 ：




◊ potato chips 炸土豆片


『5』
 =
microchip

 ：




◊ chip technology 芯片科技


—see also 
V-chip



『6』
 a small flat piece of plastic used to represent a particular amount of money in some types of gambling （作赌注用的）筹码 ：




◊ (
 figurative) The release of prisoners was used as a bargaining chip
 . 释放战俘被用作讨价还价的筹码。

『7』
 (also 
'chip shot

 ) (in 
golf

 , football (
soccer

 ), etc. 高尔夫球、足球等) an act of hitting or kicking a ball high in the air so that it lands within a short distance （足球）高球；（高尔夫球）近穴球

—see also 
blue-chip





IDIOMS




a ˌchip off the old 'block



(informal
 ) a person who is very similar to their mother or father in the way that they look or behave （相貌或性格）酷似父亲或母亲的人


have a 'chip on your shoulder (about sth)



(informal
 ) to be sensitive about sth that happened in the past and become easily offended if it is mentioned because you think that you were treated unfairly （因受过委屈而变得）敏感，好生气


have had your 'chips



(BrE
 , informal
 ) to be in a situation in which you are certain to be defeated or killed 注定要失败（或完蛋）


when the chips are 'down



(informal
 ) used to refer to a difficult situation in which you are forced to decide what is important to you 在危急关头；在关键时刻 ：




◊ I'm not sure what I'll do when the chips are down. 我拿不准到了关键时刻我会干出些什么事来。


—more at 
cash

 v.


□ 

verb




(-pp-)

『1』
 to damage sth by breaking a small piece off it; to become damaged in this way 打破；弄缺；被损坏 ：



[VN]◊ a badly chipped saucer 破损厉害的碟子





◊ She chipped one of her front teeth. 她锛了一颗门牙。




[V]◊ These plates chip easily. 这些盘子容易破损。


『2』
 [VN +adv./prep.
 ] to cut or break small pieces off sth with a tool 切下，削下，凿下（碎片、屑片） ：




◊ Chip away the damaged area. 把损坏的部份凿掉。





◊ The fossils had been chipped out of the rock. 那些化石已从岩石上被凿了下来。


『3』
 [VN, V] (especially in 
golf

 and football (
soccer

 ) 尤指高尔夫球和足球) to hit or kick the ball so that it goes high in the air and then lands within a short distance 打（或踢）高球；近穴击球

『4』
 [VN] ~ potatoes (BrE
 ) to cut potatoes into long thin pieces and fry them in deep oil 将（土豆等）切条

『5』
 [VN] to put a 
microchip

 under the skin of a dog or other animal so that it can be identified if it is lost or stolen （为辨认而在狗或其他动物的皮下）植入微芯片



PHR V




ˌchip a'way at sth



to keep breaking small pieces off sth 不停地削（或凿） ：




◊ He was chipping away at the stone. 他不停地凿那块石头。





◊ (
 figurative) They chipped away at the power of the government (=gradually made it weaker). 他们不断削弱政府的权力。


ˌchip 'in (with sth)

 (informal
 )

『1』
 to join in or interrupt a conversation; to add sth to a conversation or discussion 插话；插嘴；（对谈话或讨论进行）补充 ：




◊ Pete and Anne chipped in with suggestions. 皮特和安妮插话提出了建议。




[+ speech ]◊ 'That's different,' she chipped in. "那可不一样。"她插嘴说道。


『2』
 (also 
ˌchip 'in sth

 ) to give some money so that a group of people can buy sth together 凑份子


SYN

 
contribute

 ：




◊ If everyone chips in we'll be able to buy her a really nice present. 如果大家都凑钱，我们就能给她买件很好的礼物。





◊ We each chipped in (with) £5. 我们每人凑了 5 英镑。



ˌchip 'off | ˌchip sth↔'off



to damage sth by breaking a small piece off it; to be damaged in this way （小块地）损坏，毁坏，剥落，被损坏，被毁坏 ：




◊ He chipped off a piece of his tooth. 他锛缺了一点牙齿。





◊ The paint had chipped off. 油漆已经剥落。





chipboard

chip•board
 /ˈtʃɪpbɔ:d; NAmE
 -bɔ:rd/


□ 

noun


 [U]

a type of board that is used for building, made of small pieces of wood that are pressed together and stuck with glue 刨花板；碎木胶合板



chipmunk

chip•munk
 /ˈtʃɪpmʌŋk/


□ 

noun




a small N American animal of the 
squirrel

 family, with light and dark marks on its back 花鼠，金花鼠，花栗鼠（栖于北美，属松鼠科）



chipolata

chipo•lata
 /ˌtʃɪpəˈlɑ:tə/


□ 

noun




(especially BrE
 ) a small thin 
sausage

 契普拉塔小香肠



chipper

chip•per
 /ˈtʃɪpə(r)/


□ 

adj.




(informal
 ) cheerful and lively 生气勃勃的

□ 

noun




『1』
 a machine which cuts wood into very small pieces 木材削片机

『2』
 a device which cuts potatoes into chips/fries 土豆条机；薯条机

『3』
 (ScotE
 , IrishE
 , informal
 ) a 
chip shop

 薯条店



chippings

chip•pings
 /ˈtʃɪpɪŋz/


□ 

noun


 [pl.]

(BrE
 ) small pieces of stone or wood 碎石；木屑



chippy

/ˈtʃɪpi/


□ 

adj.




(informal
 ) (of a person 人) getting annoyed or offended easily 易怒的；易生气的

□ 

noun




(also 
chip•pie

 ) (pl.
 
-ies

 ) (BrE
 , informal
 )

『1』
 =
chip shop



『2』
 =
carpenter





chiromancer

chiro•man•cer
 /ˈkaɪrəʊmænsə(r); NAmE
 ˈkaɪroʊ-/


□ 

noun






chiromancy

chiro•mancy
 /ˈkaɪrəʊmænsi; NAmE
 ˈkaɪroʊ-/


□ 

noun


 [U]

the practice of telling what will happen in the future by looking at the lines on sb's 
palms

 手相术


SYN

 
palmistry



→
chiro•man•cer






chiropodist

chir•opo•dist
 /kɪˈrɒpədɪst; NAmE
 kɪˈrɑ:p-/
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
po•dia•trist

 ) 

noun


 a person whose job is the care and treatment of people's feet 足病诊疗师




chiropody

chir•opody
 /kɪˈrɒpədi; NAmE
 kɪˈrɑ:p-/
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
po•dia•try

 ) 

noun


 [U] the work of a 
chiropodist

 足病治疗



chiropractic

chiro•prac•tic
 /ˌkaɪərəʊˈpræktɪk; NAmE
 -roʊ-/


□ 

noun


 [U]

the medical profession which involves treating some diseases and physical problems by pressing and moving the bones in a person's 
spine

 or joints; the work of a 
chiropractor

 手疗法；脊骨神经治疗




chiropractor

chiro•prac•tor
 /ˈkaɪərəʊpræktə(r); NAmE
 -roʊ-/


□ 

noun




a person whose job involves treating some diseases and physical problems by pressing and moving the bones in a person's 
spine

 or joints 手疗法医师；脊骨神经科医生

—compare 
osteopath






chirp

(also 
chir•rup

 ) 

noun




/tʃɜ:p; NAmE
 tʃɜ:rp/
 (also 
chir•rup

 /ˈtʃɪrəp/
 ) 

verb




『1』
 [V] (of small birds and some insects 小鸟或某些昆虫) to make short high sounds 吱喳叫；唧唧叫；发啁啾声

『2』
 [V, V speech
 ] to speak in a lively and cheerful way 轻松愉快的讲（话）；嘁嘁喳喳地说

→
chirp





chirpily

chirp•ily
 

adv.


 
chirpi•ness



□ 

noun


 [U]



chirpy

/ˈtʃɜ:pi; NAmE
 ˈtʃɜ:rpi/


□ 

adj.




(informal
 ) lively and cheerful; in a good mood 活泼快活的；轻松愉快的；心情好的

→
chirp•ily





chirrup

chir•rup
 /ˈtʃɪrəp/


□ 

verb, noun




=
chirp






chisel

/ˈtʃɪzl/


□ 

noun




a tool with a sharp flat edge at the end, used for shaping wood, stone or metal 凿子；錾子

□ 

verb




(
-ll-

 , US
 usually 
-l-

 )

『1』
 [often +adv./prep.
 ] to cut or shape wood or stone with a 
chisel

 （用凿子）凿，刻，雕 ：



[VN]◊ A name was chiselled into the stone. 石头上刻着一个人名。





◊ She was chiselling some marble. 她在雕刻一些大理石。
 [also V]

『2』
 [VN] ~ sb (out of sth)
 (informal
 , especially NAmE
 ) to get money or some advantage from sb by cheating them 欺骗；欺诈；宰（人） ：




◊ They chiseled him out of hundreds of dollars. 他们骗了他几百元钱。


→
chisel•ler





chiselled

chis•elled
 (BrE
 ) (NAmE
 
chis•eled

 ) /ˈtʃɪzld/


□ 

adj.




(of a person's face 人的脸部) having clear strong features 轮廓鲜明的



chiseller

chisel•ler
 /ˈtʃɪzlə(r)/


□ 

noun






chit-chat

'chit-chat
 

noun


 [U] (informal
 ) conversation about things that are not important 闲聊；聊天；闲谈


SYN

 
chat





chit

/tʃɪt/


□ 

noun


 (BrE
 )

『1』
 a short written note, signed by sb, showing an amount of money that is owed, or giving sb permission to do sth 欠账字据；欠条；（允许某人去做某事的）便条

『2』
 (old-fashioned
 , disapproving
 ) a young woman or girl, especially one who is thought to have no respect for older people （尤指对老人无礼的）毛丫头；不知礼的年轻女子



chitterlings

chit•ter•lings
 /ˈtʃɪtəlɪŋz; NAmE
 ˈtʃɪtər-/


□ 

noun


 [pl.]

pig's 
intestines

 , eaten as food （食用）猪小肠




chivalrous

chiv•al•rous
 /ˈʃɪvlrəs/


□ 

adj.




(of men 男人) polite, kind and behaving with honour, especially towards women （尤指对女人）彬彬有礼的，殷勤的，体贴的


SYN

 
gallant



→
chiv•al•rous•ly





chivalrously

chiv•al•rous•ly
 

adv.






chivalry

chiv•alry
 /ˈʃɪvəlri/


□ 

noun


 [U]

『1』
 polite and kind behaviour that shows a sense of honour, especially by men towards women （尤指男人对女人的）彬彬有礼，殷勤，体贴

『2』
 (in the Middle Ages) the religious and moral system of behaviour which the perfect 
knight

 was expected to follow （中世纪的）骑士制度



chive

□ 

adj.


 [only before noun] ：




◊ a chive and garlic dressing 细香葱蒜泥调料




chives

/tʃaɪvz/


□ 

noun


 [pl.]

the long thin leaves of a plant with purple flowers. Chives taste like onions and are used to give flavour to food. 细香葱，四季葱（长细叶，开紫色花，味似洋葱）

→
chive





chivvy

/ˈtʃɪvi/


□ 

verb




(
chiv•vies

 , 
chivvy•ing

 , 
chiv•vied

 , 
chiv•vied

 ) ~ sb (into sth)
 | ~ sb (along)
 (BrE
 ) to try and make sb hurry or do sth quickly, especially when they do not want to do it 强求；催促 ：



[VN]◊ He chivvied them into the car. 他催促他们上车。
 [also VN to
 inf]



chlamydia

chla•mydia
 /kləˈmɪdiə/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a disease caused by bacteria, which is caught by having sex with an infected person 衣原体病（通过与病患者性交传染）



chloride

chlor•ide
 /ˈklɔ:raɪd/


□ 

noun


 [U, C]

(
chemistry 化

 )a 
compound

 of 
chlorine

 and another chemical element 氯化物

—see also 
sodium chloride





chlorinate

chlor•in•ate
 /ˈklɔ:rɪneɪt/


□ 

verb


 [VN]

to put 
chlorine

 in sth, especially water （尤指在水中）加氯消毒

→
chlor•in•ation





chlorination

chlor•in•ation
 /ˌklɔ:rɪˈneɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ a chlorination plant 氯气消毒装置





chlorine

chlor•ine
 /ˈklɔ:ri:n/


□ 

noun


 [U]


(symb Cl)



a chemical element. Chlorine is a poisonous greenish gas with a strong smell. It is often used in swimming pools to keep the water clean. 氯；氯气



chlorofluorocarbon

chloro•fluoro•car•bon
 /ˌklɔ:rəʊˈflʊərəʊkɑ:bən; NAmE
 ˌklɔ:roʊˈflʊroʊkɑ:rbən/


□ 

noun




(
chemistry 化

 )a 
CFC

 ; a 
compound

 containing 
carbon fluorine

 and 
chlorine

 that is harmful to the 
ozone layer

 氯氟化碳；含氯氟烃



chloroform

chloro•form
 /ˈklɒrəfɔ:m; NAmE
 ˈklɔ:rəfɔ:rm/


□ 

noun


 [U]


(symb CHCl3)



a clear liquid used in the past in medicine, etc. to make people unconscious, for example before an operation 氯仿，三氯甲烷（旧时医用麻醉剂）




chlorophyll

chloro•phyll
 /ˈklɒrəfɪl; NAmE
 ˈklɔ:r-/


□ 

noun


 [U]

the green substance in plants that absorbs light from the sun to help them grow 叶绿素

—see also 
photosynthesis





chloroplast

chloro•plast
 

noun


 (
biology 生

 )the structure in plant cells that contains 
chlorophyll

 and in which 
photosynthesis

 takes place 叶绿体



choc ice

'choc ice
 

noun


 (BrE
 ) a small block of ice cream covered with chocolate 巧克力脆皮冰淇淋；紫雪糕



choc

/tʃɒk; NAmE
 tʃɑ:k/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) a chocolate 巧克力；朱古力 ：




◊ a box of chocs 一盒巧克力糖




chocaholic

choca•hol•ic
 =
chocoholic





choccy

/ˈtʃɒki; NAmE
 ˈtʃɑ:ki/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) [U, C] (BrE
 , informal
 ) chocolate; a sweet/candy made of chocolate 巧克力；巧克力糖果 ：




◊ a box of choccies 一盒巧克力糖果




chock-a-block

/ˌtʃɒk ə ˈblɒk; NAmE
 ˌtʃɑ:k ə ˈblɑ:k/
 (also 
chocka

 /ˈtʃɒkə; NAmE
 ˈtʃɑ:kə/
 ) 

adj.


 [not before noun] ~ (with sth/sb)
 (BrE
 , informal
 ) very full of things or people pressed close together 充满；挤满；塞满 ：




◊ The shelves were chock-a-block with ornaments. 架子上堆满了装饰品。





◊ It was chock-a-block in town today
 (=full of people). 今天城里的人挤得水泄不通。




chock-full

/ˌtʃɒk ˈfʊl; NAmE
 ˌtʃɑ:k/


□ 

adj.


 [not before noun]

~ (of sth/sb)
 (informal
 ) completely full 塞满；挤满；充满




chocoholic

choco•hol•ic
 (also 
choca•hol•ic

 ) /ˌtʃɒkəˈhɒlɪk; NAmE
 ˌtʃɑ:kəˈhɑ:lɪk; -ˈhɔ:lɪk/


□ 

noun




(informal
 ) a person who likes chocolate very much and eats a lot of it 嗜食巧克力的人



chocolate-box

'chocolate-box
 

adj.


 [only before noun] (BrE
 ) (especially of places 尤指地方) very pretty, but in a way that does not seem real 如糖罐上描绘的；华丽但不真实的；花里胡哨的 ：




◊ a chocolate-box village 装饰得花里胡哨的村庄





chocolate

★choc•olate
 /ˈtʃɒklət; NAmE
 ˈtʃɑ:k-/


□ 

noun




『1』
 [U] a hard brown sweet food made from 
cocoa beans

 , used in cooking to add flavour to cakes, etc. or eaten as a sweet/candy 巧克力；朱古力 ：




◊ a bar/piece of chocolate
 一条∕一块巧克力





◊ a chocolate cake 巧克力蛋糕





◊ a chocolate factory 巧克力制造厂


—see also 
milk chocolate

 , 
plain chocolate



『2』
 [C] a sweet/candy that is made of or covered with chocolate 巧克力糖；夹心巧克力糖 ：




◊ a box of chocolates 一盒巧克力糖


『3』
 [U, C] (BrE
 ) =
hot chocolate

 ：




◊ a mug of drinking chocolate 一杯巧克力饮料


—compare 
cocoa



『4』
 [U] a dark brown colour 深褐色；巧克力色




choice

★ /tʃɔɪs/


□ 

adj.




(
choicer

 , 
choicest

 ) [only before noun]

『1』
 (especially of food 尤指食物) of very good quality 优质的；上等的；优选的

『2』
 (NAmE
 ) (of meat 肉) of very good, but not the highest, quality （质量）中上级的

『3』
 ~ words/phrases carefully chosen words or phrases 字斟句酌的；仔细推敲过的 ：




◊ She summed up the situation in a few choice phrases. 她简明扼要地总结了情况。





◊ (
 humorous) He used some pretty choice (=rude or offensive) language. 他出言不逊。

□ 

noun




『1』
 [C] ~ (between A and B)
 an act of choosing between two or more possibilities; something that you can choose 选择；挑选；抉择 ：




◊ women forced to make a choice between family and career 被迫在家庭和事业之间作出抉择的妇女





◊ We are faced with a difficult choice. 我们面临着困难的抉择。





◊ We aim to help students make more informed career choices. 我们旨在帮助学生依据更多的信息作出职业抉择。





◊ There is a wide range of choices open to you. 你有很大的选择余地。


⇒ note at 
option



『2』
 [U, sing.] the right to choose or the possibility of choosing 选择权；选择的可能性 ：




◊ If I had the choice, I would stop working tomorrow. 如果让我选择，我明天就停止工作。





◊ He had no choice
 but to leave
 (=this was the only thing he could do). 除了离去，他别无选择。





◊ She's going to do it. She doesn't have much choice
 , really, does she? 她就要做那件事了。她真的没有多少选择的余地了，不是吗？





◊ This government is committed to extending parental choice in education. 本届政府承诺扩大父母在教育方面的选择权。


『3』
 [C] a person or thing that is chosen 入选者；被选中的东西 ：




◊ She's the obvious choice for the job. 她是这个职位最合适的人选。





◊ Hawaii remains a popular choice for winter vacation travel. 夏威夷一直是深受人们青睐的冬季假日旅游胜地。





◊ This colour wasn't my first choice. 这种颜色并非我的首选。





◊ She wouldn't be my choice as manager. 我不会选中她做经理。


『4』
 [sing., U] the number or range of different things from which to choose 供选择的品种；可选的范围 ：




◊ The menu has a good choice of desserts. 菜单上有多种甜食可供选择。





◊ There wasn't much choice
 of colour. 可供选择的颜色不多。


—see also 
Hobson's choice

 , 
multiple-choice





IDIOMS




by 'choice



because you have chosen 出于自己的选择 ：




◊ I wouldn't go there by choice. 让我选择，我不会去那里。



of 'choice (for sb/sth)



(used after a noun 用于名词后) that is chosen by a particular group of people or for a particular purpose 精选的；特选的 ：




◊ It's the software of choice for business use. 这是商务专用软件。



of your 'choice



that you choose yourself 自己选择（或选定）的 ：




◊ First prize will be a meal for two at the restaurant of your choice. 头等奖是一顿两人正餐，餐馆任选。


—more at 
pay

 v.
 , 
spoilt






choir

/ˈkwaɪə(r)/


□ 

noun




『1』
 [C + sing./pl. v
 .] a group of people who sing together, for example in church services or public performances （教堂的）唱诗班；（公开演出的）合唱团，歌唱队 ：




◊ She sings in the school choir. 她是校合唱队的成员。


『2』
 [C] the part of a church where the choir sits during services （教堂）唱经楼，唱诗席



choirboy

choir•boy
 /ˈkwaɪəbɔɪ; NAmE
 ˈkwaɪərbɔɪ/
 
, choir•girl



/ˈkwaɪəgɜ:l; NAmE
 ˈkwaɪərgɜ:rl/


□ 

noun




a boy or girl who sings in the 
choir

 of a church 唱诗班的男童（或女童）

—see also 
chorister





choirmaster

choir•mas•ter
 /ˈkwaɪəmɑ:stə(r); NAmE
 ˈkwaɪərmæstər/


□ 

noun




a person who trains a 
choir

 to sing 唱诗班指挥；合唱团指挥




choke

/tʃəʊk; NAmE
 tʃoʊk/


□ 

noun




『1』
 a device that controls the amount of air flowing into the engine of a vehicle （车辆发动机的）阻风门，阻塞门

『2』
 an act or the sound of 
choking

 窒息；哽噎；哽噎声；呛住的声音

□ 

verb




『1』
 ~ (on sth)
 to be unable to breathe because the passage to your lungs is blocked or you cannot get enough air; to make sb unable to breathe 窒息；哽噎 ：



[V]◊ He was choking on a piece of toast. 他被一块烤面包噎得透不过气来。





◊ She almost choked to death
 in the thick fumes. 她几乎被浓烟呛死。




[VN]◊ Very small toys can choke a baby. 很小的玩具也能使婴儿窒息。


『2』
 [VN] to make sb stop breathing by squeezing their throat （掐住喉咙）使停止呼吸，使窒息


SYN

 
strangle

 ：




◊ He may have been choked or poisoned. 他可能是被掐死或毒死的。


『3』
 ~ (with sth)
 to be unable to speak normally especially because of strong emotion; to make sb feel too emotional to speak normally （尤指感情激动而）说不出话来，使哽咽 ：



[V]◊ His voice was choking with rage. 他气得声音哽咽。




[VN]◊ Despair choked her words. 她绝望得说不出话来。





◊ 'I can't bear it,' he said in a choked voice. "我实在忍不下去了。"他声音哽咽地说道。


—see also 
choked



『4』
 [VN] ~ sth (up) (with sth)
 to block or fill a passage, space, etc. so that movement is difficult 阻塞，塞满，堵塞（通道、空间等） ：




◊ The pond was choked with rotten leaves. 池塘被腐烂的叶子塞满了。





◊ The roads are choked up with traffic. 几条马路都在塞车。


『5』
 [V] (NAmE
 , informal
 ) to fail at sth, for example because you are nervous （因紧张等而）失败，失灵，失去作用



PHR V




ˌchoke sth↔'back



to try hard to prevent your feelings from showing 强忍住；抑制；克制 ：




◊ to choke back tears/anger/sobs
 强忍住眼泪∕愤怒∕哭泣



ˌchoke sth↔'down



to swallow sth with difficulty 硬咽；硬吞


ˌchoke sth↔'off



『1』
 to prevent or limit sth 阻止；制止；限制 ：




◊ High prices have choked off demand. 高昂的价格制约了需求。


『2』
 to interrupt sth; to stop sth 打断；停止；终止 ：




◊ Her screams were suddenly choked off. 她的尖叫声戛然而止。



ˌchoke 'out | choke out sth



to say sth with great difficulty because you feel a strong emotion （因感情激动而）哽咽着说，哽咽地说出某事 ：




◊ He choked out a reply. 他哽咽着回答。




[+ speech ]◊ 'I hate you!' she choked out. "我恨你！"她哽咽着说道。



ˌchoke 'up



(NAmE
 ) to find it difficult to speak, because of the strong emotion that you are feeling （因感情激动而）哽咽 ：




◊ She choked up when she began to talk about her mother. 她开始谈起母亲时，便哽咽着说不出话来。





choked

/tʃəʊkt; NAmE
 tʃoʊkt/


□ 

adj.


 [not before noun]

~ up (about sth)
 | (BrE
 also) ~ (about sth)
 (informal
 ) upset or angry about sth, so that you find it difficult to speak 心烦意乱，愤怒，生气（而难以说出话来）



choker

/ˈtʃəʊkə(r); NAmE
 ˈtʃoʊ-/


□ 

noun




a piece of jewellery or narrow band of cloth worn closely around the neck 贴颈项链；项圈




chola

/ˈtʃəʊlə; NAmE
 ˈtʃoʊlə/


□ 

noun




(from Spanish
 ) a woman from Latin America who has both Spanish and Native American 
ancestors

 拉美混血女子（西班牙人与美洲土著的混血女性后裔）

—compare 
cholo





cholera

chol•era
 /ˈkɒlərə; NAmE
 ˈkɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

a disease caught from infected water that causes severe 
diarrhoea

 and 
vomiting

 and often causes death 霍乱



choleric

chol•er•ic
 /ˈkɒlərɪk; NAmE
 ˈkɑ:l-/


□ 

adj.




(formal
 ) easily made angry 易怒的；暴躁的；动辄发怒的


SYN

 
bad-tempered






cholesterol

chol•es•terol
 /kəˈlestərɒl; NAmE
 -rɔ:l/


□ 

noun


 [U]

a substance found in blood, fat and most 
tissues

 of the body. Too much cholesterol can cause heart disease. 胆固醇




cholo

/ˈtʃəʊləʊ; NAmE
 ˈtʃoʊloʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a person from Latin America who has both Spanish and Native American 
ancestors

 拉美混血儿（西班牙人与美洲土著的混血后裔）

—compare 
chola






chomp

/tʃɒmp; NAmE
 tʃɑ:mp; tʃɔ:mp/


□ 

verb




~ (on/through sth)
 to eat or bite food noisily 大声地吃（或咬、咀嚼食物）


SYN

 
munch

 ：



[VN]◊ He chomped his way through two hot dogs. 他呼哧呼哧地吃掉了两个热狗。




[V]◊ She was chomping away on a bagel. 她在嘎嘣嘎嘣地啃着一个硬面包圈。




choo-choo

/ˈtʃu:tʃu:/


□ 

noun




(pl.
 
choo-choos

 ) a child's word for a train （儿语）火车



chook

/tʃʊk/


□ 

noun




(AustralE
 , NZE
 , informal
 )

『1』
 a chicken 鸡

『2』
 an offensive word for an older woman （含冒犯意）老太婆




choose

★ /tʃu:z/


□ 

verb




(
chose

 /tʃəʊz; NAmE
 tʃoʊz/
 , 
chosen

 /ˈtʃəʊzn; NAmE
 ˈtʃoʊzn/
 )

『1』
 ~ (between A and/or B)
 | ~ (A) (from B)
 | ~ sb/sth as sth
 to decide which thing or person you want out of the ones that are available 选择；挑选；选取 ：



[V]◊ You choose, I can't decide. 你来选吧，我拿不定主意。





◊ There are plenty of restaurants to choose from. 有许多餐馆可供选择。





◊ She had to choose between giving up her job or hiring a nanny. 她不得不在放弃工作和雇用保母之间作出选择。




[VN]◊ Sarah chose her words carefully. 萨拉措辞谨慎。





◊ We have to choose a new manager from a shortlist of five candidates. 我们得从最终人选名单上的五位候选人中选出一个新经理。





◊ This site has been chosen for the new school. 这块场地已被选作新学校的校址。





◊ He chose banking as a career. 他选中银行业为职业。





◊ We chose Paul Stubbs as/for chairperson. 我们选保罗 ∙ 斯塔布斯当主席。




[V wh-
 ]◊ You'll have to choose whether to buy it or not. 买还是不买，你得作出选择。




[V to
 inf]◊ We chose to go by train. 我们选择乘火车去。




[VN to
 inf]◊ We chose Paul Stubbs to be chairperson. 我们选保罗 ∙ 斯塔布斯当主席。


『2』
 to prefer or decide to do sth 宁愿；情愿；决定 ：



[V]◊ Employees can retire at 60 if they choose. 如果雇员愿意的话，可在 60 岁退休。




[V to
 inf]◊ Many people choose not to marry. 许多人情愿不结婚。


—see also 
choice

 n.




IDIOMS




there is nothing/not much/little to choose between A and B



there is very little difference between two or more things or people 不相上下；难分高低；相差无几

—more at 
pick

 v.




chooser

/ˈtʃu:zə(r)/


□ 

noun





IDM

 see 
beggar

 n.




choosy

/ˈtʃu:zi/


□ 

adj.




(
choos•ier

 , 
choosi•est

 ) (informal
 ) careful in choosing; difficult to please 精挑细选的；爱挑剔的；难以取悦的


SYN

 
fussy

 , 
picky

 ：




◊ I'm very choosy about my clothes. 我对自己的衣着很讲究。




chop suey

/ˌtʃɒp ˈsu:i; NAmE
 ˌtʃɑ:p/


□ 

noun


 [U]

a Chinese-style dish of small pieces of meat fried with vegetables and served with rice 炒杂碎（中式菜，碎肉和蔬菜一起炒后就米饭吃）



chop-chop

ˌchop-'chop
 

exclamation


 (BrE
 , informal
 ) hurry up! 快，赶快 ：




◊ Chop-chop! We haven't got all day! 快！快！我们的时间不多！




ORIGIN



From pidgin English based on a Chinese word for 'quick'. 源自汉语"快"字的洋泾浜英语。




chop

★ /tʃɒp; NAmE
 tʃɑ:p/


□ 

noun




『1』
 [C] a thick slice of meat with a bone attached to it, especially from a pig or sheep 猪（或羊等）排 ：




◊ a pork/lamb chop
 猪∕羊排


『2』
 [C] an act of cutting sth with a quick downward movement using an 
axe

 or a knife 砍；劈；剁

『3』
 [C] an act of hitting sb/sth with the side of your hand in a quick downward movement 掌劈 ：




◊ a karate chop 空手道中的掌劈


『4』
 
chops



[pl.] (informal
 ) the part of a person's or an animal's face around the mouth （人或动物的）嘴周围的地方 ：




◊ The dog sat licking its chops. 那只狗坐着在舔嘴。




IDIOMS




get/be given the 'chop



(BrE
 , informal
 )

『1』
 (of a person 人) to be dismissed from a job 被解雇；被撤职 ：




◊ The whole department has been given the chop. 整个部门的员工都已被解雇。


『2』
 (of a plan, project, etc. 计划、工程等) to be stopped or ended 被砍去；被取消 ：




◊ Three more schemes have got the chop. 又有三个方案遭斧削了。



be for the 'chop



(BrE
 , informal
 )

『1』
 (of a person 人) to be likely to be dismissed from a job 可能遭裁员 ：




◊ Who's next for the chop? 下一个轮到谁被裁员？


『2』
 (of a plan, project, etc. 计划、工程等) to be likely to be stopped or ended 可能被取消（或终止）


not much 'chop



(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) not very good or useful 不算好的；不太有用的

□ 

verb




(-pp-)

『1』
 ~ sth (up) (into sth)
 to cut sth into pieces with a sharp tool such as a knife 切碎；剁碎；砍；劈 ：



[VN]◊ Chop the carrots up into small pieces. 把胡萝卜切成小块。





◊ Add the finely chopped onions. 加入切碎的洋葱。





◊ He was chopping logs for firewood. 他在把原木劈成木柴。





◊ (
 figurative) The country was chopped up into small administrative areas. 这个国家被划分为若干小的行政区。 [also V]

『2』
 [VN] [usually passive] (informal
 ) to reduce sth by a large amount; to stop sth （大幅度地）削减，降低；取消；终止


SYN

 
cut

 ：




◊ The share price was chopped from 50 pence to 20 pence. 股价由每股 50 便士猛降至 20 便士。


『3』
 [VN] to hit sb/sth with a short downward stroke or blow 向下猛击



IDIOMS




ˌchop and 'change



(BrE
 , informal
 ) to keep changing your mind or what you are doing 变化无常；反覆变换



PHR V




'chop (away) at sth



to aim blows at sth with a heavy sharp tool such as an 
axe

 对准…砍去（或猛击）


ˌchop sth↔'down



to make sth, such as a tree, fall by cutting it at the base with a sharp tool 砍伐，伐倒（如树木）


ˌchop sth↔'off (sth)



to remove sth by cutting it with a sharp tool 砍掉；砍下；砍断 ：




◊ He chopped a branch off the tree. 他从那棵树上砍下一根树枝。





◊ (
 informal) Anne Boleyn had her head chopped off. 安妮 ∙ 博林被斩首。



chopper

chop•per
 /ˈtʃɒpə(r); NAmE
 ˈtʃɑ:p-/


□ 

noun




『1』
 [C] (informal
 ) =
helicopter



『2』
 [C] a large heavy knife or small 
axe

 大砍刀；小斧头

『3』
 [C] (NAmE
 ) a type of motorcycle with a long piece of metal connecting the front wheel to the 
handlebars

 （特制的）前轮伸出式摩托车

『4』
 
choppers



[pl.] (informal
 ) teeth 牙齿




chopping board

'chopping board
 (BrE
 ) (NAmE
 
'cutting board

 ) 

noun


 a board made of wood or plastic used for cutting meat or vegetables on 砧板；切菜板



choppy

/ˈtʃɒpi; NAmE
 ˈtʃɑ:pi/


□ 

adj.




(
chop•pier

 , 
chop•pi•est

 )

『1』
 (of the sea, etc. 海洋等) with a lot of small waves; not calm 波浪起伏的；不平静的 ：




◊ choppy waters 波浪起伏的水面


『2』
 (NAmE
 , disapproving
 ) (of a style of writing 写作文体) containing a lot of short sentences and changing topics too often 不连贯的；支离破碎的




chopstick

chop•stick
 /ˈtʃɒpstɪk; NAmE
 ˈtʃɑ:p-/


□ 

noun


 [usually pl.]

either of a pair of thin sticks that are used for eating with, especially in some Asian countries 筷子



choral

/ˈkɔ:rəl/


□ 

adj.




connected with, written for or sung by a 
choir

 (=a group of singers) 唱诗班的；为唱诗班谱写的；由唱诗班演唱的；合唱的 ：




◊ choral music 合唱音乐




chorale

chor•ale
 /kɒˈrɑ:l; NAmE
 kəˈræl; -ˈrɑ:l/


□ 

noun




『1』
 a piece of church music sung by a group of singers 众赞歌

『2』
 (especially NAmE
 ) a group of singers; a 
choir

 合唱队；唱诗班




chord

/kɔ:d; NAmE
 kɔ:rd/


□ 

noun




『1』
 (
music 音

 )two or more notes played together 和弦；和音

『2』
 (
mathematics 数

 )a straight line that joins two points on a curve 弦

—see also



IDIOMS




strike/touch a 'chord (with sb)



to say or do sth that makes people feel sympathy or enthusiasm 引起同情（或共鸣） ：




◊ The speaker had obviously struck a chord with his audience. 讲演者显然已引起了听众的共鸣。




chore

/tʃɔ:(r)/


□ 

noun




『1』
 a task that you do regularly 日常事务；例行工作 ：




◊ doing the household/domestic chores
 干家务杂活


⇒ note at 
task



『2』
 an unpleasant or boring task 令人厌烦的任务；乏味无聊的工作 ：




◊ Shopping's a real chore for me. 对我来说，购物真是件苦差事。




chorea

cho•rea
 /kəˈriə/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a condition in which parts of the body make quick sudden movements that cannot be controlled 舞蹈症（身体部位不自主地抽动）



choreograph

choreo•graph
 /ˈkɒriəgrɑ:f; -græf; NAmE
 ˈkɔ:riəgræf/


□ 

verb


 [VN]

to design and arrange the steps and movements for dancers in a 
ballet

 or a show （为芭蕾舞或表演）设计舞蹈动作，编舞 ：




◊ (
 figurative) There was some carefully choreographed flag-waving as the President drove by. 总统的车经过时，人们按精心编排的动作挥舞着旗帜。



choreographer

chore•og•raph•er
 /ˌkɒriˈɒgrəfə(r); NAmE
 ˌkɔ:riˈɑ:g-/


□ 

noun





choreo•graph•ic



/ˌkɒriəˈgræfɪk; NAmE
 ˌkɔ:riə-/


□ 

adj.






choreography

chore•og•raphy
 /ˌkɒriˈɒgrəfi; NAmE
 ˌkɔ:riˈɑ:g-/


□ 

noun


 [U]

the art of designing and arranging the steps and movements in dances, especially in 
ballet

 ; the steps and movements in a particular 
ballet

 or show （尤指芭蕾舞的）编舞艺术，舞蹈设计

→
chore•og•raph•er





choric

chor•ic
 /ˈkɔ:rɪk; BrE
 also ˈkɒrɪk/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )relating to a 
chorus

 that is spoken in a play, etc. 合唱的；合唱曲的




chorister

chor•is•ter
 /ˈkɒrɪstə(r); NAmE
 ˈkɔ:r-/


□ 

noun




a person, especially a boy, who sings in the 
choir

 of a church 唱诗班的成员（尤指男童）



chorizo

chor•izo
 /tʃəˈri:zəʊ; NAmE
 -zoʊ/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-os

 ) (from Spanish
 ) a spicy Spanish or Latin American 
sausage

 西班牙（或拉美）辣味香肠



chortle

chor•tle
 

noun




chor•tle
 /ˈtʃɔ:tl; NAmE
 ˈtʃɔ:rtl/


□ 

verb




to laugh loudly with pleasure or because you are amused 开怀大笑；高兴地咯咯笑；哈哈大笑 ：



[V]◊ Gill chortled with delight. 吉尔高兴得哈哈大笑。
 [also V speech
 ]

→
chor•tle





chorus girl

'chorus girl
 

noun


 a girl or young woman who is a member of the 
chorus

 in a musical show, etc. 合唱团女成员




chorus

/ˈkɔ:rəs/


□ 

noun




『1』
 [C] part of a song that is sung after each 
verse

 副歌


SYN

 
refrain

 ：




◊ Everyone joined in the chorus. 唱到副歌时，大家都跟着齐唱起来。


『2』
 [C] a piece of music, usually part of a larger work, that is written for a 
choir

 (=a group of singers) 合唱曲 ：




◊ the Hallelujah Chorus 哈利路亚合唱曲


『3』
 [C + sing./pl. v
 .] (often in names 常用于名称) a large group of singers 合唱团；歌咏队


SYN

 
choir

 ：




◊ the Bath Festival Chorus 巴斯音乐节大合唱团


『4』
 [C + sing./pl. v
 .] a group of performers who sing and dance in a musical show 歌舞队 ：




◊ the chorus line
 (=a line of singers and dancers performing together) 排成一排同台表演的歌舞演员


『5』
 a ~ of sth
 [sing.] the sound of a lot of people expressing approval or disapproval at the same time 齐声，异口同声（表示同意或不同意） ：




◊ a chorus of praise/complaint
 一片赞扬声∕抱怨声





◊ a chorus of voices calling for her resignation 异口同声要求她辞职


—see also 
dawn chorus



『6』
 [sing. + sing./pl. v
 .] (in ancient Greek drama 古希腊戏剧) a group of performers who comment together on the events of the play 歌队，合唱队（对剧情加以评论）

『7』
 [sing.] (especially in 16th century drama 尤指在 16 世纪的戏剧中) an actor who speaks the opening and closing words of the play 开场白和收场白的朗诵演员



IDIOMS




in chorus



all together 一起；一齐；同时


SYN

 
in unison

 ：




◊ 'Thank you,' they said in chorus. "谢谢。"他们齐声说道。


□ 

verb




to sing or say sth all together 合唱；齐声说；异口同声地说 ：



[V speech
 ]◊ 'Hello, Paul,' they chorused. "你好，保罗。"他们齐声问候道。
 [also VN]



chose

pt of 
choose





chosen

pp of 
choose





chough

/tʃʌf/


□ 

noun




a bird of the 
crow

 family, with blue-black feathers and red legs 山鸦




choux pastry

/ˌʃu: ˈpeɪstri/


□ 

noun


 [U]

a type of very light 
pastry

 made with eggs 泡夫酥面



chow mein

/ˌtʃaʊ ˈmeɪn/


□ 

noun


 [U]

a Chinese-style dish of fried 
noodles

 served with small pieces of meat and vegetables （中国）炒面 ：




◊ chicken chow mein 鸡肉炒面




chow

/tʃaʊ/


□ 

noun




『1』
 [U] (slang
 ) food 吃的东西

『2』
 (also 
'chow chow

 ) [C] a dog with long thick hair, a curled tail and a blue-black tongue, originally from China 雄狮狗（原产中国，毛厚长，尾卷曲，舌蓝黑色）



chowder

chow•der
 /ˈtʃaʊdə(r)/


□ 

noun


 [U]

a thick soup made with fish and vegetables 杂烩羹汤（用鱼加蔬菜烹制） ：




◊ clam chowder 蛤肉菜汤




chowk

/tʃaʊk/


□ 

noun




(IndE
 ) an open area with a market at a place where two roads meet in a city （城市交叉路口处的）集市广场 ：




◊ Chandni Chowk 昌德尼集市





christen

chris•ten
 /ˈkrɪsn/


□ 

verb




『1』
 to give a name to a baby at his or her 
baptism

 to welcome him or her into the Christian Church （施洗时）为某人命名；给某人施洗 ：



[VN-N]◊ The child was christened Mary. 这孩子受洗时取名玛丽。




[VN]◊ Did you have your children christened? 你的孩子都受洗了吗？


『2』
 to give a name to sb/sth 给…取名（或命名） ：



[VN-N]◊ This area has been christened 'Britain's last wilderness'. 这个地区被命名为"英国最后的荒野"。





◊ They christened the boat 'Oceania'. 他们把这条船命名为"大洋洲号"。
 [also VN]

『3』
 [VN] (informal
 ) to use sth for the first time 首次使用




christening

chris•ten•ing
 /ˈkrɪsnɪŋ/


□ 

noun




a Christian ceremony in which a baby is officially named and welcomed into the Christian Church （基督教的）洗礼

—compare 
baptism





chroma

/ˈkrəʊmə; NAmE
 ˈkroʊmə/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the degree to which a colour is pure or strong, or the fact that it is pure or strong 色品（度）；色品饱和度



chromakey

chroma•key
 

verb


 [VN]

chroma•key
 /ˈkrəʊməki:; NAmE
 ˈkroʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )a method for adding images over the images on a piece of film 饱合度抠像（指在胶片原有图像上添加图像）

→
chroma•key






chromatic

chro•mat•ic
 /krəˈmætɪk/


□ 

adj.




(
music 音

 )of the 
chromatic scale



, a series of musical notes that rise and fall in 
semitones/half tones

 半音（阶）的

—compare 
diatonic





chromatographic

chro•ma•to•graph•ic
 /krəʊˌmætəˈgræfɪk; NAmE
 ˌkroʊ-/


□ 

adj.






chromatography

chro•ma•tog•raphy
 /ˌkrəʊməˈtɒgrəfi; NAmE
 ˌkroʊməˈtɑːg-/


□ 

noun


 [U]

(
chemistry 化

 )the separation of a mixture by passing it through a material through which some parts of the mixture travel further than others 色谱法，色层分析法，层析法（利用混合物各部份在介质中的通透距离差异而将其分离的方法）

→
chro•ma•to•graph•ic






chrome steel

ˌchrome 'steel
 (also 
ˌchromium 'steel

 ) 

noun


 [U] a hard steel containing 
chromium

 that is used for making tools 铬钢（用以制作工具）



chrome yellow

ˌchrome 'yellow
 

noun


 [U] a bright yellow 
pigment

 , used in art 铬黄（用作颜料）



chrome

/krəʊm; NAmE
 kroʊm/


□ 

noun


 [U]

a hard shiny metal used especially as a covering which protects another metal; 
chromium

 or an 
alloy

 of 
chromium

 and other metals 铬；铬合金



chromium steel

ˌchromium 'steel
 

noun


 [U] =
chrome steel






chromium

chro•mium
 /ˈkrəʊmiəm; NAmE
 ˈkroʊ-/


□ 

noun


 [U]


(symb Cr)



a chemical element. Chromium is a hard grey metal that shines brightly when polished and is often used to cover other metals in order to prevent them from 
rusting

 . 铬 ：




◊ chromium-plated steel 镀铬的钢




chromosomal

chromo•somal
 /ˌkrəʊməˈsəʊməl; NAmE
 ˌkroʊməˈsoʊməl/


□ 

adj.


 ：




◊ chromosomal abnormalities 染色体畸形





chromosome

chromo•some
 /ˈkrəʊməsəʊm; NAmE
 ˈkroʊməsoʊm/


□ 

noun




(
biology 生

 )one of the very small structures like threads in the 
nuclei

 (=central parts) of animal and plant cells, that carry the 
genes

 染色体

—see also 
sex chromosome

 , 
X chromosome

 , 
Y chromosome



→
chromo•somal





chronic fatigue syndrome

ˌchronic fa'tigue syndrome
 

noun


 [U] =
ME






chronic

chron•ic
 /ˈkrɒnɪk; NAmE
 ˈkrɑ:n-/


□ 

adj.




『1』
 (especially of a disease 尤指疾病) lasting for a long time; difficult to cure or get rid of 长期的；慢性的；难以治愈（或根除）的 ：




◊ chronic bronchitis/arthritis/asthma 慢性支气管炎∕关节炎∕哮喘





◊ the country's chronic unemployment problem 该国长期存在的失业问题





◊ a chronic shortage of housing in rural areas 农村地区住房的长期匮乏



OPP

 
acute



『2』
 having had a disease for a long time 长期患病的 ：




◊ a chronic alcoholic/depressive
 慢性酒精中毒者；长期抑郁症患者


『3』
 (BrE
 , informal
 ) very bad 糟透的；拙劣的 ：




◊ The film was just chronic. 这部电影简直糟透了。


→
chron•ic•al•ly





chronically

chron•ic•al•ly
 /ˈkrɒnɪkli; NAmE
 ˈkrɑ:n-/


□ 

adv.


 ：




◊ a hospital for the chronically ill 慢性病医院




chronicle

chron•icle
 /ˈkrɒnɪkl; NAmE
 ˈkrɑ:n-/


□ 

noun




a written record of events in the order in which they happened 编年史；历史 ：




◊ the Anglo-Saxon Chronicle 《盎格鲁 — 撒克逊人编年史》





◊ Her latest novel is a chronicle of life in a Devon village. 她的最近一部小说是德文郡一个小村庄的生活记事。


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to record events in the order in which they happened 把…载入编年史；按事件顺序记载 ：




◊ Her achievements are chronicled in a new biography out this week. 她的成就已载入本周出版的一本新传记中。


→
chron•ic•ler





chronicler

chron•ic•ler
 /ˈkrɒnɪklə(r); NAmE
 ˈkrɑ:n-/


□ 

noun






chrono-

/ˈkrɒnəʊ; NAmE
 ˈkrɑ:noʊ/


□ 

combining form




(in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词) connected with time 与时间有关的 ：




◊ chronological 按时间顺序排列的




chronograph

chrono•graph
 /ˈkrɒnəgrɑ:f; NAmE
 ˈkrɑ:nəgræf/


□ 

noun




『1』
 a device for recording time extremely accurately 精密时计

『2』
 a 
stopwatch

 秒表；码表




chronological

chrono•logic•al
 /ˌkrɒnəˈlɒdʒɪkl; NAmE
 ˌkrɑ:nəˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.




『1』
 (of a number of events 许多事件) arranged in the order in which they happened 按发生时间顺序排列的 ：




◊ The facts should be presented in chronological order
 . 这些事实应按时间先后顺序陈述。


『2』
 ~ age (formal
 ) the number of years a person has lived as opposed to their level of physical, mental or emotional development 按时间计算的（年龄）（相对于身体、智力或情感等方面的发展而言）

—compare 
mental age



→
chrono•logic•al•ly





chronologically

chrono•logic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






chronology

chron•ology
 /krəˈnɒlədʒi; NAmE
 -ˈnɑ:l-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) [U, C] the order in which a series of events happened; a list of these events in order 按事件发生的年代排列的顺序；年表 ：




◊ Historians seem to have confused the chronology of these events. 历史学家好像把这些事件发生的年代顺序搅混了。





◊ a chronology of Mozart's life 莫扎特生平年表




chronometer

chron•om•eter
 /krəˈnɒmɪtə(r); NAmE
 -ˈnɑ:m-/


□ 

noun




a very accurate clock, especially one used at sea 精密时计（尤用于航海）




chrysalis

chrys•alis
 /ˈkrɪsəlɪs/


□ 

noun




(also 
chrys•alid

 ) the form of an insect, especially a 
butterfly

 or 
moth

 , while it is changing into an adult inside a hard case, also called a 
chrysalis



（尤指蝴蝶或蛾的）蛹，蛹壳

—compare 
pupa





chrysanthemum

chrys•an•the•mum
 /krɪˈsænɵəməm; -ˈzæn-/


□ 

noun




a large, brightly coloured garden flower that is shaped like a ball and made up of many long narrow 
petals

 菊花



chub

/tʃʌb/


□ 

noun




(pl.
 
chub

 ) a 
freshwater

 fish with a thick body 查布鱼；圆鳍雅罗鱼；白鲑；雪鲦



chubbiness

chub•bi•ness
 

noun


 [U]



chubby

/ˈtʃʌbi/


□ 

adj.




slightly fat in a way that people usually find attractive 胖乎乎的；圆胖的；丰满的 ：




◊ chubby cheeks/fingers/hands
 胖乎乎的脸∕手指∕手


→
chub•bi•ness






chuck

/tʃʌk/


□ 

noun




『1』
 [C] a part of a tool such as a 
drill

 that can be adjusted to hold sth tightly （固定钻头等用的）夹盘，卡盘，夹头

『2』
 [sing.] (NEngE
 , informal
 ) a friendly way of addressing sb （熟人之间友好的称呼）小亲亲 ：




◊ What's up with you, chuck? 你怎么了，亲爱的？


『3』
 (also 
ˌchuck 'steak

 ) [U] meat from the shoulder of a cow 牛肩胛肉

□ 

verb


 (informal
 )

『1』
 (especially BrE
 ) to throw sth carelessly or without much thought （随便或贸然地）扔，抛



[VN, usually +adv./prep.
 ]◊ He chucked the paper in a drawer. 他把那篇文章顺手丢进了抽屉。




[VNN]◊ Chuck me the newspaper, would you? 请你把报纸扔给我好吗？


⇒ note at 
throw

 [also V]

『2』
 [VN] ~ sth (in/up)
 to give up or stop doing sth 放弃；停止；终止 ：




◊ You haven't chucked your job! 你还没有辞掉你的工作！





◊ I'm going to chuck it all in

 (=give up my job) and go abroad. 我要离职出国。


『3』
 [VN] (BrE
 ) to leave your boyfriend or girlfriend and stop having a relationship with him or her 终止（或断绝）恋爱关系 ：




◊ Has he chucked her? 他同她分手了吗？


『4』
 [VN] (informal
 ) to throw sth away 扔掉；丢弃；抛弃 ：




◊ That's no good—just chuck it. 那东西毫无用处，扔掉好啦。




IDIOMS




chuck sb under the chin



(old-fashioned
 , BrE
 ) to touch sb gently under the chin in a friendly way 轻抚某人的下巴


it's 'chucking it down



(BrE
 , informal
 ) it's raining heavily 下着倾盆大雨；大雨滂沱



PHR V




ˌchuck sth↔a'way | ˌchuck sth↔'out



to throw sth away 扔掉；丢弃；抛弃 ：




◊ Those old clothes can be chucked out. 那些旧衣服可以扔掉了。



ˌchuck sb 'off (sth) | ˌchuck sb 'out (of sth)



to force sb to leave a place or a job 撵走；解雇 ：




◊ They got chucked off the bus. 他们被赶下了公共汽车。





◊ You can't just chuck him out. 你不能只把他解雇了事。




chucker out

ˌchucker 'out
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) a person employed to make people leave a social event if they have not been invited or if they cause trouble （在社交场合撵走无关人员或闹事者的）护卫，护场员



chuckle

□ 

noun


 ：




◊ She gave a chuckle of delight. 她高兴得轻声笑了出来。


/ˈtʃʌkl/


□ 

verb




~ (at/about sth)
 to laugh quietly 低声轻笑；轻声地笑 ：



[V]◊ She chuckled at the memory. 想起这件事她就暗自发笑。
 [also V speech
 ]

→
chuckle





chuffed

/tʃʌft/


□ 

adj.


 [not before noun]

~ (about sth)
 (BrE
 , informal
 ) very pleased 很愉快；很高兴；很满意



chuffing

chuff•ing
 /ˈtʃʌfɪŋ/


□ 

adj.




(BrE
 , slang
 ) a mild swear word that some people use when they are annoyed, to avoid saying 'fucking' 昏了头的，不像话的 （用以替代 fucking） ：




◊ The whole chuffing world's gone mad. 全世界的人都他妈的疯了。





chug

/tʃʌg/


□ 

noun




the sound made by a 
chugging

 engine （发动机的）突突声

□ 

verb




(-gg-)

『1』
 [V, usually +adv./prep.
 ] to move making the sound of an engine running slowly （发动机缓慢运转时）发出突突声 ：




◊ The boat chugged down the river. 小船突突地沿江而下。


『2』
 [VN] (NAmE
 , slang
 ) to drink all of sth quickly without stopping 一饮而尽；一口气喝完



chukka

/ˈtʃʌkə/


□ 

noun




one of the periods of 7½ minutes into which a game of 
polo

 is divided （马球比赛的）一局（7 分半钟）



chum

/tʃʌm/


□ 

noun




(old-fashioned
 , informal
 ) a friend 朋友；友人；伙伴 ：




◊ an old school chum 老校友




chummily

chum•mily
 

adv.


 
chum•mi•ness



□ 

noun


 [U]



chummy

/ˈtʃʌmi/


□ 

adj.




(old-fashioned
 , informal
 ) very friendly 非常友好的；亲密的

→
chum•mily





chump

/tʃʌmp/


□ 

noun




(old-fashioned
 , informal
 ) a stupid person 笨蛋；傻瓜；蠢货 ：




◊ Don't be such a chump! 别这么蠢！




chunder

chun•der
 

noun


 [U]

chun•der
 /ˈtʃʌndə(r)/


□ 

verb


 [V]

(BrE
 , informal
 ) to 
vomit

 呕吐；呕出

→
chun•der






chunk

/tʃʌŋk/


□ 

noun




『1』
 a thick solid piece that has been cut or broken off sth 厚块；厚片；大块 ：




◊ a chunk of cheese/masonry 一块厚厚的奶酪∕砖石


『2』
 (informal
 ) a fairly large amount of sth 相当大的量 ：




◊ I've already written a fair chunk of the article. 我已写出文章的大部份。


『3』
 (
linguistics 语言

 )a phrase or group of words which can be learnt as a unit by sb who is learning a language. Examples of chunks are 'Can I have the bill, please?' and 'Pleased to meet you'. 话语组成部份；组块


IDM

 see 
blow

 v.




chunking

chunk•ing
 /ˈtʃʌŋkɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(
linguistics 语言

 )the use of 
chunks

 (3)in language 组块；断句；分拆；划分话语成分



chunky

/ˈtʃʌŋki/


□ 

adj.




(
chunki•er

 , 
chunki•est

 )

『1』
 thick and heavy 粗重的；厚实的；结实的 ：




◊ a chunky gold bracelet 沉甸甸的金手镯





◊ (
 BrE) a chunky sweater 厚实的套头毛衣

『2』
 having a short strong body 敦实的；矮胖的 ：




◊ a squat chunky man 矮胖敦实的男人


『3』
 (of food 食品) containing thick pieces （含有）厚片的，大块的 ：




◊ chunky marmalade 橙块果酱




chunter

chun•ter
 /ˈtʃʌntə(r)/


□ 

verb


 [V]

~ (on) (about sth)
 (BrE
 , informal
 ) to talk or complain about sth in a way that other people think is boring or annoying 咕哝；抱怨


SYN

 
witter





church

★ /tʃɜ:tʃ; NAmE
 tʃɜ:rtʃ/


□ 

noun




『1』
 [C] a building where Christians go to worship （基督教的）教堂，礼拜堂 ：




◊ a church tower 教堂塔楼





◊ The procession moved into the church. 人们排着队走进教堂。





◊ church services 教堂礼拜仪式


『2』
 [U] a service or services in a church 礼拜；礼拜仪式 ：




◊ How often do you go to church
 ? 你多久去教堂做一次礼拜？





◊ (
 BrE) They're at church
 (=attending a church service). 他们在做礼拜。




◊ (NAmE
 ) They're in church
 . 他们在做礼拜。





◊ Church is at 9 o'clock. 礼拜仪式 9 点钟开始。


⇒ note at 
school



『3』
 
Church



[C] a particular group of Christians 基督教教派 ：




◊ the Anglican Church 圣公会





◊ the Catholic Church 天主教会





◊ the Free Churches 自由教会


—see also 
denomination



『4』
 
(the) Church



[sing.] the ministers of the Christian religion; the institution of the Christian religion 基督教牧师；基督教机构 ：




◊ The Church has a duty to condemn violence. 基督教会有义务谴责暴力。





◊ the conflict between Church and State 教会与政府的冲突





◊ to go into the Church
 (=to become a Christian minister) 成为基督教牧师



IDM

 see 
broad

 adj.




churchgoer

church•goer
 /ˈtʃɜ:tʃgəʊə(r); NAmE
 ˈtʃɜ:rtʃgoʊər/


□ 

noun




a person who goes to church services regularly 按时去教堂做礼拜的人

→
church•going





churchgoing

church•going
 

noun


 [U]



churchman

church•man
 /ˈtʃɜ:tʃmən; NAmE
 ˈtʃɜ:rtʃ-/
 
, church•woman



/ˈtʃɜ:tʃwʊmən; NAmE
 ˈtʃɜ:rtʃ-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 , 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) =
clergyman

 , 
clergywoman






churchwarden

church•war•den
 /ˌtʃɜ:tʃˈwɔ:dn; NAmE
 ˌtʃɜ:rtʃˈwɔ:rdn/


□ 

noun




(in the Anglican Church 圣公会的) a person who is chosen by the members of a church to take care of church property and money 堂会理事（管理教会财务）



churchy

/ˈtʃɜ:tʃi; NAmE
 ˈtʃɜ:r-/


□ 

adj.




(
church•ier

 , 
churchi•est

 ) (disapproving
 ) (of a person 人) religious in a way that involves going to church, 
praying

 , etc. a lot, but often not accepting other people's views 表现得热衷教会活动的；恪守教会仪式的




churchyard

church•yard
 /ˈtʃɜ:tʃjɑ:d; NAmE
 ˈtʃɜ:rtʃjɑ:rd/


□ 

noun




an area of land around a church, often used for burying people in 教堂庭院；（常用作）教堂墓地

—compare 
cemetery

 , 
graveyard

 (1)



churidar

churi•dar
 /ˈtʃʊrɪdɑ:(r)/


□ 

noun




tight trousers worn with a 
kameez

 or 
kurta

 （配克米兹或库尔塔长袖上衣穿的）紧身长裤



churl

/tʃɜ:l; NAmE
 tʃɜ:rl/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a rude unpleasant person 粗鲁无礼的人；粗野的人



churlish

churl•ish
 /ˈtʃɜ:lɪʃ; NAmE
 ˈtʃɜ:rlɪʃ/


□ 

adj.




(formal
 ) rude or bad-tempered 粗鲁无礼的；粗野的；脾气坏的 ：




◊ It would be churlish to refuse such a generous offer. 拒绝这样一个慷慨的提议未免失礼。


→
churl•ish•ly





churlishly

churl•ish•ly
 

adv.


 
churl•ish•ness



□ 

noun


 [U]



churn

/tʃɜ:n; NAmE
 tʃɜ:rn/


□ 

noun




『1』
 a machine in which milk or cream is shaken to make butter （制作黄油的）搅乳器

『2』
 (BrE
 ) a large metal container in which milk was carried from a farm in the past （旧时）盛奶大罐，奶桶

□ 

verb




『1』
 ~ (sth) (up)
 if water, mud, etc. churns
 , or if sth churns it (up)
 , it moves or is moved around violently 剧烈搅动；猛烈翻腾



[V]◊ The water churned beneath the huge ship. 水在巨轮下面剧烈翻滚。




[VN]◊ Vast crowds had churned the field into a sea of mud. 大批大批的人把场地踩得一片泥泞。


『2』
 if your stomach churns
 or if sth churns
 your stomach, you feel a strong, unpleasant feeling of worry, disgust or fear 反胃，恶心（担心、忧虑、厌恶或恐惧的强烈感觉）



[V]◊ My stomach churned as the names were read out. 名单一宣布，我就觉得胃里翻腾得难受。
 [also VN]

『3』
 ~ (sb) (up)
 to feel or to make sb feel upset or emotionally confused （使）感到不安，心烦意乱 ：



[V]◊ Conflicting emotions churned inside him. 相互矛盾的情绪使他感到心烦意乱。
 [also VN]

『4』
 [VN] to turn and stir milk in a special container in order to make butter 用搅乳器搅乳（制作黄油）



PHR V




ˌchurn sth↔'out



(informal
 , often disapproving
 ) to produce sth quickly and in large amounts （粗制滥造地）大量生产，大量炮制




chute

/ʃu:t/


□ 

noun




『1』
 a tube or passage down which people or things can slide （人或物可顺势滑下的）斜槽，溜道 ：




◊ a water chute

 (=at a swimming pool) 滑水槽





◊ a laundry/rubbish/garbage chute

 (=from the upper floors of a high building) 洗衣槽；垃圾道（高层建筑上面各层用的）


『2』
 (informal
 ) =
parachute





chutney

chut•ney
 /ˈtʃʌtni/


□ 

noun


 [U]

a cold thick sauce made from fruit, sugar, spices, and 
vinegar

 , eaten with cold meat, cheese, etc. 酸辣酱



chutzpah

chutz•pah
 /ˈxʊtspə; ˈhʊ-/


□ 

noun


 [U]

(often approving
 ) behaviour, or a person's attitude, that is rude or shocking but so confident that people may feel forced to admire it 无所顾忌；敢作敢为


SYN

 
nerve





ciabatta

cia•batta
 /tʃəˈbætə; -bɑ:tə/


□ 

noun


 [U, C]

(from Italian
 ) a type of Italian bread made in a long flat shape; a 
sandwich

 made with this type of bread 拖鞋面包（一种意大利扁平长面包）；拖鞋三明治



ciao

/tʃaʊ/


□ 

exclamation




(from Italian
 , informal
 ) goodbye 再见



cicada

ci•cada
 /sɪˈkɑ:də; NAmE
 sɪˈkeɪdə/


□ 

noun




a large insect with transparent wings, common in hot countries. The male makes a continuous high sound after dark by making two 
membranes

 (=pieces of thin skin) on its body 
vibrate

 (=move very fast). 蝉；知了




cider

/ˈsaɪdə(r)/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
'hard cider

 ) [U, C] an alcoholic drink made from the juice of apples 苹果酒 ：




◊ dry/sweet cider
 干∕甜苹果酒





◊ cider apples 酿造果酒的苹果





◊ a cider press
 (=for squeezing the juice from apples) 苹果榨汁器


『2』
 (NAmE
 ) [U, C] a drink made from the juice of apples that does not contain alcohol 苹果汁

『3』
 [C] a glass of cider 一杯苹果酒（或苹果汁）

—compare 
perry





cigarette end

ciga'rette end
 (BrE
 ) (also 
ciga'rette butt

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 the part of a cigarette that is left when sb has finished smoking it 香烟头；烟蒂




cigarette holder

ciga'rette holder
 

noun


 a narrow tube for holding a cigarette in while you are smoking 香烟烟嘴



cigarette lighter

ciga'rette lighter
 

noun


 =
lighter

 (1)



cigarette paper

ciga'rette paper
 

noun


 a thin piece of paper in which people roll 
tobacco

 to make their own cigarettes 卷烟纸




cigar

/sɪˈgɑ:(r)/


□ 

noun




a roll of dried 
tobacco

 leaves that people smoke, like a cigarette but bigger and without paper around it 雪茄烟 ：




◊ cigar smoke 雪茄烟雾



IDM

 see 
close

 2 adj.





cigarette

★cig•ar•ette
 /ˌsɪgəˈret; NAmE
 ˈsɪgəret/


□ 

noun




a thin tube of paper filled with 
tobacco

 , for smoking 香烟；纸烟；卷烟 ：




◊ a packet/pack of cigarettes
 一包香烟





◊ to light a cigarette 点燃一支香烟




cigarillo

cig•ar•illo
 /ˌsɪgəˈrɪləʊ; NAmE
 -loʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a small 
cigar

 小雪茄



ciggy

/ˈsɪgi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (informal
 ) a cigarette 香烟




cilantro

ci•lan•tro
 /sɪˈlæntrəʊ; NAmE
 -troʊ/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 ) the leaves of the 
coriander

 plant, used in cooking as a 
herb

 芫荽叶，香菜叶（用作调味香料）



ciliary muscle

cil•iary muscle
 /ˈsɪliəri mʌsl/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )a muscle in the eye that controls how much the 
lens

 curves 睫状肌（控制眼睛晶状体弯曲度）




cimbalom

cim•ba•lom
 (also 
cym•ba•lom

 ) /ˈsɪmbələm/


□ 

noun




a large musical instrument that consists of a board or box over which strings of different lengths are stretched, that you play with your fingers or with two small hammers 钦巴龙扬琴（可拨弦或用小槌弹奏的大扬琴）




cinch

/sɪntʃ/


□ 

noun


 [sing.] (informal
 )

『1』
 something that is very easy 很容易的事；小菜


SYN

 
doddle

 ：




◊ The first question is a cinch. 第一个问题是小菜一碟。


『2』
 (especially NAmE
 ) a thing that is certain to happen; a person who is certain to do sth 必然发生的事；必做某事的人 ：




◊ He's a cinch to win the race. 这场比赛他必赢无疑。


□ 

verb


 [VN]

『1』
 (especially NAmE
 ) to fasten sth tightly around your waist; to be fastened around sb's waist （使）紧缚在腰上

『2』
 (NAmE
 ) to fasten a 
girth

 around a horse （给马）系上肚带

『3』
 (NAmE
 , informal
 ) to make sth certain 弄确实；弄清楚；确保




cinder block

'cinder block
 

noun


 (NAmE
 ) =
breeze block





cinder

cin•der
 /ˈsɪndə(r)/


□ 

noun


 [usually pl.]

a small piece of 
ash

 or partly burnt coal, wood, etc. that is no longer burning but may still be hot 灰烬；余烬 ：




◊ a cinder track
 (=a track for runners made with finely crushed 
cinders

 ) 用细煤渣铺成的跑道



IDM

 see 
burn

 v.




cine

/ˈsɪni/


□ 

adj.


 [only before noun]

(BrE
 ) connected with films/movies and the film/movie industry 电影的；电影业的 ：




◊ a cine camera/film/photographer
 电影摄影机∕胶片∕摄影师




cineaste

cine•aste
 (also 
cine•ast

 ) /ˈsɪniæst/


□ 

noun




(from French
 ) a person who knows a lot about films/movies and is very enthusiastic about them 电影爱好者；电影迷



cinema-goer

'cinema-goer
 

noun


 (BrE
 ) =
film-goer






cinema

★cin•ema
 /ˈsɪnəmə/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
'movie theater

 , 
theater

 ) [C] a building in which films/movies are shown 电影院 ：




◊ the local cinema 当地的电影院


『2』
 
the cinema



[sing.] (BrE
 ) (NAmE
 
the movies

 [pl.]) when you go to the cinema
 or to the movies
 , you go to a cinema/movie theater to see a film/movie （去电影院）看电影 ：




◊ I used to go to the cinema every week. 我过去每周都去看电影。


『3』
 [U, sing.] (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
the movies

 [pl.]) films/movies as an art or an industry 电影艺术；电影制片业 ：




◊ one of the great successes of British cinema 英国电影艺术的巨大成就之一




cinematic

cine•mat•ic
 /ˌsɪnəˈmætɪk/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )connected with films/movies and how they are made 电影的；电影制作的 ：




◊ cinematic effects/techniques
 电影制作效果∕技术




cinematographer

cine•ma•tog•raph•er
 /ˌsɪnəməˈtɒgrəfə(r); NAmE
 -ˈtɑ:g-/


□ 

noun





cine•ma•tog•raph•ic



/ˌsɪnəmətəˈgræfɪk/


□ 

adj.






cinematography

cine•ma•tog•raphy
 /ˌsɪnəməˈtɒgrəfi; NAmE
 -ˈtɑ:g-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the art or process of making films/movies 电影摄制艺术；电影制作方法

→
cine•ma•tog•raph•er





cinephile

cine•phile
 /ˈsɪnifaɪl/


□ 

noun




a person who is very interested in films/movies 电影爱好者；电影迷



cinnabar

cinna•bar
 /ˈsɪnəbɑ:(r)/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a bright red mineral that is sometimes used to give colour to things 辰砂，朱砂（可用作颜料）

『2』
 the bright red colour of cinnabar 朱红色



cinnamon

cin•na•mon
 /ˈsɪnəmən/


□ 

noun


 [U]

the inner 
bark

 of a SE Asian tree, used in cooking as a spice, especially to give flavour to sweet foods 肉桂皮，桂皮香料（东南亚一种树的内层树皮，尤用于甜食调味）



cinéma-vérité

/ˌsɪnəməˈverɪteɪ/
 (also 
ciné-vérité

 /ˌsɪniˈverɪteɪ/
 ) 

noun


 [U] (from French
 ) a style of making films/movies which are about real life or are very realistic 真实电影




cipher

ci•pher
 (also 
cy•pher

 ) /ˈsaɪfə(r)/


□ 

noun




『1』
 [U, C] a secret way of writing, especially one in which a set of letters or symbols is used to represent others 密码；暗号


SYN

 
code

 ：




◊ a message in cipher 密码信


—see also 
decipher



『2』
 [C] (formal
 , disapproving
 ) a person or thing of no importance 无足轻重的人；无关紧要的东西

『3』
 (BrE
 ) the first letters of sb's name combined in a design and used to mark things （姓名首字母的）拼合字，花押



circa

/ˈsɜ:kə; NAmE
 ˈsɜ:rkə/


□ 

prep.




(from Latin
 ) (abbr.
 
c

 ) (used with dates 与日期连用) about 大约 ：




◊ born circa 150 BC 生于约公元前 150 年




circadian

cir•ca•dian
 /sɜ:ˈkeɪdiən; NAmE
 sɜ:rˈk-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(
technical 术语

 )connected with the changes in the bodies of people or animals over each period of 24 hours （指每 24 小时人或动物体内变化）昼夜节律的，生理节奏的




circle

★cir•cle
 /ˈsɜ:kl; NAmE
 ˈsɜ:rkl/


□ 

noun




『1』
 a completely round flat shape 圆；圆形 ：




◊ Cut out two circles of paper. 剪出两个圆形纸块。


—see also 
semicircle



『2』
 the line that forms the edge of a circle 圆周；圆圈 ：




◊ Draw a circle. 画一个圆圈。





◊ She walked the horse round in a circle
 . 她牵着马遛圈子。


—see also 
Antarctic Circle

 , 
Arctic Circle

 , 
turning circle



『3』
 a thing or a group of people or things shaped like a circle 圆形物；环状物；圈；环 ：




◊ a circle of trees/chairs 一圈树∕椅子





◊ The children stood in a circle. 孩子们站成一圈。


—see also 
corn circle

 , 
crop circle



『4』
 (BrE
 ) (also 
bal•cony

 NAmE
 , BrE
 ) an upper floor of a theatre or cinema/movie theater where the seats are arranged in curved rows （剧院或电影院的）弧形楼座 ：




◊ We had seats in the circle. 我们坐的是楼座座位。


—see also 
dress circle



『5』
 a group of people who are connected because they have the same interests, jobs, etc. （相同兴趣、职业等的人形成的）圈子，阶层，界 ：




◊ the family circle 家庭圈子





◊ She's well known in theatrical circles. 她在戏剧界赫赫有名。





◊ a large circle of friends
 一大群朋友


—see also 
charmed circle

 , 
inner circle

 , 
vicious circle





IDIOMS




come, turn, etc. full 'circle



to return to the situation in which you started, after a series of events or experiences （事情或经历）兜了一圈回到原处


go round in 'circles



to work hard at sth or discuss sth without making any progress 在原地绕圈子；总是回到同一个问题


run round in 'circles



(informal
 ) to be busy doing sth without achieving anything important or making progress 徒劳无功；瞎忙；空忙

□ 

verb




『1』
 ~ (around) (above/over sb/sth)
 to move in a circle, especially in the air （尤指在空中）盘旋，环行，转圈 ：



[V]◊ Seagulls circled around above his head. 海鸥在他的头顶上盘旋。




[VN]◊ The plane circled the airport to burn up excess fuel. 飞机在机场上空盘旋以耗掉多余的燃料。


『2』
 [VN] to draw a circle around sth 围绕…画圈；圈出；圈起 ：




◊ Spelling mistakes are circled in red ink. 拼写错误都用红笔圈了出来。




circlet

circ•let
 /ˈsɜ:klət; NAmE
 ˈsɜ:rk-/


□ 

noun




a round band made of 
precious metal

 , flowers, etc., worn around the head for decoration 圆箍饰环，环形饰物（用贵重金属、花等制作，戴在头上）




circuit board

'circuit board
 

noun


 a board that holds electrical 
circuits

 inside a piece of electrical equipment 电路板；线路板



circuit training

'circuit training
 

noun


 [U] a type of training in sport in which different exercises are each done for a short time 循环训练（轮番作不同的体育运动，每种只做很短时间）




circuit-breaker

'circuit-breaker
 

noun


 a device that can automatically stop an electric current if it becomes dangerous （自动断电的）断路器




circuit

cir•cuit
 /ˈsɜ:kɪt; NAmE
 ˈsɜ:rkɪt/


□ 

noun




『1』
 a line, route, or journey around a place 环行；环行路线 ：




◊ The race ended with eight laps of a city centre circuit. 比赛以环绕城中心跑八圈结束。





◊ The earth takes a year to make a circuit of
 (=go around) the sun. 地球绕太阳运行一周需要一年的时间。


『2』
 the complete path of wires and equipment along which an electric current flows 电路；线路 ：




◊ an electrical circuit 电路





◊ a circuit diagram
 (=one showing all the connections in the different parts of the 
circuit

 ) 电路图


—see also 
integrated circuit

 , 
printed circuit

 , 
short circuit



『3』
 (in sport 体育运动) a series of games or matches in which the same players regularly take part 巡回赛 ：




◊ the women's tennis circuit 女子网球巡回赛


『4』
 a track for cars or motorcycles to race around 赛车道

『5』
 a series of places or events of a particular kind at which the same people appear or take part 巡回；巡游 ：




◊ the lecture/cabaret circuit
 巡回讲学∕卡巴莱歌舞巡回表演


—see also 
closed-circuit television



『6』
 a regular journey made by a judge to hear court cases in each of the courts of law in a particular area （法官的）巡回审判



circuitous

cir•cu•it•ous
 /səˈkju:ɪtəs; NAmE
 sərˈk-/


□ 

adj.




(formal
 ) (of a route or journey 路线或旅程) long and not direct 迂回的；绕道的；曲折的


SYN

 
roundabout



→
cir•cu•it•ous•ly





circuitously

cir•cu•it•ous•ly
 

adv.






circuitry

cir•cuit•ry
 /ˈsɜ:kɪtri; NAmE
 ˈsɜ:rk-/


□ 

noun


 [U]

a system of electrical 
circuits

 or the equipment that forms this 电路系统；电路；电路装置




circular saw

ˌcircular 'saw
 

noun


 a 
saw

 in the form of a metal disc that turns quickly, driven by a motor, and is used for cutting wood, etc. 圆锯




circular

cir•cu•lar
 /ˈsɜ:kjələ(r); NAmE
 ˈsɜ:rk-/


□ 

adj.




『1』
 shaped like a circle; round 圆形的；环形的；圆的 ：




◊ a circular building 圆形建筑物


『2』
 moving around in a circle 环行的；绕圈的 ：




◊ a circular tour of the city 环城游览


『3』
 (of an argument or a theory 论点或理论) using an idea or a statement to prove sth which is then used to prove the idea or statement at the beginning 循环论证的（以一种观点证明另一观点，接着再用后一种观点反过来去证明前一观点）

『4』
 (of a letter 信函) sent to a large number of people 大量送发的；传阅的

→
cir•cu•lar•ity



□ 

noun




a printed letter, notice or advertisement that is sent to a large number of people at the same time （同时送达很多人的）印刷信函（或通知、广告）



circularity

cir•cu•lar•ity
 /ˌsɜ:kjəˈlærəti; NAmE
 ˌsɜ:rk-/


□ 

noun


 [U]：




◊ There is a dangerous circularity about this argument. 这个论点存在着危险的循环论证。





circulate

cir•cu•late
 /ˈsɜ:kjəleɪt; NAmE
 ˈsɜ:rk-/


□ 

verb




『1』
 when a liquid, gas, or air circulates
 or is circulated
 , it moves continuously around a place or system （液体或气体）环流，循环



[V]◊ The condition prevents the blood from circulating freely. 这种状态阻碍了血液的循环畅通。




[VN]◊ Cooled air is circulated throughout the building. 冷气在整座大楼循环。


『2』
 if a story, an idea, information, etc. circulates
 or if you circulate
 it, it spreads or it is passed from one person to another 传播；流传；散布



[V]◊ Rumours began to circulate about his financial problems. 有关他财务困难的谣言开始流传开来。
 [also VN]

『3』
 [VN] ~ sth (to sb)
 to send goods or information to all the people in a group 传送；传递；传阅 ：




◊ The document will be circulated to all members. 这份文件将在所有成员中传阅。


『4』
 [V] to move around a group, especially at a party, talking to different people （尤指在聚会上）往来应酬，周旋




circulation

cir•cu•la•tion
 /ˌsɜ:kjəˈleɪʃn; NAmE
 ˌsɜ:rk-/


□ 

noun




『1』
 the movement of blood around the body 血液循环 ：




◊ Regular exercise will improve blood circulation. 经常锻炼会促进血液循环。





◊ to have good/bad circulation
 血液循环良好∕不畅


『2』
 [U] the passing or spreading of sth from one person or place to another 传递；流传；流通 ：




◊ the circulation of money/information/ideas
 货币的流通；消息的传播；观念的流行





◊ A number of forged tickets are in circulation
 . 有一些假入场券在流通。





◊ The coins were taken out of circulation
 . 这种硬币已停止流通。





◊ Copies of the magazine were withdrawn from circulation
 . 这期杂志有不少已从市场上收回。


『3』
 [U] the fact that sb takes part in social activities at a particular time （某段时间的）社交活动，交际 ：




◊ Anne has been ill but now she's back in circulation
 . 安妮一直生病，但现在又回来参加社交活动了。





◊ I was out of circulation
 for months after the baby was born. 孩子出生后我有几个月都没有参加社交活动。


『4』
 [C, usually sing.] the usual number of copies of a newspaper or magazine that are sold each day, week, etc. （报刊）发行量，销售量 ：




◊ a daily circulation of more than one million 日发行量超过一百万份


『5』
 [U, C] the movement of sth (for example air, water, gas, etc.) around an area or inside a system or machine （气、水等的）环流，周流，循环



circulatory

cir•cu•la•tory
 /ˌsɜ:kjəˈleɪtəri; NAmE
 ˈsɜ:rkjələtɔ:ri/


□ 

adj.




relating to the 
circulation

 of the blood 血液循环的




circumcise

cir•cum•cise
 /ˈsɜ:kəmsaɪz; NAmE
 ˈsɜ:rk-/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to remove the 
foreskin

 of a boy or man for religious or medical reasons （因宗教或医学）对（男子）行割礼，环割（男子的）包皮

『2』
 to cut off part of the sex organs of a girl or woman 割除（女子的）阴蒂



circumcision

cir•cum•ci•sion
 /ˌsɜ:kəmˈsɪʒn; NAmE
 ˌsɜ:rk-/


□ 

noun


 [U, C]

the act of 
circumcising

 sb; the religious ceremony when sb, especially a baby, is 
circumcised

 包皮环割术；阴蒂切除术；（宗教仪式尤指为男婴施行的）割礼




circumference

cir•cum•fer•ence
 /səˈkʌmfərəns; NAmE
 sərˈk-/


□ 

noun


 [C, U]

a line that goes around a circle or any other curved shape; the length of this line 圆周；圆周长 ：




◊ the circumference of the earth 地球的周长





◊ The earth is almost 25 000 miles in circumference
 . 地球的周长大约为 25 000 英里。


—compare 
perimeter

 (2)




circumflex

cir•cum•flex
 /ˈsɜ:kəmfleks; NAmE
 ˈsɜ:rk-/
 (also 
ˌcircumflex 'accent

 ) 

noun


 the mark placed over a vowel in some languages to show how it should be pronounced, as over the o
 in rôle
 音调符号（标在元音字母上表发音，如 rôle 一词中 o 字母上的符号）

—compare 
acute accent

 , 
grave

 2, 
tilde

 , 
umlaut





circumlocution

cir•cum•lo•cu•tion
 /ˌsɜ:kəmləˈkju:ʃn; NAmE
 ˌsɜ:rk-/


□ 

noun


 [U, C]

(formal
 ) using more words than are necessary, instead of speaking or writing in a clear, direct way 迂回曲折的说法；遁词

→
cir•cum•lo•cu•tory





circumlocutory

cir•cum•lo•cu•tory
 /ˌsɜ:kəmˈlɒkjʊtəri; ˌsɜ:kəmləˈkju:təri; NAmE
 ˌsɜ:rkəmˈlɑ:kjətɔ:ri/


□ 

adj.






circumnavigate

cir•cum•navi•gate
 /ˌsɜ:kəmˈnævɪgeɪt; NAmE
 ˌsɜ:rk-/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to sail all the way around sth, especially all the way around the world 环绕…航行；（尤指）环绕地球航行

→
cir•cum•navi•ga•tion





circumnavigation

cir•cum•navi•ga•tion
 /ˌsɜ:kəmˌnævɪˈgeɪʃn; NAmE
 ˌsɜ:rk-/


□ 

noun


 [U]



circumscribe

cir•cum•scribe
 /ˈsɜ:kəmskraɪb; NAmE
 ˈsɜ:rk-/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 [often passive] (formal
 ) to limit sb/sth's freedom, rights, power, etc. 限制，约束（自由、权利、权力等）


SYN

 
restrict

 ：




◊ The power of the monarchy was circumscribed by the new law. 君主统治的权力受到了新法律的制约。


『2』
 (
technical 术语

 )to draw a circle around another shape 画…的外接圆

→
cir•cum•scrip•tion





circumscription

cir•cum•scrip•tion
 /ˌsɜ:kəmˈskrɪpʃn; NAmE
 ˌsɜ:rk-/


□ 

noun


 [U]



circumspect

cir•cum•spect
 /ˈsɜ:kəmspekt; NAmE
 ˈsɜ:rk-/


□ 

adj.




(formal
 ) thinking very carefully about sth before doing it, because there may be risks involved 小心谨慎的；考虑周密的；慎重的


SYN

 
cautious



→
cir•cum•spec•tion





circumspection

cir•cum•spec•tion
 /ˌsɜ:kəmˈspekʃn; NAmE
 ˌsɜ:rk-/


□ 

noun


 [U]


cir•cum•spect•ly



□ 

adv.






circumstance

★cir•cum•stance
 /ˈsɜ:kəmstəns; -stɑ:ns; -stæns; NAmE
 ˈsɜ:rkəmstæns/


□ 

noun




『1』
 [C, usually pl.] the conditions and facts that are connected with and affect a situation, an event or an action 条件；环境；状况 ：




◊ The company reserves the right to cancel this agreement in certain circumstances. 本公司保留在一定条件下取消这项协议的权利。





◊ changing social and political circumstances 正在变化的社会和政治环境





◊ I know I can trust her in any circumstance. 我知道我在任何情况下都能信任她。





◊ Police said there were no suspicious circumstances
 surrounding the boy's death. 警方说关于男孩死亡一事没有发现可疑的情况。





◊ The ship sank in mysterious circumstances. 那艘船神秘地沉没了。





◊ She never discovered the true circumstances of her birth. 她从未弄清她身世的真相。


⇒ note at 
situation



『2』
 
circumstances



[pl.] the conditions of a person's life, especially the money they have 境况；境遇；（尤指）经济状况 ：




◊ Grants are awarded according to your financial circumstances
 . 补助金根据经济状况发给。





◊ family/domestic/personal circumstances
 家庭∕个人经济状况


『3』
 [U] (formal
 ) situations and events that affect and influence your life and that are not in your control 命运；客观环境 ：




◊ a victim of circumstance

 (=a person who has suffered because of a situation that they cannot control) 客观环境的牺牲品





◊ He had to leave the country through force of circumstance

 (=events made it necessary). 为势所迫，他不得不离开这个国家。




IDIOMS




in/under the 'circumstances



used before or after a statement to show that you have thought about the conditions that affect a situation before making a decision or a statement 在这种情况下；既然如此 ：




◊ Under the circumstances, it seemed better not to tell him about the accident. 在这种情况下，不告诉他有关这次事故的情况似乎更好。





◊ She did the job very well in the circumstances. 她在那种情况下仍把工作干得很出色。



in/under no circumstances



used to emphasize that sth should never happen or be allowed 决不；无论如何不 ：




◊ Under no circumstances should you lend Paul any money. 你无论如何都不能借钱给保罗。





◊ Don't open the door, in any circumstances. 在任何情况下都不要开门。


—more at 
pomp

 , 
reduce






circumstantial

cir•cum•stan•tial
 /ˌsɜ:kəmˈstænʃl; NAmE
 ˌsɜ:rk-/


□ 

adj.




『1』
 (
law 律

 )containing information and details that strongly suggest that sth is true but do not prove it 按情况推测的；视情况而定的；间接的 ：




◊ circumstantial evidence 情况证据





◊ The case against him was largely circumstantial. 对他不利的案情大多为间接推测的。


『2』
 (formal
 ) connected with particular circumstances 与特定条件（或环境、情况）有关的 ：




◊ Their problems were circumstantial rather than personal. 他们的困难是环境而非个人所致。




circumvent

cir•cum•vent
 /ˌsɜ:kəmˈvent; NAmE
 ˌsɜ:rk-/


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 to find a way of avoiding a difficulty or a rule 设法回避；规避 ：




◊ They found a way of circumventing the law. 他们找到了规避法律的途径。


『2』
 to go or travel around sth that is blocking your way 绕过；绕行；绕道旅行

→
cir•cum•ven•tion





circumvention

cir•cum•ven•tion
 /ˌsɜ:kəmˈvenʃn; NAmE
 ˌsɜ:rk-/


□ 

noun


 [U]




circus

cir•cus
 /ˈsɜ:kəs; NAmE
 ˈsɜ:rkəs/


□ 

noun




『1』
 [C] a group of entertainers, sometimes with trained animals, who perform skilful or amusing acts in a show that travels around to different places 马戏团

『2』
 
the circus



[sing.] a show performed by circus entertainers, usually in a large tent called a 
big top

 马戏表演（常在大帐篷里进行） ：




◊ We took the children to the circus. 我们带孩子去看了马戏表演。


『3』
 [sing.] (informal
 , disapproving
 ) a group of people or an event that attracts a lot of attention 引人注意的人（或事）；热闹场面 ：




◊ A media circus surrounded the royal couple wherever they went. 无论王室夫妇走到何处，他们的身后都会跟着一大群媒体记者。





◊ the American electoral circus 美国选举的热闹场面


『4』
 [C] (BrE
 ) (used in some place names) a round open area in a town where several streets meet （用于某些地名）圆形广场，环形交叉路口 ：




◊ Piccadilly Circus 皮卡迪利广场


『5』
 [C] (in ancient Rome 古罗马) a place like a big round outdoor theatre for public games, races, etc. 露天圆形竞技场



cirque

/sɜ:k; NAmE
 sɜ:rk/


□ 

noun




=
corrie





cirrhosis

cir•rho•sis
 /səˈrəʊsɪs; NAmE
 -ˈroʊ-/


□ 

noun




a serious disease of the 
liver

 , caused especially by drinking too much alcohol 肝硬化；肝硬变



cirrocumulus

cirro•cumu•lus
 /ˌsɪrəʊˈkju:mjələs; NAmE
 ˌsɪroʊ-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a broken layer of small clouds 卷积云



cirrostratus

cirro•stra•tus
 /ˌsɪrəʊˈstrɑ:təs; -ˈstreɪtəs; NAmE
 ˈsɪroʊ-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a thin layer of fairly flat clouds very high up in the sky 卷层云



cirrus

cir•rus
 /ˈsɪrəs/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )a type of light cloud that forms high in the sky 卷云



cissy

(BrE
 ) =
sissy





cistern

cis•tern
 /ˈsɪstən; NAmE
 -tərn/


□ 

noun




(BrE
 ) a container in which water is stored in a building, especially one in the roof or connected to a toilet （尤指屋顶上的）蓄水箱，贮水箱；（抽水马桶的）水箱



citadel

cita•del
 /ˈsɪtədəl; -del/


□ 

noun




(in the past) a castle on high ground in or near a city where people could go when the city was being attacked （旧时的）城堡，要塞，堡垒 ：




◊ (
 figurative) citadels of private economic power 私人经济力量的堡垒



citation

cit•ation
 /saɪˈteɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [C] words or lines taken from a book or a speech 引语；引文；引述


SYN

 
quotation



『2』
 [C] an official statement about sth special that sb has done, especially about acts of courage in a war 表彰；表扬；（尤指对战争中英勇表现的）嘉奖令 ：




◊ a citation for bravery 因勇敢而受到的嘉奖


『3』
 [U] (formal
 ) an act of 
citing

 or being 
cited

 （被）引用，引证 ：




◊ Space does not permit the citation of the examples. 篇幅有限，示例从略。


『4』
 [C] (NAmE
 ) =
summons

 (1) ：




◊ The judge issued a contempt citation against the woman for violating a previous court order. 法官对上一次拒不遵守庭谕的那名妇女发出了藐视法庭的传讯。





cite

/saɪt/


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 ~ sth (as sth)
 to mention sth as a reason or an example, or in order to support what you are saying 提及（原因）；举出（示例）；列举 ：




◊ He cited his heavy workload as the reason for his breakdown. 他提到繁重的工作负荷是导致他累垮的原因。


⇒ note at 
mention



『2』
 to speak or write the exact words from a book, an author, etc. 引用；引述；援引


SYN

 
quote



『3』
 (
law 律

 )to order sb to appear in court; to name sb officially in a legal case 传唤；传讯 ：




◊ She was cited in the divorce proceedings. 她在离婚诉讼中被传唤。


『4』
 ~ sb (for sth)
 to mention sb officially or publicly because they deserve special praise 嘉奖；表彰；表扬 ：




◊ He was cited for bravery. 他因表现勇敢而得到嘉奖。




citified

citi•fied
 /ˈsɪtɪfaɪd/


□ 

adj.




(usually disapproving
 ) characteristic of a city 有城市特征的；城市气的 ：




◊ his citified surroundings 他那充满市井气息的环境





citizen's arrest

ˌcitizen's 'arrest
 

noun


 an arrest made by a member of the public, not by the police 公民施行的拘捕



citizen

★citi•zen
 /ˈsɪtɪzn/


□ 

noun




『1』
 a person who has the legal right to belong to a particular country 公民 ：




◊ She's Italian by birth but is now an Australian citizen. 她生于意大利，但现在是澳大利亚公民。





◊ British citizens living in other parts of the European Union 居住在欧盟其他地区的英国公民


『2』
 a person who lives in a particular place 居民；市民 ：




◊ the citizens of Budapest 布达佩斯市民





◊ When you're old, people treat you like a second-class citizen
 . 当你年迈时，人们会把你当成二等公民对待。


—see also 
senior citizen

 —compare 
subject

 (6)



citizenry

citi•zen•ry
 /ˈsɪtɪzənri/


□ 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .]

(formal
 ) (less formal
 in NAmE
 在北美英语中不够正式) all the citizens of a particular town, country, etc. 全体市民（或公民）



citizenship

citi•zen•ship
 /ˈsɪtɪzənʃɪp/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the legal right to belong to a particular country 公民权利（或资格） ：




◊ French citizenship 法国国籍





◊ You can apply for citizenship after five years' residency. 居住五年后方可申请公民资格。


『2』
 the state of being a citizen and accepting the responsibilities of it 公民身份（或义务） ：




◊ an education that prepares young people for citizenship 培养年轻人履行公民义务的教育





citric acid

cit•ric acid
 /ˌsɪtrɪk ˈæsɪd/


□ 

noun


 [U]

a weak acid found in the juice of lemons and other sour fruits 柠檬酸



citric

cit•ric
 /ˈsɪtrɪk/


□ 

adj.




relating to fruit such as lemons, oranges and 
limes

 柠檬的；酸橙的；柑橘类水果的 ：




◊ a citric flavour 柠檬味




citron

cit•ron
 /ˈsɪtrən/


□ 

noun


 [C, U]

a yellow fruit like a large lemon 枸橼；香橼



citronella

cit•ron•ella
 /ˌsɪtrəˈnelə/


□ 

noun


 [U]

a type of grass from which an oil used in 
perfumes

 and soap is obtained 香茅（香茅油用于香水和肥皂）




citrus

cit•rus
 /ˈsɪtrəs/


□ 

noun


 [U]

fruit belonging to the group of fruit that includes oranges, lemons, 
limes

 and 
grapefruit

 柑橘类果实 ：




◊ citrus fruit/trees/growers
 柑橘果实∕果树∕种植者





◊ fabric in bright citrus shades
 (=orange, yellow or green) 色调鲜艳的橙黄色布料




cittern

cit•tern
 /ˈsɪtən; NAmE
 -tərn/


□ 

noun




an early type of musical instrument with strings, played like a 
guitar

 西滕琴，西特琴（旧时一种拨弦乐器）




city desk

'city desk
 

noun




『1』
 (BrE
 ) the department of a newspaper that deals with financial news （报社的）财经新闻部

『2』
 (NAmE
 ) the department of a newspaper that deals with local news （报社的）地方新闻部



city editor

'city editor
 

noun




『1』
 (BrE
 ) a journalist who is responsible for financial news in a newspaper or magazine （报刊的）财经新闻编辑

『2』
 (NAmE
 ) a journalist who is responsible for local news in a newspaper or magazine （报刊的）地方新闻编辑



city father

ˌcity 'father
 

noun


 [usually pl.] a person with experience of governing a city 城市元老（有城市管理经验者）



city gent

ˌcity 'gent
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) a business person, especially a man who works in the financial area of London （尤指在伦敦金融区工作的）商人




city hall

ˌcity 'hall
 

noun


 [C, U] (NAmE
 ) the local government of a city and the offices it uses 市政府；市政厅




city slicker

ˌcity 'slicker
 

noun


 (informal
 , often disapproving
 ) a person who behaves in a way that is typical of people who live in big cities 油头滑脑的城里人；城里老油子；城里滑头




city state

ˌcity 'state
 

noun


 (especially in the past) an independent state consisting of a city and the area around it (for example, Athens in ancient times) （尤指旧时的）城邦（如古代雅典）



city

★ /ˈsɪti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] a large and important town 都市；城市 ：




◊ the city centre 市中心





◊ one of the world's most beautiful cities 世界上最优美的城市之一





◊ a major city 大城市





◊ the country's capital city
 这个国家的首都





◊ Mexico City 墨西哥城


—see also 
inner city



『2』
 [C] (BrE
 ) a town that has been given special rights by a king or queen, usually one that has a 
cathedral

 （由国王或女王授予特权，通常有大教堂的）特许市 ：




◊ the city of York 约克特许市


『3』
 [C] (NAmE
 ) a town that has been given special rights by the state government （由政府授予特权的）特权市

『4』
 [sing. + sing./pl. v
 .] all the people who live in a city 全市居民 ：




◊ The city turned out to welcome the victorious team home. 全市居民倾城而出欢迎凯旋归来的队伍。


『5』
 
the City



[sing.] (BrE
 ) Britain's financial and business centre, in the oldest part of London （伦敦最古老的金融商务中心）伦敦商业区，伦敦城 ：




◊ a City stockbroker 伦敦商业区的证券经纪人





◊ What is the City's reaction to the cut in interest rates? 伦敦金融界对削减利率的反应如何？


『6』
 [U] (informal
 ) used after other nouns to say that a place is full of a particular thing （用于其他名词之后）充满…的地方 ：




◊ It's not exactly fun city here is it? 这里并不是好玩的地方，对吧？



IDM

 see 
freedom





cityscape

city•scape
 /ˈsɪtiskeɪp/


□ 

noun




the appearance of a city or urban area, especially in a picture; a picture of a city （尤指图画等中的）城市景象，城市风光；城市风光画（或照片）



civet

/ˈsɪvɪt/


□ 

noun




『1』
 [C] a wild animal like a cat, that lives in central Africa and Asia 灵猫，麝猫（分布于中非和亚洲）

『2』
 [U] a substance with a strong smell, obtained from a civet, and used in making 
perfume

 麝猫香，灵猫香（用于制作香水）



civic centre

ˌcivic 'centre
 

noun




『1』
 (BrE
 ) the area where the public buildings are, in a town 市中心

『2』
 
civic center



(NAmE
 ) a large building where public entertainments and meetings are held 市政大厦；市政中心 ：




◊ Atlanta Civic Center 亚特兰大市政大厦




civic holiday

ˌcivic 'holiday
 

noun


 (CanE
 ) a holiday that is taken on the first Monday in August in all of Canada apart from Quebec, Alberta and Prince Edward Island 市政日（八月的第一个星期一，除魁北克、艾伯塔和爱德华王子岛省之外加拿大各地的假日）



civic

/ˈsɪvɪk/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 officially connected with a town or city 市政的；城市的；城镇的 ：




◊ civic buildings/leaders
 市政建筑物∕领导人


『2』
 connected with the people who live in a town or city 市民的；城镇居民的 ：




◊ a sense of civic pride

 (=pride that people feel for their town or city) 作为某市市民的自豪感





◊ civic duties/responsibilities
 市民的义务∕职责




civics

civ•ics
 /ˈsɪvɪks/


□ 

noun


 [U]

(especially NAmE
 ) the school subject which studies the way government works and deals with the rights and duties that you have as a citizen and a member of a particular society 公民学；市政学



civil defence

ˌcivil de'fence
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌcivil de'fense

 ) 

noun


 [U] the organization and training of ordinary people to protect themselves from attack during a war or, in the US, from natural disasters such as 
hurricanes

 民防




civil disobedience

ˌcivil diso'bedience
 

noun


 [U] refusal by a large group of people to obey particular laws or pay taxes, usually as a form of peaceful political protest 非暴力反抗；温和抵抗；不合作主义



civil engineer

ˌcivil engi'neer
 

noun







civil engineering

ˌcivil engi'neering
 

noun


 [U] the design, building and repair of roads, bridges, 
canals

 , etc.; the study of this as a subject 土木工程；土木工程学

→
ˌcivil engi'neer






civil law

ˌcivil 'law
 

noun


 [U] law that deals with the rights of private citizens rather than with crime 民法




civil liberty

ˌcivil 'liberty
 

noun


 [C, usually pl., U] the right of people to be free to say or do what they want while respecting others and staying within the law 公民自由



civil marriage

ˌcivil 'marriage
 

noun


 a marriage with no religious ceremony 民事婚姻，世俗结婚（不采用宗教仪式）



civil partnership

ˌcivil 'partnership
 

noun


 a relationship between two people of the same sex, recognized as having the same legal status as a marriage between a man and a woman 民事伴侣关系（同性伴侣得到认可享有与男女婚姻同等的法律地位）



civil rights

ˌcivil 'rights
 

noun


 [pl.] the rights that every person in a society has, for example to be treated equally, to be able to vote, work, etc. whatever their sex, race or religion 公民权 ：




◊ the civil rights leader Martin Luther King 民权领袖马丁 ∙ 路德 ∙ 金





civil servant

ˌcivil 'servant
 

noun


 a person who works in the 
civil service

 （政府的）公务员，文职人员




civil war

ˌcivil 'war
 

noun




『1』
 [C, U] a war between groups of people in the same country 内战 ：




◊ the Spanish Civil War 西班牙内战





◊ 30 years of bitter civil war * 30 年惨烈的内战


『2』
 
the Civil War



the war fought in the US between the northern and the southern states in the years 1861 to 1865 美国内战，美国南北战争（1861–1865）




civil

★ /ˈsɪvl/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] connected with the people who live in a country 国民的；平民的 ：




◊ civil unrest
 (=that is caused by groups of people within a country) 民众的骚乱


—see also 
civil war



『2』
 [only before noun] connected with the state rather than with religion or with the armed forces 国家的，政府的（非宗教或军事的） ：




◊ a civil marriage ceremony 非宗教仪式的结婚典礼


『3』
 [only before noun] involving personal legal matters and not criminal law 民事的（非刑事的） ：




◊ a civil court 民事法庭


—compare 
criminal

 —see also 
civil law



『4』
 polite in a formal way but possibly not friendly 有礼貌的；客气的


OPP

 
uncivil



→
civ•il•ly






civilian

ci•vil•ian
 

adj.


 [usually before noun] ：




◊ He left the army and returned to civilian life. 他从军队退了役，重新过上平民百姓的生活。


—compare 
military



ci•vil•ian
 /səˈvɪliən/


□ 

noun




a person who is not a member of the armed forces or the police 平民；老百姓；庶民

→
ci•vil•ian





civility

ci•vil•ity
 /səˈvɪləti/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [U] polite behaviour 彬彬有礼的行为；礼貌；客气 ：




◊ Staff members are trained to treat customers with civility at all times. 全体职员要接受训练，以便在任何时候对顾客都以礼相待。


『2』
 
civilities



[pl.] remarks that are said only in order to be polite 客套；客气



civilization

civ•il•iza•tion
 (BrE
 also 
-isa•tion

 ) /ˌsɪvəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -ləˈz-/


□ 

noun




『1』
 [U] a state of human society that is very developed and organized 文明 ：




◊ the technology of modern civilization 现代文明的技术





◊ The Victorians regarded the railways as bringing progress and civilization. 维多利亚时代的人认为铁路带来了进步和文明。


『2』
 [U, C] a society, its culture and its way of life during a particular period of time or in a particular part of the world （特定时期和地区的）社会文明 ：




◊ the civilizations of ancient Greece and Rome 古希腊和古罗马的社会文明





◊ diseases that are common in Western civilization 西方文明社会的常见弊病


『3』
 [U] all the people in the world and the societies they live in, considered as a whole 文明世界；文明社会 ：




◊ Environmental damage threatens the whole of civilization. 环境的破坏威胁着整个文明世界。


『4』
 [U] (often humorous
 ) a place that offers you the comfortable way of life of a modern society 人类文明的生活 ：




◊ It's good to be back in civilization after two weeks in a tent! 在帐篷里住了两个星期后又回到人类文明的生活可真好呀！




civilize

civ•il•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈsɪvəlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to educate and improve a person or a society; to make sb's behaviour or manners better 教化；开化；使文明；使有教养 ：




◊ The girls in a class tend to have a civilizing influence on the boys. 班上的女生往往能让男生文雅起来。





civilized

civ•il•ized
 (BrE
 also 
-ised

 ) /ˈsɪvəlaɪzd/


□ 

adj.




『1』
 well-organized socially with a very developed culture and way of life 文明的；开化的 ：




◊ the civilized world 文明世界





◊ rising crime in our so-called civilized societies 在我们所谓文明社会中日益增多的犯罪行为





◊ civilized peoples 文明的民族


『2』
 having laws and customs that are fair and morally acceptable 有法制伦理的；有道德的 ：




◊ No civilized country should allow such terrible injustices. 凡有法制伦理的国家都不该允许这种可怕的不公正行为。


『3』
 having or showing polite and reasonable behaviour 有礼貌的；有教养的；举止得体的 ：




◊ We couldn't even have a civilized conversation any more. 我们之间甚至连礼貌的寒暄都没有了。


『4』
 typical of a comfortable and pleasant way of life （生活）惬意的，愉快舒适的 ：




◊ Breakfast on the terrace—how civilized! 在阳台上用早餐，真是惬意无比！



OPP

 
uncivilized





civilly

civ•il•ly
 /ˈsɪvəli/


□ 

adv.


 ：




◊ She greeted him civilly but with no sign of affection. 她礼貌地向他打招呼，但没有一丝爱意。




civvies

civ•vies
 /ˈsɪviz/


□ 

noun


 [pl.]

(slang
 ) (used by people in the armed forces) ordinary clothes, not military uniform （军人穿的）便服



cl

□ 

abbr.


 (pl.
 
cl

 or 
cls

 ) 
centilitre

 ：




◊ 75cl * 75 厘升




clack

□ 

noun


 [sing.] ：




◊ the clack of high heels on the floor 高跟鞋在地板上发出的咔咔声





◊ the click-clack of her knitting needles 她的织针发出的啪嗒啪嗒声


/klæk/


□ 

verb


 [V]

if two hard objects clack
 , they make a short loud sound when they hit each other 发出啪嗒声；劈啪作响；使咔哒地响 ：




◊ Her heels clacked on the marble floor. 她的鞋后跟在大理石地面上发出咔哒咔哒的响声。


→
clack





clad

/klæd/


□ 

adj.




(usually formal
 )

『1』
 ~ (in sth)
 (often used after an adverb or in compounds 常用于副词后或构成复合词) wearing a particular type of clothing 穿…衣服的


SYN

 
dressed

 ：




◊ She was clad in blue velvet. 她身着蓝色的天鹅绒服装。





◊ warmly/scantily clad
 衣着暖和∕单薄





◊ leather-clad motorcyclists 穿皮外套的摩托车手


『2』
 
-clad



(in compounds 构成复合词) covered in a particular thing …覆盖的 ：




◊ snow-clad hills 白雪覆盖的山峦




cladding

clad•ding
 /ˈklædɪŋ/


□ 

noun


 [U]

a covering of a hard material, used as protection 镀层；保护层




claim

★ /kleɪm/


□ 

noun




▶
SAYING STH IS TRUE 表示真实



『1』
 [C] ~ (that...)
 a statement that sth is true although it has not been proved and other people may not agree with or believe it 声明；宣称；断言 ：




◊ The singer has denied the magazine's claim that she is leaving the band. 这名歌手已否认那家杂志有关她要离开乐队的说法。


▶
LEGAL RIGHT 合法权利



『2』
 [C, U] ~ (on/to sth)
 a right that sb believes they have to sth, especially property, land, etc. （尤指对财产、土地等要求拥有的）所有权 ：




◊ They had no claim on the land. 他们无权索要那块土地。





◊ She has more claim to the book's success than anybody
 (=she deserves to be praised for it). 她为这本书的成功立了头功。


▶
FOR MONEY 钱款



『3』
 [C] ~ (for sth)
 a request for a sum of money that you believe you have a right to, especially from a company, the government, etc. （尤指向公司、政府等）索款，索赔 ：




◊ You can make a claim
 on your insurance policy. 你可按保险单索赔。





◊ to put in a claim
 for an allowance 提出领取津贴的要求





◊ a claim for £2 000 要求 2 000 英镑的索赔





◊ Make sure your claims for expenses are submitted by the end of the month. 你的费用一定要在月底以前办理报销。





◊ a three per cent pay claim
 提高工资百分之三的要求





◊ Complete a claim form

 (=an official document which you must use in order to request money from an organization). 填写索赔表格。




IDIOMS




ˌclaim to 'fame



(often humorous
 ) one thing that makes a person or place important or interesting 一举出名的事；成名的一件事 ：




◊ His main claim to fame is that he went to school with the Prime Minister. 他的出名主要是因为他曾经是首相的中学同学。



have a claim on sb



to have the right to demand time, attention, etc. from sb 对某人有…的要求权


lay claim to sth



to state that you have a right to own sth 声称对…的拥有权；提出对…的所有权


make no claim



used when you are saying that you cannot do sth （表示不能做某事）自认为不 ：




◊ I make no claim to understand modern art. 我自认为不懂现代艺术。


—more at 
stake

 v.


□ 

verb




▶
SAY STH IS TRUE 表示真实性



『1』
 to say that sth is true although it has not been proved and other people may not believe it 宣称；声称；断言 ：



[V (that
 )]◊ He claims (that) he was not given a fair hearing. 他声称他未得到公正的申述机会。




[V to
 inf]◊ I don't claim to be an expert. 我不敢自称为专家。




[VN]◊ Scientists are claiming a major breakthrough in the fight against cancer. 科学家们宣称攻克癌症已有重大的突破。




[VN that
 ]◊ It was claimed that
 some doctors were working 80 hours a week. 据说有些医生每周工作 80 小时。
 [also V speech
 , VN to
 inf]

▶
DEMAND LEGAL RIGHT 要求合法权利



『2』
 [VN] to demand or ask for sth because you believe it is your legal right to own or to have it 要求（拥有）；索取；认领 ：




◊ A lot of lost property is never claimed. 许多失物从未被认领。





◊ He claimed political asylum. 他要求政治避难。


▶
MONEY 金钱



『3』
 to ask for money from the government or a company because you have a right to it 索要；索取 ：



[VN]◊ He's not entitled to claim unemployment benefit. 他无权要求领取失业救济金。





◊ She claimed damages from the company for the injury she had suffered. 她因受伤向公司要求获得损害赔偿金。





◊ You could have claimed the cost of the hotel room from your insurance. 你本可以从你的保险中索取旅馆住房费。




[V]◊ You can claim on your insurance for that coat you left on the train. 你可按你的保险索赔你遗忘在火车上的大衣。


▶
ATTENTION/THOUGHT 注意；思考



『4』
 [VN] to get or take sb's attention 引起注意 ：




◊ A most unwelcome event claimed his attention. 一件最讨厌的事情需要他去考虑。


▶
GAIN/WIN 获得；赢得



『5』
 [VN] to gain, win or achieve sth 获得；赢得；取得 ：




◊ She has finally claimed a place on the team. 她终于成了那支队的队员。


▶
CAUSE DEATH 导致死亡



『6』
 [VN] (of a disaster, an accident, etc. 灾难、事故等) to cause sb's death 夺走，夺去（生命） ：




◊ The car crash claimed three lives. 那次撞车事故导致三人死亡。




PHR V




ˌclaim sth↔'back



to ask or demand to have sth returned because you have a right to it 索回；要回 ：




◊ You can claim back the tax on your purchases. 你可以要求退回购物时缴纳的税款。




claimant

claim•ant
 /ˈkleɪmənt/


□ 

noun




『1』
 a person who claims sth because they believe they have a right to it 要求者；索要者

『2』
 (BrE
 ) a person who is receiving money from the state because they are unemployed, etc. （因失业等）领取救济金者



clairvoyance

clair•voy•ance
 /kleəˈvɔɪəns; NAmE
 klerˈv-/


□ 

noun


 [U]

the power that some people are believed to have to be able to see future events or to communicate with people who are dead or far away 预见力；洞察力；神视力

→
clair•voy•ant





clairvoyant

clair•voy•ant
 /kleəˈvɔɪənt; NAmE
 klerˈv-/


□ 

noun


 ：




◊ to consult a clairvoyant 咨询先知



clair•voy•ant



□ 

adj.







clam

/klæm/


a 
shellfish

 that can be eaten. It has a shell in two parts that can open and close. 蛤；蛤蜊；蚌 ：




◊ clam chowder/soup
 蛤蜊杂烩汤；蛤蜊汤


(-mm-)



PHR V




ˌclam 'up (on sb)



(informal
 ) to refuse to speak, especially when sb asks you about sth （尤指被询问时）拒绝说话，拒不开口，闭口不言



clambake

clam•bake
 /ˈklæmbeɪk/


□ 

noun




(NAmE
 ) an outdoor party, especially for eating 
clams

 and other 
seafood

 野餐会；（尤指）烤蛤及海味野餐会




clamber

clam•ber
 /ˈklæmbə(r)/


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

to climb or move with difficulty or a lot of effort, using your hands and feet （吃力地）攀登，攀爬


SYN

 
scramble

 ：




◊ The children clambered up the steep bank. 孩子们攀登上了陡峭的河岸。




clammy

/ˈklæmi/


□ 

adj.




damp in an unpleasant way 湿乎乎的；湿漉漉的 ：




◊ His skin felt cold and clammy. 他的皮肤摸上去冷冰冰湿乎乎的。





◊ clammy hands 又湿又黏的双手




clamorous

clam•or•ous
 /ˈklæmərəs/


□ 

adj.






clamour

clam•our
 (BrE
 ) (NAmE
 
clamor

 ) /ˈklæmə(r)/


□ 

noun


 [sing., U] (formal
 )

『1』
 a loud noise especially one that is made by a lot of people or animals 喧闹声；嘈杂声；吵闹 ：




◊ the clamour of the market 市场上鼎沸的人声


『2』
 ~ (for sth)
 a demand for sth made by a lot of people 民众的要求 ：




◊ The clamour for her resignation grew louder. 民众要求她辞职的呼声越来越高。


→
clam•or•ous



□ 

verb




『1』
 ~ (for sth)
 (formal
 ) to demand sth loudly 大声（或吵闹）地要求 ：



[V]◊ People began to clamour for his resignation. 人们开始大声疾呼要求他辞职。




[V to
 inf]◊ Everyone was clamouring to know how much they would get. 大家都吵闹着想知道他们能得到多少。




[V speech
 ]◊ 'Play with us!' the children clamoured. "跟我们一起玩吧！"孩子们吵吵嚷嚷地要求道。


『2』
 [V] (of many people 许多人) to shout loudly, especially in a confused way （尤指乱哄哄地）大声地喊叫，呼叫




clamp

/klæmp/


□ 

noun




『1』
 a tool for holding things tightly together, usually by means of a screw 夹具；夹子；夹钳

『2』
 (also 
'wheel clamp

 ) (both BrE
 ) (US
 
ˌDenver 'boot

 , 
boot

 ) a device that is attached to the wheel of a car that has been parked illegally, so that it cannot be driven away 车轮锁，车轮夹锁（用于锁住违章停放的车辆）

□ 

verb




『1』
 ~ A to B
 | ~ A and B (together)
 to hold sth tightly, or fasten two things together, with a 
clamp

 （用夹具）夹紧，夹住，固定 ：



[VN]◊ Clamp one end of the plank to the edge of the table. 把厚木板的一端用夹具固定在桌子的边上。





◊ Clamp the two halves together until the glue dries. 用夹具把两半物品紧夹在一起，待胶干后再松开。
 [also VN-ADJ]

『2』
 [+adv./prep.
 ] to hold or fasten sth very tightly so that it does not move; to be held tightly 紧紧抓住；紧夹住；被抓住；被夹紧 ：



[VN]◊ He had a cigar clamped between his teeth. 他嘴里叼着一根雪茄。





◊ She clamped a pair of headphones over her ears. 她把一副耳机戴在两边耳朵上。





◊ I clamped a hand on his shoulder. 我用一只手紧紧抓住他的肩膀。




[V]◊ Her lips clamped tightly together. 她的双唇紧闭。


『3』
 [VN] [often passive] (BrE
 ) to fix a 
clamp

 to a car's wheel so that the car cannot be driven away 用夹锁锁住（车轮）



PHR V




ˌclamp 'down (on sb/sth)



to take strict action in order to prevent sth, especially crime 严厉打击（犯罪等） ：




◊ a campaign by police to clamp down on street crime 警方严厉打击街头犯罪的运动


—related noun 
clampdown




'clamp sth on sb



(especially NAmE
 ) to force sb to accept sth such as a restriction or law 强制…接受（限制或法律等） ：




◊ The army clamped a curfew on
 the city. 军队对这座城市实行了宵禁。





clampdown

clamp•down
 /ˈklæmpdaʊn/


□ 

noun


 [usually sing.]

sudden action that is taken in order to stop an illegal activity 严禁，制止，取缔（非法活动） ：




◊ a clampdown on drinking and driving 严禁酒后驾车




clamshell

clam•shell
 

noun




clam•shell
 /ˈklæmʃel/


□ 

adj.


 [only before noun]

having a lid or other part that opens and shuts like the shell of a 
clam

 蛤壳式的；掀盖式的 ：




◊ a clamshell phone
 翻盖式手机


→
clam•shell






clan

/klæn/


□ 

noun


 [C + sing./pl. v
 .]

『1』
 a group of families who are related to each other, especially in Scotland （尤指苏格兰的）宗族，氏族，家族 ：




◊ the Macleod clan 麦克劳德氏族





◊ clan warfare 宗族冲突


『2』
 (informal
 , sometimes humorous
 ) a very large family, or a group of people who are connected because of a particular thing 庞大的家族；宗派；帮派；小集团 ：




◊ one of a growing clan of stars who have left Hollywood 脱离了好莱坞的那帮人数日益增多的明星中的一员




clandestine

clan•des•tine
 /klænˈdestɪn; ˈklændəstaɪn/


□ 

adj.




(formal
 ) done secretly or kept secret 暗中从事的；保密的；秘密的 ：




◊ a clandestine meeting/relationship
 秘密会议∕关系




clang

(also 
clang•ing

 ) 

noun


 [usually sing.]

/klæŋ/


□ 

verb


 [usually +adv./prep.
 ]

to make a loud ringing sound like that of metal being hit; to cause sth to make this sound 叮当（或铿锵）作响；使叮当（或铿锵）作响


SYN

 
clank

 ：



[V]◊ Bells were clanging in the tower. 塔楼上的钟当当地敲响了。




[V-ADJ]◊ The gates clanged shut
 . 大门咣地一声合上了。




[VN]◊ The trams clanged their way along the streets. 有轨电车哐啷哐啷沿街驶过。


→
clang





clanger

clang•er
 /ˈklæŋə(r)/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) an obvious and embarrassing mistake 明显且令人难堪的错误；大错 ：




◊ Mentioning her ex-husband was a bit of a clanger. 提及她的前夫是有点令人难堪的失言。





◊ He was always dropping clangers

 (=making embarrassing mistakes or remarks). 他总是出岔子，令人十分尴尬。




clangorous

clang•or•ous
 /ˈklæŋgərəs/


□ 

adj.






clangour

clang•our
 (BrE
 ) (NAmE
 
clangor

 ) /ˈklæŋgə(r)/


□ 

noun




(formal
 ) a continuous loud crashing or ringing sound （持续的）铿锵声，叮当声

→
clang•or•ous






clank

(also 
clank•ing

 ) 

noun


 [usually sing.]

/klæŋk/


□ 

verb




to make a loud sound like pieces of metal hitting each other; to cause sth to make this sound （使）发出叮当声，发出当啷声 ：



[V]◊ clanking chains 叮当作响的镣铐




[V-ADJ]◊ I heard a door clank shut. 我听见门咣地一声关上了。




[VN]◊ The guard clanked his heavy ring of keys. 看守把他的那串沉甸甸的钥匙弄得叮当响。


→
clank





clannish

clan•nish
 /ˈklænɪʃ/


□ 

adj.




(often disapproving
 ) (of members of a group 集团成员) not showing interest in people who are not in the group 小集团的；宗派的；排他的



clansman

clans•man
 /ˈklænzmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) a member of a 
clan

 氏族（或宗族）成员；宗派（或小集团）的成员



clap

★ /klæp/


□ 

noun




『1』
 [sing.] an act of clapping the hands; the sound this makes 鼓掌；拍手；掌声；拍手声 ：




◊ Give him a clap!
 (=to praise sb at the end of a performance) 为他鼓掌吧！


『2』
 [C] a sudden loud noise 砰然巨响；霹雳声 ：




◊ a clap of thunder 一声霹雳


『3』
 (also 
the clap

 ) [U] (informal
 ) a disease of the sexual organs, caught by having sex with an infected person 淋病


SYN

 
gonorrhoea



□ 

verb




(-pp-)

『1』
 to hit your open hands together several times to show that you approve of or have enjoyed sth 鼓掌，拍手（表示赞许或欣赏） ：



[V]◊ The audience cheered and clapped. 观众又是喝彩又是鼓掌。




[VN]◊ Everyone clapped us when we went up to get our prize. 我们上前领奖时，大家都为我们鼓掌。


『2』
 ~ (your hands) to hit your open hands together 拍手；击掌 ：



[VN]◊ She clapped her hands
 in delight. 她高兴地拍起手来。





◊ He clapped his hands for silence. 他拍手要大家安静下来。




[V]◊ Everyone clapped in time to the music. 大家合着音乐的节奏拍手。


『3』
 [VN] ~ sb on the back/shoulder
 to lightly hit sb with your open hand, usually in a friendly way （常指友好地）轻拍某人的背（或肩）

『4』
 [VN +adv./prep.
 ] to put sth/sb somewhere quickly and suddenly 急速放置 ：




◊ 'Oh dear!' she cried, clapping a hand
 over her mouth. "哎呀！"她叫道，突然用手捂住了嘴。





◊ to clap sb in irons/jail/prison
 迅速把某人关进监狱


→
clap•ping





clapboard

clap•board
 /ˈklæpbɔ:d; NAmE
 ˈklæbərd/


□ 

noun


 [U]

(especially NAmE
 ) =
weatherboard





clapped out

ˌclapped 'out
 

adj.


 (BrE
 , informal
 ) (of a car or machine 汽车或机器) old and in bad condition 破旧的；残破的；破烂的 ：




◊ The van's totally clapped out. 那辆货车已破得不成样子。





◊ a clapped-out old Mini 又旧又破的迷你牌汽车




clapper

clap•per
 /ˈklæpə(r)/


□ 

noun




the piece of metal inside a bell that hits the sides and makes the bell ring 钟锤；钟舌；铃舌



IDIOMS




like the 'clappers



(BrE
 , informal
 ) extremely fast 特别快；飞快；疾速 ：




◊ to run/ride/drive like the clappers
 飞快地奔跑；骑马飞奔；驾车疾驰




clapperboard

clap•per•board
 /ˈklæpəbɔ:d; NAmE
 ˈklæpərbɔ:rd/


□ 

noun




a device that is used when making films/movies. It consists of two connected boards that are hit together at the start of a scene, and its purpose is to help to match the pictures with the sound. （拍摄电影用的）场记板，拍板



clapping

clap•ping
 

noun


 [U] ：




◊ I could hear the sound of clapping from the other room. 我听得见另一个房间里的鼓掌声。



IDM

 see 
eye

 n.




claptrap

clap•trap
 /ˈklæptræp/


□ 

noun


 [U]

(informal
 ) stupid talk that has no value 无聊的蠢话；废话



claque

/klæk/


□ 

noun




a group of people who are paid to clap or 
boo

 a performer or public speaker 受雇喝（倒）彩的一伙人；职业观众



claret

/ˈklærət/


□ 

noun




『1』
 [U, C] a dry red wine, especially from the Bordeaux area of France. There are several types of claret. （尤指产于法国波尔多地区的）干红葡萄酒

『2』
 [U] a dark red colour 深红色；暗红色



clarification

clari•fi•ca•tion
 /ˌklærəfɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ I am seeking clarification of
 the regulations. 我正在努力弄清楚这些规则。





clarify

clar•ify
 /ˈklærəfaɪ/


□ 

verb




(
clari•fies

 , 
clari•fy•ing

 , 
clari•fied

 , 
clari•fied

 )

『1』
 (formal
 ) to make sth clearer or easier to understand 使更清晰易懂；阐明；澄清 ：



[VN]◊ to clarify a situation/problem/issue
 澄清情况∕问题





◊ I hope this clarifies my position
 . 我希望这能阐明我的立场。




[V wh-
 ]◊ She asked him to clarify what he meant. 她要他说清楚他是什么意思。


『2』
 [VN] to make sth, especially butter, pure by heating it （尤指通过加热使黄油）纯净，净化 ：




◊ clarified butter 已净化的黄油


→
clari•fi•ca•tion






clarinet

clari•net
 /ˌklærəˈnet/


□ 

noun




a musical instrument of the 
woodwind

 group. It is shaped like a pipe and has a 
reed

 and a 
mouthpiece

 at the top that you blow into. 单簧管；黑管



clarinettist

cla•ri•net•tist
 (also 
cla•ri•net•ist

 ) /ˌklærəˈnetɪst/


□ 

noun




a person who plays the 
clarinet

 单簧管（或黑管）演奏者



clarion call

clar•ion call
 /ˈklæriən kɔ:l/


□ 

noun


 [sing.]

(formal
 ) a clear message or request for people to do sth 口号；号召；召唤



clarity

clar•ity
 /ˈklærəti/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the quality of being expressed clearly 清晰；清楚；明确 ：




◊ a lack of clarity in the law 法律上不明确


『2』
 the ability to think about or understand sth clearly 清晰的思维（或理解）能力 ：




◊ clarity of thought/purpose/vision
 思路清楚；目的明确；视野清晰


『3』
 if a picture, substance or sound has clarity
 , you can see or hear it very clearly, or see through it easily （画、物质或声音的）清晰，清楚，清澈 ：




◊ the clarity of sound on a CD 激光唱片的清晰音质




clarsach

clar•sach
 /ˈklɑ:sək; -səx; NAmE
 ˈklɑ:rs-/


□ 

noun




=
Celtic harp






clash

/klæʃ/


□ 

noun




▶
FIGHT 打斗



『1』
 ~ (with sb)
 | ~ (between A and B)
 a short fight between two groups of people （两群人之间的）打斗，打架，冲突 ：




◊ Clashes broke out between police and demonstrators. 警方与示威者发生了冲突。


⇒ note at 
fight



▶
ARGUMENT 争论



『2』
 ~ (with sb) (over sth)
 | ~ (between A and B) (over sth)
 an argument between two people or groups of people who have different beliefs and ideas 争论；辩论；争执


SYN

 
conflict

 ：




◊ a head-on clash between the two leaders over education policy 两位领导人就教育政策进行的针锋相对的争论


▶
DIFFERENCE 差异



『3』
 the difference that exists between two things that are opposed to each other 差别；差异；分歧


SYN

 
conflict

 ：




◊ a clash of interests/opinions/cultures
 利益冲突；意见分歧；文化差异





◊ a personality clash
 with the boss 与老板的个性不合


▶
OF TWO EVENTS 两件事



『4』
 a situation in which two events happen at the same time so that you cannot go to or see them both （时间上的）冲突，矛盾 ：




◊ a clash in the timetable/schedule 与时间安排有冲突


▶
OF COLOURS 颜色



『5』
 the situation when two colours, designs, etc. look ugly when they are put together 不协调；不和谐；搭配不当

▶
LOUD NOISE 大声



『6』
 a loud noise made by two metal objects being hit together （金属的）撞击声 ：




◊ a clash of cymbals/swords
 击铙钹的声音；剑的撞击声


▶
IN SPORT 体育运动



『7』
 (used in newspapers, about sports 用于报章中有关体育运动的报道) an occasion when two teams or players compete against each other 交锋；交战；比赛 ：




◊ Bayern's clash with Roma in the European Cup 拜仁队在欧洲杯赛中与罗马队的交锋


□ 

verb




▶
FIGHT/COMPETE 打斗；比赛



『1』
 [V] ~ (with sb)
 to come together and fight or compete in a contest 打斗；冲突；比赛 ：




◊ The two sets of supporters clashed outside the stadium. 双方的支持者在体育场外打了起来。





◊ The two teams clash in tomorrow's final. 这两支队将在明天的冠亚军决赛中厮杀。


▶
ARGUE 争论



『2』
 [V] ~ (with sb) (over/on sth)
 to argue or disagree seriously with sb about sth, and to show this in public （公开地）争论，辩论，争辩 ：




◊ The leaders clashed with party members on the issue. 政党领袖与该党党员在这个问题上产生了分歧。





◊ The leaders and members clashed on the issue. 领袖和下属的成员在这个问题上产生了分歧。


▶
BE DIFFERENT 差异



『3』
 [V] ~ (with sth)
 (of beliefs, ideas or personalities 信念、思想或个性) to be very different and opposed to each other 迥然不同；不相容；抵触 ：




◊ His left-wing views clashed with his father's politics. 他的左翼观点与他父亲的政见分歧很大。





◊ His views and his father's clashed. 他的观点与他父亲的观点相抵触。





◊ They have clashing personalities. 他们的个性迥然相异。


▶
OF TWO EVENTS 两件事



『4』
 [V] ~ (with sth)
 (of events 活动) to happen at the same time so that you cannot go to or see them both （时间上）相冲突，相矛盾 ：




◊ Unfortunately your party clashes with a wedding I'm going to. 不巧得很，你的聚会和我要参加的婚礼在时间上有冲突。





◊ There are two good movies on TV tonight, but they clash. 今晚电视有两部好电影，但播出时间有冲突。


▶
OF COLOURS 颜色



『5』
 [V] ~ (with sth)
 (of colours, patterns or styles 颜色、图案或风格) to look ugly when put together 不协调；不和谐；搭配不当 ：




◊ The wallpaper clashes with the carpet. 墙纸与地毯的色彩不协调。





◊ The wallpaper and the carpet clash. 墙纸和地毯的色彩不相配。


▶
MAKE LOUD NOISE 发出大声



『6』
 ~ (sth) (together)
 to hit together and make a loud ringing noise; to make two metal objects do this 撞击出巨大的响声；使当啷作响 ：



[V]◊ The long blades clashed together. 长刀相击铿然作响。




[VN]◊ She clashed the cymbals. 她当啷一声敲响铙钹。





clasp

/klɑ:sp; NAmE
 klæsp/


□ 

noun




『1』
 [C] a device that fastens sth, such as a bag or the ends of a belt or a piece of jewellery （包、皮带或首饰的）扣子，扣环 ：




◊ the clasp of a necklace/handbag 项链扣环；手提包扣


『2』
 [sing.] a tight hold with your hand or in your arms 紧握；紧攥；紧抱 ：




◊ He took her hand in his firm warm clasp. 他用温暖结实的手紧紧握住她的手。


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to hold sth tightly in your hand 握紧；攥紧；抓紧 ：




◊ He leaned forward, his hands clasped
 tightly together. 他俯身向前，双手十字交错地紧握着。





◊ They clasped hands
 (=held each other's hands). 他们相互紧握着对方的手。





◊ I stood there, clasping the door handle. 我站在那里，紧攥着门把手。


⇒ note at 
hold



『2』
 to hold sb/sth tightly with your arms around them 抱紧；紧紧拥抱 ：




◊ She clasped the children in her arms. 她把孩子紧紧地搂抱在怀里。





◊ He clasped
 her to him
 . 他紧紧地拥抱着她。


『3』
 to fasten sth with a 
clasp

 扣紧；扣住；扣牢 ：




◊ She clasped the bracelet around her wrist. 她把手镯戴上手腕扣牢。




class action

ˌclass 'action
 

noun


 (NAmE
 ) a type of 
lawsuit

 that is started by a group of people who have the same problem 集体诉讼



class struggle

ˌclass 'struggle
 (also 
ˌclass 'war

 ) 

noun


 [U, sing.] (
politics 政

 )opposition between the different social classes in society, especially that described in Marxist theory （尤指马克思主义理论描述的）阶级斗争



class-conscious

'class-conscious
 

adj.


 very aware of belonging to a particular social class and of the differences between social classes 有阶级意识的；有社会阶层意识的

→
'class-conscious•ness





class-consciousness

'class-conscious•ness
 

noun


 [U]




class

★ /klɑ:s; NAmE
 klæs/


□ 

adj.


 [only before noun] (informal
 )

▶
WITH SKILL/STYLE 技巧；风格



very good 很好的；优秀的；出色的 ：




◊ a class player/performer
 优秀的选手∕表演者





◊ She's a real class act
 . 她真是魅力非凡。


□ 

noun




▶
IN EDUCATION 教育



『1』
 [C + sing./pl. v
 .] a group of students who are taught together 班；班级 ：




◊ We were in the same class at school. 我们在上学时同过班。





◊ She is the youngest in her class. 她在班里年龄最小。





◊ He came top of the class
 . 他在全班名列前茅。





◊ The whole class was/were told to stay behind after school. 全班被告知放学后留下。


『2』
 [C, U] an occasion when a group of students meets to be taught 课；上课


SYN

 
lesson

 ：




◊ I was late for a class. 我上课迟到了。





◊ See me after class. 下课后来见我。





◊ She works hard in class

 (=during the class). 她在课堂上学习用功。





◊ I have a history class at 9 o'clock. 我 9 点钟有历史课。


『3』
 [C] (also 
classes

 [pl.]) a series of classes on a particular subject （某科目的）系列课程


SYN

 
course

 ：




◊ I've been taking classes
 in pottery. 我一直在学习陶器制作技术课程。





◊ Are you still doing your French evening class? 你还在夜校学习法语课程吗？


『4』
 [C + sing./pl. v
 .] (especially NAmE
 ) a group of students who finish their studies at school, college or university in a particular year 同届毕业生 ：




◊ the class of 2002 * 2002 届毕业生


▶
IN SOCIETY 社会



『5』
 [C + sing./pl. v
 .] one of the groups of people in a society that are thought of as being at the same social or economic level 阶级；阶层 ：




◊ the working/middle/upper class
 工人∕中产∕上层阶级





◊ The party tries to appeal to all classes of society. 这个政党尽力吸引社会各阶层人士。





◊ the professional classes 专业阶层


『6』
 [U] the way that people are divided into different social and economic groups 社会等级 ：




◊ differences of class, race or gender 社会等级、种族或性别差异





◊ the class system 社会等级制度





◊ a society in which class is more important than ability 一个社会等级比能力更为重要的社会


▶
GROUP OF PEOPLE/ANIMALS 人∕动物群体



『7』
 [C] a group of people, animals or things that have similar characteristics or qualities 种类；类别；等级 ：




◊ It was good accommodation for a hotel of this class. 就这种档次的旅馆来说，住宿条件算是不错了。





◊ different classes of drugs 不同种类的毒品





◊ Dickens was in a different class
 from
 (=was much better than) most of his contemporaries. 与大多数的同代作家相比，狄更斯更为出类拔萃。





◊ As a jazz singer she's in a class of her own

 (=better than most others). 作为爵士乐歌手，她比大多数同行都要出色。


—see also 
first-class

 , 
high-class

 , 
low-class

 , 
second-class



▶
SKILL/STYLE 技巧；风格



『8』
 [U] an elegant quality or a high level of skill that is impressive 优雅；典雅；高超 ：




◊ She has class
 all right—she looks like a model. 她的确丰姿娴雅，看上去像模特儿一样。





◊ There's a real touch of class about this team. 这支队确实技艺超群。


▶
IN TRAIN/PLANE 火车；飞机



『9』
 [C] (especially in compounds 尤用于构成复合词) each of several different levels of comfort that are available to travellers in a plane, etc. 等级；舱位等级 ：




◊ He always travels business class. 他总是坐公务舱旅行。





◊ The first-class compartment is situated at the front of the train. 头等车厢位于火车的前部。


—see also 
economy class syndrome

 , 
second-class

 , 
third-class

 , 
tourist class



▶
OF UNIVERSITY DEGREE 大学学位



『10』
 [C] (especially in compounds 尤用于构成复合词) one of the levels of achievement in a British university degree exam （英国学位考试的）等级 ：




◊ a first-/second-/third-class
 degree 一级优等∕二级优等∕第三等学位


▶
BIOLOGY 生物学



『11』
 [C] a group into which animals, plants, etc. that have similar characteristics are divided, below a 
phylum

 （动植物等分类的）纲

—compare 
family

 (5), 
genus

 , 
species




IDM

 see 
chatter

 v.


□ 

verb


 [VN]

[often passive] ~ sb/sth (as sth)


▶
PUT INTO GROUP 归类



to think or decide that sb/sth is a particular type of person or thing 把…看作（或分类、归类）


SYN

 
classify

 ：




◊ Immigrant workers were classed as aliens. 移民来的工人已归入侨民类。





classic

★clas•sic
 /ˈklæsɪk/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 accepted or deserving to be accepted as one of the best or most important of its kind 最优秀的；第一流的 ：




◊ a classic novel/study/goal 最佳小说∕论文∕进球


『2』
 (also 
clas•sic•al

 ) with all the features you would expect to find; very typical 有特点的；有代表性的；典型的 ：




◊ a classic example
 of poor communication 缺乏沟通的典型实例





◊ She displayed the classic symptoms of depression. 她显现出了忧郁症的典型症状。





◊ I made the classic mistake of clapping in a pause in the music! 我在乐曲演奏暂停的间歇鼓起掌来，真是大错特错！


『3』
 elegant, but simple and traditional in style or design; not affected by changes in fashion （风格或设计）典雅的，古朴的；传统的 ：




◊ a classic grey suit 一套典雅的灰色服装





◊ classic design 古朴典雅的设计





◊ classic cars

 (=cars which are no longer made, but which are still popular) 古典雅致的老式车


『4』
 (informal
 ) people say That's classic!
 when they find sth very amusing, when they think sb has been very stupid or when sth annoying, but not surprising, happens 有趣的；愚蠢（或令人讨厌）而又不足为奇的 ：




◊ She's not going to help? Oh, that's classic! 她不来帮忙？哦，那不足为奇！


□ 

noun




『1』
 [C] a book, film/movie or song which is well known and considered to be of very high quality, setting standards for other books, etc. （书、电影或歌曲的）经典作品，名著，杰作 ：




◊ English classics such as 'Alice in Wonderland' 英语经典作品如《艾丽丝漫游奇境记》





◊ The novel may become a modern classic. 这部小说可能会成为现代名著。


『2』
 [C] a thing that is an excellent example of its kind 优秀的典范 ：




◊ That match was a classic. 那场比赛堪称经典。


『3』
 
Classics



[U] the study of ancient Greek and Roman culture, especially their languages and literature 古希腊与古罗马的文化研究（尤指对其语言与文学的研究） ：




◊ a degree in Classics 古希腊与古罗马文化研究的学位





classical

clas•sic•al
 /ˈklæsɪkl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 widely accepted and used for a long time; traditional in style or idea 古典的；经典的；传统的 ：




◊ the classical economics of Smith and Ricardo 亚当 ∙ 斯密与李嘉图的古典经济学





◊ the classical theory of unemployment 传统的失业理论





◊ classical and modern ballet 古典与现代芭蕾舞


『2』
 connected with or influenced by the culture of ancient Greece and Rome 和古希腊与古罗马文化相关的；受古希腊与古罗马文化影响的 ：




◊ classical studies 古希腊与古罗马文化的研究





◊ a classical scholar
 (=an expert in Latin and Greek) 研究拉丁文与希腊文的学者


『3』
 (of music 音乐) written in a Western musical tradition, usually using an established form (for example a 
symphony

 ) and not played on electronic instruments. Classical music is generally considered to be serious and to have a lasting value. 古典的 ：




◊ He plays classical music, as well as pop and jazz. 他演奏古典音乐，同时也演奏流行音乐和爵士乐。





◊ a classical composer/violinist
 古典音乐作曲家∕小提琴手


『4』
 =
classic

 (2) ：




◊ These are classical examples of food allergy. 这些是食物过敏的典型病例。


『5』
 (of a language 语言) ancient in its form and no longer used in a spoken form 古文的；文言的 ：




◊ classical Arabic 古阿拉伯语


『6』
 simple and attractive 简洁优美的；朴实美观的 ：




◊ the classical elegance of the design 设计简洁典雅


→
clas•sic•al•ly





classically

clas•sic•al•ly
 /ˈklæsɪkli/


□ 

adv.


 ：




◊ Her face is classically beautiful. 她的脸秀而不妖。





◊ a classically trained
 singer 受过古典派训练的歌手





classicism

clas•si•cism
 /ˈklæsɪsɪzəm/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a style of art and literature that is simple and elegant and is based on the styles of ancient Greece and Rome. Classicism was popular in Europe in the 18th century. 古典主义（基于古希腊与古罗马风格，18 世纪盛行于欧洲）

『2』
 a style or form that has simple, natural qualities and pleasing combinations of parts 古典风格



classicist

clas•si•cist
 /ˈklæsɪsɪst/


□ 

noun




『1』
 a person who studies ancient Greek or Latin 古希腊文学研究者；拉丁文学研究者；古典学者

『2』
 a person who follows 
classicism

 in art or literature （艺术或文学上的）古典主义者



classifiable

clas•si•fi•able
 /ˈklæsɪfaɪəbl/


□ 

adj.




that you can or should 
classify

 可分类（或级别）的；应分类（或级别）的 ：




◊ The information was not easily classifiable. 此信息不易分类。





◊ top-secret or classifiable information 绝密或机密信息




classification

clas•si•fi•ca•tion
 /ˌklæsɪfɪˈkeɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] the act or process of putting people or things into a group or class (=of 
classifying

 them) 分类；归类；分级 ：




◊ a style of music that defies classification
 (=is like no other) 独特的音乐风格


『2』
 [C] a group, class, division, etc. into which sb or sth is put 类别；等级；门类

『3』
 [U] (
biology 生

 )the act of putting animals, plants, etc. into groups, classes or divisions according to their characteristics （动植物等的）分类学，分类法

『4』
 [C] (
technical 术语

 )a system of arranging books, tapes, magazines, etc. in a library into groups according to their subject （图书馆的书、磁带、杂志等的）分类系统，编目




classified advertisements

ˌclassified ad'vertisements
 (also 
ˌclassified 'ads

 , 
'classifieds

 ) (BrE
 also 
'small ads

 ) (NAmE
 also 
'want ads

 ) 

noun


 [pl.] the section in a newspaper with small advertisements arranged in groups according to their subject, that are placed by people or small companies who want to buy or sell sth, find or offer a job, etc. （报章上的）分类广告




classified

clas•si•fied
 /ˈklæsɪfaɪd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (of information 信息) officially secret and available only to particular people 机密的；保密的 ：




◊ classified information/documents/material
 机密信息∕文件∕材料



OPP

 
unclassified



『2』
 with information arranged in groups according to subjects 分类的；归类的 ：




◊ a classified catalogue 分类目录


『3』
 
classifieds



□ 

noun


 [pl.] =
classified advertisements





classifier

clas•si•fier
 /ˈklæsɪfaɪə(r)/


□ 

noun




(
grammar 语法

 )an 
affix

 or word which shows that a word belongs to a group of words with similar meanings. For example the prefix 'un' is a classifier that shows the word is negative. 分类成分，分类词（能显示同义所属关系，如 un 前缀即为表示反义的分类成分）




classify

clas•sify
 /ˈklæsɪfaɪ/


□ 

verb




(
clas•si•fies

 , 
clas•si•fy•ing

 , 
clas•si•fied

 , 
clas•si•fied

 ) [VN]

『1』
 to arrange sth in groups according to features that they have in common 分类；归类 ：




◊ The books in the library are classified according to
 subject. 图书馆的书按学科分类。





◊ Patients are classified into
 three categories. 病人被归为三种类型。


『2』
 ~ sb/sth as sth
 to decide which type or group sb/sth belongs to 划分；区分；界定 ：




◊ Only eleven of these accidents were classified as major. 这些事故中只有十一例被判定为重大事故。




classless

class•less
 /ˈklɑ:sləs; NAmE
 ˈklæs-/


□ 

adj.




『1』
 (approving
 ) with no divisions into social classes 无阶级的 ：




◊ Will Britain ever become a classless society? 英国会有可能成为无阶级的社会吗？


『2』
 not clearly belonging to a particular social class 不明显属于社会某阶级（或阶层）的 ：




◊ a classless accent 不带社会阶层特征的口音


→
class•less•ness





classlessness

class•less•ness
 

noun


 [U]



classmate

class•mate
 /ˈklɑ:smeɪt; NAmE
 ˈklæs-/


□ 

noun




a person who is or was in the same class as you at school or college 同班同学



classroom

★class•room
 /ˈklɑ:sru:m; -rʊm; NAmE
 ˈklæs-/


□ 

noun




a room where a class of children or students is taught 教室；课堂 ：




◊ classroom activities 课堂活动





◊ the use of computers in the classroom 在课堂使用计算机





classy

/ˈklɑ:si; NAmE
 ˈklæsi/


□ 

adj.




(
class•ier

 , 
classi•est

 ) (informal
 ) of high quality; expensive and/or fashionable 上等的；豪华的；时髦的 ：




◊ a classy player 优秀选手





◊ a classy hotel/restaurant 豪华的旅馆∕餐馆




clatter

clat•ter
 (also 
clat•ter•ing

 ) 

noun


 [sing.] ：




◊ the clatter of horses' hoofs 嗒嗒的马蹄声


clat•ter
 /ˈklætə(r)/


□ 

verb




『1』
 [V] if hard objects clatter
 , they knock together and make a loud noise （硬物相碰）发出响亮的撞击声 ：




◊ He dropped the knife and it clattered on the stone floor. 他一失手，刀子当啷一声掉到石头地面上。





◊ Her cup clattered in the saucer. 她的杯子把茶碟碰得叮当响。


『2』
 [V +adv./prep.
 ] to move making a loud noise like hard objects knocking together 移动发出（像硬物碰撞）的响声 ：




◊ The cart clattered over the cobbles. 大车哐当哐当地行驶在卵石路上。





◊ She heard him clattering around downstairs. 她听到他在楼下喀哒喀哒地走来走去。


→
clat•ter





clause

/klɔ:z/


□ 

noun




『1』
 (
grammar 语法

 )a group of words that includes a subject and a verb, and forms a sentence or part of a sentence 从句；分句；子句 ：




◊ In the sentence 'They often go to Italy because they love the food', 'They often go to Italy' is the main clause and 'because they love the food' is a subordinate clause. 在 They often go to Italy because they love the food 这个句子里，They often go to Italy 是主句，because they love the food 是从句。


『2』
 an item in a legal document that says that a particular thing must or must not be done （法律文件等的）条款




claustrophobia

claus•tro•pho•bia
 /ˌklɔ:strəˈfəʊbiə; NAmE
 -ˈfoʊ-/


□ 

noun


 [U]

an extreme fear of being in a small confined place; the unpleasant feeling that a person gets in a situation which restricts them 幽闭恐怖（症）；因受限制而产生的不适感 ：




◊ to suffer from claustrophobia 患幽闭恐怖症





◊ She felt she had to escape from the claustrophobia of family life. 她感到她得摆脱家庭生活的那种幽闭感觉了。


—compare 
agoraphobia





claustrophobic

claus•tro•pho•bic
 /ˌklɔ:strəˈfəʊbɪk; NAmE
 -ˈfoʊ-/


□ 

adj.




giving you 
claustrophobia

 ; suffering from 
claustrophobia

 引起幽闭恐怖的；患幽闭恐怖症的 ：




◊ the claustrophobic atmosphere of the room 房间里的幽闭恐怖气氛





◊ to feel claustrophobic 感到幽闭恐怖




clave

/kleɪv; ˈklɑ:veɪ/


□ 

noun




『1』
 one of a pair of wooden sticks that are hit together to make a sound 克拉维棍（打击乐器，成双）

『2』
 a rhythm that forms the basis of Latin music 敲击节奏（拉丁音乐的一个基本节奏）



clavichord

clavi•chord
 /ˈklævɪkɔ:d; NAmE
 -kɔ:rd/


□ 

noun




an early type of musical instrument, like a piano with a very soft tone 古钢琴；击弦键琴




clavicle

clav•icle
 /ˈklævɪkl/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )the 
collarbone

 锁骨



claw hammer

'claw hammer
 

noun


 a hammer with one split, curved side that is used for pulling out nails 鱼尾锤；拔钉锤；羊角榔头




claw

/klɔ:/


□ 

noun




『1』
 one of the sharp curved nails on the end of an animal's or a bird's foot （动物或禽类的）爪，脚爪

『2』
 a long, sharp curved part of the body of some types of 
shellfish

 , used for catching and holding things （水生有壳动物的）螯，钳 ：




◊ the claws of a crab 螃蟹的螯


『3』
 part of a tool or machine, like a claw, used for holding, pulling or lifting things 爪形夹具；（机械的）爪 ：




◊ a claw hammer
 (=used for pulling out nails) 拔钉锤




IDIOMS




get your claws into sb



『1』
 (disapproving
 ) if a woman gets her claws
 into a man, she tries hard to make him marry her or to have a relationship with her （女子）死死缠住（男人）

『2』
 to criticize sb severely 严厉批评 ：




◊ Wait until the media gets its claws into her. 等着媒体来严厉批驳她吧。


—more at 
red

 adj.


□ 

verb




~ (at) sb/sth
 to scratch or tear sb/sth with 
claws

 or with your nails （用爪子或手指甲）抓，撕，挠 ：



[V]◊ The cat was clawing at the leg of the chair. 那只猫在抓挠椅子腿。




[VN]◊ She had clawed Stephen across the face. 她抓过斯蒂芬的脸。





◊ (
 figurative) His hands clawed the air. 他的双手在空中乱抓。



IDIOMS




claw your way back, into sth, out of sth, to sth, etc.



to gradually achieve sth or move somewhere by using a lot of determination and effort 努力逐步获得；艰难地移动 ：




◊ She clawed her way to the top of her profession. 她拚死拚活地爬到了她职业的顶峰。





◊ Slowly, he clawed his way out from under the collapsed building. 他艰难地从倒塌的大楼废墟底下慢慢爬了出来。




PHR V




ˌclaw sth↔'back



『1』
 to get sth back that you have lost, usually by using a lot of effort 设法捞回；费力地挽回

『2』
 (of a government 政府) to get back money that has been paid to people, usually by taxing them （常通过税收手段）收回（已支付给民众的钱款）

—related noun 
clawback






clawback

claw•back
 /ˈklɔ:bæk/


□ 

noun




(BrE
 ) (
business 商

 )the act of getting money back from people it has been paid to; the money that is paid back 已支付给民众钱款的收回；回收款




clay court

'clay court
 

noun


 a 
tennis court

 that has a surface made of 
clay

 红土网球场；沙地网球场




clay pigeon shooting

ˌclay 'pigeon shooting
 (BrE
 ) (NAmE
 
'skeet shooting

 ) 

noun


 a sport in which a disc of baked 
clay

 (called a 
clay pigeon

 ) is thrown into the air for people to shoot at 泥鸽飞靶射击运动




clay

/kleɪ/


□ 

noun


 [U]

a type of heavy, sticky earth that becomes hard when it is baked and is used to make things such as pots and bricks 黏土；陶土

⇒ note at 
soil




IDM

 see 
foot

 n.




clayey

/kleɪi/


□ 

adj.




containing 
clay

 ; like 
clay

 含黏土的；黏土质的；似黏土的 ：




◊ clayey soil 黏性土壤




claymore

clay•more
 /ˈkleɪmɔ:(r)/


□ 

noun




a large 
sword

 with a broad blade with two sharp edges that was used in Scotland in the past （旧时苏格兰的）双刃大刀



clean and jerk

ˌclean and 'jerk
 

noun


 an exercise in 
weightlifting

 in which a bar with weights is lifted to the shoulder, and then raised above the head （举重）挺举



clean-cut

ˌclean-'cut
 

adj.


 (especially of a young man 尤指年轻男子) looking neat and clean and therefore socially acceptable 外表整洁的 ：




◊ Simon's clean-cut good looks 西蒙整洁英俊的外表




clean-limbed

ˌclean-'limbed
 

adj.


 (of a person 人) thin and with a good shape 体形修长优美的；苗条的 ：




◊ a clean-limbed model 身材苗条的模特儿




clean-living

ˌclean-'living
 

adj.


 (of a person 人) living a healthy life, by not drinking alcohol, not having sex with a lot of different people, etc. 生活健康正派的




clean-shaven

ˌclean-'shaven
 

adj.


 a man who is clean-shaven
 does not have a beard or 
moustache

 (=hair that has been allowed to grow on the face) 胡子刮净的；刮过脸的



clean-up

'clean-up
 

noun


 [usually sing.] the process of removing dirt, pollution, or things that are considered bad or immoral from a place 清扫；清除（污染物）；清理；整顿 ：




◊ the clean-up of the river 河流清理





◊ a clean-up campaign 整顿运动





clean

★ /kli:n/


□ 

adj.




(
clean•er

 , 
clean•est

 )

▶
NOT DIRTY 清洁



『1』
 not dirty 洁净的；干净的 ：




◊ Are your hands clean? 你的手干净吗？





◊ to wipe sth clean
 把某物擦干净





◊ The hotel was spotlessly

 (=extremely) 
clean
 . 这家旅馆干净得一尘不染。





◊ (
 BrE) It is your responsibility to keep
 the room clean and tidy
 . 保持房间整洁是你的职责。




◊ (NAmE
 ) Keep
 your room neat and clean
 . 保持房间整洁。





◊ I can't find a clean shirt
 (=one I haven't worn since it was washed). 我找不到一件干净的衬衫。


『2』
 having a clean appearance and clean surroundings 爱干净的；爱整洁的 ：




◊ Cats are very clean animals. 猫是颇爱干净的动物。


▶
NOT HARMFUL 无害



『3』
 free from harmful or unpleasant substances 无有害物的；无污染的 ：




◊ clean drinking water 洁净的饮用水





◊ clean air 清洁的空气





◊ cleaner cars
 (=not producing so many harmful substances) 环保型汽车


▶
PAPER 纸



『4』
 [usually before noun] with nothing written on it 空白的；未写过的 ：




◊ a clean sheet of paper 一张空白纸


▶
NOT OFFENSIVE 文明



『5』
 not offensive or referring to sex; not doing anything that is considered immoral or bad 文明的；无色情的；正派的 ：




◊ The entertainment was good clean fun
 for the whole family. 这种娱乐文明有趣，对全家老少都适合。





◊ Keep the jokes clean please! 开玩笑请文明点！





◊ The sport has a very clean image. 这项运动享有很文明的声誉。


▶
NOT ILLEGAL 合法



『6』
 not showing or having any record of doing sth that is against the law 无犯罪记录的；守法的；清白的 ：




◊ a clean driving licence/driver's license
 无违章记录的驾驶执照





◊ a clean police record 无违警记录


『7』
 (informal
 ) not owning or carrying anything illegal such as drugs or weapons 没有私藏（或携带）违禁品（如枪支、毒品等）的 ：




◊ The police searched her but she was clean. 警察搜了她的身，但未发现她携带任何违禁品。


▶
FAIR 公正



『8』
 played or done in a fair way and within the rules 公平的；守规则的；不违例的 ：




◊ It was a tough but clean game. 这是一场打得艰苦但却是规规矩矩的比赛。


▶
SMOOTH/SIMPLE 平整；简洁



『9』
 having a smooth edge, surface or shape; simple and regular 边缘平整的；表面平滑的；简洁规则的 ：




◊ A sharp knife makes a clean cut. 快刀切得整齐。





◊ a modern design with clean lines and a bright appearance 线条流畅、外观明快的现代设计


▶
ACCURATE 准确



『10』
 done in a skilful and accurate way 动作熟练而准确的；干净利落的 ：




◊ The plane made a clean take-off. 飞机起飞得干净利落。


▶
TASTE/SMELL 味道；气味



『11』
 tasting, smelling or looking pleasant and fresh 清醇的；清新的 ：




◊ The wine has a clean taste and a lovely golden colour. 这葡萄酒味道清醇，色泽金黄。


—compare 
unclean





IDIOMS




as clean as a 'whistle



(informal
 ) very clean 干干净净


a clean bill of 'health



a report that says sb is healthy or that sth is in good condition 健康证明；合格证明


a clean 'break



『1』
 a complete separation from a person, an organization, a way of life, etc. （与人、组织、生活方式等的）彻底决裂 ：




◊ She wanted to make a clean break with the past. 她想与过去完全断绝。


『2』
 a break in a bone in one place 一处骨折


a clean 'sheet/'slate



a record of your work or behaviour that does not show any mistakes or bad things that you have done 无过错记录；清白的历史 ：




◊ No government operates with a completely clean sheet. 没有任何政府执政一点也不失误。





◊ They kept a clean sheet in the match
 (=no goals were scored against them). 他们在比赛中保持了未失一分的纪录。



make a clean 'breast of sth



to tell the truth about sth so that you no longer feel guilty 彻底坦白；如实供认；把…和盘托出


make a clean sweep (of sth)



『1』
 to remove all the people or things from an organization that are thought to be unnecessary or need changing 全部撤换；彻底清除

『2』
 to win all the prizes or parts of a game or competition; to win an election completely （比赛或竞赛中）大获全胜，包揽（所有奖项）；获得选举全胜 ：




◊ China made a clean sweep of the medals in the gymnastics events. 中国队在体操比赛中包揽了所有的奖牌。





◊ The opinion poll suggests a clean sweep for the Democrats. 民意测验表明民主党有可能大获全胜。


—more at 
nose

 n.
 , 
wipe

 v.


□ 

adv.




(informal
 ) used to emphasize that an action takes place completely （行动）彻底地，完全地 ：




◊ The thief got clean away. 那小偷已逃之夭夭。





◊ I clean forgot about calling him. 我把给他打电话的事忘得一干二净。




IDIOMS




come clean (with sb) (about sth)



to admit and explain sth that you have kept as a secret 全盘招供；和盘托出 ：




◊ Isn't it time the government came clean about their plans for education? 这难道不是政府彻底说明教育计划的时候了吗？


□ 

noun


 [sing.]

the act or process of cleaning sth 打扫；清扫 ：




◊ The house needed a good clean. 这房子需要彻底打扫。





cleaner

clean•er
 /ˈkli:nə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person whose job is to clean other people's houses or offices, etc. 清洁工 ：




◊ an office cleaner 办公室清洁工


『2』
 a machine or substance that is used for cleaning 吸尘器；清洁剂；去污剂 ：




◊ a vacuum cleaner 真空吸尘器





◊ a bottle of kitchen cleaner 一瓶厨房清洁剂


『3』
 
cleaner's



(pl.
 
cleaners

 ) (also 
ˌdry-'cleaner's

 ) a shop/store where clothes, curtains, etc. are cleaned, especially with chemicals 干洗店 ：




◊ Can you pick up my suit from the cleaner's? 你能帮我从干洗店取回我的西服吗？




IDIOMS




take sb to the 'cleaners

 (informal
 )

『1』
 to steal all of sb's money, etc., or to get it using a trick 将某人洗劫一空；抢光（或骗尽）某人的钱财

『2』
 to defeat sb completely 彻底打败某人 ：




◊ Our team got taken to the cleaners. 我们队被打得一败涂地。





cleaning lady

'cleaning lady
 (also 
'cleaning woman

 ) 

noun


 a woman whose job is to clean the rooms and furniture in an office, a house, etc. （办公室、房屋等的）清洁女工



cleaning

clean•ing
 /ˈkli:nɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the work of making the inside of a house, etc. clean 打扫；扫除；清洁 ：




◊ They pay someone to do the cleaning
 . 他们花钱雇人打扫。




cleanliness

clean•li•ness
 /ˈklenlinəs/


□ 

noun


 [U]

the state of being clean or the habit of keeping things clean 清洁；干净；爱干净的习惯 ：




◊ Some people are obsessive about cleanliness. 有些人有洁癖。




cleanly

clean•ly
 /ˈkli:nli/


□ 

adv.




『1』
 easily and smoothly in one movement 干净利落地；利索地 ：




◊ The boat moved cleanly through the water. 小船在水面上轻快地行进。


『2』
 in a clean way 清洁地；干净地 ：




◊ fuel that burns cleanly 环保型的燃料




cleanse

/klenz/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to clean your skin or a wound 清洁（皮肤）；清洗（伤口） ：




◊ a cleansing cream 洁肤霜


⇒ note at 
clean



『2』
 ~ sb (of/from sth)
 (literary
 ) to take away sb's guilty feelings or 
sin

 使免除（罪过）；使净化

—see also 
ethnic cleansing





cleanser

cleans•er
 /ˈklenzə(r)/


□ 

noun




『1』
 a liquid or cream for cleaning your face, especially for removing make-up （尤指用于清除脸上化妆的）洁肤液，洁肤霜

『2』
 a substance that contains chemicals and is used for cleaning things 清洁剂



clear-cut

ˌclear-'cut
 

adj.


 definite and easy to see or identify 明确的；明显的；易辨认的 ：




◊ There is no clear-cut answer to this question. 对这个问题没有确切的答案。





clear-headed

ˌclear-'headed
 

adj.


 able to think in a clear and sensible way, especially in a difficult situation （尤指在困境中）头脑清醒的，明白事理的




clear-out

'clear-out
 

noun


 [usually sing.] (informal
 , especially BrE
 ) a process of getting rid of things or people that you no longer want 清除 ：




◊ have a clear-out 清理一下




clear-sighted

ˌclear-'sighted
 

adj.


 understanding or thinking clearly; able to make good decisions and judgements 明白的；头脑清楚的；有眼光的



clear-up

'clear-up
 

noun


 (BrE
 ) the process of removing rubbish and tidying things 打扫清理 ：




◊ a massive clear-up operation 大扫除活动





clear

★ /klɪə(r); NAmE
 klɪr/


□ 

adj.




(
clear•er

 , 
clear•est

 )

word familyclear
 adj.
 clarity
 n.
 clarify
 v.


▶
WITHOUT CONFUSION/DOUBT 清晰；无疑问



『1』
 easy to understand and not causing any confusion 清晰易懂的；明白清楚的；不含混的 ：




◊ She gave me clear and precise directions. 她给了我清晰而准确的指示。





◊ Are these instructions clear enough? 这些说明够清楚了吗？





◊ You'll do as you're told, is that clear? 叫你做什么你就去做什么，明白吗？





◊ This behaviour must stop—do I make myself clear

 (=express myself clearly so there is no doubt about what I mean) ? 这种行为必须停止 —— 我讲清楚了吧？





◊ I hope I made it clear
 to him that he was no longer welcome here. 我希望我已经给他讲清楚他在这里不再受欢迎。


『2』
 ~ (to sb) (that)
 | ~ what, how, whether, etc.
 obvious and leaving no doubt at all 明显的；显然的；明确的 ：




◊ This is a clear case of fraud. 这无疑是一桩诈骗案。





◊ She won the election by a clear majority. 她以明显的多数赢得选举。





◊ His height gives him a clear advantage. 他的身高使他具有明显的优势。





◊ It was
 quite clear
 to me that
 she was lying. 我十分清楚她在撒谎。





◊ It is not clear what they want us to do. 我们不肯定他们要我们做什么。


『3』
 ~ (about/on sth)
 | ~ what, how, whether, etc.
 having or feeling no doubt or confusion 无疑的；清楚的；明白的 ：




◊ Are you clear about the arrangements for tomorrow? 你清楚明天的安排吗？





◊ My memory is not clear on that point. 那一点我记不清了。





◊ I'm still not clear what the job involves. 我仍然不明白这项工作包括哪些内容。





◊ We need a clear understanding
 of the problems involved. 我们需要了解清楚所涉及的各种问题。


▶
MIND 头脑



『4』
 thinking in a sensible and logical way, especially in a difficult situation （尤指在困境中）思维敏锐而有逻辑的，头脑清醒的 ：




◊ a clear thinker 思维清晰的人





◊ You'll need to keep a clear head
 for your interview. 你面试时须要保持清醒的头脑。


▶
EASY TO SEE/HEAR 容易看见∕听到



『5』
 easy to see or hear 容易看见的；听得清的 ：




◊ The photo wasn't very clear. 这张照片不太清晰。





◊ The voice on the phone was clear and strong. 电话上的声音清晰洪亮。





◊ She was in Australia but I could hear her voice as clear as a bell
 . 她虽然在澳大利亚，但我却能非常清楚地听到她的声音。


▶
TRANSPARENT 透明



『6』
 that you can see through 透明的；清澈的 ：




◊ The water was so clear we could see the bottom of the lake. 湖水清澈见底。





◊ clear glass 透明的玻璃





◊ a clear colourless liquid 透明的无色液体


▶
SKY/WEATHER 天空；天气



『7』
 without cloud or 
mist

 无云（或雾）的；晴朗的 ：




◊ a clear blue sky 晴朗的碧空





◊ On a clear day you can see France. 天气晴朗时你可以看见法国。


▶
SKIN 皮肤



『8』
 without spots or marks 无斑（或疤痕）的 ：




◊ clear skin 没有丝毫斑点的皮肤





◊ a clear complexion 无瑕的面庞


▶
EYES 眼睛



『9』
 bright and lively 明亮有神的

▶
NOT BLOCKED 无阻碍



『10』
 ~ (of sth)
 free from things that are blocking the way or covering the surface of sth 畅通无阻的；无障碍的；（表面）收拾干净的 ：




◊ The road was clear and I ran over. 路上没有东西挡着，我就跑了过来。





◊ All exits must be kept clear of baggage. 所有出口必须保持通畅，不得堆放行李。





◊ You won't get a clear view of the stage from here. 从这里看舞台，你的视野会受到遮挡。





◊ I always leave a clear desk at the end of the day. 每天工作结束时，我总是把桌上收拾干净不放任何东西。


▶
CONSCIENCE 良心



『11』
 if you have a clear
 
conscience

 or your 
conscience

 is clear
 , you do not feel guilty 无罪的；清白的；问心无愧的

▶
FREE FROM STH BAD 与坏事不沾边



『12』
 ~ of sth
 free from sth that is unpleasant 摆脱掉（不愉快事物）的 ：




◊ They were still not clear of all suspicion. 他们仍未解除所有的嫌疑。





◊ We are finally clear of debt. 我们终于偿清了债务。


▶
NOT TOUCHING/NEAR 不接触；不靠近



『13』
 [not before noun] ~ (of sb/sth)
 not touching sth; a distance away from sth 不接触；远离 ：




◊ The plane climbed until it was clear of the clouds. 飞机爬升直至穿出了云层。





◊ Make sure you park your car clear of the entrance. 切莫把车停在入口处。


▶
PERIOD OF TIME 一段时间



『14』
 [only before noun] whole or complete 全部的；整体的；完整的 ：




◊ Allow three clear days for the letter to arrive. 信要整整三天才能寄到。


▶
SUM OF MONEY 款项



『15』
 [only before noun] remaining when taxes, costs, etc. have been taken away （扣除税项、成本等后）净的，纯的


SYN

 
net

 ：




◊ They had made a clear profit of £2 000. 他们已赚得 2 000 英镑的净利。


▶
PHONETICS 语音学



『16』
 (of a speech sound 语音) produced with the central part of the tongue close to the top of the mouth. In many accents of English, clear /l/is used before a vowel, as in leave 清晰的
 .


OPP

 
dark





IDIOMS




be clear 'sailing



(US
 ) =be plain sailing
 at 
plain

 adj.



(as) clear as 'day



easy to see or understand 显而易见；容易看见；容易理解；容易懂


(as) clear as 'mud



(informal
 , humorous
 ) not clear at all; not easy to understand 一点不清楚；难懂 ：




◊ Oh well, that's all as clear as mud, then. 哎呀，那么一来这真是成了一本糊涂账了。



in the 'clear



(informal
 ) no longer in danger or thought to be guilty of sth 不再有危险；不再被认为有罪 ：




◊ It seems that the original suspect is in the clear. 好像原先的嫌疑犯已被认定无罪。


—more at 
coast

 n.
 , 
field

 n.
 ,
head

 n.
 , 
loud

 adv.


□ 

adv.




▶
NOT NEAR/TOUCHING 不靠近；不触及



『1』
 ~ (of sth)
 away from sth; not near or touching sth 离开；不靠近；不接触 ：




◊ Stand clear of the train doors. 不要靠近火车门站立。





◊ He injured his arm as he jumped clear of the car. 他跳离汽车时手臂受了伤。





◊ By lap two Walker was two metres clear of the rest of the runners. 跑第二圈时，沃克已领先了其他赛跑者两米。


▶
ALL THE WAY 一直



『2』
 (especially NAmE
 ) all the way to sth that is far away 一直（到远处） ：




◊ She could see clear down the highway into the town. 她顺着公路一直望去，能看到远处的那座城镇。




IDIOMS




keep/stay/steer clear (of sb/sth)



to avoid a person or thing because it may cause problems 避开；回避；躲避

—more at 
way

 n.


□ 

verb




▶
REMOVE STH/SB 移动某物；使某人离去



『1』
 [VN] ~ A (of B)
 | ~ B (from/off A)
 to remove sth that is not wanted or needed from a place 移走，搬走，清除（不需要的东西） ：




◊ I cleared my desk of papers. 我清理好了写字枱上的文件。





◊ Clear all those papers off the desk. 把桌子上所有那些文件都拿走。





◊ I had cleared my desk before I left. 离开前我清理干净了办公桌。





◊ It's your turn to clear the table

 (=to take away the dirty plates, etc. after a meal). 该轮到你收拾餐桌了。





◊ She cleared a space
 on the sofa for him to sit down. 她在沙发上清出一块地方让他坐下。





◊ The streets had been cleared of snow. 街道上的积雪已被清除干净。





◊ The remains of the snow had been cleared from the streets. 街道上的残雪已被清扫干净。





◊ It was several hours before the road was cleared after the accident. 事故过去几小时后这条道路才被疏通。


—see also 
clear away



『2』
 [VN] to make people leave a place 使人离开 ：




◊ After the bomb warning, police cleared the streets. 接到有炸弹的警告后，警察疏散了街上的行人。


▶
NOT BE BLOCKED 不受阻碍



『3』
 [V] to move freely again; to no longer be blocked 恢复畅通；不再受阻 ：




◊ The traffic took a long time to clear after the accident. 事故过去后很长时间交通才恢复畅通。





◊ The boy's lungs cleared and he began to breathe more easily. 男孩的肺部恢复通畅后，呼吸开始比较轻松。


▶
OF SKY/WEATHER 天空；天气



『4』
 [V] when the sky or the weather clears
 , it becomes brighter and free of cloud or rain 变明朗；转晴；放晴 ：




◊ The sky cleared after the storm. 暴风雨过后，天转晴了。





◊ The rain is clearing slowly. 雨渐渐停下来。


▶
OF LIQUID 液体



『5』
 [V] when a liquid clears
 , it becomes transparent and you can see through it 变透明；变清澈 ：




◊ The muddy water slowly cleared. 浑浊的水慢慢变得清澈起来。


▶
OF SMOKE, ETC. 烟等



『6』
 [V] ~ (away)
 when smoke, 
fog

 , etc. clears
 , it disappears so that it is easier to see things （烟、雾等）消散，散去，消失 ：




◊ The mist will clear by mid-morning. 雾将在上午十时左右消散。


▶
YOUR HEAD/MIND 头脑；思路



『7』
 if your head or mind clears
 , or you clear
 it, you become free of thoughts that worry or confuse you or the effects of alcohol, a blow, etc. and you are able to think clearly （使）变清醒，变清晰



[V]◊ As her mind cleared, she remembered what had happened. 头脑清醒之后，她想起了所发生的一切。




[VN]◊ I went for a walk to clear my head. 我去散一会儿步好清醒清醒头脑。


▶
OF FACE/EXPRESSION 脸色；表情



『8』
 [V] if your face or expression clears
 , you stop looking angry or worried 变平静；变开朗

▶
PROVE SB INNOCENT 证明无罪



『9』
 [VN] ~ sb (of sth)
 to prove that sb is innocent 证明无罪（或无辜） ：




◊ She was cleared of all charges against her. 对她的所有指控均已撤销。





◊ Throughout his years in prison, he fought to clear his name
 . 在整个服刑期间，他奋力证明自己名誉的清白。


▶
GIVE OFFICIAL PERMISSION 批准



『10』
 [VN] ~ sth (with sb/sth)
 to give or get official approval for sth to be done 批准；准许；得到许可 ：




◊ His appointment had been cleared by the board. 他的任命已由董事会批准。





◊ I'll have to clear it
 with the manager. 这事我须要获得经理的准许。


『11』
 [VN] to give official permission for a person, a ship, a plane or goods to leave or enter a place 批准（人、船只、飞机、货物等）离境（或入境）；使通过（海关） ：




◊ The plane had been cleared for take-off. 飞机已得到起飞许可。





◊ to clear goods through customs 给货物结关


『12』
 [VN] to decide officially, after finding out information about sb, that they can be given special work or allowed to see secret papers （经审查后）正式批准（某人）做机密工作（或阅读机密文件） ：




◊ She hasn't been cleared by security. 她未获保安部门批准做机要工作。


▶
MONEY 货币



『13』
 if a cheque that you pay into your bank account clears
 , or a bank clears
 it, the money is available for you to use 兑现（支票）



[V]◊ Cheques usually take three working days to clear. 兑现支票通常需要三个工作日。
 [also VN]

『14』
 [VN] to gain or earn a sum of money as profit 获利；净赚 ：




◊ She cleared £1 000 on the deal. 她在那笔交易中净赚 1 000 英镑。


『15』
 [VN] if you clear
 a debt or a loan, you pay all the money back 清偿，还清（债务或贷款）

▶
GET OVER/PAST 越过；通过



『16』
 [VN] to jump over or get past sth without touching it （无接触地）跃过，越过，通过 ：




◊ The horse cleared the fence easily. 那匹马轻松地跃过了栅栏。





◊ The car only just cleared
 (=avoided hitting) the gatepost. 那辆汽车通过时险些撞上门柱。


▶
IN SPORT 体育运动



『17』
 [V, VN] (in football (
soccer

 ) and some other sports 足球及其他一些体育运动) if you clear
 a ball, or a ball clears
 , it is kicked or hit away from the area near your own goal 将（球）击出己方球门区；（球）滚出己方球门区



IDIOMS




clear the 'air



to improve a difficult or 
tense

 situation by talking about worries, doubts, etc. （通过倾诉）改变困境，缓解紧张状态，改善气氛


clear the 'decks



(informal
 ) to prepare for an activity, event, etc. by removing anything that is not essential to it 清除障碍准备行动


clear your 'throat



to cough so that you can speak clearly 清喉咙；清嗓子


clear the way (for sth/for sth to happen)



to remove things that are stopping the progress or movement of sth （为…）清除障碍，扫清道路 ：




◊ The ruling could clear the way for extradition proceedings. 这项裁决也许能为引渡程序铺平道路。


—more at, 
cobweb





PHR V




ˌclear a'way | ˌclear sth↔a'way



to remove sth because it is not wanted or needed, or in order to leave a clear space 把…清除掉（以留出空间） ：




◊ He cleared away and made coffee. 他把东西收拾好以后煮了咖啡。





◊ It's time your toys were cleared away. 现在该收走你的玩具了。



ˌclear 'off



(informal
 ) to go or run away 离开；逃离；逃跑 ：




◊ He cleared off when he heard the police siren. 他听到警笛便逃之夭夭。





◊ You've no right to be here. Clear off! 你无权在这里，走开！



ˌclear 'out (of...)



(informal
 ) to leave a place quickly 迅速离开 ：




◊ He cleared out with all the money and left her with the kids. 他把孩子们丢给她卷款而逃。



ˌclear 'out | ˌclear sth↔'out



to make sth empty and clean by removing things or throwing things away 把…清空；清理；丢掉 ：




◊ to clear out a drawer/room 把抽屉∕房间腾空





◊ We cleared out all our old clothes. 我们扔掉了所有的旧衣服。





◊ I found the letters when I was clearing out after my father died. 我在父亲去世后清理遗物时发现了这些信件。


—related noun 
clear-out




ˌclear 'up



『1』
 (of the weather 天气) to become fine or bright 转晴；放晴；变晴朗 ：




◊ I hope it clears up this afternoon. 我希望今天下午天气放晴。


『2』
 (of an illness, infection, etc. 疾病、感染等) to disappear 痊愈；治愈；消失 ：




◊ Has your rash cleared up yet? 你的皮疹消失了吗？



ˌclear 'up | ˌclear sth↔'up



to make sth clean and neat 使整洁；清理 ：




◊ It's time to clear up. 该打扫了。





◊ I'm fed up with clearing up after you
 ! 你弄脏了的地方总是要我来打扫，我受够了！





◊ Clear up your own mess! 看你把这里弄得又脏又乱的，你自己来收拾吧！



ˌclear sth↔'up



to solve or explain sth 解决；解答；解释 ：




◊ to clear up a mystery/difficulty/misunderstanding
 揭开谜团；解决困难；消除误会




clearance

clear•ance
 /ˈklɪərəns; NAmE
 ˈklɪr-/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the removal of things that are not wanted 清除；排除；清理 ：




◊ forest clearances 伐空的林地





◊ slum clearance
 (=the removal of houses that are in very bad condition in an area of a town) 拆除贫民窟





◊ a clearance sale
 (=in a shop/store, when goods are sold cheaply to get rid of them quickly) 清仓大甩卖


『2』
 [U, C] the amount of space or distance that is needed between two objects so that they do not touch each other 净空；间距；间隙 ：




◊ There is not much clearance for vehicles passing under this bridge. 车辆在这座桥下通过时没有多少余隙。





◊ a clearance of one metre 一米的间距


『3』
 [U, C] official permission that is given to sb before they can work somewhere, have particular information, or do sth they want to do （录用或准许接触机密以前的）审查许可，审核批准 ：




◊ I'm waiting for clearance from headquarters. 我在等待总部的录用审查许可。





◊ All employees at the submarine base require security clearance. 所有潜水艇基地的雇员必须得到安全部门的审查许可方可录用。


『4』
 [U] official permission for a person or vehicle to enter or leave an airport or a country （人、交通工具出入空港或出入境的）许可，准许 ：




◊ The pilot was waiting for clearance for take-off. 飞行员在等待起飞的许可。


『5』
 [U, C] the process of a cheque being paid by a bank （支票的）兑现

『6』
 [C] a clearance
 in football (
soccer

 ) and some other sports is when a player kicks or hits the ball away from the goal of his or her own team （足球及其他一些体育运动中的）解围



clearing bank

'clearing bank
 

noun


 (in Britain) a bank that uses a 
clearing house

 when dealing with other banks （英国）清算银行，票据交换银行




clearing house

'clearing house
 

noun




『1』
 a central office that banks use in order to pay each other money and exchange cheques, etc. （银行）票据交换所，清算中心，结算所

『2』
 an organization that collects and exchanges information on behalf of people or other organizations 信息交换机构；信息交流所



clearing

clear•ing
 /ˈklɪərɪŋ; NAmE
 ˈklɪrɪŋ/


□ 

noun




an open space in a forest where there are no trees 林中空地


SYN

 
glade






clearly

★clear•ly
 /ˈklɪəli; NAmE
 ˈklɪrli/


□ 

adv.




『1』
 in a way that is easy to see or hear 清楚地；清晰地 ：




◊ Please speak clearly after the tone. 请听到信号后清楚地讲话。


『2』
 in a way that is sensible and easy to understand 明白地；易懂地 ：




◊ She explained everything very clearly. 她把一切都解释得很明白。


『3』
 used to emphasize that what you are saying is obvious and true 明显地；显然地


SYN

 
obviously

 ：




◊ Clearly, this will cost a lot more than we realized. 显而易见，这将比我们以前了解到的花费要多得多。




clearness

clear•ness
 /ˈklɪənəs; NAmE
 ˈklɪrnəs/


□ 

noun


 [U]

(much less frequent than clarity
 不及 clarity 一词用得频繁) the state of being clear 清楚；清晰；明确



clearway

clear•way
 /ˈklɪəweɪ; NAmE
 ˈklɪrweɪ/


□ 

noun




(in Britain) a road on which vehicles must not stop （英国）禁停公路




cleat

/kli:t/


□ 

noun




『1』
 [C] a small wooden or metal bar fastened to sth, on which ropes may be fastened by winding （可绕绳索的）小木桩，金属桩

『2』
 [C] a piece of rubber on the bottom of a shoe, etc. to stop it from slipping （鞋底等的）防滑钉

『3』
 
cleats



[pl.] (NAmE
 ) shoes with cleats, often worn for playing sports 防滑（运动）鞋

—compare 
football boot

 , 
spike

 (3), 
stud

 (3)



cleavage

cleav•age
 /ˈkli:vɪdʒ/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the space between a woman's breasts that can be seen above a dress that does not completely cover them （妇女穿低胸服时露出的）乳沟

『2』
 [C] (formal
 ) a difference or division between people or groups （个人或集团之间的）差异，差别，分歧




cleave

/kli:v/


□ 

verb




(
cleaved

 , 
cleaved

 
HELP

 Less commonly, cleft
 /kleft/and clove
 /kləʊv//kloʊv/are used for the past tense, and cleft
 and cloven
 /ˈkləʊvn//ˈkloʊv-/for the past participle. 过去时 cleft 或 clove 以及过去分词 cleft 或 cloven 比较不常用。)

『1』
 [VN] (old-fashioned
 or literary
 ) to split or cut sth in two using sth sharp and heavy 劈开；砍开；剁开 ：




◊ She cleaved his skull (in two) with an axe. 她用斧头把他的颅骨劈成两半。





◊ (
 figurative) His skin was cleft with deep lines. 他的皮肤布满深深的皱纹。

『2』
 ~ (through) sth
 (old-fashioned
 or literary
 ) to move quickly through sth （迅速）穿过，穿越 ：



[V]◊ a ship cleaving through the water 破浪前进的船




[VN]◊ The huge boat cleaved the darkness. 那艘巨轮在黑暗中破浪前行。


『3』
 ~ to sb/sth
 [V] (literary
 ) to stick close to sth/sb 紧贴；紧挨 ：




◊ Her tongue clove to the roof of her mouth. 她的舌头紧紧地贴着上腭。


『4』
 (
cleaved

 , 
cleaved

 ) [V] (formal
 ) to continue to believe in or be loyal to sth 坚信；信守；忠于 ：




◊ to cleave to a belief/idea
 坚守信仰∕信念



IDM

 see 
cleft

 adj.




cleaver

cleav•er
 /ˈkli:və(r)/


□ 

noun




a heavy knife with a broad blade, used for cutting large pieces of meat 砍肉刀；剁肉刀



clef

/klef/


□ 

noun




(
music 音

 )a symbol at the beginning of a line of printed music (called a 
stave

 or 
staff

 ) that shows the 
pitch

 of the notes on it 谱号 ：




◊ the treble/bass clef
 高音∕低音谱号





cleft lip

ˌcleft 'lip
 

noun


 a condition in which sb is born with their upper lip split 唇裂；兔唇




cleft palate

ˌcleft 'palate
 

noun


 a condition in which sb is born with the roof of their mouth split, making them unable to speak clearly 腭裂



cleft sentence

ˌcleft 'sentence
 

noun


 (
grammar 语法

 )a sentence that begins with 'it' or 'that' and has a following clause, for example, 'it is you that I love', or 'that is my mother you're insulting' 分裂句（以 it 或 that 开始，后接从句）




cleft

/kleft/


□ 

adj.




—see also 
cleave

 v.




IDIOMS




be (caught) in a cleft 'stick



to be in a difficult situation when any action you take will have bad results 进退维谷；陷入困境

□ 

noun




—see also 
cleave

 v.


a natural opening or crack, for example in the ground or in rock, or in a person's chin （自然的）裂口，裂缝 ：




◊ a cleft in the rocks 岩石的裂缝




clematis

cle•ma•tis
 /ˈklemətɪs; kləˈmeɪtɪs/


□ 

noun


 [C, U]

a climbing plant with large white, purple or pink flowers 铁线莲，转子莲（开白、紫或粉红色花的攀缘植物）



clemency

clem•ency
 /ˈklemənsi/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) kindness shown to sb when they are being punished; willingness not to punish sb so severely （对受惩罚的人表现出的）仁慈，慈悲；宽恕；宽容


SYN

 
mercy

 ：




◊ a plea for clemency 乞求开恩





clement

clem•ent
 /ˈklemənt/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 (especially of weather 尤指天气) mild and pleasant 温和的；温暖的


OPP

 
inclement



『2』
 showing kindness and 
mercy

 to sb who is being punished （对受惩罚的人）仁慈的，宽恕的，宽容的



clementine

clem•en•tine
 /ˈklemənti:n/


□ 

noun




a fruit like a small orange 小柑橘



clenbuterol

clen•but•er•ol
 /klenˈbju:tərɒl; NAmE
 -rɑ:l/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a drug that is used to treat 
asthma

 but that has also been used illegally by people who compete in sports, in order to build muscle 克仑特罗（哮喘药，也非法用于运动员增强肌肉）



clench

/klentʃ/


□ 

verb




『1』
 when you clench
 your hands, teeth, etc., or when they clench
 , you press or squeeze them together tightly, usually showing that you are angry, determined or upset （通常表示愤怒、决心或不安时）捏紧，攥紧（拳头等），咬紧（牙齿等）



[VN]◊ He clenched his fists
 in anger. 他愤怒地攥紧了拳头。





◊ Through clenched teeth
 she told him to leave. 她咬牙切齿地让他离开。




[V]◊ His fists clenched slowly until his knuckles were white. 他的拳头慢慢地捏紧，直捏得指关节都发白了。


『2』
 [VN] ~ sth (in/between sth)
 to hold sth tightly and firmly 握紧；抓牢；攥住 ：




◊ Her pen was clenched between her teeth. 她咬着笔。




clerestory

clere•story
 /ˈklɪəstɔ:ri; NAmE
 ˈklɪrs-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (
architecture 建

 )the upper part of a wall in a large church, with a row of windows in it, above the level of the lower roofs （大教堂中在高于周围屋顶的墙壁上开的）天窗，高侧窗




clergy

/ˈklɜ:dʒi; NAmE
 ˈklɜ:rdʒi/
 (often 
the clergy

 ) 

noun


 [pl.] the priests or ministers of a religion, especially of the Christian Church （统称）圣职人员，神职人员 ：




◊ All the local clergy were asked to attend the ceremony. 所有当地的圣职人员都获邀参加这项礼仪。





◊ The new proposals affect both clergy and laity. 新的提案使神职人员和平信徒都会受到影响。


—compare 
laity






clergyman

cler•gy•man
 /ˈklɜ:dʒimən; NAmE
 ˈklɜ:rdʒ-/
 (also 
church•man

 ) 

noun


 (pl.
 
-men

 /-mən/
 ) a male priest or minister in the Christian Church （男）圣职人员，神职人员

—compare 
priest






clergywoman

cler•gy•wo•man
 /ˈklɜ:dʒiwʊmən; NAmE
 ˈklɜ:rdʒ-/


□ 

noun




(pl.
 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) a female priest or minister in the Christian Church （女）圣职人员，神职人员



cleric

cler•ic
 /ˈklerɪk/


□ 

noun




『1』
 (old-fashioned
 or formal
 ) a member of the 
clergy

 圣职人员；神职人员

『2』
 a religious leader in any religion 宗教领袖；宗教领导人 ：




◊ Muslim clerics 穆斯林神职领导人




clerical

cler•ic•al
 /ˈklerɪkl/


□ 

adj.




『1』
 connected with office work 办公室工作的 ：




◊ clerical workers/staff/assistants
 办公室工作人员；全体办事员；文书助理





◊ a clerical error
 (=one made in copying or calculating sth) 笔误（誊写或计算中的错误）


『2』
 connected with the 
clergy

 (=priests) 圣职人员的；神职人员的 ：




◊ a clerical collar

 (=one that fastens at the back, worn by some priests) 圣职人员白领




clerihew

cleri•hew
 /ˈklerɪhju:/


□ 

noun




a short amusing poem, usually consisting of two pairs of 
rhyming

 lines, and referring to a famous person 克莱里休诗（常有四行，包括两组押韵的对句，内容涉及名人）




clerk of works

ˌclerk of 'works
 

noun


 (BrE
 ) a person whose job is to be in charge of repairs to buildings or of building works, for an organization or institution 物业维修（或建筑工程）管理人员




clerk

★ /klɑ:k; NAmE
 klɜ:rk/


□ 

noun




『1』
 a person whose job is to keep the records or accounts in an office, shop/store etc. 职员；簿记员；文书 ：




◊ an office clerk 办公室职员


—see also 
filing clerk



『2』
 an official in charge of the records of a council, court, etc. （议会、法院等的）书记员 ：




◊ the Town Clerk 市政府书记员





◊ the Clerk of the Court 法院书记员


—see also 
county clerk

 , 
parish clerk

 , 
clerk of works



『3』
 (also 
'sales clerk

 ) (both NAmE
 ) =
shop assistant

 ：




◊ The clerk at the counter gave me too little change. 柜枱的售货员少给我找了零钱。


『4』
 (also 
'desk clerk

 ) (both NAmE
 ) a person whose job is dealing with people arriving at or leaving a hotel 旅馆服务枱接待员


SYN

 
receptionist



□ 

verb


 [V]

(NAmE
 ) to work as a clerk 当职员（或文书、书记员） ：




◊ a clerking job 职员工作





clever Dick

'clever Dick
 (also 
'clever clogs

 ) 

noun


 (both BrE
 , informal
 , disapproving
 ) a person who thinks they are always right or that they know everything 自以为总是对（或无所不知）的人；自以为是的人



clever

★ /ˈklevə(r)/


□ 

adj.




(
clever•er

 , 
clever•est

 )


HELP

 You can also use more clever
 and most clever
 . 亦可用 more clever 和 most clever。

『1』
 (especially BrE
 ) quick at learning and understanding things 聪明的；聪颖的


SYN

 
intelligent

 ：




◊ a clever child 聪明伶俐的孩子





◊ Clever girl! 多么聪慧的女孩！





◊ How clever of you to work it out! 你解决了这个问题真是太聪明了！





◊ He's too clever by half
 , if you ask me
 (=it annoys me or makes me suspicious). 恕我直言，他未免聪明过头了。


⇒ note at 
intelligent



『2』
 ~ (at sth)
 (especially BrE
 ) skilful 熟练的；灵巧的 ：




◊ She's clever at getting what she wants. 她想把什么东西弄到手的时候总是很精的。





◊ He's clever with his hands. 他的手很灵巧。


『3』
 showing intelligence or skill, for example in the design of an object, in an idea or sb's actions 精巧的；精明的 ：




◊ a clever little gadget 精巧的小器具





◊ What a clever idea! 多么精明的主意！





◊ That
 (=what you just did) wasn't very clever, was it? (=it wasn't sensible) 那样做很不明智，是不是？


『4』
 (BrE
 , informal
 , disapproving
 ) quick with words in a way that annoys people or does not show respect 油腔滑调的 ：




◊ Don't you get clever with me! 别跟我油嘴滑舌的！


→
clev•er•ly





cleverly

clev•er•ly
 

adv.


 
clev•er•ness



□ 

noun


 [U]


IDM

 see 
box

 v.




cliché

cli•ché
 (also 
cliche

 ) /ˈkli:ʃeɪ; NAmE
 kli:ˈʃeɪ/


□ 

noun


 (disapproving
 )

『1』
 [C] a phrase or an idea that has been used so often that it no longer has much meaning and is not interesting 陈词滥调；陈腐的套语 ：




◊ She trotted out the old cliché that 'a trouble shared is a trouble halved.' 她又重复了"与人说愁愁减半"的陈词滥调。


『2』
 [U] the use of clichés in writing or speaking 使用陈词滥调

→
cli•chéd






clichéd

cli•chéd
 

adj.


 ：




◊ a clichéd view of upper-class life 对上层社会的生活所持的陈腐看法




click

★ /klɪk/


□ 

noun




『1』
 a short sharp sound 短而尖的声音；咔哒声 ：




◊ The door closed with a click. 门咔哒一声关上了。


『2』
 the act of pressing the button on a computer 
mouse

 （对计算机鼠标器的）点按，单击

『3』
 (
phonetics 语音

 )a speech sound made by pressing the tongue against the top of the mouth or the part of the mouth behind the upper front teeth, then releasing it quickly, causing air to be sucked in. Clicks are found especially in southern African languages. （尤见于非洲南部某些语言的）吸气音 ：




◊ click languages 有吸气音的语言


□ 

verb




『1』
 to make or cause sth to make a short sharp sound 使发出咔哒声；使咔哒（或咔嚓）响 ：



[V]◊ The cameras clicked away. 照相机咔嚓咔嚓地不停拍照。





◊ The bolt clicked into place. 门闩咔哒一声插上了。




[V-ADJ]◊ The door clicked shut
 . 门咔哒一声关上了。




[VN]◊ He clicked his fingers
 at the waiter. 他冲服务员打了个响指。





◊ Polly clicked her tongue
 in annoyance. 波利烦恼地用舌头发出啧啧声。


『2』
 ~ (on sth)
 to choose a particular function or item on a computer screen, etc., by pressing one of the buttons on a mouse （在计算机荧光屏上用鼠标器）咔嗒一按，单击 ：



[VN]◊ Click the OK button to start. 单击 OK 按钮启动。




[V]◊ I clicked on the link to the next page of the website. 我单击链接好翻到网站的下一页。





◊ To run a window, just double-click on the icon. 要运行视窗，只需双击图标即可。


—see also 
double-click



『3』
 [V] (informal
 ) to suddenly become clear or understood 突然明白；恍然大悟；茅塞顿开 ：




◊ Suddenly it clicked
 —we'd been talking about different people. 我们突然领悟到原来我们谈论的不是同一个人。





◊ It all clicked into place
 . 一切都豁然开朗。


『4』
 [V] (informal
 ) to become friends with sb at once; to become popular with sb （与某人）顷刻成为朋友；受（某人）的欢迎 ：




◊ We met at a party and clicked immediately. 我们在聚会上相识，一见如故。





◊ He's never really clicked with his students. 他从未真正受到过他学生的欢迎。


『5』
 [V] (informal
 ) to work well together 配合默契；运作协调 ：




◊ The team don't seem to have clicked yet. 这支队伍好像还没有配合默契。




PHR V




ˌclick 'through (to sth)



to visit a website by clicking on an electronic link or advertisement on another web page 点击，点进，点通（网站）



clickable

click•able
 /ˈklɪkəbl/


□ 

adj.




(
computing 计

 )if text or an image is clickable
 , you can click on it with the mouse in order to make sth happen （文本或图像）可点击的



clickstream

click•stream
 /ˈklɪkstri:m/


□ 

noun




a record of all the websites a person visits when spending time on the Internet 点击流路径（个人浏览网站的记录）



client state

ˌclient 'state
 

noun


 a country which depends on a larger and more powerful country for support and protection （依赖强国的）附庸国




client-server

ˌclient-'server
 

adj.


 [only before noun] (
computing 计

 )(of a computer system 计算机系统) in which a central 
server

 provides data to a number of computers connected together in a network 客户服务器的；客户伺服器的

—see also 
peer-to-peer





client

★cli•ent
 /ˈklaɪənt/


□ 

noun




『1』
 a person who uses the services or advice of a professional person or organization 委托人；当事人 ：




◊ a lawyer with many famous clients 接受许多名人委托的律师





◊ to act on behalf of a client 代表当事人





◊ Social workers must always consider the best interests of their clients. 社会工作者必须时刻考虑其当事人的最佳利益。


『2』
 (
computing 计

 )a computer that is linked to a 
server

 （连接在服务器上的）客户机



clientele

cli•en•tele
 /ˌkli:ənˈtel; NAmE
 ˌklaɪənˈtel/


□ 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .]

all the customers or clients of a shop/store, restaurant, organization, etc. （统称）顾客，主顾，客户 ：




◊ an international clientele 国际客户网





cliff

/klɪf/


□ 

noun




a high area of rock with a very steep side, often at the edge of the sea or ocean （常指海洋边的）悬崖，峭壁 ：




◊ the cliff edge/top
 悬崖边缘∕顶端





◊ the chalk cliffs of southern England 英格兰南部的白垩质峭壁





◊ a castle perched high on the cliffs above the river 高高耸立在临河峭壁上的城堡




cliffhanger

cliff•hang•er
 /ˈklɪfhæŋə(r)/


□ 

noun




a situation in a story, film/movie, competition, etc. that is very exciting because you cannot guess what will happen next, or you do not find out immediately what happens next （故事、电影、竞赛等扣人心弦的）悬念 ：




◊ The first part of the serial ended with a real cliffhanger. 这部连续剧的第一集以扣人心弦的悬念而告终。


→
cliff•hang•ing





cliffhanging

cliff•hang•ing
 

adj.






clifftop

cliff•top
 /ˈklɪftɒp; NAmE
 -tɑ:p/


□ 

noun




the area of land at the top of a 
cliff

 峭壁顶部



climactic

cli•mac•tic
 /klaɪˈmæktɪk/


□ 

adj.




(formal
 ) (of an event or a point in time 事情或某时刻) very exciting, most important 非常激动人心的；高潮的；最重要的



climate

★cli•mate
 /ˈklaɪmət/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the regular pattern of weather conditions of a particular place 气候 ：




◊ a mild/temperate/warm/wet climate
 温和的∕暖和的∕温暖的∕潮湿的气候





◊ the threat of global climate change 全球气候变化的威胁


『2』
 [C] an area with particular weather conditions 气候区 ：




◊ They wanted to move to a warmer climate. 他们想迁移到气候较温暖的地区。


『3』
 [C] a general attitude or feeling; an atmosphere or a situation which exists in a particular place 倾向；思潮；风气；环境气氛 ：




◊ the present political climate 当前的政治气候





◊ the current climate of opinion

 (=what people generally are thinking about a particular issue) 目前的舆论倾向





◊ a climate of suspicion/violence
 怀疑∕暴力的风气





◊ We need to create a climate in which business can prosper. 我们需要创造一个有利于生意兴隆的环境气氛。




climatic

cli•mat•ic
 /klaɪˈmætɪk/


□ 

adj.


 [only before noun]

connected with the weather of a particular area 与某一地区气候有关的 ：




◊ climatic changes/conditions
 气候变化∕条件


→
cli•mat•ic•al•ly





climatically

cli•mat•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






climatological

cli•ma•to•logic•al
 /ˌklaɪmətəˈlɒdʒɪkl; NAmE
 -ˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.





cli•mat•olo•gist



/ˌklaɪməˈtɒlədʒist; NAmE
 -ˈtɑ:l-/


□ 

noun






climatology

cli•mat•ology
 /ˌklaɪməˈtɒlədʒi; NAmE
 -ˈtɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of climate 气候学

→
cli•ma•to•logic•al






climax

cli•max
 /ˈklaɪmæks/


□ 

noun




『1』
 the most exciting or important event or point in time （重要事情或时刻的）高潮，极点，顶点 ：




◊ to come to/reach a climax
 达到极点





◊ the climax of his political career 他政治生涯的巅峰


『2』
 the most exciting part of a play, piece of music, etc. that usually happens near the end （戏剧、音乐等通常接近结束时出现的）高潮

『3』
 the highest point of sexual pleasure 性高潮


SYN

 
orgasm

 —compare 
anticlimax



□ 

verb




『1』
 ~ with/in sth
 to come to or form the best, most exciting, or most important point in sth 达成（或形成）极点（或顶点、高潮） ：



[V]◊ The festival will climax on Sunday with a gala concert. 星期天的音乐盛会将把这个节日推向高潮。




[VN]◊ (
 especially NAmE) The sensational verdict climaxed a six-month trial. 那项引起轰动的裁决使长达六个月的审判达到了高潮。

『2』
 [V] to have an 
orgasm

 达到性高潮



climb

★ /klaɪm/


□ 

noun




▶
MOUNTAIN/STEPS 山；台阶



『1』
 an act of climbing up a mountain, rock or large number of steps; a period of time spent climbing 攀登；攀缘；爬阶梯；攀登用的时间 ：




◊ an exhausting climb 令人精疲力竭的攀登





◊ It's an hour's climb to the summit. 爬到顶峰需要一小时。


『2』
 a mountain or rock which people climb up for sport （进行登山或攀缘运动的）山，岩 ：




◊ Titan's Wall is the mountain's hardest rock climb. "巨人墙"是这座山最难攀登的一段山岩。


▶
INCREASE 增加



『3』
 [usually sing.] an increase in value or amount 增值；升值；增加 ：




◊ the dollar's climb against the euro 美元对欧元的升值


▶
TO A HIGHER POSITION OR STATUS 提高身份∕地位



『4』
 [usually sing.] progress to a higher status, standard or position 提高地位；达到更高标准；晋升 ：




◊ a rapid climb to stardom 一跃而成为明星





◊ the long slow climb out of the recession 经济衰退期后长时间的缓慢复苏


□ 

verb




▶
GO UP 上去



『1』
 ~ (up) (sth)
 to go up sth towards the top 攀登；爬 ：



[VN]◊ to climb a mountain/hill/tree/wall 爬山∕树∕墙





◊ She climbed up the stairs. 她爬上了楼梯。





◊ The car slowly climbed the hill. 汽车缓慢地爬上了山坡。




[V]◊ As they climbed higher, the air became cooler. 他们攀登得越高，空气就变得越凉爽。


▶
GO THROUGH/DOWN/OVER 通过；下去；越过



『2』
 [V +adv./prep.
 ] to move somewhere, especially with difficulty or effort （尤指吃力地向某处）爬 ：




◊ I climbed through the window. 我从窗口爬了出来。





◊ Sue climbed into bed. 苏吃力地爬上床。





◊ Can you climb down? 你能爬下去吗？





◊ The boys climbed over the wall. 那些男孩翻过了那堵墙。


▶
MOUNTAIN/ROCK, ETC. 山、岩石等



『3』
 
go climbing



to go up mountains or climb rocks as a hobby or sport 登山，攀岩（作为业余爱好或运动） ：




◊ He likes to go climbing most weekends. 在多数周末他都喜欢去登山。


▶
AIRCRAFT/SUN, ETC. 飞机、太阳等



『4』
 [V] to go higher in the sky 爬升；上升 ：




◊ The plane climbed to 33 000 feet. 飞机爬升到 33 000 英尺。


▶
SLOPE UP 倾斜着上升



『5』
 [V] to slope upwards 倾斜上升 ：




◊ From here the path climbs steeply to the summit. 这条小路从这里突然变陡，直上山顶。


▶
OF PLANTS 植物



『6』
 [V] to grow up a wall or frame （沿墙或构架）攀缘生长 ：




◊ a climbing rose 攀缘生长的玫瑰


▶
INCREASE 增加



『7』
 [V] (of temperature, a country's money, etc. 温度、国家的货币等) to increase in value or amount 上升；增值；升值 ：




◊ The dollar has been climbing all week. 整个星期美元一直在升值。





◊ The paper's circulation continues to climb. 这份报纸的发行量在继续增长。


▶
IMPROVE POSITION/STATUS 提高地位；改善状况



『8』
 [V] to move to a higher position or social rank by your own effort （靠自己的努力）晋升，提高社会地位 ：




◊ In a few years he had climbed to the top of his profession. 他在几年内攀上了职业的巅峰。





◊ The team has now climbed to fourth in the league. 这支队现已上升到联赛的第四名。



IDM

 see 
bandwagon





PHR V




ˌclimb 'down (over sth)



to admit that you have made a mistake or that you were wrong 承认做错事；认错

—related noun 
climbdown






climbdown

climb•down
 /ˈklaɪmdaʊn/


□ 

noun




(BrE
 ) an act of admitting that you were wrong, or of changing your position in an argument 认错；（争论中）改变立场，让步 ：




◊ The Chancellor was forced into a humiliating climbdown on his economic policies. 财政大臣被迫狼狈地承认他的经济政策存在失误。





climber

climb•er
 /ˈklaɪmə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who climbs (especially mountains) or an animal that climbs 攀登者；登山者；攀爬的动物 ：




◊ climbers and hill walkers 登山者和山地徒步旅行者





◊ Monkeys are efficient climbers. 猴子的攀缘能力很强。


『2』
 a climbing plant 攀缘植物

—see also 
social climber






climbing frame

'climbing frame
 (BrE
 ) (NAmE
 
'jungle gym

 ) 

noun


 a structure made of metal bars joined together for children to climb and play on （游乐设施）攀爬架



climbing wall

'climbing wall
 

noun


 a wall with parts to hold onto, usually inside a building, for people to practise climbing on （室内供练习用的）攀登墙，攀岩墙



climbing

★climb•ing
 /ˈklaɪmɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the sport or activity of climbing rocks or mountains 登山运动；攀岩活动 ：




◊ to go climbing
 去登山





◊ a climbing accident 登山事故




clime

/klaɪm/


□ 

noun


 [usually pl.]

(literary
 or humorous
 ) a country with a particular kind of climate （具有某种气候的）地区，地带；气候带 ：




◊ I'm heading for sunnier climes next month. 我下个月要去阳光比较明媚的地区。




clinch

/klɪntʃ/


□ 

noun




『1』
 (informal
 ) a position in which two lovers hold each other tightly （恋人相互的）搂抱，拥抱


SYN

 
embrace



『2』
 a position in a fight in which two opponents hold each other tightly （格斗中对手的）互相扭抱

□ 

verb


 [VN]

『1』
 to succeed in achieving or winning sth 成功取得；赢得 ：




◊ to clinch an argument/a deal/a victory
 赢得辩论；成交；赢得胜利


『2』
 to provide the answer to sth; to settle sth that was not certain 提供解决办法；解决；确定 ：




◊ 'I'll pay your airfare.' 'Okay, that clinches it
 —I'll come with you.' "我会帮你付飞机票。" "好，就这么说定 —— 我跟你一起去。"





◊ a clinching argument 让人折服的论证




clincher

clinch•er
 /ˈklɪntʃə(r)/


□ 

noun


 [usually sing.]

(informal
 ) a fact, a remark or an event that settles an argument, a decision or a competition 起决定性作用的论据（或话语、事情）




cline

/klaɪn/


□ 

noun




a series of similar items in which each is almost the same as the ones next to it, but the last is very different from the first 渐变群（群体中相邻两个成员相差无几，但第一个和最后一个之间差异极明显）


SYN

 
continuum






cling film

'cling film
 (BrE
 ) (NAmE
 
'plastic wrap

 , 
Sa'ran Wrap

 ™) 

noun


 [U] a thin transparent plastic material that sticks to a surface and to itself, used especially for wrapping food （尤指包装食物的）透明薄膜，保鲜塑料薄膜




cling

/klɪŋ/


□ 

verb




(
clung

 , 
clung

 /klʌŋ/
 ) [V]

『1』
 ~ (on) to sb/sth
 | ~ on/together
 to hold on tightly to sb/sth 抓紧；紧握；紧抱 ：




◊ survivors clinging to a raft 紧紧抓住救生筏的幸存者





◊ She clung on to her baby. 她紧紧抱住她的婴儿。





◊ Cling on tight! 紧紧抓住！





◊ They clung together, shivering with cold. 他们紧紧地抱在一起，冷得直发抖。


⇒ note at 
hold



『2』
 ~ (to sth)
 to stick to sth 粘住；附着 ：




◊ a dress that clings
 (=fits closely and shows the shape of your body) 紧身连衣裙





◊ The wet shirt clung to his chest. 湿衬衫紧贴在他的胸部。





◊ The smell of smoke still clung to her clothes. 烟味仍附着在她的衣服上不散。


『3』
 ~ (to sb)
 (usually disapproving
 ) to stay close to sb, especially because you need them emotionally （尤指因感情需要而）依恋，依附 ：




◊ After her mother's death, Sara clung to her aunt more than ever. 萨拉在母亲去世后比以往任何时候都更依附于她的姨妈。




PHR V




'cling to sth | ˌcling 'on to sth



to be unwilling to get rid of sth, or stop doing sth 不愿放弃；坚持 ：




◊ Throughout the trial she had clung to the belief that he was innocent. 在整个审判中，她都坚持相信他是清白的。





◊ He had one last hope to cling on to. 他还抱着最后的一线希望。





◊ She managed to cling on to life for another couple of years. 她顽强地又活了几年。




clinging

cling•ing
 /ˈklɪŋɪŋ/
 (also 
clingy

 /ˈklɪŋi/
 ) 

adj.




『1』
 (of clothes or material 衣服或衣料) sticking to the body and showing its shape 紧身的；贴身的

『2』
 (usually disapproving
 ) needing another person too much （对别人）依赖性强的，离不开的 ：




◊ a clinging child 缠人的孩子




clinic

clin•ic
 /ˈklɪnɪk/


□ 

noun




『1』
 a building or part of a hospital where people can go for special medical treatment or advice 诊所；（医院的）门诊部 ：




◊ the local family planning clinic 当地的计划生育诊所


『2』
 (especially BrE
 ) a period of time during which doctors give special medical treatment or advice 门诊时间；会诊时间 ：




◊ The antenatal clinic is on Wednesdays. 产前检查时间为星期三。


『3』
 (especially BrE
 ) a private hospital or one that treats health problems of a particular kind 私人诊所；专科医院 ：




◊ He is being treated at the London clinic. 他正在伦敦一家私人诊所接受治疗。





◊ a rehabilitation clinic for alcoholics 戒酒康复专科诊所


『4』
 (NAmE
 ) a building where visiting patients can get medical treatment; a building shared by a group of doctors who work together 门诊治疗部；医疗中心

『5』
 an occasion in a hospital when medical students learn by watching a specialist examine and treat patients 临床实习；临床教学

『6』
 an occasion at which a professional person, especially a 
sportsman

 or 
sportswoman

 gives advice and training （尤指运动员举办的）讲习班，培训班，研习班 ：




◊ a coaching clinic for young tennis players 为年轻网球运动员举办的研习班




clinical

clin•ic•al
 /ˈklɪnɪkl/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] relating to the examination and treatment of patients and their illnesses 临床的；临床诊断的 ：




◊ clinical research
 (=done on patients, not just considering theory) 临床研究





◊ clinical training
 (=the part of a doctor's training done in a hospital) 临床培训





◊ clinical trials of a drug 药物的临床试验


『2』
 (disapproving
 ) cold and calm and without feeling or sympathy 冷淡的；无动于衷的；无同情心的 ：




◊ He watched her suffering with clinical detachment. 他无动于衷地看着她受苦。


『3』
 (disapproving
 ) (of a room, building, etc. 房间、建筑物等) very plain; without decoration 简陋的；无装饰的

→
clin•ic•al•ly





clinically

clin•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ clinically dead
 (=judged to be dead from the condition of the body) 临床死亡的（从身体的状况判断为死亡的）





◊ clinically depressed 临床诊断为忧郁症的




clinician

clin•ician
 /klɪˈnɪʃn/


□ 

noun




a doctor, 
psychologist

 , etc. who has direct contact with patients 临床医师




clink

/klɪŋk/


□ 

noun


 [sing.]

『1』
 (also 
clink•ing

 ) a sharp ringing sound like the sound made by glasses being hit against each other 叮当声

『2』
 (old-fashioned
 , slang
 ) prison 班房；牢房

□ 

verb




to make or cause sth to make a sharp ringing sound, like that of glasses being hit against each other 使发出叮当声；使叮当作响


SYN

 
chink

 ：



[V]◊ clinking coins 叮当响的硬币




[VN]◊ They clinked glasses and drank to each other's health. 他们碰杯互祝身体健康。




clinker

clink•er
 /ˈklɪŋkə(r)/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the hard rough substance left after coal has burnt at a high temperature; a piece of this substance 煤渣；炉渣；煤渣块

『2』
 [sing.] (NAmE
 ) a wrong musical note 错误的音符 ：




◊ The singer hit a clinker. 那名歌手唱错了一个音符。




clinometer

clin•om•eter
 /klaɪˈnɒmɪtə(r); klɪ-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )an instrument used for measuring the angle of a slope 倾角仪；倾斜计；测斜仪




clip art

'clip art
 

noun


 [U] (
computing 计

 )pictures and symbols that are stored in computer programs or on websites for computer users to copy and add to their own documents 剪贴画（计算机程序或网站中供用户复制自用的图像和符号）



clip joint

'clip joint
 

noun


 (informal
 , disapproving
 ) a 
nightclub

 which charges prices that are too high （收费太高的）宰客夜总会



clip-clop

/ˈklɪp klɒp; NAmE
 klɑ:p/


□ 

noun




a sound like the sound of a horse's 
hoofs

 on a hard surface （像马蹄踏在硬路面上发出的）嗒嗒声，得得声



clip-on

'clip-on
 

adj.


 [only before noun] fastened to sth with a 
clip

 用夹子夹住的；用别针别牢的 ：




◊ clip-on earrings 夹式耳环





clip

/klɪp/


□ 

noun




『1』
 [C] (often in compounds 常构成复合词) a small metal or plastic object used for holding things together or in place （金属或塑料的）夹子，回形针 ：




◊ a hair clip 发夹





◊ toe clips on a bicycle 自行车上的踏脚夹套


—see also 
bicycle clip

 , 
Bulldog clip

 , 
paper clip



『2』
 [C] a piece of jewellery that fastens to your clothes 首饰别针 ：




◊ a diamond clip 钻石别针


『3』
 [sing.] the act of cutting sth to make it shorter 剪短；修剪 ：




◊ He gave the hedge a clip. 他把树篱修剪了一下。


『4』
 [C] a short part of a film/movie that is shown separately 电影片段 ：




◊ Here is a clip from her latest movie. 这是她最近一部电影的片段。


『5』
 [C] (BrE
 , informal
 ) a quick hit with your hand （用手）猛击，抽打 ：




◊ She gave him a clip round the ear
 for being cheeky. 她因他放肆给了他一记耳光。


『6』
 [C] a set of bullets in a metal container that is placed in or attached to a gun for firing 子弹夹；弹匣



IDIOMS




at a fast, good, steady, etc. 'clip



(especially NAmE
 ) quickly 迅速；很快地

□ 

verb




(-pp-)

『1』
 [+adv./prep.
 ] to fasten sth to sth else with a 
clip

 ; to be fastened with a 
clip

 夹住；别住；被夹住 ：



[VN]◊ He clipped
 the microphone (on) to
 his collar. 他把麦克风别在衣领上。





◊ Clip
 the pages together
 . 把这些散页夹在一起。




[V]◊ Do those earrings clip on? 那种耳环是夹戴的吗？


『2』
 [VN] ~ sth (off/from sth)
 to cut sth with scissors or 
shears

 , in order to make it shorter or neater; to remove sth from somewhere by cutting it off 剪（掉）；修剪 ：




◊ to clip a hedge 修剪树篱





◊ He clipped off a length of wire. 他剪掉了一段金属线。


『3』
 [VN] to hit the edge or side of sth 碰撞（某物的边缘或侧面） ：




◊ The car clipped the kerb as it turned. 汽车转弯时撞上了马路牙子。





◊ She clipped the ball into the net. 她把球斜劈入球网。


『4』
 [VN] ~ sth (out of/from sth)
 to cut sth out of sth else using scissors 剪下；剪掉 ：




◊ to clip a coupon (out of the paper) （从报纸上）剪下赠券




IDIOMS




clip sb's 'wings



to restrict a person's freedom or power 限制某人的自由（或权力）



PHR V




ˌclip sth 'off sth



(informal
 ) to reduce the time that it takes to do sth by a particular length of time 缩短，削减（做某事的时间） ：




◊ She clipped two seconds off her previous best time. 她把自己之前的最佳纪录缩短了两秒。




clipboard

clip•board
 /ˈklɪpbɔ:d; NAmE
 -bɔ:rd/


□ 

noun




『1』
 a small board with a 
clip

 at the top for holding papers, used by sb who wants to write while standing or moving around 写字夹板；带夹写字板

『2』
 (
computing 计

 )a place where information from a computer file is stored for a time until it is added to another file （归档前临时贮存信息的）剪贴板



clipped

/klɪpt/


□ 

adj.




(of a person's way of speaking 说话方式) clear and fast but not very friendly 清脆快速但不太友好的 ：




◊ his clipped military tones 他那短促的军人音调




clipper

clip•per
 /ˈklɪpə(r)/


□ 

noun




『1』
 
clippers



[pl.] a tool for cutting small pieces off things 剪具 ：




◊ a pair of clippers 一把剪子


—see also 
nail clippers



『2』
 a fast sailing ship, used in the past （旧时的）快速帆船



clipping

clip•ping
 /ˈklɪpɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [usually pl.] a piece cut off sth 剪下物 ：




◊ hedge/nail clippings
 剪下的树篱∕指甲


『2』
 (especially NAmE
 ) =
cutting

 (1)




clique

/kli:k/


□ 

noun


 [C + sing./pl. v
 .]

(often disapproving
 ) a small group of people who spend their time together and do not allow others to join them 派系；私党；小集团；小圈子



cliquey

/ˈkli:ki/
 (also 
cliqu•ish

 /ˈkli:kɪʃ/
 ) 

adj.


 (disapproving
 ) tending to form a 
clique

 ; controlled by 
cliques

 有派系倾向的；有结成小集团倾向的；派系控制的 ：




◊ He found the school very cliquey and elitist. 他发现这所学校很排外并以精英自居。




clitic

clit•ic
 /ˈklɪtɪk/


□ 

noun




(
grammar 语法

 )a word that is not stressed and usually only occurs in combination with another word, for example 'm' in 'I'm' 附着语素，接语（非重读，通常只与其他词连用）

—compare 
enclitic

 , 
proclitic





clitoral

clit•or•al
 /ˈklɪtərəl/


□ 

adj.


 [only before noun]




clitoris

clit•oris
 /ˈklɪtərɪs/


□ 

noun




the small sensitive organ just above the opening of a woman's 
vagina

 which becomes larger when she is sexually excited 阴蒂；阴核

→
clit•or•al






cloak-and-dagger

ˌcloak-and-'dagger
 

adj.


 [only before noun] cloak-and-dagger
 activities are secret and mysterious, sometimes in a way that people think is unnecessary or ridiculous 秘密的，神秘兮兮的（有时被认为不必要或荒谬）




cloak

/kləʊk; NAmE
 kloʊk/


□ 

noun




『1』
 [C] a type of coat that has no sleeves, fastens at the neck and hangs loosely from the shoulders, worn especially in the past （尤指旧时的）披风，斗篷

『2』
 [sing.] (literary
 ) a thing that hides or covers sb/sth 遮盖物 ：




◊ They left under the cloak of darkness. 他们在黑暗的掩护下离开了。


□ 

verb


 [VN]

~ sth (in sth)
 [often passive] (literary
 ) to cover or hide sth 遮盖；掩盖 ：




◊ The hills were cloaked in thick mist. 大雾笼罩着群山。





◊ The meeting was cloaked in mystery
 . 会议笼罩着神秘的气氛。


→
cloaked





cloaked

□ 

adj.


 ：




◊ a tall cloaked figure
 (=a person wearing a 
cloak

 ) 一个穿着披风、身材很高的人





cloakroom

cloak•room
 /ˈkləʊkru:m; -rʊm; NAmE
 ˈkloʊk-/


□ 

noun




『1』
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
check•room

 , 
'coat check,coat•room

 ) a room in a public building where people can leave coats, bags, etc. for a time 衣帽间；衣帽寄放处

『2』
 (BrE
 ) a room in a public building where there are toilets 厕所；卫生间；洗手间



clobber

clob•ber
 /ˈklɒbə(r); NAmE
 ˈklɑ:b-/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 , informal
 ) a person's clothes or equipment 衣服；随身物品


SYN

 
stuff



□ 

verb


 [VN] (informal
 )

『1』
 to hit sb very hard 狠击；狠揍；猛打

『2』
 [often passive] to affect sb badly or to punish them, especially by making them lose money 极大地打击；惩罚；使受到（严重经济损失） ：




◊ The paper got clobbered with libel damages of half a million pounds. 这家报纸被罚以五十万英镑的诽谤损害赔偿金。


『3』
 [usually passive] to defeat sb completely 彻底战胜（或击败） ：




◊ We got clobbered in the game on Saturday. 我们在星期六的比赛中一败涂地。




cloche

/klɒʃ; NAmE
 kloʊʃ/


□ 

noun




『1』
 (also 
ˌcloche 'hat

 ) a woman's hat, shaped like a bell, and fitting close to the head, worn especially in the 1920s （尤指 20 世纪 20 年代的）钟形女帽

『2』
 a glass or plastic cover placed over young plants to protect them from cold weather （保护植物幼苗不受冻的）玻璃罩，塑料罩




clock radio

ˌclock 'radio
 

noun


 a clock combined with a radio that can be set to come on at a particular time in order to wake sb up 收音机闹钟



clock speed

'clock speed
 

noun


 [U] (
computing 计

 )the speed at which a computer operates 时钟频率（计算机的运行速度） ：




◊ This machine has a clock speed of 1.6GHz. 这台机器的时钟频率为 1.6 千兆赫。




clock tower

'clock tower
 

noun


 a tall tower, usually part of another building, with a clock at the top 钟楼




clock-watcher

'clock-watcher
 

noun


 (disapproving
 ) a worker who is always checking the time to make sure that they do not work longer than they need to 老是看时间等下班的人




clock

★ /klɒk; NAmE
 klɑ:k/


□ 

noun




『1』
 [C] an instrument for measuring and showing time, in a room or on the wall of a building (not worn or carried like a watch) 时钟；钟 ：




◊ It was ten past six by the kitchen clock. 厨房的钟六点十分了。





◊ The clock struck
 twelve/midnight. 时钟已敲响十二点∕午夜十二点。





◊ The clock is fast/slow
 . 这钟走得快了∕慢了。





◊ The clock has stopped. 钟停了。





◊ the clock face

 (=the front part of a clock with the numbers on) 钟面





◊ The hands of the clock
 crept slowly around. 钟的时针在缓慢地走着。





◊ Ellen heard the loud ticking of the clock
 in the hall. 埃伦听见大厅的钟滴答滴答地大声走着。


—see also 
alarm clock

 , 
biological clock

 , 
body clock

 , 
carriage clock

 , 
cuckoo clock

 , 
grandfather clock

 , 
o'clock

 , 
time clock



『2』
 
the clock



[sing.] (informal
 ) =
milometer

 ：




◊ a used car with 20 000 miles on the clock 一辆计程器上累计行程为 2 万英里的旧汽车




IDIOMS




against the 'clock



if you do sth against the clock
 , you do it fast in order to finish before a particular time 抢时间；争分夺秒


around/round the 'clock



all day and all night without stopping 日夜不停；夜以继日


put the clocks forward/back



(BrE
 ) (NAmE
 
set/move the clocks ahead/back

 ) to change the time shown by clocks, usually by one hour, when the time changes officially, for example at the beginning and end of summer （夏时制开始和结束时）把时钟拨快∕拨回（一般为一个小时）


put/turn the 'clock back



『1』
 to return to a situation that existed in the past; to remember a past age 倒退；复旧；怀旧 ：




◊ I wish we could turn the clock back two years and give the marriage another chance. 我但愿时光能倒退两年，再给我们的婚姻一次机会。


『2』
 (disapproving
 ) to return to old-fashioned methods or ideas 开倒车 ：




◊ The new censorship law will turn the clock back 50 years. 新的审查法令将倒退到 50 年前的状态。



run down/out the 'clock



(US
 ) if a sports team tries to run down/out the clock
 at the end of a game, it stops trying to score and just tries to keep hold of the ball to stop the other team from scoring 消耗掉剩余的比赛时间（比赛接近结束时，球队只设法控制住球，以阻止对方进球得分）

—compare 
time-wasting

 (2)


the clocks go forward/back



the time changes officially, for example at the beginning and end of summer （夏时制）把时钟拨快∕拨回

—more at 
beat

 v.
 , 
race

 n.
 , 
stop

 v.
 , 
watch

 v.


□ 

verb




『1』
 [VN] to reach a particular time or speed 达到（某时间或速度） ：




◊ He clocked 10.09 seconds in the 100 metres final. 他 100 米决赛跑出了 10.09 秒的速度。


『2』
 ~ sb/sth (at sth)
 to measure the speed at which sb/sth is travelling 测…的速度 ：



[VN -ing
 ]◊ The police clocked her doing over 100 miles an hour. 警察测出她的车速每小时超过 100 英里。




[VN]◊ Wind gusts at 80 m.p.h. were clocked at Rapid City. 据测拉皮德城的狂风速度为每小时 80 英里。


『3』
 (BrE
 , informal
 ) to notice or recognize sb 注意到；认出 ：



[VN]◊ I clocked her in the driving mirror. 我从汽车后视镜里注意到她。
 [also V wh-
 , V that
 ]

『4』
 [VN] (BrE
 , informal
 ) to illegally reduce the number of miles shown on a vehicle's 
milometer

 (=instrument that measures the number of miles it has travelled) in order to make the vehicle appear to have travelled fewer miles than it really has 非法减少计程器上的里程数；回拨里程表作弊



PHR V




ˌclock 'in/'on



(BrE
 ) (NAmE
 
ˌpunch 'in

 ) to record the time at which you arrive at work, especially by putting a card into a machine （尤指用机器）记录上班时间，上班打卡


ˌclock 'out/'off



(BrE
 ) (NAmE
 
ˌpunch 'out

 ) to record the time at which you leave work, especially by putting a card into a machine （尤指用机器）记录下班时间，下班打卡


ˌclock 'up sth



to reach a particular amount or number 达到（某一数量） ：




◊ On the trip we clocked up over 1 800 miles. 这次旅行我们的行程超过了 1 800 英里。





◊ He has clocked up more than 25 years on the committee. 他担任委员会的委员已超过 25 年。




clocker

clock•er
 /ˈklɒkə(r); NAmE
 ˈklɑ:k-/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 (BrE
 ) a person who illegally changes a car's 
milometer

 so that the car seems to have travelled fewer miles than it really has 倒拨里程计的人；里程计作弊者

『2』
 (NAmE
 ) a person who sells illegal drugs, especially 
cocaine

 or 
crack

 （可卡因等的）毒品贩子




clockwise

clock•wise
 /ˈklɒkwaɪz; NAmE
 ˈklɑ:k-/


□ 

adv., adj.




moving around in the same direction as the hands of a clock 顺时针方向（的） ：




◊ Turn the key clockwise. 把钥匙按顺时针方向扭动。





◊ a clockwise direction 顺时针方向



OPP

 
anticlockwise

 , 
counterclockwise





clockwork

clock•work
 /ˈklɒkwɜ:k; NAmE
 ˈklɑ:kwɜ:rk/


□ 

noun


 [U]

machinery with wheels and 
springs

 like that inside a clock （有类似时钟齿轮和发条装置的）机械；齿轮发条装置 ：




◊ clockwork toys
 (=toys that you wind up with a key) 有齿轮发条装置的玩具





◊ He is home by six every day regular as clockwork
 . 他每天六点回家，非常准时。




IDIOMS




go/run like 'clockwork



to happen according to plan; to happen without difficulties or problems 按计划进行；进展顺利



clod

/klɒd; NAmE
 klɑ:d/


□ 

noun




『1』
 [usually pl.] a lump of earth or 
clay

 泥块；土块

『2』
 (informal
 ) a stupid person 笨蛋；蠢人；傻瓜



clodhopper

clod•hop•per
 /ˈklɒdhɒpə(r); NAmE
 ˈklɑ:dhɑ:p-/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 [usually pl.] a large heavy shoe 笨重的大鞋子

『2』
 (disapproving
 ) an awkward or 
clumsy

 person 笨拙的人；笨蛋



clog dance

'clog dance
 

noun


 a dance that is performed by people wearing 
clogs

 木底鞋舞




clog

/klɒg; NAmE
 klɑ:g/


□ 

noun




a shoe that is completely made of wood or one that has a thick wooden 
sole

 and a leather top 木底鞋；木鞋；木屐


IDM

 see 
pop

 v.


□ 

verb




(-gg-) ~ (up) (with sth)
 | ~ sth (up) (with sth)
 to block sth or to become blocked （使）阻塞，堵塞

[VN] [often passive] ：




◊ The narrow streets were clogged with traffic. 狭窄的街道上交通堵塞。





◊ Tears clogged her throat. 她哽咽了。




[V]◊ Within a few years the pipes began to clog up. 没有几年管子就开始堵塞了。




cloister

clois•ter
 /ˈklɔɪstə(r)/


□ 

noun




『1』
 [C, usually pl.] a covered passage with 
arches

 around a square garden, usually forming part of a 
cathedral

 , 
convent

 or 
monastery

 （常为教堂、修院或寺院的）回廊；修院（或圣堂）禁地

『2』
 [sing.] life in a 
convent

 or 
monastery

 修院（或寺院）的生活



cloistered

clois•tered
 /ˈklɔɪstəd; NAmE
 -tərd/


□ 

adj.




(formal
 ) protected from the problems and dangers of normal life 隐居的；躲开尘世纷争的 ：




◊ a cloistered life 隐居的生活





◊ the cloistered world of the university 与世隔绝的大学




clone

/kləʊn; NAmE
 kloʊn/


□ 

noun




『1』
 (
biology 生

 )a plant or an animal that is produced naturally or artificially from the cells of another plant or animal and is therefore exactly the same as it 克隆动物（或植物）；无性繁殖动物（或植物）；复制动物（或植物）

『2』
 (sometimes disapproving
 ) a person or thing that seems to be an exact copy of another 好像一模一样的人；复制品；仿造品；翻版

『3』
 (
computing 计

 )a computer designed to work in exactly the same way as another, usually one made by a different company and more expensive 复制器；仿制机；兼容机

□ 

verb


 [VN]

『1』
 to produce an exact copy of an animal or a plant from its cells 以无性繁殖技术复制；克隆 ：




◊ A team from the UK were the first to successfully clone an animal. 英国的一个小组率先克隆动物成功。





◊ Dolly, the cloned sheep 复制羊多利


『2』
 to illegally make an electronic copy of stored information from a person's credit card or mobile phone/cellphone so that you can make payments or phone calls but the owner of the card or phone receives the bill 非法复制，克隆（他人信用卡或手机的贮存信息，从而使卡主或机主付费）



clonk

□ 

verb


 [V, VN]

/klɒŋk; NAmE
 klɑ:ŋk/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) a short loud sound of heavy things hitting each other （重物的）碰击声，哐当声

→
clonk





close harmony

/ˌkləʊs ˈhɑ:məni; NAmE
 ˌkloʊs ˈhɑ:rməni/


□ 

noun


 [U]

(
music 音

 )a style of singing in 
harmony

 in which the different notes are close together 密集和声（声部紧靠在一起）




close season

/ˈkləʊz si:zn; NAmE
 ˈkloʊz/


□ 

noun


 [sing.]

(BrE
 )

『1』
 (also 
'closed season

 NAmE
 , BrE
 ) the time of year when it is illegal to kill particular kinds of animal, bird and fish because they are breeding 禁猎期；禁渔期


OPP

 
open season



『2』
 (NAmE
 
'off season

 ) (in sport 体育运动) the time during the summer when teams do not play important games （夏季的）比赛淡季



close-cropped

/ˌkləʊs ˈkrɒpt; NAmE
 ˌkloʊs ˈkrɑ:pt/


□ 

adj.




(of hair, grass, etc. 头发、草等) cut very short 剪得很短的



close-down

/ˈkləʊz daʊn; NAmE
 ˈkloʊz/


□ 

noun


 [U, sing.]

the stopping of work, especially permanently, in an office, a factory, etc. （尤指永久的）停工，停业；倒闭




close-fitting

/ˌkləʊs ˈfɪtɪŋ; NAmE
 ˌkloʊs/


□ 

adj.




(of clothes 衣服) fitting tightly, showing the shape of the body 紧身的



close-knit

/ˌkləʊs ˈnɪt; NAmE
 ˌkloʊs/
 (also less frequent
 
ˌclosely-'knit

 ) 

adj.


 (of a group of people 一群人) having strong relationships with each other and taking a close, friendly interest in each other's activities and problems 紧密结合在一起的；志同道合的；意气相投的 ：




◊ the close-knit community of a small village 小村庄里亲密结合在一起的村民




close-mouthed

/ˌkləʊs ˈmaʊðd; NAmE
 ˌkloʊs/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

not willing to say much about sth because you want to keep a secret 守口如瓶；口紧；缄口不言




close-range

/ˌkləʊs ˈreɪndʒ; NAmE
 ˌkloʊs/


□ 

adj.


 [only before noun]

at or from a short distance 近距离的 ：




◊ The close-range shot was blocked by the goalkeeper. 那次近距离的射门被守门员截住了。




close-run

/ˌkləʊs ˈrʌn; NAmE
 ˌkloʊs/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(of a race or competition 比赛或竞争) won by a very small amount or distance 险胜 ：




◊ The election was a close-run thing. 这次选举是一次险胜。




close-set

/ˌkləʊs ˈset; NAmE
 ˌkloʊs/


□ 

adj.




very close together 紧靠在一起的；很近的 ：




◊ close-set eyes 长得距离很近的眼睛




close-up

/ˈkləʊs ʌp; NAmE
 ˈkloʊs/


□ 

noun


 [C, U]

a photograph, or picture in a film/movie, taken very close to sb/sth so that it shows a lot of detail （照相、电影的）特写，特写镜头 ：




◊ a close-up of a human eye 表现人眼睛的特写镜头





◊ It was strange to see her own face in close-up
 on the screen. 在屏幕上看见她自己的脸部特写使她感到新奇。





◊ close-up pictures of the planet 这颗行星的特写照片





close

★close1

 /kləʊz; NAmE
 kloʊz/


□ 

noun




—see also 
close

 2

[sing.] (formal
 ) the end of a period of time or an activity （一段时间或活动的）结束，终结，终了 ：




◊ at the close of the 17th century 在 17 世纪末





◊ His life was drawing to a close
 . 他的生命正走向终点。





◊ Can we bring
 this meeting to a close
 ? 我们可以结束会议了吗？


★close2

 /kləʊs; NAmE
 kloʊs/


□ 

adj.




—see also 
close

 1

(
closer

 , 
clos•est

 )

▶
NEAR 接近



『1』
 [not usually before noun] ~ (to sb/sth)
 | ~ (together)
 near in space or time （在空间、时间上）接近 ：




◊ Our new house is close to the school. 我们的新房子离学校很近。





◊ I had no idea the beach was so close. 我不知道海滩会这么近。





◊ The two buildings are close together
 . 两座建筑物相距很近。





◊ This is the closest we can get to the beach by car. 开车去海滩到了这儿就再也不能往前走了。





◊ We all have to work in close proximity

 (=near each other). 我们都不得不紧挨在一起工作。





◊ The President was shot at close range

 (=from a short distance away). 总统遭到了近距离的枪击。





◊ The children are close to each other in age. 这些儿童彼此的年龄很接近。





◊ Their birthdays are very close together
 . 他们的生日挨得很近。


⇒ note at 
near



▶
ALMOST/LIKELY 几乎；可能



『2』
 [not before noun] ~ (to sth)
 | ~ (to doing sth)
 almost in a particular state; likely to do sth soon 几乎（处于某种状态）；可能（快要做某事） ：




◊ He was close to tears. 他几乎快掉眼泪了。





◊ The new library is close to completion. 新图书馆快要竣工了。





◊ She knew she was close to death. 她知道自己已濒临死亡。





◊ We are close to signing the agreement. 我们可能很快要签订协议。


▶
RELATIONSHIP 关系



『3』
 ~ (to sb)
 knowing sb very well and liking them very much 亲密的；密切的 ：




◊ Jo is a very close friend
 . 乔是我们亲密的朋友。





◊ She is very close to her father. 她和父亲的关系很亲密。





◊ She and her father are very close. 她和她父亲很亲。





◊ We're a very close family. 我们全家彼此亲密无间。


『4』
 near in family relationship （家庭关系）亲近的 ：




◊ close relatives, such as your mother and father, and brothers and sisters 近亲，如父母和兄弟姊妹



OPP

 
distant



『5』
 very involved in the work or activities of sb else, usually seeing and talking to them regularly （与某人的工作或活动）紧密相关的，密切的 ：




◊ He is one of the prime minister's closest advisers. 他是首相最亲信的顾问之一。





◊ The college has close links with many other institutions. 这所学院与其他许多的机构有着紧密的联系。





◊ She has kept in close contact
 with the victims' families. 她与受害者的家人一直保持着密切的联系。





◊ We keep in close touch
 with the police. 我们与警方保持着密切联系。


▶
CAREFUL 仔细



『6』
 [only before noun] careful and thorough 细致的；严密的；周密的 ：




◊ Take a close look
 at this photograph. 仔细看看这张照片。





◊ On closer examination
 the painting proved to be a fake. 经过更加仔细的查看，那幅画被证实是件赝品。





◊ Pay close attention
 to what I am telling you. 要认真听我给你讲的话。


▶
SIMILAR 相似



『7』
 ~ (to sth)
 very similar to sth else or to an amount 酷似的；几乎相等的 ：




◊ There's a close resemblance
 (=they look very similar). 彼此间有酷似之处。





◊ His feeling for her was close to hatred. 他对她的感情近乎仇恨。





◊ The total was close to 20% of the workforce. 总数接近劳动力的 20%。





◊ We tried to match the colours, but this is the closest we could get. 我们尽量使颜色搭配协调，但最好也就能做到这样了。


▶
COMPETITION/ELECTION, ETC. 竞争、选举等



『8』
 won by only a small amount or distance 实力相差无几的；仅以些微之差获胜的 ：




◊ a close contest/match/election
 双方实力很接近的竞赛∕比赛；胜负双方差距很小的选举





◊ It was a very close finish
 . 比赛结果的胜负双方差距极小。





◊ I think it's going to be close. 我认为这将是一场实力很接近的角逐。





◊ Our team came a close second

 (=nearly won). 我们队的得分相差无几，屈居第二。





◊ The game was closer than the score suggests. 双方实力比得分所显示的要更接近。





◊ The result is going to be too close to call

 (=either side may win). 双方实力非常接近，因此结果无法预料。


▶
ALMOST BAD RESULT 近乎于不好的结果



『9』
 used to describe sth, usually a dangerous or unpleasant situation, that nearly happens （通常指危险或不愉快的情况几乎发生）差一点儿，险些 ：




◊ Phew! That was close—that car nearly hit us. 啊！好险！那辆车差点儿撞上我们。





◊ We caught the bus in the end but it was close
 (=we nearly missed it). 虽然我们最后总算赶上了那趟公共汽车，但也是够悬的。


▶
WITHOUT SPACE 无空间



『10』
 with little or no space in between 空隙极小的；无空隙的；密集的；紧凑的 ：




◊ over 1 000 pages of close print * 1 000 多页字体密集的印刷品





◊ The soldiers advanced in close formation. 士兵排着密集的队形前进。


▶
CUT SHORT 剪短



『11』
 cut very short, near to the skin 剪到齐根的；剪得很短的 ：




◊ a close haircut/shave
 剪到齐根的头发；刮剃干净


▶
GUARDED 戒备



『12』
 [only before noun] carefully guarded 严加戒备的；守卫严密的 ：




◊ The donor's identity is a close secret
 . 捐赠人的身份是一个严加保守的秘密。





◊ She was kept under close arrest
 . 她被严密监禁。


▶
WEATHER/ROOM 天气；房间



『13』
 warm in an uncomfortable way because there does not seem to be enough fresh air 闷热的；不通风的


SYN

 
stuffy



▶
PRIVATE 私人



『14』
 [not before noun] ~ (about sth)
 not willing to give personal information about yourself （对自己的个人信息）守口如瓶 ：




◊ He was close about his past. 他对他的过去守口如瓶。


▶
MEAN 吝啬



『15』
 [not before noun] (BrE
 ) not liking to spend money 吝啬；小气 ：




◊ She's always been very close with her money. 她用钱总是很吝啬。


▶
PHONETICS 语音学



『16』
 (also 
high

 ) (of a vowel 元音) produced with the mouth in a relatively closed position 闭塞音的，闭的（发音时口形相对闭合的） —compare 
open

 (19)

→
close•ly



□ 

adv.




—see also 
close

 1

(
closer

 , 
clos•est

 ) near; not far away 接近；靠近；紧挨着；不远地 ：




◊ They sat close together
 . 他们紧挨着坐在一起。





◊ Don't come
 too close
 ! 别靠得太近。





◊ She held
 Tom close
 and pressed her cheek to his. 她紧紧地抱着汤姆，并把脸紧贴在他的脸上。





◊ I couldn't get close
 enough to see. 我无法靠得很近去看清楚。





◊ A second police car followed close behind
 . 第二辆警车紧紧跟在后面。




IDIOMS




close at 'hand



near; in a place where sb/sth can be reached easily 在附近；在顺手可及的地方 ：




◊ There are good cafes and a restaurant close at hand. 附近有几家挺不错的咖啡馆和一家餐馆。



close 'by (sb/sth)



at a short distance (from sb/sth) （离…）不远；在不远处；在近旁 ：




◊ Our friends live close by. 我们的朋友住得不远。





◊ The route passes close by the town. 这条路离那座城镇不远。



close on | close to



almost; nearly 几乎；接近；差不多 ：




◊ She is close on sixty. 她快满六十岁了。





◊ It is close on midnight. 时近午夜。





◊ a profit close to £200 million 接近 2 亿英镑的利润



a close run 'thing



a situation in which sb only just wins or loses, for example in a competition or an election （比赛或选举等中的）险胜，差距很小的败北


close 'to | close 'up



in a position very near to sth 在很近处；很近地 ：




◊ The picture looks very different when you see it close to. 这幅画贴近看时就很不一样。



close up to sb/sth



very near in space to sb/sth （在空间上）离…很近 ：




◊ She snuggled close up to him. 她紧紧地依偎着他。



come close (to sth/to doing sth)



to almost reach or do sth 几乎达到；差不多 ：




◊ He'd come close to death. 他曾与死神擦肩而过。





◊ We didn't win but we came close. 我们输了，但离赢只差了那么一小点儿。



run sb/sth 'close



(BrE
 ) to be nearly as good, fast, successful, etc. as sb/sth else 与…不相上下；可与…媲美 ：




◊ Germany ran Argentina very close in the final. 在决赛中，德国队发挥得几乎和阿根廷队一样出色。


—more at 
card

 n.
 , 
mark

 n.
 , 
sail

 v.




closed season

'closed season
 

noun


 [sing.] =
close season

 (1)



closed shop

ˌclosed 'shop
 

noun


 a factory, business, etc. in which employees must all be members of a particular 
trade/labor union

 只雇用工会会员的工厂（或企业等）



closed syllable

'closed syllable
 

noun


 (
phonetics 语音

 )a syllable which ends with a consonant, for example sit
 闭音节（以辅音结束的音节，如 sit）




closed-captioned

ˌclosed-'captioned
 

adj.


 (NAmE
 ) (of a TV programme 电视节目) having 
captions

 that can only be read if you have a special machine (=a 
decoder

 ) 闭路字幕的（用解码器才能阅读）




closed-circuit television

ˌclosed-ˌcircuit 'television
 

noun


 [U] (abbr.
 
CCTV

 ) a television system that works within a limited area, for example a public building, to protect it from crime 闭路电视




closed

★ /kləʊzd; NAmE
 kloʊzd/


□ 

adj.




『1』
 [not before noun] shut 关闭；封闭 ：




◊ Keep the door closed. 让门关着吧。


『2』
 [not before noun] shut, especially of a shop/store or public building that is not open for a period of time 关闭；（尤指一段时间）停止营业；不开放 ：




◊ The museum is closed on Mondays. 博物馆每逢星期一闭馆。





◊ This road is closed to traffic. 这条道路暂停通行。


『3』
 not willing to accept outside influences or new ideas 封闭的；闭关自守的；不愿接受新思想的 ：




◊ a closed society 闭关自守的社会





◊ He has a closed mind. 他思想僵化守旧。


『4』
 [usually before noun] limited to a particular group of people; not open to everyone 只限于某些人的；仅为少数人的；不向公众开放的 ：




◊ a closed membership 只限于少数人的成员资格



OPP

 
open

 ⇒ note at 
close

 1



IDIOMS




behind closed 'doors



without the public being allowed to attend or know what is happening; in private 与外界隔绝；秘密地；暗地里


a closed 'book (to sb)



a subject or person that you know nothing about 一窍不通的事物；不了解的人




closely

close•ly
 

adv.


 ：




◊ I sat and watched everyone very closely
 (=carefully). 我坐着仔细观察每一个人。





◊ He walked into the room, closely followed by the rest of the family. 他走进房间，后面紧跟着他的家人。





◊ a closely contested election 实力相差无几的竞选





◊ She closely resembled her mother at the same age. 她与她母亲在相同的年龄时长相酷似。





◊ The two events are closely connected. 两起事件之间有密切的联系。



close•ness



□ 

noun


 [U]



IDIOMS




at/from ˌclose 'quarters



very near 很近；非常靠近 ：




◊ fighting at close quarters 近距离作战



close, but no 'cigar



(informal
 , especially NAmE
 ) used to tell sb that their attempt or guess was almost but not quite successful 很接近，但还是错了；猜得差不多，但不完全对


a ˌclose 'call/'shave



(informal
 ) a situation in which you only just manage to avoid an accident, etc. 侥幸避免事故；侥幸脱险；幸免于难


a close 'thing



a situation in which success or failure is equally possible 成败机会各半 ：




◊ We got him out in the end, but it was a close thing. 我们最后总算把他救了出来，可那是真险啊。



close to 'home



if a remark or topic of discussion is close to home
 , it is accurate or connected with you in a way that makes you uncomfortable or embarrassed （话语或讨论的话题）因点中要害而使人局促不安（或尴尬） ：




◊ Her remarks about me were embarrassingly close to home. 她说我的那些话使我尴尬不已。



keep a close 'eye/'watch on sb/sth



to watch sb/sth carefully 密切注视；严密监视 ：




◊ Over the next few months we will keep a close eye on sales. 在今后的几个月里我们将密切关注销售情况。


—more at 
heart





closeout

close•out
 /ˈkləʊzaʊt; NAmE
 ˈkloʊz-/


□ 

noun




(NAmE
 ) an occasion when goods are sold cheaply in order to get rid of them quickly 削价销售；清仓处理；大甩卖




closet

★ /ˈklɒzɪt; NAmE
 ˈklɑ:zət/


□ 

adj.


 [only before noun]

used to describe people who want to keep some fact about themselves secret 隐藏（身份等）的；不公开（个人信息）的 ：




◊ closet gays 不公开表明的同性恋者





◊ I suspect he's a closet fascist. 我怀疑他是秘密的法西斯分子。


□ 

noun




(especially NAmE
 ) a small room or a space in a wall with a door that reaches the floor, used for storing things 贮藏室；壁橱 ：




◊ a walk-in closet 步入式衣帽间


—compare 
cupboard

 , 
wardrobe

 (1) —see also 
water closet





IDIOMS




come out of the closet



to admit sth openly that you kept secret before, especially because of shame or embarrassment 公开承认秘密（尤指因耻辱或尴尬而一直保守着的秘密） ：




◊ Homosexuals in public life are now coming out of the closet. 公众人物中的同性恋者如今正逐步亮相。


—more at 
skeleton



□ 

verb


 [VN]

to put sb in a room away from other people, especially so that they can talk privately with sb, or so that they can be alone 把…关在房间里（尤指为了私下会谈或避免他人打扰） ：




◊ He was closeted with the President for much of the day. 他与总统闭门进行了几乎一整天的密谈。





◊ She had closeted herself away in her room. 她把自己关在房间里不见任何人。





closing date

'closing date
 

noun


 the last date by which sth must be done, such as applying for a job or entering a competition 截止日期




closing time

'closing time
 

noun


 [C, U] the time when a pub, shop/store, bar, etc. ends business for the day and people have to leave （酒馆、商店等的）晚间打烊时间




closing

clos•ing
 /ˈkləʊzɪŋ; NAmE
 ˈkloʊzɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

coming at the end of a speech, a period of time or an activity （讲话、时段或活动）接近尾声的，结尾的，结束的 ：




◊ his closing remarks 他的结束语





◊ the closing stages of the game 比赛的结束阶段



OPP

 
opening



□ 

noun


 [U]

the act of shutting sth such as a factory, hospital, school, etc. permanently （永久的）停业，关闭；倒闭 ：




◊ the closing of the local school 当地学校的关闭



OPP

 
opening





closure

clos•ure
 /ˈkləʊʒə(r); NAmE
 ˈkloʊ-/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the situation when a factory, school, hospital, etc. shuts permanently （永久的）停业，关闭；倒闭 ：




◊ factory closures 工厂倒闭





◊ The hospital has been threatened with closure. 这家医院面临着关闭的威胁。


『2』
 [C, U] the temporary closing of a road or bridge （路或桥的）暂时封闭

『3』
 [U] the feeling that a difficult or an unpleasant experience has come to an end or been dealt with in an acceptable way （因困境结束或事情得到妥善处理等的）宽慰；如释重负 ：




◊ The conviction of their son's murderer helped to give them a sense of closure. 谋杀儿子的凶手被判罪，让他们得到了一些安慰。





clot

/klɒt; NAmE
 klɑ:t/


□ 

noun




『1』
 =
blood clot

 ：




◊ They removed a clot from his brain. 他们从他的大脑里取出了血块。


『2』
 (old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) a stupid person 蠢人；笨蛋；傻瓜

□ 

verb




(-tt-) when blood or cream clots
 or when sth clots
 it, it forms thick lumps or 
clots

 （血或乳脂）凝结成块 ：



[V]◊ a drug that stops blood from clotting during operations 手术时防止血液凝结成块的药物




[VN]◊ the blood clotting agent, Factor 8 凝血因子 VIII





cloth cap

ˌcloth 'cap
 (also 
ˌflat 'cap

 ) (both BrE
 ) 

noun


 a soft cap, normally made of wool, traditionally a symbol of working men 布帽，羊毛软帽（传统上为劳工的象征） ：




◊ The party has shed its cloth cap image
 (=it is not just a working-class party any more). 这个政党已经摆脱工人阶级的形象。




cloth-eared

'cloth-eared
 

adj.


 (BrE
 , informal
 , disapproving
 ) (of a person 人) unable to hear or understand things clearly 耳背的；呆头呆脑的



cloth

★ /klɒɵ; NAmE
 klɔ:ɵ/


□ 

noun




(pl.
 
cloths

 /klɒɵs; NAmE
 klɔ:ðz/
 )

『1』
 [U] material made by 
weaving

 or knitting cotton, wool, silk, etc. 布；布料 ：




◊ woollen/cotton cloth
 毛料；棉布料





◊ bandages made from strips of cloth 用布条做的绷带





◊ the cloth industry/trade
 织布业；布业贸易





◊ a cloth bag 布袋


⇒ note at 
material



『2』
 [C] (often in compounds 常构成复合词) a piece of cloth, often used for a special purpose, especially cleaning things or covering a table 一块布；（尤指）一块抹布，一块桌布 ：




◊ Wipe the surface with a damp cloth. 用湿布擦拭表面


—see also 
dishcloth

 , 
drop cloth

 , 
floorcloth

 , 
tablecloth



『3』
 
the cloth



[sing.] (literary
 ) used to refer to Christian priests as a group （统称）牧师，神父 ：




◊ a man of the cloth 一位牧师



IDM

 see 
coat

 n.




clothe

/kləʊð; NAmE
 kloʊð/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sb/yourself (in sth)
 (formal
 ) to dress sb/yourself 给…穿衣 ：




◊ They clothe their children in the latest fashions. 他们给他们的孩子穿最时髦的服装。





◊ (
 figurative) Climbing plants clothed the courtyard walls. 攀缘植物给院墙披上了绿装。

『2』
 to provide clothes for sb to wear 为（某人）提供衣服 ：




◊ the costs of feeding and clothing a family 一家人的衣食费用





clothed

/kləʊðd; NAmE
 kloʊðd/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

~ (in sth)
 dressed in a particular way 衣着…；穿…衣服 ：




◊ a man clothed in black 黑衣男子





◊ She jumped fully clothed
 into the water. 她没有脱衣服就跳进了水里。





◊ (
 figurative) The valley was clothed in trees and shrubs. 树林和灌木丛覆盖着山谷。



clothes hanger

'clothes hanger
 

noun


 =
hanger






clothes horse

'clothes horse
 

noun




『1』
 (BrE
 ) a wooden or plastic folding frame that you put clothes on to dry after you have washed them 晾衣架；晒衣架

『2』
 (disapproving
 ) a person, especially a woman, who is too interested in fashionable clothes 讲究衣着的人，追求时装的人（尤指妇女）




clothes line

'clothes line
 (BrE
 ) (also 
line

 NAmE
 , BrE
 ) (BrE
 also 
'washing line

 ) 

noun


 a piece of thin rope or wire, attached to posts, that you hang clothes on to dry outside after you have washed them 晒衣绳



clothes peg

'clothes peg
 (BrE
 ) (NAmE
 
'clothes•pin

 ) 

noun


 =
peg

 (3)




clothes

★ /kləʊðz; kləʊz; NAmE
 kloʊðz; kloʊz/


□ 

noun


 [pl.]

the things that you wear, such as trousers/pants, dresses and jackets 衣服；服装 ：




◊ I bought some new clothes for the trip. 我为这次旅行买了一些新衣服。





◊ to put on/take off your clothes
 穿上∕脱下衣服





◊ Bring a change of clothes
 with you. 你要带上一套换洗衣服。





◊ She has no clothes sense

 (=she does not know what clothes look attractive). 她不懂穿着打扮。




clothier

clo•thier
 /ˈkləʊðiə(r); NAmE
 ˈkloʊ-/


□ 

noun




(formal
 ) a person or company that makes or sells clothes or cloth 服装制造（或销售）商；衣料商



clothing

★cloth•ing
 /ˈkləʊðɪŋ; NAmE
 ˈkloʊðɪŋ/


□ 

noun


 [U]

clothes, especially a particular type of clothes 衣服；（尤指某种）服装 ：




◊ protective clothing 防护服





◊ the high cost of food and clothing 衣食的昂贵费用





◊ an item/article of clothing
 一件衣服


⇒ note at 
clothes




IDM

 see 
wolf

 n.





clotted cream

ˌclot•ted 'cream
 

noun


 [U] a very thick type of cream made by slowly heating milk, made and eaten especially in Britain （尤指在英国用文火加热牛奶制作的）凝脂奶油 ：




◊ scones and jam with clotted cream 夹有凝脂奶油和果酱的烤饼




clotting factor

'clotting factor
 

noun


 [C, U] (
biology 生

 )any of the substances in the blood which help it to 
clot

 (=become thick and form lumps) 凝血因子




cloud cuckoo land

ˌcloud 'cuckoo land
 (BrE
 ) (NAmE
 
cloud•land

 , 
'la-la land

 ) 

noun


 [U] (informal
 , disapproving
 ) if you say that sb is living in cloud cuckoo land
 , you mean that they do not understand what a situation is really like, but think it is much better than it is 幻想世界；脱离现实的幻境




cloud

★ /klaʊd/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a grey or white mass made of very small drops of water, that floats in the sky 云；云朵 ：




◊ The sun went behind a cloud. 太阳躲在了一朵云的后面。





◊ The plane was flying in cloud most of the way. 飞机一路大多在云层里飞行。


—see also 
storm cloud

 , 
thundercloud



『2』
 [C] a large mass of sth in the air, for example dust or smoke, or a number of insects flying all together 云状物（如尘雾、烟雾、一群飞行的昆虫）

『3』
 [C] something that makes you feel sad or anxious 阴影；忧郁；焦虑；令人忧虑的事 ：




◊ Her father's illness cast a cloud over
 her wedding day. 她父亲的病给她的结婚喜庆日蒙上了一层阴影。





◊ The only dark cloud on the horizon
 was that they might have to move house. 唯一的忧虑是他们可能要搬家。





◊ He still has a cloud
 of suspicion hanging over him
 . 他的心头仍有一团疑云。




IDIOMS




every cloud has a silver 'lining



(saying
 ) every sad or difficult situation has a positive side 黑暗中总有一线光明；朵朵乌云衬银边，处处黑暗透光明


on cloud 'nine



(old-fashioned
 , informal
 ) extremely happy 极其快乐；乐不可支


under a 'cloud



if sb is under a cloud
 , other people think that they have done sth wrong and are suspicious of them 有嫌疑；被怀疑

—more at 
head

 n.


□ 

verb




『1』
 [VN] if sth clouds
 your judgement, memory, etc., it makes it difficult for you to understand or remember sth clearly 使难以理解；使记不清楚；使模糊 ：




◊ Doubts were beginning to cloud my mind. 种种疑问开始使我的思路变模糊了。





◊ His judgement was clouded by jealousy. 妒嫉心模糊了他的判断力。


『2』
 ~ (over)
 (formal
 ) (of sb's face 脸色) to show sadness, fear, anger, etc.; to make sb look sad, afraid, angry, etc. 显得阴沉（或恐惧、愤怒等）；看起来忧愁（或害怕、愤怒等） ：



[V]◊ Her face clouded over with anger. 她满面怒容。




[VN]◊ Suspicion clouded his face. 他狐疑满面。


『3』
 [VN] ~ the issue to make sth you are discussing or considering less clear, especially by introducing subjects that are not connected with it （尤指用无关的话题来）混淆，搅混（问题）

『4』
 [V] ~ (over)
 (of the sky 天空) to fill with clouds 布满云 ：




◊ It was beginning to cloud over. 天空开始阴云密布。


『5』
 [VN] to make sth less pleasant or enjoyable 使减少乐趣；使不快 ：




◊ His last years were clouded by financial worries. 由于经济窘困，他的晚年生活过得闷闷不乐。


『6』
 if glass, water, etc. clouds
 , or if sth clouds
 it, it becomes less transparent 使不透明；使模糊

：[V]


Her eyes clouded with tears. 泪水模糊了她的眼睛。




[VN]◊ Steam had clouded the mirror. 水蒸气使镜子变得模糊不清。




cloudburst

cloud•burst
 /ˈklaʊdbɜ:st; NAmE
 -bɜ:rst/


□ 

noun




a sudden very heavy fall of rain （骤然降下的）大暴雨，倾盆大雨



cloudiness

cloudi•ness
 

noun


 [U]



cloudless

cloud•less
 /ˈklaʊdləs/


□ 

adj.




clear; with no clouds 晴朗的；无云的 ：




◊ a cloudless sky 晴朗的天空





cloudy

/ˈklaʊdi/


□ 

adj.




『1』
 (of the sky or the weather 天空或天气) covered with clouds; with a lot of clouds 被云遮住的；阴云密布的；阴天的；多云的


OPP

 
clear

 ：




◊ a grey, cloudy day 灰暗多云的天空


『2』
 (of liquids 液体) not clear or transparent 不清澈的；不透明的；浑浊的

→
cloudi•ness





clout

/klaʊt/


□ 

noun




『1』
 [U] power and influence 影响力；势力 ：




◊ political/financial clout
 政治∕经济势力





◊ I knew his opinion carried a lot of clout with them. 我知道他的观点对他们很有影响力。


『2』
 [C, usually sing.] (informal
 ) a blow with the hand or a hard object （用手或硬物的）击，打

□ 

verb


 [VN]

(informal
 ) to hit sb hard, especially with your hand （尤指用手）猛击，重打



clove

/kləʊv; NAmE
 kloʊv/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the dried flower of a tropical tree, used in cooking as a spice, especially to give flavour to sweet foods. Cloves look like small nails. 丁香（热带树木的干花，形似小钉子，用作调味品，尤用作甜食的香料）

『2』
 [C] a garlic ~ | a ~ of garlic one of the small separate sections of a 
bulb

 (=the round underground part) of 
garlic

 蒜瓣

—see also 
cleave

 v.




cloven hoof

ˌcloven 'hoof
 

noun


 the foot of an animal such as a cow, a sheep, or a 
goat

 , that is divided into two parts （牛、羊等的）偶蹄，分趾蹄




clover

clo•ver
 /ˈkləʊvə(r); NAmE
 ˈkloʊ-/


□ 

noun


 [U]

a small wild plant that usually has three leaves on each 
stem

 and purple, pink or white flowers that are shaped like balls 三叶草；车轴草 ：




◊ a four-leaf clover
 (=one with four leaves instead of four, thought to bring good luck) 四叶车轴草（一般为三叶，故被认为可带来好运）




IDIOMS




be/live in clover



(informal
 ) to have enough money to be able to live a very comfortable life 过舒适优裕的生活



cloverleaf

clover•leaf
 /ˈkləʊvəli:f; NAmE
 ˈkloʊvər-/


□ 

noun




(NAmE
 ) a place where a number of main roads meet at different levels, with curved sections that form the pattern of a four-leaf 
clover

 四叶苜蓿叶形立交路口； 叶形交流道




clown

/klaʊn/


□ 

noun




『1』
 an entertainer who wears funny clothes and a large red nose and does silly things to make people laugh 丑角；小丑 ：




◊ (
 figurative) Robert was always the class clown (=he did silly things to make the other students laugh). 那时候罗伯特总是班里的活宝。

『2』
 (disapproving
 ) a person that you disapprove of because they act in a stupid way 蠢货；笨蛋 ：




◊ What do those clowns in the government think they are doing? 政府里的那些蠢货自以为他们在做什么呢？


□ 

verb


 [V]

~ (around)
 (often disapproving
 ) to behave in a silly way, especially in order to make other people laugh （尤指为逗人笑而故意）作出蠢相



clownish

clown•ish
 /ˈklaʊnɪʃ/


□ 

adj.




like a 
clown

 ; silly 小丑似的；滑稽的；愚蠢的；傻的



cloy

/klɔɪ/


□ 

verb




(of sth pleasant or sweet 美好事物或香甜的东西) to start to become slightly disgusting or annoying, because there is too much of it 让人腻烦 ：




◊ After a while, the rich sauce begins to cloy. 过了一会儿，浓味沙司开始显得油腻了。


→
cloy•ing





cloying

cloy•ing
 

adj.


 ：




◊ the cloying sentimentality of her novels 她的小说中令人厌烦的感伤情调


cloy•ing
 /ˈklɔɪɪŋ/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 (of food, a smell, etc. 食物、气味等) so sweet that it is unpleasant 甜得发腻的；使人腻烦的

『2』
 using emotion in a very obvious way, so that the result is unpleasant （感情过于外露而）令人腻烦的

→
cloy•ing•ly





cloyingly

cloy•ing•ly
 

adv.






cloze test

/ˈkləʊz test; NAmE
 ˈkloʊz/


□ 

noun




a type of test in which you have to put suitable words in spaces in a text where words have been left out 填空测验



club car

'club car
 

noun


 (NAmE
 ) a coach/car on a train with comfortable chairs and tables, where you can buy sth to eat or drink （火车的）休闲车厢（设有舒适桌椅，并出售食品饮料）



club class

'club class
 

noun


 [U] (BrE
 ) =
business class






club foot

ˌclub 'foot
 

noun


 [C, U] a foot that has been 
deformed

 (=badly shaped) since birth （先天性的）畸形足

→
ˌclub-'footed






club sandwich

ˌclub 'sandwich
 

noun


 a 
sandwich

 consisting of three slices of bread with two layers of food between them 总会三明治（三片面包，两层夹馅）



club-footed

ˌclub-'footed
 

adj.







club

★ /klʌb/


□ 

noun




▶
FOR ACTIVITY/SPORT 活动；体育运动



『1』
 [C + sing./pl. v
 .] (especially in compounds 尤用于构成复合词) a group of people who meet together regularly, for a particular activity, sport, etc. 俱乐部；社团；会 ：




◊ a golf/tennis, etc. club
 高尔夫球、网球等俱乐部





◊ a chess/film/movie, etc. club
 国际象棋、电影等俱乐部





◊ to join/belong
 to a club
 加入俱乐部；属于某俱乐部





◊ The club has/have voted to admit 50 new members. 俱乐部通过投票同意接纳 50 名新成员。


—see also 
fan club

 , 
youth club



『2』
 [C] the building or rooms that a particular club uses （俱乐部使用的）建筑设施，活动室 ：




◊ We had lunch at the golf club. 我们在高尔夫球俱乐部吃了午饭。





◊ the club bar 俱乐部酒吧


—see also 
country club

 , 
health club



『3』
 [C + sing./pl. v
 .] (BrE
 ) a professional sports organization that includes the players, managers, owners and members 职业运动俱乐部 ：




◊ Manchester United Football Club 曼联职业足球俱乐部


▶
MUSIC/DANCING 音乐；舞蹈



『4』
 [C] a place where people, especially young people, go and listen to music, dance, etc. （尤指年轻人听音乐、跳舞等的）俱乐部，夜总会 ：




◊ a jazz club 爵士乐夜总会





◊ the club scene in Newcastle 纽卡斯尔的夜总会场景


—see also 
clubbing

 , 
nightclub

 , 
strip club



▶
SOCIAL 社交



『5』
 [C + sing./pl. v
 .] (especially in Britain) an organization and a place where people, usually men only, can meet together socially or stay （尤指英国）男性俱乐部 ：




◊ He's a member of several London clubs. 他是伦敦几个男性俱乐部的会员。


▶
SELLING BOOKS/CDS 销售书∕激光唱片



『6』
 [C] an organization that sells books, CDs, etc. cheaply to its members （以优惠价出售图书、激光唱片等给成员的）读者俱乐部，听众俱乐部，…会 ：




◊ a music club 音乐听众俱乐部


—see also 
book club



▶
WEAPON 武器



『7』
 [C] a heavy stick with one end thicker than the other, that is used as a weapon 击棍（一头粗一头细）

—see also 
billy club



▶
IN GOLF 高尔夫球



『8』
 [C] =
golf club

 (1)

▶
IN CARD GAMES 纸牌游戏



『9』
 
clubs



[pl., U] one of the four sets of cards (called 
suits

 ) in a 
pack/deck

 of cards. The clubs have a black design shaped like three black leaves on a short 
stem

 . 梅花 ：




◊ the five/queen/ace of clubs 梅花五∕ Q ∕ A


『10』
 [C] one card from the 
suit

 called clubs 梅花牌 ：




◊ I played a club. 我出梅花。




IDIOMS




be in the club



(BrE
 , informal
 ) to be pregnant 怀孕；肚子大了

—more at 
join

 v.


□ 

verb




(-bb-)

『1』
 [VN] to hit a person or an animal with a heavy stick or similar object 用棍棒（或类似棍棒之物）打 ：




◊ The victim was clubbed to death
 with a baseball bat. 受害者被用棒球球棒殴打致死。


『2』
 [V] 
go clubbing



(BrE
 , informal
 ) to spend time dancing and drinking in 
nightclubs

 泡夜总会



PHR V




ˌclub to'gether



(BrE
 ) if two or more people club together
 , they each give an amount of money and the total is used to pay for sth 凑份子；分担费用 ：




◊ We clubbed together to buy them a new television. 我们凑钱给他们买了一台新电视机。




clubber

club•ber
 

noun


 ：




◊ The venue was packed with 3 000 clubbers. 会场被 3 000 名俱乐部会员挤得满满的。





clubbing

club•bing
 /ˈklʌbɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the activity of going to 
nightclubs

 regularly 泡夜总会 ：




◊ They go clubbing
 most weekends. 他们大多数的周末都去泡夜总会。


→
club•ber





clubhouse

club•house
 /ˈklʌbhaʊs/


□ 

noun




the building used by a club, especially a sports club （尤指体育）俱乐部会所




clubland

club•land
 /ˈklʌblænd/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) popular 
nightclubs

 in general and the people who go to them; an area of a town where there are a lot of 
nightclubs

 受欢迎的夜总会及其顾客；夜总会区 ：




◊ modern clubland 现代夜总会区





◊ London's clubland 伦敦的夜总会区




cluck

/klʌk/


□ 

noun




the low, short sounds that a chicken makes （鸡的）格格声 ：




◊ (
 figurative) a cluck of impatience/annoyance
 不耐烦∕气恼的啧啧声

□ 

verb




『1』
 [V] when a chicken clucks
 , it makes a series of short low sounds （鸡）格格地叫，发出格格声

『2』
 to make a short low sound with your tongue to show that you feel sorry for sb or that you disapprove of sth （表示遗憾或不赞成）发出啧啧声 ：



[V]◊ The teacher clucked sympathetically at the child's story. 对那小孩讲述的遭遇，老师啧啧地表示同情。
 [also VN, V speech
 ]



clucky

/ˈklʌki/


□ 

adj.




(AustralE
 , NZE
 , informal
 )

『1』
 (of a 
hen

 ) sitting or ready to sit on eggs （母鸡）（准备）孵蛋的


SYN

 
broody



『2』
 (of a woman) wanting to have a baby （女人）想生孩子的


SYN

 
broody






clue

/klu:/


□ 

noun




『1』
 ~ (to sth)
 an object, a piece of evidence or some information that helps the police solve a crime （帮助警方破案的）线索，迹象 ：




◊ The police think the videotape may hold some vital clues to the identity of the killer. 警方认为那盘录像带可能录有能确认凶手身份的一些重要线索。


『2』
 ~ (to sth)
 a fact or a piece of evidence that helps you discover the answer to a problem （问题答案的）线索，提示 ：




◊ Diet may hold the clue to the causes of migraine. 饮食习惯有可能导致偏头痛。


『3』
 some words or a piece of information that helps you find the answers to a 
crossword

 , a game or a question （纵横填字谜、游戏或问题的）提示词语，解答提示 ：




◊ 'You'll never guess who I saw today!' 'Give me a clue.' "你绝对猜不着我今天见到谁了！" "给我提示一下吧。"




IDIOMS




not have a 'clue

 (informal
 )

『1』
 to know nothing about sth or about how to do sth 一无所知；不知怎么做 ：




◊ I don't have a clue where she lives. 我完全不知道她住在哪里。


『2』
 (disapproving
 ) to be very stupid 很愚蠢；很笨拙 ：




◊ Don't ask him to do it—he doesn't have a clue! 这事别叫他做 —— 他笨极了。


□ 

verb






PHR V




ˌclue sb 'in (on sth)



(informal
 ) to give sb the most recent information about sth 给（某人）提供最新信息 ：




◊ He's just clued me in on the latest developments. 他刚给我提供了最新的进展情况。




clued-up

ˌclued-'up
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌclued-'in

 ) 

adj.


 ~ (on sth)
 (informal
 ) knowing a lot about sth; having a lot of information about sth （对某事）很熟悉，所知甚多



clueless

clue•less
 /ˈklu:ləs/


□ 

adj.




(informal
 , disapproving
 ) very stupid; not able to understand or to do sth 很愚蠢的；（对某事）不懂的，无能的 ：




◊ He's completely clueless about computers. 他对计算机一窍不通。




clump

/klʌmp/


□ 

noun




『1』
 a small group of things or people very close together, especially trees or plants; a bunch of sth such as grass or hair （尤指树或植物的）丛，簇，束，串；（人的）群，组；（草的）堆；（毛发的）缕 ：




◊ a clump of trees/bushes
 树∕灌木丛


『2』
 the sound made by sb putting their feet down very heavily 沉重的脚步声

□ 

verb




『1』
 [V +adv./prep.
 ] (especially BrE
 ) to put your feet down noisily and heavily as you walk 以沉重的脚步行走 ：




◊ The children clumped down the stairs. 孩子们脚步嗵嗵地走下了楼梯。


『2』
 ~ (together)
 | ~ A and B (together)
 to come together or be brought together to form a tight group 聚集；被聚集成群 ：



[V]◊ Galaxies tend to clump together in clusters. 星系往往聚集形成星团。
 [also VN]



clumpy

/klʌmpi/


□ 

adj.




(BrE
 ) (of shoes and boots 鞋和靴) big, thick and heavy 大而厚重的



clumsily

clum•si•ly
 

adv.


 
clum•si•ness



□ 

noun


 [U]




clumsy

/ˈklʌmzi/


□ 

adj.




(
clum•sier

 , 
clum•si•est

 )

『1』
 (of people and animals 人和动物) moving or doing things in a very awkward way 笨拙的；不灵巧的 ：




◊ I spilt your coffee. Sorry—that was clumsy of me. 我弄洒了你的咖啡。对不起，我真是笨手笨脚的。





◊ His clumsy fingers couldn't untie the knot. 他的手很笨拙，无法解开这个结。


『2』
 (of actions and statements 行动和陈述) done without skill or in a way that offends people 无技巧的；冒犯人的；不得体的 ：




◊ She made a clumsy attempt
 to apologize. 她本想道歉，但词语生硬。


『3』
 (of objects 物体) difficult to move or use easily; not well designed 难以移动的；难用的；设计欠佳的

『4』
 (of processes 程序) awkward; too complicated to understand or use easily 难处理的；复杂难懂的；使用不便的 ：




◊ The complaints procedure is clumsy and time-consuming. 申诉程序复杂耗时。


→
clum•si•ly





clung

pt, pp of 
cling





clunk

□ 

verb


 [V]

/klʌŋk/


□ 

noun




a dull sound made by two heavy objects hitting each other （重物的）碰撞声，哐啷声

→
clunk





clunker

clunk•er
 /ˈklʌŋkə(r)/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 )

『1』
 an old car in bad condition 破旧不堪的汽车

『2』
 a serious mistake 严重的错误；大错



clunky

/ˈklʌŋki/


□ 

adj.




(informal
 , especially NAmE
 ) heavy and awkward 笨重的 ：




◊ clunky leather shoes 笨重的皮鞋




cluster bomb

'cluster bomb
 

noun


 a type of bomb that throws out smaller bombs when it explodes 榴霰弹；集束炸弹；子母弹



cluster

clus•ter
 /ˈklʌstə(r)/


□ 

noun




『1』
 a group of things of the same type that grow or appear close together （同类物丛生或聚集的）簇，团，束，串 ：




◊ a cluster of stars 星团





◊ The plant bears its flowers in clusters. 这种植物开花成簇。





◊ a leukaemia cluster
 (=an area where there are more cases of the disease than you would expect) 白血病高发区


『2』
 a group of people, animals or things close together （人或动物的）群，团，组 ：




◊ a cluster of spectators 一群旁观者





◊ a little cluster of houses 挤在一起的几处房屋


『3』
 (
phonetics 语音

 )a group of consonants which come together in a word or phrase, for example /str/at the beginning of string
 辅音丛；辅音连缀 ：




◊ a consonant cluster 辅音丛


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

~ (together)
 to come together in a small group or groups 群聚；聚集 ：




◊ The children clustered together in the corner of the room. 孩子们聚集在房间的角落里。





◊ The doctors clustered
 anxiously around
 his bed. 医生焦急地围在他的床边。





clutch bag

'clutch bag
 (NAmE
 also 
clutch

 ) 

noun


 a small, flat bag that women carry in their hands, especially on formal occasions （尤指出席正式场合时用的）女式小手提包




clutch

/klʌtʃ/


□ 

noun




『1』
 [C] the 
pedal

 in a car or other vehicle that you press with your foot so that you can change gear （汽车等起换挡功能的）离合器踏板 ：




◊ Put your foot on the clutch. 把你的脚放在离合器踏板上。


『2』
 [C] a device in a machine that connects and 
disconnects

 working parts, especially the engine and the gears （尤指发动机和排挡的）离合器 ：




◊ The car needs a new clutch. 这辆车需要换一个新的离合器了。


『3』
 a ~ of sth
 [sing.] (BrE
 ) a group of people, animals or things 一群（人或动物）；一批（物品） ：




◊ He's won a whole clutch of awards. 他获得一大堆奖。


『4』
 
clutches



[pl.] (informal
 ) power or control 势力范围；控制；掌管 ：




◊ He managed to escape from
 their clutches
 . 他设法摆脱了他们的控制。





◊ Now that she had him in
 her clutches
 , she wasn't going to let go. 她既然已经把他控制在自己手里，就不打算让他脱身。


『5』
 [C, usually sing.] a tight hold on sb/sth 攫住；紧紧抓住


SYN

 
grip

 ：




◊ She felt the sudden clutch of fear. 她突然感到一阵恐惧。


『6』
 [C] a group of eggs that a bird lays at one time; the young birds that come out of a group of eggs at the same time （一次下的）一窝蛋；（同时孵出的）一窝小鸟

『7』
 [C] (NAmE
 ) =
clutch bag



□ 

verb




『1』
 to hold sb/sth tightly 紧握；抱紧；抓紧


SYN

 
grip

 ：



[VN]◊ He clutched the child to him. 他紧紧地抱住小孩。





◊ She stood there, the flowers still clutched in her hand. 她站在那里，手里仍然紧握着花束。




[V +adv./prep.
 ]◊ I clutched on to the chair for support. 我紧紧抓住椅子撑着身体。


⇒ note at 
hold



『2』
 ~ (at) sb/sth
 to take hold of sth suddenly, because you are afraid or in pain （因害怕或痛苦）突然抓住 ：



[VN]◊ He gasped and clutched his stomach. 他喘着气突然按住自己的胃部。





◊ (
 figurative) [V] Fear clutched at her heart. 她突然感到一阵恐惧袭上心头。


IDM

 see 
straw

 ⇒ note at 
hold





PHR V




'clutch/'catch at sth/sb



to try to quickly get hold of sth/sb 试图一把抓住


SYN

 
grab at





clutter

clut•ter
 /ˈklʌtə(r)/


□ 

noun


 [U, sing.]

(disapproving
 ) a lot of things in an untidy state, especially things that are not necessary or are not being used; a state of confusion 杂乱的东西（尤指不需要的或无用的）


SYN

 
mess

 ：




◊ There's always so much clutter on your desk! 你桌子上总有那么多乱七八糟的东西！





◊ There was a clutter of bottles and tubes on the shelf. 架子上胡乱堆满了瓶子和管子。


□ 

verb


 [VN]

~ sth (up) (with sth/sb)
 to fill a place with too many things, so that it is untidy 凌乱地塞满；乱堆放 ：




◊ Don't clutter the page with too many diagrams. 别用太多的图表来堆砌版面。





◊ I don't want all these files cluttering up my desk. 我不想看到所有这些文档乱堆在我的桌子上。





◊ (
 figurative) Try not to clutter your head with trivia. 尽量别满脑子都想些鸡毛蒜皮的事。




cluttered

clut•tered
 /ˈklʌtəd; NAmE
 -tərd/


□ 

adj.




~ (up) (with sb/sth)
 covered with, or full of, a lot of things or people, in a way that is untidy 杂乱的；凌乱的；挤满的 ：




◊ a cluttered room/desk
 乱七八糟的房间∕桌面





◊ (
 figurative) a cluttered mind 杂乱无序的思路


OPP

 
uncluttered





cm

□ 

abbr.


 (pl.
 
cm

 or 
cms

 ) 
centimetre





co-

/kəʊ; NAmE
 koʊ/


□ 

prefix




(used in adjectives, adverbs, nouns and verbs 构成形容词、副词、名词和动词) together with 和…一起；共同；联合 ：




◊ co-produced 合作生产的





◊ cooperatively 合作地





◊ co-author 合著者





◊ coexist 共存




co-author

ˌco-'author
 

noun


 a person who writes a book or an article with sb else （书或文章的）合著者

→
ˌco-'author



ˌco-'author
 

verb


 [VN] 
ˌco-'author•ship



□ 

noun


 [U]



co-education

ˌco-edu'cation
 

noun


 [U]




co-educational

ˌco-edu'cation•al
 (also informal
 
coed

 ) 

adj.


 (of a school or an 
educational

 system 学校或教育体制) where girls and boys are taught together 男女同校的

→
ˌco-edu'cation





co-occur

ˌco-oc'cur
 

verb


 [V] to occur together or at the same time 同现；共现 ：




◊ The words 'heavy' and 'rain' co-occur frequently. * Heavy 和 rain 两词频繁同现。


→
co-oc'currence





co-occurrence

co-oc'currence
 

noun


 [U]



co-op

'co-op
 

noun


 (informal
 ) a 
cooperative

 shop/store, society or business 合作商店；合作社；合作性商业机构 ：




◊ a housing co-op 住房合作社




co-opt

ˌco-'opt
 

verb


 [VN] ~ sb (onto/into sth)


『1』
 to make sb a member of a group, committee, etc. by the agreement of all the other members （经所有成员同意）增选（某人）为委员 ：




◊ She was co-opted onto the board. 她获增选为董事会成员。


『2』
 to include sb in sth, often when they do not want to be part of it 拉拢；笼络




co-pilot

'co-pilot
 

noun


 a second pilot who helps the main pilot in an aircraft （飞机的）副驾驶员



co-respondent

ˌco-re'spond•ent
 

noun


 (
law 律

 )a person who is said to have committed 
adultery

 with the husband or wife of sb who is trying to get divorced （通奸引起的离婚诉讼中的）共同被告



co-signatory

ˌco-'signatory
 

noun


 one of two or more people who sign a formal document （正式文件的）连署人 ：




◊ co-signatories of/to
 the treaty 条约的连署人





co-star

'co-star
 

noun




one of two or more famous actors who appear together in a film/movie or play （电影或戏剧中的）联袂主演明星

'co-star
 

verb




(-rr-)

『1』
 [V] ~ (with sb)
 to appear as one of the main actors with sb in a play or film/movie （在电影或戏剧中）与其他明星联合主演 ：




◊ a new movie in which Johnny Depp co-stars with Winona Ryder 由约翰尼 ∙ 德普与威诺纳 ∙ 赖德联袂主演的一部新电影


『2』
 [VN] (of a film/movie or play 电影或戏剧) to have two or more famous actors acting in it （由明星演员）联袂主演，合演 ：




◊ a new movie co-starring Johnny Depp and Winona Ryder 由约翰尼 ∙ 德普与威诺纳 ∙ 赖德联袂主演的一部新电影




co-worker

'co-worker
 

noun


 a person that sb works with, doing the same kind of job 共同工作者；合作者；同事；同僚


SYN

 
colleague





coach house

'coach house
 

noun


 a building where 
carriages

 pulled by horses are or were kept 马车房




coach

★ /kəʊtʃ; NAmE
 koʊtʃ/


□ 

noun




『1』
 [C] a person who trains a person or team in sport （体育运动的）教练 ：




◊ a basketball/football/tennis, etc. coach
 篮球、足球、网球等教练





◊ Italy's national coach 意大利国家队教练


『2』
 [C] (BrE
 ) a person who gives private lessons to sb, often to prepare them for an exam 私人教师；（多指）考前辅导教师 ：




◊ a maths coach 数学应试辅导教师


『3』
 [C] =
life coach



『4』
 [C] (BrE
 ) a comfortable bus for carrying passengers over long distances 长途汽车；长途客车 ：




◊ They went to Italy on a coach tour
 . 他们乘长途客车去意大利旅游。





◊ Travel is by coach
 overnight to Berlin. 旅程为乘一夜长途汽车去柏林。





◊ a coach station

 (=where coaches start and end their journey) 长途汽车总站





◊ a coach party
 (=a group of people travelling together on a coach) 乘坐长途客车的旅游团


『5』
 [C] (BrE
 ) =
carriage

 (1) ：




◊ a railway coach 火车车厢


『6』
 [C] a large closed vehicle with four wheels, pulled by horses, used in the past for carrying passengers （旧时载客的）四轮大马车

—see also 
stagecoach



『7』
 [U] (NAmE
 ) the cheapest seats in a plane （客机的）经济舱 ：




◊ to fly coach 坐飞机经济舱





◊ coach fares/passengers/seats
 飞机经济舱票价∕旅客∕座位



IDM

 see 
drive

 v.


□ 

verb




~ sb (in/for sth)


『1』
 to train sb to play a sport, to do a job better, or to improve a skill （对体育运动、工作或技能进行）训练，培养，指导 ：



[VN]◊ Her father coached her for the Olympics. 她的父亲训练她准备参加奥林匹克运动会。





◊ She has coached hundreds of young singers. 她培养了许许多多的青年歌手。





◊ He coaches basketball and soccer. 他执教篮球和足球。
 [also VN to
 inf]

『2』
 [VN] (especially BrE
 ) to give a student extra teaching in a particular subject especially so that they will pass an exam 辅导（尤指为让学员参加考试）

『3』
 ~ sb (in/on sth)
 to give sb special instructions for what they should do or say in a particular situation 指示；特殊指导；专门传授 ：



[VN]◊ They believed the witnesses had been coached on what to say. 他们认为证人所作的证词是别人教他们那样说的。
 [also VN to
 inf]



coaching inn

'coaching inn
 

noun


 in the past, an 
inn

 along a route used by horses, at which horses could be changed 驿马旅馆，驿站（旧时可掉换驿马的旅馆）



coaching

coach•ing
 /ˈkəʊtʃɪŋ; NAmE
 ˈkoʊtʃ-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the process of training sb to play a sport, to do a job better or to improve a skill （体育运动、工作或技能的）训练，培训，指导 ：




◊ a coaching session 集训期


『2』
 (especially BrE
 ) the process of giving a student extra teaching in a particular subject （某科目上的）辅导



coachload

coach•load
 /ˈkəʊtʃləʊd; NAmE
 ˈkoʊtʃloʊd/


□ 

noun




(BrE
 ) a group of people travelling together in a coach （乘同一长途客车旅游的）团体旅客 ：




◊ Tourists were arriving by the coachload
 . 整团整团的旅游者乘长途汽车到达。




coachman

coach•man
 /ˈkəʊtʃmən; NAmE
 ˈkoʊtʃ-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) (in the past) a man who drove a 
coach

 pulled by horses （旧时）马车夫



coachwork

coach•work
 /ˈkəʊtʃwɜ:k; NAmE
 ˈkoʊtʃwɜ:rk/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) the metal outer part of a road or railway/railroad vehicle 汽车（或火车）车身



coagulate

co•agu•late
 /kəʊˈægjuleɪt; NAmE
 koʊ-/


□ 

verb




if a liquid coagulates
 or sth coagulates
 it, it becomes thick and partly solid 凝固；使凝结


SYN

 
congeal

 ：



[V]◊ Blood began to coagulate around the edges of the wound. 血液开始在伤口的边缘凝固。
 [also VN]

→
co•agu•la•tion





coagulation

co•agu•la•tion
 /kəʊˌægjuˈleɪʃn; NAmE
 koʊ-/


□ 

noun


 [U]




coal gas

'coal gas
 

noun


 [U] a mixture of gases produced from coal, that can be used for electricity and heating 煤气




coal mine

'coal mine
 (also 
pit

 ) 

noun


 a place underground where coal is dug 煤矿




coal miner

'coal miner
 

noun


 a person whose job is digging coal in a 
coal mine

 煤矿工人




coal scuttle

'coal scuttle
 (also 
scuttle

 ) 

noun


 a container with a handle, used for carrying coal and usually kept beside the 
fireplace

 （通常置于壁炉边的）煤斗，煤筐，煤桶




coal tar

'coal tar
 

noun


 [U] a thick black sticky substance produced when gas is made from coal （制作煤气时产生的）煤焦油



coal-black

ˌcoal-'black
 

adj.


 very dark in colour 乌黑的；漆黑的 ：




◊ coal-black eyes 乌黑的眼睛




coal-fired

ˌcoal-'fired
 

adj.


 using coal as fuel 用煤作燃料的；烧煤的 ：




◊ a coal-fired power station 一座燃煤火力发电站





coal

★ /kəʊl; NAmE
 koʊl/


□ 

noun




『1』
 [U] a hard black mineral that is found below the ground and burnt to produce heat 煤 ：




◊ I put more coal on the fire. 我往火里再加了些煤。





◊ a lump of coal 一块煤





◊ a coal fire 煤火





◊ a coal mine 煤矿





◊ the coal industry 煤炭工业


『2』
 [C] a piece of coal, especially one that is burning （尤指燃烧着的）煤块 ：




◊ A hot coal fell out of the fire and burnt the carpet. 一块燃烧着的煤块从火炉里掉出来把地毯烧了。




IDIOMS




carry, take, etc. coals to 'Newcastle



(BrE
 ) to take goods to a place where there are already plenty of them; to supply sth where it is not needed 多此一举



ORIGIN



Newcastle-upon-Tyne, in the north of England, was once an important coal-mining centre. 英格兰北部泰恩河畔纽卡斯尔曾是重要的煤矿开采中心。

—more at 
haul

 v.
 , 
rake

 v.




coalesce

co•alesce
 /ˌkəʊəˈles; NAmE
 ˌkoʊə-/


□ 

verb


 [V]

~ (into/with sth)
 (formal
 ) to come together to form one larger group, substance, etc. 合并；联合；结合


SYN

 
amalgamate

 ：




◊ The puddles had coalesced into a small stream. 地面上水洼子里的水汇流成了一条小溪。


→
co•ales•cence





coalescence

co•ales•cence
 /ˌkəʊəˈlesns; NAmE
 ˌkoʊə-/


□ 

noun


 [U]




coalface

coal•face
 /ˈkəʊlfeɪs; NAmE
 ˈkoʊl-/
 (also 
face

 ) 

noun


 the place deep inside a mine where the coal is cut out of the rock （煤矿井里的）采煤工作面，采掘面



IDIOMS




at the 'coalface



(BrE
 ) where the real work is done, not just where people talk about it 在工作现场；在工作第一线 ：




◊ Many of the best ideas come from doctors at the coalface. 许多最好的意见都来自临床医师。





coalfield

coal•field
 /ˈkəʊlfi:ld; NAmE
 ˈkoʊl-/


□ 

noun




a large area where there is a lot of coal under the ground 煤田



coalhouse

coal•house
 /ˈkəʊlhaʊs; NAmE
 ˈkoʊl-/


□ 

noun




a small building for storing coal, especially in sb's garden in the past （旧时家中花园等处的）煤库，煤屋



coalition

co•ali•tion
 /ˌkəʊəˈlɪʃn; NAmE
 ˌkoʊə-/


□ 

noun




『1』
 [C + sing./pl. v
 .] a government formed by two or more political parties working together （两党或多党）联合政府 ：




◊ to form a coalition 组成联合政府





◊ a two-party coalition 两党联合的政府





◊ a coalition government 联合政府


『2』
 [C + sing./pl. v
 .] a group formed by people from several different groups, especially political ones, agreeing to work together for a particular purpose （尤指多个政治团体的）联合体，联盟 ：




◊ a coalition of environmental and consumer groups 环境保护和消费者团体的联盟


『3』
 [U] the act of two or more groups joining together 联合；结合；联盟 ：




◊ They didn't rule out coalition with the Social Democrats. 他们不排除与社会民主党人结盟的可能性。




coalman

coal•man
 /ˈkəʊlmən; NAmE
 ˈkoʊl-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) a man whose job is to deliver coal to people's houses 送煤工



coaming

coam•ing
 /ˈkəʊmɪŋ; NAmE
 ˈkoʊ-/


□ 

noun




a raised border around a ship's 
hatch

 that keeps the water out （船的）舱口围板




coarse fish

ˌcoarse 'fish
 

noun


 (pl.
 
coarse fish

 ) (BrE
 ) any fish, except 
salmon

 and 
trout

 , that lives in rivers and lakes rather than in the sea 粗鱼，杂鱼（指肉质粗糙的淡水鱼，不包括鲑和鳟鱼）



coarse fishing

ˌcoarse 'fishing
 

noun


 [U] (BrE
 ) the sport of catching 
coarse fish

 捕捉杂鱼运动 ：




◊ to go coarse fishing 去参加捕捉杂鱼活动





coarse

/kɔ:s; NAmE
 kɔ:rs/


□ 

adj.




(
coars•er

 , 
coars•est

 )

『1』
 (of skin or cloth 皮肤或布料) rough 粗糙的；粗织的 ：




◊ coarse hands/linen 粗糙的手；粗亚麻布



OPP

 
smooth

 , 
soft



『2』
 consisting of relatively large pieces 粗的；大颗粒的 ：




◊ coarse sand/salt/hair 粗沙∕盐；粗糙的毛发



OPP

 
fine



『3』
 rude and offensive, especially about sex 粗鲁无礼的，粗俗的（尤指涉及性的）


SYN

 
vulgar

 ：




◊ coarse manners/laughter
 粗俗的举止∕笑声


→
coarse•ly





coarsely

coarse•ly
 

adv.


 ：




◊ coarsely chopped onions
 (=cut into large pieces) 剁成大块的洋葱





◊ He laughed coarsely at her. 他粗鲁无礼地嘲笑她。



coarse•ness



□ 

noun


 [U]



coarsen

coars•en
 /ˈkɔ:sn; NAmE
 ˈkɔ:rsn/


□ 

verb




『1』
 to become or make sth become thicker and/or rougher （使）变厚，变粗糙 ：



[V]◊ Her hair gradually coarsened as she grew older. 随着年龄的增长，她的头发逐渐变粗糙了。




[VN]◊ His features had been coarsened by the weather. 气候使他的容貌变得粗糙。


『2』
 to become or make sb become less polite and often offensive in the way they behave （使）变得粗鲁无礼 ：



[VN]◊ the six long years in prison had coarsened him. 六年漫长的监狱生活使他变得粗鲁无礼。
 [also V]




coast

★ /kəʊst; NAmE
 koʊst/


□ 

noun


 [C, U]

the land beside or near to the sea or ocean 海岸；海滨 ：




◊ a town on the south coast of England 英格兰南海岸的一座城市





◊ islands off the west coast of Ireland 爱尔兰西海岸的岛屿





◊ a trip to the coast 海滨旅游





◊ We walked along the coast for five miles. 我们沿着海岸步行了五英里。





◊ the Welsh coast 威尔士海岸





◊ a pretty stretch of coast 一段美丽的海岸线





◊ the coast road 滨海道路




IDIOMS




the ˌcoast is 'clear



(informal
 ) there is no danger of being seen or caught 没有被发现（或抓住）的危险 ：




◊ As soon as the coast was clear he climbed in through the window. 等到四下无人，他便从窗户爬了进去。


□ 

verb


 [V]

『1』
 [usually +adv./prep.
 ] (of a car or a bicycle 汽车或自行车) to move, especially down a hill, without using any power （尤指不用动力向山坡下）滑行，惯性滑行 ：




◊ The car coasted along until it stopped. 汽车随惯性而下直至滑行停止。





◊ She took her feet off the pedals and coasted downhill. 她把脚从自行车的踏板上松开，沿山坡滑行而下。


『2』
 [usually +adv./prep.
 ] (of a vehicle 交通工具) to move quickly and smoothly, without using much power （不用多少动力）快速平稳地移动 ：




◊ The plane coasted down the runway. 飞机顺着跑道平稳滑行。


『3』
 ~ (through/to sth)
 to be successful at sth without having to try hard 不费力地取得成功 ：




◊ He coasted through his final exams. 他毫不费劲地通过了期终考试。


『4』
 ~ (along)
 (disapproving
 ) to put very little effort into sth （做事）不出力 ：




◊ You're just coasting—it's time to work hard now. 你根本是在应付 —— 现在该努力干了。


『5』
 (of a ship 船) to stay close to land while sailing around the coast 沿海岸航行




coastal

coast•al
 /ˈkəʊstl; NAmE
 ˈkoʊstl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

of or near a coast 沿海的；靠近海岸的 ：




◊ coastal waters/resorts/scenery
 沿海水域；海滨胜地∕风景





◊ a coastal path

 (=one that follows the line of the coast) 滨海小道


—compare 
inland





coasteering

coast•eer•ing
 /ˌkəʊstˈɪərɪŋ; NAmE
 ˌkoʊstˈɪrɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the sport of following a route around a coast by climbing, jumping off 
cliffs

 and swimming 海岸攀岩（沿着海岸路线攀爬、跳下悬崖和游泳的运动）



coaster

coast•er
 /ˈkəʊstə(r); NAmE
 ˈkoʊst-/


□ 

noun




『1』
 a small flat object which you put under a glass to protect the top of a table 玻璃杯垫

『2』
 a ship that sails from port to port along a coast 航行于沿海港口间的轮船

—see also 
roller coaster






coastguard

coast•guard
 /ˈkəʊstgɑ:d; NAmE
 ˈkoʊstgɑ:rd/


□ 

noun




『1』
 (usually 
the coastguard

 ) [sing.] an official organization (in the US a branch of the armed forces) whose job is to watch the sea near a coast in order to help ships and people in trouble, and to stop people from breaking the law 海岸警卫队（在美国隶属于军队） ：




◊ The coastguard was alerted. 海岸警卫队已进入戒备状态。





◊ They radioed Dover Coastguard. 他们用无线电和多佛海岸警卫队联络。





◊ a coastguard station 海岸警卫队驻地


『2』
 [C] (especially BrE
 ) (US
 usually 
coast•guard•man

 ) a member of this organization 海岸警卫队队员




coastline

coast•line
 /ˈkəʊstlaɪn; NAmE
 ˈkoʊst-/


□ 

noun




the land along a coast, especially when you are thinking of its shape or appearance 海岸线；海岸地形（或轮廓）；沿海地带 ：




◊ a rugged/rocky/beautiful coastline
 崎岖的∕多岩石的∕美丽的海岸线





◊ to protect the coastline from oil spillage 保护海岸线不受石油泄漏的污染


⇒ note at 
coast





coat check

'coat check
 

noun


 (NAmE
 ) =
cloakroom

 (1)



coat dress

'coat dress
 

noun


 a woman's dress that fastens down the front and looks like a coat （前襟直扣式）女式紧身外衣，外套连衣裙



coat hanger

'coat hanger
 

noun


 =
hanger






coat of arms

ˌcoat of 'arms
 

noun


 (pl.
 
coats of arms

 ) (also 
arms

 [pl.]) a design or a 
shield

 that is a special symbol of a family, city or other organization 盾形纹章；盾徽 ：




◊ the royal coat of arms 皇家盾徽




coat stand

'coat stand
 

noun


 a stand with hooks for hanging coats and hats on 衣帽架




coat-tails

'coat-tails
 

noun


 [pl.]



IDIOMS




on sb's coat-tails



using the success and influence of another person to help yourself become successful 利用他人的成就和声望（帮助自己成功） ：




◊ She got where she is today on her brother's coat-tails. 她倚仗她兄弟的声望爬上了今天的位置。





coat

★ /kəʊt; NAmE
 koʊt/


□ 

noun




『1』
 a piece of outdoor clothing that is worn over other clothes to keep warm or dry. Coats have sleeves and may be long or short. 外套；外衣；大衣 ：




◊ a fur/leather coat 毛皮∕皮大衣





◊ a long winter coat 冬天穿的长大衣





◊ to put on/take off your coat
 穿上∕脱下外套


—see also 
duffel coat

 , 
greatcoat

 , 
housecoat

 , 
overcoat

 , 
petticoat

 , 
raincoat

 , 
trench coat



『2』
 (NAmE
 ) (old-fashioned
 in BrE
 老式英国英语) a jacket that is worn as part of a suit （套装的）外套

—see also 
frock coat

 , 
morning coat

 , 
tailcoat

 , 
waistcoat



『3』
 the fur, hair or wool that covers an animal's body 动物皮毛 ：




◊ a dog with a smooth/shaggy coat
 皮毛光滑的∕蓬乱的狗


『4』
 a layer of paint or some other substance that covers a surface 涂料层；覆盖层 ：




◊ to give the walls a second coat of paint 给墙刷上第二层涂料


—see also 
topcoat

 , 
undercoat





IDIOMS




ˌcut your 'coat acˌcording to your 'cloth



(saying
 ) to do only what you have enough money to do and no more 量入为出

□ 

verb


 [VN]

[often passive] ~ sth (with/in sth)
 to cover sth with a layer of a substance 给…涂上一层；用…覆盖 ：




◊ cookies thickly coated with chocolate 外面涂有厚厚一层巧克力的曲奇





◊ A film of dust coated the table. 桌上覆盖着一层灰尘。


—see also 
sugar-coated





coati

/kəʊˈɑ:ti; NAmE
 koʊ-/
 (also 
co•ati•mundi

 /kəʊˌɑ:tiˈmʌndi; NAmE
 koʊ-/
 ) 

noun


 a small animal with a long nose and a long tail with lines across it, which lives mainly in Central and S America 南美浣熊（主要生活于中美和南美）




coating

coat•ing
 /ˈkəʊtɪŋ; NAmE
 ˈkoʊt-/


□ 

noun




a thin layer of a substance covering a surface （薄的）覆盖层，涂层 ：




◊ a thin coating of chocolate 薄薄一层巧克力





◊ magnetic coating on a floppy disk 软盘上的磁层




coatroom

coat•room
 /ˈkəʊtru:m; -rʊm; NAmE
 ˈkoʊt-/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
cloakroom

 (1)




coax

/kəʊks; NAmE
 koʊks/


□ 

verb




~ sb (into doing sth)
 | ~ sb (into/out of sth)
 to persuade sb to do sth by talking to them in a kind and gentle way 哄劝；劝诱


SYN

 
cajole

 ：



[VN]◊ She coaxed the horse into coming a little closer. 她哄着那匹马让它再靠近了一点。





◊ He was coaxed out of retirement to help the failing company. 他退休之后又被力劝出山帮助濒临破产的公司。





◊ She had to coax the car along. 她得耐着性子发动汽车往前开。




[V speech
 ]◊ 'Nearly there,' she coaxed. "快要到啦。"她哄着说。
 [also VN speech
 ]



PHR V




coax sth out of/from sb



to gently persuade sb to do sth or give you sth 哄劝；哄诱得到 ：




◊ The director coaxed a brilliant performance out of the cast. 导演花言巧语地说服演员组作了一场精彩的表演。




coaxing

coax•ing
 

adj.


 
coax•ing•ly



□ 

adv.




coax•ing
 /ˈkəʊksɪŋ; NAmE
 ˈkoʊ-/


□ 

noun


 [U]

gentle attempts to persuade sb to do sth or to get a machine to start 试图劝诱；耐心地发动（机器） ：




◊ No amount of coaxing will make me change my mind. 任你费尽口舌也不会说服我改变主意。


→
coax•ing





cob

/kɒb; NAmE
 kɑ:b/


□ 

noun




『1』
 =
corncob

 ：




◊ corn on the cob 玉米棒子


『2』
 a strong horse with short legs 短腿壮马

『3』
 (BrE
 ) a round 
loaf

 of bread 圆面包 ：




◊ a crusty cob 有硬皮的圆面包




cobalt

co•balt
 /ˈkəʊbɔ:lt; NAmE
 ˈkoʊ-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 
(symb Co)



a chemical element. Cobalt is a hard silver-white metal, often mixed with other metals and used to give a deep blue-green colour to glass. 钴

『2』
 (also 
ˌcobalt 'blue

 ) a deep blue-green colour 深蓝色；钴蓝



cobber

cob•ber
 /ˈkɒbə(r); NAmE
 ˈkɑ:b-/


□ 

noun




(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) (used especially by a man addressing another man 尤用作男子间的称呼) a friend 伙计；老兄；兄弟



cobble

cob•ble
 /ˈkɒbl; NAmE
 ˈkɑ:bl/


□ 

verb


 [VN]

(old-fashioned
 ) to make or repair shoes 制（鞋）；修补（鞋）



PHR V




ˌcobble sth↔to'gether



to produce sth quickly and without great care or effort, so that it can be used but is not perfect 草率匆忙地制作；胡乱拼凑；粗制滥造 ：




◊ The essay was cobbled together from some old notes. 这篇文章是用以前的一些笔记胡乱拼凑而成的。




cobbled

cob•bled
 /ˈkɒbld; NAmE
 ˈkɑ:bld/


□ 

adj.




(of streets and roads 街道和道路) having a surface that is made of 
cobbles

 铺有鹅卵石的




cobbler

cob•bler
 /ˈkɒblə(r); NAmE
 ˈkɑ:b-/


□ 

noun




『1』
 [C] (especially NAmE
 ) a type of fruit 
pie

 with thick 
pastry

 on top 酥皮水果馅饼 ：




◊ peach cobbler 桃子馅饼


『2』
 [C] (old-fashioned
 ) a person who repairs shoes 修鞋匠

—compare 
shoemaker



『3』
 [U] 
cobblers



(BrE
 , informal
 ) nonsense 胡说；废话 ：




◊ He said it was all a load of cobblers. 他说那完全是一派胡言。





cobbles

cob•bles
 /ˈkɒblz; NAmE
 ˈkɑ:blz/
 (also 
cobble•stones

 ) 

noun


 [pl.] small round stones used to make the surfaces of roads, especially in the past （尤指旧时铺路面用的）小圆石，鹅卵石



cobblestone

cobble•stone
 

adj.






cobblestones

cobble•stones
 /ˈkɒblstəʊnz; NAmE
 ˈkɑ:blstoʊnz/


□ 

noun


 [pl.]

=
cobbles



→
cobble•stone





cobra

/ˈkəʊbrə; NAmE
 ˈkoʊ-/


□ 

noun




a poisonous snake that can spread the skin at the back of its neck to make itself look bigger. Cobras live in Asia and Africa. 眼镜蛇（毒蛇，分布于亚洲和非洲）




cobweb

cob•web
 /ˈkɒbweb; NAmE
 ˈkɑ:b-/


□ 

noun




a fine net of threads made by a spider to catch insects; a single thread of this net (usually used when it is old and covered with dirt) 蜘蛛网；蜘蛛丝（尤指落满灰尘的旧蛛网） ：




◊ Thick cobwebs hung in the dusty corners. 积有灰尘的角落挂着厚厚的蜘蛛网。





◊ He brushed a cobweb out of his hair. 他拂去了头发上的蜘蛛丝。


—see also 
web

 , 
spider's web



→
cob•webbed





cobwebbed

cob•webbed
 /ˈkɒbwebd; NAmE
 ˈkɑ:b-/


□ 

adj.


 ：




◊ cobwebbed corners 布满蜘蛛网的角落




IDIOMS




blow/clear the 'cobwebs away



to help sb start sth in a fresh, lively state of mind 使头脑清醒；使振作精神 ：




◊ A brisk walk should blow the cobwebs away. 轻快的散步可以使人头脑清醒。




coca

/ˈkəʊkə; NAmE
 ˈkoʊ-/


□ 

noun


 [U]

a tropical bush whose leaves are used to make the drug 
cocaine

 古柯（热带灌木，叶子用于制作可卡因）




cocaine

co•caine
 /kəʊˈkeɪn; NAmE
 koʊ-/
 (also informal
 
coke

 ) 

noun


 [U] a powerful drug that some people take illegally for pleasure and can become 
addicted

 to. Doctors sometimes use it as an 
anaesthetic

 . 可卡因；古柯碱




coccyx

coc•cyx
 /ˈkɒksɪks; NAmE
 ˈkɑ:k-/


□ 

noun




(pl.
 
coc•cyxes

 or 
coc•cy•ges

 /ˈkɒksɪdʒi:z; NAmE
 ˈkɑ:k-/
 ) (
anatomy 解

 )the small bone at the bottom of the 
spine

 尾骨


SYN

 
tailbone





cochineal

coch•in•eal
 /ˌkɒtʃɪˈni:l; NAmE
 ˈkɑ:tʃəni:l/


□ 

noun


 [U]

a bright red substance used to give colour to food 胭脂虫红颜料（用于食物）




cochlea

coch•lea
 /kɒkliə; NAmE
 ˈkoʊk-; ˈkɑ:k-/


□ 

noun




(pl.
 
coch•leae

 /-klii:/
 ) (
anatomy 解

 )a small curved tube inside the ear, which contains a small part that sends nerve signals to the brain when sounds cause it to 
vibrate

 耳蜗




cock and bull story

ˌcock and 'bull story
 

noun


 a story that is unlikely to be true but is used as an explanation or excuse 荒唐的解释；荒诞的借口



cock-a-doodle-doo

/ˌkɒk ə ˌdu:dl ˈdu:; NAmE
 ˌkɑ:k/


□ 

noun




the word for the sound that a 
cock

 /
rooster

 makes （公鸡的啼声）喔喔喔



cock-a-hoop

ˌcock-a-'hoop
 

adj.


 [not usually before noun] ~ (about/at/over sth)
 (informal
 ) very pleased and excited, especially about achieving sth 得意扬扬



cock-a-leekie

/ˌkɒk ə ˈli:ki; NAmE
 ˌkɑ:k/
 (also 
ˌcock-a-leekie 'soup

 ) 

noun


 [U] a type of Scottish soup, made with chicken and 
leeks

 (=long vegetables that taste like onions) （苏格兰）鸡肉韭菜汤




cock-teaser

'cock-teaser
 (also 
'cock-tease

 , 
'prick-teaser

 , 
'prick-tease

 ) 

noun


 (taboo
 , slang
 ) an offensive word used to describe a woman who makes a man think she will have sex with him when she will not 煽情骚货（含冒犯意，指激起男人性欲而不与之性交的女人）




cock-up

'cock-up
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) a mistake that spoils people's arrangements; sth that has been spoilt because it was badly organized （打乱了原先所作安排的）差错；（因组织不当而造成的）混乱，一团糟 ：




◊ There's been a bit of a cock-up over the travel arrangements. 旅行安排出了点儿岔子。





cock

/kɒk; NAmE
 kɑ:k/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) (also 
roost•er

 NAmE
 , BrE
 ) [C] an adult male chicken 公鸡；雄鸡 ：




◊ The cock crowed. 公鸡啼叫。


—compare 
hen

 (1)

『2』
 [C] (especially in compounds 尤用于构成复合词) a male of any other bird 雄禽 ：




◊ a cock pheasant 雄雉


—see also 
peacock



『3』
 [C] (taboo
 , slang
 ) a 
penis

 鸡巴

『4』
 [C] =
stopcock

 —see also 
ballcock



『5』
 [sing.] (old-fashioned
 , BrE
 , slang
 ) used as a friendly form of address between men （男子间友好的互称用语）老兄，家伙，伙计

—see also 
half-cock



□ 

verb


 [VN]

『1』
 to raise a part of your body so that it is vertical or at an angle 立起，竖起，翘起（身体部位） ：




◊ The dog cocked its leg by every tree on our route
 (=in order to 
urinate

 ). 这狗在我们一路上走过每棵树时都抬起一条腿（撒尿）。





◊ He cocked an inquisitive eyebrow at her. 他扬眉向她投以疑问的目光。





◊ She cocked her head to one side and looked at me. 她抬起头侧向一边看着我。





◊ The dog stood listening, its ears cocked. 那狗站着，竖起耳朵听动静。


『2』
 ~ a gun/pistol/rifle to raise the 
hammer

 on a gun so that it is ready to fire 扣（或扳）上扳机准备射击



IDIOMS




cock an ear/eye at sth/sb



to look at or listen to sb/sth carefully and with a lot of attention 侧耳倾听；凝神细看


cock a snook at sb/sth



(BrE
 ) to say or do sth that clearly shows you do not respect sb/sth （说话或做事）明显地表示蔑视；轻蔑；不屑一顾 ：




◊ to cock a snook at authority 蔑视权威




PHR V




ˌcock sth↔'up



(BrE
 , slang
 ) to ruin sth by doing it badly, or by making a careless or stupid mistake 把…搞糟（或弄得一塌糊涂）


SYN

 
bungle

 ：




◊ I really cocked that exam up! 我那次考试考得真糟糕！





◊ She cocked up all the arrangements for the party. 她把聚会的安排搞得一塌糊涂。


—related noun 
cock-up





cockade

cock•ade
 /kɒˈkeɪd; NAmE
 kɑ:-/


□ 

noun




a decorated 
badge

 or an arrangement of 
ribbons

 , feathers, etc. that is worn in a hat to show military rank, membership of a political party, etc. 帽章，帽花结（显示军衔、政党身份等）



cockamamie

cock•ama•mie
 (also 
cock•ama•my

 ) /ˈkɒkəmeɪmi; NAmE
 ˈkɑ:k-/


□ 

adj.




(NAmE
 , informal
 ) (of an idea, a story, etc. 主意、故事等) silly; not to be believed 荒诞可笑的；不可信的



cockatiel

cocka•tiel
 /ˌkɒkəˈti:l; NAmE
 ˌkɑ:k-/


□ 

noun




an Australian 
parrot

 with a grey body and a yellow and orange face 鸡尾鹦鹉，玄凤（产于澳大利亚，毛灰色，面部黄色带橙斑）



cockatoo

cocka•too
 /ˌkɒkəˈtu:; NAmE
 ˈkɑ:kətu:/


□ 

noun




(pl.
 
-oos

 ) an Australian bird of the 
parrot

 family, with a large row of feathers (called a 
crest

 ) standing up on its head 凤头鹦鹉，葵花鹦鹉（见于澳大利亚）




cockchafer

cock•cha•fer
 /ˈkɒktʃeɪfə(r); NAmE
 ˈkɑ:k-/
 (also 
'May bug

 ) 

noun


 a large brown insect that flies and makes a loud noise in early evening in summer 西方五月鳃角金龟；五月甲虫； 大栗鳃角金龟



cockcrow

cock•crow
 /ˈkɒkkrəʊ; NAmE
 ˈkɑ:kkroʊ/


□ 

noun


 [U]

(literary
 ) the time of the day when it is becoming light 黎明；拂晓


SYN

 
dawn





cocked hat

ˌcocked 'hat
 

noun





IDM

 see 
knock

 v.




cocker

cock•er
 /ˈkɒkə(r); NAmE
 ˈkɑ:k-/
 (also 
ˌcocker 'spaniel

 ) 

noun


 a small 
spaniel

 (=type of dog) with soft hair 可卡犬（小型软毛獚犬）



cockerel

cock•erel
 /ˈkɒkərəl; NAmE
 ˈkɑ:k-/


□ 

noun




a young male chicken 小公鸡



cockeyed

cock•eyed
 /ˈkɒkaɪd; NAmE
 ˈkɑ:k-/


□ 

adj.


 (informal
 )

『1』
 not level or straight 倾斜的；歪斜的


SYN

 
crooked

 ：




◊ Doesn't that picture look cockeyed to you? 你不觉得那张画挂歪了吗？


『2』
 not practical; not likely to succeed 不切实际的；不大可能成功的 ：




◊ a cockeyed scheme to make people use less water 让大众节约用水的荒谬计划




cockfight

cock•fight
 /ˈkɒkfaɪt; NAmE
 ˈkɑ:k-/


□ 

noun




a fight between two adult male chickens, watched as a sport and illegal in many countries 斗鸡

→
cock•fight•ing





cockfighting

cock•fight•ing
 

noun


 [U]



cockiness

cocki•ness
 

noun


 [U]




cockle

/ˈkɒkl; NAmE
 ˈkɑ:kl/


□ 

noun




a small 
shellfish

 that can be eaten 鸟蛤（可食用的有壳小水生动物）


IDM

 see 
warm

 v.




cockleshell

cockle•shell
 /ˈkɒklʃel; NAmE
 ˈkɑ:kl-/


□ 

noun




『1』
 the shell of a 
cockle

 鸟蛤壳

『2』
 a small light boat 轻舟；小舟




cockney

cock•ney
 /ˈkɒkni; NAmE
 ˈkɑ:kni/


□ 

noun




『1』
 [C] a person from the East End of London 伦敦东区的人

『2』
 [U] the way of speaking that is typical of cockneys 伦敦东区的口音（或土腔） ：




◊ a cockney accent 伦敦东区口音





cockpit

cock•pit
 /ˈkɒkpɪt; NAmE
 ˈkɑ:k-/


□ 

noun




the area in a plane, boat or racing car where the pilot or driver sits （飞机、船或赛车的）驾驶舱，驾驶座




cockroach

cock•roach
 /ˈkɒkrəʊtʃ; NAmE
 ˈkɑ:kroʊtʃ/
 (also NAmE
 informal
 
roach

 ) 

noun


 a large brown insect with wings, that lives in houses, especially where there is dirt 蟑螂



cocksucker

cock•sucker
 /ˈkɒksʌkə(r); NAmE
 ˈkɑ:k-/


□ 

noun




(taboo
 , slang
 ) an offensive word used to insult sb, usually a man 狗杂种，浑蛋（通常指男人）



cocksure

cock•sure
 /ˌkɒkˈʃʊə(r); -ʃɔ:(r); NAmE
 ˌkɑ:kˈʃʊr/


□ 

adj.




(old-fashioned
 , informal
 ) confident in a way that is annoying to other people and that they might find offensive 过分自信的；自高自大的；自以为是的




cocktail dress

'cocktail dress
 

noun


 a dress that is suitable for formal social occasions （正式社交场合穿的）短裙



cocktail party

'cocktail party
 

noun


 a formal social occasion, usually in the early evening, when people drink 
cocktails

 or other alcoholic drinks 鸡尾酒会




cocktail stick

'cocktail stick
 

noun


 (BrE
 ) a small, sharp piece of wood on which small pieces of food are placed, for guests to eat at parties （聚会用的）取食签




cocktail

cock•tail
 /ˈkɒkteɪl; NAmE
 ˈkɑ:k-/


□ 

noun




『1』
 [C] a drink usually made from a mixture of one or more 
spirits

 (=strong alcoholic drinks) and fruit juice. It can also be made without alcohol 鸡尾酒 ：




◊ a cocktail bar/cabinet/lounge
 鸡尾酒酒吧∕陈列柜∕酒吧间


『2』
 [C, U] a dish of small pieces of food, usually served cold 凉菜；冷盘 ：




◊ a prawn/shrimp cocktail 大虾∕小虾冷盘





◊ fruit cocktail 什锦水果丁


『3』
 [C] a mixture of different substances, usually ones that do not mix together well （常指掺合不太相容的）混合物 ：




◊ a lethal cocktail of drugs 致命的混合药物


—see also 
Molotov cocktail





cocky

/ˈkɒki; NAmE
 ˈkɑ:ki/


□ 

adj.




(
cock•ier

 , 
cocki•est

 ) (informal
 ) too confident about yourself in a way that annoys other people 过分自信的；自以为是的

→
cocki•ness





cocoa butter

'cocoa butter
 

noun


 [U] fat that is obtained from 
cocoa

 
beans

 and used in making chocolate and 
cosmetics

 可可油，可可脂（用于制作巧克力和化妆品）




cocoa

/ˈkəʊkəʊ; NAmE
 ˈkoʊkoʊ/


□ 

noun




『1』
 [U] dark brown powder made from the crushed seeds (called 
cocoa beans

 ) of a tropical tree 可可粉

『2』
 [U] a hot drink made by mixing cocoa powder with milk and/or water and usually sugar 热可可（饮料） ：




◊ a mug of cocoa 一大杯热可可饮料


『3』
 [C] a cup of cocoa 一杯热可可饮料

—compare 
chocolate

 (3), 
drinking chocolate





coconut butter

'coconut butter
 

noun


 [U] a solid substance inside 
coconuts

 that is used to make soap, 
candles

 , etc. 椰子油（用以制作肥皂、蜡烛等）



coconut matting

ˌcoconut 'matting
 

noun


 [U] (BrE
 ) a material used to cover floors that is made from the hair inside the outer shell of 
coconuts

 制地垫椰衣




coconut shy

'coconut shy
 

noun


 (pl.
 
coconut shies

 ) (BrE
 ) an outdoor entertainment in which people try to knock 
coconuts

 off stands by throwing balls at them 打椰子游戏（掷球把椰子从支架上击落）




coconut

co•co•nut
 /ˈkəʊkənʌt; NAmE
 ˈkoʊ-/


□ 

noun




『1』
 [C] the large nut of a tropical tree called a 
coconut palm



. It grows inside a hard shell and contains a soft white substance that can be eaten and juice that can be drunk. 椰子

『2』
 [U] the soft white substance inside a coconut, used in cooking （用于烹调的）椰子肉，椰蓉 ：




◊ desiccated coconut 椰子干





◊ coconut biscuits/cookies 椰蓉饼干





◊ coconut oil 椰子油





cocoon

co•coon
 /kəˈku:n/


□ 

noun




『1』
 a covering of silk threads that some insects make to protect themselves before they become adults 茧

『2』
 a soft covering that wraps all around a person or thing and forms a protection 保护膜；防护层；软罩 ：




◊ (
 figurative) the cocoon of a caring family 家庭中相互关爱所形成的保护

□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ sb/sth (in sth)
 to protect sb/sth by surrounding them or it completely with sth 把…包围起来保护；用…完全保护起来 ：




◊ We were warm and safe, cocooned in our sleeping bags. 我们在睡袋里睡觉，暖和又安全。




cocoyam

coco•yam
 /ˈkəʊkəʊjæm; NAmE
 ˈkoʊkoʊ-/


□ 

noun


 [C, U]

(WAfrE
 ) a plant whose roots can be cooked and eaten or made into flour 芋头 ：




◊ roasted cocoyam 烤芋头


—see also 
fufu






cod liver oil

ˌcod liver 'oil
 

noun


 [U] a thick yellow oil from the 
liver

 of 
cod

 (=a type of fish), containing a lot of 
vitamins

 A and D and often given as a medicine 鱼肝油




cod

/kɒd; NAmE
 kɑ:d/


□ 

adj.


 [only before noun]

(BrE
 , informal
 ) not genuine or real 假的；伪的；不真实的 ：




◊ a cod American accent 假装的美国口音





◊ cod psychology 伪心理学


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
cod

 ) a large sea fish with white flesh that is used for food 鳕鱼 ：




◊ fishing for cod 捕鳕鱼





◊ cod fillets 鳕鱼鱼片




coda

/ˈkəʊdə; NAmE
 ˈkoʊdə/


□ 

noun




the final passage of a piece of music （乐曲的）后奏，尾声；结尾乐段 ：




◊ (
 figurative) The final two months were a miserable coda to the President's first period in office. 总统首届任期的最后两个月非常糟糕。




coddle

cod•dle
 /ˈkɒdl; NAmE
 ˈkɑ:dl/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 (often disapproving
 ) to treat sb with too much care and attention 娇惯；娇养；溺爱

—compare 
mollycoddle



『2』
 to cook eggs in water slightly below boiling point （在略低于沸点的水里）煮（蛋）




code name

'code name
 

noun


 a name used for a person or thing in order to keep the real name secret 代号

→
'code-named






code of practice

ˌcode of 'practice
 

noun


 (pl.
 
codes of practice

 ) a set of standards that members of a particular profession agree to follow in their work 行业规则；职业准则



code switching

'code switching
 

noun


 [U] (
linguistics 语言

 )the practice of changing between languages when you are speaking 语码切换（说话中不同语言间的变换）



code-named

'code-named
 

adj.


 [not before noun] ：




◊ a drug investigation, code-named Snoopy 代号为史努比的一次毒品调查行动




code-sharing

'code-sharing
 

noun


 [U] (
technical 术语

 )an agreement between two or more 
airlines

 to carry each other's passengers and use their own set of letters and numbers for flights provided by another airline 代码共享协议（航空公司之间可相互运送乘客并互用航班号）




code

★ /kəʊd; NAmE
 koʊd/


□ 

noun




『1』
 [C, U] (often in compounds 常构成复合词) a system of words, letters, numbers or symbols that represent a message or record information secretly or in a shorter form 密码；暗码；电码；代码 ：




◊ to break/crack a code

 (=to understand and read the message) 破译密码





◊ It's written in code
 . 那是用密码写的。





◊ Tap your code number
 into the machine. 把你的密码数字输入机器。





◊ In the event of the machine not operating correctly, an error code
 will appear. 如果机器运转不正常，就会出现错误代码。


—see also 
area code

 , 
bar code

 , 
Morse code

 , 
postcode

 , 
zip code

 , 
sort code



『2』
 [C] =
dialling code

 ：




◊ There are two codes for London. 伦敦有两个电话区域号码。


『3』
 [U] (
computing 计

 )a system of computer programming instructions 编码

—see also 
machine code

 , 
source code



『4』
 [C] a set of moral principles or rules of behaviour that are generally accepted by society or a social group 道德准则；行为规范 ：




◊ a strict code of conduct 严格的行为准则


『5』
 [C] a system of laws or written rules that state how people in an institution or a country should behave 法典；法规 ：




◊ the penal code 刑法典


—see also 
dress code

 , 
Highway Code



□ 

verb


 [VN]

『1』
 to write or print words, letters, numbers, etc. on sth so that you know what it is, what group it belongs to, etc. 为…编码 ：




◊ Each order is coded separately. 每份订单都单独编号。


『2』
 to put a message into code so that it can only be understood by a few people 把…译成密码

『3』
 (
computing 计

 )to write a computer program by putting one system of numbers, words and symbols into another system 编程序；编码


SYN

 
encode





coded

/ˈkəʊdɪd; NAmE
 ˈkoʊ-/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] a coded
 message or coded
 information is written or sent using a special system of words, letters, numbers, etc. that can only be understood by a few other people or by a computer 密码的；暗码的；编码的 ：




◊ a coded warning of a bomb at the airport 告知机场有炸弹的密码警报


『2』
 expressed in an indirect way 间接表达的 ：




◊ There was coded criticism of the government from some party members. 一些党员对政府进行了间接的批评。




codeine

co•deine
 /ˈkəʊdi:n; NAmE
 ˈkoʊ-/


□ 

noun


 [U]

a drug used to reduce pain 可待因（用于减轻疼痛）




codependency

co•depend•ency
 /ˌkəʊdɪˈpendənsi; NAmE
 koʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
psychology 心

 )a situation in which two people have a close relationship in which they rely too much on each other emotionally, especially when one person is caring for the other one （两人在感情等方面的）互为依赖

→
co•depend•ent





codependent

co•depend•ent
 

adj., noun






codex

/ˈkəʊdeks; NAmE
 ˈkoʊ-/


□ 

noun




(pl.
 
co•di•ces

 /ˈkəʊdɪsi:z; ˈkɒd-; NAmE
 ˈkoʊ-; ˈkɑ:d-/
 or 
codexes

 )

『1』
 an ancient text in the form of a book 古书手抄本

『2』
 an official list of medicines or chemicals 药典



codger

cod•ger
 /ˈkɒdʒə(r); NAmE
 ˈkɑ:dʒ-/


□ 

noun




(informal
 ) 
old codger



an informal way of referring to an old man that shows that you do not respect him 老家伙；老头儿



codicil

co•di•cil
 /ˈkəʊdɪsɪl; NAmE
 ˈkɑ:dəsl/


□ 

noun




(
law 律

 )an instruction that is added later to a 
will

 , usually to change a part of it 遗嘱修改附录



codification

co•difi•ca•tion
 /ˌkəʊdɪfɪˈkeɪʃn; NAmE
 ˌkɑ:d-/


□ 

noun


 [U]



codify

co•dify
 /ˈkəʊdɪfaɪ; NAmE
 ˈkɑ:d-/


□ 

verb




(
co•di•fies

 , 
co•di•fy•ing

 , 
co•di•fied

 , 
co•di•fied

 ) [VN] (
technical 术语

 )to arrange laws, rules, etc. into a system 把…编成法典

→
co•difi•ca•tion





codpiece

cod•piece
 /ˈkɒdpi:s; NAmE
 ˈkɑ:d-/


□ 

noun




a piece of cloth, especially a decorative one, attached to a man's lower clothing and covering his 
genitals

 , worn in Europe in the 15th and 16th centuries 遮阴布（15、16 世纪欧洲男子加贴在紧身裤中，常带装饰）



codswallop

cods•wal•lop
 /ˈkɒdzwɒləp; NAmE
 ˈkɑ:dzwɑ:ləp/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) nonsense 废话；胡言乱语 ：




◊ I've never heard such a load of old codswallop in my life. 我一辈子还从没有听到过这么一大堆胡说八道。




coed

/ˌkəʊˈed; NAmE
 ˌkoʊ-/


□ 

noun




(old-fashioned
 , NAmE
 ) a female student at a 
co-educational

 school or college （男女同校的）女生



coefficient

co•ef•fi•cient
 /ˌkəʊɪˈfɪʃnt; NAmE
 ˌkoʊ-/


□ 

noun




『1』
 (
mathematics 数

 )a number which is placed before another quantity and which multiplies it, for example 3 in the quantity 3x 系数

『2』
 (
physics 物

 )a number that measures a particular property (=characteristic) of a substance （测定物质某种特性的）系数 ：




◊ the coefficient of friction 摩擦系数




coelacanth

coela•canth
 /ˈsi:ləkænɵ/


□ 

noun




a large fish found mainly in the seas near Madagascar. It was thought to be 
extinct

 until one was discovered in 1938. 腔棘鱼；矛尾鱼（产于马达加斯加附近海域，1938 年发现之前被认为已灭绝）




coeliac disease

coel•iac disease
 (BrE
 ) (NAmE
 
celiac disease

 ) /ˈsi:liæk dɪzi:z/


□ 

noun


 [U]

a disease in which sb cannot 
digest

 food (=break it down in their body) because their body is very sensitive to 
gluten

 (=a 
protein

 that is found in 
Wheat

 ) 乳糜泻， 腹腔疾病 （因麸质过敏引起消化不良）



coelurosaur

coel•uro•saur
 /sɪˈljʊərəsɔ:(r)/


□ 

noun




a small thin 
dinosaur

 with long front legs, that is thought to be the 
ancestor

 of birds 虚骨龙（前肢较长的瘦小型恐龙，据信为鸟类的祖先）




coerce

co•erce
 /kəʊˈɜ:s; NAmE
 koʊˈɜ:rs/


□ 

verb




~ sb (into sth/into doing sth)
 (formal
 ) to force sb to do sth by using threats 强迫；胁迫；迫使 ：



[VN]◊ They were coerced into negotiating a settlement. 他们被迫通过谈判解决。
 [also VN to
 inf]



coercion

co•er•cion
 /kəʊˈɜ:ʃn; NAmE
 koʊˈɜ:rʒn/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the action of making sb do sth that they do not want to do, using force or threatening to use force 强迫；胁迫 ：




◊ He claimed he had only acted under coercion. 他声称他只是被迫采取行动。




coercive

co•er•cive
 /kəʊˈɜ:sɪv; NAmE
 koʊˈɜ:rsɪv/


□ 

adj.




(formal
 ) using force or the threat of force 用武力的；强制的；胁迫的 ：




◊ coercive measures/powers
 强制的措施∕力量




coeval

co•eval
 /kəʊˈi:vl; NAmE
 koʊ-/


□ 

adj.




(formal
 ) ~ (with sth)
 (of two or more things 两个以上的事物) having the same age or date of origin （与…）同龄，同时代，同时期出现 ：




◊ The industry is coeval with the construction of the first railways. 这一产业和初期铁路的建造相伴而生。




coexist

co•ex•ist
 /ˌkəʊɪgˈzɪst; NAmE
 ˌkoʊ-/


□ 

verb


 [V]

~ (with sb/sth)
 (formal
 ) to exist together in the same place or at the same time, especially in a peaceful way 共存；（尤指）和平共处 ：




◊ The illness frequently coexists with other chronic diseases. 这种病往往与其他慢性病同时存在。





◊ English speakers now coexist peacefully with their Spanish-speaking neighbours. 讲英语的人现在与他们讲西班牙语的邻居和睦相处。





◊ Different traditions coexist successfully side by side. 不同的传统和谐地共存着。




coexistence

co•ex•ist•ence
 /ˌkəʊɪgˈzɪstəns; NAmE
 ˌkoʊ-/


□ 

noun


 [U]

the state of being together in the same place at the same time 共处；共存 ：




◊ to live in uneasy/peaceful coexistence
 within one nation 在一个国家里难以∕和平共存





coffee bar

'coffee bar
 

noun




『1』
 (BrE
 ) (also 
'coffee shop

 NAmE
 , BrE
 ) a place, sometimes in a store, train station, etc., where you can buy coffee, tea, other drinks without alcohol and sometimes simple meals 小咖啡厅（有时设在商店、火车站等内，供应咖啡、茶、其他无酒精饮料及便餐）

『2』
 (NAmE
 ) a small restaurant that sells special sorts of coffee and cakes 小咖啡馆（专卖咖啡和糕点）



coffee break

'coffee break
 

noun


 a short period of rest when you stop working and drink coffee 工间喝咖啡休息时间 ：




◊ to have a coffee break 工间喝咖啡休息




coffee cake

'coffee cake
 

noun


 (NAmE
 ) a small cake with melted sugar on top that people eat with coffee 咖啡糕（覆盖糖浆的小蛋糕，饮咖啡时吃）



coffee essence

'coffee essence
 

noun


 [U] (BrE
 ) a thick liquid made from coffee, which often contains 
chicory

 咖啡精（常含菊苣）



coffee house

'coffee house
 

noun




『1』
 a restaurant serving coffee, etc., especially one of a type popular in Britain in the 18th century or one in a city in Central Europe （尤指流行于英国 18 世纪或中欧城市里的）咖啡馆 ：




◊ the coffee houses of Vienna 维也纳的咖啡馆


『2』
 (NAmE
 ) a restaurant serving coffee, etc. where people go to listen to music, poetry, etc. （可听音乐、诗歌等的）咖啡馆



coffee machine

'coffee machine
 

noun




『1』
 =
coffee maker



『2』
 a machine that you put coins in to get a cup of coffee 投币咖啡机




coffee maker

'coffee maker
 (also 
'coffee machine

 ) 

noun


 a small machine for making cups of coffee 煮咖啡机



coffee morning

'coffee morning
 

noun


 (BrE
 ) a social event held in the morning, often at a person's house, where money is usually given to help a charity 咖啡早茶会（通常在某人家里为慈善募款而举行）




coffee shop

'coffee shop
 

noun


 a small restaurant, often in a store, hotel, etc., where coffee, tea, other drinks without alcohol and simple food are served 小餐馆（常设在商店、旅馆等内，供应咖啡、茶、其他无酒精饮料及小吃）



coffee table

'coffee table
 

noun


 a small low table for putting magazines, cups, etc. on, usually in front of a 
sofa

 咖啡茶几



coffee-table book

'coffee-table book
 

noun


 a large expensive book containing many pictures or photographs, that is designed for people to look through rather than to read carefully 咖啡桌图书（多供浏览，开本大，插图丰富，较昂贵）



coffee

★cof•fee
 /ˈkɒfi; NAmE
 ˈkɔ:-; ˈkɑ:-/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the 
roasted

 seeds (called 
coffee beans

 ) of a tropical bush; a powder made from them （烘烤过的）咖啡豆；咖啡粉 ：




◊ decaffeinated/instant coffee
 不含咖啡因的∕速溶咖啡





◊ ground/real coffee
 现磨现喝的咖啡；鲜咖啡





◊ a jar of coffee 一罐咖啡





◊ a blend of Brazilian and Colombian coffees 巴西和哥伦比亚的混合咖啡





◊ coffee ice cream 咖啡冰淇淋


『2』
 [U] a hot drink made from coffee powder and boiling water. It may be drunk with milk and/or sugar added. 咖啡（热饮料） ：




◊ black/white coffee

 (=without/with milk) 不加奶的∕加奶的咖啡





◊ Tea or coffee? 要茶还是要咖啡？





◊ I'll just make the coffee. 我就来煮咖啡。





◊ Let's talk over coffee
 (=while drinking coffee). 咱们边喝咖啡边聊吧。


『3』
 [C] a cup of coffee 一杯咖啡 ：




◊ Two strong black coffees, please. 请来两杯不加奶的浓咖啡。


『4』
 [U] the colour of coffee mixed with milk; light brown 咖啡色；浅褐色；浅棕色


IDM

 see 
wake

 v.




coffer

cof•fer
 /ˈkɒfə(r); NAmE
 ˈkɔ:f-; ˈkɑ:f-/


□ 

noun




『1』
 [C] a large strong box, used in the past for storing money or valuable objects （旧时的）保险柜，贵重物品箱

『2』
 (also 
cof•fers

 ) [pl.] a way of referring to the money that a government, an organization, etc. has available to spend （政府、机构等的）金库，资金 ：




◊ The nation's coffers are empty. 国库空虚。





coffin

cof•fin
 /ˈkɒfɪn; NAmE
 ˈkɔ:fɪn/
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
cas•ket

 ) 

noun


 a box in which a dead body is buried or 
cremated

 棺材；棺椁；棺木；灵柩


IDM

 see 
nail

 n.





cog

/kɒg; NAmE
 kɑ:g/


□ 

noun




『1』
 one of a series of teeth on the edge of a wheel that fit between the teeth on the next wheel and cause it to move （齿轮的）轮牙，轮齿，嵌齿

『2』
 =
cogwheel





IDIOMS




a cog in the ma'chine/'wheel



(informal
 ) a person who is a small part of a large organization （大机构中的）小职员，小成员



cogency

co•gency
 /ˈkəʊdʒənsi; NAmE
 ˈkoʊ-/


□ 

noun


 [U]


co•gent•ly



□ 

adv.






cogent

co•gent
 /ˈkəʊdʒənt; NAmE
 ˈkoʊ-/


□ 

adj.




(formal
 ) strongly and clearly expressed in a way that influences what people believe 有说服力的；令人信服的


SYN

 
convincing

 ：




◊ She put forward some cogent reasons for abandoning the plan. 她为放弃这个计划提出了一些具有说服力的理由。


→
co•gency





cogitate

cogi•tate
 /ˈkɒdʒɪteɪt; NAmE
 ˈkɑ:dʒ-/


□ 

verb


 [V]

~ (about/on sth)
 (formal
 ) to think carefully about sth 仔细思考；慎重考虑；深思熟虑

→
cogi•ta•tion





cogitation

cogi•ta•tion
 /ˌkɒdʒɪˈteɪʃn; NAmE
 ˌkɑ:dʒ-/


□ 

noun


 [U, C]



cognac

co•gnac
 /ˈkɒnjæk; NAmE
 ˈkoʊn-/


□ 

noun




『1』
 [U, C] a type of fine 
brandy

 made in western France 科尼亚克白兰地酒，干邑（产于法国西部）

『2』
 [C] a glass of cognac 一杯科尼亚克白兰地酒



cognate

cog•nate
 /ˈkɒgneɪt; NAmE
 ˈkɑ:g-/


□ 

adj.




『1』
 (
linguistics 语言

 )having the same origin as another word or language （词或语言）同源的，同族的，同语系的 ：




◊ 'Haus' in German is cognate with 'house' in English. 德语中的 haus 一词与英语中的 house 同源。





◊ German and Dutch are cognate languages. 德语和荷兰语是同源语言。


『2』
 (formal
 ) related in some way and therefore similar 相关的；类似的 ：




◊ a cognate development 相关的发展


□ 

noun




(
linguistics 语言

 )a word that has the same origin as another 同源词 ：




◊ 'Haus' and 'house' are cognates. * Haus 和 house 是同源词。




cognition

cog•ni•tion
 /kɒgˈnɪʃn; NAmE
 kɑ:g-/


□ 

noun


 [U]

(
psychology 心

 )the process by which knowledge and understanding is developed in the mind 认知；感知；认识



cognitive

cog•ni•tive
 /ˈkɒgnətɪv; NAmE
 ˈkɑ:g-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

connected with mental processes of understanding 认知的；感知的；认识的 ：




◊ a child's cognitive development 儿童的认知发展





◊ cognitive psychology 认知心理学




cognizance

cog•ni•zance
 (BrE
 also 
-i•sance

 ) /ˈkɒgnɪzəns; NAmE
 ˈkɑ:g-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) knowledge or understanding of sth 认识；获知；领悟

→
cog•ni•zant





cognizant

cog•ni•zant
 , 
-i•sant



□ 

adj.


 [not before noun]：




◊ cognizant of the importance of the case 认识到这个论据的重要性




IDIOMS




take cognizance of sth



(
law 律

 )to understand or consider sth; to take notice of sth 获知；察知；考虑到；注意到



cognoscenti

co•gnos•centi
 /ˌkɒnjəˈʃenti; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

noun


 [pl.]


the cognoscenti



(from Italian
 , formal
 ) people with a lot of knowledge about a particular subject 专家；行家




cogwheel

cog•wheel
 /ˈkɒgwi:l; NAmE
 ˈkɑ:g-/
 (also 
cog

 ) 

noun


 a wheel with a series of teeth on the edge that fit between the teeth on the next wheel and cause it to move 齿轮




cohabit

co•habit
 /kəʊˈhæbɪt; NAmE
 koʊ-/


□ 

verb


 [V]

~ (with sb)
 (formal
 ) (usually of a man and a woman 通常指男女) to live together and have a sexual relationship without being married （无婚姻关系）同居

→
co•hab•it•ation





cohabitation

co•hab•it•ation
 /ˌkəʊˌhæbɪˈteɪʃn; NAmE
 ˌkoʊ-/


□ 

noun


 [U]



cohere

co•here
 /kəʊˈhɪə(r); NAmE
 koʊˈhɪr/


□ 

verb


 [V]

~ (with sth)
 (formal
 )

『1』
 (of different ideas, arguments, sentences, etc. 不同的看法、论点、句子等) to have a clear logical connection so that together they make a whole 连贯；一致 ：




◊ This view does not cohere with their other beliefs. 这个观点与他们的其他看法不一致。


『2』
 (of people 人) to work closely together 齐心协力；团结一致 ：




◊ It can be difficult to get a group of people to cohere. 要使一群人做到彼此一条心有时候很困难。




coherence

co•her•ence
 /kəʊˈhɪərəns; NAmE
 koʊˈhɪr-/


□ 

noun


 [U]

the situation in which all the parts of sth fit together well 连贯性；条理性 ：




◊ The points you make are fine, but the whole essay lacks coherence. 你提出的论点很好，但整篇文章缺乏呼应连贯。



OPP

 
incoherence






coherent

co•her•ent
 /kəʊˈhɪərənt; NAmE
 koʊˈhɪr-/


□ 

adj.




『1』
 (of ideas, thoughts, arguments, etc. 看法、思想、论点等) logical and well organized; easy to understand and clear 合乎逻辑的；有条理的；清楚易懂的 ：




◊ a coherent narrative/account/explanation
 条理清楚的叙述∕描述∕阐述





◊ a coherent policy for the transport system 运输系统方面的一个前后一致的政策


『2』
 (of a person 人) able to talk and express yourself clearly 有表达能力的；能把自己的意思说清楚的 ：




◊ She only became coherent again two hours after the attack. 她发病两小时之后才恢复了清楚地说话的能力。



OPP

 
incoherent



→
co•her•ent•ly





coherently

co•her•ent•ly
 

adv.






cohesion

co•he•sion
 /kəʊˈhi:ʒn; NAmE
 koʊ-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (formal
 ) the act or state of keeping together 粘合；结合；凝聚性


SYN

 
unity

 ：




◊ the cohesion of the nuclear family 核心家庭的内聚性





◊ social/political/economic cohesion
 社会∕政治∕经济凝聚性


『2』
 (
physics 物

 , 
chemistry 化

 )the force causing 
molecules

 of the same substance to stick together 内聚力



cohesive

co•he•sive
 /kəʊˈhi:sɪv; NAmE
 koʊ-/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 forming a united whole 结成一个整体的 ：




◊ a cohesive group 一个紧密团结的群体


『2』
 causing people or things to become united 使结合的；使凝结的；使内聚的 ：




◊ the cohesive power of shared suffering 共患难的内聚力





◊ well-structured sentences illustrating the use of cohesive markers such as 'nevertheless' and 'however' 能够表明像 nevertheless 和 however 这类连词用法的结构严谨的句子


→
co•he•sive•ness





cohesiveness

co•he•sive•ness
 

noun


 [U]



cohort

co•hort
 /ˈkəʊhɔ:t; NAmE
 ˈkoʊhɔ:rt/


□ 

noun


 [C + sing./pl. v
 .]

『1』
 (
technical 术语

 )a group of people who share a common feature or aspect of behaviour （有共同特点或举止类同的）一群人，一批人 ：




◊ the 1999 birth cohort
 (=all those born in 1999) * 1999 年出生的同龄人口


『2』
 (disapproving
 ) a member of a group of people who support another person 同伙；支持者 ：




◊ Robinson and his cohorts were soon ejected from the hall. 鲁滨逊及其同伙很快被赶出了大厅。




coiffure

coif•fure
 /kwɑ:ˈfjʊə(r); NAmE
 -ˈfjʊr/


□ 

noun




(from French
 , formal
 or humorous
 ) the way in which a person's hair is arranged 发式；发型


SYN

 
hairstyle






coil

/kɔɪl/


□ 

noun




『1』
 a series of circles formed by winding up a length of rope, wire, etc. （绳索、金属线等的）圈，卷，盘 ：




◊ a coil of wire 一圈金属线


『2』
 one circle of rope, wire, etc. in a series 一圈（绳索、金属线等） ：




◊ Shake the rope and let the coils unwind. 抖动绳索把绳圈展开。





◊ a snake's coils 蛇的盘圈


『3』
 a length of wire, wound into circles, that can carry electricity 线圈；绕组

『4』
 =
IUD



□ 

verb




~ (sth) round, around, etc. sth
 | ~ (sth) up
 to wind into a series of circles; to make sth do this （使）缠绕，盘绕

：[V +adv./prep.
 ]


The snake coiled up, ready to strike. 那条蛇盘绕起来准备攻击。





◊ Mist coiled around the tops of the hills. 薄雾盘绕着山巅。




[VN]◊ to coil a rope into a loop 把绳索盘绕成圈





◊ Her hair was coiled on top of her head. 她把头发盘在头顶上。





◊ a coiled spring 螺旋状弹簧




coin box

'coin box
 

noun


 (BrE
 , old-fashioned
 ) a public telephone that you put coins in to operate 投币式公用电话




coin

★ /kɔɪn/


□ 

noun




『1』
 [C] a small flat piece of metal used as money （一枚）硬币；金属货币 ：




◊ a euro coin 欧元硬币


『2』
 [U] money made of metal （统称）硬币 ：




◊ notes and coin 纸币和硬币



IDM

 see 
side

 n.
 , 
two



□ 

verb


 [VN]

『1』
 to invent a new word or phrase that other people then begin to use 创造（新词语） ：




◊ The term 'cardboard city' was coined to describe communities of homeless people living in cardboard boxes. 人们创造了 cardboard city 一词，用来指居住在纸板屋棚里无家可归者的居住区。


『2』
 to make coins out of metal （用金属）铸币，造硬币



IDIOMS




be 'coining it (in) | be ˌcoining 'money



(BrE
 , informal
 ) to earn a lot of money quickly or easily 暴富；赚大钱；发大财


SYN

 
rake in




to coin a 'phrase



『1』
 used to show that you are aware that you are using an expression that is not new 套用一句老话；用老话来说 ：




◊ Oh well, no news is good news, to coin a phrase. 噢，常言道，没有消息就是好消息。


『2』
 used to introduce a well-known expression that you have changed slightly in order to be funny （引出为逗趣而稍加改动的名言）



coinage

coin•age
 /ˈkɔɪnɪdʒ/


□ 

noun




『1』
 [U] the coins used in a particular place or at a particular time; coins of a particular type （统称某地或某时期的）金属货币；（某种）硬币 ：




◊ Roman coinage 古罗马时期的硬币





◊ gold/silver/bronze coinage
 金∕银∕铜币


『2』
 [U] the system of money used in a particular country （国家的）货币制度 ：




◊ decimal coinage 十进位货币制


『3』
 [C, U] a word or phrase that has been invented recently; the process of inventing a word or phrase 新创的词语；新词语的创造 ：




◊ new coinages 新创的词语




coincide

co•in•cide
 /ˌkəʊɪnˈsaɪd; NAmE
 ˌkoʊ-/


□ 

verb


 [V]

~ (with sth/sb)


『1』
 (of two or more events 两件或更多的事情) to take place at the same time 同时发生 ：




◊ It's a pity our trips to New York don't coincide. 真遗憾我们不能同一时间去纽约旅行。





◊ The strike was timed to coincide with the party conference. 那次罢工选择在召开政党大会的同一时间举行。


『2』
 (of ideas, opinions, etc. 想法、意见等) to be the same or very similar 相同；相符；极为类似 ：




◊ The interests of employers and employees do not always coincide. 雇主和雇员的利益并不总是一致的。





◊ Her story coincided exactly with her brother's. 她和她兄弟所讲的完全一致。


『3』
 (formal
 ) (of objects or places 物品或地方) to meet; to share the same space 相接；相交；同位；位置重合；重叠 ：




◊ At this point the two paths coincide briefly. 两条小路在这个地方有一小段合在了一起。





◊ The present position of the house coincides with that of an earlier dwelling. 这栋房子现在的位置恰与原住宅的位置一致。




coincidence

co•in•ci•dence
 /kəʊˈɪnsɪdəns; NAmE
 koʊ-/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the fact of two things happening at the same time by chance, in a surprising way （令人吃惊的）巧合，巧事 ：




◊ a strange/an extraordinary/a remarkable coincidence
 奇怪的∕意外的∕不寻常的巧合





◊ What a coincidence!
 I wasn't expecting to see you here. 真巧！我没料到会在这里见到你。





◊ It's not a coincidence that
 none of the directors are women
 (=it did not happen by chance). 没有一位董事是女性，这并非偶然。





◊ By (sheer) coincidence
 , I met the person we'd been discussing the next day. 真是巧了，我在第二天就遇见了我们一直在谈论的那个人。


⇒ note at 
luck



『2』
 [sing.] (formal
 ) the fact of things being present at the same time 同时存在；并存 ：




◊ the coincidence of inflation and unemployment 通货膨胀与失业的并存


『3』
 [sing.] (formal
 ) the fact of two or more opinions, etc. being the same （意见等的）相同，相符，一致 ：




◊ a coincidence of interests between the two partners 两个合伙人之间利益的一致




coincident

co•in•ci•dent
 /kəʊˈɪnsɪdənt; NAmE
 koʊ-/


□ 

adj.




~ (with sth)
 (formal
 ) happening in the same place or at the same time 在同一地方发生的；同时发生的



coincidental

co•in•ci•dent•al
 /kəʊˌɪnsɪˈdentl; NAmE
 koʊ-/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

happening by chance; not planned 巧合；碰巧；非计划之中 ：




◊ I suppose your presence here today is not entirely coincidental
 . 我认为你今天来这里不完全是碰巧。





◊ It's purely coincidental that
 we both chose to call our daughters Emma. 我们俩都给自己的女儿取名叫埃玛，这完全是巧合。


→
co•in•ci•den•tal•ly





coincidentally

co•in•ci•den•tal•ly
 /-təli/


□ 

adv.


 ：




◊ Coincidentally, they had both studied in Paris. 碰巧的是，他们俩都在巴黎学习过。




coir

/ˈkɔɪə(r)/


□ 

noun


 [U]

rough material made from the shells of 
coconuts

 , used for making ropes, for covering floors, etc. 椰子壳粗纤维（用于制作绳索、地板垫等）




coitus interruptus

/ˌkɔɪtəs ɪntəˈrʌptəs; ˌkəʊɪtəs; NAmE
 ˌkoʊ-/


□ 

noun


 [U]

an act of 
sexual intercourse

 in which the man removes his 
penis

 from the woman's body before he 
ejaculates

 , in order to prevent the woman from becoming pregnant （防止受孕的）体外射精，性交中断



coitus

co•itus
 /ˈkɔɪtəs; ˈkəʊɪtəs; NAmE
 ˈkoʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 or formal
 ) =
sexual intercourse





coke

/kəʊk; NAmE
 koʊk/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (informal
 ) =
cocaine



『2』
 a black substance that is produced from coal and burnt to provide heat 焦炭



collector's item

col'lector's item
 

noun


 a thing that is valued because it is very old or rare, or because it has some special interest 收藏家的珍藏；珍藏品；珍品



col.

□ 

abbr.


 (in writing) 
column

 （书写形式）栏



col

/kɒl; NAmE
 kɑ:l/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a low point between two higher points in a mountain range （山脉中两个山峰之间的）山口


SYN

 
pass






cola nut

'cola nut
 (also 
'kola nut

 ) 

noun


 the seed of the 
cola

 tree, that can be chewed or made into a drink 可乐果树籽（可咀嚼或制作饮料）




cola

/ˈkəʊlə; NAmE
 ˈkoʊlə/


□ 

noun




『1』
 [U, C] a sweet brown, 
fizzy

 drink (=with bubbles) that does not contain alcohol. Its flavour comes from the seeds of a W African tree and other substances. 可乐饮料

『2』
 [C] a glass, can or bottle of cola 一杯（或一罐、一瓶）可乐

—see also 
Coca-Cola

 , 
Coke





colander

col•an•der
 /ˈkʌləndə(r); NAmE
 ˈkɑ:l-/


□ 

noun




a metal or plastic bowl with a lot of small holes in it, used for 
draining

 water from vegetables, etc. after washing or cooking 滤器；滤锅



colcannon

col•can•non
 /kɒlˈkænən; NAmE
 kɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

an Irish or Scottish dish made from potatoes and 
cabbage

 卷心菜土豆糊，包心菜马铃薯糊（爱尔兰或苏格兰的菜肴）



cold call

ˌcold 'call
 

noun






cold cash

ˌcold 'cash
 

noun


 [U] (NAmE
 ) =
hard cash






cold comfort

ˌcold 'comfort
 

noun


 [U] the fact that sth that would normally be good does not make you happy because the whole situation is bad 于事无补的安慰；不起作用的慰藉 ：




◊ A small drop in the inflation rate was cold comfort for the millions without a job. 对数百万失业者来说，一点点通货膨胀率的下降是不起作用的安慰。





cold cream

'cold cream
 

noun


 [U] a thick white cream that people use for cleaning their face or making their skin soft 洁面乳；润肤膏




cold cuts

'cold cuts
 

noun


 [pl.] (especially NAmE
 ) slices of cooked meat that are served cold 冷盘肉片




cold frame

'cold frame
 (also 
frame

 ) 

noun


 a small wooden or metal frame covered with glass that you grow seeds or small plants in to protect them from cold weather 冷床，阳畦（保护育种或幼苗抗寒的床框）



cold fusion

ˌcold 'fusion
 

noun


 [U] (
physics 物

 ) 
nuclear fusion

 that takes place at or near room temperature 冷核聚变




cold snap

'cold snap
 

noun


 (informal
 ) a sudden short period of very cold weather （短时间的）骤冷期




cold sore

'cold sore
 (NAmE
 also 
'fever blister

 ) 

noun


 a small painful spot on the lips or inside the mouth that is caused by a virus 唇疱疹；嘴边疱疹



cold spell

'cold spell
 

noun


 a period when the weather is colder than usual 寒冷期




cold storage

ˌcold 'storage
 

noun


 [U] a place where food, etc. can be kept fresh or frozen until it is needed; the storing of sth in such a place 冷藏库；冷藏 ：




◊ (
 figurative) I've had to put
 my plans into cold storage
 (=I've decided not to carry them out immediately but to keep them for later). 我不得不把我的计划暂时搁置起来。



cold store

'cold store
 

noun


 a room where food, etc. can be kept at a low temperature in order to keep it in good condition 冷藏室；冷藏库




cold sweat

ˌcold 'sweat
 

noun


 [usually sing.] a state when you have sweat on your face or body but still feel cold, usually because you are very frightened or anxious （通常因恐惧或焦急而出的）冷汗 ：




◊ to break out into a cold sweat 出了一身冷汗





◊ I woke up in a cold sweat about the interview. 梦中的面试情景吓得我在一身冷汗中惊醒。





cold turkey

ˌcold 'turkey
 

adv.


 ：




◊ I quit smoking cold turkey. 我用突然戒烟法戒了烟。


ˌcold 'turkey
 

noun


 [U] the unpleasant state that drug 
addicts

 experience when they suddenly stop taking a drug; a way of treating drug 
addicts

 that makes them experience this state （吸毒成瘾者）突然戒毒时的痛苦；（治疗吸毒成瘾者的）突然戒毒方法

→
ˌcold 'turkey






cold war

ˌcold 'war
 

noun


 [sing., U] (oftwo 
Cold War

 ) a very unfriendly relationship between two countries who are not actually fighting each other, usually used about the situation between the US and the Soviet Union after the Second World War 冷战（通常指第二次世界大战后美国与前苏联之间的对峙局面）




cold-blooded

ˌcold-'blooded
 

adj.




『1』
 (of people and their actions 人及其行为) showing no feelings or pity for other people 冷酷的；无情的；残酷的 ：




◊ a cold-blooded killer 冷酷无情的杀手


『2』
 (
biology 生

 )(of animals, for example fish or snakes 动物，如鱼或蛇) having a body temperature that depends on the temperature of the surrounding air or water 冷血的

—compare 
warm-blooded



→
ˌcold-'blooded•ly





cold-bloodedly

ˌcold-'blooded•ly
 

adv.






cold-calling

ˌcold-'calling
 

noun


 [U] the practice of telephoning sb that you do not know, in order to sell them sth 销售商品的电话

→
ˌcold 'call






cold-hearted

ˌcold-'hearted
 

adj.


 not showing any love or sympathy for other people; unkind 冷酷无情的；无同情心的；不仁慈的

—compare 
warm-hearted






cold-shoulder

ˌcold-'shoulder
 

verb


 [VN] to treat sb in an unfriendly way 冷待；冷落；慢待

—see also give sb the cold shoulder
 at 
cold

 adj.





cold

★ /kəʊld; NAmE
 koʊld/


□ 

adj.




(
cold•er

 , 
cold•est

 )

▶
LOW TEMPERATURE 低气温



『1』
 having a lower than usual temperature; having a temperature lower than the human body 寒冷的；冷的 ：




◊ I'm cold. Turn the heating up. 我觉得冷，把暖气温度调高一点。





◊ to feel/look cold
 感觉∕看起来冷





◊ cold hands and feet 冷手凉脚





◊ a cold room/house 寒冷的房间∕屋子





◊ hot and cold water in every room 每个房间都供给的冷热水





◊ Isn't it cold today? 今天真冷，是不是？





◊ It's freezing cold
 . 天气寒冷彻骨。





◊ to get/turn colder
 变得更冷





◊ bitterly cold
 weather 严寒的天气





◊ the coldest May on record 有记载以来最冷的五月





◊ (
 BrE) The water has gone cold. 水已变凉。

▶
FOOD/DRINK 食物；饮料



『2』
 not heated; cooled after being cooked 未热过的；已凉的；冷却的 ：




◊ a cold drink 冷饮





◊ Hot and cold food is available in the cafeteria. 自助餐厅有冷热食物供应。





◊ cold chicken for lunch 午餐的鸡肉冷盘


▶
UNFRIENDLY 不友好



『3』
 (of a person 人) without emotion; unfriendly 冷漠的；不友好的 ：




◊ to give sb a cold look/stare/welcome
 冷冷地看某人一眼∕瞪着某人∕欢迎某人





◊ Her manner was cold and distant
 . 她的态度冷漠而疏远。





◊ He was staring at her with cold eyes
 . 他用冷漠的眼光盯着她。


▶
LIGHT/COLOURS 光线；颜色



『4』
 seeming to lack warmth, in an unpleasant way 冷的；冷色的；寒色的 ：




◊ clear cold light 清寒的光





◊ cold grey skies 冷灰色的天空


▶
ROUTE 路径



『5』
 not easy to find 不易发现的 ：




◊ The police followed the robbers to the airport but then the trail went cold
 . 警察追踪抢劫犯到了机场，但是后来却失去了他们的踪迹。


▶
IN GAMES 游戏



『6』
 used in children's games to say that the person playing is not close to finding a person or thing, or to guessing the correct answer （儿童游戏中）离目标远的，未猜中的

▶
UNCONSCIOUS 失去知觉



『7』
 
out ~



[not before noun] (informal
 ) unconscious 失去知觉 ：




◊ He was knocked out cold in the second round. 他在第二轮中被击倒失去了知觉。


▶
FACTS 事实



『8』
 the ~ facts/truth facts with nothing added to make them more interesting or pleasant 真实的；客观的

—see also 
coldly

 , 
coldness





IDIOMS




a cold 'fish



a person who seems unfriendly and without strong emotions 冷漠无情的人


get/have cold 'feet



(informal
 ) to suddenly become nervous about doing sth that you had planned to do 临阵胆怯；畏缩 ：




◊ He was going to ask her but he got cold feet and said nothing. 他本来是想向她提出邀请的，可事到临头他却胆怯得什么也没有说。



give sb the cold 'shoulder



(informal
 ) to treat sb in an unfriendly way 冷漠对待；使受到冷遇

—see also 
cold-shoulder




in cold 'blood



acting in a way that is deliberately cruel; with no pity 残忍地；蓄意地；冷酷地；无情地 ：




◊ to kill sb in cold blood 残忍地杀害某人



in the cold light of day



when you have had time to think calmly about sth; in the morning when things are clearer 有时间冷静考虑时；在头脑更清醒些的第二天早晨 ：




◊ These things always look different in the cold light of day. 这些事情在冷静地考虑后总会显得不同。



leave sb 'cold



to fail to affect or interest sb 未打动某人；无法引起某人的兴趣 ：




◊ Most modern art leaves me cold. 大多数的现代艺术引不起我的兴趣。



pour/throw cold 'water on sth



to give reasons for not being in favour of sth; to criticize sth 泼冷水；批评；责备

—more at 
blood

 n.
 —more at 
blow

 v.
 , 
hot

 adj.


□ 

adv.




『1』
 (NAmE
 ) suddenly and completely 突然；完全 ：




◊ His final request stopped her cold. 他最后的请求突然阻止了她。


『2』
 without preparing 毫无准备地 ：




◊ I can't just walk in there cold and give a speech. 我不能什么准备都没有，进去就发表演讲。


□ 

noun




▶
LOW TEMPERATURE 低气温



『1』
 [U] a lack of heat or warmth; a low temperature, especially in the atmosphere 冷；寒冷；（尤指）低气温 ：




◊ He shivered with cold. 他冻得发抖。





◊ Don't stand outside in the cold
 . 别站在外面冻着。





◊ She doesn't seem to feel the cold
 . 她好像不觉得冷。





◊ You'll catch your death of cold

 (=used to warn sb they could become very ill if they do not keep warm in cold weather). 你会冻出重病的。


▶
ILLNESS 疾病



『2』
 [C] (also less frequent
 
the ˌcommon 'cold

 [sing.]) a common illness that affects the nose and/or throat, making you cough, 
sneeze

 , etc. 感冒；伤风；着凉 ：




◊ I've got a cold. 我感冒了。





◊ a bad/heavy/slight cold
 严重∕重∕轻微感冒





◊ to catch a cold
 患感冒




IDIOMS




come in from the 'cold



to become accepted or included in a group, etc. after a period of being outside it 不再受冷落（或排斥）


leave sb ˌout in the 'cold



to not include sb in a group or an activity 冷落；排斥

—more at 
catch

 v.




coldie

/ˈkəʊldi; NAmE
 ˈkoʊl-/


□ 

noun




(AustralE
 , informal
 ) a cold can or bottle of beer 一罐（或一瓶）冰镇啤酒




coldly

★cold•ly
 /ˈkəʊldli; NAmE
 ˈkoʊld-/


□ 

adv.




without any emotion or warm feelings; in an unfriendly way 冷淡地；冷漠地；不友好地




coldness

cold•ness
 /ˈkəʊldnəs; NAmE
 ˈkoʊld-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the lack of warm feelings; unfriendly behaviour 冷淡；冷漠；不友好的举止 ：




◊ She was hurt by the coldness in his voice. 他说话的冷漠语气让她很伤心。


『2』
 the state of being cold 冷；寒冷 ：




◊ the icy coldness of the water 冰冷彻骨的水



OPP

 
warmth





coleopterist

cole•op•ter•ist
 /ˌkɒliˈɒptərɪst; NAmE
 ˌkoʊliˈɑ:ptərɪst/


□ 

noun




a person who studies 
beetles

 研究甲虫的人；鞘翅目昆虫学家



coleslaw

cole•slaw
 /ˈkəʊlslɔ:; NAmE
 ˈkoʊl-/


□ 

noun


 [U]

pieces of raw 
cabbage

 , carrot, onion, etc., mixed with 
mayonnaise

 and eaten with meat or salads 凉拌菜丝（用生圆白菜、胡萝卜、洋葱等切丝与蛋黄酱搅拌而成）



coley

/ˈkəʊli; NAmE
 ˈkoʊli/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
coley

 or 
coleys

 ) a N Atlantic fish that is used for food 绿青鳕（产于北大西洋）



colic

/ˈkɒlɪk; NAmE
 ˈkɑ:lɪk/


□ 

noun


 [U]

severe pain in the stomach and 
bowels

 , suffered especially by babies （尤指婴儿的）急性腹痛，腹绞痛

→
col•icky





colicky

col•icky
 

adj.






colitis

col•itis
 /kəˈlaɪtɪs/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a disease that causes pain and swelling in the 
colon

 (=part of the 
bowels

 ) 结肠炎



collaborate

col•lab•or•ate
 /kəˈlæbəreɪt/


□ 

verb


 [V]

『1』
 ~ (with sb) (on sth)
 | ~ (with sb) (in sth/in doing sth)
 to work together with sb in order to produce or achieve sth 合作；协作 ：



[V]◊ We have collaborated on many projects over the years. 这些年来我们合作搞了许多项目。





◊ She agreed to collaborate with him in writing her biography. 她同意与他合作撰写她的传记。





◊ Researchers around the world are collaborating to develop a new vaccine. 世界各地的研究人员正在合作培育一种新的疫苗。


『2』
 ~ (with sb)
 (disapproving
 ) to help the enemy who has taken control of your country during a war 通敌；勾结敌人



collaboration

col•lab•or•ation
 /kəˌlæbəˈreɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] ~ (with sb) (on sth)
 | ~ (between A and B)
 the act of working with another person or group of people to create or produce sth 合作；协作 ：




◊ She wrote the book in collaboration
 with one of her students. 她和她的一个学生合写了这本书。





◊ The government worked in close collaboration with teachers on the new curriculum. 政府和教师就新的课程进行了紧密协作。





◊ collaboration between the teachers and the government 教师和政府间的合作





◊ It was a collaboration that produced extremely useful results. 这是一次带来极其有益的成果的合作。


『2』
 [C] a piece of work produced by two or more people or groups of people working together 合作成果（或作品）

『3』
 [U] (disapproving
 ) the act of helping the enemy during a war when they have taken control of your country 通敌；勾结敌人



collaborative

col•lab•ora•tive
 /kəˈlæbərətɪv; NAmE
 -reɪtɪv/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) involving, or done by, several people or groups of people working together 合作的；协作的；协力的 ：




◊ collaborative projects/studies/research
 合作项目∕研究





◊ a collaborative effort/venture
 共同的努力；合作企业


→
col•lab•ora•tive•ly





collaboratively

col•lab•ora•tive•ly
 

adv.







collaborator

col•lab•or•ator
 /kəˈlæbəreɪtə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who works with another person to create or produce sth such as a book 合作者；协作者；合著者

『2』
 (disapproving
 ) a person who helps the enemy in a war, when they have taken control of the person's country 通敌者



collage

col•lage
 /ˈkɒlɑ:ʒ; NAmE
 kəˈlɑ:ʒ/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the art of making a picture by sticking pieces of coloured paper, cloth, or photographs onto a surface; a picture that you make by doing this 拼贴艺术；拼贴画

『2』
 [C] a collection of things, which may be similar or different 收集品；收藏品 ：




◊ an interesting collage of 1960s songs 有趣的 20 世纪 60 年代歌曲的收藏集




collagen

col•lagen
 /ˈkɒlədʒən; NAmE
 ˈkɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

a 
protein

 found in skin and bone, sometimes 
injected

 into the body, especially the face, to improve its appearance 胶原蛋白，胶原（存在于皮肤和骨骼的蛋白质，可通过注射进行美容等） ：




◊ collagen injections 胶原蛋白注射剂




collapsar

col•lap•sar
 /kəˈlæpsɑ:(r)/


□ 

noun




(
astronomy 天

 )an old star that has collapsed under its own 
gravity

 坍缩星， 塌缩星 （由于自身引力而坍塌的古老恒星）




collapse

★col•lapse
 /kəˈlæps/


□ 

noun




▶
FAILURE 失败



『1』
 [C, usually sing., U] a sudden failure of sth, such as an institution, a business or a course of action 突然失败，倒闭，崩溃（如机构、生意或行动的） ：




◊ the collapse of law and order in the area 该地区治安的瘫痪





◊ The peace talks were on the verge of collapse
 . 和平谈判濒于破裂。


▶
OF BUILDING 建筑物



『2』
 [U] the action of a building suddenly falling （突然的）倒塌，塌陷，垮掉 ：




◊ The walls were strengthened to protect them from collapse. 围墙已加固以防倒塌。


▶
ILLNESS 疾病



『3』
 [U, C, usually sing.] a medical condition when a person suddenly becomes very ill/sick, or when sb falls because they are ill/sick or weak 病倒；（因病或体弱的）昏倒，晕倒 ：




◊ a state of mental/nervous collapse
 精神∕神经的崩溃状态





◊ She was taken to hospital after her collapse at work. 她在工作时晕倒后被送进了医院。


▶
OF PRICES/CURRENCIES 价格；货币



『4』
 [C, usually sing.] a sudden fall in value 突然降价；突然贬值；暴跌 ：




◊ the collapse of share prices/the dollar/the market 股票价格∕美元∕市场价格暴跌


□ 

verb




▶
OF BUILDING 建筑物



『1』
 [V] to fall down or fall in suddenly, often after breaking apart （突然）倒塌，坍塌


SYN

 
give way

 ：




◊ The roof collapsed under the weight of snow. 房顶在雪的重压下突然坍塌下来。


▶
OF SICK PERSON 病人



『2』
 [V] to fall down (and usually become unconscious), especially because you are very ill/sick （尤指因病重而）倒下，昏倒，晕倒 ：




◊ He collapsed in the street and died two hours later. 他昏倒在大街上，两小时后便去世了。


▶
RELAX 放松



『3』
 [V] (informal
 ) to sit or lie down and relax, especially after working hard （尤指工作劳累后）坐下，躺下放松 ：




◊ When I get home I like to collapse on the sofa and listen to music. 回到家时，我喜欢倒在沙发上听音乐。


▶
FAIL 失败



『4』
 [V] to fail suddenly or completely 突然失败；崩溃；瓦解


SYN

 
break down

 ：




◊ Talks between management and unions have collapsed. 资方与工会的谈判已告破裂。





◊ All opposition to the plan has collapsed. 所有反对此计划的力量均已消除。


▶
OF PRICES/CURRENCIES 价格；货币



『5』
 [V] to decrease suddenly in amount or value （突然）降价，贬值；暴跌 ：




◊ Share prices collapsed after news of poor trading figures. 在交易数额不佳的消息公布后，股票价格暴跌。


▶
FOLD 折叠



『6』
 to fold sth into a shape that uses less space; to be able to be folded in this way 折叠；套缩；可折叠（或套缩）


SYN

 
fold up

 ：



[V]◊ The table collapses for easy storage. 这桌子可折叠起来方便存放。
 [also VN]

▶
MEDICAL 医学



『7』
 [V VN] if a lung or 
blood vessel

 collapses
 or is collapsed
 , it falls in and becomes flat and empty （肺或血管）萎陷

→
col•lapsed





collapsed

col•lapsed
 

adj.


 ：




◊ collapsed buildings 坍塌的建筑物





◊ a collapsed investment bank 破产的投资银行





◊ a collapsed lung 萎陷的肺




collapsible

col•laps•ible
 /kəˈlæpsəbl/


□ 

adj.




that can be folded flat or made into a smaller shape that uses less space 可折叠的 ：




◊ a collapsible chair/boat/bicycle
 折叠式椅子∕小船∕自行车





collar

col•lar
 /ˈkɒlə(r); NAmE
 ˈkɑ:l-/


□ 

noun




『1』
 the part around the neck of a shirt, jacket or coat that usually folds down 衣领；领子 ：




◊ a coat with a fur collar 毛皮领大衣





◊ I turned up my collar against the wind
 (=to keep warm). 我把衣领竖起来挡风。





◊ He always wears a collar and tie
 for work. 他上班总是系着领带。


—see also 
blue-collar

 , 
dog collar

 , 
white-collar

 , 
wing collar



『2』
 a band of leather or plastic put around the neck of an animal, especially a dog （动物，尤指狗的）颈圈 ：




◊ a collar and lead/leash
 颈圈和系带


『3』
 (
technical 术语

 )a band made of a strong material that is put round sth, such as a pipe or a piece of machinery, to make it stronger or to join two parts together （管子或机器部件的）圈、箍


IDM

 see 
hot

 adj.


□ 

verb


 [VN] (informal
 )

『1』
 to capture sb and hold them tightly so that they cannot escape from you 抓住；捉住；揪住；逮住 ：




◊ Police collared the culprit as he was leaving the premises. 罪犯正离开现场时，警察逮住了他。


『2』
 to stop sb in order to talk to them 拦住（某人要与其）谈话 ：




◊ I was collared in the street by a woman doing a survey. 我在大街上给一个做民意调查的女人拦住交谈。





collarbone

col•lar•bone
 /ˈkɒləbəʊn; NAmE
 ˈkɑ:lərboʊn/


□ 

noun




either of the two bones that go from the base of the neck to the shoulders 锁骨


SYN

 
clavicle





collard greens

col•lard greens
 /ˈkɒlɑ:d gri:nz; NAmE
 ˈkɑ:lərd/


□ 

noun


 [pl.]

(NAmE
 ) =
kale





collarless

col•lar•less
 /ˈkɒlələs; NAmE
 ˈkɑ:lərləs/


□ 

adj.




with no 
collar

 无领的 ：




◊ a collarless shirt 无领衬衫




collate

col•late
 /kəˈleɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to collect information together from different sources in order to examine and compare it 核对，校勘，对照（不同来源的信息） ：




◊ to collate data/information/figures
 核对资料∕信息∕数字


『2』
 to collect pieces of paper or the pages of a book, etc. and arrange them in the correct order 整理（文件或书等）

→
col•la•tion





collateral

col•lat•eral
 /kəˈlætərəl/


□ 

adj.




(formal
 ) connected with sth else, but in addition to it and less important 附属的；附加的；附带的 ：




◊ collateral benefits 附加津贴





◊ The government denied that there had been any collateral damage

 (=injury to ordinary people or buildings) during the bombing raid. 政府否认空袭期间有任何附带性的破坏（即对平民或建筑物的损害）。


□ 

noun


 [U]

(
finance 财

 )property or sth valuable that you promise to give to sb if you cannot pay back money that you borrow 抵押物；担保品



collation

col•la•tion
 /kəˈleɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ the collation of information 信息的整理





colleague

★col•league
 /ˈkɒli:g; NAmE
 ˈkɑ:-/


□ 

noun




a person that you work with, especially in a profession or a business 同事；同僚；同仁 ：




◊ a colleague of mine from the office 我办公室的一位同事





◊ We were friends and colleagues for more than 20 years. * 20 多年来我们既是朋友又是同事。





◊ the Prime Minister and his Cabinet colleagues 首相及其内阁同僚





collect

★col•lect
 

adv.


 ：




◊ to call sb collect 给某人打由受话人付费的电话


★col•lect
 /kəˈlekt/


□ 

adj.




(NAmE
 ) (of a telephone call 电话) paid for by the person who receives the call 由受话人付费的 ：




◊ to make a collect call 打对方付费电话


—see also 
reverse

 v.
 (7)

→
col•lect



□ 

verb




▶
BRING TOGETHER 汇集



『1』
 [VN] ~ sth (from sb/sth)
 to bring things together from different people or places 收集；采集


SYN

 
gather

 ：




◊ to collect data/evidence/information
 收集资料∕证据∕信息





◊ We're collecting signatures for a petition. 我们在为请愿书收集签名。





◊ Samples were collected from over 200 patients. 已从 200 多名病人取样。


▶
AS HOBBY 业余爱好



『2』
 [VN] to buy or find things of a particular type and keep them as a hobby 收藏；搜集；收集 ：




◊ to collect stamps/postcards, etc.
 集邮、收藏明信片等


—see also 
stamp collecting



▶
OF PEOPLE 人



『3』
 [V] to come together in one place to form a larger group 聚集；集合；汇集


SYN

 
gather

 ：




◊ A crowd began to collect in front of the embassy. 人群开始聚集在大使馆的前面。


▶
INCREASE IN AMOUNT 数量增加



『4』
 to gradually increase in amount in a place; to gradually obtain more and more of sth in a place 聚积；积聚；积累


SYN

 
accumulate

 ：



[V]◊ Dirt had collected in the corners of the room. 房间的角落里积满了灰尘。




[VN]◊ We seem to have collected an enormous number of boxes
 (=without intending to). 我们似乎无意中积存了大量的盒子。





◊ That guitar's been sitting collecting dust

 (=not being used) for years now. 那把吉他至今已尘封多年。


▶
TAKE AWAY 取走



『5』
 [VN] ~ sb/sth (from...)
 to go somewhere in order to take sb/sth away 领取；收走；接走 ：




◊ What day do they collect the rubbish/garbage? 他们哪天收运垃圾？





◊ The package is waiting to be collected. 这包裹在等待人领取。





◊ (
 BrE) She's gone to collect her son from school. 她到学校接她儿子去了。

▶
MONEY 金钱



『6』
 ~ (sth) (for sth)
 to ask people to give you money for a particular purpose 募捐；募集 ：



[V]◊ We're collecting for local charities. 我们正在为当地慈善机构募捐。




[VN]◊ We collected over £300 for the appeal. 我们为上诉募集了 300 多英镑。


『7』
 [VN] to obtain the money, etc. that sb owes, for example by going to their house to get it 收（欠款）；（上门）收（账） ：




◊ to collect rent/debts/tax
 收租金；讨债；征税


▶
RECEIVE/WIN 收到；赢得



『8』
 to receive sth; to win sth 收到；赢得；获得 ：



[VN]◊ She collected £25 000 in compensation. 她得到了 25 000 英镑赔偿金。





◊ to collect a prize/a medal 获奖；赢得奖牌
 [also V]



IDIOMS




collect yourself/your thoughts



『1』
 to try to control your emotions and become calm （尽力）镇定下来，敛神专注 ：




◊ I'm fine—I just need a minute to collect myself. 我没事，只是需要稍稍镇定一下。


『2』
 to prepare yourself mentally for sth 为…做好精神准备 ：




◊ She paused to collect her thoughts before entering the interview room. 她停下来定了定神，才走进面试室。




PHR V




colˌlect sth↔'up



to bring together things that are no longer being used 把某物收起搁置 ：




◊ Would somebody collect up all the dirty glasses? 谁来把这些脏玻璃杯收拾一下好吗？




collectable

col•lect•able
 (also 
col•lect•ible

 ) 

noun


 [usually pl.]

col•lect•able
 (also 
col•lect•ible

 ) /kəˈlektəbl/


□ 

adj.




worth collecting because it is beautiful or may become valuable 值得收藏（或收集、采集）的

→
col•lect•able





collected

col•lect•ed
 /kəˈlektɪd/


□ 

adj.




『1』
 [not before noun] very calm and in control of yourself 镇静；冷静；泰然 ：




◊ She always stays cool, calm and collected
 in a crisis. 她在危急关头总是很冷静镇定，处之泰然。


『2』
 ~ works, papers, poems, etc. all the books, etc. written by one author, published in one book or in a set 收成全集的



collection

★col•lec•tion
 /kəˈlekʃn/


□ 

noun




▶
GROUP OF OBJECTS/PEOPLE 一批物品；一群人



『1』
 [C] a group of objects, oftwo of the same sort, that have been collected （常指同类的）收集物，收藏品 ：




◊ a stamp/coin, etc. collection
 邮票、硬币等收藏品





◊ The painting comes from his private collection. 这幅画来自他的私人收藏。


『2』
 [C] a group of objects or people 一批物品；一群人 ：




◊ There was a collection of books and shoes on the floor. 地板上有成堆的书和鞋。





◊ There is always a strange collection of runners in the London Marathon. 每次总会有一批稀奇古怪的选手参加伦敦马拉松比赛。


▶
TAKING AWAY/BRINGING TOGETHER 取走；聚集



『3』
 [C, U] an act of taking sth away from a place; an act of bringing things together into one place 取走；拿走；聚集；聚积 ：




◊ refuse/garbage collection
 废物∕垃圾的收运





◊ The last collection from this postbox is at 5.15. 这邮筒最后一次收信的时间是 5:15。





◊ Your suit will be ready for collection on Tuesday. 你的西服可在星期二领取。





◊ The first stage in research is data collection. 研究工作的第一步是收集资料。


—compare 
pickup

 n.
 (4)

▶
POEMS/STORIES/MUSIC 诗歌；故事；音乐



『4』
 [C] a group of poems, stories or pieces of music published together as one book or disc 作品集 ：




◊ a collection of stories by women writers 女作家小说集


▶
MONEY 金钱



『5』
 [C] an act of collecting money to help a charity or during a church service; the money collected （为慈善机构或做礼拜时的）募捐，募集；募集的钱 ：




◊ a house-to-house collection for Cancer Research 为资助癌症研究挨门逐户进行的募捐





◊ The total collection last week amounted to £250. 上周的募捐总额达 250 英镑。


▶
NEW CLOTHES 新衣服



『6』
 [C] a range of new clothes or items for the home that are designed, made and offered for sale, often for a particular season （常为季节性推出的）系列时装（或家用品） ：




◊ Armani's stunning new autumn collection 款式新颖靓丽的阿玛尼秋装系列





collective bargaining

colˌlective 'bargaining
 

noun


 [U] discussions between a 
trade/labor union

 and an employer about the pay and working conditions of the union members （劳资双方就工资和工作条件进行的）集体谈判




collective farm

colˌlective 'farm
 

noun


 a large farm, or a group of farms, owned by the government and run by a group of people 集体农场



collective noun

colˌlective 'noun
 

noun


 (
grammar 语法

 )a singular noun, such as committee
 or team
 , that refers to a group of people, animals or things and, in British English, can be used with either a singular or a plural verb. In American English it must be used with a singular verb. 集合名词（如 committee 或 team，在英国英语中既可用单数也可用复数动词；在美国英语中必须用单数动词）



collective unconscious

colˌlective un'conscious
 

noun


 [sing.] (
psychology 心

 )the part of the unconscious mind that is thought to be shared with other humans because it is passed from generation to generation 集体无意识（普遍存在于人类，成因是遗传）



collective

col•lect•ive
 /kəˈlektɪv/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 done or shared by all members of a group of people; involving a whole group or society 集体的；共有的；共同的 ：




◊ collective leadership/decision-making/responsibility
 集体领导∕决策；共同责任





◊ collective memory
 (=things that a group of people or a community know or remember, that are often passed from parents to children) 集体记忆


『2』
 used to refer to all members of a group 全体成员的；总体的 ：




◊ The collective name for mast, boom and sails on a boat is the 'rig'. 船的桅杆、帆桁和帆总称为"索具"。


→
col•lect•ive•ly



□ 

noun




a group of people who own a business or a farm and run it together; the business that they run 企业集团；合作农场；集体企业 ：




◊ an independent collective making films for television 为电视制作影片的独立集体企业




collectively

col•lect•ive•ly
 

adv.


 ：




◊ the collectively agreed rate 共同商定的费率





◊ We have had a successful year, both collectively and individually. 我们这一年干得不错，无论是整体还是个人都取得了成功。





◊ rain, snow and hail, collectively known as 'precipitation'
 (=as a group) 总称为"降水"的雨、雪和冰雹




collectivism

col•lect•iv•ism
 /kəˈlektɪvɪzəm/


□ 

noun


 [U]

the political system in which all farms, businesses and industries are owned by the government or by all the people 集体主义；（一切农场、工商企业都归政府或全民所有的）公有制

→
col•lect•iv•ist





collectivist

col•lect•iv•ist
 

adj.






collectivization

col•lect•iv•iza•tion
 , 
-isa•tion



/kəˌlektɪvaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -vəˈz-/


□ 

noun


 [U]



collectivize

col•lect•iv•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /kəˈlektɪvaɪz/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] to join several private farms, industries, etc. together so that they are controlled by the community or by the government 使公有化，使集体化（将若干私营农场、工业企业等合并，使之归社区或政府所有）

→
col•lect•iv•iza•tion






collector

col•lect•or
 /kəˈlektə(r)/


□ 

noun




『1』
 (especially in compounds 尤用于构成复合词) a person who collects things, either as a hobby, or as a job 收集者；收藏家 ：




◊ a stamp collector 集邮者





◊ ticket/tax/debt collectors
 收票员；收税员；讨债人


『2』
 the chief officer of a district in some S Asian countries （南亚某些国家的）地方行政长官



collectorate

col•lect•or•ate
 /kəˈlektərət/


□ 

noun




『1』
 (in some S Asian countries) the area under the authority of a 
collector

 （一些南亚国家的）地方行政长官辖区，行政区

『2』
 the office in which a 
collector

 is based 地方行政长官办公室



colleen

col•leen
 /kɒˈli:n; NAmE
 kɑ:ˈl-/


□ 

noun




『1』
 (IrishE
 ) a girl or young woman 女孩；少妇

『2』
 a girl or young woman from Ireland 爱尔兰女孩；爱尔兰少妇




college

★col•lege
 /ˈkɒlɪdʒ; NAmE
 ˈkɑ:l-/


□ 

noun




『1』
 [C, U] (often in names 常用于名称) (in Britain) a place where students go to study or to receive training after they have left school （英国）学院，职业学校，技术学校 ：




◊ a college of further education
 (=providing education and training for people over 16) 进修学院





◊ a secretarial college 文秘职业学校





◊ the Royal College of Art 皇家艺术学院





◊ a college course/library/student
 学院的课程∕图书馆∕学生





◊ She's at college
 . 她在学院读书。


—see also 
community college

 (1), 
sixth-form college



『2』
 [C, U] (often in names 常用于名称) (in the US) a university where students can study for a degree after they have left school （美国）大学 ：




◊ Carleton College 卡尔顿大学





◊ a college campus/student
 大学校园∕学生





◊ a private college 私立大学





◊ He got interested in politics when he was in college
 . 他在上大学时就开始对政治感兴趣了。





◊ She's away at college
 in California. 她去加利福尼亚上大学了。





◊ He's hoping to go to college
 next year. 他希望明年上大学。


—see also 
community college

 (2)

『3』
 [C, U] (CanE
 ) a place where you can study for higher or more specialist qualifications after you finish high school 高等专科学校；高等职业学院

『4』
 [C, U] one of the separate institutions that some British universities, such as Oxford and Cambridge, are divided into （英国大学如牛津和剑桥中独立的）学院 ：




◊ King's College, Cambridge 剑桥大学的国王学院





◊ a tour of Oxford colleges 参观牛津大学的各学院





◊ Most students live in college. 大多数学生住在学院里。


『5』
 (in the US) one of the main divisions of some large universities （美国一些规模大的大学的）学院 ：




◊ The history department is part of the College of Arts and Sciences. 历史系是文理学院的一部份。


『6』
 [C + sing./pl. v
 .] the teachers and/or students of a college （学院的）师生，教师，学生

『7』
 [C] (especially in names, in Britain and some other countries 在英国和其他国家尤用于名称) a 
secondary school

 , especially one where you must pay （尤指必须交费的）中学，公学 ：




◊ Eton College 伊顿公学


『8』
 [C] (usually in names 通常用于名称) an organized group of professional people with special interests, duties or powers 学会；协会；社团 ：




◊ the Royal College of Physicians 皇家医师协会





◊ the American College of Cardiology 美国心脏病研究学会


—see also 
electoral college





collegiate institute

colˌlegiate 'institute
 

noun


 (in some parts of Canada) a public high school （加拿大某些地区的）公立高中



collegiate

col•le•gi•ate
 /kəˈli:dʒiət/


□ 

adj.




『1』
 relating to a college or its students 大学的；学院的；大学生的 ：




◊ collegiate life 大学生活


『2』
 (BrE
 ) divided into a number of colleges 分为学院的 ：




◊ a collegiate university 设有若干学院的大学





collide

col•lide
 /kəˈlaɪd/


□ 

verb


 [V]

~ (with sth/sb)


『1』
 if two people, vehicles, etc. collide
 , they crash into each other; if a person, vehicle, etc. collides
 with another, or with sth that is not moving, they crash into it 碰撞；相撞 ：




◊ The car and the van collided head-on in thick fog. 那辆小轿车和货车在浓雾中迎面相撞。





◊ The car collided head-on with the van. 那辆小轿车与货车迎面相撞。





◊ As he fell, his head collided with the table. 他跌倒时头部撞上了桌子。


⇒ note at 
crash



『2』
 ~ (with sb) (over sth)
 (formal
 ) (of people, their opinions, etc. 人、意见等) to disagree strongly 严重不一致；冲突；抵触 ：




◊ They regularly collide over policy decisions. 他们经常在政策决策上发生冲突。


—see also 
collision





collider

col•lider
 /kəˈlaɪdə(r)/


□ 

noun




(
physics 物

 )a machine for making two streams of 
particles

 move at high speed and crash into each other 对撞机（产生两股高速运动的粒子相互冲撞）




collie

col•lie
 /ˈkɒli; NAmE
 ˈkɑ:li/


□ 

noun




a dog of which there are several types. Those with long pointed noses and long thick hair are popular as pets. Smaller collies with shorter hair are often trained to help control sheep on a farm. 科利牧羊狗



collier

col•lier
 /ˈkɒliə(r); NAmE
 ˈkɑ:l-/


□ 

noun




『1』
 (old-fashioned
 , especially BrE
 ) =
coal miner



『2』
 a ship that carries coal 运煤船



colliery

col•liery
 /ˈkɒliəri; NAmE
 ˈkɑ:l-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (BrE
 ) a coal mine with its buildings and equipment 煤矿（包括建筑物和设备在内）



colligate

col•li•gate
 /ˈkɒlɪgeɪt; NAmE
 ˈkɑ:l-/


□ 

verb


 [V, VN]

~ (with sth)
 | ~ sth (with sth)


『1』
 (formal
 ) if two ideas, facts, etc. colligate, or are colligated, they are linked together by a single explanation or theory （使）发生紧密联系

『2』
 (
linguistics 语言

 )if two words colligate, or are colligated, they occur together and are linked by grammar （使）结成类连结




collision

col•li•sion
 /kəˈlɪʒn/


□ 

noun


 [C, U]

~ (with sb/sth)
 | ~ (between/of A and B)


『1』
 an accident in which two vehicles or people crash into each other 碰撞（或相撞）事故 ：




◊ a collision between two trains 两列火车相撞事故





◊ Stewart was injured in a collision with another player. 斯图尔特在与另一选手的相撞中受了伤。





◊ a head-on collision

 (=between two vehicles that are moving towards each other) （车辆的）迎头相撞





◊ a mid-air collision
 (=between two aircraft while they are flying) （两架飞机的）空中相撞





◊ His car was in collision with
 a motorbike. 他的车和一辆摩托车撞上了。


『2』
 (formal
 ) a strong disagreement between two people or between opposing ideas, opinions, etc.; the meeting of two things that are very different （两人之间或对立意见、看法等之间的）冲突，抵触 ：




◊ a collision between two opposing points of view 两种对立观点的冲突





◊ In his work we see the collision of two different traditions. 在他的作品中我们看到两种不同传统的碰撞。




IDIOMS




be on a col'lision course (with sb/sth)



『1』
 to be in a situation which is almost certain to cause a disagreement or argument 几乎发生冲突（或争端、纠纷） ：




◊ I was on a collision course with my boss over the sales figures. 我和我的老板在销售数字问题上差点发生争执。


『2』
 to be moving in a direction in which it is likely that you will crash into sb/sth 朝着可能会碰撞的方向移动；有可能相撞的趋势 ：




◊ A giant iceberg was on a collision course with the ship. 巨大的冰山正在朝着可能与船发生相撞的方向漂移。




collocate

col•lo•cate
 /ˈkɒləkeɪt; NAmE
 ˈkɑ:l-/


□ 

verb


 [V]

(
linguistics 语言

 ) ~ (with sth)
 (of words 词语) to be often used together in a language 搭配；连用 ：




◊ 'Bitter' collocates with 'tears' but 'sour' does not. * Bitter 可与 tears 搭配，而 sour 则不可。





◊ 'Bitter' and 'tears' collocate. * Bitter 和 tears 可搭配使用。


→
col•lo•cate



col•lo•cate
 /ˈkɒləkət; NAmE
 ˈkɑ:-/


□ 

noun


 ：




◊ 'Bitter' and 'tears' are collocates. * Bitter 和 tears 可搭配使用。




collocation

col•lo•ca•tion
 /ˌkɒləˈkeɪʃn; NAmE
 ˌkɑ:l-/


□ 

noun




(
linguistics 语言

 )

『1』
 [C] a combination of words in a language, that happens very often and more frequently than would happen by chance 词组；组合 ：




◊ 'Resounding success' and 'crying shame' are English collocations. * Resounding success 和 crying shame 是英语里的两个搭配词组。


『2』
 [U] the fact of two or more words often being used together, in a way that happens more frequently than would happen by chance （词语的）搭配，连用 ：




◊ Advanced students need to be aware of the importance of collocation. 层次较高的学生必须意识到词语搭配的重要性。





colloquial

col•lo•quial
 /kəˈləʊkwiəl; NAmE
 -ˈloʊ-/


□ 

adj.




(of words and language 词语和语言) used in conversation but not in formal speech or writing 会话的；口语的


SYN

 
informal



→
col•lo•qui•al•ly





colloquialism

col•lo•qui•al•ism
 /kəˈləʊkwiəlɪzəm; NAmE
 -ˈloʊ-/


□ 

noun




a word or phrase that is used in conversation but not in formal speech or writing 口语；口语体；俗语



colloquially

col•lo•qui•al•ly
 /-kwiəli/


□ 

adv.






colloquium

col•lo•quium
 /kəˈləʊkwiəm; NAmE
 -ˈloʊ-/


□ 

noun




(pl.
 
col•lo•quia

 /kəˈləʊkwiə; NAmE
 -ˈloʊ-/
 ) a formal academic 
seminar

 or conference 学术研讨会；学术会议



colloquy

col•lo•quy
 /ˈkɒləkwi; NAmE
 ˈkɑ:l-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (formal
 ) a conversation 谈话；会谈



collude

col•lude
 /kəˈlu:d/


□ 

verb


 [V]

~ (with sb) (in sth/in doing sth)
 | ~ (with sb) (to do sth)
 (formal
 , disapproving
 ) to work together secretly or illegally in order to trick other people 密谋；勾结；串通 ：




◊ Several people had colluded in the murder. 这起谋杀案是几个人串通制造的。





◊ They colluded with terrorists to overthrow the government. 他们与恐怖分子密谋推翻政府。





collusion

col•lu•sion
 /kəˈlu:ʒn/


□ 

noun


 [U]

(formal
 , disapproving
 ) secret agreement especially in order to do sth dishonest or to trick people 密谋；勾结；串通 ：




◊ The police were corrupt and were operating in collusion with
 the drug dealers. 警察腐败，与毒品贩子内外勾结。





◊ There was collusion between the two witnesses
 (=they gave the same false evidence). 两个证人串通作伪证。


→
col•lu•sive





collusive

col•lu•sive
 /kəˈlu:sɪv/


□ 

adj.






collywobbles

colly•wob•bles
 /ˈkɒliwɒblz; NAmE
 ˈkɑ:liwɑ:-/


□ 

noun


 [pl.]

(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 )

『1』
 a nervous feeling of fear and worry 紧张；担心

『2』
 a pain in the stomach 肚子痛



colobus

colo•bus
 /ˈkɒləbəs; NAmE
 ˈkɑ:l-/
 (also 
'colobus monkey

 ) 

noun


 a small African 
monkey

 with a long tail, that eats leaves （非洲）疣猴




cologne

co•logne
 /kəˈləʊn; NAmE
 kəˈloʊn/
 (also 
eau de cologne

 ) 

noun


 [U] a type of light 
perfume

 科隆香水；古龙香水




colon

/ˈkəʊlən; NAmE
 ˈkoʊ-/


□ 

noun




『1』
 the mark (:) used to introduce a list, a summary, an explanation, etc. or before reporting what sb has said 冒号

—compare 
semicolon



『2』
 (
anatomy 解

 )the main part of the large 
intestine

 (=part of the 
bowels

 ) 结肠



colonel general

ˌcolonel 'general
 

noun


 an officer in charge of all the 
regiments

 of an army 陆军一级上将



colonel-in-chief

ˌcolonel-in-'chief
 

noun


 (pl.
 
,colonels-in-'chief

 ) the 
Honorary

 head of a 
regiment

 in the British army （英国陆军的）荣誉团长




colonel

col•onel
 /ˈkɜ:nl; NAmE
 ˈkɜ:rnl/


□ 

noun




(abbr.
 
Col.

 ) an officer of high rank in the army, the 
marines

 , or the US 
air force

 （陆军、海军陆战队或美国空军）上校 ：




◊ Colonel Jim Edge 吉姆 ∙ 埃奇上校




colonial

co•lo•nial
 /kəˈləʊniəl; NAmE
 -ˈloʊ-/


□ 

adj.




『1』
 connected with or belonging to a country that controls another country 殖民的；殖民国家的 ：




◊ a colonial power 占有殖民地的强国





◊ Tunisia achieved independence from French colonial rule in 1956. 突尼斯于 1956 年从法国的殖民统治下获得独立。





◊ Western colonial attitudes 西方的殖民主义态度


—see also 
colony

 (1)

『2』
 (often 
Colonial

 ) typical of or connected with the US at the time when it was still a British 
colony

 （美国）具有英属殖民地时期特色的，英属殖民地时期的 ：




◊ life in colonial times 英属殖民地时期的美国生活


□ 

noun




a person who lives in a 
colony

 and who comes from the country that controls it 生活在殖民地的宗主国居民 ：




◊ British colonials in India 生活在印度这块殖民地上的英国人




colonialism

co•lo•ni•al•ism
 /kəˈləʊniəlɪzəm; NAmE
 -ˈloʊ-/


□ 

noun


 [U]

the practice by which a powerful country controls another country or other countries 殖民主义 ：




◊ European colonialism 欧洲殖民主义


→
co•lo•ni•al•ist





colonialist

co•lo•ni•al•ist
 

adj., noun


 ：




◊ colonialist laws 殖民主义的法律




colonic

co•lo•nic
 /kəˈlɒnɪk; NAmE
 ˈ-lɑ:n-/


□ 

adj.




(
anatomy 解

 )connected with the 
colon

 (=part of the 
bowels

 ) 结肠的 ：




◊ colonic irrigation

 (=the process of washing out the 
colon

 with water) 灌肠





colonist

col•on•ist
 /ˈkɒlənɪst; NAmE
 ˈkɑ:l-/


□ 

noun




a person who settles in an area that has become a 
colony

 殖民地定居者



colonization

col•on•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌkɒlənaɪˈzeɪʃn; NAmE
 ˌkɑ:lənəˈz-/


□ 

noun


 [U]：




◊ the colonization of the 'New World' "新大陆"的殖民





◊ plant colonization 植物的移植


→
col•on•izer





colonize

col•on•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈkɒlənaɪz; NAmE
 ˈkɑ:-/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to take control of an area or a country that is not your own, especially using force, and send people from your own country to live there 在（某国家或地区）建立殖民地；移民于殖民地 ：




◊ The area was colonized by the Vikings. 这一地区曾沦为维京人的殖民地。


『2』
 (
biology 生

 )(of animals or plants 动植物) to live or grow in large numbers in a particular area （在某一地区）聚居，大批生长 ：




◊ The slopes are colonized by flowering plants. 坡地上长满了开花植物。





◊ Bats had colonized the ruins. 蝙蝠聚居在这片废墟上。


→
col•on•iza•tion





colonizer

col•on•izer
 , 
-iser



□ 

noun






colonnade

col•on•nade
 /ˌkɒləˈneɪd; NAmE
 ˌkɑ:l-/


□ 

noun




a row of stone columns with equal spaces between them, usually supporting a roof 列柱；柱廊

→
col•on•naded





colonnaded

col•on•naded
 /ˌkɒləˈneɪdɪd; NAmE
 ˌkɑ:l-/


□ 

adj.







colony

col•ony
 /ˈkɒləni; NAmE
 ˈkɑ:l-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] a country or an area that is governed by people from another, more powerful, country 殖民地 ：




◊ former British colonies 前英国殖民地


『2』
 [sing. + sing./pl. v
 .] a group of people who go to live permanently in a colony 殖民地定居者群体

『3』
 [C + sing./pl. v
 .] a group of people from the same place or with the same work or interests who live in a particular city or country or who live together （来自同一地方，职业或兴趣相同的）聚居人群 ：




◊ the American colony in Paris 聚居巴黎的美国侨民





◊ an artists' colony 聚居的艺术家


『4』
 [C] (IndE
 ) a small town set up by an employer or an organization for its workers （雇主或机构设立的）职工城，职工居住区

『5』
 [C + sing./pl. v
 .] (
biology 生

 )a group of plants or animals that live together or grow in the same place （同地生长的植物或动物）群，群体，集落 ：




◊ a colony of ants 蚁群





◊ a bird colony 鸟群




colophon

colo•phon
 /ˈkɒləfən; NAmE
 ˈkɑ:l-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )the name or symbol of a 
publisher

 which is printed on a book （印在书上的）出版社名称（或标志）



color guard

'color guard
 

noun


 (US
 ) a small group of people who carry official flags in a ceremony 掌旗仪仗队



color line

'color line
 

noun


 (NAmE
 ) =
colour bar





color

(NAmE
 ) =
colour




HELP

 You will find most words formed with color
 at the spelling colour
 . 大多数由 color 构成的词都可在拼写为 colour 的词条下找到。



colorant

col•or•ant
 (NAmE
 ) =
colourant






coloration

col•or•ation
 (BrE
 also 
col•our•ation

 ) /ˌkʌləˈreɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the natural colours and patterns on a plant or an animal （植物或动物的）自然色彩，自然花纹




coloratura

col•ora•tura
 /ˌkɒlərəˈtʊərə; NAmE
 ˌkʌlərəˈtʊrə/


□ 

noun


 [U]

(
music 音

 )complicated passages for a singer, for example in 
opera

 花腔 ：




◊ a coloratura soprano
 (=one who often sings 
coloratura

 passages) 花腔女高音歌手




colored

col•ored
 (NAmE
 ) =
coloured





colorfast

color•fast
 (NAmE
 ) =
colour fast





colorful

col•or•ful
 (NAmE
 ) =
colourful





coloring

col•or•ing
 (NAmE
 ) =
colouring





colorist

col•or•ist, col•or•istic
 (NAmE
 ) =
colourist

 , 
colouristic





coloristic

col•or•ist, col•or•istic
 (NAmE
 ) =
colourist

 , 
colouristic






colorize

col•or•ize
 (BrE
 also 
col•our•ize

 ) /ˈkʌləraɪz/


□ 

verb


 [VN]

(
technical 术语

 )to add colour to a black and white film/movie, using a computer process （借助计算机）给（黑白影片）着色



colorless

col•or•less
 (NAmE
 ) =
colourless






colossal

col•os•sal
 /kəˈlɒsl; NAmE
 kəˈlɑ:sl/


□ 

adj.




extremely large 巨大的；庞大的 ：




◊ a colossal statue 巨大的雕像





◊ The singer earns a colossal amount of money. 那歌手现在可赚大钱了。




colossus

col•os•sus
 /kəˈlɒsəs; NAmE
 -ˈlɑ:s-/


□ 

noun




『1』
 [sing.] (formal
 ) a person or thing that is extremely important or large in size 巨人；巨物

『2』
 [C] (pl.
 
co•lossi

 /kəˈlɒsaɪ; NAmE
 -ˈlɑ:s-/
 ) an extremely large statue 巨型雕像



colostomy

col•os•tomy
 /kəˈlɒstəmi; NAmE
 kəˈlɑ:s-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (
medical 医

 )an operation in which part of a person's 
colon

 (=the lower part of the 
bowels

 ) is removed and an opening is made in the 
abdomen

 through which the person can get rid of waste matter from the body 结肠造口术



colostrum

col•os•trum
 /kəˈlɒstrəm; NAmE
 -ˈlɑ:s-/


□ 

noun


 [U]

the substance produced in the breasts of a new mother, which has a lot of 
antibodies

 which help her baby to resist disease 初乳（含丰富的抗体，有助于婴儿免疫）




colour bar

'colour bar
 (BrE
 ) (NAmE
 
'color bar

 , 
color line

 ) 

noun


 [usually sing.] a social system which does not allow black people the same rights as white people 肤色障碍；种族歧视；种族障碍



colour code

'colour code
 (BrE
 ) (NAmE
 
'color code

 ) 

noun


 a system of marking things with different colours so that you can easily identify them 色标，色码（用不同颜色表示识别标记）

→
'colour-coded






colour fast

'colour fast
 (BrE
 ) (NAmE
 
'color•fast

 ) 

adj.


 cloth that is colour fast
 will not lose colour when it is washed （织物）不褪色的，不变色的，不掉色的




colour scheme

'colour scheme
 (BrE
 ) (NAmE
 
'color scheme

 ) 

noun


 the way in which colours are arranged, especially in the furniture and decoration of a room （尤指房间家具和装饰的）色彩设计，色彩搭配




colour separation

'colour separation
 (BrE
 ) (NAmE
 
'color separation

 ) 

noun


 (
technical 术语

 )

『1』
 [C] one of four images of sth made using only the colours 
cyan

 , 
magenta

 , yellow, or black. The four images containing these colours are then used together to print an image in full colour. 分色制版图片（用青蓝、洋红、黄、黑制成的四张制版用单色图片之一）

『2』
 [U] the process that is used to do this 分色制版



colour sergeant

'colour sergeant
 (BrE
 ) (NAmE
 
'color sergeant

 ) 

noun


 an officer of middle rank in the Royal Marines （英国皇家海军陆战队）上士



colour supplement

'colour supplement
 

noun


 (BrE
 ) a magazine printed in colour and forming an extra part of a newspaper, particularly on Saturdays or Sundays （尤指星期六或星期日报纸的）彩色增刊



colour wash

'colour wash
 (BrE
 ) (NAmE
 
'color wash

 ) 

noun


 a mixture of paint and water, used to produce a pale, almost transparent colour 水彩涂料 ：




◊ First I applied a blue colour wash to the canvas. 我先在画布上涂了一层蓝色水彩。




colour-blind

'colour-blind
 (BrE
 ) (NAmE
 
'color-blind

 ) 

adj.




『1』
 unable to see the difference between some colours, especially red and green 色盲的

『2』
 treating people with different coloured skin in exactly the same way （对待不同肤色的人）一视同仁的，无种族歧视的

→
'colour-blindness





colour-blindness

'colour-blindness
 (BrE
 ) (NAmE
 
'color-blindness

 ) 

noun


 [U]



colour-coded

'colour-coded
 (BrE
 ) (NAmE
 
'color-coded

 ) 

adj.


 ：




◊ The files have labels that are colour-coded according to subject. 这些档案按主题内容贴有色标。





colour

★col•our
 (BrE
 ) (NAmE
 
color

 ) /ˈkʌlə(r)/


□ 

noun




▶
RED, GREEN, ETC. 颜色



『1』
 [C, U] the appearance that things have that results from the way in which they reflect light. Red, orange and green are colours. 颜色；色彩 ：




◊ What's your favourite colour? 你最喜欢的颜色是什么？





◊ bright/dark/light colours
 鲜艳的∕深∕浅颜色





◊ available in 12 different colours 有 12 种不同的颜色可供挑选





◊ the colour of the sky 天空的颜色





◊ Her hair is a reddish-brown colour. 她的头发是棕红色的。





◊ to add/give/lend colour
 to sth
 (=make it brighter, more interesting, etc.) 增色





◊ Foods which go through a factory process lose much of their colour, flavour and texture. 经过工厂加工的食品会失去许多色泽、味道和质地。





◊ The garden was a mass of colour. 花园里五彩缤纷。


『2』
 [U] (usually before another noun 通常用于另一名词前) the use of all the colours, not only black and white 彩色 ：




◊ a colour TV 彩色电视机





◊ colour photography/printing
 彩色摄影∕印刷





◊ a full-colour brochure 彩色小册子





◊ Do you dream in colour
 ? 你的梦是彩色的吗？


▶
OF FACE 面孔



『3』
 [U] a red or pink colour in sb's face, especially when it shows that they look healthy or that they are embarrassed （尤指脸色的）红润，粉红；（尴尬时的）脸红 ：




◊ The fresh air brought colour to their cheeks. 新鲜空气使他们的脸颊红润。





◊ Colour flooded her face when she thought of what had happened. 她想起所发生的事情，脸涨得通红。





◊ His face was drained of colour
 (=he looked pale and ill). 他脸色苍白。


▶
OF SKIN 皮肤



『4』
 [U, C] the colour of a person's skin, when it shows the race they belong to （人种的）肤色 ：




◊ discrimination on the grounds of race, colour or religion 以种族、肤色或宗教信仰为理由的歧视





◊ (
 especially NAmE) a person/man/woman of colour
 (=who is not white) 有色人种的人∕男子∕女子

▶
SUBSTANCE 物质



『5』
 [C, U] a substance that is used to give colour to sth 颜料；染料 ：




◊ a semi-permanent hair colour that lasts six to eight washes 经得起连续洗涤六至八次的非永久性染发剂


—see also 
watercolour



▶
INTERESTING DETAILS 有趣的细节



『6』
 [U] interesting and exciting details or qualities 趣味；乐趣 ：




◊ The old town is full of colour and attractions. 这座古城姿采纷呈，引人入胜。





◊ Her acting added warmth and colour to the production. 她的表演给这出戏增添了生气和趣味。


—see also 
local colour



▶
OF TEAM/COUNTRY, ETC. 队、国家等



『7』
 
colours



[pl.] the particular colours that are used on clothes, flags, etc. to represent a team, school, political party or country （用于服装、旗帜等代表团队、学校、政党或国家的）色彩 ：




◊ Red and white are the team colours. 红白两色是这支队的队服色。





◊ Spain's national colours 西班牙国旗的颜色





◊ (
 figurative) There are people of different political colours on the committee. 委员会由来自不同政党的成员组成。

『8』
 
colours



[pl.] (especially BrE
 ) a flag, 
badge

 , etc. that represents a team, country, ship, etc. （代表团队、国家、船等的）旗帜，徽章 ：




◊ Most buildings had a flagpole with the national colours flying. 大多数的建筑物都有悬挂着国旗的旗杆。





◊ sailing under the French colours 挂法国国旗航行




IDIOMS




see the colour of sb's 'money



(informal
 ) to make sure that sb has enough money to pay for sth 确定某人有支付能力

—more at 
flying

 adj.
 , 
lend

 , 
nail

 v.
 , 
true

 adj.
 —see also 
off colour



□ 

verb




▶
PUT COLOUR ON STH 着色



『1』
 to put colour on sth using paint, coloured pencils, etc. （用颜料、彩色笔等）为…着色 ：



[V]◊ The children love to draw and colour. 儿童喜欢画画和涂颜色。





◊ a colouring book
 (=with pictures that you can add colour to) 涂色画册




[VN]◊ How long have you been colouring
 (=
dyeing

 ) your hair? 你染发有多长时间了？




[VN-ADJ]◊ He drew a monster and coloured it green. 他画了一个怪物，把它涂成绿色。


▶
OF FACE 面孔



『2』
 [V] ~ (at sth)
 (of a person or their face 人或其面孔) to become red with embarrassment （因尴尬而）脸红


SYN

 
blush

 ：




◊ She coloured at his remarks. 她听到他的话脸红了。


▶
AFFECT 影响



『3』
 [VN] to affect sth, especially in a negative way （尤指负面地）影响 ：




◊ This incident coloured her whole life. 这事件影响了她的一生。





◊ Don't let your judgement be coloured by personal feelings. 不要让你的判断受到个人感情的影响。




PHR V




ˌcolour sth↔'in



to put colour inside a particular area, shape, etc. using coloured pencils, 
crayons

 , etc. （用彩色笔、蜡笔等）给…涂色，给…着色 ：




◊ I'll draw a tree and you can colour it in. 我来画一棵树，你给它涂上颜色。





colourant

col•our•ant
 /ˈkʌlərənt/
 (BrE
 ) (NAmE
 
col•or•ant

 ) 

noun


 a substance that is used to put colour in sth, especially a person's hair 着色剂；染色剂（尤指染发剂）



colouration

col•our•ation
 (BrE
 ) =
coloration






coloured

★col•oured
 (BrE
 ) (NAmE
 
col•ored

 ) /ˈkʌləd; NAmE
 -ərd/


□ 

adj.




『1』
 (often in compounds 常构成复合词) having a particular colour or different colours 有…色的；色彩…的 ：




◊ brightly coloured balloons 色彩鲜艳的气球





◊ coloured lights 彩灯





◊ She was wearing a cream-coloured suit. 她身着一身米色套装。


『2』
 (old-fashioned
 or offensive
 ) (of a person 人) from a race that does not have white skin 有色人种的

『3』
 
Coloured



(in South Africa) having parents who are of different races （南非）混血种的

□ 

noun




『1』
 (old-fashioned
 or offensive
 ) a person who does not have white skin 有色人种的人

『2』
 
Coloured



(in South Africa) a person whose parents are of different races （南非）混血种的人




colourful

col•our•ful
 (BrE
 ) (NAmE
 
col•or•ful

 ) /ˈkʌləfl; NAmE
 -ərfl/


□ 

adj.




『1』
 full of bright colours or having a lot of different colours 颜色鲜艳的；五彩缤纷的 ：




◊ colourful shop windows 五彩缤纷的商店橱窗





◊ The male birds are more colourful than the females. 这种鸟雄性比雌性更加色彩艳丽。


『2』
 interesting or exciting; full of variety, sometimes in a way that is slightly shocking 有趣的；令人激动的；丰富多彩的（有时达到了有些令人震惊的程度） ：




◊ a colourful history/past/career
 丰富多彩的历史∕过去∕经历





◊ one of the book's most colourful characters 这部书中最有趣的人物之一





colouring

col•our•ing
 (BrE
 ) (NAmE
 
col•or•ing

 ) /ˈkʌlərɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [U, C] a substance that is used to give a particular colour to food （食物的）着色剂，色素 ：




◊ red food colouring
 红色食物着色剂


『2』
 [U] the colour of a person's skin, eyes and hair （皮肤、眼睛和头发的）颜色 ：




◊ Blue suited her fair colouring. 蓝色适合于她白
 的肤色。


『3』
 [U] the colours that exist in sth, especially a plant or an animal （尤指动植物的）天然色，色彩 ：




◊ insects with vivid yellow and black colouring 躯体带有鲜黄色和黑色的昆虫





colourist

col•our•ist
 (BrE
 ) (NAmE
 
col•or•ist

 ) /ˈkʌlərɪst/


□ 

noun




a person who uses colour, especially an artist or a hairdresser 用色彩者；（尤指）画家，着色师，染发师




colouristic

col•our•istic
 (also 
col•or•istic

 ) /ˌkʌləˈrɪstɪk/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )showing or relating to a special use of colour 着色的；用色的 ：




◊ colouristic effects 着色效果




colourize

col•our•ize
 (BrE
 ) =
colorize






colourless

col•our•less
 (BrE
 ) (NAmE
 
col•or•less

 ) /ˈkʌlələs; NAmE
 -lərl-/


□ 

adj.




『1』
 without colour or very pale 无色的；苍白的 ：




◊ a colourless liquid like water 像水一样无色的液体





◊ colourless lips 苍白的嘴唇


『2』
 not interesting 无趣的；枯燥的


SYN

 
dull

 ：




◊ a colourless personality 苍白的个性




colourway

col•our•way
 /ˈkʌləweɪ; NAmE
 -lərw-/


□ 

noun




(BrE
 ) a colour or combination of colours which a piece of clothing, etc. is available in （衣料等可供挑选的）色彩设计，颜色搭配，配色 ：




◊ The designs are available in two colourways: red/grey or blue/grey. 这些式样有两组配色：红褐色或蓝褐色。





colt

/kəʊlt; NAmE
 koʊlt/


□ 

noun




『1』
 a young male horse up to the age of four or four （四或五岁以下的）雄马驹

—compare 
filly

 , 
stallion



『2』
 (BrE
 ) a member of a sports team consisting of young players （运动队的）年轻队员，新手

『3』
 
Colt



™a type of small gun 科耳特左轮手枪



coltish

colt•ish
 /ˈkəʊltɪʃ; NAmE
 ˈkoʊlt-/


□ 

adj.




(of a person 人) moving with a lot of energy but in an awkward way 活跃但笨拙的



columbine

col•um•bine
 /ˈkɒləmbaɪn; NAmE
 ˈkɑ:l-/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a garden plant with delicate leaves and pointed blue flowers that hang down 耧斗菜；蓝花耧斗菜

『2』
 
Col•um•bine



[sing.] a female character in traditional Italian theatre 科隆比纳（意大利传统戏剧中的女角）




column

★col•umn
 /ˈkɒləm; NAmE
 ˈkɑ:ləm/


□ 

noun




『1』
 a tall, solid, vertical post, usually round and made of stone, which supports or decorates a building or stands alone as a 
monument

 柱；（通常为）圆形石柱；纪念柱 ：




◊ The temple is supported by marble columns. 这座庙宇由大理石柱支撑。





◊ Nelson's Column in London 伦敦的纳尔逊纪念碑


『2』
 a thing shaped like a column 圆柱状物；柱形物 ：




◊ a column of smoke
 (=smoke rising straight up) 烟柱


—see also 
spinal column

 , 
steering column



『3』
 (abbr.
 
col.

 ) one of the vertical sections into which the printed page of a book, newspaper, etc. is divided （书、报纸印刷页上的）栏 ：




◊ a column of text 一栏正文





◊ a dictionary with two columns per page 每页有两栏正文的字典





◊ Put a mark in the appropriate column. 在适当的栏里标上记号。





◊ Their divorce filled a lot of column inches
 in the national papers
 (=got a lot of attention). 他们的离婚引起了多家全国性报纸的关注。


『4』
 a part of a newspaper or magazine which appears regularly and deals with a particular subject or is written by a particular writer （报刊的）专栏，栏目 ：




◊ the gossip/financial column 漫谈∕财经专栏





◊ I always read her column in the local paper. 我一直读她在当地报纸上的专栏文章。


—see also 
agony column

 , 
personal column



『5』
 a series of numbers or words arranged one under the other down a page 纵行（数字或字） ：




◊ to add up a column of figures 把纵行数字相加


『6』
 a long, moving line of people or vehicles （人或车辆排成行移动的）长列，纵队 ：




◊ a long column of troops and tanks 部队和坦克的长列纵队


—see also 
fifth column





columnist

col•um•nist
 /ˈkɒləmnɪst; NAmE
 ˈkɑ:l-/


□ 

noun




a journalist who writes regular articles for a newspaper or magazine 专栏作家



combining form

com'bining form
 

noun


 (
grammar 语法

 )a form of a word that can combine with another word or another combining form to make a new word, for example techno-
 and -phobe
 in technophobe
 构词成分，组合形式（能与另一词或另一构词成分构成新词，如 technophobe 一词中的 techno- 和 -phobe ）



combustion chamber

com'bustion chamber
 

noun


 a space in which 
combustion

 takes place, for example in an engine （发动机等的）燃烧室



command language

com'mand language
 

noun


 [U] (
computing 计

 )the letters, symbols, etc. that you use to give instructions to a computer program （操纵计算机程序的）命令语言，指令语言




command module

com'mand module
 

noun


 (abbr.
 
CM

 ) the part of a 
spacecraft

 that remains after the rest has separated from it, where the controls and the people that operate them are located （航天器中载人和控制仪器的）指挥舱，指令舱



command-driven

com'mand-driven
 

adj.


 (of a computer program 计算机程序) operated by instructions, either from another program or from the user through the keyboard 命令式的；指令驱动的



community centre

com'munity centre
 (BrE
 ) (NAmE
 
com'munity center

 ) 

noun


 a place where people from the same area can meet for social events or sports or to take classes 社区活动中心




community college

com'munity college
 

noun




『1』
 (also 
com'munity school

 ) (in Britain) a 
secondary school

 that is open to adults from the local community as well as to its own students 社区中学（在英国除接收本校学生外亦向当地社区成人开放）

『2』
 (in the US) a college that is mainly for students from the local community and that offers programmes that are two years long, including programmes in practical skills. 社区学院（美国为社区成员提供两年制课程，包括职业技术训练）



computer game

com'puter game
 

noun


 a game played on a computer 电脑游戏




coma

/ˈkəʊmə; NAmE
 ˈkoʊmə/


□ 

noun




a deep unconscious state, usually lasting a long time and caused by serious illness or injury 昏迷 ：




◊ to go into/be in a coma
 陷入∕处于昏迷状态




comatose

co•ma•tose
 /ˈkəʊmətəʊs; NAmE
 ˈkoʊmətoʊs/


□ 

adj.




『1』
 (
medical 医

 )deeply unconscious; in a 
coma

 不省人事的；昏迷的

『2』
 (humorous
 ) extremely tired and lacking in energy; sleeping deeply 困乏的；无精打采的；酣睡的




comb

/kəʊm; NAmE
 koʊm/


□ 

noun




『1』
 [C] a flat piece of plastic or metal with a row of thin teeth along one side, used for making your hair neat; a smaller version of this worn by women in their hair to hold it in place or as a decoration 梳子；篦子；压发梳

『2』
 [C, usually sing.] the act of using a comb on your hair 梳理（头发） ：




◊ Your hair needs a good comb. 你的头发得好好梳理一下。


『3』
 [C, U] =
honeycomb



『4』
 [C] the soft, red piece of flesh on the head of a male chicken （公鸡的）鸡冠


IDM

 see 
fine-tooth comb



□ 

verb




『1』
 [VN] to pull a comb through your hair in order to make it neat 梳，梳理（头发） ：




◊ Don't forget to comb your hair! 别忘了梳一下头发！





◊ Her hair was neatly combed back. 她的头发整齐地梳到后面。


『2』
 ~ (through) sth (for sb/sth)
 to search sth carefully in order to find sb/sth 仔细搜索；搜寻


SYN

 
scour

 ：



[VN]◊ The police combed the area for clues. 警察彻底搜索了那个地区以寻找线索。





◊ I combed the shops looking for something to wear. 我跑遍商店寻找可穿的东西。




[V]◊ They combed through the files for evidence of fraud. 他们查遍档案搜寻欺诈的证据。


『3』
 [VN] (
technical 术语

 )to make wool, cotton, etc. clean and straight using a special comb so that it can be used to make cloth 梳理（羊毛、棉花等）



PHR V




ˌcomb sth↔'out



to pull a 
comb

 through hair in order to make it neat or to remove knots from it 梳整；梳去（发结）




combat fatigue

'combat fatigue
 (also 
'battle fatigue

 ) 

noun


 [U] mental problems caused by being in a war for a long period of time 战斗疲劳




combat fatigues

'combat fatigues
 (also 
'battle fatigues

 ) 

noun


 [pl.] clothes that soldiers wear for fighting that are covered in brown and green marks to make them difficult to see （士兵穿的）战斗服，迷彩服



combat

com•bat
 /ˈkɒmbæt; NAmE
 ˈkɑ:m-/


□ 

noun


 [U, C]

fighting or a fight, especially during a time of war 搏斗；打仗；战斗 ：




◊ He was killed in combat
 . 他在战斗中阵亡。





◊ armed/unarmed combat

 (=with/without weapons) 武装∕非武装对抗





◊ combat troops 作战部队





◊ combat boots 军靴


—see also 
single combat



□ 

verb




(
-t-

 or 
-tt-

 ) [VN]

『1』
 to stop sth unpleasant or harmful from happening or from getting worse 防止；减轻 ：




◊ measures to combat crime/inflation/unemployment/disease
 防止犯罪∕通货膨胀∕失业∕疾病的措施


『2』
 (formal
 ) to fight against an enemy 战斗；与…搏斗




combatant

com•bat•ant
 /ˈkɒmbətənt; NAmE
 ˈkɑ:m-/


□ 

noun




a person or group involved in fighting in a war or battle 参战者；战斗人员；战士

—compare 
non-combatant





combative

com•bat•ive
 /ˈkɒmbətɪv; NAmE
 ˈkɑ:m-/


□ 

adj.




ready and willing to fight or argue 好战的；好斗的；好争论的 ：




◊ in a combative mood/spirit
 斗志昂扬；锐气旺盛




combats

com•bats
 /ˈkɒmbæts; NAmE
 ˈkɑ:m-/
 (also 
'combat trousers

 ) 

noun


 [pl.] (BrE
 ) =
cargo pants






combination lock

combi'nation lock
 

noun


 a type of lock which can only be opened by using a particular series of numbers or letters 密码锁；暗码锁；转字锁



combi

=
kombi





combination

★com•bin•ation
 /ˌkɒmbɪˈneɪʃn; NAmE
 ˌkɑ:m-/


□ 

noun




『1』
 [C] two or more things joined or mixed together to form a single unit 结合体；联合体；混合体 ：




◊ His treatment was a combination of surgery, radiation and drugs. 对他的治疗是把手术、放射和药物治疗结合为一体。





◊ What an unusual combination of flavours! 多么与众不同的混合风味啊！





◊ Technology and good management. That's a winning combination

 (=one that will certainly be successful). 技术加良好的管理，这是取胜的组合。


『2』
 [U] the act of joining or mixing together two or more things to form a single unit 结合；联合；混合 ：




◊ The firm is working on a new product in combination with
 several overseas partners. 这家公司与几家海外合伙人在联合开发新产品。





◊ These paints can be used individually or in combination.
 这些涂料可单独或混合使用。


『3』
 [C] a series of numbers or letters used to open a 
combination lock

 （用于开密码锁的）数码组合，字码组合 ：




◊ I can't remember the combination. 我不记得密码锁的数码组合了。


『4』
 
combinations



(BrE
 ) [pl.] a piece of underwear covering the body and legs, worn in the past （旧时的）连裤内衣




combine

★com•bine
 

noun




/ˈkɒmbaɪn; NAmE
 ˈkɑ:m-/


『1』
 (BrE
 also 
ˌcombine 'harvester

 ) a large farm machine which cuts a crop and separates the grains from the rest of the plant 联合收割机

『2』
 a group of people or organizations acting together in business 集团；联合企业

★com•bine
 

verb




/kəmˈbaɪn/


『1』
 ~ (sth) (with sth)
 | ~ A and B (together)
 to come together to form a single thing or group; to join two or more things or groups together to form a single one （使）结合，组合，联合，混合 ：



[V]◊ Hydrogen and oxygen combine to form water. 氢与氧化合成水。





◊ Hydrogen combines with oxygen to form water. 氢与氧化合成水。





◊ Several factors had combined to ruin our plans. 几种因素加在一起毁了我们的计划。




[VN]◊ Combine all the ingredients in a bowl. 把所有的配料放在碗里拌匀。





◊ Combine the eggs with a little flour. 把鸡蛋和少量的面粉搅匀。





◊ The German team scored a combined total
 of 652 points. 德国队综合得分为 652 分。


『2』
 [VN] ~ A and/with B
 to have two or more different features or characteristics; to put two or more different things, features or qualities together 兼有；兼备；使融合（或并存） ：




◊ The hotel combines comfort with convenience. 这家旅馆既舒适又方便。





◊ This model combines a telephone and fax machine. 这种型号同时具备电话机和传真机的功能。





◊ a kitchen and dining-room combined 厨房兼饭厅





◊ We are still looking for someone who combines all the necessary qualities. 我们仍在寻觅兼备所有必要才能的人选。





◊ They have successfully combined the old with the new in this room. 他们在这个房间里成功地把古老和现代的风格融为一体。


『3』
 [VN] ~ A and/with B
 to do two or more things at the same time 同时做（两件或以上的事）；兼做；兼办 ：




◊ The trip will combine business with pleasure. 此次旅行将把出差和娱乐结合起来。





◊ She has successfully combined a career and bringing up a family. 她成功地兼顾了事业和抚养子女。


『4』
 to come together in order to work or act together; to put two things or groups together so that they work or act together 合并；协力 ：



[V]◊ They combined against a common enemy. 他们联手对付共同的敌人。




[VN]◊ the combined effects of the two drugs 两种药物的复合疗效





◊ You should try to combine exercise with a healthy diet. 你应该把锻炼和健康饮食结合起来。





◊ It took the combined efforts
 of both the press and the public to bring about a change in the law. 这项法律的变更来自媒体和公众的通力合作。



IDM

 see 
force

 n.




combo

/ˈkɒmbəʊ; NAmE
 ˈkɑ:mboʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 )

『1』
 a small band that plays 
jazz

 or dance music 小型爵士乐队；小型伴舞乐队

『2』
 (informal
 , especially NAmE
 ) a number of different things combined together, especially different types of food 混合物；（尤指食物的）杂烩，组合餐 ：




◊ I'll have the steak and chicken combo platter. 我要牛排和鸡组合餐。




combust

com•bust
 /kəmˈbʌst/


□ 

verb


 [V, VN]

to start to burn; to start to burn sth 开始燃烧；开始烧



combustible

com•bust•ible
 /kəmˈbʌstəbl/


□ 

adj.




able to begin burning easily 易燃的；可燃的


SYN

 
flammable

 ：




◊ combustible material/gases
 易燃材料∕气体





combustion

com•bus•tion
 /kəmˈbʌstʃən/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the process of burning 燃烧

『2』
 (
technical 术语

 )a chemical process in which substances combine with the 
oxygen

 in the air to produce heat and light 燃烧过程



come-hither

ˌcome-'hither
 

adj.


 [only before noun] (of sb's expression 表情) appearing to be trying to attract sb sexually 勾引的；调情的 ：




◊ a come-hither look 挑逗的眼神





come-on

'come-on
 

noun


 [usually sing.] (informal
 ) an object or action which is intended to attract sb or to persuade them to do sth 引诱；诱惑；劝诱 ：




◊ She was definitely giving him the come-on
 (=trying to attract him sexually). 她肯定是在勾引他。





come

★ /kʌm/


□ 

exclamation




(old-fashioned
 ) used when encouraging sb to be sensible or reasonable, or when showing slight disapproval （鼓励某人要有理智或通情达理，或表示不太赞同）嗨，得啦，好啦 ：




◊ Oh come now, things aren't as bad as all that. 哦，好啦，情况并不是那么糟。





◊ Come, come, Miss Jones, you know perfectly well what I mean. 得啦，得啦，琼斯小姐，你完全知道我的意思。


□ 

noun


 [U]

(slang
 ) 
semen

 精液；精子

□ 

verb




(
came

 /keɪm/,
 
come

 )

▶
TO A PLACE 地方



『1』
 to move to or towards a person or place 来 ：



[V, usually +adv./prep.
 ]◊ He came into the room and shut the door. 他进了房间，把门关上。





◊ She comes to work by bus. 她乘公共汽车来上班。





◊ My son is coming home soon. 我儿子很快就要回家了。





◊ Come here! 到这儿来！





◊ Come and see us soon! 快点来看我们吧！





◊ Here comes
 Jo
 (=Jo is coming) ! 乔来啦！





◊ There's a storm coming. 暴风雨就要来了。




[V to
 inf]◊ They're coming to stay for a week. 他们要来待上一星期。



HELP

 In spoken English come
 can be used with and
 plus another verb, instead of with to
 and the infinitive, to show purpose or to tell sb what to do：




◊ When did she last come and see you?





◊ Come and have your dinner.


The and
 is sometimes left out, especially in NAmE
 ：




◊ Come have
 your dinner.


在英语口语中表示目的或告诉某人如何做时，come 可与 and 加上另一动词使用，而不用 to 和动词不定式：




◊When did she last come and see you?





◊ Come and have your dinner.


and 有时被省掉，尤其在北美英语中：


Come have

 your dinner.

『2』
 [V] ~ (to ...)
 to arrive at or reach a place 来到；到达，抵达（某地） ：




◊ They continued until they came to a river. 他们继续往前一直来到河边。





◊ What time did you come
 (=to my house) ? 你什么时候到（我家）的？





◊ Spring came late this year. 今年春天来得晚。





◊ Your breakfast is coming soon. 你的早餐很快就到。





◊ Have any letters come for me? 有给我的来信吗？





◊ Help came at last. 救援终于到了。





◊ The CD comes complete
 with all the words of the songs. 这张光盘配有歌曲的全部歌词。





◊ The time has come
 (=now is the moment) to act. 采取行动的时机到了。


『3』
 ~ for/about sth
 | ~ to do sth
 to arrive somewhere in order to do sth or get sth 来做；来取；来拿 ：



[V]◊ I've come for my book. 我来拿我的书。





◊ I've come about my book. 我来拿我的书。





◊ I've come to get my book. 我来拿我的书。




[V -ing
 ]◊ He came looking for me. 他来找我。


『4』
 ~ (to sth) (with sb)
 to move or travel, especially with sb else, to a particular place or in order to be present at an event 来（尤指相聚、往某地，或出席活动） ：



[V]◊ I've only come for an hour. 我来了才一个小时。





◊ Are you coming to the club with us tonight? 你今晚和我们一起去俱乐部吗？





◊ Thanks for coming
 (=to my house, party, etc.). 谢谢光临。




[V -ing
 ]◊ Why don't you come skating tonight? 今晚来溜冰好吗？


▶
RUNNING/HURRYING ETC. 奔跑、匆忙等



『5』
 [V -ing
 , usually +adv./prep.
 ] to move in a particular way or while doing sth else （…地）来；边…边来 ：




◊ The children came running into the room. 孩子们跑着进屋来了。


▶
TRAVEL 行进



『6』
 [VN] to travel a particular distance 行进（某段距离） ：




◊ We've come 50 miles this morning. 我们今天上午走了 50 英里。





◊ (
 figurative) The company has come a long way
 (=made a lot of progress) in the last 5 years. 公司在过去的 5 年里取得了许多进步。

▶
HAPPEN 发生



『7』
 [V] to happen 发生 ：




◊ The agreement came after several hours of negotiations. 协议经过几小时的谈判后才达成。





◊ The rains came too late to do any good. 这场雨来得太晚，什么用也没有。





◊ Her death came as
 a terrible shock to us. 她的死使我们极为震惊。





◊ His resignation came as
 no surprise. 他的辞职毫不令人惊讶。


『8』
 [V to
 inf] used in questions to talk about how or why sth happened （用于疑问句，表示怎么或为什么） ：




◊ How did he come to break his leg? 他怎么把腿弄断的？





◊ How do you come to be so late? 你怎么这么晚才来？


—see also 
how come?



▶
TO A POSITION/STATE 位置；状态



『9』
 [V +adv./prep.
 ] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to have a particular position 位于，处于（某位置） ：




◊ That comes a long way down my list of priorities. 在我非做不可的事情当中，那事较不重要。





◊ His family comes first
 (=is the most important thing in his life). 他把家庭放在首位。





◊ She came second
 (=received the second highest score) in the exam. 她这次考试名列第二。


『10』
 [V] ~ to/into sth
 used in many expressions to show that sth has reached a particular state （用于许多词组表示达到某种状态）达到，进入 ：




◊ At last winter came to an end
 . 冬天终于结束了。





◊ He came to power
 in 1959. 他于 1959 年上台掌权。





◊ When will they come to a decision
 ? 他们何时会作出决定？





◊ The trees are coming into leaf. 树开始长叶子了。


『11』
 ~ (in sth)
 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) (of goods, products, etc. 货品、产品等) to be available or to exist in a particular way 可提供；有（货） ：



[V]◊ This dress comes in black and red. 这款连衣裙有黑、红两种颜色。




[V-ADJ]◊ (
 informal) New cars don't come cheap
 (=they are expensive). 新汽车没有便宜的。

『12』
 to become 成为；变成；变得 ：



[V-ADJ]◊ The buttons had come undone. 钮扣都松开了。





◊ The handle came loose. 这把手松了。





◊ Everything will come right
 in the end. 一切到最后都会好起来的。




[V to
 inf]◊ This design came to be known as the Oriental style. 这种设计后来被称为东方风格。


『13』
 [V to
 inf] to reach a point where you realize, understand or believe sth 达到（认识、理解或相信的程度） ：




◊ In time she came to love him. 她终于爱上了他。





◊ She had come to see the problem in a new light. 她开始用新的角度来看待这个问题。





◊ I've come to expect this kind of behaviour from him. 对于他的这种举止我渐渐不感到意外了。


▶
TIME 时间



『14』
 
come



[VN] (old-fashioned
 , informal
 ) when the time mentioned comes （提及的时间）到来 ：




◊ They would have been married forty years come this June. 到今年六月他们结婚就有四十年了。


▶
SEX 性



『15』
 [V] (slang
 ) to have an 
orgasm

 达到性高潮


IDM

 Most idioms containing come
 are at the entries for the nouns or adjectives in the idioms, for example come a cropper
 is at cropper
 . 大多数含 come 的习语，都可在该等习语中的名词或形容词相关词条找到，如 come a cropper 在词条 cropper 下。


be as ˌclever, ˌstupid, etc. as they 'come



(informal
 ) to be very clever, stupid, etc. 非常聪明（或愚蠢等）


ˌcome a'gain?



(informal
 ) used to ask sb to repeat sth （要求重复）再说一遍，你说什么来着 ：




◊ 'She's an entomologist.' 'Come again?' 'An entomologist—she studies insects.' "她是昆虫学家。" "请再说一遍？" "昆虫学家 —— 她是研究昆虫的。"



ˌcome and 'go



『1』
 to arrive and leave; to move freely 来去；来往；自由走动 ：




◊ They had a party next door—we heard people coming and going
 all night. 他们在隔壁聚会，我们整夜都听见有人来来往往的声音。


『2』
 to be present for a short time and then go away 时来时去；忽隐忽现 ：




◊ The pain in my leg comes and goes. 我的腿时而疼时而不疼。



come 'easily, 'naturally, etc. to sb



(of an activity, a skill, etc. 活动、技能等) to be easy, natural, etc. for sb to do （对某人而言）轻而易举（或生来就会等） ：




◊ Acting comes naturally to her. 她天生就会表演。



ˌcome over (all) 'faint, 'dizzy, 'giddy, etc.



(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) to suddenly feel ill/sick or faint 突然感到昏眩（或眩晕、头晕）


come to 'nothing | not 'come to anything



to be unsuccessful; to have no successful result 不成功；失败；毫无成果 ：




◊ How sad that all his hard work should come to nothing. 他的所有辛勤劳动竟全部付诸东流，太让人伤心了。





◊ Her plans didn't come to anything. 她的计划全落空了。



come to 'that | if it comes to 'that



(informal
 , especially BrE
 ) used to introduce sth extra that is connected with what has just been said （引出与刚提及的事物相关的事）说起…来，既然如此，假如那样的话 ：




◊ I don't really trust him—nor his wife, come to that. 我并不真地信任他 —— 说起信任，我也不信任他的妻子。



ˌcome what 'may



despite any problems or difficulties you may have 不管出现什么问题；无论有什么困难；不管怎样 ：




◊ He promised to support her come what may. 他答应不管出现什么问题都支持她。



how come (...)?



used to say you do not understand how sth can happen and would like an explanation （用以表示不理解情况是如何发生的，希望得到解释）怎么回事，怎么发生的，怎样解释 ：




◊ If she spent five years in Paris, how come her French is so bad? 既然她在巴黎待了五年，她的法语怎么还会这样糟糕？



not 'come to much



to not be important or successful 不重要；无关紧要；不成功


to 'come



(used after a noun 用于名词后) in the future 将来；未来的 ：




◊ They may well regret the decision in years to come
 . 他们很可能会在以后的年月里要为这个决定而后悔。





◊ This will be a problem for some time to come

 (=for a period of time in the future). 这将是未来一段时期里的一个问题。



when it comes to sth/to doing sth



when it is a question of sth 当涉及某事（或做某事）时 ：




◊ When it comes to getting things done, he's useless. 一涉及到做事，他便不中用了。



where sb is 'coming from



(informal
 ) somebody's ideas, beliefs, personality, etc. that makes them say what they have said （决定某人言论的）某人的全部背景 ：




◊ I see where you're coming from
 (=I understand what you mean). 我明白你究竟是什么意思。


—more at 
ear

 n.




PHR V




ˌcome a'bout (that...)



to happen 发生 ：




◊ Can you tell me how the accident came about? 你能告诉我事故是怎样发生的吗？



ˌcome a'cross



(also 
ˌcome 'over

 )

『1』
 to be understood 被理解；被弄懂 ：




◊ He spoke for a long time but his meaning didn't really come across. 他讲了很久，但并没有人真正理解他的意思。


『2』
 to make a particular impression 给人以…印象；使产生…印象 ：




◊ She comes across well in interviews. 她在面试中常给人留下很好的印象。





◊ He came over as a sympathetic person. 他给人的印象是一个富有同情心的人。



'come across sb/sth



[no passive] to meet or find sb/sth by chance （偶然）遇见，碰见，发现 ：




◊ I came across children sleeping under bridges. 我偶然发现睡在桥下的孩子。





◊ She came across some old photographs in a drawer. 她在抽屉里偶然发现了一些旧照片。



ˌcome a'cross (with sth)



[no passive] to provide or supply sth when you need it （需要时）提供，供给，给予 ：




◊ I hoped she'd come across with some more information. 我希望她能再提供更多的信息。



ˌcome 'after sb



[no passive] to chase or follow sb 追赶；追逐；追随


ˌcome a'long



『1』
 to arrive; to appear 到达；抵达；出现 ：




◊ When the right opportunity comes along, she'll take it. 适当的机会来临时，她会抓住的。


『2』
 to go somewhere with sb 跟随；跟着来 ：




◊ I'm glad you came along. 有你跟我一起来，我很高兴。


『3』
 to improve or develop in the way that you want 进步；进展


SYN

 
progress

 ：




◊ Your French has come along a lot recently. 你的法语最近进步很大。


『4』
 used in orders to tell sb to hurry, or to try harder （用于命令）赶快，加把劲 ：




◊ Come along! We're late. 快点！我们迟到了。





◊ Come along! It's easy! 再加把劲！这很容易！



ˌcome a'part



to break into pieces 破碎；破裂 ：




◊ The book just came apart in my hands. 这本书就在我手中散开了。





◊ (
 figurative) My whole life had come apart at the seams
 . 我的整个生活都崩溃了。


ˌcome a'round/'round



『1』
 (also 
ˌcome 'to

 ) to become conscious again 恢复知觉；苏醒 ：




◊ Your mother hasn't yet come round from the anaesthetic. 你的母亲麻醉后还没有苏醒过来。


『2』
 (of a date or a regular event 日期或有规律的事) to happen again 再度发生；再次出现 ：




◊ My birthday seems to come around quicker every year. 我的生日似乎一年比一年来得快。



ˌcome a'round/'round (to...)



to come to a place, especially sb's house, to visit for a short time 短暂访问（尤指某人的家） ：




◊ Do come around and see us some time. 务必抽空来看看我们。



ˌcome a'round/'round (to sth)



to change your mood or your opinion 改变心态；改变观点 ：




◊ He'll never come round to our way of thinking. 他决不会改变观点与我们的想法一致。



'come at sb



[no passive] to move towards sb as though you are going to attack them 扑向（某人） ：




◊ She came at me with a knife. 她拿着刀子向我扑过来。





◊ (
 figurative) The noise came at us from all sides. 噪音从四面八方向我们袭来。


'come at sth



to think about a problem, question, etc. in a particular way （用某方法）考虑，思考


SYN

 
approach

 ：




◊ We're getting nowhere—let's come at it from another angle. 我们这样会毫无进展，还是换个角度考虑一下吧。



ˌcome a'way (from sth)



to become separated from sth 分离；脱离 ：




◊ The plaster had started to come away from the wall. 灰泥已开始从墙上脱落。



ˌcome a'way with sth



[no passive] to leave a place with a particular feeling or impression （带着某种感觉或印象）离开 ：




◊ We came away with the impression that all was not well with their marriage. 我们离开时有一种印象：他们的婚姻并不十分美满。



ˌcome 'back



『1』
 to return 回来；返回 ：




◊ You came back
 (=came home) very late last night. 你昨晚回来得很晚。





◊ The colour was coming back to her cheeks. 她的双颊又泛起了红晕。





◊ (
 figurative) United came back from being two goals down to win 3–2. 联队在先失两球的情况下将比分扳回，最终以 3:2 取胜。

⇒ note at 
return



『2』
 to become popular or successful again 再度流行；再次成功 ：




◊ Long hair for men seems to be coming back in. 男子留长发好像又在流行了。


—related noun 
comeback

 (2)


ˌcome 'back (at sb) (with sth)



to reply to sb angrily or with force 回嘴；顶嘴；反驳 ：




◊ She came back at the speaker with some sharp questions. 她用一些尖锐的提问来反驳讲话人。


—related noun 
comeback

 (3)


ˌcome 'back (to sb)



to return to sb's memory 恢复记忆；回想起 ：




◊ It's all coming back to me now. 现在我全都回想起来了。





◊ Once you've been in France a few days, your French will soon come back. 只要在法国待上几天，你的法语就会很快恢复起来。



ˌcome 'back to sth



[no passive] to return to a subject, an idea, etc. 回到（主题、想法等）上来 ：




◊ Let's come back to the point at issue. 咱们还是回到问题的焦点吧。





◊ It all comes back to a question of money. 一切又回到钱的问题上来了。



'come before sb/sth



[no passive] (formal
 ) to be presented to sb/sth for discussion or a decision 被提交给…讨论（或作决定） ：




◊ The case comes before the court next week. 这案件在下周提交给法庭审理。



ˌcome be'tween sb and sb



[no passive] to damage a relationship between two people 损害…之间的关系；离间 ：




◊ I'd hate anything to come between us. 我不喜欢任何有损我们之间关系的事情。



ˌcome 'by



(NAmE
 ) to make a short visit to a place, in order to see sb （为看望某人）作短暂拜访 ：




◊ She came by the house. 她来住所看了一下。



'come by sth



『1』
 to manage to get sth 设法得到（或获得） ：




◊ Jobs are hard to come by these days. 如今找工作很难。


『2』
 to receive sth 收到；得到 ：




◊ How did you come by that scratch on your cheek? 你脸颊上的抓伤是怎么来的？



ˌcome 'down



『1』
 to break and fall to the ground 崩塌；坍塌 ：




◊ The ceiling came down with a terrific crash. 随着一声可怕的巨响，天花板塌了下来。


『2』
 (of rain, snow, etc. 雨、雪等) to fall 落下；降落 ：




◊ The rain came down in torrents. 大雨滂沱。


『3』
 (of an aircraft 飞机) to land or fall from the sky 着陆；降落；从空中坠落 ：




◊ We were forced to come down in a field. 我们被迫降落在田野里。


『4』
 if a price, a temperature, a rate, etc. comes down
 , it gets lower （价格、温度、比率等）下降，降低 ：




◊ The price of gas is coming down. 煤气价格在下跌。





◊ Gas is coming down in price. 煤气价格在下跌。


『5』
 to decide and say publicly that you support or oppose sb 决定并宣布（支持或反对） ：




◊ The committee came down in support of his application. 委员会决定并宣布支持他的申请。


『6』
 to reach as far down as a particular point 下垂，向下延伸（到某一点） ：




◊ Her hair comes down to her waist. 她的头发垂至腰部。



ˌcome 'down (from...)



(BrE
 , formal
 ) to leave a university, especially Oxford or Cambridge, at the end of a term or after finishing your studies （在期末或学业结束后）离开大学，大学毕业（尤指牛津或剑桥）


OPP

 come up (to...)



ˌcome 'down (from...) (to...)



to come from one place to another, usually from the north of a country to the south, or from a larger place to a smaller one 从…到…（通常指从一国的北部到南部，或从大地方到小地方）


ˌcome 'down on sb



[no passive] (informal
 ) to criticize sb severely or punish sb 斥责；训斥；惩罚 ：




◊ Don't come down too hard on her. 不要太严厉地责备她。





◊ The courts are coming down heavily on young offenders. 法庭对年轻罪犯实行严惩。



ˌcome 'down (to sb)



to have come from a long time in the past （从很久以前）流传下来 ：




◊ The name has come down from the last century. 这名称是从上个世纪流传下来的。



ˌcome 'down to sth



[no passive] to be able to be explained by a single important point 可归结为；可归纳为 ：




◊ What it comes down to
 is, either I get more money or I leave. 归结起来就是：不给我加薪，我就辞职。



ˌcome 'down with sth



[no passive] to get an illness that is not very serious 患，得，染上（小病） ：




◊ I think I'm coming down with flu. 我想我得了流感。



ˌcome 'forward



to offer your help, services, etc. 主动提供（帮助或服务等） ：




◊ Several people came forward with information. 有几个人自动站出来提供了信息。





◊ Police have asked witnesses of the accident to come forward. 警方呼吁事故的目击者出来提供线索。



'come from...



(not used in the progressive tenses 不用于进行时) to have as your place of birth or the place where you live 出生于；来自 ：




◊ She comes from London. 她是伦敦人。





◊ Where do you come from? 你是什么地方的人？



'come from sth



『1』
 to start in a particular place or be produced from a particular thing 始于；产自；来自 ：




◊ Much of our butter comes from New Zealand. 我们的黄油大多产自新西兰。





◊ This wool comes from goats, not sheep. 这种羊毛是山羊毛，不是绵羊毛。





◊ This poem comes from his new book. 这首诗出自他的新书。





◊ Where does her attitude come from? 她的态度因何而起？





◊ Where's that smell coming from? 那种气味是哪里来的？





◊ He comes from a family of actors. 他出身于演员世家。





◊ 'She doesn't try hard enough.' 'That's rich, coming from you

 (=you do not try hard either).' "她没有竭尽全力。" "你自己也没尽力，还说别人。"


『2』
 =
come of sth




ˌcome 'in



『1』
 when the 
tide

 comes in
 , it moves towards the land （潮水）上涨；涨潮


OPP

 
go out



『2』
 to finish a race in a particular position （赛跑等比赛中）取得（名次） ：




◊ My horse came in last. 我的马跑了最后一名。


『3』
 to become fashionable 变时髦；时兴；流行 ：




◊ Long hair for men came in in the sixties. 男子留长发在 60 年代流行开来。



SYN

 
go out



『4』
 to become available 可提供；可利用 ：




◊ We're still waiting for copies of the book to come in. 我们仍然在等这本书进货。


『5』
 to have a part in sth 在…中起作用；参与 ：




◊ I understand the plan perfectly, but I can't see where I come in. 我完全了解这项计划，可是不明白我能起什么作用。


『6』
 to arrive somewhere; to be received 到达；被收到 ：




◊ The train is coming in now. 火车现在已在进站。





◊ News is coming in of a serious plane crash in France. 刚收到的消息说法国发生了一起严重的飞机失事事故。





◊ She has over a thousand pounds a month coming in from her investments. 她每月从自己的投资中得到超过一千英镑的收入。


『7』
 to take part in a discussion 参加讨论 ：




◊ Would you like to come in at this point, Susan? 苏珊，你愿意在此刻发表意见吗？


『8』
 (of a law or rule 法律或规则) to be introduced; to begin to be used 被推行；开始被采用


ˌcome 'in for sth



[no passive] to receive sth, especially sth unpleasant 遭到；受到 ：




◊ The government's economic policies have come in for a lot of criticism. 政府的经济政策遭到了很多批评。



ˌcome 'in (on sth)



to become involved in sth 卷入；陷入 ：




◊ If you want to come in on the deal, you need to decide now. 如果你要做这笔交易，你得现在作出决定。



ˌcome 'into sth

 [no passive]

『1』
 to be left money by sb who has died 继承，得到（遗产） ：




◊ She came into a fortune when her uncle died. 她在叔叔去世后继承了一大笔财产。


『2』
 to be important in a particular situation （在某种情形下）是重要的 ：




◊ I've worked very hard to pass this exam—luck doesn't come into it. 我为通过这次考试下了很大的苦功，运气不是主要的。



'come of/from sth



to be the result of sth 是…的结果 ：




◊ I made a few enquiries, but nothing came of it
 in the end. 我做过一些查询，但到头来却毫无结果。




[+ -ing ]◊That comes of eating too much! 那是吃得太多的结果！



ˌcome 'off



『1』
 to be able to be removed 能被去掉（或除去） ：




◊ Does this hood come off? 这风帽能卸下来吗？





◊ That mark won't come off. 那污点去不掉。


『2』
 (informal
 ) to take place; to happen 举行；发生 ：




◊ Did the trip to Rome ever come off? 去罗马的事最后成了吗？


『3』
 (informal
 ) (of a plan, etc. 计划等) to be successful; to have the intended effect or result 成功；达到预期效果（或结果） ：




◊ They had wanted it to be a surprise but the plan didn't come off. 他们本想一鸣惊人，然而计划却流产了。


『4』
 ~ well, badly, etc.
 (informal
 ) to be successful/not successful in a fight, contest, etc. （搏斗、比赛等）成功，不成功 ：




◊ I thought they came off very well in the debate. 我认为他们在辩论中表现非常出色。



ˌcome 'off (sth)



『1』
 to fall from sth 从…掉下（或落下） ：




◊ to come off your bicycle/horse 从自行车∕马上跌下


『2』
 to become separated from sth 与…分离（或分开） ：




◊ When I tried to lift the jug, the handle came off in my hand. 我刚想提起水壶，壶把子就掉在我的手中了。





◊ A button had come off my coat. 我的外套掉了一颗钮扣。



ˌcome 'off it



(informal
 ) used to disagree with sb rudely （粗鲁地表示不同意）别胡扯，别胡说，住口 ：




◊ Come off it! We don't have a chance. 别胡扯了！我们没机会。



ˌcome 'off sth



[no passive] to stop taking medicine, a drug, alcohol, etc. 停止（服药、吸毒、饮酒等） ：




◊ I've tried to get him to come off the tranquillizers. 我试图说服他停止服用镇静剂。



ˌcome 'on



『1』
 (of an actor 演员) to walk onto the stage 登台；出场；上场

『2』
 (of a player 运动员) to join a team during a game （比赛中）上场 ：




◊ Owen came on for Brown ten minutes before the end of the game. 终场前十分钟，欧文上场替换了布朗。


『3』
 to improve or develop in the way you want 改进；改善；发展；完善 ：




◊ The project is coming on fine. 这项工程进展顺利。


『4』
 used in orders to tell sb to hurry or to try harder （用于命令）快，加油，加把劲 ：




◊ Come on! We don't have much time. 快点！我们时间不多了。





◊ Come on! Try once more. 加把劲！再试一次。


『5』
 used to show that you know what sb has said is not correct （表示知道某人所说的话不正确）得了吧 ：




◊ Oh, come on—you know that isn't true! 咳，得了吧，你知道那不是真的！


『6』
 (usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) (of an illness or a mood 疾病或某种心情) to begin 开始 ：




◊ I can feel a cold coming on. 我觉得要感冒了。





◊ I think there's rain coming on. 我看要下雨了。




[+ to inf ]◊ It came on to rain. 天下起雨来了。


『7』
 (of a TV programme, etc. 电视节目等) to start 开始 ：




◊ What time does the news come on? 新闻报道什么时候开始？


『8』
 to begin to operate 开始运转（或运行） ：




◊ Set the oven to come on at six. 把烤箱设定在六点钟开始烘烤。





◊ When does the heating come on? 什么时间来暖气？



'come on/upon sb/sth



[no passive] (formal
 ) to meet or find sb/sth by chance 偶然遇见；偶然发现


ˌcome 'on to sb



(informal
 ) to behave in a way that shows sb that you want to have a sexual relationship with them 勾引，勾搭（想与其发生性关系）

—related noun 
come-on




ˌcome 'on to sth



[no passive] to start talking about a subject 开始讨论（某一主题） ：




◊ I'd like to come on to that question later. 我想以后再讨论那个问题。



ˌcome 'out



『1』
 when the sun, moon or stars come out
 , they appear （太阳、月亮或星星）出现，露出 ：




◊ The rain stopped and the sun came out. 雨停后太阳出来了。


『2』
 (of flowers 花朵) to open 盛开；开花 ：




◊ The daffodils came out early this year. 水仙花今年开得早。


『3』
 to be produced or published 出版；发行；发表 ：




◊ When is her new novel coming out? 她的新小说何时出版？


『4』
 (of news, the truth, etc. 消息、真相等) to become known 被获知；为人所知 ：




◊ The full story came out at the trial. 案情始末在审判时真相大白。




[+ that ]◊ It came out that he'd been telling lies. 后来才知道他一直在说谎。


『5』
 if a photograph comes out
 , it is a clear picture when it is developed and printed （照片）冲洗（或洗印）清楚 ：




◊ The photos from our trip didn't come out. 我们旅行的照片冲洗的效果不好。


『6』
 to be shown clearly 显示；显出 ：




◊ Her best qualities come out in a crisis. 她的优秀品质在危难之中显示了出来。


『7』
 when words come out
 , they are spoken 说出；讲出 ：




◊ I tried to say 'I love you,' but the words wouldn't come out. 我想说"我爱你"，但这话怎么也说不出口。


『8』
 to say publicly whether you agree or disagree with sth 公开表明（同意或不同意） ：




◊ He came out against the plan. 他公开表示反对这个计划。





◊ In her speech, the senator came out in favour of a change in the law. 这位参议员在她的讲话中公开赞成修改法律。


『9』
 (BrE
 ) to stop work and go on strike 罢工

『10』
 to no longer hide the fact that you are 
homosexual

 不再隐瞒自己是同性恋者的事实；公开表明自己是同性恋者

『11』
 (of a young 
upper-class

 girl, especially in the past 尤指旧时上层社会的少女) to be formally introduced into society （经正式介绍）初入社交界


ˌcome 'out (of sth)



『1』
 (of an object 物体) to be removed from a place where it is fixed （从固定处）除掉，去掉 ：




◊ This nail won't come out. 这颗钉子拔不出来。


『2』
 (of dirt, a mark, etc. 污垢、污迹等) to be removed from sth by washing or cleaning 洗掉；清除 ：




◊ These ink stains won't come out of my dress. 我衣服上的这些墨水斑点洗不掉。





◊ Will the colour come out
 (=become faint or disappear) if I wash it? 我若用水洗，它会掉色吗？



ˌcome 'out at sth



[no passive] to add up to a particular cost or sum 总共；共计 ：




◊ The total bill comes out at £500. 账单金额总计为 500 英镑。



ˌcome 'out in sth



[no passive] (of a person 人) to become covered in spots, etc. on the skin （皮肤上）布满（斑点等） ：




◊ Hot weather makes her come out in a rash. 炎热的天气使她起了皮疹。



ˌcome 'out of yourself



to relax and become more confident and friendly with other people 精神放松、更加自信和友好地与他人交往 ：




◊ It was when she started drama classes that she really came out of herself. 她是在开始学习戏剧课程时才真地不再害羞。



ˌcome 'out of sth



[no passive] to develop from sth 由…产生（或形成） ：




◊ The book came out of his experiences in India. 这本书取材于他在印度的经历。





◊ Rock music came out of the blues. 摇滚乐起源于布鲁斯。



ˌcome 'out with sth



[no passive] to say sth, especially sth surprising or rude 说出（尤指令人吃惊或粗鲁的话） ：




◊ He came out with a stream of abuse. 他讲了一连串的脏话。





◊ She sometimes comes out with the most extraordinary remarks. 她有时说起话来语惊四座。



ˌcome 'over



『1』
 (BrE
 , informal
 ) to suddenly feel sth 突然感到 ：



[+ ADJ ]◊ I suddenly came over all shy. 我突然感到非常害羞。


『2』
 =
come across

 (2) ：




◊ He came over well in the interview. 他在面试中给人留下了很好的印象。



ˌcome 'over (to...)



to come to a place, especially sb's house, to visit for a short time （尤指到某人家中）短暂造访


ˌcome 'over (to...) (from...)



to travel from one place to another, usually over a long distance （通常远距离地）从…到，从…来 ：




◊ Why don't you come over to England in the summer? 你为何不在夏天来英国呢？





◊ Her grandparents came over from Ireland during the famine. 她的祖父母是在饥荒时期从爱尔兰迁移过来的。



ˌcome 'over (to sth)



to change from one side, opinion, etc. to another 改变立场（或看法等）


ˌcome 'over sb



[no passive] to affect sb 影响某人 ：




◊ A fit of dizziness came over her. 她感到一阵头晕目眩。





◊ I can't think what came over me

 (=I do not know what caused me to behave in that way). 我不知道我是怎么了。



ˌcome 'round | ˌcome 'round (to sth)



(BrE
 ) =
come around




ˌcome 'through



(of news or a message 消息或信息) to arrive by telephone, radio, etc. or through an official organization （用电话、无线电等或由官方机构）传来 ：




◊ A message is just coming through. 有消息刚传来。



ˌcome 'through (sth)



to get better after a serious illness or to avoid serious injury （重病后）康复；避免受严重伤害


SYN

 
survive

 ：




◊ With such a weak heart she was lucky to come through the operation. 她的心脏很弱，手术后能活下来真是幸运。



ˌcome 'through (with sth)



to successfully do or complete sth that you have promised to do （成功地）履行诺言，实现诺言 ：




◊ We were worried she wouldn't be able to handle it, but she came through in the end. 我们担心她没有能力处理那件事，然而她最终说到做到了。





◊ The bank finally came through with the money. 这家银行终于兑现了那笔钱。



ˌcome 'to



=
come around

 (1)


ˌcome to your'self



(old-fashioned
 ) to return to your normal state 恢复常态


'come to sb



[no passive] (of an idea 主意) to enter your mind 被想出 ：




◊ The idea came to me in the bath. 我洗澡时想出了这个主意。




[+ that ]◊ It suddenly came to her that she had been wrong all along. 她突然想到她从开始就错了。



'come to sth

 [no passive]

『1』
 to add up to sth 合计；共计；总共 ：




◊ The bill came to $30. 账单金额总计为 30 元。





◊ I never expected those few items to come to so much. 我根本没想到就那么几件东西合计起来竟要花这么多钱。


『2』
 to reach a particular situation, especially a bad one 达到（某状况，尤指坏的局面） ：




◊ The doctors will operate if necessary—but it may not come to that. 必要时医生会施行手术，但也许还不致如此。





◊ Who'd have thought things would come to this
 (=become so bad) ? 谁会想到事情竟会变成这个样子？



ˌcome to'gether



if two or more different people or things come together
 , they form a united group 合成一体；结合；联合 ：




◊ Three colleges have come together to create a new university. 三所学院合并成了一所新的大学。





◊ Bits and pieces of things he'd read and heard were coming together, and he began to understand. 他把读到和听到的片段综合起来，便逐渐明白了。



'come under sth

 [no passive]

『1』
 to be included in a particular group 归入；归类 ：




◊ What heading does this come under? 这该归入哪一个类目？


『2』
 to be a person that others are attacking or criticizing 成为（攻击或批评的）目标 ：




◊ The head teacher came under a lot of criticism from the parents. 校长受到了家长的很多批评。


『3』
 to be controlled or influenced by sth 被…控制；受…影响 ：




◊ All her students came under her spell. 她所有的学生都被她迷住了。



ˌcome 'up



『1』
 (of plants 植物) to appear above the soil 长出地面；破土而出 ：




◊ The daffodils are just beginning to come up. 那些水仙花刚开始破土发芽。


『2』
 (of the sun 太阳) to rise 升起 ：




◊ We watched the sun come up. 我们观看了日出。


『3』
 to happen 发生 ：




◊ I'm afraid something urgent has come up. 恐怕有紧急事情发生。





◊ We'll let you know if any vacancies come up. 一有空缺，我们就会通知你。


『4』
 to be mentioned or discussed 被提及；被讨论 ：




◊ The subject came up in conversation. 谈话中提到了这个话题。





◊ The question is bound to come up at the meeting. 会上一定会讨论这个问题。


『5』
 (of an event or a time 事情或时间) to be going to happen very soon 即将发生（或出现、到来） ：




◊ Her birthday is coming up soon. 她的生日即将来临。


『6』
 to be dealt with by a court （由法院）审理 ：




◊ Her divorce case comes up next month. 她的离婚案在下月审理。


『7』
 if your number, name, ticket, etc. comes up
 in a betting game, it is chosen and you win sth （在博彩游戏中指号码、名字、奖券等）被抽中，中奖

『8』
 (informal
 ) (usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) to arrive; to be ready soon 来到；马上备妥 ：




◊ 'Is lunch ready?' 'Coming up!' "午餐准备好了吗？" "马上就好！"



ˌcome 'up (to...)



(BrE
 , formal
 ) to arrive at a university, especially Oxford or Cambridge, at the beginning of a term or in order to begin your studies （尤指在牛津或剑桥学期开学时）到校上学


OPP

 come down (from...)



ˌcome 'up (to...) (from...)



to come from one place to another, especially from the south of a country to the north or from a smaller place to a larger one （从…）上到（通常指从一国的南部到北部，或从小地方到大地方） ：




◊ Why don't you come up to Scotland for a few days? 你为何不上苏格兰来住几天？



ˌcome 'up (to sb)



to move towards sb, in order to talk to them （为攀谈而）走到跟前，走近 ：




◊ He came up to me and asked for a light. 他走到我跟前来借火。



ˌcome 'up against sb/sth



[no passive] to be faced with or opposed by sb/sth 面对；遭到…的反对 ：




◊ We expect to come up against a lot of opposition to the plan. 我们预料这个计划会遭到很多人的反对。



ˌcome 'up for sth

 [no passive]

『1』
 to be considered for a job, an important position, etc. 被考虑为…的候选人 ：




◊ She comes up for re-election next year. 她明年将再度参加竞选。


『2』
 to be reaching the time when sth must be done 接近（期限） ：




◊ His contract is coming up for renewal. 他的合同快到续订期了。



ˌcome 'up to sth

 [no passive]

『1』
 to reach as far as a particular point 达到（某点） ：




◊ The water came up to my neck. 水淹到了我的脖子。


『2』
 to reach an acceptable level or standard 达到（认可的水平或标准） ：




◊ His performance didn't really come up to his usual high standard. 他的表现没有真正达到他往常的高水平。





◊ Their trip to France didn't come up to expectations. 他们的法国之行未尽如人意。



ˌcome 'up with sth



[no passive] to find or produce an answer, a sum of money, etc. 找到（答案）；拿出（一笔钱等） ：




◊ She came up with a new idea for increasing sales. 她想出了增加销售量的新主意。





◊ How soon can you come up with the money? 你什么时候能拿出这笔钱？



'come upon sb/sth



=
come on sb/sth






comeback

come•back
 /ˈkʌmbæk/


□ 

noun




『1』
 [usually sing.] if a person in public life makes a comeback
 , they start doing sth again which they had stopped doing, or they become popular again 复出；重返；再度受欢迎 ：




◊ an ageing pop star trying to stage a comeback 试图重返歌坛的已经上了年纪的流行音乐歌星


『2』
 if a thing makes a comeback
 , it becomes popular and fashionable or successful again 再度流行并变得时髦；再度获得成功

『3』
 (informal
 ) a quick reply to a critical remark （对批评迅速作出的）反驳，回应


SYN

 
retort



『4』
 a way of holding sb responsible for sth wrong which has been done to you 可因自身受到伤害而追究某人的责任 ：




◊ You agreed to the contract, so now you have no comeback. 你同意了这份合同，所以现在你不能追究他人的责任了。





comedian

com•edian
 /kəˈmi:diən/


□ 

noun




an entertainer who makes people laugh by telling jokes or funny stories 滑稽演员；喜剧演员



comedienne

com•edi•enne
 /kəˌmi:diˈen/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a female entertainer who makes people laugh by telling jokes or funny stories 女滑稽演员；女喜剧演员



comedown

come•down
 /ˈkʌmdaʊn/


□ 

noun


 [usually sing.]

(informal
 ) a situation in which a person is not as important as before, or does not get as much respect from other people 失势；落泊；潦倒



comedy of manners

ˌcomedy of 'manners
 

noun


 an amusing play, film/movie, or book that shows the silly behaviour of a particular group of people 风俗喜剧，风尚喜剧（讽刺某群体行为的戏剧、电影或书籍）




comedy

★com•edy
 /ˈkɒmədi; NAmE
 ˈkɑ:m-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C, U] a play or film/movie that is intended to be funny, usually with a happy ending; plays and films/movies of this type 喜剧；喜剧片 ：




◊ a romantic comedy 浪漫喜剧


—compare 
tragedy

 (2)




◊ slapstick comedy 打闹剧


—see also 
black

 adj.
 (9), 
situation comedy



『2』
 [U] an amusing aspect of sth 滑稽；幽默；诙谐


SYN

 
humour

 ：




◊ He didn't appreciate the comedy of the situation. 他未领略到这种局面的滑稽可笑之处。




comely

come•ly
 /ˈkʌmli/


□ 

adj.




(literary
 ) (especially of a woman 尤指女子) pleasant to look at 标致的；秀丽的


SYN

 
attractive





comer

/ˈkʌmə(r)/


□ 

noun




『1』
 
all comers



[pl.] anyone who is interested in, or comes forward for, sth, especially a competition （对某事尤指比赛）感兴趣的人，到场者，参加者 ：




◊ The event is open to all comers. 所有人均可参加这项比赛。


『2』
 (with adjectives 与形容词连用) a person who arrives somewhere 到达者

—see also 
latecomer

 , 
newcomer



『3』
 (NAmE
 , informal
 ) a person who is likely to be successful 可能成功者



comestible

com•est•ible
 /kəˈmestɪbl/


□ 

adj.


 (formal
 )

that can be eaten 可食用的


SYN

 
edible



□ 

noun


 (formal
 )

[usually pl.] an item of food 食物



comet

/ˈkɒmɪt; NAmE
 ˈkɑ:mət/


□ 

noun




a mass of ice and dust that moves around the sun and looks like a bright star with a tail 彗星；扫帚星



comeuppance

come•up•pance
 /kʌmˈʌpəns/


□ 

noun


 [sing.]

(informal
 ) a punishment for sth bad that you have done, that other people feel you really deserve 报应；应得的惩罚 ：




◊ I was glad to see that the bad guy got his comeuppance
 at the end of the movie. 我高兴地看到那个坏蛋在电影的结尾受到了应有的惩罚。




comfit

com•fit
 /ˈkʌmfɪt/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a sweet/candy consisting of a nut, seed or fruit covered with sugar 果仁糖果；蜜饯



comfort station

'comfort ˌstation
 

noun


 (NAmE
 ) a room with a toilet in a public place, for example for people who are travelling 公共厕所




comfort

★com•fort
 /ˈkʌmfət; NAmE
 -fərt/


□ 

noun




『1』
 [U] the state of being physically relaxed and free from pain; the state of having a pleasant life, with everything that you need 舒服；安逸；舒适 ：




◊ These tennis shoes are designed for comfort
 and performance. 这些网球鞋的设计穿起来舒服，易于发挥成绩。





◊ With DVD, you can watch the latest movies in the comfort of
 your own home. 有了 DVD，你就可以在自己家里舒舒服服地看最新的电影。





◊ The hotel offers a high standard of comfort and service. 这家旅馆提供高标准的舒适享受和优质服务。





◊ They had enough money to live in comfort
 in their old age. 他们有足够的钱舒舒服服地安度晚年。


『2』
 [U] a feeling of not suffering or worrying so much; a feeling of being less unhappy 安慰；慰藉；宽慰


SYN

 
consolation

 ：




◊ to take/draw comfort
 from sb's words 从某人的话中得到安慰





◊ I tried to offer a few words of comfort
 . 我试图说上几句安慰的话。





◊ The sound of gunfire was too close for comfort
 . 炮火声太近，让人恐慌不安。





◊ If it's any comfort
 to you, I'm in the same situation. 就当是一句安慰的话 —— 我的情况也跟你一样。





◊ His words were of little comfort
 in the circumstances. 在这种情况下，他的话起不了什么安慰作用。





◊ comfort food

 (=food that makes you feel better) 安慰性食品


『3』
 [sing.] a person or thing that helps you when you are suffering, worried or unhappy 令人感到安慰的人（或事物） ：




◊ The children have been a great comfort to
 me through all of this. 在我度过这一切的日子里，孩子们一直是我的一个巨大安慰。





◊ It's a comfort to know that she is safe. 知道她安然无恙是令人宽慰的事。


—see also 
cold comfort



『4』
 [C, usually pl.] a thing that makes your life easier or more comfortable 舒适的设施（或条件） ：




◊ The hotel has all modern comforts/every modern comfort. 这家旅馆拥有各种现代化的舒适设施。





◊ material comforts
 (=money and possessions) 物质上的舒适条件（钱财）


—see also 
creature comforts



□ 

verb




to make sb who is worried or unhappy feel better by being kind and sympathetic towards them 安慰；抚慰；宽慰 ：



[VN]◊ The victim's widow was today being comforted by family and friends. 受害人的遗孀今天正受到亲属和朋友的安慰。





◊ She comforted herself with the thought that it would soon be spring. 她想到春天很快就要来临，以此来宽慰自己。




[VN to
 inf]◊ It comforted her to
 feel his arms around her. 感受到他的拥抱使她得到安慰。





comfortable

★com•fort•able
 /ˈkʌmftəbl; BrE
 also -fət-; NAmE
 also -fərt-/


□ 

adj.




▶
CLOTHES/FURNITURE 衣服；家具



『1』
 (of clothes, furniture, etc. 衣服、家具等) making you feel physically relaxed; pleasant to wear, sit on, etc. 使人舒服的；舒适的 ：




◊ It's such a comfortable bed. 这床真舒服。





◊ These new shoes are not very comfortable. 这双新鞋穿起来不太舒服。





◊ a warm comfortable house 温暖舒适的房子



OPP

 
uncomfortable



▶
PHYSICALLY RELAXED 轻松



『2』
 feeling pleasantly physically relaxed; warm enough, without pain, etc. 愉快放松的；舒服的；安逸的 ：




◊ Are you comfortable? 你感觉舒服吗？





◊ She shifted into a more comfortable position on the chair. 她换了一个更舒适的姿势坐在椅子上。





◊ Please make yourself comfortable
 while I get some coffee. 我去冲咖啡，您别拘束。





◊ The patient is comfortable
 (=not in pain) after his operation. 病人手术后感觉良好。



OPP

 
uncomfortable



▶
CONFIDENT 有信心



『3』
 confident and not worried or afraid 自信而无忧虑的；自在的 ：




◊ He's more comfortable with computers than with people. 比起与人相处，他和电脑打交道更能应付自如。



OPP

 
uncomfortable



▶
HAVING MONEY 有钱



『4』
 having enough money to buy what you want without worrying about the cost 富裕的；宽裕的 ：




◊ They're not millionaires, but they're certainly very comfortable. 他们不是百万富翁，但也很富裕。


⇒ note at 
rich



▶
VICTORY 胜利



『5』
 quite large; allowing you to win easily 相当大的；易取胜的 ：




◊ The party won with a comfortable majority. 该政党以明显的多数票获胜。





◊ a comfortable 2–0 win 以 2:0 轻取




comfortably

★com•fort•ably
 /ˈkʌmftəbli; -fət-; NAmE
 -fərt-/


□ 

adv.




『1』
 in a comfortable way 舒服地；舒适地；安逸地 ：




◊ All the rooms were comfortably furnished. 所有的房间都配置了舒适的家具。





◊ If you're all sitting comfortably, then I'll begin. 要是你们都坐好了，那么我就开始。


『2』
 with no problem 没问题；容易地


SYN

 
easily

 ：




◊ He can comfortably afford the extra expense. 他支付这些额外的费用毫无问题。





◊ They are comfortably ahead in the opinion polls. 他们在民意测验中遥遥领先。




IDIOMS




ˌcomfortably 'off



having enough money to buy what you want without worrying too much about the cost 生活富裕；丰衣富食




comforter

com•fort•er
 /ˈkʌmfətə(r); NAmE
 -fərt-/


□ 

noun




『1』
 a person or thing that makes you feel calmer or less worried 令人感到安慰（或慰藉）的人（或事物）

『2』
 (NAmE
 ) a type of thick cover for a bed 加衬芯床罩

—compare 
quilt





comforting

com•fort•ing
 /ˈkʌmfətɪŋ; NAmE
 -fərt-/


□ 

adj.




making you feel calmer and less worried or unhappy 令人安慰的 ：




◊ her comforting words 她说的那些令人安慰的话





◊ It's comforting to know that you'll be there. 知道你要去那里令人感到欣慰。


→
com•fort•ing•ly





comfortingly

com•fort•ing•ly
 

adv.






comfortless

com•fort•less
 /ˈkʌmfətləs; NAmE
 -fərt-/


□ 

adj.




(formal
 ) without anything to make a place more comfortable 没有舒适设施的



comfrey

com•frey
 /ˈkʌmfri/


□ 

noun


 [U, C]

a plant with large leaves covered with small hairs and small bell-shaped flowers 聚合草（长细绒大叶，开铃状小花）



comfy

/ˈkʌmfi/


□ 

adj.




(
com•fier

 , 
com•fi•est

 ) (informal
 ) comfortable 舒服的；舒适的 ：




◊ a comfy armchair/bed 舒适的扶手椅∕床



HELP

 More comfy
 is also common as a comparative. 比较级 more comfy 也常用。




comic strip

'comic strip
 (also 
car•toon

 ) (BrE
 also 
ˌstrip car'toon

 ) (NAmE
 also 
strip

 ) 

noun


 a series of drawings inside boxes that tell a story and are often printed in newspapers （常登载于报纸上的）连环漫画



comic

/ˈkɒmɪk; NAmE
 ˈkɑ:mɪk/


□ 

adj.




『1』
 amusing and making you laugh 滑稽的；使人发笑的 ：




◊ a comic monologue/story 滑稽的长篇独白∕故事





◊ The play is both comic and tragic. 这部剧既滑稽又悲惨。





◊ She can always be relied on to provide comic relief

 (=sth to make you laugh) at a boring party. 在沉闷的聚会上，她总是能搞些笑料调剂气氛。


⇒ note at 
funny



『2』
 [only before noun] connected with comedy (=entertainment that is funny and that makes people laugh) 喜剧的 ：




◊ a comic opera 滑稽歌剧





◊ a comic actor 喜剧演员


□ 

noun




『1』
 an entertainer who makes people laugh by telling jokes or funny stories 喜剧演员


SYN

 
comedian



『2』
 (NAmE
 also 
'comic book

 ) a magazine, especially for children, that tells stories through pictures （尤指儿童看的）连环画杂志

『3』
 
the comics



[pl.] (NAmE
 ) the section of a newspaper that contains 
comic strips

 （报刊上的）连环漫画栏



comical

com•ic•al
 /ˈkɒmɪkl; NAmE
 ˈkɑ:m-/


□ 

adj.




(old-fashioned
 ) funny or amusing because of being strange or unusual 可笑的；滑稽的；有趣的

→
com•ic•al•ly





comically

com•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.







coming of age

ˌcoming of 'age
 

noun


 [sing.] the time when a person reaches the age at which they have an adult's legal rights and responsibilities 成年；成人年龄




coming

com•ing
 /ˈkʌmɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

happening soon; next 即将发生的；下一个的 ：




◊ in the coming months 在随后的几个月里





◊ This coming Sunday is her birthday. 下个星期天是她的生日。


□ 

noun


 [sing.]

the ~ of sth
 the time when sth new begins （新事物的）到来，来临 ：




◊ With the coming of modern technology, many jobs were lost. 随着现代技术的到来，许多工作岗位不复存在。




IDIOMS




ˌcomings and 'goings



(informal
 ) the movement of people arriving at and leaving a particular place 来来往往 ：




◊ It's hard to keep track of the children's comings and goings. 这些孩子来来往往，很难跟得上他们的行踪。




comma

/ˈkɒmə; NAmE
 ˈkɑ:mə/


□ 

noun




the mark (,) used to separate the items in a list or to show where there is a slight pause in a sentence 逗号

—see also 
inverted commas





command economy

comˌmand e'conomy
 

noun


 =
planned economy





command performance

comˌmand per'formance
 

noun


 [usually sing.] a special performance, for example at a theatre, that is given for a head of state （为国家元首举行的）专场演出，御前演出




command

★com•mand
 /kəˈmɑ:nd; NAmE
 kəˈmænd/


□ 

noun




▶
ORDER 命令



『1』
 [C] an order given to a person or an animal （给人或动物的）命令 ：




◊ Begin when I give the command. 我发出命令时开始。





◊ You must obey the captain's commands. 你必须服从船长的命令。


▶
FOR COMPUTER 计算机



『2』
 [C] an instruction given to a computer 指令；命令

▶
CONTROL 控制



『3』
 [U] control and authority over a situation or a group of people 控制；管辖；指挥 ：




◊ He has 1 200 men under his command. 他掌管着 1 200 人。





◊ He has command
 of 1 200 men. 有 1 200 人由他管辖。





◊ The police arrived and took command of
 the situation. 警察到达后就控制了局势。





◊ For the first time in years, she felt in command of
 her life. 多少年来第一次，她觉得生活掌握在自己的手里。





◊ He looked relaxed and totally in command of himself
 . 他看起来很轻松，有绝对的自信完全能控制住自己。





◊ Who is in command
 here? 这里谁负责？


—see also 
second in command



▶
IN ARMY 军队



『4』
 
Command



[C] a part of an army, 
air force

 , etc. that is organized and controlled separately; a group of officers who give orders （陆军、空军等的）兵团，军区，指挥部，司令部 ：




◊ Bomber Command 轰炸机组的指挥部


▶
KNOWLEDGE 知识



『5』
 [U, sing.] ~ (of sth)
 your knowledge of sth; your ability to do or use sth, especially a language 知识；（尤指对语言的）掌握，运用能力 ：




◊ Applicants will be expected to have (a) good command of English. 申请人必须精通英语。




IDIOMS




at your com'mand



if you have a skill or an amount of sth at your command
 , you are able to use it well and completely 可自由使用；可支配


be at sb's com'mand



(formal
 ) to be ready to obey sb 听候某人的吩咐；服从某人的支配 ：




◊ I'm at your command—what would you like me to do? 我听从您的吩咐 —— 您要我做什么？


—more at 
wish

 n.


□ 

verb




▶
ORDER 命令



『1』
 (of sb in a position of authority 掌权者) to tell sb to do sth 命令


SYN

 
order

 ：




◊ He commanded his men to retreat. 他命令手下撤退。




[VN]◊ She commanded the release of the prisoners. 她下令释放囚犯。




[V that
 ]◊ (
 formal) The commission intervened and commanded that work on the building cease. 委员会进行了干预，下令那栋大楼必须停建。




◊ (
 BrE also) The commission commanded that work on the building should cease. 委员会下令那栋大楼必须停建。 [also V speech
 , VN speech
 , V]

▶
IN ARMY 军队



『2』
 to be in charge of a group of people in the army, navy, etc. 指挥，统率（陆军、海军等） ：



[VN]◊ The troops were commanded by General Haig. 这些部队由黑格将军统率。
 [also V]

▶
DESERVE AND GET 应得



『3』
 [VN] [no passive] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to deserve and get sth because of the special qualities you have 应得；博得；值得 ：




◊ to command sympathy/support 值得同情∕支持





◊ She was able to command the respect of the class. 她赢得了全班的尊敬。





◊ The headlines commanded her attention. 那些标题引起了她的注意。





◊ As a top lawyer, he can expect to command a one-figure salary. 作为首屈一指的律师，他可望拿到六位数的薪资。


▶
VIEW 视野



『4』
 [VN] [no passive] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) (formal
 ) to be in a position from where you can see or control sth 居高临下；俯瞰 ：




◊ The hotel commands a fine view of the valley. 从这家旅馆俯瞰下面的峡谷一览无余。


▶
CONTROL 控制



『5』
 [VN] [no passive] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) (formal
 ) to have control of sth; to have sth available for use 控制；拥有…可供使用；掌管 ：




◊ The party was no longer able to command a majority in Parliament. 该党已不再能够在国会中占有多数。





◊ the power and finances commanded by the police 警方掌握的权力和资金




commandant

com•mand•ant
 /ˈkɒməndænt; NAmE
 ˈkɑ:m-/


□ 

noun




the officer in charge of a particular military group or institution 司令；指挥官



commandeer

com•man•deer
 /ˌkɒmənˈdɪə(r); NAmE
 ˌkɑ:mənˈdɪr/


□ 

verb


 [VN]

to take control of a building, a vehicle, etc. for military purposes during a war, or by force for your own use （战争期间为军事目的而）强征，征用；强占


SYN

 
requisition






commander-in-chief

comˌmander-in-'chief
 (abbr.
 
C.-in-C.

 ) 

noun


 (pl.
 
commanders-in-chief

 ) the officer who commands all the armed forces of a country or all its forces in a particular area 总司令；最高统帅




commander

com•mand•er
 /kəˈmɑ:ndə(r); NAmE
 -ˈmæn-/


□ 

noun




『1』
 a person who is in charge of sth, especially an officer in charge of a particular group of soldiers or a military operation 负责人；（尤指）司令官，指挥官 ：




◊ military/allied/field/flight commanders 军事∕盟军∕战地∕飞行指挥官





◊ the commander of the expedition 探险队队长


『2』
 (abbr.
 
Cdr

 ) an officer of fairly high rank in the British or American navy （英国或美国）海军中校

『3』
 (abbr.
 
Cdr

 ) (in Britain) a London police officer of high rank （英国）伦敦高级警官



commanding

com•mand•ing
 /kəˈmɑ:ndɪŋ; NAmE
 -ˈmæn-/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] in a position of authority that allows you to give formal orders 指挥的；统帅的 ：




◊ Who is your commanding officer? 谁是你们的指挥官？


『2』
 [usually before noun] if you are in a commanding position
 or have a commanding lead
 , you are likely to win a race or competition 居领先位置的；遥遥领先的（指可能赢得赛跑或比赛）

『3』
 [usually before noun] powerful and making people admire and obey you 权威的；威严的 ：




◊ a commanding figure/presence/voice
 威严的人物∕气派∕说话声


『4』
 [only before noun] if a building is in a commanding position
 or has a commanding view
 , you can see the area around very well from it 居高临下的；视野宽阔的 ：




◊ The castle occupies a commanding position on a hill. 城堡占据着山上居高临下的位置。




commandment

com•mand•ment
 /kəˈmɑ:ndmənt; NAmE
 -ˈmæn-/


□ 

noun




a law given by God, especially any of 
The Ten Commandments



given to the Jews in the Bible 诫条（尤指《圣经》中上帝给犹太人的十诫之一）




commando

com•mando
 /kəˈmɑ:ndəʊ; NAmE
 kəˈmændoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a soldier or a group of soldiers who are trained to make quick attacks in enemy areas 突击手；突击队；突击队员



IDIOMS




go com'mando



(informal
 , humorous
 ) to not wear underwear under your clothes 不穿内衣；空身穿外衣



commedia dellarte

com•media dell'arte
 /kɒˌmeɪdɪə del ˈɑ:teɪ; NAmE
 kəˌmeɪdɪə del ˈɑ:rteɪ/


□ 

noun


 [U]

(from Italian
 ) traditional Italian theatre, in which the same characters appeared in different plays 艺术喜剧，即兴戏剧（意大利的一种传统喜剧形式，固定的一组演员在不同的戏剧中演出）




commemorate

com•mem•or•ate
 /kəˈmeməreɪt/


□ 

verb


 [VN]

to remind people of an important person or event from the past with a special action or object; to exist to remind people of a person or an event from the past （用…）纪念；作为…的纪念 ：




◊ A series of movies will be shown to commemorate the 30th anniversary of his death. 为纪念他逝世 30 周年，有一系列的电影要上映。





◊ A plaque commemorates the battle. 有一块饰板用来纪念那次战役。




commemoration

com•mem•or•ation
 /kəˌmeməˈreɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]

an action, or a ceremony, etc. that makes people remember and show respect for an important person or event in the past 纪念；纪念仪式 ：




◊ a commemoration service 纪念仪式





◊ a statue in commemoration of
 a national hero 纪念民族英雄的雕像




commemorative

com•mem•ora•tive
 /kəˈmemərətɪv; NAmE
 -əreɪt-/


□ 

adj.




intended to help people remember and respect an important person or event in the past 纪念的 ：




◊ commemorative stamps 纪念邮票




commence

com•mence
 /kəˈmens/


□ 

verb




~ (with sth)
 (formal
 ) to begin to happen; to begin sth 开始发生；开始；着手 ：



[V]◊ The meeting is scheduled to commence at noon. 会议定于午间召开。





◊ The day commenced with a welcome from the principal. 那天由校长致欢迎词开始。





◊ I will be on leave during the week commencing 15 February. 我将从 2 月 15 日开始一周的休假。




[VN]◊ She commenced her medical career in 1956. 她于 1956 年开始行医。




[V -ing
 ]◊ We commence building next week. 我们下周破土动工。


[also V to
 inf] ⇒ note at 
start





commencement

com•mence•ment
 /kəˈmensmənt/


□ 

noun


 [U, C, usually sing.]

『1』
 (formal
 ) beginning 开始；开端 ：




◊ the commencement of the financial year 财政年度的开始


『2』
 (NAmE
 ) a ceremony at which students receive their academic degrees or 
diplomas

 学位授予典礼；毕业典礼


SYN

 
graduation






commend

com•mend
 /kəˈmend/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sb (for sth/for doing sth)
 | ~ sb (on sth/on doing sth)
 to praise sb/sth, especially publicly （尤指公开地）赞扬，称赞，表扬 ：




◊ She was commended on her handling of the situation. 她因妥善处理了那个局面而受到表扬。





◊ His designs were highly commended
 by the judges
 (=they did not get a prize but they were especially praised). 他的设计受到了评委的高度赞扬。


『2』
 ~ sb/sth (to sb)
 (formal
 ) to recommend sb/sth to sb 推荐；举荐 ：




◊ She is an excellent worker and I commend her to you without reservation. 她工作出色，我毫无保留地把她推荐给你。





◊ The movie has little to commend it

 (=it has few good qualities). 这部电影乏善可陈。


『3』
 (formal
 ) if sth commends
 itself to sb, they approve of it 受到赞同；得到认可 ：




◊ His outspoken behaviour did not commend itself to his colleagues. 他直言不讳的行为不受他同事的欢迎。


『4』
 ~ sb/sth to sb
 (formal
 ) to give sb/sth to sb in order to be taken care of 把…托付给（或委托于） ：




◊ We commend her soul to God. 我们把她的灵魂托付给上帝。





commendable

com•mend•able
 /kəˈmendəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) deserving praise and approval 值得赞扬（或嘉许）的 ：




◊ commendable honesty 值得称赞的诚实


→
com•mend•ably





commendably

com•mend•ably
 /-əbli/


□ 

adv.






commendation

com•men•da•tion
 /ˌkɒmenˈdeɪʃn; NAmE
 ˌkɑ:m-/


□ 

noun




『1』
 [U] (formal
 ) praise; approval 赞扬；称赞；赞成；嘉许

『2』
 [C] ~ (for sth)
 an award or official statement giving public praise for sb/sth 奖品；奖励；表扬 ：




◊ a commendation for bravery 因勇敢而受到的嘉奖




commensal

com•men•sal
 /kəˈmensl/


□ 

adj.




(
biology 生

 )living on another animal or plant and getting food from the situation, but doing no harm 共生的；共栖的 ：




◊ commensal organisms 共生生物


→
com•men•sal•ism





commensalism

com•men•sal•ism
 /kəˈmenslɪzəm/


□ 

noun


 [U]




commensurate

com•men•sur•ate
 /kəˈmenʃərət/


□ 

adj.




~ (with sth)
 (formal
 ) matching sth in size, importance, quality, etc. （在大小、重要性、质量等方面）相称的，相当的 ：




◊ Salary will be commensurate with experience. 薪金将会与资历相称。



OPP

 
incommensurate



→
com•men•sur•ate•ly





commensurately

com•men•sur•ate•ly
 

adv.







comment

★com•ment
 /ˈkɒment; NAmE
 ˈkɑ:m-/


□ 

noun




『1』
 [C, U] ~ (about/on sth)
 something that you say or write which gives an opinion on or explains sb/sth 议论；评论；解释 ：




◊ Have you any comment to make about the cause of the disaster? 你对发生灾难的原因有何评论？





◊ She made
 helpful comments
 on my work. 她对我的工作提出了有益的意见。





◊ The director was not available for comment. 经理抽不出时间来作出评论。





◊ He handed me the document without comment. 他未作任何解释就把文件交给了我。





◊ (
 especially BrE) What she said was fair comment
 (=a reasonable criticism). 她所讲的是合乎情理的批评。

⇒ note at 
statement



『2』
 [sing., U] criticism that shows the faults of sth 批评；指责 ：




◊ The results are a clear comment on government education policy. 这些结果是对政府教育政策明显的批评。





◊ There was a lot of comment about his behaviour. 对他的行为举止有很多的议论。




IDIOMS




ˌno 'comment



(said in reply to a question, usually from a journalist 通常用于回答记者的问题) I have nothing to say about that 无可奉告 ：




◊ 'Will you resign, sir?' 'No comment!' "先生，你会辞职吗？" "无可奉告！"


□ 

verb




~ (on/upon sth)
 to express an opinion about sth 表达意见 ：



[V]◊ I don't feel I can comment on their decision. 我觉得我无法对他们的决定作出评论。





◊ He refused to comment until after the trial. 他拒绝在审判前作任何评论。




[V that
 ]◊ A spokesperson commented that levels of carbon dioxide were very high. 发言人称二氧化碳的含量很高。




[V speech
 ]◊ 'Not his best performance,' she commented to the woman sitting next to her. "这不是他的最佳表演。"她对坐在她旁边的女士议论道。




commentary

com•men•tary
 /ˈkɒməntri; NAmE
 ˈkɑ:mənteri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) ~ (on sth)


『1』
 [C, U] a spoken description of an event that is given while it is happening, especially on the radio or television （尤指电台或电视台所作的）实况报道，现场解说 ：




◊ a sports commentary 体育实况报道





◊ Our reporters will give a running commentary

 (=a continuous one) on the election results as they are announced. 我们的记者将对选举的公布结果作实况追踪报道。





◊ He kept up a running commentary
 on everyone who came in or went out. 他不断地对上下场的每一名队员进行解说。


『2』
 [C] a written explanation or discussion of sth such as a book or a play 注释；解释；评注；评论 ：




◊ a critical commentary on the final speech of the play 对这剧本结尾的台词所作的批评性评论


『3』
 [C, U] a criticism or discussion of sth 批评；议论 ：




◊ The petty quarrels were a sad commentary on the state of the government. 这些鸡毛蒜皮的争吵说明了政府的状况很糟糕。





◊ political commentary 政治评论




commentate

com•men•tate
 /ˈkɒmənteɪt; NAmE
 ˈkɑ:m-/


□ 

verb


 [V]

~ (on sth)
 to give a spoken description of an event as it happens, especially on television or radio （尤指在电台或电视台上）作实况报道，作现场解说 ：




◊ Who will be commentating on the game? 谁来对这场比赛作现场解说？




commentator

com•men•ta•tor
 /ˈkɒmənteɪtə(r); NAmE
 ˈkɑ:m-/


□ 

noun




~ (on sth)


『1』
 a person who is an expert on a particular subject and talks or writes about it on television or radio, or in a newspaper （电台、电视台或报刊的）评论员 ：




◊ a political commentator 政治评论员


『2』
 a person who describes an event while it is happening, especially on television or radio （尤指电视台或电台的）现场解说员，实况播音员 ：




◊ a television/sports commentator
 电视台∕体育运动实况解说员





commerce

com•merce
 /ˈkɒmɜ:s; NAmE
 ˈkɑ:mɜ:rs/


□ 

noun


 [U]

trade, especially between countries; the buying and selling of goods and services （尤指国际间的）贸易；商业；商务 ：




◊ leaders of industry and commerce 工商界领导人


—see also 
Chamber of Commerce






commercial traveller

comˌmercial 'traveller
 

noun


 (old-fashioned
 , BrE
 ) =
sales representative





commercial

★com•mer•cial
 /kəˈmɜ:ʃl; NAmE
 kəˈmɜ:rʃl/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] connected with the buying and selling of goods and services 贸易的；商业的 ：




◊ the commercial heart of the city 城市的商业中心





◊ a commercial vehicle
 (=one that is used for carrying goods or passengers who pay) 商用车辆





◊ commercial baby foods 市面上的婴儿食品





◊ the first commercial flights across the Atlantic 头几次横跨大西洋的商业飞行


⇒ note at 
economic



『2』
 [only before noun] making or intended to make a profit 营利的；以获利为目的的 ：




◊ The movie was not a commercial success
 (=did not make money). 这部电影票房收入不佳。


⇒ note at 
successful



『3』
 (disapproving
 ) more concerned with profit and being popular than with quality 偏重利润和声望的；商业化的 ：




◊ Their more recent music is far too commercial. 他们最近的音乐过分商业化了。


『4』
 (of television or radio 电视或电台) paid for by the money charged for broadcasting advertisements 由广告收入支付的；商业性的 ：




◊ a commercial radio station/TV channel 商业电台∕电视频道


→
com•mer•cial•ly



□ 

noun




an advertisement on the radio or on television （电台或电视播放的）广告

⇒ note at 
AD





commercialism

com•mer•cial•ism
 /kəˈmɜ:ʃəlɪzəm; NAmE
 -ˈmɜ:rʃl-/


□ 

noun


 [U]

(disapproving
 ) the fact of being more interested in making money than in the value or quality of things 商业主义；营利主义



commercialization

com•mer•cial•iza•tion
 , 
-isa•tion



/kəˌmɜ:ʃəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -ˌmɜ:rʃləˈz-/


□ 

noun


 [U]



commercialize

com•mer•cial•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /kəˈmɜ:ʃəlaɪz; NAmE
 -ˈmɜ:rʃl-/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] to use sth to try to make a profit, especially in a way that other people do not approve of （尤指不择手段地）利用…牟利；商业化 ：




◊ Their music has become very commercialized in recent years. 他们的音乐近几年非常商业化了。


→
com•mer•cial•iza•tion





commercially

com•mer•cial•ly
 /-ʃəli/


□ 

adv.


 ：




◊ commercially produced/grown/developed 商业化生产的∕种植的∕开发的





◊ The product is not yet commercially available. 这种产品还没有上市。





◊ His invention was not commercially successful. 他的发明从营利角度看并不成功。




commie

com•mie
 /ˈkɒmi; NAmE
 ˈkɑ:mi/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) an insulting way of referring to sb that you think has ideas similar to those of 
communists

 or 
socialists

 , or who is a member of a 
communist

 or 
socialist

 party （侮辱性用语）有共产思想的人，共党成员




commis

com•mis
 /ˈkɒmi; NAmE
 ˈkɑ:mi/
 (pl.
 
com•mis

 /ˈkɒmi; NAmE
 ˈkɑ:mi/
 ) (also 
ˌcommis 'chef

 ) 

noun


 a junior cook who works in a kitchen 初级厨师；厨助

—compare 
chef

 , 
sous-chef





commiserate

com•mis•er•ate
 /kəˈmɪzəreɪt/


□ 

verb




~ (with sb) (on/about/for/over sth)
 to show sb sympathy when they are upset or disappointed about sth 同情；怜悯 ：



[V]◊ She commiserated with the losers on their defeat. 她对失败的一方表示同情。
 [also V speech
 ]



commiseration

com•mis•er•ation
 /kəˌmɪzəˈreɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]

(formal
 ) an expression of sympathy for sb who has had sth unpleasant happen to them, especially not winning a competition （尤指对某人未赢得比赛而表示的）同情 ：




◊ I offered him my commiseration. 我对他表示同情。





◊ Commiserations to the losing team! 落败的队伍太可惜了！




commissar

com•mis•sar
 /ˌkɒmɪˈsɑ:(r); NAmE
 ˌkɑ:m-/


□ 

noun




an officer of the Communist Party, especially in the past in the Soviet Union （尤指旧时苏联的）政治委员，政委



commissariat

com•mis•sar•iat
 /ˌkɒmɪˈseəriət; NAmE
 ˌkɑ:mɪˈser-/


□ 

noun




『1』
 a department of the army that is responsible for food supplies 军需处

『2』
 a government department in the Soviet Union before 1946 （1946 年前苏联的）人民委员部



commissary

com•mis•sary
 /ˈkɒmɪsəri; NAmE
 ˈkɑ:mɪseri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (NAmE
 )

『1』
 a shop/store that sells food, etc. in a military base, a prison, etc. （军事基地、监狱等处出售食品等的）杂货商店

『2』
 a restaurant for people working in a large organization, especially a film studio （大型机构，尤指电影制片厂的）员工餐厅




commission

★com•mis•sion
 /kəˈmɪʃn/


□ 

noun




▶
OFFICIAL GROUP 官方团体



『1』
 (often 
Commission

 ) [C] an official group of people who have been given responsibility to control sth, or to find out about sth, usually for the government （通常为政府管控或调查某事的）委员会 ：




◊ the European Commission 欧洲委员会





◊ (
 BrE) The government has set up a commission of inquiry
 into the disturbances at the prison. 政府成立了一个委员会来调查监狱骚乱事件。




◊ a commission on human rights 人权委员会


▶
MONEY 金钱



『2』
 [U, C] an amount of money that is paid to sb for selling goods and which increases with the amount of goods that are sold 佣金；回扣 ：




◊ You get a 10% commission on everything you sell. 你可从你售出的每件商品中获得 10% 的佣金。





◊ He earned £2 000 in commission last month. 他上个月挣了 2 000 英镑的佣金。





◊ In this job you work on commission

 (=are paid according to the amount you sell). 你做这份工作按销售额提成。


『3』
 [U] an amount of money that is charged by a bank, etc. for providing a particular service （银行等的）手续费 ：




◊ 1% commission is charged for cashing traveller's cheques. 兑现旅行支票收取 1 ％ 的手续费。


▶
FOR ART/MUSIC, ETC. 艺术、音乐等



『4』
 [C] a formal request to sb to design or make a piece of work such as a building or a painting （请某人作建筑设计或作一幅画等的）正式委托

▶
IN ARMED FORCES 军队



『5』
 [C] an officer's position in the armed forces 军官职务

▶
OF CRIME 犯罪



『6』
 [U] (formal
 ) the act of doing sth wrong or illegal 做出（错事）；犯下（罪行） ：




◊ the commission of a crime 犯罪




IDIOMS




in/out of com'mission



available/not available to be used 可∕不可使用 ：




◊ Several of the airline's planes are temporarily out of commission and undergoing safety checks. 这家航空公司有几架飞机暂时不能使用，正在接受安全检查。


□ 

verb




▶
PIECE OF ART/MUSIC, ETC. 艺术、音乐等作品



『1』
 to officially ask sb to write, make or create sth or to do a task for you 正式委托（谱写或制作、创作、完成） ：



[VN to
 inf]◊ She has been commissioned to write a new national anthem. 她已接受谱写新国歌的委托。




[VN]◊ Publishers have commissioned a French translation of the book. 出版商已委托人把这本书译成法语。


▶
IN ARMED FORCES 军队



『2』
 [usually passive] ~ sb (as) sth
 to choose sb as an officer in one of the armed forces 任命…为军官 ：



[VN]◊ She was commissioned in 1992. 她于 1992 年被任命为军官。




[VN-N]◊ He has just been commissioned (as a) pilot officer. 他刚被任命为空军少尉。




commissionaire

com•mis•sion•aire
 /kəˌmɪʃəˈneə(r); NAmE
 -ˈner/


□ 

noun




(BrE
 , becoming old-fashioned
 ) a person in uniform whose job is to stand at the entrance to a hotel, etc. and open the door for visitors, find them taxis, etc. （旅馆等门口为来宾开门、叫出租车等的）穿制服的看门人，门童

—see also 
doorman






commissioned officer

comˌmissioned 'officer
 

noun


 an officer in the armed forces who has a higher rank, such as a captain or a 
general

 军官（如上尉或将军）

—compare 
non-commissioned officer





commissioner for oaths

comˌmissioner for 'oaths
 

noun


 (BrE
 ) a lawyer who has official authority to be present when sb makes a formal promise that a written statement that they will use as evidence in court is true 监誓官（得到正式任命在法庭上主持宣誓的律师）




commissioner

com•mis•sion•er
 /kəˈmɪʃənə(r)/


□ 

noun




『1』
 (usually 
Commissioner

 ) a member of a 
commission

 (=an official group of people who are responsible for controlling sth or finding out about sth) （委员会的）委员，专员，特派员 ：




◊ the Church Commissioners
 (=the group of people responsible for controlling the financial affairs of the Church of England) 英国国教会财政管理委员会委员





◊ European Commissioners 欧洲委员会委员


『2』
 (also 
po'lice commissioner

 especially in NAmE
 ) the head of a particular police force in some countries 警察局长；警长

『3』
 the head of a government department in some countries （政府部门的）首长，长官 ：




◊ the agriculture/health, etc. commissioner
 农业、卫生等厅长





◊ Commissioner Rhodes was unavailable for comment. 罗兹局长无暇评论。


—see also 
High Commissioner



『4』
 (in the US) an official chosen by a sports association to control it （美国体育协会的）总干事，主管人 ：




◊ the baseball commissioner 棒球协会总干事





commit

★com•mit
 /kəˈmɪt/


□ 

verb




(-tt-)

▶
CRIME 犯罪



『1』
 [VN] ~ a crime, etc. to do sth wrong or illegal 做出（错或非法的事）；犯（罪或错等） ：




◊ to commit murder/adultery
 , etc. 犯凶杀罪∕通奸罪等





◊ Most crimes are committed by young men. 多数罪行都是年轻人犯下的。





◊ appalling crimes committed against innocent children 对无辜儿童犯下的骇人听闻的罪行


▶
SUICIDE 自杀



『2』
 [VN] ~ suicide to kill yourself deliberately 自杀

▶
PROMISE/SAY DEFINITELY 承诺；肯定地说



『3』
 ~ sb/yourself (to sth/to doing sth)
 [often passive] to promise sincerely that you will definitely do sth, keep to an agreement or arrangement, etc. 承诺，保证（做某事、遵守协议或遵从安排等） ：



[VN]◊ The President is committed to reforming health care. 总统承诺要改革卫生保健制度。





◊ Borrowers should think carefully before committing themselves to taking out a loan. 借款人应当慎重考虑之后再行借贷。




[VN to
 inf]◊ Both sides committed themselves to settle the dispute peacefully. 双方承诺和平解决争端。


『4』
 [VN] ~ yourself (to sth) to give an opinion or make a decision openly so that it is then difficult to change it （公开地）表示意见，作出决定（以致日后难以更改） ：




◊ You don't have to commit yourself now, just think about it. 你不必现在表态，只需考虑一下这件事。


—see also 
non-committal



▶
BE LOYAL 忠诚



『5』
 [V] ~ (to sb/sth)
 to be completely loyal to one person, organization, etc. or give all your time and effort to your work, an activity, etc. 忠于（某个人、机构等）；全心全意投入（工作、活动等） ：




◊ Why are so many men scared to commit?
 (=say they will be loyal to one person) 为什么有这么多的男人害怕许诺忠诚于人？


—see also 
committed



▶
MONEY/TIME 金钱；时间



『6』
 [VN] to spend money or time on sth/sb 花（钱或时间） ：




◊ The council has committed large amounts of money to housing projects. 市政会在住宅项目上投入了大量资金。


▶
TO HOSPITAL/PRISON 医院；监狱



『7』
 [VN] [often passive] ~ sb to sth
 to order sb to be sent to a hospital, prison, etc. （下令）把（某人）送进（医院或监狱等） ：




◊ She was committed to a psychiatric hospital. 她被送进了精神病院。


▶
SB FOR TRIAL 某人受审



『8』
 [VN] to send sb for trial in court 把某人送交法庭受审

▶
STH TO MEMORY 记住



『9』
 [VN] ~ sth to memory to learn sth well enough to remember it exactly 把…学好记牢 ：




◊ She committed the instructions to memory. 她把指令记得很牢。


▶
STH TO PAPER/WRITING 用纸记下；书写



『10』
 [VN] ~ sth to paper/writing to write sth down 把…记（或写）下来




commitment

★com•mit•ment
 /kəˈmɪtmənt/


□ 

noun




『1』
 [C, U] ~ (to sb/sth)
 | ~ to do sth
 a promise to do sth or to behave in a particular way; a promise to support sb/sth; the fact of committing yourself 承诺；许诺；允诺承担；保证 ：




◊ She doesn't want to make a
 big emotional commitment
 to Steve at the moment. 她不想在此刻对史蒂夫在感情上作出重大的承诺。





◊ The company's commitment to providing quality at a reasonable price has been vital to its success. 这家公司保证供货质优价廉的承诺对它的成功起了决定性的作用。





◊ the government's commitment to public services 政府对公共服务事业作出的承诺


『2』
 [U] ~ (to sb/sth)
 the willingness to work hard and give your energy and time to a job or an activity （对工作或某活动）献身，奉献，投入 ：




◊ A career as an actor requires one hundred per cent commitment. 干演员这一行需要百分之百的投入。


『3』
 [C] a thing that you have promised or agreed to do, or that you have to do 已承诺（或同意）的事；不得不做的事 ：




◊ He's busy for the next month with filming commitments. 他正忙于准备已经承诺的下个月拍电影的事。





◊ Women very oftwo have to juggle work with their family commitments. 妇女经常得两头兼顾，既要工作又要照管家庭。


『4』
 [U, C] ~ (of sth) (to sth)
 agreeing to use money, time or people in order to achieve sth 花费，使用（资金、时间、人力） ：




◊ the commitment of resources to education 对教育的资源投入





◊ Achieving success at this level requires a commitment of time and energy. 取得这种水平的成就需要花费时间和精力。




committal

com•mit•tal
 /kəˈmɪtl/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the official process of sending sb to prison or to a mental hospital 收监；拘押；送入（精神病院） ：




◊ He was released on bail pending committal proceedings. 他交保获释正在候审。





committed

com•mit•ted
 /kəˈmɪtɪd/


□ 

adj.




(approving
 ) willing to work hard and give your time and energy to sth; believing strongly in sth 尽心尽力的；坚信的；坚定的 ：




◊ a committed member of the team 忠于职守的队员





◊ They are committed socialists. 他们是坚定的社会主义者。



OPP

 
uncommitted





committee

★com•mit•tee
 /kəˈmɪti/


□ 

noun


 [C + sing./pl. v
 .]

a group of people who are chosen, usually by a larger group, to make decisions or to deal with a particular subject 委员会 ：




◊ She's on the management committee. 她任管理委员会委员。





◊ The committee has/have decided to close the restaurant. 委员会已决定关闭这家餐馆。





◊ a committee member/a member of the committee 委员会的委员





◊ a committee meeting 委员会的会议




commode

com•mode
 /kəˈməʊd; NAmE
 kəˈmoʊd/


□ 

noun




『1』
 a piece of furniture that looks like a chair but has a toilet under the seat 座椅式便桶

『2』
 a piece of furniture, especially an old or 
antique

 one, with drawers for storing things in （尤指旧式或古董）有抽屉的柜橱，五斗橱



commodious

com•modi•ous
 /kəˈməʊdiəs; NAmE
 -ˈmoʊ-/


□ 

adj.




(formal
 ) having a lot of space 宽敞的



commodity

com•mod•ity
 /kəˈmɒdəti; NAmE
 -ˈmɑ:d-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 (
economics 经

 )a product or a raw material that can be bought and sold 商品 ：




◊ rice, flour and other basic commodities 稻米、面粉和其他基本商品





◊ a drop in commodity prices 商品价格的下跌





◊ Crude oil is the world's most important commodity. 原油是世界上最重要的商品。


⇒ note at 
product



『2』
 a thing that is useful or has a useful quality 有用的东西；有使用价值的事物 ：




◊ Water is a precious commodity that is often taken for granted in the West. 水很宝贵，但在西方人们往往意识不到这一点。




commodore

com•mo•dore
 /ˈkɒmədɔ:(r); NAmE
 ˈkɑ:m-/


□ 

noun




(abbr.
 
Cdre

 ) an officer of high rank in the navy 海军准将 ：




◊ Commodore John Barry 约翰 ∙ 巴里海军准将





common denominator

ˌcommon de'nominator
 

noun




『1』
 (
mathematics 数

 )a number that can be divided exactly by all the numbers below the line in a set of 
fractions

 公分母

—compare 
denominator



『2』
 an idea, attitude or experience that is shared by all the members of a group （想法、态度或经验的）共同点

—see also 
lowest common denominator






common ground

ˌcommon 'ground
 

noun


 [U] opinions, interests and aims that you share with sb, although you may not agree with them about other things （观点、利益和目标的）共同基础，共同点，一致点 ：




◊ Despite our disagreements, we have been able to find some common ground. 尽管我们存在分歧，但仍能找到一些共同点。




common land

'common land
 

noun


 [U] (BrE
 ) land that belongs to or may be used by the local community 公共用地；公地




common law

ˌcommon 'law
 

noun


 [U] (in England) a system of laws that have been developed from customs and from decisions made by judges, not created by Parliament （英国）普通法，习惯法，判例法

—compare 
case law

 , 
statute law





common market

ˌcommon 'market
 

noun




『1』
 [C, usually sing.] a group of countries that have agreed on low taxes on goods traded between countries in the group, and higher fixed taxes on goods imported from countries outside the group 共同市场（成员国之间实行低关税贸易，对从成员国之外的国家进口的商品规定较高关税）

『2』
 
the common market



[sing.] a former name of the European Union 欧洲共同市场（欧洲联盟旧称）




common noun

ˌcommon 'noun
 

noun


 (
grammar 语法

 )a word such as table
 , cat
 , or sea
 , that refers to an object or a thing but is not the name of a particular person, place or thing 普通名词（如 table、cat 或 sea）

—compare 
abstract noun

 , 
proper noun





common rat

ˌcommon 'rat
 

noun


 =
brown rat





common room

'common room
 

noun


 (especially BrE
 ) a room used by the teachers or students of a school, college, etc. when they are not teaching or studying （学校、学院等的）公共休息室




common sense

ˌcommon 'sense
 

noun


 [U] the ability to think about things in a practical way and make sensible decisions 常识 ：




◊ For goodness' sake, just use your common sense! 我的老天，你也凭常识想想！





◊ a common-sense approach to a problem 按常理解决问题的方法




common-law husband

ˌcommon-law 'husband, ˌcommon-law 'wife
 

noun


 a person that a woman or man has lived with for a long time and who is recognized as a husband or wife, without a formal marriage ceremony （未举行结婚仪式的）事实婚姻的男方，事实婚姻的女方



common-law wife

ˌcommon-law 'husband, ˌcommon-law 'wife
 

noun


 a person that a woman or man has lived with for a long time and who is recognized as a husband or wife, without a formal marriage ceremony （未举行结婚仪式的）事实婚姻的男方，事实婚姻的女方




common

★com•mon
 /ˈkɒmən; NAmE
 ˈkɑ:mən/


□ 

adj.




(
com•mon•er

 , 
com•mon•est

 )


HELP

 More common
 and most common
 are more frequent. * More common 和 most common 更为常见。

『1』
 happening often; existing in large numbers or in many places 常见的；通常的；普遍的 ：




◊ Jackson is a common English name. 杰克逊是常见的英语人名。





◊ Breast cancer is the most common form of cancer among women in this country. 乳腺癌是这个国家妇女中最常见的一种癌症。





◊ Some birds which were once a common sight
 are now becoming rare. 有些曾经随处可见的鸟类现在日益稀少。





◊ a common spelling mistake 常犯的拼写错误



OPP

 
uncommon



『2』
 [usually before noun] ~ (to sb/sth)
 shared by or belonging to two or more people or by the people in a group 共有的；共享的；共同的 ：




◊ They share a common interest in photography. 他们在摄影方面兴趣相投。





◊ basic features which are common to all human languages 所有人类语言共有的基本特征





◊ We are working together for a common purpose. 我们在为一个共同的目标一起工作。





◊ common ownership of the land 土地的共同所有权





◊ This decision was taken for the common good

 (=the advantage of everyone). 作出这个决定是为了共同的利益。





◊ It is, by common consent
 , Scotland's prettiest coast
 (=everyone agrees that it is). 这是苏格兰公认的最美丽的海岸。


『3』
 [only before noun] ordinary; not unusual or special 普通的；平常的；寻常的；平凡的 ：




◊ the common garden frog 园地里常见的青蛙





◊ Shakespeare's work was popular among the common people
 in his day. 莎士比亚的作品在他那个年代很受平民百姓的欢迎。





◊ In most people's eyes she was nothing more than a common criminal
 . 在多数人的眼里她只不过是个普通的罪犯。





◊ You'd think he'd have the common courtesy
 to apologize
 (=this would be the polite behaviour that people would expect). 你还以为他会懂得起码的礼貌去道个歉呢。





◊ It's only common decency
 to let her know what's happening
 (=people would expect it). 出于礼貌，该让她知道正在发生的事。


『4』
 (BrE
 , disapproving
 ) typical of sb from a low social class and not having good manners 粗俗的；庸俗的 ：




◊ She thought he was very common and uneducated. 她认为他很粗俗且无教养。




IDIOMS




ˌcommon or 'garden



(BrE
 ) (NAmE
 
'garden-variety

 ) (informal
 ) ordinary; with no special features 普通的；平常的；一般的


the ˌcommon 'touch



the ability of a powerful or famous person to talk to and understand ordinary people （有权势者或名人的）平易近人的品质


make common 'cause with sb



(formal
 ) to be united with sb about sth that you both agree on, believe in or wish to achieve 与某人联合起来，与某人合作（以达到共同的目的）

—more at 
knowledge



□ 

noun




『1』
 [C] an area of open land in a town or village that anyone may use 公共用地；公地 ：




◊ We went for a walk on the common. 我们在公地上散步。





◊ Wimbledon Common 温布尔登公地


『2』
 
commons



[sing.] (US
 ) a large room where students can eat in a school, college, etc. （学校、大学等的）学生公共食堂 ：




◊ The commons is next to the gym. 学生公共食堂在体育馆的旁边。




IDIOMS




have sth in common (with sb)



(of people 人) to have the same interests, ideas, etc. as sb else （想法、兴趣等方面）相同 ：




◊ Tim and I have nothing in common./I have nothing in common with Tim. 我和蒂姆毫无共同之处。



have sth in common (with sth)



(of things, places, etc. 东西、地方等) to have the same features, characteristics, etc. 有相同的特征（或特点等） ：




◊ The two cultures have a lot in common. 这两种文化具有许多相同之处。



in common



(
technical 术语

 )by everyone in a group 共有；公有 ：




◊ They hold the property as tenants in common. 作为共同租赁人，他们共同占用这份房地产。



in common with sb/sth



(formal
 ) in the same way as sb/sth 与…相同 ：




◊ Britain, in common with many other industrialized countries, has experienced major changes over the last 100 years. 与许多其他工业化国家一样，英国在过去 100 年里经历了重大的变化。





commoner

com•mon•er
 /ˈkɒmənə(r); NAmE
 ˈkɑ:m-/


□ 

noun




a person who does not come from a royal or 
noble

 family 平民

—compare 
aristocrat





commonhold

com•mon•hold
 /ˈkɒmənhəʊld; NAmE
 ˈkɑ:mənhoʊld/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) (
law 律

 )a system in which each person owns their flat/apartment in a building but the building and shared areas are owned by everyone together 公寓楼共有制度（住户共同拥有楼房及公用区域）




commonly

★com•mon•ly
 /ˈkɒmənli; NAmE
 ˈkɑ:m-/


□ 

adv.




usually; very often; by most people 通常；常常；大多数人地 ：




◊ Christopher is commonly known as Kit. 克里斯托弗通常被称为基特。





◊ commonly held opinions 多数人持有的观点





◊ This is one of the most commonly used methods. 这是最常采用的方法之一。




commonplace book

'commonplace book
 

noun


 (especially in the past) a book into which you copy parts of other books, poems, etc. and add your own comments （尤指旧时的）摘录本，摘记簿



commonplace

com•mon•place
 /ˈkɒmənpleɪs; NAmE
 ˈkɑ:m-/


□ 

adj.




done very often, or existing in many places, and therefore not unusual 平凡的；普通的；普遍的 ：




◊ Computers are now commonplace in primary classrooms. 计算机如今在小学教室里很普遍。


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [usually sing.] an event, etc. that happens very often and is not unusual 常见的事；平常的事

『2』
 a remark, etc. that is not new or interesting 平淡无奇的言语等；老生常谈



commonwealth

com•mon•wealth
 /ˈkɒmənwelɵ; NAmE
 ˈkɑ:m-/


□ 

noun


 [sing.]

『1』
 
the Commonwealth



an organization consisting of the United Kingdom and most of the countries that used to be part of the British Empire 英联邦（由英国和大多数曾经隶属于大英帝国的国家组成） ：




◊ a member of the Commonwealth 英联邦成员国





◊ Commonwealth countries 英联邦国家


『2』
 (usually 
the Commonwealth

 ) used in the official names of, and to refer to, some states of the US (Kentucky, Massachusetts, Pennsylvania and Virginia) （用于美国肯塔基、马萨诸塞、宾夕法尼亚和弗吉尼亚四州的正式名称中）州 ：




◊ the Commonwealth of Virginia 弗吉尼亚州





◊ The city and the Commonwealth have lost a great leader. 这座城市和这个州失去了一位伟大的领袖。


『3』
 (NAmE
 ) an independent country that is strongly connected to the US （与美国联系紧密的）自治政区 ：




◊ Puerto Rico remains a US commonwealth, not a state. 波多黎各至今仍然是美国的一个自治政区，而不是一个州。


『4』
 (usually 
Commonwealth

 ) used in the names of some groups of countries or states that have chosen to be politically linked with each other （用于某些政治上相互有联系的国家集团的名称）联合体 ：




◊ the Commonwealth of Independent States (CIS) 独立国家联合体（独联体）





commotion

com•mo•tion
 /kəˈməʊʃn; NAmE
 -ˈmoʊ-/


□ 

noun


 [C, usually sing., U]

sudden noisy confusion or excitement （突然发生的）喧闹，骚乱，骚动 ：




◊ I heard a commotion and went to see what was happening. 我听到一阵喧闹便去看看发生了什么事情。





◊ The crowd waiting outside was causing a commotion. 在外面等待的人群眼看就要发生骚乱。




communal

com•mu•nal
 /kəˈmju:nl; ˈkɒmjənl; NAmE
 ˈkɑ:m-/


□ 

adj.




『1』
 shared by, or for the use of, a number of people, especially people who live together （尤指居住在一起的人）共享的，共有的，共用的


SYN

 
shared

 ：




◊ a communal kitchen/garden, etc.
 共用的厨房、花园等





◊ As a student he tried communal living for a few years. 当学生时他尝试过几年集体生活。


『2』
 involving different groups of people in a community （集体中）不同群体的，各团体的 ：




◊ communal violence between religious groups 不同教派之间的暴力冲突


→
com•mu•nal•ly





communalism

com•mu•nal•ism
 /kəˈmju:nəlɪzəm; ˈkɒmjənəl-; NAmE
 ˈkɑ:m-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the fact of living together and sharing possessions and responsibilities 公社生活

『2』
 (IndE
 ) a strong sense of belonging to a particular, especially religious, community, which can lead to extreme behaviour or violence towards others 集团主义（可能排外）



communally

com•mu•nal•ly
 

adv.


 ：




◊ The property was owned communally. 这财产属集体所有。




commune

com•mune
 

noun




/ˈkɒmju:n; NAmE
 ˈkɑ:m-/
 [C + sing./pl. v
 .]

『1』
 a group of people who live together and share responsibilities, possessions, etc. （共同生活、分担责任、共享财产等的）群体，公社 ：




◊ a 1970s hippy commune * 20 世纪 70 年代的嬉皮士群体


『2』
 the smallest division of local government in France and some other countries （法国及其他一些国家的）最小的行政区

com•mune
 

verb




/kəˈmju:n/




PHR V




com'mune with sb/sth



(formal
 ) to share your emotions and feelings with sb/sth without speaking 与…默默分享情感（或沟通、交融） ：




◊ He spent much of this time communing with nature
 . 他这个时期的许多时间都沉浸在大自然中。




communicable

com•mu•nic•able
 /kəˈmju:nɪkəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) that sb can pass on to other people or communicate to sb else 可传染的；可传送的 ：




◊ communicable diseases 传染性疾病




communicant

com•mu•ni•cant
 /kəˈmju:nɪkənt/


□ 

noun




a person who receives 
Communion

 in a Christian church service 领受圣餐（或圣体）者




communicate

★com•mu•ni•cate
 /kəˈmju:nɪkeɪt/


□ 

verb




▶
EXCHANGE INFORMATION 交流信息



『1』
 ~ (with sb)
 to exchange information, news, ideas, etc. with sb （与某人）交流信息（或消息、意见等）；沟通 ：



[V]◊ We only communicate by email. 我们只是互通电邮。





◊ They communicated in sign language. 他们用手语沟通。





◊ Dolphins use sound to communicate with each other. 海豚用声音相互沟通。




[VN]◊ to communicate information/a message to sb 把情报∕信息传递给某人


▶
SHARE IDEAS/FEELINGS 分享想法∕感情



『2』
 to make your ideas, feelings, thoughts, etc. known to other people so that they understand them 传达，传递（想法、感情、思想等） ：



[VN]◊ He was eager to communicate his ideas to the group. 他急于把他的想法传达给小组。





◊ Her nervousness was communicating itself to the children. 她紧张不安的情绪传递给了孩子们。




[V]◊ Candidates must be able to communicate effectively. 候选人必须善于有效地表达自己。
 [also V wh-
 ]

『3』
 [V] ~ (with sb)
 to have a good relationship because you are able to understand and talk about your own and other people's thoughts, feelings, etc. 沟通 ：




◊ The novel is about a family who can't communicate with each other. 这部小说写的是成员彼此无法沟通的一个家庭。


▶
DISEASE 疾病



『4』
 [VN] [usually passive] to pass a disease from one person, animal, etc. to another 传染；传播 ：




◊ The disease is communicated through dirty drinking water. 这种疾病通过不干净的饮用水传播。


▶
OF TWO ROOMS 两个房间



『5』
 [V] if two rooms communicate
 , they are next to each other and you can get from one to the other 相通；相连 ：




◊ a communicating door

 (=one that connects two rooms) 连通门




communication

★com•mu•ni•ca•tion
 /kəˌmju:nɪˈkeɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] the activity or process of expressing ideas and feelings or of giving people information 表达；交流；交际；传递 ：




◊ Speech is the fastest method of communication between people. 说话是人与人之间交流最快捷的方法。





◊ All channels of communication need to be kept open. 所有沟通管道都得保持畅通无阻。





◊ Doctors do not always have good communication skills
 . 医生不一定都具备良好的交际能力。





◊ non-verbal communication 非言语交际





◊ We are in regular communication by letter. 我们定期通信联系。


『2』
 [U] (also 
com•mu•ni•ca•tions

 [pl.]) methods of sending information, especially telephones, radio, computers, etc. or roads and railways 通讯；交通联系 ：




◊ communication systems/links/technology
 通讯系统∕线路∕技术





◊ The new airport will improve communications between the islands. 新机场将改善岛屿间的交通联系。





◊ Snow has prevented communication with the outside world for three days. 大雪使得与外界的通讯联系中断了三天。


『3』
 [C] (formal
 ) a message, letter or telephone call 信息；书信；电话 ：




◊ a communication from the leader of the party 来自政党领袖的信息




communicative competence

comˌmunicative 'competence
 

noun


 [U] (
linguistics 语言

 )a person's ability to communicate information and ideas in a foreign language （外语）交际能力




communicative

com•mu•ni•ca•tive
 /kəˈmju:nɪkətɪv; NAmE
 -keɪtɪv/


□ 

adj.




『1』
 willing to talk and give information to other people 乐意沟通的 ：




◊ I don't find him very communicative. 我发现他不太爱说话。



OPP

 
uncommunicative



『2』
 connected with the ability to communicate in a language, especially a foreign language 语言交际能力的（尤指用外语） ：




◊ communicative skills 语言交际能力




communicator

com•mu•ni•ca•tor
 /kəˈmju:nɪkeɪtə(r)/


□ 

noun




a person who communicates sth to others 沟通的人；交流者 ：




◊ an effective/skilled/successful communicator 有效的∕熟练的∕成功的交际者





◊ a poor communicator 不善于交流的人


⇒ note at 
speaker






communion

com•mu•nion
 /kəˈmju:niən/


□ 

noun




『1』
 (also 
Com•mu•nion

 , 
ˌHoly Com'munion

 ) [U] a ceremony in the Christian Church during which people eat bread and drink wine in memory of the last meal that Christ had with his 
disciples

 （基督教教会的）圣餐仪式，领受圣体 ：




◊ to go to Communion
 (=attend church for this celebration) 去参加圣餐仪式





◊ to take/receive communion

 (=receive the bread and wine) 领受圣餐


—see also 
Eucharist

 , 
Mass

 (1)

『2』
 [U] ~ (with sb/sth)
 (formal
 ) the state of sharing or exchanging thoughts and feelings; the feeling of being part of sth （思想感情的）交流，交融 ：




◊ poets living in communion with nature 与大自然情感交融的诗人


『3』
 [C] (
technical 术语

 )a group of people with the same religious beliefs 教派；教会；宗教团体 ：




◊ the Anglican communion 圣公会




communiqué

com•mu•ni•qué
 /kəˈmju:nɪkeɪ; NAmE
 kəˌmju:nəˈkeɪ/


□ 

noun




an official statement or report, especially to newspapers （尤指对报界发布的）公报




communism

com•mun•ism
 /ˈkɒmjunɪzəm; NAmE
 ˈkɑ:m-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a political movement that believes in an economic system in which the state controls the means of producing everything on behalf of the people. It aims to create a society in which everyone is treated equally. 共产主义

『2』
 
Communism



the system of government by a ruling Communist Party, such as in the former Soviet Union 共产主义制度

—compare 
capitalism






communist

com•mun•ist
 (also 
Com•mun•ist

 ) 

adj.


 ：




◊ communist ideology 共产主义的思想体系





◊ a Communist country/government/leader 共产主义的国家∕政府∕领袖


com•mun•ist
 /ˈkɒmjənɪst; NAmE
 ˈkɑ:m-/


□ 

noun




『1』
 a person who believes in or supports 
communism

 共产主义者；共产主义的支持者

『2』
 
Communist



a member of a Communist Party 共产党党员

→
com•mun•ist






community care

comˌmunity 'care
 (also 
ˌcare in the com'munity

 ) 

noun


 [U] (BrE
 ) medical and other care for people who need help over a long period, which allows them to live at home rather than in a hospital 社区护理服务（让长期需要帮助者在家中接受医疗等）



community language learning

comˌmunity 'language learning
 

noun


 [U] a method of learning a foreign language that uses small groups and other ways of reducing students' anxiety （外语的）群体学习法



community property

comˌmunity 'property
 

noun


 [U] (NAmE
 ) (
law 律

 )property that is considered to belong equally to a married couple （夫妻的）共同财产，共有财产



community service

comˌmunity 'service
 

noun


 work helping people in the local community that sb does without being paid, either because they want to, or because they have been ordered to by a court as a punishment 社区服务（自愿或因受法庭惩罚的无偿劳动）



community

★com•mu•nity
 /kəˈmju:nəti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [sing.] all the people who live in a particular area, country, etc. when talked about as a group 社区；社会 ：




◊ The local community
 was shocked by the murders. 当地社会对这些谋杀案感到震惊。





◊ health workers based in the community
 (=working with people in a local area) 以社区为基地的保健工作人员





◊ the international community

 (=the countries of the world as a group) 国际社会





◊ good community relations with the police 社区与警方之间的良好关系





◊ (NAmE
 ) community parks/libraries
 (=paid for by the local town/city) 社区公园∕图书馆


『2』
 [C + sing./pl. v
 .] a group of people who share the same religion, race, job, etc. 团体；社团；界 ：




◊ the Polish community in London 在伦敦的波兰侨民团体





◊ ethnic communities 种族团体





◊ the farming community 农业界


『3』
 [U] the feeling of sharing things and belonging to a group in the place where you live 共享；共有 ：




◊ There is a strong sense of community in this town. 这个镇上有一种强烈的社区意识。





◊ community spirit 团体精神


『4』
 [C] (
biology 生

 )a group of plants and animals growing or living in the same place or environment （动植物的）群落



commutable

com•mut•able
 /kəˈmju:təbl/


□ 

adj.




『1』
 (of a place or a distance 地方或距离) close enough or short enough to make travelling to work every day a possibility 上下班方便的；近的

『2』
 (
law 律

 )a commutable
 punishment can be made less severe （刑罚）可减轻的

『3』
 (formal
 ) able to be changed 可改变的；可变换的



commutation

com•mu•ta•tion
 /ˌkɒmjuˈteɪʃn; NAmE
 ˌkɑ:m-/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 (
law 律

 )the act of making a punishment less severe 减刑 ：




◊ a commutation of the death sentence to life imprisonment 由死刑减为终身监禁


『2』
 (
finance 财

 )the act of replacing one method of payment with another; a payment that is replaced with another 代偿；折合偿付；代偿金



commutative

com•mu•ta•tive
 /kəˈmju:tətɪv/


□ 

adj.




(
mathematics 数

 )(of a calculation 计算) giving the same result whatever the order in which the quantities are shown 交换的（排列次序不影响结果）



commutator

com•mu•ta•tor
 /ˈkɒmjuteɪtə(r); NAmE
 ˈkɑ:m-/


□ 

noun




(
physics 物

 )

『1』
 a device that connects a motor to the electricity supply （马达）转换开关，转换器

『2』
 a device for changing the direction in which electricity flows （电流）换向器；整流子




commute

com•mute
 /kəˈmju:t/


□ 

noun




the journey that a person makes when they 
commute

 to work 上下班路程 ：




◊ a two-hour commute into downtown Washington 去华盛顿中心区两小时的上下班路程





◊ I have only a short commute to work. 我上班的路程很近。


□ 

verb




『1』
 [V] to travel regularly by bus, train, car, etc. between your place of work and your home （乘公共汽车、火车、汽车等）上下班往返，经常往返（于两地） ：




◊ She commutes from Oxford to London every day. 她每天上下班往返于牛津与伦敦之间。





◊ He spent that year commuting between New York and Chicago. 那年他穿梭来往于纽约与芝加哥之间。





◊ I live within commuting distance of
 Dublin. 我住在离都柏林上下班可乘公交车往返的地方。




[VN]◊ People are prepared to commute long distances if they are desperate for work. 亟需得到工作的人会愿意长途乘车往返上下班。


『2』
 [VN] ~ sth (to sth)
 (
law 律

 )to replace one punishment with another that is less severe 减刑

『3』
 [VN] ~ sth (for/into sth)
 (
finance 财

 )to exchange one form of payment, for sth else 代偿





commuter

com•muter
 /kəˈmju:tə(r)/


□ 

noun




a person who travels into a city to work each day, usually from quite far away （远距离）上下班往返的人 ：




◊ the commuter belt

 (=the area around a city where people live and from which they travel to work in the city) 上班族居住地带




comp

/kɒmp; NAmE
 kɑ:mp/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 [C] (BrE
 ) =
comprehensive

 n.
 综合中学 ：




◊ Her children go to the local comp. 她的孩子们上当地的综合中学。


『2』
 [C] (BrE
 ) =
competition

 (2) 竞赛

『3』
 [C] (NAmE
 ) a 
complimentary

 ticket, meal, etc. (=one that you do not have to pay for) 赠品（如入场券、膳食等）

『4』
 [U] (NAmE
 ) =
compensation

 补偿；赔偿 ：




◊ comp time

 (=time off work given for working extra hours) （加班后的）补休时间




compact disc

ˌcompact 'disc
 

noun


 =
CD






compact

com•pact
 

adj.




/kəmˈpækt; ˈkɒmpækt; NAmE
 ˈkɑ:m/


『1』
 smaller than is usual for things of the same kind 小型的；袖珍的 ：




◊ a compact camera 袖珍照相机


『2』
 using or filling only a small amount of space 紧凑的；体积小的 ：




◊ The kitchen was compact but well equipped. 这间厨房虽然空间小但设备齐全。


『3』
 closely and firmly packed together 紧密的；坚实的 ：




◊ a compact mass of earth 压得很结实的泥土


『4』
 (of a person or an animal 人或动物) small and strong 矮小而健壮的 ：




◊ He had a compact and muscular body. 他个子矮小健壮。


→
com•pact•ly



com•pact
 

noun




/ˈkɒmpækt; NAmE
 ˈkɑ:m-/


『1』
 (NAmE
 ) a small car 小汽车

—compare 
subcompact



『2』
 a small flat box with a mirror, containing powder that women use on their faces 带镜小粉盒

『3』
 (formal
 ) a formal agreement between two or more people or countries 协定；协议；契约；合约

com•pact
 

verb




/kəmˈpækt/
 [VN] [usually passive] to press sth together firmly 把…紧压在一起（或压实） ：




◊ a layer of compacted snow 压紧的一层雪




compactly

com•pact•ly
 

adv.


 
com•pact•ness



□ 

noun


 [U]



compadre

com•padre
 /kɒmˈpɑ:dreɪ; NAmE
 kəm-/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 , from Spanish
 ) used as a friendly way of addressing sb （用作称呼）朋友，老兄



companion

com•pan•ion
 /kəmˈpæniən/


□ 

noun




『1』
 a person or an animal that travels with you or spends a lot of time with you 旅伴；伴侣；陪伴 ：




◊ travelling companions 旅伴





◊ (
 figurative) Fear was the hostages' constant companion. 人质一直都感到恐惧不安。

『2』
 a person who has similar tastes, interests, etc. to your own and whose company you enjoy （爱好、志趣等相投的）伙伴，同伴 ：




◊ She was a charming dinner companion. 与她同桌进餐使人感到十分高兴。





◊ His younger brother is not much of a companion for him. 他的弟弟和他志趣不太相投。





◊ They're drinking companions
 (=they go out drinking together). 他们是酒友。


『3』
 a person who shares in your work, pleasures, sadness, etc. 同甘共苦的伙伴 ：




◊ We became companions in misfortune. 我们成了患难之交。


『4』
 a person, usually a woman, employed to live with and help sb, especially sb old or ill/sick 陪护（通常受雇照料老人或病人）

『5』
 one of a pair of things that go together or can be used together 成对的物品之一；一副物品中的一个 ：




◊ A companion volume is soon to be published. 这卷书的姊妹篇即将问世。


『6』
 used in book titles to describe a book giving useful facts and information on a particular subject （用于书名）指南，手册 ：




◊ A Companion to French Literature 《法国文学指南》


—see also 
boon companion





companionable

com•pan•ion•able
 /kəmˈpæniənəbl/


□ 

adj.




friendly 朋友般的；友好的；友善的

→
com•pan•ion•ably





companionably

com•pan•ion•ably
 /-əbli/


□ 

adv.






companionship

com•pan•ion•ship
 /kəmˈpæniənʃɪp/


□ 

noun


 [U]

the pleasant feeling that you have when you have a friendly relationship with sb and are not alone 友情；交谊；友谊 ：




◊ They meet at the club for companionship and advice. 他们在俱乐部相会是为了联谊和寻求建议。





◊ She had only her cat for companionship. 她只有猫儿作伴。





companionway

com•pan•ion•way
 /kəmˈpæniənweɪ/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a set of stairs on a ship （船上的）升降口扶梯




company car

company 'car
 

noun


 a car which is provided by the company that you work for （为工作人员提供的）公司车



company sergeant major

ˌcompany ˌsergeant 'major
 

noun


 an officer of middle rank in the army 连军士长； 连士官长




company

★com•pany
 /ˈkʌmpəni/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

▶
BUSINESS 商业



『1』
 [C + sing./pl. v
 .] (abbr.
 
Co.

 ) (often in names 常用于名称) a business organization that makes money by producing or selling goods or services 公司；商号；商行 ：




◊ the largest computer company in the world 全球最大的计算机公司





◊ the National Bus Company 全国公共汽车公司





◊ She joined the company in 2002. 她于 2002 年加盟这家公司。





◊ Mike gets a company car
 with his new job
 (=one that the company pays for). 迈克因新的职位得到公司提供的专用汽车。





◊ Company profits were 5% lower than last year. 公司的利润比去年降低了 5%。


▶
THEATRE/DANCE 戏剧；舞蹈



『2』
 (often in names 常用于名称) [C + sing./pl. v
 .] a group of people who work or perform together 剧团；演出团 ：




◊ a theatre/dance, etc. company
 剧团、舞蹈团等





◊ the Royal Shakespeare Company 皇家莎士比亚戏剧团


▶
BEING WITH SB 与某人在一起



『3』
 [U] the fact of being with sb else and not alone 陪伴；做伴 ：




◊ I enjoy Jo's company
 (=I enjoy being with her). 我喜欢和乔在一起。





◊ She enjoys her own company
 (=being by herself) when she is travelling. 她喜爱独自旅行。





◊ The children are very good company

 (=pleasant to be with) at this age. 和这个年龄的孩子在一起很开心。





◊ a pleasant evening in the company of friends 与朋友一起度过的愉快夜晚





◊ He's coming with me for company
 . 他要陪伴我一起来。


▶
GUESTS 宾客



『4』
 [U] (formal
 ) guests in your house 宾客；来宾 ：




◊ I didn't realize you had company
 . 我不知道你有客人。


▶
GROUP OF PEOPLE 一群人



『5』
 [U] (formal
 ) a group of people together 在一起的一群人 ：




◊ She told the assembled company what had happened. 她把发生的事告诉了聚会的人。





◊ It is bad manners to whisper in company

 (=in a group of people). 在众人面前窃窃私语是不礼貌的行为。


▶
SOLDIERS 士兵



『6』
 [C + sing./pl. v
 .] a group of soldiers that is part of a 
battalion

 连队



IDIOMS




the 'company sb keeps



the people that sb spends time with 某人所交往的人；伙伴；与之为伍的人 ：




◊ Judging by the company he kept, Mark must have been a wealthy man. 根据马克所交往的人来判断，他一定是位富翁。



get into/keep bad 'company



to be friends with people that others disapprove of 与坏人交往


in company with sb/sth



(formal
 ) together with or at the same time as sb/sth 与…一起；与…同时 ：




◊ She arrived in company with the ship's captain. 她与船长一起到达。





◊ The US dollar went through a difficult time, in company with the oil market. 美元与石油市场同时经历了艰难时期。



in good 'company



if you say that sb is in good company
 , you mean that they should not worry about a mistake, etc. because sb else, especially sb more important, has done the same thing （表示不必为错误等担忧，因为他人，尤其是更重要的人）也犯过同样的错误


keep sb 'company



to stay with sb so that they are not alone 做伴；陪伴 ：




◊ I'll keep you company while you're waiting. 你等待时我会陪伴你。



two's 'company (, three's a 'crowd)



(saying
 ) used to suggest that it is better to be in a group of only two people than have a third person with you as well 两人成伴（三人太多）

—more at 
part

 v.
 , 
present

 adj.




comparability

com•par•abil•ity
 /ˌkɒmpərəˈbɪləti; NAmE
 ˌkɑ:m-/


□ 

noun


 [U]：




◊ Each group will have the same set of questions, in order to ensure comparability. 为确保可比性，每一组将得到一套同样的问题。




comparable

com•par•able
 /ˈkɒmpərəbl; NAmE
 ˈkɑ:m-/


□ 

adj.




~ (to/with sb/sth)
 similar to sb/sth else and able to be compared 类似的；可比较的 ：




◊ A comparable house in the south of the city would cost twice as much. 一栋类似的房子位于城南部就要贵一倍的价钱。





◊ The situation in the US is not directly comparable to that in the UK. 美国的情况与英国的不能直接相比。





◊ Inflation is now at a rate comparable with that in other European countries. 现在通货膨胀率已经和欧洲其他国家的差不多了。


→
com•par•abil•ity





comparative linguistics

comˌparative lin'guistics
 

noun


 [U] the study of how related languages are similar and different, especially in order to discover things about a language that both these languages came from, and that no longer exists 比较语言学




comparative

com•para•tive
 /kəmˈpærətɪv/


□ 

adj.




『1』
 connected with studying things to find out how similar or different they are 比较的；相比的 ：




◊ a comparative study of the educational systems of two countries 两国教育制度的比较研究





◊ comparative linguistics 比较语言学


『2』
 measured or judged by how similar or different it is to sth else 比较而言的；相对的


SYN

 
relative

 ：




◊ Then he was living in comparative comfort
 (=compared with others or with his own life at a previous time). 他那时生活比较舒适。





◊ The company is a comparative newcomer to the software market
 (=other companies have been in business much longer). 就软件市场来说，这家公司相对而言就是新手了。


『3』
 (
grammar 语法

 )relating to adjectives or adverbs that express more in amount, degree or quality, for example better, worse, slower
 and more difficult
 比较级的（如 better、worse、slower 和 more difficult）

—compare 
superlative



□ 

noun




(
grammar 语法

 )the form of an adjective or adverb that expresses more in amount, degree or quality （形容词或副词的）比较级形式 ：




◊ 'Better' is the comparative of 'good' and 'more difficult' is the comparative of 'difficult'. * Better 是 good 的比较级； more difficult 是 difficult 的比较级。


—compare 
superlative





comparatively

com•para•tive•ly
 /kəmˈpærətɪvli/


□ 

adv.




as compared to sth/sb else 比较上；相对地


SYN

 
relatively

 ：




◊ The unit is comparatively easy to install and cheap to operate. 这种设备比较容易安装而且用起来便宜。





◊ He died comparatively young
 (=at a younger age than most people die). 他死时年纪并不大。





◊ comparatively few/low/rare/recent 比较少∕低∕罕见；时间上相对较近的





compare

★com•pare
 /kəmˈpeə(r); NAmE
 -ˈper/


□ 

noun






IDIOMS




beyond/without com'pare



(literary
 ) better than anything else of the same kind 无与伦比；举世无双

□ 

verb




『1』
 (abbr.
 
cf.

 , 
cp.

 ) [VN] ~ A and B
 | ~ A with/to B
 to examine people or things to see how they are similar and how they are different 比较；对比 ：




◊ It is interesting to compare their situation and ours. 把他们的状况与我们的相比很有意思。





◊ We compared the two reports carefully. 我们仔细地比较了两个报告。





◊ We carefully compared the first report with the second. 我们仔细比较了第一份报告和第二份报告。





◊ My own problems seem insignificant compared with
 other people's. 与别人的问题相比，我自己的问题算不得什么。





◊ Standards in health care have improved enormously compared to 40 years ago. 与 40 年前相比，卫生保健的水平得到了极大提高。


『2』
 [V] ~ with/to sb/sth
 to be similar to sb/sth else, either better or worse 与…类似（或相似） ：




◊ This school compares with the best in the country
 (=it is as good as them). 这所学校可与全国最好的学校媲美。





◊ This house doesn't compare with our previous one
 (=it is not as good). 这房子比不上我们以前的。





◊ I've had some difficulties, but they were nothing compared to
 yours
 (=they were not nearly as bad as yours). 我遇到了一些困难，但与你的困难比起来就算不上什么了。





◊ Their prices compare favourably
 with those of their competitors. 他们的价格比竞争者的要优惠。


『3』
 [VN] ~ A to B
 to show or state that sb/sth is similar to sb/sth else 表明…与…相似；将…比作 ：




◊ The critics compared his work to that of Martin Amis. 评论家把他的作品和马丁 ∙ 埃米斯的相提并论。




IDIOMS




compare 'notes (with sb)



if two or more people compare notes
 , they each say what they think about the same event, situation, etc. （与…）交换看法（或意见等）



comparison

★com•pari•son
 /kəmˈpærɪsn/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ (with sb/sth)
 the process of comparing two or more people or things 比较 ：




◊ Comparison with other oil-producing countries is extremely interesting. 与其他石油生产国作一比较是很有意思的。





◊ I enclose the two plans for comparison
 . 兹附上两份计划以供比较。





◊ The education system bears/stands no comparison
 with that in many Eastern European countries
 (=it is not as good). 这种教育制度比不上许多东欧国家的教育制度。


『2』
 [C] ~ (of A and/to/with B)
 | ~ (between A and B)
 an occasion when two or more people or things are compared 对比；相比 ：




◊ a comparison of the rail systems in Britain and France 英国和法国铁路系统的比较





◊ comparisons between Britain and the rest of Europe 英国与欧洲其他国家之间的比较





◊ a comparison of men's salaries with those of women 男女工资的比较





◊ It is difficult to make a comparison
 with her previous book—they are completely different. 这很难与她以前的书相比 —— 两者是截然不同的。





◊ You can draw comparisons
 with the situation in Ireland
 (=say how the two situations are similar). 这种情形可与爱尔兰的相比。





◊ a comparison of the brain to a computer
 (=showing what is similar) 将大脑比作计算机




IDIOMS




by comparison



used especially at the beginning of a sentence when the next thing that is mentioned is compared with sth in the previous sentence （尤用于句首）比较起来，较之 ：




◊ By comparison, expenditure on education increased last year. 相比之下，去年教育经费增加了。



by/in comparison (with sb/sth)



when compared with sb/sth （与…）相比较 ：




◊ The second half of the game was dull by comparison with the first. 与上半场相比，比赛的下半场有些沉闷。





◊ The tallest buildings in London are small in comparison with New York's skyscrapers. 伦敦最高的建筑物与纽约的摩天大厦一比就相形见绌。



there's no com'parison



used to emphasize the difference between two people or things that are being compared （强调比较之下的差别）无法相比，根本不能相提并论 ：




◊ In terms of price there's no comparison
 (=one thing is much more expensive than the other). 在价格方面无法相比。


—more at 
pale

 v.




compartment

com•part•ment
 /kəmˈpɑ:tmənt; NAmE
 -ˈpɑ:rt-/


□ 

noun




『1』
 one of the separate sections which a coach/car on a train is divided into （铁路客车车厢分隔成的）隔间

『2』
 one of the separate sections that sth such as a piece of furniture or equipment has for keeping things in （家具或设备等的）分隔间，隔层 ：




◊ The desk has a secret compartment. 这书桌有一个秘密隔层。





◊ There is a handy storage compartment beneath the oven. 在烤箱的下面有一个便利的橱柜。


—see also 
glove compartment





compartmentalize

com•part•men•tal•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˌkɒmpɑ:tˈmentəlaɪz; NAmE
 kəmˌpɑ:rt-/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (into sth)
 to divide sth into separate sections, especially so that one thing does not affect the other 分隔；隔开；划分 ：




◊ Life today is rigidly compartmentalized into work and leisure. 当今的生活被严格划分为工作和休闲两部份。





compass

com•pass
 /ˈkʌmpəs/


□ 

noun




『1』
 (also 
magˌnetic 'compass

 ) [C] an instrument for finding direction, with a needle that always points to the north 罗盘；罗经；指南针；罗盘仪 ：




◊ a map and compass 地图和指南针





◊ the points of the compass

 (=N, S, E, W, etc.) 罗经方位点（东、南、西、北等）


『2』
 [C] (also 
com•passes

 [pl.]) an instrument with two long thin parts joined together at the top, used for drawing circles and measuring distances on a map 圆规；两脚规 ：




◊ a pair of compasses 一副圆规


『3』
 [sing.] (formal
 ) a range or an extent, especially of what can be achieved in a particular situation 范围；范畴；界限 ：




◊ the compass of a singer's voice
 (=the range from the lowest to the highest note that he or she can sing) 歌手的音域




compassion

com•pas•sion
 /kəmˈpæʃn/


□ 

noun


 [U]

~ (for sb)
 a strong feeling of sympathy for people who are suffering and a desire to help them 同情；怜悯 ：




◊ to feel/show compassion
 感到∕表示同情





compassionate leave

comˌpassionate 'leave
 

noun


 [U] (BrE
 ) time that you are allowed to be away from work because sb in your family is ill/sick or has died 恩恤休假；恩假（因家人生病或去世而准许的休假）



compassionate

com•pas•sion•ate
 /kəmˈpæʃənət/


□ 

adj.




feeling or showing sympathy for people who are suffering 有同情心的；表示怜悯的 ：




◊ He was allowed to go home on compassionate grounds
 (=because he was suffering). 他因为得到同情而获准回家。


→
com•pas•sion•ate•ly





compassionately

com•pas•sion•ate•ly
 

adv.






compatibility

com•pati•bil•ity
 /kəmˌpætəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]

~ (with sb/sth)
 | ~ (between A and B)


『1』
 the ability of people or things to live or exist together without problems 和睦相处；并存；相容

『2』
 the ability of machines, especially computers, and computer programs to be used together （尤指计算机及程序的）兼容性，相容性




compatible

com•pat•ible
 /kəmˈpætəbl/


□ 

adj.




~ (with sb/sth)


『1』
 (of machines, especially computers 机器，尤指计算机) able to be used together 可共用的；兼容的 ：




◊ compatible software 可兼容的软件





◊ The new system will be compatible with existing equipment. 新的系统将与现有的设备相互兼容。


『2』
 (of ideas, methods or things 想法、方法或事物) able to exist or be used together without causing problems 可共存的；可共用的；兼容的 ：




◊ Are measures to protect the environment compatible with economic growth? 保护环境的措施与经济的增长协调吗？





◊ compatible blood groups 相容的血型


『3』
 if two people are compatible
 , they can have a good relationship because they have similar ideas, interests, etc. （因志趣等相投而）关系好的，和睦相处的


OPP

 
incompatible



→
com•pat•ibly





compatibly

com•pat•ibly
 /-əbli/


□ 

adv.







compatriot

com•pat•riot
 /kəmˈpætriət; NAmE
 -ˈpeɪt-/


□ 

noun




a person who was born in, or is a citizen of, the same country as sb else 同胞；同国人


SYN

 
countryman

 ：




◊ He played against one of his compatriots in the semi-final. 他在半决赛中与他的一位同胞选手对垒。





compel

com•pel
 /kəmˈpel/


□ 

verb




(-ll-) (formal
 )

『1』
 to force sb to do sth; to make sth necessary 强迫；迫使；使必须 ：



[VN to
 inf]◊ The law can compel fathers to make regular payments for their children. 这项法律可强制父亲定期支付子女的费用。





◊ I feel compelled to
 write and tell you how much I enjoyed your book. 我觉得必须写信告诉你我是多么欣赏你的书。




[VN]◊ Last year ill health compelled his retirement. 去年他因身体不好被迫退休了。


『2』
 [VN] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to cause a particular reaction 引起反应 ：




◊ He spoke with an authority that compelled the attention of the whole crowd. 他用权威的口气讲话，引起了整个人群的注意。


—see also 
compulsion





compelling

com•pel•ling
 /kəmˈpelɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 that makes you pay attention to it because it is so interesting and exciting 引人入胜的；扣人心弦的 ：




◊ Her latest book makes compelling reading. 她新出的书读起来扣人心弦。


⇒ note at 
interesting



『2』
 so strong that you must do sth about it 非常强烈的；不可抗拒的 ：




◊ a compelling need/desire
 非常强烈的需要∕欲望


『3』
 that makes you think it is true 令人信服的 ：




◊ There is no compelling reason to believe him. 没有令人信服的理由让人相信他。





◊ compelling evidence 有说服力的证据


→
com•pel•ling•ly





compellingly

com•pel•ling•ly
 

adv.


 ：




◊ compellingly attractive 具有无法抗拒的魅力




compendious

com•pen•dious
 /kəmˈpendiəs/


□ 

adj.




(formal
 ) containing all the necessary facts about sth 简明扼要的；概括的 ：




◊ a compendious description 简要说明




compendium

com•pen•dium
 /kəmˈpendiəm/


□ 

noun




(pl.
 
com•pen•dia

 /-diə/
 or 
com•pen•diums

 ) a collection of facts, drawings and photographs on a particular subject, especially in a book （尤指书中某题材事实、图片及照片的）汇编，概要




compensate

com•pen•sate
 /ˈkɒmpenseɪt; NAmE
 ˈkɑ:m-/


□ 

verb




『1』
 [V] ~ (for sth)
 to provide sth good to balance or reduce the bad effects of damage, loss, etc. 补偿；弥补


SYN

 
make up for

 ：




◊ Nothing can compensate for the loss of a loved one. 失去心爱的人是无法补偿的。


『2』
 [VN] ~ sb (for sth)
 to pay sb money because they have suffered some damage, loss, injury, etc. 给（某人）赔偿（或赔款） ：




◊ Her lawyers say she should be compensated for the suffering she had been caused. 她的律师说她应该为所遭受的痛苦得到赔偿。


→
com•pen•sa•tory






compensation

com•pen•sa•tion
 /ˌkɒmpenˈseɪʃn; NAmE
 ˌkɑ:m-/


□ 

noun




~ (for sth)


『1』
 [U, C] something, especially money, that sb gives you because they have hurt you, or damaged sth that you own; the act of giving this to sb 补偿（或赔偿）物；（尤指）赔偿金，补偿金；赔偿 ：




◊ to claim/award/receive compensation
 要求∕判给∕得到赔偿金





◊ to pay compensation for injuries at work 支付工伤赔偿金





◊ to receive £10 000 in compensation
 . 得到赔偿金 1 万英镑


『2』
 [C, usually pl.] things that make a bad situation better 使坏的情况变好的事物；（对不利局面的）补偿 ：




◊ I wish I were young again, but getting older has its compensations. 我要是能再次年轻就好了，但上了年纪也有上了年纪的好处。




compensatory

com•pen•sa•tory
 /ˌkɒmpenˈseɪtəri; NAmE
 kəmˈpensətɔ:ri/


□ 

adj.


 ：




◊ He received a compensatory payment of $20 000. 他获得了 2 万元的赔偿金。





compete

★com•pete
 /kəmˈpi:t/


□ 

verb




『1』
 ~ (with/against sb) (for sth)
 to try to be more successful or better than sb else who is trying to do the same as you 竞争；对抗 ：



[V]◊ Several companies are competing for the contract. 为得到那项合同，几家公司正在竞争。





◊ We can't compete with them on price. 我们在价格上无法与他们竞争。





◊ Young children will usually compete for their mother's attention. 小孩子通常都会在母亲面前争宠。





◊ Small traders cannot compete in the face of cheap foreign imports. 面对廉价的外国进口商品，经营规模小的商人无法与之抗衡。
 [also V to
 inf]

『2』
 [V] ~ (in sth) (against sb)
 to take part in a contest or game 参加比赛（或竞赛） ：




◊ He's hoping to compete in the London marathon. 他期盼着参加伦敦马拉松比赛。





competence

com•pe•tence
 /ˈkɒmpɪtəns; NAmE
 ˈkɑ:m-/


□ 

noun




『1』
 (also less frequent
 
com•pe•ten•cy

 ) [U, C] ~ (in sth)
 | ~ (in doing sth)
 the ability to do sth well 能力；胜任 ：




◊ to gain a high level of competence in English 获得高水平的英语能力





◊ professional/technical competence 专业∕技术能力



OPP

 
incompetence



『2』
 [U] (
law 律

 )the power that a court, an organization or a person has to deal with sth （法庭、机构或人的）权限，管辖权 ：




◊ The judge has to act within the competence of the court. 法官必须在法庭的权限范围内行使权力。





◊ outside sb's area of competence 超出某人的权限范围


『3』
 [C] (also less frequent
 
com•pe•ten•cy

 (
technical 术语

 )) a skill that you need in a particular job or for a particular task 技能；本领 ：




◊ The syllabus lists the knowledge and competences required at this level. 教学大纲把这一级水平要求掌握的知识技能列入一览表。




competency

com•pe•tency
 /ˈkɒmpɪtənsi; NAmE
 ˈkɑ:m-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) =
competence






competent

com•pe•tent
 /ˈkɒmpɪtənt; NAmE
 ˈkɑ:m-/


□ 

adj.




~ (to do sth)


『1』
 having enough skill or knowledge to do sth well or to the necessary standard 足以胜任的；有能力的；称职的 ：




◊ Make sure the firm is competent to carry out the work. 要确保这家公司有能力完成这项工作。





◊ He's very competent in his work. 他非常胜任自己的工作。



OPP

 
incompetent



『2』
 of a good standard but not very good 合格的；不错的；尚好的

『3』
 having the power to decide sth 有决定权的 ：




◊ The case was referred to a competent authority. 事情已交给有关当局处理。


→
com•pe•tent•ly





competently

com•pe•tent•ly
 

adv.


 ：




◊ to perform competently 出色地完成





competition

★com•pe•ti•tion
 /ˌkɒmpəˈtɪʃn; NAmE
 ˌkɑ:m-/


□ 

noun




『1』
 ~ (between/with sb)
 | ~ (for sth)
 [U] a situation in which people or organizations compete with each other for sth that not everyone can have 竞争；角逐 ：




◊ There is now intense competition between schools to attract students. 现在学校之间为了招揽生源展开了激烈竞争。





◊ We are in competition with
 four other companies for the contract. 我们在与其他四家公司竞争这项合同。





◊ We won the contract in the face of stiff competition
 . 面对激烈的竞争，我们赢得了这份合同。


『2』
 [C] an event in which people compete with each other to find out who is the best at sth 比赛；竞赛 ：




◊ a music/photo, etc. competition
 音乐、摄影等比赛





◊ to enter/win/lose a competition
 参加∕赢得∕输掉比赛


『3』
 
the competition



[sing. + sing./pl. v
 .] the people who are competing against sb 竞争者；对手 ：




◊ We'll be able to assess the competition at the conference. 我们可以在会上对竞争对手进行估量。





competitive

★com•peti•tive
 /kəmˈpetətɪv/


□ 

adj.




『1』
 used to describe a situation in which people or organizations compete against each other 竞争的 ：




◊ competitive games/sports
 竞技性的比赛∕体育运动





◊ Graduates have to fight for jobs in a highly competitive
 market. 毕业生不得不在竞争激烈的市场上奋力争取找到工作。


『2』
 ~ (with sb/sth)
 as good as or better than others （与…）一样好的；（比…）更好的；有竞争力的 ：




◊ a shop selling clothes at competitive prices
 (=as low as any other shop) 在服装价格上有竞争力的商店





◊ We need to work harder to remain competitive with other companies. 我们必须更加努力工作以保持对其他公司具有竞争力。





◊ to gain a competitive advantage
 over rival companies 占有超越对手公司的竞争优势


⇒ note at 
cheap



『3』
 (of a person 人) trying very hard to be better than others 努力竞争的；一心求胜的 ：




◊ You have to be highly competitive to do well in sport these days. 如今你必须有强烈的竞争意识才能在体育运动中取得好成绩。



OPP

 
uncompetitive



→
com•peti•tive•ly





competitively

com•peti•tive•ly
 

adv.


 ：




◊ competitively priced goods 价格上具有竞争力的商品



com•peti•tive•ness



□ 

noun


 ：




◊ the competitiveness of British industry 英国工业的竞争力





competitor

com•peti•tor
 /kəmˈpetɪtə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person or an organization that competes against others, especially in business （尤指商业方面的）竞争者，对手 ：




◊ our main/major competitor
 我们主要的竞争对手


『2』
 a person who takes part in a competition 参赛者；竞赛者 ：




◊ Over 200 competitors entered the race. * 200 多名选手参加了赛跑。




compilation

com•pil•ation
 /ˌkɒmpɪˈleɪʃn; NAmE
 ˌkɑ:m-/


□ 

noun




『1』
 [C] a collection of items, especially pieces of music or writing, taken from different places and put together 收集；选编；选辑 ：




◊ Her latest CD is a compilation of all her best singles. 她最新的激光唱片收录了她的所有最佳单曲。





◊ a compilation album 一张选辑


『2』
 [U] the process of 
compiling

 sth 编纂；编著；编写 ：




◊ the compilation of a dictionary 词典的编纂





compile

com•pile
 /kəmˈpaɪl/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to produce a book, list, report, etc. by bringing together different items, articles, songs, etc. 编写（书、列表、报告等）；编纂 ：




◊ We are trying to compile a list of suitable people for the job. 我们在努力编制一份适合做这项工作的人员的名单。





◊ The album was compiled from live recordings from last year's tour. 这套唱片选辑由去年巡回演出的实况录音汇编而成。


『2』
 (
computing 计

 )to translate instructions from one computer language into another so that a particular computer can understand them 编译




compiler

com•piler
 /kəmˈpaɪlə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who 
compiles

 sth 编纂者；汇编者；编著者

『2』
 (
computing 计

 )a program that translates instructions from one computer language into another for a computer to understand 编译程序




complacency

com•pla•cency
 /kəmˈpleɪsnsi/


□ 

noun


 [U]

(usually disapproving
 ) a feeling of satisfaction with yourself or with a situation, so that you do not think any change is necessary; the state of being 
complacent

 自满；自得；自鸣得意 ：




◊ Despite signs of an improvement in the economy, there is no room for complacency. 尽管在经济方面有改善的迹象，但仍不容自满。





complacent

com•pla•cent
 /kəmˈpleɪsnt/


□ 

adj.




~ (about sb/sth)
 (usually disapproving
 ) too satisfied with yourself or with a situation, so that you do not feel that any change is necessary; showing or feeling 
complacency

 自满的；自鸣得意的；表现出自满的 ：




◊ a dangerously complacent attitude to the increase in unemployment 对失业增加抱满不在乎的危险态度





◊ We must not become complacent about progress. 我们决不能因进步变得自满。


→
com•pla•cent•ly





complacently

com•pla•cent•ly
 

adv.







complain

★com•plain
 /kəmˈpleɪn/


□ 

verb




~ (to sb) (about/of sth)
 to say that you are annoyed, unhappy or not satisfied about sb/sth 抱怨；埋怨；发牢骚 ：



[V]◊ I'm going to complain to the manager about this. 我要就这件事向经理投诉。





◊ She never complains, but she's obviously exhausted. 她虽然从不抱怨，但显然已疲惫不堪。





◊ The defendant complained of intimidation during the investigation. 被告申诉在调查期间受到了恐吓。





◊ (
 informal) 'How are you?' 'Oh, I can't complain (=I'm all right).' "你好吗？" "啊，没得抱怨的。"



[V (that
 )]◊ He complained bitterly
 that he had been unfairly treated. 他愤懑地诉说他所受到的不公平待遇。




[V speech
 ]◊ 'It's not fair,' she complained. "这不公平。"她抱怨道。




PHR V




com'plain of sth



to say that you feel ill/sick or are suffering from a pain 诉说（病情或痛苦） ：




◊ She left early, complaining of a headache. 她说自己头疼，很早就离开了。




complainant

com•plain•ant
 

noun


 (BrE
 ) =
plaintiff





complaint

★com•plaint
 /kəmˈpleɪnt/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (about/against sb/sth)
 | ~ (that...)
 a reason for not being satisfied; a statement that sb makes saying that they are not satisfied 不满的原因；抱怨；埋怨；投诉；控告 ：




◊ The most common complaint is about poor service. 最常见的投诉与服务差有关。





◊ We received a number of complaints from customers about the lack of parking facilities. 我们收到了来自顾客的许多投诉，抱怨缺乏停车设施。





◊ I believe you have a complaint against one of our nurses. 我认为你对我们的一位护士有怨言。





◊ I'd like to make a complaint
 about the noise. 我要就噪音问题提出投诉。





◊ a formal complaint
 正式控告





◊ a complaint that
 he had been unfairly treated 抱怨说他受到了不公正待遇





◊ (
 formal) to file/lodge
 (=make) a complaint
 提出控告

『2』
 [U] the act of complaining 抱怨；埋怨；不满 ：




◊ I can see no grounds for complaint
 . 我看没理由抱怨。





◊ a letter of complaint 投诉信


『3』
 [C] an illness, especially one that is not serious, and often one that affects a particular part of the body （尤指不严重、常影响身体某部位的）疾病 ：




◊ a skin complaint 皮肤病




complaisance

com•plai•sance
 /kəmˈpleɪzəns/


□ 

noun


 [U]



complaisant

com•plai•sant
 /kəmˈpleɪzənt/


□ 

adj.




(old-fashioned
 ) ready to accept other people's actions and opinions and to do what other people want 顺从的；殷勤的

→
com•plai•sance





complected

com•plect•ed
 /kəmˈplektɪd/


□ 

adj.




(NAmE
 , informal
 ) (used with adjectives 与形容词连用) with skin and a 
complexion

 of the type mentioned 肤色…的 ：




◊ fair/dark complected
 肤色白
 ∕黝黑





complement

com•ple•ment
 

noun




/ˈkɒmplɪmənt; NAmE
 ˈkɑ:m-/


『1』
 ~ (to sth)
 a thing that adds new qualities to sth in a way that improves it or makes it more attractive 补充物；补足物

『2』
 the complete number or quantity needed or allowed 足数；足额 ：




◊ We've taken our full complement of trainees this year. 我们今年接收的实习生已满员。


『3』
 (
grammar 语法

 )a word or phrase, especially an adjective or a noun, that is used after linking verbs such as be
 and become
 , and describes the subject of the verb. In some descriptions of grammar it is used to refer to any word or phrase which is 
governed

 by a verb and usually comes after the verb in a sentence. 补足语；补语 ：




◊ In the sentences 'I'm angry' and 'He became a politician', 'angry' and 'politician' are complements. 在句子 I'm angry 和 He became a politician 中，angry 和 politician 为补语。


com•ple•ment
 

verb




/ˈkɒmplɪment; NAmE
 ˈkɑ:m-/
 [VN] to add to sth in a way that improves it or makes it more attractive 补充；补足；使完美；使更具吸引力 ：




◊ The excellent menu is complemented by a good wine list. 佳肴佐以美酒，可称完美无缺。





◊ The team needs players who complement each other
 . 球队需要能够相互取长补短的队员。


⇒ note at 
compliment






complementary angle

ˌcomplementary 'angle
 

noun


 (
geometry 几何

 )either of two angles which together make 90° 余角

—compare 
supplementary angle





complementary colour

ˌcomplementary 'colour
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌcomplementary 'color

 ) 

noun


 (
technical 术语

 )

『1』
 a colour that, when mixed with another colour, gives black or white 互补色，补色（与另外一种颜色混合成为黑色或白色的颜色）

『2』
 a colour that gives the greatest contrast when combined with a particular colour 对比色（与某特定颜色形成最大色差的颜色） ：




◊ The designer has chosen the complementary colours blue and orange. 设计师选取了蓝和橙黄两种对比色。




complementary medicine

ˌcomplementary 'medicine
 

noun


 [U] (BrE
 ) medical treatment that is not part of the usual scientific treatment used in Western countries, for example 
acupuncture

 辅助性医疗（不属于西方国家通常采用的科学疗法，如针灸）



complementary

com•ple•men•tary
 /ˌkɒmplɪˈmentri; NAmE
 ˌkɑ:m-/


□ 

adj.




~ (to sth)
 two people or things that are complementary
 are different but together form a useful or attractive combination of skills, qualities or physical features 互补的；补充的；相互补足的 ：




◊ The school's approach must be complementary to that of the parents. 学校与家长的教育方法必须相辅相成。


⇒ note at 
compliment





complementation

com•ple•men•ta•tion
 /ˌkɒmplɪmenˈteɪʃn; NAmE
 ˌkɑ:m-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the fact of 
complementing

 sth 补充

『2』
 (
grammar 语法

 )the 
complements

 of a verb in a clause （动词的）补足语，补语



complementizer

com•ple•men•tizer
 (BrE
 also 
-iser

 ) /ˈkɒmplɪməntaɪzə(r); NAmE
 ˈkɑ:m-/


□ 

noun




(
grammar 语法

 )a word or part of a word that shows a clause is being used as a 
complement

 补语化成分




complete

★com•plete
 /kəmˈpli:t/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] used when you are emphasizing sth, to mean 'to the greatest degree possible' （用以强调）完全的，彻底的


SYN

 
total

 ：




◊ We were in complete agreement. 我们意见完全一致。





◊ a complete change 彻底的变化





◊ in complete silence 万籁俱寂





◊ a complete stranger 素不相识的人





◊ It came as a complete surprise. 这事来得十分意外。





◊ I felt a complete idiot. 我觉得自己是个十足的笨蛋。


『2』
 including all the parts, etc. that are necessary; whole 全部的；完整的；整个的 ：




◊ I've collected the complete set. 我收集了全套。





◊ a complete guide to events in Oxford 牛津大事的全套手册





◊ the complete works
 of Tolstoy 托尔斯泰全集





◊ You will receive payment for each complete day that you work. 你将按你每一整天的工作领取报酬。



OPP

 
incomplete



『3』
 ~ with sth
 [not before noun] including sth as an extra part or feature 包括，含有（额外部份或特征） ：




◊ The furniture comes complete with tools and instructions for assembly. 这件家具备有组装工具和说明书。





◊ The book, complete with CD, costs £35. 此书包括光盘，售价 35 英镑。


『4』
 [not before noun] finished 完成；结束 ：




◊ Work on the office building will be complete at the end of the year. 办公大楼工程将于年底竣工。



OPP

 
incomplete



→
com•plete•ness



□ 

verb


 [VN]

『1』
 [often passive] to finish making or doing sth 完成；结束 ：




◊ She's just completed a master's degree in Law. 她刚读完法律硕士学位。





◊ The project should be completed within a year. 这项工程必须在一年之内完成。


『2』
 to write all the information you are asked for on a form 填写（表格）


SYN

 
fill in/out

 ：




◊ 2 000 shoppers completed our questionnaire. * 2 000 名顾客填写了我们的调查表。


『3』
 to make sth whole or perfect 使完整；使完美 ：




◊ I only need one more card to complete the set. 我只差一张卡片就配齐全套了。





completely

★com•plete•ly
 /kəmˈpli:tli/


□ 

adv.




(used to emphasize the following word or phrase 用于强调紧跟其后的词或短语) in every way possible 彻底地；完全地；完整地


SYN

 
totally

 ：




◊ completely different 截然不同





◊ completely and utterly broke 彻底破产





◊ I've completely forgotten her name. 我完全把她的名字给忘了。





◊ The explosion completely destroyed the building. 爆炸完全毁掉了那栋大楼。




completeness

com•plete•ness
 

noun


 [U] ：




◊ the accuracy and completeness of the information 信息的准确完整性





◊ For the sake of completeness, all names are given in full. 为完整起见，所有名称均用全名。





completion

com•ple•tion
 /kəmˈpli:ʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] the act or process of finishing sth; the state of being finished and complete 完成；结束 ：




◊ the completion of the new hospital building 新医院大楼的竣工





◊ Satisfactory completion of the course does not ensure you a job. 课程学习的圆满完成并不能保证你能得到工作。





◊ The project is due for completion
 in the spring. 这项工程预定在明年春季竣工。





◊ The road is nearing completion

 (=it is nearly finished). 这条道路快要完工了。





◊ the date of completion/the completion date 竣工日期


『2』
 [U, C] (BrE
 ) the formal act of completing the sale of property, for example the sale of a house （房地产等的）完成交易，完成交割




complex number

ˌcomplex 'number
 

noun


 (
mathematics 数

 )a number containing both a 
real number

 and an 
imaginary number

 复数




complex

★com•plex
 

adj.




/ˈkɒmpleks; NAmE
 kəmˈpleks; ˈkɑ:m-/


『1』
 made of many different things or parts that are connected; difficult to understand 复杂的；难懂的；费解的


SYN

 
complicated

 ：




◊ complex machinery 结构复杂的机器





◊ the complex structure of the human brain 错综复杂的人脑构造





◊ a complex argument/problem/subject 复杂难懂的论证∕问题∕科目


『2』
 (
grammar 语法

 )(of a word or sentence 单词或句子) containing one main part (=the 
root

 of a word or 
main clause

 of a sentence) and one or more other parts (
affixes

 or 
subordinate clauses

 ) 复合的（指词根加有词缀或主句含有从句）

—compare 
compound

 adj.


★com•plex
 

noun




/ˈkɒmpleks; NAmE
 ˈkɑ:m-/


『1』
 a group of buildings of a similar type together in one place （类型相似的）建筑群 ：




◊ a sports complex 综合体育场





◊ an industrial complex
 (=a site with many factories) 工业建筑群


⇒ note at 
building



『2』
 a group of things that are connected 相关连的一组事物 ：




◊ This is just one of a whole complex of issues. 这仅仅是所有相关的问题之一。


『3』
 (especially in compounds 尤用于构成复合词) a mental state that is not normal 不正常的精神状态；情结 ：




◊ to suffer from a guilt complex 蒙受负罪感之苦


—see also 
inferiority complex

 , 
Oedipus complex

 , 
persecution complex



『4』
 if sb has a complex
 about sth, they are worried about it in way that is not normal （对某事）不正常的忧虑




complexion

com•plex•ion
 /kəmˈplekʃn/


□ 

noun




『1』
 the natural colour and condition of the skin on a person's face 面色；肤色；气色 ：




◊ a pale/bad complexion 苍白的∕病态的脸色


『2』
 [usually sing.] the general character of sth （事物的）性质，特性 ：




◊ a move which changed the political complexion of the country 改变国家政局的举措




IDIOMS




put a new/different com'plexion on sth



to change the way that a situation appears 使形势改观



complexity

com•plex•ity
 /kəmˈpleksəti/


□ 

noun




『1』
 [U] the state of being formed of many parts; the state of being difficult to understand 复杂性；难懂 ：




◊ the increasing complexity of modern telecommunication systems 日益复杂的现代电信系统





◊ I was astonished by the size and complexity of the problem. 这个问题的复杂性和涉及面之广使我感到惊讶。


『2』
 
complexities



[pl.] the features of a problem or situation that are difficult to understand 难题；难以理解的局势 ：




◊ the complexities of the system 这一系统的复杂之处





compliance

com•pli•ance
 /kəmˈplaɪəns/


□ 

noun


 [U]

~ (with sth)
 the practice of obeying rules or requests made by people in authority 服从；顺从；遵从 ：




◊ procedures that must be followed to ensure full compliance with the law 为确保严格遵守法律所必须遵行的程序





◊ Safety measures were carried out in compliance with
 paragraph 6 of the building regulations. 遵照建筑规程的第 6 条实施了安全措施。



OPP

 
non-compliance

 —see also 
comply






compliant

com•pli•ant
 /kəmˈplaɪənt/


□ 

adj.




『1』
 (usually disapproving
 ) too willing to agree with other people or to obey rules 顺从的；百依百顺的；俯首帖耳的 ：




◊ By then, Henry seemed less compliant with his wife's wishes than he had six months before. 与六个月以前相比，亨利当时对他妻子的意愿似乎已不那么百依百顺了。





◊ We should not be producing compliant students who do not dare to criticize. 我们不应当把学生培养成不敢批评的唯唯诺诺的人。


『2』
 in agreement with a set of rules （与系列规则相）符合的，一致的 ：




◊ computer software that is year 2000 compliant 不受计算机 2000 年问题影响的软件


—see also 
comply





complicate

★com•pli•cate
 /ˈkɒmplɪkeɪt; NAmE
 ˈkɑ:m-/


□ 

verb


 [VN]

to make sth more difficult to do, understand or deal with 使复杂化 ：




◊ I do not wish to complicate the task more than is necessary. 我不想使这项任务不必要地复杂化。





◊ To complicate matters
 further, there will be no transport available till 8 o'clock. 使事情更难办的是 8 点钟之前不会有交通工具。





◊ The issue is complicated by the fact that
 a vital document is missing. 一份重要文件的丢失使这个问题复杂化了。





complicated

★com•pli•cated
 /ˈkɒmplɪkeɪtɪd; NAmE
 ˈkɑ:m-/


□ 

adj.




made of many different things or parts that are connected; difficult to understand 复杂的；难懂的


SYN

 
complex

 ：




◊ a complicated system 复杂的系统





◊ The instructions look very complicated. 这说明书看起来很难懂。





◊ It's all very complicated—but I'll try and explain. 尽管这一切都很难理解，但我会尽力解释。





complication

com•pli•ca•tion
 /ˌkɒmplɪˈkeɪʃn; NAmE
 ˌkɑ:m-/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a thing that makes a situation more complicated or difficult 使更复杂化（或更困难）的事物 ：




◊ The bad weather added a further complication to our journey. 恶劣的天气给我们的旅行增加了更多的困难。


『2』
 [C, usually pl.] (
medical 医

 )a new problem or illness that makes treatment of a previous one more complicated or difficult 并发症 ：




◊ She developed complications after the surgery. 她手术后出现了并发症。




complicit

com•pli•cit
 /kəmˈplɪsɪt/


□ 

adj.




~ (in/with sb/sth)
 involved with other people in sth wrong or illegal （与某人或某事）同谋的，串通的 ：




◊ Several officers were complicit in the cover-up. 几名军官串通一气隐瞒真相。




complicity

com•pli•city
 /kəmˈplɪsəti/


□ 

noun


 [U]

~ (in sth)
 (formal
 ) the act of taking part with another person in a crime 同谋；共犯；勾结


SYN

 
collusion

 ：




◊ to be guilty of complicity in the murder 犯凶杀同谋罪





◊ evident complicity between the two brothers 两兄弟间明显的串通一气





compliment

com•pli•ment
 

noun




/ˈkɒmplɪmənt; NAmE
 ˈkɑ:m-/


『1』
 [C] a remark that expresses praise or admiration of sb 赞扬；称赞 ：




◊ to pay sb a compliment

 (=to praise them for sth) 对某人表示赞扬





◊ 'You understand the problem because you're so much older.' 'I'll take that as a compliment
 !' "您是能理解这个问题的，因为您是长者。" "过奖了。"





◊ It's a great compliment
 to be asked to do the job. 获聘请做这项工作是一项极大的荣誉。





◊ to return the compliment

 (=to treat sb in the same way as they have treated you) 照样回敬


『2』
 
compliments



[pl.] (formal
 ) polite words or good wishes, especially when used to express praise and admiration 致意；问候；祝贺 ：




◊ My compliments to the chef! 请向厨师代为致意！





◊ (
 BrE) Compliments of the season! (=for Christmas or the New Year) 谨致节日的祝贺！（圣诞节或新年时的贺辞）




◊ Please accept these flowers with the compliments of

 (=as a gift from) the manager. 请接受经理送的鲜花。



IDM

 see 
backhanded



com•pli•ment
 

verb




/ˈkɒmplɪment; NAmE
 ˈkɑ:m-/
 [VN] ~ sb (on sth)
 to tell sb that you like or admire sth they have done, their appearance, etc. 赞美；称赞；钦佩 ：




◊ She complimented him on his excellent German. 她夸奖他德语棒极了。





complimentary

com•pli•men•tary
 /ˌkɒmplɪˈmentri; NAmE
 ˌkɑ:m-/


□ 

adj.




『1』
 given free 免费的；赠送的 ：




◊ complimentary tickets for the show 演出赠券


『2』
 ~ (about sth)
 expressing admiration, praise, etc. 表示钦佩的；赞美的 ：




◊ a complimentary remark 赞美的言辞





◊ She was extremely complimentary about his work. 她对他的工作给予了高度评价。



OPP

 
uncomplimentary

 ⇒ note at 
compliment





compliments slip

'compliments slip
 

noun


 a small piece of paper printed with the name of a company, that is sent out together with information, goods, etc. （附在信息、货物等上印有公司名称的）赠礼便条，礼帖




comply

com•ply
 /kəmˈplaɪ/


□ 

verb




(
com•plies

 , 
com•ply•ing

 , 
com•plied

 , 
com•plied

 ) [V] ~ (with sth)
 to obey a rule, an order, etc. 遵从；服从；顺从 ：




◊ They refused to comply with the UN resolution. 他们拒绝遵守联合国的决议。


—see also 
compliance





compo

/ˈkɒmpəʊ; NAmE
 ˈkɑ:mpoʊ/


□ 

noun


 [U]

(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) money that is paid to a worker if he/she gets injured at work 工伤赔偿费


SYN

 
compensation






component

com•pon•ent
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ to break sth down into its component parts 将某物分成若干组成部份


com•pon•ent
 /kəmˈpəʊnənt; NAmE
 -ˈpoʊ-/


□ 

noun




one of several parts of which sth is made 组成部份；成分；部件 ：




◊ the components of a machine 机器部件





◊ the car component industry 汽车零部件制造业





◊ Key components
 of the government's plan are... 政府计划的重要组成部份是…





◊ Trust is a vital component
 in any relationship. 在任何关系中，信任都是一个至关重要的因素。


→
com•pon•ent





componential analysis

com•pon•en•tial an•aly•sis
 /kɒmpəˌnenʃl əˈnæləsɪs; NAmE
 kɑ:m-/


□ 

noun


 [U]

(
linguistics 语言

 )the study of meaning by analysing the different parts of words （语义的）成分分析



comport

com•port
 /kəmˈpɔ:t; NAmE
 -ˈpɔ:rt/


□ 

verb


 [VN +adv./prep.
 ]


~ yourself



(formal
 ) to behave in a particular way 行为表现；举止 ：




◊ She always comports herself with great dignity. 她的举止总是很端庄。




comportment

com•port•ment
 /kəmˈpɔ:tmənt; NAmE
 -ˈpɔ:rt-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the way in which sb/sth behaves 行为；举止；表现 ：




◊ She won admiration for her comportment during the trial. 她在选拔赛中的表现得到了赞赏。





compos mentis

com•pos men•tis
 /ˌkɒmpəs ˈmentɪs; NAmE
 ˌkɑ:m-/


□ 

adj.


 [not before noun]

(from Latin
 , formal
 or humorous
 ) having full control of your mind 能完全控制神志；心智健全


OPP

 
non compos mentis






compose

com•pose
 /kəmˈpəʊz; NAmE
 -ˈpoʊz/


□ 

verb




『1』
 [VN] [no passive] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) (formal
 ) to combine together to form a whole 组成，构成（一个整体）


SYN

 
make up

 ：




◊ Ten men compose the committee. 委员会由十人组成。


—see also 
composed

 (1) ⇒ note at 
consist of



『2』
 to write music 作曲；创作（音乐） ：



[VN]◊ Mozart composed his last opera shortly before he died. 莫扎特在创作出他最后一部歌剧后不久便去世了。
 [also V]

『3』
 [VN] ~ a letter/speech/poem to write a letter, etc. usually with a lot of care and thought 撰写（信函、讲稿、诗歌等） ：




◊ She composed a letter of protest. 她写了一封抗议信。


『4』
 [VN] [no passive] (formal
 ) to manage to control your feelings or expression 使镇静；使平静 ：




◊ Emma frowned, making an effort to compose herself
 . 埃玛皱起了眉头，努力使自己镇定下来。





◊ I was so confused that I could hardly compose my thoughts. 我心烦意乱难以镇定思绪。


—see also 
composure






composed

com•posed
 /kəmˈpəʊzd; NAmE
 -ˈpoʊzd/


□ 

adj.




『1』
 
be composed of sth



to be made or formed from several parts, things or people 由…组成（或构成）的 ：




◊ The committee is composed mainly of lawyers. 委员会主要由律师组成。


⇒ note at 
consist of



『2』
 [not usually before noun] calm and in control of your feelings 镇静；镇定；平静 ：




◊ She seemed outwardly composed. 她表面上好像很镇静。





composer

com•poser
 /kəmˈpəʊzə(r); NAmE
 -ˈpoʊz-/


□ 

noun




a person who writes music, especially 
classical

 music （尤指古典音乐的）创作者；作曲者；作曲家



composite

com•pos•ite
 /ˈkɒmpəzɪt; NAmE
 kəmˈpɑ:zət/


□ 

adj.


 [only before noun]

made of different parts or materials 合成的；混成的；复合的 ：




◊ a composite picture
 (=one made from several pictures) 拼图


□ 

noun




『1』
 something made by putting together different parts or materials 合成物；混合物；复合材料 ：




◊ The document was a composite of information from various sources. 这份文件是不同来源信息的综合。


『2』
 (US
 ) =
Identikit





composition

com•pos•ition
 /ˌkɒmpəˈzɪʃn; NAmE
 ˌkɑ:m-/


□ 

noun




『1』
 [U] the different parts which sth is made of; the way in which the different parts are organized 成分；构成；组合方式 ：




◊ the chemical composition of the soil 土壤的化学成分





◊ the composition of the board of directors 董事会的组成


⇒ note at 
structure



『2』
 [C] a piece of music or art, or a poem （音乐、艺术、诗歌的）作品 ：




◊ one of Beethoven's finest compositions 贝多芬最优美的音乐作品之一


『3』
 [U] the act of 
composing

 sth 作曲；创作 ：




◊ pieces performed in the order of their composition 按作曲顺序表演的作品


『4』
 [U] the art of writing music 作曲艺术 ：




◊ to study composition 学习作曲艺术


『5』
 [C] a short text that is written as a school exercise; a short essay 作文；小论文

『6』
 [U] (
art 美术

 )the arrangement of people or objects in a painting or photograph （绘画、摄影的）构图



compositor

com•posi•tor
 /kəmˈpɒzɪtə(r); NAmE
 -ˈpɑ:z-/


□ 

noun




a person who arranges text on a page before printing 排版人员




compost

com•post
 /ˈkɒmpɒst; NAmE
 ˈkɑ:mpoʊst/


□ 

noun


 [U, C]

a mixture of decayed plants, food, etc. that can be added to soil to help plants grow 混合肥料；堆肥 ：




◊ potting compost

 (=a mixture of soil and 
compost

 that you can buy to grow new plants in) 盆栽混合肥料





◊ a compost heap

 (=a place in the garden where leaves, plants, etc. are piled, to make 
compost

 ) 混合肥料堆


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make sth into 
compost

 把…制成堆肥

『2』
 to put 
compost

 on or in sth 施堆肥于




composure

com•pos•ure
 /kəmˈpəʊʒə(r); NAmE
 -ˈpoʊ-/


□ 

noun


 [U]

the state of being calm and in control of your feelings or behaviour 沉着；镇静；镇定 ：




◊ to keep/lose/recover/regain your composure
 保持∕失去∕恢复镇静




compote

com•pote
 /ˈkɒmpɒt; NAmE
 ˈkɑ:mpoʊt/


□ 

noun


 [C, U]

a cold 
dessert

 (=a sweet dish) made of fruit that has been cooked slowly with sugar （加糖慢火煮过后冷却的）糖渍水果，蜜饯




compound eye

ˌcompound 'eye
 

noun


 (
biology 生

 )an eye like that of most insects, made up of several parts that work separately 复眼




compound fracture

ˌcompound 'fracture
 

noun


 an injury in which a bone in the body is broken and part of the bone comes through the skin 开放性骨折

—compare 
simple fracture






compound interest

ˌcompound 'interest
 

noun


 [U] interest that is paid both on the original amount of money saved and on the interest that has been added to it 复利

—compare 
simple interest






compound

com•pound
 

adj.




/ˈkɒmpaʊnd; NAmE
 ˈkɑ:m-/
 [not before noun] (
technical 术语

 )formed of two or more parts 复合 ：




◊ a compound adjective, such as fair-skinned 复合形容词，如 fair-skinned





◊ A compound sentwoce contains two or more clauses. 复合句包含两个或多个从句。





◊ the compound eye of a wasp 黄蜂的复眼


com•pound
 

noun




/ˈkɒmpaʊnd; NAmE
 ˈkɑ:m-/


『1』
 a thing consisting of two or more separate things combined together 复合物；混合物

『2』
 (
chemistry 化

 )a substance formed by a chemical reaction of two or more elements in fixed amounts relative to each other 化合物 ：




◊ Common salt is a compound of sodium and chlorine. 普通食盐是钠和氯的化合物。


—compare 
element

 (4), 
mixture

 (3)

『3』
 (
grammar 语法

 )a noun, an adjective or a verb made of two or more words or parts of words, written as one or more words, or joined by a hyphen. Travel agent
 , dark-haired
 and bathroom
 are all compounds. 复合词

『4』
 an area surrounded by a fence or wall in which a factory or other group of buildings stands 有围栏（或围墙）的场地（内有工厂或其他建筑群） ：




◊ a prison compound 监狱场地


com•pound
 

verb




/kəmˈpaʊnd/
 [VN]

『1』
 [often passive] to make sth bad become even worse by causing further damage or problems 使加重；使恶化 ：




◊ The problems were compounded by severe food shortages. 严重的食物短缺使问题进一步恶化。


『2』
 
be compounded of/from sth



(formal
 ) to be formed from sth 由…构成（或形成） ：




◊ The DNA molecule is compounded from many smaller molecules. 脱氧核糖核酸分子是由许多更小的分子组成的。


『3』
 [often passive] (formal
 or 
technical 术语

 )to mix sth together 混合；掺和；拌和 ：




◊ liquid soaps compounded with disinfectant 用消毒剂混合制成的皂液


『4』
 (
finance 财

 )to pay or charge interest on an amount of money that includes any interest already earned or charged 支付，收取（复利）



comprehend

com•pre•hend
 /ˌkɒmprɪˈhend; NAmE
 ˌkɑ:m-/


□ 

verb




(often used in negative sentences 常用于否定句) (formal
 ) to understand sth fully 理解；领悟；懂 ：



[VN]◊ The infinite distances of space are too great for the human mind to comprehend. 太空的无垠距离遥远得让人类的大脑无法理解。




[V wh-
 ]◊ She could not comprehend how someone would risk people's lives in that way. 她不明白怎么会有人竟拿人民的生命那样去冒险。




[V]◊ He stood staring at the dead body, unable to comprehend. 他站在那里，盯着那具尸体，弄不明白是怎么回事。


⇒ note at 
understand

 [also V that
 ]



comprehensibility

com•pre•hen•sib•il•ity
 /ˌkɒmprɪˌhensəˈbɪləti; NAmE
 ˌkɑ:m-/


□ 

noun


 [U]




comprehensible

com•pre•hen•sible
 /ˌkɒmprɪˈhensəbl; NAmE
 ˌkɑ:m-/


□ 

adj.




~ (to sb)
 (formal
 ) that can be understood by sb 可理解的；能懂的 ：




◊ easily/readily comprehensible
 to the average reader 一般读者容易懂的



OPP

 
incomprehensible



→
com•pre•hen•sib•il•ity





comprehension

com•pre•hen•sion
 /ˌkɒmprɪˈhenʃn; NAmE
 ˌkɑ:m-/


□ 

noun




『1』
 [U] the ability to understand 理解力；领悟能力 ：




◊ speech and comprehension 说话能力和理解力





◊ His behaviour was completely beyond comprehension

 (=impossible to understand). 他的举止完全令人费解。





◊ She had no comprehension of what was involved. 她不明白所涉及的事情。


『2』
 [U, C] an exercise that trains students to understand a language （语言学习中的）理解练习（或训练） ：




◊ listening comprehension 听力练习





◊ a reading comprehension 阅读理解练习





comprehensive

com•pre•hen•sive
 /ˌkɒmprɪˈhensɪv; NAmE
 ˌkɑ:m-/


□ 

adj.




『1』
 including all, or almost all, the items, details, facts, information, etc., that may be concerned 全部的；所有的；（几乎）无所不包的；详尽的


SYN

 
complete

 , 
full

 ：




◊ a comprehensive list of addresses 详尽的地址目录





◊ a comprehensive study 全面的研究





◊ comprehensive insurance
 (=covering all risks) 综合保险


『2』
 (BrE
 ) (of education 教育) designed for students of all abilities in the same school 综合性的（接收各种资质的学生）

→
com•pre•hen•sive•ness



□ 

noun




(also 
compre'hensive school

 ) (also informal
 
comp

 ) (in Britain) a 
secondary school

 for young people of all levels of ability （英国为各种资质的学生设立的）综合中学



comprehensively

com•pre•hen•sive•ly
 /ˌkɒmprɪˈhensɪvli; NAmE
 ˌkɑ:m-/


□ 

adv.




completely; thoroughly 完全地；彻底地 ：




◊ They were comprehensively beaten in the final. 他们在决赛中一败涂地。




comprehensiveness

com•pre•hen•sive•ness
 

noun


 [U]




compress

com•press
 

noun




/ˈkɒmpres; NAmE
 ˈkɑ:m-/
 a cloth that is pressed onto a part of the body to stop the loss of blood, reduce pain, etc. （止血、减痛等的）敷布，压布

com•press
 

verb




/kəmˈpres/


『1』
 ~ (sth) (into sth)
 to press or squeeze sth together or into a smaller space; to be pressed or squeezed in this way （被）压紧，压缩 ：



[VN]◊ compressed air/gas 压缩空气∕气体




[V]◊ Her lips compressed into a thin line. 她的双唇抿成了一道缝。


『2』
 [VN] ~ sth (into sth)
 to reduce sth and fit it into a smaller space or amount of time 精简；浓缩；压缩


SYN

 
condense

 ：




◊ The main arguments were compressed into one chapter. 主要的论证被压缩进了一个章节。


『3』
 [VN] (
computing 计

 )to make computer files, etc. smaller so that they use less space on a disk, etc. 压缩（文件等）


OPP

 
decompress



→
com•pres•sion





compression

com•pres•sion
 /kəmˈpreʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ the compression of air 空气的压缩





◊ data compression 数据压缩




compressor

com•pres•sor
 /kəmˈpresə(r)/


□ 

noun




a machine that 
compresses

 air or other gases 压气机；压缩机



comprise

com•prise
 /kəmˈpraɪz/


□ 

verb


 [VN]

(not used in the progressive tenses 不用于进行时)

『1』
 (also 
be comprised of

 ) to have sb/sth as parts or members 包括；包含；由…组成


SYN

 
consist of

 ：




◊ The collection comprises 327 paintings. 这部画册收有 327 幅画。





◊ The committee is comprised of representatives from both the public and private sectors. 委员会由政府和私人部门的双方代表组成。


『2』
 to be the parts or members that form sth 是（某事物的）组成部份；组成；构成


SYN

 
make sth up

 ：




◊ Older people comprise a large proportion of those living in poverty. 在那些生活贫困的人中，老年人占有很大的比例。


⇒ note at 
consist of





compromise

com•prom•ise
 /ˈkɒmprəmaɪz; NAmE
 ˈkɑ:m-/


□ 

noun




『1』
 [C] an agreement made between two people or groups in which each side gives up some of the things they want so that both sides are happy at the end 妥协；折衷；互让；和解 ：




◊ After lengthy talks the two sides finally reached a compromise
 . 双方经过长期的商谈终于达成了妥协。





◊ In any relationship, you have to make compromises
 . 在任何关系当中，人们都得作出让步。





◊ a compromise solution/agreement/candidate
 折衷的解决方案∕协议∕候选人


『2』
 [C] ~ (between A and B)
 a solution to a problem in which two or more things cannot exist together as they are, in which each thing is reduced or changed slightly so that they can exist together 妥协（或折衷）方案 ：




◊ This model represents the best compromise between price and quality. 这种型号是价格和质量间的最佳折衷方案。


『3』
 [U] the act of reaching a compromise 达成妥协（或和解） ：




◊ Compromise is an inevitable part of life. 妥协是生活不可避免的一部份。





◊ There is no prospect of compromise in sight. 目前还没有和解的希望。


□ 

verb




『1』
 [V] ~ (with sb) (on sth)
 to give up some of your demands after a disagreement with sb, in order to reach an agreement （为达成协议而）妥协，折衷，让步 ：




◊ Neither side is prepared to compromise. 双方都不愿意妥协。





◊ After much argument, the judges finally compromised on
 (=agreed to give the prize to) the 18-year old pianist. 经过激烈争论，评委终于同意那个 18 岁的钢琴手获奖。





◊ They were unwilling to compromise with the Communists. 他们不愿与共产党人妥协。


『2』
 ~ (on sth)
 to do sth that is against your principles or does not reach standards that you have set 违背（原则）；达不到（标准） ：



[VN]◊ I refuse to compromise my principles. 我拒绝在原则问题上妥协。




[V]◊ We are not prepared to compromise on safety standards. 我们不愿在安全标准问题上放松。


『3』
 [VN] ~ sb/sth/yourself
 to bring sb/sth/yourself into danger or under suspicion, especially by acting in a way that is not very sensible （尤指因行为不很明智）使陷入危险，使受到怀疑 ：




◊ She had already compromised herself by accepting his invitation. 她接受了他的邀请，这件事已经使她的声誉受到了损害。





◊ Defeat at this stage would compromise their chances

 (=reduce their chances) of reaching the finals of the competition. 在这个阶段的失败会减少他们进入决赛的机会。




compromising

com•prom•is•ing
 /ˈkɒmprəmaɪzɪŋ; NAmE
 ˈkɑ:m-/


□ 

adj.




if sth is compromising
 , it shows or tells people sth that you want to keep secret, because it is wrong or embarrassing 有失体面的；不宜泄露的 ：




◊ compromising photos 不宜公开的照片





◊ They were discovered together in a compromising situation
 . 他们被人发现在一起，场面有伤风化。




comptroller

comp•trol•ler
 /kənˈtrəʊlə(r); NAmE
 -ˈtroʊ-/


□ 

noun




=
controller

 (3)




compulsion

com•pul•sion
 /kəmˈpʌlʃn/


□ 

noun




~ (to do sth)


『1』
 [U, C] strong pressure that makes sb do sth that they do not want to do 强迫；强制 ：




◊ You are under no compulsion to pay immediately. 没有人强迫你立刻付款。





◊ There are no compulsions on students to attend classes. 没有强求学生上课。


『2』
 [C] a strong desire to do sth, especially sth that is wrong, silly or dangerous （尤指做不道德、愚蠢或危险事的）强烈欲望，冲动


SYN

 
urge

 ：




◊ He felt a great compulsion to tell her everything. 他感到一阵强烈的冲动，想要把一切都告诉她。


—see also 
compel





compulsive

com•pul•sive
 /kəmˈpʌlsɪv/


□ 

adj.




『1』
 (of behaviour 行为) that is difficult to stop or control 难以制止的；难控制的 ：




◊ compulsive eating/spending/gambling
 强迫性进食∕消费；上瘾的赌博


『2』
 (of people 人) not being able to control their behaviour 无法控制行为的；禁不住的 ：




◊ a compulsive drinker/gambler/liar
 酗酒成性的酒徒；嗜赌成癖的赌徒；说谎成性的人


『3』
 that makes you pay attention to it because it is so interesting and exciting 引人入胜的 ：




◊ The programme made compulsive viewing. 这节目引人入胜，收看起来欲罢不能。


→
com•pul•sive•ly





compulsively

com•pul•sive•ly
 

adv.


 ：




◊ She watched him compulsively. 她情不自禁地注视着他。





◊ a compulsively readable book 引人入胜、非读不可的书




compulsorily

com•pul•sor•ily
 /kəmˈpʌlsərəli/


□ 

adv.


 ：




◊ Over 600 workers were made compulsorily redundant. * 600 多名工人遭到强制性裁员。




compulsory purchase

comˌpulsory 'purchase
 

noun


 [U, C] (BrE
 ) an occasion when sb is officially ordered to sell land or property to the government or other authority （政府等对土地等的）强制征购，强制性购买 ：




◊ a compulsory purchase order 强制征购令





compulsory

com•pul•sory
 /kəmˈpʌlsəri/


□ 

adj.




that must be done because of a law or a rule （因法律或规则而）必须做的，强制的，强迫的


SYN

 
mandatory

 ：




◊ It is compulsory for
 all motorcyclists to wear helmets. 所有骑摩托车的人都必须戴头盔，这是强制性的。





◊ English is a compulsory subject
 at this level. 英语在这一级次是必修科目。





◊ compulsory education/schooling
 义务教育





◊ compulsory redundancies 强制裁员



OPP

 
voluntary



→
com•pul•sor•ily





compunction

com•punc•tion
 /kəmˈpʌŋkʃn/


□ 

noun


 [U]

(also [C] in NAmE
 北美英语亦作可数名词) ~ (about doing sth)
 (formal
 ) a guilty feeling about doing sth 内疚；愧疚 ：




◊ She felt no compunction about leaving her job. 她对她的辞职一点儿也不感到懊悔。





◊ He had lied to her without compunction. 他向她撒了谎却毫无愧疚。





◊ (
 US) She has no compunctions about rejecting the plan. 她对拒绝那个计划丝毫也不后悔。



computation

com•pu•ta•tion
 /ˌkɒmpjuˈteɪʃn; NAmE
 ˌkɑ:m-/


□ 

noun


 [C, U]

(formal
 ) an act or the process of calculating sth 计算；计算过程 ：




◊ All the statistical computations were performed by the new software system. 所有的统计计算均由新的软件系统完成。





◊ an error in the computation 计算错误




computational linguistics

compuˌtational lin'guistics
 

noun


 [U] the study of language and speech using computers 计算语言学（用计算机进行语言分析）



computational

com•pu•ta•tion•al
 /ˌkɒmpjuˈteɪʃənl; NAmE
 ˌkɑ:m-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

using or connected with computers 使用计算机的；与计算机有关的 ：




◊ computational methods 用计算机做的方法





◊ a computational approach 通过计算机进行




compute

com•pute
 /kəmˈpju:t/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to calculate sth 计算；估算 ：




◊ The losses were computed at £5 million. 损失估算为 500 万英镑。




computer literacy

comˌputer 'literacy
 

noun


 [U]



computer science

comˌputer 'science
 

noun


 [U] the study of computers and how they can be used 计算机科学；电脑科学 ：




◊ a degree in computer science 计算机科学学位


→
comˌputer 'scientist






computer scientist

comˌputer 'scientist
 

noun







computer-literate

comˌputer-'literate
 

adj.


 able to use computers well 能熟练使用计算机的；会用电脑的

→
comˌputer 'literacy





computer

★com•puter
 /kəmˈpju:tə(r)/


□ 

noun




an electronic machine that can store, organize and find information, do calculations and control other machines 计算机；电脑 ：




◊ a personal computer 个人电脑





◊ Our sales information is processed by computer. 我们的销售信息是用计算机处理的。





◊ a computer program 计算机程序





◊ computer software/hardware/graphics
 计算机软件∕硬件∕制图





◊ a computer error 计算机错误





◊ computer-aided design 计算机辅助设计


—see also 
desktop computer

 , 
microcomputer

 , 
personal computer

 , 
supercomputer





computerate

com•puter•ate
 /kəmˈpju:tərət/


□ 

adj.




=
computer-literate

 ：




◊ Applicants need to be computerate. 申请者须熟悉电脑操作。




computerization

com•pu•ter•iza•tion
 , 
-isa•tion



/kəmˌpju:təraɪˈzeɪʃn; NAmE
 -rəˈz-/


□ 

noun


 [U]



computerize

com•pu•ter•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /kəmˈpju:təraɪz/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to provide a computer or computers to do the work of sth 用计算机做；使计算机化；使电脑化 ：




◊ The factory has been fully computerized. 这家工厂已完全计算机化了。


『2』
 to store information on a computer 用计算机贮存，用电脑贮存（信息） ：




◊ computerized databases 计算机化数据库





◊ The firm has computerized its records. 那家公司已把记录存入计算机。


→
com•pu•ter•iza•tion






computing

com•put•ing
 /kəmˈpju:tɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the fact of using computers 计算；计算机技术；信息处理技术 ：




◊ to work in computing 从事信息处理





◊ to study computing 从事数据处理研究





◊ educational/network/scientific computing
 教育∕网络∕科学信息处理技术





◊ computing power/services/skills/systems
 数据处理能力∕服务∕技术∕系统





compère

com•père
 /ˈkɒmpeə(r); NAmE
 ˈkɑ:mper/


□ 

noun




(BrE
 ) a person who introduces the people who perform in a television programme, show in a theatre, etc. （电视节目等的）主持人；（剧院等的）报幕员


SYN

 
emcee

 ：




◊ to act as (a) compère 当节目主持人


□ 

verb


 [VN, V]

(BrE
 ) to act as a 
compère

 for a show 作（演出）主持人；作报幕员



comrade

com•rade
 /ˈkɒmreɪd; NAmE
 ˈkɑ:mræd/


□ 

noun




『1』
 a person who is a member of the same 
communist

 or 
socialist

 political party as the person speaking （共产党或社会主义政党的）同志

『2』
 (BrE
 also 
ˌcomrade-in-'arms

 ) (old-fashioned
 ) a friend or other person that you work with, especially as soldiers during a war 朋友；同事；（尤指战争期间的）战友 ：




◊ They were old army comrades. 他们是部队的老战友。


→
com•rade•ly





comradely

com•rade•ly
 /ˈkɒmreɪdli; NAmE
 ˈkɑ:mrædli/


□ 

adj.





com•rade•ship



/ˈkɒmreɪdʃɪp; NAmE
 ˈkɑ:mræd-/


□ 

noun


 [U]：




◊ There was a sense of comradeship between them. 他们之间存在着一种同志情谊。




con amore

/ˌkɒn æˈmɔ:reɪ; NAmE
 ˈkɑ:n/


□ 

adv.




(
music 音

 ) (from Italian
 ) (used as an instruction 指示语) in a delicate and loving way 温柔地；亲切地


SYN

 
tenderly





con brio

ˌcon 'brio
 

adv.


 (
music 音

 ) (from Italian
 ) (used as an instruction 指示语) in a lively way, with energy 活泼地；有活力地




con man

'con man
 

noun


 (informal
 ) a man who tricks others into giving him money, etc. 骗子；欺诈者



con sordino

con sor•dino
 /ˌkɒn sɔ:ˈdi:nəʊ; NAmE
 ˌkɑ:n sɔ:rˈdi:noʊ/


□ 

adv.




(
music 音

 ) (from Italian
 ) (used as an instruction 指示语) played using a 
mute

 带弱音器演奏



confectioner's sugar

con'fectioner's sugar
 

noun


 [U] (US
 ) =
icing sugar





congestion charge

con'gestion charge
 

noun


 (BrE
 ) an amount of money that people have to pay for driving their cars into the centre of some cities as a way of stopping the city centre from becoming too full of traffic 交通拥塞费，进城费（为缓解市中心塞车状况而收取）

→
con'gestion charging





congestion charging

con'gestion charging
 

noun


 [U]




consignment store

con'signment store
 

noun


 (NAmE
 ) a shop/store where people take their old clothes, etc. to be sold to sb else. The consignment store keeps part of the money after an item is sold and gives the other part to the person who brought it in. 委托商行；寄售店



construction paper

con'struction paper
 

noun


 [U] (NAmE
 ) thick coloured paper that people cut out to make designs, models, etc. （做设计、模型等的）彩色美术纸



construction site

con'struction site
 

noun


 (especially NAmE
 ) =
building site





consulting room

con'sulting room
 

noun


 a room where a doctor talks to and examines patients 诊疗室




consumer goods

con'sumer goods
 

noun


 [pl.] goods such as food, clothing, etc. bought by individual customers 消费品

—compare 
capital goods





contingency fee

con'tingency fee
 

noun


 (in the US) an amount of money that is paid to a lawyer only if the person he or she is advising wins in court （美国）成功酬金（胜诉才付给律师）




control freak

con'trol freak
 

noun


 (informal
 , disapproving
 ) a person who always wants to be in control of their own and others' lives, and to organize how things are done 好多管事的人；爱指挥别人的人




control tower

con'trol tower
 

noun


 a building at an airport from which the movements of aircraft are controlled （机场的）指挥塔台，控制塔，指挥调度台




convenience food

con'venience food
 

noun


 [C, U] food that you buy frozen or in a box or can, that you can prepare and cook very quickly and easily 方便食品； 便利食品




convenience store

con'venience store
 

noun


 (especially NAmE
 ) a shop/store that sells food, newspapers, etc. and often stays open 24 hours a day 便利店（常为 24 小时营业）




conversion van

con'version van
 (also 
'van conversion

 ) 

noun


 (US
 ) a vehicle in which the back part behind the driver has been arranged as a living space 改装旅行车




conveyor belt

con'veyor belt
 (also 
con•vey•or

 ) 

noun


 a continuous moving band used for transporting goods from one part of a building to another, for example products in a factory or suitcases in an airport 传送带，输送带（如输送工厂的产品或机场的行李）




con

/kɒn; NAmE
 kɑ:n/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 [sing.] (also BrE
 formal
 
'confidence trick

 ) (also NAmE
 formal
 
'confidence game

 ) a trick; an act of cheating sb 诡计；骗局；欺骗 ：




◊ The so-called bargain was just a big con! 这种所谓的减价商品只不过是个大骗局！





◊ (
 BrE) a con trick 骗人的花招




◊ (NAmE
 ) a con game 骗局





◊ He's a real con artist

 (=a person who regularly cheats others). 他真是个行骗老手。


—see also 
con man

 , 
mod cons



『2』
 [C] =
convict




IDM

 see 
pro

 n.


□ 

verb




(-nn-) [VN] ~ sb (into doing sth/out of sth)
 (informal
 ) to trick sb, especially in order to get money from them or persuade them to do sth for you （尤指为钱财或使人为自己做某事而）欺骗，哄骗，诈骗 ：




◊ I was conned into buying a useless car. 我上当受骗买了辆不能用的汽车。





◊ They had been conned out of £100 000. 他们被骗走了 10 万英镑。





◊ He conned his way
 into the job using false references. 他用假的证明文件骗取了那份工作。


⇒ note at 
cheat





conation

con•ation
 /kəˈneɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(
philosophy 哲

 , 
psychology 心

 )a mental process that makes you want to do sth or decide to do sth 意动；意图

→
cona•tive





conative

cona•tive
 /ˈkɒnətɪv; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

adj.






concatenation

con•cat•en•ation
 /kənˌkætəˈneɪʃn/


□ 

noun




(formal
 ) a series of things or events that are linked together 一系列相关联的事物（或事件） ：




◊ a strange concatenation of events
 一连串奇怪的事





concave

con•cave
 /kɒnˈkeɪv; NAmE
 kɑ:nˈk-; ˈkɑ:n-/


□ 

adj.




(of an outline or a surface 轮廓或表面) curving in 凹的；凹面的 ：




◊ a concave lens/mirror
 凹透镜；凹镜



OPP

 
convex





concavity

con•cav•ity
 /ˌkɒnˈkævəti; NAmE
 kɑ:n-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (
technical 术语

 )

『1』
 [U] the quality of being 
concave

 (=curving in) 凹；凹陷

『2』
 [C] a shape or place that curves in 凹形；凹状；凹陷处




conceal

con•ceal
 /kənˈsi:l/


□ 

verb


 [VN]

~ sb/sth (from sb/sth)
 (formal
 ) to hide sb/sth 隐藏；隐瞒；掩盖 ：




◊ The paintings were concealed beneath a thick layer of plaster. 那些画被隐藏在厚厚的灰泥层下面。





◊ For a long time his death was concealed from her. 他的死瞒了很长时间都没告诉她。





◊ Tim could barely conceal his disappointment. 蒂姆几乎掩饰不住自己的失望。





◊ She sat down to conceal the fact that
 she was trembling. 她坐下来以不让人看出她在发抖。


—see also 
ill-concealed

 ⇒ note at 
hide





concealment

con•ceal•ment
 /kənˈsi:lmənt/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the act of hiding sth; the state of being hidden 隐藏；隐瞒；掩盖 ：




◊ the concealment of crime 对罪行的隐瞒





◊ Many animals rely on concealment for protection. 许多动物靠藏匿自己来避害。





concede

con•cede
 /kənˈsi:d/


□ 

verb




『1』
 ~ sth (to sb)
 | ~ sb sth
 to admit that sth is true, logical, etc. 承认（某事属实、合乎逻辑等） ：



[V speech
 ]◊ 'Not bad,' she conceded grudgingly. "不错。"她勉强承认道。




[V (that
 )]◊ He was forced to concede (that) there might be difficulties. 他被迫承认可能有困难。




[VN]◊ I had to concede the logic of this. 我得承认这件事情有它的逻辑。




[VN, VNN]◊ He reluctantly conceded the point
 to me. 他不情愿地向我承认了这一点。





◊ He reluctantly conceded me the point. 他不情愿地向我承认了这一点。




[VN that
 ]◊ It must be conceded that
 different judges have different approaches to these cases. 必须承认不同的法官会采用不同的方法来判定这些案件。


⇒ note at 
admit



『2』
 ~ sth (to sb)
 | ~ sb sth
 to give sth away, especially unwillingly; to allow sb to have sth （尤指勉强地）让与，让步；允许 ：



[VN]◊ The President was obliged to concede power to the army. 总统被迫把权力让给军队。





◊ England conceded a goal immediately after half-time. 英格兰队在下半场一开始就被攻入一球。




[VNN]◊ Women were only conceded full voting rights in the 1950s. 妇女在 20 世纪 50 年代才被容许完全享有选举权。


『3』
 ~ (defeat) to admit that you have lost a game, an election, etc. 承认（比赛、选举等失败） ：



[V]◊ After losing this decisive battle, the general was forced to concede. 输掉了这场决定性的战役后，那位将军不得不承认失败。




[VN]◊ Injury forced Hicks to concede defeat. 受伤后，希克斯被迫认输。


—see also 
concession

 (2)



conceit

con•ceit
 /kənˈsi:t/


□ 

noun




『1』
 [U] (disapproving
 ) too much pride in yourself and what you do 自负；骄傲自大

『2』
 [C] (formal
 ) an artistic effect or device, especially one that is very clever or tries to be very clever but does not succeed 别出心裁但不实用的效果；巧妙但不实用的东西 ：




◊ The ill-advised conceit of the guardian angel dooms the film from the start. 对守护天使的蹩脚设计弄巧成拙，从一开始就注定这部电影要失败。


『3』
 (
technical 术语

 )a clever expression in writing or speech that involves a comparison between two things 巧妙的言辞；别出心裁的比喻


SYN

 
metaphor

 ：




◊ The idea of the wind singing is a romantic conceit. 风儿在唱歌这一巧妙的比喻很有浪漫色彩。





conceited

con•ceit•ed
 /kənˈsi:tɪd/


□ 

adj.




(disapproving
 ) having too much pride in yourself and what you do 自负的；骄傲自大的 ：




◊ a very conceited person 极其自命不凡的人





◊ It's very conceited of you to assume that your work is always the best. 你认为你的工作总是最好的，真是太自大了。


→
con•ceit•ed•ly





conceitedly

con•ceit•ed•ly
 

adv.







conceivable

con•ceiv•able
 /kənˈsi:vəbl/


□ 

adj.




that you can imagine or believe 可想像的；可信的


SYN

 
possible

 ：




◊ It is conceivable that I'll see her tomorrow. 我可能明天会见到她。





◊ a beautiful city with buildings of every conceivable age and style 拥有各个时代和各种风格建筑物的美丽城市



OPP

 
inconceivable



→
con•ceiv•ably





conceivably

con•ceiv•ably
 /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ The disease could conceivably be transferred to humans. 这种疾病可能会传染给人类。





conceive

con•ceive
 /kənˈsi:v/


□ 

verb





word family

 conceive
 v.
 concept
 n.
 conception
 n.
 conceivable
 adj.
 (≠ inconceivable) conceptual
 adj.


『1』
 ~ (of) sth (as sth)
 (formal
 ) to form an idea, a plan, etc. in your mind; to imagine sth 想出（主意、计划等）；想像；构想；设想 ：



[VN]◊ He conceived the idea of transforming the old power station into an arts centre. 他想出了一个把旧发电站改造为艺术中心的主意。





◊ God is often conceived of as male. 上帝常常被想像为男性。




[V (that
 )]◊ I cannot conceive (=I do not believe) (that) he would wish to harm us. 我无法想像他会存心伤害我们。




[V wh-
 ]◊ I cannot conceive what it must be like. 我想像不出它会是什么样子。


『2』
 when a woman conceives
 or conceives a child
 , she becomes pregnant 怀孕；怀胎



[V]◊ She is unable to conceive. 她不能怀孕。




[VN]◊ Their first child was conceived on their wedding night. 他们的第一个小孩是在新婚之夜怀上的。


—see also 
conception

 (3)




concentration camp

concen'tration camp
 

noun


 a type of prison, often consisting of a number of buildings inside a fence, where political prisoners are kept in extremely bad conditions 集中营 ：




◊ a Nazi concentration camp 纳粹集中营




concentrate

★con•cen•trate
 /ˈkɒnsntreɪt; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

noun


 [C, U]

a substance that is made stronger because water or other substances have been removed 浓缩物 ：




◊ mineral concentrates found at the bottom of rivers 在河底发现的精矿





◊ jams made with fruit juice concentrate 用浓缩果汁做的果酱


□ 

verb




『1』
 ~ (sth) (on sth/on doing sth)
 to give all your attention to sth and not think about anything else 集中（注意力）；聚精会神 ：



[V]◊ I can't concentrate with all that noise going on. 吵闹声不绝于耳，我无法集中精神。




[VN]◊ Nothing concentrates the mind
 better than the knowledge that you could die tomorrow
 (=it makes you think very clearly). 没有什么比知道自己明天就可能会死去更能让人定下心来去思考种种问题的了。





◊ I decided to concentrate
 all my efforts
 on finding somewhere to live. 我决定全力以赴找个住的地方。


『2』
 [VN +adv./prep.
 ] to bring sth together in one place 使…集中（或集合、聚集） ：




◊ Power is largely concentrated in the hands of a small elite. 权力主要集中在少数精英人物的手里。





◊ We need to concentrate resources on the most run-down areas. 我们需要把资源集中用于最衰败的地区。





◊ Fighting was concentrated around the towns to the north. 战斗集中在北方诸城镇的周围进行。


『3』
 [VN] (
technical 术语

 )to increase the strength of a substance by reducing its volume, for example by boiling it （使）浓缩


SYN

 
reduce





PHR V




'concentrate on sth



to spend more time doing one particular thing than others 集中时间做某事 ：




◊ In this lecture I shall concentrate on the early years of Charles's reign. 这一节课我将着重讲查理王朝的早期统治时期。




concentrated

con•cen•trated
 /ˈkɒnsntreɪtɪd; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

adj.




『1』
 showing determination to do sth 决心要做的；全力以赴的 ：




◊ He made a concentrated effort to finish the work on time. 他全力以赴以按时完成这项工作。


『2』
 (of a substance 物质) made stronger because water or other substances have been removed 浓缩的 ：




◊ concentrated orange juice 浓缩橙汁





◊ a concentrated solution of salt in water 浓缩盐水溶液


『3』
 if sth exists or happens in a concentrated
 way, there is a lot of it in one place or at one time 密集的；集中的 ：




◊ concentrated gunfire 密集的炮火




concentration

★con•cen•tra•tion
 /ˌkɒnsnˈtreɪʃn; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

noun




『1』
 [U] the ability to direct all your effort and attention on one thing, without thinking of other things 专心；专注 ：




◊ This book requires a great deal of concentration. 这本书需要全神贯注才能读懂。





◊ Tiredness affects your powers of concentration. 疲劳影响注意力的集中。


『2』
 [U] ~ (on sth)
 the process of people directing effort and attention on a particular thing 关注；重视 ：




◊ a need for greater concentration on environmental issues 更加关注环境问题的必要性


『3』
 [C] ~ (of sth)
 a lot of sth in one place 集中；聚集 ：




◊ a concentration of industry in the north of the country 这个国家的工业在北部的集中


『4』
 [C, U] the amount of a substance in a liquid or in another substance 浓度；含量 ：




◊ glucose concentrations in the blood 血液中的葡萄糖含量




concentric

con•cen•tric
 /kənˈsentrɪk/


□ 

adj.




(
geometry 几何

 )(of circles 圆) having the same centre 同心的 ：




◊ concentric rings 同心环




concept album

'concept album
 

noun


 a collection of pieces of popular music, all having the same theme and recorded on one CD, etc. 概念专辑，主题唱片（有同一主题的流行音乐）



concept

★con•cept
 /ˈkɒnsept; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

noun




~ (of sth)
 | ~ (that...)
 an idea or a principle that is connected with sth 
abstract

 概念；观念 ：




◊ the concept of social class 社会等级的概念





◊ concepts such as 'civilization' and 'government' 诸如"文明"和"政府"的概念





◊ He can't grasp the basic concepts of mathematics. 他无法掌握数学的基本概念。





◊ the concept that everyone should have equality of opportunity 人人应当机会均等的观念





conception

con•cep•tion
 /kənˈsepʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] the process of forming an idea or a plan 构思；构想；设想 ：




◊ The plan was brilliant in its conception but failed because of lack of money. 尽管这计划构想绝妙，但终因资金不足而告流产。


『2』
 [C, U] ~ (of sth)
 | ~ (that...)
 an understanding or a belief of what sth is or what sth should be 理解（认为某事怎样或应该怎样） ：




◊ Marx's conception of social justice 马克思对社会公平概念的理解





◊ He has no conception of
 how difficult life is if you're unemployed. 他不懂得失业后生活会是怎样的艰难。


『3』
 [U, C] the process of an egg being 
fertilized

 inside a woman's body so that she becomes pregnant 怀孕；受孕 ：




◊ the moment of conception 受孕的一刻


—see also 
conceive

 (2)



conceptual art

conˌceptual 'art
 

noun


 [U] art in which the idea which the work of art represents is considered to be the most important thing about it 概念艺术，观念艺术（将艺术品的思想作为精髓）



conceptual

con•cep•tual
 /kənˈseptʃuəl/


□ 

adj.




(formal
 ) related to or based on ideas 概念（上）的；观念（上）的 ：




◊ a conceptual framework within which children's needs are assessed 评定儿童的需要的概念框架





◊ a conceptual model 概念模式


→
con•cep•tu•al•ly





conceptualism

con•cep•tual•ism
 /kənˈseptʃuəlɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(
philosophy 哲

 )the theory that general ideas such as 'beauty' and 'red' exist only as ideas in the mind 概念论（认为"美"、"红"等笼统概念只存在于头脑中）

→
con•cep•tual•ist





conceptualist

con•cep•tual•ist
 /kənˈseptʃuəlɪst/


□ 

noun






conceptualize

con•cep•tu•al•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /kənˈseptʃuəlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (as sth)
 (formal
 ) to form an idea of sth in your mind 构思；使形成观念；将…概念化（为…）



conceptually

con•cep•tu•al•ly
 

adv.


 ：




◊ conceptually similar/distinct 概念上相似∕不同





concern

★con•cern
 /kənˈsɜ:n; NAmE
 -ˈsɜ:rn/


□ 

noun




▶
WORRY 担忧



『1』
 [U, C] ~ (about/for/over sth/sb)
 | ~ (that...)
 a feeling of worry, especially one that is shared by many people （尤指许多人共同的）担心，忧虑 ：




◊ There is growing concern about violence on television. 人们对电视上充斥暴力内容的忧虑日益加重。





◊ She hasn't been seen for four days and there is concern for her safety. 她已四天不见踪影，大家对她的安全很担心。





◊ The report expressed concern over continuing high unemployment. 报告表达了对失业率居高不下的忧虑。





◊ There is widespread concern that new houses will be built on protected land. 人们普遍对在保护区修建新的房屋感到忧虑。





◊ Stress at work is a matter of concern to
 staff and management. 工作压力是一件让员工和管理人员都关切的事。





◊ The President's health was giving serious cause for concern
 . 总统的健康正引起公众的严重关切。





◊ In the meeting, voters raised concerns about health care. 选民在会上提出了对卫生保健状况的担忧。


—compare 
unconcern



▶
DESIRE TO PROTECT 保护的愿望



『2』
 [U] a desire to protect and help sb/sth 关爱；关心 ：




◊ parents' concern for their children 父母对子女的关爱


▶
STH IMPORTANT 重要的事



『3』
 [C] something that is important to a person, an organization, etc. （对人、组织等）重要的事情 ：




◊ What are your main concerns as a writer? 作为一名作家，你主要关注的是哪些问题？





◊ The government's primary concern is to reduce crime. 政府的头等大事是减少犯罪。


▶
RESPONSIBILITY 责任



『4』
 [C, usually sing.] (formal
 ) something that is your responsibility or that you have a right to know about （某人）负责的事，有权知道的事 ：




◊ This matter is their concern. 这件事由他们负责。





◊ How much money I make is none of your concern. 我赚多少钱没有必要告诉你。


▶
COMPANY 公司



『5』
 [C] a company or business 公司；商行；企业


SYN

 
firm

 ：




◊ a major publishing concern 一家大出版公司



IDM

 see 
going

 adj.


□ 

verb




▶
AFFECT/INVOLVE 影响；涉及



『1』
 [VN] [often passive] to affect sb; to involve sb 影响，涉及，牵涉（某人） ：




◊ Don't interfere in what doesn't concern you. 不要管与自己无关的事。





◊ The loss was a tragedy for all concerned

 (=all those affected by it). 这损失对有关各方来说都是极大的不幸。





◊ Where our children's education is concerned, no compromise is acceptable. 在事关我们的孩子的教育问题上，那是毫无妥协余地的。





◊ The individuals concerned have some explaining to do. 事情涉及到的每个人都要作出一些解释。





◊ To whom it may concern
 ...
 (=used for example, at the beginning of a public notice or of a job reference about sb's character and ability) 敬启者（如用于公告或求职推荐信的开头）





◊ Everyone who was
 directly concerned in

 (=had some responsibility for) the incident has now resigned. 所有与该事件有直接牵连的人现在均已辞职。


▶
BE ABOUT 关于



『2』
 [VN] (also 
be concerned with sth

 ) to be about sth 与…有关；涉及 ：




◊ The story concerns the prince's efforts to rescue Pamina. 这故事讲的是王子奋力解救帕米娜。





◊ The book is primarily concerned with Soviet-American relations during the Cold War. 这部书主要讲的是冷战时期的苏美关系。





◊ This chapter concerns itself with the historical background. 本章旨在讲述历史背景。





◊ One major difference between these computers concerns the way
 in which they store information. 这些计算机彼此之间的一个主要差异涉及其贮存信息的方式。


▶
WORRY SB 使某人担心



『3』
 to worry sb 让（某人）担忧 ：



[VN]◊ What concerns me is our lack of preparation for the change. 让我担心的是我们对事态的变化缺乏准备。




[VN that
 ]◊ It concerns me that you no longer seem to care. 你似乎不再在乎，这令我担忧。


—see also 
concerned



▶
TAKE AN INTEREST 感兴趣



『4』
 [VN] ~ yourself with/about sth
 to take an interest in sth （对…）感兴趣 ：




◊ He didn't concern himself with the details. 他对细节不感兴趣。


▶
CONSIDER IMPORTANT 认为重要



『5』
 [VN to
 inf] 
be concerned to do sth



(formal
 ) to think it is important to do sth 认为（做某事）重要 ：




◊ She was concerned to write about situations that everybody could identify with. 她认为有必要写出让大家都能看得清楚的事态的本来面目。



IDM

 see 
far

 adv.





concerned

★con•cerned
 /kənˈsɜ:nd; NAmE
 -ˈsɜ:rnd/


□ 

adj.




『1』
 ~ (about/for sth)
 | ~ (that...)
 worried and feeling concern about sth 担心的；忧虑的 ：




◊ Concerned parents held a meeting. 忧心忡忡的家长们开了一次会。





◊ The President is deeply concerned about this issue. 总统对这个问题深感担忧。





◊ He didn't seem in the least concerned for her safety. 对她的安全他似乎一点都不担心。





◊ She was concerned that she might miss the turning and get lost. 她担心自己会错过转弯的地方而迷路。


⇒ note at 
worried



『2』
 ~ (about/with sth)
 interested in sth 感兴趣的；关切的；关注的 ：




◊ They were more concerned with how the other women had dressed than in what the speaker was saying. 她们对别的妇女的衣着打扮比对发言人的讲话更加感兴趣。



OPP

 
unconcerned




IDM

 see 
far

 adv.




concerning

★con•cern•ing
 /kənˈsɜ:nɪŋ; NAmE
 -ˈsɜ:rn-/


□ 

prep.




(formal
 ) about sth; involving sb/sth 关于；涉及 ：




◊ He asked several questions concerning the future of the company. 他问了几个有关公司前途的问题。





◊ All cases concerning children are dealt with in a special children's court. 所有涉及儿童的案件均由儿童特别法庭审理。





concert band

'concert band
 

noun


 a large group of people who play wind instruments together, and who perform in a concert hall 管乐团

—compare 
military band






concert grand

ˌconcert 'grand
 

noun


 a piano of the largest size, used especially for concerts 大型三角钢琴；音乐会大钢琴



concert party

'concert party
 

noun


 a group of performers who do a concert or show together 一起办音乐会（或演出）的一群表演者



concert-goer

'concert-goer
 

noun


 a person who regularly goes to concerts, especially of 
classical

 music 常去听音乐会的人（尤指听古典音乐者）



concert

★con•cert
 /ˈkɒnsət; NAmE
 ˈkɑ:nsərt/


□ 

noun




a public performance of music 音乐会；演奏会 ：




◊ a concert of music by Bach 巴赫作品音乐会





◊ a classical/rock/pop concert
 古典∕摇滚∕流行音乐会





◊ They're in concert
 at Wembley Arena. 他们在文布利运动场演出。





◊ a concert hall/pianist
 音乐厅；在音乐会上演奏的钢琴家




IDIOMS




in concert with sb/sth



(formal
 ) working together with sb/sth 与…合作（或同心协力）



concertante

con•cer•tante
 /ˌkɒntʃəˈtænteɪ; -ti; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(
music 音

 ) (from Italian
 ) related to a piece of music which contains an important part for a 
solo

 singer or player and which is similar to a 
concerto

 in character 复协奏性的；复协奏类型的



concerted

con•cert•ed
 /kənˈsɜ:tɪd; NAmE
 -ˈsɜ:rt-/


□ 

adj.


 [only before noun]

done in a planned and determined way, especially by more than one person, government, country, etc. 努力的；共同筹划决定的；同心协力的 ：




◊ a concerted approach/attack/campaign
 商定的方法；联合攻击；协同作战





◊ She has begun to make a concerted effort to
 find a job. 她开始尽全力寻找工作。





concertina

con•cer•tina
 /ˌkɒnsəˈti:nə; NAmE
 ˌkɑ:nsərˈt-/


□ 

noun




a musical instrument like a small 
accordion

 , that you hold in both hands. You press the ends together and pull them apart to produce sounds. 六角手风琴

□ 

verb




(
con•cer•tina•ing

 , 
con•cer•tinaed

 , 
con•cer•tinaed

 ) [V] (BrE
 ) to fold up like a 
concertina

 （像六角手风琴一样）折起，折叠 ：




◊ The truck crashed into the tree and concertinaed. 货车撞在树上撞扁了。




concertmaster

con•cert•mas•ter
 /ˈkɒnsətmɑ:stə(r); NAmE
 ˈkɑ:nsərtmæs-/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) =
leader

 (3)




concerto

con•certo
 /kənˈtʃɜ:təʊ; NAmE
 -ˈtʃɜ:rtoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a piece of music for one or more 
solo

 instruments playing with an 
orchestra

 协奏曲 ：




◊ a piano concerto 钢琴协奏曲





◊ a concerto for flute and harp 长笛与竖琴协奏曲





concession

con•ces•sion
 /kənˈseʃn/


□ 

noun




『1』
 [C, U] something that you allow or do, or allow sb to have, in order to end an argument or to make a situation less difficult 让步；妥协 ：




◊ The firm will be forced to make concessions
 if it wants to avoid a strike. 要想避免罢工，公司将不得不作出一些让步。





◊ to win a concession from sb 取得某人的让步





◊ a major/an important concession
 重大的让步





◊ She made no concession
 to his age; she expected him to work as hard as she did. 她丝毫也不体谅他的年龄，要求他干得像她一样卖力。


—see also 
concede

 (2)

『2』
 [U] the act of giving sth or allowing sth; the act of 
conceding

 承认；给予；许可；让步 ：




◊ the concession of university status to some colleges 对某些学院升为大学的许可





◊ (
 especially NAmE) Kerry's concession speech (=when he admitted that he had lost the election) 克里承认竞选失败的讲话

『3』
 [C, usually pl.] (BrE
 ) a reduction in an amount of money that has to be paid; a ticket that is sold at a reduced price to a particular group of people 减价；（对某类人的）减价票 ：




◊ tax concessions 税收减免





◊ Tickets are £3; there is a £1 concession for students. 票价为 3 英镑，学生票减免 1 英镑。





◊ Adults £2.50, concessions £2, family £5 成人、优惠、家庭票价分别为 2.50 英镑、2 英镑、5 英镑。


『4』
 [C] a right or an advantage that is given to a group of people, an organization, etc., especially by a government or an employer （尤指由政府或雇主给予的）特许权，优惠 ：




◊ The Bolivian government has granted logging concessions covering 22 million hectares. 玻利维亚政府批准了在 2 200 万公顷土地上的伐木特许权。


『5』
 [C] the right to sell sth in a particular place; the place where you sell it, sometimes an area which is part of a larger building or store （在某地的）特许经营权；（有时为大型建筑物或商场中的）销售场地，摊位 ：




◊ the burger concessions at the stadium 体育场内的汉堡包小吃摊




concessionaire

con•ces•sion•aire
 /kənˌseʃəˈneə(r); NAmE
 -ˈner/


□ 

noun




(especially BrE
 ) a person or a business that has been given a 
concession

 to sell sth （销售）特许权获得者；特许经销商



concessionary

con•ces•sion•ary
 /kənˈseʃənəri; NAmE
 -neri/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(BrE
 ) costing less money for people in particular situations; given as a 
concession

 (3) （在某种情况下）花费少的；优惠的；减价的 ：




◊ concessionary rates/fares/travel
 优惠费率∕票价∕旅行




concessive

con•ces•sive
 /kənˈsesɪv/


□ 

adj.




(
grammar 语法

 )(of a preposition or conjunction 介词或连词) used at the beginning of a clause to say that the action of the main clause is in fact true or possible, despite the situation. 'Despite' and 'although' are concessive words. 表示让步的



conch

/kɒntʃ; NAmE
 kɑ:ntʃ/


□ 

noun




the shell of a sea creature which is also called a conch
 海螺壳；海螺



conchie

con•chie
 (also 
con•chy

 ) /ˈkɒntʃi; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (BrE
 , informal
 ) a 
conscientious objector

 出于道义原因而拒服兵役者



concierge

con•ci•erge
 /ˈkɒnsieəʒ; NAmE
 kɔ:nˈsjerz/


□ 

noun




(from French
 )

『1』
 a person, especially in France, who takes care of a building containing flats/apartments and checks people entering and leaving the building （尤指法国公寓等处的）看门人，司阍

『2』
 (especially NAmE
 ) a person in a hotel whose job is to help guests by giving them information, arranging theatre tickets, etc. （宾馆中负责提供信息、订票等的）服务枱职员



conciliate

con•cili•ate
 /kənˈsɪlieɪt/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to make sb less angry or more friendly, especially by being kind and pleasant or by giving them sth （尤指通过和蔼友善或送给某物来）平息…的怒火，抚慰，安抚


SYN

 
pacify



→
con•cili•ation





conciliation

con•cili•ation
 /kənˌsɪliˈeɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ A conciliation service helps to settle disputes between employers and workers. 调解机构帮助解决劳资纠纷。




conciliator

con•cili•ator
 /kənˈsɪlieɪtə(r)/


□ 

noun




a person or an organization that tries to make angry people calm so that they can discuss or solve their problems successfully 调解者；抚慰者；调解机构



conciliatory

con•cili•atory
 /kənˈsɪliətəri; NAmE
 -tɔ:ri/


□ 

adj.




having the intention or effect of making angry people calm 调解的；抚慰的；意在和解的；和解的 ：




◊ a conciliatory approach/attitude/gesture/move
 调解的方法；和解的态度∕姿态∕行动





concise

con•cise
 /kənˈsaɪs/


□ 

adj.




『1』
 giving only the information that is necessary and important, using few words 简明的；简炼的；简洁的 ：




◊ a concise summary 简明扼要的总结





◊ clear concise instructions 言简意赅的说明


『2』
 [only before noun] (of a book 书籍) shorter than the original book, on which it was based 简略的；简缩的；简明的 ：




◊ a concise dictionary 简明词典


→
con•cise•ly






concisely

con•cise•ly
 

adv.


 
con•cise•ness



(also less frequent
 
con•ci•sion

 /kənˈsɪʒn/
 ) 

noun


 [U]



conclave

con•clave
 /ˈkɒŋkleɪv; NAmE
 ˈkɑ:ŋ-/


□ 

noun




(formal
 ) a meeting to discuss sth in private; the people at this meeting 秘密会议；秘密会议与会者



conclude

★con•clude
 /kənˈklu:d/


□ 

verb




『1』
 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) ~ sth (from sth)
 | ~ (from sth) that...
 to decide or believe sth as a result of what you have heard or seen 断定；推断出；作出结论 ：



[VN]◊ What do you conclude from that? 你从这件事中得出了什么结论？




[V (that
 )]◊ The report concluded (that) the cheapest option was to close the laboratory. 这份报告认为代价最低廉的选择是关闭实验室。




[V that
 ]◊ He concluded from their remarks that they were not in favour of the plan. 他从他们的话语中推断出他们不赞同此项计划。




[VN that
 ]◊ It was concluded that
 the level of change necessary would be low. 结论是需要作出的变更程度很低。
 [also V speech
 ]

『2』
 ~ (sth) (with sth)
 (formal
 ) to come to an end; to bring sth to an end （使）结束，终止 ：



[V]◊ Let me make just a few concluding remarks. 我来讲几句话作为结束语。





◊ The programme concluded with Stravinsky's 'Rite of Spring'. 演出节目以斯特拉文斯基的《春之祭》结束。





◊ He concluded by wishing everyone a safe trip home. 他讲话结束时祝愿大家回家一路平安。




[VN]◊ The commission concluded its investigation last month. 委员会在上个月终止了调查。




[V speech
 ]◊ 'Anyway, she should be back soon,' he concluded. "不管怎样，她很快会回来。"他最后说道。


『3』
 [VN] ~ sth (with sb)
 to arrange and settle an agreement with sb formally and finally 达成，订立，缔结（协定） ：




◊ They concluded a treaty with Turkey. 他们同土耳其缔结了一项条约。





◊ A trade agreement was concluded between the two countries. 两国之间签署了贸易协定。





conclusion

★con•clu•sion
 /kənˈklu:ʒn/


□ 

noun




『1』
 [C] something that you decide when you have thought about all the information connected with the situation 结论；推论 ：




◊ I've come to the conclusion
 that he's not the right person for the job. 我断定他不适合做这项工作。





◊ It took the jury some time to reach the conclusion
 that she was guilty. 陪审团花了很长时间才得出结论认为她有罪。





◊ New evidence might lead to the conclusion
 that we are wrong. 根据新的证据可能会推断出我们是错的。





◊ We can safely draw some conclusions
 from our discussion. 从讨论中我们可以有把握地得出一些结论。


『2』
 [C, usually sing.] the end of sth such as a speech or a piece of writing 结束；结果；结尾；结局 ：




◊ The conclusion of the book was disappointing. 这部书的结尾令人失望。





◊ In conclusion
 ,
 (=finally) I would like to thank... 最后，我想感谢…





◊ If we took this argument to its logical conclusion
 ... 假如我们把这个论点归结到合乎其逻辑的结论…


『3』
 [U] the formal and final arrangement of sth official 签订；达成；缔结


SYN

 
completion

 ：




◊ the successful conclusion of a trade treaty 贸易条约的成功签署




IDIOMS




jump/leap to con'clusions | jump/leap to the con'clusion that...



to make a decision about sb/sth too quickly, before you know or have thought about all the facts 匆忙下结论；贸然断定 ：




◊ There I go again—jumping to conclusions. 我又犯老毛病了 —— 冒冒失失地就去下结论。


—more at 
foregone






conclusive

con•clu•sive
 /kənˈklu:sɪv/


□ 

adj.




proving sth, and allowing no doubt or confusion 结论性的；不容置疑的；确凿的 ：




◊ conclusive evidence/proof/results
 确凿的证据；不容置疑的结果



OPP

 
inconclusive



→
con•clu•sive•ly






conclusively

con•clu•sive•ly
 

adv.


 ：




◊ to prove sth conclusively 确凿地证明某事





concoct

con•coct
 /kənˈkɒkt; NAmE
 -ˈkɑ:kt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make sth, especially food or drink, by mixing different things 调制，调合，配制（尤指食物或饮料） ：




◊ The soup was concocted from up to a dozen different kinds of fish. 这种汤是用多达十几种不同的鱼熬制而成的。


『2』
 to invent a story, an excuse, etc. 虚构，杜撰，编造（故事、借口等）


SYN

 
cook up

 , 
make up

 ：




◊ She concocted some elaborate story to explain her absence. 她精心编造了解释她不在现场的一些谎言。




concoction

con•coc•tion
 /kənˈkɒkʃn; NAmE
 -ˈkɑ:kʃn/


□ 

noun




a strange or unusual mixture of things, especially drinks or medicines （古怪或少见的）混合物，调合物，调配品（尤指饮料或药物） ：




◊ a concoction of cream and rum 奶油和朗姆酒调制的怪味饮料




concomitant

con•comi•tant
 /kənˈkɒmɪtənt; NAmE
 -ˈkɑ:m-/


□ 

adj.




(formal
 ) happening at the same time as sth else, especially because one thing is related to or causes the other （尤指相关联的或有因果关系的事）同时发生的，伴随的，相伴的

□ 

noun




(formal
 ) a thing that happens at the same time as sth else 同时发生的事；伴随（或相伴）的事物




concord

con•cord
 /ˈkɒŋkɔ:d; NAmE
 ˈkɑ:ŋkɔ:rd/


□ 

noun


 [U]

『1』
 ~ (with sb)
 (formal
 ) peace and agreement 和谐；和睦；协调


SYN

 
harmony

 ：




◊ living in concord with neighbouring states 与邻国和睦相处



OPP

 
discord



『2』
 [U] ~ (with sth)
 (
grammar 语法

 )(of words in a phrase 短语中的单词) the fact of having the same 
number

 , 
gender

 or 
person

 （数、性或人称的）一致


SYN

 
agreement





concordance

con•cord•ance
 /kənˈkɔ:dəns; NAmE
 -ˈkɔ:rd-/


□ 

noun




『1』
 [C] an alphabetical list of the words used in a book, etc. showing where and how often they are used （书籍等中按字母顺序排列的）词语索引 ：




◊ a Bible concordance 《圣经》用语索引


『2』
 [C] a list produced by a computer that shows all the examples of an individual word in a book, etc. （计算机显示的）语汇索引

『3』
 [U] (
technical 术语

 )the state of being similar to sth or 
consistent

 with it 相似；一致；协调 ：




◊ There is reasonable concordance between the two sets of results. 两组结果之间有着合理的一致。




concordat

con•cordat
 /kənˈkɔ:dæt; NAmE
 -ˈkɔ:rd-; BrE
 also kɒn-/


□ 

noun




an agreement, especially between the Roman Catholic Church and the state （尤指罗马教廷与各国政府订立的）政教协定，政教条约



concourse

con•course
 /ˈkɒŋkɔ:s; NAmE
 ˈkɑ:ŋkɔ:rs/


□ 

noun




a large, open part of a public building, especially an airport or a train station （尤指机场或火车站的）大厅，广场 ：




◊ the station concourse 车站大厅





concrete jungle

ˌconcrete 'jungle
 

noun


 [usually sing.] a way of describing a city or an area that is unpleasant because it has many large modern buildings and no trees or parks 混凝土丛林（指高楼林立，无树木无公园因而单调沉闷的现代化城市或地区）



concrete mixer

'concrete mixer
 

noun


 =
cement mixer





concrete poetry

ˌconcrete 'poetry
 

noun


 [U] poetry in which the meaning or effect is communicated partly by using patterns of words or letters that are visible on the page 实体诗歌（部份借助于字词或字母组合的视象方法表达）




concrete

★con•crete
 /ˈkɒŋkri:t; NAmE
 ˈkɑ:ŋ-/


□ 

adj.




『1』
 made of concrete 混凝土制的 ：




◊ a concrete floor 混凝土地面


『2』
 based on facts, not on ideas or guesses 确实的，具体的（而非想像或猜测的） ：




◊ concrete evidence/proposals/proof
 确凿的证据；具体的建议；确实的证明





◊ 'It's only a suspicion,' she said, 'nothing concrete.' "那只是怀疑，"她说，"没有任何确实的依据。"





◊ It is easier to think in concrete terms
 rather than in the abstract. 结合具体的事物来思考要比抽象思考容易些。


—compare 
abstract

 (1)

『3』
 a concrete
 object is one that you can see and feel 有形的；实在的

→
con•crete•ly



□ 

noun


 [U]

building material that is made by mixing together 
cement

 , sand, small stones and water 混凝土 ：




◊ a slab of concrete 混凝土板


□ 

verb


 [VN]

~ sth (over)
 to cover sth with 
concrete

 用混凝土覆盖 ：




◊ The garden had been concreted over. 花园里铺设了混凝土。




concretely

con•crete•ly
 

adv.






concubine

con•cu•bine
 /ˈkɒŋkjubaɪn; NAmE
 ˈkɑ:ŋ-/


□ 

noun




(especially in some societies in the past) a woman who lives with a man, often in addition to his wife or wives, but who is less important than they are （尤指旧时某些社会里的）妾，姨太太，小老婆



concupiscence

con•cu•pis•cence
 /kənˈkju:pɪsns/


□ 

noun


 [U]

(formal
 , often disapproving
 ) strong sexual desire 强烈的性欲；淫欲


SYN

 
lust





concur

con•cur
 /kənˈkɜ:(r)/


□ 

verb




(-rr-) ~ (with sb) (in sth)
 | ~ (with sth)
 (formal
 ) to agree 同意；赞同 ：



[V]◊ Historians have concurred with each other in this view. 历史学家在这个观点上已取得一致意见。





◊ The coroner concurred with this assessment. 验尸官同意这个鉴定。
 [also V that
 , V speech
 ]



concurrence

con•cur•rence
 /kənˈkʌrəns; NAmE
 -ˈkɜ:r-/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [U, sing.] agreement 同意；一致 ：




◊ The doctor may seek the concurrence of a relative before carrying out the procedure. 医生可以征得亲属的同意后再施行此项手术。


『2』
 [sing.] an example of two or more things happening at the same time 同时发生；同时出现 ：




◊ an unfortunate concurrence of events 几件事情的不幸同时发生




concurrent

con•cur•rent
 /kənˈkʌrənt; NAmE
 -ˈkɜ:r-/


□ 

adj.




~ (with sth)
 existing or happening at the same time 并存的；同时发生的 ：




◊ He was imprisoned for two concurrent terms of 30 months and 18 months. 他被判处 30 个月和 18 个月的监禁，合并执行。


→
con•cur•rent•ly





concurrently

con•cur•rent•ly
 

adv.


 ：




◊ The prison sentences will run concurrently. 所判的几个刑期合并执行。




concuss

con•cuss
 /kənˈkʌs/


□ 

verb


 [VN]

to hit sb on the head, making them become unconscious or confused for a short time 使脑部受到震荡

→
con•cussed





concussed

con•cussed
 

adj.


 ：




◊ She was concussed after the fall. 她跌倒造成了脑震荡。




concussion

con•cus•sion
 /kənˈkʌʃn/


□ 

noun


 [U]

(This word is only [C] in NAmE
 . 在北美英语中只作可数名词。) a temporary loss of 
consciousness

 caused by a blow to the head; the effects of a severe blow to the head such as confusion and temporary loss of physical and mental abilities 脑震荡 ：




◊ He was taken to hospital with concussion. 他因脑震荡被送进医院。





◊ (NAmE
 ) He was taken to the hospital with a concussion. 他因脑震荡被送进医院。





condemn

con•demn
 /kənˈdem/


□ 

verb




▶
EXPRESS DISAPPROVAL 表示不赞成



『1』
 [VN] ~ sb/sth (for/as sth)
 to express very strong disapproval of sb/sth, usually for moral reasons （通常因道义上的原因而）谴责，指责 ：




◊ The government issued a statement condemning the killings. 政府发表声明谴责这些凶杀事件。





◊ The editor of the newspaper was condemned as lacking integrity. 这家报纸的编辑被指责为不够正直。


▶
SB TO PUNISHMENT 处以刑罚



『2』
 [usually passive] ~ sb (to sth)
 to say what sb's punishment will be 宣判；判处（某人某种刑罚）


SYN

 
sentence

 ：



[VN]◊ He was condemned to death for murder and later hanged. 他因凶杀罪被判处死刑后被绞死。




[VN to
 inf]◊ She was condemned to hang for killing her husband. 她因杀害亲夫被处以绞刑。


▶
SB TO DIFFICULT SITUATION 把某人置于困境



『3』
 [VN] [usually passive] ~ sb to sth
 to force sb to accept a difficult or unpleasant situation 迫使…接受困境（或不愉快的状况）


SYN

 
doom

 ：




◊ They were condemned to a life of hardship. 他们不得不过着艰难的生活。





◊ He was condemned to spend the rest of the football season on the bench. 他无可奈何地只得在这个足球赛季剩下的时间里做替补队员。


▶
STH DANGEROUS 危险的事物



『4』
 [VN] [usually passive] ~ sth (as sth)
 to say officially that sth is not safe enough to be used 宣告使用…不安全 ：




◊ a condemned building 一座已宣告不能居住的危楼





◊ The meat was condemned as unfit to eat. 这种肉被宣告不宜食用。


▶
SHOW GUILT 表明有罪



『5』
 [VN] to show or suggest that sb is guilty of sth 证明（或表明）有罪 ：




◊ She is condemned out of her own mouth
 (=her own words show that she is guilty). 她自己说的话显示她有罪责。




condemnation

con•dem•na•tion
 /ˌkɒndemˈneɪʃn; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

noun


 [U, C]

~ (of sb/sth)
 an expression of very strong disapproval 谴责；指责 ：




◊ There was widespread condemnation of the invasion. 那次侵略遭到了人们普遍的谴责。




condemned cell

conˌdemned 'cell
 

noun


 (BrE
 ) a prison cell where a person who is going to be punished by death is kept 死囚牢房




condensation

con•den•sa•tion
 /ˌkɒndenˈseɪʃn; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

noun




『1』
 [U] drops of water that form on a cold surface when warm water 
vapour

 becomes cool 凝结的水珠

『2』
 [U] the process of a gas changing to a liquid （气体）冷凝，凝结

『3』
 [C, usually sing., U] (formal
 ) the process of making a book, etc. shorter by taking out anything that is not necessary （书等的）简缩




condense

con•dense
 /kənˈdens/


□ 

verb




『1』
 ~ (sth) (into sth)
 to change from a gas into a liquid; to make a gas change into a liquid （由气体）冷凝；（使气体）凝结 ：




◊ Steam condenses into water when it cools. 蒸汽冷却时凝结为水。




[VN]◊ The steam was condensed rapidly by injecting cold water into the cylinder. 由于汽缸中注入了冷水，蒸汽迅速凝结了。


『2』
 if a liquid condenses
 or you condense
 it, it becomes thicker and stronger because it has lost some of its water （使）浓缩，变浓，变稠


SYN

 
reduce

 ：



[VN]◊ Condense the soup by boiling it for several minutes. 煮几分钟把汤熬浓。
 [also V]

『3』
 [VN] ~ sth (into sth)
 to put sth such as a piece of writing into fewer words; to put a lot of information into a small space 简缩；压缩（文字、信息等） ：




◊ The article was condensed into just two pages. 这篇文章被简缩成两页。





◊ The author has condensed a great deal of material into just 100 pages. 作者在短短 100 页中浓缩了大量信息。





condensed milk

conˌdensed 'milk
 

noun


 [U] a type of thick sweet milk that is sold in cans 炼乳



condenser

con•dens•er
 /kənˈdensə(r)/


□ 

noun




『1』
 a device that cools gas in order to change it into a liquid 冷凝器

『2』
 a device that receives or stores electricity, especially in a car engine （尤指汽车发动机内的）电容器




condescend

con•des•cend
 /ˌkɒndɪˈsend; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

verb




『1』
 [V to
 inf] (often disapproving
 ) to do sth that you think it is below your social or professional position to do 屈尊；俯就


SYN

 
deign

 ：




◊ We had to wait almost an hour before he condescended to see us. 我们等了几乎一小时他才屈尊大驾来见我们。


『2』
 [V] ~ to sb
 to behave towards sb as though you are more important and more intelligent than they are （对某人）表现出优越感 ：




◊ When giving a talk, be careful not to condescend to your audience. 发表讲话时，注意别对听众表现出高人一等的样子。


→
con•des•cen•sion





condescending

con•des•cend•ing
 /ˌkɒndɪˈsendɪŋ; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

adj.




behaving as though you are more important and more intelligent than other people 表现出优越感的；居高临下的 ：




◊ He has a condescending attitude towards women. 他对女性总是居高临下。


→
con•des•cend•ing•ly





condescendingly

con•des•cend•ing•ly
 

adv.






condescension

con•des•cen•sion
 /ˌkɒndɪˈsenʃn; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

noun


 [U]：




◊ Her smile was a mixture of pity and condescension. 她的微笑中夹杂着怜悯与傲慢。




condign

con•dign
 /kənˈdaɪn/


□ 

adj.




(formal
 ) (of a punishment 惩罚) appropriate to the crime 适当的；应得的



condiment

con•di•ment
 /ˈkɒndɪmənt; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

noun


 [usually pl.]

『1』
 (BrE
 ) a substance such as salt or pepper that is used to give flavour to food 调味料；作料

『2』
 (especially NAmE
 ) a sauce, etc. that is used to give flavour to food, or that is eaten with food 调味汁（或酱等）；酱料




condition

★con•di•tion
 /kənˈdɪʃn/


□ 

noun




▶
STATE OF STH 事物的状态



『1』
 [U, sing.] the state that sth is in 状态；状况 ：




◊ to be in bad/good/excellent condition
 处于糟糕的∕良好的∕极佳的状态





◊ a used car in perfect condition 车况完好的旧车


▶
MEDICAL 医学上



『2』
 [U, sing.] the state of sb's health or how fit they are 健康状况 ：




◊ He is overweight and out of condition

 (=not physically fit). 他体重超重，健康状况不佳。





◊ You are in no condition

 (=too ill, etc.) to go anywhere. 你的身体状况太差，不宜去任何地方。





◊ The motorcyclist was in a critical condition
 in hospital last night. 那位摩托车手昨晚在医院生命垂危。


『3』
 [C] an illness or a medical problem that you have for a long time because it is not possible to cure it （因不可能治愈而长期患有的）疾病 ：




◊ a medical condition 内科疾病





◊ He suffers from a serious heart condition
 . 他患有严重的心脏病。


⇒ note at 
disease



▶
CIRCUMSTANCES 环境



『4』
 
conditions



[pl.] the circumstances or situation in which people live, work or do things （居住、工作或做事情的）环境，境况，条件 ：




◊ living/housing/working conditions
 生活∕住房∕工作条件





◊ changing economic conditions 不断变化的经济状况





◊ neglected children living under
 the most appalling conditions
 生活在最恶劣环境下的无人关注的儿童





◊ a strike to improve pay and conditions
 要求提高工资和改善工作条件的罢工


⇒ note at 
situation



『5』
 
conditions



[pl.] the physical situation that affects how sth happens （影响某事发生的）物质环境，状态，条件 ：




◊ The plants grow best in cool, damp conditions. 这种植物最适合在阴凉、潮湿的环境下生长。





◊ freezing/icy/humid, etc. conditions
 冰冻、结冰、潮湿等的气候条件





◊ Conditions are ideal
 (=the weather is very good) for sailing today. 今天是乘帆船航海的理想天气。





◊ treacherous driving conditions
 危险的行车环境


▶
RULE 规则



『6』
 [C] a rule or decision that you must agree to, sometimes forming part of a contract or an official agreement 条件；条款；要件 ：




◊ the terms and conditions
 of employment 雇用的条款





◊ The offer is subject to certain conditions
 . 此项优惠受制于某些条件。





◊ They agreed to lend us the car on condition that

 (=only if) we returned it before the weekend. 他们同意借车给我们，条件是周末以前归还。





◊ They will give us the money on one condition
 —that we pay it back within one months. 他们给我们提供资金有一个条件，即我们在六个月以内偿还。





◊ (
 especially NAmE) They agreed under the condition that
 the matter be dealt with promptly. 他们同意了，前提是要迅速处理这件事。




◊ Congress can impose strict conditions
 on the bank. 国会可能会迫使这家银行接受苛刻的条件。





◊ They have agreed to the ceasefire provided their conditions are met
 . 他们已经同意停火，只要他们提出的条件得到满足。


▶
NECESSARY SITUATION 必要的条件



『7』
 [C] a situation that must exist in order for sth else to happen （先决）条件；前提 ：




◊ a necessary condition for economic growth 经济增长的必要条件





◊ A good training programme is one of the conditions for successful industry. 良好的培训计划是企业成功的先决条件。


▶
STATE OF GROUP 群体状况



『8』
 [sing.] (formal
 ) the state of a particular group of people because of their situation in life, their problems, etc. （某群体的）生存状态，处境 ：




◊ He spoke angrily about the condition of the urban poor. 他愤怒地谈论城市贫民的处境。





◊ Work is basic to the human condition

 (=the fact of being alive). 劳动是人类生存的基本条件。




IDIOMS




on 'no condition



(US
 also 
under 'no condition

 ) (formal
 ) not in any situation; never 无论如何都不；决不 ：




◊ You must on no condition tell them what happened. 你决不能告诉他们所发生的事。


—more at 
mint

 n.


□ 

verb




『1』
 [usually passive] ~ sb/sth (to sth/to do sth)
 to train sb/sth to behave in a particular way or to become used to a particular situation 训练；使习惯于；使适应 ：



[VN]◊ the difference between inborn and conditioned reflexes

 (=reactions that are learned/not natural) 先天反应与条件反射的差异





◊ Patients can become conditioned to particular forms of treatment. 病人会习惯某些治疗方式。




[VN to
 inf]◊ The rats had been conditioned to ring a bell when they wanted food. 这些老鼠已经过训练，想吃食物时就会按铃。


『2』
 [VN] to have an important effect on sb/sth; to influence the way that sth happens 对…具有重要影响；影响（某事发生的方式） ：




◊ Gender roles are often conditioned by cultural factors. 文化因素常常对性别的角色有着重要的影响。


『3』
 [VN] to keep sth such as your hair or skin healthy 保持（头发或皮肤等的）健康；养护 ：




◊ a shampoo that cleans and conditions hair 可清洁并养护头发的洗发剂





◊ a polish for conditioning leather 皮革护理油





conditional

con•di•tion•al
 /kənˈdɪʃənl/


□ 

adj.




『1』
 ~ (on/upon sth)
 depending on sth 附带条件的；依…而定的 ：




◊ conditional approval/acceptance
 有条件的批准∕接受





◊ Payment is conditional upon delivery of the goods
 (=if the goods are not delivered the money will not be paid) 货到方付款。





◊ He was found guilty and given a conditional discharge

 (=allowed to go free on particular conditions). 他被判定有罪并被判处有条件的释放。





◊ a conditional offer
 (=that depends on particular conditions being met) 有条件的要约



OPP

 
unconditional



『2』
 [only before noun] (
grammar 语法

 )expressing sth that must happen or be true if another thing is to happen or be true 条件的 ：




◊ a conditional sentence/clause
 条件句∕从句


→
con•di•tion•al•ly



□ 

noun




(
grammar 语法

 )

『1』
 [C] a sentence or clause that begins with if
 or unless
 and expresses a condition 条件句，条件从句（由 if 或 unless 引起的）

『2』
 
the conditional



[sing.] the form of a verb that expresses a 
conditional

 action, for example should
 in If I should die...
 动词的条件式（如 should 用在 If I should die…） ：




◊ the present/past/perfect conditional
 现在∕过去∕完成条件式





◊ the first/second/third conditional
 第一∕第二∕第三条件式




conditionally

con•di•tion•al•ly
 /-ʃənəli/


□ 

adv.


 ：




◊ The offer was made conditionally. 这个报盘附有条件。




conditioner

con•di•tion•er
 /kənˈdɪʃənə(r)/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 a liquid that makes hair soft and shiny after washing 护发剂；护发素 ：




◊ shampoo and conditioner 洗发剂与护发素


『2』
 a liquid, used after washing clothes, that makes them softer （洗衣后用的）柔顺剂 ：




◊ fabric conditioner 织物柔顺剂




conditioning

con•di•tion•ing
 /kənˈdɪʃənɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the training or experience that an animal or a person has that makes them behave in a particular way in a particular situation 训练；薰陶；条件作用 ：




◊ Is personality the result of conditioning from parents and society, or are we born with it? 个性是受父母和社会薰陶的结果，还是我们生而有之？


—see also 
air conditioning





condo

/ˈkɒndəʊ; NAmE
 ˈkɑ:ndoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (NAmE
 , informal
 ) =
condominium





condolence

con•dol•ence
 /kənˈdəʊləns; NAmE
 -ˈdoʊ-/


□ 

noun


 [C, usually pl., U]

sympathy that you feel for sb when a person in their family or that they know well has died; an expression of this sympathy 吊唁；慰唁 ：




◊ to give/offer/express
 your condolences
 表示慰唁





◊ Our condolences go to his wife and family. 向他的妻子和家人谨致吊慰之意。





◊ a letter of condolence 吊唁信





condom

con•dom
 /ˈkɒndɒm; NAmE
 ˈkɑ:ndəm/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 also 
sheath

 ) (also NAmE
 formal
 or 
technical 术语

 
prophy•lac•tic

 ) a thin rubber covering that a man wears over his 
penis

 during sex to stop a woman from becoming pregnant or to protect against disease （男用）避孕套，保险套，安全套；阴茎套

『2』
 
female condom



a thin rubber device that a woman wears inside her 
vagina

 during sex to prevent herself from becoming pregnant （女用）避孕套




condominium

con•do•min•ium
 /ˌkɒndəˈmɪniəm; NAmE
 ˌkɑ:n-/
 (also informal
 
condo

 ) 

noun


 (especially NAmE
 ) an apartment building in which each flat/apartment is owned by the person living in it but the building and shared areas are owned by everyone together; a flat/apartment in such a building 公寓（套房私有，其他地方属业主共有）；一套公寓住房；公寓的单元



condone

con•done
 /kənˈdəʊn; NAmE
 -ˈdoʊn/


□ 

verb




to accept behaviour that is morally wrong or to treat it as if it were not serious 宽恕；饶恕；纵容 ：



[VN]◊ Terrorism can never be condoned. 决不能容忍恐怖主义。
 [also V -ing
 , VN -ing
 ]



condor

con•dor
 /ˈkɒndɔ:(r); NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

noun




a large bird of the 
vulture

 family, that lives mainly in S America 神鹰，大秃鹰（主要栖居在南美洲）



conducive

con•du•cive
 /kənˈdju:sɪv; NAmE
 -ˈdu:s-/


□ 

adj.




~ to sth
 making it easy, possible or likely for sth to happen 使容易（或有可能）发生的 ：




◊ Chairs in rows are not as conducive to discussion as chairs arranged in a circle. 椅子成排摆放不如成圈摆放便于讨论。





conduct

★con•duct
 

noun




/ˈkɒndʌkt; NAmE
 ˈkɑ:n-/
 [U] (formal
 )

『1』
 a person's behaviour in a particular place or in a particular situation （人在某地或某种情况下的）行为，举止 ：




◊ The sport has a strict code of conduct. 体育运动有严格的行为规范。


『2』
 ~ of sth
 the way in which a business or an activity is organized and managed 经营方式；管理方法；实施办法 ：




◊ There was growing criticism of the government's conduct of the war. 政府对战争的指挥方式受到越来越多的指责。


—see also 
safe conduct



★con•duct
 

verb




/kənˈdʌkt/


『1』
 [VN] to organize and/or do a particular activity 组织；安排；实施；执行 ：




◊ to conduct an experiment/an inquiry/a survey
 进行实验∕询问∕调查





◊ The negotiations have been conducted in a positive manner. 已积极进行过谈判。


『2』
 to direct a group of people who are singing or playing music 指挥（歌唱或音乐演奏） ：



[VN]◊ a concert by the Philharmonic Orchestra, conducted by Sir Colin Davis 由科林 ∙ 戴维斯爵士指挥、爱乐交响乐团演出的音乐会
 [also V]

『3』
 [VN +adv./prep.
 ] to lead or guide sb through or around a place 带领；引导；为（某人）导游 ：




◊ a conducted tour
 of Athens
 (=one with a guide, giving information about it) 有导游陪同的雅典之行





◊ The guide conducted us around the ruins of the ancient city. 导游引导我们游览了古城废墟。


『4』
 [VN +adv./prep.
 ] ~ yourself...
 (formal
 ) to behave in a particular way 举止；表现 ：




◊ He conducted himself far better than expected. 他表现得比预料的要好得多。


『5』
 [VN] (
technical 术语

 )(of a substance 物质) to allow heat or electricity to pass along or through it 传导（热或电等能量） ：




◊ Copper conducts electricity well. 铜的导电性能好。




conductance

con•duct•ance
 /kənˈdʌktəns/


□ 

noun


 [U]

(
physics 物

 )the degree to which an object allows electricity or heat to pass through it 电导（率）；（热）传导性



conduction

con•duc•tion
 /kənˈdʌkʃn/


□ 

noun


 [U]

(
physics 物

 )the process by which heat or electricity passes through a material （热或电等能量的）传导



conductive education

conˌductive edu'cation
 

noun


 [U] a treatment for people with 
cerebral palsy

 that was developed in Hungary and that involves special physical exercises and learning methods 引导式教育（匈牙利为脑瘫患者开发的疗法，包括特定的动作训练和学习方法）



conductive

con•duct•ive
 /kənˈdʌktɪv/


□ 

adj.




(
physics 物

 )able to 
conduct

 electricity, heat, etc. 导电（或热等）的；能传导（电、热等）的

→
con•duct•iv•ity





conductivity

con•duct•iv•ity
 /ˌkɒndʌkˈtɪvəti; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

noun


 [U]




conductor

con•duct•or
 /kənˈdʌktə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who stands in front of an 
orchestra

 , a group of singers etc., and directs their performance, especially sb who does this as a profession （管弦乐队、合唱队等的）指挥；职业指挥

『2』
 (BrE
 also 
guard

 ) a person who is in charge of a train and travels with it, but does not drive it 列车长

『3』
 (BrE
 ) a person whose job is to collect money from passengers on a bus or check their tickets （公共汽车的）售票员 ：




◊ a bus conductor 公共汽车售票员


『4』
 (
physics 物

 )a substance that allows electricity or heat to pass along it or through it 导体（导电或导热等的物质） ：




◊ Wood is a poor conductor. 木头不是良好的导体。


—see also 
lightning conductor





conductress

con•duc•tress
 /kənˈdʌktrəs/


□ 

noun




(BrE
 , old-fashioned
 ) a woman who collects money from passengers on a bus or checks their tickets （公共汽车的）女售票员



conduit

con•duit
 /ˈkɒndjuɪt; NAmE
 ˈkɑ:nduɪt/


□ 

noun




『1』
 (
technical 术语

 )a pipe, channel or tube which liquid, gas or electrical wire can pass through （液体、气体或电线的）管道，导管

『2』
 (formal
 ) a person, an organization or a country that is used to pass things or information to other people or places 中转人；中转机构；中转国 ：




◊ The organization had acted as a conduit for money from the arms industry. 那家机构充当了从军火工业向他处中转资金的渠道。





cone

/kəʊn; NAmE
 koʊn/


□ 

noun




『1』
 a solid or hollow object with a round flat base and sides that slope up to a point （实心或空心的）圆锥体

—see also 
conic

 , 
conical



『2』
 a solid or hollow object that is shaped like a cone （实心或空心的）圆锥形物 ：




◊ a paper cone full of popcorn 装满爆玉米花的锥形纸筒





◊ the cone of a volcano 火山锥


—see also 
nose cone



『3』
 (also 
'traffic cone

 ) a plastic object shaped like a cone and often red and white, or yellow, in colour, used on roads to show where vehicles are not allowed to go, for example while repairs are being done 锥形警告路标（常为红白色或红黄色的塑料锥形物，表示在维修道路等时禁止通行）

『4』
 (also old-fashioned
 
cornet

 ) a piece of thin crisp biscuit shaped like a cone, which you can put ice cream in to eat it （盛冰淇淋的）锥形蛋卷筒

『5』
 the hard dry fruit of a 
pine

 or 
fir

 tree （松树或冷杉的）球果 ：




◊ a pine cone 松树球果


—see also 
fir cone



□ 

verb






PHR V




ˌcone sth↔'off



to close a road or part of a road by putting a line of 
cones

 across it 用锥形警告路标关闭（道路或道路的一部份）



confab

con•fab
 /ˈkɒnfæb; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 an informal private discussion or conversation 私人谈话；闲谈

『2』
 (NAmE
 ) a meeting or conference of the members of a profession or group （行业或团体）会议 ：




◊ the annual movie confab in Cannes 在戛纳举行的电影年会




confabulation

con•fabu•la•tion
 /kənˌfæbjəˈleɪʃn/


□ 

noun


 [C, U] (formal
 )

『1』
 a story that sb has invented in their mind; the act of inventing a story in your mind 虚构的故事；虚构

『2』
 a conversation; the activity of having a conversation 谈话；闲谈



confection

con•fec•tion
 /kənˈfekʃn/


□ 

noun




『1』
 (formal
 ) a cake or other sweet food that looks very attractive （精美诱人的）甜点，甜食

『2』
 a thing such as a building or piece of clothing, that is made in a skilful or complicated way 精工制作的物品（如建筑物或衣物）



confectioner's custard

conˌfectioner's 'custard
 

noun


 [U] a soft thick substance that is used in cakes and 
desserts

 (=sweet dishes) 蛋奶馅（用于糕点）



confectioner

con•fec•tion•er
 /kənˈfekʃənə(r)/


□ 

noun




a person or a business that makes or sells cakes and sweets/candy （制作或销售甜食和糖果的）甜食商，甜食业



confectionery

con•fec•tion•ery
 /kənˈfekʃənəri; NAmE
 -ʃəneri/


□ 

noun


 [U]

sweets/candy, chocolate, etc. 甜食（糖果、巧克力等）




confederacy

con•fed•er•acy
 /kənˈfedərəsi/


□ 

noun




『1』
 [C] a union of states, groups of people or political parties with the same aim 联盟；同盟；联邦

『2』
 
the Confederacy



[sing.] =
Confederate States





confederate

con•fed•er•ate
 /kənˈfedərət/


□ 

adj.




belonging to a 
confederacy

 联盟的；同盟的；联邦的

□ 

noun




a person who helps sb, especially to do sth illegal or secret 同谋；同伙；从犯；共犯


SYN

 
accomplice





confederation

con•fed•er•ation
 /kənˌfedəˈreɪʃn/


□ 

noun




『1』
 an organization consisting of countries, businesses, etc. that have joined together in order to help each other 联盟；联合体 ：




◊ the Confederation of British Industry 英国工业联合会


『2』
 
Confederation



(in Canada) the joining together of 
provinces

 and 
territories

 forming Canada, which began 1 July, 1867 加拿大联邦（从 1867 年 7 月 1 日起由若干省和地方组成加拿大）



confer

con•fer
 /kənˈfɜ:(r)/


□ 

verb




(-rr-) (formal
 )

『1』
 [V] ~ (with sb) (on/about sth)
 to discuss sth with sb, in order to exchange opinions or get advice 商讨；协商；交换意见 ：




◊ He wanted to confer with his colleagues before reaching a decision. 他想与他的同事先商议一下再作出决定。


『2』
 [VN] ~ sth (on/upon sb)
 to give sb an award, a university degree or a particular honour or right 授予（奖项、学位、荣誉或权利） ：




◊ An honorary degree was conferred on him by Oxford University in 2001. 牛津大学于 2001 年授予他荣誉学位。




conference call

'conference call
 

noun


 a telephone call in which three or more people take part 电话会议




conference

★con•fer•ence
 /ˈkɒnfərəns; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

noun




『1』
 a large official meeting, usually lasting for a few days, at which people with the same work or interests come together to discuss their views （通常持续几天的大型正式）会议，研讨会 ：




◊ The hotel is used for exhibitions, conferences and social events. 这家饭店用于举行展览、大型会议和社交活动。





◊ a conference room/centre/hall
 会议室∕中心∕厅





◊ She is attending a three-day conference on AIDS education. 她正在出席一个为期三天的有关艾滋病教育的会议。





◊ The conference will be held in Glasgow. 会议将在格拉斯哥举行。





◊ delegates to the Labour Party's annual conference 参加工党年会的代表


『2』
 a meeting at which people have formal discussions （正式）讨论会，商讨会 ：




◊ Ministers from all four countries involved will meet at the conference table
 this week. 有关四国将各派部长于本周开会协商。





◊ He was in conference
 with his lawyers all day. 他与他的律师们商讨了一整天。


—see also 
press conference



『3』
 (especially NAmE
 ) a group of sports teams that play against each other in a league 体育协会（或联合会） ：




◊ Southeast Conference football champions 东南部联盟的橄榄球联赛




conferencing

con•fer•en•cing
 /ˈkɒnfərənsɪŋ; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

noun




the activity of organizing or taking part in meetings, especially when people are in different places and use telephones, computers, or video to communicate 召集（或参加）会议（尤指电话、网络或视频会议） ：




◊ video conferencing 召开视频会议




conferment

con•fer•ment
 /kənˈfɜ:mənt; NAmE
 -ˈfɜ:rm-/


□ 

noun


 [U, C]

(formal
 ) the action of giving sb an award, a university degree or a particular honour or right （奖项、学位、某种荣誉或权利的）授予，颁发




confess

con•fess
 /kənˈfes/


□ 

verb




『1』
 ~ (to sth/to doing sth)
 to admit, especially formally or to the police, that you have done sth wrong or illegal 供认，坦白，承认（错误或罪行） ：



[V]◊ She confessed to the murder. 她供认犯了谋杀罪。





◊ After hours of questioning, the suspect confessed. 经过数小时的审问后，嫌疑犯终于招供。




[V (that
 )]◊ He confessed that he had stolen the money. 他承认他偷了那笔钱。




[VN]◊ We persuaded her to confess her crime. 我们说服她坦白她的罪行。


『2』
 ~ (to sth/to doing sth)
 to admit sth that you feel ashamed or embarrassed about 承认（自己感到羞愧或尴尬的事） ：



[VN]◊ She was reluctant to confess her ignorance. 她不愿承认她的无知。




[V]◊ I must confess
 to knowing nothing about computers. 我得承认对电脑一窍不通。




[VN-ADJ]◊ (
 formal) I confess myself
 bewildered by their explanation. 我承认他们的解释使我感到困惑。

[also V (that
 ), V speech
 ] —see also 
self-confessed

 ⇒ note at 
admit



『3』
 [V, VN] ~ (sth) (to sb)
 (especially in the Roman Catholic Church 尤指罗马天主教会) to tell God or a priest about the bad things you have done so that you can say that you are sorry and be forgiven 忏悔；悔过；告罪；告解

『4』
 [VN] (of a priest 神父) to hear sb confess their 
sins

 (=the bad things they have done) 聆听（某人的）忏悔（或告罪、告解）




confession

con•fes•sion
 /kənˈfeʃn/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a statement that a person makes, admitting that they are guilty of a crime; the act of making such a statement 供词；供状；认罪；供认；坦白 ：




◊ After hours of questioning by police, she made a full confession. 经过警察数小时的审问，她才供认了全部罪行。


『2』
 [C, U] a statement admitting sth that you are ashamed or embarrassed about; the act of making such a statement （对使自己羞愧或尴尬的事的）表白，承认


SYN

 
admission

 ：




◊ I've a confession to make—I lied about my age. 我有错要承认 —— 我谎报了年龄。


『3』
 [U, C] (especially in the Roman Catholic Church 尤指罗马天主教会) a private statement to a priest about the bad things that you have done （向神父作的）告罪；告解 ：




◊ to go to confession 去告解





◊ to hear sb's confession 听（某人）告解


『4』
 [C] (formal
 ) a statement of your religious beliefs, principles, etc. （宗教的）信仰表白 ：




◊ a confession of faith 宗教信仰表白




confessional

con•fes•sion•al
 /kənˈfeʃənl/


□ 

noun




a private place in a church where a priest listens to people making 
confessions

 （教堂内的）告解室，告解亭，忏悔室



confessor

con•fes•sor
 /kənˈfesə(r)/


□ 

noun




a Roman Catholic priest who listens to 
confessions

 听告解神父



confetti

con•fetti
 /kənˈfeti/


□ 

noun


 [U]

small pieces of coloured paper that people often throw at weddings over people who have just been married, or (in the US) at other special events （在婚礼或美国其他特殊活动中撒的）五彩纸屑



confidant

con•fi•dant
 (feminine
 also 
con•fi•dante

 ) /ˈkɒnfɪdænt; ˌkɒnfɪˈdɑ:nt; NAmE
 ˈkɑ:nfɪdænt/


□ 

noun




a person that you trust and who you talk to about private or secret things （可吐露秘密的）知己，密友 ：




◊ a close/trusted confidant
 of the President 总统的密友∕亲信




confide

con•fide
 /kənˈfaɪd/


□ 

verb




~ (sth) (to sb)
 to tell sb secrets and personal information that you do not want other people to know （向某人）吐露（隐私、秘密等） ：



[VN]◊ She confided all her secrets to her best friend. 她向她最要好的朋友倾吐了自己所有的秘密。




[V that
 ]◊ He confided to me that he had applied for another job. 他向我透露他已申请另一份工作。
 [also V speech
 ]



PHR V




con'fide in sb



to tell sb secrets and personal information because you feel you can trust them 向（认为可信赖的人）透露秘密（或个人隐私） ：




◊ It is important to have someone you can confide in. 有一位心腹知己很重要。





confidence trick

'confidence trick
 (BrE
 ) (NAmE
 
'confidence game

 ) 

noun


 (formal
 ) =
con






confidence trickster

'confidence trickster
 

noun


 (BrE
 , formal
 ) a person who tricks others into giving him or her money, etc. 行骗者；骗子




confidence

★con•fi•dence
 /ˈkɒnfɪdəns; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

noun




▶
BELIEF IN OTHERS 对他人的信心



『1』
 [U] ~ (in sb/sth)
 the feeling that you can trust, believe in and be sure about the abilities or good qualities of sb/sth 信心；信任；信赖 ：




◊ The players all have confidence in
 their manager. 队员都信赖他们的经理。





◊ A fall in unemployment will help to restore consumer confidence. 失业人数的下降会有助于恢复消费者的信心。





◊ a lack of confidence in the government 对政府缺乏信任





◊ The new contracts have undermined the confidence of employees. 新的合同动摇了雇员们的信心。





◊ She has every confidence in her students' abilities. 她完全相信她学生的能力。


—see also 
vote of confidence

 , 
vote of no confidence



▶
BELIEF IN YOURSELF 对自己的信心



『2』
 [U] a belief in your own ability to do things and be successful 自信心；把握 ：




◊ He answered the questions with confidence
 . 他有把握地回答了那些问题。





◊ People often lose confidence
 when they are criticized. 人受到批评时经常会失去信心。





◊ He gained confidence
 when he went to college. 他在走进大学门时增强了自信。





◊ She suffers from a lack of confidence
 . 她深受缺乏自信心之苦。





◊ While girls lack confidence
 , boys often overestimate their abilities. 女孩通常缺乏自信，而男孩则往往会高估自己的能力。





◊ I didn't have any confidence in myself at school. 我在学校时对自己毫无信心。


▶
FEELING CERTAIN 感到有把握



『3』
 [U] the feeling that you are certain about sth 把握；肯定 ：




◊ They could not say with confidence
 that he would be able to walk again after the accident. 他们不能肯定他经过那场事故后还能行走。





◊ He expressed his confidence that
 they would win. 他表示了自己的信心：他们必定取胜。


▶
TRUST 信任



『4』
 [U] a feeling of trust that sb will keep information private （对某人会保守秘密的）信任，信赖 ：




◊ Eva told me about their relationship in confidence
 . 伊娃对我透露了他们俩的关系这个秘密。





◊ This is in the strictest confidence
 . 这事切勿外传。





◊ It took a long time to gain her confidence
 (=make her feel she could trust me). 我花了很长的时间才赢得她的信任。


▶
A SECRET 秘密



『5』
 [C] (formal
 ) a secret that you tell sb （向某人透露的）秘密，机密 ：




◊ The girls exchanged confidences. 女孩子们相互吐露自己的心事。





◊ I could never forgive Mike for betraying a confidence. 迈克泄露了秘密，我决不会饶恕他。




IDIOMS




be in sb's confidence



to be trusted with sb's secrets 受某人信任；是某人的心腹 ：




◊ He is said to be very much in the President's confidence. 据说他深受总统的信任。



take sb into your confidence



to tell sb secrets and personal information about yourself 向某人吐露内心秘密（或隐私） ：




◊ She took me into her confidence and told me about the problems she was facing. 她把我当成知己，把她面临的种种难题都向我和盘托出。





confident

★con•fi•dent
 /ˈkɒnfɪdənt; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

adj.




『1』
 feeling sure about your own ability to do things and be successful 自信的；有自信心的 ：




◊ She was in a relaxed, confident mood. 她的心态从容而自信。





◊ The teacher wants the children to feel confident about asking questions when they don't understand. 教师要孩子们遇到不懂的问题就大胆提问。


—see also 
self-confident



『2』
 ~ of sth
 | ~ that...
 feeling certain that sth will happen in the way that you want or expect 肯定的；确信的；有把握的 ：




◊ I'm confident that you will get the job. 我肯定你能得到那份工作。





◊ The team feels confident of winning. 这个队觉得有把握取胜。


⇒ note at 
sure



→
con•fi•dent•ly






confidential

con•fi•den•tial
 /ˌkɒnfɪˈdenʃl; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

adj.




『1』
 meant to be kept secret and not told to or shared with other people 机密的；保密的；秘密的 ：




◊ confidential information/documents
 机密情报∕文件





◊ Your medical records are strictly confidential

 (=completely secret). 你的病历是绝对保密的。


『2』
 (of a way of speaking 说话的方式) showing that what you are saying is private or secret 隐密的；秘密的 ：




◊ He spoke in a confidential tone, his voice low. 他低声用隐密的语气说话。


『3』
 [only before noun] trusted with private or secret information 受信任的；委以机密的 ：




◊ a confidential secretary 机要秘书


→
con•fi•den•tial•ly





confidentiality

con•fi•den•tial•ity
 /ˌkɒnfɪˌdenʃiˈæləti; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

noun


 [U]

a situation in which you expect sb to keep information secret 保密性；机密性 ：




◊ They signed a confidentiality agreement. 他们签署了一份保守机密的协议。





◊ All letters will be treated with complete confidentiality. 所有信件将按绝密处置。




confidentially

con•fi•den•tial•ly
 /-ʃəli/


□ 

adv.


 ：




◊ She told me confidentially that she is going to retire early. 她私下告诉我她要提早退休。




confidently

con•fi•dent•ly
 

adv.






confiding

con•fid•ing
 /kənˈfaɪdɪŋ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

showing trust; showing that you want to tell sb a secret 信任的；推心置腹的 ：




◊ a confiding relationship 可以推心置腹的关系


→
con•fid•ing•ly





confidingly

con•fid•ing•ly
 

adv.






configuration

con•fig•ur•ation
 /kənˌfɪgəˈreɪʃn; NAmE
 -ˌfɪgjəˈr-/


□ 

noun




『1』
 (formal
 or 
technical 术语

 )an arrangement of the parts of sth or a group of things; the form or shape that this arrangement produces 布局；结构；构造；格局；形状

『2』
 (
computing 计

 )the equipment and programs that form a computer system and the way that these are set up to run （计算机的）配置



configure

con•fig•ure
 /kənˈfɪgə(r); NAmE
 -ˈfɪgjər/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] (
technical 术语

 )to arrange sth in a particular way, especially computer equipment; to make equipment or software work in the way that the user prefers （尤指对计算机设备进行）配置；对（设备或软件进行）设定




confine

★con•fine
 /kənˈfaɪn/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sb/sth to sth
 [often passive] to keep sb/sth inside the limits of a particular activity, subject, area, etc. 限制；限定


SYN

 
restrict

 ：




◊ The work will not be confined to the Glasgow area. 此项工作不会局限于格拉斯哥地区。





◊ I will confine myself
 to looking at the period from 1900 to 1916. 我将把自己考察的范围限定在 1900 年至 1916 年这段时间以内。


『2』
 ~ sb/sth (in sth)
 [usually passive] to keep a person or an animal in a small or closed space 监禁；禁闭 ：




◊ Keep the dog confined in a suitable travelling cage. 把狗关进适于旅行的笼子里。





◊ Here the river is confined in a narrow channel. 这条河在这里流入狭窄的河床。





◊ The soldiers concerned were confined to barracks

 (=had to stay in the 
barracks

 , as a punishment) 有关的士兵已受到不得离开营房的禁闭处分。


『3』
 be confined to bed, a wheelchair, etc. to have to stay in bed, in a 
wheelchair

 , etc. 使离不开（或受困于床、轮椅等） ：




◊ She was confined to bed with the flu. 她因患流感卧病在床。





◊ He was confined to a wheelchair after the accident. 经过那场事故后他就离不开轮椅了。




confined

★con•fined
 /kənˈfaɪnd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(of a space or an area 空间或地区) small and surrounded by walls or sides 狭窄而围起来的 ：




◊ It is cruel to keep animals in confined spaces. 把动物关在狭小的空间里是残酷的。




confinement

con•fine•ment
 /kənˈfaɪnmənt/


□ 

noun




『1』
 [U] the state of being forced to stay in a closed space, prison, etc., the act of putting sb there 禁闭；监禁；关押 ：




◊ her confinement to a wheelchair 半步离不开轮椅对她的束缚





◊ years of confinement as a political prisoner 作为政治犯被监禁的岁月


—see also 
solitary confinement



『2』
 [U, C] (formal
 or old-fashioned
 ) the time when a woman gives birth to a baby 分娩；产期 ：




◊ the expected date of confinement 预产期





◊ a hospital/home confinement
 在医院∕家中分娩




confines

con•fines
 /ˈkɒnfaɪnz; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

noun


 [pl.]

(formal
 ) limits or borders 范围；界限；边界 ：




◊ It is beyond the confines of human knowledge. 这超出了人类的知识范围。





◊ the confines of family life 家庭生活的范围





confirm

★con•firm
 /kənˈfɜ:m; NAmE
 -ˈfɜ:rm/


□ 

verb




『1』
 to state or show that sth is definitely true or correct, especially by providing evidence （尤指提供证据来）证实，证明，确认 ：



[VN]◊ Rumours of job losses were later confirmed. 裁员的传言后来得到了证实。





◊ His guilty expression confirmed my suspicions. 他内疚的表情证实了我的猜疑。





◊ Please write to confirm your reservation
 (=say that it is definite). 预订后请来函确认。




[V (that
 )]◊ Has everyone confirmed (that) they're coming? 他们是不是每个人都肯定过一定会来？




[V wh-
 ]◊ Can you confirm what happened? 你能证实一下发生了什么事吗？




[VN that
 ]◊ It has been confirmed that
 the meeting will take place next week. 已经确定会议将于下个星期举行。


『2』
 [VN] ~ sth
 | ~ sb (in sth)
 to make sb feel or believe sth even more strongly 使感觉更强烈；使确信 ：




◊ The walk in the mountains confirmed his fear of heights. 在山里步行使他更加确信自己有恐高症。


『3』
 [VN] to make a position, an agreement, etc. more definite or official; to establish sb/sth firmly 批准（职位、协议等）；确认；认可 ：




◊ After a six-month probationary period, her position was confirmed. 经过六个月的试用期后，她获准正式担任该职。





◊ He was confirmed as captain for the rest of the season. 他被正式任命在这个赛季剩下的一段时间内担任队长。


『4』
 [VN] [usually passive] to make sb a full member of the Christian Church （给某人）施放坚振，施坚信礼 ：




◊ She was baptized when she was a month old and confirmed when she was thirteen. 她出生一个月时受洗礼，十三岁时受坚信礼。





confirmation

con•firm•ation
 /ˌkɒnfəˈmeɪʃn; NAmE
 ˌkɑ:nfərˈm-/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 a statement, letter, etc. that shows that sth is true, correct or definite 证实；确认书；证明书 ：




◊ I'm still waiting for confirmation of the test results. 我仍在等待考试结果的通知书。


『2』
 a ceremony at which a person becomes a full member of the Christian Church 坚振；坚振礼；坚信礼

『3』
 a Jewish ceremony similar to a 
bar mitzvah

 or 
bat mitzvah

 but usually for young people over the age of 16 受戒礼（通常为 16 岁以上犹太年轻人举行的仪式）



confirmed

con•firmed
 /kənˈfɜ:md; NAmE
 -ˈfɜ:rmd/


□ 

adj.


 [only before noun]

having a particular habit or way of life and not likely to change 成习惯的；根深蒂固的 ：




◊ a confirmed bachelor

 (=a man who is not likely to get married, often used in newspapers to refer to a 
homosexual

 man) 抱定独身主义的男子（报章常用以指同性恋者）





confiscate

con•fis•cate
 /ˈkɒnfɪskeɪt; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

verb


 [VN]

to officially take sth away from sb, especially as a punishment （尤指作为惩罚）没收，把…充公 ：




◊ Their land was confiscated after the war. 他们的土地在战后被没收。





◊ The teacher threatened to confiscate their phones if they kept using them in class. 老师警告说，如果他们上课时继续使用手机就予以没收。


→
con•fis•ca•tion





confiscation

con•fis•ca•tion
 /ˌkɒnfɪˈskeɪʃn; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

noun


 [U, C]



conflagration

con•flag•ra•tion
 /ˌkɒnfləˈgreɪʃn; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

noun




(formal
 ) a very large fire that destroys a lot of land or buildings 大火灾；大火



conflate

con•flate
 /kənˈfleɪt/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to put two or more things together to make one new thing 合并；合成；混合

→
con•fla•tion





conflation

con•fla•tion
 /kənˈfleɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]




conflict

★con•flict
 

noun




/ˈkɒnflɪkt; NAmE
 ˈkɑ:n-/
 [C, U] ~ (between A and B)
 | ~ (over sth)


『1』
 a situation in which people, groups or countries are involved in a serious disagreement or argument 冲突；争执；争论 ：




◊ a conflict between two cultures 两种文化的冲突





◊ The violence was the result of political and ethnic conflicts. 那次暴力是政治与种族冲突的结果。





◊ She found herself in conflict with
 her parents over her future career. 她发现自己在将来择业的问题上与父母存在着分歧。





◊ John often comes into conflict
 with his boss. 约翰经常和他的老板发生争执。





◊ The government has done nothing to resolve the conflict
 over nurses' pay. 政府未采取任何措施来解决护士工资问题引发的冲突。


『2』
 a violent situation or period of fighting between two countries （军事）冲突；战斗 ：




◊ armed/military conflict
 武装∕军事冲突


『3』
 a situation in which there are opposing ideas, opinions, feelings or wishes; a situation in which it is difficult to choose 抵触；矛盾；不一致 ：




◊ The story tells of a classic conflict between love and duty. 这故事讲的是典型的爱情与责任之间的矛盾。





◊ Her diary was a record of her inner conflict. 她的日记记录了她内心的矛盾。





◊ Many of these ideas appear to be in conflict with
 each other. 这些观念中有许多看上去似乎相互矛盾。




IDIOMS




conflict of 'interest(s)



a situation in which there are two jobs, aims, roles, etc. and it is not possible for both of them to be treated equally and fairly at the same time 利益（或利害）冲突 ：




◊ There was a conflict of interest between his business dealings and his political activities. 他的商务交往与政治活动之间存在着利益冲突。


★con•flict
 

verb




/kənˈflɪkt/
 [V] ~ (with sth)
 if two ideas, beliefs, stories, etc. conflict
 , it is not possible for them to exist together or for them both to be true （两种思想、信仰、说法等的）冲突，抵触


SYN

 
clash

 ：




◊ conflicting emotions/interests/loyalties
 相互矛盾的感情∕利益∕忠诚





◊ These results conflict with earlier findings. 这些结果与早期的发现相矛盾。





◊ Reports conflicted on how much of the aid was reaching the famine victims. 这些报告在究竟有多少援助到了饿民手里的调查数字上彼此矛盾。




conflicted

con•flict•ed
 /kənˈflɪktɪd/


□ 

adj.




(especially NAmE
 ) confused about what to do or choose because you have strong but opposing feelings 因心理冲突而不知所措的



confluence

con•flu•ence
 /ˈkɒnfluəns; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

noun


 [usually sing.]

『1』
 (
technical 术语

 )the place where two rivers flow together and become one （河流的）汇合处，汇流处，交汇处

『2』
 (formal
 ) the fact of two or more things becoming one （事物的）汇合，汇聚，汇集 ：




◊ a confluence of social factors 多种社会因素的汇集





conform

con•form
 /kənˈfɔ:m; NAmE
 -ˈfɔ:rm/


□ 

verb


 [V]

『1』
 ~ (to sth)
 to behave and think in the same way as most other people in a group or society 顺从，顺应（大多数人或社会）；随潮流 ：




◊ There is considerable pressure on teenagers to conform. 随顺习俗对青少年有相当大的压力。





◊ He refused to conform to the local customs. 他拒绝遵从当地的风俗习惯。


『2』
 ~ to/with sth
 to obey a rule, law, etc. 遵守，遵从，服从（规则、法律等）


SYN

 
comply

 ：




◊ The building does not conform with safety regulations. 这座建筑物不符合安全条例。


『3』
 ~ to sth
 to agree with or match sth 相一致；相符合；相吻合 ：




◊ It did not conform to the usual stereotype of an industrial city. 这和一座常规的工业城市那种千篇一律的格局不一样。




conformation

con•form•ation
 /ˌkɒnfɔ:ˈmeɪʃn; NAmE
 ˌkɑ:nfɔ:rˈm-/


□ 

noun


 [U, C]

(formal
 ) the way in which sth is formed; the structure of sth, especially an animal 构造；结构；形态；（尤指动物的）身体构造



conformist

con•form•ist
 

adj.


 —see also 
Nonconformist

 (2)

con•form•ist
 /kənˈfɔ:mɪst; NAmE
 -ˈfɔ:rm-/


□ 

noun




(often disapproving
 ) a person who behaves and thinks in the same way as most other people and who does not want to be different 顺从者；随波逐流者；循规蹈矩的人

→
con•form•ist





conformity

con•form•ity
 /kənˈfɔ:məti; NAmE
 -ˈfɔ:rm-/


□ 

noun


 [U]

~ (to/with sth)
 (formal
 ) behaviour or actions that follow the accepted rules of society （对社会规则的）遵从，遵守



IDIOMS




in con'formity with sth



following the rules of sth; 
conforming

 to sth 遵循（规则）；与…相符合（或一致） ：




◊ regulations that are in conformity with European law 符合欧洲法律的条例




confound

con•found
 /kənˈfaʊnd/


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 to confuse and surprise sb 使困惑惊讶；使惊疑


SYN

 
baffle

 ：




◊ The sudden rise in share prices has confounded economists. 股价的突然上涨使经济学家大惑不解。


『2』
 to prove sb/sth wrong 证明…有错 ：




◊ to confound expectations 证明期望有误





◊ She confounded her critics and proved she could do the job. 她驳倒了批评者的看法，证明自己能够胜任那项工作。


『3』
 (old-fashioned
 ) to defeat an enemy 击败，战胜（敌人）



IDIOMS




con'found it/you!



(old-fashioned
 ) used to show that you are angry about sth/with sb （表示愤怒）真讨厌，去你的



confounded

con•found•ed
 /kənˈfaʊndɪd/


□ 

adj.


 [only before noun]

(old-fashioned
 ) used when describing sth to show that you are annoyed （表示觉得某事令人厌烦）讨厌的，该死的



confraternity

con•fra•ter•nity
 /ˌkɒnfrəˈtɜ:nɪti; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (formal
 ) a group of people who join together especially for a religious purpose or to help other people （尤指宗教、慈善事业的）团体，协会




confront

★con•front
 /kənˈfrʌnt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 (of problems or a difficult situation 问题或困境) to appear and need to be dealt with by sb 使…无法回避；降临于 ：




◊ the economic problems confronting the country 这个国家所面临的经济问题





◊ The government found itself confronted by massive opposition. 政府发现自己遭到了强烈的反对。


『2』
 to deal with a problem or difficult situation 处理，解决（问题或困境）


SYN

 
face up to

 ：




◊ She knew that she had to confront her fears. 她心里明白自己必须克服恐惧心理。


『3』
 to face sb so that they cannot avoid seeing and hearing you, especially in an unfriendly or dangerous situation 面对；对抗；与（某人）对峙 ：




◊ This was the first time he had confronted an armed robber. 这是他第一次面对一个武装劫匪。


『4』
 ~ sb with sb/sth
 to make sb face or deal with an unpleasant or difficult person or situation 使面对，使面临，使对付（令人不快或难处的人、场合） ：




◊ He confronted her with a choice between her career or their relationship. 他要她在事业和他们两人关系之间作出抉择。


『5』
 
be confronted with sth



to have sth in front of you that you have to deal with or react to 面对（某事物） ：




◊ Most people when confronted with a horse will pat it. 大多数人遇见马时都会轻轻地拍拍它。




confrontation

con•fron•ta•tion
 /ˌkɒnfrʌnˈteɪʃn; NAmE
 ˌkɑ:nfrən-/


□ 

noun


 [U, C]

~ (with sb)
 | ~ (between A and B)
 a situation in which there is an angry disagreement between people or groups who have different opinions 对抗；对峙；冲突 ：




◊ She wanted to avoid another confrontation with her father. 她想避免和父亲再次发生冲突。





◊ confrontation between employers and unions 资方与工会之间的对峙




confrontational

con•fron•ta•tion•al
 /ˌkɒnfrʌnˈteɪʃnl; NAmE
 ˌkɑ:nfrən-/


□ 

adj.




tending to deal with people in an aggressive way that is likely to cause arguments, rather than discussing things with them 对抗性的；挑起冲突的



confusable

con•fus•able
 

noun


 ：




◊ confusables such as 'principle' and 'principal' * Principle 和 principal 之类容易混淆的词


con•fus•able
 /kənˈfju:zəbl/


□ 

adj.




if two things are confusable
 , it is easy to confuse them 易混淆的 ：




◊ 'Historic' and 'historical' are easily confusable. * Historic 和 historical 容易搅混。





◊ The various types of owl are easily confusable with one another. 各种猫头鹰之间很容易弄混。


→
con•fus•able






confuse

★con•fuse
 /kənˈfju:z/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make sb unable to think clearly or understand sth 使糊涂；使迷惑 ：




◊ They confused me with conflicting accounts of what happened. 他们对发生的事所作的陈述自相矛盾，使我迷惑不解。


『2』
 ~ A and/with B
 to think wrongly that sb/sth is sb/sth else （将…）混淆，混同


SYN

 
mix up

 ：




◊ People often confuse me and my twin sister. 人们常常把我和我的孪生妹妹搞错。





◊ Be careful not to confuse quantity with quality. 注意不要把数量与质量混淆了。


『3』
 to make a subject more difficult to understand 使更难于理解 ：




◊ His comments only served to confuse the issue further. 他的评论只是把问题弄得更加复杂。





confused

★con•fused
 /kənˈfju:zd/


□ 

adj.




『1』
 unable to think clearly or to understand what is happening or what sb is saying 糊涂的；迷惑的 ：




◊ People are confused about all the different labels on food these days. 人们如今被那些五花八门的食物标签搞得稀里糊涂。





◊ He was depressed and in a confused state of mind. 他感到沮丧，心里充满了迷惑。





◊ I'm confused—say all that again. 我被搞糊涂了，把那件事从头到尾再说一遍吧。


『2』
 not clear or easy to understand 不清楚的；混乱的；难懂的 ：




◊ The children gave a confused account of what had happened. 孩子们把发生的事叙述得颠三倒四。


→
con•fused•ly





confusedly

con•fused•ly
 /-ədli/


□ 

adv.







confusing

★con•fus•ing
 /kənˈfju:zɪŋ/


□ 

adj.




difficult to understand; not clear 难以理解的；不清楚的 ：




◊ The instructions on the box are very confusing. 盒子上的使用说明令人费解。





◊ a very confusing experience 让人莫名其妙的经历


→
con•fus•ing•ly





confusingly

con•fus•ing•ly
 

adv.







confusion

★con•fu•sion
 /kənˈfju:ʒn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] ~ (about/over sth)
 | ~ (as to sth)
 a state of not being certain about what is happening, what you should do, what sth means, etc. 不确定；困惑 ：




◊ There is some confusion about what the correct procedure should be. 对于应该采取什么正确步骤，还是有些不明确。





◊ a confusion as to what to do next 不清楚下一步该怎么办


『2』
 [U, C] ~ (between A and B)
 the fact of making a mistake about who sb is or what sth is 混淆；混同 ：




◊ To avoid confusion, please write the children's names clearly on all their school clothes. 为避免搞错，请在孩子所有的校服上写清楚他们各自的姓名。





◊ confusion between letters of the alphabet like 'o' or 'a' 像 o 或 a 这类字母之间的易于混淆


『3』
 [U] a feeling of embarrassment when you do not understand sth and are not sure what to do in a situation 困窘；尴尬；局促不安 ：




◊ He looked at me in confusion
 and did not answer the question. 他困窘地看着我，没有回答问题。


『4』
 [U] a confused situation in which people do not know what action to take （让人不知所措的）混乱局面，乱成一团 ：




◊ Fighting had broken out and all was chaos and confusion. 战斗爆发了，一切都陷入了混乱不堪的状态。





◊ Her unexpected arrival threw us into total confusion. 她的突然到来使得我们不知所措，乱成一团。




confute

con•fute
 /kənˈfju:t/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to prove a person or an argument to be wrong 驳倒；驳斥



conga

/ˈkɒŋgə; NAmE
 ˈkɑ:ŋgə/


□ 

noun




『1』
 a fast dance in which the dancers follow a leader in a long winding line, with each person holding on to the person in front; a piece of music for this dance 康茄舞；康茄舞乐曲

『2』
 (also 
'conga drum

 ) a tall narrow drum that you play with your hands 康茄鼓（用手击打的狭长鼓）




congeal

con•geal
 /kənˈdʒi:l/


□ 

verb


 [V]

(of blood, fat, etc. 血液、脂肪等) to become thick or solid 变稠；凝结 ：




◊ congealed blood 凝固了的血





◊ The cold remains of supper had congealed on the plate. 晚餐剩下的冷饭菜已经凝结在盘子上了。





◊ (
 figurative) The bitterness and tears had congealed into hatred. 苦难与眼泪凝结成了仇恨。




congenial

con•gen•ial
 /kənˈdʒi:niəl/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 (of a person 人) pleasant to spend time with because their interests and character are similar to your own 意气相投的；情趣相投的；合得来的 ：




◊ a congenial colleague 意气相投的同事


『2』
 ~ (to sb)
 (of a place, job, etc. 地方、工作等) pleasant because it suits your character 相宜的；合意的；适宜的 ：




◊ a congenial working environment 宜人的工作环境


『3』
 ~ (to sth)
 (formal
 ) suitable for sth 适合的；适当的 ：




◊ a situation that was congenial to the expression of nationalist opinions 适于表达民族主义者意见的场合




congenital

con•geni•tal
 /kənˈdʒenɪtl/


□ 

adj.




『1』
 (of a disease or medical condition 疾病或不良的体格状况) existing since or before birth 先天的；天生的 ：




◊ congenital abnormalities 先天畸形


『2』
 [only before noun] existing as part of a person's character and not likely to change 生性的；生就的 ：




◊ a congenital inability to tell the truth 生就的不会说实话


『3』
 [only before noun] (of a person 人) born with a particular illness 生来有病的 ：




◊ (
 figurative) a congenital liar (=one who will not change) 生性好说谎的人

→
con•geni•tal•ly





congenitally

con•geni•tal•ly
 /-təli/


□ 

adv.






conger

con•ger
 /ˈkɒŋgə(r); NAmE
 ˈkɑ:ŋ-/
 (also 
ˌconger 'eel

 ) 

noun


 a large 
eel

 (=a long thin fish) that lives in the sea 康吉鳗（海产鳗类）



congested

con•gest•ed
 /kənˈdʒestɪd/


□ 

adj.




『1』
 ~ (with sth)
 crowded; full of traffic 拥挤的；挤满的；（交通）堵塞的 ：




◊ congested city streets 交通拥塞的城市街道





◊ Many of Europe's airports are heavily congested. 欧洲许多机场都十分拥挤。


『2』
 (
medical 医

 )(of a part of the body 身体部位) blocked with blood or 
mucus

 充血的；黏液阻塞的



congestion

con•ges•tion
 /kənˈdʒestʃən/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the state of being crowded and full of traffic （交通）拥塞；塞车 ：




◊ traffic congestion and pollution 交通拥塞和污染


『2』
 (
medical 医

 )the state of part of the body being blocked with blood or 
mucus

 充血；瘀血 ：




◊ congestion of the lungs 肺瘀血





◊ medicine to relieve nasal congestion 治疗鼻塞的药





conglomerate

con•glom•er•ate
 /kənˈglɒmərət; NAmE
 -ˈglɑ:m-/


□ 

noun




『1』
 [C] (
business 商

 )a large company formed by joining together different firms 联合大公司；企业集团 ：




◊ a media conglomerate 大众传媒联合体


『2』
 [sing.] (formal
 ) a number of things or parts that are put together to form a whole 合成物；组合物；聚合物

『3』
 [U] (
geology 地

 )a type of rock made of small stones held together by dried 
clay

 砾岩



conglomeration

con•glom•er•ation
 /kənˌglɒməˈreɪʃn; NAmE
 -ˌglɑ:m-/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] a ~ (of sth)
 (formal
 ) a mixture of different things that are found all together 混合物；聚集物 ：




◊ a conglomeration of buildings of different sizes and styles 大小和风格各异的建筑楼群


『2』
 [U] the process of forming a 
conglomerate

 or the state of being a 
conglomerate

 聚集过程；聚集状态



congrats

con•grats
 /kənˈgræts/


□ 

noun


 [pl.]

□ 

exclamation


 (informal
 ) =
congratulation






congratulate

con•gratu•late
 /kənˈgrætʃuleɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sb (on sth)
 to tell sb that you are pleased about their success or achievements 向（某人）道贺；祝贺 ：




◊ I congratulated them all on their results. 我为他们取得的成就向他们所有人表示祝贺。





◊ The authors are to be congratulated on producing such a clear and authoritative work. 向创作出这样一部具有权威性又清晰易懂的作品的作者们祝贺。


『2』
 ~ yourself (on sth)
 to feel pleased and proud because you have achieved sth or been successful at sth （为成就或成功）感到高兴，感到自豪 ：




◊ You can congratulate yourself on having done an excellent job. 你应该为你出色的工作感到自豪。





congratulation

★con•gratu•la•tion
 /kənˌgrætʃuˈleɪʃn/


□ 

noun




『1』
 
congratulations



[pl.] a message 
congratulating

 sb (=saying that you are happy about their good luck or success) 祝贺；恭贺；贺辞 ：




◊ to offer/send
 your congratulations
 to sb 向某人致以祝贺


『2』
 
Congratulations!



used when you want to 
congratulate

 sb （用以向人祝贺）祝贺，恭喜 ：




◊ 'We're getting married!' 'Congratulations!' "我们要结婚了！" "恭喜恭喜！"





◊ Congratulations on your exam results! 祝贺你考出了好成绩！


『3』
 [U] the act of 
congratulating

 sb 祝贺 ：




◊ a letter of congratulation 贺信




congratulatory

con•gratu•la•tory
 /kənˌgrætʃuˈleɪtəri; NAmE
 kənˈgrætʃələtɔ:ri/


□ 

adj.




expressing congratulations 祝贺的；恭贺的 ：




◊ a congratulatory message 贺辞




congregate

con•gre•gate
 /ˈkɒŋgrɪgeɪt; NAmE
 ˈkɑ:ŋ-/


□ 

verb


 [V]

to come together in a group 群集；聚集；集合 ：




◊ Young people often congregate in the main square in the evenings. 年轻人傍晚时经常聚集在大广场上。





congregation

con•gre•ga•tion
 /ˌkɒŋgrɪˈgeɪʃn; NAmE
 ˌkɑ:ŋ-/


□ 

noun


 [C + sing./pl. v
 .]

『1』
 a group of people who are gathered together in a church to worship God, not including the priest and 
choir

 （教堂的）会众 ：




◊ The congregation stood to sing the hymn. 会众站起来唱圣歌。


『2』
 the group of people who belong to a particular church and go there regularly to worship （从属某教堂并定期做礼拜的）教堂会众

→
con•gre•ga•tion•al





congregational

con•gre•ga•tion•al
 /-ʃənl/


□ 

adj.







congress

★con•gress
 /ˈkɒŋgres; NAmE
 ˈkɑ:ŋgrəs/


□ 

noun


 [C + sing./pl. v
 .]

『1』
 a large formal meeting or series of meetings where representatives from different groups discuss ideas, make decisions, etc. 代表大会 ：




◊ an international congress of trades unions 工会国际代表大会


『2』
 
Congress



(in the US and some other countries) the name of the group of people who are elected to make laws, in the US consisting of the Senate and the 
House of Representatives

 （美国及其他一些国家的）国会，议会 ：




◊ Congress will vote on the proposals tomorrow. 国会明天将对提案进行投票表决。


『3』
 used in the names of political parties in some countries （用于某些国家的政党名称）国民大会 ：




◊ the African National Congress 非洲国民大会




congressional

con•gres•sion•al
 /kənˈgreʃənl/


□ 

adj.


 [only before noun]

related to or belonging to a congress or the Congress in the US 立法机构的；代表大会的；（美国）国会的 ：




◊ a congressional committee/bill
 代表委员会；国会议案





◊ the midterm Congressional elections 国会的中期选举




congruence

con•gru•ence
 /ˈkɒŋgruəns; NAmE
 ˈkɑ:ŋ-/


□ 

noun


 [U]



congruent

con•gru•ent
 /ˈkɒŋgruənt; NAmE
 ˈkɑ:ŋ-/


□ 

adj.




『1』
 (
geometry 几何

 )having the same size and shape 全等的；叠合的 ：




◊ congruent triangles 全等三角形


『2』
 ~ (with sth)
 (formal
 ) suitable for sth; appropriate in a particular situation 适合的；适当的；恰当的；相称的

→
con•gru•ence






conic section

ˌconic 'section
 (also 
conic

 ) 

noun


 (
geometry 几何

 )a shape formed when a flat surface meets a 
cone

 with a round base 圆锥截线；二次曲线




conic

/ˈkɒnɪk; NAmE
 ˈkɑ:nɪk/


□ 

adj.




(
geometry 几何

 )

of or related to a 
cone

 圆锥（体）的

□ 

noun




(
geometry 几何

 )

=
conic section






conical

con•ic•al
 /ˈkɒnɪkl; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

adj.




shaped like a 
cone

 圆锥形的；圆锥的




conifer

con•ifer
 /ˈkɒnɪfə(r); ˈkəʊn-; NAmE
 ˈkɑ:n-; ˈkoʊn-/


□ 

noun




any tree that produces hard dry fruit called 
cones

 . Most conifers are 
evergreen

 (=have leaves that stay on the tree all year). 针叶树

→
con•ifer•ous





coniferous

con•ifer•ous
 /kəˈnɪfərəs/


□ 

adj.


 ：




◊ coniferous trees/forests
 针叶树∕林




conjectural

con•jec•tural
 /kənˈdʒektʃərəl/


□ 

adj.







conjecture

con•jec•ture
 /kənˈdʒektʃə(r)/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [C] an opinion or idea that is not based on definite knowledge and is formed by guessing 猜测；推测


SYN

 
guess

 ：




◊ The truth of his conjecture was confirmed by the newspaper report. 新闻报道证明了他的推测果然不假。


『2』
 [U] the forming of an opinion or idea that is not based on definite knowledge 揣测；臆测


SYN

 
guess

 ：




◊ What was going through the killer's mind is a matter for conjecture. 凶手作案时心里是怎样想的，这个问题只能由人们去推测了。


→
con•jec•tural



□ 

verb




(formal
 ) to form an opinion about sth even though you do not have much information on it 猜测；推测


SYN

 
guess

 ：



[V]◊ We can only conjecture about what was in the killer's mind. 我们只能猜测当时凶手心里想的是什么。




[V that
 ]◊ He conjectured that the population might double in ten years. 他推测人口在十年后可能会增加一倍。




[VN]◊ She conjectured the existence of a completely new species. 她推测有一个全新物种存在。
 [also V wh-
 , VN to
 inf]



conjoin

con•join
 /kənˈdʒɔɪn/


□ 

verb


 [V, VN]

(formal
 ) to join together; to join two or more things together 结合；连接；把…结成一体




conjoined twin

conˌjoined 'twin
 

noun


 (
technical 术语

 ) =
Siamese twin





conjoint

con•joint
 /kənˈdʒɔɪnt/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) combining all or both the people or things involved 联合的；共同的；协同的

→
con•joint•ly





conjointly

con•joint•ly
 

adv.






conjugal rights

ˌconjugal 'rights
 

noun


 [pl.] the rights that a husband and wife each has in a marriage, especially the right to have sex with their partner 夫妻婚姻权；（尤指）夫妻同居权



conjugal

con•ju•gal
 /ˈkɒndʒəgl; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) connected with marriage and the sexual relationship between a husband and wife 婚姻的；夫妻间的 ：




◊ conjugal love 夫妻间的恩爱





conjugate

con•ju•gate
 /ˈkɒndʒəgeɪt; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

verb




(
grammar 语法

 )

『1』
 [VN] to give the different forms of a verb, as they vary according to 
number

 , 
person

 , tense, etc. （根据数、人称、时态等）列举动词的变化形式

『2』
 [V] (of a verb 动词) to have different forms, showing 
number

 , 
person

 , tense, etc. （表示数、人称、时态等）有词形变化形式 ：




◊ How does this verb conjugate? 这个动词有哪些词形变化？


—compare 
decline

 v.
 (3)



conjugation

con•ju•ga•tion
 /ˌkɒndʒuˈgeɪʃn; NAmE
 ˌkɑ:ndʒə-/


□ 

noun




(
grammar 语法

 )

『1』
 [C, U] the way in which a verb 
conjugates

 动词的变化形式 ：




◊ a verb with an irregular conjugation 不规则动词


『2』
 [C] a group of verbs that 
conjugate

 in the same way 词形变化相同的一类动词 ：




◊ Latin verbs of the second conjugation 属于第二种词形变化的拉丁语动词




conjunction

con•junc•tion
 /kənˈdʒʌŋkʃn/


□ 

noun




『1』
 [C] (
grammar 语法

 )a word that joins words, phrases or sentences, for example 'and', 'but', 'or' 连词， 连接词 （如 and、but、or）

『2』
 [C] (formal
 ) a combination of events, etc., that causes a particular result （引起某种结果的事物等的）结合，同时发生 ：




◊ The conjunction of low inflation and low unemployment came as a very pleasant surprise. 低通货膨胀与低失业的同时出现是一大惊喜。


『3』
 [C, U] (
astronomy 天

 )the fact of stars, planets, etc. passing close together as seen from the earth （恒星、行星等的）合



IDIOMS




in con'junction with



(formal
 ) together with 与…一起 ：




◊ The police are working in conjunction with tax officers on the investigation. 警方正和税务官员协同进行调查。





◊ The system is designed to be used in conjunction with a word processing program. 本系统是为与文字处理软件配合使用而设计的。




conjunctivitis

con•junc•tiv•itis
 /kənˌdʒʌŋktɪˈvaɪtɪs/


□ 

noun


 [U]

an infectious eye disease that causes pain and swelling in part of the eye 结膜炎



conjure

con•jure
 /ˈkʌndʒə(r)/


□ 

verb




to do clever tricks such as making things seem to appear or disappear as if by magic 变魔术；变戏法；使…变戏法般地出现（或消失） ：



[V]◊ Her grandfather taught her to conjure. 她的祖父教她变魔术。




[VN +adv./prep.
 ]◊ He could conjure coins from behind people's ears. 他可以从人们的耳朵后面变出硬币来。




PHR V




ˌconjure sth↔'up



『1』
 to make sth appear as a picture in your mind 使…呈现于脑际；使想起


SYN

 
evoke

 ：




◊ That smell always conjures up memories of holidays in France. 那种气味总是令人勾起在法国度假那段日子的回忆。


『2』
 to make sb/sth appear by using special magic words 用咒语使…出现


'conjure sth from/out of sth



to create sth or make sth appear in a surprising or unexpected way 令人惊讶地创造出；使意外地出现 ：




◊ He conjured a delicious meal out of a few leftovers. 他居然用几样剩下的东西做出了可口的一餐。





conjuring

con•jur•ing
 /ˈkʌndʒərɪŋ/


□ 

noun


 [U]

entertainment in the form of magic tricks, especially ones which seem to make things appear or disappear 变魔术；变戏法 ：




◊ a conjuring trick 魔术





conjuror

con•juror
 (also 
con•jurer

 ) /ˈkʌndʒərə(r)/


□ 

noun




a person who performs 
conjuring

 tricks 魔术师；变戏法的人



conk

/kɒŋk; NAmE
 kɑ:ŋk; kɔ:ŋk/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) a person's nose 人的鼻子

□ 

verb


 [VN]

(informal
 , especially NAmE
 ) to hit sb hard on their head 重击（某人）的头部



PHR V




ˌconk 'out

 (informal
 )

『1』
 (of a machine, etc. 机器等) to stop working 停止运转；失灵 ：




◊ The car conked out halfway up the hill. 汽车在上坡时半途抛锚了。


『2』
 (of a person 人) to go to sleep 入睡；睡着




conker

conk•er
 /ˈkɒŋkə(r); NAmE
 ˈkɑ:ŋ-/


□ 

noun




(informal
 , especially BrE
 )

『1』
 [C] the smooth shiny brown nut of the 
horse chestnut

 tree 七叶树果

—compare 
chestnut

 , 
horse chestnut



『2』
 
conkers



[U] (BrE
 ) a children's game played with conkers on strings, in which two players take turns to try to hit and break each other's conker 康克戏（儿童游戏，双方用系在绳上的七叶果轮流互击，以击破对方的七叶果）




connect

★con•nect
 /kəˈnekt/


□ 

verb




▶
JOIN 连接



『1』
 ~ A to/with B
 | ~ A and B
 to join together two or more things; to be joined together （使）连接；联结 ：



[VN]◊ The towns are connected by train and bus services. 这些城镇由火车和公共汽车连接起来。





◊ The canal was built to connect Sheffield with the Humber estuary. 修建这条运河是为了将设菲尔德和亨伯河河口连接起来。





◊ a connecting door
 (=one that connects two rooms) 连通两间房的门




[V]◊ The rooms on this floor connect. 这层楼的房间是相通的。


▶
ELECTRICITY/GAS/WATER 电；燃气；水



『2』
 [VN] ~ sth (to sth)
 to join sth to the main supply of electricity, gas, water, etc. or to another piece of equipment 使…连接；接通 ：




◊ First connect the printer to the computer. 首先把打印机与计算机接通。





◊ We're waiting for the telephone to be connected. 我们等待着接通电话。



OPP

 
disconnect



▶
INTERNET 互联网



『3』
 ~ (sb) (to sth)
 to join a computer to the Internet or a computer network 使（计算机）连接（到互联网或计算机网络） ：



[V]◊ Click 'Continue' to connect to the Internet. 点击 Continue 连接到互联网。
 [also VN]


OPP

 
disconnect



▶
LINK 联系



『4』
 [VN] [usually passive] ~ sb/sth (with sb/sth)
 to have a link with sb/sth 与…有联系（或关联） ：




◊ They are connected by marriage. 他们已联姻。





◊ The two subjects are closely connected
 . 这两门学科紧密相连。





◊ jobs connected with the environment 与大自然环境有关的工作


—see also 
unconnected

 , 
well connected



『5』
 [VN] ~ sb/sth (with sb/sth)
 to notice or make a link between people, things, events, etc. 注意到…有关联；把…联系起来


SYN

 
associate

 ：




◊ There was nothing to connect him with the crime. 他与那起犯罪毫无关联。





◊ I was surprised to hear them mentioned together: I had never connected them before. 听到有人把他们牵扯在一起我很吃惊；我以前从未把他们联起来想过。


▶
OF TRAIN/BUS/PLANE 火车；公共汽车；飞机



『6』
 [V] ~ (with sth)
 to arrive just before another one leaves so that passengers can change from one to the other 衔接；联运 ：




◊ His flight to Amsterdam connects with an afternoon flight to New York. 他飞往阿姆斯特丹的班机与下午飞往纽约的一趟航班衔接。





◊ There's a connecting flight at noon. 中午有一趟相衔接的航班。


▶
TELEPHONE LINES 电话线



『7』
 [VN] to join telephone lines so that people can speak to each other 为（某人）接通电话；连接


SYN

 
put through

 ：




◊ Hold on please, I'm trying to connect you. 请别挂电话，我在尽力给您接通。



OPP

 
disconnect



▶
FORM RELATIONSHIP 建立关系



『8』
 [V] ~ (with sb)
 (especially NAmE
 ) to form a good relationship with sb so that you like and understand each other （与某人）建立良好关系，沟通 ：




◊ They met a couple of times but they didn't really connect. 尽管他们见了几次面，但仍未真正建立起良好的关系。


▶
HIT 击



『9』
 [V] (especially NAmE
 ) ~ (with sb/sth)
 (informal
 ) to hit sb/sth 打（某人）；击中（某物） ：




◊ The blow connected and she felt a surge of pain. 她遭到沉重的一击，感到一阵疼痛。




PHR V




conˌnect sth↔'up (to sth) | conˌnect 'up (to sth)



to join sth to a supply of electricity, gas, etc. or to another piece of equipment; to be joined in this way 将…（与电源、气等）连接起来，接通 ：




◊ She connected up the two computers. 她把两台计算机连接起来。



OPP

 
disconnect






connection

con•nec•tion
 (BrE
 also less frequent
 
con•nex•ion

 ) /kəˈnekʃn/


□ 

noun




▶
LINK 联系



『1』
 [C] ~ (between A and B)
 | ~ (with sth)
 something that connects two facts, ideas, etc. （两种事实、观念等的）联系，关联


SYN

 
link

 ：




◊ Scientists have established a connection between cholesterol levels and heart disease. 科学家已证实胆固醇含量与心脏病之间有关联。





◊ a direct/close/strong connection
 with sth 与某事有直接的∕密切的∕牢固的联系





◊ How did you make the connection

 (=realize that there was a connection between two facts that did not seem to be related) ? 你怎么看出来有这种关系的？


▶
BEING CONNECTED 连接



『2』
 [U, C] ~ (to sth)
 the act of connecting or the state of being connected 联结；接通；连接 ：




◊ Connection to the gas supply was delayed for three days. 接通煤气延迟了三天。





◊ I'm having problems with my Internet connection. 我的互联网连接有问题。


▶
IN ELECTRICAL SYSTEM 电力系统



『3』
 [C] a point, especially in an electrical system, where two parts connect 连接点；（尤指电力系统的）接头 ：




◊ A faulty connection caused the machine to stop. 线路接错导致机器停止运转。


▶
TRAIN/BUS/PLANE 火车；公共汽车；飞机



『4』
 [C] a train, bus or plane at a station or an airport that a passenger can take soon after getting off another in order to continue their journey 转车；转机；联运 ：




◊ We arrived in good time for the connection to Paris. 我们到达时有充分的时间接上去巴黎的联运。


『5』
 [C, usually pl.] a means of travelling to another place 旅行交通工具 ：




◊ There are good bus and train connections between the resort and major cities. 在度假胜地与主要城市之间有着便利的公车和火车运输。


▶
PERSON/ORGANIZATION 人；机构



『6』
 [C, usually pl.] a person or an organization that you know and that can help or advise you in your social or professional life 有社交或业务关系的人（或机构）


SYN

 
contact

 ：




◊ One of my business connections gave them my name. 我生意上的一个关系户向他们提供了我的名字。


▶
DISTANT RELATIVES 远亲



『7』
 
connections



[pl.] people who are your relatives, but not members of your close family 亲戚；旁系亲属 ：




◊ She is British but also has German connections. 她是英国人，但也有德国亲戚。




IDIOMS




in connection with sb/sth



for reasons connected with sb/sth 与…有关（或相关） ：




◊ A man has been arrested in connection with the murder of the teenager. 一名男子因与该谋杀少年案有关而被捕。





◊ I am writing to you in connection with your recent job application. 我写此信与你最近求职一事有关。



in this/that connection



(formal
 ) for reasons connected with sth recently mentioned 由于这（或那）事；为此



connective

con•nect•ive
 /kəˈnektɪv/


□ 

adj.




(
medical 医

 )that connects things 连接的；联结的 ：




◊ connective tissue 结缔组织


□ 

noun




(
grammar 语法

 )a word that connects two parts of a sentence 连接词；关联词 ：




◊ Don't overuse a causal connective like 'because'. 不要过多地使用像 because 这样表示原因的连接词。




connectivity

con•nec•tiv•ity
 /ˌkɒnekˈtɪvɪti; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the state of being connected or the degree to which two things are connected 连接（度）；连结（度） ：




◊ ISDN connectivity allows computers to communicate over a network. 综合业务数字网连接实现了计算机网络通讯。




connector

con•nec•tor
 /kəˈnektə(r)/


□ 

noun




a thing that links two or more things together 连接物；连接器；连线 ：




◊ a cable connector 电缆连接器




conning tower

con•ning tower
 /ˈkɒnɪŋ taʊə(r); NAmE
 ˈkɑ:nɪŋ/


□ 

noun




a raised structure on a 
submarine

 containing the 
periscope

 （潜水艇的）指挥塔



connivance

con•niv•ance
 /kəˈnaɪvəns/


□ 

noun


 [U]

(disapproving
 ) help in doing sth wrong; the failure to stop sth wrong from happening 共谋；纵容；默许 ：




◊ The crime was committed with the connivance of a police officer. 这项罪行是在警察的纵容下发生的。




connive

con•nive
 /kəˈnaɪv/


□ 

verb


 [V]

(disapproving
 )

『1』
 ~ at/in sth
 to seem to allow sth wrong to happen 纵容；默许；放任 ：




◊ She knew that if she said nothing she would be conniving in an injustice. 她知道她如果什么也不说就是在纵容不公正的行为。


『2』
 ~ (with sb) (to do sth)
 to work together with sb to do sth wrong or illegal 共谋；狼狈为奸；同流合污


SYN

 
conspire

 ：




◊ The government was accused of having connived with the security forces to permit murder. 政府被指控与安全部队狼狈为奸允许谋杀。




conniving

con•niv•ing
 /kəˈnaɪvɪŋ/


□ 

adj.




(disapproving
 ) behaving in a way that secretly hurts others or deliberately fails to prevent others from being hurt 暗算他人的；故意纵容的



connoisseur

con•nois•seur
 /ˌkɒnəˈsɜ:(r); NAmE
 ˌkɑ:nəˈsɜ:r; -ˈsʊr/


□ 

noun




an expert on matters involving the judgement of beauty, quality or skill in art, food or music 鉴赏家；鉴定家；行家 ：




◊ a connoisseur of Italian painting 意大利绘画鉴赏家





◊ a wine connoisseur 葡萄酒鉴定家





connotation

con•no•ta•tion
 /ˌkɒnəˈteɪʃn; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

noun




an idea suggested by a word in addition to its main meaning 含义；隐含意义 ：




◊ The word 'professional' has connotations of skill and excellence. * Professional 这个词隐含着技艺和专长的意思。





◊ negative connotations 贬义


—compare 
denotation






connote

con•note
 /kəˈnəʊt; NAmE
 kəˈnoʊt/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) (of a word 词) to suggest a feeling, an idea, etc. as well as the main meaning 意味着；暗示；隐含

—compare 
denote





connubial

con•nub•ial
 /kəˈnju:biəl; NAmE
 -ˈnu:-/


□ 

adj.




(literary
 ) related to marriage, or the relationship between husband and wife 婚姻的；夫妻（关系）的




conquer

con•quer
 /ˈkɒŋkə(r); NAmE
 ˈkɑ:ŋ-/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to take control of a country or city and its people by force 占领；攻克；征服 ：




◊ The Normans conquered England in 1066. 诺曼人于 1066 年征服了英格兰。





◊ conquered peoples/races/territories
 被征服的民族∕种族；被占领的领土


『2』
 to defeat sb, especially in a competition, race, etc. （尤指比赛、赛跑等中）击败，战胜 ：




◊ The world champion conquered yet another challenger last night. 昨晚这位世界冠军又战胜了一名挑战者。





◊ The team members were greeted like conquering heroes
 . 队员像凯旋而归的英雄一样受到了人们的欢迎。


『3』
 to succeed in dealing with or controlling sth （成功地）对付，克服，控制 ：




◊ The only way to conquer a fear is to face it. 克服恐惧的唯一方法是正视恐惧。





◊ Mount Everest was conquered
 (=successfully climbed) in 1953. 珠穆朗玛峰于 1953 年被征服。


『4』
 to become very popular or successful in a place 在（某地）很受欢迎；在（某地）成功 ：




◊ The band is now setting out to conquer the world. 这支乐队现在要出发去征服世界。




conqueror

con•queror
 /ˈkɒŋkərə(r); NAmE
 ˈkɑ:ŋ-/


□ 

noun




a person who 
conquers

 征服者；占领者；胜利者 ：




◊ William the Conqueror
 (=King William I of England) 征服者威廉（英国国王威廉一世）




conquest

con•quest
 /ˈkɒŋkwest; NAmE
 ˈkɑ:ŋ-/


□ 

noun




『1』
 [sing., U] the act of taking control of a country, city, etc. by force 征服；占领 ：




◊ the Norman Conquest
 (=of England in 1066) 诺曼征服（即 1066 年诺曼人征服英国）


『2』
 [C] an area of land taken by force 占领（或征服）的地区 ：




◊ the Spanish conquests in South America 西班牙人在南美洲的占领地


『3』
 [C] (usually humorous
 ) a person that sb has persuaded to love them or to have sex with them （爱情或性方面）被俘虏的人 ：




◊ I'm just one of his many conquests. 我仅仅是他的众多俘虏之一。


『4』
 [U] the act of gaining control over sth that is difficult or dangerous （对困难、危险等的）控制 ：




◊ the conquest of inflation 对通货膨胀的控制




conquistador

con•quis•ta•dor
 /kɒnˈkwɪstədɔ:(r); -ˈkɪst-; NAmE
 kɑ:n-/


□ 

noun




(pl.
 
con•quis•ta•dores

 /kɒnˌkwɪstəˈdɔ:reɪz; -ˌkɪstə-; NAmE
 kɑ:n-/
 or 
con•quis•ta•dors

 ) (from Spanish
 ) one of the Spanish people who took control of Mexico and Peru by force in the 16th century （16 世纪侵占墨西哥和秘鲁的）西班牙征服者



consanguinity

con•san•guin•ity
 /ˌkɒnsæŋˈgwɪnəti; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) relationship by birth in the same family 同宗；血缘；血亲关系



conscience-stricken

'conscience-stricken
 

adj.


 feeling guilty about sth you have done or failed to do 内疚的；不安的；受良心责备的




conscience

con•science
 /ˈkɒnʃəns; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the part of your mind that tells you whether your actions are right or wrong 良心；良知 ：




◊ to have a clear/guilty conscience

 (=to feel that you have done right/wrong) 问心无愧∕有愧





◊ This is a matter of
 individual conscience

 (=everyone must make their own judgement about it). 这是关系个人的良知。





◊ He won't let it trouble his conscience. 他不会让这件事搞得自己良心不安的。


—see also 
social conscience



『2』
 [U, C] a guilty feeling about sth you have done or failed to do 内疚；愧疚 ：




◊ She was seized by a sudden pang of conscience. 她突然感到一阵内疚。





◊ I have a terrible conscience about it. 我对此事深感愧疚。


『3』
 [U] the fact of behaving in a way that you feel is right even though this may cause problems 凭良心 ：




◊ freedom of conscience
 (=the freedom to do what you believe to be right) 凭良心行事的自由





◊ Emilia is the voice of conscience in the play. 伊米莉亚在这出戏中是良知的代言人。


—see also 
prisoner of conscience





IDIOMS




in (all/good) conscience



(formal
 ) believing your actions to be fair （认为行为）公正地，公平地，凭良心


SYN

 
honestly

 ：




◊ We cannot in all conscience refuse to help. 凭良心我们不能拒绝去帮助别人。



on your 'conscience



making you feel guilty for doing or failing to do sth 使人内疚；良心不安 ：




◊ I'll write and apologize. I've had it on my conscience for weeks. 我要写信赔礼道歉。几个星期以来我都为此而良心不安。


—more at 
prick

 v.





conscientious objector

ˌconscientious ob'jector
 

noun


 a person who refuses to serve in the armed forces for moral reasons 出于道义原因而拒服兵役者

—compare 
draft dodger

 , 
pacifist






conscientious

con•scien•tious
 /ˌkɒnʃiˈenʃəs; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

adj.




taking care to do things carefully and correctly 勤勉认真的；一丝不苟的 ：




◊ a conscientious student/teacher/worker 勤勉认真的学生；一丝不苟的老师；认真负责的工人


→
con•scien•tious•ly





conscientiously

con•scien•tious•ly
 

adv.


 ：




◊ She performed all her duties conscientiously. 她认真负责地履行自己的所有职责。



con•scien•tious•ness



□ 

noun


 [U]



conscientize

con•scien•tize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈkɒnʃəntaɪz; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

verb


 [VN]

(SAfrE
 ) to make sb/yourself aware of important social or political issues 使意识到重大社会（或政治）问题；使觉悟 ：




◊ People need to be conscientized about their rights. 需要让人们明白自己的权利。





conscious

★con•scious
 /ˈkɒnʃəs; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

adj.




『1』
 [not before noun] ~ of (doing) sth
 | ~ that
 aware of sth; noticing sth 意识到；注意到 ：




◊ She's very conscious of the problems involved. 她完全意识到了所涉及的问题。





◊ He became acutely conscious of having failed his parents. 他深深感到自己辜负了父母的期望。





◊ I was vaguely conscious that I was being watched. 我隐隐约约地觉察到有人在监视我。



OPP

 
unconscious

 —see also 
self-conscious



『2』
 able to use your senses and mental powers to understand what is happening 神志清醒的；有知觉的；有意识的 ：




◊ A patient who is not fully conscious should never be left alone. 神志并非完全清醒的病人必须时刻有人照料。



OPP

 
unconscious



『3』
 (of actions, feelings, etc. 行为、感情等) deliberate or controlled 慎重的；有意的；刻意的 ：




◊ to make a conscious decision
 作出慎重的决定





◊ I made a conscious effort
 to get there on time. 我刻意约束自己准时到达那里。





◊ a conscious act of cruelty 有意而为的残暴行径



OPP

 
unconscious

 —compare 
subconscious



『4』
 being particularly interested in sth 特别感兴趣的；关注的 ：




◊ environmentally-conscious 有环保意识的





◊ They have become increasingly health-conscious. 他们的健康意识越来越强。


→
con•scious•ly






consciously

con•scious•ly
 

adv.


 ：




◊ Consciously or unconsciously, you made a choice. 不管是有意还是无意，你已作出了选择。




consciousness-raising

'consciousness-raising
 

noun


 [U] the process of making people aware of important social and political issues （社会或政治）觉悟提高，意识加强




consciousness

con•scious•ness
 /ˈkɒnʃəsnəs; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the state of being able to use your senses and mental powers to understand what is happening 清醒状态；知觉 ：




◊ I can't remember any more—I must have lost consciousness
 . 我再也记不起什么了 —— 我当时一定是失去了知觉。





◊ She did not regain consciousness
 and died the next day. 她再也没有苏醒过来，第二天便去世了。


『2』
 the state of being aware of sth 觉察；感觉；意识


SYN

 
awareness

 ：




◊ his consciousness of the challenge facing him 他对所面临的挑战的清醒意识





◊ class-consciousness

 (=
consciousness

 of different classes in society) 阶级意识


『3』
 the ideas and opinions of a person or group 观念；看法 ：




◊ her newly-developed political consciousness 她最近形成的政治观念


—see also 
stream of consciousness






conscript

con•script
 

noun




/ˈkɒnskrɪpt; NAmE
 ˈkɑ:n-/
 (especially BrE
 ) (US
 usually 
draft•ee

 ) a person who has been 
conscripted

 to join the armed forces 应征入伍者 ：




◊ young army conscripts 年轻的应征士兵





◊ conscript soldiers/armies
 应征入伍的士兵；由应征入伍者组成的部队


—compare 
volunteer



con•script
 

verb




/kənˈskrɪpt/
 [VN] [usually passive] ~ sb (into sth)
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
draft

 ) to make sb join the armed forces 征募；征召


SYN

 
call up

 ：




◊ He was conscripted into the army in 1939. 他于 1939 年应征入伍。





conscription

con•scrip•tion
 /kənˈskrɪpʃn/


□ 

noun


 [U]

(especially BrE
 ) (US
 usually 
the draft

 [sing.]) the practice of ordering people by law to serve in the armed forces 征募；征兵


SYN

 
call-up





consecrate

con•se•crate
 /ˈkɒnsɪkreɪt; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

verb




『1』
 [VN] to state officially in a religious ceremony that sth is holy and can be used for religious purposes 祝圣；圣化；奉献 ：




◊ The church was consecrated in 1853. 这座教堂于 1853 年祝圣。





◊ consecrated ground 经祝圣的地方


『2』
 [VN] (in Christian belief 基督教信仰) to make bread and wine into the body and blood of Christ 祝圣饼酒；成圣体

『3』
 ~ sb (as) (sth)
 to state officially in a religious ceremony that sb is now a priest, etc. 祝圣神职人员 ：



[VN-N]◊ He was consecrated (as) bishop last year. 他于去年被祝圣为主教。
 [also VN]

『4』
 [VN] ~ sth/sb/yourself to sth
 (formal
 ) to give sth/sb or yourself to a special purpose, especially a religious one （尤指为宗教而）奉献，献身

→
con•se•cra•tion





consecration

con•se•cra•tion
 /ˌkɒnsɪˈkreɪʃn; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

noun


 [C, U]：




◊ the consecration of a church/bishop 教堂∕主教祝圣礼





consecutive

con•secu•tive
 /kənˈsekjətɪv/


□ 

adj.


 [usually before noun]

following one after another in a series, without interruption 连续不断的 ：




◊ She was absent for nine consecutive days. 她一连缺席了九天。





◊ He is beginning his fourth consecutive term of office. 他开始了第四届任期。


→
con•secu•tive•ly





consecutively

con•secu•tive•ly
 

adv.






consensual

con•sen•su•al
 /kənˈsenʃuəl/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 which people in general agree with 一致同意的 ：




◊ a consensual approach 一致赞成的方法


『2』
 (of an activity 活动) which the people taking part have agreed to （参与者）同意的，赞同的 ：




◊ consensual sex 两厢情愿的性行为




consensus

con•sen•sus
 /kənˈsensəs/


□ 

noun


 [sing., U]

~ (among sb)
 | ~ (about sth)
 | ~ (that...)
 an opinion that all members of a group agree with 一致的意见；共识 ：




◊ There is a general consensus among teachers about the need for greater security in schools. 教师们对必须加强学校的保安有普遍的共识。





◊ There seems to be a consensus that the plan should be rejected. 看来人们一致同意放弃这一计划。





◊ There is a growing consensus of opinion
 on this issue. 对这个问题的看法日趋一致。





◊ an attempt to reach a consensus
 达成共识的尝试





◊ She is skilled at achieving consensus on sensitive issues. 她擅长就敏感问题进行斡旋达成共识。




consent

con•sent
 /kənˈsent/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ (to sth)
 permission to do sth, especially given by sb in authority 同意；准许；允许 ：




◊ Children under 16 cannot give consent
 to medical treatment. * 16 岁以下的儿童不得自行同意接受治疗。





◊ The written consent of a parent is required. 要求有家长的书面同意。





◊ to refuse/withhold
 your consent
 拒不同意





◊ He is charged with taking a car without
 the owner's consent
 . 他因未征得车主的同意自行开走车而受到指控。


—see also 
age of consent



『2』
 [U] agreement about sth 同意；赞同 ：




◊ She was chosen as leader by common consent

 (=everyone agreed to the choice). 大家一致同意选她为领导人。





◊ By mutual consent
 they didn't go out
 (=they both agreed not to). 按照双方同意，他们没有约会。


『3』
 [C] an official document giving permission for sth 正式批准文件；批文

□ 

verb




~ (to sth)
 (rather formal
 ) to agree to sth or give your permission for sth 同意；准许；允许 ：



[V]◊ When she told them what she intended they readily consented. 她告诉他们她的打算时，他们欣然同意。





◊ He reluctantly consented to his daughter's marriage. 他勉强同意了女儿的婚事。




[V to
 inf]◊ She finally consented to answer our questions. 她最终同意回答我们的问题。


⇒ note at 
agree





consenting adult

conˌsenting 'adult
 

noun


 a person who is considered old enough, by law, to decide whether they should agree to have sex; a person who has agreed to have sex 到达法定性成熟年龄的已成年人； 同意发生性行为的已成年人




consequence

★con•se•quence
 /ˈkɒnsɪkwəns; NAmE
 ˈkɑ:nsəkwens/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (for sb/sth)
 a result of sth that has happened 结果；后果 ：




◊ This decision could have serious consequences
 for the industry. 这项决定可能对该行业造成严重后果。





◊ Two hundred people lost their jobs as a
 direct consequence
 of the merger. 合并一事直接导致二百人失去了工作。





◊ He drove too fast with tragic consequences. 他开车太快，结果酿成惨剧。





◊ to suffer/face/take the consequences
 of your actions 自食其果；面对∕承担自己行动的后果


⇒ note at 
effect



『2』
 [U] (formal
 ) importance 重要性 ：




◊ Don't worry. It's of no consequence
 . 别担心，这无关紧要。




IDIOMS




in consequence (of sth)



(formal
 ) as a result of sth 由于；作为…的结果 ：




◊ The child was born deformed in consequence of an injury to its mother. 由于母亲受过伤，这小孩生下来是畸形。




consequent

con•se•quent
 /ˈkɒnsɪkwənt/


□ 

adj.




~ (on/upon sth)
 (formal
 ) happening as a result of sth 随之发生的；作为结果的


SYN

 
resultant

 ：




◊ the lowering of taxes and the consequent increase in spending 税收降低与随之引起的消费增长





◊ the responsibilities consequent upon the arrival of a new child 新生儿出世后随之而来的职责





consequential

con•se•quen•tial
 /ˌkɒnsɪˈkwenʃl; NAmE
 ˌkɑ:nsəˈk-/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 happening as a result or an effect of sth 随之而来的；相应发生的；作为结果的


SYN

 
resultant

 ：




◊ retirement and the consequential reduction in income 退休与随之而来的收入减少


『2』
 important; that will have important results 重要的；将产生重大结果的 ：




◊ The report discusses a number of consequential matters that are yet to be decided. 这份报告讨论了许多有待决定的重大问题。



OPP

 
inconsequential



→
con•se•quen•tial•ly





consequentially

con•se•quen•tial•ly
 /-ʃəli/


□ 

adv.






consequently

con•se•quent•ly
 /ˈkɒnsɪkwəntli; NAmE
 ˈkɑ:nsəkwentli/


□ 

adv.




as a result; therefore 因此；所以 ：




◊ This poses a threat to agriculture and the food chain, and consequently to human health. 这会对农业和食物链造成威胁，由此而危及人的健康。





conservation area

conser'vation area
 

noun


 (BrE
 ) an area where the natural environment or the buildings are protected by law from being damaged or changed （自然环境或建筑物的）保护区




conservancy

con•ser•vancy
 /kənˈsɜ:vənsi; NAmE
 -ˈsɜ:rv-/


□ 

noun




『1』
 
Conservancy



[sing. + sing./pl. v
 .] a group of officials who control the use of a port, a river, an area of land, etc. （港口、河流、地区等的）管理机构 ：




◊ the Thames Conservancy 泰晤士河管理委员会





◊ Texas Nature Conservancy 得克萨斯州自然资源管理委员会


『2』
 [U] (formal
 ) the protection of the natural environment （对自然环境的）保护


SYN

 
conservation

 ：




◊ nature conservancy 自然环境的保护





conservation

con•ser•va•tion
 /ˌkɒnsəˈveɪʃn; NAmE
 ˌkɑ:nsərˈv-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the protection of the natural environment （对自然环境的）保护


SYN

 
conservancy

 ：




◊ to be interested in wildlife conservation 对野生动物保护感兴趣


『2』
 the official protection of buildings that have historical or artistic importance （官方对历史或艺术建筑的）保护；文物保护

『3』
 the act of preventing sth from being lost, wasted, damaged or destroyed 防止流失（或浪费、损害、毁坏）；保持；保护 ：




◊ to encourage the conservation of water/fuel
 鼓励节约用水∕燃油





◊ energy conservation 能源的节约


—see also 
conserve

 v.




conservationist

con•ser•va•tion•ist
 /ˌkɒnsəˈveɪʃənɪst; NAmE
 ˌkɑ:nsərˈv-/


□ 

noun




a person who takes an active part in the protection of the environment 自然环境保护主义者 ：




◊ a meeting of local conservationists 当地自然环境保护主义者的会议




conservatism

con•ser•va•tism
 /kənˈsɜ:vətɪzəm; NAmE
 -ˈsɜ:rv-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 The twodency to resist great or sudden change 保守；守旧 ：




◊ the innate conservatism of older people 老年人固有的保守性


『2』
 (also 
Conservatism

 ) the political belief that society should change as little as possible 保守主义 ：




◊ an examination of the political theories of conservatism and liberalism 对保守主义和自由主义政治理论的审视


『3』
 (usually 
Conservatism

 ) the principles of the Conservative Party in British politics （英国）保守党的原则




conservative

★con•ser•va•tive
 /kənˈsɜ:vətɪv; NAmE
 -ˈsɜ:rv-/


□ 

adj.




『1』
 opposed to great or sudden social change; showing that you prefer traditional styles and values 保守的；守旧的 ：




◊ the conservative views of his parents 他父母的保守观念





◊ Her style of dress was never conservative. 她的服装式样一点儿也不保守。


『2』
 (usually 
Conservative

 ) connected with the British Conservative Party （英国）保守党的 ：




◊ Conservative members/supporters 保守党的党员∕支持者


『3』
 (of an estimate 估计) lower than what is probably the real amount or number 低于实际数量的；保守的 ：




◊ At a conservative estimate
 , he'll be earning £50 000. 按照保守的估计，他会赚到 5 万英镑。


→
con•ser•va•tive•ly



□ 

noun




『1』
 (usually 
Conservative

 ) (abbr.
 
Con

 ) a member or supporter of the British Conservative Party （英国）保守党党员，保守党支持者

『2』
 a conservative person 保守者；因循守旧者



conservatively

con•ser•va•tive•ly
 

adv.







conservatoire

con•ser•va•toire
 /kənˈsɜ:vətwɑ:(r); NAmE
 -ˈsɜ:rv-/
 (BrE
 ) (NAmE
 
con•ser•va•tory

 ) 

noun


 a school or college at which people are trained in music and theatre 音乐（或戏剧）专科学校（或学院）



conservator

con•ser•va•tor
 /kənˈsɜ:vətə(r); NAmE
 -ˈsɜ:rv-/


□ 

noun




a person who is responsible for repairing and preserving works of art, buildings and other things of cultural interest 文物修复员；文物保护员



conservatory

con•ser•va•tory
 /kənˈsɜ:vətri; NAmE
 -ˈsɜ:rvətɔ:ri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 (BrE
 ) a room with glass walls and a glass roof that is built on the side of a house. Conservatories are used for sitting in to enjoy the sun, and to protect plants from cold weather. （靠房屋一侧用玻璃建造的）温室，暖房

『2』
 (NAmE
 ) =
conservatoire






conserve

con•serve
 

noun




/ˈkɒnsɜ:v; NAmE
 ˈkɑ:nsɜ:rv/
 [C, U] jam containing large or whole pieces of fruit （含有大块或整块水果的）果酱，蜜饯

con•serve
 

verb




/kənˈsɜ:v; NAmE
 -ˈsɜ:rv/
 [VN]

『1』
 to use as little of sth as possible so that it lasts a long time 节省；节约 ：




◊ Help to conserve energy by insulating your home. 对房屋做隔热处理来帮助节约能源。


『2』
 to protect sth and prevent it from being changed or destroyed 保护；保存；保藏 ：




◊ new laws to conserve wildlife in the area 保护该地区野生动物的新法令


—see also 
conservation






consider

★con•sider
 /kənˈsɪdə(r)/


□ 

verb




『1』
 to think about sth carefully, especially in order to make a decision （尤指为作出决定而）仔细考虑，细想 ：



[VN]◊ She considered her options. 她仔细考虑了自己的各种选择。





◊ a carefully considered
 response 经过仔细考虑的回覆





◊ The company is being actively considered as a potential partner
 (=it is thought possible that it could become one). 这家公司正在被积极考虑为可能的合作伙伴。




[V -ing
 ]◊ We're considering buying a new car. 我们在考虑买一辆新车。




[V wh-
 ]◊ We need to consider how the law might be reformed. 我们得斟酌法律应如何修订。





◊ He was considering what to do next. 他在考虑下一步怎么办。




[V]◊ I'd like some time to consider. 我希望有些时间考虑一下。


『2』
 ~ sb/sth (as) sth
 to think of sb/sth in a particular way 认为；以为；觉得 ：



[VN-N]◊ This award is considered (to be) a great honour. 这项奖被视为极大的荣誉。





◊ He considers himself an expert on the subject. 他认为自己是这门学科的专家。





◊ These workers are considered (as) a high-risk group. 这些工人被视为属高风险人群。




[VN-ADJ]◊ Who do you consider (to be) responsible for the accident? 你认为谁对这个事故负有责任？





◊ Consider yourself lucky
 you weren't fired. 你没被解雇，算是万幸。




[V (that
 )]◊ She considers that it is too early to form a definite conclusion. 她认为现在下确切的结论还为时过早。




[VN to
 inf]◊ He's generally considered to have the finest tenor voice in the country. 普遍认为他是全国最佳男高音歌手。


⇒ note at 
regard

 [also VN that
 ]

『3』
 [VN] to think about sth, especially the feelings of other people, and be influenced by it when making a decision, etc. 体谅；考虑到；顾及 ：




◊ You should consider other people before you act. 你在行动之前应当考虑到别人。


『4』
 [VN] (formal
 ) to look carefully at sb/sth 端详；注视 ：




◊ He stood there, considering the painting. 他站在那里，凝视着那幅画。




IDIOMS




all things con'sidered



thinking carefully about all the facts, especially the problems or difficulties, of a situation 从各方面看来；考虑到所有情况；总而言之 ：




◊ She's had a lot of problems since her husband died but she seems quite cheerful, all things considered. 自从丈夫死后，她面临很多困难，但总的来说她看上去情绪还是满乐观的。



your conˌsidered o'pinion



your opinion that is the result of careful thought 成熟的意见；经过深思熟虑的意见




considerable

★con•sid•er•able
 /kənˈsɪdərəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) great in amount, size, importance, etc. 相当多（或大、重要等）的


SYN

 
significant

 ：




◊ The project wasted a considerable amount of time and money. 那项工程耗费了相当多的时间和资金。





◊ Damage to the building was considerable. 对这栋建筑物的损坏相当的严重。





considerably

★con•sid•er•ably
 /kənˈsɪdərəbli/


□ 

adv.




(formal
 ) much; a lot 非常；很；相当多地


SYN

 
significantly

 ：




◊ The need for sleep varies considerably from person to person. 不同的人对睡眠的需要差异相当大。





considerate

con•sid•er•ate
 /kənˈsɪdərət/


□ 

adj.




always thinking of other people's wishes and feelings; careful not to hurt or upset others 考虑周到的；为（他人）着想的；体谅的；体贴的


SYN

 
thoughtful

 ：




◊ She is always polite and considerate towards her employees. 她对待雇员总是客客气气，关心体谅。





◊ It was very considerate of him to wait. 他一直在等候着，真是体贴人。



OPP

 
inconsiderate



→
con•sid•er•ate•ly





considerately

con•sid•er•ate•ly
 

adv.







consideration

★con•sid•er•ation
 /kənˌsɪdəˈreɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] (formal
 ) the act of thinking carefully about sth 仔细考虑；深思；斟酌 ：




◊ Careful consideration should be given to issues of health and safety. 健康与安全的问题应该认真予以考虑。





◊ The proposals are currently under consideration

 (=being discussed). 那些提案目前正在审议中。





◊ After a few moments' consideration, he began to speak. 他想了片刻后开始讲话。





◊ a consideration of the legal issues involved 对有关法律问题的考虑


『2』
 [C] something that must be thought about when you are planning or deciding sth （作计划或决定时）必须考虑的事（或因素、原因） ：




◊ economic/commercial/environmental/practical considerations
 需要考虑的经济∕商业∕环境∕实际因素





◊ Time is another important consideration. 时间是另一个需要考虑的重要因素。


『3』
 [U] ~ (for sb/sth)
 the quality of being sensitive towards others and thinking about their wishes and feelings （对他人的）考虑周到，体谅，顾及 ：




◊ They showed no consideration whatsoever for my feelings. 他们根本不体谅我的感情。





◊ Journalists stayed away from the funeral out of consideration for
 the bereaved family. 出于对丧失亲人家属的考虑，新闻记者没有到葬礼现场。


『4』
 [C] (formal
 ) a reward or payment for a service 报酬；酬金；支付款



IDIOMS




in consideration of sth



(formal
 ) as payment for sth 作为…的报酬（或酬劳） ：




◊ a small sum in consideration of your services 酬谢你服务的小费



take sth into consideration



to think about and include a particular thing or fact when you are forming an opinion or making a decision 考虑到；顾及 ：




◊ The candidates' experience and qualifications will be taken into consideration when the decision is made. 作决定时要考虑候选人的经历和资格。





◊ Taking everything into consideration, the event was a great success. 总的说来，这项活动取得了极大的成功。


—more at 
mature

 adj.




considering

con•sider•ing
 /kənˈsɪdərɪŋ/


□ 

prep., conj.




used to show that you are thinking about a particular fact, and are influenced by it, when you make a statement about sth 考虑到；就…而言；鉴于 ：




◊ She's very active, considering her age. 就她的年龄来说，她是十分活跃的。





◊ Considering he's only just started, he knows quite a lot about it. 鉴于他才刚刚开始，他懂得的已经不少了。





◊ You've done very well, considering
 (=in the difficult circumstances). 考虑到处境的艰难，你已经做得相当不错了。




consign

con•sign
 /kənˈsaɪn/


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 ~ sb/sth to sth
 to put sb/sth somewhere in order to get rid of them/it （为摆脱而）把…置于，把…交付给 ：




◊ I consigned her letter to the waste basket. 我把她的信丢进了废纸篓。





◊ What I didn't want was to see my mother consigned to an old people's home. 我所不愿意的是看到我母亲被送进养老院。


『2』
 ~ sb/sth to sth
 to put sb/sth in an unpleasant situation 把…置于（令人不快的境地）；打发；发落 ：




◊ The decision to close the factory has consigned
 6 000 people to the scrap heap
 . 关闭那家工厂的决定使 6 000 人遭到了遗弃。





◊ A car accident consigned him to a wheelchair for the rest of his life. 一次车祸使他落得在轮椅上度过余生。


『3』
 to give or send sth to sb 交给；交付；寄送



consignment

con•sign•ment
 /kənˈsaɪnmənt/


□ 

noun




『1』
 [C] a quantity of goods that are sent or delivered somewhere 装运的货物；运送物 ：




◊ a consignment of medicines 运送的一批药物


『2』
 [U] the act of sending or delivering sb/sth 发送；投递；递送



consist

★con•sist
 /kənˈsɪst/


□ 

verb




(not used in the progressive tenses 不用于进行时)



PHR V




con'sist in sth



(formal
 ) to have sth as the main or only part or feature 存在于；在于 ：




◊ The beauty of the city consists in its magnificent buildings. 这座城市的美就在于它那些宏伟的建筑。




[+ -ing ]◊ True education does not consist in simply being taught facts. 真正的教育并不在于简单地讲授事实。



con'sist of sth



to be formed from the things or people mentioned 由…组成（或构成） ：




◊ The committee consists of ten members. 委员会由十人组成。





◊ Their diet consisted largely of vegetables. 他们的日常饮食以蔬菜为主。




[+ -ing ]◊ Most of the fieldwork consisted of making tape recordings. 现场工作多半为进行磁带录音。




consistency

con•sist•ency
 /kənˈsɪstənsi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] (approving
 ) the quality of always behaving in the same way or of having the same opinions, standard, etc.; the quality of being 
consistent

 一致性；连贯性 ：




◊ She has played with great consistency all season. 她整个赛季表现相当稳定。





◊ We need to ensure the consistency of service to our customers. 我们对客户要确保服务的连贯性。



OPP

 
inconsistency



『2』
 [C, U] the consistency
 of a mixture or a liquid substance is how thick, smooth, etc. it is 黏稠度；密实度；平滑度；坚实度 ：




◊ Beat the ingredients together to a creamy consistency. 把配料搅拌成乳脂状。





◊ The cement should have the consistency of wet sand. 水泥应当具有湿沙的坚实度。





consistent

con•sist•ent
 /kənˈsɪstənt/


□ 

adj.




『1』
 (approving
 ) always behaving in the same way, or having the same opinions, standards, etc. 一致的；始终如一的 ：




◊ She's not very consistent in the way she treats her children. 她对待孩子反覆无常。





◊ He has been Milan's most consistent player this season. 他是米兰队这个赛季状态最稳定的队员。





◊ We must be consistent in applying the rules. 我们在实施这些规则时必须保持一致。





◊ a consistent approach to the problem 解决问题的一贯方法


『2』
 happening in the same way and continuing for a period of time 连续的；持续的 ：




◊ the party's consistent failure to come up with any new policies 这个政党长时期的提不出任何新政策





◊ a pattern of consistent growth in the economy 经济持续增长的模式


『3』
 ~ with sth
 in agreement with sth; not 
contradicting

 sth 与…一致的；相符的；符合的；不矛盾的 ：




◊ The results are entirely consistent with our earlier research. 这些结果与我们早些时候的研究完全吻合。





◊ injuries consistent with a fall from an upper storey
 (=similar to those such a fall would have caused) 和从楼上摔下来的情形相符合的伤处


『4』
 (of an argument or a set of ideas 论点或一系列的观点) having different parts that all agree with each other 相互连贯的 ：




◊ a well-thought-out and consistent argument 经过深思熟虑的、相互连贯的论点



OPP

 
inconsistent



→
con•sist•ent•ly





consistently

con•sist•ent•ly
 

adv.


 ：




◊ Her work has been of a consistently high standard. 她的工作一直是高水准的。





◊ We have argued consistently for a change in the law. 我们一直坚持不懈地鼓吹要更改法律。





consolation prize

conso'lation prize
 

noun


 a small prize given to sb who has not won a competition 安慰奖；鼓励奖




consolation

con•sola•tion
 /ˌkɒnsəˈleɪʃn; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

noun


 [U, C]

a person or thing that makes you feel better when you are unhappy or disappointed 使感到安慰的人（或事）；安慰；慰藉


SYN

 
comfort

 ：




◊ a few words of consolation 几句安慰的话





◊ If it's any consolation, she didn't get the job, either. 不知道这能不能安慰你，但她也没有得到那份工作。





◊ The children were a great consolation to him when his wife died. 他妻子去世后，几个孩子就是他极大的安慰。




consolatory

con•sola•tory
 /kənˈsɒlətəri; NAmE
 kənˈsoʊlətɔ:ri; -ˈsɑ:lə-/


□ 

adj.




(formal
 ) intended to make sb who is unhappy or disappointed feel better 安慰的；慰藉的



console

con•sole
 console1

 /kənˈsəʊl; NAmE
 -ˈsoʊl/


□ 

verb




~ sb/yourself (with sth)
 to give comfort or sympathy to sb who is unhappy or disappointed 安慰；抚慰；慰藉


SYN

 
comfort

 ：



[VN]◊ Nothing could console him when his wife died. 他妻子去世后，什么事情也不能使他感到宽慰。





◊ She put a consoling arm around his shoulders. 她抚慰地把手臂搭在他的双肩上。





◊ Console yourself with the thought that you did your best. 你可以安慰自己的是你已经尽了最大的努力。




[VN that
 ]◊ I didn't like lying but I consoled myself that it was for a good cause. 我不愿意撒谎，但我安慰自己那是出于好意。




[VN speech
 ]◊ 'Never mind,' Anne consoled her. "没关系。"安妮安慰她说。




consolidate

con•soli•date
 /kənˈsɒlɪdeɪt; NAmE
 -ˈsɑ:l-/


□ 

verb




『1』
 to make a position of power or success stronger so that it is more likely to continue 使加强；使巩固 ：



[VN]◊ With this new movie he has consolidated
 his position
 as the country's leading director. 他新执导的影片巩固了他作为全国最佳导演的地位。





◊ Italy consolidated their lead with a second goal. 意大利队的第二个进球巩固了其领先的地位。
 [also V]

『2』
 (
technical 术语

 )to join things together into one; to be joined into one （使）结成一体，合并 ：



[VN]◊ All the debts have been consolidated. 所有债项均已合并。





◊ consolidated accounts 合并账目




[V]◊ The two companies consolidated for greater efficiency. 为提高效率，这两家公司已合并。


→
con•soli•da•tion





consolidation

con•soli•da•tion
 /kənˌsɒlɪˈdeɪʃn; NAmE
 -ˌsɑ:l-/


□ 

noun


 [U]：




◊ the consolidation of power 权力的巩固





◊ the consolidation of Japan's banking industry 日本银行业的合并




consommé

con•sommé
 /kənˈsɒmeɪ; NAmE
 ˌkɑ:nsəˈmeɪ/


□ 

noun


 [U]

a clear soup made with the juices from meat 清炖肉汤




consonance

con•son•ance
 /ˈkɒnsənəns; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ (with sth)
 (formal
 ) agreement 一致；协调 ：




◊ a policy that is popular because of its consonance with traditional party doctrine 因与传统的政党宗旨一致而受欢迎的政策


『2』
 [U, C] (
music 音

 )a combination of musical notes that sound pleasing together 协和


OPP

 
dissonance






consonant

con•son•ant
 /ˈkɒnsənənt; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

adj.




~ with sth
 (formal
 ) agreeing with or being the same as sth else （与…）一致的，符合的，相同的，和谐的

□ 

noun




『1』
 (
phonetics 语音

 )a speech sound made by completely or partly stopping the flow of air being breathed out through the mouth 辅音； 子音

『2』
 a letter of the alphabet that represents a consonant sound, for example 'b', 'c', 'd', 'f', etc. 辅音字母， 子音字母 （如 b、c、d、f 等）

—compare 
vowel






consonantal

con•son•ant•al
 /ˌkɒnsəˈnæntl; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

adj.




(
phonetics 语音

 )relating to or consisting of a consonant or consonants 辅音的；辅音组成的

—compare 
vocalic





consort

con•sort
 

noun




/ˈkɒnsɔ:t; NAmE
 ˈkɑ:nsɔ:rt/


『1』
 the husband or wife of a ruler （统治者的）配偶 ：




◊ the prince consort
 (=the queen's husband) 亲王（女王的丈夫）


『2』
 a group of old-fashioned musical instruments, or a group of musicians who play music from several centuries ago 一组（古乐器）；一组（演奏几世纪前音乐的乐师）

con•sort
 

verb




/kənˈsɔ:t; NAmE
 -ˈsɔ:rt/
 [V] ~ with sb
 (formal
 ) to spend time with sb that other people do not approve of 厮混；鬼混 ：




◊ He is known to have consorted with prostitutes. 众所周知他曾与妓女厮混在一起。




consortium

con•sor•tium
 /kənˈsɔ:tiəm; NAmE
 -ˈsɔ:rt-/


□ 

noun




(pl.
 
con•sor•tiums

 or 
con•sor•tia

 /-tiə/
 ) a group of people, countries, companies, etc. who are working together on a particular project （合作进行某项工程的）财团，银团，联营企业 ：




◊ the Anglo-French consortium that built the Channel Tunnel 修建英吉利海峡隧道的英法财团





conspicuous consumption

conˌspicuous con'sumption
 

noun


 [U] the buying of expensive goods in order to impress people and show them how rich you are 夸耀性消费；炫耀性购买




conspicuous

con•spicu•ous
 /kənˈspɪkjuəs/


□ 

adj.




easy to see or notice; likely to attract attention 易见的；明显的；惹人注意的 ：




◊ Mary's red hair always made her conspicuous at school. 玛丽的红头发在学校里总是很惹眼。





◊ I felt very conspicuous in my new car. 坐在我的新车里，我感到十分惹人注目。





◊ The advertisements were all posted in a conspicuous place. 广告都贴在了显眼的地方。





◊ The event was a conspicuous success
 (=a very great one). 这项活动至为成功。



OPP

 
inconspicuous



→
con•spicu•ous•ly





conspicuously

con•spicu•ous•ly
 

adv.


 ：




◊ Women were conspicuously absent from the planning committee. 引人注意的是，规划委员会里没有一个女性委员。



con•spicu•ous•ness



□ 

noun


 [U]



IDIOMS




conˌspicuous by your 'absence



not present in a situation or place, when it is obvious that you should be there （本应在场）因缺席而招人注意 ：




◊ When it came to cleaning up afterwards, Anne was conspicuous by her absence. 后来到做扫除时，本应在场的安妮却因为不在而引起了注意。





conspiracy

con•spir•acy
 /kənˈspɪrəsi/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
-ies

 ) ~ (to do sth)
 | ~ (against sb/sth)
 a secret plan by a group of people to do sth harmful or illegal 密谋策划；阴谋 ：




◊ a conspiracy to overthrow the government 颠覆政府的阴谋





◊ conspiracies against the president 反对总统的阴谋诡计





◊ a conspiracy of silence

 (=an agreement not to talk publicly about sth which should be made public) 保持缄默的密约（对该公开的事情不公开谈论的约定）





◊ They were charged with conspiracy to murder. 他们被指控密谋策划谋杀。





◊ a conspiracy theory

 (=the belief that a secret 
conspiracy

 is responsible for a particular event) 阴谋论（认为某事件背后有阴谋）





conspirator

con•spir•ator
 /kənˈspɪrətə(r)/


□ 

noun




a person who is involved in a 
conspiracy

 共谋者；搞阴谋的人



conspiratorial

con•spira•tor•ial
 /kənˌspɪrəˈtɔ:riəl/


□ 

adj.




『1』
 connected with, or like, a 
conspiracy

 阴谋的；密谋的；似阴谋的

『2』
 (of a person's behaviour 个人的举止) suggesting that a secret is being shared 会意的；心照不宣的 ：




◊ 'I know you understand,' he said and gave a conspiratorial wink. "我知道你明白。"他说道，会意地眨一眨眼。





conspire

con•spire
 /kənˈspaɪə(r)/


□ 

verb




『1』
 [V] ~ (with sb) (against sb)
 | ~ (together)
 to secretly plan with other people to do sth illegal or harmful 密谋；图谋；阴谋 ：




◊ They were accused of conspiring against the king. 他们被指控阴谋反对国王。





◊ They deny conspiring together to smuggle drugs. 他们否认共谋走私毒品。





◊ She admitted conspiring with her lover to murder her husband. 她承认与情夫密谋杀害亲夫。


『2』
 ~ against sb/sth
 | ~ to do sth
 (of events 事件) to seem to work together to make sth bad happen 似乎共同导致（不良后果） ：



[V]◊ Circumstances had conspired against
 them. 各种情况都凑在一起和他们作对。




[V to
 inf]◊ Everything conspired to make her life a misery. 她命运多舛，生活悲惨。




constable

con•stable
 /ˈkʌnstəbl; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

noun




(used especially when talking to a police officer of the lowest rank 与最低级别的警察谈话时用) =
police constable

 ：




◊ Have you finished your report, Constable? 警察，你的报告完成了吗？


—see also 
chief constable





constabulary

con•stabu•lary
 /kənˈstæbjələri; NAmE
 -leri/


□ 

noun


 [C + sing./pl. v
 .]

(pl.
 
-ies

 ) (in Britain) the police force of a particular area or town （英国某地区或城镇的）警察部队



constancy

con•stancy
 /ˈkɒnstənsi; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

noun


 [U] (formal
 )

『1』
 the quality of staying the same and not changing 稳定性；持久不变；始终如一

『2』
 (approving
 ) the quality of being faithful 忠诚；忠实；忠贞


SYN

 
fidelity

 ：




◊ He admired her courage and constancy. 他钦佩她的勇气和忠贞。





constant

★con•stant
 /ˈkɒnstənt; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] happening all the time or repeatedly 连续发生的；不断的；重复的 ：




◊ constant interruptions 无休止的干扰





◊ a constant stream of visitors all day 整天络绎不绝的游客





◊ Babies need constant attention. 婴儿一刻也离不开人。





◊ This entrance is in constant use. 此入口经常使用。


『2』
 that does not change 不变的；固定的；恒定的


SYN

 
fixed

 ：




◊ travelling at a constant speed of 50 m.p.h. 以每小时 50 英里的恒定速度行驶


□ 

noun




(
technical 术语

 )a number or quantity that does not vary 常数；常量


OPP

 
variable





constantly

★con•stant•ly
 /ˈkɒnstəntli; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

adv.




all the time; repeatedly 始终；一直；重复不断地 ：




◊ Fashion is constantly changing. 时尚总是日新月异。





◊ Heat the sauce, stirring constantly. 加热调味汁并不停地搅动。





constative

con•sta•tive
 /ˈkɒnstətɪv; NAmE
 ˈkɑ:n-; kənˈsteɪtɪv/


□ 

adj.




(
grammar 语法

 )stating that sth is real or true 描写陈述的（陈述真实的事物）

—see also 
performative





constellation

con•stel•la•tion
 /ˌkɒnstəˈleɪʃn; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

noun




『1』
 a group of stars that forms a shape in the sky and has a name 星座

『2』
 (formal
 ) a group of related ideas, things or people 一系列（相关的想法、事物）；一群（相关的人） ：




◊ a constellation of Hollywood talent 一群好莱坞天才




consternation

con•ster•na•tion
 /ˌkɒnstəˈneɪʃn; NAmE
 ˌkɑ:nstərˈn-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) a worried, sad feeling after you have received an unpleasant surprise 惊愕；惊恐


SYN

 
dismay

 ：




◊ The announcement of her retirement caused consternation among tennis fans. 她宣布挂拍告退的消息引起了网球迷的震惊。





constipated

con•sti•pated
 /ˈkɒnstɪpeɪtɪd; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

adj.




unable to get rid of waste material from the 
bowels

 easily 便秘的




constipation

con•sti•pa•tion
 /ˌkɒnstɪˈpeɪʃn; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

noun


 [U]

the condition of being unable to get rid of waste material from the 
bowels

 easily (=being 
constipated

 ) 便秘




constituency

con•stitu•ency
 /kənˈstɪtjuənsi; NAmE
 -tʃu-/
 (pl.
 
-ies

 ) 

noun


 (especially BrE
 )

『1』
 [C] a district that elects its own representative to parliament （选举议会议员的）选区 ：




◊ Unemployment is high in her constituency. 她的选区的失业人数居高不下。





◊ He owns a house in his Darlington constituency. 他在自己的选区达灵顿拥有一座房子。


『2』
 [C + sing./pl. v
 .] the people who live in and vote in a particular district 选区选民 ：




◊ constituency opinion 选区选民的意见


『3』
 [C + sing./pl. v
 .] a particular group of people in society who are likely to support a person, an idea or a product （统称）支持者



constituent assembly

conˌstituent as'sembly
 

noun


 [C + sing./pl. v
 .] a group of elected representatives with the power to make or change a country's 
Constitution

 立宪议会（有权制订或修改国家宪法）



constituent

con•stitu•ent
 /kənˈstɪtjuənt; NAmE
 -tʃu-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) forming or helping to make a whole 组成的；构成的 ：




◊ to break something up into its constituent parts/elements
 把某物分离为各个组成部份∕要素


□ 

noun




『1』
 a person who lives, and can vote in a 
constituency

 （选区的）选民，选举人 ：




◊ She has the full support of her constituents. 她得到本区选民的全力支持。


『2』
 one of the parts of sth that combine to form the whole 成分；构成要素




constitute

con•sti•tute
 /ˈkɒnstɪtju:t; NAmE
 ˈkɑ:nstətu:t/


□ 

verb


 (formal
 )

『1』
 

linking verb


 [V-N] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to be considered to be sth （被认为或看作）是；被算作 ：




◊ Does such an activity constitute a criminal offence? 难道这样的活动也算刑事犯罪吗？





◊ The increase in racial tension constitutes a threat to our society. 种族间紧张状态的升级是对我们社会的一种威胁。


『2』
 

linking verb


 [V-N] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to be the parts that together form sth 组成；构成


SYN

 
make up

 ：




◊ Female workers constitute the majority of the labour force. 女性雇员占劳动力的多数。


⇒ note at ⇒ note at 
consist of



『3』
 [VN] [usually passive] to form a group legally or officially （合法或正式地）成立，设立


SYN

 
establish

 , 
set up

 ：




◊ The committee was constituted in 1974 by an Act of Parliament. 该委员会是根据议会法案于 1974 年设立的。





constitution

con•sti•tu•tion
 /ˌkɒnstɪˈtju:ʃn; NAmE
 ˌkɑ:nstəˈtu:ʃn/


□ 

noun




『1』
 [C] the system of laws and basic principles that a state, a country or an organization is governed by 宪法；章程 ：




◊ your right to vote under the constitution 根据宪法所拥有的选举权





◊ According to the constitution... 依照宪法…





◊ to propose a new amendment to the Constitution
 (=of the US) 对（美国）宪法提出一项新的修正案





◊ the South African Constitution 南非宪法


『2』
 [C] the condition of a person's body and how healthy it is 身体素质；体质；体格 ：




◊ to have a healthy/strong/weak constitution
 体质健康∕强壮∕虚弱


『3』
 [U, C] (formal
 ) the way sth is formed or organized 构成；构造


SYN

 
structure

 ：




◊ the genetic constitution of cells 细胞的基因构造


『4』
 [U] (formal
 ) the act of forming sth 组成；形成


SYN

 
establishment

 , 
setting up

 ：




◊ He recommended the constitution of a review committee. 他建议设立审查委员会。





constitutional

con•sti•tu•tion•al
 /ˌkɒnstɪˈtju:ʃənl; NAmE
 ˌkɑ:nstəˈtu:-/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] connected with the 
Constitution

 of a country or an organization 宪法的；章程的 ：




◊ constitutional government/reform
 立宪政体；宪法的修改





◊ a constitutional amendment 宪法修正案


『2』
 allowed or limited by the 
Constitution

 of a country or an organization 宪法准许的；受宪法限制的；受章程限制的 ：




◊ They can't pass this law. It's not constitutional. 他们无法通过这项法律，它不符合宪法。





◊ constitutional rights
 宪法规定的权利





◊ a constitutional monarchy

 (=a country with a king or queen, whose power is controlled by a set of laws and basic principles) 君主立宪国



OPP

 
unconstitutional



『3』
 [usually before noun] related to the body's ability to stay healthy, be strong and fight illness 身体素质的；体质的；体格的 ：




◊ constitutional remedies 顺势疗法


→
con•sti•tu•tion•al•ly



□ 

noun




(old-fashioned
 or humorous
 ) a short walk that people take because it is good for their health 保健散步



constitutionalism

con•sti•tu•tion•al•ism
 /ˌkɒnstɪˈtju:ʃənəlɪzəm; NAmE
 ˌkɑ:nstəˈtu:-/


□ 

noun


 [U]

a belief in 
constitutional

 government 立宪主义



constitutionality

con•sti•tu•tion•al•ity
 /ˌkɒnstɪˌtju:ʃəˈnæləti; NAmE
 ˌkɑ:nstəˌtu:-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the fact that sth is acceptable according to a 
Constitution

 符合宪法 ：




◊ They questioned the constitutionality of the law. 他们质疑这项法律是否符合宪法。




constitutionally

con•sti•tu•tion•al•ly
 /-ʃənəli/


□ 

adv.


 ：




◊ constitutionally guaranteed rights 受到宪法保障的权利





◊ He was much weakened constitutionally by the disease. 他让疾病闹得身体非常虚弱。




constitutive

con•sti•tu•tive
 /ˌkɒnstɪˈtju:tɪv; NAmE
 ˌkɑ:nstəˈtu:tɪv/


□ 

adj.




(formal
 ) ~ (of sth)
 forming a part, often an essential part, of sth 组成部份的；本质的；基本的 ：




◊ Memory is constitutive of identity. 记忆是身份的一个重要构成部份。




constrain

con•strain
 /kənˈstreɪn/


□ 

verb


 (formal
 )

『1』
 [VN to
 inf] [usually passive] to force sb to do sth or behave in a particular way 强迫；强制；迫使 ：




◊ The evidence was so compelling that he felt constrained to
 accept it. 证据是那样的令人折服，他觉得不得不接受。


『2』
 [VN] [often passive] ~ sb (from doing sth)
 to restrict or limit sb/sth 限制；限定；约束 ：




◊ Research has been constrained by a lack of funds. 研究工作因经费不足而受限制。





◊ She felt constrained from continuing by the threat of losing her job. 由于受到失去工作的威胁，她感到很难再坚持下去。




constrained

con•strained
 /kənˈstreɪnd/


□ 

adj.




(formal
 ) not natural; forced or too controlled 不自然的；强迫的；过于受约束的 ：




◊ constrained emotions 受压抑的情感




constraint

con•straint
 /kənˈstreɪnt/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (on sth)
 a thing that limits or restricts sth, or your freedom to do sth 限制；限定；约束


SYN

 
restriction

 ：




◊ constraints of time/money/space
 时间∕资金∕空间的限制





◊ financial/economic/legal/political constraints
 财政∕经济∕法律∕政治约束





◊ This decision will impose serious constraints on all schools. 这项决定将使所有的学校受到各种严格的限制。


⇒ note at 
limit



『2』
 [U] strict control over the way that you behave or are allowed to behave 约束；严管 ：




◊ At last we could relax and talk without constraint. 我们终于可以放松下来，无拘无束地谈话了。




constrict

con•strict
 /kənˈstrɪkt/


□ 

verb




『1』
 to become tighter or narrower; to make sth tighter or narrower （使）紧缩，缩窄 ：



[V]◊ Her throat constricted
 and she swallowed hard. 她喉咙发紧，使劲地咽了一下唾沫。




[VN]◊ a drug that constricts the blood vessels. 收缩血管的药


『2』
 [VN] to limit or restrict what sb is able to do 限制；限定；抑制；约束 ：




◊ Film-makers of the time were constricted by the censors. 那时的电影制作人受到了审查官的限制。





◊ constricting rules and regulations 具有约束性的规章制度


→
con•strict•ed






constricted

con•strict•ed
 

adj.


 ：




◊ Her throat felt dry and constricted. 她感到喉咙发干发紧。





◊ a constricted vision of the world 受到局限的对世界的认识


→
con•stric•tion





constriction

con•stric•tion
 /kənˈstrɪkʃn/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ a feeling of constriction in the chest 胸部的压迫感





◊ political constrictions 政治上的约束




construct

★con•struct
 

noun




/ˈkɒnstrʌkt; NAmE
 ˈkɑ:n-/
 (formal
 )

『1』
 an idea or a belief that is based on various pieces of evidence which are not always true （根据不总是真实的各种证据得出的）构想，观念，概念 ：




◊ a contrast between lived reality and the construct held in the mind 现实生活与头脑所持概念之间的明显差别


『2』
 (
linguistics 语言

 )a group of words that form a phrase （短语的）结构成分，结构体

『3』
 a thing that is built or made 建造物；构筑物；制成物

★con•struct
 

verb




/kənˈstrʌkt/
 [VN]

『1』
 [often passive] ~ sth (from/out of/of sth)
 to build or make sth such as a road, building or machine 建筑；修建；建造 ：




◊ When was the bridge constructed? 那座桥是何时修建的？





◊ They constructed a shelter out of fallen branches. 他们用败落下的枯树枝搭了个窝棚。


⇒ note at 
build



『2』
 to form sth by putting different things together 组成；创建


SYN

 
put together

 ：




◊ You must learn how to construct a logical argument. 你必须学会怎样确立合乎逻辑的论点。





◊ to construct a theory 创立一种理论





◊ a well-constructed novel 构思巧妙的小说


『3』
 (
geometry 几何

 )to draw a line or shape according to the rules of mathematics （按照数学规则）编制，绘制 ：




◊ to construct a triangle 画一个三角形




construction

★con•struc•tion
 /kənˈstrʌkʃn/


□ 

noun




▶
OF ROADS/BUILDINGS 道路；建筑物



『1』
 [U] the process or method of building or making sth, especially roads, buildings, bridges, etc. 建筑；建造；施工 ：




◊ the construction industry 建筑业





◊ road construction 道路的施工





◊ Work has begun on the construction of the new airport. 新机场的修建已经开工。





◊ Our new offices are still under construction

 (=being built). 我们的新办公楼尚在修建中。





◊ the construction of a new database 新数据库的建立


『2』
 [U] the way that sth has been built or made 建造（或构造）的方式 ：




◊ strong in construction 结构坚固





◊ ships of steel construction 钢结构船


⇒ note at 
structure



▶
BUILDING/STRUCTURE 建筑；结构



『3』
 [C] (formal
 ) a thing that has been built or made 建造物；构筑物；制成物 ：




◊ The summer house was a simple wooden construction. 那座避暑别墅是简单的木结构建筑。


▶
GRAMMAR 语法



『4』
 [C] the way in which words are used together and arranged to form a sentence, phrase, etc. （句子、短语等的）结构 ：




◊ grammatical constructions 语法结构


▶
OF THEORY, ETC. 理论等



『5』
 [U, C] the creating of sth from ideas, opinions and knowledge （理念、观点和知识的）创造，创立，建立 ：




◊ the construction of a new theory 新理论的创立


▶
MEANING 含义



『6』
 [C] (formal
 ) the way in which words, actions, statements, etc. are understood by sb （对词语、行为、陈述等的）解释，说明，理解


SYN

 
interpretation

 ：




◊ What construction do you put on this letter
 (=what do you think it means) ? 你对这封信如何理解？




constructional

con•struc•tion•al
 /kənˈstrʌkʃənl/


□ 

adj.




connected with the making or building of things 建造的；构造的；建筑的



constructive dismissal

conˌstructive dis'missal
 

noun


 [U] (BrE
 ) (
law 律

 )a situation in which you are forced to leave your job because it is changed in a way that makes it impossible for you to continue doing it 推定解雇，变工解雇（指通过改变工作条件而迫使雇员自动离职）




constructive

con•struct•ive
 /kənˈstrʌktɪv/


□ 

adj.




having a useful and helpful effect rather than being negative or with no purpose 建设性的；有助益的；积极的 ：




◊ constructive criticism/suggestions/advice
 建设性的批评∕提议∕忠告





◊ His work involved helping hyperactive children to use their energy in a constructive way. 他的工作包括帮助患有多动症的儿童建设性地利用他们的精力。





◊ The government is encouraging all parties to play a constructive role in the reform process. 政府鼓励所有的政党在改革过程中发挥建设性的作用。


—compare 
destructive



→
con•struct•ive•ly





constructively

con•struct•ive•ly
 

adv.






constructor

con•struct•or
 /kənˈstrʌktə(r)/


□ 

noun




a person or company that builds things, especially cars or aircraft （尤指汽车或飞机的）建造者，制造者，建造商



construe

con•strue
 /kənˈstru:/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ sth (as sth)
 (formal
 ) to understand the meaning of a word, a sentence, or an action in a particular way 理解；领会


SYN

 
interpret

 ：




◊ He considered how the remark was to be construed. 他考虑这话该如何理解。





◊ Her words could hardly be construed as an apology. 她的话怎么想几乎都不像是道歉。





consul

con•sul
 /ˈkɒnsl; NAmE
 ˈkɑ:nsl/


□ 

noun




a government official who is the representative of his or her country in a foreign city 领事 ：




◊ the British consul in Miami 英国驻迈阿密领事


→
con•su•lar





consular

con•su•lar
 /ˈkɒnsjələ(r); NAmE
 ˈkɑ:nsəl-/


□ 

adj.


 ：




◊ consular officials 领事





consulate

con•sul•ate
 /ˈkɒnsjələt; NAmE
 ˈkɑ:nsəl-/


□ 

noun




the building where a 
consul

 works 领事馆

—compare 
embassy






consult

★con•sult
 /kənˈsʌlt/


□ 

verb




『1』
 ~ sb (about sth)
 to go to sb for information or advice 咨询；请教 ：



[VN]◊ If the pain continues, consult your doctor. 如果疼痛持续不消退，要请医生诊治。





◊ Have you consulted your lawyer about this? 你就此事咨询过你的律师吗？




[V]◊ a consulting engineer
 (=one who has expert knowledge and gives advice) 顾问工程师


『2』
 ~ (with) sb (about/on sth)
 to discuss sth with sb to get their permission for sth, or to help you make a decision （与某人）商议，商量（以得到许可或帮助决策） ：



[VN]◊ You shouldn't have done it without consulting me. 你不该不和我商量就做了这件事。





◊ I expect to be consulted about major issues. 我认为重大问题必须找我商量。




[V]◊ I need to consult with my colleagues on the proposals. 我需要和我的同事商讨这些建议。


『3』
 [VN] to look in or at sth to get information 查阅；查询；参看


SYN

 
refer to

 ：




◊ He consulted the manual. 他查阅了使用说明书。




consultancy

con•sult•ancy
 /kənˈsʌltənsi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] a company that gives expert advice on a particular subject to other companies or organizations 咨询公司 ：




◊ a management/design/computer, etc. consultancy
 管理、设计、计算机等咨询公司


『2』
 [U] expert advice that a company or person is paid to provide on a particular subject 专家咨询 ：




◊ consultancy fees 咨询费





consultant

con•sult•ant
 /kənˈsʌltənt/


□ 

noun




『1』
 ~ (on sth)
 a person who knows a lot about a particular subject and is employed to give advice about it to other people 顾问 ：




◊ a firm of management consultants 管理咨询公司





◊ the President's consultant on economic affairs 总统的经济事务顾问


『2』
 (BrE
 ) a hospital doctor of the highest rank who is a specialist in a particular area of medicine 高级顾问医师；会诊医师 ：




◊ a consultant in obstetrics 产科顾问医师





◊ a consultant surgeon 外科顾问医师


—compare 
registrar

 (3)



consultation

con•sult•ation
 /ˌkɒnslˈteɪʃn; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

noun




『1』
 [U] the act of discussing sth with sb or with a group of people before making a decision about it 咨询；商讨；磋商 ：




◊ a consultation document/paper/period/process
 咨询文件∕论文∕时间∕过程





◊ acting in consultation with
 all the departments involved 和所有有关部门磋商后行事





◊ The decision was taken after close consultation with local residents. 这项决定是在与当地居民仔细磋商后作出的。


⇒ note at 
discussion



『2』
 [C] a formal meeting to discuss sth 商讨会；协商会 ：




◊ extwosive consultations between the two countries 两国之间的广泛磋商


⇒ note at 
discussion



『3』
 [C] a meeting with an expert, especially a doctor, to get advice or treatment （向专家请教的）咨询会；（尤指）就诊

⇒ note at 
interview



『4』
 [U] the act of looking for information in a book, etc. 查找；查阅；查看 ：




◊ There is a large collection of texts available for consultation on-screen. 有大量的文本可通过电脑查阅。




consultative

con•sulta•tive
 /kənˈsʌltətɪv/


□ 

adj.




giving advice or making suggestions 咨询的；顾问的


SYN

 
advisory

 ：




◊ a consultative committee/body/document
 咨询委员会∕机构∕文件




consumable

con•sum•able
 /kənˈsju:məbl; NAmE
 -ˈsu:m-/


□ 

adj.




(
business 商

 )

intended to be bought, used and then replaced 可消耗的；会用尽的 ：




◊ consumable electronic goods 电子消费品


□ 

noun




(
business 商

 )


con•sum•ables



[pl.] goods that are intended to be used fairly quickly and then replaced 消耗品 ：




◊ computer consumables such as disks and printer cartridges 如磁盘、打印机墨盒之类的电脑耗材





consume

con•sume
 /kənˈsju:m; NAmE
 -ˈsu:m/


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 to use sth, especially fuel, energy or time 消耗，耗费（燃料、能量、时间等） ：




◊ The electricity industry consumes large amounts of fossil fuels. 电力工业消耗大量的矿物燃料。


『2』
 to eat or drink sth 吃；喝；饮 ：




◊ Before he died he had consumed a large quantity of alcohol. 他死亡前喝了大量的酒。


『3』
 ~ sb (with sth)
 [usually passive] to fill sb with a strong feeling 使充满（强烈的感情） ：




◊ Carolyn was consumed with guilt. 卡罗琳深感内疚。





◊ Rage consumed him. 他无比愤怒。


『4』
 (of fire 火) to completely destroy sth 烧毁；毁灭 ：




◊ The hotel was quickly consumed by fire. 那座旅馆很快被大火吞噬。


—see also 
consuming

 , 
consumption

 , 
time-consuming






consumer durables

conˌsumer 'durables
 (BrE
 ) (NAmE
 
'durable goods

 ) 

noun


 [pl.] (
business 商

 )goods which are expected to last for a long time after they have been bought, such as cars, televisions, etc. 耐用消费品（如汽车、电视机等）




consumer price(s) index

conˌsumer 'price(s) index
 (BrE
 ) (NAmE
 
conˌsumer 'prices index

 ) 

noun


 [sing.] (abbr.
 
CPI

 ) a list of the prices of some ordinary goods and services which shows how much these prices change each month 消费物价指数（显示普通商品及服务的每月价格变化）

—see also 
retail price index






consumer

★con•sumer
 /kənˈsju:mə(r); NAmE
 -ˈsu:-/


□ 

noun




a person who buys goods or uses services 消费者；顾客；用户 ：




◊ consumer demand/choice/rights
 消费者的需求∕选择∕权利





◊ Health-conscious consumers want more information about the food they buy. 注重身体健康的消费者想得到更多有关他们所购买的食物的信息。





◊ a consumer society

 (=one where buying and selling is considered to be very important) 消费社会





◊ Tax cuts will boost consumer confidence
 after the recession. 减税将增强消费者在经济衰退后的信心。


—compare 
producer

 (1)



consumerism

con•sumer•ism
 /kənˈsju:mərɪzəm; NAmE
 -ˈsu:-/


□ 

noun


 [U]

(sometimes disapproving
 ) the buying and using of goods and services; the belief that it is good for a society or an individual person to buy and use a large quantity of goods and services 消费；消费主义（认为高消费对社会和个人有利）

→
con•sumer•ist





consumerist

con•sumer•ist
 

adj.


 ：




◊ consumerist values 消费主义的价值观





consuming

con•sum•ing
 /kənˈsju:mɪŋ; NAmE
 -ˈsu:-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(of a feeling, an interest, etc. 感情、兴趣等) so strong or important that it takes up all your time and energy 强烈的；重要的；令人着迷的 ：




◊ Basketball is his consuming passion
 . 篮球令他着迷。


—see also 
time-consuming





consummate

con•sum•mate
 consummate2

 /ˈkɒnsəmeɪt; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 to make a marriage or a relationship complete by having sex 圆房；通过性交使（婚姻或两人的关系）圆满 ：




◊ The marriage lasted only a week and was never consummated. 那段婚姻仅维持了一星期，期间从未圆房。


『2』
 to make sth complete or perfect 使完整；使完美



consummation

con•sum•ma•tion
 /ˌkɒnsəˈmeɪʃn; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 the act of making a marriage or relationship complete by having sex 圆房；通过性交使两人关系圆满

『2』
 the fact of making sth complete or perfect 完成；使完美 ：




◊ The paintings are the consummation of his life's work. 这些画是他毕生努力的完美结晶。





consumption

con•sump•tion
 /kənˈsʌmpʃn/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the act of using energy, food or materials; the amount used （能量、食物或材料的）消耗，消耗量 ：




◊ the production of fuel for domestic consumption

 (=to be used in the country where it is produced) 供国内消耗的燃料生产





◊ Gas and oil consumption always increases in cold weather. 燃气和燃油的消耗量在天冷时总会增加。





◊ The meat was declared unfit for human consumption
 . 这种肉被宣布不适于人食用。





◊ He was advised to reduce his alcohol consumption. 他被劝告减少饮酒。





◊ Her speech to party members was not intended for public consumption

 (=to be heard by the public). 她对党员发表的讲话并不打算公诸于大众。


—see also 
consume



『2』
 the act of buying and using products 消费 ：




◊ Consumption rather than saving has become the central feature of contemporary societies. 现代社会的主要特征是消费而不是储蓄。


—see also 
conspicuous consumption

 , 
consume



『3』
 (old-fashioned
 ) a serious infectious disease of the lungs 肺病；肺痨；肺结核


SYN

 
tuberculosis





consumptive

con•sump•tive
 

adj.




con•sump•tive
 /kənˈsʌmptɪv/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a person who suffers from 
consumption

 (=a disease of the lungs) 肺痨（或肺结核）患者

→
con•sump•tive






cont.

(also 
contd

 ) 

abbr.


 continued 继续的；连续的 ：




◊ cont. on p74 下接第 74 页





contact lens

'contact lens
 (also informal
 
con•tact

 , 
lens

 ) 

noun


 a small round piece of thin plastic that you put on your eye to help you see better 隐形眼镜片




contact sport

'contact sport
 

noun


 a sport in which players have physical contact with each other 接触式运动（运动员之间有身体接触）


OPP

 
non-contact sport






contact

★con•tact
 /ˈkɒntækt; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

noun




▶
ACT OF COMMUNICATING 联系



『1』
 [U] ~ (with sb)
 | ~ (between A and B)
 the act of communicating with sb, especially regularly （尤指经常的）联系，联络 ：




◊ I don't have much contact with my uncle. 我和叔父甚少联系。





◊ There is little contact between the two organizations. 这两个机构相互之间没有什么联系。





◊ Have you kept in contact with
 any of your friends from college
 (=do you still see them or speak or write to them) ? 你和你大学里的朋友还保持联系吗？





◊ She's lost contact with

 (=no longer sees or writes to) her son. 她和儿子失去了联系。





◊ I finally made contact with

 (=succeeded in speaking to or meeting) her in Paris. 我最终在巴黎与她取得了联系。





◊ The organization put me in contact with
 other people in a similar position
 (=gave me their addresses or telephone numbers). 这家机构为我提供了其他和我职务相若的人的联系方法。





◊ two people avoiding eye contact

 (=avoiding looking directly at each other) 避免目光相遇的两个人





◊ Here's my contact number

 (=temporary telephone number) while I'm away. 这是我外出时的联系电话。


▶
TOUCHING SB/STH 接触



『2』
 [U] the state of touching sth 触摸；接触 ：




◊ His fingers were briefly in contact with
 the ball. 他的手指稍稍地接触了一下球。





◊ This substance should not come into contact with
 food. 这种物质切莫与食物接触。





◊ a fear of physical contact 对身体接触的恐惧感





◊ This pesticide kills insects on contact

 (=as soon as it touches them). 这种杀虫剂昆虫一触即死。


▶
MEETING SB/STH 遇到某人∕事物



『3』
 [U] the state of meeting sb or having to deal with sth 遇见（某人）；碰上（要处理的事） ：




◊ In her job she often comes into contact with

 (=meets) lawyers. 她在工作中常与律师接触。





◊ Children should be brought into contact with
 poetry at an early age. 儿童应该在幼年接触诗歌。


▶
RELATIONSHIP 关系



『4』
 [C, usually pl.] an occasion on which you meet or communicate with sb; a relationship with sb 会见；交往；人际关系 ：




◊ We have good contacts with the local community. 我们与当地社区关系甚好。





◊ The company has maintained trade contacts with India. 这家公司和印度一直保持着贸易往来。


▶
PERSON 人



『5』
 [C] a person that you know, especially sb who can be helpful to you in your work 熟人；（尤指）社会关系 ：




◊ social/personal contacts
 社会上的∕私下的熟人





◊ I've made some useful contacts in journalism. 我在新闻界交结了一些有用的人。


▶
ELECTRICAL 电



『6』
 [C] an electrical connection （电流的）接触，接通；接触器 ：




◊ The switches close the contacts and complete the circuit. 这些开关可接通形成闭合电路。


▶
FOR EYES 眼睛



『7』
 
contacts



[pl.] (informal
 ) =
contact lens



▶
MEDICAL 医学



『8』
 [C] a person who may be infectious because he or she has recently been near to sb with a 
contagious

 disease （与传染病患者的）接触者


IDM

 see 
point

 n.


□ 

verb


 [VN]

to communicate with sb, for example by telephone or letter 联系，联络（如用电话或信件） ：




◊ I've been trying to contact you all day. 我整天一直在设法与你联系。




contactee

con•tact•ee
 /ˌkɒntækˈti:; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

noun




a person who claims to have been taken away by 
aliens

 (=creatures from other planets), or to have had contact with them （声称）遭外星人劫持过的人，与外星人接触过的人




contagion

con•ta•gion
 /kənˈteɪdʒən/


□ 

noun




『1』
 [U] the spreading of a disease by people touching each other 接触传染 ：




◊ There is no risk of contagion. 没有接触传染的风险。


『2』
 [C] (old use
 ) a disease that can be spread by people touching each other 接触性传染病

『3』
 [C] (formal
 ) something bad that spreads quickly by being passed from person to person （不良事物的快速）传播，蔓延，扩散

—compare 
infection






contagious

con•ta•gious
 /kənˈteɪdʒəs/


□ 

adj.




『1』
 a contagious
 disease spreads by people touching each other （疾病）接触传染的 ：




◊ Scarlet fever is highly contagious. 猩红热的接触传染性很强。





◊ (
 figurative) His enthusiasm was contagious (=spread quickly to other people). 他的热情富有感染力。




◊ a contagious laugh 有感染力的笑声


『2』
 [not usually before noun] if a person is contagious
 , they have a disease that can be spread to other people by touch 患接触性传染病

—compare 
infectious



→
con•ta•gious•ly





contagiously

con•ta•gious•ly
 

adv.






contain

★con•tain
 /kənˈteɪn/


□ 

verb


 [VN]

(not used in the progressive tenses 不用于进行时)

『1』
 if sth contains
 sth else, it has that thing inside it or as part of it 包含；含有；容纳 ：




◊ This drink doesn't contain any alcohol. 这种饮料不含任何酒精。





◊ Her statement contained one or two inaccuracies. 她的陈述有一两处不准确。





◊ a brown envelope containing dollar bills 装有钞票的棕色信封





◊ The bottle contains
 (=can hold) two litres. 此瓶容量为两升。


『2』
 to keep your feelings under control 控制，克制，抑制（感情）


SYN

 
restrain

 ：




◊ She was unable to contain her excitement. 她无法抑制内心的激动。





◊ I was so furious I just couldn't contain myself

 (=I had to express my feelings). 我气愤极了，简直无法克制自己。


『3』
 to prevent sth harmful from spreading or getting worse 防止…蔓延（或恶化） ：




◊ to contain an epidemic 防止流行病的蔓延





◊ Government forces have failed to contain the rebellion. 政府军未能遏止叛乱。





container

★con•tain•er
 /kənˈteɪnə(r)/


□ 

noun




『1』
 a box, bottle, etc. in which sth can be stored or transported 容器 ：




◊ Food will last longer if kept in an airtight container. 如果贮藏在密封的容器里，食物能保持比较久的时间。


『2』
 a large metal or wooden box of a standard size in which goods are packed so that they can easily be lifted onto a ship, train, etc. to be transported 集装箱；货柜 ：




◊ a container ship
 (=one designed to transport such containers) 集装箱船




containerization

con•tain•er•iz•ation
 /kənˌteɪnəraɪˈzeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



containerized

con•tain•er•ized
 /kənˈteɪnəraɪzd/


□ 

adj.




packed and transported in 
containers

 集装箱装运的；货柜装运的 ：




◊ containerized cargo 集装箱载运的货物


→
con•tain•er•iz•ation





containment

con•tain•ment
 /kənˈteɪnmənt/


□ 

noun


 [U] (formal
 )

『1』
 the act of keeping sth under control so that it cannot spread in a harmful way 控制；抑制 ：




◊ the containment of the epidemic 对流行病的控制


『2』
 the act of keeping another country's power within limits so that it does not become too powerful （对另一个国家力量的）遏制 ：




◊ a policy of containment 遏制政策




contaminant

con•tam•in•ant
 /kənˈtæmɪnənt/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a substance that makes sth 
impure

 致污物；污染物 ：




◊ Filters do not remove all contaminants from water. 过滤器无法过滤掉水中的所有污染物。





contaminate

con•tam•in•ate
 /kənˈtæmɪneɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (with sth)
 to make a substance or place dirty or no longer pure by adding a substance that is dangerous or carries disease 污染；弄脏


SYN

 
adulterate

 ：




◊ The drinking water has become contaminated with lead. 饮用水被铅污染了。





◊ contaminated blood/food/soil
 受到污染的血液∕食物∕土壤


『2』
 (formal
 ) to influence people's ideas or attitudes in a bad way 玷污，毒害，腐蚀（人的思想或品德） ：




◊ They were accused of contaminating the minds of our young people. 他们被指控毒害我们青少年的心灵。


—see also 
uncontaminated



→
con•tam•in•ation





contamination

con•tam•in•ation
 /kən-ˌtæmɪˈneɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ radioactive contamination 放射性污染


—see also 
cross-contamination





contango

con•tan•go
 /kənˈtæŋgəʊ; NAmE
 -goʊ/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) (
finance 财

 )the normal situation on the Stock Exchange in which the cash price of sth is lower than its future price 期货升水；期货溢价



contd

□ 

abbr.


 =
cont.






contemplate

con•tem•plate
 /ˈkɒntəmpleɪt; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

verb




『1』
 to think about whether you should do sth, or how you should do sth 考虑；思量；思忖


SYN

 
consider

 , 
think about/of

 ：



[VN]◊ You're too young to be contemplating retirement. 你考虑退休还太年轻。




[V -ing
 ]◊ I have never contemplated living abroad. 我从未考虑过去国外居住。
 [also V wh-
 , VN -ing
 ]

『2』
 to think carefully about and accept the possibility of sth happening 考虑接受（发生某事的可能性） ：



[VN]◊ The thought of war is too awful to contemplate. 战争太可怕了，真不敢去想。




[V wh-
 ]◊ I can't contemplate what it would be like to be alone. 我不能想像独自一人会是个什么样子。
 [also V that
 ]

『3』
 (formal
 ) to think deeply about sth for a long time 深思熟虑；沉思；苦思冥想 ：



[VN]◊ to contemplate your future 仔细盘算未来




[V]◊ She lay in bed, contemplating. 她躺在床上冥思苦想。


『4』
 [VN] (formal
 ) to look at sb/sth in a careful way for a long time 端详；打量


SYN

 
stare at

 ：




◊ She contemplated him in silence. 她默默地注视着他。




contemplation

con•tem•pla•tion
 /ˌkɒntəmˈpleɪʃn; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

noun


 [U] (formal
 )

『1』
 the act of thinking deeply about sth 深思；沉思 ：




◊ He sat there deep in contemplation. 他坐在那里沉思着。





◊ a few moments of quiet contemplation 默默沉思的片刻





◊ a life of prayer and contemplation 祈祷与冥思的生活


『2』
 the act of looking at sth in a calm and careful way 凝视；默默注视 ：




◊ She turned from her contemplation of the photograph. 她从凝视着的那张照片上移开目光。




IDIOMS




in contem'plation



(formal
 ) being considered 考虑中 ：




◊ By 1613 even more desperate measures were in contemplation. 到 1613 年，甚至考虑要采取更为孤注一掷的措施。




contemplative

con•tem•pla•tive
 /kənˈtemplətɪv/


□ 

adj.




∎(formal
 )

『1』
 thinking quietly and seriously about sth 沉思默想的；深思熟虑的 ：




◊ She was in contemplative mood. 她陷入沉思之中。


『2』
 spending time thinking deeply about religious matters （对宗教问题）冥想的，敛心默祷的 ：




◊ the contemplative life
 (=life in a religious community) 宗教上的默观生活




contemporaneous

con•tem•por•an•eous
 /kənˌtempəˈreɪniəs/


□ 

adj.




~ (with sb/sth)
 (formal
 ) happening or existing at the same time 同时发生（或存在）的；同时期的；同时代的


SYN

 
contemporary

 ：




◊ How do we know that the signature is contemporaneous with the document? 我们怎样才能知道这个签字和文件是同一个时间的呢？





◊ contemporaneous events/accounts
 同一时期的事情∕记述


→
con•tem•por•an•eous•ly





contemporaneously

con•tem•por•an•eous•ly
 

adv.







contemporary

★con•tem•por•ary
 /kənˈtemprəri; NAmE
 -pəreri/


□ 

adj.




『1』
 ~ (with sb/sth)
 belonging to the same time 属同时期的；同一时代的 ：




◊ We have no contemporary account of the battle
 (=written near the time that it happened). 我们没有当时人们对这一战役的记载。





◊ He was contemporary with the dramatist Congreve. 他与剧作家康格里夫属于同一时代。


『2』
 belonging to the present time 当代的；现代的


SYN

 
modern

 ：




◊ life in contemporary Britain 当代英国的生活





◊ contemporary fiction/music/dance
 当代小说∕音乐∕舞蹈


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a person who lives or lived at the same time as sb else, especially sb who is about the same age 同代人；同辈人；同龄人 ：




◊ She and I were contemporaries at college. 她和我在大学是同学。





◊ He was a contemporary of Freud and may have known him. 他是弗洛伊德的同代人，可能认识弗洛伊德。





contempt of court

conˌtempt of 'court
 (also 
con•tempt

 ) 

noun


 [U] the crime of refusing to obey an order made by a court; not showing respect for a court or judge 藐视法庭（罪） ：




◊ Any person who disregards this order will be in contempt of court. 凡漠视本法令者将被判藐视法庭罪。





contempt

con•tempt
 /kənˈtempt/


□ 

noun


 [U, sing.]

『1』
 ~ (for sb/sth)
 the feeling that sb/sth is without value and deserves no respect at all 蔑视；轻蔑；鄙视 ：




◊ She looked at him with contempt
 . 她轻蔑地看着他。





◊ I shall treat that suggestion with the contempt it deserves. 我对那项建议当然会不屑一顾。





◊ His treatment of his children is beneath contempt

 (=so unacceptable that it is not even worth feeling 
contempt

 for). 他对待自己子女的那种行径为人所不齿。





◊ Politicians seem to be generally held in contempt
 by ordinary people. 一般百姓似乎普遍看不起从政者。





◊ They had shown a contempt for the values she thought important. 他们对她所认为重要的价值表示蔑视。


『2』
 ~ for sth
 a lack of worry or fear about rules, danger, etc. （对规则、危险等的）藐视，不顾 ：




◊ The firefighters showed a contempt for their own safety. 那些消防队员已把他们自己的安全置之度外。





◊ His remarks betray a staggering contempt for the truth
 (=are completely false). 他的话表明他完全无视事情的真相。


『3』
 =
contempt of court

 ：




◊ He could be jailed for two years for contempt. 他由于藐视法庭可能被监禁两年。





◊ She was held in contempt
 for refusing to testify. 她因拒绝作证而被判藐视法庭罪。



IDM

 see 
familiarity





contemptible

con•tempt•ible
 /kənˈtemptəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) not deserving any respect at all 可轻蔑的；可鄙的；卑劣的


SYN

 
despicable

 ：




◊ contemptible behaviour 卑劣的行为





contemptuous

con•temp•tu•ous
 /kənˈtemptʃuəs/


□ 

adj.




~ (of sb/sth)
 feeling or showing that you have no respect for sb/sth 蔑视的；鄙视的；表示轻蔑的


SYN

 
scornful

 ：




◊ She gave him a contemptuous look. 她鄙夷地看了他一眼。





◊ He was contemptuous of everything I did. 他看不起我做的一切。


→
con•temp•tu•ous•ly





contemptuously

con•temp•tu•ous•ly
 

adv.


 ：




◊ to laugh contemptuously 轻蔑地大笑




contend

con•tend
 /kənˈtend/


□ 

verb




『1』
 (formal
 ) to say that sth is true, especially in an argument （尤指在争论中）声称，主张，认为


SYN

 
maintain

 ：




◊ I would contend that the minister's thinking is flawed on this point. 我倒认为部长的想法在这一点上有漏洞。
 [also VN that
 ]

『2』
 [V] ~ (for sth)
 to compete against sb in order to gain sth 竞争；争夺 ：




◊ Three armed groups were contending for power. 三个武装集团在争夺权力。




PHR V




con'tend with sth



to have to deal with a problem or difficult situation （不得不）处理问题，对付困境 ：




◊ Nurses often have to contend with violent or drunken patients. 护士经常不得不对付粗暴的或喝醉酒的病人。




contender

con•tend•er
 /kənˈtendə(r)/


□ 

noun




a person who takes part in a competition or tries to win sth 竞争者；角逐者；争夺者 ：




◊ a contender for a gold medal in the Olympics 奥运金牌的争夺者





◊ a leading/serious/strong contender
 for the party leadership 该党领导权最重要的∕强劲的∕有实力的角逐者





content word

'content word
 

noun


 (
linguistics 语言

 )a noun, verb, adjective or adverb whose main function is to express meaning 实义词；实词

—compare 
function word






content

★con•tent
 content1

 /ˈkɒntent; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

noun




—see also 
content

 2

『1』
 
contents



[pl.] the things that are contained in sth 所容纳之物；所含之物；内容 ：




◊ He tipped the contents of the bag onto the table. 他把提包里的东西倒在桌子上。





◊ Fire has caused severe damage to the contents of the building. 大火导致那栋大楼里的东西严重损毁。





◊ She hadn't read the letter and so was unaware of its contents. 她没有看过那封信，所以对其内容一无所知。


『2』
 
contents



[pl.] the different sections that are contained in a book （书的）目录，目次 ：




◊ a table of contents
 (=the list at the front of a book) 目录





◊ a contents page 目录页


『3』
 [sing.] the subject matter of a book, speech, programme, etc. （书、讲话、节目等的）主题，主要内容 ：




◊ Your tone of voice is as important as the content of what you have to say. 你的讲话声调和你要讲的内容同样重要。





◊ The content of the course depends on what the students would like to study. 课程的内容取决于学生愿意学什么。





◊ Her poetry has a good deal of political content. 她的诗歌包含有大量的政治内容。


『4』
 [sing.] (following a noun 用于名词后) the amount of a substance that is contained in sth else 含量；容量 ：




◊ food with a high fat content 脂肪含量高的食物





◊ the alcohol content of a drink 饮料的酒精含量


『5』
 [U] (
computing 计

 )the information or other material contained on a website or 
CD-ROM

 （网站或只读光盘上的）内容，目录 ：




◊ online content providers 网络内容提供商


★con•tent
 content2

 /kənˈtent/


□ 

noun




—see also 
content

 1

=
contentment




IDM

 see 
heart



□ 

verb




—see also 
content

 1 [VN]

『1』
 ~ yourself with sth
 to accept and be satisfied with sth and not try to have or do sth better 满足；满意；知足 ：




◊ Martina contented herself with a bowl of soup. 马蒂娜喝了一碗汤就心满意足了。


『2』
 (formal
 ) to make sb feel happy or satisfied 使满意；使满足 ：




◊ My apology seemed to content him. 我的道歉好像使他感到满意。





contented

con•tent•ed
 /kənˈtentɪd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

showing or feeling happiness or satisfaction, especially because your life is good （尤指因生活好而）满意的，惬意的，满足的 ：




◊ a contented smile 惬意的微笑





◊ He was a contented man. 他是个心满意足的人。


—compare 
content

 2 adj.



OPP

 
discontented

 ⇒ note at 
happy



→
con•tent•ed•ly





contentedly

con•tent•ed•ly
 

adv.


 ：




◊ She smiled contentedly. 她心满意足地笑了。




contention

con•ten•tion
 /kənˈtenʃn/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [U] angry disagreement between people 争吵；争执；争论


SYN

 
dispute

 ：




◊ One area of contention is the availability of nursery care. 争论的一个方面是提供幼儿保育的可能性。





◊ a point of contention 争论点


『2』
 [C] ~ (that...)
 a belief or an opinion that you express, especially in an argument （尤指争论时的）看法，观点 ：




◊ It is our client's contention that the fire was an accident. 我们当事人的看法是这场火灾属于事故。





◊ I would reject that contention. 我不会同意那种观点。


⇒ note at 
claim





IDIOMS




in con'tention (for sth)



with a chance of winning sth 有机会赢得 ：




◊ Only three teams are now in contention for the title. 现在只有三个队有机会夺冠。



out of con'tention (for sth)



without a chance of winning sth 没有机会赢得

—more at 
bone

 n.





contentious

con•ten•tious
 /kənˈtenʃəs/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 likely to cause disagreement between people 可能引起争论的 ：




◊ a contentious issue/topic/subject
 有争议的问题∕话题∕主题





◊ Both views are highly contwotious. 两种观点都很有争议。



OPP

 
uncontentious



『2』
 liking to argue; involving a lot of arguing 爱争论的；好争吵的 ：




◊ a contentious meeting 争论不休的会议





contentment

con•tent•ment
 /kənˈtentmənt/
 (also less frequent
 
con•tent

 ) 

noun


 [U] a feeling of happiness or satisfaction 满意；满足 ：




◊ He has found contentment at last. 他最终得到了满足。





◊ a sigh of contentment 满足地舒一口气


—compare 
discontent

 ⇒ note at 
satisfaction





contest

★con•test
 

noun




/ˈkɒntest; NAmE
 ˈkɑ:n-/


『1』
 a competition in which people try to win sth 比赛；竞赛 ：




◊ a singing contest 歌咏比赛





◊ a talent contest 新秀大奖赛





◊ to enter/win/lose a contest
 参加∕赢得竞赛；竞赛失败


—see also 
beauty contest



『2』
 ~ (for sth)
 a struggle to gain control or power 争夺，竞争（控制权或权力） ：




◊ a contest for the leadership of the party 争夺政党的领导权




IDIOMS




be ˌno 'contest



used to say that one side in a competition is so much stronger or better than the other that it is sure to win easily （表示竞争中的一方过于强大或出色）完全不是对手，毫无竞争可言

★con•test
 

verb




/kənˈtest/
 [VN]

『1』
 to take part in a competition, election, etc. and try to win it 争取赢得（比赛、选举等） ：




◊ Three candidates contested the leadership. 有三位候选人角逐领导权。





◊ a hotly/fiercely/keenly contested
 game
 (=one in which the players try very hard to win and the scores are close) 竞争十分激烈的比赛


『2』
 to formally oppose a decision or statement because you think it is wrong 争辩；提出异议 ：




◊ to contest a will
 (=try to show that it was not correctly made in law) 对遗嘱提出质疑





◊ The divorce was not contested. 这桩离婚案没有人提出异议。




contestant

con•test•ant
 /kənˈtestənt/


□ 

noun




a person who takes part in a contest 比赛者；竞争者 ：




◊ Please welcome our next contestant. 请欢迎我们的下一位竞赛选手。




context

★con•text
 /ˈkɒntekst; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 the situation in which sth happens and that helps you to understand it （事情发生的）背景，环境，来龙去脉 ：




◊ This speech needs to be set in the context of
 Britain in the 1960s. 这篇演说需要放到 20 世纪 60 年代的英国这一背景之下来看待。





◊ His decision can only be understood in context
 . 只有了解来龙去脉才能明白他的决定。


『2』
 the words that come just before and after a word, phrase or statement and help you to understand its meaning 上下文；语境 ：




◊ You should be able to guess the meaning of the word from the context. 你应该能从上下文猜出这个词的含义。





◊ This quotation has been taken out of context

 (=repeated without giving the circumstances in which it was said). 这条引语是断章取义。




contextual

con•text•ual
 /kənˈtekstʃuəl/


□ 

adj.




(formal
 ) connected with a particular context 上下文的；与上下文有关的；与语境相关的 ：




◊ contextual information 与上下文有关的信息





◊ contextual clues to the meaning 上下文提供的理解其含义的线索


→
con•text•ual•ly





contextualization

con•text•ual•iza•tion
 , 
-isa•tion



/kənˌtekstʃuəlaɪzˈeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



contextualize

con•text•ual•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /kənˈtekstʃuəlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to consider sth in relation to the situation in which it happens or exists 将…置于背景中考虑；将…置于上下文中理解

→
con•text•ual•iza•tion





contextually

con•text•ual•ly
 

adv.






contiguity

con•tigu•ity
 /ˌkɒntɪˈgju:əti; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

noun


 [U]



contiguous

con•tigu•ous
 /kənˈtɪgjuəs/


□ 

adj.




~ (with/to sth)
 (formal
 or 
technical 术语

 )touching or next to sth 相接的；相邻的 ：




◊ The countries are contiguous. 这些国家互相接壤。





◊ The bruising was not contiguous to the wound. 这青肿块不在伤口边上。


→
con•tigu•ity






continence

con•tin•ence
 /ˈkɒntɪnəns; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (formal
 ) the control of your feelings, especially your desire to have sex （感情的）节制，自制；（尤指）性欲的节制

『2』
 the ability to control the 
bladder

 and 
bowels

 （大小便的）自控能力，节制力


OPP

 
incontinence



→
con•tin•ent





continent

★con•tin•ent
 /ˈkɒntɪnənt; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

noun




『1』
 [C] one of the large land masses of the earth such as Europe, Asia or Africa 大陆；陆地；洲 ：




◊ the continent of Africa 非洲大陆





◊ the African continent 非洲大陆


『2』
 
the Continent



[sing.] (BrE
 ) the main part of the continent of Europe, not including Britain or Ireland 欧洲大陆（不包括英国和爱尔兰） ：




◊ We're going to spend a weekend on the Continent. 我们要去欧洲大陆度周末。


★con•tin•ent
 /ˈkɒntɪnənt; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

adj.




, 
incontinent






continental breakfast

ˌcontinental 'breakfast
 

noun


 a light breakfast, usually consisting of coffee and bread rolls with butter and jam 欧陆式早餐，简易早餐（通常包括咖啡和黄油果酱圆面包）

—compare 
English breakfast





continental climate

ˌcontinental 'climate
 

noun


 a fairly dry pattern of weather with very hot summers and very cold winters, that is typical of the central regions of the US, Canada and Russia, for example 大陆（性）气候




continental drift

ˌcontinental 'drift
 

noun


 [U] (
geology 地

 )the slow movement of the continents towards and away from each other during the history of the earth 大陆漂移

—see also 
plate tectonics





continental quilt

ˌcontinental 'quilt
 

noun


 (BrE
 ) =
duvet






continental shelf

ˌcontinental 'shelf
 

noun


 [usually sing.] (
geology 地

 )the area of land on the edge of a continent that slopes into the ocean 大陆架； 大陆棚



continental slope

ˌcontinental 'slope
 

noun


 [sing.] (
geology 地

 )the steep surface that goes down from the outer edge of the 
continental shelf

 to the ocean floor 大陆坡



continental

con•tin•en•tal
 /ˌkɒntɪˈnentl; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

adj.




『1』
 (also 
Continental

 ) [only before noun] (BrE
 ) of or in the continent of Europe, not including Britain and Ireland 欧洲大陆的（不包括英国和爱尔兰） ：




◊ a popular continental holiday resort 受欢迎的欧洲大陆度假胜地





◊ Britain's continental neighbours 英国的欧洲大陆邻国


『2』
 (BrE
 ) following the customs of countries in western and southern Europe 随（西、南欧国家）大陆风俗的 ：




◊ a continental lifestyle 西、南欧大陆的生活方式





◊ The shutters and the balconies make the street look almost continental. 活动护窗和阳台使这条街看起来颇具欧洲大陆风格。


『3』
 [only before noun] connected with the main part of the N American continent 北美大陆的 ：




◊ Prices are often higher in Hawaii than in the continental United States. 夏威夷的物价常常比美国大陆高。


『4』
 forming part of, or typical of, any of the seven main land masses of the earth 大洲的；大陆的 ：




◊ continental Antarctica/Asia/Europe 南极洲∕亚洲∕欧洲大陆





◊ to study continental geography 研究大陆地理学


□ 

noun




(BrE
 , old-fashioned
 , often disapproving
 ) a person who lives in the continent of Europe （欧洲）大陆人 ：




◊ The continentals have never understood our preference for warm beer. 欧洲大陆人根本不理解我们为什么喜欢喝温啤酒。




contingency

con•tin•gency
 /kənˈtɪndʒənsi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) an event that may or may not happen 可能发生的事；偶发（或不测、意外）事件


SYN

 
possibility

 ：




◊ We must consider all possible contingencies. 我们必须考虑一切可能发生的事。





◊ to make contingency plans

 (=plans for what to do if a particular event happens or does not happen) 拟订应变计划





◊ a contingency fund

 (=to pay for sth that might happen in the future) 意外开支准备金




contingent

con•tin•gent
 /kənˈtɪndʒənt/


□ 

adj.




~ (on/upon sth)
 (formal
 ) depending on sth that may or may not happen 依情况而定的 ：




◊ All payments are contingent upon satisfactory completion dates. 所有的付款须视乎是否如期完成。


→
con•tin•gent•ly



□ 

noun


 [C + sing./pl. v
 .]

『1』
 a group of people at a meeting or an event who have sth in common, especially the place they come from, that is not shared by other people at the event （志趣相投、尤指来自同一地方的）一组与会者，代表团 ：




◊ The largest contingent was from the United States. 最大的会议代表团来自美国。





◊ A strong contingent of local residents were there to block the proposal. 由当地居民组成的强大的代表团在那里阻止通过这项提案。


『2』
 a group of soldiers that are part of a larger force （军队的）分遣队，小分队 ：




◊ the French contingent in the UN peacekeeping force 联合国维和部队的法国分队




contingently

con•tin•gent•ly
 

adv.







continual

con•tin•ual
 /kənˈtɪnjuəl/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 repeated many times in a way that is annoying （令人厌烦地）多次重复的，频繁的 ：




◊ continual complaints/interruptions
 不停的抱怨∕打搅


『2』
 continuing without interruption 接连不断的；连续的；频频的


SYN

 
continuous

 ：




◊ He was in a continual process of rewriting his material. 他一直在不断地改写他的材料。





◊ We lived in continual fear of being discovered. 我们长期生活在害怕被发现的恐惧中。





◊ Her daughter was a continual source of delight to her. 她的女儿是她无限快乐的源泉。


⇒ note at 
continuous



→
con•tinu•al•ly





continually

con•tinu•al•ly
 /-juəli/


□ 

adv.


 ：




◊ They argue continually about money. 他们没完没了地为钱争吵。





◊ the need to adapt to new and continually changing circumstances 需要适应新的不断变化的情况





◊ New products are continually being developed. 新产品正源源不断地开发出来。




continuance

con•tinu•ance
 /kənˈtɪnjuəns/


□ 

noun




『1』
 [U] (formal
 ) the state of continuing to exist or function 继续；持续 ：




◊ We can no longer support the President's continuance in office. 我们不能再支持总统继续任职。


『2』
 [C] (NAmE
 ) (
law 律

 )a decision that a court case should be heard later 延期审理 ：




◊ The judge refused his motion for a continuance. 法官拒绝他要求延期审理的动议。




continuant

con•tinu•ant
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ continuant consonants 延续辅音


con•tinu•ant
 /kənˈtɪnjuənt/


□ 

noun




(
phonetics 语音

 )a consonant that is pronounced with the breath passing through the throat, so that the sound can be continued. /f/, /l/and /m/are examples of continuants. 延续音

→
con•tinu•ant





continuation

con•tinu•ation
 /kənˌtɪnjuˈeɪʃn/


□ 

noun




~ (of/in sth)


『1』
 [U, sing.] an act or the state of continuing 继续；连续；持续 ：




◊ They are anxious to ensure the continuation of the economic reform programme. 他们渴望经济改革计划一定持续下去。





◊ This year saw a continuation in the upward trend in sales. 今年销售呈持续增长的趋势。


『2』
 [C] something that continues or follows sth else 延续部份；续篇 ：




◊ Her new book is a continuation of her autobiography. 她的新书是她自传的续篇。


『3』
 [C] something that is joined on to sth else and forms a part of it 附加物；延续物 ：




◊ There are plans to build a continuation of the by-pass next year. 已经订了计划，明年修建这条支路的延伸线。




continue

★con•tinue
 /kənˈtɪnju:/


□ 

verb




『1』
 to keep existing or happening without stopping 持续；继续存在；不断发生 ：



[V]◊ The exhibition continues until 25 July. 展览要持续到 7 月 25 日。





◊ The trial is expected to continue for three months. 预计审判要持续三个月。




[V to
 inf]◊ The rain continued to fall all afternoon. 这场雨整整一下午都下个不停。




[V -ing
 ]◊ The rain continued falling all afternoon. 这场雨整整一下午都下个不停。


『2』
 ~ (with sth)
 to keep doing sth without stopping 继续做；不停地干 ：



[V -ing
 ]◊ She wanted to continue working until she was 60. 她想要继续工作到 60 岁。




[V to
 inf]◊ He continued to ignore everything I was saying. 他仍对我所说的一切置若罔闻。




[VN]◊ The board of inquiry is continuing its investigations. 调查委员会在继续做调查。




[V]◊ Are you going to continue with the project? 你要继续做这个项目吗？


『3』
 [V, usually +adv./prep.
 ] to go or move further in the same direction （朝相同方向）走，移动；延伸 ：




◊ The path continued over rough, rocky ground. 这条小路穿过了崎岖不平的石头地。





◊ He continued on his way. 他继续走他的路。


『4』
 [V] ~ (as sth)
 to remain in a particular job or condition 留任；维持原状 ：




◊ I want you to continue as project manager. 我要你留任项目经理。





◊ She will continue in her present job until a replacement can be found. 在找到替换人员以前，她将继续做她目前的工作。


『5』
 to start or start sth again after stopping for a time （停顿后）继续，再开始


SYN

 
resume

 ：



[V]◊ The story continues in our next issue. 这篇故事我们将在下一期里继续刊载。




[VN]◊ The story will be continued in our next issue. 这篇故事我们将在下一期里继续刊载。


『6』
 to start speaking again after stopping （停顿后）继续说，接着说 ：



[V]◊ Please continue—I didn't mean to interrupt. 请继续往下说，我并非有意打断你的话。




[V speech
 ]◊ 'In fact,' he continued, 'I'd like to congratulate you.' "其实，"他接着说，"我想向你表示祝贺。"




continued

con•tinued
 /kənˈtɪnju:d/
 (also 
con•tinu•ing

 /kənˈtɪnjuɪŋ/
 ) 

adj.


 [only before noun] existing in the same state without change or interruption 继续不变的；连续不断的 ：




◊ We are grateful for your continued/continuing support
 . 我们对你们始终不渝的支持不胜感激。





◊ continued interest 持久的兴趣





◊ continuing involvement 不断的参与




continuing education

conˌtinuing edu'cation
 

noun


 [U] =
adult education






continuity

con•tinu•ity
 /ˌkɒntɪˈnju:əti; NAmE
 ˌkɑ:ntəˈnu:-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] the fact of not stopping or not changing 连续性；持续性 ：




◊ to ensure/provide/maintain continuity
 of fuel supplies 确保∕提供∕保持燃料供给的连续性



OPP

 
discontinuity



『2』
 [U, C] a logical connection between the parts of sth, or between two things （逻辑上的）连接，联结 ：




◊ The novel fails to achieve narrative continuity. 这部小说叙述不连贯。





◊ There are obvious continuities between diet and health. 日常饮食与健康之间有着明显的逻辑关联。



OPP

 
discontinuity



『3』
 [U] (
technical 术语

 )the organization of a film/movie or television programme, especially making sure that people's clothes, objects, etc. are the same from one scene to the next （电影或电视节目场景中服装、物体的）一致性，衔接



continuo

con•tinuo
 /kənˈtɪnjuəʊ; NAmE
 -juoʊ/


□ 

noun


 [U]

(
music 音

 ) (from Italian
 ) a musical part played to accompany another instrument, in which a line of low notes is shown with figures to represent the higher notes to be played above them 数字低音；通奏低音 ：




◊ a trio for two violins and continuo 两小提琴与通奏低音三重奏





continuous assessment

conˌtinuous as'sessment
 

noun


 [U] (BrE
 ) a system of giving a student a final mark/grade based on work done during a course of study rather than on one exam 连续性评定（学生的最后成绩不只根据一次考试而且根据课程作业）



continuous stationery

conˌtinuous 'stationery
 

noun


 [U] (BrE
 ) paper that is printed in a single long strip, then folded and torn into individual sheets 连续打印纸




continuous

★con•tinu•ous
 /kənˈtɪnjuəs/


□ 

adj.




『1』
 happening or existing for a period of time without interruption 不断的；持续的；连续的 ：




◊ She was in continuous employment until the age of onety-five. 她连续不断地受雇于人，一直工作到六十五岁。





◊ The rain has been continuous since this morning. 从早上到现在这雨就没停过。


『2』
 spreading in a line or over an area without any spaces 延伸的；遍布的 ：




◊ a continuous line of traffic 络绎不绝的车辆


『3』
 (informal
 ) repeated many times 反复的；频繁的


SYN

 
continual

 ：




◊ For four days the town suffered continuous attacks. 那座城市连续四天遭到了袭击。



HELP

 Continual
 is much more frequent in this meaning. 此义更多用 continual。

『4』
 (
grammar 语法

 ) =
progressive

 ：




◊ the continuous tenses 进行时态


→
con•tinu•ous•ly





continuously

con•tinu•ous•ly
 

adv.


 ：




◊ He has lived and worked in France almost continuously since 1990. 自从 1990 年以来，他差不多一直在法国居住和工作。





continuum

con•tinuum
 /kənˈtɪnjuəm/


□ 

noun




(pl.
 
con•tinua

 /-juə/
 ) a series of similar items in which each is almost the same as the ones next to it but the last is very different from the first （相邻两者相似但起首与末尾截然不同的）连续体


SYN

 
cline

 ：




◊ It is impossible to say at what point along the continuum a dialect becomes a separate language. 要说出同一语言的方言差异到什么程度就成为一种别的语言是不可能的。




contort

con•tort
 /kənˈtɔ:t; NAmE
 -ˈtɔ:rt/


□ 

verb




to become twisted or make sth twisted out of its natural or normal shape （使）扭曲，走样 ：



[V]◊ His face contorted with anger. 他脸都气歪了。




[VN]◊ Her mouth was contorted in a snarl. 她龇牙咧嘴地怒吼着。


→
con•tort•ed





contorted

con•tort•ed
 

adj.


 ：




◊ contorted limbs/bodies
 扭曲的四肢∕躯体





◊ (
 figurative) It was a contorted version of the truth. 这是对事实的歪曲。




contortion

con•tor•tion
 /kənˈtɔ:ʃn; NAmE
 -ˈtɔ:rʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] the state of the face or body being twisted out of its natural shape （脸部或躯体的）扭曲，变形，走样 ：




◊ Their bodies had suffered contortion as a result of malnutrition. 由于营养不良他们的躯体都变了形。


『2』
 [C] a movement which twists the body out of its natural shape 扭曲的动作（或姿势） ：




◊ His facial contortions amused the audience of schoolchildren. 他扮鬼脸逗得小学生观众都笑起来了。





◊ (
 figurative) We had to go through all the usual contortions to get a ticket (=a difficult series of actions). 我们照例得费尽心机才能弄到一张票。



contortionist

con•tor•tion•ist
 /kənˈtɔ:ʃənɪst; NAmE
 -ˈtɔ:rʃ-/


□ 

noun




a performer who does 
contortions

 of their body to entertain others 柔体杂技演员




contour

con•tour
 /ˈkɒntʊə(r); NAmE
 ˈkɑ:ntʊr/


□ 

noun




『1』
 the outer edges of sth; the outline of its shape or form 外形；轮廓 ：




◊ The road follows the natural contours of the coastline. 这条路沿着海岸线的自然轮廓延伸。





◊ She traced the contours of his face with her finger. 她用手指摸遍了他脸部的轮廓。


『2』
 (also 
'contour line

 ) a line on a map showing points that are the same height above sea level （地图上表示相同海拔各点的）等高线 ：




◊ a contour map
 (=a map that includes these lines) 等高线地图




contoured

con•toured
 /ˈkɒntʊəd; NAmE
 ˈkɑ:ntʊrd/


□ 

adj.




『1』
 with a specially designed outline that makes sth attractive or comfortable 外形设计独特的 ：




◊ It is smoothly contoured to look like a racing car. 这辆车外形设计流畅，看起来像赛车。


『2』
 having or showing 
contours

 显示等高线的 ：




◊ contoured hills/maps
 标有等高线的山峦∕地图




contra-

/ˈkɒntrə; NAmE
 ˈkɑ:ntrə/


□ 

combining form




『1』
 (in nouns, verbs and adjectives 构成名词、动词和形容词) against; opposite 反对；相反 ：




◊ contraflow 一侧双向行驶





◊ contradict 反驳


『2』
 (in nouns 构成名词) (
music 音

 )having a 
pitch

 an 
octave

 below 声音低八度的 ：




◊ a contrabassoon 低音大管




contraband

con•tra•band
 /ˈkɒntrəbænd; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

noun


 [U]

goods that are illegally taken into or out of a country （非法带入或带出国境的）禁运品，走私货 ：




◊ contraband goods 违禁货物





◊ to smuggle contraband 走私违禁品




contrabass

con•tra•bass
 /ˈkɒntrəbeɪs; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

adj.




(of a musical instrument 乐器) with a range of notes one 
octave

 below that of a 
bass

 instrument 倍低音的 ：




◊ a contrabass clarinet 倍低音单簧管





contrabassoon

con•tra•bas•soon
 /ˈkɒntrəbəsu:n; NAmE
 ˈkɑ:n-/
 (also 
ˌdouble bas'soon

 ) 

noun


 a 
bassoon

 that is larger and longer than the normal type and produces lower notes 低音大管；低音巴松管




contraception

con•tra•cep•tion
 /ˌkɒntrəˈsepʃn; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

noun


 [U]

the practice of preventing a woman from becoming pregnant; the methods of doing this 避孕（法）；节育（法）


SYN

 
birth control

 ：




◊ to give advice about contraception 就避孕方法提供咨询




contraceptive

con•tra•cep•tive
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ a contraceptive pill 避孕药丸





◊ contraceptive advice/precautions/methods 避孕咨询∕措施∕方法


con•tra•cep•tive
 /ˌkɒntrəˈseptɪv; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

noun




a drug, device or practice used to prevent a woman becoming pregnant 避孕药；避孕用具；避孕措施 ：




◊ oral contraceptives 口服避孕药


→
con•tra•cep•tive






contract bridge

ˌcontract 'bridge
 

noun


 [U] the standard form of the card game 
bridge

 , in which points are given only for sets of cards that are 
bid

 and won 定约桥牌（桥牌游戏的标准形式，只能按叫到的定约取得成局奖分）




contract

★con•tract
 

noun




/ˈkɒntrækt; NAmE
 ˈkɑ:n-/


『1』
 ~ (with sb)
 | ~ (between A and B)
 | ~ (for sth/to do sth)
 an official written agreement 合同；合约；契约 ：




◊ to enter into/make/sign a contract
 with the supplier 与供应商签订合同





◊ a contract for the supply of vehicles 提供车辆的合约





◊ to win/be awarded a contract
 to build a new school 获得承建一所新学校的合同





◊ These clauses form part of the contract between buyer and seller. 这些条款构成买卖双方所签合同的一部份。





◊ a contract of employment 雇用合同





◊ a research contract 从事研究的合同





◊ a contract worker

 (=one employed on a contract for a fixed period of time) 合同工





◊ I was on a
 three-year contract
 that expired last week. 我签订的三年期合同已于上周期满。





◊ Under the terms of the contract
 the job should have been finished yesterday. 根据合同的条款，这项工作本应于昨天完成。





◊ She is under contract to

 (=has a contract to work for) a major American computer firm. 她已签约为一家大的美国计算机公司工作。





◊ The offer has been accepted, subject to contract

 (=the agreement is not official until the contract is signed). 此报价已获接受，尚需以签约为准。





◊ They were sued for breach of contract

 (=not keeping to a contract). 他们被指控违约。


『2』
 ~ (on sb)
 (informal
 ) an agreement to kill sb for money （雇用杀人的）协议，合同 ：




◊ to take out a contract on sb 获得杀害某人的协议


★con•tract
 

verb




/kənˈtrækt/


『1』
 to become less or smaller; to make sth become less or smaller （使）收缩，缩小 ：



[V]◊ Glass contracts as it cools. 玻璃遇冷收缩。





◊ a contracting market 萎缩的市场





◊ The heart muscles contract to expel the blood. 心脏肌肉收缩以挤压出血液。




[VN]◊ 'I will' and 'I shall' are usually contracted to 'I'll'
 (=made shorter). * I will 和 I shall 通常缩约为 I'll。





◊ The exercise consists of stretching and contracting the leg muscles. 此项训练包括伸展和收缩腿部肌肉。



OPP

 
expand



『2』
 [VN] (
medical 医

 )to get an illness 感染（疾病）；得（病） ：




◊ to contract AIDS/a virus/a disease 感染艾滋病∕病毒∕疾病


『3』
 ~ sb (to sth)
 to make a legal agreement with sb for them to work for you or provide you with a service 与…订立合同（或契约） ：



[VN to
 inf]◊ The player is contracted to play until August. 这位选手签约参加比赛到八月份。




[VN]◊ Several computer engineers have been contracted to the finance department. 有几位计算机工程师与财务部门签订了合同。


『4』
 [V to
 inf] to make a legal agreement to work for sb or provide them with a service 订立…的合同（或契约） ：




◊ She has contracted to work 20 hours a week. 她已签订每周工作 20 小时的合同。


『5』
 [VN] ~ a marriage/an alliance (with sb) (formal
 ) to formally agree to marry sb/form an 
alliance

 with sb （与…）订立（婚约）；（与…）缔结（同盟）



PHR V




conˌtract 'in (to sth)



(BrE
 ) to formally agree that you will take part in sth 订约参与


conˌtract 'out (of sth)



(BrE
 ) to formally agree that you will not take part in sth 订约不参与；退出（或不参加）…合约 ：




◊ Many employees contracted out of the pension plan. 许多雇员退出了养老金计划的合约。



conˌtract sth↔'out (to sb)



to arrange for work to be done by another company rather than your own 订约把…承包出去



contractile

con•tract•ile
 /kənˈtræktaɪl/


□ 

adj.




(
biology 生

 )(of living 
tissue

 , organs, etc. 活组织、器官等) able to 
contract

 or, of an opening or tube, become narrower 可收缩的；（开口或管）可变窄的



contraction

con•trac•tion
 /kənˈtrækʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] the process of becoming smaller 收缩；缩小 ：




◊ the expansion and contraction of the metal 金属的膨胀与收缩





◊ The sudden contraction of the markets left them with a lot of unwanted stock. 股票市场骤然收缩，让他们剩下了许多无人要的股票。



OPP

 
expansion



『2』
 [C, U] a sudden and painful contracting of muscles, especially of the muscles around a woman's 
womb

 that happen when she is giving birth to a child （肌肉的）收缩，挛缩；（尤指分娩时的）子宫收缩 ：




◊ The contractions started coming every five minutes. 子宫开始每隔五分钟收缩一次。


『3』
 [C] (
linguistics 语言

 )a short form of a word 词的缩约形式 ：




◊ 'He's' may be a contraction of 'he is' or 'he has'. * He's 可以是 he is 或 he has 的缩约形式。




contractor

con•tract•or
 /kənˈtræktə(r)/


□ 

noun




a person or company that has a contract to do work or provide goods or services for another company 承包人；承包商；承包公司 ：




◊ a building/haulage, etc. contractor
 建筑、货运等承包商





◊ to employ an outside contractor 雇用外来承包商




contractual

con•tract•ual
 /kənˈtræktʃuəl/


□ 

adj.




connected with the conditions of a legal written agreement; agreed in a contract 合同的；契约的；按合同（或契约）规定的




contradict

con•tra•dict
 /ˌkɒntrəˈdɪkt; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

verb




『1』
 to say that sth that sb else has said is wrong, and that the opposite is true 反驳；驳斥；批驳 ：



[VN]◊ All evening her husband contradicted everything she said. 整个晚上她说什么丈夫都跟她拌嘴。





◊ You've just contradicted yourself

 (=said the opposite of what you said before). 你恰好与你以前说的自相矛盾。
 [also V speech
 , VN speech
 ]

『2』
 [VN] (of statements or pieces of evidence 陈述或证据) to be so different from each other that one of them must be wrong 相抵触；相矛盾；相反 ：




◊ The two stories contradict each other. 这两种说法相互抵触。





contradiction

con•tra•dic•tion
 /ˌkɒntrəˈdɪkʃn; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

noun




『1』
 [C, U] ~ (between A and B)
 a lack of agreement between facts, opinions, actions, etc. （事实、看法、行动等的）不一致，矛盾，对立 ：




◊ There is a contradiction between the two sets of figures. 这两组数据相互矛盾。





◊ His public speeches are in direct contradiction to
 his personal lifestyle. 他的公开言论与他本人的生活方式恰恰相反。





◊ How can we resolve this apparent contradiction? 我们怎样才能解决这个明显的矛盾呢？


『2』
 [U, C] the act of saying that sth that sb else has said is wrong or not true; an example of this 反驳；驳斥 ：




◊ I think I can say, without fear of contradiction
 , that... 就算有人反驳，我也胆敢说…





◊ Now you say you both left at ten—that's a contradiction of your last statement. 你现在说你们俩是十点钟离开的，这可和你上次的说法不一致。




IDIOMS




a ˌcontradiction in 'terms



a statement containing two words that 
contradict

 each other's meaning 自相矛盾的说法 ：




◊ A 'nomad settlement' is a contradiction in terms. "游牧者的定居"是用词上的自相矛盾。




contradictory

con•tra•dict•ory
 /ˌkɒntrəˈdɪktəri; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

adj.




containing or showing a 
contradiction

 相互矛盾的；对立的；不一致的


SYN

 
conflicting

 ：




◊ We are faced with two apparently contradictory statements. 我们面前这两种说法显然是矛盾的。





◊ The advice I received was often contradictory. 我所得到的建议常常是相互矛盾的。




contradistinction

con•tra•dis•tinc•tion
 /ˌkɒntrədɪˈstɪŋkʃn; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

noun






IDIOMS




in contradistinction to sth/sb



(formal
 ) in contrast with sth/sb 与…相对比（或截然不同）




contrafactive

con•tra•fac•tive
 /ˌkɒntrəˈfæktɪv; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

adj.




(
grammar 语法

 )(of verbs 动词) talking about sth that is not true. 'Pretend' and 'wish' are contrafactive verbs. 反叙实的

—compare 
factive

 , 
non-factive





contraflow

con•tra•flow
 /ˈkɒntrəfləʊ; NAmE
 ˈkɑ:ntrəfloʊ/


□ 

noun




(BrE
 ) a system that is used when one half of a large road is closed for repairs, and the traffic going in both directions has to use the other half （道路一侧关闭维修时实行的）一侧双向行驶 ：




◊ A contraflow system is in operation on this section of the motorway. 这段高速公路的一侧正在实行双向行驶。




contraindicate

con•tra•indi•cate
 /ˌkɒntrəˈɪndɪkeɪt; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

verb


 [VN]

(
medical 医

 )if a drug or treatment is contraindicated
 , there is a medical reason why it should not be used in a particular situation 禁忌（药物或疗法） ：




◊ This drug is contraindicated in patients with asthma. 这种药哮喘病人禁用。




contraindication

con•tra•indi•ca•tion
 /ˌkɒntrəˌɪndɪˈkeɪʃn; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

noun




(
medical 医

 )a possible reason for not giving sb a particular drug or medical treatment （对某种药物或疗法的）禁忌



contralto

con•tralto
 /kənˈtræltəʊ; NAmE
 -toʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) =
alto





contraption

con•trap•tion
 /kənˈtræpʃn/


□ 

noun




a machine or piece of equipment that looks strange 奇异的机械；奇特的装置 ：




◊ She showed us a strange contraption that looked like a satellite dish. 她给我们看了一个奇怪的玩意儿，样子像碟形卫星信号接收器。





contrapuntal

con•tra•pun•tal
 /ˌkɒntrəˈpʌntl; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

adj.




(
music 音

 )having two or more tunes played together to form a whole 多曲调演奏的；复调音乐的

—see also 
counterpoint





contrarily

con•trar•ily
 

adv.


 
con•trari•ness



□ 

noun


 [U]



contrariwise

con•trari•wise
 /kənˈtreəriwaɪz; NAmE
 ˈkɑ:ntrer-/


□ 

adv.


 (formal
 )

『1』
 used at the beginning of a sentence or clause to introduce a contrast （用于句首或从句的开头以引出对比）相反，在另一方面

『2』
 in the opposite way 以相反的方式 ：




◊ It worked contrariwise—first you dialled the number, then you put the money in. 这部电话的操作方式相反，即先拨通号码，然后投入钱币。





contrary

con•trary
 contrary1

 /ˈkɒntrəri; NAmE
 ˈkɑ:ntreri/


□ 

adj.




—see also 
contrary

 2

『1』
 ~ to sth
 different from sth; against sth 与之相异的；相对立的；相反的 ：




◊ Contrary to popular belief
 , many cats dislike milk. 与普通的看法相反，许多猫不喜欢牛奶。





◊ The government has decided that the publication of the report would be 'contrary to the public interest'. 政府认为发表这份报告将会"违背公众的利益"。


『2』
 [only before noun] completely different in nature or direction （在性质或方向上）截然不同的，完全相反的


SYN

 
opposite

 ：




◊ contrary advice/opinions/arguments
 完全相反的建议∕观点∕论点





◊ The contrary view is that prison provides an excellent education—in crime. 截然不同的看法是监狱在犯罪方面提供极好的教育。


□ 

noun




—see also 
contrary

 2


the contrary



[sing.] the opposite fact, event or situation 相反的事实（或事情、情况） ：




◊ In the end the contrary was proved true: he was innocent and she was guilty. 最后证明事实正好相反：他是无辜的，而她则有罪。




IDIOMS




on the 'contrary



used to introduce a statement that says the opposite of the last one 与此相反；恰恰相反 ：




◊ 'It must have been terrible.' 'On the contrary, I enjoyed every minute.' "那一定是很糟糕。" "恰恰相反，我非常喜欢。"



ˌquite the 'contrary



used to emphasize that the opposite of what has been said is true 恰恰相反；正相反 ：




◊ I don't find him funny at all. Quite the contrary. 正相反，我觉得他一点儿也不可笑。



to the 'contrary



showing or proving the opposite 相反的；相反地 ：




◊ Show me some evidence to the contrary
 (=proving that sth is not true). 给我看看有什么相反的证据吧。





◊ I will expect to see you on Sunday unless I hear anything to the contrary
 (=that you are not coming). 我星期天等你，除非你说不来了。


con•trary
 contrary2

 /kənˈtreəri; NAmE
 -ˈtreri/


□ 

adj.




(formal
 , disapproving
 ) (usually of children 通常指小孩) behaving badly; choosing to do or say the opposite of what is expected 乖戾的；好与人作对的；逆反的；犟的 ：




◊ She was such a contrary child—it was impossible to please her. 这孩子老跟人作对，没法让她高兴。


—see also 
contrary

 1

→
con•trar•ily





contrast

★con•trast
 

noun




/ˈkɒntrɑ:st; NAmE
 ˈkɑ:ntræst/


『1』
 [C, U] ~ (between A and B)
 | ~ (to/with sb/sth)
 a difference between two or more people or things that you can see clearly when they are compared or put close together; the fact of comparing two or more things in order to show the differences between them 明显的差异；对比；对照 ：




◊ There is an obvious contrast between the cultures of East and West. 东西方文化之间存在着明显的差异。





◊ The company lost $7 million this quarter in contrast to
 a profit of $6.2 million a year earlier. 这家公司本季度亏损了 700 万元，与去年同期 620 万元的盈利形成了对照。





◊ When you look at their new system, ours seems very old-fashioned by contrast
 . 看一看他们的新系统，就显得我们的系统陈旧过时了。





◊ The situation when we arrived was in marked contrast
 to the news reports. 我们到达时的局势与新闻报道的截然不同。





◊ to show a sharp/stark/striking contrast
 with sth 与某事物形成鲜明∕明显∕显著的对比





◊ The poverty of her childhood stands in
 total contrast to
 her life in Hollywood. 她孩提时的贫困处境与她在好莱坞的生活有着天壤之别。





◊ A wool jacket complements the silk trousers and provides an interesting contrast in texture. 毛料上衣配真丝长裤，质地上的差异非常有趣。





◊ Careful contrast of the two plans shows some important differences. 把两个计划仔细地加以对比就可看出一些重要的差异。


『2』
 [C] ~ (to sb/sth)
 a person or thing that is clearly different from sb/sth else 明显不同的人（或事物） ：




◊ The work you did today is quite a contrast to
 (=very much better/worse than) what you did last week. 你今天的成果与上周截然不同。


『3』
 [U] differences in colour or in light and dark, used in photographs and paintings to create a special effect （摄影或绘画中的）颜色反差，明暗对比 ：




◊ The artist's use of contrast is masterly. 这位艺术家娴熟地运用了明暗对比。


『4』
 [U] the amount of difference between light and dark in a picture on a television screen （电视屏幕的）图像明暗对比度，反差 ：




◊ Use this button to adjust the contrast. 用此按钮调节图像明暗的对比度。


★con•trast
 

verb




/kənˈtrɑ:st; NAmE
 -ˈtræst/


『1』
 [VN] ~ (A and/with B)
 to compare two things in order to show the differences between them 对比；对照 ：




◊ It is interesting to contrast the British legal system with the American one. 把英国的法制与美国的加以对比很有意思。





◊ The poem contrasts youth and age. 这首诗对比了青春与老年。


『2』
 [V] ~ (with sth)
 to show a clear difference when close together or when compared （靠近或作比较时）显出明显的差异，形成对比 ：




◊ Her actions contrasted sharply
 with her promises. 她的行动与她的诺言相差甚远。





◊ Her actions and her promises contrasted sharply. 她的行动与她的诺言相差甚远。




contrasting

★con•trast•ing
 /kənˈtrɑ:stɪŋ; NAmE
 -ˈtræs-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

very different in style, colour or attitude （在式样、颜色或态度上）极不相同的，差异大的 ：




◊ bright, contrasting colours 鲜艳斑斓的色彩





◊ The book explores contrasting views of the poet's early work. 此书探讨了人们对这位诗人早期作品截然不同的观点。




contrastive

con•trast•ive
 /kənˈtrɑ:stɪv; NAmE
 -ˈtræst-/


□ 

adj.




(
linguistics 语言

 )showing the differences between languages 作对比研究的 ：




◊ a contrastive analysis of British and Australian English 对英国英语和澳大利亚英语的对比分析




contravene

con•tra•vene
 /ˌkɒntrəˈvi:n; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to do sth that is not allowed by a law or rule 违犯，违反（法律或规则）


SYN

 
infringe

 ：




◊ The company was found guilty of contravening safety regulations. 那家公司被判违反了安全条例。


→
con•tra•ven•tion





contravention

con•tra•ven•tion
 /ˌkɒntrəˈvenʃn; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

noun


 [U, C]


SYN

 
infringement

 ：




◊ These actions are in contravention of
 European law. 这些行动违反了欧洲的法律。




contretemps

con•tre•temps
 /ˈkɒntrətɒ˜; NAmE
 ˈkɑ:ntrətàː/


□ 

noun




(pl.
 
con•tre•temps

 ) (from French
 , formal
 or humorous
 ) an unfortunate event or embarrassing disagreement with another person 不幸事情；令人难堪的龃龉




contribute

★con•trib•ute
 /kənˈtrɪbju:t; BrE
 also ˈkɒntrɪbju:t/


□ 

verb




『1』
 ~ (sth) (to/towards sth)
 to give sth, especially money or goods, to help sb/sth 捐献，捐赠（尤指款或物）；捐助 ：



[VN]◊ We contributed £5 000 to the earthquake fund. 我们向地震基金捐赠了 5 000 英镑。




[V]◊ Would you like to contribute to our collection? 你愿意给我们的募捐捐款吗？





◊ Do you wish to contribute? 你想捐助吗？


『2』
 [V] ~ (to sth)
 to be one of the causes of sth 是…的原因之一 ：




◊ Medical negligence was said to have contributed to her death. 据说医务人员的玩忽职守是她死亡的原因之一。





◊ Human error may have been a contributing factor
 . 人为的失误可能是一个起作用的因素。


『3』
 ~ (sth) to sth
 to increase, improve or add to sth 增加；增进；添加（到某物） ：



[V]◊ Immigrants have contributed to British culture in many ways. 移民在许多方面都对英国文化有所贡献。




[VN]◊ This book contributes little to our understanding of the subject. 此书对我们了解这门学科无所助益。


『4』
 ~ (sth) (to sth)
 to write things for a newspaper, magazine, or a radio or television programme; to speak during a meeting or conversation, especially to give your opinion （为报纸、杂志、电台或电视节目）撰稿，投稿；（在会议或会谈期间）讲话，（尤指）发表意见 ：



[VN]◊ She contributed a number of articles to the magazine. 她给这家杂志撰写了一些稿件。




[V]◊ He contributes regularly to the magazine 'New Scientist'. 他定期给《新科学家》杂志投稿。





◊ We hope everyone will contribute to the discussion. 我们希望大家都能参与讨论。




contribution

★con•tri•bu•tion
 /ˌkɒntrɪˈbju:ʃn; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

noun




~ (to sth)
 | ~ (toward(s) sth/doing sth)


『1』
 [C] a sum of money that is given to a person or an organization in order to help pay for sth 捐款；捐资


SYN

 
donation

 ：




◊ to make a contribution
 to charity 给慈善事业捐款





◊ a substantial contribution 一笔数额相当大的捐款





◊ All contributions will be gratefully received. 我们对所有捐资表示感谢。





◊ valuable contributions towards the upkeep of the cathedral 对维修大教堂很重要的捐资


『2』
 [C] a sum of money that you pay regularly to your employer or the government in order to pay for benefits such as health insurance, a pension, etc. （给雇主或政府用作医疗保险、养老金等津贴的）定期缴款 ：




◊ monthly contributions to the pension scheme 养老金计划的每月分摊款额


『3』
 [C, usually sing.] an action or a service that helps to cause or increase sth 贡献；促成作用 ：




◊ He made a
 very positive contribution
 to the success of the project. 他对项目的成功贡献良多。





◊ These measures would make a valuable contribution towards reducing industrial accidents. 这些措施将会对减少工业事故起重要的作用。





◊ the car's contribution to the greenhouse effect 汽车对加剧温室效应所起的作用


『4』
 [C] an item that forms part of a book, magazine, broadcast, discussion, etc. （书、杂志、广播、讨论等部份内容的）一则，一条，稿件 ：




◊ an important contribution to the debate 这次辩论一项重要的内容





◊ All contributions for the May issue must be received by Friday. 所有要在五月这一期发表的稿件必须在星期五以前寄到。


『5』
 [U] the act of giving sth, especially money, to help a person or an organization 捐赠；捐助；（尤指）捐款 ：




◊ We rely entirely on voluntary contribution. 我们全靠自愿捐赠。




contributor

con•tribu•tor
 /kənˈtrɪbjətə(r)/


□ 

noun




~ (to sth)


『1』
 a person who writes articles for a magazine or a book, or who talks on a radio or television programme or at a meeting （杂志或书的）撰稿人，投稿人；（电台、电视节目中的）嘉宾；（会议的）发言人

『2』
 a person or thing that provides money to help pay for sth, or support sth 捐款者；捐赠者；作出贡献者 ：




◊ Older people are important contributors to the economy. 老一辈人为发展经济作出了重要贡献。


『3』
 something that helps to cause sth 促成物 ：




◊ Sulphur dioxide is a pollutant and a major contributor to acid rain. 二氧化硫是一种污染物，并且是形成酸雨的主要因素。





contributory

con•tribu•tory
 /kənˈtrɪbjətəri; NAmE
 -tɔ:ri/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 helping to cause sth 促成的；促进的；起作用的 ：




◊ Alcohol is a contributory factor
 in 10% of all road accidents. 所有交通事故中有 10% 是酒后驾车造成的。


『2』
 involving payments from the people who will benefit 需要受益人付钱的 ：




◊ a contributory
 pension scheme/plan

 (=paid for by both employers and employees) 由雇主与雇员共同出资的养老金计划



OPP

 
non-contributory






contrite

con•trite
 /ˈkɒntraɪt; kənˈtraɪt; NAmE
 ˈkɑ:ntraɪt/


□ 

adj.




(formal
 ) very sorry for sth bad that you have done 深感懊悔的；痛悔的

→
con•trite•ly






contritely

con•trite•ly
 

adv.


 
con•tri•tion



/kənˈtrɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ a look of contrition 追悔莫及的神色




contrivance

con•triv•ance
 /kənˈtraɪvəns/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [C, U] (usually disapproving
 ) something that sb has done or written that does not seem natural; the fact of seeming artificial 非自然之物；人工产物；矫揉造作 ：




◊ The film is spoilt by unrealistic contrivances of plot. 这部电影被不实际的牵强情节给毁了。





◊ The story is told with a complete absence of contrivance. 这故事讲得毫不矫揉造作。


『2』
 [C] a clever or complicated device or tool made for a particular purpose 精巧（或复杂）的装置；专用工具

『3』
 [C, U] a clever plan or trick; the act of using a clever plan or trick 计谋；圈套；采用计谋（或圈套） ：




◊ an ingenious contrivance to get her to sign the document without reading it 使她未经过目就签署文件的妙计





contrive

con•trive
 /kənˈtraɪv/


□ 

verb


 (formal
 )

『1』
 [V to
 inf] to manage to do sth despite difficulties （不顾困难而）设法做到 ：




◊ She contrived to spend a couple of hours with him every Sunday evening. 每周星期日晚上她都设法与他呆上几个小时。


『2』
 [VN] to succeed in making sth happen despite difficulties （克服困难）促成某事 ：




◊ I decided to contrive a meeting between the two of them. 我决定设法让他们双方见上一面。


『3』
 [VN] to think of or make sth, for example a plan or a machine, in a clever way 巧妙地策划；精巧地制造（如机器） ：




◊ They contrived a plan to defraud the company. 他们精心策划要欺诈那家公司。




contrived

con•trived
 /kənˈtraɪvd/


□ 

adj.




(disapproving
 ) planned in advance and not natural or genuine; written or arranged in a way that is not natural or realistic 预谋的；不自然的；人为的；矫揉造作的；做作的 ：




◊ a contrived situation 人为的状况





◊ The book's happy ending seemed contrived. 这部书大团圆的结局读来让人感到不真实。





control

★con•trol
 /kənˈtrəʊl; NAmE
 -ˈtroʊl/


□ 

noun




▶
POWER 权力



『1』
 [U] ~ (of/over sb/sth)
 the power to make decisions about how a country, an area, an organization, etc. is run （对国家、地区、机构等的）管理权，控制权，支配权 ：




◊ The party is expecting to gain control of
 the council in the next election. 该党期待着在下次选举中获得对地方议会的控制权。





◊ The Democrats will probably lose control of
 Congress. 民主党很可能失去对国会的控制。





◊ A military junta took control of the country
 . 政变上台的军政府接管了这个国家。





◊ The city is in the control of
 enemy forces. 那座城市现处于敌军的控制之下。





◊ The city is under enemy control
 . 那座城市现处于敌人的控制之下。


『2』
 [U] ~ (of/over sb/sth)
 the ability to make sb/sth do what you want 控制（或操纵）能力 ：




◊ The teacher had no control
 over the children. 那位老师管不住学生。





◊ She struggled to keep control of
 her voice. 她竭力控制住自己的声音。





◊ She lost control
 of her car on the ice. 她在冰上开车失去了控制。





◊ He got so angry he lost control

 (=shouted and said or did things he would not normally do). 他气得失去了自制。





◊ Owing to circumstances beyond our control
 , the flight to Rome has been cancelled. 由于出现了我们无法控制的情况，飞往罗马的航班已被取消。





◊ The coach made the team work hard on ball control
 (=in a ball game). 教练让全队努力练习控球。


—see also 
self-control



▶
LIMITING/MANAGING 限制；管理



『3』
 [U, C] ~ (of/on sth)
 (often in compounds 常构成复合词) the act of restricting, limiting or managing sth; a method of doing this 限制；限定；约束；管理；管制 ：




◊ traffic control 交通管制





◊ talks on arms control 军备控制谈判





◊ government controls on trade and industry 政府对工商业的管理





◊ A new advance has been made in the control of malaria. 在控制疟疾方面已取得新的进展。





◊ Price controls on food were ended. 对食物价格的控制已告结束。





◊ a pest control officer 虫害防治员


—see also 
birth control

 , 
quality control

 ⇒ note at 
limit



▶
IN MACHINE 机器



『4』
 [C, usually pl.] the switches and buttons, etc. that you use to operate a machine or a vehicle （机器或车辆的）操纵装置，开关，按钮 ：




◊ the controls of an aircraft 飞机的操纵装置





◊ the control panel 控制面板





◊ the volume control of a CD player 激光唱片机的音量调节器





◊ The co-pilot was at the controls
 when the plane landed. 副驾驶员操纵着飞机着陆。


—see also 
remote control



▶
IN EXPERIMENT 实验



『5』
 [C] (
technical 术语

 )a person, thing or group used as a standard of comparison for checking the results of a scientific experiment; an experiment whose result is known, used for checking working methods 对照标准；（检验工作方法的）参照实验 ：




◊ One group was treated with the new drug, and the control group
 was given a sugar pill. 一组采用新药治疗，而对照检验组服用的则是糖丸。


▶
PLACE 地点



『6』
 [sing.] a place where orders are given or where checks are made; the people who work in this place 指挥（或检查、控制）站；指挥（或检查、控制）人员 ：




◊ air traffic control 空中交通管制中心





◊ We went through passport control and into the departure lounge. 我们通过护照检查站进入了候机大厅。





◊ This is Mission Control calling the space shuttle Discovery. 这是地面指挥中心呼叫航天飞机"发现号"。


▶
ON COMPUTER 计算机



『7』
 [U] (also 
con'trol key

 [sing.]) (on a computer keyboard) a key that you press when you want to perform a particular operation （键盘上的）控制键



IDIOMS




be in control (of sth)



『1』
 to direct or manage an organization, an area or a situation 掌管，管理，控制，操纵（某机构、地区或局势） ：




◊ He's reached retiring age, but he's still firmly in control. 他虽然已到退休年龄，但仍大权在握。





◊ There has been some violence after the match, but the police are now in control of the situation. 比赛后发生了一些暴力事件，但是现在警方已控制了局势。


『2』
 to be able to organize your life well and keep calm 处之泰然；安之若素 ：




◊ In spite of all her family problems, she's really in control. 她虽然家庭问题重重，却能完全处之泰然。



be/get/run/etc. out of con'trol



to be or become impossible to manage or to control 无法管理；失去控制 ：




◊ The children are completely out of control since their father left. 这些孩子自他们的父亲离开后就无法无天了。





◊ A truck ran out of control on the hill. 一辆卡车在山上失去了控制。



be under con'trol



to be being dealt with successfully 被控制住；处于控制之下 ：




◊ Don't worry—everything's under control! 别担心，一切都控制住了！



bring/get/keep sth under con'trol



to succeed in dealing with sth so that it does not cause any damage or hurt anyone 控制得住，抑制得住（不造成损害） ：




◊ It took two hours to bring the fire under control. 花了两个小时才控制住火势。





◊ Please keep your dog under control! 请管好你的狗！


□ 

verb




(-ll-)

▶
HAVE POWER 拥有权力



『1』
 [VN] to have power over a person, company, country, etc. so that you are able to decide what they must do or how it is run 指挥；控制；掌管；支配 ：




◊ By the age of 21 he controlled the company. 他 21 岁就掌管了公司。





◊ The whole territory is now controlled by the army. 现在全境都在军队的控制之下。





◊ Can't you control your children? 你就不能管管你这些孩子？


▶
LIMIT/MANAGE 限制；管理



『2』
 to limit sth or make it happen in a particular way 限制；限定 ：



[VN]◊ government attempts to control immigration 政府试图限制移民的措施





◊ Many biological processes are controlled by hormones. 许多生物变化过程都是由激素控制的。




[V wh-
 ]◊ Parents should control what their kids watch on television. 父母应该限定孩子看什么样的电视节目。


『3』
 [VN] to stop sth from spreading or getting worse 阻止蔓延（或恶化） ：




◊ Firefighters are still trying to control the blaze. 消防队员仍在尽力控制火势的蔓延。





◊ She was given drugs to control the pain. 给她服用了镇痛药。


▶
MACHINE 机器



『4』
 [VN] to make sth, such as a machine or system, work in the way that you want it to 操纵，控制（机器或系统等） ：




◊ This knob controls the volume. 此旋钮调节音量。





◊ The traffic lights are controlled by a central computer. 交通信号灯由中心计算机控制。


▶
STAY CALM 保持镇静



『5』
 [VN] to manage to make yourself remain calm, even though you are upset or angry 抑制；克制 ：




◊ I was so furious I couldn't control myself
 and I hit him. 我气得无法自制，就打了他。





◊ He was finding it difficult to control his feelings. 他觉得很难克制住自己的感情。




controllable

con•trol•lable
 /kənˈtrəʊləbl; NAmE
 -ˈtroʊ-/


□ 

adj.




that can be controlled 可控制（或管理、操纵、支配）的



controlled economy

conˌtrolled e'conomy
 

noun


 (
economics 经

 )a type of economic system in which a government controls its country's industries and decides what goods should be produced and in what amounts 管制经济（由政府控制国家工业并决定产品的种类与数量）



controlled substance

conˌtrolled 'substance
 

noun


 (
technical 术语

 )an illegal drug 受管制药品；毒品 ：




◊ to be arrested for possession of a controlled substance 因藏有毒品而被捕





controlled

★con•trolled
 /kənˈtrəʊld; NAmE
 -ˈtroʊld/


□ 

adj.




『1』
 done or arranged in a very careful way 十分小心完成的；精心安排的 ：




◊ a controlled explosion 控制爆破





◊ a controlled environment 受到控制的生态环境


『2』
 limited, or managed by law or by rules （受法律或规则）限制的，控制的，管制的 ：




◊ controlled airspace 管制空域


『3』
 
-controlled



(in compounds 构成复合词) managed by a particular group, or in a particular way （受某团体或用某种方式）管理的，控制的，操纵的 ：




◊ a British-controlled company 英资公司





◊ computer-controlled systems 用计算机控制的系统


『4』
 remaining calm and not getting angry or upset 保持冷静的；克制的 ：




◊ She remained quiet and controlled. 她沉默不语保持克制。


—compare 
uncontrolled






controller

con•trol•ler
 /kənˈtrəʊlə(r); NAmE
 -ˈtroʊ-/


□ 

noun




『1』
 a person who manages or directs sth, especially a large organization or part of an organization （尤指大型机构或部门的）管理者，控制者，指挥者

—see also 
air traffic controller



『2』
 (
technical 术语

 )a device that controls or 
regulates

 a machine or part of a machine （机器的）控制器，调节器 ：




◊ a temperature controller 温控器


『3』
 (also 
comp•trol•ler

 ) a person who is in charge of the financial accounts of a business company （公司的）财务总管，主计长




controlling interest

conˌtrolling 'interest
 

noun


 [usually sing.] the fact of owning enough shares in a company to be able to make decisions about what the company should do 控制股权




controversial

con•tro•ver•sial
 /ˌkɒntrəˈvɜ:ʃl; NAmE
 ˌkɑ:ntrəˈvɜ:rʃl/


□ 

adj.




causing a lot of angry public discussion and disagreement 引起争论的；有争议的 ：




◊ a highly controversial
 topic 颇有争议的话题





◊ a controversial plan to build a new road 有争议的筑路计划





◊ Winston Churchill and Richard Nixon were both controversial figures. 温斯顿 ∙ 邱吉尔和理查德 ∙ 尼克松都是有争议的人物。



OPP

 
non-controversial

 , 
uncontroversial



→
con•tro•ver•sial•ly






controversially

con•tro•ver•sial•ly
 /-ʃəli/


□ 

adv.






controversy

con•tro•versy
 /ˈkɒntrəvɜ:si; BrE
 also kənˈtrɒvəsi; NAmE
 ˈkɑ:ntrəvɜ:rsi/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 ) ~ (over/about/surrounding sb/sth)
 public discussion and argument about sth that many people strongly disagree about, disapprove of, or are shocked by （公开的）争论，辩论，论战 ：




◊ to arouse/cause controversy
 引起争论





◊ a bitter controversy over/about
 the site of the new airport 有关新机场选址的激烈争论





◊ the controversy surrounding his latest movie 围绕他最近一部电影的争论





◊ The President resigned amid considerable controversy. 总统在一片争论声中辞职。




controvert

con•tro•vert
 /ˌkɒntrəˈvɜ:t; NAmE
 ˈkɑ:ntrəvɜ:rt/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to say or prove that sth is not true 驳斥；反驳


SYN

 
refute

 —see also 
incontrovertible





contumacious

con•tu•ma•cious
 /ˌkɒntjuˈmeɪʃəs; NAmE
 ˌkɑ:ntu-/


□ 

adj.




(old use
 or 
law 律

 )lacking respect for authority 藐视权威的；违抗的；不服从的



contusion

con•tu•sion
 /kənˈtju:ʒn; NAmE
 -ˈtu:-/


□ 

noun


 [C, U]

(
medical 医

 )an injury to part of the body that does not break the skin 挫伤


SYN

 
bruise





conundrum

con•un•drum
 /kəˈnʌndrəm/


□ 

noun




『1』
 a confusing problem or question that is very difficult to solve 令人迷惑的难题；复杂难解的问题

『2』
 a question, usually involving a trick with words, that you ask for fun 谜语


SYN

 
riddle





conurbation

con•ur•ba•tion
 /ˌkɒnɜ:ˈbeɪʃn; NAmE
 ˌkɑ:nɜ:rˈb-/


□ 

noun




a large area where towns have grown and joined together, often around a city （有卫星城镇的）大都市，集合城市



convalesce

con•va•lesce
 /ˌkɒnvəˈles; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

verb


 [V]

to spend time getting your health and strength back after an illness 逐步康复；（身体）恢复


SYN

 
recuperate

 ：




◊ She is convalescing at home after her operation. 手术后她正在家休养康复。





convalescence

con•va•les•cence
 /ˌkɒnvəˈlesns; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

noun


 [sing., U]

a period of time when you get well again after an illness or a medical operation; the process of getting well 康复期；恢复期；康复 ：




◊ You need four to six weeks' convalescence. 你需要四至六个星期的康复期。




convalescent

con•va•les•cent
 

noun


 ：




◊ I treated him as a convalescent, not as a sick man. 我把他当作正在康复的人，而不是病人。


con•va•les•cent
 /ˌkɒnvəˈlesnt; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

adj.




connected with 
convalescence

 ; in the process of 
convalescence

 康复期的；正在康复的；渐愈的 ：




◊ a convalescent home
 (=a type of hospital where people go to get well after an illness) 康复医院





◊ a convalescent child 逐渐康复的小孩


→
con•va•les•cent






convection

con•vec•tion
 /kənˈvekʃn/


□ 

noun




(
technical 术语

 )the process in which heat moves through a gas or a liquid as the hotter part rises and the cooler, heavier part sinks （热通过气体或液体的）运流，对流



convector

con•vect•or
 /kənˈvektə(r)/
 (also 
conˌvector 'heater

 ) 

noun


 a device for heating the air in a room using 
convection

 对流加热器；换流器




convene

con•vene
 /kənˈvi:n/


□ 

verb


 (formal
 )

『1』
 [VN] to arrange for people to come together for a formal meeting 召集，召开（正式会议） ：




◊ to convene a meeting 召开会议





◊ A Board of Inquiry was convened immediately after the accident. 事故后调查委员会立即召开了会议。


『2』
 [V] to come together for a formal meeting （为正式会议而）聚集，集合 ：




◊ The committee will convene at 11.30 next Thursday. 委员会将在下星期四上午 11:30 开会。





convener

con•vener
 (also 
con•venor

 ) /kənˈvi:nə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who arranges meetings of groups or committees 会议召集人

『2』
 (BrE
 ) a senior official of a 
trade/labor union

 at a factory or other place of work （工厂或基层单位的）资深工会领导人



convenience

con•veni•ence
 /kənˈvi:niəns/


□ 

noun




『1』
 [U] the quality of being useful, easy or suitable for sb 方便；适宜；便利 ：




◊ We have provided seats for the convenience
 of our customers. 为方便顾客我们备有座位。





◊ For (the sake of) convenience
 , the two groups have been treated as one in this report. 为方便起见，这两个组在本报告中被视为一组。





◊ In this resort you can enjoy all the comfort and convenience
 of modern tourism. 在这个度假胜地你可享受所有现代旅游的舒适与便利。


—compare 
inconvenience

 —see also 
flag of convenience

 , 
marriage of convenience



『2』
 [C] something that is useful and can make things easier or quicker to do, or more comfortable 便利的事物（或设施）；方便的用具 ：




◊ It was a great convenience to have the school so near. 学校这么近真是太方便了。





◊ The house had all the modern conveniences
 (=central heating, etc.) that were unusual at that time. 这座房子拥有在当时并不常见的所有现代化设施。


—see also 
public convenience





IDIOMS




at sb's con'venience



(formal
 ) at a time or a place which is suitable for sb 在方便时；在适宜的地点 ：




◊ Can you telephone me at your convenience to arrange a meeting? 你能不能在你方便时给我来个电话，安排见一次面？


—more at 
early

 adj.





convenient

★con•veni•ent
 /kənˈvi:niənt/


□ 

adj.




『1』
 ~ (for sb/sth)
 useful, easy or quick to do; not causing problems 实用的；便利的；方便的；省事的 ：




◊ It is very convenient to pay by credit card. 用信用卡付款非常方便。





◊ You'll find these meals quick and convenient to prepare. 你会发现准备这样的饭既快又省事。





◊ Fruit is a convenient source of vitamins and energy. 水果是维生素和能量的便利来源。





◊ A bicycle is often more convenient than a car in towns. 在城镇骑自行车常常比开车更方便。





◊ I can't see him now—it isn't convenient. 我现在不便见他。





◊ I'll call back at a more convenient time. 在方便的时候我会回电话的。





◊ (
 disapproving) He used his wife's birthday as a convenient excuse for not going to the meeting. 他说要给妻子过生日，利用这个借口，就不去参加会议了。

『2』
 ~ (for sth)
 near to a particular place; easy to get to 附近的；近便的；容易到达的 ：




◊ The house is very convenient for several schools. 这座房子离几所学校很近。



OPP

 
inconvenient



→
con•veni•ent•ly





conveniently

con•veni•ent•ly
 

adv.


 ：




◊ The report can be conveniently divided into three main sections. 这份报告不用费事就可划分为三个主要部份。





◊ The hotel is conveniently situated close to the beach. 那家旅馆坐落在海滩附近，非常方便。





◊ She conveniently forgot to mention that her husband would be at the party, too
 (=because it suited her not to say). 她没有提她丈夫也要参加聚会，她觉得还是不提为好。




convenor

con•venor
 =
convener






convent

con•vent
 /ˈkɒnvənt; NAmE
 ˈkɑ:nvent; -vənt/


□ 

noun




『1』
 a building in which 
nuns

 (=members of a female religious community) live together 女隐修院；女修道院

『2』
 (also 
'convent school

 ) a school run by 
nuns

 女修会开办的学校




convention

★con•ven•tion
 /kənˈvenʃn/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the way in which sth is done that most people in a society expect and consider to be polite or the right way to do it 习俗；常规；惯例 ：




◊ social conventions 社会习俗





◊ By convention
 the deputy leader was always a woman. 按惯例，这一领导职务的副职总是由女性担任。





◊ She is a young woman who enjoys flouting conventions. 她是一位喜欢无视传统习俗的年轻女子。


『2』
 [C] a large meeting of the members of a profession, a political party, etc. （某职业、政党等成员的）大会，集会


SYN

 
conference

 ：




◊ to hold a convention 召开大会





◊ the Democratic Party Convention
 (=to elect a candidate for president) 民主党代表大会（选出总统候选人）


『3』
 [C] an official agreement between countries or leaders （国家或首脑间的）公约，协定，协议 ：




◊ the Geneva convention 日内瓦公约





◊ the United Nations convention on the rights of the child 联合国儿童权利公约


『4』
 [C, U] a traditional method or style in literature, art or the theatre （文学、艺术或戏剧的）传统手法，传统风格 ：




◊ the conventions of Greek tragedy 希腊悲剧的传统手法





conventional

★con•ven•tion•al
 /kənˈvenʃənl/


□ 

adj.




『1』
 (often disapproving
 ) tending to follow what is done or considered acceptable by society in general; normal and ordinary, and perhaps not very interesting 依照惯例的；遵循习俗的；墨守成规的；普通平凡的 ：




◊ conventional behaviour/morality
 循规蹈矩的行为；传统的道德规范





◊ She's very conventional in her views. 她的观点很守旧。



OPP

 
unconventional



『2』
 [usually before noun] following what is traditional or the way sth has been done for a long time 传统的；习惯的 ：




◊ conventional methods/approaches
 传统方法





◊ It's not a hotel, in the conventional sense, but rather a whole village turned into a hotel. 从传统意义上来说，这并不是一个旅馆，而是变成了旅馆的整个村庄。



OPP

 
unconventional



『3』
 [usually before noun] (especially of weapons 尤指武器) not nuclear 非核的；常规的 ：




◊ conventional forces/weapons
 常规部队∕武器





◊ a conventional power station
 (=using oil or coal as fuel, rather than nuclear power) 非核动力发电站


→
con•ven•tion•al•ity





conventionality

con•ven•tion•al•ity
 /kənˌvenʃəˈnæləti/


□ 

noun


 [U]


con•ven•tion•al•ly



/-ʃənəli/


□ 

adv.


 ：




◊ conventionally dressed 衣着传统的





◊ conventionally grown food
 (=grown according to conventional methods) 用传统方法种植的粮食



IDM

 see 
wisdom





conventioneer

con•ven•tion•eer
 /kənˌvenʃəˈnɪə(r); NAmE
 -ˈnɪr/


□ 

noun




(NAmE
 ) a person who is attending a convention 与会者；大会代表



conversation piece

conver'sation piece
 

noun




『1』
 an object that is talked about a lot because it is unusual （因不寻常）成为话题的东西；谈资

『2』
 (
art 美术

 )a type of painting in which a group of people are shown in the countryside or in a home 人物风俗画；乡村（或室内）风情画



conversation stopper

conver'sation stopper
 

noun


 (informal
 ) an unexpected or shocking remark, which people do not know how to reply to 噎人的话；令人瞠目结舌的话




converge

con•verge
 /kənˈvɜ:dʒ; NAmE
 -ˈvɜ:rdʒ/


□ 

verb


 [V]

『1』
 ~ (on...)
 (of people or vehicles 人或车辆) to move towards a place from different directions and meet 汇集；聚集；集中 ：




◊ Thousands of supporters converged on London for the rally. 成千上万的支持者从四面八方汇聚伦敦举行集会。


『2』
 (of two or more lines, paths, etc. 多条线、小路等) to move towards each other and meet at a point （向某一点）相交，会合 ：




◊ There was a signpost where the two paths converged. 两条小路的相交处有一路标。


『3』
 if ideas, policies, aims, etc. converge
 , they become very similar or the same （思想、政策、目标等）十分相似，相同


OPP

 
diverge



→
con•ver•gent





convergent

con•ver•gent
 /-dʒənt/


□ 

adj.


 ：




◊ convergent lines/opinions
 相交的线条；趋于一致的意见



con•ver•gence



□ 

noun


 [U]



conversant

con•ver•sant
 /kənˈvɜ:snt; NAmE
 -ˈvɜ:rs-/


□ 

adj.




(formal
 ) ~ with sth
 knowing about sth; familiar with sth 通晓的；熟悉的 ：




◊ You need to become fully conversant with the company's procedures. 你得对公司的程序了如指掌。




conversation

★con•ver•sa•tion
 /ˌkɒnvəˈseɪʃn; NAmE
 ˌkɑ:nvərˈs-/


□ 

noun


 [C, U]

~ (with sb) (about sth)
 an informal talk involving a small group of people or only two; the activity of talking in this way （非正式）交谈，谈话 ：




◊ a telephone conversation 电话交谈





◊ I had a long conversation with her the other day. 前几天我与她作了一次长谈。





◊ The main topic of conversation
 was the likely outcome of the election. 谈话的主题是选举可能产生的结果。





◊ Don was deep in conversation
 with the girl on his right. 唐与他右边的女孩在深入交谈。





◊ (
 BrE) to get into conversation
 with sb 开始与某人攀谈




◊ (NAmE
 ) to get into a conversation
 with sb 开始与某人攀谈





◊ The conversation turned to gardening. 话题转到了园艺上。





◊ I tried to make conversation

 (=to speak in order to appear polite). 我设法找些话题。


⇒ note at 
discussion





conversational

con•ver•sa•tion•al
 /ˌkɒnvəˈseɪʃənl; NAmE
 ˌkɑ:nvərˈs-/


□ 

adj.




『1』
 not formal; as used in conversation 非正式的；用于交谈的；口语的


SYN

 
colloquial

 ：




◊ a casual and conversational tone 不拘礼节的谈话语气





◊ I learnt conversational Spanish at evening classes. 我在夜校班学过西班牙语会话。


『2』
 [only before noun] connected with conversation 交谈的；谈话的；会话的 ：




◊ Men have a more direct conversational style. 男人交谈比较直截了当。


→
con•ver•sa•tion•al•ly





conversationalist

con•ver•sa•tion•al•ist
 /ˌkɒnvəˈseɪʃənəlɪst; NAmE
 ˌkɑ:nvərˈs-/


□ 

noun




a person who is good at talking to others, especially in an informal way 健谈的人；能聊的人

⇒ note at 
speaker





conversationally

con•ver•sa•tion•al•ly
 

adv.


 ：




◊ 'Have you been here long?' he asked conversationally. "你来这里的时间长吗？"他攀谈式地问道。




converse

con•verse
 converse1

 /kənˈvɜ:s; NAmE
 -ˈvɜ:rs/


□ 

verb


 [V]

~ (with sb)
 (formal
 ) to have a conversation with sb 交谈；谈话



conversely

con•verse•ly
 /ˈkɒnvɜ:sli; NAmE
 ˈkɑ:nvɜ:rs-/


□ 

adv.




(formal
 ) in a way that is the opposite or reverse of sth 相反地；反过来 ：




◊ You can add the fluid to the powder, or, conversely, the powder to the fluid. 可把液体加入粉末，或者相反，把粉末加入液体。




conversion

con•ver•sion
 /kənˈvɜ:ʃn; NAmE
 -ˈvɜ:rʒn; -ʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] ~ (from sth) (into/to sth)
 the act or process of changing sth from one form, use or system to another 转变；转换；转化 ：




◊ the conversion of farm buildings into family homes 农场建筑物改建为家庭住宅





◊ No conversion from analogue to digital data is needed. 没有必要把模拟转换为数字数据。





◊ a metric conversion table
 (=showing how to change 
metric

 amounts into or out of another system) 公制换算表





◊ a firm which specializes in house conversions
 (=turning large houses into several smaller flats/apartments) 专营房屋改建的公司


『2』
 [U, C] ~ (from sth) (to sth)
 the process or experience of changing your religion or beliefs （宗教或信仰的）改变；皈依；归附 ：




◊ the conversion of the Anglo-Saxons by Christian missionaries 基督教传教士使盎格鲁 — 撒克逊人的信仰改变





◊ his conversion from Judaism to Christianity 他由犹太教改信基督教


『3』
 [C] (in 
rugby

 and 
American football

 橄榄球和美式足球) a way of scoring extra points after scoring a 
try

 or a 
touchdown

 （持球触地或持球越过对方球门线后的）附加得分

『4』
 [C] barn/loft ~ a building or room that has been changed so that it can be used for a different purpose, especially for living in （尤指为居住而）改建的房屋




convert

★con•vert
 

noun




/ˈkɒnvɜ:t; NAmE
 ˈkɑ:nvɜ:rt/
 ~ (from sth) (to sth)
 a person who has changed their religion, beliefs or opinions 改变宗教（或信仰、观点）的人；皈依者 ：




◊ a convert to Islam 改信伊斯兰教的人





◊ converts from other faiths 来自其他宗教信仰的皈依者





◊ a convert to the cause
 一个转而支持这项事业的人


★con•vert
 

verb




/kənˈvɜ:t; NAmE
 -ˈvɜ:rt/


『1』
 ~ (sth) (from sth) (into/to sth)
 to change or make sth change from one form, purpose, system, etc. to another （使）转变，转换，转化 ：



[VN]◊ The hotel is going to be converted into a nursing home. 那家旅馆将被改建成私人疗养院。





◊ What rate will I get if I convert my dollars into euros? 如果我把美元兑换成欧元，汇率是多少？




[V]◊ We've converted from oil to gas central heating. 我们已经把中央供热系统由燃油改成了燃气。


『2』
 [V] ~ into/to sth
 to be able to be changed from one form, purpose, or system to another 可转变为；可变换成 ：




◊ a sofa that converts into a bed 可改作床用的沙发


『3』
 ~ (sb) (from sth) (to sth)
 to change or make sb change their religion or beliefs （使）改变（宗教或信仰）；（使）皈依，归附 ：



[V]◊ He converted from Christianity to Islam. 他由基督教改信伊斯兰教。




[VN]◊ She was soon converted to the socialist cause. 她不久便转而献身于社会主义事业了。


『4』
 ~ (sb) (from sb) (to sth)
 to change an opinion, a habit, etc. 改变（观点、习惯等） ：



[V]◊ I've converted to organic food. 我改吃有机食物了。




[VN]◊ I didn't use to like opera but my husband has converted me. 我过去不喜欢歌剧，但我丈夫改变了我。


『5』
 [VN] (in 
rugby

 and 
American football

 橄榄球和美式足球) to score extra points after a 
try

 , or a 
touchdown

 （在持球触地或持球越过对方球门线得分后）获得附加分


IDM

 see 
preach





converter

con•vert•er
 (also 
con•ver•tor

 ) /kənˈvɜ:tə(r); NAmE
 -ˈvɜ:rt-/


□ 

noun




『1』
 a person or thing that converts sth 使发生转化的人（或物）；转换器 ：




◊ a catalytic converter 催化转换器


『2』
 (
physics 物

 )a device for 
converting

 
alternating current

 into 
direct current

 or the other way around 整流器；变流器

『3』
 (
physics 物

 )a device for 
converting

 a radio signal from one 
frequency

 to another （改变无线电信号的）变频器



convertibility

con•vert•ibil•ity
 /kənˌvɜ:təˈbɪləti; NAmE
 -ˌvɜ:rt-/


□ 

noun


 [U]




convertible

con•vert•ible
 /kənˈvɜ:təbl; NAmE
 -ˈvɜ:rt-/


□ 

adj.




~ (into/to sth)
 that can be changed to a different form or use 可改变的；可转换的；可兑换的 ：




◊ a convertible sofa
 (=one that can be used as a bed) 可当作床用的沙发





◊ convertible currencies
 (=ones that can be exchanged for those of other countries) 可兑换的货币





◊ The bonds are convertible into ordinary shares. 债券可兑换为普通股。


→
con•vert•ibil•ity



□ 

noun




a car with a roof that can be folded down or taken off 活动顶篷式汽车




convex

con•vex
 /ˈkɒnveks; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

adj.




(of an outline or a surface 外形或表面) curving out 凸出的；凸面的 ：




◊ a convex lens/mirror
 凸透镜；凸镜



OPP

 
concave



→
con•vex•ity





convexity

con•vex•ity
 /kɒnˈveksəti; NAmE
 kɑ:nˈv-/


□ 

noun


 [U]




convey

con•vey
 /kənˈveɪ/


□ 

verb




『1』
 ~ sth (to sb)
 to make ideas, feelings, etc. known to sb 表达，传递（思想、感情等）


SYN

 
communicate

 ：



[VN]◊ Colours like red convey a sense of energy and strength. 红色之类的颜色可给人以充满活力与力量的感觉。





◊ (
 formal) Please convey my apologies to your wife. 请向你的妻子转达我的歉意。



[V wh-
 ]◊ He tried desperately to convey how urgent the situation was. 他不顾一切地试图说明情况是多么紧急。




[V that
 ]◊ She did not wish to convey that they were all at fault. 她不愿表现出他们人人都有错。


『2』
 [VN] ~ sb/sth (from...) (to...)
 (formal
 ) to take, carry or transport sb/sth from one place to another 传送；运送；输送 ：




◊ Pipes convey hot water from the boiler to the radiators. 管道把热水从锅炉输送到暖气片。




conveyance

con•vey•ance
 /kənˈveɪəns/


□ 

noun




『1』
 [U] (formal
 ) the process of taking sb/sth from one place to another 传送；运送；输送 ：




◊ the conveyance of goods by rail 由火车运输货物


『2』
 [C] (formal
 ) a vehicle 运载（或交通）工具；车辆 ：




◊ horse-drawn conveyances 马拉车


『3』
 [C] (
law 律

 )a legal document that moves property from one owner to another 产权转让证书



conveyancer

con•vey•an•cer
 /kənˈveɪənsə(r)/


□ 

noun




a lawyer who is an expert in 
conveyancing

 承办产权转让事务的律师




conveyancing

con•vey•an•cing
 /kənˈveɪənsɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(
law 律

 )the branch of law concerned with moving property from one owner to another 产权转让



conveyor

con•vey•or
 /kənˈveɪə(r)/


□ 

noun




『1』
 =
conveyor belt



『2』
 (also 
con•vey•er

 ) (formal
 ) a person or thing that carries sth or makes sth known 运送者；传送者；传播者；传达者




convict

con•vict
 

noun




/ˈkɒnvɪkt; NAmE
 ˈkɑ:n-/
 (also informal
 
con

 ) a person who has been found guilty of a crime and sent to prison 已决犯；服刑囚犯 ：




◊ an escaped convict 越狱犯


con•vict
 

verb




/kənˈvɪkt/
 [VN] [often passive] ~ sb (of sth)
 to decide and state officially in court that sb is guilty of a crime 定罪；宣判…有罪 ：




◊ a convicted murderer 已定罪的谋杀犯





◊ He was convicted of fraud. 他被判犯有诈骗罪。



OPP

 
acquit






conviction

con•vic•tion
 /kənˈvɪkʃn/


□ 

noun




『1』
 [C, U] ~ (for sth)
 the act of finding sb guilty of a crime in court; the fact of having been found guilty 判罪；定罪；证明有罪 ：




◊ She has six previous convictions for theft. 她有六次盗窃前科。





◊ He plans to appeal against his conviction. 他不服判决，准备上诉。





◊ an offence which carries, on conviction, a sentence of not more than five years' imprisonment 定罪后可判处五年或以下监禁的罪行



OPP

 
acquittal



『2』
 [C, U] ~ (that ...)
 a strong opinion or belief 坚定的看法（或信念） ：




◊ strong political/moral convictions
 坚定不移的政治∕道德信念





◊ She was motivated by deep religious conviction. 她的行动是出于虔诚的宗教信仰。





◊ a conviction that all would be well in the end 最终一切都会好起来的坚定信念


『3』
 [U] the feeling or appearance of believing sth strongly and of being sure about it 深信；坚信；坚定；肯定 ：




◊ 'Not true!' she said with conviction. "不真实！"她肯定地说道。





◊ He said he agreed but his voice lacked conviction. 他说他赞同，但语气不坚定。





◊ The leader's speech in defence of the policy didn't carry much conviction
 . 那位领导人为政策辩护的讲话不是很有说服力。



IDM

 see 
courage






convince

★con•vince
 /kənˈvɪns/


□ 

verb




『1』
 ~ sb/yourself (of sth)
 to make sb/yourself believe that sth is true 使确信；使相信；使信服 ：



[VN]◊ You'll need to convince them of your enthusiasm for the job. 你要使他们相信你殷切希望得到这份工作。




[VN (that
 )]◊ I'd convinced myself (that) I was right. 我确信自己是正确的。


『2』
 [VN to
 inf] to persuade sb to do sth 说服，劝说（某人做某事） ：




◊ I've been trying to convince him to see a doctor. 我一直劝他去看病。


⇒ note at 
persuade






convinced

con•vinced
 /kənˈvɪnst/


□ 

adj.




『1』
 [not before noun] ~ (of sth/that...)
 completely sure about sth 坚信；深信；确信 ：




◊ I am convinced of her innocence. 我坚信她是清白无辜的。





◊ I am convinced that she is innocent. 我坚信她是清白无辜的。





◊ Sam nodded but he didn't look convinced. 萨姆点了点头，可他看起来并没有信服。



OPP

 
unconvinced

 ⇒ note at 
sure



『2』
 [only before noun] believing strongly in a particular religion or set of political ideas 坚信不移的；有坚定信仰（或信念）的 ：




◊ a convinced Christian 虔诚的基督徒





convincing

con•vin•cing
 /kənˈvɪnsɪŋ/


□ 

adj.




that makes sb believe that sth is true 令人信服的；有说服力的 ：




◊ a convincing argument/explanation/case
 有说服力的论点∕解释∕事例





◊ She sounded very convincing to me
 (=I believed what she said). 我觉得她的话很有说服力。





◊ a convincing victory/win

 (=an easy one) 令人折服的胜利



OPP

 
unconvincing



→
con•vin•cing•ly





convincingly

con•vin•cing•ly
 

adv.


 ：




◊ Her case was convincingly argued. 她的辩词很有说服力。





◊ They won convincingly. 他们赢得令人信服。




convivial

con•viv•ial
 /kənˈvɪviəl/


□ 

adj.




cheerful and friendly in atmosphere or character （气氛或性格）欢快友好的 ：




◊ a convivial evening/atmosphere 欢乐的夜晚∕气氛





◊ convivial company 快乐的伙伴



SYN

 
sociable



→
con•vivi•al•ity





conviviality

con•vivi•al•ity
 /kənˌvɪviˈæləti/


□ 

noun


 [U]



convocation

con•vo•ca•tion
 /ˌkɒnvəˈkeɪʃn; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [C] a large formal meeting, especially of Church officials or members of a university （尤指教会或大学的）大型正式会议

『2』
 [U] the act of calling together a convocation 召集会议

『3』
 [C] (NAmE
 ) a ceremony held in a university or college when students receive their degrees （大学的）学位授予典礼，毕业典礼



convoke

con•voke
 /kənˈvəʊk; NAmE
 -ˈvoʊk/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to gather together a group of people for a formal meeting 召集，召开（会议）


SYN

 
convene






convoluted

con•vo•luted
 /ˈkɒnvəlu:tɪd; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

adj.




『1』
 extremely complicated and difficult to follow 错综复杂的；晦涩难懂的 ：




◊ a convoluted argument/explanation
 晦涩费解的论证∕阐述





◊ a book with a convoluted plot 情节错综复杂的书


『2』
 (formal
 ) having many twists or curves 盘绕的；弯曲的 ：




◊ a convoluted coastline 蜿蜒的海岸线




convolution

con•vo•lu•tion
 /ˌkɒnvəˈlu:ʃn; NAmE
 ˌkɑ:n-/


□ 

noun


 [usually pl.] (formal
 )

『1』
 a thing that is very complicated and difficult to follow 错综复杂；晦涩费解 ：




◊ the bizarre convolutions of the story 那故事错综复杂的离奇情节


『2』
 a twist or curve, especially one of many （尤指其中之一的）盘绕，弯曲 ：




◊ the convolutions of the brain 脑回




convolvulus

con•vol•vu•lus
 /kənˈvɒlvjələs; NAmE
 -ˈvɑ:lv-/


□ 

noun


 [C, U]

a wild plant with 
triangular

 leaves and flowers that are shaped like 
trumpets

 . It climbs up walls, fences, etc. and twists itself around other plants. 旋花科植物



convoy

con•voy
 /ˈkɒnvɔɪ; NAmE
 ˈkɑ:n-/


□ 

noun




a group of vehicles or ships travelling together, especially when soldiers or other vehicles travel with them for protection （尤指有士兵护送的）车队，船队 ：




◊ a convoy of trucks/lorries/freighters
 被护送的卡车∕货船队





◊ A United Nations aid convoy
 loaded with food and medicine finally got through to the besieged town. 一支联合国援助车队载着食物和药物终于抵达了被围困的市镇。




IDIOMS




in 'convoy



(of travelling vehicles 行驶中的车辆) as a group; together 结队；组队 ：




◊ We drove in convoy because I didn't know the route. 因为我不熟悉路线，所以我们结队行驶。




convulse

con•vulse
 /kənˈvʌls/


□ 

verb




『1』
 ~ (sb) (with sth)
 to cause a sudden shaking movement in sb's body; to make this movement 使痉挛（或抽筋）；（身体）震动（或抖动） ：



[VN]◊ A violent shiver convulsed him. 剧烈的颤抖使他抽搐不已。




[V]◊ His whole body convulsed. 他全身痉挛。


『2』
 [VN] 
be convulsed with laughter, anger, etc.



to be laughing so much, so angry, etc. that you cannot control your movements （因笑、生气等）全身抖动




convulsion

con•vul•sion
 /kənˈvʌlʃn/


□ 

noun


 [usually pl.]

『1』
 a sudden shaking movement of the body that cannot be controlled 痉挛；抽搐 ：




◊ The child went into convulsions. 那孩子全身抽搐起来。



SYN

 
fit



『2』
 a sudden important change that happens to a country or an organization 动乱；骚动


SYN

 
upheaval





convulsive

con•vul•sive
 /kənˈvʌlsɪv/


□ 

adj.




(of movements or actions 动作或行动) sudden and impossible to control 突然而无法控制的；痉挛的；抽搐的 ：




◊ a convulsive movement/attack/fit
 痉挛的动作∕发作





◊ Her breath came in convulsive gasps. 她的呼吸变得突然喘不过气来。


→
con•vul•sive•ly





convulsively

con•vul•sive•ly
 

adv.


 ：




◊ weeping convulsively 抽泣




cony

=
CONEY





coo

□ 

noun




/ku:/


□ 

exclamation




(BrE
 , informal
 ) used to show that you are surprised （表示惊讶）唔，呣 ：




◊ Coo, look at him! 唔，你看看他！


□ 

verb




(
coo•ing

 , 
cooed

 , 
cooed

 )

『1』
 [V] when a 
dove

 or a 
pigeon

 coos
 , it makes a soft low sound （鸽子）咕咕地叫

『2』
 [V, V speech
 ] to say sth in a soft quiet voice, especially to sb you love （尤指对所爱的人）轻柔低语，柔情地说


IDM

 see 
bill

 v.


→
coo





cooee

/ˈku:i:/


□ 

exclamation




(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) used as a way of attracting sb's attention （用以引起注意）喂，嗨



IDIOMS




within 'cooee (of)



(AustralE
 , NZE
 ) not far (from) （离…）不远；（在…）附近 ：




◊ There's loads of cheap accommodation within cooee of the airport. 机场附近有很多便宜住处。




cook-chill

'cook-chill
 

adj.


 [only before noun] (BrE
 ) food prepared by the cook-chill
 method is cooked, kept at a low temperature and then heated again 速冻的（食品）




cook

★ /kʊk/


□ 

noun




a person who cooks food or whose job is cooking 做饭的人；炊事员；厨师 ：




◊ John is a very good cook
 (=he cooks well). 约翰很会做菜。





◊ Who was the cook
 (=who cooked the food) ? 谁做的饭菜？





◊ She was employed as a cook in a hotel. 她受雇在一家饭店做厨师。


—compare 
chef





IDIOMS




too many cooks spoil the 'broth



(saying
 ) if too many people are involved in doing sth, it will not be done well 厨师多了烧坏汤；人多手杂反坏事；人多添乱

□ 

verb




『1』
 to prepare food by heating it, for example by boiling, baking or frying it 烹饪；烹调 ：



[V]◊ Where did you learn to cook? 你在哪里学的烹调？




[VN]◊ What's the best way to cook trout? 鳟鱼怎么做最好吃？





◊ Who's going to cook supper? 谁来做晚饭？




[VNN, VN]◊ He cooked me lunch. 他给我做的午餐。





◊ He cooked lunch for me. 他给我做的午餐。


『2』
 [V] (of food 食物) to be prepared by boiling, baking, frying, etc. 煮（或烘烤、煎炸等） ：




◊ While the pasta is cooking, prepare the sauce. 煮面的工夫，准备浇头。


『3』
 [V] 
be cooking



(informal
 ) to be planned secretly 密谋；秘密策划 ：




◊ Everyone is being very secretive—there's something cooking. 人人都讳莫如深 —— 准是在搞什么鬼把戏。




IDIOMS




be cooking with 'gas



(NAmE
 , informal
 ) to be doing sth very well and successfully 如火如荼地进行；做得起劲


ˌcook the 'books



(informal
 ) to change facts or figures dishonestly or illegally 篡改；杜撰；捏造 ：




◊ His accountant had been cooking the books for years. 多年来他的会计师一直在做假账。



cook sb's 'goose



(informal
 ) to ruin sb's chances of success 毁掉某人成功的机会



PHR V




ˌcook sth↔'up



(informal
 ) to invent sth, especially in order to trick sb 捏造；伪造；编造


SYN

 
concoct

 ：




◊ to cook up a story 编造故事





cookbook

cook•book
 /ˈkʊkbʊk/
 (BrE
 also 
'cookery book

 ) 

noun


 a book that gives instructions on cooking and how to cook individual dishes 烹饪书；烹饪菜谱；食谱




cooker

★cook•er
 /ˈkʊkə(r)/
 (BrE
 ) (NAmE
 
range

 ) (also 
stove

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a large piece of equipment for cooking food, containing an oven and gas or electric rings on top （带烤箱、燃气炉或电炉的）厨灶，炉具 ：




◊ a gas cooker 燃气厨灶





◊ an electric cooker 电灶


—see also 
pressure cooker





cookery book

'cookery book
 

noun


 (BrE
 ) =
cookbook





cookery

cook•ery
 /ˈkʊkəri/


□ 

noun


 [U]

the art or activity of preparing and cooking food 烹饪术；烹饪；烹调 ：




◊ a cookery course 烹饪课程





◊ Italian cookery 意大利烹饪




cookhouse

cook•house
 /ˈkʊkhaʊs/


□ 

noun




an outdoor kitchen, for example in a military camp （如军营中的）户外厨房，露天厨房



cookie cutter

'cookie cutter
 

adj.





'cookie-cutter



[only before noun] (NAmE
 , disapproving
 ) having no special characteristics; not original in any way 千篇一律的；俗套的 ：




◊ Handmade goods appeal to those who are tired of cookie-cutter products. 手工制品受到那些已厌倦划一产品的人的欢迎。


'cookie cutter
 

noun




(NAmE
 ) an object used for cutting biscuits in a particular shape 饼干成型切割刀



cookie jar

'cookie jar
 

noun


 (NAmE
 ) a container for biscuits 饼干罐



IDIOMS




get caught/found with your hand in the 'cookie jar



(informal
 ) to be discovered when doing sth that is illegal or dishonest 当场就擒；当场被发现



cookie sheet

'cookie sheet
 

noun


 (NAmE
 ) =
baking sheet






cookie

★ /ˈkʊki/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 (especially NAmE
 ) a small flat sweet cake for one person, usually baked until crisp 曲奇饼 ：




◊ chocolate chip cookies 巧克力碎片曲奇





◊ a cookie jar 饼干罐


—compare 
biscuit

 (1), 
cracker

 (1) —see also 
fortune cookie



『2』
 smart/tough ~ (NAmE
 , informal
 ) a smart/tough person 精明强干的人；坚强的人

『3』
 (
computing 计

 )a computer file with information in it that is sent to the central 
server

 each time a particular person uses a 
network

 or the Internet 网络饼干（网络或互联网使用者发给中央服务器信息的计算机文件）


IDM

 see 
way

 n.





cooking apple

'cooking apple
 

noun


 (BrE
 ) any type of apple that is suitable for cooking, rather than eating raw 烹调用的苹果

—compare 
eating apple





cooking gas

'cooking gas
 

noun


 [U] (US
 ) =
Calor gas





cooking

★cook•ing
 /ˈkʊkɪŋ/


□ 

adj.




suitable for cooking rather than eating raw or drinking 适于烹饪的（不宜于生吃或直接饮用的） ：




◊ cooking sherry 烹饪用的雪利酒


□ 

noun


 [U]

『1』
 the process of preparing food 烹饪；烹调 ：




◊ My husband does all the cooking. 我丈夫把做饭全包了下来。





◊ a book on Indian cooking 一本关于印度烹饪的书


『2』
 food that has been prepared in a particular way （用某种方法烹制的）食物，饭菜 ：




◊ The restaurant offers traditional home cooking
 (=food similar to that cooked at home). 这家餐馆供应传统的家常菜。





◊ They serve good French cooking. 他们供应美味的法国菜。





cookout

cook•out
 /ˈkʊkaʊt/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) a meal or party when food is cooked over an open fire outdoors, for example at a beach 露天烧烤餐；野外烧烤宴会

—compare 
barbecue





cookshop

cook•shop
 /ˈkʊkʃɒp; NAmE
 -ʃɑ:p/


□ 

noun




(BrE
 ) a shop/store where equipment for cooking with is sold 炊具店；厨具店



cookware

cook•ware
 /ˈkʊkweə(r); NAmE
 -wer/


□ 

noun


 [U]

pots and containers used in cooking 炊具；烹饪用具



cool bag

'cool bag, 'cool box
 

noun


 (BrE
 ) a bag or box which keeps food or drinks cold and which can be used for a 
picnic

 冰袋，冰盒（用于保存野餐食物或饮料）

—see also 
cooler

 (1)



cool box

'cool bag, 'cool box
 

noun


 (BrE
 ) a bag or box which keeps food or drinks cold and which can be used for a 
picnic

 冰袋，冰盒（用于保存野餐食物或饮料）

—see also 
cooler

 (1)




cool-headed

ˌcool-'headed
 

adj.


 calm; not showing excitement or nerves 头脑冷静的；沉着的 ：




◊ a cool-headed assessment of the situation 对局势头脑冷静的估计





cool

★ /ku:l/


□ 

adj.




(
cool•er

 , 
cool•est

 )

▶
FAIRLY COLD 凉爽



『1』
 fairly cold; not hot or warm 凉的；凉爽的；凉快的 ：




◊ a cool breeze/drink/climate 凉爽的微风；清凉的饮料；凉快的气候





◊ Cooler weather is forecast for the weekend. 预报本周末天气较凉。





◊ Let's sit in the shade and keep cool. 咱们坐在阴凉处乘凉吧。





◊ Store lemons in a cool dry place. 把柠檬贮存在干燥凉爽的地方。


⇒ note at 
cold



▶
COLOURS 颜色



『2』
 making you feel pleasantly cool 使人感到凉爽的；冷色的 ：




◊ a room painted in cool greens and blues 涂成令人感到凉爽的绿色和蓝色的房间


▶
CALM 冷静



『3』
 calm; not excited, angry or emotional 冷静的；镇静的；平静的 ：




◊ Keep cool! 保持冷静！





◊ She tried to remain cool, calm and collected

 (=calm). 她试图保持冷静、沉着、镇定。





◊ He has a cool head

 (=he stays calm in an emergency). 他头脑冷静。


▶
NOT FRIENDLY/ENTHUSIASTIC 不友好∕热情



『4』
 not friendly, interested or enthusiastic 不友好的；冷淡的；冷漠的 ：




◊ She was decidedly cool about the proposal. 她对这个提议显然缺少热情。





◊ They gave the Prime Minister a cool reception
 . 他们对首相的接待很冷淡。


▶
APPROVING 赞许



『5』
 (informal
 ) used to show that you admire or approve of something because it is fashionable, attractive and oftwo different （因时髦、漂亮且与众不同而）令人钦佩的，绝妙的，顶呱呱的 ：




◊ You look pretty cool with that new haircut. 你新剪的发型真酷。





◊ It's a cool movie. 那部电影真棒。


⇒ note at 
great



『6』
 (informal
 ) people say Cool!
 or That's cool
 to show that they approve of sth or agree to a suggestion （表示满意或赞同）妙极的，酷的 ：




◊ 'We're meeting Jake for lunch and we can go on the yacht in the afternoon.' 'Cool!' "我们和杰克一起吃午饭，下午乘游艇玩去。" "棒极了！"





◊ 'Can you come at 10.30 tomorrow?' 'That's cool'. "你明天 10:30 能来吗？" "没问题。"





◊ I was surprised that she got the job, but I'm cool with it

 (=it's not a problem for me). 我对于她得到这份工作感到惊讶，但觉得还可以接受。


▶
CONFIDENT 自信



『7』
 (informal
 ) calm and confident in a way that lacks respect for other people, but makes people admire you as well as disapprove 孤傲冷漠的；满不在乎的 ：




◊ She just took his keys and walked out with them, cool as you please. 她拿了他的钥匙就走了，你看这胆子有多大。


▶
MONEY 钱币



『8』
 [only before noun] (informal
 ) used about a sum of money to emphasize how large it is （强调金额之大）整整的，足足的 ：




◊ The car cost a cool thirty thousand. 那辆车花了整整三万。


—see also 
coolly

 , 
coolness





IDIOMS




(as) ˌcool as a 'cucumber



very calm and controlled, especially in a difficult situation （尤指在困难情况下）非常冷静，泰然自若


play it 'cool



(informal
 ) to deal with a situation in a calm way and not show what you are really feeling 沉着应付；冷静处理；不动声色

□ 

noun





the cool



[sing.] cool air or a cool place 凉气；凉快的地方 ：




◊ the cool of the evening 夜晚的凉爽




IDIOMS




keep your cool



(informal
 ) to remain calm in a difficult situation （在困难的情况下）保持冷静，沉着


lose your cool



(informal
 ) to become angry or excited 火冒三丈；失去冷静

□ 

verb




▶
BECOME COLDER 变凉



『1』
 to become or to make sb/sth become cool or cooler （使）变凉，冷却 ：



[V]◊ Glass contracts as it cools. 玻璃遇冷收缩。




[VN]◊ The cylinder is cooled by a jet of water. 气缸可用喷水冷却。


▶
BECOME CALMER 变得冷静∕冷淡



『2』
 [V] to become calmer, less excited or less enthusiastic 冷静下来；镇静下来；冷淡下来 ：




◊ I think we should wait until tempers have cooled. 我认为我们应该等到怒火平息下来再说。





◊ Relations between them have definitely cooled
 (=they are not as friendly with each other as they were). 他们之间的关系已明显地冷下来。




IDIOMS




'cool it!



(informal
 ) used to tell sb to be calmer and less excited or angry （用于劝说）冷静下来，沉住气，别激动，息怒


ˌcool your 'heels



(informal
 ) to have to wait for sb/sth 不得不等待；久等



PHR V




ˌcool 'down/'off



『1』
 to become cool or cooler 变凉；冷却下来 ：




◊ We cooled off with a swim in the lake. 在湖里游泳后我们感到凉快了。


『2』
 to become calm, less excited or less enthusiastic 镇静下来；变冷淡；不再那么激动 ：




◊ I think you should wait until she's cooled down a little. 我觉得你应该等她镇静一点再说。



ˌcool sb↔'down/'off



『1』
 to make sb feel cooler 使感到凉快（或凉爽） ：




◊ Drink plenty of cold water to cool yourself down. 多喝点凉水，凉快凉快。


『2』
 to make sb calm, less excited or less enthusiastic 使冷静；使平静；使冷淡 ：




◊ A few hours in a police cell should cool him off. 在警察局班房里关上几个小时就会使他平静下来。



ˌcool sth↔'down/'off



to make sth cool or cooler 使（某物）变凉；使冷却下来



coolabah

coola•bah
 

noun


 =
coolibah





coolant

cool•ant
 /ˈku:lənt/


□ 

noun


 [C, U]

a liquid that is used for cooling an engine, a nuclear 
reactor

 , etc. 冷却剂（用于发动机、核反应堆等）



cooldrink

cool•drink
 /ˈku:ldrɪŋk/


□ 

noun




(SAfrE
 ) =
soft drink






cooler

cool•er
 /ˈku:lə(r)/


□ 

noun




『1』
 [C] a container or machine which cools things, especially drinks, or keeps them cold 冷却器；冷藏器 ：




◊ the office water cooler 办公室的饮水冷却器





◊ (
 especially NAmE) They took a cooler full of drinks to the beach. 他们把冷藏器装满饮料带到了海滩。

『2』
 [C] (NAmE
 ) a drink with ice and usually wine in it （通常有冰和酒的）清凉饮料 ：




◊ a wine cooler 含酒的清凉饮料




coolhunter

cool•hunt•er
 /ˈku:lhʌntə(r)/


□ 

noun




(informal
 , especially NAmE
 ) a person who is employed by a company to observe and talk to young people in order to find out what products and styles are becoming fashionable with them 猎奇员工，猎酷一族（受雇寻问年轻人喜好）




coolibah

coo•li•bah
 /ˈku:lɪbɑ:/
 (also 
coola•bah

 /ˈku:ləbɑ:/
 ) 

noun


 an Australian tree that produces a strong hard wood 澳洲胶树



coolie

/ˈku:li/


□ 

noun




(old-fashioned
 , taboo
 ) an offensive word for a worker in Eastern countries with no special skills or training 苦力（含冒犯意，指东方国家里没有专门技能或未受过训练的工人）




cooling tower

'cooling tower
 

noun


 a large high round building used in industry for cooling water before it is used again 冷却塔




cooling-off period

ˌcooling-'off period
 

noun




『1』
 a period of time during which two sides in a disagreement try to reach an agreement before taking further action, for example by going on strike （争执双方试图达成协议的）冷却期，冷静期

『2』
 a period of time after sb has agreed to buy sth, such as an insurance plan, during which they can change their mind （在同意购买某物如保险计划后可改变主意的）可变更期，等待期




coolly

cool•ly
 /ˈku:lli/


□ 

adv.




『1』
 in a way that is not friendly or enthusiastic 冷漠地；冷淡地 ：




◊ 'We're just good friends,' she said coolly. "我们仅仅是好朋友而已。"她冷冷地说道。





◊ He received my suggestion coolly. 他对我的建议反应冷淡。


『2』
 in a calm way 冷静地；沉着地




coolness

cool•ness
 /ˈku:lnəs/


□ 

noun


 [U]

the quality of being cool 凉；凉爽；凉快；冷静；冷漠 ：




◊ the delicious coolness of the water 清凉爽口的水





◊ I admire her coolness under pressure. 我佩服她在压力下能保持冷静。





◊ I noticed a certain coolness
 (=lack of friendly feeling) between them. 我觉察到他们之间有些冷淡。




coon

/ku:n/


□ 

noun




(taboo
 , slang
 ) a very offensive word for a black person （冒犯语，指黑人）黑鬼



coop

/ku:p/


□ 

noun




a 
cage

 for chickens, etc. （关鸡等的）笼子


IDM

 see 
fly

 v.


□ 

verb






PHR V




ˌcoop sb/sth 'up



[usually passive] to keep a person or an animal inside a building or in a small space 把…关（或禁锢）起来；拘禁



cooper

coop•er
 /ˈku:pə(r)/


□ 

noun




a person who makes 
barrels

 制桶工人；箍桶匠



cooperate

co•oper•ate
 (BrE
 also 
co-operate

 ) /kəʊˈɒpəreɪt; NAmE
 koʊˈɑ:p-/


□ 

verb


 [V]

~ (with sb) (in/on sth)


『1』
 to work together with sb else in order to achieve sth 合作；协作 ：




◊ The two groups agreed to cooperate with each other. 这两个组同意相互协作。





◊ They had cooperated closely in the planning of the project. 他们曾密切合作，共同规划这一项目。


『2』
 to be helpful by doing what sb asks you to do 协助；配合 ：




◊ Their captors told them they would be killed unless they cooperated. 抓住他们的人说如果他们不配合就杀掉他们。




cooperation

co•oper•ation
 (BrE
 also 
co-operation

 ) /kəʊˌɒpəˈreɪʃn; NAmE
 koʊˌɑ:p-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 ~ (with sb) (in doing sth)
 | ~ (between A and B)
 the fact of doing sth together or of working together towards a shared aim 合作；协作 ：




◊ a report produced by the government in cooperation with the chemical industry 政府与化工行业合作提出的一份报告





◊ We would like to see closer cooperation between parents and schools. 我们希望学生家长和学校有更加紧密的合作。


『2』
 willingness to be helpful and do as you are asked 协助；配合 ：




◊ We would be grateful for your cooperation in clearing the hall as quickly as possible. 你们若大力协助尽快把大厅腾空，我们将不胜感激。





cooperative

co•opera•tive
 (BrE
 also 
co-operative

 ) /kəʊˈɒpərətɪv; NAmE
 koʊˈɑ:p-/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] involving doing sth together or working together with others towards a shared aim 合作的；协作的；同心协力的 ：




◊ Cooperative activity is essential to effective community work. 要把社区工作做好，协作活动是必不可少的。


『2』
 helpful by doing what you are asked to do 协助的；配合的 ：




◊ Employees will generally be more cooperative if their views are taken seriously. 如果雇员的意见得到认真对待，他们一般都会更加配合。



OPP

 
uncooperative



『3』
 [usually before noun] (
business 商

 )owned and run by the people involved, with the profits shared by them 共同拥有共同经营利益共享的；合作的 ：




◊ a cooperative farm 合作农场


→
co•opera•tive•ly



□ 

noun




a 
cooperative

 business or other organization 合作企业；合作社组织 ：




◊ agricultural cooperatives in India 印度的农业合作社





◊ The factory is now a workers' cooperative. 这家工厂现为工人合作企业。




cooperatively

co•opera•tive•ly
 (BrE
 also 
co-operatively

 ) 

adv.







coordinate clause

/kəʊˌɔ:dɪnət ˈklɔ:z; NAmE
 koʊˌɔ:rd-/


□ 

noun




(
grammar 语法

 )each of two or more parts of a sentence, often joined by and
 , or
 , but
 , etc. that make separate statements that each have an equal importance 并列分句，并列子句（常由 and、or、but 等连接）

—compare 
subordinate clause






coordinate

co•ord•in•ate
 (BrE
 also 
co-ordinate

 ) 

noun




/kəʊˈɔ:dɪnət; NAmE
 koʊˈɔ:rd-/


『1』
 [C] either of two numbers or letters used to fix the position of a point on a map or 
graph

 坐标 ：




◊ the x, y coordinates of any point on a line 一条线上任意一点的 x、y 坐标


『2』
 
coordinates



[pl.] (used in shops/stores etc. 商店等用) pieces of clothing that can be worn together because, for example, the colours look good together （颜色协调的）配套服装，套装

co•ord•in•ate
 (BrE
 also 
co-ordinate

 ) 

verb




/kəʊˈɔ:dɪneɪt; NAmE
 koʊˈɔ:rd-/


『1』
 [VN] to organize the different parts of an activity and the people involved in it so that it works well 使协调；使相配合 ：




◊ They appointed a new manager to coordinate the work of the team. 为协调这个队的工作，他们任用了一位新经理。





◊ We need to develop a coordinated approach to the problem. 我们需要拿出解决这一问题的协调一致的办法。


『2』
 [VN] to make the different parts of your body work well together 使（身体各部份）动作协调；协同动作

—see also 
uncoordinated



『3』
 ~ (sth) (with sth)
 if you coordinate
 clothes, furniture, etc. or if they coordinate
 , they look nice together （衣服、家具等）搭配，协调 ：



[V]◊ This shade coordinates with a wide range of other colours. 这种深浅的颜色可与很多颜色搭配。
 [also VN]

→
co•ord•in•ator






coordinating conjunction

coˌordinating con'junction
 

noun


 (
grammar 语法

 )a word such as 'and', 'but', or 'or', that connects clauses or sentences of equal importance 并列连词

—compare 
subordinating conjunction





coordination

co•ord•in•ation
 (BrE
 also 
co-ordination

 ) /kəʊˌɔ:dɪˈneɪʃn; NAmE
 koʊˌɔ:rd-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the act of making parts of sth, groups of people, etc. work together in an efficient and organized way 协作；协调；配合 ：




◊ a need for greater coordination between departments 各部门间加强配合的必要





◊ a lack of coordination in conservation policy 环保政策的不协调





◊ a pamphlet produced by the government in coordination with

 (=working together with) the Sports Council 政府在体委的配合下发行的小册子





◊ advice on colour coordination
 (=choosing colours that look nice together, for example in clothes or furniture) 对颜色搭配的建议


『2』
 the ability to control your movements well 协调动作的能力 ：




◊ You need good hand-eye coordination to play ball games. 玩球类游戏，手和眼的动作要协调好。




coordinator

co•ord•in•ator
 (BrE
 also 
co-ordinator

 ) 

noun


 ：




◊ The campaign needs an effective coordinator. 这场运动需要一个强有力的协调人。




coot

/ku:t/


□ 

noun




『1』
 a black bird with a white 
forehead

 and beak that lives on or near water 蹼鸡（黑色水鸟，额和喙为白色）

『2』
 old ~ (NAmE
 , informal
 ) a stupid person 笨蛋；傻瓜


IDM

 see 
bald





cop shop

'cop shop
 

noun


 (informal
 ) a police station 警察局；局子




cop-out

'cop-out
 

noun


 (informal
 , disapproving
 ) a way of avoiding doing sth that you should do, or an excuse for not doing it 逃避（或躲避）的方法；（不做某事的）借口 ：




◊ Not turning up was just a cop-out. 不露面只不过是在逃避而已。





cop

/kɒp; NAmE
 kɑ:p/


□ 

noun




(informal
 ) a police officer 警察 ：




◊ Somebody call the cops! 去个人报警啊！





◊ children playing cops and robbers
 在玩警察抓坏蛋游戏的孩子们





◊ a TV cop show 电视警察节目




IDIOMS




not much 'cop



(BrE
 , slang
 ) not very good 不太好；不怎么样 ：




◊ He's not much cop as a singer. 他的歌唱得不怎么样。


—more at 
fair

 adj.


□ 

verb




(-pp-) [VN] (informal
 )

『1』
 to receive or suffer sth unpleasant 遭受；忍受 ：




◊ He copped all the hassle after the accident. 他在事故发生后各种的罪都受了。


『2』
 to notice sth 注意到 ：




◊ Cop a load of this

 (=Listen to this) ! 听听这一大套！




IDIOMS




cop hold of sth



(BrE
 , informal
 ) to take hold of sth 抓住，握住（某物）


cop a 'plea



(NAmE
 , informal
 ) to admit in court to being guilty of a small crime in the hope of receiving less severe punishment for a more serious crime 避重就轻地认罪（以求轻判）

—compare 
plea-bargaining




'cop it



(BrE
 , slang
 )

『1』
 to be punished 被罚；受罚

『2』
 to be killed 被杀



PHR V




ˌcop 'off (with sb)



(BrE
 , slang
 ) to start a sexual or romantic experience with sb （与某人）开始发生性关系，调情 ：




◊ Who did he cop off with at the party? 他在聚会上与谁调情？



ˌcop 'out (of sth)



(informal
 ) to avoid or stop doing sth that you should do because you are afraid, lazy, etc. （因害怕、懒惰等而）逃避，回避 ：




◊ You're not going to cop out at the last minute, are you? 你不是打算临阵脱逃吧？


—related noun 
cop-out






cope

★ /kəʊp; NAmE
 koʊp/


□ 

noun




a long loose piece of clothing worn by priests on special occasions （圣职人员在特定礼仪中穿的）斗篷式祭衣，大圆衣

□ 

verb


 [V]

~ (with sth)
 to deal successfully with sth difficult （成功地）对付，处理


SYN

 
manage

 ：




◊ I got to the stage where I wasn't coping any more. 到了这个阶段，我已经无法应付了。





◊ He wasn't able to cope with the stresses and strains of the job. 对付这项工作的紧张与压力，他无能为力。





◊ Desert plants are adapted to cope with extreme heat. 沙漠植物适于耐酷热。




copier

/ˈkɒpiə(r); NAmE
 ˈkɑ:p-/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) =
photocopier





coping saw

'coping saw
 

noun


 a 
saw

 with a very narrow blade and a frame shaped like a D, used for cutting curves in wood 手弓锯（锯曲线用）



coping

cop•ing
 /ˈkəʊpɪŋ; NAmE
 ˈkoʊpɪŋ/


□ 

noun




(
architecture 建

 )the top row of bricks or stones, usually sloping, on a wall 墙压顶



copious

co•pi•ous
 /ˈkəʊpiəs; NAmE
 ˈkoʊ-/


□ 

adj.




in large amounts 大量的；充裕的；丰富的


SYN

 
abundant

 ：




◊ copious
 (=large) amounts of water 大量的水





◊ I took copious notes. 我做了详尽的笔记。





◊ She supports her theory with copious evidence. 她以大量的论据来支持自己的理论。


→
co•pi•ous•ly





copiously

co•pi•ous•ly
 

adv.


 ：




◊ bleeding copiously 大量出血





copper beech

ˌcopper 'beech
 

noun


 a tall type of 
beech

 tree with smooth 
bark

 and reddish-brown leaves 紫叶山毛榉



copper sulphate

ˌcopper 'sulphate
 (BrE
 ) (also 
ˌcopper 'sulfate

 NAmE
 ) 

noun


 [U] 
(symb CuSO4.5H2O)



a blue 
crystal

 which is used in 
electroplating

 and to destroy 
fungus

 硫酸铜（用于电镀和杀菌）



copper-bottomed

ˌcopper-'bottomed
 

adj.


 (BrE
 ) that you can trust or rely on completely 完全可靠的；稳妥的 ：




◊ a copper-bottomed guarantee 完全可信的保证





copper

cop•per
 /ˈkɒpə(r); NAmE
 ˈkɑ:p-/


□ 

noun




『1』
 [U] 
(symb Cu)



a chemical element. Copper is a soft reddish-brown metal used for making electric wires, pipes and coins 铜 ：




◊ a copper mine 铜矿





◊ copper pipes 铜管





◊ copper-coloured hair 红棕色的头发


『2』
 
coppers



[pl.] (BrE
 ) brown coins that do not have much value 铜币 ：




◊ I only paid a few coppers for it. 我只花了几个铜板买下这东西。


『3』
 [C] (BrE
 , informal
 ) a police officer 警察



copperhead

cop•per•head
 /ˈkɒpəhed; NAmE
 ˈkɑ:pər-/


□ 

noun




one of several types of poisonous snake that are a brownish colour 铜头蛇



copperplate

cop•per•plate
 /ˈkɒpəpleɪt; NAmE
 ˈkɑ:pər-/


□ 

noun


 [U]

a neat old-fashioned way of writing with sloping letters joined together 铜版体（老式书写体，笔画工整倾斜、相互连接）；工整的手写体



coppery

cop•pery
 /ˈkɒpəri; NAmE
 ˈkɑ:p-/


□ 

adj.




similar to or having the colour of 
copper

 似铜的；紫铜色的 ：




◊ coppery hair 红棕色的头发




coppice

cop•pice
 /ˈkɒpɪs; NAmE
 ˈkɑ:p-/


□ 

noun




=
copse



□ 

verb


 [VN, V]

(
technical 术语

 )to cut back young trees in order to make them grow faster 修剪（小树）以助长



copra

/ˈkɒprə; NAmE
 ˈkoʊprə/


□ 

noun


 [U]

the dried white flesh of 
coconuts

 椰仁干




copse

/kɒps; NAmE
 kɑ:ps/
 (also 
cop•pice

 ) 

noun


 a small area of trees or bushes growing together 矮林；萌生林



copter

cop•ter
 /ˈkɒptə(r); NAmE
 ˈkɑ:p-/


□ 

noun




(informal
 ) =
helicopter





copula

cop•ula
 /ˈkɒpjələ; NAmE
 ˈkɑ:p-/


□ 

noun




(
grammar 语法

 ) =
linking verb





copulate

copu•late
 /ˈkɒpjuleɪt; NAmE
 ˈkɑ:p-/


□ 

verb


 [V]

~ (with sb/sth)
 (
technical 术语

 )to have sex 性交；交媾；交配；交尾

→
copu•la•tion





copulation

copu•la•tion
 /ˌkɒpjuˈleɪʃn; NAmE
 ˌkɑ:p-/


□ 

noun


 [U]




copy editor

'copy editor
 

noun


 a person whose job is to correct and prepare a text for printing 文字编辑

→
'copy-edit





copy typist

'copy typist
 

noun


 (BrE
 ) a person whose job is to type things that they copy from written documents （文件的）打字员



copy-edit

'copy-edit
 

verb


 [VN, V]




copy

★ /ˈkɒpi; NAmE
 ˈkɑ:pi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] ~ (of sth)
 a thing that is made to be the same as sth else, especially a document or a work of art 复印件，副本，复制品（尤指文件或艺术品的） ：




◊ I will send you a copy of the report. 我会把这个报告的复印本寄给你。





◊ The thieves replaced the original painting with a copy. 盗贼们用摹本换走了原画。





◊ You should make a copy
 of the disk as a backup. 你应该将磁盘复制一个备份。


—see also 
hard copy



『2』
 [C] a single example of a book, newspaper, etc. of which many have been made （书、报纸等的）一本，一册，一份 ：




◊ a copy of 'The Times' 一份《泰晤士报》





◊ The book sold 20 000 copies within two weeks. 这本书在两周内销售了 2 万册。


—see also 
back copy



『3』
 [U] written material that is to be printed in a newspaper, magazine, etc.; news or information that can be used in a newspaper article or advertisement （报刊等的）稿件；（可用于报纸文章或广告的）消息，信息 ：




◊ The subeditors prepare the reporters' copy for the paper and write the headlines. 助理编辑处理记者为报纸写的稿件并加标题。





◊ This will make great copy for the advertisement. 这可当作这则广告的绝妙广告词。


『4』
 =
photocopy

 ：




◊ Could I have ten copies of this page, please? 请把这一页给我复印十份好吗？


ys [C] (IndE
 ) a book used by students for writing exercises, etc. in 作业本；练习本

□ 

verb




(
cop•ies

 , 
copy•ing

 , 
cop•ied

 , 
cop•ied

 )

『1』
 [VN] to make sth that is exactly like sth else 复制；复印；仿造；临摹 ：




◊ They copied the designs from those on Greek vases. 他们临摹那些希腊花瓶上的图案。





◊ Everything in the computer's memory can be copied onto disks. 计算机内存里的所有资料都可复制到磁盘上。


『2』
 [VN] ~ sth (from sth) (into/onto sth)
 | ~ sth (down/out)
 to write sth exactly as it is written somewhere else 抄写；誊写 ：




◊ She copied the phone number into her address book. 她把那个电话号码抄写在自己的通讯录上。





◊ I copied out several poems. 我抄录了几首诗歌。


『3』
 [VN] to behave or do sth in the same way as sb else 模仿；效法；仿效


SYN

 
imitate

 ：




◊ She copies everything her sister does. 她一切都效仿她的姐姐。





◊ Their tactics have been copied by other terrorist organizations. 他们的手段已被其他恐怖组织效仿。


『4』
 [V] ~ (from/off sb)
 to cheat in an exam, school work, etc. by writing what sb else has written and pretending it is your own work 作弊；抄袭

『5』
 [VN] (especially NAmE
 ) =
photocopy





PHR V




ˌcopy sb 'in (on sth)



to send sb a copy of a letter, email message, etc. that you are sending to sb else 把（信件、电子邮件等）抄送某人；给某人寄…的副本 ：




◊ Can you copy me in on your report? 你的报告给我抄送一份好吗？




copybook

copy•book
 /ˈkɒpibʊk; NAmE
 ˈkɑ:p-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(BrE
 ) done exactly how it should be done （做得）精确的，准确的 ：




◊ It was a copybook operation by the police. 警方的这一行动非常出色。


□ 

noun




a book, used in the past by children in school, containing examples of writing which school students had to copy （有书法范例的）习字帖，练字本


IDM

 see 
blot

 v.




copycat

copy•cat
 /ˈkɒpikæt; NAmE
 ˈkɑ:p-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(of crimes 罪行) similar to and seen as copying an earlier well-known crime 模仿犯罪的

□ 

noun




(informal
 , disapproving
 ) used especially by children about and to a person who copies what sb else does because they have no ideas of their own （尤为儿童用语，指无主见的）模仿者；抄袭者；好跟人学的人



copyist

copy•ist
 /ˈkɒpiɪst; NAmE
 ˈkɑ:p-/


□ 

noun




a person who makes copies of written documents or works of art 缮写员；誊写员；抄写员；临摹者



copyright library

'copyright library
 

noun


 in the UK, a library that must receive a copy of every book that is published in the country 版本图书馆（对英国国内出版的每一种书都必须收藏一册）




copyright

copy•right
 /ˈkɒpiraɪt; NAmE
 ˈkɑ:p-/


□ 

adj.




(abbr.
 
C

 ) protected by 
copyright

 ; not allowed to be copied without permission 受版权保护的；未经准许不得复制的 ：




◊ copyright material 版权资料


□ 

noun


 [U, C]

~ (in/on sth)
 if a person or an organization holds the copyright
 on a piece of writing, music, etc., they are the only people who have the legal right to publish, broadcast, perform it etc., and other people must ask their permission to use it or any part of it 版权；著作权 ：




◊ Who owns the copyright on this song? 谁拥有这首歌曲的版权？





◊ Copyright expires seventy years after the death of the author. 版权在作者去世七十年后期满无效。





◊ They were sued for breach/infringement
 of copyright. 他们被指控侵犯版权。


□ 

verb


 [VN]

to get the 
copyright

 for sth 获得…的版权



copywriter

copy•writer
 /ˈkɒpiraɪtə(r); NAmE
 ˈkɑ:p-/


□ 

noun




a person whose job is to write the words for advertising material 广告文字撰写人；撰稿人



coq au vin

/ˌkɒk əʊ ˈvæ˜; NAmE
 ˌkoʊk oʊ; ˌkɑ:k/


□ 

noun


 [U]

(from French
 ) a dish of chicken cooked in wine 红酒焖鸡



coquetry

co•quet•ry
 /ˈkɒkɪtri; NAmE
 ˈkoʊk-/


□ 

noun


 [U]

(literary
 ) behaviour that is typical of a 
coquette

 卖弄风情；卖俏；媚态




coquette

co•quette
 /kɒˈket; NAmE
 koʊˈket/


□ 

noun




(literary
 , often disapproving
 ) a woman who behaves in a way that is intended to attract men 卖弄风情的女人


SYN

 
flirt



→
co•quet•tish





coquettish

co•quet•tish
 /kɒˈketɪʃ; NAmE
 koʊˈk-/


□ 

adj.


 ：




◊ a coquettish smile 卖弄风骚的微笑



co•quet•tish•ly



□ 

adv.







cor anglais

cor ang•lais
 /ˌkɔ:r ˈɒŋgleɪ; NAmE
 ɔ:ŋˈgleɪ/


□ 

noun




(pl.
 
cors anglais

 /ˌkɔ:r ˈɒŋgleɪ; NAmE
 ɔ:ŋˈgleɪ/
 ) (especially BrE
 ) (also 
ˌEnglish 'horn

 especially in NAmE
 ) a musical instrument of the 
woodwind

 group, like an 
oboe

 but larger and playing lower notes 英国管；次中音双簧管




correction fluid

cor'rection fluid
 

noun


 [U] a white liquid that you use to cover mistakes that you make when you are writing or typing, and that you can write on top of 涂改液；修正液

—see also 
Tippex

 , 
Witeout





cor

/kɔ:(r)/
 (also 
ˌcor 'bli•mey

 ) 

exclamation


 (BrE
 , informal
 ) used when you are surprised, pleased or impressed by sth （惊讶、欣喜或感动时说）啊呀，天哪 ：




◊ Cor! Look at that! 啊呀！看看那个！




coracle

cor•acle
 /ˈkɒrəkl; NAmE
 ˈkɔ:r-; ˈkɑ:r-/


□ 

noun




a small round boat with a wooden frame, used in Wales and Ireland 科拉科尔小艇（威尔士和爱尔兰用的木结构圆形小船）



coral snake

'coral snake
 

noun


 a brightly coloured poisonous snake, often with bands of red, yellow, white and black 珊瑚蛇




coral

/ˈkɒrəl; NAmE
 ˈkɔ:rəl; ˈkɑ:rəl/


□ 

adj.




pink or red in colour, like 
coral

 珊瑚色的；红色的；粉红的 ：




◊ coral lipstick 珊瑚色的唇膏


□ 

noun




『1』
 [U] a hard substance that is red, pink or white in colour, and that forms on the bottom of the sea from the bones of very small creatures. Coral is often used in jewellery. 珊瑚 ：




◊ coral reefs/islands
 珊瑚礁∕岛





◊ a coral necklace 珊瑚项链


『2』
 [C] a creature that produces coral 珊瑚虫



corbel

cor•bel
 /ˈkɔ:bl; NAmE
 ˈkɔ:rbl/


□ 

noun




(
architecture 建

 )a piece of stone or wood that sticks out from a wall to support sth, for example an 
arch

 （墙壁上的）托臂，梁托




cord

/kɔ:d; NAmE
 kɔ:rd/


□ 

noun




『1』
 [U, C] strong thick string or thin rope; a piece of this （结实的）粗线，细绳；一根粗线（或细绳） ：




◊ a piece/length of cord
 一根∕一段粗线





◊ picture cord
 (=used for hanging pictures) 画的挂绳





◊ a silk bag tied with a gold cord 用金线捆扎的丝绸包


『2』
 [C, U] (especially NAmE
 ) =
flex

 n.
 ：




◊ an electrical cord 电线





◊ telephone cord 电话线


—see also 
cordless



『3』
 [U] =
corduroy

 ：




◊ a cord jacket 灯芯绒夹克


『4』
 
cords



(also old-fashioned
 
corduroys

 ) [pl.] trousers/pants made of 
corduroy

 灯芯绒裤子 ：




◊ a pair of cords 一条灯芯绒裤子


—see also 
spinal cord

 , 
umbilical cord

 , 
vocal cords






corded

cord•ed
 /ˈkɔ:dɪd; NAmE
 ˈkɔ:rd-/


□ 

adj.




『1』
 (of cloth 布料) having raised lines 有凸纹的；有棱的


SYN

 
ribbed



『2』
 (of a muscle 肌肉) 
tense

 and standing out so that it looks like a piece of 
cord

 绷紧鼓起的

『3』
 that has a 
cord

 attached 系（或附）有绳的 ：




◊ a corded phone 有线电话



OPP

 
cordless





cordial

cor•dial
 /ˈkɔ:diəl; NAmE
 ˈkɔ:rdʒəl/


□ 

adj.




(formal
 ) pleasant and friendly 热情友好的；和蔼可亲的 ：




◊ a cordial atmosphere/meeting/relationship
 亲切友好的气氛∕会议∕关系


→
cor•di•al•ity



□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) [U, C] a sweet drink that does not contain alcohol, made from fruit juice. It is drunk with water added. （不含酒精、加水饮用的）甜果汁饮料 ：




◊ blackcurrant cordial 黑醋栗果汁饮料


『2』
 [U, C] (NAmE
 ) =
liqueur



『3』
 [C] a glass of cordial 一杯甜果汁饮料



cordiality

cor•di•al•ity
 /ˌkɔ:diˈæləti; NAmE
 ˌkɔ:rdʒi-/


□ 

noun


 [U]：




◊ I was greeted with a show of cordiality. 我受到了热情友好的接待。




cordially

cor•di•al•ly
 /ˈkɔ:diəli; NAmE
 ˈkɔ:rdʒəli/


□ 

adv.


 (formal
 )

『1』
 in a pleasant and friendly manner 热情友好地；和蔼可亲地 ：




◊ You are cordially invited to a celebration for Mr Michael Brown on his retirement. 热诚邀请您参加为迈克尔 ∙ 布朗先生退休举行的庆祝会。


『2』
 (used with verbs showing dislike 与动词连用表示厌恶) very much 非常；十分；很 ：




◊ They cordially detest each other. 他们对对方都深恶痛绝。




cordite

cord•ite
 /ˈkɔ:daɪt; NAmE
 ˈkɔ:rd-/


□ 

noun


 [U]

an 
explosive

 used in bullets, bombs, etc. 无烟线状火药




cordless

cord•less
 /ˈkɔ:dləs; NAmE
 ˈkɔ:rd-/


□ 

adj.




(of a telephone or an electrical tool 电话或电动工具) not connected to its power supply by wires 不用电线与电源相连的；无电线的；无塞绳式的 ：




◊ a cordless phone/drill
 无绳电话；无塞绳式电钻



OPP

 
corded





cordon bleu

cor•don bleu
 /ˌkɔ:dɒ˜ ˈblɜ:; NAmE
 ˌkɔ:rdàː/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(from French
 ) of the highest standard of skill in cooking 烹饪手艺高超的 ：




◊ a cordon bleu chef 烹饪大师





◊ cordon bleu cuisine 名厨师烹制的菜肴




cordon

cor•don
 /ˈkɔ:dn; NAmE
 ˈkɔ:rdn/


□ 

noun




a line or ring of police officers, soldiers, etc. guarding sth or stopping people from entering or leaving a place （由警察、士兵等组成的）警戒线，封锁线 ：




◊ Demonstrators broke through the police cordon. 示威者冲破了警方的警戒线。


□ 

verb






PHR V




ˌcordon sth↔'off



to stop people from getting into an area by surrounding it with police, soldiers, etc. （由警察、士兵等）包围，警戒，封锁 ：




◊ Police cordoned off the area until the bomb was made safe. 警方封锁了这个地区直到炸弹被安全拆除为止。





corduroy

cor•du•roy
 /ˈkɔ:dərɔɪ; NAmE
 ˈkɔ:rd-/


□ 

noun




『1』
 (also 
cord

 ) [U] a type of strong soft cotton cloth with a pattern of raised parallel lines on it, used for making clothes 灯芯绒 ：




◊ a corduroy jacket 灯芯绒夹克


『2』
 
cor•du•roys



[pl.] (old-fashioned
 ) =
cord

 (4)



core

★ /kɔ:(r)/


□ 

adj.




『1』
 most important; main or essential 最重要的；主要的；基本的 ：




◊ core subjects
 (=subjects that all the students have to study) such as English and mathematics 诸如英语和数学等核心科目





◊ the core curriculum 核心课程





◊ We need to concentrate on our core business
 . 我们需要集中在核心业务上。





◊ The use of new technology is core to our strategy. 运用新技术是我们策略的关键。


『2』
 ~ beliefs, values, principles, etc. the most important or central beliefs, etc. of a person or group 核心信念；核心价值；核心原则 ：




◊ The party is losing touch with its core values. 这个党正在逐渐偏离其核心价值观。


『3』
 used to describe the most important members of a group 核心成员；骨干 ：




◊ The team is built around a core group of players. 这个队是以几名骨干队员为核心构建的。


□ 

noun




『1』
 the hard central part of a fruit such as an apple, that contains the seeds （苹果等的）果心；核儿

『2』
 the central part of an object （物体的）中心部份 ：




◊ the earth's core 地核





◊ the core of a nuclear reactor 核反应堆的活性区


『3』
 the most important or central part of sth 最重要的部份；核心；要点；精髓 ：




◊ the core of the argument 争论的核心





◊ Concern for the environment is at the core
 of our policies. 对环境的关注是我们政策的核心。


『4』
 a small group of people who take part in a particular activity （参加某项活动的）一小群人 ：




◊ He gathered a small core of advisers around him. 他的周围聚集了一帮谋士。


—see also 
hard core





IDIOMS




to the 'core



so that the whole of a thing or a person is affected 直至核心；十足；透顶 ：




◊ She was shaken to the core by the news. 这消息使她大为震惊。





◊ He's a politician to the core
 (=in all his attitudes and actions). 他是个十足的政客。


□ 

verb


 [VN]

to take out the core of a fruit 去掉果心；去核儿



coreferential

co•referen•tial
 /ˌkəʊrefəˈrenʃl; NAmE
 ˌkoʊ-/


□ 

adj.




(
linguistics 语言

 )if two words or expressions are coreferential
 , they refer to the same thing. For example, in the sentence 'I had a camera but I lost it', 'a camera' and 'it' are coreferential. 同指的（两个词或短语指称的对象相同）



corgi

/ˈkɔ:gi; NAmE
 ˈkɔ:rgi/


□ 

noun




a small dog with short legs and a pointed nose 柯吉犬（短腿尖鼻）




coriander

cori•an•der
 /ˌkɒriˈændə(r); NAmE
 ˌkɔ:r-/


□ 

noun


 [U]

a plant whose leaves are used in cooking as a 
herb

 and whose seeds are used in cooking as a spice 芫荽；香菜

—compare 
cilantro






cork

/kɔ:k; NAmE
 kɔ:rk/


□ 

noun




『1』
 [U] a light, soft material that is the thick 
bark

 of a type of Mediterranean 
oak

 tree 木栓，软木（一种地中海橡树皮） ：




◊ a cork mat 软木垫





◊ cork tiles 软木薄砌块


『2』
 [C] a small round object made of cork or plastic, that is used for closing bottles, especially wine bottles （尤指酒瓶的）软木塞，塑料塞

⇒ note at 
lid



□ 

verb


 [VN]

to close a bottle with a 
cork

 用软木塞封（瓶）


OPP

 
uncork





corkage

cork•age
 /ˈkɔ:kɪdʒ; NAmE
 ˈkɔ:rk-/


□ 

noun


 [U]

the money that a restaurant charges if you want to drink wine there that you have bought somewhere else （餐馆对顾客自备酒水所收取的）开瓶费



corked

/kɔ:kt; NAmE
 kɔ:rkt/


□ 

adj.




(of wine 酒) with a bad taste because the 
cork

 has decayed （因软木塞腐朽而）味道不佳的，带瓶塞异味的



corker

cork•er
 /ˈkɔ:kə(r); NAmE
 ˈkɔ:rk-/


□ 

noun


 [usually sing.]

(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) a person or thing that is extremely good, beautiful or amusing 杰出（或非凡）的人；绝色佳丽；趣味无穷的事




corkscrew

cork•screw
 /ˈkɔ:kskru:; NAmE
 ˈkɔ:rk-/


□ 

noun




a tool for pulling 
corks

 from bottles. Most corkscrews have a handle and a long twisted piece of metal for pushing into the cork. 瓶塞钻；螺旋开瓶起子

□ 

verb


 [V, usually +adv./prep.
 ]

to move in a particular direction while turning in circles （顺某方向）旋转



corm

/kɔ:m; NAmE
 kɔ:rm/


□ 

noun




the small round underground part of some plants, from which the new plant grows every year （植物的）球茎



cormorant

cor•mor•ant
 /ˈkɔ:mərənt; NAmE
 ˈkɔ:rm-/


□ 

noun




a large black bird with a long neck that lives near the sea 鸬鹚



corn beef

ˌcorn 'beef
 

noun


 [U] =
corned beef





corn chip

'corn chip
 

noun


 (NAmE
 ) a thin, crisp piece of food made from crushed 
corn

 (
maize

 ) that has been fried 炸玉米片




corn circle

'corn circle
 

noun


 =
crop circle





corn dolly

'corn dolly
 

noun


 an object made out of 
straw

 , used as a decoration or, in the past, as a symbol of the 
harvest

 禾秆装饰物（旧时也用作丰收的标志）



corn exchange

'corn exchange
 

noun


 (BrE
 ) a building where grain used to be bought and sold （旧时）谷物市场



corn oil

'corn oil
 

noun


 [U] oil produced from 
maize

 (
corn

 ), used in cooking 玉米油（烹饪用）




corn on the cob

ˌcorn on the 'cob
 

noun


 [U] 
maize

 (
corn

 ) that is cooked with all the grains still attached to the inner part and eaten as a vegetable 玉米棒子




corn pone

'corn pone
 (also 
pone

 ) (both US
 ) 

noun


 [U] a type of bread made from 
corn

 (
maize

 ) and water 玉米面包；玉米饼




corn syrup

ˌcorn 'syrup
 

noun


 [U] a thick sweet liquid made from 
corn

 (
maize

 ) and used in cooking 玉米糖浆




corn

/kɔ:n; NAmE
 kɔ:rn/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) [U] any plant that is grown for its grain, such as 
Wheat

 ; the grain of these plants （小麦等）谷物；谷粒 ：




◊ a field of corn 一片庄稼





◊ ears/sheaves of corn
 谷穗；一捆捆的谷物





◊ corn-fed chicken 用谷物饲养的鸡


『2』
 [U] (NAmE
 ) =
maize

 —see also 
corncob

 , 
corn on the cob



『3』
 [U] (NAmE
 ) =
sweetcorn



『4』
 [C] a small area of hard skin on the foot, especially the toe, that is sometimes painful （尤指脚趾上的）钉胼，鸡眼



cornbread

corn•bread
 /ˈkɔ:nbred; NAmE
 ˈkɔ:rn-/


□ 

noun


 [U]

a kind of flat bread made with 
maize

 (
corn

 ) flour 玉米面包；玉米粉糕




corncob

corn•cob
 /ˈkɔ:nkɒb; NAmE
 ˈkɔ:rnkɑ:b/
 (especially BrE
 ) (also 
cob

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 the long hard part of the 
maize

 (
corn

 ) plant that the rows of yellow grains grow on 玉米芯；玉米穗轴



cornea

cor•nea
 /ˈkɔ:niə; NAmE
 ˈkɔ:rniə/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )the transparent layer which covers and protects the outer part of the eye 角膜

→
cor•neal





corneal

cor•neal
 /ˈkɔ:niəl; NAmE
 ˈkɔ:rn-/


□ 

adj.


 [only before noun]：




◊ a corneal transplant 角膜移植





corned beef

/ˌkɔ:nd ˈbi:f; NAmE
 ˌkɔ:rnd/
 (also 
ˌcorn 'beef

 ) 

noun


 [U] beef that has been cooked and preserved using salt, often sold in cans （常为罐装的）咸牛肉



cornelian

cor•ne•lian
 /kɔ:ˈni:liən; NAmE
 kɔ:rˈn-/


□ 

noun




=
carnelian






corner kick

'corner kick
 (also 
cor•ner

 ) 

noun


 (in football (
soccer

 ) 足球) a free kick that you take from the corner of your opponent's end of the field 角球；踢角球




corner shop

'corner shop
 

noun


 (BrE
 ) a small shop that sells food, newspapers, cigarettes, etc., especially one near people's houses （尤指住宅区附近的）小商店，街头小店




corner

★cor•ner
 /ˈkɔ:nə(r); NAmE
 ˈkɔ:rn-/


□ 

noun




▶
OF BUILDING/OBJECT/SHAPE 建筑物；物体；形状



『1』
 a part of sth where two or more sides, lines or edges join 角 ：




◊ the four corners of a square 正方形的四个角





◊ Write your address in the top right-hand corner of the letter. 把你的地址写在信的右上角。





◊ I hit my knee on the corner of the table. 我的膝盖撞到桌子角上了。





◊ A smile lifted the corner of his mouth. 他的嘴角挂着微笑。





◊ a speck of dirt in the corner of her eye 她眼角里的一点灰尘


▶
-CORNERED 有…角



『2』
 (in adjectives 构成形容词) with the number of corners mentioned; involving the number of groups mentioned 有…角的；涉及…群体的 ：




◊ a three-cornered hat 三角帽





◊ a three-cornered fight 三方争斗


▶
OF ROOM/BOX 房间；箱子



『3』
 the place inside a room or a box where two sides join; the area around this place 角；墙角；壁角 ：




◊ There was a television in the far corner of the room. 房间那一头的墙角里摆着一台电视机。





◊ a corner table/seat/cupboard
 靠墙角的桌子∕座位∕橱柜


▶
OF ROADS 道路



『4』
 a place where two streets join 街角；拐角 ：




◊ There was a group of youths standing on the street corner
 . 有一群年轻人站在街角。





◊ Turn right at the corner of Sunset and Crescent Heights Boulevards. 在夕阳街和新月山庄大街路口向右转。





◊ There's a hotel on/at the corner
 of my street. 我住的那条街拐角上有一家饭店。





◊ The wind hit him as he turned the corner
 . 他在街角一拐弯，狂风就向他袭来。


『5』
 a sharp bend in a road （道路的）急转弯 ：




◊ The car was taking the corners too fast. 那车急转弯时开得太快。


▶
AREA/REGION 地区；区域



『6』
 a region or an area of a place (sometimes used for one that is far away or difficult to reach) （有时指偏僻或难以到达的）区域，地区 ：




◊ She lives in a quiet corner of rural Yorkshire. 她居住在约克郡乡间一个僻静的地方。





◊ Students come here from the four corners
 of the world. 学生从世界各地来到这里。





◊ He knew every corner of the old town. 他熟悉这座古镇的每个角落。


▶
DIFFICULT SITUATION 困境



『7』
 [usually sing.] a difficult situation 困境；窘境 ：




◊ to back/drive/force sb into a corner
 把某人逼入困境





◊ They had got her in a corner, and there wasn't much she could do about it. 他们把她逼得走投无路，而且她也没有什么办法脱身。





◊ He was used to talking his way out of tight corners
 . 他惯于凭借口才摆脱困境。


▶
IN SPORT 体育运动



『8』
 (in sports such as football (
soccer

 ) and 
hockey

 足球、曲棍球等) a free kick or hit that you take from the corner of your opponent's end of the field 角球：




◊ to take a corner 开角球





◊ The referee awarded a corner. 裁判员判给了一次角球。


—see also 
corner kick



『9』
 (in boxing and 
wrestling

 拳击运动和摔跤) any of the four corners of a 
ring

 ; the supporters who help in the corner 场角；（场角处的）辅助人员



IDIOMS




(just) around/round the 'corner



very near 很近；在附近：




◊ Her house is just around the corner. 她的房子就在附近。





◊ (
 figurative) There were good times around the corner (=they would soon come). 好时光很快就会来临。


cut 'corners



(disapproving
 ) to do sth in the easiest, cheapest or quickest way, often by ignoring rules or leaving sth out （常不按规则或省略地）用最简捷经济的方式做事，图省事；（做事）走捷径


cut the 'corner



(also 
cut off the 'corner

 especially in BrE
 ) to go across the corner of an area and not around the sides of it, because it is quicker 走捷径；抄近道


see sth out of the corner of your 'eye



to see sth by accident or not very clearly because you see it from the side of your eye and are not looking straight at it 偶然瞟见；睨视：




◊ Out of the corner of her eye, she saw him coming closer. 她用眼一瞟，见他正向她走过来。



turn the 'corner



to pass a very important point in an illness or a difficult situation and begin to improve （患病时期）转危为安，脱离危险，好转；渡过难关；脱离困境

—more at
fight

 v.
 , 
tight

 adj.


□ 

verb




▶
TRAP SB 使落入圈套



『1』
 [VN] [often passive] to get a person or an animal into a place or situation from which they cannot escape 使落入圈套（或陷阱） ：




◊ The man was finally cornered by police in a garage. 那人最终被警方逼到了车库里。





◊ If cornered, the snake will defend itself. 蛇在被逼得走投无路时会自卫的。


『2』
 [VN] to go towards sb in a determined way, because you want to speak to them 硬要走近想与（某人）说话 ：




◊ I found myself cornered by her on the stairs. 我发觉她在楼梯上迎面过来非要与我说话。


▶
THE MARKET 市场



『3』
 [VN] ~ the market (in sth) to get control of the trade in a particular type of goods 垄断（某种货品的交易） ：




◊ They've cornered the market in silver. 他们垄断了白银市场。


▶
OF VEHICLE/DRIVER 车辆；司机



『4』
 [V] (BrE
 ) to go around a corner 转弯；拐弯 ：




◊ The car has excellent cornering
 (=it is easy to steer around corners). 这汽车的转弯性能极佳。




cornerback

cor•ner•back
 /ˈkɔ:nəbæk; NAmE
 ˈkɔ:rnər-/


□ 

noun




(in 
American football

 美式足球) a defending player whose position is outside and behind the 
linebackers

 （在中后卫后外围的）角卫




cornerstone

cor•ner•stone
 /ˈkɔ:nəstəʊn; NAmE
 ˈkɔ:rnərstoʊn/


□ 

noun




『1』
 (especially NAmE
 ) a stone at the corner of the base of a building, often laid in a special ceremony 基石；奠基石

『2』
 the most important part of sth that the rest depends on 最重要部份；基础；柱石 ：




◊ This study is the cornerstone of the whole research programme. 此项研究是整个研究计划的基础。




cornet

cor•net
 /ˈkɔ:nɪt; NAmE
 ˈkɔ:rnɪt/


□ 

noun




『1』
 a 
brass

 musical instrument like a small 
trumpet

 短号

『2』
 (BrE
 , old-fashioned
 ) =
cone

 n.
 (4) ：




◊ an ice-cream cornet 蛋卷冰淇淋




cornetto

cor•netto
 /kɔ:ˈnetəʊ; NAmE
 kɔ:rˈnetoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
cor•netti

 ) (from Italian
 ) an early musical instrument consisting of a curved tube with holes in that you cover with your fingers while blowing into the end 木管号，科尔内管（早期乐器）



cornfield

corn•field
 /ˈkɔ:nfi:ld; NAmE
 ˈkɔ:rn-/


□ 

noun




a field in which 
corn

 is grown 小麦田；玉米田




cornflakes

corn•flakes
 /ˈkɔ:nfleɪks; NAmE
 ˈkɔ:rn-/


□ 

noun


 [pl.]

small crisp yellow pieces of crushed 
maize

 (
corn

 ), usually eaten with milk and sugar for breakfast 脆玉米片（通常加牛奶和糖作早餐）




cornflour

corn•flour
 /ˈkɔ:nflaʊə(r); NAmE
 ˈkɔ:rn-/
 (BrE
 ) (NAmE
 
corn•starch

 ) 

noun


 [U] fine white flour made from 
maize

 (
corn

 ), used especially for making sauces thicker （精制）玉米粉；（尤指）玉米淀粉



cornflower

corn•flower
 /ˈkɔ:nflaʊə(r); NAmE
 ˈkɔ:rn-/


□ 

noun




a small wild plant with blue flowers 矢车菊



cornice

cor•nice
 /ˈkɔ:nɪs; NAmE
 ˈkɔ:rnɪs/


□ 

noun




(
architecture 建

 )a decorative border around the top of the walls in a room or on the outside walls of a building 檐口；楣；檐板；飞檐




cornmeal

corn•meal
 /ˈkɔ:nmi:l; NAmE
 ˈkɔ:rn-/


□ 

noun


 [U]

flour made from 
maize

 (
corn

 ) 玉米粉



cornrows

corn•rows
 /ˈkɔ:nrəʊz; NAmE
 ˈkɔ:rnroʊz/


□ 

noun


 [pl.]

a 
hairstyle

 worn especially by black women, in which the hair is put into lines of 
plaits

 along the head （尤指黑人妇女梳的）玉米垄发式



cornstarch

corn•starch
 /ˈkɔ:nstɑ:tʃ; NAmE
 ˈkɔ:rnstɑ:rtʃ/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 ) =
cornflour






cornucopia

cor•nu•co•pia
 /ˌkɔ:njuˈkəʊpiə; NAmE
 ˌkɔ:rnjuˈkoʊpiə/


□ 

noun




『1』
 (also 
ˌhorn of 'plenty

 ) a decorative object shaped like an animal's horn, shown in art as full of fruit and flowers 丰饶角，丰饶角饰（艺术作品中装满水果和鲜花、形似动物角的装饰物）

『2』
 (formal
 ) something that is or contains a large supply of good things 丰盛；丰富；丰饶 ：




◊ The book is a cornucopia of good ideas. 这部书里有无数好主意。





corny

/ˈkɔ:ni; NAmE
 ˈkɔ:rni/


□ 

adj.




(
corn•ier

 , 
corni•est

 ) (informal
 ) not original; used too often to be interesting or to sound sincere 陈旧的；过时的；陈词滥调的；老生常谈的 ：




◊ a corny joke/song
 老掉牙的笑话∕歌曲





◊ I know it sounds corny, but it really was love at first sight! 我知道这听起来像陈词滥调，然而的确是一见钟情啊！




corolla

cor•olla
 /kəˈrɒlə; NAmE
 -ˈrɑ:lə; -ˈroʊlə/


□ 

noun




(
biology 生

 )the ring of 
petals

 around the central part of a flower 花冠



corollary

cor•ol•lary
 /kəˈrɒləri; NAmE
 ˈkɔ:rəleri; ˈkɑ:r-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) ~ (of/to sth)
 (formal
 or 
technical 术语

 )a situation, an argument or a fact that is the natural and direct result of another one 必然的结果（或结论）




corona

cor•ona
 /kəˈrəʊnə; NAmE
 -ˈroʊ-/


□ 

noun




(pl.
 
co•ro•nae

 /-ni:/
 ) (
astronomy 天

 ) (also informal
 
halo

 ) a ring of light seen around the sun or moon, especially during an 
eclipse

 （尤指在日蚀或月蚀期间的）日冕，日华，月华




coronary artery

ˌcoronary 'artery
 

noun


 (
anatomy 解

 )either of the two 
arteries

 that supply blood to the heart 冠状动脉




coronary thrombosis

ˌcoronary throm'bosis
 (also informal
 
cor•on•ary

 ) 

noun


 (
medical 医

 )a blocking of the flow of blood by a blood 
clot

 in an 
artery

 supplying blood to the heart 冠状动脉血栓形成

—compare 
heart attack






coronary

cor•on•ary
 /ˈkɒrənri; NAmE
 ˈkɔ:rəneri/


□ 

adj.




(
medical 医

 )connected with the heart, particularly the 
arteries

 that take blood to the heart 冠状动脉的 ：




◊ coronary (heart) disease 冠状动脉（心脏）病





◊ a coronary patient
 (=sb suffering from 
coronary

 disease) 冠状动脉疾病患者




coronation chicken

ˌcoronation 'chicken
 

noun


 [U] a cold dish consisting of chicken in a sauce made with 
apricots

 , spices, and cream 加冕鸡（用鸡肉蘸杏子酱做成的冷盘）



coronation

cor•on•ation
 /ˌkɒrəˈneɪʃn; NAmE
 ˌkɔ:r-/


□ 

noun




a ceremony at which a crown is formally placed on the head of a new king or queen 加冕；加冕典礼



coroner

cor•on•er
 /ˈkɒrənə(r); NAmE
 ˈkɔ:r-/


□ 

noun




an official whose job is to discover the cause of any sudden, violent or suspicious death by holding an 
inquest

 验尸官



coronet

cor•onet
 /ˈkɒrənet; NAmE
 ˌkɔ:rəˈnet; ˌkɑ:r-/


□ 

noun




『1』
 a small crown worn on formal occasions by princes, princesses, lords, etc. （王子、公主、贵族等戴的）冠冕

『2』
 a round decoration for the head, especially one made of flowers （尤指用花制作的）冠状头饰；花冠




corporation tax

ˌcorpo'ration tax
 

noun


 [U] (BrE
 ) a tax that companies pay on their profits 公司税



corpora

cor•pora
 pl. of 
corpus






corporal punishment

ˌcorporal 'punishment
 

noun


 [U] the physical punishment of people, especially by hitting them 体罚；肉刑




corporal

cor•poral
 /ˈkɔ:pərəl; NAmE
 ˈkɔ:rp-/


□ 

noun




(abbr.
 
Cpl

 ) a member of one of the lower ranks in the army, the 
marines

 or the British 
air force

 （陆军、海军陆战队或英国空军的）下士 ：




◊ Corporal Smith 史密斯下士




corporate raider

ˌcorporate 'raider
 

noun


 (
business 商

 )a person or company that regularly buys large numbers of shares in other companies against their wishes, either to control them or to sell them again for a large profit 公司掠夺者（经常强行大量购买其他公司股份的个人或公司，以对其加以控制或高价出售赢利）



corporate

cor•por•ate
 /ˈkɔ:pərət; NAmE
 ˈkɔ:rp-/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 connected with a 
Corporation

 公司的 ：




◊ corporate finance/planning/strategy
 公司的财务∕计划∕战略





◊ corporate identity

 (=the image of a company, that all its members share) 公司形象





◊ corporate hospitality

 (=when companies entertain customers to help develop good business relationships) 公司对顾客的热情招待


『2』
 (
technical 术语

 )forming a 
Corporation

 组成公司（或团体）的；法人的 ：




◊ The BBC is a corporate body
 . 英国广播公司为法人团体。





◊ The law applies to both individuals and corporate bodies. 本法律既适用于个人也适用于法人团体。


『3』
 involving or shared by all the members of a group 社团的；全体的；共同的 ：




◊ corporate responsibility 共同的责任





corporation

cor•por•ation
 /ˌkɔ:pəˈreɪʃn; NAmE
 ˌkɔ:rp-/


□ 

noun




『1』
 (abbr.
 
Corp.

 ) a large business company （大）公司 ：




◊ multinational corporations 跨国公司





◊ the Chrysler corporation 克莱斯勒公司


『2』
 an organization or a group of organizations that is recognized by law as a single unit 法人；法人团体 ：




◊ urban development corporations 城市开发集团公司


『3』
 (BrE
 ) a group of people elected to govern a large town or city and provide public services 市政委员会



corporatism

cor•por•at•ism
 /ˈkɔ:pərətɪzəm; NAmE
 ˈkɔ:rp-/


□ 

noun


 [U]

the control of a country, etc. by large groups, especially businesses 社团主义（以产业社团等作为政治代表机关支配人民的活动）



corporator

cor•por•at•or
 /ˈkɔ:pəreɪtə(r); NAmE
 ˈkɔ:rp-/


□ 

noun




(IndE
 ) an elected member of the government of a town or city 市政当局成员



corporeal

cor•por•eal
 /kɔ:ˈpɔ:riəl; NAmE
 kɔ:rˈp-/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 that can be touched; physical rather than spiritual 物质的；有形的；实体的 ：




◊ his corporeal presence 他的大驾亲临


『2』
 of or for the body 身体的；肉体的；身体所需的 ：




◊ corporeal needs 身体的需要




corps de ballet

corps de bal•let
 /ˌkɔ: də ˈbæleɪ; NAmE
 ˌkɔ:r də bæˈleɪ/


□ 

noun


 [C + sing./pl. v
 .]

(from French
 ) dancers in a 
ballet

 company who dance together as a group （芭蕾舞团的）群舞演员



corps

/kɔ:(r)/


□ 

noun




(pl.
 
corps

 /kɔ:z; NAmE
 kɔ:rz/
 ) [C + sing./pl. v
 .]

『1』
 a large unit of an army, consisting of two or more 
divisions

 （由两个或两个以上师组成的）军，兵团 ：




◊ the commander of the third army corps 陆军第三军团的指挥官


『2』
 one of the groups of an army with a special responsibility （陆军）特种部队 ：




◊ the Royal Army Medical Corps 英国皇家陆军医疗部


『3』
 a group of people involved in a particular job or activity （从事某工作或活动的）一群人，一组人 ：




◊ a corps of trained and experienced doctors 一队训练有素并富有经验的医生


—see also 
diplomatic corps

 , 
press corps






corpse

/kɔ:ps; NAmE
 kɔ:rps/


□ 

noun




a dead body, especially of a human 尸体；（尤指人的）死尸，尸首

□ 

verb


 [V VN]

(BrE
 , informal
 ) (in the theatre) to suddenly be unable to act, because you have forgotten your words or are laughing; to cause sb to do this （戏剧演员因忘记台词或止不住笑而）演出僵住；使戏剧演员的演出僵住



corpulence

cor•pu•lence
 

noun


 [U]



corpulent

cor•pu•lent
 /ˈkɔ:pjələnt; NAmE
 ˈkɔ:rp-/


□ 

adj.




(formal
 ) (of a person 人) fat. People say 'corpulent' to avoid saying 'fat'. 发福的，福态的（委婉说法，与 fat 同义）

→
cor•pu•lence





corpus delicti

cor•pus de•licti
 /ˌkɔ:pəs dɪˈlɪktaɪ; NAmE
 ˌkɔ:r-/


□ 

noun


 [sing.]

(
law 律

 )

『1』
 the circumstances in which a law is broken, and the facts relating to the case 犯罪构成（指构成犯罪的条件和事实）

『2』
 evidence that can be seen, for example a dead body 犯罪事实的物证（如尸体等）




corpus

cor•pus
 /ˈkɔ:pəs; NAmE
 ˈkɔ:rpəs/


□ 

noun




(pl.
 
cor•pora

 /ˈkɔ:pərə; NAmE
 ˈkɔ:rp-/
 or 
cor•puses

 /-sɪz/
 ) (
technical 术语

 )a collection of written or spoken texts （书面或口语的）文集，文献，汇编；语料库 ：




◊ a corpus of 100 million words of spoken English 含有 1 亿单词的英语口语语料库





◊ the whole corpus of Renaissance poetry 文艺复兴时期诗歌的总汇


—see also 
habeas corpus





corpuscle

cor•puscle
 /ˈkɔ:pʌsl; NAmE
 ˈkɔ:rp-/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )any of the red or white cells found in blood （红或白）血球，血细胞 ：




◊ red/white corpuscles
 红∕白血球





corral

cor•ral
 /kəˈrɑ:l; NAmE
 -ˈræl/


□ 

noun




(in N America) a fenced area for horses, cows etc. on a farm or 
ranch

 （北美农牧场的）畜栏，围栏 ：




◊ They drove the ponies into a corral. 他们把矮种马赶进了畜栏。


□ 

verb


 [VN]

(
-ll-

 , NAmE
 also 
-l-

 )

『1』
 to force horses or cows into a 
corral

 把（马或牛）赶入围栏（或关进畜栏）

『2』
 to gather a group of people together and keep them in a particular place 把（一群人）集中起来关在一起




correspondence course

corre'spondence course
 

noun


 a course of study that you do at home, using books and exercises sent to you by post/mail or by email 函授课程




correct

★cor•rect
 /kəˈrekt/


□ 

adj.




『1』
 accurate or true, without any mistakes 准确无误的；精确的；正确的


SYN

 
right

 ：




◊ Do you have the correct time? 你的表走得准吗？





◊ the correct answer 正确答案





◊ Please check that these details are correct. 请检查这些细节是否准确无误。





◊ 'Are you in charge here?' 'That's correct.' "你是这里的负责人吗？" "是的。"





◊ Am I correct in saying that you know a lot about wine? 你对酒了解颇深，我说得对吧？



OPP

 
incorrect

 ⇒ note at 
true



『2』
 right and suitable, so that sth is done as it should be done 恰当的；合适的 ：




◊ Do you know the correct way to shut the machine down? 你知道这台机器该怎么关吗？





◊ I think you've made the correct decision. 我认为你的决定是正确的。


⇒ note at 
right



『3』
 taking care to speak or behave in a way that follows the accepted standards or rules （举止言谈）符合公认准则的，得体的 ：




◊ a correct young lady 举止得体的年轻女士





◊ He is always very correct in his speech. 他说话总是很有分寸。



OPP

 
incorrect

 —see also 
politically correct



→
cor•rect•ly



□ 

verb




『1』
 [VN] to make sth right or accurate, for example by changing it or removing mistakes 改正；纠正；修正 ：




◊ Read through your work and correct any mistakes that you find. 从头至尾看一遍你们的作业，发现的错误都要改正过来。





◊ Their eyesight can be corrected in just a few minutes by the use of a laser. 他们的视力用激光只要几分钟就可矫正。





◊ They issued a statement correcting the one they had made earlier. 他们发表了一份声明，更正早先声明中的错误。


『2』
 [VN] (of a teacher 教师) to mark the mistakes in a piece of work (and sometimes give a mark/grade to the work) 批改；改 ：




◊ I spent all evening correcting essays. 我整个晚上都在批改论文。


『3』
 to tell sb that they have made a mistake 指出错误 ：



[VN]◊ Correct me if I'm wrong
 , but isn't this last year's brochure? 这不是去年的小册子吗？若是我说错了就请指出。





◊ Yes, you're right— I stand corrected

 (=I accept that I made a mistake). 是的，你说得对。承蒙你指正。




[VN speech
 ]◊ 'It's Yates, not Wates,' she corrected him. "那是 Yates 而不是 Wates。"她纠正他道。
 [also V speech
 ]



correction

cor•rec•tion
 /kəˈrekʃn/


□ 

exclamation




(informal
 ) used when you want to correct sth that you have just said （想纠正刚说过的话时用）改正，更正 ：




◊ I don't know. Correction—I do know, but I'm not going to tell you. 我不知道。不，我知道不假，但不打算告诉你。


□ 

noun




『1』
 [C] a change that makes sth more accurate than it was before 改正；纠正；修正 ：




◊ I've made a few small corrections to your report. 我对你的报告作了几处小的修改。





◊ The paper had to publish a correction to the story. 这家报纸不得不对这则新闻报道发一个更正。


『2』
 [U] the act or process of correcting sth 改正的行动（或过程） ：




◊ There are some programming errors that need correction. 有一些程序错误需要改正。


『3』
 [U] (old-fashioned
 ) punishment 惩罚；处罚；惩治 ：




◊ the correction of young offenders 对失足青少年的管教




correctional

cor•rec•tion•al
 /kəˈrekʃənl/


□ 

adj.


 [only before noun]

(especially NAmE
 ) concerned with improving the behaviour of criminals, usually by punishing them 改造的 ：




◊ a correctional center/institution/facility

 (=a prison) 监狱




corrective

cor•rect•ive
 /kəˈrektɪv/


□ 

adj.




(formal
 ) designed to make sth right that was wrong before 改正的；纠正的；矫正的 ：




◊ We need to take corrective action
 to halt this country's decline. 我们得采取纠偏行动来阻止这个国家的衰落。





◊ corrective measures
 纠偏措施





◊ corrective surgery/glasses
 矫正外科∕眼镜


□ 

noun




~ (to sth)
 (formal
 ) something that helps to give a more accurate or fairer view of sb/sth 起纠正作用的东西；修改；纠正 ：




◊ I should like to add a corrective to what I have written previously. 我想对我先前写的内容进行补充修改。





correctly

cor•rect•ly
 

adv.


 ：




◊ Have you spelled it correctly? 你把它拼写对了吗？





◊ They reasoned, correctly, that she was away for the weekend. 他们的推断没错，她出去度周末了。





◊ He was looking correctly grave. 他表情严肃得体。



cor•rect•ness



□ 

noun


 [U]：




◊ The correctness of this decision may be doubted. 此项决定是否正确值得怀疑。


—see also 
political correctness




IDM

 see 
present

 adj.




correlate

cor•rel•ate
 /ˈkɒrəleɪt; NAmE
 ˈkɔ:r-; ˈkɑ:r-/


□ 

verb




『1』
 [V] if two or more facts, figures, etc. correlate
 or if a fact, figure, etc. correlates
 with another, the facts are closely connected and affect or depend on each other 相互关联影响；相互依赖 ：




◊ The figures do not seem to correlate. 这些数字似乎毫不相干。





◊ A high-fat diet correlates with a greater risk of heart disease. 高脂肪饮食与增加心脏病发作的风险密切相关。


『2』
 [VN] to show that there is a close connection between two or more facts, figures, etc. 显示紧密联系 ：




◊ Researchers are trying to correlate the two sets of figures. 研究人员正试图展示这两组数字的相关性。


→
cor•rel•ate



cor•rel•ate
 /ˈkɒrələt; NAmE
 ˈkɔ:r-; ˈkɑ:r-/


□ 

noun






correlation

cor•rel•ation
 /ˌkɒrəˈleɪʃn; NAmE
 ˌkɔ:r-; ˌkɑ:r-/


□ 

noun


 [C, U]

~ (between A and B)
 | ~ (of A with B)
 a connection between two things in which one thing changes as the other does 相互关系；相关；关联 ：




◊ There is a direct correlation between exposure to sun and skin cancer. 暴露在太阳下与皮肤癌直接相关。





◊ the correlation of social power with wealth 社会权力与财富的相关性




correlative

cor•rela•tive
 

adj.




cor•rela•tive
 /kəˈrelətɪv/


□ 

noun




(formal
 ) a fact or an idea that is closely related to or depends on another fact or idea 紧密相关的；相互关联的

→
cor•rela•tive






corresponding angles

corres'ponding angles
 (also 
'F angles

 ) 

noun


 (
geometry 几何

 )equal angles formed on the same side of a line that crosses two parallel lines 同位角；对应角

—compare 
alternate angles






correspond

cor•res•pond
 /ˌkɒrəˈspɒnd; NAmE
 ˌkɔ:rəˈspɑ:nd; ˌkɑ:-/


□ 

verb


 [V]

『1』
 ~ (to/with sth)
 to be the same as or match sth 相一致；符合


SYN

 
agree

 , 
tally

 ：




◊ Your account of events does not correspond with hers. 你对事情的陈述与她说的不相符。





◊ Your account and hers do not correspond. 你说的情况与她说的不相符。





◊ The written record of the conversation doesn't correspond to
 (=is different from) what was actually said. 那次谈话的文字记录与原话不符。


『2』
 ~ (to sth)
 to be similar to or the same as sth else 类似于；相当于


SYN

 
equivalent

 ：




◊ The British job of Lecturer corresponds roughly to the US Associate Professor. 英国的讲师职位大致相当于美国的副教授。


『3』
 ~ (with sb)
 (formal
 ) to write letters to sb and receive letters from them 通信



correspondence

cor•res•pond•ence
 /ˌkɒrəˈspɒndəns; NAmE
 ˌkɔ:rəˈspɑ:n-; ˌkɑ:-/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ (with sb)
 the letters a person sends and receives 来往信件；往来书信 ：




◊ personal/private correspondence
 私人来往信件





◊ The editor welcomes correspondence from readers on any subject. 编辑欢迎读者有关任何问题的来信。





◊ the correspondence column/page

 (=in a newspaper) 读者来信专栏


『2』
 [U, C] ~ (with sb)
 the activity of writing letters 通信；通信联系 ：




◊ I refused to enter into any correspondence
 (=to exchange letters) with him about it. 我拒绝就此问题与他通信联系。





◊ We have been in correspondence
 for months. 我们通信几个月了。





◊ We kept up a correspondence for many years. 我们保持了很多年的通信联系。


『3』
 [C, U] ~ (between A and B)
 a connection between two things; the fact of two things being similar 相关；相似 ：




◊ There is a close correspondence between the two extracts. 这两段摘录如出一辙。




correspondent

cor•res•pond•ent
 /ˌkɒrəˈspɒndənt; NAmE
 ˌkɔ:rəˈspɑ:n-; ˌkɑ:-/


□ 

noun




『1』
 a person who reports news from a particular country or on a particular subject for a newspaper or a television or radio station 记者；通讯员 ：




◊ the BBC's political correspondent 英国广播公司的政治新闻记者





◊ a foreign/war/sports, etc. correspondent
 驻外、战地、体育等记者





◊ our Delhi correspondent 我们驻德里的通讯员


『2』
 (used with an adjective 与形容词连用) a person who writes letters to another person 通信者 ：




◊ She's a poor correspondent
 (=she does not write regularly). 她是个懒于写信的人。





corresponding

cor•res•pond•ing
 /ˌkɒrəˈspɒndɪŋ; NAmE
 ˌkɔ:rəˈspɑ:n-; ˌkɑ:-/


□ 

adj.




~ (to sth)
 matching or connected with sth that you have just mentioned 符合的；相应的；相关的


SYN

 
equivalent

 ：




◊ A change in the money supply brings a corresponding change in expenditure. 货币供应量的改变随即引起支出的相应改变。





◊ Profits have risen by 15 per cent compared with the corresponding period last year. 与去年同期相比利润增长了 15%。





◊ Give each picture a number corresponding to its position on the page. 按所在页面位置给每一幅画编上相对应的号码。





◊ The Redskins lost to the Cowboys in the corresponding game last year. 在去年类似的一场比赛中印第安人队输给了牛仔队。


→
cor•res•pond•ing•ly





correspondingly

cor•res•pond•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ a period of high demand and correspondingly high prices 需求大价格相应地高的时期





corridor

cor•ri•dor
 /ˈkɒrɪdɔ:(r); NAmE
 ˈkɔ:r-; ˈkɑ:r-/


□ 

noun




『1』
 (NAmE
 also 
hall•way

 ) a long narrow passage in a building, with doors that open into rooms on either side （建筑物内的）走廊，过道，通道 ：




◊ His room is along the corridor. 他的房间就在走廊边。


『2』
 a passage on a train （火车上的）走道，过道，通道

『3』
 a long narrow strip of land belonging to one country that passes through the land of another country; a part of the sky over a country that planes, for example from another country, can fly through 走廊（一国领土通过他国境内的狭长地带）；空中走廊（一国领空中允许他国飞机经过的区域）

—see also 
air corridor



『4』
 a long narrow strip of land that follows the course of an important road or river （沿着重要道路或河道的）狭长地带 ：




◊ the electronics industry in the M4 corridor 沿 4 号高速公路狭长地带的电子工业




IDIOMS




the corridors of 'power



(sometimes humorous
 ) the higher levels of government, where important decisions are made 权力走廊（高层政治决策机构）




corrie

cor•rie
 /ˈkɒri; NAmE
 ˈkɔ:ri; ˈkɑ:ri/
 (also 
cirque

 , 
cwm

 ) 

noun


 (
geology 地

 )a round hollow area in the side of a mountain 山侧圆形凹地



corrigendum

cor•ri•gen•dum
 /ˌkɒrɪˈdʒendəm; NAmE
 ˌkɔ:r-; ˌkɑ:r-/


□ 

noun




(pl.
 
cor•ri•genda

 /ˌkɒrɪˈdʒendə; NAmE
 ˌkɔ:r-; ˌkɑ:r-/
 ) something to be corrected, especially a mistake in a printed book 要改正的错误；（尤指）勘误表，正误表




corroborate

cor•rob•or•ate
 /kəˈrɒbəreɪt; NAmE
 -ˈrɑ:b-/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] (formal
 ) to provide evidence or information that supports a statement, theory, etc. 证实，确证（陈述、理论等）


SYN

 
confirm

 ：




◊ The evidence was corroborated by two independent witnesses. 此证据由两名独立证人提供。





◊ corroborating evidence 确凿的证据


→
cor•rob•or•ation





corroboration

cor•rob•or•ation
 /kəˌrɒbəˈreɪʃn; NAmE
 -ˌrɑ:bə-/


□ 

noun


 [U]



corroborative

cor•rob•ora•tive
 /kəˈrɒbərətɪv; NAmE
 kəˈrɑ:bəreɪtɪv/


□ 

adj.




(formal
 ) [usually before noun] giving support to a statement or theory （对陈述或理论）提供支持的；使确凿的 ：




◊ Is there any corroborative evidence
 for this theory? 是否有进一步说明问题的论据来支持这个理论？





corrode

cor•rode
 /kəˈrəʊd; NAmE
 kəˈroʊd/


□ 

verb




to destroy sth slowly, especially by chemical action; to be destroyed in this way 腐蚀；侵蚀 ：



[VN]◊ Acid corrodes metal. 酸腐蚀金属。





◊ (
 figurative) Corruption corrodes public confidence in a political system. 腐败可削弱公众对政治制度的信心。



[V]◊ The copper pipework has corroded in places. 铜管有几处受到了腐蚀。


→
cor•ro•sion





corrosion

cor•ro•sion
 /kəˈrəʊʒn; NAmE
 -ˈroʊ-/


□ 

noun


 [U]：




◊ Look for signs of corrosion. 寻找腐蚀的痕迹。





◊ Clean off any corrosion before applying the paint. 先把锈迹清除干净再涂油漆。





corrosive

cor•ro•sive
 /kəˈrəʊsɪv; NAmE
 -ˈroʊ-/


□ 

adj.




『1』
 tending to destroy sth slowly by chemical action 腐蚀性的；侵蚀性的 ：




◊ the corrosive effects of salt water 盐水的腐蚀作用





◊ corrosive acid 具有腐蚀作用的酸


『2』
 (formal
 ) tending to damage sth gradually 损害性的；逐渐起破坏作用的 ：




◊ Unemployment is having a corrosive effect on our economy. 失业对我国的经济起着破坏作用。




corrugated

cor•ru•gated
 /ˈkɒrəgeɪtɪd; NAmE
 ˈkɔ:r-; ˈkɑ:r-/


□ 

adj.




shaped into a series of regular folds that look like waves 起皱的；起波纹的 ：




◊ a corrugated iron
 roof 波纹铁屋顶





◊ corrugated cardboard 瓦楞纸板





corrupt

cor•rupt
 /kəˈrʌpt/


□ 

adj.




『1』
 (of people 人) willing to use their power to do dishonest or illegal things in return for money or to get an advantage 贪污的；受贿的；腐败的；营私舞弊的 ：




◊ a corrupt regime 贪污腐败的政权





◊ corrupt officials accepting bribes 接受贿赂的贪官污吏


『2』
 (of behaviour 行为) dishonest or immoral 不诚实的；不道德的 ：




◊ corrupt practices 徇私舞弊





◊ The whole system is inefficient and corrupt. 整个体系都效率低下并且腐败堕落。


『3』
 (
computing 计

 )containing changes or faults, and no longer in the original state 已变换的；有缺陷的；有错误的 ：




◊ corrupt software 被破坏的软件





◊ The text on the disk seems to be corrupt. 这张磁盘上的文件好像有错误。


→
cor•rupt•ly



□ 

verb




『1』
 [VN] to have a bad effect on sb and make them behave in an immoral or dishonest way 使腐化；使堕落 ：




◊ He was corrupted by power and ambition. 权力与野心使他腐化堕落。





◊ the corrupting effects of great wealth 巨大财富的腐蚀作用


『2』
 [VN] [often passive] to change the original form of sth, so that it is damaged or spoiled in some way 破坏；损坏 ：




◊ a corrupted form of Buddhism 一种蜕变了的佛教


『3』
 (
computing 计

 )to cause mistakes to appear in a computer file, etc. with the result that the information in it is no longer correct 引起（计算机文件等的）错误；破坏 ：



[VN]◊ The program has somehow corrupted the system files. 这程序莫名其妙地导致了系统文件出错。





◊ corrupted data 被破坏数据




[V]◊ The disk will corrupt if it is overloaded. 磁盘如果过载，数据就会出错。





corruptible

cor•rupt•ible
 /kəˈrʌptəbl/


□ 

adj.




that can be 
corrupted

 易腐蚀的；易腐败的；可收买的


OPP

 
incorruptible






corruption

cor•rup•tion
 /kəˈrʌpʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] dishonest or illegal behaviour, especially of people in authority 腐败；贪污；贿赂；受贿 ：




◊ allegations of bribery and corruption
 对贿赂与贪污的指控





◊ The new district attorney has promised to fight police corruption. 新上任的地方检察官承诺要与司法腐败作斗争。


『2』
 [U] the act or effect of making sb change from moral to immoral standards of behaviour 使堕落；腐蚀 ：




◊ He claimed that sex and violence on TV led to the corruption of young people. 他断言电视中所宣扬的色情与暴力诱使青少年堕落。


『3』
 [C, usually sing.] the form of a word or phrase that has become changed from its original form in some way （单词或短语的）变体 ：




◊ The word 'holiday' is a corruption of 'holy day'. 单词 holiday 是 holy day 的变体。




corruptly

cor•rupt•ly
 

adv.






corsage

cor•sage
 /kɔ:ˈsɑ:ʒ; NAmE
 kɔ:rˈsɑ:ʒ/


□ 

noun




a small bunch of flowers that is worn on a woman's dress, for example at a wedding （婚礼等女服上佩戴的）小花束



corselette

corse•lette
 (also 
corse•let

 ) /kɔ:səˈlet; NAmE
 kɔ:rs-; ˈkɔ:səlet; ˈkɔ:rs-/


□ 

noun




a piece of women's underwear that combines a 
corset

 and a 
bra

 （女用）紧身胸衣




corset

cor•set
 /ˈkɔ:sɪt; NAmE
 ˈkɔ:rsɪt/


□ 

noun




a piece of women's underwear, fitting the body tightly, worn especially in the past to make the waist look smaller （尤指旧时妇女束腰的）紧身内衣



cortex

cor•tex
 /ˈkɔ:teks; NAmE
 ˈkɔ:rt-/


□ 

noun




(pl.
 
cor•ti•ces

 /ˈkɔ:tɪsi:z; NAmE
 ˈkɔ:rt-/
 ) (
anatomy 解

 )the outer layer of an organ in the body, especially the brain 皮层；皮质；（尤指）大脑皮层 ：




◊ the cerebral/renal cortex

 (=around the brain/
kidney

 ) 大脑∕肾皮层


→
cor•tic•al





cortical

cor•tic•al
 /ˈkɔ:tɪkl; NAmE
 ˈkɔ:rt-/


□ 

adj.






cortisone

cor•ti•sone
 /ˈkɔ:tɪzəʊn; -səʊn; NAmE
 ˈkɔ:rtəsoʊn; -zoʊn/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a 
hormone

 used in the treatment of diseases such as 
arthritis

 , to reduce swelling 可的松， 可体松 （用于治疗关节炎等缓解肿胀的激素）



cortège

cor•tège
 (also 
cor•tege

 especially in US
 ) /kɔ:ˈteʒ; -ˈteɪʒ; NAmE
 kɔ:rˈteʒ/


□ 

noun




a line of cars or people moving along slowly at a funeral 送葬车队（或行列、队伍）


SYN

 
funeral procession





corundum

cor•un•dum
 /kəˈrʌndəm/


□ 

noun


 [U]

an extremely hard form of 
alumina

 found in 
rubies

 and 
sapphires

 . Corundum is used as an 
abrasive

 . 刚玉（用作研磨料）



coruscate

cor•us•cate
 /ˈkɒrəskeɪt; NAmE
 ˈkɔ:r-; ˈkɑ:r-/


□ 

verb


 [V]

(literary
 )

『1』
 (of light 光) to flash 闪耀；闪烁

『2』
 (of a person 人) to be full of life, enthusiasm or humour 充满活力；朝气蓬勃；幽默风趣

→
cor•us•cat•ing





coruscating

cor•us•cat•ing
 /ˈkɒrəskeɪtɪŋ; NAmE
 ˈkɔ:r-; ˈkɑ:r-/


□ 

adj.


 ：




◊ coruscating wit 敏捷的才思



cor•us•cat•ing•ly



□ 

adv.


 ：




◊ coruscatingly brilliant 熠熠生辉




corvette

cor•vette
 /kɔ:ˈvet; NAmE
 kɔ:rˈvet/


□ 

noun




a small fast ship used in war to protect other ships from attack 小型护卫舰




cos lettuce

/ˌkɒs ˈletɪs; ˌkɒz; NAmE
 ˌkɑ:s; ˌkɔ:s/
 (BrE
 ) (NAmE
 
ro•maine

 ) 

noun


 [C, U] a type of 
lettuce

 with long crisp leaves 直立莴苣；长叶生菜



cos

cos1

 (also 
'cos

 ) /kɒz; NAmE
 kəz/


□ 

conj.




(BrE
 , informal
 ) because 因为 ：




◊ I can't see her at all, cos it's too dark. 天太黑，我根本看不见她。





cosh

/kɒʃ; NAmE
 kɑ:ʃ/


□ 

noun




(especially BrE
 ) a short thick heavy stick, for example a piece of metal or solid rubber, that is used as a weapon （用作武器的）金属短棍，实心橡胶棒



IDIOMS




under the 'cosh



(BrE
 , informal
 ) experiencing a lot of pressure 压力沉重 ：




◊ Our side was under the cosh for most of the second half. 我方在下半场的大部份时间里经受着很大的压力。


□ 

verb


 [VN]

(especially BrE
 ) to hit sb hard with a 
cosh

 or sth similar 用短棒打；用短棒之类的东西打



cosily

cosi•ly
 (BrE
 ) (NAmE
 
cozi•ly

 ) 

adv.


 ：




◊ sitting cosily by the fire 暖融融地坐在炉火旁



cosi•ness



(BrE
 ) (NAmE
 
cozi•ness

 ) 

noun


 [U] ：




◊ the warmth and cosiness of the kitchen 厨房的温暖与舒适





cosine

co•sine
 /ˈkəʊsaɪn; NAmE
 ˈkoʊ-/


□ 

noun




(abbr.
 
cos

 ) (
mathematics 数

 )the 
ratio

 of the length of the side next to an 
acute angle

 in a 
right-angled

 triangle to the length of the longest side (=the 
hypotenuse

 ) 余弦

—compare 
sine

 , 
tangent






cosmetic

cos•met•ic
 /kɒzˈmetɪk; NAmE
 kɑ:z-/


□ 

adj.




『1』
 improving only the outside appearance of sth and not its basic character 装门面的；表面的 ：




◊ These reforms are not merely cosmetic. 这些改革不仅仅是装点门面的。





◊ She dismissed the plan as a cosmetic exercise to win votes. 她认为这项计划是为了赢得选票所做的表面文章，因而不予考虑。


『2』
 connected with medical treatment that is intended to improve a person's appearance 整容的 ：




◊ cosmetic surgery 整容外科





◊ cosmetic dental work 牙齿整形


→
cos•met•ic•al•ly



□ 

noun


 [usually pl.]

a substance that you put on your face or body to make it more attractive 化妆品；美容品 ：




◊ the cosmetics industry 化妆品行业





◊ a cosmetic company 化妆品公司





◊ cosmetic products 化妆产品




cosmetically

cos•met•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.







cosmic dust

ˌcosmic 'dust
 

noun


 [U] (
astronomy 天

 )very small pieces of matter floating in space 宇宙尘




cosmic rays

ˌcosmic 'rays
 

noun


 [pl.] 
rays

 that reach the earth from outer space 宇宙线



cosmic

cos•mic
 /ˈkɒzmɪk; NAmE
 ˈkɑ:z-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 connected with the whole universe 宇宙的 ：




◊ Do you believe in a cosmic plan? 你相信冥冥中的安排吗？


『2』
 very great and important 巨大且重要的 ：




◊ This was disaster on a cosmic scale. 这是塌天大祸。




cosmogony

cos•mog•ony
 /kɒzˈmɒgəni; NAmE
 kɑ:zˈmɑ:g-/


□ 

noun


 [U]

the part of science that deals with how the universe and the 
solar system

 began 天体演化学



cosmography

cos•mog•raphy
 /kɒzˈmɒgrəfi; NAmE
 kɑ:zˈmɑ:g-/


□ 

noun


 [U]

the part of science that deals with the general features of the earth and the universe 宇宙结构学；宇宙地理学



cosmological

cosmo•logic•al
 /ˌkɒzməˈlɒdʒɪkl; NAmE
 ˌkɑ:zməˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.





cos•molo•gist



/kɒzˈmɒlədʒɪst; NAmE
 kɑ:zˈmɑ:l-/


□ 

noun






cosmology

cos•mol•ogy
 /kɒzˈmɒlədʒi; NAmE
 kɑ:zˈmɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of the universe and its origin and development 宇宙学

→
cosmo•logic•al





cosmonaut

cosmo•naut
 /ˈkɒzmənɔ:t; NAmE
 ˈkɑ:z-/


□ 

noun




an 
astronaut

 from the former Soviet Union （前苏联的）宇航员，航天员， 太空人



cosmopolitan

cosmo•pol•itan
 /ˌkɒzməˈpɒlɪtən; NAmE
 ˌkɑ:zməˈpɑ:l-/


□ 

adj.


 (approving
 )

『1』
 containing people of different types or from different countries, and influenced by their culture 世界性的；全球各国的；有各国人的；受各国文化影响的 ：




◊ a cosmopolitan city/resort
 国际性的都市∕度假胜地





◊ The club has a cosmopolitan atmosphere. 这个俱乐部具有世界文化的气氛。


『2』
 having or showing a wide experience of people and things from many different countries 接触过许多国家的人（或事物）的；见过世面的；见识广的 ：




◊ people with a truly cosmopolitan outlook 真正具有世界眼光的人





◊ cosmopolitan young people 见多识广的年轻人


□ 

noun




a person who has experience of many different parts of the world 周游世界的人 ：




◊ She's a real cosmopolitan. 她是个真正的世界主义者。




cosmos

cos•mos
 /ˈkɒzmɒs; NAmE
 ˈkɑ:zmoʊs; -məs/
 
the cosmos



□ 

noun


 [sing.] the universe, especially when it is thought of as an ordered system （尤指被视为有序体系时的）宇宙 ：




◊ the structure of the cosmos 宇宙的结构





◊ our place in the cosmos 我们在宇宙中的位置





cosset

cos•set
 /ˈkɒsɪt; NAmE
 ˈkɑ:s-/


□ 

verb


 [VN]

(often disapproving
 ) to treat sb with a lot of care and give them a lot of attention, sometimes too much 宠爱；溺爱；娇惯


SYN

 
pamper





cost accounting

'cost accounting
 

noun


 [U] (
business 商

 )the process of recording and analysing the costs involved in running a business 成本会计




cost price

ˌcost 'price
 

noun


 [U] the cost of producing sth or the price at which it is sold without profit 成本价 ：




◊ Copies of the CD can be purchased at cost price. 这光盘可按成本价购买。


—compare 
selling price






cost-benefit

'cost-benefit
 

noun


 [U] (
economics 经

 )the relationship between the cost of doing sth and the value of the benefit that results from it 成本效益 ：




◊ cost-benefit analysis 成本效益分析




cost-cutting

'cost-cutting
 

noun


 [U] the reduction of the amount of money spent on sth, especially because of financial difficulty （尤指因财政困难的）成本削减 ：




◊ Deliveries of mail could be delayed because of cost-cutting. 由于削减成本，邮件的递送可能会延迟。





◊ a cost-cutting exercise/measure/programme
 成本削减的实施∕措施∕计划





cost-effective

ˌcost-ef'fective
 

adj.


 giving the best possible profit or benefits in comparison with the money that is spent 有最佳利润的；有成本效益的；划算的

→
ˌcost-ef'fect•ive•ness





cost-effectiveness

ˌcost-ef'fect•ive•ness
 

noun


 [U]




cost

★ /kɒst; NAmE
 kɔ:st/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the amount of money that you need in order to buy, make or do sth 费用；花费；价钱 ：




◊ the high/low cost
 of housing 住宅的高昂∕低廉费用





◊ A new computer system has been installed at a cost of
 £80 000. 新的计算机系统已安装，费用为 8 万英镑。





◊ The plan had to be abandoned on grounds of cost. 由于经费的原因此项计划被迫放弃。





◊ We did not even make enough money to cover the cost
 of the food. 我们挣的钱甚至无法糊口。





◊ Consumers will have to bear the
 full cost
 of these pay increases. 消费者将不得不承担增加工资所需的全部费用。





◊ The total cost to you
 (=the amount you have to pay) is £3 000. 你总共要支付 3 000 英镑。


⇒ note at 
price



『2』
 
costs



[pl.] the total amount of money that needs to be spent by a business 成本 ：




◊ The use of cheap labour helped to keep costs down. 使用廉价劳动力有助于降低成本。





◊ to cut/reduce costs
 降低成本





◊ running/operating/labour costs
 营运∕经营∕人工成本





◊ We have had to raise our prices because of rising costs. 因为成本日益上涨，我们不得不提高价格。


『3』
 [U, sing.] the effort, loss or damage that is involved in order to do or achieve sth （为做某事涉及的）努力，代价，损失 ：




◊ the terrible cost of the war in death and suffering 这场战争造成的死亡与苦难的惨重代价





◊ the environmental cost of nuclear power 核动力对环境的破坏





◊ She saved him from the fire but at the cost of
 her own life
 (=she died). 她从火中把他救了出来，却牺牲了自己的生命。





◊ He worked non-stop for three months, at
 considerable cost to
 his health. 他连续不断地工作了三个月，极大地损害了自己的身体健康。





◊ I felt a need to please people, whatever the cost in
 time and energy. 我感到一定要使人们满意，耗费多少时间和精力都在所不惜。


『4』
 
costs



(NAmE
 also 
'court costs

 ) [pl.] the sum of money that sb is ordered to pay for lawyers, etc. in a legal case 诉讼费用 ：




◊ He was ordered to pay £2 000 costs. 他被责令缴纳 2 000 英镑诉讼费。




IDIOMS




at 'all cost/costs



whatever is needed to achieve sth 不惜任何代价 ：




◊ You must stop the press from finding out at all costs. 你必须不惜一切代价阻止媒体查明真相。



at 'any cost



under any circumstances 在任何情况下；无论如何 ：




◊ He is determined to win at any cost. 他决心无论如何要争取胜利。



at 'cost



for only the amount of money that is needed to make or get sth, without any profit being added on 按成本；按成本价格 ：




◊ goods sold at cost 按成本价销售的商品



know/learn/find sth to your 'cost



to know sth because of sth unpleasant that has happened to you 付出过代价（或吃了苦头）才知道 ：




◊ He's a ruthless businessman, as I know to my cost. 我吃了苦头后才知道他是个无情的商人。


—more at 
count

 v.


□ 

verb




(
cost

 , 
cost

 )


HELP

 In sense 4 costed
 is used for the past tense and past participle. 作第 4 义时过去时和过去分词用 costed。

『1』
 if sth costs
 a particular amount of money, you need to pay that amount in order to buy, make or do it 需付费；价钱为 ：



[VN]◊ How much did it cost? 这东西要多少钱？





◊ I didn't get it because it cost too much. 因为那东西太昂贵我没买。





◊ Tickets cost ten dollars each. 每张票价为十元。





◊ Calls to the helpline cost 38p per minute. 打热线服务电话每分钟为 38 便士。





◊ Don't use too much of it—it cost a lot of money
 . 这东西很贵，不要用得太多。





◊ All these reforms will cost money

 (=be expensive). 所有这些改革都要花很多钱。





◊ Good food need not cost a fortune

 (=cost a lot of money). 好食物不一定要花很多的钱。




[VNN]◊ The meal cost us about £40. 这顿饭花了我们约 40 英镑。





◊ This is costing the taxpayer £10 billion a year. 这一年要花费纳税人 100 亿英镑。




[VN to
 inf]◊ The hospital will cost an estimated £2 million to build. 修建这座医院估计要耗费 200 万英镑。





◊ It costs a fortune to fly first class. 乘坐飞机头等舱要花一大笔钱。


『2』
 to cause the loss of sth 使丧失；使损失 ：



[VNN]◊ That one mistake almost cost him his life. 那一个差错几乎使他丧命。





◊ A late penalty cost United the game
 (=meant that they did not win the game). 临近终场的罚球得分使得联队没有赢得那场比赛。




[VN]◊ The closure of the factory is likely to cost 1 000 jobs. 那家工厂一关闭，很可能 1 000 个工作岗位就没有了。


『3』
 [VNN] to involve you in making an effort or doing sth unpleasant 使付出努力；使做不愉快的事 ：




◊ The accident cost me a visit to the doctor. 那事故害得我去看了一趟医生。





◊ Financial worries cost her many sleepless nights. 她为钱发愁，许多夜晚无法入睡。


『4』
 (
costed

 , 
costed

 ) [VN] [usually passive] ~ sth (out)
 to estimate how much money will be needed for sth or the price that should be charged for sth 估算成本；估价 ：




◊ The project needs to be costed in detail. 这项工程需要作详细的成本估算。





◊ Their accountants have costed the project at $8.1 million. 他们的会计师估算此项工程成本为 810 万元。





◊ Have you costed out these proposals yet? 你估算过这些提案所涉及的费用吗？


—see also 
costing





IDIOMS




cost sb 'dear



to make sb suffer a lot 使饱尝苦头；使付出沉重的代价 ：




◊ That one mistake has cost him dear over the years. 那一个差错使他多年来付出了沉重的代价。



it will 'cost you



(informal
 ) used to say that sth will be expensive 贵得很；要花很多钱 ：




◊ There is a de luxe model available, but it'll cost you. 有豪华型的，但贵得很。


—more at 
arm

 n.




costal

cos•tal
 /ˈkɒstl; NAmE
 ˈkɑ:stl/


□ 

adj.




(
anatomy 解

 )connected with the 
ribs

 肋骨的；肋部的



costermonger

cos•ter•mon•ger
 /ˈkɒstəmʌŋgə(r); NAmE
 ˈkɑ:stərm-/


□ 

noun




(BrE
 ) (in the past) a person who sold fruit and vegetables in the street （旧时的）水果蔬菜小贩




costing

cost•ing
 /ˈkɒstɪŋ; NAmE
 ˈkɔ:st-/


□ 

noun




an estimate of how much money will be needed for sth 成本计算 ：




◊ Here is a detailed costing of our proposals. 这是我们的方案的详细成本计算。





◊ You'd better do some costings. 你最好作一些成本估算。




costliness

cost•li•ness
 

noun


 [U]



costly

cost•ly
 /ˈkɒstli; NAmE
 ˈkɔ:st-/


□ 

adj.




(
cost•lier

 , 
cost•li•est

 )


HELP

 You can also use more costly
 and most costly
 . 亦可用 more costly 和 most costly。

『1』
 costing a lot of money, especially more than you want to pay 花钱多的；昂贵的；价钱高的


SYN

 
expensive

 ：




◊ Buying new furniture may prove too costly. 购买新家具可能会花钱太多。


⇒ note at 
expensive



『2』
 causing problems or the loss of sth 引起困难的；造成损失的


SYN

 
expensive

 ：




◊ a costly mistake/failure
 造成重大损失的错误∕失败





◊ Mining can be costly in terms of lives
 (=too many people can die). 采矿有时会造成重大的生命损失。


→
cost•li•ness





costume drama

'costume drama
 

noun


 [C, U] a play or film/movie set in the past 古装戏；古装电影




costume jewellery

'costume jewellery
 

noun


 [U] large heavy jewellery that can look expensive but is made with cheap materials （廉价）人造珠宝饰物



costume party

'costume party
 

noun


 (NAmE
 ) a party where all the guests wear special clothes, in order to look like a different person, an animal, etc. 化装舞会




costume

cos•tume
 /ˈkɒstju:m; NAmE
 ˈkɑ:stu:m/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the clothes worn by people from a particular place or during a particular historical period （某地或某历史时期的）服装，装束

—see also 
national costume



『2』
 [C, U] the clothes worn by actors in a play or film/movie, or worn by sb to make them look like sth else （戏剧或电影的）戏装，服装 ：




◊ The actors were still in costume and make-up. 这些演员仍是戏装打扮。





◊ She has four costume changes during the play. 她在这出戏里要换四次服装。





◊ He went to the party in a giant chicken costume. 他是打扮成一只大鸡去参加聚会的。





◊ a costume designer 戏装设计师


『3』
 [C] (BrE
 , informal
 ) =
swimming costume





costumed

cos•tumed
 /ˈkɒstju:md; NAmE
 ˈkɑ:stu:md/


□ 

adj.


 [usually before noun]

wearing a 
costume

 着戏装的



costumier

cos•tu•mier
 /kɒsˈtju:miə(r); NAmE
 kɑ:sˈtu:mieɪ/
 (BrE
 ) (NAmE
 
'cos•tu•mer

 ) 

noun


 a person or company that makes 
costumes

 or has 
costumes

 to hire, especially for the theatre （尤指为剧院的）戏装制作人，服装公司，戏装出租商 ：




◊ a firm of theatrical costumiers 戏剧服装出租公司





cosy

(BrE
 ) (NAmE
 
cozy

 ) /ˈkəʊzi; NAmE
 ˈkoʊzi/


□ 

adj.




(
cosi•er

 , 
cosi•est

 , 
cozi•er

 , 
cozi•est

 )

『1』
 warm, comfortable and safe, especially because of being small or confined 温暖舒适的（尤指细小的室内地方）


SYN

 
snug

 ：




◊ a cosy little room 温暖舒适的小房间





◊ a cosy feeling 惬意的感觉





◊ I felt warm and cosy sitting by the fire. 坐在炉火旁，我感到暖和舒服极了。


『2』
 friendly and private 亲密无间的；密切的 ：




◊ a cosy chat with a friend 与朋友亲切的闲聊


『3』
 (often disapproving
 ) easy and convenient, but not always honest or right 轻易得到的，轻松的（但不一定是诚实或恰当的） ：




◊ The firm has a cosy relationship with the Ministry of Defence. 这家公司与国防部关系默契。





◊ The danger is that things get too cosy. 危险在于一切都来得太容易。


→
cosi•ly



□ 

verb




(
cosies

 , 
cosy•ing

 , 
cosied

 , 
cosied

 )



PHR V




ˌcosy 'up to sb



(BrE
 ) (NAmE
 
ˌcozy 'up to sb

 ) (informal
 ) to act in a friendly way towards sb, especially sb who will be useful to you 献殷勤；取悦




cot death

'cot death
 (BrE
 ) (NAmE
 
'crib death

 ) 

noun


 [U, C] the sudden death while sleeping of a baby that appears to be healthy 婴儿猝死




cot

/kɒt; NAmE
 kɑ:t/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
crib

 ) a small bed with high sides for a baby or young child （有围栏的）幼儿床 ：




◊ a travel cot
 (=one that can be moved around easily, used when travelling) 旅行幼儿床


—see also 
carrycot



『2』
 (NAmE
 ) =
camp bed





coterie

co•terie
 /ˈkəʊtəri; NAmE
 ˈkoʊ-/


□ 

noun


 [C + sing./pl. v
 .]

(formal
 , often disapproving
 ) a small group of people who have the same interests and do things together but do not like to include others （志趣相同、合伙干事而排外的）小圈子，小集团



coterminous

co•ter•min•ous
 /kəʊˈtɜ:mɪnəs; NAmE
 koʊˈtɜ:rm-/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

~ (with sth)
 (formal
 )

『1』
 (of countries or areas 国家或地区) sharing a border 享有共同边界；毗连；接壤

『2』
 (of things or ideas 事物或看法) having so much in common that they are almost the same as each other 几乎一致；差不多相同




cottage cheese

ˌcottage 'cheese
 

noun


 [U] soft white cheese with small lumps in it 农家干酪（含小块的白色软干酪）




cottage hospital

ˌcottage 'hospital
 

noun


 (BrE
 ) a small hospital in a country area 乡村小医院；乡间诊疗所




cottage industry

ˌcot•tage 'in•dus•try
 

noun


 a small business in which the work is done by people in their homes 家庭手工业 ：




◊ Weaving and knitting are traditional cottage industries. 编织和针织是传统的家庭手工业。





cottage loaf

ˌcottage 'loaf
 

noun


 (BrE
 ) a 
loaf

 of bread consisting of a large round piece with a smaller round piece on top 农家面包（用大、小两个圆面包叠在一起）



cottage pie

ˌcottage 'pie
 

noun


 [C, U] =
shepherd's pie





cottage

★cot•tage
 /ˈkɒtɪdʒ; NAmE
 ˈkɑ:t-/


□ 

noun




a small house, especially in the country 小屋；（尤指）村舍，小别墅 ：




◊ a charming country cottage with roses around the door 门口四周开着玫瑰花的迷人的乡村小屋





◊ (
 BrE) a holiday cottage 度假小别墅



cottager

cot•tager
 /ˈkɒtɪdʒə(r); NAmE
 ˈkɑ:t-/


□ 

noun




(BrE
 ) (especially in the past) a person who lives in a small house or cottage in the country （尤指旧时的）住农舍者，村民



cottaging

cot•ta•ging
 /ˈkɒtɪdʒɪŋ; NAmE
 ˈkɑ:t-/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 , slang
 ) the practice of 
homosexual

 men looking for sexual partners in a public toilet/bathroom （男性同性恋者）在公共卫生间寻找性伴侣



cotter pin

cot•ter pin
 /ˈkɒtə pɪn; NAmE
 ˈkɑ:tər/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a metal pin that holds a part in place inside a machine 开口销；扁销；开尾销




cotton bud

ˌcotton 'bud
 (BrE
 ) (also 
Q-tip

 ™ NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a small stick with 
cotton wool

 at each end, used for cleaning inside the ears, etc. （用于清洁耳朵内部等的）棉签



cotton candy

ˌcotton 'candy
 

noun


 [U] (NAmE
 ) =
candyfloss






cotton gin

'cotton gin
 (also 
gin

 ) 

noun


 a machine for separating the seeds of a cotton plant from the cotton 轧棉机；轧花机




cotton wool

ˌcotton 'wool
 (BrE
 ) (US
 
(abˌsorbent) 'cotton

 ) 

noun


 [U] a soft mass of white material that is used for cleaning the skin or a wound 药棉；脱脂棉 ：




◊ cotton wool balls 药用棉球




cotton

★cot•ton
 /ˈkɒtn; NAmE
 ˈkɑ:tn/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a plant grown in warm countries for the soft white hairs around its seeds that are used to make cloth and thread 棉花植株 ：




◊ cotton fields/plants
 棉田∕株





◊ bales of cotton 大包的棉花


『2』
 the cloth made from the cotton plant 棉织物；棉布 ：




◊ The sheets are 100% pure cotton. 这些被单是 100% 的纯棉。





◊ a cotton shirt/skirt 棉布衬衫∕裙子





◊ printed cotton cloth 印花棉布





◊ the cotton industry 棉纺织业





◊ a cotton mill 棉纺厂


『3』
 (especially BrE
 ) thread that is used for sewing 棉线；棉纱 ：




◊ sewing cotton 缝纫用棉线





◊ a cotton reel 棉线轴


『4』
 (NAmE
 ) =
cotton wool

 ：




◊ Use a cotton ball to apply the lotion. 用棉球涂外用药水。


□ 

verb






PHR V




ˌcotton 'on (to sth)



(informal
 ) to begin to understand or realize sth without being told 明白；领悟；意识到 ：




◊ I suddenly cottoned on to what he was doing. 我突然明白了他在做什么。



'cotton (up) to sb/sth



(NAmE
 , informal
 ) to make an attempt to be friendly to sb 向…讨好；巴结；与…套近乎




cottonmouth

cotton•mouth
 /ˈkɒtnmaʊɵ; NAmE
 ˈkɑ:tn-/
 (also 
ˌcottonmouth 'moccasin

 , 
ˌwater 'moccasin

 ) 

noun


 a poisonous snake which lives near water in the US 棉口蛇，水蝮蛇（毒蛇，生活于美国水滨）



cottonwood

cot•ton•wood
 /ˈkɒtnwʊd; NAmE
 ˈkɑ:tn-/
 (also 
'cottonwood tree

 ) 

noun


 a type of N American 
poplar

 tree, with seeds that are covered in hairs that look like white cotton 棉白杨，三角叶杨（产于北美）




couch potato

'couch potato
 

noun


 (informal
 , disapproving
 ) a person who spends a lot of time sitting and watching television 老泡在电视机前的人




couch

/kaʊtʃ/


□ 

noun




『1』
 a long comfortable seat for two or more people to sit on 长沙发；长榻


SYN

 
settee

 , 
sofa



『2』
 a long piece of furniture like a bed, especially in a doctor's office （尤指诊室内的）诊察枱 ：




◊ on the psychiatrist's couch 在精神病医生的诊察枱上


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ sth (in sth)
 (formal
 ) to say or write words in a particular style or manner （用某种文体或方式）表达，措辞 ：




◊ The letter was deliberately couched in
 very vague terms
 . 这封信故意写得含糊其词。




couchette

couch•ette
 /ku:ˈʃet/


□ 

noun




a narrow bed on a train, that folds down from the wall （列车上的）折叠式卧铺



cougar

cou•gar
 /ˈku:gə(r)/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) =
puma






cough mixture

'cough mixture
 (BrE
 ) (also 
'cough syrup

 , 
'cough medicine

 BrE
 , NAmE
 ) 

noun


 [U] liquid medicine that you take for a cough 止咳药水；止咳合剂



cough

★ /kɒf; NAmE
 kɔ:f/


□ 

noun




『1』
 an act or a sound of coughing 咳嗽；咳嗽声 ：




◊ She gave a little cough to attract my attention. 她轻轻地咳了一声以引起我的注意。


『2』
 an illness or infection that makes you cough often 咳嗽病 ：




◊ to have a dry/persistent/hacking cough
 干咳；顽固的咳嗽；频咳





◊ My cold's better, but I can't seem to shake off this cough. 我感冒好些了，但这咳嗽好像老也不好。


—see also 
whooping cough



□ 

verb




『1』
 [V] to force out air suddenly and noisily through your throat, for example when you have a cold 咳嗽 ：




◊ I couldn't stop coughing. 我咳嗽不止。





◊ to cough nervously/politely/discreetly
 紧张地∕斯文地∕小心翼翼地咳嗽


『2』
 [VN] ~ sth (up)
 to force sth out of your throat or lungs by coughing （从喉咙或肺中）咳出 ：




◊ Sometimes she coughed (up) blood. 她有时咯血。


『3』
 [V] (of an engine 发动机) to make a sudden unpleasant noise 发出刺耳的声音



PHR V




ˌcough 'up | ˌcough sth↔'up



(informal
 ) to give sth, especially money, unwillingly 勉强给（尤指钱） ：




◊ Steve finally coughed up the money he owed us. 史蒂夫最终勉强归还了他欠我们的钱。


⇒ note at 
spend





coughing

cough•ing
 

noun


 [U] the action of coughing 咳嗽 ：




◊ Another fit of coughing seized him. 他那咳嗽又一次发作了。




could

★ /kəd; strong form
 kʊd/


□ 

modal verb




(negative
 
could not

 , short form
 
couldn't

 /ˈkʊdnt/
 )

『1』
 used as the past tense of 'can' （用于 can 的过去时） ：




◊ She said that she couldn't come. 她说她来不了啦。





◊ I couldn't hear what they were saying. 我听不见他们在说些什么。





◊ Sorry, I couldn't get any more. 对不起，我无法弄到更多了。


⇒ note at 
can

 1

『2』
 used to ask if you can do sth （询问是否可做某事）能，可以 ：




◊ Could I use your phone, please? 请让我用一下你的电话可以吗？





◊ Could we stop by next week? 我们下周能过来一下吗？


『3』
 used to politely ask sb to do sth for you （礼貌地请求别人做事）能，可以 ：




◊ Could you babysit for us on Friday? 你星期五帮我们看一下孩子好吗？


『4』
 used to show that sth is or might be possible （表示可能）可能 ：




◊ I could do it now, if you like. 如果你愿意的话，我现在就可以做这事。





◊ Don't worry—they could have just forgotten to call. 别担心，他们可能只是忘了打电话。





◊ You couldn't have left it on the bus, could you? 你不可能把它落在公共汽车上了吧？





◊ 'Have some more cake.' 'Oh, I couldn't, thank you
 (=I'm too full).' "再来点蛋糕吧。" "谢谢你，吃不下了。"


『5』
 used to suggest sth （用于建议）可以 ：




◊ We could write a letter to the director. 我们不妨给主管写封信。





◊ You could always try his home number. 你总可以试着给他往家里打电话呀。


『6』
 used to show that you are annoyed that sb did not do sth （对某人未做某事表示恼怒）本来可以 ：




◊ They could have let me know they were going to be late! 他们要晚来，也该早告诉我一声呀！


『7』
 (informal
 ) used to emphasize how strongly you want to express your feelings （强调感觉）真想 ：




◊ I'm so fed up I could scream! 我烦透了，非大喊大叫不可！


⇒ note at 
modal





IDIOMS




could do with sth



(informal
 ) used to say that you need or would like to have sth （表示需要或希望有）想要 ：




◊ I could do with a drink! 我真想喝一杯！





◊ Her hair could have done with a wash. 她的头发该洗一洗了。




coulis

cou•lis
 /ˈku:li; NAmE
 ku:ˈli:/


□ 

noun




(pl.
 
cou•lis

 ) (from French
 ) a thin fruit sauce 稀果酱



coulomb

cou•lomb
 /ˈku:lɒm; NAmE
 -lɑ:m; -lɔ:m/


□ 

noun




(abbr.
 
C

 ) (
physics 物

 )a unit for measuring electric charge 库仑（电量单位）



council chamber

'council chamber
 

noun


 (BrE
 ) a large room in which a council meets 会议厅；会议室；议事室




council estate

'council estate
 

noun


 (BrE
 ) a large group of houses built by a local council 地方当局所属地产；地方政府建的住宅群



council house

'council house, 'council flat
 

noun


 (BrE
 ) a house or flat rented from the local council 地方政府出租住房（或公寓）



council flat

'council house, 'council flat
 

noun


 (BrE
 ) a house or flat rented from the local council 地方政府出租住房（或公寓）




council of war

ˌcouncil of 'war
 

noun


 (pl.
 
councils of war

 ) (BrE
 ) a meeting to discuss how to deal with an urgent and difficult situation （为处理紧急和困难局势而召开的）紧急会议




council tax

'council tax
 

noun


 (often 
the council tax

 ) [sing., U] (in Britain) a tax charged by local councils, based on the value of a person's home （英国根据个人住房的价值而收取的）市政税



council

★coun•cil
 /ˈkaʊnsl/


□ 

noun


 [C + sing./pl. v
 .]

『1』
 a group of people who are elected to govern an area such as a city or county （市、郡等的）政务委员会，地方议会 ：




◊ a city/county/borough/district council
 市∕郡∕自治市∕区政务委员会





◊ She's on the local council. 她是地方议会的议员。





◊ a council member/meeting
 政务委员会委员∕会议


『2』
 (BrE
 ) the organization that provides services in a city or county, for example education, houses, libraries, etc. 市政（或地方管理）服务机构 ：




◊ council workers/services
 市政工作人员∕部门


『3』
 a group of people chosen to give advice, make rules, do research, provide money, etc. （顾问、立法、研究、基金等）委员会 ：




◊ the Medical Research Council 医学研究会





◊ In Britain, the Arts Council gives grants to theatres. 英国的艺术委员会向剧院提供资金。


『4』
 (formal
 ) (especially in the past) a formal meeting to discuss what action to take in a particular situation （尤指旧时讨论特定步骤的）协商会议 ：




◊ The King held a council at Nottingham from 14 to 19 October 1330. 国王于 1330 年 10 月 14 日至 19 日在诺丁汉召集协商会议。


—see also 
Privy Council






councillor

coun•cil•lor
 (NAmE
 also 
coun•cil•or

 ) /ˈkaʊnsələ(r)/


□ 

noun




(abbr.
 
Cllr

 ) a member of a council 市议员；政务委员会委员 ：




◊ Councillor Ann Jones 安 ∙ 琼斯委员





◊ Talk to your local councillor about the problem. 关于这个问题可与你那里的政务委员谈一谈。


—see also 
councilman

 , 
councilwoman






councilman

coun•cil•man
 /ˈkaʊnslmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) (US
 ) =
Councillor






councilwoman

coun•cil•woman
 /ˈkaʊnslwʊmən/


□ 

noun




(pl.
 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) (US
 ) =
Councillor






counsel

coun•sel
 /ˈkaʊnsl/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 (formal
 ) advice, especially given by older people or experts; a piece of advice （尤指年长者或专家的）劝告，忠告，建议 ：




◊ Listen to the counsel of your elders. 要听从长辈的忠告。





◊ In the end, wiser counsels prevailed. 高明的建议最终占了上风。


『2』
 (
law 律

 )a lawyer or group of lawyers representing sb in court 辩护律师 ：




◊ to be represented by counsel 由律师代表





◊ the counsel for the defence/prosecution
 被告∕原告的律师





◊ defence/prosecuting counsel
 被告∕原告的律师





◊ The court then heard counsel for the dead woman's father. 法庭接着听取了已死女人的父亲所请律师的陈述。


—see also 
King's/Queen's counsel

 ⇒ note at 
lawyer





IDIOMS




a counsel of des'pair



(formal
 ) advice not to try to do sth because it is too difficult 知难而退的建议


a counsel of per'fection



(formal
 ) advice that is good but that is difficult or impossible to follow 听上去完美却难以实行的建议


keep your own 'counsel



(formal
 ) to keep your opinions, plans, etc. secret 将自己意见（或计划等）保密；不暴露自己的意图

□ 

verb




(
-ll-

 , NAmE
 
-l-

 )

『1』
 [VN] to listen to and give support or professional advice to sb who needs help 提供专业咨询 ：




◊ Therapists were brought in to counsel the bereaved. 请了治疗专家来劝慰死者的亲属。


『2』
 (formal
 ) to advise sb to do sth 建议，劝告（做某事） ：



[VN]◊ Most experts counsel caution in such cases. 大多数专家建议在这样的情况下要谨慎从事。




[VN to
 inf]◊ He counselled them to give up the plan. 他建议他们放弃此项计划。




counselling

coun•sel•ling
 (BrE
 ) (NAmE
 
coun•sel•ing

 ) /ˈkaʊnsəlɪŋ/


□ 

noun


 [U]

professional advice about a problem 咨询；辅导 ：




◊ marriage guidance counselling 婚姻指导咨询





◊ a student counselling service 学生咨询服务




counsellor

coun•sel•lor
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
coun•sel•or

 ) /ˈkaʊnsələ(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who has been trained to advise people with problems, especially personal problems （尤指针对私人问题的）顾问；辅导顾问 ：




◊ a marriage guidance counsellor 婚姻指导顾问


『2』
 (NAmE
 , IrishE
 ) a lawyer 律师

『3』
 (NAmE
 ) a person who is in charge of young people at a summer camp 夏令营负责人




count noun

'count noun
 

noun


 (
grammar 语法

 )a countable noun 具数名词；可数名词




count

★ /kaʊnt/


□ 

noun




▶
TOTAL 总数



『1』
 [usually sing.] an act of counting to find the total number of sth; the total number that you find 数出总数；总数 ：




◊ The bus driver did a quick count of the empty seats. 公共汽车司机很快地数了数空位。





◊ If the election result is close, there will be a second count. 如果选举结果很接近，将进行第二次计票。





◊ The body count
 (=the total number of people who have died) stands at 24. 死亡人数总计为 24 人。


—see also 
headcount



▶
SAYING NUMBERS 数数



『2』
 [usually sing.] an act of saying numbers in order beginning with 1 （按顺序的）数数，点数 ：




◊ Raise your leg and hold for a count of ten. 抬起一条腿，保持这一姿势，直至数到十。





◊ He was knocked to the ground and stayed down for a count of eight
 (=in boxing). 他被击倒在地，躺在地上直至数到八（拳击用语）。


▶
MEASUREMENT 度量



『3』
 [usually sing.] (
technical 术语

 )a measurement of the amount of sth contained in a particular substance or area （某物质在某物或面积中）量的计数 ：




◊ a raised white blood cell count 增高的白血球计数


—see also 
blood count

 , 
pollen count



▶
CRIME 罪行



『4』
 (
law 律

 )a crime that sb is accused of committing （被指控的）罪状，事项 ：




◊ They were found guilty on all counts. 他们被判各项罪名成立。





◊ She appeared in court on three counts of fraud. 她因三项诈骗罪而出庭受审。


▶
IN DISCUSSION/ARGUMENT 讨论；争论



『5』
 [usually pl.] a point made during a discussion or an argument （讨论或争论的）论点，观点，问题，事项 ：




◊ I disagree with you on both counts. 我对你的两个观点均不敢苟同。


▶
RANK/TITLE 等级；头衔



『6』
 (in some European countries) a 
nobleman

 of high rank, similar to an 
earl

 in Britain 伯爵（欧洲一些国家相当于英国 earl 的贵族封号） ：




◊ Count Tolstoy 托尔斯泰伯爵


—see also 
countess





IDIOMS




at the last 'count



according to the latest information about the numbers of sth 根据有关…数字的最新消息 ：




◊ She'd applied for 30 jobs at the last count. 根据有关的最新消息她申请过 30 个职位。



keep (a) count (of sth)



to remember or keep a record of numbers or amounts of sth over a period of time （在一段时期内）记得数目，数得清，记录 ：




◊ Keep a count of your calorie intake for one week. 把你一星期的热卡摄入量记录下来。



lose count (of sth)



to forget the total of sth before you have finished counting it 数不清 ：




◊ I lost count and had to start again. 我数着数着忘了，不得不又从头开始数。





◊ She had lost count of the number of times she'd told him to be careful
 (=she could not remember because there were so many). 她不知多少次告诉过他要小心。



ˌout for the 'count



(BrE
 ) (NAmE
 
ˌdown for the 'count

 )

『1』
 (of a 
boxer

 拳击手) unable to get up again within ten seconds after being knocked down （被击倒后的十秒钟以内）无法再站立起来

『2』
 in a deep sleep 熟睡；酣睡

□ 

verb




▶
SAY NUMBERS 数数



『1』
 [V] ~ (from sth) (to/up to sth)
 to say numbers in the correct order （按顺序）数数 ：




◊ Billy can't count yet. 比利还不会数数。





◊ She can count up to 10 in Italian. 她可以用意大利语数到 10。





◊ to count from 1 to 10 从 1 数到 10


▶
FIND TOTAL 得到总数



『2』
 ~ (sth) (up)
 to calculate the total number of people, things, etc. in a particular group 计算（或清点）总数 ：



[VN]◊ The diet is based on counting calories. 这个饮食安排以计算出的总卡热量为根据。




[V wh-
 ]◊ She began to count up how many guests they had to invite. 她开始计算他们得邀请多少位客人。




[V]◊ There are 12 weeks to go, counting from today. 从今天算起还有 12 个星期。


▶
INCLUDE 包括



『3』
 [VN] to include sb/sth when you calculate a total 把…算入；包括 ：




◊ We have invited 50 people, not counting
 the children. 不算小孩，我们邀请了 50 人。


▶
MATTER 有重要性



『4』
 [V] ~ (for sth)
 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to be important 重要


SYN

 
matter

 ：




◊ Every point in this game counts. 这场比赛每一分都很重要。





◊ The fact that she had apologized counted for nothing with him. 她已道歉，但他认为这是没有用的。





◊ It's the thought that counts

 (=used about a small but kind action or gift). 贵在心意。


▶
ACCEPT OFFICIALLY 正式接纳



『5』
 to be officially accepted; to accept sth officially （被）正式接纳，正式认可 ：



[V]◊ Don't go over that line or your throw won't count. 别越过那条线，否则你的投掷就会被判无效。




[VN]◊ Applications received after 1 July will not be counted. * 7 月 1 日以后收到的申请书将不予受理。


▶
CONSIDER 认为



『6』
 ~ sb/sth (as) sb/sth
 | ~ as sb/sth
 to consider sb/sth in a particular way; to be considered in a particular way 认为；看作；算作；被视为 ：



[V, VN]◊ For tax purposes that money counts/is counted as income. 那笔钱算作收入，需要纳税。




[VN]◊ I count him among my closest friends. 我把他看作我一个最亲密的朋友。




[VN-ADJ]◊ I count myself lucky
 to have known him. 和他相识，我觉得很幸运。




[VN-N]◊ She counts herself one of the lucky ones. 她认为自己是一个幸运者。




IDIOMS




be able to count sb/sth on (the fingers of) one 'hand



used to say that the total number of sb/sth is very small 屈指可数；寥寥无几


...and 'counting



used to say that a total is continuing to increase （总数）仍在继续增加 ：




◊ The movie's ticket sales add up to $39 million, and counting. 这部电影的票房共 3 900 万元，还在继续上升。



count your 'blessings



to be grateful for the good things in your life 知足


don't count your 'chickens (before they are 'hatched)



(saying
 ) you should not be too confident that sth will be successful, because sth may still go wrong 不要蛋未孵化先数小鸡；别过早打如意算盘


count the cost (of sth)



to feel the bad effects of a mistake, an accident, etc. 感受（错误、事故等造成的）不利后果 ：




◊ The town is now counting the cost of its failure to provide adequate flood protection. 这个镇未采取充分的防洪措施，现在尝到苦头了。



count 'sheep



to imagine that sheep are jumping over a fence and to count them, as a way of getting to sleep 数（假想中跳出栅栏的）羊以求入睡


stand up and be 'counted



to say publicly that you support sb or you agree with sth 公开表示支持（或赞同）


who's 'counting?



(informal
 ) used to say that you do not care how many times sth happens （表示不管发生多少次）谁在乎呢，管它呢



PHR V




ˌcount a'gainst sb | ˌcount sth a'gainst sb



to be considered or to consider sth as a disadvantage in sb （被）认为对某人不利 ：




◊ For that job her lack of experience may count against her. 她缺乏经验可能对她申请那份工作不利。



ˌcount 'down (to sth)



to think about a future event with pleasure or excitement and count the minutes, days, etc. until it happens 倒计时 ：




◊ She's already counting down to the big day. 她已经在对这一重大日子倒计时了。


—related noun 
countdown




ˌcount sb 'in



to include sb in an activity 把某人算入；包括 ：




◊ I hear you're organizing a trip to the game next week? Count me in! 我听说你们将在下周组织旅行去看比赛？把我也算上！



'count on sb/sth



to trust sb to do sth or to be sure that sth will happen 依赖，依靠，指望（某人做某事）；确信（某事会发生）


SYN

 
bank on sth

 ：




◊ 'I'm sure he'll help.' ' Don't count on it
 .' "我肯定他会帮忙的。" "那可靠不住。"




[+ to inf ]◊ I'm counting on you to help me. 我就靠你帮我啦。




[+ -ing ]◊ Few people can count on having a job for life. 几乎没有人能指望一辈子都干一个工作。





◊ We can't count on this warm weather lasting. 我们不能指望这暖和的天气会持久。


⇒ note at 
trust




ˌcount sb/sth↔'out



to count things one after the other as you put them somewhere （放置东西时）逐一地数 ：




◊ She counted out $70 in $10 bills. 她数了 70 元钱，都是 10 元一张的。



ˌcount sb 'out



to not include sb in an activity 不把某人算入；不包括 ：




◊ If you're going out tonight you'll have to count me out. 假如你们今晚要出去，就别把我算在内。



ˌcount to'wards/to'ward sth



to be included as part of sth that you hope to achieve in the future 被包括在内（成为将来所得的一部份） ：




◊ Students gain college credits which count towards their degree. 学生获得的学分将计入其学位积分。





countable

count•able
 /ˈkaʊntəbl/


□ 

adj.




(
grammar 语法

 )a noun that is countable
 can be used in the plural or with a
 or an
 , for example table
 , cat
 and idea
 （指名词）可数的


OPP

 
uncountable






countdown

count•down
 /ˈkaʊntdaʊn/


□ 

noun




~ (to sth)


『1』
 [sing., U] the action of counting seconds backwards to zero, for example before a 
spacecraft

 is launched 倒数读秒，倒计时（如发射宇宙飞船时）

『2』
 [sing.] the period of time just before sth important happens 大事临近的时期 ：




◊ the countdown to the wedding 婚礼的临近




countenance

coun•ten•ance
 /ˈkaʊntənəns/


□ 

noun




(formal
 or literary
 ) a person's face or their expression 面容；脸色；面部表情

□ 

verb




(formal
 ) to support sth or agree to sth happening 支持；赞成；同意


SYN

 
consent to

 ：



[VN]◊ The committee refused to countenance his proposals. 委员会拒不同意他的方案。
 [also V -ing
 also VN -ing
 ]



counter-

/ˈkaʊntə(r)/


□ 

combining form




(in nouns, verbs, adjectives and adverbs 构成名词、动词、形容词和副词)

『1』
 against; opposite 逆；反对；相反；对立 ：




◊ counter-terrorism 反恐





◊ counter-argument 相对立的论点


『2』
 
corresponding

 相应；对应 ：




◊ counterpart 对方职位相当的人





counter-attack

'counter-attack
 

noun




an attack made in response to the attack of an enemy or opponent in war, sport or an argument （战争、体育运动或争论中的）反攻，反击

'counter-attack
 

verb


 [V, VN]

to make an attack in response to the attack of an enemy or opponent in war, sport or an argument （在战争、体育运动或争论中）反攻，反击


SYN

 
retaliate






counter-espionage

ˌcounter-'espion•age
 

noun


 [U] secret action taken by a country to prevent an enemy country from finding out its secrets 反间谍活动




counter-insurgency

ˌcounter-in'surgency
 

noun


 [U] action taken against a group of people who are trying to take control of a country by force 反叛乱；反暴动



counter-intelligence

ˌcounter-in'telli•gence
 

noun


 [U] secret action taken by a country to prevent an enemy country from finding out its secrets, for example by giving them false information; the department of a government, etc. that is responsible for this 反情报秘密行动；反情报政府部门



counter-intuitive

ˌcounter-in'tuitive
 

adj.


 the opposite of what you would expect or what seems to be obvious 反直觉的；与正常预期相反的 ：




◊ These results seem counter-intuitive. 这些结果似乎与预料的相反。


→
ˌcounter-in'tuitive•ly





counter-intuitively

ˌcounter-in'tuitive•ly
 

adv.







counter-revolution

ˌcounter-ˌrevo'lu•tion
 

noun


 [C, U] opposition to or violent action against a government that came to power as a result of a revolution, in order to destroy and replace it 反革命；反革命活动



counter-revolutionary

ˌcounter-ˌrevo'lu•tion•ary
 

adj.




ˌcounter-ˌrevo'lu•tion•ary
 

noun


 a person involved in a 
counter-revolution

 反革命分子

→
ˌcounter-ˌrevo'lu•tion•ary






counter-tenor

ˌcounter-'tenor
 

noun


 a man who is trained to sing with a very high voice; a male 
alto

 高男高音

—compare 
alto





counter-terrorism

ˌcounter-'terror•ism
 

noun


 [U] action taken to prevent the activities of political groups who use violence to try to achieve their aims 反恐怖主义

→
ˌcounter-'terror•ist





counter-terrorist

ˌcounter-'terror•ist
 

adj.







counter

★coun•ter
 /ˈkaʊntə(r)/


□ 

adv.




~ to sth
 in the opposite direction to sth; in opposition to sth 逆向地；相反地；反对地 ：




◊ The government's plans run counter
 to agreed European policy on this issue. 政府的计划违反了有关这个问题已协商好的欧洲政策。


□ 

noun




『1』
 a long flat surface over which goods are sold or business is done in a shop/store, bank, etc. （商店、银行等的）柜枱 ：




◊ I asked the woman behind the counter
 if they had any postcards. 我问柜枱后面的女售货员是否有明信片。


『2』
 (especially NAmE
 ) =
worktop



『3』
 a small disc used for playing or scoring in some board games （某些棋盘游戏的）筹码

—see also 
bargaining chip



『4』
 (especially in compounds 尤用于构成复合词) an electronic device for counting sth （电子）计数器，计算器 ：




◊ The needle on the rev counter soared. 转速计的指针猛升。


—see also 
Geiger counter

 —compare 
bean counter



『5』
 [usually sing.] ~ (to sb/sth)
 (formal
 ) a response to sb/sth that opposes their ideas, position, etc. （对意见、态度等的）反对，反驳 ：




◊ The employers' association was seen as a counter to union power. 雇主协会被看作是工会权力的对头。




IDIOMS




over the 'counter



goods, especially medicines, for sale over the counter
 can be bought without a 
prescription

 (=written permission from a doctor to buy a medicine) or special licence （尤指购药）不凭处方 ：




◊ These tablets are available over the counter. 这些药片不用处方就可买到。


—see also 
over-the-counter




under the 'counter



goods that are bought or sold under the counter
 are sold secretly and sometimes illegally （商品销售）秘密地，暗地里，非法地

□ 

verb




『1』
 ~ (sb/sth) (with sth)
 to reply to sb by trying to prove that what they said is not true 反驳；驳斥 ：



[VN]◊ Such arguments are not easily countered. 这种论点不易反驳。




[V that
 ]◊ I tried to argue but he countered that the plans were not yet finished. 我试图争辩，但他却申辩说各项计划尚未完成。
 [also V speech
 , V]

『2』
 [VN] to do sth to reduce or prevent the bad effects of sth 抵制；抵消


SYN

 
counteract

 ：




◊ Businesses would like to see new laws to counter late payments of debts. 商界希望见到对付债务逾期不还的新法律出台。





counteract

coun•ter•act
 /ˌkaʊntərˈækt/


□ 

verb


 [VN]

to do sth to reduce or prevent the bad or harmful effects of sth 抵制；抵消；抵抗


SYN

 
counter

 ：




◊ These exercises aim to counteract the effects of stress and twosion. 这些训练旨在抵消压力与紧张的影响。





counterbalance

coun•ter•bal•ance
 

noun




/ˈkaʊntəbæləns; NAmE
 ˈkaʊntərb-/
 (also 
coun•ter•weight

 ) [usually sing.] ~ (to sth)
 a thing that has an equal but opposite effect to sth else and can be used to limit the bad effects of sth 平衡抵消物；平衡重（或块、锤） ：




◊ The accused's right to silence was a vital counterbalance to the powers of the police. 被告人的沉默权对警方的权力是一种至关重要的抗衡。


coun•ter•bal•ance
 

verb




/ˌkaʊntəˈbæləns; NAmE
 ˌkaʊntərˈb-/
 [VN] (formal
 ) to have an equal but opposite effect to sth else 抗衡；抵消；对…起平衡作用


SYN

 
offset

 ：




◊ Parents' natural desire to protect their children should be counterbalanced by the child's need for independence. 父母保护孩子的本能愿望应当与孩子独立的需要相平衡。




counterblast

coun•ter•blast
 /ˈkaʊntəblɑ:st; NAmE
 ˈkaʊntərblæst/


□ 

noun




~ (to sth)
 a very strong spoken or written reply to sth that has been said or written （口头或书面，对…的）强硬驳斥



counterclaim

coun•ter•claim
 /ˈkaʊntəkleɪm; NAmE
 -tərk-/


□ 

noun




a claim made in reply to another claim and different from it 反要求；反索赔；反诉




counterclockwise

coun•ter•clock•wise
 /ˌkaʊntəˈklɒkwaɪz; NAmE
 -tərˈklɑ:k-/


□ 

adv., adj.




(NAmE
 ) =
anticlockwise




OPP

 
clockwise





counterculture

coun•ter•cul•ture
 /ˈkaʊntəkʌltʃə(r); NAmE
 -tərk-/


□ 

noun


 [C, U]

a way of life and set of ideas that are opposed to those accepted by most of society; a group of people who share such a way of life and such ideas 反主流文化；反正统文化；反主流文化的群体




counterfeit

coun•ter•feit
 

noun


 —compare 
forgery



coun•ter•feit
 /ˈkaʊntəfɪt; NAmE
 -tərf-/


□ 

adj.




(of money and goods for sale 钱币及商品) made to look exactly like sth in order to trick people into thinking that they are getting the real thing 伪造的；仿造的；假冒的


SYN

 
fake

 ：




◊ counterfeit watches 冒牌手表





◊ Are you aware these notes are counterfeit? 你觉察到这些钞票是伪造的吗？



OPP

 
genuine



→
coun•ter•feit



□ 

verb


 [VN]

to make an exact copy of sth in order to trick people into thinking that it is the real thing 伪造；仿造；制假

—compare 
forge

 v.
 (2)

→
coun•ter•feit•ing






counterfeiter

coun•ter•feit•er
 /ˈkaʊntəfɪtə(r); NAmE
 -tərf-/


□ 

noun




a person who 
counterfeits

 money or goods 伪造者；仿造者；制假者

—compare 
forger





counterfeiting

coun•ter•feit•ing
 

noun


 [U]



counterfoil

coun•ter•foil
 /ˈkaʊntəfɔɪl; NAmE
 -tərfɔɪl-/


□ 

noun




(BrE
 ) the part of a cheque, ticket, etc. that you keep when you give the other part to sb else （支票、票据等的）存根，票根


SYN

 
stub





countermand

coun•ter•mand
 /ˌkaʊntəˈmɑ:nd; NAmE
 ˈkaʊntərmænd/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to cancel an order that has been given, especially by giving a different order 取消，撤销（尤指代以不同的新命令或订单）



countermeasure

coun•ter•meas•ure
 /ˈkaʊntəmeʒə(r); NAmE
 -tərm-/


□ 

noun




a course of action taken to protect against sth that is considered bad or dangerous 对策；对抗手段；反措施



counteroffensive

coun•ter•of•fen•sive
 /ˈkaʊntərəfensɪv/


□ 

noun




an attack made in order to defend against enemy attacks 反攻；反击



counterpane

coun•ter•pane
 /ˈkaʊntəpeɪn; NAmE
 -tərp-/


□ 

noun




(old-fashioned
 , BrE
 ) =
bedspread





counterpart

coun•ter•part
 /ˈkaʊntəpɑ:t; NAmE
 -tərpɑ:rt/


□ 

noun




a person or thing that has the same position or function as sb/sth else in a different place or situation 职位（或作用）相当的人；对应的事物


SYN

 
opposite number

 ：




◊ The Foreign Minister held talks with his Chinese counterpart. 外交部长与中国外交部长举行了会谈。





◊ The women's shoe, like its male counterpart, is specifically designed for the serious tennis player. 像同类的男式鞋一样，这种女式鞋是专为认真地从事网球运动的人设计的。





counterpoint

coun•ter•point
 /ˈkaʊntəpɔɪnt; NAmE
 -tərp-/


□ 

noun




『1』
 [U] (
music 音

 )the combination of two or more tunes played together to form a single piece of music 对位法，对位（各声部互相结合）


SYN

 
polyphony

 ：




◊ The two melodies are played in counterpoint. 用对位法来演奏这两首曲调。


—see also 
contrapuntal



『2』
 [C] ~ (to sth)
 (
music 音

 )a tune played in combination with another one 复调

『3』
 [U, C] (formal
 ) a pleasing or interesting contrast 惬意（或有趣）的对比 ：




◊ This work is in austere counterpoint to that of Gaudi. 这件作品的质朴风格与高迪的形成了有趣的对比。


□ 

verb


 [VN]

~ sth (with/against sth)
 (formal
 ) to contrast sth with sth else; to form a contrast with sth 用…作对比；与…形成对比




counterproductive

coun•ter•pro•duct•ive
 /ˌkaʊntəprəˈdʌktɪv; NAmE
 -tərp-/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

having the opposite effect to the one which was intended 产生相反效果；事与愿违；适得其反

—compare 
productive





countersign

coun•ter•sign
 /ˈkaʊntəsaɪn; NAmE
 -tərs-/


□ 

verb


 [VN]

(
technical 术语

 )to sign a document that has already been signed by another person, especially in order to show that it is valid 连署，副署，会签（文件）



countersubject

coun•ter•sub•ject
 /ˈkaʊntəsʌbdʒɪkt; -dʒekt; NAmE
 -tər-/


□ 

noun




(
music 音

 )a second 
theme

 (=tune) that is played with the main theme, especially in a 
fugue

 （尤指赋格曲中的）对题




countersunk

coun•ter•sunk
 /ˈkaʊntəsʌŋk; NAmE
 -tər-/
 (BrE
 ) (NAmE
 
flat•head

 ) 

adj.


 (
technical 术语

 )(of a screw 螺钉) that fits in a hole with its top surface level with the surface of the material 嵌入埋头孔的



countertop

coun•ter•top
 /ˈkaʊntətɒp; NAmE
 ˈkaʊntərtɑ:p/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
worktop





countervailing

coun•ter•vail•ing
 /ˈkaʊntəveɪlɪŋ; NAmE
 -tərv-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) having an equal but opposite effect 抗衡的；抵消的



counterweight

coun•ter•weight
 /ˈkaʊntəweɪt; NAmE
 -tərw-/


□ 

noun


 [usually sing.]

=
counterbalance






countess

count•ess
 /ˈkaʊntəs; -es/


□ 

noun




『1』
 a woman who has the rank of a 
count

 or an 
earl

 女伯爵

『2』
 the wife of a 
count

 or an 
earl

 伯爵夫人 ：




◊ the Earl and Countess of Rosebery 罗斯伯里伯爵及夫人





countless

count•less
 /ˈkaʊntləs/


□ 

adj.


 [usually before noun]

very many; too many to be counted or mentioned 无数的；数不胜数的；数不尽的 ：




◊ I've warned her countless times. 我警告过她无数次了。





◊ The new treatment could save Emma's life and the lives of countless others. 新的疗法可拯救埃玛的生命以及无数其他人的生命。


—compare 
uncountable





countrified

coun•tri•fied
 /ˈkʌntrifaɪd/


□ 

adj.




(often disapproving
 ) like the countryside or the people who live there 像乡下的；像乡下人的；乡土气的；土里土气的




country and western

ˌcountry and 'western
 (abbr.
 
C & W

 ) (also 
'country music

 , 
country

 , 
hill•billy

 ) 

noun


 [U] a type of music in the style of the traditional music of the southern and western US （美国的）乡村与西部音乐 ：




◊ a country and western singer 乡村与西部音乐歌手





country bumpkin

ˌcountry 'bumpkin
 (also 
bump•kin

 ) 

noun


 (disapproving
 ) a person from the countryside who seems stupid 乡巴佬；土包子




country club

'country club
 

noun


 a club in the country, or on the edge of a town, where people can play sports and go to social events （体育运动和社交的）乡村俱乐部




country cousin

ˌcountry 'cousin
 

noun


 a person from the country who does not know much about life in the city, and who dresses or behaves in a way that shows this 乡下人




country dance

ˌcountry 'dance
 

noun


 (BrE
 ) a type of traditional dance, especially one in which couples dance in long lines or circles 乡村舞，土风舞（尤为长排对舞或圆圈舞）

→
ˌcountry 'dancing





country dancing

ˌcountry 'dancing
 

noun


 [U]



country house

ˌcountry 'house
 

noun


 (BrE
 ) a large house in the country, especially one that belongs or used to belong to a rich important family （尤指有地位富人家庭的）乡间宅第，别墅




country music

'country music
 

noun


 [U] =
country and western





country seat

ˌcountry 'seat
 

noun


 (BrE
 ) =
seat

 (7)




country

★coun•try
 /ˈkʌntri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] an area of land that has or used to have its own government and laws 国；国家 ：




◊ European countries 欧洲国家





◊ leading industrial countries 最重要的工业国家





◊ She didn't know what life in a foreign country
 would be like. 她不知道外国的生活会是什么样。





◊ It's good to meet people from different parts of the country
 . 结识来自这个国家不同地区的人是有益的。


『2』
 [U] (often following an adjective 常置于形容词后) an area of land, especially with particular physical features, suitable for a particular purpose or connected with a particular person or people （尤指具有某种自然特征、适于某目的或与某种人有关的）地区，区域 ：




◊ open/wooded, etc. country
 空旷、树木繁茂等的地区





◊ superb walking country
 最佳的徒步旅行区域





◊ Explore Thomas Hardy country. 踏访托马斯 ∙ 哈代小说描写的地区。


—see also 
backcountry



『3』
 
the country



[sing.] the people of a country ; the nation as a whole 全国人民；国民；全民 ：




◊ They have the support of most of the country. 他们有大多数国民的支持。





◊ The rich benefited from the reforms, not the country as a whole
 . 富人而不是全体国民得益于这些改革。


—see also 
mother country

 , 
old country

 , 
up-country



『4』
 
the country



[sing.] any area outside towns and cities, with fields, woods, farms, etc. 乡下；乡村 ：




◊ to live in the country
 住在乡下





◊ We spent a pleasant day in the country. 我们在乡下度过了愉快的一天。





◊ a country lane 乡间小路


『5』
 [U] =
country and western

 ：




◊ pop, folk and country 流行、民间和乡村音乐




IDIOMS




across 'country



directly across fields, etc.; not by a main road （直接）穿越田野；不走大路 ：




◊ riding across country 骑马穿过田野


—see also 
cross-country




go to the 'country



(BrE
 ) (of a government 政府) to hold an election to choose a new parliament 举行大选（以组成新的议会）

—more at 
free

 adj.




countrymade

coun•try•made
 /ˈkʌntrimeɪd/


□ 

adj.




(IndE
 ) not made by a professional person 非专业制作的；土造的 ：




◊ a countrymade pistol 土制手枪





countryman

coun•try•man
 /ˈkʌntrimən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 )

『1』
 a person born in or living in the same country as sb else 同国人；同胞；同乡


SYN

 
compatriot

 ：




◊ Sampras looks set to play his fellow countryman
 Agassi in the final. 桑普拉斯好像注定要在决赛中遇上他的同胞阿加西。


『2』
 a man living or born in the country, not in the town 乡下人；农村人



countryside

★coun•try•side
 /ˈkʌntrisaɪd/


□ 

noun


 [U]

land outside towns and cities, with fields, woods, etc. 乡村；农村 ：




◊ The surrounding countryside is windswept and rocky. 这周围的乡村风多石头多。





◊ magnificent views over open countryside 开阔乡村的壮丽景色





◊ Everyone should enjoy the right of access to the countryside. 人人都应享有进入乡村的权利。


⇒ note at 
country





countrywide

coun•try•wide
 

adv.


 ：




◊ The film will be released in London in March and countrywide in May. 这部电影将于三月在伦敦发行，五月在全国发行。


coun•try•wide
 /ˌkʌntriˈwaɪd/


□ 

adj.




over the whole of a country 遍及全国的；全国性的


SYN

 
nationwide

 ：




◊ a countrywide mail-order service 全国性的邮购服务


→
coun•try•wide





countrywoman

coun•try•woman
 /ˈkʌntriwʊmən/


□ 

noun




(pl.
 
-women

 /-wɪmɪn/
 )

『1』
 a woman living or born in the country, not the town 农村女人；乡下女人

『2』
 a woman born or living in the same country as sb else 女同胞




county clerk

ˌcounty 'clerk
 

noun


 (in the US) an elected county official who is responsible for elections and who keeps records of who owns buildings in the county, etc. （美国负责选举及房产登记等的）县政官员



county council

ˌcounty 'council
 

noun


 [C + sing./pl. v
 .] (in Britain) a group of people elected to the local government of a county （英国的）郡政务委员会，郡议会 ：




◊ a member of Lancashire County Council 兰开夏郡政务委员会


→
ˌcounty 'councillor





county councillor

ˌcounty 'councillor
 

noun







county court

ˌcounty 'court
 

noun


 a local court. In Britain county courts only deal with private disagreements but in the US they also deal with criminal cases. 郡法院（在英国受理私人纠纷）；县法院（在美国受理私人纠纷和刑事案件）

—compare 
Crown Court





county town

ˌcounty 'town
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌcounty 'seat

 ) 

noun


 the main town of a county, where its government is 郡（或县）首府；郡（或县）城



county

★ /ˈkaʊnti/


□ 

adj.




(BrE
 , usually disapproving
 ) typical of English upper-class people 典型英国上流社会人物的；世家子弟的

□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (abbr.
 
Co.

 ) an area of Britain, Ireland or the US that has its own government （英国、爱尔兰的）郡；（美国的）县 ：




◊ the southern counties 南部各郡





◊ county boundaries 郡分界线





◊ Orange County 奥兰治县


—see also 
the Home Counties





countywide

coun•ty•wide
 

adv.




coun•ty•wide
 /ˌkaʊntiˈwaɪd/


□ 

adj.




over the whole of a county 遍及全郡（或县）的；全郡（或县）的

→
coun•ty•wide





coup détat

coup d'état
 /ˌku: deɪˈtɑ:/


□ 

noun




(pl.
 
coups d'état

 /ˌku: deɪˈtɑ:/
 ) =
coup

 (1)




coup de grâce

/ˌku: də ˈgrɑ:s/


□ 

noun


 [sing.]

(from French
 , formal
 )

『1』
 an action or event that finally ends sth that has been getting weaker or worse 最后的一击 ：




◊ My disastrous exam results dealt the coup de grâce to my university career. 我考试考得一塌糊涂，这就断送了我的大学生涯。


『2』
 a hit or shot that finally kills a person or an animal, especially to put an end to their suffering （尤指解除痛苦的）致命的一击


SYN

 
death blow





coup de théâtre

/ˌku: də teɪˈɑ:trə/


□ 

noun




(pl.
 
coups de théâtre

 /ˌku: də teɪˈɑ:trə/
 ) (from French
 )

『1』
 something very dramatic and surprising that happens, especially in a play （尤指戏剧中）剧情的突变

『2』
 a play, show, etc. which is very successful 非常成功的戏剧（或演出等）




coup

/ku:/


□ 

noun




(pl.
 
coups

 /ku:z/
 )

『1』
 (also 
coup d'état

 ) a sudden, illegal and often violent, change of government 政变 ：




◊ He seized power in a military coup in 1997. 他在 1997 年的军事政变中夺取了政权。





◊ to stage/mount a coup
 发动政变





◊ an attempted coup 政变未遂





◊ a failed/an abortive coup
 失败的∕流产的政变





◊ She lost her position in a boardroom coup
 (=a sudden change of power among senior managers in a company). 她在董事会的人事突变中失去了职位。


『2』
 the fact of achieving sth that was difficult to do 努力办到难办的事 ：




◊ Getting this contract has been quite a coup for us. 把这份合同争取到手对我们来说是一件相当棘手难办的事情。




couple

★ /ˈkʌpl/


□ 

noun




『1』
 [sing. + sing./pl. v
 .] ~ (of sth)
 two people or things 两人；两件事物 ：




◊ I saw a couple of men get out. 我看见有两个男人出去了。



HELP

 In BrE
 a plural verb is usually used in all 3 senses. 在英国英语中 3 义均常用复数动词。

『2』
 [sing. + sing./pl. v
 .] ~ (of sth)
 a small number of people or things 几个人；几件事物


SYN

 
a few

 ：




◊ a couple of minutes 几分钟





◊ We went there a couple of years ago. 我们几年前去过那里。





◊ I've seen her a couple of times before. 我以前见过她几次。





◊ I'll be with you in a minute. There are a couple of things I have to do first. 我一会儿就到你那里去。我有几件事情得先处理一下。





◊ There are a couple more files to read first. 还有几份档案要先看一看。





◊ We can do it in the next couple of
 weeks. 我们可在今后几个星期里完成这件事。





◊ The last couple of
 years have been difficult. 最近的几年一直是困难重重。


『3』
 [C + sing./pl. v
 .] two people who are seen together, especially if they are married or in a romantic or sexual relationship （人）一对；（尤指）夫妻，情侣 ：




◊ married couples 几对夫妇





◊ a young/an elderly couple 年轻∕老年夫妇





◊ Several couples were on the dance floor. 有几对情侣在跳舞。





◊ The couple was/were married in 1976. 这对夫妇于 1976 年结婚。



IDM

 see 
shake

 n.


→
a couple



□ 

verb




『1』
 [VN] [usually passive] ~ A (to B)
 | ~ A and B together
 to join together two parts of sth, for example two vehicles or pieces of equipment （把车辆或设备等）连接，结合 ：




◊ The two train cars had been coupled together. 两节火车车厢已经挂上钩了。





◊ CDTV uses a CD-ROM system that is coupled to a powerful computer. 动态视频系统使用的是与大功率计算机相连的只读光盘系统。


『2』
 [V] (formal
 ) (of two people or animals 两人或两动物) to have sex 性交；交配



PHR V




'couple sb/sth with sb/sth



[usually passive] to link one thing, situation, etc. to another 把…与…连接起来


SYN

 
combine with

 ：




◊ Overproduction, coupled with falling sales, has led to huge losses for the company. 生产过剩加上销售下降使这家公司遭受巨大损失。




couplet

coup•let
 /ˈkʌplət/


□ 

noun




two lines of poetry of equal length one after the other 对句（相连的两行长度相等的诗句）；对联 ：




◊ a poem written in rhyming couplets 用押韵对句写成的诗


—see also 
heroic couplet





coupling

coup•ling
 /ˈkʌplɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [usually sing.] an action of joining or combining two things 连接；结合；联结 ：




◊ a coupling of Mozart's Prague Symphony and Schubert's Unfinished Symphony
 (=for example, on the same CD) 编排在一起的莫扎特的《布拉格交响曲》与舒伯特的《未完成交响曲》（如在同一张光盘上）


『2』
 (formal
 ) an act of having sex 性交 ：




◊ illicit couplings 不正当的性交


『3』
 (
technical 术语

 )a thing that joins together two parts of sth, two vehicles or two pieces of equipment 耦接头；联轴器；（连接车辆的）车钩



coupon

cou•pon
 /ˈku:pɒn; NAmE
 -pɑ:n; ˈkju:-/


□ 

noun




『1』
 a small piece of printed paper that you can exchange for sth or that gives you the right to buy sth at a cheaper price than normal 配给券；（购物）票证；（购物）优惠券 ：




◊ money-off coupons 优惠券





◊ clothing coupons 服装票





◊ an international reply coupon 国际通用预付回信邮资券


『2』
 a printed form, often cut out from a newspaper, that is used to enter a competition, order goods, etc. （常为剪自报刊的）参赛表，订货单 ：




◊ Fill in and return the attached coupon. 填写所附上的参赛表并寄回。




coupé

/ˈku:peɪ; NAmE
 ku:ˈpeɪ/
 (NAmE
 also 
coupe

 /ku:p/
 ) 

noun


 a car with two doors and usually a sloping back （通常斜背的）双门小汽车




courage

★cour•age
 /ˈkʌrɪdʒ; NAmE
 ˈkɜ:r-/


□ 

noun


 [U]

the ability to do sth dangerous, or to face pain or opposition, without showing fear 勇气；勇敢；无畏；胆量


SYN

 
bravery

 ：




◊ He showed great courage and determination. 他表现得十分勇敢和果断。





◊ I haven't yet plucked up the courage
 to ask her. 我还鼓不起勇气去问她。





◊ moral/physical courage
 坚持正义的勇气；勇敢无畏的胆量





◊ courage in the face of danger 面对危险时的胆量


—see also 
Dutch courage





IDIOMS




have/lack the courage of your con'victions



to be/not be brave enough to do what you feel to be right 有∕没有勇气做自己认为正确的事


take courage (from sth)



to begin to feel happier and more confident because of sth （因某事而）鼓起勇气


take your ˌcourage in both 'hands



to make yourself do sth that you are afraid of 鼓起勇气（做自己害怕做的事）；敢作敢为 ：




◊ Taking her courage in both hands, she opened the door and walked in. 她壮着胆打开门，走了进去。


—more at 
screw

 v.





courageous

cour•age•ous
 /kəˈreɪdʒəs/


□ 

adj.




showing courage 勇敢的；无畏的


SYN

 
brave

 ：




◊ a very courageous decision 十分勇敢的决定





◊ I hope people will be courageous enough to speak out against this injustice. 我希望人们能敢于大胆说出来，反对这种不公。



SYN

 
cowardly



→
cour•age•ous•ly





courageously

cour•age•ous•ly
 

adv.







courgette

cour•gette
 /kʊəˈʒet; kɔ:ˈʒet; NAmE
 kʊrˈʒet/
 (BrE
 ) (NAmE
 
zuc•chini

 ) 

noun


 a long vegetable with dark green skin and white flesh （深绿皮）密生西葫芦，小胡瓜




courier

cour•ier
 

verb


 ：



[VN]◊ Courier that letter—it needs to get there today
 (=send it by 
courier

 ). 那封信必须今天到达，用专递寄吧。


cour•ier
 /ˈkʊriə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person or company whose job is to take packages or important papers somewhere （递送包裹或重要文件的）信使，通讯员，专递公司 ：




◊ We sent the documents by courier. 我们派了信使送交这些文件。


『2』
 (BrE
 ) a person who is employed by a travel company to give advice and help to a group of tourists on holiday （旅游公司的）导游

→
cour•ier





course of action

ˌcourse of 'action
 

noun


 (pl.
 
,courses of 'action

 ) =
course

 (5)




course

★ /kɔ:s; NAmE
 kɔ:rs/


□ 

noun




▶
EDUCATION 教育



『1』
 [C] ~ (in/on sth)
 a series of lessons or lectures on a particular subject （有关某学科的系列）课程，讲座 ：




◊ a French/chemistry, etc. course
 法语、化学等课程





◊ to take/do a course
 in art and design 攻读美术与设计课程





◊ to go on a
 management training course
 去参加管理培训讲座





◊ The college runs
 specialist language courses
 . 这所学院开设有专门语言课程。


—see also 
correspondence course

 , 
crash

 adj.
 , 
foundation course

 , 
induction course

 , 
refresher course

 , 
sandwich course



『2』
 [C] (especially BrE
 ) a period of study at a college or university that leads to an exam or a qualification （大学中要进行考试或取得资格的）课程 ：




◊ a degree course 学位课程





◊ a two-year postgraduate course leading to a master's degree 两年制硕士研究生课程


—compare 
programme

 n.
 (5)

▶
DIRECTION 方向



『3』
 [U, C, usually sing.] a direction or route followed by a ship or an aircraft （船或飞机的）航向，航线 ：




◊ The plane was on/off course

 (=going/not going in the right direction). 飞机航向正确∕偏离。





◊ He radioed the pilot to change course
 . 他用无线电通知飞行员改变航向。





◊ They set a course
 for the islands. 他们确定了去群岛的航线。


『4』
 [C, usually sing.] the general direction in which sb's ideas or actions are moving 方针；行动方向 ：




◊ The president appears likely to change course
 on some key issues. 总统看起来可能要在某些重要问题上改变方针。





◊ Politicians are often obliged to steer a course between incompatible interests. 政治家常常被迫在互不相容的利益集团之间开辟航道。


▶
ACTION 行动



『5』
 (also 
ˌcourse of 'action

 ) [C] a way of acting in or dealing with a particular situation 行动方式；处理方法 ：




◊ There are various courses open to us. 我们有多种处理方法可采取。





◊ What course of action would you recommend? 你想推荐什么办法呢？





◊ The wisest course would be to say nothing. 最明智的对策是缄口不语。


▶
DEVELOPMENT 发展



『6』
 [sing.] ~ of sth
 the way sth develops or should develop 进展；进程 ：




◊ an event that changed the course of history
 改变了历史进程的事件





◊ The unexpected course of events
 aroused considerable alarm. 意外的事态发展引起了相当的恐慌。


▶
PART OF MEAL 菜肴



『7』
 [C] any of the separate parts of a meal 一道菜 ：




◊ a four-course dinner 有四道菜的正餐





◊ The main course was roast duck. 主菜是烤鸭。


▶
FOR GOLF 高尔夫球



『8』
 [C] =
golf course

 ：




◊ He set a new course record. 他创下了高尔夫球的新纪录。


▶
FOR RACES 比赛



『9』
 [C] an area of land or water where races are held 比赛场地；跑道；赛船水道；泳道 ：




◊ She was overtaken on the last stretch of the course. 她在最后的直线跑道上被超过。


—see also 
assault course

 , 
racecourse



▶
OF RIVER 江河



『10』
 [C, usually sing.] the direction a river moves in 江河流向 ：




◊ The path follows the course of the river. 小路沿河道延伸。


▶
MEDICAL TREATMENT 医疗



『11』
 [C] ~ (of sth)
 a series of medical treatments, pills, etc. （医疗、服药等的）疗程 ：




◊ to prescribe a course of antibiotics 开一个疗程抗生素的处方


▶
IN WALL 墙壁



『12』
 [C] a continuous layer of bricks, stone, etc. in a wall （砖、石等墙的）层 ：




◊ A new damp-proof course could cost £1 000 or more. 新的防潮层可花掉 1 000 英镑以上。




IDIOMS




in course of sth



(formal
 ) going through a particular process 在…的过程中 ：




◊ The new textbook is in course of preparation. 新的教科书正在准备之中。



in/over the course of...



(used with expressions for periods of time 用于表示时间段) during 在…期间；在…的时候 ：




◊ He's seen many changes in the course of his long life. 他在漫长的一生中目睹了许许多多的变化。





◊ The company faces major challenges over the course of the next few years. 这家公司今后几年将面临重大的挑战。



in the course of 'time



when enough time has passed 总有一天；最后；终于


SYN

 
eventually

 ：




◊ It is possible that in the course of time a cure for cancer will be found. 治疗癌症的方法终有一天能找到。



in the ordinary, normal, etc. course of events, things, etc.



as things usually happen 按通常情况；在一般情况下；通常


SYN

 
normally

 ：




◊ In the normal course of things we would not treat her disappearance as suspicious. 在一般情况下，她不露面，我们也不会觉得有什么可疑之处。



of course



『1』
 (also 
course

 ) (informal
 ) used to emphasize that what you are saying is true or correct （强调所说的话真实或正确）当然 ：




◊ 'Don't you like my mother?' 'Of course I do!' "难道你不喜欢我母亲？" "当然喜欢！"





◊ 'Will you be there?' 'Course I will.' "你会去那里吗？" "当然会。"


『2』
 (also 
course

 ) (informal
 ) used as a polite way of giving sb permission to do sth （同意某人做某事的客气说法）当然 ：




◊ 'Can I come, too?' 'Course you can.' "我也可以来吗？" "当然可以。"





◊ 'Can I have one of those pens?' 'Of course—help yourself.' "我能在那些笔中拿一支吗？" "当然，请自己拿吧。"


『3』
 (informal
 ) used as a polite way of agreeing with what sb has just said （礼貌地同意某人刚说的话）当然 ：




◊ 'I did all I could to help.' 'Of course,' he murmured gently. "我尽全力帮忙了。" "当然。"他轻声低语道。


『4』
 used to show that what you are saying is not surprising or is generally known or accepted （表示所说的事不令人惊讶或具有普遍性）当然，自然 ：




◊ Ben, of course, was the last to arrive. 本当然是最后一个到的。





◊ Of course, there are other ways of doing this. 当然还有别的方法做这件事。



of 'course not



(also 
'course not

 ) used to emphasize the fact that you are saying 'no' （强调不同意）当然不 ：




◊ 'Are you going?' 'Of course not.' "你要去吗？" "当然不去。"





◊ 'Do you mind?' 'No, of course not.' "你介意吗？" "不，当然不介意。"



on 'course for sth/to do sth



likely to achieve or do sth because you have already started to do it （因为已开始做而）很可能做成（或做） ：




◊ The American economy is on course for higher inflation than Britain by the end of the year. 美国经济很可能在今年年底前出现比英国高的通货膨胀。



run/take its 'course



to develop in the usual way and come to the usual end 任其发展；听其自然 ：




◊ When her tears had run their course, she felt calmer and more in control. 等她哭够了，她就比较镇静，比较克制了。





◊ With minor ailments the best thing is often to let nature take its course. 对于小病，往往最好是听其自然。


—more at 
collision

 , 
due

 adj.
 , 
horse

 n.
 , 
matter

 n.
 , 
middle

 adj.
 , 
par

 , 
pervert

 v.
 , 
stay

 v.


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

(literary
 ) (of liquid 液体) to move or flow quickly 快速地流动；奔流



coursebook

course•book
 /ˈkɔ:sbʊk; NAmE
 ˈkɔ:rs-/


□ 

noun




(BrE
 ) a book for studying from, used regularly in class 教科书；课本



courseware

course•ware
 /ˈkɔ:sweə(r); NAmE
 ˈkɔ:rswer/


□ 

noun


 [U]

(
computing 计

 )computer programs that are designed to be used to teach a subject 课件；教学软件； 教学软体



coursework

course•work
 /ˈkɔ:swɜ:k; NAmE
 ˈkɔ:rswɜ:rk/


□ 

noun


 [U]

work that students do during a course of study, not in exams, that is included in their final mark/grade （计入最终成绩的）课程作业 ：




◊ Coursework accounts for 40% of the final marks. 课程作业占最后总成绩的 40%。




coursing

cours•ing
 /ˈkɔ:sɪŋ; NAmE
 ˈkɔ:r-/


□ 

noun


 [U]

the sport of hunting animals with dogs, using sight rather than smell 追踪狩猎（用猎狗凭视力而不是嗅觉追捕猎物） ：




◊ hare coursing 追踪野兔





court card

'court card
 (BrE
 ) (also 
'face card

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a 
playing card

 with a picture of a king, queen or 
jack

 on it 人头牌，花牌（纸牌的 K、Q 或 J）



court costs

'court costs
 

noun


 [pl.] (NAmE
 ) =
cost

 n.
 (4)



court martial

ˌcourt 'martial
 

noun


 [C, U] (pl.
 
courts martial

 ) a military court that deals with members of the armed forces who break military law; a trial at such a court 军事法庭；军事法庭的审判；军法审判 ：




◊ He was convicted at a court martial. 他在军事法庭上被判有罪。





◊ All the men now face court martial. 现在所有这些军人都面临军事法庭的审判。





court of appeal

ˌcourt of ap'peal
 

noun




『1』
 (pl.
 
courts of appeal

 ) a court that people can go to in order to try and change decisions that have been made by a lower court 上诉法院

—see also 
appellate court



『2』
 
ˌCourt of Ap'peal



[sing.] (BrE
 ) the highest court in Britain (apart from the House of Lords), that can change decisions made by a lower court 英国最高法院（上议院除外）

『3』
 
ˌCourt of Ap'peals



[C] (US
 ) one of the courts in the US that can change decisions made by a lower court （美国）上诉法院



court of claims

ˌcourt of 'claims
 

noun


 (US
 ) a court in the US that hears claims made against the government （美国）申诉法院（负责审理对政府的申诉案件）



court of inquiry

ˌcourt of in'quiry
 (also 
ˌcourt of en'quiry

 ) 

noun


 (pl.
 
courts of inquiry/enquiry

 ) (BrE
 ) a special official group of people that investigates a particular problem 调查庭




court of law

ˌcourt of 'law
 

noun


 (pl.
 
courts of law

 ) (also 
law court

 ) a room or building where legal cases are judged 法庭；法院

⇒ note at 
Court






court order

ˌcourt 'order
 

noun


 a decision that is made in court about what must happen in a particular situation 法庭命令（或指令、庭谕）




court shoe

'court shoe
 (BrE
 ) (NAmE
 
pump

 ) 

noun


 a woman's formal shoe that is plain and does not cover the top part of the foot 半高跟鞋（正式场合穿的朴素女鞋）



court tennis

ˌcourt 'tennis
 

noun


 [U] (NAmE
 ) =
real tennis





court-martial

ˌcourt-'mar•tial
 

verb


 (
-ll-

 , US
 
-l-

 ) [VN] [often passive] to hold a trial of sb in a military court （在军事法庭上）举行审判；以军法审判 ：




◊ He was court-martialled for desertion. 他因擅离职守受到了军法审判。





court

★ /kɔ:t; NAmE
 kɔ:rt/


□ 

noun




▶
LAW 法律



『1』
 [C, U] the place where legal trials take place and where crimes, etc. are judged 法院；法庭；审判庭 ：




◊ the civil/criminal courts
 民事∕刑事法庭





◊ Her lawyer made a statement outside the court. 她的律师在法庭外面发表了一份声明。





◊ She will appear in court
 tomorrow. 她明天出庭。





◊ They took
 their landlord to court
 for breaking the contract. 因为房东毁约他们把他告上了法庭。





◊ The case took five years to come to court

 (=to be heard by the court). 那案件历时五年才被法庭受理。





◊ There wasn't enough evidence to bring the case to court

 (=start a trial). 没有足够的证据可把此案提交法庭。





◊ He won the court case
 and was awarded damages. 他胜诉得到了赔偿金。





◊ She can't pay her tax and is facing court action
 . 她缴不起税，将面临法庭诉讼。





◊ The case was settled out of court

 (=a decision was reached without a trial). 这案件已庭外和解。


—see also 
courthouse

 , 
courtroom

 ⇒ note at 
school



『2』
 
the court



[sing.] the people in a court, especially those who make the decisions, such as the judge and 
jury

 全体出庭人员；（尤指）全体审判人员 ：




◊ Please tell the court what happened. 请向法庭陈述事情的经过。


—see also 
contempt of court

 , 
county court

 , 
Crown Court

 , 
High Court

 , 
juvenile court

 , 
Supreme Court



▶
FOR SPORT 体育运动



『3』
 [C] a place where games such as 
tennis

 are played （网球等的）球场 ：




◊ a tennis/squash/badminton court
 网球∕壁球∕羽毛球场





◊ He won after only 52 minutes on court
 . 他上场仅 52 分钟就赢得了胜利。


—see also 
clay court

 , 
grass court



▶
KINGS/QUEENS 国王；女王



『4』
 [C, U] the official place where kings and queens live 王宫；宫殿；宫廷 ：




◊ the court of Queen Victoria 维多利亚女王的宫廷


『5』
 
the court



[sing.] the king or queen, their family, and the people who work for them and/or give advice to them 王室人员；王宫人员

▶
BUILDINGS 建筑物



『6』
 [C] =
courtyard



『7』
 (abbr.
 
Ct

 ) [C] used in the names of blocks of flats or apartment buildings, or of some short streets; (in Britain) used in the name of some large houses （用于套房、公寓或某些短街区的名称）公寓大楼，短街；（英国用于某些大型宅第的名称）宅第，邸宅

『8』
 [C] a large open section of a building, often with a glass roof 建筑物的开阔部份（常有玻璃房顶）；大厅；馆 ：




◊ the food court at the shopping mall 大型购物中心的食品区




IDIOMS




hold 'court (with sb)



to entertain people by telling them interesting or funny things （讲趣闻或笑话）使人快乐，逗人乐


rule/throw sth out of 'court



to say that sth is completely wrong or not worth considering, especially in a trial （尤指在法庭上）指明完全错误，不予考虑，不予受理 ：




◊ The charges were thrown out of court. 这些指控未予受理。





◊ Well that's my theory ruled out of court. 唉，那就是我遭到摒弃的意见。


—more at 
ball

 n.
 , 
laugh

 v.
 , 
pay

 v.


□ 

verb




▶
TRY TO PLEASE 试图取悦



『1』
 [VN] to try to please sb in order to get sth you want, especially the support of a person, an organization, etc. （为有所求，尤指寻求支持而）试图取悦，讨好，争取


SYN

 
cultivate

 ：




◊ Both candidates have spent the last month courting the media. 两位候选人在过去的一个月里都在取悦媒体。


▶
TRY TO GET 试图得到



『2』
 [VN] (formal
 ) to try to obtain sth 试图获得；博得 ：




◊ He has never courted popularity. 他从不追求名望。


▶
INVITE STH BAD 招致灾祸



『3』
 [VN] (formal
 ) to do sth that might result in sth unpleasant happening 招致，酿成，导致（不愉快的事） ：




◊ to court danger/death/disaster
 招致危险∕死亡∕灾难





◊ As a politician he has often courted controversy. 作为政治人物，他常常招致争议。


▶
HAVE RELATIONSHIP 建立感情



『4』
 [VN] (old-fashioned
 ) if a man courts
 a woman, he spends time with her and tries to make her love him, so that they can get married （向女子）求爱，求婚

『5』
 [V] 
be courting



(old-fashioned
 ) (of a man and a woman 男女) to have a romantic relationship before getting married 恋爱 ：




◊ At that time they had been courting for several years. 当时他们已经谈了好几年的恋爱了。


—see also 
courtship






courteous

cour•te•ous
 /ˈkɜ:tiəs; NAmE
 ˈkɜ:rt-/


□ 

adj.




polite, especially in a way that shows respect 有礼貌的；客气的；（尤指）恭敬的，谦恭的 ：




◊ a courteous young man 彬彬有礼的年轻人





◊ The hotel staff are friendly and courteous. 旅馆服务人员友好而有礼貌。



OPP

 
discourteous



→
cour•te•ous•ly





courteously

cour•te•ous•ly
 

adv.






courtesan

cour•tesan
 /ˌkɔ:tɪˈzæn; NAmE
 ˈkɔ:rtɪzn/


□ 

noun




(in the past) a 
prostitute

 , especially one with rich customers （旧时尤指伺候富豪的）高级妓女



courtesy call

'courtesy call
 

noun




『1』
 (also 
'courtesy visit

 ) a formal or official visit, usually by one important person to another, just to be polite, not to discuss important business （正式或官方的）礼节性拜访

『2』
 a telephone call from a company to one of its customers, for example to see if they are satisfied with the company's service 礼节性征询电话（如公司征询顾客对服务是否满意）



courtesy light

'courtesy light
 

noun


 a small light inside a car which is automatically switched on when sb opens the door （汽车内的）门控照明灯



courtesy title

'courtesy title
 

noun


 a title that sb is allowed to use but which has no legal status （无法律实效的）尊称



courtesy

cour•tesy
 /ˈkɜ:təsi; NAmE
 ˈkɜ:rt-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(of a bus, car, etc. 公共汽车、小轿车等) provided free, at no cost to the person using it 免费乘坐（或使用）的 ：




◊ A courtesy bus
 operates between the hotel and the town centre. 有免费接送的公共汽车往返于旅馆和市中心之间。





◊ The dealer will provide you with a courtesy car
 while your vehicle is being repaired. 车辆维修期间，经销商会提供免费使用的汽车。


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] polite behaviour that shows respect for other people 礼貌；谦恭；彬彬有礼


SYN

 
politeness

 ：




◊ I was treated with the utmost courtesy by the staff. 我受到了工作人员极有礼貌的接待。





◊ It's only common courtesy
 to tell the neighbours that we'll be having a party
 (=the sort of behaviour that people would expect). 告诉邻居我们要举行聚会，这是起码的礼貌。


『2』
 [C, usually pl.] (formal
 ) a polite thing that you say or do when you meet people in formal situations （正式场合见面时的）客气话，礼貌 ：




◊ an exchange of courtesies before the meeting 会议开始前互致问候




IDIOMS




courtesy of sb/sth



『1』
 (also 
by courtesy of sb/sth

 ) with the official permission of sb/sth and as a favour 承蒙…的允许（或好意） ：




◊ The pictures have been reproduced by courtesy of the British Museum. 承蒙大英博物馆惠允，复制了这些画。


『2』
 given as a prize or provided free by a person or an organization 蒙…提供；赞助；赠送 ：




◊ Win a weekend in Rome, courtesy of Fiat. 赢了就可以获得菲亚特公司提供的到罗马度周末的机会。


『3』
 as the result of a particular thing or situation 作为…的结果 ：




◊ Viewers can see the stadium from the air, courtesy of a camera fastened to the plane. 由于飞机上安装有摄像机，电视观众可从空中鸟瞰体育场。



do sb the courtesy of doing sth



to be polite by doing the thing that is mentioned （做提及的事）对某人表示礼貌 ：




◊ Please do me the courtesy of listening to what I'm saying. 请耐心听一听我的话。



have the courtesy to do sth



to know when you should do sth in order to be polite 知道何时该做…（以示礼貌） ：




◊ You think he'd at least have the courtesy to call to say he'd be late. 谁都会觉得他至少应该懂得打个电话说一声他要晚来。





courthouse

court•house
 /ˈkɔ:thaʊs; NAmE
 ˈkɔ:rt-/


□ 

noun




『1』
 (especially NAmE
 ) a building containing courts of law 法院大楼

⇒ note at 
Court



『2』
 (in the US) a building containing the offices of a county government （美国）县政府大楼



courtier

court•ier
 /ˈkɔ:tiə(r); NAmE
 ˈkɔ:rt-/


□ 

noun




(especially in the past) a person who is part of the 
Court

 of a king or queen （尤指旧时的）侍臣，侍从，廷臣



courtly love

ˌcourtly 'love
 

noun


 [U] a tradition in literature, especially in Medieval times, involving the faithful love of a 
knight

 for his married 
Lady

 , with whom he can never have a relationship 典雅爱情（尤指中世纪的一种文学传统，指骑士对贵妇人的忠贞但无结果的爱情）



courtly

court•ly
 /ˈkɔ:tli; NAmE
 ˈkɔ:rt-/


□ 

adj.




(formal
 or literary
 ) extremely polite and full of respect, especially in an old-fashioned way （尤指老式）极其恭敬有礼的，温文尔雅的




courtroom

court•room
 /ˈkɔ:tru:m; -rʊm; NAmE
 ˈkɔ:rt-/


□ 

noun




a room in which trials or other legal cases are held 法庭；审判室

⇒ note at 
Court






courtship

court•ship
 /ˈkɔ:tʃɪp; NAmE
 ˈkɔ:rt-/


□ 

noun




『1』
 [C, U] (old-fashioned
 ) the time when two people have a romantic relationship before they get married; the process of developing this relationship 求爱期；求爱；追求 ：




◊ They married after a short courtship. 他们恋爱不久便结婚了。





◊ Mr Elton's courtship of Harriet 埃尔顿先生对哈丽雅特的追求


『2』
 [U] the special way animals behave in order to attract a mate for producing young animals （动物的）求偶 ：




◊ courtship displays 求偶的炫耀行为


『3』
 ~ (of sb/sth)
 (formal
 ) the process or act of attracting a business partner, etc. 招商 ：




◊ the company's courtship by the government 政府向公司献殷勤





courtyard

court•yard
 /ˈkɔ:tjɑ:d; NAmE
 ˈkɔ:rtjɑ:rd/
 (also 
court

 ) 

noun


 an open space that is partly or completely surrounded by buildings and is usually part of a castle, a large house, etc. （通常为城堡、大宅第等的）庭院，院子，天井 ：




◊ the central/inner courtyard
 中心∕内庭院




couscous

cous•cous
 /ˈkʊskʊs; ˈku:sku:s/


□ 

noun


 [U]

a type of N African food made from crushed 
Wheat

 ; a dish of meat and/or vegetables with couscous （北非的）蒸粗麦粉食物



cousin brother

'cousin brother
 

noun


 (IndE
 , informal
 ) a male cousin of your own generation 堂（或表）兄；堂（或表）弟



cousin sister

'cousin sister
 

noun


 (IndE
 , informal
 ) a female cousin of your own generation 堂（或表）姐；堂（或表）妹




cousin

★ /ˈkʌzn/


□ 

noun




『1』
 (also 
ˌfirst 'cousin

 ) a child of your aunt or uncle 同辈表亲（或堂亲）；堂兄（或弟、姊、妹）；表兄（或弟、姊、妹） ：




◊ She's my cousin. 她是我的表妹。





◊ We're cousins. 我们是表亲。


—see also 
country cousin

 , 
second cousin



『2』
 a person who is in your wider family but who is not closely related to you 远房亲戚；远亲 ：




◊ He's a distant cousin of mine. 他是我远房的一个表亲。


『3』
 [usually pl.] a way of describing people from another country who are similar in some way to people in your own country 兄弟的…国人民（对与本民族有某些类似的另一国家人民的说法） ：




◊ our American cousins 我们兄弟的美国人民




couture

cou•ture
 /kuˈtjʊə(r); NAmE
 -ˈtʊr/


□ 

noun


 [U]

(from French
 ) the design and production of expensive and fashionable clothes; these clothes 时装设计制作；时装 ：




◊ a couture evening dress 昂贵时髦的晚礼服


—see also 
haute couture





couturier

cou•tur•ier
 /kuˈtjʊərieɪ; NAmE
 -ˈtʊr-/


□ 

noun




(from French
 ) a person who designs, makes and sells expensive, fashionable clothes, especially for women （尤指）女装设计师；时装裁缝；女装商人


SYN

 
fashion designer






covalent

co•va•lent
 /ˌkəʊˈveɪlənt; NAmE
 ˌkoʊ-/


□ 

adj.




(
chemistry 化

 )(of a chemical 
bond

 化学键) sharing a pair of 
electrons

 共价的 —compare 
ionic

 (2)



covariant

co•vari•ant
 /kəʊˈveəriənt; NAmE
 koʊˈveriənt; -ˈvær-/


□ 

adj.




(
statistics 统计

 )showing a tendency to change with another 
variable

 共变的



cove

/kəʊv; NAmE
 koʊv/


□ 

noun




『1』
 a small bay (=an area of sea that is partly surrounded by land) 小海湾 ：




◊ a secluded cove 僻静的小海湾


『2』
 (old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) a man 家伙；汉子；小子



coven

/ˈkʌvn/


□ 

noun




a group or meeting of 
witches

 女巫团；女巫的聚会



covenant

cov•en•ant
 

verb


 ：



[VN]◊ All profits are covenanted to medical charities. 已立约把所有收益捐给医疗慈善机构。


cov•en•ant
 /ˈkʌvənənt/


□ 

noun




a promise to sb, or a legal agreement, especially one to pay a regular amount of money to sb/sth 承诺；合同；协约；（尤指定期付款的）契约 ：




◊ God's covenant with Abraham 上帝与亚伯拉罕的立约





◊ a covenant to a charity 向慈善机构定期捐款的契约


→
cov•en•ant





cover charge

'cover charge
 

noun


 [usually sing.] an amount of money that you pay in some restaurants or clubs in addition to the cost of the food and drink （饭店或俱乐部中饮食之外的）服务费



cover girl

'cover girl
 

noun


 a young woman whose photograph is on the front of a magazine （杂志的）封面女郎




cover story

'cover story
 

noun




『1』
 the main story in a magazine, that goes with the picture shown on the front cover 封面故事（杂志中与封面图片有关的内容）

『2』
 a story that is invented in order to hide sth, especially a person's identity or their reasons for doing sth （尤指掩饰身份或做某事原因的）托辞，借口




cover version

'cover version
 (also 
cover

 ) 

noun


 a new recording of an old song by a different band or singer （不同乐队演奏或不同歌手演唱的）翻唱版本




cover-up

'cover-up
 

noun


 [usually sing.] action that is taken to hide a mistake or illegal activity from the public 掩盖；掩饰 ：




◊ Government sources denied there had been a deliberate cover-up. 政府方面否认了有故意掩饰的行为。





cover

★ /ˈkʌvə(r)/


□ 

noun




▶
PROTECTION/SHELTER 保护；遮蔽物



『1』
 [C] a thing that is put over or on another thing, usually to protect it or to decorate it 覆盖物；掩蔽物；套子；罩子 ：




◊ a cushion cover 靠垫套





◊ a plastic waterproof cover for the stroller 手推童车的塑料防水篷


—see also 
dust cover

 , 
loose cover



『2』
 [U] a place that provides shelter from bad weather or protection from an attack 躲避处；避难所；庇护所 ：




◊ Everyone ran for cover
 when it started to rain. 雨下起来时，大家都跑着找地方避雨。





◊ The climbers took cover
 from the storm in a cave. 登山运动员在山洞里躲避暴风雨。





◊ After the explosion the street was full of people running for cover
 . 爆炸发生以后，满街的人都奔跑躲避。


▶
OF BOOK 书



『3』
 [C] the outside of a book or a magazine （书刊的）封面，封皮 ：




◊ the front/back cover
 封面∕底





◊ Her face was on the cover

 (=the front cover) of every magazine. 各种杂志的封面都有她的头像。





◊ He always reads the paper from cover to cover

 (=everything in it). 他总是把报纸从头到尾全看一遍。


▶
INSURANCE 保险



『4』
 (BrE
 ) (NAmE
 
cov•er•age

 ) [U] ~ (against sth)
 protection that an insurance company provides by promising to pay you money if a particular event happens （保险公司的）保险 ：




◊ accident cover 事故保险





◊ cover against accidental damage 意外损害保险


▶
WITH WEAPONS 武器



『5』
 [U] support and protection that is provided when sb is attacking or in danger of being attacked 掩护；防护 ：




◊ The ships needed air cover
 (=protection by military planes) once they reached enemy waters. 一到达敌方的水域，船只就需要空中掩护。


▶
TREES/PLANTS 树木；植物



『6』
 [U] trees and plants that grow on an area of land （生长在一个地区的）树木植物，自然植被 ：




◊ The total forest cover of the earth is decreasing. 地球上森林覆盖的总面积正在减少。


▶
CLOUD/SNOW 云；雪



『7』
 [U] the fact of the sky being covered with cloud or the ground with snow （云层的）遮盖；（雪的）覆盖 ：




◊ Fog and low cloud cover are expected this afternoon. 预计今天下午有雾和低空云层。





◊ In this area there is snow cover for one months of the year. 这个地区一年中有六个月被积雪覆盖。


▶
ON BED 床上



『8』
 
the covers



[pl.] the sheets, 
blankets

 , etc. on a bed 床单；床罩；毯子；被子 ：




◊ She threw back the covers and leapt out of bed. 她掀开被子跳下床来。


▶
SONG 歌曲



『9』
 [C] =
cover version



▶
HIDING STH 隐藏



『10』
 [C, usually sing.] ~ (for sth)
 activities or behaviour that seem honest or true but that hide sb's real identity or feelings, or that hide sth illegal （对身份、感情或违法事情的）掩盖，掩饰 ：




◊ His work as a civil servant was a cover for his activities as a spy. 他以公务员的工作作为搞间谍活动的掩护。





◊ Her over-confident attitude was a cover for her nervousness. 她以过分自信的态度来掩饰她紧张的心情。





◊ It would only take one phone call to blow their cover

 (=make known their true identities and what they were really doing). 只要拨打一个电话就可揭穿他们的伪装。


▶
FOR SB'S WORK 代替某人工作



『11』
 [U] the fact of sb doing another person's job when they are away or when there are not enough staff 代替工作；代劳；替补 ：




◊ It's the manager's job to organize cover for staff who are absent. 安排他人顶替缺席的员工是经理的工作。





◊ Ambulance drivers provided only emergency cover during the dispute. 纠纷期间救护车司机只提供急救替班。




IDIOMS




break 'cover



to leave a place that you have been hiding in, usually at a high speed 匆匆离开隐蔽处；冲出躲藏处


under 'cover



『1』
 pretending to be sb else in order to do sth secretly （为秘密活动）伪装着，装扮着，冒名顶替 ：




◊ a police officer working under cover 做隐蔽工作的警察


『2』
 under a structure that gives protection from the weather 在…下（避风雨）


under (the) cover of sth



hidden or protected by sth 在…的掩护（或保护）下 ：




◊ Later, under cover of darkness, they crept into the house. 后来他们在夜幕的掩护下溜进了房子。



under separate 'cover



(
business 商

 )in a separate envelope 另函 ：




◊ The information you requested is being forwarded to you under separate cover. 现另函寄上所要资料。


—more at 
judge

 v.


□ 

verb




▶
HIDE/PROTECT 隐藏；保护



『1』
 [VN] ~ sth (with sth)
 to place sth over or in front of sth in order to hide or protect it 掩蔽；遮盖 ：




◊ Cover the chicken loosely with foil. 用锡箔把鸡肉松松地盖起来。





◊ She covered her face with her hands. 她双手掩面。





◊ (
 figurative) He laughed to cover (=hide) his nervousness. 他哈哈大笑以掩饰他紧张的心情。

⇒ note at 
hide



▶
SPREAD OVER SURFACE 覆盖



『2』
 [VN] to lie or spread over the surface of sth 盖；覆盖 ：




◊ Snow covered the ground. 大雪覆盖了大地。





◊ Much of the country is covered by forest. 森林覆盖着这个国家的大片土地。


『3』
 [VN] ~ sb/sth in /with sth
 to put or spread a layer of liquid, dust, etc. on sb/sth 撒上，洒上，溅上（一层液体、尘土等） ：




◊ The players were soon covered in mud. 那些运动员很快就浑身溅满了泥。





◊ The wind blew in from the desert and covered everything with sand. 风从沙漠那边吹来把一切都蒙上了一层沙子。


▶
INCLUDE 包括



『4』
 [VN] to include sth; to deal with sth 包括；包含；涉及；处理 ：




◊ The survey covers all aspects of the business. 调查包括这家企业的各个方面。





◊ The lectures covered
 a lot of ground

 (=a lot of material, subjects, etc.). 这些讲座涉及的内容极为广泛丰富。





◊ the sales team covering the northern part of the country
 (=selling to people in that area) 负责这个国家北部地区的销售队伍





◊ Do the rules cover
 (=do they apply to) a case like this? 这些规则适用于这样一种情况吗？


▶
MONEY 钱币



『5』
 [VN] to be or provide enough money for sth 足以支付；够付 ：




◊ $100 should cover your expenses. * 100 元该足够支付你的费用了。





◊ Your parents will have to cover your tuition fees. 你的父母得支付你的学费。





◊ The show barely covered its costs
 . 这场演出勉强够本。


▶
DISTANCE/AREA 距离；面积



『6』
 [VN] to travel the distance mentioned 行走（一段路程） ：




◊ By sunset we had covered thirty miles. 到日落时我们已走了三十英里。





◊ They walked for a long time and covered
 a good deal of ground
 . 他们步行了很长时间，走了好长的一段路。


『7』
 [VN] to spread over the area mentioned 占（一片面积） ：




◊ The reserve covers an area of some 1 140 square kilometres. 保护区占地面积大约 1 140 平方公里。


▶
REPORT NEWS 报道新闻



『8』
 [VN] to report on an event for television, a newspaper, etc.; to show an event on television 报道；电视报道 ：




◊ She's covering the party's annual conference. 她正在报道这个政党的年会新闻。





◊ The BBC will cover all the major games of the tournament. 英国广播公司将报道这次锦标赛的所有重要赛事。


▶
FOR SB 代替某人



『9』
 [V] ~ for sb
 to do sb's work or duties while they are away 代替，顶替，替补（某人工作或履行职责） ：




◊ I'm covering for Jane while she's on leave. 简休假时我来顶替她工作。


『10』
 [V] ~ for sb
 to invent a lie or an excuse that will stop sb from getting into trouble （为免他人陷入麻烦而用谎话或借口）遮掩，掩盖，敷衍 ：




◊ I have to go out for a minute—will you cover for me if anyone asks where I am? 我得出去一会儿，假如有人问起我在哪里你能为我搪塞一下吗？


▶
WITH INSURANCE 保险



『11』
 ~ sb/sth (against/for sth)
 to protect sb against loss, injury, etc. by insurance 给…保险 ：



[VN]◊ Are you fully covered for fire and theft? 你是否充分地保了火险和盗窃险？




[VN to
 inf]◊ Does this policy cover my husband to drive? 这份保险单是否保我丈夫的驾车险？


▶
AGAINST BLAME 防遭指责



『12』
 [VN] ~ yourself (against sth)
 to take action in order to protect yourself against being blamed for sth 采取行动（以使自己免遭责备） ：




◊ One reason doctors take temperatures is to cover themselves against negligence claims. 医生测量体温的一个原因是免得因玩忽职守而遭受索赔。


▶
WITH GUN 用枪



『13』
 [VN] to protect sb by threatening to shoot at anyone who tries to attack them 掩护 ：




◊ Cover me while I move forward. 掩护我前进。


『14』
 [VN] to aim a gun at a place or person so that nobody can escape or shoot 用枪瞄准（以致无人可逃跑或开枪） ：




◊ The police covered the exits to the building. 警方用枪封锁了那栋大楼的出口。





◊ Don't move—we've got you covered
 ! 不许动！我们的枪口正对着你们！


▶
SONG 歌曲



『15』
 [VN] to record a new version of a song that was originally recorded by another band or singer 翻唱（原来由另一乐队或歌手演唱的歌曲） ：




◊ They've covered an old Rolling Stones number. 他们翻唱了滚石乐队的一首老歌。




IDIOMS




cover all the 'bases



to consider and deal with all the things that could happen or could be needed when you are arranging sth 考虑周全；面面俱到


cover your 'back



(informal
 ) (NAmE
 also 
cover your 'ass

 , taboo,
 slang
 ) to realize that you may be blamed or criticized for sth later and take action to avoid this 粉饰污点；防止可预见的指摘 ：




◊ Get everything in writing in order to cover your back. 一切都要立字为据，以绝后患。



cover your 'tracks



to try and hide what you have done, because you do not want other people to find out about it 掩盖自己的行径 ：




◊ He had attempted to cover his tracks by making her death appear like suicide. 他使她的死亡看起来像是自杀，企图以此掩盖自己的罪行。


—more at 
multitude





PHR V




ˌcover sth↔'in



to put a covering or roof over an open space （给露天场地）装顶盖，加顶


ˌcover sth↔'over



to cover sth completely so that it cannot be seen （完全）盖住，遮住


SYN

 
conceal

 ：




◊ The Roman remains are now covered over by office buildings. 这些罗马遗址现已被栋栋办公大楼完全遮住。



ˌcover 'up | ˌcover yourself 'up



to put on more clothes 加（或多）穿衣服；穿暖和


ˌcover sth↔'up



『1』
 to cover sth completely so that it cannot be seen （完全）盖住，遮住 ：




◊ He covered up the body with a sheet. 他用一条布单把尸体盖上了。


『2』
 (disapproving
 ) to try to stop people from knowing the truth about a mistake, a crime, etc. 掩盖（错误、罪行等的）真相

—related noun 
cover-up





coverage

cov•er•age
 /ˈkʌvərɪdʒ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the reporting of news and sport in newspapers and on the radio and television 新闻报道 ：




◊ media/newspaper/press coverage
 媒体∕报纸∕报刊的报道





◊ tonight's live coverage
 of the hockey game 今晚曲棍球比赛的现场直播


『2』
 the range or quality of information that is included in a book or course of study, on television, etc. （书、课程学习、电视等的）信息范围，信息质量 ：




◊ magazines with extensive coverage of diet and health topics 包含大量饮食与健康话题的杂志


『3』
 the amount of sth that sth provides; the amount or way that sth covers an area 提供的数量；覆盖范围（或方式） ：




◊ Immunization coverage against fatal diseases has increased to 99% in some countries. 在一些国家致命疾病免疫注射的覆盖面已达到 99%。


『4』
 (NAmE
 ) =
cover

 n.
 (4)：




◊ insurance coverage 保险范围





◊ Medicaid health coverage for low-income families 对低收入家庭的医疗保险




coveralls

cov•er•alls
 /ˈkʌvərɔ:lz/


□ 

noun


 [pl.]

(NAmE
 ) =
overall

 n.
 (2)



covered wagon

ˌcovered 'wagon
 

noun


 a large wooden vehicle with a curved roof made of cloth, that is pulled by horses, used especially in the past in N America by people travelling across the land to the west （尤指旧时用于横跨北美大陆到西部的）有篷大马车



covered

★ /ˈkʌvəd; NAmE
 -vərd/


□ 

adj.




『1』
 [not before noun] ~ in/with sth
 having a layer or amount of sth on it 盖着一层；盖满 ：




◊ His face was covered in blood. 他满脸是血。





◊ The walls were covered with pictures. 这些墙上挂满了画。


『2』
 having a roof over it 有顶的 ：




◊ a covered area of the stadium with seats 体育场有顶的座席区域




covering letter

ˌcovering 'letter
 (BrE
 ) (NAmE
 
'cover letter

 ) 

noun


 a letter containing extra information that you send with sth 附信（与某物一起寄出）




covering

★cov•er•ing
 /ˈkʌvərɪŋ/


□ 

noun




『1』
 a layer of sth that covers sth else （一层）覆盖层，遮盖物 ：




◊ a thick covering of snow on the ground 地上厚厚的一层积雪


『2』
 a layer of material such as carpet or 
wallpaper

 , used to cover, decorate and protect floors, walls, etc. 装饰（或保护）性覆盖物 ：




◊ floor/wall coverings
 地板∕墙壁覆盖物


『3』
 a piece of material that covers sth 覆盖某物的一块（或一片）材料 ：




◊ He pulled the plastic covering off the dead body. 他拉掉了盖在尸体上的塑料布。




coverlet

cov•er•let
 /ˈkʌvələt; NAmE
 -vərl-/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a type of 
bedspread

 to cover a bed 床罩




covert

cov•ert
 

adj.




/ˈkʌvət; ˈkəʊvɜ:t; NAmE
 ˈkoʊvɜ:rt/
 (formal
 ) secret or hidden, making it difficult to notice 秘密的；隐蔽的；暗中的 ：




◊ covert operations/surveillance
 暗中活动∕监视





◊ He stole a covert glance at her across the table. 他朝桌子对面偷偷地瞥了她一眼。


—compare 
overt



→
cov•ert•ly



cov•ert
 

noun




/ˈkʌvət; NAmE
 -vərt/
 an area of thick low bushes and trees where animals can hide （动物可藏身的）矮树丛，灌木林



covertly

cov•ert•ly
 

adv.


 ：




◊ She watched him covertly in the mirror. 她从镜子里偷偷地望着他。




covet

/ˈkʌvət/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to want sth very much, especially sth that belongs to sb else 渴望；贪求（尤指别人的东西）；觊觎 ：



[VN]◊ He had long coveted the chance to work with a famous musician. 他一直渴望有机会与著名音乐家一起工作。





◊ They are this year's winners of the coveted trophy
 (=that everyone would like to win). 他们是人人都向往的本年度获奖者。




covetous

cov•et•ous
 /ˈkʌvətəs/


□ 

adj.




(formal
 ) having a strong desire for the things that other people have 贪求的；垂涎的

→
cov•et•ous•ness





covetousness

cov•et•ous•ness
 

noun


 [U]



cow chip

'cow chip
 

noun


 (US
 ) a very hard 
cowpat

 硬牛粪团




cow parsley

'cow parsley
 

noun


 [U] a European wild plant with a lot of very small white flowers that look like 
lace

 饰带花（原产欧洲，开小白花）




cow

★ /kaʊ/


□ 

noun




『1』
 a large animal kept on farms to produce milk or beef 母牛；奶牛；菜牛；肉牛 ：




◊ cow's milk 牛奶





◊ a herd of dairy cows
 (=cows kept for their milk) 一群奶牛


—compare 
Bull

 (1), 
calf

 (2), 
heifer

 —see also 
cattle



『2』
 the female of the 
elephant

 , 
whale

 and some other large animals 雌象，雌鲸（及某些大型雌性动物）

—compare 
Bull

 (2)

『3』
 (slang
 , disapproving
 ) an offensive word for a woman 婆娘；娘儿们 ：




◊ You stupid cow! 你这蠢婆娘！


『4』
 (AustralE
 , NZE
 ) an unpleasant person, thing, or situation 讨厌的人（或事物、情况）

—see also 
cash cow

 , 
sacred cow





IDIOMS




have a 'cow



(NAmE
 , informal
 ) to become very angry or anxious about sth 暴跳如雷；焦虑不安 ：




◊ Don't have a cow—it's no big deal. 别发火，没什么大不了。



till the 'cows come home



(informal
 ) for a very long time; for ever 很长时间；永远

□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to frighten sb in order to make them obey you 恐吓；吓唬；威胁；胁迫


SYN

 
intimidate

 ：




◊ She was easily cowed by people in authority. 她很容易被有权势的人吓住。





coward

cow•ard
 /ˈkaʊəd; NAmE
 -ərd/


□ 

noun




(disapproving
 ) a person who is not brave or who does not have the courage to do things that other people do not think are especially difficult 胆小鬼；懦夫；胆怯者 ：




◊ You coward! What are you afraid of? 你这胆小鬼！你怕什么呢？





◊ I'm a real coward when it comes to going to the dentist. 我一去看牙医就胆战心惊。


→
cow•ard•ly





cowardice

cow•ard•ice
 /ˈkaʊədɪs; NAmE
 -ərd-/


□ 

noun


 [U]

fear or lack of courage 惧怕；胆小；懦弱


OPP

 
bravery

 , 
courage






cowardly

cow•ard•ly
 

adj.


 ：




◊ a cowardly attack on a defenceless man 欺负一个没有自卫能力的人的不光彩行为




cowbell

cow•bell
 /ˈkaʊbel/


□ 

noun




a bell that is put around a cow's neck so that the cow can easily be found 牛颈铃



cowboy hat

'cowboy hat
 

noun


 a hat with a wide 
brim

 , worn by American 
cowboys

 （美国牛仔的）牛仔帽




cowboy

cow•boy
 /ˈkaʊbɔɪ/


□ 

noun




『1』
 a man who rides a horse and whose job is to take care of 
cattle

 in the western parts of the US （美国西部的）牛仔，骑马牧人 ：




◊ cowboy boots 牛仔靴


『2』
 a man like this as a character in a film/movie about the American West （美国西部影片中的）牛仔 ：




◊ children playing a game of cowboys and Indians
 玩美国西部牛仔与印第安人游戏的孩子们


『3』
 (BrE
 , informal
 , disapproving
 ) a dishonest person in business, especially sb who produces work of bad quality or charges too high a price （尤指产品质量差或索价太高的）奸商



cowcatcher

cow•catch•er
 /ˈkaʊkætʃə(r)/


□ 

noun




(NAmE
 ) a pointed metal structure at the front of a train that is used for pushing things off the track （火车机车前的）排障器



cowed

/kaʊd/


□ 

adj.




made to feel afraid and that you are not as good as sb else 使感到胆怯的；自惭形秽的

—see also 
cow

 v.





cower

/ˈkaʊə(r)/


□ 

verb


 [V]

to bend low and/or move backwards because you are frightened （因恐惧而）蜷缩，畏缩，退缩 ：




◊ A gun went off and people cowered behind walls and under tables. 一声枪响，人们缩到墙后或桌子底下躲起来。





cowgirl

cow•girl
 /ˈkaʊgɜ:l; NAmE
 -gɜ:rl/


□ 

noun




a female 
cowboy

 in the American West （美国西部的）女牛仔，女牧工，女牧童



cowhand

cow•hand
 /ˈkaʊhænd/


□ 

noun




a person whose job is taking care of cows 牧牛工；放牛人



cowhide

cow•hide
 /ˈkaʊhaɪd/


□ 

noun


 [U]

strong leather made from the skin of a cow （母）牛皮革



cowl neck

'cowl neck
 

noun


 a 
collar

 on a woman's sweater that hangs in several folds （女性套衫的）重褶领



cowl

/kaʊl/


□ 

noun




『1』
 a large loose covering for the head, worn especially by 
monks

 （尤指修道士戴的）大兜帽，大风帽

『2』
 a cover for a 
chimney

 , etc., usually made of metal. Cowls often turn with the wind and are designed to improve the flow of air or smoke. 烟囱罩，通风帽（常可随风转动以利通风或排烟）



cowlick

cow•lick
 /ˈkaʊlɪk/


□ 

noun




a piece of hair that grows in a different direction from the rest of your hair and is difficult to make lie flat 翘起的一
 头发



cowling

cowl•ing
 /ˈkaʊlɪŋ/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a metal cover for an engine, especially on an aircraft 整流罩；（尤指）飞机引擎罩




cowpat

cow•pat
 /ˈkaʊpæt/
 (BrE
 ) 

noun


 a round flat piece of solid waste from a cow 牛粪团



cowpea

cow•pea
 /ˈkaʊpi:/


□ 

noun




a type of 
bean

 that is white with a black spot and is grown for food 豇豆，黑眼豆（供食用） ：




◊ Cowpeas are an important crop in many African countries. 黑眼豆是很多非洲国家的重要作物。




cowpoke

cow•poke
 /ˈkaʊpəʊk; NAmE
 -poʊk/


□ 

noun




(NAmE
 , old-fashioned
 or humorous
 ) =
cowboy





cowpox

cow•pox
 /ˈkaʊpɒks; NAmE
 -pɑ:ks/


□ 

noun


 [U]

a disease caused by a virus, which affects cows and can infect humans. The virus was used in making 
vaccines

 against 
smallpox

 . 牛痘（病毒引起的牛疾病，可传染人类；牛痘病毒过去用于制天花疫苗）



cowrie

cow•rie
 /ˈkaʊri/


□ 

noun




a small shiny shell that was used as money in the past in parts of Africa and Asia 宝贝贝壳（旧时亚非部份地区用作货币的小贝壳）




cowshed

cow•shed
 /ˈkaʊʃed/


□ 

noun




(BrE
 ) a farm building in which cows are kept 牛棚；牛舍



cowslip

cow•slip
 /ˈkaʊslɪp/


□ 

noun




a small wild plant with yellow flowers with a sweet smell 樱草；欧洲樱草；黄花九轮草；野生报春花




cox

/kɒks; NAmE
 kɑ:ks/


□ 

noun




(also 
cox•swain

 ) the person who controls the direction of a 
rowing boat

 while other people are 
rowing

 （划艇的）舵手

□ 

verb


 [VN, V]

to control the direction of a 
rowing boat

 while other people are 
rowing

 ; to act as a 
cox

 （为划艇）掌舵；当（划艇的）舵手



coxswain

cox•swain
 /ˈkɒksn; NAmE
 ˈkɑ:ksn/


□ 

noun




『1』
 the person who is in charge of a 
lifeboat

 and who controls its direction （救生艇的）艇长，舵手

『2』
 =
cox





coy

/kɔɪ/


□ 

adj.




『1』
 shy or pretending to be shy and innocent, especially about love or sex, and sometimes in order to make people more interested in you （尤指对爱情或性爱）羞羞答答的，假装害羞无知的，故作忸怩的 ：




◊ She gave me a coy smile. 她羞答答地对我笑了笑。


『2』
 ~ (about sth)
 not willing to give information about sth, or answer questions that tell people too much about you 不愿提供信息的；不肯作答的；含糊其词的


SYN

 
reticent

 ：




◊ She was a little coy about how much her dress cost. 她对她那件衣服花了多少钱有点吞吞吐吐。


→
coyly





coyly

□ 

adv.


 
coy•ness



□ 

noun


 [U]




coyote

coy•ote
 /kaɪˈəʊti; BrE
 also kɔɪ-; NAmE
 -ˈoʊti; ˈkaɪoʊt/
 (also 
'prairie wolf

 ) 

noun


 a N American wild animal of the dog family 丛林狼，草原狼（犬科动物，分布于北美）



coypu

coy•pu
 /ˈkɔɪpu:/


□ 

noun




a large S American animal, like a 
beaver

 , that lives near water 河狸鼠（南美洲动物）



cozy

(NAmE
 ) =
cosy





cp.

□ 

abbr.


 (in writing) compare （书写形式）比较




crab apple

'crab apple
 

noun


 a tree that produces fruit like small hard sour apples, also called crab apples
 酸苹果树；花红树；沙果树



crab stick

'crab stick
 

noun


 a small pink stick made from pressed pieces of fish that have been flavoured to taste like 
Crab

 蟹肉棒，蟹肉条（用鱼肉糜加香料制成）




crab

/kræb/


□ 

noun




『1』
 [C] a sea creature with a hard shell, eight legs and two 
pincers

 (=curved and pointed arms for catching and holding things). Crabs move sideways on land. 蟹；螃蟹

—see also 
hermit crab



『2』
 [U] meat from a crab, used for food 蟹肉 ：




◊ dressed crab 经加工的螃蟹


『3』
 
crabs



(informal
 ) the condition caused by having 
lice

 (called 
crab lice

 ) in the hair around the 
genitals

 阴虱寄生病



crabbed

/ˈkræbɪd; kræbd/


□ 

adj.




『1』
 or (literary
 ) (of sb's writing 笔迹) small and difficult to read 小而难辨认的

『2』
 (old-fashioned
 ) =
crabby






crabby

/ˈkræbi/


□ 

adj.




(informal
 ) (of people 人) bad-tempered and unpleasant 脾气乖戾的；易怒的



crabgrass

crab•grass
 /ˈkræbgrɑ:s; NAmE
 -græs/


□ 

noun


 [U]

(especially NAmE
 ) a type of grass that grows where it is not wanted, spreads quickly and is hard to get rid of 马唐，指草（多为杂草，难以根除）



crabwise

crab•wise
 /ˈkræbwaɪz/


□ 

adv.




(of a movement 移动) in a sideways direction, like a 
Crab

 向一边地；横向似螃蟹地



crack house

'crack house
 

noun


 (in the US) a place where people sell 
crack

 (=a type of illegal drug) （美国）强效可卡因毒品站，强力古柯碱毒品站




crack

★ /kræk/


□ 

adj.


 [only before noun]

expert and highly trained; excellent at sth 训练有素的；技艺高超的；优秀的；一流的 ：




◊ crack troops 精锐部队





◊ He's a crack shot
 (=accurate and skilled at shooting). 他是个神枪手。


□ 

noun




▶
BREAK 裂缝



『1』
 [C] ~ (in sth)
 a line on the surface of sth where it has broken but not split into separate parts 裂纹；裂缝 ：




◊ This cup has a crack in it. 这杯子有一道裂痕。





◊ Cracks began to appear in the walls. 墙壁开始出现裂缝了。





◊ (
 figurative) The cracks (=faults) in the government's economic policy are already beginning to show. 政府经济政策中的失误已开始显露出来。

▶
NARROW OPENING 缝隙



『2』
 [C] a narrow space or opening 缝隙；狭缝；窄缝 ：




◊ She peeped through the crack in the curtains. 她透过窗帘的隙缝窥视。





◊ The door opened a crack
 (=a small amount). 那门开了一条缝。


▶
SOUND 声响



『3』
 [C] a sudden loud noise （突然的）爆裂声，劈啪声 ：




◊ a crack of thunder 一声霹雳





◊ the sharp crack of a rifle shot 尖利的步枪声


▶
HIT 击中



『4』
 [C] ~ (on sth)
 a sharp blow that can be heard （可听到响声的）重击，猛击 ：




◊ She fell over and got a nasty crack on the head. 她跌倒了，脑袋重重地磕了一下。


▶
ATTEMPT 尝试



『5』
 [C] ~ (at sth)
 | ~ (at doing sth)
 (informal
 ) an occasion when you try to do sth 尝试；试做


SYN

 
attempt

 ：




◊ She hopes to have another crack at the world record this year. 她希望今年再一次冲击世界纪录。


▶
DRUG 毒品



『6』
 (also 
ˌcrack co'caine

 ) [U] a powerful, illegal drug that is a form of 
cocaine

 强效可卡因；强力古柯碱 ：




◊ a crack addict 吸强效可卡因成瘾的人


▶
JOKE 玩笑



『7』
 [C] (informal
 ) a joke, especially a critical one （尤指挖苦人的）玩笑，俏皮话 ：




◊ He made a very unfair crack about her looks. 他开玩笑地损了一下她的长相，言语很是刻薄。


▶
CONVERSATION 交谈



『8』
 (also 
craic

 ) [U, sing.] (IrishE
 , informal
 ) a good time; friendly, enjoyable talk 好时光；友好愉快的交谈 ：




◊ Where's the crack tonight? 今晚去哪里逍遥？





◊ He's a person who enjoys a drink and a bit of crack. 他是个喜欢喝两杯又爱聊天的人。




IDIOMS




at the crack of 'dawn



(informal
 ) very early in the morning 黎明；破晓；清晨

—more at 
fair

 adj.


□ 

verb




▶
BREAK 破裂



『1』
 to break without dividing into separate parts; to break sth in this way 破裂；裂开；断裂 ：



[V]◊ The ice cracked as I stepped onto it. 我一踩冰就裂了。




[VN]◊ He has cracked a bone in his arm. 他的手臂有一处骨裂。





◊ Her lips were dry and cracked. 她的嘴唇干裂了。


『2』
 to break open or into pieces; to break sth in this way 砸开；破开；砸碎；打碎 ：



[V +adv./prep.
 ]◊ A chunk of the cliff had cracked off in a storm. 山崖上的一块石头在暴风雨中崩塌下来。





◊ (
 figurative) His face cracked into a smile. 他脸上绽出了微笑。



[VN]◊ to crack a nut 把坚果砸开





◊ She cracked an egg into the pan. 她往锅里打了一个鸡蛋。


▶
HIT 击中



『3』
 [VN] ~ sth/sb (on/against sth)
 to hit sth/sb with a short hard blow 重击；猛击 ：




◊ I cracked my head on the low ceiling. 我的头撞上了低矮的天花板。





◊ He cracked me on the head with a ruler. 他用尺子猛击我的头部。


▶
MAKE SOUND 发出声音



『4』
 to make a sharp sound; to make sth do this （使）发出爆裂声，劈啪作响 ：



[V]◊ A shot cracked across the ridge. 一颗炮弹飞过山脊爆炸了。




[VN]◊ [no passive] He cracked his whip
 and galloped away. 他抽响鞭子策马飞奔而去。


▶
OF VOICE 嗓音



『5』
 [V] if your voice cracks
 , it changes in depth, volume, etc. suddenly and in a way that you cannot control （突然）变嘶哑，变沙哑 ：




◊ In a voice cracking with emotion, he told us of his son's death. 他悲恸失声地告诉我们他儿子去世的消息。


▶
UNDER PRESSURE 在压力下



『6』
 [V] to no longer be able to function normally because of pressure （因压力而）吃不消，崩溃，瓦解 ：




◊ Things are terrible at work and people are cracking under the strain. 工作情况很糟糕，人们因过度紧张越来越吃不消了。





◊ They questioned him for days before he cracked. 他们审讯他多日后他就垮掉了。





◊ The old institutions are cracking. 旧的制度正在瓦解。


▶
FIND SOLUTION 找到解决方法



『7』
 [VN] to find the solution to a problem, etc. ; to find the way to do sth difficult 找到解决（难题等的）方法 ：




◊ to crack the enemy's code 破译敌人的密码





◊ (
 informal) After a year in this job I think I've got it cracked
 ! 干了一年后，我觉得我已知道怎样做好这项工作了。

▶
STOP SB/STH 阻止



『8』
 [VN] to find a way of stopping or defeating a criminal or an enemy 阻止，打击，击败，战胜（罪犯或敌人） ：




◊ Police have cracked a major drugs ring. 警方破获了一个重大的贩毒集团。


▶
OPEN BOTTLE 开瓶



『9』
 [VN] ~ (open) a bottle (informal
 ) to open a bottle, especially of wine, and drink it 开瓶；（尤指）开瓶饮酒

▶
A JOKE 玩笑



『10』
 [VN] ~ a joke (informal
 ) to tell a joke 说（笑话）；开（玩笑）



IDIOMS




get 'cracking



(informal
 ) to begin immediately and work quickly 立即大干起来


SYN

 
get going

 ：




◊ There's a lot to be done, so let's get cracking. 要做的工作很多，咱们马上就干吧。



not all, everything, etc. sb's cracked 'up to be



(informal
 ) not as good as people say 不像人们说的那么好 ：




◊ He's not nearly such a good writer as he's cracked up to be. 他远不是人们所说的那种优秀作家。



crack the 'whip



to use your authority or power to make sb work very hard, usually by treating them in a strict way 极度役使

—more at 
sledgehammer





PHR V




ˌcrack 'down (on sb/sth)



to try harder to prevent an illegal activity and deal more severely with those who are caught doing it 竭力取缔；严厉打击；镇压 ：




◊ Police are cracking down on drug dealers. 警方正在严厉打击毒品贩子。


—related noun 
crackdown




ˌcrack 'on (with sth)



(BrE
 , informal
 ) to work hard at sth so that you finish it quickly; to pass or continue quickly （为尽快完成而）努力干；（急速）经过，穿过；快速继续下去 ：




◊ If we crack on with the painting we should finish it today. 只要我们拚命干，今天应该就能刷完漆。





◊ Time was cracking on and we were nowhere near finished. 时间飞逝，可我们却远远没有完成。



ˌcrack 'up

 (informal
 )

『1』
 to become ill, either physically or mentally, because of pressure （因压力造成身体或精神）垮掉，崩溃 ：




◊ You'll crack up if you carry on working like this. 你再这样干下去，身体会垮掉的。


『2』
 to start laughing a lot 开始大笑起来 ：




◊ He walked in and everyone just cracked up. 他一进来，人人都捧腹大笑起来。



ˌcrack sb 'up



(informal
 ) to make sb laugh a lot 使大笑起来 ：




◊ Gill's so funny, she just cracks me up. 吉尔滑稽极了，逗得我哈哈大笑。




crackbrained

crack•brained
 /ˈkrækbreɪnd/


□ 

adj.




(informal
 ) crazy and unlikely to succeed 疯狂而难以成功的 ：




◊ a crackbrained idea 异想天开的想法





crackdown

crack•down
 /ˈkrækdaʊn/


□ 

noun




~ (on sb/sth)
 severe action taken to restrict the activities of criminals or of people opposed to the government or sb in authority 严厉的打击；镇压 ：




◊ a military crackdown on student protesters 对抗议的学生实行的军事镇压





◊ a crackdown on crime 对犯罪的严厉打击




cracked wheat

ˌcracked 'wheat
 

noun


 [U] grains of 
Wheat

 that have been broken into small pieces 碾碎的麦粒



cracked

★ /krækt/


□ 

adj.




『1』
 damaged with lines in its surface but not completely broken 破裂的；有裂纹的 ：




◊ a cracked mirror/mug 破裂的镜子∕杯子





◊ He suffered cracked ribs and bruising. 他断了肋骨还有挫伤。





◊ She passed her tongue over her cracked lips and tried to speak. 她用舌头舔了一下干裂的嘴唇，试图要说话。


『2』
 (of sb's voice 嗓音) sounding rough with sudden changes in how loud or high it is, because the person is upset （因心烦意乱而突然）粗声的，沙哑的 ：




◊ 'I'm just fine,' she said in a cracked voice. "我真的挺好。"她声音沙哑地说道。


『3』
 [not before noun] (informal
 ) crazy 疯狂；发疯 ：




◊ I think he must be cracked, don't you? 我认为他一定是疯了，你说是不是？





cracker

crack•er
 /ˈkrækə(r)/


□ 

noun




『1』
 a thin dry biscuit that is often salty and usually eaten with cheese 薄脆饼干（多为咸味，常与干酪一起食用）

—see also 
cream cracker

 , 
graham cracker



『2』
 (also 
ˌChristmas 'cracker

 ) a tube of coloured paper that makes a loud 
explosive

 sound when it is pulled open by two people. Crackers usually contain a paper hat, a small present and a joke, and are used in Britain at Christmas parties and meals. 彩包爆竹，彩色拉炮（在英国用于圣诞聚会和聚餐，通常装有纸帽、小礼品及笑话纸条） ：




◊ Who wants to pull this cracker with me? 谁跟我拉响这个彩炮？


—see also 
firecracker



『3』
 (BrE
 , informal
 ) something that you think is very good, funny, etc. （认为）十分愉快的事，滑稽可笑的事 ：




◊ It was a cracker of a goal. 这球进得真精彩。





◊ I've got a joke for you. It's a real cracker! 我给你讲个笑话。好笑死了！


『4』
 (NAmE
 , slang
 ) an offensive word for a poor white person with little education from the southern US （对几乎未受过教育的美国南方贫苦白人的轻蔑语）车把式

『5』
 (informal
 ) a person who illegally finds a way of looking at or stealing information on sb else's computer system 快客，破密高手（非法浏览或窃取他人的计算机系统上的信息）

『6』
 (old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) an attractive woman 有魅力的女人；迷人的女子



crackerjack

crack•er•jack
 

adj.




crack•er•jack
 /ˈkrækədʒæk; NAmE
 -kərdʒæk/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) an excellent person or thing 出色的人；优质的东西

→
crack•er•jack





crackers

crack•ers
 /ˈkrækəz; NAmE
 -kərz/


□ 

adj.


 [not before noun]

(BrE
 , informal
 ) crazy 疯狂；发狂 ：




◊ That noise is driving me crackers. 那噪声闹得我简直要疯了。




crackhead

crack•head
 /ˈkrækhed/


□ 

noun




(slang
 ) a person who uses the illegal drug 
crack

 强效可卡因瘾君子；强力古柯碱瘾君子



cracking

crack•ing
 

adv.


 ：




◊ a cracking good
 (=extremely good) dinner 一顿佳肴美餐


crack•ing
 /ˈkrækɪŋ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(BrE
 , informal
 ) excellent 优秀的；出色的；极好的；顶呱呱的 ：




◊ That was a cracking goal. 这球进得真精彩。





◊ She's in cracking form at the moment. 她这会儿状态好极了。





◊ We set off at a cracking pace

 (=very quickly). 我们迅速地出发了。


→
crack•ing



□ 

noun


 [U]

『1』
 lines on a surface where it is damaged or beginning to break 裂纹；裂缝；裂痕 ：




◊ All planes are being inspected for possible cracking and corrosion. 所有的飞机都在接受检查，看是否可能有裂纹和腐蚀现象。


『2』
 the sound of sth cracking 爆裂声；劈啪声 ：




◊ the cracking of thunder/twigs 霹雳声；细枝发出的劈啪声




crackle

/ˈkrækl/


□ 

noun


 [U, C]

a series of short sharp sounds （一连串的）劈啪声；劈里啪啦的响声 ：




◊ the distant crackle of machine-gun fire 远处机枪扫射的劈啪声


→
crack•ly



□ 

verb


 [V]

to make short sharp sounds like sth that is burning in a fire （像东西在火里燃烧一样）发爆裂声，劈啪作响 ：




◊ A log fire crackled in the hearth. 炉中的木柴烧得劈啪作响。





◊ The radio crackled into life. 收音机嘎嘎地响了起来。





◊ (
 figurative) The atmosphere crackled with twosion. 气氛顿时紧张了起来。



crackling

crack•ling
 /ˈkræklɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] a series of sharp sounds （一连串的）爆裂声，劈啪声 ：




◊ He could hear the crackling of burning trees. 他可以听见树木燃烧发出的劈啪声。


『2』
 [U] (BrE
 ) (US
 
crack•lings

 [pl.]) the hard skin of 
pork

 (=meat from a pig) that has been cooked in the oven （烤猪肉的）脆皮



crackly

crack•ly
 /ˈkrækli/


□ 

adj.


 ：




◊ She picked up the phone and heard a crackly voice saying: 'Sue here.' 她拿起电话，听到一个刺耳的声音在说："我是苏。"




cracknel

crack•nel
 /ˈkræknəl/


□ 

noun




『1』
 [C] a type of crisp biscuit that is not sweet 无甜味的松脆饼干

『2』
 [U, C] a sweet made from a flat, crisp piece of sugar, often with nuts in 干果仁脆糖



crackpot

crack•pot
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ crackpot ideas/theories
 离奇古怪的想法∕理论


crack•pot
 /ˈkrækpɒt; NAmE
 -pɑ:t/


□ 

noun




(informal
 ) a person with strange or crazy ideas 有古怪想法的人；怪人

→
crack•pot





cradle cap

'cradle cap
 

noun


 [U] a skin condition that causes dry rough yellow areas on top of a baby's head 乳痂



cradle-snatch

'cradle-snatch
 (BrE
 ) (NAmE
 
'cradle-rob

 ) 

verb


 [V]



cradle-snatcher

'cradle-snatcher
 (BrE
 ) (NAmE
 
'cradle-robber

 ) 

noun


 (disapproving
 ) a person who has a sexual relationship with a much younger person 与比自己年轻得多的人发生性关系者

→
'cradle-snatch






cradle

cra•dle
 /ˈkreɪdl/


□ 

noun




『1』
 a small bed for a baby which can be pushed gently from side to side 摇篮 ：




◊ She rocked the baby to sleep in its cradle. 她摇动摇篮哄婴儿入睡。


『2』
 [usually sing.] ~ of sth
 the place where sth important began 策源地；发源地；发祥地 ：




◊ Greece, the cradle of Western civilization 希腊，西方文明的摇篮


『3』
 (BrE
 ) a small platform that can be moved up and down the outside of a high building, used by people cleaning windows, etc. （高楼外供清洁窗户等用的）吊架，托架，吊篮

『4』
 the part of a telephone on which the 
receiver

 rests （电话机的）听筒架，叉托支架



IDIOMS




from the ˌcradle to the 'grave



a way of referring to the whole of a person's life, from birth until death 一生；一世；从生到死

—more at 
rob



□ 

verb


 [VN]

to hold sb/sth gently in your arms or hands 轻轻抱着 ：




◊ The old man cradled the tiny baby in his arms. 老汉把幼小的婴儿轻轻抱在怀里。




craft knife

'craft knife
 

noun


 (BrE
 ) a very sharp knife used for cutting paper or thin pieces of wood 裁纸刀；削木刀



craft

★ /krɑ:ft; NAmE
 kræft/


□ 

noun




『1』
 [C, U] an activity involving a special skill at making things with your hands 手艺；工艺 ：




◊ traditional crafts like basket-weaving 像编篮子之类的传统工艺





◊ a craft fair/workshop
 手工艺品交易会∕制作车间





◊ Craft, Design and Technology
 (=a subject in some British schools) 工艺、设计与技术（英国某些学校中的科目）


—see also 
arts and crafts



『2』
 [sing.] all the skills needed for a particular activity 技巧；技能；技艺 ：




◊ chefs who learned their craft in top hotels 在高级饭店学过烹调技艺的厨师





◊ the writer's craft 写作技巧


『3』
 [U] (formal
 , disapproving
 ) skill in making people believe what you want them to believe 诡计；手腕；骗术 ：




◊ He knew how to win by craft and diplomacy what he could not gain by force. 他擅长于通过计谋和外交手腕赢得他用武力无法得到的东西。


『4』
 [C] (pl.
 
craft

 ) a boat or ship 小船；船 ：




◊ Hundreds of small craft bobbed around the liner as it steamed into the harbour. 班轮驶进港口时，周围的许多小船颠簸起来。





◊ a landing/pleasure craft
 登陆∕游艇


『5』
 [C] (pl.
 
craft

 ) an aircraft or 
spacecraft

 飞行器；飞机；航天器；宇宙飞船；航天飞机

□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to make sth using special skills, especially with your hands （尤指用手工）精心制作


SYN

 
fashion

 ：




◊ All the furniture is crafted from natural materials. 所有的家具均采用天然材料精心制作而成。





◊ a carefully crafted speech 精心准备的讲话


—see also 
handcrafted








craftily

craft•ily
 

adv.


 
crafti•ness



□ 

noun


 [U]




craftsman

crafts•man
 /ˈkrɑ:ftsmən; NAmE
 ˈkræf-/
 (also 
crafts•person

 ) 

noun


 (pl.
 
-men

 /-mən/
 ) a skilled person, especially one who makes beautiful things by hand 工匠；手艺人；工艺师 ：




◊ rugs handmade by local craftsmen 由当地工艺师手工制作的小地毯





◊ It is clearly the work of a master craftsman. 很明显这是工艺大师的作品。


—see also 
craftswoman





craftsmanship

crafts•man•ship
 /ˈkrɑ:ftsmənʃɪp; NAmE
 ˈkræf-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the level of skill shown by sb in making sth beautiful with their hands 手艺；技艺 ：




◊ The whole house is a monument to her craftsmanship. 那整座房子是她技艺的一座丰碑。


『2』
 the quality of design and work shown by sth that has been made by hand 精工细作 ：




◊ the superb craftsmanship of the carvings 这些雕刻品的一流工艺




craftsperson

crafts•person
 /ˈkrɑ:ftspɜ:sn; NAmE
 ˈkræftspɜ:rsn/


□ 

noun




(pl.
 
-people

 /-pi:pl/
 ) =
craftsman






craftswoman

crafts•woman
 /ˈkrɑ:ftswʊmən; NAmE
 ˈkræf-/


□ 

noun




(pl.
 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) a skilled woman, especially one who makes beautiful things by hand 女工匠；女手艺人；女巧匠；女工艺师



craftwork

craft•work
 /ˈkrɑ:ftwɜ:k; NAmE
 ˈkræftwɜ:rk/


□ 

noun


 [U]

work done by a 
craftsman

 工艺品




crafty

/ˈkrɑ:fti; NAmE
 ˈkræfti/


□ 

adj.




(
craft•ier

 , 
crafti•est

 ) (usually disapproving
 ) clever at getting what you want, especially by indirect or dishonest methods 巧妙的；（尤指）狡诈的，诡计多端的


SYN

 
cunning

 , 
wily

 ：




◊ He's a crafty old devil. 他是个奸诈狡猾的家伙。





◊ one of the party's craftiest political strategists 这个政党最精明的政治战略家之一


→
craft•ily






crag

/kræg/


□ 

noun




a high steep rough mass of rock 悬崖；峭壁；绝壁 ：




◊ a castle set on a crag above the village 位于村子上方悬崖上的城堡




craggy

/krægi/


□ 

adj.




『1』
 having many 
crags

 多峭壁的；峻峭的 ：




◊ a craggy coastline 陡峭的海岸


『2』
 (usually approving
 ) (of a man's face 人的脸) having strong features and deep lines 轮廓分明有皱纹的



craic

□ 

noun


 =
crack

 (8)




cram

/kræm/


□ 

verb




(-mm-)

『1』
 ~ (sth) into/onto sth
 | ~ (sth) in
 to push or force sb/sth into a small space; to move into a small space with the result that it is full 把…塞进；挤满；塞满 ：



[VN]◊ He crammed eight people into his car. 他往他的车里硬塞进八个人。





◊ I could never cram in all that she does in a day. 我可做不了她在一天之内做的事情。





◊ I managed to cram down a few mouthfuls of food. 我好歹狼吞虎咽地吃了几口东西。





◊ Supporters crammed the streets. 街上挤满了支持者。




[V]◊ We all managed to cram into his car. 我们大家好歹都挤进了他的车。
 [also VN-ADJ]

『2』
 [V] ~ (for sth)
 (rather old-fashioned
 ) to learn a lot of things in a short time, in preparation for an exam （为应考）临时死记硬背


SYN

 
swot

 ：




◊ He's been cramming for his exams all week. 他整个星期都一直在拚命准备应考。




crammed

/kræmd/


□ 

adj.




~ (with sb/sth)


『1』
 full of things or people 塞满的；挤满的 ：




◊ All the shelves were crammed with books. 所有的架子上都堆满了书。





◊ The room was crammed full
 of people. 房间里挤满了人。



SYN

 
packed

 ：




◊ The article was crammed full
 of ideas. 这篇文章包含着许多想法。


『2』
 [not before noun] if people are crammed
 into a place, there is not much room for them in it 拥挤不堪


SYN

 
packed

 ：




◊ We were crammed four to an office. 我们四个人挤在一间办公室里。




crammer

cram•mer
 /ˈkræmə(r)/


□ 

noun




(BrE
 ) a school or book that prepares people quickly for exams （应付考试的）强化训练补习学校；（为应付考试而编写的）强化训练用书




cramp

/kræmp/


□ 

noun




『1』
 [U, C] (NAmE
 also 
'charley horse

 [C]) a sudden pain that you get when the muscles in a particular part of your body contract, usually caused by cold or too much exercise 痛性痉挛；抽筋 ：




◊ to get cramp in your leg 腿部抽筋





◊ (NAmE
 ) to get a cramp in your leg 腿部抽筋


—see also 
writer's cramp



『2』
 
cramps



[pl.] severe pain in the stomach （腹部）绞痛

□ 

verb


 [VN]

to prevent the development or progress of sb/sth 阻碍，阻止（发展或进步）


SYN

 
restrict

 ：




◊ Tighter trade restrictions might cramp economic growth. 较严格的贸易限制会妨碍经济的增长。




IDIOMS




cramp sb's 'style



(informal
 ) to stop sb from behaving in the way they want to 束缚…的手脚；使不能放开手脚（或施展才能）




cramped

/kræmpt/


□ 

adj.




『1』
 a cramped
 room, etc. does not have enough space for the people in it 狭窄的；狭小的 ：




◊ working in cramped conditions 在拥挤的环境里工作


『2』
 (of people 人) not having room to move freely 拥挤的；缺少自由活动空间的

『3』
 (of sb's writing 字迹) with small letters close together and therefore difficult to read 密小难认的；密密麻麻的



crampon

cram•pon
 /ˈkræmpɒn; NAmE
 -pɑ:n/


□ 

noun


 [usually pl.]

a metal plate with pointed pieces of metal underneath, worn on sb's shoes when they are walking or climbing on ice and snow 带钉铁鞋底（用以在冰雪上行走或攀登）



cranberry

cran•berry
 /ˈkrænbəri; NAmE
 -beri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a small sour red 
berry

 that grows on a small bush and is used in cooking 越橘，小红莓（用于烹饪） ：




◊ cranberry sauce 越橘调味汁





crane fly

'crane fly
 (also informal
 
ˌdaddy-'long-legs

 ) 

noun


 a flying insect with very long legs 大蚊（腿长）




crane

/kreɪn/


□ 

noun




『1』
 a tall machine with a long arm, used to lift and move building materials and other heavy objects 起重机；吊车

『2』
 a large bird with long legs and a long neck 鹤

—see also 
blue crane



□ 

verb


 [V, usually +adv./prep.
 ]

to lean or stretch over sth in order to see sth better; to stretch your neck （为看得更清楚而）探着身子；伸长（脖子） ：



[V]◊ People were craning out of the windows and waving. 人们把头探出窗外挥手致意。




[VN]◊ She craned her neck
 to get a better view of the stage. 她伸长了脖子看舞台，好看清楚些。




cranial

cra•nial
 /ˈkreɪniəl/


□ 

adj.


 [only before noun]：




◊ cranial nerves/injuries 颅神经∕外伤





cranium

cra•nium
 /ˈkreɪniəm/


□ 

noun




(pl.
 
cra•ni•ums

 or 
cra•nia

 /ˈkreɪniə/
 ) (
anatomy 解

 )the bone structure that forms the head and surrounds and protects the brain 颅骨；头盖骨


SYN

 
skull



→
cra•nial






crank

/kræŋk/


□ 

noun




『1』
 (disapproving
 ) a person with ideas that other people find strange （想法）古怪的人


SYN

 
eccentric

 ：




◊ Vegetarians are no longer dismissed as cranks. 素食者不再被视为有怪癖的人。


『2』
 (NAmE
 ) a person who easily gets angry or annoyed 脾气坏的人；容易恼怒的人

『3』
 a bar and handle in the shape of an L that you pull or turn to produce movement in a machine, etc. （L 字形）曲柄，曲轴

□ 

verb


 [VN]

~ sth (up)
 to make sth turn or move by using a 
crank

 用曲柄转动（或启动） ：




◊ to crank an engine 用曲柄发动引擎





◊ (
 figurative) He has a limited time to crank the reforms into action. 他启动各项改革的时间很有限。



PHR V




ˌcrank sth↔'out



(informal
 ) to produce a lot of sth quickly, especially things of low quality 大量地快速制造；（尤指）粗制滥造


SYN

 
turn out




ˌcrank sth↔'up

 (informal
 )

『1』
 to make a machine, etc. work or work at a higher level 使机器运转；使…提高效率

『2』
 to make music, etc. louder （把音乐等的音量）开大，调高


SYN

 
turn up

 ：




◊ Crank up the volume! 把音量放大些！





crankshaft

crank•shaft
 /ˈkræŋkʃɑ:ft; NAmE
 -ʃæft/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a long straight piece of metal in a vehicle that connects the engine to the wheels and helps turn the engine's power into movement 曲轴；曲柄轴



cranky

/ˈkræŋki/


□ 

adj.


 (informal
 )

『1』
 (BrE
 ) strange 古怪的；怪异的


SYN

 
eccentric

 ：




◊ cranky ideas/schemes
 离奇古怪的想法∕计划


『2』
 (especially NAmE
 ) bad-tempered 脾气坏的 ：




◊ The kids were getting tired and a little cranky. 孩子们越来越累，脾气也有些变坏了。




cranny

/ˈkræni/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a very small hole or opening, especially in a wall （尤指墙上的）小孔，缝隙，裂缝


IDM

 see 
nook





crap

□ 

adj.


 [only before noun] ：




◊ a crap game 掷双骰子的赌博


□ 

adv.


 ：




◊ The team played crap yesterday. 这个队昨天的表现很差劲。


/kræp/


□ 

adj.




(BrE
 , taboo
 , slang
 ) bad; of very bad quality 坏的；糟糕的；劣质的 ：




◊ a crap band 很差劲的乐队





◊ The concert was crap. 那场音乐会演得很差。


→
crap



□ 

noun




(taboo
 , slang
 )

『1』
 [U] nonsense 废话；胡说；胡扯 ：




◊ He's so full of crap. 他净胡说八道。





◊ Let's cut the crap
 and get down to business. 咱们别说废话了，开始干正事吧。





◊ (
 BrE) You're talking a load of crap
 ! 你这是一派胡言！




◊ (NAmE
 ) What a bunch of crap
 ! 真是废话连篇！


『2』
 [U] something of bad quality 质量差的东西；蹩脚货 ：




◊ This work is complete crap. 这件作品蹩脚透顶。





◊ (
 BrE) Her latest film is a load of crap
 . 她最近的一部电影很糟糕。




◊ (NAmE
 ) Her latest movie is a bunch of crap
 . 她最近的一部电影很糟糕。



HELP

 More acceptable words are rubbish
 , garbage
 , trash
 or junk
 . 更常用的词有 rubbish、garbage、trash 或 junk。

『3』
 [U] criticism or unfair treatment 批评；非难；不公正的待遇 ：




◊ I'm not going to take this crap any more. 我再也不受这种委屈了。


『4』
 [U] solid waste matter from the 
bowels

 屎


SYN

 
excrement



『5』
 [sing.] an act of emptying solid waste matter from the 
bowels

 拉屎 ：




◊ to have a crap 拉屎


□ 

verb




(-pp-) [V] (taboo
 , slang
 ) to empty solid waste from the 
bowels

 拉屎


SYN

 
defecate




HELP

 A more polite way of expressing this is 'to go to the toilet/lavatory' (BrE
 ), 'to go to the bathroom' (NAmE
 ), or 'to go'. A more formal expression is 'to empty the bowels'. 比较有礼貌的表达方式为 to go to the toilet/lavatory （英国英语）、to go to the bathroom （北美英语）或 to go。比较正式的表达方式为 to empty the bowels。



crappy

/ˈkræpi/


□ 

adj.




(
crap•pier

 , 
crap•pi•est

 ) [usually before noun] (slang
 ) of very bad quality 劣质的；蹩脚的 ：




◊ a crappy novel 粗制滥造的小说





craps

/kræps/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 ) a gambling game played with two 
dice

 双骰子赌博戏 ：




◊ to shoot craps

 (=play this game) 掷双骰子赌博


→
crap





crapshoot

crap•shoot
 /ˈkræpʃu:t/


□ 

noun




(NAmE
 )

『1』
 a game of 
craps

 双骰子赌博戏

『2』
 (informal
 ) a situation whose success or result is based on luck rather than on effort or careful organization 碰运气的事




crash barrier

'crash barrier
 (BrE
 ) (NAmE
 
'guard rail

 ) 

noun


 a strong low fence or wall at the side of a road or between the two halves of a major road such as a 
motorway

 or 
interstate

 （高速公路或州际公路上的）防撞护栏，防撞墙




crash helmet

'crash helmet
 

noun


 a hat made of very strong material and worn when riding a motorcycle to protect the head （骑摩托车的）防护头盔，安全帽



crash landing

ˌcrash 'landing
 

noun


 ：




◊ to make a crash landing 实施紧急着陆




crash test

'crash test
 

noun






crash-dive

'crash-dive
 

verb


 [V] (of an aircraft 飞机) to go steeply downwards and then crash 俯冲坠毁




crash-land

'crash-land
 

verb


 [V, VN] if a plane crash-lands
 or a pilot crash-lands
 it, the pilot lands it roughly in an emergency, usually because it is damaged and cannot land normally 紧急降落；强行着陆

→
ˌcrash 'landing





crash-test dummy

ˌcrash-test 'dummy
 

noun


 a model of a person used in crash tests to see what would happen to a driver or passenger in a real crash 撞击试验假人（当作驾驶者或乘客）



crash-test

'crash-test
 

verb


 [VN] to deliberately crash a new vehicle under controlled conditions in order to test how it reacts or to improve its safety 撞击试验（检验新车反应或增进安全性能）

→
'crash test






crash

★ /kræʃ/


□ 

adj.


 [only before noun]

involving hard work or a lot of effort over a short period of time in order to achieve quick results 应急的；速成的 ：




◊ a crash course in computer programming 计算机编程速成课程





◊ a crash diet 快速减肥规定饮食


□ 

noun




▶
VEHICLE ACCIDENT 交通事故



『1』
 (NAmE
 also 
wreck

 ) an accident in which a vehicle hits sth, for example another vehicle, usually causing damage and often injuring or killing the passengers 撞车；碰撞；相撞 ：




◊ A girl was killed yesterday in a crash involving a stolen car. 昨天有一女孩在一桩涉及窃车撞车的事故中丧生。





◊ a car/plane crash
 汽车撞车事故；飞机失事


▶
LOUD NOISE 巨响



『2』
 [usually sing.] a sudden loud noise made, for example, by sth falling or breaking （倒下、破碎等突然的）碰撞声，破裂声，碎裂声 ：




◊ The tree fell with a great crash. 那棵树哗啦一声倒了。





◊ The first distant crash of thunder shook the air. 远处的第一声霹雳震撼着天空。


▶
IN FINANCE/BUSINESS 金融；商业



『3』
 a sudden serious fall in the price or value of sth; the occasion when a business, etc. fails 暴跌；倒闭；破产；失败


SYN

 
collapse

 ：




◊ the 1987 stock market crash * 1987 年的股票市场暴跌


▶
COMPUTING 计算机技术



『4』
 a sudden failure of a machine or system, especially of a computer or computer system （机器或系统，尤指计算机或计算机系统的）崩溃

□ 

verb




▶
OF VEHICLE 交通工具



『1』
 ~ (sth) (into sth)
 if a vehicle crashes
 or the driver crashes
 it, it hits an object or another vehicle, causing damage 碰撞；撞击 ：



[V]◊ I was terrified that the plane would crash. 飞机会失事把我吓坏了。





◊ We're going to crash, aren't we? 我们要坠毁了，是不是？





◊ A truck went out of control and crashed into the back of a bus. 货车失控撞上了一辆公共汽车的尾部。




[VN]◊ He crashed his car into a wall. 他的汽车撞到了墙上。


▶
HIT HARD/LOUD NOISE 猛撞；巨响



『2』
 to hit sth hard while moving, causing noise and/or damage; to make sth hit sb/sth in this way （使）猛撞，碰撞 ：



[V +adv./prep.
 ]◊ A brick crashed through the window. 砖块哗啦一声砸入了窗户。





◊ With a sweep of his hand he sent the glasses crashing to the floor. 他一挥手把眼镜碰到地上摔碎了。




[V-ADJ]◊ The door crashed open. 那门砰的一声给砸开了。




[VN-ADJ]◊ She stormed out of the room and crashed the door shut behind her. 她愤怒地冲出房间并随手把门砰的一声关上。


『3』
 [V] to make a loud noise 使发出巨响 ：




◊ Thunder crashed overhead. 头顶上雷声隆隆。


▶
IN FINANCE/BUSINESS 金融；商业



『4』
 [V] (of prices, a business, shares, etc. 价格、业务、股票等) to lose value or fail suddenly and quickly （突然）贬值，倒闭，失败；暴跌 ：




◊ Share prices crashed to an all-time low yesterday. 昨天股票价格暴跌到了前所未有的最低纪录。





◊ The company crashed with debts of £50 million. 那家公司由于负债 5 000 万英镑而告破产。


▶
COMPUTING 计算机技术



『5』
 if a computer crashes
 or you crash
 a computer, it stops working suddenly 崩溃 ： [V]


Files can be lost if the system suddenly crashes. 要是计算机系统突然崩溃，文件就可能丢失。
 [also VN]

▶
PARTY 聚会



『6』
 [VN] (informal
 ) =
gatecrash



▶
IN SPORT 体育运动



『7』
 [V, usually +adv./prep.
 ] (especially BrE
 ) to lose very badly in a sports game （比赛中）溃败，惨败 ：




◊ The team crashed to their worst defeat this season. 那支队在这个赛季中输得最惨。


▶
SLEEP 睡觉



『8』
 [V] ~ (out)
 (informal
 ) to fall asleep; to sleep somewhere you do not usually sleep 入睡；（在不常睡觉的地方）睡觉 ：




◊ I was so tired I crashed out on the sofa. 我累极了，在沙发上就睡着了。





◊ I've come to crash on your floor for a couple of nights. 我来你家打几个晚上的地铺。


▶
MEDICAL 医学



『9』
 [V] if sb crashes
 , their heart stops beating 心脏停止跳动



IDIOMS




a crashing 'bore



(old-fashioned
 , BrE
 ) a very boring person 讨厌透顶的人



PHR V




ˌcrash 'out (of sth)



(
sport 体

 ) (BrE
 ) to lose a game with the result that you have to stop playing in a competition 被淘汰 ：




◊ They crashed out of the World Cup after a 2-1 defeat to Brazil. 他们以 1:2 输给巴西之后在世界杯赛中淘汰出局。




crass

/kræs/


□ 

adj.




very stupid and showing no sympathy or understanding 愚蠢而无同情心的


SYN

 
insensitive

 ：




◊ the crass questions all disabled people get asked 所有残疾人都会碰到的愚蠢而缺乏同情心的提问





◊ an act of crass
 (=great) stupidity 愚不可及的行为


→
crass•ly





crassly

crass•ly
 

adv.


 
crass•ness



□ 

noun


 [U]




crate

/kreɪt/


□ 

noun




『1』
 a large wooden container for transporting goods 大木箱，板条箱（运货用） ：




◊ a crate of bananas 一箱香蕉


『2』
 a container made of plastic or metal divided into small sections, for transporting or storing bottles 塑料分格箱，金属分格箱（运送或存放瓶子用） ：




◊ a beer crate 啤酒箱


『3』
 the amount of sth contained in a crate 一箱（的量） ：




◊ They drank two crates of beer. 他们喝了两箱啤酒。


□ 

verb


 [VN]

~ sth (up)
 to pack sth in a 
crate

 把…装入大木箱（或板条箱、分格箱）



crater

/ˈkreɪtə(r)/


□ 

noun




『1』
 a large hole in the top of a 
volcano

 火山口

『2』
 a large hole in the ground caused by the explosion of a bomb or by sth large hitting it （由炸弹爆炸或巨物撞击形成的）坑 ：




◊ a meteorite crater 陨石坑





cravat

cra•vat
 /krəˈvæt/
 (NAmE
 also 
ascot

 ) 

noun


 a short wide strip of silk, etc. worn by men around the neck, folded inside the 
collar

 of a shirt （男用）阔领带




crave

/kreɪv/


□ 

verb




『1』
 to have a very strong desire for sth 渴望；热望


SYN

 
long for

 ：



[VN]◊ She has always craved excitement. 她总盼着得到刺激。
 [also V, V to
 inf]

『2』
 [VN] (BrE
 , old use
 ) to ask for sth seriously 恳求；请求 ：




◊ I must crave your pardon. 我必须恳求您原谅。




craven

cra•ven
 /ˈkreɪvn/


□ 

adj.




(formal
 , disapproving
 ) lacking courage 胆小的；胆怯的；怯懦的


SYN

 
cowardly




OPP

 
brave



→
craven•ly





cravenly

craven•ly
 

adv.







craving

crav•ing
 /ˈkreɪvɪŋ/


□ 

noun




~ (for sth)
 | ~ (to do sth)
 a strong desire for sth 强烈的愿望；渴望；热望 ：




◊ a craving for chocolate 非常想吃巧克力





◊ a desperate craving to be loved 对爱的极度渴望




craw

/krɔ:/


□ 

noun




the part of a bird's throat where food is kept （禽的）嗉囊，嗉子


IDM

 see 
stick

 v.




crawfish

craw•fish
 /ˈkrɔ:fɪʃ/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) =
crayfish






crawl

/krɔ:l/


□ 

noun




『1』
 [sing.] a very slow speed 缓慢的速度 ：




◊ The traffic slowed to a crawl. 来往的车辆放缓速度慢慢前行。


—see also 
pub crawl



『2』
 (often 
the crawl

 ) [sing., U] a fast swimming stroke that you do lying on your front moving one arm over your head, and then the other, while kicking with your feet 爬泳；自由泳 ：




◊ a swimmer doing the crawl 游自由泳的运动员


□ 

verb


 [V, usually +adv./prep.
 ]

『1』
 to move forward on your hands and knees, with your body close to the ground 爬；爬行；匍匐行进 ：




◊ Our baby is just starting to crawl. 我们的宝宝刚开始会爬。





◊ A man was crawling away from the burning wreckage. 一个男人正从燃烧着的残骸爬着往外逃。


『2』
 when an insect crawls
 , it moves forward on its legs （昆虫）爬行 ：




◊ There's a spider crawling up your leg. 有只蜘蛛正顺着你的腿往上爬。


『3』
 to move forward very slowly 缓慢行进 ：




◊ The traffic was crawling along. 来往车辆缓缓而行。





◊ The weeks crawled by. 几个星期慢慢地过去了。


『4』
 ~ (to sb)
 (informal
 , disapproving
 ) to be too friendly or helpful to sb in authority, in a way that is not sincere, especially in order to get an advantage from them 卑躬屈膝；谄媚；巴结；拍马屁 ：




◊ She's always crawling to the boss. 她对老板总是谄媚奉承。



IDM

 see 
skin

 n.
 , 
woodwork





PHR V




be 'crawling with sth



(informal
 ) to be full of or completely covered with people, insects or animals, in a way that is unpleasant 挤满；爬满 ：




◊ The place was crawling with journalists. 这地方挤满了记者。





◊ Her hair was crawling with lice. 她的头发上爬满了虱子。




crawler

crawl•er
 /ˈkrɔ:lə(r)/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 (BrE
 , disapproving
 ) a person who tries to get sb's favour by praising them, doing what will please them, etc. 奴颜婢膝的人；马屁精

『2』
 a thing or person that 
crawls

 , such as a vehicle, an insect or a baby 爬行物（如车辆、昆虫等）；爬行的人（如婴儿等）

—see also kerb-crawler
 at 
kerb-crawling






crayfish

cray•fish
 /ˈkreɪfɪʃ/
 (especially BrE
 ) (also 
craw•fish

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 [C, U] (pl.
 
cray•fish

 , 
craw•fish

 ) an animal like a small 
lobster

 , that lives in rivers and lakes and can be eaten, or one like a large 
lobster

 , that lives in the sea and can be eaten 淡水螯虾；海水大龙虾




crayon

□ 

verb


 [V, VN]

/ˈkreɪən/


□ 

noun




a coloured pencil or stick of soft coloured 
chalk

 or 
wax

 , used for drawing 彩色铅笔（或粉笔、蜡笔）

→
crayon






craze

/kreɪz/


□ 

noun




~ (for sth)
 an enthusiastic interest in sth that is shared by many people but that usually does not last very long; a thing that people have a craze for （通常为一时的）狂热，疯狂；风行一时的东西


SYN

 
fad

 ：




◊ the latest fitness craze to sweep the country 最近风靡全国的健身热




crazed

/kreɪzd/


□ 

adj.




~ (with sth)
 (formal
 ) full of strong feelings and lacking control 疯狂的；发狂的 ：




◊ crazed with fear/grief/jealousy
 害怕∕伤心∕嫉妒得发疯





◊ a crazed killer
 roaming the streets 在街上游荡的丧心病狂的杀手




crazily

crazi•ly
 

adv.


 
cra•zi•ness



□ 

noun


 [U]



IDIOMS




like 'crazy/'mad



(informal
 ) very fast, hard, much, etc. 非常快地；拚命地；疯狂地 ：




◊ We worked like crazy to get it done on time. 我们拚命地干，好按时完成这项工作。





crazy golf

'crazy golf
 

noun


 [U] (BrE
 ) =
minigolf






crazy paving

ˌcrazy 'paving
 

noun


 [U] (BrE
 ) pieces of stone of different shapes and sizes, fitted together on the ground to make a path or 
patio

 用不规则形状的石块拼铺的小路（或露台、天井、庭院）




crazy

★ /ˈkreɪzi/


□ 

adj.




(
cra•zier

 , 
crazi•est

 ) (informal
 )

『1』
 (especially NAmE
 ) not sensible; stupid 不理智的；疯狂的；愚蠢的；傻的 ：




◊ Are you crazy? We could get killed doing that. 你疯了？我们那样做会丧命的。





◊ She must be crazy to lend him money. 她把钱借给他，一定是疯了。





◊ He drove like an idiot, passing in the craziest places. 他像白痴一样净把车往最不可思议的地方开。





◊ What a crazy idea! 这个想法真荒唐！





◊ I know it sounds crazy but it just might work. 我知道这事听起来很蠢，然而也许就会奏效。


『2』
 very angry 非常气愤 ：




◊ That noise is driving me crazy
 . 那噪声吵得我快发疯了。





◊ Marie says he went crazy
 , and smashed the room up. 玛丽说他气得发疯，把房间里的东西都砸碎了。


『3』
 ~ (about sth)
 (often in compounds 常构成复合词) very enthusiastic or excited about sth 热衷的；狂热的 ：




◊ Rick is crazy about football. 里克对足球着了迷。





◊ He's football-crazy. 他是个足球迷。





◊ I'm not crazy about Chinese food
 (=I don't like it very much). 我并不十分热衷于中餐。





◊ The crowd went crazy
 when the band came on stage. 乐队出场时，观众欣喜若狂。





◊ You're so beautiful you're driving me crazy
 . 你真美，弄得我神魂颠倒了。


『4』
 ~ about sb
 liking sb very much; in love with sb 迷恋的；爱上的 ：




◊ I've been crazy about him since the first time I saw him. 我从第一次见面就爱上他了。


『5』
 (especially NAmE
 ) mentally ill; 
insane

 患精神病的；精神失常（或错乱）的 ：




◊ She's crazy—she ought to be locked up. 她疯了，应该把她关起来。


⇒ note at 
mad



→
crazi•ly



□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (informal
 , especially NAmE
 ) a crazy person 疯子



creation science

cre'ation science
 

noun


 [U] science that tries to find proof that God created the world 创造科学（旨在找到上帝创造世界的证据）




creak

/kri:k/


□ 

noun


 [C]

(also 
creak•ing

 [U, C]) a sound, for example that sometimes made by a door when it opens or shuts, or by a wooden floor when you step on it 嘎吱声 ：




◊ the creak/creaking of the door 门的嘎吱声





◊ Distant creaks and groans echoed eerily along the dark corridors. 远处嘎吱嘎吱的声音回响在漆黑的走廊里，怪可怕的。


□ 

verb




to make the sound that a door sometimes makes when you open it or that a wooden floor sometimes makes when you step on it 嘎吱作响（开门或踩上木地板等时发出的声音） ：



[V]◊ She heard a floorboard creak upstairs. 她听见楼上的地板发出嘎吱嘎吱的响声。





◊ a creaking bed/gate/stair
 嘎吱作响的床∕大门∕楼梯





◊ The table creaked and groaned under the weight. 那张桌子在重压下嘎吱嘎吱作响。




[V-ADJ]◊ The door creaked open. 门嘎吱一声开了。




IDIOMS




ˌcreak under the 'strain



if a system or service creaks under the strain
 , it cannot deal effectively with all the things it is expected to do or provide 因负担过重而效率低下；由于压力过大而运转不灵



creaky

/ˈkri:ki/


□ 

adj.




『1』
 making 
creaks

 嘎吱作响的 ：




◊ a creaky old chair 嘎吱作响的旧椅子


『2』
 old and not in good condition 老朽的；破旧的；摇摇欲坠的 ：




◊ the country's creaky legal machinery 这个国家摇摇欲坠的司法机构





cream cheese

ˌcream 'cheese
 

noun


 [U, C] soft white cheese containing a lot of cream 奶油干酪




cream cracker

ˌcream 'cracker
 

noun


 (BrE
 ) a dry biscuit, often eaten with cheese 奶油饼干（常与奶酪一起食用）




cream puff

ˌcream 'puff
 

noun


 (NAmE
 )

『1』
 =
profiterole



『2』
 (slang
 , disapproving
 ) a person who is not strong or brave 弱者；懦夫


SYN

 
wimp





cream soda

ˌcream 'soda
 

noun


 [U, C] (especially NAmE
 ) a 
fizzy

 drink (=one with bubbles) that tastes of 
vanilla

 奶油苏打水




cream tea

ˌcream 'tea
 

noun


 (BrE
 ) a special meal eaten in the afternoon, consisting of tea with 
scones

 , jam and thick cream （下午进用的）奶油茶点




cream

★ /kri:m/


□ 

adj.




pale yellowish-white in colour 奶油色的；淡黄色的；米色的 ：




◊ a cream linen suit 米色的亚麻布套装


□ 

noun




『1』
 [U] the thick pale yellowish-white 
fatty

 liquid that rises to the top of milk, used in cooking or as a type of sauce to put on fruit, etc. 奶油；乳脂 ：




◊ strawberries and cream 加奶油的草莓





◊ Would you like milk or cream in your coffee? 你的咖啡里要牛奶还是奶油？





◊ fresh/whipped cream
 新鲜的∕搅打过的奶油





◊ (
 BrE) cream cakes (=containing cream) 奶油蛋糕




◊ (
 BrE) double/single cream
 (=thick/thin cream) 浓∕稀奶油

—see also 
clotted cream

 , 
ice cream

 , 
salad cream

 , 
sour cream

 , 
whipping cream



『2』
 [C] (in compounds 构成复合词) a sweet/candy that has a soft substance like cream inside 奶油夹心糖 ：




◊ a chocolate/peppermint cream
 巧克力∕薄荷奶油夹心糖


『3』
 [U, C] a soft substance or thick liquid used on your skin to protect it or make it feel soft; a similar substance used for cleaning things 护肤霜；洁净剂；清洗液 ：




◊ hand/moisturizing cream 护手∕润肤霜





◊ antiseptic cream 抗菌药膏





◊ a cream cleaner 乳液清洁剂


—see also 
cold cream

 , 
face cream

 , 
shaving cream



『4』
 [U] a pale yellowish-white colour 奶油色；淡黄色；米色

『5』
 the ~ of sth
 the best people or things in a particular group 精英；精华；精髓 ：




◊ the cream of New York society 纽约社会的精英





◊ the cream of the crop
 of this season's movies 本季节电影的最佳影片



IDM

 see 
cat



□ 

verb


 [VN]

『1』
 to mix things together into a soft smooth mixture 把…搅成糊状（或奶油状）混合物 ：




◊ Cream the butter and sugar together. 把黄油和糖搅成糊状。


『2』
 (NAmE
 , informal
 ) to completely defeat sb 彻底打败；狠揍 ：




◊ We got creamed in the first round. 我们在第一轮就被彻底打败了。




PHR V




ˌcream sb/sth↔'off



to take sth away, usually the best people or things or an amount of money, in order to get an advantage for yourself 提取（精华）；选取（最好的人或物）；取走（某数额的金钱） ：




◊ The best students were creamed off by the grammar schools. 最好的学生都已被文法学校录取。




creamer

cream•er
 /ˈkri:mə(r)/


□ 

noun




『1』
 [U] a liquid or powder that you can put in coffee, etc. instead of cream or milk （替代奶油或牛奶的可放入咖啡等中的）拌末，植脂末，咖啡伴侣 ：




◊ non-dairy creamer 不含奶的植脂末


『2』
 [C] (NAmE
 ) a small container for holding and pouring cream 小奶油壶；小奶油罐；小奶油瓶



creamery

cream•ery
 /ˈkri:məri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a place where milk and cream are made into butter and cheese 乳品厂



creamy

/ˈkri:mi/


□ 

adj.




(
cream•ier

 , 
creami•est

 )

『1』
 thick and smooth like cream; containing a lot of cream 像奶油的；光滑细腻的；含乳脂的 ：




◊ a creamy sauce/soup
 奶油沙司∕汤羹


『2』
 pale yellowish-white in colour 奶油色的；淡黄色的；米色的 ：




◊ creamy skin 淡黄色的皮肤





crease

/kri:s/


□ 

noun




『1』
 an untidy line that is made in cloth or paper when it is pressed or crushed 褶痕；皱痕 ：




◊ She smoothed the creases out of her skirt. 她把裙子上的皱褶弄平。





◊ a shirt made of crease-resistant material 用防皱布料制造的衬衫


『2』
 a neat line that you make in sth, for example when you fold it 褶缝；褶线 ：




◊ trousers with a sharp crease in the legs 裤线笔挺的裤子


『3』
 a line in the skin, especially on the face （皮肤上，尤指脸上的）皱纹 ：




◊ creases around the eyes 眼睛周围的皱纹


『4』
 (in 
cricket

 板球) a white line on the ground near each 
wicket

 that marks the position of the 
bowler

 and the 
batsman

 （投球手和击球手的）位置线，区域线，击球线

□ 

verb




『1』
 to make lines on cloth or paper by folding or crushing it; to develop lines in this way 弄皱；压褶；（使）起褶子 ：



[VN]◊ Pack your suit carefully so that you don't crease it. 把你的西装小心装好以免弄皱。
 [also V]

『2』
 to make lines in the skin; to develop lines in the skin （皮肤）皱起；使起皱纹 ：



[VN]◊ A frown creased her forehead. 她一皱眉，额头显出了皱纹。




[V]◊ Her face creased into a smile. 她的脸上露出了微笑。


→
creased





creased

□ 

adj.


 ：




◊ I can't wear this blouse. It's creased. 我不能穿这件衬衫，它皱了。




PHR V




ˌcrease 'up | ˌcrease sb 'up



(BrE
 , informal
 ) to start laughing or make sb start laughing （使）大笑起来


SYN

 
crack

 (sb) up ：




◊ Ed creased up laughing. 埃德哈哈大笑起来。





◊ Her jokes really creased me up. 她的笑话真让我笑死了。




create

★cre•ate
 /kriˈeɪt/


□ 

verb




『1』
 [VN] to make sth happen or exist 创造；创作；创建 ：




◊ Scientists disagree about how the universe was created. 科学家对宇宙是怎样形成的有分歧。





◊ The main purpose of industry is to create wealth. 工业的主要宗旨是创造财富。





◊ The government plans to create more jobs for young people. 政府计划为年轻人创造更多的就业机会。





◊ Create a new directory and put all your files into it. 创建一个新的目录，然后把你所有的文件都放进去。





◊ Try this new dish, created by our head chef. 品尝一下这道新菜吧，是我们厨师长首创的。


⇒ note at 
make



『2』
 [VN] to produce a particular feeling or impression 造成，引起，产生（感觉或印象） ：




◊ The company is trying to create a young energetic image. 这家公司正试图塑造一个充满活力的年轻形象。





◊ The announcement only succeeded in creating confusion. 那通告反而引起了混乱。





◊ They've painted it red to create a feeling of warmth. 他们把它刷成红色以造成一种温暖的感觉。


『3』
 to give sb a particular rank or title 授予；册封 ：



[VN]◊ The government has created eight new peers. 政府新封了八个贵族。




[VN-N]◊ He was created a baronet in 1715. 他于 1715 年被封为准男爵。




creation

cre•ation
 /kriˈeɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] the act or process of making sth that is new, or of causing sth to exist that did not exist before 创造；创建 ：




◊ the process of database creation 数据库的创建过程





◊ wealth creation 财富的创造





◊ He had been with the company since its creation in 1989. 他从 1989 年公司成立以来，就一直在那里工作。


—see also 
job creation



『2』
 [C] (often humorous
 ) a thing that sb has made, especially sth that shows ability or imagination 作品；创作 ：




◊ a literary creation 文学作品





◊ The cake was a delicious creation of sponge, cream and fruit. 这蛋糕是用松糕、奶油和水果制作的，又好吃，又好看。


『3』
 (usually 
the Creation

 ) [sing.] the making of the world, especially by God as described in the Bible （尤指《圣经》所述由上帝）创造天地

『4』
 (often 
Creation

 ) [U] the world and all the living things in it 世界；天地万物



creationism

cre•ation•ism
 /kriˈeɪʃnɪzəm/


□ 

noun


 [U]

the belief that the universe was made by God exactly as described in the Bible 创造论（认为万物皆由上帝创造）

→
cre•ation•ist





creationist

cre•ation•ist
 

adj., noun






creative accounting

creˌative ac'counting
 

noun


 [U] (disapproving
 ) a way of doing or presenting the accounts of a business that might not show what the true situation really is 创造性做账（指用取巧等的方法入账）




creative

cre•ative
 /kriˈeɪtɪv/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] involving the use of skill and the imagination to produce sth new or a work of art 创造（性）的；创作的 ：




◊ a course on creative writing

 (=writing stories, plays and poems) 创作课程





◊ the creative and performing arts 创作与表演艺术





◊ creative thinking

 (=thinking about problems in a new way or thinking of new ideas) 创造性思维





◊ the company's creative team 公司的创新组





◊ the creative process 创作的过程


『2』
 having the skill and ability to produce sth new, especially a work of art; showing this ability 有创造力的；（尤指艺术作品）创作的；表现创造力的 ：




◊ She's very creative—she writes poetry and paints. 她极富创造力，既赋诗又作画。





◊ Do you have any ideas? You're the creative one. 你有何高见？你是有创见的人。


→
cre•ative•ly



□ 

noun




『1』
 [C] a person who is 
creative

 富于创造力的人；搞创作的人 ：




◊ The exhibition features the paintings of local creatives. 这个展览会展出的是当地画家的作品。


『2』
 [U] 
creative

 ideas or material 创意；创作素材 ：




◊ We need to produce better creative if we want to attract big clients. 要吸引大客户，我们就得拿出更好的创意。




creatively

cre•ative•ly
 

adv.


 
cre•ativ•ity



/ˌkri:eɪˈtɪvəti/


□ 

noun


 [U]：




◊ Creativity and originality are more important than technical skill. 创造力和独创性比专门技术更为重要。




creator

cre•ator
 /kriˈeɪtə(r)/


□ 

noun




『1』
 [C] a person who has made or invented a particular thing 创造者；创作者；发明者 ：




◊ Walt Disney, the creator of Mickey Mouse 沃尔特 ∙ 迪斯尼 —— 米老鼠的创作者


『2』
 
the Creator



[sing.] God 造物主；上帝；天主




creature comforts

ˌcreature 'comforts
 

noun


 [pl.] all the things that make life, or a particular place, comfortable, such as good food, comfortable furniture or modern equipment 使人舒适的所有东西（如食物、家具或现代化设备）；物质享受



creature

★crea•ture
 /ˈkri:tʃə(r)/


□ 

noun




『1』
 a living thing, real or imaginary, that can move around, such as an animal 生物；动物 ：




◊ The dormouse is a shy, nocturnal creature. 榛睡鼠是一种在夜间活动的胆小动物。





◊ respect for all living creatures
 对所有有生命物的尊重





◊ strange creatures from outer space 来自外层空间的怪物


『2』
 (especially following an adjective 尤置于形容词后) a person, considered in a particular way （具有某种特征的）人 ：




◊ You pathetic creature! 你这可怜的家伙！





◊ She was an exotic creature with long red hair and brilliant green eyes. 她长着红色长发、明亮碧眼，是个少见的大美人。





◊ He always goes to bed at ten—he's a creature of habit

 (=he likes to do the same things at the same time every day). 他总在十点钟上床睡觉，是个严守生活习惯的人。




IDIOMS




a/the creature of sb | sb's creature



(formal
 , disapproving
 ) a person or thing that depends completely on sb else and is controlled by them 傀儡



cred

/kred/


□ 

noun


 [U]

=
street cred





credence

cre•dence
 /ˈkri:dns/


□ 

noun


 [U] (formal
 )

『1』
 a quality that an idea or a story has that makes you believe it is true 可信性；真实性 ：




◊ Historical evidence lends credence to
 his theory. 史学根据使他的理论更为可信。


『2』
 belief in sth as true 信任；信念 ：




◊ They could give
 no credence
 to the findings of the survey. 他们不相信这次调查的结果。





◊ Alternative medicine has been gaining credence

 (=becoming more widely accepted) recently. 近来非传统医学越来越得到大众的认可。




credential

cre•den•tial
 /krəˈdenʃl/


□ 

verb


 [VN]

(NAmE
 ) to provide sb with 
credentials

 提供证明书（或证件）




credentials

cre•den•tials
 /krəˈdenʃlz/


□ 

noun


 [pl.]

『1』
 ~ (as/for sth)
 the qualities, training or experience that make you suitable to do sth 资格；资历 ：




◊ He has all the credentials for the job. 他做这项工作完全够格。





◊ She will first have to establish her leadership credentials. 她得首先证明她有担任领导的资格。


『2』
 documents such as letters that prove that you are who you claim to be, and can therefore be trusted 资格证书；证明书；证件




credibility

cred•ibil•ity
 /ˌkredəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]

the quality that sb/sth has that makes people believe or trust them 可信性；可靠性 ：




◊ to gain/lack/lose credibility
 获取∕缺乏∕失去信任





◊ The prosecution did its best to undermine the credibility
 of the witness. 原告竭力削弱证人的可信性。





◊ Newspapers were talking of a credibility gap
 between what he said and what he did. 各家报纸都在议论他言行不一。


—see also 
street cred





credible

cred•ible
 /ˈkredəbl/


□ 

adj.




『1』
 that can be believed or trusted 可信的；可靠的


SYN

 
convincing

 ：




◊ a credible explanation/witness
 可信的解释∕证人





◊ It is just not credible that she would cheat. 她会行骗简直难以置信。


『2』
 that can be accepted, because it seems possible that it could be successful （因看似可能成功而）可接受的


SYN

 
viable

 ：




◊ Community service is seen as the only credible alternative to imprisonment. 除监禁外，社区劳动被看作是唯一可接受的选择。


→
cred•ibly





credibly

cred•ibly
 /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ We can credibly describe the band's latest album as their best yet. 我们完全可以说，这支乐队的最新专辑是他们迄今的最佳作品。





credit account

'credit account
 

noun


 (BrE
 ) =
account

 (3)




credit card

'credit card
 

noun


 a small plastic card that you can use to buy goods and services and pay for them later 信用卡 ：




◊ All major credit cards are accepted at our hotels. 我们的饭店接受所有主要的信用卡。


—see also 
charge card

 , 
cheque card

 , 
debit card

 , 
store card






credit note

'credit note
 

noun


 (BrE
 ) a letter that a shop/store gives you when you have returned sth and that allows you to have goods of the same value in exchange 贷项凭单（退货时发给的凭证，可换取等值的商品）




credit rating

'credit rating
 

noun


 a judgement made by a bank, etc. about how likely sb is to pay back money that they borrow, and how safe it is to lend money to them （银行等作出的）信用等级评定



credit transfer

'credit transfer
 

noun


 (BrE
 ) the process of sending money from one person's bank account to another's 银行转账



credit union

'credit union
 

noun


 an organization that lends money to its members at low rates of interest 互助储金会，信用合作社（向会员提供低息贷款）




credit

★ /ˈkredɪt/


□ 

noun




▶
BUY NOW—PAY LATER 赊购



『1』
 [U] an arrangement that you make, with a shop/store for example, to pay later for sth you buy 赊购；赊欠 ：




◊ to get/refuse credit
 允许∕拒绝赊购





◊ We bought the dishwasher on credit
 . 我们赊购了一台洗碗机。





◊ to offer interest-free credit

 (=allow sb to pay later, without any extra charge) 提供免息赊购





◊ a credit agreement 信贷协定





◊ credit facilities/terms
 信贷业务；赊欠期





◊ Your credit limit
 is now £2 000. 你的信用额度现在为 2 000 英镑。





◊ He's a bad credit risk

 (=he is unlikely to pay the money later). 他有欠账不还的危险。


—compare 
hire purchase



▶
MONEY BORROWED 借款



『2』
 [U, C] money that you borrow from a bank; a loan （从银行借的）借款；贷款 ：




◊ The bank refused further credit to the company. 银行拒绝再给那家公司提供贷款。


『3』
 [U] the status of being trusted to pay back money to sb who lends it to you （借钱偿还的）信誉，信用 ：




◊ Her credit isn't good anywhere now. 她借钱不还，弄得声名狼藉。


▶
MONEY IN BANK 银行存款



『4』
 [U] if you or your bank account are in credit
 , there is money in the account 结余

『5』
 [C, U] a sum of money paid into a bank account; a record of the payment （付入银行账户的）存款金额，贷记 ：




◊ a credit of £50 * 50 英镑的贷记





◊ You'll be paid by direct credit into your bank account. 给你的付款将直接贷记你方银行账户。



OPP

 
debit



▶
MONEY BACK 返回的钱



『6』
 [C, U] (
technical 术语

 )a payment that sb has a right to for a particular reason 有权索要的款项 ：




◊ a tax credit 课税扣除


▶
PRAISE 赞扬



『7』
 [U] ~ (for sth)
 praise or approval because you are responsible for sth good that has happened 赞扬；称赞；认可 ：




◊ He's a player who rarely seems to get the credit he deserves. 他这个选手好像很少得到应得的赞扬。





◊ I can't take all the credit for the show's success—it was a team effort. 演出成功不能都算成我一个人的功劳，这是集体努力的结果。





◊ We did all the work and she gets all the credit! 工作都是我们干的，而功劳却都归了她！





◊ Credit will be given in the exam for good spelling and grammar. 考试中拼写和语法出色者将受到表扬。





◊ At least give him credit for trying
 (=praise him because he tried, even if he did not succeed). 至少该表扬他尝试过。


—compare 
blame

 , 
discredit



『8』
 [sing.] ~ to sb/sth
 a person or thing whose qualities or achievements are praised and who therefore earns respect for sb/sth else 为…赢得荣誉的人（或事物）；因…受到尊重的人（或事物） ：




◊ She is a credit to the school. 她为学校赢得了荣誉。


▶
ON MOVIE/TV PROGRAMME 电影；电视节目



『9』
 [C, usually pl.] the act of mentioning sb who worked on a project such as a film/movie or a television programme （电影或电视节目演职人员的）片头字幕，片尾字幕 ：




◊ She was given a programme credit for her work on the costumes for the play. 她为这出戏准备服装，被列入剧目制作人员名单。





◊ The credits

 (=the list of all the people involved) seemed to last almost as long as the film! 演职人员字幕持续的时间几乎与这部电影一样长！


▶
UNIT OF STUDY 学习单元



『10』
 [C] a unit of study at a college or university (in the US, also at a school); the fact of having successfully completed a unit of study （大学，以及美国中小学的）学习单元；学分 ：




◊ My math class is worth three credits. 我的数学课为三个学分。




IDIOMS




do sb credit | do credit to sb/sth



if sth does credit
 to a person or an organization, they deserve to be praised for it 使值得赞扬（或表扬） ：




◊ Your honesty does you great credit. 你的诚实值得大大表扬。



have sth to your credit



to have achieved sth 完成；取得 ：




◊ He's only 30, and he already has four novels to his credit. 他年仅 30 岁，却已著有四部小说。



on the 'credit side



used to introduce the good points about sb/sth, especially after the bad points have been mentioned （尤用于提及缺点之后）就优点方面而言


to sb's credit



making sb deserve praise or respect 使值得赞扬；使受尊重 ：




◊ To his credit, Jack never told anyone exactly what had happened. 杰克对所发生的事守口如瓶，值得赞扬。


□ 

verb




▶
PUT MONEY IN BANK 往银行存钱



『1』
 [VN] ~ A (with B)
 | ~ B (to A)
 to add an amount of money to sb's bank account （给银行账户）存入金额；把…记入贷方；贷记（银行账户） ：




◊ Your account has been credited with $50 000. 已把 5 万元存入你的账户。





◊ $50 000 has been credited to your account. 已把 5 万元存入你的账户。



OPP

 
debit



▶
WITH ACHIEVEMENT 成就



『2』
 [VN] [usually passive] ~ A with B
 | ~ B to A
 to believe or say that sb is responsible for doing sth, especially sth good 认为是…的功劳；把…归于 ：




◊ The company is credited with inventing the industrial robot. 发明工业机器人是那家公司的功劳。





◊ The invention of the industrial robot is credited to the company. 工业机器人的发明应归功于那家公司。





◊ All the contributors are credited on the title page. 所有撰稿人的姓名均刊登在扉页上。


▶
WITH QUALITY 品质



『3』
 [VN] ~ A with B
 to believe that sb/sth has a particular good quality or feature 认为…有（良好的品质或特点） ：




◊ I credited you with a little more sense. 我认为你更有见识。


『4』
 [VN] [usually passive] ~ sb/sth as sth
 to believe that sb/sth is of a particular type or quality 认为…属（某种类或性质） ：




◊ The cheetah is generally credited as the world's fastest animal. 普遍认为猎豹是世界上跑得最快的动物。


▶
BELIEVE 相信



『5』
 (BrE
 ) (used mainly in questions and negative sentences 主要用于疑问句和否定句) to believe sth, especially sth surprising or unexpected 相信（尤指令人惊奇或意外的事物） ：



[VN]◊ He's been promoted—would you credit it? 他被提升了，你相信吗？
 [also V wh-
 , V that
 ]



creditable

cred•it•able
 /ˈkredɪtəbl/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 of a quite good standard and deserving praise or approval 值得赞扬的；应当认可的


SYN

 
praiseworthy

 ：




◊ It was a very creditable result for the team. 对这支队来说，这比赛结果是十分值得称道的。


『2』
 morally good 道德上好的；高尚的


SYN

 
admirable

 ：




◊ There was nothing very creditable in what he did. 他这事做得可实在不怎么样。


→
cred•it•ably





creditably

cred•it•ably
 /ˈkredɪtəbli/


□ 

adv.







creditor

cred•it•or
 /ˈkredɪtə(r)/


□ 

noun




a person, company, etc. that sb owes money to 债权人；债主；贷方

—compare 
debtor





creditworthiness

credit•worthi•ness
 

noun


 [U]



creditworthy

credit•worthy
 /ˈkredɪtwɜ:ði; NAmE
 -wɜ:rði/


□ 

adj.




able to be trusted to pay back money that is owed; safe to lend money to 可信赖偿还借贷的；信誉好的；信用可靠的；借贷安全的

→
credit•worthi•ness





credo

/ˈkri:dəʊ; ˈkreɪdəʊ; NAmE
 -doʊ/


□ 

noun




(pl.
 
credos

 ) (formal
 ) a set of beliefs 信条


SYN

 
creed





credulity

cre•du•lity
 /krɪˈdju:ləti; NAmE
 -ˈdu:-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the ability or willingness to believe that sth is real or true 轻信 ：




◊ The plot of the novel stretches credulity to the limit
 (=it is almost impossible to believe). 这部小说的情节几乎到了令人无法相信的地步。





credulous

credu•lous
 /ˈkredjələs; NAmE
 -dʒə-/


□ 

adj.




(formal
 ) too ready to believe things and therefore easy to trick 轻信的；易受骗的


SYN

 
gullibility

 —compare 
incredulous






creed

/kri:d/


□ 

noun




『1』
 a set of principles or religious beliefs 信念；原则；纲领；宗教信仰 ：




◊ people of all races, colours and creeds 各种种族、肤色和宗教信仰的人





◊ What is his political creed? 他的政治信仰是什么？


『2』
 
the Creed



[sing.] a statement of Christian belief that is spoken as part of some church services （基督教）信经




creek

/kri:k/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) a narrow area of water where the sea flows into the land 小海湾；小港湾


SYN

 
inlet



『2』
 (NAmE
 , AustralE
 , NZE
 ) a small river or stream 小河；小溪



IDIOMS




up the 'creek (without a 'paddle)



(informal
 ) in a difficult or bad situation 处于困境（或窘境） ：




◊ I was really up the creek without my car. 离开我那辆汽车真是不方便。




creel

/kri:l/


□ 

noun




a 
basket

 for holding fish that have just been caught （钓鱼用的）鱼篓




creep

/kri:p/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 a person that you dislike very much and find very unpleasant 讨厌鬼 ：




◊ He's a nasty little creep! 他真让人讨厌！


『2』
 (BrE
 ) a person who is not sincere but tries to win your approval by being nice to you 讨好卖乖的人；谄媚奉承的人；马屁精



IDIOMS




give sb the 'creeps



(informal
 ) to make sb feel nervous and slightly frightened, especially because sb/sth is unpleasant or strange 吓人；使惊慌；使心里发毛

□ 

verb




(
crept

 , 
crept

 /krept/
 ) [V, usually +adv./prep.
 ]

『1』
 (of people or animals 人或动物) to move slowly, quietly and carefully, because you do not want to be seen or heard 悄悄地缓慢行进；蹑手蹑脚地移动 ：




◊ I crept up the stairs, trying not to wake my parents. 为了尽量不吵醒父母，我蹑手蹑脚地上了楼。


『2』
 (NAmE
 ) to move with your body close to the ground; to move slowly on your hands and knees 匍匐；爬行


SYN

 
crawl



『3』
 to move or develop very slowly 非常缓慢地行进；不知不觉产生；渐渐出现 ：




◊ Her arms crept around his neck. 她的双臂慢慢地搂住了他的脖子。





◊ A slight feeling of suspicion crept over me. 我渐渐地产生了疑虑。


『4』
 (of plants 植物) to grow along the ground or up walls using long 
stems

 or roots 蔓生；蔓延

—see also 
creeper



『5』
 ~ (to sb)
 (BrE
 , informal
 , disapproving
 ) to be too friendly or helpful to sb in authority in a way that is not sincere, especially in order to get an advantage from them 谄媚；巴结；拍马屁


IDM

 see 
flesh

 n.




PHR V




ˌcreep 'in/'into sth



to begin to happen or affect sth 开始发生（或影响） ：




◊ As she became more tired, errors began to creep into her work. 由於越来越疲劳，她的工作开始出现差错。



ˌcreep 'up



to gradually increase in amount, price, etc. （数量、价格等）逐渐增长 ：




◊ House prices are creeping up again. 住房价格又在渐渐上涨。



ˌcreep 'up on sb



『1』
 to move slowly nearer to sb, usually from behind, without being seen or heard （通常从后面）缓慢地悄悄靠近 ：




◊ Don't creep up on me like that! 别那样蹑手蹑脚地靠近我！


『2』
 to begin to affect sb, especially before they realize it （尤指不知不觉地）开始影响（某人） ：




◊ Tiredness can easily creep up on you while you're driving. 开车时会很容易不知不觉地就累了。





creeper

creep•er
 /ˈkri:pə(r)/


□ 

noun




a plant that grows along the ground, up walls, etc., often winding itself around other plants 蔓生植物；攀缘植物

—see also 
Virginia creeper





creeping

creep•ing
 /ˈkri:pɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(of sth bad 坏事) happening or moving gradually and not easily noticed （不知不觉地）逐渐发生的；缓慢行进的 ：




◊ creeping inflation 慢慢加剧的通货膨胀




creepy-crawly

/ˌkri:pi ˈkrɔ:li/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (informal
 ) an insect, a 
worm

 , etc. when you think of it as unpleasant （使人厌恶的）爬虫，蠕虫




creepy

/ˈkri:pi/


□ 

adj.




(
creep•ier

 , 
creepi•est

 ) (informal
 )

『1』
 causing an unpleasant feeling of fear or slight horror 令人毛骨悚然的；令人不寒而栗的


SYN

 
scary

 ：




◊ a creepy ghost story 令人毛骨悚然的鬼故事





◊ It's kind of creepy down in the cellar! 地窖里真令人有点不寒而栗！


『2』
 strange in a way that makes you feel nervous 怪异的，离奇的（使人感到紧张） ：




◊ What a creepy coincidence. 多么离奇的巧合！



SYN

 
spooky





cremains

cre•mains
 /krɪˈmeɪnz/


□ 

noun


 [pl.]

(NAmE
 ) the powder that is left after a dead person's body has been 
cremated

 (=burned) 骨灰


SYN

 
ashes






cremate

cre•mate
 /krəˈmeɪt/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] to burn a dead body, especially as part of a funeral ceremony 焚烧，火化（尸体）；（尤指）火葬



cremation

cre•ma•tion
 /krəˈmeɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] the act of 
cremating

 sb 火化

『2』
 [C] a funeral at which the dead person is 
cremated

 火葬；火化仪式




crematorium

crema•tor•ium
 /ˌkreməˈtɔ:riəm/


□ 

noun




(pl.
 
crema•toria

 /-ˈtɔ:riə/
 or 
crema•tor•iums

 ) (NAmE
 also 
crema•tory

 /ˈkri:mətɔ:ri; ˈkrem-/
 pl.
 
-ies

 ) a building in which the bodies of dead people are burned 火葬场



crenellated

cren•el•lated
 (US
 also 
cren•el•ated

 ) /ˈkrenəleɪtɪd/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )(of a tower, castle, etc. 塔楼、城堡等) having 
battlements

 有雉堞的



creolization

cre•ol•iza•tion, -isa•tion
 /ˌkri:əlaɪˈzeɪʃn; BrE
 also ˈkrɪə-/


□ 

noun


 [U, C]



creolisation

cre•ol•iza•tion, -isa•tion
 /ˌkri:əlaɪˈzeɪʃn; BrE
 also ˈkrɪə-/


□ 

noun


 [U, C]



creolize

cre•ol•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈkri:əlaɪz; BrE
 also ˈkrɪə-/


□ 

verb


 [VN]

(
linguistics 语言

 )to change a language by combining it with a language from another place 使（语言）克里奥尔语化；使混合化 ：




◊ Creolized forms of Latin were spoken in various parts of Europe. 欧洲各地区都讲克里奥尔语形式的拉丁语。


→
cre•ol•iza•tion, -isa•tion






creosote

creo•sote
 /ˈkri:əsəʊt; NAmE
 -soʊt/


□ 

noun


 [U]

a thick brown liquid that is made from 
coal tar

 , used to preserve wood 杂酚油，木馏油（用于木材防腐）

□ 

verb


 [VN]

to paint or preserve sth with 
creosote

 用杂酚油涂抹（或防腐）



crepitation

crepi•ta•tion
 /ˌkrepɪˈteɪʃn/


□ 

noun




a series of short sharp sounds, for example like those made by sth burning in a fire 劈啪声



crept

pt, pp of 
creep





crepuscular

cre•pus•cul•ar
 /krɪˈpʌskjələ(r)/


□ 

adj.




(literary
 ) related to the period of the evening when the sun has just gone down but there is still some light in the sky 黄昏的




crescendo

cres•cendo
 /krəˈʃendəʊ; NAmE
 -doʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) [C, U]

『1』
 (
music 音

 )a gradual increase in how loudly a piece of music is played or sung （音乐的）渐强


OPP

 
diminuendo



『2』
 a gradual increase in noise; the loudest point of a period of continuous noise 逐渐增强的喧闹声；持续噪声的最高点


SYN

 
swell

 ：




◊ Voices rose in a crescendo and drowned him out. 人们讲话的声音越来越大，盖过了他的声音。





◊ (
 figurative) The advertising campaign reached a crescendo just before Christmas. 圣诞节前夕，宣传攻势达到了高潮。




crescent

cres•cent
 /ˈkresnt; BrE
 also ˈkreznt/


□ 

noun




『1』
 [C] a curved shape that is wide in the middle and pointed at each end 新月形；月牙形 ：




◊ a crescent moon 新月


『2』
 [C] (often used in street names 常用于街道名称) a curved street with a row of houses on it 新月形街区（一排房屋） ：




◊ I live at 7 Park Crescent. 我住在帕克新月街 7 号。


『3』
 
the Crescent



[sing.] the curved shape that is used as a symbol of Islam 新月（伊斯兰教的象征）

—see also 
Red Crescent





cress

/kres/


□ 

noun


 [U]

a small plant with thin 
stems

 and very small leaves, often eaten in salads and 
sandwiches

 水芹（常放在色拉和三明治中食用）

—see also 
watercress






crest

/krest/


□ 

noun




『1』
 [usually sing.] ~ (of sth)
 the top part of a hill or wave 山顶；顶峰；波峰；浪尖 ：




◊ surfers riding the crest of the wave 正在浪峰上冲浪的运动员


『2』
 a design used as the symbol of a particular family, organization, etc., especially one that has a long history （尤指象征历史悠久家族、机构等的）饰章，纹章 ：




◊ the university crest 大学的纹章


『3』
 a group of feathers that stand up on top of a bird's head 鸟冠；羽冠



IDIOMS




the crest of a/the 'wave



a situation in which sb is very successful, happy, etc. 顶峰时期；极其成功；春风得意

—more at 
ride

 v.


□ 

verb




『1』
 [VN] (formal
 ) to reach the top of a hill, mountain or wave 到达山顶（或浪峰） ：




◊ He slowed the pace as they crested the ridge. 当他们到达山脊时，他放慢了步伐。


『2』
 [V] (NAmE
 ) (of a flood, wave, etc. 洪水、波浪等) to reach its highest level before it falls again 到达洪峰；达到顶点 ：




◊ (
 figurative) The level of debt crested at a massive $290 billion in 1992. * 1992 年的巨额债务高达 2 900 亿元。



crested

crest•ed
 /ˈkrestɪd/


□ 

adj.




『1』
 marked with a 
crest

 有饰章的 ：




◊ crested notepaper 有饰章的信笺


『2』
 used especially in names of birds or animals which have a 
crest

 （尤用于鸟兽类名称）有鸟冠的，有羽冠的 ：




◊ crested newts 有羽冠的水螈




crestfallen

crest•fall•en
 /ˈkrestfɔ:lən/


□ 

adj.




sad and disappointed because you have failed and you did not expect to 垂头丧气的；灰心失望的；沮丧的



cretin

cre•tin
 /ˈkretɪn; NAmE
 ˈkri:tn/


□ 

noun




(informal
 , offensive
 ) a very stupid person 笨蛋；傻瓜；白痴 ：




◊ Why did you do that, you cretin? 你为什么这样做，你这个傻瓜？


→
cret•in•ous





cretinous

cret•in•ous
 /ˈkretɪnəs; NAmE
 ˈkri:tnəs/


□ 

adj.






crevasse

cre•vasse
 /krəˈvæs/


□ 

noun




a deep open crack, especially in ice, for example in a 
glacier

 （尤指冰川等的）裂缝，裂隙，冰隙



crevice

crev•ice
 /ˈkrevɪs/


□ 

noun




a narrow crack in a rock or wall （岩石或墙壁的）裂缝，裂隙，裂口



crew cut

'crew cut
 

noun


 a 
hairstyle

 for men in which the hair is cut very short 平头（发型）

→
'crew-cut






crew neck

ˌcrew 'neck
 

noun


 a round neck on a sweater, etc. （套头毛衣等的）圆领，水手领



crew-cut

'crew-cut
 

adj.


 ：




◊ crew-cut teenagers 留平头的青少年





crew

/kru:/


□ 

noun




『1』
 [C + sing./pl. v
 .] all the people working on a ship, plane, etc. （轮船、飞机等上面的）全体工作人员 ：




◊ None of the passengers and crew were injured. 没有一个乘客和机组人员受伤。





◊ crew members 全体机务人员


—see also 
aircrew

 , 
cabin crew

 , 
flight crew



『2』
 [C + sing./pl. v
 .] all the people working on a ship, plane etc. except the officers who are in charge （轮船、飞机等上面不包括高级职员的）全体船员，全体乘务员 ：




◊ the officers and crew 负责人员和全体乘务员


『3』
 [C + sing./pl. v
 .] a group of people with special skills working together 技术人员团队；专业团队 ：




◊ a film/camera crew
 电影摄制组；摄制组





◊ an ambulance crew 救护车急救组


—see also 
ground crew



『4』
 [sing.] (usually disapproving
 ) a group of people 一群（或一帮、一伙）人 ：




◊ The people she invited were a pretty motley crew

 (=a strange mix of types of people). 她邀请的人相当混杂。


『5』
 [C + sing./pl. v
 .] a team of people who 
row

 boats in races （赛船的）划船队员，划船队 ：




◊ a member of the Cambridge crew 剑桥大学划船队的队员


『6』
 [U] (NAmE
 ) the sport of 
rowing

 with other people in a boat 赛艇运动 ：




◊ I'm thinking of going out for crew this semester
 (=joining the 
rowing

 team). 这学期我打算参加赛艇队。


□ 

verb




to be part of a 
crew

 , especially on a ship 当（尤指船上的）工作人员 ：



[VN]◊ Normally the boat is crewed by five people. 通常这条船配有五名船员。




[V]◊ I crewed for him on his yacht last summer. 去年夏天我在他的游艇上当船员。




crewman

crew•man
 /ˈkru:mən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) a member of a 
crew

 , usually a man 乘务员，船员（通常为男性）



cri de cœur

/ˌkri: də ˈkɜ:(r)/


□ 

noun




(pl.
 
cris de cœur

 /ˌkri: də ˈkɜ:(r)/
 ) (from French
 ) an act of asking for sth, or protesting, in a way that shows you care deeply about sth 发自内心的要求（或抗议）；恳求；激烈抗议



crib death

'crib death
 

noun


 (NAmE
 ) =
cot death






crib

/krɪb/


□ 

noun




『1』
 (NAmE
 ) =
cot



『2』
 a long open box that horses and cows can eat from （马、牛的）饲料槽


SYN

 
manger



『3』
 (BrE
 ) (NAmE
 
crèche

 ) a model of the scene of Jesus Christ's birth, placed in churches and homes at Christmas 圣诞马槽（表现耶稣诞生的情景）

『4』
 (informal
 ) written information such as answers to questions, often used dishonestly by students in tests （考试作弊用的）夹带 ：




◊ a crib sheet 夹带的答案纸


『5』
 =
cribbage



『6』
 (NAmE
 , informal
 ) the house, flat/apartment, etc. where sb lives 住所；公寓；居所

□ 

verb




(-bb-) [V, VN] ~ (sth) (from sb)
 (old-fashioned
 ) to dishonestly copy work from another student or from a book （学生在考试或做作业时）抄袭，剽窃




cribbage

crib•bage
 /ˈkrɪbɪdʒ/
 (also 
crib

 ) 

noun


 [U] a card game in which players score points by collecting different combinations of cards. The score is kept by putting small 
pegs

 in holes in a board. 克里巴奇牌戏（用小木钉插在有孔的木板上记分）




crick

□ 

verb


 ：



[VN]◊ I suffered a cricked neck during a game of twonis. 我在一次网球比赛时脖子抽筋了。


/krɪk/
 (NAmE
 also 
kink

 ) 

noun


 [usually sing.] a sudden painful stiff feeling in the muscles of your neck or back （颈或背部的）痛性痉挛

→
crick






cricket

/ˈkrɪkɪt/


□ 

noun




『1』
 [U] a game played on grass by two teams of 11 players. Players score points (called 
runs

 ) by hitting the ball with a wooden 
bat

 and running between two sets of vertical wooden sticks, called 
stumps

 . 板球（运动） ：




◊ a cricket match/team/club/ball
 板球比赛∕运动队∕俱乐部；板球


『2』
 [C] a small brown jumping insect that makes a loud high sound by rubbing its wings together 蟋蟀；蛐蛐 ：




◊ the chirping of crickets 蟋蟀的唧唧叫声




IDIOMS




not 'cricket



(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) unfair; not 
Honourable

 不公正；不光明正大；不光彩；见不得人



cricketer

crick•et•er
 /ˈkrɪkɪtə(r)/


□ 

noun




a 
cricket

 player 板球运动员



cricketing

cricket•ing
 /ˈkrɪkɪtɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

playing 
cricket

 ; connected with 
cricket

 打板球的；与板球有关的 ：




◊ cricketing nations 打板球的国家





◊ a cricketing jersey 板球运动衫




cried

pt, pp of 
cry





crier

/ˈkraɪə(r)/


□ 

noun




=
town crier





crikey

cri•key
 /ˈkraɪki/


□ 

exclamation




(BrE
 , old-fashioned
 , informal
 ) used to show that sb is surprised or annoyed （惊讶或恼怒时说）哎呀，嗳哟，唷 ：




◊ Crikey, is that the time? 哎呀，都这会儿啦？




crime wave

'crime wave
 

noun


 [sing.] a situation in which there is a sudden increase in the number of crimes that are committed 犯罪高潮




crime

★ /kraɪm/


□ 

noun




『1』
 [U] activities that involve breaking the law 犯罪活动；不法行为 ：




◊ an increase in violent crime 暴力犯罪活动的增加





◊ the fight against crime 与犯罪活动的斗争





◊ Stores spend more and more on crime prevention
 every year. 商店每年在防止犯罪方面的花费越来越多。





◊ petty/serious crime
 轻微的∕严重的犯罪





◊ the connection between drugs and organized crime
 毒品与有组织犯罪之间的联系





◊ He turned to crime
 when he dropped out of school. 他辍学后沦为罪犯。





◊ The crime rate
 is rising. 犯罪率正在上升。





◊ crime fiction/novels

 (=stories about crime) 描写犯罪活动的小说





◊ crime figures/statistics
 犯罪数字∕统计数字





◊ She's a crime writer

 (=she writes stories about crime). 她是罪案小说作家。


『2』
 [C] ~ (against sb)
 an illegal act or activity that can be punished by law 罪；罪行 ：




◊ to commit a crime

 (=do sth illegal) 犯罪





◊ The massacre was a crime against humanity
 . 这场大屠杀是一桩反人类的罪行。


—see also 
war crime



『3』
 
a crime



[sing.] an act that you think is immoral or is a big mistake 不道德的行为；罪过 ：




◊ It's a crime to waste so much money. 挥霍这么多钱是一种罪过。




criminal record

ˌcriminal 'record
 

noun


 =
record

 n.
 (5)




criminal

★crim•inal
 /ˈkrɪmɪnl/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] connected with or involving crime 犯罪的；犯法的；涉及犯罪的 ：




◊ criminal offences/behaviour
 刑事犯罪；犯罪行为





◊ criminal damage

 (=the crime of damaging sb's property deliberately) 刑事损害





◊ criminal negligence

 (=the illegal act of sb failing to do sth that they should do, with the result that sb else is harmed) 过失犯罪


『2』
 [only before noun] connected to the laws that deal with crime 刑法的；刑事的 ：




◊ criminal law 刑法





◊ the criminal justice system 刑事审判制度





◊ a criminal lawyer 刑事诉讼律师





◊ to bring criminal charges against sb 对某人提起刑事诉讼


—compare 
civil

 (3)

『3』
 morally wrong 道德上错误的；不道德的 ：




◊ This is a criminal waste of resources. 这是一种浪费资源的可耻行为。


□ 

noun




a person who commits a crime 罪犯 ：




◊ Society does not know how to deal with hardened criminals

 (=people who regularly commit crimes and are not sorry for what they do). 社会不知道怎样处置惯犯。





◊ (
 especially NAmE) a career criminal
 职业罪犯



criminality

crim•in•al•ity
 /ˌkrɪmɪˈnæləti/


□ 

noun


 [U]

the fact of people being involved in crime; criminal acts 犯罪；有罪；犯罪行为



criminalization

crim•in•al•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌkrɪmɪnəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -ləˈz-/


□ 

noun


 [U]




criminalize

crim•in•al•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈkrɪmɪnəlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make sth illegal by passing a new law （通过新的法律）使不合法，使非法 ：




◊ The use of opium was not criminalized until fairly recently. 直到最近抽鸦片才被判定为非法。


『2』
 to treat sb as a criminal 把…当罪犯对待

→
crim•in•al•iza•tion





criminally

crim•in•al•ly
 /ˈkrɪmɪnəli/


□ 

adv.




according to the laws that deal with crime 刑法上；刑事上；在犯罪方面 ：




◊ criminally insane 精神不正常而犯罪的




criminological

crim•ino•logic•al
 /ˌkrɪmɪnəˈlɒdʒɪkl; NAmE
 -ˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.





crim•in•olo•gist



/-dʒɪst/


□ 

noun






criminology

crim•in•ology
 /ˌkrɪmɪˈnɒlədʒi; NAmE
 -ˈnɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of crime and criminals 犯罪学

→
crim•ino•logic•al





crimp

/krɪmp/


□ 

noun






IDIOMS




put a 'crimp in/on sth



(NAmE
 , informal
 ) to have a bad or negative effect on sth 对…造成阻碍；对…有负面影响；损害

□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make curls in sb's hair by pressing it with a heated tool 烫发；使（头发）拳曲；使（头发）成波形

『2』
 to press cloth or paper into small folds 把（织物或纸）压出皱纹；使起皱

『3』
 (NAmE
 , informal
 ) to restrict the growth or development of sth 阻止，妨碍（某事物的发展）



crimson

crim•son
 

noun


 [U]

crim•son
 /ˈkrɪmzn/


□ 

adj.




dark red in colour 深红色的；暗红色的 ：




◊ She went crimson
 (=her face became very red because she was embarrassed). 她的脸变得通红。


→
crim•son





cringe

/krɪndʒ/


□ 

verb


 [V]

『1』
 to move back and/or away from sb because you are afraid 畏缩；怯退


SYN

 
cower

 ：




◊ a child cringing in terror 吓得直退缩的小孩


『2』
 to feel very embarrassed and uncomfortable about sth 感到尴尬不安；觉得难为情 ：




◊ I cringe when I think of the poems I wrote then. 每当我想起我那时写的诗歌就感到很难堪。




cringeworthy

cringe•worthy
 /ˈkrɪndʒwɜ:ði; NAmE
 -wɜ:rði/
 (also 
'cringe-making

 both BrE
 ) 

adj.


 (informal
 ) making you feel embarrassed or uncomfortable 令人感到尴尬（或不舒服）的 ：




◊ It was a cringeworthy performance from start to finish. 从头到尾这真是一次叫人不舒服的演出。




crinkle

crin•kle
 /ˈkrɪŋkl/


□ 

noun




a very thin fold or line made on paper, cloth or skin 褶痕；皱纹

□ 

verb




to become covered with or to form a lot of thin folds or lines, especially in skin, cloth or paper （尤指皮肤、布料或纸张）变皱，起皱纹 ：



[V]◊ He smiled, his eyes crinkling
 . 他眯着眼睛笑了。





◊ Her face crinkled up in a smile. 她一笑脸就皱了起来。





◊ The pages crinkled and curled and turned to ashes in the fire. 那些纸页在火中起皱卷曲变成了灰烬。
 [also VN]



crinkly

crin•kly
 /ˈkrɪŋkli/


□ 

adj.




『1』
 having a lot of thin folds or lines 多褶皱的；多皱纹的 ：




◊ crinkly silver foil 布满褶皱的银箔


『2』
 (of hair 头发) having a lot of small curls or waves 多鬈发的；多波浪的



crinoline

crin•ol•ine
 /ˈkrɪnəlɪn/


□ 

noun




a frame that was worn under a skirt by some women in the past in order to give the skirt a very round full shape （旧时的）裙衬，裙撑，裙架



cripes

/kraɪps/


□ 

exclamation




(BrE
 , old-fashioned
 , informal
 ) used to show that sb is surprised or annoyed （表示惊讶或恼怒）天哪，啊呀



cripple

crip•ple
 /ˈkrɪpl/


□ 

noun




(old-fashioned
 or offensive
 ) a person who is unable to walk or move normally because of a disease or injury 伤残人；残疾人；跛子；瘸子 ：




◊ (
 figurative) He's an emotional cripple (=he cannot express his feelings). 他是个感情有缺陷的人。


HELP

 People now use disabled person
 instead of 'cripple'. 人们现在说 disabled person，而不说 cripple。

□ 

verb


 [VN]

[usually passive]

『1』
 to damage sb's body so that they are no longer able to walk or move normally 使残废；使跛；使成瘸子


SYN

 
disable

 ：




◊ He was crippled by polio as a child. 他幼年患过小儿麻痹症，结果腿就瘸了。





◊ to be crippled with arthritis 因患关节炎而腿瘸


『2』
 to seriously damage or harm sb/sth 严重毁坏（或损害） ：




◊ The pilot tried to land his crippled plane. 飞行员试图驾驶损坏严重的飞机着陆。


→
crip•pling





crippling

crip•pling
 

adj.


 ：




◊ a crippling disease 严重损害健康的疾病





◊ crippling debts 导致经济瘫痪的债务





crisis

★cri•sis
 /ˈkraɪsɪs/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
cri•ses

 /-si:z/
 )

『1』
 a time of great danger, difficulty or confusion when problems must be solved or important decisions must be made 危机；危急关头 ：




◊ a political/financial crisis
 政治∕金融危机





◊ the government's latest economic crisis
 政府最近的经济危机





◊ The business is still in crisis
 but it has survived the worst of the recession. 这家公司虽然仍处于危机之中，但已经挺过了经济衰退最严重的日子。





◊ The Communist Party was facing an identity crisis
 . 共产党当时正面临着自身认同的危机。





◊ an expert in crisis management
 危机处理专家





◊ We provide help to families in crisis situations. 我们对处于困境的家庭提供帮助。





◊ In times of crisis I know which friends I can turn to. 在危难关头我知道能投靠哪些朋友。





◊ The party was suffering a crisis of confidence
 among its supporters
 (=they did not trust it any longer). 当时这个政党在其支持者中正遭受信任危机。


—see also 
midlife crisis



『2』
 a time when a problem, a bad situation or an illness is at its worst point 危难时刻；病危期 ：




◊ Their marriage has reached crisis point. 他们的婚姻已到了危机的地步。





◊ The fever has passed its crisis. 发烧已过危险期。


—see also 
critical

 (3)




crisp

★ /krɪsp/


□ 

adj.




(
crisp•er

 , 
crisp•est

 ) (usually approving
 )

『1』
 (of food 食物) (also 
crispy

 ) pleasantly hard and dry 脆的；酥脆的 ：




◊ Bake until the pastry is golden and crisp. 把油酥糕点烤至金黄酥脆。


『2』
 (of fruit and vegetables 水果和蔬菜) (also 
crispy

 ) firm and fresh 鲜脆的；脆的 ：




◊ a crisp apple/lettuce
 新鲜脆生的苹果∕生菜


『3』
 (of paper or cloth 纸张或布料) fresh and clean; new and slightly stiff without any folds in it 洁净的；挺括的 ：




◊ a crisp new $5 bill 一张崭新挺括的 5 元钞票





◊ a crisp white shirt 洁净挺括的白衬衫


『4』
 (of the air or the weather 空气或天气) pleasantly dry and cold 凉爽的；清新的；干燥寒冷让人舒畅的 ：




◊ a crisp winter morning 冬天一个寒冷的早晨





◊ The air was crisp and clear and the sky was blue. 空气清新，天空碧蓝。


『5』
 (of snow, leaves, etc. 雪、树叶等) firm or dry and making a pleasant noise when crushed （压碎时发出）脆响的 ：




◊ deep, crisp snow 踩上去咯吱作响的积雪


『6』
 (of sounds, images, etc. 声音、图像等) pleasantly clear and sharp 清脆悦耳的；清晰分明的 ：




◊ The recording sounds very crisp, considering its age. 考虑到这录音已年代久远，听起来声音还是挺清楚的。


『7』
 (sometimes disapproving
 ) (of a person's way of speaking 说话的方式) quick and confident in a way that suggests that the person is busy or is not being friendly 简短干脆的（表明某人忙或不友好） ：




◊ Her answer was crisp, and she gave no details. 她的回答简短而干脆，没有提供细节。


→
crisp•ly



□ 

noun




(also 
poˌtato 'crisp

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
chip

 , 
po'tato chip

 ) a thin round slice of potato that is fried until hard then dried and eaten cold. Crisps are sold in bags and have many different flavours. 油炸土豆片，炸薯片（有多种风味，袋装）


IDM

 see 
burn

 v.


□ 

verb


 [V VN]

to become or make sth crisp （使）变脆




crispbread

crisp•bread
 /ˈkrɪspbred/


□ 

noun


 [C, U]

a thin crisp biscuit made of 
Wheat

 or 
rye

 , often eaten with cheese or instead of bread 薄脆麦饼干（用小麦或黑麦制成，常与奶酪同吃，或替代面包）



crisply

crisp•ly
 

adv.


 ：




◊ crisply fried potatoes 油炸脆土豆片





◊ 'Take a seat,' she said crisply. "坐下。"她干脆地说。



crisp•ness



□ 

noun


 [U]：




◊ The salad had lost its crispness. 这色拉已经不脆了。




crispy

/ˈkrɪspi/


□ 

adj.




(approving
 ) =
crisp

 ：




◊ crispy batter 炸土豆片用的面糊




criss-cross

□ 

noun


 [sing.] ：




◊ a criss-cross of streets 纵横交错的街道


/ˈkrɪs krɒs; NAmE
 krɔ:s/


□ 

adj.


 [usually before noun]

with many straight lines that cross each other 十字交叉的；纵横交错的 ：




◊ a criss-cross pattern 十字形图案


→
criss-cross



□ 

verb




to make a pattern on sth with many straight lines that cross each other 构成十字形（或交叉）图案 ：



[VN]◊ The city is criss-crossed with canals. 这座城市里运河纵横交错。
 [also V]



criterion

★cri•ter•ion
 /kraɪˈtɪəriən; NAmE
 -ˈtɪr-/


□ 

noun




(pl.
 
cri•teria

 /-riə/
 ) a standard or principle by which sth is judged, or with the help of which a decision is made （评判或作决定的）标准，准则，原则 ：




◊ The main criterion is value for money. 主要的标准是要划算。





◊ What criteria are used for assessing a student's ability? 用什么标准来评定一个学生的能力？





critic

crit•ic
 /ˈkrɪtɪk/


□ 

noun




『1』
 a person who expresses opinions about the good and bad qualities of books, music, etc. 批评家；评论家；评论员 ：




◊ a music/theatre/literary, etc. critic
 音乐、戏剧、文学等评论家





◊ The critics loved the movie. 评论家喜爱这部电影。


『2』
 a person who expresses disapproval of sb/sth and talks about their bad qualities, especially publicly 批评者；挑剔的人 ：




◊ She is one of the ruling party's most outspoken critics. 她是最直言不讳地批评执政党的一个人。





◊ a critic of private health care 对私人卫生保健持批评态度的人





critical mass

ˌcritical 'mass
 

noun


 (
physics 物

 )the smallest amount of a substance that is needed for a nuclear 
chain reaction

 to take place （核链式反应的）临界质量



critical path

ˌcritical 'path
 

noun


 [sing.] (
technical 术语

 )the order of work that should be followed to complete a project as fast and as cheaply as possible （又快又省完成项目必须遵循的）关键程序



critical theory

ˌcritical 'theory
 

noun


 [U] a way of thinking about and examining culture and literature by considering the social, historical, and 
ideological

 forces that affect it and make it the way it is 批评理论，批判理论（指从社会、历史和意识形态力量所产生的影响的角度来思考和探讨文化和文学）




critical

★crit•ic•al
 /ˈkrɪtɪkl/


□ 

adj.




▶
EXPRESSING DISAPPROVAL 表示不赞成



『1』
 ~ (of sb/sth)
 expressing disapproval of sb/sth and saying what you think is bad about them 批评的；批判性的；挑剔的 ：




◊ a critical comment/report
 批判性的评论∕报道





◊ The supervisor is always very critical. 主管总是很挑剔。





◊ Tom's parents were highly critical of the school. 汤姆的父母对学校提出了强烈的批评。


▶
IMPORTANT 重要



『2』
 extremely important because a future situation will be affected by it 极重要的；关键的；至关紧要的


SYN

 
crucial

 ：




◊ a critical factor in the election campaign 竞选活动的关键因素





◊ Reducing levels of carbon dioxide in the atmosphere is of critical importance
 . 减少大气层中的二氧化碳含量极其重要。





◊ Your decision is critical to
 our future. 你的决定对我们的将来至关重要。


⇒ note at 
essential



▶
SERIOUS/DANGEROUS 严重；危险



『3』
 serious, uncertain and possibly dangerous 严重的；不稳定的；可能有危险的 ：




◊ The first 24 hours after the operation are the most critical. 病人手术后头 24 小时是最危险的。





◊ a critical moment in our country's history 我国历史上的危急关头





◊ One of the victims of the fire remains in a critical condition
 . 大火的一位受害者依然病情危急。


—see also 
crisis

 (2)

▶
MAKING CAREFUL JUDGEMENTS 判断审慎



『4』
 involving making fair, careful judgements about the good and bad qualities of sb/sth 有判断力的；判断公正（或审慎）的 ：




◊ Students are encouraged to develop critical thinking instead of accepting opinions without questioning them. 要鼓励学生培养判断力，而非不懂提问，只知接收意见。


▶
OF ART/MUSIC/BOOKS, ETC. 艺术、音乐、书等



『5』
 [only before noun] according to the judgement of 
critics

 of art, music, literature, etc. 根据（艺术、音乐、文学等）评论家的评论 ：




◊ the film director's greatest critical success 那位电影导演从评论界获得的最大成功





◊ In her day she never received the critical acclaim

 (=praise from the 
critics

 ) she deserved. 她一生从未受到过评论家应当给她的赞扬。


→
crit•ic•al•ly





critically

crit•ic•al•ly
 /-ɪkli/


□ 

adv.


 ：




◊ She spoke critically of her father. 她谈到父亲时颇有微词。





◊ He is critically ill
 in intensive care. 他病得很重，正处于特护之中。





◊ I looked at myself critically in the mirror. 我对着镜子，挑剔地打量着自己。




criticism

★criti•cism
 /ˈkrɪtɪsɪzəm/


□ 

noun




『1』
 [U, C] ~ (of sb/sth)
 | ~ (that...)
 the act of expressing disapproval of sb/sth and opinions about their faults or bad qualities; a statement showing disapproval 批评；批判；责备；指责 ：




◊ The plan has attracted criticism from consumer groups. 这项计划引起了各消费者组织的指责。





◊ There was widespread criticism
 of the government's handling of the disaster. 政府对灾难的处理方式遭到了普遍的批评。





◊ People in public life must always be open to criticism

 (=willing to accept being criticized). 公众人物必须随时准备接受批评。





◊ Ben is very sensitive, he just can't take criticism
 . 本很敏感，简直接受不了批评。





◊ to offer sb constructive criticism

 (=that is meant to be helpful) 提出建设性的批评意见





◊ I didn't mean it as a criticism. 我没有要责备的意思。





◊ criticisms levelled at

 (=aimed at) journalists 针对记者的批评





◊ My only criticism of the house is that it is on a main road. 我对这座房子唯一的批评意见是它处于一条大路上。



OPP

 
praise



『2』
 [U] the work or activity of making fair, careful judgements about the good and bad qualities of sb/sth, especially books, music, etc. （尤指对书、音乐等的）评论文章，评论 ：




◊ literary criticism 文学批评





criticize

★criti•cize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈkrɪtɪsaɪz/


□ 

verb




『1』
 ~ sb/sth (for sth)
 to say that you disapprove of sb/sth; to say what you do not like or think is wrong about sb/sth 批评；批判；挑剔；指责 ：



[VN]◊ The decision was criticized by environmental groups. 这个决定受到了环保团体的批评。





◊ The government has been criticized for not taking the problem seriously. 政府因没有认真对待这个问题而受到指责。




[V]◊ All you ever do is criticize! 你就知道批评！



OPP

 
praise



『2』
 [VN] (BrE
 ) to judge the good and bad qualities of sth 评论；评价 ：




◊ We were taught how to criticize poems. 我们学习了怎样评论诗歌。




critique

cri•tique
 /krɪˈti:k/


□ 

noun




a piece of written criticism of a set of ideas, a work of art, etc. 评论；评论文章 ：




◊ a feminist critique of Freud's theories 从女权主义的角度对弗洛伊德理论所作的批评


□ 

verb


 [VN]

to write or give your opinion of, or reaction to, a set of ideas, a work of art, etc. 写评论；对…发表评论；评判 ：




◊ Her job involves critiquing designs by fashion students. 她的工作包括评判时装专业学生的设计。




critter

crit•ter
 /ˈkrɪtə(r)/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) a living creature 生物 ：




◊ wild critters 野生的生物





croak

/krəʊk; NAmE
 kroʊk/


□ 

noun




a rough low sound made in the throat, like the sound made by a 
frog

 （像青蛙发出的）低沉沙哑的声音，呱呱的叫声

□ 

verb




『1』
 [V] to make a rough low sound, like the sound a 
frog

 makes 发出（像青蛙的）低沉刺耳声；呱呱地叫

『2』
 to speak or say sth with a rough low voice 用低沉而沙哑的声音说话 ：



[V]◊ I had a sore throat and could only croak. 我喉咙痛，只能哑着嗓子说话。




[VN]◊ He managed to croak a greeting. 他勉强用沙哑的嗓音打招呼。
 [also V speech
 ]

『3』
 [V] (slang
 ) to die 死；咽气




croaky

/ˈkrəʊki; NAmE
 ˈkroʊ-/


□ 

adj.




(informal
 ) (of sb's voice 嗓音) deep and rough, especially because of a sore throat （因嗓子疼痛等而）低沉沙哑的



croc

/krɒk; NAmE
 krɑ:k-/


□ 

noun




(informal
 ) =
crocodile






crochet

cro•chet
 /ˈkrəʊʃeɪ; NAmE
 kroʊˈʃeɪ/


□ 

noun


 [U]

a way of making clothes, etc. from wool or cotton using a special thick needle with a hook at the end to make a pattern of connected threads 钩针编织

□ 

verb




(
cro•chet•ing

 , 
cro•cheted

 ) to make sth using 
crochet

 用钩针编织 ：



[VN]◊ a crocheted shawl 钩针编织的披肩
 [also V]




crock

/krɒk; NAmE
 krɑ:k/


□ 

noun




『1』
 
crocks



[pl.] (old-fashioned
 ) cups, plates, dishes, etc. 陶器；瓦器

『2』
 [C] (old use
 ) a large pot made of baked 
clay

 瓦罐；坛子

『3』
 [C] (BrE
 , informal
 ) an old person 老家伙；老朽的人

『4』
 [C] (BrE
 , informal
 ) an old car in bad condition 破旧的汽车



IDIOMS




a ˌcrock of 'shit



(taboo
 , slang
 ,especially NAmE
 ) something that is not true 屁话；胡说八道

—more at 
gold

 n.




crocked

/krɒkt; NAmE
 krɑ:kt/


□ 

adj.


 [not before noun]

(NAmE
 , slang
 ) drunk 喝醉了；醉醺醺



crockery

crock•ery
 /ˈkrɒkəri; NAmE
 ˈkrɑ:k-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (especially BrE
 ) plates, cups, dishes, etc. 陶器；瓦器

『2』
 (NAmE
 ) dishes, etc. that you use in the oven （烤箱用的）碟，盘，杯，碗




crocodile clip

'crocodile clip
 (especially BrE
 ) (also 
'alligator clip

 especially NAmE
 ) 

noun


 an object with sharp teeth used for holding things together, that is held closed by a spring and that you squeeze to open 鳄鱼嘴夹 ：




◊ Use the crocodile clips to attach the cables to the battery. 用鳄鱼嘴夹把电缆接到蓄电池上。





crocodile

croco•dile
 /ˈkrɒkədaɪl; NAmE
 ˈkrɑ:k-/
 (also informal
 
croc

 ) 

noun




『1』
 [C] a large 
reptile

 with a long tail, hard skin and very big 
jaws

 . Crocodiles live in rivers and lakes in hot countries. 鳄鱼

『2』
 [U] crocodile skin made into leather （做成皮革的）鳄鱼皮 ：




◊ crocodile shoes 鳄鱼皮皮鞋


『3』
 [C] (BrE
 ) a long line of people, especially children, walking in pairs 成对纵列行进的人（尤指儿童）



IDIOMS




'crocodile tears



if sb 
sheds

 (=cries) crocodile tears
 , they pretend to be sad about sth, but they are not really sad at all 鳄鱼的眼泪；假慈悲




crocus

cro•cus
 /ˈkrəʊkəs; NAmE
 ˈkroʊ-/


□ 

noun




a small yellow, purple or white flower that appears in early spring 番红花；藏红花



croft

/krɒft; NAmE
 krɔ:ft/


□ 

noun




(BrE
 ) a small farm or the house on it, especially in Scotland （尤指苏格兰的）小农场，小农场上的住宅



crofter

croft•er
 /ˈkrɒftə(r); NAmE
 ˈkrɔ:ft-/


□ 

noun




(BrE
 ) a person who rents or owns a small family farm, especially in Scotland （尤指苏格兰的）家庭小农场的佃户，家庭小农场主



croissant

crois•sant
 /ˈkrwæsɒ˜; NAmE
 krwɑ:ˈsàː; krəˈsɑ:nt/


□ 

noun




(from French
 ) a small sweet roll with a curved shape, eaten especially at breakfast 羊角面包；新月形面包； 牛角面包



cromlech

crom•lech
 /ˈkrɒmlek; NAmE
 ˈkrɑ:m-/


□ 

noun




a 
prehistoric tomb

 in Wales, consisting of a large flat stone laid across the top of two vertical ones 石板墓（威尔士史前期坟墓，在两直立石块上覆盖着一方巨大石板）

—compare 
dolmen





crone

/krəʊn; NAmE
 kroʊn/


□ 

noun




(literary
 ) an ugly old woman 丑陋的老太婆



crony

/ˈkrəʊni; NAmE
 ˈkroʊni/


□ 

noun


 [usually pl.]

(pl.
 
-ies

 ) (often disapproving
 ) a person that sb spends a lot of time with 好友；密友 ：




◊ He was playing cards with his cronies. 他当时正与他那些狐朋狗友玩牌。




cronyism

cro•ny•ism
 /ˈkrəʊniɪzəm; NAmE
 ˈkroʊ-/


□ 

noun


 [U]

(disapproving
 ) the situation in which people in power give jobs to their friends 任人唯亲；任用亲信



crook

/krʊk/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) ill/sick 生病；有病；不舒服

□ 

noun




『1』
 (informal
 ) a dishonest person 骗子


SYN

 
criminal

 ：




◊ That salesman is a real crook. 那推销员真是个骗子。


『2』
 ~ of your arm/elbow the place where your arm bends at the elbow 臂弯；肘弯

『3』
 a long stick with a hook at one end, used especially in the past by 
shepherds

 for catching sheep （旧时牧羊人捕羊的）曲柄杖


IDM

 see 
hook

 n.


□ 

verb


 [VN]

to bend your finger or arm （手指或手臂）弯曲




crooked

/ˈkrʊkɪd/


□ 

adj.




『1』
 not in a straight line; bent or twisted 不直的；弯曲的；扭曲的 ：




◊ a crooked nose/smile 鹰钩鼻；不自然的微笑





◊ a village of crooked streets 街道弯弯曲曲的村庄





◊ Your glasses are on crooked. 你的眼镜歪了。



OPP

 
straight



『2』
 dishonest 不诚实的；欺诈的 ：




◊ a crooked businessman/deal 奸商；不正当的交易


『3』
 ~ (on sb)
 (AustralE
 , informal
 ) annoyed 生（某人的）气 ：




◊ It's not you I'm crooked on
 , it's him. 我不是生你的气，是生他的气。


→
crook•ed•ly





crookedly

crook•ed•ly
 

adv.






croon

/kru:n/


□ 

verb




to sing sth quietly and gently 低声哼唱 ：



[VN]◊ She gently crooned a lullaby. 她轻声哼唱了一支摇篮曲。
 [also V]



crooner

croon•er
 /ˈkru:nə(r)/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a male singer who sings slow romantic songs （低声慢唱浪漫歌曲的）男歌手




crop circle

'crop circle
 (also 
'corn circle

 ) 

noun


 a round area in a field of crops that has suddenly become flat. Some people say that crop circles were made by creatures from outer space. 麦田圈（庄稼地里突然变平的一块地方，据传说是外星生物所为）



crop dusting

'crop dusting
 

noun


 [U] the practice of spraying crops with chemicals such as 
pesticides

 from a plane 作物喷洒（用飞机给农作物喷洒农药等）




crop top

ˌcrop 'top
 

noun


 a woman's informal piece of clothing for the upper body, cut short so that the stomach can be seen （女式）露腹短上装，露脐装



crop

★ /krɒp; NAmE
 krɑ:p/


□ 

noun




▶
PLANTS FOR FOOD 庄稼



『1』
 [C] a plant that is grown in large quantities, especially as food 庄稼；作物 ：




◊ Sugar is an important crop on the island. 糖料作物是这个岛上的一种重要作物。





◊ crop rotation/production/yield
 农作物轮作∕生产∕产量





◊ The crops are regularly sprayed with pesticides. 农作物定期喷洒杀虫剂。


—see also 
cash crop

 , 
catch crop



『2』
 [C] the amount of grain, fruit, etc. that is grown in one season （谷物、水果等一季的）收成，产量


SYN

 
harvest

 ：




◊ a fall in this year's coffee crop 今年咖啡产量的下降





◊ We are looking forward to a bumper crop

 (=a very large one). 我们期盼着大丰收。


▶
GROUP OF PEOPLE 一群人



『3』
 [sing.] a ~ of sth
 a group of people who do sth at the same time; a number of things that happen at the same time （同时做某事的）一群人，一批人；（同时发生的）一些事情 ：




◊ the current crop of trainees 现在的这批练习生





◊ She is really the cream of the crop

 (=the best in her group). 她的确是那批人中的精英。





◊ a crop of disasters/injuries
 一连串的灾难∕伤害


▶
WHIP 鞭子



『4』
 [C] a short 
whip

 used by horse riders （骑手的）短马鞭 ：




◊ a riding crop 骑马用的短马鞭


▶
HAIR 头发



『5』
 [C] a very short 
hairstyle

 短发

『6』
 [sing.] a ~ of dark, fair, etc. hair/curls hair that is short and thick 短而密的头发 ：




◊ He had a thick crop of black curly hair. 他有一头浓黑鬈曲的短发。


▶
OF BIRD 鸟



『7』
 (
technical 术语

 )a part of a bird's throat shaped like a bag where food is stored before it passes into the stomach 嗉囊；嗉子

□ 

verb




(-pp-)

▶
HAIR 头发



『1』
 to cut sb's hair very short 剪短 ：



[VN]◊ closely cropped hair 剪得很短的头发
 [also VN-ADJ]

▶
PHOTOGRAPH 照片



『2』
 [VN] (
technical 术语

 )to cut off part of a photograph or picture 剪裁（照片或图画）

▶
OF ANIMALS 动物



『3』
 [VN] to bite off and eat the tops of plants, especially grass 啃吃（青草或其他植物上面的部份）

▶
PLANTS 植物



『4』
 [V] (of plants 植物) to produce a crop 有收成 ：




◊ The potatoes cropped well this year. 今年马铃薯丰收。


『5』
 [VN] to use land to grow crops 种地；种庄稼 ：




◊ The river valley is intensively cropped. 河谷里种满了庄稼。




PHR V




ˌcrop 'up



to appear or happen, especially when it is not expected （尤指意外地）出现，发生


SYN

 
come up

 ：




◊ His name just cropped up in conversation. 交谈时无意中就提到了他的名字。





◊ I'll be late—something's cropped up at home. 我要晚一点来，家里突然出了点事。




cropper

crop•per
 /ˈkrɒpə(r); NAmE
 ˈkrɑ:p-/


□ 

noun






IDIOMS




come a 'cropper



(BrE
 , informal
 )

『1』
 (of a person 人) to fall over 跌倒；摔倒；栽跟头

『2』
 to have a failure or near disaster 失败；惨败 ：




◊ We nearly came a cropper in the second half of the game. 在比赛的下半场我们差一点就输掉了。





croquet

cro•quet
 /ˈkrəʊkeɪ; NAmE
 kroʊˈkeɪ/


□ 

noun


 [U]

a game played on grass in which players use wooden hammers (called 
mallets

 ) to knock wooden balls through a series of 
hoops

 (=curved wires) 槌球（在草地上进行，以木槌击木球穿过一连串的铁圈）



croquette

cro•quette
 /krəʊˈket; NAmE
 kroʊ-/


□ 

noun




a small amount of 
mashed

 potato, fish, etc., shaped into a ball or tube, covered with 
breadcrumbs

 and fried （用土豆泥、鱼馅等裹以面包屑做成的）炸丸子，炸条块



crore

/krɔ:(r)/


□ 

noun




(IndE
 ) ten million; one hundred 
lakhs

 一千万




crosier

cro•sier
 (also 
croz•ier

 ) /ˈkrəʊziə(r); NAmE
 ˈkroʊʒər/


□ 

noun




a long stick, usually curved at one end, carried by a 
bishop

 (=a Christian priest of high rank) at religious ceremonies （主教的）牧杖，权杖



cross benches

'cross benches
 

noun


 [pl.] ：




◊ members who sit on the cross benches 坐在中立议员席的议员




cross head

'cross head
 

noun


 a screw with a cross shape in the top 十字头螺钉




cross purposes

ˌcross 'purposes
 

noun


 [pl.] if two people are at cross purposes
 , they do not understand each other because they are talking about or aiming at different things, without realizing it （由于谈论或针对不同事情而未意识到的）相互不理解，相互误解 ：




◊ I think we're talking at cross purposes; that's not what I meant at all. 我想我们是说到两下里去了，我根本不是那个意思。





cross reference

ˌcross 'reference
 

noun


 ~ (to sth)
 a note that tells a reader to look in another part of a book or file for further information （指向…的）参见项；交互参照




cross section

'cross section
 

noun




『1』
 [C, U] what you see when you cut through the middle of sth so that you can see the different layers it is made of; a drawing of this view 横截面（图）；剖面（图）；断面（图） ：




◊ a diagram representing a cross section of the human eye 表现人眼的剖面图





◊ the human eye in cross section
 人眼的剖面图


『2』
 [C, usually sing.] a group of people or things that are typical of a larger group 典型的一群人（或事物） ：




◊ a representative cross section of society 一群具有代表性的社会典型人物




cross stitch

'cross stitch
 

noun


 [C, U] a 
stitch

 in 
embroidery

 formed by ten 
stitches

 crossing each other; sewing in which this 
stitch

 is used （刺绣的）十字缝，十字形针脚，十字形针法



cross street

'cross street
 

noun


 (NAmE
 ) a street that crosses another street 交叉的街；十字街



cross-

/krɒs; NAmE
 krɔ:s/


□ 

combining form




(in nouns, verbs, adjectives and adverbs 构成名词、动词、形容词和副词) involving movement or action from one thing to another or between two things 从一事物到另一事物的运动（或动作）；两事物间的运动（或动作）；横过；穿越 ：




◊ cross-Channel ferries 横渡英吉利海峡的渡船





◊ cross-fertilize 异花受精





◊ crossfire 交叉火力




cross-bencher

'cross-bencher
 

noun


 (BrE
 ) a member of the British House of Lords who does not belong to a particular political party （英国上议院的）无党派议员，中立议员

→
'cross benches





cross-border

'cross-border
 

adj.


 [only before noun] involving activity across a border between two countries 跨越国境的 ：




◊ a cross-border raid by guerrillas 游击队越过国境的袭击





cross-breed

'cross-breed
 

noun




an animal or a plant that is a result of 
cross-breeding

 杂交品种（动物或植物）

—compare 
hybrid

 (1)

'cross-breed
 

verb




to make an animal or a plant breed with a different breed; to breed with an animal or a plant of a different breed 使杂交；杂交繁育 ：



[VN]◊ cross-bred sheep 杂交羊
 [also V]

→
ˌcross-'breeding






cross-breeding

ˌcross-'breeding
 

noun


 [U]




cross-check

'cross-check
 

noun




ˌcross-'check
 

verb


 ~ sth (against sth)
 to make sure that information, figures etc. are correct by using a different method or system to check them （用不同的方法或系统）核查，核对；交叉检查 ：



[VN]◊ Cross-check your answers with a calculator. 用计算器核对一下你的答案。





◊ Baggage should be cross-checked against the names of individual passengers. 必须再把行李与各位旅客的姓名核对一遍。
 [also V]

→
'cross-check






cross-contamination

ˌcross-contam•i'n•ation
 

noun


 [U] the process by which harmful bacteria spread from one substance to another （病菌的）交叉污染




cross-country skiing

ˌcross-country 'skiing
 (also 
lang•lauf

 ) 

noun


 [U] the sport of 
skiing

 across the countryside, rather than down mountains 越野滑雪（与高山滑雪相对）




cross-country

ˌcross-'country
 

adj.


 [usually before noun]

□ 

adv.




『1』
 across fields or open country rather than on roads or a track 越野的 ：




◊ cross-country running 越野跑





◊ We rode cross-country. 我们驾车越野前行。


『2』
 from one part of a country to the other, especially not using main roads or routes （尤指通过越野）横越全国的 ：




◊ cross-country train journeys 穿越全国的火车旅行


ˌcross-'country
 

noun




『1』
 
the cross-country



[sing.] a 
cross-country

 running or 
skiing

 race 越野赛跑；越野滑雪比赛

『2』
 [U] the sport of running or 
skiing

 across country 越野赛跑运动；越野滑雪运动

—compare 
downhill

 n.




cross-cultural

ˌcross-'cultural
 

adj.


 involving or containing ideas from two or more different countries or cultures 跨文化的；涉及多种文化的



cross-curricular

ˌcross-cur'ricu•lar
 

adj.


 (BrE
 ) affecting or connected with different parts of the school 
curriculum

 跨课程的；与多种课程有关的



cross-current

'cross-current
 

noun




『1』
 a current of water in a river or in the sea that flows across the main current （穿过河流或海域主流的）交叉水流

『2』
 [usually pl.] (formal
 ) a set of beliefs or ideas that are different from others, especially from those that most people hold 岔流思想（尤指与多数人不同的信仰、观点或看法）



cross-dresser

ˌcross-'dresser
 

noun







cross-dressing

ˌcross-'dressing
 

noun


 [U] the practice of wearing clothes usually worn by a person of the opposite sex, especially for sexual pleasure （尤指为得到性快感而）穿异性服装


SYN

 
transvestism



→
ˌcross-'dresser






cross-examine

ˌcross-e'xamine
 

verb


 [VN] to question sb carefully and in a lot of detail about answers that they have already given, especially in court （尤指在法庭上对证词细节的）盘问，反诘 ：




◊ The witness was cross-examined for over two hours. 那位证人被盘问了两个多小时。


→
ˌcross-eˌxami'n•ation





cross-examination

ˌcross-eˌxami'n•ation
 

noun


 [U, C] ：




◊ He broke down under cross-examination

 (=while he was being cross-examined) and admitted his part in the assault. 他经不起严密的诘问，招认了他曾参与那次殴打。




cross-eyed

ˌcross-'eyed
 

adj.


 having one or both eyes looking towards the nose 内斜视的；对眼的；斗眼儿的



cross-fertilization

ˌcross-ˌfertil•i'za•tion
 , 
-isa•tion



□ 

noun


 [U, sing.]



cross-fertilize

ˌcross-'fertil•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) 

verb


 [VN]

『1』
 (
biology 生

 )to 
fertilize

 a plant using 
pollen

 from a different plant of the same 
species

 异花授精

『2』
 to help sth develop in a useful or positive way by mixing ideas from a different area 吸收其他领域的思想以促发展 ：




◊ The study of psychology has recently been widely cross-fertilized by new discoveries in genetics. 心理学研究最近从遗传学的新发现中受益匪浅。


→
ˌcross-ˌfertil•i'za•tion





cross-hatch

'cross-hatch
 

verb


 [VN] (
technical 术语

 )to mark or colour sth with two sets of parallel lines crossing each other 用交叉的平行线画出（或着色）；交叉排线

→
'cross-hatching





cross-hatching

'cross-hatching
 

noun


 [U]




cross-infection

'cross-infection
 

noun


 [U] (
medical 医

 )an occasion when sb passes an infection to sb who has a different infection 交叉感染




cross-legged

□ 

adj.


 ：




◊ the cross-legged figure of the Hindu god 盘腿打坐的印度教神像


/ˌkrɒs ˈlegd; -ˈlegɪd; NAmE
 ˌkrɔ:s/


□ 

adv.




sitting on the floor with your legs pulled up in front of you and with one leg or foot over the other 盘腿

→
cross-legged





cross-platform

ˌcross-'platform
 

adj.


 (of a computer program or an electronic device 计算机程序或电子仪器) that can be used with different types of computers or programs 交叉平台的，跨平台的（指能兼容不同类型的计算机或程序的）



cross-pollination

ˌcross-polli'n•ation
 

noun


 [U]



cross-pollinate

ˌcross-'pollin•ate
 

verb


 [VN] (
biology 生

 )to move 
pollen

 from a flower or plant onto another flower or plant so that it produces seeds 使异花传粉；异花授粉

→
ˌcross-polli'n•ation






cross-promotion

ˌcross-pro'motion
 

noun


 [C, U] (
business 商

 )a set of advertisements or other activities that are designed to help a company sell two different products, or to help two companies sell their products or services together 交叉推销（同时推销两种商品或两公司相互推销产品或服务）



cross-question

ˌcross-'question
 

verb


 [VN] to question sb thoroughly and often in a way that seems aggressive 盘问；追问



cross-refer

ˌcross-re'fer
 

verb


 (-rr-) ~ (sth) to sth
 to refer to another text or part of a text, especially to give more information about sth 给…注相互参照项；将…指向参照项；交互参照 ：



[VN]◊ The entry for 'polygraph' is cross-referred to the entry for 'lie detector'. 词条 polygraph 注有指向词条 lie detector 的参照项。
 [also V]




cross-selling

ˌcross-'selling
 

noun


 [U] (
business 商

 )the activity of selling a different extra product to a customer who is already buying a product from a company 交叉销售（向现有顾客推销另一产品）




cross-trainer

'cross-trainer
 

noun




『1』
 a piece of exercise equipment that you use standing up, with parts that you push up and down with your feet and parts that you hold onto and push with your arms 多功能健身器

『2』
 a type of sports shoe that can be worn for more than one kind of sport 多功能运动鞋



cross-training

'cross-training
 

noun


 [U] the activity of training in sports other than your main sport in order to make yourself fitter and able to do your main sport better 交叉训练（同时参加多项运动训练提高身体素质，进而提高自己在主项上的竞技水平）




cross

★ /krɒs; NAmE
 krɔ:s/


□ 

adj.




(
cross•er

 , 
cross•est

 ) ~ (with sb)
 (especially BrE
 ) annoyed or quite angry 恼怒的；十分愤怒的；生气的 ：




◊ I was cross with him for being late. 我因他迟到而十分生气。





◊ Please don't get cross
 . Let me explain. 请别发火，让我来解释一下。


⇒ note at 
angry



→
cross•ly



□ 

noun




▶
MARK ON PAPER 纸上符号



『1』
 [C] a mark or an object formed by two lines crossing each other (X or +); the mark (X) is often used on paper to show sth 叉字形记号；十字形记号 ：




◊ I've put a cross on the map to show where the hotel is. 我已在地图上打叉标出了旅馆的位置。





◊ Put a tick if the answer is correct and a cross if it's wrong. 答案正确打钩，错误打叉。





◊ Sign your name on the form where I've put a cross. 在表格上我打叉的地方签上你的名字。





◊ Those who could not write signed with a cross. 不会写字的人画十字代替签名。


—see also 
noughts and crosses

 —compare 
tick



▶
FOR PUNISHMENT 惩罚



『2』
 [C] a long vertical piece of wood with a shorter piece across it near the top. In the past people were hung on crosses and left to die as a punishment. （旧时用以处死人的）十字架

▶
CHRISTIAN SYMBOL 基督教标记



『3』
 
the Cross



[sing.] the cross that Jesus Christ died on, used as a symbol of Christianity （耶稣钉死在上面的）十字架

『4』
 [C] an object, a design, a piece of jewellery, etc. in the shape of a cross, used as a symbol of Christianity 十字架物品（或设计） ：




◊ She wore a small gold cross on a chain around her neck. 她脖子上戴了一条项链，上面挂着个金的小十字架。


▶
MEDAL 勋章



『5』
 (usually 
Cross

 ) [C] a small decoration in the shape of a cross that is given to sb as an honour for doing sth very brave （表彰英勇行为的）十字勋章

▶
MIXTURE 混合物



『6』
 [C, usually sing.] ~ (between A and B)
 a mixture of two different things, breeds of animal, etc. 混合物；（动物等的）杂种，杂交品种 ：




◊ The play was a cross between a farce and a tragedy. 这出戏把闹剧和悲剧交织为一体。





◊ A mule is a cross between a horse and a donkey. 骡是马和驴杂交的产物。


—see also 
hybrid



▶
IN SPORT 体育运动



『7』
 [C] (in football (
soccer

 ) or 
hockey

 足球或曲棍球) a kick or hit of the ball across the field rather than up or down it 横传

—see also 
Red Cross





IDIOMS




have a (heavy) 'cross to bear



to have a difficult problem that makes you worried or unhappy but that you have to deal with 有本难念的经；有苦难要忍受 ：




◊ We all have our crosses to bear. 家家有本难念的经。


□ 

verb




▶
GO/PUT ACROSS 穿越；使交叉



『1』
 ~ (over) (from...) (to/into...)
 | ~ (over) (sth)
 to go across; to pass or stretch from one side to the other 穿越；越过；横过；渡过 ：



[V]◊ I waved and she crossed over
 (=crossed the road towards me). 我挥了挥手，她便横穿马路朝我走来。





◊ We crossed from Dover to Calais. 我们从多佛尔横渡到加来。




[VN]◊ to cross a/the road
 横穿道路





◊ to cross the sea/mountains
 越过大海；翻越高山





◊ He crossed over the road and joined me. 他穿过马路和我走到了一块儿。





◊ to cross France by train 乘火车穿越法国





◊ The bridge crosses the River Dee. 这座桥横跨迪河。





◊ A look of annoyance crossed her face
 . 恼怒的神色从她脸上掠过。





◊ They crossed the finishing line together
 (=in a race). 他们同时越过终点线。


『2』
 [V] to pass across each other 交叉；相交 ：




◊ The roads cross just outside the town. 这些道路正好在城外交叉。





◊ The straps cross over at the back and are tied at the waist. 带子在背后交叉，然后系在腰部。





◊ Our letters must have crossed in the mail
 (=each was sent before the other was received). 我们的信一定是在路上交叉了。





◊ We seem to have a crossed line

 (=a telephone call that interrupts another call because of a wrong connection). 我们的电话好像串线了。


『3』
 [VN] to put or place sth across or over sth else 使交叉；使交叠 ：




◊ to cross your arms/legs

 (=place one arm or leg over the other) 交叉两臂∕双腿





◊ She sat with her legs crossed. 她跷着二郎腿坐着。





◊ a flag with a design of two crossed keys 有两把钥匙交叉图案的旗帜


▶
OPPOSE 反对



『4』
 [VN] to oppose sb or speak against them or their plans or wishes 反对，反驳，否定（某人或计划、意愿） ：




◊ She's really nice until you cross her. 她待人确实很好，除非你跟她作对。





◊ (
 literary) He had been crossed in love
 (=the person he loved was not faithful to him). 他所爱的人背叛了他。

▶
MIX ANIMALS/PLANTS 杂交



『5』
 [VN] ~ A with B
 | ~ A and B
 to make two different types of animal breed together; to mix two types of plant to form a new one 使杂交；使异种交配 ：




◊ A mule is the product of a horse crossed with a donkey. 骡是马和驴杂交的产物。





◊ (
 figurative) He behaved like an army officer crossed with a professor. 他的举止既像军官又像教授。

▶
IN SPORT 体育运动



『6』
 [V] (in football (
soccer

 ), etc. 足球等) to kick or pass a ball sideways across the field 横传

▶
DRAW LINE 画线



『7』
 [VN] to draw a line across sth 画横线于 ：




◊ to cross your t's
 (=the letters in writing) 写 t 上面的一横





◊ (
 BrE) to cross a cheque (=to draw two lines across it so that it can only be paid through a bank account) 在支票上画线（使支票只能经银行账户兑现）

▶
MAKE CHRISTIAN SYMBOL 做基督教的标记



『8』
 [VN] ~ yourself
 to make the sign of the cross (=the Christian symbol) on your chest 画十字圣号



IDIOMS




cross that bridge when you 'come to it



to worry about a problem when it actually happens and not before 临机应变（不用事前操心）


cross your 'fingers



to hope that your plans will be successful (sometimes putting one finger across another as a sign of hoping for good luck) 祈求成功（有时使手指交叉为祈求好运的手势） ：




◊ I'm crossing my fingers that my proposal will be accepted. 但愿我的建议能被采纳。





◊ Keep your fingers crossed! 祈求好运吧！



cross my 'heart (and hope to die)



(informal
 ) used to emphasize that you are telling the truth or will do what you promise 我发誓（否则不得好死） ：




◊ I saw him do it—cross my heart. 我看见是他干的，我可以发誓。



cross your 'mind



(of thoughts, etc. 想法等) to come into your mind 掠过心头；出现在脑海


SYN

 
occur to sb

 ：




◊ It never crossed my mind that she might lose
 (=I was sure that she would win). 我从来没想过她会失败。



ˌcross sb's ˌpalm with 'silver



to give sb money so that they will do you a favour, especially tell your 
fortune

 为得到好处而给某人钱；（尤指）付钱请人算命


ˌcross sb's 'path | people's ˌpaths 'cross



if sb crosses sb's path
 or their paths cross
 , they meet by chance 偶然相遇；不期而遇；邂逅 ：




◊ I hope I never cross her path again. 但愿我永远不再碰见她。





◊ Our paths were to cross again many years later. 许多年以后我们又不期而遇了。



cross 'swords (with sb)



to fight or argue with sb （与某人）交锋，争论

—more at 
dot

 v.
 , 
wire

 n.




PHR V




ˌcross sb/sth↔'off | ˌcross sb/sth 'off sth



to draw a line through a person's name or an item on a list because they/it is no longer required or involved （从名单或清单上）画掉，删掉 ：




◊ We can cross his name off; he's not coming. 他不来了，我们可以把他的名字画掉了。



ˌcross sth↔'out/'through



to draw a line through a word, usually because it is wrong 画掉，删掉（错字）


ˌcross 'over (to/into sth)



to move or change from one type of culture, music, political party, etc. to another （从某种文化、音乐、政党等）转变，变换 ：




◊ a cult movie that has crossed over to mass appeal 由部份人推崇转变为大众喜爱的电影


—related noun 
crossover






crossbar

cross•bar
 /ˈkrɒsbɑ:(r); NAmE
 ˈkrɔ:s-/


□ 

noun




『1』
 the bar joining the two vertical posts of a goal （足球球门的）横梁

『2』
 the bar between the seat and the 
handlebars

 of a man's bicycle （自行车的）横梁



crossbones

cross•bones
 /ˈkrɒsbəʊnz; NAmE
 ˈkrɔ:sboʊnz/


□ 

noun


 [pl.]

⇒ 
skull and crossbones






crossbow

cross•bow
 /ˈkrɒsbəʊ; NAmE
 ˈkrɔ:sboʊ/


□ 

noun




a weapon which consists of a 
bow

 2(1) that is fixed onto a larger piece of wood, and that shoots short heavy arrows (called 
bolts

 ) 弩；弩弓；十字弓



crosse

/krɒs; NAmE
 krɔ:s/


□ 

noun




the stick used in the sport of 
lacrosse

 （长曲棍球运动用的）兜网棒



crossfire

cross•fire
 /ˈkrɒsfaɪə(r); NAmE
 ˈkrɔ:s-/


□ 

noun


 [U]

the firing of guns from two or more directions at the same time, so that the bullets cross 交叉火力 ：




◊ The doctor was killed in crossfire as he went to help the wounded. 那位医生去救助伤员时在交叉火力中丧生。





◊ (
 figurative) When two industrial giants clash, small companies can get caught in the crossfire
 (=become involved and suffer as a result). 两工业巨头交火时，小公司难免遭殃。



crossing

cross•ing
 /ˈkrɒsɪŋ; NAmE
 ˈkrɔ:s-/


□ 

noun




『1』
 a place where you can safely cross a road, a river, etc., or from one country to another （通过道路、河流等的）安全通行处；人行横道；渡口；（从一国到另一国的）过境处 ：




◊ The child was killed when a car failed to stop at the crossing. 汽车在人行横道线未能停车，结果把小孩撞死了。





◊ The next crossing point is a long way downstream. 下一个渡口在下游方向很远的地方。





◊ He was arrested by guards at the border crossing. 他在边境过境处被卫兵逮捕。


—see also 
level crossing

 , 
pedestrian crossing

 , 
pelican crossing

 , 
zebra crossing



『2』
 a place where two lines, two roads or two tracks cross （线的）交叉点；（道路的）十字路口；（轨道的）交叉道口


SYN

 
intersection



『3』
 a journey across a sea or a wide river （海洋或宽阔江河的）横渡 ：




◊ a three-hour ferry crossing 三小时的轮渡





◊ a rough crossing from Dover to Calais 从多佛尔到加来波涛汹涌的横渡





◊ the first Atlantic crossing 首次横渡大西洋


『4』
 an act of going from one side to another 穿越；横越 ：




◊ attempted crossings of the border 穿越边境未遂




crossly

cross•ly
 

adv.


 ：




◊ 'Well what did you expect?' she said crossly. "咳，你还想怎么着？"她气愤地说。





crossover

cross•over
 /ˈkrɒsəʊvə(r); NAmE
 ˈkrɔ:soʊ-/


□ 

noun




the process or result of changing from one area of activity or style of doing sth to another （活动范围或风格的）改变，转型，变化 ：




◊ The album was an exciting jazz-pop crossover. 这张唱片中收集了爵士乐与流行音乐两种风格相结合的精彩作品。




crosspiece

cross•piece
 /ˈkrɒspi:s; NAmE
 ˈkrɔ:s-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a piece of a structure or a tool that lies or is fixed across another piece 横档；横杆



crossroads

cross•roads
 /ˈkrɒsrəʊdz; NAmE
 ˈkrɔ:sroʊdz/


□ 

noun




(pl.
 
cross•roads

 ) a place where two roads meet and cross each other 十字路口 ：




◊ At the next crossroads, turn right. 在下一个十字路口向右拐。





◊ (
 figurative) He has reached a career crossroads (=he must decide which way to go next in his career). 他的事业发展到了一个十字路口。

—see also 
intersection

 , 
junction





IDIOMS




at a/the 'crossroads



at an important point in sb's life or development （人生或发展）处于关键时刻；在紧要关头



crosstalk

cross•talk
 /ˈkrɒstɔ:k; NAmE
 ˈkrɔ:s-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )a situation in which a communications system is picking up the wrong signals （通讯系统的）串话，串扰



crosstown

cross•town
 /ˌkrɒsˈtaʊn; NAmE
 ˌkrɔ:s-/


□ 

adj.




(NAmE
 ) going from one side of a town or city to the other 穿过市镇的 ：




◊ a crosstown bus 穿越市区的公共汽车




crosswalk

cross•walk
 /ˈkrɒswɔ:k; NAmE
 ˈkrɔ:s-/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
pedestrian crossing






crosswind

cross•wind
 /ˈkrɒswɪnd; NAmE
 ˈkrɔ:s-/


□ 

noun




a wind that is blowing across the direction that you are moving in 侧风



crosswise

cross•wise
 /ˈkrɒswaɪz; NAmE
 ˈkrɔ:s-/


□ 

adv.




『1』
 across, especially from one corner to the opposite one 横过地；贯穿地；（尤指）对角横穿地，斜穿地 ：




◊ Cut the fabric crosswise. 把那块布对角剪开。


『2』
 in the form of a cross 成十字地；交叉地




crossword

cross•word
 /ˈkrɒswɜ:d; NAmE
 ˈkrɔ:swɜ:rd/
 (also 
'crossword puzzle

 ) 

noun


 a game in which you have to fit words across and downwards into spaces with numbers in a square diagram. You find the words by solving 
clues

 纵横字谜；纵横填字游戏 ：




◊ to do a/the crossword
 做纵横填字游戏





◊ I've finished the crossword apart from 3 across and 10 down. 这份纵横字谜除横 3 竖 10 以外我都填完了。




crotales

cro•tales
 /ˈkrəʊtlz; NAmE
 ˈkroʊtlz; ˈkroʊtɑ:lz/


□ 

noun


 [pl.]

a musical instrument consisting of a pair or set of small 
cymbals

 (=round metal plates), each of which plays a different note 鸣板（用两块小金属板相击演奏）




crotch

/krɒtʃ; NAmE
 krɑ:tʃ/
 (also 
crutch

 ) 

noun




『1』
 the part of the body where the legs join at the top, including the area around the 
genitals

 （人体的）胯部；两腿分叉处

『2』
 the part of a pair of trousers/pants, etc. that covers the crotch 裤裆 ：




◊ There's a hole in the crotch. 裤裆里有个洞。





crotchet

crot•chet
 /ˈkrɒtʃɪt; NAmE
 ˈkrɑ:tʃ-/
 (BrE
 ) (NAmE
 
'quarter note

 ) 

noun


 (
music 音

 )a note that lasts half as long as a 
minim/half note

 四分音符



crotchety

crot•chety
 /ˈkrɒtʃəti; NAmE
 ˈkrɑ:tʃ-/


□ 

adj.




(informal
 ) bad-tempered; easily made angry 脾气坏的；易怒的；动辄生气的 ：




◊ He was tired and crotchety. 他累了，动不动就发火。




crotchless

crotch•less
 /ˈkrɒtʃləs; NAmE
 ˈkrɑ:tʃ-/


□ 

adj.




(of underwear 内衣) having a hole at the 
crotch

 开裆的；无裆的




crouch

/kraʊtʃ/


□ 

noun


 [sing.]

a 
crouching

 position 蹲着的姿势 ：




◊ She dropped to a crouch. 她俯身蹲了下来。


□ 

verb


 [V, usually +adv./prep.
 ]

to put your body close to the ground by bending your legs under you 蹲；蹲下；蹲伏


SYN

 
squat

 ：




◊ He crouched down
 beside her. 他在她的旁边蹲了下来。





◊ Doyle crouched behind a hedge. 多伊尔蹲在篱笆后面。


→
crouched





crouched

□ 

adj.


 ：




◊ She sat crouched in a corner. 她蹲坐在一个角落里。




PHR V




'crouch over sb/sth



to bend over sb/sth so that you are very close to them or it 俯身接近 ：




◊ He crouched over the papers on his desk. 他俯身看他桌上的文件。




croup

/kru:p/


□ 

noun


 [U]

a disease of children that makes them cough a lot and have difficulty breathing 格鲁布，哮吼（儿童疾病，咳得厉害，呼吸困难）



croupier

croup•ier
 /ˈkru:pieɪ; NAmE
 also -piər/


□ 

noun




a person whose job is to be in charge of a gambling table and collect and pay out money, give out cards, etc. （负责收付钱、发牌等的）赌枱管理员，赌枱主持人




crouton

crou•ton
 /ˈkru:tɒn; NAmE
 -tɑ:n/


□ 

noun




a small piece of cold crisp fried bread served in soup or as part of a salad （放在汤或色拉里的）油炸面包丁



crow's feet

'crow's feet
 

noun


 [pl.] lines in the skin around the outer corner of a person's eye （眼角的）鱼尾纹



crow's nest

'crow's nest
 

noun


 a platform at the top of a ship's 
mast

 (=the post that supports the sails) from which sb can see a long way and watch for land, danger, etc. 桅杆瞭望台




crow

/krəʊ; NAmE
 kroʊ/


□ 

noun




『1』
 a large bird, completely or mostly black, with a rough unpleasant cry 乌鸦

『2』
 a sound like that of a 
cock/rooster

 
crowing

 （像雄鸡的）啼叫声，喔喔叫声 ：




◊ She gave a little crow of triumph. 她轻轻地发出了胜利的欢呼声。




IDIOMS




as the 'crow flies



in a straight line 成直线地；笔直地 ：




◊ The villages are no more than a mile apart as the crow flies. 这些村庄直线距离相隔不超过一英里。


—more at 
eat

 , 
stone

 v.


□ 

verb




『1』
 [V] (of a 
cock/rooster

 雄鸡) to make repeated loud high sounds, especially early in the morning （尤指在清晨）啼叫，打鸣

『2』
 ~ (about/over sth)
 (disapproving
 ) to talk too proudly about sth you have achieved, especially when sb else has been unsuccessful （尤指在其他人不成功时）扬扬自得地夸口，自鸣得意


SYN

 
boast

 , 
gloat

 ：



[V]◊ He won't stop crowing about his victory. 他滔滔不绝地夸耀自己的胜利。




[V speech
 ]◊ 'I've won, I've won!' she crowed. "我赢了，我赢了！"她得意忘形地叫道。
 [also V that
 ]

『3』
 [V] (BrE
 ) (of a baby 婴儿) to make happy sounds 欢叫



crowbar

crow•bar
 /ˈkrəʊbɑ:(r); NAmE
 ˈkroʊ-/


□ 

noun




a straight iron bar, usually with a curved end, used for forcing open boxes and moving heavy objects 铁撬棍



crowd-pleaser

'crowd-pleaser
 

noun


 (informal
 ) a person or performance that always pleases an audience 取悦观众的人（或表演）



crowd-puller

'crowd-puller
 

noun


 (informal
 ) a person or thing that always attracts a large audience 吸引大量观众的人（或事物）



crowd

★ /kraʊd/


□ 

noun




『1』
 [C + sing./pl. v
 .] a large number of people gathered together in a public place, for example in the streets or at a sports game 人群；观众 ：




◊ He pushed his way through the crowd. 他在人群中往前挤。





◊ A small crowd had gathered outside the church. 一小群人聚集在教堂的外面。





◊ Police had to break up the crowd. 警方不得不驱散人群。





◊ Crowds of people poured into the street. 人们成群结队涌上街头。





◊ I want to get there early to avoid the crowds. 我想及早赶到那里，免得拥挤。





◊ The match attracted a capacity crowd of 80 000. 这场比赛爆满，吸引了 8 万名观众。





◊ The crowd cheered the winning hit. 观众为那决胜的一击而欢呼。





◊ crowd control 人群控制





◊ crowd trouble 群众闹事





◊ A whole crowd of us are going to the ball
 (=a lot of us). 我们一大帮人要去参加那场舞会。





◊ He left the hotel surrounded by crowds of journalists. 他在大群记者的包围下离开了酒店。


『2』
 [C + sing./pl. v
 .] (informal
 , often disapproving
 ) a particular group of people 一伙人；一帮人 ：




◊ Bob introduced her to some of the usual crowd
 (=people who often meet each other). 鲍勃把她介绍给常见面的几个朋友。





◊ the bright young theatrical crowd 这帮年轻聪明的戏剧演员


『3』
 
the crowd



[sing.] (sometimes disapproving
 ) ordinary people, not special or unusual in any way 群众；民众；老百姓；凡夫俗子 ：




◊ We all like to think we stand out from the crowd

 (=are different from and better than other people). 我们都喜欢认为自己胜人一筹。





◊ He prefers to be one of the crowd
 . 他宁愿做个凡夫俗子。





◊ She's quite happy to follow the crowd
 . 她就愿意随大溜。


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to fill a place so there is little room to move 挤满；塞满；使…拥挤 ：




◊ Thousands of people crowded the narrow streets. 成千上万的人把狭窄的街道挤得水泄不通。


『2』
 to fill your mind so that you can think of nothing else 涌上（心头）；涌入（脑海） ：




◊ Memories crowded his mind. 往事涌上他的心头。


『3』
 (informal
 ) to stand very close to sb so that they feel uncomfortable or nervous 挤，靠近，挤在一旁（以致使人不舒服或紧张）



PHR V




ˌcrowd a'round/'round (sb/sth)



to gather in large numbers around sb/sth 聚集在…周围；聚拢 ：




◊ We all crowded around the stove to keep warm. 我们都挤在炉边取暖。





◊ Photographers were crowding around outside. 摄影师聚集在外面。



ˌcrowd 'in (on sb) | ˌcrowd 'into sth



(of thoughts, questions etc. 想法、问题等) to fill your mind so that you can think of nothing else 涌上（心头）；涌入（脑海） ：




◊ Too many uncomfortable thoughts were crowding in on her. 她心乱如麻。





◊ Memories came crowding into her mind. 往事一齐涌上她的心头。



ˌcrowd 'into/'onto sth | ˌcrowd 'in



to move in large numbers into a small space 大批涌入（狭小的空间） ：




◊ We all crowded into her office to sing 'Happy Birthday'. 我们全都涌进她的办公室，唱"祝你生日快乐"。



ˌcrowd sb/sth 'into/'onto sth | ˌcrowd sb/sth 'in



to put many people or things into a small space 把…装满（或塞满） ：




◊ Guests were crowded into the few remaining rooms. 他们把客人塞进了剩下的几个房间。



ˌcrowd sb/sth 'out



to fill a place so that other people or things are kept out 把（其他人或物）排挤在外




crowded

★crowd•ed
 /ˈkraʊdɪd/


□ 

adj.




~ (with sth)


『1』
 having a lot of people or too many people 人（太）多的；拥挤的 ：




◊ crowded streets 拥挤的街道





◊ a crowded bar 挤满人的酒吧





◊ In the spring the place is crowded with skiers. 春季这地方满是滑雪的人。





◊ London was very crowded. 伦敦拥挤不堪。


—compare 
uncrowded



『2』
 full of sth 充满的；挤满的 ：




◊ a room crowded with books 堆满书籍的房间





◊ We have a very crowded schedule. 我们的日程排得满满的。




crowdie

crow•die
 (also 
crow•dy

 ) /ˈkraʊdi/


□ 

noun


 [U]

a type of soft Scottish cheese 苏格兰软奶酪



crown colony

ˌcrown 'colony
 

noun


 a 
colony

 ruled directly by the British government 英国政府直辖殖民地




crown jewels

ˌcrown 'jewels
 

noun


 [pl.] the crown and other objects worn or carried by a king or queen on formal occasions 御宝（国王或女王在正式场合佩戴的饰物等）




crown

★ /kraʊn/


□ 

noun




▶
OF KING/QUEEN 国王；女王



『1』
 [C] an object in the shape of a circle, usually made of gold and 
precious stones

 , that a king or queen wears on his or her head on official occasions 王冠；皇冠；冕

『2』
 
the Crown



[sing.] the government of a country, thought of as being represented by a king or queen 王国政府；王国 ：




◊ land owned by the Crown 王国的土地





◊ a Minister of the Crown 王国的大臣





◊ Who's appearing for the Crown
 (=bringing a criminal charge against sb on behalf of the state) in this case? 谁将在此案中代表王国政府出庭？


『3』
 
the crown



[sing.] the position or power of a king or queen 王位；王权 ：




◊ She refused the crown
 (=refused to become queen). 她拒绝接受王位。





◊ his claim to the French crown 他拥有的获得法国王位的权利


▶
OF FLOWERS/LEAVES 花；树叶



『4』
 [C] a circle of flowers, leaves, etc. that is worn on sb's head, sometimes as a sign of victory 花冠（有时象征胜利）

▶
IN SPORTS COMPETITION 体育竞赛



『5』
 [C, usually sing.] (informal
 ) the position of winning a sports competition 冠军宝座；桂冠 ：




◊ She is determined to retain her Wimbledon crown. 她决心卫冕她的温布尔登网球赛的冠军宝座。


▶
OF HEAD/HAT 头；帽



『6』
 (usually 
the crown

 ) [sing.] the top part of the head or a hat 头顶；帽顶

▶
HIGHEST PART 顶部



『7』
 (usually 
the crown

 ) [sing.] the highest part of sth （某物的）顶部，顶端 ：




◊ the crown of a hill 山顶


▶
ON TOOTH 牙齿



『8』
 [C] an artificial cover for a damaged tooth （受损牙齿的）人造冠

▶
SHAPE 形状



『9』
 [C] anything in the shape of a crown, especially as a decoration or a 
badge

 王冠状物（尤指饰物或徽章）

▶
MONEY 货币



『10』
 [C] a unit of money in several European countries 克朗（欧洲一些国家的货币单位） ：




◊ Czech crowns 捷克克朗


『11』
 [C] an old British coin worth five 
shillings

 (=now 25p) * 5 先令的英国旧币（等于现在的 25 便士）


IDM

 see 
jewel



□ 

verb




▶
KING/QUEEN 国王；女王



『1』
 to put a crown on the head of a new king or queen as a sign of royal power 为…加冕 ：



[VN]◊ Queen Elizabeth was crowned in 1953. 伊丽莎白女王于 1953 年加冕。




[VN-N]◊ The prince was soon to be crowned King of England. 王子不久就要被立为英国国王了。


▶
COVER TOP 覆盖顶部



『2』
 [VN] [usually passive] ~ sth (with sth)
 to form or cover the top of sth 形成…顶部；给…加顶 ：




◊ His head was crowned with a mop of brown curls. 他长了一头蓬乱的棕色鬈发。


▶
MAKE COMPLETE 使完成



『3』
 [VN] [often passive] ~ sth (with sth)
 to make sth complete or perfect, especially by adding an achievement, a success, etc. （尤指通过增添成就、成功等）使圆满，使完美 ：




◊ The award of the Nobel Prize has crowned a glorious career in physics. 荣获诺贝尔奖使其物理学研究的辉煌事业达到了顶点。





◊ Their efforts were finally crowned with success. 他们的努力终于取得圆满成功。


▶
HIT ON HEAD 击打头部



『4』
 [VN] (old-fashioned
 , informal
 ) to hit sb on the head 敲（某人的）脑壳

▶
TOOTH 牙齿



『5』
 [VN] to put an artificial cover on a tooth （在牙齿上）镶人造冠


SYN

 
cap

 ：




◊ I've had one of my teeth crowned. 我的一颗牙齿镶了假齿冠。




IDIOMS




to crown it 'all



(BrE
 , informal
 ) used to say that sth is the final and worst event in a series of unpleasant or annoying events （在一系列不愉快或讨厌的事件中）最糟糕的是 ：




◊ It was cold and raining, and, to crown it all, we had to walk home. 天气寒冷又下着雨，最糟的是我们得走着回家。




crowning

crown•ing
 /ˈkraʊnɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

making sth perfect or complete 使完美的；使圆满的 ：




◊ The cathedral is the crowning glory
 of the city. 大教堂是这座城市至高无上的骄傲。





◊ His 'Beethoven' sculpture is seen as the crowning achievement of his career. 人们认为他制作的贝多芬雕像是他在事业上取得的最高成就。




crozier

croz•ier
 =
crosier





cru

/kru:/


□ 

noun




(pl.
 
crus

 /kru:/
 ) (
technical 术语

 )in France, a 
vineyard

 (=piece of land where 
grapes

 are grown) or group of vineyards that produce wine of high quality; the wine that is produced 苑（在法国生产葡萄以酿制高档葡萄酒的葡萄园）；葡萄佳酿




crucial

★cru•cial
 /ˈkru:ʃl/


□ 

adj.




~ (to/for sth)
 | ~ (that ...)
 extremely important, because it will affect other things 至关重要的；关键性的


SYN

 
critical

 , 
essential

 ：




◊ a crucial factor/issue/decision
 关键性的因素∕问题∕决定





◊ topics of crucial importance 至关重要的课题





◊ Winning this contract is crucial to the success of the company. 赢得这份合同对这家公司的成败至关重要。





◊ The next few weeks are going to be crucial. 今后几个星期是关键。





◊ It is crucial that
 we get this right. 我们把这个问题弄明白是极其重要的。





◊ Parents play a crucial role
 in preparing their child for school. 父母对孩子做好上学的准备起着至关重要的作用。





◊ He wasn't there at the crucial moment

 (=when he was needed most). 紧要关头他却不在那里。


⇒ note at 
essential



→
cru•cial•ly





crucially

cru•cial•ly
 /-ʃəli/


□ 

adv.


 ：




◊ crucially important 极其重要




crucible

cru•cible
 /ˈkru:sɪbl/


□ 

noun




『1』
 a pot in which substances are heated to high temperatures, metals are melted, etc. 坩埚；熔炉

『2』
 (formal
 or literary
 ) a place or situation in which people or ideas are tested severely, often creating sth new or exciting in the process 熔炉；严峻的考验；磨练



crucifix

cru•ci•fix
 /ˈkru:səfɪks/


□ 

noun




a model of a cross with a figure of Jesus Christ on it, as a symbol of the Christian religion （十字架）苦像；耶稣受难像



crucifixion

cru•ci•fix•ion
 /ˌkru:səˈfɪkʃn/


□ 

noun




(sometimes 
Crucifixion

 )

『1』
 [C, U] the act of killing sb by fastening them to a cross 钉死在十字架上 ：




◊ the Crucifixion
 (=of Jesus) 耶稣的被钉在十字架上


『2』
 [C] a painting or other work of art representing the crucifixion of Jesus Christ 十字架苦像（耶稣受难的画像或艺术品）



cruciform

cru•ci•form
 /ˈkru:sɪfɔ:m; NAmE
 -fɔ:rm/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )(especially of buildings 尤指建筑物) in the shape of a cross 十字形的



crucify

cru•cify
 /ˈkru:sɪfaɪ/


□ 

verb




(
cru•ci•fies

 , 
cru•ci•fy•ing

 , 
cru•ci•fied

 , 
cru•ci•fied

 ) [VN]

『1』
 to kill sb as a punishment by fastening them to a wooden cross 把（某人）钉（或捆）在木十字架上处死

『2』
 (informal
 ) to criticize or punish sb very severely 严厉批评；严惩；折磨 ：




◊ The prime minister was crucified in the press for his handling of the affair. 首相因处理此事的方式而受到新闻界的严厉抨击。




crud

/krʌd/


□ 

noun


 [U]

(informal
 ) any dirty or unpleasant substance 脏东西；污垢；渣滓



cruddy

/ˈkrʌdi/


□ 

adj.




(
crud•dier

 , 
crud•di•est

 ) (informal
 , especially NAmE
 ) bad, dirty, or of low quality 糟糕的；邋遢的；蹩脚的 ：




◊ We got really cruddy service in that restaurant last time. 我们上次在那个饭馆得到的服务实在差极了。





crude

/kru:d/


□ 

adj.




(
cruder

 , 
cru•dest

 )

『1』
 simple and not very accurate but giving a general idea of sth 粗略的；简略的；大概的 ：




◊ In crude terms
 , the causes of mental illness seem to be of three main kinds. 简略地说，导致精神病的原因看起来主要有三种。


『2』
 (of objects or works of art 物体或艺术品) simply made, not showing much skill or attention to detail 粗糙的；粗制的 ：




◊ a crude drawing of a face 脸部的略图


『3』
 (of people or the way they behave 人或行为方式) offensive or rude, especially about sex 冒犯的，粗俗的，粗鲁的（尤其有关性的）


SYN

 
vulgar

 ：




◊ crude jokes/language
 粗俗的笑话∕语言


『4』
 [usually before noun] (of oil and other natural substances 油和其他自然物质) in its natural state, before it has been treated with chemicals 天然的；自然的 ：




◊ crude oil/metal
 原油；未经提炼的金属


→
crude•ly



□ 

noun




(also 
ˌcrude 'oil

 ) [U] oil in its natural state, before it has been treated with chemicals 原油；石油 ：




◊ 50 000 barrels of crude * 5 万桶石油




crudely

crude•ly
 

adv.


 ：




◊ a crudely drawn ship 粗略勾画出来的船





◊ To put it crudely, the poor are going without food so that the rich can drive cars. 简而言之，穷人无饭吃，富人才有车开。



crude•ness



□ 

noun


 [U]



crudity

cru•dity
 /ˈkru:dəti/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 ) the fact of being 
crude

 ; an example of sth 
crude

 粗糙，简陋，粗俗，粗鲁（的事例） ：




◊ Despite the crudity of their methods and equipment, the experiment was a considerable success. 尽管他们的方法和设备较为粗陋，那次实验却相当成功。





◊ the novel's structural crudities 那部小说粗糙的结构





◊ The crudity of her language shocked him. 她粗鄙的语言使他感到震惊。




crudités

cru•di•tés
 /ˈkru:dɪteɪ; NAmE
 ˌkru:dɪˈteɪ/


□ 

noun


 [pl.]

(from French
 ) pieces of raw vegetables that are eaten at the beginning of a meal （用餐开始食用的）生菜色拉




cruel

★ /kru:əl/


□ 

adj.




(
cruel•ler

 , 
cruel•lest

 )

『1』
 ~ (to sb/sth)
 having a desire to cause pain and suffering 残酷的；冷酷的；残忍的；残暴的 ：




◊ a cruel dictator 残暴的独裁者





◊ I can't stand people who are cruel to animals. 我无法容忍虐待动物的人。





◊ Her eyes were cruel and hard. 她目光冷酷。





◊ Sometimes you have to be cruel to be kind

 (=make sb suffer because it will be good for them later). 有时候为了某人好你就得对他狠。



OPP

 
kind



『2』
 causing pain or suffering 引起痛苦的 ：




◊ a cruel punishment/joke
 残酷的惩罚；挖苦人的笑话





◊ Her father's death was a cruel blow
 . 父亲去世对她是一大打击。


→
cruel•ly





cruelly

cruel•ly
 /ˈkru:əli/


□ 

adv.


 ：




◊ The dog had been cruelly treated. 那条狗一直受虐待。





◊ I was cruelly deceived. 我被骗得惨透了。





cruelty

/ˈkru:əlti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] ~ (to sb/sth)
 behaviour that causes pain or suffering to others, especially deliberately （尤指蓄意的）残酷，残忍，残暴 ：




◊ cruelty to animals 对动物的虐待





◊ The deliberate cruelty of his words cut her like a knife. 他故意说的残酷无情的话对她像刀割一样。



OPP

 
kindness



『2』
 [C, usually pl.] a cruel action 残暴的行为

『3』
 [C, U] something that happens that seems unfair 不公；虐待 ：




◊ the cruelties of life 生活中的种种不公




cruet

/ˈkru:ɪt/


□ 

noun




a small container, or set of containers, for salt, pepper, oil, etc. for use on the table at meals （餐桌上的）调味瓶，一组调味瓶



cruise control

'cruise control
 

noun


 [U] a device in a vehicle that allows it to stay at the speed that the driver has chosen 巡行车速控制装置（让车辆以选定速度行驶）




cruise missile

ˌcruise 'missile
 

noun


 a large weapon with a 
warhead

 that flies close to the ground and is guided by its own computer to an exact place 巡航导弹




cruise

/kru:z/


□ 

noun




a journey by sea, visiting different places, especially as a holiday/vacation 乘船游览；航行 ：




◊ I'd love to go on a round-the-world cruise. 我很想乘船周游世界。





◊ a luxury cruise ship 豪华游轮


□ 

verb




『1』
 to travel in a ship or boat visiting different places, especially as a holiday/vacation 乘船游览



[V, usually +adv./prep.
 ]◊ They cruised down the Nile. 他们沿尼罗河而下乘船游览。




[VN]◊ We spent two weeks cruising the Bahamas. 我们花了两个星期乘船游览巴哈马群岛。


『2』
 [V, usually +adv./prep.
 ] (of a car, plane, etc. 汽车、飞机等) to travel at a steady speed 以平稳的速度行驶 ：




◊ a light aircraft cruising at 4 000 feet 一架在 4 000 英尺高度巡航的轻型飞机





◊ a cruising speed of 50 miles an hour 每小时 50 英里平稳行驶的速度


『3』
 (of a car, etc. or its driver 汽车等或驾驶员) to drive along slowly, especially when you are looking at or for sth （尤指查看或寻找时）慢速行驶，巡行 ：



[V +adv./prep.
 ]◊ She cruised around the block looking for a parking space. 她绕着那个街区慢慢行驶，想找个停车的地方。




[VN]◊ Taxis cruised the streets, looking for fares. 出租汽车缓慢行驶在街上招揽顾客。


『4』
 [V +adv./prep.
 ] to win or achieve sth easily 轻而易举赢得（或获得）；轻取 ：




◊ The home team cruised to victory. 主队轻松取胜。


『5』
 [V, VN] (slang
 ) to go around in public places looking for a sexual partner （在公共场所）寻觅性伙伴，猎艳




cruiser

/ˈkru:zə(r)/


□ 

noun




『1』
 a large fast ship used in war 巡洋舰

『2』
 (also 
'cabin cruiser

 ) a boat with a motor and room for people to sleep in, used for pleasure trips （可供住宿的）舱式游艇

『3』
 (NAmE
 ) a police car 巡逻警车



crumb

/krʌm/


□ 

noun




『1』
 a very small piece of food, especially of bread or cake, that has fallen off a larger piece 食物碎屑；（尤指）面包屑，糕饼屑 ：




◊ She stood up and brushed the crumbs from her sweater. 她站起身掸掉了毛衣上的面包屑。


『2』
 a small piece or amount 一点；少许；少量 ：




◊ a few crumbs of useful information 点滴有用的消息





◊ The government's only crumb of comfort
 is that their opponents are as confused as they are. 政府唯一聊以自慰的是反对派与他们一样困惑不解。





crumble

crum•ble
 /ˈkrʌmbl/


□ 

noun


 [U, C]

(BrE
 ) a 
dessert

 (=a sweet dish) made from fruit that is covered with a rough mixture of flour, butter and sugar, cooked in the oven and usually served hot 酥皮水果甜点 ：




◊ apple crumble and custard 酥皮苹果甜点心加蛋奶沙司


□ 

verb




『1』
 to break or break sth into very small pieces （使）破碎，成碎屑 ：



[V]◊ Rice flour makes the cake less likely to crumble. 这种糕饼用米粉做不那么容易碎。




[VN]◊ Crumble the cheese over the salad. 把干酪弄成碎屑洒在色拉上。


『2』
 [V] if a building or piece of land is crumbling
 , parts of it are breaking off 坍塌；损坏；崩裂 ：




◊ buildings crumbling into dust 渐渐坍塌的建筑物





◊ crumbling stonework 不断破裂的石制建筑





◊ The cliff is gradually crumbling away. 峭壁正在逐渐崩坍。


『3』
 [V] ~ (into/to sth)
 | ~ (away)
 to begin to fail or get weaker or to come to an end （开始渐渐）衰退，衰弱；崩溃；瓦解；消亡 ：




◊ a crumbling business/relationship 逐渐衰败的企业；日益恶化的关系





◊ All his hopes began to crumble away. 他所有的希望开始化为泡影。





◊ The empire finally crumbled into dust. 这个帝国最终崩溃了。



IDM

 see 
way

 n.




crumbly

crum•bly
 /ˈkrʌmbli/


□ 

adj.




that easily breaks into very small pieces 易碎的；脆的 ：




◊ crumbly soil/cheese 易碎的土壤∕干酪




crumbs

/krʌmz/


□ 

exclamation




(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) used to show that you are surprised （惊讶时说）哎呀，哎哟，天哪 ：




◊ Oh crumbs! Is that the time? 啊，天哪！都这会儿啦？




crumhorn

crum•horn
 

noun


 =
krummhorn





crummy

/ˈkrʌmi/


□ 

adj.




(informal
 ) of very bad quality 劣质的；低劣的；糟糕的 ：




◊ Most of his songs are pretty crummy. 他的歌曲大多糟糕透顶。




crumpet

crum•pet
 /ˈkrʌmpɪt/


□ 

noun


 (BrE
 )

『1』
 [C] a small flat round cake with small holes in the top, eaten hot with butter （上层有孔，涂上黄油趁热吃的）小圆烤饼

『2』
 [U] (slang
 ) an offensive way of referring to people who are sexually attractive, usually women （对性感的人的蔑称，通常指女人）




crumple zone

'crumple zone
 

noun


 the part of a car that is designed to 
crumple

 easily if there is an accident, to protect the people in the car （汽车的）防撞缓冲区，碰撞折皱区




crumple

crum•ple
 /ˈkrʌmpl/


□ 

verb




『1』
 ~ (sth) (up) (into sth)
 to crush sth into folds; to become crushed into folds 压皱；（使）变皱，起皱 ：



[VN]◊ She crumpled the letter up into a ball and threw it on the fire. 她把那封信揉成一团扔进了火里。




[V]◊ This material crumples very easily. 这种布料很容易起皱。


『2』
 [V] ~ (up)
 if your face crumples
 , you look sad and disappointed, as if you might cry （指脸）沮丧地皱起，哭丧着

『3』
 [V] ~ (up)
 to fall down in an uncontrolled way because you are injured, unconscious, drunk, etc. （因受伤、失去知觉、喝醉而）瘫倒


SYN

 
collapse

 ：




◊ He crumpled up in agony. 他极度痛苦地瘫倒在地。


→
crump•led





crumpled

crump•led
 

adj.


 ：




◊ crumpled clothes/papers
 皱巴巴的衣服∕纸张





◊ A crumpled figure lay motionless in the doorway. 门口躺着一个人，蜷缩成一团，一动不动。





crunch

/krʌntʃ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(informal
 ) a crunch
 meeting, sports game, etc. is very important and may be the last chance to succeed （会议、体育竞赛等）至关重要的，最后一线胜机的 ：




◊ Sunday's crunch game with Leeds 星期天与利兹队决一雌雄的比赛


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] a noise like the sound of sth firm being crushed 压碎声；碎裂声 ：




◊ the crunch of feet on snow 脚踩着雪发出的嘎吱嘎吱声





◊ The car drew up with a crunch of gravel. 那辆汽车在沙砾路上嘎吱一声停了下来。


『2』
 
the crunch



[sing.] (informal
 ) an important and often unpleasant situation or piece of information 紧要关头；困境；症结；令人不快的重要消息 ：




◊ The crunch came
 when she returned from America. 她从美国回来以后，危机就出现了。





◊ He always says he'll help but when it comes to the crunch

 (=when it is time for action) he does nothing. 他口口声声说一定帮忙，然而到关键时候却不会行动。





◊ The crunch is that we can't afford to go abroad this year. 症结在于我们今年担负不起出国的费用。


『3』
 [C, usually sing.] (especially NAmE
 ) a situation in which there is suddenly not enough of sth, especially money （突发的）不足，短缺；（尤指）缺钱 ：




◊ a budget/energy/housing crunch
 预算金额∕能源∕住房短缺


『4』
 [C] =
sit-up



□ 

verb




『1』
 ~ (on sth)
 to crush sth noisily between your teeth when you are eating 嘎吱嘎吱地嚼 ：



[VN]◊ She crunched her apple noisily. 她吃苹果发出嘎嚓嘎嚓的声音。
 [also V]

『2』
 to make or cause sth to make a noise like sth hard being crushed （使）发出碎裂声


SYN

 
scrunch

 ：



[V]◊ The snow crunched under our feet. 积雪在我们脚下嘎吱作响。
 [also VN]

『3』
 [V +adv./prep.
 ] to move over a surface, making a loud crushing noise （在路上）行进发出响声 ：




◊ I crunched across the gravel to the front door. 我嘎吱嘎吱走过石子路来到前门。


『4』
 [VN] (
computing 计

 )to deal with large amounts of data very quickly （快速大量地）处理信息；数字捣弄

—see also 
number crunching





PHR V




ˌcrunch sth↔'up



to crush sth completely 彻底压碎（或碾碎） ：




◊ He crunched up the empty pack and threw it out of the window. 他把小空纸包揉成一团丢出了窗外。




crunchy

/ˈkrʌntʃi/


□ 

adj.




(approving
 ) (especially of food 尤指食物) firm and crisp and making a sharp sound when you bite or crush it 硬脆的；爽脆的；松脆的 ：




◊ a crunchy salad 松脆的色拉





crusade

cru•sade
 /kru:ˈseɪd/


□ 

noun




『1』
 ~ (for/against sth)
 | ~ (to do sth)
 a long and determined effort to achieve sth that you believe to be right or to stop sth that you believe to be wrong （长期坚定不移的）斗争，运动


SYN

 
campaign

 ：




◊ to lead a crusade against crime 领导长期打击犯罪活动的运动





◊ a moral crusade 提倡道德的运动


『2』
 (sometimes 
Crusade

 ) any of the wars fought in Palestine by European Christian countries against the Muslims in the Middle Ages （中世纪的）十字军东征

□ 

verb


 [V]

to make a long and determined effort to achieve sth that you believe to be right or to stop sth you believe to be wrong 长期坚定不移地奋斗


SYN

 
campaign





crusader

cru•sader
 /kru:ˈseɪdə(r)/


□ 

noun




a person who takes part in a 
crusade

 十字军战士；（某）运动的参加者 ：




◊ moral crusaders 提倡道德运动的志士




crush bar

'crush bar
 

noun


 (BrE
 ) a place in a theatre where you can buy drinks （戏院的）小卖部



crush barrier

'crush barrier
 

noun


 (BrE
 ) a temporary metal fence used for keeping back a crowd 临时栅栏， 拒马 （用以阻挡人群）




crush

★ /krʌʃ/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] a crowd of people pressed close together in a small space （狭小空间中）拥挤的人群 ：




◊ a big crush in the theatre bar 剧院酒吧里拥挤不堪的人群





◊ I couldn't find a way through the crush. 人太挤，我挤不过去。


『2』
 [C] ~ (on sb)
 a strong feeling of love, that usually does not last very long, that a young person has for sb older （通常指年轻人对年长者的短暂的）热恋，迷恋 ：




◊ a schoolgirl crush 女学生的迷恋





◊ I had a huge crush on her. 我对她爱慕至极。


『3』
 [U] a drink made from fruit juice 果汁饮料

□ 

verb


 [VN]

『1』
 to press or squeeze sth so hard that it is damaged or injured, or loses its shape 压坏；压伤；挤压变形 ：




◊ The car was completely crushed under the truck. 小轿车被卡车压得完全变形了。





◊ They crush the olives with a heavy wooden press. 他们用沉重的木制压榨机把橄榄压碎。





◊ Several people were crushed to death
 in the accident. 好几个人在事故中压死了。


『2』
 [+adv./prep.
 ] to push or press sb/sth into a small space 把…挤入，将…塞进（狭小的空间内） ：




◊ Over twenty prisoners were crushed into a small dark cell. 二十多名囚犯被塞在一间黑暗狭小的牢房里。


『3』
 to break sth into small pieces or into a powder by pressing hard 压碎；捣碎；碾成粉末 ：




◊ Add two cloves of crushed garlic. 加入两瓣捣碎的蒜。


『4』
 to become or make sth full of folds or lines （使）变皱，起皱

『5』
 to use violent methods to defeat people who are opposing you 镇压；（用暴力）制伏


SYN

 
put down

 , 
quash

 ：




◊ The army was sent in to crush the rebellion. 军队被派去平息叛乱。


『6』
 to destroy sb's confidence or happiness 破坏，毁坏（某人的信心或幸福） ：




◊ She felt completely crushed by the teacher's criticism. 老师的批评使她觉得自己全完了。




crusher

crush•er
 /ˈkrʌʃə(r)/


□ 

noun




(often in compounds 常构成复合词) a machine or tool for crushing sth 压碎机；压榨机；破碎机



crushing

crush•ing
 /ˈkrʌʃɪŋ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

used to emphasize how bad or severe sth is （强调糟糕或严重的程度）惨重的，毁坏性的 ：




◊ a crushing defeat
 in the election 在选举中的惨败





◊ The shipyard has been dealt another crushing blow
 with the failure to win this contract. 由于未能赢得这份合同，造船厂又遭到了一次惨重的打击。


→
crush•ing•ly





crushingly

crush•ing•ly
 

adv.







crust

/krʌst/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the hard outer surface of bread 面包皮 ：




◊ sandwiches with the crusts cut off 切掉面包皮的三明治


『2』
 [C, usually sing.] a layer of 
pastry

 , especially on top of a 
pie

 糕饼（尤指馅饼）酥皮 ：




◊ Bake until the crust is golden. 把糕饼烤至外皮呈金黄色。


『3』
 [C, U] a hard layer or surface, especially above or around sth soft or liquid （尤指软物或液体上面、周围的）硬层，硬表面 ：




◊ a thin crust of ice 一层薄冰





◊ the earth's crust 地壳


—see also 
the upper crust




IDM

 see 
earn






crustacean

crust•acean
 /krʌˈsteɪʃn/


□ 

noun




(
technical 术语

 )any creature with a soft body that is divided into sections, and a hard outer shell. Most crustaceans live in water. 
Crabs

 , 
lobsters

 and 
shrimps

 are all crustaceans. 甲壳纲动物（如螃蟹、龙虾和褐虾）

—compare 
shellfish





crusted

crust•ed
 /ˈkrʌstɪd/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

~ (with sth)
 having a hard layer or covering of sth 有硬皮；有外壳



crusty

/ˈkrʌsti/


□ 

adj.




『1』
 (of food 食物) having a hard outer layer 有硬皮的；有外壳的 ：




◊ fresh crusty bread 新鲜的脆皮面包


『2』
 (informal
 ) (especially of older people 尤指老年人) bad-tempered; easily irritated 脾气坏的；易发怒的 ：




◊ a crusty old man 脾气暴躁的老人


□ 

noun




(also 
crustie

 ) (pl.
 
-ies

 ) (BrE
 , informal
 ) a person who usually has no permanent home, has a dirty or untidy appearance, and rejects the way that most people live in Western society 居无定所抗拒传统的人



crutch

/krʌtʃ/


□ 

noun




『1』
 one of two long sticks that you put under your arms to help you walk after you have injured your leg or foot （腿或脚受伤病人用的）腋杖 ：




◊ After the accident I spent six months on crutches
 . 事故后我用了六个月的腋杖。


『2』
 (usually disapproving
 ) a person or thing that gives you help or support but often makes you depend on them too much 依靠；依赖

『3』
 =
crotch





crux

/krʌks/


□ 

noun


 [sing.]

the ~ (of sth)
 the most important or difficult part of a problem or an issue （难题或问题的）关键，最难点，症结


SYN

 
nub

 ：




◊ Now we come to the crux of the matter
 . 现在我们来谈问题的症结。





cry

★ /kraɪ/


□ 

noun




(pl.
 
cries

 )

『1』
 [C] a loud sound without words that expresses a strong feeling （表达强烈感情的）叫喊，叫声 ：




◊ to give a cry of anguish/despair/relief/surprise/terror, etc.
 发出痛苦、绝望、如释重负、惊讶、恐怖等的叫声


『2』
 [C] a loud shout 大喊；大叫；呼喊 ：




◊ With a cry of 'Stop thief!' he ran after the boy. 他一边喊 "抓贼啊！"一边追赶那男孩。





◊ Her answer was greeted with cries of outrage. 她的回答引起了一片愤怒的吼叫。


『3』
 [C] the sound made by a bird or an animal （鸟的）鸣叫，啼叫；（动物的）嗥叫，吠 ：




◊ the cry of gulls circling overhead 海鸥在头顶上盘旋着发出的鸣叫


『4』
 [sing.] an action or a period of crying 哭；一阵哭泣 ：




◊ I felt a lot better after a good long cry. 我痛痛快快哭了一场，好受多了。


『5』
 [C] ~ (for sth)
 an urgent demand or request for sth 迫切需要；恳求 ：




◊ Her suicide attempt was really a cry for help
 . 她企图自杀实际上表明她迫切需要帮助。


『6』
 [C] (especially in compounds 尤用于构成复合词) a word or phrase that expresses a group's beliefs and calls people to action 口号 ：




◊ a battle cry 战斗口号




IDIOMS




in full 'cry



talking or shouting loudly and in an enthusiastic way 激情呐喊；大声疾呼 ：




◊ The Leeds supporters were in full cry. 利兹队的球迷在激情高昂地呐喊助威。


—more at 
far

 adj.
 , 
hue



□ 

verb




(
cries

 , 
cry•ing

 , 
cried

 , 
cried

 )

『1』
 ~ (for sb/sth)
 | ~ (about/over sth)
 to produce tears from your eyes because you are unhappy or hurt 哭；哭泣 ：



[V]◊ It's all right. Don't cry. 不要紧，别哭了。





◊ The baby was crying for
 (=because it wanted) its mother. 婴儿哭着要妈妈。





◊ There's nothing to cry about. 没有什么值得哭的。





◊ He felt like crying with rage. 他气得想哭。





◊ I just couldn't stop crying. 我哭啊哭啊，怎么也止不住。




[VN]◊ I found him crying his eyes out

 (=crying very much). 我看他哭得很伤心。





◊ That night she cried herself to sleep
 . 那天晚上她哭着哭着就睡着了。
 [also V speech
 ]

『2』
 ~ (for sth)
 to shout loudly 喊叫；呼喊；呼叫 ：



[V]◊ She ran to the window and cried for help. 她跑到窗口呼喊救命。




[V speech
 ]◊ 'You're safe!' Tom cried in delight. "你安全啦！"汤姆高兴地大声说道。


『3』
 [V] (of a bird or an animal 鸟或动物) to make a loud unpleasant noise 刺耳的叫声；嗥叫；吠 ：




◊ Seagulls followed the boat, crying loudly. 海鸥追随着那条船，高声鸣叫着。




IDIOMS




ˌcry 'foul



(informal
 ) to complain that sb else has done sth wrong or unfair 抱怨；埋怨


cry over spilt 'milk



(BrE
 ) (US
 
cry over spilled 'milk

 ) to waste time worrying about sth that has happened that you cannot do anything about 枉为无可挽回的事忧伤；作于事无补的担忧 ：




◊ As the saying goes — it's no use crying over spilt milk
 . 常言道：覆水难收，后悔也于事无补。



cry 'wolf



to call for help when you do not need it, with the result that when you do need it people do not believe you 喊"狼来了"；谎报险情；发假警报


for ˌcrying out 'loud



(informal
 ) used to show you are angry or surprised （表示愤怒或惊讶）哎呀，我的天哪，真是岂有此理 ：




◊ For crying out loud! Why did you have to do that? 真是岂有此理！你为什么非得干那种事？


—more at 
laugh

 v.
 , 
shoulder

 n.




PHR V




ˌcry 'off



(BrE
 , informal
 ) to say that you cannot do sth that you promised to do 撤回前言；取消诺言；打退堂鼓 ：




◊ She said she was coming to the party, but cried off at the last moment. 她说过她要来参加聚会，可到时候又变卦了。



ˌcry 'out



to make a loud sound without words because you are hurt, afraid, surprised, etc. （因伤痛、害怕、惊讶等）大叫，叫喊 ：




◊ She tried to stop herself from crying out. 她试图控制住自己不叫出声来。





◊ to cry out in fear/alarm/pain
 害怕∕惊慌∕疼痛得大叫起来



ˌcry 'out/ˌcry 'out sth



to shout sth loudly 大声呼喊 ：




◊ She cried out for help. 她大声呼救。





◊ She cried out his name. 她大声呼唤着他的名字。




[+ speech ]◊ 'Help!' he cried out. "救命啊！"他大声呼叫着。


⇒ note at 
CALL




ˌcry 'out for sth



(usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) to need sth very much 迫切需要 ：




◊ The company is crying out for fresh new talent. 公司急需具有最新理念的人才。





crybaby

cry•baby
 /ˈkraɪbeɪbi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (informal
 , disapproving
 ) a person, especially a child, who cries too often or without good reason 爱哭的人，动不动就哭的人（尤指小孩） ：




◊ Don't be such a crybaby. 别动不动就哭鼻子。





crying

cry•ing
 /ˈkraɪɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]



IDIOMS




be a crying 'shame



(informal
 ) used to emphasize that you think sth is extremely bad or shocking （用于强调）极其糟糕，令人震惊 ：




◊ It's a crying shame to waste all that food. 那么些食物都浪费了，真是太不像话了。



a crying 'need (for sth)



a great and urgent need for sth 迫切的需要

□ 

noun


 [U]

the sound or act of crying 哭泣声；哭泣 ：




◊ the crying of terrified children 小孩受了惊吓的哭声




cryogen

cryo•gen
 /ˈkraɪədʒən/


□ 

noun




(
physics 物

 )any liquid that is used to produce very low temperatures 冷剂



cryogenic

cryo•gen•ic
 /ˌkraɪəˈdʒenɪk/


□ 

adj.




(
physics 物

 )involving the use of very low temperatures 低温的；致冷的 ：




◊ a cryogenic storage system 低温冷藏系统





cryogenics

cryo•gen•ics
 /ˌkraɪəˈdʒenɪks/


□ 

noun


 [U]

(
physics 物

 )the scientific study of the production and effects of very low temperatures 低温学

—compare 
cryonics






cryonics

cry•on•ics
 /kraɪˈɒnɪks; NAmE
 -ɑ:n-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )the process of freezing a body at the moment of its death with the hope that it will be brought back to life at some future time 人体冷冻法（把人体在死亡时冷冻起来以期在将来起死回生）

—compare 
cryogenics





crypt

/krɪpt/


□ 

noun




a room under the floor of a church, used especially in the past as a place for burying people （尤指旧时作墓穴用的）教堂地下室



cryptic

cryp•tic
 /ˈkrɪptɪk/


□ 

adj.




with a meaning that is hidden or not easily understood 含义隐晦的；晦涩难懂的


SYN

 
mysterious

 ：




◊ a cryptic message/remark/smile
 令人困惑的信息∕话语∕微笑





◊ a cryptic crossword clue 扑朔迷离的纵横字谜线索


→
cryp•tic•al•ly





cryptically

cryp•tic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ 'Yes and no,' she replied cryptically. "又是又不是。"她回答得很隐晦。




crypto-

/ˈkrɪptəʊ; NAmE
 -toʊ/


□ 

combining form




(in nouns 构成名词) secret 秘密的；保密的；隐蔽的 ：




◊ a crypto-communist 地下共产党员




cryptography

crypt•og•raphy
 /krɪpˈtɒgrəfi; NAmE
 -ˈɑ:g-/


□ 

noun


 [U]

the art of writing or solving codes 密码学；密码术



cryptosporidium

crypto•spor•id•ium
 /ˌkrɪptəʊspəˈrɪdiəm; NAmE
 ˌkrɪptoʊ-/


□ 

noun




a 
parasite

 found in water that causes infections inside the body 隐孢子虫（水中寄生虫，可引致体内受感染）




crystal ball

ˌcrystal 'ball
 

noun


 a clear glass ball used by people who claim they can predict what will happen in the future by looking into it （占卜用的）水晶球 ：




◊ Without a crystal ball, it's impossible to say where we'll be next year. 不用水晶球预卜未来，我们说不准明年处境如何呀。




crystal clear

ˌcrystal 'clear
 

adj.




『1』
 (of glass, water, etc. 玻璃、水等) completely clear and bright 清澈透明的；晶莹的

『2』
 very easy to understand; completely obvious 浅显易懂的；显而易见的 ：




◊ I want to make my meaning crystal clear. 我想把我的意思解释得清清楚楚。


⇒ note at 
clear





crystal set

'crystal set
 (also 
ˌcrystal 'radio

 ) 

noun


 a simple early radio which was listened to wearing 
headphones

 （早期用耳机的）晶体检波收音机，矿石收音机



crystal-gazing

'crystal-gazing
 

noun


 [U]

『1』
 the activity of looking at a 
crystal ball

 in order to predict the future 球晶占卜（凝视水晶球预卜未来）

『2』
 attempts to predict what will happen in the future, especially when these are considered to be not very scientific （尤指不科学的）预测未来；臆测




crystal

crys•tal
 /ˈkrɪstl/


□ 

noun




『1』
 [C] a small piece of a substance with many even sides, that is formed naturally when the substance becomes solid 结晶；晶体 ：




◊ ice/salt crystals
 冰∕盐的结晶体


『2』
 [U, C] a clear mineral, such as 
quartz

 , used in making jewellery and decorative objects 水晶（如石英，用于制作珠宝饰物） ：




◊ a pair of crystal earrings 一对水晶耳环


『3』
 [U] glass of very high quality 水晶玻璃 ：




◊ a crystal chandelier/vase
 水晶玻璃枝形吊灯∕花瓶


『4』
 [C] (NAmE
 ) a piece of glass or plastic that covers the face of a watch 石英玻璃表护面；塑料表护面；表蒙子

—see also 
liquid crystal display





crystalline

crys•tal•line
 /ˈkrɪstəlaɪn/


□ 

adj.




『1』
 (
technical 术语

 )made of or similar to 
crystals

 结晶的；水晶制的；晶状的 ：




◊ crystalline structure/rocks
 晶体结构；结晶岩


『2』
 (formal
 ) very clear 清澈的；透明的；晶莹的


SYN

 
transparent

 ：




◊ water of crystalline purity 清澈纯净的水




crystallization

crys•tal•lization
 , 
-isa•tion



/ˌkrɪstəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -ləˈz-/


□ 

noun


 [U, sing.]



crystallize

crys•tal•lize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈkrɪstəlaɪz/


□ 

verb




『1』
 (of thoughts, plans, beliefs, etc. 想法、计划、信仰等) to become clear and fixed; to make thoughts, beliefs, etc. clear and fixed 变明确；使（想法、信仰等）明确 ：



[V]◊ Our ideas began to crystallize into a definite plan. 我们的想法开始形成了一个明确的计划。




[VN]◊ The final chapter crystallizes all the main issues. 最后一章澄清了所有的主要问题。


『2』
 (
technical 术语

 )to form or make sth form into 
crystals

 （使）形成晶体，结晶 ：



[V]◊ The salt crystallizes as the water evaporates. 盐在水分蒸发时结晶。
 [also VN]

→
crys•tal•lization





crystallized

crys•tal•lized
 (BrE
 also 
-ised

 ) /ˈkrɪstəlaɪzd/


□ 

adj.




(especially of fruit 尤指水果) preserved in and covered with sugar 蜜饯的；用糖渍的



crystallographer

crystal•log•raph•er
 /ˌkrɪstəˈlɒgrəfə(r); NAmE
 -ˈlɔ:g-; -ˈlɑ:g-/


□ 

noun






crystallography

crystal•log•raphy
 /ˌkrɪstəˈlɒgrəfi; NAmE
 -ˈlɔ:g-; -ˈlɑ:g-/


□ 

noun


 [U]

the branch of science that deals with 
crystals

 晶体学

→
crystal•log•raph•er






crèche

(also 
creche

 ) /kreʃ/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) a place where babies and small children are taken care of while their parents are working, studying, shopping, etc. 日托托儿所

『2』
 (NAmE
 ) =
crib

 (3)—compare 
day nursery





crème brûlée

/ˌkrem bru:ˈleɪ/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
crèmes brûlées

 /ˌkrem bru:ˈleɪ/
 ) (from French
 ) a cold 
dessert

 (=a sweet dish) made from cream, with burnt sugar on top 焦糖奶油（冷甜点）




crème caramel

/ˌkrem ˈkærəmel/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
crèmes caramels

 /ˌkrem ˈkærəmel/
 ) (BrE
 , from French
 ) (NAmE
 
flan

 ) a cold 
dessert

 (=a sweet dish) made from milk, eggs and sugar 焦糖蛋奶（冷食）



crème de cassis

/ˌkrem də kæˈsi:s/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
crèmes de cassis

 /ˌkrem də kæˈsi:s/
 ) =
cassis





crème de la crème

/ˌkrem də lɑ: ˈkrem/


□ 

noun


 [sing.]

(from French
 , formal
 or humorous
 ) the best people or things of their kind 精英；精华；精髓 ：




◊ This school takes only the crème de la crème. 这所学校只招收高材生。




crème de menthe

/ˌkrem də ˈmɒnɵ; NAmE
 ˈmenɵ/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
crèmes de menthe

 /ˌkrem də ˈmɒnɵ; NAmE
 ˈmenɵ/
 ) (from French
 ) a strong sweet alcoholic drink made with 
mint

 薄荷烈性甜酒



crème fraiche

/ˌkrem ˈfreʃ/


□ 

noun


 [U]

(from French
 ) thick cream with a slightly sour taste 鲜浓奶油，生奶油（略带酸味）



crêpe Suzette

crêpe Su•zette
 /ˌkreɪp su:ˈzet; ˌkrep/


□ 

noun




(pl.
 
crêpes Su•zette

 /ˌkreɪp su:ˈzet; ˌkrep/
 ) (from French
 ) a 
pancake

 (=thin flat round cake) which has alcohol poured over it and is served covered in flames （上桌时浇上酒并点燃的）火烧薄饼， 火烧可丽饼



crêpe paper

'crêpe paper
 

noun


 [U] a type of thin brightly coloured paper that stretches and has a surface covered in lines and folds, used especially for making decorations （尤用于装饰的）彩色皱纹纸



crêpe

(also 
crepe

 ) /ˈkreɪp/


□ 

noun




『1』
 [U] a type of light thin cloth, made especially from cotton or silk, with a surface that is covered in lines and folds （尤指用棉和丝织的）绉布，绉绸，绉织物 ：




◊ a black crêpe dress 黑色绉绸连衣裙





◊ a crêpe bandage 弹力绷带


『2』
 [U] a type of strong rubber with a rough surface, used for making the 
soles

 of shoes 绉胶（制鞋底用） ：




◊ crêpe-soled shoes 绉胶底鞋


『3』
 [C] a thin 
pancake

 薄煎饼



ct

(also 
ct.

 especially in NAmE
 ) 

abbr.




『1』
 (in writing) 
carat

 （书写形式）开，克拉 ：




◊ an 18ct gold ring 一枚 18 开的金戒指


『2』
 (in writing) 
cent

 (s) （书写形式）分 ：




◊ 50 cts * 50 分




cu.

□ 

abbr.


 (in writing) 
cubic

 （书写形式）立方的 ：




◊ a volume of 2 cu. m
 (=2 
cubic

 metres) * 2 立方米的体积





cub reporter

ˌcub re'porter
 

noun


 a young newspaper 
reporter

 without much experience 缺少经验的年轻记者；初出茅庐的记者




cub

/kʌb/


□ 

noun




『1』
 [C] a young 
bear

 , 
lion

 , 
fox

 , etc. （熊、狮、狐狸等的）幼兽，崽 ：




◊ a lioness guarding her cubs 守护幼崽的母狮


『2』
 
the Cubs



(BrE
 ) (US
 
the 'Cub Scouts

 ) [pl.] a branch of the 
Scout Association

 for boys between the ages of eight and ten or eleven 幼童军（八至十或十一岁的男孩组成的童子军的一部份） ：




◊ to join the Cubs 参加幼童军


『3』
 
Cub



(also 
'Cub Scout

 ) [C] a member of the Cubs 幼童军成员

—compare 
Brownie





cubbyhole

cub•by•hole
 /ˈkʌbihəʊl; NAmE
 -hoʊl/


□ 

noun




『1』
 a small room or a small space 小房间；斗室；狭小的空间 ：




◊ My office is a cubbyhole in the basement. 我的办公室在地下室的一间小屋里。


『2』
 (SAfrE
 ) a small space or shelf facing the front seats of a car where you can keep papers, maps, etc. （汽车前排座前放纸或地图的）格架 —compare 
glove compartment






cube root

ˌcube 'root
 

noun


 (
mathematics 数

 )a number which, when multiplied by itself twice, produces a particular number 立方根 ：




◊ The cube root of 64 (∛64) is 4. * 64 的立方根是 4。


—compare 
square root






cube

/kju:b/


□ 

noun




『1』
 a solid or hollow figure with one equal square sides 立方体；立方形

『2』
 a piece of sth, especially food, with one sides 立方形的东西（尤指食物） ：




◊ Cut the meat into cubes. 把肉切成丁儿。


—see also 
ice cube

 , 
stock cube

 , 
sugar cube



『3』
 (
mathematics 数

 )the number that you get when you multiply a number by itself twice 立方；三次幂 ：




◊ The cube of 5 (53) is 125 (5×5×5). * 5 的立方（53）是 125。


□ 

verb


 [VN]

『1』
 [usually passive] (
mathematics 数

 )to multiply a number by itself twice 求…的立方 ：




◊ 10 cubed is 1 000. * 10 的立方是 1 000。


『2』
 to cut food into 
cubes

 把（食物）切成小方块


SYN

 
dice






cubic

/ˈkju:bɪk/


□ 

adj.




『1』
 (abbr.
 
cu

 ) [only before noun] used to show that a measurement is the volume of sth, that is the height multiplied by the length and the width 立方的 ：




◊ cubic centimetres/inches/metres
 立方厘米∕英寸∕米


『2』
 measured or expressed in cubic units 用立方单位度量（或表示）的 ：




◊ the cubic capacity of a car's engine 汽车发动机汽缸的容量


『3』
 having the shape of a 
cube

 立方形的 ：




◊ a cubic figure 立方形





cubicle

cu•bicle
 /ˈkju:bɪkl/


□ 

noun




a small room that is made by separating off part of a larger room （大房间分隔出的）小房间，隔间 ：




◊ a shower cubicle 淋浴小单间





◊ (
 BrE) a changing cubicle (=for example at a public swimming pool) 更衣室




◊ (
 especially NAmE) an office cubicle 办公室的隔间



cubism

cu•bism
 (also 
Cu•bism

 ) /ˈkju:bɪzəm/


□ 

noun


 [U]

a style and movement in early 20th century art in which objects and people are represented as 
geometric

 shapes, often shown from many different angles at the same time （20 世纪初艺术的）立体主义，立体派

→
cu•bist





cubist

cu•bist
 (also 
Cu•bist

 ) 

noun


 ：




◊ The exhibition includes works by the Cubists. 这个展览包括立体派的作品。



cu•bist



(also 
Cu•bist

 ) 

adj.


 [usually before noun] ：




◊ cubist paintings 立体派的绘画




cubit

/ˈkju:bɪt/


□ 

noun




an ancient measurement of length, about 45 cm or the length from the elbow to the end of the fingers 腕尺（古代长度单位，约 45 厘米，或自肘至指尖的长度）



cuboid

cu•boid
 /ˈkju:bɔɪd/


□ 

adj.




shaped approximately like a 
cube

 近似立方形的

□ 

noun




(
geometry 几何

 )a solid object which has one 
rectangular

 sides at 
right angles

 to each other 长方体；矩形体




cuckold

cuck•old
 /ˈkʌkəʊld; NAmE
 -oʊld/


□ 

noun




(old use
 , disapproving
 ) a man whose wife has sex with another man 妻子有外遇的人；戴绿帽子的人

□ 

verb


 [VN]

(old use
 )

『1』
 (of a man 男人) to make another man a 
cuckold

 by having sex with his wife 给（另一男人）戴绿帽子；与（某人）的妻子通奸

『2』
 (of a woman 女人) to make her husband a 
cuckold

 by having sex with another man 使（丈夫）戴绿帽子；使（丈夫）当王八




cuckoo clock

'cuckoo clock
 

noun


 a clock that has a small toy bird inside that comes out every hour and marks the hours with a sound like that of a 
cuckoo

 布谷鸟自鸣钟（钟内有小玩具鸟每小时出现，报时似布谷鸟叫声）



cuckoo spit

'cuckoo spit
 

noun


 [U] a small mass of whitish bubbles, left on plants by young insects （幼虫留在植物上的）泡沫




cuckoo

/ˈkʊku:/


□ 

adj.


 [not before noun]

(old-fashioned
 , informal
 ) crazy 疯狂；狂热

□ 

noun




(pl.
 
-oos

 ) a bird with a call that sounds like its name. Cuckoos leave their eggs in the nests of other birds. 杜鹃鸟；布谷鸟

—see also 
cloud cuckoo land






cucumber

cu•cum•ber
 /ˈkju:kʌmbə(r)/


□ 

noun


 [C, U]

a long vegetable with dark green skin and light green flesh, that is usually eaten raw 黄瓜

—see also 
sea cucumber




IDM

 see 
cool

 adj.




cud

/kʌd/


□ 

noun


 [U]

the food that cows and similar animals bring back from the stomach into the mouth to chew again （牛等动物）反刍的食物，倒嚼的食物 ：




◊ cows chewing the cud 在咀嚼反刍食物的牛





cuddle

cud•dle
 /ˈkʌdl/


□ 

noun


 [usually sing.]

the action of holding sb close in your arms to show love or affection 拥抱；搂抱


SYN

 
hug

 ：




◊ to give sb a cuddle 拥抱某人


□ 

verb




to hold sb/sth close in your arms to show love or affection 拥抱；搂抱


SYN

 
hug

 ：



[V]◊ A couple of teenagers were kissing and cuddling on the doorstep. 一对年轻人在门阶上亲吻拥抱。




[VN]◊ The little boy cuddled the teddy bear close. 小男孩紧紧地搂着玩具熊。




PHR V




ˌcuddle 'up (to/against sb/sth) | ˌcuddle 'up (together)



to sit or lie very close to sb/sth 紧靠…而坐（或躺）；依偎 ：




◊ She cuddled up against him. 她依偎着他。





◊ We cuddled up together under the blanket. 我们盖着毯子紧贴着身子睡在一起。




cuddly

cud•dly
 /ˈkʌdli/


□ 

adj.


 (informal
 )

『1』
 (approving
 ) if a person is cuddly
 , they make you want to 
cuddle

 them 令人想拥抱的

『2』
 [only before noun] (of a child's toy 儿童玩具) soft and designed to be 
cuddled

 柔软而令人想搂抱的 ：




◊ a cuddly rabbit 逗人爱抚的玩具兔





cudgel

/ˈkʌdʒl/


□ 

noun




a short thick stick that is used as a weapon （用作武器的）短棒，粗短棍



IDIOMS




take up (the) cudgels on behalf of sb/sth



(old-fashioned
 ) to defend or support sb/sth strongly 坚决保卫；毅然支持

□ 

verb




(BrE
 ) (
-ll-

 , NAmE
 also 
-l-

 ) [VN] to hit sb with a 
cudgel

 用短棒打



IDIOMS




cudgel your 'brains



(old-fashioned
 , BrE
 ) to think very hard 冥思苦想；绞尽脑汁



cue ball

'cue ball
 

noun


 the ball that is hit with the 
cue

 in games such as 
billiards

 and 
snooker

 （枱球等的）主球，母球



cue card

'cue card
 

noun


 a large card held up behind a television camera so that it can be read by actors or television 
presenters

 but cannot be seen on television 提词板，提示板（给电视演员或节目主持人看）




cue

/kju:/


□ 

noun




『1』
 ~ (for sth)
 | ~ (to do sth)
 an action or event that is a signal for sb to do sth 暗示；提示；信号 ：




◊ Jon's arrival was a cue for more champagne. 乔恩一来就意味着要喝更多的香槟酒了。





◊ I think that's my cue to explain why I'm here. 我想这就是要我解释一下我为什么到这里来。


『2』
 a few words or an action in a play that is a signal for another actor to do sth （戏剧的）提示，暗示，尾白 ：




◊ She stood in the wings and waited for her cue to go on. 她站在舞台侧面等待着出场的提示。


『3』
 a long wooden stick with a leather tip, used for hitting the ball in the games of 
billiards

 , 
pool

 and 
snooker

 （枱球等的）球杆，弹子棒



IDIOMS




(right) on cue



at exactly the moment you expect or that is appropriate 恰好在这时；就在这时候 ：




◊ 'Where is that boy?' As if on cue, Simon appeared in the doorway. "那男孩在哪里？"西蒙像是接到了信号一样刚好出现在门口。



take your 'cue from sb/sth



to copy what sb else does as an example of how to behave or what to do 模仿…的样子做；学…的样 ：




◊ Investors are taking their cue from the big banks and selling dollars. 投资者效法大银行卖出美元。


□ 

verb




(
cue•ing

 , 
cued

 , 
cued

 ) [VN] to give sb a signal so they know when to start doing sth 给（某人）暗示（或提示） ：




◊ Can you cue me when you want me to begin speaking? 你要我开始讲话时能给我暗示一下吗？





cuff

/kʌf/


□ 

noun




『1』
 [C] the end of a coat or shirt sleeve at the wrist 袖口 ：




◊ a collar and cuffs of white lace 带白色蕾丝花边的衣领和袖口


『2』
 
cuffs



[pl.] (informal
 ) =
handcuffs



『3』
 [C] (NAmE
 ) =
turn-up

 (1)

『4』
 [C] a light hit with an open hand 用掌轻拍 ：




◊ to give sb a friendly cuff 友好地轻轻拍某人一下




IDIOMS




ˌoff the 'cuff



(of speaking, remarks, etc. 讲话、话语等) without previous thought or preparation 未经思考（或准备）；即兴 ：




◊ I'm just speaking off the cuff here—I haven't seen the results yet. 我只是在这里即兴说说而已，我还没看到结果呢。





◊ an off-the-cuff remark 即席发言


□ 

verb


 [VN]

to hit sb quickly and lightly with your hand, especially in a way that is not serious 用手轻快地拍（某人） ：




◊ She cuffed him lightly around his head. 她轻轻地在他头上拍了几下。





cufflink

cuff•link
 /ˈkʌflɪŋk/


□ 

noun


 [usually pl.]

one of a pair of small decorative objects used for fastening shirt 
cuffs

 together （衬衫的）袖口链扣，袖扣 ：




◊ a pair of gold cufflinks 一对袖口金链扣




cui bono?

/ˌkwi: ˈbɒnəʊ; ˈbəʊnəʊ; NAmE
 ˈboʊnoʊ/


□ 

exclamation




(from Latin
 ) used for asking who was likely to benefit from a crime, and who therefore is likely to be guilty （用以询问谁是受益者，即可能有罪责的人）何人得益？



cuisine

cuis•ine
 /kwɪˈzi:n/


□ 

noun


 [U, C]

(from French
 )

『1』
 a style of cooking 烹饪；风味 ：




◊ Italian cuisine 意大利式烹饪


『2』
 the food served in a restaurant (usually an expensive one) （通常指昂贵的饭店中的）饭菜，菜肴 ：




◊ The hotel restaurant is noted for its excellent cuisine. 这家旅馆的餐厅以美味佳肴闻名遐迩。


—see also 
haute cuisine

 , 
nouvelle cuisine





cul-de-sac

/ˈkʌl də sæk/


□ 

noun




(pl.
 
cul-de-sacs

 or 
culs-de-sac

 ) (from French
 ) a street that is closed at one end 死胡同；死巷



culinary

cu•lin•ary
 /ˈkʌlɪnəri; NAmE
 -neri/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) connected with cooking or food 烹饪的；食物的 ：




◊ culinary skills 烹饪技能





◊ Savour the culinary delights of Mexico. 品尝墨西哥的美味。




cull

/kʌl/


□ 

noun




the act of killing some animals (usually the weakest ones) of a group in order to prevent the group from getting too large （为防止动物种群量过多而通常对最弱者的）选择性宰杀 ：




◊ the annual seal cull 每年对海豹的选择性宰杀


□ 

verb


 [VN]

to kill a particular number of animals of a group in order to prevent the group from getting too large 部份捕杀，宰杀（为防止动物种群量过多而杀掉其中一定数量）



PHR V




'cull sth from sth



to choose or collect sth from a source or several different sources 选出；挑出；采集 ：




◊ an exhibition of paintings culled from regional art galleries 从各地区画廊中精选出来的绘画作品展




culminate

cul•min•ate
 /ˈkʌlmɪneɪt/


□ 

verb


 [V]

~ (in/with sth)
 (formal
 ) to end with a particular result, or at a particular point （以某种结果）告终；（在某一点）结束 ：




◊ a gun battle which culminated in the death of two police officers 一场造成两名警察死亡的枪战





◊ Months of hard work culminated in success. 几个月的艰辛工作终于取得了成功。





◊ Their summer tour will culminate at a spectacular concert in London. 在伦敦举行的一场精彩的音乐会将为他们的夏季巡回演出画上句号。




culmination

cul•min•ation
 /ˌkʌlmɪˈneɪʃn/


□ 

noun


 [sing.]

(formal
 ) the highest point or end of sth, usually happening after a long time 顶点；巅峰；高潮；终点 ：




◊ The reforms marked the successful culmination of a long campaign. 这些改革标志着一场长期运动的胜利结束。




culottes

cu•lottes
 /kju:ˈlɒts; NAmE
 ku:ˈlɑ:ts/


□ 

noun


 [pl.]

women's wide short trousers/pants that are made to look like a skirt 裙裤 ：




◊ a pair of culottes 一条裙裤




culpability

culp•abil•ity
 /ˌkʌlpəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]


culp•ably



/ˈkʌlpəbli/


□ 

adv.







culpable homicide

ˌculpable 'homicide
 

noun


 [U] (
law 律

 )in some countries, the crime of killing sb illegally but not deliberately （一些国家的）有罪杀人，刑事杀人

—compare 
justifiable homicide





culpable

culp•able
 /ˈkʌlpəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) responsible and deserving blame for having done sth wrong 应受责备的；难辞其
 的

→
culp•abil•ity





culprit

cul•prit
 /ˈkʌlprɪt/


□ 

noun




『1』
 a person who has done sth wrong or against the law 犯错的人；罪犯 ：




◊ The police quickly identified the real culprits. 警方很快查出了真正的罪犯。


『2』
 a person or thing responsible for causing a problem 肇事者；引起问题的事物 ：




◊ The main culprit in the current crisis seems to be modern farming techniques. 当前这场危机的罪魁祸首好像是现代农业技术。




cult

/kʌlt/


□ 

adj.


 [only before noun]

very popular with a particular group of people; treating sb/sth as a cult figure, etc. 受特定群体欢迎的；作为偶像崇拜的 ：




◊ a cult movie/book
 风靡一时的电影∕书籍





◊ The singer has become a cult figure
 in America. 那位歌手在美国已成为人们狂热崇拜的偶像。





◊ The cartoon has achieved cult status
 . 这部动画片达到了风靡一时的地步。





◊ The TV series has a cult following
 among young people. 那部电视连续剧在年轻人中拥有一批狂热的迷恋者。


□ 

noun




『1』
 [usually sing.] ~ (of sth)
 a way of life, an attitude, an idea, etc. that has become very popular （对生活方式、看法、观念等的）狂热，时尚，崇拜 ：




◊ the cult of physical fitness 健身热





◊ An extraordinary personality cult
 had been created around the leader. 在这位领导人的周围兴起了一场异乎寻常的个人崇拜。


『2』
 a small group of people who have extreme religious beliefs and who are not part of any established religion （有极端宗教信仰的）异教团体 ：




◊ Their son ran away from home and joined a cult. 他们的儿子离家出走，加入了一个异教团体。


『3』
 (formal
 ) a system of religious beliefs and practices 宗教信仰；宗教习俗 ：




◊ the Chinese cult of ancestor worship 中国人供奉祖先的习俗




cultivable

cul•tiv•able
 /ˈkʌltɪvəbl/


□ 

adj.




(of land 土地) that can be used to grow crops 可耕作的；可耕种的



cultivar

cul•ti•var
 /ˈkʌltɪvɑ:(r)/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a type of plant that has been deliberately developed to have particular features 栽培种；栽培品种




cultivate

cul•ti•vate
 /ˈkʌltɪveɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to prepare and use land for growing plants or crops 耕；耕作


SYN

 
grow

 ：




◊ The land around here has never been cultivated. 这一带的土地从未开垦过。


『2』
 to grow plants or crops 种植；栽培；培育 ：




◊ The people cultivate mainly rice and beans. 这里的人们主要种植稻子和豆类。


『3』
 (sometimes disapproving
 ) to try to get sb's friendship or support 建立（友谊）；结交（朋友）；获得（支持） ：




◊ He purposely tried to cultivate good relations with the press. 他特意设法与新闻界搞好关系。





◊ It helps if you go out of your way to cultivate the local people. 主动结交当地人大有好处。


『4』
 to develop an attitude, a way of talking or behaving, etc. 逐渐形成（某种态度、谈话或举止方式等） ：




◊ She cultivated an air of sophistication. 她养成了一派精明练达的气度。





cultivated

cul•ti•vated
 /ˈkʌltɪveɪtɪd/


□ 

adj.




『1』
 (of people 人) having a high level of education and showing good manners 有教养的；有修养的；举止文雅的


SYN

 
cultured



『2』
 (of land 土地) used to grow crops 用于耕作的 ：




◊ cultivated fields 耕地


『3』
 (of plants that are also wild 野生植物) grown on a farm, etc. in order to be sold （为出售而）栽培的，培植的 ：




◊ cultivated mushrooms 培植的蘑菇



OPP

 
wild





cultivation

cul•ti•va•tion
 /ˌkʌltɪˈveɪʃn/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the preparation and use of land for growing plants or crops 耕种；种植；栽培 ：




◊ fertile land that is under cultivation

 (=being 
cultivated

 ) 肥沃的耕地





◊ rice/wheat, etc. cultivation
 水稻、小麦等的种植


—see also 
shifting cultivation



『2』
 the deliberate development of a particular relationship, quality or skill （关系的）培植；（品质或技巧的）培养 ：




◊ the cultivation of a good relationship with local firms 发展与当地公司的良好关系




cultivator

cul•ti•va•tor
 /ˈkʌltɪveɪtə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who 
cultivates

 (=grows crops on) the land 耕种者；种植者；栽培者

『2』
 a machine for breaking up soil and destroying 
weeds

 (=plants growing where they are not wanted) 耕耘机；中耕机



cultural

★cul•tural
 /ˈkʌltʃərəl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 connected with the culture of a particular society or group, its customs, beliefs, etc. 与文化有关的；文化的 ：




◊ cultural differences between the two communities 这两种社会之间的文化差异





◊ economic, social and cultural factors 经济、社会和文化因素


『2』
 connected with art, literature, music, etc. 与艺术、文学、音乐等有关的 ：




◊ a cultural event 文化活动





◊ Europe's cultural heritage 欧洲的文化遗产





◊ The orchestra is very important for the cultural life of the city. 管弦乐队对这座城市的文化生活而言非常重要。


→
cul•tur•al•ly





culturally

cul•tur•al•ly
 /-rəli/


□ 

adv.







culture shock

'culture shock
 

noun


 [C, U] a feeling of confusion and anxiety that sb may feel when they live in or visit another country 文化冲击，文化休克（指在异国生活或访问时的一种困惑不安的感觉）



culture vulture

'culture vulture
 

noun


 (humorous
 ) a person who is very interested in serious art, music, literature, etc. 文化狂热分子




culture

★cul•ture
 /ˈkʌltʃə(r)/


□ 

noun




▶
WAY OF LIFE 生活方式



『1』
 [U] the customs and beliefs, art, way of life and social organization of a particular country or group 文化，文明（指国家或群体的风俗、信仰、艺术、生活方式及社会组织） ：




◊ European/Islamic/African/American
 , etc. culture
 欧洲、伊斯兰、非洲、美国等文化





◊ working-class culture 工人阶级的文化


『2』
 [C] a country, group, etc. with its own beliefs, etc. 文化（指拥有特定信仰等的国家、群体等） ：




◊ The children are taught to respect different cultures. 孩子们受到的教育叫他们要尊重不同的文化。





◊ the effect of technology on traditional cultures 技术对各种传统文化的影响


▶
ART/MUSIC/LITERATURE 艺术；音乐；文学



『3』
 [U] art, music, literature, etc., thought of as a group 文化（艺术、音乐、文学等的总称） ：




◊ Venice is a beautiful city full of culture and history. 威尼斯是一座具有深厚文化和历史底蕴的美丽城市。





◊ popular culture

 (=that is enjoyed by a lot of people) 大众文化





◊ the Minister for Culture 文化部长


▶
BELIEFS/ATTITUDES 看法；态度



『4』
 [C, U] the beliefs and attitudes about sth that people in a particular group or organization share 文化（某群体或组织的一致看法和态度） ：




◊ The political cultures of the United States and Europe are very different. 美国的政治观和欧洲的大不相同。





◊ A culture of failure exists in some schools. 在某些学校中存在着失败文化。





◊ company culture 企业文化





◊ We are living in a consumer culture. 我们生活在一种消费文化之中。


▶
GROWING/BREEDING 种植；养殖



『5』
 [U] (
technical 术语

 )the growing of plants or breeding of particular animals in order to get a particular substance or crop from them 种植；栽培；养殖；培育 ：




◊ the culture of silkworms
 (=for silk) 桑蚕养殖


▶
CELLS/BACTERIA 细胞；细菌



『6』
 [C] (
biology 生

 , 
medical 医

 )a group of cells or bacteria, especially one taken from a person or an animal and grown for medical or scientific study, or to produce food; the process of obtaining and growing these cells 培养细胞；培养菌；（为医疗、科研或食品生产而作细胞或细菌的）培养 ：




◊ a culture of cells from the tumour 肿瘤细胞的培养





◊ Yogurt is made from active cultures. 酸奶是由活性培养菌制成的。





◊ to do/take a throat culture 采集喉部培养细胞


□ 

verb


 [VN]

(
biology 生

 , 
medical 医

 )to grow a group of cells or bacteria for medical or scientific study 培养（细胞或细菌）




cultured

cul•tured
 /ˈkʌltʃəd; NAmE
 -tʃərd/


□ 

adj.




『1』
 (of people 人) well educated and able to understand and enjoy art, literature, etc. 有教养的；有修养的；文雅的


SYN

 
cultivated



『2』
 (of cells or bacteria 细胞或细菌) grown for medical or scientific study （为医学或科学研究）培养的

『3』
 (of 
pearls

 珍珠) grown artificially 人工养殖的



culvert

cul•vert
 /ˈkʌlvət; NAmE
 -vərt/


□ 

noun




a tunnel that carries a river or a pipe for water under a road 涵洞；（道路下面的）排水管




cum laude

/ˌkʊm ˈlɔ:di; ˈlaʊdeɪ/


□ 

adv., adj.




(from Latin
 ) (in the US) at the third of the three highest levels of achievement that students can reach when they finish their studies at college （美国）以优异成绩（三等优异成绩的第三等） ：




◊ He graduated cum laude. 他以优等成绩毕业。


—compare 
magna cum laude

 , 
summa cum laude





cum

/kʌm/


□ 

prep.




(used for linking two nouns 用于连接两个名词) and; as well as 和；与；及 ：




◊ a bedroom-cum-study 卧室兼作书房





cumbersome

cum•ber•some
 /ˈkʌmbəsəm; NAmE
 -bərs-/


□ 

adj.




『1』
 large and heavy; difficult to carry 大而笨重的；难以携带的


SYN

 
bulky

 ：




◊ cumbersome machinery 笨重的机器


『2』
 slow and complicated 缓慢复杂的 ：




◊ cumbersome legal procedures 繁琐的法律程序


『3』
 (of words or phrases 词语) long or complicated 冗长的；累赘的；复杂的 ：




◊ The organization changed its cumbersome title to something easier to remember. 这家机构把它那复杂累赘的名称改得简单好记了。




cumin

/ˈkʌmɪn/


□ 

noun


 [U]

the dried seeds of the 
cumin



plant, used in cooking as a spice 莳萝籽；土茴香籽 ：




◊ cumin seeds 土茴香籽




cummerbund

cum•mer•bund
 /ˈkʌməbʌnd; NAmE
 -mərb-/


□ 

noun




a wide band of silk, etc. worn around the waist, especially under a 
dinner jacket

 （尤指男式晚礼服的）宽腰带



cumulative

cu•mu•la•tive
 /ˈkju:mjələtɪv; NAmE
 -leɪtɪv/


□ 

adj.




『1』
 having a result that increases in strength or importance each time more of sth is added （在力量或重要性方面）聚积的，积累的，渐增的 ：




◊ the cumulative effect
 of human activity on the world environment 人类活动对世界生态环境日积月累的影响


『2』
 including all the amounts that have been added previously 累计的；累积的 ：




◊ the monthly sales figures and the cumulative total for the past six months 每月的销售数字和过去六个月的累计总数


→
cu•mu•la•tive•ly





cumulatively

cu•mu•la•tive•ly
 

adv.






cumulonimbus

cu•mu•lo•nim•bus
 /ˌkju:mələʊˈnɪmbəs; NAmE
 -loʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )a high mass of thick cloud with a flat base, often seen during 
thunderstorms

 积雨云（常伴有雷阵雨）



cumulus

cu•mu•lus
 /ˈkju:mjələs/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )a type of thick white cloud 积云



cuneiform

cu•nei•form
 /ˈkju:nɪfɔ:m; NAmE
 -fɔ:rm/


□ 

noun


 [U]

an ancient system of writing used in Persia and Assyria （古代波斯和亚述的）楔形文字



cunnilingus

cun•ni•lin•gus
 /ˌkʌnɪˈlɪŋgəs/


□ 

noun


 [U]

the act of touching a woman's sex organs with the mouth and tongue in order to give sexual pleasure 舔阴（用口和舌接触女性生殖器）




cunning

cun•ning
 /ˈkʌnɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 (disapproving
 ) able to get what you want in a clever way, especially by tricking or cheating sb 狡猾的；奸诈的；诡诈的


SYN

 
crafty

 , 
wily

 ：




◊ a cunning liar 花言巧语的骗子





◊ He was as cunning as a fox. 他像狐狸一样狡猾。


『2』
 clever and skilful 灵巧的；精巧的；巧妙的


SYN

 
ingenious

 ：




◊ It was a cunning piece of detective work. 那是一篇构思巧妙的侦探作品。


→
cun•ning•ly



□ 

noun


 [U]

the ability to achieve sth by tricking or cheating other people in a clever way 狡猾；诡诈；狡黠


SYN

 
craftiness

 ：




◊ It took energy and cunning just to survive. 既要花力气又要有心计才能维持生存。





◊ She used low cunning
 (=dishonest behaviour) to get what she wanted. 她用了卑鄙的欺诈手段来获取她想得到的东西。




cunningly

cun•ning•ly
 

adv.


 ：




◊ The microphone was cunningly concealed in the bookcase. 话筒被巧妙地隐藏在书柜里。




cunt

/kʌnt/


□ 

noun




(taboo
 , slang
 )

『1』
 a woman's 
vagina

 and outer sexual organs 屄；女性阴部

『2』
 a very offensive word used to insult sb and to show anger or dislike （用于辱骂）讨厌鬼，龟孙子，王八蛋 ：




◊ You stupid cunt! 你这傻屄！




cup final

'cup final
 (also 
'Cup Final

 ) 

noun


 (BrE
 ) (especially in football (
soccer

 ) 尤指足球) the last match in a series of matches in a competition that gives a cup as a prize to the winners 优胜杯决赛；锦标赛决赛 ：




◊ cup final tickets 优胜杯决赛票





◊ the FA Cup Final 足协杯赛决赛




cup tie

'cup tie
 

noun


 (BrE
 ) (especially in football (
soccer

 ) 尤指足球) a match between two teams in a competition that gives a cup as a prize to the winner 优胜杯赛比赛




cup

★ /kʌp/


□ 

noun




『1』
 [C] a small container shaped like a bowl, usually with a handle, used for drinking tea, coffee, etc. 杯子 ：




◊ a teacup 茶杯





◊ a coffee cup 咖啡杯





◊ a cup and saucer 一套杯碟





◊ a paper cup 纸杯


『2』
 [C] the contents of a cup 一杯（的量） ：




◊ She drank the whole cup. 她把那一杯全喝下去了。





◊ Would you like a cup of tea? 你想喝杯茶吗？


『3』
 [C] a unit for measuring quantity used in cooking in the US; a metal or plastic container used to measure this quantity 杯（美国用作烹饪的计量单位）；量杯（金属或塑料量器） ：




◊ two cups of flour and half a cup of butter 两杯面粉加上半杯黄油


『4』
 [C] a thing shaped like a cup 杯状物 ：




◊ an egg cup 蛋杯


『5』
 [C] a gold or silver cup on a 
stem

 , often with two handles, that is given as a prize in a competition 奖杯；优胜杯 ：




◊ She's won several cups for skating. 她已多次荣获滑冰比赛的奖杯。





◊ He lifted the cup for the fifth time this year
 (=it was the fifth time he had won). 他今年第五次举起了获胜奖杯。


『6』
 [sing.] (usually 
Cup

 ) a sports competition in which a cup is given as a prize 优胜杯赛 ：




◊ the World Cup 世界杯赛


『7』
 [C] one of the two parts of a 
bra

 that cover the breast （胸罩的）罩杯 ：




◊ a C cup 罩杯尺寸为 C 的胸罩


『8』
 [C, U] a drink made from wine mixed with, for example, fruit juice （由葡萄酒与果汁等调制的）混合饮料

『9』
 [C] (NAmE
 ) (in 
golf

 高尔夫球) a hollow in the ground that you must get the ball into 球洞

『10』
 [C] (NAmE
 ) a piece of plastic that a man wears over his sex organs to protect them while he is playing a sport （体育运动时保护男子生殖器的）护杯；下身保护罩



IDIOMS




in your 'cups



(old-fashioned
 ) having drunk too much alcohol 喝醉 ：




◊ He gets very maudlin when he's in his cups. 他酒醉就顾影自怜。



not sb's cup of 'tea



(informal
 ) not what sb likes or is interested in 非某人所好；不合某人心意 ：




◊ An evening at the opera isn't everyone's cup of tea. 并不是所有人都喜欢晚上去听歌剧。





◊ He's nice enough but not really my cup of tea. 他这人挺不错，但不是我特喜欢的那种人。


—more at 
slip

 n.


□ 

verb




(-pp-) [VN]

『1』
 ~ your hand(s) (around/over sth) to make your hands into the shape of a bowl 使（手）窝成杯状 ：




◊ She held the bird gently in cupped hands. 她双手轻轻地捧着那只小鸟。


『2』
 ~ sth (in your hands) to hold sth, making your hands into a round shape 使（双手）成圆状托起 ：




◊ He cupped her face in his hands and kissed her. 他用双手捧着她的脸吻她。





cupboard

★cup•board
 /ˈkʌbəd; NAmE
 -bərd/


□ 

noun




『1』
 a piece of furniture with doors and shelves used for storing dishes, food, clothes, etc. 橱柜；食物柜；衣柜 ：




◊ kitchen cupboards 厨房用的橱柜


『2』
 (BrE
 ) (NAmE
 
closet

 ) a space in a wall with a door that reaches the ground, used for storing things 壁橱 ：




◊ built-in cupboards 壁橱


—see also 
airing cupboard

 , 
broom cupboard





IDIOMS




the ˌcupboard is 'bare



(BrE
 ) used to say that there is no money for sth （指没钱购买） ：




◊ They are seeking more funds but the cupboard is bare. 他们正在寻求更多的资金，然而根本找不到。




ORIGIN



This expression refers to a children's nursery rhyme about Old Mother Hubbard, who had nothing in her cupboard to feed her dog. 源自一首关于老妈哈伯德的儿歌。她的食厨里没有喂狗的东西。


'cupboard love



(BrE
 ) affection that sb, especially a child, shows towards sb else in order to get sth （尤指小孩为获得某物的）有所企图的亲热

—more at 
skeleton





cupcake

cup•cake
 

noun


 /ˈkʌpkeɪk/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) =
fairy cake





cupful

cup•ful
 /ˈkʌpfʊl/


□ 

noun




the amount that a cup will hold 一杯（的量）；满杯 ：




◊ 3 cupfuls of water ３满杯水


—see also 
cup





cupidity

cu•pid•ity
 /kju:ˈpɪdəti/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) a strong desire for more wealth, possessions, power, etc. than a person needs 贪心；贪婪


SYN

 
greed





cupola

cu•pola
 /ˈkju:pələ/


□ 

noun




a round part on top of a building (like a small 
dome

 ) 圆屋顶；穹顶



cuppa

/ˈkʌpə/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) a cup of tea 一杯茶 ：




◊ Do you fancy a cuppa? 你想来一杯茶吗？




cur

/kɜ:(r)/


□ 

noun




(old-fashioned
 , disapproving
 ) an aggressive dog, especially a 
mongrel

 恶狗；（尤指）杂种狗




curable

cur•able
 /ˈkjʊərəbl; NAmE
 ˈkjʊr-/


□ 

adj.




(of an illness 疾病) that can be cured 可医治的；可治愈的 ：




◊ Most skin cancers are curable if treated early. 如果及早治疗，多数的皮肤癌是可治好的。



OPP

 
incurable





curacy

cur•acy
 /ˈkjʊərəsi; NAmE
 ˈkjʊr-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) the position of a 
curate

 ; the time that sb is a 
curate

 助理牧师的职位；助理牧师的任期




curate

cur•ate
 /ˈkjʊərət; NAmE
 ˈkjʊrət/


□ 

noun




(in the Anglican Church 圣公会) an assistant to a 
vicar

 (=a priest, who is in charge of the church or churches in a particular area) （某教区的）助理牧师



IDIOMS




the/a ˌcurate's 'egg



(BrE
 ) something that has some good parts and some bad ones 瑕瑜互见之物；好坏兼有之物




curative

cura•tive
 /ˈkjʊərətɪv; NAmE
 ˈkjʊr-/


□ 

adj.




(formal
 ) able to cure illness 能治病的；有疗效的


SYN

 
healing

 ：




◊ the curative properties of herbs 药草治病的功效


—compare 
preventive





curator

cur•ator
 /kjʊəˈreɪtə(r); NAmE
 kjʊˈr-/


□ 

noun




a person whose job is to be in charge of the objects or works of art in a museum or 
art gallery

 , etc. （博物馆或美术馆等的）馆长，负责人



curaçao

cura•çao
 /ˌkjʊərəˈsəʊ; -ˈseɪəʊ; NAmE
 ˌkju:rəˈsoʊ; -saʊ/


□ 

noun


 [U, C]

a strong alcoholic drink made from the skin of bitter oranges 库拉索酒（橙皮烈酒）




curb

★ /kɜ:b; NAmE
 kɜ:rb/


□ 

noun




『1』
 ~ (on sth)
 something that controls and puts limits on sth 起控制（或限制）作用的事物 ：




◊ curbs on government spending 对政府开支的限制措施


『2』
 (NAmE
 ) =
kerb



□ 

verb


 [VN]

to control or limit sth, especially sth bad 控制，抑制，限定，约束（不好的事物）


SYN

 
check

 ：




◊ He needs to learn to curb his temper. 他得学着控制自己的脾气。





◊ A range of policies have been introduced aimed at curbing inflation. 为了抑制通货膨胀实施了一系列的政策。




curbside

curb•side
 (NAmE
 ) =
kerbside





curbstone

curb•stone
 (NAmE
 ) =
kerbstone





curd cheese

'curd cheese
 

noun


 [U, C] (BrE
 ) a type of soft cheese 凝乳（软）干酪




curd

/kɜ:d; NAmE
 kɜ:rd/


□ 

noun


 [U]

(also 
curds

 [pl.]) a thick soft substance that is formed when milk turns sour 凝乳（牛奶变酸后形成的稠而软的物质）



curdle

cur•dle
 /ˈkɜ:dl; NAmE
 ˈkɜ:rdl/


□ 

verb


 [V, VN]

『1』
 when a liquid, especially milk, curdles
 or sth curdles
 it, it separates into solid and liquid parts （使）凝结，结成酸乳

『2』
 if sth curdles
 your blood or makes your blood curdle
 , it makes you extremely frightened or shocked 吓得血液凝固；使心惊胆战

—see also 
blood-curdling





cure-all

'cure-all
 

noun


 something that people believe can cure any problem or any disease 万灵药；灵丹妙药


SYN

 
panacea






cure

★ /kjʊə(r); NAmE
 kjʊr/


□ 

noun




『1』
 ~ (for sth)
 a medicine or medical treatment that cures an illness 药；药物；疗法 ：




◊ the search for a cure for cancer 对癌症治疗方法的研究





◊ There is no known cure but the illness can be treated. 这种病尚没有确切的治愈方法，但可以医治。


『2』
 the act of curing sb of an illness or the process of being cured 治疗；疗程 ：




◊ Doctors cannot effect a cure if the disease has spread too far. 假如这种疾病已扩散得厉害，医生也无法妙手回春。





◊ The cure took six weeks. 此疗程花了六个星期。


『3』
 ~ (for sth)
 something that will solve a problem, improve a bad situation, etc. （解决问题、改善糟糕情况等的）措施，对策 ：




◊ a cure for poverty 解决贫穷问题的措施



IDM

 see 
prevention



□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sb (of sth)
 to make a person or an animal healthy again after an illness 治愈，治好（病人或动物） ：




◊ Will you be able to cure him, Doctor? 医生，你能把他治好吗？


『2』
 to make an illness go away 治好（疾病） ：




◊ TB is a serious illness, but it can be cured. 肺结核虽然是一种严重的疾病，但可治愈。


『3』
 to deal with a problem successfully 解决，了结（问题） ：




◊ I finally managed to cure the rattling noise in my car. 我最终设法解决了我汽车发出的格格响声。


『4』
 ~ sb of sth
 to stop sb from behaving in a particular way, especially a way that is bad or annoying 矫正，改正（某人的不良行为）

『5』
 to treat food or 
tobacco

 with smoke, salt, etc. in order to preserve it （用熏、腌等方法）加工贮藏（食物或烟草）


IDM

 see 
kill

 v.




curettage

cur•et•tage
 /kjʊəˈretɪdʒ; ˌkjʊərɪˈtɑ:ʒ; NAmE
 ˌkjʊrəˈtɑ:ʒ/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a medical operation that involves removing material from the inside of the 
uterus

 or other body part using a small sharp tool 刮除术；刮治术

⇒ 
dilatation and curettage





curette

cur•ette
 /kjʊəˈret; NAmE
 kjʊˈret/


□ 

noun




(
medical 医

 )a small tool that is used to remove material from the body, especially from the 
uterus

 （尤指刮宫用的）刮匙，刮器



curfew

cur•few
 /ˈkɜ:fju:; NAmE
 ˈkɜ:rf-/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 a law which says that people must not go outside after a particular time at night until the morning; the time after which nobody must go outside 宵禁令；宵禁时间 ：




◊ The army imposed a dusk-to-dawn curfew. 军队强制实行黄昏至黎明的宵禁。





◊ You must get home before curfew. 你必须在实行宵禁以前回到家中。


『2』
 (NAmE
 ) a time when children must be home in the evening 儿童晚间必须在家的时间 ：




◊ I have a 10 o'clock curfew. 我得遵守晚上 10 点之前回家的规定。





curie

/ˈkjʊəri; NAmE
 ˈkjʊri/


□ 

noun




(abbr.
 
Ci

 ) (
physics 物

 )a unit for measuring 
radioactivity

 居里（放射性活度单位）



curio

/ˈkjʊəriəʊ; NAmE
 ˈkjʊrioʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a small object that is rare or unusual, often sth that people collect （常指收藏的）小件稀有物




curiosity

curi•os•ity
 /ˌkjʊəriˈɒsəti; NAmE
 ˌkjʊriˈɑ:s-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U, sing.] ~ (about sth)
 | ~ (to do sth)
 a strong desire to know about sth 好奇心；求知欲 ：




◊ Children show curiosity about everything. 儿童对一切事物都显露出好奇心。





◊ a certain curiosity to see what would happen next 有点想知道下一步会发生什么事的好奇心





◊ The letter wasn't addressed to me but I opened it out of curiosity
 . 那封信不是写给我的，然而我却出于好奇把它拆开了。





◊ His answer did not satisfy my curiosity
 at all. 他的答覆丝毫没有满足我的好奇心。





◊ Sophie's curiosity was aroused
 by the mysterious phone call. 那个神秘的电话引起了索菲的好奇心。





◊ intellectual curiosity 求知欲





◊ 'Why do you ask?' 'Oh, just idle curiosity

 (=no particular reason).' "你为什么要问？" "哦，不为什么，只是好奇而已。"


『2』
 [C] an unusual and interesting thing 罕见而有趣之物；奇物；珍品 ：




◊ The museum is full of historical curiosities. 这座博物馆有许多珍奇历史文物。




IDIOMS




curiosity killed the 'cat



(saying
 ) used to tell sb not to ask questions or try to find out about things that do not concern them 好奇心能要猫的命（让人别提问或打听与己无关的事情）；好管闲事；自找麻烦




curious

★curi•ous
 /ˈkjʊəriəs; NAmE
 ˈkjʊr-/


□ 

adj.




『1』
 ~ (about sth)
 | ~ (to do sth)
 having a strong desire to know about sth 求知欲强的；好奇的


SYN

 
inquisitive

 ：




◊ They were very curious about the people who lived upstairs. 他们对住在楼上的人感到很好奇。





◊ I was curious to find out what she had said. 我真想弄清楚她说了些什么。





◊ Everyone was curious as to
 why Mark was leaving. 马克为什么要离去，大家都感到好奇。





◊ He is such a curious boy, always asking questions. 他这个孩子求知欲很强，总是爱提问。


『2』
 ~ (that...)
 strange and unusual 稀奇古怪；奇特；不寻常 ：




◊ There was a curious mixture of people in the audience. 观众中有些人混杂在一起显得很怪。





◊ It was a curious feeling, as though we were floating on air. 那是一种奇特的感觉，我们仿佛在空中漂浮。





◊ It was curious that
 she didn't tell anyone. 她没有告诉任何人，这很反常。


→
curi•ous•ly





curiously

curi•ous•ly
 

adv.


 ：




◊ 'Are you really an artist?' Sara asked curiously. "你真是画家吗？"萨拉好奇地问道。





◊ His clothes were curiously old-fashioned. 他的衣服式样陈旧古怪。





◊ Curiously enough, a year later exactly the same thing happened again. 说来也怪，一模一样的事情在一年以后又发生了。





curium

cur•ium
 /ˈkjʊəriəm; NAmE
 ˈkjʊr-/


□ 

noun


 [U]


(symb Cm)



a chemical element. Curium is a 
radioactive

 metal produced artificially from 
plutonium

 . 锔（放射性化学元素）



curl

★ /kɜ:l; NAmE
 kɜ:rl/


□ 

noun




『1』
 [C] a small bunch of hair that forms a curved or round shape （一
 ）鬈发 ：




◊ Her hair was a mass of curls. 她满头鬈发。





◊ The baby had dark eyes and dark curls. 那婴孩长着深色的眼睛和深色的鬈发。


『2』
 [C, U] The twodency of hair to form curls （指头发）拳曲 ：




◊ His hair had a natural curl. 他的头发是自然鬈。


『3』
 [C] a thing that forms a curved or round shape 卷状物；螺旋状物 ：




◊ a curl of smoke 一缕青烟





◊ Decorate the cake with curls of chocolate. 用圈状巧克力来装饰这个蛋糕。





◊ a contemptuous curl of the lip
 (=an expression showing disapproval) 轻蔑地撇一撇嘴


□ 

verb




『1』
 to form or make sth form into a curl or curls 卷；（使）拳曲，变鬈曲 ：



[V]◊ His hair curls naturally. 他的头发天生鬈曲。
 [also VN]

『2』
 [usually +adv./prep.
 ] to form or make sth form into a curved shape （使）成拳曲状；蜷曲 ：



[V]◊ The cat curled into a ball
 and went to sleep. 那只猫蜷缩成一团睡着了。




[VN]◊ She curled her legs up under her. 她盘腿坐着。


『3』
 [usually +adv./prep.
 ] to move while forming into a twisted or curved shape; to make sth do this （使）呈螺旋（或卷曲）状移动；（使）旋绕；缭绕 ：



[V]◊ The smoke curled steadily upwards. 烟袅袅上升。




[VN]◊ He turned and curled the ball around the goalkeeper. 他转身把球一盘，绕过了守门员。


『4』
 [V, VN] if you curl
 your lip or your lip curls
 , you move your lip upwards and sideways to show that you think sb/sth is stupid or that you are better than they are 撅起嘴唇；撇（嘴）


IDM

 see 
toe

 n.




PHR V




ˌcurl 'up | be ˌcurled 'up



to lie or sit with your back curved and your arms and legs bent close to your body 蜷曲着坐（或躺） ：




◊ She curled up and closed her eyes. 她蜷成一团，闭上了眼睛。



ˌcurl 'up | ˌcurl sb 'up



(BrE
 , informal
 ) to become or make sb become very embarrassed （使）感到十分尴尬


ˌcurl 'up | ˌcurl sth↔'up



to form or make sth form into a tightly curled shape （使）形成紧紧的卷曲状 ：




◊ The paper started to shrivel and curl up in the heat. 那张纸在高温下开始起皱卷曲。





curler

curl•er
 /ˈkɜ:lə(r); NAmE
 ˈkɜ:rl-/


□ 

noun


 [usually pl.]

a small plastic or metal tube which you can wrap wet hair around in order to make it curl 卷发夹


SYN

 
roller





curlew

cur•lew
 /ˈkɜ:lju:; NAmE
 ˈkɜ:rl-/


□ 

noun




a bird with a long thin beak that curves downwards, that lives near water 鹬；杓鹬



curlicue

cur•li•cue
 /ˈkɜ:lɪkju:; NAmE
 ˈkɜ:rl-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a decorative curl or twist in writing or in a design （书法、图案等的）花饰旋曲



curling iron

'curling iron
 

noun


 (NAmE
 ) =
tongs

 (2)



curling tongs

'curling tongs
 

noun


 [pl.] (BrE
 ) =
tongs

 (2)



curling

curl•ing
 /ˈkɜ:lɪŋ; NAmE
 ˈkɜ:rlɪŋ/


□ 

noun


 [U]

a game played on ice, in which players slide heavy flat stones towards a mark 冰上溜石游戏（将重石片滑向一目标）



curly endive

ˌcurly 'endive
 

noun


 [C, U] =
endive





curly

★ /ˈkɜ:li; NAmE
 ˈkɜ:rli/


□ 

adj.




(
curl•ier

 , 
curli•est

 ) having a lot of curls or a curved shape 有鬈发（或毛）的；拳曲状的 ：




◊ short curly hair 短鬈发





◊ a dog with a curly tail 卷尾巴的狗



OPP

 
straight





curmudgeon

cur•mudg•eon
 /kɜ:ˈmʌdʒən; NAmE
 kɜ:rˈm-/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a bad-tempered person, often an old one 脾气坏的人（常指老年人）

→
cur•mudg•eon•ly





curmudgeonly

cur•mudg•eon•ly
 

adj.







currant

cur•rant
 /ˈkʌrənt; NAmE
 ˈkɜ:r-/


□ 

noun




『1』
 a small dried 
grape

 , used in cakes, etc. 小葡萄干（用于糕饼等） ：




◊ a currant bun 葡萄干小圆面包


『2』
 (usually in compounds 通常构成复合词) a small black, red or white 
berry

 that grows in bunches on bushes 醋栗；茶藨子 ：




◊ blackcurrants 黑茶藨子





◊ currant bushes 醋栗灌木丛





currency

cur•rency
 /ˈkʌrənsi; NAmE
 ˈkɜ:r-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C, U] the system of money that a country uses 通货；货币 ：




◊ trading in foreign currencies 买卖外汇





◊ a single European currency 统一的欧洲货币





◊ You'll need some cash in local currency
 but you can also use your credit card. 你将需要一些当地的货币现金，但也可使用信用卡。


—see also 
hard currency



『2』
 [U] the fact that sth is used or accepted by a lot of people 通用；流行；流传 ：




◊ The term 'post-industrial' now has wide currency
 . "后工业化"这个术语现已广为使用。





◊ The qualification has gained currency
 all over the world. 这种资格在全世界都得到了普遍认可。





current account

'current account
 (BrE
 ) (US
 
'checking account

 , CanE
 
'chequing account

 ) 

noun


 a type of bank account that you can take money out of at any time, and that provides you with a 
chequebook

 and 
cash card

 活期存款账户；往来账户

—compare 
deposit account






current affairs

ˌcurrent af'fairs
 

noun


 [pl.] events of political or social importance that are happening now 时事




current

★cur•rent
 /ˈkʌrənt; NAmE
 ˈkɜ:r-/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] happening now; of the present time 现时发生的；当前的；现在的 ：




◊ current prices 时价





◊ a budget for the current year 今年的预算





◊ your current employer 你现在的雇主


⇒ note at 
actual



『2』
 being used by or accepted by most people 通用的；流通的；流行的 ：




◊ words that are no longer current 已不再通用的词


□ 

noun




『1』
 the movement of water in the sea or a river; the movement of air in a particular direction （海洋或江河的）水流，潮流；气流 ：




◊ He swam to the shore against a strong current
 . 他逆着急流游向岸边。





◊ Birds use warm air currents to help their flight. 鸟利用暖气流助飞。


『2』
 the flow of electricity through a wire, etc. 电流 ：




◊ a 15 amp electrical current * 15 安培的电流


—see also 
AC

 (2), 
DC

 (1)

『3』
 the fact of particular ideas, opinions or feelings being present in a group of people 思潮；潮流；趋向 ：




◊ Ministers are worried by this current of anti-government feeling. 部长们对这股反政府情绪感到担忧。





currently

★cur•rent•ly
 /ˈkʌrəntli; NAmE
 ˈkɜ:r-/


□ 

adv.




at the present time 现时；目前；当前；时下 ：




◊ The hourly charge is currently £35. 现在每小时收费是 35 英镑。





◊ Currently, over 500 students are enrolled on the course. 目前有 500 多名学生注册学习这门课程。





◊ All the options are currently available
 . 所有的课程现在均可选择。





◊ This matter is currently being discussed. 这个问题现正在讨论之中。




curricular

cur•ricu•lar
 /kəˈrɪkjələ(r)/


□ 

adj.




connected with the 
curriculum

 of a school, etc. 课程的

—see also 
extra-curricular






curriculum vitae

cur•ricu•lum vitae
 /kəˌrɪkjələm ˈvi:taɪ/
 (abbr.
 
CV

 ) 

noun




『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
ré•sumé

 ) a written record of your education and the jobs you have done, that you send when you are applying for a job （求职用的）履历，简历 ：




◊ Applications with a full curriculum vitae and two references should reach the Principal by June 12th. 申请书连同完整个人简历和两份推荐信必须在 6 月 12 日以前送达校长处。


『2』
 (also 
vita

 ) (US
 ) a record of a university/college teacher's education and where they have worked, also including a list of books and articles that they have published and courses that they have taught, used when they are applying for a job （大学教师求职用的）工作履历




curriculum

cur•ricu•lum
 /kəˈrɪkjələm/


□ 

noun




(pl.
 
cur•ric•ula

 /-lə/
 or 
cur•ricu•lums

 ) the subjects that are included in a course of study or taught in a school, college, etc. （学校等的）全部课程 ：




◊ the school curriculum 学校课程





◊ (
 BrE) Spanish is on the curriculum. 西班牙语已纳入课程内容。




◊ (NAmE
 ) Spanish is in the curriculum. 西班牙语已纳入课程内容。


—compare 
syllabus





curried

cur•ried
 /ˈkʌrid; NAmE
 ˈkɜ:r-/


□ 

adj.


 [only before noun]

cooked with hot spices 用咖喱烹调的 ：




◊ curried chicken/beef/eggs, etc.
 咖喱鸡、牛肉、鸡蛋等





curry powder

'curry powder
 

noun


 [U] a powder made from a mixture of spices, used to give a hot flavour to food, especially 
curry

 混合辣味调料粉；（尤指）咖喱粉




curry

/ˈkʌri; NAmE
 ˈkɜ:ri/


□ 

noun


 [C, U]

a S Asian dish of meat, vegetables, etc. cooked with hot spices, often served with rice 咖喱菜 ：




◊ a chicken curry 一道咖喱鸡





◊ Would you like some more curry? 你再来一点咖喱烧菜好吗？


□ 

verb




(
cur•ries

 , 
curry•ing

 , 
cur•ried

 , 
cur•ried

 ) [VN] to make 
curry

 out of meat or vegetables 以（肉或蔬菜）烹制咖喱烧菜



IDIOMS




curry 'favour (with sb)



(disapproving
 ) to try to get sb to like or support you by praising or helping them a lot 讨好；奉承；拍马屁




curse

/kɜ:s; NAmE
 kɜ:rs/


□ 

noun




『1』
 (also 
cuss

 ) [C] a rude or offensive word or phrase that some people use when they are very angry 咒骂语；骂人话


SYN

 
oath

 , 
swear word

 ：




◊ He muttered a curse at the other driver. 他低声咒骂另一位开车的人。


『2』
 [C] a word or phrase that has a magic power to make sth bad happen 咒；咒语 ：




◊ The family thought that they were under a curse
 . 这家人认为他们受人诅咒而遭了殃。


—compare 
hex



『3』
 [C] something that causes harm or evil 祸根；祸端；祸水 ：




◊ the curse of drug addiction 吸毒成瘾的祸害





◊ Noise is a curse of modern city life. 噪音是现代城市生活的一大祸根。


『4』
 
the curse



[sing.] (old-fashioned
 , informal
 ) 
menstruation



□ 

verb




『1』
 [V] to swear 诅咒 ：




◊ He hit his head as he stood up and cursed loudly. 他站起来时撞了头，便破口大骂。


『2』
 [VN] ~ (sb/sth) (for sth)
 to say rude things to sb or think rude things about sb/sth 咒骂；诅咒；在心里诅咒 ：




◊ She cursed her bad luck. 她骂自己运气不好。





◊ He cursed himself for his stupidity. 他咒骂自己愚蠢。


『3』
 [VN] to use a magic word or phrase against sb in order to harm them 念咒语诅咒 ：




◊ Legend has it that the whole village had been cursed by a witch. 传说整座村庄遭到了巫婆的诅咒。


—compare 
hex





PHR V




be 'cursed with sth



to continuously suffer from or be affected by sth bad 不断因…而遭殃；为…所苦；受…之害 ：




◊ She seems cursed with bad luck. 她好像运气不好连连遭殃。




cursed

□ 

adj.




『1』
 /kɜ:st; NAmE
 kɜ:rst/
 having a 
curse

 (2) on it; suffering from a 
curse

 (2) 带有符咒的；遭受诅咒之苦的 ：




◊ The necklace was cursed. 这条项链上附有会给人带来灾难的符咒。





◊ The whole family seemed cursed. 全家人仿佛都受到诅咒遭了殃。


『2』
 /ˈkɜ:sɪd; NAmE
 ˈkɜ:rsɪd/
 [only before noun] (old-fashioned
 ) unpleasant; annoying 使人不愉快的；可恨的；讨厌的



cursive

cur•sive
 /ˈkɜ:sɪv; NAmE
 ˈkɜ:rs-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )(of 
handwriting

 笔迹) with the letters joined together 连笔的；草书的；草写体的




cursor

cur•sor
 /ˈkɜ:sə(r); NAmE
 ˈkɜ:rs-/


□ 

noun




a small mark on a computer screen that can be moved and that shows the position on the screen where, for example, text will be added （计算机荧光屏上的）光标，游标



cursorily

cur•sor•ily
 /ˈkɜ:sərəli; NAmE
 ˈkɜ:rs-/


□ 

adv.






cursory

curs•ory
 /ˈkɜ:səri; NAmE
 ˈkɜ:rs-/


□ 

adj.




(often disapproving
 ) done quickly and without giving enough attention to details 粗略的；仓促的


SYN

 
brief

 , 
perfunctory

 ：




◊ a cursory glance/examination/inspection
 匆匆的一瞥；粗略的审查∕检查


→
cur•sor•ily






curt

/kɜ:t; NAmE
 kɜ:rt/


□ 

adj.




(of a person's manner or behaviour 人的举止或行为) appearing rude because very few words are used, or because sth is done in a very quick way 简短而失礼的；唐突无礼的


SYN

 
abrupt

 , 
brusque

 ：




◊ a curt reply 唐突无礼的答覆





◊ a curt nod 草草的点头





◊ His tone was curt and unfriendly. 他说话的语调粗暴无礼。


→
curt•ly






curtail

cur•tail
 /kɜ:ˈteɪl; NAmE
 kɜ:rˈt-/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to limit sth or make it last for a shorter time 限制；缩短；减缩 ：




◊ Spending on books has been severely curtailed. 购书开支已被大大削减。





◊ The lecture was curtailed by the fire alarm going off. 那次讲座被突然鸣响的火警中断了。


→
cur•tail•ment





curtailment

cur•tail•ment
 

noun


 [U] ：




◊ the curtailment of civil liberties 对公民自由的限制





curtain call

'curtain call
 

noun


 the time in the theatre when the actors come to the front of the stage at the end of a play to receive the 
applause

 of the audience （演员的）谢幕




curtain-raiser

'curtain-raiser
 

noun


 ~ (to sth)


『1』
 a small event that prepares for a more important one （重大事件的）前奏，序曲

『2』
 a short performance before the main performance in a theatre, etc. （剧院等主要剧目演出前的）序幕，开场小戏



curtain-up

ˌcurtain-'up
 

noun


 [U]

『1』
 the beginning of a play or show （戏剧等的）幕启；演出开始 ：




◊ Curtain-up's at 7.30. * 7:30 开演。


『2』
 the beginning of sth which is very exciting or dramatic （重大事情的）开始，揭开序幕



curtain

★cur•tain
 /ˈkɜ:tn; NAmE
 ˈkɜ:rtn/


□ 

noun




『1』
 [C] a piece of cloth that is hung to cover a window 窗帘 ：




◊ to draw/pull/close the curtains

 (=to pull them across the window so they cover it) 把窗帘拉上





◊ to draw/draw back/pull back the curtains

 (=to open them, so that the window is no longer covered) 把窗帘拉开





◊ It was ten in the morning but the curtains were still drawn
 (=closed). 已是早上十点钟了，可窗帘还拉着。





◊ a pair of curtains 一对窗帘


—see also 
drape



『2』
 (NAmE
 ) =
net curtain



『3』
 [C] a piece of cloth that is hung up as a screen in a room or around a bed, for example 帘；幔；（遮隔房间的）帷幔；床帷 ：




◊ a shower curtain 淋浴帘


—see also 
Iron Curtain



『4』
 [sing.] a piece of thick, heavy cloth that hangs in front of the stage in the theatre （舞台上的）幕，幕布，帷幕 ：




◊ The audience was waiting for the curtain to rise
 (=for the play to begin). 观众在等待开幕。





◊ There was tremendous applause when the curtain came down
 (=the play ended). 幕落时响起了经久不息的掌声。





◊ We left just before the final curtain
 . 我们刚好在演出结束前离开。





◊ (
 figurative) The curtain has fallen on her long and distinguished career (=her career has ended). 她那漫长而成就卓著的事业生涯已告结束。




◊ (
 figurative) It's time to face the final curtain
 (=the end; death). 人生的戏该落幕了。

『5』
 [C, usually sing.] a thing that covers, hides or protects sth 覆盖物；隐蔽物；防护物 ：




◊ a curtain of rain/smoke
 雨∕烟幕





◊ She pushed back the curtain of brown hair from her eyes. 她把棕色的头发从眼前拢到脑后。




IDIOMS




be 'curtains (for sb)



(informal
 ) to be a situation without hope or that you cannot escape from 绝望的处境；无法摆脱的困境；完蛋 ：




◊ When I saw he had a gun, I thought it was curtains for me. 我一见他有枪，就想这下子我算是完了。



bring down the 'curtain on sth | bring the 'curtain down on sth



to finish or mark the end of sth 结束；标志着…的终结 ：




◊ His sudden decision to retire brought down the curtain on a distinguished career. 他突然决定退休结束了他成就斐然的职业生涯。


□ 

verb


 [VN]

to provide curtains for a window or a room 给（窗户或房间）装上帘子



PHR V




ˌcurtain sth↔'off



to separate an area of a room with a curtain or curtains 用帘子隔开



curtly

curt•ly
 

adv.


 
curt•ness



□ 

noun


 [U]



curtsy

(also 
curt•sey

 ) /ˈkɜ:tsi; NAmE
 ˈkɜ:rtsi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 or 
-eys

 ) a formal sign made by a woman in a dance or to say hello or goodbye to an important person, by bending her knees with one foot in front of the other （女子行的）屈膝礼

→
curtsy



□ 

verb


 (
curt•sies

 , 
curt•sy•ing

 , 
curt•sied

 , 
curt•sied

 ) (also 
curt•sey

 ) ：



[V]◊ She curtsied to the Queen. 她向女王行了屈膝礼。




curvaceous

curv•aceous
 /kɜ:ˈveɪʃəs; NAmE
 kɜ:rˈv-/


□ 

adj.




(informal
 ) used in newspapers, etc. to describe a woman whose body has attractive curves （报章等指女子）有曲线美的，体形优美的



curvature

curv•ature
 /ˈkɜ:vətʃə(r); NAmE
 ˈkɜ:rv-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the state of being curved; the amount that sth is curved 弯曲；曲度；曲率 ：




◊ the curvature of the earth 地球的曲度





◊ curvature of the spine 脊柱弯曲




curve

★ /kɜ:v; NAmE
 kɜ:rv/


□ 

noun




『1』
 a line or surface that bends gradually; a smooth bend 曲线；弧线；曲面；弯曲 ：




◊ the delicate curve of her ear 她耳朵的优美曲线





◊ a pattern of straight lines and curves 直线与曲线交织的图案





◊ (
 especially NAmE) a curve in the road 道路上的拐弯处




◊ (
 especially NAmE) The driver lost control on a curve and the vehicle hit a tree. 司机在拐弯处失控，撞在了一棵树上。




◊ to plot a curve on a graph 在图上绘出一条曲线





◊ (
technical 术语

 ) the unemployment-income curve (=a line on a 
graph

 showing the relationship between the number of unemployed people and national income) 失业与国民收入曲线


—see also 
learning curve



『2』
 (also 
'curve ball

 ) (NAmE
 ) (in 
baseball

 棒球) a ball that moves in a curve when it is thrown to the 
batter

 （投向击球员的）曲线球 ：




◊ (
 figurative) One of the journalists threw
 the senator a curve
 (=surprised him by asking a difficult question). 一名记者向那位参议员提出了一个出乎意料的难题。

□ 

verb


 [usually +adv./prep.
 ]

to move or make sth move in the shape of a curve; to be in the shape of a curve （使）沿曲线运动；呈曲线形 ：



[V]◊ The road curved around the bay. 那条路沿海湾呈曲线伸展。





◊ The ball curved through the air. 球在空中沿曲线运动。





◊ His lips curved in a smile. 他咧嘴笑了。
 [also VN]



curved

★ /kɜ:vd; NAmE
 kɜ:rvd/


□ 

adj.




having a round shape 呈弯曲状的；弧形的 ：




◊ a curved path/roof/blade 蜿蜒的道路；拱顶；弧形刀片




curvilinear

curvi•lin•ear
 /ˌkɜ:vɪˈlɪniə(r); NAmE
 ˌkɜ:rv-/


□ 

adj.




(formal
 ) consisting of a curved line or lines 曲线的；由曲线组成的



curvy

/ˈkɜ:vi; NAmE
 ˈkɜ:rvi/


□ 

adj.




(informal
 ) having curves 有曲线的；弯曲的 ：




◊ a curvy body 富有曲线美的身段





◊ curvy lines 弯弯曲曲的线条





cushion

cush•ion
 /ˈkʊʃn/


□ 

noun




『1』
 (NAmE
 also 
pil•low

 ) a cloth bag filled with soft material or feathers that is used, for example, to make a seat more comfortable 软垫；坐垫；靠垫 ：




◊ matching curtains and cushions 颜色协调的窗帘与靠垫





◊ a floor cushion
 (=a large 
cushion

 that you put on the floor to sit on) 地板坐垫





◊ a pile of scatter cushions
 (=small 
cushions

 , often in bright colours, that you put on chairs, etc.) 一堆零星散布的靠垫





◊ (
 figurative) a cushion of moss on a rock 岩石上的一层苔藓

『2』
 a layer of sth between two surfaces that keeps them apart （隔离两个表面的）垫 ：




◊ A hovercraft rides on a cushion of air. 气垫船悬浮在气垫上行驶。


『3』
 [usually sing.] ~ (against sth)
 something that protects you against sth unpleasant that might happen 起保护（或缓冲）作用的事物 ：




◊ His savings were a comfortable cushion against financial problems. 他的积蓄好比一个舒适的垫子，可以缓解拮据之苦。





◊ The team built up a safe cushion of two goals in the first half. 那支球队上半场射进两球，奠定了稳操胜券的基础。


『4』
 (in the game of 
billiards

 , etc. 枱球等运动) the soft inside edge along each side of the table, that the balls 
bounce

 off （枱球桌内侧边缘的）弹性衬里

□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make the effect of a fall or hit less severe （跌倒或碰撞时）起缓冲作用，缓和冲击 ：




◊ My fall was cushioned by the deep snow. 积雪很厚，我跌得不重。


『2』
 ~ sb/sth (against/from sth)
 to protect sb/sth from being hurt or damaged or from the unpleasant effects of sth 缓和打击 ：




◊ The south of the country has been cushioned from the worst effects of the recession. 国家南部保护得好，没有受到经济衰退造成的最恶劣影响。





◊ He broke the news of my brother's death to me, making no effort to cushion the blow

 (=make the news less shocking). 他把我兄弟死亡的消息直接告诉了我，没有试图减轻此事对我的打击。


『3』
 [usually passive] to make sth soft with a 
cushion

 （用垫子）使柔和，使松软




cushy

/ˈkʊʃi/


□ 

adj.




(
cush•ier

 , 
cushi•est

 ) (informal
 , often disapproving
 ) very easy and pleasant; needing little or no effort 轻松愉快的；安逸的；不费劲的 ：




◊ a cushy job 不费心劳神的工作




IDIOMS




a cushy 'number



(BrE
 ) an easy job; a pleasant situation that other people would like 轻松的工作；美差；令人羡慕的轻松状态



cusp

/kʌsp/


□ 

noun




『1』
 (
technical 术语

 )a pointed end where two curves meet （两曲线相交的）尖点，会切点，交点 ：




◊ the cusp of a leaf 叶尖


『2』
 the time when one sign of the 
zodiac

 ends and the next begins （黄道十二宫的）两宫会切的时辰 ：




◊ I was born on the cusp
 between Virgo and Libra. 我生于室女宫和天秤宫会切的时辰。





◊ (
 figurative) He was on the cusp between small acting roles and moderate fame. 他这个配角演员现在已是小荷初露尖尖角。



cuss

/kʌs/


□ 

noun




(old-fashioned
 , informal
 )

『1』
 used with a negative adjective to describe a person （与贬义形容词一起用于描述人）家伙 ：




◊ He's an awkward cuss. 他是个笨家伙。


『2』
 =
curse

 n.
 (1) ：




◊ cuss words 诅咒语；骂人话



IDM

 see 
tinker

 n.


□ 

verb




(old-fashioned
 , informal
 ) to swear at sb 诅咒；咒骂 ：



[V]◊ My dad used to come home drunk, shouting and cussing. 我爹以前常常喝醉了回家，又是喊又是骂。
 [also VN]



cussed

/ˈkʌsɪd/


□ 

adj.




(old-fashioned
 , informal
 ) (of people 人) not willing to be helpful 不愿帮助的


SYN

 
stubborn



→
cuss•ed•ly





cussedly

cuss•ed•ly
 

adv.


 
cuss•ed•ness



□ 

noun


 [U]



custard apple

'custard apple
 

noun




『1』
 a S American tree that produces large tropical fruits that are yellowish-white inside 番荔枝属植物

『2』
 the fruit from this tree 番荔枝




custard pie

ˌcustard 'pie
 

noun


 a flat 
pie

 filled with sth soft and wet that looks like 
custard

 , that performers throw at each other to make people laugh （表演者逗乐用的）蛋奶馅饼



custard powder

'custard powder
 

noun


 [U] a powder which is added to milk to make 
custard

 蛋奶沙司粉； 吉士粉




custard

cus•tard
 /ˈkʌstəd; NAmE
 -tərd/


□ 

noun




『1』
 [U] (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
ˌcustard 'sauce

 ) a sweet yellow sauce made from milk, sugar, eggs and flour, usually served hot with cooked fruit, 
puddings

 , etc. 蛋奶沙司（通常与熟水果、布丁等一同食用） ：




◊ apple pie and custard 苹果馅饼加蛋奶沙司


『2』
 [C, U] a mixture of eggs, milk and sugar baked until it is firm （烤制的）蛋奶糕，蛋挞




custodial

cus•to•dial
 /kʌˈstəʊdiəl; NAmE
 -ˈstoʊ-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(
law 律

 )

『1』
 involving sending sb to prison 监禁的；拘留的 ：




◊ The judge gave him a custodial sentence

 (=sent him to prison). 法官判处他监禁。


『2』
 connected with the right or duty of taking care of sb; having 
custody

 监护权的；监管职责的；有监护权的 ：




◊ The mother is usually the custodial parent after a divorce. 离婚后母亲通常拥有孩子的监护权。



OPP

 
non-custodial






custodian

cus•to•dian
 /kʌˈstəʊdiən; NAmE
 -ˈstoʊ-/


□ 

noun




『1』
 a person who takes responsibility for taking care of or protecting sth 监护人；看守人；保管人 ：




◊ the museum's custodians 博物馆的管理员





◊ a self-appointed custodian of public morals 自封的公共道德的卫道士


『2』
 (NAmE
 ) =
caretaker






custody

cus•tody
 /ˈkʌstədi/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the legal right or duty to take care of or keep sb/sth; the act of taking care of sth/sb 监护；保管；监护权；保管权 ：




◊ Who will have custody
 of the children? 谁来负责监护这些孩子？





◊ The divorce court awarded custody to the child's mother. 离婚法庭把监护权判给了孩子的母亲。





◊ The parents were locked in a bitter battle for custody. 双亲陷入了一场对孩子监护权的激烈争夺之中。





◊ The bank provides safe custody
 for valuables. 这家银行提供对贵重物品的安全保管服务。





◊ The castle is now in the custody of
 the state. 现在那座城堡由国家照管。


『2』
 the state of being in prison, especially while waiting for trial （尤指在候审时的）拘留，拘押，羁押 ：




◊ After the riot, 32 people were taken into police custody
 . 那场暴乱后，有 32 人被警方拘留。





◊ (
 BrE) He was remanded in custody
 , charged with the murder of a policeman. 他被控谋杀一名警察，正在羁押候审。

—see also 
youth custody






custom-built

ˌcustom-'built
 (also 
custom

 especially in NAmE
 ) 

adj.


 designed and built for a particular person （为某人）设计建造的；订做的




custom-made

ˌcustom-'made
 (also 
cus•tom

 especially in NAmE
 ) 

adj.


 designed and made for a particular person （为某人）设计订做的，订制的

—see also 
bespoke






custom

★cus•tom
 /ˈkʌstəm/


□ 

adj.


 [only before noun]

(especially NAmE
 ) =
custom-built

 , 
custom-made

 ：




◊ a custom motorcycle 订制的摩托车


□ 

noun




—see also 
customs



『1』
 [C, U] ~ (of doing sth)
 an accepted way of behaving or of doing things in a society or a community 风俗；习俗 ：




◊ an old/ancient custom
 旧的∕古老的习俗





◊ the custom of giving presents at Christmas 在圣诞节赠送礼品的习俗





◊ It's a local custom
 . 这是当地的风俗习惯。





◊ It is the custom
 in that country for women to marry young. 女子早婚是那个国家的风俗。


『2』
 [sing.] (formal
 or literary
 ) the way a person always behaves （个人的）习惯，习性，惯常行为


SYN

 
habit

 , 
practice

 ：




◊ It was her custom to rise early. 早起是她的习惯。





◊ As was his custom, he knocked three times. 他敲了三下，这是他的习惯。


『3』
 [U] (BrE
 , formal
 ) (also 
business

 NAmE
 , BrE
 ) the fact of a person or people buying goods or services at a shop/store or business （顾客对商店的）惠顾，光顾 ：




◊ Thank you for your custom. Please call again. 谢谢您的惠顾，请下次再来。





◊ We've lost a lot of custom since prices went up. 自从价格上涨以来我们失去了很多主顾。




customarily

cus•tom•ar•ily
 /ˈkʌstəmərəli; NAmE
 ˌkʌstəˈmerəli/


□ 

adv.






customary

cus•tom•ary
 /ˈkʌstəməri; NAmE
 -meri/


□ 

adj.




『1』
 if sth is customary
 , it is what people usually do in a particular place or situation 习俗的；习惯的


SYN

 
usual

 ：




◊ Is it customary to tip hairdressers in this country? 这个国家兴不兴给理发师小费？


『2』
 typical of a particular person （某人）特有的，独特的，典型的


SYN

 
habitual

 ：




◊ She arranged everything with her customary efficiency. 她以她特有的高效率把一切都已安排妥当。


→
cus•tom•ar•ily






customer base

'customer base
 

noun


 [usually sing.] (
business 商

 )all the people who buy or use a particular product or service （统称某种产品或服务的）客户 ：




◊ We need to appeal to a wider customer base. 我们需要面向更广泛的客户。





customer

★cus•tom•er
 /ˈkʌstəmə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person or an organization that buys sth from a shop/store or business 顾客；主顾；客户 ：




◊ one of the shop's best/biggest customers
 此商店最佳∕最大的客户之一





◊ They know me—I'm a regular customer
 . 我是老主顾，他们都认识我。





◊ the customer service
 department 客户服务部





◊ The firm has excellent customer relations. 此公司与客户关系极好。


『2』
 (old-fashioned
 , informal
 ) used after an adjective to describe a particular type of person （用于形容词之后描述某类型的人）家伙 ：




◊ an awkward customer 难对付的家伙




customize

cus•tom•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈkʌstəmaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to make or change sth to suit the needs of the owner 订制，订做，改制（以满足顾主的需要） ：




◊ You can customize the software in several ways. 你可用几种方法按需要编制这个软件。


→
cus•tom•ized





customized

cus•tom•ized
 

adj.


 ：




◊ a customized car 按需要订制的汽车




customs union

'customs union
 

noun


 a group of states that agree to have the same taxes on imported goods 关税同盟（缔约国按统一关税进口商品）




customs

★cus•toms
 /ˈkʌstəmz/


□ 

noun


 [pl.]

『1』
 (usually 
Customs

 ) (BrE
 also 
Customs and Excise

 ) (US
 also 
US Customs Service

 ) the government department that collects taxes on goods bought and sold and on goods brought into the country, and that checks what is brought in （政府部门）海关 ：




◊ The Customs have seized large quantities of smuggled heroin. 海关查获了大量走私的海洛因。





◊ a customs officer 海关官员



HELP

 NAmE
 uses a singular verb with customs
 in this meaning. 北美英语 customs 作此义时使用单数动词。

『2』
 the place at a port or an airport where your bags are checked as you come into a country （港口或机场的）海关 ：




◊ to go through customs and passport control 通过海关和交验护照


『3』
 the taxes that must be paid to the government when goods are brought in from other countries 关税；进口税 ：




◊ to pay customs on sth 为某物缴纳关税





◊ customs duty/duties
 进口税


⇒ note at 
tax

 —compare 
excise

 2



cut and dried

ˌcut and 'dried
 

adj.


 [not usually before noun] decided in a way that cannot be changed or argued about 已成定局；不容更改 ：




◊ The inquiry is by no means cut and dried. 调查之事并未说死。





cut glass

ˌcut 'glass
 

noun


 [U] glass with patterns cut in it 雕花玻璃；刻花玻璃 ：




◊ a cut-glass vase 雕花玻璃花瓶




cut-in

'cut-in
 

noun


 a scene in a film/movie which has been put between two parts of another scene （电影中的）插入镜头




cut-off

'cut-off
 

adj.


 [only before noun]

(of trousers/pants 裤子) made shorter by cutting off part of the legs 裤腿剪短的 ：




◊ cut-off jeans 裤腿剪短的牛仔裤


'cut-off
 

noun




『1』
 a point or limit when you stop sth 截止点；界限 ：




◊ The government announced a cut-off in overseas aid. 政府宣布了对外援助的限额。





◊ Is there a cut-off point between childhood and adulthood? 童年与成年之间有分界线吗？


『2』
 
cut-offs



[pl.] 
cut-off

 trousers/pants 剪短的裤子 ：




◊ wearing frayed cut-offs 身着毛边短裤





cut-out

'cut-out
 

noun




『1』
 a shape cut out of paper, wood, etc. （用纸、木等）剪下的图样 ：




◊ a cardboard cut-out 用硬纸板剪下的图形


『2』
 a piece of safety equipment that stops an electric current from flowing through sth （电流的）断流器，保险装置 ：




◊ A cut-out stops the kettle boiling dry. 断流装置避免水壶烧干。





cut-price

ˌcut-'price
 

adj.


 [only before noun] (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
ˌcut-'rate

 )

『1』
 sold at a reduced price 减价出售的；削价的 ：




◊ cut-price goods/fares
 减价商品∕票


『2』
 selling goods at a reduced price 出售减价商品的 ：




◊ a cut-price store/supermarket
 折价商品店∕超市





cut-throat razor

ˌcut-throat 'razor
 

noun


 a 
razor

 (=a tool used for shaving) with a long sharp blade 刀片长的剃须刀（或刮胡刀）

—compare 
safety razor






cut-throat

'cut-throat
 

adj.


 [usually before noun] (of an activity 活动) in which people compete with each other in aggressive and unfair ways 竞争激烈的；残酷无情的；不公的 ：




◊ the cut-throat world of politics 斗得你死我活的政界





cut

★ /kʌt/


□ 

noun




▶
WOUND 伤口



『1』
 a wound caused by sth sharp 伤口；划口 ：




◊ cuts and bruises on the face 脸上的伤口和挫伤





◊ Blood poured from the deep cut on his arm. 鲜血从他手臂上深深的伤口中涌出。


▶
HOLE 开口



『2』
 a hole or an opening in sth, made with sth sharp （锋利物留下的）开口，破口 ：




◊ Using sharp scissors, make a small cut in the material. 用锋利的剪刀在这块布料上剪一个小口。


▶
REDUCTION 削减



『3』
 ~ (in sth)
 a reduction in amount, size, supply, etc. （数量、尺寸、供应等的）削减，减少，缩减 ：




◊ price/tax/job cuts
 减价；减税；裁员





◊ They had to take a 20% cut in pay. 他们不得不接受减薪 20%。





◊ They announced cuts in public spending. 他们宣布缩减公共开支。


—see also 
power cut

 , 
short cut



▶
OF HAIR 头发



『4』
 [usually sing.] an act of cutting sb's hair; the style in which it is cut 理发；发型 ：




◊ Your hair could do with a cut
 (=it is too long). 你该理发了。





◊ a cut and blow-dry 理发带吹风


—see also 
buzz cut



▶
OF CLOTHING 服装



『5』
 [usually sing.] the shape and style that a piece of clothing has because of the way the cloth is cut 款式；式样 ：




◊ the elegant cut of her dress 她的连衣裙的典雅款式


▶
SHARE OF MONEY 钱的份额



『6』
 a share in sth, especially money （尤指钱的）份，份额 ：




◊ They were rewarded with a cut of 5% from the profits. 他们得到了占利润 5% 份额的酬报。


▶
OF MOVIE/PLAY, ETC. 电影、戏剧等



『7』
 ~ (in sth)
 an act of removing part of a film/movie, play, piece of writing, etc. 删剪；删节 ：




◊ The director objected to the cuts ordered by the censor. 导演反对按审查员的指令作删剪。





◊ She made some cuts before handing over the finished novel. 她交定稿之前对小说作了一些删节。


▶
MEAT 肉



『8』
 a piece of meat cut from an animal （从动物躯体上）割下的一块肉 ：




◊ a lean cut of pork 一块瘦猪肉





◊ cheap cuts of stewing lamb 廉价的炖羊肉块


—see also 
cold cuts





IDIOMS




a cut above sb/sth



better than sb/sth 优于；比…高一等；胜…一筹 ：




◊ His latest novel is a cut above the rest
 . 他最近出版的小说比其他的小说都好。



the cut and 'thrust (of sth)



(BrE
 ) the lively or aggressive way that sth is done 激烈交锋 ：




◊ the cut and thrust of political debate 政治辩论中的唇枪舌剑


□ 

verb




(
cut•ting

 , 
cut

 , 
cut

 )

▶
WOUND/HOLE 创伤；破口



『1』
 to make an opening or a wound in sth, especially with a sharp tool such as a knife or scissors 切；割；割破；划破 ：



[VN]◊ She cut her finger on a piece of glass. 一块玻璃把她的手指头划破了。





◊ He cut himself

 (=his face) shaving. 他刮胡子把脸刮破了。





◊ You need a powerful saw to cut through metal. 切割金属需要用功率大的锯。





◊ (
 figurative) The canoe cut through the water. 独木舟划破水面前行。



[VN-ADJ]◊ She had fallen and cut
 her head open
 . 她摔了一跤，把头磕破了。


▶
REMOVE WITH KNIFE 用刀切下



『2』
 ~ sth (from sth)
 | ~ (sb) sth
 | ~ sth (for sb)
 to remove sth or a part of sth, using a knife, etc. （用刀等从某物上）切下，割下 ：



[VN]◊ He cut four thick slices from the loaf. 他从一条面包上切下四厚片。





◊ a bunch of cut flowers 一束剪下的花朵




[VNN, VN]◊ I cut them all a piece of birthday cake. 我给他们每个人都切了一块生日蛋糕。





◊ I cut a piece of birthday cake for them all. 我给他们每个人都切了一块生日蛋糕。


▶
DIVIDE 分开



『3』
 ~ sth (in/into sth)
 to divide sth into two or more pieces with a knife, etc. （用刀等将某物）切成，割成 ：



[VN]◊ He cut the loaf into thick slices. 他把那条面包切成了厚片。





◊ The bus was cut in two by the train. 那辆公共汽车被火车撞成两截。





◊ Now cut the tomatoes in half. 把西红柿都切成两半。





◊ Don't cut the string, untie the knots. 不要剪断绳子，把结解开。


▶
SHAPE/FORM 形状；形式



『4』
 [VN] ~ sth (in sth)
 to make or form sth by removing material with a knife, etc. 切成；割成；剪成；削成；凿成 ：




◊ The climbers cut steps in the ice. 攀登者在冰上凿出踩脚处。





◊ Workmen cut a hole
 in the pipe. 工人在管子上切了一个口。


▶
HAIR/NAILS/GRASS, ETC. 头发、指甲、草等



『5』
 to make sth shorter by cutting 剪短；修剪 ：



[VN]◊ to cut your hair/nails
 理发；剪指甲





◊ to cut the grass/lawn/hedge
 修剪草∕草坪∕树篱




[VN-ADJ]◊ He's had his hair cut
 really short. 他头发理得真短。


▶
RELEASE 释放



『6』
 ~ sb (from sth)
 to allow sb to escape from somewhere by cutting the rope, object, etc. that is holding them （割断绳子、某物等）让逃跑，释放 ：



[VN]◊ The injured driver had to be cut from the wreckage. 受伤的司机不得不等到把汽车残骸拆开才逃出来。




[VN-ADJ]◊ Two survivors were cut free
 after being trapped for twenty minutes. 两名幸存者受困二十分钟后才被解救出来。


▶
CLOTHING 服装



『7』
 [VN-ADJ] [usually passive] to design and make a piece of clothing in a particular way 剪裁 ：




◊ The swimsuit was cut high in the leg. 这件游泳衣的腿部开口很高。


▶
ABLE TO CUT/BE CUT 可切割；可被切割



『8』
 [V] to be capable of cutting 可用于切割；能切割 ：




◊ This knife won't cut. 这把刀不快。


『9』
 [V] to be capable of being cut 可被切割 ：




◊ Sandstone cuts easily. 沙岩容易切割。


▶
REDUCE 减少



『10』
 [VN] ~ sth (by...)
 | ~ sth (from...) (to...)
 to reduce sth by removing a part of it 削减；缩减；裁减 ：




◊ to cut prices/taxes/spending/production
 削价；减税；压缩开支；降低产量





◊ Buyers will bargain hard to cut the cost of
 the house they want. 买主会竭力讨价还价以压低他们想买的房子的价格。





◊ His salary has been cut by ten per cent. 他的薪金减少了百分之十。





◊ Could you cut your essay from 5 000 to 3 000 words? 请把你的文章从 5 000 字删减到 3 000 字好吗？


▶
REMOVE 删除



『11』
 [VN] ~ sth (from sth)
 to remove sth from sth 删剪；删节 ：




◊ This scene was cut from the final version of the movie. 那部电影的最终版本把这场戏删掉了。


▶
COMPUTING 计算机技术



『12』
 to 
delete

 (=remove) part of a text on a computer screen in order to place it somewhere else 剪切 ：



[V]◊ You can cut and paste
 between different programs. 可在不同的程序之间进行剪切和粘贴。
 [also VN]

▶
STOP 停止



『13』
 [VN] (informal
 ) used to tell sb to stop doing sth （让人停止做某事） ：




◊ Cut the chatter and get on with your work! 别闲聊了，继续干活吧！


▶
END 结束



『14』
 [VN] to completely end a relationship or all communication with sb 断绝（关系）；终止（沟通）


SYN

 
sever

 ：




◊ She has cut all ties with her family. 她已经和家庭完全断绝关系。


▶
IN MOVIE/TV 电影；电视



『15』
 [VN] to prepare a film/movie or tape by removing parts of it or putting them in a different order 剪辑；剪接


SYN

 
edit

 —see also 
director's cut



『16』
 [V] (usually used in orders 通常用于指令) to stop filming or recording 停止拍片（或录音、录像） ：




◊ The director shouted 'Cut!' "停！" 导演大声喊道。


『17』
 [V] ~ (from sth) to sth
 (in films/movies, radio or television 电影、无线电广播或电视) to move quickly from one scene to another 切换画面；转换 ：




◊ The scene cuts from the bedroom to the street. 镜头从卧室转换到街道。


▶
MISS CLASS 旷课



『18』
 [VN] (informal
 , especially NAmE
 ) to stay away from a class that you should go to 旷（课）；缺（课）；逃学 ：




◊ He's always cutting class
 . 他总是旷课。


▶
UPSET 使不安



『19』
 [VN] to hurt sb emotionally （从感情上）伤害 ：




◊ His cruel remarks cut her deeply. 他那些无情的话深深地刺痛了她的心。


▶
IN CARD GAMES 纸牌游戏



『20』
 to lift and turn up a 
pack/deck

 of 
playing cards

 in order to decide who is to play first, etc. （为决定谁先出牌等）切牌，抽牌 ：



[V]◊ Let's cut for dealer. 咱们切牌决定由谁发牌吧。
 [also VN]

▶
GEOMETRY 几何学



『21』
 [VN] (of a line 一条线) to cross another line （与另一条线）相交 ：




◊ The line cuts the circle at two points. 那条线与圆相交于两点。


▶
A TOOTH 牙齿



『22』
 [VN] ~ a tooth to have a new tooth beginning to appear through the 
gum

 开始长（新牙） ：




◊ When did she cut her first tooth? 她什么时候长出的第一颗牙？


▶
A DISC, ETC. 激光唱片等



『23』
 [VN] ~ a disc, etc. to make a recording of music on a record, CD, etc. 灌制（唱片）；制作（激光唱片等） ：




◊ The Beatles cut their first disc in 1962. 披头士乐队于 1962 年灌制了他们的第一张唱片。


▶
DRUG 毒品



『24』
 [VN] ~ sth (with sth)
 to mix an illegal drug such as 
Heroin

 with another substance 把（海洛因等）与另一种物质掺和


IDM

 Most idioms containing cut
 are at the entries for the nouns and adjectives in the idioms, for example cut your losses
 is at loss
 . 大多数含 cut 的习语，都可在该等习语中的名词及形容词相关词条找到，如 cut your losses 在词条 loss 下。


cut and 'run



(BrE
 , informal
 ) to make a quick or sudden escape 急忙逃走；撒腿就跑


(not) 'cut it



(informal
 ) to (not) be as good as is expected or needed （不）如预想的一般好；（不）像所需要的那么好 ：




◊ He won't cut it as a professional singer. 他的歌艺未达到专业歌手水平。




PHR V




ˌcut a'cross sth



『1』
 to affect or be true for different groups that usually remain separate 影响，符合，适用于（分离的不同群体） ：




◊ Opinion on this issue cuts across traditional political boundaries. 人们对这个问题的看法超越了传统的政治界限。


『2』
 (also 
ˌcut 'through sth

 ) to go across sth in order to make your route shorter 抄近路穿过；走近路 ：




◊ I usually cut across the park on my way home. 我回家常抄近路，打公园里头走。



ˌcut sth↔a'way (from sth)



to remove sth from sth by cutting 切除；割掉；砍掉；剪去 ：




◊ They cut away all the dead branches from the tree. 他们把这棵树上的枯枝全都砍掉了。



ˌcut sth↔'back



『1』
 (also 
ˌcut 'back (on sth

 )) to reduce sth 减少；削减；缩减 ：




◊ If we don't sell more we'll have to cut back production. 我们若不能多销，就必须减产。





◊ to cut back on spending 削减开支


—related noun 
cutback

 ⇒ note at 
cut



『2』
 to make a bush, etc. smaller by cutting branches off 剪枝；修剪


SYN

 
prune

 ：




◊ to cut back a rose bush 给玫瑰丛剪枝



ˌcut sb↔'down



(formal
 ) to kill sb 杀死（某人） ：




◊ He was cut down by an assassin's bullet. 他被刺客的子弹击中身亡。



ˌcut sth↔'down



to make sth fall down by cutting it at the base （自根基部份）砍倒 ：




◊ to cut down a tree 齐根砍倒一棵树



ˌcut sth↔'down (to...) | ˌcut 'down (on sth)



to reduce the size, amount or number of sth 削减，缩小（尺寸、数量或数目） ：




◊ We need to cut the article down to 1 000 words. 我们得把这篇文章压缩到 1 000 字。





◊ The doctor told him to cut down on his drinking. 医生劝他少喝酒。





◊ I won't have a cigarette, thanks—I'm trying to cut down
 (=smoke fewer). 谢谢，我不抽。我现在尽量少抽烟。



ˌcut 'in



『1』
 if a motor or an engine cuts in
 , it starts working （马达或发动机）发动 ：




◊ Emergency generators cut in. 应急发电机启动了。


『2』
 (NAmE
 ) = push in
 at 
push




ˌcut 'in (on sb/sth)



『1』
 to interrupt sb when they are speaking 打断（谈话）；插嘴


SYN

 
butt in

 ：




◊ She kept cutting in on our conversation. 我们谈话时她老是插嘴。




[+ speech ]◊ 'Forget it!' she cut in. "算了吧！"她插嘴道。


『2』
 (of a vehicle or its driver 车辆或驾车者) to move suddenly in front of another vehicle, leaving little space between the two vehicles 超车抢道


ˌcut sb 'in (on sth)



(informal
 ) to give sb a share of the profit in a business or an activity 让（某人）分享利润


ˌcut sb↔'off



『1』
 [often passive] to interrupt sb who is speaking on the telephone by breaking the connection 中断（电话通话） ：




◊ We were cut off in the middle of our conversation. 我们电话打到一半就断线了。


『2』
 to refuse to let sb receive any of your property after you die 剥夺继承权


SYN

 
disinherit

 ：




◊ He cut
 his son off without a penny
 . 他完全剥夺了儿子的继承权。



ˌcut sb/sth↔'off



『1』
 to interrupt sb and stop them from speaking 打断（某人并阻止其讲话） ：




◊ My explanation was cut off by loud protests. 我的解释被强烈的抗议声打断了。


『2』
 [often passive] to stop the supply of sth to sb 停止，中断（供给） ：




◊ Our water supply has been cut off. 我们断水了。





◊ They were cut off for not paying their phone bill. 他们未付电话费，被停机了。



ˌcut sth↔'off



『1』
 (also 
ˌcut sth 'off sth

 ) to remove sth from sth larger by cutting 切掉；割掉；砍掉；剪掉 ：




◊ He had his finger cut off in an accident at work. 他在一次工伤中被切断了手指。





◊ (
 figurative) The winner cut ten seconds off (=ran the distance ten seconds faster than) the world record. 获胜者比世界纪录快了十秒。

—see also 
cut-off



『2』
 to block or get in the way of sth 阻碍；阻挡；堵塞 ：




◊ They cut off the enemy's retreat. 他们切断了敌人的退路。





◊ The new factory cuts off our view of the hills. 新建的工厂挡住了我们观山景的视线。



ˌcut sb/sth 'off (from sb/sth)



[often passive] to prevent sb/sth from leaving or reaching a place or communicating with people outside a place 切断…的去路（或来路）；使…与外界隔绝 ：




◊ The army was cut off from its base. 那支部队与基地失去了联络。





◊ She feels very cut off living in the country. 她住在乡间感到很闭塞。





◊ He cut himself off
 from all human contact. 他断绝了与所有人的联系。



ˌcut 'out



if a motor or an engine cuts out
 , it suddenly stops working （马达或发动机）突然熄火，停止运转

—related noun 
cut-out

 (2)


ˌcut sb↔'out (of sth)



to not allow sb to be involved in sth 不让某人参与；把某人排除在…之外 ：




◊ Don't cut your parents out of your lives. 别把父母排除在你的生活之外。





◊ Furious, his mother cut him out of her will
 (=refused to let him receive any of her property after she died). 他母亲一怒之下，在遗嘱中没有给他任何遗产。



ˌcut sth↔'out



『1』
 to make sth by cutting 裁剪 ：




◊ She cut the dress out of some old material. 她用一些旧布料裁剪出了那件连衣裙。





◊ (
 figurative) He's cut out a niche for himself (=found a suitable job) in journalism. 他在新闻界找到了一份适合自己的工作。

—related noun 
cut-out

 (1)

『2』
 (informal
 ) used to tell sb to stop doing or saying sth annoying （让人停止做或说恼人的事）住口，打住 ：




◊ I'm sick of you two arguing—just cut it out
 ! 你们俩吵来吵去让我烦死了，住口吧！


『3』
 to leave sth out of a piece of writing, etc. 删除；删去


SYN

 
omit

 ：




◊ I would cut out the bit about working as a waitress. 我想删掉有关做女服务员的那段工作经历。


『4』
 to block sth, especially light 阻挡（尤指光线） ：




◊ Tall trees cut out the sunlight. 高高的树木遮住了阳光。



ˌcut sth↔'out (of sth)



『1』
 to remove sth from sth larger by cutting, usually with scissors （通常用剪刀）剪下 ：




◊ I cut this article out of the newspaper. 我从报纸上剪下了这篇文章。


『2』
 to stop doing, using or eating sth 停止做（或使用、食用） ：




◊ I've been advised to cut sugar out of my diet. 有人劝我饮食要忌糖。



be ˌcut 'out for sth | be ˌcut 'out to be sth



(informal
 ) to have the qualities and abilities needed for sth 具有所需素质及才能；是…的材料 ：




◊ He's not cut out for teaching. 他不适于做教学工作。





◊ He's not cut out to be a teacher. 他不是当教师的材料。



ˌcut 'through sth



『1』
 =
cut across sth



『2』
 (also 
ˌcut sth 'through sth

 ) to make a path or passage through sth by cutting 开辟（出路或通道） ：




◊ They used a machete to cut through the bush. 他们用大砍刀在灌木林中劈出了一条路。





◊ The prisoners cut their way through
 the barbed wire. 囚犯们切断铁丝网开出一条路逃之夭夭。



ˌcut 'up



(NAmE
 , informal
 ) to behave in a noisy and silly way 胡闹；吵吵嚷嚷地出洋相


ˌcut sb↔'up

 (informal
 )

『1』
 to injure sb badly by cutting or hitting them （严重地）割伤，打伤 ：




◊ He was very badly cut up in the fight. 他在这场斗殴中伤得很重。


『2』
 [usually passive] to upset sb emotionally 使伤心；使悲伤；使难受 ：




◊ She was pretty cut up about them leaving. 他们这一走使她伤心极了。



ˌcut sb/sth↔'up



(BrE
 ) to suddenly drive in front of another vehicle in a dangerous way （危险地）突然超车


ˌcut sth↔'up



to divide sth into small pieces with a knife, etc. 切碎；剁碎 ：




◊ He cut up the meat on his plate. 他在盘子上把肉切成小块。




cutaneous

cu•ta•ne•ous
 /kjuˈteɪniəs/


□ 

adj.




(
anatomy 解

 )connected with the skin 皮肤（上）的



cutaway

cut•away
 /ˈkʌtəweɪ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(of a model or diagram 模型或图表) with some outside parts left out, in order to show what the inside looks like 剖面的 ：




◊ a cutaway picture of the inside of a nuclear reactor 核反应堆内部的剖面图


□ 

noun




『1』
 (especially NAmE
 ) ~ (to sb/sth)
 (on television, in a film/movie, etc. 电视、电影等中) a picture that shows sth different from the main thing that is being shown 切出镜头 ：




◊ There was a cutaway to Jackson's guest on the podium. 镜头切换到了台上杰克逊的一位客人。


『2』
 a model or diagram with some outside parts left out, in order to show what the inside looks like 剖面模型；剖面图

『3』
 (NAmE
 ) =
morning coat






cutback

cut•back
 /ˈkʌtbæk/


□ 

noun


 [usually pl.]

~ (in sth)
 a reduction in sth 削减；缩减；减少 ：




◊ cutbacks in public spending 公共开支的削减





◊ staff cutbacks 裁员





cute

/kju:t/


□ 

adj.




(
cuter

 , 
cutest

 )

『1』
 pretty and attractive 可爱的；漂亮迷人的 ：




◊ a cute little baby 逗人喜爱的小宝宝





◊ (
 BrE) an unbearably cute picture of two kittwos (=it seems 
sentimental

 ) 让人爱得不得了的两只小猫的图片

『2』
 (informal
 , especially NAmE
 ) sexually attractive 有性吸引力的；性感的 ：




◊ Check out those cute guys over there! 瞧那边那些性感的家伙！


『3』
 (informal
 , especially NAmE
 ) clever, sometimes in an annoying way because a person is trying to get an advantage for him or herself 精明的；机灵的 ：




◊ She had a really cute idea. 她有一个精明绝顶的主意。





◊ Don't get cute with me! 别跟我耍滑头！


→
cute•ly





cutely

cute•ly
 

adv.


 ：




◊ to smile cutely 可爱地一笑



cute•ness



□ 

noun


 [U]



cutesy

/ˈkju:tsi/


□ 

adj.




(informal
 ) too pretty or attractive in a way that is annoying or not realistic 矫揉造作的；忸怩作态的



cuticle

cut•icle
 /ˈkju:tɪkl/


□ 

noun




an area of hard skin at the base of the nails on the fingers and toes （手指甲或脚指甲根部的）表皮，薄膜



cutie

/ˈkju:ti/


□ 

noun




(informal
 ) a person who is attractive or kind 俏人儿；大好人 ：




◊ He's a real cutie. 他这个人真有魅力。




cutlass

cut•lass
 /ˈkʌtləs/


□ 

noun




a short 
sword

 with a curved blade that was used as a weapon by sailors and 
pirates

 in the past （旧时水手和海盗用的）短剑，短弯刀




cutlery

cut•lery
 /ˈkʌtləri/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
flat•ware,sil•ver•ware

 ) knives, forks and spoons, used for eating and serving food 餐具（刀、叉和匙）

『2』
 (NAmE
 ) knives, etc. that are sharp 刀具



cutlet

cut•let
 /ˈkʌtlət/


□ 

noun




『1』
 a thick slice of meat, especially 
lamb

 or 
pork

 (=meat from a pig), that is cooked and served with the bone still attached 厚肉片；（尤指羊或猪）肉排

『2』
 (in compounds 构成复合词) finely chopped pieces of meat, fish, vegetables, etc. that are pressed together into a flat piece, covered with 
breadcrumbs

 and cooked （肉、鱼肉、蔬菜等剁碎后外裹面包屑做成的）炸饼 ：




◊ nut cutlets 果仁炸饼




cutter

cut•ter
 /ˈkʌtə(r)/


□ 

noun




『1』
 (usually in compounds 通常构成复合词) a person or thing that cuts 切割工；剪裁工；切割工具；剪裁工具 ：




◊ a pastry cutter 油酥饼切刀


『2』
 
cutters



[pl.] (usually in compounds 通常构成复合词) a tool for cutting 切割工具 ：




◊ a pair of wire-cutters 一把钢丝钳


『3』
 a small fast ship 小快艇

『4』
 a ship's boat, used for travelling between the ship and land （行驶于大船与岸边之间的）小艇，接应船



cutting board

'cutting board
 

noun


 (NAmE
 ) =
chopping board






cutting edge

ˌcutting 'edge
 

noun


 [sing.]

『1』
 the ~ (of sth)
 the newest, most advanced stage in the development of sth （处于某事物发展的）尖端，最前沿，领先阶段 ：




◊ working at the cutting edge
 of computer technology 在计算机技术的最前端工作


『2』
 an aspect of sth that gives it an advantage 有利方面；优势 ：




◊ We're relying on him to give the team a cutting edge. 我们指望他给这个队带来优势。





cutting grass

'cutting grass
 

noun


 =
grasscutter





cutting room

'cutting room
 

noun


 a room in which the different parts of a film/movie are cut and put into order （影片的）剪辑室，剪接室




cutting

cut•ting
 /ˈkʌtɪŋ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 unkind and likely to hurt sb's feelings 尖刻的；刻薄的；挖苦人的


SYN

 
biting

 ：




◊ a cutting remark 尖酸刻薄的言辞


『2』
 (of winds 风) cold in a sharp and unpleasant way 凛冽的；刺骨的


SYN

 
biting



□ 

noun




『1』
 (also 
'press cutting

 ) (both BrE
 ) (also 
clip•ping

 , 
'press clipping

 NAmE
 , BrE
 ) an article or a story that you cut from a newspaper or magazine and keep 剪报；杂志剪辑资料 ：




◊ newspaper/press cuttings
 剪报


『2』
 a piece cut off a plant that will be used to grow a new plant 插枝，插条（从植物上截取的一段供扦插的枝条）

『3』
 (BrE
 ) a narrow open passage that is dug through high ground for a road, railway/railroad or 
canal

 （为修道路、铁路或运河从高地开凿出来的）狭窄通道，路堑，河床



cuttlefish

cuttle•fish
 /ˈkʌtlfɪʃ/


□ 

noun




(pl.
 
cuttle•fish

 ) a sea creature with two arms and a wide flat shell inside its body, that produces a black substance like ink when it is attacked 乌贼；墨鱼；墨斗鱼



cutup

/ˈkʌtʌp/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) a person who behaves in a silly way in order to attract attention and make people laugh （引人注意和逗笑的）活宝，出尽洋相的人



cwm

/kʊm/


□ 

noun




=
corrie





cwt.

□ 

abbr.


 (pl.
 
cwt.

 ) (in writing) 
hundredweight

 （书写形式）英担



cwtch

□ 

noun




/kʊtʃ/


□ 

verb


 [V, VN]

(WelshE
 ) to be held close in sb's arms in a loving way; to hold sb in this way （被）紧紧拥抱 ：




◊ Cwtch up to your mam! 去拥抱你妈妈！


→
cwtch






cyan

/ˈsaɪən/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )a greenish-blue colour, used in printing 蓝绿色，青色（用于印刷）



cyanide

cy•an•ide
 /ˈsaɪənaɪd/


□ 

noun


 [U]

a highly poisonous chemical 氰化物（剧毒化学品）



cyber-

/ˈsaɪbə(r)/


□ 

combining form




(in nouns and adjectives 构成名词和形容词) connected with electronic communication networks, especially the Internet 赛博，计算机的，电脑的，网络的， 网路的 （尤指互联网） ：




◊ cybernetics 控制论





◊ cybercafe 网吧




cybercafe

cy•ber•cafe
 /ˈsaɪbəkæfeɪ; NAmE
 ˈsaɪbər-/


□ 

noun




a 
cafe

 with computers on which customers can use the Internet, send emails, etc. 网吧；网咖



cybernaut

cy•ber•naut
 /ˈsaɪbənɔ:t; NAmE
 ˈsaɪbərnɔ:t/


□ 

noun




(
computing 计

 )

『1』
 a person who wears special devices in order to experience 
virtual reality

 （戴着特别仪器体验虚拟实境的）网络遨游者，信息空间旅行者； 网路虚拟实境体验者

『2』
 a person who uses the Internet 网络用户；网民； 网路用户



cybernetic

cy•ber•net•ic
 

adj.






cybernetics

cy•ber•net•ics
 /ˌsaɪbəˈnetɪks; NAmE
 -bərˈn-/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of communication and control, especially concerned with comparing human and animal brains with machines and electronic devices 控制论，神经机械学（对信息传递和控制的科学研究，尤涉及人和动物大脑与机器和电子装置的比较）

→
cy•ber•net•ic





cyberpunk

cy•ber•punk
 /ˈsaɪbəpʌŋk; NAmE
 -bərp-/


□ 

noun


 [U]

stories set in an imaginary future world controlled by technology and computers 赛伯朋克，数字朋克， 网路叛客 （以技术和电脑控制的虚构未来世界为背景的小说）



cybersex

cy•ber•sex
 /ˈsaɪbəseks; NAmE
 ˈsaɪbər-/


□ 

noun


 [U]

communication between people using the Internet which makes them sexually excited 网络性爱；网络色情； 网路性爱



cyberspace

cy•ber•space
 /ˈsaɪbəspeɪs; NAmE
 -bərs-/


□ 

noun


 [U]

the imaginary place where electronic messages, etc. exist while they are being sent between computers 网络空间；网路空间；赛博空间



cybersquatter

cy•ber•squat•ter
 

noun






cybersquatting

cy•ber•squat•ting
 /ˈsaɪbəskwɒtɪŋ; NAmE
 ˈsaɪbərskwɑ:tɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the illegal activity of buying and officially recording an address on the Internet that is the name of an existing company or a well-known person, with the intention of selling it to the owner in order to make money 抢注域名， 网路蟑螂 （抢先注册已有的公司名或名人的域名以便能出售赚钱）

→
cy•ber•squat•ter





cyborg

cy•borg
 /ˈsaɪbɔ:g; NAmE
 -bɔ:rg/


□ 

noun




(in 
science fiction

 stories 科幻故事) a creature that is part human, part machine 电子人；半人半机器的生物



cyclamen

cyc•la•men
 /ˈsɪkləmən; NAmE
 ˈsaɪk-/


□ 

noun




(pl.
 
cyc•la•men

 or 
cyc•la•mens

 ) a plant with pink, purple or white flowers that grow on long 
stems

 pointing downwards, often grown indoors 仙客来（常在室内种植，花朵下垂，呈粉红色、紫色或白色）




cycle lane

'cycle lane
 (BrE
 ) (NAmE
 
'bicycle lane

 , 
'bike lane

 ) 

noun


 a part of a road that only bicycles are allowed to use 自行车车道



cycle-rickshaw

'cycle-rickshaw
 

noun


 a vehicle like a bicycle with three wheels, with a covered seat for passengers behind the driver, used especially in some Asian countries （一些亚洲国家的）人力三轮车




cycle

★ /ˈsaɪkl/


□ 

noun




『1』
 a bicycle or motorcycle 自行车；摩托车 ：




◊ We went for a cycle ride on Sunday. 我们星期天骑自行车去兜风了。





◊ a cycle route/track
 自行车路线∕车道


—see also 
bike



『2』
 the fact of a series of events being repeated many times, always in the same order 循环 ：




◊ the cycle of the seasons 四季的循环


—see also 
life cycle



『3』
 a complete set or series, for example of movements in a machine 整套，整个系列（如机器的运转） ：




◊ eight cycles per second 每秒转动八次





◊ the rinse cycle
 (=in a washing machine) （洗衣机的）漂洗运转过程


□ 

verb


 [V, usually +adv./prep.
 ]

(especially BrE
 ) to ride a bicycle; to travel by bicycle 骑自行车；骑自行车旅行 ：




◊ I usually cycle home through the park. 我通常骑自行车穿过公园回家。


—compare 
bicycle

 , 
bike





cyclic

cyc•lic
 /ˈsaɪklɪk; ˈsɪk-/
 (also 
cyc•lic•al

 /ˈsaɪklɪkl; ˈsɪk-/
 ) 

adj.


 [usually before noun] repeated many times and always happening in the same order 循环的；周期的 ：




◊ the cyclic processes of nature 自然界的循环过程





◊ Economic activity often follows a cyclical pattern. 经济活动常常遵循周期性模式。


→
cyc•lic•al•ly





cyclically

cyc•lic•al•ly
 

adv.


 ：




◊ events that occur cyclically 周期性出现的事情




cycling

★cyc•ling
 /ˈsaɪklɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the sport or activity of riding a bicycle 骑自行车运动（或活动） ：




◊ to go cycling 去骑自行车





◊ Cycling is Europe's second most popular sport. 骑自行车是欧洲第二种最流行的体育运动。





◊ cycling shorts 自行车短运动裤





cyclist

cyc•list
 /ˈsaɪklɪst/


□ 

noun




a person who rides a bicycle 骑自行车的人

—compare 
bicyclist





cyclo-cross

/ˈsaɪkləʊ krɒs; NAmE
 ˈsaɪkloʊ krɔ:s/


□ 

noun


 [U]

the sport of racing bicycles over rough ground, which in places is too difficult to ride on so you have to carry your bicycle and run 自行车越野赛（遇到特别崎岖的路面时需携车跑步）




cyclone

cyc•lone
 /ˈsaɪkləʊn; NAmE
 -kloʊn/


□ 

noun




a violent tropical storm in which strong winds move in a circle 气旋；旋风

—compare 
hurricane

 , 
typhoon



→
cyc•lon•ic





cyclonic

cyc•lon•ic
 /saɪˈklɒnɪk; NAmE
 -ˈklɑ:n-/


□ 

adj.






cyclotron

cyclo•tron
 /ˈsaɪkləʊtrɒn; NAmE
 ˈsaɪkloʊtrɑ:n/


□ 

noun




(
physics 物

 )a machine which makes atoms or 
electrons

 move more quickly, using electrical and 
magnetic fields

 回旋加速器



cygnet

cyg•net
 /ˈsɪgnət/


□ 

noun




a young 
swan

 (=a large white bird with a long neck that lives on or near water) 幼天鹅




cylinder

cy•lin•der
 /ˈsɪlɪndə(r)/


□ 

noun




『1』
 a solid or hollow figure with round ends and long straight sides 圆柱；圆柱体；圆筒

『2』
 an object shaped like a cylinder, especially one used as a container （尤指用作容器的）圆筒状物 ：




◊ a gas/oxygen cylinder
 气罐；氧气瓶


『3』
 the hollow tube in an engine, shaped like a cylinder, inside which the 
piston

 moves （发动机的）气缸 ：




◊ a six-cylinder engine 六缸发动机




IDIOMS




working/firing on all 'cylinders



(informal
 ) using all your energy to do sth; working as well as possible 竭尽全力；尽力干好；开足马力



cylindrical

cy•lin•dric•al
 /səˈlɪndrɪkl/


□ 

adj.




shaped like a 
cylinder

 圆柱形的；圆筒状的 ：




◊ huge cylindrical gas tanks 巨大的圆柱形贮气罐





cymbal

cym•bal
 /ˈsɪmbl/


□ 

noun




a musical instrument in the form of a round metal plate. It is hit with a stick, or two cymbals are hit against each other. 钹，铙钹（打击乐器） ：




◊ a clash/crash of cymbals
 铙钹的敲击声




cymbalom

cym•ba•lom
 

noun


 =
cimbalom





cynic

/ˈsɪnɪk/


□ 

noun




『1』
 a person who believes that people only do things to help themselves, rather than for good or sincere reasons 认为人皆自私的人；愤世嫉俗者

『2』
 a person who does not believe that sth good will happen or that sth is important 悲观者；怀疑者 ：




◊ Cynics will say that there is not the slightest chance of success. 悲观的人会说根本不可能取得成功。


→
cyni•cism





cynical

cyn•ic•al
 /ˈsɪnɪkl/


□ 

adj.




『1』
 believing that people only do things to help themselves rather than for good or honest reasons 认为人皆自私的；愤世嫉俗的 ：




◊ Do you have to be so cynical about everything? 你非得怀疑一切吗？





◊ a cynical view/smile 愤世嫉俗的观点；讥笑


『2』
 not believing that sth good will happen or that sth is important 悲观的；怀疑的 ：




◊ I'm a bit cynical about the benefits of the plan. 我对这项计划的成效有点儿怀疑。


『3』
 not caring that sth might hurt other people, if there is some advantage for you 只顾自己不顾他人的；见利忘义的 ：




◊ a cynical disregard for the safety of others 只顾自己不顾他人安危





◊ a deliberate and cynical foul 存心恶意犯规


→
cyn•ic•al•ly





cynically

cyn•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






cynicism

cyni•cism
 /ˈsɪnɪsɪzəm/


□ 

noun


 [U]：




◊ In a world full of cynicism she was the one person I felt I could trust. 在这个人人都互相猜忌的世界里，只有她一个我认为是可以信赖的。




cynosure

cyn•o•sure
 /ˈsɪnəzjʊə(r); ˈsaɪn-; -ʃʊə(r); NAmE
 ˈsaɪnəʃʊr; ˈsɪn-/


□ 

noun


 [sing.]

(formal
 ) a person or thing that is the centre of attention 引人注目的人（或事物）；注意的中心 ：




◊ Ruth was the cynosure of all eyes. 鲁思吸引了所有的目光。




cypher

cy•pher
 =
cipher





cypress

cy•press
 /ˈsaɪprəs/


□ 

noun




a tall straight 
evergreen

 tree 柏树



cyst

/sɪst/


□ 

noun




a 
growth

 containing liquid that forms in or on a person's or an animal's body and may need to be removed 囊肿；囊；包囊



cystic fibrosis

cys•tic fi•bro•sis
 /ˌsɪstɪk faɪˈbrəʊsɪs; NAmE
 -ˈbroʊ-/


□ 

noun


 [U]

a serious medical condition that some people are born with, in which 
glands

 in the lungs and other organs do not work correctly. It often leads to infections and can result in early death. 囊性纤维变性；囊性纤维化



cystitis

cyst•itis
 /sɪˈstaɪtɪs/


□ 

noun


 [U]

an infection of the 
bladder

 , especially in women, that causes frequent, painful 
urination

 膀胱炎



cytology

cy•tol•o•gy
 /saɪˈtɒlədʒi; NAmE
 -ˈtɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of the structure and function of cells from living things 细胞学



cytomegalovirus

cyto•megalo•virus
 /ˌsaɪtəʊˈmegələʊvaɪrəs; NAmE
 ˌsaɪtoʊˈmegəloʊ-/


□ 

noun




(
medical 医

 )a virus that usually causes mild infections, but that can be serious for people with AIDS or for new babies 巨细胞病毒（对艾滋病人或新生儿有危险）




cytoplasm

cy•to•plasm
 /ˈsaɪtəʊplæzəm; NAmE
 -toʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
biology 生

 )all the living material in a cell, not including the 
nucleus

 细胞质；胞浆

→
cy•to•plas•mic





cytoplasmic

cy•to•plas•mic
 /ˌsaɪtəʊˈplæzmɪk; NAmE
 -toʊ-/


□ 

adj.




—compare 
protoplasm





czar

=
tsar





czarina

=
tsarina





czarism

=
tsarism





czarist

=
tsarist





d.

□ 

abbr.




『1』
 (in writing) died （书写形式）去世，逝世 ：




◊ Emily Clifton, d. 1865 埃米莉 ∙ 克利夫顿，卒于 1865 年


『2』
 
d



(in the system of money used in the past in Britain) a 
penny

 （英国旧币制中的）便士



d.b.a.

/ˌdi: bi: ˈeɪ/


□ 

abbr.




(US
 ) doing business as 以…公司名义营业 ：




◊ Philip Smith, d.b.a. Phil's Signs 用菲尔标志公司名义经营的菲利普 ∙ 史密斯




da capo

/ˌdɑ: ˈkɑ:pəʊ; -poʊ/


□ 

adv.




(
music 音

 ) (from Italian
 ) (used as an instruction 指示语) repeat from the beginning 返始（从头再奏）




dab hand

ˌdab 'hand
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) a person who is very good at doing sth or using sth 能手；高手 ：




◊ He's a dab hand at cooking spaghetti. 他是煮意大利面条的高手。





◊ She's a dab hand with a paintbrush. 她是绘画能手。




dab

/dæb/


□ 

noun




『1』
 a small amount of a liquid, cream or powder that is put on a surface in a quick gentle movement 少量，一点点（轻敷于表面的液体、乳霜或化妆用粉） ：




◊ She put a dab of perfume behind her ears. 她朝耳后搽了点香水。


『2』
 an act of gently touching or pressing sth without rubbing 轻触，轻按（但不揉擦） ：




◊ He gave the cut a quick dab with a towel. 他麻利地用毛巾按了按伤口。


『3』
 a small flat fish 黄盖鲽（小比目鱼）

『4』
 (WelshE
 ) a person or thing 人；东西 ：




◊ He's in hospital again. Poor dab
 . 他又住医院了，怪可怜的。


□ 

verb




(-bb-)

『1』
 ~ (at) sth
 to touch sth lightly, usually several times 轻触，轻拍，轻拭，轻揩（几下） ：



[VN]◊ She dabbed her eyes and blew her nose. 她轻轻擦了几下眼睛，擤了擤鼻涕。




[V]◊ He dabbed at the cut with his handkerchief. 他用手帕轻轻按了按伤口。


『2』
 [VN +adv./prep.
 ] to put sth on a surface with quick light movements 轻搽；轻涂；轻敷 ：




◊ She dabbed a little perfume behind her ears. 她朝耳后搽了点香水。




dabble

dab•ble
 /ˈdæbl/


□ 

verb




『1』
 [V] ~ (in/with sth)
 to take part in a sport, an activity, etc. but not very seriously 涉猎；涉足；浅尝 ：




◊ He dabbles in local politics. 他开始涉足地方政坛。


『2』
 [VN] ~ sth (in sth)
 to move your hands, feet, etc. around in water 玩水；嬉水 ：




◊ She dabbled her toes in the stream. 她把脚趾浸在小河里嬉水。




dacha

/ˈdætʃə/


□ 

noun




a Russian country house （俄国的）乡间宅第，别墅




dachshund

dachs•hund
 /ˈdæksnd; NAmE
 ˈdɑ:kshʊnd/
 (also BrE
 informal
 
'sausage dog

 ) 

noun


 a small dog with a long body, long ears and very short legs 猎獾狗， 腊肠狗 （身长、腿短、耳朵大）



dacoit

dac•oit
 /dəˈkɔɪt/


□ 

noun




(IndE
 ) a member of a group of armed thieves 武装匪徒；强盗



dactyl

dac•tyl
 /ˈdæktɪl/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a unit of sound in poetry consisting of one strong or long syllable followed by two weak or short syllables （诗歌的）扬抑抑格，长短短格



dad

★ /dæd/


□ 

noun




(informal
 ) (often used as a name 常用作称呼) father 爸爸；爹爹 ：




◊ That's my dad over there. 那是我爸爸。





◊ Do you live with your mum or your dad? 你和妈妈还是和爸爸住在一起？





◊ Is it OK if I borrow the car, Dad? 爸爸，借用一下汽车好吗？





daddy-long-legs

ˌdaddy-'long-legs
 

noun


 (pl.
 
daddy-long-legs

 ) (informal
 )

『1』
 =
crane fly



『2』
 (NAmE
 ) a small creature like a spider with very long legs 长脚爷叔；盲蛛



daddy

/ˈdædi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) used especially by and to young children, and often as a name, to mean 'father' （尤作儿语）爸爸 ：




◊ What does your daddy look like? 你爸爸长得什么样？





◊ Daddy, where are you? 爸爸，您在哪儿？





◊ Come to Daddy. 到爸爸这儿来。




dado rail

'dado rail
 

noun


 a raised line around the wall of a room, that separates the 
dado

 from the upper part of the wall （墙裙顶端的）护壁条




dado

/ˈdeɪdəʊ; NAmE
 -doʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 , NAmE
 
-oes

 ) the lower part of the wall of a room when it is a different colour or material from the top part 护壁板；墙裙



daemon

dae•mon
 /ˈdi:mən/


□ 

noun




a creature in stories from ancient Greece that is half man and half god （古希腊神话中的）半神半人的精灵




daffodil

daf•fo•dil
 /ˈdæfədɪl/


□ 

noun




a tall yellow spring flower shaped like a 
trumpet

 . It is a national symbol of Wales. 黄水仙（威尔士的民族象征）



daffy

/ˈdæfi/


□ 

adj.




(
daf•fier

 , 
daf•fi•est

 ) (informal
 ) silly 傻的；愚蠢的




daft

/dɑ:ft; NAmE
 dæft/


□ 

adj.




(
daft•er

 , 
daft•est

 ) (BrE
 , informal
 ) silly, often in a way that is amusing 笨的；傻的；愚蠢可笑的 ：




◊ Don't be so daft! 别那么犯傻了！





◊ She's not as daft as she looks. 她并不像看上去那么傻。





◊ What a daft thing to say! 这样说真是太愚蠢了！


→
daft•ness





daftness

daft•ness
 

noun


 [U]



IDIOMS




ˌdaft as a 'brush



(BrE
 , informal
 ) very silly 傻得很；愚蠢透顶



dag

/dæg/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 (AustralE
 , NZE
 ) a person who is strange or different in an amusing way 怪人；滑稽的人

『2』
 (AustralE
 ) a person who is not fashionable 不入时的人；土包子

『3』
 (AustralE
 , NZE
 ) a dirty piece of wool that hangs down from a sheep's bottom （羊屁股下面的）脏毛；羊股沟毛



dagga

/ˈdæxə/


□ 

noun


 [U]

(SAfrE
 ) =
marijuana

 ：




◊ She was arrested for smoking dagga. 她吸大麻被捕。





dagger

dag•ger
 /ˈdægə(r)/


□ 

noun




a short pointed knife that is used as a weapon 匕首；短剑

—see also 
cloak-and-dagger





IDIOMS




at daggers 'drawn



(BrE
 ) if two people are at daggers drawn
 , they are very angry with each other 剑拔弩张；势不两立


look 'daggers at sb



to look at sb in a very angry way 对某人怒目而视



daggy

/ˈdægi/


□ 

adj.




(AustralE
 , informal
 )

『1』
 not fashionable 不时髦的；过时的；土气的 ：




◊ a daggy restaurant 土里土气的餐馆


『2』
 untidy or dirty 凌乱的；肮脏的



dago

/ˈdeɪgəʊ; NAmE
 -goʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 or 
-oes

 ) (taboo
 , slang
 ) a very offensive word for a person from Italy, Spain or Portugal 拉丁佬（对意大利人、西班牙人或葡萄牙人的蔑称）



daguerreotype

da•guerre•otype
 (also 
da•guerro•type

 ) /dəˈgerətaɪp/


□ 

noun




a photograph taken using an early process that used a silver plate and 
mercury

 gas （早期的）达盖尔银版照片



dahlia

dah•lia
 /ˈdeɪliə; NAmE
 ˈdæliə/


□ 

noun




a large brightly coloured garden flower, often shaped like a ball 大丽花属



daikon

dai•kon
 /ˈdaɪkɒn; NAmE
 -kɑ:n/


□ 

noun


 [U, C]

=
mooli






daily

★ /ˈdeɪli/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 happening, done or produced every day 每日的；日常的 ：




◊ a daily routine/visit/newspaper 日常事务；每日一次的访问；日报





◊ events affecting the daily lives
 of millions of people 影响数百万人日常生活的事件





◊ Invoices are signed on a daily basis
 . 发票按日签发。


『2』
 connected with one day's work 每个工作日的；按日的 ：




◊ They charge a daily rate. 他们按日收费。




IDIOMS




your daily 'bread



the basic things that you need to live, especially food 生计；（尤指）每日的食物

□ 

adv.




every day 每日；每天 ：




◊ The machines are inspected twice daily. 机器每日检查两次。


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a newspaper published every day except Sunday （除星期日外每日发行的）日报 ：




◊ The story was in all the dailies. 这则新闻刊登在所有日报上。


『2』
 (also 
ˌdaily 'help

 ) (old-fashioned
 , BrE
 ) a person employed to come to sb's house each day to clean it and do other jobs （不寄宿的）仆人



daintily

dain•tily
 

adv.


 ：




◊ She blew her nose as daintily as possible. 她尽量文雅地擤了擤鼻涕。



dain•ti•ness



□ 

noun


 [U]



dainty

/ˈdeɪnti/


□ 

adj.




(
dain•tier

 , 
dain•ti•est

 )

『1』
 (of people and things 人和物) small and delicate in a way that people find attractive 娇小的；娇美的；精致的；小巧的


SYN

 
delicate

 ：




◊ dainty feet 娇小可爱的脚





◊ a dainty porcelain cup 小巧玲珑的瓷杯


『2』
 (of movements 举止) careful, often in a way that suggests good manners 文雅的；优雅的；高雅的


SYN

 
delicate

 ：




◊ She took a dainty little bite of the apple. 她文雅地咬了一小口苹果。


→
dain•tily





daiquiri

dai•quiri
 /ˈdaɪkɪri; ˈdæk-/


□ 

noun




an alcoholic drink made from 
rum

 mixed with fruit juice, sugar, etc. 代基里酒（由朗姆酒与果汁、糖等掺和而成）




dairy

/ˈdeəri; NAmE
 ˈderi/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 made from milk 牛奶的；奶制的；乳品的 ：




◊ dairy products/produce
 乳制品；奶类产品


『2』
 connected with the production of milk rather than meat 乳品业的；生产乳品的 ：




◊ the dairy industry 乳品业





◊ dairy cattle/farmers
 乳牛；乳牛场工人





◊ a dairy cow/farm
 乳牛；乳牛场


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a place on a farm where milk is kept and where butter and cheese are made 牛奶场；乳品场

『2』
 a company that sells milk, eggs, cheese and other milk products 乳品公司；乳品店

『3』
 (NZE
 ) a small local shop （当地的）小商店，小铺 ：




◊ I went to buy a paper at the corner dairy. 我到街角的小店去买了份报纸。





dairymaid

dairy•maid
 /ˈdeərimeɪd; NAmE
 ˈderi-/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a woman who works in a 
dairy

 (1) 挤奶女工；乳牛场女工



dairyman

dairy•man
 /ˈdeərimən; NAmE
 ˈderi-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 )

『1』
 a man who works in a 
dairy

 (1) 挤奶工人；乳牛场工人

『2』
 a man who owns or manages a 
dairy

 (2)and sells the products 乳牛场主；乳品商



dais

/ˈdeɪɪs/


□ 

noun




a stage, especially at one end of a room, on which people stand to make speeches to an audience （尤指房间一端的）讲台，高台



daisy chain

'daisy chain
 

noun


 a string of 
daisies

 tied together to wear around the neck, etc. 雏菊花环



daisy cutter

'daisy cutter
 

noun




『1』
 (in 
cricket

 or 
baseball

 板球或棒球) a ball hit or thrown to roll or 
bounce

 low along the ground 擦地球；地滚球； 滚地球

『2』
 a very powerful bomb dropped from an aircraft that explodes close to the ground and causes a lot of destruction over a large area 摘菊使者（杀伤面大的空投炸弹）；杀伤炸弹



daisy wheel

'daisy wheel
 

noun


 a small disc, used in some printers and 
typewriters

 , with metal letters around the edge which print onto paper （打印机或打字机的）菊瓣字轮 ：




◊ a daisy wheel printer 菊瓣字轮打印机





daisy

/ˈdeɪzi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a small wild flower with white 
petals

 around a yellow centre; a taller plant with similar but larger flowers 雏菊（花）；（类似雏菊，但花稍大的）菊科植物

—see also 
Michaelmas daisy




IDM

 see 
push

 v.




daks

/dæks/


□ 

noun


 [pl.]

(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) trousers/pants 裤子



dal

=
dhal






dala-dala

/ˈdælə dælə/


□ 

noun




(in Tanzania) a small bus used as a taxi （坦桑尼亚）出租面包车， 小巴计程车



dale

/deɪl/


□ 

noun




(literary
 or dialect
 ) a valley, especially in northern England （尤指英格兰北部的）山谷，峪 ：




◊ the Yorkshire Dales 约克郡山谷




dalliance

dal•li•ance
 /ˈdæliəns/


□ 

noun


 [U, C]

(old-fashioned
 or humorous
 )

『1』
 the behaviour of sb who is 
dallying

 with sb/sth 嬉戏；戏弄 ：




◊ It turned out to be his last dalliance with the education system. 这一次竟成了他对教育体制最后的嘲弄。


『2』
 a sexual relationship that is not serious 调情；调戏




dally

/ˈdæli/


□ 

verb




(
dal•lies

 , 
dally•ing

 , 
dal•lied

 , 
dal•lied

 ) [V] (old-fashioned
 ) to do sth too slowly; to take too much time making a decision 蹉跎（时光）；延误；拖拉



PHR V




'dally with sb/sth



(old-fashioned
 ) to treat sb/sth in a way that is not serious enough 轻率地对待；玩弄；戏弄

—see also 
dilly-dally






dam

/dæm/


□ 

noun




『1』
 a barrier that is built across a river in order to stop the water from flowing, used especially to make a 
reservoir

 (=a lake for storing water) or to produce electricity 水坝；拦河坝

『2』
 (
technical 术语

 )the mother of some animals, especially horses 母兽；（尤指）母马，骒马

—compare 
sire

 n.
 (1)

『3』
 =
dental dam

 (1)

□ 

verb




(-mm-) [VN] ~ sth (up)
 to build a 
dam

 across a river, especially in order to make an artificial lake for use as a water supply, etc. （在河上）筑坝




damage limitation

ˌdamage limi'tation
 (also 
ˌdamage con'trol

 especially in NAmE
 ) 

noun


 [U] the process of trying to limit the amount of damage that is caused by sth 损害控制




damage

★dam•age
 /ˈdæmɪdʒ/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ (to sth)
 physical harm caused to sth which makes it less attractive, useful or valuable （有形的）损坏，破坏，损失 ：




◊ serious/severe/extensive/permanent/minor damage
 重大的∕严重的∕大范围的∕永久性的∕轻微的损坏





◊ brain/liver etc. damage
 脑损伤、肝损伤等





◊ fire/smoke/bomb/storm damage
 火灾损失；烟雾熏坏；炸弹毁坏；暴风雨破坏





◊ The earthquake caused damage to property estimated at $6 million. 地震造成大约 600 万元的财产损失。





◊ The storm didn't do
 much damage
 . 暴风雨并未造成严重损失。





◊ Let's take a look at the damage. 让我们看看损失情况吧。





◊ I insist on paying for the damage. 我坚持要赔偿损失。





◊ Make sure you insure your camera against loss or damage. 一定要给你的照相机投保，以防丢失或损坏。


『2』
 [U] ~ (to sb/sth)
 harmful effects on sb/sth 损害；伤害 ：




◊ emotional damage resulting from divorce 离婚引起的感情伤害





◊ damage to a person's reputation 对个人名誉的损害





◊ This could cause serious damage to the country's economy. 这可能对国家的经济造成严重破坏。





◊ I'm going—I've done enough damage here already. 我要走了 —— 我在这里造成的损害已经够大了。


『3』
 
damages



[pl.] an amount of money that a court decides should be paid to sb by the person, company, etc. that has caused them harm or injury （法院判定的）损害赔偿金 ：




◊ He was ordered to pay damages totalling £30 000. 他被责令支付总额为 3 万英镑的损害赔偿金。





◊ They intend to sue for damages. 他们打算起诉，要求赔偿损失。





◊ Ann was awarded £6 000 (in) damages. 安被判予 6 000 英镑的损害赔偿金。




IDIOMS




what's the 'damage?



(informal
 ) a way of asking how much sth costs 要花多少钱

□ 

verb


 [VN]

to harm or spoil sth/sb 损害；伤害；毁坏；破坏 ：




◊ The fire badly damaged the town hall. 火灾使市政厅遭到严重破坏。





◊ Several vehicles were damaged in the crash. 好几辆汽车在撞车事故中损坏了。





◊ Smoking seriously damages your health. 吸烟严重损害人体健康。





◊ The allegations are likely to damage his political career. 这些指控有可能对他的政治生命造成伤害。





◊ emotionally damaged children 感情上受伤害的孩子





damaging

dam•aging
 /ˈdæmɪdʒɪŋ/


□ 

adj.




~ (to sb/sth)
 causing damage; having a bad effect on sb/sth 造成破坏的；有害的；损害的 ：




◊ damaging consequences/effects
 破坏性的后果∕影响





◊ Lead is potentially damaging to children's health. 铅对儿童的健康具有潜在损害。




damask

dam•ask
 /ˈdæməsk/


□ 

noun


 [U]

a type of thick cloth, usually made from silk or 
linen

 , with a pattern that is visible on both sides 花缎；锦缎；亚麻花缎 ：




◊ a damask tablecloth 织花桌布




dame

/deɪm/


□ 

noun




『1』
 
Dame



(in Britain) a title given to a woman as a special honour because of the work she has done 女爵士（英国授予有贡献的女性的荣誉称号） ：




◊ Dame Maggie Smith 玛吉 ∙ 史密斯女爵士


『2』
 (old-fashioned
 , NAmE
 , informal
 ) a woman 女人

『3』
 =
pantomime dame






damn

/dæm/


□ 

adj.




(also 
damned

 ) [only before noun] (informal
 )

『1』
 a swear word that people use to show that they are annoyed with sb/sth （表示厌烦）可恶的，讨厌的，该死的 ：




◊ Where's that damn book! 那该死的书在哪儿呢！





◊ The damned thing won't start! 这混账东西就是发动不起来！





◊ It's none of your damn business! 管你屁事！





◊ He's a damn nuisance! 他真是个该死的讨厌鬼！


『2』
 a swear word that people use to emphasize what they are saying （加强语气）十足的，完全的 ：




◊ What a damn shame! 真是太遗憾了！



IDM

 see 
thing



□ 

adv.




(also 
damned

 ) (informal
 )

『1』
 a swear word that people use to show that they are annoyed with sb/sth （表示厌烦）该死，讨厌，十足，完全 ：




◊ Don't be so damn silly! 别那么傻了！





◊ What a damn stupid question! 这问题问得真是愚蠢透顶！





◊ You know damn well

 (=you know very well) what I mean! 我的意思你再清楚不过了！





◊ I'll damn well leave tonight
 (=I am determined to). 我今晚一定得离开。


『2』
 a swear word that people use to emphasize what they are saying （加强语气）非常，十分，极 ：




◊ damn good 好得不得了





◊ We got out pretty damned fast! 我们一溜烟似地走了！





◊ I'm damn sure she had no idea. 我敢肯定她不知道。




IDIOMS




damn 'all



(BrE
 ) nothing 毫无；丝毫不；完全没有 ：




◊ I know damn all about computers. 我对计算机一窍不通。


□ 

exclamation




(also old-fashioned
 
dam•mit

 , /ˈdæmɪt/
 
damn it

 ) (informal
 ) a swear word that people use to show that they are annoyed, disappointed, etc. （表示厌烦、失望等）该死，他妈的，讨厌 ：




◊ Oh damn! I forgot he was coming. 真该死！我把他要来这事儿给忘了。




damnable

dam•nable
 /ˈdæmnəbl/


□ 

adj.




(old-fashioned
 ) bad or annoying 糟糕的；讨厌的

→
dam•nably





damnably

dam•nably
 /ˈdæmnəbli/


□ 

adv.






damnation

dam•na•tion
 /dæmˈneɪʃn/


□ 

noun


 [U]

the state of being in hell; the act of sending sb to hell 天谴；罚入地狱 ：




◊ eternal damnation 永罚





damned

/dæmd/


□ 

adj., adv.




=
damn





□ 

noun





the damned



[pl.] people who are forced to live in hell after they die 下地狱的灵魂




damnedest

damned•est
 /ˈdæmdɪst/


□ 

noun, adj.


 (informal
 )



IDIOMS




the damnedest...



(especially NAmE
 ) the most surprising... 最令人惊奇；最奇妙 ：




◊ It's the damnedest thing I ever saw. 这是我见过的最奇妙的玩意。



do/try your 'damnedest (to do sth)



to try as hard as you can (to do sth) 全力以赴；尽力而为；竭尽全力 ：




◊ She did her damnedest to get it done on time. 她竭尽全力按时把它完成了。




damning

damn•ing
 /ˈdæmɪŋ/


□ 

adj.




critical of sb/sth; suggesting that sb is guilty 谴责的；诅咒的；可以定罪的 ：




◊ damning criticism/evidence
 谴责性的批评；足以定罪的证据





◊ a damning conclusion/report
 可以定罪的结论∕报告





◊ Her report is expected to deliver a damning indictment of education standards. 人们预料她的报告会对教育标准予以强烈谴责。





damp course

'damp course
 (also 
'damp-proof course

 ) 

noun


 (both BrE
 ) a layer of material near the bottom of a wall that is used to stop damp rising from the ground （墙脚的）防潮层



damp-proof course

'damp-proof course
 

noun


 =
damp course






damp

★ /dæmp/


□ 

adj.




(
damp•er

 , 
damp•est

 ) slightly wet, often in a way that is unpleasant 潮湿的；微湿的；湿气重的 ：




◊ The cottage was cold and damp. 这小屋又冷又湿。





◊ It feels damp in here. 这地方使人感到潮乎乎的。





◊ damp clothes 潮湿的衣服





◊ Wipe the surface with a damp cloth. 用湿布擦表面。


⇒ note at 
wet



→
damp•ly



□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) the state of being damp ; areas on a wall, etc. that are damp 潮湿；潮气；湿气；湿块 ：




◊ The old house smells of damp. 这老房子散发出一股潮气。





◊ Those marks above the window look like damp to me. 窗子上面的印迹看上去像是水渍。


□ 

verb


 [VN]

=
dampen

 弄潮；使潮湿；抑制，减弱（感情等） ：




◊ She damped a towel and wrapped it round his leg. 她弄湿毛巾，把它裹在他的腿上。




PHR V




ˌdamp 'down sth



to make an emotion or a feeling less strong 抑制，控制（情绪、感情等）


ˌdamp sth↔'down



to make a fire burn more slowly or stop burning 使（火）减弱；灭火




dampen

damp•en
 /ˈdæmpən/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 (also less frequent
 
damp

 ) to make sth slightly wet 弄湿；使潮湿 ：




◊ Perspiration dampened her face and neck. 她的脸和脖子都汗津津的。





◊ He dampened his hair to make it lie flat. 他把头发弄湿，梳得平平的。


『2』
 to make sth such as a feeling or a reaction less strong 抑制，控制，减弱（感情、反应等） ：




◊ None of the setbacks could dampen his enthusiasm
 for the project. 任何挫折都不能减弱他对这个项目的热情。





◊ She wasn't going to let anything dampen her spirits
 today. 她不想让任何事情来影响她今天的兴致。




damper

damp•er
 /ˈdæmpə(r)/


□ 

noun




『1』
 a piece of metal that can be moved to allow more or less air into a fire so that the fire burns more or less strongly （调节空气，控制炉火燃烧的）风门，气闸，挡板

『2』
 a device in a piano that is used to reduce the level of the sound produced （钢琴的）制音器，减音器



IDIOMS




put a 'damper on sth



(BrE
 also 
put a 'dampener on sth

 ) (informal
 ) to make sth less enjoyable, successful, etc. 抑制；使扫兴；使沮丧



damply

damp•ly
 

adv.


 ：




◊ The blouse clung damply to her skin. 衬衫湿漉漉地贴在她身上。




IDIOMS




a damp 'squib



(BrE
 , informal
 ) an event that is disappointing because it is not as exciting or impressive as expected 哑炮；令人失望的事；令人扫兴的事



dampness

damp•ness
 /ˈdæmpnəs/


□ 

noun


 [U]

the fact or state of being damp 潮湿 ：




◊ To avoid dampness, air the room regularly. 为避免潮湿，房间要经常通风。





damsel

dam•sel
 /ˈdæmzl/


□ 

noun




(old use
 ) a young woman who is not married 少女；姑娘；闺女



IDIOMS




a ˌdamsel in di'stress



(humorous
 ) a woman who needs help 落难女子；需要帮助的女子



damselfly

dam•sel•fly
 /ˈdæmzlflaɪ/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) an insect with a long thin body and two pairs of wings 豆娘



damson

dam•son
 /ˈdæmzn/


□ 

noun




a small purple fruit, like a 
plum

 西洋李子（果实呈紫色，类似李子） ：




◊ a damson tree 西洋李子树




dan

/dæn/


□ 

noun




『1』
 one of the levels in 
karate

 or 
judo

 （空手道或柔道的）段

『2』
 a person who has reached a particular level in 
karate

 or 
judo

 入段的空手道（或柔道）选手



dance band

'dance band
 

noun


 a group of musicians who play music at dances 伴舞乐队




dance floor

'dance floor
 

noun


 an area where people can dance in a hotel, restaurant, etc. （旅馆、餐厅供客人跳舞的）舞场，舞池




dance hall

'dance hall
 

noun


 a large public room where people pay to go and dance (more common in the past than now) 舞厅（营业性的，此义稍旧）

—compare 
ballroom






dance

★ /dɑ:ns; NAmE
 dæns/


□ 

noun




『1』
 [C] a series of movements and steps that are usually performed to music; a particular example of these movements and steps 舞蹈；舞步 ：




◊ a dance class/routine
 舞蹈课；一套舞蹈动作





◊ Find a partner and practise these new dance steps
 . 找个舞伴来练习这些新舞步。





◊ Do you know any other Latin American dances? 你会跳其他拉美舞蹈吗？





◊ The next dance will be a waltz. 接下来是华尔兹舞。


—see also 
rain dance



『2』
 [U] the art of dancing, especially for entertainment 舞蹈（艺术） ：




◊ an evening of drama, music and dance 戏剧、音乐和舞蹈晚会





◊ modern/classical dance
 现代∕古典舞蹈





◊ a dance company/troupe
 舞蹈团∕队


『3』
 [C] an act of dancing 跳舞 ：




◊ Let's have a dance. 咱们跳个舞吧。





◊ He did a little dance of triumph. 他兴高采烈地跳动了几步。


『4』
 [C] a social event at which people dance 舞会 ：




◊ We hold a dance every year to raise money for charity. 我们每年举行一场舞会，为慈善事业募捐。


『5』
 [C] a piece of music for dancing to 舞曲 ：




◊ The band finished with a few slow dances. 乐队最后演奏了几首节奏缓慢的舞曲。



IDM

 see 
lead

 1 v.
 , 
song



□ 

verb




『1』
 [V] to move your body to the sound and rhythm of music 跳舞 ：




◊ Do you want to dance? 你想跳舞吗？





◊ He asked me to dance. 他邀请我跳舞。





◊ They stayed up all night singing and dancing. 他们唱啊，跳啊，一宿没睡。





◊ They danced to the music of a string quartet. 他们随着弦乐四重奏乐曲跳舞。





◊ Ruth danced all evening with Richard. 整个晚上鲁思都和理查德跳舞。





◊ Ruth and Richard danced together all evening. 鲁思和理查德整晚都在一起跳舞。


『2』
 [VN] to do a particular type of dance 跳…舞 ：




◊ to dance the tango 跳探戈舞





◊ to dance a waltz 跳华尔兹舞


『3』
 [V] to move in a lively way 跳跃；雀跃；轻快地移动 ：




◊ The children danced around her. 孩子们在她周围蹦蹦跳跳。





◊ The sun shone on the sea and the waves danced and sparkled. 太阳照在海面上，碧浪翻滚，波光粼粼。





◊ The words danced before her tired eyes. 这些字在她疲乏的眼前晃动。




IDIOMS




ˌdance at'tendance on sb



(BrE
 , formal
 ) to be with sb and do things to help and please them 讨好；奉承；迎合


ˌdance the 'night away



to dance for the whole evening or night 整夜（或通宵达旦）跳舞


dance to sb's 'tune



(BrE
 ) to do whatever sb tells you to 听从某人的指挥；唯命是从；言听计从



dancer

★dan•cer
 /ˈdɑ:nsə(r); NAmE
 ˈdæn-/


□ 

noun




a person who dances or whose job is dancing 跳舞者；舞蹈演员 ：




◊ She's a fantastic dancer. 她的舞跳得非常好。





◊ He's a dancer with the Royal Ballet. 他是皇家芭蕾舞团的舞蹈演员。




dancing

★dan•cing
 /ˈdɑ:nsɪŋ; NAmE
 ˈdæn-/


□ 

noun


 [U]

moving your body to music 跳舞；舞蹈 ：




◊ dancing classes 舞蹈课





◊ There was music and dancing till two in the morning. 音乐和舞蹈一直持续到凌晨两点。


—see also country dancing
 at 
country dance

 , 
lap dancing

 , 
pole dancing

 , 
table dancing





dandelion coffee

ˌdandelion 'coffee
 

noun


 a hot drink made from the roots of 
dandelions

 蒲公英咖啡（热饮，用蒲公英根制成）




dandelion

dan•delion
 /ˈdændɪlaɪən/


□ 

noun




a small wild plant with a bright yellow flower that becomes a soft white ball of seeds called a 
dandelion clock



蒲公英



dandified

dan•di•fied
 /ˈdændɪfaɪd/


□ 

adj.




(old-fashioned
 , disapproving
 ) (of a man 男子) caring a lot about his clothes and appearance 讲究衣着和外表的；好打扮的；油头粉面的



dandle

dan•dle
 /ˈdændl/


□ 

verb


 [VN]

(old-fashioned
 ) to play with a baby or young child by moving them up and down on your knee 摇逗（放在膝上的孩子）



dandruff

dan•druff
 /ˈdændrʌf/


□ 

noun


 [U]

very small pieces of dead skin, seen as a white dust in a person's hair 头皮屑



dandy

/ˈdændi/


□ 

adj.




(old-fashioned
 , especially NAmE
 ) very good 非常好的；极佳的

□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (old-fashioned
 ) a man who cares a lot about his clothes and appearance 讲究衣着和外表的男人；好打扮的男人



dang

/dæŋ/


□ 

adj., exclamation




(NAmE
 , informal
 ) a mild swear word, used instead of 
damn

 倒霉，该死（婉辞，与 damn 同义） ：




◊ It's just dang stupid! 简直太愚蠢了！





danger money

'danger money
 (BrE
 ) (US
 
'hazard pay

 , 
'danger pay

 ) 

noun


 [U] extra pay for doing work that is dangerous 危险工作津贴




danger

★dan•ger
 /ˈdeɪndʒə(r)/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ (of sth)
 the possibility of sth happening that will injure, harm or kill sb, or damage or destroy sth 危险；风险 ：




◊ Danger! Keep Out! 危险！请勿入内！





◊ Children's lives are in danger
 every time they cross this road. 孩子们每次过这条马路都面临着生命危险。





◊ Doctors said she is now out of danger

 (=not likely to die). 医生说她已脱离危险。


『2』
 [C, U] ~ of sth
 | ~ that
 the possibility of sth bad or unpleasant happening （坏事或不快之事发生的）可能性，危险 ：




◊ There is no danger of a bush fire now. 目前不存在灌木丛着火的危险。





◊ The building is in danger of
 collapsing. 这栋建筑有垮塌的危险。





◊ How many factory workers are in danger of
 losing their jobs? 有多少产业工人可能失业？





◊ There is a danger that the political disorder of the past will return. 昔日的政治动乱可能会重演。





◊ 'Nicky won't find out, will she?' 'Oh, no, there's no danger of that.' "尼基不会察觉吧，会吗？" "不会，绝对不会的。"


『3』
 [C] ~ (to sb/sth)
 a person or thing that may cause damage, or harm sb 危险的人；危险因素；危害；威胁 ：




◊ Smoking is a serious danger to health. 吸烟严重危害健康。





◊ Police said the man was a danger to the public. 警方说这个男人对公众是个危险分子。





◊ the hidden dangers in your home 家里潜在的危险因素


—see also 
endanger





IDIOMS




be on/off the 'danger list



(BrE
 ) to be so ill/sick that you may die; to no longer be very ill/sick 病危；病入膏肓；病势危急（或好转）；（病人）转危为安




dangerous

★dan•ger•ous
 /ˈdeɪndʒərəs/


□ 

adj.




~ (for sb) (to do sth)
 likely to injure or harm sb, or to damage or destroy sth 有危险的；引起危险的；不安全的 ：




◊ a dangerous road/illness/sport 危险的道路∕疾病∕运动





◊ The traffic here is very dangerous for children. 这里的交通对孩子很危险。





◊ dangerous levels of carbon monoxide 达到危险程度的一氧化碳含量





◊ The prisoners who escaped are violent and dangerous. 这些逃犯残暴而危险。





◊ (
 BrE) a conviction for dangerous driving 判危险驾驶罪




◊ The situation is highly dangerous
 . 形势十分危急。





◊ It would be dangerous for you to stay here. 你待在这儿不安全。


→
dan•ger•ous•ly





dangerously

dan•ger•ous•ly
 

adv.


 ：




◊ She was standing dangerously close to the fire. 她站得离火太近，有危险。





◊ His father is dangerously ill
 (=so ill that he might die). 他父亲病情很危险。





◊ Mel enjoys living dangerously
 (=doing things that involve risk or danger). 梅尔喜欢冒险活动。




IDIOMS




dangerous 'ground



a situation or subject that is likely to make sb angry, or that involves risk 令人气愤的话题（或场合）；危险处境 ：




◊ We'd be on dangerous ground
 if we asked about race or religion. 我们要是问到种族或宗教问题，就很可能会冒犯人。




dangle

dan•gle
 /ˈdæŋgl/


□ 

verb




『1』
 [V, usually +adv./prep.
 ] to hang or swing freely 悬垂；悬挂；悬荡；悬摆 ：




◊ Gold charms dangled from her bracelet. 她的手镯上挂着许多金饰物。





◊ A single light bulb dangled from the ceiling. 天花板上孤零零地悬吊着一只灯泡。





◊ He sat on the edge with his legs dangling over the side. 他悬垂着双腿坐在边缘上。


『2』
 [VN] to hold sth so that it hangs or swings freely 提着（某物，任其自然下垂或摆动）；来回摆动着 ：




◊ She dangled her car keys nervously as she spoke. 她说话时紧张地晃动着她那串汽车钥匙。




IDIOMS




keep/leave sb 'dangling



(informal
 ) to keep sb in an uncertain state by not telling them sth that they want to know （不对人言明而）使心里没底，使无把握，使拿不准 ：




◊ She kept him dangling for a week before making her decision. 她让他忐忑不安了一个星期才作出决定。




PHR V




ˌdangle sth be'fore/in 'front of sb



to offer sb sth good in order to persuade them to do sth 诱惑；吊胃口



dangling participle

ˌdangling par'ticiple
 

noun


 (
grammar 语法

 )a participle that relates to a noun that is not mentioned 悬垂分词， 虚悬分词 （与之相关的名词没有出现的分词）


HELP

 'Dangling participles' are not considered correct. In the sentence 'While walking home, my phone rang', 'walking' is a dangling participle. A correct form of the sentence would be 'While I was walking home, my phone rang'. "悬垂分词"被认为是不正确的。在 While walking home, my phone rang 中，walking 是悬垂分词。正确句式应是 While I was walking home, my phone rang.




dank

/dæŋk/


□ 

adj.




(especially of a place 尤指地方) damp, cold and unpleasant 阴冷潮湿的；阴湿的 ：




◊ a dark dank cave 阴暗潮湿的洞穴


→
dank•ness





dankness

dank•ness
 

noun


 [U]



dapper

dap•per
 /ˈdæpə(r)/


□ 

adj.




(of a man 男人) small with a neat appearance and nice clothes 矮小利落的；衣冠楚楚的



dapple grey

(BrE
 ) (NAmE
 
dapple gray

 ) /ˌdæpl ˈgreɪ/


□ 

adj.




(of a horse 马) grey or white with darker round marks 灰（或白）色带深色斑点的；菊花青色的

→
dapple grey



□ 

noun






dappled

dap•pled
 /ˈdæpld/


□ 

adj.




marked with spots of colour, or shade 有斑点的；花斑的；斑驳的 ：




◊ the cool dappled light under the trees 树下凉爽斑驳的光点





dare

★ /deə(r); NAmE
 der/


□ 

noun


 [usually sing.]

something dangerous, difficult or embarrassing that you try to persuade sb to do, to see if they will do it 激将；挑战 ：




◊ He climbed onto the roof for a dare
 . 他受到激将才爬上房顶。





◊ (NAmE
 ) She learned to fly on a dare
 . 她在激将下学会了驾驶飞机。


□ 

verb




『1』
 (not usually used in the progressive tenses 通常不用于进行时) to be brave enough to do sth 敢于；胆敢 ：




◊ She said it as loudly as she dared. 她壮着胆子大声说了出来。





◊ He didn't dare (to) say what he thought. 他不敢说出他的想法。





◊ They daren't ask for any more money. 他们不敢再要钱了。





◊ (
 literary) She dared not breathe a word of it to anybody. 她对任何人都只字不敢提及此事。




◊ There was something, dare I say it
 , a little unusual about him. 他这人可能有那么一点怪。


『2』
 to persuade sb to do sth dangerous, difficult or embarrassing so that they can show that they are not afraid 激（某人做某事）；问（某人）有没有胆量（做某事）；谅（某人）没胆量（做某事） ：



[VN]◊ Go on! Take it! I dare you. 来呀！接受吧！我谅你也不敢。




[VN to
 inf]◊ Some of the older boys had dared him to do it. 几个大男孩激他，问他敢不敢干这事。


⇒ note at 
modal





IDIOMS




don't you dare!



(informal
 ) used to tell sb strongly not to do sth （让人绝不要做某事）你敢，谅你不敢 ：




◊ 'I'll tell her about it.' 'Don't you dare!' "我要把这事告诉她。" "你敢！"





◊ Don't you dare say anything to anybody. 谅你不敢对任何人提起这事儿。



how 'dare you, etc.



used to show that you are angry about sth that sb has done （表示气愤）你竟然，你竟敢 ：




◊ How dare you talk to me like that? 你竟敢这样对我说话？





◊ How dare she imply that I was lying? 她竟敢暗示我在撒谎？



I dare say



(also 
I daresay

 especially in BrE
 ) used when you are saying that sth is probable 我想；很可能；大概 ：




◊ I dare say you know about it already. 你大概已经知道了。




daredevil

dare•devil
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ Don't try any daredevil stunts. 别去做那些玩儿命的惊险动作。


dare•devil
 /ˈdeədevl; NAmE
 ˈderd-/


□ 

noun




a person who enjoys doing dangerous things, in a way that other people may think is stupid 鲁莽大胆的人；蛮干的人；冒失鬼 ：




◊ a reckless daredevil 轻举妄动的冒失鬼


→
dare•devil






daring

dar•ing
 /ˈdeərɪŋ; NAmE
 ˈder-/


□ 

adj.




brave; willing to do dangerous or unusual things; involving danger or taking risks 勇敢的；敢于冒险的 ：




◊ a daring walk in space 勇敢的太空漫步





◊ There are plenty of activities at the resort for the less daring. 度假胜地有许多活动是供不太敢于冒险的人玩的。





◊ The gallery was known for putting on daring exhibitions. 陈列馆以其别具一格的展品而享有盛名。





◊ a daring strapless dress in black silk 大胆袒露的黑绸无吊带连衣裙


→
dar•ing•ly



□ 

noun


 [U]

courage and the willingness to take risks 大胆；勇敢；胆量 ：




◊ the skill and daring of the mountain climbers 登山者的技能和胆量




daringly

dar•ing•ly
 

adv.







dark chocolate

'dark chocolate
 (BrE
 also 
'plain chocolate

 ) 

noun


 [U] dark brown chocolate with a slightly bitter taste, made without milk being added 纯巧克力

—compare 
milk chocolate






dark glasses

ˌdark 'glasses
 

noun


 [pl.] glasses that have dark-coloured 
lenses

 墨镜

—see also 
sunglasses





dark matter

ˌdark 'matter
 

noun


 [U] (
astronomy 天

 )according to some theories, material which exists in space that does not produce any light 暗物质（根据一些理论，指太空中不发光的物质）



dark star

ˌdark 'star
 

noun


 (
astronomy 天

 )an object in space similar to a star, that produces no light or very little light 暗星（太空中类似星体但不发光的物体）




dark

★ /dɑ:k; NAmE
 dɑ:rk/


□ 

adj.




(
dark•er

 , 
dark•est

 )

▶
WITH LITTLE LIGHT 光线暗淡



『1』
 with no or very little light, especially because it is night 黑暗的；昏暗的；阴暗的 ：




◊ a dark room/street/forest 黑暗的房间；昏暗的街道；黑黝黝的森林





◊ What time does it get dark
 in summer? 夏天什么时候天黑？





◊ It was dark outside and I couldn't see much. 外面很黑，我看不清。



OPP

 
light



▶
COLOURS 颜色



『2』
 not light; closer in shade to black than to white 深色的；暗色的 ：




◊ dark blue/green/red, etc.
 深蓝色、墨绿色、深红色等





◊ Darker colours are more practical and don't show stains. 深色不显脏，更实用。



OPP

 
light

 , 
pale



『3』
 having a colour that is close to black 近乎黑色的 ：




◊ a dark suit 深色的西服





◊ dark-coloured wood 深色木材





◊ The dark clouds in the sky meant that a storm was coming. 天空中的乌云预示暴风雨即将来临。


▶
HAIR/SKIN/EYES 头发；皮肤；眼睛



『4』
 brown or black in colour 褐色的；黝黑的；乌黑的 ：




◊ Sue has long dark hair. 苏留着长长的黑发。





◊ Even if you have dark skin, you still need protection from the sun. 即使你皮肤黝黑，仍需要防晒。


『5』
 (of a person 人) having dark hair, eyes, etc. 有深色头发（或眼睛等）的 ：




◊ a dark handsome stranger 黑头发、黑眼睛的英俊陌生人



OPP

 
fair



▶
MYSTERIOUS 神秘



『6』
 mysterious; hidden and not known about 神秘的；隐秘的；隐藏的 ：




◊ There are no dark secrets in our family. 我们家没有隐秘。


▶
EVIL 邪恶



『7』
 evil or frightening 邪恶的；阴险的；凶恶的 ：




◊ There was a darker side to his nature. 他本性中还有阴险的一面。





◊ the dark forces of the imagination 幻想中的邪恶势力


▶
WITHOUT HOPE 无希望



『8』
 unpleasant and without any hope that sth good will happen 忧郁的；不快的；无望的 ：




◊ the darkest days of Fascism 法西斯统治下最黑暗的日子





◊ The film is a dark vision of the future. 这部影片预示着黯淡无光的未来。


▶
PHONETICS 语音学



『9』
 (of a speech sound 语音) produced with the back part of the tongue close to the back of the mouth. In many accents of English, dark /l/is used after a vowel, as in ball
 . 暗的


OPP

 
clear





IDIOMS




a dark 'horse



『1』
 (BrE
 ) a person who does not tell other people much about their life, and who surprises other people by having interesting qualities 深藏不露的人

『2』
 a person taking part in a race, etc. who surprises everyone by winning 出人意料的获胜者；黑马


keep sth 'dark



(BrE
 , informal
 ) to keep sth secret and not tell people about it 对…保密；隐瞒；隐藏

□ 

noun




▶
NO LIGHT 无光



『1』
 
the dark



[sing.] the lack of light in a place, especially because it is night 黑暗；暗处 ：




◊ All the lights went out and we were left in the dark
 . 灯全熄了，我们周围一片黑暗。





◊ Are the children afraid of the dark? 孩子们怕黑吗？





◊ animals that can see in the dark 在黑暗中能看见东西的动物


▶
COLOUR 颜色



『2』
 [U] an amount of sth that is dark in colour 暗色；阴影 ：




◊ patterns of light and dark 明暗相间的图案




IDIOMS




after/before dark



after/before the sun goes down and it is night 天黑后∕前；黄昏后∕前 ：




◊ Try to get home before dark. 尽量在天黑前回家。





◊ Don't go out alone after dark. 天黑后不要单独外出。



in the 'dark (about sth)



knowing nothing about sth （对某事）全然不知 ：




◊ Workers were kept in the dark about the plans to sell the company. 工人全然不知出售公司的计划。





◊ She arrived at the meeting as much in the dark as everyone else. 她到会时与其他人一样毫不知情。



a shot/stab in the 'dark



a guess; sth you do without knowing what the result will be 瞎猜；盲动；盲干 ：




◊ The figure he came up with was really just a shot in the dark. 他得出的数字实际上只是瞎猜而已。


—more at 
leap

 n.





darken

dark•en
 /ˈdɑ:kən; NAmE
 ˈdɑ:rk-/


□ 

verb




『1』
 to become dark; to make sth dark （使）变暗，变黑 ：



[V]◊ The sky began to darken as the storm approached. 暴风雨来临时天空变得黑沉沉的。




[VN]◊ We walked quickly through the darkened streets. 我们快步穿过黑魆魆的街道。





◊ a darkened room 变暗了的房间


『2』
 to make sb unhappy or angry; to become unhappy or angry （使）忧郁，生气，不快 ：



[VN]◊ It was a tragedy that darkened his later life. 这场悲剧给他后来的岁月蒙上了阴影。




[V]◊ Her mood darkened at the news. 听到这消息，她的心情暗淡起来。





◊ Luke's face darkened
 (=he looked angry). 卢克沉下脸来。




IDIOMS




never darken my 'door again



(old-fashioned
 , humorous
 ) used to tell sb never to come to your home again 再不要跨进我的门槛；再不许踏进我的家门



darkie

/ˈdɑ:ki; NAmE
 ˈdɑ:rki/


□ 

noun




(taboo
 , old-fashioned
 ) a very offensive word for a black person （蔑称）黑人，黑鬼



darkling

dark•ling
 /ˈdɑ:klɪŋ; NAmE
 ˈdɑ:rk-/


□ 

adj.




(literary
 ) becoming dark or connected with the dark 渐暗的；昏暗的；黑暗的 ：




◊ the darkling sky 渐暗的天空




darkly

dark•ly
 /ˈdɑ:kli; NAmE
 ˈdɑ:rk-/


□ 

adv.




『1』
 in a threatening or unpleasant way 威胁地；险恶地；负面地 ：




◊ He hinted darkly that all was not well. 他悲观地暗示并非一切都顺利。


『2』
 showing a dark colour 漆黑地；乌黑地 ：




◊ Her eyes burned darkly. 她的眼里满是怒火。





darkness

dark•ness
 /ˈdɑ:knəs; NAmE
 ˈdɑ:rk-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the state of being dark, without any light 黑暗；阴暗；漆黑 ：




◊ After a few minutes our eyes got used to the darkness. 几分钟后我们的眼睛就适应了黑暗。





◊ The house was plunged into total darkness
 when the electricity was cut off. 停电后，整座房子陷入一片黑暗。





◊ The sun went down and darkness fell

 (=it became night). 夕阳西下，夜幕降临。





◊ There is an extra hour of darkness on winter mornings. 冬天的早晨天亮晚一个小时。





◊ Parking is not allowed during the hours of darkness
 . 夜间禁止停放车辆。





◊ Her face was in darkness
 . 她的脸处于暗处。





◊ They managed to escape under cover of darkness
 . 他们设法在夜色掩护下逃跑了。


『2』
 the quality or state of being dark in colour 墨色；暗色；深色 ：




◊ It depends on the darkness of your skin. 这取决于你肤色的深浅。


『3』
 (literary
 ) evil 邪恶；罪恶 ：




◊ the forces of darkness 邪恶势力




darkroom

dark•room
 /ˈdɑ:kru:m; -rʊm; NAmE
 ˈdɑ:rk-/


□ 

noun




a room that can be made completely dark, where you can take film out of a camera and develop photographs （冲洗胶片的）暗室



darling

dar•ling
 /ˈdɑ:lɪŋ; NAmE
 ˈdɑ:rlɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(informal
 ) much loved; very attractive, special, etc. 备受喜爱的；可爱的；迷人的 ：




◊ My darling daughter. 我的宝贝女儿。





◊ 'Darling Henry,' the letter began. "亲爱的亨利"，信的开头这样写道。


□ 

noun




『1』
 (informal
 ) a way of addressing sb that you love 亲爱的；宝贝 ：




◊ What's the matter, darling? 怎么啦，亲爱的？


『2』
 a person who is very friendly and kind 亲切友好的人 ：




◊ You are a darling, Hugo. 雨果，你真好。


『3』
 the ~ of sb/sth
 a person who is especially liked and very popular 备受宠爱的人；宠儿 ：




◊ She is the darling of the newspapers and can do no wrong. 她是新闻界的大红人，不可能做错事的。





darn

/dɑ:n; NAmE
 dɑ:rn/


□ 

adj.




(also 
darned

 ) (informal
 ) used as a mild swear word, to emphasize sth （加强语气）该死的，讨厌的 ：




◊ Why don't you switch the darn thing off and listen to me! 把那讨厌的东西关掉，专心听我讲话好不好！


□ 

adv.




(also 
darned

 ) (informal
 ) used as a mild swear word, instead of saying 
damn

 , to mean 'extremely' or 'very' 极其，非常（婉辞，与 damn 同义） ：




◊ You had a darn good try. 你这一试再好不过了。





◊ It's darn cold tonight. 今天晚上冷得要命。


□ 

noun




a place on a piece of clothing that has been repaired by 
darning

 织补处



darned

/dɑ:nd; NAmE
 dɑ:rnd/


□ 

adj., adv.




=
darn

 ：




◊ That's a darned good idea! 这真是绝妙的好主意！


→
darned•est





darnedest

darned•est
 

adj.







dart

/dɑ:t; NAmE
 dɑ:rt/


□ 

noun




『1』
 [C] a small pointed object, sometimes with feathers to help it fly, that is shot as a weapon or thrown in the game of darts 镖；飞镖 ：




◊ a poisoned dart 有毒的飞镖


『2』
 
darts



[U] a game in which darts are thrown at a round board marked with numbers for scoring. Darts is often played in British pubs. 掷镖游戏（常见于英国酒吧里） ：




◊ a darts match 掷镖赛


『3』
 [sing.] a sudden quick movement 猛冲；突进；飞奔


SYN

 
dash

 ：




◊ She made a dart for
 the door. 她朝门口冲去。


『4』
 [sing.] (literary
 ) a sudden feeling of a strong emotion 突发的强烈情感 ：




◊ Nina felt a sudden dart of panic. 尼娜突然感到一阵恐慌。


『5』
 [C] a pointed fold that is sewn in a piece of clothing to make it fit better 省缝，缝褶（为使衣服更合身而在衣料上缝去的部份）

□ 

verb




『1』
 [V +adv./prep.
 ] to move suddenly and quickly in a particular direction 猛冲；突进；飞奔 ：




◊ A dog darted across the road in front of me. 一条狗突然在我面前窜过马路。





◊ Her eyes darted around the room, looking for Greg. 她环视了一下房间，寻找格雷格。


『2』
 ~ a glance/look (at sb) to look at sb suddenly and quickly （朝某人猛然）看，瞥 ：



[VN, VNN]◊ He darted an impatient look at Vicky. 他不耐烦地朝维基瞥了一眼。





◊ He darted Vicky an impatient look. 他不耐烦地瞥了维基一眼。




dartboard

dart•board
 /ˈdɑ:tbɔ:d; NAmE
 ˈdɑ:rtbɔ:rd/


□ 

noun




a round board used in the game of 
darts

 （掷镖游戏的）圆靶




dash

/dæʃ/


□ 

noun




▶
STH DONE QUICKLY 匆忙做完的事



『1』
 [sing.] a ~ (for sth)
 an act of going somewhere suddenly and/or quickly 猛冲；突进；急奔 ：




◊ When the doors opened, there was a mad dash
 for seats. 门一开，人们便疯狂地朝座位奔去。





◊ a 60-mile dash to safety 急奔 60 英里到达安全的地方





◊ He jumped off the bus and made a dash for
 the nearest bar. 他跳下公共汽车直奔近处的酒吧。





◊ We waited for the police to leave then made a dash for it

 (=left quickly in order to escape). 我们等警察离开后便迅速逃走。


『2』
 [sing.] an act of doing sth quickly because you do not have enough time 匆忙；匆促；仓促 ：




◊ a last-minute dash to buy presents 最后一点时间仓促购买礼品


▶
SMALL AMOUNT 少量



『3』
 [C, usually sing.] ~ (of sth)
 a small amount of sth that is added to sth else 少量，少许（添加物） ：




◊ Add a dash of lemon juice. 加少量柠檬汁。





◊ The rug adds a dash of colour to the room. 小地毯为房间增添了点色彩。


—compare 
splash

 n.
 (3)

▶
SYMBOL 符号



『4』
 [C] the mark (—) used to separate parts of a sentence, often instead of a colon or in pairs instead of brackets/parentheses 破折号

—compare 
hyphen



▶
RACE 赛跑



『5』
 [C, usually sing.] (especially NAmE
 ) a race in which the people taking part run very fast over a short distance 短跑


SYN

 
sprint

 ：




◊ the 100-meter dash 百米赛跑


▶
WAY OF BEHAVING 行为举止



『6』
 [U] (old-fashioned
 , approving
 ) a way of behaving that combines style, enthusiasm and confidence 气魄；活力；冲劲；锐气

▶
PART OF CAR 汽车部件



『7』
 [C] (informal
 ) =
dashboard

 —see also 
pebble-dash





IDIOMS




cut a 'dash



(BrE
 ) to look attractive in a particular set of clothes, especially in a way that makes other people notice you （穿上某套衣服后）风度翩翩，引人注目 ：




◊ He cut quite a dash in his uniform. 他穿着这身制服显得特帅。


□ 

verb




▶
GO QUICKLY 急冲



『1』
 [V, usually +adv./prep.
 ] to go somewhere very quickly 急奔；急驰；猛冲


SYN

 
rush

 ：




◊ I must dash
 (=leave quickly), I'm late. 我得赶紧走，来不及了。





◊ She dashed off to keep an appointment. 她急匆匆地赶去赴约。





◊ He dashed along the platform and jumped on the train. 他沿站台猛跑，纵身跳上火车。


▶
THROW/BEAT 投掷；击打



『2』
 [+adv./prep.
 ] to throw sth or make sth fall violently onto a hard surface; to beat against a surface 猛掷；猛击；猛撞 ：



[VN]◊ The boat was dashed repeatedly against the rocks. 小船一次又一次撞在岩石上。




[V]◊ The waves were dashing against the harbour wall. 海浪撞击着港湾的坝堤。




IDIOMS




dash sb's 'hopes



to destroy sb's hopes by making what they were hoping for impossible 使某人的希望化为泡影（或破灭）


dash (it)! | dash it all!



(old-fashioned
 , BrE
 ) used to show that you are annoyed about sth （表示厌烦）真见鬼，真糟糕，真混账



PHR V




ˌdash sth↔'off



to write or draw sth very quickly 仓促写出；草草画成 ：




◊ I dashed off a note to my brother. 我急急忙忙给我弟弟写了个字条。





dashboard

dash•board
 /ˈdæʃbɔ:d; NAmE
 -bɔ:rd/
 (also 
fa•scia

 ) (also 
dash

 especially in NAmE
 ) 

noun


 the part of a car in front of the driver that has instruments and controls in it （汽车上的）仪表板



dashed

dash•ed
 /dæʃt/


□ 

adj.


 [only before noun]

(BrE
 , old-fashioned
 , informal
 ) used as a mild swear word by some people to emphasize sth or to show they are annoyed （表示强调或不耐烦）该死，讨厌的



dashiki

dash•iki
 /ˈdɑ:ʃɪki/


□ 

noun




a loose shirt or longer piece of clothing worn by men in W Africa, often made from cloth with brightly coloured patterns 达西基（西非男子穿的花哨而宽松的衬衫或套衫）



dashing

dash•ing
 /ˈdæʃɪŋ/


□ 

adj.


 (old-fashioned
 )

『1』
 (usually of a man 通常指男人) attractive, confident and elegant 风度翩翩的；自信的；潇洒的 ：




◊ a dashing young officer 风度翩翩的年轻军官





◊ his dashing good looks 他英俊潇洒的容貌


『2』
 (of a thing 物品) attractive and fashionable 时髦的；流行的 ：




◊ his dashing red waistcoat 他时髦的红背心




dastardly

das•tard•ly
 /ˈdæstədli; NAmE
 -tərd-/


□ 

adj.




(old-fashioned
 ) evil and cruel 邪恶残忍的 ：




◊ My first part was Captain O'Hagarty, a dastardly villain in a children's play. 我演的第一个角色是奥哈格蒂船长，一部儿童剧中的恶棍。




data capture

'data capture
 

noun


 [U] the action or process of collecting data, especially using computers 数据获取，数据搜集， 资料撷取 （尤指利用计算机）



data mining

'data mining
 

noun


 [U] (
computing 计

 )looking at large amounts of information that has been collected on a computer and using it to provide new information 数据采集；数据挖掘



data protection

ˌdata pro'tection
 

noun


 [U] legal restrictions that keep information stored on computers private and that control who can read it or use it 数据保护




data processing

ˌdata 'processing
 

noun


 [U] (
computing 计

 )a series of actions that a computer performs on data to produce an output 数据处理



data set

'data set
 

noun


 (
computing 计

 )a collection of data which is treated as a single unit by a computer 数据集； 资料集



data terminal

'data terminal
 

noun


 a computer which allows you to get into a system in order to get or add information 数据终端， 资料终端 （用户可进入系统提取或存入信息的电脑）



data type

'data type
 

noun


 (
computing 计

 )a particular type of data 数据类型； 资料型别



data warehouse

'data warehouse
 

noun


 a large amount of data which comes from different parts of a business and which is stored together 数据仓库，数据仓贮， 资料仓储 （汇集企业各部门信息的大量数据）




data

★ /ˈdeɪtə; BrE
 also ˈdɑ:tə; NAmE
 also ˈdætə/


□ 

noun




(used as a plural noun in technical English, when the singular is datum
 在科技英语中用作复数名词，其单数形式是 datum)

『1』
 [U, pl.] facts or information, especially when examined and used to find out things or to make decisions 数据；资料；材料 ：




◊ This data was collected from 69 countries. 这资料是从 69 个国家收集来的。





◊ the analysis/interpretation of the data 数据分析∕解读





◊ raw data
 (=that has not been analysed) 原始资料





◊ demographical/historical/personal data 人口统计资料；史料；个人资料





◊ (
technical 术语

 ) These data show that most cancers are detected as a result of clinical follow-up. 这些数据表明多数癌症是由临床随访查出的。


『2』
 [U] information that is stored by a computer （贮存在计算机中的）数据资料 ：




◊ data retrieval
 (=ways of storing or finding information on a computer) 数据检索





databank

data•bank
 /ˈdeɪtəbæŋk; NAmE
 also ˈdætə-/


□ 

noun




a large amount of data on a particular subject that is stored in a computer （贮存在计算机中某一题材的）数据库，资料库




database management system

ˌdatabase 'management system
 

noun


 (abbr.
 
DBMS

 ) (
computing 计

 )a system for organizing and managing a large amount of data 数据库管理系统； 资料库管理系统




database

data•base
 /ˈdeɪtəbeɪs; NAmE
 also ˈdætə-/


□ 

noun




an organized set of data that is stored in a computer and can be looked at and used in various ways （贮存在计算机中的）数据库，资料库



datable

dat•able
 /ˈdeɪtəbl/


□ 

adj.




that can be dated to a particular time 可测定日期的；可确定年代的 ：




◊ pottery that is datable to the second century 可确定产于二世纪的陶器




datacomms

data•comms
 (also 
data•coms

 ) /ˈdeɪtəkɒmz; NAmE
 -kɑ:mz; ˈdætə-/


□ 

noun


 [pl.]

(
computing 计

 ) data communications (the transfer of data between computers) （计算机之间的）数据通信，数据传输




date rape

'date rape
 

noun


 [U] the crime of 
raping

 sb, committed by a person he or she has gone out with on a 
date

 约会强奸（罪）




date

★ /deɪt/


□ 

noun




▶
PARTICULAR DAY 日期



『1』
 [C] a particular day of the month, sometimes in a particular year, given in numbers and words 日期；日子 ：




◊ 'What's the date today?' 'The 10th.' "今天几号？" " 10 号。"





◊ Write today's date
 at the top of the page. 在页面顶端写上今天的日期。





◊ We need to fix a date
 for the next meeting. 我们得为下次会议定个日期。





◊ They haven't set a date
 for the wedding yet. 他们尚未确定举行婚礼的日期。





◊ I can't come on that date. 那个日子我来不了。





◊ Please give your name, address and date of birth
 . 请报姓名、地址和出生日期。





◊ (
 especially NAmE) name, address and birth date
 姓名、地址和出生日期




◊ There's no date on this letter. 这封信未注明日期。


—see also 
best-before date

 , 
closing date

 , 
sell-by date



▶
PAST TIME/FUTURE 过去；将来



『2』
 [sing., U] a time in the past or future that is not a particular day 年代；时期；时候 ：




◊ The details can be added at a later date
 . 细节可过些时候再补充进去。





◊ The work will be carried out at a future date
 . 这项工作将来再做。





◊ a building of late Roman date 罗马时代后期的建筑


▶
ARRANGEMENT TO MEET 约见



『3』
 [C] (BrE
 ) an arrangement to meet sb at a particular time 会晤时间；约见时间 ：




◊ Call me next week and we'll try and make a date
 . 下周打电话给我，我们争取定个见面时间。


▶
ROMANTIC MEETING 异性约会



『4』
 [C] a meeting that you have arranged with a boyfriend or girlfriend or with sb who might become a boyfriend or girlfriend 约会；幽会 ：




◊ I've got a date with Lucy tomorrow night. 明天晚上我与露西有个约会。





◊ Paul's not coming. He's got a hot date

 (=an exciting one). 保罗不来了。他有一个朝思夜盼的幽会。


—see also 
blind date

 , 
double date



『5』
 [C] (especially NAmE
 ) a boyfriend or girlfriend with whom you have arranged a date 约会对象 ：




◊ My date is meeting me at seven. 我的对象七点钟与我见面。


▶
FRUIT 果实



『6』
 [C] a sweet sticky brown fruit that grows on a tree called a 
date palm



, common in N Africa and W Asia （北非和西亚常见的海枣树的）海枣



IDIOMS




to 'date



until now 迄今为止；到目前为止；直到现在 ：




◊ To date, we have received over 200 replies. 到目前为止，我们已收到 200 多封回信。





◊ The exhibition contains some of his best work to date. 这个展览有他迄今为止一些最好的作品。


—see also 
out of date

 , 
up to date



□ 

verb




▶
WRITE DATE 写日期



『1』
 [VN] to write or print the date on sth 注明日期；写上日期 ：




◊ Thank you for your letter dated 24th March. 你 3 月 24 日来函收悉，谢谢。


▶
FIND AGE 确定年代



『2』
 [VN] to say when sth old existed or was made 确定年代 ：




◊ The skeleton has been dated at about 2000 BC. 这骨架的年代为公元前 2000 年左右。


▶
OF CLOTHES/WORDS 衣服；词语



『3』
 [V] to become old-fashioned 过时；不流行 ：




◊ She designs classic clothes which do not date. 她设计的古朴式样服装不会过时。


▶
PERSON 人



『4』
 [VN] if sth dates
 you, it shows that you are fairly old or older than the people you are with 使…显老；显出…的年龄大 ：




◊ I was at the Woodstock festival—that dates me, doesn't it? 我参加了伍德斯托克摇滚音乐节 —— 那种场合我都显得老了，是不是？


▶
HAVE RELATIONSHIP 有恋爱关系



『5』
 (especially NAmE
 ) to have a romantic relationship with sb 与（某人）谈恋爱 ：



[VN]◊ She's been dating Ron for several months. 她与罗恩谈恋爱已有数月。
 [also V]



PHR V




ˌdate 'back (to...) | 'date from...



to have existed since a particular time in the past or for the length of time mentioned 追溯到；始于；自…至今 ：




◊ The college dates back to medieval times. 这所学院创办于中世纪。





◊ The custom dates back hundreds of years. 这一习俗可以追溯到几百年前。





◊ a law dating from the 17th century 自 17 世纪起沿用至今的一条法律




datebook

date•book
 /ˈdeɪtbʊk/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
diary

 (1)




dated

/ˈdeɪtɪd/


□ 

adj.




old-fashioned; belonging to a time in the past 过时的；陈旧的

—compare 
undated





dateline

'date•line
 /ˈdeɪtlaɪn/


□ 

noun




=
International Date Line






dating agency

'dating agency
 (also 
'dating service

 ) 

noun


 a business or an organization that arranges meetings between single people who want to begin a romantic relationship 婚姻介绍所 ：




◊ He met his wife through a computer dating agency
 . 他是通过电脑红娘认识他妻子的。





dative

dat•ive
 

adj.




dat•ive
 /ˈdeɪtɪv/


□ 

noun




(
grammar 语法

 )(in some languages 用于某些语言) the form of a noun, a pronoun or an adjective when it is the 
indirect object

 of a verb or is connected with the 
indirect object

 与格（名词、代词或形容词用作间接宾语时的一种形式） ：




◊ In the sentence, 'I sent her a postcard', the word 'her' is in the dative
 . 在 I sent her a postcard 一句中，her 一词处于与格。


—compare 
ablative

 , 
accusative

 , 
genitive

 , 
locative

 , 
nominative

 , 
vocative



→
dat•ive





datum

/ˈdeɪtəm/


□ 

noun




(pl.
 
data

 ) (
technical 术语

 )a fact or piece of information 数据；资料

—see also 
data






daub

/dɔ:b/


□ 

noun




『1』
 [U] a mixture of 
clay

 , etc. that was used in the past for making walls （旧时抹墙用的）粗灰泥 ：




◊ walls made of wattle and daub
 用枝条和灰泥做成的墙


『2』
 [C] a small amount of a substance such as paint that has been spread carelessly （乱涂乱画的）少量颜料，涂料 ：




◊ a daub of lipstick 薄薄一层唇膏


『3』
 [C] a badly painted picture 拙劣的画

□ 

verb


 [VN +adv./prep.
 ]

~ A on, etc. B
 | ~ B with A
 to spread a substance such as paint, mud, etc. thickly and/or carelessly onto sth （用颜料、油漆、灰泥等）涂抹，乱涂，乱画 ：




◊ The walls of the building were daubed with red paint. 这栋建筑的墙上随意涂了一层红色涂料。





daughter-in-law

'daughter-in-law
 

noun


 (pl.
 
daughters-in-law

 ) the wife of your son 儿媳妇

—compare 
son-in-law





daughter

★daugh•ter
 /ˈdɔ:tə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person's female child 女儿 ：




◊ We have two sons and a daughter. 我们有两儿一女。





◊ They have three grown-up daughters. 他们有三个成年的女儿。





◊ She's the daughter of an Oxford professor. 她是一位牛津大学教授的女儿。


—see also 
god-daughter

 , 
granddaughter

 , 
stepdaughter



『2』
 (literary
 ) a woman who belongs to a particular place or country, etc. （某地、某国等的）妇女 ：




◊ one of the town's most famous daughters 这座城镇的名媛之一




daughterboard

daugh•ter•board
 /ˈdɔ:təbɔ:d; NAmE
 -tərbɔ:rd/


□ 

noun




(
computing 计

 )a small 
circuit board

 that attaches to a larger one 子板，子插件（可插入较大的电路板）



daunt

/dɔ:nt/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to make sb feel nervous and less confident about doing sth 使胆怯；使气馁；使失去信心


SYN

 
intimidate

 ：




◊ She was a brave woman but she felt daunted by the task ahead. 她是一个勇敢的女人，但对面前的任务却感到信心不足。


→
daunt•ing





daunting

daunt•ing
 

adj.





SYN

 
intimidating

 ：




◊ She has the daunting task
 of cooking for 20 people every day. 她每天得做 20 个人的饭，这是一项可怕的任务。





◊ Starting a new job can be a daunting prospect
 . 开始一项新工作有时会让人望而却步。



daunt•ing•ly



□ 

adv.






IDIOMS




nothing 'daunted



(BrE
 , formal
 ) confident about sth difficult you have to do 无所畏惧；毫不气馁 ：




◊ Nothing daunted, the people set about rebuilding their homes. 人们毫不气馁，又开始重建家园。




dauntless

daunt•less
 /ˈdɔ:ntləs/


□ 

adj.




(literary
 ) not easily frightened or stopped from doing sth difficult 无所畏惧的；吓不倒的；勇敢的


SYN

 
resolute





dauphin

dau•phin
 /ˈdəʊfæ˜; -fæn; NAmE
 ˈdoʊ-/


□ 

noun




(old use
 ) the oldest son of the king of France （法国）王太子




dawdle

daw•dle
 /ˈdɔ:dl/


□ 

verb


 [V, usually +adv./prep.
 ]

to take a long time to do sth or go somewhere 拖延；磨蹭；游荡 ：




◊ Stop dawdling! We're going to be late! 别磨蹭了，咱们快迟到了！





◊ They dawdled along by the river, laughing and talking. 他们沿河边闲逛，一路谈笑风生。





dawn

/dɔ:n/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the time of day when light first appears 黎明；拂晓；破晓


SYN

 
daybreak

 , 
sunrise

 ：




◊ They start work at dawn
 . 天一亮他们就开始干活了。





◊ It's almost dawn. 天快亮了。





◊ We arrived in Sydney as dawn broke

 (=as the first light could be seen). 黎明时分我们到达了悉尼。





◊ I woke up just before dawn. 我正好在拂晓前醒来。





◊ summer's early dawns 夏日早到的黎明





◊ He works from dawn till dusk

 (=from morning till night). 他从早到晚地工作。


—compare 
dusk



『2』
 [sing.] ~ (of sth)
 the beginning or first signs of sth 开端；曙光；萌芽 ：




◊ the dawn of civilization/time/history
 文明∕时代∕历史的开端





◊ Peace marked a new dawn in the country's history. 和平使这个国家的历史翻开了新的一页。



IDM

 see 
break

 n.
 , 
crack

 n.


□ 

verb


 [V]

『1』
 (of a day or a period of time 一天或一个时期) to begin 开始 ：




◊ The following morning dawned bright and warm. 第二天一大早阳光和煦。





◊ A new technological age had dawned. 新技术时代已经开始。


『2』
 to become obvious or easy to understand 变得明朗；开始清楚 ：




◊ Slowly the awful truth dawned. 可怕的事实慢慢地清晰起来。



IDM

 see 
light

 n.




PHR V




'dawn on sb



[no passive] if sth dawns on you
 , you begin to realize it for the first time 使开始明白；使渐渐领悟；使开始理解 ：



[+ that ]◊ Suddenly it dawned on me that
 they couldn't possibly have met before. 我突然明白他们以前不可能见过面。




day boy

'day boy
 

noun


 (BrE
 ) a boy 
day pupil

 （寄宿学校的）走读男生




day care

'day care
 

noun


 [U] care for small children, or for old or sick people, away from home, during the day 日托；日间护理 ：




◊ Day care is provided by the company she works for. 她工作的那家公司有日托。





◊ a day care centre 日间托儿所




day centre

'day centre
 

noun


 (BrE
 ) a place that provides care for old or sick people during the day （老人或病人）日间护理站，日间照顾中心



day girl

'day girl
 

noun


 (BrE
 ) a girl 
day pupil

 （寄宿学校的）走读女生



day job

'day job
 

noun


 [sing.] the paid work that sb normally does 日常的有薪工作；（白天的）正职



IDIOMS




don't give up the 'day job



(informal
 , humorous
 ) used to tell sb that they should continue doing what they are used to, rather than trying sth new which they are likely to fail at 别放弃白天的正职（别放弃老本行去尝试没有把握的新事物） ：




◊ So you want to be a writer? Well my advice is, don't give up the day job. 这么说你想成为一个作家了？得了，我劝你不要放弃老本行。





day nursery

'day nursery
 (also 
nursery

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
'day care center

 ) 

noun


 a place where small children are cared for while their parents are at work 日间托儿所

—compare 
crèche

 (1), 
nursery school





day off

ˌday 'off
 

noun


 (pl.
 
days off

 ) a day on which you do not have to work 休假日；休息日 ：




◊ Most weeks, Sunday is my only day off. 我多半只有星期天才休息。





◊ Why not take a few days off? 为什么不休息几天呢？




day out

ˌday 'out
 

noun


 (pl.
 
days out

 ) a trip or visit somewhere for a day 一日游 ：




◊ We had a day out in the country. 我们在乡下玩了一天。


⇒ note at 
trip






day pupil

'day pupil
 (BrE
 ) (also 
'day student

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a school student who goes to a 
boarding school

 but lives at home （寄宿学校的）走读生



day release

ˌday re'lease
 

noun


 (BrE
 ) [U] a system of allowing employees days off work for education （职工）脱产学习，脱产进修制度， 进修休假制度 ：




◊ time off for study on day release 请假脱产学习的时间





◊ a day release course 脱产进修课程





day return

ˌday re'turn
 

noun


 (BrE
 ) a ticket at a reduced price for a journey to a place and back again on the same day （打了折的）当日往返车票



day room

'day room
 

noun


 a room in a hospital or other institution where people can sit, relax, watch television, etc. during the day （医院或其他机构的）日间娱乐室，日间休息室




day school

'day school
 

noun




『1』
 (old-fashioned
 ) a private school with students who live at home and only go to school during the day 私立走读学校；私立日校

—compare 
boarding school



『2』
 (BrE
 ) a course of education lasting one day, at which a particular topic is discussed 为期一天的专题讲座 ：




◊ a day school at Leeds University on women in Victorian times 利兹大学为期一天的关于维多利亚时代妇女的专题讲座




day student

'day student
 

noun


 (especially NAmE
 ) =
day pupil





day trip

'day trip
 

noun


 a trip or visit completed in one day 一日游 ：




◊ a day trip to France 法国一日游


→
'day tripper





day tripper

'day tripper
 

noun


 (BrE
 )




day-to-day

ˌday-to-'day
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 planning for only one day at a time 按日计划的；逐日的；每天的 ：




◊ I have organized the cleaning on a day-to-day basis
 , until our usual cleaner returns. 我已安排了清洁工回来以前每天的清洁工作。


『2』
 involving the usual events or tasks of each day 日常工作的；例行的 ：




◊ She has been looking after the day-to-day running
 of the school. 她一直在负责学校的日常管理工作。





day

★ /deɪ/


□ 

noun




『1』
 [C] a period of 24 hours 一天；一日 ：




◊ I saw Tom three days ago. 我三天前见过汤姆。





◊ 'What day is it today?' 'Monday.' "今天星期几？" "星期一。"





◊ We're going away in a few days/in a few days' time
 . 我们过几天就要离开了。





◊ They left the day before yesterday

 (=two days ago). 他们前天就走了。





◊ We're meeting the day after tomorrow

 (=in two days). 我们后天要见面。





◊ New Year's Day 元旦





◊ Take the medicine three times a day
 . 每日服药三次。





◊ We can't go there today. You can go another day
 . 我们今天不能去那儿。你可以改天去。


—see also 
field day

 , 
off day

 , 
red-letter day

 , 
sports day



『2』
 [U] the time between when it becomes light in the morning and when it becomes dark in the evening 白昼；白天 ：




◊ The sun was shining all day
 . 白天一直阳光明媚。





◊ I could sit and watch the river all day long
 . 我可以整天坐在这里看那条河。





◊ He works at night and sleeps during the day
 . 他晚上干活，白天睡觉。





◊ Nocturnal animals sleep by day
 and hunt by night. 夜间活动的动物白天睡觉晚上猎食。


『3』
 [C, usually sing.] the hours of the day when you are awake, working, etc. 工作日；一天的活动时间 ：




◊ a seven-hour working day
 七小时工作日





◊ It's been a long day

 (=I've been very busy). 忙了一整天了。





◊ Did you have a good day? 你这一天过得顺利吗？





◊ She didn't do a full day's work
 . 她并没干一整天的工作。





◊ I took a half day off yesterday. 昨天我休假半天。





◊ (NAmE
 ) Have a nice day! 祝你有愉快的一天！


—see also 
workday



『4』
 [C, usually pl.] a particular period of time or history 时期；时代 ：




◊ in Queen Victoria's day 在维多利亚女王时代





◊ the early days
 of computers 计算机早期阶段





◊ Most women stayed at home in those days
 . 在那个时代大多数妇女都待在家里。





◊ (
 informal) in the old days
 (=in the past) 昔日；过去；先前

—see also 
glory days

 , 
heyday

 , 
nowadays

 , 
present day




HELP

 There are many other compounds ending in day
 . You will find them at their place in the alphabet. 以 day 结尾的复合词还有很多，可在各字母中的适当位置查到。



IDIOMS




all in a day's 'work



part of your normal working life and not unusual 日常工作的一部份；习以为常的；不足为奇


any day (now)



(informal
 ) very soon 很快 ：




◊ The letter should arrive any day now. 信很快就该到了。



carry/win the 'day



(formal
 ) to be successful against sb/sth 得胜；占上风；取得成功 ：




◊ Despite strong opposition, the ruling party carried the day. 尽管遭到强烈反对，执政党还是获胜了。



day after 'day



each day repeatedly (used especially when sth is boring or annoying) 日复一日，一天又一天（尤指枯燥无味、令人厌烦） ：




◊ She hates doing the same work day after day. 她讨厌日复一日做同样的工作。



day by 'day



all the time; a little at a time and gradually 一天天；逐日 ：




◊ Day by day his condition improved. 他的健康状况一天天好转。



day 'in, day 'out



every day for a long period of time 日复一日，天天（指不间断）


a day of 'reckoning



the time when sb will have to deal with the result of sth that they have done wrong, or be punished for sth bad that they have done 遭报应的日子；受到惩罚的日子


sb's/sth's days are 'numbered



a person or thing will not continue to live, exist or be successful for much longer （指人）死期不远了，得意的日子屈指可数了；（指物）用不了多久了，寿命不长了 ：




◊ His days as leader of the party are numbered. 他作为党的领袖的日子已屈指可数了。



from day 'one



(informal
 ) from the beginning 从一开始；从第一天 ：




◊ It's never worked from day one. 这从一开始就行不通。



from day to 'day



『1』
 with no thoughts or plans for the future 过一天算一天 ：




◊ They live from day to day, looking after their sick daughter. 他们过一天算一天，日复一日地照顾着生病的女儿。


『2』
 if a situation changes from day to day
 , it changes often 天天，一天又一天（指经常变化） ：




◊ A baby's need for food can vary from day to day. 婴儿对食物的需要天天都在变化。



from ˌone day to the 'next



if a situation changes from one day to the next
 , it is uncertain and not likely to stay the same each day 一天又一天（表示不知未来如何） ：




◊ I never know what to expect from one day to the next. 一天又一天我不知道该期待什么。



have had your 'day



to no longer be successful, powerful, etc. 得意之时已过；风光不再；日渐衰败 ：




◊ She's had her day as a supermodel. 她作为超级模特儿的辉煌日子已一去不复返。



have seen/known better 'days



(humorous
 ) to be in poor condition 穷困潦倒；昔盛今衰；曾辉煌过 ：




◊ Our car has seen better days! 我们的汽车曾辉煌一时！



if he's, she's, etc. a 'day



(informal
 ) (used when talking about sb's age) at least （谈论年龄）至少 ：




◊ He must be 70 if he's a day! 他至少 70 岁了！



in sb's 'day



『1』
 during the part of sb's life when they were most successful, famous, etc. （某人的）昔日盛时，鼎盛时期 ：




◊ She was a great dancer in her day. 她曾是红极一时的舞蹈家。


『2』
 when sb was young 年轻时；当年 ：




◊ In my day, there were plenty of jobs when you left school. 我年轻时，毕业后就业机会很多。



in 'this day and age



now, in the modern world 当代；当今；在今天这个时代


it's not sb's 'day



(informal
 ) used when several unfortunate or unpleasant things happen on the same day 祸不单行；特别倒霉的一天 ：




◊ My car broke down and then I locked myself out—it's just not my day! 我的汽车抛锚了，我又没带房门钥匙 —— 真是祸不单行！



make sb's 'day



to make sb feel very happy on a particular day 使某人一天非常快活 ：




◊ The phone call from Mike really made my day. 迈克打来电话，真让我一天都快乐无比。



make a day of it



(informal
 ) to make a particular enjoyable activity last for a whole day instead of only part of it 痛痛快快过上一整天


not have all 'day



to not have much time 时间不多了 ：




◊ Come on! We don't have all day! 快一点！我们的时间不多了！



of sb's 'day



during a particular period of time when sb lived 某人生活的时代 ：




◊ the best player of his day 他那个时代最优秀的运动员





◊ Bessie Smith was the Madonna of her day. 贝西 ∙ 史密斯是她那个时代的麦当娜。



of the 'day



that is served on a particular day in a restaurant （餐馆）当日特别供应 ：




◊ soup of the day 当日供应的汤



'one day



at some time in the future, or on a particular day in the past 有朝一日；（过去）某一天 ：




◊ One day, I want to leave the city and move to the country. 有朝一日，我要离开城市搬到农村去。





◊ One day, he walked out of the house with a small bag and never came back. 一天，他带了个小提包走出家门，再也没有回来。



'one of these days



before a long time has passed 不久；日内 ：




◊ One of these days you'll come back and ask me to forgive you. 你很快就会回来请求我原谅的。



one of those 'days



(informal
 ) a day when there are a lot of mistakes and a lot of things go wrong 诸事不顺的日子；倒霉的日子 ：




◊ It's been one of those days! 这一天真倒霉！



'some day



at an unknown time in the future 将来有一天；总有一天 ：




◊ Some day I'll be famous. 总有一天我会成名的。



take it/things one ˌday at a 'time



(informal
 ) to not think about what will happen in the future 得过且过；做一天和尚撞一天钟；过一天算一天 ：




◊ I don't know if he'll get better. We're just taking it one day at a time. 我不知道他还能不能好，我们只有过一天算一天。



'that'll be the day



(informal
 , ironic
 ) used when you are saying that sth is very unlikely to happen 那样的事永远不可能；哪有那样的事 ：




◊ Paul? Apologize? That'll be the day! 保罗？道歉？那真是太阳从西边出来了！



'these days



(informal
 ) used to talk about the present, especially when you are comparing it with the past （尤用于拿现在和过去比较）如今，而今 ：




◊ These days kids grow up so quickly. 如今孩子们成长得真快。



'those were the days



(informal
 ) used to suggest that a time in the past was happier or better than now （指过去）那才是好时光，那才是好年头


to the 'day



exactly 恰好；刚好；一天不差 ：




◊ It's been three years to the day since we met. 我们整整三年没见面了。



to this 'day



even now, when a lot of time has passed 直到如今；甚至现在 ：




◊ To this day, I still don't understand why he did it. 我直到今天仍然不明白他当时为什么那样做。


—more at 
back

 adv.
 , 
born

 , 
break

 n.
 , 
CALL

 v.
 , 
clear

 adj.
 , 
cold

 adj.
 , 
deed

 , 
dog

 n.
 , 
early

 adj.
 , 
end

 n.
 , 
end

 v.
 , 
forth

 , 
give

 v.
 , 
late

 adv.
 , 
live

 1, 
livelong

 , 
nice

 , 
night

 , 
old

 , 
order

 n.
 , 
other

 adj.
 , 
pass

 v.
 , 
plain

 adj.
 , 
rainy

 , 
Rome

 , 
salad

 , 
save

 v.
 , 
time

 n.




daybed

day•bed
 /ˈdeɪbed/


□ 

noun




a bed or 
sofa

 for resting on during the day 日间休息用的床（或长沙发）




daybreak

day•break
 /ˈdeɪbreɪk/


□ 

noun


 [U]

the time of day when light first appears 黎明；拂晓；破晓；天亮


SYN

 
dawn

 ：




◊ We left before daybreak. 我们是在黎明前出发的。





daydream

day•dream
 

verb


 [V] ~ (about sb/sth)
 ：




◊ I would spend hours daydreaming about a house of my own. 我常常一连几个小时幻想自己有一所房子。


day•dream
 /ˈdeɪdri:m/


□ 

noun




pleasant thoughts that make you forget about the present 白日梦；幻想；空想 ：




◊ She stared out of the window, lost in a daydream. 她凝视窗外，沉浸在幻想之中。


→
day•dream





daylight saving time

ˌdaylight 'saving time
 (also 
'daylight time

 ) 

noun


 (abbr.
 
DST

 ) [U] (NAmE
 ) =
summer time






daylight

day•light
 /ˈdeɪlaɪt/


□ 

noun


 [U]

the light that comes from the sun during the day 日光 ：




◊ They emerged from the church into the bright daylight. 他们走出教堂来到明亮的日光下。





◊ The street looks very different in daylight
 . 在白天大街显得别有天地。





◊ They left before daylight

 (=before the sun had risen). 他们天亮前就走了。




IDIOMS




ˌdaylight 'robbery



(informal
 ) the fact of sb charging too much money for sth 漫天要价；敲竹杠 ：




◊ You wouldn't believe some of the prices they charge; it's daylight robbery. 他们的要价有一些你都不会相信，简直就是在光天化日之下抢劫呀！


—more at 
broad

 adj.





daylights

day•lights
 /ˈdeɪlaɪts/


□ 

noun


 [pl.]



IDIOMS




beat/knock the (living) 'daylights out of sb



(informal
 ) to hit sb very hard several times and hurt them very much 把某人狠揍一顿


frighten/scare the (living) 'daylights out of sb



(informal
 ) to frighten sb very much 吓得某人六神无主（或魂飞魄散）



daylong

day•long
 /ˈdeɪlɒŋ; NAmE
 -lɔ:ŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(especially NAmE
 ) lasting for a whole day 全天的；整天的；终日的 ：




◊ a daylong meeting 整天的会议




daytime

day•time
 /ˈdeɪtaɪm/


□ 

noun


 [U]

the period during the day between the time when it gets light and the time when it gets dark 白天；白昼；日间 ：




◊ You don't often see this bird in (the) daytime
 . 这种鸟白天不常见。





◊ The park is open during (the) daytime
 . 这个公园日间开放。





◊ Daytime temperatures never fell below 80°F. 白天的温度从未低于 80 华氏度。





◊ Please give your name and daytime phone number. 请提供姓名和日间联络电话。




daywear

day•wear
 /ˈdeɪweə(r); NAmE
 -wer/


□ 

noun


 [U]

clothes for wearing every day, for example for working or shopping, not for special occasions 便服；日常衣服




daze

/deɪz/


□ 

noun






IDIOMS




in a daze



in a confused state 迷茫；茫然；恍惚 ：




◊ I've been in a complete daze since hearing the news. 自从听到那消息，我一直茫然不知所措。




dazed

/deɪzd/


□ 

adj.




unable to think clearly, especially because of a shock or because you have been hit on the head （由于震惊或打击）神志不清的，茫然的 ：




◊ Survivors waited for the rescue boats, dazed and frightened. 生还者不知所措，心有余悸，等待着救援船只。





◊ Jimmy was still dazed by the blow to his head. 吉米由于头部被击，仍然神志不清。




dazzle

daz•zle
 /ˈdæzl/


□ 

noun


 [U, sing.]

『1』
 the quality that bright light has that stops you from seeing clearly 耀眼眩目；令人眼花缭乱

『2』
 a thing or quality that impresses you but may prevent you from understanding or thinking clearly 令人眼花缭乱的东西（或特性）

□ 

verb


 [often passive]

『1』
 if a strong light dazzles
 you, it is so bright that you cannot see for a short time （强光等）使目眩，使眼花


SYN

 
blind

 ：



[VN]◊ He was momentarily dazzled by the strong sunlight. 强烈的阳光使他一时睁不开眼。
 [also V]

『2』
 [VN] to impress sb a lot with your beauty, skill, etc. （美貌、技能等）使倾倒，使赞叹不已，使眼花缭乱 ：




◊ He was dazzled by the warmth of her smile. 她那温柔的微笑使他神魂颠倒。


→
daz•zling





dazzling

daz•zling
 

adj.





SYN

 
brilliant

 ：




◊ a dazzling display of oriental dance 令人陶醉的东方舞蹈表演



daz•zlingly



□ 

adv.


 ：




◊ She was dazzlingly beautiful. 她容貌俊俏，使人倾倒。





de facto

□ 

adv.


 ：




◊ He continued to rule the country de facto. 实际上，他继续统治着这个国家。


—compare 
de jure



/ˌdeɪ ˈfæktəʊ; NAmE
 -toʊ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(from Latin
 , formal
 ) existing as a fact although it may not be legally accepted as existing 实际上存在的（不一定合法） ：




◊ The general took de facto control of the country. 这位将军实际上控制了整个国家。


→
de facto






de jure

/ˌdeɪ ˈdʒʊəri; NAmE
 ˈdʒʊri/


□ 

adj., adv.




(from Latin
 ) (
law 律

 )according to the law 根据法律；在法律上 ：




◊ He held power de jure and de facto
 (=both according to the law and in reality). 他无论在法律上还是实际上都大权在握。


—compare 
de facto





de luxe

/ˌdə ˈlʌks; ˈlʊks/


□ 

adj.


 [usually before noun]

of a higher quality and more expensive than usual 高级的；豪华的


SYN

 
luxury

 ：




◊ a de luxe hotel 豪华宾馆




de rigueur

de ri•gueur
 /ˌdə rɪˈgɜ:(r)/


□ 

adj.


 [not before noun]

(from French
 ) considered necessary if you wish to be accepted socially 合乎礼节；按照习俗；按照时尚 ：




◊ Evening dress is de rigueur at the casino. 按照习俗在赌场要穿晚礼服。





de trop

/ˌdə ˈtrəʊ; NAmE
 ˈtroʊ/


□ 

adj.


 [not before noun]

(from French
 , formal
 ) not wanted, especially in a social situation with other people （尤指在社交场合）不受欢迎，不需要，多余



decision theory

de'cision theory
 

noun


 [U] (
mathematics 数

 )the study of making the best decision according to what you calculate you will lose or gain from each choice 决策论



decision-maker

de'cision-maker
 

noun






decision-making

de'cision-making
 

noun


 [U] the process of deciding about sth important, especially in a group of people or in an organization 决策

→
de'cision-maker





defiance campaign

de'fiance campaign
 

noun


 (in South Africa in the past, especially in the period after 1952) a series of activities in which black people refused to obey laws that were not fair 抗法运动（尤指 1952 年之后，南非黑人拒绝遵守不公平的法律规定）




defining vocabulary

de'fining vocabulary
 

noun


 a set of carefully chosen words used to write the explanations in some dictionaries （词典的）释义词汇



department store

de'partment store
 

noun


 a large shop/store that is divided into several parts, each part selling a different type of goods 百货公司；大百货商店




deposit account

de'posit account
 

noun


 (BrE
 ) a type of account at a bank or 
building society

 that pays interest on money that is left in it 定期存款账户

—compare 
current account





detention centre

de'tention centre
 (BrE
 ) (NAmE
 
de'tention center

 ) 

noun




『1』
 a place where young people who have committed offences are kept in 
detention

 少年管教所； 少年观护所

『2』
 a place where people are kept in 
detention

 , especially people who have entered a country illegally （尤指非法入境者的）收容所，拘留营




development area

de'velopment area
 

noun


 (BrE
 ) an area where new industries are encouraged in order to create jobs 开发区



de-

/di:/


□ 

prefix




(in verbs and related nouns, adjectives and adverbs 构成动词及相关的名词、形容词和副词)

『1』
 the opposite of …的反义 ：




◊ decentralization 权力分散


『2』
 removing sth 除掉；去掉；取消 ：




◊ to defrost the refrigerator
 (=remove layers of ice from it) 给冰箱除霜





de-ice

/ˌdi: ˈaɪs/


□ 

verb


 [VN]

to remove the ice from sth 除去…上的冰

—compare 
defrost

 (2), 
melt

 (1), 
thaw

 , 
unfreeze

 (1)



de-icer

/ˌdi: ˈaɪsə(r)/


□ 

noun


 [C, U]

a substance that is put on a surface to remove ice or to stop it from forming 除冰剂；防固剂



de-stress

/ˌdi: ˈstres/


□ 

verb


 [V, VN]

to relax after working hard or experiencing stress; to reduce the amount of stress that you experience 放松；纾缓压力；减少压力 ：




◊ De-stress yourself with a relaxing bath. 舒舒服服洗个澡放松一下。





deacon

dea•con
 /ˈdi:kən/


□ 

noun




『1』
 (in the Roman Catholic, Anglican and Orthodox Churches) a religious leader just below the rank of a priest （罗马天主教、圣公会和东正教会的）执事，会吏

『2』
 (in some Nonconformist Churches) a person who is not a member of the 
clergy

 , but who helps a minister with church business affairs （某些不信奉英国国教的教会中协助管理教会事务的）助祭



deaconess

dea•con•ess
 /ˌdi:kəˈnes; NAmE
 ˈdi:kənəs/


□ 

noun




(in some Christian Churches) a woman who has duties that are similar to those of a 
deacon

 （某些基督教会中的）女执事，女会吏，女助祭



deactivate

de•activ•ate
 /ˌdi:ˈæktɪveɪt/


□ 

verb


 [VN]

to make sth such as a device or chemical process stop working 使（仪器等）停止工作；使（化学过程）灭活化（或减活化、钝化） ：




◊ Do you know how to deactivate the alarm? 你知道如何让闹钟不响吗？





dead beat

ˌdead 'beat
 (also 
beat

 ) 

adj.


 [not before noun] (informal
 ) very tired 筋疲力尽；疲惫不堪 ：




◊ You look dead beat. 你好像累得够戗。




dead cat bounce

ˌdead cat 'bounce
 

noun


 a temporary and small upward movement in share prices after a large fall, often before they start to fall again 死猫反弹（指股价遭重挫后出现的小幅反弹，常继而下跌）




dead end

ˌdead 'end
 

noun




『1』
 a road, passage, etc. that is closed at one end 一头封死的道路（或通道等） ：




◊ The first street we tried turned out to be a dead end. 我们想走头一条路，结果是条死胡同。


『2』
 a point at which you can make no further progress in what you are doing 绝境；僵局 ：




◊ We had come to a dead end in our research. 我们的研究工作已陷入绝境。





◊ He's in a dead-end job
 in the local factory
 (=one with low wages and no hope of promotion). 他在当地工厂的工作是没有前途的。





◊ These negotiations are a dead-end street

 (=they have reached a point where no further progress is possible). 谈判陷入僵局。





dead heat

ˌdead 'heat
 

noun




『1』
 (especially BrE
 ) a result in a race when two of those taking part finish at exactly the same time （速度比赛中两个参赛者）同时到达终点，成绩并列

『2』
 (NAmE
 ) a situation during a race or competition, etc. when two or more people are at the same level 势均力敌；不分胜负；不相上下 ：




◊ The two candidates are in a dead heat
 in the polls. 两名候选人在民意测验中势均力敌。




dead letter

ˌdead 'letter
 

noun




『1』
 [usually sing.] a law or an agreement that still exists but that is ignored 无人遵守的法律；形同虚设的规定；空文

『2』
 (especially NAmE
 ) a letter that cannot be delivered to an address or to the person who sent it 死信；无法投递（或退回）的邮件




dead loss

ˌdead 'loss
 

noun


 [usually sing.] (BrE
 , informal
 ) a person or thing that is not helpful or useful 无用的人（或物）；废物 ：




◊ He may be a very talented designer, but as a manager he's a dead loss. 他可能是一个很有天赋的设计师，但作为经理他却很无能。




dead white European male

ˌdead white European 'male
 

noun


 (informal
 , disapproving
 ) a writer, scientist or other famous figure from the past that some people may consider more important than other writers, etc. just because he belongs to the group of people who have most power in society 旧时欧洲白人男性（只因权势而被认为比同行重要的旧时的作家、科学家等名人）




dead wood

ˌdead 'wood
 

noun


 [U] people or things that have become useless or unnecessary in an organization 冗员；废物



dead zone

'dead zone
 

noun




『1』
 a place or a period of time in which nothing happens 空白地带，空白期（没有事情发生） ：




◊ The town is a cultural dead zone. 这个镇子是个文化荒原。


『2』
 an area which separates two places, groups of people, etc. 隔离带 ：




◊ The UN is trying to maintain a dead zone between the warring groups. 联合国正试图在交战方之间保留隔离带。


『3』
 a place where a mobile phone/cellphone does not work because no signal can be received 盲区，静区（无手机信号）

『4』
 (
biology 生

 )an area of water in which animals cannot live because there is not enough 
oxygen

 死水区（因缺氧而使动物无法生存）




dead

★ /ded/


□ 

adj.




▶
NOT ALIVE 不活



『1』
 no longer alive 死的；失去生命的；枯萎的 ：




◊ My mother's dead; she died in 1987. 我母亲不在了，她是 1987 年去世的。





◊ a dead person/animal 死人∕动物





◊ dead leaves/wood/skin 枯叶∕木；死皮





◊ He was shot dead by a gunman outside his home. 他在家门外被持枪歹徒开枪打死。





◊ Catherine's dead body
 lay peacefully on the bed. 凯瑟琳的尸体安详地躺在床上。





◊ He dropped dead

 (=died suddenly) last week. 他上星期突然就死了。





◊ The poor child looks more dead than alive
 . 这孩子看上去半死不活的，真可怜。





◊ (
 figurative) In ten years he'll be dead and buried
 as a politician. 他作为从政者十年后就不会有人记得了。

▶
IDEA/BELIEF/PLAN 想法；信念；计划



『2』
 [not before noun] no longer believed in or aimed for 不再有人相信（或争取） ：




◊ Many believe the peace plan is dead. 许多人认为和平计划已成泡影。





◊ Unfortunately racism is not yet dead. 不幸的是仍有人信奉种族歧视。





◊ Though the idea may be dead, it is far from being buried
 (=people still talk about it, even though there is nothing new to say). 尽管这种想法可能已无人相信，但还远没被人遗忘。


▶
NOT USED 不用



『3』
 belonging to the past; no longer practised or fashionable 过时的；已废弃的；不流行的 ：




◊ Is the Western a dead art form? 西部电影艺术形式过时了吗？





◊ a dead language
 (=one that is no longer spoken, for example Latin) 死语言（不再通用，如拉丁语）


▶
FINISHED 用完



『4』
 (informal
 ) finished; not able to be used any more 用完了的；不能再用的 ：




◊ dead matches 擦过的火柴





◊ There were two dead bottles of wine on the table. 桌子上有两个空酒瓶。


▶
MACHINE 机器



『5』
 (of machines or equipment 机器或设备) not working because of a lack of power （因为缺电）不运行的，不转动的 ：




◊ a dead battery 用完的电池





◊ The hard disk is dead. 硬盘停止运行了。





◊ Suddenly the phone went dead
 . 电话突然没声音了。


▶
PLACE 地方



『6』
 (informal
 , disapproving
 ) very quiet, without activity or interest 死气沉沉的；无活力的；无趣的 ：




◊ There were no theatres, no cinemas, no coffee bars. It was dead as anything. 那时既无剧院，又无电影院，也无咖啡馆，死气沉沉。


▶
BUSINESS 商业



『7』
 (informal
 , disapproving
 ) without activity; with nobody buying or selling anything 停滞的；萧条的 ：




◊ 'The market is absolutely dead this morning,' said one foreign exchange trader. "今天早上市场萧条极了。" 一个外汇交易商说道。





◊ Winter is traditionally the dead season for the housing market. 冬天历来是住房市场的萧条季节。


▶
TIRED 疲劳



『8』
 [not usually before noun] (informal
 ) extremely tired; not well 筋疲力尽；身体不好 ：




◊ half dead
 with cold and hunger 饥寒交迫，筋疲力尽





◊ She felt dead on her feet
 and didn't have the energy to question them further. 她觉得累死了，没有力气继续审问他们了。


▶
WITHOUT FEELING 无感觉



『9』
 [not before noun] (of a part of the body 身体部位) unable to feel because of cold, etc. （由于冷等）失去知觉，麻木


SYN

 
numb

 ：




◊ My left arm had gone dead
 . 我的左胳臂已经麻木了。


『10』
 ~ to sth
 unable to feel or understand emotions 无动于衷；麻木不仁；无感觉


SYN

 
insensitive

 ：




◊ He was dead to all feelings of pity. 他毫无同情心。


『11』
 (especially of sb's voice, eyes or face 尤指嗓音、眼神或脸色) showing no emotion 无表情的；冷漠的；漠不关心的


SYN

 
expressionless

 ：




◊ She said, 'I'm sorry, too,' in a quiet, dead voice. 她平静而冷漠地说："我也很抱歉。"





◊ His usually dead grey eyes were sparkling. 他那平日冷漠的灰眼睛突然亮了起来。


▶
COMPLETE/EXACT 完全；精确



『12』
 [only before noun] complete or exact 完全的；精确的；全然的 ：




◊ a dead silence/calm
 死寂；完全静止





◊ the dead centre
 of the target 靶子正中心





◊ The car gave a sudden jerk and came to a dead stop
 . 汽车猛然一颠，猝然停下。





◊ (
 BrE) This horse is a dead cert
 for (=will certainly win) the race tomorrow. 这匹马明天比赛一定能赢。




◊ She crumpled to the floor in a dead faint

 (=completely unconscious). 她倒在地上全然不省人事。


▶
NEVER ALIVE 无生命



『13』
 never having been alive 无生命的；非生物的 ：




◊ dead matter
 (=for example rock) 无生命物质（如岩石）





◊ a dead planet
 (=one with no life on it) 无生命存在的行星


▶
IN SPORT 体育运动



『14』
 outside the playing area 界外的



IDIOMS




be a dead 'ringer for sb



(informal
 ) to look very like sb 酷似，极像（某人）；（和某人）一模一样 ：




◊ She's a dead ringer for a girl I used to know. 她酷似我以前认识的一个女孩。



(as) ˌdead as a/the 'dodo



(BrE
 , informal
 ) completely dead; no longer interesting or valid 完全过时；不再引人注目；失效


(as) ˌdead as a 'doornail



(informal
 ) completely dead 完全死了的；死僵了的


a ˌdead 'duck



(informal
 ) a plan, an event, etc. that has failed or is certain to fail and that is therefore not worth discussing 已失败，注定要失败，毫无讨论价值（的计划或事情等）


be dead and 'gone



(informal
 ) to be dead 死了；不存在了 ：




◊ You'll be sorry you said that when I'm dead and gone. 我死后你会为你说的话感到后悔的。



the dead hand of sth



an influence that controls or restricts sth （控制或阻碍事物发展的）影响 ：




◊ We need to free business from the dead hand of bureaucracy. 我们必须摆脱官僚主义对工作的严重影响。



ˌdead in the 'water



a person or plan that is dead in the water
 has failed and has little hope of succeeding in the future （人或计划）失败，无成功希望 ：




◊ His leadership campaign is dead in the water. 他参加领导层竞选无望成功。



dead 'meat



(informal
 ) in serious trouble 处境艰难；倒大霉 ：




◊ If anyone finds out, you're dead meat. 如果有人发现，你可要倒大霉了。



ˌdead to the 'world



fast asleep 熟睡；沉睡；酣睡


over ˌmy dead 'body



(informal
 ) used to show you are strongly opposed to sth （表示强烈反对）除非我死了，我死也不 ：




◊ She moves into our home over my dead body. 除非我死了，否则她别想搬进我们家。



sb wouldn't be seen/caught 'dead...



(informal
 ) used to say that you would not like to wear particular clothes, or to be in a particular situation （表示不愿穿戴某物或处于某种环境）死也不愿意 ：




◊ She wouldn't be seen dead in a hat. 她最讨厌戴帽子。





◊ He wouldn't be caught dead going to a club with his mother. 他死也不愿意跟母亲一起去俱乐部。


—more at 
flog

 , 
knock

 v.


□ 

adv.




(informal
 ) ▶
COMPLETELY 完全



『1』
 completely; exactly 完全地；全然地；确实地 ：




◊ You're dead right! 你完全正确！





◊ (
 BrE) a dead straight road 笔直的道路




◊ (
 BrE) The train was dead on time. 火车正点出发（或到达）。




◊ He's dead against the idea. 他坚决反对这个想法。





◊ The sight made him stop dead in his tracks

 (=stop suddenly). 一看这情景，他惊呆了。





◊ She's dead set on
 getting
 (=determined to get) this new job. 她打定主意要得到这个新工作。


▶
VERY 非常



『2』
 (BrE
 , informal
 ) very; extremely 非常；绝对；极度 ：




◊ The instructions are dead easy to follow. 这些指令很容易执行。





◊ You were dead lucky to get that job. 你得到那份工作，真是太幸运了。





◊ I was dead scared. 我怕得要死。




IDIOMS




cut sb 'dead



(BrE
 ) to pretend not to have seen sb; to refuse to say hello to sb 假装没看见，不理睬（某人） ：




◊ She saw me, recognized me and cut me dead. 她看见了我，也认出了我，却不理睬我。


—more at 
right

 n.


□ 

noun





the dead



『1』
 [pl.] people who have died 死人；死者 ：




◊ The dead and wounded in that one attack amounted to 6 000. 仅那一次进攻就死伤达 6 000 人。


『2』
 [sing.] the state of being dead 死 ：




◊ Christians believe that God raised Jesus from the dead. 基督徒相信上帝使耶稣复活。





◊ (
 figurative) In nine years he has brought his party back from the dead almost to the brink of power. 九年来他使党起死回生几乎要执政了。



IDIOMS




in the ˌdead of 'night



(BrE
 also 
at ˌdead of 'night

 ) in the quietest part of the night 深夜；在夜晚万籁俱寂时 ：




◊ I crept out of bed in the dead of night and sneaked downstairs. 深夜我悄悄地从床上爬起来，蹑手蹑脚地下了楼。



in the ˌdead of 'winter



in the coldest part of winter 在隆冬；在严冬



deadbeat

dead•beat
 /ˈdedbi:t/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 (especially NAmE
 ) a lazy person; a person with no job and no money, who is not part of normal society 懒人；二流子；身无分文的无业者

『2』
 (NAmE
 ) a person or company that tries to avoid paying their debts 赖账者；赖债者；不讲信用的公司

『3』
 (also 
ˌdeadbeat 'dad

 ) (NAmE
 ) a father who does not live with his children and does not pay their mother any money to take care of them （不与子女同住，也不支付抚养费的）无良父亲



deadbolt

dead•bolt
 /ˈdedbəʊlt; NAmE
 -boʊlt/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) =
deadlock

 (2)



deaden

dead•en
 /ˈdedn/


□ 

verb


 [VN]

to make sth such as a sound, a feeling, etc. less strong 使（声音、感觉等）减弱，缓和，迟钝


SYN

 
dull

 ：




◊ He was given drugs to deaden the pain. 给了他止痛药。


→
dead•en•ing





deadening

dead•en•ing
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ the deadening effect of alcohol on your reactions 酒精对反应的抑制作用




deadhead

dead•head
 /ˈdedhed/


□ 

verb


 [VN]

(BrE
 ) to remove dead flowers from a plant 摘掉（植物）的枯花



deadline

dead•line
 /ˈdedlaɪn/


□ 

noun




~ (for sth)
 a point in time by which sth must be done 最后期限；截止日期 ：




◊ I prefer to work to a deadline
 . 我喜欢按规定的期限完成工作。





◊ The deadline for applications is 30 April. 交申请书的截止日期是 4 月 30 日。





◊ the January 15 deadline set by the United Nations 联合国规定的 1 月 15 日最后期限





deadlock

dead•lock
 /ˈdedlɒk; NAmE
 -lɑ:k/


□ 

noun




『1』
 [sing., U] a complete failure to reach agreement or settle an argument 僵持；僵局；相持不下


SYN

 
stalemate

 ：




◊ European agriculture ministers failed to break the deadlock
 over farm subsidies. 欧洲各国农业部长在农业补贴问题上未能打破僵局。





◊ (
 BrE) The strike appeared to have reached deadlock. 罢工好像已陷入僵局。




◊ (NAmE
 , BrE) The strike has reached a deadlock. 罢工已陷入僵局。


『2』
 [C] (BrE
 ) (also 
dead•bolt

 NAmE
 , BrE
 ) a type of lock on a door that needs a key to open or close it 需用钥匙开关的门锁

→
dead•locked





deadlocked

dead•locked
 

adj.


 [not before noun] ：




◊ Despite months of discussion the negotiations remained deadlocked. 尽管已讨论数月，谈判仍僵持不下。





deadly nightshade

dead•ly night•shade
 /ˌdedli ˈnaɪtʃeɪd/
 (also 
bella•donna

 ) 

noun


 [U] a very poisonous plant with purple flowers and black 
berries

 颠茄（有毒、开紫花、结黑色浆果）



deadly sin

ˌdeadly 'sin
 

noun


 one of the seven actions for which you can go to hell, in Christian tradition 七罪宗之一，罪源，死罪（基督教指罪恶的根源） ：




◊ Greed is one of the seven deadly sins
 . 贪婪是七罪宗之一。





deadly

dead•ly
 /ˈdedli/


□ 

adj.




(
dead•lier

 , 
dead•li•est

 )


HELP

 More deadly
 and deadliest
 are the usual forms. You can also use most deadly
 . 常用 more deadly 和 deadliest，亦可用 most deadly。

『1』
 causing or likely to cause death （可能）致命的，致死的


SYN

 
lethal

 ：




◊ a deadly weapon/disease
 致命的武器∕疾病





◊ deadly poison
 剧毒





◊ The cobra is one of the world's deadliest snakes. 眼镜蛇是世界上毒性最剧烈的蛇类之一。





◊ The terrorists have chosen to play a deadly game with the civilian population. 恐怖分子故意要同平民百姓做死亡游戏。


『2』
 [only before noun] extreme; complete 极度的；十足的；彻底的 ：




◊ I'm in deadly earnest
 . 我是非常认真的。





◊ We sat in deadly silence
 . 我们默不作声地坐着。





◊ They are deadly enemies

 (=are full of hatred for each other). 他们是不共戴天的仇敌。


『3』
 extremely effective, so that no defence is possible 非常有效的；无法防御的 ：




◊ His aim is deadly
 (=so accurate that he can kill easily). 他弹无虚发。





◊ It was the deadly striker's 11th goal of the season. 这是杀手前锋本赛季的第 11 个进球。


『4』
 (informal
 ) very boring 枯燥的；令人厌烦的 ：




◊ The lecture was absolutely deadly. 这演讲简直无聊透了。


□ 

adv.




『1』
 (informal
 ) extremely 极其；非常 ：




◊ deadly serious/dull
 极其严肃认真∕乏味


『2』
 =
deathly

 ：




◊ deadly pale/cold
 死一般地苍白；冷得要死




deadpan

dead•pan
 /ˈdedpæn/


□ 

adj.




without any expression or emotion; often pretending to be serious when you are joking 面无表情的；不带感情色彩的；假装正经的 ：




◊ deadpan humour 冷面幽默





deadweight

dead•weight
 /ˌdedˈweɪt/


□ 

noun


 [usually sing.]

『1』
 a thing that is very heavy and difficult to lift or move （难以搬动的）重物

『2』
 a person or thing that makes it difficult for sth to succeed or change 重负；累赘



deaf mute

ˌdeaf 'mute
 

noun


 (sometimes offensive
 ) a person who is unable to hear or speak 聋哑人




deaf

★ /def/


□ 

adj.




(
deaf•er

 , 
deaf•est

 )

『1』
 unable to hear anything or unable to hear very well 聋的 ：




◊ to become/go deaf
 变聋





◊ She was born deaf. 她天生耳聋。


—see also 
stone deaf

 , 
tone-deaf



『2』
 
the deaf



□ 

noun


 [pl.] people who cannot hear 耳聋的人；聋子 ：




◊ television subtitles for the deaf and hard of hearing 为耳聋和耳背者做的电视字幕


『3』
 [not before noun] ~ to sth
 not willing to listen or pay attention to sth 不愿听；不去注意 ：




◊ He was deaf to my requests for help. 他对我的求助充耳不闻。


→
deaf•ness





deafen

deaf•en
 /ˈdefn/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive]

『1』
 to make sb unable to hear the sounds around them because there is too much noise 使震得耳朵发聋 ：




◊ The noise of the siren was deafening her. 汽笛声震得她耳朵都快聋了。


『2』
 to make sb deaf 使聋；使听不见




deafening

deaf•en•ing
 /ˈdefnɪŋ/


□ 

adj.




very loud 震耳欲聋的；极喧闹的 ：




◊ deafening applause 掌声如雷





◊ The noise of the machine was deafening. 机器的轰鸣声震耳欲聋。





◊ The government's response to the report has been a deafening silence

 (=it was very noticeable that nothing was said or done). 政府对此报道显然置之不理。


→
deaf•en•ing•ly





deafeningly

deaf•en•ing•ly
 

adv.






deafness

deaf•ness
 

noun


 [U]



IDIOMS




(as) ˌdeaf as a 'post



(informal
 ) very deaf 全聋；聋得什么也听不见


fall on deaf 'ears



to be ignored or not noticed by other people 不被理睬；不被注意；被置若罔闻 ：




◊ Her advice fell on deaf ears. 她的忠告没有受到重视。



turn a deaf 'ear (to sb/sth)



to ignore or refuse to listen to sb/sth （对…）置之不理，充耳不闻 ：




◊ He turned a deaf ear to the rumours. 他对这些谣言置若罔闻。





deal

★ /di:l/


□ 

noun




▶
A LOT 很多



『1』
 [sing.] a good/great ~ much; a lot 大量；很多 ：




◊ They spent a great deal of money. 他们花了大量的钱。





◊ It took a great deal of time. 这费了很多时间。





◊ I'm feeling a good deal better. 我感觉好多了。





◊ We see them a great deal
 (=often). 我们经常见到他们。


▶
BUSINESS AGREEMENT 商业协议



『2』
 [C] an agreement, especially in business, on particular conditions for buying or doing sth 协议；（尤指）交易 ：




◊ to make/sign/conclude/close a deal
 (with sb) （与某人）达成一笔交易





◊ (
 informal) Did you cut a deal
 (=make one) ? 你们交易做成了吗？




◊ We did a deal
 with the management on overtime. 我们与资方在加班问题上达成了一项协议。





◊ They were hoping for a better pay deal. 他们希望达成一项提高工资的协议。





◊ A deal was struck
 after lengthy negotiations. 经过漫长的谈判终于达成了协议。





◊ The deal fell through

 (=no agreement was reached). 交易没有谈成。





◊ I got a good deal
 on the car
 (=bought it cheaply). 我这辆小汽车买得很便宜。





◊ It's a deal!

 (=I agree to your terms) 就这么办吧！





◊ Listen. This is the deal

 (=this is what we have agreed and are going to do). 听着，下面是我们达成的协议。


—see also 
package

 n.
 (3)

▶
TREATMENT 待遇



『3』
 [C, usually sing.] the way that sb/sth is treated 待遇 ：




◊ If elected, the party has promised a new deal

 (=better and fairer treatment) for teachers. 该党承诺如果当选将给教师更好的待遇。





◊ They knew they'd been given a raw/rough deal

 (=been treated unfairly). 他们知道自己受到了不公正待遇。





◊ We tried to ensure that everyone got a fair deal
 . 我们曾尽力保证每个人都受到公平待遇。





◊ It was a square deal
 for everyone. 这对任何人来说都是公平合理的。


▶
IN CARD GAMES 纸牌游戏



『4』
 [C, usually sing.] the action of giving out cards to the players 发牌 ：




◊ It's your deal. 该你发牌了。


▶
WOOD 木材



『5』
 [U] (especially BrE
 ) the soft pale wood of 
fir

 or 
pine

 trees, especially when it is cut into boards for making things 冷杉木；松木板 ：




◊ a deal table 松木桌子




IDIOMS




what's the 'deal?



(informal
 ) what is happening in the present situation? 出了什么事；怎么啦 ：




◊ What's the deal? Do you want to go out or not? 怎么啦？你想不想出去？


—more at 
big

 adj.
 , 
done

 adj.
 , 
strike

 v.


□ 

verb




(
dealt

 , 
dealt

 /delt/
 )

▶
CARDS 纸牌游戏



『1』
 ~ (sth) (out)
 | ~ (sth) (to sb)
 to give cards to each player in a game of cards 发牌 ：



[V]◊ Whose turn is it to deal? 该谁发牌了？




[VN]◊ Start by dealing out ten cards to each player. 首先给每家发十张牌。




[VNN]◊ He dealt me two aces. 他给我发了两张 A 牌。


▶
DRUGS 毒品



『2』
 to buy and sell illegal drugs 贩卖毒品；贩毒 ：



[V]◊ You can often see people dealing openly on the streets. 经常可以看到一些人在大街上公然买卖毒品。
 [also VN]



IDIOMS




deal sb/sth a 'blow | deal a 'blow to sb/sth

 (formal
 )

『1』
 to be very shocking or harmful to sb/sth 令…震惊；给…以打击；使…受到伤害 ：




◊ Her sudden death dealt a blow to the whole country. 她突然逝世，举国上下为之震惊。


『2』
 to hit sb/sth 给…一击；打击

—more at 
wheel

 v.




PHR V




'deal in sth



『1』
 to buy and sell a particular product 经营，买卖（某一产品）


SYN

 
trade in

 ：




◊ The company deals in computer software. 这个公司经营计算机软件。


『2』
 to accept sth as a basis for your decisions, attitudes, or actions 作为…的依据加以接受 ：




◊ We don't deal in rumours or guesswork. 我们不听信谣言，也不胡乱猜测。



ˌdeal sb 'in



(informal
 , especially NAmE
 ) to include sb in an activity 将某人算在里边；让某人参与 ：




◊ That sounds great. Deal me in! 这听起来太棒了。算我一个！



ˌdeal sth↔'out



『1』
 to share sth out among a group of people 分发；分配


SYN

 
distribute

 ：




◊ The profits were dealt out among the investors. 利润分给了投资者。


『2』
 to say what punishment sb should have 给予（判决、处罚） ：




◊ Many judges deal out harsher sentences to men than to women. 许多法官对男性比对女性的判决更严厉。



'deal with sb



to take appropriate action in a particular situation or according to who you are talking to, managing, etc. 对付；应付；对待


SYN

 
handle

 ：




◊ She is used to dealing with all kinds of people in her job. 她已习惯于和工作中遇到的各种各样的人打交道。



'deal with sb/sth



to do business with a person, a company or an organization 与…做生意


'deal with sth



『1』
 to solve a problem, perform a task, etc. 解决；处理；应付 ：




◊ to deal with enquiries/issues/complaints 处理各种询问∕问题∕投诉





◊ Have you dealt with these letters yet? 这些信件你处理了吗？





◊ He's good at dealing with pressure. 他善于应付压力。


『2』
 to be about sth 涉及；论及；关于 ：




◊ Her poems often deal with the subject of death. 她的诗通常是关于死亡这一主题的。





dealer

deal•er
 /ˈdi:lə(r)/


□ 

noun




『1』
 ~ (in sth)
 a person whose business is buying and selling a particular product 交易商；贸易商 ：




◊ an art/antique dealer 艺术品经销商；古董商





◊ He's a dealer in second-hand cars. 他经销二手汽车。


—see also 
wheeler-dealer



『2』
 a person who sells illegal drugs 贩毒者；毒品贩子

『3』
 the person who gives out the cards in a card game （纸牌游戏的）发牌者



dealership

deal•er•ship
 /ˈdi:ləʃɪp; NAmE
 -lərʃ-/


□ 

noun




a business that buys and sells products, especially cars, for a particular company; the position of being a 
dealer

 who can buy and sell sth 专项商品（尤指汽车）经销店；专项商品经销 ：




◊ a Ford dealership 福特汽车经销店




dealing

deal•ing
 /ˈdi:lɪŋ/


□ 

noun




『1』
 
dealings



[pl.] business activities; the relations that you have with sb in business （商业）活动，往来 ：




◊ Have you had
 any previous dealings with
 this company? 你曾与这家公司有过业务往来吗？





◊ I knew nothing of his business dealings. 我对他生意上的事一概不知道。





◊ She has always been very polite in her dealings with me. 她在与我交往的过程中总是彬彬有礼。


『2』
 [U] a way of doing business with sb 经营作风；经营方式 ：




◊ a reputation for fair/honest dealing
 经营作风正派∕诚实的美名


『3』
 [U, C] buying and selling 买卖；交易 ：




◊ drug dealing 毒品交易





◊ dealings in shares 股票交易




dealt

pt, pp of 
deal





dean's list

ˌdean's 'list
 

noun


 (in the US) a list that is published every year of the best students in a college or university （美国大学的）年度优秀学生名单




dean

/di:n/


□ 

noun




『1』
 (in the Anglican Church 圣公会) a priest of high rank who is in charge of the other priests in a 
cathedral

 座堂主任牧师

『2』
 (also 
ˌrural 'dean

 ) (BrE
 ) a priest who is in charge of the priests of several churches in an area （乡间主管若干教堂牧师的）主任牧师

『3』
 a person in a university who is in charge of a department of studies （大学的）学院院长，系主任

『4』
 (in a college or university, especially at Oxford or Cambridge) a person who is responsible for the discipline of students （大学，尤指牛津、剑桥大学的）学监

『5』
 (NAmE
 ) =
doyen





deanery

dean•ery
 /ˈdi:nəri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a group of 
parishes

 controlled by a 
dean

 (2) 总铎区；（统辖若干教区的）主任牧师管辖区

『2』
 the office or house of a 
dean

 (1),(2) 主任牧师办公室（或住所）




dear

★ /dɪə(r); NAmE
 dɪr/


□ 

adj.




(
dear•er

 , 
dear•est

 )

『1』
 ~ (to sb)
 loved by or important to sb 亲爱的；宝贵的；珍视的 ：




◊ He's one of my dearest friends. 他是我最亲密的一位朋友。





◊ Her daughter is very dear to her. 她的女儿是她心爱的宝贝。


『2』
 
Dear



used at the beginning of a letter before the name or title of the person that you are writing to （用于信函抬头的名字或头衔前）亲爱的 ：




◊ Dear Sir or Madam 亲爱的先生∕女士





◊ Dear Mrs Jones 亲爱的琼斯太太


『3』
 [not usually before noun] (BrE
 ) expensive; costing a lot of money 昂贵；价格高 ：




◊ Everything's so dear now, isn't it? 现在什么东西都那么贵，是不是？


⇒ note at 
expensive




OPP

 
cheap



『4』
 
dear old/little...



(BrE
 ) used to describe sb in a way that shows affection （表示亲昵喜爱）亲爱的 ：




◊ Dear old Sue! I knew she'd help. 亲爱的苏啊！我知道她会帮忙的。





◊ Their baby's a dear little thing. 他们的宝宝真是个小乖乖。




IDIOMS




hold sb/sth 'dear



(formal
 ) to care very much for sb/sth; to value sb/sth highly 非常关心；十分看重；极为珍视 ：




◊ He had destroyed everything we held dear. 他把我们珍视的一切都给毁了。


—more at 
heart

 , 
life



□ 

adv.




(BrE
 ) at a high price 高价地；昂贵地 ：




◊ to buy cheap and sell dear 贱买贵卖



IDM

 see 
cost

 v.


□ 

exclamation




used in expressions that show that you are surprised, upset, annoyed or worried （惊奇、不安、烦恼、担忧等时说）啊，哎呀，糟糕，天哪 ：




◊ Oh dear
 ! I think I've lost my purse! 糟糕，我可能把钱包给丢了！





◊ Oh dear
 ! What a shame. 天哪，太可惜啦！





◊ Dear me
 ! What a mess! 哎呀，真是一团糟！





◊ Dear oh dear
 ! What are you going to do now? 哎呀呀，你现在怎么办呢？




dearest

dear•est
 /ˈdɪərɪst; NAmE
 ˈdɪr-/


□ 

adj.


 (old-fashioned
 )

『1』
 used when writing to sb you love （给所爱的人写信时用）最亲爱的 ：




◊ 'Dearest Nina', the letter began. "最亲爱的尼娜"，信的开始这样写。


『2』
 [usually before noun] that you feel deeply 深切的；由衷的 ：




◊ It was her dearest wish
 to have a family. 有一个家是她由衷的希望。


□ 

noun




(old-fashioned
 ) used when speaking to sb you love （称呼所爱的人）亲爱的 ：




◊ Come (my) dearest, let's go home. 好啦，亲爱的，咱们回家吧。



IDM

 see 
near

 adj.




dearie

/ˈdɪəri; NAmE
 ˈdɪri/


□ 

noun




(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) used to address sb in a friendly way （表示亲热）亲爱的，乖乖 ：




◊ Sit down, dearie. 坐下，亲爱的。




dearly

dear•ly
 /ˈdɪəli; NAmE
 ˈdɪrli/


□ 

adv.




『1』
 very much 非常；很 ：




◊ She loves him dearly. 她深深地爱着他。





◊ I would dearly like/love
 to know what he was thinking. 我很想知道他在想什么。





◊ dearly beloved

 (=used by a minister at a Christian church service to address people) 最亲爱的教友们（神职人员对参礼信众的称呼）


『2』
 in a way that causes a lot of suffering or damage, or that costs a lot of money 代价极大地；高价地；昂贵地 ：




◊ Success has cost him dearly
 . 他为成功付出了高昂的代价。





◊ She paid dearly
 for her mistake. 她因犯错误而付出了巨大的代价。





dearth

/dɜ:ɵ; NAmE
 dɜ:rɵ/


□ 

noun


 [sing.]

~ (of sth)
 a lack of sth; the fact of there not being enough of sth 缺乏；不足


SYN

 
scarcity

 ：




◊ There was a dearth of reliable information on the subject. 关于这个课题还缺乏可靠资料。





death blow

'death blow
 

noun


 an event that destroys or puts an end to sth 导致毁灭的事情；致命的一击 ：




◊ They thought the arrival of television would deal a death blow
 to mass cinema audiences. 他们认为电视的问世将使观众涌向影院的现象不复存在。




death certificate

'death certificate
 

noun


 an official document, signed by a doctor, that states the cause and time of sb's death 死亡证书




death duty

'death duty
 

noun


 [usually pl.] (old-fashioned
 , BrE
 ) =
inheritance tax






death knell

'death knell
 (also 
knell

 ) 

noun


 [sing.] an event that means that the end or destruction of sth will come soon 丧钟；死亡的征兆；预示毁灭的事件




death mask

'death mask
 

noun


 a model of the face of a person who has just died, made by pressing a soft substance over their face and removing it when it becomes hard （用柔软物质压在死人脸上，变硬后取出制成的）死人面部模型




death rate

'death rate
 

noun




『1』
 the number of deaths every year for every 1 000 people in the population of a place 死亡率（某地每年每 1 000 人的死亡人数） ：




◊ a high/low death rate
 高∕低死亡率


『2』
 the number of deaths every year from a particular disease or in a particular group （某种疾病或某个群体的）死亡率 ：




◊ Death rates from heart disease have risen considerably in recent years. 近年来心脏病的死亡率大大上升了。





death rattle

'death rattle
 

noun


 [sing.] a sound sometimes heard in the throat of a dying person 临终喉鸣




death row

ˌdeath 'row
 

noun


 [U] the cells in a prison for prisoners who are waiting to be killed as punishment for a serious crime 死囚牢房；死囚区 ：




◊ prisoners on death row
 死囚区的犯人





death sentence

'death sentence
 

noun


 the legal punishment of being killed for a serious crime 死刑 ：




◊ to be given/to receive the death sentence
 for murder 因谋杀罪被判死刑





death squad

'death squad
 

noun


 a group of people who are ordered by a government to kill other people, especially the government's political opponents （受命于政府谋杀政敌等的）处决小队，暗杀小组



death throes

'death throes
 

noun


 [pl.]

『1』
 the final stages of sth just before it comes to an end 临终；末日；最后阶段 ：




◊ The regime is now in its death throes. 这一政权大势已去。


『2』
 violent pains and movements at the moment of death 临终的剧痛；死前的挣扎



death toll

'death toll
 

noun


 the number of people killed in an accident, a war, a disaster, etc. （事故、战争、灾难等的）死亡人数




death trap

'death trap
 

noun


 (informal
 ) a building, vehicle, etc. that is dangerous and could cause sb's death 死亡陷阱（潜藏祸患的建筑物、车辆等） ：




◊ The cars blocking the exits could turn this place into a death trap. 那些堵住出口的汽车可能使这地方成为死亡陷阱。





death warrant

'death warrant
 

noun


 an official document stating that sb should receive the punishment of being killed for a crime that they have committed 死刑执行令 ：




◊ The President signed the death warrant
 . 总统签署了死刑执行令。





◊ If you pay the ransom, you may be signing your son's death warrant. 如果你付赎金，可能就要了你儿子的命。





◊ (
 figurative) By withdrawing the funding, the government signed the project's death warrant. 政府撤回资金，也就是对这项工程判了死刑。




death wish

'death wish
 

noun


 [sing.] a desire to die, often that sb is not aware of （无意识的）死亡愿望




death's head

'death's head
 

noun


 a human 
skull

 (=the bone structure of the head) used as a symbol of death 骷髅头（象征死亡）




death-watch beetle

ˌdeath-watch 'beetle
 

noun


 a small insect that eats into old wood, making sounds like a watch 
ticking

 红毛窃蠹（专蛀旧木，发出类似表的滴答声的小甲虫）




death

★ /deɵ/


□ 

noun




『1』
 [C] the fact of sb dying or being killed 死；死亡 ：




◊ a sudden/violent/peaceful, etc. death
 猝死、横死、安详的死等





◊ the anniversary of his wife's death 他妻子的忌日





◊ an increase in deaths from cancer 癌症死亡人数的增加





◊ He died a slow and painful death. 他缓慢而痛苦地死去。


『2』
 [U] the end of life; the state of being dead 生命的终止；死亡状态 ：




◊ Two children were burnt to death
 in the fire
 (=they died as a result of the fire). 两个孩子被大火烧死。





◊ He's drinking himself to death

 (=so that it will kill him). 他这样喝酒非醉死不可。





◊ Police are trying to establish the cause of death
 . 警方在设法确定死因。





◊ Do you believe in life after death
 ? 你相信来世吗？





◊ a death camp

 (=a place where prisoners are killed, usually in a war) 死亡集中营（常指战争中杀害俘虏的地方）





◊ He was sentenced to death

 (=to be 
executed

 ). 他被判处死刑。


『3』
 [U] ~ of sth
 the permanent end or destruction of sth 永久的灭亡；毁灭；破灭 ：




◊ the death of all my plans 我所有计划的破灭





◊ the death of communism 共产主义的灭亡


『4』
 (also 
Death

 ) [U] (literary
 ) the power that destroys life, imagined as human in form 死神 ：




◊ Death is often shown in paintings as a human skeleton. 在绘画作品中死神常以骷髅形式出现。


—see also 
sudden death





IDIOMS




at death's 'door



(often humorous
 ) so ill/sick that you may die （因病重）生命危在旦夕；病危


be the 'death of sb



(informal
 ) to worry or upset sb very much 让某人担心得要命；使某人深感不安 ：




◊ Those kids will be the death of me. 光为那些孩子操心就会把我累死。



ˌdo sth to 'death



to do or perform sth so often that people become tired of seeing or hearing it 做烦了；看腻了；听厌了 ：




◊ That joke's been done to death. 这个笑话都听腻了。



frighten/scare sb to 'death



to frighten sb very much 把某人吓得要命


look/feel like death warmed 'up



(BrE
 ) (NAmE
 
like death warmed 'over

 ) (informal
 ) to look or feel very ill/sick or tired 看起来病得厉害（或疲惫不堪）；感到很不舒服（或累得要命）


put sb to death



to kill sb as a punishment 处死；处决


SYN

 
execute

 ：




◊ The prisoner will be put to death at dawn. 罪犯将在黎明时被处死。



to death



extremely; very much 极度；非常 ：




◊ to be bored to death 腻烦得要命





◊ I'm sick to death
 of your endless criticism. 你这无休止的指责真让我烦死了。



to the death



until sb is dead 至死；到底；永远 ：




◊ a fight to the death 战斗到底


—more at 
catch

 v.
 , 
cheat

 v.
 , 
dice

 v.
 , 
die

 v.
 , 
fate

 , 
fight

 v.
 , 
flog

 , 
grim

 , 
kiss

 n.
 , 
life

 , 
matter

 n.




deathbed

death•bed
 /ˈdeɵbed/


□ 

noun


 [usually sing.]

the bed in which sb is dying or dies 临终床 ：




◊ a deathbed confession/conversion
 临终告解∕皈依





◊ He told me the truth on his deathbed

 (=as he lay dying). 他临终时向我吐露了真情。





◊ She was on her deathbed

 (=going to die very soon). 她已生命垂危。





◊ (
 humorous) You'd have to be practically on your deathbed before the doctor would come and see you! 你非病到就要一命呜呼的时候医生才会来看你！



deathless

death•less
 /ˈdeɵləs/


□ 

adj.




never dying or forgotten 不死的；不朽的；永恒的


SYN

 
immortal

 ：




◊ written in his usual deathless prose
 (=very bad) 用他那万世不变的笔调写成





deathly

death•ly
 

adj.


 ：




◊ A deathly hush
 fell over the room as he walked in. 他进去时，房间里变得死一般的寂静。


death•ly
 /ˈdeɵli/
 (also less frequent
 
dead•ly

 ) 

adv.


 like a dead person; suggesting death 死一般地；让人想到死亡 ：




◊ Her face was deathly pale. 她的脸色死一般苍白。





◊ The house was deathly still. 房子死寂。


→
death•ly





deb

/deb/


□ 

noun




(informal
 ) =
debutante





debacle

de•bacle
 /deɪˈbɑ:kl; dɪˈb-/


□ 

noun




an event or a situation that is a complete failure and causes embarrassment 大败；崩溃；垮台；灾祸



debar

/dɪˈbɑ:(r)/


□ 

verb




(-rr-) [VN] [usually passive] ~ sb (from sth/from doing sth)
 (formal
 ) to officially prevent sb from doing sth, joining sth, etc. 阻止，禁止（某人做某事、加入某团体等） ：




◊ He was debarred from holding public office. 他被禁止担任公职。




debase

de•base
 /dɪˈbeɪs/


□ 

verb


 [VN]

to make sb/sth less valuable or respected 降低…的价值；败坏…的名誉


SYN

 
devalue

 ：




◊ Sport is being debased by commercial sponsorship. 体育运动因受商业赞助而降低了声誉。


→
de•base•ment





debasement

de•base•ment
 

noun


 [U]




debatable

de•bat•able
 /dɪˈbeɪtəbl/


□ 

adj.




not certain because people can have different ideas and opinions about the thing being discussed 可争辩的；有争议的


SYN

 
arguable

 , 
questionable

 ：




◊ a debatable point 有争议的观点





◊ It is
 highly debatable whether
 conditions have improved for low-income families. 低收入家庭的生活状况是否已得到改善是一个颇有争议的问题。




debate

★de•bate
 /dɪˈbeɪt/


□ 

noun


 [C, U]

~ (on/about/over sth)


『1』
 a formal discussion of an issue at a public meeting or in a parliament. In a debate two or more speakers express opposing views and then there is often a vote on the issue. （在公共集会上或议会里就某问题进行的、常以表决结束的）辩论 ：




◊ a debate on abortion 关于堕胎的辩论





◊ The minister opened the debate
 (=was the first to speak). 部长在辩论时率先发言。





◊ The motion under debate

 (=being discussed) was put to a vote. 辩论中的动议已付诸表决。





◊ After a long debate, Congress approved the proposal. 经过长时间辩论，国会通过了这项提议。


『2』
 an argument or discussion expressing different opinions （各自发表不同意见的）争论，辩论，讨论 ：




◊ a heated/wide-ranging/lively debate
 激烈的∕广泛的∕热烈的争论





◊ the current debate about tax 目前关于税收的讨论





◊ There had been much debate on the issue of childcare. 人们对儿童保育问题议论纷纷。





◊ Whether he deserves what has happened to him is open to debate/a matter for debate

 (=cannot be certain or decided yet). 他是否罪有应得还有待于讨论。





◊ The theatre's future is a subject of considerable debate. 剧院的前途是一个颇有争议的问题。


□ 

verb




『1』
 to discuss sth, especially formally, before making a decision or finding a solution （尤指正式）讨论，辩论


SYN

 
discuss

 ：



[VN]◊ Politicians will be debating the bill later this week. 政界将在本周晚些时候讨论这个议案。





◊ The question of the origin of the universe is still hotly debated

 (=strongly argued about) by scientists. 关于宇宙起源问题，科学家仍进行着激烈辩论。




[V wh-
 ]◊ The committee will debate whether to lower the age of club membership to 16. 委员会将讨论是否将参加俱乐部的年龄限制放宽到 16 岁。
 [also V]

『2』
 ~ (with yourself)
 to think carefully about sth before making a decision 仔细考虑；思考；盘算 ：




◊ She debated with herself for a while, and then picked up the phone. 她仔细琢磨了一会儿，然后拿起了电话。




[V wh-
 ]◊ We're debating whether or not to go skiing this winter. 我们盘算着今年冬天是否去滑雪。
 [also V -ing
 ]

→
de•bat•ing





debater

de•bater
 /dɪˈbeɪtə(r)/


□ 

noun




a person who is involved in a debate 参加讨论者；争论者



debating

de•bat•ing
 

noun


 [U] ：




◊ a debating society at a school 学校的辩论学会




debauched

de•bauched
 /dɪˈbɔ:tʃt/


□ 

adj.




a debauched
 person is immoral in their sexual behaviour, drinks a lot of alcohol, takes drugs, etc. 道德败坏的；淫荡的；沉湎酒色的；嗜毒的


SYN

 
depraved

 , 
dissolute





debauchery

de•bauch•ery
 /dɪˈbɔ:tʃəri/


□ 

noun


 [U]

immoral behaviour involving sex, alcohol or drugs 道德败坏；淫荡；沉湎酒色（或毒品）



debenture

de•ben•ture
 /dɪˈbentʃə(r)/


□ 

noun




(BrE
 ) (
finance 财

 )an official document that is given by a company, showing it has borrowed money from a person and stating the interest payments that it will make to them （公司）债券



debilitate

de•bili•tate
 /dɪˈbɪlɪteɪt/


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 to make sb's body or mind weaker （使身心）衰弱，衰竭，虚弱 ：




◊ a debilitating disease 使人虚弱的疾病


『2』
 to make a country, an organization, etc. weaker 削弱（国家、机构）的力量；使软弱无力 ：




◊ Prolonged strike action debilitated the industry. 长时间的罢工削弱了这个行业的活力。




debility

de•bil•ity
 /dɪˈbɪləti/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 ) (formal
 ) physical weakness, especially as a result of illness （尤指疾病引起的）体弱，虚弱，衰弱




debit card

'debit card
 

noun


 a plastic card that can be used to take money directly from your bank account when you pay for sth 借记卡；借方卡

—compare 
credit card






debit

/ˈdebɪt/


□ 

noun




『1』
 a written note in a bank account or other financial record of a sum of money owed or spent 借记；借方；收方 ：




◊ on the debit side of an account 账户的借方





◊ (
 figurative) On the debit side (=a negative result will be that) the new shopping centre will increase traffic problems. 负面影响是新购物中心会使交通问题加剧。

『2』
 a sum of money taken from a bank account 借项


OPP

 
credit

 n.
 —see also 
direct debit



□ 

verb


 [VN]

when a bank debits
 an account, it takes money from it 记入（账户）的借方；借记 ：




◊ The money will be debited from your account each month. 这笔钱将逐月记入你账户的借方。



OPP

 
credit





debonair

de•bon•air
 /ˌdebəˈneə(r); NAmE
 -ˈner/


□ 

adj.




(old-fashioned
 ) (usually of men 通常指男人) fashionable and confident 温文尔雅的；潇洒的




debrief

de•brief
 /ˌdi:ˈbri:f/


□ 

verb


 [VN]

~ sb (on sth)
 to ask sb questions officially, in order to get information about the task that they have just completed 正式询问，盘问（某人执行任务的情况） ：




◊ He was taken to a US airbase to be debriefed on the mission. 他被带到美国空军基地汇报执行使命情况。


—compare 
brief



→
de•brief•ing






debriefing

de•brief•ing
 

noun


 [U, C] ：




◊ a debriefing session 执行任务情况汇报会





debris

deb•ris
 /ˈdebri:; ˈdeɪ-; NAmE
 dəˈbri:/


□ 

noun


 [U]

『1』
 pieces of wood, metal, brick, etc. that are left after sth has been destroyed 残骸；碎片；破片 ：




◊ Emergency teams are still clearing the debris from the plane crash. 各抢救小组仍在清理失事飞机的残骸。


『2』
 (formal
 ) pieces of material that are not wanted and rubbish/garbage that are left somewhere 残渣；垃圾；废弃物 ：




◊ Clear away leaves and other garden debris from the pond. 把池塘里的树叶和庭园垃圾清除干净。




debt

★ /det/


□ 

noun




『1』
 [C] a sum of money that sb owes 借款；欠款；债务 ：




◊ I need to pay off
 all my debts
 before I leave the country. 我得在离开该国前偿清所有债务。





◊ an outstanding debt of £300 * 300 英镑有待偿还的债务





◊ He had run up
 credit card debts
 of thousands of dollars. 他积欠了数千元的信用卡借款。


『2』
 [U] the situation of owing money, especially when you cannot pay 负债情况 ：




◊ He died heavily in debt
 . 他死时负债累累。





◊ The club is £4 million in debt
 . 这家俱乐部负债 400 万英镑。





◊ We were poor but we never got into debt
 . 我们穷是穷，但从不负债。





◊ It's hard to stay out of debt
 when you are a student. 当学生很难不负债。





◊ a country's foreign debt burden 国家的外债负担


—see also 
bad debt



『3』
 [C, usually sing.] the fact that you should feel grateful to sb because they have helped you or been kind to you 人情债；情义；恩情 ：




◊ to owe a debt of gratitude to sb
 欠某人的情





◊ I would like to acknowledge my debt to my teachers. 我想向我的老师表达我的感激之情。




IDIOMS




be in sb's 'debt



(formal
 ) to feel grateful to sb for their help, kindness, etc. 欠某人的人情债；受某人的恩惠；感激某人




debtor

debt•or
 /ˈdetə(r)/


□ 

noun




a person, a country or an organization that owes money 债务人；借方


OPP

 
creditor





debug

/ˌdi:ˈbʌg/


□ 

verb




(-gg-) [VN] (
computing 计

 )to look for and remove the faults in a computer program 排错；排除故障



debugger

de•bug•ger
 /ˌdi:ˈbʌgə(r)/


□ 

noun




a computer program that helps to find and correct mistakes in other programs 调试程序，排错程序（可帮助找出并修正其他程序中的错误）



debunk

de•bunk
 /ˌdi:ˈbʌŋk/


□ 

verb


 [VN]

to show that an idea, a belief, etc. is false; to show that sth is not as good as people think it is 批判；驳斥；揭穿…的真相 ：




◊ His theories have been debunked by recent research. 最近的研究揭穿了他的理论的真相。




debut

(also 
début

 ) /ˈdeɪbju:; ˈdebju:; NAmE
 deɪˈbju:/


□ 

noun




the first public appearance of a performer or sports player （演员、运动员）首次亮相；初次登台（或上场） ：




◊ He will make his debut
 for the first team this week. 本周他将在第一支出场的队伍中首次亮相。





◊ the band's debut album 这个乐队首次推出的专辑





debutante

debu•tante
 /ˈdebjutɑ:nt/
 (also informal
 
deb

 ) 

noun


 a young, rich or 
upper-class

 woman who is going to fashionable social events for the first time 首次进入上流社交场合的富家年轻女子




deca-

/ˈdekə/


□ 

combining form




(in nouns 构成名词) ten; having ten 十；有十的 ：




◊ decathlon 十项全能运动


—compare 
deci-





decade

★dec•ade
 /ˈdekeɪd; dɪˈkeɪd/


□ 

noun




a period of ten years, especially a period such as 1910–1919 or 1990–1999 十年，十年期（尤指一个年代）



decadence

deca•dence
 /ˈdekədəns/


□ 

noun


 [U]

(disapproving
 ) behaviour, attitudes, etc. which show a fall in standards, especially moral ones, and an interest in pleasure and enjoyment rather than more serious things 堕落；颓废；贪图享乐 ：




◊ the decadence of modern Western society 现代西方社会的颓废现象




decadent

deca•dent
 /ˈdekədənt/


□ 

adj.




(disapproving
 ) having or showing low standards, especially moral ones, and an interest only in pleasure and enjoyment rather than serious things 堕落的；颓废的；贪图享乐的 ：




◊ the decadent rich 贪图享乐的富豪





◊ a decadent lifestyle/society
 堕落的生活方式；腐朽的社会





decaffeinated

de•caf•fein•ated
 

noun


 [U, C]

de•caf•fein•ated
 /ˌdi:ˈkæfɪneɪtɪd/


□ 

adj.




(of coffee or tea 咖啡或茶) with most or all of the 
caffeine

 removed （全）脱咖啡因的

→
de•caf•fein•ated





decagon

deca•gon
 /ˈdekəgən; NAmE
 -gɑ:n/


□ 

noun




(
geometry 几何

 )a flat shape with ten straight sides and ten angles 十边形；十角形

→
dec•agon•al





decagonal

dec•agon•al
 /dekˈægənəl/


□ 

adj.






decahedron

deca•he•dron
 /ˌdekəˈhi:drən; BrE
 also -ˈhed-/


□ 

noun




(
geometry 几何

 )a solid shape with ten straight sides and ten angles 十面体



decal

/ˈdi:kæl/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
transfer

 n.
 (5)



decalitre

deca•litre
 (BrE
 ) (NAmE
 
deca•liter

 , 
deka•liter

 ) /ˈdekəli:tə(r)/


□ 

noun




a unit for measuring volume, equal to 10 litres 十升



decametre

deca•metre
 (BrE
 ) (NAmE
 
deca•meter

 , 
deka•meter

 ) /ˈdekəmi:tə(r)/


□ 

noun




a unit for measuring length, equal to 10 metres 十米



decamp

de•camp
 /dɪˈkæmp/


□ 

verb


 [V]

~ (from...) (to...)
 to leave a place suddenly, often secretly 逃亡；潜逃



decant

de•cant
 /dɪˈkænt/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (into sth)
 to pour liquid, especially wine, from one container into another （把液体，尤指酒）倒入，注入



decanter

de•cant•er
 /dɪˈkæntə(r)/


□ 

noun




a glass bottle, often decorated, that wine and other alcoholic drinks are poured into from an ordinary bottle before serving 雕花玻璃酒瓶




decapitate

de•capi•tate
 /dɪˈkæpɪteɪt/


□ 

verb


 [VN]

to cut off sb's head 杀头；斩首


SYN

 
behead

 ：




◊ His decapitated body was found floating in a canal. 人们发现他被斩首的尸体漂浮在一条水渠里。


→
de•capi•ta•tion





decapitation

de•capi•ta•tion
 /dɪˌkæpɪˈteɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]



decasyllabic

deca•syl•lab•ic
 /ˌdekəsɪˈlæbɪk/


□ 

adj.


 ：




◊ a decasyllabic line 十音节诗行




decasyllable

deca•syl•lable
 /ˈdekəsɪləbl/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a line of poetry with ten syllables 十音节诗行

→
deca•syl•lab•ic





decathlete

dec•ath•lete
 /dɪˈkæɵli:t/


□ 

noun




a person who competes in a 
decathlon

 十项全能运动员




decathlon

dec•ath•lon
 /dɪˈkæɵlən/


□ 

noun




a sporting event in which people compete in ten different sports 十项全能运动

—compare 
biathlon

 , 
heptathlon

 , 
pentathlon

 , 
tetrathlon

 , 
triathlon






decay

★ /dɪˈkeɪ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the process or result of being destroyed by natural causes or by not being cared for (=of decaying) 腐烂；腐朽 ：




◊ tooth decay 蛀牙





◊ The landlord had let the building fall into decay
 . 房东不管，房子已经破烂不堪。





◊ The smell of death and decay hung over the town. 城市上空弥漫着死人和腐烂的气味。


『2』
 the gradual destruction of a society, an institution, a system, etc. （社会、机构、制度等的）衰败，衰退，衰落 ：




◊ economic/moral/urban decay
 经济衰退；道德败坏；城市衰落





◊ the decay of the old industries 旧工业的衰败


□ 

verb




『1』
 to be destroyed gradually by natural processes; to destroy sth in this way （使）腐烂，腐朽


SYN

 
rot

 ：



[V]◊ decaying leaves/teeth/food 烂叶；蛀齿；腐烂食物
 [also VN]

『2』
 [V] if a building or an area decays
 , its condition slowly becomes worse （建筑、地方等）破败，衰落，衰败 ：




◊ decaying inner city areas 衰败中的旧城区


『3』
 [V] to become less powerful and lose influence over people, society, etc. （力量、影响等）衰弱，衰退，衰减 ：




◊ decaying standards of morality 道德标准日趋低下




decease

de•cease
 /dɪˈsi:s/


□ 

noun


 [U]

(
law 律

 or formal
 ) the death of a person 死亡；亡故



deceased

de•ceased
 /dɪˈsi:st/


□ 

adj.




(
law 律

 or formal
 )

『1』
 dead 死去了的；已死的；亡故的 ：




◊ her deceased parents 她已故的双亲


『2』
 
the deceased



□ 

noun


 (pl.
 
the deceased

 ) a person who has died, especially recently 死者；已故者




deceit

de•ceit
 /dɪˈsi:t/


□ 

noun


 [U, C]

dishonest behaviour that is intended to make sb believe sth that is not true; an example of this behaviour 欺骗，欺诈（行为）；诡计


SYN

 
deception

 ：




◊ He was accused of lies and deceit. 他被指控撒谎和欺诈。





◊ Everyone was involved in this web of deceit. 所有人都牵涉到这起诈骗勾当之中了。





◊ Their marriage was an illusion and a deceit. 他们的婚姻是虚假的，不真实的。





deceitful

de•ceit•ful
 /dɪˈsi:tfl/


□ 

adj.




behaving in a dishonest way by telling lies and making people believe things that are not true 不诚实的；骗人的


SYN

 
dishonest



→
de•ceit•ful•ly





deceitfully

de•ceit•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.





de•ceit•ful•ness



□ 

noun


 [U]




deceive

de•ceive
 /dɪˈsi:v/


□ 

verb





word family

 deceive
 v.
 deceit
 n.
 deceitful
 adj.
 deception
 n.
 deceptive
 adj.


『1』
 [VN] ~ sb (into doing sth)
 to make sb believe sth that is not true 欺骗；蒙骗；诓骗 ：




◊ Her husband had been deceiving her for years. 她丈夫多年来一直在欺骗她。





◊ She deceived him into handing over all his savings. 她把他所有的积蓄都骗了出来。


⇒ note at 
cheat



『2』
 ~ yourself
 to refuse to admit to yourself that sth unpleasant is true 欺骗（自己） ：



[VN]◊ You're deceiving yourself if you think he'll change his mind. 如果你认为他会改变主意，那你是在欺骗自己。
 [also VN that
 ]

『3』
 to make sb have a wrong idea about sb/sth 使人误信；误导


SYN

 
mislead

 ：



[VN]◊ Unless my eyes deceive me, that's his wife. 如果我没有看错的话，那是他的妻子。


[also V] —see also 
deceptive



→
de•ceiver





deceiver

de•ceiver
 

noun





IDM

 see 
flatter






decelerate

de•cel•er•ate
 /ˌdi:ˈseləreɪt/


□ 

verb




(formal
 ) 1

[V, VN] to reduce the speed at which a vehicle is travelling （使）减速行驶；降低运行速度

『2』
 to become or make sth become slower （使）减缓，变慢


SYN

 
slow down

 ：



[V]◊ Economic growth decelerated sharply in June. 六月份经济增长大幅度减缓。
 [also VN]


OPP

 
accelerate



→
de•cel•er•ation





deceleration

de•cel•er•ation
 /ˌdi:seləˈreɪʃn/


□ 

noun


 [U]



decency

de•cency
 /ˈdi:snsi/


□ 

noun




『1』
 [U] honest, polite behaviour that follows accepted moral standards and shows respect for others 正派；得体；彬彬有礼 ：




◊ Her behaviour showed a total lack of common decency
 . 她的举止显示她连起码的礼节都不懂。





◊ Have you no sense of decency
 ? 你礼貌都不懂吗？





◊ He might have had the decency to
 apologize. 他其实应该道个歉的。


『2』
 
the decencies



[pl.] (formal
 ) standards of behaviour in society that people think are acceptable 礼仪；行为准则 ：




◊ the basic decencies of civilized society 文明社会的基本行为准则





decent

de•cent
 /ˈdi:snt/


□ 

adj.




『1』
 of a good enough standard or quality 像样的；相当不错的；尚好的 ：




◊ (
 informal) a decent meal/job/place to live 相当不错的饭菜∕工作∕住所




◊ I need a decent night's sleep. 我需要好好地睡上一夜。


『2』
 (of people or behaviour 人或行为举止) honest and fair; treating people with respect 正派的；公平的；合乎礼节的 ：




◊ ordinary, decent, hard-working people 勤劳、正派的普通人





◊ Everyone said he was a decent sort of guy. 人人都说他是个品行端正的小伙子。


『3』
 acceptable to people in a particular situation 得体的；合宜的；适当的 ：




◊ a decent burial 体面的葬礼





◊ That dress isn't decent. 那件连衣裙不够雅观。





◊ She ought to have waited for a decent interval before getting married again. 她再次嫁人也应该适当等上一段时间。


『4』
 (informal
 ) wearing enough clothes to allow sb to see you 穿好了衣服的；适宜于见人的 ：




◊ I can't go to the door—I'm not decent. 我不能去开门 —— 我还没穿好衣服。


—compare 
indecent



→
de•cent•ly





decently

de•cent•ly
 

adv.






IDIOMS




to do the decent 'thing



to do what people or society expect, especially in a difficult situation （尤指在困境中）做人心所向的事，做体面事 ：




◊ He did the decent thing and resigned. 他做得很体面，辞职了。




decentralization

de•cen•tral•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌdi:ˌsentrəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -ləˈz-/


□ 

noun


 [U, sing.]



decentralize

de•cen•tral•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˌdi:ˈsentrəlaɪz/


□ 

verb




to give some of the power of a central government, organization, etc. to smaller parts or organizations around the country 分散，下放（权力）；将…的权力下放 ：



[VN]◊ decentralized authority/administration 下放了的权力∕行政权
 [also V]


OPP

 
centralize



→
de•cen•tral•iza•tion






deception

de•cep•tion
 /dɪˈsepʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] the act of deliberately making sb believe sth that is not true (=of 
deceiving

 them) 欺骗；蒙骗；诓骗


SYN

 
deceit

 ：




◊ a drama full of lies and deception 充满谎言和欺骗的一出戏





◊ He was accused of obtaining property by deception. 他被指控骗取钱财。


『2』
 [C] a trick intended to make sb believe sth that is not true 诡计；骗术；骗局


SYN

 
deceit

 ：




◊ The whole episode had been a cruel deception. 整个经历都是残酷的骗局。





deceptive

de•cep•tive
 /dɪˈseptɪv/


□ 

adj.




likely to make you believe sth that is not true 欺骗性的；误导的；骗人的


SYN

 
misleading

 ：




◊ a deceptive advertisement 虚假广告





◊ Appearances can often be deceptive
 (=things are not always what they seem to be). 外表常常靠不住。





◊ the deceptive simplicity of her writing style
 (=it seems simple but is not really) 她那看似简单实则不然的写作风格


→
de•cep•tive•ly





deceptively

de•cep•tive•ly
 

adv.


 ：




◊ a deceptively simple idea 貌似简单的想法





deci-

/ˈdesɪ-/


□ 

combining form




(in nouns; often used in units of measurement 构成名词，常用于计量单位) one tenth 十分之一 ：




◊ decilitre 分升


—compare 
deca-






decibel

deci•bel
 /ˈdesɪbel/


□ 

noun




a unit for measuring how loud a sound is 分贝（声音强度的单位）



decide

★de•cide
 /dɪˈsaɪd/


□ 

verb





word family

 decide
 v.
 decision
 n.
 (≠ indecision) decisive
 adj.
 (≠ indecisive) undecided
 adj.


『1』
 ~ (between A and B)
 | ~ (against sth)
 to think carefully about the different possibilities that are available and choose one of them 对…作出抉择；决定；选定 ：



[V]◊ It was difficult to decide between the two candidates. 很难在这两个候选人之间决定取舍。





◊ They decided against taking legal action. 他们决定不提起诉讼。





◊ It's up to you to decide. 这事由你来决定吧。




[V wh-
 ]◊ I can't decide what to wear. 我拿不定主意穿什么。




[V (that
 )]◊ She decided (that) she wanted to live in France. 她决定要住在法国。




[V to
 inf]◊ We've decided not to go away after all. 我们到底还是决定不离开。




[VN]◊ We might be hiring more people but nothing has been decided yet. 我们或许会再多雇些人，不过现在什么都还没定下来。




[VN (that
 )]◊ It was decided (that)
 the school should purchase new software. 已经决定学校要购买新软件。


『2』
 (
law 律

 ) ~ (for/against sb)
 to make an official or legal judgement 裁决；判决 ：



[VN]◊ The case will be decided by a jury. 这案件将由陪审团裁决。




[V]◊ The Appeal Court decided in their favour
 . 上诉法院作出了有利于他们的裁定。





◊ It is always possible that the judge may decide against you. 法官判你败诉总是有可能的。


『3』
 to affect the result of sth 影响（或决定）…的结果 ：



[VN]◊ A mixture of skill and good luck decided the outcome of the game. 技术和运气结合在一起决定了比赛的结果。




[V wh-
 ]◊ A number of factors decide whether a movie will be successful or not. 一部电影成功与否是由许多因素决定的。
 [also V]

『4』
 to be the reason why sb does sth 成为（某人）做某事的原因 ：



[VN]◊ They offered me free accommodation for a year, and that decided me. 他们愿意免费为我提供一年的住宿，这就使我下定了决心。
 [also VN to
 inf]



PHR V




de'cide on/upon sth



to choose sth from a number of possibilities 决定；选定 ：




◊ We're still trying to decide on a venue. 我们仍然在设法选定一个会场。





decided

de•cided
 /dɪˈsaɪdɪd/


□ 

adj.


 [only before noun]

obvious and definite 明显的；明白无误的；确实无疑的 ：




◊ His height was a decided advantage in the job. 干这项工作，他的身高是明显优势。


—compare 
undecided





decidedly

de•cided•ly
 /dɪˈsaɪdɪdli/


□ 

adv.




『1』
 (used with an adjective or adverb 与形容词或副词连用) definitely and in an obvious way 确实；肯定；显然 ：




◊ Amy was looking decidedly worried. 埃米看上去显然是忧心忡忡。


『2』
 (BrE
 ) in a way that shows that you are sure and determined about sth 果断地；坚决地；坚定地 ：




◊ 'I won't go,' she said decidedly. "我不去。"她果断地说。




decider

de•cider
 /dɪˈsaɪdə(r)/


□ 

noun


 [usually sing.]

the game, race, etc. that will decide who the winner is in a competition 决胜局；决赛




deciduous

de•cidu•ous
 /dɪˈsɪdʒuəs; -dju-/


□ 

adj.




(of a tree, bush etc. 树、灌木等) that loses its leaves every year 落叶的

—compare 
evergreen





decile

/ˈdesaɪl; NAmE
 also ˈdesl/


□ 

noun




(
statistics 统计

 )one of ten equal groups into which a collection of things or people can be divided according to the 
distribution

 of a particular 
variable

 十分位数 ：




◊ families in the top decile of income
 (=the 10% of families with the highest income) 收入排在前十分位的家庭




decilitre

deci•litre
 (BrE
 ) (NAmE
 
deci•liter

 ) /ˈdesɪli:tə(r)/


□ 

noun




a unit for measuring liquids. There are 10 decilitres in a litre. 分升；十分之一升



decimal place

ˌdecimal 'place
 

noun


 the position of a number after a 
decimal point

 小数位 ：




◊ The figure is accurate to
 two decimal places
 . 这个数精确到小数点后两位。





decimal point

ˌdecimal 'point
 

noun


 a dot or point used to separate the whole number from The twoths, 
hundredths

 , etc. of a 
decimal

 , for example in 0.61 小数点




decimal

deci•mal
 /ˈdesɪml/


□ 

adj.




based on or counted in tens or tenths 十进位的；小数的 ：




◊ the decimal system 十进制


□ 

noun




(also 
ˌdecimal 'fraction

 ) a 
fraction

 (=a number less than one) that is shown as a dot or point followed by the number of twoths, 
hundredths

 , etc. 小数 ：




◊ The decimal 0.61 stands for 61 hundredths. 小数 0.61 代表 61%。


—compare 
vulgar fraction





decimalization

deci•mal•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌdesɪməlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -ləˈz-/


□ 

noun


 [U]



decimalize

deci•mal•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈdesɪməlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to change a system of coins or weights and measurements to a 
decimal

 system 把（币制或度量衡）改为十进制

『2』
 to express an amount using the 
decimal

 system instead of the system it is already expressed in 化为小数 ：




◊ The question asks you to decimalize the fraction 7/8. 这道题要求你将分数 7/8 化为小数。


→
deci•mal•iza•tion





decimate

deci•mate
 /ˈdesɪmeɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 [usually passive] to kill large numbers of animals, plants or people in a particular area 大量毁灭，大批杀死（某地区的动物、植物或人） ：




◊ The rabbit population was decimated by the disease. 这种疾病使大批兔子死亡。


『2』
 (informal
 ) to severely damage sth or make sth weaker 严重破坏；大大削弱 ：




◊ Cheap imports decimated the British cycle industry. 廉价进口严重削弱了英国的自行车工业。


→
deci•ma•tion





decimation

deci•ma•tion
 /ˌdesɪˈmeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



decimetre

deci•metre
 (BrE
 ) (NAmE
 
deci•meter

 ) /ˈdesɪmi:tə(r)/


□ 

noun




a unit for measuring length. There are 10 decimetres in a metre. 分米；十分之一米




decipher

de•cipher
 /dɪˈsaɪfə(r)/


□ 

verb


 [VN]

to succeed in finding the meaning of sth that is difficult to read or understand 破译，辨认（难认、难解的东西） ：




◊ to decipher a code 破译密码





◊ Can anyone decipher his handwriting? 有谁能辨认他的字迹？


—see also 
indecipherable






decision

★de•ci•sion
 /dɪˈsɪʒn/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (on/about sth)
 | ~ (to do sth)
 a choice or judgement that you make after thinking and talking about what is the best thing to do （作出的）决定，抉择 ：




◊ to take a decision

 (=to decide) 作出决定





◊ (
 BrE) to make a decision
 (=to decide) 作出决定




◊ We need a decision on this by next week. 我们得在下周前就这一问题作出决定。





◊ Who took the decision
 to go ahead with the project? 是谁决定继续这项工程的？





◊ He is really bad at making decisions
 . 他的确不善于决策。





◊ We finally reached a decision

 (=decided after some difficulty). 我们终于作出了抉择。





◊ We must come to a decision
 about what to do next by tomorrow. 我们必须最晚明天就下一步做什么作出决定。





◊ a big
 (=an important) decision 一项重大的抉择





◊ The final decision is yours. 最终的决定权属于你。





◊ It's a difficult decision for any doctor. 这对任何医生来说都是一个困难的决定。





◊ The editor's decision is final. 编辑定了就不再改了。





◊ Mary is the decision-maker in the house. 家里的事玛丽说了算。


『2』
 (also 
de•cisive•ness

 ) [U] the ability to decide sth clearly and quickly 决断（力）；果断 ：




◊ This is not a job for someone who lacks decision. 不果断的人不适宜做这工作。



OPP

 
indecision



『3』
 [U] the process of deciding sth 作决定；决策 ：




◊ The moment of decision had arrived. 决策的时刻已经到了。





decisive

de•cisive
 /dɪˈsaɪsɪv/


□ 

adj.




『1』
 very important for the final result of a particular situation 决定性的；关键的 ：




◊ a decisive factor/victory/battle
 决定性的因素∕胜利∕战役





◊ She has played a decisive role
 in the peace negotiations. 她在和谈中起了关键作用。





◊ a decisive step

 (=an important action that will change a situation) towards a cleaner environment 朝着更清洁的环境迈出的关键一步


⇒ note at 
essential



『2』
 able to decide sth quickly and with confidence 坚决的；果断的；决断的 ：




◊ decisive management 果断的管理层





◊ The government must take decisive action
 on gun control. 政府必须在枪支管制方面采取果断措施。



OPP

 
indecisive



→
de•cisive•ly





decisively

de•cisive•ly
 

adv.






decisiveness

de•cisive•ness
 /dɪˈsaɪsɪvnəs/


□ 

noun


 [U]

=
decision

 (2)



deck quoits

'deck quoits
 

noun


 [U] (BrE
 ) a game in which players try to throw rings of rope over wooden sticks, especially on a 
cruise

 ship 甲板套环游戏（常在游轮上进行）



deck shoe

'deck shoe
 

noun


 a flat shoe made of strong cloth or soft leather, with a soft 
sole

 which does not slip 平底帆布鞋，平底软皮鞋（鞋底防滑）



deck tennis

'deck tennis
 

noun


 [U] a game in which players throw a ring of rope or rubber backwards and forwards over a net especially on a 
cruise

 ship 甲板网球（类似网球但用环代球的游戏，常在游轮上进行）




deck

/dek/


□ 

noun




『1』
 the top outside floor of a ship or boat 甲板；舱面 ：




◊ I was the only person on deck
 at that time of night. 夜里当时只有我一个人在甲板上。





◊ As the storm began, everyone disappeared below deck(s)
 . 暴风雨来临时，所有的人都躲到甲板下面去了。


『2』
 one of the floors of a ship or a bus （船或公共汽车的）一层，层面 ：




◊ the upper/lower/main deck
 of a ship 船的上层∕下层∕主甲板





◊ We sat on the top deck of the bus. 我们坐在公共汽车的上层。





◊ My cabin is on deck C. 我的舱位在 C 层甲板。


—see also 
double-decker

 (1), 
flight deck

 , 
single-decker



『3』
 (also 
ˌdeck of 'cards

 ) (especially NAmE
 ) =
pack

 n.
 (8)

『4』
 a wooden floor that is built outside the back of a house where you can sit and relax （屋后供憩息的）木制平台

『5』
 a part of a 
sound system

 that records and/or plays sounds on a disc or tape （唱机的）转盘装置；（音响系统的）走带机构，录音座 ：




◊ a cassette/tape deck
 盒式录音带∕磁带转动机械装置



IDM

 see 
clear

 v.
 , 
hand

 n.
 , 
hit

 v.


□ 

verb


 [VN]

『1』
 [often passive] ~ sb/sth (out) (in/with sth)
 to decorate sb/sth with sth 装饰；布置；打扮 ：




◊ The room was decked out in flowers and balloons. 屋子里装点着鲜花和气球。


『2』
 (informal
 ) to hit sb very hard so that they fall to the ground 用力击倒；打倒在地；揍趴下




deckchair

deck•chair
 /ˈdektʃeə(r); NAmE
 -tʃer/


□ 

noun




a folding chair with a seat made from a long strip of material on a wooden or metal frame, used for example on a beach （沙滩等用的）帆布折叠椅




deckhand

deck•hand
 /ˈdekhænd/


□ 

noun




a worker on a ship who does work that is not skilled 舱面水手；普通水手



deckhouse

deck•house
 /ˈdekhaʊs/


□ 

noun




a small shelter on the 
deck

 of a ship, used for 
navigation

 or accommodation （轮船）甲板室



decking

deck•ing
 /ˈdekɪŋ/


□ 

noun


 [U]

wood used to build a floor (called a 
deck

 ) in the garden/yard next to or near a house （房屋外的）平台木板



declaim

de•claim
 /dɪˈkleɪm/


□ 

verb




(formal
 ) to say sth loudly; to speak loudly and with force about sth you feel strongly about, especially in public （尤指在公众前）慷慨激昂地宣讲，慷慨陈辞 ：



[VN]◊ She declaimed the famous opening speech of the play. 她慷慨激昂地朗诵了这出戏中著名的开场白。




[V]◊ He declaimed against the evils of alcohol. 他慷慨陈辞，猛烈抨击酗酒的罪恶。
 [also V speech
 also V that
 ]



declamation

dec•lam•ation
 /ˌdekləˈmeɪʃn/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [U] the act of speaking or of expressing sth to an audience in a formal way 朗诵；雄辩

『2』
 [C] a speech or piece of writing that strongly expresses feelings and opinions 慷慨激昂的演说（辞）



declamatory

de•clama•tory
 /dɪˈklæmətəri; NAmE
 -tɔ:ri/


□ 

adj.




(formal
 ) expressing feelings or opinions in a strong way in a speech or a piece of writing 慷慨陈辞的；雄辩演说的




declaration

dec•lar•ation
 /ˌdekləˈreɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [C, U] an official or formal statement, especially about the plans of a government or an organization; the act of making such a statement 公告；宣告；宣言 ：




◊ to issue/sign a declaration
 发布∕签署公告





◊ the declaration of war 宣战





◊ the Declaration of Independence
 (=of the United States) （美国）独立宣言


『2』
 [C] a written or spoken statement, especially about what people feel or believe 声明（书）；宣布；表白；宣称 ：




◊ a declaration of love/faith/guilt
 表白爱情；表达信念；宣判有罪


⇒ note at 
statement



『3』
 [C] an official written statement giving information 申报（单） ：




◊ a declaration of income 收益申报表





◊ customs declarations
 (=giving details of goods that have been brought into a country) 报关单（带入境内物品的详细清单）




declarative

de•clara•tive
 /dɪˈklærətɪv/


□ 

adj.




(
grammar 语法

 )(of a sentence 句子) in the form of a simple statement 陈述的




declare

★de•clare
 /dɪˈkleə(r); NAmE
 dɪˈkler/


□ 

verb




『1』
 to say sth officially or publicly 公布；宣布；宣告 ：



[VN]◊ The government has declared a state of emergency. 政府已宣布进入紧急状态。





◊ Germany declared war on
 France on 1 August 1914. 德意志在 1914 年 8 月 1 日向法国宣战。





◊ The government has declared war on

 (=officially stated its intention to stop) illiteracy. 政府已宣布要扫除文盲。




[V that
 ]◊ The court declared that strike action was illegal. 法庭宣判罢工为非法。




[VN-N]◊ The area has been declared a national park. 这地区已公布为国家公园。




[VN to
 inf]◊ The painting was declared to be a forgery. 这幅画被判定为赝品。




[VN-ADJ]◊ The contract was declared void. 这份合同被宣布无效。





◊ I declare this bridge open. 我宣布大桥正式启用。


『2』
 to state sth firmly and clearly 表明；宣称；断言 ：



[V speech
 ]◊ 'I'll do it!' Tom declared. "让我来！"汤姆果断地说。




[V that
 ]◊ He declared that he was in love with her. 他声称他已爱上她。




[VN]◊ Few people dared to declare their opposition to the regime. 很少有人敢宣称他们反对这个政权。




[VN-ADJ]◊ She declared herself extremely hurt by his lack of support. 她说自己非常伤心，因为他没有得到支持。
 [also VN-N]

『3』
 [VN] to tell the tax authorities how much money you have earned 申报（收益） ：




◊ All income must be declared. 所有收益必须申报。


『4』
 [VN] to tell customs officers (=at the border of a country) that you are carrying goods on which you should pay tax 申报（应纳税品） ：




◊ Do you have anything to declare? 你有什么要申报的吗？


『5』
 [V] (in 
cricket

 板球) to decide to end your 
innings

 (=the period during which your team is 
batting

 ) before all your players have 
batted

 （在击球员还未全部出局时）宣布结束赛局，宣布停止击球



PHR V




deˌclare a'gainst sb/sth



(BrE
 , formal
 ) to say publicly that you do not support sb/sth 声明反对；表示不赞成


de'clare for sb/sth



(BrE
 , formal
 ) to say publicly that you support sb/sth 声明支持；表示赞成



declared

de•clared
 /dɪˈkleəd; NAmE
 -ˈklerd/


□ 

adj.


 [only before noun]

stated in an open way so that people know about it 公开宣布（或声明、表态）的


SYN

 
professed

 ：




◊ the government's declared intention to reduce crime 政府公开宣布的减少犯罪的计划




declassification

de•clas•si•fi•ca•tion
 /ˌdi:ˌklæsɪfɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



declassify

de•clas•sify
 /ˌdi:ˈklæsɪfaɪ/


□ 

verb




(
de•clas•si•fies

 , 
de•clas•si•fy•ing

 , 
de•clas•si•fied

 , 
de•clas•si•fied

 ) [VN] to state officially that secret government information is no longer secret 将（政府机密文件）解密


OPP

 
classify

 ：




◊ declassified information/documents
 已解密的情报∕文件



OPP

 
classify



→
de•clas•si•fi•ca•tion





declension

de•clen•sion
 /dɪˈklenʃn/


□ 

noun




(
grammar 语法

 )

『1』
 [C] a set of nouns, adjectives, or pronouns that change in the same way to show 
case

 , number, and 
gender

 （名词、形容词等显示性、数、格的）变格

『2』
 [U] the way in which some sets of nouns, adjectives, and pronouns change their form or endings to show 
case

 , number, or 
gender

 （名词、形容词等显示性、数、格的）词形变化




decline

★de•cline
 /dɪˈklaɪn/


□ 

noun


 [C, usually sing., U]

~ (in sth)
 | ~ (of sth)
 a continuous decrease in the number, value, quality, etc. of sth （数量、价值、质量等的）减少，下降，衰落，衰退 ：




◊ a rapid/sharp/gradual decline
 迅速∕急剧∕逐渐下降





◊ urban/economic decline
 城市衰落；经济衰退





◊ The company reported a small decline in its profits. 公司报告其利润略有减少。





◊ An increase in cars has resulted in the decline of public transport. 汽车的增加导致了公共交通的减少。





◊ The town fell into (a) decline
 (=started to be less busy, important, etc.) after the mine closed. 这个镇在矿井关闭后开始衰落。





◊ Industry in Britain has been in decline
 since the 1970s. 英国工业自 20 世纪 70 年代以来一直在走下坡路。


□ 

verb




『1』
 [V] to become smaller, fewer, weaker, etc. 减少；下降；衰弱；衰退 ：




◊ Support for the party continues to decline. 对该党的支持继续下降。





◊ The number of tourists to the resort declined by 10% last year. 去年到这个胜地旅游的人数减少了 10%。





◊ Her health was declining rapidly. 她的健康状况迅速恶化。


『2』
 (formal
 ) to refuse politely to accept or to do sth 谢绝；婉言拒绝


SYN

 
refuse

 ：



[V]◊ I offered to give them a lift but they declined. 我主动邀请他们搭车，但他们婉言谢绝了。




[VN]◊ to decline an offer/invitation
 谢绝对方的主动帮助∕邀请




[V to
 inf]◊ Their spokesman declined to comment on the allegations. 他们的发言人拒绝对这些指控加以评论。


『3』
 [V, VN] (
grammar 语法

 )if a noun, an adjective or a pronoun declines
 , it has different forms according to whether it is the subject or the object of a verb, whether it is in the singular or plural, etc. When you decline
 a noun, etc., you list these forms. （根据名词、形容词或代词在句中的作用）变格，使发生词形变化

—compare 
conjugate





IDIOMS




sb's declining 'years



(literary
 ) the last years of sb's life 暮年；晚年




decode

de•code
 /ˌdi:ˈkəʊd; NAmE
 -ˈkoʊd/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to find the meaning of sth, especially sth that has been written in code 解（码）；破译（尤指密码）


SYN

 
decipher



『2』
 to receive an electronic signal and change it into pictures that can be shown on a television screen 译解（电子信号） ：




◊ decoding equipment 电子信号译解设备


『3』
 (
linguistics 语言

 )to understand the meaning of sth in a foreign language 译解，理解（外文）

—compare 
encode






decoder

de•coder
 /ˌdi:ˈkəʊdə(r); NAmE
 -ˈkoʊ-/


□ 

noun




a device that changes an electronic signal into a form that people can understand, such as sound and pictures （电子信号）解码器，译码机 ：




◊ a satellite/video decoder
 卫星∕视频解码器




decolonization

de•col•on•iza•tion
 (BrE
 also 
-isa•tion

 ) /di:ˌkɒlənaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -ˌkɑ:lənəˈz-/


□ 

noun


 [U]

the process of a 
colony

 or 
colonies

 becoming independent 非殖民（地）化；殖民地独立



decommission

de•com•mis•sion
 /ˌdi:kəˈmɪʃn/


□ 

verb


 [VN]

to officially stop using weapons, a nuclear power station, etc. 正式停止使用（武器、核电站等）




decompose

de•com•pose
 /ˌdi:kəmˈpəʊz; NAmE
 -ˈpoʊz/


□ 

verb




『1』
 to be destroyed gradually by natural chemical processes 腐烂


SYN

 
decay

 , 
rot

 ：



[V]◊ a decomposing corpse 正在腐烂的尸体





◊ As the waste materials decompose, they produce methane gas. 废物腐烂时会产生沼气。




[VN]◊ a decomposed body 已经腐烂了的尸体


『2』
 [VN, V] ~ (sth) (into sth)
 (
technical 术语

 )to divide sth into smaller parts; to divide into smaller parts （使）分解

→
de•com•pos•ition





decomposition

de•com•pos•ition
 /ˌdi:kɒmpəˈzɪʃn; NAmE
 -kɑ:m-/


□ 

noun


 [U]：




◊ the decomposition of organic waste 有机垃圾的分解





decompress

de•com•press
 /ˌdi:kəmˈpres/


□ 

verb




『1』
 [V VN] to have the air pressure in sth reduced to a normal level or to reduce it to its normal level （使）减压；（给）卸压

『2』
 [VN] (
computing 计

 )to return files, etc. to their original size after they have been 
compressed

 解压缩（将压缩文件等恢复到原大小）


OPP

 
compress





decompression

de•com•pres•sion
 /ˌdi:kəmˈpreʃn/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a reduction in air pressure; the act of reducing the pressure of the air 减压；卸压 ：




◊ a decompression chamber

 (=a piece of equipment that 
divers

 sit in so that they can return slowly to normal air pressure after being deep in the sea) 减压舱（潜水员深海作业后坐在其中恢复到正常气压）





◊ decompression sickness

 (=severe pain and difficulty in breathing experienced by 
divers

 who come back to the surface of deep water too quickly) 减压病（潜水员从深水迅速回到水面后感到的剧痛和呼吸困难）


—see also 
bend

 n.
 (2)

『2』
 (
technical 术语

 )the act or process of allowing sth that has been 
compressed

 (=made smaller) to fill the space that it originally took up 解压缩（将压缩的东西恢复到原位）



decompressor

de•com•pres•sor
 /ˌdi:kəmˈpresə(r)/


□ 

noun


 (BrE
 )

『1』
 (
technical 术语

 )a device for reducing pressure in a vehicle's engine （机动车发动机的）减压装置，减压器

『2』
 (
computing 计

 )a computer program which returns files, etc. to their original size after they have been 
compressed

 解压缩程序



decongestant

de•con•gest•ant
 /ˌdi:kənˈdʒestənt/


□ 

noun




a medicine that helps sb with a cold to breathe more easily 减充血药 ：




◊ a nasal decongestant 鼻塞通药




deconsecrate

de•con•se•crate
 /ˌdi:ˈkɒnsɪkreɪt; NAmE
 -ˈkɑ:n-/


□ 

verb


 [VN]

(
religion 宗

 )to stop using sth, especially a building, for a religious purpose 停止把（建筑物等）用于宗教目的；把…改作俗用 ：




◊ a deconsecrated church 改作俗用的教堂


→
de•con•se•cra•tion





deconsecration

de•con•se•cra•tion
 

noun


 [U]



deconstruct

de•con•struct
 /ˌdi:kənˈstrʌkt/


□ 

verb


 [VN]

(
technical 术语

 )(in literature and philosophy 文学和哲学) to analyse a text in order to show that there is no fixed meaning within the text but that the meaning is created each time in the act of reading 解构分析（文章没有固定含义，只有在阅读中才能获得意义）




deconstruction

de•con•struc•tion
 /ˌdi:kənˈstrʌkʃn/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )(in literature and philosophy 文学和哲学) a theory that states that it is impossible for a text to have one fixed meaning, and emphasizes the role of the reader in the production of meaning 解构分析理论（文章不可能只有一个含义，只有在阅读中才能获得意义）

—compare 
structuralism



→
de•con•struc•tion•ist





deconstructionist

de•con•struc•tion•ist
 

noun, adj.


 ：




◊ a deconstructionist critic/approach 解构分析评论家∕方法




decontaminate

de•con•tam•in•ate
 /ˌdi:kənˈtæmɪneɪt/


□ 

verb


 [VN]

to remove harmful substances from a place or thing 清除有害物质；排除…的污染 ：




◊ the process of decontaminating areas exposed to radioactivity 清除受放射污染地区有害物质的过程


→
de•con•tam•in•ation





decontamination

de•con•tam•in•ation
 /ˌdi:kənˌtæmɪˈneɪʃn/


□ 

noun


 [U]




decontrol

de•con•trol
 

noun


 [U]

de•con•trol
 /ˌdi:kənˈtrəʊl; NAmE
 -ˈtroʊl/


□ 

verb




(-ll-) [VN] (formal
 , especially NAmE
 ) if a government decontrols
 sth, it removes legal controls from it 解除对…的控制；撤销对…的管制


SYN

 
deregulate



→
de•con•trol





decor

/ˈdeɪkɔ:(r); NAmE
 deɪˈkɔ:r/


□ 

noun


 [U, C, usually sing.]

the style in which the inside of a building is decorated （建筑内部的）装饰布局，装饰风格 ：




◊ interior decor 室内装饰风格





◊ the restaurant's elegant new decor 餐馆内部别致的新装潢





decorate

★dec•or•ate
 /ˈdekəreɪt/


□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sth (with sth)
 to make sth look more attractive by putting things on it 装饰；装潢 ：




◊ They decorated the room with flowers and balloons. 他们用花和气球装饰了房间。





◊ The cake was decorated to look like a car. 这蛋糕装饰得像一辆汽车。


『2』
 (especially BrE
 ) to put paint, 
wallpaper

 , etc. on the walls and ceilings of a room or house 粉刷；油漆；糊墙纸 ：



[V]◊ I hate decorating. 我讨厌粉刷墙壁。





◊ He has his own painting and decorating business. 他经营自己的油漆和粉刷墙壁生意。




[VN]◊ We need to decorate the sitting room. 我们需要将客厅粉刷一下。





◊ The sitting room needs decorating. 客厅需要粉刷。


『3』
 [VN] to be placed on sth in order to make it look more attractive 点缀；装点


SYN

 
adorn

 ：




◊ Photographs of actors decorated the walls of the restaurant. 演员的照片装点着餐馆的墙壁。


『4』
 [VN] [usually passive] ~ sb (for sth)
 to give sb a 
medal

 as a sign of respect for sth they have done 授给（某人）勋章（或奖章）



decoration

★dec•or•ation
 /ˌdekəˈreɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [C, usually pl.] a thing that makes sth look more attractive on special occasions 装饰品 ：




◊ Christmas decorations 圣诞节装饰品





◊ a table decoration 餐桌装饰物


『2』
 [U, C] a pattern, etc. that is added to sth and that stops it from being plain 装饰图案 ：




◊ the elaborate decoration on the carved wooden door 木雕门上精美的装饰图案


『3』
 [U] the style in which sth is decorated 装饰风格 ：




◊ a Chinese theme in the interior decoration 室内装饰的中国情调


『4』
 [U] (BrE
 ) the act or process of decorating sth such as the inside of a house by painting it, etc. （房屋内部的）装饰，装潢

『5』
 [C] a 
medal

 that is given to sb as an honour 勋章；奖章



decorative arts

ˌdecorative 'arts
 

noun


 [pl.] artistic activities which produce objects which are useful and beautiful at the same time （实用）装饰艺术




decorative

★dec•ora•tive
 /ˈdekərətɪv; NAmE
 ˈdekəreɪtɪv/


□ 

adj.




(of an object or a building 物体或建筑) decorated in a way that makes it attractive; intended to look attractive or pretty 装饰性的；作装饰用的 ：




◊ The mirror is functional yet decorative. 这镜子能照人，但也有装饰作用。





◊ purely decorative arches 纯属装饰性的拱门




decorator

dec•or•ator
 /ˈdekəreɪtə(r)/


□ 

noun




a person whose job is painting and decorating houses （房屋的）油漆匠，裱糊匠



decorous

dec•or•ous
 /ˈdekərəs/


□ 

adj.




(formal
 ) polite and appropriate in a particular social situation; not shocking 礼貌得体的；端庄稳重的


SYN

 
proper

 ：




◊ a decorous kiss 礼貌得体的一吻


→
dec•or•ous•ly





decorously

dec•or•ous•ly
 

adv.






decorum

de•corum
 /dɪˈkɔ:rəm/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) polite behaviour that is appropriate in a social situation 礼貌得体；端庄稳重


SYN

 
propriety





decouple

de•couple
 /di:ˈkʌpl/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (from sth)
 (formal
 ) to end the connection or relationship between two things （使两事物）分离，隔断



decoy

/ˈdi:kɔɪ/


□ 

noun


 [C]

『1』
 an animal or a bird, or a model of one, that attracts other animals or birds, especially so that they can be shot by people who are hunting them （诱捕鸟兽的）动物，假兽，假鸟

『2』
 a thing or a person that is used to trick sb into doing what you want them to do; going where you want them to go, etc. 诱饵；诱惑物；用作诱饵的人

→
decoy



/dɪˈkɔɪ/


□ 

verb


 [VN]




decrease

★de•crease
 

noun




/ˈdi:kri:s/
 [C, U] ~ (in sth)
 | ~ (of sth)
 the process of reducing sth or the amount that sth is reduced by 减少；降低；减少量


SYN

 
reduction

 ：




◊ There has been some decrease in military spending this year. 今年的军费开支有所减少。





◊ a decrease of nearly 6% in the number of visitors to the museum 参观博物馆人数下降将近 6%



OPP

 
increase



★de•crease
 

verb




/dɪˈkri:s/
 ~ (from sth) (to sth)
 to become or make sth become smaller in size, number, etc. （使大小、数量等）减少，减小，降低 ：



[V]◊ The number of new students decreased from 210 to 160 this year. 今年新生人数从 210 减少到 160。





◊ The price of wheat has decreased by
 15%. 小麦价格降低了 15%。





◊ This species of bird is decreasing in
 numbers every year. 这种鸟的数量在逐年减少。





◊ a decreasing population 逐渐减少的人口




[VN]◊ People should decrease the amount of fat they eat. 人们应减少脂肪的摄入量。



OPP

 
increase






decree absolute

deˌcree 'absolute
 

noun


 [sing.] (BrE
 ) (
law 律

 )an order from a court that finally ends a marriage, making the two people divorced （法院对离婚的）绝对判决，最终判决 ：




◊ The period between the decree nisi and the decree absolute was six weeks. 离婚判决令和最终判决之间的期限当时为六个星期。




decree nisi

/dɪˌkri: ˈnaɪsaɪ/


□ 

noun


 [sing.]

(BrE
 ) (
law 律

 )an order from a court that a marriage will end after a fixed amount of time unless there is a good reason why it should not （离婚诉讼的）非绝对判决，初期判决




decree

de•cree
 /dɪˈkri:/


□ 

noun




『1』
 [C, U] an official order from a ruler or a government that becomes the law 法令；政令 ：




◊ to issue/sign a decree
 颁布∕签署法令





◊ a leader who rules by decree

 (=not in a 
Democratic

 way) 专制统治者


『2』
 [C] a decision that is made in court （法院的）裁定，判决

□ 

verb




(
de•cree•ing

 , 
de•creed

 , 
de•creed

 ) to decide, judge or order sth officially 裁定；判决；颁布 ：



[VN]◊ The government decreed a state of emergency. 政府下令进入紧急状态。




[VN that
 ]◊ It was decreed that
 the following day would be a holiday. 法令宣布第二天为休假日。
 [also V, V wh-
 ]



decrepit

de•crepit
 /dɪˈkrepɪt/


□ 

adj.




(of a thing or person 物或人) very old and not in good condition or health 衰老的；老朽的；破旧的



decrepitude

de•crepi•tude
 /dɪˈkrepɪtju:d; NAmE
 -tu:d/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the state of being old and in poor condition or health 衰老；老朽；破旧



decriminalization

de•crim•in•al•iza•tion
 , 
-isa•tion



/di:ˌkrɪmɪnəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -ləˈz-/


□ 

noun


 [U]



decriminalize

de•crim•in•al•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /di:ˈkrɪmɪnəlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to change the law so that sth is no longer illegal （改变法律以）使合法化 ：




◊ There are moves to decriminalize some soft drugs. 已采取步骤使某些软毒品合法化。



OPP

 
criminalize



→
de•crim•in•al•iza•tion





decry

/dɪˈkraɪ/


□ 

verb




(
de•cries

 , 
de•cry•ing

 , 
de•cried

 , 
de•cried

 ) [VN] ~ sb/sth (as sth)
 (formal
 ) to strongly criticize sb/sth, especially publicly （公开）谴责；（强烈）批评


SYN

 
condemn

 ：




◊ The measures were decried as useless. 这些措施受到指责，说是不起作用。
 [also VN]




decrypt

de•crypt
 /di:ˈkrɪpt/


□ 

verb


 [VN]

(
computing 计

 )to change information that is in code into ordinary language so that it can be understood by anyone 脱密；给…解密


OPP

 
encrypt



→
de•cryp•tion






decryption

de•cryp•tion
 /di:ˈkrɪpʃn/


□ 

noun


 [U]


OPP

 
encryption





dedicate

dedi•cate
 /ˈdedɪkeɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ yourself/sth to sth/to doing sth
 to give a lot of your time and effort to a particular activity or purpose because you think it is important 把…奉献给


SYN

 
devote

 ：




◊ She dedicates herself to her work. 她献身于自己的工作。





◊ He dedicated his life to helping the poor. 他毕生致力于帮助穷人。


『2』
 ~ sth to sb
 to say at the beginning of a book, a piece of music or a performance that you are doing it for sb, as a way of thanking them or showing respect （在书、音乐或作品的前部）题献辞 ：




◊ This book is dedicated to my parents. 谨以此书献给我的父母。


『3』
 ~ sth (to sb/sth)
 to hold an official ceremony to say that a building or an object has a special purpose or is special to the memory of a particular person 为…举行奉献典礼；为（建筑物等）举行落成典礼 ：




◊ The chapel was dedicated in 1880. 这座小教堂于 1880 年举行献堂典礼。





◊ A memorial stone was dedicated to those who were killed in the war. 为阵亡将士纪念碑举行了落成典礼。





dedicated

dedi•cated
 /ˈdedɪkeɪtɪd/


□ 

adj.




『1』
 ~ (to sth)
 working hard at sth because it is very important to you 献身的：专心致志的；一心一意的


SYN

 
committed

 ：




◊ a dedicated teacher 富有献身精神的教师





◊ She is dedicated to her job. 她对工作专心致志。


『2』
 [only before noun] designed to do only one particular type of work; used for one particular purpose only 专用的；专门用途的 ：




◊ Software is exported through a dedicated satellite link. 软件通过专用卫星线路出口。





dedication

ded•ica•tion
 /ˌdedɪˈkeɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ (to sth)
 (approving
 ) the hard work and effort that sb puts into an activity or purpose because they think it is important 献身；奉献


SYN

 
commitment

 ：




◊ hard work and dedication 勤奋和奉献


『2』
 [C] a ceremony that is held to show that a building or an object has a special purpose or is special to the memory of a particular person （建筑物等的）落成典礼

『3』
 [C] the words that are used at the beginning of a book, piece of music, a performance, etc. to offer it to sb as a sign of thanks or respect （书、音乐或作品前部的）献辞




deduce

de•duce
 /dɪˈdju:s; NAmE
 dɪˈdu:s/


□ 

verb




~ (sth) (from sth)
 (formal
 ) to form an opinion about sth based on the information or evidence that is available 推论；推断；演绎


SYN

 
infer

 ：




◊ Can we deduce from your silence that you do not approve? 你保持沉默，我们是否可以据此而推断出你不赞成？




[VN]◊ We can deduce a lot from what people choose to buy. 从人们选购的东西可以作出多方面的推断。


[also V wh-
 ] —see also 
deduction

 (1)

→
de•du•cible





deducible

de•du•cible
 /dɪˈdju:səbl; NAmE
 -ˈdu:s-/


□ 

adj.






deduct

de•duct
 /dɪˈdʌkt/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] ~ sth (from sth)
 to take away money, points, etc. from a total amount （从总量中）扣除，减去


SYN

 
subtract

 ：




◊ The cost of your uniform will be deducted from your wages. 制服费将从你的工资中扣除。





◊ Ten points will be deducted for a wrong answer. 答错一题扣十分。




deductible

de•duct•ible
 /dɪˈdʌktəbl/


□ 

adj.




that can be taken away from an amount of money you earn, from tax, etc. 可扣除的；可减免的 ：




◊ These costs are deductible from profits. 这些费用可从利润中扣除。





◊ tax-deductible expenses
 (=that you do not have to pay tax on) 可减免税款的开支


□ 

noun




(NAmE
 ) =
excess

 (3)：




◊ a policy with a very high deductible 免赔额极高的保单





deduction

de•duc•tion
 /dɪˈdʌkʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the process of using information you have in order to understand a particular situation or to find the answer to a problem 演绎；推论；推理 ：




◊ He arrived at the solution by a simple process of deduction. 他通过一番简单的推理得出了解决问题的方法。





◊ If my deductions are correct, I can tell you who the killer was. 如果我的推论正确的话，我可以告诉你谁是凶手。


—see also 
deduce

 —compare 
induction

 (3)

『2』
 [U, C] the process of taking an amount of sth, especially money, away from a total; the amount that is taken away 扣除（额）；减去（数） ：




◊ deductions from your pay for tax, etc. 从工资中扣除税金等的数额





◊ tax deductions 税金扣除额





deductive

de•duct•ive
 /dɪˈdʌktɪv/


□ 

adj.


 [usually before noun]

using knowledge about things that are generally true in order to think about and understand particular situations or problems 演绎的；推论的；推理的 ：




◊ deductive logic/reasoning
 演绎逻辑∕推理


—compare 
inductive

 (1)



deed of covenant

ˌdeed of 'covenant
 

noun


 (BrE
 ) an agreement to pay a regular amount of money to sb/sth, especially a charity, that means that they also receive the tax that would have to be paid on this money 付款契据（承诺定期捐款的契约，受款人可兼获为此款所应缴的税额） ：




◊ Signing a deed of covenant makes £1 worth £1.33. 签署一张付款契据就使 1 英镑价值变为 1.33 英镑。





deed poll

'deed poll
 

noun


 [U, sing.] (BrE
 ) a legal document signed by only one person, especially in order to change their name 单务契约，单边契据（由一方签立，尤为更改姓名） ：




◊ Smith changed his name by deed poll
 to Jervis-Smith. 史密斯通过单边契据将自己的名字更改为杰维斯 — 史密斯。





deed

/di:d/


□ 

noun




『1』
 (formal
 , literary
 ) a thing that sb does that is usually very good or very bad 行为；行动


SYN

 
act

 ：




◊ a brave/charitable/evil/good deed
 勇敢的行为；善举；恶行；善行





◊ a tale of heroic deeds 英雄事迹的故事


⇒ note at 
action



『2』
 (often plural in British English 在英国英语中常用复数) a legal document that you sign, especially one that proves that you own a house or a building （尤指房产）契约，证书 ：




◊ the deeds of the house 房契


—see also 
title deed





IDIOMS




your good deed for the 'day



a helpful, kind thing that you do （所做的）好事，善事



deejay

dee•jay
 /ˈdi:dʒeɪ/


□ 

noun




(informal
 ) =
disc jockey



□ 

verb


 [V]

to perform as a 
disc jockey

 , especially in a club 当音乐唱片节目主持人；当唱片骑师



deem

/di:m/


□ 

verb




(formal
 ) (not usually used in the progressive tenses 通常不用于进行时) to have a particular opinion about sth 认为；视为；相信


SYN

 
consider

 ：




◊ The evening was deemed a great success. 大家认为这次晚会非常成功。




[VN-ADJ]◊ She deemed it
 prudent not to say anything. 她认为什么都不说是明智的。





◊ They would take any action deemed necessary
 . 他们会采取认为必要的任何行动。
 [also V (that
 ), VN to
 inf]



deep freeze

ˌdeep 'freeze
 (BrE
 ) (US
 
Deep•freeze

 ™
, ˌdeep 'freezer

 ) 

noun


 =
freezer






deep structure

'deep structure
 (also 
'D-structure

 ) 

noun


 (
grammar 语法

 )the basic relationships between the different parts of a sentence, which show how we think when we are using language 深层结构

—compare 
surface structure






deep vein thrombosis

ˌdeep vein throm'bosis
 

noun


 [U, C] (abbr.
 
DVT

 ) (
medical 医

 )a serious condition caused by a blood 
clot

 (=a thick mass of blood) forming in a 
vein

 深静脉血栓 ：




◊ Passengers on long-haul flights are being warned about the risks of deep vein thrombosis. 长途航班上的乘客须注意可能出现深静脉血栓。




deep-dyed

ˌdeep-'dyed
 

adj.


 (NAmE
 ) having a particular characteristic or opinion very strongly 特性明显的；立场鲜明的；十足的 ：




◊ a deep-dyed socialist 不折不扣的社会主义者




deep-frozen

ˌdeep-'frozen
 

adj.


 preserved at an extremely low temperature 低温冷藏的



deep-fry

ˌdeep-'fry
 

verb


 [VN] [usually passive] to cook food in oil that covers it completely 油炸 ：




◊ deep-fried chicken pieces 油炸鸡块





deep-rooted

ˌdeep-'rooted, ˌdeep-'seated
 

adj.


 [usually before noun] (of feelings and beliefs 感情和信仰) very fixed and strong; difficult to change or to destroy 根深蒂固的；强烈的；坚定的 ：




◊ a deep-rooted desire 强烈的愿望





◊ The country's political divisions are deep-seated. 这个国家的政治分歧根深蒂固。




deep-seated

ˌdeep-'rooted, ˌdeep-'seated
 

adj.


 [usually before noun] (of feelings and beliefs 感情和信仰) very fixed and strong; difficult to change or to destroy 根深蒂固的；强烈的；坚定的 ：




◊ a deep-rooted desire 强烈的愿望





◊ The country's political divisions are deep-seated. 这个国家的政治分歧根深蒂固。




deep-sea

'deep-sea
 (also less frequent
 
'deep-water

 ) 

adj.


 [only before noun] of or in the deeper parts of the sea 深海的 ：




◊ a deep-sea diver 深海潜水员





◊ deep-sea fishing/diving
 深海捕鱼∕潜水




deep-set

ˌdeep-'set
 

adj.


 (formal
 ) eyes that are deep-set
 seem to be quite far back in a person's face （眼睛）深陷的



deep-six

ˌdeep-'six
 

verb


 [VN] [usually passive] (NAmE
 , informal
 ) to decide not to do or use sth that you had planned to do or use 放弃；抛弃；丢弃 ：




◊ Plans to build a new mall were deep-sixed after protests from local residents. 修建新室内购物中心的计划由于当地居民反对而搁浅。





deep

★ /di:p/


□ 

adj.




(
deep•er

 , 
deep•est

 )

▶
TOP TO BOTTOM 由顶向底



『1』
 having a large distance from the top or surface to the bottom 深的；厚的 ：




◊ a deep hole/well/river 很深的洞∕井∕河





◊ deep water/snow 深水；厚雪



OPP

 
shallow



▶
FRONT TO BACK 由前向后



『2』
 having a large distance from the front edge to the furthest point inside 纵深的；宽的 ：




◊ a deep cut/wound 很深的刀口∕伤口





◊ a deep space 深邃的空间



OPP

 
shallow



▶
MEASUREMENT 量度



『3』
 used to describe or ask about the depth of sth 有…深的 ：




◊ The water is only a few inches deep. 这水只有几英寸深。





◊ How deep is the wound? 伤口有多深？


▶
-DEEP 有…深



『4』
 (in adjectives 构成形容词) as far up or down as the point mentioned 远至…的；有…深的 ：




◊ The water was only waist-deep so I walked ashore. 水只有齐腰深，所以我涉水上了岸。


『5』
 (in adjectives 构成形容词) in the number of rows mentioned, one behind the other 成…排的；有…层的 ：




◊ They were standing three-deep at the bar. 他们在吧枱前站成三排。


▶
BREATH/SIGH 呼吸；叹息



『6』
 [usually before noun] taking in or giving out a lot of air 深（呼吸）的 ：




◊ She took a deep breath. 她深深地吸了一口气。





◊ He gave a deep sigh. 他深深地叹了一口气。


▶
SOUNDS 声音



『7』
 low 深沉的；低沉的 ：




◊ I heard his deep warm voice filling the room. 我听到他低沉暖人的话语在整个房间里回荡。





◊ a deep roar/groan
 低沉的轰鸣声∕呻吟声


▶
COLOURS 颜色



『8』
 strong and dark 深的 ：




◊ a rich deep red 鲜艳的深红色



OPP

 
pale



▶
SLEEP 睡眠



『9』
 a person in a deep
 sleep is difficult to wake 酣睡的；沉睡的 ：




◊ to be in a deep sleep/trance/coma
 酣睡；昏睡；昏迷



OPP

 
light



▶
SERIOUS 严重



『10』
 extreme or serious 极度的；严重的 ：




◊ He's in deep trouble
 . 他陷入极度困境之中。





◊ a deep economic recession 严重的经济衰退





◊ The affair had exposed deep divisions within the party. 这件事暴露出党内的严重分歧。





◊ a place of great power and of deep significance 具有重大影响力和深远意义的地方


▶
EMOTIONS 情感



『11』
 strongly felt 强烈的；深切的；衷心的


SYN

 
sincere

 ：




◊ deep respect 深深的敬意





◊ a deep sense of loss 强烈的失落感


▶
KNOWLEDGE 知识



『12』
 showing great knowledge or understanding 渊博的；深刻的 ：




◊ a deep understanding 深刻的理解


▶
DIFFICULT TO UNDERSTAND 难以理解



『13』
 difficult to understand 深奥的；难懂的；难解的


SYN

 
profound

 ：




◊ This discussion's getting too deep for me. 这讨论越来越深奥，使我难以理解。





◊ He pondered, as if over some deep philosophical point. 他沉思着，仿佛在思索某个深奥的哲学问题。


▶
INVOLVED 深陷



『14』
 ~ in sth
 fully involved in an activity or a state 专心；全神贯注；深陷 ：




◊ to be deep in thought/conversation
 陷入深思；专心谈话





◊ He is often so deep in his books that he forgets to eat. 他常常专心于读书以致忘了吃饭。





◊ The firm ended up deep in debt
 . 这家公司最后债台高筑。


▶
PERSON 人



『15』
 if a person is deep
 , they hide their real feelings and opinions 深沉的；摸不透的；城府深的 ：




◊ She's always been a deep one, trusting no one. 她这个人一直城府很深，对谁也不相信。


▶
IN SPORT 体育运动



『16』
 to or from a position far down or across the field 靠近对方端线的；靠近外场线的 ：




◊ a deep ball from Beckham 贝克汉姆踢到靠近对方端线的球


—see also 
depth





IDIOMS




go off the 'deep end



(informal
 ) to suddenly become very angry or emotional （突然）火冒三丈，大发脾气，非常激动


in deep 'water(s)



(informal
 ) in trouble or difficulty 在困境中；在危难中


jump/be thrown in at the 'deep end



(informal
 ) to start or be made to start a new and difficult activity that you are not prepared for （使）陷入未曾料到的艰难处境，一筹莫展 ：




◊ Junior hospital doctors are thrown in at the deep end in their first jobs. 医院的初级医生开始工作时会遇上未曾料到的困难。


—more at 
Devil

 , 
shit

 n.


□ 

adv.




(
deep•er

 , 
deep•est

 ) ~ (below, into, under, etc.)
 a long way below the surface of sth or a long way inside or into sth 深深地；在深处；至深处 ：




◊ Dig deeper! 再挖深点！





◊ The miners were trapped deep underground. 矿工被困在地下深处。





◊ whales that feed deep beneath the waves 在大海深处进食的鲸鱼





◊ He gazed deep into her eyes. 他深深凝视着她的眼睛。





◊ They sat and talked deep into the night

 (=until very late). 他们坐着谈话，一直谈到深夜。





◊ deep in the forest 在森林深处





◊ He stood with his hands deep in his pockets. 他双手深插在衣袋里站着。




IDIOMS




deep 'down



『1』
 if you know sth deep down
 , you know your true feelings about sth, although you may not admit them to yourself 在内心深处；在心底 ：




◊ Deep down I still loved him. 我在内心深处仍然爱着他。


『2』
 if sth is true deep down
 , it is really like that, although it may not be obvious to people 本质上；实际上；事实上 ：




◊ He seems confident but deep down he's quite insecure. 他好像很有信心，实际上却没什么把握。



go/run 'deep



(of emotions, beliefs, etc. 情感、信仰等) to be felt in a strong way, especially for a long time 强烈；深厚；深入内心 ：




◊ Dignity and pride run deep in this community. 尊严和骄傲已深深扎根于这个群体之中。


—more at 
dig

 v.
 , 
still



□ 

noun


 [sing.]


the deep



(literary
 ) the sea 海；海洋



deepen

deep•en
 /ˈdi:pən/


□ 

verb




『1』
 if an emotion or a feeling deepens
 , or if sth deepens
 it, it becomes stronger （使情感、感觉等）加强，变强烈 ：



[V]◊ Their friendship soon deepened into love. 他们的友谊很快发展成为爱情。
 [also VN]

『2』
 to become worse; to make sth worse （使）变糟，恶化，严重 ：



[V]◊ Warships were sent in as the crisis deepened. 危机加重时舰艇便奉命来到现场。





◊ a deepening economic recession 越来越严重的经济衰退
 [also VN]

『3』
 to become deeper; to make sth deeper （使）变深；加深 ：



[V]◊ The water deepened gradually. 水渐渐变深了。





◊ His frown deepened. 他的眉头皱得更紧了。




[VN]◊ There were plans to deepen a stretch of the river. 曾经有过加深一段河道的计划。


『4』
 [VN] to improve your knowledge or understanding of sth 增长（知识）；加深（理解） ：




◊ an opportunity for students to deepen their understanding of different cultures 学生加深理解不同文化的机会


『5』
 [V, VN] if colour or light deepens
 or if sth deepens
 it, it becomes darker （使色泽等）变浓；（使）变昏暗 ：




◊ deepening shadows 越来越暗的阴影


『6』
 if a sound or voice deepens
 or if you deepen
 it, it becomes lower or you make it lower （使声音）变低沉 ：



[V]◊ His voice deepened to a growl. 他的声音变成了低沉的怒吼。
 [also VN]

『7』
 [V] if your breathing deepens
 , you breathe more deeply than usual 深（呼吸）；喘（大气）



deeply

★deep•ly
 /ˈdi:pli/


□ 

adv.




『1』
 very; very much 很；非常；极其 ：




◊ She is deeply religious. 她非常虔诚。





◊ They were deeply disturbed by the accident. 这个事故使他们深感不安。





◊ Opinion is deeply divided
 on this issue. 对这个问题的意见分歧很大。





◊ deeply rooted
 customs/ideas 根深蒂固的习俗∕思想





◊ deeply held
 beliefs/convictions/views
 (=that sb feels very strongly) 坚定不移的信仰∕信念∕观点


『2』
 used with some verbs to show that sth is done in a very complete way （与某些动词连用）深刻地，强烈地，深沉地 ：




◊ to breathe/sigh/exhale deeply

 (=using all of the air in your lungs) 深呼吸；深深地叹息；长长地呼气





◊ sleep deeply

 (=in a way that makes it difficult for you to wake up) 酣睡





◊ to think deeply

 (=about all the aspects of sth) 沉思


『3』
 to a depth that is quite a long way from the surface of sth 至深处 ：




◊ to drill deeply into the wood （钻头）往木头深处钻


⇒ note at 
deep






deer

/dɪə(r); NAmE
 dɪr/


□ 

noun




(pl.
 
deer

 ) an animal with long legs, that eats grass, leaves, etc. and can run fast. Most male deer have 
antlers

 (=horns shaped like branches). There are many types of deer. 鹿 ：




◊ a herd of deer 一群鹿





◊ a deer park 鹿苑


—see also 
doe

 , 
fallow deer

 , 
fawn

 , 
red deer

 , 
reindeer

 , 
roe deer

 , 
stag





deerhound

deer•hound
 /ˈdɪəhaʊnd; NAmE
 ˈdɪr-/


□ 

noun




a large dog with rough hair, similar to a 
greyhound

 猎鹿犬（类似灵
 的粗毛大狗）



deerstalker

deer•stalk•er
 /ˈdɪəstɔ:kə(r); NAmE
 ˈdɪrs-/


□ 

noun




a cap with two 
peaks

 , one in front and one behind, and two pieces of cloth which are usually tied together on top but can be folded down to cover the ears 猎鹿帽（前后各有一帽舌，两块护耳可系于帽顶）



def

/def/


□ 

adj.




(slang
 ) excellent 极好的；很棒的 ：




◊ a def band 出色的乐队




deface

de•face
 /dɪˈfeɪs/


□ 

verb


 [VN]

to damage the appearance of sth especially by drawing or writing on it 损伤…的外貌（尤指乱涂、乱写）

→
de•face•ment





defacement

de•face•ment
 

noun


 [U]



defaecate

defae•cate, defae•ca•tion
 (BrE
 ) =
defecate

 , 
defecation





defaecation

defae•cate, defae•ca•tion
 (BrE
 ) =
defecate

 , 
defecation





defamation

def•am•ation
 /ˌdefəˈmeɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]

(formal
 ) the act of damaging sb's reputation by saying or writing bad or false things about them 破坏名誉；诽谤；中伤 ：




◊ The company sued for defamation. 这个公司因受到诽谤而提起诉讼。




defamatory

de•fama•tory
 /dɪˈfæmətri; NAmE
 -tɔ:ri/


□ 

adj.




(formal
 ) (of speech or writing 说话或文章) intended to harm sb by saying or writing bad or false things about them 诬蔑的；诽谤的；中伤的



defame

de•fame
 /dɪˈfeɪm/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to harm sb by saying or writing bad or false things about them 诬蔑；诽谤；中伤



default

de•fault
 /dɪˈfɔ:lt; ˈdi:-/


□ 

noun




『1』
 [U, C] failure to do sth that must be done by law, especially paying a debt 违约（尤指未偿付债务） ：




◊ The company is in default on the loan. 这家公司拖欠借款。





◊ Mortgage defaults have risen in the last year. 按揭借款违约在近一年里呈上升趋势。


『2』
 [U, C, usually sing.] (
computing 计

 )what happens or appears if you do not make any other choice or change 默认；系统设定值；预置值 ：




◊ The default option is to save your work every five minutes. 默认设置为每五分钟存盘一次。





◊ On this screen, 256 colours is the default. 这个显示屏的系统设定值是 256 色。




IDIOMS




by de'fault



『1』
 a game or competition can be won by default
 if there are no other people, teams, etc. taking part （比赛）因其他参赛者不到场，由于对手缺席（而胜出）

『2』
 if sth happens by default
 , it happens because you have not made any other decision or choices which would make things happen in a different way 由于没有特别作出决定（或选择）


in de'fault of sth



(formal
 ) because of a lack of sth 由于缺乏…；因为没有… ：




◊ They accepted what he had said in default of
 any evidence to disprove it. 由于缺乏相反的证据，他们相信了他的话。


□ 

verb


 [V]

『1』
 ~ (on sth)
 to fail to do sth that you legally have to do, especially by not paying a debt 违约；不履行义务（尤指不偿还债务） ：




◊ to default on a loan/debt 拖欠借款∕债务





◊ defaulting borrowers/tenants 不偿还债务的借款人；拖欠租金的承租人


『2』
 ~ (to sth)
 (
computing 计

 )to happen when you do not make any other choice or change 默认；预设；预置

→
de•fault•er





defaulter

de•fault•er
 

noun


 ：




◊ mortgage defaulters 按揭借款违约者





defeat

★de•feat
 /dɪˈfi:t/


□ 

noun




『1』
 [U, C] failure to win or to be successful 失败；战败；挫败 ：




◊ The party faces defeat in the election. 这个党面临选举失败。





◊ a narrow/heavy defeat
 惜败；惨败





◊ The world champion has only had two defeats in 20 fights. 这个世界冠军在 20 场拳击赛中只败过两场。





◊ They finally had to admit defeat

 (=stop trying to be successful). 他们最后只得认输。


『2』
 [C, usually sing.] the act of winning a victory over sb/sth 击败；战胜 ：




◊ the defeat of fascism 战胜法西斯主义


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to win against sb in a war, competition, sports game, etc. 击败；战胜


SYN

 
beat

 ：




◊ He defeated the champion in three sets. 他三盘击败了冠军。





◊ a defeated army 败军


『2』
 (formal
 ) if sth defeats
 you, you cannot understand it 困惑；难住 ：




◊ The instruction manual completely defeated me. 这操作指南把我完全弄糊涂。


『3』
 to stop sth from being successful 使失败；阻挠；挫败 ：




◊ The motion was defeated by 19 votes. 这项动议以 19 票反对被否决。





◊ Staying late at the office to discuss shorter working hours rather defeats the object of the exercise
 ! 迟迟呆在办公室讨论缩短工作时间恰恰是在阻挠这一目标的实现！




defeatist

de•feat•ist
 

noun


 ：




◊ He is a pessimist and a defeatist. 他是悲观主义者，也是失败主义者。



de•feat•ism



□ 

noun


 [U]

de•feat•ist
 /dɪˈfi:tɪst/


□ 

adj.




expecting not to succeed, and showing it in a particular situation 失败主义（者）的 ：




◊ a defeatist attitude/view
 失败主义的态度∕观点


→
de•feat•ist






defecate

defe•cate
 (BrE
 also 
defae•cate

 ) /ˈdefəkeɪt; ˈdi:-/


□ 

verb


 [V]

(formal
 ) to get rid of solid waste from your body through your 
bowels

 排便

→
defe•ca•tion






defecation

defe•ca•tion
 (BrE
 also 
defae•ca•tion

 ) /ˌdefəˈkeɪʃn; ˌdi:-/


□ 

noun


 [U]




defect

de•fect
 

noun




/ˈdi:fekt; dɪˈfekt/
 a fault in sth or in the way it has been made which means that it is not perfect 缺点；缺陷；毛病 ：




◊ a speech defect 言语缺陷





◊ a defect in the glass 玻璃杯的缺陷


de•fect
 

verb




/dɪˈfekt/
 [V] ~ (from sth) (to sth)
 to leave a political party, country, etc. to join another that is considered to be an enemy 背叛；叛变；投敌

→
de•fec•tion





defection

de•fec•tion
 /dɪˈfekʃn/


□ 

noun


 [U, C]

~ (from sth) (to sth) ：



There have been several defections from the ruling party. 执政党已有好几位党员倒戈。



de•fect•or



□ 

noun







defective

de•fect•ive
 /dɪˈfektɪv/


□ 

adj.




having a fault or faults; not perfect or complete 有缺点的；有缺陷的；有毛病的


SYN

 
faulty

 ：




◊ defective goods 有缺陷的商品





◊ Her hearing was found to be slightly defective. 经检查，她的听力有点缺陷。


→
de•fect•ive•ly





defectively

de•fect•ive•ly
 

adv.


 
de•fect•ive•ness



□ 

noun


 [U]




defence

★de•fence
 (BrE
 ) (NAmE
 
de•fense

 ) /dɪˈfens/


□ 

noun




▶
PROTECTION AGAINST ATTACK 防御



『1』
 [U] the act of protecting sb/sth from attack, criticism, etc. 防御；保护；保卫 ：




◊ soldiers who died in defence of
 their country 为保卫祖国而献身的战士





◊ When her brother was criticized she leapt to his defence
 . 她的兄弟受到批评时，她马上跳出来卫护。





◊ What points can be raised in defence of this argument? 有什么论点能提出来为这个说法辩护呢？





◊ I have to say in her defence
 that she knew nothing about it beforehand. 我得为她说句话，她事先并不知道此事。


—see also 
self-defence



『2』
 [C, U] ~ (against sth)
 something that provides protection against attack from enemies, the weather, illness, etc. 防御物；防务；防御能力 ：




◊ The town walls were built as a defence against enemy attacks. 城墙是为防御敌人袭击而修建的。





◊ The harbour's sea defences are in poor condition. 港口的海防工事状况很差。





◊ The body has natural defence mechanisms
 to protect it from disease. 人体具有先天性防御机制。





◊ Humour is a more effective defence than violence. 幽默是比暴力更有效的防御武器。


『3』
 [U] the organization of the people and systems that are used by a government to protect a country from attack 国防机构；国防体系 ：




◊ the Ministry of Defence 国防部





◊ (NAmE
 ) the Department of Defense 国防部





◊ Further cuts in defence spending are being considered. 目前正在考虑进一步削减国防开支。


▶
SUPPORT 支持



『4』
 [C] something that is said or written in order to support sth 辩解；辩白 ：




◊ a defence of Marxism 为马克思主义辩解


▶
LAW 法律



『5』
 [C] what is said in court to prove that a person did not commit a crime; the act of presenting this argument in court 辩护；辩词；答辩 ：




◊ Her defence was that she was somewhere completely different at the time of the crime. 她辩护说案发时她根本就不在现场。





◊ He wanted to conduct his own defence. 他想自己为自己辩护。


『6』
 
the defence



[sing. + sing./pl. v
 .] the lawyer or lawyers whose job is to prove in court that a person did not commit a crime 被告方；辩方

—compare 
prosecution

 (2)

▶
IN SPORT 体育运动



『7』
 [sing., U] the players who must prevent the other team from scoring; the position of these players on the sports field 防守队员；防守；后卫 ：




◊ Welford cut through the defence to score the winning goal. 韦尔福特突破防守射进了获胜的一球。





◊ (
 BrE) She plays in defence
 . 她打防守。




◊ (NAmE
 ) He plays on defense
 . 他打防守。


—compare 
attack

 , 
offense

 (2)

『8』
 [C] a contest, game, etc. in which the previous winner or winners compete in order to try to win again 卫冕赛 ：




◊ Milan's defence of the European Cup 欧洲杯米兰队冠军卫冕赛




defenceless

de•fence•less
 (BrE
 ) (NAmE
 
de•fense•less

 ) /dɪˈfensləs/


□ 

adj.




weak; not able to protect yourself; having no protection 软弱的；不能自卫的；无防御的 ：




◊ defenceless children 没有自卫能力的儿童





◊ The village is defenceless against attack. 这个村庄毫无防御能力。


→
de•fence•less•ness





defencelessness

de•fence•less•ness
 (BrE
 ) (NAmE
 
de•fense•less•ness

 ) 

noun


 [U]




defend

★de•fend
 /dɪˈfend/


□ 

verb




▶
PROTECT AGAINST ATTACK 防御



『1』
 ~ (sb/yourself/sth) (from/against sb/sth)
 to protect sb/sth from attack 防御；保护；保卫 ：



[VN]◊ All our officers are trained to defend themselves against knife attacks. 我们所有的警察都接受过自卫训练，能够对付持刀袭击。





◊ Troops have been sent to defend the borders. 已派出部队去守卫边疆。




[V]◊ It is impossible to defend against an all-out attack. 防御全面进攻是不可能的。


▶
SUPPORT 支持



『2』
 [VN] ~ sb/yourself/sth (from/against sb/sth)
 to say or write sth in support of sb/sth that has been criticized 辩解；辩白 ：




◊ Politicians are skilled at defending themselves against their critics. 从政者都善于为自己辩解，反驳别人的批评。





◊ How can you defend such behaviour? 你怎能为这种行为辩解呢？


▶
IN SPORT 体育运动



『3』
 [V, VN] (in sports 体育运动) to protect your own goal to stop your opponents from scoring 防守


OPP

 
attack



▶
IN COMPETITIONS 竞赛



『4』
 [VN] to take part in a competition that you won the last time and try to win it again 参加卫冕赛 ：




◊ He is defending champion
 . 他在参加卫冕赛。





◊ She will be defending her title
 at next month's championships. 她将在下月的锦标赛上争取蝉联冠军。





◊ (
politics 政

 ) He intends to defend his seat in the next election. 他想在下届选举中寻求连任。


▶
LAW 法律



『5』
 to act as a lawyer for sb who has been charged with a crime 进行辩护；当辩护律师 ：



[VN]◊ He has employed one of the UK's top lawyers to defend him. 他请了英国一位顶尖律师为他辩护。


[also V] —compare 
prosecute

 (2)




defendant

de•fend•ant
 /dɪˈfendənt/


□ 

noun




the person in a trial who is accused of committing a crime, or who is being 
sued

 by another person 被告人；被告

—compare 
accused

 , 
plaintiff





defender

de•fend•er
 /dɪˈfendə(r)/


□ 

noun




『1』
 a player who must stop the other team from scoring in games such as football (
soccer

 ), 
hockey

 , etc. 防守队员；后卫

『2』
 a person who defends and believes in protecting sth 守卫者；保护人；防御者 ：




◊ a passionate defender of human rights 狂热的人权卫士




defense

de•fense
 (NAmE
 ) =
defence





defensible

de•fens•ible
 /dɪˈfensəbl/


□ 

adj.




『1』
 able to be supported by reasons or arguments that show that it is right or should be allowed 可辩解的；合乎情理的；有正当理由的 ：




◊ Is abortion morally defensible? 堕胎从道德上讲合乎情理吗？



OPP

 
indefensible



『2』
 (of a place 地方) able to be defended from an attack 可防御的；可守护的




defensive medicine

deˌfensive 'medicine
 

noun


 [U] (especially NAmE
 ) medical treatment that involves more tests, operations, etc. than a person really needs because a doctor is worried that a claim or complaint may be made against them in court if they make a mistake in the treatment they give 防范式治疗，自卫性治疗（医生担心因误诊被投诉而让病人做过多的化验、手术等）




defensive

de•fen•sive
 /dɪˈfensɪv/


□ 

adj.




『1』
 protecting sb/sth against attack 防御的；保护的；保卫的 ：




◊ a defensive measure 防御措施





◊ Troops took up a defensive position around the town. 部队在全城采取了守势。


—compare 
offensive

 (3)

『2』
 behaving in a way that shows that you feel that people are criticizing you 戒备的；怀有戒心的；自卫的 ：




◊ Don't ask him about his plans—he just gets defensive. 别问他有什么计划 —— 他老存有戒心。


『3』
 (
sport 体

 )connected with trying to prevent the other team or player from scoring points or goals 防守的 ：




◊ defensive play 防守型打法


—compare 
offensive

 (4)

→
de•fen•sive•ly



□ 

noun






IDIOMS




on/onto the de'fensive



acting in a way that shows that you expect to be attacked or criticized; having to defend yourself 处于防御姿态；处于戒备状态；采取守势 ：




◊ Their questions about the money put her on the defensive. 他们问到钱的问题时，她就警觉起来。





◊ Warnings of an enemy attack forced the troops onto the defensive. 敌军显示出进攻的迹象，部队不得不进入戒备状态。




defensively

de•fen•sive•ly
 

adv.


 
de•fen•sive•ness



□ 

noun


 [U]




defer

/dɪˈfɜ:(r)/


□ 

verb




(-rr-) to delay sth until a later time 推迟；延缓；展期


SYN

 
put off

 ：



[VN]◊ The department deferred the decision for six months. 这个部门推迟了六个月才作决定。





◊ She had applied for deferred admission to college. 她已申请延期入学。
 [also V -ing
 ]

→
de•fer•ment, de•fer•ral





deference

def•er•ence
 /ˈdefərəns/


□ 

noun


 [U]

behaviour that shows that you respect sb/sth 尊重；遵从；听从 ：




◊ The women wore veils in deference to
 the customs of the country. 这些妇女戴着面纱是遵从这个国家的习俗。





◊ The flags were lowered out of deference to
 the bereaved family. 降旗是出于对死者家属的尊重。


→
def•er•en•tial





deferential

def•er•en•tial
 /ˌdefəˈrenʃl/


□ 

adj.





def•er•en•tial•ly



/-ʃəli/


□ 

adv.






deferment

de•fer•ment, de•fer•ral
 /dɪˈfɜ:rəl/


□ 

noun


 [U, C]



PHR V




de'fer to sb/sth



(formal
 ) to agree to accept what sb has decided or what they think about sb/sth because you respect him or her 遵从；听从；顺从 ：




◊ We will defer to whatever the committee decides. 我们遵从委员会作出的任何决定。




deferral

de•fer•ment, de•fer•ral
 /dɪˈfɜ:rəl/


□ 

noun


 [U, C]



PHR V




de'fer to sb/sth



(formal
 ) to agree to accept what sb has decided or what they think about sb/sth because you respect him or her 遵从；听从；顺从 ：




◊ We will defer to whatever the committee decides. 我们遵从委员会作出的任何决定。




defiance

de•fi•ance
 /dɪˈfaɪəns/


□ 

noun


 [U]

open refusal to obey sb/sth 违抗；反抗；拒绝服从 ：




◊ a look/an act/a gesture of defiance
 反抗的神色∕行动∕表示





◊ Nuclear testing was resumed in defiance of
 an international ban. 尽管国际上明令禁止，核试验又在进行了。




defiant

de•fi•ant
 /dɪˈfaɪənt/


□ 

adj.




openly refusing to obey sb/sth, sometimes in an aggressive way 公然违抗的；反抗的；挑衅的 ：




◊ a defiant teenager 一个反叛的少年





◊ The terrorists sent a defiant message to the government. 恐怖主义者向政府发出了挑战书。


→
de•fi•ant•ly





defiantly

de•fi•ant•ly
 

adv.






defibrillation

de•fib•ril•la•tion
 /ˌdi:fɪbrɪˈleɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )the use of a controlled electric shock from a 
defibrillator

 to return the heart to its natural rhythm 心脏除颤（用电击）




defibrillator

de•fib•ril•la•tor
 /di:ˈfɪbrɪleɪtə(r)/


□ 

noun




(
medical 医

 )a piece of equipment used to control the movements of the heart muscles by giving the heart a controlled electric shock 去纤颤器（通过电击心脏控制心肌运动）



deficiency

de•fi•ciency
 /dɪˈfɪʃnsi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) ~ (in/of sth)


『1』
 [U, C] the state of not having, or not having enough of, sth that is essential 缺乏；缺少；不足


SYN

 
shortage

 ：




◊ Vitamin deficiency in the diet can cause illness. 饮食中缺乏维生素可能导致疾病。





◊ a deficiency of Vitamin B 缺乏维生素 B


『2』
 [C] a fault or a weakness in sth/sb that makes it or them less successful 缺点；缺陷 ：




◊ deficiencies in the computer system 计算机系统的种种缺陷




deficient

de•fi•cient
 /dɪˈfɪʃnt/


□ 

adj.




『1』
 ~ (in sth)
 not having enough of sth, especially sth that is essential 缺乏的；缺少的；不足的 ：




◊ a diet that is deficient in vitamin A 缺乏维生素 A 的饮食


『2』
 (formal
 ) not good enough 有缺点的；有缺陷的 ：




◊ Deaf people are sometimes treated as being mentally deficient. 耳聋的人有时被看作智力不健全。





deficit

def•icit
 /ˈdefɪsɪt/


□ 

noun




『1』
 (
economics 经

 )the amount by which money spent or owed is greater than money earned in a particular period of time 赤字；逆差；亏损 ：




◊ a budget/trade deficit
 预算赤字；贸易逆差





◊ The trade balance has been in deficit
 for the past five years. 过去五年来贸易状况一直是逆差。


—compare 
surplus

 (2)

『2』
 the amount by which sth, especially an amount of money, is too small or smaller than sth else 不足额；缺款额；缺少 ：




◊ There's a deficit of $3 million in the total needed to complete the project. 完成这项工程所需资金中有 300 万元的亏空。





◊ The team has to come back from a 2–0 deficit in the first half. 这支队得扳回上半场 0:2 的落后局面。




defied

de•fied
 pt, pp of 
defy





defile

de•file
 defile1

 /dɪˈfaɪl/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 or literary
 ) to make sth dirty or no longer pure, especially sth that people consider important or holy 弄脏；玷污；糟蹋；亵渎 ：




◊ Many victims of burglary feel their homes have been defiled. 许多家门被撬的人都感到自己的家被玷污了。





◊ The altar had been defiled by vandals. 圣坛受到破坏公物者的肆意践踏。


→
de•file•ment





defilement

de•file•ment
 

noun






definable

de•fin•able
 

adj.






define

★de•fine
 /dɪˈfaɪn/


□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sth (as sth)
 to say or explain what the meaning of a word or phrase is 解释（词语的含义）；给…下定义 ：




◊ The term 'mental illness' is difficult to define. "精神病"这个词很难下定义。





◊ Life imprisonment is defined as 60 years under state law. 按照州法律终身监禁定义为 60 年。


『2』
 to describe or show sth accurately 阐明；明确；界定 ：



[VN]◊ We need to define the task ahead very clearly. 我们需要明确今后的任务。





◊ The difficulty of a problem was defined in terms of
 how long it took to complete. 问题的难易度是以解决这个问题所花时间的长短而定的。




[V wh-
 ]◊ It is difficult to define what makes him so popular. 很难解释清楚什么原因使他如此走红。


『3』
 [VN] to show clearly a line, shape or edge 画出…的线条；描出…的外形；确定…的界线；界定 ：




◊ The mountain was sharply defined
 against the sky. 那座山在天空的衬托下显得轮廓分明。


→
de•fin•able






definite article

ˌdefinite 'article
 

noun


 (
grammar 语法

 )the word the
 in English, or a similar word in another language 定冠词（如英语中的 the）

—compare 
indefinite article






definite

★def•in•ite
 /ˈdefɪnət/


□ 

adj.




『1』
 ~ (that...)
 sure or certain; unlikely to change 肯定的；确定的；不会改变的 ：




◊ Can you give me a definite answer by tomorrow? 你最晚明天能给我一个肯定的答覆吗？





◊ Is it definite that he's leaving? 他肯定要离开吗？





◊ I've heard rumours, but nothing definite. 我听到一些流言，但都不确定。





◊ a definite offer of a job 明确给予一份工作





◊ I'm not sure—I can find out for definite
 if you like. 我没把握 —— 如果你愿意我可以去核实。





◊ That's definite then, is it? 那么，那是确切的了，是吗？





◊ They have very definite ideas on how to bring up children. 关于如何培养孩子，他们有非常明确的想法。


⇒ note at 
certain



『2』
 easily or clearly seen or understood; obvious 清楚的；明显的


SYN

 
clear

 ：




◊ The look on her face was a definite sign that something was wrong. 一看她的神色就知道出事了。





◊ There was a definite feeling that things were getting worse. 人们明显感到事情越来越糟。


『3』
 [not before noun] ~ (about sth)
 | ~ (that...)
 (of a person 人) sure that sth is true or that sth is going to happen and stating it to other people 肯定；有把握 ：




◊ I'm definite about this. 我对这事毫无疑问。


□ 

noun


 [sing.]

(informal
 ) sth that you are certain about or that you know will happen; sb who is sure to do sth 肯定的事（或人） ：




◊ 'We're moving our office to Glasgow.' 'That's a definite, is it?' "我们的办事处要搬到格拉斯哥去。" "这事儿定了，是吗？"





◊ 'Is Sarah coming to the party?' 'Yes, she's a definite.' "萨拉要来参加聚会吗？" "是的，她肯定来。"





definitely

★def•in•ite•ly
 /ˈdefɪnətli/


□ 

adv.




『1』
 (informal
 ) a way of emphasizing that sth is true and that there is no doubt about it 肯定；没问题；当然；确实 ：




◊ I definitely remember sending the letter. 我记得这封信肯定发出去了。





◊ 'Was it what you expected?' 'Yes, definitely.' "那是你所期待的吗？" "当然是。"





◊ 'Do you plan to have children?' 'Definitely not!' "你们打算要孩子吗？" "没这个打算！"





◊ Some old people want help; others most definitely do not. 有些老人想要得到帮助，有些却根本不需要。


『2』
 in a way that is certain or that shows that you are certain 确切地；明确地；清楚地 ：




◊ The date of the move has not been definitely decided yet
 (=it may change). 搬迁日期还未完全确定下来。





◊ Please say definitely whether you will be coming or not. 请说清楚，你来还是不来。




definition

★def•in•ition
 /ˌdefɪˈnɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [C, U] an explanation of the meaning of a word or phrase, especially in a dictionary; the act of stating the meanings of words and phrases （尤指词典里的词或短语的）释义，解释 ：




◊ clear simple definitions 简单明了的释义





◊ Neighbours by definition
 live close by
 (=this is what being a neighbour means). 按照释义，"邻居"就要居住在邻近的地方。


『2』
 [C] what an idea, etc. means 定义 ：




◊ What's your definition of happiness? 你对幸福的定义是什么？


『3』
 [U] the quality of being clear and easy to see 清晰度 ：




◊ The definition of the digital TV pictures is excellent. 数字电视图像的清晰度很高。




definitive

de•fini•tive
 /dɪˈfɪnətɪv/


□ 

adj.




『1』
 final; not able to be changed 最后的；决定性的；不可更改的 ：




◊ a definitive agreement/answer/statement
 最后的协议∕答覆∕声明





◊ The definitive version
 of the text is ready to be published. 正式的文本很快就要发表了。


『2』
 [usually before noun] considered to be the best of its kind and almost impossible to improve 最佳的；最完整可靠的 ：




◊ the definitive biography of Einstein 最完整可靠的爱因斯坦传记


→
de•fini•tive•ly





definitively

de•fini•tive•ly
 

adv.







deflate

de•flate
 

verb




『1』
 /dɪˈfleɪt; ˌdi:-/
 [VN V] to let air or gas out of a tyre, 
balloon

 , etc.; to become smaller because of air or gas coming out 放掉（轮胎、汽球等的）气；（使）瘪下来

『2』
 /dɪˈfleɪt/
 [VN] [often passive] to make sb feel less confident; to make sb/sth feel or seem less important 使泄气；挫败…的锐气 ：




◊ All the criticism had left her feeling totally deflated. 所有这些批评使她彻底失去了信心。


『3』
 /ˌdi:ˈfleɪt/
 [VN] (
economics 经

 )to reduce the amount of money being used in a country so that prices fall or stay steady 紧缩（通货）

—compare 
inflate

 (3), 
reflate






deflation

de•fla•tion
 /ˌdi:ˈfleɪʃn/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (
economics 经

 )a reduction in the amount of money in a country's economy so that prices fall or remain the same 通货紧缩

『2』
 the action of air being removed from sth 放气；抽气；泄气


OPP

 
inflation



→
de•fla•tion•ary





deflationary

de•fla•tion•ary
 /ˌdi:ˈfleɪʃənri; NAmE
 -neri/


□ 

adj.


 ：




◊ deflationary policies 通货紧缩政策





deflect

de•flect
 /dɪˈflekt/


□ 

verb




『1』
 to change direction or make sth change direction, especially after hitting sth （尤指击中某物后）偏斜，转向，使偏斜，使转向 ：



[V]◊ The ball deflected off Reid's body into the goal. 球打在里德身上反弹进球门。




[VN]◊ He raised his arm to try to deflect the blow. 他举起手臂试图挡开这一击。


『2』
 [VN] to succeed in preventing sth from being directed towards you 转移；引开


SYN

 
divert

 ：




◊ All attempts to deflect attention
 from his private life have failed. 本想转移人们对他私生活的注意，但一切努力都失败了。





◊ She sought to deflect criticism
 by blaming her family. 她责怪她的家人，想这样来转移对她的批评。


『3』
 [VN] ~ sb (from sth)
 to prevent sb from doing sth that they are determined to do 阻止（某人做已决定做的事） ：




◊ The government will not be deflected from its commitments. 政府决不会因任何阻碍而放弃承诺。




deflection

de•flec•tion
 /dɪˈflekʃn/


□ 

noun


 [U, C, usually sing.]

a sudden change in the direction that sth is moving in, usually after it has hit sth; the act of causing sth to change direction （尤指击中某物后）突然转向，偏斜，偏离 ：




◊ the angle of deflection 偏斜度





◊ the deflection of the missile away from its target 导弹偏离目标





◊ The goal was scored with a deflection off the goalkeeper. 这个入球是球打在守门员身上反弹入网的。




deflower

de•flower
 /ˌdi:ˈflaʊə(r)/


□ 

verb


 [VN]

(old-fashioned
 , literary
 ) to have sex with a woman who has not had sex before 奸污（处女）；夺去（女子）的贞操



defog

/ˌdi:ˈfɒg; NAmE
 -ˈfɔ:g; -ˈfɑ:g/


□ 

verb




(-gg-) [VN, V] (NAmE
 ) =
demist





defoliant

de•fo•liant
 /ˌdi:ˈfəʊliənt; NAmE
 -ˈfoʊ-/


□ 

noun


 [C, U]

a chemical that removes the leaves from plants, sometimes used as a weapon in war 落叶剂（有时用作武器）



defoliate

de•foli•ate
 /ˌdi:ˈfəʊlieɪt; NAmE
 -ˈfoʊ-/


□ 

verb


 [VN]

(
technical 术语

 )to destroy the leaves of trees or plants, especially with chemicals （尤指用化学物质）除去…的叶

→
de•foli•ation





defoliation

de•foli•ation
 /ˌdi:ˌfəʊliˈeɪʃn; NAmE
 -ˌfoʊ-/


□ 

noun


 [U]




deforest

de•for•est
 /ˌdi:ˈfɒrɪst; NAmE
 -ˈfɔ:r-; -ˈfɑ:r-/
 (also 
dis•af•for•est

 ) 

verb


 [VN] [usually passive] to cut down and destroy all the trees in a place 砍掉…树林；毁掉…森林 ：




◊ ten thirds of the region has been deforested in the past decade. 在过去十年里这个地区的森林有三分之二被毁掉。





deforestation

de•for•est•ation
 /ˌdi:ˌfɒrɪˈsteɪʃn; NAmE
 -ˌfɔ:r-; -ˌfɑ:r-/


□ 

noun


 [U]

the act of cutting down or burning the trees in an area 毁林；滥伐森林；烧林

—compare 
afforestation

 , 
reforestation





deform

de•form
 /dɪˈfɔ:m; NAmE
 -ˈfɔ:rm/


□ 

verb


 [VN]

to change or spoil the usual or natural shape of sth 改变…的外形；损毁…的形状；使成畸形 ：




◊ The disease had deformed his spine. 疾病导致他脊柱变形。




deformation

de•form•ation
 /ˌdi:fɔ:ˈmeɪʃn; NAmE
 -fɔ:rˈm-/


□ 

noun




『1』
 [U] the process or result of changing and spoiling the normal shape of sth 损形；变形；畸形

『2』
 [C] a change in the normal shape of sth as a result of injury or illness 破相；变丑；残废 ：




◊ a deformation of the spine 脊柱的畸变





deformed

de•formed
 /dɪˈfɔ:md; NAmE
 -ˈfɔ:rmd/


□ 

adj.




(of a person or a part of the body 人或身体部位) having a shape that is not normal because it has grown wrongly 畸形的；变形的 ：




◊ She was born with deformed hands. 她的双手天生畸形。




deformity

de•form•ity
 /dɪˈfɔ:məti; NAmE
 -ˈfɔ:rm-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) [C, U] a condition in which a part of the body is not the normal shape because of injury, illness or because it has grown wrongly （身体的）畸形


SYN

 
malformation

 ：




◊ Drugs taken during pregnancy may cause physical deformity in babies. 妊娠期服用的药物可能引起婴儿身体畸形。




defraud

de•fraud
 /dɪˈfrɔ:d/


□ 

verb




~ sb (of sth)
 to get money illegally from a person or an organization by tricking them 骗取，诈取（钱财） ：



[VN]◊ They were accused of defrauding the company of $14 000. 他们被控诈骗该公司 14 000 元。




[V]◊ All three men were charged with conspiracy to defraud. 三人均被控密谋诈骗。




defray

de•fray
 /dɪˈfreɪ/


□ 

verb


 [VN]

~ costs/expenses (formal
 ) to give sb back the money that they have spent on sth 支付，付给（已开支的款项）



defrock

de•frock
 /ˌdi:ˈfrɒk; NAmE
 -ˈfrɑ:k/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to officially remove a priest from his or her job, because he or she has done sth wrong 免去（行为不端的牧师）之圣职 ：




◊ a defrocked priest 被免职的祭司





defrost

de•frost
 /ˌdi:ˈfrɒst; NAmE
 -ˈfrɔ:st/


□ 

verb




『1』
 to become or make sth warmer, especially food, so that it is no longer frozen 解冻，使解冻（尤指食物） ：



[VN]◊ Make sure you defrost the chicken completely before cooking. 一定让冻鸡化透后再烹调。




[V]◊ It will take about four hours to defrost. 解冻要花四小时左右。


『2』
 [VN, V] when you defrost
 a fridge/refrigerator or 
freezer

 , or when it defrosts
 , you remove the ice from it 给（冰箱等）除霜；除霜

—compare 
de-ice

 , 
melt

 (1), 
thaw

 , 
unfreeze

 (1)

『3』
 [VN] (NAmE
 ) to remove ice from the surface of a car's windows 除去（车窗上）的冰霜

→
de•frost•er





defroster

de•frost•er
 

noun






deft

/deft/


□ 

adj.




『1』
 (of a person's movements 人的动作) skilful and quick 熟练的；灵巧的；机敏的 ：




◊ deft hands/fingers/footwork
 灵活的手∕手指∕步法





◊ He finished off the painting with a few deft strokes of the brush. 他用画笔熟练地勾上几笔，这幅画就完成了。


『2』
 skilful 熟练的；有技巧的 ：




◊ her deft command of the language 她对这种语言的充分掌握


→
deft•ly





deftly

deft•ly
 

adv.


 ：




◊ I threw her a towel which she deftly caught. 我扔给她一块毛巾，她敏捷地接住了。





◊ They deftly avoided answering my questions. 他们机智地避开了我的问题。



deft•ness



□ 

noun


 [U]



defunct

de•funct
 /dɪˈfʌŋkt/


□ 

adj.




(formal
 ) no longer existing, operating or being used 已灭绝的；不再起作用的；不再使用的



defuse

de•fuse
 /ˌdi:ˈfju:z/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to stop a possibly dangerous or difficult situation from developing, especially by making people less angry or nervous 缓和；平息 ：




◊ Local police are trying to defuse racial tension in the community. 当地的警察竭力缓和这个社区种族间的紧张局面。


『2』
 to remove the 
fuse

 from a bomb so that it cannot explode 拆除（炸弹）的引信




defy

/dɪˈfaɪ/


□ 

verb




(
de•fies

 , 
defy•ing

 , 
de•fied

 , 
de•fied

 ) [VN]


word family

 defy
 v.
 defiance
 n.
 defiant
 adj.


『1』
 to refuse to obey or show respect for sb in authority, a law, a rule, etc. 违抗；反抗；蔑视 ：




◊ I wouldn't have dared to defy my teachers. 我可不敢不听老师的话。





◊ Hundreds of people today defied the ban on political gatherings. 今天有数百人违抗禁止政治集会的规定。


『2』
 ~ belief, explanation, description, etc. to be impossible or almost impossible to believe, explain, describe, etc. 不可能，无法（相信、解释、描绘等） ：




◊ a political move that defies explanation 无法解释的政治措施





◊ The beauty of the scene defies description. 景色之美简直难以描绘。


『3』
 to successfully resist sb/sth to a very unusual degree 经受住；顶住；抗住 ：




◊ The baby boy defied all the odds
 and survived
 (=stayed alive when it seemed certain that he would die). 这名男婴九死一生活了下来。




IDIOMS




I defy you/anyone to do sth



used to say that sb should try to do sth, as a way of emphasizing that you think it is impossible to do it 激，挑动（某人应尽力做你认为不可能的事） ：




◊ I defy anyone not to cry at the end of the film. 我倒要看看有谁在电影结尾时不哭。




deg.

□ 

abbr.


 
degree

 (s) ：




26 deg. C * 26 摄氏度




degeneracy

de•gen•er•acy
 /dɪˈdʒenərəsi/


□ 

noun


 [U]



degenerate

de•gen•er•ate
 

adj.




/dɪˈdʒenərət/


『1』
 having moral standards that have fallen to a level that is very low and unacceptable to most people 堕落的；颓废的 ：




◊ a degenerate popular culture 颓废的大众文化


『2』
 (
technical 术语

 )having returned to a simple structure; lacking sth that is usually present 退化的；简并的

→
de•gen•er•acy



de•gen•er•ate
 

noun




/dɪˈdʒenerət/
 a person whose behaviour shows moral standards that have fallen to a very low level 堕落的人

de•gen•er•ate
 

verb




/dɪˈdʒenəreɪt/
 [V] ~ (into sth)
 to become worse, for example by becoming lower in quality or weaker 恶化；蜕变；衰退


SYN

 
deteriorate

 ：




◊ The march degenerated into a riot. 示威游行变成了暴动。





◊ Her health degenerated quickly. 她的健康状况迅速恶化。




degeneration

de•gen•er•ation
 /dɪˌdʒenəˈreɪʃn/


□ 

noun


 [U]

the process of becoming worse or less acceptable in quality or condition 蜕化；衰退；堕落 ：




◊ social/moral degeneration 社会倒退；道德沦丧





◊ Intensive farming in the area has caused severe degeneration of the land. 这个地区的集约化农业使得土壤严重贫瘠化。




degenerative

de•gen•era•tive
 /dɪˈdʒenərətɪv/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )(of an illness 疾病) getting or likely to get worse as time passes （随着时间的推移）变性的，退化的 ：




◊ degenerative diseases such as arthritis 诸如关节炎之类的变性病




degradable

de•grad•able
 /dɪˈgreɪdəbl/


□ 

adj.




(especially NAmE
 ) (
technical 术语

 )that can be changed to a simpler form 可降级的；可降低的；可降解的

—see also 
biodegradable





degradation

deg•rad•ation
 /ˌdegrəˈdeɪʃn/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a situation in which sb has lost all 
self-respect

 and the respect of other people 堕落；落泊，潦倒（的境况） ：




◊ the degradation of being sent to prison 被关进监狱的落泊境况


『2』
 (
technical 术语

 )the process of sth being damaged or made worse 毁坏，恶化（过程） ：




◊ environmental degradation 环境恶化





degrade

de•grade
 /dɪˈgreɪd/


□ 

verb




『1』
 [VN] to show or treat sb in a way that makes them seem not worth any respect or not worth taking seriously 降低…身份；侮辱…的人格；使受屈辱 ：




◊ This poster is offensive and degrades women. 这张海报冒失无礼，有辱女性尊严。


『2』
 [V, VN] (
technical 术语

 )to change or make sth change to a simpler chemical form （使）退化，降解；分解

『3』
 [VN] (
technical 术语

 )to make sth become worse, especially in quality 降低，削弱（尤指质量）



degrading

de•grad•ing
 /dɪˈgreɪdɪŋ/


□ 

adj.




treating sb as if they have no value, so that they lose their 
self-respect

 and the respect of other people 有辱人格的；降低身份的；贬低的 ：




◊ the inhuman and degrading treatment of prisoners 犯人所受的不人道和侮辱性待遇




degrease

de•grease
 /ˌdi:ˈgri:s/


□ 

verb


 [VN]

to remove 
grease

 or oil from sth 除去脂肪（或油污）




degree

★de•gree
 /dɪˈgri:/


□ 

noun




『1』
 [C] a unit for measuring angles 度，度数（角的量度单位） ：




◊ an angle of ninety degrees (90°) * 90 度角


『2』
 [C] (abbr.
 
deg.

 ) a unit for measuring temperature 度，度数（温度单位） ：




◊ Water freezes at 32 degrees Fahrenheit (32°F) or zero/nought degrees Celsius (0°C). 水在 32 华氏度或零摄氏度结冰。


『3』
 [C, U] the amount or level of sth 程度 ：




◊ Her job demands a high degree of skill. 她的工作要求有高超的技能。





◊ I agree with you to a certain degree
 . 我在某种程度上同意你的观点。





◊ To what degree can parents be held responsible for a child's behaviour? 父母应在多大程度上对孩子的行为负责呢？





◊ Most pop music is influenced, to a greater or lesser degree, by the blues. 多数流行音乐都不同程度地受到布鲁斯音乐的影响。


『4』
 [C] the qualification obtained by students who successfully complete a university or college course （大学）学位 ：




◊ My brother has a master's degree from Harvard. 我哥哥有哈佛大学的硕士学位。





◊ She has a degree in Biochemistry from London University. 她有伦敦大学生物化学的学位。





◊ a four-year degree course 四年的学位课程


『5』
 [C] (BrE
 ) a university or college course, normally lasting three years or more （大学通常三年以上的）学位课程 ：




◊ I'm hoping to do a chemistry degree. 我希望攻读化学学位课程。


『6』
 [C] a level in a scale of how serious sth is 严重程度（或级别） ：




◊ murder in the first degree
 (=of the most serious kind) 第一等级谋杀（最严重）





◊ first-degree murder 第一等级谋杀





◊ third-degree
 (=very serious) burns 三度烧伤（非常严重）




IDIOMS




by de'grees



slowly and gradually 逐渐地；渐渐地 ：




◊ By degrees their friendship grew into love. 他们的友谊逐渐发展成为爱情。


—more at 
nth





dehumanization

de•hu•man•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌdi:ˌhju:mənaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -nəˈz-/


□ 

noun


 [U]



dehumanize

de•hu•man•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˌdi:ˈhju:mənaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to make sb lose their human qualities such as kindness, pity, etc. 使丧失人性；使无人性 ：




◊ the dehumanizing effects of poverty and squalor 贫穷和恶劣的环境造成丧失人性的结果


→
de•hu•man•iza•tion






dehumidifier

de•hu•midi•fier
 /ˌdi:hju:ˈmɪdɪfaɪə(r)/


□ 

noun




an electrical machine for removing water from the air 抽湿机；除湿机；干燥机

—see also 
humidifier






dehydrate

de•hy•drate
 /di:ˈhaɪdreɪt; ˌdi:haɪˈdreɪt/


□ 

verb




『1』
 [VN] [usually passive] to remove the water from sth, especially food, in order to preserve it 使（食物）脱水

『2』
 to lose too much water from your body; to make a person's body lose too much water （身体）失水，脱水；使（身体）脱水 ：



[V]◊ Runners can dehydrate very quickly in this heat. 天这样热，赛跑运动员很快会脱水。




[VN]◊ the dehydrating effects of alcohol 酒精引起的脱水


→
de•hy•dra•tion





dehydrated

de•hy•drated
 /ˌdi:haɪˈdreɪtɪd/


□ 

adj.


 ：




◊ Drink lots of water to avoid becoming dehydrated. 要大量饮水，以免脱水。




dehydration

de•hy•dra•tion
 /ˌdi:haɪˈdreɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ to suffer from dehydration 受脱水之苦


→
de•hy•drated






deictic

deic•tic
 /ˈdaɪktɪk; ˈdeɪktɪk/


□ 

adj.




(
linguistics 语言

 )relating to a word or expression whose meaning depends on who says it, where they are, who they are talking to, etc., for example 'you', 'me', 'here', 'next week'. （指词）指示的（如 you、me、here、next week 等）



deification

dei•fi•ca•tion
 /ˌdeɪɪfɪˈkeɪʃn; ˌdi:ɪfɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ the deification of medieval kings 对中世纪国王的神化




deify

/ˈdeɪɪfaɪ; ˈdi:ɪfaɪ/


□ 

verb




(
dei•fies

 , 
dei•fy•ing

 , 
dei•fied

 , 
dei•fied

 ) [VN] (formal
 ) to treat or worship sb as a god 把（某人）奉若神明；把（某人）尊为神；崇拜

→
dei•fi•ca•tion






deign

/deɪn/


□ 

verb


 [V to
 inf]

(disapproving
 ) to do sth in a way that shows you think you are too important to do it 屈尊，俯就，降低身份（做某事）


SYN

 
condescend

 ：




◊ She just grunted, not deigning to look up from the page. 她只咕哝了一声，继续看书，不屑抬起头来看一眼。




deism

/ˈdeɪɪzəm; ˈdi:ɪz-/


□ 

noun


 [U]

belief in God, especially a God that created the universe but does not take part in it 自然神论，理神论（认为上帝创造世界后让其自然运行）

→
deist





deist

/ˈdeɪɪst; ˈdi:ɪst/


□ 

noun





de•is•tic



/deɪˈɪstɪk; di:ˈɪ-/


□ 

adj.






deity

/ˈdeɪəti; ˈdi:əti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] a god or 
goddess

 神；女神 ：




◊ Greek/Roman/Hindu deities 希腊∕罗马∕印度教诸神


『2』
 
the Deity



[sing.] (formal
 ) God 上帝；天主



deixis

/ˈdeɪksɪs; ˈdaɪksɪs/


□ 

noun


 [U]

(
linguistics 语言

 )the function or use of 
deictic

 words or expressions (=ones whose meaning depends on where, when or by whom they are used) 指示功能；指示词的使用




dejected

de•ject•ed
 /dɪˈdʒektɪd/


□ 

adj.




unhappy and disappointed 沮丧的；情绪低落的；垂头丧气的


SYN

 
despondent

 ：




◊ She looked so dejected when she lost the game. 她输掉比赛时情绪显得非常低落。


→
de•ject•ed•ly





dejectedly

de•ject•ed•ly
 

adv.






dejection

de•jec•tion
 /dɪˈdʒekʃn/


□ 

noun


 [U]

a feeling of unhappiness and disappointment 沮丧；情绪低落；垂头丧气



dekko

/ˈdekəʊ; NAmE
 -koʊ/


□ 

noun






IDIOMS




have a dekko (at sth)



(old-fashioned
 , BrE
 , slang
 ) to look (at sth) 看，望（某物）；（对…）看一眼



ORIGIN



From the Hindi word for 'look!', used by the British army in India in the past. 源自表示"看！"的印地语词，过去由驻印度英军使用。




delay

★ /dɪˈleɪ/


□ 

noun




『1』
 [C] a period of time when sb/sth has to wait because of a problem that makes sth slow or late 延迟（或耽搁、拖延）的时间 ：




◊ Commuters will face long delays on the roads today. 路远乘车上下班的人今天要在路上耽误很多时间了。





◊ We apologize for the delay in answering your letter. 来信收悉，迟覆为歉。





◊ a delay of two hours/a two-hour delay 两小时的延误


『2』
 [C, U] a situation in which sth does not happen when it should; the act of delaying 延期；耽搁；延误 ：




◊ There's no time for delay. 没有时间了，不能拖延了。





◊ Report it to the police without delay

 (=immediately). 赶快将此事报告警方。


□ 

verb




『1』
 to not do sth until a later time or to make sth happen at a later time 延迟；延期；推迟


SYN

 
defer

 ：



[VN]◊ The judge will delay his verdict until he receives medical reports on the offender. 法官将推迟判决，直到收到有关违法者的医疗报告。





◊ She's suffering a delayed reaction

 (=a reaction that did not happen immediately) to the shock. 她正在承受着冲击所带来的滞后反应。




[V -ing
 ]◊ He delayed telling her the news, waiting for the right moment. 他没有马上把消息告诉她，等有了适当的时机再说。




[V]◊ Don't delay—call us today! 别拖延 —— 今天就给我们打电话！


『2』
 [VN] to make sb late or force them to do sth more slowly 使迟到；使耽搁；使拖延


SYN

 
hold up

 ：




◊ Thousands of commuters were delayed for over an hour. 数千名乘车上下班的人被耽搁了一个多小时。





◊ The government is accused of using delaying tactics

 (=deliberately doing sth to delay a process, decision, etc.). 政府被指责故意采取拖延战术。




delectable

de•lect•able
 /dɪˈlektəbl/


□ 

adj.




『1』
 (of food and drink 食物或饮料) extremely pleasant to taste, smell or look at 美味可口的；香甜的；宜人的


SYN

 
delicious

 ：




◊ the delectable smell of freshly baked bread 新烤面包的香味


『2』
 (humorous
 ) (of a person 人) very attractive 妩媚动人的；有迷惑力的；有吸引力的 ：




◊ his delectable body 他健美的身体




delectation

de•lect•ation
 /ˌdi:lekˈteɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(formal
 or humorous
 ) enjoyment or entertainment 享受；愉快；娱乐


SYN

 
delight






delegate

dele•gate
 

noun




/ˈdelɪgət/
 a person who is chosen or elected to represent the views of a group of people and vote and make decisions for them 代表；会议代表 ：




◊ The conference was attended by delegates from 56 countries. 此次会议有来自 56 个国家的代表出席。


dele•gate
 

verb




/ˈdelɪgeɪt/


『1』
 ~ (sth) (to sb)
 to give part of your work, power or authority to sb in a lower position than you 授（权）；把（工作、权力等）委托（给下级） ：



[V]◊ Some managers find it difficult to delegate. 有些经理认为难以做到知人善任。




[VN]◊ The job had to be delegated to an assistant. 这工作得交给助手负责。


『2』
 [VN to
 inf] [usually passive] to choose sb to do sth 选派（某人做某事） ：




◊ I've been delegated to organize the Christmas party. 我被选派来组织圣诞聚会。




delegation

dele•ga•tion
 /ˌdelɪˈgeɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [C + sing./pl. v
 .] a group of people who represent the views of an organization, a country, etc. 代表团 ：




◊ the Dutch delegation to the United Nations 出席联合国会议的荷兰代表团





◊ a delegation of teachers 教师代表团


『2』
 [U] the process of giving sb work or responsibilities that would usually be yours 委托；委派 ：




◊ delegation of authority/decision-making 授予权力∕决策权





delete

de•lete
 /dɪˈli:t/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (from sth)
 to remove sth that has been written or printed, or that has been stored on a computer 删去；删除 ：




◊ Your name has been deleted from the list. 你的名字已从名单上删掉。





◊ This command deletes files from the directory. 这一指令把文档从目录中删除。





◊ (
 BrE) Mr/Mrs/Ms (delete as appropriate
 ) 先生∕太太∕女士（酌情删除）

→
de•le•tion





deleterious

dele•teri•ous
 /ˌdeləˈtɪəriəs; NAmE
 -ˈtɪr-/


□ 

adj.




(formal
 ) harmful and damaging 有害的；造成伤害的；损害的



deletion

de•le•tion
 /dɪˈli:ʃn/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ He made several deletions to the manuscript. 他在原稿上删去了好几处。




deli

/ˈdeli/


□ 

noun




=
delicatessen






deliberate

★de•lib•er•ate
 

adj.




/dɪˈlɪbərət/


『1』
 done on purpose rather than by accident 故意的；蓄意的；存心的


SYN

 
intentional

 , 
planned

 ：




◊ a deliberate act of vandalism 故意毁坏的行为





◊ The speech was a deliberate attempt to embarrass the government. 这一发言蓄意使政府难堪。



OPP

 
unintentional



『2』
 (of a movement or an action 动作或行为) done slowly and carefully 不慌不忙的；小心翼翼的；从容不迫的 ：




◊ She spoke in a slow and deliberate way. 她说话慢条斯理不慌不忙。


★de•lib•er•ate
 

verb




/dɪˈlɪbəreɪt/
 to think very carefully about sth, usually before making a decision 仔细考虑；深思熟虑；反复思考 ：



[V]◊ The jury deliberated for five days before finding him guilty. 陪审团认真讨论了五天才认定他有罪。





◊ They deliberated on whether to continue with the talks. 他们仔细考虑了是否继续谈判的问题。
 [also V wh-
 ]




deliberately

★de•lib•er•ate•ly
 /dɪˈlɪbərətli/


□ 

adv.




『1』
 done in a way that was planned, not by chance 故意；蓄意；存心


SYN

 
intentionally

 , 
on purpose

 ：




◊ She's been deliberately ignoring him all day. 她故意整天都不理他。


『2』
 slowly and carefully 不慌不忙地；小心翼翼地；从容不迫地 ：




◊ He packed up his possessions slowly and deliberately. 他慢慢地、小心翼翼地收拾好自己的物品。




deliberation

de•lib•er•ation
 /dɪˌlɪbəˈreɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C, usually pl.] the process of carefully considering or discussing sth 细想；考虑；商议；审议 ：




◊ After ten hours of deliberation, the jury returned a verdict of 'not guilty'. 经过十小时的商议，陪审团宣告了"无罪"的裁决。





◊ The deliberations of the committee are completely confidential. 委员会的审议过程是绝对保密的。


『2』
 [U] the quality of being slow and careful in what you say or do （说话或办事）缓慢，从容，审慎 ：




◊ She signed her name with great deliberation. 她非常审慎地签上了自己的名字。




delicacy

deli•cacy
 /ˈdelɪkəsi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] the quality of being, or appearing to be, easy to damage or break 柔软（性）；脆弱；娇嫩 ：




◊ the delicacy of the fabric 织物的柔软性


『2』
 [U] the quality of being done carefully and gently 仔细；温柔 ：




◊ the delicacy of his touch 他那温柔的抚摸


『3』
 [U] very careful behaviour in a difficult situation so that nobody is offended 周到；体贴


SYN

 
tact

 ：




◊ She handled the situation with great sensitivity and delicacy. 她慎重而周到地处理了这个情况。


『4』
 [U] the fact that a situation is difficult and sb may be easily offended 棘手；微妙 ：




◊ I need to talk to you about a matter of some delicacy. 我需要与你谈个有点棘手的问题。


『5』
 [C] a type of food considered to be very special in a particular place 精美的食物；佳肴


SYN

 
speciality

 ：




◊ local delicacies 当地的美味佳肴





delicate

★deli•cate
 /ˈdelɪkət/


□ 

adj.




『1』
 easily damaged or broken 易损的；易碎的；脆弱的


SYN

 
fragile

 ：




◊ delicate china teacups 易碎的瓷茶杯





◊ The eye is one of the most delicate organs of the body. 眼睛是人体最娇贵的器官之一。





◊ the delicate ecological balance of the rainforest 热带雨林极易被破坏的生态平衡





◊ Babies have very delicate skin. 婴儿的皮肤非常娇嫩。





◊ a cool wash cycle for delicate fabrics 精细织物冷洗循环


『2』
 (of a person 人) not strong and easily becoming ill/sick 虚弱的；纤弱的 ：




◊ a delicate child/constitution
 纤弱的孩子∕体质


『3』
 small and having a beautiful shape or appearance 纤细的；微小的；精美的；小巧玲珑的 ：




◊ his delicate hands 他纤细的手


『4』
 made or formed in a very careful and detailed way 精致的；精细的；精密的 ：




◊ the delicate mechanisms of a clock 钟的精密机件


『5』
 showing or needing skilful, careful or sensitive treatment 熟练的；需要技巧的；需要小心处理的；微妙的 ：




◊ I admired your delicate handling of the situation. 我赞赏你应付这种局面的娴熟技巧。





◊ a delicate problem 微妙的问题





◊ The delicate surgical operation took five hours. 这精细的外科手术花了五个小时。


『6』
 (of colours, flavours and smells 颜色、味道、气味) light and pleasant; not strong 柔和的；清淡可口的；清香的


SYN

 
subtle

 ：




◊ a delicate fragrance/flavour
 清新的芳香；鲜美的味道





◊ a river scene painted in delicate watercolours 用柔和的水彩画的河景


→
deli•cate•ly





delicately

deli•cate•ly
 

adv.


 ：




◊ He stepped delicately over the broken glass. 他小心翼翼地跨过碎玻璃。





◊ delicately balanced flavours 精心调配的味道





delicatessen

deli•ca•tes•sen
 /ˌdelɪkəˈtesn/
 (also 
deli

 ) 

noun


 a shop/store or part of one that sells cooked meats and cheeses, and special or unusual foods that come from other countries （出售熟肉、干酪和进口风味食品的）熟食店，熟食柜枱




delicious

de•li•cious
 /dɪˈlɪʃəs/


□ 

adj.




『1』
 having a very pleasant taste or smell 美味的；可口的；芬芳的 ：




◊ Who cooked this? It's delicious. 谁做的？味道好极了。


『2』
 (literary
 ) extremely pleasant or enjoyable 令人愉快的；令人开心的；宜人的 ：




◊ the delicious coolness of the breeze 微风送爽


→
de•li•cious•ly





deliciously

de•li•cious•ly
 

adv.


 ：




◊ deliciously creamy soup 可口的奶油汤





delight

★de•light
 /dɪˈlaɪt/


□ 

noun




『1』
 [U] a feeling of great pleasure 高兴；愉快；快乐


SYN

 
joy

 ：




◊ a feeling of sheer/pure delight
 十分高兴的心情





◊ The children squealed with delight
 when they saw the puppy. 孩子们看到小狗时高兴得大声尖叫。





◊ She won the game easily, to the delight of
 all her fans. 这场比赛她赢得很轻松，令所有的崇拜者大为高兴。





◊ He takes (great) delight in
 (=enjoys) proving others wrong. 他以证实别人出错为（一大）快事。


⇒ note at 
pleasure



『2』
 [C] something that gives you great pleasure 令人高兴的事；乐事；乐趣


SYN

 
joy

 ：




◊ This guitar is a delight to play. 这吉他弹起来很惬意。





◊ the delights of living in the country 生活在乡村的乐趣


□ 

verb


 [VN]

to give sb a lot of pleasure and enjoyment 使高兴；使愉快；使快乐 ：




◊ This news will delight his fans all over the world. 这消息将使全世界崇拜他的人都感到高兴。




PHR V




de'light in sth/doing sth



[no passive] to enjoy doing sth very much, especially sth that makes other people feel embarrassed, uncomfortable, etc. 以…为乐（尤指做使别人感到尴尬、不舒服的事）




delighted

★de•light•ed
 /dɪˈlaɪtɪd/


□ 

adj.




~ (to do sth)
 | ~ (that...)
 | ~ (by/at/with sth)
 very pleased 高兴的；愉快的；快乐的 ：




◊ a delighted smile 愉快的微笑





◊ I'd be absolutely delighted to come. 我非常乐意前来。





◊ I was delighted that you could stay. 你能留下来我很高兴。





◊ She was delighted by/at
 the news of the wedding. 听到婚礼的消息她很高兴。





◊ I was delighted with my presents. 我对我收到的礼物很满意。


⇒ note at 
glad



→
de•light•ed•ly





delightedly

de•light•ed•ly
 

adv.







delightful

de•light•ful
 /dɪˈlaɪtfl/


□ 

adj.




very pleasant 使人快乐的；令人愉快的；宜人的


SYN

 
charming

 ：




◊ a delightful book/restaurant/town 令人愉快的书；舒适的餐馆；宜人的城市





◊ a delightful child 讨人喜欢的孩子


⇒ note at 
wonderful



→
de•light•ful•ly





delightfully

de•light•ful•ly
 /dɪˈlaɪtfəli/


□ 

adv.






delimit

de•limit
 /diˈlɪmɪt/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to decide what the limits of sth are 定…的界限；限定；界定



delineate

de•lin•eate
 /dɪˈlɪnieɪt/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to describe, draw or explain sth in detail （详细地）描述，描画，解释 ：




◊ Our objectives need to be precisely delineated. 我们的目标需详细解释清楚。





◊ The ship's route is clearly delineated on the map. 这条船的航线清楚地标在地图上。


→
de•lin•ea•tion





delineation

de•lin•ea•tion
 /dɪˌlɪniˈeɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]



delinquency

de•lin•quency
 /dɪˈlɪŋkwənsi/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 ) bad or criminal behaviour, usually of young people （常指青年人的）犯罪，违法行为 ：




◊ an increase in juvenile delinquency 青少年犯罪的增加




delinquent

de•lin•quent
 

noun


 —see also 
juvenile delinquent



de•lin•quent
 /dɪˈlɪŋkwənt/


□ 

adj.




『1』
 (especially of young people or their behaviour 尤指青年人或其行为) showing a tendency to commit crimes 有违法倾向的 ：




◊ delinquent teenagers 不良青少年


『2』
 (NAmE
 ) (
finance 财

 )having failed to pay money that is owed 拖欠债务的；欠债未还的 ：




◊ a delinquent borrower 欠债未还的借款人


『3』
 (NAmE
 ) (
finance 财

 )(of a sum of money 款项) not having been paid in time 到期未付的 ：




◊ a delinquent loan 逾期未还的贷款


→
de•lin•quent





deliquesce

deli•quesce
 /ˌdelɪˈkwes/


□ 

verb


 [V] (formal
 )

『1』
 to become liquid as a result of decaying （因腐烂而）融解

『2』
 (
chemistry 化

 )to become liquid as a result of absorbing water from the air 潮解

→
deli•ques•cence





deliquescence

deli•ques•cence
 /ˌdelɪˈkwesns/


□ 

noun


 [U]




delirious

de•li•ri•ous
 /dɪˈlɪriəs; BrE
 also -ˈlɪəriəs/


□ 

adj.




『1』
 in an excited state and not able to think or speak clearly, usually because of fever 极度亢奋的，精神错乱的，语无伦次的（常由发烧引起） ：




◊ He became delirious and couldn't recognize people. 他已精神错乱，谁都不认得了。


『2』
 extremely excited and happy 极度兴奋的；特别愉快的 ：




◊ The crowds were delirious with joy. 人群欣喜若狂。


→
de•li•ri•ous•ly





deliriously

de•li•ri•ous•ly
 

adv.






delirium tremens

/dɪˌlɪriəm ˈtri:menz; BrE
 also -ˌlɪəriəm/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 ) =
DT

 s



delirium

de•lir•ium
 /dɪˈlɪriəm; BrE
 also -ˈlɪəriəm/


□ 

noun


 [U]

a mental state where sb becomes 
delirious

 , usually because of illness 谵妄，神志失常，说胡话（常由疾病引起） ：




◊ fits of delirium 一阵阵胡言乱语




deliver

★de•liver
 /dɪˈlɪvə(r)/


□ 

verb




▶
TAKE GOODS/LETTERS 送货∕信



『1』
 ~ (sth) (to sb/sth)
 to take goods, letters, etc. to the person or people they have been sent to; to take sb somewhere 递送；传送；交付；运载 ：



[VN]◊ Leaflets have been delivered to every household. 传单已发送到每家每户。





◊ Do you have your milk delivered? 你的牛奶是让别人送吗？




[V]◊ We promise to deliver within 48 hours. 我们承诺在 48 小时内送到。


▶
GIVE SPEECH 发表演说



『2』
 [VN] to give a speech, talk, etc. or other official statement 发表；宣布；发布 ：




◊ She is due to deliver a lecture on genetic engineering. 根据安排她要作一个关于遗传工程的演讲。





◊ He delivered his lines confidently. 他沉着地说了他的台词。





◊ The jury finally delivered its verdict. 陪审团终于宣布了裁决。


▶
KEEP PROMISE 履行诺言



『3』
 ~ (on sth)
 to do what you promised to do or what you are expected to do; to produce or provide what people expect you to 履行诺言；不负所望；兑现 ：



[V]◊ He has promised to finish the job by June and I am sure he will deliver. 他答应在六月底完成这项工作，我相信他会履行诺言。





◊ She always delivers on her promises. 她总是信守诺言。




[VN]◊ If you can't deliver improved sales figures, you're fired. 如果你不能按照要求提高销售额，就会被解雇。





◊ The team delivered a stunning victory last night. 昨晚这个队不负众望，大获全胜。


▶
GIVE TO SB'S CONTROL 交某人控制



『4』
 [VN] ~ sb/sth (up/over) (to sb)
 (formal
 ) to give sb/sth to sb else so that they are under this person's control 交出；交付；移交 ：




◊ They delivered their prisoner over to the invading army. 他们把俘虏交给了侵略军。


▶
BABY 婴儿



『5』
 [VN] ~ a baby
 to help a woman to give birth to a baby 助产；接生 ：




◊ The baby was delivered by Caesarean section. 这个婴儿是剖腹产下的。


『6』
 [VN] be delivered of a baby
 (formal
 ) to give birth to a baby 分娩；生孩子 ：




◊ She was delivered of a healthy boy. 她生下一个健康的男孩儿。


▶
THROW 投掷



『7』
 [VN] to throw or aim sth 投掷；把…瞄准；用…对准 ：




◊ He delivered the blow

 (=hit sb hard) with all his force. 他打这一下使出了全身的力气。


▶
RESCUE 解救



『8』
 [VN] ~ sb (from sth)
 (old use
 ) to rescue sb from sth bad 解救；拯救；使摆脱


SYN

 
save




IDM

 see 
goods

 , 
sign

 v.




deliverable

de•liver•able
 /dɪˈlɪvərəbl/


□ 

noun


 [usually pl.]

a product that a company promises to have ready for a customer 应交付的产品 ：




◊ computer software deliverables 应交付的计算机软件




deliverance

de•liv•er•ance
 /dɪˈlɪvərəns/


□ 

noun


 [U]

~ (from sth)
 (formal
 ) the state of being rescued from danger, evil or pain 解救；拯救；解脱



delivery

★de•liv•ery
 /dɪˈlɪvəri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U, C] the act of taking goods, letters, etc. to the people they have been sent to 传送；递送；交付 ：




◊ a delivery van 厢式送货车





◊ Please pay for goods on delivery

 (=when you receive them). 请货到付款。





◊ Allow 28 days for delivery
 . 请留出 28 天送货时间。





◊ Is there a postal/mail delivery
 on Saturdays? 星期六送邮件吗？





◊ (
 formal) When can you take delivery of
 (=be available to receive) the car? 你何时能提取那辆汽车？




◊ (
 figurative) the delivery of public services 提供公共事业服务

『2』
 [C, U] the process of giving birth to a baby 分娩 ：




◊ an easy/difficult delivery
 顺∕难产





◊ a delivery room/ward

 (=in a hospital, etc.) 产房；产科病房


『3』
 [sing.] the way in which sb speaks, sings a song, etc. in public 演讲方式；表演风格 ：




◊ The beautiful poetry was ruined by her poor delivery. 这优美的诗被她拙劣的朗诵给糟蹋了。


『4』
 [C] a ball that is thrown, especially in 
cricket

 or 
baseball

 投球（尤指板球或棒球） ：




◊ a fast delivery 一个快投球



IDM

 see 
cash

 n.




dell

/del/


□ 

noun




(literary
 ) a small valley with trees growing in or around it （里面或周围有树的）小山谷



delouse

de•louse
 /ˌdi:ˈlaʊs/


□ 

verb


 [VN]

to remove 
lice

 (=small insects) from sb's hair or from an animal's coat 除去（头发或动物皮毛）上的虱子



delphinium

del•phin•ium
 /delˈfɪniəm/


□ 

noun




a tall garden plant with blue or white flowers growing up its 
stem

 翠雀，飞燕草属（高株园艺植物，开蓝花或白花）



delta rays

'delta rays
 

noun


 [pl.] (
physics 物

 ) 
rays

 of slow-moving 
particles

 which have been forced out of atoms by 
radiation

 （原子通过辐射释放的） Δ 射线



delta rhythm

'delta rhythm
 

noun


 [C, U] (
biology 生

 )the normal electrical activity of your brain when you are asleep （显示大脑活动的） Δ 节律



delta wing

'delta wing
 

noun


 a single wing in the shape of a triangle on some aircraft, especially on military planes （尤指军用飞机的）三角翼



delta

/ˈdeltə/


□ 

noun




『1』
 the fourth letter of the Greek alphabet (Δ, Δ) 希腊字母表的第 4 个字母

『2』
 an area of land, shaped like a triangle, where a river has split into several smaller rivers before entering the sea 三角洲 ：




◊ the Nile Delta 尼罗河三角洲




deltoids

del•toids
 /ˈdeltɔɪdz/
 (also informal
 
delts

 /delts/
 ) 

noun


 [pl.] (
anatomy 解

 )the thick triangle-shaped muscles that cover the shoulder joints 三角肌（覆盖于肩关节）



delude

de•lude
 /dɪˈlu:d/


□ 

verb




~ sb/yourself (into doing sth)
 to make sb believe sth that is not true 欺骗；哄骗


SYN

 
deceive

 ：



[VN]◊ Don't be deluded into thinking that we are out of danger yet. 不要误以为我们已脱离危险。





◊ You poor deluded creature. 你这上了当的可怜虫。





◊ He's deluding himself if he thinks it's going to be easy. 他要是以为那事很容易，那就是自己欺骗自己。




[VN that
 ]◊ She had been deluding herself that he loved her. 她一直欺骗自己说他爱着她。


—see also 
delusion

 (2)




deluge

del•uge
 /ˈdelju:dʒ/


□ 

noun


 [usually sing.]

『1』
 a sudden very heavy fall of rain 暴雨；大雨；洪水


SYN

 
flood



『2』
 a large number of things that happen or arrive at the same time 涌现的事物；蜂拥而至的事物 ：




◊ a deluge of calls/complaints/letters
 接连不断的电话；没完没了的投诉；纷至沓来的信件


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sb/sth (with sth)
 [usually passive] to send or give sb/sth a large number of things at the same time 使涌来；使充满


SYN

 
flood

 , 
inundate

 ：




◊ We have been deluged with applications for the job. 申请这个工作的求职信使我们应接不暇。


『2』
 [often passive] (formal
 ) to flood a place with water 泛滥；淹没 ：




◊ The campsite was deluged by a flash flood. 露营地被突发的洪水淹没。





delusion

de•lu•sion
 /dɪˈlu:ʒn/


□ 

noun




『1』
 [C] a false belief or opinion about yourself or your situation 错觉；谬见；妄想 ：




◊ the delusions of the mentally ill 精神病患者的妄想





◊ Don't go getting delusions of grandeur

 (=a belief that you are more important than you actually are). 不要变得妄自尊大。


『2』
 [U] the act of believing or making yourself believe sth that is not true 欺骗；哄骗



delusive

de•lu•sive
 /dɪˈlu:sɪv/
 (also 
de•lu•sory

 /dɪˈlu:səri; -zəri/
 ) 

adj.


 (formal
 ) not real or true 不真实的；虚假的


SYN

 
deceptive





delve

/delv/


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

to search for sth inside a bag, container, etc. （在手提包、容器等中）翻找


SYN

 
dig

 ：




◊ She delved in her handbag for a pen. 她在手提包里翻找钢笔。




PHR V




ˌdelve 'into sth



to try hard to find out more information about sth 探索；探究；查考 ：




◊ She had started to delve into her father's distant past. 她开始探究她父亲久已逝去的岁月。




demagogic

dema•gog•ic
 /ˌdeməˈgɒgɪk; NAmE
 -ˈgɑ:g-/


□ 

adj.





dema•gogy



/ˈdeməgɒgi; NAmE
 -gɑ:gi/


□ 

noun


 [U]



demagogue

dema•gogue
 /ˈdeməgɒg; NAmE
 -gɑ:g/


□ 

noun




(disapproving
 ) a political leader who tries to win support by using arguments based on emotion rather than reason 蛊惑民心的政客

→
dema•gog•ic






demand

★de•mand
 /dɪˈmɑ:nd; NAmE
 dɪˈmænd/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (for sth/that...)
 a very firm request for sth; sth that sb needs （坚决的）要求；所需之物 ：




◊ a demand for higher pay 增加工资的要求





◊ demands that the law on gun ownership should be changed 要求修改枪械持有法的呼声





◊ firms attempting to meet/satisfy
 their customers' demands

 (=to give them what they are asking for) 尽力满足客户要求的商行


『2』
 
demands



[pl.] ~ (of sth)
 | ~ (on sb)
 things that sb/sth makes you do, especially things that are difficult, make you tired, worried, etc. （尤指困难、使人劳累、令人烦恼等的）要求 ：




◊ the demands of children/work 孩子烦人的事；工作中累人的事





◊ Flying makes
 enormous demands
 on pilots. 驾驶飞机对飞行员要求很高。


『3』
 [U, C] ~ (for sth/sb)
 the desire or need of customers for goods or services which they want to buy or use （顾客的）需求，需要 ：




◊ to meet the demand for a product 满足对某产品的需求





◊ There's an increased demand for organic produce these days. 目前对有机农产品有更大的需求。





◊ Demand is exceeding supply. 供不应求。




IDIOMS




by popular de'mand



because a lot of people have asked for sth 由于许多人的要求；由于普遍要求 ：




◊ By popular demand, the play will run for another week. 应广大观众要求，这出戏将加演一周。



in de'mand



wanted by a lot of people 需求大 ：




◊ Good secretaries are always in demand. 优秀的秘书总是很抢手。



on de'mand



done or happening whenever sb asks 一经要求 ：




◊ Feed the baby on demand. 宝宝需要时再喂食。





◊ on-demand printing of books 书籍承索即印


—see also 
supply and demand



□ 

verb




『1』
 to ask for sth very firmly 强烈要求 ：



[VN]◊ She demanded an immediate explanation. 她强烈要求立即作出解释。




[V that
 ]◊ The UN has demanded that all troops be withdrawn. 联合国已要求撤出所有部队。





◊ (
 BrE also) They are demanding that all troops should be withdrawn. 他们强烈要求所有部队撤离。



[V to
 inf]◊ I demand to see the manager. 我坚决要求见经理。




[V speech
 ]◊ 'Who the hell are you?' he demanded angrily. "你到底是谁？"他气势汹汹地查问道。


⇒ note at 
ask



『2』
 [VN] to need sth in order to be done successfully 需要 ：




◊ This sport demands both speed and strength. 这项运动既需要速度也需要体力。





demanding

de•mand•ing
 /dɪˈmɑ:ndɪŋ; NAmE
 -ˈmæn-/


□ 

adj.




『1』
 (of a piece of work 工作) needing a lot of skill, patience, effort, etc. 要求高的；需要高技能（或耐性等）的；费力的 ：




◊ The work is physically demanding. 这工作需要有很好的体力。


⇒ note at 
difficult



『2』
 (of a person 人) expecting a lot of work or attention from others; not easily satisfied 要求极严的；苛求的；难满足的 ：




◊ a demanding boss/child 苛刻的老板；难满足的孩子



OPP

 
undemanding





demarcate

de•mar•cate
 /ˈdi:mɑ:keɪt; NAmE
 -mɑ:rk-/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to mark or establish the limits of sth 标出…的界线；给…划界 ：




◊ Plots of land have been demarcated by barbed wire. 一块块土地都用带刺的铁丝网圈了起来。




demarcation

de•mar•ca•tion
 /ˌdi:mɑ:ˈkeɪʃn; NAmE
 -mɑ:rˈk-/


□ 

noun


 [U, C]

a border or line that separates two things, such as types of work, groups of people or areas of land （工种、人、土地等的）划分，区分，界线 ：




◊ It was hard to draw clear lines of demarcation between work and leisure. 在工作和闲暇之间很难划出明确的界限。





◊ social demarcations 社会阶层的划分





demean

de•mean
 /dɪˈmi:n/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ yourself
 to do sth that makes people have less respect for you 降低身份；失去尊重 ：




◊ I wouldn't demean myself by asking for charity. 我决不低三下四地乞求施舍。


『2』
 to make people have less respect for sb/sth 贬低；贬损；使失尊严


SYN

 
degrade

 ：




◊ Such images demean women. 这些形象有损妇女尊严。




demeaning

de•mean•ing
 /dɪˈmi:nɪŋ/


□ 

adj.




putting sb in a position that does not give them the respect that they should have 降低身份的；失去尊严的


SYN

 
humiliating

 ：




◊ He found it demeaning to work for his former employee. 他觉得为自己以前的雇员工作有失体面。




demeanour

de•mean•our
 (BrE
 ) (NAmE
 
de•meanor

 ) /dɪˈmi:nə(r)/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the way that sb looks or behaves 外表；风度；行为；举止 ：




◊ He maintained a professional demeanour throughout. 他始终保持着专业人才的风度。




demented

de•men•ted
 /dɪˈmentɪd/


□ 

adj.




『1』
 (especially BrE
 ) behaving in a crazy way because you are extremely upset or worried 极度焦躁不安的；忧虑失常的；发狂的 ：




◊ I've been nearly demented with worry about you. 我一直为你担心，都快发疯了。


『2』
 (old-fashioned
 or 
medical 医

 )having a mental illness 痴呆的；发狂的

→
de•men•ted•ly





dementedly

de•men•ted•ly
 

adv.






dementia

de•men•tia
 /dɪˈmenʃə/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a serious mental 
disorder

 caused by brain disease or injury, that affects the ability to think, remember and behave normally 痴呆；精神错乱

—see also 
senile dementia





demerara sugar

dem•er•ara sugar
 /ˌdeməreərə ˈʃʊgə(r); NAmE
 -rerə/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) a type of rough brown sugar 德梅拉拉蔗糖



demerge

de•merge
 /ˌdi:ˈmɜ:dʒ; NAmE
 -ˈmɜ:rdʒ/


□ 

verb


 [VN, V]

(BrE
 ) (
business 商

 )to separate a company into smaller companies, usually into the companies that had previously been joined together; to be split in this way 将（合并公司）分拆；（公司）分拆



demerger

de•mer•ger
 /ˌdi:ˈmɜ:dʒə(r); NAmE
 -ˈmɜ:rdʒ-/


□ 

noun


 [C, U]

(BrE
 ) (
business 商

 )the act of separating a company from a larger company, especially when they had previously been joined together （合并公司等的）分拆



demerit

de•merit
 /di:ˈmerɪt/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [usually pl.] a fault in sth or a disadvantage of sth 过失；缺点；短处 ：




◊ the merits and demerits of the scheme 这个方案的优缺点


『2』
 (NAmE
 ) a mark on sb's school record showing that they have done sth wrong （学校给学生记的）过失分 ：




◊ You'll get three demerits if you're caught smoking on school grounds. 在校内抽烟一经发现将被记过失分三分。




demesne

de•mesne
 /dəˈmeɪn/


□ 

noun




『1』
 (in the past) land attached to a 
manor

 (=large house) that was kept by the owners for their own use （旧时）领主自留地产

『2』
 (old use
 ) a region or large area of land 地区；地域



demi-

/ˈdemi/


□ 

prefix




(in nouns 构成名词) half; partly 半；部份 ：




◊ demigod 半神半人




demi-monde

/ˌdemi ˈmɒnd; NAmE
 ˈmɑ:nd/


□ 

noun


 [sing.]

(from French
 ) people whose behaviour or beliefs prevent them from being fully accepted as part of the main group in society 不完全获得社会接受的人；行为（或信仰）不受社会尊重的人



demi-sec

/ˌdemi ˈsek/


□ 

adj.




(from French
 ) (of wine 葡萄酒) fairly dry 半干的；半甜的；稍淡的



demigod

demi•god
 /ˈdemigɒd; NAmE
 -gɑ:d/


□ 

noun




『1』
 a minor god, or a 
being

 that is partly a god and partly human 次神；半神半人

『2』
 a ruler or other person who is treated like a god 尊为神明的统治者；被神化的人物



demijohn

demi•john
 /ˈdemidʒɒn; NAmE
 -dʒɑ:n/


□ 

noun




a very large bottle with a narrow opening at the top, for holding and transporting water, wine, etc. 小口大肚瓶；细颈大瓶



demilitarization

de•mili•tar•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌdi:ˌmɪlɪtəraɪˈzeɪʃn; NAmE
 -rəˈz-/


□ 

noun


 [U]




demilitarize

de•mili•tar•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˌdi:ˈmɪlɪtəraɪz/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to remove military forces from an area 从…撤军；使非军事化 ：




◊ a demilitarized zone
 非军事区



OPP

 
militarize



→
de•mili•tar•iza•tion





demineralize

de•min•er•al•ize
 /ˌdi:ˈmɪnərəlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to remove salts from water 除去（水）的盐；除盐



demise

de•mise
 /dɪˈmaɪz/


□ 

noun


 [sing.]

『1』
 the end or failure of an institution, an idea, a company, etc. 终止；失败；倒闭

『2』
 (formal
 or humorous
 ) death 死亡；逝世；一命呜呼 ：




◊ his imminent/sudden/sad demise
 他死到临头；他的猝死；他悲惨的死亡





demisemiquaver

demi•semi•quaver
 /ˌdemiˈsemikweɪvə(r)/
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌthirty-'second note

 ) 

noun


 (
music 音

 )a note that lasts as long as half a 
semiquaver/sixteenth note

 三十二分音符




demist

de•mist
 /ˌdi:ˈmɪst/
 (BrE
 ) (NAmE
 
de•fog

 ) 

verb


 [VN] to remove the 
condensation

 from a car's windows so that you can see clearly 除去（汽车玻璃上的）雾水



demister

de•mist•er
 /ˌdi:ˈmɪstə(r)/


□ 

noun




a device, spray, etc. that removes 
condensation

 , especially from the windows of a car （汽车挡风玻璃等的）除雾器



demiurge

demi•urge
 /ˈdemiɜ:dʒ; NAmE
 -ɜ:rdʒ/


□ 

noun


 (literary
 )

『1』
 a 
being

 that is responsible for creating the world 巨匠造物主（创世者）

『2』
 a 
being

 that controls the part of the world which is not spiritual 巨匠造物主（物质世界的控制者）



demo-

□ 

prefix


 (in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词) connected with people or population 与人（或人口）有关的 ：




◊ democracy 民主





◊ democratic 民主的




demo

/ˈdeməʊ; NAmE
 -moʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (informal
 )

『1』
 (especially BrE
 ) =
demonstration

 (1)：




◊ They all went on the demo. 他们都参加了示威游行。


『2』
 =
demonstration

 (2)：




◊ I'll give you a demo
 . 我来给你作个示范。


『3』
 a record or tape with an example of sb's music on it 试样唱片；录音样带 ：




◊ a demo tape 一盘录音样带




demob

□ 

noun


 [U] (BrE
 )

/ˌdi:ˈmɒb; NAmE
 -ˈmɑ:b/


□ 

verb




(-bb-) [VN] [usually passive] (BrE
 , informal
 ) =
demobilize

 ：




◊ He was demobbed in 1946. 他于 1946 年复员。


→
demob





demobilization

de•mo•bil•iza•tion
 , 
-isa•tion



/dɪˌməʊbəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -ˌmoʊbələˈz-/


□ 

noun


 [U]




demobilize

de•mo•bil•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /dɪˈməʊbəlaɪz; NAmE
 -ˈmoʊ-/
 (also BrE
 informal
 
demob

 ) 

verb


 [VN] to release sb from military service, especially at the end of a war （尤指战后） 使退伍，使复员

—compare 
mobilize

 (3)

→
de•mo•bil•iza•tion






democracy

dem•oc•racy
 /dɪˈmɒkrəsi; NAmE
 -ˈmɑ:k-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] a system of government in which all the people of a country can vote to elect their representatives 民主；民主政体；民主制度 ：




◊ parliamentary democracy 议会民主





◊ the principles of democracy 民主原则


『2』
 [C] a country which has this system of government 民主国家 ：




◊ Western democracies 西方民主国家





◊ I thought we were supposed to be living in a democracy. 我还以为我们应该是生活在一个民主国家里。


『3』
 [U] fair and equal treatment of everyone in an organization, etc., and their right to take part in making decisions 民主精神；民主权利；民主 ：




◊ the fight for justice and democracy 为正义和民主的斗争





democrat

demo•crat
 /ˈdeməkræt/


□ 

noun




『1』
 a person who believes in or supports 
democracy

 民主主义者

『2』
 
Democrat



(abbr.
 
D

 , 
Dem.

 ) a member or supporter of the 
Democratic

 party of the US （美国）民主党党员，民主党人，民主党支持者

—compare 
Republican

 (2)




democratic

demo•crat•ic
 /ˌdeməˈkrætɪk/


□ 

adj.




『1』
 (of a country, state, system, etc. 国家、政府、制度等) controlled by representatives who are elected by the people of a country; connected with this system 民主的；民主政体的；民主制度的 ：




◊ a democratic country 民主国家





◊ a democratic system 民主制度





◊ democratic government 民主政府


『2』
 based on the principle that all members have an equal right to be involved in running an organization, etc. 民主管理的 ：




◊ democratic participation 民主参与





◊ a democratic decision 民主决策


『3』
 based on the principle that all members of society are equal rather than divided by money or social class 有民主精神的；平等的 ：




◊ a democratic society 民主社会





◊ democratic reforms 民主改革


『4』
 
Democratic



(abbr.
 
Dem.

 , 
D

 ) connected with the Democratic party in the US （美国）民主党的 ：




◊ the Democratic senator from Oregon （美国）俄勒冈州的民主党参议员


→
demo•crat•ic•al•ly






democratically

demo•crat•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ a democratically elected government 民主选举的政府





◊ democratically controlled 民主监管的





◊ The decision was taken democratically. 这是通过民主讨论作出的决策。




democratization

dem•oc•ra•tiza•tion
 , 
-isa•tion



/dɪˌmɒkrətaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -ˌmɑ:krətəˈz-/


□ 

noun


 [U]



democratize

dem•oc•ra•tize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /dɪˈmɒkrətaɪz; NAmE
 -ˈmɑ:k-/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to make a country or an institution more 
Democratic

 使民主化

→
dem•oc•ra•tiza•tion





demographer

dem•og•raph•er
 /dɪˈmɒgrəfə(r); NAmE
 -ˈmɑ:g-/


□ 

noun





demo•graph•ic



/ˌdeməˈgræfɪk/


□ 

adj.


 ：




◊ demographic changes/trends/factors
 人口结构变化；人口发展趋势；人口统计因素




demographics

demo•graph•ics
 /ˌdeməˈgræfɪks/


□ 

noun


 [pl.]

(
statistics 统计

 )data relating to the population and different groups within it 人口统计数据 ：




◊ the demographics of radio listeners 电台听众统计数据




demography

dem•og•raphy
 /dɪˈmɒgrəfi; NAmE
 -ˈmɑ:g-/


□ 

noun


 [U]

the changing number of births, deaths, diseases, etc. in a community over a period of time; the scientific study of these changes 人口统计；人口统计学；人口学 ：




◊ the social demography of Africa 非洲社会人口统计


→
dem•og•raph•er






demolish

de•mol•ish
 /dɪˈmɒlɪʃ; NAmE
 -ˈmɑ:l-/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to pull or knock down a building 拆毁，拆除（建筑物） ：




◊ The factory is due to be demolished next year. 这个工厂定于明年拆除。


『2』
 to destroy sth accidentally （意外）毁坏，破坏 ：




◊ The car had skidded across the road and demolished part of the wall. 汽车打滑冲过马路把部份墙撞塌了。


『3』
 to show that an idea or theory is completely wrong 推翻，驳倒（观点或理论） ：




◊ A recent book has demolished this theory. 最近出版的一本书推翻了这种理论。


『4』
 to defeat sb easily and completely 轻易战胜；彻底打败 ：




◊ They demolished New Zealand 22–6 in the final. 他们在决赛中以 22:6 大败新西兰队。


『5』
 (BrE
 , informal
 ) to eat sth very quickly 狼吞虎咽地吃；贪婪地吃 ：




◊ The children demolished their burgers and chips. 孩子们狼吞虎咽地吃了汉堡包和炸土豆条。


→
demo•li•tion






demolition derby

ˌdemolition 'derby
 

noun


 (NAmE
 ) =
stock-car racing





demolition

demo•li•tion
 /ˌdeməˈlɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ The whole row of houses is scheduled for demolition. 整排房子均列入拆除计划。





◊ His speech did a very effective demolition job
 on the government's proposals. 他的发言非常成功地驳倒了政府的提案。





demon

/ˈdi:mən/


□ 

noun




『1』
 an evil spirit 恶魔；魔鬼 ：




◊ demons torturing the sinners in Hell 地狱里折磨罪人的魔鬼


『2』
 (informal
 ) a person who does sth very well or with a lot of energy 技艺出众的人；精力充沛的人 ：




◊ He skis like a demon. 他滑雪技艺超群。


『3』
 something that causes a person to worry and makes them unhappy （使人担忧和不快的）邪恶事物 ：




◊ the demons of jealousy 恶魔一样的嫉妒心




IDIOMS




the demon 'drink



(BrE
 , humorous
 ) alcoholic drink 含酒精饮料




demonic

de•mon•ic
 /diˈmɒnɪk; NAmE
 -ˈmɑ:n-/


□ 

adj.




connected with, or like, a 
demon

 (1) 恶魔的；魔鬼似的；恶魔般的 ：




◊ demonic forces 邪恶势力





◊ a demonic appearance 魔鬼般的外表




demonization

de•mon•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌdi:mənaɪˈzeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



demonize

de•mon•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈdi:mənaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to describe sb/sth in a way that is intended to make other people think of them or it as evil or dangerous 把…描绘成魔鬼（或危险人物等）；将…妖魔化 ：




◊ He was demonized by the right-wing press. 他被右翼报章描写成了魔鬼。


→
de•mon•iza•tion





demonstrable

dem•on•strable
 /dɪˈmɒnstrəbl; NAmE
 -ˈmɑ:n-; BrE
 also ˈdemənstrəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) that can be shown or proved 明显的；可表明的；可论证的；可证明的 ：




◊ a demonstrable need 明显的需要


→
dem•on•strably





demonstrably

dem•on•strably
 /-bli/


□ 

adv.


 ：




◊ demonstrably unfair 显然不公平





demonstrate

★dem•on•strate
 /ˈdemənstreɪt/


□ 

verb




『1』
 ~ sth (to sb)
 to show sth clearly by giving proof or evidence 证明；证实；论证；说明 ：



[V that
 ]◊ These results demonstrate convincingly that our campaign is working. 这些结果有力地证明，我们的运动正在发挥作用。




[VN]◊ Let me demonstrate to you some of the difficulties we are facing. 我来向你说明一下我们面临的一些困难。




[V wh-
 ]◊ His sudden departure had demonstrated how unreliable he was. 他突然离去，这说明他是多么不可靠。




[VN to
 inf]◊ The theories were demonstrated to be false. 这些理论已被证明是错误的。




[VN that
 ]◊ It has been demonstrated that
 this drug is effective. 这药已证实是有效的。


『2』
 [VN] to show by your actions that you have a particular quality, feeling or opinion 表达；表露；表现；显露


SYN

 
display

 ：




◊ You need to demonstrate more self-control. 你应该表现出更强的自制力。





◊ We want to demonstrate our commitment to human rights. 我们想表明我们为人权而献身。


『3』
 ~ sth (to sb)
 to show and explain how sth works or how to do sth 示范；演示 ：



[VN]◊ Her job involves demonstrating new educational software. 她的工作包括演示新的教学软件。
 [also V wh-
 ]

『4』
 [V] ~ (against sth)
 | ~ (in favour/support of sth)
 to take part in a public meeting or march, usually as a protest or to show support for sth 游行示威


SYN

 
protest

 ：




◊ students demonstrating against the war 举行反战示威游行的学生





◊ They are demonstrating in favour of free higher education. 他们举行示威游行，要求实行免费高等教育。





demonstration

de•mon•stra•tion
 /ˌdemənˈstreɪʃn/


□ 

noun




『1』
 (also informal
 
demo

 especially in BrE
 ) [C] ~ (against sb/sth)
 a public meeting or march at which people show that they are protesting against or supporting sb/sth 游行示威 ：




◊ to take part in/go on a demonstration
 参加∕进行示威游行





◊ to hold/stage a demonstration
 举行示威游行





◊ mass demonstrations
 in support of the exiled leader 支持流亡领导人的群众集会





◊ anti-government demonstrations 反政府示威游行





◊ a peaceful/violent demonstration
 和平∕暴力示威


—compare 
march



『2』
 (also informal
 
demo

 ) [C, U] an act of showing or explaining how sth works or is done 示范；示范表演；演示 ：




◊ We were given a brief demonstration of the computer's functions. 我们看了这种计算机各种功能的演示。





◊ a practical demonstration 实际操作表演





◊ We provide demonstration of videoconferencing over the Internet. 我们通过互联网演示视频会议。


『3』
 [C, U] an act of giving proof or evidence for sth 证明；证实；论证；说明 ：




◊ a demonstration of the connection between the two sets of figures 论证这两组数字间的联系





◊ a demonstration of how something that seems simple can turn out to be very complicated 说明看似简单的东西实际上可能非常复杂


『4』
 [C] an act of showing a feeling or an opinion 表达；表露；表现；显露 ：




◊ a public demonstration of affection 公开表露爱慕之情





◊ a demonstration of support for the reforms 表示对改革的支持





demonstrative

de•mon•stra•tive
 /dɪˈmɒnstrətɪv; NAmE
 -ˈmɑ:n-/


□ 

adj.




『1』
 showing feelings openly, especially feelings of affection 公开表露感情（尤指爱慕之情）的；感情外露的 ：




◊ Some people are more demonstrative than others. 有些人更容易流露感情。





◊ a demonstrative greeting 热情的问候


『2』
 (
grammar 语法

 ) used to identify the person or thing that is being referred to 指示的 ：




◊ 'This' and 'that' are demonstrative pronouns. * This 和 that 是指示代词。


□ 

noun




(
grammar 语法

 )a 
demonstrative

 pronoun or determiner 指示代词；限定词； 指示代名词




demonstrator

dem•on•stra•tor
 /ˈdemənstreɪtə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who takes part in a public meeting or march in order to protest against sb/sth or to show support for sb/sth （集会或游行的）示威者

『2』
 a person whose job is to show or explain how sth works or is done 示范者；演示者



demoralize

de•mor•al•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /dɪˈmɒrəlaɪz; NAmE
 -ˈmɔ:r-; -ˈmɑ:r-/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to make sb lose confidence or hope 使泄气；使意志消沉；使士气低落


SYN

 
dishearten

 ：




◊ Constant criticism is enough to demoralize anybody. 频繁的批评足以使任何人意志消沉。


→
de•mor•al•ized





demoralized

de•mor•al•ized
 , 
-ised



□ 

adj.


 ：




◊ The workers here seem very demoralized. 这里的工人显得十分沮丧。



de•mor•al•iz•ing



, 
-is•ing



□ 

adj.


 ：




◊ the demoralizing effects of unemployment 失业造成的使人沮丧的后果



de•mor•al•iza•tion



, 
-isa•tion



/dɪˌmɒrəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -ˌmɔ:rələˈz-; -ˌmɑ:rələˈz-/


□ 

noun


 [U]




demote

de•mote
 /ˌdi:ˈməʊt; NAmE
 -ˈmoʊt/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] ~ sb (from sth) (to sth)
 to move sb to a lower position or rank, often as a punishment 使降级，使降职，使降低地位（常作为惩罚）


OPP

 
promote



→
de•mo•tion





demotic

dem•ot•ic
 /dɪˈmɒtɪk; NAmE
 -ˈmɑ:t-/


□ 

adj.




(formal
 ) used by or typical of ordinary people 民众的；通俗的；大众化的



demotion

de•mo•tion
 /ˌdi:ˈməʊʃn; NAmE
 -ˈmoʊ-/


□ 

noun


 [C, U]



demotivate

de•mo•tiv•ate
 /ˌdi:ˈməʊtɪveɪt; NAmE
 -ˈmoʊ-/


□ 

verb


 [VN]

to make sb feel that it is not worth making an effort 使失去动力；使变得消极 ：




◊ Failure can demotivate students. 失败会挫伤学生的积极性。


→
de•mo•tiv•at•ing





demotivating

de•mo•tiv•at•ing
 

adj.


 
de•mo•tiv•ated



□ 

adj.





de•mo•tiv•ation



/ˌdi:məʊtɪˈveɪʃn; NAmE
 -moʊ-/


□ 

noun


 [U]



demur

/dɪˈmɜ:(r)/


□ 

noun






IDIOMS




without de'mur



(formal
 ) without objecting or hesitating 毫无异议；毫不犹豫 ：




◊ They accepted without demur. 他们接受了，没有提出异议。


□ 

verb




(-rr-) (formal
 ) to say that you do not agree with sth or that you refuse to do sth 表示反对；提出异议；拒绝 ：



[V]◊ At first she demurred, but then finally agreed. 她开始表示反对，但最终还是同意了。
 [also V speech
 ]




demure

de•mure
 /dɪˈmjʊə(r); NAmE
 dɪˈmjʊr/


□ 

adj.




『1』
 (of a woman or a girl 女子) behaving in a way that does not attract attention to herself or her body; quiet and serious 娴静的；端庄的


SYN

 
modest

 ：




◊ a demure young lady 娴静的年轻女士


『2』
 suggesting that a woman or girl is demure （举止、衣服等）显得庄重的


SYN

 
modest

 ：




◊ a demure smile 矜持的微笑





◊ a demure navy blouse with a white collar 严肃庄重的白领海军军服上衣


→
de•mure•ly





demurely

de•mure•ly
 

adv.






demystification

de•mys•ti•fi•ca•tion
 /ˌdi:ˌmɪstɪfɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



demystify

de•mys•tify
 /ˌdi:ˈmɪstɪfaɪ/


□ 

verb




(
de•mys•ti•fies

 , 
de•mys•ti•fy•ing

 , 
de•mys•ti•fied

 , 
de•mys•ti•fied

 ) [VN] to make sth easier to understand and less complicated by explaining it in a clear and simple way 使明白易懂；深入浅出地解释

→
de•mys•ti•fi•ca•tion






den

/den/


□ 

noun




『1』
 the hidden home of some types of wild animal 兽穴；兽窝 ：




◊ a bear's/lion's den
 熊的∕狮子的洞穴


『2』
 (disapproving
 ) a place where people meet in secret, especially for some illegal or immoral activity 窝点，窝子（尤指为非法或邪恶活动秘密聚会处） ：




◊ a den of thieves 贼窝





◊ a drinking/gambling den
 酗酒窝点；赌窟





◊ He thought of New York as a den of iniquity
 . 他把纽约视为罪恶的渊薮。


『3』
 (NAmE
 ) a room in a house where people go to relax, watch television, etc. 休息室

『4』
 (old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) a room in a house where a person can work or study without being disturbed 书斋；书房 ：




◊ He would often retire to his den. 他往往是回自己的书房去。


『5』
 a secret place, often made roughly with walls and a roof, where children play （儿童的）隐蔽玩耍处 ：




◊ They made themselves a den in the woods. 他们在树林里为自己搭了个窝，在里面玩。



IDM

 see 
beard

 v.
 , 
lion





denationalization

de•nation•al•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌdi:ˌnæʃnəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -ləˈz-/


□ 

noun


 [U]




denationalize

de•nation•al•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˌdi:ˈnæʃnəlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to sell a company or an industry so that it is no longer owned by the government 使私有化；使非国有化


SYN

 
privatize




OPP

 
nationalize



→
de•nation•al•iza•tion






dendrite

den•drite
 /ˈdendraɪt/
 (also 
den•dron

 /ˈdendrɒn; NAmE
 -drɑ:n/
 ) 

noun


 (
biology 生

 )a short branch at the end of a nerve cell, which receives signals from other cells 树突（位于神经元末端的细分支，接收其他神经元传来的冲动）

—compare 
axon



→
den•drit•ic





dendritic

den•drit•ic
 /ˌdenˈdrɪtɪk/


□ 

adj.


 ：




◊ dendritic cells 树突细胞




dendrologist

den•drolo•gist
 /denˈdrɒlədʒɪst; NAmE
 -ˈdrɑ:l-/


□ 

noun






dendrology

den•drol•ogy
 /denˈdrɒlədʒi; NAmE
 -drɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of trees 树木学

→
den•drolo•gist






dengue

/ˈdeŋgi/
 (also 
'dengue fever

 , 
'breakbone fever

 ) 

noun


 [U] a disease caused by a virus carried by 
mosquitoes

 , that is found in tropical areas and causes fever and severe pain in the joints 登革热（由蚊子传播的热带疾病，症状为发烧和关节剧痛）




denial

de•nial
 /dɪˈnaɪəl/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (of sth/that...)
 a statement that says sth is not true or does not exist 否认；否定 ：




◊ the prisoner's repeated denials of the charges against him 囚犯再三否认对他的指控





◊ The terrorists issued a denial of responsibility for the attack. 恐怖主义者发表声明，否认对这次袭击负责。





◊ an official denial that there would be an election before the end of the year 对年底前将进行选举的正式否认


『2』
 [C, U] (a) ~ of sth
 a refusal to allow sb to have sth they have a right to expect 拒绝给予，剥夺（应有的权利） ：




◊ the denial of basic human rights 剥夺基本人权


『3』
 [U] (
psychology 心

 )a refusal to accept that sth unpleasant or painful is true 拒绝接受，拒不承认（令人不快、痛苦的事） ：




◊ The patient is still in denial
 . 病人仍然拒不接受事实。




denier

den•ier
 /ˈdeniə(r)/


□ 

noun




(especially BrE
 ) a unit for measuring how fine threads of 
nylon

 , silk, etc. are 旦（测量尼龙线、丝线等的纤度单位） ：




◊ 15 denier stockings * 15 旦的长袜




denigrate

deni•grate
 /ˈdenɪgreɪt/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to criticize sb/sth unfairly; to say sb/sth does not have any value or is not important 诋毁；诽谤；贬低


SYN

 
belittle

 ：




◊ I didn't intend to denigrate her achievements. 我不是想贬低她的成绩。


→
deni•gra•tion





denigration

deni•gra•tion
 /ˌdenɪˈgreɪʃn/


□ 

noun


 [U]




denim

/ˈdenɪm/


□ 

noun




『1』
 [U] a type of strong cotton cloth that is usually blue and is used for making clothes, especially jeans 蓝粗棉布；劳动布；牛仔布 ：




◊ a denim jacket 牛仔布夹克衫




ORIGIN



From the French serge de Nîmes
 , meaning serge (a type of cloth) from the town of Nîmes. 源自法语 serge de Nîmes，意为尼姆城产的哔叽。

『2』
 
denims



[pl.] (old-fashioned
 ) trousers/pants made of denim 牛仔裤


SYN

 
jeans





denitrification

de•ni•tri•fi•ca•tion
 /di:ˌnaɪtrɪfɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



denitrify

de•ni•trify
 /ˌdi:ˈnaɪtrɪfaɪ/


□ 

verb


 [VN]

(
de•ni•tri•fying

 , 
de•ni•tri•fies

 , 
de•ni•tri•fied

 ) (
chemistry 化

 )to remove 
nitrates

 or 
nitrites

 from sth, especially from soil, air or water 除去（土壤、空气或水等）中的（亚）硝酸盐；使脱硝

→
de•ni•tri•fi•ca•tion





denizen

deni•zen
 /ˈdenɪzn/


□ 

noun




(formal
 or humorous
 ) a person, an animal or a plant that lives, grows or is often found in a particular place （某地区的）居民，常客，动物，植物


SYN

 
inhabitant

 ：




◊ polar bears, denizens of the frozen north 北极熊，在冰天雪地的北方生活的动物





◊ the denizens of the local pub 当地酒吧的常客




denominate

de•nom•in•ate
 /dɪˈnɒmɪneɪt; NAmE
 -ˈnɑ:m-/


□ 

verb




『1』
 [VN] to express an amount of money using a particular unit 以（某种货币）为单位 ：




◊ The loan was denominated in US dollars. 这笔贷款是以美元计算的。


『2』
 (formal
 ) [VNN] ~ sb (as) sth
 to give sth a particular name or description 将…命名为；称…为 ：




◊ These payments are denominated as 'fees' rather than 'salary'. 付出的这几笔款子称为"费用"而不是"工资"。





denomination

de•nom•in•ation
 /dɪˌnɒmɪˈneɪʃn; NAmE
 -ˌnɑ:m-/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 a branch of the Christian Church （基督教）教派，宗派 ：




◊ Christians of all denominations attended the conference. 基督教所有教派的人都出席了这次会议。


『2』
 a unit of value, especially of money （尤指钱的）面额，面值 ：




◊ coins and banknotes of various denominations 各种面额的硬币和纸币




denominational

de•nom•in•ation•al
 /dɪˌnɒmɪˈneɪʃənl; NAmE
 -ˌnɑ:m-/


□ 

adj.




belonging to a particular branch of the Christian Church （基督教）教派的，宗派的




denominator

de•nom•in•ator
 /dɪˈnɒmɪneɪtə(r); NAmE
 -ˈnɑ:m-/


□ 

noun




(
mathematics 数

 )the number below the line in a 
fraction

 showing how many parts the whole is divided into, for example 4 in 3/4 分母

—compare 
numerator

 , 
common denominator

 (1)




denotation

de•nota•tion
 /ˌdi:nəʊˈteɪʃn; NAmE
 -noʊ-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )the act of naming sth with a word; the actual object or idea to which the word refers 命名；指称；指称之物；（词的）指示义

—compare 
connotation



→
de•nota•tion•al





denotational

de•nota•tion•al
 /ˌdi:nəʊˈteɪʃnl; NAmE
 -noʊ-/


□ 

adj.







denote

de•note
 /dɪˈnəʊt; NAmE
 dɪˈnoʊt/


□ 

verb


 (formal
 )

『1』
 to be a sign of sth 标志；预示；象征


SYN

 
indicate

 ：



[VN]◊ A very high temperature often denotes a serious illness. 高烧常常说明病得很重。
 [also V that
 ]

『2』
 to mean sth 表示；意指


SYN

 
represent

 ：



[VN]◊ In this example 'X' denotes the time taken and 'Y' denotes the distance covered. 在这个例子中，X 表示所用的时间，Y 表示所行的距离。





◊ The red triangle denotes danger. 红色三角形表示危险。





◊ Here 'family' denotes mother, father and children. 此处的 family 指母亲、父亲和孩子。


[also V wh-
 ] —compare 
connote





denouement

de•noue•ment
 (also 
dé•noue•ment

 ) /ˌdeɪˈnu:mɒ˜; NAmE
 ˌdeɪnu:ˈmàː/


□ 

noun




(from French
 ) the end of a play, book, etc., in which everything is explained or settled; the end result of a situation （戏剧、小说等的）结局，收场；（事情的）结果




denounce

de•nounce
 /dɪˈnaʊns/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sb/sth (as sth)
 to strongly criticize sb/sth that you think is wrong, illegal, etc. 谴责；指责；斥责 ：




◊ She publicly denounced the government's handling of the crisis. 她公开谴责政府处理这场危机的方式。





◊ The project was denounced as a scandalous waste of public money. 这项工程被斥责为挥霍公款，令人愤慨。


『2』
 ~ sb (as sth)
 to tell the police, the authorities, etc. about sb's illegal political activities 告发（某人从事非法政治活动） ：




◊ They were denounced as spies. 有人检举他们，说他们是间谍。





◊ Many people denounced their neighbours to the secret police. 许多人向秘密警察告发自己的邻居。


—see also 
denunciation






dense

/dens/


□ 

adj.




(
dens•er

 , 
dens•est

 )

『1』
 containing a lot of people, things, plants, etc. with little space between them 密集的；稠密的 ：




◊ a dense crowd/forest
 密集的人群；密林





◊ areas of dense population 人口密集地区


『2』
 difficult to see through 浓密的；浓重的


SYN

 
thick

 ：




◊ dense fog/smoke/fumes
 浓雾∕烟；浓烈的气体


『3』
 (informal
 ) stupid 愚笨的；迟钝的；笨拙的 ：




◊ How can you be so dense? 你怎么会这么笨？


『4』
 difficult to understand because it contains a lot of information （信息量大得）难理解的，难懂的 ：




◊ a dense piece of writing 难懂的文章


『5』
 (
technical 术语

 )heavy in relation to its size 密度大的；密实的 ：




◊ Less dense substances move upwards to form a crust. 密度小的物质向上浮动并形成一层皮。


→
dense•ly





densely

dense•ly
 

adv.


 ：




◊ a densely populated
 area 人口密集地区





◊ densely covered/packed
 盖得∕包得严实的





density

dens•ity
 /ˈdensəti/


□ 

noun




(pl.
 
-ities

 )

『1』
 [U] the quality of being 
dense

 ; the degree to which sth is 
dense

 密集；稠密；密度；浓度 ：




◊ population density 人口密度





◊ low density forest 低密度森林


『2』
 [C, U] (
physics 物

 )the thickness of a solid, liquid or gas measured by its mass per unit of volume 密度（固体、液体或气体单位体积的质量） ：




◊ the density of a gas 一种气体的密度


『3』
 [U] (
computing 计

 )the amount of space available on a disk for recording data 密度（磁盘存贮数据的可用空间） ：




◊ a high/double density
 floppy 高密度∕双密度软盘





dent

/dent/


□ 

noun




a hollow place in a hard surface, usually caused by sth hitting it 凹痕；凹坑；凹部 ：




◊ a large dent in the car door 车门上一大块凹陷




IDIOMS




make, etc. a 'dent in sth



to reduce the amount of sth, especially money 减少，削减（尤指资金） ：




◊ The lawyer's fees will make a dent in our finances. 律师费将耗去我们一部份资金。


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make a hollow place in a hard surface, usually by hitting it 使凹陷；使产生凹痕 ：




◊ The back of the car was badly dented in the collision. 汽车尾部被撞后严重凹陷。


『2』
 to damage sb's confidence, reputation, etc. 损害，伤害，挫伤（信心、名誉等） ：




◊ It seemed that nothing could dent his confidence. 似乎任何事情都不会使他的信心受挫。





dental dam

'dental dam
 (also 
dam

 ) 

noun




『1』
 a small rubber sheet used by dentists to keep a tooth separate from the other teeth 橡皮障（牙医用的牙齿阻隔膜）

『2』
 a small rubber sheet used to protect the mouth during sex （性交时用的）口腔保护膜；口交保险膜




dental floss

'dental floss
 (also 
floss

 ) 

noun


 [U] a type of thread that is used for cleaning between the teeth 洁牙线； 牙线



dental hygienist

'dental hygienist
 

noun


 (especially NAmE
 ) =
hygienist





dental surgeon

'dental surgeon
 

noun


 (formal
 ) =
dentist

 (1)



dental

dent•al
 /ˈdentl/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 connected with teeth 牙齿的；牙科的 ：




◊ dental disease/care/treatment/health
 牙齿疾病∕护理∕治疗∕健康





◊ a dental appointment 牙科预约





◊ dental records 牙科病历





◊ (
 BrE) a dental surgery (=where a dentist sees patients) 牙科诊所

『2』
 (
phonetics 语音

 )(of a consonant 辅音) produced with the tongue against the upper front teeth, for example /ɵ/and /ð/in thin
 and this
 齿音的



dentine

den•tine
 /ˈdenti:n/
 (NAmE
 also 
den•tin

 /ˈdentɪn/
 ) 

noun


 [U] (
biology 生

 )the hard substance that forms the main part of a tooth under the 
enamel

 牙质；牙本质；齿质




dentist

★den•tist
 /ˈdentɪst/


□ 

noun




『1』
 (also formal
 
'dental surgeon

 ) a person whose job is to take care of people's teeth 牙科医生

『2』
 
dentist's



a place where a dentist sees patients 牙科诊所 ：




◊ an appointment at the dentist's 牙科诊所的门诊预约




dentistry

den•tis•try
 /ˈdentɪstri/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the medical study of the teeth and mouth 牙科学

『2』
 the work of a dentist 牙科医术；牙医的工作 ：




◊ preventive dentistry 预防牙科




dentition

den•ti•tion
 /denˈtɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]

(
technical 术语

 )the arrangement or condition of a person's or animal's teeth 齿系（人或动物的牙列或牙齿状况）



denture

den•ture
 

adj.


 ：




◊ denture adhesive 托牙黏胶


—compare 
false teeth

 , 
plate

 n.
 (14)




dentures

den•tures
 /ˈdentʃəz; NAmE
 -tʃərz/


□ 

noun


 [pl.]

artificial teeth on a thin piece of plastic (=a 
plate

 ), worn by sb who no longer has all their own teeth 托牙；假牙

→
den•ture





denude

de•nude
 /dɪˈnju:d; NAmE
 dɪˈnu:d/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ sth (of sth)
 (formal
 ) to remove the covering, features, etc. from sth, so that it is exposed 剥光；使裸露；使光秃 ：




◊ hillsides denuded of trees 光秃秃没有树的山坡





denunciation

de•nun•ci•ation
 /dɪˌnʌnsiˈeɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]

~ (of sb/sth)
 an act of criticizing sb/sth strongly in public 公开谴责；斥责；指责 ：




◊ an angry denunciation of the government's policies 愤怒谴责政府的政策





◊ All parties joined in bitter denunciation of the terrorists. 所有党派同仇敌忾地痛斥恐怖主义者。


—see also 
denounce

 (1)




deny

★ /dɪˈnaɪ/


□ 

verb




(
de•nies

 , 
deny•ing

 , 
de•nied

 , 
de•nied

 )


word family

 deny
 v.
 denial
 n.
 undeniable
 adj.


『1』
 to say that sth is not true 否认；否定 ：



[VN]◊ to deny a claim/a charge/an accusation 否认某种说法∕指控∕指责





◊ The spokesman refused either to confirm or deny the reports. 发言人对那些报道不置可否。





◊ There's no denying
 (the fact) that
 quicker action could have saved them. 无可否认，如果行动快一点，本来是救得了他们的。




[V -ing
 ]◊ He denies attempting to murder his wife. 他否认企图谋杀妻子。




[V (that
 )]◊ She denied (that) there had been any cover-up. 她否认有任何隐瞒。




[VN that
 ]◊ It can't be denied that
 we need to devote more resources to this problem. 无可否认，我们必须投入更多的资源来解决这个问题。


『2』
 [VN] to refuse to admit or accept sth 拒绝承认；拒绝接受 ：




◊ She denied all knowledge of the incident. 她矢口否认知晓此事的任何情况。





◊ The department denies responsibility for what occurred. 这个部门拒绝为所发生的事承担责任。


『3』
 ~ sth (to sb)
 | ~ (sb) (sth)
 (formal
 ) to refuse to allow sb to have sth that they want or ask for 拒绝；拒绝给予 ：



[VNN, VN]◊ They were denied access to the information. 他们试图取得这个情报被拒。





◊ Access to the information was denied to them. 他们无法得到这个情报。


『4』
 [VN] ~ yourself (sth)
 (formal
 ) to refuse to let yourself have sth that you would like to have, especially for moral or religious reasons （尤因道德或宗教原因）节制，克制，戒绝




deoch an doris

(also 
doch an dorris

 ) /ˌdɒx ən ˈdɒrɪs; ˌdɒk; NAmE
 ˌdɑ:x ən ˈdɔ:rɪs; ˌdɑ:k/


□ 

noun




(ScotE
 , IrishE
 ) a last alcoholic drink, usually 
whisky

 , before you leave （临别前的）饯行酒




deodorant

de•odor•ant
 /diˈəʊdərənt; NAmE
 diˈoʊ-/


□ 

noun


 [C, U]

a substance that people put on their bodies to prevent or hide unpleasant smells 除臭剂，解臭剂（用于消除体臭） ：




◊ (a) roll-on deodorant 滚搽式除臭剂


—see also 
antiperspirant





deontic

de•ontic
 /diˈɒntɪk; NAmE
 -ˈɑ:nt-/


□ 

adj.




(
linguistics 语言

 )(of a word or sentence 词或句子) expressing duty 义务的；道义的




dep.

□ 

abbr.


 (in writing) 
depart

 (s) ; 
departure

 （书写形式）离开，出发

—compare 
arr.

 (1)




depart

de•part
 /dɪˈpɑ:t; NAmE
 dɪˈpɑ:rt/


□ 

verb




(rather formal
 )

『1』
 ~ (for...) (from...)
 to leave a place, especially to start a trip 离开；离去；起程；出发


OPP

 
arrive

 ：



[V]◊ Flights for Rome depart from Terminal 3. 飞往罗马的班机从 3 号航空站出发。





◊ She waited until the last of the guests had departed. 她一直等到最后一个客人离开。


[VN]


◊ (NAmE
 ) The train departed Amritsar at 6.15 p.m. 火车在下午 6 点 15 分离开了阿姆利则。


『2』
 (NAmE
 ) to leave your job 离职 ：



[V]◊ the departing president 行将卸任的总裁




[VN]◊ He departed his job December 16. 他于 12 月 16 日离职。


—see also 
departure





IDIOMS




depart this 'life



to die. People say 'depart this life' to avoid saying 'die'. 离开人世，去世，亡故（委婉说法，与 die 同义）



PHR V




de'part from sth



to behave in a way that is different from usual 违反，背离（常规） ：




◊ Departing from her usual routine, she took the bus to work. 她一反常态乘公共汽车上班了。




departed

de•part•ed
 /dɪˈpɑ:tɪd; NAmE
 -ˈpɑ:rt-/


□ 

adj.


 [only before noun] (formal
 )

『1』
 dead. People say 'departed' to avoid saying 'dead'. 去世的，已故的（委婉说法，与 dead 同义） ：




◊ your dear departed brother 你挚爱的亡兄


『2』
 
the departed



□ 

noun


 (pl.
 
the de•part•ed

 ) the person who has died 去世者；亡故者




department

★de•part•ment
 /dɪˈpɑ:tmənt; NAmE
 -ˈpɑ:rt-/


□ 

noun




(abbr.
 
Dept

 ) a section of a large organization such as a government, business, university, etc. 部；司；局；处；系；（医院的）科；部门 ：




◊ the Department of Trade and Industry 工业贸易署





◊ the Treasury Department 财政部





◊ a government/university, etc. department
 政府部门、大学学系等





◊ the marketing/sales, etc. department
 营销、销售等部门





◊ the children's department
 (=in a large store) 儿童用品部





◊ the English department 英语系


—see also 
police department

 , 
State Department





IDIOMS




be sb's department



(informal
 ) to be sth that sb is responsible for or knows a lot about 某人的职责范围（或知识范围） ：




◊ Don't ask me about it—that's her department. 这事别问我 —— 那是她的职责范围。




departmental

de•part•ment•al
 /ˌdi:pɑ:tˈmentl; NAmE
 -pɑ:rt-/


□ 

adj.


 [only before noun]

connected with a department rather than with the whole organization 部门的；分部的 ：




◊ a departmental manager 部门经理





departure

★de•part•ure
 /dɪˈpɑ:tʃə(r); NAmE
 -ˈpɑ:rt-/


□ 

noun




『1』
 [C, U] ~ (from...)
 the act of leaving a place; an example of this 离开；起程；出发 ：




◊ His sudden departure threw the office into chaos. 他的突然离去使这个部门陷入一片混乱。





◊ Flights should be confirmed 48 hours before departure. 航班应在起飞前 48 小时予以确认。





◊ They had received no news of him since his departure from the island. 自从他离开这座岛后，他们再没得到过他的消息。



OPP

 
arrival



『2』
 [C] a plane, train, etc. leaving a place at a particular time （在特定时间）离开的飞机（或火车等） ：




◊ arrivals and departures 到站和离站班次时间





◊ All departures are from Manchester. 所有离站班次都从曼彻斯特出发。





◊ the departure lounge/time/gate
 候机（或车）室；离站时间；登机（或上车）口





◊ the departures board
 离站时刻牌



OPP

 
arrival



『3』
 [C] ~ (from sth)
 an action that is different from what is usual or expected 背离；违反；逾越 ：




◊ It was a radical departure from tradition. 这从根本上违背了传统。





◊ Their latest single represents a new departure
 for the band. 他们最新出版的单曲唱片体现了这支乐队的新尝试。



IDM

 see 
point

 n.




depend

★de•pend
 /dɪˈpend/


□ 

verb






IDIOMS




de'pending on



according to 视乎；决定于 ：




◊ Starting salary varies from £26 000 to £30 500, depending on experience. 起薪为 26 000 至 30 500 英镑不等，依个人经验而定。





◊ He either resigned or was sacked, depending on who you talk to. 他或是辞职了，或是被辞退了，这要看你跟谁讲了。



that de'pends | it (all) de'pends



used to say that you are not certain about sth because other things have to be considered 那得看情况 ：




◊ 'Is he coming?' 'That depends. He may not have the time.' "他来吗？" "那要看情况。他不一定有时间。"





◊ I don't know if we can help—it all depends. 我不知道我们能不能帮上忙，一切都得看情况而定。





◊ I might not go. It depends how tired I am. 我不一定去。这要看我累不累。





◊ 'Your job sounds fun.' 'It depends what you mean by 'fun'.' "你的工作听起来很有乐趣。" "这就要看你说的'乐趣'是什么意思了。"





◊ I shouldn't be too late. But it depends if the traffic's bad. 我应该不会太迟。不过这取决于交通是否拥挤了。




PHR V




de'pend on/upon sb/sth



『1』
 to rely on sb/sth and be able to trust them 依靠；信赖 ：




◊ He was the sort of person you could depend on. 他这个人你是可以信赖的。




[+ to inf ]◊ He knew he could depend upon her to deal with the situation. 他知道可以依靠她来应付这种局面。


⇒ note at 
trust



『2』
 to be sure or expect that sth will happen 确信；相信；指望


SYN

 
count on

 ：




◊ Depend upon it

 (=you can be sure) we won't give up. 请相信，我们决不会放弃。




[+ -ing ]◊ Can we depend on you coming in on Sunday? 我们能指望你星期天来参加吗？





◊ (
 formal) You can depend on his coming in on Sunday. 你放心，他星期天一定来参加。



[+ to inf ]◊ (
 ironic) You can depend on her to be (=she always is) late. 她保准迟到。


de'pend on/upon sb/sth (for sth)



(not usually used in the progressive tenses 通常不用于进行时) to need money, help, etc. from sb/sth else for a particular purpose 需要，依靠（提供资金、帮助等） ：




◊ The community depends on the shipping industry for its survival. 这个地区靠航运业维持生活。





◊ I don't want to depend too much on my parents. 我不想过度依靠父母。



de'pend on/upon sth



(not used in the progressive tenses 不用于进行时) to be affected or decided by sth 受…的影响；由…决定；取决于 ：




◊ Does the quality of teaching depend on class size? 教学质量取决于每个班的人数吗？





◊ It would depend on the circumstances. 这要视情况而定。




[+ wh- ]◊ Whether we need more food depends on how many people turn up. 我们是否需要更多的食物，这要视到场人数而定。




dependability

de•pend•abil•ity
 /dɪˌpendəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]




dependable

de•pend•able
 /dɪˈpendəbl/


□ 

adj.




that can be relied on to do what you want or need 可信赖的；可靠的


SYN

 
reliable



→
de•pend•abil•ity






dependant

de•pend•ant
 /dɪˈpendənt/
 (BrE
 ) (also 
de•pend•ent

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a person, especially a child, who depends on another person for a home, food, money, etc. 受扶养者（尤指孩子）；靠他人生活者；受扶养的家属




dependence

de•pend•ence
 /dɪˈpendəns/


□ 

noun


 [U]

『1』
 ~ (on/upon sb/sth)
 the state of needing the help and support of sb/sth in order to survive or be successful （生存或成功必需的）依靠，依赖，依存 ：




◊ his dependence on his parents 他对父母的依赖





◊ Our relationship was based on mutual dependence. 我们的关系建立在相互依存的基础上。





◊ the dependence of Europe on imported foods 欧洲对进口食物的依赖





◊ financial/economic dependence 财政∕经济依赖



OPP

 
independence



『2』
 (also 
de•pend•ency

 ) the state of being 
addicted

 to sth (=unable to stop taking or using it) 瘾 ：




◊ drug/alcohol dependence
 毒瘾；酒瘾


『3』
 ~ of A and B
 (
technical 术语

 )the fact of one thing being affected by another 相关（性）；相依（性） ：




◊ the close dependence of soil and landforms 土壤和地貌的密切相关




dependency

de•pend•ency
 /dɪˈpendənsi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] ~ (on/upon sb/sth)
 the state of relying on sb/sth for sth, especially when this is not normal or necessary （尤指不正常或不必要的）依靠，依赖 ：




◊ financial dependency 财政上的依赖





◊ Their aim is to reduce people's dependency on the welfare state. 他们旨在减少人们对福利制度的依赖。





◊ the dependency culture

 (=a way of life on which people depend too much on money from the government) 依赖文化（过分依赖政府资助） —compare 
codependency




『2』
 [C] a country, an area, etc. that is controlled by another country 附属国；附属地

『3』
 =
dependence

 (2)



dependent clause

deˌpendent 'clause
 

noun


 (
grammar 语法

 ) =
subordinate clause





dependent variable

deˌpendent 'variable
 

noun


 (
mathematics 数

 )a 
variable

 whose value depends on another variable 因变量； 因变数




dependent

de•pend•ent
 /dɪˈpendənt/


□ 

adj.




『1』
 ~ (on/upon sb/sth) (for sth)
 needing sb/sth in order to survive or be successful 依靠的；依赖的 ：




◊ a woman with several dependent children 一个女人带着几个未自立的孩子





◊ You can't be dependent on your parents all your life. 你不可能一辈子靠父母生活。





◊ The festival is heavily dependent on sponsorship for its success. 这次节日庆祝活动成功与否，在很大程度上就看赞助了。


『2』
 ~ on/upon sth
 
addicted

 to sth (=unable to stop taking or using it) 有瘾的 ：




◊ to be dependent on drugs 有毒瘾


『3』
 ~ on/upon sth
 (formal
 ) affected or decided by sth 受…的影响；取决于 ：




◊ A child's development is dependent on many factors. 孩子的成长受多种因素影响。





◊ The price is dependent on how many extras you choose. 价格取决于你挑选额外收费项目的多少。


□ 

noun




(especially NAmE
 ) =
dependant





depersonalize

de•per•son•al•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /di:ˈpɜ:sənəlaɪz; NAmE
 -ˈpɜ:rs-/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] to make sth less personal so that it does not seem as if humans with feelings and personality are involved 使非个性化；使不掺杂个人感情




depict

de•pict
 /dɪˈpɪkt/


□ 

verb




~ sb/sth (as sb/sth)
 (rather formal
 )

『1』
 to show an image of sb/sth in a picture 描绘；描画 ：



[VN]◊ a painting depicting the Virgin and Child 一幅描绘童贞玛利亚和圣子耶稣的画




[VN -ing
 ]◊ The artist had depicted her lying on a bed. 画家画了她躺在床上。


『2』
 [VN] to describe sth in words, or give an impression of sth in words or with a picture 描写；描述；刻画 ：




◊ The novel depicts French society in the 1930s. 这部小说描述了 20 世纪 30 年代的法国社会。





◊ The advertisements depict smoking as glamorous and attractive. 这些广告把吸烟描绘得充满刺激和富有吸引力。


→
de•pic•tion






depiction

de•pic•tion
 /dɪˈpɪkʃn/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ They object to the movie's depiction of gay people. 他们反对这部影片对同性恋者的刻画。




depilator

de•pila•tor
 /ˈdepɪleɪtə(r); NAmE
 dɪˈpɪlətɔ:r/


□ 

noun




a device which removes hair from your body by pulling it out 拔毛器；脱毛器



depilatory

de•pila•tory
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ depilatory creams 脱毛乳膏


de•pila•tory
 /dɪˈpɪlətri; NAmE
 -tɔ:ri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a substance used for removing body hair 脱毛剂

→
de•pila•tory





deplane

de•plane
 /di:ˈpleɪn/


□ 

verb


 [V]

(NAmE
 ) to get off a plane 下飞机


SYN

 
disembark





deplete

de•plete
 /dɪˈpli:t/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to reduce sth by a large amount so that there is not enough left 大量减少；耗尽；使枯竭 ：




◊ Food supplies were severely depleted. 食物供应已严重不足。


→
de•ple•tion





depletion

de•ple•tion
 /dɪˈpli:ʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ ozone depletion 臭氧耗损





◊ the depletion of fish stocks 鱼的存货消耗殆尽





deplorable

de•plor•able
 /dɪˈplɔ:rəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) very bad and unacceptable, often in a way that shocks people 糟透的；令人震惊的；令人愤慨的


SYN

 
appalling

 ：




◊ a deplorable incident 令人愤慨的事件





◊ They were living in the most deplorable conditions. 他们生活在最糟糕的环境里。





◊ The acting was deplorable. 那演技糟透了。


→
de•plor•ably





deplorably

de•plor•ably
 /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ They behaved deplorably. 他们的表现糟透了。





◊ deplorably high/low/bad
 高∕低∕糟得令人吃惊




deplore

de•plore
 /dɪˈplɔ:(r)/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to strongly disapprove of sth and criticize it, especially publicly 公开谴责；强烈反对 ：




◊ Like everyone else, I deplore and condemn this killing. 我同所有人一样强烈谴责这桩凶杀案。




deploy

de•ploy
 /dɪˈplɔɪ/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 (
technical 术语

 )to move soldiers or weapons into a position where they are ready for military action 部署，调度（军队或武器） ：




◊ 2 000 troops were deployed in the area. 那个地区部署了 2 000 人的部队。





◊ At least 5 000 missiles were deployed along the border. 沿边境至少部署了 5 000 枚导弹。


『2』
 (formal
 ) to use sth effectively 有效地利用；调动 ：




◊ to deploy arguments/resources
 利用论据∕资源


→
de•ploy•ment





deployment

de•ploy•ment
 

noun


 [U, C]



depopulate

de•popu•late
 /ˌdi:ˈpɒpjuleɪt; NAmE
 -ˈpɑ:p-/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to reduce the number of people living in a place 使人口减少 ：




◊ Whole stretches of land were laid waste and depopulated. 一片片土地荒芜，人口减少。


→
de•popu•la•tion





depopulation

de•popu•la•tion
 /ˌdi:ˌpɒpjuˈleɪʃn; NAmE
 -ˌpɑ:p-/


□ 

noun


 [U]




deport

de•port
 /dɪˈpɔ:t; NAmE
 dɪˈpɔ:rt/


□ 

verb


 [VN]

to force sb to leave a country, usually because they have broken the law or because they have no legal right to be there 把（违法者或无合法居留权的人）驱逐出境；递解出境

→
de•port•ation





deportation

de•port•ation
 /ˌdi:pɔ:ˈteɪʃn; NAmE
 -pɔ:rˈt-/


□ 

noun


 [C, U]：




◊ Several of the asylum seekers now face deportation. 寻求避难的人中有几个将遭递解出境。





◊ a deportation order 驱逐出境令




deportee

de•port•ee
 /ˌdi:pɔ:ˈti:; NAmE
 -pɔ:r-/


□ 

noun




a person who has been 
deported

 or is going to be deported 被驱逐出境者；被判处驱逐出境者



deportment

de•port•ment
 /dɪˈpɔ:tmənt; NAmE
 -ˈpɔ:rt-/


□ 

noun


 [U] (formal
 )

『1』
 (BrE
 ) the way in which a person stands and moves 风度；仪态 ：




◊ lessons for young ladies in deportment and etiquette 年轻女士的礼仪课


『2』
 (old-fashioned
 , especially NAmE
 ) the way in which a person behaves 行为；举止



depose

de•pose
 /dɪˈpəʊz; NAmE
 dɪˈpoʊz/


□ 

verb


 [VN]

to remove sb, especially a ruler, from power 罢免；废黜 ：




◊ The president was deposed in a military coup. 总统在军事政变中被废黜。





deposit

★de•posit
 /dɪˈpɒzɪt; NAmE
 -ˈpɑ:z-/


□ 

noun




▶
MONEY 钱



『1』
 [usually sing.] a ~ (on sth)
 a sum of money that is given as the first part of a larger payment 订金；订钱 ：




◊ We've put down a 5% deposit on the house. 我们已支付了房款的 5% 作为订金。





◊ They normally ask you to pay £100 (as a) deposit. 他们通常要求付 100 英镑（作为）订金。


⇒ note at 
payment



『2』
 [usually sing.] a sum of money that is paid by sb when they rent sth and that is returned to them if they do not lose or damage the thing they are renting 押金 ：




◊ to pay a deposit 付押金


『3』
 a sum of money that is paid into a bank account 存款 ：




◊ Deposits can be made at any branch. 在任何一家分行都可以存钱。



OPP

 
withdrawal



『4』
 (in the British political system) the amount of money that a candidate in an election to Parliament has to pay, and that is returned if he/she gets enough votes 竞选保证金（英国议员候选人预付，获得足够的票数则退还） ：




◊ All the other candidates lost their deposits
 . 所有其余候选人都失掉了竞选保证金。


▶
SUBSTANCE 物质



『5』
 a layer of a substance that has formed naturally underground （地下自然形成的）沉积物，沉积层 ：




◊ mineral/gold/coal deposits
 矿床；金矿；煤藏


『6』
 a layer of a substance that has been left somewhere, especially by a river, flood, etc., or is found at the bottom of a liquid （尤指河流、洪水、液体等的）沉积物，淤积物 ：




◊ The rain left a deposit of mud on the windows. 雨水在窗上留下一层泥。





◊ fatty deposits in the arteries of the heart 心动脉中的脂肪沉积


□ 

verb


 [VN]

▶
PUT DOWN 放下



『1』
 [+adv./prep.
 ] to put or lay sb/sth down in a particular place 放下；放置 ：




◊ She deposited a pile of books on my desk. 她把一摞书放在我的书桌上。





◊ (
 informal) I was whisked off in a taxi and deposited outside the hotel. 一辆出租车匆匆把我送到旅馆外面，让我下了车。

▶
LEAVE SUBSTANCE 留存物质



『2』
 (especially of a river or a liquid 尤指河流或液体) to leave a layer of sth on the surface of sth, especially gradually and over a period of time 使沉积；使沉淀；使淤积 ：




◊ Sand was deposited which hardened into sandstone. 沙经沉积固结形成沙岩。


▶
MONEY 钱



『3』
 to put money into a bank account 将（钱）存入银行；存储 ：




◊ Millions were deposited in Swiss bank accounts. 巨额款项存入了瑞士的银行账户。


『4』
 to pay a sum of money as the first part of a larger payment; to pay a sum of money that you will get back if you return in good condition sth that you have rented 付订金；付保证金；付押金

▶
PUT IN SAFE PLACE 存放



『5』
 ~ sth (in sth)
 | ~ sth (with sb/sth)
 to put sth valuable or important in a place where it will be safe 寄放，寄存（贵重物品） ：




◊ Guests may deposit their valuables in the hotel safe. 旅客可将贵重物品寄存在旅馆的保险柜里。




deposition

de•pos•ition
 /ˌdepəˈzɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] (
technical 术语

 )the natural process of leaving a layer of a substance on rocks or soil; a substance left in this way 沉积（物）；沉淀（物）；淤积（物） ：




◊ marine/river deposition
 海洋∕河流沉积物


『2』
 [U, C] the act of removing sb, especially a ruler, from power 罢免；废黜 ：




◊ the deposition of the King 废黜国王


『3』
 [C] (
law 律

 )a formal statement, taken from sb and used in court 证词；口供书



depositor

de•pos•it•or
 /dɪˈpɒzɪtə(r); NAmE
 -ˈpɑ:z-/


□ 

noun




a person who puts money in a bank account 储户；存户



depository

de•posi•tory
 /dɪˈpɒzɪtri; NAmE
 dɪˈpɑ:zətɔ:ri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a place where things can be stored 贮藏室；存放处；仓库



depot

/ˈdepəʊ; NAmE
 ˈdi:poʊ/


□ 

noun




『1』
 a place where large amounts of food, goods or equipment are stored （大宗物品的）贮藏处，仓库 ：




◊ an arms depot 军械库


『2』
 (BrE
 ) a place where vehicles, for example, buses are kept and repaired 车库；修车厂

『3』
 (NAmE
 ) a small station where trains or buses stop 火车小站；公共汽车小站



deprave

de•prave
 /dɪˈpreɪv/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to make sb morally bad 使堕落；使腐化；败坏


SYN

 
corrupt

 ：




◊ In my view this book would deprave young children. 我认为这本书会腐蚀儿童。





depraved

de•praved
 /dɪˈpreɪvd/


□ 

adj.




(formal
 ) morally bad 道德败坏的；堕落的；腐化的


SYN

 
wicked

 , 
evil

 ：




◊ This is the work of a depraved mind. 这是思想堕落者所为。




depravity

de•prav•ity
 /dɪˈprævəti/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the state of being morally bad 堕落；腐化


SYN

 
wickedness

 ：




◊ a life of depravity 腐化的生活




deprecate

dep•re•cate
 /ˈdeprəkeɪt/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to feel and express strong disapproval of sth 对…表示极不赞成；强烈反对

→
dep•re•cat•ing





deprecating

dep•re•cat•ing
 (also less frequent
 
dep•re•ca•tory

 /ˌdeprəˈkeɪtəri; NAmE
 ˈdeprɪkətɔ:ri/
 ) 

adj.


 ：




◊ a deprecating comment 表示反对的评论



dep•re•cat•ing•ly



□ 

adv.







depreciate

de•pre•ci•ate
 /dɪˈpri:ʃieɪt/


□ 

verb




『1』
 [V] to become less valuable over a period of time 贬值；跌价 ：




◊ New cars start to depreciate as soon as they are on the road. 新车一上路就开始贬值。





◊ Shares continued to depreciate on the stock markets today. 今日股市股价继续下跌。



OPP

 
appreciate



『2』
 [VN] (
business 商

 )to reduce the value, as stated in the company's accounts, of a particular 
asset

 over a particular period of time 折旧 ：




◊ The bank depreciates PCs over a period of five years. 这家银行把个人计算机分五年折旧。


『3』
 [VN] (formal
 ) to make sth seem unimportant or of no value 贬低；轻视 ：




◊ I had no intention of depreciating your contribution. 我并不想贬低你的贡献。


→
de•pre•ci•ation






depreciation

de•pre•ci•ation
 /dɪˌpri:ʃiˈeɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ currency depreciation 通货贬值





◊ the depreciation of fixed assets 固定资产折旧




depredation

dep•re•da•tion
 /ˌdeprəˈdeɪʃn/


□ 

noun


 [usually pl.]

(formal
 ) acts that cause damage to people's property, lives, etc. 掠夺；劫掠



depress

★de•press
 /dɪˈpres/


□ 

verb




『1』
 to make sb sad and without enthusiasm or hope 使抑郁；使沮丧；使消沉；使失去信心 ：



[VN]◊ Wet weather always depresses me. 阴雨天总使我心情抑郁。




[VN to
 inf]◊ It depresses me to
 see so many young girls smoking. 看到这么多女孩抽烟令我感到很沮丧。


『2』
 [VN] to make trade, business, etc. less active 使萧条；使不景气 ：




◊ The recession has depressed the housing market. 经济衰退导致住房市场不景气。


『3』
 [VN] to make the value of prices or wages lower 降低（价格）；减少（工资） ：




◊ to depress wages/prices
 减少工资；降低价格


『4』
 [VN] (formal
 ) to press or push sth down, especially part of a machine 按，压，推下（尤指机器部件） ：




◊ to depress the clutch pedal
 (=when driving). （开车时）踩离合器踏板




depressant

de•pres•sant
 /dɪˈpresnt/


□ 

noun




(
medical 医

 )a drug which slows the rate of the body's functions 抑制药




depressed

★de•pressed
 /dɪˈprest/


□ 

adj.




『1』
 very sad and without hope 抑郁的；沮丧的；意志消沉的 ：




◊ She felt very depressed about the future. 她感到前途无望。


『2』
 suffering from the medical condition of 
depression

 患忧郁症的

『3』
 (of a place or an industry 地方或企业) without enough economic activity or jobs for people 不景气的；萧条的；经济困难的 ：




◊ an attempt to bring jobs to depressed areas 给经济萧条地区创造就业机会的努力


『4』
 having a lower amount or level than usual 低于一般水准的；降低了的；削弱了的 ：




◊ depressed prices 降低了的价格





depressing

★de•press•ing
 /dɪˈpresɪŋ/


□ 

adj.




making you feel very sad and without enthusiasm 令人抑郁的；令人沮丧的；令人消沉的 ：




◊ a depressing sight/thought/experience
 令人沮丧的景象∕想法∕经历





◊ Looking for a job these days can be very depressing. 如今求职有时会令人非常沮丧。


→
de•press•ing•ly





depressingly

de•press•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ a depressingly familiar experience 令人感到腻烦的经历





depression

de•pres•sion
 /dɪˈpreʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] a medical condition in which a person feels very sad and anxious and often has physical 
symptoms

 such as being unable to sleep, etc. 抑郁症；精神忧郁 ：




◊ clinical depression 临床抑郁症





◊ She suffered from severe depression after losing her job. 她失业后患了严重的抑郁症。


—see also 
post-natal depression

 , 
post-partum depression



『2』
 [U, C] the state of feeling very sad and without hope 抑郁；沮丧；消沉 ：




◊ There was a feeling of gloom and depression in the office when the news of the job cuts was announced. 裁员消息宣布时办公室里一片忧郁和沮丧的气氛。


『3』
 [C, U] a period when there is little economic activity and many people are poor or without jobs 萧条期；经济衰退；不景气 ：




◊ The country was in the grip of (an) economic depression. 当时国家处于经济萧条期。





◊ the great Depression of the 1930s * 20 世纪 30 年代的经济大萧条


『4』
 [C] (formal
 ) a part of a surface that is lower than the parts around it 洼地；凹地；坑


SYN

 
hollow

 ：




◊ Rainwater collects in shallow depressions on the ground. 雨水积在地上的浅坑里。


『5』
 [C] (
technical 术语

 )a weather condition in which the pressure of the air becomes lower, often causing rain 低气压；气压降低

—compare 
anticyclone





depressive

de•pres•sive
 /dɪˈpresɪv/


□ 

adj.




connected with the medical condition of 
depression

 患抑郁症的；抑郁的 ：




◊ depressive illness 抑郁症


□ 

noun




a person who is suffering from the medical condition of 
depression

 抑郁症患者

—see also 
manic-depressive





depressor

de•pres•sor
 /dɪˈpresə(r)/


□ 

noun




=
tongue depressor





depressurization

de•pres•sur•iza•tion
 , 
-isa•tion



/di:ˌpreʃəraɪˈzeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



depressurize

de•pres•sur•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /di:ˈpreʃəraɪz/


□ 

verb


 [VN, V]

to release the pressure inside a container or vehicle; to be released in this way 使（容器或车辆）减压；（使）降压

→
de•pres•sur•iza•tion





deprivation

de•priv•ation
 /ˌdeprɪˈveɪʃn/


□ 

noun


 [U]

the fact of not having sth that you need, like enough food, money or a home; the process that causes this 贫困；丧失；剥夺 ：




◊ neglected children suffering from social deprivation 遭社会遗弃无人照管的孩子





◊ sleep deprivation 睡眠剥夺





◊ the deprivation of war
 (=the suffering caused by not having enough of some things) 战时的物品匮乏





deprive

de•prive
 /dɪˈpraɪv/


□ 

verb






PHR V




de'prive sb/sth of sth



to prevent sb from having or doing sth, especially sth important 剥夺；使丧失；使不能享有 ：




◊ They were imprisoned and deprived of their basic rights. 他们遭到监禁并被剥夺了基本权利。





◊ Why should you deprive yourself
 of such simple pleasures? 你为什么连这种简单的娱乐也不让自己享受一下呢？





deprived

de•prived
 /dɪˈpraɪvd/


□ 

adj.




without enough food, education, and all the things that are necessary for people to live a happy and comfortable life 贫穷的；贫困的；穷苦的 ：




◊ a deprived childhood/background/area
 贫穷的童年∕出身∕地区





◊ economically/emotionally/socially deprived
 经济困难的；感情失落的；社会遗弃的


⇒ note at 
poor






depth charge

'depth charge
 

noun


 a bomb that is set to explode underwater, used to destroy 
submarines

 （用以摧毁潜艇）深水炸弹



depth of field

ˌdepth of 'field
 (also 
ˌdepth of 'focus

 ) 

noun


 (
technical 术语

 )the distance between the nearest and the furthest objects that a camera can produce a clear image of at the same time 景深（照相机等能同时清晰拍摄的最近和最远物体之间的距离）




depth

★ /depɵ/


□ 

noun




▶
MEASUREMENT 量度



『1』
 [C, U] the distance from the top or surface to the bottom of sth 向下的距离；深（度）；纵深 ：




◊ What's the depth of the water here? 这儿的水有多深？





◊ Water was found at a depth of
 30 metres. 在 30 米深处找到了水。





◊ They dug down to a depth of
 two metres. 他们挖到两米深。





◊ Many dolphins can dive to depths of 200 metres. 许多海豚可潜到 200 米深。





◊ The oil well extended several hundreds of feet in depth
 . 油井向下延伸了数百英尺。





◊ the depth of a cut/wound/crack 刀口∕伤口∕裂口深度


『2』
 [C, U] the distance from the front to the back of sth 向里的距离；深（度）；宽（度） ：




◊ The depth of the shelves is 30 centimetres. 书架的深度为 30 厘米。


▶
OF FEELINGS 感觉



『3』
 [U] the strength and power of feelings 深厚；诚挚；强烈 ：




◊ the depth of her love 她那爱情之深


▶
OF KNOWLEDGE 知识



『4』
 [U] (approving
 ) the quality of knowing or understanding a lot of details about sth; the ability to provide and explain these details 渊博；深刻；洞察力 ：




◊ a writer of great wisdom and depth 有卓越智慧和洞察力的作家





◊ a job that doesn't require any great depth of knowledge
 不需要多么高深知识的工作





◊ His ideas lack depth. 他的想法缺乏深度。


▶
DEEPEST PART 最深处



『5』
 [C, usually pl.] the deepest, most extreme or serious part of sth 最深处；深渊；极限 ：




◊ the depths of the ocean
 海洋深处





◊ to live in the depths of the country

 (=a long way from a town) 住在偏远地区





◊ in the depths of winter

 (=when it is coldest) 在隆冬季节





◊ She was in the depths of despair
 她处于绝望的深渊。





◊ He gazed into the depths of her eyes. 他深深凝视着她的眼睛。





◊ Her paintings reveal hidden depths

 (=unknown and interesting things about her character). 她的画揭示出她隐藏的性格特征。


▶
OF COLOUR 颜色



『6』
 [U] the strength of a colour 浓度；强度 ：




◊ Strong light will affect the depth of colour of your carpets and curtains. 强烈的阳光会使你的地毯和窗帘褪色。


▶
PICTURE/PHOTOGRAPH 画；照片



『7』
 [U] (
technical 术语

 )the quality in a work of art or a photograph which makes it appear not to be flat 立体感

—see also 
deep





IDIOMS




ˌin 'depth



in a detailed and thorough way 全面；深入；详细 ：




◊ I haven't looked at the report in depth yet. 我还没有细看这份报告。





◊ an in-depth study 深入研究



be out of your 'depth



『1』
 (BrE
 ) to be in water that is too deep to stand in with your head above water 在水深没顶（或够不着底）的地方

『2』
 to be unable to understand sth because it is too difficult; to be in a situation that you cannot control 非某人所能理解；为某人力所不及 ：




◊ He felt totally out of his depth in his new job. 他感到根本不能胜任这新工作。


—more at 
plumb

 v.




deputation

depu•ta•tion
 /ˌdepjuˈteɪʃn/


□ 

noun


 [C + sing./pl. v
 .]

a small group of people who are asked or allowed to act or speak for others 代表团



depute

de•pute
 /dɪˈpju:t/


□ 

verb


 [VN to
 inf]

[often passive] (formal
 ) to give sb else the authority to represent you or do sth for you 授（权）；把（权）委托给


SYN

 
delegate

 ：




◊ He was deputed to put our views to the committee. 他获授权向委员会表达我们的观点。





deputize

depu•tize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈdepjutaɪz/


□ 

verb


 [V]

~ (for sb)
 to do sth that sb in a higher position than you would usually do 担任代表；充当代理人 ：




◊ Ms Green has asked me to deputize for her at the meeting. 格林女士请我代表她出席会议。




deputy

dep•uty
 /ˈdepjuti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a person who is the next most important person below a business manager, a head of a school, a political leader, etc. and who does the person's job when he or she is away 副手；副职；代理 ：




◊ I'm acting as deputy till the manager returns. 我在经理回来之前代行他的职务。





◊ the deputy head of a school 副校长


『2』
 the name for a member of parliament in some countries （某些国家的）议员

『3』
 (in the US) a police officer who helps the 
sheriff

 of an area （美国协助地方治安官办案的）警官



deracinate

de•racin•ate
 /ˌdi:ˈræsɪneɪt/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to force sb to leave the place or situation in which they feel comfortable 迫使（某人）离开熟悉的环境；使离开根据地

→
de•racin•ated





deracinated

de•racin•ated
 /ˌdi:ˈræsɪneɪtɪd/


□ 

adj.






derail

de•rail
 /dɪˈreɪl/


□ 

verb




(of a train 火车) to leave the track; to make a train do this （使）脱轨，出轨 ：



[V]◊ The train derailed and plunged into the river. 火车脱轨栽进了河里。


[VN]


◊ (
 figurative) This latest incident could derail the peace process. 最近这个事件可能会扰乱和平进程。

→
de•rail•ment





derailleur

de•rail•leur
 /dɪˈreɪljə(r)/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a type of gear on a bicycle that works by lifting the chain from one gear wheel to another larger or smaller one 拨链器， 变速器 （自行车换挡装置）



derailment

de•rail•ment
 

noun


 [C, U]



deranged

de•ranged
 /dɪˈreɪndʒd/


□ 

adj.




unable to behave and think normally, especially because of mental illness 精神错乱的；精神失常的；疯狂的 ：




◊ mentally deranged 精神错乱





◊ a deranged attacker 疯狂的攻击者


→
de•range•ment





derangement

de•range•ment
 

noun


 [U] ：




◊ He seemed to be on the verge of total derangement. 他似乎已濒临精神崩溃的边缘。




derby

/ˈdɑ:bi; NAmE
 ˈdɜ:rbi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 (NAmE
 ) =
bowler

 (2)

『2』
 (BrE
 ) a sports competition between teams from the same area or town （同地区各队间的）体育比赛 ：




◊ a local derby
 between the two North London sides 两个北伦敦队之间的地方性比赛





◊ a derby match 地区体育比赛


『3』
 a race or sports competition 速度比赛；体育竞赛 ：




◊ a motorcycle derby 摩托车大赛


—see also 
demolition derby



『4』
 
Derby



used in the name of several horse races which happen every year 德比马赛（特指几个一年一度的马赛） ：




◊ the Epsom Derby 埃普瑟姆马赛





◊ the Kentucky Derby 肯塔基马赛




dereference

de•ref•er•ence
 /ˌdi:ˈrefrəns/


□ 

verb


 [VN]

(
computing 计

 )to use a piece of data to discover where another piece of data is held （用指针）提取，提领（所指内容）；间接访问




deregulate

de•regu•late
 /ˌdi:ˈregjuleɪt/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] to free a trade, a business activity, etc. from rules and controls 撤销对（贸易、商业活动等）的管制；解除控制


SYN

 
decontrol

 ：




◊ deregulated financial markets 放宽了管制的金融市场


→
de•regu•la•tion





deregulation

de•regu•la•tion
 /ˌdi:ˌregjuˈleɪʃn/


□ 

noun


 [U]


de•regu•la•tory



/ˌdi:ˈregjələtəri; NAmE
 -tɔ:ri/


□ 

adj.


 [only before noun]：




◊ deregulatory reforms 撤销管制的改革





derelict

dere•lict
 /ˈderəlɪkt/


□ 

adj.




(especially of land or buildings 尤指土地或建筑物) not used or cared for and in bad condition 荒废的；被弃置的；破旧的 ：




◊ derelict land/buildings/sites
 荒废的土地；被废弃的建筑物；破旧的遗址


□ 

noun




(formal
 ) a person without a home, a job or property 无家可归者；乞丐；社会弃儿 ：




◊ derelicts living on the streets 流落街头的乞丐



SYN

 
vagrant





dereliction

dere•lic•tion
 /ˌderəˈlɪkʃn/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [U] the state of being 
derelict

 荒废；弃置；破旧不堪 ：




◊ industrial/urban dereliction
 工业∕城市废墟





◊ a house in a state of dereliction 破旧不堪的房屋


『2』
 [U, sing.] ~ of duty
 (formal
 or 
law 律

 )the fact of deliberately not doing what you ought to do, especially when it is part of your job 玩忽职守；渎职 ：




◊ The police officers were found guilty of serious dereliction of duty
 . 这些警察被判犯有严重渎职罪。




deride

de•ride
 /dɪˈraɪd/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] ~ sb/sth (as sth)
 (formal
 ) to treat sb/sth as ridiculous and not worth considering seriously 嘲笑；愚弄；揶揄


SYN

 
mock

 ：




◊ His views were derided as old-fashioned. 他的观点被当作旧思想受到嘲弄。
 [also V speech
 ]



derision

de•ri•sion
 /dɪˈrɪʒn/


□ 

noun


 [U]

a strong feeling that sb/sth is ridiculous and not worth considering seriously, shown by laughing in an unkind way or by making unkind remarks 嘲笑；取笑；奚落


SYN

 
scorn

 ：




◊ Her speech was greeted with howls of derision. 她的演讲受到阵阵嘲笑。





◊ He became an object of universal derision. 他成了众人嘲弄的对象。





derisive

de•ri•sive
 /dɪˈraɪsɪv/
 (also less frequent
 
de•ri•sory

 ) 

adj.


 unkind and showing that you think sb/sth is ridiculous 嘲笑的；嘲弄的；取笑的 ：




◊ She gave a short, derisive laugh. 她讥讽地笑了笑。


→
de•ri•sive•ly





derisively

de•ri•sive•ly
 

adv.






derisory

de•ri•sory
 /dɪˈraɪsəri/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 too small or of too little value to be considered seriously 少得可笑的；少得可怜的；不屑一顾的


SYN

 
laughable

 ：




◊ They offered us a derisory £10 a week. 他们每周给我们 10 英镑，少得可怜。


『2』
 =
derisive





derivation

der•iv•ation
 /ˌderɪˈveɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]

the origin or development of sth, especially a word （尤指词语的）起源，由来，派生 ：




◊ a word of Greek derivation 由希腊语派生的词




derivative

de•riva•tive
 /dɪˈrɪvətɪv/


□ 

adj.




(usually disapproving
 ) copied from sth else; not having new or original ideas 模仿他人的；缺乏独创性的 ：




◊ a derivative design/style
 沿袭前人的设计∕样式


□ 

noun




a word or thing that has been developed or produced from another word or thing 派生词； 衍生字 ；派生物；衍生物 ：




◊ 'Happiness' is a derivative of 'happy'. * Happiness 是 happy 的派生词。





◊ Crack is a highly potent and addictive derivative of cocaine. 强效纯可卡因是一种药效极强、容易使人上瘾的可卡因制剂。





derive

★de•rive
 /dɪˈraɪv/


□ 

verb






PHR V




de'rive from sth | be de'rived from sth



to come or develop from sth 从…衍生出；起源于；来自 ：




◊ The word 'politics' is derived from a Greek word meaning 'city'. * Politics 一词源自希腊语，意思是 city。



de'rive sth from sth



『1』
 (formal
 ) to get sth from sth （从…中）得到，获得 ：




◊ He derived great pleasure from painting. 他从绘画中得到极大的乐趣。


『2』
 (
technical 术语

 )to obtain a substance from sth （从…中）提取 ：




◊ The new drug is derived from fish oil. 这种新药是从鱼油中提炼出来的。




dermatitis

derma•titis
 /ˌdɜ:məˈtaɪtɪs; NAmE
 ˌdɜ:rm-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a skin condition in which the skin becomes red, swollen and sore 皮炎



dermatological

derma•to•logi•cal
 /ˌdɜ:mətəˈlɒdʒɪkl; NAmE
 ˌdɜ:rmətəˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.






dermatologist

derma•tolo•gist
 /ˌdɜ:məˈtɒlədʒɪst; NAmE
 ˌdɜ:rməˈtɑ:l-/


□ 

noun




a doctor who studies and treats skin diseases 皮肤病医生；皮肤病专家



dermatology

derma•tol•ogy
 /ˌdɜ:məˈtɒlədʒi; NAmE
 ˌdɜ:rməˈtɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of skin diseases 皮肤病学

→
derma•to•logi•cal





dermis

der•mis
 /ˈdɜ:mɪs; NAmE
 ˈdɜ:r-/


□ 

noun


 [U]

(
biology 生

 )the skin 真皮



derogate

dero•gate
 /ˈderəgeɪt/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to state that sth or sb is without worth 贬低；贬损



PHR V




'derogate from sth



to ignore a responsibility or duty 回避责任



derogation

dero•ga•tion
 /ˌderəˈgeɪʃn/


□ 

noun


 [U, C] (formal
 )

『1』
 an occasion when a rule or law is allowed to be ignored （对法规等的）背离

『2』
 words or actions which show that sb or sth is considered to have no worth 含有贬义的言辞（或行为）




derogatory

de•roga•tory
 /dɪˈrɒgətri; NAmE
 dɪˈrɑ:gətɔ:ri/


□ 

adj.




showing a critical attitude towards sb 贬低的；贬义的


SYN

 
insulting

 ：




◊ derogatory remarks/comments
 贬斥的言辞∕评论




derrick

der•rick
 /ˈderɪk/


□ 

noun




『1』
 a tall machine used for moving or lifting heavy weights, especially on a ship; a type of 
crane

 转臂起重机；（尤指船上的）吊杆式起重机

『2』
 a tall structure over an 
oil well

 for holding the 
drill

 (=the machine that makes the hole in the ground for getting the oil out) （油井的）井架，钻塔



derring-do

/ˌderɪŋ ˈdu:/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 , humorous
 ) brave actions, like those in adventure stories 大胆冒险行为；英勇行为



dervish

der•vish
 /ˈdɜ:vɪʃ; NAmE
 ˈdɜ:rvɪʃ/


□ 

noun




a member of a Muslim religious group whose members make a promise to stay poor and live without comforts or pleasures. They perform a fast lively dance as part of their worship. 托钵僧，苦行僧（属伊斯兰教，狂舞为其礼拜仪式的一部份） ：




◊ He threw himself around the stage like a whirling dervish. 他在台上转圈，如同跳旋转舞蹈的托钵僧一样。




des res

/ˌdez ˈrez/


□ 

noun


 [usually sing.]

(BrE
 , humorous
 ) an attractive house, especially a large one (from the words 'desirable residence') 理想的房子（desirable residence 的缩略形式）



desalination

de•sal•in•ation
 /ˌdi:ˌsælɪˈneɪʃn/


□ 

noun


 [U]

the process of removing salt from sea water （海水的）脱盐 ：




◊ a desalination plant 脱盐工厂




descale

de•scale
 /ˌdi:ˈskeɪl/


□ 

verb


 [VN]

(BrE
 ) to remove the 
scale

 (=the hard white material left on pipes, etc. by water when it is heated) from sth 除去（热水管道等的）水垢




descant recorder

ˌdescant re'corder
 (BrE
 ) (NAmE
 
soˌprano re'corder

 ) 

noun


 (
music 音

 )the most common size of 
recorder

 (=a musical instrument in the shape of a pipe that you blow into), with a high range of notes 高音竖笛



descant

des•cant
 /ˈdeskænt/


□ 

noun




(
music 音

 )a tune that is sung or played at the same time as, and usually higher than, the main tune 高于主音的旋律




descend

des•cend
 /dɪˈsend/


□ 

verb




『1』
 (formal
 ) to come or go down from a higher to a lower level 下来；下去；下降 ：



[V]◊ The plane began to descend. 飞机开始降落。





◊ The results, ranked in descending order

 (=from the highest to the lowest) are as follows: 结果按递减顺序排列如下。




[VN]◊ She descended the stairs slowly. 她缓慢地走下楼梯。



OPP

 
ascend



『2』
 [V] (formal
 ) (of a hill, etc. 山等) to slope downwards 下斜；下倾 ：




◊ At this point the path descends steeply. 小路从这里陡然而下。



OPP

 
ascend



『3』
 [V] ~ (on/upon sb/sth)
 (literary
 ) (of night, 
darkness

 , a mood, etc. 夜晚、黑暗、情绪等) to arrive and begin to affect sb/sth 降临；来临


SYN

 
fall

 ：




◊ Night descends quickly in the tropics. 热带地区黑夜来得快。





◊ Calm descended on the crowd. 人群平静下来。




PHR V




be des'cended from sb



to be related to sb who lived a long time ago 是某人的后裔 ：




◊ He claims to be descended from a Spanish prince. 他声称是一位西班牙王子的后裔。



des'cend into sth



[no passive] (formal
 ) to gradually get into a bad state 逐渐陷入 ：




◊ The country was descending into chaos. 这个国家陷入一片混乱。



des'cend on/upon sb/sth



to visit sb/sth in large numbers, sometimes unexpectedly 突然大批来访 ：




◊ Hundreds of football fans descended on the city. 数百名足球迷蜂拥入城。



des'cend to sth



[no passive] to do sth that makes people stop respecting you 降低身份去做；竟做出；堕落到…地步 ：




◊ They descended to the level of personal insults. 他们竟卑鄙到进行人身侮辱的地步。





descendant

des•cend•ant
 /dɪˈsendənt/


□ 

noun




『1』
 a person's descendants
 are their children, their children's children, and all the people who live after them who are related to them 后裔；后代；子孙 ：




◊ He was an O'Conor and a direct descendant
 of the last High King of Ireland. 他属于奥康纳家族，是爱尔兰最后一位君王的嫡系后裔。





◊ Many of them are descendants of the original settlers. 他们中许多人都是早期移民的后裔。


『2』
 something that has developed from sth similar in the past （由过去类似物发展来的）派生物




descent

des•cent
 /dɪˈsent/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] an action of coming or going down 下降；下倾 ：




◊ The plane began its descent to Heathrow. 飞机开始向希思罗机场降落。





◊ (
 figurative) the country's swift descent into anarchy 国家迅速陷入无政府状态


OPP

 
ascent



『2』
 [C] a slope going downwards 斜坡；坡道 ：




◊ There is a gradual descent to the sea. 有一片斜坡缓缓伸延到海边。



OPP

 
ascent



『3』
 [U] ~ (from sb)
 a person's family origins 血统；祖籍；祖先；出身


SYN

 
ancestry

 ：




◊ to be of Scottish descent 祖籍是苏格兰





◊ He traces his line of descent from the Stuart kings. 他的家族可追溯到斯图亚特王朝。




describable

de•scrib•able
 

adj.






describe

★de•scribe
 /dɪˈskraɪb/


□ 

verb




『1』
 ~ sb/sth (to/for sb)
 | ~ sb/sth (as sth)
 to say what sb/sth is like 描述；形容；把…称为 ：



[VN]◊ Can you describe him to me? 你能向我描述一下他的样子吗？





◊ The man was described as tall and dark, and aged about 20. 据描述这男人高个子，深色皮肤，年龄在 20 岁左右。





◊ Jim was described by his colleagues as 'unusual'. 吉姆被同事们称为"不寻常"的人。




[V wh-
 ]◊ Describe how you did it. 谈谈你是怎样做这事的。




[V -ing
 ]◊ Several people described seeing strange lights in the sky. 好几个人都说看到天上出现了奇异光芒。
 [also VN -ing
 ]

『2』
 [VN] (formal
 or 
technical 术语

 )to make a movement which has a particular shape; to form a particular shape 做…运动；画出…图形；形成…形状 ：




◊ The shark described a circle around the shoal of fish. 这条鲨鱼围绕着鱼群游动。


→
de•scrib•able






description

★de•scrip•tion
 /dɪˈskrɪpʃn/


□ 

noun




『1』
 [C, U] ~ (of sb/sth)
 a piece of writing or speech that says what sb/sth is like; the act of writing or saying in words what sb/sth is like 描写（文字）；形容；说明 ：




◊ to give a detailed/full description
 of the procedure 对程序作详细的∕详尽的说明





◊ a brief/general description
 of the software 软件的简要∕概括性说明





◊ Police have issued a description of the gunman. 警方发布通告，描述了持枪歹徒的特征。





◊ 'Scared stiff' is an apt description of how I felt at that moment. "吓得呆若木鸡"是我当时感受的贴切描述。





◊ a personal pain that goes beyond description

 (=is too great to express in words) 难以言表的个人痛苦





◊ the novelist's powers of description 小说家的叙述才能


⇒ note at 
report



『2』
 [C] of some, all, every, etc. ~
 of some, etc. type 类型 ：




◊ boats of every description /all descriptions 各种类型的船





◊ Their money came from trade of some description. 他们的钱是做某种生意赚来的。





◊ medals, coins and things of that description 纪念章、硬币以及诸如此类的东西




IDIOMS




answer/fit a description (of sb/sth)



to be like a particular person or thing 与描述的…相像 ：




◊ A child answering the description of the missing boy was found safe and well in London yesterday. 昨天在伦敦发现了一个与失踪男孩情况相符的孩子，安然无恙。


—more at 
beggar

 v.





descriptive

de•scrip•tive
 /dɪˈskrɪptɪv/


□ 

adj.




『1』
 saying what sb/sth is like; describing sth 描写的；叙述的；说明的 ：




◊ the descriptive passages in the novel 小说中的描写性段落





◊ The term I used was meant to be purely descriptive
 (=not judging). 我所用的措辞是纯叙述性的（并非作出判断）。


『2』
 (
linguistics 语言

 )saying how language is actually used, without giving rules for how it should be used 描写性的（描述语言的实际应用而非使用规则）


OPP

 
prescriptive





descriptor

de•scrip•tor
 /dɪˈskrɪptə(r)/


□ 

noun




(
linguistics 语言

 )a word or expression used to describe or identify sth 叙词



descry

des•cry
 /dɪˈskraɪ/


□ 

verb




(
des•cries

 , 
des•cry•ing

 , 
des•cried

 , 
des•cried

 ) [VN] (literary
 ) to suddenly see sb or sth 突然看到；突然发现




desecrate

dese•crate
 /ˈdesɪkreɪt/


□ 

verb


 [VN]

to damage a holy thing or place or treat it without respect 亵渎（圣物或圣地） ：




◊ desecrated graves 被亵渎的坟墓


→
dese•cra•tion





desecration

dese•cra•tion
 /ˌdesɪˈkreɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ the desecration of a cemetery 亵渎墓地





◊ (
 figurative) the desecration of the countryside by new roads 新公路糟蹋了乡村



desegregate

de•seg•re•gate
 /ˌdi:ˈsegrɪgeɪt/


□ 

verb


 [VN]

to end the policy of 
segregation

 in a place in which people of different races are kept separate in public places, etc. 废除…的种族隔离

→
de•seg•re•ga•tion





desegregation

de•seg•re•ga•tion
 /ˌdi:ˌsegrɪˈgeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



deselect

de•select
 /ˌdi:sɪˈlekt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 if the local branch of a political party in Britain deselects
 the existing Member of Parliament, it does not choose him or her as a candidate at the next election （英国）取消（某人）的候选人资格，否决（某人）为下届候选人

『2』
 (
computing 计

 )to remove sth from the list of possible choices on a computer menu （从计算机选单上）撤销选定

→
de•selec•tion





deselection

de•selec•tion
 

noun


 [U]



desensitization

de•sen•si•tiza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌdi:ˌsensətaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -təˈz-/


□ 

noun


 [U]



desensitize

de•sen•si•tize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˌdi:ˈsensətaɪz/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive]

『1』
 ~ sb/sth (to sth)
 to make sb/sth less aware of sth, especially a problem or sth bad, by making them become used to it 使（对…）不再敏感 ：




◊ People are increasingly becoming desensitized to violence on television. 大众对电视上的暴力镜头越来越麻木了。


『2』
 (
technical 术语

 )to treat sb/sth so that they will stop being sensitive to physical or chemical changes, or to a particular substance 使脱敏；降低敏感作用

→
de•sen•si•tiza•tion






desert boot

'desert boot
 

noun


 a 
suede

 boot that just covers the ankle 沙漠靴（齐踝深的幼山羊皮皮靴）




desert island

ˌdesert 'island
 

noun


 a tropical island where no people live 荒无人烟的热带岛




desert

★des•ert
 

noun




/ˈdezət; NAmE
 ˈdezərt/
 —see also 
deserts

 [C, U] a large area of land that has very little water and very few plants growing on it. Many deserts are covered by sand. 沙漠；荒漠；荒原 ：




◊ the Sahara Desert 撒哈拉大沙漠





◊ Somalia is mostly desert. 索马里大部份地区都是荒漠。





◊ burning desert sands 沙漠里灼热的沙





◊ (
 figurative) a cultural desert (=a place without any culture) 文化沙漠

★des•ert
 

verb




/dɪˈzɜ:t; NAmE
 dɪˈzɜ:rt/


『1』
 [VN] to leave sb without help or support 抛弃，离弃，遗弃（某人）


SYN

 
abandon

 ：




◊ She was deserted by her husband. 她被丈夫遗弃了。


『2』
 [VN] [often passive] to go away from a place and leave it empty 舍弃，离弃（某地方）


SYN

 
abandon

 ：




◊ The villages had been deserted. 这些村庄已经荒无人烟了。





◊ The owl seems to have deserted its nest. 这只猫头鹰似乎不要这个窝了。


『3』
 to leave the armed forces without permission 擅离（部队）；逃走；开小差 ：



[V]◊ Large numbers of soldiers deserted as defeat became inevitable. 战败已成定局，许多士兵开小差跑了。
 [also VN]

『4』
 [VN] to stop using, buying or supporting sth 废弃；放弃；撇下不管 ：




◊ Why did you desert teaching for politics? 你为什么弃教从政呢？


『5』
 [VN] if a particular quality deserts
 you, it is not there when you need it 背离；使失望 ：




◊ Her courage seemed to desert her for a moment. 她一时间似乎失去了勇气。


→
de•ser•tion





deserted

★des•ert•ed
 /dɪˈzɜ:tɪd; NAmE
 -ˈzɜ:rt-/


□ 

adj.




『1』
 (of a place 地方) with no people in it 无人居住的；空寂无人的 ：




◊ deserted streets 空无一人的街道


『2』
 left by a person or people who do not intend to return 被抛弃的；被遗弃的；被舍弃的


SYN

 
abandoned

 ：




◊ a deserted village 被舍弃的村庄





◊ deserted wives 遭遗弃的妻子




deserter

de•sert•er
 /dɪˈzɜ:tə(r); NAmE
 -ˈzɜ:rt-/


□ 

noun




a person who leaves the army, navy, etc. without permission (=
deserts

 ) 逃兵；开小差的人



desertification

desert•ifi•ca•tion
 /dɪˌzɜ:tɪfɪˈkeɪʃn; NAmE
 -ˌzɜ:rt-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the process of becoming or making sth a desert 沙漠化



desertion

de•ser•tion
 /dɪˈzɜ:ʃn; NAmE
 -ˈzɜ:r-/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ She felt betrayed by her husband's desertion. 她感到丈夫遗弃她辜负了她的心。





◊ The army was badly affected by desertions. 开小差使部队大受影响。



IDM

 see 
sink

 v.





deserts

des•erts
 /dɪˈzɜ:ts; NAmE
 dɪˈzɜ:rts/


□ 

noun


 [pl.]



IDIOMS




sb's (just) deserts



what sb deserves, especially when it is sth bad 应得的惩罚；报应 ：




◊ The family of the victim said that the killer had got his just deserts
 when he was jailed for life. 受害者家属说杀人犯被终身监禁是得到了他应有的惩罚。





deserve

★de•serve
 /dɪˈzɜ:v; NAmE
 dɪˈzɜ:rv/


□ 

verb




(not used in the progressive tenses 不用于进行时) if sb/sth deserves
 sth, it is right that they should have it, because of the way they have behaved or because of what they are 值得；应得；应受



[VN]◊ You deserve a rest after all that hard work. 辛苦劳累那么久，你该休息一下了。





◊ The report deserves careful consideration. 这报告应该给予认真考虑。





◊ One player in particular deserves a mention. 有一名运动员特别值得表扬。





◊ What have I done to deserve this? 我做了什么事应该得到这种待遇呢？




[V to
 inf]◊ They didn't deserve to win. 他们不该赢。





◊ He deserves to be locked up for ever for what he did. 他做了这样的事，应该终身监禁。
 [also V -ing
 ]



IDIOMS




sb deˌserves a 'medal



(informal
 ) used to say that you admire sb because they have done sth difficult or unpleasant （用以夸奖某人完成了艰巨任务）应给某人授勋


ˌget what you de'serve | deˌserve all/everything you 'get



(informal
 ) used to say that you think sb has earned the bad things that happen to them 罪有应得

—more at 
turn

 n.




deservedly

de•served•ly
 /dɪˈzɜ:vɪdli; NAmE
 -ˈzɜ:rv-/


□ 

adv.




in the way that is deserved; correctly 应得地；恰如其分地；理所当然地 ：




◊ The restaurant is deservedly popular. 这餐馆为大众喜爱是理所当然的。





◊ He has just been chosen for the top job, and deservedly so
 . 他刚被选中担任这一要职，这是理所当然的。





deserving

de•serv•ing
 /dɪˈzɜ:vɪŋ; NAmE
 -ˈzɜ:rv-/


□ 

adj.




~ (of sth)
 (formal
 ) that deserves help, praise, a reward, etc. 值得的；应得的 ：




◊ to give money to a deserving cause 把钱捐给值得赞助的事业





◊ This family is one of the most deserving cases. 这是最应当得到帮助的一户人家。





◊ an issue deserving of attention 值得注意的问题



OPP

 
undeserving





desiccated

des•ic•cated
 /ˈdesɪkeɪtɪd/


□ 

adj.




『1』
 (of food 食物) dried in order to preserve it 脱水的；干燥法保存的 ：




◊ desiccated coconut 椰子干


『2』
 (
technical 术语

 )completely dry 干涸的；枯竭的 ：




◊ treeless and desiccated soil 无树的荒芜干旱土地




desiccation

des•ic•ca•tion
 /ˌdesɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the process of becoming completely dry 干涸；枯竭



desideratum

de•sid•er•atum
 /dɪˌzɪdəˈrɑ:təm; -ˈreɪtəm/


□ 

noun




(pl.
 
-ata

 /-ɑ:tə; -eɪtə/
 ) (from Latin
 , formal
 ) a thing that is wanted or needed 想望的东西；需要的东西



design

★de•sign
 /dɪˈzaɪn/


□ 

noun




▶
ARRANGEMENT 布置



『1』
 [U, C] the general arrangement of the different parts of sth that is made, such as a building, book, machine, etc. 设计；布局；安排 ：




◊ The basic design of the car is very similar to that of earlier models. 这种汽车的基本设计与早期的样式非常相似。





◊ special new design features 特别的新型设计风格





◊ The magazine will appear in a new design from next month. 从下月起这本杂志将以新的设计问世。


▶
DRAWING/PLAN/MODEL 图样；方案；模型



『2』
 [U] the art or process of deciding how sth will look, work, etc. by drawing plans, making models, etc. 设计艺术；构思 ：




◊ a course in art and design 美术及设计课程





◊ a design studio 设计室





◊ computer-aided design 计算机辅助设计





◊ the design and development of new products 新产品的设计和开发


—see also 
interior design



『3』
 [C] ~ (for sth)
 a drawing or plan from which sth may be made 设计图样；设计方案 ：




◊ designs for aircraft 飞机的设计图样





◊ new and original designs 别具一格的新型设计方案


▶
PATTERN 图案



『4』
 [C] an arrangement of lines and shapes as a decoration 装饰图案；花纹


SYN

 
pattern

 ：




◊ floral/abstract/geometric designs
 花卉∕抽象∕几何图案





◊ The tiles come in a huge range of colours and designs. 瓷砖有各种各样的颜色和图案。


▶
INTENTION 意图



『5』
 [U, C] a plan or an intention 打算；意图；目的 ：




◊ It happened—whether by accident or design
 —that the two of them were left alone after all the others had gone. 碰巧 —— 不知是偶然还是有意安排 —— 其他人走后，只剩下了他们两个人。





◊ It is all part of his grand design
 . 这都是他那宏图大略的一部份。




IDIOMS




have designs on sb



(formal
 or humorous
 ) to want to start a sexual relationship with sb 企图占有某人；存心与某人发生性关系；对…存心不良


have designs on sth



(formal
 ) to be planning to get sth for yourself, often in a way that other people do not approve of 企图将某物据为己有；图谋得到某物；打…的鬼主意 ：




◊ Rumours spread that the Duke had designs on the crown
 (=wanted to make himself king). 谣传公爵觊觎王位。


□ 

verb




▶
DRAW PLANS 设计



『1』
 ~ sth (for sb/sth)
 to decide how sth will look, work, etc., especially by drawing plans or making models 设计；制图；构思 ：



[VN]◊ to design a car/a dress/an office 设计汽车∕连衣裙∕办公室





◊ a badly designed kitchen 设计很糟糕的厨房





◊ They asked me to design a poster for the campaign. 他们请我为这次运动设计一张海报。
 [also VNN]

▶
PLAN STH 计划



『2』
 [VN] to think of and plan a system, a way of doing sth, etc. 计划；筹划；制订 ：




◊ We need to design a new syllabus for the third year. 我们需要为三年级学生制订一个新的课程大纲。


▶
FOR SPECIAL PURPOSE 特定目的



『3』
 [usually passive] ~ sth (for sth)
 | ~ sth (as sth)
 to make, plan or intend sth for a particular purpose or use 制造；设计；意欲 ：



[VN]◊ The method is specifically designed for use in small groups. 这方法是专为小组活动设计的。




[VN to
 inf]◊ The programme is designed to help people who have been out of work for a long time. 这项计划的目的是为长期失业者提供帮助。




designate

des•ig•nate
 

adj.




/ˈdezɪgneɪt; -nət/
 [after noun] (formal
 ) chosen to do a job but not yet having officially started it （已受委派）尚未上任；（已当选）尚未就职 ：




◊ an interview with the director designate 与未到任主任的面谈


des•ig•nate
 

verb




/ˈdezɪgneɪt/
 [often passive]

『1』
 ~ sth (as) sth
 | ~ sth (as being sth)
 to say officially that sth has a particular character or name; to describe sth in a particular way 命名；指定 ：



[VN-N]◊ This area has been designated (as) a National Park. 本区已定为国家公园。





◊ This floor has been designated a no-smoking area. 这楼层已定为无烟区。




[VN]◊ Several pupils were designated as having moderate or severe learning difficulties. 几名学生被认定有一定或严重学习困难。





◊ a designated nature reserve 指定的自然保护区





◊ designated seats for the elderly 老人专座


『2』
 ~ sb (as) sth
 to choose or name sb for a particular job or position 选定，指派，委任（某人任某职） ：



[VN]◊ The director is allowed to designate his/her successor. 主任获准选定自己的继任人。




[VN-N]◊ Who has she designated (as) her deputy? 她委任了谁为她的副手？




[VN to
 inf]◊ the man designated to succeed the president 被指派接替校长职务的男人


『3』
 [VN] to show sth using a particular mark or sign 标明；标示；指明 ：




◊ The different types are designated by the letters A, B and C. 不同的类型分别用字母 A、B 和 C 标明。




designated driver

ˌdesignated 'driver
 

noun


 (informal
 ) the person who agrees to drive and not drink alcohol when people go to a party, a bar, etc. 指定驾车人（同意去聚会、酒吧等不饮酒而为他人开车）



designated hitter

ˌdesignated 'hitter
 

noun


 (in 
baseball

 棒球) a player who is named at the start of the game as the person who will hit the ball in place of the 
pitcher

 指定击球员（比赛开始即指定为击球手而非投球手）



designation

des•ig•na•tion
 /ˌdezɪgˈneɪʃn/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [U] ~ (as sth)
 the action of choosing a person or thing for a particular purpose, or of giving them or it a particular status 选定；指定；委任 ：




◊ The district is under consideration for designation as a conservation area. 正在考虑将这个地区指定为保护区。


『2』
 [C] a name, title or description 名称；称号；称呼 ：




◊ Her official designation is Financial Controller. 她的正式职务是财务总监。




designer baby

deˌsigner 'baby
 

noun


 (used especially in newspapers 尤用于报纸) a baby that is born from an 
embryo

 which was selected from a number of embryos produced using 
IVF

 , for example because the parents want a baby that can provide cells to treat a brother's or sister's medical condition 订制婴儿，设计婴儿（借助体外受精技术选取胚胎而生出的婴儿，以提供细胞治疗兄弟姐妹的病）




designer drug

deˌsigner 'drug
 

noun


 a drug produced artificially, usually one that is illegal 人造毒品




designer

de•sign•er
 /dɪˈzaɪnə(r)/


□ 

adj.


 [only before noun]

made by a famous 
designer

 ; expensive and having a famous brand name 由著名设计师设计的；标有设计师姓名的；名牌的 ：




◊ designer jeans 名牌牛仔裤





◊ designer labels 设计师品牌





◊ designer water 名牌饮用水





◊ He had a trendy haircut, an earring and designer stubble

 (=a short beard, grown for two or three days and thought to look fashionable). 他理了个时髦的发型，戴着一只耳环，还留着时髦的胡子楂。


□ 

noun




a person whose job is to decide how things such as clothes, furniture, tools, etc. will look or work by making drawings, plans or patterns 设计者；构思者 ：




◊ a fashion/jewellery, etc. designer
 时装、珠宝等设计师





◊ an industrial designer 工业设计师




desirability

de•sir•abil•ity
 /dɪˌzaɪərəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]

(formal
 )


： No one questions the desirability of cheaper fares. 没有人质疑票价下调是件好事。





desirable

de•sir•able
 /dɪˈzaɪərəbl/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) ~ (that) ...
 | ~ (for sb) (to do sth)
 that you would like to have or do; worth having or doing 想望的；可取的；值得拥有的；值得做的 ：




◊ It is desirable that
 interest rates should be reduced. 利率下调是可取的。





◊ (NAmE
 ) It is desirable that
 interest rates be reduced. 利率下调是可取的。





◊ highly desirable 非常可取





◊ The house has many desirable features. 这栋房子有许多吸引人的特点。





◊ It is
 no longer desirable for
 adult children to live with their parents. 孩子长大成人后便不再想与父母住在一起了。





◊ She chatted for a few minutes about the qualities she considered desirable in
 a secretary. 她随便谈了谈她认为一个秘书应有的品质。





◊ Such measures are desirable, if not essential. 这些措施即使不是必要，也是可取的。



OPP

 
undesirable



『2』
 (of a person 人) causing other people to feel sexual desire 引起性欲的；性感的

→
de•sir•abil•ity






desire

★de•sire
 /dɪˈzaɪə(r)/


□ 

noun




『1』
 [C, U] ~ (for sth)
 | ~ (to do sth)
 a strong wish to have or do sth 愿望；欲望；渴望 ：




◊ a strong desire for power 强烈的权力欲





◊ enough money to satisfy all your desires 足够的钱来满足你所有的欲望





◊ She felt an overwhelming desire to return home. 她感到想回家的愿望难以遏制。





◊ (
 formal) I have no desire (=I do not want) to discuss the matter further. 我不想再谈此事。




◊ (
 formal) He has expressed a desire to see you. 他表示想见见你。

『2』
 [U, C] ~ (for sb)
 a strong wish to have sex with sb 情欲；肉欲；性欲 ：




◊ She felt a surge of love and desire for him. 她对他骤生爱意，欲火攻心。


『3』
 [C, usually sing.] a person or thing that is wished for 想望的人；渴望的事物 ：




◊ When she agreed to marry him he felt he had achieved his heart's desire
 . 当她答应嫁给他时，他感到终于得到了自己的心上人。


□ 

verb




(not used in the progressive tenses 不用于进行时)

『1』
 (formal
 ) to want sth; to wish for sth 渴望；期望；想望 ：



[VN]◊ We all desire health and happiness. 我们都渴望健康和幸福。





◊ The house had everything you could desire. 这房子你要什么有什么。





◊ The medicine did not achieve the desired effect
 . 这种药未达到预期效果。




[V to
 inf]◊ Fewer people desire to live in the north of the country. 想住在这个国家北方的人就更少了。
 [also VN to
 inf]

『2』
 to be sexually attracted to sb 被（某人）吸引；对（某人）产生性欲 ：



[VN]◊ He still desired her. 他依然恋着她。




IDIOMS




leave a lot, much, something, etc. to be de'sired



to be bad or unacceptable 还有许多（或一些等）需要改进的地方



desirous

de•sir•ous
 /dɪˈzaɪərəs/


□ 

adj.


 [not before noun]

~ (of sth /of doing sth)
 | ~ (to do sth)
 (formal
 ) having a wish for sth; wanting sth 渴望；想望；希望 ：




◊ At that point Franco was desirous of prolonging the war. 那时，佛朗哥希望战争能延续下去。




desist

de•sist
 /dɪˈzɪst; dɪˈsɪst/


□ 

verb


 [V]

~ (from sth/from doing sth)
 (formal
 ) to stop doing sth 停止；结束 ：




◊ They agreed to desist from the bombing campaign. 他们同意停止大规模轰炸。




desk clerk

'desk clerk
 

noun


 (NAmE
 ) =
clerk

 (4)



desk

★ /desk/


□ 

noun




『1』
 a piece of furniture like a table, usually with drawers in it, that you sit at to read, write, work, etc. 书桌；写字枱；办公桌 ：




◊ He used to be a pilot but now he has a desk job
 . 他曾是飞行员，但现在做办公室工作。


『2』
 a place where you can get information or be served at an airport, a hotel, etc. （机场、旅馆等的）问讯枱，服务枱，工作枱 ：




◊ the check-in desk （机场）验票领取登机卡处





◊ the reception desk 接待处


—see also 
cash desk

 , 
front desk



『3』
 an office at a newspaper, television company, etc. that deals with a particular subject （报社、电视台等的）办公处，部，室，组 ：




◊ the sports desk 体育部


—see also 
city desk

 , 
news desk





deskill

de•skill
 /di:ˈskɪl/


□ 

verb


 [VN]

(
technical 术语

 )to reduce the amount of skill that is needed to do a particular job 减低（某工作）的技术要求

→
de•skill•ing





deskilling

de•skill•ing
 

noun


 [U]




desktop computer

ˌdesktop com'puter
 (also 
desk•top

 ) 

noun


 a computer with a keyboard, screen and main processing unit, that fits on a desk 枱式计算机；枱式电脑； 桌上型电脑

—compare 
laptop

 , 
notebook

 (3)




desktop publishing

ˌdesktop 'publishing
 

noun


 [U] (abbr.
 
DTP

 ) the use of a small computer and a printer to produce a small book, a magazine, or other printed material 桌面出版，桌上排版（用微型电脑和打印机进行出版业务）




desktop

desk•top
 /ˈdesktɒp; NAmE
 -tɑ:p/


□ 

noun




『1』
 the top of a desk 桌面

『2』
 a screen on a computer which shows the 
icons

 of the programs that can be used 桌面（显示使用程序图标的屏幕）

『3』
 =
desktop computer





desolate

deso•late
 

adj.




/ˈdesələt/


『1』
 (of a place 地方) empty and without people, making you feel sad or frightened 无人居住的；荒无人烟的；荒凉的 ：




◊ a bleak and desolate landscape 一片荒凉的景色


『2』
 very lonely and unhappy 孤独凄凉的；不幸的；忧伤的


SYN

 
forlorn



deso•late
 

verb




/ˈdesəleɪt/
 [VN] [usually passive] (literary
 ) to make sb feel sad and without hope 使感到悲惨；使感到凄凉；使悲伤绝望 ：




◊ She had been desolated by the death of her friend. 朋友的去世使她感到十分悲伤。




desolation

deso•la•tion
 /ˌdesəˈleɪʃn/


□ 

noun


 [U] (formal
 )

『1』
 the feeling of being very lonely and unhappy 孤寂；悲哀；忧伤

『2』
 the state of a place that is ruined or destroyed and offers no joy or hope to people 废墟；荒芜；凄凉 ：




◊ a scene of utter desolation 满目疮痍的景象




despair

des•pair
 /dɪˈspeə(r); NAmE
 dɪˈsper/


□ 

noun


 [U]

the feeling of having lost all hope 绝望 ：




◊ She uttered a cry of despair. 她发出了绝望的叫声。





◊ A deep sense of despair overwhelmed him. 深深的绝望使他痛苦不堪。





◊ He gave up the struggle in despair
 . 他绝望地放弃了斗争。





◊ One harsh word would send her into the depths of despair
 . 一句严厉的话就会使她陷入极度的绝望之中。





◊ Eventually, driven to despair
 , he threw himself under a train. 他被迫得走投无路，最后卧轨自杀。


—see also 
desperate





IDIOMS




be the despair of sb



to make sb worried or unhappy, because they cannot help 令某人担心（或绝望） ：




◊ My handwriting was the despair of my teachers. 我的字写得很差，使老师们感到十分失望。


—more at 
counsel

 n.


□ 

verb


 [V]

~ (of sth/sb)
 | ~ (of doing sth)
 to stop having any hope that a situation will change or improve 绝望；失去希望；丧失信心 ：




◊ Don't despair! We'll think of a way out of this. 别灰心！我们会找到出路的。





◊ They'd almost despaired of ever having children. 他们对生孩子几乎不抱任何希望了。





◊ I despair of him; he can't keep a job for more than one months. 我对他都绝望了，他做任何工作都不超过半年。




despairing

des•pair•ing
 /dɪˈspeərɪŋ; NAmE
 -ˈsper-/


□ 

adj.




showing or feeling the loss of all hope 表示绝望的；感到绝望的；没有希望的 ：




◊ a despairing cry/look/sigh
 绝望的呼声∕神情∕叹息





◊ With every day that passed he became ever more despairing. 随着日子一天天过去，他越来越绝望。


→
des•pair•ing•ly





despairingly

des•pair•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ She looked despairingly at the mess. 她一看这乱糟糟的样子，心就凉了。




despatch

des•patch
 (BrE
 ) =
dispatch





desperado

des•per•ado
 /ˌdespəˈrɑ:dəʊ; NAmE
 -doʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-oes

 or 
-os

 ) (old-fashioned
 ) a man who does dangerous and criminal things without caring about himself or other people 暴徒；歹徒；亡命之徒




desperate

★des•per•ate
 /ˈdespərət/


□ 

adj.




『1』
 feeling or showing that you have little hope and are ready to do anything without worrying about danger to yourself or others （因绝望而）不惜冒险的，不顾一切的，拚命的 ：




◊ The prisoners grew increasingly desperate. 犯人因绝望而越来越胆大妄为。





◊ Stores are getting desperate after two years of poor sales. 两年来销路不畅，商店不惜冒起险来。





◊ Somewhere out there was a desperate man, cold, hungry, hunted. 那外面有个男人又冷又饿，还有人抓他，走投无路了。





◊ I heard sounds of a desperate struggle in the next room. 我听到隔壁房间里有拚命挣扎的声音。


『2』
 [usually before noun] (of an action 行为) giving little hope of success; tried when everything else has failed 绝望的；孤注一掷的；铤而走险的 ：




◊ a desperate bid
 for freedom 孤注一掷争取自由的努力





◊ She clung to the edge in a desperate attempt
 to save herself. 为了活命，她拚命抓住边缘。





◊ His increasing financial difficulties forced him to take desperate measures
 . 不断增加的经济困难迫使他采取了铤而走险的办法。





◊ Doctors were fighting a desperate battle
 to save the little girl's life. 医生们不惜一切地奋力抢救小女孩的生命。


『3』
 [not usually before noun] ~ (for sth)
 | ~ (to do sth)
 needing or wanting sth very much 非常需要；极想；渴望 ：




◊ He was so desperate for a job he would have done anything. 他当时太想找份工作了，什么事都愿意干。





◊ I was absolutely desperate to see her. 我极想见到她。





◊ (
 informal) I'm desperate for a cigarette. 我很想抽支烟。

『4』
 (of a situation 情况) extremely serious or dangerous 极严重的；极危险的；很危急的 ：




◊ The children are in desperate need
 of love and attention. 这些孩子非常需要爱心和关怀。





◊ They face a desperate shortage of clean water. 他们面临无污染水源的严重短缺。


→
des•per•ate•ly





desperately

des•per•ate•ly
 

adv.


 ：




◊ desperately ill/unhappy/lonely
 病得厉害；极为不快；极其孤独





◊ He took a deep breath, desperately trying to keep calm. 他深深地吸了口气，竭尽全力保持镇定。





◊ They desperately wanted a child. 他们非常想要一个孩子。





◊ She looked desperately around for a weapon. 她在四下里找，急于弄到一件武器。




desperation

des•per•ation
 /ˌdespəˈreɪʃn/


□ 

noun


 [U]

the state of being desperate 绝望；拚命；铤而走险 ：




◊ In desperation
 , she called Louise and asked for her help. 在走投无路的情况下，她给路易丝打了个电话请她帮忙。





◊ There was a note of desperation in his voice. 听他的语气他急得要命。





◊ an act of sheer desperation 完全绝望的行为





despicable

de•spic•able
 /dɪˈspɪkəbl rarely
 ˈdespɪkəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) very unpleasant or evil 令人厌恶的；可鄙的；卑鄙的 ：




◊ a despicable act/crime
 卑鄙的行为∕罪行





◊ I hate you! You're despicable. 我恨你！你真卑鄙。




despise

des•pise
 /dɪˈspaɪz/


□ 

verb


 [VN]

(not used in the progressive tenses 不用于进行时) to dislike and have no respect for sb/sth 鄙视；蔑视；看不起 ：




◊ She despised gossip in any form. 她对任何形式的流言蜚语都嗤之以鼻。





◊ He despised himself for being so cowardly. 他为自己如此怯懦而自惭形秽。


⇒ note at 
hate






despite

★des•pite
 /dɪˈspaɪt/


□ 

prep.




『1』
 used to show that sth happened or is true although sth else might have happened to prevent it 即使；尽管


SYN

 
in spite of

 ：




◊ Her voice was shaking despite all her efforts to control it. 尽管她竭尽全力控制自己，声音仍然在颤抖。





◊ Despite applying for hundreds of jobs, he is still out of work. 尽管他申请了数百个工作，但仍然在失业中。





◊ She was good at physics despite the fact that
 she found it boring. 尽管她认为物理枯燥无味，她却学得很好。


『2』
 
despite yourself



used to show that sb did not intend to do the thing mentioned 尽管（自己）不愿意


SYN

 
in spite of

 ：




◊ He had to laugh despite himself. 他不想笑，但还是忍不住笑了出来。




despoil

de•spoil
 /dɪˈspɔɪl/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (of sth)
 (literary
 ) to steal sth valuable from a place; to make a place less attractive by damaging or destroying it 抢劫；掠夺；蹂躏；破坏


SYN

 
plunder





despond

des•pond
 /dɪˈspɒnd; NAmE
 -ˈspɑ:nd/


□ 

noun


 [U]

⇒ 
Slough of Despond





despondency

des•pond•ency
 /dɪˈspɒndənsi; NAmE
 -ˈspɑ:n-/


□ 

noun


 [U]：




◊ a mood of despondency 沮丧的心情





◊ Life's not all gloom and despondency. 生活并不都是悲观和失望。



des•pond•ent•ly



□ 

adv.







despondent

des•pond•ent
 /dɪˈspɒndənt; NAmE
 -ˈspɑ:n-/


□ 

adj.




~ (about sth)
 | (especially NAmE
 ) ~ (over sth)
 sad, without much hope 苦恼的；沮丧的；泄气的；失望的


SYN

 
dejected

 ：




◊ She was becoming increasingly despondent about the way things were going. 她对情况的发展越来越失望。


→
des•pond•ency






despot

des•pot
 /ˈdespɒt; NAmE
 ˈdespɑ:t/


□ 

noun




a ruler with great power, especially one who uses it in a cruel way 专制统治者；专制君主；暴君 ：




◊ an enlightened despot
 (=one who tries to use his/her power in a good way) 开明的专制君主


→
des•pot•ic





despotic

des•pot•ic
 /dɪˈspɒtɪk; NAmE
 -ˈspɑ:t-/


□ 

adj.


 ：




◊ despotic power/rule
 至高无上的权力；专制统治




despotism

des•pot•ism
 /ˈdespətɪzəm/


□ 

noun


 [U]

the rule of a 
despot

 专制统治；独裁制；暴政




dessert

des•sert
 /dɪˈzɜ:t; NAmE
 dɪˈzɜ:rt/


□ 

noun


 [U, C]

sweet food eaten at the end of a meal （饭后）甜点，甜食 ：




◊ What's for dessert
 ? 餐后甜点吃什么？





◊ a rich chocolate dessert 腻人的巧克力甜点





◊ a dessert wine 餐末甜酒





◊ (
 BrE) the dessert trolley (=a table on wheels from which you choose your 
dessert

 in a restaurant) （餐厅内）送甜点的手推车

—compare 
afters

 , 
pudding

 (1), 
sweet

 n.
 (2)




dessertspoon

des•sert•spoon
 /dɪˈzɜ:tspu:n; NAmE
 -ˈzɜ:rt-/


□ 

noun




『1』
 a spoon of medium size 中型匙；点心匙

『2』
 (also 
des•sert•spoon•ful

 /-fʊl/
 ) the amount a dessertspoon can hold 一点心匙（的量）



destabilization

de•sta•bil•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌdi:ˌsteɪbəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -ləˈz-/


□ 

noun


 [U]




destabilize

de•sta•bil•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˌdi:ˈsteɪbəlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to make a system, country, government, etc. become less firmly established or successful 使（制度、国家、政府等）动摇；使不安定；使不稳定 ：




◊ Terrorist attacks were threatening to destabilize the government. 恐怖袭击威胁着政府的稳定。





◊ The news had a destabilizing effect on the stock market. 这消息引起了股市的动荡。


—compare 
stabilize



→
de•sta•bil•iza•tion





destination wedding

desti'nation wedding
 

noun


 a wedding held in an exciting or unusual place in a foreign country where all the people who travel to the wedding can also have a holiday/vacation 目的地婚礼，旅游结婚（到国外举行的婚礼，宾客可兼达旅游目的）



destination

des•tin•ation
 /ˌdestɪˈneɪʃn/


□ 

adj.




~ hotel/store/restaurant, etc. a hotel, store, etc. that people will make a special trip to visit 预订的旅馆、要去的商店等

□ 

noun




a place to which sb/sth is going or being sent 目的地；终点 ：




◊ popular holiday destinations
 like the Bahamas 像巴哈马那样深受大众喜爱的度假胜地





◊ to arrive at/reach your destination
 到达目的地





◊ Our luggage was checked all the way through to our final destination
 . 我们的行李一直被托运到最终目的地。





destined

des•tined
 /ˈdestɪnd/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 ~ for sth
 | ~ to do sth
 having a future which has been decided or planned at an earlier time, especially by 
fate

 预定；注定；（尤指）命中注定 ：




◊ He was destined for a military career, like his father before him. 他命中注定要步父亲的后尘，过戎马生涯。





◊ We seem destined never to meet. 我们似乎是命中注定无缘相见。


『2』
 ~ for
 on the way to or intended for a place 开往；运往；前往


SYN

 
bound for

 ：




◊ goods destined for Poland 运往波兰的货物





destiny

des•tiny
 /ˈdestəni/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] what happens to sb or what will happen to them in the future, especially things that they cannot change or avoid 命运；天命；天数 ：




◊ the destinies of nations 国家的命运





◊ He wants to be in control of his own destiny. 他想要掌握自己的命运。


『2』
 [U] the power believed to control events 主宰事物的力量；命运之神


SYN

 
fate

 ：




◊ I believe there's some force guiding us—call it God, destiny or fate. 我总认为有某种力量在指引着我们 —— 叫它上帝也罢，天意也罢，还是命运也罢。


⇒ note at 
luck






destitute

des•ti•tute
 /ˈdestɪtju:t; NAmE
 -tu:t/


□ 

adj.




『1』
 without money, food and the other things necessary for life 贫困的；贫穷的；赤贫的 ：




◊ When he died, his family was left completely destitute. 他死时家里一贫如洗。


『2』
 
the destitute



□ 

noun


 [pl.] people who are destitute 穷人；贫民

『3』
 ~ of sth
 (formal
 ) lacking sth 缺乏；没有；毫无 ：




◊ They seem destitute of ordinary human feelings. 他们似乎一点人情味都没有。


→
des•ti•tu•tion





destitution

des•ti•tu•tion
 /ˌdestɪˈtju:ʃn; NAmE
 -ˈtu:ʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ homelessness and destitution 无家可归且一无所有




destock

de•stock
 /ˌdi:ˈstɒk; NAmE
 -ˈstɑ:k/


□ 

verb


 [V, VN]

(BrE
 ) (
business 商

 )to reduce the amount of goods in a shop/store, the amount of materials kept available for making sth in a factory, etc. 减少存货；减少库存



destroy

★des•troy
 /dɪˈstrɔɪ/


□ 

verb


 [VN]


word family

 destroy
 v.
 destroyer
 n.
 destruction
 n.
 destructive
 adj.
 indestructible
 adj.


『1』
 to damage sth so badly that it no longer exists, works, etc. 摧毁；毁灭；破坏 ：




◊ The building was completely destroyed by fire. 这栋建筑物被大火彻底焚毁了。





◊ They've destroyed all the evidence. 他们销毁了一切证据。





◊ Heat gradually destroys vitamin C. 加热会逐渐破坏维生素 C。





◊ You have destroyed my hopes of happiness. 你毁掉了我得到幸福的希望。





◊ Failure was slowly destroying him
 (=making him less and less confident and happy). 失败渐渐地把他毁了。


『2』
 to kill an animal deliberately, usually because it is sick or not wanted （因动物有病或不再需要而）杀死，消灭，人道毁灭 ：




◊ The injured horse had to be destroyed. 这匹马受了伤，只好送它回老家了。


—see also 
soul-destroying





destroyer

des•troy•er
 /dɪˈstrɔɪə(r)/


□ 

noun




『1』
 a small fast ship used in war, for example to protect larger ships 驱逐舰

『2』
 a person or thing that destroys 破坏者；毁灭者 ：




◊ Sugar is the destroyer of healthy teeth. 糖可以危害健全的牙齿。





destruction

★de•struc•tion
 /dɪˈstrʌkʃn/


□ 

noun


 [U]

the act of destroying sth; the process of being destroyed 摧毁；毁灭；破坏 ：




◊ the destruction of the rainforests 对热带雨林的破坏





◊ weapons of mass destruction 大规模杀伤性武器





◊ a tidal wave bringing death and destruction
 in its wake 海啸以及随之而来的死亡与破坏





◊ The central argument is that capitalism sows the seeds of its own destruction

 (=creates the forces that destroy it). 主要论点是资本主义播下了自我毁灭的种子。





destructive

de•struc•tive
 /dɪˈstrʌktɪv/


□ 

adj.




causing destruction or damage 引起破坏（或毁灭）的；破坏（或毁灭）性的 ：




◊ the destructive power of modern weapons 现代武器的毁灭性力量





◊ the destructive effects of anxiety 焦虑的破坏性影响


—compare 
constructive



→
de•struc•tive•ly





destructively

de•struc•tive•ly
 

adv.


 
de•struc•tive•ness



□ 

noun


 [U]



desultorily

des•ul•tor•ily
 

adv.






desultory

des•ul•tory
 /ˈdesəltri; NAmE
 -tɔ:ri/


□ 

adj.




(formal
 ) going from one thing to another, without a definite plan and without enthusiasm 漫无目的的；无条理的；随意的 ：




◊ I wandered about in a desultory fashion. 我漫无目的地四处游荡。





◊ a desultory conversation 漫无边际的谈话


→
des•ul•tor•ily






detach

de•tach
 /dɪˈtætʃ/


□ 

verb




『1』
 ~ (sth) (from sth)
 to remove sth from sth larger; to become separated from sth 拆卸；（使）分开，脱离 ：



[VN]◊ Detach the coupon and return it as soon as possible. 将赠券撕下后尽快寄回。





◊ One of the panels had become detached from the main structure. 一块镶板已从主体结构上脱落。




[V]◊ The skis should detach from the boot if you fall. 要是你跌倒了，滑雪板就该脱离靴子。


—compare 
attach

 (1)

『2』
 [VN] ~ yourself (from sb/sth)
 (formal
 ) to leave or separate yourself from sb/sth 挣脱；摆脱；离开 ：




◊ She detached herself from his embrace. 她挣脱了他的拥抱。





◊ (
 figurative) I tried to detach myself from the reality of these terrible events. 我尽力使自己从这些可怕事件的现实中摆脱出来。

『3』
 [VN] (
technical 术语

 )to send a group of soldiers, etc. away from the main group, especially to do special duties 派遣；分遣；分派




detachable

de•tach•able
 /dɪˈtætʃəbl/


□ 

adj.




that can be taken off 可拆卸的；可分开的


SYN

 
removable

 ：




◊ a coat with a detachable hood 带有活风帽的外套





detached

de•tached
 /dɪˈtætʃt/


□ 

adj.




『1』
 (of a house 房子) not joined to another house on either side 单独的；独立的；不连接的

—compare 
semi-detached



『2』
 showing a lack of feeling 不带感情的；超然的；冷漠的


SYN

 
indifferent

 ：




◊ She wanted him to stop being so cool, so detached, so cynical. 她希望他不再那么冷酷无情，那么无动于衷，那么愤世嫉俗。


『3』
 (approving
 ) not influenced by other people or by your own feelings 客观的；公正的；无偏见的


SYN

 
impartial

 ：




◊ a detached observer 客观的观察者




detachment

de•tach•ment
 /dɪˈtætʃmənt/


□ 

noun




『1』
 [U] the state of not being involved in sth in an emotional or personal way 超然；超脱；冷漠 ：




◊ He answered with an air of detachment. 他回答时带着冷漠的神态。





◊ She felt a sense of detachment from what was going on. 她对眼前发生的事感到很超然。



OPP

 
involvement



『2』
 [U] (approving
 ) the state of not being influenced by other people or by your own feelings 公正；客观；独立 ：




◊ In judging these issues a degree of critical detachment is required. 在裁决这些争议时须要有一定程度的评判公正性。


『3』
 [C] a group of soldiers, ships, etc. sent away from a larger group, especially to do special duties 分遣队；支队；特遣小分队 ：




◊ a detachment of artillery 炮兵支队


『4』
 [U] the act of 
detaching

 sth; the process of being 
detached

 from sth 拆卸；分离；分遣 ：




◊ to suffer detachment of the retina 视网膜脱落




detail

★de•tail
 /ˈdi:teɪl; US
 also dɪˈteɪl/


□ 

noun




▶
FACTS/INFORMATION 事实；信息



『1』
 [C] a small individual fact or item; a less important fact or item 细微之处；枝节；琐事 ：




◊ an expedition planned down to the last detail 计划详尽的探险





◊ He stood still, absorbing every detail of the street. 他一动不动地站着，不放过街上的每一细微之处。





◊ Tell me the main points now; leave the details
 till later. 现在把要点告诉我，细节留到以后再说。


『2』
 [U] the small facts or features of sth, when you consider them all together 详情；全部细节 ：




◊ This issue will be discussed in
 more detail
 in the next chapter. 这个问题将在下一章详细论述。





◊ The research has been carried out with scrupulous attention to detail
 . 研究工作一丝不苟地完成了。





◊ He had an eye for detail

 (=noticed and remembered small details). 他很善于发现并记住细节。





◊ The fine detail of the plan has yet to be worked out. 这个方案的细节尚需制订出来。


『3』
 
details



[pl.] information about sth 具体情况；（关于某事物的）资料，消息 ：




◊ Please supply the following details: name, age and sex. 请提供下列具体情况：姓名、年龄及性别。





◊ Further details and booking forms are available on request. 备有详细资料和订购单以供索取。





◊ They didn't give any details about the game. 他们没有提供这场比赛的具体情况。





◊ 'We had a terrible time—' 'Oh, spare me the details
 (=don't tell me any more).' "我们倒霉透了 —— " "唉呀，别给我细说了。"


▶
SMALL PARTS 细部



『4』
 [C, U] a small part of a picture or painting; the smaller or less important parts of a picture, pattern, etc. when you consider them all together （照片、绘画等的）细部，局部，次要部份 ：




◊ This is a detail from the 1844 Turner painting. 这是透纳 1844 年水彩画的一小部份。





◊ a huge picture with a lot of detail in it 一幅有很多细微之处的巨型画


▶
SOLDIERS 士兵



『5』
 [C] a group of soldiers given special duties 特遣队；小分队；支队



IDIOMS




go into 'detail(s)



to explain sth fully 详细叙述；逐一说明 ：




◊ I can't go into details now; it would take too long. 我现在不能细说，太费工夫。


□ 

verb




▶
GIVE FACTS/INFORMATION 详述



『1』
 [VN] to give a list of facts or all the available information about sth 详细列举；详细说明；详述 ：




◊ The brochure details all the hotels in the area and their facilities. 这本小册子详细介绍了当地所有旅馆及其设施。


▶
ORDER SOLDIER 派遣士兵



『2』
 [often passive] to give an official order to sb, especially a soldier, to do a particular task 派遣；选派；分遣 ：



[VN to
 inf]◊ Several of the men were detailed to form a search party. 几名士兵被派组成一个搜索队。
 [also VN]

▶
CLEAN CAR 清洗汽车



『3』
 [VN] (NAmE
 ) to clean a car extremely thoroughly 彻底清洗（汽车） ：




◊ He got work for a while detailing cars. 他找到一个清洗汽车的临时工作。




detailed

★de•tailed
 /ˈdi:teɪld; NAmE
 also dɪˈteɪld/


□ 

adj.




giving many details and a lot of information; paying great attention to details 详细的；细致的；精细的 ：




◊ a detailed description/analysis/study
 详细的描述∕分析∕研究





◊ He gave me detailed instructions
 on how to get there. 他详细地告诉我如何到达那里。




detailing

de•tail•ing
 /ˈdi:teɪlɪŋ; NAmE
 also dɪˈteɪlɪŋ/


□ 

noun


 [U]

small details put on a building, piece of clothing, etc., especially for decoration （建筑、服装等的）装饰细部




detain

de•tain
 /dɪˈteɪn/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to keep sb in an official place, such as a police station, a prison or a hospital, and prevent them from leaving 拘留；扣押 ：




◊ One man has been detained for questioning. 一个男人被拘留审问。


『2』
 (formal
 ) to delay sb or prevent them from going somewhere 耽搁；留住；阻留 ：




◊ I'm sorry—he'll be late; he's been detained at a meeting. 对不起 —— 他要晚点到，他因会议耽搁了。


—see also 
detention





detainee

de•tain•ee
 /ˌdi:teɪˈni:/


□ 

noun




a person who is kept in prison, usually because of his or her political opinions （通常因政治主张）被拘留者，被扣押者

⇒ note at 
prisoner






detect

de•tect
 /dɪˈtekt/


□ 

verb


 [VN]

to discover or notice sth, especially sth that is not easy to see, hear, etc. 发现；查明；侦察出 ：




◊ The tests are designed to detect the disease early. 这些检查旨在早期查出疾病。





◊ an instrument that can detect small amounts of radiation 能检测微量辐射的仪器





◊ Do I detect a note of criticism? 这好像带有批评的口吻吧？


⇒ note at 
notice



→
de•tect•able






detectable

de•tect•able
 

adj.


 ：




◊ The noise is barely detectable by the human ear. 这种噪音人的耳朵几乎是察觉不到的。



OPP

 
undetectable





detection

de•tec•tion
 /dɪˈtekʃn/


□ 

noun


 [U]

the process of 
detecting

 sth; the fact of being 
detected

 侦查；探测；察觉；发现 ：




◊ crime prevention and detection 犯罪的预防和侦查





◊ Last year the detection rate for car theft was just 13%. 去年汽车盗窃案的侦破率仅为 13%。





◊ Many problems, however, escape detection. 然而许多问题却未被察觉。





◊ Early detection of cancers is vitally important. 癌症的早期查出是极为重要的。





detective

de•tect•ive
 /dɪˈtektɪv/


□ 

noun




(abbr.
 
Det

 )

『1』
 a person, especially a police officer, whose job is to examine crimes and catch criminals 侦探；警探 ：




◊ Detective Inspector (Roger) Brown （罗杰）布朗探长





◊ detectives from the anti-terrorist squad 反恐怖主义小组的侦探





◊ a detective story/novel
 侦探故事∕小说


—see also 
store detective



『2』
 a person employed by sb to find out information about sb/sth 私人侦探

—see also 
private detective





detector

de•tect•or
 /dɪˈtektə(r)/


□ 

noun




a piece of equipment for discovering the presence of sth, such as metal, smoke, 
explosives

 or changes in pressure or temperature 探测器；侦察器；检测器 ：




◊ a smoke detector 烟雾检测器





detention

de•ten•tion
 /dɪˈtenʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] the state of being kept in a place, especially a prison, and prevented from leaving 拘留；扣押；监禁 ：




◊ a sentence of 12 months' detention in a young offender institution 在青少年教养院拘禁 12 个月的判决





◊ police powers of arrest and detention 警方的逮捕和拘留权





◊ allegations of torture and detention without trial 未经审判即实施严刑拷问和关押的指控





◊ a detention camp 拘留营


『2』
 [U, C] the punishment of being kept at school for a time after other students have gone home 放学后留校，留堂（处罚学生） ：




◊ They can't give me (a) detention for this. 他们不可能因为这事罚我课后留下来。


—see also 
detain






deter

/dɪˈtɜ:(r)/


□ 

verb




(-rr-) ~ sb (from sth/from doing sth)
 to make sb decide not to do sth or continue doing sth, especially by making them understand the difficulties and unpleasant results of their actions 制止；阻止；威慑；使不敢 ：



[VN]◊ I told him I wasn't interested, but he wasn't deterred. 我已告诉他我不感兴趣，可他却不罢休。





◊ The high price of the service could deter people from seeking advice. 这么高的服务费可能使咨询者望而却步。


[also V] —see also 
deterrent






detergent

de•ter•gent
 /dɪˈtɜ:dʒənt; NAmE
 -ˈtɜ:rdʒ-/


□ 

noun


 [U, C]

a liquid or powder that helps remove dirt, for example from clothes or dishes 洗涤剂；去垢剂；洗衣粉




deteriorate

de•teri•or•ate
 /dɪˈtɪəriəreɪt; NAmE
 -ˈtɪr-/


□ 

verb


 [V]

~ (into sth)
 to become worse 变坏；恶化；退化 ：




◊ Her health deteriorated rapidly, and she died shortly afterwards. 她的健康状况急剧恶化，不久便去世了。





◊ deteriorating weather conditions 不断恶化的天气状况





◊ The discussion quickly deteriorated into an angry argument. 这场讨论迅速演变成愤怒的争吵。


→
de•teri•or•ation





deterioration

de•teri•or•ation
 /dɪˌtɪəriəˈreɪʃn; NAmE
 -ˌtɪr-/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ a serious deterioration in relations between the two countries 两国关系的严重恶化




determinable

de•ter•min•able
 /dɪˈtɜ:mɪnəbl; NAmE
 -ˈtɜ:rm-/


□ 

adj.




(formal
 ) that can be found out or calculated 可确定的；可查明的；可计算出的 ：




◊ During the third month of pregnancy the sex of the child becomes determinable. 孩子的性别在妊娠期第三个月便可查明。




determinant

de•ter•min•ant
 /dɪˈtɜ:mɪnənt; NAmE
 -ˈtɜ:rm-/


□ 

noun




(formal
 ) a thing that decides whether or how sth happens 决定因素；决定条件



determinate

de•ter•min•ate
 /dɪˈtɜ:mɪnət; NAmE
 -ˈtɜ:rm-/


□ 

adj.




(formal
 ) fixed and definite 固定的；限定的；确定的 ：




◊ a sentence with a determinate meaning 具有确定意义的句子



SYN

 
indeterminate






determination

★de•ter•min•ation
 /dɪˌtɜ:mɪˈneɪʃn; NAmE
 -ˌtɜ:rm-/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ (to do sth)
 the quality that makes you continue trying to do sth even when this is difficult 决心；果断；坚定 ：




◊ fierce/grim/dogged determination
 坚强的∕不屈不挠的∕顽强的决心





◊ He fought the illness with courage and determination. 他勇敢顽强地与疾病作斗争。





◊ I admire her determination to get it right. 我赞赏她非把事情弄清楚的决心。





◊ They had survived by sheer determination. 他们全凭坚强的决心幸存下来。


『2』
 [U] (formal
 ) the process of deciding sth officially （正式）决定，确定，规定 ：




◊ factors influencing the determination of future policy 影响未来决策的各种因素


『3』
 [U, C] (
technical 术语

 )the act of finding out or calculating sth 查明；测定；计算 ：




◊ Both methods rely on the accurate determination of the pressure of the gas. 两种方法都依赖于对气体压力的准确测定。





determine

★de•ter•mine
 /dɪˈtɜ:mɪn; NAmE
 -ˈtɜ:rm-/


□ 

verb


 (formal
 )

『1』
 to discover the facts about sth; to calculate sth exactly 查明；测定；准确算出


SYN

 
establish

 ：



[VN]◊ An inquiry was set up to determine the cause of the accident. 已展开调查以确定事故原因。




[V wh-
 ]◊ We set out to determine exactly what happened that night. 我们着手查明那天晚上发生的事情。
 [also VN that
 ]

『2』
 to make sth happen in a particular way or be of a particular type 决定；形成；支配；影响 ：



[VN]◊ Age and experience will be determining factors
 in our choice of candidate. 年龄和经验是我们选择候选人的决定因素。





◊ Upbringing plays an important part in determining a person's character. 后天培养对于一个人性格的形成起着重要作用。
 [also V wh-
 ]

『3』
 to officially decide and/or arrange sth 确定；裁决；安排 ：



[VN]◊ A date for the meeting has yet to be determined. 会议日期尚待确定。




[V (that
 )]◊ The court determined (that) the defendant should pay the legal costs. 法庭裁决由被告支付律师费用。


『4』
 ~ on sth/to do sth
 to decide definitely to do sth 决定，决心（做某事） ：



[V to
 inf]◊ They determined to start early. 他们决定早点出发。
 [also V, V (that
 )]




determined

★de•ter•mined
 /dɪˈtɜ:mɪnd; NAmE
 -ˈtɜ:rm-/


□ 

adj.




『1』
 [not before noun] ~ (to do sth)
 if you are determined
 to do sth, you have made a firm decision to do it and you will not let anyone prevent you 决心；决定；决意 ：




◊ I'm determined to succeed. 我决心要获得成功。


『2』
 showing a person's determination to do sth 坚定的；坚决的；果断的 ：




◊ a determined effort to stop smoking 坚决戒烟的努力





◊ The proposal had been dropped in the face of determined opposition. 这项建议因遭到坚决反对而被放弃。



IDM

 see 
bound

 adj.


→
de•ter•mined•ly





determinedly

de•ter•mined•ly
 

adv.






determiner

de•ter•miner
 /dɪˈtɜ:mɪnə(r); NAmE
 -ˈtɜ:rm-/


□ 

noun




(
grammar 语法

 ) (abbreviation det.
 in this dictionary 本词典缩略为 det.) a word such as the
 , some
 , my
 , etc. that comes before a noun to show how the noun is being used 限定词（置于名词前起限定作用，如 the、some、my 等）



determinism

de•ter•min•ism
 /dɪˈtɜ:mɪnɪzəm; NAmE
 -ˈtɜ:rm-/


□ 

noun


 [U]

(
philosophy 哲

 )the belief that people are not free to choose what they are like or how they behave, because these things are decided by their surroundings and other things over which they have no control 决定论（排除自由意志，认为个性或行为均由环境和自己不能控制的因素所决定）

→
de•ter•min•is•tic





deterministic

de•ter•min•is•tic
 /dɪˌtɜ:mɪˈnɪstɪk; NAmE
 -ˌtɜ:rm-/


□ 

adj.






deterrence

de•ter•rence
 /dɪˈterəns; NAmE
 -ˈtɜ:r-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) 
de•ter•rent



□ 

adj.


 ：




◊ a deterrent effect 遏制作用





deterrent

de•ter•rent
 /dɪˈterənt; NAmE
 -ˈtɜ:r-/


□ 

noun




~ (to sb/sth)
 a thing that makes sb less likely to do sth (=that 
deters

 them) 威慑因素；遏制力 ：




◊ Hopefully his punishment will act as a deterrent to others. 对他的惩罚但愿能起到杀一儆百的作用。





◊ the country's nuclear deterrents

 (=nuclear weapons that are intended to stop an enemy from attacking) 这个国家核武器的威慑力


→
de•ter•rence






detest

de•test
 /dɪˈtest/


□ 

verb




(not used in the progressive tenses 不用于进行时) to hate sb/sth very much 厌恶；憎恨；讨厌


SYN

 
loathe

 ：



[VN]◊ They detested each other on sight. 他们互相看着就不顺眼。


[also V -ing
 ] ⇒ note at 
hate



→
de•test•ation





detestable

de•test•able
 /dɪˈtestəbl/


□ 

adj.




that deserves to be hated 可憎的；可恨的；令人讨厌的 ：




◊ All terrorist crime is detestable, whoever the victims. 无论受害者是谁，一切恐怖主义罪行都是可憎的。




detestation

de•test•ation
 /ˌdi:teˈsteɪʃn/


□ 

noun


 [U]



dethrone

de•throne
 /ˌdi:ˈɵrəʊn; NAmE
 -ˈɵroʊn/


□ 

verb


 [VN]

to remove a king or queen from power; to remove sb from a position of authority or power 废黜（国王或女王）；撵下台；免（某人）的职；罢（某人）的官



detonate

det•on•ate
 /ˈdetəneɪt/


□ 

verb




to explode, or to make a bomb or other device explode （使）爆炸；引爆；起爆 ：



[V]◊ Two other bombs failed to detonate. 另外两枚炸弹未引爆。
 [also VN]



detonation

det•on•ation
 /ˌdetəˈneɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]

an explosion; the action of making sth explode 爆炸；起爆；引爆



detonator

det•on•ator
 /ˈdetəneɪtə(r)/


□ 

noun




a device for making sth, especially a bomb, explode 引爆装置；雷管；起爆管



detour

de•tour
 /ˈdi:tʊə(r); NAmE
 -tʊr/


□ 

noun




『1』
 a longer route that you take in order to avoid a problem or to visit a place 绕行的路；迂回路；兜圈子 ：




◊ We had to make a detour around the flooded fields. 我们只得绕道避开被洪水淹没的田野。





◊ It's well worth making a detour to see the village. 绕道去参观一下这村子很是值得。


『2』
 (NAmE
 ) =
diversion

 (3)

□ 

verb




(NAmE
 ) ~ (to...)
 to take a longer route in order to avoid a problem or to visit a place; to make sb/sth take a longer route （使）绕道，绕行 ：



[V]◊ The President detoured to Chicago for a special meeting. 总统绕道到芝加哥参加一个特别会议。
 [also VN]



detox

/ˈdi:tɒks; NAmE
 -tɑ:ks/


□ 

noun


 [U] (informal
 )

『1』
 the process of removing harmful substances from your body by only eating and drinking particular things 排毒（通过控制饮食种类将有害物质排出体外）

『2』
 =
detoxification

 ：




◊ a detox clinic 戒瘾（诊）所；戒毒所





◊ He's gone into detox. 他进了戒毒所。





detoxification

de•toxi•fi•ca•tion
 /di:ˌtɒksɪfɪˈkeɪʃn; NAmE
 -ˌtɑ:ks-/
 (also informal
 
detox

 /ˈdi:tɒks; NAmE
 -tɑ:ks/
 ) 

noun


 [U] treatment given to people to help them stop drinking alcohol or taking drugs 戒酒；戒毒 ：




◊ a detoxification unit 戒毒所




detoxify

de•tox•ify
 /ˌdi:ˈtɒksɪfaɪ; NAmE
 -ˈtɑ:ks-/


□ 

verb




(
de•toxi•fies

 , 
de•toxi•fy•ing

 , 
de•toxi•fied

 , 
de•toxi•fied

 ) [VN]

『1』
 to remove harmful substances or poisons from sth 解毒；去毒；除去…的毒素

『2』
 to treat sb in order to help them stop drinking too much alcohol or taking drugs 戒毒；戒酒



detract

de•tract
 /dɪˈtrækt/


□ 

verb






PHR V




de'tract from sth | de'tract sth from sth



(not used in the progressive tenses 不用于进行时) to make sth seem less good or enjoyable 减损；毁损；贬低


SYN

 
take away from

 ：




◊ He was determined not to let anything detract from his enjoyment of the trip. 他下决心这次旅行不让任何事情影响他的兴致。




detractor

de•tract•or
 /dɪˈtræktə(r)/


□ 

noun


 [usually pl.]

(especially formal
 ) a person who tries to make sb/sth seem less good or valuable by criticizing it 诋毁者；贬低者；恶意批评者



detrain

de•train
 /ˌdi:ˈtreɪn/


□ 

verb


 [V, VN]

(formal
 ) to leave a train or make sb leave a train （使）下火车



detriment

det•ri•ment
 /ˈdetrɪmənt/


□ 

noun


 [U, C, usually sing.]

(formal
 ) the act of causing harm or damage; sth that causes harm or damage 伤害；损害；造成伤害（或损害）的事物



IDIOMS




to the detriment of sb/sth | to sb/sth's detriment



resulting in harm or damage to sb/sth （结果）不利于，有害于，有损于 ：




◊ He was engrossed in his job to the detriment of his health. 他全身心地投入工作结果损害了他的健康。



without detriment (to sb/sth)



not resulting in harm or damage to sb/sth （结果）无害于，无损于




detrimental

det•ri•ment•al
 /ˌdetrɪˈmentl/


□ 

adj.




~ (to sb/sth)
 harmful 有害的；不利的


SYN

 
damaging

 ：




◊ the sun's detrimental effect
 on skin 日光对皮肤的有害影响





◊ The policy will be detrimental to the peace process. 这项政策将不利于和平进程。


→
det•ri•men•tal•ly





detrimentally

det•ri•men•tal•ly
 /-təli/


□ 

adv.






detritus

de•tritus
 /dɪˈtraɪtəs/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (
technical 术语

 )natural waste material that is left after sth has been used or broken up 风化物；残渣；腐殖质 ：




◊ organic detritus from fish and plants 鱼和植物的有机残渣


『2』
 (formal
 ) any kind of rubbish/garbage that is left after an event or when sth has been used 瓦砾；碎石；垃圾；废物


SYN

 
debris

 ：




◊ the detritus of everyday life 日常生活垃圾




detumescence

de•tumes•cence
 /ˌdi:tju:ˈmesns; NAmE
 -tu:-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) a gradual reduction in swelling, especially in a 
penis

 that was in a state of sexual excitement （尤指阳具勃起后的）消肿，退肿

→
de•tumes•cent





detumescent

de•tumes•cent
 /ˌdi:tju:ˈmesnt; NAmE
 -tu:-/


□ 

adj.






deuce

/dju:s; NAmE
 du:s/


□ 

noun




『1』
 [U, C] (in 
tennis

 网球) the situation when both players have 40 as a score, after which one player must win two points one after the other in order to win the game 局末平分

『2』
 [C] (NAmE
 ) a 
playing card

 with two 
pips

 on it 二点的纸牌 ：




◊ the deuce of clubs 梅花二


『3』
 
the deuce



[sing.] (old-fashioned
 , informal
 ) used in questions to show that you are annoyed （用于问句中表示烦恼、厌恶）到底，究竟 ：




◊ What the deuce is he doing? 他到底在干什么？




deuced

□ 

adv.


 ：




◊ It's deuced awkward. 那事真令人难堪。


/dju:st; NAmE
 also du:st/


□ 

adj.


 [only before noun]

(old use
 ) used for emphasizing feelings, especially anger, disappointment, or surprise （强调生气、失望、惊讶等感情）非常的，极其的 ：




◊ The man's a deuced fool! 那个男人真是个傻瓜！


→
deuced





deurmekaar

deur•me•kaar
 /ˌdjɜ:məˈkɑ:(r); NAmE
 ˌdjɜ:rm-/


□ 

adj.




(SAfrE
 , informal
 ) in a confused state 混乱的；迷惑的



deus ex machina

/ˌdeɪʊs eks ˈmækɪnə/


□ 

noun


 [sing.]

(literary
 ) an unexpected power or event that saves a situation that seems without hope, especially in a play or novel （尤指剧本或小说中）扭转乾坤之力量




deuterium

deu•ter•ium
 /dju:ˈtɪəriəm; NAmE
 -ˈtɪr-; NAmE
 also du:ˈt-/


□ 

noun


 [U]


(symb D)



(
chemistry 化

 )an 
isotope

 (=a different form) of 
hydrogen

 with twice the mass of the usual isotope 氘，重氢（氢的同位素）



devaluation

de•valu•ation
 /ˌdi:ˌvæljuˈeɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]：




◊ There has been a further small devaluation against the dollar. 兑美元的比值继续小幅下跌。





devalue

de•value
 /ˌdi:ˈvælju:/


□ 

verb




『1』
 [V, VN] ~ (sth) (against sth)
 (
finance 财

 )to reduce the value of the money of one country when it is exchanged for the money of another country 使（货币）贬值


OPP

 
revalue



『2』
 [VN] to give a lower value to sth, making it seem less important than it really is 降低…的价值；贬低 ：




◊ Work in the home is often ignored and devalued. 家务劳动常常被忽视和贬低。


→
de•valu•ation






devastate

dev•as•tate
 /ˈdevəsteɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to completely destroy a place or an area 彻底破坏；摧毁；毁灭 ：




◊ The bomb devastated much of the old part of the city. 这颗炸弹炸毁了旧城的一大片地方。


『2』
 [often passive] to make sb feel very shocked and sad 使震惊；使极为忧伤；使极为悲痛



devastated

dev•as•tated
 /ˈdevəsteɪtɪd/


□ 

adj.




extremely upset and shocked （极度）不安的，混乱的，震惊的 ：




◊ His family is absolutely devastated. 他的一家感到极为震惊。





devastating

dev•as•tat•ing
 /ˈdevəsteɪtɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 causing a lot of damage and destruction 破坏性极大的；毁灭性的


SYN

 
disastrous

 ：




◊ a devastating explosion/fire/cyclone
 毁灭性的爆炸∕火灾∕台风





◊ Oil spills are having a devastating effect
 on coral reefs in the ocean. 海上溢油对海洋里的珊瑚礁有着毁灭性影响。





◊ He received devastating injuries in the accident. 他在这次事故中受到致命伤害。





◊ It will be a devastating blow
 to the local community if the factory closes. 如果这家工厂倒闭，将给当地居民以毁灭性的打击。


『2』
 extremely shocking to a person 令人震惊的；骇人的 ：




◊ the devastating news that her father was dead 她父亲去世的惊人消息


『3』
 impressive and powerful 给人印象深刻的；令人钦佩的；强有力的 ：




◊ his devastating performance in the 100 metres 他在 100 米赛跑中的惊人表现





◊ Her smile was devastating. 她的笑容令人倾倒。





◊ a devastating attack on the President's economic record 针对总统的经济业绩发动的猛烈攻击


→
dev•as•tat•ing•ly





devastatingly

dev•as•tat•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ a devastatingly handsome man 富有魅力的美男子




devastation

dev•as•ta•tion
 /ˌdevəˈsteɪʃn/


□ 

noun


 [U]

great destruction or damage, especially over a wide area （尤指大面积的）毁灭，破坏，蹂躏 ：




◊ The bomb caused widespread devastation. 炸弹造成大面积破坏。




develop

★de•velop
 /dɪˈveləp/


□ 

verb




▶
GROW BIGGER/STRONGER 发展；壮大



『1』
 ~ (sth) (from sth) (into sth)
 to gradually grow or become bigger, more advanced, stronger, etc.; to make sth do this （使）成长，发展，壮大 ：



[V]◊ The child is developing normally. 这孩子发育正常。





◊ The place has rapidly developed from a small fishing community into a thriving tourist resort. 这地方由原来的小渔村迅速发展成一个繁荣的旅游胜地。




[VN]◊ She developed the company from nothing. 她白手起家办起了这个公司。


▶
NEW IDEA/PRODUCT 新思想∕产品



『2』
 [VN] to think of or produce a new idea, product, etc. and make it successful 开发；研制 ：




◊ The company develops and markets new software. 这个公司开发并销售新软件。


⇒ note at 
make



▶
DISEASE/PROBLEM 疾病；问题



『3』
 to begin to have sth such as a disease or a problem; to start to affect sb/sth 患（病）；出现（问题）；（疾病）开始侵袭；（问题）开始影响 ：



[VN]◊ Her son developed asthma when he was two. 她的儿子两岁时患了哮喘。





◊ The car developed engine trouble and we had to stop. 汽车发动机出了故障，我们只好停下来。
 [also V]

▶
HAPPEN/CHANGE 发生；变化



『4』
 [V] to start to happen or change, especially in a bad way （尤指开始向坏的方面）发展，变化 ：




◊ A crisis was rapidly developing in the Gulf. 海湾危机迅速加剧。





◊ We need more time to see how things develop before we take action. 我们采取行动以前需要有更多时间观察情况的发展。


▶
BECOME BETTER 变得更好



『5』
 to start to have a skill, ability, quality, etc. that becomes better and stronger; to become better and stronger 加强；增强；发挥 ：



[VN]◊ He's developed a real flair for management. 他在管理方面已经变得很有一套。




[V]◊ Their relationship has developed over a number of years. 多年来他们的友谊日益深厚。


▶
BUILD HOUSES 建房



『6』
 [VN] to build new houses, factories, etc. on an area of land, especially land that was not being used effectively before 修建；开发 ：




◊ The site is being developed by a French company. 这块地正由一家法国公司开发利用。


▶
IDEA/STORY 想法；情况



『7』
 [VN] to make an idea, a story, etc. clearer by explaining it further 详尽阐述；阐明


SYN

 
elaborate on

 ：




◊ She develops the theme more fully in her later books. 她在后来写的书中更详尽地阐明了这个主题。


▶
PHOTOGRAPHS 照片



『8』
 [VN] to treat film which has been used to take photographs with chemicals so that the pictures can be seen 使（胶卷）显影；显像；冲洗（胶片） ：




◊ I had the film developed yesterday. 我昨天把胶卷拿去冲印了。





developed

de•veloped
 /dɪˈveləpt/


□ 

adj.




『1』
 (of a country, society, etc. 国家、社会等) having many industries and a complicated economic system 发达的；高度发展的 ：




◊ financial aid to less developed countries 对欠发达国家的经济援助





◊ The average citizen in the developed world
 uses over 155kg of paper per year. 发达国家中普通公民每年的用纸量超过 155 公斤。


—compare 
underdeveloped



『2』
 in an advanced state 先进的；成熟的 ：




◊ children with highly developed problem-solving skills 具有非常熟练解决问题能力的孩子


—see also 
well developed





developer

de•vel•op•er
 /dɪˈveləpə(r)/


□ 

noun




『1』
 [C] a person or company that buys land or buildings in order to build new houses, shops/stores, etc., or to improve the old ones, and makes a profit from doing this （房地产）开发商，开发公司 ：




◊ property developers 房地产开发商


『2』
 [C] a person or a company that designs and creates new products （新产品的）开发者，研制者 ：




◊ a software developer 软件开发人员


『3』
 [U] a chemical substance that is used for developing photographs from a film 显影剂；显色剂




developing

de•vel•op•ing
 /dɪˈveləpɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(of a country, society, etc. 国家、社会等) poor, and trying to make its industry and economic system more advanced 发展中的 ：




◊ developing countries/nations/economies
 发展中国家∕经济体


—compare 
underdeveloped






development

★de•vel•op•ment
 /dɪˈveləpmənt/


□ 

noun




▶
GROWTH 发展



『1』
 [U] the gradual growth of sth so that it becomes more advanced, stronger, etc. 发展；发育；成长；壮大 ：




◊ a baby's development in the womb 胎儿在子宫内的发育





◊ the development of basic skills such as literacy and numeracy 诸如识字与识数等基本技能的发展





◊ career development 职业的发展


▶
NEW PRODUCT 新产品



『2』
 [U, C] the process of producing or creating sth new or more advanced; a new or advanced product 开发；研制；研制成果 ：




◊ the development of vaccines against tropical diseases 热带疾病疫苗的研制





◊ developments in aviation technology 航空技术的开发成果





◊ This piece of equipment is an exciting new development. 这台设备是一项振奋人心的最新研究成果。


—see also 
research and development



▶
NEW EVENT 新事态



『3』
 [C] a new event or stage that is likely to affect what happens in a continuing situation （新的）发展事态，进展情况，发展阶段 ：




◊ the latest developments in the war 战争的最新进展情况





◊ Are there further developments in the investigation? 调查有新的进展吗？


▶
NEW BUILDINGS 新建筑



『4』
 [C] a piece of land with new buildings on it 新建住宅区；新开发区 ：




◊ a commercial/business/housing development
 商业开发区；新建住宅区


—see also 
ribbon development



『5』
 [U] the process of using an area of land, especially to make a profit by building on it, etc. （尤指房地产的）开发 ：




◊ He bought the land for development. 他买了这块地准备开发。




developmental

de•vel•op•men•tal
 /dɪˌveləpˈmentl/


□ 

adj.




『1』
 in a state of developing or being developed 发育中的；进化中的；开发中的 ：




◊ The product is still at a developmental stage. 这种产品仍处于研制阶段。


『2』
 connected with the development of sb/sth 发展的；成长的；进化的 ：




◊ developmental psychology 发展心理学





deviant

de•vi•ant
 

noun


 ：




◊ sexual deviants 性偏离者



de•vi•ance



/-viəns/
 
de•vi•ancy



/ˈdi:viənsi/


□ 

noun


 [U]：




◊ a study of social deviance and crime 对社会偏常行为和犯罪行为的研究


de•vi•ant
 /ˈdi:viənt/


□ 

adj.




different from what most people consider to be normal and acceptable 不正常的；异常的；偏离常轨的 ：




◊ deviant behaviour/sexuality
 偏常行为∕性行为


→
de•vi•ant





deviate

de•vi•ate
 /ˈdi:vieɪt/


□ 

verb


 [V]

~ (from sth)
 to be different from sth; to do sth in a different way from what is usual or expected 背离；偏离；违背 ：




◊ The bus had to deviate from its usual route because of a road closure. 因为道路封闭，公共汽车只得绕道而行。





◊ He never deviated from his original plan. 他从未偏离自己最初的计划。




deviation

de•vi•ation
 /ˌdi:viˈeɪʃn/


□ 

noun




~ (from sth)


『1』
 [U, C] the act of moving away from what is normal or acceptable; a difference from what is expected or acceptable 背离；偏离；违背 ：




◊ deviation from the previously accepted norms 违背事先接受的准则





◊ sexual deviation 性偏离





◊ a deviation from the plan 违背计划


『2』
 [C] (
technical 术语

 )the amount by which a single measurement is different from the average 偏差 ：




◊ a compass deviation of 5°
 (=from true north) 罗盘偏差 5 度（相对真北而言）


—see also 
standard deviation





device

★de•vice
 /dɪˈvaɪs/


□ 

noun




『1』
 an object or a piece of equipment that has been designed to do a particular job 装置；仪器；器具；设备 ：




◊ a water-saving device 节水装置





◊ electrical labour-saving devices around the home 节省劳力的各种家用电器


『2』
 a bomb or weapon that will explode 炸弹；爆炸性武器；爆炸装置 ：




◊ A powerful device exploded outside the station. 一枚威力巨大的炸弹在车站外爆炸了。





◊ the world's first atomic device 世界第一枚原子弹


『3』
 a method of doing sth that produces a particular result or effect 手段；策略；方法；技巧 ：




◊ Sending advertising by email is very successful as a marketing device. 作为一种营销手段，用电子邮件发送广告是非常成功的。


『4』
 a plan or trick that is used to get sth that sb wants 花招；计谋；诡计 ：




◊ The report was a device used to hide rather than reveal problems. 这份报告不是揭露问题而是为掩盖问题而耍的花招。




IDIOMS




leave sb to their own de'vices



to leave sb alone to do as they wish, and not tell them what to do 听任某人自行其是；对某人不加干涉




devil's advocate

ˌdevil's 'advocate
 

noun


 a person who expresses an opinion that they do not really hold in order to encourage a discussion about a subject 故意唱反调的人；故意持不同意见的人 ：




◊ Often the interviewer will need to play devil's advocate
 in order to get a discussion going. 采访者常常需要故意唱唱反调以使访谈继续下去。




devil-may-care

ˌdevil-may-'care
 

adj.


 [usually before noun] cheerful and not worrying about the future 乐天；无忧无虑；无所顾忌




devil

/ˈdevl/


□ 

noun




『1』
 
the Devil



(in the Christian, Jewish and Muslim religions 基督教、犹太教和伊斯兰教) the most powerful evil 
being

 魔鬼


SYN

 
Satan



『2』
 an evil spirit 魔鬼；恶魔 ：




◊ They believed she was possessed by devils. 他们认为她是魔鬼附身。


『3』
 (informal
 ) a person who behaves badly, especially a child 淘气鬼；冒失鬼；调皮鬼 ：




◊ a naughty little devil 小淘气鬼


『4』
 (informal
 ) used to talk about sb and to emphasize an opinion that you have of them （强调对某人的看法）人，家伙 ：




◊ I miss the old devil, now that he's gone. 老家伙这一走，我还真想他。





◊ She's off to Greece for a month—lucky devil! 她去希腊一个月 —— 真是个幸运儿！




IDIOMS




be a 'devil



(BrE
 ) people say Be a devil!
 to encourage sb to do sth that they are not sure about doing （用以鼓励）别怕，勇敢点 ：




◊ Go on, be a devil, buy both of them. 来，怕什么，两个都买了吧！



better the ˌdevil you 'know (than the ˌdevil you 'don't)



(saying
 ) used to say that it is easier and wiser to stay in a bad situation that you know and can deal with rather than change to a new situation which may be much worse 熟悉的魔鬼比不熟悉的魔鬼好；不要嫌熟悉的环境不好，换个不熟悉的环境可能更糟


between the ˌdevil and the ˌdeep blue 'sea



in a difficult situation where there are two equally unpleasant or unacceptable choices 进退维谷；左右为难


the 'devil



(old-fashioned
 ) very difficult or unpleasant 非常困难；令人非常不快 ：




◊ These berries are the devil to pick because they're so small. 这些浆果太小了，很难摘。



the ˌdevil looks after his 'own



(saying
 ) bad people often seem to have good luck 坏人多好运；坏蛋自有鬼照顾；恶人自有恶人帮


the devil makes work for idle 'hands



(saying
 ) people who do not have enough to do often start to do wrong 人闲生是非 ：




◊ She blamed the crimes on the local jobless teenagers. 'The devil makes work for idle hands,' she would say. 她认为那些违法活动是当地的无业青少年所为，总是说："人一闲，惹麻烦"。



a 'devil of a job/time



(old-fashioned
 ) a very difficult or unpleasant job or time 费力（或令人讨厌）的事；难熬（或令人不快）的日子 ：




◊ I've had a devil of a job finding you. 我费了九牛二虎之力才找到你。



go to the 'devil!



(old-fashioned
 , informal
 ) used, in an unfriendly way, to tell sb to go away 滚开；见鬼去；去你的


like the 'devil



(old-fashioned
 , informal
 ) very hard, fast, etc. 拚命；卖力；飞快 ：




◊ We ran like the devil. 我们跑得飞快。



speak/talk of the 'devil



(informal
 ) people say speak/talk of the devil
 when sb they have been talking about appears unexpectedly 说到某人，某人就到 ：




◊ Well, speak of the devil—here's Alice now! 呵，说到曹操，曹操就到 —— 瞧，艾丽斯这不来啦！



what, where, who, why, etc. the 'devil...



(old-fashioned
 ) used in questions to show that you are annoyed or surprised （用于问句表示烦恼或吃惊）究竟…，到底… ：




◊ What the devil do you think you're doing? 你到底想干什么？


—more at 
pay

 v.




devilish

devil•ish
 /ˈdevəlɪʃ/


□ 

adj.




『1』
 cruel or evil 残忍邪恶的；恶毒的 ：




◊ a devilish conspiracy 恶毒的阴谋活动


『2』
 morally bad, but in a way that people find attractive （以人们喜爱的方式）魔鬼似的，恶魔似的 ：




◊ He was handsome, with a devilish charm. 他英俊漂亮，具有魔鬼般的迷惑力。




devilishly

devil•ish•ly
 /ˈdevəlɪʃli/


□ 

adv.




(old-fashioned
 ) extremely; very 极其；非常 ：




◊ a devilishly hot day 酷热的一天




devilled

dev•illed
 (BrE
 ) (US
 
dev•iled

 ) /ˈdevld/


□ 

adj.




cooked in a thick liquid containing hot spices 用辣味浓汤炖的



devilment

dev•il•ment
 /ˈdevlmənt/
 (also 
dev•il•ry

 /ˈdevlri/
 ) 

noun


 (formal
 ) wild behaviour that causes trouble 捣乱；恶作剧


SYN

 
mischief





devious

de•vi•ous
 /ˈdi:viəs/


□ 

adj.




『1』
 behaving in a dishonest or indirect way, or tricking people, in order to get sth 不诚实的；不直率的；欺诈的


SYN

 
deceitful

 , 
underhand

 ：




◊ a devious politician 不诚实的政治家





◊ He got rich by devious means. 他不择手段大发横财。


『2』
 ~ route/path a route or path that is not straight but has many changes in direction; not direct 迂回的（路线）；曲折的（道路） ：




◊ a devious route from the airport 出机场的曲折道路


→
de•vi•ous•ly





deviously

de•vi•ous•ly
 

adv.


 
de•vi•ous•ness



□ 

noun


 [U]




devise

de•vise
 /dɪˈvaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to invent sth new or a new way of doing sth 发明；设计；想出


SYN

 
think up

 ：




◊ A new system has been devised to control traffic in the city. 控制城市交通的新系统已经设计出来。




devoice

de•voice
 /ˌdi:ˈvɔɪs/


□ 

verb


 [VN]

(
phonetics 语音

 )to make a speech sound, usually a consonant, 
voiceless

 使（辅音等）清化




devoid

de•void
 /dɪˈvɔɪd/


□ 

adj.




~ of sth
 completely lacking in sth 完全没有；缺乏 ：




◊ The letter was devoid of warmth and feeling. 这封信既无热情又无感情。




devolution

de•vo•lu•tion
 /ˌdi:vəˈlu:ʃn; NAmE
 ˌdev-/


□ 

noun


 [U]

the act of giving power from a central authority or government to an authority or a government in a local region （中央政府向地方政府的）权力下放，权力转移，分权



devolve

de•volve
 /dɪˈvɒlv; NAmE
 -ˈvɑ:lv/


□ 

verb






PHR V




de'volve on/upon sb/sth

 (formal
 )

『1』
 if property, money, etc. devolves on/upon
 you, you receive it after sb else dies （财产、金钱等遗产）转给，传给，移交

『2』
 if a duty, responsibility, etc. devolves on/upon
 you, it is given to you by sb at a higher level of authority （职责、责任等）交由…接替，委托…承担


de'volve sth to/on/upon sb



to give a duty, responsibility, power, etc. to sb who has less authority than you （将职责、责任、权力等）移交，转交，委任 ：




◊ The central government devolved most tax-raising powers to the regional authorities. 中央政府将大部份征税权移交给了地方当局。




devolved

de•volved
 /dɪˈvɒlvd; NAmE
 -ˈvɑ:lvd/


□ 

adj.




if power or authority is devolved
 , it has been passed to sb who has less power 已移交的；下放的；委任的 ：




◊ devolved responsibility 已移交的责任





◊ a system of devolved government 治理权力下放制





devote

★de•vote
 /dɪˈvəʊt; NAmE
 dɪˈvoʊt/


□ 

verb






PHR V




de'vote yourself to sb/sth



to give most of your time, energy, attention, etc. to sb/sth 献身；致力；专心 ：




◊ She devoted herself to her career. 她全力倾注于自己的事业。



de'vote sth to sth



to give an amount of time, attention, etc. to sth 把…用于 ：




◊ I could only devote two hours a day to the work. 我一天只能在这个工作上花两个小时。




devoted

★de•voted
 /dɪˈvəʊtɪd; NAmE
 -ˈvoʊt-/


□ 

adj.




~ (to sb/sth)
 having great love for sb/sth and being loyal to them 挚爱的；忠诚的；全心全意的 ：




◊ They are devoted to their children. 他们深爱着自己的孩子。





◊ a devoted son/friend/fan 孝子；忠诚的朋友；狂热的崇拜者


⇒ note at 
love



→
de•voted•ly





devotedly

de•voted•ly
 

adv.






devotee

de•votee
 /ˌdevəˈti:/


□ 

noun




~ (of sb/sth)


『1』
 a person who admires and is very enthusiastic about sb/sth （狂热的）崇拜者，爱好者 ：




◊ a devotee of science fiction 科幻小说的狂热爱好者


『2』
 a very religious person who belongs to a particular group 虔诚的宗教信徒 ：




◊ devotees of Krishna （印度教）黑天的虔诚信徒




devotion

de•vo•tion
 /dɪˈvəʊʃn; NAmE
 -ˈvoʊ-/


□ 

noun




~ (to sb/sth)


『1』
 [U, sing.] great love, care and support for sb/sth 挚爱；关爱；关照 ：




◊ His devotion to his wife and family is touching. 他对妻子和家人的关爱感人至深。


『2』
 [U, sing.] the action of spending a lot of time or energy on sth 奉献；忠诚；专心；热心


SYN

 
dedication

 ：




◊ her devotion to duty
 她对职责的忠诚





◊ Her devotion to the job left her with very little free time. 她全身心投入工作，几乎没有闲暇。


『3』
 
devotions



[pl.] prayers and other religious practices 宗教敬拜



devotional

de•vo•tion•al
 /dɪˈvəʊʃənl; NAmE
 -ˈvoʊ-/


□ 

adj.




(of music, etc. 音乐等) connected with or used in religious services 用于祈祷的；宗教仪式的



devour

de•vour
 /dɪˈvaʊə(r)/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to eat all of sth quickly, especially because you are very hungry （尤指因饥饿而）狼吞虎咽地吃光


SYN

 
gobble up



『2』
 to read or look at sth with great interest and enthusiasm 津津有味地看；如饥似渴地读 ：




◊ She devoured everything she could lay her hands on: books, magazines and newspapers. 无论是书、杂志，还是报纸，只要能弄得到，她都看得津津有味。


『3』
 (formal
 ) to destroy sb/sth 吞没；吞噬；毁灭


SYN

 
engulf

 ：




◊ Flames devoured the house. 大火吞噬了这栋房子。




IDIOMS




be devoured by sth



to be filled with a strong emotion that seems to control you 心中充满（强烈的情感） ：




◊ She was devoured by envy and hatred. 她心中充满嫉妒和憎恨。





devout

de•vout
 /dɪˈvaʊt/


□ 

adj.




(of a person 人) believing strongly in a particular religion and obeying its laws and practices 笃信宗教的；虔诚的 ：




◊ a devout Christian/Muslim 虔诚的基督徒∕穆斯林


→
de•vout•ly





devoutly

de•vout•ly
 

adv.


 ：




◊ a devoutly Catholic region 笃信天主教的地区





◊ She devoutly
 (=very strongly) hoped he was telling the truth. 她诚挚地希望他讲的是实情。




dew point

'dew point
 

noun


 [sing.] (
technical 术语

 )the temperature at which air can hold no more water. Below this temperature the water comes out of the air in the form of drops. 露点（空气中水气含量达到饱和的气温，低于此温度时水气从空气中析出凝成水珠）




dew

/dju:; NAmE
 du:/


□ 

noun


 [U]

the very small drops of water that form on the ground, etc. during the night 露；露水 ：




◊ The grass was wet with early morning dew. 清晨的露水使得青草湿漉漉的。




dewberry

dew•berry
 /ˈdju:bəri; NAmE
 ˈdu:beri; NAmE
 also ˈdju:-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a small soft black or blue-black fruit like a 
blackberry

 , or the bush that it grows on 露莓（浆果）；露莓（灌木）



dewdrop

dew•drop
 /ˈdju:drɒp; NAmE
 ˈdu:drɑ:p/


□ 

noun




a small drop of 
dew

 or other liquid 露珠；水珠



dewy-eyed

ˌdewy-'eyed
 

adj.


 (disapproving
 ) showing emotion about sth, perhaps with a few tears in the eyes 动感情的；感伤的；泪汪汪的


SYN

 
sentimental





dewy

/ˈdju:i; NAmE
 ˈdu:i/


□ 

adj.




wet with 
dew

 露水打湿的；带露水的



dexterity

dex•ter•ity
 /dekˈsterəti/


□ 

noun


 [U]

skill in using your hands or your mind （手）灵巧，熟练；（思维）敏捷，灵活 ：




◊ You need manual dexterity to be good at video games. 玩好电子游戏手要灵巧。





◊ mental/verbal dexterity
 智能；说话技巧




dexterous

dex•ter•ous
 (also 
dex•trous

 ) /ˈdekstrəs/


□ 

adj.




(formal
 ) skilful with your hands; skilfully done 灵巧的；熟练的；敏捷的

→
dex•ter•ous•ly





dexterously

dex•ter•ous•ly
 (also 
dex•trous•ly

 ) 

adv.






dextrose

dex•trose
 /ˈdekstrəʊz; -əʊs; NAmE
 -oʊz; -oʊs/


□ 

noun


 [U]

(
chemistry 化

 )a form of 
glucose

 (=a type of natural sugar) 葡萄糖，右旋糖（一种天然糖）




dhal

(also 
dal

 ) /dɑ:l/


□ 

noun


 [U]

a S Asian dish made from 
lentils

 or other 
pulses

 (=seeds from certain plants) 印度扁豆（菜肴）



dhania

/ˈdɑ:niə/


□ 

noun


 [U]

(EAfrE
 , IndE
 , SAfrE
 ) the leaves or seeds of the 
coriander

 plant, used to flavour food 香菜叶，香菜籽（用作调味料）



dhansak

dhan•sak
 /ˈdʌnsɑ:k; ˈdænsæk/


□ 

noun




an Indian meat or vegetable dish cooked with 
lentils

 and 
coriander

 兵豆香菜炖肉，炒兵豆香菜（印度菜肴）



dharma

/ˈdɑ:mə; NAmE
 ˈdɑ:r-/


□ 

noun


 [U]

(in Indian religion 印度宗教) truth or law that affects the whole universe 法，达摩（影响整个宇宙的真理或规则）



dharna

/ˈdɜ:nə; -nɑ:; NAmE
 ˈdɜ:rn-/


□ 

noun


 (IndE
 )

『1』
 an act of lying flat on the floor with your face down as an act of worship in a 
Temple

 达尔那（在寺庙中伏地朝拜）

『2』
 a form of protest in which a group of people refuse to leave a factory, public place, etc. 静坐抗议



dhoti

/ˈdəʊti; NAmE
 ˈdoʊti/


□ 

noun




a long piece of cloth worn by Hindu men. It is sometimes tied round the waist, with the lower part passed between the legs and put into the cloth at the back, so that the knees are usually covered. （印度男子的）腰布



dhow

/daʊ/


□ 

noun




an Arab ship with one large sail in the shape of a triangle 阿拉伯三角帆船




dhurrie

(also 
durrie

 ) /ˈdʌri/


□ 

noun




a heavy cotton 
rug

 (=small carpet) from S Asia 达里（南亚产小块厚棉地毯）




digestive biscuit

di'gestive biscuit
 (also 
digestive

 ) 

noun


 (BrE
 ) a round sweet biscuit made from 
wholemeal

 flour, sometimes covered with chocolate 消化饼干；粗面饼干 ：




◊ a packet of chocolate digestives 一包巧克力粗面饼干





digestive system

di'gestive system
 

noun


 the series of organs inside the body that 
digest

 food 消化系统



director's chair

di'rector's chair
 

noun


 a folding wooden chair with the seat and back made of cloth, sides on which you can rest your arms and crossed legs 导演椅，轻便折叠椅（木制扶手椅，以帆布作座面、椅背）




director's cut

di'rector's cut
 

noun


 a version of a film/movie, usually released some time after the original is first shown, that is exactly how the director wanted it to be （电影的）导演剪辑版



disaster area

di'saster area
 

noun




『1』
 a place where a disaster has happened and which needs special help 灾区

『2』
 (informal
 ) a place or situation that has a lot of problems, is a failure, or is badly organized 问题成堆的地方；灾难性局面



dispatch box

di'spatch box
 (also 
de'spatch box

 ) (both BrE
 ) 

noun




『1』
 [C] a container for carrying official documents 公文箱

『2』
 
the Dispatch Box



[sing.] a box on a table in the centre of the House of Commons in the British parliament, which ministers stand next to when they speak 英国下议院中央置于大臣站立发言处旁边的箱子



dispatch rider

di'spatch rider
 (also 
de'spatch rider

 ) 

noun


 (both BrE
 ) a person whose job is to carry messages or packages by motorcycle （骑摩托车的）通信员，信使




dividing line

di'viding line
 

noun


 [usually sing.]

『1』
 something that marks the separation between two things or ideas （两种事物或思想的）分界线，界限 ：




◊ There is no clear dividing line between what is good and what is bad. 是非之间没有明确的界限。


『2』
 a place that separates two areas （分隔两个地区的）地界，分界线 ：




◊ The river was chosen as a dividing line between the two districts. 两个地区以这条河流为界。




division bell

di'vision bell
 

noun


 a bell which is rung in the British parliament when it is time for a 
division

 (8) （英国议会的）分组表决钟



division lobby

di'vision lobby
 

noun


 one of the two halls in the British parliament to which members go when there is a 
division

 (8) （英国议会的）分组表决厅



di-

/daɪ/


□ 

combining form




(
chemistry 化

 ) (in nouns that are names of chemical 
compounds

 构成化合物名词) containing two atoms or groups of the type mentioned 含有两个原子的；含有两组…物质的 ：




◊ carbon dioxide 二氧化碳





diabetes

dia•betes
 /ˌdaɪəˈbi:ti:z/


□ 

noun


 [U]

a medical condition caused by a lack of 
insulin

 , which makes the patient produce a lot of 
urine

 and feel very thirsty 糖尿病；多尿症



diabetic

dia•bet•ic
 /ˌdaɪəˈbetɪk/


□ 

adj.




『1』
 having or connected with 
diabetes

 糖尿病的；患糖尿病的 ：




◊ She's diabetic. 她患有糖尿病。





◊ a diabetic patient 糖尿病患者





◊ diabetic complications 糖尿病并发症


『2』
 suitable for or used by sb who has 
diabetes

 适合糖尿病患者的；专供糖尿病患者吃的 ：




◊ a diabetic diet 适合糖尿病患者的饮食


□ 

noun




a person who suffers from 
diabetes

 糖尿病患者



diabolical

dia•bol•ical
 /ˌdaɪəˈbɒlɪkl; NAmE
 -ˈbɑ:l-/


□ 

adj.




『1』
 (informal
 , especially BrE
 ) extremely bad or annoying 糟糕透顶的；烦人的；讨厌的


SYN

 
terrible

 ：




◊ The traffic was diabolical. 交通状况糟糕透了。


『2』
 (also less frequent
 
dia•bol•ic

 /ˌdaɪəˈbɒlɪk; NAmE
 -ˈbɑ:l-/
 ) morally bad and evil; like a 
Devil

 道德败坏的；邪恶的；恶魔似的

→
dia•bol•ic•al•ly





diabolically

dia•bol•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.







diachronic

dia•chron•ic
 /ˌdaɪəˈkrɒnɪk; NAmE
 -ˈkrɑ:n-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )relating to the way sth, especially a language, has developed over time （尤指语言研究）历时的

—compare 
synchronic





diacritic

dia•crit•ic
 /ˌdaɪəˈkrɪtɪk/


□ 

noun




(
linguistics 语言

 )a mark such as an accent, placed over, under or through a letter in some languages, to show that the letter should be pronounced in a different way from the same letter without a mark 附加符号（置于字母上方、下方或穿过字母，表示发音不同，如重音符号）

→
dia•crit•ic•al





diacritical

dia•crit•ic•al
 /-ˈkrɪtɪkl/


□ 

adj.


 ：




◊ diacritical marks 变音符




diadem

dia•dem
 /ˈdaɪədem/


□ 

noun




a crown, worn especially as a sign of royal power 王冠；冕



diaeresis

di•aer•esis
 (BrE
 ) (US
 
di•er•esis

 ) /daɪˈerəsɪs/
 (pl.
 
di•aer•eses

 , 
di•er•eses

 /-si:z/
 ) 

noun


 (
technical 术语

 )the mark placed over a vowel to show that it is pronounced separately, as in naïve
 分音符



diagnose

diag•nose
 /ˈdaɪəgnəʊz; -ˈnəʊz; NAmE
 ˌdaɪəgˈnoʊs/


□ 

verb




~ sb (as/with) (sth)
 | ~ sth (as sth)
 to say exactly what an illness or the cause of a problem is 诊断（疾病）；判断（问题的原因） ：



[VN]◊ The test is used to diagnose a variety of diseases. 此项化验可用于诊断多种疾病。





◊ The illness was diagnosed as cancer. 此病诊断为癌症。





◊ He has recently been diagnosed with angina. 他最近被诊断出患有心绞痛。




[VN-N]◊ He was diagnosed (as) a diabetic when he was 64. 他 64 岁时被诊断患有糖尿病。
 [also V, VN-ADJ]




diagnosis

diag•no•sis
 /ˌdaɪəgˈnəʊsɪs; NAmE
 -ˈnoʊ-/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
diag•no•ses

 /-si:z/
 ) ~ (of sth)
 the act of discovering or identifying the exact cause of an illness or a problem 诊断；（问题原因的）判断 ：




◊ diagnosis of lung cancer 肺癌的诊断





◊ They are waiting for the doctor's diagnosis. 他们正在等待医生的诊断结论。





◊ An accurate diagnosis was made
 after a series of tests. 准确的诊断是在一系列的检查后作出的。




diagnostic

diag•nos•tic
 /ˌdaɪəgˈnɒstɪk; NAmE
 -ˈnɑ:s-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(
technical 术语

 )connected with identifying sth, especially an illness 诊断的；判断的 ：




◊ to carry out diagnostic assessments/tests
 进行诊断性评估∕检查





◊ specific conditions which are diagnostic of AIDS 诊断为艾滋病的具体条件


□ 

noun




(
computing 计

 )

『1』
 (also 
ˌdiag'nostic program

 ) [C] a program used for identifying a computer fault 诊断程序， 诊断程式 （诊断计算机的错误）

『2』
 [C] a message on a computer screen giving information about a fault 诊断提示（计算机错误的显示）

『3』
 
diag'nostics



[U] the practice or methods of 
diagnosis

 (=finding out what is wrong with a person who is ill/sick) 诊断；诊断法




diagonal

di•ag•onal
 /daɪˈægənl/


□ 

adj.




(of a straight line 直线) at an angle; joining two opposite sides of sth at an angle 斜线的；对角线的 ：




◊ diagonal stripes 斜纹


→
di•ag•onal•ly



□ 

noun




a straight line that joins two opposite sides of sth at an angle; a straight line that is at an angle 对角线；斜线




diagonally

di•ag•onal•ly
 /-nəli/


□ 

adv.


 ：




◊ Walk diagonally across the field to the far corner and then turn left. 斜着穿过这块地到拐角处，然后朝左转。




diagram

★dia•gram
 /ˈdaɪəgræm/


□ 

noun




a simple drawing using lines to explain where sth is, how sth works, etc. 简图；图解；图表；示意图 ：




◊ a diagram of the wiring system 线路系统图





◊ The results are shown in diagram 2. 结果显示在表 2 上。


→
dia•gram•mat•ic





diagrammatic

dia•gram•mat•ic
 /ˌdaɪəgrəˈmætɪk/


□ 

adj.





dia•gram•mat•ic•al•ly



/-kli/


□ 

adv.






dial-up

'dial-up
 

adj.


 [only before noun] using a telephone line and a 
modem

 to connect your computer to the Internet 拨号上网的




dial

/ˈdaɪəl/


□ 

noun




『1』
 the face of a clock or watch, or a similar control on a machine, piece of equipment or vehicle that shows a measurement of time, amount, speed, temperature, etc. 表盘；刻度盘；标度盘；仪表盘 ：




◊ an alarm clock with a luminous dial 夜光闹钟





◊ Check the tyre pressure on the dial. 检查一下仪表盘显示的车胎压力。


—see also 
sundial



『2』
 the round control on a radio, cooker/stove, etc. that you turn in order to adjust sth, for example to choose a particular station or to choose a particular temperature （收音机、炉、灶等的）调节盘，控制盘

『3』
 the round part on some older telephones, with holes for the fingers, that you move around to call a particular number （旧式电话机的）拨号盘

□ 

verb




(
-ll-

 , NAmE
 
-l-

 ) to use a telephone by pushing buttons or turning the 
dial

 to call a number 拨（电话号码） ：



[VN]◊ He dialled the number and waited. 他拨号后便等着通话。





◊ Dial 0033 for France. 打电话到法国拨 0033。
 [also V]




dialect

dia•lect
 /ˈdaɪəlekt/


□ 

noun


 [C, U]

the form of a language that is spoken in one area with grammar, words and pronunciation that may be different from other forms of the same language 地方话；土话；方言 ：




◊ the Yorkshire dialect 约克郡方言


—compare 
accent

 , 
idiolect



→
dia•lect•al





dialectal

dia•lect•al
 /ˌdaɪəˈlektl/


□ 

adj.






dialectic

dia•lect•ic
 /ˌdaɪəˈlektɪk/


□ 

noun


 [sing.]

(also less frequent
 
dia•lect•ics

 [U])

『1』
 (
philosophy 哲

 )a method of discovering the truth of ideas by discussion and logical argument and by considering ideas that are opposed to each other 辩证法

『2』
 (formal
 ) the way in which two aspects of a situation affect each other 对立（一个情况的两个方面彼此影响）

→
dia•lect•ic•al





dialectical materialism

diaˌlectical ma'terialism
 

noun


 [U] (
philosophy 哲

 )the Marxist theory that all change results from opposing social forces, which come into conflict because of material needs 辩证唯物主义（马克思主义理论，认为所有变化都由相对立的社会力量引起，而对立源于物质需求产生的冲突）



dialectical

dia•lect•ic•al
 /-kl/


□ 

adj.






dialectologist

dia•lect•olo•gist
 

noun






dialectology

dia•lect•ology
 /ˌdaɪəlekˈtɒlədʒi; NAmE
 -ˈtɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

(
linguistics 语言

 )the study of dialects 方言学；方言研究

→
dia•lect•olo•gist





dialler

dial•ler
 (BrE
 ) (NAmE
 
dial•er

 ) /ˈdaɪələ(r)/


□ 

noun




a computer program or piece of equipment which calls telephone numbers automatically 自动拨号程序；自动拨号器




dialling code

'dialling code
 (also 
code

 ) 

noun


 (BrE
 ) the numbers that are used for a particular town, area or country, in front of an individual telephone number （电话的）区号 ：




◊ international dialling codes 国际区号


—compare 
area code





dialling tone

'dialling tone
 (BrE
 ) (NAmE
 
'dial tone

 ) 

noun


 the sound that you hear when you pick up a telephone that means you can make a call （电话的）拨号音



dialog box

'dialog box
 (BrE
 also 
'dialogue box

 ) 

noun


 a box that appears on a computer screen asking the user to choose what they want to do next （计算机屏幕上的）对话窗，对话框




dialogue

dia•logue
 (NAmE
 also 
dia•log

 ) /ˈdaɪəlɒg; NAmE
 -lɔ:g; -lɑ:g/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 conversations in a book, play, or film/movie （书、戏剧或电影中的）对话，对白 ：




◊ The novel has long descriptions and not much dialogue. 这部小说描述多对话少。





◊ dialogues for language learners 供语言学习者学习的对话


⇒ note at 
discussion



『2』
 a formal discussion between two groups or countries, especially when they are trying to solve a problem, end a disagreement, etc. （尤指集体或国家间为解决问题、结束争端等进行的）对话 ：




◊ The President told waiting reporters there had been a constructive dialogue. 总统告诉等候的记者，刚才进行了一次富有建设性的对话。


—compare 
monologue





dialysis

dia•ly•sis
 /ˌdaɪˈæləsɪs/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )a process for separating substances from a liquid, especially for taking waste substances out of the blood of people with damaged 
kidneys

 渗析；透析（尤指将废物从肾病病人的血液中分离出来） ：




◊ kidney/renal dialysis
 肾透析





◊ a dialysis machine 透析机




diamantine

dia•man•tine
 /ˌdaɪəˈmænti:n/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )

『1』
 made from, or looking like, diamonds （像）钻石的

『2』
 very hard or strong 坚硬的；坚固的



diamanté

dia•manté
 /ˌdi:əˈmɒnteɪ; NAmE
 ˌdi:əmɑ:nˈteɪ/


□ 

adj.




decorated with glass that is cut to look like diamonds 镶嵌钻石状玻璃饰品的；珠光的 ：




◊ diamanté earrings 珠光耳环





diameter

diam•eter
 /daɪˈæmɪtə(r)/


□ 

noun




『1』
 a straight line going from one side of a circle or any other round object to the other side, passing through the centre 直径；对径 ：




◊ the diameter of a tree trunk 树干的直径





◊ The dome is 42.3 metres in diameter
 . 这个穹顶直径为 42.3 米。


—compare 
radius



『2』
 (
technical 术语

 )a measurement of the power of an instrument to 
magnify

 sth 放大率；放大倍数 ：




◊ a lens magnifying 300 diameters
 (=making sth look 300 times larger than it really is) 放大 300 倍的透镜




diametrical

dia•met•ric•al
 /ˌdaɪəˈmetrɪkl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 used to emphasize that people or things are completely different 截然相反的；完全不同的 ：




◊ He's the diametrical opposite
 of his brother. 他和他的弟弟截然不同。


『2』
 relating to the 
diameter

 of sth 直径的



diametrically

dia•met•ric•al•ly
 /ˌdaɪəˈmetrɪkli/


□ 

adv.




~ opposed/opposite completely different 完全（不同）；截然（相反） ：




◊ We hold diametrically opposed views. 我们的观点大相迳庭。




diamond in the rough

ˌdia•mond in the 'rough
 

noun


 (NAmE
 ) =
rough diamond






diamond jubilee

ˌdia•mond 'ju•bi•lee
 

noun


 [usually sing.] the 60th anniversary of an important event, especially of sb becoming king/queen; a celebration of this event 钻石大庆，60 周年庆典（尤指国王登基 60 周年纪念日）

—compare 
golden jubilee

 , 
silver jubilee






diamond wedding

ˌdia•mond 'wed•ding
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌdia•mond an•ni'•ver•sary

 ) (also 
ˌdia•mond 'wed•ding an•ni•ver•sary

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 the 60th anniversary of a wedding 钻石婚（结婚 60 周年纪念）

—compare 
golden wedding

 , 
ruby wedding

 , 
silver wedding





diamond

★dia•mond
 /ˈdaɪəmənd/


□ 

noun




『1』
 [U, C] a clear 
precious stone

 of pure 
carbon

 , the hardest substance known. Diamonds are used in jewellery and also in industry, especially for cutting glass. 金刚石；钻石 ：




◊ a ring with a diamond in it 钻石戒指





◊ a diamond ring/necklace
 钻石戒指∕项链





◊ She was wearing her diamonds
 (=jewellery with diamonds in it). 她戴着钻石首饰。





◊ The lights shone like diamonds. 灯光像钻石一样闪闪发亮。


—see also 
rough diamond



『2』
 [C] a shape with four straight sides of equal length and with angles that are not 
right angles

 菱形

『3』
 
diamonds



[pl., U] one of the four 
suits

 (=sets) in a 
pack/deck

 of cards. The cards are marked with red diamond shapes. （纸牌的）方块 ：




◊ The ten of diamonds 方块十


『4』
 [C] a card of this 
suit

 （一张）方块牌 ：




◊ You must play a diamond if you have one. 如果你有方块就必须出。


『5』
 [C] (in 
baseball

 棒球) the space inside the lines that connects the four 
bases

 ; also used to mean the whole 
baseball

 field 内场；棒球场



diamorphine

dia•mor•phine
 /ˌdaɪəˈmɔ:fi:n; NAmE
 -ˈmɔ:rf-/


□ 

noun


 [U]

a powerful drug that is made from 
Opium

 and used to reduce pain 二乙酰吗啡，海洛因（用以镇痛）



diapason

dia•pa•son
 /ˌdaɪəˈpeɪzən; -sən/


□ 

noun




an organ 
stop

 that produces a full loud sound 管风琴基本音栓




diaper

di•aper
 /ˈdaɪəpə(r); NAmE
 ˈdaɪpər/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
nappy

 ：




◊ a diaper rash 尿布疹




diaphanous

di•aph•an•ous
 /daɪˈæfənəs/


□ 

adj.




(formal
 ) (of cloth 布料) so light and fine that you can almost see through it 轻柔细密的；半透明的




diaphragm

dia•phragm
 /ˈdaɪəfræm/


□ 

noun




『1』
 (
anatomy 解

 )the layer of muscle between the lungs and the stomach, used especially to control breathing 膈；膈膜；横膈膜

『2』
 (BrE
 also 
cap

 ) a rubber or plastic device that a woman places inside her 
vagina

 before having sex to prevent 
sperm

 from entering the 
womb

 and making her pregnant 子宫帽（避孕用具）

『3』
 any thin piece of material used to separate the parts of a machine, etc. （机器等的）隔膜，隔板

『4』
 (
technical 术语

 )a thin disc used to turn electronic signals into sound and sound into electronic signals in telephones, 
loudspeakers

 , etc. （电话机、扬声器等的）膜片，膜件，振动膜



diarist

diar•ist
 /ˈdaɪərɪst/


□ 

noun




a person who writes a diary, especially one that is later published 日记作者；日志记载者 ：




◊ Samuel Pepys, the famous 17th century diarist 塞缪尔 ∙ 佩皮斯，17 世纪著名的日记作者





diarrhoea

diar•rhoea
 (BrE
 ) (NAmE
 
diar•rhea

 ) /ˌdaɪəˈrɪə; NAmE
 -ˈri:ə/
 (also informal
 
the runs

 ) 

noun


 [U] an illness in which waste matter is emptied from the 
bowels

 much more frequently than normal, and in liquid form 腹泻 ：




◊ Symptoms include diarrhoea and vomiting. 症状有腹泻和呕吐。





diary

★ /ˈdaɪəri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
date•book

 ) a book with spaces for each day of the year in which you can write down things you have to do in the future （工作日程）记事簿 ：




◊ a desk diary 枱式记事簿





◊ I'll make a note of our next meeting in my diary. 我将把下次会议的事记在我的记事簿上。


『2』
 a book in which you can write down the experiences you have each day, your private thoughts, etc. 日记；日记簿 ：




◊ Do you keep a diary

 (=write one regularly) ? 你每天记日记吗？


—see also 
journal

 (3), 
video diary

 ⇒ note at 
agenda





diaspora

dias•pora
 /daɪˈæspərə/


□ 

noun


 [sing.] (formal
 )

『1』
 
the diaspora



the movement of the Jewish people away from their own country to live and work in other countries （犹太人的）大流散

『2』
 the movement of people from any nation or group away from their own country （任何民族的）大移居




diastole

dia•stole
 /daɪˈæstəli/


□ 

noun




(
medical 医

 )the stage of the heart's rhythm when its muscles relax and the heart fills with blood （心脏的）舒张；心舒期

—compare 
systole



→
dia•stol•ic





diastolic

dia•stol•ic
 /ˌdaɪəˈstɒlɪk; NAmE
 -ˈstɑ:l-/


□ 

adj.






diatomic

di•atom•ic
 /ˌdaɪəˈtɒmɪk; NAmE
 -ˈtɑ:mɪk/


□ 

adj.




(
chemistry 化

 )consisting of two atoms 双原子的




diatonic

dia•ton•ic
 /ˌdaɪəˈtɒnɪk; NAmE
 -ˈtɑ:n-/


□ 

adj.




(
music 音

 )using only the notes of the appropriate 
Major

 or 
minor scale

 用自然音阶的

—compare 
chromatic





diatribe

dia•tribe
 /ˈdaɪətraɪb/


□ 

noun




~ (against sb/sth)
 (formal
 ) a long and angry speech or piece of writing attacking and criticizing sb/sth （无休止的）指责；（长篇）抨击，谴责 ：




◊ He launched a bitter diatribe against the younger generation. 他对年轻一代发起了猛烈的抨击。




diazepam

di•aze•pam
 /daɪˈæzəpæm/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a drug that is used to make people feel less anxious and more relaxed 苯甲二氮
 ；安定



dibs

/dɪbz/




IDIOMS




dibs on...



(NAmE
 ) =bags (i)...
 at 
bag

 v.





dice

/daɪs/


□ 

noun




(pl.
 
dice

 )

『1』
 (also 
die

 especially in NAmE
 ) [C] a small 
cube

 of wood, plastic, etc., with a different number of spots on each of its sides, used in games of chance 骰子；色子 ：




◊ a pair of dice 一对骰子





◊ to roll/throw/shake the dice
 滚∕掷∕摇骰子


『2』
 [U] a game played with dice 掷骰游戏；掷骰赌博 ：




◊ We played dice all night. 我掷了一夜的色子。




IDIOMS




no 'dice



(informal
 , especially NAmE
 ) used to show that you refuse to do sth, or that sth cannot be done （表示拒绝做或某事做不成）不行，不成，没门儿 ：




◊ 'Did you get that job?' 'No dice.' "你得到那份工作了吗？" "没门儿啊。"


—more at 
load

 v.


□ 

verb


 [VN]

to cut meat, vegetables, etc. into small square pieces 将（肉、菜等）切成小方块；将…切成丁 ：




◊ diced carrots 胡萝卜丁




IDIOMS




dice with death



(informal
 ) to risk your life by doing sth that you know is dangerous 冒生命危险；玩命



dicey

/ˈdaɪsi/


□ 

adj.




(informal
 ) uncertain and dangerous 没把握的；不可靠的；危险的


SYN

 
risky





dichotomy

di•chot•omy
 /daɪˈkɒtəmi; NAmE
 -ˈkɑ:t-/


□ 

noun


 [usually sing.]

(pl.
 
-ies

 ) ~ (between A and B)
 (formal
 ) the separation that exists between two groups or things that are completely opposite to and different from each other 一分为二；二分法



dick

/dɪk/


□ 

noun




(taboo
 , slang
 )

『1』
 a man's 
penis

 鸡巴；屌

『2』
 =
dickhead

 —see also 
clever Dick





dickens

dick•ens
 /ˈdɪkɪnz/


□ 

noun





the dickens



(old-fashioned
 , informal
 )

『1』
 used in questions instead of 'devil' to show that you are annoyed or surprised （用于问句代替 devil， 表示烦恼或吃惊）究竟，到底 ：




◊ Where the dickens did he go? 他究竟上哪儿去了？


『2』
 (NAmE
 ) used when you are saying how attractive, etc. sb is （某人）…极了，太…了，多么…啊 ：




◊ cute as the dickens 可爱极了




dicker

/ˈdɪkə(r)/


□ 

verb


 [V]

~ (with sb) (over sth)
 (especially NAmE
 ) to argue about or discuss sth with sb, especially in order to agree on a price 讨价还价；议价；讲价


SYN

 
bargain






dickhead

dick•head
 /ˈdɪkhed/
 (also 
dick

 ) 

noun


 (taboo
 , slang
 ) a very rude way of referring to sb, especially a man, that you think is stupid 笨蛋，蠢货，蠢家伙（尤用于辱骂男性）


SYN

 
idiot





dicky bird

'dicky bird
 

noun


 (BrE
 ) (used by or when speaking to young children 儿语) a bird 鸟儿；小鸟儿



IDIOMS




not say, hear, etc. a dicky bird



(BrE
 , informal
 ) to say, hear, etc. nothing 什么也没说（或没听见等） ：




◊ He won't say a dicky bird, but we think he knows who did it. 他什么都不肯说，但是我们认为他知道是谁干的。




ORIGIN



This idiom is from rhyming slang, in which 'dicky bird' stands for 'word'. 源自同韵俚语，其中 dicky bird （小鸟儿）代表 word。



dicky

/ˈdɪki/


□ 

adj.




(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) not healthy; not working correctly 虚弱的；有病的；工作不正常的 ：




◊ a dicky heart 虚弱的心脏


□ 

noun




(also 
dickey

 ) (pl.
 
dickies

 or 
dickeys

 ) (IndE
 ) the 
boot/trunk

 of a car （汽车后部的）行李厢




dicotyledon

di•coty•ledon
 /ˌdaɪkɒtɪˈli:dən; NAmE
 -kɑ:t-/
 (also 
dicot

 /ˈdaɪkɒt; NAmE
 -kɑ:t/
 ) 

noun


 (
biology 生

 )a plant whose seeds form 
embryos

 that produce two leaves 双子叶植物

—compare 
monocotyledon





dictate

dic•tate
 

noun




/ˈdɪkteɪt/
 [usually pl.] (formal
 ) an order or a rule that you must obey 命令；规定 ：




◊ to follow the dictates of fashion 赶时髦


dic•tate
 

verb




/dɪkˈteɪt; NAmE
 ˈdɪkteɪt/


『1』
 ~ (sth) (to sb)
 to say words for sb else to write down 口述 ：



[VN]◊ He dictated a letter to his secretary. 他向秘书口授信稿。
 [also V]

『2』
 ~ (sth) (to sb)
 to tell sb what to do, especially in an annoying way （尤指以令人不快的方式）指使，强行规定 ：



[VN]◊ They are in no position to dictate terms

 (=tell other people what to do). 他们没有资格发号施令。




[V wh-
 ]◊ What right do they have to dictate how we live our lives? 他们有什么权利强行规定我们该怎样生活？
 [also V that
 ]

『3』
 to control or influence how sth happens 支配；摆布；决定


SYN

 
determine

 ：



[VN]◊ When we take our vacations is very much dictated by Greg's work schedule. 我们什么时候休假在很大程度上取决于格雷格的工作计划。




[V wh-
 ]◊ It's generally your job that dictates where you live now. 一般说来，你住在什么地方是由你的工作决定的。
 [also V, V that
 ]



PHR V




dic'tate to sb



[often passive] to give orders to sb, often in a rude or aggressive way 任意指使某人；向某人发号施令 ：




◊ She refused to be dictated to by anyone. 她不愿受任何人摆布。




dictation

dic•ta•tion
 /dɪkˈteɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] the act of speaking or reading so that sb can write down the words 口述

『2』
 [C, U] a test in which students write down what is being read to them, especially in language lessons 听写




dictator

dic•ta•tor
 /dɪkˈteɪtə(r); NAmE
 ˈdɪkteɪtər/


□ 

noun


 (disapproving
 )

『1』
 a ruler who has complete power over a country, especially one who has gained it using military force 独裁者

『2』
 a person who behaves as if they have complete power over other people, and tells them what to do 发号施令者；专横的人




dictatorial

dic•ta•tor•ial
 /ˌdɪktəˈtɔ:riəl/


□ 

adj.


 (disapproving
 )

『1』
 connected with or controlled by a 
dictator

 独裁的；专政的 ：




◊ a dictatorial ruler 独裁统治者





◊ a dictatorial regime 独裁政权


『2』
 using power in an unreasonable way by telling people what to do and not listening to their views or wishes 发号施令的；专横的；盛气凌人的 ：




◊ dictatorial behaviour 专横的行为


→
dic•ta•tori•al•ly





dictatorially

dic•ta•tori•al•ly
 /-əli/


□ 

adv.







dictatorship

dic•ta•tor•ship
 /ˌdɪkˈteɪtəʃɪp; NAmE
 -tərʃ-/


□ 

noun




『1』
 [C, U] government by a 
dictator

 独裁；专政

『2』
 [C] a country that is ruled by a 
dictator

 独裁国家



diction

dic•tion
 /ˈdɪkʃn/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the way that sb pronounces words 吐字；发音方式 ：




◊ clear diction 清晰的吐字


『2』
 (
technical 术语

 )the choice and use of words in literature 措辞；用语；用词



dictionary

★dic•tion•ary
 /ˈdɪkʃənri; NAmE
 -neri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a book that gives a list of the words of a language in alphabetical order and explains what they mean, or gives a word for them in a foreign language 词典；字典；辞书 ：




◊ a Spanish-English dictionary 西班牙语 — 英语词典


『2』
 a book that explains the words that are used in a particular subject 专业术语大全；专业词典 ：




◊ a dictionary of mathematics 数学词典


『3』
 a list of words in electronic form, for example stored in a computer's 
spellchecker

 电子词典



dictum

dic•tum
 /ˈdɪktəm/


□ 

noun




(pl.
 
dicta

 /-tə/
 or 
dic•tums

 ) (formal
 ) a statement that expresses sth that people believe is always true or should be followed 名言；格言



did

/dɪd/
 ⇒ 
do

 1



didactic

di•dac•tic
 /daɪˈdæktɪk/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 designed to teach people sth, especially a moral lesson 道德说教的；教诲的；教导的 ：




◊ didactic art 道德说教艺术


『2』
 (usually disapproving
 ) telling people things rather than letting them find out for themselves 说教似的；好教训人的

→
di•dac•tic•al•ly





didactically

di•dac•tic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






diddle

did•dle
 /ˈdɪdl/


□ 

verb


 [VN]

~ sb (out of sth)
 (BrE
 , informal
 ) to get money or some advantage from sb by cheating them 欺骗；哄骗；骗取


SYN

 
cheat





diddly

/ˈdɪdli/
 (also 
ˌdiddly-'squat

 ) 

noun


 (NAmE
 , informal
 ) (used in negative sentences 用于否定句) not anything; nothing 一点也不；毫不；根本不 ：




◊ She doesn't know diddly about it. 她根本不知道这事儿。




diddums

did•dums
 /ˈdɪdəmz/


□ 

exclamation




(BrE
 , informal
 )

used for showing sympathy, especially in a way which is not sincere （表示同情，尤指不真心地）好啦，乖

□ 

noun




(BrE
 , informal
 )

used when addressing sb to show sympathy, especially when you are not being sincere （用作称呼以示同情，尤指不真心地）小可怜，小乖乖 ：




◊ Is Diddums OK? 小可怜没事了吧？




diddy

/ˈdɪdi/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 ) very small 很小的；袖珍的 ：




◊ a diddy little camera 袖珍照相机




didgeridoo

didg•eri•doo
 /ˌdɪdʒəriˈdu:/


□ 

noun




(pl.
 
-oos

 ) an Australian musical instrument consisting of a long wooden tube which you blow through to produce a variety of deep sounds 狄洁里都号角（澳大利亚土著用的低沉音木管乐器）



didi

/ˈdi:di:/


□ 

noun


 (IndE
 )

『1』
 an older sister 姐姐 ：




◊ Didi taught me how to read. 姐姐教我读书。


『2』
 used after the name of an older female cousin of the same generation （用于堂、表姐名字后）姐

『3』
 used when speaking to an older female who is not related to you, as a title showing respect （尊称比自己年龄大的女子）姐 ：




◊ Didi, could you help me with this bag? 大姐，帮我抬一下这个袋子好吗？




didn't

didn't
 /ˈdɪdnt/


□ 

short form




did not



die-cast

'die-cast
 

adj.


 (of a metal object 金属物品) made by pouring liquid metal into a 
mould

 and allowing it to cool 压铸成形的




die

★ /daɪ/


□ 

noun




『1』
 a block of metal with a special shape, or with a pattern cut into it, that is used for shaping other pieces of metal such as coins, or for making patterns on paper or leather 模具；冲模；压模

『2』
 (especially NAmE
 ) =
dice

 (1)



IDIOMS




the die is cast



(saying
 ) used to say that an event has happened or a decision has been made that cannot be changed 事已成定局；木已成舟

□ 

verb




(
dies

 , 
dying

 , 
died

 , 
died

 )

『1』
 ~ (of/from sth)
 | ~ (for sth)
 to stop living 死；死亡；凋谢 ：



[V]◊ to die of/from
 cancer 死于癌症





◊ Her husband died suddenly last week. 她的丈夫上周猝死。





◊ He died for his beliefs. 他为自己的信仰献身。





◊ That plant's died. 那植物已经枯萎。





◊ I'll never forget it to my dying day

 (=until I die). 我将终生不忘。





◊ (
 informal) I nearly died
 when I saw him there (=it was very embarrassing). 看到他在那里我简直无地自容。



[VN]◊ to die a violent/painful/natural, etc. death
 横死、痛苦地死去、尽其天年等




[V-ADJ]◊ She died young. 她年纪轻轻就死了。





◊ At least they died happy. 至少他们死时很幸福。




[V-N]◊ He died a poor man. 他在贫困中死去。


『2』
 [V] to stop existing; to disappear 消失；消亡；灭亡 ：




◊ The old customs are dying. 旧的习俗正在消亡。





◊ His secret died with him
 (=he never told anyone). 他的秘密随同他一起进了坟墓。





◊ The words died on my lips
 (=I stopped speaking). 我话到嘴边又缩回去了。


『3』
 [V] (of a machine 机器) to stop working 停止运转 ：




◊ The engine spluttered and died. 发动机劈劈啪啪响了一阵后便熄火了。





◊ My car just died on me
 . 我的汽车开着开着就坏了。




IDIOMS




be 'dying for sth/to do sth



(informal
 ) to want sth or want to do sth very much 渴望；极想 ：




◊ I'm dying for a glass of water. 我真想喝杯水。





◊ I'm dying to know what happened. 我很想知道发生了什么事儿。



die a/the 'death



(BrE
 , informal
 ) to fail completely 彻底失败；完全消失 ：




◊ The play got terrible reviews and quickly died a death. 这出戏被批得一无是处，很快就收场了。



die in your 'bed



to die because you are old or ill/sick 寿终正寝


die 'laughing



to find sth extremely funny 可笑极了；笑死人 ：




◊ I nearly died laughing when she said that. 她说那话时，我差点给笑死。



old ˌhabits, ˌtraditions, etc. die 'hard



used to say that things change very slowly （旧习惯、传统等）难以改变，根深蒂固


to 'die for



(informal
 ) if you think sth is to die for
 , you really want it, and would do anything to get it 就是去死也要；不管怎么样都要 ：




◊ She was wearing a dress to die for. 她穿了一条漂亮得要命的连衣裙。


—more at 
cross

 v.
 , 
fly

 n.
 , 
say

 v.




PHR V




ˌdie a'way



to become gradually weaker or fainter and finally disappear 逐渐减弱；逐渐模糊；逐渐消失 ：




◊ The sound of their laughter died away. 他们的笑声渐渐消失了。



ˌdie 'back



if a plant dies back
 , it loses its leaves but remains alive （植物）叶凋而不死


ˌdie 'down



to become gradually less strong, loud, noticeable, etc. 逐渐变弱；逐渐平息；逐渐暗淡 ：




◊ The flames finally died down. 火焰越来越小，最后熄灭了。





◊ When the applause had died down, she began her speech. 掌声平息后她便开始演讲了。



ˌdie 'off



to die one after the other until there are none left 相继死去；先后死去


ˌdie 'out



to stop existing 灭绝；消失 ：




◊ This species has nearly died out because its habitat is being destroyed. 因栖息地正受到破坏这一物种已濒于灭绝。




diehard

die•hard
 

noun


 ：




◊ A few diehards are trying to stop the reforms. 少数顽固分子试图阻止改革。


die•hard
 /ˈdaɪhɑ:d; NAmE
 -hɑ:rd/


□ 

adj.




strongly opposing change and new ideas 顽固的；因循守旧的；死硬的 ：




◊ diehard supporters of the exiled king 顽固支持流亡国王的人


→
die•hard






diesel

/ˈdi:zl/


□ 

noun




『1』
 (also 
'diesel fuel

 , 
'diesel oil

 ) [U] a type of heavy oil used as a fuel instead of petrol/gas 柴油 ：




◊ a diesel engine

 (=one that burns 
diesel

 ) 柴油机





◊ diesel cars/locomotives/trains
 柴油汽车∕机车∕火车


—compare 
petrol



『2』
 [C] a vehicle that uses diesel fuel 柴油车；内燃机车 ：




◊ Our new car is a diesel. 我们的新车是柴油车。





diet

★ /ˈdaɪət/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the food that you eat and drink regularly 日常饮食；日常食物 ：




◊ to have a healthy, balanced diet
 有健康和均衡的饮食





◊ the Japanese diet of rice, vegetables and fish 米饭、蔬菜和鱼这些日本人常吃的食物





◊ to receive advice on diet 接受饮食建议


『2』
 [C] a limited variety or amount of food that you eat for medical reasons or because you want to lose weight; a time when you only eat this limited variety or amount 规定饮食（为健康或减肥等目的）；规定饮食的时期 ：




◊ a low-fat, salt-free diet
 低脂肪无盐的饮食





◊ diet drinks

 (=with fewer 
calories

 than normal) 低热量饮料





◊ I decided to go on a diet

 (=to lose weight) before my holiday. 我决定在休假前开始节食。


『3』
 [sing.] a ~ of sth
 (disapproving
 ) a large amount of a restricted range of activities 大量单调的活动；大量单一的东西 ：




◊ Children today are brought up on a diet of television cartoons and soap operas. 如今的孩子是伴随电视上的动画片和肥皂剧长大的。


→
diet•ary



□ 

verb


 [V]

to eat less food or only food of a particular type in order to lose weight 节食；进规定饮食


SYN

 
be on a diet

 ：




◊ She's always dieting but she never seems to lose any weight. 她总是在节食，但体重好像并未减少。




dietary

diet•ary
 /ˈdaɪətəri; NAmE
 -teri/


□ 

adj.


 [usually before noun]：




◊ dietary advice/changes/habits
 饮食建议∕变化∕习惯





◊ dietary fibre 饮食纤维素




dieter

diet•er
 /ˈdaɪətə(r)/


□ 

noun




a person who is trying to lose weight on a diet 节食者；限制饮食的人



dietetic

diet•et•ic
 

adj.


 ：




◊ dietetic advice 饮食建议




dietetics

diet•et•ics
 /ˌdaɪəˈtetɪks/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of diet and healthy eating 饮食学

→
diet•et•ic






dietitian

diet•itian
 (also 
diet•ician

 ) /ˌdaɪəˈtɪʃn/


□ 

noun




a person whose job is to advise people on what kind of food they should eat to keep healthy 营养学家




differ

dif•fer
 /ˈdɪfə(r)/


□ 

verb


 [V]

『1』
 A and B ~ (from each other)
 | A ~s from B
 to be different from sb/sth 相异；有区别；不同于 ：




◊ They hold differing views. 他们持有不同的观点。





◊ French differs from English in this respect. 在这方面法语不同于英语。





◊ French and English differ in this respect. 在这方面法语和英语不同。





◊ Ideas on childcare may differ considerably between the parents. 在抚育儿童方面父母的观点可能迥然不同。


『2』
 ~ (with sb) (about/on/over sth)
 to disagree with sb 意见相左；持不同看法；不同意 ：




◊ I have to differ with you on that. 在这一点上我不能同意你的看法。





◊ Medical opinion differs as to how to treat the disease. 关于如何治疗这种疾病医学上有不同的看法。



IDM

 see 
agree

 , 
beg






difference

★dif•fer•ence
 /ˈdɪfrəns/


□ 

noun




『1』
 [C, U] ~ (between A and B)
 | ~ (in sth)
 the way in which two people or things are not like each other; the way in which sb/sth has changed 差别；差异；不同（之处）；变化（之处） ：




◊ There are no significant differences between the education systems of the two countries. 这两国的教育制度没有大的差别。





◊ He was studying the complex similarities and differences between humans and animals. 他在研究人和动物之间错综复杂的相似与不同之处。





◊ There's no difference in the results. 结果没有差别。





◊ She noticed a marked difference
 in the children on her second visit. 她第二次来访时注意到孩子们发生了明显的变化。





◊ I can never tell the difference

 (=distinguish) between the twins. 我从来都分不清这对双胞胎。





◊ There's a world of difference
 between liking someone and loving them. 喜欢一个人和爱一个人有天壤之别。





◊ What a difference!
 You look great with your hair like that. 真是判若两人！你梳这种发型显得太帅了。



OPP

 
similarity



『2』
 [sing., U] ~ (in sth) (between A and B)
 the amount that sth is greater or smaller than sth else 差；差额 ：




◊ There's not much difference in price between the two computers. 这两种计算机价格上没有多大的差别。





◊ There's an age difference of six years between the boys
 (=one is one years older than the other). 这两个男孩的年龄相差六岁。





◊ I'll lend you £500 and you'll have to find the difference
 (=the rest of the money that you need). 我借给你 500 英镑，其余的你自己解决。





◊ We measured the difference in temperature. 我们测量了温度的变化。


『3』
 [C] a disagreement between people 意见分歧；不和 ：




◊ We have our differences
 , but she's still my sister. 我们之间虽然不和，但她仍旧是我的妹妹。





◊ Why don't you settle your differences
 and be friends again? 你们为什么不消除隔阂，言归于好呢？





◊ There was a difference of opinion
 over who had won. 在谁获胜的问题上发生了争执。




IDIOMS




make a, no, some, etc. difference (to/in sb/sth)



to have an effect/no effect on sb/sth 有（或没有、有些等）作用，关系，影响 ：




◊ The rain didn't make much difference to the game. 这场雨对比赛没多大影响。





◊ Your age shouldn't make any difference to whether you get the job or not. 你能否得到这工作应该与你的年龄无关。





◊ Changing schools made a big difference
 to my life. 转学对我的一生有着重大影响。





◊ What difference will it make if he knows or not? 他知不知道有什么关系吗？





◊ I don't think it makes a lot of difference
 what colour it is
 (=it is not important). 我认为颜色无关紧要。





◊ 'Shall we go on Friday or Saturday?' 'It makes no difference (to me).' "我们星期五还是星期六去？" "我无所谓。"



make all the 'difference (to sb/sth)



to have an important effect on sb/sth; to make sb feel better 关系重大；大不相同；使更好受 ：




◊ A few kind words at the right time make all the difference. 在适当的时候说几句体贴话效果迥然不同。



same 'difference



(informal
 ) used to say that you think the differences between two things are not important 差不多一样 ：




◊ 'That's not a xylophone, it's a glockenspiel.' 'Same difference.' "那不是木琴而是钟琴。" "反正都差不多。"



with a 'difference



(informal
 ) (after nouns 用于名词后) used to show that sth is interesting or unusual 引人注目；与众不同 ：




◊ The traditional backpack with a difference—it's waterproof. 这个跟传统背包不同 —— 它防水。


—more at 
bury

 , 
sink

 v.
 , 
split

 v.
 , 
world






different

★dif•fer•ent
 /ˈdɪfrənt/


□ 

adj.




『1』
 ~ (from/to/than sb/sth)
 not the same as sb/sth; not like sb/sth else 不同的；有区别的；有差异的 ：




◊ American English is significantly different from British English. 美国英语与英国英语有很大差异。





◊ (
 BrE) It's very different to what I'm used to. 这与我所习惯的大不相同。




◊ (NAmE
 ) He saw he was no different than anybody else. 他认为他与其他人没什么两样。





◊ It's different now than it was a year ago. 现在同一年前不一样了。





◊ People often give very different accounts of the same event. 人们常常对同一件事叙述的情况不同。





◊ My son's terribly untidy; my daughter's no different
 . 我儿子邋遢极了，女儿也不比他强。



OPP

 
similar



『2』
 [only before noun] separate and individual 分别的；各别的；各种的 ：




◊ She offered us five different kinds of cake. 她给我们提供了五种不同的蛋糕。





◊ The programme was about customs in different parts of the country. 这个节目介绍全国各地的风俗习惯。





◊ They are sold in many different colours. 这些有多种颜色供选购。





◊ I looked it up in three different dictionaries. 我分别在三本词典里查找过。


『3』
 [not usually before noun] (informal
 ) unusual; not like other people or things 不平常；与众不同；别致 ：




◊ 'Did you enjoy the play?' 'Well, it was certainly different!' "你喜欢这出戏吗？" "哦，的确不同凡响！"


→
dif•fer•ent•ly






differential calculus

ˌdifferential 'calculus
 

noun


 [U] (
mathematics 数

 )a type of mathematics that deals with quantities that change in time. It is used to calculate a quantity at a particular moment. 微分学

—compare 
integral calculus





differential equation

diffeˌrential e'quation
 

noun


 (
mathematics 数

 )an 
equation

 that involves 
functions

 (=quantities that can vary) and their rates of change 微分方程



differential

dif•fer•en•tial
 /ˌdɪfəˈrenʃl/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) showing or depending on a difference; not equal 差别的；以差别而定的；有区别的 ：




◊ the differential treatment of prisoners based on sex and social class 按性别和社会阶层区别对待犯人





◊ differential rates of pay 工资级差


□ 

noun




『1』
 ~ (between A and B)
 a difference in the amount, value or size of sth, especially the difference in rates of pay for people doing different work in the same industry or profession 差别；差额；差价；（尤指同行业不同工种的）工资级差 ：




◊ wage/pay/income differentials
 工资∕收入差异


『2』
 (also 
ˌdifferential 'gear

 ) a gear that makes it possible for a vehicle's back wheels to turn at different speeds when going around corners （汽车）差动齿轮，分速器，差速器行星齿轮




differentiate

dif•fer•en•ti•ate
 /ˌdɪfəˈrenʃieɪt/


□ 

verb




『1』
 ~ (between) A and B
 | ~ A (from B)
 to recognize or show that two things are not the same 区分；区别；辨别


SYN

 
distinguish

 ：



[V]◊ It's difficult to differentiate between the two varieties. 这两个品种很难辨别。




[VN]◊ I can't differentiate one variety from another. 我无法将这几个品种区别开来。


『2』
 [VN] ~ sth (from sth)
 to be the particular thing that shows that things or people are not the same 表明…间的差别；构成…间差别的特征


SYN

 
distinguish

 ：




◊ The male's yellow beak differentiates it from the female. 雄鸟黄色的喙是与雌鸟相区别的主要特征。


『3』
 [V] ~ between A and B
 to treat people or things in a different way, especially in an unfair way （尤指不公正地）差别对待，区别对待


SYN

 
discriminate



→
dif•fer•en•ti•ation





differentiation

dif•fer•en•ti•ation
 /ˌdɪfəˌrenʃiˈeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



differently

dif•fer•ent•ly
 

adv.


 ：




◊ Boys and girls may behave differently. 男孩儿和女孩儿的表现可能不同。





◊ The male bird has a differently shaped head. 雄鸟的头形有点特别。




IDIOMS




a different kettle of fish



(informal
 ) a completely different situation or person from the one previously mentioned 另一码事；截然不同的人

—more at 
complexion

 , 
know

 v.
 , 
matter

 n.
 , 
pull

 v.
 , 
sing

 v.
 , 
tell






difficult

★dif•fi•cult
 /ˈdɪfɪkəlt/


□ 

adj.




『1』
 ~ (for sb) (to do sth)
 not easy; needing effort or skill to do or to understand 困难的；费力的；难做的；难解的 ：




◊ a difficult problem/task/exam 难题；艰巨的任务；很难的考试





◊ It's difficult
 for them to get here much before seven. 他们很难在七点以前早早地来到这里。





◊ It's really difficult to read your writing. 你的笔迹真是难以辨认。





◊ Your writing is really difficult to read. 你的笔迹真是难以辨认。





◊ She finds it
 very difficult
 to get up early. 她觉得很难早起。


『2』
 full of problems; causing a lot of trouble 问题很多的；充满艰难困苦的；麻烦的 ：




◊ to be in a difficult position/situation
 处于困境





◊ My boss is making life
 very difficult
 for me. 我的老板总是给我找麻烦。





◊ 13 is a difficult age. * 13 岁是个容易出问题的年龄。


『3』
 (of people 人) not easy to please; not helpful 难以讨好的；难以取悦的；不愿帮助的


SYN

 
awkward

 ：




◊ a difficult child/customer/boss 难哄的孩子；难对付的顾客；难讨好的老板





◊ Don't pay any attention to her—she's just being difficult. 别理她 —— 她是在故意刁难。



IDM

 see 
Job

 , 
life






difficulty

★dif•fi•culty
 /ˈdɪfɪkəlti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C, usually pl., U] a problem; a thing or situation that causes problems 困难；难题；难事；困境 ：




◊ the difficulties of English syntax 英语句法的难点





◊ children with severe learning difficulties 学习上有严重困难的孩子





◊ We've run into difficulties/difficulty
 with the new project. 我们在这项新工程中遇到了难题。





◊ He got into difficulties
 while swimming and had to be rescued. 他游泳时遇险，只好靠人营救。





◊ The bank is in difficulty/difficulties
 . 这家银行处境困难。





◊ It was a time fraught with difficulties and frustration. 这是一个充满困难和挫折的时期。


『2』
 [U] the state or quality of being hard to do or to understand; the effort that sth involves 艰难；困难；费劲；辛苦 ：




◊ I had considerable difficulty (in) persuading her to leave. 我费了好大的劲想说服她离开。





◊ I had no difficulty (in) making myself understood. 我毫不费力地表达了自己的意思。





◊ The changes were made with surprisingly little difficulty. 这些变化几乎没有遇到阻力，简直不可思议。





◊ He spoke slowly and with great difficulty. 他话说得很慢，而且很吃力。





◊ We found the house without difficulty
 . 我们轻而易举就找到了这栋房子。





◊ They discussed the difficulty of studying abroad. 他们讨论了到国外学习的困难。



HELP

 You cannot say 'have difficulty to do sth': I had difficulty to persuade her to leave.
 不能说 have difficulty to do sth。不作 I had difficulty to persuade her to leave.

『3』
 [U] how hard sth is 困难程度；难度 ：




◊ varying levels of difficulty 不同的难度





◊ questions of increasing difficulty 难度不断增加的问题




diffidence

dif•fi•dence
 /-dəns/


□ 

noun


 [U]：




◊ She overcame her natural diffidence and spoke with great frankness. 她克服了胆怯的毛病，非常坦率地说出了自己的想法。



dif•fi•dent•ly



□ 

adv.






diffident

dif•fi•dent
 /ˈdɪfɪdənt/


□ 

adj.




~ (about sth)
 not having much confidence in yourself; not wanting to talk about yourself 缺乏自信的；胆怯的；羞怯的


SYN

 
shy

 ：




◊ a diffident manner/smile
 畏首畏尾的态度；羞怯的一笑





◊ He was modest and diffident about his own success. 他很谦虚，不愿谈及自己的成功。


→
dif•fi•dence





diffract

dif•fract
 /dɪˈfrækt/


□ 

verb


 [VN]

(
physics 物

 )to break up a stream of light into a series of dark and light bands or into the different colours of the 
spectrum

 （使光束）衍射

→
dif•frac•tion





diffraction

dif•frac•tion
 /dɪˈfrækʃn/


□ 

noun


 [U]



diffuse

dif•fuse
 

adj.




/dɪˈfju:s/


『1』
 spread over a wide area 弥漫的；扩散的；漫射的 ：




◊ diffuse light 漫射光





◊ a diffuse community 松散的社团组织


『2』
 not clear or easy to understand; using a lot of words 不清楚的；难解的；冗长的；啰嗦的 ：




◊ a diffuse style of writing 冗赘的文体


→
dif•fuse•ly



dif•fuse
 

verb


 /dɪˈfju:z/


『1』
 (formal
 ) to spread sth or become spread widely in all directions 传播；普及；使分散；散布 ：



[VN]◊ The problem is how to diffuse power without creating anarchy. 问题在于如何将权力分散而不造成无政府状态。




[V]◊ Technologies diffuse rapidly. 技术普及非常快。


『2』
 [V, VN] (
technical 术语

 )if a gas or liquid diffuses
 or is diffused
 in a substance, it becomes slowly mixed with that substance （使气体或液体）扩散，弥漫，渗透

『3』
 [VN] (formal
 ) to make light shine less brightly by spreading it in many directions （使光）模糊，漫射，漫散 ：




◊ The moon was fuller than the night before, but the light was diffused by cloud. 月亮比头一天晚上更圆，但因云层遮掩而月光朦胧。


→
dif•fu•sion





diffusely

dif•fuse•ly
 

adv.


 
dif•fuse•ness



□ 

noun


 [U]



diffuser

dif•fu•ser
 /dɪˈfju:zə(r)/


□ 

noun




『1』
 a device used in photography to avoid dark shadows or areas which are too bright （摄影用的）漫射体，柔光镜

『2』
 a part that is attached to a 
hairdryer

 to spread the hot air around the head and dry the hair more gently （吹风机的）扩散器



diffusion

dif•fu•sion
 /dɪˈfju:ʒn
 / 

noun


 [U]




dig

★ /dɪg/


□ 

noun




—see also 
digs



『1』
 a small push with your finger or elbow （用手指或肘部）轻碰，轻戳，轻推 ：




◊ She gave him a dig in the ribs
 . 她轻轻地戳了一下他的肋部。


『2』
 ~ (at sb/sth)
 a remark that is intended to annoy or upset sb 挖苦；嘲讽 ：




◊ He kept making sly little digs at me. 他总是拐弯抹角地挖苦我。





◊ to have a dig at sb/sth
 嘲讽某人∕某事


『3』
 an occasion when an organized group of people dig in the ground to discover old buildings or objects, in order to find out more about their history 考古发掘


SYN

 
excavation

 ：




◊ to go on a dig 进行考古发掘





◊ an archaeological dig 考古发掘工作


□ 

verb




(
dig•ging

 , 
dug

 , 
dug

 /dʌg/
 )

『1』
 ~ (for sth)
 to make a hole in the ground or to move soil from one place to another using your hands, a tool or a machine 掘（地）；凿（洞）；挖（土） ：



[V]◊ to dig for coal/gold/Roman remains 挖煤；采掘黄金；掘地探寻古罗马遗迹





◊ They dug deeper and deeper but still found nothing. 他们越挖越深却仍然一无所获。





◊ I think I'll do some digging
 in the garden. 我想我该给花园松松土了。




[VN]◊ to dig a ditch/grave/hole/tunnel
 挖沟∕坟∕洞∕隧道





◊ (
 BrE) I've been digging the garden. 我一直在花园松土。

『2』
 [VN] to remove sth from the ground with a tool 掘得；（采）掘出 ：




◊ I'll dig some potatoes for lunch. 我要挖点土豆作午餐。


『3』
 [V, usually +adv./prep.
 ] to search in sth in order to find an object in sth 寻找，搜寻（物品） ：




◊ I dug around in my bag for a pen. 我在包里到处翻找笔。


『4』
 [VN] (old-fashioned
 , slang
 ) to approve of or like sth very much 赞成；看中；喜欢



IDIOMS




dig 'deep (into sth)



『1』
 to search thoroughly for information 探究；搜集；细查 ：




◊ You'll need to dig deep into the records to find the figures you want. 你必须仔细查阅档案才能找到你需要的数字。


『2』
 to try hard to provide the money, equipment, etc. that is needed 尽力提供（所需金钱、设备等） ：




◊ We're asking you to dig deep for the earthquake victims. 我们请求你们尽力为地震灾民提供财物。



dig your 'heels/'toes in



to refuse to do sth or to change your mind about sth 拒不让步；固执己见 ：




◊ They dug in their heels and would not lower the price. 他们说什么也不肯降价。



dig (deep) in/into your pocket(s), savings, etc.



to spend a lot of your own money on sth 慷慨解囊；花费；掏腰包


dig sb in the 'ribs



to push your finger or your elbow into sb's side, especially to attract their attention （尤指为引起注意用手指或胳膊肘）捅某人一下


dig yourself into a 'hole



to get yourself into a bad situation that will be very difficult to get out of 使自己陷入困境；使自己处境尴尬


dig your own 'grave | dig a 'grave for yourself



to do sth that will have very harmful results for you 自掘坟墓；自取灭亡；自己害自己



PHR V




ˌdig 'in

 (informal
 )

『1』
 used to tell sb to start to eat 开始吃吧 ：




◊ Help yourselves, everybody! Dig in! 请大家随意，开始吃吧！


『2』
 to wait, or deal with a difficult situation, with great patience 耐心等待；忍耐；忍受 ：




◊ There is nothing we can do except dig in and wait. 我们除了耐心等待别无他法。



ˌdig sth↔'in



『1』
 to mix soil with another substance by digging the two substances together （把…）掺进土中，混入土壤 ：




◊ The manure should be well dug in. 肥料应均匀地混入土壤。


『2』
 to push sth into sth else （把…）戳进，插入 ：




◊ He dug his fork into the steak. 他把餐叉叉进牛排。



ˌdig yourself 'in



(of soldiers 士兵) to protect yourself against an attack by making a safe place in the ground 掘壕防守；挖掩体隐蔽


ˌdig 'into sth



『1』
 (informal
 ) to start to eat food with enthusiasm 开始津津有味地吃；开始贪婪地吃 ：




◊ She dug into her bowl of pasta. 她津津有味地吃着碗里的面条。


『2』
 to push or rub against your body in a painful or uncomfortable way 挤痛，磨痛，碰痛（身体部位） ：




◊ His fingers dug painfully into my arm. 他的手指把我的手臂给抓痛了。


『3』
 to find out information by searching or asking questions 探究；探寻；探询 ：




◊ Will you dig a little into his past and see what you find? 你稍微探究一下他的过去看看能发现什么，好吗？



ˌdig sth 'into sth



『1』
 to mix soil with another substance by digging the two substances together （把…）掺进土中，混入土壤

『2』
 to push or press sth into sth else （把…）戳进，插入，压入 ：




◊ She dug her hands deeper into her pockets. 她把两手深深地插进衣服口袋里。



ˌdig sb/sth↔'out (of sth)



『1』
 to remove sb/sth from somewhere by digging the ground around them or it 挖掘出 ：




◊ More than a dozen people were dug out of the avalanche alive. 十多个埋在雪崩下的人活着被挖了出来。


『2』
 to find sth that has been hidden or forgotten for a long time 找出，发掘，发现（藏着的或被遗忘的东西） ：




◊ I went to the attic and dug out Grandad's medals. 我到阁楼里发现了祖父的勋章。



ˌdig sth↔'over



to prepare ground by digging the soil to remove stones, etc. 翻（地）；翻挖；刨地


ˌdig sth↔'up



『1』
 to break the ground into small pieces before planting seeds, building sth, etc. （在播种或建筑前）掘地，平整土地 ：




◊ They are digging up the football field to lay a new surface. 他们正在把足球场挖开铺一层新地面。


『2』
 to remove sth from the ground by digging 掘起；挖掘出 ：




◊ An old Roman vase was dug up here last month. 上个月在此地出土了一个古罗马花瓶。


『3』
 to discover information about sb/sth 发现；搜集；查明


SYN

 
unearth

 ：




◊ Tabloid newspapers love to dig up scandal. 通俗小报都热衷于揭露丑闻。





digest

di•gest
 

noun




/ˈdaɪdʒest/
 a short report containing the most important facts of a longer report or piece of writing; a collection of short reports 摘要；概要；文摘；汇编 ：




◊ a monthly news digest 每月新闻摘要


di•gest
 

verb




/daɪˈdʒest; dɪ-/


『1』
 when you digest
 food, or it digests
 , it is changed into substances that your body can use 消化 ：



[VN]◊ Humans cannot digest plants such as grass. 人不能消化草类植物。




[V]◊ You should allow a little time after a meal for the food to digest. 饭后你应该留点时间让食物消化。


『2』
 [VN] to think about sth so that you fully understand it 领会；领悟；理解 ：




◊ He paused, waiting for her to digest the information. 他停了一会儿，等她慢慢领会这一信息。





digestible

di•gest•ible
 /daɪˈdʒestəbl; dɪ-/


□ 

adj.




easy to 
digest

 ; pleasant to eat or easy to understand 易消化的；口感好的；易理解的；可领会的


OPP

 
indigestible





digestif

di•gest•if
 /ˌdi:ʒeˈsti:f; BrE
 also daɪˈdʒestɪf/


□ 

noun




(from French
 ) a strong alcoholic drink that is drunk after a meal 餐后酒




digestion

di•ges•tion
 /daɪˈdʒestʃən; dɪ-/


□ 

noun




『1』
 [U] the process of 
digesting

 food 消化

—compare 
indigestion



『2』
 [C, usually sing.] the ability to 
digest

 food 消化能力 ：




◊ to have a good/poor digestion
 消化能力强∕弱




digestive

di•gest•ive
 /daɪˈdʒestɪv; dɪ-/


□ 

adj.


 [only before noun]

connected with the 
digestion

 of food 消化的；和消化有关的 ：




◊ the digestive system/tract
 消化系统∕道





◊ digestive problems 消化问题





digger

dig•ger
 /ˈdɪgə(r)/


□ 

noun




『1』
 a large machine that is used for digging up the ground 挖掘机

『2』
 a person or an animal that digs 挖掘者；有挖掘习性的动物

—see also 
gold-digger



『3』
 (AustralE
 , NZE
 , old-fashioned
 , informal
 ) a man 男人；家伙；老兄




digit

/ˈdɪdʒɪt/


□ 

noun




『1』
 any of the numbers from 0 to 9 （从 0 到 9 的任何一个）数字，数位 ：




◊ The number 57 306 contains five digits. 数字 57 306 是个五位数。





◊ a four-digit number 四位数


『2』
 (
anatomy 解

 )a finger, thumb or toe 手指；拇指；脚趾



digital audiotape

ˌdigital 'audiotape
 

noun


 [U] (abbr.
 
DAT

 ) a type of tape for making high-quality sound recordings 数字音频磁带；数字录音带



digital recording

ˌdigital re'cording
 

noun


 [C, U] a recording in which sounds or pictures are represented by a series of numbers showing that an electronic signal is there or is not there; the process of making a recording in this way 数字录制品；数字录制； 数位录制品 ； 数位录制




digital signature

ˌdigital 'signature
 

noun


 (
computing 计

 )a way of secretly adding sb's name to an electronic message or document to prove the identity of the person who is sending it and show that the data has not been changed at all 数字签名；数位签名




digital television

ˌdigital 'television
 

noun




『1』
 [U] the system of broadcasting television using 
digital

 signals 数字电视（系统）； 数位电视（系统）

『2』
 [C] a television set that can receive 
digital

 signals 数字电视机； 数位电视机




digital

digit•al
 /ˈdɪdʒɪtl/


□ 

adj.




『1』
 using a system of receiving and sending information as a series of the numbers one and zero, showing that an electronic signal is there or is not there 数字信息系统的；数码的；数字式的； 数位的 ：




◊ a digital camera 数码照相机





◊ digital terrestrial and digital satellite broadcasting 数字陆上广播和数字卫星广播


『2』
 (of clocks, watches, etc. 钟表等) showing information by using figures, rather than with 
hands

 that point to numbers 数字显示的 ：




◊ a digital clock/watch
 数字钟∕表


—compare 
analogue

 (2)

→
digit•al•ly



□ 

noun


 [U]

digital television 数字电视； 数位电视 ：




◊ How long have you had digital? 你们有数字电视多长时间了？





◊ With digital you can choose the camera angle you want. 有了数字电视你就可以选择你所需要的摄像角度。




digitalis

digi•talis
 /ˌdɪdʒɪˈteɪlɪs; NAmE
 also -ˈtælɪs/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a drug made from the 
foxglove

 plant, that helps the heart muscle to work 洋地黄（一种强心剂）；强心苷



digitalize

digit•al•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈdɪdʒɪtəlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

=
digitize





digitally

digit•al•ly
 /-təli/


□ 

adv.


 ：




◊ digitally remastered tapes 以数字方式重新灌制的录音带





digitize

digit•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈdɪdʒɪtaɪz/
 (also 
digit•al•ize

 ) 

verb


 [VN] to change data into a 
digital

 form that can be easily read and processed by a computer （使数据）数字化， 数位化 ：




◊ a digitized map 一张数字化地图




diglossia

di•glos•sia
 /daɪˈglɒsiə; NAmE
 -ˈglɔ:s-; -ˈglɑ:s-/


□ 

noun


 [U]

(
linguistics 语言

 )a situation in which two languages or two forms of a language are used under different conditions in a community 双语现象，双变体现象（两种语言或一种语言的两种变体并存于一个语言集体中）

→
di•glos•sic





diglossic

di•glos•sic
 

adj.







dignified

dig•ni•fied
 /ˈdɪgnɪfaɪd/


□ 

adj.




calm and serious and deserving respect 庄重的；庄严的；有尊严的；高贵的 ：




◊ a dignified person/manner/voice 高贵的人；庄重的举止；庄严的声音





◊ Throughout his trial he maintained a dignified silence. 在整个审讯过程中，他始终沉默以保持尊严。



OPP

 
undignified





dignify

dig•nify
 /ˈdɪgnɪfaɪ/


□ 

verb




(
dig•ni•fies

 , 
dig•ni•fy•ing

 , 
dig•ni•fied

 ) [VN] (formal
 )

『1』
 to make sb/sth seem impressive 使有尊严；使崇高；使显贵；使增辉 ：




◊ The mayor was there to dignify the celebrations. 市长的光临为庆祝活动增辉。


『2』
 to make sth appear important when it is not really 使显得堂皇；抬高…的身价；美化 ：




◊ I'm not going to dignify his comments by reacting to them. 我才不会理睬他的评论以抬高其身价呢。





dignitary

dig•ni•tary
 /ˈdɪgnɪtəri; NAmE
 -teri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a person who has an important official position 显贵；要人；达官贵人


SYN

 
VIP





dignity

dig•nity
 /ˈdɪgnəti/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a calm and serious manner that deserves respect 庄重；庄严；尊严 ：




◊ She accepted the criticism with quiet dignity. 她大度地接受了批评。


『2』
 the fact of being given honour and respect by people 尊贵；高贵；高尚 ：




◊ the dignity of work 工作的光荣





◊ The terminally ill should be allowed to die with dignity. 应该允许垂危病人死得有尊严。


『3』
 a sense of your own importance and value 自豪；自尊；自重 ：




◊ It's difficult to preserve your dignity when you have no job and no home. 一个无家无业的人难以保持自己的尊严。




IDIOMS




beˌneath your 'dignity



below what you see as your own importance or worth 有失尊严；有失身份；有失体面


ˌstand on your 'dignity



(formal
 ) to demand to be treated with the respect that you think that you deserve 要求受到应有的礼遇；保持尊严



digraph

di•graph
 /ˈdaɪgrɑ:f; NAmE
 -græf/


□ 

noun




a combination of two letters representing one sound, for example 'ph' and 'sh' in English 双字母（两个相连字母表达单个音素）



digress

di•gress
 /daɪˈgres/


□ 

verb


 [V]

(formal
 ) to start to talk about sth that is not connected with the main point of what you are saying 离题；偏离主题

→
di•gres•sion





digression

di•gres•sion
 /daɪˈgreʃn/


□ 

noun


 [C, U]：




◊ After several digressions, he finally got to the point. 说了几句题外话后，他终于言归正传。





digs

/dɪgz/


□ 

noun


 [pl.]

(old-fashioned
 , informal
 ) a room or rooms that you rent to live in 租住的住所；住处


SYN

 
lodgings





dike

□ 

noun


 =
dyke





diktat

dik•tat
 /ˈdɪktæt; NAmE
 dɪkˈtæt/


□ 

noun


 [C, U]

(disapproving
 ) an order given by a government, for example, that people must obey 强制执行的命令；勒令 ：




◊ an EU diktat from Brussels 来自布鲁塞尔欧盟的命令





◊ government by diktat 用专制手段统治





dilapidated

di•lapi•dated
 /dɪˈlæpɪdeɪtɪd/


□ 

adj.




(of furniture and buildings 家具和建筑物) old and in very bad condition 破旧的；破烂的；年久失修的


SYN

 
ramshackle



→
di•lapi•da•tion





dilapidation

di•lapi•da•tion
 /dɪˌlæpɪˈdeɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ in a state of dilapidation 处于破旧状态





dilatation and curettage

dilaˌtation and curet'tage
 (also 
D and C

 ) 

noun


 (
medical 医

 )an operation in which the 
cervix

 is opened and material is removed from the 
uterus

 , for example after a 
miscarriage

 刮宫术



dilatation

dila•ta•tion
 /ˌdaɪləˈteɪʃn; ˌdɪlə-; BrE
 also ˌdaɪleɪ-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )the process of becoming wider (=of becoming 
dilated

 ), or the action of making sth become wider 膨胀；扩大；扩张




dilate

di•late
 /daɪˈleɪt/


□ 

verb




to become or to make sth larger, wider or more open 扩大；（使）膨胀，扩张 ：



[V]◊ Her eyes dilated with fear. 她吓得瞪大了眼睛。




[VN]◊ dilated pupils/nostrils 扩大了的瞳孔；张大了的鼻孔





◊ Red wine can help to dilate blood vessels. 红葡萄酒有助于扩张血管。



OPP

 
contract



→
dila•tion





dilation

dila•tion
 /daɪˈleɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]



dilatory

dila•tory
 /ˈdɪlətəri; NAmE
 -tɔ:ri/


□ 

adj.




~ (in doing sth)
 (formal
 ) not acting quickly enough; causing delay 拖拉的；拖延的；延误的 ：




◊ The government has been dilatory in dealing with the problem of unemployment. 政府迟迟未解决失业问题。




dildo

/ˈdɪldəʊ; NAmE
 -doʊ/


□ 

noun




(pl.
 
dildos

 or 
dildoes

 ) an object shaped like a 
penis

 that is used for sexual pleasure 人造阴茎；假阳具；女子性快乐器




dilemma

di•lemma
 /dɪˈlemə; daɪ-/


□ 

noun




a situation which makes problems, oftwo one in which you have to make a very difficult choice between things of equal importance （进退两难的）窘境，困境


SYN

 
predicament

 ：




◊ to face a dilemma 面临左右为难的困境





◊ to be in a dilemma 处于进退两难的境地



IDM

 see 
horn





dilettante

dil•et•tante
 /ˌdɪləˈtænti/


□ 

noun




(pl.
 
dil•et•tanti

 /-ti:/
 or 
dil•et•tan•tes

 ) (disapproving
 ) a person who does or studies sth but is not serious about it and does not have much knowledge 浅薄的涉猎者；浅尝辄止者；半吊子；半瓶醋

→
di•let•tante



di•let•tante
 

adj.


 ：




◊ a dilettante artist 粗通艺术的人




diligence

dili•gence
 /ˈdɪlɪdʒəns/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) careful and thorough work or effort 勤勉；勤奋；用功 ：




◊ She shows great diligence in her schoolwork. 她上学非常用功。





diligent

dili•gent
 /ˈdɪlɪdʒənt/


□ 

adj.




(formal
 ) showing care and effort in your work or duties 孜孜不倦的；勤勉的；刻苦的 ：




◊ a diligent student/worker
 勤奋的学生∕工人


→
dili•gent•ly





diligently

dili•gent•ly
 

adv.






dill

/dɪl/


□ 

noun


 [U]

a plant with yellow flowers whose leaves and seeds have a strong taste and are used in cooking as a 
herb

 . Dill is often added to vegetables kept in 
vinegar

 . 莳萝，土茴香（味冲，用作佐料） ：




◊ dill pickles 加了土茴香的泡菜





dilly-dally

/ˈdɪli dæli/


□ 

verb




(
dilly-dallies

 , 
dilly-dallying

 , 
dilly-dallied

 , 
dilly-dallied

 ) [V] (old-fashioned
 , informal
 ) to take too long to do sth, go somewhere or make a decision 磨蹭；犹豫


SYN

 
dawdle






dilute

di•lute
 

adj.


 /daɪˈlu:t; BrE
 also -ˈlju:t/


(also 
di•luted

 ) (of a liquid 液体) made weaker by adding water or another substance 稀释了的；冲淡了的 ：




◊ a dilute acid/solution
 稀释酸液∕溶液


di•lute
 

verb


 /daɪˈlu:t; BrE
 also -ˈlju:t/
 [VN]

『1』
 ~ sth (with sth)
 to make a liquid weaker by adding water or another liquid to it 稀释；冲淡


SYN

 
water down

 ：




◊ The paint can be diluted with water to make a lighter shade. 这颜料可用水稀释以使色度淡一些。


『2』
 to make sth weaker or less effective 削弱；降低；使降低效果


SYN

 
water down

 ：




◊ Large classes dilute the quality of education that children receive. 大班上课会降低孩子所受教育的质量。


→
di•lu•tion





dilution

di•lu•tion
 /daɪˈlu:ʃn; BrE
 also -ˈlju:ʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ the dilution of sewage 污水的稀释处理





◊ This is a serious dilution of their election promises. 这是对他们竞选时许下的诺言大打折扣。





dim sum

/ˌdɪm ˈsʌm/
 (also 
dim sim

 /ˌdɪm ˈsɪm/
 ) 

noun


 [U] (from Chinese
 ) a Chinese dish or meal consisting of small pieces of food wrapped in sheets of 
dough

 点心（中国食品）



dim-witted

ˌdim-'witted
 

adj.


 (informal
 ) stupid 愚笨的；傻的 ：




◊ a dim-witted child 傻孩子


→
dim•wit






dim

/dɪm/


□ 

adj.




(
dim•mer

 , 
dim•mest

 )

▶
LIGHT 光线



『1』
 not bright 暗淡的；昏暗的；微弱的 ：




◊ the dim glow of the fire in the grate 壁炉里微弱的火光





◊ This light is too dim to read by. 这光线太暗，看不了书。


▶
PLACE 地方



『2』
 where you cannot see well because there is not much light 不明亮的；光线暗淡的；昏暗的 ：




◊ a dim room/street 昏暗的房间∕街道


▶
SHAPE 形状



『3』
 that you cannot see well because there is not much light 不分明的；不清楚的；朦胧的；隐约的 ：




◊ the dim outline of a house in the moonlight 月光下影影绰绰的房子的轮廓





◊ I could see a dim shape in the doorway. 我模模糊糊看见门口有个人影。


▶
EYES 眼睛



『4』
 not able to see well 看不清的；视力差的；模糊的 ：




◊ His eyesight is getting dim. 他的视力越来越差。


▶
MEMORIES 记忆



『5』
 that you cannot remember or imagine clearly 不清晰的；模糊的


SYN

 
vague

 ：




◊ dim memories 模糊的记忆





◊ She had a dim recollection of the visit. 她依稀记得那次访问。





◊ (
 humorous) in the dim and distant
 past 在遥远的过去

▶
PERSON 人



『6』
 (informal
 , especially BrE
 ) not intelligent 迟钝的；愚笨的；愚蠢的 ：




◊ He's very dim. 他很迟钝。


▶
SITUATION 境况



『7』
 not giving any reason to have hope; not good 不明朗的；不乐观的 ：




◊ Her future career prospects look dim. 她的前程看来很暗淡。


→
dim•ness



□ 

verb




(-mm-)

▶
LIGHT 光线



『1』
 if a light dims
 or if you dim
 it, it becomes or you make it less bright （使）变暗淡，变微弱，变昏暗 ：



[V]◊ The lights in the theatre dimmed as the curtain rose. 幕布升起，剧场内的灯光暗了下来。
 [also VN]

▶
FEELING/QUALITY 感觉；品质



『2』
 if a feeling or quality dims
 , or if sth dims
 it, it becomes less strong （使）减弱，变淡漠，失去光泽 ：



[V]◊ Her passion for dancing never dimmed over the years. 这些年来她对跳舞的热情一直不减。
 [also VN]



dime novel

'dime novel
 

noun


 (NAmE
 , old-fashioned
 ) a cheap popular novel, usually an exciting adventure or romantic story 一角钱小说，廉价通俗小说（常为刺激历险或爱情小说）



dime store

'dime store
 

noun


 (old-fashioned
 , NAmE
 ) =
five-and-dime






dime

/daɪm/


□ 

noun




a coin of the US and Canada worth ten cents （美国、加拿大的）十分硬币，十分钱



IDIOMS




a ˌdime a 'dozen



(NAmE
 ) = two/two a penny
 at 
penny






dimension

di•men•sion
 /daɪˈmenʃn; dɪ-/


□ 

noun




『1』
 a measurement in space, for example the height, width or length of sth 维（构成空间的因素） ：




◊ We measured the dimensions of the kitchen. 我们测量了厨房的面积。





◊ computer design tools that work in three dimensions 计算机三维设计工具


—see also 
fourth dimension



『2』
 [usually pl.] the size and extent of a situation 大小；规模；程度；范围 ：




◊ a problem of considerable dimensions 一个涉及面相当广的问题


『3』
 an aspect, or way of looking at or thinking about sth 方面；侧面 ：




◊ Her job added a new dimension to her life. 她的工作为她的生活增添了新的内容。





◊ the social dimension of unemployment 失业的社会因素





diminish

di•min•ish
 /dɪˈmɪnɪʃ/


□ 

verb




『1』
 to become or to make sth become smaller, weaker, etc. 减少；（使）减弱，缩减；降低


SYN

 
decrease

 ：



[V]◊ The world's resources are rapidly diminishing. 世界资源正在迅速减少。





◊ His influence has diminished with time. 随着时间的推移，他的影响已不如从前了。





◊ Our efforts were producing diminishing returns

 (=we achieved less although we spent more time or money). 我们不断投入，收益却在递减。
 [also VN]

『2』
 [VN] to make sb/sth seem less important than they really are 贬低；贬损；轻视


SYN

 
belittle

 ：




◊ I don't wish to diminish the importance of their contribution. 我并不想贬低他们所作贡献的重要性。





diminished responsibility

diˌminished responsi'bility
 

noun


 [U] (BrE
 ) (
law 律

 )a state in which a person who is accused of a crime is not considered to be responsible for their actions, because they are mentally ill （因精神失常）减轻的罪责 ：




◊ He was found not guilty of murder on the grounds of diminished responsibility. 他未被判谋杀罪是基于精神失常而减轻了刑事责任。





diminuendo

di•minu•endo
 /dɪˌmɪnjuˈendəʊ; NAmE
 -doʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) [C, U] (
music 音

 )a gradual decrease in how loudly a piece of music is played or sung 渐弱


OPP

 
crescendo





diminution

dim•in•ution
 /ˌdɪmɪˈnju:ʃn; NAmE
 -ˈnu:ʃn/


□ 

noun




~ (of/in sth)
 (formal
 )

『1』
 [U] the act of reducing sth or of being reduced 减少；缩减；降低 ：




◊ the diminution of political power 政权的削弱


『2』
 [C, usually sing.] a reduction; an amount reduced 缩小；减少；缩小量；减少量 ：




◊ a diminution in population growth 人口增长幅度的缩小





diminutive

di•minu•tive
 /dɪˈmɪnjətɪv/


□ 

adj.




(formal
 ) very small 极小的；特小的；微小的 ：




◊ She was a diminutive figure beside her husband. 她同丈夫比起来就像个小人。


□ 

noun




『1』
 a word or an ending of a word that shows that sb/sth is small, for example piglet
 (=a young pig), kitchenette
 (=a small kitchen) 指小词，指小词缀（如 piglet 小猪，kitchenette 小厨房）

『2』
 a short informal form of a word, especially a name （单词，尤指名字的）非正式缩略形式 ：




◊ 'Nick' is a common diminutive of 'Nicholas'. * Nick 是 Nicholas 的常用简称。





dimly

/ˈdɪmli/


□ 

adv.




not very brightly or clearly 暗淡地；昏暗地；模糊地 ：




◊ a dimly lit room 灯光昏暗的房间





◊ I was dimly aware

 (=only just aware) of the sound of a car in the distance. 我隐隐约约听着远处有汽车的声音。





◊ I did remember, but only dimly. 我的确记得，只是记不太清楚了。




dimmer switch

'dim•mer switch
 (also 
dim•mer

 ) 

noun




『1』
 a switch that allows you to make an electric light brighter or less bright 调光器；调光开关；亮度调节开关

『2』
 (NAmE
 ) =
dip switch





dimness

dim•ness
 

noun


 [U] ：




◊ It took a while for his eyes to adjust to the dimness. 过了好一阵他的眼睛才适应了这昏暗的地方。


—see also 
dimly





IDIOMS




take a dim view of sb/sth



to disapprove of sb/sth; to not have a good opinion of sb/sth 对…持不赞成（或怀疑）态度；对…没有好感 ：




◊ She took a dim view of my suggestion. 她对我的建议持否定态度。




dimple

/ˈdɪmpl/


□ 

noun




『1』
 a small hollow place in the skin, especially in the cheek or chin 酒窝；笑靥 ：




◊ She had a dimple which appeared when she smiled. 她一笑就现出酒窝。


『2』
 any small hollow place in a surface 浅凹；小凹；小坑 ：




◊ a pane of glass with a dimple pattern 带浅凹形图案的窗玻璃


→
dimpled



□ 

verb


 [V]

to make a hollow place appear on each of your cheeks, especially by smiling 使现酒窝；使现笑靥



dimpled

/ˈdɪmpld/


□ 

adj.


 ：




◊ a dimpled chin 有酒窝的脸




dimwit

dim•wit
 

noun






din-dins

/ˈdɪndɪnz/
 (BrE
 ) (NAmE
 
din-din

 /ˈdɪndɪn/
 ) 

noun


 [U] (humorous
 ) (used when talking to a baby or a pet 对儿童或宠物的用语) food 食物；好吃的




din

/dɪn/


□ 

noun


 [sing.]

a loud, unpleasant noise that lasts for a long time 喧嚣声；嘈杂声；吵闹声


SYN

 
racket

 ：




◊ The children were making an awful din. 孩子们吵得厉害。




dinar

/ˈdi:nɑ:(r)/


□ 

noun




a unit of money in Serbia and various countries in the Middle East and N Africa 第纳尔（塞尔维亚以及中东和北非多国的货币单位）



dine

/daɪn/


□ 

verb


 [V]

(formal
 ) to eat dinner 进餐；用饭 ：




◊ We dined with my parents at a restaurant in town. 我们同我父母在城里一家餐馆吃饭。




PHR V




'dine on sth



to have a particular type of food for dinner 正餐吃…；以…作正餐


ˌdine 'out



to eat dinner in a restaurant or sb else's home 下馆子；外出进餐


ˌdine 'out on sth



(informal
 ) to tell other people about sth that has happened to you, in order to make them interested in you 吹嘘自己的经历以引起他人对你的兴趣（或重视）


IDM

 see 
wine

 v.




diner

/ˈdaɪnə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person eating a meal, especially in a restaurant （尤指餐馆的）就餐者 ：




◊ a restaurant capable of seating 100 diners 可容纳 100 人就餐的餐馆


『2』
 (especially NAmE
 ) a small, usually cheap, restaurant （尤指较便宜的）小餐馆，小饭店 ：




◊ a roadside diner 路边小餐馆




dinero

din•ero
 /dɪˈneərəʊ; NAmE
 dɪˈneroʊ/


□ 

noun


 [U]

(informal
 , especially NAmE
 , from Spanish
 ) money 钱



dinette

din•ette
 /daɪˈnet/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) a small room or part of a room for eating meals 小饭厅；小餐室



ding-dong

/ˈdɪŋ dɒŋ; NAmE
 dɑ:ŋ; dɔ:ŋ/


□ 

noun




『1』
 [U] used to represent the sound made by a bell （钟、铃声）叮当 ：




◊ I rang the doorbell. Ding-dong! No answer. 我按了按门铃。叮当！可没有人回答。


『2』
 (BrE
 , informal
 ) an argument or fight 辩论；争吵 ：




◊ They were having a real ding-dong on the doorstep. 他们在门前大吵起来。




ding

/dɪŋ/


□ 

noun




『1』
 (NAmE
 ) a blow, especially one that causes slight damage to a car, etc. （尤指造成汽车上的凹痕、划痕等的）一击 ：




◊ I got a ding in my rear fender. 我汽车后面的挡泥板撞瘪了一处。


『2』
 used to represent the sound made by a bell 叮当；丁零 ：




◊ The lift came to a halt with a loud 'ding'. 电梯"丁"一声停下了。


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make a sound like a bell 叮当（或丁零）作响 ：




◊ The computer just dings when I press a key. 我一按键，电脑就发出丁的一声。


『2』
 (NAmE
 ) to cause slight damage to a car, etc. 使（汽车等）轻微受损 ：




◊ I dinged my passenger door. 我把乘客门撞坏了一点。


『3』
 (NAmE
 ) to hit sb 打 ：




◊ (
 figurative) My department got dinged by the budget cuts. 因预算缩减我的部门受到一定的影响。



dingbat

ding•bat
 /ˈdɪŋbæt/


□ 

noun




(NAmE
 , slang
 ) a stupid person 笨蛋；蠢货；傻瓜




dinghy

/ˈdɪŋi; ˈdɪŋgi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a small open boat that you sail or 
row

 小艇；敞篷小船；小舢板 ：




◊ a sailing dinghy 小帆船


—compare 
yacht



『2』
 =
rubber dinghy





dinginess

din•gi•ness
 

noun


 [U]



dingo

/ˈdɪŋgəʊ; NAmE
 -goʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-oes

 ) a wild Australian dog 澳洲野犬



dingy

/ˈdɪndʒi/


□ 

adj.




(
din•gier

 , 
din•gi•est

 ) dark and dirty 又黑又脏的；昏暗的；肮脏的 ：




◊ a dingy room/hotel 又黑又脏的房间∕旅馆





◊ dingy curtains/clothes 脏得发黑的窗帘∕衣服


→
din•gi•ness






dining car

'dining car
 (BrE
 also 
'restaurant car

 ) 

noun


 a coach/car on a train in which meals are served （火车的）餐车




dining room

'dining room
 

noun


 a room that is used mainly for eating meals in 餐室；餐厅；饭厅




dining table

'dining table
 

noun


 a table for having meals on 餐桌

—compare 
dinner table






dink

□ 

verb


 [VN]

/dɪŋk/


□ 

noun




(in 
tennis

 网球) a soft hit that makes the ball land on the ground without 
bouncing

 much 吊球

→
dink





dinkie

(also 
dinky

 ) /ˈdɪŋki/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (informal
 , humorous
 ) one of a couple who have a lot of money because both partners work and they have no children 双收入无子女夫妇之一方；丁克； 顶客



ORIGIN



Formed from the first letters of 'double income, no kids'. 由 double income, no kids 中各词的首字母构成。



dinkum

din•kum
 /ˈdɪŋkəm/


□ 

adj.




(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) (of an article or a person) real or genuine （物品或人）真实的，真正的 ：




◊ If you're dinkum, I'll help you. 如果你的身份真实无假，我就帮你。


—see also 
fair dinkum

 (1)



dinky

/ˈdɪŋki/


□ 

adj.


 (informal
 )

『1』
 (BrE
 , approving
 ) small and neat in an attractive way 小巧的；小而精致的 ：




◊ What a dinky little hat! 多么漂亮的小帽子啊！


『2』
 (NAmE
 , disapproving
 ) too small 微不足道的；不起眼的；无足轻重的 ：




◊ I grew up in a dinky little town that didn't even have a movie theater. 我生长在一个无名小镇，那里连个电影院都没有。




dinner dance

'dinner dance
 

noun


 a social event in the evening that includes a formal meal and dancing 餐后有舞会的正式宴会




dinner jacket

'dinner jacket
 (BrE
 ) (also 
tux•edo

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a black or white jacket worn with a 
bow tie

 at formal occasions in the evening （男式，配蝶形领结的）晚礼服，无尾礼服

—compare 
tail

 n.
 (6)




dinner lady

'dinner lady
 (BrE
 ) (US
 
'lunch lady

 ) 

noun


 a woman whose job is to serve meals to children in schools （学校里照顾孩子吃饭的）女服务员




dinner party

'dinner party
 

noun


 a social event at which a small group of people eat dinner at sb's house （在家里举行的）宴会；家宴




dinner service

'dinner service
 

noun


 a set of matching plates, dishes, etc. for serving a meal 成套餐具




dinner suit

'dinner suit
 (BrE
 ) (also 
tux•edo

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a 
dinner jacket

 and trousers/pants, worn with a 
bow tie

 at formal occasions in the evening （男式，配蝶形领结的）成套无尾晚礼服




dinner table

'dinner table
 

noun


 (often 
the dinner table

 ) [usually sing.] the table at which people are eating dinner; an occasion when people are eating together 餐桌；同一桌进餐 ：




◊ conversation at the dinner table 席间交谈


—compare 
dining table





dinner theater

'dinner theater
 

noun


 (NAmE
 ) a restaurant where you see a play after your meal 餐馆剧院（餐后有戏剧表演）



dinner time

'dinner time
 

noun


 the time at which dinner is normally eaten 正餐时间




dinner

★din•ner
 /ˈdɪnə(r)/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the main meal of the day, eaten either in the middle of the day or in the evening （中午或晚上吃的）正餐，主餐 ：




◊ It's time for dinner. 该吃饭了。





◊ When do you have dinner
 ? 你什么时间吃主餐？





◊ What time do you serve dinner? 你们什么时候供应主餐？





◊ Let's invite them to dinner tomorrow. 我们明天请他们吃饭吧。





◊ What shall we have for dinner
 tonight? 我们今晚吃什么？





◊ It's your turn to cook dinner. 该你做饭了。





◊ She didn't eat much dinner. 她没吃多少饭。





◊ I never eat a big dinner. 我向来饭量不大。





◊ Christmas dinner 圣诞大餐





◊ a three-course dinner 三道菜的正餐





◊ I'd like to take you out to dinner
 tonight. 今天晚上我想带你出去吃饭。





◊ (
 BrE) school dinners
 (=meals provided at school in the middle of the day) 学校午餐

⇒ note at 
meal



『2』
 [C] a large formal social gathering at which dinner is eaten 宴会 ：




◊ The club's annual dinner will be held on 3 June. 俱乐部一年一度的宴会将于 6 月 3 日举行。


—see also 
dinner party





IDIOMS




ˌdone like a 'dinner



(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) completely defeated 彻底被打败；一败涂地 —more at 
dog

 n.




dinnerware

din•ner•ware
 /ˈdɪnəweə(r); NAmE
 ˈdɪnərwer/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 ) plates, dishes, etc. used for serving a meal 餐具




dinosaur

dino•saur
 /ˈdaɪnəsɔ:(r)/


□ 

noun




『1』
 an animal that lived millions of years ago but is now 
extinct

 (=it no longer exists). There were many types of dinosaur, some of which were very large. 恐龙

『2』
 (disapproving
 ) a person or thing that is old-fashioned and cannot change in the changing conditions of modern life 守旧落伍的人；过时落后的东西



dint

/dɪnt/


□ 

noun






IDIOMS




by dint of sth/of doing sth



(formal
 ) by means of sth 借助；凭借；由于 ：




◊ He succeeded by dint of hard work. 他靠艰苦的努力获得成功。




diocesan

dio•cesan
 /daɪˈɒsɪsn; NAmE
 -ˈɑ:s-/


□ 

adj.







diocese

dio•cese
 /ˈdaɪəsɪs/


□ 

noun




(pl.
 
dio•ceses

 /ˈdaɪəsi:z/
 ) (in the Christian Church 基督教会) a district for which a 
bishop

 is responsible 教区；主教辖区

→
dio•cesan





diode

/ˈdaɪəʊd; NAmE
 -oʊd/


□ 

noun




(
technical 术语

 )an electronic device in which the electric current passes in one direction only, for example a 
silicon chip

 （电子）二极管



dioptre

di•optre
 (BrE
 ) (NAmE
 
di•opter

 ) /daɪˈɒptə(r); NAmE
 -ˈɑ:p-/


□ 

noun




(
physics 物

 )a unit for measuring the power of a 
lens

 to 
refract

 light (=make it change direction) 屈光度（透镜放大率的单位）



dioptric

di•op•tric
 /daɪˈɒptrɪk; NAmE
 -ˈɑ:p-/


□ 

adj.






dioptrics

di•op•trics
 /daɪˈɒptrɪks; NAmE
 -ˈɑ:p-/


□ 

noun


 [U]

(
physics 物

 )the scientific study of 
refraction

 (=the way light changes direction when it goes through glass, etc.) 折射光学

→
di•op•tric





diorama

dio•rama
 /ˌdaɪəˈrɑ:mə; NAmE
 also -ˈræmə/


□ 

noun




a model representing a scene with figures, especially in a museum 透景画（博物馆广泛使用）



dioxide

di•ox•ide
 /daɪˈɒksaɪd; NAmE
 -ˈɑ:ks-/


□ 

noun


 [U, C]

(
chemistry 化

 )a substance formed by combining two atoms of 
oxygen

 and one atom of another chemical element 二氧化物

—see also 
carbon dioxide





dioxin

di•oxin
 /daɪˈɒksɪn; NAmE
 -ˈɑ:ks-/


□ 

noun




a chemical used in industry and farming. Most dioxins are poisonous. 二恶英；二氧（杂）芑； 戴奥辛




dip switch

'dip switch
 (BrE
 ) (US
 
'dimmer switch

 ) 

noun


 a switch that allows you to make the front lights on a car point downwards （汽车的）前灯垂光开关




dip

/dɪp/


□ 

noun




『1』
 [C] (informal
 ) a quick swim 游一游；泡一泡 ：




◊ Let's go for a dip
 before breakfast. 我们早饭前去游一会儿泳吧。


『2』
 [C] a decrease in the amount or success of sth, usually for only a short period （通常指暂时的）减少，下降，衰退


SYN

 
fall

 ：




◊ a sharp dip in
 profits 利润急剧下降


『3』
 [C] a place where a surface suddenly drops to a lower level and then rises again 凹陷处；低洼处 ：




◊ a dip in the road 路上的凹陷处





◊ Puddles had formed in the dips. 低洼处形成了一个个水坑。


『4』
 [C, U] a thick mixture into which pieces of food are 
dipped

 before being eaten 调味酱（用来蘸食物吃）

『5』
 [U, C] a liquid containing a chemical into which sheep and other animals can be 
dipped

 in order to kill insects on them 药浴液，清洗液（用于绵羊或其他牲畜洗浴以杀死身上的虫子）

『6』
 [sing.] ~ into sth
 a quick look at sth 浏览；草草翻阅 ：




◊ A brief dip into history serves to confirm this view. 随便翻阅一下历史就足以证实这种观点。


『7』
 [C, usually sing.] a quick movement of sth down and up （降而复升的）一动 ：




◊ He gave a dip of his head. 他点了点头。


—see also 
lucky dip



□ 

verb




(-pp-)

『1』
 [VN] ~ sth (into sth)
 | ~ sth (in)
 to put sth quickly into a liquid and take it out again 蘸；浸 ：




◊ He dipped the brush into the paint. 他拿画笔蘸了蘸颜料。





◊ Dip your hand in to see how hot the water is. 把手伸进去看看水有多热。





◊ The fruit had been dipped in chocolate. 这水果用巧克力酱浸泡过。


『2』
 [usually +adv./prep.
 ] to go downwards or to a lower level; to make sth do this （使）下降，下沉


SYN

 
fall

 ：



[V]◊ The sun dipped below the horizon. 太阳落到地平线下了。





◊ Sales for this quarter have dipped from 38.7 million to 33 million. 本季度销售额从 3 870 万下降到 3 300 万。





◊ The road dipped suddenly as we approached the town. 我们向城里驶近时道路陡然下斜。




[VN]◊ The plane dipped its wings. 机翼向下倾斜。


『3』
 [VN] (BrE
 ) if you dip
 your 
headlights

 when driving a car at night, you make the light from them point down so that other drivers do not have the light in their eyes 把（汽车前灯的）远光调为近光

『4』
 [VN] when farmers dip
 animals, especially sheep, they put them in a bath of a liquid containing chemicals in order to kill insects, etc. 给（牲畜，尤指绵羊）洗药浴



IDIOMS




dip into your 'pocket



(informal
 ) to spend some of your own money on sth 花钱；掏腰包


dip a 'toe in/into sth | dip a 'toe in/into the water



(informal
 ) to start doing sth very carefully to see if it will be successful or not 涉足试试；试做



PHR V




ˌdip 'into sth



『1』
 to put your hand into a container to take sth out 把手伸进（…里取东西） ：




◊ She dipped into her purse and took out some coins. 她从钱包里掏出一些硬币。


『2』
 to read or watch only parts of sth 浏览；略为过目；涉猎 ：




◊ I have only had time to dip into the report. 这份报告我来不及细看，只是草草浏览了一遍。


『3』
 to take an amount from money that you have saved 提取（款项）；动用（存款） ：




◊ We took out a loan for the car because we didn't want to dip into our savings. 因为不想动用存款，我们申请了一笔贷款买汽车。




diphtheria

diph•theria
 /dɪfˈɵɪəriə; NAmE
 -ˈɵɪriə; ˈdɪp-/


□ 

noun


 [U]

a serious infectious disease of the throat that causes difficulty in breathing 白喉




diphthong

diph•thong
 /ˈdɪfɵɒŋ; ˈdɪp-; NAmE
 -ɵɔ:ŋ/


□ 

noun




(
phonetics 语音

 )a combination of two vowel sounds or vowel letters, for example the sounds /aɪ/in pipe
 /paɪp/or the letters ou
 in doubt
 二合元音；复合元音；双元音；双元音字母组合； 双母音

—compare 
monophthong

 , 
triphthong



→
diph•thong•al





diphthongal

diph•thong•al
 /dɪfˈɵɒŋgl; dɪp-; NAmE
 -ˈɵɔ:ŋgl/


□ 

adj.






diphthongization

diph•thong•iz•ation
 , 
-is•ation



/ˌdɪfɵɒŋaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -ɵɔ:ŋ-; ˌdɪp-/


□ 

noun


 [U]



diphthongize

diph•thong•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈdɪfɵɒŋaɪz; NAmE
 -ɵɔ:ŋ-; ˈdɪp-/


□ 

verb


 [VN]

(
phonetics 语音

 )to change a vowel into a 
diphthong

 双元音化；复元音化； 双母音化

→
diph•thong•iz•ation






diplomatic corps

ˌdiplo'matic corps
 

noun


 (usually 
the diplomatic corps

 ) [C + sing./pl. v
 .] (pl.
 
diplomatic corps

 ) all the 
diplomats

 who work in a particular city or country 外交使团



diplodocus

dip•lod•ocus
 /dɪˈplɒdəkəs; ˌdɪpləˈdəʊkəs; NAmE
 -ˈplɑ:d-; -ˈdoʊk-/


□ 

noun




a very large 
dinosaur

 with a long thin neck and tail 梁龙（颈部和尾巴细长的大恐龙）




diploid

dip•loid
 /ˈdɪplɔɪd/


□ 

adj.




(
biology 生

 )(of a cell 细胞) containing two complete sets of 
chromosomes

 , one from each parent 二倍体的（含有两套染色体）

—compare 
haploid






diploma

dip•loma
 /dɪˈpləʊmə; NAmE
 -ˈploʊ-/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) a course of study at a college or university 文凭课程 ：




◊ a two-year diploma course 二年制的文凭课程





◊ She is taking a diploma in management studies. 她在攻读管理学文凭课程。


『2』
 a document showing that you have completed a course of study or part of your education 毕业文凭 ：




◊ a High School diploma 高中毕业文凭





diplomacy

dip•lo•macy
 /dɪˈpləʊməsi; NAmE
 -ˈploʊ-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the activity of managing relations between different countries; the skill in doing this 外交；外交技巧；外交手腕 ：




◊ international diplomacy 国际外交





◊ Diplomacy is better than war. 采取外交手段胜于诉诸战争。


『2』
 skill in dealing with people in difficult situations without upsetting or offending them （处理人际关系的）手腕，手段，策略


SYN

 
tact

 —see also 
shuttle diplomacy






diplomat

dip•lo•mat
 /ˈdɪpləmæt/


□ 

noun




『1』
 (also old-fashioned
 
dip•lo•ma•tist

 ) a person whose job is to represent his or her country in a foreign country, for example, in an 
embassy

 外交官

『2』
 a person who is skilled at dealing with other people 善于交际的人；通权达变的人；圆通的人；有手腕的人




diplomatic bag

ˌdiploˌmatic 'bag
 (BrE
 ) (US
 
ˌdiploˌmatic 'pouch

 ) 

noun


 a container that is used for sending official letters and documents between a government and its representatives in another country and that cannot be opened by customs officers 外交邮袋，外交信袋（海关官员不能拆封）




diplomatic immunity

ˌdiploˌmatic im'munity
 

noun


 [U] special rights given to 
diplomats

 working in a foreign country which mean they cannot be arrested, taxed, etc. in that country 外交豁免权；外交特权




diplomatic

dip•lo•mat•ic
 /ˌdɪpləˈmætɪk/


□ 

adj.




『1』
 connected with managing relations between countries (=
diplomacy

 ) 外交的；从事外交的 ：




◊ a diplomatic crisis 外交危机





◊ Attempts are being made to settle the dispute by diplomatic means. 正在努力通过外交途径解决争端。





◊ to break off/establish/restore diplomatic relations
 with a country 与某国断绝∕建立∕恢复外交关系


『2』
 having or showing skill in dealing with people in difficult situations 有手腕的；灵活变通的；策略的；圆通的


SYN

 
tactful

 ：




◊ a diplomatic answer 圆通的回答


→
dip•lo•mat•ic•al•ly





diplomatically

dip•lo•mat•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ The country remained diplomatically isolated. 这个国家在外交上仍然受到孤立。





◊ 'Why don't we take a break for coffee?' she suggested diplomatically. "我们为什么不停下来喝杯咖啡呢？"她婉转地提议道。




diplomatist

dip•lo•ma•tist
 /dɪˈpləʊmətɪst; NAmE
 -ˈploʊ-/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) =
diplomat





dipole

di•pole
 /ˈdaɪpəʊl; NAmE
 -poʊl/


□ 

noun




(
physics 物

 )a pair of separated 
poles

 , one positive and one negative 偶极子



dipper

dip•per
 /ˈdɪpə(r)/


□ 

noun




a bird that lives near rivers 河乌

—see also 
big dipper





dippy

/ˈdɪpi/


□ 

adj.




(informal
 ) stupid; crazy 笨的；傻的；脑子有问题的



dipsomaniac

dipso•maniac
 /ˌdɪpsəˈmeɪniæk/


□ 

noun




a person who has a strong desire for alcoholic drink that they cannot control 嗜酒狂；间发性酒狂


SYN

 
alcoholic





dipstick

dip•stick
 /ˈdɪpstɪk/


□ 

noun




『1』
 a long straight piece of metal used for measuring the amount of liquid in a container, especially the amount of oil in an engine 浸量尺；（尤指发动机的）油尺

『2』
 (informal
 ) a stupid person 笨蛋；傻瓜



diptych

dip•tych
 /ˈdɪptɪk/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a painting, especially a religious one, with two wooden panels that can be closed like a book （尤指宗教的）对折画，双联画



dire

/ˈdaɪə(r)/


□ 

adj.




(
direr

 , 
dir•est

 )

『1』
 [usually before noun] (formal
 ) very serious 极其严重的；危急的 ：




◊ living in dire poverty 生活赤贫





◊ dire warnings/threats
 严重的警告∕威胁





◊ Such action may have dire consequences
 . 这种行为可能产生严重后果。





◊ We're in dire need of
 your help. 我们急需你的帮助。





◊ The firm is in dire straits

 (=in a very difficult situation) and may go bankrupt. 这家公司已陷入极度困境之中，可能会破产。


『2』
 (BrE
 , informal
 ) very bad 极糟的；极差的 ：




◊ The acting was dire. 这表演糟透了。




direct access

diˌrect 'access
 

noun


 [U] (
computing 计

 )the ability to get data immediately from any part of a computer file 直接存取；随机访问




direct action

diˌrect 'action
 

noun


 [U, C] the use of strikes, protests, etc. instead of discussion in order to get what you want 直接行动（用罢工、抗议等方式达到目的）




direct current

diˌrect 'current
 

noun


 [C, U] (abbr.
 
DC

 ) an electric current that flows in one direction only 直流电

—compare 
alternating current





direct deposit

diˌrect de'posit
 

noun


 [U] (NAmE
 ) the system of paying sb's wages straight into their bank account 直接将工资转入银行账户




direct debit

diˌrect 'debit
 

noun


 [U, C] (BrE
 ) an instruction to your bank to allow sb else to take an amount of money from your account on a particular date, especially to pay bills 直接借记；直接扣账 ：




◊ We pay all our bills by direct debit
 . 我们以直接借记方式支付所有账单。


—compare 
standing order





direct dialling

diˌrect 'dialling
 (BrE
 ) (NAmE
 
diˌrect 'dialing

 ) 

noun


 [U] the ability to make telephone calls without needing to be connected by the 
operator

 直接拨号（无需经过接线员） ：




◊ All our rooms have direct dialling telephones. 我们所有的房间都有直拨电话。




direct mail

diˌrect 'mail
 

noun


 [U] advertisements that are sent to people through the post/mail 直接邮寄的广告




direct marketing

diˌrect 'marketing
 

noun


 [U] the business of selling products or services directly to customers who order by mail or by telephone instead of going to a shop/store 直接营销（通过邮寄或电话直接向顾客销售产品或推销服务）




direct object

diˌrect 'object
 

noun


 (
grammar 语法

 )a noun, noun phrase or pronoun that refers to a person or thing that is directly affected by the action of a verb 直接宾语； 直接受词 ：




◊ In 'I met him in town', the word 'him' is the direct object. 在 I met him in town 中，him 是直接宾语。


—compare 
indirect object





direct rule

diˌrect 'rule
 

noun


 [U] government of a region by a central government, when that region has had its own government in the past 直辖




direct speech

diˌrect 'speech
 

noun


 [U] (
grammar 语法

 )a speaker's actual words; the use of these in writing 说话者原话；直接引语； 直接叙述法 ：




◊ Only direct speech should go inside inverted commas. 只有直接引语应放在引号内。


—compare 
indirect speech

 , 
reported speech





direct taxation

diˌrect tax'ation
 

noun


 [U]




direct tax

diˌrect 'tax
 

noun


 (
technical 术语

 )a tax which is collected directly from the person who pays it, for example income tax 直接税（如所得税）

—compare 
indirect tax



→
diˌrect tax'ation






direct

★dir•ect
 /dəˈrekt; dɪ-; daɪ-/


□ 

adj.




▶
NOBODY/NOTHING IN BETWEEN 直接



『1』
 [usually before noun] happening or done without involving other people, actions, etc. in between 直接的；亲自的；亲身的 ：




◊ They are in direct contact with the hijackers. 他们与劫机者直接联系。





◊ His death was a direct result of your action. 他的死是你的行为直接造成的后果。





◊ We are looking for somebody with direct experience of this type of work. 我们在寻找对这种工作有过亲身体验的人。





◊ This information has a direct bearing on

 (=it is closely connected with) the case. 这一信息与此论据有直接关系。



OPP

 
indirect



▶
JOURNEY/ROUTE 旅程；道路



『2』
 going in the straightest line between two places without stopping or changing direction 笔直的；迳直的；最近的 ：




◊ the most direct route/course
 最直接的路线∕航线





◊ a direct flight

 (=a flight that does not stop) 直飞航班





◊ There's a direct train
 to Leeds
 (=it may stop at other stations but you do not have to change trains). 有一班直达利兹的火车。





◊ a direct hit

 (=a hit that is accurate and does not touch sth else first) 直接命中



OPP

 
indirect



▶
HEAT/LIGHT 热；光



『3』
 [only before noun] with nothing between sth and the source of the heat or light 直射的 ：




◊ Protect your child from direct sunlight by using a sunscreen. 给孩子搽点防晒霜以防日光直接照射。


▶
EXACT 恰好



『4』
 [only before noun] exact 正好的；恰好的 ：




◊ That's the direct opposite
 of what you told me yesterday. 那与你昨天告诉我的截然相反。





◊ a direct quote

 (=one using a person's exact words) 直接引语


▶
SAYING WHAT YOU MEAN 直爽



『5』
 saying exactly what you mean in a way that nobody can pretend not to understand 直爽的；直率的；坦率的 ：




◊ a direct answer/question
 直截了当的回答；坦率的问题





◊ You'll have to get used to his direct manner. 你得慢慢习惯他这种直率的方式。



OPP

 
indirect

 ⇒ note at 
honest



▶
RELATIONSHIP 关系



『6』
 [only before noun] related through parents and children rather than brothers, sisters, aunts, etc. 直系的；嫡系的 ：




◊ a direct descendant of the country's first president 国家第一任总统的嫡系后裔



OPP

 
indirect



□ 

adv.




▶
JOURNEY/ROUTE 旅程；路线



『1』
 without stopping or changing direction 直接；迳直 ：




◊ We flew direct to Hong Kong. 我们直飞香港。





◊ The 10.40 goes direct to Leeds. * 10:40 这班火车直达利兹。


▶
NOBODY IN BETWEEN 亲自



『2』
 without involving other people 亲自；直接 ：




◊ I prefer to deal with him direct. 我更愿意直接跟他打交道。


□ 

verb




▶
AIM 目标



『1』
 [VN] ~ sth to/towards sth/sb
 | ~ sth at/against sth/sb
 to aim sth in a particular direction or at a particular person 把…对准（某方向或某人） ：




◊ The machine directs a powerful beam at the affected part of the body. 这种机器将很强的射线对准身体感染部位。





◊ There are three main issues that we need to direct our attention to. 我们需要注意的主要有三个问题。





◊ Most of his anger was directed against himself. 他主要是生自己的气。





◊ Was that remark directed at me? 那话是冲着我来的吗？


▶
CONTROL 控制



『2』
 [VN] to control or be in charge of sb/sth 管理；监督；指导 ：




◊ A new manager has been appointed to direct the project. 已任命一位新经理来管理这项工程。





◊ He was asked to take command and direct operations
 . 他奉命统率并指挥作战行动。


▶
MOVIE/PLAY/MUSIC 电影；戏剧；音乐



『3』
 to be in charge of actors in a play, or a film/movie, or musicians in an 
orchestra

 , etc. 导演（戏剧或电影）；指挥（管弦乐队） ：



[V]◊ She prefers to act rather than direct. 她宁愿当演员，不愿当导演。




[VN]◊ The movie was directed by Steven Spielberg. 这部电影是由史蒂文 ∙ 斯皮尔伯格导演的。





◊ She now directs a large choir. 她目前担任一个大合唱团的指挥。


▶
SHOW THE WAY 指路



『4』
 [VN] ~ sb (to...)
 to tell or show sb how to get to somewhere or where to go 给（某人）指路；为（某人）领路 ：




◊ Could you direct me to the station? 请问到车站怎么走？





◊ A police officer was directing the traffic. 一名警察在指挥交通。


⇒ note at 
take



▶
GIVE ORDER 下达命令



『5』
 (formal
 ) to give an official order 指示；命令


SYN

 
order

 ：




◊ The police officers had been directed to search the building. 警察奉命搜查这栋大楼。




[V that
 ]◊ The judge directed that the mother be given custody of the children. 法官判决孩子由母亲照管。





◊ (
 BrE also) The judge directed that the mother should be given custody of the children. 法官判决孩子由母亲照管。

⇒ note at 
order



▶
LETTER/COMMENT 信函；意见



『6』
 [VN] ~ sth to...
 (formal
 ) to send a letter, etc. to a particular place or to a particular person 把（信件等）寄至；交予 ：




◊ Direct any complaints to the Customer Services department. 将投诉寄至用户服务部。





direction

★dir•ec•tion
 /dəˈrekʃn; dɪ-; daɪ-/


□ 

noun




▶
WHERE TO 去向



『1』
 [C, U] the general position a person or thing moves or points towards 方向；方位 ：




◊ Tom went off in the direction of
 home. 汤姆朝家的方向去了。





◊ She glanced in his direction
 . 她朝他那个方向瞥了一眼。





◊ The aircraft was flying in a northerly direction. 飞机正向北飞去。





◊ The road was blocked in both directions. 这条路往返方向都堵死了。





◊ They hit a truck coming in the opposite direction
 . 他们撞上一辆迎面开来的卡车。





◊ Has the wind changed direction
 ? 风向变了吗？





◊ When the police arrived, the crowd scattered in all directions
 . 警察赶到后，人群便向四面八方散开了。





◊ I lost all sense of direction

 (=I didn't know which way to go). 我完全迷失了方向。


▶
DEVELOPMENT 发展



『2』
 [C, U] the general way in which a person or thing develops 趋势；动向 ：




◊ The exhibition provides evidence of several new directions in her work. 这个展览表明她的创作有几个新动向。





◊ I am very unhappy with the direction the club is taking. 我对俱乐部的发展趋势很不满意。





◊ It's only a small improvement, but at least it's a step in the right direction
 . 虽然这只是小小的改进，但至少是朝正确方向迈出的一步。


▶
WHERE FROM 来自



『3』
 [C] the general position a person or thing comes or develops from 方面 ：




◊ Support came from an unexpected direction. 一个出人意料的来源提供了帮助。





◊ Let us approach the subject from a different direction. 咱们从一个不同的角度来探讨这个题目吧。


▶
PURPOSE 目的



『4』
 [U] a purpose; an aim 目的；目标 ：




◊ We are looking for somebody with a clear sense of direction
 . 我们想找一个有明确目标的人。





◊ Once again her life felt lacking in direction. 她的生活似乎又没了方向。


▶
INSTRUCTIONS 说明



『5』
 [C, usually pl.] instructions about how to do sth, where to go, etc. 用法说明；操作指南；旅行指南 ：




◊ Let's stop and ask for directions. 咱们停下来问问路吧。





◊ Simple directions for assembling the model are printed on the box. 模型装配的简要说明印在盒子上。


▶
CONTROL 控制



『6』
 [U] the art of managing or guiding sb/sth 管理；指导 ：




◊ All work was produced by the students under the direction of
 John Williams. 所有作品都是在约翰 ∙ 威廉斯的指导下由学生创作完成的。


▶
FILM/MOVIE 电影



『7』
 [U] the instructions given by sb directing a film/movie （电影导演的）指点，指示 ：




◊ There is some clever direction and the film is very well shot. 由于导演指导有方，影片拍得非常成功。



IDM

 see 
pull

 v.




directional

dir•ec•tion•al
 /dəˈrekʃənl; dɪ-; daɪ-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )

『1』
 producing or receiving signals, sound, etc. better in one particular direction （发出或接收信号、声音等）定向的，指向的 ：




◊ a directional microphone/aerial
 定向传声器∕天线


『2』
 connected with the direction in which sth is moving 方向的 ：




◊ directional stability 方向稳定性




directionless

dir•ec•tion•less
 /dəˈrekʃnləs; dɪ-; daɪ-/


□ 

adj.




(formal
 ) without a direction or purpose 无方向的；无目标的



directive

dir•ect•ive
 /dəˈrektɪv; dɪ-; daɪ-/


□ 

adj.




(formal
 ) giving instructions 指示的；指导的 ：




◊ They are seeking a central, directive role in national energy policy. 他们正努力使国家能源政策起中心指导作用。


□ 

noun




an official instruction 指示；命令 ：




◊ The EU has issued a new set of directives on pollution. 欧盟发布了一系列关于污染的新指令。




directly

★dir•ect•ly
 /dəˈrektli; dɪ-; daɪ-/


□ 

adv.




『1』
 in a direct line or manner 直接地；迳直地；坦率地 ：




◊ He drove her directly to her hotel. 他驾车直接把她送到了她下榻的旅馆。





◊ She looked directly at us. 她正视着我们。





◊ He's directly responsible to the boss. 他直接对上司负责。





◊ We have not been directly affected by the cuts. 我们并未直接受到裁减的影响。



OPP

 
indirectly



『2』
 exactly in a particular position 正；正好地；恰好 ：




◊ directly opposite/below/ahead
 正好相反；正下方∕前方





◊ They remain directly opposed to these new plans. 他们仍旧截然反对这些新方案。


『3』
 immediately 立即；立刻 ：




◊ She left directly after the show. 演出一结束，她马上就走了。


『4』
 (old-fashioned
 , BrE
 ) soon 过一会儿；很快


SYN

 
shortly

 ：




◊ Tell them I'll be there directly. 告诉他们我一会儿就到。


□ 

conj.




(BrE
 ) as soon as 一…就… ：




◊ I went home directly I had finished work. 我一干完活就回家了。




directness

dir•ect•ness
 /dəˈrektnəs; dɪ-; daɪ-/


□ 

noun


 [U]

the quality of being simple and clear, so that it is impossible not to understand 直接；直截了当；坦率 ：




◊ 'What's that?' she asked with her usual directness. "那是什么？"她以惯用的坦率语气问道。





director general

diˌrector 'general
 

noun


 (especially BrE
 ) the head of a large organization, especially a public organization 署长；局长；（尤指公共机构的）总管 ：




◊ the director general of the BBC 英国广播公司总裁





director

★dir•ect•or
 /dəˈrektə(r); dɪ-; daɪ-/


□ 

noun




『1』
 one of a group of senior managers who run a company 董事；理事；经理 ：




◊ the managing director
 总经理





◊ an executive/non-executive director
 执行∕非执行董事





◊ He's on the board of directors
 . 他是董事会成员。


『2』
 a person who is in charge of a particular activity or department in a company, a college, etc. （某一活动的）负责人；（公司部门的）主任，经理；（学院的）院长 ：




◊ the musical director 音乐总监





◊ a regional director 地区主管





◊ the director of education 教育局长


『3』
 a person in charge of a film/movie or play who tells the actors and staff what to do （电影、戏剧等的）导演

—compare 
producer





directorate

dir•ect•or•ate
 /dəˈrektərət; dɪ-; daɪ-/


□ 

noun




『1』
 a section of a government department in charge of one particular activity （政府）部门 ：




◊ the environmental directorate 环境部门


『2』
 the group of directors who run a company 董事会；理事会


SYN

 
board of directors





directorial

dir•ect•or•ial
 /ˌdaɪrekˈtɔ:riəl/


□ 

adj.


 [only before noun]

connected with the position or work of a director, especially of a director of films/movies 主管的；导演的；指挥的 ：




◊ The film marks her directorial debut. 这部电影是她作为导演初露头角的标志。




directorship

dir•ect•or•ship
 /dəˈrektəʃɪp; dɪ-; daɪ-; NAmE
 -tərʃ-/


□ 

noun




the position of a company director; the period during which this is held 董事的职位；董事的任期




directory enquiries

diˌrectory en'quiries
 (BrE
 ) (NAmE
 
diˌrectory as'sistance

 , or informal
 
in•for•ma•tion

 ) 

noun


 [U + sing./pl. v
 .] a telephone service that you can use to find out a person's telephone number 电话号码查询台




directory

dir•ec•tory
 /dəˈrektəri; dɪ-; daɪ-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a book containing lists of information, usually in alphabetical order, for example people's telephone numbers or the names and addresses of businesses in a particular area 电话号码簿；公司名录 ：




◊ a telephone/trade directory
 电话号码簿；商行名录





◊ a directory of European Trade Associations 欧洲同业公会名录


『2』
 a file containing a group of other files or programs in a computer （计算机文件或程序的）目录



dirge

/dɜ:dʒ; NAmE
 dɜ:rdʒ/


□ 

noun




『1』
 a song sung in the past at a funeral or for a dead person 哀歌；挽歌

『2』
 (informal
 , disapproving
 ) any song or piece of music that is too slow and sad 凄惨的歌曲（或乐曲）



dirigible

diri•gible
 /ˈdɪrɪdʒəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) able to be guided or steered 可驾驶的；可操纵的 ：




◊ a dirigible balloon 飞艇


□ 

noun




an 
airship

 飞艇



dirigisme

diri•gisme
 /ˈdɪrɪʒɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) control of society and of the economy by the state （国家对社会、经济的）统制

→
diri•giste





dirigiste

diri•giste
 /ˈdɪrɪʒɪst/


□ 

adj.






dirk

/dɜ:k; NAmE
 dɜ:rk/


□ 

noun




a long heavy pointed knife that was used as a weapon in Scotland in the past （旧时苏格兰人用的）长匕首



dirndl

/ˈdɜ:ndl; NAmE
 ˈdɜ:rndl/


□ 

noun




(from German
 ) a very full wide skirt, pulled in tightly at the waist; a dress with a skirt like this and a closely fitting top 阿尔卑斯村姑裙（束腰宽摆的）；阿尔卑斯村姑式连衣裙（有紧胸褡和束腰宽摆裙）



dirt bike

'dirt bike
 

noun


 a motorcycle designed for rough ground, especially for competitions （尤指用于比赛的）越野摩托车




dirt cheap

ˌdirt 'cheap
 

adj., adv.


 (informal
 ) very cheap 非常便宜的 ：




◊ It was dirt cheap. 这太便宜了。





◊ I got it dirt cheap. 我买得非常便宜。




dirt farmer

'dirt farmer
 

noun


 (NAmE
 ) a farmer who has poor land and does not make much money, and who does not pay anyone else to work on the farm 自耕农



dirt poor

ˌdirt 'poor
 

adj.


 (NAmE
 , informal
 ) extremely poor 极贫困的；极贫穷的




dirt road

'dirt road
 (NAmE
 also 
'dirt track

 ) 

noun


 a rough road in the country that is made from hard earth 土路




dirt track

'dirt track
 

noun




『1』
 (NAmE
 ) =
dirt road



『2』
 a track made of 
cinders

 , soil, etc. used for motorcycle racing 煤渣跑道（供摩托车比赛用） ：




◊ a dirt-track race 煤渣跑道赛车





dirt

★ /dɜ:t; NAmE
 dɜ:rt/


□ 

noun


 [U]

『1』
 any substance that makes sth dirty, for example dust, soil or mud 污物；尘土；烂泥 ：




◊ His clothes were covered in dirt. 他的衣服沾满了污垢。





◊ First remove any grease or dirt from the surface. 先把表面的油污或尘土去掉。


『2』
 (especially NAmE
 ) loose earth or soil 松土；泥土；散土 ：




◊ He picked up a handful of dirt and threw it at them. 他抓起一把土朝他们扔过去。





◊ Pack the dirt firmly round the plants. 将植物周围的土培实。





◊ They lived in a shack with a dirt floor. 他们住在土地板的棚屋里。


⇒ note at 
soil



『3』
 (informal
 ) unpleasant or harmful information about sb that could be used to damage their reputation, career, etc. 丑闻；流言蜚语 ：




◊ Do you have any dirt on the new guy? 你知道新来的那个人的丑闻吗？


『4』
 (informal
 ) =
excrement

 ：




◊ dog dirt 狗屎



IDM

 see 
dish

 v.
 , 
treat

 v.





dirty bomb

'dirty bomb
 

noun


 a bomb which contains 
radioactive

 material "脏弹"；放射性炸弹




dirty old man

ˌdirty old 'man
 

noun


 (informal
 ) an older man whose interest in sex or in sexually attractive young people is considered to be offensive or not natural for sb of his age 老色鬼




dirty trick

ˌdirty 'trick
 

noun




『1』
 [usually pl.] dishonest, secret and often illegal activity by a political group or other organization that is intended to harm the reputation or success of an opponent 卑鄙伎俩；造谣中伤 ：




◊ a dirty tricks campaign 肮脏卑鄙的竞选运动


『2』
 an unpleasant and dishonest act 卑鄙的勾当；奸诈 ：




◊ What a dirty trick to play! 玩的手段太卑鄙了！





dirty weekend

ˌdirty week'end
 

noun


 (BrE
 , humorous
 ) a weekend spent away with a sexual partner, often in secret 与性伴侣厮混的周末




dirty

★ /ˈdɜ:ti; NAmE
 ˈdɜ:rti/


□ 

adj.




(
dirt•ier

 , 
dirti•est

 )

▶
NOT CLEAN 不洁



『1』
 not clean 肮脏的；龌龊的；污秽的 ：




◊ dirty hands/clothes 脏手∕衣服





◊ a dirty mark 污迹





◊ Try not to get too dirty! 别把身上弄得太脏！





◊ I always get given the dirty jobs
 (=jobs that make you become dirty). 让我干的都是些脏活。


▶
OFFENSIVE 冒犯



『2』
 [usually before noun] connected with sex in an offensive way 下流的；色情的；黄色的；猥亵的 ：




◊ a dirty joke/book
 下流的笑话；黄色的书





◊ He's got a dirty mind

 (=he often thinks about sex). 他满脑子下流事儿。


▶
UNPLEASANT/DISHONEST 令人不快；不诚实



『3』
 [usually before noun] unpleasant or dishonest 令人厌恶的；卑鄙的；不诚实的 ：




◊ a dirty lie 卑鄙的谎言





◊ She's a dirty player. 她是个没有体育道德的运动员。





◊ He's a great man for doing the dirty jobs
 (=jobs which are unpleasant because they involve being dishonest or mean to people). 他这个人最会干伤天害理的事。


▶
COLOURS 颜色



『4』
 [only before noun] dull 不鲜明的；暗淡的 ：




◊ a dirty brown carpet 暗褐色的地毯


▶
DRUGS 毒品



『5』
 (NAmE
 , slang
 ) using illegal drugs 吸毒的



IDIOMS




be a dirty 'word



to be a subject or an idea that people think is bad or immoral 犯忌的字眼；犯忌的话题；忌讳的想法；淫秽字眼 ：




◊ Profit is not a dirty word around here. 在这里，赢利不是一个犯忌的字眼。



(do sb's) 'dirty work



(to do) the unpleasant or dishonest jobs that sb else does not want to do （干）没人愿干的事，卑鄙的勾当


do the 'dirty on sb



(BrE
 , informal
 ) to cheat sb who trusts you; to treat sb badly or unfairly 欺骗；出卖某人；亏待 ：




◊ I'd never do the dirty on my friends. 我决不出卖朋友。



give sb a dirty 'look



to look at sb in a way that shows you are annoyed with them 厌恶地瞪某人一眼；给某人一个白眼

—more at 
hand

 n.
 , 
wash

 v.


□ 

adv.






IDIOMS




dirty great/big



(BrE
 , informal
 ) used to emphasize how large sth is 非常大的；很大的 ：




◊ When I turned round he was pointing a dirty great gun at me. 我转过身来，他以一支老大的枪对准我。



play 'dirty



(informal
 ) to behave or play a game in an unfair way 干卑鄙勾当；（比赛）犯规

—more at 
talk

 v.


□ 

verb




(
dirt•ies

 , 
dirty•ing

 , 
dirt•ied

 , 
dirt•ied

 ) [VN] to make sth dirty 弄脏；使变脏



dispensing chemist

dis'pensing chemist
 

noun


 (BrE
 ) =
chemist

 (1)



displacement activity

dis'placement activity
 

noun




『1』
 [U] things that you do in order to avoid doing what you are supposed to be doing 逃避职责的活动

『2』
 (
biology 生

 , 
psychology 心

 ) [U, C] behaviour in animals or humans that seems to have no connection with the situation in which it is performed, resulting from two conflicting urges 替换活动，移位活动（人或动物由于对立的驱力而表现出不相宜的行为）



displacement ton

dis'placement ton
 

noun


 a unit of measure for the amount of water 
displaced

 by a floating ship, equal to one ton （船的）排水吨（相当于一吨）



display bin

dis'play bin
 

noun


 =
dump bin





dis-

/dɪs/


□ 

prefix




(in adjectives, adverbs, nouns and verbs 构成形容词、副词、名词和动词) not; the opposite of 不；非；相反；相对 ：




◊ dishonest 不诚实





◊ disagreeably 不合意地





◊ disadvantage 不利条件





◊ disappear 消失





dis

(also 
diss

 ) /dɪs/


□ 

verb




(-ss-) [VN] (informal
 , especially NAmE
 ) to show a lack of respect for sb, especially by saying insulting things to them 看不起，作践（尤指用侮辱性言辞）




disability

dis•abil•ity
 /ˌdɪsəˈbɪləti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] a physical or mental condition that means you cannot use a part of your body completely or easily, or that you cannot learn easily （某种）缺陷，障碍 ：




◊ a physical/mental disability
 生理缺陷；心理障碍





◊ people with severe learning disabilities 具有严重学习障碍的人


『2』
 [U] the state of not being able to use a part of your body completely or easily; the state of not being able to learn easily （指状态、身心、学习等方面的）缺陷，障碍 ：




◊ He qualifies for help on the grounds of disability. 他因身有残疾有资格得到帮助。


⇒ note at 
disabled






disable

dis•able
 /dɪsˈeɪbl/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to injure or affect sb permanently so that, for example, they cannot walk or cannot use a part of their body 使丧失能力；使伤残 ：




◊ He was disabled in a car accident. 他在车祸中残废了。





◊ a disabling condition 导致残障的疾病


『2』
 to make sth unable to work so that it cannot be used 使无效；使不能运转 ：




◊ The burglars gained entry to the building after disabling the alarm. 窃贼破坏报警器后便得以进入大楼。





disabled

★dis•abled
 /dɪsˈeɪbld/


□ 

adj.




『1』
 unable to use a part of your body completely or easily because of a physical condition, illness, injury, etc.; unable to learn easily 丧失能力的；有残疾的；无能力的 ：




◊ physically/mentally disabled
 有生理残疾的；有心理缺陷的





◊ severely disabled 严重伤残





◊ He was born disabled. 他天生残疾。





◊ facilities for disabled people 残疾人使用的设施


『2』
 
the disabled



□ 

noun


 [pl.] people who are disabled 残疾人；伤残者 ：




◊ caring for the sick, elderly and disabled 关心老弱病残




disablement

dis•able•ment
 /dɪsˈeɪblmənt/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the state of being disabled or the process of becoming disabled 残废；伤残；失去能力 ：




◊ The insurance policy covers sudden death or disablement. 保险单上包括突然死亡或伤残。




disabuse

dis•abuse
 /ˌdɪsəˈbju:z/


□ 

verb


 [VN]

~ sb (of sth)
 (formal
 ) to tell sb that what they think is true is, in fact, not true 去掉（某人）的错误想法；使省悟




disadvantage

★dis•ad•van•tage
 

verb


 [VN]

★dis•ad•van•tage
 /ˌdɪsədˈvɑ:ntɪdʒ; NAmE
 -ˈvæn-/


□ 

noun


 [C, U]

~ (of sth)
 | ~ (to sth)
 something that causes problems and twods to stop sb/sth from succeeding or making progress 不利因素；障碍；不便之处 ：




◊ a serious/severe/considerable disadvantage
 重大的∕严重的不利条件





◊ One major disadvantage
 of the area is the lack of public transport. 这个地区的一大不便之处就是缺少公共交通工具。





◊ There are disadvantages to the plan. 这个计划有诸多不利因素。





◊ What's the main disadvantage
 ? 主要的不利条件是什么？





◊ I was at a disadvantage
 compared to the younger members of the team. 与队里较年轻的队员相比，我处于不利地位。





◊ The fact that he didn't speak a foreign language put him at a
 distinct disadvantage
 . 他不会说外语使他处于明显的不利地位。





◊ I hope my lack of experience won't be to my disadvantage
 . 但愿我的经验不足不会使我吃亏。





◊ The advantages of the scheme far outweighed the disadvantages
 . 这个计划的优点远远超过了缺点。





◊ Many children in the class suffered severe social and economic disadvantage. 班上许多孩子都来自社会地位低下经济困难的家庭。



OPP

 
advantage



→
dis•ad•van•tage






disadvantaged

dis•ad•van•taged
 /ˌdɪsədˈvɑ:ntɪdʒd; NAmE
 -ˈvæn-/


『1』
 

adj.


 not having the things, such as education, or enough money, that people need in order to succeed in life 弱势的；社会地位低下的


SYN

 
deprived

 ：




◊ disadvantaged groups/children
 生活条件差的群体∕孩子





◊ a severely disadvantaged area 极贫困地区



OPP

 
advantaged

 ⇒ note at 
poor



『2』
 
the disadvantaged



□ 

noun


 [pl.] people who are disadvantaged 下层社会




disadvantageous

dis•ad•van•ta•geous
 /ˌdɪsædvænˈteɪdʒəs/


□ 

adj.




~ (to/for sb)
 (formal
 ) causing sb to be in a worse situation compared to other people 不利的；不便的 ：




◊ The deal will not be disadvantageous to your company. 这项交易不会对你公司不利。



OPP

 
advantageous





disaffected

dis•af•fect•ed
 /ˌdɪsəˈfektɪd/


□ 

adj.




no longer satisfied with your situation, organization, belief etc. and therefore not loyal to it 不满的 ：




◊ Some disaffected members left to form a new party. 部份不满的成员已脱党另立新党。


→
dis•af•fec•tion





disaffection

dis•af•fec•tion
 /ˌdɪsəˈfekʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ There are signs of growing disaffection amongst voters. 选民中出现日渐不满的迹象。




disaffiliate

dis•af•fili•ate
 /ˌdɪsəˈfɪlieɪt/


□ 

verb


 [V, VN]

~ (sth) (from sth)
 to end the link between a group, a company, or an organization and a larger one （使）脱离；（使）退出 ：




◊ The local club has disaffiliated from the National Athletic Association. 当地俱乐部已退出全国体育联合会。


→
dis•af•fili•ation





disaffiliation

dis•af•fili•ation
 /ˌdɪsəfɪliˈeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



disafforest

dis•af•for•est
 /ˌdɪsəˈfɒrɪst; NAmE
 -ˈfɔ:r-; -ˈfɑ:r-/


□ 

verb


 [VN]

=
deforest






disagree

★dis•agree
 /ˌdɪsəˈgri:/


□ 

verb




『1』
 [V] ~ (with sb) (about/on/over sth)
 if two people disagree
 or one person disagrees
 with another about sth, they have a different opinion about it 不同意；持不同意见；有分歧 ：




◊ Even friends disagree sometimes. 即便是朋友有时也有分歧。





◊ He disagreed with his parents on most things. 他在多数事情上都与父母意见不一。





◊ Some people disagree with this argument. 有些人不同意这一论点。





◊ No, I disagree. I don't think it would be the right thing to do. 不，我不赞成。我认为这样做不合适。
 [also V that
 ]

『2』
 [V] if statements or reports disagree
 , they give different information 不符；不一致


OPP

 
agree





PHR V




disa'gree with sb



if sth, especially food, disagrees
 with you, it has a bad effect on you and makes you feel ill/sick （尤指食物）对（某人）不适宜，使不舒服


disa'gree with sth/with doing sth



to believe that sth is bad or wrong; to disapprove of sth 不赞成；反对 ：




◊ I disagree with violent protests. 我不赞成暴力抗议。





disagreeable

dis•agree•able
 /ˌdɪsəˈgri:əbl/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 not nice or enjoyable 不合意的；令人不快的；讨厌的


SYN

 
unpleasant

 ：




◊ a disagreeable smell/experience/job 难闻的气味；令人不快的经历；不合意的工作


『2』
 (of a person 人) rude and unfriendly 不友善的；难相处的


SYN

 
unpleasant

 ：




◊ a disagreeable bad-tempered man 一个脾气不好难以相处的男人



OPP

 
agreeable



→
dis•agree•ably





disagreeably

dis•agree•ably
 /-əbli/


□ 

adv.







disagreement

★dis•agree•ment
 /ˌdɪsəˈgri:mənt/


□ 

noun




『1』
 [U, C] ~ (about/on/over/as to sth)
 | ~ (among...)
 | ~ between A and B
 a situation where people have different opinions about sth and often argue 意见不一；分歧；争论 ：




◊ Disagreement arose about exactly how to plan the show. 在如何拟定具体演出计划的问题上出现了分歧。





◊ disagreement on the method to be used 在要采用的方法上的争论





◊ There is considerable disagreement over the safety of the treatment. 这种疗法是否安全争论很大。





◊ It was a source of disagreement between the two states. 这就是两国纷争的一个原因。





◊ There is disagreement among archaeologists as to the age of the sculpture. 考古学家在这尊雕塑的年代问题上意见不一。





◊ They have had several disagreements with their neighbours. 他们与邻居发生过好几次争吵。



OPP

 
agreement



『2』
 [U, C] ~ between A and B
 a difference between two things that should be the same 不符；不一致 ：




◊ The comparison shows considerable disagreement between theory and practice. 这一对比表明理论和实践之间有相当大的分歧。





disallow

dis•allow
 /ˌdɪsəˈlaʊ/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] to officially refuse to accept sth because it is not valid 不准许；不接受；驳回 ：




◊ to disallow a claim/an appeal
 不接受要求；驳回上诉





◊ The second goal was disallowed. 第二个进球被判无效。


—compare 
allow

 (6)



disambiguate

dis•am•bigu•ate
 /ˌdɪsæmˈbɪgjueɪt/


□ 

verb


 [VN]

(
technical 术语

 )to show clearly the difference between two or more words, phrases, etc. which are similar in meaning 消除歧义




disappear

★dis•ap•pear
 /ˌdɪsəˈpɪə(r); NAmE
 -ˈpɪr/


□ 

verb


 [V]

『1』
 [often +adv./prep.
 ] to become impossible to see 消失；不见


SYN

 
vanish

 ：




◊ The plane disappeared behind a cloud. 飞机消失在云层里。





◊ Lisa watched until the train disappeared from view
 . 莉萨一直看着火车从视线中消失。


『2』
 to stop existing 不复存在；灭绝；消亡


SYN

 
vanish

 ：




◊ Her nervousness quickly disappeared once she was on stage. 她一走上台紧张情绪便迅速消失了。





◊ The problem won't just disappear. 这个问题不会就这样不了了之的。





◊ Our countryside is disappearing at an alarming rate. 我们的农村地区正在以惊人的速度消亡。


『3』
 to be lost or impossible to find 失踪；丢失


SYN

 
vanish

 ：




◊ I can never find a pen in this house. They disappear as soon as I buy them. 我在家里从来找不到一支笔。每次我一买来就不翼而飞。





◊ The child disappeared from his home some time after four. 这孩子四点多的时候就离家不见了。


→
dis•ap•pear•ance





disappearance

dis•ap•pear•ance
 /-ˈpɪərəns; NAmE
 -ˈpɪr-/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ the disappearance of many species of plants and animals from our planet 许多动植物物种从我们这颗行星上的消失





◊ Police are investigating the disappearance of a young woman. 警方正在调查一位年轻女子的失踪案。



IDM

 see 
act

 n.
 , 
face

 n.




disappoint

★dis•ap•point
 /ˌdɪsəˈpɔɪnt/


□ 

verb




『1』
 to make sb feel sad because sth that they hope for or expect to happen does not happen or is not as good as they hoped 使失望 ：



[VN]◊ Her decision to cancel the concert is bound to disappoint her fans. 她决定取消这场音乐会，肯定会使她的歌迷失望。





◊ I hate to disappoint you, but I'm just not interested. 我不想使你扫兴，但我确实不感兴趣。





◊ The movie had disappointed her
 (=it wasn't as good as she had expected). 这部电影使她失望。




[V]◊ His latest novel does not disappoint. 他最近发表的这部小说没有使人失望。
 [also VN that
 ]

『2』
 [VN] to prevent sth that sb hopes for from becoming a reality 使破灭；使落空 ：




◊ The new government had soon disappointed the hopes of many of its supporters. 新政府不久便使许多支持者的希望破灭了。




disappointed

★dis•ap•point•ed
 /ˌdɪsəˈpɔɪntɪd/


□ 

adj.




~ (at/by sth)
 | ~ (in/with sb/sth)
 ~ (to see, hear, etc.) ~ (that...)
 | ~ (not) to be...
 upset because sth you hoped for has not happened or been as good, successful, etc. as you expected 失望的；沮丧的；失意的 ：




◊ They were bitterly disappointed
 at the result of the game. 他们对比赛结果极为失望。





◊ I was disappointed by the quality of the wine. 这酒的质量令我失望。





◊ I'm disappointed in you—I really thought I could trust you! 你真让我失望 —— 我原以为可以相信你的！





◊ I was very disappointed with myself. 我对自己感到非常失望。





◊ He was disappointed to see she wasn't at the party. 看到她没来参加晚会，他感到很失望。





◊ I'm disappointed (that) it was sold out. 全都卖完了，我感到很失望。





◊ She was disappointed not to be chosen. 她没有被选中感到很沮丧。




disappointing

★dis•ap•point•ing
 /ˌdɪsəˈpɔɪntɪŋ/


□ 

adj.




not as good, successful, etc. as you had hoped; making you feel disappointed 令人失望的；令人沮丧的；令人扫兴的 ：




◊ a disappointing result/performance 令人失望的结果∕演出





◊ The outcome of the court case was disappointing for the family involved. 诉讼案的结果使得涉及本案的这家人非常失望。


→
dis•ap•point•ing•ly





disappointingly

dis•ap•point•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ The room was disappointingly small. 屋子小得令人失望。





disappointment

★dis•ap•point•ment
 /ˌdɪsəˈpɔɪntmənt/


□ 

noun




『1』
 [U] sadness because sth has not happened or been as good, successful, etc. as you expected or hoped 失望；沮丧；扫兴 ：




◊ Book early for the show to avoid disappointment. 欲看演出，从速订票，以免向隅。





◊ To our great disappointment
 , it rained every day of the trip. 这次旅行天天下雨，让我们大失所望。





◊ He found it difficult to hide his disappointment when she didn't arrive. 她没有来，他感到很难掩饰自己内心的沮丧。


『2』
 [C] ~ (to sb)
 a person or thing that is disappointing 使人失望的人（或事物）；令人扫兴的人（或事物） ：




◊ a bitter/major disappointment
 令人极度失望∕大失所望的事





◊ That new restaurant was a big disappointment. 那家新餐馆使人大失所望。





◊ I always felt I was a disappointment to my father. 我总觉得我使父亲失望了。




disapprobation

dis•ap•pro•ba•tion
 /ˌdɪsˌæprəˈbeɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) disapproval of sb/sth that you think is morally wrong （对不道德的人或事）反对，不认可




disapproval

★dis•ap•proval
 /ˌdɪsəˈpru:vl/


□ 

noun


 [U]

~ (of sb/sth)
 a feeling that you do not like an idea, an action or sb's behaviour because you think it is bad, not suitable or going to have a bad effect on sb else 不赞成；反对 ：




◊ disapproval of his methods 不赞同他的方法





◊ to show/express disapproval 表明∕表示反对





◊ He shook his head in disapproval
 . 他摇了摇头，表示反对。





◊ She looked at my clothes with disapproval
 . 她不满意地看着我的衣服。



OPP

 
approval






disapprove

★dis•ap•prove
 /ˌdɪsəˈpru:v/


□ 

verb


 [V]

~ (of sb/sth)
 to think that sb/sth is not good or suitable; to not approve of sb/sth 不赞成；不同意；反对 ：




◊ She wants to be an actress, but her parents disapprove. 她想当演员，可是她父母不同意。





◊ He strongly disapproved
 of the changes that had been made. 他强烈反对已进行的变革。



OPP

 
approve






disapproving

★dis•ap•prov•ing
 /ˌdɪsəˈpru:vɪŋ/


□ 

adj.




showing that you do not approve of sb/sth 不赞成的；表示反对的；不以为然的 ：




◊ a disapproving glance/tone/look
 不以为然的一瞥∕声调∕样子



OPP

 
approving



→
dis•ap•prov•ing•ly





disapprovingly

dis•ap•prov•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ He looked disapprovingly at the row of empty wine bottles. 他不以为然地看了看那排空酒瓶。





disarm

dis•arm
 /dɪsˈɑ:m; NAmE
 -ˈɑ:rm/


□ 

verb




『1』
 [VN] to take a weapon or weapons away from sb 缴（某人）的械；解除（某人）的武装 ：




◊ Most of the rebels were captured and disarmed. 大部份叛乱分子被俘获并解除了武装。


『2』
 [V] (of a country or a group of people 国家或集体) to reduce the size of an army or to give up some or all weapons, especially nuclear weapons 裁军；解除武装；裁减军备（尤指核武器）

『3』
 [VN] to make sb feel less angry or critical 消释（某人）的怒气（或批评） ：




◊ He disarmed her immediately by apologizing profusely. 他一再向她道歉，很快便消释了她的怒气。


—compare 
arm






disarmament

dis•arma•ment
 /dɪsˈɑ:məmənt; NAmE
 -ˈɑ:rm-/


□ 

noun


 [U]

the fact of a country reducing the size of its armed forces or the number of weapons, especially nuclear weapons, that it has 裁军，裁减军备（尤指核武器） ：




◊ nuclear disarmament 核裁军





◊ disarmament talks 裁军谈判


—compare 
armament





disarming

dis•arm•ing
 /dɪsˈɑ:mɪŋ; NAmE
 -ˈɑ:rm-/


□ 

adj.




making people feel less angry or suspicious than they were before 使人消气的；解人疑虑的 ：




◊ a disarming smile 使人消气的微笑


→
dis•arm•ing•ly





disarmingly

dis•arm•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ disarmingly frank 坦率得使人放心




disarrange

dis•ar•range
 /ˌdɪsəˈreɪndʒ/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] (formal
 ) to make sth untidy 使紊乱；弄乱



disarray

dis•array
 /ˌdɪsəˈreɪ/


□ 

noun


 [U]

a state of confusion and lack of organization in a situation or a place 混乱；紊乱 ：




◊ The peace talks broke up in disarray
 . 和谈在混乱中破裂了。





◊ Our plans were thrown into disarray
 by her arrival. 我们的计划因她的到来而陷入一片混乱。





disassemble

dis•as•sem•ble
 /ˌdɪsəˈsembl/


□ 

verb




『1』
 [VN] to take apart a machine or structure so that it is in separate pieces 拆卸；拆开 ：




◊ We had to completely disassemble the engine to find the problem. 我们只好把发动机全部拆开以寻找故障原因。



OPP

 
assemble



『2』
 [VN] (
computing 计

 )to translate sth from computer code into a language that can be read by humans 反汇编（将计算机编码译成普通语言）

『3』
 [V] (formal
 ) (of a group of people 人群) to move apart and go away in different directions 散开；分散 ：




◊ The concert ended and the crowd disassembled. 音乐会结束，人群便散去了。




disassembler

dis•as•sem•bler
 /ˌdɪsəˈsemblə(r)/


□ 

noun




(
computing 计

 )a program used to 
disassemble

 computer code 反汇编程序； 反组译器



disassociate

dis•as•so•ci•ate
 /ˌdɪsəˈsəʊʃieɪt; -ˈsəʊs-; NAmE
 -ˈsoʊ-/


□ 

verb


 [VN]

=
dissociate






disaster

★dis•as•ter
 /dɪˈzɑ:stə(r); NAmE
 -ˈzæs-/


□ 

noun




『1』
 [C] an unexpected event, such as a very bad accident, a flood or a fire, that kills a lot of people or causes a lot of damage 灾难；灾祸；灾害


SYN

 
catastrophe

 ：




◊ an air disaster
 空难





◊ environmental disasters 环境灾难





◊ Thousands died in the disaster. 数千人在这场灾祸中丧生。





◊ a natural disaster

 (=one that is caused by nature) 自然灾害


『2』
 [C, U] a very bad situation that causes problems 不幸；祸患 ：




◊ Losing your job doesn't have to be such a disaster. 丢了工作不一定就是大难临头。





◊ Disaster struck
 when the wheel came off. 车轮脱落，灾难就来了。





◊ financial disaster 严重的财政危机





◊ Letting her organize the party is a recipe for disaster

 (=something that is likely to go badly wrong). 让她来组织这次聚会非坏事不可。


『3』
 [C, U] (informal
 ) a complete failure 彻底失败的人（或事） ：




◊ As a teacher, he's a disaster. 他当老师压根儿就不称职。





◊ The play's first night was a total disaster. 这出戏头一晚就彻底演砸了。



IDM

 see 
wait

 v.





disastrous

dis•as•trous
 /dɪˈzɑ:strəs; NAmE
 -ˈzæs-/


□ 

adj.




very bad, harmful or unsuccessful 极糟糕的；灾难性的；完全失败的


SYN

 
catastrophic

 , 
devastating

 ：




◊ a disastrous harvest/fire/result 严重歉收∕火灾；灾难性的结果





◊ Lowering interest rates could have disastrous consequences for the economy. 降低利率可能给经济带来灾难性后果。


→
dis•as•trous•ly





disastrously

dis•as•trous•ly
 

adv.


 ：




◊ How could everything go so disastrously wrong? 怎么会事事都出这么大的错呢？




disavow

dis•avow
 /ˌdɪsəˈvaʊ/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to state publicly that you have no knowledge of sth or that you are not responsible for sth/sb 不承认；否认；拒绝对…承担责任 ：




◊ They disavowed claims of a split in the party. 他们否认了党内出现分裂的说法。


→
dis•avowal





disavowal

dis•avowal
 /-ˈvaʊəl/


□ 

noun


 [C, U]



disband

dis•band
 /dɪsˈbænd/


□ 

verb




to stop sb/sth from operating as a group; to separate or no longer operate as a group 解散；解体；散伙 ：



[VN]◊ They set about disbanding the terrorist groups. 他们开始解散恐怖主义组织。




[V]◊ The committee formally disbanded in August. 委员会于八月份正式解散。


→
dis•band•ment





disbandment

dis•band•ment
 

noun


 [U]



disbar

dis•bar
 /dɪsˈbɑ:(r)/


□ 

verb




(-rr-) [VN] [usually passive] ~ sb (from sth/from doing sth)
 to stop a lawyer from working in the legal profession, especially because he or she has done sth illegal 取消（某人）的律师资格




disbelief

dis•be•lief
 /ˌdɪsbɪˈli:f/


□ 

noun


 [U]

the feeling of not being able to believe sth 不信；怀疑 ：




◊ He stared at me in disbelief
 . 他满腹疑惑地盯着我。





◊ To enjoy the movie you have to suspend your disbelief

 (=pretend to believe sth, even if it seems very unlikely). 要欣赏这部电影就得暂且相信那甚至不可能发生的事。


—compare 
belief

 (3), 
unbelief





disbelieve

dis•be•lieve
 /ˌdɪsbɪˈli:v/


□ 

verb




(not used in the progressive tenses 不用于进行时) (formal
 ) to not believe that sth is true or that sb is telling the truth 不信；怀疑 ：



[VN]◊ Why should I disbelieve her story? 我为什么要怀疑她的说法呢？
 [also V]

→
dis•be•liev•ing





disbelieving

dis•be•liev•ing
 

adj.


 ：




◊ a disbelieving look/smile/laugh
 怀疑的表情∕微笑∕笑声



dis•be•liev•ing•ly



□ 

adv.






PHR V




disbe'lieve in sth



to not believe that sth exists 怀疑；不信



disburse

dis•burse
 /dɪsˈbɜ:s; NAmE
 -ˈbɜ:rs/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to pay money to sb from a large amount that has been collected for a purpose （从资金中）支付，支出

→
dis•burse•ment





disbursement

dis•burse•ment
 

noun


 [U, C] ：




◊ the disbursement of funds 拨款





◊ aid disbursements 援助款项的支出额





disc brake

'disc brake
 

noun


 [usually pl.] a 
brake

 that works by two surfaces pressing onto a 
disc

 in the centre of a wheel 盘型制动




disc jockey

'disc jockey
 

noun


 (abbr.
 
DJ

 ) (also 
dee•jay

 ) a person whose job is to introduce and play popular recorded music, on radio or television or at a club （电台、电视台、俱乐部）唱片节目主持人




disc

(also 
disk

 especially in NAmE
 ) /dɪsk/


□ 

noun




『1』
 a thin flat round object 圆盘；圆片 ：




◊ He wears an identity disc around his neck. 他脖子上挂着圆形身份牌。


『2』
 =
CD

 ：




◊ This recording is available on disc or cassette. 这录音有激光唱片和盒式磁带两种。


『3』
 (BrE
 ) a disk for a computer （计算机）磁盘，磁碟

『4』
 (old-fashioned
 ) =
record

 (2)

『5』
 a structure made of 
cartilage

 between the bones of the back 椎间盘 ：




◊ He's been off work with a slipped disc

 (=one that has moved from its correct position, causing pain). 他因椎间盘突出一直未上班。





discard

dis•card
 

noun




/ˈdɪskɑ:d; NAmE
 -kɑ:rd/
 a person or thing that is not wanted or thrown away, especially a card in a card game 被抛弃的人（或物）；（尤指纸牌游戏中）垫出的牌

dis•card
 

verb




/dɪsˈkɑ:d; NAmE
 -ˈkɑ:rd/


『1』
 [VN] ~ sb/sth (as sth)
 to get rid of sth that you no longer want or need 丢弃；抛弃 ：




◊ The room was littered with discarded newspapers. 房间里到处是乱扔的报纸。





◊ He had discarded his jacket because of the heat. 因天气炎热他脱掉了夹克。





◊ 10% of the data was discarded as unreliable. * 10% 的数据因不可靠而被废弃。





◊ (
 figurative) She could now discard all thought of promotion. 她现在可以打消晋升的念头了。

『2』
 [VN, V] (in card games 纸牌游戏) to get rid of a card that you do not want 垫（牌）；打出（无用的牌）



discern

dis•cern
 /dɪˈsɜ:n; NAmE
 -ˈsɜ:rn/


□ 

verb




(not used in the progressive tenses 不用于进行时) (formal
 )

『1』
 to know, recognize or understand sth, especially sth that is not obvious 觉察出；识别；了解


SYN

 
detect

 ：



[VN]◊ It is possible to discern a number of different techniques in her work. 从她的作品中可以了解到许多不同的创作手法。





◊ He discerned a certain coldness in their welcome. 他觉察到他们的欢迎有点冷淡。




[V wh-
 ]◊ It is often difficult to discern how widespread public support is. 了解公众支持的广泛程度常常是困难的。
 [also V that
 ]

『2』
 [VN] to see or hear sth, but not very clearly （依稀）看出，分辨出，听出


SYN

 
make out

 ：




◊ We could just discern the house in the distance. 我只能勉强分辨出远处的房子。


⇒ note at 
identify



→
dis•cern•ible





discernible

dis•cern•ible
 

adj.





SYN

 
perceptible

 ：




◊ There is often no discernible difference between rival brands. 相互竞争的品牌之间往往看不出明显的区别。





◊ His face was barely discernible in the gloom. 在黑暗中很难看得清他的脸。





discerning

dis•cern•ing
 /dɪˈsɜ:nɪŋ; NAmE
 -ˈsɜ:rn-/


□ 

adj.




(approving
 ) able to show good judgement about the quality of sb/sth 有识别力的；有眼力的；有洞察力的




discernment

dis•cern•ment
 /dɪˈsɜ:nmənt; NAmE
 -ˈsɜ:rn-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 , approving
 ) the ability to show good judgement about the quality of sb/sth 识别能力；洞察力


SYN

 
discrimination

 ：




◊ He shows great discernment in his choice of friends. 他选择朋友很有眼光。




discharge

dis•charge
 

noun




/ˈdɪstʃɑ:dʒ; NAmE
 -tʃɑ:rdʒ/


▶
OF LIQUID/GAS 液体；气体



『1』
 [U, C] the action of releasing a substance such as a liquid or gas; a substance that comes out from inside somewhere 排出（物）；放出（物）；流出（物） ：




◊ a ban on the discharge of toxic waste 禁止有毒废物的排放





◊ thunder and lightning caused by electrical discharges 由放电产生的雷电





◊ nasal/vaginal discharge

 (=from the nose/
vagina

 ) 鼻涕；阴道分泌物


▶
FROM HOSPITAL/JOB 医院；工作



『2』
 [U, C] ~ (from sth)
 the act of officially allowing sb, or of telling sb, to leave somewhere, especially sb in a hospital or the army 获准离开；免职；出院；退伍

▶
OF DUTY 职责



『3』
 [U] (formal
 ) the act of performing a task or a duty or of paying money that is owed 履行；执行；（债务的）清偿 ：




◊ the discharge of debts/obligations
 债务的清偿；义务的履行


dis•charge
 

verb




/dɪsˈtʃɑ:dʒ; NAmE
 -ˈtʃɑ:rdʒ/


▶
FROM HOSPITAL/JOB 医院；工作



『1』
 [VN] [usually passive] ~ sb (from sth)
 to give sb official permission to leave a place or job; to make sb leave a job 准许（某人）离开；解雇 ：




◊ Patients were being discharged from the hospital too early. 病人都过早获准出院。





◊ She had discharged herself against medical advice. 她不听医嘱擅自离开了医院。





◊ He was discharged from the army following his injury. 他受伤后就退伍了。





◊ She was discharged from the police force for bad conduct. 她因行为不轨被清除出警察队伍。


▶
FROM PRISON/COURT 监狱；法庭



『2』
 [VN] [often passive] to allow sb to leave prison or court 释放 ：




◊ He was conditionally discharged
 after admitting the theft. 他承认偷盗行为后被有条件地释放了。


▶
GAS/LIQUID 气体；液体



『3』
 ~ (sth) (into sth)
 when a gas or a liquid discharges
 or is discharged
 , or sb discharges
 it, it flows somewhere 排出；放出；流出 ：



[V]◊ The river is diverted through the power station before discharging into the sea. 这条河经水电站改道后流入大海。




[VN]◊ The factory was fined for discharging chemicals into the river. 这家工厂因往河里排放化学物质而被罚款。


▶
FORCE/POWER 力量；电力



『4』
 (
technical 术语

 )to release force or power 发（力）；放（电） ：



[VN]◊ Lightning is caused by clouds discharging electricity. 闪电是由云层放电产生的。
 [also V]

▶
DUTY 职责



『5』
 [VN] (formal
 ) to do everything that is necessary to perform and complete a particular duty 尽（职）；完成；履行 ：




◊ to discharge your duties/responsibilities/obligations
 履行职责∕责任∕义务





◊ to discharge a debt

 (=to pay it) 清偿债务


▶
GUN 枪



『6』
 [VN] (formal
 ) to fire a gun, etc. 射出；开火




disciple

dis•ciple
 /dɪˈsaɪpl/


□ 

noun




『1』
 a person who believes in and follows the teachings of a religious or political leader 信徒；门徒；追随者


SYN

 
follower

 ：




◊ a disciple of the economist John Maynard Keynes 经济学家约翰 ∙ 梅纳德 ∙ 凯恩斯的信徒


『2』
 (according to the Bible) one of the people who followed Jesus Christ and his teachings when he was living on earth, especially one of the twelve 
Apostles

 （耶稣的）门徒，十二宗徒之一



disciplinarian

dis•cip•lin•ar•ian
 /ˌdɪsəplɪˈneəriən; NAmE
 -ˈner-/


□ 

noun




a person who believes in using rules and punishments for controlling people 严格纪律信奉者；严格执行纪律者 ：




◊ She's a very strict disciplinarian. 她执行纪律非常严格。




disciplinary

dis•cip•lin•ary
 /ˈdɪsəplɪnəri; ˌdɪsəˈplɪnəri; NAmE
 ˈdɪsəpləneri/


□ 

adj.




connected with the punishment of people who break rules 有关纪律的；执行纪律的；惩戒性的 ：




◊ a disciplinary hearing
 (=to decide if sb has done sth wrong) 纪律审讯





◊ The company will be taking disciplinary action
 against him. 公司将对他进行纪律惩罚。




discipline

★dis•cip•line
 /ˈdɪsəplɪn/


□ 

noun




『1』
 [U] the practice of training people to obey rules and orders and punishing them if they do not; the controlled behaviour or situation that results from this training 训练；训导；纪律；风纪 ：




◊ The school has a reputation for high standards of discipline. 这所学校因纪律严格而名闻遐迩。





◊ Strict discipline is imposed on army recruits. 新兵受到严格的训练。





◊ She keeps good discipline in class. 她严格执行课堂纪律。


『2』
 [C] a method of training your mind or body or of controlling your behaviour; an area of activity where this is necessary 训练方法；行为准则；符合准则的行为 ：




◊ Yoga is a good discipline for learning to relax. 瑜伽是一种学习放松的有效方法。


『3』
 [U] the ability to control your behaviour or the way you live, work, etc. 自制力；遵守纪律 ：




◊ He'll never get anywhere working for himself—he's got no discipline. 他为自己工作是不会有什么成就的 —— 他毫无自制力。


—see also 
self-discipline



『4』
 [C] an area of knowledge; a subject that people study or are taught, especially in a university 知识领域；（尤指大学的）学科，科目

□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sb (for sth)
 to punish sb for sth they have done 惩罚；处罚 ：




◊ The officers were disciplined for using racist language. 这些军官因使用种族歧视性语言而受到惩罚。


『2』
 [VN] to train sb, especially a child, to obey particular rules and control the way they behave 训练；训导；管教 ：




◊ a guide to the best ways of disciplining your child 管教子女最佳方法指南


『3』
 ~ yourself
 to control the way you behave and make yourself do things that you believe you should do 自我控制；严格要求（自己） ：



[VN to
 inf]◊ He disciplined himself to exercise at least three times a week. 他规定自己每周至少锻炼三次。




[VN]◊ Dieting is a matter of disciplining yourself. 节食是自我控制的问题。


→
dis•cip•lined






disciplined

dis•cip•lined
 

adj.


 ：




◊ a disciplined army/team 纪律严明的军队∕团队





◊ a disciplined approach to work 严格的工作态度




disclaim

dis•claim
 /dɪsˈkleɪm/


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 to state publicly that you have no knowledge of sth, or that you are not responsible for sth 否认；拒绝承认


SYN

 
deny

 ：




◊ She disclaimed any knowledge of her husband's whereabouts. 她否认知道丈夫的下落。





◊ The rebels disclaimed all responsibility for the explosion. 反叛分子否认对这次爆炸事件负有任何责任。


『2』
 to give up your right to sth, such as property or a title 放弃（财产、头衔等的权利）


SYN

 
renounce





disclaimer

dis•claim•er
 /dɪsˈkleɪmə(r)/


□ 

noun




『1』
 (formal
 ) a statement in which sb says that they are not connected with or responsible for sth, or that they do not have any knowledge of it 免责声明

『2』
 (
law 律

 )a statement in which a person says officially that they do not claim the right to do sth 弃权声明（书）




disclose

dis•close
 /dɪsˈkləʊz; NAmE
 -ˈkloʊz/


□ 

verb




『1』
 ~ sth (to sb)
 to give sb information about sth, especially sth that was previously secret 揭露；透露；泄露


SYN

 
reveal

 ：



[VN]◊ The spokesman refused to disclose details of the takeover to the press. 发言人拒绝向新闻界透露公司收购的详细情况。




[V that
 ]◊ The report discloses that human error was to blame for the accident. 报告披露这次事故是人为原因造成的。




[VN that
 ]◊ It was disclosed that
 two women were being interviewed by the police. 据透露，警方当时正和两名妇女面谈。
 [also V wh-
 ]

『2』
 [VN] (formal
 ) to allow sth that was hidden to be seen 使显露；使暴露


SYN

 
reveal

 ：




◊ The door swung open, disclosing a long dark passage. 门开了，露出一条昏暗的长通道。





disclosure

dis•clo•sure
 /dɪsˈkləʊʒə(r); NAmE
 -ˈkloʊ-/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [U] the act of making sth known or public that was previously secret or private 揭露；透露；公开


SYN

 
revelation

 ：




◊ the newspaper's disclosure of defence secrets 报纸对防务内幕的披露


『2』
 [C] information or a fact that is made known or public that was previously secret or private 透露的秘闻；公开的事情；暴露的事实


SYN

 
revelation

 ：




◊ startling disclosures about his private life 对他的私生活耸人听闻的披露





disco

/ˈdɪskəʊ; NAmE
 ˈdɪskoʊ/
 (pl.
 
-os

 ) 

noun




『1』
 (also old-fashioned
 
disco•theque

 ) a club, a party, etc. where people dance to recorded pop music 迪斯科舞厅（或舞会等） ：




◊ disco music/dancing
 迪斯科乐曲∕舞





◊ the youth club disco 青年俱乐部迪斯科舞厅


『2』
 the lights and sound equipment for such an event 迪斯科舞会的灯光及音响设备



discography

disc•og•raphy
 /dɪsˈkɒgrəfi; NAmE
 -ˈkɑ:g-/


□ 

noun




(pl.
 
disc•og•raph•ies

 )

『1』
 [C] all of the music that has been performed, written or collected by a particular person; a list of this music （某人的）音乐演唱集（或作品集、作品收藏集），唱片分类目录

『2』
 [U] the study of musical recordings or collections 音乐录音（或作品集）研究



discoloration

dis•col•or•ation
 (BrE
 also 
dis•col•our•ation

 ) /ˌdɪsˌkʌləˈreɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] the process of becoming 
discoloured

 变色；褪色 ：




◊ discoloration caused by the sun 因日照引起的褪色


『2』
 [C] a place where sth has become 
discoloured

 变色处；褪色处




discolour

dis•col•our
 (BrE
 ) (NAmE
 
dis•color

 ) /dɪsˈkʌlə(r)/


□ 

verb




to change colour, or to make the colour of sth change, in a way that makes it look less attractive （使）变色，褪色 ：



[V]◊ Plastic tends to discolour with age. 塑料久而久之便会褪色。




[VN]◊ The pipes were beginning to rust, discolouring the water. 管子开始生锈，水都变颜色了。




discomfit

dis•comfit
 /dɪsˈkʌmfɪt/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] (literary
 ) to make sb feel confused or embarrassed 使困惑；使窘迫；使尴尬

→
dis•com•fit•ure





discomfiture

dis•com•fit•ure
 /dɪsˈkʌmfɪtʃə(r)/


□ 

noun


 [U]：




◊ He was clearly taking delight in her discomfiture. 他显然以她的窘迫为乐。




discomfort

dis•com•fort
 /dɪsˈkʌmfət; NAmE
 -fərt/


□ 

noun




『1』
 [U] a feeling of slight pain or of being physically uncomfortable 轻微的病痛；不舒服；不适 ：




◊ You will experience some minor discomfort during the treatment. 治疗中你会稍感不适。





◊ abdominal discomfort 腹部不适


『2』
 [U] a feeling of worry or embarrassment 不安；不自在；尴尬


SYN

 
unease

 ：




◊ John's presence caused her considerable discomfort. 约翰在场使她颇感尴尬。


『3』
 [C] (formal
 ) something that makes you feel uncomfortable or causes you a slight feeling of pain 使人不舒服的事物；苦事；痛苦

□ 

verb


 [VN]

[often passive] (formal
 ) to make sb feel anxious or embarrassed 使不舒服；使不安；使尴尬



discompose

dis•com•pose
 /ˌdɪskəmˈpəʊz; NAmE
 -ˈpoʊz/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to disturb sb and make them feel anxious 扰乱；使不安；使心烦意乱


SYN

 
disconcert

 , 
disturb



→
dis•com•pos•ure





discomposure

dis•com•pos•ure
 /ˌdɪskəmˈpəʊʒə(r); NAmE
 -ˈpoʊ-/


□ 

noun


 [U]




disconcert

dis•con•cert
 /ˌdɪskənˈsɜ:t; NAmE
 -ˈsɜ:rt/


□ 

verb


 [VN]

to make sb feel anxious, confused or embarrassed 使不安；使困惑；使尴尬


SYN

 
disturb

 ：




◊ His answer rather disconcerted her. 他的回答使她颇感难堪。


→
dis•con•cert•ed





disconcerted

dis•con•cert•ed
 

adj.


 ：




◊ I was disconcerted to find that everyone else already knew it. 我发现别人都已知道此事，感到甚是尴尬。



dis•con•cert•ing



□ 

adj.


 ：




◊ She had the disconcerting habit of saying exactly what she thought. 她怎么想的就怎么说，这种习惯令人非常难堪。



dis•con•cert•ing•ly



□ 

adv.







disconnect

dis•con•nect
 /ˌdɪskəˈnekt/


□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sth (from sth)
 to remove a piece of equipment from a supply of gas, water or electricity 切断（煤气、水或电的供应） ：




◊ First, disconnect the boiler from the water mains. 先将锅炉与供水总管断开。


『2』
 [VN] [usually passive] to officially stop the supply of telephone lines, water, electricity or gas to a building 切断（电话服务）；停止供应（水、电、气体燃料） ：




◊ You may be disconnected if you do not pay the bill. 若不付费用就可能停止供应。


『3』
 [VN] ~ sth (from sth)
 to separate sth from sth 使分离；使脱离 ：




◊ The ski had become disconnected from the boot. 滑雪板与靴子脱离了。


『4』
 [VN] [usually passive] to break the contact between two people who are talking on the telephone 使（电话线路）中断 ：




◊ We were suddenly disconnected. 我们的电话突然断了。


『5』
 ~ (sb) (from sth)
 [often passive] to end a connection to the Internet （与互联网）断开 ：



[VN]◊ I keep getting disconnected when I'm online. 我连网时不断掉线。




[V]◊ My computer crashes every time I disconnect from the Internet. 我每次下网，计算机都会突然死机。



OPP

 
connect



→
dis•con•nec•tion






disconnected

dis•con•nect•ed
 /ˌdɪskəˈnektɪd/


□ 

adj.




『1』
 not related to or connected with the things or people around 分离的；断开的；无关联的 ：




◊ disconnected images/thoughts/ideas
 互不相关的形象∕思想∕意见





◊ I felt disconnected from the world around me. 我感到已与周围世界隔绝。


『2』
 (of speech or writing 讲话或写作) with the parts not connected in a logical order 不连贯的；无条理的


SYN

 
disjointed

 , 
incoherent





disconnection

dis•con•nec•tion
 

noun


 [U, C]



disconsolate

dis•con•so•late
 /dɪsˈkɒnsələt; NAmE
 -ˈkɑ:n-/


□ 

adj.




(formal
 ) very unhappy and disappointed 忧郁的；沮丧的；郁郁寡欢的


SYN

 
dejected



→
dis•con•so•late•ly





disconsolately

dis•con•so•late•ly
 

adv.







discontent

dis•con•tent
 /ˌdɪskənˈtent/
 (also 
dis•con•tent•ment

 /ˌdɪskənˈtentmənt/
 ) 

noun


 [U, C] ~ (at/over/with sth)
 a feeling of being unhappy because you are not satisfied with a particular situation; sth that makes you have this feeling 不满；不满足；不满的缘由


SYN

 
dissatisfaction

 ：




◊ There is widespread discontent among the staff at the proposed changes to pay and conditions. 员工对改变工资和环境的建议普遍不满。


—compare 
contentment






discontented

dis•con•tent•ed
 /ˌdɪskənˈtentɪd/


□ 

adj.




~ (with sth)
 unhappy because you are not satisfied with your situation 不满的；不满足的


SYN

 
dissatisfied




OPP

 
contented



→
dis•con•tent•ed•ly





discontentedly

dis•con•tent•ed•ly
 

adv.






discontinue

dis•con•tinue
 /ˌdɪskənˈtɪnju:/


□ 

verb




『1』
 to stop doing, using or providing sth, especially sth that you have been doing, using or providing regularly 停止；终止；中断 ：



[VN]◊ It was decided to discontinue the treatment after three months. 三个月后决定终止治疗。
 [also V -ing
 ]

『2』
 [VN] [usually passive] to stop making a product 停止，终止（生产） ：




◊ a sale of discontinued china 已停止生产的瓷器的出售





discontinuity

dis•con•tinu•ity
 /ˌdɪsˌkɒntɪˈnju:əti; NAmE
 -ˌkɑ:ntəˈnu:-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (formal
 )

『1』
 [U] the state of not being continuous 不连贯；不连续 ：




◊ discontinuity in the children's education 儿童教育缺乏连贯性


『2』
 [C] a break or change in a continuous process 中断；间断；停顿 ：




◊ Changes in government led to discontinuities in policy. 政府的更迭导致政策无以为继。



OPP

 
continuity





discontinuous

dis•con•tinu•ous
 /ˌdɪskənˈtɪnjuəs/


□ 

adj.




(formal
 ) not continuous; stopping and starting again 不连续的；间断的；断续的


SYN

 
intermittent






discord

dis•cord
 /ˈdɪskɔ:d; NAmE
 -kɔ:rd/


□ 

noun




『1』
 [U] (formal
 ) disagreement; arguing 不一致；不和；纷争 ：




◊ marital/family discord
 夫妻∕家庭不和





◊ A note of discord surfaced during the proceedings. 事件进程中出现了意见分歧。



OPP

 
concord

 —compare 
harmony

 (1)

『2』
 [C, U] (
music 音

 )a combination of musical notes that do not sound pleasant together 不协和和弦



discordant

dis•cord•ant
 /dɪsˈkɔ:dənt; NAmE
 -ˈkɔ:rd-/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] (formal
 ) not in agreement; combining with other things in a way that is strange or unpleasant 不一致的；不协调的；不和的 ：




◊ discordant views 相互冲突的观点


『2』
 (of sounds 声音) not sounding pleasant together 不和谐的


OPP

 
harmonious





discotheque

disco•theque
 /ˈdɪskətek/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) =
disco

 (1)



discount rate

'discount rate
 

noun


 (
finance 财

 )

『1』
 the minimum rate of interest that banks in the US and some other countries must pay when they borrow money from other banks （美国及其他一些国家的）银行同业拆息

『2』
 the amount that the price of a 
bill of exchange

 is reduced by when it is bought before it reaches its full value （汇票）贴现率

『3』
 the rate at which an investment increases in value each year （投资）折现率




discount

★dis•count
 

noun




/ˈdɪskaʊnt/
 [C, U] ~ on/off sth
 an amount of money that is taken off the usual cost of sth 折扣


SYN

 
reduction

 ：




◊ to get/give/offer a discount
 得到∕给予∕提供折扣





◊ discount rates/prices
 贴现率；折扣价





◊ They're offering a 10% discount on all sofas this month. 本月他们给沙发售价统统打九折。





◊ They were selling everything at a discount

 (=at reduced prices). 他们销售的所有商品都打折。





◊ a discount shop

 (=one that regularly sells goods at reduced prices) 打折商店





◊ Do you give any discount? 你们打折吗？


★dis•count
 

verb




/dɪsˈkaʊnt; NAmE
 also ˈdɪskaʊnt/
 [VN]

『1』
 ~ sth (as sth)
 (formal
 ) to think or say that sth is not important or not true 认为…不重要；对…不全信；低估


SYN

 
dismiss

 ：




◊ We cannot discount the possibility of
 further strikes. 我们不能低估再次发生罢工的可能性。





◊ The news reports were being discounted as propaganda. 人们认为这些新闻报道不过是为了宣传，不可全信。


『2』
 to take an amount of money off the usual cost of sth; to sell sth at a discount 打折扣；打折出售


SYN

 
reduce

 ：




◊ discounted prices/fares
 打折价∕票价




discounter

dis•counter
 /ˈdɪskaʊntə(r)/
 (also 
'discount store

 ) 

noun


 a shop/store that sells things very cheaply, often in large quantities or from a limited range of goods 折扣商店；廉价商店




discourage

dis•cour•age
 /dɪsˈkʌrɪdʒ; NAmE
 -ˈkɜ:r-/


□ 

verb




『1』
 ~ sth
 | ~ sb from doing sth
 to try to prevent sth or to prevent sb from doing sth, especially by making it difficult to do or by showing that you do not approve of it 阻拦；阻止；劝阻 ：



[VN]◊ a campaign to discourage smoking among teenagers 劝阻青少年吸烟的运动





◊ I leave a light on when I'm out to discourage burglars. 我出门时开着灯以防夜盗闯入。





◊ His parents tried to discourage him from being an actor. 他的父母试图阻止他去当演员。
 [also V -ing
 ]

『2』
 [VN] ~ sb (from doing sth)
 to make sb feel less confident or enthusiastic about doing sth 使灰心；使泄气；使丧失信心


SYN

 
dishearten

 ：




◊ Don't be discouraged by the first failure—try again! 这才是第一次失败，别灰心丧气 —— 再试一次吧！





◊ The weather discouraged people from attending. 这天气使得人们不愿到场出席。



OPP

 
encourage



→
dis•cour•aged





discouraged

dis•cour•aged
 

adj.


 [not usually before noun]


SYN

 
disheartened

 ：




◊ Learners can feel very discouraged if an exercise is too difficult. 如果练习太难，学习者就可能感到没信心。



dis•cour•aging



□ 

adj.


 ：




◊ a discouraging experience/response/result
 令人泄气的经历∕回答∕结果



dis•cour•aging•ly



□ 

adv.







discouragement

dis•cour•age•ment
 /dɪsˈkʌrɪdʒmənt; NAmE
 -ˈkɜ:r-/


□ 

noun




『1』
 [U] a feeling that you no longer have the confidence or enthusiasm to do sth 泄气；灰心 ：




◊ an atmosphere of discouragement and despair 灰心绝望的气氛


『2』
 [U] the action of trying to stop sth 阻止；阻拦；劝阻 ：




◊ the government's discouragement of political protest 政府对政治抗议的阻拦


『3』
 [C] a thing that 
discourages

 sb from doing sth 使人泄气的事物；挫折 ：




◊ Despite all these discouragements, she refused to give up. 尽管遇到这么多挫折，她仍不气馁。




discourse marker

'discourse marker
 

noun


 (
grammar 语法

 )a word or phrase that organizes spoken language into different parts, for example 'Well...' or 'On the other hand...' 话语标记



discourse

dis•course
 

noun




/ˈdɪskɔ:s; NAmE
 -kɔ:rs/


『1』
 [C, U] (formal
 ) a long and serious treatment or discussion of a subject in speech or writing 论文；演讲 ：




◊ a discourse on issues of gender and sexuality 关于性别和性行为的论文





◊ He was hoping for some lively political discourse at the meeting. 他希望在会上听到些生动的政治演讲。


『2』
 [U] (
linguistics 语言

 )the use of language in speech and writing in order to produce meaning; language that is studied, usually in order to see how the different parts of a text are connected 话语；语篇 ：




◊ spoken/written discourse
 口头∕书面语段





◊ discourse analysis 语篇分析


dis•course
 

verb




/dɪsˈkɔ:s; NAmE
 -ˈkɔ:rs/




PHR V




dis'course on/upon sth



(formal
 ) to talk or give a long speech about sth that you know a lot about 讲述；论述




discourteous

dis•cour•teous
 /dɪsˈkɜ:tiəs; NAmE
 -ˈkɜ:rt-/


□ 

adj.




(formal
 ) having bad manners and not showing respect for other people 不礼貌的；失礼的；粗鲁的


SYN

 
impolite




OPP

 
courteous

 ⇒ note at 
rude





discourtesy

dis•cour•tesy
 /dɪsˈkɜ:təsi; NAmE
 -ˈkɜ:rt-/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 ) (formal
 ) behaviour or an action that is not polite 失礼的行为；粗鲁的举动




discover

★dis•cover
 /dɪˈskʌvə(r)/


□ 

verb




『1』
 [VN] to be the first person to become aware that a particular place or thing exists （第一个）发现 ：




◊ Cook is credited with discovering Hawaii. 人们把发现夏威夷的功劳归于库克。





◊ Scientists around the world are working to discover a cure for AIDS. 全世界的科学家都在努力寻找治疗艾滋病的方法。


『2』
 to find sb/sth that was hidden or that you did not expect to find （出乎意料地）发现，找到，发觉 ：



[VN]◊ Police discovered a large stash of drugs while searching the house. 警方搜查这栋房子时发现里面藏着一大批毒品。





◊ We discovered this beach while we were sailing around the island. 我们在围绕这个海岛航行时发现了这个海滩。




[VN -ing
 ]◊ He was discovered hiding in a shed. 人们发现他原来藏在棚屋里。




[VN-ADJ]◊ She was discovered dead at her home in Leeds. 人们发现她死在利兹的家里。


『3』
 to find out about sth; to find some information about sth 了解到；认识到；查明 ：



[VN]◊ I've just discovered hang-gliding! 我刚知道有悬挂式滑翔运动！




[V (that
 )]◊ It was a shock to discover (that) he couldn't read. 得知他不识字真令人震惊。




[V wh-
 ]◊ We never did discover why she gave up her job. 我们一直弄不清楚她为什么辞职。




[VN that
 ]◊ It was
 later discovered that
 the diaries were a fraud. 后来查明这些日记完全是伪造的。




[VN to
 inf]◊ He was later discovered to be seriously ill. 后来才了解到他患了重病。



HELP

 This pattern is usually used in the passive. 此句型通常用于被动语态。

『4』
 [VN] [often passive] to be the first person to realize that sb is very good at singing, acting, etc. and help them to become successful and famous 发现（人才） ：




◊ The singer was discovered while still at school. 这个歌唱家在上学的时候就受到赏识了。


→
dis•cov•er•er





discoverer

dis•cov•er•er
 

noun


 ：




◊ the discoverer of penicillin 第一个发现青霉素的人




discovery

★dis•cov•ery
 /dɪˈskʌvəri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C, U] ~ (of sth)
 | ~ (that...)
 an act or the process of finding sb/sth, or learning about sth that was not known about before 发现；发觉 ：




◊ the discovery of antibiotics in the 20th century * 20 世纪抗生素的发现





◊ The discovery of a child's body in the river has shocked the community. 在河里发现一个孩子的尸体使社区大为震惊。





◊ Researchers in this field have made
 some important new discoveries
 . 这个领域的研究人员有了一些重大的新发现。





◊ He saw life as a voyage of discovery. 他把生命看作是一次探索未知世界的航行。





◊ She was shocked by the discovery that he had been unfaithful. 她发觉他不忠时感到非常震惊。





◊ the discovery of new talent in the art world 艺术界新秀的发现


『2』
 [C] a thing, fact or person that is found or learned about for the first time 被发现的事物（或真相、人） ：




◊ The drug is not a new discovery—it's been known about for years. 这种药并不是什么新发现 —— 人们多年前对它已有所了解。





discredit

dis•credit
 /dɪsˈkredɪt/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) damage to sb's reputation; loss of respect 名誉丧失；信誉丧失；丢脸 ：




◊ Violent football fans bring discredit on
 the teams they support. 狂热的足球迷败坏了他们所支持球队的声誉。





◊ Britain, to its discredit
 , did not speak out against these atrocities. 英国没有公开反对这些残暴行为，使其名誉扫地。


—compare 
credit

 n.
 (7)

□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make people stop respecting sb/sth 败坏…的名声；使丧失信誉；使丢脸 ：




◊ The photos were deliberately taken to discredit the President. 这些蓄意拍摄的照片旨在败坏总统的名声。





◊ a discredited government/policy
 名声扫地的政府；失去信誉的政策


『2』
 to make people stop believing that sth is true; to make sth appear unlikely to be true 使不相信；使怀疑；使不可置信 ：




◊ These theories are now largely discredited among linguists. 这些理论现已大多受到语言学家的质疑。




discreditable

dis•cred•it•able
 /dɪsˈkredɪtəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) bad and unacceptable; causing people to lose respect 不光彩的；有损尊严的；丢脸的




discreet

dis•creet
 /dɪˈskr:it/


□ 

adj.





word family

 discreet
 adj.
 (≠ indiscreet) discretion
 n.
 (≠ indiscretion)

careful in what you say or do, in order to keep sth secret or to avoid causing embarrassment or difficulty for sb （言行）谨慎的，慎重的，考虑周到的


SYN

 
tactful

 ：




◊ He was always very discreet about his love affairs. 他对两性关系一贯谨小慎微。





◊ You ought to make a few discreet enquiries before you sign anything. 你应该审慎地询问清楚再签字。


→
dis•creet•ly





discreetly

dis•creet•ly
 

adv.


 ：




◊ She coughed discreetly to announce her presence. 她审慎地咳了一声以让人注意自己在场。




discrepancy

dis•crep•ancy
 /dɪsˈkrepənsi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) [C, U] ~ (in sth)
 | ~ (between A and B)
 a difference between two or more things that should be the same 差异；不符合；不一致 ：




◊ wide discrepancies in prices quoted for the work 这项工作的报价出入很大





◊ What are the reasons for the discrepancy between girls' and boys' performance in school? 女生和男生在学校表现不同的原因何在呢？




discrete

dis•crete
 /dɪˈskri:t/


□ 

adj.




(formal
 or 
technical 术语

 )independent of other things of the same type 分离的；互不相连的；各别的


SYN

 
separate

 ：




◊ The organisms can be divided into discrete categories. 有机体可分为许多互不相联的种类。


→
dis•crete•ly





discretely

dis•crete•ly
 

adv.


 
dis•crete•ness



□ 

noun


 [U]




discretion

dis•cre•tion
 /dɪˈskreʃn/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the freedom or power to decide what should be done in a particular situation 自行决定的自由；自行决定权 ：




◊ I'll leave it up to you to use your discretion
 . 我把这件事留给你自己斟酌决定。





◊ How much to tell terminally ill patients is left to the discretion of
 the doctor. 晚期病人的病情让本人知道多少由医生自行决定。


『2』
 care in what you say or do, in order to keep sth secret or to avoid causing embarrassment to or difficulty for sb; the quality of being 
discreet

 谨慎；慎重；审慎 ：




◊ This is confidential, but I know that I can rely on your discretion. 这是机密，不过我知道你靠得住。


—compare 
indiscretion

 ⇒ note at 
care





IDIOMS




at sb's di'scretion



according to what sb decides or wishes to do 由某人斟酌决定；按照某人的意见 ：




◊ Bail is granted at the discretion of the court. 由法庭决定准予保释。





◊ There is no service charge and tipping is at your discretion. 不收服务费，给不给小费由你自行决定。



diˌscretion is the ˌbetter part of 'valour



(saying
 ) you should avoid danger and not take unnecessary risks 谨慎即大勇；慎重为勇敢之本



discretionary

dis•cre•tion•ary
 /dɪˈskreʃənəri; NAmE
 -neri/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) decided according to the judgement of a person in authority about what is necessary in each particular situation; not decided by rules 自由决定的；酌情行事的；便宜行事的 ：




◊ You may be eligible for a discretionary grant for your university course. 读大学课程可能会有资格获得学校自行决定是否发放的助学金。





discriminate

dis•crim•in•ate
 /dɪˈskrɪmɪneɪt/


□ 

verb




『1』
 ~ (between A and B)
 | ~ A from B
 to recognize that there is a difference between people or things; to show a difference between people or things 区别；辨别；区分


SYN

 
differentiate

 , 
distinguish

 ：



[V]◊ The computer program was unable to discriminate between letters and numbers. 这计算机程序不能辨别字母与数字。




[VN]◊ When do babies learn to discriminate voices? 婴儿什么时候学会辨别嗓音呢？





◊ A number of features discriminate this species from others. 有许多特征使这一物种与其他物种区别开来。


『2』
 [V] ~ (against sb)
 | ~ (in favour of sb)
 to treat one person or group worse/better than another in an unfair way 区别对待；歧视；偏袒 ：




◊ practices that discriminate against women and in favour of men 重男轻女的做法





◊ It is illegal to discriminate on grounds of
 race, sex or religion. 因种族、性别或宗教信仰而有所歧视是非法的。




discriminating

dis•crim•in•at•ing
 /dɪˈskrɪmɪneɪtɪŋ/


□ 

adj.




(approving
 ) able to judge the good quality of sth 有识别力的；有辨别力的；有鉴赏力的


SYN

 
discerning

 ：




◊ a discriminating audience/customer
 有鉴赏力的观众∕顾客





discrimination

dis•crim•in•ation
 /dɪˌskrɪmɪˈneɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ (against sb)
 | ~ (in favour of sb)
 the practice of treating sb or a particular group in society less fairly than others 区别对待；歧视；偏袒 ：




◊ age/racial/sex/sexual discrimination

 (=because of sb's age, race or sex) 年龄∕种族∕性别歧视





◊ discrimination against the elderly 歧视老人





◊ discrimination in favour of the young 厚待年轻人





◊ discrimination on the grounds of
 race, gender, or sexual orientation 按照种族、性别或性取向给予区别对待


—see also 
positive discrimination



『2』
 [U] (approving
 ) the ability to judge what is good, true, etc. 识别力；辨别力；鉴赏力


SYN

 
discernment

 ：




◊ He showed great discrimination in his choice of friends. 他在择友方面颇具慧眼。


『3』
 (formal
 ) [U, C] the ability to recognize a difference between one thing and another; a difference that is recognized 区别；识别；辨别 ：




◊ to learn discrimination between right and wrong 学会分辨是非





◊ fine discriminations 细微区别




discriminatory

dis•crim•in•atory
 /dɪˈskrɪmɪnətəri; NAmE
 dɪˈskrɪmɪnətɔ:ri/


□ 

adj.




unfair; treating sb or one group of people worse than others 区别对待的；不公正的；歧视的 ：




◊ discriminatory practices/rules/measures
 不公正的做法∕规定∕措施





◊ sexually/racially discriminatory
 laws 性别∕种族歧视性法律




discursive

dis•cur•sive
 /dɪsˈkɜ:sɪv; NAmE
 -ˈkɜ:rs-/


□ 

adj.




(of a style of writing or speaking 书面或口头表达方式) moving from one point to another without any strict structure 东拉西扯的；离题的；不着边际的 ：




◊ the discursive style of the novel 这部小说的散漫风格




discus

dis•cus
 /ˈdɪskəs/


□ 

noun




『1』
 [C] a heavy flat round object thrown in a sporting event 铁饼（体育运动用品）

『2』
 
the discus



[sing.] the event or sport of throwing a discus as far as possible 掷铁饼；掷铁饼比赛




discuss

★dis•cuss
 /dɪˈskʌs/


□ 

verb




『1』
 ~ sth (with sb)
 to talk about sth with sb, especially in order to decide sth 讨论；谈论；商量 ：



[VN]◊ Have you discussed the problem with anyone? 你与谁商量过这个问题吗？





◊ I'm not prepared to discuss this on the phone. 我不想在电话里谈论此事。




[V wh-
 ]◊ We need to discuss when we should go. 我们需要商量一下什么时候动身。




[V -ing
 ]◊ We briefly discussed buying a second car. 我们草草商量过再买一辆汽车的事儿。
 [also VN -ing
 ]


HELP

 You cannot say 'discuss about sth': I discussed about my problem with my parents.
 Look also at discussion
 . 不能说 discuss about sth。不作 I discussed about my problem with my parents. 另见 discussion。

『2』
 to write or talk about sth in detail, showing the different ideas and opinions about it 详述；论述 ：



[VN]◊ This topic will be discussed at greater length in the next chapter. 这个题目将在下一章里详细论述。
 [also V wh-
 ]




discussion

★dis•cus•sion
 /dɪˈskʌʃn/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 ~ (with sb) (about/on sb/sth)
 the process of discussing sb/sth; a conversation about sb/sth 讨论；商讨 ：




◊ a topic/subject for discussion
 讨论的题目∕主题





◊ After considerable discussion, they decided to accept our offer. 他们经过反复讨论决定接受我们的报价。





◊ The plans have been under discussion

 (=being talked about) for a year now. 这些计划至今已讨论一年了。





◊ Discussions are still taking place between the two leaders. 两位领导仍在进行讨论。





◊ We had a discussion
 with them about the differences between Britain and the US. 我们和他们讨论了英美两国的不同之处。


『2』
 ~ (of sth)
 a speech or a piece of writing that discusses many different aspects of a subject 详述；论述 ：




◊ Her article is a discussion of the methods used in research. 她这篇文章论述的是研究中使用的方法。





disdain

dis•dain
 /dɪsˈdeɪn/


□ 

noun


 [U, sing.]

~ (for sb/sth)
 the feeling that sb/sth is not good enough to deserve your respect or attention 鄙视；蔑视；鄙弃


SYN

 
contempt

 ：




◊ to treat sb with disdain
 鄙视某人





◊ a disdain for the law 对法律的藐视


□ 

verb


 (formal
 )

『1』
 [VN] to think that sb/sth is not good enough to deserve your respect 鄙视；蔑视；鄙弃 ：




◊ She disdained his offer of help. 他提出要帮助，遭到她的鄙弃。


『2』
 [V to
 inf] to refuse to do sth because you think that you are too important to do it 不屑（做某事） ：




◊ He disdained to turn to his son for advice. 他不屑向自己的儿子请教。





disdainful

dis•dain•ful
 /dɪsˈdeɪnfl/


□ 

adj.




~ (of sb/sth)
 showing 
disdain

 轻视的；鄙视的；倨傲的


SYN

 
contemptuous

 , 
dismissive

 ：




◊ She's always been disdainful of people who haven't been to college. 她总是瞧不起那些未念过大学的人。


→
dis•dain•ful•ly





disdainfully

dis•dain•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.







disease

★dis•ease
 /dɪˈzi:z/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 an illness affecting humans, animals or plants, often caused by infection 病；疾病 ：




◊ heart/liver/kidney, etc. disease
 心脏病、肝病、肾病等





◊ health measures to prevent the spread of disease
 预防疾病传播的保健措施





◊ an infectious/contagious disease

 (=one that can be passed to sb very easily) 传染病；接触性传染病





◊ It is not known what causes the disease. 这种病的起因不明。





◊ protection against sexually transmitted diseases 性传播疾病的预防





◊ He suffers from a rare blood disease. 他患有一种罕见的血液病。


『2』
 [C] (formal
 ) something that is very wrong with people's attitudes, way of life or with society 弊端；恶疾；痼疾 ：




◊ Greed is a disease of modern society. 贪婪是现代社会的恶疾。




diseased

dis•eased
 /dɪˈzi:zd/


□ 

adj.




suffering from a disease 有病的；患病的；不健康的 ：




◊ diseased tissue 有病的组织





◊ the diseased social system 病态的社会制度





disembark

dis•em•bark
 /ˌdɪsɪmˈbɑ:k; NAmE
 -ˈbɑ:rk/


□ 

verb


 [V]

~ (from sth)
 (formal
 ) to leave a vehicle, especially a ship or an aircraft, at the end of a journey 下（车、船、飞机等）


OPP

 
embark



→
dis•em•bark•ation





disembarkation

dis•em•bark•ation
 /ˌdɪsˌembɑ:ˈkeɪʃn; NAmE
 -bɑ:rˈk-/


□ 

noun


 [U]



disembodied

dis•em•bod•ied
 /ˌdɪsɪmˈbɒdid; NAmE
 -ˈbɑ:did/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (of sounds 声音) coming from a person or place that cannot be seen or identified 从看不到的人（或地方）发出的 ：




◊ a disembodied voice 不见其人的说话声


『2』
 separated from the body 脱离肉体的 ：




◊ disembodied spirits 游魂





disembowel

dis•em•bowel
 /ˌdɪsɪmˈbaʊəl/


□ 

verb




(
-ll-

 , NAmE
 
-l-

 ) [VN] to take the stomach, 
bowels

 and other organs out of a person or animal 取出…的内脏；开…的膛




disenchanted

dis•en•chant•ed
 /ˌdɪsɪnˈtʃɑ:ntɪd; NAmE
 -ˈtʃænt-/


□ 

adj.




~ (with sb/sth)
 no longer feeling enthusiasm for sb/sth; not believing sth is good or worth doing 不再着迷的；不再抱幻想的


SYN

 
disillusioned

 ：




◊ He was becoming disenchanted with his job as a lawyer. 他对自己的律师工作渐渐地不抱幻想了。


→
dis•en•chant•ment






disenchantment

dis•en•chant•ment
 

noun


 [U] ：




◊ a growing sense/feeling of disenchantment
 with his job 对他的工作越来越感到失望





disenfranchise

dis•en•fran•chise
 /ˌdɪsɪnˈfræntʃaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to take away sb's rights, especially their right to vote 剥夺（某人）的权利（尤指选举权）


OPP

 
enfranchise






disengage

dis•en•gage
 /ˌdɪsɪnˈgeɪdʒ/


□ 

verb




『1』
 ~ (sth/sb) (from sth/sb)
 | ~ yourself (from sb/sth)
 to free sb/sth from the person or thing that is holding them or it; to become free （使）脱离，松开；解脱 ：



[VN]◊ She gently disengaged herself from her sleeping son. 她轻轻地放下怀中熟睡的儿子。





◊ to disengage the clutch
 (=when driving a car) （开车时）松开离合器





◊ (
 figurative) They wished to disengage themselves from these policies. 他们希望能摆脱这些政策的束缚。



[V]◊ We saw the booster rockets disengage and fall into the sea. 我们看到火箭助推器脱落后坠入大海。


『2』
 [V VN] (
technical 术语

 )if an army disengages
 or sb disengages
 it, it stops fighting and moves away （使）停止交战，脱离接触

—compare 
engage



→
dis•en•gage•ment





disengagement

dis•en•gage•ment
 

noun


 [U]



disentangle

dis•en•tan•gle
 /ˌdɪsɪnˈtæŋgl/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (from sth)
 to separate different arguments, ideas, etc. that have become confused 理顺，分清，清理出（混乱的论据、想法等） ：




◊ It's not easy to disentangle the truth from the official statistics. 从官方统计资料中理出真实情况并不容易。


『2』
 ~ sth/sb (from sth)
 to free sb/sth from sth that has become wrapped or twisted around it or them 使解脱；使脱出；使摆脱 ：




◊ He tried to disentangle his fingers from her hair. 他竭力将手指从她缠绕的头发中挣脱出来。





◊ (
 figurative) She has just disentangled herself from a painful relationship. 她刚刚摆脱一段痛苦的感情。

『3』
 to get rid of the twists and knots in sth 解开…的结；理顺 ：




◊ He was sitting on the deck disentangling a coil of rope. 他坐在甲板上理一捆绳索。


—compare 
entangle





disequilibrium

dis•equi•lib•rium
 /ˌdɪsˌi:kwɪˈlɪbriəm; ˌdɪsˌek-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 or 
technical 术语

 )a loss or lack of balance in a situation 不平衡；失调



disestablish

dis•es•tab•lish
 /ˌdɪsɪˈstæblɪʃ/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to end the official status of a national Church 废除（国教）的法定地位 ：




◊ a campaign to disestablish the Church of England 废除英国国教运动


→
dis•es•tab•lish•ment





disestablishment

dis•es•tab•lish•ment
 

noun


 [U]



disfavour

dis•favour
 (BrE
 ) (NAmE
 
dis•favor

 ) /dɪsˈfeɪvə(r)/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the feeling that you do not like or approve of sb/sth 不喜欢；不赞成



disfigure

dis•fig•ure
 /dɪsˈfɪgə(r); NAmE
 -gjər/


□ 

verb


 [VN]

to spoil the appearance of a person, thing or place 损毁…的外形；使变丑；毁容 ：




◊ Her face was disfigured by a long red scar. 她脸上一条红色的长疤使她破相了。


→
dis•fig•ure•ment





disfigurement

dis•fig•ure•ment
 

noun


 [U, C] ：




◊ He suffered permanent disfigurement in the fire. 那场火灾永远毁了他的面容。




disgorge

dis•gorge
 /dɪsˈgɔ:dʒ; NAmE
 -ˈgɔ:rdʒ/


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 to pour sth out in large quantities 大量涌出；倾泄出 ：




◊ The pipe disgorges sewage into the sea. 这管道将污水排入大海。


『2』
 if a vehicle or building disgorges
 people, they come out of it in large numbers （从交通工具、建筑物里）涌出 ：




◊ The bus disgorged a crowd of noisy children. 公共汽车上涌下来一群叽叽喳喳的孩子。





disgrace

dis•grace
 /dɪsˈgreɪs/


□ 

noun




『1』
 [U] the loss of other people's respect and approval because of the bad way sb has behaved 丢脸；耻辱；不光彩


SYN

 
shame

 ：




◊ Her behaviour has brought disgrace on
 her family. 她的行为使家人蒙羞。





◊ The swimmer was sent home from the Olympics in disgrace
 . 这位游泳运动员很不光彩地从奥运会上被遣送回国。





◊ There is no disgrace in being poor. 贫穷不是耻辱。





◊ Sam was in disgrace
 with his parents. 萨姆已失宠于他的父母。


『2』
 [sing.] a ~ (to sb/sth)
 a person or thing that is so bad that people connected with them or it feel or should feel ashamed 令人感到羞耻的人（或事） ：




◊ Your homework is an absolute disgrace. 你做的作业太丢人了。





◊ That sort of behaviour is a disgrace to
 the legal profession. 这种行为是法律界的耻辱。





◊ The state of our roads is a national disgrace. 我们的道路状况是国家的耻辱。





◊ It's a disgrace that

 (=it is very wrong that) they are paid so little. 他们的报酬如此微薄，太不像话了。


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to behave badly in a way that makes you or other people feel ashamed 使丢脸；使蒙受耻辱 ：




◊ I disgraced myself
 by drinking far too much. 我喝酒过多出了洋相。





◊ He had disgraced the family name. 他玷污了家族的名声。


『2』
 
be disgraced



to lose the respect of people, usually so that you lose a position of power 使名誉扫地；使失势；使失去地位 ：




◊ He was publicly disgraced and sent into exile. 他被当众贬谪，放逐异乡。





◊ a disgraced politician/leader 失势的从政者∕领导人





disgraceful

dis•grace•ful
 /dɪsˈgreɪsfl/


□ 

adj.




very bad or unacceptable; that people should feel ashamed about 不光彩的；可耻的；丢脸的 ：




◊ His behaviour was absolutely disgraceful! 他的行为真可耻！





◊ It's disgraceful that none of the family tried to help her. 家里竟无人肯帮助她，太不像话了。





◊ a disgraceful waste of money 可耻的金钱浪费


→
dis•grace•ful•ly





disgracefully

dis•grace•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.






disgruntled

dis•grun•tled
 /dɪsˈgrʌntld/


□ 

adj.




~ (at sb/sth)
 annoyed or disappointed because sth has happened to upset you 不满的；不高兴的 ：




◊ I left feeling disgruntled at the way I'd been treated. 我受到如此对待因而愤然离去。





◊ disgruntled employees 不满的雇员





disguise

dis•guise
 /dɪsˈgaɪz/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a thing that you wear or use to change your appearance so that people do not recognize you 伪装物；化装用具 ：




◊ She wore glasses and a wig as a disguise. 她用眼镜和假发伪装起来。





◊ The star travelled in disguise

 (=wearing a 
disguise

 ). 这位明星化了装去旅行。





◊ (
 figurative) A vote for the Liberal Democrats is just a Labour vote in disguise
 . 投自由民主党的票不过是改头换面投工党的票。

『2』
 [U] the art of changing your appearance so that people do not recognize you 假扮；装扮；伪装 ：




◊ He is a master of disguise. 他是伪装能手。



IDM

 see 
blessing



□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sb (as sb/sth)
 to change your appearance so that people cannot recognize you 假扮；装扮；伪装 ：




◊ The hijackers were heavily disguised. 劫持者伪装得严严实实。





◊ She disguised herself as
 a boy. 她女扮男装。





◊ They got in disguised as security guards. 他们装扮成保安人员混了进去。


『2』
 to hide sth or change it, so that it cannot be recognized 掩蔽；掩饰


SYN

 
conceal

 ：




◊ She made no attempt to disguise her surprise. 她没有掩饰自己惊奇的心情。





◊ It was a thinly disguised
 attack on the President. 明眼人一下就能看出这是在攻击总统。





◊ She couldn't disguise the fact that
 she felt uncomfortable. 她无法掩饰她那不安的心情。


⇒ note at 
hide






disgust

★dis•gust
 /dɪsˈgʌst/


□ 

noun


 [U]

~ (at/with sth)
 | ~ (for sb)
 a strong feeling of dislike or disapproval for sb/sth that you feel is unacceptable, or for sth that looks, smells, etc. unpleasant 厌恶；憎恶；反感 ：




◊ She expressed her disgust at the programme by writing a letter of complaint. 她写了封投诉信，表示对这个节目的反感。





◊ The idea fills me with disgust
 . 这个想法实在令我恶心。





◊ I can only feel disgust for these criminals. 对这些罪犯我只感到憎恶。





◊ He walked away in disgust
 . 他感到厌恶，就走开了。





◊ Much to my disgust
 , they refused to help. 他们不肯帮忙，令我极其愤慨。





◊ She wrinkled her nose in disgust
 at the smell. 她闻到那气味，恶心地皱起了鼻子。


□ 

verb


 [VN]

if sth disgusts
 you, it makes you feel shocked and almost ill/sick because it is so unpleasant 使作呕；使厌恶；使反感 ：




◊ The level of violence in the film really disgusted me. 影片中的暴力程度实在让我反感。




disgusted

★dis•gust•ed
 /dɪsˈgʌstɪd/


□ 

adj.




~ (at/by/with sb/sth/yourself)
 feeling or showing disgust 厌恶的；憎恶的；反感的 ：




◊ I was disgusted at/by the sight. 我一看就恶心。





◊ He was disgusted to see such awful living conditions. 看到如此糟糕的生活环境他觉得很气愤。





◊ I was disgusted with myself for eating so much. 我吃得太多，自己觉得无地自容。


→
dis•gust•ed•ly





disgustedly

dis•gust•ed•ly
 

adv.


 ：




◊ 'This champagne is warm!', he said disgustedly. "这香槟酒是温的！"他气愤地说。





disgusting

★dis•gust•ing
 /dɪsˈgʌstɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 extremely unpleasant 极糟的；令人不快的


SYN

 
revolting

 ：




◊ The kitchen was in a disgusting state when she left. 她离开时厨房里一片狼藉。





◊ What a disgusting smell! 这味道真难闻！


『2』
 unacceptable and shocking 令人厌恶的；令人气愤的


SYN

 
despicable

 , 
outrageous

 ：




◊ I think it's disgusting that they're closing the local hospital. 他们要关闭这家地方医院，我认为这太让人气愤了。





◊ His language is disgusting
 (=he uses a lot of offensive words). 他的言语不堪入耳。




disgustingly

dis•gust•ing•ly
 /dɪsˈgʌstɪŋli/


□ 

adv.




『1』
 (sometimes humorous
 ) extremely (in a way that other people feel jealous of) 极其，极端，非常（以致使人忌妒） ：




◊ He looked disgustingly healthy when he got back from the Bahamas. 他从巴哈马群岛回来时看上去健康得令人眼红。


『2』
 in a disgusting way 令人作呕地；令人厌恶地；讨厌地 ：




◊ disgustingly dirty 脏得令人作呕





dish

★ /dɪʃ/


□ 

noun




『1』
 [C] a flat shallow container for cooking food in or serving it from 碟；盘 ：




◊ a glass dish 玻璃盘





◊ an ovenproof dish 耐热盘





◊ a baking/serving dish 烤盘；上食物的盘子





◊ They helped themselves from a large dish of pasta. 他们从一大盘意大利面食中取一些吃。


『2』
 
the dishes



[pl.] the plates, bowls, cups, etc. that have been used for a meal and need to be washed （待清洗的）餐具 ：




◊ I'll do the dishes

 (=wash them). 我来洗碗。


『3』
 [C] food prepared in a particular way as part of a meal 一道菜；菜肴 ：




◊ a vegetarian/fish dish 一道素菜；一盘鱼





◊ This makes an excellent hot main dish
 . 这就做成了一道绝好的热主菜。





◊ I can recommend the chef's dish of the day
 . 我可推荐厨师今天的拿手菜。


—see also 
side dish



『4』
 [C] any object that is shaped like a dish or bowl 盘状物；碟状物 ：




◊ a soap dish 肥皂碟


—see also 
satellite dish



『5』
 [C] (informal
 ) a sexually attractive person 性感的人；对异性有迷惑力的人 ：




◊ What a dish! 真性感！


□ 

verb






IDIOMS




ˌdish the 'dirt (on sb)



(informal
 ) to tell people unkind or unpleasant things about sb, especially about their private life 说（某人）的闲话；揭（某人）的短


ˌdish it 'out



(disapproving
 ) to criticize other people 数落；指责；批评 ：




◊ He enjoys dishing it out, but he really can't take it
 (=cannot accept criticism from other people). 他喜欢指责别人，而自己却一点批评都接受不了。




PHR V




ˌdish sth↔'out



『1』
 (informal
 ) to give sth, often to a lot of people or in large amounts 大量提供；分发 ：




◊ Students dished out leaflets to passers-by. 学生向过路人散发传单。





◊ She's always dishing out advice, even when you don't want it. 即使你不想听，她仍然没完没了地建议这建议那。


『2』
 to serve food onto plates for a meal 把（食物）分到盘里（以便用餐） ：




◊ Can you dish out the potatoes, please? 你给大家分一下土豆好吗？



ˌdish 'up | ˌdish sth↔'up



to serve food onto plates for a meal 把（食物）盛到盘里（以便用餐）


ˌdish 'up sth



to offer sth to sb, especially sth that is not very good 提供，供给（尤指不太好的东西）



dishabille

dis•ha•bille
 /ˌdɪsəˈbi:l; -ˈbi:/


□ 

adj.




=
déshabillé





disharmony

dis•har•mony
 /dɪsˈhɑ:məni; NAmE
 -ˈhɑ:rm-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) a lack of agreement about important things, which causes bad feelings between people or groups of people 不协调；不和谐；不一致 ：




◊ marital/racial/social disharmony
 夫妻不和；种族分歧；社会不协调



OPP

 
harmony






dishcloth

dish•cloth
 /ˈdɪʃklɒɵ; NAmE
 -klɔ:ɵ/
 (NAmE
 usually 
dish•rag

 ) 

noun


 a cloth for washing dishes 洗碟布；洗碗布




dishearten

dis•heart•en
 /dɪsˈhɑ:tn; NAmE
 -ˈhɑ:rtn/


□ 

verb


 [VN]

to make sb lose hope or confidence 使沮丧；使失去信心；使灰心


SYN

 
discourage

 ：




◊ Don't let this defeat dishearten you. 不要因这次失败而气馁。


→
dis•heart•ened






disheartened

dis•heart•ened
 

adj.


 ：




◊ a disheartened team 丧失信心的团队



dis•heart•en•ing



/-ˈhɑ:tnɪŋ; NAmE
 -ˈhɑ:rt-/


□ 

adj.


 ：




◊ a disheartening experience 令人沮丧的经历





dishevelled

dish•ev•elled
 /dɪˈʃevld/
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
dish•ev•eled

 ) 

adj.


 (of hair, clothes or sb's general appearance 头发、衣着或外表) very untidy 凌乱的；不整洁的；衣冠不整的


SYN

 
unkempt

 ：




◊ He looked tired and dishevelled. 他衣冠不整，显得很疲倦。





dishonest

★dis•hon•est
 /dɪsˈɒnɪst; NAmE
 -ˈɑ:n-/


□ 

adj.




not honest; intending to trick people 不诚实的；骗人的；欺骗性的 ：




◊ Beware of dishonest traders in the tourist areas. 在旅游区一定要谨防奸商。





◊ I don't like him, and it would be dishonest of me to pretend otherwise. 我不喜欢他，如果假装喜欢，那就是我不诚实了。



OPP

 
honest



→
dis•hon•est•ly






dishonestly

dis•hon•est•ly
 

adv.


 
dis•hon•esty



□ 

noun


 [U]




dishonour

dis•hon•our
 (BrE
 ) (NAmE
 
dis•honor

 ) /dɪsˈɒnə(r); NAmE
 -ˈɑ:n-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) a loss of honour or respect because you have done sth immoral or unacceptable 不名誉；耻辱；丢脸

□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 to make sb/sth lose the respect of other people 使丧失名誉；使蒙受耻辱；使丢脸 ：




◊ You have dishonoured the name of the school. 你败坏了学校的名声。


『2』
 to refuse to keep an agreement or promise 违背，违反（协议或诺言） ：




◊ He had dishonoured nearly all of his election pledges. 他几乎违背了所有的竞选诺言。



OPP

 
honour






dishonourable

dis•hon•our•able
 (BrE
 ) (NAmE
 
dis•hon•or•able

 ) /dɪsˈɒnərəbl; NAmE
 -ˈɑ:n-/


□ 

adj.




not deserving respect; immoral or unacceptable 不名誉的；不光彩的；可耻的 ：




◊ It would have been dishonourable of her not to keep her promise. 她要是不履行诺言就不光彩了。





◊ He was given a dishonourable discharge

 (=an order to leave the army for unacceptable behaviour). 他被开除了军籍。



OPP

 
Honourable



→
dis•hon•our•ably





dishonourably

dis•hon•our•ably
 /-nərəbli/


□ 

adv.






dishpan

dish•pan
 /ˈdɪʃpæn/


□ 

noun




(NAmE
 ) a bowl for washing plates, etc. in 洗碟盆；洗碗盆



dishrag

dish•rag
 /ˈdɪʃræg/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
dishcloth





dishtowel

dish•towel
 /ˈdɪʃtaʊəl/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
tea towel






dishwasher

dish•wash•er
 /ˈdɪʃwɒʃə(r); NAmE
 -wɑ:ʃ-; -wɔ:ʃ-/


□ 

noun




『1』
 a machine for washing plates, cups, etc. 洗碗碟机 ：




◊ to load/stack the dishwasher
 将碗碟放在∕码在洗碟机里


『2』
 a person whose job is to wash plates, etc., for example in a restaurant 洗碟工；洗碗工



dishwater

dish•water
 /ˈdɪʃwɔ:tə(r)/


□ 

noun


 [U]

water that sb has used to wash dirty plates, etc. 洗过碗碟的水；泔水


IDM

 see 
dull

 adj.




dishy

/ˈdɪʃi/


□ 

adj.




(
dish•ier

 , 
dishi•est

 ) (old-fashioned
 , informal
 ,especially BrE
 ) (of a person 人) physically attractive 性感的；有魅力的



disillusion

dis•il•lu•sion
 

noun


 [U] =
disillusionment



dis•il•lu•sion
 /ˌdɪsɪˈlu:ʒn/


□ 

verb


 [VN]

to destroy sb's belief in or good opinion of sb/sth 使醒悟；使不再抱幻想；使理想破灭 ：




◊ I hate to disillusion you, but not everyone is as honest as you. 我实在不愿把实情告诉你，但并非人人都像你那样诚实。


→
dis•il•lu•sion






disillusioned

dis•il•lu•sioned
 /ˌdɪsɪˈlu:ʒnd/


□ 

adj.




~ (by/with sb/sth)
 disappointed because the person you admired or the idea you believed to be good and true now seems without value 大失所望的；不再抱幻想的；幻想破灭的


SYN

 
disenchanted

 ：




◊ I soon became disillusioned with the job. 我不久便对这个工作不再抱幻想了。





disillusionment

dis•il•lu•sion•ment
 /ˌdɪsɪˈlu:ʒnmənt/
 (also 
dis•il•lu•sion

 ) 

noun


 [U, sing.] ~ (with sth)
 the state of being 
disillusioned

 醒悟；不再抱幻想；幻想破灭


SYN

 
disenchantment

 ：




◊ There is widespread disillusionment with the present government. 人们对现政府普遍感到失望。





disincentive

dis•in•cen•tive
 /ˌdɪsɪnˈsentɪv/


□ 

noun


 [C]

a thing that makes sb less willing to do sth 起抑制作用的事物；遏制因素


OPP

 
incentive





disinclination

dis•in•clin•ation
 /ˌdɪsˌɪnklɪˈneɪʃn/


□ 

noun


 [sing., U]

(formal
 ) a lack of willingness to do sth; a lack of enthusiasm for sth 不情愿；不乐意；无意于 ：




◊ There was a general disinclination to return to the office after lunch. 午饭后人们一般都懒得回办公室办公。




disinclined

dis•in•clined
 /ˌdɪsɪnˈklaɪnd/


□ 

adj.


 [not before noun]

~ (to do sth)
 (formal
 ) not willing 不情愿；不乐意；无意于


SYN

 
reluctant

 ：




◊ He was strongly disinclined to believe anything that she said. 她说什么他都坚决不肯相信。





disinfect

dis•in•fect
 /ˌdɪsɪnˈfekt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to clean sth using a substance that kills bacteria 给…消毒 ：




◊ to disinfect a surface/room/wound 给表面∕房间∕伤口消毒


『2』
 to run a computer program to get rid of a computer virus 消（计算机）病毒； 扫除（电脑）病毒

→
dis•in•fec•tion






disinfectant

dis•in•fect•ant
 /ˌdɪsɪnˈfektənt/


□ 

noun


 [U, C]

a substance that 
disinfects

 消毒剂；杀菌剂 ：




◊ a strong smell of disinfectant 呛人的消毒剂气味




disinfection

dis•in•fec•tion
 

noun


 [U]



disinformation

dis•in•for•ma•tion
 /ˌdɪsˌɪnfəˈmeɪʃn; NAmE
 -fərˈm-/


□ 

noun


 [U]

false information that is given deliberately, especially by government organizations （尤指政府机构故意发布的）虚假信息，假消息




disingenuous

dis•in•genu•ous
 /ˌdɪsɪnˈdʒenjuəs/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

(formal
 ) not sincere, especially when you pretend to know less about sth than you really do 不真诚；不诚实；假装不知道 ：




◊ It would be disingenuous of me to claim I had never seen it. 要说我从未看到过，那就是言不由衷了。


—compare 
ingenuous



→
dis•in•genu•ous•ly





disingenuously

dis•in•genu•ous•ly
 

adv.







disinherit

dis•in•herit
 /ˌdɪsɪnˈherɪt/


□ 

verb


 [VN]

to prevent sb, especially your son or daughter, from receiving your money or property after your death 剥夺（某人）的继承权

—compare 
inherit

 (1)



disinhibit

dis•in•hibit
 /ˌdɪsɪnˈhɪbɪt/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to help sb to stop feeling shy so that they can relax and show their feelings 使不再拘谨；使不再拘束

→
dis•in•hib•ition





disinhibition

dis•in•hib•ition
 /ˌdɪsɪnhɪˈbɪʃn/


□ 

noun


 [U]



disintegrate

dis•in•te•grate
 /dɪsˈɪntɪgreɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to break into small parts or pieces and be destroyed 碎裂；解体；分裂 ：




◊ The plane disintegrated as it fell into the sea. 飞机坠入大海时解体了。


『2』
 to become much less strong or united and be gradually destroyed 衰微；瓦解；崩溃


SYN

 
fall apart

 ：




◊ The authority of the central government was rapidly disintegrating. 中央政府的权威在迅速瓦解。


→
dis•in•te•gra•tion





disintegration

dis•in•te•gra•tion
 /dɪsˌɪntɪˈgreɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ the gradual disintegration of traditional values 传统价值观念的逐渐淡薄





disinter

dis•in•ter
 /ˌdɪsɪnˈtɜ:(r)/


□ 

verb




(-rr-) [VN] (formal
 )

『1』
 to dig up sth, especially a dead body, from the ground 从地下掘出（尤指尸体）


OPP

 
inter



『2』
 ~ sth (from sth)
 to find sth that has been hidden or lost for a long time 发现（丢失或藏了很久的东西）；使显现




disinterest

dis•in•ter•est
 /dɪsˈɪntrəst; -trest/


□ 

noun


 [U]

『1』
 ~ (in sth)
 lack of interest 无兴趣；不关心；冷漠 ：




◊ His total disinterest in money puzzled his family. 他对金钱毫无兴趣使他的家人感到迷惑不解。


『2』
 the fact of not being involved in sth 客观；公正



disinterested

dis•in•ter•est•ed
 /dɪsˈɪntrəstɪd; -trestɪd/


□ 

adj.




『1』
 not influenced by personal feelings, or by the chance of getting some advantage for yourself 客观的；无私的；公正的


SYN

 
impartial

 , 
objective

 , 
unbiased

 ：




◊ a disinterested onlooker/spectator
 不偏不倚的旁观者∕观众





◊ Her advice appeared to be disinterested. 她的建议似乎是客观公正的。


『2』
 (informal
 ) not interested 无兴趣的；不关心的；冷漠的

⇒ note at 
interested



→
dis•in•ter•est•ed•ly





disinterestedly

dis•in•ter•est•ed•ly
 

adv.






disinvest

dis•in•vest
 /ˌdɪsɪnˈvest/


□ 

verb


 [V]

~ (from sth)
 (
business 商

 )to stop investing money in a company, industry or country; to reduce the amount of money invested 撤资；减少（对…的）投资



disinvestment

dis•in•vest•ment
 /ˌdɪsɪnˈvestmənt/


□ 

noun


 [U]

(
finance 财

 )the process of reducing the amount of money that you have invested in a particular company, industry, etc. 减少投资；抽回投资




disjointed

dis•joint•ed
 /dɪsˈdʒɔɪntɪd/


□ 

adj.




not communicated or described in a clear or logical way; not connected 不连贯的；支离破碎的；杂乱无章的


SYN

 
disconnected

 , 
incoherent





disjunction

dis•junc•tion
 /dɪsˈdʒʌŋkʃn/
 (also less frequent
 
dis•junc•ture

 /dɪsˈdʒʌŋktʃə(r)/
 ) 

noun


 ~ (between A and B)
 (formal
 ) a difference between two things that you would expect to be in agreement with each other 分离；分裂




disk drive

'disk drive
 

noun


 a device that passes data between a disk and the memory of a computer or from one disk or computer to another 驱动器



disk

★ /dɪsk/


□ 

noun




『1』
 (especially NAmE
 ) =
disc

 ：




◊ Red blood cells are roughly the shape of a disk. 红细胞大致呈圆盘状。


『2』
 (also 
magˌnetic 'disk

 ) (
computing 计

 )a device for storing information on a computer, with a 
magnetic

 surface that records information received in electronic form 磁盘；磁碟

—see also 
floppy disk

 , 
hard disk





diskette

disk•ette
 /dɪsˈket/


□ 

noun




=
floppy disk





dislike

★dis•like
 /dɪsˈlaɪk/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] ~ (of/for sb/sth)
 a feeling of not liking sb/sth 不喜爱；厌恶；反感 ：




◊ He did not try to hide his dislike of his boss. 他没有掩饰自己对上司的反感。





◊ She took an instant dislike to
 the house and the neighbourhood. 她一下子就对房子以及邻近地区产生了反感。


『2』
 [C, usually pl.] a thing that you do not like 不喜欢的事物；讨厌的事物 ：




◊ I've told you all my likes and dislikes
 . 我喜欢什么，不喜欢什么，都对你说了。


□ 

verb




(rather formal
 ) to not like sb/sth 不喜爱；厌恶 ：



[VN]◊ Why do you dislike him so much? 你为什么那么讨厌他呢？





◊ He disliked it
 when she behaved badly in front of his mother. 他讨厌她在他母亲面前举止失当。




[V -ing
 ]◊ I dislike being away from my family. 我不喜欢同家人分开。





◊ Much as she disliked
 going to funerals
 (=although she did not like it at all), she knew she had to be there. 尽管她很不喜欢参加葬礼，但她知道她必须去。




[VN -ing
 ]◊ He disliked her staying away from home. 他不愿意让她住在外面。


⇒ note at 
hate




OPP

 
like






dislocate

dis•locate
 /ˈdɪsləkeɪt; NAmE
 -loʊk-; dɪsˈloʊ-/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to put a bone out of its normal position in a joint 使（骨头）脱位；使脱臼 ：




◊ He dislocated his shoulder in the accident. 他在事故中肩膀脱臼了。





◊ a dislocated finger 脱臼的手指


『2』
 to stop a system, plan etc. from working or continuing in the normal way 扰乱（制度、计划等）；使混乱；使运转不正常


SYN

 
disrupt



→
dis•loca•tion





dislocation

dis•loca•tion
 /ˌdɪsləˈkeɪʃn; NAmE
 -loʊ-/


□ 

noun


 [C, U]：




◊ a dislocation of the shoulder 肩膀脱臼





◊ These policies could cause severe economic and social dislocation. 这些政策可能引起严重的经济和社会混乱。




dislodge

dis•lodge
 /dɪsˈlɒdʒ; NAmE
 -ˈlɑ:dʒ/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (from sth)
 to force or knock sth out of its position （把某物）强行去除，取出，移动 ：




◊ The wind dislodged one or two tiles from the roof. 大风从屋顶上刮下了一两片瓦来。


『2』
 ~ sb (from sth)
 to force sb to leave a place, position or job （把某人）逐出，赶出，驱逐出 ：




◊ The rebels have so far failed to dislodge the President. 叛乱分子至今未能把总统赶下台。





disloyal

dis•loyal
 /dɪsˈlɔɪəl/


□ 

adj.




~ (to sb/sth)
 not loyal or faithful to your friends, family, country, etc. （对国家、家庭等）不忠实的，不忠诚的；（对朋友等）不守信义的 ：




◊ He was accused of being disloyal to the government. 他被指控对政府不忠。


→
dis•loy•alty





disloyalty

dis•loy•alty
 /-ˈlɔɪəlti/


□ 

noun


 [U]



dismal

dis•mal
 /ˈdɪzməl/


□ 

adj.




『1』
 causing or showing sadness 忧郁的；凄凉的；惨淡的；阴沉的


SYN

 
gloomy

 , 
miserable

 ：




◊ dismal conditions/surroundings/weather 悲惨的状况；凄凉的环境；阴沉的天气


『2』
 (informal
 ) not skilful or successful; of very low quality 不熟练的；差劲的；不怎么样的 ：




◊ The singer gave a dismal performance of some old songs. 那歌手唱了几首老歌，唱得也不怎么样。





◊ Their recent attempt to increase sales has been a dismal failure
 . 他们最近努力提高销售量，全是白费劲。


→
dis•mal•ly





dismally

dis•mal•ly
 /-məli/


□ 

adv.


 ：




◊ I tried not to laugh but failed dismally
 (=was completely unsuccessful). 我想尽量忍着不笑，但根本忍不住。





dismantle

dis•man•tle
 /dɪsˈmæntl/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to take apart a machine or structure so that it is in separate pieces 拆开，拆卸（机器或结构） ：




◊ I had to dismantle the engine in order to repair it. 我得把发动机拆开来修理。





◊ The steel mill was dismantled piece by piece. 钢厂已经一块块拆散了。


『2』
 to end an organization or system gradually in an organized way （逐渐）废除，取消 ：




◊ The government was in the process of dismantling the state-owned industries. 政府正在着手逐步废除国有企业。


→
dis•mant•ling





dismantling

dis•mant•ling
 

noun


 [U]




dismay

dis•may
 /dɪsˈmeɪ/


□ 

noun


 [U]

a worried, sad feeling after you have received an unpleasant surprise 诧异；惊愕；灰心；丧气 ：




◊ She could not hide her dismay at the result. 她无法掩饰自己对这一结果的惶恐不安。





◊ He looked at her in dismay
 . 他诧异地看着她。





◊ To her dismay
 , her name was not on the list. 使她难过的是，名单上没有她的名字。





◊ The news has been greeted with dismay
 by local business leaders. 当地商界领袖听到这消息都感到很丧气。


□ 

verb


 [VN]

to make sb feel shocked and disappointed 使诧异；使惊愕；使失望 ：




◊ Their reaction dismayed him. 他们的反应使他感到惊愕。


→
dis•mayed





dismayed

dis•mayed
 

adj.


 ~ (at/by sth) | ~ to find, hear, see, etc
 . ：




◊ He was dismayed at the change in his old friend. 他对老朋友变化之大感到震惊。





◊ The suggestion was greeted by a dismayed silence. 大家对这个建议感到惊愕，谁都不吭声。





◊ They were dismayed to find that the ferry had already left. 他们发现渡船已经离开，感到很失望。




dismember

dis•mem•ber
 /dɪsˈmembə(r)/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to cut or tear the dead body of a person or an animal into pieces 分割…的躯体；肢解

『2』
 (formal
 ) to divide a country, an organization, etc. into smaller parts 分割；瓜分

→
dis•mem•ber•ment





dismemberment

dis•mem•ber•ment
 

noun


 [U]




dismiss

★dis•miss
 /dɪsˈmɪs/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sb/sth (as sth)
 to decide that sb/sth is not important and not worth thinking or talking about 不予考虑；摒弃；对…不屑一提


SYN

 
wave aside

 ：




◊ I think we can safely dismiss their objections. 我认为我们对他们的异议完全可以不予理会。





◊ Vegetarians are no longer dismissed as cranks. 素食主义者不再被当作怪人。





◊ He dismissed the opinion polls as worthless. 他认为民意测验毫无用处而不予考虑。





◊ The suggestion should not be dismissed out of hand

 (=without thinking about it). 这建议不应当直接就被摒弃。


『2』
 ~ sth (from sth)
 to put thoughts or feelings out of your mind 去除，消除，摒除（思想、感情等） ：




◊ Dismissing her fears, she climbed higher. 她排除了恐惧，爬得更高了。





◊ He dismissed her from his mind. 他挥去了对她的思念。


『3』
 ~ sb (from sth)
 to officially remove sb from their job 解雇；免职；开除


SYN

 
fire

 , 
sack

 ：




◊ She claims she was unfairly dismissed from her post. 她声称自己被无理免职。


『4』
 to send sb away or allow them to leave 让（某人）离开；把（某人）打发走；解散 ：




◊ At 12 o'clock the class was dismissed. * 12 点下课了。


『5』
 (
law 律

 )to say that a trial or legal case should not continue, usually because there is not enough evidence 驳回；不受理 ：




◊ The case was dismissed. 此案已被驳回。


『6』
 (in 
cricket

 板球) to end the 
innings

 of a player or team （使击球员或球队）退场，出局




dismissal

dis•missal
 /dɪsˈmɪsl/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the act of dismissing sb from their job; an example of this 解雇；开除；撤职 ：




◊ He still hopes to win his claim against unfair dismissal
 . 他仍然希望赢得遭无理解雇申诉的胜利。





◊ The dismissals followed the resignation of the chairman. 董事长辞职后紧接着就是解雇人员。


『2』
 [U] the failure to consider sth as important 不予考虑；不予理会；摒弃 ：




◊ Her casual dismissal of the threats seemed irresponsible. 她对这些威胁毫不在乎而不予理会，似乎很不负责任。


『3』
 [U, C] (
law 律

 )the act of not allowing a trial or legal case to continue, usually because there is not enough evidence 驳回（诉讼）；不予受理 ：




◊ the dismissal of the appeal 驳回上诉


『4』
 [U, C] the act of sending sb away or allowing them to leave 解散；打发走

『5』
 [U, C] (in 
cricket

 板球) the end of the 
innings

 of a player or team （球员或球队的）出局




dismissive

dis•mis•sive
 /dɪsˈmɪsɪv/


□ 

adj.




~ (of sb/sth)
 showing that you do not believe a person or thing to be important or worth considering 轻蔑的；鄙视的


SYN

 
disdainful

 ：




◊ a dismissive gesture/tone
 轻蔑的手势∕语调


→
dis•mis•sive•ly





dismissively

dis•mis•sive•ly
 

adv.


 ：




◊ to shrug/wave dismissively
 轻蔑地耸耸肩∕挥挥手





dismount

dis•mount
 /dɪsˈmaʊnt/


□ 

verb


 [V]

~ (from sth)
 to get off a horse, bicycle or motorcycle 下（马、自行车、摩托车）


OPP

 
mount






disobedience

dis•obedi•ence
 /ˌdɪsəˈbi:diəns/


□ 

noun


 [U]

failure or refusal to obey 不服从；不顺从；违抗

—see also 
civil disobedience




OPP

 
obedience






disobedient

dis•obedi•ent
 /ˌdɪsəˈbi:diənt/


□ 

adj.




failing or refusing to obey 不服从的；不顺从的；违抗的 ：




◊ a disobedient child 不听话的孩子



OPP

 
obedient






disobey

dis•obey
 /ˌdɪsəˈbeɪ/


□ 

verb




to refuse to do what a person, law, order, etc. tells you to do; to refuse to obey 不服从；不顺从；违抗 ：



[VN]◊ He was punished for disobeying orders. 他因违抗命令而受到惩罚。
 [also V]


OPP

 
obey





disobliging

dis•obli•ging
 /ˌdɪsəˈblaɪdʒɪŋ/


□ 

adj.




deliberately not helpful 不肯帮忙的；不合作的 ：




◊ a disobliging manner 不合作的态度





disorder

dis•order
 /dɪsˈɔ:də(r); NAmE
 -ˈɔ:rd-/


□ 

noun




『1』
 [U] an untidy state; a lack of order or organization 杂乱；混乱；凌乱 ：




◊ His financial affairs were in
 complete disorder
 . 他的钱财完全是一笔糊涂账。





◊ The room was in a state of disorder. 房间凌乱不堪。



OPP

 
order



『2』
 [U] violent behaviour of large groups of people 骚乱；动乱 ：




◊ an outbreak of rioting and public disorder
 暴乱和公众骚乱的爆发


—compare 
order

 (3)

『3』
 [C, U] an illness that causes a part of the body to stop functioning correctly 失调；紊乱；不适；疾病 ：




◊ a blood/bowel, etc. disorder
 血液病、闹肚子等





◊ eating disorders
 进食障碍





◊ He was suffering from some form of psychiatric disorder. 他患有某种类型的精神错乱。


⇒ note at 
disease






disordered

dis•ordered
 /dɪsˈɔ:dəd; NAmE
 -ˈɔ:rdərd/


□ 

adj.




『1』
 showing a lack of order or control 杂乱的；混乱的；凌乱的 ：




◊ disordered hair 乱七八糟的头发





◊ a disordered state 混乱状态



OPP

 
ordered



『2』
 (
technical 术语

 )suffering from a mental or physical 
disorder

 （身心）失调的，紊乱的，错乱的 ：




◊ emotionally disordered children 有情绪障碍的孩子




disorderly house

disˌorderly 'house
 

noun


 (
law 律

 )(old use
 ) a 
brothel

 (=place where people pay to have sex) 妓院




disorderly

dis•or•der•ly
 /dɪsˈɔ:dəli; NAmE
 -ˈɔ:rdərli/


□ 

adj.


 [usually before noun] (formal
 )

『1』
 (of people or behaviour 人或行为) showing lack of control; publicly violent or noisy 难驾驭的；目无法纪的；混乱的 ：




◊ disorderly conduct 目无法纪的行为





◊ They were arrested for being drunk and disorderly
 . 他们因酗酒滋事而被捕。


『2』
 untidy 杂乱的；混乱的；凌乱的 ：




◊ newspapers in a disorderly pile by the door 门边乱七八糟的一堆报纸



OPP

 
orderly





disorganization

dis•or•gan•iza•tion
 , 
-isa•tion



/dɪsˌɔ:gənaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -ˌɔ:rgənəˈz-/


□ 

noun


 [U]




disorganized

dis•or•gan•ized
 (BrE
 also 
-ised

 ) /dɪsˈɔ:gənaɪzd; NAmE
 -ˈɔ:rg-/
 (also less frequent
 
un•or•gan•ized

 , 
-ised

 ) 

adj.


 badly planned; not able to plan or organize well 计划不周的；缺乏组织的；杂乱无章的 ：




◊ It was a hectic disorganized weekend. 这个周末忙乱得一塌糊涂。





◊ She's so disorganized. 她太缺乏条理了。


—compare 
organized



→
dis•or•gan•iza•tion






disorientate

dis•orien•tate
 /dɪsˈɔ:riənteɪt/
 (BrE
 ) (also 
dis•orient

 /dɪsˈɔ:rient/
 NAmE
 , BrE
 ) 

verb


 [VN]

『1』
 to make sb unable to recognize where they are or where they should go 使迷失方向 ：




◊ The darkness had disorientated him. 黑暗使他迷失了方向。


『2』
 to make sb feel confused 使迷惘；使不知所措；使无所适从 ：




◊ Ex-soldiers can be disorientated by the transition to civilian life. 退伍军人开始平民生活可能会感到茫然。


—compare 
Orient



→
dis•orien•tated





disorientated

dis•orien•tated
 (also 
dis•orient•ed

 ) 

adj.


 ：




◊ She felt shocked and totally disorientated. 她感到震惊而茫然不知所措。


→
dis•orien•ta•tion





disorientation

dis•orien•ta•tion
 /dɪsˌɔ:riənˈteɪʃn/


□ 

noun


 [U]




disown

dis•own
 /dɪsˈəʊn; NAmE
 -ˈoʊn/


□ 

verb


 [VN]

to decide that you no longer want to be connected with or responsible for sb/sth 与…断绝关系；否认对…的责任 ：




◊ Her family disowned her for marrying a foreigner. 她的家人因她嫁给了外国人而与她断绝关系。




disparage

dis•par•age
 /dɪˈspærɪdʒ/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to suggest that sb/sth is not important or valuable 贬低；轻视


SYN

 
belittle

 ：




◊ I don't mean to disparage your achievements. 我并不想贬低你的成就。


→
dis•par•age•ment





disparagement

dis•par•age•ment
 

noun


 [U] 
dis•para•ging



□ 

adj.


 ：




◊ disparaging remarks 贬损的言辞



dis•para•ging•ly



□ 

adv.


 ：




◊ He spoke disparagingly of his colleagues. 他言辞之中很是看不起同事。




disparate

dis•par•ate
 /ˈdɪspərət/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 made up of parts or people that are very different from each other 由不同的人（或事物）组成的 ：




◊ a disparate group of individuals 三教九流的一帮人


『2』
 (of two or more things 两种或两种以上的事物) so different from each other that they cannot be compared or cannot work together 迥然不同的；无法比较的



disparity

dis•par•ity
 /dɪˈspærəti/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 ) (formal
 ) a difference, especially one connected with unfair treatment （尤指因不公正对待引起的）不同，不等，差异，悬殊 ：




◊ the wide disparity between rich and poor 贫富悬殊




dispassionate

dis•pas•sion•ate
 /dɪsˈpæʃənət/


□ 

adj.




(approving
 ) not influenced by emotion 不动感情的；冷静的；不带偏见的


SYN

 
impartial

 ：




◊ taking a calm, dispassionate view of the situation 以冷静、客观公正的观点看待形势





◊ a dispassionate observer 冷静的旁观者


→
dis•pas•sion•ate•ly





dispassionately

dis•pas•sion•ate•ly
 

adv.







dispatch

dis•patch
 (BrE
 also 
des•patch

 ) /dɪˈspætʃ/


□ 

noun




『1』
 [U] (formal
 ) the act of sending sb/sth somewhere 派遣；调遣；发送 ：




◊ More food supplies are ready for immediate dispatch. 更多的食品供应已备妥即刻发运。


『2』
 [C] a message or report sent quickly from one military officer to another or between government officials （军事人员或政府官员之间的）急件，快信

『3』
 [C] a report sent to a newspaper by a journalist who is working in a foreign country （驻外国记者发给报刊的）新闻报道，电讯 ：




◊ dispatches from the war zone 从战区发来的报道




IDIOMS




with di'spatch



(formal
 ) quickly and efficiently 迅速而有效

□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sb/sth (to...)
 (formal
 ) to send sb/sth somewhere, especially for a special purpose 派遣；调遣；派出 ：




◊ Troops have been dispatched to the area. 部队已派往那个地区。





◊ A courier was dispatched to collect the documents. 已派人去取文件。


『2』
 ~ sth (to sb/sth)
 (formal
 ) to send a letter, package or message somewhere 发出，发送（邮件、包裹、信息） ：




◊ Goods are dispatched within 24 hours of your order reaching us. 订单到达我方 24 小时内发货。


『3』
 (formal
 ) to deal or finish with sb/sth quickly and completely 迅速处理；迅速办妥；迅速完成 ：




◊ He dispatched the younger player in straight sets. 他连续几盘迅速击败了那位比他年轻的选手。


『4』
 (old-fashioned
 ) to kill a person or an animal 杀死；处决



dispatcher

dis•patch•er
 /dɪˈspætʃə(r)/


□ 

noun




『1』
 (NAmE
 ) a person whose job is to see that trains, buses, planes, etc. leave on time （火车、汽车、飞机等的）调度员

『2』
 a person whose job is to send emergency vehicles to where they are needed （应急车辆的）调度员



dispel

dis•pel
 /dɪˈspel/


□ 

verb




(-ll-) [VN] to make sth, especially a feeling or belief, go away or disappear 驱散，消除（尤指感觉或信仰） ：




◊ His speech dispelled any fears about his health. 他的发言消除了人们对他身体健康的担心。





dispensable

dis•pens•able
 /dɪˈspensəbl/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

not necessary; that can be got rid of 不必要；可有可无；不重要 ：




◊ They looked on music and art lessons as dispensable. 他们认为音乐课和美术课是可有可无的。



OPP

 
essential

 , 
indispensable






dispensary

dis•pens•ary
 /dɪˈspensəri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a place in a hospital, shop/store, etc. where medicines are prepared for patients （医院、商店等的）药房，配药处

『2』
 (old-fashioned
 ) a place where patients are treated, especially one run by a charity （尤指慈善机构的）医务室，诊所



dispensation

dis•pen•sa•tion
 /ˌdɪspenˈseɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [C, U] special permission, especially from a religious leader, to do sth that is not usually allowed or legal （尤指宗教领袖给予的）豁免，宽免 ：




◊ She needed a special dispensation to remarry. 她需要得到义务宽免才能再婚。





◊ The sport's ruling body gave him dispensation to compete in national competitions. 体育运动管理机构特许他参加全国性的体育比赛。


『2』
 [U] (formal
 ) the act or process of providing sth, especially by sb in authority 分配；施与；实施 ：




◊ the dispensation of justice 执法


『3』
 [C] (
technical 术语

 )a political or religious system that operates in a country at a particular time （某一国家某一时期的政治、宗教）制度



dispense

dis•pense
 /dɪˈspens/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (to sb)
 to give out sth to people 分配；分发 ：




◊ The machine dispenses a range of drinks and snacks. 这台机器发售各种饮料和小吃。


『2』
 ~ sth (to sb)
 (formal
 ) to provide sth, especially a service, for people 施与，提供（尤指服务） ：




◊ The organization dispenses free health care to the poor. 这个机构为穷人提供免费医疗保健。





◊ to dispense justice/advice
 主持公道；给予忠告


『3』
 to prepare medicine and give it to people, as a job 配（药）；发（药） ：




◊ to dispense a prescription 按处方配药





◊ (
 BrE) to dispense medicine 发药




◊ (
 BrE) a dispensing chemist 药剂师



PHR V




di'spense with sb/sth



to stop using sb/sth because you no longer need them or it 摒弃；不再需要；不再用


SYN

 
do away with

 ：




◊ Debit cards dispense with the need for cash altogether. 有借记卡就完全不需要用现金了。





◊ I think we can dispense with the formalities

 (=speak openly and naturally to each other). 我想我们就免去客套吧。




dispenser

dis•pens•er
 /dɪˈspensə(r)/


□ 

noun




a machine or container holding money, drinks, paper towels, etc. that you can obtain quickly, for example by pulling a handle or pressing buttons 自动取款机；自动售货机；自动取物器 ：




◊ a soap dispenser 皂液器


—see also 
cash dispenser





dispersal

dis•pers•al
 /dɪˈspɜ:sl; NAmE
 dɪˈspɜ:rsl/


□ 

noun


 [U, C]

(formal
 ) the process of sending sb/sth in different directions; the process of spreading sth over a wide area 分散；疏散；散布 ：




◊ police trained in crowd dispersal 在疏散人群方面受过训练的警察





◊ the dispersal of seeds 种子的传播





disperse

dis•perse
 /dɪˈspɜ:s; NAmE
 dɪˈspɜ:rs/


□ 

verb




『1』
 to move apart and go away in different directions; to make sb/sth do this （使）分散，散开；疏散；驱散 ：



[V]◊ The fog began to disperse. 雾开始散了。





◊ The crowd dispersed
 quickly. 人群很快便散开了。




[VN]◊ Police dispersed the protesters with tear gas. 警察用催泪弹驱散了抗议者。


『2』
 to spread or to make sth spread over a wide area 散布；散发；传播


SYN

 
scatter

 ：



[VN]◊ The seeds are dispersed by the wind. 这些种子由风传播。
 [also V]



dispersion

dis•per•sion
 /dɪˈspɜ:ʃn; NAmE
 dɪˈspɜ:rʒn/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the process by which people or things are spread over a wide area 分散；散开；散布




dispirited

dis•pirited
 /dɪˈspɪrɪtɪd/


□ 

adj.




having no hope or enthusiasm 气馁的；垂头丧气的；心灰意懒的 ：




◊ She looked tired and dispirited. 她显得疲倦而且神情沮丧。


—compare 
spirited





dispiriting

dis•pir•it•ing
 /dɪˈspɪrɪtɪŋ/


□ 

adj.




making sb lose their hope or enthusiasm 令人沮丧的；使人气馁的 ：




◊ a dispiriting experience/failure
 令人沮丧的经历∕失败





displace

dis•place
 /dɪsˈpleɪs/


□ 

verb


 [VN]

[often passive]

『1』
 to take the place of sb/sth 取代；替代；置换


SYN

 
replace

 ：




◊ Gradually factory workers have been displaced by machines. 工厂的工人已逐渐被机器取代。





◊ (
technical 术语

 ) The ship displaces 58 000 tonnes (=as a way of measuring its size). 这艘轮船的排水量为 58 000 吨。


『2』
 to force people to move away from their home to another place 迫使（某人）离开家园 ：




◊ Around 10 000 people have been displaced by the fighting. 大约 1 万人因战争而背井离乡。


『3』
 to move sth from its usual position 移动；挪开；转移 ：




◊ Check for roof tiles that have been displaced by the wind. 检查一下屋顶上那些被风刮得挪位的瓦。


『4』
 (especially NAmE
 ) to remove sb from a job or position 撤职；免职；使失业 ：




◊ displaced workers 辞退的工人




displaced person

diˌsplaced 'person
 

noun


 (pl.
 
diˌsplaced 'persons

 ) (
technical 术语

 )a 
refugee

 难民；流亡者



displacement

dis•place•ment
 /dɪsˈpleɪsmənt/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (formal
 ) the act of 
displacing

 sb/sth; the process of being 
displaced

 取代；替代；移位；免职 ：




◊ the largest displacement of civilian population since World War Two 自第二次世界大战以来最大规模的平民迁移


『2』
 [C] (
physics 物

 )the amount of a liquid moved out of place by sth floating or put in it, especially a ship floating in water 排水量 ：




◊ a ship with a displacement of 10 000 tonnes 排水量为 1 万吨的船





display

★dis•play
 /dɪˈspleɪ/


□ 

noun




『1』
 an arrangement of things in a public place to inform or entertain people or advertise sth for sale 陈列；展览 ：




◊ a beautiful floral display outside the Town Hall 市政厅外陈设的美丽的花





◊ a window display 橱窗陈列





◊ a display cabinet 陈列柜


『2』
 an act of performing a skill or of showing sth happening, in order to entertain 展示；表演 ：




◊ a firework display 烟火表演





◊ a breathtaking display of aerobatics 惊险的特技飞行表演


『3』
 an occasion when you show a particular quality, feeling or ability by the way that you behave （特性、情感或能力的）显示，表现，表露 ：




◊ a display of affection/strength/wealth 爱的流露；实力的显示；财富的炫耀


『4』
 the words, pictures, etc. shown on a computer screen （计算机屏幕上的）显示，显像 ：




◊ a high resolution colour display 高分辨率彩色显示


—see also 
liquid crystal display

 , 
VDU





IDIOMS




on di'splay



put in a place where people can look at it 陈列；展出


SYN

 
on show

 ：




◊ Designs for the new sports hall are on display in the library. 新体育馆的设计图展示在图书馆里。





◊ to put sth on temporary/permanent display
 临时∕长期展出


□ 

verb




~ sth (to sb)


『1』
 [VN] to put sth in a place where people can see it easily; to show sth to people 陈列；展出；展示


SYN

 
exhibit

 ：




◊ The exhibition gives local artists an opportunity to display their work. 这次展览为当地艺术家提供了展示自己作品的机会。





◊ She displayed her bruises for all to see. 她将自己身上青一块紫一块的伤痕露出来给大家看。


『2』
 [VN] to show signs of sth, especially a quality or feeling 显示，显露，表现（特性或情感等） ：




◊ I have rarely seen her display any sign of emotion. 我难得见到她将喜怒形于色。





◊ These statistics display a definite trend. 这些统计数据表现出一种明显的趋势。


『3』
 [VN] (of a computer, etc. 计算机等) to show information 显示 ：




◊ The screen will display the username in the top right-hand corner. 屏幕将在右上角显示用户名称。





◊ This column displays the title of the mail message. 这一栏显示邮件标题。


『4』
 [V] (
technical 术语

 )(of male birds and animals 雄性的鸟兽) to show a special pattern of behaviour that is intended to attract a female bird or animal （为求偶）作炫耀行为




displease

dis•please
 /dɪsˈpli:z/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to make sb feel upset, annoyed or not satisfied 使恼怒；使生气；使不悦


OPP

 
please



→
dis•pleased





displeased

dis•pleased
 

adj.


 ~ (with sb/sth) ：





Are you displeased with my work? 你对我的工作不满意吗？





◊ She was not displeased at the effect she was having on the young man. 她并没有为自己对那个年轻人产生的影响而感到不快。



dis•pleas•ing



□ 

adj.




~ (to sb/sth)
 ：




◊His remarks were clearly not displeasing to her. 他的话显然并没使她不快。





displeasure

dis•pleas•ure
 /dɪsˈpleʒə(r)/


□ 

noun


 [U]

~ (at/with sb/sth)
 (formal
 ) the feeling of being upset and annoyed 烦恼；生气；不悦


SYN

 
annoyance

 ：




◊ She made no attempt to hide her displeasure at the prospect. 她没有掩饰自己对前景并不乐观。


—compare 
pleasure





disport

dis•port
 /dɪˈspɔ:t; NAmE
 dɪˈspɔ:rt/


□ 

verb


 [VN]

~ yourself
 (old-fashioned
 or humorous
 ) to enjoy yourself by doing sth active 作乐；自娱自乐




disposable

dis•pos•able
 /dɪˈspəʊzəbl; NAmE
 -ˈspoʊ-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 made to be thrown away after use 用后即丢弃的；一次性的 ：




◊ disposable gloves/razors 一次性手套∕剃刀





◊ (
 BrE) disposable nappies 一次性尿布




◊ (NAmE
 ) disposable diapers 一次性尿布


『2』
 (
finance 财

 )available for use 可动用的；可自由支配的 ：




◊ disposable assets/capital/resources
 可支配资产∕资本∕资源





◊ a person's disposable income

 (=money they are free to spend after paying taxes, etc.) 可支配税后收入




disposables

dis•pos•ables
 /dɪˈspəʊzəblz; NAmE
 -ˈspoʊ-/


□ 

noun


 [pl.]

items such as 
nappies/diapers

 and 
contact lenses

 that are designed to be thrown away after use 用后即丢弃的物品，一次性物品（如尿布、隐形眼镜片）



disposal

dis•posal
 /dɪˈspəʊzl; NAmE
 -ˈspoʊ-/


□ 

noun




『1』
 [U] the act of getting rid of sth 去掉；清除；处理 ：




◊ a bomb disposal squad 炸弹清除小组





◊ sewage disposal systems 污水处理系统





◊ the disposal of nuclear waste 核废料的处理


『2』
 [C] (
business 商

 )the sale of part of a business, property, etc. （企业、财产等的）变卖，让与

『3』
 [C] (NAmE
 ) =
waste-disposal unit





IDIOMS




at your/sb's disposal



available for use as you prefer/sb prefers 任某人处理；供某人任意使用；由某人自行支配 ：




◊ He will have a car at his disposal for the whole month. 他将有一辆汽车归他使用一个月。





◊ Well, I'm at your disposal
 (=I am ready to help you in any way I can). 好吧，我听候你的吩咐。




dispose

dis•pose
 /dɪˈspəʊz; NAmE
 dɪˈspoʊz/


□ 

verb


 (formal
 )

『1』
 [VN +adv./prep.
 ] to arrange things or people in a particular way or position 排列；布置；安排

『2』
 ~ sb to/toward(s) sth
 to make sb behave in a particular way 使倾向于；使有意于；使易于 ：



[VN]◊ a drug that disposes the patient towards sleep 使病人想睡觉的药
 [also VN to
 inf]



PHR V




di'spose of sb/sth



『1』
 to get rid of sb/sth that you do not want or cannot keep 去掉；清除；销毁 ：




◊ the difficulties of disposing of nuclear waste 处理核废料的困难





◊ to dispose of stolen property 销赃


『2』
 to deal with a problem, question or threat successfully 应付；解决；处理 ：




◊ That seems to have disposed of most of their arguments. 这样就似乎把他们的大部份论点都驳倒了。


『3』
 to defeat or kill sb 击败；杀死 ：




◊ It took her a mere 20 minutes to dispose of her opponent. 她仅用了 20 分钟就击败了对手。




disposed

dis•posed
 /dɪˈspəʊzd; NAmE
 dɪˈspoʊzd/


□ 

adj.


 [not before noun] (formal
 )

『1』
 ~ (to do sth)
 willing or prepared to do sth 倾向于；有意于；乐意 ：




◊ I'm not disposed to argue. 我无意争论。





◊ You're most welcome to join us if you feel so disposed. 你若有意参加，我们非常欢迎。


『2』
 (following an adverb 用于副词后) ~ to/towards sb/sth
 having a good/bad opinion of a person or thing 对…有好感（或恶感） ：




◊ She seems favourably disposed to the move. 她似乎对这一行动持赞同态度。


—see also 
ill-disposed

 , 
well disposed





disposition

dis•pos•ition
 /ˌdɪspəˈzɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] the natural qualities of a person's character 性格；性情


SYN

 
temperament

 ：




◊ to have a cheerful disposition 性情开朗





◊ people of a nervous disposition 神经质的人


『2』
 [C, usually sing.] ~ to/towards sth
 | ~ to do sth
 (formal
 ) a tendency to behave in a particular way 倾向；意向 ：




◊ to have/show a disposition
 towards violence 有∕表现出暴力倾向


『3』
 [C, usually sing.] (formal
 ) the way sth is placed or arranged 排列；布置；安排


SYN

 
arrangement



『4』
 [C, U] (
law 律

 )a formal act of giving property or money to sb （财产、金钱的）处置，让与



dispossess

dis•pos•sess
 /ˌdɪspəˈzes/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ sb (of sth)
 (formal
 ) to take sb's property, land or house away from them 剥夺，夺去（某人的财产、土地、房屋）

→
dis•pos•ses•sion





dispossession

dis•pos•ses•sion
 /ˌdɪspəˈzeʃn/


□ 

noun


 [U]



disproportion

dis•pro•por•tion
 /ˌdɪsprəˈpɔ:ʃn; NAmE
 -ˈpɔ:rʃn/


□ 

noun


 [U, C]

~ (between A and B)
 (formal
 ) the state of two things not being at an equally high or low level; an example of this 不相称；不均衡；不成比例；不相称（或不均衡、不成比例）的东西 ：




◊ the disproportion between the extra responsibilities and the small salary increase 额外的责任与小幅增加的薪金之间的不相称





◊ a profession with a high disproportion of male to female employees 男女雇员比例严重失调的职业





disproportionate

dis•pro•por•tion•ate
 /ˌdɪsprəˈpɔ:ʃənət; NAmE
 -ˈpɔ:rʃ-/


□ 

adj.




~ (to sth)
 too large or too small when compared with sth else 不成比例的；不相称的；太大（或太小）的 ：




◊ The area contains a disproportionate number of young middle-class families. 此地年轻的中产阶级家庭特别多。


—compare 
proportionate



→
dis•pro•por•tion•ately





disproportionately

dis•pro•por•tion•ately
 

adv.


 ：




◊ The lower-paid spend a disproportionately large amount of their earnings on food. 低工资者将收入花在食物上的比例很大。





disprove

dis•prove
 /ˌdɪsˈpru:v/


□ 

verb


 [VN]

to show that sth is wrong or false 证明…是错误（或虚假）的 ：




◊ The theory has now been disproved. 这一理论现已证明是错误的。



OPP

 
prove






disputable

dis•put•able
 /dɪˈspju:təbl/


□ 

adj.




(formal
 ) that can or should be questioned or argued about 可质疑的；有争辩余地的；可商榷的

—compare 
indisputable





disputation

dis•pu•ta•tion
 /ˌdɪspjuˈteɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]

(formal
 ) a discussion about sth that people cannot agree on 争论；辩论；讨论




dispute

dis•pute
 

noun




/dɪˈspju:t; ˈdɪspju:t/
 [C, U] ~ (between A and B)
 | ~ (over/about sth)
 an argument or a disagreement between two people, groups or countries; discussion about a subject where there is disagreement 争论；辩论；争端；纠纷 ：




◊ a dispute between the two countries about the border 两国间的边界争端





◊ the latest dispute over fishing rights 最近关于捕鱼权的争端





◊ industrial/pay disputes
 劳资∕工资纠纷





◊ The union is in dispute with
 management over working hours. 工会与资方在工作时间上发生纠纷。





◊ The cause of the accident was still in dispute

 (=being argued about). 事故的原因仍在争议之中。





◊ The matter was settled beyond dispute
 by the court judgment
 (=it could no longer be argued about). 此问题已由法庭判决，不容争辩。





◊ His theories are open to dispute

 (=can be disagreed with). 他的理论值得商榷。


dis•pute
 

verb




/dɪˈspju:t/


『1』
 to question whether sth is true and valid 对…提出质询；对…表示异议（或怀疑） ：



[VN]◊ These figures have been disputed. 有人对这些数字提出了质疑。





◊ to dispute a decision/claim
 对某项决定∕权利要求提出异议





◊ The family wanted to dispute the will. 家属想对遗嘱提出质疑。




[V that
 ]◊ No one is disputing that there is a problem. 没有人否认现在存在着问题。
 [also V wh-
 ]

『2』
 to argue or disagree strongly with sb about sth, especially about who owns sth 争论；辩论；争执 ：



[VN]◊ disputed territory 有争议的领土





◊ The issue remains hotly disputed
 . 这个问题至今仍在激烈地辩论中。
 [also V]

『3』
 [VN] to fight to get control of sth or to win sth 争夺；竞争 ：




◊ On the last lap three runners were disputing the lead. 在最后一圈，三名赛跑者在争夺领先地位。




disqualification

dis•quali•fi•ca•tion
 /dɪsˌkwɒlɪfɪˈkeɪʃn; NAmE
 -ˌkwɑ:l-/


□ 

noun


 [C, U]：




◊ Any form of cheating means automatic disqualification. 任何形式的作弊都意味着自动取消资格。




disqualify

dis•qual•ify
 /dɪsˈkwɒlɪfaɪ; NAmE
 -ˈkwɑ:l-/


□ 

verb




(
dis•quali•fies

 , 
dis•quali•fy•ing

 , 
dis•quali•fied

 , 
dis•quali•fied

 ) [VN] ~ sb (from sth/from doing sth)
 | ~ sb (for sth)
 to prevent sb from doing sth because they have broken a rule or are not suitable 使不合格；使不适合；取消（某人）的资格


SYN

 
bar

 ：




◊ He was disqualified from the competition for using drugs. 他因使用违禁药被取消比赛资格。





◊ (
 BrE) You could be disqualified from driving for up to three years. 你可能会被取消驾驶资格达三年之久。




◊ A heart condition disqualified him for military service. 心脏病使他不符合服兵役的条件。


→
dis•quali•fi•ca•tion





disquiet

dis•quiet
 /dɪsˈkwaɪət/


□ 

noun


 [U]

~ (about/over sth)
 (formal
 ) feelings of worry and unhappiness about sth 不安；忧虑；烦恼


SYN

 
unease

 ：




◊ There is considerable public disquiet about the safety of the new trains. 公众对新型列车的安全深感忧虑。




disquieting

dis•quiet•ing
 /dɪsˈkwaɪətɪŋ/


□ 

adj.




(formal
 ) causing worry and unhappiness 令人不安的；使人忧虑的



disquisition

dis•quisi•tion
 /ˌdɪskwɪˈzɪʃn/


□ 

noun




(formal
 ) a long complicated speech or written report on a particular subject 专题演讲；专题论文；专题报告




disregard

dis•re•gard
 /ˌdɪsrɪˈgɑ:d; NAmE
 -ˈgɑ:rd/


□ 

noun


 [U]

~ (for/of sb/sth)
 the act of treating sb/sth as unimportant and not caring about them/it 漠视；忽视 ：




◊ She shows a total disregard for other people's feelings. 她丝毫不顾及别人的感受。


□ 

verb


 [VN]

to not consider sth; to treat sth as unimportant 不理会；不顾；漠视


SYN

 
ignore

 ：




◊ The board completely disregarded my recommendations. 董事会完全无视我的建议。





◊ Safety rules were disregarded. 安全规定被忽视了。




disrepair

dis•re•pair
 /ˌdɪsrɪˈpeə(r); NAmE
 -ˈper/


□ 

noun


 [U]

a building, road, etc. that is in a state of disrepair
 has not been taken care of and is broken or in bad condition 失修；破败；破损 ：




◊ The station quickly fell into disrepair
 after it was closed. 车站关闭后很快便破败不堪。





disreputable

dis•rep•ut•able
 /dɪsˈrepjətəbl/


□ 

adj.




that people consider to be dishonest and bad 名声不好的；不名誉的；不光彩的 ：




◊ She spent the evening with her disreputable brother Stefan. 她同声名狼藉的弟弟斯蒂芬一起度过了这个傍晚。





◊ a disreputable area of the city 城里破旧肮脏的地方



OPP

 
respectable

 —compare 
reputable





disrepute

dis•re•pute
 /ˌdɪsrɪˈpju:t/


□ 

noun


 [U]

the fact that sb/sth loses the respect of other people 丧失名誉；坏名声 ：




◊ The players' behaviour on the field is likely to bring
 the game into disrepute
 . 球员在赛场上的表现很可能使这场比赛臭名远扬。





disrespect

dis•res•pect
 /ˌdɪsrɪˈspekt/


□ 

noun


 [U, C]

~ (for/to sb/sth)
 a lack of respect for sb/sth 不尊敬；无礼；轻蔑 ：




◊ disrespect for the law/the dead 藐视法律；对死者的不敬





◊ No disrespect intended
 sir. It was just a joke. 先生，绝无不敬之意。这不过是个玩笑而已。


→
dis•res•pect•ful






disrespectful

dis•res•pect•ful
 /-fl/


□ 

adj.




~ (to sb/sth)
 
dis•res•pect•ful•ly



/-fəli/


□ 

adv.






disrobe

dis•robe
 /dɪsˈrəʊb; NAmE
 -ˈroʊb/


□ 

verb




(formal
 or humorous
 ) to take off your or sb else's clothes; to take off clothes worn for an official ceremony 脱去（某人）的衣服；脱衣服；脱去制服（或礼服） ：



[V]◊ She went behind the screen to disrobe. 她到屏风后面去换装。
 [also VN]




disrupt

dis•rupt
 /dɪsˈrʌpt/


□ 

verb


 [VN]

to make it difficult for sth to continue in the normal way 扰乱；使中断；打乱 ：




◊ Demonstrators succeeded in disrupting the meeting. 示威者成功地扰乱了会场。





◊ Bus services will be disrupted tomorrow because of the bridge closure. 明日公共汽车将因大桥停止通行而受影响。


→
dis•rup•tion






disruption

dis•rup•tion
 /dɪsˈrʌpʃn/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ We aim to help you move house with minimum disruption to yourself. 我们的宗旨是帮您搬家，并尽量减少它给您带来的不便。





◊ disruptions to rail services 对铁路交通的干扰





◊ The strike caused serious disruptions. 罢工造成了严重的混乱。




disruptive

dis•rup•tive
 /dɪsˈrʌptɪv/


□ 

adj.




causing problems, noise, etc. so that sth cannot continue normally 引起混乱的；扰乱性的；破坏性的 ：




◊ She had a disruptive influence on the rest of the class. 她搅扰了班上其他的学生。




diss

=
dis






dissatisfaction

dis•sat•is•fac•tion
 /ˌdɪsˌsætɪsˈfækʃn/


□ 

noun


 [U]

~ (with/at sb/sth)
 a feeling that you are not pleased and satisfied 不快；不悦；不满意 ：




◊ Many people have expressed their dissatisfaction with the arrangement. 许多人表示对这一安排不满。



OPP

 
satisfaction






dissatisfied

dis•sat•is•fied
 /dɪsˈsætɪsfaɪd; dɪˈsæt-/


□ 

adj.




~ (with sb/sth)
 not happy or satisfied with sb/sth （对…）不满的；不高兴的；不满意的 ：




◊ dissatisfied customers 不满的顾客





◊ If you are dissatisfied with our service, please write to the manager. 对于服务如有不满，请函告经理。



OPP

 
satisfied

 —compare 
unsatisfied





dissect

dis•sect
 /dɪˈsekt; daɪ-/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to cut up a dead person, animal or plant in order to study it 解剖（人或动植物）

『2』
 to study sth closely and/or discuss it in great detail 仔细研究；详细评论；剖析 ：




◊ Her latest novel was dissected by the critics. 评论家对她最近出版的一部小说作了详细剖析。


『3』
 to divide sth into smaller pieces, areas, etc. 把…分成小块 ：




◊ The city is dissected by a network of old canals. 古老的运河网将这座城市分割开来。


→
dis•sec•tion





dissection

dis•sec•tion
 /dɪˈsekʃn; daɪ-/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ anatomical dissection 解剖分析





◊ Your enjoyment of a novel can suffer from too much analysis and dissection. 对一部小说过多的剖析可能会影响你对它的欣赏。





dissemble

dis•sem•ble
 /dɪˈsembl/


□ 

verb




(formal
 ) to hide your real feelings or intentions, often by pretending to have different ones 掩盖，掩饰（真实感情或意图） ：



[V]◊ She was a very honest person who was incapable of dissembling. 她是一个非常诚实的人，不会伪装。
 [also VN]



disseminate

dis•sem•in•ate
 /dɪˈsemɪneɪt/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to spread information, knowledge, etc. so that it reaches many people 散布，传播（信息、知识等） ：




◊ Their findings have been widely disseminated
 . 他们的研究成果已经广为传播。


→
dis•sem•in•ation





dissemination

dis•sem•in•ation
 /dɪˌsemɪˈneɪʃn/


□ 

noun


 [U]



dissension

dis•sen•sion
 /dɪˈsenʃn/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) disagreement between people or within a group 意见分歧；（派性）纷争；不和 ：




◊ dissension within the government 政府内部的意见分歧




dissent

dis•sent
 /dɪˈsent/


□ 

noun




『1』
 [U] the fact of having or expressing opinions that are different from those that are officially accepted （与官方的）不同意见，异议 ：




◊ political/religious dissent
 政治观点∕宗教信仰上的分歧


『2』
 [C] (NAmE
 ) a judge's statement giving reasons why he or she disagrees with a decision made by the other judges in a court case （诉讼案中某法官对其他法官判决的）异议，不同意见

□ 

verb


 [V]

~ (from sth)
 (formal
 ) to have or express opinions that are different from those that are officially accepted （对官方意见）不同意，持异议 ：




◊ Only two ministers dissented from the official view. 只有两位部长与官方持不同的观点。


→
dis•sent•ing





dissenter

dis•sent•er
 /dɪˈsentə(r)/


□ 

noun




a person who does not agree with opinions that are officially or generally accepted （对官方或普遍认可的意见）持异议者，持不同意见者



dissenting

dis•sent•ing
 

adj.


 ：




◊ dissenting groups/voices/views/opinion
 持不同意见的团体；反对的呼声；不同的观点；异议




dissertation

dis•ser•ta•tion
 /ˌdɪsəˈteɪʃn; NAmE
 -sərˈt-/


□ 

noun




~ (on sth)
 a long piece of writing on a particular subject, especially one written for a university degree 专题论文；学位论文



disservice

dis•ser•vice
 /dɪsˈsɜ:vɪs; dɪˈsɜ:-; NAmE
 -ˈsɜ:rv-/


□ 

noun


 [sing.]



IDIOMS




do sb a dis'service



to do sth that harms sb and the opinion that other people have of them 损害；伤害；危害



dissidence

dis•si•dence
 /ˈdɪsɪdəns/


□ 

noun


 [U]


dis•si•dent



□ 

adj.






dissident

dis•si•dent
 /ˈdɪsɪdənt/


□ 

noun




a person who strongly disagrees with and criticizes their government, especially in a country where this kind of action is dangerous 持不同政见者

→
dis•si•dence






dissimilar

dis•simi•lar
 /dɪˈsɪmɪlə(r)/


□ 

adj.




~ (from/to sb/sth)
 not the same 不一样的；不同的；不相似的 ：




◊ These wines are not dissimilar

 (=are similar). 这些葡萄酒都差不多。



OPP

 
similar



→
dis•simi•lar•ity






dissimilarity

dis•simi•lar•ity
 /ˌdɪsɪmɪˈlærəti/


□ 

noun


 [C, U]



dissimulate

dis•simu•late
 /dɪˈsɪmjuleɪt/


□ 

verb


 [VN, V]

(formal
 ) to hide your real feelings or intentions, often by pretending to have different ones 掩盖，掩饰（感情或动机）


SYN

 
dissemble



→
dis•simu•la•tion





dissimulation

dis•simu•la•tion
 /dɪˌsɪmjuˈleɪʃn/


□ 

noun


 [U]



dissipate

dis•si•pate
 /ˈdɪsɪpeɪt/


□ 

verb


 (formal
 )

『1』
 to gradually become or make sth become weaker until it disappears （使）消散，消失；驱散 ：



[V]◊ Eventually, his anger dissipated. 他的愤怒终于平息了。




[VN]◊ Her laughter soon dissipated The twosion in the air. 她的笑声很快消除了紧张气氛。


『2』
 [VN] to waste sth, such as time or money, especially by not planning the best way of using it 挥霍，浪费，消磨（时间、金钱等）


SYN

 
squander





dissipated

dis•si•pated
 /ˈdɪsɪpeɪtɪd/


□ 

adj.




(disapproving
 ) enjoying activities that are harmful such as drinking too much alcohol 放荡的；花天酒地的



dissipation

dis•si•pa•tion
 /ˌdɪsɪˈpeɪʃn/


□ 

noun


 [U] (formal
 )

『1』
 the process of disappearing or of making sth disappear 消散；驱散 ：




◊ the dissipation of energy in the form of heat 以热量形式耗散的能量


『2』
 the act of wasting money or spending money until there is none left 挥霍；浪费 ：




◊ concerns about the dissipation of the country's wealth 对挥霍国家财富的忧虑


『3』
 (disapproving
 ) behaviour which is enjoyable but has a harmful effect on you 放荡；纵情遂欲




dissociate

dis•so•ci•ate
 /dɪˈsəʊʃieɪt; -ˈsəʊs-; NAmE
 -ˈsoʊ-/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 (also 
dis•as•so•ci•ate

 ) ~ yourself/sb from sb/sth
 to say or do sth to show that you are not connected with or do not support sb/sth; to make it clear that sth is not connected with a particular plan, action, etc. 否认同…有关系；声明不支持；表明无关 ：




◊ He tried to dissociate himself from the party's more extreme views. 他极力表明自己并不赞成该党较为偏激的观点。





◊ They were determined to dissociate the UN from any agreement to impose sanctions. 他们决心阻止联合国同意实施制裁。


『2』
 ~ sb/sth (from sth)
 (formal
 ) to think of two people or things as separate and not connected with each other 把…分开（或看作是无关联的） ：




◊ She tried to dissociate the two events in her mind. 她试图从思想上将这两件事分开。



OPP

 
associate



→
dis•so•ci•ation





dissociation

dis•so•ci•ation
 /dɪˌsəʊʃiˈeɪʃn; -ˌsəʊs-; NAmE
 -ˌsoʊ-/


□ 

noun


 [U]




dissolute

dis•sol•ute
 /ˈdɪsəlu:t/


□ 

adj.




(formal
 , disapproving
 ) enjoying immoral activities and not caring about behaving in a morally acceptable way 放纵的；放荡的；道德沦丧的



dissolution

dis•sol•ution
 /ˌdɪsəˈlu:ʃn/


□ 

noun


 [U]

~ (of sth)


『1』
 the act of officially ending a marriage, a business agreement, or a parliament （婚姻关系的）解除；（商业协议的）终止；（议会的）解散

『2』
 the process in which sth gradually disappears 消失；消亡 ：




◊ the dissolution of barriers of class and race 阶级和种族隔阂的消除


『3』
 the act of breaking up an organization, etc. 解体；瓦解；分裂



dissolve

★dis•solve
 /dɪˈzɒlv; NAmE
 -ˈzɑ:lv/


□ 

verb




『1』
 [V] ~ (in sth)
 (of a solid 固体) to mix with a liquid and become part of it 溶解 ：




◊ Salt dissolves in water. 盐溶解于水。





◊ Heat gently until the sugar dissolves. 慢慢加热直到糖溶解为止。


『2』
 [VN] ~ sth (in sth)
 to make a solid become part of a liquid 使（固体）溶解 ：




◊ Dissolve the tablet in water. 把药片溶于水中。


『3』
 [VN] to officially end a marriage, business agreement or parliament 解除（婚姻关系）；终止（商业协议）；解散（议会） ：




◊ Their marriage was dissolved in 1999. 他们于 1999 年解除了婚姻关系。





◊ The election was announced and parliament was dissolved. 宣布选举后，议会解散了。


『4』
 to disappear; to make sth disappear 消除；（使）消失，消散 ：



[V]◊ When the ambulance had gone, the crowd dissolved. 救护车离开后人群便散开了。




[VN]◊ His calm response dissolved her anger. 他平静的回答化解了她的怒气。


『5』
 [V] ~ into laughter, tears, etc. to suddenly start laughing, crying, etc. 禁不住（笑起来或哭起来等） ：




◊ When the teacher looked up, the children dissolved into giggles. 教师抬头看时，孩子们不禁格格笑起来。





◊ Every time she heard his name, she dissolved into tears. 每当听到他的名字时，她都禁不住泪流满面。


『6』
 ~ (sth) (away)
 to remove or destroy sth, especially by a chemical process; to be destroyed in this way （以化学手段）除去，分散；（被）破坏 ：



[VN]◊ a new detergent that dissolves stains 新型去污洗涤剂




[V]◊ All the original calcium had dissolved away. 所有原始钙都被破坏了。





dissonance

dis•son•ance
 /ˈdɪsənəns/


□ 

noun




『1』
 [C, U] (
music 音

 )a combination of musical notes that do not sound pleasant together 不协和（音）；不谐和（音）


OPP

 
consonance



『2』
 [U] (formal
 ) lack of agreement 不和谐；不协调；不一致

→
dis•son•ant





dissonant

dis•son•ant
 /ˈdɪsənənt/


□ 

adj.


 ：




◊ dissonant voices/notes
 刺耳的声音；不协和音




dissuade

dis•suade
 /dɪˈsweɪd/


□ 

verb


 [VN]

~ sb (from sth/from doing sth)
 to persuade sb not to do sth 劝（某人）勿做（某事）；劝阻 ：




◊ I tried to dissuade him from giving up his job. 我劝过他，让他不要放弃自己的工作。





◊ They were going to set off in the fog, but were dissuaded. 他们原打算在雾中出发，但被劝阻了。





distaff

dis•taff
 /ˈdɪstɑ:f; NAmE
 ˈdɪstæf/


□ 

noun




a stick that was used in the past for holding wool when it was spun by hand （旧时手工纺纱用的）纺纱杆，绕线杆



IDIOMS




on the distaff side



(old-fashioned
 ) on the woman's side of the family 母系的



distal

dis•tal
 /ˈdɪstl/


□ 

adj.




(
anatomy 解

 )located away from the centre of the body or at the far end of sth 远端的；末梢的 ：




◊ the distal end of the tibia 胫骨远端





distance learning

'distance learning
 

noun


 [U] a system of education in which people study at home with the help of special Internet sites and television and radio programmes, and send or email work to their teachers 远程学习



distance

★dis•tance
 /ˈdɪstəns/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the amount of space between two places or things 距离；间距 ：




◊ a short/long distance
 短∕长距离





◊ the distance of the earth from the sun 太阳到地球的距离





◊ a distance of
 200 kilometres * 200 公里的距离





◊ What's the distance between New York City and Boston/from New York City to Boston? 纽约市离波士顿有多远？





◊ In the US, distance is measured in miles. 在美国，测量距离以英里作单位。





◊ The beach is within walking distance
 of my house
 (=you can walk there easily). 海滩离我家很近，走几步路就到了。





◊ Paul has to drive very long distances as part of his job. 开长途车是保罗工作的一部份。





◊ Our parents live some distance away

 (=quite far away). 我们的父母住的地方相当远。


—see also 
long-distance

 , 
middle distance

 , 
outdistance



『2』
 [U] being far away in space or in time （空间的）遥远；（时间的）久远，间隔 ：




◊ Distance is no problem on the Internet. 在互联网上距离已不成为问题。


『3』
 [sing.] a point that is a particular amount of space away from sth else 远方；远处 ：




◊ You'll never get the ball in from that distance. 你绝不可能从那么远的地方把球投进去。


『4』
 [C, usually sing., U] a difference or lack of a connection between two things （两事物之间的）差异，无关 ：




◊ The distance between fashion and art remains as great as ever. 时尚与艺术之间的差别之大依然如故。





◊ The government is keen to put some distance between
 itself and these events
 (=show that there is no connection between them). 政府急于表示本身与这些事件无关。





◊ (
 BrE) Eddie is, by some distance
 (=by a great amount), the funniest character in the show. 埃迪显然是这个节目中最有趣的人物。

『5』
 [U, C] a situation in which there is a lack of friendly feelings or of a close relationship between two people or groups of people 冷淡；疏远 ：




◊ The coldness and distance in her voice took me by surprise. 她话语中透出的冷淡和疏远使我感到意外。




IDIOMS




at/from a 'distance



from a place or time that is not near; from far away 离一段距离；从远处；遥远地；久远地 ：




◊ She had loved him at a distance for years. 她曾经暗暗爱了他好多年。



go the (full) 'distance



to continue playing in a competition or sports contest until the end （比赛）打完全场，赛足全局 ：




◊ Nobody thought he would last 15 rounds, but he went the full distance. 谁都以为他坚持不到 15 个回合，可是他却打完了全场。



in/into the 'distance



far away but still able to be seen or heard 在远处；在远方 ：




◊ We saw lights in the distance. 我们看到了远处的点点灯光。





◊ Alice stood staring into the distance. 艾丽斯站着凝视远方。



keep sb at a 'distance



to refuse to be friendly with sb; to not let sb be friendly towards you 对…冷淡；同…疏远；与…保持一定距离


keep your 'distance (from sb/sth)



『1』
 to make sure you are not too near sb/sth （与…）保持距离

『2』
 to avoid getting too friendly or involved with a person, group, etc. 疏远；避免（与…）亲近；避免介入 ：




◊ She was warned to keep her distance from Charles if she didn't want to get hurt. 有人告诫她说，如果不想受到伤害，就与查尔斯离得远一点。


—more at 
shouting

 , 
spit

 v.
 , 
strike

 v.


□ 

verb


 [VN]

~ yourself/sb/sth (from sb/sth)
 to become, or to make sb/sth become, less involved or connected with sb/sth 拉开距离；与…疏远 ：




◊ When he retired, he tried to distance himself from politics. 退休后，他便尽量使自己置身于政治之外。





◊ It's not always easy for nurses to distance themselves emotionally. 对护士来说，使自己不动感情并非总是很容易。





distant

dis•tant
 /ˈdɪstənt/


□ 

adj.




『1』
 far away in space or time 遥远的；远处的；久远的 ：




◊ the distant sound of music 远处的音乐声





◊ distant stars/planets 遥远的恒星∕行星





◊ The time we spent together is now a distant memory. 我们一起度过的时光现已成为久远的记忆。





◊ (
 formal) The airport was about 20 kilometres distant. 机场在大约 20 公里远的地方。




◊ a star 30 000 light years distant from the Earth 离地球 3 万光年远的恒星





◊ (
 figurative) Peace was just a distant hope (=not very likely). 和平只是遥不可及的希望而已。

『2』
 ~ (from sth)
 not like sth else 不相似的；不同的


SYN

 
remote

 ：




◊ Their life seemed utterly distant from his own. 他们的生活与他自己的生活似乎完全不同。


『3』
 [only before noun] (of a person 人) related to you but not closely 远亲的；远房的 ：




◊ a distant cousin/aunt/relative
 远房堂兄弟∕姑母∕亲戚


『4』
 not friendly; not wanting a close relationship with sb 不友好的；冷淡的；疏远的 ：




◊ Pat sounded very cold and distant on the phone. 从电话里听起来帕特非常冷淡和疏远。


『5』
 not paying attention to sth but thinking about sth completely different 心不在焉的；恍惚的；出神的 ：




◊ There was a distant look in her eyes; her mind was obviously on something else. 她眼神恍惚，显然心里在想着别的什么事儿。


→
dis•tant•ly





distantly

dis•tant•ly
 

adv.


 ：




◊ Somewhere, distantly, he could hear the sound of the sea. 他能听到在远处某个地方的海浪声。





◊ We're distantly related. 我们是远亲。





◊ Holly smiled distantly. 霍利恍惚地笑了笑。




IDIOMS




the (ˌdim and) ˌdistant 'past



a long time ago 很久以前；遥远的过去 ：




◊ stories from the distant past 很久以前的故事



in the not too ˌdistant 'future



not a long time in the future but fairly soon 在不久的将来



distaste

dis•taste
 /dɪsˈteɪst/


□ 

noun


 [U, sing.]

~ (for sb/sth)
 a feeling that sb/sth is unpleasant or offensive 不喜欢；反感；厌恶 ：




◊ He looked around the filthy room in distaste. 他厌恶地环顾着这肮脏的房间。





◊ a distaste for politics of any sort 对任何形式的政治的反感





distasteful

dis•taste•ful
 /dɪsˈteɪstfl/


□ 

adj.




unpleasant or offensive 使人不愉快的；令人反感的；讨厌的



distemper

dis•tem•per
 /dɪˈstempə(r)/


□ 

noun


 [U]

『1』
 an infectious disease of animals, especially cats and dogs, that causes fever and coughing 瘟热（动物，尤指猫、狗的传染病）

『2』
 (BrE
 ) a type of paint that is mixed with water and used on walls 刷墙水粉；水浆涂料



distend

dis•tend
 /dɪˈstend/


□ 

verb




(formal
 or 
medical 医

 )to swell or make sth swell because of pressure from inside （使）膨胀，肿胀 ：



[VN]◊ starving children with huge distended bellies 鼓着浮肿肚子的捱饿儿童
 [also V]

→
dis•ten•sion





distension

dis•ten•sion
 /dɪˈstenʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ distension of the stomach 胃胀





distil

dis•til
 (NAmE
 also 
dis•till

 ) /dɪˈstɪl/


□ 

verb




(-ll-) [VN]

『1』
 ~ sth (from sth)
 to make a liquid pure by heating it until it becomes a gas, then cooling it and collecting the drops of liquid that form 蒸馏；用蒸馏法提取 ：




◊ to distil fresh water from sea water 用蒸馏法从海水中提取淡水





◊ distilled water 蒸馏水


『2』
 to make sth such as a strong alcoholic drink in this way 用蒸馏法制造（酒等） ：




◊ The factory distils and bottles whisky. 这家工厂用蒸馏法酿造瓶装威士忌酒。


『3』
 ~ sth (from/into sth)
 (formal
 ) to get the essential meaning or ideas from thoughts, information, experiences, etc. 吸取…的精华；提炼；浓缩 ：




◊ The notes I made on my travels were distilled into a book. 我的旅行笔记精选汇编成了一本书。


→
dis•til•la•tion





distillate

dis•til•late
 /ˈdɪstɪleɪt/


□ 

noun


 [U, C]

(
technical 术语

 )a substance which is formed by 
distilling

 a liquid 馏出物；馏出液；馏分



distillation

dis•til•la•tion
 /ˌdɪstɪˈleɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]：




◊ the distillation process 蒸馏过程




distiller

dis•til•ler
 /dɪˈstɪlə(r)/


□ 

noun




a person or company that produces 
spirits

 (=strong alcoholic drinks) such as 
whisky

 by 
distilling

 them （采用蒸馏法的）酿酒者，酿酒公司



distillery

dis•til•lery
 /dɪˈstɪləri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a factory where strong alcoholic drink is made by the process of 
distilling

 （采用蒸馏法的）酿酒厂




distinct

dis•tinct
 /dɪˈstɪŋkt/


□ 

adj.




『1』
 easily or clearly heard, seen, felt, etc. 清晰的；清楚的；明白的；明显的 ：




◊ There was a distinct smell of gas. 有一股明显的煤气味。





◊ His voice was quiet but every word was distinct. 他说话声音不大，但字字清晰。


『2』
 ~ (from sth)
 clearly different or of a different kind 截然不同的；有区别的；不同种类的 ：




◊ The results of the survey fell into two distinct groups. 调查结果分为截然不同的两组。





◊ Jamaican reggae music is quite distinct from North American jazz or blues. 牙买加的雷盖音乐完全不同于北美的爵士乐或布鲁斯音乐。





◊ rural areas, as distinct from
 major cities 完全不同于大城市的农村地区


『3』
 [only before noun] used to emphasize that you think an idea or situation definitely exists and is important 确定无疑的；确实的；确切的


SYN

 
definite

 ：




◊ Being tall gave Tony a distinct advantage. 托尼个子高是个明显的优势。





◊ I had the distinct impression I was being watched. 我确实感到有人在监视我。





◊ A strike is now a distinct possibility. 目前罢工确有可能发生。


→
dis•tinct•ly





distinction

dis•tinc•tion
 /dɪˈstɪŋkʃn/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (between A and B)
 a clear difference or contrast especially between people or things that are similar or related 差别；区别；对比 ：




◊ distinctions between traditional and modern societies 传统社会和现代社会的差别





◊ Philosophers did not use to make a distinction
 between arts and science. 哲学家过去习惯不把艺术和科学区别开来。





◊ We need to draw a distinction
 between the two events. 我们得把两起事件区别开来。


『2』
 [U] the quality of being excellent or important 优秀；杰出；卓越 ：




◊ a writer of distinction 优秀作家


『3』
 [sing.] the quality of being sth that is special 特质；特点；不同凡响 ：




◊ She had the distinction of
 being the first woman to fly the Atlantic. 她不同凡响，是第一个飞越大西洋的女子。


『4』
 [U] the separation of people or things into different groups 区分；分清；辨别 ：




◊ The new law makes no distinction
 between adults and children
 (=treats them equally). 这项新法规对成人和孩子同样适用。





◊ All groups are entitled to this money without distinction
 . 所有团体一律有权得到这笔款项。


『5』
 [C, U] a special mark/grade or award that is given to sb, especially a student, for excellent work （尤指给学生的）优等评分，荣誉，奖赏 ：




◊ Naomi got a distinction in maths. 内奥米的数学得了优等。





◊ He graduated with distinction
 . 他以优异成绩毕业。





distinctive

dis•tinct•ive
 /dɪˈstɪŋktɪv/


□ 

adj.




having a quality or characteristic that makes sth different and easily noticed 独特的；特别的；有特色的


SYN

 
characteristic

 ：




◊ clothes with a distinctive style 式样独特的衣服





◊ The male bird has distinctive white markings on its head. 雄鸟的头上有明显的白色斑纹。


→
dis•tinct•ive•ly





distinctively

dis•tinct•ive•ly
 

adv.


 ：




◊ a distinctively nutty flavour 特别的坚果味道




distinctly

dis•tinct•ly
 

adv.


 ：




◊ I distinctly heard someone calling me. 我清楚地听到有人在叫我。





◊ a distinctly Australian accent 明显的澳大利亚口音





◊ He could remember everything very distinctly. 他什么事都能记得清清楚楚。



dis•tinct•ness



□ 

noun


 [U]




distinguish

★dis•tin•guish
 /dɪˈstɪŋgwɪʃ/


□ 

verb




『1』
 ~ (between) A and B
 | ~ A from B
 to recognize the difference between two people or things 区分；辨别；分清


SYN

 
differentiate

 ：



[V]◊ At what age are children able to distinguish between right and wrong? 儿童到什么年龄才能明辨是非？




[VN]◊ It was hard to distinguish one twin from the other. 很难分辨出一对孪生儿谁是谁。





◊ Sometimes reality and fantasy are hard to distinguish. 有时候现实和幻想很难区分。


『2』
 [VN] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) ~ A (from B)
 to be a characteristic that makes two people, animals or things different 成为…的特征；使具有…的特色；使有别于 ：




◊ What was it that distinguished her from her classmates? 是什么使得她有别于班上其他同学呢？





◊ The male bird is distinguished from the female by its red beak. 雄鸟喙红色，有别于雌鸟。





◊ Does your cat have any distinguishing marks? 你的猫有什么特殊标记吗？


『3』
 [VN] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to be able to see or hear sth 看清；认出；听出


SYN

 
differentiate

 , 
make out

 ：




◊ I could not distinguish her words, but she sounded agitated. 我听不清她说的话，但听得出她很激动。


⇒ note at 
identify



『4』
 [VN] ~ yourself (as sth)
 to do sth so well that people notice and admire you 使出众；使著名；使受人青睐 ：




◊ She has already distinguished herself as an athlete. 作为运动员她已享有盛名。


→
dis•tin•guish•able





distinguishable

dis•tin•guish•able
 /dɪˈstɪŋgwɪʃəbl/


□ 

adj.




~ (from sb/sth)



： The male bird is easily distinguishable from the female. 这种鸟很容易辨认雌雄。





◊ The coast was barely distinguishable in the mist. 在雾中很难看清海岸。





distinguished

dis•tin•guished
 /dɪˈstɪŋgwɪʃt/


□ 

adj.




『1』
 very successful and admired by other people 卓越的；杰出的；著名的 ：




◊ a distinguished career in medicine 在医学领域的辉煌生涯


『2』
 having an appearance that makes sb look important or that makes people admire or respect them 显得重要的；高贵的；有尊严的 ：




◊ I think grey hair makes you look very distinguished. 我认为灰白的头发使你看上去很有尊严。





distort

dis•tort
 /dɪˈstɔ:t; NAmE
 dɪˈstɔ:rt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to change the shape, appearance or sound of sth so that it is strange or not clear 使变形；扭曲；使失真 ：




◊ a fairground mirror that distorts your shape 露天游乐场的哈哈镜





◊ The loudspeaker seemed to distort his voice. 他的声音从喇叭里传出来好像失真了。


『2』
 to twist or change facts, ideas, etc. so that they are no longer correct or true 歪曲；曲解 ：




◊ Newspapers are often guilty of distorting the truth. 报章常犯歪曲事实的错误。





◊ The article gave a distorted picture of his childhood. 这篇文章对他的童年作了歪曲的描述。


→
dis•tort•ion





distortion

dis•tort•ion
 /dɪˈstɔ:ʃn; NAmE
 dɪˈstɔ:rʃn/


□ 

noun


 [C, U]：




◊ modern alloys that are resistant to wear and distortion 耐磨、防变形的新型合金





◊ a distortion of the facts 对事实的歪曲





distract

dis•tract
 /dɪˈstrækt/


□ 

verb


 [VN]

~ sb/sth (from sth)
 to take sb's attention away from what they are trying to do 转移（注意力）；分散（思想）；使分心


SYN

 
divert

 ：




◊ You're distracting me from my work. 你使我不能专心工作。





◊ Don't talk to her—she's very easily distracted. 不要同她讲话 —— 她的注意力很容易分散。





◊ It was another attempt to distract attention
 from the truth. 这又是企图分散人们对事实真相的注意力。


→
dis•tract•ing





distracted

dis•tract•ed
 /dɪˈstræktɪd/


□ 

adj.




~ (by sb/sth)
 unable to pay attention to sb/sth because you are worried or thinking about sth else 注意力分散的；思想不集中的

→
dis•tract•ed•ly





distractedly

dis•tract•ed•ly
 

adv.






distracting

dis•tract•ing
 

adj.


 ：




◊ distracting thoughts 令人分心的想法





◊ a distracting noise 使人心烦意乱的嘈杂声





distraction

dis•trac•tion
 /dɪˈstrækʃn/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a thing that takes your attention away from what you are doing or thinking about 分散注意力的事；使人分心的事 ：




◊ I find it hard to work at home because there are too many distractions. 我发觉在家里工作很难，因为使人分心的事太多。





◊ cinema audiences looking for distraction 试图解闷的电影观众


『2』
 [C] an activity that amuses or entertains you 娱乐；消遣



IDIOMS




to di'straction



so that you become upset, excited, or angry and not able to think clearly 到心烦意乱（或激动、气愤）的地步 ：




◊ The children are driving me to distraction
 today. 今天孩子们闹得我心烦意乱。




distractor

dis•trac•tor
 /dɪˈstræktə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person or thing that takes your attention away from what you should be doing 使分心的人（或物）

『2』
 one of the wrong answers in a 
multiple-choice

 test （多项选择题中的）干扰项




distraught

dis•traught
 /dɪˈstrɔ:t/


□ 

adj.




extremely upset and anxious so that you cannot think clearly 心烦意乱的；心急如焚的；发狂的




distress

dis•tress
 /dɪˈstres/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a feeling of great worry or unhappiness; great suffering 忧虑；悲伤；痛苦 ：




◊ The newspaper article caused the actor considerable distress. 报上的文章给这位演员带来极大的痛苦。





◊ She was obviously in distress
 after the attack. 她受到攻击后显然很痛苦。





◊ deep emotional distress 感情上的深深痛苦


『2』
 suffering and problems caused by not having enough money, food, etc. 贫困；窘迫；困苦


SYN

 
hardship

 ：




◊ economic/financial distress
 经济拮据；财政困难


『3』
 a situation in which a ship, plane, etc. is in danger or difficulty and needs help （船、飞机等）遇难，遇险 ：




◊ a distress signal

 (=a message asking for help) 求救信号





◊ It is a rule of the sea to help another boat in distress
 . 救助别的遇难船是海上的规则。



IDM

 see 
damsel



□ 

verb


 [VN]

to make sb feel very worried or unhappy 使忧虑；使悲伤；使苦恼 ：




◊ It was clear that the letter had deeply distressed her. 这封信显然使她极为悲伤。





◊ Don't distress yourself

 (=don't worry). 你别犯愁了。




distressed

dis•tressed
 /dɪˈstrest/


□ 

adj.




『1』
 upset and anxious 烦恼的；忧虑的；苦恼的 ：




◊ He was too distressed and confused to answer their questions. 他非常苦恼而困惑，无法回答他们的问题。


『2』
 suffering pain; in a poor physical condition 痛苦的；身体虚弱的 ：




◊ When the baby was born, it was blue and distressed. 这婴儿出生时全身发青，非常虚弱。


『3』
 (of a piece of clothing or furniture 衣服或家具) made to look older and more worn than it really is 刻意磨损以显古风的 ：




◊ a distressed leather jacket 仿古皮夹克




distressing

dis•tress•ing
 /dɪˈstresɪŋ/


□ 

adj.




making you feel extremely upset, especially because of sb's suffering 使人痛苦的；令人苦恼的

→
dis•tress•ing•ly





distressingly

dis•tress•ing•ly
 

adv.






distribution board

distri'bution board
 

noun


 (BrE
 ) (
physics 物

 )a board that contains the connections for several electrical 
circuits

 配电板；配电盘




distribute

★dis•trib•ute
 /dɪˈstrɪbju:t; ˈdɪstrɪbju:t/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (to/among sb/sth)
 to give things to a large number of people; to share sth between a number of people 分发；分配 ：




◊ The organization distributed food to the earthquake victims. 这个机构向地震灾民分发了食品。





◊ The newspaper is distributed free. 本报免费发送。





◊ The money was distributed among schools in the area. 这笔款项是在本地区的学校中分配的。


『2』
 to send goods to shops/stores and businesses so that they can be sold 分销 ：




◊ Who distributes our products in the UK? 谁在英国经销我们的产品？


『3』
 [often passive] to spread sth, or different parts of sth, over an area 使散开；使分布；分散 ：




◊ Make sure that your weight is evenly distributed. 注意让你的重量分布均匀。




distributed system

disˌtributed 'system
 

noun


 a number of individual computers that are linked to form a network （计算机网络的）分布式系统




distribution

★dis•tri•bu•tion
 /ˌdɪstrɪˈbju:ʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the way that sth is shared or exists over a particular area or among a particular group of people 分配；分布 ：




◊ the unfair distribution of wealth 财富分配不公





◊ The map shows the distribution of this species across the world. 地图上标明了这一物种在全世界的分布情况。





◊ They studied the geographical distribution of the disease. 他们研究了这种疾病的地域分布情况。


『2』
 [U] the act of giving or delivering sth to a number of people 分发；分送 ：




◊ the distribution of food and medicines to the flood victims 向遭受洪灾的难民分发食品和药物





◊ He was arrested on drug distribution charges. 他被指犯传播毒品罪而遭逮捕。


『3』
 [U] (
business 商

 )the system of transporting and delivering goods （商品）运销，经销，分销 ：




◊ distribution costs 经销成本





◊ worldwide distribution systems 全球经销系统





◊ marketing, sales and distribution 营销、销售和经销


→
dis•tri•bu•tion•al





distributional

dis•tri•bu•tion•al
 /-ʃənl/


□ 

adj.






distributive

dis•tribu•tive
 /dɪˈstrɪbjətɪv/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(
business 商

 )connected with distribution of goods 经销的；分销的



distributor

dis•tribu•tor
 /dɪˈstrɪbjətə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person or company that supplies goods to shops/stores, etc. 经销商；分销商 ：




◊ Japan's largest software distributor 日本最大的软件分销公司


『2』
 a device in an engine that sends electric current to the 
spark plugs

 （发动机的）配电器，配电盘




district attorney

ˌdistrict a'ttorney
 

noun


 (abbr.
 
DA

 ) (in the US) a lawyer who is responsible for bringing criminal charges against sb in a particular area or state （美国）地方检察官



district court

ˌdistrict 'court
 

noun


 (in the US) a court that deals with cases in a particular area （美国）区域法院




district nurse

ˌdistrict 'nurse
 

noun


 (in Britain) a nurse who visits patients in their homes （英国上门护理的）区域护士



district

★dis•trict
 /ˈdɪstrɪkt/


□ 

noun




『1』
 an area of a country or town, especially one that has particular features 地区；区域 ：




◊ the City of London's financial district 伦敦市的金融区


『2』
 one of the areas which a country, town or state is divided into for purposes of organization, with official 
boundaries

 (=borders) 区；管区；行政区 ：




◊ a tax/postal district
 税务∕邮政区





◊ a school district 学区





◊ congressional districts 议会选区





◊ district councils 区政务委员会





distrust

dis•trust
 /dɪsˈtrʌst/


□ 

noun


 [U, sing.]

~ (of sb/sth)
 a feeling of not being able to trust sb/sth 不信任；怀疑 ：




◊ They looked at each other with distrust. 他们心怀戒备地相互看着对方。





◊ He has a deep distrust of all modern technology. 他对所有现代技术都深表怀疑。


→
dis•trust•ful



□ 

verb


 [VN]

to feel that you cannot trust or believe sb/sth 不信任；怀疑 ：




◊ She distrusted his motives for wanting to see her again. 她怀疑他想再见她一面是别有用心。


—compare 
mistrust





distrustful

dis•trust•ful
 /-fl/


□ 

adj.


 ：




◊ distrustful of authority 不相信权威





disturb

★dis•turb
 /dɪˈstɜ:b; NAmE
 -ˈstɜ:rb/


□ 

verb




『1』
 [VN] to interrupt sb when they are trying to work, sleep, etc. 打扰；干扰；妨碍 ：




◊ I'm sorry to disturb you, but can I talk to you for a moment? 对不起，打扰你一下，我能跟你谈一会儿吗？





◊ If you get up early, try not to disturb everyone else. 如果你起得早，尽量不要打扰别人。





◊ Do not disturb

 (=a sign placed on the outside of the door of a hotel room, office, etc.) 请勿打扰（旅馆房间、办公室等门上的提示牌）





◊ She awoke early after a disturbed night. 她折腾了一夜，很早就醒了。


『2』
 [VN] to move sth or change its position 搅乱；弄乱；搞乱 ：




◊ Don't disturb the papers on my desk. 别把我写字枱上的文件弄乱了。


『3』
 to make sb worry 使焦虑；使不安；使烦恼 ：



[VN]◊ The letter shocked and disturbed me. 这封信使我感到震惊和不安。




[VN to
 inf]◊ It disturbed her to
 realize that she was alone. 她意识到自己孤单一人，心里感到很不安。




disturbance

dis•turb•ance
 /dɪˈstɜ:bəns; NAmE
 -ˈstɜ:rb-/


□ 

noun




『1』
 [U, C, usually sing.] actions that make you stop what you are doing, or that upset the normal state that sth is in; the act of disturbing sb/sth or the fact of being disturbed （受）打扰，干扰，妨碍 ：




◊ The building work is creating constant noise, dust and disturbance. 建筑施工不断制造噪音、灰尘和干扰。





◊ a disturbance in the usual pattern of events 对平常事情发展状况的干扰





◊ the disturbance of the local wildlife by tourists 游客对当地野生动物的滋扰


『2』
 [C] a situation in which people behave violently in a public place 骚乱；骚动；动乱 ：




◊ serious disturbances in the streets 街上的严重骚乱





◊ He was charged with causing a disturbance after the game. 他被指控在比赛结束后制造骚乱。


『3』
 [U, C] a state in which sb's mind or a function of the body is upset and not working normally 障碍；失调；紊乱 ：




◊ emotional disturbance 情绪失常





disturbed

dis•turbed
 /dɪˈstɜ:bd; NAmE
 -ˈstɜ:rbd/


□ 

adj.




『1』
 mentally ill, especially because of very unhappy or shocking experiences 有精神病的；心理不正常的；精神紊乱的 ：




◊ a special school for emotionally disturbed children 为精神异常儿童开办的特殊学校


⇒ note at 
mental



『2』
 unhappy and full of bad or shocking experiences 不幸的；多灾多难的；坎坷的 ：




◊ The killer had a disturbed family background. 杀人凶手出身于一个坎坷不幸的家庭。


『3』
 very anxious and unhappy about sth 心神不安的；心烦意乱的；烦恼的 ：




◊ I was deeply disturbed and depressed by the news. 这消息使我深感不安和沮丧。


—compare 
undisturbed





disturbing

★dis•turb•ing
 /dɪˈstɜ:bɪŋ; NAmE
 -ˈstɜ:rb-/


□ 

adj.




making you feel anxious and upset or shocked 引起烦恼的；令人不安的；引起恐慌的 ：




◊ a disturbing piece of news 一则令人不安的消息


→
dis•turb•ing•ly





disturbingly

dis•turb•ing•ly
 

adv.






disunite

dis•unite
 /ˌdɪsjuˈnaɪt/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] (formal
 ) to make a group of people unable to agree with each other or work together 使不统一；使不和；使纷争 ：




◊ a disunited political party 四分五裂的政党





disunity

dis•unity
 /dɪsˈju:nəti/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) a lack of agreement between people 不统一；不团结；不和 ：




◊ disunity within the Conservative party 保守党内部的不统一



OPP

 
unity





disuse

dis•use
 /dɪsˈju:s/


□ 

noun


 [U]

a situation in which sth is no longer being used 不用；废弃 ：




◊ The factory fell into disuse
 twenty years ago. 这个工厂二十年前就废弃了。




disused

dis•used
 /ˌdɪsˈju:zd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

no longer used 不再使用的；废弃的 ：




◊ a disused station 废弃的车站


—compare 
unused

 1




ditch

/dɪtʃ/


□ 

noun




a long channel dug at the side of a field or road, to hold or take away water 沟；渠

□ 

verb




『1』
 [VN] (informal
 ) to get rid of sth/sb because you no longer want or need it/them 摆脱；抛弃；丢弃 ：




◊ The new road building programme has been ditched. 新的道路建设计划已废弃。





◊ He ditched his girlfriend. 他把女朋友给甩了。


『2』
 [VN, V] if a pilot ditches
 an aircraft, or if it ditches
 , it lands in the sea in an emergency 使（飞机）在海上紧急降落；（在海上）迫降



ditchwater

ditch•water
 /ˈdɪtʃwɔ:tə(r)/


□ 

noun


 [U]


IDM

 see 
dull

 adj.





dither

/ˈdɪðə(r)/


□ 

noun


 [sing.] (informal
 )

『1』
 a state of not being able to decide what you should do 犹豫不决；踌躇 ：




◊ I'm in a dither
 about who to invite. 我拿不定主意邀请谁。


『2』
 a state of excitement or worry 紧张；焦虑；慌乱 ：




◊ Don't get yourself in a dither
 over everything. 不要动不动就六神无主、失张失智的。


□ 

verb


 [V]

~ (over sth)
 to hesitate about what to do because you are unable to decide 犹豫不决；踌躇 ：




◊ She was dithering over what to wear. 她拿不定主意穿什么好。





◊ Stop dithering and get on with it. 别再犹豫了，继续干吧。




ditransitive

di•tran•si•tive
 /daɪˈtrænsətɪv; -ˈtrænz-/


□ 

adj.




(
grammar 语法

 )(of verbs 动词) used with two objects. In the sentence 'I gave her the book', for example, the verb 'give' is ditransitive and 'her' and 'the books' are both objects. 双及物的；（后接）双宾语的



ditsy

=
ditzy






ditto

/ˈdɪtəʊ; NAmE
 -toʊ/


□ 

adv.




(informal
 ) used instead of a particular word or phrase, to avoid repeating it （代替某一词语以免重复）同样，也一样 ：




◊ The waiters were rude and unhelpful, the manager ditto. 这些服务员态度生硬，服务不周，经理也一样。


□ 

noun




(abbr.
 
do.

 ) 
(symb ")



used, especially in a list, underneath a particular word or phrase, to show that it is repeated and to avoid having to write it again （尤用于表格中）同上，同前



ditty

/ˈdɪti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (often humorous
 ) a short simple song 小曲；小调




ditzy

(also 
ditsy

 ) /ˈdɪtsi/


□ 

adj.




(informal
 , especially NAmE
 ) (usually of a woman 通常指女性) silly; not able to be trusted to remember things or to think in an organized way 傻的；愚蠢的；忘性大的；糊涂的



diuretic

di•ur•et•ic
 

adj.


 ：




◊ diuretic drugs/effects
 利尿药∕效果


di•ur•et•ic
 /ˌdaɪjuˈretɪk/


□ 

noun




(
medical 医

 )a substance that causes an increase in the flow of 
urine

 利尿药

→
di•ur•et•ic






diurnal

di•ur•nal
 /daɪˈɜ:nl; NAmE
 -ˈɜ:rnl/


□ 

adj.




『1』
 (
biology 生

 )(of animals 动物) active during the day 日间活动的；昼行性的


OPP

 
nocturnal



『2』
 (
astronomy 天

 )taking one day 周日的 ：




◊ the diurnal rotation of the earth 地球的周日自转




diva

/ˈdi:və/


□ 

noun




a famous woman singer, especially an 
opera

 singer 著名女歌唱家（尤指歌剧女主角）



divan

/dɪˈvæn; NAmE
 ˈdaɪvæn/


□ 

noun




『1』
 (also 
diˌvan 'bed

 ) (both BrE
 ) a bed with a thick base and a 
mattress

 厚垫睡榻

『2』
 a long low soft seat without a back or arms （无靠背和扶手的）矮长沙发



dive-bomb

'dive-bomb
 

verb


 [VN] (of an aircraft, a bird, etc. 飞机、鸟等) to 
dive

 steeply through the air and attack sb/sth 俯冲轰炸；俯冲攻击




dive

/daɪv/


□ 

noun




▶
JUMP INTO WATER 跳水



『1』
 a jump into deep water with your head first and your arms in front of you （头和双臂先入水的）跳水 ：




◊ a spectacular high dive
 (=from high above the water) 精彩的高台跳水


▶
UNDERWATER 水下



『2』
 an act of going underwater and swimming there with special equipment （戴呼吸装备的）潜水 ：




◊ a dive to a depth of 18 metres 潜到 18 米水深处


▶
OF BIRDS/AIRCRAFT 鸟；飞机



『3』
 an act of suddenly flying downwards 扑；冲；俯冲

▶
BAR/CLUB 酒吧；夜总会



『4』
 (informal
 ) a bar, music club, etc. that is cheap, and perhaps dark or dirty 下等酒吧；低级夜总会

▶
FALL 跌倒



『5』
 (BrE
 ) (in football (
soccer

 ), 
hockey

 , etc. 足球、曲棍球等) a deliberate fall that a player makes when sb 
tackles

 them, so that the 
referee

 awards a 
foul

 （遇到阻截时的）假摔，故意跌倒



IDIOMS




make a 'dive (for sth)



to suddenly move or jump forward to do sth or reach sb/sth 迅速移动；猛然一跳；扑跃 ：




◊ The goalkeeper made a dive for the ball. 守门员一个鱼跃向球扑去。



take a 'dive



(informal
 ) to suddenly get worse 突然下降；暴跌 ：




◊ Profits really took a dive last year. 去年利润确实突然下降了。


□ 

verb




(
dived

 , 
dived

 , NAmE
 also 
dove

 /dəʊv; NAmE
 doʊv/
 
dived

 ) [V]

▶
JUMP INTO WATER 跳水



『1』
 ~ (from/off sth) (into sth)
 | ~ (in)
 to jump into water with your head and arms going in first 跳水（头和两臂先入水） ：




◊ We dived into the river to cool off. 我们一头跳进河里，凉快一下。


▶
UNDERWATER 水下



『2』
 (usually 
go diving

 ) to swim underwater wearing breathing equipment, collecting or looking at things （戴呼吸装备）潜水 ：




◊ to dive for pearls 潜水采珠





◊ The main purpose of his holiday to Greece was to go diving. 他到希腊度假的主要目的就是去潜水。


—see also 
diving

 (2)

『3』
 to go to a deeper level underwater 下潜；潜到更深的水下 ：




◊ The whale dived as the harpoon struck it. 鲸被鱼叉射中后下潜。


▶
OF BIRDS/AIRCRAFT 鸟；飞机



『4』
 to go steeply down through the air 俯冲 ：




◊ The seagulls soared then dived. 海鸥翱翔着，然后俯冲下来。


—see also 
nosedive

 (2)

▶
OF PRICES 价格



『5』
 to fall suddenly 突然下降；暴跌


SYN

 
plunge

 ：




◊ The share price dived from 49p to an all-time low of 40p. 股价从 49 便士暴跌到 40 便士的历史最低位。


▶
MOVE/JUMP/FALL 移动；跳跃；下落



『6』
 [+adv./prep.
 ] ~ (for sth)
 (informal
 ) to move or jump quickly in a particular direction, especially to avoid sth, to try to catch a ball, etc. 扑，冲，奔（以避开某物、接球等） ：




◊ We heard an explosion and dived for cover

 (=got into a place where we would be protected). 我们听到一声爆炸便伏身找掩护。





◊ The goalie dived for the ball, but missed it. 守门员一个鱼跃向球扑去，可是没有扑到。





◊ It started to rain so we dived into the nearest cafe. 天下起雨来，我们立即钻进一家最近的咖啡馆。


『7』
 (in football (
soccer

 ), 
hockey

 , etc. 足球、曲棍球等) to fall deliberately when sb 
tackles

 you, so that the 
referee

 awards a 
foul

 （对方阻截时）假摔



PHR V




'dive into sth



(informal
 ) to put your hand quickly into sth such as a bag or pocket 迅速将手伸入（包或口袋里） ：




◊ She dived into her bag and took out a couple of coins. 她立即将手伸进包里拿出几枚硬币。





diver

/ˈdaɪvə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who works underwater, usually with special equipment （通常有专用装备的）潜水员 ：




◊ a deep-sea diver 深海潜水员


—compare 
frogman



『2』
 a person who jumps into the water with their head first and their arms in front of them 跳水者；跳水运动员




diverge

di•verge
 /daɪˈvɜ:dʒ; NAmE
 -ˈvɜ:rdʒ/


□ 

verb


 [V] (formal
 )

『1』
 ~ (from sth)
 to separate and go in different directions 分叉；岔开 ：




◊ The parallel lines appear to diverge. 这些平行线像是岔开了。





◊ The coastal road diverges from the freeway just north of Santa Monica. 沿海公路与这条高速公路在圣莫尼卡以北处岔开。





◊ Many species have diverged from a single ancestor. 许多物种都是同宗演变而来的。





◊ We went through school and college together, but then our paths diverged. 我们从小学到大学一直在一起，但后来就分道扬镳了。


『2』
 ~ (from sth)
 (formal
 ) (of opinions, views, etc. 意见、观点等) to be different 分歧；相异 ：




◊ Opinions diverge greatly on this issue. 在这个问题上意见分歧很大。


『3』
 ~ from sth
 to be or become different from what is expected, planned, etc. 偏离；背离；违背 ：




◊ to diverge from the norm 与常态不符





◊ He diverged from established procedure. 他违背了既定程序。



OPP

 
converge



→
di•ver•gence





divergence

di•ver•gence
 /daɪˈvɜ:dʒəns; NAmE
 -ˈvɜ:rdʒ-/


□ 

noun


 [C, U]：




◊ a wide divergence of opinion 严重的意见分歧



di•ver•gent



/-dʒənt/


□ 

adj.


 ：




◊ divergent paths/opinions
 岔路；歧见





divers

/ˈdaɪvəz; NAmE
 -vərz/


□ 

adj.


 [only before noun]

(old use
 ) of many different kinds 各种各样的；不同种类的；形形色色的




diverse

di•verse
 /daɪˈvɜ:s; NAmE
 -ˈvɜ:rs/


□ 

adj.




very different from each other and of various kinds 不同的；相异的；多种多样的；形形色色的 ：




◊ people from diverse cultures 不同文化背景的人





◊ My interests are very diverse. 我的兴趣非常广泛。




diversification

di•ver•si•fi•ca•tion
 /daɪˌvɜ:sɪfɪˈkeɪʃn; NAmE
 -ˌvɜ:rs-/


□ 

noun


 [U]




diversify

di•ver•sify
 /daɪˈvɜ:sɪfaɪ; NAmE
 -ˈvɜ:rs-/


□ 

verb




(
di•ver•si•fies

 , 
di•ver•si•fy•ing

 , 
di•ver•si•fied

 , 
di•ver•si•fied

 )

『1』
 ~ (sth) (into sth)
 (especially of a business or company 尤指企业或公司) to develop a wider range of products, interests, skills, etc. in order to be more successful or reduce risk 增加…的品种；从事多种经营；扩大业务范围


SYN

 
branch out

 ：



[V]◊ Farmers are being encouraged to diversify into new crops. 目前正鼓励农民兼种新的农作物。
 [also VN]

『2』
 to change or to make sth change so that there is greater variety （使）多样化，变化，不同 ：



[V]◊ Patterns of family life are diversifying. 家庭生活方式正在变得多样化。




[VN]◊ The culture has been diversified with the arrival of immigrants. 随着外来移民的到来，这里的文化变得多元化了。


→
di•ver•si•fi•ca•tion






diversion

di•ver•sion
 /daɪˈvɜ:ʃn; NAmE
 -ˈvɜ:rʒn/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the act of changing the direction that sb/sth is following, or what sth is used for 转向；转移；偏离 ：




◊ a river diversion project 河流改道工程





◊ We made a short diversion to go and look at the castle. 我们绕了一小段路去参观城堡。





◊ the diversion of funds from the public to the private sector of industry 资金从公有企业向私有企业的转移


『2』
 [C] something that takes your attention away from sb/sth while sth else is happening 转移视线（或注意力）的事物 ：




◊ For the government, the war was a welcome diversion from the country's economic problems. 政府欢迎这场战争，因为它转移了人们对国家经济问题的注意力。





◊ A smoke bomb created a diversion
 while the robbery took place. 劫案发生时，一枚烟雾弹转移了人们的视线。


『3』
 [C] (BrE
 ) (NAmE
 
de•tour

 ) a road or route that is used when the usual one is closed 临时绕行路；临时支路 ：




◊ Diversions will be signposted. 临时支路都将设置路标。


『4』
 [C] (formal
 ) an activity that is done for pleasure, especially because it takes your attention away from sth else 消遣；娱乐


SYN

 
distraction

 ：




◊ The party will make a pleasant diversion. 晚会会是一个很不错的消遣。





◊ The city is full of diversions. 城市里各种娱乐活动比比皆是。




diversionary

di•ver•sion•ary
 /daɪˈvɜ:ʃənəri; NAmE
 -ˈvɜ:rʒəneri/


□ 

adj.




intended to take sb's attention away from sth 转移注意力的




diversity

di•ver•sity
 /daɪˈvɜ:səti; NAmE
 -ˈvɜ:rs-/


□ 

noun




『1』
 [U, C, usually sing.] a range of many people or things that are very different from each other 差异（性）；不同（点）


SYN

 
variety

 ：




◊ the biological diversity of the rainforests 热带雨林的生物多样性





◊ a great/wide/rich diversity
 of opinion 意见纷纭


『2』
 [U] the quality or fact of including a range of many people or things 多样性；多样化 ：




◊ There is a need for greater diversity and choice in education. 教育方面需要更加多元化和更大的选择性。





divert

di•vert
 /daɪˈvɜ:t; NAmE
 -ˈvɜ:rt/


□ 

verb


 [VN]

~ sb/sth (from sth) (to sth)


『1』
 to make sb/sth change direction 使转向；使绕道；转移 ：




◊ Northbound traffic will have to be diverted onto minor roads. 北行车辆将不得不绕次要道路行驶。


『2』
 to use money, materials, etc. for a different purpose from their original purpose 改变（资金、材料等）的用途

『3』
 to take sb's thoughts or attention away from sth 转移（某人）的注意力；使分心


SYN

 
distract

 ：




◊ The war diverted people's attention away from the economic situation. 战争把民众的注意力从经济状况上移开了。


『4』
 (formal
 ) to entertain people 娱乐；供消遣 ：




◊ Children are easily diverted. 孩子们很容易被逗乐。




diverticulitis

di•ver•ticu•litis
 /ˌdaɪvətɪkjʊˈlaɪtɪs; NAmE
 ˌdaɪvər-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a painful swelling in part of the 
colon

 , that affects the function of the 
bowels

 憩室炎



divertimento

di•ver•ti•mento
 /dɪˌvɜ:tɪˈmentəʊ; NAmE
 dɪˌvɜ:rtɪˈmentoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-ti

 /-ti/
 or 
-os

 ) (
music 音

 ) (from Italian
 ) a piece of music that is meant to be entertaining rather than serious, especially one written for a small 
orchestra

 嬉游曲（主要以娱乐为目的，多供小型管弦乐队演奏）



diverting

di•vert•ing
 /daɪˈvɜ:tɪŋ; NAmE
 -ˈvɜ:rt-/


□ 

adj.




(formal
 ) entertaining and amusing 娱乐的；消遣性的；有趣的



divest

di•vest
 /daɪˈvest/


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 ~ sb/yourself of sth
 to remove clothes 使（某人）脱去（衣服） ：




◊ He divested himself of his jacket. 他脱去了短上衣。


『2』
 ~ yourself of sth
 to get rid of sth 处理掉；丢弃 ：




◊ The company is divesting itself of some of its assets. 公司正在处理它的部份财产。


『3』
 ~ sb/sth of sth
 to take sth away from sb/sth 使解除；使摆脱 ：




◊ After her illness she was divested of much of her responsibility. 她生病后便给解除了许多责任。




divestment

di•vest•ment
 /daɪˈvestmənt/


□ 

noun


 [U, C]

(
finance 财

 )the act of selling the shares you have bought in a company or of taking money away from where you have invested it 转让股份；撤销投资




divide

★div•ide
 /dɪˈvaɪd/


□ 

noun


 [usually sing.]

▶
DIFFERENCE 不同



『1』
 ~ (between A and B)
 a difference between two groups of people that separates them from each other 不同；差异；分歧 ：




◊ the North/South divide
 南北分歧





◊ the divide between Catholics and Protestants in Northern Ireland 北爱尔兰的天主教徒和新教徒之间的分歧


▶
BETWEEN RIVERS 河流之间



『2』
 (especially NAmE
 ) a line of high land that separates two systems of rivers 分水岭；分水线


SYN

 
watershed




IDM

 see 
bridge

 v.


□ 

verb





word family

 divide
 n.
 v.
 division
 n.
 divisive
 adj.


▶
SEPARATE 分开



『1』
 ~ (sth) (up) (into sth)
 to separate or make sth separate into parts （使）分开，分散，分割，分成…


SYN

 
split up

 ：



[V]◊ The cells began to divide rapidly. 细胞迅速分裂。




[VN]◊ A sentence can be divided up into meaningful segments. 一个句子可以划分成有意义的各个部份。


『2』
 [VN] ~ sth (up/out) (between/among sb)
 to separate sth into parts and give a share to each of a number of different people, etc. 分配；分享；分担


SYN

 
share

 (out) ：




◊ Jack divided up the rest of the cash. 杰克把余下的现金分了。





◊ We divided the work between us. 我们共同分担这项工作。


『3』
 [VN] ~ sth (between A and B)
 to use different parts of your time, energy, etc. for different activities, etc. 把（时间、精力等）分别用于 ：




◊ He divides his energies between politics and business. 他把精力一部份用在政治上，一部份用在业务上。


『4』
 [VN] ~ A from B
 (formal
 ) to separate two people or things 使分离；使分开 ：




◊ Can it ever be right to divide a mother from her child? 让母子分离难道还有对的时候？


『5』
 [VN] ~ sth (off)
 | ~ A from B
 to be the real or imaginary line or barrier that separates two people or things 是…的分界线；分隔；把…隔开


SYN

 
separate

 (off) ：




◊ A fence divides off the western side of the grounds. 篱笆把庭院的西面隔开。


『6』
 [V] (of a road 道路) to separate into two parts that lead in different directions 分岔 ：




◊ Where the path divides, keep right. 来到岔口就靠右。


▶
CAUSE DISAGREEMENT 引起分歧



『7』
 [VN] to make two or more people disagree 使产生分歧；使意见不一


SYN

 
split

 ：




◊ The issue has divided the government. 这个问题在政府中引起了意见分歧。


▶
MATHEMATICS 数学



『8』
 ~ (sth) by sth
 to find out how many times one number is contained in another 除以 ：



[VN]◊ 30 divided by 6 is 5 (30 ÷ 6 =5). * 30 除以 6 等于 5。
 [also V]

『9』
 ~ (sth) into sth
 to be able to be multiplied to give another number 除 ：



[V]◊ 5 divides into 30 6 times. * 5 除 30 等于 6。
 [also VN]



IDIOMS




diˌvide and 'rule



to keep control over people by making them disagree with and fight each other, therefore not giving them the chance to unite and oppose you together 分而治之 ：




◊ a policy of divide and rule 分而治之的政策




divided highway

diˌvided 'highway
 

noun


 (NAmE
 ) =
dual carriageway





divided

div•ided
 /dɪˈvaɪdɪd/


□ 

adj.




(of a group or an organization 团体或组织) split by disagreements or different opinions 分裂的；有分歧的 ：




◊ The government is divided on this issue. 政府在这个问题上意见不统一。





◊ a deeply divided society 四分五裂的社会





◊ The regime is profoundly divided against itself
 . 这一政体内部彻底分裂了。





dividend

divi•dend
 /ˈdɪvɪdend/


□ 

noun




『1』
 an amount of the profits that a company pays to people who own shares in the company 红利；股息；股利 ：




◊ dividend payments of 50 cents a share 每股 50 分的股息支付


『2』
 (BrE
 ) a money prize that is given to winners in the 
football pools

 （足球彩票的）彩金


IDM

 see 
pay

 v.




divider

div•ider
 /dɪˈvaɪdə(r)/


□ 

noun




『1』
 [C] a thing that divides sth 分隔物；分开物 ：




◊ a room divider
 (=a screen or door that divides a room into two parts) 房间分隔板（屏风或门）


『2』
 
dividers



[pl.] an instrument made of two long thin metal parts joined together at the top, used for measuring lines and angles 分线规；两脚规 ：




◊ a pair of dividers 一副分线规




divination

div•in•ation
 /ˌdɪvɪˈneɪʃn/


□ 

noun


 [U]

the act of finding out and saying what will happen in the future 占卜；预测；预言



divine right

diˌvine 'right
 

noun


 [U, sing.]

『1』
 (in the past) the belief that the right of a king or queen to rule comes directly from God rather than from the agreement of the people （旧时的）君权神授说

『2』
 a right that sb thinks they have to do sth, without needing to ask anyone else （自认为）应有的权力，天赋的权力 ：




◊ No player has a divine right to be in this team. 没有哪名选手天生就有权呆在这个队里。




divine

di•vine
 /dɪˈvaɪn/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] coming from or connected with God or a god 天赐的；上帝的；神的 ：




◊ divine law/love/will
 天道；上帝的慈爱；天意





◊ divine intervention

 (=help from God to change a situation) 上帝之祐


『2』
 (old-fashioned
 ) wonderful; beautiful 绝妙的；非凡的；极美的

→
div•ine•ly



□ 

verb




『1』
 (formal
 ) to find out sth by guessing 猜到；领悟 ：



[V wh-
 ]◊ She could divine what he was thinking just by looking at him. 她一看就知道他在想什么。
 [also VN]

『2』
 [VN, V] to search for underground water using a stick in the shape of a Y, called a 
divining rod



（用丫形杖）探测（地下水）



divinely

div•ine•ly
 

adv.






diving bell

'diving bell
 

noun


 a container that has a supply of air and that is open at the bottom, in which a person can be carried down to the deep ocean 潜水钟（内贮空气、底部有开口，潜入深海用）



diving board

'diving board
 

noun


 a board at the side of or above a swimming pool from which people can jump or 
dive

 into the water （游泳池设施）跳水板




diving

div•ing
 /ˈdaɪvɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the sport or activity of diving into water with your head and arms first 跳水；跳水运动 ：




◊ a diving competition 跳水比赛


『2』
 the activity of swimming underwater using special breathing equipment （戴呼吸装备的）潜水 ：




◊ I'd love to go diving
 in the Aegean. 我很想到爱琴海去潜水。





◊ a diving suit 潜水服


—see also 
skin-diving





divinity

div•in•ity
 /dɪˈvɪnəti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] the quality of being a god or like God 神性 ：




◊ the divinity of Christ 基督的神性


『2』
 [C] a god or 
goddess

 神；女神 ：




◊ Roman/Greek/Egyptian divinities 罗马∕希腊∕埃及神祇


『3』
 [U] the study of the nature of God and religious belief 神学


SYN

 
theology

 ：




◊ a doctor of Divinity 神学博士





divisible

div•is•ible
 /dɪˈvɪzəbl/


□ 

adj.


 [not before noun]

~ (by sth)
 that can be divided, usually with nothing remaining 可除；可除尽 ：




◊ 8 is divisible by 2 and 4, but not by 3. * 8 可被 2 和 4 除尽，但不能被 3 除尽。



OPP

 
indivisible






division

★div•ision
 /dɪˈvɪʒn/


□ 

noun




▶
INTO SEPARATE PARTS 分成若干部份



『1』
 [U, sing.] ~ (of sth between A and B)
 | ~ (of sth) (into sth)
 the process or result of dividing into separate parts; the process or result of dividing sth or sharing it out 分开；分隔；分配；（分出来的）部份 ：




◊ cell division 细胞分裂





◊ the division of labour between the sexes 男女分工





◊ a fair division of time and resources 时间和资源的合理分配





◊ the division of the population into age groups 把人口分成不同的年龄组


▶
MATHEMATICS 数学



『2』
 [U] the process of dividing one number by another 除（法） ：




◊ the division sign (÷) 除号


—compare 
multiplication

 —see also 
long division



▶
DISAGREEMENT/DIFFERENCE 不一致；差异



『3』
 [C, U] ~ (in/within sth)
 | ~ (between A and B)
 a disagreement or difference in opinion, way of life, etc., especially between members of a society or an organization 分歧；不和；差异 ：




◊ There are deep divisions
 in the party over the war. 党内对于这场战争存在着严重的分歧。





◊ the work of healing the divisions within society 弥合社会内部分歧的工作





◊ divisions between rich and poor 贫富差异





◊ social/class divisions
 社会分化；阶级对立


▶
PART OF ORGANIZATION 部门



『4』
 [C + sing./pl. v
 .] (abbr.
 
Div.

 ) a large and important unit or section of an organization （机构的）部门 ：




◊ the company's sales division 公司销售部


▶
IN SPORT 体育运动



『5』
 [C + sing./pl. v
 .] (abbr.
 
Div.

 ) (in Britain) one of the group of teams that a sport competition is divided into, especially in football (
soccer

 ) （英国体育运动，尤指足球比赛的）级 ：




◊ the first division/division one
 甲级





◊ a first-division team 甲级队


▶
PART OF ARMY 军队编制



『6』
 [C + sing./pl. v
 .] (abbr.
 
Div.

 ) a unit of an army, consisting of several 
brigades

 or 
regiments

 师 ：




◊ the Guards Armoured Division 禁卫装甲师


▶
BORDER 边界



『7』
 [C] a line that divides sth 分界线 ：




◊ A hedge forms the division between their land and ours. 他们的土地与我们的土地之间以一道树篱隔开。


▶
IN PARLIAMENT 议会



『8』
 [C] (
technical 术语

 )the separation of members of the British parliament into groups to vote for or against sth （英国议会的）分组表决 ：




◊ The Bill was read without a division. 议案未经分组表决就宣读通过了。




divisional

div•ision•al
 /dɪˈvɪʒənl/


□ 

adj.


 [only before noun]

belonging to or connected with a 
division

 (=a section of the army or department of an organization) 部门的；师的 ：




◊ the divisional commander/headquarters
 师长∕部




divisive

div•isive
 /dɪˈvaɪsɪv/


□ 

adj.




(disapproving
 ) causing people to be split into groups that disagree with or oppose each other 造成不和的；引起分歧的；制造分裂的 ：




◊ He believes that unemployment is socially divisive. 他认为失业会引起社会不稳定。


—see also 
divide



→
div•isive•ly





divisively

div•isive•ly
 

adv.


 
div•isive•ness



□ 

noun


 [U]



divisor

div•isor
 /dɪˈvaɪzə(r)/


□ 

noun




(
mathematics 数

 )a number by which another number is divided 除数；除子




divorce

★di•vorce
 /dɪˈvɔ:s; NAmE
 dɪˈvɔ:rs/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the legal ending of a marriage 离婚 ：




◊ The marriage ended in divorce
 in 1996. 这桩婚姻在 1996 年以离婚告终。





◊ an increase in the divorce rate

 (=the number of divorces in a year) 离婚率的增长





◊ They have agreed to get a divorce
 . 他们已同意离婚。





◊ Divorce proceedings

 (=the legal process of divorce) started today. 今日已提起离婚诉讼。


—compare 
separation

 (3)

『2』
 [C, usually sing.] (formal
 ) ~ (between A and B)
 a separation; the ending of a relationship between two things 分离；脱离 ：




◊ the divorce between religion and science 宗教与科学的分裂


□ 

verb




『1』
 to end your marriage to sb legally 与（某人）离婚；判（某人）离婚 ：



[VN]◊ They're getting divorced
 . 他们要离婚了。





◊ She's divorcing her husband. 她在与丈夫闹离婚。




[V]◊ I'd heard they're divorcing. 我听说他们要离婚了。


『2』
 [VN] [often passive] (formal
 ) ~ sb/sth from sth
 to separate a person, an idea, a subject, etc. from sth; to keep two things separate 使分离；使脱离 ：




◊ They believed that art should be divorced from politics. 他们认为艺术应该与政治分开。





◊ When he was depressed, he felt utterly divorced from reality. 他沮丧时便感到完全脱离了现实。




divorced

★di•vorced
 /dɪˈvɔ:st; NAmE
 -ˈvɔ:rst/


□ 

adj.




『1』
 no longer married 离婚的；离异的 ：




◊ Many divorced men remarry and have second families. 许多离婚的男子再婚组成了新的家庭。





◊ My parents are divorced. 我的父母离婚了。





◊ Are they going to get divorced
 ? 他们打算离婚吗？


『2』
 ~ from sth
 (formal
 ) appearing not to be affected by sth; separate from sth 表现得不受影响的；脱离…的 ：




◊ He seems completely divorced from reality. 他似乎完全脱离了现实。




divorcee

di•vor•cee
 /dɪˌvɔ:ˈsi:; NAmE
 dɪˌvɔ:rˈseɪ/


□ 

noun




(BrE
 ) a person whose marriage has been legally ended, especially a woman 离婚的人（尤指女子）



divorcé

di•vorcé
 /dɪˌvɔ:ˈseɪ; NAmE
 dɪˌvɔ:rˈseɪ/


□ 

noun




(NAmE
 ) a man whose marriage has been legally ended 离婚的男子



divorcée

di•vorcée
 /dɪˌvɔ:ˈseɪ; NAmE
 dɪˌvɔ:rˈseɪ/


□ 

noun




(NAmE
 ) a woman whose marriage has been legally ended 离婚女子；离异女子



divot

/ˈdɪvət/


□ 

noun




a piece of grass and earth that is dug out by accident, for example by a 
club

 when sb is playing 
golf

 （打高尔夫球等时不小心削起的）一块草皮和泥土



divulge

di•vulge
 /daɪˈvʌldʒ/


□ 

verb




~ sth (to sb)
 (formal
 ) to give sb information that is supposed to be secret 泄漏，透露（秘密）


SYN

 
reveal

 ：



[VN]◊ Police refused to divulge the identity of the suspect. 警方拒绝透露嫌疑犯的身份。
 [also V wh-
 ]



divvy

/ˈdɪvi/


□ 

verb




(
div•vies

 , 
divvy•ing

 , 
div•vied

 , 
div•vied

 )



PHR V




ˌdivvy sth↔'up



(informal
 ) to divide sth, especially money into two or more parts 分，分摊，分享（尤指金钱）




dizygotic twin

di•zyg•ot•ic twin
 /ˌdaɪzaɪˌgɒtɪk ˈtwɪn; NAmE
 -ˌgɑ:tɪk/
 (also 
di•zyg•ous twin

 /daɪˌzaɪgəs ˈtwɪn/
 ) 

adj.


 (
technical 术语

 ) =
fraternal twin

 —compare 
monozygotic twin






dizzily

diz•zily
 

adv.


 
diz•zi•ness



□ 

noun


 [U]



IDIOMS




the dizzy 'heights (of sth)



(informal
 ) an important or impressive position 重要的职位；显赫的地位




dizzy

/ˈdɪzi/


□ 

adj.




『1』
 feeling as if everything is spinning around you and that you are not able to balance 头晕目眩的；眩晕的


SYN

 
giddy

 ：




◊ Climbing so high made me feel dizzy
 . 爬那么高使我感到头晕目眩。





◊ I suffer from dizzy spells

 (=short periods when I am 
dizzy

 ). 我患有阵发性头晕。


『2』
 making you feel dizzy ; making you feel that a situation is changing very fast 使人眩晕的；使人头昏眼花的；使人感到变化太快的


SYN

 
giddy

 ：




◊ the dizzy descent from the summit 从山顶陡然而下令人目眩的山坡





◊ the dizzy pace of life in Hong Kong 香港令人目眩的生活节奏


『3』
 (informal
 , especially NAmE
 ) silly or stupid 愚蠢的；笨的


SYN

 
giddy

 ：




◊ a dizzy blonde 金发傻妞


→
diz•zily






dizzying

dizzy•ing
 /ˈdɪziɪŋ/


□ 

adj.




making you feel 
dizzy

 使人眩晕的；使人头昏眼花的 ：




◊ The car drove past at a dizzying speed. 汽车风驰电掣地驶过。




djibbah

djib•bah
 (also 
djib•ba

 ) /ˈdʒɪbə/


□ 

noun




=
jibba






djinn

/dʒɪn/


□ 

noun




(in Arabian stories) a spirit with magic powers （阿拉伯神话）神怪，神灵，精灵


SYN

 
genie






domain name

do'main name
 

noun


 (
computing 计

 )a name which identifies a website or group of websites on the Internet 域名




do-gooder

ˌdo-'gooder
 

noun


 (informal
 , disapproving
 ) a person who tries to help other people but who does it in a way that is annoying 帮倒忙的人；帮忙不得法的人



do-it-yourself

ˌdo-it-your'self
 

noun


 [U] (especially BrE
 ) =
DIY

 ：




◊ The materials you need are available from any good do-it-yourself store. 所需材料可以从任何好的自己动手商店买到。




do-or-die

ˌdo-or-'die
 

adj.


 having or needing great determination 一往无前的；破釜沉舟的 ：




◊ a do-or-die attitude 孤注一掷的态度




do.

□ 

abbr.


 
ditto

 同上；同前




do

★do1

 /də; du; strong form
 du:/


□ 

auxiliary verb




⇒ 
irregular verbs

 —see also 
do

 2

(
does

 /dʌz/
 
did

 /dɪd/
 
done

 /dʌn/
 )

『1』
 used before a full verb to form negative sentences and questions （用于实义动词前构成否定句和疑问句） ：




◊ I don't like fish. 我不喜欢鱼。





◊ They didn't go to Paris. 他们没去巴黎。





◊ Don't forget to write. 别忘了写信。





◊ Does she speak French? 她会说法语吗？


『2』
 used to make 
question tags

 (=short questions at the end of statements) （构成附加疑问句） ：




◊ You live in New York, don't you? 你住在纽约，不是吗？





◊ She doesn't work here, does she? 她不在此地工作，对吧？


『3』
 used to avoid repeating a full verb （代替实义动词以避免重复） ：




◊ He plays better than he did a year ago. 他的球比一年前打得好了。





◊ She works harder than he does. 她工作比他努力。





◊ 'Who won?' 'I did.' "谁赢了？" "我赢了。"





◊ 'I love peaches.' 'So do I.'
 "我爱吃桃子。" "我也爱吃。"





◊ 'I don't want to go back.' 'Neither do I.'
 "我不想回去。" "我也不想。"


『4』
 used when no other auxiliary verb is present, to emphasize what you are saying （句中无其他助动词时，用以加强语气） ：




◊ He does look tired. 他的确显得很疲倦。





◊ She did at least write to say thank you. 她至少还写了信道谢。





◊ (
 BrE) Do shut up! 把嘴给我闭上！

『5』
 used to change the order of the subject and verb when an adverb is moved to the front （副词移置句首时，用以改变主语和动词的语序） ：




◊ Not only does she speak Spanish, she's also good with computers. 她不仅会说西班牙语，还精通计算机。


□ 

noun




⇒ 
irregular verbs

 —see also 
do

 2

/du:/
 (pl.
 
dos

 or 
do's

 /du:z/
 ) (BrE
 , informal
 ) a party; a social event 社交聚会；社交活动 ：




◊ Are you having a big do for your birthday? 你打算举行大型生日宴会吗？




IDIOMS




dos and don'ts



(also 
do's and don'ts

 ) (informal
 ) rules that you should follow 规则；注意事项 ：




◊ Here are some dos and don'ts for exercise during pregnancy. 这是妊娠期间锻炼的一些注意事项。


—more at 
fair

 adj.


★do2

 /dəʊ; NAmE
 doʊ/


□ 

noun




=
doh

 —see also 
do

 1



doable

do•able
 /ˈdu:əbl/


□ 

adj.


 (informal
 )

『1』
 [not usually before noun] able to be done 可做；可行 ：




◊ It's not doable by Friday. 这事星期五之前做不了。


—compare 
feasible



『2』
 (BrE
 ) sexually attractive 性感的



dob

/dɒb; NAmE
 dɑ:b/


□ 

verb




(-bb-) (BrE
 , informal
 )



PHR V




ˌdob sb 'in (to sb) for sth/for doing sth



to tell sb about sth that another person has done wrong 向（某人）告发另一人 ：




◊ Sue dobbed me in to the teacher. 苏向老师告了我一状。




doc

/dɒk; NAmE
 dɑ:k/


□ 

noun




(informal
 , especially NAmE
 ) a way of addressing or talking about a doctor （称呼或谈论时用语）医生，大夫



docent

do•cent
 /ˈdəʊsnt; NAmE
 ˈdoʊ-/


□ 

noun




(NAmE
 )

『1』
 a teacher at some universities who is not a regular member of the department （某些大学的）非正式教授，临时教师

『2』
 a person whose job is to show tourists around a museum, etc. and talk to them about it （博物馆等场所的）讲解员，向导



doch an doris

=
deoch an doris





docile

do•cile
 /ˈdəʊsaɪl; NAmE
 ˈdɑ:sl/


□ 

adj.




quiet and easy to control 驯服的；易驾驭的；易控制的 ：




◊ a docile child/horse 听话的孩子；温驯的马


→
do•cile•ly





docilely

do•cile•ly
 /-saɪlli; NAmE
 -səli/


□ 

adv.





do•cil•ity



/dəʊˈsɪləti; NAmE
 dɑ:ˈs-/


□ 

noun


 [U]




dock

/dɒk; NAmE
 dɑ:k/


□ 

noun




『1』
 [C] a part of a port where ships are repaired, or where goods are put onto or taken off them 船坞；船埠；码头 ：




◊ dock workers 码头工人





◊ The ship was in dock
 . 船泊在船坞。


—see also 
dry dock



『2』
 
docks



[pl.] a group of docks in a port and the buildings around them that are used for repairing ships, storing goods, etc. 港区

『3』
 [C] (NAmE
 ) =
jetty



『4』
 [C] (NAmE
 ) a raised platform for loading vehicles or trains （供运货汽车或铁路货车装卸货物的）月台

『5』
 [C] the part of a court where the person who has been accused of a crime stands or sits during a trial （法庭的）被告席 ：




◊ He's been in the dock

 (=on trial for a crime) several times already. 他已受审多次。


『6』
 [U] a wild plant of northern Europe with large thick leaves that can be rubbed on skin that has been stung by 
nettles

 to make it less painful 酸模（北欧阔叶野草，用以揉擦被荨麻刺伤的皮肤，可止痛） ：




◊ dock leaves 酸模叶


□ 

verb




『1』
 if a ship docks
 or you dock
 a ship, it sails into a 
harbour

 and stays there （使船）进港，停靠码头，进入船坞 ：



[V]◊ The ferry is expected to dock at 6. 渡船预计在 6 点停靠码头。
 [also VN]

『2』
 if two 
spacecraft

 dock
 , or are docked
 , they are joined together in space （使宇宙飞船在外层空间）对接



[VN]◊ Next year, a technology module will be docked on the space station. 明年将有一个技术舱与航天站对接。
 [also V]

『3』
 [VN] ~ sth (from/off sth)
 to take away part of sb's wages, etc. 扣除（部份工资等） ：




◊ If you're late, your wages will be docked. 如果你迟到了，就要扣你的工资。





◊ They've docked 15% off my pay for this week. 本周他们扣掉了我 15% 的工资。


『4』
 [VN] (
computing 计

 )to connect a computer to a 
docking station

 入坞（将电脑连接到扩展坞）


OPP

 
undock



『5』
 [VN] to cut an animal's tail short 剪短（动物的尾巴）




docker

dock•er
 /ˈdɒkə(r); NAmE
 ˈdɑ:k-/


□ 

noun




a person whose job is moving goods on and off ships 码头工人



docket

/ˈdɒkɪt; NAmE
 ˈdɑ:k-/


□ 

noun




『1』
 (
business 商

 )a document or label that shows what is in a package, which goods have been delivered, which jobs have been done, etc. （载明包裹、发货、完工等情况的）单据，标签

『2』
 (NAmE
 ) (also 
'docket sheet

 ) a list of cases to be dealt with in a particular court 备审案件目录表；法院积案清单

『3』
 (NAmE
 ) a list of items to be discussed at a meeting 议程




docking station

'docking station
 

noun


 (
computing 计

 )a device to which a 
laptop

 computer can be connected so that it can be used like a 
desktop

 computer （手提电脑的）电脑坞，扩展坞




dockland

dock•land
 /ˈdɒklænd; NAmE
 ˈdɑ:k-/


□ 

noun


 [U]

(also 
dock•lands

 [pl.]) (BrE
 ) the district near 
docks

 (=the place where ships are loaded and unloaded in a port) 港区陆域；码头区 ：




◊ plans to further redevelop Bristol's docklands 进一步开发布里斯托尔港区陆域的方案




dockside

dock•side
 /ˈdɒksaɪd; NAmE
 ˈdɑ:k-/


□ 

noun


 [sing.]

the area around the 
docks

 (=the place where ships are loaded and unloaded) in a port 码头边；码头邻区；坞边



dockyard

dock•yard
 /ˈdɒkjɑ:d; NAmE
 ˈdɑ:kjɑ:rd/


□ 

noun




an area with 
docks

 (=the place where ships are loaded and unloaded in a port) and equipment for building and repairing ships 造船厂；修船厂




doctor

★doc•tor
 /ˈdɒktə(r); NAmE
 ˈdɑ:k-/


□ 

noun




(abbr.
 
Dr

 )

『1』
 a person who has been trained in medical science, whose job is to treat people who are ill/sick or injured 医生；大夫 ：




◊ You'd better see a doctor
 about that cough. 你最好找医生治治你的咳嗽。





◊ Doctor Staples
 (=as a title/form of address) 斯特普尔斯医生


『2』
 
the doctor's



a place where a doctor sees patients 诊所 ：




◊ an appointment at the doctor's 诊所的预约门诊


『3』
 a person who has received the highest university degree 博士 ：




◊ a Doctor of Philosophy/Law 哲学∕法学博士





◊ Doctor Franks
 (=as a title/form of address) 弗兰克斯博士


『4』
 (especially NAmE
 ) used as a title or form of address for a dentist （作头衔或称呼）牙医



IDIOMS




just what the doctor 'ordered



(humorous
 ) exactly what sb wants or needs 正是所需之物

□ 

verb


 [VN]

『1』
 to change sth in order to trick sb 篡改；伪造


SYN

 
falsify

 ：




◊ He was accused of doctoring the figures. 他被指控篡改数字。


『2』
 to add sth harmful to food or drink 将有害物掺入（食物或饮料）中 ：




◊ The wine had been doctored. 这葡萄酒里掺入了有害物质。


『3』
 (informal
 ) to remove part of the sex organs of an animal 阉割（动物）


SYN

 
neuter





doctoral

doc•tor•al
 /ˈdɒktərəl; NAmE
 ˈdɑ:k-/


□ 

adj.


 [only before noun]

connected with a 
doctorate

 博士的；博士学位的 ：




◊ a doctoral thesis 博士论文





◊ (NAmE
 ) a doctoral dissertation 博士学位论文





doctorate

doc•tor•ate
 /ˈdɒktərət; NAmE
 ˈdɑ:k-/


□ 

noun




the highest university degree 博士学位 ：




◊ She's studying for her doctorate. 她正在攻读博士学位。




doctrinaire

doc•trin•aire
 /ˌdɒktrɪˈneə(r); NAmE
 ˌdɑ:ktrəˈner/


□ 

adj.




(disapproving
 ) strictly following a theory in all circumstances, even if there are practical problems or disagreement 空谈理论的；脱离实际的；教条主义的 ：




◊ a doctrinaire communist 一位教条主义的共产主义者





◊ doctrinaire attitudes/beliefs/policies
 教条主义的态度∕信条∕政策




doctrinal

doc•tri•nal
 /dɒkˈtraɪnl; NAmE
 ˈdɑ:ktrənl/


□ 

adj.




(formal
 ) relating to a 
doctrine

 or 
doctrines

 教义的；学说的；主义的 ：




◊ the doctrinal position of the English church 英国国教教义的地位





◊ (
 disapproving) a rigidly doctrinal approach 硬搬教条的方法

→
doc•tri•nal•ly





doctrinally

doc•tri•nal•ly
 

adv.







doctrine

doc•trine
 /ˈdɒktrɪn; NAmE
 ˈdɑ:k-/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a belief or set of beliefs held and taught by a Church, a political party, etc. 教义；主义；学说；信条 ：




◊ the doctrine of parliamentary sovereignty 议会主权学说





◊ Christian doctrine 基督教教义


『2』
 
Doctrine



[C] (US
 ) a statement of government policy （政府政策的）正式声明 ：




◊ the Monroe Doctrine 门罗主义




docudrama

docu•drama
 /ˈdɒkjudrɑ:mə; NAmE
 ˈdɑ:k-/


□ 

noun




a film/movie, usually made for television, in which real events are shown in the form of a story 纪实电影；纪实电视剧；文献影片（或电视片）



document case

'document case
 

noun


 a soft flat case without a handle, usually made from leather, plastic, etc., and used for holding and carrying documents 公文包；文件套



document

★docu•ment
 

noun




/ˈdɒkjumənt; NAmE
 ˈdɑ:k-/


『1』
 an official paper or book that gives information about sth, or that can be used as evidence or proof of sth 文件；公文；文献；证件 ：




◊ legal documents 法律文件





◊ travel documents 旅行证件





◊ Copies of the relevant documents must be filed at court. 有关文件副本必须送交法院备案。





◊ One of the documents leaked to the press was a memorandum written by the head of the security police. 透露给报界的文件中有一份是秘密警察局长写的备忘录。


『2』
 a computer file that contains text that has a name that identifies it （计算机）文档，文件 ：




◊ Save the document before closing. 在关闭文档前存盘。


★docu•ment
 

verb




/ˈdɒkjument; NAmE
 ˈdɑ:k-/
 [VN]

『1』
 to record the details of sth 记录，记载（详情） ：




◊ Causes of the disease have been well documented. 这种疾病的起因已有完备的记载。


『2』
 to prove or support sth with documents 用文件证明（或证实） ：




◊ documented evidence 有文件证明的证据





documentary

docu•men•tary
 /ˌdɒkjuˈmentri; NAmE
 ˌdɑ:k-/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 consisting of documents 文件的；文献的；由文件（或文献）组成的 ：




◊ documentary evidence/sources/material
 书面证据；文件来源；文献资料


『2』
 giving a record of or report on the facts about sth, especially by using pictures, recordings, etc. of people involved 记录的；纪实的 ：




◊ a documentary film about the war 关于那场战争的纪录片


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a film or a radio or television programme giving facts about sth 纪录影片；纪实广播（或电视）节目 ：




◊ a television documentary about/on the future of nuclear power 关于核武器前景的纪实电视片




documentation

docu•men•ta•tion
 /ˌdɒkjumenˈteɪʃn; NAmE
 ˌdɑ:k-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the documents that are required for sth, or that give evidence or proof of sth 必备资料；证明文件 ：




◊ I couldn't enter the country because I didn't have all the necessary documentation. 我不能入境是因为我证明文件不齐备。


『2』
 the act of recording sth in a document; the state of being recorded in a document 文件记载；文献记录；归档 ：




◊ the documentation of an agreement 协议的归档




docusoap

docu•soap
 /ˈdɒkjusəʊp; NAmE
 ˈdɑ:kjusoʊp/


□ 

noun




(BrE
 ) a television programme about the lives of real people, presented as entertainment 纪实肥皂剧；纪实电视娱乐节目

—see also 
soap opera





doddering

dod•der•ing
 /ˈdɒdərɪŋ; NAmE
 ˈdɑ:d-/
 (BrE
 also 
dod•dery

 /ˈdɒdəri; NAmE
 ˈdɑ:d-/
 ) 

adj.


 weak, slow and not able to walk in a steady way, especially because you are old （尤指因年迈）衰弱而步履蹒跚的




doddle

dod•dle
 /ˈdɒdl; NAmE
 ˈdɑ:dl/


□ 

noun


 [sing.]

(BrE
 , informal
 ) a task or an activity that is very easy 轻而易举的事


SYN

 
cinch

 ：




◊ The first year of the course was an absolute doddle. 第一年的课程简直太容易了。





◊ The machine is a doddle to set up and use. 这机器的安装和使用都很简单。




dodecagon

do•deca•gon
 /dəʊˈdekəgən; NAmE
 doʊˈ-/


□ 

noun




(
geometry 几何

 )a flat shape with twelve straight sides and twelve angles 十二边形；十二角形



dodecahedron

do•deca•he•dron
 /ˌdəʊdekəˈhi:drən; -ˈhed-; NAmE
 ˌdoʊ-/


□ 

noun




(
geometry 几何

 )a solid figure with twelve flat sides 十二面体




dodecaphonic

do•deca•phon•ic
 /ˌdəʊdekəˈfɒnɪk; NAmE
 ˌdoʊdekəˈfɑ:nɪk/
 (also 
'twelve-note

 , 
'twelve-tone

 ) 

adj.


 (
music 音

 ) used to describe a system of music which uses the twelve notes in the scale equally rather than using a particular 
key

 使用十二音体系的




dodge

/dɒdʒ; NAmE
 dɑ:dʒ/


□ 

noun




a clever and dishonest trick, played in order to avoid sth 推脱的计策；逃避的诡计；骗人的伎俩 ：




◊ a tax dodge 逃税花招





◊ When it comes to getting off work, he knows all the dodges. 说到请假歇班，他什么花招都想得出。


□ 

verb




『1』
 to move quickly and suddenly to one side in order to avoid sb/sth 闪开；躲开；避开 ：



[VN]◊ He ran across the road, dodging the traffic. 他躲开来往的车辆跑过马路。




[V, usually +adv./prep.
 ]◊ The girl dodged behind a tree to hide from the other children. 这女孩闪身躲到树后不让其他孩子看见。


『2』
 to avoid doing sth, especially in a dishonest way （尤指不诚实地）逃避 ：



[VN]◊ He dodged his military service. 他弄虚作假逃避了服兵役。




[V -ing
 ]◊ She tried to dodge paying her taxes. 她想方设法逃税。




dodgeball

dodge•ball
 /ˈdɒdʒbɔ:l; NAmE
 ˈdɑ:dʒ-/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 ) a game in which teams of players form circles and try to hit other teams with a large ball 躲球游戏，躲避球（参加者围成一个圈，以一大球投掷圈中人）




dodgem

/ˈdɒdʒəm; NAmE
 ˈdɑ:dʒəm/


□ 

noun


 (BrE
 )

『1』
 
the dodgems



[pl.] a ride at a 
funfair

 in which people drive small electric cars around a track, trying to chase and hit the other cars 开碰碰车 ：




◊ The kids wanted to go on the dodgems. 孩子们想去玩碰碰车。


『2』
 (also 
'dodgem car

 ) (also 
'bumper car

 NAmE
 , BrE
 ) one of the small electric cars that you drive in the dodgems 碰碰车



dodger

/ˈdɒdʒə(r); NAmE
 ˈdɑ:dʒ-/


□ 

noun




(informal
 ) a person who dishonestly avoids doing sth 逃避者；回避者；躲避者 ：




◊ tax dodgers 逃税者





◊ a crackdown on fare dodgers on trains 对火车逃票者的严厉打击


—see also 
draft dodger





dodgy

/ˈdɒdʒi; NAmE
 ˈdɑ:dʒi/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 )

『1』
 seeming or likely to be dishonest 狡猾的；狡诈的；可疑的


SYN

 
suspicious

 ：




◊ He made a lot of money, using some very dodgy methods. 他采用极其狡诈的手段赚了许多钱。





◊ I don't want to get involved in anything dodgy. 我不想牵连进任何欺骗勾当。


『2』
 not working well; not in good condition 有毛病的；运转不良的；状况不佳的 ：




◊ I can't play—I've got a dodgy knee. 我不能玩了 —— 我的膝盖出了毛病。





◊ The marriage had been distinctly dodgy for a long time. 这桩婚姻长期以来明显不和美。


『3』
 involving risk, danger or difficulty 冒险的；危险的；困难的 ：




◊ If you get into any dodgy situations, call me. 如果你遇上什么难事，给我打电话。




dodo

/ˈdəʊdəʊ; NAmE
 ˈdoʊdoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 )

『1』
 a large bird that could not fly and that is now 
extinct

 (=no longer exists) 渡渡鸟（不能飞行，现已灭绝）

『2』
 (NAmE
 ) a stupid person 笨人；蠢人


IDM

 see 
dead

 adj.





doe

/dəʊ; NAmE
 doʊ/


□ 

noun




a female 
deer

 , 
rabbit

 or 
hare

 雌鹿；雌兔

—compare 
buck

 (2), 
hind

 , 
stag





doer

/ˈdu:ə(r)/


□ 

noun




(approving
 ) a person who does things rather than thinking or talking about them 实干的人；身体力行者；实行者 ：




◊ We need fewer organizers and more doers. 我们需要的是少些组织者，多些实干者。




does

/dʌz/
 ⇒ 
do

 1



doesn't

doesn't
 /ˈdʌznt/


□ 

short form




does not



doff

/dɒf; NAmE
 dɑ:f; dɔ:f/


□ 

adj.




(SAfrE
 , informal
 ) stupid 笨的；愚昧无知的

□ 

verb


 [VN]

(old-fashioned
 ) to take off your hat, especially to show respect for sb/sth 脱（帽）致意




dog biscuit

'dog biscuit
 

noun


 a small hard biscuit fed to dogs 喂狗的小块硬饼干；狗食饼干




dog collar

'dog collar
 

noun




『1』
 a 
collar

 for a dog 狗项圈

『2』
 (informal
 ) a stiff white 
collar

 fastened at the back and worn by some Christian priests （圣职人员穿的）白色硬领；牧师领



dog days

'dog days
 

noun


 [pl.] the hottest period of the year 三伏天；酷暑期



dog handler

'dog handler
 

noun


 a police officer who works with a trained dog 警犬训练员



dog tag

'dog tag
 

noun


 (NAmE
 , slang
 ) a small piece of metal that US soldiers wear round their necks with their name and number on it （美国士兵挂在颈部的）身份识别牌




dog warden

'dog warden
 (NAmE
 also 
dog•catch•er

 ) 

noun


 a person whose job is to catch dogs and cats that are walking freely in the streets and do not seem to have a home 捕狗员（负责捕捉街上的流浪狗或猫）



dog-eared

'dog-eared
 

adj.


 (of a book 书) used so much that the corners of many of the pages are turned down 卷角的；翻旧了的



dog-end

ˌdog-'end
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) the end of a cigarette that has been smoked 烟头；香烟屁股



dog-leg

'dog-leg
 

noun


 a sharp bend, especially in a road or on a 
golf course

 （道路的）急转弯；（高尔夫球场的）弯曲球道，＜形击球区




dog-paddle

'dog-paddle
 (also 
'doggy-paddle

 ) 

noun


 [U] a simple swimming stroke, with short quick movements like those of a dog in the water 狗爬式（游泳）




dog-tired

ˌdog-'tired
 

adj.


 [not usually before noun] (informal
 ) very tired 极度疲乏；累极了


SYN

 
exhausted






dog

★ /dɒg; NAmE
 dɔ:g/


□ 

noun




『1』
 [C] an animal with four legs and a tail, often kept as a pet or trained for work, for example hunting or guarding buildings. There are many types of dog, some of which are wild. 狗；犬 ：




◊ I took the dog for a walk. 我遛狗去了。





◊ I could hear a dog barking. 我听到犬吠声。





◊ dog food 狗食





◊ guard dogs 看家狗





◊ a dog and her puppies 母狗和它的狗崽儿


—see also 
guide dog

 , 
gun dog

 , 
hearing dog

 , 
lapdog

 , 
prairie dog

 , 
sheepdog

 , 
sniffer dog

 , 
tracker dog



『2』
 [C] a male dog, 
fox

 or 
wolf

 公狗；公狐；公狼

—compare 
bitch

 (1)

『3』
 
the dogs



[pl.] (BrE
 , informal
 ) 
greyhound

 racing 赛狗；灵
 赛

『4』
 [C] (informal
 , especially NAmE
 ) a thing of low quality; a failure 蹩脚货；失败 ：




◊ Her last movie was an absolute dog. 她的最后一部影片彻底砸锅了。


『5』
 [C] (informal
 ) an offensive way of describing a woman who is not considered attractive 丑女人

『6』
 [C] (informal
 , disapproving
 ) used, especially after an adjective, to describe a man who has done sth bad （尤用于形容词后）家伙，小人，无赖 ：




◊ You dirty dog! 你这个下流坯！


—see also 
hot dog

 , 
shaggy-dog story

 , 
top dog

 , 
watchdog





IDIOMS




(a case of) ˌdog eat 'dog



a situation in business, politics, etc. where there is a lot of competition and people are willing to harm each other in order to succeed 残酷无情的竞争；损人利己的角逐；相互残杀 ：




◊ I'm afraid in this line of work it's a case of dog eat dog. 恐怕在这种行业中竞争是残酷无情的。





◊ We're operating in a dog-eat-dog world. 我们是在一个残酷竞争的世界里从事经营。



a ˌdog in the 'manger



a person who stops other people from enjoying what he or she cannot use or does not want 占马槽的狗


a dog's 'breakfast/'dinner



(BrE
 , informal
 ) a thing that has been done badly 乱七八糟；一团糟


SYN

 
mess

 ：




◊ He's made a real dog's breakfast of these accounts. 他把这些账目简直搞得一塌糊涂。



a 'dog's life



an unhappy life, full of problems or unfair treatment 悲惨的生活；牛马不如的生活


every dog has his/its 'day



(saying
 ) everyone has good luck or success at some point in their life 人人皆有得意日


give a dog a bad 'name



(saying
 ) when a person already has a bad reputation, it is difficult to change it because others will continue to blame or suspect him/her 恶名难洗；名声一毁，万难挽回


go to the 'dogs



(NAmE
 also 
go to hell in a 'handbasket

 ) (informal
 ) to get into a very bad state 败落；大不如前 ：




◊ This firm's gone to the dogs since the new management took over. 这个公司自新的管理人员接手以来日渐衰败。



not have a 'dog's chance



to have no chance at all 毫无机会；绝无可能 ：




◊ He hasn't a dog's chance of passing the exam. 他根本不可能通过这次考试。



why keep a ˌdog and bark your'self?



(informal
 , saying
 ) if sb can do a task for you, there is no point in doing it yourself 既然有人代劳，何必自己操劳

—more at 
hair

 , 
rain

 v.
 , 
sick

 adj.
 , 
sleep

 v.
 , 
tail

 n.
 , 
teach



□ 

verb




(-gg-) [VN]

『1』
 (of a problem or bad luck 问题或不幸) to cause you trouble for a long time 困扰；折磨；纠缠 ：




◊ He had been dogged by bad health all his life. 他一生多病，备受折磨。


『2』
 to follow sb closely 跟踪；尾随 ：




◊ She had the impression that someone was dogging her steps. 她感觉到有人在尾随她。




dogbox

dog•box
 /ˈdɒgbɒks; NAmE
 ˈdɔ:gbɑ:ks/


□ 

noun






IDIOMS




be in the 'dogbox



(SAfrE
 ) = be in the doghouse
 at 
doghouse





dogcatcher

dog•catch•er
 /ˈdɒgkætʃə(r); NAmE
 ˈdɔ:g-/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
dog warden





dogfight

dog•fight
 /ˈdɒgfaɪt; NAmE
 ˈdɔ:g-/


□ 

noun




『1』
 a fight between aircraft in which they fly around close to each other （战斗机的）近距离空战

『2』
 a struggle between two people or groups in order to win sth 争斗；格斗；混战

『3』
 
dog fight



a fight between dogs, especially one that is arranged illegally, for entertainment 狗打架；（尤指非法的）斗狗

→
dog•fight•ing





dogfighting

dog•fight•ing
 

noun


 [U]



dogfish

dog•fish
 /ˈdɒgfɪʃ; NAmE
 ˈdɔ:g-/


□ 

noun




(pl.
 
dog•fish

 ) a small 
shark

 (=an aggressive sea fish with very sharp teeth) 狗鲨



dogged

dog•ged
 /ˈdɒgɪd; NAmE
 ˈdɔ:g-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(approving
 ) showing determination; not giving up easily 顽强的；坚持不懈的


SYN

 
tenacious

 ：




◊ dogged determination/persistence
 顽强的决心∕毅力





◊ their dogged defence of the city 他们对城市的严防死守


→
dog•ged•ly





doggedly

dog•ged•ly
 

adv.





SYN

 
tenaciously




dog•ged•ness



□ 

noun


 [U]

, 
tenacity





doggerel

dog•gerel
 /ˈdɒgərəl; NAmE
 ˈdɔ:g-/


□ 

noun


 [U]

poetry that is badly written or ridiculous, sometimes because the writer has not intended it to be serious 蹩脚诗；打油诗；歪诗



doggo

/ˈdɒgəʊ; NAmE
 ˈdɔ:goʊ/


□ 

adv.




lie ~ (old-fashioned
 , informal
 ) to lie still and quiet, so that other people will not notice you 隐蔽地；隐伏着



doggone

dog•gone
 /ˈdɒgɒn; NAmE
 ˈdɔ:ggɔ:n/


□ 

adj.


 [only before noun]

□ 

adv., exclamation


 (NAmE
 , informal
 ) used to show that you are annoyed or surprised （表示恼怒或惊讶）该死的，讨厌的，他妈的 ：




◊ Where's the doggone key? 这该死的钥匙上哪儿去了？





◊ Don't drive so doggone fast. 别他妈开这么快呀。





◊ Well, doggone it! 唉，真该死！




doggy bag

'doggy bag
 (also 
'doggie bag

 ) 

noun


 (informal
 ) a bag for taking home any food that is left after a meal in a restaurant 剩菜袋（餐馆装剩菜回家用的袋子）



doggy-paddle

'doggy-paddle
 

noun


 =
dog-paddle





doggy

/ˈdɒgi; NAmE
 ˈdɔ:gi/


□ 

adj.


 [only before noun]

of or like a dog 狗的；像狗一样的 ：




◊ a doggy smell 一股狗骚味


□ 

noun




(also 
dog•gie

 ) (pl.
 
-ies

 ) (informal
 ) a child's word for a dog （儿语）小狗，汪汪，狗狗




doghouse

dog•house
 /ˈdɒghaʊs; NAmE
 ˈdɔ:g-/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
kennel

 (1)



IDIOMS




be in the doghouse



(informal
 , NAmE
 , BrE
 ) if you are in the doghouse
 , sb is annoyed with you because of sth that you have done 受冷落；失体面；丢脸



dogie

/ˈdəʊgi; NAmE
 ˈdoʊgi/


□ 

noun




(NAmE
 ) a young cow that has lost its mother 孤犊



dogma

/ˈdɒgmə; NAmE
 ˈdɔ:gmə/


□ 

noun


 [U, C]

(often disapproving
 ) a belief or set of beliefs held by a group or organization, which others are expected to accept without argument 教义；教理；信条；教条 ：




◊ political/religious/party dogma
 政治∕宗教∕政党信条





◊ one of the central dogmas of the Church 这个教会的核心教义之一





dogmatic

dog•mat•ic
 /dɒgˈmætɪk; NAmE
 dɔ:g-/


□ 

adj.




(disapproving
 ) being certain that your beliefs are right and that others should accept them, without paying attention to evidence or other opinions 自以为是的；教条的；武断的 ：




◊ a dogmatic approach
 武断的方法





◊ There is a danger of becoming too dogmatic about teaching methods. 在教学方法上存在着过分教条主义的危险。


→
dog•mat•ic•al•ly





dogmatically

dog•mat•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






dogmatism

dog•ma•tism
 /ˈdɒgmətɪzəm; NAmE
 ˈdɔ:g-/


□ 

noun


 [U]

(disapproving
 ) behaviour and attitudes that are 
dogmatic

 教条主义；独断论；武断




dogsbody

dogs•body
 /ˈdɒgzbɒdi; NAmE
 ˈdɔ:gzbɑ:di/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (BrE
 , informal
 ) a person who does all the boring jobs that nobody else wants to do, and who is treated as being less important than other people 勤杂工；干杂活的人



dogsled

dog•sled
 /ˈdɒgsled; NAmE
 ˈdɔ:g-/


□ 

noun




(NAmE
 ) a 
sledge

 (=a vehicle that slides over snow) pulled by dogs, used especially in Canada and Alaska （尤用于加拿大和阿拉斯加的）狗拉雪橇



dogwood

dog•wood
 /ˈdɒgwʊd; NAmE
 ˈdɔ:g-/


□ 

noun


 [U, C]

a bush or small tree with red or pink 
berries

 and red 
stems

 , that grows in northern regions; the hard wood of this tree 梾木；梾木的木材




doh

(also 
do

 ) /dəʊ; NAmE
 doʊ/


□ 

noun




(
music 音

 )the 1st and 8th note of a 
major scale

 大调音阶的第 1 音和第 8 音



doily

/ˈdɔɪli/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 (BrE
 ) a small circle of paper or cloth with a pattern of very small holes in it, that you put on a plate under a cake or 
sandwiches

 （糕点盘上的）网眼纸垫圈，网眼布垫圈

『2』
 (NAmE
 ) a small decorative 
mat

 that you put on top of a piece of furniture （置于家具上的）装饰小垫



doing

/ˈdu:ɪŋ/


□ 

noun


 [C, usually pl., U]

a thing done or caused by sb 所做的事；发生的事；所作所为 ：




◊ I've been hearing a lot about your doings recently. 我最近不断听到很多关于你的所作所为。





◊ I promise you this was none of my doing
 (=I didn't do it). 我向你保证这不是我干的。




IDIOMS




take some 'doing | take a lot of 'doing



to be hard work; to be difficult 费劲；有困难 ：




◊ Getting it finished by tomorrow will take some doing. 要在明天完成有点难度。




dolce

/ˈdɒltʃeɪ; NAmE
 ˈdoʊl-/


□ 

adv., adj.




(
music 音

 ) (from Italian
 ) (used as an instruction 指示语) in a sweet, soft way 甜美柔和地（的）



doldrums

dol•drums
 /ˈdɒldrəmz; NAmE
 ˈdoʊl-/


□ 

noun


 [pl.]

(usually 
the doldrums

 )

『1』
 the state of feeling sad or depressed 忧郁；郁闷；消沉；没精打采 ：




◊ He's been in the doldrums
 ever since she left him. 自从她离开他以来，他一直很消沉。


『2』
 a lack of activity or improvement 无生气；停滞；萧条 ：




◊ The bond market normally revives after the summer doldrums. 债券市场通常在夏天萧条期后开始复苏。





◊ Despite these measures, the economy remains in the doldrums
 . 尽管采取了这些措施，经济仍然停滞不前。




ORIGIN



From the place in the ocean near the equator where there are sudden periods of calm. A sailing ship caught in this area can be stuck there because of a lack of wind. 源自近赤道海洋上的无风带，帆船到此因无风而无法航行。



dole

/dəʊl; NAmE
 doʊl/


□ 

noun


 [sing.]

(usually 
the dole

 ) (BrE
 , informal
 ) money paid by the state to unemployed people 失业救济金 ：




◊ He's been on the dole

 (=without a job) for a year. 他领失业救济金已一年了。





◊ The government is changing the rules for claiming dole. 政府正在修改申领失业救济金的规定。





◊ lengthening dole queues 排队领取失业救济金人数的不断增多





◊ We could all be in the dole queue
 on Monday
 (=have lost our jobs). 我们都可能在星期一站在领取失业救济金的队伍里。


□ 

verb






PHR V




ˌdole sth↔'out (to sb)



to give out an amount of food, money, etc. to a number of people in a group 发放，发给（食物、钱等）；施舍




doleful

dole•ful
 /ˈdəʊlfl; NAmE
 ˈdoʊlfl/


□ 

adj.




very sad 忧郁的；悲伤的


SYN

 
mournful

 ：




◊ a doleful expression/face/song
 忧郁的表情；愁苦的脸；令人悲伤的歌





◊ a doleful looking man 哭丧着脸的男人


→
dole•ful•ly





dolefully

dole•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.







doll's house

'doll's house
 (BrE
 ) (NAmE
 
doll•house

 ) 

noun


 a toy house with small furniture and sometimes 
dolls

 in it for children to play with （儿童放玩偶的）玩具小屋； 娃娃屋




doll

/dɒl; NAmE
 dɑ:l/


□ 

noun




『1』
 a child's toy in the shape of a person, especially a baby or a child 玩偶；玩具娃娃 ：




◊ a rag doll
 (=one made out of cloth) 布娃娃


『2』
 (old-fashioned
 , informal
 ,especially NAmE
 ) a word used to describe a pretty or attractive woman, now often considered offensive 俊妞，甜姐儿，美人儿（现多认为含冒犯意） ：




◊ She's quite a doll. 她真是个美人儿。


□ 

verb






PHR V




ˌdoll sb/yourself 'up



(informal
 ) to make sb/yourself look attractive for a party, etc., with fashionable clothes （把…）打扮得花枝招展，装扮得漂漂亮亮 ：




◊ Are you getting dolled up
 for the party? 你要把自己打扮起来去参加聚会吗？




dollar

★dol•lar
 /ˈdɒlə(r); NAmE
 ˈdɑ:l-/


□ 

noun




『1』
 [C] 
(symb $)



the unit of money in the US, Canada, Australia and several other countries 元（美国、加拿大、澳大利亚等国的货币单位） ：




◊ You will be paid in American dollars. 你的报酬将以美元支付。


—compare 
buck

 (1) —see also 
top dollar



『2』
 [C] a 
banknote

 or coin worth one dollar 一元（纸币或硬币） ：




◊ Do you have a dollar? 你有一元钱吗？





◊ a dollar bill 一元钞票


『3』
 
the dollar



[sing.] (
finance 财

 )the value of the US dollar compared with the value of the money of other countries 美元（币值） ：




◊ The dollar closed two cents down. 收市时美元下降了二分。



IDM

 see 
bet

 v.
 , 
million





dollarization

dol•lar•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌdɒləraɪˈzeɪʃn; NAmE
 ˌdɑ:l-/


□ 

noun


 [U]



dollarize

dol•lar•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈdɒləraɪz; NAmE
 ˈdɑ:l-/


□ 

verb


 [VN, V]

(of a country 国家) to start using the US dollar as its own 
currency

 （使）美元化

→
dol•lar•iza•tion





dollhouse

doll•house
 /ˈdɒlhaʊs; NAmE
 ˈdɑ:l-/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
doll's house





dollop

dol•lop
 /ˈdɒləp; NAmE
 ˈdɑ:ləp/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 a lump of soft food, often dropped from a spoon 一团，一块（从勺中掉落的软食） ：




◊ a dollop of whipped cream 一团搅打的奶油


『2』
 an amount of sth 少量；些许；一点儿 ：




◊ A dollop of romance now and then is good for everybody. 时而来点儿浪漫对每个人都有所裨益。





dolly bird

'dolly bird
 

noun


 (old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) a way of referring to a young woman who is considered attractive but not very intelligent 傻美妞



dolly

/ˈdɒli; NAmE
 ˈdɑ:li; ˈdɔ:li/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a child's word for a 
doll

 （儿语）娃娃，洋娃娃

『2』
 (especially NAmE
 ) a low platform on wheels for moving heavy objects （搬运重物的）台车，滑动台架




dolmen

dol•men
 /ˈdɒlmen; NAmE
 ˈdoʊl-/


□ 

noun




a pair or group of vertical stones with a large flat stone on top, built in ancient times to mark a place where sb was buried 石室冢墓（在一组竖石顶端置大石板）



dolorous

dol•or•ous
 /ˈdɒlərəs; NAmE
 ˈdoʊl-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(literary
 ) feeling or showing great sadness 悲痛的；悲哀的




dolphin

dol•phin
 /ˈdɒlfɪn; NAmE
 ˈdɑ:l-/


□ 

noun




a sea animal (a 
mammal

 ) that looks like a large fish with a pointed mouth. Dolphins are very intelligent and often friendly towards humans. There are several types of dolphin. 海豚 ：




◊ a school of dolphins 一群海豚


—compare 
porpoise





dolphinarium

dol•phin•arium
 /ˌdɒlfɪˈneəriəm; NAmE
 ˌdɑ:lfɪˈneriəm/


□ 

noun




(pl.
 
dol•phin•ariums

 or 
dol•phin•aria

 /-riə/
 ) a building with a pool where people can go to see 
dolphins

 , especially ones who have been trained to do tricks 海豚（表演）馆



dolt

/dəʊlt; NAmE
 doʊlt/


□ 

noun




(disapproving
 ) a stupid person 笨蛋；傻瓜


SYN

 
idiot



→
dol•tish





doltish

dol•tish
 

adj.







domain

do•main
 /dəˈmeɪn; dəʊ-; NAmE
 doʊ-/


□ 

noun




『1』
 an area of knowledge or activity; especially one that sb is responsible for （知识、活动的）领域，范围，范畴 ：




◊ The care of older people is being placed firmly within the domain of the family. 照顾老人仍然被确认为是家庭范围的事。





◊ Physics used to be very much a male domain. 物理学曾在很大程度上是男人的领域。


—see also 
public domain



『2』
 lands owned or ruled by a particular person, government, etc., especially in the past （尤指旧时个人、国家等所拥有或统治的）领土，领地，势力范围 ：




◊ The Spice Islands were within the Spanish domains. 香料群岛曾是西班牙的领地。


『3』
 (
computing 计

 )a set of websites on the Internet which end with the same group of letters, for example '.com', '.org' 域；定义域

『4』
 (
mathematics 数

 )the range of possible values of a particular 
variable

 区域；定义域




dome tent

'dome tent
 

noun


 a tent which forms the shape of a 
dome

 圆顶帐篷

—compare 
frame tent

 , 
ridge tent






dome

/dəʊm; NAmE
 doʊm/


□ 

noun




『1』
 a round roof with a 
circular

 base 穹顶；圆屋顶 ：




◊ the dome of St Paul's Cathedral 圣保罗大教堂的穹顶


『2』
 a thing or a building shaped like a dome 圆顶状物；穹状建筑物 ：




◊ his bald dome of a head 他圆溜溜的秃顶


『3』
 (NAmE
 ) (in names 用于名称) a sports 
stadium

 whose roof is shaped like a dome 圆顶体育场 ：




◊ the Houston Astrodome 休斯敦阿斯托洛圆顶运动场




domed

/dəʊmd; NAmE
 doʊmd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

having or shaped like a 
dome

 有圆顶的；圆顶状的；半球形的 ：




◊ a domed forehead/ceiling
 隆起的前额；圆顶篷





domestic science

doˌmestic 'science
 

noun


 (old-fashioned
 , BrE
 ) =
home economics






domestic

★do•mes•tic
 /dəˈmestɪk/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] of or inside a particular country; not foreign or international 本国的；国内的 ：




◊ domestic affairs/politics
 国内事务∕政治





◊ domestic flights

 (=to and from places within a country) 国内航班





◊ Output consists of both exports and sales on the domestic market. 产量包括出口和国内市场销售两部份。



SYN

 
foreign



『2』
 [only before noun] used in the home; connected with the home or family 家用的；家庭的；家务的 ：




◊ domestic appliances 家用器具





◊ domestic chores 家务琐事





◊ the growing problem of domestic violence

 (=violence between members of the same family) 日趋严重的家庭暴力问题





◊ domestic service

 (=the work of a servant in a large house) 家务服务





◊ domestic help

 (=help with the work in a house; the person or people who do this work) 家务帮助；家佣


『3』
 liking home life; enjoying or good at cooking, cleaning the house, etc. 喜爱家庭生活的；享受家庭乐趣的；乐于操持家务的 ：




◊ I'm not a very domestic sort of person. 我不是那种很喜欢待在家里的人。


『4』
 (of animals 动物) kept on farms or as pets; not wild 驯养的；作宠物饲养的；非野生的

→
do•mes•tic•al•ly



□ 

noun




『1』
 (also 
ˌdomestic 'help

 , 
ˌdomestic 'worker

 ) a servant who works in sb's house, doing the cleaning and other jobs 家佣；佣人

『2』
 (BrE
 , informal
 ) a fight between two members of the same family 家庭纠纷；家庭矛盾 ：




◊ The police were called to sort out a domestic. 已叫警察来解决家庭纠纷。




domestically

do•mes•tic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ domestically produced goods 本国产品




domesticate

do•mes•ti•cate
 /dəˈmestɪkeɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make a wild animal used to living with or working for humans 驯养，驯化（动物）

『2』
 to grow plants or crops for human use 驯化，培育（植物或农作物）


SYN

 
cultivate



『3』
 (often humorous
 ) to make sb good at cooking, caring for a house, etc.; to make sb enjoy home life 使精于家务；使喜家居 ：




◊ Some men are very hard to domesticate. 有些男人很难做好家务活。


→
do•mes•ti•cated





domesticated

do•mes•ti•cated
 

adj.


 ：




◊ domesticated animals 驯养的动物





◊ They've become a lot more domesticated since they got married. 他们婚后恋家多了。



do•mes•ti•ca•tion



/dəˌmestɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ the domestication of cattle 牛的驯养




domesticity

do•mes•ti•city
 /ˌdəʊmeˈstɪsəti; ˌdɒm-; NAmE
 ˌdoʊ-; ˌdɑ:m-/


□ 

noun


 [U]

home or family life 家庭生活 ：




◊ an atmosphere of happy domesticity 幸福的家庭生活气氛




domicile

domi•cile
 /ˈdɒmɪsaɪl; NAmE
 ˈdɑ:m-; ˈdoʊm-/


□ 

noun




(formal
 or 
law 律

 )the place where sb lives, especially when it is stated for official or legal purposes （尤指正式或法律意义的）住处，住所，定居地



domiciled

domi•ciled
 /ˈdɒmɪsaɪld; NAmE
 ˈdɑ:m-; ˈdoʊm-/


□ 

adj.


 [not before noun]

(formal
 or 
law 律

 )living in a particular place 定居；在固定住所生活 ：




◊ to be domiciled in the United Kingdom 在英国定居




domiciliary

domi•cil•iary
 /ˌdɒmɪˈsɪliəri; NAmE
 ˌdɑ:məˈsɪlieri; ˌdoʊ-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) in sb's home 在住所的；在家中的 ：




◊ a domiciliary visit

 (=for example, by a doctor) 家访





◊ domiciliary care/services/treatment
 家庭护理；上门服务；出诊





dominance

dom•in•ance
 /ˈdɒmɪnəns; NAmE
 ˈdɑ:-/


□ 

noun


 [U]：




◊ to achieve/assert dominance over sb 取得对某人的支配地位；主张对某人实行控制





◊ political/economic dominance 政治∕经济上的优势





dominant

dom•in•ant
 /ˈdɒmɪnənt; NAmE
 ˈdɑ:m-/


□ 

adj.




『1』
 more important, powerful or noticeable than other things 首要的；占支配地位的；占优势的；显著的 ：




◊ The firm has achieved a dominant position in the world market. 这家公司在国际市场上占有举足轻重的地位。





◊ The dominant feature of the room was the large fireplace. 这间屋子要数那个大壁炉最显眼了。


『2』
 (
biology 生

 )a dominant
 
gene

 causes a person to have a particular physical characteristic, for example brown eyes, even if only one of their parents has passed on this 
gene

 （基因）显性的，优势的

—compare 
recessive



→
dom•in•ance





dominate

★dom•in•ate
 /ˈdɒmɪneɪt; NAmE
 ˈdɑ:m-/


□ 

verb




『1』
 to control or have a lot of influence over sb/sth, especially in an unpleasant way 支配；控制；左右；影响 ：



[VN]◊ As a child he was dominated by his father. 他小时候由父亲主宰一切。





◊ He tended to dominate the conversation. 他不时左右着交谈的内容。




[V]◊ She always says a lot in meetings, but she doesn't dominate. 她在会上总是滔滔不绝，但就不会发号施令。


『2』
 [VN] to be the most important or noticeable feature of sth 在…中具有最重要（或明显）的特色 ：




◊ The train crash dominated the news. 火车相撞事故成了最重要的新闻。


『3』
 [VN] to be the largest, highest or most obvious thing in a place 在…中拥有最重要的位置；俯视；高耸于 ：




◊ The cathedral dominates the city. 大教堂俯视全城。


『4』
 [VN, V] (
sport 体

 )to play much better than your opponent in a game （在比赛中）占有优势，占据主动，控制战局 ：




◊ Arsenal dominated the first half of the match. 阿森纳队在上半场比赛中占据上风。


→
dom•in•ation





domination

dom•in•ation
 /ˌdɒmɪˈneɪʃn; NAmE
 ˌdɑ:-/


□ 

noun


 [U]：




◊ political domination 政治上的统治





◊ companies fighting for domination of the software market 争取控制软件市场的公司




dominatrix

dom•in•atrix
 /ˌdɒmɪˈneɪtrɪks; NAmE
 ˌdɑ:m-/


□ 

noun




(pl.
 
dom•in•atri•ces

 /ˌdɒmɪˈneɪtrɪsi:z; NAmE
 ˌdɑ:m-/
 
dom•in•atrixes

 ) a woman who controls a man during sex, often using violence to give sexual pleasure 虐恋女主人（性生活中常以性虐待等制伏男子）




domineering

dom•in•eer•ing
 /ˌdɒmɪˈnɪərɪŋ; NAmE
 ˌdɑ:məˈnɪr-/


□ 

adj.




(disapproving
 ) trying to control other people without considering their opinions or feelings 专断的 ：




◊ a cold and domineering father 冷酷而专制的父亲





◊ a domineering manner 专断的态度




dominion

do•min•ion
 /dəˈmɪniən/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ (over sb/sth)
 (literary
 ) authority to rule; control 统治（权）；管辖；支配 ：




◊ Man has dominion over the natural world. 人类拥有对自然界的统治权。





◊ Soon the whole country was under his sole dominion. 不久，他便独揽了整个国家的大权。


『2』
 [C] (formal
 ) an area controlled by one ruler 领土；版图 ：




◊ the vast dominions of the Chinese Empire 中华帝国的广阔版图


『3』
 (often 
Dominion

 ) [C] (in the past 旧时) any of the countries of the British Commonwealth that had their own government 英联邦自治领

—compare 
colony

 , 
protectorate





domino effect

'domino effect
 

noun


 [usually sing.] a situation in which one event causes a series of similar events to happen one after the other 多米诺（骨牌）效应；连锁反应




domino

dom•ino
 /ˈdɒmɪnəʊ; NAmE
 ˈdɑ:mənoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-oes

 )

『1』
 [C] a small flat block, often made of wood, marked on one side with two groups of dots representing numbers, used for playing games 多米诺骨牌

『2』
 
dominoes



[U] a game played with a set of dominoes, in which players take turns to put them onto a table 多米诺骨牌游戏



dompas

dom•pas
 /ˈdɒmpʌs; NAmE
 ˈdɔ:m-/


□ 

noun




(SAfrE
 , informal
 , disapproving
 ) (in South Africa in the past) the official document that black people had to carry with them to prove their identity and where they could live or work （旧时南非黑人的）身份证，居住证




don't-know

ˌdon't-'know
 

noun


 a person who does not have a strong opinion about a question which they are asked in an 
opinion poll

 （回答问卷）没有明确意见的人 ：




◊ A quarter of all the people surveyed were don't-knows. 参加问卷调查的所有人中有四分之一没有表示明确意见。




don't

don't
 /dəʊnt/


□ 

short form




do not



don

/dɒn; NAmE
 dɑ:n/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) a teacher at a university, especially Oxford or Cambridge （尤指牛津大学和剑桥大学的）大学教师

—see also 
donnish



『2』
 (informal
 ) the leader of a group of criminals involved with the Mafia 黑手党头目

□ 

verb




(-nn-) [VN] (formal
 ) to put clothes, etc. on 披上；穿上；戴上 ：




◊ He donned his jacket and went out. 他穿上短上衣出去了。




donate

do•nate
 /dəʊˈneɪt; NAmE
 ˈdoʊneɪt/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (to sb/sth)


『1』
 to give money, food, clothes, etc. to sb/sth, especially a charity （尤指向慈善机构）捐赠，赠送 ：




◊ He donated thousands of pounds to charity. 他向慈善事业捐款数千英镑。


『2』
 to allow doctors to remove blood or a body organ in order to help sb who needs it 献（血）； 捐（血） ；捐献（器官） ：




◊ All donated blood is tested for HIV and other infections. 所有献的血都要接受艾滋病病毒和其他传染病检查。





donation

do•na•tion
 /dəʊˈneɪʃn; NAmE
 doʊ-/


□ 

noun


 [C, U]

~ (to sb/sth)
 | ~ (of ...)
 something that is given to a person or an organization such as a charity, in order to help them; the act of giving sth in this way 捐赠物；捐赠；赠送 ：




◊ to make a donation
 to charity 向慈善事业捐赠





◊ a generous/large/small donation
 慷慨∕大量∕少量捐助





◊ a donation of £200/a £200 donation * 200 英镑的捐款





◊ The work of the charity is funded by voluntary donations. 这家慈善机构工作所需资金是人们自愿捐赠的。





◊ organ donation

 (=allowing doctors to use an organ from your body after your death in order to save a sick person's life) 器官捐献





done

/dʌn/


□ 

adj.




—see also 
do

 1 v.
 [not before noun]

『1』
 ~ (with)
 finished; completed 完毕；了结；结束 ：




◊ When you're done, perhaps I can say something. 等你说完，也许我可以说点什么。





◊ I'll be glad when this job is over and done with
 . 这个工作彻底完成后我就高兴了。


『2』
 (of food 食物) cooked enough 煮熟；熟了 ：




◊ The meat isn't quite done yet. 这肉还不太熟。


『3』
 (BrE
 ) socially acceptable, especially among people who have a strict set of social rules 合乎礼仪；合乎规矩；得体 ：




◊ At school, it simply wasn't done to show that you cared for anything except cricket. 在学校里，除了板球外，你对什么都不感兴趣，这显然不对。




IDIOMS




be 'done for



(informal
 ) to be in a very bad situation; to be certain to fail 处境艰难；注定完蛋；肯定不行 ：




◊ Unless we start making some sales, we're done for. 如果我们还卖不出去，那我们就完了。





◊ When he pointed the gun at me, I thought I was done for
 (=about to die). 他把枪对准我时，我还以为我死定了。



be/get 'done for sth/for doing sth



(BrE
 , informal
 ) to be caught and punished for doing sth illegal but not too serious 因轻微违法行为受罚 ：




◊ I got done for speeding on my way back. 我在返回的路上因超速行驶而受罚。



be done 'in



(informal
 ) to be extremely tired 累得够受；精疲力竭


SYN

 
be exhausted




be the ˌdone 'thing



(BrE
 ) to be socially acceptable behaviour 是合乎礼仪的行为；是得体的行为


be/have 'done with sth



to have finished dealing with sb, or doing or using sth 与（某人）断绝关系；做完，结束（某事） ：




◊ If you've done with that magazine, can I have a look at it? 如果你已看完那本杂志，给我看看行吗？



a ˌdone 'deal



an agreement or a plan that has been finally completed or agreed 达成的协议；决定了的计划 ：




◊ The merger is by no means a done deal yet. 合并之事远未成定局。



done and 'dusted



(BrE
 , informal
 ) completely finished 完全结束；彻底完成 ：




◊ That's my article for the magazine done and dusted. 这就是我为该杂志写的文章，已经脱稿。



have 'done with it



(BrE
 ) to do sth unpleasant as quickly as possible, so that it is finished 赶快了结，尽快做完（令人不愉快的事） ：




◊ Why not tell her you're quitting and have done with it? 为什么不告诉她你打算辞职，尽快把这件事了结了呢？


—more at 
easy

 adv.
 , 
hard

 adv.
 , 
soon



□ 

exclamation




—see also 
do

 1 v.


used to show that you accept an offer （接受提议）行，好 ：




◊ 'I'll give you £800 for it.' 'Done!' "我出 800 英镑买它。" "成交！"





doner kebab

/ˌdɒnə kɪˈbæb; NAmE
 ˌdoʊnər/


□ 

noun




(BrE
 ) thin slices of cooked meat, usually served with 
pitta

 bread 烤羊肉片， 沙威玛 （常切片夹入面包中食用）



donga

/ˈdɒŋgə; NAmE
 ˈdɑ:ŋgə; ˈdɔ:ŋgə/


□ 

noun




(SAfrE
 ) a deep channel in the ground that is formed by the action of water （水流冲出的）深沟；陡岸干沟 ：




◊ The car slid into a donga at the side of the road. 汽车滑进了路旁边的深沟。




dongle

don•gle
 /ˈdɒŋgl; NAmE
 ˈdɑ:ŋgl; ˈdɔ:ŋgl/


□ 

noun




(
computing 计

 )

『1』
 a cable that is used to attach a computer to a telephone system or to another computer 电话（或网络）连线

『2』
 a device or code that is needed in order to use protected software （软件的）保护锁，加密狗




donkey jacket

'donkey jacket
 

noun


 (BrE
 ) a thick short coat, usually dark blue, worn especially by people working outside （尤指野外作业工人穿的深蓝色）短厚外衣




donkey work

'donkey work
 

noun


 [U] (informal
 ) the hard boring part of a job or task 单调的苦差事




donkey

don•key
 /ˈdɒŋki; NAmE
 ˈdɑ:ŋ-; ˈdɔ:ŋ-/


□ 

noun




an animal of the horse family, with short legs and long ears. People ride donkeys or use them to carry heavy loads. 驴



IDIOMS




'donkey's years



(BrE
 , informal
 ) a very long time 很长时间 ：




◊ We've known each other for donkey's years. 我们已认识多年。


—more at 
talk

 v.





donnish

don•nish
 /ˈdɒnɪʃ; NAmE
 ˈdɑ:n-/


□ 

adj.




(BrE
 ) (usually of a man 通常指男人) serious and concerned with academic rather than practical matters 学究式的 ：




◊ He has a somewhat donnish air about him. 他身上有点学究气。




donor

/ˈdəʊnə(r); NAmE
 ˈdoʊ-/


□ 

noun




『1』
 a person or an organization that makes a gift of money, clothes, food, etc. to a charity, etc. 捐赠者；捐赠机构 ：




◊ international aid donors
 (=countries which give money, etc. to help other countries) 国际援助国





◊ She is one of the charity's main donors. 她是这一慈善机构的主要捐赠者之一。


『2』
 a person who gives blood or a part of his or her body to be used by doctors in medical treatment 献血者；器官捐献者 ：




◊ a blood donor 献血者





◊ The heart transplant will take place as soon as a suitable donor can be found. 一找到合适的捐献者即可进行心脏移植手术。





◊ donor organs 捐献的器官





◊ a donor card
 (=a card that you carry giving permission for doctors to use parts of your body after your death) 器官捐献卡（持有者同意死后将器官捐献）




donut

□ 

noun


 (especially NAmE
 ) =
doughnut





doodah

doo•dah
 /ˈdu:dɑ:/
 (BrE
 ) (NAmE
 
doo•dad

 /ˈdu:dæd/
 ) 

noun


 (informal
 ) a small object whose name you have forgotten or do not know （忘掉名称或叫不出名目的）小装置，小玩意儿



doodle

doo•dle
 

noun




doo•dle
 /ˈdu:dl/


□ 

verb


 [V]

to draw lines, shapes, etc., especially when you are bored or thinking about sth else （尤指厌烦或心不在焉时）乱涂，胡写乱画 ：




◊ I often doodle when I'm on the phone. 我打电话时常常信手乱画。


→
doo•dle





doofus

doo•fus
 /ˈdu:fəs/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) a stupid person 蠢人；笨蛋



doohickey

doo•hickey
 /ˈdu:hɪki/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) a small object whose name you have forgotten or do not know, especially part of a machine 那玩意儿（指忘掉名称或叫不出名目的小装置等）



doolally

doo•lal•ly
 /du:ˈlæli/


□ 

adj.


 [not before noun]

(BrE
 , informal
 ) crazy 发疯；疯了 ：




◊ The poor chap's gone doolally. 这可怜的小伙子疯了。




doom-laden

'doom-laden
 

adj.


 [usually before noun] predicting or leading to death or destruction 预示灭亡的；导致毁灭的 ：




◊ doom-laden economic forecasts 经济注定要崩溃的预报





doom

/du:m/


□ 

noun


 [U]

death or destruction; any terrible event that you cannot avoid 死亡；毁灭；厄运；劫数 ：




◊ to meet your doom
 死亡





◊ She had a sense of impending doom

 (=felt that sth very bad was going to happen). 她预感到厄运已经逼近。




IDIOMS




ˌdoom and 'gloom | ˌgloom and 'doom



a general feeling of having lost all hope, and of 
pessimism

 (=expecting things to go badly) 悲观失望；无望；前景暗淡 ：




◊ Despite the obvious setbacks, it is not all doom and gloom for the England team. 尽管明显进攻受挫，但对英国队来说决非胜利无望。



ˌprophet of 'doom | 'doom merchant



a person who predicts that things will go very badly 末日预言者 ：




◊ The prophets of doom who said television would kill off the book were wrong. 认为电视会扼杀书籍的悲观预言家完全错了。


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ sb/sth (to sth)
 to make sb/sth certain to fail, suffer, die, etc. 使…注定失败（或遭殃、死亡等） ：




◊ The plan was doomed to failure
 . 这个计划注定要失败。





◊ The marriage was doomed from the start
 . 这桩婚姻从一开始就注定要破裂。
 [also VN to
 inf]



doomsayer

doom•sayer
 /ˈdu:mseɪə(r)/
 (especially NAmE
 ) (BrE
 also 
doom•ster

 /ˈdu:mstə(r)/
 ) 

noun


 a person who says that sth very bad is going to happen 凶事预示者；预言灾难者



doomsday

dooms•day
 /ˈdu:mzdeɪ/


□ 

noun


 [sing.]

the last day of the world when Christians believe that everyone will be judged by God 最后审判日，世界末日（基督教认为在这一天世人都将接受上帝的审判）



IDIOMS




till 'doomsday



(informal
 ) a very long time; for ever 直到世界末日；很长时间；永远 ：




◊ This job's going to take me till doomsday. 这项工作要花去我一生一世的心血。




doomy

/ˈdu:mi/


□ 

adj.




(
doom•ier

 , 
doomi•est

 ) suggesting disaster and unhappiness 显示灾难（或厄运）的；令人沮丧的 ：




◊ doomy predictions 不容乐观的预测





◊ Their new album is their doomiest. 他们的新专辑是他们最失败的作品。





door furniture

'door furniture
 

noun


 [U] (BrE
 , 
technical 术语

 )the handles, 
knockers

 , etc. on a door 门配件



door knocker

'door knocker
 

noun


 =
knocker

 (1)




door

★ /dɔ:(r)/


□ 

noun




『1』
 a piece of wood, glass, etc. that is opened and closed so that people can get in and out of a room, building, car, etc.; a similar thing in a cupboard/closet 门 ：




◊ a knock on the door
 敲门





◊ to open/shut/close/slam/lock/bolt
 the door 开∕关∕闭∕砰地关上∕锁∕拴门





◊ to answer the door

 (=to go and open it because sb has knocked on it or rung the bell) 应门（听到敲门或门铃响后去开门）





◊ the front/back door

 (=at the entrance at the front/back of a building) 前∕后门





◊ the bedroom door 卧室门





◊ the door frame 门框





◊ a four-door saloon car 四门轿车





◊ the fridge door 冰箱门





◊ Shut the door! 把门关上！





◊ Close the door behind you, please. 请随手关门。





◊ The door closed behind him. 他一出门，门就关上了。


—see also 
back-door

 , 
fire door

 , 
French door

 , 
open door

 , 
revolving door

 , 
sliding door

 , 
stable door

 , 
stage door

 , 
swing door

 , 
trapdoor



『2』
 the space when a door is open 出入口；门口 ：




◊ Marc appeared through a door at the far end of the room. 马克从房间另一端的门口出现。





◊ (
 informal) She's just arrived—she's just come in the door
 . 她刚到 —— 刚踏进门。




◊ (
 informal) He walked out the door
 . 他出门去了。

『3』
 the area close to the entrance of a building 门边；门旁 ：




◊ There's somebody at the door

 (=at the front door of a house). 门口有人。





◊ 'Can I help you?' asked the man at the door. "我能为您效劳吗？"门边的男子问道。


—see also 
doorway



『4』
 a house, room, etc. that is a particular number of houses, rooms, etc. away from another 栋；住户；人家 ：




◊ the family that lives three doors up from us 住在与我们相隔三户的那户人家





◊ Our other branch is just a few doors down the road. 我们的另一家分店沿路过几个门面就到。


—see also 
next door





IDIOMS




be on the door



to work at the entrance to a theatre, club, etc., for example collecting tickets from people as they enter 把门（在戏院、夜总会等门口做检票等工作）


close/shut the 'door on sth



to make it unlikely that sth will happen 使不可能；拒…于门外；把…的门堵死 ：




◊ She was careful not to close the door on the possibility of further talks. 她十分注意不让进一步谈判的大门关上。



(from) ˌdoor to 'door



from building to building 从一栋房子到另一栋房子；从一处到另一处；挨家挨户 ：




◊ The journey takes about an hour door to door. 全程大约要花一个小时。





◊ a door-to-door salesman 走家串户的推销员



(open) the door to sth



(to provide) the means of getting or reaching sth; (to create) the opportunity for sth （为…提供）达到目的的手段；（为…创造）机会 ：




◊ The agreement will open the door to increased international trade. 此协议将会提供增长国际贸易的机会。





◊ Our courses are the door to success in English. 我们的课程是通向掌握英语的成功之路。



lay sth at sb's 'door



(formal
 ) to say that sb is responsible for sth that has gone wrong 把…归
 于某人；认为某人应对…负责


leave the door 'open (for sth)



to make sure that there is still the possibility of doing sth 不把门堵死；保留可能性


out of 'doors



not inside a building 在户外；露天 ：




◊ You should spend more time out of doors in the fresh air. 你应多花点时间在户外透透新鲜空气。


⇒ note at 
outside




shut/slam the door in sb's face



『1』
 to shut a door hard when sb is trying to come in 将某人拒之门外；让某人吃闭门羹

『2』
 to refuse to talk to sb or meet them, in a rude way 拒绝见某人；拒绝同某人谈话


to sb's door



directly to sb's house 直接到某人的家 ：




◊ We promise to deliver to your door within 48 hours of you ordering. 我们承诺在接到订单后 48 小时内送货上门。


—more at 
back

 adj.
 , 
barn

 , 
beat

 v.
 , 
close

 1 v.
 , 
closed

 , 
darken

 , 
death

 , 
foot

 n.
 , 
open

 v.
 , 
show

 v.
 , 
stable door

 n.
 , 
wolf

 n.





doorbell

door•bell
 /ˈdɔ:bel; NAmE
 ˈdɔ:rbel/


□ 

noun




a bell with a button outside a house that you push to let the people inside know that you are there 门铃 ：




◊ to ring the doorbell 按门铃




doorkeeper

door•keeper
 /ˈdɔ:ki:pə(r); NAmE
 ˈdɔ:rk-/


□ 

noun




a person who guards the entrance to a large building, especially to check on people going in 看门人；守门人



doorknob

door•knob
 /ˈdɔ:nɒb; NAmE
 ˈdɔ:rnɑ:b/


□ 

noun




a type of round handle for a door, that you turn in order to open the door 球形门拉手




doorman

door•man
 /ˈdɔ:mən; NAmE
 ˈdɔ:rmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) a man, often in uniform, whose job is to stand at the entrance to a large building such as a hotel or a theatre, and open the door for visitors, find them taxis, etc. （旅馆、剧院门口身着制服的）门厅侍者

—compare 
porter

 (3)




doormat

door•mat
 /ˈdɔ:mæt; NAmE
 ˈdɔ:rmæt/


□ 

noun




『1』
 a small piece of strong material near a door that people can clean their shoes on 门口地垫；门口擦鞋垫

『2』
 (informal
 ) a person who allows other people to treat them badly but usually does not complain 逆来顺受的可怜虫；受气包



doornail

door•nail
 /ˈdɔ:neɪl; NAmE
 ˈdɔ:rn-/


□ 

noun





IDM

 see 
dead

 adj.





doorstep

door•step
 /ˈdɔ:step; NAmE
 ˈdɔ:rs-/


□ 

noun




『1』
 a step outside a door of a building, or the area that is very close to the door 门阶 ：




◊ The police turned up on their doorstep at 3 o'clock this morning. 今天凌晨 3 点警察便出现在他们的住所门前。


『2』
 (BrE
 , informal
 ) a thick piece of bread, usually one that is made into a 
sandwich

 （常用以做三明治的）厚面包片



IDIOMS




on the/your 'doorstep



very close to where a person lives 在某人的住所旁 ：




◊ The nightlife is great with bars and clubs right on the doorstep. 有这些酒吧和夜总会位于家门口，夜生活真是棒极了。


□ 

verb




(-pp-) [VN, V] (BrE
 ) when a journalist doorsteps
 sb, he or she goes to the person's house to try to speak to them, even if they do not want to say anything （记者）登门采访，蹲守



doorstop

door•stop
 /ˈdɔ:stɒp; NAmE
 ˈdɔ:rstɑ:p/


□ 

noun




a thing that is used to stop a door from closing or to prevent it from hitting and damaging a wall when it is opened （防止门关闭的）制门器；（防止门开时撞墙的）门碰头




doorway

door•way
 /ˈdɔ:weɪ; NAmE
 ˈdɔ:rweɪ/


□ 

noun




an opening into a building or a room, where the door is 出入口；门口；门道 ：




◊ She stood in the doorway
 for a moment before going in. 她在门口站了一会儿才进去。





◊ homeless people sleeping in shop doorways 露宿商店门口无家可归的人




doozy

doo•zy
 (also 
doo•zie

 ) /ˈdu:zi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (NAmE
 , informal
 ) something that is very special or unusual 异乎寻常的东西；独特的事物



dop

/dɒp; NAmE
 dɑ:p/


□ 

noun




(SAfrE
 , informal
 )

an alcoholic drink 酒 ：




◊ Let's have a dop
 . 咱们喝杯酒吧。


□ 

verb




(SAfrE
 , informal
 )

(-pp-)

『1』
 to drink alcohol, especially in large amounts （尤指大量地）喝酒；狂饮 ：



[V]◊ They lay around dopping all day. 他们一整天无所事事都在狂饮。
 [also VN]

『2』
 [VN] (slang
 ) to not pass a test or an exam; to not be successful in completing a period of study at a school, university, etc. 考试不及格；学期（或学年）成绩不合格 ：




◊ I dopped my first year at varsity. 我在大学的第一年学习很糟糕。




dopa

/ˈdəʊpə; NAmE
 ˈdoʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a chemical which is present in the body, used to treat 
Parkinson's disease

 多巴（存在于体内的化学物质，缺乏多巴可导致帕金森病）



dopamine

dopa•mine
 /ˈdəʊpəmi:n; NAmE
 ˈdoʊ-/


□ 

noun


 [U]

a chemical produced by nerve cells which has an effect on other cells 多巴胺（神经细胞产生的一种作用于其他细胞的化学物质）



dope

/dəʊp; NAmE
 doʊp/


□ 

noun




『1』
 [U] (informal
 ) a drug that is taken illegally for pleasure, especially 
cannabis

 or, in the US, 
Heroin

 麻醉剂，毒品（尤指大麻，在美国尤指海洛因）

『2』
 [U] a drug that is taken by a person or given to an animal to affect their performance in a race or sport 兴奋剂 ：




◊ The athlete failed a dope test

 (=a medical test showed that he had taken such drugs). 这个运动员未能通过药检。


『3』
 [C] (informal
 ) a stupid person 笨蛋；呆子；蠢货


SYN

 
idiot



『4』
 [U] the ~ (on sb/sth)
 (informal
 ) information on sb/sth, especially details that are not generally known 内幕消息；情报 ：




◊ Give me the dope on the new boss. 把新上司的底细告诉我吧。


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to give a drug to a person or an animal in order to affect their performance in a race or sport 给…用兴奋剂

『2』
 to give sb a drug, often in their food or drink, in order to make them unconscious; to put a drug in food, etc. 给…服麻醉剂；在（食物、饮料）中掺麻醉剂 ：




◊ Thieves doped a guard dog and stole $10 000 worth of goods. 盗贼将看门狗麻醉后偷走了价值 1 万元的东西。





◊ The wine was doped. 这酒掺有麻醉药。


『3』
 ~ sb (up)
 [usually passive] (informal
 ) if sb is doped
 or doped up
 , they cannot think clearly or act normally because they are under the influence of drugs 给…用麻醉药；使昏昏沉沉；使药力发作



dopey

/ˈdəʊpi; NAmE
 ˈdoʊpi/


□ 

adj.


 (informal
 )

『1』
 rather stupid 愚笨的；迟钝的；呆头呆脑的 ：




◊ a dopey grin 龇牙咧嘴的傻笑


『2』
 not fully awake or thinking clearly, sometimes because you have taken a drug 被麻醉的；迷迷糊糊的；昏昏沉沉的 ：




◊ I felt dopey and drowsy after the operation. 手术后我感到迷迷糊糊，昏昏欲睡。




dopiaza

dopi•aza
 /ˈdəʊpiɑ:zə; NAmE
 ˈdoʊ-/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) a S Asian dish consisting of meat cooked in an onion sauce （南亚）洋葱酱烧肉



doppelgänger

dop•pel•gän•ger
 /ˈdɒplgæŋə(r); -geŋ-; NAmE
 ˈdɑ:pl-/


□ 

noun




(from German
 ) a person's doppelgänger
 is another person who looks exactly like them 相貌一样的人



dork

/dɔ:k; NAmE
 dɔ:rk/


□ 

noun




(informal
 ) a stupid or boring person that other people laugh at （受人嘲笑的）呆子，无聊乏味之人

→
dorky





dorky

□ 

adj.






dorm

/dɔ:m; NAmE
 dɔ:rm/


□ 

noun




(informal
 ) =
dormitory





dormancy

dor•mancy
 /ˈdɔ:mənsi; NAmE
 ˈdɔ:rm-/


□ 

noun


 [U]




dormant

dor•mant
 /ˈdɔ:mənt; NAmE
 ˈdɔ:rm-/


□ 

adj.




not active or growing now but able to become active or to grow in the future 休眠的；蛰伏的；暂停活动的


SYN

 
inactive

 ：




◊ a dormant volcano 休眠火山





◊ During the winter the seeds lie dormant
 in the soil. 冬天种子在土壤中休眠。



OPP

 
active



→
dor•mancy






dormer window

ˌdormer 'window
 (also 
dormer

 ) 

noun


 a vertical window in a room that is built into a sloping roof 老虎窗；（建在斜屋顶上的竖式）屋顶窗，天窗




dormitory town

'dormitory town
 (BrE
 ) (NAmE
 
'bedroom community

 , 
'bedroom suburb

 ) 

noun


 a town that people live in and from where they travel to work in a bigger town or city 郊外住宅区




dormitory

dor•mi•tory
 /ˈdɔ:mətri; NAmE
 ˈdɔ:rmətɔ:ri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (also informal
 
dorm

 )

『1』
 a room for several people to sleep in, especially in a school or other institution 宿舍；学生宿舍

『2』
 (NAmE
 ) =
hall of residence






dormouse

dor•mouse
 /ˈdɔ:maʊs; NAmE
 ˈdɔ:rm-/


□ 

noun




(pl.
 
dor•mice

 /-maɪs/
 ) a small animal like a mouse, with a tail covered in fur 睡鼠



dorp

/dɔ:p; NAmE
 dɔ:rp/


□ 

noun




(SAfrE
 , informal
 ) a small town or village in the country 小镇；村庄



dorsal

dor•sal
 /ˈdɔ:sl; NAmE
 ˈdɔ:rsl/


□ 

adj.


 [only before noun]

(
technical 术语

 )on or connected with the back of a fish or an animal （鱼或动物）背部的，背上的，背侧的 ：




◊ a shark's dorsal fin 鲨鱼的背鳍




dory

/ˈdɔ:ri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a narrow fish that has a deep body and that can open its mouth very wide 海鲂



dos and donts

dos and don'ts
 ⇒ 
do

 1 n.




dosa

/ˈdəʊsə; NAmE
 ˈdoʊ-/


□ 

noun




a southern Indian 
pancake

 made with rice flour 多莎饼（印度南部的一种米粉薄饼）



dosage

dos•age
 /ˈdəʊsɪdʒ; NAmE
 ˈdoʊ-/


□ 

noun


 [usually sing.]

an amount of sth, usually a medicine or a drug, that is taken regularly over a particular period of time （通常指药的）剂量 ：




◊ a high/low dosage
 大∕小剂量





◊ to increase/reduce the dosage
 增加∕减少剂量





◊ Do not exceed the recommended dosage
 . 切勿超过规定剂量。





dose

/dəʊs; NAmE
 doʊs/


□ 

noun




『1』
 an amount of a medicine or a drug that is taken once, or regularly over a period of time （药的）一剂，一服 ：




◊ a high/low/lethal dose
 大∕小∕致死剂量





◊ Repeat the dose after 12 hours if necessary. 如果需要，12 小时后再服一剂。


『2』
 (informal
 ) an amount of sth 一份；一次；一点 ：




◊ A dose of flu kept me off work. 一场感冒使得我上不了班。





◊ Workers at the nuclear plant were exposed to high doses of radiation. 核电站的工人受到大量辐射。





◊ I can cope with her in small doses

 (=for short amounts of time). 我只能跟她应付片刻。




IDIOMS




like a dose of 'salts



(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) very fast and easily 很快地；一下子

—more at 
medicine



□ 

verb


 [VN]

~ sb/yourself (up) (with sth)
 to give sb/yourself a medicine or drug 给（某人）服药 ：




◊ She dosed herself up with vitamin pills. 她给自己服了一些维生素片。





◊ He was heavily dosed with painkillers. 他服用了大量止痛药。




dosh

/dɒʃ; NAmE
 dɑ:ʃ/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 , slang
 ) money 钱



doss

/dɒs; NAmE
 dɑ:s/


□ 

noun




(BrE
 ) something that does not need much effort 轻松的事；不费力的事

□ 

verb


 [V]

(BrE
 , slang
 )

『1』
 ~ (down)
 to sleep somewhere, especially somewhere uncomfortable or without a real bed （尤指在不舒适或简陋的地方）睡觉，过夜 ：




◊ You can doss down on my floor. 你可以在我的地板上睡。


『2』
 ~ (about/around)
 to spend your time not doing very much 混时间 ：




◊ We were just dossing about in lessons today. 今天我们只是在课堂上混时间。




dosser

doss•er
 /ˈdɒsə(r); NAmE
 ˈdɑ:s-/


□ 

noun


 (BrE
 )

『1』
 a person who has no permanent home and who lives and sleeps on the streets or in cheap 
hostels

 流浪者；露宿街头者；住廉价旅馆者

『2』
 (informal
 ) a person who is very lazy 懒人




dosshouse

doss•house
 /ˈdɒshaʊs; NAmE
 ˈdɑ:s-/
 (BrE
 ) (NAmE
 
flop•house

 ) 

noun


 (informal
 ) a cheap place to stay for people who have no home （供流浪者投宿的）廉价客店



dossier

dos•sier
 /ˈdɒsieɪ; NAmE
 ˈdɔ:s-; ˈdɑ:s-/


□ 

noun




~ (on sb/sth)
 a collection of documents that contain information about a person, an event or a subject 材料汇编；卷宗；档案


SYN

 
file

 ：




◊ to assemble/compile a dossier
 汇总∕汇编材料





◊ We have a dossier on him. 我们有他的档案。





dot matrix printer

ˌdot 'matrix printer
 

noun


 a machine that prints letters, numbers, etc. formed from very small dots 点阵打印机； 点阵印表机



dot-com

(also 
dot•com

 ) /ˌdɒt ˈkɒm; NAmE
 ˌdɑ:t ˈkɑ:m/


□ 

noun




a company that sells goods and services on the Internet, especially one whose address ends '.com' （尤指网址末尾为.com 的）网络公司， 网路公司 ：




◊ The weaker dot-coms have collapsed. 实力较弱的网络公司倒闭了。





◊ a dot-com millionaire 一位网络公司富翁





dot

★ /dɒt; NAmE
 dɑ:t/


□ 

noun




『1』
 a small round mark, especially one that is printed 点；小点；小圆点 ：




◊ There are dots above the letters i and j. 字母 i 和 j 上面都有一点。





◊ Text and graphics are printed at 300 dots per inch. 文字和插图按每英寸 300 个点的密度打印。





◊ The helicopters appeared as two black dots on the horizon. 直升机像两个小黑点出现在地平线上。


『2』
 (
computing 计

 )a symbol like a full stop/period used to separate parts of a 
domain name

 , a 
URL

 or an email address 点（用以分隔域名、统一资源地址、电子邮件地址的组成部份）



IDIOMS




on the 'dot



(informal
 ) exactly on time or at the exact time mentioned 准时；在指定时刻 ：




◊ The taxi showed up on the dot. 出租车准时到了。





◊ Breakfast is served at 8 on the dot. * 8 点整开早饭。


—more at 
year



□ 

verb




(-tt-) [VN]

『1』
 to put a dot above or next to a letter or word 打点于；在（字母上方、字母或单词旁边）加点 ：




◊ Why do you never dot your i's? 你为什么从不在字母 i 上加点呢？


『2』
 [usually passive] to spread things or people over an area; to be spread over an area 星罗棋布于；遍布 ：




◊ The countryside was dotted with
 small villages. 乡间有星罗棋布的小村庄。





◊ Small villages dot the countryside. 小村庄星罗棋布于乡间。





◊ There are lots of Italian restaurants dotted around
 London. 伦敦到处都有意大利餐馆。


『3』
 ~ A on/over B
 | ~ B with A
 to put very small amounts of sth in a number of places on a surface 布满；点缀 ：




◊ Dot the cream all over your face. 将乳霜均匀地搽在脸上。





◊ Dot your face with the cream. 将乳霜搽在脸上。




IDIOMS




dot your ˌi's and cross your 't's



to pay attention to the small details when you are finishing a task （完成任务时）一丝不苟，注重细节



dotage

dot•age
 /ˈdəʊtɪdʒ; NAmE
 ˈdoʊ-/


□ 

noun






IDIOMS




be in your dotage



to be old and not always able to think clearly 年老昏聩；年老糊涂



dote

/dəʊt; NAmE
 doʊt/


□ 

verb






PHR V




'dote on/upon sb



to feel and show great love for sb, ignoring their faults 溺爱；宠爱；过分喜爱 ：




◊ He dotes on his children. 他溺爱他的孩子。


⇒ note at 
love





doting

dot•ing
 /ˈdəʊtɪŋ; NAmE
 ˈdoʊtɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

showing a lot of love for sb, often ignoring their faults 溺爱的；宠爱的



dotted line

ˌdot•ted 'line
 

noun


 a line made of dots 点线；虚线 ：




◊ Country boundaries are shown on this map as dotted lines. 这张地图上国界以虚线标出。





◊ Fold along the dotted line. 沿虚线折叠。





◊ Write your name on the dotted line. 名字填在虚线上。



IDM

 see 
sign

 v.




dotted

dot•ted
 /ˈdɒtɪd; NAmE
 ˈdɑ:t-/


□ 

adj.




『1』
 covered in dots 有斑点的；星罗棋布的

『2』
 [only before noun] (
music 音

 )(of a musical note 音符) followed by a dot to show that it is one and a half times the length of the same note without the dot 加附点的



dotty

/ˈdɒti; NAmE
 ˈdɑ:ti/


□ 

adj.




(
dot•tier

 , 
dot•ti•est

 ) (old-fashioned
 , BrE
 , informal
 )

『1』
 slightly crazy or silly 疯疯癫癫的；半痴的；低能的


SYN

 
eccentric



『2』
 ~ about sb/sth
 having romantic feelings for sb; being enthusiastic about sth 迷恋；充满热情；着迷



double Dutch

ˌdouble 'Dutch
 

noun


 [U] (BrE
 , informal
 ) speech or writing that is impossible to understand, and that seems to be nonsense 晦涩的言语（或文字）；莫名其妙的话



double act

'double act
 

noun


 two people who work together, usually to entertain an audience 双人戏；双簧




double agent

ˌdouble 'agent
 

noun


 a person who is a 
spy

 for a particular country, and also for another country which is an enemy of the first one 双重间谍



double bar

ˌdouble 'bar
 

noun


 (
music 音

 )a pair of vertical lines at the end of a piece of music 复纵线（划分段落或结束乐曲时用）



double bassoon

ˌdouble bas'soon
 

noun


 =
contrabassoon






double bass

ˌdouble 'bass
 (also 
bass

 ) 

noun


 the largest musical instrument in the 
violin

 family, that plays very low notes 低音提琴； 低音大提琴




double bill

ˌdouble 'bill
 (NAmE
 also 
ˌdouble 'feature

 ) 

noun


 two films/movies, television programmes, etc. that are shown one after the other 连场，双场（两场电影、两个电视节目等连续播放）




double bind

ˌdouble 'bind
 

noun


 [usually sing.] a situation in which it is difficult to choose what to do because whatever you choose will have negative results 两难境地




double bluff

ˌdouble 'bluff
 

noun


 a way of trying to trick sb by telling them the truth while hoping that they think you are lying 虚实并用的诈骗（以实相告而期望对方以为有诈）




double chin

ˌdouble 'chin
 

noun


 a fold of fat under a person's chin, that looks like another chin 双下巴




double cream

ˌdouble 'cream
 

noun


 [U] (BrE
 ) thick cream which contains a lot of fat and can be mixed so that it is no longer liquid 浓奶油

—compare 
single cream






double date

ˌdouble 'date
 

noun


 an occasion when two couples go out together on a 
date

 双约会，四人约会（两对情侣一同赴约）

→
ˌdouble-'date





double decomposition

ˌdouble decompo'sition
 

noun


 [U] (
chemistry 化

 )a process in which atoms from one 
molecule

 change places with atoms from another 
molecule

 , forming two new 
molecules

 复分解



double digits

ˌdouble 'digits
 

noun


 [pl.] (NAmE
 ) =
double figures



→
ˌdouble-'digit





double entendre

double en•ten•dre
 /ˌdu:bl ɒ˜ˈtɒ˜drə; NAmE
 àːˈtàːdrə/


□ 

noun




(from French
 ) a word or phrase that can be understood in two different ways, one of which usually refers to sex （通常带有猥亵含意的）双关语



double fault

ˌdouble 'fault
 

noun


 (in 
twonis

 网球) the loss of a point caused by a player not 
serving

 correctly twice 双发失误（因两次发球失误输掉的一分）

→
ˌdouble-'fault





double feature

ˌdouble 'feature
 

noun


 (NAmE
 ) =
double bill






double figures

ˌdouble 'figures
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
ˌdouble 'digits

 ) 

noun


 [pl.] used to describe a number that is not less than 10 and not more than 99 两位数 ：




◊ Inflation is in double figures
 . 通货膨胀率达两位数。


→
ˌdouble-'figure






double glazing

ˌdouble 'glazing
 

noun


 [U] (especially BrE
 ) windows that have two layers of glass with a space between them, designed to make the room warmer and to reduce noise 双层玻璃窗

→
ˌdouble-'glaze






double helix

ˌdouble 'helix
 

noun


 (
biology 生

 )the structure of DNA, consisting of two connected long thin pieces that form a 
spiral

 shape 双螺旋（脱氧核糖核酸的结构）




double jeopardy

ˌdouble 'jeopardy
 

noun


 (NAmE
 , 
law 律

 )the fact of taking sb to court twice for the same crime, or punishing sb twice for the same reason （对同一罪行的）重复起诉；（因同一原因的）两次惩罚



double life

ˌdouble 'life
 

noun


 a life of a person who leads two different lives which are kept separate from each other, usually because one of them involves secret, often illegal or immoral, activities 双重人格的生活 ：




◊ to live/lead a double life
 过着双重人格的生活





double negative

ˌdouble 'negative
 

noun


 (
grammar 语法

 )a negative statement containing two negative words. 'I didn't say nothing' is a 
double negative

 because it contains two negative words, 'n't' and 'nothing'. This use is not considered correct in standard English. 双重否定（I didn't say nothing 是双重否定句，包含 n't 和 nothing 两个否定词）



double play

ˌdouble 'play
 

noun


 (in 
baseball

 棒球) a situation in which two players are put out (=made to finish their attempt at scoring a 
run

 ) 双杀



double precision

ˌdouble 'precision
 

noun


 [U] (
computing 计

 )the use of twice the usual number of 
bits

 to represent a number, making it more accurate 双精度，倍精度（以两倍于通常的比特数来表示数值以增加准确性）




double quick

ˌdouble 'quick
 

adv.


 (BrE
 , informal
 ) very quickly 飞快；快极了

→
ˌdouble-'quick





double rhyme

ˌdouble 'rhyme
 

noun


 [U] (in poetry 诗歌) a pair of words which have two parts ending with the same sounds, for example 'reading' and 'speeding' 双重韵律词对，双韵词对（有两处末尾发音相同的两个词，如 reading 和 speeding）



double room

ˌdouble 'room
 (also 
double

 ) 

noun


 a bedroom for two people 双人房间




double standard

ˌdouble 'standard
 

noun


 a rule or moral principle that is unfair because it is used in one situation, but not in another, or because it treats one group of people in a way that is different from the treatment of another 双重标准；双重道德标准




double take

ˌdouble 'take
 

noun


 if you do a double take
 , you wait for a moment before you react to sth that has happened, because it is very surprising 愣了一会儿才恍然大悟的反应




double time

ˌdouble 'time
 

noun


 [U] twice sb's normal pay, that they earn for working at times which are not normal working hours （付给加班者的）双倍工资



double top

ˌdouble 'top
 

noun


 (in the game of 
darts

 掷飞镖游戏) a score of double twenty 二十的两倍得分；双二十分



double vision

ˌdouble 'vision
 

noun


 [U] if you have double vision
 , you can see two things where there is actually only one 复视（将一个物体看成两个影像）



double-action

ˌdouble-'action
 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 working in two ways 双效的；双功能的 ：




◊ double-action tablets 双效药片


『2』
 (of a gun 枪) needing two separate actions for preparing to fire and firing 双动式的（准备射击和射击需分别进行的）



double-barrelled

ˌdouble-'barrelled
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌdouble-'barreled

 ) 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (of a gun 枪) having two 
barrels

 (=places where the bullets come out) 双管的

『2』
 (BrE
 ) (of a family name 姓) having two parts, sometimes joined by a hyphen, for example 'Day-Lewis' 由两部份组成的

『3』
 (of a plan, etc. 计划等) having two parts, and therefore likely to be effective 双重目的的；双作用的




double-book

ˌdouble-'book
 

verb


 [VN] [often passive] to promise the same room, seat, table, etc. to two different people at the same time 重复预订（将同一房间、座位、餐桌等同时预订给不同的人）

—compare 
overbook



→
ˌdouble-'booking





double-booking

ˌdouble-'booking
 

noun


 [C, U]




double-breasted

ˌdouble-'breast•ed
 

adj.


 a double-breasted
 jacket or coat has two front parts so that one part covers the other when the buttons are done up, and two rows of buttons can be seen （上衣、外套）双排钮扣的

—compare 
single-breasted






double-check

ˌdouble-'check
 

noun




ˌdouble-'check
 

verb


 to check sth for a second time or with great care 复核；复查；仔细审核 ：



[VN]◊ I'll double-check the figures. 我将对这些数字进行复核。
 [also V, V (that
 )]

→
ˌdouble-'check






double-click

ˌdouble-'click
 

verb


 [V, VN] ~ (on sth)
 (
computing 计

 )to choose a particular function or item on a computer screen, etc. by pressing one of the buttons on a mouse twice quickly 双击（鼠标键）



double-cross

ˌdouble-'cross
 

noun


 [usually sing.]

ˌdouble-'cross
 

verb


 [VN] to cheat or trick sb who trusts you (usually in connection with sth illegal or dishonest) 欺骗；叛卖；出卖 ：




◊ He double-crossed the rest of the gang and disappeared with all the money. 他骗了其他同伙携款潜逃了。


→
ˌdouble-'cross





double-date

ˌdouble-'date
 

verb


 [V]



double-dealer

ˌdouble-'dealer
 

noun


 (informal
 ) a dishonest person who cheats other people 两面派；暗箭伤人者

→
ˌdouble-'dealing





double-dealing

ˌdouble-'dealing
 

noun


 [U]




double-decker

ˌdouble-'decker
 

noun




『1』
 a bus with two floors, one on top of the other 双层公共汽车

—compare 
single-decker



『2』
 (NAmE
 ) a 
sandwich

 made from three pieces of bread with two layers of food between them 双层三明治



double-density

ˌdouble-'density
 

adj.


 (
computing 计

 )(of a computer disk 计算机磁盘) able to hold twice the amount of data as other older disks of the same size 倍密度的；双倍容量的



double-digit

ˌdouble-'digit
 

adj.


 (NAmE
 ) =
double-figure






double-edged

ˌdouble-'edged
 

adj.




『1』
 (of a knife, etc. 刀等) having two cutting edges 双刃的

『2』
 (of a remark, comment, etc. 言语、评论等) having two possible meanings 意义双关的；可有两种解释的；模棱两可的


SYN

 
ambiguous



『3』
 having two different parts or uses, often parts that contrast with each other 有双重效果的，有双重作用的（常指形成鲜明对比的两部份） ：




◊ the double-edged quality of life in a small town—security and boredom 小城镇生活的双重性 —— 安全但乏味




IDIOMS




be a double-edged 'sword/'weapon



to be sth that has both advantages and disadvantages 既有优点也有缺点；是一把双刃剑



double-entry bookkeeping

ˌdouble-entry 'bookkeeping
 

noun


 [U] (
business 商

 )a system of keeping financial records in which each piece of business is recorded as a 
credit

 in one account and a 
debit

 in another 复式记账法，复式簿记（将每个账项分别登入贷记和借记）



double-fault

ˌdouble-'fault
 

verb


 [V]




double-figure

ˌdouble-'figure
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
ˌdouble-'digit

 ) 

adj.


 [only before noun] ：




◊ a double-figure pay rise 两位数的工资涨幅




double-glaze

ˌdouble-'glaze
 

verb


 [VN] 
ˌdouble-'glazed



□ 

adj.


 ：




◊ double-glazed windows 双层玻璃窗




double-header

ˌdouble-'header
 

noun


 (NAmE
 ) (in 
baseball

 棒球) two games that are played on the same day, traditionally on a Sunday, and usually by the same two teams 一日连赛两场（传统上在星期日，通常为相同的两个队）



double-jointed

ˌdouble-'jointed
 

adj.


 having joints in your fingers, arms, etc. that allow you to bend them both backwards and forwards 有双关节的；关节能前后弯曲的




double-park

ˌdouble-'park
 

verb


 [usually passive] to park a car or other vehicle beside one that is already parked in a street 并排停放（将车停在已停放于路边的车辆旁） ：



[VN]◊ A car stood double-parked almost in the middle of the road. 一辆车并排停在路边另一辆车旁，几乎占据了路的中央。





◊ I'll have to rush—I'm double-parked. 我得赶紧点 —— 我这是并排停车。
 [also V]



double-quick

ˌdouble-'quick
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ The TV was repaired in double-quick time
 . 这电视机一会儿就修好了。




double-stopping

ˌdouble-'stopping
 

noun


 [U] (
music 音

 )the action of playing two strings together on a 
violin

 or similar instrument （小提琴等的）双音演奏（一弓拉奏两条弦）




double

★ /ˈdʌbl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

▶
TWICE AS MUCH/MANY 两倍



『1』
 twice as much or as many as usual 两倍的；加倍的 ：




◊ a double helping 一客双份的食物





◊ two double whiskies 两杯双份的威士忌酒


▶
WITH TWO PARTS 成双



『2』
 having or made of two things or parts that are equal or similar 双的；成双的；成对的 ：




◊ double doors 双扇门





◊ a double-page advertisement 双页广告





◊ 'Otter' is spelt with a double t. * Otter 一词中有两个 t。





◊ My extension is two four double 0 (2400). 我的分机号是 2400。


▶
FOR TWO PEOPLE 双人



『3』
 made for two people or things 供两者用的；双人的 ：




◊ a double bed/room
 双人床∕房间


—compare 
single

 adj.
 (4)

▶
COMBINING TWO THINGS 双重



『4』
 combining two things or qualities 双重的 ：




◊ a double meaning/purpose/aim
 双重意义∕目的∕目标





◊ It has the double advantage of being both easy and cheap. 它具有既方便又便宜的双重优点。


□ 

adv.




▶
IN TWO PARTS 成双



in twos or in two parts 双双地；成对地 ：




◊ I thought I was seeing double

 (=seeing two of sth). 我以为我是看到重影了。





◊ Fold the blanket double. 把毯子对折起来。





◊ I had to bend double
 to get under the table. 我必须弓着身子才能钻到桌子底下。


□ 

det.




▶
TWICE AS MUCH/MANY 两倍



twice as much or as many as 两倍的；双倍的 ：




◊ His income is double hers. 他的收入是她的两倍。





◊ He earns double what she does. 他挣的钱是她挣的两倍。





◊ We need double the amount we already have. 我们需要现有数量的两倍。





doublespeak

double•speak
 /ˈdʌblspi:k/
 (also 
'double•talk

 ) 

noun


 [U] language that is intwoded to make people believe sth which is not true, or that can be understood in two different ways 欺人之谈；模棱两可的用词；含糊其词的说法



doublet

doub•let
 /ˈdʌblət/


□ 

noun




a short, tightly fitting jacket worn by men from the 14th to the 17th century （14–17 世纪男子穿的）紧身短上衣 ：




◊ dressed in doublet and hose
 穿着紧身衣裤




doubletalk

double•talk
 /ˈdʌbltɔ:k/


□ 

noun


 [U]

=
doublespeak





doublethink

double•think
 /ˈdʌblɵɪŋk/


□ 

noun


 [U]

the act of holding two opposite opinions or beliefs at the same time; the ability to do this 双重思想，双重思考（同时保持两种矛盾的看法或信仰）；双重思考能力



doubloon

doub•loon
 /dʌˈblu:n/


□ 

noun




(in the past) a Spanish gold coin 达布隆（西班牙旧时的金币）



doubly

/ˈdʌbli/


□ 

adv.




(used before adjectives 置于形容词前)

『1』
 more than usual 更加；越发；倍加 ：




◊ doubly difficult/hard/important
 越发困难∕努力∕重要





◊ I made doubly sure I locked all the doors when I went out. 我一再查看所有的门都锁好后才出的门。


『2』
 in two ways; for two reasons 在两方面；由于双重原因 ：




◊ I was doubly attracted to the house—by its size and its location. 我喜欢这房子有两方面的原因 —— 大小合适而且地点好。





doubt

★ /daʊt/


□ 

noun


 [U, C]

~ (about sth)
 | ~ (that...)
 | ~ (as to sth)
 a feeling of being uncertain about sth or not believing sth 疑惑；疑问；不确定；不相信 ：




◊ a feeling of doubt and uncertainty 迟疑不定的感受





◊ There is some doubt
 about the best way to do it. 这件事怎么做才是最佳办法有点吃不准。





◊ There is no doubt
 at all that we did the right thing. 毫无疑问我们做得对。





◊ New evidence has cast doubt on
 the guilt of the man jailed for the crime. 新的证据使人们对这个犯罪入狱的男子是否有罪产生了怀疑。





◊ The article raised doubts
 about how effective the new drug really was. 这篇文章对这种新药的实效有多大提出了疑问。





◊ If you are in any doubt as to whether
 you should be doing these exercises, consult your doctor. 如果你拿不准是否应进行这种锻炼，咨询一下医生好了。





◊ She knew without a shadow of a doubt
 that he was lying to her. 她十分清楚他在对她撒谎。





◊ Whether he will continue to be successful in future is open to doubt
 . 他今后能否继续获得成功值得怀疑。




IDIOMS




beyond (any) 'doubt



in a way that shows that sth is completely certain 无疑；确实 ：




◊ The research showed beyond doubt that smoking contributes to heart disease. 这项研究确实表明吸烟会导致心脏疾病。





◊ (
law 律

 ) The prosecution was able to establish beyond reasonable doubt
 that the woman had been lying. 公诉人确切无疑地证实这个女人一直在撒谎。



be in 'doubt



to be uncertain 不肯定；不确定；拿不准 ：




◊ The success of the system is not in doubt. 这种制度的成功确定无疑。



have your 'doubts (about sth)



to have reasons why you are not certain about whether sth is good or whether sth good will happen （有理由）不相信，对（某事）持怀疑态度 ：




◊ I've had my doubts about his work since he joined the firm. 自从他加入商行以来，我对他的工作一直持有怀疑。





◊ It may be all right. Personally, I have my doubts. 这或许行。但我个人持怀疑态度。



if in 'doubt



used to give advice to sb who cannot decide what to do 如果没把握；如果拿不准 ：




◊ If in doubt, wear black. 拿不定主意就穿黑色衣服。



ˌno 'doubt



『1』
 used when you are saying that sth is probable 无疑；很可能 ：




◊ No doubt she'll call us when she gets there. 她到达那儿时必定会给我们打电话。


『2』
 used when you are saying that sth is certainly true 无疑；确实地 ：




◊ He's made some great movies. There's no doubt about it
 . 他拍了一些非常出色的影片。这一点是毫无疑问的。



without/beyond 'doubt



used when you are giving your opinion and emphasizing the point that you are making 毫无疑问；的确 ：




◊ This meeting has been, without doubt, one of the most useful we have had so far. 这无疑是我们迄今为止最有用的一次会议。


—more at 
benefit

 n.


□ 

verb




『1』
 to feel uncertain about sth; to feel that sth is not true, will probably not happen, etc. 无把握；不能肯定；认为…未必可能 ：




◊ There seems no reason to doubt her story. 似乎没有理由怀疑她所说的话。





◊ 'Do you think England will win?'—' I doubt it
 .' "你认为英格兰队会取胜吗？" "不一定。"




[V (that
 )]◊ I never doubted (that) she would come. 我从未怀疑过她会来。




[V wh-
 ]◊ I doubt whether/if
 the new one will be any better. 我不敢肯定这个新的是否会好些。


『2』
 [VN] to not trust sb/sth; to not believe sb 怀疑；不相信；不信任 ：




◊ I had no reason to doubt him. 我没有理由不相信他。


→
doubt•er





doubter

doubt•er
 

noun







doubtful

doubt•ful
 /ˈdaʊtfl/


□ 

adj.




『1』
 ~ (about sth)
 | ~ (about doing sth)
 (of a person 人) not sure; uncertain and feeling doubt 拿不定主意；不确定；怀疑


SYN

 
dubious

 ：




◊ Rose was doubtful about the whole idea. 罗斯对整个设想持怀疑态度。





◊ He was doubtful about accepting extra work. 他拿不定主意是否接受额外工作。


『2』
 ~ (if/that/whether...)
 unlikely; not probable 未必；难说；不大可能 ：




◊ It's doubtful if this painting is a Picasso. 这未必就是毕加索的画。





◊ With her injuries it's doubtful that she'll ever walk again. 她多处受伤，今后能否行走还很难说。





◊ It's doubtful whether the car will last another year. 这辆汽车未必还能用上一年。





◊ He is injured and is doubtful for the game tomorrow
 (=unlikely to play). 他受了伤，明天未必能参赛。


『3』
 [not usually before noun] (of a thing 事情) uncertain and likely to get worse 不明朗；悬而未定；可能变糟 ：




◊ At the beginning of the war things were looking very doubtful. 战争刚开始时，形势看上去很不明朗。


『4』
 [only before noun] of low value; probably not genuine or of a quality that you can rely on 低劣的；未必是真的；靠不住的


SYN

 
dubious

 ：




◊ This wine is of doubtful quality. 这酒的质量有问题。


→
doubt•ful•ly





doubtfully

doubt•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.






doubting Thomas

doubt•ing Thomas
 /ˌdaʊtɪŋ ˈtɒməs; NAmE
 ˈtɑ:m-/


□ 

noun


 [sing.]

(old-fashioned
 ) a person who is unlikely to believe sth until they see proof of it 怀疑一切的人；多疑的人；有证据才相信的人



ORIGIN



From St Thomas in the Bible, who did not believe that Jesus Christ had risen from the dead until he saw and touched his wounds. 源自《圣经》中的多马，他直到看见和触摸到基督耶稣的伤口才相信耶稣已从死里复活。



doubtless

doubt•less
 /ˈdaʊtləs/


□ 

adv.




(also less frequent
 
doubt•less•ly

 ) almost certainly 大概；几乎肯定地


SYN

 
without doubt

 ：




◊ He would doubtless disapprove of what Kelly was doing. 他不会赞同凯利做的事。




douche

□ 

verb


 [V, VN]

/du:ʃ/


□ 

noun




a method of washing inside a woman's 
vagina

 using a stream of water （妇女阴道）冲洗法，灌洗法

→
douche






dough

/dəʊ; NAmE
 doʊ/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] a mixture of flour, water, etc. that is made into bread and 
pastry

 （用于制面包和糕点的）生面团 ：




◊ Knead the dough on a floured surface. 在撒了面粉的案板上揉面团。


『2』
 [U] (old-fashioned
 , slang
 ) money 钱




doughnut

dough•nut
 (also 
donut

 especially in NAmE
 ) /ˈdəʊnʌt; NAmE
 ˈdoʊ-/


□ 

noun




a small cake made of fried 
dough

 , usually in the shape of a ring, or round and filled with jam/jelly, fruit, cream, etc. 炸面圈，甜甜圈（常含果酱、水果、奶油等）



doughty

/ˈdaʊti/


□ 

adj.




(old-fashioned
 ) brave and strong 勇敢强悍的




doula

/ˈdu:lə/


□ 

noun




(NAmE
 ) a woman whose role is to provide emotional support to a woman who is giving birth 产妇陪护（给产妇以心理支持）

—compare 
midwife





dour

/ˈdaʊə(r); BrE
 also dʊə(r); NAmE
 also dʊr/


□ 

adj.




『1』
 (of a person 人) giving the impression of being unfriendly and severe 冷酷的；严厉的

『2』
 (of a thing, a place, or a situation 物、地或情况) not pleasant; with no features that make it lively or interesting 令人不快的；无生气的 ：




◊ The city, drab and dour by day, is transformed at night. 这座城市白天死气沉沉、单调乏味，晚上就完全变了样。





◊ The game proved to be a dour struggle, with both men determined to win. 这次比赛结果成为一场恶战，因为两个人都志在必得。


→
dour•ly





dourly

dour•ly
 

adv.







douse

(also 
dowse

 ) /daʊs/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (with sth)
 to stop a fire from burning by pouring water over it; to put out a light 浇灭（火）；熄（灯）

『2』
 ~ sb/sth (in/with sth)
 to pour a lot of liquid over sb/sth; to 
soak

 sb/sth in liquid 往…上泼水；把…浸在液体里 ：




◊ The car was doused in petrol and set alight. 这辆汽车被浇上汽油点燃了。





dove

dove1

 /dʌv/


□ 

noun




『1』
 a bird of the 
pigeon

 family. The white dove is often used as a symbol of peace. 鸽子（白鸽常作为和平的象征） ：




◊ A dove cooed softly. 一只鸽子轻柔地咕咕叫。





◊ He wore a dove-grey suit. 他穿了一套鸽灰色西装。


—see also 
turtle dove



『2』
 a person, especially a politician, who prefers peace and discussion to war 鸽派人物，温和派人物（尤指愿意和平与谈判而不愿战争的从政者）


OPP

 
hawk





dovecote

dove•cote
 /ˈdʌvkɒt; ˈdʌvkəʊt; NAmE
 -kɑ:t; -koʊt/
 (also 
dove•cot

 /ˈdʌvkɒt; NAmE
 -kɑ:t/
 ) 

noun


 a small building for 
doves

 or 
pigeons

 to live in 鸽房；鸽舍；鸽棚



dovetail

dove•tail
 /ˈdʌvteɪl/


□ 

noun




(also 
ˌdovetail 'joint

 ) a joint for fixing two pieces of wood together 鸠尾榫接头

□ 

verb




(formal
 ) ~ (sth) (with/into sth)
 if two things dovetail
 or if one thing dovetails
 with another, they fit together well 吻合；与…吻合 ：



[V]◊ My plans dovetailed nicely with hers. 我的计划与她的计划正好吻合。
 [also VN]




dovish

dov•ish
 /ˈdʌvɪʃ/


□ 

adj.




preferring to use peaceful discussion rather than military action in order to solve a political problem 温和派的；鸽派的


OPP

 
hawkish





dowager

dow•ager
 /ˈdaʊədʒə(r)/


□ 

noun




『1』
 a woman of high social rank who has a title from her dead husband （具有亡夫头衔的）孀居贵妇 ：




◊ the dowager Duchess of Norfolk 诺福克公爵遗孀


『2』
 (informal
 ) an impressive, usually rich, old woman 气度不凡的老年贵妇人



dowdy

/ˈdaʊdi/


□ 

adj.




『1』
 (of a woman 女人) not attractive or fashionable 缺乏魅力的；不时髦的；过时的

『2』
 (of a thing 物件) dull or boring and not attractive 单调的；不雅致的；不美观的


SYN

 
drab

 ：




◊ a dowdy dress 单调的连衣裙




dowel

dow•el
 /ˈdaʊəl/
 (also 
'dowel rod

 ) 

noun


 a small piece of wood, plastic, etc. in the shape of a 
cylinder

 , used to fix larger pieces of wood, plastic, etc. together 暗榫



dowelling

dowel•ling
 (BrE
 ) (US
 
dowel•ing

 ) /ˈdaʊəlɪŋ/


□ 

noun


 [U]

short pieces of wooden, metal or plastic 
rod

 that are used for holding parts of sth together 榫钉



down and out

ˌdown and 'out
 

adj.


 (of a person 人)

『1』
 without money, a home or a job, and living on the streets 穷愁潦倒；一无所有 ：




◊ a novel about being down and out in London 一部以伦敦的流浪生活为题材的小说


『2』
 certain to be defeated 必输无疑的；必定失败的




down at heel

ˌdown at 'heel
 

adj.


 looking less attractive and fashionable than before, usually because of a lack of money 潦倒的；寒酸的 ：




◊ The town has become very down at heel. 这座城市已变得破败不堪。





◊ a down-at-heel hotel 寒酸的旅馆





down payment

ˌdown 'payment
 

noun


 a sum of money that is given as the first part of a larger payment （分期付款的）首期付款；预付金；订金 ：




◊ We are saving for a down payment on a house. 我们正攒钱支付买房的首付金。





down to earth

ˌdown to 'earth
 

adj.


 (approving
 ) sensible and practical, in a way that is helpful and friendly 务实的；切合实际的



down-and-out

'down-and-out
 

noun


 a person without money, a home or a job, who lives on the streets 穷困潦倒的人；无家可归的人



down-home

ˌdown-'home
 

adj.


 (NAmE
 ) used to describe a person or thing that reminds you of a simple way of life, typical of the country, not the town 淳朴的；乡村的；有乡土味的




down

★ /daʊn/


□ 

adj.


 [not before noun]

『1』
 (informal
 ) sad or depressed 悲哀；沮丧；情绪低落 ：




◊ I feel a bit down today. 我今天有点闷闷不乐。


『2』
 (of a computer or computer system 计算机或计算机系统) not working 停机；停止运行 ：




◊ The system was down all morning. 这系统整个上午都停机。


—see also 
downtime

 (1)


IDM

 see 
hit

 v.
 , 
kick

 v.
 , 
luck

 n.
 , 
mouth

 n.


□ 

adv.





HELP

 For the special uses of down
 in phrasal verbs, look at the entries for the verbs. For example climb down
 is in the phrasal verb section at climb
 . * Down 在短语动词中的特殊用法见有关动词词条。如 climb down 在词条 climb 的短语动词部份。

『1』
 to or at a lower place or position 向下；朝下；在下面 ：




◊ She jumped down off the chair. 她跳下椅子。





◊ He looked down at her. 他低头看着她。





◊ We watched as the sun went down. 我们看着夕阳西沉。





◊ She bent down to pick up her glove. 她俯身捡起了手套。





◊ Mary's not down yet
 (=she is still upstairs). 玛丽还没下楼呢。





◊ The baby can't keep any food down
 (=in her body). 这婴儿吃什么吐什么。


『2』
 from a standing or vertical position to a sitting or horizontal one （坐、倒、躺）下 ：




◊ Please sit down. 请坐。





◊ He had to go and lie down for a while. 他不得不去躺一会儿。


『3』
 at a lower level or rate 在较低水平；下降；下跌 ：




◊ Prices have gone down recently. 最近物价下降了。





◊ We're already two goals down
 (=the other team has two goals more). 我们已落后对方两球。


『4』
 used to show that the amount or strength of sth is lower, or that there is less activity （数量、力量、活动等）减少，减弱，降低 ：




◊ Turn the music down! 把音乐声关小点！





◊ The class settled down and she began the lesson. 课堂安静下来她便开始上课了。


『5』
 (in a 
crossword

 纵横填字游戏) reading from top to bottom, not from side to side 由上至下 ：




◊ I can't do 3 down. 我填不出第 3 个竖行。


『6』
 to or in the south of a country 向南方；在南方 ：




◊ They flew down to Texas. 他们乘飞机南下去得克萨斯了。





◊ Houses are more expensive down south. 南边的房屋价格要贵些。


『7』
 on paper; on a list （写）在纸上；（列）在表格上 ：




◊ Did you get that down? 你写下来了吗？





◊ I always write everything down. 我不管什么事情都记下来。





◊ Have you got me down for the trip? 你把我列入这次旅行的名单了吗？


『8』
 used to show the limits in a range or an order （表示范围或顺序的限度）下至，直至 ：




◊ Everyone will be there, from the Principal down. 从校长下至每个人都将到场。


『9』
 having lost the amount of money mentioned 失去（钱数） ：




◊ At the end of the day we were £20 down. 一天下来我们少了 20 英镑。


『10』
 if you pay an amount of money down
 , you pay that to start with, and the rest later （钱）先付，预付

『11』
 (informal
 ) used to say how far you have got in a list of things you have to do 已完成数量（或进度） ：




◊ Well, I've seen six apartments so far. That's six down and four to go! 好啦，到目前为止我已看了六套公寓房。看完六套还有四套要去看呢！


『12』
 (informal
 ) to or at a local place such as a shop/store, pub, etc. 到，去，在（当地的商店、酒馆等地方） ：




◊ I'm just going down to the post office. 我正要到那边的邮局去。





◊ I saw him down at the shops. 我刚才看到他在那边的商店里。



HELP

 In informal British English, to
 and at
 are often left out after down
 in this sense：




◊ He's gone down the shops.


在非正式的英国英语中，down 作此义时 to 和 at 经常省略：He's gone down the shops.



IDIOMS




be down to sb



(informal
 ) to be the responsibility of sb 是某人的责任；由某人负责 ：




◊ It's down to you to check the door. 检查门是否关好是你的事。



be down to sb/sth



to be caused by a particular person or thing 由…引起（或造成） ：




◊ She claimed her problems were down to the media. 她声称她的问题是媒体造成的。



be down to sth



to have only a little money left 只剩下（一点儿钱） ：




◊ I'm down to my last dollar. 我只剩下最后一块钱了。



be/go down with sth



to have or catch an illness 患…病；得…病


down through sth



(formal
 ) during a long period of time 在（相当长的一段）时间内 ：




◊ Down through the years this town has seen many changes. 这些年来这座城市发生了许多变化。



down 'under



(informal
 ) to or in Australia and/or New Zealand 到，向，在（澳大利亚和∕或新西兰）


down with sb/sth



used to say that you are opposed to sth, or to a person 打倒 ：




◊ The crowds chanted 'Down with NATO!' 人群有节奏地反复高喊"打倒北约！"


—more at 
man

 n.


□ 

noun




—see also 
downs



『1』
 [U] the very fine soft feathers of a bird （鸟的）绒羽，绒毛 ：




◊ duck down 鸭绒


『2』
 [U] fine soft hair 绒毛；软毛；汗毛

—see also 
downy



『3』
 [C] (in 
American football

 美式足球) one of a series of four chances to carry the ball forward ten yards that a team is allowed. These series continue until the team loses the ball or fails to go forward ten yards in four downs. 进攻分段，10 码进攻（球队可向前推进 10 码持球进攻的四次机会。球队在连续四次进攻中失球或未能推进 10 码即不能继续）



IDIOMS




have a 'down on sb/sth



(BrE
 , informal
 ) to have a bad opinion of a person or thing 对…评价不好；瞧不起；厌恶

—more at 
up

 n.





downbeat

down•beat
 /ˈdaʊnbi:t/


□ 

adj.


 (informal
 )

『1』
 dull or depressing; not having much hope for the future 沉闷的；令人沮丧的；悲观的 ：




◊ The overall mood of the meeting was downbeat. 整个会场的气氛是沉闷的。



OPP

 
upbeat



『2』
 not showing strong feelings or enthusiasm 不强烈的；消沉的；无热情的




downcast

down•cast
 /ˈdaʊnkɑ:st; NAmE
 -kæst/


□ 

adj.




『1』
 (of eyes 眼睛) looking down 向下的；低垂的 ：




◊ Eyes downcast, she continued eating. 她低垂双眼，不停地吃。


『2』
 (of a person or an expression 人或表情) sad or depressed 悲哀的；沮丧的；垂头丧气的


SYN

 
dejected

 ：




◊ A group of downcast men stood waiting for food. 一群人垂头丧气地站在那儿等着吃饭。





downchange

down•change
 /ˈdaʊntʃeɪndʒ/


□ 

verb


 [V]

to change to a lower gear in a vehicle （开车时）换低挡，换成低速挡


SYN

 
change down




OPP

 
upchange





downdraught

down•draught
 (also 
down•draft

 NAmE
 ) /ˈdaʊndrɑ:ft; NAmE
 -dræft/


□ 

noun




(BrE
 ) a downward movement of air, for example down a 
chimney

 下曳气流；（烟囱等的）倒灌风




downer

down•er
 /ˈdaʊnə(r)/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 [usually pl.] a drug, especially a 
barbiturate

 , that relaxes you or makes you want to sleep 镇静药，抑制药（尤指巴比妥类）

—compare 
upper

 n.
 (2)

『2』
 an experience that makes you feel sad or depressed 令人悲哀（或沮丧）的经历 ：




◊ Not getting the promotion was a real downer. 未得到提升真让人很沮丧。





◊ He's really on a downer

 (=very depressed). 他确实很郁闷。





downfall

down•fall
 /ˈdaʊnfɔ:l/


□ 

noun


 [sing.]

the loss of a person's money, power, social position, etc.; the thing that causes this 衰落；衰败；垮台；衰落（或衰败、垮台）的原因 ：




◊ The sex scandal finally led to his downfall. 这桩绯闻最终使他身败名裂。





◊ Greed was her downfall. 贪得无厌就是她堕落的缘由。





downgrade

down•grade
 /ˌdaʊnˈgreɪd/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sb/sth (from sth) (to sth)
 to move sb/sth down to a lower rank or level 使降职；使降级 ：




◊ She's been downgraded from principal to vice-principal. 她已从校长降职为副校长。


『2』
 to make sth/sb seem less important or valuable than it/they really are 贬低；降低；低估

—compare 
upgrade



→
down•grad•ing





downgrading

down•grad•ing
 

noun


 [U, C] ：




◊ a downgrading of diplomatic relations 外交关系降格




downhearted

down•heart•ed
 /ˌdaʊnˈhɑ:tɪd; NAmE
 -ˈhɑ:rtɪd/


□ 

adj.


 [not before noun]

feeling depressed or sad 情绪低落；垂头丧气；悲哀 ：




◊ We're disappointed by these results but we're not downhearted. 我们对结果感到失望，但是并未丧失信心。





downhill

down•hill
 

adj.




/ˌdaʊnˈhɪl/
 going or sloping towards the bottom of a hill 下山的；下坡的；下斜的 ：




◊ a downhill path 下山的路



OPP

 
uphill





IDIOMS




be (all) downhill | be ˌdownhill all the 'way

 (informal
 )

『1』
 to be easy compared to what came before （与前面的相比较）容易 ：




◊ It's all downhill from here. We'll soon be finished. 从这以后就容易了。我们很快就会结束。


『2』
 to become worse or less successful 每况愈下；走下坡路；不断恶化 ：




◊ It's been all downhill for his career since then, with four defeats in five games. 从那时起他的战绩便江河日下，五场比赛输掉了四场。





◊ I started work as a journalist and it was downhill all the way for my health. 我开始当记者后，身体每况愈下。


down•hill
 

adv.




/ˌdaʊnˈhɪl/
 towards the bottom of a hill; in a direction that goes down 向山下；向下 ：




◊ to run/walk/cycle downhill
 跑∕走∕骑车下山



OPP

 
uphill





IDIOMS




ˌgo down'hill



to get worse in quality, health, etc. （质量、健康等）每况愈下，走下坡路，恶化


SYN

 
deteriorate

 ：




◊ Their marriage went downhill after the first child was born. 自第一个孩子出生后他们的婚姻便开始走下坡路了。


down•hill
 

noun




/ˈdaʊnhɪl/
 [U] the type of 
skiing

 in which you go directly down a mountain; a race in which people ski down a mountain （滑雪）速降，速降比赛

—compare 
cross-country

 n.
 (2)




downlighter

down•light•er
 /ˈdaʊnlaɪtə(r)/
 (also 
down•light

 /ˈdaʊnlaɪt/
 ) 

noun


 a light on a wall which shines downwards （安装于墙壁上的）下照灯具

—compare 
uplighter





downlink

down•link
 

verb


 ：



[VN]◊ Any organization can downlink the program without charge. 任何机构都可以免费下载这一节目。


down•link
 /ˈdaʊnlɪŋk/


□ 

noun




a communications link by which information is received from space or from an aircraft 下行链路，下链（从太空或飞行器接收信号的通讯方式）

→
down•link






download

down•load
 

noun




/ˈdaʊnləʊd; NAmE
 -loʊd/
 (
computing 计

 )data which is 
downloaded

 from another computer system 已下载的数据资料

→
down•load•able



down•load
 

verb




/ˌdaʊnˈləʊd; NAmE
 -ˈloʊd/
 [VN] (
computing 计

 )to move data to a smaller computer system from a larger one 下载；下装

—compare 
load

 v.
 (5)


OPP

 
upload





downloadable

down•load•able
 /ˌdaʊnˈləʊdəbl; NAmE
 -ˈloʊd-/


□ 

adj.






downlow

down•low
 /ˈdaʊnləʊ; NAmE
 -loʊ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(slang
 ) used to refer to a man who appears to be 
heterosexual

 , but secretly has sex with men 隐秘同性恋男子

□ 

noun





the downlow



[sing.] (informal
 ) ~ on (sb/sth)
 the true facts about sb/sth, especially those considered most important to know （有关…的）实情，重要事实 ：




◊ the website that gives you the downlow on the best movies 为您提供最优秀电影情报的网站



SYN

 
low-down





IDIOMS




on the 'downlow



secretly; not wanting other people to discover what you are doing 秘密地；暗中




downmarket

down•mark•et
 

adv.


 ：




◊ To get more viewers the TV station was forced to go downmarket
 . 为了争取更多观众，电视台不得不迎合低收入阶层。


down•mark•et
 /ˌdaʊnˈmɑ:kɪt; NAmE
 -ˈmɑ:rkɪt/
 (BrE
 ) (NAmE
 
down•scale

 ) 

adj.


 (disapproving
 ) cheap and of poor quality 价廉质次的；下品的；低档的 ：




◊ The company wants to break away from its downmarket image. 这个公司想摆脱它面向低消费阶层的形象。



OPP

 
upmarket



→
down•mark•et





downmost

down•most
 

adv.




down•most
 /ˈdaʊnməʊst; NAmE
 -moʊst/


□ 

adj.




(especially BrE
 ) nearest to the ground or lower level 最下面的；最低的

→
down•most






downpipe

down•pipe
 /ˈdaʊnpaɪp/
 (BrE
 ) (US
 
'fall-pipe

 ) 

noun


 a pipe for carrying water from a roof down to the ground or to a 
drain

 落水管；雨水管




downplay

down•play
 /ˌdaʊnˈpleɪ/


□ 

verb


 [VN]

to make people think that sth is less important than it really is 对…轻描淡写；使轻视；贬低


SYN

 
play down

 ：




◊ The coach is downplaying the team's poor performance. 教练对这个队的拙劣表现不以为然。




downpour

down•pour
 /ˈdaʊnpɔ:(r)/


□ 

noun


 [usually sing.]

a heavy fall of rain that often starts suddenly 倾盆大雨；暴雨；骤雨



downright

down•right
 

adv.


 ：




◊ She couldn't think of anything to say that wasn't downright rude. 她除了破口大骂之外再也说不出什么。





◊ It's not just stupid—it's downright dangerous. 这岂止是愚蠢 —— 简直是危险。


down•right
 /ˈdaʊnraɪt/


□ 

adj.


 [only before noun]

used as a way of emphasizing sth negative or unpleasant （强调反面的或令人不快的事物）彻头彻尾的，十足的，完全的 ：




◊ There was suspicion and even downright hatred between them. 他们之间相互怀疑甚至极度仇恨。


→
down•right





downriver

down•river
 /daʊnˈrɪvə(r)/


□ 

adv.




=
downstream






downs

/daʊnz/


□ 

noun





the downs



[pl.] an area of open land with low hills, especially in southern England （尤指英格兰南部的）开阔的丘陵地



downscale

down•scale
 /ˌdaʊnˈskeɪl/


□ 

adj., adv.




(NAmE
 ) =
downmarket





downshift

down•shift
 

noun


 [C, U] 
down•shift•er



□ 

noun




down•shift
 /ˈdaʊnʃɪft/


□ 

verb


 [V]

『1』
 (NAmE
 ) to change to a lower gear in a vehicle （车辆）调到低速挡；换低挡

『2』
 to change to a job or style of life where you may earn less but which puts less pressure on you and involves less stress 减慢节奏（为减轻压力）

→
down•shift






downside

down•side
 /ˈdaʊnsaɪd/


□ 

noun


 [sing.]

the disadvantages or less positive aspects of sth 缺点；不利方面


OPP

 
upside





downsize

down•size
 /ˈdaʊnsaɪz/


□ 

verb


 [V, VN]

(
business 商

 )to reduce the number of people who work in a company, business, etc. in order to reduce costs （公司、企业等）裁员，精减

⇒ note at 
cut



→
down•siz•ing





downsizing

down•siz•ing
 

noun


 [U]



downspout

down•spout
 /ˈdaʊnspaʊt/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
drainpipe






downstage

down•stage
 

adj.





OPP

 
upstage



down•stage
 /ˈdaʊnsteɪdʒ/


□ 

adv.




towards the front of the stage in a theatre 向舞台前部

→
down•stage






downstairs

★down•stairs
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ a downstairs bathroom 楼下的盥洗室


★down•stairs
 /ˌdaʊnˈsteəz; NAmE
 -ˈsterz/


□ 

adv.




down the stairs; on or to a floor or a house or building lower than the one you are on, especially the one at ground level 顺楼梯而下；在楼下；往楼下 ：




◊ She rushed downstairs and burst into the kitchen. 她冲下楼闯进厨房。





◊ Wait downstairs in the hall. 在楼下大厅里等着。



OPP

 
upstairs



→
down•stairs



□ 

noun


 [sing.]

the lower floor of a house or building, especially the one at ground level 楼下（尤指地面的一层） ：




◊ We're painting the downstairs. 我们在粉刷底层。



OPP

 
upstairs






downstream

down•stream
 /ˌdaʊnˈstri:m/


□ 

adj.




『1』
 (also less frequent
 
down•river

 ) in a position along a river which is nearer the sea 在下游的 ：




◊ downstream areas 下游地区



OPP

 
upstream



『2』
 happening as a consequence of sth that has happened earlier 引发的；导致的 ：




◊ downstream effects 随之产生的后果


□ 

adv.




(also less frequent
 
down•river

 ) ~ (of/from sth)
 in the direction in which a river flows 顺流而下；在下游方向 ：




◊ to drift/float downstream
 顺水漂流∕漂浮





◊ downstream of/from the bridge 桥的下游方向



OPP

 
upstream





downswing

down•swing
 /ˈdaʊnswɪŋ/


□ 

noun


 [usually sing.]

『1』
 ~ (in sth)
 a situation in which sth gets worse or decreases over a period of time 恶化趋势；向下走势；下降 ：




◊ the current downswing in the airline industry 航空业目前的滑坡状况





◊ He is on a career downswing. 他在事业上正走下坡路。



OPP

 
upswing



『2』
 (in 
golf

 ) the downward movement of a 
club

 when a player is about to hit the ball （高尔夫球的）下挥杆




downtime

down•time
 /ˈdaʊntaɪm/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the time during which a machine, especially a computer, is not working （尤指计算机的）停机时间，停止运行时间

—compare 
uptime



『2』
 (especially NAmE
 ) the time when sb stops working and is able to relax 停工；休息 ：




◊ Everyone needs a little downtime. 大家都需要休息一下。





downtown

'down•town
 

adj.


 ：




◊ a downtown store 闹市区的商店



'down•town



□ 

noun


 [U]：




◊ a hotel in the heart of downtown 市区中心的旅馆


down•town
 /ˌdaʊnˈtaʊn/


□ 

adv.




(especially NAmE
 ) in or towards the centre of a city, especially its main business area 在市中心，往市中心（尤指商业中心区） ：




◊ to go/work downtown 到商业中心区去；在商业中心区工作


—compare 
midtown

 , 
town centre

 , 
uptown



→
'down•town






downtrend

down•trend
 /ˈdaʊntrend/


□ 

noun


 [sing.]

a situation in which business activity or performance decreases or becomes worse over a period of time （经济活动或运作情况的）下降趋势


OPP

 
uptrend





downtrodden

down•trod•den
 /ˈdaʊntrɒdn; NAmE
 -trɑ:dn/


□ 

adj.




downtrodden
 people are treated so badly by the people with authority and power that they no longer have the energy or ability to fight back 受欺压的；被蹂躏的；被践踏的




downturn

down•turn
 /ˈdaʊntɜ:n; NAmE
 -tɜ:rn/


□ 

noun


 [usually sing.]

~ (in sth)
 a fall in the amount of business that is done; a time when the economy becomes weaker （商业经济的）衰退，下降，衰退期 ：




◊ a downturn in sales/trade/business
 销量∕贸易∕营业额下降





◊ the economic downturn of the late 1990s * 20 世纪 90 年代末的经济衰退



OPP

 
upturn






downward

★down•ward
 /ˈdaʊnwəd; NAmE
 -wərd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

moving or pointing towards a lower level 下降的；向下的 ：




◊ the downward slope of a hill 向下的山坡





◊ the downward trend in inflation 通货膨胀的下降趋势





◊ She was trapped in a downward spiral
 of personal unhappiness. 她陷入了个人不幸的漩涡难以自拔。



OPP

 
upward






downwards

★down•wards
 /ˈdaʊnwədz; NAmE
 -wərdz/
 (also 
down•ward

 especially in NAmE
 ) 

adv.


 towards the ground or towards a lower level 向下 ：




◊ She was lying face downwards
 on the grass. 她俯卧在草地上。





◊ The garden sloped gently downwards to the river. 花园向河边呈缓坡倾斜。





◊ It was a policy welcomed by world leaders from the US president downwards. 这一政策受到了美国总统乃至全世界领导人的欢迎。



OPP

 
upwards






downwind

down•wind
 

adj.




down•wind
 /ˌdaʊnˈwɪnd/


□ 

adv.




~ (of sth)
 in the direction in which the wind is blowing 顺风地；在下风处 ：




◊ sailing downwind 顺风航行





◊ Warnings were issued to people living downwind of the fire to stay indoors. 已经向住在火势下风处的人们发出不要出门的警告。



OPP

 
upwind



→
down•wind






downy

/ˈdaʊni/


□ 

adj.




covered in sth very soft, especially hair or feathers 绒毛覆盖的；长着绒毛的；毛茸茸的

—see also 
down

 n.




dowry

/ˈdaʊri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 money and/or property that, in some societies, a wife or her family must pay to her husband when they get married （新娘的）嫁妆，陪嫁

『2』
 money and/or property that, in some societies, a husband must pay to his wife's family when they get married （新郎给新娘家的）彩礼，财礼




dowse

/daʊz/


□ 

verb




『1』
 [V] to look for underground water or minerals by using a special stick or long piece of metal that moves when it comes near water, etc. 用探测杆探寻（地下水或矿藏）

『2』
 =
douse



→
dow•ser





dowser

dow•ser
 

noun






dowsing rod

'dowsing rod
 

noun


 a stick used when 
dowsing

 for water or minerals underground （探测水源或矿藏的）探测杆



doxology

dox•ology
 /dɒkˈsɒlədʒi; NAmE
 dɑ:kˈsɑ:l-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (
religion 宗

 )in Christian worship, a short text that can be sung which praises God 荣耀颂（基督教赞美上帝的颂辞）



doxy

/ˈdɒksi; NAmE
 ˈdɑ:ksi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (old use
 )

『1』
 a woman who is sb's lover 情妇

『2』
 a 
prostitute

 妓女




doyen

/ˈdɔɪən/
 (NAmE
 usually 
dean

 ) 

noun


 the most respected or most experienced member of a group or profession （某团体或职业中的）老前辈，资格最老者，元老 ：




◊ Arthur C Clarke is the doyen of science-fiction writers. 阿瑟 ∙C∙ 克拉克是科幻小说作家中的老前辈。




doyenne

doy•enne
 /dɔɪˈen/


□ 

noun




the most respected or most experienced woman member of a group or profession 地位最高的女子；资格最老的女子 ：




◊ Martha Graham, the doyenne of American modern dance 玛莎 ∙ 格雷厄姆，美国现代舞之母




doz.

□ 

abbr.


 (in writing) 
dozen

 （书写形式）（一）打，十二个 ：




◊ 2 doz. eggs 两打鸡蛋




doze

/dəʊz; NAmE
 doʊz/


□ 

noun


 [sing.]

a short period of sleep, usually during the day （通常日间的）瞌睡，小睡 ：




◊ I had a doze on the train. 我在火车上打了个盹儿。


□ 

verb


 [V]

to sleep lightly for a short time 打瞌睡；打盹儿；小睡

⇒ note at 
sleep





PHR V




ˌdoze 'off



to go to sleep, especially during the day （尤指在日间）打瞌睡，打盹儿 ：




◊ She dozed off in front of the fire. 她在炉火前打起盹儿来。





dozen

★ /ˈdʌzn/


□ 

noun, det.




(pl.
 
dozen

 )

『1』
 [C] (abbr.
 
doz.

 ) a group of twelve of the same thing （一）打；十二个 ：




◊ Give me a dozen, please. 请给我来一打。





◊ two dozen eggs 两打鸡蛋





◊ three dozen red roses 三打红玫瑰


—see also 
baker's dozen



『2』
 [C] a group of approximately twelve people or things 十来个；十几个；十多个 ：




◊ several dozen/a few dozen people 数十∕几十个人





◊ The company employs no more than a couple of dozen
 people. 这个公司顶多雇用了几十个人。





◊ Only about half a dozen
 people turned up. 只有六七个人到了。





◊ There was only space for a half-dozen
 tables. 只有摆六张桌子的地方。


『3』
 
dozens



[pl.] ~ (of sth)
 (informal
 ) a lot of people or things 许多；很多 ：




◊ They arrived in dozens

 (=in large numbers). 他们大批到达了。





◊ I've been there dozens of times. 我到那里去过很多次。



IDM

 see 
dime

 , 
nineteen

 , 
six





dozy

/ˈdəʊzi; NAmE
 ˈdoʊzi/


□ 

adj.


 (informal
 )

『1』
 not looking or feeling awake 想睡的；昏昏欲睡的；困倦的

『2』
 (BrE
 ) stupid; not intelligent 愚笨的；不聪明的



dpi

/ˌdi: pi: ˈaɪ/


□ 

abbr.




(
computing 计

 ) dots per inch (a measure of how clear the images produced by a printer, 
scanner

 etc. are) 点每英寸，每英寸点数（打印机、扫描仪等的清晰度参数）




drab

/dræb/


□ 

adj.




(
drab•ber

 , 
drab•best

 ) without interest or colour; dull and boring 单调乏味的；无光彩的；无生气的 ：




◊ a cold drab little office 冷冰冰的小办公室





◊ drab women, dressed in browns and greys 身着棕灰二色衣服毫无光彩的女人


→
drab•ness





drabness

drab•ness
 

noun


 [U]



drabs

/dræbz/


□ 

noun





IDM

 see 
dribs





drachma

/ˈdrækmə/


□ 

noun




(pl.
 
drachmas

 or 
drachmae

 /ˈdrækmi:/
 ) the unit of money in Greece (replaced in 2002 by the euro) 德拉克马（希腊货币单位，于 2002 年为欧元所取代）



draconian

dra•co•nian
 /drəˈkəʊniən; NAmE
 -ˈkoʊ-/


□ 

adj.




(formal
 ) (of a law, punishment, etc. 法律、惩罚等) extremely cruel and severe 德拉古式的；严酷的；残忍的



ORIGIN



From Draco
 , a legislator in ancient Athens who gave severe punishments for crimes, especially the punishment of being killed. 源自古雅典立法者德拉古，他严厉惩治犯罪，甚至施以死刑。




draft dodger

'draft dodger
 

noun


 (NAmE
 , disapproving
 ) a person who illegally tries to avoid doing military service 逃避兵役者

—compare 
conscientious objector






draft

★ /drɑ:ft; NAmE
 dræft/


□ 

adj.




(NAmE
 ) =
draught



□ 

noun




『1』
 [C] a rough written version of sth that is not yet in its final form 草稿；草案；草图 ：




◊ I've made a rough draft
 of the letter. 我已经写好这封信的草稿。





◊ This is only the first draft of my speech. 这只是我演讲的初稿。





◊ the final draft

 (=the final version) 定稿





◊ The legislation is still in draft form
 . 这条法规还只是项草案。





◊ a draft constitution/treaty/agreement
 宪法∕条约∕协议草案


『2』
 [C] (
finance 财

 )a written order to a bank to pay money to sb 汇票 ：




◊ Payment must be made by bank draft
 drawn on a UK bank. 付款必须用英国银行承兑的汇票。


『3』
 
the draft



[sing.] (especially US
 ) =
conscription



『4』
 [sing.] (NAmE
 ) a system in which professional teams in some sports choose players each year from among college students 运动员选拔制（某些职业运动队每年在大学生中选拔新队员）

『5』
 [C] (NAmE
 ) =
draught

 (1) ：




◊ Can you shut the door? There's a draft in here. 你关上门好吗？这里有穿堂风。


□ 

verb




(also 
draught

 especially in BrE
 ) [VN]

『1』
 to write the first rough version of sth such as a letter, speech or book 起草；草拟 ：




◊ to draft a constitution/contract/bill
 起草宪法∕合同∕法案





◊ I'll draft a letter for you. 我来为你草拟一封信。


『2』
 [+adv./prep.
 ] to choose people and send them somewhere for a special task 选派；抽调 ：




◊ Extra police are being drafted in to control the crowds. 现正在另外抽调警察去控制人群。


『3』
 [usually passive] (NAmE
 ) =
conscript

 ：




◊ They were drafted into the army. 他们应征入伍。




draftee

draft•ee
 /ˌdrɑ:fˈti:; NAmE
 ˌdræfˈti:/


□ 

noun




(US
 ) =
conscript





drafter

draft•er
 /ˈdrɑ:ftə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who prepares a rough version of a plan, document, etc. （计划、文件等的）起草人，拟稿者

『2』
 (NAmE
 ) =
draftsman

 (2)




draftsman

drafts•man
 /ˈdrɑ:ftsmən/
 
, drafts•woman



/ˈdrɑ:ftswʊmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 , 
-women

 /-wɪmɪn/
 )

『1』
 (NAmE
 ) =
draughtsman

 , 
draughtswoman



『2』
 (NAmE
 also 
drafter

 ) a person who writes official or legal documents （正式或法律文件的）起草人 ：




◊ the draftsmen of the constitution 宪法起草人




draftsmanship

drafts•man•ship
 (NAmE
 ) =
draughtsmanship





draftsperson

drafts•pers•on
 /ˈdrɑ:ftspɜ:sn; NAmE
 -pɜ:rsn/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
draughtsman

 (1)



drafty

(NAmE
 ) =
draughty






drag lift

'drag lift
 

noun


 (BrE
 ) a machine which pulls you up the mountain on your 
skis

 上山牵引机（拉滑雪者上山）




drag race

'drag race
 

noun


 a race between specially adapted cars over a short distance 短程高速汽车赛

→
'drag racing





drag racing

'drag racing
 

noun


 [U]



drag-and-drop

ˌdrag-and-'drop
 

adj.


 (
computing 计

 )relating to the moving of 
icons

 , etc. on a screen using the mouse （鼠标的）拖放功能




drag

★ /dræg/


□ 

noun




▶
BORING PERSON/THING 令人厌烦的人∕事



『1』
 [sing.] (informal
 ) a boring person or thing; sth that is annoying 令人厌烦的人；乏味无聊的事 ：




◊ He's such a drag. 他真惹人讨厌。





◊ Walking's a drag—let's drive there. 步行太累了 —— 咱们开车去吧。





◊ Having to work late every day is a drag. 每天都得晚下班可真讨厌。


▶
SB/STH STOPPING PROGRESS 阻碍前进的人∕事物



『2』
 [sing.] a ~ on sb/sth
 (informal
 ) a person or thing that makes progress difficult 累赘；拖累；绊脚石 ：




◊ He came to be seen as a drag on his own party's prospects. 他逐渐被看成是阻碍自己的党走向未来的绊脚石。


▶
ON CIGARETTE 香烟



『3』
 [C] (informal
 ) an act of breathing in smoke from a cigarette, etc. 抽一口；吸一口


SYN

 
draw

 ：




◊ She took a long drag on her cigarette. 她长长地抽了一大口烟。


▶
WOMEN'S CLOTHES 女装



『4』
 [U] (informal
 ) clothes that are usually worn by the opposite sex (usually women's clothes worn by men) 异性服装（通常指男子穿的女装） ：




◊ He performed in drag. 他身着女装演出。





◊ a drag queen

 (=a man who dresses in women's clothes, usually in order to entertain people) 男扮女装者（通常以娱乐他人为目的）


▶
PHYSICS 物理



『5』
 [U] the force of the air that acts against the movement of an aircraft or other vehicle （作用于飞机或其他运载工具的）空气阻力

—see also 
main drag

 —compare 
lift

 n.
 (5)

□ 

verb




(-gg-)

▶
PULL 拉



『1』
 [VN, usually +adv./prep.
 ] to pull sb/sth along with effort and difficulty （使劲而吃力地）拖，拉，拽，扯 ：




◊ I dragged the chair over to the window. 我把椅子拖到了窗口那边。





◊ They dragged her from her bed. 他们把她从床上拽了起来。


⇒ note at 
pull



▶
MOVE SLOWLY 缓慢移动



『2』
 [+adv./prep.
 ] to move yourself slowly and with effort 缓慢而费力地移动（或行进） ：



[VN]◊ I managed to drag myself
 out of bed. 我总算硬撑着从床上爬了起来。




[V]◊ She always drags behind when we walk anywhere. 我们每走什么地方她都慢慢腾腾吃力地跟在后面。


▶
PERSUADE SB TO GO 劝人走



『3』
 [VN +adv./prep.
 ] to persuade sb to come or go somewhere they do not really want to come or go to 生拉硬拽；劝人勉强来（或去） ：




◊ I'm sorry to drag you all this way in the heat. 对不起，这么热的天硬拉着你跑了这一路。





◊ The party was so good I couldn't drag myself away. 这聚会太开心了，我舍不得离开。


▶
OF TIME 时间



『4』
 [V] (of time or an event 时间或活动) to pass very slowly 过得很慢；拖沓地进行 ：




◊ Time dragged terribly. 时间过得真慢。





◊ The meeting really dragged. 这会议开得真拖拉。


—see also 
drag on



▶
TOUCH GROUND 触到地上



『5』
 to move, or make sth move, partly touching the ground （使）在地上拖着移动 ：



[V]◊ This dress is too long—it drags on the ground when I walk. 这连衣裙太长了 —— 我走路时就拖在地上。




[VN]◊ He was dragging his coat in the mud. 他的外套拖在泥里。


▶
SEARCH RIVER 在河中搜索



『6』
 [VN] ~ sth (for sb/sth)
 to search the bottom of a river, lake, etc. with nets or hooks 用网（或钩）搜索（河或湖底） ：




◊ They dragged the canal for the missing children. 他们用拖网沿运河打捞那些失踪的孩子。


▶
COMPUTING 计算机技术



『7』
 [VN +adv./prep.
 ] to move some text, an 
icon

 , etc. across the screen of a computer using the mouse （用鼠标）拖动



IDIOMS




drag your 'feet/'heels



to be deliberately slow in doing sth or in making a decision 故意拖拉；故意延迟（作出决定）

—more at 
bootstrap





PHR V




ˌdrag 'by



(of time 时间) to pass very slowly 过得很慢；拖沓地进行 ：




◊ The last few weeks of the summer really dragged by. 夏天最后的几个星期过得真是慢啊。



ˌdrag sb↔'down



to make sb feel weak or unhappy 使虚弱（或不愉快）


ˌdrag sb/sth↔'down (to sth)



to bring sb/sth to a lower social or economic level, a lower standard of behaviour, etc. 使社会地位（或经济地位、行为标准等）下降 ：




◊ If he fails, he'll drag us all down with him. 要是他失败了，他会使我们大家连同他一起毁掉的。



ˌdrag sth/sb 'into sth | ˌdrag sth/sb↔'in



『1』
 to start to talk about sth/sb that has nothing to do with what is being discussed 把毫不相干的事插入谈论；毫无必要地扯到 ：




◊ Do you have to drag politics into everything? 你什么事都非要把政治扯进去吗？


『2』
 to try to get sb who is not connected with a situation involved in it 硬让毫无关系的人卷入；硬把…拉进去 ：




◊ Don't drag the children into our argument. 不要硬让孩子也卷入我们的争论。



ˌdrag 'on



(disapproving
 ) to go on for too long 拖得太久；持续太久 ：




◊ The dispute has dragged on for months. 这场争论没完没了地持续了数月。



ˌdrag sth↔'out



to make sth last longer than necessary 不必要地拖延；使持续过久


SYN

 
prolong

 ：




◊ Let's not drag out this discussion; we need to reach a decision. 别让这场讨论拖得太久，我们得作个决定。



ˌdrag sth 'out of sb



to make sb say sth they do not want to say 强迫某人说出；套某人的话 ：




◊ We dragged a confession out of him. 我们硬逼着他招了供。



ˌdrag sth↔'up



to mention an unpleasant story, fact, etc. that people do not want to remember or talk about 提起（不愿回忆或谈论的事） ：




◊ Why do you have to keep dragging up my divorce? 你为什么非要老提我离婚的事呢？




dragnet

drag•net
 /ˈdrægnet/


□ 

noun




『1』
 a net which is pulled through water to catch fish, or along the ground to catch animals （捕鱼的）拖网；捕猎网

『2』
 a thorough search, especially for a criminal 彻底搜查；（对罪犯等的）拉网式搜捕



dragon boat

'dragon boat
 

noun


 a long narrow boat of traditional Chinese design that is used for racing and that is moved through the water by a lot of people using 
paddles

 . It is decorated to look like a 
dragon

 . 龙舟；龙船




dragon

/ˈdrægən/


□ 

noun




『1』
 (in stories) a large aggressive animal with wings and a long tail, that can breathe out fire （传说中的）龙

『2』
 (disapproving
 , especially BrE
 ) a woman who behaves in an aggressive and frightening way 悍妇；母夜叉



dragonfly

dragon•fly
 /ˈdrægənflaɪ/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) an insect with a long thin body, often brightly coloured, and two pairs of large transparent wings. Dragonflies are often seen over water. 蜻蜓



dragoon

drag•oon
 /drəˈgu:n/


□ 

noun




a soldier in the past who rode a horse and carried a gun （旧时的携枪）骑兵

□ 

verb






PHR V




dra'goon sb into sth/into doing sth



(formal
 ) to force or persuade sb to do sth that they do not want to do 迫使就范；勉强人做（不愿做的事）


SYN

 
coerce





dragster

drag•ster
 /ˈdrægstə(r)/


□ 

noun




a car that is used in a 
drag race

 参加短程高速赛的赛车



dragée

dra•gée
 /ˈdrɑ:ʒeɪ; NAmE
 drɑ:ˈʒeɪ/


□ 

noun




『1』
 a sweet with a hard covering 糖衣夹心糖

『2』
 a very small silver or gold-coloured ball, used for decorating cakes （装饰蛋糕的）小银珠




drain

/dreɪn/


□ 

noun




『1』
 [C] a pipe that carries away dirty water or other liquid waste 下水道；排水管 ：




◊ We had to call in a plumber to unblock the drain. 我们只得叫个管子工来疏通下水道。





◊ The drains
 (=the system of pipes) date from the beginning of the century. 下水道排水系统从本世纪初就有了。


『2』
 [C] (BrE
 ) (US
 
grate

 , 
'sewer grate

 ) a frame of metal bars over the opening to a drain in the ground 下水道孔盖

『3』
 [C] (US
 ) =
plughole



『4』
 [sing.] a ~ on sb/sth
 a thing that uses a lot of the time, money, etc. that could be used for sth else 消耗；耗竭；耗费 ：




◊ Military spending is a huge drain on the country's resources. 军费开支是对国家资源的巨大耗费。


—see also 
brain drain





IDIOMS




(go) down the 'drain



(BrE
 also 
(go) down the 'plughole

 ) (informal
 ) (to be) wasted; (to get) very much worse 被浪费掉；变得非常糟糕 ：




◊ It's just money down the drain, you know. 你要知道，这是白白丢钱。





◊ Safety standards have gone down the drain. 安全标准根本不管用了。


—more at 
laugh

 v.


□ 

verb




『1』
 to make sth empty or dry by removing all the liquid from it; to become empty or dry in this way 排空；（使）流光；放干 ：



[VN]◊ Drain and rinse the pasta. 把通心粉过一过水。





◊ The marshes have been drained. 沼泽地里的水已排干。





◊ You will need to drain the central heating system before you replace the radiator. 你得先把中央供暖系统的水排净再更换散热器。




[V]◊ The swimming pool drains very slowly. 游泳池里的水排得很慢。





◊ Leave the dishes to drain. 把碟子控干。


『2』
 ~ (sth) (from/out of sth)
 | ~ (sth) (away/off)
 to make liquid flow away from sth; to flow away （使）流走，流出 ：



[VN]◊ We had to drain the oil out of the engine. 我们必须把发动机里的机油全部放掉。





◊ Drain off the excess fat from the meat. 把肉里面多余的油沥掉。




[V]◊ She pulled out the plug and the water drained away. 她拔掉塞子，让水流走了。





◊ The river drains into a lake. 这条河流入湖中。





◊ All the colour drained from his face when I told him the news 我把这消息告诉他时他脸色变得煞白。





◊ (
 figurative) My anger slowly drained away. 我的怒火慢慢平息下来。

『3』
 [VN] to empty a cup or glass by drinking everything in it 喝光；喝干 ：




◊ (
 formal) In one gulp, he drained the glass. 他一口喝干了杯中的水。




◊ She quickly drained the last of her drink. 她一下子就把最后一点儿酒喝掉了。


『4』
 [VN] ~ sb/sth (of sth)
 to make sb/sth weaker, poorer, etc. by using up their/its strength, money, etc. 使（精力、金钱等）耗尽 ：




◊ My mother's hospital expenses were slowly draining my income. 我母亲的住院开销把我的收入渐渐耗光了。





◊ I felt drained of energy. 我感到筋疲力尽。





◊ an exhausting and draining experience 令人精疲力竭的一段经历




drainage

drain•age
 /ˈdreɪnɪdʒ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the process by which water or liquid waste is 
drained

 from an area 排水；放水 ：




◊ a drainage system/channel/ditch
 排水系统∕渠∕沟





◊ The area has good natural drainage. 这个地区有良好的天然排水系统。


『2』
 a system of 
drains

 排水系统




drained

/dreɪnd/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

very tired and without energy 精疲力竭；无精打采 ：




◊ She suddenly felt totally drained. 她突然感到精疲力竭。





◊ The experience left her emotionally drained
 . 这次经历使得她在感情上心灰意懒。




draining board

'draining board
 (BrE
 ) (NAmE
 
'drain•board

 ) 

noun


 the area next to a kitchen 
sink

 where cups, plates, etc. are put for the water to run off, after they have been washed （厨房洗涤池边控干洗过的杯、碟等的）滴水板




drainpipe

drain•pipe
 /ˈdreɪnpaɪp/


□ 

noun




『1』
 (NAmE
 also 
down•spout

 ) a pipe that carries 
rainwater

 from the roof of a building to a 
drain

 （把雨水从屋顶输送到下水道的）雨水管，排水管

『2』
 a pipe that carries dirty water or other liquid waste away from a building （排放建筑物内污水的）排水管，泄水管




drake

/dreɪk/


□ 

noun




a male 
duck

 公鸭

—see also 
ducks and drakes





dram

/dræm/


□ 

noun




(especially ScotE
 ) a small amount of an alcoholic drink, especially 
whisky

 少量的酒（尤指威士忌）



drama queen

'drama queen
 

noun


 (informal
 , disapproving
 ) a person who behaves as if a small problem or event is more important or serious than it really is 大惊小怪的人；小题大做的人



drama

★ /ˈdrɑ:mə/


□ 

noun




『1』
 [C] a play for the theatre, television or radio 戏；剧 ：




◊ a costume/historical, etc. drama
 古装、历史等剧


『2』
 [U] plays considered as a form of literature 戏剧文学；戏剧艺术；戏剧 ：




◊ classical/Elizabethan/modern, etc. drama
 古典戏剧、伊丽莎白时代的戏剧、现代戏剧等





◊ a drama critic 戏剧评论家





◊ drama school 戏剧学校





◊ a drama student 学习戏剧艺术的学生





◊ I studied English and Drama at college. 我在大学学的是英语和戏剧。


『3』
 [C] an exciting event 戏剧性事件；戏剧性情节 ：




◊ A powerful human drama was unfolding before our eyes. 一个极富人情味的戏剧性场面展现在我们的眼前。


『4』
 [U] the fact of being exciting 激动；兴奋；刺激 ：




◊ You couldn't help being thrilled by the drama of the situation. 你不禁为这充满激情的场面激动不已。




IDIOMS




make a drama out of sth



to make a small problem or event seem more important or serious than it really is 小题大做；大惊小怪



dramatic irony

draˌmatic 'irony
 

noun


 [U] a situation in a play when a character's words carry an extra meaning to the audience because they know more than the character, especially about what is going to happen 戏剧性讽示（指观众比剧中人更能领会其台词的言外之意）



dramatic

★dra•mat•ic
 /drəˈmætɪk/


□ 

adj.




『1』
 (of a change, an event, etc. 变化、事情等) sudden, very great and often surprising 突然的；巨大的；令人吃惊的 ：




◊ a dramatic increase/fall/change/improvement
 暴涨；暴跌；巨变；巨大的改进





◊ dramatic results/developments/news
 出人意料的结果；突飞猛进的发展；令人吃惊的消息





◊ The announcement had a dramatic effect
 on house prices. 这项公告对房屋价格产生了巨大的影响。


『2』
 exciting and impressive 激动人心的；引人注目的；给人印象深刻的 ：




◊ a dramatic victory 激动人心的胜利





◊ They watched dramatic pictures of the police raid on TV. 他们在电视上看到了警察突击搜捕的激动人心的画面。


⇒ note at 
exciting



『3』
 [usually before noun] connected with the theatre or plays 戏剧的；有关戏剧的；戏剧学的 ：




◊ a local dramatic society 地方戏剧协会


『4』
 exaggerated in order to create a special effect and attract people's attention 戏剧性的；戏剧般的；夸张做作的 ：




◊ He flung out his arms in a dramatic gesture
 . 他夸张地张开双臂。





◊ Don't be so dramatic! 别那么夸张做作！


→
dra•mat•ic•al•ly





dramatically

dra•mat•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ Prices have fallen dramatically. 价格突然暴跌。





◊ Events could have developed in a dramatically different way. 事情本来可以发展成另一种样子。





◊ 'At last!' she cried dramatically. "终于成功了！"她激动地叫起来。




dramatics

dra•mat•ics
 /drəˈmætɪks/


□ 

noun


 [pl.]

behaviour that does not seem sincere because it is exaggerated or too emotional 夸张的行为；做作的感情表露

—see also 
amateur dramatics






dramatis personae

drama•tis per•sonae
 /ˌdræmətɪs pɜ:ˈsəʊnaɪ; NAmE
 pɜ:rˈsoʊ-/


□ 

noun


 [pl.]

(from Latin
 , formal
 ) all the characters in a play in the theatre 全体剧中人物；（统称）一出戏的演员




dramatist

drama•tist
 /ˈdræmətɪst/


□ 

noun




a person who writes plays for the theatre, television or radio 剧作家；编剧


SYN

 
playwright

 ：




◊ a TV dramatist 电视剧编剧




dramatization

drama•tiza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌdræmətaɪˈzeɪʃn; -təˈz-/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ a television dramatization of the trial 根据那次审判改编成的电视剧




dramatize

drama•tize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈdræmətaɪz/


□ 

verb




『1』
 [VN] to present a book, an event, etc. as a play or a film/movie 将…改编成剧本；搬上（舞台或银幕）

『2』
 to make sth seem more exciting or important than it really is 使戏剧化；戏剧性地表现；夸张 ：



[VN]◊ Don't worry too much about what she said—she tends to dramatize things. 别太在意她说的话 —— 她往往言过其实。
 [also V]

→
drama•tiza•tion





dramaturge

drama•turge
 (also 
drama•turg

 ) /ˈdræmətɜ:dʒ; NAmE
 -tɜ:rdʒ/


□ 

noun




(formal
 ) a person who writes or 
edits

 plays for a theatre 剧作家；（剧院的）剧本编辑



dramaturgy

drama•turgy
 /ˈdræmətɜ:dʒi; NAmE
 -tɜ:rdʒi/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the study or activity of writing dramatic texts 编剧研究；编剧



dramedy

dram•edy
 /ˈdrɑ:mədi; NAmE
 ˈdræm-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (NAmE
 ) a television programme that is intended to be both humorous and serious 电视情景喜剧（融合幽默与严肃成分）



drank

pt of 
drink






drape

/dreɪp/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) (NAmE
 also 
dra•pery

 ) [usually pl.] a long thick curtain （厚长的）帘子，帷帘，帷幕 ：




◊ blue velvet drapes 蓝色丝绒帷帘


□ 

verb


 [VN +adv./prep.
 ]

『1』
 ~ sth around/over/across, etc. sth
 to hang clothes, materials, etc. loosely on sb/sth 将（衣服、织物等）悬挂，披 ：




◊ She had a shawl draped around her shoulders. 她肩上披着一条围巾。





◊ He draped his coat over the back of the chair. 他把外衣搭在座椅背上。





◊ She draped a cover over the old sofa. 她把套子罩在旧沙发上。


『2』
 ~ sb/sth in/with sth
 to cover or decorate sb/sth with material 遮盖；盖住；装饰 ：




◊ walls draped in ivy 长满常春藤的墙


『3』
 ~ sth around/round/over, etc. sth
 to allow part of your body to rest on sth in a relaxed way 使（身体部位）放松地搭在…上 ：




◊ His arm was draped casually around her shoulders. 他随意地将手臂搭在她的双肩上。





draper

/ˈdreɪpə(r)/


□ 

noun




(old-fashioned
 , BrE
 )

『1』
 a person who owns or manages a shop that sells cloth, curtains, etc. 布商；布料零售商；纺织品商

『2』
 
draper's



(pl.
 
drapers

 ) a shop/store that sells cloth, curtains, etc. 布店；纺织品店




drapery

dra•pery
 /ˈdreɪpəri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] (also 
dra•per•ies

 [pl.]) cloth or clothing hanging in loose folds 垂褶布（或织物） ：




◊ a cradle swathed in draperies and blue ribbon 扎着打褶装饰织物和蓝色缎带的摇篮


『2』
 [C, usually pl.] (NAmE
 ) =
drape



『3』
 [U] (old-fashioned
 ) cloth and materials for sewing sold by a 
draper

 （布商出售的）织物，布料

—compare 
dry goods

 (2)



drastic

dras•tic
 /ˈdræstɪk; BrE
 also ˈdrɑ:s-/


□ 

adj.




extreme in a way that has a sudden, serious or violent effect on sth 极端的；急剧的；严厉的；猛烈的 ：




◊ drastic measures/changes
 严厉的措施；剧烈的变化





◊ The government is threatening to take drastic action
 . 政府警告说要采取断然措施。





◊ a drastic shortage of food 食物的极度短缺





◊ Talk to me before you do anything drastic. 你采取任何重大行动之前要跟我谈谈。


→
dras•tic•al•ly





drastically

dras•tic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ Output has been drastically reduced. 产量已急剧下降。





◊ Things have started to go drastically wrong. 情况变得完全失控。




drat

/dræt/


□ 

exclamation




(old-fashioned
 , informal
 ) used to show that you are annoyed （表示厌烦）见鬼，讨厌，该死，倒霉 ：




◊ Drat! I forgot my key. 真见鬼！我忘带钥匙了。


→
drat•ted





dratted

drat•ted
 

adj.


 [only before noun]




◊ (
 old-fashioned, BrE
 , informal
 ) This dratted pen won't work. 这该死的笔写不出字来。




draught excluder

'draught excluder
 (BrE
 ) (NAmE
 
'weather strip

 ) 

noun


 [C, U] a piece of material that helps to prevent cold air coming through a door, window, etc. （门窗等的）挡风帘




draught

/drɑ:ft/
 (BrE
 ) (NAmE
 
draft

 /dræft/
 ) 

adj.




『1』
 [usually before noun] served from a large container (=a 
barrel

 ) rather than in a bottle 零售的；散装的 ：




◊ draught beer 散装啤酒


『2』
 [only before noun] used for pulling heavy loads 拖曳重载用的 ：




◊ a draught horse 役马


/drɑ:ft/
 (BrE
 ) (NAmE
 
draft

 /dræft/
 ) 

noun




『1』
 [C] a flow of cool air in a room or other confined space 穿堂风；通风气流；通风 ：




◊ There's a draught in here. 这儿有一股冷风。





◊ A cold draught of air blew in from the open window. 一股寒气从敞开的窗户吹了进来。





◊ I was sitting in a draught
 . 我坐在风口上。


『2』
 [C] (formal
 ) one continuous action of swallowing liquid; the amount swallowed 一饮（的量） ：




◊ He took a deep draught of his beer. 他喝了一大口啤酒。


『3』
 [C] (old use
 or literary
 ) medicine in a liquid form 药水；饮剂 ：




◊ a sleeping draught
 (=one that makes you sleep) 一服安眠饮剂


『4』
 
draughts



(BrE
 ) (NAmE
 
check•ers

 ) [U] a game for two players using 24 round pieces on a board marked with black and white squares 国际跳棋； 西洋跳棋

『5』
 [C] (BrE
 ) (NAmE
 
check•er

 ) one of the round pieces used in a game of draughts （国际跳棋的）棋子； （西洋跳棋的）棋子



IDIOMS




on 'draught



(BrE
 ) (of beer 啤酒) taken from a large container (=a 
barrel

 ) 从桶中吸取的；散装的 ：




◊ This beer is not available on draught
 (=it is available only in bottles or cans). 这种啤酒不卖散装。


/drɑ:ft/
 (BrE
 ) (NAmE
 
draft

 /dræft/
 ) 

verb


 [VN]

(especially BrE
 ) =
draft






draughtboard

draught•board
 /ˈdrɑ:ftbɔ:d; NAmE
 ˈdræftbɔ:rd/
 (BrE
 ) (NAmE
 
'check•er•board

 ) 

noun


 a board with black and white squares, used for playing 
draughts/checkers

 国际跳棋棋盘； 西洋跳棋棋盘




draughtsman

draughts•man
 /ˈdrɑ:ftsmən/
 (BrE
 ) (NAmE
 
drafts•man

 /ˈdræfts-/
 ) 

noun


 (pl.
 
-men

 /-mən/
 )

『1』
 a person whose job is to draw detailed plans of machinery, buildings, etc. 制图员

『2』
 a person who draws 绘画者 ：




◊ He's a poor draughtsman. 他不擅长绘画。


—see also 
draughtswoman

 , 
draughtsperson






draughtsmanship

draughts•man•ship
 (BrE
 ) (NAmE
 
drafts•man•ship

 ) /ˈdrɑ:ftsmənʃɪp; NAmE
 ˈdræfts-/


□ 

noun


 [U]

the ability to draw well 画图才能；绘画天赋 ：




◊ You have to admire her superb draughtsmanship. 你不得不佩服她那一流的绘画水平。





draughtsperson

draughts•person
 /ˈdrɑ:ftspɜ:sn/
 (BrE
 ) (NAmE
 
drafts•person

 /ˈdræftspɜ:rsn/
 ) 

noun


 a 
draughtsman

 or a 
draughtswoman

 制图员；绘画者




draughtswoman

draughts•woman
 /ˈdrɑ:ftswʊmən/
 (BrE
 ) (NAmE
 
drafts•woman

 /ˈdræfts-/
 ) 

noun


 (pl.
 
-women

 /-wɪmɪn/
 )

『1』
 a woman whose job is to draw detailed plans of machinery, buildings, etc. 女制图员

『2』
 a woman who draws 女绘画者

—see also 
draughtsman






draughty

/ˈdrɑ:fti/
 (BrE
 ) (NAmE
 
drafty

 /ˈdræfti/
 ) 

adj.


 (
draught•ier

 , 
draughti•est

 ) (of a room, etc. 房间等) uncomfortable because cold air is blowing through 有过堂风的；有冷风吹过的 ：




◊ a draughty room/corridor 有过堂风的房间∕走廊





draw

★ /drɔ:/


□ 

noun




▶
CHOOSING 选择



『1』
 (US
 also 
draw•ing

 ) [usually sing.] ~ (for sth)
 the act of choosing sth, for example the winner of a prize or the teams who play each other in a competition, usually by taking pieces of paper, etc. out of a container without being able to see what is written on them 抽彩；抽奖；抽签 ：




◊ the draw for the second round of the European Cup 欧洲杯第二轮抽签





◊ The draw for the raffle takes place on Saturday. 星期六进行抽彩。


▶
SPORTS/GAMES 体育运动；比赛



『2』
 (especially BrE
 ) a game in which both teams or players finish with the same number of points 平局；和局；不分胜负 ：




◊ The match ended in a two-all draw. 比赛以二平结束。





◊ He managed to hold Smith to a draw
 (=to stop him from winning when he seemed likely to do so). 他总算与史密斯打了个平局。


—compare 
tie

 n.
 (5)

『3』
 (NAmE
 usually 
draw•ing

 ) a competition in which the winners are chosen in a draw 由抽签决定赢家的竞赛 ：




◊ a prize draw 抽奖


—compare 
lottery

 (1)

『4』
 (BrE
 ) a sports match for which the teams or players are chosen in a draw 由抽签决定对手的比赛 ：




◊ Liverpool have an away draw against Manchester United. 利物浦队抽的签是在客场与曼彻斯特联队进行比赛。


『5』
 [usually sing.] a set of matches for which the teams or players are chosen in a draw 由抽签决定对手的系列比赛 ：




◊ There are only two seeded players left in the top half of the draw. 在抽签系列比赛的上半区就只剩下两名种子选手了。


▶
ATTRACTION 吸引力



『6』
 a person, a thing or an event that attracts a lot of people 有吸引力的人（或事物）


SYN

 
attraction

 ：




◊ She is currently one of the biggest draws on the Irish music scene. 她是目前爱尔兰音乐界最受欢迎的人物之一。


▶
SMOKE 烟



『7』
 an act of breathing in the smoke from a cigarette 吸烟


SYN

 
drag





IDIOMS




be quick/fast on the 'draw



『1』
 (informal
 ) to be quick to understand or react in a new situation 领悟敏捷；反应迅速 ：




◊ You can't fool him— he's always quick on the draw. 你骗不了他，他脑筋一向很快。


『2』
 to be quick at pulling out a gun in order to shoot it 拔枪迅速

—more at 
luck

 n.


□ 

verb




(
drew

 /dru:/
 
drawn

 /drɔ:n/
 )

▶
MAKE PICTURES 绘画



『1』
 to make pictures, or a picture of sth, with a pencil, pen or 
chalk

 (but not paint) （用铅笔、钢笔或粉笔）画，描绘，描画 ：



[V]◊ You draw beautifully. 你的画画得真好。




[VN]◊ to draw a picture/diagram/graph
 画画∕示意图∕曲线图





◊ She drew a house. 她画了一栋房屋。





◊ He drew a circle in the sand with a stick. 他用枝条在沙地上画了一个圆。





◊ (
 figurative) The report drew a grim picture of inefficiency and corruption. 这份报告描绘了一幅办事效率低下和贪污腐化的可怕景象。

▶
PULL 拖；拉



『2』
 [VN +adv./prep.
 ] to move sth/sb by pulling it or them gently 拖（动）；拉（动）；牵引 ：




◊ He drew the cork out of the bottle. 他把瓶塞拔了出来。





◊ I drew my chair up closer to the fire. 我把椅子向火旁拉近了点。





◊ She drew me onto the balcony. 她把我拉到阳台上。





◊ I tried to draw him aside

 (=for example where I could talk to him privately). 我设法把他拉到了一边。





◊ (
 figurative) My eyes were drawn to the man in the corner. 角落里的那个男人引起了我的注意。

⇒ note at 
pull



『3』
 [VN] (of horses, etc. 马匹等) to pull a vehicle such as a 
carriage

 拉，拖（车） ：




◊ The Queen's coach was drawn by six horses. 女王的御驾是由六匹马拉的。





◊ a horse-drawn carriage 马车


▶
CURTAINS 幕帘



『4』
 [VN] to open or close curtains, etc. 拉（窗帘、帘子） ：




◊ The blinds were drawn. 窗帘拉上了。





◊ It was getting dark so I switched on the light and drew the curtains. 天快黑了，我打开灯，拉上了窗帘。





◊ She drew back the curtains and let the sunlight in. 她拉开窗帘让阳光照进来。


▶
MOVE 移动



『5』
 [V +adv./prep.
 ] to move in the direction mentioned （向某个方向）移动，行进 ：




◊ The train drew into the station. 火车徐徐驶入车站。





◊ The train drew in. 火车进站了。





◊ The figures in the distance seemed to be drawing closer. 远处的人影好像越来越近。





◊ Their car drew alongside
 ours. 他们的汽车与我们的并排行驶。





◊ (
 figurative) Her retirement is drawing near. 她快退休了。




◊ (
 figurative) The meeting was drawing to a close
 . 会议快结束了。

▶
WEAPON 武器



『6』
 ~ (sth) (on sb)
 to take out a weapon, such as a gun or a 
sword

 , in order to attack sb 拔出；抽出；掏出 ：



[VN]◊ She drew a revolver on me. 她拔出左轮手枪对准我。





◊ He came towards them with his sword drawn. 他手持出鞘的剑向他们走来。
 [also V]

▶
ATTRACT 吸引



『7』
 [VN] ~ sb (to sth)
 to attract or interest sb 吸引；招引；使感兴趣 ：




◊ The movie is drawing large audiences. 这部影片吸引着大批观众。





◊ Her screams drew passers-by to the scene. 她的惊叫声把过路人吸引到了现场。





◊ The course draws students from all over the country. 这课程吸引着来自全国各地的学生。


▶
GET REACTION 引起反应



『8』
 [VN] ~ sth (from sb)
 to produce a reaction or response 产生，引起，激起（反应或回应） ：




◊ The announcement drew loud applause from the audience. 公告博得观众的热烈掌声。





◊ The plan has drawn a lot of criticism. 这个计划引来众多批评。


▶
MAKE SB TALK 使人说话



『9』
 [VN] ~ sb (about/on sth)
 [often passive] to make sb say more about sth 使说出；使吐露 ：




◊ Spielberg refused to be drawn on his next movie. 斯皮尔伯格拒绝透露他下一部影片的任何消息。


▶
CONCLUSION 结论



『10』
 [VN] ~ sth (from sth)
 to have a particular idea after you have studied sth or thought about it 获取；得出；推断出 ：




◊ What conclusions did you draw from the report? 你从这个报告中得出了什么结论？





◊ We can draw some lessons for the future from this accident. 我们可以从这个事故中为今后吸取教训。


▶
COMPARISON 比较



『11』
 [VN] to express a comparison or a contrast 进行，作（比较或对比） ：




◊ to draw an analogy/a comparison/a parallel/a distinction
 between two events 对两件事进行类比∕对照∕比较∕区别


▶
CHOOSE 选择



『12』
 to decide sth by picking cards, tickets or numbers by chance 抽（签、牌）；抓（阄） ：



[V]◊ We drew for partners. 我们抓阄决定伙伴。




[VN]◊ They had to draw lots
 to decide who would go. 他们只得抽签决定谁去。





◊ He drew the winning ticket. 他抽到中彩券了。





◊ Names were drawn from a hat for the last few places. 从帽子里抽签来决定最后几个名额。





◊ Italy has been drawn against Spain in the first round. 第一轮比赛的抽签结果是意大利队对西班牙队。




[VN to
 inf]◊ Italy has been drawn to play Spain. 抽签结果是意大利队对西班牙队。


▶
GAME 比赛



『13』
 ~ (with/against sb)
 to finish a game without either team winning 以平局结束；不分胜负 ：



[V]◊ England and France drew. 英格兰队和法国队打平。





◊ England drew with/against France. 英格兰队与法国队打成平局。





◊ England and France drew 3–3. 英格兰队与法国队打成三平。




[VN]◊ England drew their game against France. 英格兰队与法国队的比赛未分胜负。


▶
MONEY 钱



『14』
 [VN] ~ sth (from sth)
 | ~ sth out (of sth)
 | ~ sth on sth
 to take money or payments from a bank account or post office 提取；领取；支取


SYN

 
withdraw

 ：




◊ Can I draw $80 out of my account? 我可以从我的账户上提取 80 元钱吗？





◊ I drew out £200. 我取了 200 英镑。





◊ She went to the post office to draw her pension. 她到邮局去领取她的养老金。





◊ The cheque was drawn on his personal account. 这张支票从他的个人账户中支付。


▶
LIQUID/GAS 液体；气体



『15』
 [VN] to take or pull liquid or gas from somewhere 抽出；吸出 ：




◊ to draw water from a well 从井中抽水





◊ The device draws gas along the pipe. 这装置将气体顺着管子抽出来。


▶
SMOKE/AIR 烟；空气



『16』
 ~ at/on sth
 | ~ sth in
 to breathe in smoke or air 抽（烟）；吸（气） ：



[V]◊ He drew thoughtfully on his pipe. 他若有所思地抽着烟斗。




[VN]◊ She breathed deeply, drawing in the fresh mountain air. 她深深地呼吸着山上的新鲜空气。




IDIOMS




draw a 'blank



to get no response or result 无回音；无结果；无收获 ：




◊ So far, the police investigation has drawn a blank. 到目前为止警方的调查毫无结果。



draw 'blood



to make sb 
bleed

 使流血


draw 'breath



(BrE
 ) (US
 
draw a 'breath

 )

『1』
 to stop doing sth and rest 停下来歇口气 ：




◊ She talks all the time and hardly stops to draw breath. 她一直滔滔不绝，几乎没停下来喘口气。


『2』
 (literary
 ) to live; to be alive 生存；活着 ：




◊ He was as kind a man as ever drew breath. 他是世上少有的大善人。



draw sb's 'fire



to make sb direct their anger, criticism, etc. at you, so that others do not have to face it （为掩护他人）吸引…的火力，转移视线


draw a 'line under sth



(BrE
 ) to say that sth is finished and not worth discussing any more 到…为止；就…打住


draw the 'line (at sth/at doing sth)



to refuse to do sth; to set a limit 拒绝做；给…定界限 ：




◊ I don't mind helping, but I draw the line at doing everything myself. 我帮忙倒无所谓，但可不能什么事都让我做。





◊ We would have liked to invite all our relatives, but you have to draw the line somewhere. 我们本倒是愿意邀请所有亲戚的，但总得有个限度呀。



draw the 'line (between sth and sth)



to distinguish between two closely related ideas 划界线；区分（两个密切相关的思想） ：




◊ Where do you draw the line between genius and madness? 天才和疯狂之间如何划界呢？



ˌdraw the short 'straw



(BrE
 ) (NAmE
 
get the ˌshort end of the 'stick

 ) to be the person in a group who is chosen or forced to perform an unpleasant duty or task 抽到倒霉签；被派做苦差事 ：




◊ I drew the short straw and had to clean the toilets. 我抽到了下下签，只得打扫厕所了。



ˌdraw 'straws (for sth)



to decide on sb to do or have sth, by choosing pieces of paper, etc. 抽签（决定某事） ：




◊ We drew straws for who went first. 我们抽签决定谁先去。


—more at 
battle

 n.
 , 
bead

 n.
 , 
dagger

 , 
height

 , 
horn

 , 
lot

 n.
 , 
side

 n.




PHR V




ˌdraw 'back



to move away from sb/sth 移开；后退 ：




◊ He came close but she drew back. 他一步步靠近，而她却一步步向后退。



ˌdraw 'back (from sth/from doing sth)



to choose not to take action, especially because you feel nervous 退缩；撤销；撤回 ：




◊ We drew back from taking our neighbours to court. 我们撤回了对邻居的起诉。



'draw sth from sb/sth



to take or obtain sth from a particular source （从…中）得到，获得 ：




◊ to draw support/comfort/strength from your family 从家人那里得到支持∕安慰∕力量





◊ She drew her inspiration from her childhood experiences. 她从儿时的经历中获得灵感。



ˌdraw 'in



to become dark earlier in the evening as winter gets nearer （天黑）渐早；（白昼）渐短 ：




◊ The nights/days are drawing in. 天黑得越来越早了。



'draw sb into sth/into doing sth | ˌdraw sb↔'in



to involve sb or make sb take part in sth, although they may not want to take part at first 使卷入；使参与 ：




◊ youngsters drawn into a life of crime 身不由己卷入犯罪活动的年轻人





◊ The book starts slowly, but it gradually draws you in. 这本书开始时情节展开得很慢，但渐渐地就把你给完全吸引住了。



ˌdraw sth↔'off



to remove some liquid from a larger supply 抽出；排掉 ：




◊ The doctor drew off some fluid to relieve the pressure. 医生排掉了一些液体以缓解压力。



ˌdraw 'on



if a time or a season draws on
 , it passes （时光）渐渐过去，荏苒 ：




◊ Night was drawing on. 夜渐深了。



'draw on/upon sth



to use a supply of sth that is available to you 凭借；利用；动用 ：




◊ I'll have to draw on my savings. 我只得动用我的存款了。





◊ The novelist draws heavily on her personal experiences. 这位小说家在很大程度上是以她的亲身经历为素材。



ˌdraw 'out



to become lighter in the evening as summer gets nearer （天黑）渐晚；（白昼）渐长 ：




◊ The days/evenings
 are drawing out. 白昼越来越长了。



ˌdraw sb↔'out



to encourage sb to talk or express themselves freely 使畅所欲言


ˌdraw sth↔'out



to make sth last longer than usual or necessary 拖延；拉长 ：




◊ She drew the interview out to over an hour. 她拖拖沓沓采访了一个多小时。


—see also 
long-drawn-out




ˌdraw 'up



if a vehicle draws up
 , it arrives and stops （车辆）到达某处停下，停止 ：




◊ The cab drew up outside the house. 出租车在房子外面停了下来。



ˌdraw sth↔'up



to make or write sth that needs careful thought or planning 拟订；制订；起草 ：




◊ to draw up a contract/list 拟订合同∕名单




drawback

draw•back
 /ˈdrɔ:bæk/


□ 

noun




~ (of/to sth)
 | ~ (of/to doing sth)
 a disadvantage or problem that makes sth a less attractive idea 缺点；不利条件


SYN

 
disadvantage

 , 
snag

 ：




◊ The main drawback to it is the cost. 它的主要缺点是成本高。





◊ This is the one major drawback of the new system. 这是新系统的一大弊端。




drawbridge

draw•bridge
 /ˈdrɔ:brɪdʒ/


□ 

noun




a bridge that can be pulled up, for example to stop people from entering a castle or to allow ships to pass under it 开合桥；活动吊桥



drawer

★

noun




『1』
 /drɔ:(r)/
 a part of a piece of furniture such as a desk, used for keeping things in. It is shaped like a box and has a handle on the front for pulling it out. 抽屉 ：




◊ in the top/middle/bottom drawer
 of the desk 写字枱的上层∕中层∕下层抽屉


—see also 
chest of drawers

 , 
top drawer



『2』
 /ˈdrɔ:ə(r)/
 (formal
 ) a person who writes a cheque 开票人；出票人



drawers

/drɔ:z; NAmE
 drɔ:rz/


□ 

noun


 [pl.]

(old-fashioned
 ) 
knickers

 or 
underpants

 , especially ones that cover the upper parts of the legs （长）内裤



drawing board

'drawing board
 

noun


 a large flat board used for holding a piece of paper while a drawing or plan is being made 绘画板；图画板；制图板



IDIOMS




(go) back to the 'drawing board



to start thinking about a new way of doing sth after a previous plan or idea has failed （失败后）另起炉灶，从头开始


on the 'drawing board



being prepared or considered 在筹划阶段；在设计中 ：




◊ It's just one of several projects on the drawing board. 这只是正在筹划的几个项目中的一个。





drawing pin

'drawing pin
 (BrE
 ) (NAmE
 
thumb•tack

 , 
tack

 ) 

noun


 a short pin with a large round flat head, used especially for fastening paper to a board or wall 图钉



drawing power

'drawing power
 

noun


 [U] (NAmE
 ) =
pulling power





drawing room

'drawing room
 

noun


 (formal
 or old-fashioned
 ) a room in a large house in which people relax and guests are entertained 起居室；客厅

—compare 
living room





drawing

★draw•ing
 /ˈdrɔ:ɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [C] a picture made using a pencil or pen rather than paint 图画；素描画 ：




◊ a pencil/charcoal drawing
 铅笔∕木炭画





◊ a drawing of a yacht 快艇素描画





◊ He did/made a drawing
 of the old farmhouse. 他画了一幅古老农舍的素描。


⇒ note at 
picture



『2』
 [U] the art or skill of making pictures, plans, etc. using a pen or pencil 绘画（艺术）；制图（技巧） ：




◊ I'm not very good at drawing. 我不擅长绘画。





◊ technical drawing 工艺制图


『3』
 (NAmE
 ) =
draw

 (1, 3)



drawl

□ 

noun


 [sing.] ：




◊ She spoke in a slow southern drawl. 她带着南方的拖腔慢条斯理地讲话。


/drɔ:l/


□ 

verb




to speak or say sth slowly with vowel sounds that are longer than usual （拉长调子）慢吞吞地说话 ：



[V speech
 ]◊ 'Hi there!' she drawled lazily. "喂，你好！"她拖着长腔懒洋洋地说。




[V]◊ He had a smooth drawling voice. 他说起话来油嘴滑舌，带着拖腔。
 [also VN]

→
drawl





drawn-out

ˌdrawn-'out
 

adj.


 =
long-drawn-out






drawn

/drɔ:n/


□ 

adj.




(of a person or their face 人或人脸) looking pale and thin because the person is ill/sick, tired or worried （因身体不适、疲倦或忧虑）憔悴的，苍白的

—see also 
draw

 v.





drawstring

draw•string
 /ˈdrɔ:strɪŋ/


□ 

noun




a piece of string sewn inside the material at the top of a bag, pair of trousers/pants, etc. that can be pulled tighter in order to make the opening smaller （穿在袋口、裤腰上的）拉绳，拉带，束带 ：




◊ They fasten with a drawstring. 它们是用拉绳系紧的。




dray

/dreɪ/


□ 

noun




a low flat vehicle pulled by horses and used in the past for carrying heavy loads, especially 
barrels

 of beer 平板马车（旧时运重载如桶装啤酒）



dread

/dred/


□ 

noun


 [U, C, usually sing.]

a feeling of great fear about sth that might or will happen in the future; a thing that causes this feeling 恐惧；令人惧怕的事物 ：




◊ The prospect of growing old fills me with dread
 . 想到人会一天天老起来便使我充满恐惧。





◊ She has an irrational dread of hospitals. 她莫名其妙地害怕医院。





◊ The committee members live in dread of

 (=are always worried about) anything that may cause a scandal. 委员会成员整天提心吊胆，生怕有什么事会引起流言蜚语。





◊ My greatest dread is that my parents will find out. 我最担心的就是父母会察觉出来。


□ 

verb




to be very afraid of sth; to fear that sth bad is going to happen 非常害怕；极为担心 ：



[VN]◊ This was the moment he had been dreading. 这是他一直最担心的时刻。




[V -ing
 ]◊ I dread being sick. 我特别害怕生病。




[VN -ing
 ]◊ She dreads her husband finding out. 她生怕丈夫察觉出来。




[V to
 inf]◊ I dread to think
 what would happen if there really was a fire here. 我不敢想像假如这儿真的发生火灾会是什么情景。
 [also V that
 ]



dreaded

dread•ed
 /ˈdredɪd/
 (also formal
 
dread

 ) 

adj.


 [only before noun] causing fear 令人害怕的；可怕的 ：




◊ The dreaded moment had finally arrived. 可怕的时刻终于来到了。





◊ (
 humorous) Did I hear the dreaded word 'homework'? 我是不是听到"家庭作业"这可怕的字眼了？



dreadful

dread•ful
 /ˈdredfl/


□ 

adj.


 (especially BrE
 )

『1』
 very bad or unpleasant 糟糕透顶的；讨厌的；令人不快的 ：




◊ What dreadful weather! 多么讨厌的天气！





◊ What a dreadful thing to say! 话说得太难听了！





◊ It's dreadful the way they treat their staff. 他们对待雇员的方式糟糕透了。





◊ How dreadful! 多讨厌啊！





◊ Jane looked dreadful

 (=looked ill or tired). 简看上去脸色很不好。


⇒ note at 
terrible



『2』
 [only before noun] used to emphasize how bad sth is （强调糟糕的程度）极其的，极坏的


SYN

 
terrible

 ：




◊ She's making a dreadful mess of things. 她把事情搞得一塌糊涂。





◊ I'm afraid there's been a dreadful mistake. 恐怕是出了大错。


『3』
 [usually before noun] causing fear or suffering 可怕的；令人畏惧的；使人痛苦的


SYN

 
terrible

 ：




◊ a dreadful accident 可怕的事故





◊ They suffered dreadful injuries. 他们严重受伤。




dreadfully

dread•ful•ly
 /ˈdredfəli/


□ 

adv.


 (especially BrE
 )

『1』
 extremely; very much 极其；极端；非常 ：




◊ I'm dreadfully sorry. 我感到非常抱歉。





◊ I miss you dreadfully. 我非常想念您。


『2』
 very badly 糟糕地；厉害地；严重地 ：




◊ They suffered dreadfully during the war. 他们在战争中遭受了巨大的痛苦。





dreadlocks

dread•locks
 /ˈdredlɒks; NAmE
 -lɑ:ks/
 (also informal
 
dreads

 /dredz/
 ) 

noun


 [pl.] hair that is twisted into long thick pieces that hang down from the head, worn especially by 
Rastafarians

 （尤指拉斯塔法里教派成员蓄的）"骇人"长发




dreadnought

dread•nought
 /ˈdrednɔ:t/


□ 

noun




a type of ship used in war in the early 20th century （20 世纪初期的）无畏舰



dream team

'dream team
 

noun


 the best possible combination of people for a particular competition or activity 梦之队；最佳阵容；最佳组合




dream ticket

'dream ticket
 

noun


 [sing.] (used especially in newspapers about candidates for an election) a combination of people who, together, are considered to be the best （尤用于报刊，指大选的候选人）梦幻组合，最佳组合，最佳阵容



dream

★ /dri:m/


□ 

noun




『1』
 [C] a series of images, events and feelings that happen in your mind while you are asleep 梦；睡梦 ：




◊ I had a vivid dream about my old school. 我做了一个非常逼真的梦，梦见了我的母校。





◊ I thought someone came into the bedroom, but it was just a dream. 我还以为有人进了卧室，结果只是一场梦。





◊ 'Goodnight. Sweet dreams.' "晚安。祝你做个好梦。"


—compare 
nightmare

 —see also 
wet dream



『2』
 [C] a wish to have or be sth, especially one that seems difficult to achieve 梦想；理想；愿望 ：




◊ Her lifelong dream was to be a famous writer. 她的毕生愿望就是成为名作家。





◊ He wanted to be rich but it was an impossible dream. 他想发财，然而这只是不可能实现的梦想。





◊ If I win, it will be a dream come true
 . 如果我赢了，那就是梦想成真。





◊ She tried to turn her dream of running her own business into reality. 她努力实现自己做生意的梦想。





◊ a dream car/house/job, etc.
 梦寐以求的汽车、房子、工作等





◊ I've finally found the man of my dreams
 . 我终于找到了理想中的男人。





◊ a chance to fulfil a
 childhood dream
 实现童年梦想的机会





◊ It was the end of all my hopes and dreams. 我的希望和梦想全都破灭了。


—see also 
pipe dream



『3』
 [sing.] a state of mind or a situation in which things do not seem real or part of normal life 梦幻状态；恍惚；出神 ：




◊ She walked around in a dream
 all day. 她整天都在梦游似地到处转悠。


—see also 
daydream



『4』
 [sing.] (informal
 ) a beautiful or wonderful person or thing 梦一般美妙的人（或事物）；极美好的人（或事物） ：




◊ That meal was an absolute dream. 那顿饭真是太棒了。




IDIOMS




go/work like a 'dream



『1』
 to work very well 性能极佳；十分有效 ：




◊ My new car goes like a dream. 我的新汽车性能好极了。


『2』
 to happen without problems, in the way that you had planned 毫无困难；非常顺利；完美


in your 'dreams



(informal
 ) used to tell sb that sth they are hoping for is not likely to happen 你妄想；你在做梦 ：




◊ 'I'll be a manager before I'm 30.' 'In your dreams.' "我要在 30 岁前当经理。" "你做梦。"



like a bad 'dream



(of a situation 处境) so unpleasant that you cannot believe it is true 噩梦般令人难以置信 ：




◊ In broad daylight the events of the night before seemed like a bad dream. 在大白天里，前一天夜里发生的事情就像噩梦般令人难以置信。


—more at 
wild

 adj.


□ 

verb




(
dreamt

 , 
dreamt

 /dremt/
 or 
dreamed

 , 
dreamed

 )

『1』
 ~ (of/about sb/sth)
 to experience a series of images, events and feelings in your mind while you are asleep 做梦 ：



[V]◊ Did I talk in my sleep? I must have been dreaming. 我说梦话了吗？我肯定是在做梦。





◊ I dreamt about you last night. 我昨晚梦见你了。




[VN]◊ Did it really happen or did I just dream it? 这是真的吗？还是我在做梦？




[V (that
 )]◊ I dreamt (that) I got the job. 我梦见自己得到了那份工作。


『2』
 ~ (of/about sth)
 | ~ (of/about doing sth)
 to imagine and think about sth that you would like to happen 想像；梦想 ：



[V]◊ She dreams of running her own business. 她梦想自己开业做生意。





◊ It was the kind of trip most of us only dream about. 这是我们大多数人只能梦想的旅行。





◊ (
 informal) I wouldn't dream of
 going without you (=I would never go without you). 你不去，我绝对不会去。



[VN]◊ Who'd have dreamt it? They're getting married. 谁会料到？他们要结婚了。




[V (that
 )]◊ I never dreamt
 (that) I'd actually get the job. 我做梦也没想到会真的得到这份工作。




PHR V




ˌdream sth a'way



to waste time just thinking about things you would like to do without actually doing anything 梦幻似地度过；在遐想中虚度


ˌdream 'on



(informal
 ) you say dream on
 to tell sb that an idea is not practical or likely to happen 痴心妄想


ˌdream sth↔'up



(informal
 ) to have an idea, especially a very unusual or silly one 凭空想出，虚构出（尤指荒诞不经的事）


SYN

 
think up

 ：




◊ Trust you to dream up a crazy idea like this! 你这个人就是会想出这种荒唐的主意来！




dreamboat

dream•boat
 /ˈdri:mbəʊt; NAmE
 -boʊt/


□ 

noun




(old-fashioned
 , informal
 ) a man who is very attractive 富有魅力的男子；迷人的男子



dreamcatcher

dream•catch•er
 /ˈdri:mkætʃə(r)/


□ 

noun




a ring containing a decorated net, originally made by Native Americans, and thought to give its owner good dreams 捕梦网（最初由美洲土著制作的一种带装饰网兜的圆环，据信能给主人带来好梦）



dreamer

dream•er
 /ˈdri:mə(r)/


□ 

noun




『1』
 (sometimes disapproving
 ) a person who has ideas or plans that are not practical or realistic 梦想家；空想家；不切实际的人

『2』
 (usually disapproving
 ) a person who does not pay attention to what is happening around them, but thinks about other things instead 做白日梦的人；出神的人；神不守舍的人

『3』
 a person who dreams 做梦的人 ：




◊ Dreamers do not always remember their dreams. 做梦的人并不总能记住自己的梦。




dreamily

dream•ily
 /-ɪli/


□ 

adv.





dreami•ness



□ 

noun


 [U]




dreamland

dream•land
 /ˈdri:mlænd/


□ 

noun


 [U]

(especially BrE
 , disapproving
 ) a pleasant but not very realistic situation that only exists in your mind 梦境；幻想世界；理想世界 ：




◊ You must be living in dreamland if you think he'll change his mind. 如果你认为他会改变主意那你一定是在做梦。




dreamless

dream•less
 /ˈdri:mləs/


□ 

adj.




(of sleep 睡眠) without dreams; deep and peaceful 无梦的；酣畅安宁的



dreamlike

dream•like
 /ˈdri:mlaɪk/


□ 

adj.




as if existing or happening in a dream 似在梦中的；如梦的；梦幻（般）的



dreamworld

dream•world
 /ˈdri:mwɜ:ld; NAmE
 -wɜ:rld/


□ 

noun




a world that is not like the real world; a person's idea of reality that is not realistic 幻想世界；理想世界；不现实的想法 ：




◊ If he thinks it's easy to get a job, he's living in a dreamworld
 . 如果他认为找工作容易，那么他就是在白日做梦。




dreamy

/ˈdri:mi/


□ 

adj.




(
dream•ier

 , 
dreami•est

 )

『1』
 looking as though you are thinking about other things and not paying attention to what is happening around you 做白日梦的；心不在焉的 ：




◊ She had a dreamy look in her eyes. 她眼里带着心不在焉的神色。


『2』
 (of a person or an idea 人或想法) having a lot of imagination, but not very realistic 爱幻想的（不切实际） ：




◊ Paul was dreamy and not very practical. 保罗喜欢幻想，不太讲究实际。


『3』
 as if you are in a dream or asleep 似在梦中的；模糊的；朦胧的；恍惚的 ：




◊ He moved in the dreamy way of a man in a state of shock. 他像受到惊吓似地恍恍惚惚。


『4』
 (informal
 ) pleasant and gentle; that makes you feel relaxed 怡然的；恬静的；轻松的 ：




◊ a slow, dreamy melody 缓慢柔和的旋律


『5』
 (informal
 ) beautiful; wonderful 漂亮的；美妙的；极好的 ：




◊ What's he like? I bet he's really dreamy. 他长得如何？我敢说他一定很俊。


→
dream•ily





drearily

drear•ily
 /ˈdrɪərəli; NAmE
 ˈdrɪr-/


□ 

adv.





dreari•ness



□ 

noun


 [U]




dreary

/ˈdrɪəri; NAmE
 ˈdrɪri/


□ 

adj.




(
drear•ier

 , 
dreari•est

 ) that makes you feel sad; dull and not interesting 令人沮丧的；沉闷的；枯燥无味的


SYN

 
dull

 ：




◊ a dreary winter's day 阴沉的冬日





◊ a dreary film
 枯燥无味的影片





◊ a long and dreary journey on the train 火车上漫长而乏味的旅程


→
drear•ily





dreck

/drek/


□ 

noun


 [U]

(slang
 , especially NAmE
 ) something that you think is of very bad quality 极低劣的东西；蹩脚货 ：




◊ The movie is utter dreck. 那电影完全是一堆垃圾。




dredge

/dredʒ/


□ 

verb




『1』
 ~ (sth) (for sth)
 to remove mud, stones, etc. from the bottom of a river, 
canal

 , etc. using a boat or special machine, to make it deeper or to search for sth 疏浚；清淤；挖掘 ：



[VN]◊ They're dredging the harbour so that larger ships can use it. 他们正在疏浚港湾以便大船驶入。





◊ They dredge the bay for gravel. 他们在挖掘海湾沙砾。
 [also V]

『2』
 ~ sth (up) (from sth)
 to bring sth up from the bottom of a river, etc. using a boat or special machine 打捞；采捞；捞取 ：



[VN]◊ waste dredged (up) from the seabed 从海底打捞出的废物


『3』
 [VN] ~ (in/with)
 to cover food lightly with sugar, flour, etc. （用面粉、糖等）撒，涂 ：




◊ Dredge the top of the cake with icing sugar. 把糖霜撒在蛋糕面上。




PHR V




ˌdredge sth↔'up



『1』
 (usually disapproving
 ) to mention sth that has been forgotten, especially sth unpleasant or embarrassing 重提，翻出（已遗忘的令人不快的往事） ：




◊ The papers keep trying to dredge up details of his past love life. 这些报纸老是翻出他以往爱情生活的琐事。


『2』
 to manage to remember sth, especially sth that happened a long time ago 追忆；回忆 ：




◊ Now she was dredging up memories from the depths of her mind. 这时，她回忆起内心深处的往事。




dredger

/ˈdredʒə(r)/


□ 

noun




a boat or machine that is used to clear mud, etc. from the bottom of a river, or to make the river wider 挖泥船；疏浚船




dregs

/dregz/


□ 

noun


 [pl.]

『1』
 the last drops of a liquid, mixed with little pieces of solid material that are left in the bottom of a container 残渣；沉淀物 ：




◊ coffee dregs 咖啡渣


『2』
 the worst and most useless parts of sth 渣滓；糟粕 ：




◊ the dregs of society 社会渣滓


『3』
 (literary
 ) the last parts of sth 残余 ：




◊ the last dregs of daylight 最后的余晖




dreich

/dri:x/


□ 

adj.




(ScotE
 ) dull and depressing 沉闷阴郁的 ：




◊ dreich weather on the Scottish coast 苏格兰沿海地区阴郁的天气





drench

/drentʃ/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] ~ sb/sth (in/with sth)
 to make sb/sth completely wet 使湿透


SYN

 
soak

 ：




◊ We were caught in the storm and got drenched to the skin. 我们遇上暴雨，淋得浑身透湿。





◊ His face was drenched with sweat. 他满头大汗。





◊ (
 figurative) She drenched herself in perfume. 她浑身洒满香水。

⇒ note at 
wet






dress circle

ˌdress 'circle
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
ˌfirst 'balcony

 ) 

noun


 the first level of seats above the ground floor in a theatre （戏院）楼厅前座，二楼正座




dress code

'dress code
 

noun


 rules about what clothes people should wear at work （工作时的）着装规定 ：




◊ The company has a strict dress code—all male employees are expected to wear suits. 公司有严格的着装规定 —— 所有男职员都要穿西服。





dress rehearsal

ˌdress re'hearsal
 

noun


 the final practice of a play in the theatre, using the clothes and lights that will be used for the real performance 彩排 ：




◊ (
 figurative) The earlier protests had just been dress rehearsals for full-scale revolution. 早期的抗议仅仅是大革命开始前的预演。



dress shirt

'dress shirt
 

noun




『1』
 a white shirt worn on formal occasions with a 
bow tie

 and suit （白色、打蝶形领结的）西服衬衫，礼服衬衫

『2』
 (NAmE
 ) a smart shirt with long sleeves, which can be worn with a tie （可打领带的）长袖正装衬衫



dress uniform

'dress uniform
 

noun


 [U] a uniform that army, navy, etc. officers wear for formal occasions and ceremonies 军礼服




dress

★ /dres/


□ 

noun




▶
CLOTHES 衣服



『1』
 [C] a piece of women's clothing that is made in one piece and covers the body down to the legs, sometimes reaching to below the knees, or to the ankles 连衣裙 ：




◊ a long white dress 白色的长连衣裙





◊ a wedding dress 婚纱


—see also 
cocktail dress

 , 
evening dress

 , 
sundress



『2』
 [U] clothes for either men or women 衣服 ：




◊ to wear casual/formal dress
 穿便服∕礼服





◊ He has no dress sense

 (=no idea of how to dress well). 他毫无服装品味。


—see also 
evening dress

 , 
fancy dress

 , 
headdress

 , 
morning dress



□ 

verb




▶
CLOTHES 衣服



『1』
 ~ (sb) (in sth)
 to put clothes on yourself/sb 穿衣服；给（某人）穿衣服 ：



[V]◊ I dressed quickly. 我很快穿好了衣服。




[VN]◊ She dressed the children in their best clothes. 她给孩子们穿上了最漂亮的衣服。





◊ Get up and get dressed
 ! 起床穿衣服了！



OPP

 
undress



『2』
 [V] ~ (sb) (for/in/as sth)
 to wear a particular type or style of clothes 穿…的服装 ：




◊ to dress well/badly/fashionably/comfortably
 穿得好∕不好∕时髦∕舒适





◊ You should dress for cold weather today. 你今天应该穿防寒的衣服。





◊ She always dressed entirely in black. 她一向全身黑色装束。





◊ He was dressed as a woman
 (=he was wearing women's clothes). 他打扮得像个女人。


⇒ note at 
clothes



『3』
 [V] to put on formal clothes 穿正式服装 ：




◊ Do they expect us to dress for dinner? 他们要求我们穿正式服装赴宴吗？


『4』
 [VN] to provide clothes for sb 为…提供服装 ：




◊ He dresses many of Hollywood's most famous young stars. 他为好莱坞许多最著名的年轻明星提供服装。


▶
WOUND 伤口



『5』
 [VN] to clean, treat and cover a wound 清洗，包扎，敷裹（伤口） ：




◊ The nurse will dress that cut for you. 护士将为你包扎那个伤口。


▶
FOOD 食物



『6』
 [VN] to prepare food for cooking or eating （烹调前）准备，处理；（食用前）给…加调味酱 ：




◊ to dress a salad

 (=put oil or 
vinegar

 , etc. on it) 给色拉加调味酱（放油、醋等）





◊ to dress a chicken

 (=take out the parts you cannot eat) 给鸡去毛开膛


▶
DECORATE 装饰



『7』
 [VN] (formal
 ) to decorate or arrange sth 装饰；布置 ：




◊ to dress a shop window
 (=arrange a display of clothes or goods in it) 布置橱窗


▶
STONE/WOOD/LEATHER 石头；木材；皮革



『8』
 [VN] to prepare a material such as stone, wood, leather, etc. for use 加工；处理；修整


IDM

 see 
mutton

 , 
part

 n.




PHR V




ˌdress 'down



to wear clothes that are more informal than those you usually wear, for example in an office （与平时比较）穿着随便


ˌdress sb 'down



to criticize or be angry with sb because they have done sth wrong 训斥；责骂


ˌdress 'up



to wear clothes that are more formal than those you usually wear 穿上盛装；穿上正装


ˌdress 'up | ˌdress sb 'up



to put on special clothes, especially to pretend to be sb/sth different 装扮；乔装打扮 ：




◊ Kids love dressing up. 孩子们都喜欢装扮成别人玩儿。





◊ The boys were all dressed up as pirates. 这些男孩子都装扮成了海盗。





◊ (
 BrE) dressing-up clothes 孩子装扮成别人玩的服装




◊ (NAmE
 ) dress-up clothes 孩子装扮成别人玩的服装



ˌdress sth 'up



to present sth in a way that makes it seem better or different 装饰；修饰；掩饰 ：




◊ However much you try to dress it up, office work is not glamorous. 无论你怎样夸饰，办公室工作都不令人向往。





dressage

dress•age
 /ˈdresɑ:ʒ/


□ 

noun


 [U]

a set of controlled movements that a rider trains a horse to perform; a competition in which these movements are performed 花式骑术动作；花式骑术比赛




dressed

★ /drest/


□ 

adj.


 [not before noun]

『1』
 wearing clothes and not naked or wearing clothes for sleeping 穿着衣服 ：




◊ Hurry up and get dressed
 . 快点穿上衣服。





◊ fully dressed 穿戴整齐的





◊ I can't go to the door—I'm not dressed yet. 我没法去开门 —— 我还没穿好衣服呢。


『2』
 ~ (in...)
 wearing clothes of a particular type 穿着…服装 ：




◊ smartly dressed 衣着讲究





◊ The bride was dressed in white. 新娘身穿白色礼服。





◊ He was casually dressed in jeans and a T-shirt. 他穿着很随便的牛仔裤和 T 恤衫。




IDIOMS




dressed to 'kill



(informal
 ) wearing the kind of clothes that will make people notice and admire you 打扮得引人注目；穿着特别显眼


dressed (up) to the 'nines



(informal
 ) wearing very elegant or formal clothes 衣饰华丽；穿着讲究

—more at 
mutton






dresser

dress•er
 /ˈdresə(r)/


□ 

noun




『1』
 (also 
ˌWelsh 'dresser

 ) (BrE
 ) a large piece of wooden furniture with shelves in the top part and cupboards below, used for displaying and storing cups, plates, etc. 食具橱；碗橱

『2』
 (NAmE
 ) =
chest of drawers



『3』
 (used with an adjective 与形容词连用) a person who dresses in the way mentioned 穿着…的人；衣着…者 ：




◊ a snappy dresser 穿着漂亮的人


『4』
 (in a theatre 剧院) a person whose job is to take care of an actor's clothes for a play and help him/her to get dressed 服装员；服装师




dressing gown

'dressing gown
 (BrE
 ) (NAmE
 
bath•robe

 , 
robe

 ) 

noun


 a long loose piece of clothing, usually with a belt, worn indoors over night clothes, for example when you first get out of bed 晨衣， 晨袍 （起床后套于睡衣外在室内穿的宽松长罩衫，通常有束带）



dressing room

'dressing room
 

noun




『1』
 a room for changing your clothes in, especially one for actors or, in British English, for sports players （演员的）化装间；（英国英语，运动员的）更衣室

『2』
 a small room next to a bedroom in some large houses, in which clothes are kept and people get dressed 梳妆室

『3』
 (NAmE
 ) =
fitting room






dressing table

'dressing table
 (NAmE
 also 
van•ity

 , 
'vanity table

 ) 

noun


 a piece of bedroom furniture like a table with drawers and a mirror on top 梳妆枱



dressing-down

ˌdressing-'down
 

noun


 [sing.] (old-fashioned
 , informal
 ) an occasion when sb speaks angrily to a person because they have done sth wrong 训斥；责骂




dressing

dress•ing
 /ˈdresɪŋ/


□ 

noun




『1』
 (also 
'salad dressing

 ) [C, U] a thin sauce used to add flavour to salads, usually made from oil, 
vinegar

 , salt, pepper, etc. （拌制色拉用的）调料

—see also 
French dressing



『2』
 [U] (NAmE
 ) =
stuffing

 (1)

『3』
 [C] a piece of soft material placed over a wound in order to protect it （保护伤口的）敷料

『4』
 [U] the act of putting on clothes 穿衣；穿戴；打扮 ：




◊ Many of our patients need help with dressing. 我们的许多病人需要有人帮助穿衣。


—see also 
cross-dressing

 , 
power dressing

 , 
window dressing





dressmaker

dress•maker
 /ˈdresmeɪkə(r)/


□ 

noun




a person who makes women's clothes, especially as a job （女装）裁缝

→
dress•mak•ing





dressmaking

dress•mak•ing
 

noun


 [U]



dressy

/ˈdresi/


□ 

adj.




(
dress•ier

 , 
dressi•est

 )

『1』
 (of clothes 衣服) elegant and formal 漂亮雅致的；讲究的；正式的

『2』
 (of people 人) liking to wear elegant or fashionable clothes 衣着讲究的；穿着时髦的



drew

pt of 
draw





drey

/dreɪ/


□ 

noun




the home of a 
squirrel

 松鼠窝




dribble

drib•ble
 /ˈdrɪbl/


□ 

noun




『1』
 [C] a very small amount of liquid, in a thin stream 小滴；细流 ：




◊ a dribble of blood 一滴血





◊ Add just a dribble of oil. 只加一点点油。


『2』
 [U] (especially BrE
 ) 
saliva

 (=liquid) from a person's mouth 口水 ：




◊ There was dribble all down the baby's front. 这婴儿胸前淌满了口水。


『3』
 [C] the act of 
dribbling

 the ball in a sport 运球；带球；盘球

□ 

verb




『1』
 [V, VN] to let 
saliva

 or another liquid come out of your mouth and run down your chin 流口水；垂涎


SYN

 
drool



『2』
 [V +adv./prep.
 ] to fall in small drops or in a thin stream 一点一滴地落下；细流 ：




◊ Melted wax dribbled down the side of the candle. 熔化了的蜡一滴滴从蜡烛边上流下。


『3』
 [VN +adv./prep.
 ] ~ sth (into/over/onto sth)
 to pour sth slowly, in drops or a thin stream 使滴出；使成细流


SYN

 
drizzle

 , 
trickle

 ：




◊ Dribble a little olive oil over the salad. 在色拉上面滴点橄榄油。


『4』
 (in football (
soccer

 ) and some other sports 足球及其他某些体育运动) to move the ball along with several short kicks, hits or 
bounces

 运球；带球；盘球 ：



[VN]◊ She dribbled the ball the length of the field. 她带球从后场跑到前场。




[V]◊ He dribbled past two defenders and scored a magnificent goal. 他带球越过两个防守队员，射入非常精彩的一球。





dribs

/drɪbz/


□ 

noun


 [pl.]



IDIOMS




in ˌdribs and 'drabs



(informal
 ) in small amounts or numbers over a period of time 少量；一点一滴；零零星星 ：




◊ She paid me in dribs and drabs, not all at once. 她一点一点地付给我钱，而不是一次付清。





dried fruit

ˌdried 'fruit
 

noun


 [U, C] fruit (for example, 
currants

 or 
raisins

 ) that has been dried to be used in cooking or eaten on its own 干果，果干儿（如葡萄干）



dried

pt, pp of 
dry





drier

=
dryer

 —see also 
dry

 adj.




driest

dri•est
 ⇒ 
dry

 adj.




drift net

'drift net
 

noun


 a very large net used by fishing boats. The net has weights at the bottom and 
floats

 at the top and is allowed to hang in the sea. 流网；漂网




drift

/drɪft/


□ 

noun




▶
SLOW MOVEMENT 缓缓流动



『1』
 [sing., U] a slow steady movement from one place to another; a gradual change or development from one situation to another, especially to sth bad 流动；趋势；逐渐变化（尤指向坏的方面） ：




◊ a population drift away from rural areas 农村地区的人口外流





◊ attempts to halt the drift towards war 制止逐步走上战争道路的努力


▶
OF SHIP 船舶



『2』
 [U] the movement of a ship or plane away from its direction because of currents or wind （船只或飞机的）偏航，航差

▶
OF SEA/AIR 海水；空气



『3』
 [U, C] the movement of the sea or air 水流；气流；流动


SYN

 
current

 ：




◊ the general direction of drift on the east coast 东海岸海水的总体流向





◊ He knew the hidden drifts in that part of the river. 他对那段河道中的暗流非常清楚。


▶
OF SNOW 雪



『4』
 [C] a large pile of sth, especially snow, made by the wind 吹聚物；雪堆 ：




◊ The road was blocked by deep drifts of snow. 道路被风吹来的厚厚积雪阻塞。


—see also 
snowdrift



▶
OF FLOWERS 花



『5』
 [C] a large mass of sth, especially flowers 大丛的花；丛生的植物 ：




◊ Plant daffodils in informal drifts. 随便种几丛黄水仙。


▶
MEANING 意义



『6』
 [sing.] the general meaning of what sb says or writes 大意；主旨；要点


SYN

 
gist

 ：




◊ Do you catch my drift
 ? 你大概明白我的意思吗？





◊ My German isn't very good, but I got the drift
 of what she said. 我的德语不太好，但我大致明白她说的意思。


—see also 
continental drift



□ 

verb




▶
MOVE SLOWLY 缓缓流动



『1』
 [V, usually +adv./prep.
 ] to move along smoothly and slowly in water or air 漂流；漂移；飘 ：




◊ Clouds drifted across the sky. 朵朵浮云在空中飘过。





◊ The empty boat drifted out to sea. 空船向海上漂去。


『2』
 [V +adv./prep.
 ] to move or go somewhere slowly 缓缓移动；缓慢行走 ：




◊ The crowd drifted away from the scene of the accident. 人群渐渐从事故现场散去。





◊ Her gaze drifted around the room. 她用目光缓缓扫视了一下室内。


▶
WITHOUT PURPOSE 漫无目的



『3』
 [V, usually +adv./prep.
 ] to happen or change, or to do sth without a particular plan or purpose 无意间发生；无目的地转变；顺其自然地做 ：




◊ I didn't intend to be a teacher—I just drifted into it. 我并没想过当老师 —— 只是顺其自然就当了。





◊ He hasn't decided what to do yet—he's just drifting. 他还没决定做什么 —— 只是顺其自然。





◊ The conversation drifted onto politics. 谈话不知不觉就转到政治方面来了。


▶
INTO STATE/SITUATION 状态；情况



『4』
 [V] ~ in/into sth
 to go from one situation or state to another without realizing it 无意间进入；不知不觉陷入 ：




◊ Finally she drifted into sleep. 最后她不知不觉地睡着了。





◊ The injured man tried to speak but soon drifted into unconsciousness. 受伤的男人想说点什么，但一会儿就不省人事了。


▶
OF SNOW/SAND 雪；沙



『5』
 [V] to be blown into large piles by the wind 吹积；堆积 ：




◊ drifting sand 堆积的沙





◊ Some roads are closed because of drifting. 有些道路因积雪而封闭。


▶
FLOAT 漂浮



『6』
 [VN] to make sth float somewhere 使漂流；使漂浮 ：




◊ The logs are drifted downstream to the mill. 原木顺流漂到木材加工厂。




PHR V




ˌdrift a'part



to become less friendly or close to sb 逐渐疏远 ：




◊ As children we were very close, but as we grew up we just drifted apart. 孩提时我们亲密无间，但随着年龄的增长我们就逐渐疏远了。



ˌdrift 'off (to sleep)



to fall asleep 入睡；睡着 ：




◊ I didn't hear the storm. I must have drifted off by then. 我没有听见暴风雨，那时一定是睡着了。




drifter

drift•er
 /ˈdrɪftə(r)/


□ 

noun




(disapproving
 ) a person who moves from one job or place to another with no real purpose 漂泊者；盲流



driftwood

drift•wood
 /ˈdrɪftwʊd/


□ 

noun


 [U]

wood that the sea carries up onto land, or that floats on the water 浮木，漂流木（海水冲上岸或在水中漂流的木头）




drill

/drɪl/


□ 

noun




『1』
 [C] a tool or machine with a pointed end for making holes 钻；钻头；钻床；钻机 ：




◊ an electric drill 电钻





◊ a pneumatic drill 风钻





◊ a hand drill 手钻





◊ a dentist's drill 牙钻





◊ a drill bit
 (=the pointed part at the end of the 
drill

 ) 钻头


『2』
 [C, U] a way of learning sth by means of repeated exercises 练习；训练

『3』
 [C, U] a practice of what to do in an emergency, for example if there is a fire （应对紧急情况的）演习 ：




◊ a fire drill 消防演习


『4』
 [U] military training in marching, the use of weapons, etc. 军事训练；操练 ：




◊ rifle drill 步枪操练


『5』
 
the drill



[sing.] (old-fashioned
 , BrE
 ) the correct or usual way to do sth 正确的步骤；常规；程序


SYN

 
procedure

 ：




◊ What's the drill for claiming expenses? 报销费用的手续是什么？


『6』
 [U] a type of strong cotton cloth 粗斜纹布

『7』
 [C] a machine for planting seeds in rows 条播机

□ 

verb




『1』
 to make a hole in sth, using a 
drill

 钻（孔）；打（眼） ：



[VN]◊ Drill a series of holes in the frame. 在构架上钻一串孔。




[V]◊ They're drilling for oil
 off the Irish coast. 他们在爱尔兰沿海钻井探油。





◊ He drilled through the wall by mistake. 他误将墙壁钻穿了。


『2』
 ~ sb (in sth)
 to teach sb to do sth by making them repeat it a lot of times 培训；训练 ：



[VN to
 inf]◊ The children were drilled to leave the classroom quickly when the fire bell rang. 孩子们接受了如何在火警拉响时迅速离开教室的训练。




[VN]◊ a well-drilled team 训练有素的队伍


『3』
 [VN] to train soldiers to perform military actions 作…演习；操练



PHR V




ˌdrill 'down



(
computing 计

 )to go to deeper levels of an organized set of data on a computer or a website in order to find more detail 自顶向下搜索；向下钻取 ：




◊ Navigation is good and there's a display to show how far you've drilled down. 导航很好，有画面显示向下搜索的深度。



'drill sth into sb



to make sb remember or learn sth by repeating it often 反复训练某人；向某人反复灌输 ：




◊ It was drilled into us at an early age never to drop litter. 我们从小就被叮嘱绝不能乱扔垃圾。





drily

(also 
dryly

 ) /ˈdraɪli/


□ 

adv.




—see also 
dry



『1』
 if sb speaks drily
 , they are being humorous, but not in an obvious way 幽默而不形于色地 ：




◊ 'Well, at least it's not purple,' she commented drily. "嗯，它至少不是紫色的。"她不动声色地幽默了一句。


『2』
 in a way that shows no emotion 冷冰冰地；冷淡地；不动感情地 ：




◊ He smiled drily and leaned back in his chair. 他冷冷地笑了笑，随即便靠在椅背上。


『3』
 in a way that shows that there is no liquid present 干燥地 ：




◊ She coughed drily. 她干咳着。





◊ He swallowed drily and nodded. 他干咽了一下，然后点了点头。





drink-driver

ˌdrink-'driver
 (BrE
 ) (also 
ˌdrunk 'driver

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a person who drives a vehicle after drinking too much alcohol 酒后驾车者




drink-driving

ˌdrink-'driving
 (also 
ˌdrunken 'driving

 ) (both BrE
 ) (also 
'drunk driving

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 [U] driving a vehicle after drinking too much alcohol 酒后驾车




drink

★ /drɪŋk/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a liquid for drinking; an amount of a liquid that you drink 饮料；一杯，一份，一口（饮料） ：




◊ Can I have a drink
 ? 给我来一杯饮料好吗？





◊ soft drinks
 (=cold drinks without alcohol) 软饮料（不含酒精）





◊ a drink of water 一杯水





◊ food and drink 食物和饮料





◊ She took a drink from the glass and then put it down. 她喝了一口饮料，然后放下杯子。


『2』
 [C, U] alcohol or an alcoholic drink; sth that you drink on a social occasion 酒；酒精饮料 ：




◊ They went for a drink
 . 他们去了喝酒。





◊ The drinks are on me
 (=I'll pay for them). 酒钱由我付。





◊ I need a stiff drink

 (=a very strong drink). 我要一杯烈酒。





◊ (
 BrE) He's got a drink problem
 . 他有贪杯的毛病。




◊ (NAmE
 ) He has a drinking problem
 . 他有贪杯的毛病。





◊ (
 humorous) The children are enough to drive me to drink
 . 这些孩子足以逼得我酗起酒来。




◊ (
 BrE) They came home the worse for drink
 (=drunk). 他们喝得酩酊大醉地回到家里。




◊ She took to drink

 (=drank too much alcohol) after her marriage broke up. 婚姻破裂后，她便染上了酗酒的习惯。


『3』
 
drinks



[pl.] (BrE
 ) a social occasion where you have alcoholic drinks 酒宴；酒会 ：




◊ Would you like to come for drinks on Sunday? 星期天来参加酒宴好吗？





◊ a drinks party 酒会



IDM

 see 
demon

 , 
meat



□ 

verb




(
drank

 /dræŋk/
 , 
drunk

 /drʌŋk/
 )

『1』
 to take liquid into your mouth and swallow it 喝；饮 ：



[V]◊ What would you like to drink? 你想喝点什么？




[VN]◊ In hot weather, drink plenty of water. 天热时要多喝水。





◊ I don't drink coffee. 我不喝咖啡。


『2』
 to drink alcohol, especially when it is done regularly 喝酒；（尤指）酗酒 ：



[V]◊ He doesn't drink. 他不喝酒。





◊ Don't drink and drive

 (=drive a car after drinking alcohol). 切勿酒后驾车。





◊ She's been drinking heavily since she lost her job. 她失业后便常常酗酒。




[VN]◊ I drank far too much last night. 我昨天晚上喝得酩酊大醉。




[VN-ADJ]◊ He had drunk himself unconscious on vodka. 他喝伏特加酒喝得不省人事。


—see also 
drunk





IDIOMS




drink sb's 'health



(BrE
 ) to wish sb good health as you lift your glass, and then drink from it 为某人的健康干杯


drink like a 'fish



to drink a lot of alcohol regularly （习惯性）饮酒过度，酗酒，豪饮


ˌdrink sb under the 'table



(informal
 ) to drink more alcohol than sb else without becoming as drunk as they are （拚酒量）喝倒某人；喝到使某人醉倒

—more at 
eat

 , 
horse

 n.




PHR V




ˌdrink sth↔'in



to look at or listen to sth with great interest and enjoyment 尽情地欣赏；如饥似渴地倾听；陶醉于 ：




◊ We just stood there drinking in the scenery. 我们就站在那儿尽情欣赏景色。



'drink to sb/sth



to wish sb good luck, health or success as you lift your glass and then drink from it 为…干杯（或祝酒）


SYN

 
toast

 ：




◊ All raise your glasses and drink to Katie and Tom! 大家举起杯为凯蒂和汤姆祝福吧！



ˌdrink 'up | ˌdrink (sth)↔'up



to drink all of sth （把…）喝完 ：




◊ Drink up and let's go. 喝完了咱们走吧。





◊ Come on, drink up your juice. 快，把果汁喝完。





drinkable

drink•able
 /ˈdrɪŋkəbl/


□ 

adj.




『1』
 clean and safe to drink 可饮用的

『2』
 pleasant to drink 好喝的 ：




◊ a very drinkable wine 很好喝的葡萄酒




drinker

drink•er
 /ˈdrɪŋkə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who drinks alcohol regularly, especially sb who drinks too much 饮酒者；（尤指）酗酒者，酒徒 ：




◊ a heavy/moderate drinker
 酒鬼；有节制的饮酒者


『2』
 (after a noun 置于名词后) a person who regularly drinks the particular drink mentioned 常饮…酒者；常喝…饮料者 ：




◊ a coffee drinker 常喝咖啡的人




drinking box

'drinking box
 

noun


 (CanE
 ) a small cardboard box of juice, etc. that has a 
drinking straw

 with it that can be pushed through a small hole in the top （带吸管的）盒装饮料




drinking chocolate

'drinking chocolate
 

noun


 [U] (BrE
 ) a sweet chocolate powder or a hot drink made from this powder mixed with hot milk and/or water 甜巧克力粉；巧克力热饮

—compare 
cocoa






drinking fountain

'drinking fountain
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
'water fountain

 ) 

noun


 a device that supplies water for drinking in public places （设于公共场所的）喷泉式饮水器




drinking straw

'drinking straw
 

noun


 =
straw

 (3)



drinking water

'drinking water
 

noun


 [U] water that is safe for drinking 饮用水



drinking-up time

ˌdrinking-'up time
 

noun


 [U] (BrE
 ) in Britain, the time between when a pub stops serving drinks and when it closes, when people are allowed to finish drinks that they bought earlier （在英国酒吧停止售酒但在打烊前允给顾客的）饮完残酒时间



drinking

drink•ing
 /ˈdrɪŋkɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the act of drinking alcohol 喝酒；饮酒 ：




◊ Drinking is not advised during pregnancy. 建议妊娠期不要饮酒。





◊ There are tough penalties for drinking and driving. 酒后开车处罚很重。




drip feed

'drip feed
 

noun


 [U, C] ：




◊ the steady drip feed of leaked documents in the papers 泄露的文件一点点在报纸上出现




drip-dry

ˌdrip-'dry
 

adj.


 made of a type of cloth that will dry quickly without 
creases

 when you hang it up wet （衣服）快速滴干的，滴干免熨的



drip-feed

'drip-feed
 

verb


 (
drip-fed

 , 
drip-fed

 ) [VN] to give sb sth in separate small amounts 喂饲；分作小量点滴给予

→
'drip feed






drip

/drɪp/


□ 

noun




『1』
 [sing.] the sound or action of small drops of liquid falling continuously 滴落；滴水声；滴答声 ：




◊ The silence was broken only by the steady drip, drip of water from the roof. 只有屋顶上滴答滴答持续不断的滴水声打破了寂静。


『2』
 [C] a small drop of liquid that falls from sth 水滴；滴液 ：




◊ We put a bucket under the hole in the roof to catch the drips. 我们在屋顶漏洞下放了一个水桶接水滴。


『3』
 (NAmE
 also 
IV

 ) [C] (
medical 医

 )a piece of equipment that passes liquid food, medicine or blood very slowly through a tube into a patient's 
vein

 （静脉）滴注器； 点滴瓶 ：




◊ She's been put on a drip
 . 她一直在输液。


『4』
 [C] (informal
 , becoming old-fashioned
 ) a boring or stupid person with a weak personality 怯懦讨厌的人；愚蠢胆怯的人


SYN

 
wimp

 ：




◊ Don't be such a drip—come and join in the fun! 别那么犯傻了 —— 过来一起玩吧！


□ 

verb




(-pp-)

『1』
 [V, usually +adv./prep.
 ] (of liquid 液体) to fall in small drops 滴下 ：




◊ She was hot and sweat dripped into her eyes. 她很热，汗水滴入双眼。





◊ Water was dripping down the walls. 水从墙上滴落下来。


『2』
 to produce drops of liquid 滴出；滴水 ：



[V]◊ The tap was dripping. 龙头在滴水。





◊ Her hair dripped down her back. 她头发上的水顺着后背滴落下来。




[VN]◊ Be careful, you're dripping paint everywhere! 小心点，你把颜料滴得到处都是。


『3』
 ~ (with) sth
 to contain or hold a lot of sth 含有；充满；充溢 ：



[V]◊ The trees were dripping with fruit. 树上挂满了果子。




[VN]◊ His voice dripped sarcasm. 他的话语中充满了讥讽。




drippily

drip•pily
 

adv.


 
drip•pi•ness



□ 

noun


 [U]



dripping

drip•ping
 /ˈdrɪpɪŋ/


□ 

adj.




~ (with sth)
 very wet 湿淋淋的 ：




◊ Her face was dripping with sweat. 她脸上汗水淋淋。





◊ His clothes were still dripping wet
 . 他的衣服还是湿淋淋的。


⇒ note at 
wet




◊ (
 figurative) His wife came in, dripping with diamonds. 他的妻子浑身珠光宝气地走了进来。

□ 

noun


 [U]

fat that comes out of meat when it is cooked, often kept for frying other food in （烤肉时滴下的）油



drippy

drip•py
 /ˈdrɪpi/


□ 

adj.




(
drip•pier

 , 
drip•pi•est

 ) (informal
 )

『1』
 boring, stupid and weak or 
sentimental

 愚懦脆弱的；婆婆妈妈的 ：




◊ her drippy boyfriend 她那婆婆妈妈的男朋友


『2』
 in a liquid state, and likely to fall in drops 湿漉漉的；滴水的 ：




◊ drippy paint 湿淋淋的油漆





◊ a drippy nose
 (=with drops of liquid falling from it) 淌鼻涕的鼻子


→
drip•pily





drive bay

'drive bay
 

noun


 (
computing 计

 )a space inside a computer for a 
disk drive

 （磁盘）驱动器槽




drive time

'drive time
 

noun


 [U] a time during the day when many people are driving their cars, for example to or from work （尤指上下班交通高峰的）开车时间

→
'drive-time





drive-by

'drive-by
 

adj.


 (NAmE
 ) [only before noun] a drive-by
 shooting, etc. is done from a moving car （枪击等）飞车而过发射的 ：




◊ a drive-by killing 从行驶汽车上开枪杀人


→
'drive-by



'drive-by
 

noun






drive-in

'drive-in
 

noun


 a place where you can watch films/movies, eat, etc. without leaving your car "免下车"电影院（或餐馆等） ：




◊ We stopped at a drive-in for a hamburger. 我们在一家"免下车"餐馆停下来吃汉堡包。





◊ drive-in movies "免下车"露天电影院




drive-through

'drive-through
 (also 
'drive-thru

 ) 

noun


 (NAmE
 ) a restaurant, bank, etc. where you can be served without having to get out of your car 不必下车即可得到服务的餐馆（或银行等）



drive-time

'drive-time
 

adj.


 ：




◊ a drive-time radio show 驾车时间广播节目





drive

★ /draɪv/


□ 

noun




▶
IN/OF VEHICLE 交通工具



『1』
 [C] a journey in a car or other vehicle 驱车旅行；驾车路程 ：




◊ Let's go for a drive
 . 咱们开车去兜兜风吧。





◊ It's a three-hour drive to London. 到伦敦有三小时的驾车路程。


『2』
 [C, U] the equipment in a vehicle that takes power from the engine to the wheels 传动（或驱动）装置 ：




◊ the drive shaft 驱动轴





◊ a car with four-wheel drive 四轮驱动汽车





◊ a left-/right-hand drive
 car
 (=a car where the driver and the controls are on the left/right) 左∕右座驾驶的汽车


▶
OUTSIDE HOUSE 住宅外面



『3』
 (also 
drive•way

 ) [C] a wide hard path or a private road that leads from the street to a house （从街道通向住宅的宽阔或私人的）车道 ：




◊ There were two cars parked in/on
 the drive. 车道上停了两辆汽车。


▶
EFFORT 努力



『4』
 [C] ~ (for sth)
 | ~ (to do sth)
 an organized effort by a group of people to achieve sth （团体为达到某目的而进行的）有组织的努力，运动 ：




◊ a recruitment/export/economy drive
 征兵∕出口∕经济运动





◊ a drive for greater efficiency 为提高效率而进行的运动





◊ the government's drive to reduce energy consumption 政府为减少能源消耗而发起的运动


▶
DESIRE/ENERGY 欲望；精力



『5』
 [C, U] a strong desire or need in people （人的）强烈欲望，本能需求 ：




◊ a strong sexual drive 强烈的性欲


『6』
 [U] (approving
 ) a strong desire to do things and achieve sth; great energy 冲动；干劲；精力 ：




◊ He'll do very well—he has tremendous drive. 他会干得很出色的 —— 他干劲冲天。


▶
IN SPORT 体育运动



『7』
 [C] a long hard hit or kick 猛击；猛踢 ：




◊ She has a strong forehand drive
 (=in 
tennis

 ). 她正手击球强而有力。





◊ He scored with a brilliant 25-yard drive. 他在 25 码外一脚劲射入球得分。


▶
COMPUTING 计算机技术



『8』
 [C] the part of a computer that reads and stores information on disks or tapes 驱动器 ：




◊ a 40GB hard drive * 40 千兆字节硬盘驱动器





◊ a CD drive 光盘驱动器


—see also 
disk drive



▶
GAMES 游戏



『9』
 [C] (BrE
 ) a social occasion when a lot of people compete in a game such as 
whist

 or 
bingo

 （惠斯特或宾戈纸牌游戏）比赛；玩纸牌的聚会

▶
ANIMALS/ENEMY 动物；敌人



『10』
 [C] an act of chasing animals or the enemy and making them go into a smaller area, especially in order to kill or capture them 驱赶；赶拢；（尤指）围攻，围歼

▶
ROAD 路



『11』
 
Drive



(abbr.
 
Dr

 ) used in the names of roads （用于路名）路，大道 ：




◊ 21 Island Heights Drive 艾兰海茨路 21 号


□ 

verb




(
drove

 /drəʊv; NAmE
 droʊv/
 , 
driven

 /ˈdrɪvn/
 )

▶
VEHICLE 交通工具



『1』
 to operate a vehicle so that it goes in a particular direction 驾驶；开车 ：



[V]◊ Can you drive? 你会开车吗？





◊ Don't drive so fast! 别开得那么快！





◊ I drove to work this morning. 我今天早上开车去上的班。





◊ Shall we drive
 (=go there by car) or go by train? 我们开车去还是乘火车去？




[VN]◊ He drives a taxi
 (=that is his job). 他是开出租车的。


『2』
 [VN, usually +adv./prep.
 ] to take sb somewhere in a car, taxi, etc. 驾车送（人） ：




◊ Could you drive me home? 你可以开车送我回家吗？


⇒ note at 
take



『3』
 [VN] to own or use a particular type of vehicle 拥有（或驾驶）…汽车 ：




◊ What car do you drive? 你开什么车？


▶
MACHINE 机器



『4』
 [VN] [usually passive] to provide the power that makes a machine work 驱动；推动 ：




◊ a steam-driven locomotive 蒸汽机车


▶
MAKE SB DO STH 使人做某事



『5』
 [VN] to force sb to act in a particular way 迫使；驱使 ：




◊ The urge to survive drove them on. 求生的欲望驱使他们继续下去。





◊ You're driving yourself too hard. 你把自己弄得太累了。


『6』
 to make sb very angry, crazy, etc. or to make them do sth extreme 迫使（某人生气、发疯或做出极端事情） ：



[VN-ADJ]◊ to drive sb crazy/mad/insane
 把人逼得发疯∕发狂∕失去理智




[VN to
 inf]◊ Hunger drove her to steal. 饥饿迫使她去偷窃。




[VN]◊ Those kids are driving me to despair. 那些孩子让我都快绝望了。





◊ (
 humorous) It's enough to drive you to drink
 (=to make you start drinking too much alcohol). 这种事足以逼得人拚命喝酒。

▶
MAKE SB/STH MOVE 使移动



『7』
 [VN +adv./prep.
 ] to force sb/sth to move in a particular direction 驱赶；赶走；驱逐 ：




◊ to drive sheep into a field 把羊群赶到田野里





◊ The enemy was driven back. 敌人被击退了。


▶
CAUSE STH TO MAKE PROGRESS 推动



『8』
 [VN] to influence sth or cause it to make progress 激励；促进；推进 ：




◊ This is the main factor driving investment in the area. 这是推动在这个地区投资的主要因素。


▶
HIT/PUSH 击；推



『9』
 [VN +adv./prep.
 ] to force sth to go in a particular direction or into a particular position by pushing it, hitting it, etc. 击；打；敲；推 ：




◊ to drive a nail into a piece of wood 把钉子钉进一块木头


▶
MAKE A HOLE 打洞



『10』
 [VN +adv./prep.
 ] to make an opening in or through sth by using force 凿；挖掘 ：




◊ They drove a tunnel through the solid rock. 他们凿出一条穿过坚固岩石的隧道。


▶
IN SPORT 体育运动



『11』
 to hit a ball with force, sending it forward 猛抽，猛击（球） ：



[VN]◊ to drive the ball into the rough
 (=in 
golf

 ) 将球击入深草区（高尔夫球）
 [also V]

▶
WIND/WATER 风；水



『12』
 [VN, usually +adv./prep.
 ] to carry sth along 吹；卷；刮；冲 ：




◊ Huge waves drove the yacht onto the rocks. 巨浪将快艇冲到岩石上。


『13』
 [V, usually +adv./prep.
 ] to fall or move rapidly and with great force 猛落；急速驱进 ：




◊ The waves drove against the shore. 波浪冲击着岸边。




IDIOMS




drive a coach and 'horses through sth



to spoil sth, for example a plan 毁掉，糟蹋，破坏（计划等）


drive sth 'home (to sb)



to make sb understand or accept sth by saying it often, loudly, angrily, etc. 把…讲透彻；阐明；使充分理解 ：




◊ You will really need to drive your point home. 你的确需要把你的观点阐释清楚。



what sb is 'driving at



the thing sb is trying to say 某人的用意；某人话中的意思 ：




◊ I wish I knew what they were driving at. 我要是知道他们的用意就好了。


—more at 
ground

 n.
 , 
hard

 adj.
 , 
snow

 n.




PHR V




ˌdrive a'way | ˌdrive sb/sth a'way



to leave in a vehicle; to take sb away in a vehicle 驱车离开；驾车送走 ：




◊ We heard him drive away. 我们听到他驱车离去了。





◊ Someone drove the car away in the night. 有人夜里把车开走了。



ˌdrive sb a'way



to make sb not want to stay or not want to go somewhere 使离去；使不愿久留；使不想去（某地） ：




◊ Her constant nagging drove him away. 她不断的唠叨把他给赶跑了。





◊ Terrorist threats are driving away tourists. 恐怖主义的威胁吓跑了观光客。



ˌdrive 'off



『1』
 (of a driver, car, etc. 驾驶者、汽车等) to leave 驱车离去；驶去 ：




◊ The robbers drove off in a stolen vehicle. 劫匪驾驶着一辆偷来的汽车逃跑了。


『2』
 (in 
golf

 高尔夫球) to hit the ball to begin a game 开（球）


ˌdrive sb/sth↔'off



to force sb/sth to go back or away 击退；赶走 ：




◊ The defenders drove off each attack. 防守队员击退了每一次进攻。



ˌdrive 'on



to continue driving 驱车继续行驶 ：




◊ Don't stop—drive on! 不要停 —— 继续往前开！



ˌdrive sb/sth↔'out (of sth)



to make sb/sth disappear or stop doing sth 驱散；消除；使停止 ：




◊ New fashions drive out old ones. 新款式服装使旧的款式不再流行。



ˌdrive sth↔'up/'down



to make sth such as prices rise or fall quickly 抬高（或压低）；使上升（或下跌）



drivel

/ˈdrɪvl/


□ 

noun


 [U]

(informal
 , disapproving
 ) silly nonsense 蠢话；傻话；废话 ：




◊ How can you watch that drivel on TV? 你怎么能看电视上那种胡说八道的东西？


□ 

verb




(
-ll-

 , US
 
-l-

 ) [V] ~ (on) (about sth)
 (usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) to keep talking about silly or unimportant things 老是说傻话；喋喋不休地说无聊话




driven

/ˈdrɪvn/


□ 

adj.




『1』
 (of a person 人) determined to succeed, and working very hard to do so 奋发努力的；发愤图强的

『2』
 
-driven



(in compounds 构成复合词) influenced or caused by a particular thing 受…影响的；由…造成的 ：




◊ a market-driven economy 市场导向的经济





◊ a character-driven movie 以人物为主的电影


—see also 
drive

 , 
drove

 , 
driven

 v.




driver's license

'driver's license
 

noun


 (NAmE
 ) =
driving licence





driver's test

'driver's test
 

noun


 (NAmE
 ) =
driving test





driver

★ /ˈdraɪvə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who drives a vehicle 驾驶员；司机；驾车者 ：




◊ a bus/train/ambulance/taxi driver
 公共汽车∕火车∕救护车∕出租车司机





◊ She climbed into the driver's seat. 她爬上了驾驶座。





◊ (
 BrE) a learner driver
 (=one who has not yet passed a driving test) 学开车的人




◊ (NAmE
 ) a student driver
 实习驾驶的人





◊ The car comes equipped with a driver's airbag. 这辆汽车装有驾驶员安全气囊。


—see also 
back-seat driver



『2』
 (in 
golf

 高尔夫球) a 
club

 with a wooden head 球棒

『3』
 (
computing 计

 )software that controls the sending of data between a computer and a piece of equipment that is attached to it, such as a printer 驱动程序

『4』
 one of the main things that influence sth or cause it to make progress 驱动因素 ：




◊ Housing is a key driver of the economy. 住房是个促使经济增长的主要因素。



IDM

 see 
seat

 n.




driveshaft

drive•shaft
 /ˈdraɪvʃɑ:ft; NAmE
 -ʃæft/


□ 

noun




a long thin part of a machine that turns round and round and sends power from the engine to another part of the machine （机器的）主动轴，驱动轴



driveway

drive•way
 /ˈdraɪvweɪ/


□ 

noun




=
drive

 n.
 (3)：




◊ There was a car parked in/on
 the driveway. 有一辆汽车停在车行道上。





driving licence

'driving licence
 (BrE
 ) (NAmE
 
'driver's license

 ) 

noun


 an official document that shows that you are qualified to drive 驾驶执照




driving range

'driving range
 

noun


 a place where people can practise hitting 
golf

 balls 高尔夫球练习场



driving school

'driving school
 

noun


 a business that gives people lessons in how to drive a car, etc. 驾驶学校




driving test

'driving test
 (NAmE
 also 
'driver's test

 , 
'road test

 ) 

noun


 a test that must be passed before you are qualified to drive a car, etc. 驾照考试




driving under the influence

ˌdriving under the 'influence
 

noun


 [U] (abbr.
 
DUI

 ) (US
 ) (in some states in the US 美国某些州) the crime of driving a vehicle after drinking too much alcohol. It is a less serious crime than 'driving while intoxicated'. 酒后开车罪（较酒醉开车罪轻）




driving while intoxicated

ˌdriving while in'toxicated
 

noun


 [U] (abbr.
 
DWI

 ) (US
 ) the crime of driving a vehicle after drinking too much alcohol 酒醉开车罪



driving

★driv•ing
 /ˈdraɪvɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 strong and powerful; having a strong influence in making sth happen 强有力的；起推动作用的；推动的 ：




◊ Who was the driving force

 (=the person with the strongest influence) in the band? 谁是乐队的主力？


『2』
 (of rain, snow, etc. 雨、雪等) falling very fast and at an angle 猛烈的；倾泻而下的

□ 

noun


 [U]

the way that sb drives a vehicle; the act of driving 行车的方式；驾驶；行车 ：




◊ dangerous driving 危险驾驶





◊ driving lessons 驾驶课程



IDM

 see 
seat

 n.





drizzle

driz•zle
 /ˈdrɪzl/


□ 

noun


 [U, sing.]

light fine rain 毛毛细雨

→
driz•zly



□ 

verb




『1』
 [V] when it is drizzling
 , it is raining lightly 下毛毛雨；下蒙蒙细雨

『2』
 [VN] ~ sth (over sth)
 to pour a small amount of liquid over the surface of sth （毛毛雨似的）洒落


SYN

 
dribble





drizzly

driz•zly
 /ˈdrɪzli/


□ 

adj.


 ：




◊ a dull, drizzly morning 阴雨蒙蒙的早上




drogue

/drəʊg; NAmE
 droʊg/


□ 

noun




a small 
parachute

 , used to pull a larger one from its bag 引导伞，拖曳伞（将大降落伞从袋子中拉出的小型降落伞）



droid

/drɔɪd/


□ 

noun




『1』
 =
android



『2』
 (
computing 计

 )a program which automatically collects information from other computers that you can connect to 网络收集器， 网路收集器 （自动收集网络信息的程序）



droit de seigneur

/ˌdrwʌ də senˈjɜ:(r)/


□ 

noun


 [U]

(from French
 ) the right of a lord to have sex with a woman of lower social rank on her wedding night, said to exist in the Middle Ages （据传中世纪领主对其封臣新娘的）初夜权



droll

/drəʊl; NAmE
 droʊl/


□ 

adj.




(old-fashioned
 or ironic
 ) amusing, but not in a way that you expect 离奇可笑的；滑稽古怪的




dromedary

drom•ed•ary
 /ˈdrɒmədəri; NAmE
 ˈdrɑ:məderi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) an animal of the 
camel

 family, with only one 
hump

 , that lives in desert countries 单峰驼




drone

/drəʊn; NAmE
 droʊn/


□ 

noun




『1』
 [usually sing.] a continuous low noise 嗡嗡声 ：




◊ the distant drone of traffic 远处车辆往来发出的嗡嗡声


『2』
 [usually sing.] a continuous low sound made by some musical instruments, for example the 
bagpipes

 , over which other notes are played or sung; the part of the instrument that makes this noise 伴音（如风笛等发出的持续音）；伴音管（或弦等）

『3』
 a male 
bee

 that does not work 雄蜂

—compare 
queen bee

 (1), 
worker

 (4)

『4』
 a person who is lazy and gives nothing to society while others work （不劳动，依赖他人为生的）寄生虫

『5』
 an aircraft without a pilot, controlled from the ground 无人驾驶飞机

□ 

verb


 [V]

to make a continuous low noise 嗡嗡叫；嗡嗡响 ：




◊ A plane was droning in the distance. 飞机在远处嗡嗡地响。





◊ a droning voice 嗡嗡的响声




PHR V




ˌdrone 'on (about sth)



to talk for a long time in a boring way 唠唠叨叨地说



drongo

/ˈdrɒŋgəʊ; NAmE
 ˈdrɑ:ŋgoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 or 
-oes

 )

『1』
 a shiny black bird with a long tail 卷尾（毛色光亮的长尾黑鸟）

『2』
 (AustralE
 , NZE
 , slang
 ) a stupid person 傻瓜；笨蛋




drool

/dru:l/


□ 

verb




『1』
 [V] to let 
saliva

 (=liquid) come out of your mouth 垂涎；淌口水


SYN

 
dribble

 ：




◊ The dog was drooling at the mouth
 . 狗嘴里淌着口水。


『2』
 ~ (over sb/sth)
 (disapproving
 ) to show in a silly or exaggerated way that you want or admire sb/sth very much （对…）垂涎欲滴，过分痴迷 ：




◊ teenagers drooling over photos of movie stars 对电影明星照片如痴如醉的青少年





droop

□ 

noun


 [sing.] ：




◊ the slight droop of her mouth 她的嘴微微下垂



droopy



□ 

adj.


 ：




◊ a droopy moustache 耷拉着的小胡子


/dru:p/


□ 

verb


 [V]

『1』
 to bend, hang or move downwards, especially because of being weak or tired （尤指因衰弱或疲劳）低垂，垂落，垂下 ：




◊ She was so tired, her eyelids were beginning to droop. 她太疲倦了，眼睑开始往下垂。


『2』
 to become sad or depressed 沮丧；消沉；垂头丧气 ：




◊ Our spirits drooped when we heard the news. 听到这消息，我们情绪低落下来。


→
droop






drop cloth

'drop cloth
 

noun


 (NAmE
 ) =
dust sheet





drop curtain

'drop curtain
 

noun


 (in a theatre 剧院) a curtain or a painted cloth which can be let down so that it hangs across the stage （舞台的）大垂幕，升降幕




drop goal

'drop goal
 

noun


 (in 
rugby

 橄榄球) a goal scored by dropping the ball onto the ground and kicking it over the 
crossbar

 as it 
bounces

 越过球门横木得分；碰球入门




drop handlebars

ˌdrop 'handlebars
 

noun


 [pl.] low curved handles on a bicycle 赛车车把



drop kick

'drop kick
 

noun


 (in 
rugby

 橄榄球) a kick made by dropping the ball onto the ground and kicking it as it 
bounces

 踢落地球

→
'drop-kick






drop scone

'drop scone
 (BrE
 also 
ˌScotch 'pancake

 ) 

noun


 a flat cake which is cooked on a pan or other flat surface 平锅烙饼；平摊烤饼



drop shot

'drop shot
 

noun


 =
dink





drop waist

ˌdrop 'waist
 

noun


 a type of waist on a dress that is positioned lower than usual, at the hips （连衣裙的）低腰



drop zone

'drop zone
 

noun


 the area in which sb/sth should land after being dropped from an aircraft 空投区；空降区




drop-dead

ˌdrop-'dead
 

adv.


 (informal
 ) used before an adjective to emphasize that sb/sth is attractive in a very noticeable way （用于形容词前，强调非常引人注目）以令人绝倒方式，极其，非常 ：




◊ a drop-dead gorgeous Hollywood star 令人瞠目的好莱坞艳星





drop-down menu

ˌdrop-down 'menu
 

noun


 (
computing 计

 )a menu that appears on a computer screen when you choose it, and that stays there until you choose one of the functions on it 下拉式选单



drop-in

'drop-in
 

adj.


 [only before noun] able to be visited without arranging a fixed time first 可随时造访的；无须预约的 ：




◊ a drop-in centre 开放式中心




drop-kick

'drop-kick
 

verb


 [VN]




drop

★ /drɒp; NAmE
 drɑ:p/


□ 

noun




▶
OF LIQUID 液体



『1』
 [C] a very small amount of liquid that forms a round shape 滴；水珠 ：




◊ drops of rain 雨滴





◊ a drop of blood 一滴血


—see also 
raindrop

 , 
teardrop



『2』
 [C, usually sing.] a small quantity of a liquid 少量；微量；一点点 ：




◊ Could I have a drop more milk in my coffee, please? 给我在咖啡里多加点牛奶好吗？





◊ I haven't touched a drop
 (=drunk any alcohol) all evening. 整个晚上我滴酒未沾。


▶
FALL 下降



『3』
 [C, usually sing.] ~ (in sth)
 a fall or reduction in the amount, level or number of sth 下降；下跌；减少 ：




◊ a drop in prices/temperature, etc.
 价格、温度等下降





◊ a dramatic/sharp drop
 in profits 利润大幅度∕急剧下降





◊ a five per cent drop 下跌百分之五


▶
DISTANCE 距离



『4』
 [sing.] a distance down from a high point to a lower point 下落的距离；落差 ：




◊ There was a sheer drop of fifty metres to the rocks below. 距下面的岩石有五十米的垂直距离。





◊ a twenty-foot drop 二十英尺的落差


▶
MEDICINE 药



『5』
 
drops



[pl.] a liquid medicine that you put one drop at a time into your eyes, ears or nose 滴剂 ：




◊ eye drops 眼药水


▶
DELIVERING 运送



『6』
 [C] the act of delivering sb/sth in a vehicle or by plane; the act of dropping sth 运送；空投 ：




◊ Aid agencies are organizing food drops to civilians in the war zone. 援助机构正组织力量向战区平民运送食品。





◊ a parachute drop 降落伞空投


▶
SWEET/CANDY 糖果



『7』
 [C] a small round sweet/candy of the type mentioned 球状糖果 ：




◊ fruit drops 水果糖





◊ cough drops
 (=sweets/candy to help a cough) 止咳糖




IDIOMS




at the ˌdrop of a 'hat



immediately; without hesitating 立即；毫不迟疑 ：




◊ The company can't expect me to move my home and family at the drop of a hat. 公司不可能指望我立即搬家。



a ˌdrop in the 'ocean



(BrE
 ) (NAmE
 
a ˌdrop in the 'bucket

 ) an amount of sth that is too small or unimportant to make any real difference to a situation 沧海一粟；九牛一毛

□ 

verb




(-pp-)

▶
FALL 落下



『1』
 to fall or allow sth to fall by accident （意外地）落下，掉下，使落下 ：



[V]◊ The climber slipped and dropped to his death. 攀登者一失足掉下去摔死了。




[VN]◊ Be careful not to drop that plate. 小心别把盘子摔了。


『2』
 to fall or make sth fall deliberately （故意）降下，使降落，使落下 ：



[V +adv./prep.
 ]◊ He staggered in and dropped into a chair. 他蹒跚着走进来，一屁股坐在椅子上。




[VN]◊ Medical supplies are being dropped into the stricken area. 正在向灾区空投医药用品。





◊ (
 BrE) He dropped his trousers (=undid them and let them fall). 他松开腰带，裤子掉下去。




◊ (NAmE
 ) He dropped his pants. 他松开腰带，裤子掉下去。


『3』
 [V] to fall down or be no longer able to stand because you are extremely tired 累倒；累垮 ：




◊ I feel ready to drop
 . 我感到快累垮了。





◊ She expects everyone to work till they drop. 她巴不得人人都干到累垮为止。


▶
BECOME WEAKER/LESS 变弱；减少



『4』
 to become or make sth weaker, lower or less （使）变弱，降低，减少


SYN

 
fall

 ：



[V]◊ The temperature has dropped considerably. 温度已大大降低。





◊ At last the wind dropped. 风势终于减弱了。





◊ His voice dropped
 to a whisper. 他的声音已放低到轻声细语了。





◊ The Dutch team have dropped to fifth place. 荷兰队已降至第五名。





◊ The price of shares dropped by 14p. 股价下跌了 14 便士。





◊ Shares dropped in price
 by 14p. 股价下跌了 14 便士。




[VN]◊ She dropped her voice
 dramatically. 她突然压低了声音。





◊ You must drop your speed in built-up areas. 在房屋密集区必须放慢速度。


▶
EYES 眼睛



『5』
 ~ your eyes/gaze | your eyes/gaze ~ (formal
 ) to look down 垂下（眼睛）；垂视 ：



[V]◊ Her eyes dropped to her lap. 她双目低垂，看着自己的腿。
 [also VN]

▶
SLOPE DOWNWARDS 向下倾斜



『6』
 [V] ~ (away) (from sth)
 to slope steeply downwards 急剧倾斜而下 ：




◊ In front of them the valley dropped sharply away from the road. 他们前面的山谷从路旁急剧倾斜而下。


▶
DELIVER/SEND 运送；发送



『7』
 [VN] ~ sb/sth (off)
 to stop so that sb can get out of a car, etc.; to deliver sth on the way to somewhere else 中途卸客；中途卸货 ：




◊ Can you drop me near the bank? 你可以让我在银行附近下车吗？





◊ You left your jacket, but I can drop it off on my way to work tomorrow. 你忘了拿你的短上衣，不过我可以在明天上班的路上顺便捎给你。


『8』
 [VNN] ~ sb a line/note to send a short letter to sb 寄，送，写（信） ：




◊ Drop me a line when you get there. 你到那儿后给我写封信。


▶
LEAVE OUT 略去



『9』
 [VN] ~ sb/sth (from sth)
 to leave sb/sth out by accident or deliberately 遗漏；省略；不予考虑 ：




◊ She's been dropped from the team because of injury. 她因受伤而未被列入队员名单。





◊ He spoke with a cockney accent and dropped his aitches

 (=did not pronounce the letter 'h' at the start of words). 他讲话带着伦敦东区的口音，把词首的 h 音给吞掉了。


▶
FRIENDS 朋友



『10』
 [VN] to stop seeing sb socially 不再与（某人）往来；同（某人）断绝联系 ：




◊ She's dropped most of her old friends. 她已与多数老朋友停止了来往。


▶
STOP 停止



『11』
 [VN] to stop doing or discussing sth; to not continue with sth 停止；终止；放弃 ：




◊ I dropped German
 (=stopped studying it) when I was 14. 我 14 岁后就没再学德语。





◊ Drop everything
 and come at once! 放下所有事情赶快来吧！





◊ Look, can we just drop it

 (=stop talking about it) ? 喂，这事儿能不能就谈到这儿？





◊ I think we'd better drop the subject
 . 我认为我们最好不要谈这个话题。





◊ Let's drop the formalities—please call me Mike. 咱们免去俗套 —— 叫我迈克好了。





◊ The police decided to drop the charges against her. 警方决定撤回对她的指控。


▶
HINT 暗示



『12』
 [VN] ~ a hint to say or do sth in order to show sb, in an indirect way, what you are thinking 暗示；透露

▶
IN KNITTING 编织



『13』
 [VN] ~ a stitch to let a 
stitch

 go off the needle 漏，脱，掉（针）



IDIOMS




drop the 'ball



(NAmE
 , informal
 ) to make a mistake and spoil sth that you are responsible for 犯错；处理失当


drop a 'brick/'clanger



(BrE
 , informal
 ) to say sth that offends or embarrasses sb, although you did not intend to 失言伤人；出言不慎


drop 'dead



『1』
 (informal
 ) to die suddenly and unexpectedly 暴死；突然死去；猝死

『2』
 (informal
 ) used to tell sb, rudely, to stop annoying you, 
interfering

 , etc. 别烦人；别打扰；别捣乱

—see also 
drop-dead




drop sb 'in it



(BrE
 , informal
 ) to put sb in an embarrassing situation, especially by telling a secret that you should not have told （尤指因泄露秘密）使尴尬，使狼狈不堪


drop 'names



to mention famous people you know or have met in order to impress others 提及自己认识或见过的名人以抬高身价

—related noun 
name-dropping




ˌdrop your 'bundle



(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) to suddenly not be able to think clearly; to act in a stupid way because you have lost control over yourself 突然发蒙；失态


let sb/sth 'drop



『1』
 to do or say nothing more about sb/sth 不再提起；放弃 ：




◊ I suggest we let the matter drop. 我建议咱们别再提及此事。


『2』
 to mention sb/sth in a conversation, by accident or as if by accident （好像是）无意中说出 ：




◊ He let it drop that
 the Prime Minister was a close friend of his. 他有意无意地提起首相是他的密友。


—more at 
bottom

 n.
 , 
fly

 n.
 , 
hear

 , 
jaw

 n.
 , 
lap

 n.
 , 
penny





PHR V




ˌdrop a'way



to become weaker or less 减弱；减少 ：




◊ She could feel The twosion drop away. 她感到紧张情绪缓和了下来。



ˌdrop 'back/be'hind | ˌdrop be'hind sb



to move or fall into position behind sb else 后退；落后；落在…后面 ：




◊ We cannot afford to drop behind our competitors. 我们可担当不起落后于竞争对手的后果。



ˌdrop 'by/'in/'round | ˌdrop 'in on sb | ˌdrop 'into sth



to pay an informal visit to a person or a place 顺便访问；顺便进入 ：




◊ Drop by sometime. 有空儿来坐坐。





◊ I thought I'd drop in on you while I was passing. 我曾想路过时顺便来看看你。





◊ Sorry we're late—we dropped into the pub on the way. 对不起，我们迟到了 —— 我们半路上顺便到酒馆坐了坐。



ˌdrop 'off



(BrE
 , informal
 )

『1』
 to fall into a light sleep 打盹儿；小睡


SYN

 
fall asleep

 ：




◊ I dropped off and missed the end of the film. 我打了个盹儿，错过了影片的结尾。


『2』
 to become fewer or less 减少；下降 ：




◊ Traffic in the town has dropped off since the bypass opened. 这条旁道通车后，城里来往的车辆就减少了。



ˌdrop 'out (of sth)



『1』
 to no longer take part in or be part of sth 不再参加；退出；脱离 ：




◊ He has dropped out of active politics. 他已不再积极参政了。





◊ a word that has dropped out of the language 该语言中已废弃的一个词


『2』
 to leave school, college, etc. without finishing your studies 退学；辍学 ：




◊ She started a degree but dropped out after only a year. 她在攻读学位仅一年后就退学了。


—related noun 
dropout

 (1)

『3』
 to reject the ideas and ways of behaving that are accepted by the rest of society 拒绝传统社会

—related noun 
dropout

 (2)



droplet

drop•let
 /ˈdrɒplət; NAmE
 ˈdrɑ:p-/


□ 

noun




a small drop of a liquid 小滴




dropout

drop•out
 /ˈdrɒpaʊt; NAmE
 ˈdrɑ:p-/


□ 

noun




『1』
 a person who leaves school or college before they have finished their studies 辍学者；退学者 ：




◊ college dropouts 大学肄业生





◊ a university with a high dropout rate 退学率高的大学


『2』
 a person who rejects the ideas and ways of behaving that are accepted by the rest of society 拒绝传统社会的人



dropper

drop•per
 /ˈdrɒpə(r); NAmE
 ˈdrɑ:p-/


□ 

noun




a short glass tube with a hollow rubber end used for measuring medicine or other liquids in drops 滴管



droppings

drop•pings
 /ˈdrɒpɪŋz; NAmE
 ˈdrɑ:p-/


□ 

noun




the solid waste matter of birds and animals (usually small animals) （鸟、小动物的）粪



dropsy

/ˈdrɒpsi; NAmE
 ˈdrɑ:psi/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 ) =
oedema





drosophila

dros•oph•ila
 /drɒˈsɒfɪlə; NAmE
 drəˈsɑ:fɪlə/
 (pl.
 
dros•oph•ila

 ) 

noun


 a small fly that feeds on fruit and is often used in scientific research 果蝇（常用于实验）



dross

/drɒs; NAmE
 drɔ:s; drɑ:s/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (especially BrE
 ) something of very low quality; the least valuable part of sth 劣质品；糟粕 ：




◊ mass-produced dross 成批生产的劣质品


『2』
 (
technical 术语

 )a waste substance, especially that separated from a metal when it is melted 废料；（尤指金属溶液的）浮渣



drought

/draʊt/


□ 

noun


 [U, C]

a long period of time when there is little or no rain 久旱；旱灾 ：




◊ two years of severe drought 两年的严重旱灾





◊ one of the worst droughts on record 有记载以来最严重的旱灾之一





drove

/drəʊv; NAmE
 droʊv/


□ 

noun


 [usually pl.]

a large number of people or animals, often moving or doing sth as a group （移动的）人群，畜群 ：




◊ droves of tourists 成群的游客





◊ People were leaving the countryside in droves
 to look for work in the cities. 一批一批的人离开农村到城里找工作。


—see also 
drive

 v.




drover

/ˈdrəʊvə(r); NAmE
 ˈdroʊv-/


□ 

noun




a person who moves groups of cows or sheep from one place to another, especially to market 赶牛羊牲畜者；赶畜群上市者




drown

/draʊn/


□ 

verb




『1』
 to die because you have been underwater too long and you cannot breathe; to kill sb in this way （使）淹死，溺死 ：



[V]◊ Two children drowned after falling into the river. 两个孩子掉进河里淹死了。





◊ He had attempted to rescue the drowning man. 他曾试图去救那个溺水的男人。




[VN]◊ She tried to drown herself. 她试图投水自杀。





◊ He was drowned at sea. 他淹死在海里。





◊ They had drowned the unwanted kittens. 他们把没人要的小猫淹死了。


『2』
 [VN] ~ sth (in sth)
 to make sth very wet; to completely cover sth in water or another liquid 浸透；淹没；浸泡


SYN

 
drench

 ：




◊ The fruit was drowned in cream. 水果在奶油里泡过。


『3』
 [VN] ~ sb/sth (out)
 (of a sound 声音) to be louder than other sounds so that you cannot hear them 压过；盖没；淹没 ：




◊ She turned up the radio to drown out the noise from next door. 她开大了收音机的音量以压过隔壁房间的吵闹声。


→
drown•ing






drowning

drown•ing
 

noun


 [U, C] ：




◊ death by drowning 溺水身亡





◊ Alcohol plays a part in an estimated 30% of drownings. 大约有 30% 的溺水是酒精的作用所致。




IDIOMS




drown your 'fears/'loneliness/'sorrows, etc.



(especially humorous
 ) to get drunk in order to forget your problems 借酒壮胆∕解寂寞∕浇愁等



drowse

/draʊz/


□ 

verb


 [V]

to be in a light sleep or almost asleep 打瞌睡；打盹；假寐

⇒ note at 
sleep





drowsily

drows•ily
 /-əli/


□ 

adv.





drow•si•ness



□ 

noun


 [U]：




◊ The drugs tend to cause drowsiness. 这些药常常使人昏昏欲睡。





drowsy

/ˈdraʊzi/


□ 

adj.




(
drows•ier

 , 
drowsi•est

 )

『1』
 tired and almost asleep 困倦的；昏昏欲睡的


SYN

 
sleepy

 ：




◊ The tablets may make you feel drowsy. 这药片可能会使你昏昏欲睡。


『2』
 making you feel relaxed and tired 使人松弛的；令人疲乏的；使人困倦的 ：




◊ a drowsy afternoon in the sunshine 阳光照耀下使人困倦的下午


→
drows•ily





drubbing

drub•bing
 /ˈdrʌbɪŋ/


□ 

noun




(informal
 ) (in a sport) a situation where one team easily beats another （体育运动）轻取，轻易战胜 ：




◊ We gave them a drubbing
 in the match on Saturday. 我们在星期六的比赛中轻而易举地打败了他们。




drudge

/drʌdʒ/


□ 

noun




a person who has to do long hard boring jobs 苦工；做繁重无聊工作的人



drudgery

drudg•ery
 /ˈdrʌdʒəri/


□ 

noun


 [U]

hard boring work 单调乏味的苦差事；繁重无聊的工作



drug dealer

'drug dealer
 

noun


 a person who sells illegal drugs 毒品贩



drug peddler

'drug peddler
 

noun


 =
peddler

 (1)




drug

★ /drʌg/


□ 

noun




『1』
 an illegal substance that some people smoke, 
inject

 , etc. for the physical and mental effects it has 毒品 ：




◊ He does not smoke or take drugs
 . 他既不抽烟也不吸毒。





◊ teenagers experimenting with drugs 试用毒品的青少年





◊ I found out Steve was on drugs

 (=regularly used drugs). 我发现史蒂夫已吸毒成瘾。





◊ drug and alcohol abuse 吸毒和酗酒





◊ a hard

 (=very harmful) 
drug
 such as heroin （毒性很大的）海洛因之类的硬毒品





◊ a soft drug

 (=one that is not considered very harmful) （毒性不很大的）软毒品





◊ Drugs have been seized with a street value of two million dollars. 黑市价值二百万元的毒品被查获。





◊ She was a drug addict

 (=could not stop using drugs). 她是个吸毒成瘾的人。





◊ He was charged with pushing drugs

 (=selling them). 他被控贩毒。





◊ (
 informal) I don't do drugs
 (=use them). 我不吸毒。




◊ drug rehabilitation 吸毒者的康复训练


『2』
 a substance used as a medicine or used in a medicine 药；药物 ：




◊ prescribed drugs 处方药





◊ The doctor put me on a course of pain-killing drugs. 医生让我服一个疗程的止痛药。





◊ drug companies 药品公司





◊ The drug has some bad side effects. 这种药有些严重的副作用。


—see also 
designer drug



□ 

verb




(-gg-) [VN]

『1』
 to give a person or an animal a drug, especially to make them unconscious, or to affect their performance in a race or competition 使服麻醉药；用药麻醉；使服兴奋剂 ：




◊ He was drugged and bundled into the back of the car. 他被麻醉后塞入汽车后座。





◊ It's illegal to drug horses before a race. 比赛前给马服用兴奋剂是违法的。


『2』
 to add a drug to sb's food or drink to make them unconscious or 
sleepy

 （在食物或饮料中）投放麻醉药，下麻醉药 ：




◊ Her drink must have been drugged. 她的饮料中肯定被掺了麻醉药。




IDIOMS




be drugged up to the 'eyeballs



to have taken or been given a lot of drugs 已服用大量毒品




druggie

drug•gie
 (BrE
 also 
drug•gy

 ) /ˈdrʌgi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (informal
 ) a person who takes illegal drugs regularly 吸毒者；有毒瘾的人



druggist

drug•gist
 /ˈdrʌgɪst/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
chemist

 (1), 
pharmacist

 (1)



druggy

drug•gy
 /ˈdrʌgi/


□ 

adj.




(
drug•gier

 , 
drug•gi•est

 ) (informal
 ) using or involving illegal drugs 吸毒的；毒品的

□ 

noun




(BrE
 ) =
druggie






drugstore

★drug•store
 /ˈdrʌgstɔ:(r)/


□ 

noun




(NAmE
 ) a shop/store that sells medicines and also other types of goods, for example 
cosmetics

 （兼售化妆品等的）药房

—see also 
chemist

 (2)—compare 
pharmacy

 (1)




drum and bass

ˌdrum and 'bass
 (also 
ˌdrum 'n' 'bass

 ) 

noun


 [U] a type of popular dance music developed in Britain in the early 1990s, which has a fast drum beat and a strong slower 
bass

 beat 鼓与贝司，鼓打贝司（20 世纪 90 年代早期在英国出现的流行音乐舞曲，以快速鼓节奏和强劲缓慢的贝司节奏为特点）



drum brake

'drum brake
 

noun


 a 
brake

 that works by blocks pressing against the inner part of the wheel （车轮的）鼓式制动器，鼓式刹车



drum kit

'drum kit
 

noun


 a set of drums 成套鼓乐器



drum machine

'drum machine
 

noun


 an electronic musical instrument that produces the sound of drums 电子鼓




drum majorette

ˌdrum majo'rette
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
ma•jor•ette

 ) 

noun


 a girl in special brightly coloured clothes who walks in front of a marching band spinning, throwing and catching a long stick (called a 
baton

 ) （行进乐队中身着艳丽服装、手持指挥棒的）女领队




drum major

ˌdrum 'major
 

noun


 the leader of a marching band of musicians, especially in the army （尤指军乐队的）行进乐队指挥



drum n bass

ˌdrum 'n' 'bass
 

noun


 =
drum and bass





drum pad

'drum pad
 

noun


 an electronic musical instrument that makes the sounds of drums when you hit it with a special stick 击鼓板（电子乐器）




drum

★ /drʌm/


□ 

noun




『1』
 a musical instrument made of a hollow round frame with plastic or skin stretched tightly across one or both ends. You play it by hitting it with sticks or with your hands. 鼓 ：




◊ a bass drum 大鼓





◊ Tony Cox on drums 鼓手托尼 ∙ 考克斯





◊ to play the drums 击鼓





◊ a regular drum beat 节奏均匀的击鼓声


『2』
 a large container for oil or chemicals, shaped like a 
cylinder

 （装油或化学剂的）大桶 ：




◊ a 50 gallon drum 容积为 50 加仑的桶





◊ an oil drum 油桶


『3』
 a thing shaped like a drum, especially part of a machine 鼓状物；（尤指机器上的）鼓轮，滚筒 ：




◊ The mixture flows to a revolving drum where the water is filtered out. 混合剂流过旋转着的滚筒时水分便从中滤出。




IDIOMS




beat/bang the 'drum (for sb/sth)



(especially BrE
 ) to speak with enthusiasm in support of sb/sth （为…）竭力鼓吹，摇旗呐喊

□ 

verb




(-mm-)

『1』
 [V] to play a drum 打鼓；击鼓

『2』
 ~ (sth) on sth
 to make a sound by hitting a surface again and again 连续敲击…使发出咚咚声；不停地击打 ：



[VN]◊ Impatiently, he drummed his fingers
 on the table. 他不耐烦地用手指嗒嗒地敲击桌子。
 [also V]



IDIOMS




'drum sth into sb's head



=
drum sth into sb





PHR V




'drum sth into sb



to make sb remember sth by repeating it a lot of times 向某人反复灌输；对某人反复讲述 ：




◊ We had it drummed into us that we should never talk to strangers. 我们曾被反复叮嘱千万不要与陌生人讲话。



ˌdrum sb 'out (of sth)



[usually passive] to force sb to leave an organization as a punishment for doing sth wrong 开除；轰走；驱逐


ˌdrum sth↔'up



to try hard to get support or business 竭力争取（支持）；兜揽（生意） ：




◊ He had flown to the north of the country to drum up support for the campaign. 他已乘飞机到国家的北方去努力争取对这一运动的支持。




drumbeat

drum•beat
 /ˈdrʌmbi:t/


□ 

noun




the sound that a beat on a drum makes 击鼓声



drumlin

drum•lin
 /ˈdrʌmlɪn/


□ 

noun




(
geology 地

 )a very small hill formed by the movement of a 
glacier

 (=a large moving mass of ice) （冰川形成的）鼓丘



drummer

drum•mer
 /ˈdrʌmə(r)/


□ 

noun




a person who plays a drum or drums 鼓手



drumming

drum•ming
 /ˈdrʌmɪŋ/


□ 

noun


 [U, sing.]

『1』
 the act of playing a drum; the sound of a drum being played 击鼓；鼓声

『2』
 a continuous sound or feeling like the beats of a drum 击鼓似的咚咚声；似击鼓一样连续不停的感觉 ：




◊ the steady drumming of the rain on the tin roof 雨点打在铁皮屋顶上发出的有节奏的嗒嗒声





drumstick

drum•stick
 /ˈdrʌmstɪk/


□ 

noun




『1』
 a stick used for playing a drum 鼓槌

『2』
 the lower part of the leg of a chicken or other bird that is cooked and eaten as food 熟鸡（或家禽）腿下段；下段鸡（或家禽）腿肉 ：




◊ a chicken/turkey drumstick
 鸡∕火鸡腿下段




drunk driver

ˌdrunk 'driver
 

noun


 (especially NAmE
 ) =
drink-driver





drunk driving

'drunk driving
 

noun


 [U] (especially NAmE
 ) =
drink-driving






drunk

★ /drʌŋk/


□ 

adj.




—see also 
drink

 v.


『1』
 [not usually before noun] having drunk so much alcohol that it is impossible to think or speak clearly （酒）醉 ：




◊ She was too drunk to remember anything about the party. 她喝得酩酊大醉，聚会上的事什么都记不得了。





◊ His only way of dealing with his problems was to go out and get drunk
 . 他解决烦心事的唯一办法就是出去喝个烂醉。





◊ They got drunk on vodka. 他们喝伏特加酒醉倒了。





◊ Police arrested him for being drunk and disorderly

 (=violent or noisy in a public place because of being drunk). 他因醉酒妨害治安被警方逮捕。



OPP

 
sober



『2』
 ~ with sth
 (formal
 ) in a great state of excitement because of a particular emotion or situation 陶醉；沉醉；飘飘然；忘乎所以 ：




◊ drunk with success 因成功而飘飘然




IDIOMS




(as) drunk as a 'lord



(BrE
 ) (NAmE
 
as drunk as a 'skunk

 ) (informal
 ) very drunk 烂醉如泥

—more at 
blind

 adv.
 , 
roaring



□ 

noun




—see also 
drink

 v.


a person who is drunk or who often gets drunk 醉汉；酒鬼；酗酒者



drunkard

drunk•ard
 /ˈdrʌŋkəd; NAmE
 -ərd/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a person who gets drunk very often 酒鬼；醉鬼


SYN

 
alcoholic





drunken driving

ˌdrunken 'driving
 

noun


 [U] =
drink-driving





drunken

drunk•en
 /ˈdrʌŋkən/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 drunk or often getting drunk 醉的；常醉的；酗酒的 ：




◊ a drunken driver 喝醉的司机





◊ She was often beaten by her drunken husband. 她常常遭到酗酒丈夫的毒打。


『2』
 showing the effects of too much alcohol; involving people who are drunk 酒醉引起的；醉汉的 ：




◊ He came home to find her in a drunken stupor. 他回到家里发现她处于酒后昏迷状态。





◊ a drunken brawl 酗酒滋事


→
drunk•en•ly





drunkenly

drunk•en•ly
 

adv.


 ：




◊ He staggered drunkenly to his feet. 他醉醺醺地蹒跚着站起来。



drunk•en•ness



□ 

noun


 [U]



dry cell

ˌdry 'cell
 

noun


 the type of cell in a 
dry battery



which contains chemicals only in solid form 干电池




dry dock

ˌdry 'dock
 

noun


 [C, U] an area in a port from which the water can be removed, used for building or repairing ships 干船坞



dry farming

'dry farming
 

noun


 [U] =
dry-land farming






dry goods

'dry goods
 

noun


 [pl.]

『1』
 (BrE
 ) types of food that are solid and dry, such as tea, coffee and flour 干货

『2』
 (old-fashioned
 , NAmE
 ) cloth and things that are made out of cloth, such as clothes and sheets 纺织品（如衣服、被单等） ：




◊ a dry goods store 纺织品商店


—compare 
drapery

 (3)




dry ice

ˌdry 'ice
 

noun


 [U] solid 
carbon dioxide

 used for keeping food, etc. cold and producing special effects in the theatre 干冰；固态二氧化碳




dry land

ˌdry 'land
 

noun


 [U] land, rather than sea 陆地（有别于海洋）


SYN

 
terra firma

 ：




◊ It was a great relief to be back on dry land
 after such a rough crossing. 渡过汹涌澎湃的大海回到陆地后使人感到如释重负。




dry milk

ˌdry 'milk
 

noun


 [U] (US
 ) =
milk powder






dry rot

ˌdry 'rot
 

noun


 [U]

『1』
 wood that has decayed and turned to powder （木材）干腐病，干朽

『2』
 any 
fungus

 that causes this decay 干腐菌




dry run

ˌdry 'run
 

noun


 [usually sing.] a complete practice of a performance or way of doing sth, before the real one 排练；演习


SYN

 
dummy run





dry slope

'dry slope
 (also 
'dry-ski slope

 ) 

noun


 a steep slope with a special surface for practising 
skiing

 （练习用）人造滑雪斜坡



dry wall

'dry wall
 

noun


 [U] (NAmE
 )

『1』
 =
plasterboard



『2』
 =
drystone wall





dry-clean

ˌdry-'clean
 (also 
clean

 ) 

verb


 [VN] to clean clothes using chemicals instead of water 干洗 ：




◊ This garment must be dry-cleaned only. 这件衣服只可干洗。


⇒ note at 
clean



→
ˌdry-'cleaning





dry-cleaner's

ˌdry-'cleaner's
 

noun


 =
cleaner

 (3)



dry-cleaning

ˌdry-'cleaning
 

noun


 [U]



dry-cure

'dry-cure
 

adj.


 (of meat or fish 肉或鱼) preserved with dry salt, rather than with water that contains salt 干腌的



dry-eyed

ˌdry-'eyed
 

adj.


 [not before noun] not crying 不哭；无泪；哭不出 ：




◊ She remained dry-eyed throughout the trial. 整个审讯过程中她没掉一滴眼泪。





dry-land farming

'dry-land farming
 (also 
'dry farming

 ) 

noun


 [U] (
technical 术语

 )a method of farming in areas where there is very little rain, that involves growing crops that do not need much water 旱作；旱地耕作（法）



dry-roasted

ˌdry-'roasted
 

adj.


 cooked in an oven without adding oil or fat 干烤的，干焙的（不加油脂） ：




◊ dry-roasted peanuts 干烤花生





dry

★ /draɪ/


□ 

adj.




(
drier

 , 
dri•est

 )

▶
NOT WET 干



『1』
 not wet, damp or sticky; without water or 
moisture

 干的；干燥的 ：




◊ Is my shirt dry yet? 我的衬衣干了吗？





◊ Store onions in a cool dry place. 把洋葱头存放在凉爽干燥的地方。





◊ I'm afraid this cake has turned out very dry. 恐怕这个蛋糕烤得太干。





◊ Her mouth felt as dry as a bone

 (=completely dry). 她感到口干舌燥。





◊ When the paint is completely dry, apply another coat. 油漆干后再涂上一层。





◊ It was high summer and the rivers were dry
 (=had no water in them). 正值盛夏，河流都干涸了。


—see also 
bone dry




OPP

 
wet



▶
LITTLE RAIN 雨少



『2』
 with very little rain 雨少的；干旱的；干燥的 ：




◊ weeks of hot dry weather
 连续几周炎热干燥的天气





◊ the dry season
 旱季





◊ I hope it stays dry
 for our picnic. 希望别下雨，我们好去野餐。





◊ Rattlesnakes occur in the warmer, drier parts of North America. 响尾蛇出现在北美温暖干燥的地区。



OPP

 
wet



▶
SKIN/HAIR 皮肤；头发



『3』
 without the natural oils that makes it soft and healthy 干性的；无水分的 ：




◊ a shampoo for dry hair 适合干性发质的洗发剂


▶
COUGH 咳嗽



『4』
 that does not produce any 
phlegm

 (=the thick liquid that forms in the nose and throat) 干咳的 ：




◊ a dry hacking cough 猛烈的干咳


▶
BREAD 面包



『5』
 eaten on its own without any butter, jam, etc. 无黄油（或果酱）的 ：




◊ Breakfast consisted of dry bread and a cup of tea. 早餐有无黄油的面包和一杯茶。


▶
WINE 葡萄酒



『6』
 not sweet 无甜味的；干的 ：




◊ a crisp dry white wine 爽口的干白葡萄酒





◊ a dry sherry 干雪利酒



OPP

 
sweet



▶
HUMOUR 幽默



『7』
 (approving
 ) very clever and expressed in a quiet way that is not obvious; often using 
irony

 机敏的；不形于色的；不露声色的 ：




◊ He was a man of few words with a delightful dry sense of humour. 他话不多，很幽默，却又不形于色，让人很欣赏。


▶
WITHOUT EMOTION 无感情



『8』
 not showing emotion 不动感情的；冷冰冰的 ：




◊ a dry voice 冷冰冰的声音


▶
BORING 乏味



『9』
 not interesting 干巴巴的；枯燥乏味的 ：




◊ Government reports tend to make dry reading. 政府报告读起来往往枯燥无味。


⇒ note at 
boring



▶
WITHOUT ALCOHOL 无酒



『10』
 without alcohol; where it is illegal to buy, sell or drink alcohol 无酒的；禁酒的；戒酒的 ：




◊ We had a dry wedding
 (=no alcoholic drinks were served). 我们举行了一个无酒的婚礼。





◊ a dry county/state 禁酒的郡∕州


▶
THIRSTY 口渴



『11』
 (informal
 , especially BrE
 ) thirsty; that makes you thirsty 口渴的；令人口渴的 ：




◊ I'm a bit dry. 我有点渴。





◊ This is dry work. 这是使人觉得口渴的工作。


→
dryly



□ 

verb




(
dries

 , 
dry•ing

 , 
dried

 , 
dried

 ) to become dry; to make sth dry （使）变干；（把…）弄干 ：



[V]◊ Be careful. The paint hasn't dried yet. 小心点。油漆还没有干。





◊ You wash the dishes and I'll dry. 你洗盘子，我来擦干。




[VN]◊ Use this towel to dry your hands. 用这条毛巾擦干你的手。





◊ dry your hair 弄干头发





◊ to dry your eyes/tears

 (=stop crying) 擦干眼睛∕眼泪




PHR V




ˌdry 'off | ˌdry sb/sth↔'off



to become dry or make sth dry （使）变干；弄干 ：




◊ We went swimming then lay in the sun to dry off. 我们去游了泳，然后就躺在太阳下晒干。





◊ We dried our boots off by the fire. 我们把靴子放在火旁烘干。



ˌdry 'out | ˌdry sb↔'out



(informal
 ) to stop drinking alcohol after you have continuously been drinking too much; to cure sb of drinking too much alcohol （使）戒酒瘾 ：




◊ He went to an expensive clinic to dry out. 他到一家费用昂贵的诊所戒酒瘾。



ˌdry 'out | ˌdry sth↔'out



to become or to allow sth to become dry, in a way that is not wanted （使）变干，干透 ：




◊ Water the plant regularly, never letting the soil dry out. 经常给植物浇水，别让土壤干透了。





◊ Hot sun and cold winds can soon dry out your skin. 火辣辣的太阳和寒风可使你的皮肤很快变干燥。



ˌdry 'up



『1』
 (of rivers, lakes, etc. 河流、湖泊等) to become completely dry 干涸 ：




◊ During the drought the river dried up. 干旱期间，河流都干涸了。


『2』
 if a supply of sth dries up
 , there is gradually less of it until there is none left 枯竭；耗尽 ：




◊ As she got older, offers of modelling work began to dry up. 随着她年龄渐长，邀请她做模特儿的工作已越来越少。


『3』
 to suddenly stop talking because you do not know what to say next （因不知该说什么而）突然住口，突然说不出话来


ˌdry 'up | ˌdry sth↔'up



(BrE
 ) to dry dishes with a towel after you have washed them 擦干（刚洗的碗碟） ：




◊ I'll wash and you can dry up. 我洗盘子，你可以擦干。




dryad

/ˈdraɪæd/


□ 

noun




(in stories) a female spirit who lives in a tree （传说中的）林中女仙，树精




dryer

(also 
drier

 ) /ˈdraɪə(r)/


□ 

noun




(especially in compounds 尤用于构成复合词) a machine for drying sth 烘干机；脱水机；干燥机 ：




◊ a hairdryer 吹风机


—see also 
spin dryer

 , 
tumble dryer





dryly

=
drily




dry•ness



□ 

noun


 [U]



IDIOMS




milk/suck sb/sth 'dry



to get from sb/sth all the money, help, information, etc. they have, usually giving nothing in return 榨干…的钱财；耗尽…的精力；掏尽…的信息


not a dry eye in the 'house



(humorous
 ) used to say that everyone was very emotional about sth 全场无人不流泪；全场无不为之动容 ：




◊ There wasn't a dry eye in the house when they announced their engagement. 他们宣布订婚时大伙眼睛全湿啦。



run 'dry



to stop supplying water; to be all used so that none is left 干涸；枯竭；耗尽 ：




◊ The wells in most villages in the region have run dry. 这个地区多数村庄的水井都已干涸。





◊ Vaccine supplies started to run dry as the flu outbreak reached epidemic proportions. 由于流感爆发已大肆流行，疫苗供应开始消耗殆尽。


—more at 
bleed

 , 
high

 adj.
 , 
home

 adv.
 , 
powder

 n.
 , 
squeeze

 v.


=
drily






drystone wall

dry•stone wall
 /ˌdraɪstəʊn ˈwɔ:l; NAmE
 -stoʊn/


□ 

noun




(BrE
 ) (NAmE
 
'dry wall

 ) a stone wall built without 
mortar

 (=a substance usually used to hold bricks or stones together in building) between the stones 干砌石墙



drysuit

dry•suit
 /ˈdraɪsu:t; BrE
 also -sju:t/


□ 

noun




a piece of clothing that fits the whole body closely and keeps water out, worn by people swimming underwater or sailing 潜水衣




dual carriageway

ˌdual 'carriageway
 (BrE
 ) (NAmE
 
diˌvided 'highway

 ) 

noun


 a road with a strip of land in the middle that divides the lines of traffic moving in opposite directions （中央有分隔带的）双幅车行道，双向车道



dual control

ˌdual con'trol
 

adj.


 ：




◊ a dual-control vehicle 有复式操纵装置的汽车




dual controls

ˌdual con'trols
 

noun


 [pl.] two sets of instruments for controlling a vehicle or aircraft, so that a teacher, for example, can take control from the driver （车辆或飞机的）复式控制装置，复式操纵装置

→
ˌdual con'trol






dual-purpose

ˌdual-'purpose
 

adj.


 that can be used for two different purposes 双重目的的；两用的 ：




◊ a dual-purpose vehicle
 (=for carrying passengers or goods) 两用汽车（载客或载货）




dual

/ˈdju:əl; NAmE
 ˈdu:əl/


□ 

adj.


 [only before noun]

having two parts or aspects 两部份的；双重的；双的 ：




◊ his dual role as composer and conductor 他兼任作曲家和指挥的双重角色





◊ She has dual nationality

 (=is a citizen of two different countries). 她具有双重国籍。





◊ The piece of furniture serves a dual purpose as a cupboard and as a table. 这件家具有两个用途，既作食橱也作饭桌。


—see also 
dual-purpose

 ⇒ note at 
double





dualism

dual•ism
 /ˈdju:əlɪzəm; NAmE
 ˈdu:-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (
philosophy 哲

 )the theory that there are two opposite principles in everything, for example good and evil 二元论

『2』
 (formal
 ) the state of having two parts 双重性；二元性

→
dual•ist dual•ist•ic





dualist dualistic

dual•ist dual•ist•ic
 

adj.


 
dual•ist



□ 

noun






duality

dual•ity
 /dju:ˈæləti; NAmE
 du:-/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 ) (formal
 ) the state of having two parts or aspects 双重性；二元性




dub

/dʌb/


□ 

noun


 [U]

a type of West Indian music or poetry with a strong beat （西印度群岛的）强节奏音乐，强节拍诗歌

□ 

verb




(-bb-)

『1』
 [VN-N] to give sb/sth a particular name, often in a humorous or critical way 把…戏称为；给…起绰号 ：




◊ The Belgian actor Jean Claude Van Damme has been dubbed 'Muscles from Brussels'. 比利时演员让 ∙ 克劳德 ∙ 范 ∙ 达默一直被戏称为"布鲁塞尔的肌肉"。


『2』
 [VN] ~ sth (into sth)
 to replace the original speech in a film/movie or television programme with words in another language 为（影片或电视节目）配音；译制 ：




◊ an American movie dubbed into Italian 用意大利语配音的美国影片


—compare 
subtitle



『3』
 [VN] (especially BrE
 ) to make a piece of music by mixing sounds from different recordings 混声录制，混录（音乐）



dubbin

dub•bin
 /ˈdʌbɪn/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) a substance rubbed into leather to make it softer and more 
waterproof

 皮革（保护）油；皮革保养剂



dubiety

du•bi•ety
 /ˌdju:ˈbaɪəti; NAmE
 ˌdu:-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the fact of being uncertain 犹豫；怀疑；疑惑




dubious

du•bi•ous
 /ˈdju:biəs; NAmE
 ˈdu:-/


□ 

adj.




『1』
 [not usually before noun] ~ (about sth)/(about doing sth)
 (of a person 人) not certain and slightly suspicious about sth; not knowing whether sth is good or bad 怀疑；无把握；拿不准


SYN

 
doubtful

 ：




◊ I was rather dubious about the whole idea. 我对这整个想法持怀疑态度。


『2』
 (disapproving
 ) probably not honest 可疑的；不可信的；靠不住的；不诚实的


SYN

 
suspicious

 ：




◊ They indulged in some highly dubious business practices to obtain their current position in the market. 他们采取了一些极为可疑的商业手段才取得目前在市场上的地位。


『3』
 that you cannot be sure about; that is probably not good 不确定的；不一定好的 ：




◊ They consider the plan to be of dubious benefit to most families. 他们认为这项计划对大多数家庭不一定有好处。





◊ (
 ironic) She had the dubious honour of being the last woman to be hanged in England (=it was not an honour at all). 她成为英国最后一个受绞刑的女子，这或许也算得上是荣幸之至吧。

→
du•bi•ous•ly





dubiously

du•bi•ous•ly
 

adv.






dubnium

dub•nium
 /ˈdʌbniəm; NAmE
 ˈdu:b-/


□ 

noun


 [U]


(symb Db)



a 
radioactive

 chemical element, produced when atoms 
collide

 (=crash into each other) 
 （人造化学放射性元素）



ducal

/ˈdju:kl; NAmE
 ˈdu:kl/


□ 

adj.


 [only before noun]

of or belonging to a 
duke

 公爵的；公爵领地的



ducat

/ˈdʌkət/


□ 

noun




(in the past) a gold coin used in many European countries 达克特（旧时在多个欧洲国家通用的金币）




duchess

duch•ess
 /ˈdʌtʃəs/


□ 

noun




『1』
 the wife of a 
duke

 公爵夫人 ：




◊ the Duchess of York 约克公爵夫人


『2』
 a woman who has the rank of a 
duke

 女公爵




duchy

/ˈdʌtʃi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (also 
duke•dom

 ) an area of land that is owned and controlled by a 
duke

 or 
duchess

 公爵领地



duck soup

ˌduck 'soup
 

noun


 [U] (NAmE
 , informal
 ) a problem that is easy to deal with, or an opponent who is easy to defeat 容易处理的问题；容易打败的对手





duck-billed platypus

ˌduck-billed 'platypus
 

noun


 =
platypus






duck

/dʌk/


□ 

noun




『1』
 (pl.
 
ducks

 or 
duck

 ) [C] a common bird that lives on or near water and has short legs, 
webbed

 feet (=feet with thin pieces of skin between the toes) and a wide beak. There are many types of duck, some of which are kept for their meat or eggs. 鸭 ：




◊ wild ducks 野鸭





◊ duck eggs 鸭蛋


『2』
 [C] a female duck 母鸭

—compare 
drake



『3』
 [U] meat from a duck 鸭肉 ：




◊ roast duck with orange sauce 烤鸭蘸橘子酱


『4』
 (also 
duckie

 , 
ducks

 , 
ducky

 ) [C, usually sing.] (BrE
 , informal
 ) a friendly way of addressing sb （表示友好的称呼）乖乖，宝贝儿 ：




◊ Anything else, duck? 还有别的事吗，宝贝儿？


—compare 
dear

 , 
love



『5』
 
a duck



[sing.] (in 
cricket

 板球) a 
batsman's

 score of zero 零分 ：




◊ He was out for a duck. 他因得了零分而出局。


—see also 
lame duck

 , 
sitting duck





IDIOMS




get/have (all) your ˌducks in a 'row



(especially NAmE
 ) to have made all the preparations needed to do sth; to be well organized 为某事做充分准备；把事情安排得井井有条


(take to sth) like a ˌduck to 'water



(to become used to sth) very easily, without any problems or fears 像鸭子入水般容易，轻而易举，毫不困难，毫无畏惧（习惯于某事） ：




◊ She has taken to teaching like a duck to water. 她教起书来驾轻就熟。


—more at 
dead

 adj.
 , 
water

 n.


□ 

verb




『1』
 ~ (down)
 | ~ (behind/under sth)
 to move your head or body downwards to avoid being hit or seen 低下头，弯下身（以免被打中或看见） ：



[V]◊ He had to duck as he came through the door. 他穿过门口时得弯下身来。





◊ We ducked down behind the wall so they wouldn't see us. 我们弓身躲在墙后不让他们看见。





◊ He just managed to duck out of sight
 . 他总算躲开了别人的视线。




[VN]◊ She ducked her head and got into the car. 她低着头进了汽车。


『2』
 [VN] to avoid sth by moving your head or body out of the way 躲闪；躲避


SYN

 
dodge

 ：




◊ He ducked the first few blows then started to fight back. 他躲开最先几拳后便开始反击。


『3』
 [V +adv./prep.
 ] to move somewhere quickly, especially in order to avoid being seen 迅速行进，飞快行走（以免被看见） ：




◊ She ducked into the adjoining room as we came in. 我们进来时她转身躲进了隔壁房间。


『4』
 ~ (out of) sth
 to avoid a difficult or unpleasant duty or responsibility 逃避，回避，推脱，推诿（职责或责任） ：



[V]◊ It's his turn to cook dinner, but I bet he'll try to duck out of it. 轮到他做晚饭了，但我敢打赌他会想方设法逃避的。




[VN]◊ The government is ducking the issue. 政府是在回避这个问题。


『5』
 (NAmE
 also 
dunk

 ) [VN] to push sb underwater and hold them there for a short time 把…按入水中 ：




◊ The kids were ducking each other in the pool. 孩子们在池塘里相互把对方按入水中。




duckboards

duck•boards
 /ˈdʌkbɔ:dz; NAmE
 -bɔ:rdz/


□ 

noun


 [pl.]

long narrow wooden boards used to make a path over wet ground （用铺在湿地上的窄长木板做的）铺道板，垫路板



duckling

duck•ling
 /ˈdʌklɪŋ/


□ 

noun


 [C, U]

a young 
duck

 ; the meat of a young 
duck

 小鸭；幼鸭；小鸭肉

—see also 
ugly duckling






ducks and drakes

ˌducks and 'drakes
 

noun


 [U] (BrE
 ) a game in which you make flat stones 
bounce

 across the surface of water 打水漂（游戏）



duckweed

duck•weed
 /ˈdʌkwi:d/


□ 

noun


 [U]

a very small plant that grows on the surface of still water 浮萍



ducky

/ˈdʌki/


(
duck•ier

 , 
ducki•est

 ) (NAmE
 , old-fashioned
 or humorous
 ) very pleasant 顺心如愿的；令人十分愉快的 ：




◊ Everything is just ducky. 一切顺利。


(BrE
 , informal
 ) =
duck

 (4)



duct tape

'duct tape
 

noun


 [U] (NAmE
 ) very strong cloth tape that is sticky on one side, often used for repairing things or covering holes in pipes 强力胶布（常用于维修或粘贴管道漏洞）




duct

/dʌkt/


□ 

noun




『1』
 a pipe or tube carrying liquid, gas, electric or telephone wires, etc. （传送液体、气体、电线、电话线等的）管道，管子 ：




◊ a heating/ventilation duct 加热导管；通风道


『2』
 a tube in the body or in plants through which liquid passes （人体或植物体内输送液体的）管，导管 ：




◊ the bile duct 胆管




ductile

duc•tile
 /ˈdʌktaɪl/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )(of a metal 金属) that can be made into a thin wire 可拉成细丝的；可延展的；有延性的



ducting

duct•ing
 /ˈdʌktɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a system of 
ducts

 管道（或导管）系统

『2』
 material in the form of a 
duct

 or 
ducts

 管状材料 ：




◊ a short piece of ducting 一小截管状材料





dud

/dʌd/


□ 

adj.


 [only before noun]

useless; that does not work correctly 无用的；不中用的；出故障的 ：




◊ a dud battery 废电池





◊ a dud cheque
 (=written by sb who has not enough money in their bank account) 空头支票


□ 

noun




『1』
 [C] (informal
 ) a thing that is useless, especially because it does not work correctly 不中用的东西；废物 ：




◊ Two of the fireworks in the box were duds. 盒子里的烟火有两个是没爆开的废品。


『2』
 
duds



[pl.] (slang
 ) clothes 衣裳




dude ranch

'dude ranch
 

noun


 an American 
ranch

 (=a large farm) where people can go on holiday/vacation and do the sort of activities that 
cowboys

 do （美国的）度假牧场，度假农场



ORIGIN



From an old meaning of the word dude
 , a man from the city who wears fashionable clothes. 源自 dude 一词的旧义，指衣着时髦的城市男人。



dude

/du:d; dju:d/


□ 

noun




(slang
 , especially NAmE
 ) a man 男人 ：




◊ He's a real cool dude. 他真是个帅哥。





◊ Hey, dude, what's up? 喂，哥们，怎么啦？




dudgeon

/ˈdʌdʒən/


□ 

noun





IDM

 see 
high

 adj.




due date

ˌdue 'date
 

noun


 [usually sing.] the date on or by which sth, especially a sum of money, is owed or expected （尤指欠款的）到期日，满期日



due process of law

ˌdue 'process of law
 (also 
ˌdue 'process

 ) 

noun


 [U] (
law 律

 )(in the US) the right of a citizen to be treated fairly, especially the right to a fair trial 正当法律程序（美国公民得到公正待遇的权利，尤指公正审判）




due

★ /dju:; NAmE
 du:/


□ 

adj.




▶
CAUSED BY 由于



『1』
 [not before noun] ~ to sth/sb
 caused by sb/sth; because of sb/sth 由于；因为 ：




◊ The team's success was largely due to her efforts. 这个队的成功在很大程度上是她努力的结果。





◊ Most of the problems were due to human error. 多数问题都是人为错误造成的。





◊ The project had to be abandoned due to a lack of government funding. 这项工程由于缺乏政府的资助而不得不放弃。



HELP

 Some people think that it is more correct to use owing to
 to mean 'because of' after a verb or at the beginning of a clause, as due
 is an adjective. 有人认为在动词之后或从句之首用 owing to 表示"因为"更合适，因为 due 是形容词。

▶
EXPECTED 预期



『2』
 [not before noun] ~ (to do sth)
 | ~ (for sth)
 arranged or expected 预定；预期；预计 ：




◊ When's the baby due? 宝宝什么时候出世？





◊ Rose is due to start school in January. 罗斯一月份就要开始上学了。





◊ The band's first album is due for release later this month. 这个乐队的第一套唱片预定在本月下旬发行。





◊ The next train is due in five minutes. 下一班火车预定在五分钟后抵达。





◊ (
 especially NAmE) My essay's due next Friday (=it has to be given to the teacher by then). 我的论文下周五必须交。

▶
OWED 欠款



『3』
 [not usually before noun] when a sum of money is due
 , it must be paid immediately 到期 ：




◊ Payment is due on 1 October. 付款期限为 10 月 1 日。


『4』
 [not before noun] ~ (to sb)
 owed to sb as a debt, because it is their right or because they have done sth to deserve it 应支付；应给予；应归于 ：




◊ Have they been paid the money that is due to them? 他们应得的钱付给他们了吗？





◊ Our thanks are due to the whole team. 我们要向全队致谢。


『5』
 [not before noun] ~ (for) sth
 owed sth; deserving sth 应有；应得到 ：




◊ I'm still due 15 day's leave. 我还应有 15 天的休假。





◊ She's due for promotion soon. 她很快该晋升了。


▶
SUITABLE/RIGHT 适当；合适



『6』
 [only before noun] (formal
 ) that is suitable or right in the circumstances 适当的；恰当的；合适的 ：




◊ After due consideration, we have decided to appoint Mr Davis to the job. 经过充分考虑之后，我们决定委任戴维斯先生负责这项工作。





◊ to make due allowance for sth 适当考虑某事





◊ (
 BrE) He was charged with driving without due care and attention
 . 他被控鲁莽驾驶。

—compare 
undue





IDIOMS




in ˌdue 'course



at the right time and not before 在适当的时候；到一定的时候 ：




◊ Your request will be dealt with in due course. 你的要求将在适当的时候予以处理。


—more at 
respect

 n.


□ 

adv.




~ north/south/east/west exactly; in a straight line 正向；正对着 ：




◊ to sail due east 向正东航行





◊ The village lies five miles due north of York. 这个村庄位于约克正北五英里处。


□ 

noun




『1』
 
your/sb's ~



[U] a thing that should be given to sb by right 应有的权利；应得到的东西 ：




◊ He received a large reward, which was no more than his due
 (=than what he deserved). 他得到重赏，这也是他应该得到的。





◊ She's a slow worker, but to give her her due

 (=to be fair to her), she does try very hard. 她做事很慢，但说句公道话，她确实很尽力。


『2』
 
dues



[pl.] charges, for example to be a member of a club 应缴款（如俱乐部会费） ：




◊ to pay your dues 交你的会费


⇒ note at 
rate






duel

□ 

verb


 (
-ll-

 , NAmE
 
-l-

 ) ：



[V]◊ The two men duelled to the death. 两个男人双双在决斗中丧命。


/ˈdju:əl; NAmE
 ˈdu:əl/


□ 

noun




『1』
 a formal fight with weapons between two people, used in the past to settle a disagreement, especially over a matter of honour 决斗 ：




◊ to fight/win a duel
 进行∕赢得决斗





◊ to challenge sb to a duel
 向某人挑战要求决斗


『2』
 a competition or struggle between two people or groups （双方的）竞争，斗争 ：




◊ a verbal duel 舌战


→
duel





duelling

du•el•ling
 /ˈdju:əlɪŋ/
 (BrE
 ) (NAmE
 
du•el•ing

 /ˈdu:əlɪŋ/
 ) 

noun


 [U] the practice of fighting 
duels

 决斗




duet

/djuˈet; NAmE
 duˈet/
 (also less frequent
 
duo

 ) 

noun


 a piece of music for two players or singers 二重奏（曲）；二重唱（曲） ：




◊ a piano duet 钢琴二重奏曲


—compare 
solo

 , 
trio





duff

/dʌf/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 ) useless; that does not work as it should 无用的；失灵的；出故障的 ：




◊ He sold me a duff radio. 他卖给我一台不响的收音机。


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) a person's bottom 屁股；臀部

□ 

verb






PHR V




ˌduff sb↔'up



(BrE
 , informal
 ) to hit or kick sb severely 痛击；猛踢；毒打


SYN

 
beat up





duffel bag

duf•fel bag
 (also 
duf•fle bag

 ) /ˈdʌfl bæg/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) a bag made out of cloth, shaped like a tube and closed by a string around the top. It is usually carried over the shoulder. 筒状帆布包（或旅行包）

『2』
 (NAmE
 ) =
holdall






duffel coat

duf•fel coat
 (also 
duf•fle coat

 ) /ˈdʌfl kəʊt; NAmE
 koʊt/


□ 

noun




a heavy coat made of wool, that usually has a 
hood

 and is fastened with 
toggles

 粗呢外衣（常连帽及用棒形套扣）



duffer

duf•fer
 /ˈdʌfə(r)/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) a person who is stupid or unable to do anything well 笨蛋；傻瓜；不中用的人



dug

pt, pp of 
dig





dugong

du•gong
 /ˈdu:gɒŋ; ˈdju:-; NAmE
 ˈdu:gɔ:ŋ; -gɑ:ŋ/


□ 

noun




a large sea animal with thick greyish skin, which lives mainly in the Indian Ocean and eats plants 儒艮，海牛（主要生活于印度海的大型银灰色厚皮海洋动物）



dugout

dug•out
 /ˈdʌgaʊt/


□ 

noun




『1』
 a rough shelter made by digging a hole in the ground and covering it, used by soldiers 防空洞；地下掩体

『2』
 a shelter by the side of a football (
soccer

 ) or 
baseball

 field where a team's manager, etc. can sit and watch the game 球员席（足球或棒球场边供球队教练、候补队员等使用）

『3』
 (also 
ˌdugout ca'noe

 ) a 
canoe

 (=a type of light narrow boat) made by cutting out the inside of a tree 
trunk

 独木舟




duke

/dju:k; NAmE
 du:k/


□ 

noun




『1』
 a 
nobleman

 of the highest rank 公爵 ：




◊ the Duke of Edinburgh 爱丁堡公爵


『2』
 (in some parts of Europe, especially in the past) a male ruler of a small independent state （尤指旧时欧洲部份地区小公国的）君主

—see also 
archduke

 , 
duchess

 , 
duchy

 , 
grand duke





dukedom

duke•dom
 /ˈdju:kdəm; NAmE
 ˈdu:k-/


□ 

noun




『1』
 the rank or position of a 
duke

 公爵的爵位；公爵的地位

『2』
 =
duchy





dulce

/ˈdʌlseɪ/


□ 

noun


 [C, U]

(US
 ) a sweet food or drink, especially a sweet or jam 甜食；甜饮料



dulcet

dul•cet
 /ˈdʌlsɪt/


□ 

adj.


 [only before noun]

(humorous
 or ironic
 ) sounding sweet and pleasant 甜美的；悦耳动听的；美妙的 ：




◊ I thought I recognized your dulcet tones

 (=the sound of your voice). 我还以为是你那甜美的嗓音呢。




dulcimer

dul•ci•mer
 /ˈdʌlsɪmə(r)/


□ 

noun




『1』
 a musical instrument that you play by hitting the metal strings with two 
hammers

 大扬琴；洋琴

『2』
 a musical instrument with strings, popular in American traditional music, that you lay on your knee and play with your fingers 杜西莫琴（美国传统拨弦乐器）



dull-witted

ˌdull-'witted
 

adj.


 (old-fashioned
 ) not understanding quickly or easily 悟性低的；理解力差的


SYN

 
stupid






dull

★ /dʌl/


□ 

adj.




(
dull•er

 , 
dull•est

 )

▶
BORING 乏味



『1』
 not interesting or exciting 枯燥无味的；无聊的；令人生厌的


SYN

 
dreary

 ：




◊ Life in a small town could be deadly dull. 小城镇的生活可能会非常没意思。





◊ The first half of the game was pretty dull. 上半场比赛打得十分沉闷。





◊ There's never a dull moment
 when John's around. 只要约翰在就不会有沉闷的时候。


⇒ note at 
boring



▶
LIGHT/COLOURS 光；色彩



『2』
 not bright or shiny 不明亮的；不鲜明的；无光泽的 ：




◊ a dull grey colour 暗灰色





◊ dull, lifeless hair 无光泽、无弹性的头发





◊ Her eyes were dull. 她目光呆滞。


▶
SOUNDS 声音



『3』
 not clear or loud 不清晰的；隐约的；低沉的 ：




◊ The gates shut behind him with a dull thud. 他走出后门砰的一声闷响关上了。


▶
WEATHER 天气



『4』
 not bright, with a lot of clouds 阴沉的；昏暗的；多云的


SYN

 
overcast

 ：




◊ It was a dull, grey day. 那是一个阴沉昏暗的日子。


▶
PAIN 疼痛



『5』
 not very severe, but continuous 隐隐约约的 ：




◊ a dull ache/pain
 隐隐的疼痛


▶
PERSON 人



『6』
 slow in understanding 迟钝的；愚笨的


SYN

 
stupid

 ：




◊ a dull pupil 脑子迟钝的小学生


▶
TRADE 贸易



『7』
 (especially NAmE
 ) not busy; slow 萧条的；不景气的；呆滞的 ：




◊ Don't sell into a dull market. 不要到萧条的市场去推销。


→
dull•ness



□ 

verb




▶
PAIN 疼痛



『1』
 (of pain or an emotion 疼痛或感情) to become or be made weaker or less severe 减轻；（使）变麻木 ：



[VN]◊ The tablets they gave him dulled the pain for a while. 他们给他的药片暂时缓解了疼痛。
 [also V]

▶
PERSON 人



『2』
 [VN] to make a person slower or less lively 使迟钝；使不活泼 ：




◊ He felt dulled and stupid with sleep. 他睡得迷迷糊糊，昏头昏脑。


▶
COLOURS, SOUNDS 色彩；声音



『3』
 to become or to make sth less bright, clean or sharp （使）变得无光泽，变模糊，变低沉 ：



[V]◊ His eyes dulled and he slumped to the ground. 他眼前一黑重重地倒在地上。




[VN]◊ The endless rain seemed to dull all sound. 连绵不断的阴雨似乎使所有的声音都变得沉闷起来。




dullard

dull•ard
 /ˈdʌlɑ:d; NAmE
 -lɑ:rd/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a stupid person with no imagination （毫无想像力的）笨蛋，蠢人



dullness

dull•ness
 

noun


 [U] 
dully



/ˈdʌlli/


□ 

adv.


 ：




◊ 'I suppose so,' she said dully. "我看是这样。"她木然说道。





◊ His leg ached dully. 他的腿隐隐作痛。




IDIOMS




(as) dull as 'ditchwater



(BrE
 ) (US
 
(as) dull as 'dishwater

 ) extremely boring 索然无味；无聊透顶

—more at 
work

 n.




dullsville

dulls•ville
 /ˈdʌlzvɪl/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 , informal
 ) a place or situation which is extremely boring 沉闷乏味的地方（或状况）




duly

/ˈdju:li; NAmE
 ˈdu:li/


□ 

adv.




『1』
 (formal
 ) in the correct or expected manner 适当地；恰当地 ：




◊ The document was duly signed by the inspector. 这份文件已由检查员签妥。


『2』
 at the expected and correct time 按时地；准时地；适时地 ：




◊ They duly arrived at 9.30 in spite of torrential rain. 尽管下着倾盆大雨，他们仍在 9:30 准时到达了。


—compare 
unduly






dumb animal

ˌdumb 'animal
 

noun


 [usually pl.] (BrE
 ) an animal, especially when seen as deserving pity （尤指可怜巴巴的）哑巴牲口




dumb waiter

ˌdumb 'waiter
 

noun


 a small lift/elevator for carrying food and plates from one floor to another in a restaurant （餐厅楼层间运送食物和餐具的）升降架



dumb-ass

'dumb-ass
 

adj.


 [only before noun] (NAmE
 , taboo
 , slang
 ) stupid 愚蠢的；笨头笨脑的



dumb-bell

'dumb-bell
 

noun




『1』
 a short bar with a weight at each end, used for making the arm and shoulder muscles stronger 哑铃

『2』
 (NAmE
 , informal
 ) a stupid person 笨蛋；蠢货；傻瓜




dumb

/dʌm/


□ 

adj.




(
dumb•er

 , 
dumb•est

 )

『1』
 (old-fashioned
 , sometimes offensive
 ) unable to speak 哑的；不能说话的 ：




◊ She was born deaf and dumb
 . 她天生又聋又哑。



HELP

 Dumb
 used in this meaning is old-fashioned and can be offensive. It is better to use speech-impaired
 instead. * Dumb 用于此义是过时用法，可能含冒犯意，最好以 speech-impaired 代之。

『2』
 temporarily not speaking or refusing to speak 一时说不出话的；不肯开口的 ：




◊ We were all struck dumb
 with amazement. 我们都惊讶得说不出话来。





◊ We sat there in dumb silence. 我们坐在那里，默然无语。


『3』
 (informal
 , especially NAmE
 ) stupid 愚蠢的；傻的；笨的 ：




◊ That was a pretty dumb thing to do. 做那样的事太愚蠢了。





◊ If the police question you, act dumb

 (=pretend you do not know anything). 如果警察盘问，你就一问三不知。





◊ In her early movies she played a dumb blonde
 . 在她早期的电影中，她扮演傻乎乎的金发女郎。


→
dumb•ly



□ 

verb






PHR V




ˌdumb 'down | ˌdumb sth↔'down



(disapproving
 ) to make sth less accurate or 
educational

 , and of worse quality, by trying to make it easier for people to understand （为使公众更易理解而）降低…的标准，减少…的专业性教育内容

→
ˌdumbing 'down






dumbfound

dumb•found
 /dʌmˈfaʊnd/


□ 

verb


 [VN]

to surprise or shock sb so much that they are unable to speak 使惊呆 ：




◊ His reply dumbfounded me. 他的回答使我哑然失声。





dumbfounded

dumb•found•ed
 /dʌmˈfaʊndɪd/
 (also less frequent
 
dumb•struck

 /ˈdʌmstrʌk/
 ) 

adj.


 unable to speak because of surprise 惊呆了的 ：




◊ The news left her dumbfounded. 这消息把她惊呆了。




dumbing down

ˌdumbing 'down
 

noun


 [U]



dumbly

dumb•ly
 

adv.


 ：




◊ 'Are you all right?' Laura nodded dumbly. "你身体好吗？"劳拉默默地点了点头。



dumb•ness



□ 

noun


 [U]



dumbo

/ˈdʌmbəʊ; NAmE
 -boʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-oes

 ) (informal
 ) a stupid person 笨蛋；蠢货；呆子



dumbshow

dumb•show
 /ˈdʌmʃəʊ; NAmE
 -ʃoʊ/


□ 

noun


 [U, C]

=
mime





dumdum

dum•dum
 /ˈdʌmdʌm/
 (also 
ˌdumdum 'bullet

 ) 

noun


 a bullet that spreads out and breaks into many pieces when it hits sb 达姆弹（击入目标体内后爆开）



ORIGIN



It is named after the factory at Dumdum near Calcutta in India, where such bullets were originally made. They are now illegal. 源自于印度加尔各答附近一家工厂的厂名，这种子弹起初在此生产。现在达姆弹属于非法。




dummy run

ˌdummy 'run
 

noun


 (BrE
 ) a practice attack, performance, etc. before the real one 演习；试演


SYN

 
dry run






dummy

/ˈdʌmi/


□ 

adj.


 [only before noun]

made to look real, although it is actually a copy which does not work 假的


SYN

 
replica

 ：




◊ a dummy bomb 空包弹


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] a model of a person, used especially when making clothes or for showing them in a shop window （尤指缝制或陈列服装用的）人体模型 ：




◊ a tailor's dummy 裁缝店的模型人


『2』
 [C] a thing that seems to be real but is only a copy of the real thing 仿制品；仿造物

『3』
 [C] (NAmE
 , informal
 ) a stupid person 笨蛋；蠢货 ：




◊ Don't just stand there, you dummy. 别在那儿干站着，你这个蠢货。


『4』
 [C] (in some sports 某些体育运动) an occasion when you pretend to pass the ball to another player and then do not do so 假传球；假动作

『5』
 [C] (BrE
 ) (NAmE
 
paci•fier

 ) a specially shaped rubber or plastic object for a baby to suck 橡皮奶嘴；橡皮奶头

『6』
 [U] (in card games, especially 
bridge

 纸牌游戏，尤指桥牌) the cards which are placed facing upwards on the table and which can be seen by all the players 明手牌




dump bin

'dump bin
 (BrE
 ) (also 
dis'play bin

 US
 , BrE
 ) 

noun


 a box in a shop/store for displaying goods, especially goods whose prices have been reduced （商店）陈列柜；（尤指）减价货品柜



dump truck

'dump truck
 

noun


 (NAmE
 ) =
dumper truck






dump

★ /dʌmp/


□ 

noun




—see also 
dumps



▶
FOR WASTE 垃圾



『1』
 a place where waste or rubbish/garbage is taken and left 垃圾场；废物堆 ：




◊ a rubbish dump
 垃圾场





◊ (NAmE
 ) a garbage dump
 垃圾堆





◊ the municipal dump 市垃圾场





◊ a toxic/nuclear waste dump
 有毒∕核废料堆


『2』
 (also 
'mine dump

 ) (SAfrE
 ) a hill that is formed when waste sand from the production of gold is piled in one place over a period of time 废渣堆；尾矿堆

▶
DIRTY PLACE 脏地方



『3』
 (informal
 , disapproving
 ) a dirty or unpleasant place 脏地方；邋遢场所；令人讨厌的地方 ：




◊ How can you live in this dump? 你怎么会住在这种肮脏地方？


▶
FOR WEAPONS 武器



『4』
 a temporary store for military supplies 军需品临时存放处 ：




◊ an ammunition dump 弹药临时堆积处


▶
COMPUTING 计算机技术



『5』
 an act of copying data stored in a computer; a copy or list of the contents of this data 转贮；转存；转贮数据

—see also 
screen dump



▶
WASTE FROM BODY 粪便



『6』
 [C] (slang
 ) an act of passing waste matter from the body through the 
bowels

 拉屎 ：




◊ to have a dump 拉屎


□ 

verb


 [VN]

▶
GET RID OF 丢弃



『1』
 to get rid of sth you do not want, especially in a place which is not suitable （尤指在不合适的地方）丢弃，扔掉，倾倒 ：




◊ Too much toxic waste is being dumped at sea. 太多的有毒废料在向大海里倾倒。





◊ The dead body was just dumped by the roadside. 这具死尸就扔在路边。


『2』
 ~ sb/sth (on sb)
 (informal
 ) to get rid of sb/sth or leave them for sb else to deal with 丢下；抛弃；推卸 ：




◊ He's got no right to keep dumping his problems on me. 他没有权利总是把他的问题推到我身上。


『3』
 (
business 商

 )to get rid of goods by selling them at a very low price, often in another country （向国外）倾销，抛售

▶
PUT DOWN 放下



『4』
 to put sth down in a careless or untidy way 随便堆放；乱放 ：




◊ Just dump your stuff over there—we'll sort it out later. 就把你的东西堆在那儿吧 —— 我以后再整理。


▶
END RELATIONSHIP 断绝关系



『5』
 (informal
 ) to end a romantic relationship with sb 与（某人）结束恋爱关系 ：




◊ Did you hear he's dumped his girlfriend? 他已把女朋友给甩了，你听说了吗？


▶
COMPUTING 计算机技术



『6』
 to copy information and move it somewhere to store it （内存信息）转贮，转存


IDM

 see 
lap

 n.




PHR V




'dump on sb



(informal
 , especially NAmE
 ) to criticize sb severely or treat them badly 非难；亏待




dumper truck

'dumper truck
 (BrE
 ) (NAmE
 
'dump truck

 ) 

noun


 a vehicle for carrying earth, stones, etc. in a container which can be lifted up for the load to fall out 自卸货车；翻斗车



dumper

dump•er
 /ˈdʌmpə(r)/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) a person who throws away dangerous or harmful things, especially in the wrong place 乱扔危险（或有害）物品者




dumping ground

'dumping ground
 

noun


 [usually sing.] a place where sth that is not wanted is dumped 垃圾倾倒场



dumping

dump•ing
 /ˈdʌmpɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the act or practice of dumping sth, especially dangerous substances （尤指危险物质的）倾倒，倾卸 ：




◊ a ban on the dumping of radioactive waste at sea 禁止向海里倾倒放射性废物




dumpling

dump•ling
 /ˈdʌmplɪŋ/


□ 

noun




『1』
 a small ball of 
dough

 (=a mixture of flour, fat and water) that is cooked and served with meat dishes 小面团；汤团；饺子 ：




◊ chicken with herb dumplings 芳草鸡肉饺子


『2』
 a small ball of 
pastry

 , often with fruit in it, eaten as a 
dessert

 小面团；水果汤团；水果布丁 ：




◊ apple dumplings 苹果布丁





dumps

/dʌmps/


□ 

noun


 [pl.]



IDIOMS




down in the 'dumps



(informal
 ) feeling unhappy 闷闷不乐；沮丧


SYN

 
depressed





dumpy

/ˈdʌmpi/


□ 

adj.




(especially of a person 尤指人) short and fat 矮胖的



dun

□ 

noun


 [U]

/dʌn/


□ 

adj.




greyish-brown in colour 棕灰色的；灰褐色的；暗褐色的

→
dun





dunce's cap

ˌdunce's 'cap
 (BrE
 ) (NAmE
 
'dunce cap

 ) 

noun


 a pointed hat that was sometimes given in the past to a child in a class at school who was slow to learn （旧时有时给学习迟缓学生戴的）笨蛋圆锥帽



dunce

/dʌns/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a person, especially a child at school, who is stupid or slow to learn 愚笨的人；（尤指）迟钝的学生



dunderhead

dun•der•head
 /ˈdʌndəhed; NAmE
 ˈdʌndər-/


□ 

noun




(informal
 ) a silly or stupid person 傻瓜；笨蛋



dune buggy

'dune buggy
 

noun


 =
beach buggy






dune

/dju:n; NAmE
 du:n/
 (also 
'sand dune

 ) 

noun


 a small hill of sand formed by the wind, near the sea or in a desert （风吹积成的）沙丘




dung

/dʌŋ/


□ 

noun


 [U]

solid waste from animals, especially from large ones （尤指大型动物的）粪


SYN

 
manure

 ：




◊ cow dung 牛粪





dungarees

dun•garees
 /ˌdʌŋgəˈri:z/


□ 

noun


 [pl.]

『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
over•alls

 , 
'bib overalls

 ) a piece of clothing that consists of trousers/pants with an extra piece of cloth covering the chest, held up by strips of cloth over the shoulders 工装裤；背带工作服 ：




◊ a pair of dungarees 一条工装裤





◊ His dungarees were covered in grease. 他的工装裤上沾满了油污。


『2』
 (NAmE
 ) heavy cotton trousers/pants for working in 粗布工作裤；劳动布工装裤



dungeon

dun•geon
 /ˈdʌndʒən/


□ 

noun




a dark underground room used as a prison, especially in a castle （尤指城堡中的）地牢，土牢



dungheap

dung•heap
 /ˈdʌŋhi:p/
 (also 
dung•hill

 /ˈdʌŋhɪl/
 ) 

noun


 a large pile of 
dung

 , especially on a farm （尤指农庄上的）粪堆



dunk

/dʌŋk/


□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sth (in/into sth)
 to put food quickly into liquid before eating it （吃前将食物放入液体中）浸一浸，泡一泡 ：




◊ She sat reading a magazine, dunking cookies in her coffee. 她坐着一边看杂志一边将曲奇饼在咖啡里蘸一下再吃。


『2』
 [VN] (especially NAmE
 ) to push sb underwater for a short time, as a joke; to put sth into water （开玩笑时将某人按入水中）浸一下；浸，泡（某物） ：




◊ The camera survived being dunked in the river. 这照相机在河里泡了一下还没坏。


『3』
 [V, VN] (in 
basketball

 篮球) to jump very high and put the ball through the 
basket

 with great force from above 把（球）扣入篮内；扣篮；灌篮



dunno

/dəˈnəʊ; NAmE
 dəˈnoʊ/
 (non-standard
 ) a way of writing the informal spoken form of 'I don't know' 我不知道（I don't know 的非正式写法）



dunny

/ˈdʌni/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (AustralE
 , NZE
 , informal
 ) a toilet 厕所；茅厕



dunt

□ 

noun




/dʌnt/


□ 

verb




(ScotE
 ) [VN, usually +adv./prep.
 ] to hit or knock sb or sth 击打；敲击

→
dunt






duo

/ˈdju:əʊ; NAmE
 ˈdu:oʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 )

『1』
 two people who perform together or are often seen or thought of together 一对表演者；搭档 ：




◊ the comedy duo Laurel and Hardy 劳雷尔和哈迪这对喜剧搭档


—compare 
trio



『2』
 =
duet





duodenal

duo•denal
 /ˌdju:əˈdi:nl; NAmE
 ˌdu:ə-/


□ 

adj.


 ：




◊ a duodenal ulcer 十二指肠溃疡





duodenum

duo•de•num
 /ˌdju:əˈdi:nəm; NAmE
 ˌdu:ə-/


□ 

noun




(pl.
 
duo•de•nums

 or 
duo•dena

 /-ˈdi:nə/
 ) (
anatomy 解

 )the first part of the small 
intestine

 , next to the stomach 十二指肠

—compare 
ileum

 , 
jejunum



→
duo•denal






duopoly

du•op•oly
 /dju:ˈɒpəli; NAmE
 du:ˈɑ:-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (
business 商

 )

『1』
 a right to trade in a particular product or service, held by only two companies or organizations （商品或服务的）两强垄断

『2』
 a group of two companies or organizations who hold a duopoly 两强垄断集团

—compare 
monopoly

 (1)




dupatta

du•patta
 /dʊˈpʌtə/


□ 

noun




a long piece of material worn around the head and neck by women in S Asia, usually with a 
salwar

 or 
ghagra

 （南亚女子戴的）围巾，头巾



dupe

/dju:p; NAmE
 du:p/


□ 

noun




(formal
 ) a person who is tricked or cheated 上当受骗者

□ 

verb


 [VN]

~ sb (into doing sth)
 to trick or cheat sb 诈骗；哄骗；欺骗 ：




◊ They soon realized they had been duped. 他们很快便意识到自己上当了。





◊ He was duped into giving them his credit card. 他上当受骗把信用卡交给了他们。




duplex

du•plex
 /ˈdju:pleks; NAmE
 ˈdu:-/


□ 

noun


 (especially NAmE
 )

『1』
 a building divided into two separate homes 连栋式的两栋住宅；联式房屋

『2』
 a flat/apartment with rooms on two floors 占两层楼的公寓套房；复式住宅；跃层公寓




duplicate

du•pli•cate
 

adj.




/ˈdju:plɪkət; NAmE
 ˈdu:-/
 [only before noun] exactly like sth else; made as a copy of sth else 完全一样的；复制的；副本的 ：




◊ a duplicate invoice 发票副本


du•pli•cate
 

noun




/ˈdju:plɪkət; NAmE
 ˈdu:-/
 one of two or more things that are the same in every detail 完全一样的东西；复制品；副本


SYN

 
copy

 ：




◊ Is this a duplicate or the original? 这是副本还是正本？




IDIOMS




in duplicate



(of documents, etc. 文件等) as two copies that are exactly the same in every detail 一式两份的 ：




◊ to prepare a contract in duplicate 准备一个一式两份的合同 —compare 
triplicate




du•pli•cate
 

verb




/ˈdju:plɪkeɪt; NAmE
 ˈdu:-/
 [VN]

『1』
 [often passive] to make an exact copy of sth 复制；复印；复写 ：




◊ a duplicated form 复制的表格


『2』
 to do sth again, especially when it is unnecessary （尤指不必要时）重复，再做一次 ：




◊ There's no point in duplicating work already done. 重复别人已经做过的工作毫无意义。


→
du•pli•ca•tion





duplication

du•pli•ca•tion
 /ˌdju:plɪˈkeɪʃn; NAmE
 ˌdu:-/


□ 

noun


 [U, C]



duplicitous

du•pli•ci•tous
 /dju:ˈplɪsɪtəs; NAmE
 du:-/


□ 

adj.






duplicity

du•pli•city
 /dju:ˈplɪsəti; NAmE
 du:-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) dishonest behaviour that is intended to make sb believe sth which is not true 欺骗，奸诈（行为）


SYN

 
deceit



→
du•pli•ci•tous





durability

dur•abil•ity
 /ˌdjʊərəˈbɪləti; NAmE
 ˌdʊr-/


□ 

noun


 [U]：




◊ the durability of gold 金子的耐久性


—see also 
consumer durables





durable goods

ˌdurable 'goods
 

noun


 [pl.] (NAmE
 ) =
consumer durables






durable

dur•able
 /ˈdjʊərəbl; NAmE
 ˈdʊr-/


□ 

adj.




likely to last for a long time without breaking or getting weaker 耐用的；持久的 ：




◊ durable plastics 耐用塑料





◊ negotiations for a durable peace 为持久和平而进行的谈判


→
dur•abil•ity





duration

dur•ation
 /djuˈreɪʃn; NAmE
 du-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the length of time that sth lasts or continues 持续时间；期间 ：




◊ The school was used as a hospital for the duration of the war. 战争期间这所学校用作医院。





◊ a contract of three years' duration 三年期的合同




IDIOMS




for the duration



(informal
 ) until the end of a particular situation 直到…结束；在整个…期间



durative

dura•tive
 /ˈdjʊərətɪv; NAmE
 ˈdʊr-/


□ 

adj.




(
grammar 语法

 )(of a verb tense, a word, etc. 动词时态、词语等) describing an action that continues for some time 持续（性）的；延续的



duress

dur•ess
 /djuˈres; NAmE
 du-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) threats or force that are used to make sb do sth 胁迫；强迫 ：




◊ He signed the confession under duress
 . 他被迫无奈在供状上签了字。




durian

dur•ian
 /ˈdʊəriən; NAmE
 ˈdʊr-/


□ 

noun




a large tropical fruit with a strong unpleasant smell but a sweet flavour 榴莲



during

★dur•ing
 /ˈdjʊərɪŋ; NAmE
 ˈdʊr-/


□ 

prep.




『1』
 all through a period of time 在…期间 ：




◊ during the 1990s 在 20 世纪 90 年代





◊ There are extra flights to Colorado during the winter. 冬季有飞往科罗拉多的增开航班。





◊ Please remain seated during the performance. 演出期间请不要站起来。


『2』
 at some point in a period of time 在…期间的某个时候 ：




◊ He was taken to the hospital during the night. 他在夜间被送到医院。





◊ I only saw her once during my stay in Rome. 我在罗马逗留期间只见过她一次。



HELP

 During
 is used to say when something happens; for
 answers the question 'how long?'：




◊ I stayed in London for a week.


I stayed in London during a week.
 * During 表示发生的时间，for 则回答 how long 的问题：I stayed in London for a week. 不作 I stayed in London during a week.



durrie

□ 

noun


 =
dhurrie





durum

/ˈdjʊərəm; NAmE
 ˈdʊrəm/
 (also 
ˌdurum 'wheat

 ) 

noun


 [U] a type of hard 
Wheat

 , used to make 
pasta

 硬质小麦（用于制作意大利面食）




dusk

/dʌsk/


□ 

noun


 [U]

the time of day when the light has almost gone, but it is not yet dark 黄昏；傍晚


SYN

 
twilight

 ：




◊ The street lights go on at dusk
 . 街灯在黄昏时分亮起来。


—compare 
dawn





dusky

/ˈdʌski/


□ 

adj.




(literary
 ) not very bright; dark or soft in colour 昏暗的；暗淡的；（颜色）暗的，柔和的 ：




◊ the dusky light inside the cave 洞中昏暗的光线





◊ dusky pink 暗粉红色




dust bowl

'dust bowl
 

noun


 an area of land that has been turned into desert by lack of rain or too much farming 干旱尘暴区；风沙侵蚀区




dust bunny

'dust bunny
 

noun


 (NAmE
 , informal
 ) a 
dustball

 尘球；尘埃团




dust cover

'dust cover
 

noun




『1』
 =
dust jacket



『2』
 a hard or soft plastic cover on a piece of equipment, etc. that protects it when it is not being used 防尘罩；防尘套



dust devil

'dust devil
 

noun


 a small column of dust over land, caused by the wind 尘卷风




dust jacket

'dust jacket
 (also 
'dust cover

 ) 

noun


 a paper cover on a book that protects it but that can be removed 护封；包封




dust mite

'dust mite
 (also 
'house dust mite

 ) 

noun


 a very small creature that lives in houses and can cause 
allergies

 尘螨（能引起过敏）




dust sheet

'dust sheet
 (BrE
 ) (NAmE
 
'drop cloth

 ) 

noun


 a large sheet that is used to protect floors, furniture, etc. from dust or paint （地板、家具等的）防尘罩，苫布



dust storm

'dust storm
 

noun


 a storm that carries clouds of dust in the wind over a wide area 尘暴



dust-up

'dust-up
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) an argument or fight 吵架；争吵；打架




dust

★ /dʌst/


□ 

noun




『1』
 [U] a fine powder that consists of very small pieces of sand, earth, etc. 沙土；尘土 ：




◊ A cloud of dust rose as the truck drove off. 卡车开过时扬起一片灰尘。





◊ The workers wear masks to avoid inhaling the dust. 工人们戴着面罩避免吸入尘土。


—see also 
cosmic dust



『2』
 the fine powder of dirt that forms in buildings, on furniture, floors, etc. （建筑物内、家具或地板等上的）灰尘，尘埃 ：




◊ The books were all covered with dust. 书上积满了灰尘。





◊ There wasn't a speck of dust
 anywhere in the room. 屋子里一尘不染。





◊ That guitar's been sitting gathering dust

 (=not being used) for years now. 那把吉他已尘封多年。


『3』
 a fine powder that consists of very small pieces of a particular substance 粉尘；粉末 ：




◊ coal/gold dust
 煤∕金粉


—see also 
dusty





IDIOMS




leave sb in the 'dust



(NAmE
 ) to leave sb far behind 把某人远远抛在后面；使望尘莫及


let the dust settle | wait for the dust to settle



to wait for a situation to become clear or certain 待形势明朗；待情况清楚

—more at 
bite

 v.


□ 

verb




『1』
 to clean furniture, a room, etc. by removing dust from surfaces with a cloth 擦去…的灰尘；擦灰 ：



[V]◊ I broke the vase while I was dusting. 我擦灰尘时将花瓶打碎了。




[VN]◊ Could you dust the sitting room? 你把起居室擦一擦好吗？


『2』
 [VN, usually +adv./prep.
 ] to remove dirt from sb/sth/yourself with your hands or a brush 掸去；擦去；刷去 ：




◊ She dusted some ash from her sleeve. 她掸去袖子上的灰末。


『3』
 [VN] ~ sth (with sth)
 to cover sth with fine powder 把（粉末）撒于；撒（粉） ：




◊ Dust the cake with sugar. 把糖撒在蛋糕上。



IDM

 see 
done





PHR V




ˌdust sb/sth↔'down



(especially BrE
 ) to remove dust, dirt, etc. from sb/sth 除去…的灰尘 ：




◊ Mel stood up and dusted herself down. 梅尔站起来拍掉了身上的尘土。



ˌdust sb/sth↔'off



to remove dust, dirt, etc. from sb/sth 除去…的灰尘 ：




◊ (
 figurative) For the concert, he dusted off some of his old hits. 为了这次音乐会，他重新捡起了他的一些曾红极一时的老歌。




dustball

dust•ball
 /ˈdʌstbɔ:l/


□ 

noun




(NAmE
 ) a mass of dust and small pieces of thread, hair, material, etc. （由灰尘和细小线段、毛发等形成的）尘球，尘埃团

—compare 
dust bunny






dustbin

dust•bin
 /ˈdʌstbɪn/
 (BrE
 ) (NAmE
 
'garbage can

 , 
'trash can

 ) 

noun


 a large container with a lid, used for putting rubbish/garbage in, usually kept outside the house （常置于房外的）垃圾桶，垃圾箱

⇒ note at 
rubbish






dustcart

dust•cart
 /ˈdʌstkɑ:t; NAmE
 -kɑ:rt/
 (BrE
 ) (NAmE
 
'garbage truck

 ) 

noun


 a vehicle for collecting rubbish/garbage from outside houses, etc. 垃圾车



duster

dust•er
 /ˈdʌstə(r)/


□ 

noun




『1』
 a cloth for removing dust from furniture 抹布；擦布；掸子

『2』
 (old-fashioned
 , NAmE
 ) a piece of clothing that you wear over your other clothes when you are cleaning the house, etc. （打扫清洁时穿的）防尘罩衫

『3』
 (NAmE
 ) a long coat that was worn by 
cowboys

 （牛仔穿的）防尘长外衣




dustman

dust•man
 /ˈdʌstmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) (also informal
 
bin•man

 , formal
 
'refuse collector

 ) (all BrE
 ) (NAmE
 
'garbage man

 ) a person whose job is to remove waste from outside houses, etc. 垃圾工

⇒ note at 
rubbish






dustpan

dust•pan
 /ˈdʌstpæn/


□ 

noun




a small flat container with a handle into which dust is brushed from the floor 畚箕




dusty

/ˈdʌsti/


□ 

adj.




(
dust•ier

 , 
dusti•est

 )

『1』
 full of dust; covered with dust 布满灰尘的；灰尘覆盖的 ：




◊ a dusty road 尘土飞扬的路





◊ piles of dusty books 一摞一摞布满灰尘的书


⇒ note at 
dirty



『2』
 (of a colour 颜色) not bright; dull 土灰色的；灰暗的；无光泽的 ：




◊ dusty pink 土灰粉红色




dutiful

duti•ful
 /ˈdju:tɪfl; NAmE
 ˈdu:-/


□ 

adj.




doing everything that you are expected to do; willing to obey and to show respect 尽职的；顺从的；恭敬的


SYN

 
obedient

 ：




◊ a dutiful daughter/son/wife
 孝顺的女儿∕儿子；贤惠的妻子


→
duti•ful•ly





dutifully

duti•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.






duty officer

'duty officer
 

noun


 the officer, for example in the police, army, etc., who is on duty at a particular time in a particular place （警察、军队等的）值勤官，值班员



duty-bound

ˌduty-'bound
 

adj.


 [not before noun] (formal
 ) having to do sth because it is your duty 责无旁贷；义不容辞 ：




◊ I felt duty-bound to help him. 我觉得帮助他责无旁贷。




duty-free shop

ˌduty-'free shop
 (also 
ˌduty-'free

 ) 

noun


 a shop/store in an airport or on a ship, etc. that sells goods such as cigarettes, alcohol, 
perfume

 , etc. without tax on them （机场内、船上等的）免税商店



duty-free

ˌduty-'free
 

adj.


 (of goods 商品) that you can bring into a country without paying tax on them 免关税的 ：




◊ duty-free cigarettes 免税香烟


→
ˌduty-'free



ˌduty-'free
 

adv.


 
ˌduty-'free



□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) ：




◊ We bought a load of duty-frees
 (=duty-free goods) at the airport. 我们在机场买了许多免税商品。




duty

★ /ˈdju:ti; NAmE
 ˈdu:ti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C, U] something that you feel you have to do because it is your moral or legal responsibility 责任；义务；本分 ：




◊ It is my duty to report it to the police. 把这事报告给警方是我的责任。





◊ Local councillors have a duty to
 serve the community. 地方议员有义务为社区服务。





◊ I don't want you to visit me simply out of a sense of duty
 . 我希望你不只是出于责任感才来看我。





◊ your duties as a parent 你作为父母的责任





◊ to do your duty
 for your country 为祖国尽己任


『2』
 [U] the work that is your job 上班；值班 ：




◊ Report for duty
 at 8 a.m. 早上 8 点钟报到上班。


—see also 
night duty



『3』
 
duties



[pl.] tasks that are part of your job 职责；任务 ：




◊ I spend a lot of my time on administrative duties. 我在行政管理事务上花了大量时间。





◊ Your duties will include setting up a new computer system. 你的职责将包括建立一个新的计算机系统。


—see also 
heavy-duty

 ⇒ note at 
task



『4』
 [C, U] ~ (on sth)
 a tax that you pay on things that you buy, especially those that you bring into a country 税；（尤指进口货品）关税 ：




◊ customs/excise/import duties
 关税；消费税；进口税





◊ duty on wine and beer 葡萄酒和啤酒税


—see also 
death duty

 , 
stamp duty

 ⇒ note at 
tax





IDIOMS




on/off duty



(of nurses, police officers, etc. 护士、警官等) working/not working at a particular time 值（或下）班；值（或不值）勤 ：




◊ Who's on duty today? 今天谁值班？





◊ What time do you go off duty? 你什么时候下班？


—see also 
off-duty

 —more at 
bounden

 , 
line

 n.





duvet

/ˈdu:veɪ; NAmE
 also du:ˈveɪ/
 (also 
ˌcontinental 'quilt

 , 
quilt

 ) 

noun


 (all BrE
 ) a large cloth bag that is filled with feathers or other soft material and that you have on top of you in bed to keep yourself warm 羽绒被 ：




◊ a duvet cover

 (=a cover that you can wash, that you put over a 
duvet

 ) 羽绒被套




dwaal

/dwɑ:l/


□ 

noun




(SAfrE
 ) a confused or very relaxed state of mind 迷惑；惘然 ：




◊ I was in a complete dwaal. 我一片茫然。





dwarf

/dwɔ:f; NAmE
 dwɔ:rf/


□ 

adj.


 [only before noun]

(of a plant or an animal 植物或动物) much smaller than the normal size 矮小的 ：




◊ dwarf conifers 矮小的针叶树


□ 

noun




(pl.
 
dwarfs

 or 
dwarves

 /dwɔ:vz; NAmE
 dwɔ:rvz/
 )

『1』
 (in stories) a creature like a small man, who has magic powers and who is usually described as living and working under the ground, especially working with metal （神话中有魔法的）小矮人

『2』
 (sometimes offensive
 ) an extremely small person, who will never grow to a normal size because of a physical problem; a person suffering from 
dwarfism

 矮子；侏儒


HELP

 There is no other word that is generally considered more acceptable. 没有公认的比这更易于接受的单词。

□ 

verb


 [VN]

to make sth seem small or unimportant compared with sth else 使显得矮小；使相形见绌 ：




◊ The old houses were dwarfed by the huge new tower blocks. 这些旧房子在新建的高楼大厦的映衬下显得十分矮小。





dwarfism

dwarf•ism
 /ˈdwɔ:fɪzəm; NAmE
 ˈdwɔ:rf-/


□ 

noun




the medical condition of being a 
dwarf

 . People who suffer from this condition are very short and often have short arms and legs. 侏儒症



dweeb

/dwi:b/


□ 

noun




(slang
 , especially NAmE
 ) a person, especially a boy or a man, who does not have good social skills and is not fashionable （尤指男人或男孩）不合群的人，不合时尚的人，怪人



dwell

/dwel/


□ 

verb




(
dwelt

 , 
dwelt

 or 
dwelled

 , 
dwelled

 ) [V +adv./prep.
 ] (formal
 or literary
 ) to live somewhere 居住；栖身 ：




◊ For ten years she dwelled among the nomads of North America. 她在北美游牧民中生活了十年。




PHR V




'dwell on/upon sth



『1』
 to think or talk a lot about sth, especially sth it would be better to forget 老是想着，唠叨（尤指最好应忘记的事） ：




◊ So you made a mistake, but there's no need to dwell on it. 你是错了，不过不必老是想着这事儿。


『2』
 to look at sth for a long time 细看；凝视



dweller

dwell•er
 /ˈdwelə(r)/


□ 

noun




(especially in compounds 尤用于构成复合词) a person or an animal that lives in the particular place that is mentioned 居民；居住者；栖身者 ：




◊ apartment dwellers 公寓房客




dwelling house

'dwelling house
 

noun


 (BrE
 , 
law 律

 )a house that people live in, not one that is used as an office, etc. 住宅



dwelling place

'dwelling place
 

noun


 (old-fashioned
 ) the place where sb lives 住处



dwelling

dwell•ing
 /ˈdwelɪŋ/


□ 

noun




(formal
 ) a house, flat/apartment, etc. where a person lives 住宅；住所；公寓 ：




◊ The development will consist of 66 dwellings and a number of offices. 新建楼区将由 66 栋住房和一些办公用房组成。




dwindle

dwin•dle
 /ˈdwɪndl/


□ 

verb


 [V]

~ (away) (to sth)
 to become gradually less or smaller （逐渐）减少，变小，缩小 ：




◊ dwindling audiences 越来越少的观众





◊ Support for the party has dwindled away to nothing. 支持这个党派的人渐渐化为乌有。





◊ Membership of the club has dwindled from 70 to 20. 俱乐部会员人数已从 70 减少到 20。




dyad

/ˈdaɪæd/


□ 

noun




『1』
 (
technical 术语

 )something that consists of two parts 二分体；二联体 ：




◊ the mother-child dyad 母子二分体


『2』
 (
mathematics 数

 )an 
operator

 which is the combination of two 
vectors

 并矢；并向量

→
dyad•ic





dyadic

dyad•ic
 /daɪˈædɪk/


□ 

adj.






dybbuk

dyb•buk
 /ˈdɪbʊk/


□ 

noun




(pl.
 
dyb•buks

 or 
dyb•buk•im

 /ˈdɪbʊkɪm/
 ) (in Jewish stories 犹太传说) an evil spirit that enters the body of a living person 附鬼（附在活人身上）




dye

/daɪ/


□ 

noun


 [C, U]

a substance that is used to change the colour of things such as cloth or hair 染料；染液 ：




◊ black dye 黑色染料





◊ hair dye 染发液





◊ natural/chemical/vegetable dyes
 天然∕化学∕植物染料


□ 

verb




(
dyes

 , 
dye•ing

 , 
dyed

 , 
dyed

 ) to change the colour of sth, especially by using a special liquid or substance 给…染色；染 ：



[VN]◊ to dye fabric 染织物




[VN-ADJ]◊ She dyed her hair blonde. 她把头发染成了金黄色。


—see also 
tie-dye






dyed in the wool

ˌdyed in the 'wool
 

adj.


 [usually before noun] (usually disapproving
 ) having strong beliefs or opinions that are never going to change （信仰、观念等）根深蒂固的 ：




◊ dyed-in-the-wool traditionalists 彻头彻尾的传统主义者




ORIGIN



From the idea that wool which was dyed in its raw state gave a more even and lasting colour. 源自染羊毛的方法，即给未加工的羊毛染色，使颜色更均匀、持久。



dying

★ /ˈdaɪɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] connected with or happening at the time of sb's death 临终的；临死的；垂死的 ：




◊ I will remember it to my dying day
 . 我至死都不会忘记此事。





◊ her dying wishes/words
 她的临终遗愿∕遗言


『2』
 
the dying



□ 

noun


 [pl.] people who are dying 垂死者；临终者 ：




◊ doctors who care for the dying 照看临终病人的医生



IDM

 see 
breath

 —see also 
die

 v.





dyke

(also 
dike

 ) /daɪk/


□ 

noun




『1』
 a long thick wall that is built to stop water flooding onto a low area of land, especially from the sea 堰；堤；坝

『2』
 (especially BrE
 ) a channel that carries water away from the land 渠；沟；壕沟


SYN

 
ditch



『3』
 (taboo
 , slang
 ) a word for a 
lesbian

 , that is usually offensive 女同性恋者（常含冒犯义）




dynamic

dy•nam•ic
 /daɪˈnæmɪk/


□ 

adj.




『1』
 (approving
 ) (of a person 人) having a lot of energy and a strong personality 充满活力的；精力充沛的；个性强的 ：




◊ a dynamic personality 充满活力的个性


『2』
 (of a process 过程) always changing and making progress 动态的；发展变化的


OPP

 
static



『3』
 (
physics 物

 )(of a force or power 力或动力) producing movement 力的；动力的


OPP

 
static



『4』
 (
linguistics 语言

 )(of verbs 动词) describing an action rather than a state. Dynamic
 verbs (for example eat
 , grow
 , knock
 , die
 ) can be used in the progressive tenses. 动态的

—compare 
stative



→
dy•nam•ic•al•ly



□ 

noun




『1』
 
dynamics



[pl.] the way in which people or things behave and react to each other in a particular situation （人或事物）相互作用的方式，动态 ：




◊ the dynamics of political change 政治变化动态





◊ group dynamics

 (=the way in which members of a group react to each other) 成员的互动


『2』
 
dynamics



[U] the science of the forces involved in movement 力学；动力学 ：




◊ fluid dynamics 流体力学


—compare 
static

 n.
 (3)

『3』
 [sing.] (formal
 ) a force that produces change, action or effects 动力

『4』
 
dynamics



[pl.] (
music 音

 )changes in volume in music 力度；力度变化



dynamically

dy•nam•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






dynamism

dyna•mism
 /ˈdaɪnəmɪzəm/


□ 

noun


 [U]

energy and enthusiasm to make new things happen or to make things succeed 精力；活力；劲头




dynamite

dyna•mite
 /ˈdaɪnəmaɪt/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a powerful 
explosive

 黄色炸药；甘油炸药；达纳炸药 ：




◊ a stick of dynamite 一根达纳炸药


『2』
 a thing that is likely to cause a violent reaction or a lot of trouble 具有爆炸性的事物；（可能）引起轰动的事物；具有隐患的事物 ：




◊ The abortion issue is political dynamite. 堕胎问题在政治上是个爆炸性的议题。


『3』
 (informal
 , approving
 ) an extremely impressive or exciting person or thing 轰动一时的人（或事物） ：




◊ Their new album is dynamite. 他们的新唱片引起轰动。


□ 

verb


 [VN]

to destroy or damage sth using 
dynamite

 炸毁；爆破



dynamo

dy•namo
 /ˈdaɪnəməʊ; NAmE
 -moʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 )

『1』
 a device for turning 
mechanical

 energy (=energy from movement) into electricity; a 
generator

 发电机

『2』
 (informal
 ) a person with a lot of energy 精力充沛的人 ：




◊ the team's midfield dynamo 这个队的中场主力队员





◊ She's a human dynamo
 . 她是个精力充沛的人。




dynastic

dyn•as•tic
 /dɪˈnæstɪk; NAmE
 daɪ-/


□ 

adj.


 [usually before noun]：




◊ dynastic history 王朝统治史




dynasty

dyn•asty
 /ˈdɪnəsti; NAmE
 ˈdaɪ-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a series of rulers of a country who all belong to the same family 王朝；朝代 ：




◊ the Nehru-Gandhi dynasty 尼赫鲁 — 甘地王朝


『2』
 a period of years during which members of a particular family rule a country 朝；代

→
dyn•as•tic





dyne

/daɪn/


□ 

noun




(
physics 物

 )a unit of force 达因（力的单位）



dysentery

dys•en•tery
 /ˈdɪsəntri; NAmE
 -teri/


□ 

noun


 [U]

an infection of the 
bowels

 that causes severe 
diarrhoea

 with loss of blood 痢疾



dysfunctional

dys•func•tion•al
 /dɪsˈfʌŋkʃənl/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )not working normally or properly 机能失调的；功能障碍的 ：




◊ children from dysfunctional families 有缺陷家庭的子女




dyslexia

dys•lexia
 /dɪsˈleksiə/


□ 

noun


 [U]

a slight 
disorder

 of the brain that causes difficulty in reading and spelling, for example, but does not affect intelligence 诵读困难

→
dys•lex•ic





dyslexic

dys•lex•ic
 /dɪsˈleksɪk/


□ 

adj.


 ：




◊ He's dyslexic. 他患诵读困难症。



dys•lex•ic



□ 

noun


 ：




◊ writing courses for dyslexics 为诵读困难患者开设的写字班




dysmorphia

dys•mor•phia
 /dɪsˈmɔ:fiə; NAmE
 -ˈmɔ:rf-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a condition in which a part of the body grows larger than normal 畸形，变形（身体部位的过度增长症）

→
dys•morph•ic





dysmorphic

dys•morph•ic
 /dɪsˈmɔ:fɪk; NAmE
 -ˈmɔ:rf-/


□ 

adj.







dyspepsia

dys•pep•sia
 /dɪsˈpepsiə; NAmE
 dɪsˈpepʃə/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )pain caused by difficulty in 
digesting

 food 消化不良


SYN

 
indigestion





dyspeptic

dys•pep•tic
 /dɪsˈpeptɪk/


□ 

adj.




『1』
 (
medical 医

 )connected with or suffering from 
dyspepsia

 消化不良的；患消化不良的

『2』
 (formal
 ) bad-tempered 脾气坏的；暴躁的



dysphasia

dys•pha•sia
 /dɪsˈfeɪzɪə; NAmE
 -ʒə/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a 
disorder

 of the brain that causes difficulty in speaking and understanding 言语困难



dysphoria

dys•phoria
 /dɪsˈfɔ:riə/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a state of worry or general unhappiness 病理性心境恶劣

—compare 
euphoria



→
dys•phor•ic





dysphoric

dys•phor•ic
 /dɪsˈfɒrɪk; NAmE
 -ˈfɔ:r-; -ˈfɑ:r-/


□ 

adj.






dyspraxia

dys•prax•ia
 /dɪsˈpræksiə/


□ 

noun


 [U]

a condition of the brain which causes children to have difficulties, for example with physical movement, with writing neatly, and with organizing themselves （儿童）运用障碍



dysprosium

dys•pro•sium
 /dɪsˈprəʊziəm; NAmE
 -ˈproʊ-/


□ 

noun


 [U]


(symb Dy)



a chemical element. Dysprosium is a soft silver-white metal used in nuclear research. 镝（用于核研究）



dystopia

dys•to•pia
 /dɪsˈtəʊpiə; NAmE
 -ˈtoʊ-/


□ 

noun




an imaginary place or state in which everything is extremely bad or unpleasant 反乌托邦，反面假想国，敌托帮（极度恶劣的假想处境或状况）

—compare 
utopia



→
dys•to•pian





dystopian

dys•to•pian
 /dɪsˈtəʊpiən; NAmE
 -ˈtoʊ-/
 (also 
dys•top•ic

 /dɪsˈtɒpɪk; NAmE
 -ˈtɑ:p-/
 ) 

adj.






dystrophy

dys•trophy
 ⇒ 
muscular dystrophy





décolletage

dé•col•le•tage
 /ˌdeɪkɒlˈtɑ:ʒ; NAmE
 -kɑ:ləˈt-/
 (also 
dé•col•leté

 /deɪˈkɒlteɪ; NAmE
 ˌdeɪkɑ:lˈteɪ/
 ) 

noun


 (from French
 ) the top edge of a woman's dress, etc. that is designed to be very low in order to show her shoulders and the top part of her breasts （女装的）低胸露肩领

→
dé•col•leté





décolleté

dé•col•leté
 

adj.






découpage

dé•coup•age
 /ˌdeɪku:ˈpɑ:ʒ/


□ 

noun


 [U]

(
art 美术

 )the art of decorating furniture or other objects by cutting out pictures or designs on paper and sticking them onto the surface 剪纸装饰艺术



déjà vu

/ˌdeɪʒɑ: ˈvu:/


□ 

noun


 [U]

(from French
 ) the feeling that you have previously experienced sth which is happening to you now 似曾经历过的感觉 ：




◊ I had a strong sense of déjà vu as I entered the room. 进这屋子时我有一种似曾来过的幻觉。





déshabillé

dés•ha•billé
 /ˌdezæbi:ˈjeɪ/
 (also 
dis•ha•bille

 /ˌdɪsəˈbi:l; -ˈbi:/
 ) 

noun


 [U] (formal
 or humorous
 ) the state of wearing no clothes or very few clothes 赤身裸体；一丝不挂；衣不蔽体 ：




◊ in a state of déshabillé 一丝不挂




détente

dé•tente
 (also 
de•tente

 especially in NAmE
 ) /ˌdeɪˈtɑ:nt/


□ 

noun


 [U]

(from French
 , formal
 ) an improvement in the relationship between two or more countries which have been unfriendly towards each other in the past （国际紧张关系的）缓和，改善




economy class syndrome

e'conomy class syndrome
 

noun


 [U] (BrE
 ) the fact of a person suffering from 
deep vein thrombosis

 after they have travelled on a plane. This condition is thought to be more common among people who travel in the cheapest seats because they do not have space to move their legs much. 经济舱综合症， 经济舱症候群 （在飞机上空间狭窄的经济舱中久坐不动而导致深静脉血栓形成）



e'en

e'en
 /i:n/


□ 

adv.




(literary
 ) =
even





e'er

e'er
 /eə(r); NAmE
 er/


□ 

adv.




(literary
 ) =
ever





electron gun

e'lectron gun
 

noun


 (
technical 术语

 )a device that produces a stream of 
electrons

 电子枪



emergency brake

e'mergency brake
 

noun


 (NAmE
 )

『1』
 =
handbrake



『2』
 a 
brake

 on a train that can be pulled in an 
emergency

 （火车的）紧急刹车




emergency room

e'mergency room
 

noun


 (abbr.
 
ER

 ) (NAmE
 ) =
accident and emergency






emergency services

e'mergency services
 

noun


 [pl.] (BrE
 ) the public organizations that deal with emergencies : the police, fire, ambulance and 
coastguard

 services 应急服务机构（治安、消防、救护和海岸警卫）



enabling act

e'nabling act
 

noun


 a law which allows a person or an organization to do sth, especially to make rules 授权法




estate agent

e'state agent
 (BrE
 ) (NAmE
 
Real•tor

 ™, 
'real estate agent

 ) 

noun


 a person whose job is to sell houses and land for people 房地产经纪人




estate car

e'state car
 (also 
estate

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
'station wagon

 ) 

noun


 a car with a lot of space behind the back seats and a door at the back for loading large items 旅行轿车；客货两用小汽车



estate tax

e'state tax
 

noun


 [U] (NAmE
 ) =
inheritance tax





eternity ring

e'ternity ring
 

noun


 a ring given as a symbol of love that will last for a long time 永恒戒（象征持久爱情）



evaporating dish

e'vaporating dish
 

noun


 (
technical 术语

 )a dish in which scientists heat a liquid, so that it leaves a solid when it has disappeared 蒸发皿



e-

/i:/


□ 

combining form




(in nouns and verbs 构成名词和动词) connected with the use of electronic communication, especially the Internet, for sending information, doing business, etc. 电子的；电子通信的 ：




◊ e-commerce 电子商务





◊ e-business 电子商务


—see also 
E-fit

 , 
email





e-cash

'e-cash
 

noun


 [U] a system for sending and receiving payments using the Internet 电子现金（互联网付费和收费系统）



e-friend

'e-friend
 

noun


 =
e-pal






e-pal

'e-pal
 (also 
'e-friend

 ) 

noun


 a person that you make friends with by sending emails, often sb you have never met 网友（通过电子邮件交流）



e-zine

'e-zine
 

noun


 a magazine published in electronic form on the Internet 电子杂志



e.g.

★ /ˌi: ˈdʒi:/


□ 

abbr.




for example (from the Latin 'exempli gratia') 例如（源自拉丁文 exempli gratia） ：




◊ popular pets, e.g. cats and dogs 人们喜爱的宠物，如猫和狗




eBay

□ 

verb


 [VN]

™ /ˈi:beɪ/


□ 

noun


 [U]

a website on the Internet where people can 
auction

 goods (=sell them to the person who offers the most money for them) 易趣（网站）（经营拍卖） ：




◊ He buys rare baseball cards on eBay. 他从易趣网上购买珍稀的棒球卡。


→
eBay





each other

each 'other
 

pron.


 used as the object of a verb or preposition to show that each member of a group does sth to or for the other members （用作动词或介词的宾语）互相，彼此 ：




◊ Don and Susie really loved each other
 (=he loved her and she loved him). 唐和苏西确实相亲相爱。





◊ They looked at each other and laughed. 他们彼此看了看便笑了起来。





◊ We can wear each other's clothes. 我们可以相互换着衣服穿。





each way

ˌeach 'way
 

adv., adj.


 (BrE
 ) if you bet money each way
 on a race, you win if your horse, etc. comes first, second or third in the race 获得首三名之一地，一注三赢（指赛马等下的赌注为前三名之一） ：




◊ She put £5 each way on the favourite. 她用 5 英镑，在热门马上投注独赢及位置。





◊ an each-way bet 独赢及位置的赌注





each

★ /i:tʃ/


□ 

det., pron.




used to refer to every one of two or more people or things, when you are thinking about them separately （两个或两个以上的人或物中）各自，各个，每个 ：




◊ Each answer is worth 20 points. 每题为 20 分。





◊ Each of the answers is worth 20 points. 每道答题为 20 分。





◊ The answers are worth 20 points each. 这些答题每题为 20 分。





◊ 'Red or blue?' 'I'll take one of each, please.' "红的还是蓝的？" "请一样给我一个。"





◊ We each have our own car. 我们各人都有自己的汽车。





◊ There aren't enough books for everyone to have one each. 没有足够的书给每人发一本。





◊ They lost $40 each. 他们每人损失了 40 元。





◊ Each day that passed he grew more and more desperate. 他一天天变得越来越绝望。





eager beaver

ˌeager 'beaver
 

noun


 (informal
 ) an enthusiastic person who works very hard 干活特别卖力的人；对工作极有热忱的人




eager

/ˈi:gə(r)/


□ 

adj.




~ (for sth/to do sth)
 very interested and excited by sth that is going to happen or about sth that you want to do 热切的；渴望的；渴求的


SYN

 
keen

 ：




◊ eager crowds outside the stadium 体育场外急不可耐的观众





◊ She is eager for
 (=wants very much to get) her parents' approval. 她渴望得到父母的赞许。





◊ Everyone in the class seemed eager to learn. 班上每个人似乎都热爱学习。





◊ They're eager to please

 (=wanting to be helpful). 他们竭力讨好卖乖。


→
eager•ly





eagerly

eager•ly
 

adv.


 ：




◊ the band's eagerly awaited new CD 人们热切等待着的乐队的新唱片



eager•ness



□ 

noun


 [U, sing.]：




◊ I couldn't hide my eagerness to get back home. 我无法掩饰想回家的渴望。





eagle eye

ˌeagle 'eye
 

noun


 [usually sing.] if sb has an eagle eye
 , they watch things carefully and are good at noticing things 敏锐的眼光；锐利的目光 ：




◊ Nothing escaped our teacher's eagle eye. 任何事情都逃不过我们老师那锐利的目光。


→
ˌeagle-'eyed





eagle owl

'eagle owl
 

noun


 a very large European 
owl

 with short feathers sticking up near its ears 雕鸮（欧洲一种大型猫头鹰）




eagle-eyed

ˌeagle-'eyed
 

adj.





SYN

 
hawk-eyed

 ：




◊ An eagle-eyed tourist found the suspicious package. 一位眼尖的游客发现了可疑的包裹。





eagle

/ˈi:gl/


□ 

noun




『1』
 a large 
bird of prey

 (=a bird that kills other creatures for food) with a sharp curved beak and very good sight 雕 ：




◊ eagles soaring overhead 在上空翱翔的雕


—see also 
bald eagle

 , 
golden eagle



『2』
 (in 
golf

 高尔夫球) a score of two strokes less than the standard score for a hole (=two under 
par

 ) 鹰击（比标准杆少打两杆）

—compare 
birdie

 (2), 
bogey

 (4)



eaglet

eag•let
 /ˈi:glət/


□ 

noun




a young 
eagle

 雏雕；小雕



ear drops

'ear drops
 

noun


 [pl.] liquid medicine that can be put into the ears 滴耳药水；滴耳剂




ear lobe

'ear lobe
 (also 
lobe

 ) 

noun


 the soft part at the bottom of the ear 耳垂



ear trumpet

'ear trumpet
 

noun


 a device shaped like a 
trumpet

 , used in the past by people who could not hear well （旧时的）号角状助听器



ear-piercing

'ear-piercing
 

adj.


 [only before noun]

very high, loud and unpleasant 刺耳的；尖厉的 ：




◊ an ear-piercing scream 一声刺耳的尖叫


'ear-piercing
 

noun


 [U]

the practice of making small holes in sb's ears so jewellery can be put in them 穿耳洞；扎耳朵眼儿



ear-splitting

'ear-splitting
 

adj.


 extremely loud 极响的；震耳欲聋的




ear

★ /ɪə(r); NAmE
 ɪr/


□ 

noun




『1』
 [C] either of the organs on the sides of the head that you hear with 耳；耳朵 ：




◊ an ear infection 耳朵感染





◊ the inner/outer ear
 内∕外耳





◊ She whispered something in his ear. 她对他耳语了几句。





◊ He put his hands over his ears. 他用双手捂住耳朵。





◊ She's had her ears pierced. 她扎了耳朵眼儿。





◊ The elephant flapped its ears. 大象拍打着双耳。





◊ He was always there with a sympathetic ear
 (=a willingness to listen to people). 他总是愿意倾听别人的心声。


—see also 
cauliflower ear

 , 
glue ear

 , 
middle ear



『2』
 
-eared



(in adjectives 构成形容词) having the type of ears mentioned 有…耳朵的；耳朵…的 ：




◊ a long-eared owl 长耳猫头鹰


『3』
 [sing.] an ability to recognize and copy sounds well 灵敏的听力；辨音力 ：




◊ You need a good ear to master the piano. 弹好钢琴必须要有敏锐的辨音能力。


『4』
 [C] the top part of a grain plant, such as 
Wheat

 , that contains the seeds （谷类植物的）穗 ：




◊ ears of corn 玉米穗




IDIOMS




be all 'ears



(informal
 ) to be waiting with interest to hear what sb has to say 全神贯注地听；聚精会神地听 ：




◊ 'Do you know what he said?' 'Go on—I'm all ears.' "你知道他说什么了吗？" "讲吧 —— 我洗耳恭听。"



be out on your 'ear



(informal
 ) to be forced to leave (a job, etc.) 被迫离开（工作岗位等）；被撵出去


be up to your ears in sth



to have a lot of sth to deal with 深陷于；埋头于；忙于 ：




◊ We're up to our ears in work. 我们工作忙得不可开交。



sth comes to/reaches sb's 'ears



somebody hears about sth, especially when other people already know about it 传到…的耳朵里 ：




◊ News of his affair eventually reached her ears. 他的绯闻终于传到她耳朵里。



sb's 'ears are burning



a person thinks that other people are talking about them, especially in an unkind way （感到有人议论，尤指说闲话而）耳朵发热 ：




◊ 'I bumped into your ex-wife last night.' 'I thought I could feel my ears burning!' "我昨天晚上偶然遇到你的前妻。" "怪不得我好像觉得耳朵发热呢！"



sb's 'ears are flapping



(BrE
 , informal
 ) a person is trying to listen to sb else's conversation 某人正竖着耳朵听


go in 'one ear and out the 'other



(informal
 ) (of information, etc. 将消息等) to be forgotten quickly 一只耳朵进另一只耳朵出；当作耳边风 ：




◊ Everything I tell them just goes in one ear and out the other. 我无论对他们说什么都只被当作耳边风。



have sth coming out of your 'ears



(informal
 ) to have a lot of sth, especially more than you need 有的是某物（形容大量拥有，甚至超过所需）


have sb's ear | have the ear of sb



to be able to give sb advice, influence them, etc. because they trust you 在某人那里说得上话；使某人听得进去 ：




◊ He had the ear of the monarch. 他在君主那里说得上话。



keep/have your ear to the 'ground



to make sure that you always find out about the most recent developments in a particular situation 注意看动向；掌握最新发展情况


play (sth) by 'ear



to play music by remembering how it sounds rather than by reading it 凭记忆演奏；不看乐谱弹奏


play it by 'ear



(informal
 ) to decide how to deal with a situation as it develops rather than by having a plan to follow 见机行事；随机应变；根据情况需要行动 ：




◊ I don't know what they'll want when they arrive—we'll have to play it by ear. 我不知道他们到达时需要什么 —— 我们只有见机行事了。



shut/close your 'ears to sth



to refuse to listen to sth （对…）充耳不闻，置之不理 ：




◊ She decided to shut her ears to all the rumours. 她拿定主意对所有的谣言置之不理。



smile/grin/beam from ear to 'ear



to be smiling, etc. a lot because you are very pleased about sth 眉开眼笑；笑得合不拢嘴


with half an 'ear



without giving your full attention to what is being said, etc. 心不在焉地听

—more at 
believe

 , 
bend

 v.
 , 
box

 n.
 , 
box

 v.
 , 
cock

 v.
 , 
deaf

 adj.
 , 
easy

 adj.
 , 
feel

 v.
 , 
flea

 , 
lend

 , 
music

 , 
open

 adj.
 , 
pig

 n.
 , 
prick

 v.
 , 
ring

 2 v.
 , 
silk

 , 
thick

 adj.
 , 
wall

 n.
 , 
wet

 adj.
 , 
word

 n.




earache

ear•ache
 /ˈɪəreɪk; NAmE
 ˈɪr-/


□ 

noun


 [U, C]

pain inside the ear 耳痛 ：




◊ to have (an) earache 患耳痛




earbashing

ear•bash•ing
 /ˈɪəbæʃɪŋ; NAmE
 ˈɪr-/


□ 

noun


 [sing.]

(BrE
 , informal
 ) an occasion where sb criticizes a person in an angry way 对某人的愤怒指责




eardrum

ear•drum
 /ˈɪədrʌm; NAmE
 ˈɪr-/


□ 

noun




the piece of thin tightly stretched skin inside the ear which is moved by sound waves, making you able to hear 耳膜；鼓膜 ：




◊ a perforated eardrum 鼓膜穿孔




earful

ear•ful
 /ˈɪəfʊl; NAmE
 ˈɪrfʊl/


□ 

noun


 [sing.]

(informal
 ) if sb gives you an earful
 , they tell you for a long time how angry they are about sth 长时间的投诉（或牢骚）



earhole

ear•hole
 /ˈɪəhəʊl; NAmE
 ˈɪrhoʊl/


□ 

noun




(informal
 ) the outer opening of the ear 耳孔




earl

/ɜ:l; NAmE
 ɜ:rl/


□ 

noun




a 
nobleman

 of high rank 伯爵 ：




◊ the Earl of Essex 埃塞克斯伯爵


—see also 
countess





earliest

earli•est
 /ˈɜ:liɪst; NAmE
 ˈɜ:rl-/


□ 

noun


 [sing.]


the earliest



the time before which sth cannot happen 最早；最早时间 ：




◊ The earliest we can finish is next Friday. 我们最早能在下星期五完成。





◊ We can't finish before next Friday at the earliest
 . 我们最早也要到下星期五才能完成。




earliness

earli•ness
 

noun


 [U]



IDIOMS




an 'early bird



(humorous
 ) a person who gets up, arrives, etc. very early 早起者；早到者；赶早者；捷足先登者


at your earliest con'venience



(
business 商

 )as soon as possible 尽早；尽快 ：




◊ Please telephone at your earliest convenience. 请尽早打电话。



the ˌearly bird catches the 'worm



(saying
 ) the person who takes the opportunity to do sth before other people will have an advantage over them 捷足先登；捷足先得


it's early 'days (yet)



(BrE
 ) used to say that it is too soon to be sure how a situation will develop 为时尚早；言之过早

—more at 
bright

 adj.
 , 
hour

 , 
night





early closing

ˌearly 'closing
 

noun


 [U] (BrE
 ) the practice of closing shops on a particular afternoon every week (now no longer very common) 提早打烊，提前停止营业（指商店每周的某个下午不开门，现已不常见）




early warning

ˌearly 'warning
 

noun


 [U, sing.] a thing that tells you in advance that sth serious or dangerous is going to happen 预先警报 ：




◊ an early warning of heart disease 心脏病的早期症状





◊ an early warning system
 (=of enemy attack) 预警系统





early

★ /ˈɜ:li; NAmE
 ˈɜ:rli/


□ 

adj.




(
earl•ier

 , 
earli•est

 )

『1』
 near the beginning of a period of time, an event etc. 早期的；初期的；早先的 ：




◊ the early morning 清晨





◊ my earliest memories 我最早的记忆





◊ The project is still in the early stages. 这个项目仍处于初期阶段。





◊ the early 1990s * 20 世纪 90 年代初





◊ in the early days of
 space exploration
 (=when it was just beginning) 在太空探索初期





◊ The earliest possible date I can make it is the third. 我最早也要到三号才有时间。





◊ He's in his early twenties. 他二十出头。





◊ Mozart's early works
 (=those written at the beginning of his career) 莫扎特的早期作品





◊ Early booking is essential, as space is limited. 座位有限，务必早日预订。


『2』
 arriving, or done before the usual, expected or planned time 早到的；提前的；提早的 ：




◊ You're early! I wasn't expecting you till seven. 你来得真早！我还以为你七点钟才能到呢。





◊ The bus was ten minutes early. 公共汽车早到了十分钟。





◊ an early breakfast 很早的早餐





◊ Let's make an early start
 tomorrow. 咱们明天一早就出发吧。





◊ She's an early riser

 (=she gets up early in the morning). 她是个习惯于早起的人。





◊ He learnt to play the piano at an early age
 . 他早年就学会了弹钢琴。





◊ early potatoes
 (=that are ready to eat at the beginning of the season) 早下来的土豆



OPP

 
late



→
earli•ness



□ 

adv.




(
earl•ier

 , 
earli•est

 )

『1』
 near the beginning of a period of time, an event, a piece of work, etc. 在早期；在初期；在开始阶段 ：




◊ early in the week/year/season/morning
 一周开始时；年初；季度初；一大早





◊ The best rooms go to those who book earliest. 最早预订者可得最好的房间。





◊ We arrived early the next day. 我们第二天很早就到达了。





◊ He started writing music as early as 1989. 他早在 1989 年就开始作曲了。



OPP

 
late



『2』
 before the usual, expected or planned time 提早；提前 ：




◊ The bus came five minutes early. 公共汽车早到了五分钟。





◊ I woke up early this morning. 我今天早上醒得早。





◊ The baby arrived earlier than expected. 婴儿早产了。



OPP

 
late



『3』
 
earlier



before the present time or the time mentioned 先前；早些时候；…之前 ：




◊ As I mentioned earlier... 正如我先前所提到的…





◊ a week earlier 一周前





◊ She had seen him earlier in the day. 她在那天早些时候见到过他。



OPP

 
later





IDIOMS




early 'on



at an early stage of a situation, relationship, period of time, etc. 在初期；在开始阶段；早先 ：




◊ I knew quite early on that I wanted to marry her. 我老早就知道我想娶她。




earmark

ear•mark
 /ˈɪəmɑ:k; NAmE
 ˈɪrmɑ:rk/


□ 

noun


 [usually pl.]

(NAmE
 ) a feature or quality that is typical of sb/sth 标记；特征 ：




◊ The incident has all the earmarks of a terrorist attack. 这一事件具有恐怖袭击的所有特征。


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ sb/sth (for/as sb/sth)
 to decide that sth will be used for a particular purpose, or to state that sth will happen to sb/sth in the future 指定…的用途；预先安排，确定（未来发生的事情） ：




◊ The money had been earmarked for spending on new school buildings. 这笔款项已指定用于新校舍建设。





◊ The factory has been earmarked for closure. 这家工厂已被指定关闭。





◊ She was earmarked early as a possible champion. 人们早就认定她有可能夺冠。





earmuffs

ear•muffs
 /ˈɪəmʌfs; NAmE
 ˈɪrmʌfs/


□ 

noun


 [pl.]

a pair of coverings for the ears connected by a band across the top of the head, and worn to protect the ears, especially from cold （御寒等用的）耳罩，耳套，护耳 ：




◊ a pair of earmuffs 一副耳套





earn

★ /ɜ:n; NAmE
 ɜ:rn/


□ 

verb




『1』
 to get money for work that you do 挣得；赚得；挣钱 ：



[VN]◊ He earns about $40 000 a year. 他一年大约挣 4 万元。





◊ She earned a living
 as a part-time secretary. 她靠做兼职秘书为生。





◊ She must earn a fortune

 (=earn a lot of money). 她准是挣了一大笔钱。




[VNN]◊ His victory in the tournament earned him $50 000. 他在这次锦标赛中获胜，挣得了 5 万元。




[V]◊ All the children are earning now. 所有子女都在挣钱了。


『2』
 [VN] to get money as profit or interest on money you lend, have in a bank, etc. 生（利）；获（利） ：




◊ Your money would earn more in a high-interest account. 你的钱放在高利息账户里可获利更多。


『3』
 to get sth that you deserve, usually because of sth good you have done or because of the good qualities you have 应得；博得；赢得 ：



[VN]◊ He earned a reputation as an expert on tax law. 他赢得了税法专家的美名。





◊ As a teacher, she had earned the respect of her students. 作为教师，她赢得了学生的尊敬。





◊ I need a rest. I think I've earned it, don't you? 我需要休息一下。我觉得应该让我歇一歇，你说是不是？





◊ She's having a well-earned rest this week. 她本周休假，这完全是应当的。




[VNN]◊ His outstanding ability earned him a place on the team. 他非凡的能耐为他在队中赢得了一席之地。




IDIOMS




ˌearn a/your 'crust



(BrE
 , informal
 ) to earn enough money to live on 挣钱糊口；谋生


ˌearn your 'keep



『1』
 to do useful or helpful things in return for being allowed to live or stay somewhere 挣口饭吃；为有栖身之处而工作

『2』
 to be worth the amount of time or money that is being spent 值得所花的时间（或金钱） ：




◊ He felt he no longer deserved such a high salary. He just wasn't earning his keep. 他认为他不应再得到那么高的薪金了。他根本不配拿那么多钱。


—more at 
spur

 n.




earned run

ˌearned 'run
 

noun


 (in 
baseball

 棒球) a 
run

 scored without the help of errors by the opposing team 投手责任失分



earner

earn•er
 /ˈɜ:nə(r); NAmE
 ˈɜ:rn-/


□ 

noun




『1』
 a person who earns money for a job that they do 挣钱者；挣工资者 ：




◊ high/low earners
 高薪∕低薪的人


—see also 
wage earner



『2』
 an activity or a business that makes a profit 赢利活动；赚钱的生意 ：




◊ Tourism is the country's biggest foreign currency earner. 旅游业是这个国家赚取外汇最多的行业。





◊ (
 BrE, informal
 ) Her new business has turned out a nice little earner
 . 她新开的商店结果还真有点赚钱呢。



earnest

earn•est
 /ˈɜ:nɪst; NAmE
 ˈɜ:rn-/


□ 

adj.




very serious and sincere 非常认真的；诚实的；真诚的 ：




◊ an earnest young man 非常认真的年轻人





◊ Despite her earnest efforts, she could not find a job. 尽管她已尽心竭力，但是仍然找不到工作。


→
earn•est•ly





earnestly

earn•est•ly
 

adv.


 
earn•est•ness



□ 

noun


 [U]



IDIOMS




in 'earnest



『1』
 more seriously and with more force or effort than before （更加）严肃地，认真地，坚定地 ：




◊ The work on the house will begin in earnest
 on Monday. 这栋房子的修建工作将在星期一正式开始。


『2』
 very serious and sincere about what you are saying and about your intentions; in a way that shows that you are serious 郑重其事；当真 ：




◊ You may laugh but I'm in deadly earnest
 . 你可以笑，不过我可是正经八百的。





◊ I could tell she spoke in earnest. 我看得出她是郑重其事地说的。




earnings-related

ˌearnings-re'lated
 

adj.


 (BrE
 ) (of payments, etc. 付款等) connected to and changing according to the amount of money that you earn 与收入挂钩的；按收益计算的 ：




◊ an earnings-related pension scheme 与收入挂钩的退休金计划





earnings

earn•ings
 /ˈɜ:nɪŋz; NAmE
 ˈɜ:rn-/


□ 

noun


 [pl.]

『1』
 the money that you earn for the work that you do 薪水；工资；收入 ：




◊ a rise in average earnings 平均收入的增加





◊ compensation for loss of earnings caused by the accident 由于事故造成收入损失的赔偿


⇒ note at 
income



『2』
 the profit that a company makes 利润；收益；盈利 ：




◊ earnings per share 每股收益





◊ export earnings 出口利润




earphones

ear•phones
 /ˈɪəfəʊnz; NAmE
 ˈɪrfoʊnz/


□ 

noun


 [pl.]

=
headphones





earpiece

ear•piece
 /ˈɪəpi:s; NAmE
 ˈɪrpi:s/


□ 

noun




the part of a telephone or piece of electrical equipment that you hold next to or put into your ear so that you can listen （电话）听筒；耳机；耳塞




earplug

ear•plug
 /ˈɪəplʌg; NAmE
 ˈɪrp-/


□ 

noun


 [usually pl.]

a piece of soft material that you put into your ear to keep out noise or water 耳塞（用以挡噪音、防水）



earring

ear•ring
 /ˈɪərɪŋ; NAmE
 ˈɪrɪŋ/


□ 

noun




a piece of jewellery that you fasten in or on your ear 耳环；耳饰 ：




◊ a pair of earrings 一对耳环




earset

ear•set
 /ˈɪəset; NAmE
 ˈɪrset/


□ 

noun




a piece of equipment that fits into your ear and has a 
microphone

 attached to it. It is connected to a telephone and allows you to use the telephone without using your hands. （电话）耳机，免提装置



earshot

ear•shot
 /ˈɪəʃɒt; NAmE
 ˈɪrʃɑ:t/


□ 

noun






IDIOMS




out of 'earshot (of sb/sth)



too far away to hear sb/sth or to be heard 在听力范围之外 ：




◊ We waited until Ted was safely out of earshot before discussing it. 我们一直等到特德保准听不见时才讨论这事。



within 'earshot (of sb/sth)



near enough to hear sb/sth or to be heard 在听力范围之内 ：




◊ As she came within earshot of the group, she heard her name mentioned. 她刚走到能听见这群人说话声时便听到有人提她的名字。




earth mother

'earth mother
 

noun




『1』
 (also 
Earth Mother

 ) a 
goddess

 who represents the earth as the source of life; a 
goddess

 of 
fertility

 （象征生命之源的）大地母亲；（主生殖繁衍的）女神

『2』
 (informal
 ) a woman who seems very suited to being a mother 天生的母亲



earth mover

'earth mover
 

noun


 a vehicle or machine that digs up large quantities of soil 推土机；挖土车




earth science

'earth science
 

noun


 [C, U] a science concerned with studying the earth or part of it. Geography and 
geology

 are both earth sciences. 地球科学，地学（包括地理学和地质学）

—compare 
life sciences

 , 
natural science





earth station

'earth station
 

noun


 a place where signals are received from space or are sent into space （接收或发射空间信号的）地球站，地面站



earth-shattering

'earth-shatter•ing
 

adj.


 having a very great effect and of great importance 震撼世界的；影响深远的；极其重大的 ：




◊ an earth-shattering discovery 惊天动地的发现





earth

★ /ɜ:ɵ; NAmE
 ɜ:rɵ/


□ 

noun




『1』
 (also 
Earth

 ) (also 
the Earth

 ) [U, sing.] the world; the planet that we live on 世界；地球 ：




◊ the planet Earth
 地球这颗行星





◊ the history of life on earth
 地球上的生命史





◊ the earth's ozone layer 地球的臭氧层





◊ The earth revolves around the sun. 地球绕着太阳转。





◊ I must be the happiest person on earth
 ! 我一定是世界上最幸福的人！


『2』
 [U, sing.] land; the hard surface of the world that is not the sea or the sky; the ground 陆地；地面；大地 ：




◊ After a week at sea, it was good to feel the earth beneath our feet again. 出海一周后，重新踏上陆地感到很愉快。





◊ You could feel the earth shake as the truck came closer. 卡车开近时会感觉到地面在震动。


⇒ note at 
floor



『3』
 [U] the substance that plants grow in 土；泥；泥土 ：




◊ a clod/lump/mound of earth
 一块土；一团泥；一堆土


⇒ note at 
soil



『4』
 [C] the hole where an animal, especially a 
fox

 , lives 兽穴；（尤指狐狸栖息的）洞穴

『5』
 (BrE
 ) (NAmE
 
ground

 ) [C, usually sing.] a wire that connects an electric 
circuit

 with the ground and makes it safe （接）地线



IDIOMS




charge, cost, pay, etc. the 'earth



(BrE
 , informal
 ) to charge, etc. a lot of money 收（或花、付）很多钱


come back/down to 'earth (with a 'bang/'bump) | bring sb (back) down to 'earth (with a 'bang/'bump)



(informal
 ) to return, or to make sb return, to a normal way of thinking or behaving after a time when they have been very excited, not very practical, etc. （使）从幻想中清醒过来，回到现实中来

—see also 
down to earth




go to 'earth/'ground



(BrE
 ) to hide, especially to escape from sb who is chasing you 躲藏起来（以免被捉住）


how, why, where, who, etc. on 'earth



(informal
 ) used to emphasize the question you are asking when you are surprised or angry or cannot think of an obvious answer （加强疑问句的语气）到底，究竟 ：




◊ What on earth are you doing? 你究竟在干什么？





◊ How on earth can she afford that? 她怎么可能负担得起呢？



be, feel, look, taste, etc. like nothing on 'earth



(informal
 ) to be, feel, look, taste, etc. very bad 感到（或显得、尝起来）非常糟糕，非常难受


on 'earth



used after negative nouns or pronouns to emphasize what you are saying （用于否定名词或代词之后表示强调）在世界上，在人世间 ：




◊ Nothing on earth would persuade me to go with him. 无论什么都不能说服我跟他一块儿走。



run sb/sth to 'earth/'ground



(BrE
 ) to find sb/sth after looking hard for a long time （长期搜寻后）终于找到

—more at 
end

 n.
 , 
face

 n.
 , 
move

 v.
 , 
promise

 v.
 , 
salt

 n.
 , 
wipe

 v.


□ 

verb




(BrE
 ) (NAmE
 
ground

 ) [VN] [usually passive] to make electrical equipment safe by connecting it to the ground with a wire 把（电线）接地



earthbound

earth•bound
 /ˈɜ:ɵbaʊnd; NAmE
 ˈɜ:rɵ-/


□ 

adj.




『1』
 unable to leave the surface of the earth （只在）地球上的，陆地的，地面上的 ：




◊ birds and their earthbound predators 鸟和地面上捕食它们的动物


『2』
 (literary
 ) not spiritual or having much imagination 世俗的；物质世界的



earthen

earth•en
 /ˈɜ:ɵn; NAmE
 ˈɜ:rɵn/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (of floors or walls 地面或墙) made of earth 泥土做的；土制的

『2』
 (of objects 物体) made of baked 
clay

 陶制的 ：




◊ earthen pots 陶罐





earthenware

earth•en•ware
 

noun


 [U]

earth•en•ware
 /ˈɜ:ɵnweə(r); NAmE
 ˈɜ:rɵnwer/


□ 

adj.




made of very hard baked 
clay

 陶制的 ：




◊ an earthenware bowl 陶碗


→
earth•en•ware





earthiness

earthi•ness
 

noun


 [U]



earthling

earth•ling
 /ˈɜ:ɵlɪŋ; NAmE
 ˈɜ:rɵ-/


□ 

noun




a word used in 
science fiction

 stories by creatures from other planets to refer to a person living on the earth 地球人（科幻小说中外星人用语）



earthly

earth•ly
 /ˈɜ:ɵli; NAmE
 ˈɜ:rɵ-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (literary
 ) connected with life on earth and not with any spiritual life 人间的；尘世的；世俗的 ：




◊ the sorrows of this earthly life 今生今世的不幸


『2』
 (often used in questions and negatives for emphasis 常用于疑问句或否定句以加强语气) possible 可能的 ：




◊ There's no earthly reason
 why you shouldn't go. 你完全没有理由不去。





◊ What earthly difference is my opinion going to make? 我的意见会有什么作用呢？





◊ He didn't have an earthly chance of getting the job. 他根本就不可能得到这份工作。





earthquake

earth•quake
 /ˈɜ:ɵkweɪk; NAmE
 ˈɜ:rɵ-/
 (also informal
 
quake

 ) 

noun


 a sudden, violent shaking of the earth's surface 地震



earthwork

earth•work
 /ˈɜ:ɵwɜ:k; NAmE
 ˈɜ:rɵwɜ:rk/


□ 

noun


 [usually pl.]

a large bank of earth that was built long ago in the past and used as a defence 土垒（旧时防御用的工事）




earthworm

earth•worm
 /ˈɜ:ɵwɜ:m; NAmE
 ˈɜ:rɵwɜ:rm/


□ 

noun




a common long thin 
worm

 that lives in soil 蚯蚓



earthy

/ˈɜ:ɵi; NAmE
 ˈɜ:rɵi/


□ 

adj.




(
earth•ier

 , 
earthi•est

 )

『1』
 concerned with the body, sex, etc. in an open and direct way that some people find rude or embarrassing 粗俗的；庸俗的；不文雅的 ：




◊ an earthy sense of humour 粗俗的幽默感


『2』
 of or like earth or soil 泥土的；泥土似的；有泥土气息的 ：




◊ earthy colours 泥土的颜色


→
earthi•ness






earwax

ear•wax
 /ˈɪəwæks; NAmE
 ˈɪrwæks/


□ 

noun


 [U]

the yellow substance produced inside the ear to protect it 耵聍；耳垢



earwig

ear•wig
 /ˈɪəwɪg; NAmE
 ˈɪrwɪg/


□ 

noun




a small brown insect with a long body and two curved pointed parts called 
pincers

 that stick out at the back end of its body 蠼螋；地蜈蚣；土蚣




ease

★ /i:z/


□ 

noun


 [U]

『1』
 lack of difficulty 容易；轻易；不费劲 ：




◊ He passed the exam with ease
 . 他轻而易举地通过了考试。





◊ The ease with which she learns languages is astonishing. 她学习语言之轻松令人惊讶。





◊ This computer is popular for its good design and ease of use
 . 这种计算机因设计巧妙、简单易用而广受欢迎。





◊ All important points are numbered for ease of
 reference
 (=so that you can find them easily). 全部重点均编了号码以便查阅。


『2』
 the state of feeling relaxed or comfortable without worries, problems or pain 舒适；安逸；自在；无忧无虑 ：




◊ In his retirement, he lived a life of ease. 他退休后过着悠闲舒适的生活。




IDIOMS




(stand) at 'ease



used as a command to soldiers to tell them to stand with their feet apart and their hands behind their backs 稍息

—compare 
attention

 n.
 (5)


at (your) 'ease



relaxed and confident and not nervous or embarrassed 舒适；自由自在；无拘无束 ：




◊ I never feel completely at ease with him. 我跟他在一起总感到不是很自在。



put sb at (their) 'ease



to make sb feel relaxed and confident, not nervous or embarrassed 使舒适；使自在；使不受拘束

—more at 
ill

 adj.
 , 
mind

 n.


□ 

verb




『1』
 to become or to make sth less unpleasant, painful, severe, etc. （使）宽慰；减轻；缓解


SYN

 
alleviate

 ：



[VN]◊ This should help ease the pain. 这该有助于减轻痛苦。





◊ The plan should ease traffic congestion in the town. 这项计划对城里的交通拥挤状况应该有所缓解。





◊ It would ease my mind

 (=make me less worried) to know that she was settled. 知道她已安顿下来会使我放心些。




[V]◊ The pain immediately eased. 疼痛立刻减轻了。


『2』
 [+adv./prep.
 ] to move, or to move sb/sth, slowly and carefully （使）小心缓缓地移动 ：



[V]◊ He eased slowly forwards. 他缓缓向前移动。




[VN]◊ She eased herself into a chair. 她轻手轻脚地坐到椅子上。





◊ He eased off his shoes. 他小心翼翼地脱下鞋子。


『3』
 [VN] to make sth easier 使…容易些 ：




◊ Ramps have been built to ease access for the disabled. 为方便残疾人的出入修建了坡道。


『4』
 to make sth or to become less tight and more relaxed 缓和；放松


SYN

 
relax

 ：



[VN]◊ Ease your grip on the wheel a little. 握方向盘的手放松一点。
 [also V]

『5』
 to become or make sth lower in price or value 降低；（使）贬值


SYN

 
reduce

 ：



[V]◊ Share prices eased back from yesterday's levels. 股价从昨天的水平上回落了。
 [also VN]



PHR V




'ease into sth | 'ease yourself/sb into sth



to become or help sb to become familiar with sth new, especially a new job 熟悉，使熟悉（新事物，尤指新工作）


ˌease 'off | ˌease 'off sth



to become or make sth become less strong, unpleasant, etc. 减轻；放松 ：




◊ We waited until the traffic had eased off. 我们一直等到交通缓解。





◊ Ease off the training a few days before the race. 比赛前几天要减轻训练强度。



ˌease sb↔'out (of sth)



to force sb to leave a job or position of authority, especially by making it difficult or unpleasant for them over a period of time （尤指故意为难）迫使某人离开（工作岗位等）


ˌease 'up



『1』
 to reduce the speed at which you are travelling 放慢速度

『2』
 to become less strong, unpleasant, etc. 减轻；缓和；放松



easeful

ease•ful
 /ˈi:zfl/


□ 

adj.




(literary
 ) that provides comfort or peace 舒适的；安闲的



easel

/ˈi:zl/


□ 

noun




a wooden frame to hold a picture while it is being painted or (in the past) a 
blackboard

 画架；（旧时）黑板架



easement

ease•ment
 /ˈi:zmənt/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (
law 律

 )the right to cross or use sb's land for a particular purpose 地役权（穿越或征用某人土地的权利）

『2』
 (literary
 ) a state or feeling of peace or happiness 安逸；安乐




easily

★eas•ily
 /ˈi:zəli/


□ 

adv.




『1』
 without problems or difficulty 容易地；轻易地；不费力地 ：




◊ I can easily finish it tonight. 我今晚能毫不费力地把它完成。





◊ The museum is easily accessible by car. 乘车可以方便地到达博物馆。


『2』
 very probably; very likely 很可能；多半 ：




◊ Are you sure you locked the gate? You could easily have forgotten. 你肯定锁上大门了吗？你很可能是忘了。





◊ The situation might all too easily
 have become a disaster. 这形势本来是很可能成为一场大灾难的。


『3』
 ~ the best, nicest, etc. without doubt; definitely 无疑；肯定 ：




◊ It's easily the best play I've seen this year. 这无疑是我今年看过的最好的一出戏。


『4』
 quickly; more quickly than is usual 一会儿；不多久 ：




◊ I get bored easily. 我易生厌倦。





◊ He's easily distracted. 他注意力很容易分散。




easiness

easi•ness
 

noun


 [U]



IDIOMS




as ˌeasy as 'anything/as 'pie/as AB'C/as falling off a 'log



(informal
 ) very easy or very easily 十分容易；极容易；轻而易举


ˌeasy 'money



money that you get without having to work very hard for it 来得容易的钱


ˌeasy on the 'ear/'eye



(informal
 ) pleasant to listen to or look at 好听∕好看的；悦耳∕悦目的


have an easy 'time (of it)



(BrE
 ) to have no difficulties or problems 日子好过；过得舒适；毫无困难


I'm 'easy



(BrE
 , informal
 ) used to say that you do not have a strong opinion when sb has offered you a choice 我随便；我好办；我无所谓 ：




◊ 'Do you want to watch this or the news?' 'Oh, I'm easy. It's up to you.' "你想看这个节目还是看新闻？" "噢，我随便。你决定吧。"



of easy 'virtue



(old-fashioned
 ) (of a woman 女人) willing to have sex with anyone 水性杨花；轻浮；放荡


on 'easy street



enjoying a comfortable way of life with plenty of money 环境舒适；生活优裕；安定富足


take the easy way 'out



to end a difficult situation by choosing the simplest solution even if it is not the best one 以最简单的方法解决难题；快刀斩乱麻

—more at 
free

 adj.
 , 
option

 , 
reach

 n.
 , 
ride

 n.
 , 
touch

 n.




east-north-east

ˌeast-north-'east
 

adv.




ˌeast-north-'east
 

noun


 [sing.] (abbr.
 
ENE

 ) the direction at an equal distance between east and north-east 东东北； 东北东

→
ˌeast-north-'east





east-south-east

ˌeast-south-'east
 

adv.




ˌeast-south-'east
 

noun


 [sing.] (abbr.
 
ESE

 ) the direction at an equal distance between east and south-east 东东南； 东南东

→
ˌeast-south-'east






east

★ /i:st/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (also 
East

 ) (abbr.
 
E

 ) in or towards the east 东方的；向东的；东部的 ：




◊ East Africa 东非





◊ They live on the east coast. 他们住在东海岸。


『2』
 an east wind
 blows from the east 东风的；东方吹来的

—compare 
easterly



□ 

adv.




towards the east 向东；朝东 ：




◊ The house faces east. 房子朝东。


□ 

noun


 [U, sing.]

(abbr.
 
E

 )

『1』
 (usually 
the east

 ) the direction that you look towards to see the sun rise; one of the four main points of the 
compass

 东；东方 ：




◊ Which way is east? 哪边是东？





◊ A gale was blowing from the east. 大风从东面吹来。





◊ a town to the east of

 (=further east than) Chicago 芝加哥以东的一个城镇


—compare 
north

 , 
south

 , 
west



『2』
 (also 
East

 ) the eastern part of a country, region or city 东部；东边 ：




◊ I was born in the East, but now live in San Francisco. 我出生在东部，但现住在旧金山。


『3』
 
the East



the countries of Asia, especially China, Japan and India 亚洲国家，东方国家（尤指中国、日本和印度）

『4』
 
the East



(in the past) the Communist countries of Eastern Europe （旧时）东欧共产主义国家 ：




◊ East-West relations 东西方关系




eastbound

east•bound
 /ˈi:stbaʊnd/


□ 

adj.




travelling or leading towards the east 东行的；向东的 ：




◊ eastbound traffic 东行交通





◊ the eastbound carriageway of the motorway 高速公路的东行车道





easterly

east•er•ly
 /ˈi:stəli; NAmE
 -ərli/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 in or towards the east 东方的；向东的；东部的 ：




◊ travelling in an easterly direction 向东旅行


『2』
 [usually before noun] (of winds 风) blowing from the east 从东方吹来的 ：




◊ a cold easterly wind 寒冷的东风


—compare 
east



□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a wind that blows from the east 东风



eastern

★east•ern
 /ˈi:stən; NAmE
 -ərn/


□ 

adj.




『1』
 (also 
Eastern

 ) [only before noun] (abbr.
 
E

 ) located in the east or facing east 东方的；向东的；东部的 ：




◊ eastern Spain 西班牙东部





◊ Eastern Europe 东欧





◊ the eastern slopes of the mountain 东山坡


『2』
 (usually 
Eastern

 ) connected with the part of the world that is to the east of Europe （欧洲以东的）亚洲国家的，东方国家的 ：




◊ Eastern cookery 东方烹饪




easterner

east•ern•er
 /ˈi:stənə(r); NAmE
 ˈi:stərnər/


□ 

noun




a person who comes from or lives in the eastern part of a country, especially the US 东方人；（尤指）美国东部人



easternmost

east•ern•most
 /ˈi:stənməʊst; NAmE
 -ərnmoʊst/


□ 

adj.




furthest east 最东的；最东端的；最东部的 ：




◊ the easternmost city in Europe 欧洲最东边的城市




eastward

east•ward
 

adj.


 ：




◊ in an eastward direction 向东




eastwards

east•wards
 /ˈi:stwədz; NAmE
 -wərdz/
 (also 
east•ward

 ) 

adv.


 towards the east 向东；朝东 ：




◊ to go/look/turn eastwards
 向东走∕看∕转


→
east•ward






easy chair

ˌeasy 'chair
 

noun


 a large comfortable chair 安乐椅 ：




◊ to sit in an easy chair 坐在安乐椅上




easy listening

ˌeasy 'listening
 

noun


 [U] music that is pleasant and relaxing but that some people think is not very interesting （不用费神欣赏的）悦耳乐曲




easy-care

'easy-care
 

adj.


 (of clothes or cloth 衣服或布料) not needing to be ironed after washing 免熨烫的




easy-going

ˌeasy-'going
 

adj.


 relaxed and happy to accept things without worrying or getting angry 悠闲的；随和的；不慌不忙的



easy-peasy

/ˌi:zi ˈpi:zi/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 ) (used especially by children 尤为儿语) very easy 简单得很；容易极了




easy

★ /ˈi:zi/


□ 

adj.




(
eas•ier

 , 
easi•est

 )

『1』
 not difficult; done or obtained without a lot of effort or problems 容易的；轻易的；不费力的 ：




◊ an easy exam/job 容易的考试∕工作





◊ He didn't make it easy
 for me to leave. 他并没有轻易让我离开。





◊ Their house isn't the easiest place to get to. 他们的房子可不容易到。





◊ vegetables that are easy to grow 容易种植的蔬菜





◊ Several schools are within easy reach

 (=not far away). 几所学校都在附近不远处。





◊ It can't be easy for her, on her own with the children. 她一个人带着这些孩子绝非易事。





◊ It's easy for you to tell me to keep calm, but you're not in my position. 你让我保持冷静当然容易，那是你没到我这份上。



OPP

 
hard



『2』
 comfortable, relaxed and not worried 舒适的；安逸的；安心的 ：




◊ I'll agree to anything for an easy life
 . 只要有安逸舒适的生活我什么都同意。





◊ I don't feel easy about letting the kids go out alone. 让这些孩子单独出去我不放心。



OPP

 
uneasy



『3』
 [only before noun] open to attack; not able to defend yourself 易受攻击的；无自卫能力的；容易吃亏的 ：




◊ She's an easy target for their criticisms. 她很容易成为他们抨击的目标。





◊ The baby fish are easy prey for birds. 这些小鱼很容易为鸟类捕获。


『4』
 [only before noun] pleasant and friendly 随和的；平易近人的


SYN

 
easy-going

 ：




◊ He had a very easy manner. 他很容易相与。



OPP

 
awkward



『5』
 [not usually before noun] (informal
 , disapproving
 ) (of women 女人) willing to have sex with many different people 水性杨花；轻浮；放荡

—see also 
easily



→
easi•ness



□ 

adv.




(
eas•ier

 , 
easi•est

 ) used to tell sb to be careful when doing sth 小心；慢些；轻点 ：




◊ Easy with that chair—one of its legs is loose. 小心搬动那椅子 —— 有一条腿松了。




IDIOMS




breathe/rest 'easy



to relax and stop worrying 安下心；松口气 ：




◊ You can rest easy—I'm not going to tell anyone. 你尽管放心，我不会告诉任何人的。



be ˌeasier ˌsaid than 'done



(saying
 ) to be much more difficult to do than to talk about 说时容易做时难；谈何容易 ：




◊ 'Why don't you get yourself a job?' 'That's easier said than done.' "你怎么不给自己找个工作呢？" "那谈何容易哟。"



ˌeasy 'come, ˌeasy 'go



(saying
 ) used to mean that sb does not care very much about money or possessions especially if they spend it or lose sth 来得容易去得快；易得则易失


ˌeasy 'does it



(informal
 ) used to tell sb to do sth, or move sth, slowly and carefully 小心些；别急；悠着点


go 'easy on sb



(informal
 ) used to tell sb to treat a person in a gentle way and not to be too angry or severe 对某人温和（或宽容）些 ：




◊ Go easy on her—she's having a really hard time at the moment. 对她宽容些吧 —— 她目前的处境真是很艰难。



go 'easy on/with sth



(informal
 ) used to tell sb not to use too much of sth 省着点；少用些；别浪费 ：




◊ Go easy on the sugar. 糖要省着点用。



not come 'easy (to sb)



to be difficult for sb to do （对某人来说）并非易事 ：




◊ Talking about my problems doesn't come easy to me. 要讲关于自己的问题，对我来说并不容易。



ˌstand 'easy



used as a command to soldiers who are already standing 
at ease

 to tell them that they can stand in an even more relaxed way 原地休息


ˌtake it 'easy



(informal
 ) used to tell sb not to be worried or angry 别急；沉住气；从容点 ：




◊ Take it easy! Don't panic. 沉住气！不要惊慌。



ˌtake it/things 'easy



to relax and avoid working too hard or doing too much 放松；休息；别过分劳累 ：




◊ The doctor told me to take it easy for a few weeks. 医生叫我休息几周。




eat-in

'eat-in
 

adj.


 [only before noun] (of a kitchen 厨房) big enough for eating in as well as cooking in 可供用餐的




eat

★ /i:t/


□ 

verb




(
ate

 /et; especially NAmE
 eɪt/
 , 
eaten

 /ˈi:tn/
 )

『1』
 to put food in your mouth, chew it and swallow it 吃 ：



[V]◊ I was too nervous to eat. 我紧张得饭都吃不下。





◊ She doesn't eat sensibly
 (=doesn't eat food that is good for her). 她饮食不合理。




[VN]◊ I don't eat meat. 我不吃肉。





◊ Would you like something to eat? 你想吃点什么吗？





◊ I couldn't eat another thing
 (=I have had enough food). 我再也吃不下了。


『2』
 [V] to have a meal 吃饭；用餐 ：




◊ Where shall we eat tonight? 我们今晚在哪儿吃饭？





◊ We ate at a pizzeria in town. 我们在城里一家比萨店用餐。




IDIOMS




ˌeat sb a'live

 (informal
 )

『1』
 to criticize or punish sb severely because you are extremely angry with them （对某人极为气愤而）尖锐批评，严厉惩罚，横加指责

『2』
 to defeat sb completely in an argument, a competition, etc. （辩论、比赛等中）大败某人，完全战胜某人 ：




◊ The defence lawyers are going to eat you alive tomorrow. 辩护律师明天一定要彻底打败你们。


『3』
 [usually passive] (of insects, etc. 昆虫等) to bite sb many times （多次）叮，蜇 ：




◊ I was being eaten alive by mosquitoes. 蚊子要把我活活吃了。



ˌeat, drink and be 'merry



(saying
 ) said to encourage sb to enjoy life now, while they can, and not to think of the future 行乐要及时


eat your 'heart out!



(informal
 ) used to compare two things and say that one of them is better （比较两事物）比…还好 ：




◊ Look at him dance! Eat your heart out, Fred Astaire
 (=he dances even better than Fred Astaire). 看看他跳的舞！比弗雷德 ∙ 阿斯泰尔跳得还好。



eat your 'heart out (for sb/sth)



(especially BrE
 ) to feel very unhappy, especially because you want sb/sth you cannot have （因对某人或某事物所存希望不会实现而）极度不快


eat humble 'pie



(BrE
 ) (NAmE
 
eat 'crow

 ) to say and show that you are sorry for a mistake that you made 认错；道歉；赔罪



ORIGIN



From a pun on the old word umbles
 , meaning 'offal', which was considered to be food for poor people. 源自古词 umbles 的双关谐音，意为"内脏"，被认为是穷人的食物。


eat like a 'horse



(informal
 ) to eat a lot 吃得很多 ：




◊ She may be thin, but she eats like a horse. 她或许是瘦了点，但吃得却很多。



eat out of your/sb's 'hand



to trust sb and be willing to do what they say 甘愿听命于某人；顺从某人 ：




◊ She'll have them eating out of her hand in no time. 她很快就会让他们俯首帖耳的。



eat sb out of ˌhouse and 'home



(informal
 , often humorous
 ) to eat a lot of sb else's food 把某人吃穷


eat your 'words



to admit that what you said was wrong 收回前言；承认说错


I could eat a 'horse



(informal
 ) used to say that you are very hungry 我饿极了


I'll eat my 'hat



(informal
 ) used to say that you think sth is very unlikely to happen （认为不可能发生）我才不信，那才怪，决不可能 ：




◊ If she's here on time, I'll eat my hat! 她要是准时到这儿那才怪咧！



what's eating him, etc.?



(informal
 ) used to ask what sb is annoyed or worried about 他为何苦恼（或担忧）

—more at 
cake

 n.
 , 
dog

 n.




PHR V




ˌeat sth↔a'way



to reduce or destroy sth gradually 侵蚀；腐蚀；逐渐破坏


SYN

 
erode

 ：




◊ The coastline is being eaten away year by year. 海岸线年复一年地被侵蚀着。



ˌeat a'way at sth/sb



『1』
 to reduce or destroy sth gradually 侵蚀；腐蚀；逐渐破坏 ：




◊ Woodworm had eaten away at the door frame. 木蛀虫将门框一点点蛀坏了。





◊ His constant criticism ate away at her self-confidence. 他不断的批评使她逐渐丧失了自信心。


『2』
 to worry sb over a period of time （一段时间内）使某人苦恼，使某人担心


'eat into sth



『1』
 to use up a part of sth, especially sb's money or time 消耗，花掉，耗费（尤指金钱或时间） ：




◊ Those repair bills have really eaten into my savings. 那些修理账单已经耗掉我相当一部份积蓄。


『2』
 to destroy or damage the surface of sth 腐蚀，损坏（物体表面） ：




◊ Rust had eaten into the metal. 这金属已经锈坏。



ˌeat 'out



to have a meal in a restaurant, etc. rather than at home 上馆子吃饭；在外用餐 ：




◊ Do you feel like eating out tonight? 你今晚想下馆子吗？



ˌeat 'up | ˌeat sth↔'up



to eat all of sth 吃完；吃光 ：




◊ Eat up! We've got to go out soon. 都吃光！我们得马上出去。





◊ Come on. Eat up your potatoes. 快点儿。把土豆都吃掉。



ˌeat sb 'up



[usually passive] to fill sb with a particular emotion so that they cannot think of anything else （情感）使沉迷，使焦虑，使纠缠 ：




◊ She was eaten up by regrets. 她后悔不已。



ˌeat sth↔'up



to use sth in large quantities （大量地）耗费，花费，损耗 ：




◊ Legal costs had eaten up all the savings she had. 诉讼费耗掉了她所有的积蓄。




eatable

eat•able
 /ˈi:təbl/


□ 

adj.




good enough to be eaten 可吃的；可食用的

—see also 
edible





eater

/ˈi:tə(r)/


□ 

noun




(usually after an adjective or a noun 通常用于形容词或名词后) a person or an animal that eats a particular thing or in a particular way （以某种方式）吃…的人，吃…的动物 ：




◊ We're not great meat eaters. 我们肉吃得不多。





◊ He's a big eater
 (=he eats a lot). 他饭量很大。




eatery

eat•ery
 /ˈi:təri/
 (pl.
 
-ies

 ) 

noun


 (informal
 , especially NAmE
 ) a restaurant or other place that serves food 餐馆；饮食店




eating apple

'eating apple
 

noun


 (BrE
 ) any type of apple that can be eaten raw 可生吃的苹果

—compare 
cooking apple





eating disorder

'eating disorder
 

noun


 an emotional 
disorder

 that causes eating habits that are not normal, for example 
anorexia

 饮食功能失调症



eating

eat•ing
 /ˈi:tɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the act of eating sth 吃；饮食 ：




◊ healthy eating 有益健康的饮食



IDM

 see 
proof

 n.




eats

/i:ts/


□ 

noun


 [pl.]

(informal
 ) food, especially at a party （尤指聚会上的）小吃



eau de cologne

/ˌəʊ də kəˈləʊn; NAmE
 ˌoʊ də kəˈloʊn/


□ 

noun


 [U]

=
cologne





eau de toilette

/ˌəʊ də twɑ:ˈlet; NAmE
 ˌoʊ/


□ 

noun


 [C, U]


perfume

 that contains a lot of water and does not smell very strong 淡香水



eaves

/i:vz/


□ 

noun


 [pl.]

the lower edges of a roof that stick out over the walls 屋檐 ：




◊ birds nesting under the eaves 在屋檐下筑巢的鸟





eavesdrop

eaves•drop
 /ˈi:vzdrɒp; NAmE
 -drɑ:p/


□ 

verb




(-pp-) [V] ~ (on sb/sth)
 to listen secretly to what other people are saying 偷听，窃听（其他人谈话） ：




◊ We caught him eavesdropping outside the window. 我们撞见他正在窗外偷听。


→
eaves•drop•per





eavesdropper

eaves•drop•per
 

noun






eavestrough

eaves•trough
 /ˈi:vztrɒf; NAmE
 -trɔ:f/


□ 

noun




(CanE
 ) =
gutter

 (1)




ebb

/eb/


□ 

noun





the ebb



[usually sing.] the period of time when the sea flows away from the land 落潮；退潮 ：




◊ the ebb tide 退潮




IDIOMS




the ˌebb and 'flow (of sth/sb)



the repeated, often regular, movement from one state to another; the repeated change in level, numbers or amount 涨落；盛衰；起伏；消长 ：




◊ the ebb and flow of the seasons 四时更迭





◊ She sat in silence enjoying the ebb and flow of conversation. 她默默地坐在那儿，饶有兴致地听着时高时低的谈话声。


—more at 
low

 adj.


□ 

verb


 [V]

『1』
 (formal
 ) (of the 
tide

 in the sea 海潮) to move away from the land 退；落


SYN

 
go out




OPP

 
flow



『2』
 ~ (away)
 to become gradually weaker or less 衰弱；衰退；减退


SYN

 
decrease

 ：




◊ The pain was ebbing. 疼痛逐渐减轻了。





◊ As night fell, our enthusiasm began to ebb away. 我们的热情随着夜晚的降临而渐渐低落下来。




ebony

/ˈebəni/


□ 

adj.




black in colour 乌黑的 ：




◊ ebony skin 黝黑的皮肤


□ 

noun


 [U]

the hard black wood of various tropical trees 乌木；黑檀 ：




◊ an ebony carving 一件乌木雕刻




ebullience

ebul•li•ence
 /-əns/


□ 

noun


 [U]


ebul•li•ent•ly



□ 

adv.







ebullient

ebul•li•ent
 /ɪˈbʌliənt; -ˈbʊl-/


□ 

adj.




(formal
 ) full of confidence, energy and good humour 充满自信的；精力充沛的；热情洋溢的 ：




◊ The Prime Minister was in ebullient mood. 首相兴致勃勃。


→
ebul•li•ence






eccentric

ec•cen•tric
 

noun


 ：




◊ Most people considered him a harmless eccentric. 多数人都认为他是一个无伤大雅的怪人。



ec•cen•tric•al•ly



/-kli/


□ 

adv.




ec•cen•tric
 /ɪkˈsentrɪk/


□ 

adj.




considered by other people to be strange or unusual 古怪的；异乎寻常的 ：




◊ eccentric behaviour/clothes 古怪的行为；奇装异服





◊ an eccentric aunt 怪僻的大婶


→
ec•cen•tric






eccentricity

ec•cen•tri•city
 /ˌeksenˈtrɪsəti/
 (pl.
 
-ies

 ) 

noun




『1』
 [U] behaviour that people think is strange or unusual; the quality of being unusual and different from other people 古怪行为；反常 ：




◊ As a teacher, she had a reputation for eccentricity. 她是位教师，以行为古怪而出名。





◊ Arthur was noted for the eccentricity of his clothes. 阿瑟以穿奇装异服而著称。


『2』
 [C, usually pl.] an unusual act or habit 古怪；怪癖 ：




◊ We all have our little eccentricities. 我们都有些小怪癖。




ecclesiastic

ec•cle•si•as•tic
 /ɪˌkli:ziˈæstɪk/


□ 

noun




(formal
 ) a priest or minister in the Christian Church （基督教）教士，圣职人员



ecclesiastical

ec•cle•si•as•tic•al
 /ɪˌkli:ziˈæstɪkl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

connected with the Christian Church 基督教会的；与基督教会有关的



echelon

ech•elon
 /ˈeʃəlɒn; NAmE
 -lɑ:n/


□ 

noun




『1』
 [usually pl.] a rank or position of authority in an organization or a society 职权的等级；阶层 ：




◊ the lower/upper/top/higher echelons
 of the Civil Service 政府部门的低层∕上层∕最高层∕高层


『2』
 an arrangement of soldiers, planes, etc. in which each one is behind and to the side of the one in front （士兵、飞机等的）梯形编队，梯队




echidna

ech•idna
 /ɪˈkɪdnə/
 (also 
ˌspiny 'anteater

 ) 

noun


 an Australasian animal with a long nose, sharp 
claws

 on its feet, and sharp 
spines

 on its body, which eats insects 针鼹，针食蚁兽（澳大拉西亚长吻食蚁兽）



echinacea

ech•in•acea
 /ˌekɪˈneɪsiə; -ʃə/


□ 

noun


 [U, C]

a plant similar to a 
daisy

 , that is thought to help the body heal itself and fight infection 松果菊属植物，紫锥菊（类似雏菊，据信有助于身体自愈及抗感染）



echo sounder

'echo sounder
 

noun


 a device which measures the depth of the sea, or which finds objects underwater, by measuring how quickly sound waves are reflected 回声测深仪（用于海洋探测）




echo

/ˈekəʊ; NAmE
 ˈekoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-oes

 )

『1』
 the reflecting of sound off a wall or inside a confined space so that a noise appears to be repeated; a sound that is reflected back in this way 回响；回声；回音 ：




◊ There was an echo on the line and I couldn't hear clearly. 电话里有回音，我听不清楚。





◊ The hills sent back a faint echo. 座座山丘传来微弱的回声。





◊ the echo of footsteps running down the corridor 沿走廊跑的脚步回声


『2』
 the fact of an idea, event, etc. being like another and reminding you of it; sth that reminds you of sth else 映现；暗示；启示；反响 ：




◊ Yesterday's crash has grim echoes of previous disasters. 昨天的撞车事故和以前的灾难令人痛心地相似。


『3』
 an opinion or attitude that agrees with or repeats one already expressed or thought 共鸣；附和；重复 ：




◊ His words were an echo of what she had heard many times before. 他的话是她多次听到过的话的重复。





◊ The speech found an echo
 in the hearts of many of the audience
 (=they agreed with it). 这次演讲在许多听众的心中引起共鸣。


□ 

verb




(
echoes

 , 
echo•ing

 , 
echoed

 , 
echoed

 )

『1』
 [V] if a sound echoes
 , it is reflected off a wall, the side of a mountain, etc. so that you can hear it again 回响；回荡


SYN

 
reverberate

 ：




◊ Her footsteps echoed in the empty room. 她的脚步声在空荡荡的屋子里回响着。





◊ The gunshot echoed through the forest. 枪炮声在林中回荡。


『2』
 ~ (to/with sth)
 | ~ sth (back)
 to send back and repeat a sound; to be full of a sound 发出回声；产生回响；充满回声


SYN

 
reverberate

 ：



[V]◊ The whole house echoed. 整个房子充满回声。





◊ The street echoed with the cries of children. 街上回荡着孩子的哭声。




[VN]◊ The valley echoed back his voice. 山谷里回荡着他的声音。


『3』
 [VN] to repeat an idea or opinion because you agree with it 重复，附和（想法或看法） ：




◊ This is a view echoed by many on the right of the party. 这是党内许多右翼分子都重复过的观点。


『4』
 to repeat what sb else has just said, especially because you find it surprising （尤因感到意外而）重复…话，模仿 ：



[V speech
 ]◊ 'He's gone!' Viv echoed. "他去了！"维夫重复道。
 [also VN]



echolocation

echo•loca•tion
 /ˌekəʊləʊˈkeɪʃn; NAmE
 ˌekoʊloʊ-/


□ 

noun


 [U]

the use of reflected sound waves for finding things, especially by creatures such as 
dolphins

 and 
bats

 （尤指海豚、蝙蝠等动物的）回声定位



echt

□ 

adv.


 ：




◊ echt Viennese cream cakes 真正的维也纳奶油蛋糕


/ext/


□ 

adj.




(from German
 ) genuine and typical 真正的；典型的；十足的

→
echt





eclair

/ɪˈkleə(r); NAmE
 ɪˈkler/


□ 

noun




a long thin cake for one person, made of light 
pastry

 , filled with cream and usually with chocolate on top （巧克力）长形泡夫；奶油松饼； 奶油酥饼



eclampsia

eclamp•sia
 /ɪˈklæmpsiə/


□ 

noun


 [U]

a condition in which a pregnant woman has high blood pressure and 
convulsions

 , which can be dangerous to the woman and the baby 子痫（怀孕引起高血压和惊厥，对产妇母子造成威胁）

—compare 
pre-eclampsia





eclectic

eclec•tic
 /ɪˈklektɪk/


□ 

adj.




(formal
 ) not following one style or set of ideas but choosing from or using a wide variety 不拘一格的；兼收并蓄的 ：




◊ She has very eclectic tastes in literature. 她在文学方面的兴趣非常广泛。


→
eclec•tic•al•ly





eclectically

eclec•tic•al•ly
 /-tɪkli/


□ 

adv.





eclec•ti•cism



/ɪˈklektɪsɪzəm/


□ 

noun


 [U]




eclipse

/ɪˈklɪps/


□ 

noun




『1』
 [C] an occasion when the moon passes between the earth and the sun so that you cannot see all or part of the sun for a time; an occasion when the earth passes between the moon and the sun so that you cannot see all or part of the moon for a time 日蚀；月蚀 ：




◊ an eclipse of the sun/moon
 日蚀；月蚀





◊ a total/partial eclipse
 全蚀；偏蚀


『2』
 [sing., U] a loss of importance, power, etc. especially because sb/sth else has become more important, powerful, etc. （重要性、权势等的）丧失，黯然失色，暗淡 ：




◊ The election result marked the eclipse of the right wing. 选举结果标志着右翼的失势。





◊ Her work was in eclipse
 for most of the 20th century. 她的作品在 20 世纪大部份时间里都湮没无闻。


□ 

verb


 [VN]

『1』
 [often passive] (of the moon, the earth, etc. 月球、地球等) to cause an 
eclipse

 遮住…的光

『2』
 to make sb/sth seem dull or unimportant by comparison 使失色；使相形见绌；使丧失重要性


SYN

 
outshine

 , 
overshadow

 ：




◊ Though a talented player, he was completely eclipsed by his brother. 他虽是一个天才的运动员，但与他的兄弟相比就黯然失色了。




eco-

/ˈi:kəʊ; NAmE
 ˈi:koʊ/


□ 

combining form




(in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词) connected with the environment 环境的；生态的 ：




◊ eco-friendly 环保的





◊ eco-warriors
 (=people who protest about damage to the environment) 生态保护斗士





◊ eco-terrorism
 (=the use of force or violent action in order to protest about damage to the environment) 生态恐怖活动（用暴力行动来抗议对环境的破坏）




eco-friendly

ˌeco-'friend•ly
 

adj.


 not harmful to the environment 对环境无害的；环保的 ：




◊ eco-friendly products 环保型产品




ecocide

eco•cide
 /ˈi:kəʊsaɪd; NAmE
 ˈi:koʊ-/


□ 

noun


 [U]

the destruction of the natural environment, especially when this is deliberate （尤指蓄意的）生态破坏，环境破坏



ecological

eco•logic•al
 /ˌi:kəˈlɒdʒɪkl; NAmE
 -ˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.




『1』
 connected with the relation of plants and living creatures to each other and to their environment 生态的；生态学的 ：




◊ We risk upsetting the ecological balance of the area. 我们有可能破坏这个地区的生态平衡。





◊ an ecological disaster
 (=one that alters the whole balance of 
ecology

 in an area) 生态灾难


『2』
 interested in and concerned about the 
ecology

 of a place 关注生态环境的；主张生态保护的 ：




◊ the ecological movement 生态保护运动


→
eco•logic•al•ly





ecologically

eco•logic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ The system is both practical and ecologically sound
 . 这个系统不但切合实际，从生态学观点来看也是合理的。




ecologist

ecolo•gist
 /iˈkɒlədʒɪst; NAmE
 iˈkɑ:l-/


□ 

noun




『1』
 a scientist who studies 
ecology

 生态学家

『2』
 a person who is interested in 
ecology

 and believes the environment should be protected 生态保护论者




ecology

ecol•ogy
 /iˈkɒlədʒi; NAmE
 iˈkɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the relation of plants and living creatures to each other and to their environment; the study of this 生态；生态学 ：




◊ plant/animal/human ecology
 植物∕动物∕人类生态学





◊ the ecology movement 生态保护运动





◊ Oil pollution could damage the fragile ecology
 of the coral reefs. 石油污染可能破坏珊瑚礁脆弱的生态环境。





economic migrant

ˌeconomic 'migrant
 

noun


 a person who moves from their own country to a new country in order to find work or have a better standard of living 经济移民（以找工作或寻求更高生活水平为目的） ：




◊ They claimed they were political refugees and not economic migrants. 他们宣称自己是政治难民，不是经济移民。





economic

★eco•nom•ic
 /ˌi:kəˈnɒmɪk; ˌekə-; NAmE
 -ˈnɑ:m-/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] connected with the trade, industry and development of wealth of a country, an area or a society 经济的；经济上的；经济学的 ：




◊ social, economic and political issues 社会、经济和政治问题





◊ economic growth/cooperation/development/reform
 经济增长∕合作∕发展∕改革





◊ the government's economic policy 政府的经济政策





◊ economic history 经济史





◊ the current economic climate 目前的经济形势


『2』
 (of a process, a business or an activity 工序、业务或活动) producing enough profit to continue 有利可图的；可赚钱的；合算的


SYN

 
profitable




OPP

 
uneconomic

 ⇒ note at 
successful






economical

eco•nom•ic•al
 /ˌi:kəˈnɒmɪkl; ˌekə-; NAmE
 -ˈnɑ:m-/


□ 

adj.




『1』
 providing good service or value in relation to the amount of time or money spent 经济的；实惠的 ：




◊ an economical car to run
 (=one that does not use too much petrol/gas) 节油型汽车





◊ It would be more economical to buy the bigger size. 买尺寸大点的更实惠。



OPP

 
uneconomical



『2』
 using no more of sth than is necessary 节俭的；节约的；简洁的 ：




◊ an economical use of space 节约利用空间





◊ an economical prose style
 (=one that uses no unnecessary words) 简炼的散文文体



OPP

 
uneconomical



『3』
 not spending more money than necessary 精打细算的；省钱的 ：




◊ He was economical in all areas of his life. 他在生活的各个方面都精打细算。



SYN

 
frugal





IDIOMS




economical with the 'truth



a way of saying that sb has left out some important facts, when you do not want to say that they are lying 没把实话全讲出来（婉指某人隐瞒了一些重要事实）



economically

eco•nom•ic•al•ly
 /ˌi:kəˈnɒmɪkli; ˌekə-; NAmE
 -ˈnɑ:m-/


□ 

adv.




『1』
 in a way connected with the trade, industry and development of wealth of a country, an area or a society 在经济上；在经济学上 ：




◊ The factory is no longer economically viable. 这个工厂已没有经济效益了。





◊ Economically, the centre of Spain has lost its dominant role. 西班牙中部在经济上已失去了其主导地位。





◊ the economically active/inactive
 population
 (=those who are employed/unemployed) 就业∕失业人口


『2』
 in a way that provides good service or value in relation to the amount of time or money spent 经济地；实惠地 ：




◊ I'll do the job as economically as possible. 我一定尽可能高效率地工作。


『3』
 in a way that uses no more of sth than is necessary 节俭地；节约地；节省地 ：




◊ The design is intended to use space as economically as possible. 这个设计方案是为了尽可能节省空间。





◊ She writes elegantly and economically. 她写作典雅而简炼。





economics

eco•nom•ics
 /ˌi:kəˈnɒmɪks; ˌekə-; NAmE
 -ˈnɑ:m-/


□ 

noun




『1』
 [U] the study of how a society organizes its money, trade and industry 经济学 ：




◊ He studied politics and economics at Yale. 他曾在耶鲁大学学习政治学和经济学。





◊ Keynsian/Marxist economics 凯恩斯主义∕马克思主义经济学


—see also 
home economics



『2』
 [pl., U] the way in which money influences, or is organized within an area of business or society 经济情况；经济因素；经济意义 ：




◊ The economics of the project are very encouraging. 这项工程的经济情况非常令人鼓舞。




economist

econo•mist
 /ɪˈkɒnəmɪst; NAmE
 ɪˈkɑ:n-/


□ 

noun




a person who studies or writes about 
economics

 经济学家；经济专家



economize

econo•mize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ɪˈkɒnəmaɪz; NAmE
 ɪˈkɑ:n-/


□ 

verb


 [V]

~ (on sth)
 to use less money, time, etc. than you normally use 节省；节约；节俭 ：




◊ Old people often try to economize on heating, thus endangering their health. 老年人常常想方设法节约用暖气，结果损害了他们的健康。


⇒ note at 
save





economy

★econ•omy
 /ɪˈkɒnəmi; NAmE
 ɪˈkɑ:n-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 (often 
the economy

 ) [C] the relationship between production, trade and the supply of money in a particular country or region 经济；经济情况；经济结构 ：




◊ The economy is in recession. 经济处于衰退之中。





◊ the world economy 世界经济





◊ a market economy
 (=one in which the price is fixed according to both cost and demand) 市场经济


『2』
 [C] a country, when you are thinking about its economic system （就经济体制而言）国家；经济制度 ：




◊ Ireland was one of the fastest-growing economies in Western Europe in the 1990s. 在 20 世纪 90 年代爱尔兰是西欧经济发展最快的国家之一。


『3』
 [C, U] the use of the time, money, etc. that is available in a way that avoids waste 节约；节省；节俭 ：




◊ We need to make substantial economies. 我们需要厉行节约。





◊ It's a false economy
 to buy cheap clothes
 (=it seems cheaper but it is not really since they do not last very long). 买便宜衣服实际上划不来。





◊ She writes with a great economy of words
 (=using only the necessary words). 她写作文字非常简炼。





◊ (
 BrE) We're on an economy drive
 at home (=trying to avoid waste and spend as little money as possible). 我们正在家里实行勤俭节约。




◊ Buy the large economy pack

 (=the one that gives you better value for money) ! 买这大包的实惠装吧！





◊ to fly economy (class)
 (=by the cheapest class of air travel) 乘坐经济舱





◊ an economy fare
 (=the cheapest) 经济舱票价





ecosystem

eco•sys•tem
 /ˈi:kəʊsɪstəm; NAmE
 ˈi:koʊ-/


□ 

noun




all the plants and living creatures in a particular area considered in relation to their physical environment 生态系统



ecoterrorism

eco•ter•ror•ism
 /ˈi:kəʊterərɪzəm; NAmE
 ˈi:koʊ-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 violent activities which are done in order to draw attention to issues relating to the environment 过激环保行为（为引起对环境问题的关注而实施暴力行动）

『2』
 deliberate damage to the environment, done in order to draw attention to a political issue 生态恐怖主义（为引起对某政治问题的关注而蓄意破坏环境）

→
eco•ter•ror•ist





ecoterrorist

eco•ter•ror•ist
 

noun






ecotourism

eco•tour•ism
 /ˈi:kəʊtʊərɪzəm; -tɔ:r-; NAmE
 ˈi:koʊtʊr-/


□ 

noun


 [U]

organized holidays/vacations that are designed so that the tourists damage the environment as little as possible, especially when some of the money they pay is used to protect the local environment and animals 生态旅游

→
eco•tour•ist





ecotourist

eco•tour•ist
 /ˈi:kəʊtʊərɪst; -tɔ:r-; NAmE
 ˈi:koʊtʊr-/


□ 

noun






ecotype

eco•type
 /ˈi:kəʊtaɪp; NAmE
 ˈi:koʊ-/


□ 

noun




(
biology 生

 )the type or race of a plant or animal that has adapted to live in particular local conditions 生态型（已适应特定局部条件的植物或动物种类）



ecru

/ˈeɪkru:; ˈekru:/


□ 

noun




a light brown or cream colour 淡褐色；米色




ecstasy

ec•stasy
 /ˈekstəsi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U, C] a feeling or state of very great happiness 狂喜；陶醉；入迷


SYN

 
bliss



『2』
 
Ecstasy



[U] (abbr.
 
E

 ) an illegal drug, taken especially by young people at parties, clubs, etc. 摇头丸；迷幻药




ecstatic

ec•stat•ic
 /ɪkˈstætɪk/


□ 

adj.




very happy, excited and enthusiastic; feeling or showing great enthusiasm 狂喜的；热情极高的


SYN

 
delighted

 ：




◊ Sally was ecstatic about her new job. 萨莉对她的新工作高兴得发狂。





◊ ecstatic applause/praise/reviews
 狂热的鼓掌∕赞美∕评论


⇒ note at 
excited



→
ec•stat•ic•al•ly





ecstatically

ec•stat•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.







ectomorph

ecto•morph
 /ˈektəʊmɔ:f; NAmE
 ˈektoʊmɔ:rf/


□ 

noun




(
biology 生

 )a person whose natural body shape is thin 外胚层体型（偏于颀长）

—compare 
endomorph

 , 
mesomorph





ectopic

ec•top•ic
 /ekˈtɒpɪk; NAmE
 -ˈtɑ:p-/


□ 

adj.




(
medical 医

 )in an ectopic
 
pregnancy

 , the baby starts to develop outside the mother's 
womb

 （妊娠）异位的，子宫外的




ectoplasm

ecto•plasm
 /ˈektəʊplæzəm; NAmE
 ˈektoʊ-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (
biology 生

 )(old-fashioned
 ) the outer layer of the jelly-like substance inside cells 外质（细胞的外胚层质）

—compare 
endoplasm



『2』
 a substance which is said to come from the body of sb who is communicating with the spirit of a dead person, allowing the spirit to have a form 外质（据信为神鬼附体者身上渗出的物质，可能形成死者的外形）



ecumenical

ecu•men•ic•al
 /ˌi:kju:ˈmenɪkl; ˌekju:-/


□ 

adj.




involving or uniting members of different branches of the Christian Church 基督宗教合一的；大公的



ecumenism

ecu•men•ism
 /ɪˈkju:mənɪzəm/


□ 

noun


 [U]

the principle or aim of uniting different branches of the Christian Church （基督宗教）合一运动精神，大公主义



eczema

ec•zema
 /ˈeksɪmə; NAmE
 ɪgˈzi:mə/


□ 

noun


 [U]

a skin condition in which areas of skin become red, rough and sore 湿疹



ed.

(also 
Ed.

 ) 

abbr.


 
edite

 d (by) 
edition

 
editor

 ：




◊ 'Eighteenth Century Women Poets', Ed. Lonsdale 朗斯代尔主编的《十八世纪女诗人》





◊ 7th ed. 第七版





eddy

/ˈedi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a movement of air, dust or water in a circle （空气、灰尘或水的）漩涡，涡流

□ 

verb




(
ed•dies

 , 
eddy•ing

 , 
ed•died

 , 
ed•died

 ) [V] (of air, dust, water, etc. 空气、尘埃、水等) to move around in a circle 起漩涡；旋转


SYN

 
swirl

 ：




◊ The waves swirled and eddied around the rocks. 波浪翻滚着在岩石周围打旋。




edelweiss

edel•weiss
 /ˈeɪdlvaɪs/


□ 

noun




a European mountain plant with small white flowers 火绒草，雪绒花（产于欧洲高山地带）



edema

(NAmE
 ) =
oedema





edge city

ˌedge 'city
 

noun


 (NAmE
 ) a large area of buildings on the edge of a city, usually near a main road 边缘城，卫星城（通常位于公路旁）




edge

★ /edʒ/


□ 

noun




『1』
 [C] the outside limit of an object, a surface or an area; the part furthest from the centre 边；边缘；边线；边沿 ：




◊ He stood on the edge of
 the cliff. 他站在悬崖边上。





◊ a big house on/at the edge of town
 城边的一栋大房子





◊ Don't put that glass so near the edge of the table. 别把那只玻璃杯放在离桌边太近的地方。





◊ I sat down at the water's edge. 我在水边坐了下来。





◊ Stand the coin on its edge. 让硬币竖起来。


—see also 
leading edge



『2』
 [C] the sharp part of a blade, knife or 
sword

 that is used for cutting 刀口；刀刃；利刃 ：




◊ Be careful—it has a sharp edge. 小心点 —— 这刀刃很锋利。


—see also 
knife-edge



『3』
 (usually 
the edge

 ) [sing.] the point at which sth, especially sth bad, may begin to happen （尤指灾难的）边缘


SYN

 
brink

 , 
verge

 ：




◊ They had brought the country to the edge of disaster. 他们使国家濒临灾难。


—see also 
cutting edge



『4』
 [sing.] ~ (on/over sb/sth)
 a slight advantage over sb/sth （微弱的）优势 ：




◊ The company needs to improve its competitive edge
 . 公司必须提高它的竞争力。





◊ They have the edge on us. 他们略胜我们一筹。


『5』
 [sing.] a strong, often exciting, quality 锐利；敏锐；尖锐 ：




◊ Her show now has a hard political edge to it. 她现在的表演具有强烈的政治性。


『6』
 [sing.] a sharp tone of voice, often showing anger 尖刻的声调；愤怒的语气 ：




◊ He did his best to remain calm, but there was a distinct edge to his voice. 尽管他竭力保持镇静，话音里仍明显带有怒气。


『7』
 
-edged



(in adjectives 构成形容词) having the type of edge or edges mentioned 有…边的；有…棱的；有…锋的 ：




◊ a lace-edged handkerchief 有网眼花边的手绢


—see also 
gilt-edged





IDIOMS




be on 'edge



to be nervous, excited or bad-tempered 紧张不安；激动；烦躁

⇒ note at 
nervous




on the edge of your 'seat



very excited and giving your full attention to sth 异常兴奋；极为激动；有浓厚兴趣 ：




◊ The game had the crowd on the edge of their seats. 这场比赛使观众兴奋不已。



take the 'edge off sth



to make sth less strong, less bad, etc. 减弱；使变钝；挫伤…的锐气 ：




◊ The sandwich took the edge off my appetite. 这份三明治使我食欲大减。


—more at 
fray

 v.
 , 
razor

 , 
rough

 adj.
 , 
teeter

 , 
tooth



□ 

verb




『1』
 [+adv./prep.
 ] to move or to move sth slowly and carefully in a particular direction （使）徐徐移动，渐渐移动 ：



[V]◊ She edged a little closer to me. 她慢慢地向我靠近了一些。





◊ I edged nervously past the dog. 我紧张不安地从狗旁边慢慢走过去。




[VN]◊ Emily edged her chair forward. 埃米莉把椅子慢慢地向前挪动。


『2』
 [VN] [usually passive] ~ sth (with/in sth)
 to put sth around the edge of sth 给…加边 ：




◊ The handkerchief is edged with lace. 这条手绢镶着网眼花边。


『3』
 [V +adv./prep.
 ] to increase or decrease slightly 略为增加（或减少） ：




◊ Prices edged up 2% in the year to December. 到十二月为止的年度价格上涨了 2%。




PHR V




ˌedge sb/sth↔'out (of sth)



to move sb from their position or job gradually, especially when they are not fully aware of what is happening 逐渐将…排挤出 ：




◊ She was edged out of the company by the new director. 新上任的经理一步步把她排挤出了公司。




edgeways

edge•ways
 /ˈedʒweɪz/
 (BrE
 ) (NAmE
 
edge•wise

 /-waɪz/
 ) 

adv.


 with the edge upwards or forwards; on one side 边向上（或向前）；侧着；斜着 ：




◊ You'll only get the desk through the door if you turn it edgeways. 你要把书桌侧着才能搬过这道门。



IDM

 see 
word

 n.




edgily

edgi•ly
 

adv.


 ：




◊ 'I'm not sure I can make it tomorrow,' he said edgily. "我不敢肯定明天能成功。"他紧张不安地说。



edgi•ness



□ 

noun


 [U, sing.]



edging

/ˈedʒɪŋ/


□ 

noun


 [U, C]

something that forms the border or edge of sth, added to make it more attractive, etc. 边缘；饰边；缘饰



edgy

/ˈedʒi/


□ 

adj.


 (informal
 )

『1』
 nervous, especially about what might happen 紧张的；烦躁不安的 ：




◊ She's been very edgy lately. 她近来一直烦躁不安。





◊ After the recent unrest there is an edgy calm in the capital. 最近的骚乱之后，首都平静得令人不安。


⇒ note at 
nervous



『2』
 (of a film/movie, book, piece of music, etc. 电影、书籍、乐曲等) having a sharp exciting quality 紧张的；激动人心的 ：




◊ a clever, edgy film 一部情节巧妙、扣人心弦的电影


→
edgi•ly






edible

ed•ible
 /ˈedəbl/


□ 

adj.




fit or suitable to be eaten; not poisonous 适宜食用的；（无毒而）可以吃的 ：




◊ The food at the hotel was barely edible. 这家旅馆的食物简直不能入口。





◊ edible fungi/snails/flowers 可食用的真菌类植物∕蜗牛∕花




edict

/ˈi:dɪkt/


□ 

noun


 [U, C]

(formal
 ) an official order or statement given by sb in authority 法令；命令；敕令


SYN

 
decree





edification

edi•fi•ca•tion
 /ˌedɪfɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(formal
 or humorous
 ) the improvement of sb's mind or character 教化；启迪；陶冶 ：




◊ The books were intended for the edification of the masses. 这些书旨在教化民众。




edifice

edi•fice
 /ˈedɪfɪs/


□ 

noun




(formal
 ) a large impressive building 大厦；宏伟建筑 ：




◊ an imposing edifice 一座宏伟的建筑





◊ (
 figurative) Their new manifesto hardly threatens to bring the whole edifice of
 capitalism crashing down. 他们新的宣言几乎没有扬言要使整个资本主义大厦崩塌。




◊ (
 figurative) an edifice of lies 谎话连篇

⇒ note at 
building





edify

/ˈedɪfaɪ/


□ 

verb




(
edi•fies

 , 
edify•ing

 , 
edi•fied

 , 
edi•fied

 ) [V VN] (formal
 ) to improve people's minds or characters by teaching them about sth 教化；启迪；教诲




edifying

edify•ing
 /ˈedɪfaɪɪŋ/


□ 

adj.




(formal
 or humorous
 ) likely to improve your mind or your character 启迪的；有启发意义的；起教化作用的



edit suite

'edit suite
 

noun


 a room containing electronic equipment for 
editing

 material recorded on video 录像编辑室；影像制作室




edit

□ 

noun


 ：




◊ I had time to do a quick edit of my essay before handing it in. 我呈交论文之前有点时间，很快地校订了一遍。




PHR V




ˌedit sth↔'out (of sth)



to remove words, phrases or scenes from a book, programme, etc. before it is published or shown （从书、节目中）删除，删掉，删节


SYN

 
cut out

 ：




◊ They edited out references to her father in the interview. 他们删掉了采访中提到她父亲的部份。


/ˈedɪt/


□ 

verb




『1』
 to prepare a piece of writing, a book, etc. to be published by correcting the mistakes, making improvements to it, etc. 编辑，编纂，校订（文章、书籍等） ：



[VN]◊ I know that this draft text will need to be edited. 我知道这篇草稿需要校订。





◊ This is the edited version of my speech
 (=some parts have been taken out). 这是我的演讲稿选编本。
 [also V]

『2』
 [VN] to prepare a book to be published by collecting together and arranging pieces of writing by one or more authors 编选；编纂；编集 ：




◊ He's editing a book of essays by Isaiah Berlin. 他正在编辑一本艾赛亚 ∙ 伯林的散文集。


『3』
 (
computing 计

 )to make changes to text or data on screen （屏幕）编辑 ：



[VN]◊ You can download the file and edit it on your word processor. 你可以把文件下载，用文字处理系统做编辑。
 [also V]

『4』
 [VN] when sb edits
 a film/movie, television programme, etc. they take what has been filmed or recorded and decide which parts to include and in which order 剪辑，剪接（影片、电视节目等） ：




◊ They're showing the edited highlights
 of last month's game. 他们正在放映上月比赛的精彩片段剪辑。


『5』
 to be responsible for planning and publishing a newspaper, magazine, etc. (=to be the 
editor

 ) 主编（报纸、杂志等） ：




◊ She used to edit a women's magazine. 她曾主编过妇女杂志。


→
edit





editable

edit•able
 /ˈedɪtəbl/


□ 

adj.




(
computing 计

 )(of text or software 文本或软件) that can be 
edited

 by the user （用户）可编辑的 ：




◊ an editable document 可编辑文档





edition

★edi•tion
 /ɪˈdɪʃn/


□ 

noun




『1』
 the form in which a book is published 版本（出版形式） ：




◊ a paperback/hardback edition
 平装∕精装本





◊ She collects first editions
 of Victorian novels. 她收集维多利亚时代的初版小说。





◊ the electronic edition of 'The Guardian' 《卫报》的电子版


『2』
 a particular newspaper or magazine, or radio or television programme, especially one in a regular series （报纸、杂志的）一份；（广播、电视节目的）一期，一辑 ：




◊ Tonight's edition of 'Panorama' looks at unemployment. 今晚这辑《全景》探讨的是失业问题。


『3』
 (abbr.
 
ed.

 ) the total number of copies of a book, newspaper or magazine, etc. published at one time （书、报、杂志等的）一版印刷总数，版次 ：




◊ The dictionary is now in its sixth edition. 本词典现在是第六版。





◊ The article appeared in the evening edition of 'The Mercury'. 这篇文章刊登在《信使报》的晚间版上。


—see also 
limited edition

 —compare 
impression

 (7)




editor

★edi•tor
 /ˈedɪtə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who is in charge of a newspaper, magazine, etc., or part of one, and who decides what should be included （报刊、杂志的）主编，编辑 ：




◊ the editor of the Washington Post 《华盛顿邮报》的主编





◊ the sports/financial/fashion, etc. editor
 体育、财经、时尚等编辑


『2』
 a person who prepares a book to be published, for example by checking and correcting the text, making improvements, etc. （书籍的）编辑，校订者，审校者

—see also 
copy editor

 , 
subeditor



『3』
 a person who prepares a film/movie, radio or television programme for being shown or broadcast by deciding what to include, and what order it should be in （影片、广播电视节目的）剪辑员，剪接师

『4』
 a person who works as a journalist for radio or television reporting on a particular area of news （广播电视节目的）记者，编辑 ：




◊ our economics editor 我台经济节目的记者


『5』
 a person who chooses texts written by one or by several writers and prepares them to be published in a book （书籍的）编者 ：




◊ She's the editor of a new collection of ghost stories. 她编了一部新版鬼故事集。


『6』
 (
computing 计

 )a program that allows you to change stored text or data 编辑程序

→
edit•or•ship






editorial

edi•tor•ial
 /ˌedɪˈtɔ:riəl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

connected with the task of preparing sth such as a newspaper, a book or a television or radio programme, to be published or broadcast 编辑的；编者的；主编的 ：




◊ the magazine's editorial staff 杂志的全体编辑人员





◊ an editorial decision 编辑的决定


□ 

noun




(BrE
 also 
lead•er

 , 
ˌleading 'article

 ) an important article in a newspaper, that expresses the 
editor's

 opinion about an item of news or an issue; in the US also a comment on radio or television that expresses the opinion of the 
station

 or network （报刊的）社论；（美国电台或电视台的）评论



editorialize

edi•tor•ial•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˌedɪˈtɔ:riəlaɪz/


□ 

verb


 [V]

『1』
 to express your opinions rather than just reporting the news or giving the facts （在报道中）加入意见 ：




◊ He accused the BBC of editorializing in its handling of the story. 他指责英国广播公司在报道这则新闻时掺杂了主观评论。


『2』
 (NAmE
 ) to express an opinion in an 
editorial

 发表社论 ：




◊ Yesterday the Washington Post editorialized on this subject. 昨天《华盛顿邮报》就这一课题发表了社论。




editorship

edit•or•ship
 

noun


 [U] ：




◊ the editorship of 'The Times' 《泰晤士报》的编辑工作




educate

★edu•cate
 /ˈedʒukeɪt/


□ 

verb




『1』
 [VN] [often passive] to teach sb over a period of time at a school, university, etc. （在学校）教育 ：




◊ She was educated in the US. 她是在美国受的教育。





◊ He was educated at his local comprehensive school and then at Oxford. 他先在地方综合学校然后在牛津大学接受教育。


『2』
 ~ sb (in/on sth)
 to teach sb about sth or how to do sth 教导；教养；训练 ：



[VN]◊ Children need to be educated on the dangers of drug-taking. 有必要对儿童进行吸毒危害的教育。




[VN to
 inf]◊ The campaign is intended to educate the public to respect the environment. 这一运动旨在教育公众爱护环境。





educated

★edu•cated
 /ˈedʒukeɪtɪd/


□ 

adj.




『1』
 
-educated



having had the kind of education mentioned; having been to the school, college or university mentioned 受过…教育（或训练）的；上过…学校的 ：




◊ privately educated children 受过私立教育的孩子





◊ a British-educated lawyer 受英国教育的律师





◊ He's a Princeton-educated Texan. 他是受过普林斯顿大学教育的得克萨斯人。


『2』
 having had a high standard of education; showing a high standard of education 受过良好教育（或训练）的；有教养的 ：




◊ an educated and articulate person 有教养而且善于表达的人





◊ the educated elite 受过良好教育的英才





◊ He spoke in an educated voice. 他说话很斯文。




IDIOMS




an ˌeducated 'guess



a guess that is based on some degree of knowledge, and is therefore likely to be correct 基于一定知识的猜测



education

★edu•ca•tion
 /ˌedʒuˈkeɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] a process of teaching, training and learning, especially in schools or colleges, to improve knowledge and develop skills （尤指学校）教育 ：




◊ primary/elementary education 初等∕基础教育





◊ secondary education 中等教育





◊ further/higher/post-secondary education 继续∕高等∕中学后教育





◊ students in full-time education 接受全日制教育的学生





◊ adult education classes 成人教育班





◊ a college/university education 大学教育





◊ the state education system 国家教育体制





◊ a man of little education 没受过多少教育的人





◊ She completed her formal education in 1995. 她在 1995 年完成正规学业。


『2』
 [U, sing.] a particular kind of teaching or training 教育；培养；训练 ：




◊ health education 健康教育


『3』
 (also 
Education

 ) [U] the institutions or people involved in teaching and training 教育机构；教育界人士 ：




◊ the Education Department 教育部





◊ the Department of Health, Education and Welfare 卫生、教育和福利部





◊ There should be closer links between education and industry. 教育界与产业界之间应该有更紧密的联系。


『4』
 (usually 
Education

 ) [U] the subject of study that deals with how to teach 教育学 ：




◊ a College of Education 教育学院





◊ a Bachelor of Education degree 教育学学士





◊ She's an education major. 她主修教育学。


『5』
 [sing.] (often humorous
 ) an interesting experience that teaches you sth 有教益的经历 ：




◊ The rock concert was quite an education for my parents! 这场摇滚乐音乐会真让我父母大受教益！





educational

edu•ca•tion•al
 /ˌedʒuˈkeɪʃənl/


□ 

adj.




connected with education; providing education 教育的；有关教育的；有教育意义的 ：




◊ children with special educational needs 需要特殊教育的孩子





◊ an educational psychologist 教育心理学家





◊ an educational visit 教育访问





◊ educational games/toys

 (=that teach you sth as well as amusing you) 寓教于乐的游戏∕玩具





◊ Watching television can be very educational. 看电视可以使人受到很多教益。


→
edu•ca•tion•al•ly






educationalist

edu•ca•tion•al•ist
 /ˌedʒuˈkeɪʃənəlɪst/
 (also 
edu•ca•tion•ist

 /ˌedʒuˈkeɪʃənɪst/
 ) 

noun


 a specialist in theories and methods of teaching 教育家；教育学家



educationally

edu•ca•tion•al•ly
 /-ʃənəli/


□ 

adv.


 ：




◊ Children living in inner-city areas may be educationally disadvantaged. 居住在市中心贫民区的孩子在教育方面可能处于不利的地位。





◊ (
 old-fashioned) educationally subnormal 教育上低于正常标准的



educative

edu•ca•tive
 /ˈedjukətɪv/


□ 

adj.




(formal
 ) that teaches sth 教育的；有教育作用的 ：




◊ the educative role of the community 社区的教育作用




educator

edu•ca•tor
 /ˈedʒukeɪtə(r)/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 a person whose job is to teach or educate people 教育工作者；教师 ：




◊ adult educators
 (=who teach adults) 成人教育教师


『2』
 (especially NAmE
 ) a person who is an expert in the theories and methods of education 教育学家；教育家

—see also 
educationalist





edutainment

edu•tain•ment
 /ˌedjuˈteɪnmənt/


□ 

noun


 [U]

products such as books, television programmes and especially computer software that both educate and entertain 寓教于乐型产品（指教育兼娱乐的书籍、电视节目，尤其是电脑软件等）



eejit

/ˈi:dʒɪt/


□ 

noun




(informal
 , IrishE
 , ScotE
 , disapproving
 ) a way of saying 
idiot

 which represents the way it is pronounced by some people （代表一些人对 idiot 的读音方式）白痴，傻瓜



eek

/i:k/


□ 

exclamation




used to express fear or surprise （表示害怕或惊讶）呀，咦 ：




◊ Eek! It moved! 咦！它动了！





eel

/i:l/


□ 

noun


 [C, U]

a long thin sea or 
freshwater

 fish that looks like a snake. There are several types of eel, some of which are used for food. 鳗；鳗鲡 ：




◊ jellied eels 鳗鱼冻





eerie

/ˈɪəri; NAmE
 ˈɪri/


□ 

adj.




strange, mysterious and frightening 怪异的；神秘的；恐怖的


SYN

 
uncanny

 ：




◊ an eerie yellow light 神秘兮兮的黄灯





◊ I found the silence underwater really eerie. 我发觉水下的寂静真令人恐怖。


→
eer•ily





eerily

eer•ily
 /ˈɪərəli; NAmE
 ˈɪr-/


□ 

adv.





eeri•ness



□ 

noun


 [U]




efficiency apartment

ef'ficiency apartment
 (also 
ef'ficiency unit,ef•fi•ciency

 ) 

noun


 (NAmE
 ) a small flat/apartment with one main room for living, cooking and sleeping in and a separate bathroom 一厅小套房，简易小公寓房（居室兼作厨房，带盥洗室）



eff

/ef/


□ 

verb






IDIOMS




eff and 'blind



(BrE
 , informal
 ) to use swear words 咒骂；诅咒 ：




◊ There was a lot of effing and blinding going on. 咒骂声没完没了。




PHR V




ˌeff 'off



(taboo
 , BrE
 ) a rude way of telling sb to go away, used instead of 'fuck off' 滚蛋，滚开（代替 fuck off）

—see also 
effing





efface

ef•face
 /ɪˈfeɪs/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to make sth disappear; to remove sth 消除；抹去；擦掉

—see also 
self-effacing






effect

★ef•fect
 /ɪˈfekt/


□ 

noun




『1』
 [C, U] ~ (on sb/sth)
 a change that sb/sth causes in sb/sth else; a result 效应；影响；结果 ：




◊ the effect of heat on metal 热对金属产生的效应





◊ dramatic/long-term effects
 引人注目的影响；长期效应





◊ to learn to distinguish between cause and effect
 学会分清因果





◊ the beneficial effects of exercise 锻炼的好处





◊ Modern farming methods can have an adverse effect
 on the environment. 现代农业耕作方法可能对环境造成负面影响。





◊ Her criticisms had the effect of
 discouraging him completely. 她批评的结果是使他完全丧失了信心。





◊ Despite her ordeal, she seems to have suffered no ill effects
 . 她尽管备受磨难，但好像并未受到不利影响。





◊ I can certainly feel the effects of
 too many late nights. 我当然能感觉到熬夜太多产生的影响。





◊ 'I'm feeling really depressed.' 'The winter here has that effect sometimes.' "我真感到抑郁。" "这儿的冬天有时候就会产生这种影响。"





◊ I tried to persuade him, but with little or no effect. 我试图说服他，但却无济于事。


—see also 
greenhouse effect

 , 
knock-on

 , 
side effect

 ⇒ note at 
affect



『2』
 [C, U] a particular look, sound or impression that sb, such as an artist or a writer, wants to create （艺术家或作家所要创造的特定）外观，声响，印象，效果 ：




◊ The overall effect of the painting is overwhelming. 这幅画的总体效果气势磅礴。





◊ The stage lighting gives the effect of a moonlit scene. 这种舞台灯光能产生月下景色的效果。





◊ Add a scarf for a casual effect. 再围上一条围巾以显得随便些。





◊ He only behaves like that for effect

 (=in order to impress people). 他那样表现不过是为了哗众取宠。


—see also 
special effects

 , 
sound effect



『3』
 
effects



[pl.] (formal
 ) your personal possessions （个人）财产，所有物，财物


SYN

 
belongings

 ：




◊ The insurance policy covers all baggage and personal effects. 这份保险单为全部行李和个人财产提供保险。




IDIOMS




bring/put sth into ef'fect



to cause sth to come into use 使生效；实行；实施 ：




◊ The recommendations will soon be put into effect. 这些建议即将付诸实施。



come into ef'fect



to come into use; to begin to apply 生效；开始实施 ：




◊ New controls come into effect next month. 下月开始实施新的管制措施。



in ef'fect



『1』
 used when you are stating what the facts of a situation are 实际上；事实上 ：




◊ In effect, the two systems are identical. 实际上，这两种系统完全一样。





◊ His wife had, in effect, run the government for the past six months. 过去的六个月实际上是他的妻子在执政。


『2』
 (of a law or rule 法律或规则) in use 在实施中；有效 ：




◊ These laws are in effect in twenty states. 这些法律在二十个州有效。



take ef'fect



『1』
 to start to produce the results that are intended 开始起作用；见效 ：




◊ The aspirins soon take effect. 阿司匹林药片见效快。


『2』
 to come into use; to begin to apply 生效；开始实施 ：




◊ The new law takes effect from tomorrow. 新法令明日起生效。



to the effect that... | to this/that ef'fect



used to show that you are giving the general meaning of what sb has said or written rather than the exact words 大意是；意思是；有这个（或那个）意思 ：




◊ He left a note to the effect that he would not be coming back. 他留下一张字条，大意是他不回来了。





◊ She told me to get out—or words to that effect
 . 她叫我滚开 —— 或说了类似的话。



to good, great, dramatic, etc. ef'fect



producing a good, successful, dramatic, etc. result or impression 富有成效；效果良好


to no ef'fect



not producing the result you intend or hope for 毫无效果；毫无成效；不起作用 ：




◊ We warned them, but to no effect. 我们曾告诫过他们，但没起任何作用。



with immediate effect | with effect from...



(formal
 ) starting now; starting from... 立即生效；从…起开始生效 ：




◊ The government has cut interest rates with effect from the beginning of next month. 政府已削减利率，从下月起开始生效。


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to make sth happen 使发生；实现；引起 ：




◊ to effect a cure/change/recovery
 产生疗效；引起变化；实现复苏


⇒ note at 
affect






effective

★ef•fect•ive
 /ɪˈfektɪv/


□ 

adj.




『1』
 producing the result that is wanted or intended; producing a successful result 产生预期结果的；有效的 ：




◊ Long prison sentences can be a very effective deterrent for offenders. 判处长期徒刑可对违法者起到强有力的威慑作用。





◊ Aspirin is a simple but highly effective treatment. 阿司匹林药片治疗方法简便，效果却非常显著。





◊ drugs that are effective against cancer 治疗癌症的有效药物





◊ I admire the effective use of colour in her paintings. 我很欣赏她绘画作品中的色彩效果。



OPP

 
ineffective

 —see also 
cost-effective



『2』
 [only before noun] in reality, although not officially intended 实际的；事实上的 ：




◊ the effective, if not the actual, leader of the party 虽未居其位却实际上是党的领导人





◊ He has now taken effective control of the country. 他目前已有效地控制了这个国家。


『3』
 (formal
 ) (of laws and rules 法律和规则) coming into use 生效的；起作用的 ：




◊ The new speed limit on this road becomes effective from 1 June. 这条路上新的限速规定自 6 月 1 日起生效。


→
ef•fect•ive•ness





effectively

★ef•fect•ive•ly
 /ɪˈfektɪvli/


□ 

adv.




『1』
 in a way that produces the intended result or a successful result 有效地 ：




◊ The company must reduce costs to compete effectively. 公司要有效地参与竞争必须降低成本。





◊ You dealt with the situation very effectively. 你这次应付这种局面很有一套。



OPP

 
ineffectively



『2』
 used when you are saying what the facts of a situation are 实际上；事实上 ：




◊ He was very polite but effectively he was telling me that I had no chance of getting the job. 他彬彬有礼，但实际上却是在告诉我，我不可能得到这份工作。





effectiveness

ef•fect•ive•ness
 (also less frequent
 
ef•fect•iv•ity

 /ɪˌfekˈtɪvɪti/
 ) 

noun


 [U] ：




◊ to check the effectiveness of the security system 检查安全系统的有效性




effector

ef•fect•or
 /ɪˈfektə(r)/


□ 

noun




(
biology 生

 )an organ or a cell in the body that is made to react by sth outside the body 效应器（对外界刺激作出反应的身体器官或细胞）



effectual

ef•fec•tual
 /ɪˈfektʃuəl/


□ 

adj.




(formal
 ) (of things, not people 指物，不指人) producing the result that was intended 有效的；奏效的


SYN

 
effective

 ：




◊ an effectual remedy 有效的疗法


—compare 
ineffectual



→
ef•fec•tual•ly





effectually

ef•fec•tual•ly
 

adj.






effectuate

ef•fec•tu•ate
 /ɪˈfektʃueɪt/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to make sth happen 使发生；实现


SYN

 
cause





effeminacy

ef•fem•in•acy
 /ɪˈfemɪnəsi/


□ 

noun


 [U]




effeminate

ef•fem•in•ate
 /ɪˈfemɪnət/


□ 

adj.




(disapproving
 ) (of a man or a boy 男人或男孩) looking, behaving or sounding like a woman or a girl 女人气的

→
ef•fem•in•acy





effervescence

ef•fer•ves•cence
 /ˌefəˈvesns; NAmE
 ˌefərˈv-/


□ 

noun


 [U]



effervescent

ef•fer•ves•cent
 /ˌefəˈvesnt; NAmE
 ˌefərˈv-/


□ 

adj.




『1』
 (approving
 ) (of people and their behaviour 人或其行为) excited, enthusiastic and full of energy 兴高采烈的；热情洋溢的；充满活力的


SYN

 
bubbly



『2』
 (of a liquid 液体) having or producing small bubbles of gas 冒泡的；起沫的


SYN

 
fizzy



→
ef•fer•ves•cence





effete

ef•fete
 /ɪˈfi:t/


□ 

adj.


 (disapproving
 )

『1』
 weak; without the power that it once had 衰弱的；衰败的；丧失权力的

『2』
 (of a man 男人) without strength; looking or behaving like a woman 软弱的；女人气的



efficacious

ef•fi•ca•cious
 /ˌefɪˈkeɪʃəs/


□ 

adj.




(formal
 ) (of things, not of people 指物，不指人) producing the result that was wanted or intended 有效的；奏效的；灵验的


SYN

 
effective

 ：




◊ They hope the new drug will prove especially efficacious in the relief of pain. 他们希望这种新药能在缓解疼痛方面产生特效。




efficacy

ef•fi•cacy
 /ˈefɪkəsi/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the ability of sth, especially a drug or a medical treatment, to produce the results that are wanted （尤指药物或治疗方法的）功效，效验，效力


SYN

 
effectiveness





efficiency

ef•fi•ciency
 /ɪˈfɪʃnsi/


□ 

noun




『1』
 [U] the quality of doing sth well with no waste of time or money 效率；效能；功效 ：




◊ improvements in efficiency at the factory 工厂效率的提高





◊ I was impressed by the efficiency with which she handled the crisis. 她应变效率之高给我留下了深刻的印象。


『2』
 
efficiencies



[pl.] ways of wasting less time and money or of saving time or money 提高功效的方法 ：




◊ We are looking at our business to see where savings and efficiencies can be made. 我们正在研究我们的经营情况，看是否有可以节约和提高功效的地方。


『3』
 [U] (
technical 术语

 )the relationship between the amount of energy that goes into a machine or an engine, and the amount that it produces 效率；功率

『4』
 [C] =
efficiency apartment






efficient

★ef•fi•cient
 /ɪˈfɪʃnt/


□ 

adj.




doing sth well and thoroughly with no waste of time, money, or energy 效率高的；有能力的 ：




◊ an efficient secretary 效率高的秘书





◊ efficient heating equipment 效能好的供暖设备





◊ the efficient use of energy 能源的有效利用





◊ As we get older, our bodies become less efficient at burning up calories. 随着一天天衰老，我们的身体消耗热量的功能逐渐减弱。





◊ fuel-efficient cars
 (=that do not use much fuel) 节能汽车



OPP

 
inefficient



→
ef•fi•cient•ly





efficiently

ef•fi•cient•ly
 

adv.


 ：




◊ a very efficiently organized event 组织效率极高的活动




effigy

ef•figy
 /ˈefɪdʒi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a statue of a famous person, a 
saint

 or a god （名人、圣人或神的）雕像，塑像 ：




◊ stone effigies in the church 教堂里的石雕像


『2』
 a model of a person that makes them look ugly （丑化人的）模拟像，画像 ：




◊ The demonstrators burned a crude effigy of the president. 示威者焚毁了总统的丑化像。





effing

eff•ing
 /ˈefɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(BrE
 , taboo
 , slang
 ) a swear word that many people find offensive that is used to emphasize a comment or an angry statement; used instead of saying ' fucking ' 该死的，他妈的（避而不说 fucking）



efflorescence

ef•flor•es•cence
 /ˌefləˈresns/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 (formal
 ) the most developed stage of sth 全盛期；最高潮期

『2』
 (
chemistry 化

 )the powder which appears on the surface of bricks, rocks, etc. when water 
evaporates

 （砖、岩石等表面的）风化物，粉化物



effluent

ef•flu•ent
 /ˈefluənt/


□ 

noun


 [U, C]

(formal
 ) liquid waste, especially chemicals produced by factories, or 
sewage

 废水，污水（尤指工厂排出的化学废料）




effort

★ef•fort
 /ˈefət; NAmE
 ˈefərt/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the physical or mental energy that you need to do sth; sth that takes a lot of energy 气力；努力；费力的事 ：




◊ You should put
 more effort into
 your work. 你应该更加努力地工作。





◊ A lot of effort has gone into making this event a success. 为使这次活动成功费了很大的劲。





◊ It's a long climb to the top, but well worth the effort. 爬到顶上路程很长，虽然费力却很值得。





◊ Getting up this morning was quite an effort
 (=it was difficult). 今天早上起床相当费力。





◊ (
 BrE) With (an) effort
 (=with difficulty) she managed to stop herself laughing. 她好不容易才忍住了笑。

『2』
 [C] ~ (to do sth)
 an attempt to do sth especially when it is difficult to do 艰难的尝试；试图；尽力 ：




◊ a determined/real/special effort
 坚决的∕真正的∕特别的努力





◊ to make an effort
 作出努力





◊ The company has laid off 150 workers in an effort to
 save money. 公司为节省资金遣散了 150 名工人。





◊ I didn't really feel like going out, but I am glad I made the effort
 . 我当时并不真想出去，不过我很庆幸还是出去了。





◊ The local clubs are making every effort
 to interest more young people. 地方俱乐部正在尽一切努力来吸引更多的年轻人。





◊ We need to make a concerted effort
 to finish on time. 我们需要通力合作才能按时完成。





◊ I spent hours cleaning the house, but there isn't much to show for all my efforts
 . 我花了几个小时来打扫房子，但费了这么大力气却看不到多少效果。





◊ With an effort of will
 he resisted the temptation. 他凭自己的意志顶住了这一诱惑。





◊ The project was a joint/group
 effort. 这项工程是共同∕集体努力的结果。


『3』
 [C] (usually after a noun 通常置于名词后) a particular activity that a group of people organize in order to achieve sth 有组织的活动 ：




◊ the Russian space effort 俄罗斯航天计划





◊ the United Nations' peacekeeping effort 联合国的维和行动


『4』
 [C] the result of an attempt to do sth 努力的结果；成就 ：




◊ I'm afraid this essay is a poor effort. 很抱歉，这篇文章写得不好。



IDM

 see 
bend

 v.




effortless

ef•fort•less
 /ˈefətləs; NAmE
 ˈefərt-/


□ 

adj.




needing little or no effort, so that it seems easy 不需费力的；容易的 ：




◊ She dances with effortless grace. 她跳舞动作优美，轻松自如。





◊ He made playing the guitar look effortless. 他弹起吉他来显得轻松自如。


→
ef•fort•less•ly





effortlessly

ef•fort•less•ly
 

adv.


 
ef•fort•less•ness



□ 

noun


 [U]



effrontery

ef•front•ery
 /ɪˈfrʌntəri/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) behaviour that is confident and very rude, without any feeling of shame 厚颜无耻的行为；傲慢鲁莽的举止


SYN

 
nerve





effulgence

ef•ful•gence
 /ɪˈfʌldʒəns/


□ 

noun


 [U]



effulgent

ef•ful•gent
 /ɪˈfʌldʒənt/


□ 

adj.




(literary
 ) shining brightly 灿烂的；光辉的

→
ef•ful•gence





effusion

ef•fu•sion
 /ɪˈfju:ʒn/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 (
technical 术语

 )something, especially a liquid, that flows out of sb/sth; the act of flowing out 流出（物）；溢出（物）

『2』
 (formal
 ) the expression of feelings in an exaggerated way; feelings that are expressed in this way （感情）过分流露，迸发，倾泻；过分流露的感情



effusive

ef•fu•sive
 /ɪˈfju:sɪv/


□ 

adj.




showing much or too much emotion 感情过分流露的；太动感情的；奔放的 ：




◊ an effusive welcome 非常热烈的欢迎





◊ He was effusive in his praise. 他极尽溢美之词。


→
ef•fu•sive•ly





effusively

ef•fu•sive•ly
 

adv.






egalitarian

egali•tar•ian
 

noun


 ：




◊ He described himself as 'an egalitarian'. 他自称为"平等主义者"。



egali•tar•ian•ism



/-ɪzəm/


□ 

noun


 [U]

egali•tar•ian
 /iˌgælɪˈteəriən; NAmE
 -ˈter-/


□ 

adj.




based on, or holding, the belief that everyone is equal and should have the same rights and opportunities 主张人人平等的；平等主义的

→
egali•tar•ian





egg cup

'egg cup
 

noun


 a small cup for holding a boiled egg （盛放煮蛋的）蛋杯




egg roll

ˌegg 'roll
 

noun


 (NAmE
 ) a type of 
spring roll

 in which the 
pastry

 is made with eggs 炸蛋卷；蛋皮春卷




egg timer

'egg timer
 

noun


 a device that you use to measure the time needed to boil an egg 煮蛋计时器



egg-and-spoon race

ˌegg-and-'spoon race
 

noun


 (BrE
 ) a race, usually run by children, in which those taking part have to hold an egg balanced in a spoon 汤匙盛蛋赛跑（通常为儿童比赛，赛跑者须手持盛鸡蛋的汤匙）




egg

★ /eg/


□ 

noun




『1』
 [C] a small 
oval

 object with a thin hard shell produced by a female bird and containing a young bird; a similar object produced by a female fish, insect, etc. （鸟类的）蛋；（鱼、昆虫等的）卵 ：




◊ The female sits on the eggs until they hatch. 雌鸟伏在蛋上直到孵化。





◊ The fish lay thousands of eggs at one time. 这种鱼一次产卵数千个。





◊ crocodile eggs 鳄鱼蛋


『2』
 [C, U] a bird's egg, especially one from a chicken, that is eaten as food （用作食物的）禽蛋；（尤指）鸡蛋 ：




◊ a boiled egg
 煮蛋





◊ bacon and eggs 熏肉加煎蛋





◊ fried/poached/scrambled eggs
 煎∕荷包∕炒蛋





◊ Bind the mixture together with a little beaten egg. 用少许打过的蛋将混合料搅拌在一起。





◊ You've got some egg on your shirt. 你的衬衣上沾了些蛋。





◊ egg yolks/whites
 蛋黄∕白





◊ egg noodles 鸡蛋面





◊ ducks'/quails' eggs 鸭∕鹌鹑蛋





◊ a chocolate egg
 (=made from chocolate in the shape of an egg) 巧克力蛋


—see also 
Easter egg

 , 
Scotch egg



『3』
 [C] (in women and female animals 妇女和雌性动物) a cell that combines with a 
sperm

 to create a baby or young animal 卵子；卵细胞


SYN

 
ovum

 ：




◊ The male sperm fertilizes the female egg. 雄性的精子使雌性的卵子受精。





◊ an egg donor 卵子提供者


—see also 
nest egg





IDIOMS




a 'good egg



(old-fashioned
 , informal
 ) a person who you can rely on to behave well 好人；正人君子


have 'egg on/all over your face



(informal
 ) to be made to look stupid 使显得愚蠢；出丑；丢脸 ：




◊ They were left with egg on their faces when only ten people showed up. 只有十人到场，他们感到很丢面子。



put all your eggs in one 'basket



to rely on one particular course of action for success rather than giving yourself several different possibilities 寄希望于一件事情上

—more at 
chicken

 n.
 , 
curate

 , 
kill

 v.
 , 
omelette

 , 
sure

 adv.
 , 
teach



□ 

verb






PHR V




ˌegg sb↔'on



to encourage sb to do sth, especially sth that they should not do 鼓动；怂恿；煽动 ：




◊ He hit the other boy again and again as his friends egged him on. 他在朋友的煽动下一次又一次地打了另一个男孩。




egghead

egg•head
 /ˈeghed/


□ 

noun




(informal
 , disapproving
 or humorous
 ) a person who is very intelligent and is only interested in studying 学究



eggnog

egg•nog
 /ˈegnɒg; NAmE
 nɑ:g/
 (BrE
 also 
'egg-flip

 ) 

noun


 [U, C] an alcoholic drink made by mixing beer, wine, etc. with eggs and milk 蛋奶酒（用啤酒、葡萄酒等和蛋、牛奶搅拌而成）



eggplant

egg•plant
 /ˈegplɑ:nt; NAmE
 -plænt/


□ 

noun


 [C, U]

(NAmE
 ) =
aubergine





eggs Benedict

/ˌegz ˈbenɪdɪkt/


□ 

noun


 [pl.]

a dish consisting of eggs and 
ham

 served on 
muffins

 (=round flat bread rolls) 火腿蛋松饼




eggshell

egg•shell
 /ˈegʃel/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the hard thin outside of an egg 蛋壳

『2』
 [U] (BrE
 ) a type of paint that is smooth but not shiny when it dries 蛋壳漆（干后平滑无光）



eglantine

eg•lan•tine
 /ˈegləntaɪn/


□ 

noun


 [U]

a type of wild 
rose

 多花蔷薇；香蔷薇




ego trip

'ego trip
 

noun


 (usually disapproving
 ) an activity that sb does because it makes them feel good and important 自我表现；自我满足的行为



ego-surfing

'ego-surfing
 

noun


 [U] (often humorous
 ) the activity of searching the Internet to find places where your own name has been mentioned 自我冲浪， 自我搜寻 （在互联网上搜索提及自己名字的网页）




ego

/ˈi:gəʊ; ˈegəʊ; NAmE
 ˈi:goʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 )

『1』
 your sense of your own value and importance 自我价值感 ：




◊ He has the biggest ego of anyone I've ever met. 他是我所见的最自负的人。





◊ Winning the prize really boosted her ego
 . 获得这个奖项大大增强了她的自尊心。


『2』
 (
psychology 心

 )the part of the mind that is responsible for your sense of who you are (=your identity) 自我

—see also 
alter ego

 —compare 
superego

 , 
id





egocentric

ego•cen•tric
 /ˌegəʊˈsentrɪk; ˌi:g-; NAmE
 ˌi:goʊ-/


□ 

adj.




thinking only about yourself and not about what other people need or want 以我为中心的；自私自利的


SYN

 
selfish





egoism

ego•ism
 /ˈegəʊɪzəm; ˈi:g-; NAmE
 -goʊ-/
 (also 
egot•ism

 /ˈegətɪzəm; ˈi:g-/
 ) 

noun


 [U] (disapproving
 ) the fact of thinking that you are better or more important than anyone else 利己主义；自高自大；自负；自我主义

→
ego•is•tic





egoist

ego•ist
 /ˈegəʊɪst; ˈi:g-; NAmE
 ˈi:goʊ-/
 (also 
egot•ist

 /ˈegətɪst; ˈi:gə-/
 ) 

noun


 (disapproving
 ) a person who thinks that he or she is better than other people and who thinks and talks too much about himself or herself 利己主义者；自高自大者；自我主义者



egoistic

ego•is•tic
 /ˌegəʊˈɪstɪk; ˌi:g-; NAmE
 -goʊ-/
 (also 
egot•is•tic•al

 , /ˌegəˈtɪstɪkl; ˌi:gə-/
 
egot•is•tic

 /ˌegəˈtɪstɪk; ˌi:gə-/
 ) 

adj.


 
egot•is•tic•al•ly



/-kli/


□ 

adv.






egomania

ego•mania
 /ˌegəʊˈmeɪniə; ˌi:gəʊ-; NAmE
 ˌi:goʊ-/


□ 

noun


 [U]

a mental condition in which sb is interested in themselves or concerned about themselves in a way that is not normal 极端利己；病态自我中心主义

→
ego•maniac





egomaniac

ego•maniac
 /ˌegəʊˈmeɪniæk; ˌi:gəʊ-; NAmE
 ˌi:goʊ-/


□ 

noun





ego•ma•ni•acal



/ˌegəʊməˈnaɪəkl; ˌi:gəʊ-; NAmE
 ˌi:goʊ-/


□ 

adj.






egregious

egre•gious
 /ɪˈgri:dʒiəs/


□ 

adj.




(formal
 ) extremely bad 极糟的；极坏的




egress

e•gress
 /ˈi:gres/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the act of leaving a place 离开；外出

—compare 
access

 n.
 (1), 
ingress





egret

/ˈi:grət/


□ 

noun




a bird of the 
heron

 family, with long legs and long white tail feathers 白鹭



eh

/eɪ/


□ 

exclamation




(BrE
 ) (NAmE
 usually 
huh

 )

『1』
 the sound that people make when they want sb to repeat sth （请对方再说一遍）嗯，什么 ：




◊ 'I'm not hungry.' 'Eh?' 'I said I'm not hungry.' "我不饿。" "嗯？" "我说我不饿。"


『2』
 the sound that people make when they want sb to agree or reply （征求对方同意或答覆）是吗，好吗，嗯 ：




◊ So what do you think, eh? 那你是怎么想的，嗯？


『3』
 the sound people make when they are surprised （表示惊奇）啊 ：




◊ Another new dress, eh! 呵，又是一件新连衣裙！




eider duck

/ˈaɪdə dʌk; NAmE
 ˈaɪdər/


□ 

noun




a large 
duck

 with soft feathers, that lives in northern countries 绒鸭，棉凫（生活在北方国家）




eiderdown

ei•der•down
 /ˈaɪdədaʊn; NAmE
 -dərd-/


□ 

noun




(BrE
 ) a thick, warm cover for a bed, filled with feathers or other soft material, and usually placed on top of a sheet and 
blankets

 羽绒被；（用轻软物作芯子的）软被



eight

★/eɪt/


『1』
 

number


 8 八

There are examples of how to use numbers at the entry for five. 数词用法示例见 five 条。

『2』
 

noun




a team of eight people who row a long narrow boat in races; the boat they row 八人划船队；由八人划的船

—see also 
figure of eight





eighteenth

eight•eenth
 /ˌeɪˈti:nɵ/


□ 

ordinal number, noun





HELP

 There are examples of how to use ordinal numbers at the entry for fifth
 . 序数词用法示例见 fifth 条。



eighth note

'eighth note
 

noun


 (NAmE
 ) (
music 音

 ) =
quaver

 n.
 (1)



eighth

★ /eɪtɵ/


□ 

noun




each of eight equal parts of sth 八分之一

□ 

ordinal number




8
 th 第八


HELP

 There are examples of how to use ordinal numbers at the entry for fifth
 . 序数词用法示例见 fifth 条。



eightieth

eight•ieth
 /ˈeɪtiəɵ/


□ 

ordinal number, noun





HELP

 There are examples of how to use ordinal numbers at the entry for fifth
 . 序数词用法示例见 fifth 条。



IDIOMS




in your eighties



between the ages of 80 and 89 * 80 多岁



eightsome

eight•some
 /ˈeɪtsəm/
 (also 
ˌeightsome 'reel

 ) 

noun


 a lively Scottish dance for eight people 八人里尔舞（轻松活泼的苏格兰民间舞蹈）



eighty

★ /ˈeɪti/


□ 

number




『1』
 80 八十

『2』
 

noun


 
the eight•ies



[pl.] numbers, years or temperatures from 80 to 89 八十几；八十年代

→
eight•ieth





eina

/ˈeɪnɑ:/


□ 

exclamation




(SAfrE
 ) used to express sudden pain （突然疼痛时发出的声音）哎唷，啊 ：




◊ Eina! That was sore! 哎唷！好痛！




einsteinium

ein•stein•ium
 /aɪnˈstaɪniəm/


□ 

noun


 [U]


(symb Es)



a chemical element. Einsteinium is a 
radioactive

 element produced artificially from 
plutonium

 and other elements. 锿（放射性化学元素）



eisteddfod

ei•stedd•fod
 /aɪˈsteðvɒd; NAmE
 -vɑ:d/


□ 

noun




(from Welsh
 ) a type of festival, held in Wales, in which there are singing, music and poetry competitions 艾斯特福德节（威尔士的一种聚会，有歌唱、音乐和朗诵比赛）




either

★ei•ther
 /ˈaɪðə(r); ˈi:ðə(r)/


□ 

adv.




『1』
 used after negative phrases to state that a feeling or situation is similar to one already mentioned （用于否定词组后）也 ：




◊ Pete can't go and I can't either. 皮特不能去，我也不能。





◊ (NAmE
 , informal) 'I don't like it.' 'Me either.' (=Neither do I.) "我不喜欢这个。" "我也不喜欢。"


『2』
 used to add extra information to a statement （补充时说）而且 ：




◊ I know a good Italian restaurant. It's not far from here, either. 我知道一家很好的意大利餐馆，而且离这儿不远。


『3』
 
either... or...



used to show a choice of two things （对两事物的选择）要么…要么，不是…就是，或者…或者 ：




◊ Well, I think she's either Russian or Polish. 嗯，我看她不是俄罗斯人就是波兰人。





◊ I'm going to buy either a camera or a DVD player with the money. 我打算用这笔钱买一架照相机或者 DVD 机。





◊ Either he could not come or he did not want to. 他要么是不能来要么就是不想来。


—compare 
or

 (1) ⇒ note at 
neither



□ 

det.,




□

pron.




『1』
 one or the other of two; it does not matter which （两者中的）任何一个 ：




◊ You can park on either side of the street. 这条街两边都可停车。





◊ You can keep one of the photos. Either of them—whichever you like. 你可以保留一张照片。两张里任选一张 —— 拣你喜欢的。





◊ There are two types of qualification—either is acceptable. 有两种资格证明 —— 任何一种都可以接受。


⇒ note at 
neither

 2each of two （两者中的）每个，各方 ：




◊ The offices on either side were empty. 两边的办公室都是空的。





◊ There's a door at either end of the corridor. 走廊两端各有一道门。





ejaculate

ejacu•late
 /iˈdʒækjuleɪt/


□ 

verb




『1』
 [V VN] when a man or a male animal ejaculates
 , 
semen

 comes out through the 
penis

 射精

『2』
 [V speech
 ] (old-fashioned
 ) to say or shout sth suddenly 突然说出；喊出；喊叫


SYN

 
exclaim





ejaculation

ejacu•la•tion
 /iˌdʒækjuˈleɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the act of 
ejaculating

 ; the moment when 
sperm

 comes out of a man's 
penis

 射精 ：




◊ premature ejaculation 早泄


『2』
 [C] (formal
 ) a sudden shout or sound that you make when you are angry or surprised （愤怒或吃惊时）突然喊出，叫喊


SYN

 
exclamation





eject

/iˈdʒekt/


□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sb (from sth)
 (formal
 ) to force sb to leave a place 驱逐；逐出；赶出


SYN

 
throw out

 ：




◊ Police ejected a number of violent protesters from the hall. 警察将一些暴力抗议者赶出了会议厅。


『2』
 [VN] ~ sth (from sth)
 to push sth out suddenly and with a lot of force 喷出；喷射；排出 ：




◊ Used cartridges are ejected from the gun after firing. 空弹壳在射击后从枪里弹出。


『3』
 [V] (of a pilot) to escape from an aircraft that is going to crash, sometimes using an 
ejector seat

 （飞行员在飞机坠毁前从弹射座椅）弹出

『4』
 [VN, V] when you eject
 a tape, disk, etc., or when it ejects
 , it comes out of the machine after you have pressed a button （按键后磁带、磁盘）弹出；使弹出

→
ejec•tion





ejection

ejec•tion
 /iˈdʒekʃn/


□ 

noun


 [U, C]




ejector seat

eject•or seat
 /iˈdʒektə si:t; NAmE
 -tər/
 (US
 also 
ejec•tion seat

 ) 

noun


 a seat that allows a pilot to be thrown out of an aircraft in an emergency （飞行员在紧急情况下从飞机中弹出用的）弹射座椅



eke

/i:k/


□ 

verb






PHR V




ˌeke sth↔'out



『1』
 to make a small supply of sth such as food or money last longer by using only small amounts of it （靠节省用量）使…的供应持久；节约使用 ：




◊ She managed to eke out her student loan till the end of the year. 她想方设法节约用钱使学生贷款维持到了年底。


『2』
 ~ a living, etc. to manage to live with very little money 竭力维持生计；勉强度日




elaborate

elab•or•ate
 

adj.


 /ɪˈlæbərət/


[usually before noun] very complicated and detailed; carefully prepared and organized 复杂的；详尽的；精心制作的 ：




◊ elaborate designs 精心的设计





◊ She had prepared a very elaborate meal. 她做了一顿精美的饭菜。





◊ an elaborate computer system 精密的计算机系统


→
elab•or•ate•ly



elab•or•ate
 

verb


 /ɪˈlæbəreɪt/


『1』
 ~ (on/upon sth)
 to explain or describe sth in a more detailed way 详尽阐述；详细描述 ：



[V]◊ He said he was resigning but did not elaborate on his reasons. 他说他准备辞职但未详细说明原因。




[VN]◊ She went on to elaborate her argument. 她进而详尽阐述了她的论点。
 [also V speech
 ]

『2』
 [VN] to develop a plan, an idea, etc. and make it complicated or detailed 详细制订；精心制作 ：




◊ In his plays he takes simple traditional tales and elaborates them. 他在剧本里采用了一些简单的传统故事并进行了发挥。


→
elab•or•ation





elaborately

elab•or•ate•ly
 

adv.


 ：




◊ an elaborately decorated room 精心装饰的房间



elab•or•ate•ness



□ 

noun


 [U]



elaboration

elab•or•ation
 /ɪˌlæbəˈreɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ The importance of the plan needs no further elaboration. 这个计划的重要性无须赘述。




elan

/eɪˈlɒ˜; eɪˈlæn; NAmE
 eɪˈlàː/


□ 

noun


 [U]

(from French
 , literary
 ) great enthusiasm and energy, style and confidence 活力和风格



eland

/ˈi:lənd/


□ 

noun




(pl.
 
eland

 or 
elands

 ) a large African 
antelope

 with curled horns 大角斑羚（非洲大羚羊）



elapse

/ɪˈlæps/


□ 

verb


 [V]

(not usually used in the progressive tenses 通常不用于进行时) (formal
 ) if a period of time elapses
 , it passes （时间）消逝，流逝


SYN

 
go by

 ：




◊ Many years elapsed before they met again. 过了许多年他们才再次相见。




elapsed time

eˌlapsed 'time
 

noun


 [U] (
technical 术语

 )used to describe the time that passes between the start and end of a project or a computer operation, in contrast to the actual time needed to do a particular task which is part of the project （一项工程的）实耗时间；（计算机一次操作的）运行时间



elastane

elas•tane
 /ɪˈlæsteɪn/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) an artificial material that stretches easily and is used for making underwear, 
stockings

 , etc. 弹性纤维（用于制作内衣、长袜等）



elastic band

eˌlastic 'band
 

noun


 (BrE
 ) =
rubber band






elastic

elas•tic
 /ɪˈlæstɪk/


□ 

adj.




『1』
 made with 
elastic

 橡皮圈（或带）的 ：




◊ an elastic headband 松紧头带


『2』
 able to stretch and return to its original size and shape 有弹性的；有弹力的 ：




◊ elastic materials 弹性材料


『3』
 that can change or be changed 灵活的；可改变的；可伸缩的 ：




◊ Our plans are fairly elastic. 我们的计划有相当大的灵活性。


□ 

noun


 [U]

material made with rubber, that can stretch and then return to its original size 橡皮圈（或带）；松紧带 ：




◊ This skirt needs some new elastic in the waist. 这条裙子需要换一根松紧腰带。




elasticated

elas•ti•cated
 /ɪˈlæstɪkeɪtɪd/
 (BrE
 ) (NAmE
 
elas•ti•cized

 /ɪˈlæstɪsaɪzd/
 ) 

adj.


 (of clothing, or part of a piece of clothing 衣服或衣服某部) made using 
elastic

 material that can stretch 弹性物质织成的；织入橡皮筋的；有松紧带的 ：




◊ a skirt with an elasticated waist 有松紧腰带的裙子




elasticity

elas•ti•city
 /ˌi:læˈstɪsəti; ˌelæ-; ɪˌlæ-/


□ 

noun


 [U]

the quality that sth has of being able to stretch and return to its original size and shape (=of being 
elastic

 ) 弹性；弹力



elastin

elas•tin
 /ɪˈlæstɪn/


□ 

noun


 [U]

(
biology 生

 )a natural substance that stretches easily, found in the skin, the heart and other body 
tissues

 弹性蛋白（存在于皮肤、心脏等身体组织）



elastomer

elasto•mer
 /ɪˈlæstəmə(r)/


□ 

noun




(
chemistry 化

 )a natural or artificial chemical that behaves like rubber 弹性体；高弹体



elated

/iˈleɪtɪd/


□ 

adj.




~ (at/by sth)
 very happy and excited because of sth good that has happened or will happen 兴高采烈的；欢欣鼓舞的；喜气洋洋的 ：




◊ They were elated at the result. 他们对这一结果感到欢欣鼓舞。





◊ I was elated by the prospect of the new job ahead. 我为眼前新工作的前景所鼓舞。


⇒ note at 
excited





elation

ela•tion
 /iˈleɪʃn/


□ 

noun


 [U]

a feeling of great happiness and excitement 兴高采烈；欢欣鼓舞；喜气洋洋




elbow grease

'elbow grease
 

noun


 [U] (informal
 ) the effort used in physical work, especially in cleaning or polishing sth 苦干；（尤指费劲的）擦拭，清洁




elbow room

'elbow room
 

noun


 [U] (informal
 ) enough space to move or walk in 足够的活动空间；足以走进的地方



elbow

★ /ˈelbəʊ; NAmE
 -boʊ/


□ 

noun




『1』
 the joint between the upper and lower parts of the arm where it bends in the middle 肘；肘部 ：




◊ She jabbed him with her elbow. 她用胳膊肘捅他。





◊ He's fractured his elbow. 他肘部骨折。


『2』
 the part of a piece of clothing that covers the elbow （衣服的）肘部 ：




◊ The jacket was worn at the elbows. 这件夹克衫的肘部磨破了。


『3』
 a part of a pipe, 
chimney

 , etc. where it bends at a sharp angle （管子、烟囱等的）弯处，弯头



IDIOMS




get the 'elbow



(BrE
 , informal
 ) to be told by sb that they no longer want to have a relationship with you; to be told to go away 被排斥；被甩；被撵走


give sb the 'elbow



(BrE
 , informal
 ) to tell sb that you no longer want to have a relationship with them; to tell sb to go away 排斥；甩掉；撵走

—more at 
know

 v.
 , 
power

 n.
 , 
rub

 v.


□ 

verb


 [VN, usually +adv./prep.
 ]

to push sb with your elbow, usually in order to get past them 用肘推；用肘挤 ：




◊ She elbowed me out of the way to get to the front of the line. 她用肘部把我推开朝队伍前面挤。





◊ He elbowed his way
 through the crowd. 他从人群中挤了过去。




elder statesman

ˌelder 'statesman
 

noun




『1』
 an old and respected politician or former politician whose advice is still valued because of his or her long experience 政界元老

『2』
 any experienced and respected person whose advice or work is valued 资深前辈；德高望重的老前辈 ：




◊ an elder statesman of golf 高尔夫球的元老





elder

/ˈeldə(r)/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] (of people, especially two members of the same family 指人，尤指同一家庭里两个成员) older 年纪较长的 ：




◊ my elder brother 我的哥哥





◊ his elder sister 他的姐姐


『2』
 
the elder



used without a noun immediately after it to show who is the older of two people （后面不紧跟名词，指两者中的）年长者 ：




◊ the elder of their two sons 他们的两个儿子中年纪大的那个


『3』
 
the elder



(formal
 ) used before or after sb's name to show that they are the older of two people who have the same name （用于人名前或后，指同名的两个人中）年龄大的一个 ：




◊ the elder Pitt 老皮特





◊ Pitt the elder 老皮特


—compare the younger
 at 
young

 adj.
 (6)⇒ note at 
old



□ 

noun




『1』
 
elders



[pl.] people of greater age, experience and authority 长者；长辈；元老 ：




◊ Children have no respect for their elders nowadays. 现在的孩子对长辈一点儿也不尊敬。





◊ the village elders
 (=the old and respected people of the village) 村里德高望重的长辈


『2』
 
my, etc. elder



[sing.] (formal
 ) a person older than me, etc. 比…年长的人 ：




◊ He is her elder by several years. 他比她年长几岁。


『3』
 [C] an official in some Christian churches （某些基督教会中的）长老

『4』
 [C] a small tree with white flowers with a sweet smell (
elderflowers

 ) and bunches of small black 
berries

 (
elderberries

 ) 接骨木



IDIOMS




your ˌelders and 'betters



people who are older and wiser than you and whom you should respect 前辈；长者



elderberry

elder•berry
 /ˈeldəberi; NAmE
 ˈeldərb-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a small black 
berry

 that grows in bunches on an 
elder

 tree 接骨木果



elderflower

elder•flower
 /ˈeldəflaʊə(r); NAmE
 ˈeldərf-/


□ 

noun




the flower of the 
elder

 tree, used to make wines and other drinks 接骨木花（用于制作果酒等饮料）



elderly

★eld•er•ly
 /ˈeldəli; NAmE
 -ərli/


□ 

adj.




『1』
 (of people 人) used as a polite word for 'old' 年纪较大的，上了年纪的（婉辞，与 old 同义） ：




◊ an elderly couple 一对老年夫妇





◊ elderly relatives 年老的亲戚


⇒ note at 
old



『2』
 
the elderly



□ 

noun


 [pl.] people who are old 老人；上了年纪的人



eldest

eld•est
 /ˈeldɪst/


□ 

adj.




『1』
 (of people, especially of three or more members of the same family 指人，尤指同一家庭里三个或三个以上成员) oldest 年龄最大的 ：




◊ Tom is my eldest son. 汤姆是我的长子。


『2』
 
the eldest



used without a noun immediately after it to show who is the oldest of three or more people （后面不紧跟名词，指三个或三个以上的人中）年龄最大的人 ：




◊ the eldest of their three children 他们的三个子女中最大的那个


⇒ note at 
old





eldritch

eld•ritch
 /ˈeldrɪtʃ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(literary
 ) strange and frightening 怪异可怕的；骇人的 ：




◊ an eldritch screech 骇人的怪叫声





elementary school

ˌele'mentary school
 (also informal
 
'grade school

 ) 

noun


 (in the US) a school for children between the ages of about 6 and 12 （美国）小学



elect

★ /ɪˈlekt/


□ 

adj.




『1』
 used after nouns to show that sb has been chosen for a job, but is not yet doing that job （用于名词后）当选而尚未就职的，候任的 ：




◊ the president elect 候任总统


『2』
 
the elect



□ 

noun


 [pl.] (
religion 宗

 )people who have been chosen to be saved from punishment after death 上帝的选民

□ 

verb




『1』
 ~ sb (to sth)
 | ~ sb (as) sth
 to choose sb to do a particular job by voting for them 选举；推选 ：



[VN]◊ an elected assembly/leader/representative
 选出的议会∕领导人∕代表





◊ the newly elected government 新选的政府





◊ She became the first black woman to be elected to the Senate. 她成为第一个被选进参议院的黑人妇女。




[VN-N]◊ He was elected (as) MP for Oxford East. 他被选为牛津东区的议员。


『2』
 [V to
 inf] (formal
 ) to choose to do sth 选择，决定（做某事） ：




◊ Increasing numbers of people elect to work from home nowadays. 现在越来越多的人选择在家工作。





election

★elec•tion
 /ɪˈlekʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the process of choosing a person or a group of people for a position, especially a political position, by voting 选举，推选（尤指从政） ：




◊ election campaigns/results
 竞选运动；选举结果





◊ to win/lose an election
 在选举中获胜∕失败





◊ to fight an election
 参加竞选





◊ to vote in an election
 参加投票选举





◊ In America, presidential elections are held
 every four years. 美国每四年举行一次总统选举。





◊ The prime minister is about to call

 (=announce) 
an election
 . 首相即将宣布举行大选。





◊ (
 BrE) How many candidates are standing for election
 ? 有多少候选人参加竞选？




◊ (NAmE
 ) to run for election
 参加竞选


『2』
 ~ (as sth)
 | ~ (to sth)
 [U] the fact of having been chosen by election 当选 ：




◊ We welcome his election as president. 我们欢迎他当选总统。





◊ a year after her election to the committee 她获选入该委员会之后一年


—see also 
by-election

 , 
general election





electioneering

elec•tion•eer•ing
 /ɪˌlekʃəˈnɪərɪŋ; NAmE
 -ˈnɪr-/


□ 

noun


 [U]

the activity of making speeches and visiting people to try to persuade them to vote for a particular politician or political party in an election 竞选活动；拉选票



elective

elect•ive
 /ɪˈlektɪv/


□ 

adj.


 [usually before noun] (formal
 )

『1』
 using or chosen by election 选举的；由选举产生的；选任的 ：




◊ an elective democracy 民主选举的国家





◊ an elective assembly 选举产生大会





◊ an elective member 选任的成员





◊ He had never held elective office
 (=a position which is filled by election). 他从未担任过经选举获得的职务。


『2』
 having the power to elect 有选举权的 ：




◊ an elective body 有选举权的机构


『3』
 (of medical treatment 医疗) that you choose to have; that is not urgent 可选择的；非急需的


SYN

 
optional

 ：




◊ elective surgery 非急需施行的手术


『4』
 (of a course or subject 课程或科目) that a student can choose 可选择的；选修的


SYN

 
optional



□ 

noun




(especially NAmE
 ) a course or subject at a college or school which a student can choose to do 选修课程；选修科目



elector

elect•or
 /ɪˈlektə(r)/


□ 

noun




a person who has the right to vote in an election 有选举权的人；选民




electoral college

eˌlectoral 'college
 

noun




『1』
 
the Electoral College



(in the US) a group of people who come together to elect the President and Vice-President, based on the votes of people in each state 总统选举团（在美国由各州总统选举人推选组成，集中在一起选举总统和副总统）

『2』
 (BrE
 ) a group of people who are chosen to represent the members of a political party, etc. in the election of a leader 领袖选举团（经推选组成，代表政党党员选举领导人）



electoral register

eˌlectoral 'register
 (also 
eˌlectoral 'roll

 ) 

noun


 (in Britain) the official list of people who have the right to vote in a particular area （英国）选民登记册



electoral

elect•or•al
 /ɪˈlektərəl/


□ 

adj.


 [only before noun]

connected with elections 有关选举的 ：




◊ electoral systems/reforms
 选举制度∕改革


→
elect•or•al•ly





electorally

elect•or•al•ly
 /-rəli/


□ 

adv.


 ：




◊ an electorally effective campaign 富有成效的竞选运动




electorate

elect•or•ate
 /ɪˈlektərət/


□ 

noun


 [C + sing./pl. v
 .]

『1』
 the people in a country or an area who have the right to vote, thought of as a group （一国或一地区的）全体选民 ：




◊ Only 70% of the electorate voted in the last election. 在上次选举中，只有 70% 的选民参加了投票。


『2』
 (AustralE
 , NZE
 ) =
constituency

 (1)




electric blanket

eˌlectric 'blanket
 

noun


 a 
blanket

 for a bed that is heated by electricity passing through the wires inside it (usually used under the bottom sheet of the bed) 电热毯



electric blue

eˌlectric 'blue
 

noun


 [U] a bright or 
metallic

 blue colour 钢青色；铁蓝色




electric chair

eˌlectric 'chair
 (usually 
the electric chair

 ) (also informal
 
the chair

 ) 

noun


 [sing.] (especially in the US) a chair in which criminals are killed by passing a powerful electric current through their bodies; the method of 
execution

 which uses this chair （尤指美国处决犯人的）电椅，电刑 ：




◊ He was sent to the electric chair. 他被送上电椅处决。





◊ They face death by the electric chair. 他们面临着被电刑处死。




electric eel

eˌlectric 'eel
 

noun


 a large fish that lives in rivers in S America, which produces electricity to kill its food and to help it find its way 电鳗（生活于南美河流中，能产生电流）



electric fence

eˌlectric 'fence
 

noun


 a wire fence through which an electric current can be passed 电篱笆；电铁丝网



electric razor

eˌlectric 'razor
 

noun


 =
shaver






electric shock

eˌlectric 'shock
 (also 
shock

 ) 

noun


 a sudden painful feeling that you get when electricity passes through your body 电休克；触电；电击



electric

★elec•tric
 /ɪˈlektrɪk/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] connected with electricity; using, produced by or producing electricity 电的；用电的；电动的；发电的 ：




◊ an electric motor 电动机





◊ an electric light/guitar, etc.
 电灯、电吉他等





◊ an electric current/charge
 电流∕荷





◊ an electric generator 发电机





◊ an electric plug/socket/switch

 (=that carries electricity) 电源插头∕插座∕开关


—see also 
electric shock

 , 
electrical storm



『2』
 full of excitement; making people excited 充满刺激的；令人激动的


SYN

 
electrifying

 ：




◊ The atmosphere was electric. 气氛很热烈。


□ 

noun


 [U]

(informal
 ) used to refer to the supply of electricity to a building 供电 ：




◊ The electric will be off tomorrow. 明天停电。





◊ I've paid the electric
 (=the bill for the supply of electricity). 我已经付电费了。




electrical engineer

eˌlectrical engi'neer
 

noun







electrical engineering

eˌlectrical engi'neering
 

noun


 [U] the design and building of machines and systems that use or produce electricity; the study of this subject 电机工程；电机工程学

→
eˌlectrical engi'neer






electrical storm

eˌlectrical 'storm
 (BrE
 also 
eˌlectric 'storm

 ) 

noun


 a violent storm in which electricity is produced in the atmosphere 电暴；雷暴



electrical

★elec•tric•al
 /ɪˈlektrɪkl/


□ 

adj.




connected with electricity; using or producing electricity 电的；用电的；发电的 ：




◊ an electrical fault in the engine 发动机的电故障





◊ electrical equipment/appliances
 电气设备；电器





◊ electrical power/energy
 电力∕能


→
elec•tric•al•ly





electrically

elec•tric•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ a car with electrically operated windows 带电动窗的汽车





◊ electrically charged particles 带电粒子




electrician

elec•tri•cian
 /ɪˌlekˈtrɪʃn/


□ 

noun




a person whose job is to connect, repair, etc. electrical equipment 电工；电器技师



electricity

★elec•tri•city
 /ɪˌlekˈtrɪsəti/


□ 

noun




『1』
 [U] a form of energy from charged 
elementary particles

 , usually supplied as electric current through cables, wires, etc. for lighting, heating, driving machines, etc. 电；电能 ：




◊ a waste of electricity 浪费电





◊ The electricity is off
 (=there is no electric power supply). 停电了。


『2』
 [U, sing.] a feeling of great emotion, excitement, etc. 强烈的感情；激动；兴奋



electrics

elec•trics
 /ɪˈlektrɪks/


□ 

noun


 [pl.]

(BrE
 , informal
 ) the system of electrical wires in a house, car or machine （房屋、汽车或机器的）电力系统，电路 ：




◊ There's a problem with the electrics. 电路有问题。




electrification

elec•tri•fi•ca•tion
 /ɪˌlektrɪfɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U]

the process of changing sth so that it works by electricity 电气化



electrify

elec•trify
 /ɪˈlektrɪfaɪ/


□ 

verb




(
elec•tri•fies

 , 
elec•tri•fy•ing

 , 
elec•tri•fied

 , 
elec•tri•fied

 ) [VN]

『1』
 [usually passive] to make sth work by using electricity; to pass an electrical current through sth 使电气化；使通电；使带电 ：




◊ The railway line was electrified in the 1950s. 这条铁路线在 20 世纪 50 年代就实现了电气化。





◊ He had all the fences around his home electrified. 他把房子周围的铁丝网都通了电。


『2』
 to make sb feel very excited and enthusiastic about sth 使激动；使兴奋 ：




◊ Her performance electrified the audience. 她的表演使观众兴奋不已。





electrifying

elec•tri•fy•ing
 /ɪˈlektrɪfaɪɪŋ/


□ 

adj.




very exciting 令人激动的；使人兴奋的 ：




◊ The dancers gave an electrifying performance. 舞蹈演员们的表演激动人心。




electro-

elec•tro-
 /ɪˈlektrəʊ; NAmE
 -troʊ/


□ 

combining form




(in nouns, adjectives, verbs and adverbs 构成名词、形容词、动词和副词) connected with electricity 电的 ：




◊ electromagnetism 电磁学




electrocardiogram

elec•tro•car•dio•gram
 /ɪˌlektrəʊˈkɑ:diəʊgræm; NAmE
 ɪˌlektroʊˈkɑ:rdioʊ-/


□ 

noun




=
ECG






electroconvulsive therapy

elec•tro•con•vul•sive therapy
 /ɪˌlektrəʊkənˈvʌlsɪv ɵerəpi; NAmE
 -troʊ-/
 (also 
e'lec•tro•shock ther•apy

 ) 

noun


 [U] a medical treatment of mental illness that passes electricity through the patient's brain 电休克治疗；电抽搐治疗； 电痉挛治疗



electrocute

elec•tro•cute
 /ɪˈlektrəkju:t/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to injure or kill sb by passing electricity through their body 使触电受伤（或死亡）；用电刑处死 ：




◊ The boy was electrocuted when he wandered onto a railway track. 男孩闲逛踩到铁轨上时触电死亡。





◊ James Roach was electrocuted in South Carolina in 1986
 (=punished by being killed in the electric chair). 詹姆斯 ∙ 罗奇于 1986 年在南卡罗来纳州以电刑处死了。


→
elec•tro•cu•tion





electrocution

elec•tro•cu•tion
 /ɪˌlektrəˈkju:ʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ Six people were drowned; five died from electrocution. 六人淹死，五人触电身亡。





◊ He was sentenced to death by electrocution. 他被判电刑处死。





electrode

elec•trode
 /ɪˈlektrəʊd; NAmE
 -troʊd/


□ 

noun




either of two points (or 
terminals

 ) by which an electric current enters or leaves a battery or other electrical device 电极

—see also 
anode

 , 
cathode





electrodynamics

elec•tro•dynam•ics
 /ɪˌlektrəʊdaɪˈnæmɪks; NAmE
 -troʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
physics 物

 )the study of the way that electric currents and 
magnetic fields

 affect each other 电动力学



electroencephalogram

elec•tro•enceph•alo•gram
 /ɪˌlektrəʊɪnˈsefələgræm; -ˈkefələ-; NAmE
 -troʊɪnˈsef-/


□ 

noun




=
EEG






electrolysis

elec•troly•sis
 /ɪˌlekˈtrɒləsɪs; NAmE
 -ˈtrɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the destruction of the roots of hairs by means of an electric current, as a beauty treatment 电解（除毛）术（美容方法）

『2』
 (
chemistry 化

 )the separation of a liquid (or 
electrolyte

 ) into its chemical parts by passing an electric current through it 电解




electrolyte

elec•tro•lyte
 /ɪˈlektrəlaɪt/


□ 

noun




(
chemistry 化

 )a liquid that an electric current can pass through, especially in an electric cell or battery 电解液；电解质

→
elec•tro•ly•tic






electrolytic

elec•tro•ly•tic
 /ɪˌlektrəˈlɪtɪk/


□ 

adj.






electromagnet

elec•tro•mag•net
 /ɪˈlektrəʊmægnət; NAmE
 -troʊ-/


□ 

noun




(
physics 物

 )a piece of metal which becomes 
magnetic

 when electricity is passed through it 电磁体




electromagnetic

elec•tro•mag•net•ic
 /ɪˌlektrəʊmægˈnetɪk; NAmE
 -troʊ-/


□ 

adj.




(
physics 物

 )having both electrical and 
magnetic

 characteristics (or 
properties

 ) 电磁的 ：




◊ an electromagnetic wave/field
 电磁波∕场





electromagnetism

elec•tro•mag•net•ism
 /ɪˌlektrəʊˈmægnətɪzəm; NAmE
 -troʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
physics 物

 )the production of a 
magnetic field

 by means of an electric current, or of an electric current by means of a 
magnetic field

 电磁



electrometer

elec•trom•eter
 /ˌɪlekˈtrɒmɪtə(r); NAmE
 -ˈtrɑ:m-/


□ 

noun




(
physics 物

 )an instrument for measuring electrical 
potential

 静电计




electron microscope

eˌlectron 'microscope
 

noun


 a very powerful 
microscope

 that uses 
electrons

 instead of light 电子显微镜




electron

elec•tron
 /ɪˈlektrɒn; NAmE
 -trɑ:n/


□ 

noun




(
physics 物

 )a very small piece of matter (=a substance) with a negative electric charge, found in all atoms 电子

—see also 
neutron

 , 
proton






electronic mail

ˌelectronic 'mail
 

noun


 [U] (formal
 ) =
email

 n.
 (1)



electronic organizer

ˌelectronic 'organizer
 

noun


 a very small computer which can be carried around, used for storing information such as addresses and important dates 电子记事簿



electronic publishing

ˌelectronic 'publishing
 

noun


 [U] the business of publishing books in a form that can be read on a computer, for example as CD-ROMs 电子出版




electronic tagging

elecˌtronic 'tagging
 

noun


 [U] the system of attaching an electronic device to a person so that the police, etc. know where the person is 电子标识跟踪系统（附于人体，以便警方等知道其行踪）



electronic

★elec•tron•ic
 /ɪˌlekˈtrɒnɪk; NAmE
 -ˈtrɑ:nɪk/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (of a device 装置) having or using many small parts, such as 
microchips

 , that control and direct a small electric current 电子的；电子器件的 ：




◊ an electronic calculator 电子计算器





◊ electronic music 电子音乐





◊ This dictionary is available in electronic form. 本词典有电子版本。


『2』
 concerned with electronic equipment 电子设备的；电子器件的 ：




◊ an electronic engineer 电子工程师




electronically

elec•tron•ic•al•ly
 /ɪˌlekˈtrɒnɪkli/


□ 

adv.




in an electronic way, or using a device that works in an electronic way 用电子方法；用电子装置 ：




◊ to process data electronically
 (=using a computer) 进行电子数据处理





electronics

elec•tron•ics
 /ɪˌlekˈtrɒnɪks; NAmE
 -ˈtrɑ:n-/


□ 

noun




『1』
 [U] the branch of science and technology that studies electric currents in electronic equipment 电子学

『2』
 [U] the use of electronic technology, especially in developing new equipment 电子学的应用 ：




◊ the electronics industry 电子工业


『3』
 
electronics



[pl.] the electronic 
circuits

 and 
components

 (=parts) used in electronic equipment 电子电路；电子器件 ：




◊ a fault in the electronics 电子电路故障




electroplate

elec•tro•plate
 /ɪˈlektrəpleɪt/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to cover sth with a thin layer of metal using 
electrolysis

 电镀



electroshock therapy

elec•tro•shock ther•apy
 /ɪˈlektrəʊʃɒk ɵerəpi; NAmE
 -troʊʃɑ:k/


□ 

noun




=
electroconvulsive therapy





electrostatic

elec•tro•stat•ic
 /ɪˌlektrəʊˈstætɪk; NAmE
 -troʊ-/


□ 

adj.




(
physics 物

 )used to talk about electric charges that are not moving, rather than electric currents 静电的



elegance

ele•gance
 /ˈelɪgəns/


□ 

noun


 [U]：




◊ She dresses with casual elegance. 她的穿着随意而不失雅致。





◊ His writing combines elegance and wit. 他的文章典雅而有风趣。


→
ele•gant•ly






elegant

★ele•gant
 /ˈelɪgənt/


□ 

adj.




『1』
 (of people or their behaviour 人或其举止) attractive and showing a good sense of style 优美的；文雅的


SYN

 
stylish

 ：




◊ She was tall and elegant. 她身材修长，优雅大方。


『2』
 (of clothes, places and things 衣服、地方及物品) attractive and designed well 漂亮雅致的；陈设讲究的；精美的


SYN

 
stylish

 ：




◊ an elegant dress 高雅的连衣裙





◊ an elegant room/restaurant 雅致的房间∕餐厅


『3』
 (of a plan or an idea 计划或想法) clever but simple 简炼的；简洁的；简明的 ：




◊ an elegant solution to the problem 解决这个问题的简要方法


→
ele•gance





elegantly

ele•gant•ly
 

adv.


 ：




◊ elegantly dressed 穿着考究





◊ elegantly furnished 布置精美




elegiac couplet

ˌelegiac 'couplet
 

noun


 (
technical 术语

 )a pair of lines, six with one strong or long syllables and one with five, found especially in Latin and Greek poetry 挽歌对句（由六音步句和五音步句组成，尤见于拉丁和希腊诗歌）



elegiac

ele•giac
 /ˌelɪˈdʒaɪək/


□ 

adj.




(formal
 or literary
 ) expressing sadness, especially about the past or people who have died 挽歌的；哀悼的；伤感的



elegy

/ˈelədʒi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a poem or song that expresses sadness, especially for sb who has died 挽诗；挽歌；哀歌




element

★elem•ent
 /ˈelɪmənt/


□ 

noun




▶
PART/AMOUNT 部份；数量



『1』
 [C] ~ (in/of sth)
 a necessary or typical part of sth 要素；基本部份；典型部份 ：




◊ Cost was a key element
 in our decision. 价钱是我们决策时考虑的主要因素。





◊ The story has all the elements of a soap opera. 这个故事是非常典型的肥皂剧题材。





◊ Customer relations is an important element of the job. 与客户的关系是这个工作的重要部份。


『2』
 [C, usually sing.] ~ of surprise, risk, truth, etc. a small amount of a quality or feeling 少量；有点；有些 ：




◊ We need to preserve the element of surprise. 我们得保留一些使人感到意外的东西。





◊ There appears to be an element of truth in his story. 他的话似乎有点道理。


▶
GROUP OF PEOPLE 集团



『3』
 [C, usually pl.] a group of people who form a part of a larger group or society （大团体或社会中的）一组，一群，一伙 ：




◊ moderate/radical elements
 within the party 党内的温和派∕激进派





◊ unruly elements in the school 学校里难管教的人


▶
CHEMISTRY 化学



『4』
 [C] a simple chemical substance that consists of atoms of only one type and cannot be split by chemical means into a simpler substance. Gold, 
oxygen

 and 
carbon

 are all elements. 元素（如金、氧、碳）

—compare 
compound

 n.
 (2)

▶
EARTH/AIR/FIRE/WATER 土；空气；火；水



『5』
 [C] one of the four substances: earth, air, fire and water, which people used to believe everything else was made of 要素（旧时认为土、空气、火和水是构成一切物质的四大要素）

▶
WEATHER 天气



『6』
 
the elements



[pl.] the weather, especially bad weather （尤指恶劣的）天气 ：




◊ Are we going to brave the elements and go for a walk? 我们要冒着风雨去散步吗？





◊ to be exposed to the elements 经受风吹雨打


▶
BASIC PRINCIPLES 基本原理



『7』
 
elements



[pl.] the basic principles of a subject that you have to learn first （学科的）基本原理，基础，纲要


SYN

 
basics

 ：




◊ He taught me the elements of map-reading. 他教我看地图的基本方法。


▶
ENVIRONMENT 环境



『8』
 [C, usually sing.] a natural or suitable environment, especially for an animal （尤指动物的）自然环境，适宜的环境 ：




◊ Water is a fish's natural element. 水是鱼的天然生活环境。


▶
ELECTRICAL PART 电器元件



『9』
 [C] the part of a piece of electrical equipment that gives out heat 电热元件；电热丝 ：




◊ The kettle needs a new element. 这个电壶需要一根新电热丝。




IDIOMS




in your 'element



doing what you are good at and enjoy 如鱼得水；得心应手 ：




◊ She's really in her element at parties. 她在社交聚会上真是如鱼得水。



out of your 'element



in a situation that you are not used to and that makes you feel uncomfortable 处于不适宜的环境；不得其所



elemental

elem•en•tal
 /ˌelɪˈmentl/


□ 

adj.


 [usually before noun] (formal
 )

『1』
 wild and powerful; like the forces of nature 狂暴的；猛烈的；似自然力的 ：




◊ the elemental fury of the storm 暴风雨的肆虐


『2』
 basic and important 基本的；主要的；重要的 ：




◊ an elemental truth 基本事实





elementary particle

ˌelementary 'particle
 

noun


 (
physics 物

 )any of the different types of very small pieces of matter (=a substance) smaller than an atom 基本粒子




elementary

elem•en•tary
 /ˌelɪˈmentri/


□ 

adj.




『1』
 in or connected with the first stages of a course of study 初级的；基础的 ：




◊ an elementary English course 基础英语课程





◊ a book for elementary students 初学者课本





◊ at an elementary level 处于初级水平


—compare 
primary

 adj.
 (3), 
secondary

 (3)

『2』
 of the most basic kind 基本的 ：




◊ the elementary laws of economics 基本经济法则





◊ an elementary mistake 基本错误


『3』
 very simple and easy 简单的；容易的 ：




◊ elementary questions 简单的问题




elephant grass

'elephant grass
 

noun


 [U] a type of tall African grass used to feed animals and to make paper 象草（非洲高草，用作饲料或用于造纸）



elephant seal

'elephant seal
 

noun


 a very large 
seal

 with a long nose 象海豹；海象




elephant

ele•phant
 /ˈelɪfənt/


□ 

noun




a very large animal with thick grey skin, large ears, two curved outer teeth called 
tusks

 and a long nose called a 
trunk

 . There are two types of elephant, the African and the Asian. 象 ：




◊ herds of elephants/elephant herds 象群





◊ a baby elephant 幼象


—see also 
white elephant





elephantiasis

ele•phant•ia•sis
 /ˌelɪfənˈtaɪəsɪs/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a condition in which part of the body swells and becomes very large because the 
lymphatic

 system is blocked 象皮病（因淋巴系统阻塞而引起的身体肿胀）



elephantine

ele•phant•ine
 /ˌelɪˈfæntaɪn; NAmE
 -ti:n/


□ 

adj.




(formal
 or humorous
 ) very large and 
clumsy

 ; like an 
elephant

 庞大的；笨重的；似象一样的



elevate

ele•vate
 /ˈelɪveɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sb/sth (to sth)
 | ~ sth (into sth)
 (formal
 ) to give sb/sth a higher position or rank, often more important than they deserve 提拔，晋升，提升（到不应有的位置）


SYN

 
raise

 , 
promote

 ：




◊ He elevated many of his friends to powerful positions within the government. 他将许多朋友都提拔到政府部门的要职上。





◊ It was an attempt to elevate football to a subject worthy of serious study. 这是试图将足球拔高成一门学科来进行严肃的研究。


『2』
 (
technical 术语

 or formal
 ) to lift sth up or put sth in a higher position 举起；抬起 ：




◊ It is important that the injured leg should be elevated. 将受伤的腿抬高是很重要的。


『3』
 (
technical 术语

 )to make the level of sth increase 提高；使升高 ：




◊ Smoking often elevates blood pressure. 抽烟常常使血压升高。


『4』
 (formal
 ) to improve a person's mood, so that they feel happy 使情绪高昂；使精神振奋；使兴高采烈 ：




◊ The song never failed to elevate his spirits. 这首歌总使他精神振奋。




elevated

ele•vated
 /ˈelɪveɪtɪd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 high in rank 高贵的；职位高的 ：




◊ an elevated status 高贵的身份


『2』
 (formal
 ) having a high moral or 
intellectual

 level 高尚的；睿智的 ：




◊ elevated language/sentiments/thoughts 高尚的语言∕情操∕思想


『3』
 higher than the area around; above the level of the ground 高的；升高的；高出地面的 ：




◊ The house is in an elevated position, overlooking the town. 这栋房子地势较高，可以俯瞰全城。





◊ an elevated highway/railway/road

 (=one that runs on a bridge above the ground or street) 高架公路∕铁路∕道路


『4』
 (
technical 术语

 )higher than normal 偏高的 ：




◊ elevated blood pressure 血压偏高




elevating

ele•vat•ing
 /ˈelɪveɪtɪŋ/


□ 

adj.




making people think about serious and interesting subjects 发人深思的；有趣的 ：




◊ Reading this essay was an elevating experience. 阅读这篇短文使人思想变得深邃。





elevation

ele•va•tion
 /ˌelɪˈveɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] (formal
 ) the process of sb getting a higher or more important rank 提拔；晋级；提升 ：




◊ his elevation to the presidency 他提升到校长的职位


『2』
 [C, usually sing.] (
technical 术语

 )the height of a place, especially its height above sea level （某地方的）高度；（尤指）海拔 ：




◊ The city is at an elevation of 2 000 metres. 这座城市海拔 2 000 米。


『3』
 [C] (formal
 ) a piece of ground that is higher than the area around 高地；高处

『4』
 [C] (
architecture 建

 )one side of a building, or a drawing of this by an 
architect

 （建筑物的）立面图，立视图 ：




◊ the front/rear/side elevation
 of a house 房子的正面∕后面∕侧面立视图


—compare 
plan

 n.
 (4)

『5』
 [U, sing.] (
technical 术语

 )an increase in the level or amount of sth （水平或数量）提高，升高，增加 ：




◊ elevation of blood sugar levels 血糖升高




elevator

★ele•va•tor
 /ˈelɪveɪtə(r)/


□ 

noun




『1』
 (NAmE
 ) =
lift

 n.
 (1)：




◊ It's on the fifth floor, so we'd better take the elevator. 那是在六楼上，我们最好乘电梯。


『2』
 a place for storing large quantities of grain 谷仓；粮仓

『3』
 a part in the tail of an aircraft that is moved to make it go up or down （飞行器的）升降舵



eleven-plus

eˌleven-'plus
 

noun


 (usually 
the eleven-plus

 ) [sing.] an exam that all children used to take in Britain at the age of eleven to decide which type of 
secondary school

 they should go to. It is still taken in a few areas. 十一岁儿童入学考试（英国旧时举行的升中学甄别考试，现仍在少数地区实行）




eleven

★ /ɪˈlevn/


『1』
 

number


 11 十一

『2』
 

noun


 a team of eleven players for football (
soccer

 ), 
cricket

 or 
hockey

 （足球、板球或曲棍球）十一人队 ：




◊ She was chosen for the first eleven. 她被选派首发上场。


→
elev•enth





elevenses

elev•enses
 /ɪˈlevnzɪz/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) a very small meal, for example biscuits with tea or coffee, that people sometimes have at about eleven o'clock in the morning （上午十一时左右吃的）午前茶点



eleventh

elev•enth
 /ɪˈlevnɵ/


□ 

ordinal number, noun





HELP

 There are examples of how to use ordinal numbers at the entry for fifth
 . 序数词用法示例见 fifth 条。



IDIOMS




at the eˌleventh 'hour



at the last possible moment; just in time 在最后时刻；刚好来得及




elf

/elf/


□ 

noun




(pl.
 
elves

 /elvz/
 ) (in stories) a creature like a small person with pointed ears, who has magic powers （故事中的）精灵，小妖精



elfin

/ˈelfɪn/


□ 

adj.




(of a person or their features 人或容貌) small and delicate 小巧玲珑的 ：




◊ an elfin face 小巧清秀的脸庞




elicit

/iˈlɪsɪt/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (from sb)
 (formal
 ) to get information or a reaction from sb, often with difficulty 引出；探出；诱出 ：




◊ I could elicit no response from him. 我从他那里套不出任何反应。





◊ Her tears elicited great sympathy from her audience. 她的眼泪博得观众的无限同情。


→
elicit•ation





elicitation

elicit•ation
 /iˌlɪsɪˈteɪʃn/


□ 

noun


 [U]




elide

/iˈlaɪd/


□ 

verb


 [VN]

(
phonetics 语音

 )to leave out the sound of part of a word when you are pronouncing it 省略（词的部份）发音 ：




◊ The 't' in 'often' may be elided. * Often 中的 t 可以不发音。


—see also 
elision





eligibility

eli•gi•bil•ity
 /ˌelɪdʒəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]




eligible

eli•gible
 /ˈelɪdʒəbl/


□ 

adj.




『1』
 ~ (for sth)
 | ~ (to do sth)
 a person who is eligible
 for sth or to do sth, is able to have or do it because they have the right qualifications, are the right age, etc. 有资格的；合格的；具备条件的 ：




◊ Only those over 70 are eligible for the special payment. 只有 70 岁以上的人才有资格领取这项专款。





◊ When are you eligible to vote in your country? 你们国家几岁才有资格投票选举呢？



OPP

 
ineligible



『2』
 an eligible
 young man or woman is thought to be a good choice as a husband/wife, usually because they are rich or attractive （指认为可做夫妻的男女）合意的，合适的，中意的

→
eli•gi•bil•ity






elimination reaction

eˌlimi'nation reaction
 

noun


 (
chemistry 化

 )a chemical reaction which involves the separation of a substance from other substances 消除反应（一种物质从其他物质分离的化学反应） —compare 
addition reaction






eliminate

elim•in•ate
 /ɪˈlɪmɪneɪt/


□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sth/sb (from sth)
 to remove or get rid of sth/sb 排除；清除；消除 ：




◊ Credit cards eliminate the need to carry a lot of cash. 有了信用卡就用不着携带很多现金。





◊ The police have eliminated two suspects from their investigation. 警方通过调查已经排除了两名嫌疑犯。





◊ This diet claims to eliminate toxins from the body. 这种饮食据称具有排除体内毒素的作用。


『2』
 [VN] ~ sb (from sth)
 [usually passive] to defeat a person or a team so that they no longer take part in a competition, etc. （比赛中）淘汰


SYN

 
knock out

 ：




◊ All the English teams were eliminated in the early stages of the competition. 所有英国队伍在比赛初期就被淘汰了。


『3』
 [VN] (formal
 ) to kill sb, especially an enemy or opponent 消灭，干掉（尤指敌人或对手） ：




◊ Most of the regime's left-wing opponents were eliminated. 这个政权的左翼反对派多数已被除掉。


→
elim•in•ation





elimination

elim•in•ation
 /ɪˌlɪmɪˈneɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ the elimination of disease/poverty/crime
 消除疾病∕贫困∕犯罪





◊ There were three eliminations in the first round of the competition. 比赛第一轮淘汰了三个队。





◊ the elimination of toxins from the body 排除体内毒素





elision

eli•sion
 /ɪˈlɪʒn/


□ 

noun


 [U, C]

(
phonetics 语音

 )the act of leaving out the sound of part of a word when you are pronouncing it, as in we'll, don't
 and let's
 省音，省略部份读音（如 we'll、don't 和 let's）

—see also 
elide






elite

□ 

adj.


 [only before noun] ：




◊ an elite group of senior officials 一批出类拔萃的高级官员





◊ an elite military academy 高级军官学校


/eɪˈli:t; ɪˈli:t/


□ 

noun


 [C + sing./pl. v
 .]

a group of people in a society, etc. who are powerful and have a lot of influence, because they are rich, intelligent, etc. 上层集团；（统称）掌权人物，社会精英 ：




◊ a member of the ruling/intellectual elite
 上层统治集团的成员；知识界的精英





◊ Public opinion is influenced by the small elite who control the media. 舆论为少数控制着新闻媒介的上层人士所左右。





◊ In these countries, only the elite can afford an education for their children. 在这些国家里，只有上层人士才供得起子女上学。


→
elite





elitism

elit•ism
 /eɪˈli:tɪzəm; ɪ-/


□ 

noun


 [U]

(often disapproving
 )

『1』
 a way of organizing a system, society, etc. so that only a few people (=an 
elite

 ) have power or influence 精英统治；精英主义 ：




◊ Many people believe that private education encourages elitism. 许多人认为私立教育助长精英主义。


『2』
 the feeling of being better than other people that being part of an 
elite

 encourages 高人一等的优越感

→
elit•ist





elitist

elit•ist
 

adj.


 ：




◊ an elitist model of society 精英统治的社会模式





◊ She accused him of being elitist. 她指责他自以为高人一等。



elit•ist



□ 

noun






elixir

/ɪˈlɪksə(r); BrE
 also -sɪə(r)/


□ 

noun




(literary
 ) a magic liquid that is believed to cure illnesses or to make people live for ever 圣水；灵丹妙药；长生不老药 ：




◊ the elixir of life/youth
 长生不老∕永葆青春药




elk hound

'elk hound
 

noun


 a large dog used for hunting, with rough long grey hair 猎鹿犬（大型灰色长毛犬）




elk

/elk/


□ 

noun




(pl.
 
elk

 or 
elks

 )

『1』
 (BrE
 ) a large 
deer

 that lives in northern Europe and Asia. In N America it is called a 
moose

 . 驼鹿，麋鹿（生活于北欧和亚洲，北美洲称 moose）

『2』
 (NAmE
 ) =
wapiti



『3』
 
Elk



a member of the Benevolent and Protective Order of Elks, a US social organization that gives money to charity （美国）厄尔克思慈善互助会会员（捐款给慈善机构）



ell

/el/


□ 

noun




a unit used in the past for measuring cloth, equal to about 45 inches or 115 centimetres 埃尔（旧时量布的长度单位，相当于 45 英寸或 115 厘米）




ellipse

el•lipse
 /ɪˈlɪps/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a regular 
oval

 shape, like a circle that has been squeezed on two sides 椭圆



ellipsis

el•lip•sis
 /ɪˈlɪpsɪs/


□ 

noun




(pl.
 
el•lip•ses

 /-si:z/
 ) [C, U]

『1』
 (
grammar 语法

 )the act of leaving out a word or words from a sentence deliberately, when the meaning can be understood without them （词在句子中的）省略

『2』
 three dots (...) used to show that a word or words have been left out 省略号



elliptical

el•lip•tic•al
 /ɪˈlɪptɪkl/


□ 

adj.




『1』
 (
grammar 语法

 )with a word or words left out of a sentence deliberately 省略的；隐晦的 ：




◊ an elliptical remark
 (=one that suggests more than is actually said) 隐晦的话


『2』
 (also less frequent
 
el•lip•tic

 /ɪˈlɪptɪk/
 ) (
geometry 几何

 )connected with or in the form of an 
ellipse

 椭圆的；椭圆形的

→
el•lip•tic•al•ly





elliptically

el•lip•tic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ to speak/write elliptically 说得∕写得晦涩难懂





elm

/elm/


□ 

noun




『1』
 [C, U] (also 
'elm tree

 ) a tall tree with broad leaves 榆树 ：




◊ a line of stately elms 一排雄伟壮观的榆树





◊ The hedgerows were planted with elm. 这一排排树篱是用榆树植成的。


『2』
 [U] the hard wood of the elm tree 榆木



elocution

elo•cu•tion
 /ˌeləˈkju:ʃn/


□ 

noun


 [U]

the ability to speak clearly and correctly, especially in public and pronouncing the words in a way that is considered to be socially acceptable 演讲技巧；演说术



elongate

elong•ate
 /ˈi:lɒŋgeɪt; NAmE
 ɪˈlɔ:ŋ-/


□ 

verb


 [V VN]

to become longer; to make sth longer （使）变长，伸长；拉长


SYN

 
lengthen



→
elonga•tion





elongated

elong•ated
 /ˈi:lɒŋgeɪtɪd; NAmE
 ɪˈlɔ:ŋ-/


□ 

adj.




long and thin, often in a way that is not normal 细长的；拉得又细又长的 ：




◊ Modigliani's women have strangely elongated faces. 莫迪里阿尼画中的妇女都长着奇长无比的脸。




elongation

elonga•tion
 /ˌi:lɒŋˈgeɪʃn; NAmE
 ˌi:lɔ:ŋ-/


□ 

noun


 [U]：




◊ the elongation of vowel sounds 元音拖长




elope

/ɪˈləʊp; NAmE
 ɪˈloʊp/


□ 

verb


 [V]

~ (with sb)
 to run away with sb in order to marry them secretly 私奔

→
elope•ment





elopement

elope•ment
 /ɪˈləʊpmənt; NAmE
 ɪˈloʊp-/


□ 

noun


 [C, U]




eloquence

elo•quence
 /ˈeləkwəns/


□ 

noun


 [U]：




◊ a speech of passionate eloquence 热情洋溢的演讲





◊ the eloquence of his smile 他意味深长的微笑


→
elo•quen•tly





eloquent

elo•quent
 /ˈeləkwənt/


□ 

adj.




『1』
 able to use language and express your opinions well, especially when you are speaking in public 雄辩的；有口才的；流利的 ：




◊ an eloquent speech/speaker
 雄辩的演讲∕演讲人


『2』
 (of a look or movement 表情或动作) able to express a feeling 传神的 ：




◊ His eyes were eloquent. 他的眼睛很传神。


→
elo•quence





eloquently

elo•quen•tly
 

adv.


 ：




◊ She spoke eloquently on the subject. 她讲起这个题目来滔滔不绝。





◊ His face expressed his grief more eloquently than any words. 他那张脸比任何言语都更清楚地表达了他的忧伤。




else

★ /els/


□ 

adv.




(used in questions or after nothing
 , nobody
 , something
 , anything
 , etc. 用于疑问句或 nothing、nobody、something、anything 等之后)

『1』
 in addition to sth already mentioned 其他的；别的 ：




◊ What else did he say? 他还说了些什么？





◊ I don't want anything else, thanks. 我不要别的东西了，谢谢。





◊ I'm taking a few clothes and some books, not much else. 我带了几件衣服和一些书，别的就不多了。


『2』
 different 另外的；不同的 ：




◊ Ask somebody else to help you. 另请个人来帮帮你吧。





◊ Haven't you got anything else to wear? 你没有其他穿的了吗？





◊ Why didn't you come? Everybody else was there. 你为什么没来呢？其他所有的人都来了。





◊ Yes I did give it to her. What else could I do? 是的，我的确给她了。我还能怎么办呢？




IDIOMS




or else



『1』
 if not 要不然；否则


SYN

 
otherwise

 ：




◊ Hurry up or else you'll be late. 快点，否则你就要迟到了。





◊ They can't be coming or else they'd have called. 他们不会来，不然他们就打电话了。


『2』
 used to introduce the second of two possibilities （表示另一种可能）或者，也许 ：




◊ He either forgot or else decided not to come. 他或许忘了，或许决定不来。


『3』
 (informal
 ) used to threaten or warn sb （威胁或警告）否则的话，要不然的话 ：




◊ Just shut up, or else! 住口，不然的话，哼！




elsewhere

★else•where
 /ˌelsˈweə(r); NAmE
 -ˈwer/


□ 

adv.




in, at or to another place 在（或去、到）别处 ：




◊ The answer to the problem must be sought elsewhere. 这个问题的答案必须在别处寻找。





◊ Our favourite restaurant was closed, so we had to go elsewhere. 我们最喜欢的餐馆已关门了，所以我们只好到别处去。





◊ Elsewhere, the weather today has been fairly sunny. 今天其他地方的天气都比较晴朗。





◊ Prices are higher here than elsewhere. 这里的价格比其他地方高。




elucidate

elu•ci•date
 /iˈlu:sɪdeɪt/


□ 

verb




(formal
 ) to make sth clearer by explaining it more fully 阐明；解释；说明


SYN

 
explain

 ：



[VN]◊ He elucidated a point of grammar. 他解释了一个语法要点。




[V wh-
 ]◊ I will try to elucidate what I think the problems are. 我将尽力阐明我认为问题的所在。




[V]◊ Let me elucidate. 让我来说明一下吧。


→
elu•ci•da•tion





elucidation

elu•ci•da•tion
 /iˌlu:sɪˈdeɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ Their objectives and methods require further elucidation. 他们的目标和方法都需要进一步阐明。





elude

/iˈlu:d/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to manage to avoid or escape from sb/sth, especially in a clever way （尤指机敏地）避开，逃避，躲避 ：




◊ The two men managed to elude the police for six weeks. 这两个男人想方设法逃避警方追捕达六个星期。


『2』
 if sth eludes
 you, you are not able to achieve it, or not able to remember or understand it 使达不到；使不记得；使不理解 ：




◊ He was extremely tired but sleep eluded him. 他累极了，却睡不着。





◊ They're a popular band but chart success has eluded them so far. 他们是一支很受欢迎的乐队，但到目前为止还未能荣登每周流行唱片榜。





◊ Finally he remembered the tiny detail that had eluded him the night before. 他终于想起了前一天晚上想不起来的细节。




elusive

elu•sive
 /iˈlu:sɪv/


□ 

adj.




difficult to find, define, or achieve 难找的；难以解释的；难以达到的 ：




◊ Eric, as elusive as ever, was nowhere to be found. 埃里克神出鬼没，哪儿也找不着。





◊ the elusive concept of 'literature' "文学"这一难以解释的概念





◊ A solution to the problem of toxic waste is proving elusive
 . 有毒废料这个问题日见难以解决。


→
elu•sive•ly





elusively

elu•sive•ly
 

adv.


 
elu•sive•ness



□ 

noun


 [U]



elver

/ˈelvə(r)/


□ 

noun




a young 
eel

 幼鳗



elves

pl. of 
elf





employment agency

em'ployment agency
 

noun


 a business that helps people to find work and employers to find workers 职业介绍所



em-

⇒ 
en-





em

'em
 /əm/


□ 

pron.




(informal
 ) =
them

 ：




◊ Don't let 'em get away. 别让他们跑掉。




emaciated

ema•ci•ated
 /ɪˈmeɪʃieɪtɪd; ɪˈmeɪs-/


□ 

adj.




thin and weak, usually because of illness or lack of food （常指因疾病或缺少食物而）消瘦的，憔悴的，虚弱的

→
ema•ci•ation





emaciation

ema•ci•ation
 /ɪˌmeɪsiˈeɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ She was very thin, almost to the point of emaciation. 她很瘦，几乎到了憔悴的地步。





email

★ (also 
e-mail

 ) /ˈi:meɪl/


□ 

noun




『1』
 (also formal
 
ˌelectronic 'mail

 ) [U] a way of sending messages and data to other people by means of computers connected together in a network 电子邮件（通信方式） ：




◊ to send a message by email 以电邮发送一项信息


『2』
 [C, U] a message sent by email 电子邮件

□ 

verb




~ sth (to sb)
 to send a message to sb by email （给…）发电子邮件；用电邮发送 ：



[VN]◊ Patrick emailed me yesterday. 帕特里克昨天给我发电邮了。




[VN VNN]◊ I'll email the documents to her. 我将用电邮把这些文件发送给她。





◊ I'll email her the documents. 我将用电邮把这些文件发送给她。
 [also V]



emanate

em•an•ate
 /ˈeməneɪt/


□ 

verb




(formal
 ) [VN] to produce or show sth 产生；表现；显示 ：




◊ He emanates power and confidence. 他表现出力量和信心。


→
em•an•ation





emanation

em•an•ation
 /ˌeməˈneɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]



PHR V




'emanate from sth



to come from sth or somewhere 发源于；从…发出


SYN

 
issue from

 ：




◊ The sound of loud music emanated from the building. 喧闹的音乐声是从那栋楼房里传出来的。





◊ The proposal originally emanated from the UN. 这个建议最初是由联合国提出的。




emancipate

eman•ci•pate
 /ɪˈmænsɪpeɪt/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] ~ sb (from sth)
 to free sb, especially from legal, political or social restrictions. 解放；使不受（法律、政治或社会的）束缚


SYN

 
set free

 ：




◊ Slaves were not emancipated until 1863 in the United States. 美国奴隶直到 1863 年才获得自由。


→
eman•ci•pated





emancipated

eman•ci•pated
 

adj.


 ：




◊ Are women now fully emancipated
 (=with the same rights and opportunities as men) ? 现在妇女已经彻底解放了吗？





◊ an emancipated young woman
 (=one with modern ideas about women's place in society) 一位思想解放的年轻女士



eman•ci•pa•tion



/ɪˌmænsɪˈpeɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ the emancipation of slaves 奴隶的解放




emasculate

emas•cu•late
 /iˈmæskjuleɪt/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] (formal
 )

『1』
 to make sb/sth less powerful or less effective 削弱；使无力；使失去效力

『2』
 to make a man feel that he has lost his male role or qualities 使（男人）柔弱；使无男子气

→
emas•cu•la•tion





emasculation

emas•cu•la•tion
 /iˌmæskjuˈleɪʃn/


□ 

noun


 [U]




embalm

em•balm
 /ɪmˈbɑ:m/


□ 

verb


 [VN]

to prevent a dead body from decaying by treating it with special substances to preserve it 对（尸体）进行防腐处理

→
em•balm•er





embalmer

em•balm•er
 /ɪmˈbɑ:mə(r)/


□ 

noun






embankment

em•bank•ment
 /ɪmˈbæŋkmənt/


□ 

noun




『1』
 a wall of stone or earth made to keep water back or to carry a road or railway/railroad over low ground 堤；堤岸；堤围；（公路和铁路）路堤

『2』
 a slope made of earth or stone that rises up from either side of a road or railway/railroad （公路或铁路两侧的）护坡




embargo

em•bargo
 /ɪmˈbɑ:gəʊ; NAmE
 ɪmˈbɑ:rgoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-oes

 ) ~ (on sth)
 an official order that bans trade with another country 禁止贸易令；禁运


SYN

 
boycott

 ：




◊ an arms embargo
 武器禁运





◊ an embargo on arms sales to certain countries 禁止向某些国家出售武器的法令





◊ a trade embargo
 against certain countries 对某些国家的贸易禁运





◊ to impose/enforce/lift an embargo
 实行∕实施∕取消贸易禁令


□ 

verb




(
em•bar•goes

 , 
em•bargo•ing

 , 
em•bar•goed

 , 
em•bar•goed

 ) [VN] to place an 
embargo

 on sth 禁止…的贸易；禁运


SYN

 
boycott

 ：




◊ There have been calls to embargo all arms shipments to the region. 曾有人呼吁禁止所有武器运往这个地区。





embark

em•bark
 /ɪmˈbɑ:k; NAmE
 ɪmˈbɑ:rk/


□ 

verb




to get onto a ship; to put sth onto a ship 上船；装船 ：



[V]◊ We stood on the pier and watched as they embarked. 我们站在突码头上目送他们登船。




[VN]◊ They embarked the troops by night. 他们让部队在夜晚之前上了船。



OPP

 
disembark



→
em•bark•ation





embarkation

em•bark•ation
 /ˌembɑ:ˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ Embarkation will be at 14:20 hours. 上船时间是 14:20。




PHR V




em'bark on/upon sth



to start to do sth new or difficult 从事，着手，开始（新的或艰难的事情） ：




◊ She is about to embark on a diplomatic career. 她即将开始外交生涯。




embarrass

★em•bar•rass
 /ɪmˈbærəs/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make sb feel shy, awkward or ashamed, especially in a social situation （尤指在社交场合）使窘迫，使尴尬 ：



[VN]◊ Her questions about my private life embarrassed me. 她询问我的私生活使我感到很尴尬。





◊ I didn't want to embarrass him by kissing him in front of his friends. 我并没想当着他的朋友吻他而使他感到难堪。




[VN to
 inf]◊ It embarrassed her to
 meet strange men in the corridor at night. 夜里在走廊上遇见陌生男人使她感到很不好意思。


『2』
 to cause problems or difficulties for sb 使困惑；使为难；使陷入困境 ：




◊ The speech was deliberately designed to embarrass the prime minister. 这个发言是故意为难首相。




embarrassed

★em•bar•rassed
 /ɪmˈbærəst/


□ 

adj.




『1』
 ~ (about/at sth)
 | ~ (to do sth)
 (of a person or their behaviour 人或行为) shy, awkward or ashamed, especially in a social situation （尤指在社交场合）窘迫的，尴尬的，害羞的 ：




◊ She's embarrassed about her height. 她因自己个子高而困窘。





◊ He felt embarrassed at being the centre of attention. 他因自己成为众人注目的中心而感到很尴尬。





◊ Some women are too embarrassed to consult their doctor about the problem. 有些妇女太害羞，不愿就这个问题向医生咨询。





◊ Her remark was followed by an embarrassed silence. 她的话讲完后，接下来便是难堪的沉默。





◊ I've never felt so embarrassed in my life! 我一生中从未感到如此难堪过！


⇒ note at 
ashamed



『2』
 financially ~ (informal
 ) not having any money; in a difficult financial situation 拮据的；经济困难的



embarrassing

★em•bar•rass•ing
 /ɪmˈbærəsɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 making you feel shy, awkward or ashamed 使人害羞的（或难堪的、惭愧的） ：




◊ an embarrassing mistake/question/situation
 令人难堪的错误∕问题∕处境





◊ It can be embarrassing for children to tell complete strangers about such incidents. 让孩子们向素不相识的人讲述这样的事情可能是难为了他们。





◊ It was so embarrassing having to sing in public. 非得在众人面前唱歌太令人难为情了。


『2』
 causing sb to look stupid, dishonest, etc. 使显得愚蠢的（或不诚实的） ：




◊ The report is likely to prove highly embarrassing to the government. 这份报告可能会让政府非常尴尬。


→
em•bar•rass•ing•ly





embarrassingly

em•bar•rass•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ The play was embarrassingly bad. 这场比赛打得很糟，令人难堪。





embarrassment

★em•bar•rass•ment
 /ɪmˈbærəsmənt/


□ 

noun




『1』
 [U] shy, awkward or guilty feelings; a feeling of being embarrassed 害羞；窘迫；愧疚；难堪 ：




◊ I nearly died of embarrassment when he said that. 他说那话差点儿把我给难堪死了。





◊ I'm glad you offered—it saved me the embarrassment of having to ask. 你愿意帮忙我很高兴，省得我厚着脸皮来问你。





◊ Much to her embarrassment
 she realized that everybody had been listening to her singing. 她意识到大家一直在听她唱歌，感到很不好意思。


『2』
 [C] ~ (to/for sb)
 a situation which causes problems for sb 使人为难的处境；困境 ：




◊ Her resignation will be a severe embarrassment to the party. 她的辞职将使党处于极度的困境。


『3』
 [C] ~ (to sb)
 a person who causes problems for another person or other people and makes them feel embarrassed 令人为难（或难堪、尴尬）的人



IDIOMS




an embarrassment of 'riches



so many good things that it is difficult to choose just one 好东西多得难以选择




embassy

em•bassy
 /ˈembəsi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a group of officials led by an 
ambassador

 who represent their government in a foreign country 大使馆；（统称）使馆官员 ：




◊ embassy officials 大使馆官员





◊ to inform the embassy of the situation 向大使馆报告形势


『2』
 the building in which an embassy works 大使馆（指馆舍） ：




◊ a demonstration outside the Russian Embassy 在俄罗斯大使馆外的示威游行


—compare 
consulate

 , 
high commission





embattled

em•bat•tled
 /ɪmˈbætld/


□ 

adj.




『1』
 surrounded by problems and difficulties 被困扰的；处境艰难的；危机四伏的 ：




◊ the embattled party leader 处境艰难的党的领导人


『2』
 (of an army, a city, etc. 军队、城市等) involved in war; surrounded by the enemy 卷入战争的；被敌人包围的




embed

(also 
imbed

 ) /ɪmˈbed/


□ 

verb




(-dd-) [VN] [usually passive]

『1』
 ~ sth (in sth)
 to fix sth firmly into a substance or solid object 把…牢牢地嵌入（或插入、埋入） ：




◊ an operation to remove glass that was embedded in his leg 取出扎入他腿部玻璃的手术





◊ The bullet embedded itself in the wall. 子弹射进了墙里。





◊ (
 figurative) These attitudes are deeply embedded in our society (=felt very strongly and difficult to change). 这些看法在我们这个社会中根深蒂固。

『2』
 to send a journalist, photographer, etc. to an area where there is fighting, so that he or she can travel with the army and report what is happening 派遣（战地记者、摄影记者等） ：




◊ embedded reporters in the war zone 战区特派记者


『3』
 (
linguistics 语言

 )to place a sentence inside another sentence. In the sentence 'I'm aware that she knows', she knows
 is an embedded sentence. 嵌入（在 I'm aware that she knows 句中，she knows 为内嵌句）




embellish

em•bel•lish
 /ɪmˈbelɪʃ/


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 to make sth more beautiful by adding decorations to it 美化；装饰；布置


SYN

 
decorate



『2』
 to make a story more interesting by adding details that are not always true 对…加以渲染（或发挥）；润饰；对…添枝加叶


SYN

 
embroider



→
em•bel•lish•ment





embellishment

em•bel•lish•ment
 

noun


 [U, C] ：




◊ Good pasta needs very little embellishment. 好的意大利面食用不着添油加醋。





◊ a 16th century church with 18th century embellishments 具有 18 世纪装饰艺术的 16 世纪教堂




ember

/ˈembə(r)/


□ 

noun


 [usually pl.]

a piece of wood or coal that is not burning but is still red and hot after a fire has died 余火未尽的木块（或煤块）




embezzle

em•bez•zle
 /ɪmˈbezl/


□ 

verb




to steal money that you are responsible for or that belongs to your employer 盗用，挪用，贪污，侵吞（款项） ：



[VN]◊ He was found guilty of embezzling $150 000 of public funds. 他被判犯有盗用 15 万元公款罪。
 [also V]

→
em•bezzle•ment





embezzlement

em•bezzle•ment
 

noun


 [U] ：




◊ She was found guilty of embezzlement. 她被判犯有贪污罪。



em•bez•zler



/ɪmˈbezlə(r)/


□ 

noun






embitter

em•bit•ter
 /ɪmˈbɪtə(r)/


□ 

verb


 [VN]

to make sb feel angry or disappointed about sth over a long period of time 使怨愤；使沮丧；使苦恼

→
em•bit•tered





embittered

em•bit•tered
 

adj.


 ：




◊ a sick and embittered old man 病魔缠身、牢骚满腹的老人





◊ an embittered laugh 苦笑





emblazon

em•bla•zon
 /ɪmˈbleɪzn/
 (also 
blazon

 ) 

verb


 [VN +adv./prep.
 ] [usually passive] ~ A with B
 | ~ B on, across, etc. A
 to decorate sth with a design, a symbol or words so that people will notice it easily （用图案、符号或文字醒目地）装饰 ：




◊ baseball caps emblazoned with the team's logo 饰有球队标识的棒球帽





◊ The team's logo was emblazoned on the baseball caps. 球队标识醒目地印在棒球帽上。




emblem

em•blem
 /ˈembləm/


□ 

noun




~ (of sth)


『1』
 a design or picture that represents a country or an organization （代表国家或组织的）徽章，标记，图案 ：




◊ America's national emblem, the bald eagle 美国的国徽 —— 白头鹫





◊ the club emblem 俱乐部的徽章


『2』
 something that represents a perfect example or a principle 象征；标志 ：




◊ The dove is an emblem of peace. 鸽子是和平的象征。




emblematic

em•blem•at•ic
 /ˌembləˈmætɪk/


□ 

adj.




(formal
 ) ~ (of sth)


『1』
 that represents or is a symbol of sth 标志的；象征（性）的


SYN

 
Representative



『2』
 that is considered typical of a situation, an area of work, etc. 特有的；典型的；有代表性的


SYN

 
typical

 ：




◊ The violence is emblematic of what is happening in our inner cities. 这种暴力行为正标示了我们市中心贫民区的状况。





embodiment

em•bodi•ment
 /ɪmˈbɒdimənt; NAmE
 -ˈbɑ:d-/


□ 

noun


 [usually sing.]

(formal
 ) ~ of sth
 a person or thing that represents or is a typical example of an idea or a quality （体现一种思想或品质的）典型，化身


SYN

 
epitome

 ：




◊ He is the embodiment of the young successful businessman. 他是成功青年企业家的典型。





embody

em•body
 /ɪmˈbɒdi; NAmE
 ɪmˈbɑ:di/


□ 

verb




(
em•bodies

 , 
em•body•ing

 , 
em•bodied

 , 
em•bodied

 ) [VN]

『1』
 to express or represent an idea or a quality 具体表现，体现，代表（思想或品质）


SYN

 
represent

 ：




◊ a politician who embodied the hopes of black youth 代表黑人青年希望的政治家





◊ the principles embodied in
 the Declaration of Human Rights 体现在《人权宣言》中的原则


『2』
 (formal
 ) to include or contain sth 包括；包含；收录 ：




◊ This model embodies many new features. 这种型号具有许多新特点。




embolden

em•bold•en
 /ɪmˈbəʊldən; NAmE
 -ˈboʊl-/


□ 

verb




『1』
 [usually passive] (formal
 ) to make sb feel braver or more confident 使增加勇气；使更有胆量；使更有信心 ：



[VN]◊ Emboldened by the wine, he went over to introduce himself to her. 他借酒壮胆，走上前去向她作自我介绍。




[VN to
 inf]◊ With such a majority, the administration was emboldened to introduce radical new policies. 政府有了这大多数人的支持，才敢推行激进的新政策。


『2』
 [VN] (
technical 术语

 )to make a piece of text appear in 
bold

 print 将（文本）变成粗体




embolism

em•bol•ism
 /ˈembəlɪzəm/


□ 

noun




(
medical 医

 )a condition in which a 
blood clot

 or air bubble blocks an 
artery

 in the body 栓塞（动脉被栓子堵塞）



embolus

em•bolus
 /ˈembələs/


□ 

noun




(pl.
 
em•boli

 /-laɪ; -li:/
 ) (
medical 医

 )a 
blood clot

 , air bubble, or small object that causes an 
embolism

 栓子



emboss

em•boss
 /ɪmˈbɒs; NAmE
 ɪmˈbɔ:s/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ A with B
 | ~ B on A
 to put a raised design or piece of writing on paper, leather, etc. 压印浮凸字体（或图案）；凹凸印 ：




◊ stationery embossed with the hotel's name 凸印旅馆名称的信笺和信封





◊ The hotel's name was embossed on the stationery. 旅馆的名字凸印在信笺和信封上。


→
em•bossed





embossed

em•bossed
 

adj.


 ：




◊ embossed stationery 有凸起图案的文具




embouchure

em•bouch•ure
 /ˌɒmbʊˈʃʊə(r); NAmE
 ˌɑ:mbʊˈʃʊr/


□ 

noun




(
music 音

 )

『1』
 the shape of the mouth when playing a 
wind instrument

 置唇法（吹奏管乐器时的口型）

『2』
 the 
mouthpiece

 of a 
flute

 （笛子的）吹孔




embrace

em•brace
 

noun


 [C, U] ：




◊ He held her in a warm embrace. 他热烈地拥抱着她。





◊ There were tears and embraces as they said goodbye. 他们分别时又是流泪，又是拥抱。





◊ the country's eager embrace of modern technology 这个国家对现代技术的热切寻求


em•brace
 /ɪmˈbreɪs/


□ 

verb




『1』
 (formal
 ) to put your arms around sb as a sign of love or friendship 抱；拥抱


SYN

 
hug

 ：



[V]◊ They embraced and promised to keep in touch. 他们互相拥抱，许诺将保持联系。




[VN]◊ She embraced her son warmly. 她热情地拥抱着儿子。


『2』
 [VN] (formal
 ) to accept an idea, a proposal, a set of beliefs, etc., especially when it is done with enthusiasm 欣然接受，乐意采纳（思想、建议等）；信奉（宗教、信仰等） ：




◊ to embrace democracy/feminism/Islam 信奉民主∕男女平等主义∕伊斯兰教


『3』
 [VN] (formal
 ) to include sth 包括；包含 ：




◊ The talks embraced a wide range of issues. 这些谈话涉及的问题非常广泛。


→
em•brace





embrasure

em•bras•ure
 /ɪmˈbreɪʒə(r)/


□ 

noun




(
architecture 建

 )an opening in a wall for a door or window, wider on the inside than on the outside 斜面门（或窗）洞（两侧向内渐宽）



embrocation

em•bro•ca•tion
 /ˌembrəˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U]

a liquid for rubbing on sore muscles to make them less painful, for example after too much exercise 擦剂（用于缓解因运动量过大而造成的肌肉酸痛）




embroider

em•broi•der
 /ɪmˈbrɔɪdə(r)/


□ 

verb




『1』
 ~ A (on B)
 | ~ B (with A)
 to decorate cloth with a pattern of 
stitches

 usually using coloured thread 在…上刺绣 ：



[VN]◊ an embroidered blouse 绣花女衬衫





◊ She embroidered flowers on the cushion covers. 她在这些靠垫套上绣了花。





◊ She embroidered the cushion cover with flowers. 她在这些靠垫套上绣了花。
 [also V]

『2』
 [VN] to make a story more interesting by adding details that are not always true 加以渲染（或润色）；添枝加叶


SYN

 
embellish






embroidery

em•broi•dery
 /ɪmˈbrɔɪdəri/


□ 

noun




『1』
 [U, C] patterns that are sewn onto cloth using threads of various colours; cloth that is decorated in this way 绣花；刺绣图案；刺绣品 ：




◊ a beautiful piece of embroidery 一件美丽的刺绣品





◊ Indian embroideries 印度刺绣品


『2』
 [U] the skill or activity of decorating cloth in this way 刺绣技法；刺绣



embroil

em•broil
 /ɪmˈbrɔɪl/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] ~ sb/yourself (in sth)
 (formal
 ) to involve sb/yourself in an argument or a difficult situation 使卷入（纠纷）；使陷入（困境）；使纠缠于 ：




◊ He became embroiled in a dispute with his neighbours. 他与邻居们发生了争执。





◊ I was reluctant to embroil myself in his problems. 我不愿意卷入到他的问题中去。





embryo

em•bryo
 /ˈembriəʊ; NAmE
 -brioʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a young animal or plant in the very early stages of development before birth, or before coming out of its egg or seed, especially a human egg in the first eight weeks after 
fertilization

 胚；胚胎；（尤指受孕后八周内的）人类胚胎 ：




◊ human embryos 人的胚胎





◊ (
 figurative) the embryo of an idea 一种想法的雏形




◊ an embryo politician
 (=one who is not yet very experienced) 尚未成熟的政治家




IDIOMS




in embryo



existing but not yet fully developed 在胚胎阶段；在萌芽时期；尚未成熟 ：




◊ The idea already existed in embryo in his earlier novels. 这个想法在他早期的小说中已初见端倪。




embryological

em•bryo•logic•al
 /ˌembriəˈlɒdʒɪkl; NAmE
 -ˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.





em•bry•olo•gist



/ˌembriˈɒlədʒɪst; NAmE
 -ˈɑ:l-/


□ 

noun






embryology

em•bry•ology
 /ˌembriˈɒlədʒi; NAmE
 -ˈɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of the development of 
embryos

 胚胎学

→
em•bryo•logic•al





embryonic

em•bry•on•ic
 /ˌembriˈɒnɪk; NAmE
 -ˈɑ:nɪk/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (formal
 ) in an early stage of development 胚胎期的；萌芽期的；未成熟的 ：




◊ The plan, as yet, only exists in embryonic form. 这个计划迄今为止还只是在酝酿之中。


『2』
 (
technical 术语

 )of an 
embryo

 胚的；胚胎的 ：




◊ embryonic cells 胚胎细胞





emcee

□ 

verb


 [V VN]

/emˈsi:/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 )

『1』
 a person who introduces guests or entertainers at a formal occasion 司仪；（演出的）主持人


SYN

 
master of ceremonies



『2』
 an 
MC

 (3)at a club or party （夜总会或聚会的）说唱乐歌词朗读者

→
emcee





emend

/iˈmend/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to remove the mistakes in a piece of writing, especially before it is printed 校订，校改，修改（文稿）


SYN

 
correct





emendation

emend•ation
 /ˌi:menˈdeɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]

(formal
 ) a letter or word that has been changed or corrected in a text; the act of making changes to a text 校订的内容；修改的意见；校订；修改



emerald

em•er•ald
 (also 
ˌemerald 'green

 ) 

adj.




em•er•ald
 /ˈemərəld/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a bright green 
precious stone

 祖母绿；绿宝石；翡翠 ：




◊ an emerald ring 绿宝石戒指


『2』
 (also 
ˌemerald 'green

 ) [U] a bright green colour 翡翠绿；绿宝石色

→
em•er•ald






emerge

★ /iˈmɜ:dʒ; NAmE
 iˈmɜ:rdʒ/


□ 

verb




『1』
 [V] ~ (from sth)
 to come out of a dark, confined or hidden place （从隐蔽处或暗处）出现，浮现，露出 ：




◊ The swimmer emerged from the lake. 游泳者从湖水中浮出来。





◊ She finally emerged from her room at noon. 中午，她终于从屋里出来了。





◊ We emerged into bright sunlight. 我们来到明媚的阳光下。


『2』
 (of facts, ideas, etc. 事实、意见等) to become known 暴露；露出真相；被知晓


SYN

 
transpire

 ：



[V]◊ No new evidence emerged during the investigation. 调查过程中未发现新证据。




[V that
 ]◊ It emerged that
 the company was going to be sold. 事已清楚，这家公司准备出售。


『3』
 [V] ~ (as sth)
 to start to exist; to appear or become known 露头；显现；显露 ：




◊ After the elections opposition groups began to emerge. 经过选举，反对派开始露头。





◊ He emerged as a key figure in the campaign 他已初露头角，成为这次运动的主要人物。





◊ the emerging markets of South Asia 正在兴起的南亚市场


『4』
 [V] ~ (from sth)
 to survive a difficult situation or experience （从困境或苦难经历中）幸存下来，摆脱出来 ：




◊ She emerged from the scandal with her reputation intact. 她在丑闻中安然无恙，名声丝毫未受影响。


→
emer•gence





emergence

emer•gence
 /-dʒəns/


□ 

noun


 [U]：




◊ the island's emergence from the sea 3 000 years ago * 3 000 年前这个岛从大海中露出





◊ the emergence of new technologies 新技术的出现





emergency

★emer•gency
 /iˈmɜ:dʒənsi; NAmE
 iˈmɜ:rdʒ-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) [C, U] a sudden serious and dangerous event or situation which needs immediate action to deal with it 突发事件；紧急情况 ：




◊ The government has declared a state of emergency
 following the earthquake. 地震发生后政府已宣布进入紧急状态。





◊ This door should only be used in an emergency
 . 这道门只能在紧急情况下使用。





◊ the emergency exit
 (=to be used in an emergency) 紧急出口





◊ The government had to take emergency action. 政府只得采取紧急措施。





◊ The pilot made an emergency landing in a field. 飞行员在一片农田里紧急着陆。





◊ I always have some extra cash with me for emergencies
 . 我总是随身多带点现金以备急需。





◊ The government has been granted emergency powers

 (=to deal with an emergency). 政府已被授予应急权力。




emergent

emer•gent
 /iˈmɜ:dʒənt; NAmE
 iˈmɜ:rdʒ-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

new and still developing 新兴的；处于发展初期的 ：




◊ emergent nations/states
 新兴民族∕国家




emeritus

emeri•tus
 /iˈmerɪtəs/


□ 

adj.




(often 
Emeritus

 ) used with a title to show that a person, usually a university teacher, keeps the title as an honour, although he or she has stopped working （常指大学教师）退休后保留头衔的，荣誉退休的 ：




◊ the Emeritus Professor of Biology 荣誉退休的生物学教授



HELP

 In NAmE
 the form Emerita
 /iˈmerɪtə/is used for women：




◊ Professor Emerita Mary Judd


在北美英语中 Emerita 用于女性：Professor Emerita Mary Judd




emery board

'emery board
 

noun


 a small strip of wood or cardboard covered in 
emery

 , used for shaping your nails 指甲砂锉




emery

/ˈeməri/


□ 

noun


 [U]

a hard mineral used especially in powder form for polishing things and making them smooth 金刚砂，刚玉粉（尤以粉末状用作磨料）



emetic

emet•ic
 

adj.




emet•ic
 /iˈmetɪk/


□ 

noun




(
medical 医

 )a substance that makes you 
vomit

 (=bring up food from the stomach) 催吐药；催吐剂

→
emet•ic






emigrant

emi•grant
 /ˈemɪgrənt/


□ 

noun




a person who leaves their country to live in another 移居外国的人；移民 ：




◊ emigrant workers 移居国外的工人





◊ emigrants to Canada 移居加拿大的人


—compare 
immigrant






emigrate

emi•grate
 /ˈemɪgreɪt/


□ 

verb


 [V]

~ (from...) (to...)
 to leave your own country to go and live permanently in another country 移居国外；移民

—compare 
immigrate



→
emi•gra•tion





emigration

emi•gra•tion
 /ˌemɪˈgreɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ the mass emigration of Jews from Eastern Europe 犹太人从东欧往其他地区的大批移居


—compare 
immigration

 (1)



eminence

emi•nence
 /ˈemɪnəns/


□ 

noun




『1』
 [U] (formal
 ) the quality of being famous and respected, especially in a profession （尤指在某专业中）卓越，著名，显赫 ：




◊ a man of political eminence 政坛上出类拔萃的人


『2』
 [C] 
His/Your Eminence



a title used in speaking to or about a 
cardinal

 (=a priest of the highest rank in the Roman Catholic Church) （天主教中对枢机主教的尊称）最可敬的枢机 ：




◊ Their Eminences will see you now. 最可敬的枢机现在要见你。


『3』
 [C] (old-fashioned
 or formal
 ) an area of high ground 高地；山丘



eminent domain

ˌeminent do'main
 

noun


 [U] (NAmE
 ) (
law 律

 )the right to force sb to sell land or a building if it is needed by the government （政府对私有财产的）征用权，支配权；土地征收权



eminent

emi•nent
 /ˈemɪnənt/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (of people 人) famous and respected, especially in a particular profession （尤指在某专业中）卓越的，著名的，显赫的 ：




◊ an eminent architect 著名的建筑师


『2』
 (of good qualities 良好品质) unusual; excellent 非凡的；杰出的 ：




◊ a man of eminent good sense 极其明智的人




eminently

emi•nent•ly
 /ˈemɪnəntli/


□ 

adv.




(formal
 ) (used to emphasize a positive quality 强调良好品质) very; extremely 非常；特别；极其 ：




◊ She seems eminently suitable for the job. 她看来非常适合这个工作。





emir

(also 
amir

 ) /eˈmɪə(r); ˈeɪmɪə(r); NAmE
 eˈmɪr; eɪˈmɪr/


□ 

noun




the title given to some Muslim rulers 埃米尔（对某些穆斯林统治者的尊称） ：




◊ the Emir of Kuwait 科威特的埃米尔




emirate

emir•ate
 /ˈemɪərət; ˈemɪrət; NAmE
 ˈemərət/


□ 

noun




『1』
 the position of an 
emir

 埃米尔的职位

『2』
 an area of land that is ruled over by an 
emir

 埃米尔的管辖地；酋长国 ：




◊ the United Arab Emirates 阿拉伯联合酋长国


『3』
 the period of time that an 
emir

 rules 埃米尔统治期




emissary

emis•sary
 /ˈemɪsəri; NAmE
 -seri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (formal
 ) a person who is sent to deliver an official message, especially from one country to another, or to perform a special task 特使；密使


SYN

 
envoy





emission

emis•sion
 /iˈmɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] (formal
 ) the production or sending out of light, heat, gas, etc. （光、热、气等的）发出，射出，排放 ：




◊ the emission of carbon dioxide into the atmosphere 向大气排放二氧化碳





◊ emission controls 排放控制


『2』
 [C] gas, etc. that is sent out into the air 排放物；散发物；排泄物 ：




◊ The government has pledged to clean up industrial emissions. 政府已保证要清除工业排放物。





emit

/iˈmɪt/


□ 

verb




(-tt-) [VN] (formal
 ) to send out sth such as light, heat, sound, gas, etc. 发出，射出，散发（光、热、声音、气等） ：




◊ The metal container began to emit a clicking sound. 金属容器开始发出咔嗒咔嗒的声音。





◊ Sulphur gases were emitted by the volcano. 硫磺气体由火山喷发出来。




emollient

emol•li•ent
 /iˈmɒliənt; NAmE
 iˈmɑ:l-/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 making a person or situation calmer in the hope of keeping relations peaceful 使平静的；使缓和的


SYN

 
soothing

 ：




◊ an emollient reply 令人宽慰的回答


『2』
 (
technical 术语

 )used for making your skin soft or less painful 润肤的；护肤的


SYN

 
soothing

 ：




◊ an emollient cream 润肤霜


□ 

noun


 [C, U]

(
technical 术语

 )a liquid or cream that is used to make the skin soft 润肤剂；润肤霜



emolument

emolu•ment
 /ɪˈmɒljumənt; NAmE
 ɪˈmɑ:l-/


□ 

noun


 [usually pl.]

(formal
 ) money paid to sb for work they have done, especially to sb who earns a lot of money （尤指付给高收入者的）酬金，薪水，工资



emote

/ɪˈməʊt; NAmE
 ɪˈmoʊt/


□ 

verb


 [V]

to show emotion in a very obvious way 强烈地表现（或表露）感情



emoticon

emoti•con
 /ɪˈməʊtɪkɒn; NAmE
 ɪˈmoʊtɪkɑ:n/


□ 

noun




(
computing 计

 )a short set of keyboard symbols that represents the expression on sb's face, used in email, etc. to show the feelings of the person sending the message. For example :-) represents a smiling face (when you look at it sideways). 情感符号， 表情符号 （如 :-) 表示笑脸）



emotion

★emo•tion
 /ɪˈməʊʃn; NAmE
 ɪˈmoʊʃn/


□ 

noun


 [C, U]

a strong feeling such as love, fear or anger; the part of a person's character that consists of feelings 强烈的感情；激情；情感；情绪 ：




◊ He lost control of his emotions. 他对自己的情绪失去了控制。





◊ They expressed mixed emotions at the news. 他们对这个消息表现出复杂的感情。





◊ Emotions are running high

 (=people are feeling very excited, angry, etc.). 群情激动起来。





◊ The decision was based on emotion rather than rational thought. 这个决定不是基于理性的思考而是基于感情作出的。





◊ She showed no emotion at the verdict. 她对这一裁定无动于衷。





◊ Mary was overcome with emotion. 玛丽激动得不能自持。





emotional

★emo•tion•al
 /ɪˈməʊʃənl; NAmE
 ɪˈmoʊ-/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] connected with people's feelings (=with the emotions) 感情的；情感的；情绪的 ：




◊ emotional problems/needs
 情感问题∕需求





◊ emotional stress 情绪紧张





◊ a child's emotional and intellectual development 儿童的情感和智力发展





◊ Mothers are often the ones who provide emotional support
 for the family. 母亲通常是家庭的情感支柱。


『2』
 causing people to feel strong emotions 激起感情的；有感染力的；激动人心的


SYN

 
emotive

 ：




◊ emotional language 有感染力的语言





◊ abortion and other emotional issues
 堕胎和其他使人情绪激动的问题


『3』
 (sometimes disapproving
 ) showing strong emotions, sometimes in a way that other people think is unnecessary 情绪激动的；感情冲动的 ：




◊ an emotional outburst/response/reaction
 感情爆发；情绪激动的回答∕反应





◊ They made an emotional appeal for help. 他们情绪激动地恳求救助。





◊ He tends to get emotional
 on these occasions. 他在这些场合往往容易感情冲动。


→
emo•tion•al•ly






emotionally

emo•tion•al•ly
 /-ʃənəli/


□ 

adv.


 ：




◊ emotionally disturbed children 情绪异常的孩子





◊ I try not to become emotionally involved. 我尽量在感情上不受到影响。





◊ They have suffered physically and emotionally. 他们遭受了肉体上和感情上的折磨。





◊ an emotionally charged atmosphere 群情激昂的气氛





emotionless

emo•tion•less
 /ɪˈməʊʃənləs; NAmE
 ɪˈmoʊ-/


□ 

adj.




not showing any emotion 没有感情的；冷漠的 ：




◊ an emotionless voice 冷漠的声音





emotive

emo•tive
 /iˈməʊtɪv; NAmE
 iˈmoʊ-/


□ 

adj.




causing people to feel strong emotions 激起感情的；有感染力的；激动人心的


SYN

 
emotional

 ：




◊ emotive language/words
 有感染力的语言∕话语





◊ Capital punishment is a highly emotive issue
 . 死刑是极易引起激烈争论的问题。




empanel

em•panel
 =
impanel





empathize

em•pa•thize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈempəɵaɪz/


□ 

verb


 [V]

~ (with sb/sth)
 to understand another person's feelings and experiences, especially because you have been in a similar situation 有同感；产生共鸣；表同情



empathy

em•pathy
 /ˈempəɵi/


□ 

noun


 [U]

~ (with sb/sth)
 | ~ (for sb/sth)
 | ~ (between A and B)
 the ability to understand another person's feelings, experience, etc. 同感；共鸣；同情 ：




◊ the writer's imaginative empathy with his subject 作者把想像中的感情投入到笔下的人物





◊ empathy for other people's situations 对他人所处境况的同情




emperor penguin

'emperor penguin
 

noun


 a large 
penguin

 that has a yellow area on each side of its head 王企鹅；帝企鹅




emperor

em•peror
 /ˈempərə(r)/


□ 

noun




the ruler of an empire 皇帝 ：




◊ the Roman emperors 古罗马皇帝





◊ the Emperor Napoleon 拿破仑皇帝


—see also 
empress






emphasis

★em•phasis
 /ˈemfəsɪs/


□ 

noun




(pl.
 
em•phases

 /-si:z/
 ) [U, C]

『1』
 ~ (on/upon sth)
 special importance that is given to sth 强调；重视；重要性


SYN

 
stress

 ：




◊ to put/lay/place emphasis
 on sth 强调∕重视某事





◊ There has been a shift of emphasis
 from manufacturing to service industries. 重点已经从制造业向服务行业转移。





◊ The emphasis is very much on learning the spoken language. 重点主要放在学习口语上。





◊ The course has a vocational emphasis. 这门课程着重职业培训。





◊ We provide all types of information, with an emphasis on
 legal advice. 我们提供各种信息服务，尤其是法律咨询。





◊ The examples we will look at have quite different emphases. 我们将要观察的例子所强调的重点很不相同。


『2』
 the extra force given to a word or phrase when spoken, especially in order to show that it is important; a way of writing a word (for example drawing a line underneath it) to show that it is important （对某个词或短语的）强调，加重语气，重读


SYN

 
stress

 ：




◊ 'I can assure you,' she added with emphasis, 'the figures are correct.' "我可以向你保证，"她加重语气补充道，"这些数字是正确的。"




emphasize

★em•pha•size
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈemfəsaɪz/


□ 

verb




『1』
 to give special importance to sth 强调；重视；着重


SYN

 
stress

 ：



[VN]◊ His speech emphasized the importance of attracting industry to the town. 他的发言强调了吸引工业到城镇的重要性。




[V that
 ]◊ She emphasized that their plan would mean sacrifices and hard work. 她强调说他们的计划意味着牺牲和辛勤工作。




[V wh-
 ]◊ He emphasized how little was known about the disease. 他着重指出对这种疾病所知甚少。




[VN that
 ]◊ It should be emphasized that
 this is only one possible explanation. 应该强调的是，这只是一种可能的解释。
 [also V speech
 ]

『2』
 [VN] to make sth more noticeable 使突出；使明显 ：




◊ She swept her hair back from her face to emphasize her high cheekbones. 她把头发朝脸后拢时，高高的颧骨显得更为突出。


『3』
 [VN] to give extra force to a word or phrase when you are speaking, especially to show that it is important 重读，强调（词或短语）；加强…的语气

⇒ note at 
stress






emphatic

em•phat•ic
 /ɪmˈfætɪk/


□ 

adj.




『1』
 an emphatic
 statement, answer, etc. is given with force to show that it is important 强调的；有力的 ：




◊ an emphatic denial/rejection
 断然的否认∕拒绝


『2』
 (of a person 人) making it very clear what you mean by speaking with force 明确表示的；加强语气的 ：




◊ He was emphatic that he could not work with her. 他强调他不能与她共事。


『3』
 an emphatic
 victory, win, or defeat is one in which one team or player wins by a large amount 明显的；突出的；显著的

→
em•phat•ic•al•ly





emphatically

em•phat•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ 'Certainly not,' he replied emphatically. "当然不。"他断然回答道。





◊ She is emphatically opposed to the proposals. 她坚决反对这些建议。





◊ He has always emphatically denied the allegations. 他一直断然否认这些指控。





◊ The proposal was emphatically defeated. 这个建议已被断然否决。




emphysema

em•phy•se•ma
 /ˌemfɪˈsi:mə/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a condition that affects the lungs, making it difficult to breathe 肺气肿



empire-building

'empire-ˌbuilding
 

noun


 [U] (usually disapproving
 ) the process of obtaining extra land, authority, etc. in order to increase your own power or position （为增加自己的权力或地位）扩展疆土（或加强权力等）；营造帝国



empire

★em•pire
 /ˈempaɪə(r)/


□ 

noun




『1』
 a group of countries or states that are controlled by one ruler or government 帝国 ：




◊ the Roman empire 罗马帝国


『2』
 a group of commercial organizations controlled by one person or company 大企业；企业集团 ：




◊ a business empire 大型企业集团




empirical

em•pir•ic•al
 /ɪmˈpɪrɪkl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

based on experiments or experience rather than ideas or theories 以实验（或经验）为依据的；经验主义的 ：




◊ empirical evidence/knowledge/research
 实践经验的证明；从实际经验中获得的知识；以实验为基础的研究





◊ an empirical study
 经验式研究



OPP

 
theoretical



→
em•pir•ic•al•ly





empirically

em•pir•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ Such claims need to be tested empirically. 这类断言需要实践来检验。




empiricism

em•piri•cism
 /ɪmˈpɪrɪsɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(
philosophy 哲

 )the use of experiments or experience as the basis for your ideas; the belief in these methods 实证论；经验主义；经验论

→
em•piri•cist





empiricist

em•piri•cist
 /-sɪst/


□ 

adj.


 ：




◊ an empiricist theory 经验主义理论



em•piri•cist



□ 

noun


 ：




◊ the English empiricist, John Locke 英国经验主义者约翰 ∙ 洛克




emplacement

em•place•ment
 /ɪmˈpleɪsmənt/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a position that has been specially prepared so that a large gun can be fired from it 炮台；炮位




employ

★em•ploy
 /ɪmˈplɔɪ/


□ 

noun


 [U]



IDIOMS




in sb's em'ploy | in the em'ploy of sb



(formal
 ) working for sb; employed by sb 替某人工作；为某人所雇用

□ 

verb




『1』
 ~ sb (as sth)
 to give sb a job to do for payment 雇用 ：



[VN]◊ How many people does the company employ? 这个公司雇用了多少人？





◊ For the past three years he has been employed as a firefighter. 三年来他一直受雇当消防员。




[VN to
 inf]◊ A number of people have been employed to deal with the backlog of work. 已雇来一些人处理积压的工作。


—see also 
self-employed

 , 
unemployed



『2』
 [VN] (formal
 ) to use sth such as a skill, method, etc. for a particular purpose 应用；运用；使用 ：




◊ He criticized the repressive methods employed by the country's government. 他指责了这个国家政府采取的镇压手段。





◊ The police had to employ force to enter the building. 警察不得不强行进入大楼。




IDIOMS




be employed in doing sth



if a person or their time is employed in doing sth
 , the person spends time doing that thing 从事于，忙于（做某事） ：




◊ She was employed in making a list of all the jobs to be done. 她忙着把要做的所有工作列一个清单。





employable

em•ploy•able
 /ɪmˈplɔɪəbl/


□ 

adj.




having the skills and qualifications that will make sb want to employ you 具备受雇条件的；适宜雇用的



employee

★em•ploy•ee
 /ɪmˈplɔɪi:/


□ 

noun




a person who is paid to work for sb 受雇者；雇工；雇员 ：




◊ The firm has over 500 employees. 这家公司有 500 多名雇员。





◊ government employees 政府雇员





◊ employee rights/relations
 雇员权利∕关系




employer

★em•ploy•er
 /ɪmˈplɔɪə(r)/


□ 

noun




a person or company that pays people to work for them 雇用者；雇主；老板 ：




◊ They're very good employers
 (=they treat the people that work for them well). 他们是非常好的雇主。





◊ one of the largest employers in the area 这个地区最大的雇主之一





employment

★em•ploy•ment
 /ɪmˈplɔɪmənt/


□ 

noun




『1』
 [U, C] work, especially when it is done to earn money; the state of being employed 工作；职业；受雇 ：




◊ to be in paid employment
 有拿工资的工作





◊ full-time/part-time employment
 全职∕兼职工作





◊ conditions/terms of employment
 雇佣条件∕条款





◊ Graduates are finding it more and more difficult to find employment. 毕业生感到找工作越来越难。





◊ pensions from previous employments 以前工作的退休金


⇒ note at 
work



『2』
 [U] the situation in which people have work 就业 ：




◊ The government is aiming at full employment
 . 政府在力求达到全面就业。





◊ Changes in farming methods have badly affected employment in the area. 耕作方法的改变严重影响了这个地区的就业。



OPP

 
unemployment



『3』
 [U] the act of employing sb 雇用 ：




◊ The law prevented the employment of children under ten in the cotton mills. 法律禁止棉纺厂雇用十岁以下的童工。


『4』
 [U] ~ (of sth)
 (formal
 ) the use of sth 使用；利用 ：




◊ the employment of artillery in the capture of the town 在攻城时使用大炮




emporium

em•por•ium
 /emˈpɔ:riəm/


□ 

noun




(pl.
 
em•por•iums

 or 
em•poria

 /-riə/
 )

『1』
 (old-fashioned
 ) a large shop/store 大百货商店；大型商场

『2』
 a shop/store that sells a particular type of goods 专门店 ：




◊ an arts and crafts emporium 工艺品商店




empower

em•power
 /ɪmˈpaʊə(r)/


□ 

verb


 [often passive]

『1』
 (formal
 ) to give sb the power or authority to do sth 授权；给（某人）…的权力


SYN

 
authorize

 ：




◊ The courts were empowered to impose the death sentence for certain crimes. 法院有权因某些罪行判处罪犯死刑。
 [also VN]

『2』
 to give sb more control over their own life or the situation they are in 增加（某人的）自主权；使控制局势 ：



[VN]◊ The movement actively empowered women and gave them confidence in themselves. 这场运动使妇女更能主动掌握自己的命运，对自己充满信心。
 [also VN to
 inf]

→
em•power•ment





empowerment

em•power•ment
 

noun


 [U] ：




◊ the empowerment of the individual 让个人掌握自己的命运





empress

emp•ress
 /ˈemprəs/


□ 

noun




『1』
 a woman who is the ruler of an empire 女皇 ：




◊ the Empress of Egypt 埃及女皇


『2』
 the wife of an 
Emperor

 皇后



empties

emp•ties
 /ˈemptiz/


□ 

noun


 [pl.]

empty bottles or glasses 空瓶；空玻璃杯



emptily

emp•ti•ly
 

adv.


 ：




◊ She stood staring emptily into space. 她站着茫然地凝视远方。





emptiness

emp•ti•ness
 /ˈemptinəs/


□ 

noun


 [U, sing.]

『1』
 a feeling of being sad because nothing seems to have any value 空虚 ：




◊ There was an aching emptiness in her heart. 她的内心有一种隐隐作痛的空虚感。


『2』
 the fact that there is nothing or nobody in a place 空无；空旷 ：




◊ The silence and emptiness of the house did not scare her. 房子的空寂并未使她感到害怕。


『3』
 (formal
 ) a place that is empty 空地 ：




◊ He stared out at the vast emptiness that was the sea. 他放眼向辽阔无际的海洋望去。




empty nester

ˌempty 'nester
 

noun


 [usually pl.] a parent whose children have grown up and left home 空巢家长



empty-handed

ˌempty-'handed
 

adj.


 [not usually before noun] without getting what you wanted; without taking sth to sb 一无所获；空手 ：




◊ The robbers fled empty-handed. 抢劫犯一无所获地逃走了。





◊ She visited every Sunday and never arrived empty-handed. 她每个星期天都来拜访，没有哪一次不带礼物。





empty-headed

ˌempty-'headed
 

adj.


 unable to think or behave in an intelligent way 没头脑的；傻的；无知的



empty

★ /ˈempti/


□ 

adj.




(
emp•tier

 , 
emp•ti•est

 )

『1』
 ~ (of sth)
 with no people or things inside 空的 ：




◊ an empty box/glass 空盒∕杯





◊ empty hands
 (=not holding anything) 空手





◊ an empty plate
 (=with no food on it) 空盘子





◊ The theatre was half empty
 . 剧场空了一半。





◊ an empty house/room/bus 空着的房子∕房间∕公共汽车





◊ Is this an empty chair
 (=not one that another person will be using) ? 这张椅子没人坐吗？





◊ The house had been standing empty

 (=without people living in it) for some time. 这房子已经有一段时间没人住了。





◊ It's not good to drink alcohol on an empty stomach

 (=without having eaten something). 空肚子喝酒不好。





◊ (
 formal) The room was empty of furniture. 房间里什么家具都没有。

『2』
 [usually before noun] (of sth that sb says or does 言语或行动) with no meaning; not meaning what is said 空洞的；说话不算数的；无诚意的


SYN

 
hollow

 ：




◊ empty words 空话





◊ an empty promise 兑现不了的承诺





◊ an empty gesture aimed at pleasing the crowds 旨在取悦观众的装腔作势


『3』
 (of a person, or a person's life 人或其生活) unhappy because life does not seem to have a purpose, usually after sth sad has happened 空虚的；无意义的；无目的的 ：




◊ Three months after his death, she still felt empty. 他死后三个月她仍然感到心里很空虚。





◊ My life seems empty without you. 没有你，我的生活似乎就没有了意义。


『4』
 ~ of sth
 without a quality that you would expect to be there 没有；缺乏；无 ：




◊ words that were empty of meaning 无意义的话


→
emp•ti•ly



□ 

verb




(
emp•ties

 , 
empty•ing

 , 
emp•tied

 , 
emp•tied

 )

『1』
 [VN] ~ sth (out/out of sth)
 | ~ sth (of sth)
 to remove everything that is in a container, etc. 倒空；腾空；掏空 ：




◊ I emptied out my pockets but could not find my keys. 我把口袋里的东西都掏了出来，仍然找不到我的钥匙。





◊ She emptied the water out of the vase. 她把水从花瓶里倒了出来。





◊ He emptied his glass and asked for a refill. 他干了一杯，又要求再斟满一杯。





◊ He emptied the ashtrays, washed the glasses and went to bed. 他倒掉烟灰缸里的灰，洗完杯子就上床睡觉了。





◊ The room had been emptied of all furniture. 屋里所有的家具都搬走了。





◊ (
 figurative) She emptied her mind of all thoughts of home. 她打消了想家的所有念头。

『2』
 [V] ~ (out)
 to become empty 变空 ：




◊ The tank empties out in five minutes. 大容器里的液体五分钟就流干了。





◊ The streets soon emptied when the rain started. 雨下起来时街上很快便空无一人。


『3』
 [VN] ~ sth (out)
 to take out the contents of sth and put them somewhere else 把…移出，把…腾出（置于别处） ：




◊ She emptied the contents of her bag onto the table. 她把包里的东西全倒在了桌子上。





◊ Many factories emptied their waste into the river. 许多工厂都将污水排进了这条河里。


『4』
 [VN] to make sure that everyone leaves a room, building, etc. （把…）撤出，撤离；撤空


SYN

 
evacuate

 ：




◊ Police had instructions to empty the building because of a bomb threat. 由于炸弹的威胁，警方奉命将人撤离这栋大楼。


『5』
 [V] ~ (out) into/onto sth
 to flow or move out from one place to another 流入；涌进 ：




◊ The Rhine empties into the North Sea. 莱茵河流入北海。





◊ Fans emptied out onto the streets after the concert. 音乐会结束后，乐迷涌到大街上。





emu

/ˈi:mju:/


□ 

noun




a large Australian bird that can run fast but cannot fly 鸸鹋（澳洲大型鸟，善跑但不会飞）




emulate

emu•late
 /ˈemjuleɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 (formal
 ) to try to do sth as well as sb else because you admire them 努力赶上；同…竞争 ：




◊ She hopes to emulate her sister's sporting achievements. 她希望在运动成绩方面赶上她姐姐。


『2』
 (
computing 计

 )(of a computer program, etc. 计算机程序等) to work in the same way as another computer, etc. and perform the same tasks 仿真；模仿

→
emu•la•tion





emulation

emu•la•tion
 /ˌemjuˈleɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]



emulator

emu•la•tor
 /ˈemjuleɪtə(r)/


□ 

noun




(
computing 计

 )a device or piece of software that makes it possible to use programs, etc. on one type of computer even though they have been designed for a different type 仿真器；仿真程序



emulsifier

emul•si•fier
 /ɪˈmʌlsɪfaɪə(r)/


□ 

noun




(
chemistry 化

 )a substance that is added to food to make the different substances in them combine to form a smooth mixture （食品）乳化剂



emulsify

emul•sify
 /ɪˈmʌlsɪfaɪ/


□ 

verb




(
emul•si•fies

 , 
emul•si•fy•ing

 , 
emul•si•fied

 , 
emul•si•fied

 ) [V VN] (
technical 术语

 )if two liquids of different thicknesses emulsify
 or are emulsified
 , they combine to form a smooth mixture （使）乳化



emulsion

emul•sion
 /ɪˈmʌlʃn/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 any mixture of liquids that do not normally mix together, such as oil and water 乳状液；乳浊液；乳剂

『2』
 (also 
e'mulsion paint

 ) (BrE
 ) a type of paint used on walls and ceilings that dries without leaving a shiny surface 乳胶漆（干后无光泽）

『3』
 (
technical 术语

 )a substance on the surface of 
photographic

 film that makes it sensitive to light 感光乳剂




en bloc

/ˌɒ˜ ˈblɒk; NAmE
 ˌàː ˈblɑ:k/


□ 

adv.




(from French
 ) as a group rather than separately 整体；全部；一起；统统 ：




◊ There are reports of teachers resigning en bloc. 有一些关于教师集体辞职的报道。





en masse

/ˌɒ˜ ˈmæs; NAmE
 ˌàː/


□ 

adv.




(from French
 ) all together, and usually in large numbers 一起；全体




en passant

en pas•sant
 /ˌɒ˜ ˈpæsɒ˜; NAmE
 ˌàː pæˈsàː/


□ 

adv.




(from French
 ) while talking about sth else and without giving much information 顺便；附带地 ：




◊ He mentioned en passant that he was going away. 他顺便提到他要离开。





en route

/ˌɒ˜ ˈru:t; ˌɒn; NAmE
 ˌàː; ˌɑ:n/


□ 

adv.




~ (from...) (to...)
 | (BrE
 ) ~ (for...)
 (from French
 ) on the way; while travelling from/to a particular place 在途中；在路上 ：




◊ We stopped for a picnic en route. 我们在途中停下来野餐。





◊ The bus broke down en route from Boston to New York. 公共汽车在从波士顿到纽约的途中抛锚了。





◊ a plane en route for Heathrow 在飞往希思罗机场途中的飞机





en suite

/ˌɒ˜ ˈswi:t; NAmE
 ˌàː/


□ 

adj., adv.




(BrE
 , from French
 ) (of a bathroom 浴室) joined onto a bedroom and for use only by people in that bedroom 与卧室配套的 ：




◊ Each bedroom in the hotel has a bathroom en suite/an en suite bathroom. 旅馆里每间卧室都带浴室。





◊ an en suite bedroom
 (=a bedroom with an 
en suite

 bathroom) 带浴室的卧室





◊ en suite facilities 与卧室配套的设备




encounter group

en'counter group
 

noun


 a group of people who meet regularly in order to help each other with emotional and 
psychological

 problems 交心心理治疗团体，会心团体（成员定期聚集）




endowment mortgage

en'dowment mortgage
 

noun


 (BrE
 ) a type of 
mortgage

 (=money borrowed to buy property) in which money is regularly paid into an 
endowment policy

 . At the end of a particular period of time this money is then used to pay back the money that was borrowed. 定期人寿保险按揭；两全人寿保险按揭

—compare 
repayment mortgage






endowment policy

en'dowment policy
 

noun


 (BrE
 ) a type of life insurance in which a person regularly pays money to an insurance company, and receives a sum of money from them at the end of a particular period of time 定期人寿保险，两全人寿保险（保险期内死亡或期满生存均可得到保险金）




engagement ring

en'gagement ring
 

noun


 a ring that a man gives to a woman when they agree to get married 订婚戒指




en-

/ɪn/
 (also 
em-

 /ɪm/
 before b, m
 or p
 ) 

prefix


 (in verbs 构成动词)

『1』
 to put into the thing or condition mentioned 置于…之中；使处于…状态；赋予 ：




◊ encase 置于箱中





◊ endanger 使遭危险





◊ empower 授权


『2』
 to cause to be 使；使成为 ：




◊ enlarge 扩大





◊ embolden 壮胆




enable

★en•able
 /ɪˈneɪbl/


□ 

verb




『1』
 [VN to
 inf] to make it possible for sb to do sth 使能够；使有机会


SYN

 
allow

 ：




◊ The software enables you to access the Internet in seconds. 这种软件使你在几秒钟内便可访问互联网。





◊ a new programme to enable older people to study at college 使老年人有机会在大学学习的新方案


『2』
 to make it possible for sth to happen or exist by creating the necessary conditions 使成为可能；使可行；使实现


SYN

 
allow

 ：




◊ Insulin enables the body to use and store sugar. 胰岛素使人体能够利用和贮存糖分。




[VN]◊ a new train line to enable easier access to the stadium 到体育场更为便捷的新列车线路





enact

/ɪˈnækt/


□ 

verb




『1』
 [often passive] (
law 律

 )to pass a law 通过（法律） ：



[VN]◊ legislation enacted by parliament 由议会通过的法律
 [also VN that
 ]

『2』
 [VN] [often passive] (formal
 ) to perform a play or act a part in a play 扮演；担任…角色；演出 ：




◊ scenes from history enacted by local residents 由当地居民参加演出的历史场面


『3』
 [VN] 
be enacted



(formal
 ) to take place 发生；进行；举行


SYN

 
be played out

 ：




◊ They seemed unaware of the drama being enacted a few feet away from them. 他们对于正在咫尺之外上演的戏码似乎浑然不知。




enactment

en•act•ment
 /ɪˈnæktmənt/


□ 

noun


 [U, C]

(
law 律

 )the process of a law becoming official; a law which has been made official （法律、法案、法令的）制订，通过，颁布；法律；法规




enamel

en•amel
 /ɪˈnæml/


□ 

noun




『1』
 [U, C] a substance that is melted onto metal, pots, etc. and forms a hard shiny surface to protect or decorate them; an object made from enamel 搪瓷；珐琅；搪瓷制品 ：




◊ a chipped enamel bowl 脱落搪瓷的碗





◊ a handle inlaid with enamel 有珐琅镶饰的把手





◊ an exhibition of enamels and jewellery 搪瓷艺术品和珠宝首饰展览


『2』
 [U] the hard white outer layer of a tooth （牙齿的）珐琅质，釉质

『3』
 (also 
eˌnamel 'paint

 ) [U, C] a type of paint that dries to leave a hard shiny surface 瓷漆；瓷釉



enamelled

en•am•elled
 (BrE
 ) (NAmE
 
en•am•eled

 ) /ɪˈnæmld/


□ 

adj.


 [usually before noun]

covered or decorated with 
enamel

 上了瓷漆（或瓷釉）的；用搪瓷（或珐琅）装饰的



enamoured

en•am•oured
 (BrE
 ) (NAmE
 
en•amored

 ) /ɪˈnæməd; NAmE
 -ərd/


□ 

adj.




『1』
 ~ of/with sth
 (formal
 ) (often in negative sentences 常用于否定句) liking sth a lot 爱好；喜欢 ：




◊ He was less than enamoured of the music. 他不大爱好这种音乐。





◊ (
 humorous) I'm not exactly enamoured with the idea of spending a whole day with them. 我不是很喜欢一整天都跟他们呆在一起的想法。

『2』
 ~ of/with sb
 (literary
 ) in love with sb 迷恋，倾心（于某人）



enc.

=
encl.





encamp

en•camp
 /ɪnˈkæmp/


□ 

verb




(formal
 ) [V VN] if a group of people encamp
 or are encamped
 somewhere, they set up a camp or have set up a camp there （使）扎营，露营



encampment

en•camp•ment
 /ɪnˈkæmpmənt/


□ 

noun




a group of twots, 
huts

 , etc. where people live together, usually for only a short period of time （尤指临时居住的）营房，营地 ：




◊ a military encampment 军营




encapsulate

en•cap•su•late
 /ɪnˈkæpsjuleɪt/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (in sth)
 (formal
 ) to express the most important parts of sth in a few words, a small space or a single object 简述；概括；压缩


SYN

 
sum up

 ：




◊ The poem encapsulates many of the central themes of her writing. 这首诗是对她许多著作的核心主题的概括。


→
en•cap•su•la•tion





encapsulation

en•cap•su•la•tion
 

noun


 [U, C]



encase

en•case
 /ɪnˈkeɪs/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] ~ sth (in sth)
 (formal
 ) to surround or cover sth completely, especially to protect it 把…装箱（或围住、包起） ：




◊ The reactor is encased in concrete and steel. 核反应堆由钢筋混凝土围住。




encash

en•cash
 /ɪnˈkæʃ/


□ 

verb


 [VN]

(BrE
 , formal
 ) to exchange a cheque, etc. for money 把（支票等）兑现；把…变为现钱


SYN

 
cash



→
en•cash•ment





encashment

en•cash•ment
 

noun


 [U, C]



encephalitis

en•ceph•al•itis
 /enˌsefəˈlaɪtəs; -ˌkefə-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a condition in which the brain becomes swollen, caused by an infection or 
allergic

 reaction 脑炎



encephalopathy

en•ceph•al•op•athy
 /enˌsefəˈlɒpəɵi; -ˌkefə-; NAmE
 -ˈlɑ:p-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a disease in which the functioning of the brain is affected by infection, 
blood poisoning

 , etc. 脑病

—see also 
BSE






enchant

en•chant
 /ɪnˈtʃɑ:nt; NAmE
 -ˈtʃænt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 (formal
 ) to attract sb strongly and make them feel very interested, excited, etc. 使着迷；使陶醉


SYN

 
delight



『2』
 to place sb/sth under a magic 
spell

 (=magic words that have special powers) 使着魔；对…用魔法（或念咒语）


SYN

 
bewitch






enchanted

en•chant•ed
 /ɪnˈtʃɑ:ntɪd; NAmE
 -ˈtʃæntɪd/


□ 

adj.




『1』
 placed under a 
spell

 (=magic words that have special powers) 中魔法的；着了魔的；施过魔法的 ：




◊ an enchanted forest/kingdom
 被施了魔法的森林∕王国


『2』
 (formal
 ) filled with great pleasure 狂喜的；极乐的


SYN

 
delighted

 ：




◊ He was enchanted to see her again after so long. 与她久别重逢，他欣喜不已。




enchanter

en•chant•er
 /ɪnˈtʃɑ:ntə(r); NAmE
 -ˈtʃæn-/


□ 

noun




(in stories) a man who has magic powers that he uses to control people （故事中）施魔法的人，巫师




enchanting

en•chant•ing
 /ɪnˈtʃɑ:ntɪŋ; NAmE
 -ˈtʃæntɪŋ/


□ 

adj.




attractive and pleasing 迷人的；令人陶醉的；使人喜悦的


SYN

 
delightful

 ：




◊ an enchanting view 迷人的景色


→
en•chant•ing•ly





enchantingly

en•chant•ing•ly
 

adv.







enchantment

en•chant•ment
 /ɪnˈtʃɑ:ntmənt; NAmE
 -ˈtʃænt-/


□ 

noun




『1』
 [U] (formal
 ) a feeling of great pleasure 狂喜；陶醉

『2』
 [U] the state of being under a magic 
spell

 着迷；着魔 ：




◊ It was a place of deep mystery and enchantment. 这是一个极其神秘和迷人的地方。


『3』
 [C] (literary
 ) =
spell

 n.
 (3) ：




◊ They had been turned to stone by an enchantment. 他们被魔法变成了石头。




enchantress

en•chant•ress
 /ɪnˈtʃɑ:ntrəs; NAmE
 -ˈtʃæn-/


□ 

noun




『1』
 (in stories) a woman who has magic powers that she uses to control people （故事中）施魔法的女人，巫婆

『2』
 (literary
 ) a woman that men find very attractive and interesting 迷人的女子



enchilada

en•chil•ada
 /ˌentʃɪˈlɑ:də/


□ 

noun




(from Spanish
 ) a Mexican dish consisting of a 
tortilla

 filled with meat and covered with a spicy sauce （墨西哥）辣肉馅玉米卷



IDIOMS




the whole enchil'ada



(informal
 ) the whole thing; everything 整个；全部；所有

—more at 
big

 adj.




encircle

en•cir•cle
 /ɪnˈsɜ:kl; NAmE
 ɪnˈsɜ:rkl/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to surround sb/sth completely in a circle 环绕；围绕；包围 ：




◊ Jack's arms encircled her waist. 杰克的双臂搂着她的腰。





◊ The island is encircled by a coral reef. 这个岛周围都是珊瑚礁。


→
en•circle•ment





encirclement

en•circle•ment
 

noun


 [U]




encl.

(also 
enc.

 ) 

abbr.


 (
business 商

 ) enclosed (used on business letters to show that another document is being sent in the same envelope) 随函附上的，附上的（用于商业信函）



enclave

en•clave
 /ˈenkleɪv/


□ 

noun




an area of a country or city where the people have a different religion, culture or 
nationality

 from those who live in the country or city that surrounds it 飞地（某国或某市境内隶属外国或外市，具有不同宗教、文化或民族的领土）




enclitic

en•clit•ic
 /ɪnˈklɪtɪk; en-/


□ 

noun




(
linguistics 语言

 )a word pronounced with very little emphasis, so that it becomes part of the word before, for example 'n't' in 'can't' 后附着语素（如 can't 中的 n't）

—compare 
proclitic





enclose

en•close
 /ɪnˈkləʊz; NAmE
 ɪnˈkloʊz/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 [usually passive] ~ sth (in/with sth)
 to build a wall, fence, etc. around sth （用墙、篱笆等）把…围起来 ：




◊ The yard had been enclosed with iron railings. 院子用铁栅栏围了起来。





◊ The land was enclosed in the seventeenth century
 (=in Britain, when public land was made private property). 这块地在 17 世纪被圈为私有。





◊ (
 figurative) All translated words should be enclosed in brackets. 所有译文都应用括号括起来。

『2』
 (especially of a wall, fence, etc. 尤指墙、篱笆等) to surround sth 围住 ：




◊ Low hedges enclosed the flower beds. 矮树篱把花坛围了起来。





◊ She felt his arms enclose her. 她感到他搂住了她。


『3』
 ~ sth (with sth)
 to put sth in the same envelope, package, etc. as sth else 把…装入（同一信封、包裹等）；附入；随…附上 ：




◊ Please return the completed form, enclosing a recent photograph. 请将填好的表格寄回，并附上近照一张。




enclosed

en•closed
 /ɪnˈkləʊzd; NAmE
 ɪnˈkloʊzd/


□ 

adj.




『1』
 with walls, etc. all around （用墙等）围住的，封闭的 ：




◊ Do not use this substance in an enclosed space. 切勿在不透气的地方使用此物质。


『2』
 (abbr.
 
encl.

 ) sent with a letter, etc. 随函附上的；附上的 ：




◊ Please complete the enclosed application form. 请填好随函所附的申请表。





◊ Please find enclosed
 a cheque for £100. 随函附上 100 英镑支票一张。


『3』
 (of religious communities 宗教团体) having little contact with the outside world 与外界隔绝的



enclosure

en•clos•ure
 /ɪnˈkləʊʒə(r); NAmE
 -ˈkloʊ-/


□ 

noun




『1』
 [C] a piece of land that is surrounded by a fence or wall and is used for a particular purpose 圈占地；圈用地；围场 ：




◊ a wildlife enclosure 野生动物围场


『2』
 [U, C] the act of placing a fence or wall around a piece of land 圈地 ：




◊ the enclosure of common land in the seventeenth century * 17 世纪对公用地的圈占


『3』
 [C] something that is placed in an envelope with a letter （信中）附件




encode

en•code
 /ɪnˈkəʊd; NAmE
 ɪnˈkoʊd/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to change ordinary language into letters, symbols, etc. in order to send secret messages 把…译成电码（或密码）

『2』
 (
computing 计

 )to change information into a form that can be processed by a computer 把…编码

『3』
 (
linguistics 语言

 )to express the meaning of sth in a foreign language 把…译成外语

—compare 
decode





encomium

en•co•mium
 /enˈkəʊmiəm; NAmE
 -ˈkoʊm-/


□ 

noun




(pl.
 
en•co•miums

 or 
en•co•mia

 /enˈkəʊmiə; NAmE
 -ˈkoʊm-/
 ) (formal
 ) a speech or piece of writing that praises sb or sth highly 高度赞扬的话（或文章）；颂辞



encompass

en•com•pass
 /ɪnˈkʌmpəs/


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 to include a large number or range of things 包含，包括，涉及（大量事物） ：




◊ The job encompasses a wide range of responsibilities. 这项工作涉及的职责范围很广。





◊ The group encompasses all ages. 这个小组各种年龄的人都有。


『2』
 to surround or cover sth completely 包围；围绕；围住 ：




◊ The fog soon encompassed the whole valley. 大雾很快笼罩了整个山谷。




encore

en•core
 /ˈɒŋkɔ:(r); NAmE
 ˈɑ:ŋ-/


□ 

exclamation




an audience calls out encore!
 at the end of a concert to ask the performer to play or sing another piece of music （在音乐会结束时观众要求）再来一个，再唱一首，再奏一曲

□ 

noun




an extra short performance given at the end of a concert or other performance; a request for this made by an audience calling out （音乐会或其他演出结束时）加演的节目；（观众喊的）再演一个；安可 ：




◊ She played a Chopin waltz as an encore. 她应听众的要求又演奏了一首肖邦的圆舞曲。





◊ The group got three encores. 乐团三次得到观众"再来一个"的请求。





encounter

★en•coun•ter
 /ɪnˈkaʊntə(r)/


□ 

noun




『1』
 ~ (with sb/sth)
 | ~ (between A and B)
 a meeting, especially one that is sudden, unexpected or violent （意外、突然或暴力的）相遇，邂逅，遭遇，冲突 ：




◊ Three of them were killed in the subsequent encounter with the police. 他们中有三个人后来在与警察的冲突中被杀死。





◊ The story describes the extraordinary encounter between a man and a dolphin. 这个故事描述了一个男人与一只海豚之间的奇遇。





◊ a chance encounter 偶然相遇





◊ I've had a number of close encounters

 (=situations that could have been dangerous) with bad drivers. 我好几次都险些与技术不佳的司机相撞。





◊ It was his first sexual encounter
 (=first experience of sex). 那是他的第一次性经历。


『2』
 a sports match against a particular player or team （体育）比赛，交锋 ：




◊ She has beaten her opponent in all of their previous encounters. 她在以前的所有交锋中都击败了这对手。


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to experience sth, especially sth unpleasant or difficult, while you are trying to do sth else 遭遇，遇到（尤指令人不快或困难的事）


SYN

 
meet with

 , 
run into

 ：




◊ We encountered a number of difficulties in the first week. 我们在第一周遇到了很多困难。





◊ I had never encountered such resistance before. 我以前从未遇到过这么大的阻力。


『2』
 (formal
 ) to meet sb, or discover or experience sth, especially sb/sth new, unusual or unexpected 偶然碰到；意外地遇见；与…邂逅


SYN

 
come across

 ：




◊ She was the most remarkable woman he had ever encountered. 她是他所见到过的最出色的女性。





encourage

★en•cour•age
 /ɪnˈkʌrɪdʒ; NAmE
 -ˈkɜ:r-/


□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sb (in sth)
 to give sb support, courage or hope 支持；鼓励；激励 ：




◊ My parents have always encouraged me in my choice of career. 在我选择职业时父母总是鼓励我。





◊ We were greatly encouraged by the positive response of the public. 公众所持的肯定态度给了我们极大的鼓舞。


『2』
 to persuade sb to do sth by making it easier for them and making them believe it is a good thing to do 鼓动；劝告；怂恿 ：



[VN to
 inf]◊ Banks actively encourage people to borrow money. 银行积极鼓动人们贷款。
 [also V -ing
 ]

『3』
 ~ sth (in sb/sth)
 to make sth more likely to happen or develop 促进；助长；刺激 ：



[VN]◊ They claim that some computer games encourage violent behaviour in young children. 他们声称有些电脑游戏助长儿童的暴力行为。




[VN to
 inf]◊ Music and lighting are used to encourage shoppers to buy more. 音乐和灯光用于刺激购物者买更多的东西。
 [also V -ing
 ]


OPP

 
discourage



→
en•cour•aging





encouragement

★en•cour•age•ment
 /ɪnˈkʌrɪdʒmənt; NAmE
 -ˈkɜ:r-/


□ 

noun


 [U, C, usually sing.]

~ (to sb) (to do sth)
 the act of encouraging sb to do sth; something that encourages sb 鼓舞；鼓励；起激励作用的事物 ：




◊ a few words of encouragement 几句鼓励的话





◊ He needs all the support and encouragement he can get. 他需要所能得到的一切支持和鼓励。





◊ With a little encouragement from his parents he should do well. 只要父母给点鼓励，他应该会干得很好。





◊ She was given every encouragement to try something new. 她得到充分的鼓励去尝试新事物。





◊ Her words were a great encouragement to them. 她的话对他们是极大的鼓舞。



OPP

 
discouragement





encouraging

en•cour•aging
 

adj.


 [not usually before noun] ：




◊ This month's unemployment figures are not very encouraging. 这个月的失业统计数字不太乐观。





◊ You could try being a little more encouraging! 你可以试着多给人一些鼓励嘛！



en•cour•aging•ly



□ 

adv.


 ：




◊ to smile encouragingly 表示鼓励地微微一笑





◊ The attendance was encouragingly high. 出席人数之多令人振奋。





encroach

en•croach
 /ɪnˈkrəʊtʃ; NAmE
 ɪnˈkroʊtʃ/


□ 

verb


 [V]

~ (on/upon sth)
 (formal
 )

『1』
 (disapproving
 ) to begin to affect or use up too much of sb's time, rights, personal life, etc. 侵占（某人的时间）；侵犯（某人的权利）；扰乱（某人的生活等） ：




◊ I won't encroach on your time any longer. 我再也不会占用你的时间了。





◊ He never allows work to encroach upon his family life. 他从不让工作扰乱他的家庭生活。


『2』
 to slowly begin to cover more and more of an area 侵蚀，蚕食（土地） ：




◊ The growing town soon encroached on the surrounding countryside. 这个不断扩大的城市不久便将周围的农村变成了市区。





◊ the encroaching tide
 (=that is coming in) 不断涌向陆地的潮水


→
en•croach•ment





encroachment

en•croach•ment
 

noun


 [U, C] ~ (on/upon sth) ：





the regime's many encroachments on human rights 这个政权种种侵犯人权的行为




encrustation

en•crust•ation
 /ˌenkrʌˈsteɪʃn/


□ 

noun




=
incrustation





encrusted

en•crust•ed
 /ɪnˈkrʌstɪd/


□ 

adj.




~ (with/in sth)
 covered with a thin hard layer of sth; forming a thin hard layer on sth 硬壳覆盖的；形成硬外层的 ：




◊ a crown encrusted with diamonds 镶满钻石的王冠





◊ encrusted blood 已凝结的血





encrypt

en•crypt
 /ɪnˈkrɪpt/


□ 

verb


 [VN]

(
computing 计

 )to put information into a special code, especially in order to prevent people from looking at it without authority 把…加密（或编码）


OPP

 
decrypt



→
en•cryp•tion






encryption

en•cryp•tion
 /ɪnˈkrɪpʃn/


□ 

noun


 [U]

, 
decryption





encumber

en•cum•ber
 /ɪnˈkʌmbə(r)/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ sb/sth (with sth)
 (formal
 )

『1』
 to make it difficult for sb to do sth or for sth to happen 妨碍；阻碍；拖累 ：




◊ The police operation was encumbered by crowds of reporters. 警方的行动被成群的记者所妨碍。


『2』
 to be large and/or heavy and make it difficult for sb to move 大（或重）得难以移动；使负担沉重 ：




◊ The frogmen were encumbered by their diving equipment. 沉重的潜水装备使蛙人步履维艰。




encumbrance

en•cum•brance
 /ɪnˈkʌmbrəns/


□ 

noun




(formal
 ) a person or thing that prevents sb from moving easily or from doing what they want 妨碍者；累赘；障碍物


SYN

 
burden

 ：




◊ I felt I was being an encumbrance to them. 我感到自己成了他们的累赘。




encyclical

en•cyc•lic•al
 /ɪnˈsɪklɪkl/


□ 

noun




an official letter written by the Pope and sent to all Roman Catholic 
bishops

 教宗通谕




encyclopedia

en•cyc•lo•pe•dia
 (BrE
 also 
-pae•dia

 ) /ɪnˌsaɪkləˈpi:diə/


□ 

noun




a book or set of books giving information about all areas of knowledge or about different areas of one particular subject, usually arranged in alphabetical order; a similar collection of information on a 
CD-ROM

 百科全书；（某一学科的）专科全书；光盘版百科全书



encyclopedic

en•cyclo•pe•dic
 (BrE
 also 
-paedic

 ) /ɪnˌsaɪkləˈpi:dɪk/


□ 

adj.




『1』
 connected with 
encyclopedias

 or the type of information found in them 百科全书的；百科知识的 ：




◊ encyclopedic information 百科知识





◊ an encyclopedic dictionary 百科词典


『2』
 having a lot of information about a wide variety of subjects; containing complete information about a particular subject 包含各种学科的；知识渊博的；博学的 ：




◊ She has an encyclopedic knowledge of natural history. 她具有广博的自然史知识。





end product

'end product
 

noun


 something that is produced by a particular activity or process 制成品



end result

ˌend re'sult
 

noun


 [usually sing.] the final result of a particular activity or process 最终结果



end run

'end run
 

noun


 (in 
American football

 美式足球) an attempt by the person carrying the ball to run around the end of the line of defending players 端线迂回进攻



end zone

'end zone
 

noun


 the area at the end of an 
American football

 field into which the ball must be carried or passed in order to score points （美式足球的）端区，球门区




end-user

ˌend-'user
 

noun


 a person who actually uses a product rather than one who makes or sells it, especially a person who uses a product connected with computers （产品，尤指计算机产品的）最终用户，直接用户，终端用户




end

★ /end/


□ 

noun




▶
FINAL PART 最后部份



『1』
 the final part of a period of time, an event, an activity or a story （时间、事件、活动或故事等的）终止，终结，结局，结尾 ：




◊ at the end of
 the week 在周末





◊ We didn't leave until the very end
 . 我们直到最后才离开。





◊ the end of the book 书的末尾





◊ We had to hear about the whole journey from beginning to end
 . 我们只好从头到尾把整个旅行情况听完。





◊ It's the end of an era. 这是一个时代的终结。


▶
FURTHEST PART 末端



『2』
 the part of an object or a place that is the furthest away from its centre 末端；尽头；末梢 ：




◊ Turn right at the end of the road. 在路的尽头向右转。





◊ I joined the end of the queue. 我站在了这队伍的最后。





◊ Go to the end of the line! 到这一列的最后去！





◊ You've got something on the end of your nose. 你的鼻尖上有个东西。





◊ Tie the ends of the string together. 把绳子两端系在一起。





◊ That's his wife sitting at the far end
 of the table. 坐在桌子远端的那位就是他妻子。





◊ These two products are from opposite ends of the price range. 这两种产品一种是价格最高的，一种是价格最低的。





◊ We've travelled from one end of Mexico to the other. 我们从墨西哥的一端旅行到了另一端。





◊ They live in the end house. 他们住在最后的那座房子。


—see also 
big end

 , 
dead end

 , 
East End

 , 
split end

 , 
tail end



▶
FINISH 结束



『3』
 a situation in which sth does not exist any more 结束；破灭 ：




◊ the end of all his dreams 他所有梦想的破灭





◊ The meeting came to an end

 (=finished). 会议结束了。





◊ The war was finally at an end
 . 战争终于结束了。





◊ The coup brought
 his corrupt regime to an end
 . 政变结束了他的腐败统治。





◊ There's no end in sight
 to the present crisis. 目前的危机无望结束。





◊ They have called for an end to
 violence. 他们呼吁停止暴力。





◊ That was by no means the end of the matter. 事情决不可能到此为止。


▶
AIM 目的



『4』
 an aim or a purpose 目的；目标 ：




◊ They are prepared to use violence in pursuit of their ends. 他们准备使用暴力来达到目的。





◊ She is exploiting the current situation for her own ends. 她在利用目前的形势来达到自己的目的。





◊ With this end in view

 (=in order to achieve this) they employed 50 new staff. 为了达到这个目标他们雇用了 50 名新职员。





◊ We are willing to make any concessions necessary to this end

 (=in order to achieve this). 为达到此目的我们愿作出任何必要的让步。


⇒ note at 
target



▶
PART OF ACTIVITY 部份活动



『5』
 [usually sing.] a part of an activity with which sb is concerned, especially in business （尤指经营活动的）部份，方面 ：




◊ We need somebody to handle the marketing end of the business. 我们需要有人来处理业务的推广。





◊ Are there any problems at your end? 你那边有什么问题吗？





◊ I have kept my end of the bargain. 我已履行了我方的协议条件。


▶
OF TELEPHONE LINE/JOURNEY 电话线；旅程



『6』
 [usually sing.] either of two places connected by a telephone call, journey, etc. 端点；终点 ：




◊ I answered the phone but there was no one at the other end
 . 我接了电话，但线那头没有人。





◊ Jean is going to meet me at the other end
 . 琼打算在那边终点站接我。


▶
OF SPORTS FIELD 运动场



『7』
 one of the two halves of a sports field 半边球场 ：




◊ The teams changed ends at half-time. 上半场结束时双方交换了场地。


▶
PIECE LEFT 剩余物



『8』
 (BrE
 ) a small piece that is left after sth has been used 剩余物；残余；残片 ：




◊ a cigarette end 烟蒂


—see also 
fag end

 , 
loose end

 , 
odds and ends



▶
DEATH 死亡



『9』
 [usually sing.] a person's death. People say 'end' to avoid saying 'death'. 辞世，过世（婉辞，与 death 同义） ：




◊ She came to an untimely end

 (=died young). 她英年早逝。





◊ I was with him at the end
 (=when he died). 他临终时我在他身边。





◊ (
 literary) He met his end
 (=died) at the Battle of Waterloo. 他在滑铁卢战役中阵亡。


IDM




an ˌend in it'self



a thing that is itself important and not just a part of sth more important 本身重要的事


at the ˌend of the 'day



(BrE
 , informal
 ) used to introduce the most important fact after everything has been considered （考虑到所有情况后引出最重要的事实）最终，到头来 ：




◊ At the end of the day, he'll still have to make his own decision. 最终，他还得自己拿主意。



a bad/sticky 'end



(BrE
 ) something unpleasant that happens to sb, for example punishment or a violent death, usually because of their own actions 不愉快的结局；可悲的下场 ：




◊ He'll come to a sticky end
 one of these days if he carries on like that. 如果他继续这样，总有一天会落得个可悲的下场。



be at the end of sth



to have almost nothing left of sth 所剩无几；到…的尽头（或极限） ：




◊ I'm at the end of my patience. 我已忍无可忍。





◊ They are at the end of their food supply. 他们的食物储备已消耗殆尽。



be at the ˌend of your 'tether



(BrE
 ) (NAmE
 
be at the ˌend of your 'rope

 ) to feel that you cannot deal with a difficult situation any more because you are too tired, worried, etc. 筋疲力尽；智穷力竭；山穷水尽


be the 'end



(BrE
 , informal
 ) when you say that people or situations are the end
 , you mean that you are annoyed with them 令人讨厌；惹人烦恼；让人无法容忍


the end justifies the 'means



(saying
 ) bad or unfair methods of doing sth are acceptable if the result of that action is good or positive 只要目的正当，可以不择手段


(reach) the end of the 'line/'road



(to reach) the point at which sth can no longer continue in the same way （达到）尽头，极限；穷途末路 ：




◊ A defeat in the second round marked the end of the line for last year's champion. 第二局的失利表明去年的冠军得主已卫冕无望。



end of 'story



(informal
 ) used when you are stating that there is nothing more that can be said or done about sth 情况就是这样；就这么办


ˌend to 'end



in a line, with the ends touching 首尾相接连成一行 ：




◊ They arranged the tables end to end. 他们将桌子连接起来排成一行。



get/have your 'end away



(BrE
 , slang
 ) to have sex 性交


go to the ˌends of the 'earth



to do everything possible, even if it is difficult, in order to get or achieve sth 走遍天涯海角；历尽千辛万苦 ：




◊ I'd go to the ends of the earth to see her again. 哪怕走遍天涯海角我也要再见她一面。



in the 'end



『1』
 after a long period of time or series of events 最后；终于 ：




◊ He tried various jobs and in the end became an accountant. 他尝试过各种各样的工作，最后当上了会计。


『2』
 after everything has been considered 到头来；最终 ：




◊ You can try your best to impress the interviewers but in the end it's often just a question of luck. 你可以尽最大的努力给面试者留下深刻的印象，不过最终常常要视乎运气。



keep your 'end up



(BrE
 , informal
 ) to continue to be cheerful in a difficult situation （在困难面前）不泄气，保持乐观


make (both) ends 'meet



to earn just enough money to be able to buy the things you need 使收支相抵；勉强维持生计 ：




◊ Many families struggle to make ends meet. 许多家庭只能勉强维持生计。



no 'end



(informal
 ) very much 极其；非常 ：




◊ It upset me no end to hear they'd split up. 听说他们要离婚，我感到非常不安。



no 'end of sth



(informal
 ) a lot of sth 无数；大量；许多 ：




◊ We had no end of trouble getting them to agree. 我们费了九牛二虎之力才使他们同意。



not the end of the 'world



(informal
 ) not the worst thing that could happen to sb 天不会塌下来；不是灭顶之灾 ：




◊ Failing one exam is not the end of the world. 一次考试不及格并非世界末日。



on 'end



『1』
 in a vertical position 竖着；直立着 ：




◊ It'll fit if you stand it on end. 如果把它竖着就合适了。


『2』
 for the stated length of time, without stopping 连续地；不断地 ：




◊ He would disappear for weeks on end
 . 他常常是连续几周不见人影。



put an 'end to yourself | put an 'end to it all



to kill yourself 自杀；一了百了

—more at 
beginning

 , 
bitter

 adj.
 , 
burn

 v.
 , 
deep

 adj.
 , 
hair

 , 
hear

 , 
light

 n.
 , 
loose end

 , 
means

 , 
receive

 , 
sharp

 adj.
 , 
short

 adj.
 , 
thin

 adj.
 , 
wit

 , 
wrong

 adj.


□ 

verb




~ (sth) (with sth)
 to finish; to make sth finish 结束；终止 ：



[V]◊ The road ends here. 这条路到此为止。





◊ How does the story end? 这个故事结局如何？





◊ The speaker ended by suggesting some topics for discussion. 演讲者最后给出了几个讨论题。





◊ Her note ended with the words: 'See you soon.' 她的便条以"再见"结束。




[VN]◊ They decided to end their relationship. 他们决定断绝关系。





◊ They ended the play with a song. 他们以一首歌曲结束了这出戏。
 [also V speech
 ]



IDIOMS




a/the sth to end all sths



used to emphasize how large, important, exciting, etc. you think sth is 最大（或最重要、最激动人心等）的… ：




◊ The movie has a car chase to end all car chases. 这部影片的汽车追逐场面非常刺激。



ˌend your 'days/'life (in sth)



to spend the last part of your life in a particular state or place （在某种状态下或某处）度过余生，安度晚年 ：




◊ He ended his days in poverty. 他在贫穷中度过余生。



ˌend in 'tears



(BrE
 , informal
 ) if you say that sth will end in tears
 , you are warning sb that what they are doing will have an unhappy or unpleasant result （告诫时说）以痛苦而告终，结局悲惨


'end it all | ˌend your 'life



to kill yourself 自杀；一了百了



PHR V




'end in sth

 [no passive]

『1』
 to have sth as an ending 以…结尾；末端是 ：




◊ The word I'm thinking of ends in '-ous'. 我想到的这个词以 ous 结尾。


『2』
 to have sth as a result 以…为结果；以…告终 ：




◊ Their long struggle ended in failure. 他们的长期斗争以失败告终。





◊ The debate ended in uproar. 那场辩论最后以大吵大闹收场。



ˌend 'up



to find yourself in a place or situation that you did not intend or expect to be in 最终成为；最后处于 ：




◊ If you go on like this you'll end up in prison. 如果你继续这样，早晚得进监狱。




[+ -ing ]◊ I ended up doing all the work myself. 结果所有的活儿都是我一个人干了。




[+ ADJ ]◊ If he carries on driving like that, he'll end up dead. 如果他继续这样开车，总有一天会把命都丢掉。





endanger

en•dan•ger
 /ɪnˈdeɪndʒə(r)/


□ 

verb


 [VN]

to put sb/sth in a situation in which they could be harmed or damaged 使遭危险；危及；危害 ：




◊ The health of our children is being endangered by exhaust fumes. 我们孩子们的健康正受到排放出的废气的损害。





◊ That one mistake seriously endangered the future of the company. 仅那一个失误就严重地危及了公司的未来。





◊ The sea turtle is an endangered species

 (=it may soon no longer exist). 海龟是濒危物种。




endear

en•dear
 /ɪnˈdɪə(r); NAmE
 -ˈdɪr/


□ 

verb


 [VN]



PHR V




en'dear sb/yourself to sb



to make sb/yourself popular 使受欢迎（或喜爱、爱慕） ：




◊ Their policies on taxation didn't endear them to voters. 他们的税收政策并没使他们受到选民的欢迎。





◊ She was a talented teacher who endeared herself to all who worked with her. 她是一位深受同事喜爱的有才华的教师。





endearing

en•dear•ing
 /ɪnˈdɪərɪŋ; NAmE
 -ˈdɪr-/


□ 

adj.




causing people to feel affection 令人爱慕的；惹人喜爱的；讨人喜欢的


SYN

 
lovable

 ：




◊ an endearing habit 讨人喜欢的习惯


→
en•dear•ing•ly





endearingly

en•dear•ing•ly
 

adv.






endearment

en•dear•ment
 /ɪnˈdɪəmənt; NAmE
 -ˈdɪrm-/


□ 

noun


 [C, U]

a word or an expression that is used to show affection 表示爱慕的话语；亲热的表示 ：




◊ They were whispering endearments to each other. 他们彼此低声倾吐着爱慕之情。





◊ 'Darling' is a term of endearment. "亲爱的"是一种昵称。




endeavour

en•deav•our
 (BrE
 ) (NAmE
 
en•deavor

 ) /ɪnˈdevə(r)/


□ 

noun


 [U, C]

(formal
 ) an attempt to do sth, especially sth new or difficult （尤指新的或艰苦的）努力，尝试 ：




◊ Please make every endeavour to arrive on time. 请尽全力按时到达。





◊ advances in the field of scientific endeavour 在科学探索领域的进步





◊ The manager is expected to use his or her best endeavours to promote the artist's career. 经理人应以最大的努力来推动一位演艺人的事业发展。


□ 

verb


 [V to
 inf]

(formal
 ) to try very hard to do sth 努力；尽力；竭力


SYN

 
strive

 ：




◊ I will endeavour to do my best for my country. 我将竭尽全力报效祖国。





endemic

en•dem•ic
 /enˈdemɪk/


□ 

adj.




~ (in/to...)
 regularly found in a particular place or among a particular group of people and difficult to get rid of 地方性的；（某地或某集体中）特有的，流行的，难摆脱的 ：




◊ Malaria is endemic in many hot countries. 疟疾是许多气候炎热国家的流行病。





◊ Corruption is endemic in the system. 腐败在这种制度下普遍存在。





◊ an attitude endemic among senior members of the profession 此行业中的资深者普遍持有的看法





◊ species endemic to
 (=only found in) Madagascar 马达加斯加特有的物种





◊ the endemic problem of racism 普遍存在的种族主义问题


—compare 
pandemic





endgame

end•game
 /ˈendgeɪm/


□ 

noun




『1』
 the final stage of a game of 
chess

 （棋赛的）尾盘，残局

『2』
 the final stage of a political process （政治进程等的）最后阶段




ending

★end•ing
 /ˈendɪŋ/


□ 

noun




『1』
 the last part of a story, film/movie, etc. （故事、电影等的）结尾，结局 ：




◊ His stories usually have a happy ending
 . 他的故事通常有一个美满的结局。



OPP

 
opening



『2』
 the act of finishing sth; the last part of sth 结束；终结；最后部份 ：




◊ the anniversary of the ending of the Pacific War 太平洋战争结束的周年纪念日





◊ It was the perfect ending to the perfect day. 那是美好一天的圆满结束。


『3』
 the last part of a word, that is added to a main part 词尾； 字尾 ：




◊ verb endings 动词词尾





◊ a masculine/feminine ending
 阳性∕阴性词尾





endive

en•dive
 /ˈendaɪv; -dɪv/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
chic•ory

 , 
ˌcurly 'endive,fri•sée

 [U]) a plant with green curly leaves that are eaten raw as a vegetable （卷叶）欧洲菊苣

『2』
 (NAmE
 ) =
chicory

 (1)




endless

end•less
 /ˈendləs/


□ 

adj.




『1』
 very large in size or amount and seeming to have no end 无止境的；无垠的；无穷无尽的；不计其数的


SYN

 
limitless

 ：




◊ endless patience 无限的耐心





◊ endless opportunities for making money 无数挣钱的机会





◊ The possibilities are endless. 存在着无限的可能性。





◊ an endless list of things to do 列不完的要做的事





◊ We don't have an endless supply of money, you know. 你要知道，我们没有取之不尽的资金供给。


『2』
 continuing for a long time and seeming to have no end 永久的；不断的；无休止的 ：




◊ an endless round of parties and visits 没完没了一个又一个的社交聚会和访问





◊ The journey seemed endless. 旅程似乎没有尽头。





◊ I've had enough of their endless arguing. 我听够了他们无休止的争吵。


『3』
 (
technical 术语

 )(of a 
loop

 , etc. 环状物) having the ends joined together so it forms one piece 两端连接的；环状的 ：




◊ an endless loop of tape 环状带


→
end•less•ly





endlessly

end•less•ly
 

adv.


 ：




◊ She talks endlessly about her problems. 她喋喋不休地谈论着自己的问题。





◊ an endlessly repeated pattern 不断重复的模式




endnote

end•note
 /ˈendnəʊt; NAmE
 -noʊt/


□ 

noun




a note printed at the end of a book or section of a book （书末或章节末的）尾注




endocrine

endo•crine
 /ˈendəʊkrɪn; -kraɪn; NAmE
 ˈendəkrɪn/


□ 

adj.




(
biology 生

 )connected with 
glands

 that put 
hormones

 and other products directly into the blood 内分泌腺的；内分泌的 ：




◊ the endocrine system 内分泌系统


—compare 
exocrine





endocrinologist

endo•crin•olo•gist
 /-dʒɪst/


□ 

noun






endocrinology

endo•crin•ology
 /ˌendəʊkrɪˈnɒlədʒi; NAmE
 ˌendoʊkrəˈnɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )the part of medicine concerning the 
endocrine

 system and 
hormones

 内分泌学

→
endo•crin•olo•gist






endogamy

en•dog•amy
 /enˈdɒgəmi; NAmE
 -ˈdɑ:g-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the custom of marrying only people from your local community 族内婚，内婚制（只在一个群体内部通婚的风习）

—compare 
exogamy






endogenous

en•dogen•ous
 /enˈdɒdʒənəs; NAmE
 -ˈdɑ:dʒ-/


□ 

adj.




(
medical 医

 )(of a disease or 
symptom

 疾病或症状) having no obvious cause 内源性的；内生的

—compare 
exogenous






endoglossic

endo•glos•sic
 /ˌendəʊˈglɒsɪk; NAmE
 ˌendoʊˈglɔ:sɪk; -ˈglɑ:s-/


□ 

adj.




(
linguistics 语言

 )(of a language 语言) used as a first language in a particular country or community and not as a foreign or second language （某一国家或地区）内部的；本族的

—compare 
exoglossic






endomorph

endo•morph
 /ˈendəʊmɔ:f; NAmE
 ˈendoʊmɔ:rf/


□ 

noun




(
biology 生

 )a person whose natural body shape is round, with a lot of fat 内胚层体型（偏向于圆形）

—compare 
ectomorph

 , 
mesomorph






endonormative

endo•nor•ma•tive
 /ˌendəʊˈnɔ:mətɪv; NAmE
 ˌendoʊˈnɔ:rm-/


□ 

adj.




(
linguistics 语言

 )based on the way a country's second language is used by local speakers, rather than the way it is used in the country where it came from originally 基于第二语言在当地实际使用情况的；内成规范的；内规范语言的

—compare 
exonormative






endoplasm

endo•plasm
 /ˈendəʊplæzəm; NAmE
 ˈendoʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
biology 生

 )(old-fashioned
 ) the more liquid inner layer of the jelly-like substance inside cells （细胞）内质

—compare 
ectoplasm

 (1)



endorphin

en•dor•phin
 /enˈdɔ:fɪn; NAmE
 -ˈdɔ:rf-/


□ 

noun




(
biology 生

 )a 
hormone

 produced in the brain that reduces the feeling of pain 内啡肽， 脑内啡 （内分泌激素，有镇痛作用）



endorse

en•dorse
 /ɪnˈdɔ:s; NAmE
 ɪnˈdɔ:rs/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to say publicly that you support a person, statement or course of action （公开）赞同，支持，认可 ：




◊ I wholeheartedly endorse his remarks. 我真诚地赞同他的话。





◊ Members of all parties endorsed a ban on land mines. 各党派成员都赞同禁用地雷。


『2』
 to say in an advertisement that you use and like a particular product so that other people will want to buy it （在广告中）宣传，吹嘘（某一产品）

『3』
 to write your name on the back of a cheque so that it can be paid into a bank account （在支票背面）签名，背书

『4』
 [usually passive] (BrE
 ) to write details of a driving offence on sb's 
driving licence

 （在驾驶执照上）记录违章事项 ：




◊ You risk having your licence endorsed. 你这样做驾照可能被记录违章。




endorsement

en•dorse•ment
 /ɪnˈdɔ:smənt; NAmE
 -ˈdɔ:rs-/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 a public statement or action showing that you support sb/sth （公开的）赞同，支持，认可 ：




◊ The election victory is a clear endorsement of their policies. 竞选成功显然是对他们政策的支持。





◊ a letter of endorsement 认可证书


『2』
 a statement made in an advertisement, usually by sb famous or important, saying that they use and like a particular product （通常为名人在广告中对某一产品的）宣传，吹嘘

『3』
 (BrE
 ) details of a driving offence written on sb's 
driving licence

 （驾驶执照上的）违章记录




endoscope

en•do•scope
 /ˈendəskəʊp; NAmE
 -skoʊp/


□ 

noun




an instrument used in medical operations which consists of a very small camera on a long thin tube which can be put into a person's body so that the parts inside can be seen 内镜；内窥镜；内腔镜



endoscopy

en•dos•co•py
 /enˈdɒskəpi; NAmE
 -ˈdɑ:sk-/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
-ies

 ) (
medical 医

 )a medical operation in which an 
endoscope

 is put into a person's body so that the parts inside can be seen 内镜检查；内窥镜检查




endoskeleton

endo•skel•eton
 /ˈendəʊskelɪtn; NAmE
 ˈendoʊ-/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )the bones inside the body of an animal that give it shape and support 内骨骼（动物体内的支撑骨架）

—compare 
exoskeleton





endosperm

endo•sperm
 /ˈendəʊspɜ:m; NAmE
 ˈendoʊspɜ:rm/


□ 

noun


 [U]

(
biology 生

 )the part of the plant seed that provides food for the 
embryo

 胚乳




endothermic

endo•ther•mic
 /ˌendəʊˈɵɜ:mɪk; NAmE
 ˌendoʊˈɵɜ:rmɪk/


□ 

adj.




(
chemistry 化

 )(of a chemical reaction 化学反应) needing heat in order to take place 吸热的

—compare 
exothermic





endow

/ɪnˈdaʊ/


□ 

verb


 [VN]

to give a large sum of money to a school, a college or another institution to provide it with an income （向学校等机构）捐钱，捐赠，资助



PHR V




be en'dowed with sth



to naturally have a particular feature, quality, etc. 天生赋有，生来具有（某种特性、品质等） ：




◊ She was endowed with intelligence and wit. 她天资聪颖。


—see also 
well endowed




en'dow sb/sth with sth



『1』
 to believe or imagine that sb/sth has a particular quality 认为…具有某种品质 ：




◊ She had endowed Marcus with the qualities she wanted him to possess. 她认为马库斯具有她所期望的品质。


『2』
 (formal
 ) to give sth to sb/sth 给予；赋予 ：




◊ to endow sb with a responsibility 赋予某人以责任




endowment

en•dow•ment
 /ɪnˈdaʊmənt/


□ 

noun




『1』
 [C, U] money that is given to a school, a college or another institution to provide it with an income; the act of giving this money 捐款；捐赠；资助

『2』
 [C, usually pl.] (formal
 ) a quality or an ability that you are born with 天赋；天资；才能



endpaper

end•paper
 /ˈendpeɪpə(r)/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a blank or decorated page stuck inside the front or back cover of a book 扉页；衬页




endurable

en•dur•able
 /ɪnˈdjʊərəbl; NAmE
 -ˈdʊr-/


□ 

adj.


 ：




◊ I felt that life was no longer endurable. 我感到生活再也无法忍受。



OPP

 
unendurable





endurance

en•dur•ance
 /ɪnˈdjʊərəns; NAmE
 -ˈdʊr-/


□ 

noun


 [U]

the ability to continue doing sth painful or difficult for a long period of time without complaining 忍耐力；耐久力 ：




◊ He showed remarkable endurance throughout his illness. 他在整个生病期间表现出非凡的忍耐力。





◊ They were humiliated beyond endurance
 . 他们被羞辱到忍无可忍的地步。





◊ This event tests both physical and mental endurance. 该比赛项目既是对体力也是对心理承受力的考验。





◊ powers of endurance 耐力





◊ The party turned out to be more of an endurance test
 than a pleasure. 这次聚会结果成了一次耐力测试，而不是一件乐事。




endure

en•dure
 /ɪnˈdjʊə(r); NAmE
 -ˈdʊr/


□ 

verb




『1』
 to experience and deal with sth that is painful or unpleasant, especially without complaining 忍耐；忍受


SYN

 
bear

 ：



[VN]◊ They had to endure a long wait before the case came to trial. 在此案审理前他们只得忍受长时间的等待。





◊ She could not endure the thought of parting. 一想到分别她就无法忍受。





◊ The pain was almost too great to endure. 痛苦得几乎难以忍受。





◊ (
 formal) a love that endures all things and never fails 可经受一切考验的永不凋谢的爱情



[V -ing
 , V to
 inf]◊ He can't endure being defeated. 他无法忍受失败。





◊ He can't endure to be defeated. 他无法忍受失败。


『2』
 [V] (formal
 ) to continue to exist for a long time 持续；持久


SYN

 
last

 ：




◊ a success that will endure 将会持续的成功


→
en•dur•able






enduring

en•dur•ing
 /ɪnˈdjʊərɪŋ; NAmE
 -ˈdʊr-/


□ 

adj.




lasting for a long time 持久的；耐久的 ：




◊ enduring memories 永存的记忆





◊ What is the reason for the game's enduring appeal? 这种游戏为什么具有经久不衰的吸引力呢？


→
en•dur•ing•ly





enduringly

en•dur•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ an enduringly popular style 一直流行的式样




enduro

en•duro
 /ɪnˈdjʊərəʊ; en-; NAmE
 ɪnˈdʊroʊ; -ˈdjʊroʊ/


□ 

noun




(pl.
 
en•duros

 ) a long-distance race for bicycles or motor vehicles over rough ground, which is designed to test how long people can continue （自行车或机动车）越野耐力赛



endways

end•ways
 /ˈendweɪz/
 (also 
end•wise

 /-waɪz/
 ) 

adv.




『1』
 (also 
ˌendways/ˌendwise 'on

 ) (of an object 物体) with one end facing up, forwards, or towards the person who is looking at it 末端朝上（或向前）地；竖着 ：




◊ We turned the table endways to get it through the doors. 我们把桌子脚朝上竖着以便挪进门。





◊ The first picture was taken from the side of the building, and the second one endways on. 第一张照片照的是楼房侧面，第二张照的是楼房对着镜头的一面。


『2』
 with the end of one thing touching the end of another 首尾相连地；两端相接地 ：




◊ The stones are laid down endways to make a path. 石头一块接一块地铺成小路。




enema

/ˈenəmə/


□ 

noun




a liquid that is put into a person's 
rectum

 (=the opening through which solid waste leaves the body) in order to clean out the 
bowels

 , especially before a medical operation; the act of cleaning out the 
bowels

 in this way 灌肠剂；（尤指手术前的）灌肠




enemy

★ /ˈenəmi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] a person who hates sb or who acts or speaks against sb/sth 敌人；仇人；反对者 ：




◊ He has a lot of enemies in the company. 他在公司里有很多反对者。





◊ After just one day, she had already made an enemy of
 her manager. 刚过一天她就已经与经理为敌了。





◊ It is rare to find a prominent politician with few political enemies
 . 没有什么政敌的杰出从政者是罕见的。





◊ The state has a duty to protect its citizens against external enemies. 国家有义务保护本国公民不受外敌侵犯。





◊ Birds are the natural enemies
 of many insect pests
 (=they kill them). 鸟类是许多害虫的天敌。


—see also 
enmity



『2』
 
the enemy



[sing. + sing./pl. v
 .] a country that you are fighting a war against; the soldiers, etc. of this country 敌国；敌军；敌兵 ：




◊ The enemy was/were forced to retreat. 敌军被迫撤退了。





◊ enemy forces/aircraft/territory
 敌军；敌机；敌占区





◊ behind enemy lines

 (=the area controlled by the enemy) 在敌后


『3』
 [C] ~ (of sth)
 (formal
 ) anything that harms sth or prevents it from being successful 危害物；大敌 ：




◊ Poverty and ignorance are the enemies of progress. 贫穷和愚昧阻碍进步。



IDM

 see 
worst

 adj.





energetic

en•er•get•ic
 /ˌenəˈdʒetɪk; NAmE
 ˌenərˈdʒ-/


□ 

adj.




having or needing a lot of energy and enthusiasm 精力充沛的；充满活力的；需要能量的；积极的 ：




◊ He knew I was energetic and dynamic and would get things done. 他知道我精力充沛、生气勃勃，会把事情办成的。





◊ an energetic supporter 热情支持者





◊ The heart responds well to energetic exercise. 心脏对剧烈运动反应良好。





◊ For the more energetic
 (=people who prefer physical activities), we offer windsurfing and diving. 对喜欢剧烈运动者，我们有冲浪和潜水运动。





◊ I think I'd prefer something a little less energetic. 我想我更喜欢不太剧烈的活动。


→
en•er•get•ic•al•ly





energetically

en•er•get•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






energize

en•er•gize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈenədʒaɪz; NAmE
 ˈenərdʒ-/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make sb enthusiastic about sth 使充满热情

『2』
 to give sb more energy, strength, etc. 给（某人）增添能量（或精力、活力、干劲） ：




◊ a refreshing and energizing fruit drink 提神并增加体能的果汁饮料


『3』
 (
technical 术语

 )to supply power or energy to a machine, an atom, etc. 提供电力（或能量）；使通电



energy

★en•ergy
 /ˈenədʒi; NAmE
 -ərdʒi/


□ 

noun




『1』
 [U] the ability to put effort and enthusiasm into an activity, work, etc. 精力；活力；干劲 ：




◊ It's a waste of time and energy. 那是浪费时间和精力。





◊ She's always full of energy
 . 她总是充满活力。





◊ nervous energy

 (=energy produced by feeling nervous) 精神紧张而产生的精力


『2』
 
energies



[pl.] the physical and mental effort that you use to do sth 精力；力量 ：




◊ She put all her energies into her work. 她把全部精力都投入到工作中去了。





◊ creative/destructive energies
 创造∕毁灭力


『3』
 [U] a source of power, such as fuel, used for driving machines, providing heat, etc. 能源 ：




◊ solar/nuclear energy
 太阳能；核能





◊ It is important to conserve energy. 节省能源十分重要。





◊ an energy crisis
 (=for example when fuel is not freely available) 能源危机


『4』
 [U] (
physics 物

 )the ability of matter or 
radiation

 to work because of its mass, movement, electric charge, etc. 能；能量 ：




◊ kinetic/potential, etc. energy
 动能、势能等




enervate

ener•vate
 /ˈenəveɪt; NAmE
 ˈenərv-/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to make sb feel weak and tired 使感到衰弱（或虚弱、无力） ：




◊ an enervating disease/climate 使人衰弱的疾病；使人感到乏力的气候


→
en•er•va•tion





enervation

en•er•va•tion
 /ˌenəˈveɪʃn; NAmE
 ˌenərˈv-/


□ 

noun


 [U]



enfant terrible

en•fant ter•rible
 /ˌɒ˜fɒ˜ teˈri:bl; NAmE
 ˌàːfàː/


□ 

noun




(pl.
 
en•fants ter•ribles

 /ˌɒ˜fɒ˜ teˈri:bl; NAmE
 ˌàːfàː/
 ) (from French
 ) a person who is young and successful and whose behaviour and ideas may be unusual and may shock or embarrass other people 少年得志不可一世的人



enfeeble

en•fee•ble
 /ɪnˈfi:bl/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to make sb/sth weak 使衰弱；使虚弱；使无力

→
en•fee•bled





enfeebled

en•fee•bled
 

adj.






enfold

en•fold
 /ɪnˈfəʊld; NAmE
 ɪnˈfoʊld/


□ 

verb


 [VN]

~ sb/sth (in sth)
 (literary
 )

『1』
 to hold sb in your arms in a way that shows affection 拥抱；搂抱


SYN

 
embrace

 ：




◊ She lay quietly, enfolded in his arms. 她静静地躺在他怀里。


『2』
 to surround or cover sb/sth completely 包起；围住；裹住 ：




◊ Darkness spread and enfolded him. 黑暗弥漫开来，罩住了他。




enforce

en•force
 /ɪnˈfɔ:s; NAmE
 ɪnˈfɔ:rs/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (on/against sb/sth)
 to make sure that people obey a particular law or rule 强制执行，强行实施（法律或规定） ：




◊ It's the job of the police to enforce the law. 警察的工作就是执法。





◊ The legislation will be difficult to enforce. 这一法规将难以实施。





◊ United Nations troops enforced a ceasefire in the area. 联合国军队在该地区强制执行停火命令。


『2』
 ~ sth (on sb)
 to make sth happen or force sb to do sth 强迫；迫使 ：




◊ You can't enforce cooperation between the players. 队员间的配合并非强迫命令而成。


→
en•force•able





enforceable

en•force•able
 /-əbl/


□ 

adj.


 ：




◊ A gambling debt is not legally enforceable. 赌债不能通过法律手段强制偿还。


→
en•force•ment





enforced

en•forced
 /ɪnˈfɔ:st; NAmE
 ɪnˈfɔ:rst/


□ 

adj.




that sb is forced to do or experience without being able to control it 强迫的；强制性的 ：




◊ a period of enforced absence 不得不离开的一段时间




enforcement

en•force•ment
 

noun


 [U] ：




◊ strict enforcement of regulations 规章的严格执行





◊ law enforcement
 officers 执法官员




enforcer

en•for•cer
 /ɪnˈfɔ:sə(r); NAmE
 -fɔ:rs-/


□ 

noun




a person whose responsibility is to make sure that other people perform the actions they are supposed to, especially in a government 实施者；强制执行者




enfranchise

en•fran•chise
 /ɪnˈfræntʃaɪz/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] (formal
 ) to give sb the right to vote in an election 给（某人）选举权


OPP

 
disenfranchise



→
en•fran•chise•ment





enfranchisement

en•fran•chise•ment
 /ɪnˈfræntʃɪzmənt/


□ 

noun


 [U]



eng.

□ 

abbr.


 (BrE
 ) (in writing) engineer; engineering （书写形式）工程师；工程；工程学




engage

★en•gage
 /ɪnˈgeɪdʒ/


□ 

verb




『1』
 [VN] (formal
 ) to succeed in attracting and keeping sb's attention and interest 吸引住（注意力、兴趣） ：




◊ It is a movie that engages both the mind and the eye. 这是一部令人赏心悦目的影片。


『2』
 ~ sb (as sth)
 (formal
 ) to employ sb to do a particular job 雇用；聘用 ：



[VN]◊ He is currently engaged as a consultant. 他现在受雇为顾问。
 [also VN to
 inf]

『3』
 [V] ~ (with sth/sb)
 to become involved with and try to understand sth/sb 与…建立密切关系；尽力理解 ：




◊ She has the ability to engage with young minds. 她能够与年轻人心意相通。


『4』
 (formal
 ) to begin fighting with sb 与（某人）交战；与（某人）开战 ：



[VN]◊ to engage the enemy 与敌人交战
 [also V]

『5』
 ~ (with sth)
 when a part of a machine engages
 , or when you engage
 it, it fits together with another part of the machine and the machine begins to work （使）衔接，啮合



[V]◊ One cogwheel engages with the next. 齿轮一个个啮合在一起。





◊ The cogwheels are not engaging. 齿轮未啮合在一起。




[VN]◊ Engage the clutch before selecting a gear. 先踩离合器再挂挡。



OPP

 
disengage





PHR V




en'gage in sth | en'gage sb in sth



to take part in sth; to make sb take part in sth （使）从事，参加 ：




◊ Even in prison, he continued to engage in criminal activities. 他甚至在监狱里还继续从事犯罪活动。





◊ She tried desperately to engage him in conversation
 . 她用尽办法要他跟她谈话。





engaged

★en•gaged
 /ɪnˈgeɪdʒd/


□ 

adj.




『1』
 ~ (in/on sth)
 (formal
 ) busy doing sth 忙于；从事于 ：




◊ They are engaged in talks with the Irish government. 他们正忙着与爱尔兰政府谈判。





◊ He is now engaged on his second novel. 他正埋头写他的第二部小说。





◊ I can't come to dinner on Tuesday—I'm otherwise engaged

 (=I have already arranged to do something else). 我星期二不能来参加宴会 —— 我另有安排。





◊ They were engaged in conversation. 他们正谈得来劲。


『2』
 ~ (to sb)
 having agreed to marry sb 已订婚 ：




◊ She's engaged to Peter. 她与彼得订了婚。





◊ They are engaged to be married
 (=to each other). 他们已经订婚。





◊ When did you get engaged
 ? 你们什么时候订的婚？





◊ an engaged couple 已订婚的一对


『3』
 (BrE
 ) (NAmE
 
busy

 ) (of a telephone line 电话线) being used 被占用的；使用中的 ：




◊ I couldn't get through—the line's engaged. 我打不通电话 —— 线路忙。





◊ I phoned earlier but you were engaged
 (=using your phone). 我早先打过电话，但你那边占线。





◊ the engaged tone/signal
 忙音；占线信号


『4』
 (BrE
 ) (of a public toilet/bathroom 公共卫生间) being used 占用着；使用中


OPP

 
vacant






engagement

en•gage•ment
 /ɪnˈgeɪdʒmənt/


□ 

noun




▶
BEFORE MARRIAGE 婚前



『1』
 [C] ~ (to sb)
 an agreement to marry sb; the period during which two people are engaged 订婚；订婚期间 ：




◊ Their engagement was announced in the local paper. 他们订婚的消息已在当地报纸上公布。





◊ She has broken off her engagement
 to Charles. 她已解除同查尔斯的婚约。





◊ an engagement party 订婚宴会





◊ a long/short engagement 长∕短婚约期


▶
ARRANGEMENT TO DO STH 约定



『2』
 [C] an arrangement to do sth at a particular time, especially sth official or sth connected with your job （尤指正式的或与工作有关的）约定，约会，预约 ：




◊ an engagement book/diary
 预约簿∕日志





◊ He has a number of social engagements next week. 他下周有几次社交约会。





◊ It was her first official engagement
 . 那是她第一次正式约会。





◊ I had to refuse because of a prior engagement
 . 我因为已经有预约只好拒绝了。


▶
FIGHTING 战斗



『3』
 [C, U] (
technical 术语

 )fighting between two armies, etc. 战斗；交战 ：




◊ The general tried to avoid an engagement with the enemy. 将军竭力避免与敌军交火。


▶
BEING INVOLVED 联系



『4』
 [U] ~ (with sb/sth)
 (formal
 ) being involved with sb/sth in an attempt to understand them/it （与…的）密切关系；（对…的）了解 ：




◊ Her views are based on years of engagement with the problems of the inner city. 她的观点是以多年对市内中心区问题的了解为基础的。


▶
EMPLOYMENT 雇用



『5』
 [U, C] (BrE
 ) an arrangement to employ sb; the process of employing sb 雇用；聘用 ：




◊ The terms of engagement are to be agreed in writing. 聘用条款应有书面协议。





engaging

en•gaging
 /ɪnˈgeɪdʒɪŋ/


□ 

adj.




interesting or pleasant in a way that attracts your attention 有趣的；令人愉快的；迷人的 ：




◊ an engaging smile 迷人的微笑


→
en•ga•ging•ly





engagingly

en•ga•ging•ly
 

adv.






engender

en•gen•der
 /ɪnˈdʒendə(r)/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to make a feeling or situation exist 产生，引起（某种感觉或情况） ：




◊ The issue engendered controversy. 这个问题引起了争论。





engine driver

'engine driver
 (BrE
 , becoming old-fashioned
 ) (NAmE
 
en•gin•eer

 ) 

noun


 a person whose job is driving a railway/railroad engine 火车司机；机车司机



engine room

'engine room
 

noun




『1』
 the part of a ship where the engines are （船舶）机舱

『2』
 the part of an organization where most of the important activity takes place or important decisions are made （机构的）决策部门



engine

★en•gine
 /ˈendʒɪn/


□ 

noun




『1』
 the part of a vehicle that produces power to make the vehicle move 发动机；引擎 ：




◊ a diesel/petrol engine
 柴油∕汽油发动机





◊ My car had to have a new engine. 我的汽车得换一个新发动机。





◊ engine trouble 发动机故障





◊ I switched/turned the engine
 off. 我关掉了发动机。


—see also 
internal-combustion engine

 , 
jet engine

 , 
traction engine



『2』
 (also 
loco•mo•tive

 ) a vehicle that pulls a train 火车头；机车

『3』
 
-engined



(in adjectives 构成形容词) having the type or number of engines mentioned 有…型发动机的；有…个引擎的 ：




◊ a twin-engined speedboat 双引擎快艇


—see also 
fire engine

 , 
search engine





engineer

★en•gin•eer
 /ˌendʒɪˈnɪə(r); NAmE
 -ˈnɪr/


□ 

noun




『1』
 a person whose job involves designing and building engines, machines, roads, bridges, etc. 工程师；设计师

—see also chemical engineer
 at 
chemical engineering

 , civil engineer
 at 
civil engineering

 , electrical engineer
 at 
electrical engineering

 , 
lighting engineer

 , mechanical engineer
 at 
mechanical engineering

 , 
software engineer

 , 
sound engineer



『2』
 a person who is trained to repair machines and electrical equipment 机修工；技师；技工 ：




◊ They're sending an engineer to fix the phone. 他们要派一名技师来安装电话。


『3』
 a person whose job is to control and repair engines, especially on a ship or an aircraft （船上的）轮机手；（飞机上的）机械师 ：




◊ a flight engineer 空勤机械师





◊ the chief engineer on a cruise liner 游轮的轮机长


『4』
 (NAmE
 ) =
engine driver



『5』
 a soldier trained to design and build military structures 工兵

□ 

verb


 [VN]

『1』
 (often disapproving
 ) to arrange for sth to happen or take place, especially when this is done secretly in order to give yourself an advantage 密谋策划


SYN

 
contrive

 ：




◊ She engineered a further meeting with him. 她精心安排又和他见了一面。


『2』
 [usually passive] to design and build sth 设计制造 ：




◊ The car is beautifully engineered and a pleasure to drive. 这辆汽车设计完美，工艺精良，开起来过瘾。


『3』
 to change the 
genetic

 structure of sth 改变…的基因（或遗传）结构


SYN

 
genetically modify

 ：




◊ genetically engineered crops 转基因农作物




engineering

★en•gin•eer•ing
 /ˌendʒɪˈnɪərɪŋ; NAmE
 -ˈnɪr-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the activity of applying scientific knowledge to the design, building and control of machines, roads, bridges, electrical equipment, etc. 工程 ：




◊ The bridge is a triumph of modern engineering. 这座桥是现代工程的一大成就。


—compare 
reverse engineering



『2』
 (also 
ˌengineering 'science

 ) the study of engineering as a subject 工程学 ：




◊ a degree in engineering 工程学学位


—see also 
chemical engineering

 , 
civil engineering

 , 
electrical engineering

 , 
genetic engineering

 , 
mechanical engineering

 , 
social engineering





engorge

en•gorge
 /ɪnˈgɔ:dʒ; NAmE
 ɪnˈgɔ:rdʒ/


□ 

verb


 [VN]

(
technical 术语

 )to cause sth to become filled with blood or another liquid and to swell 使充血；使涨满液体




engrave

en•grave
 /ɪnˈgreɪv/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] ~ A (with B)
 | ~ B on A
 to cut words or designs on wood, stone, metal, etc. 在…上雕刻（字或图案） ：




◊ The silver cup was engraved with his name. 银杯上刻有他的名字。





◊ His name was engraved on the silver cup. 他的名字刻在了银杯上。




IDIOMS




be engraved on/in your 'heart, 'memory, 'mind, etc.



to be sth that you will never forget because it affected you so strongly 牢记，铭记，深深印入（心中、记忆中、头脑中等）



engraver

en•graver
 /ɪnˈgreɪvə(r)/


□ 

noun




a person whose job is to cut words or designs on wood, stone, metal, etc. 雕刻师；雕刻工；镌版工



engraving

en•grav•ing
 /ɪnˈgreɪvɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [C] a picture made by cutting a design on a piece of metal and then printing the design on paper 版画；雕版印刷品

『2』
 [U] the art or process of cutting designs on wood, stone, metal, etc. 雕刻（术）；镌版术




engross

en•gross
 /ɪnˈgrəʊs; NAmE
 ɪnˈgroʊs/


□ 

verb


 [VN]

if sth engrosses
 you, it is so interesting that you give it all your attention and time 使全神贯注；占去（某人的）全部注意力和时间

→
en•gross•ing






engrossed

en•grossed
 /ɪnˈgrəʊst; NAmE
 ɪnˈgroʊst/


□ 

adj.




~ (in/with sth)
 so interested or involved in sth that you give it all your attention 全神贯注的；聚精会神的；专心致志的 ：




◊ She was engrossed in conversation. 她聚精会神地谈话。





engrossing

en•gross•ing
 /ɪnˈgrəʊsɪŋ; NAmE
 -ˈgroʊs-/


□ 

adj.


 ：




◊ an engrossing problem 引人关注的问题





engulf

en•gulf
 /ɪnˈgʌlf/


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 to surround or to cover sb/sth completely 包围；吞没；淹没 ：




◊ He was engulfed by a crowd of reporters. 他被一群记者团团围住。





◊ The vehicle was engulfed in flames
 . 汽车被大火吞没。


『2』
 to affect sb/sth very strongly 严重影响 ：




◊ Fear engulfed her. 她陷入深深的恐惧之中。




enhance

en•hance
 /ɪnˈhɑ:ns; NAmE
 -ˈhæns/


□ 

verb


 [VN]

to increase or further improve the good quality, value or status of sb/sth 提高；增强；增进 ：




◊ This is an opportunity to enhance the reputation of the company. 这是提高公司声誉的机会。





◊ the skilled use of make-up to enhance your best features 熟练的利用化妆以突出最妩媚的容貌


→
en•hanced






enhanced

en•hanced
 

adj.


 ：




◊ enhanced efficiency 提高了的效率



en•hance•ment



□ 

noun


 [U, C]：




◊ equipment for the enhancement of sound quality 音质提升设备





◊ software enhancements 软件增强设备




enhancer

en•hancer
 /ɪnˈhɑ:nsə(r); NAmE
 -ˈhæns-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a substance or device that is designed to improve sth 增强子（剂）；增强器；放大器 ：




◊ flavour enhancers 增味剂




enigma

en•igma
 /ɪˈnɪgmə/


□ 

noun




a person, thing or situation that is mysterious and difficult to understand 神秘的人；费解的事物；令人困惑的处境


SYN

 
mystery

 , 
puzzle






enigmatic

en•ig•mat•ic
 /ˌenɪgˈmætɪk/


□ 

adj.




mysterious and difficult to understand 神秘的；费解的；令人困惑的 ：




◊ an enigmatic smile 神秘的笑


→
en•ig•mat•ic•al•ly





enigmatically

en•ig•mat•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ 'I might,' he said enigmatically. "我也许会的。"他神秘地说道。





enjambement

en•jambe•ment
 (also 
en•jamb•ment

 ) /ɪnˈdʒæmbmənt/


□ 

noun


 [U, C]

(from French
 ) (
technical 术语

 )the fact of a sentence continuing beyond the end of a line of poetry （诗句的）跨行

—compare 
caesura





enjoin

en•join
 /ɪnˈdʒɔɪn/


□ 

verb




『1』
 [VN VN to
 inf] [often passive] (formal
 ) to order or strongly advise sb to do sth; to say that a particular action or quality is necessary 命令；责令；嘱咐

『2』
 [VN] ~ sb from doing sth
 (
law 律

 )to legally prevent sb from doing sth, for example with an 
injunction

 禁止




enjoy

★ /ɪnˈdʒɔɪ/


□ 

verb




『1』
 to get pleasure from sth 享受…的乐趣；欣赏；喜爱 ：



[VN]◊ We thoroughly enjoyed our time in New York. 我们在纽约的时间过得十分快活。





◊ Thanks for a great evening. I really enjoyed it
 . 感谢这美好的晚会。我真的玩得很开心。




[V -ing
 ]◊ I enjoy playing tennis and squash. 我喜欢打网球和壁球。


『2』
 [VN] ~ yourself
 to be happy and get pleasure from what you are doing 过得快活；玩得痛快；得到乐趣 ：




◊ They all enjoyed themselves at the party. 他们在聚会上都玩得非常痛快。


『3』
 [VN] (formal
 ) to have sth good that is an advantage to you 享有；享受 ：




◊ People in this country enjoy a high standard of living. 这个国家的人民享有很高的生活水平。





◊ He's always enjoyed good health. 他一直都很健康。


『4』
 [V] 
enjoy!



(informal
 ) used to say that you hope sb gets pleasure from sth that you are giving them or recommending to them （祝愿时说）玩痛快些，过愉快些，好好欣赏 ：




◊ Here's that book I promised you. Enjoy! 这就是我答应给你的那本书。好好欣赏吧！





enjoyable

★en•joy•able
 /ɪnˈdʒɔɪəbl/


□ 

adj.




giving pleasure 有乐趣的；使人快乐的；令人愉快的 ：




◊ an enjoyable weekend/experience 令人愉快的周末∕经历





◊ highly/really/thoroughly/very enjoyable
 非常令人愉快


→
en•joy•ably





enjoyably

en•joy•ably
 /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ The evening passed enjoyably. 这个晚上过得很愉快。





enjoyment

★en•joy•ment
 /ɪnˈdʒɔɪmənt/


□ 

noun




『1』
 [U] the pleasure that you get from sth 愉快；快乐；乐趣 ：




◊ He spoiled my enjoyment of the game by talking all through it. 他一直在讲话，破坏了我看比赛的兴致。





◊ The rules are there to ensure everyone's safety and enjoyment. 这些规定是为了保证每个人的安全和快乐。





◊ Children seem to have lost their enjoyment in reading. 孩子们似乎已失去阅读的兴趣。





◊ I get a lot of enjoyment from my grandchildren. 我从孙子孙女们那儿得到很多乐趣。


⇒ note at 
fun



『2』
 [C] something that gives you pleasure 乐事；令人愉快的事 ：




◊ Children like to share interests and enjoyments with their parents. 孩子们喜欢同父母一起分享各种兴趣和乐事。


『3』
 [U] ~ of sth
 (formal
 ) the fact of having and using sth 享有；享受 ：




◊ the enjoyment of equal rights 平等权利的享有





enlarge

en•large
 /ɪnˈlɑ:dʒ; NAmE
 -ˈlɑ:rdʒ/


□ 

verb




『1』
 to make sth bigger; to become bigger 扩大；扩充；扩展；增大 ：



[VN]◊ There are plans to enlarge the recreation area. 已经有了扩大娱乐场地的计划。





◊ Reading will enlarge your vocabulary. 阅读能扩大词汇量。
 [also V]

『2』
 [VN] [usually passive] to make a bigger copy of a photograph or document 放大（照片或文件） ：




◊ We're going to have this picture enlarged. 我们准备将这张照片放大。


→
en•larged





enlarged

en•larged
 

adj.


 ：




◊ an enlarged heart 肥大的心脏




PHR V




en'large on/upon sth



(formal
 ) to say or write more about sth that has been mentioned 详述；细说


SYN

 
elaborate






enlargement

en•large•ment
 /ɪnˈlɑ:dʒmənt; NAmE
 -ˈlɑ:rdʒ-/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] ~ (of sth)
 the process or result of sth becoming or being made larger 扩大；扩充；扩展；增大 ：




◊ the enlargement of the company's overseas business activities 公司海外业务的扩展





◊ There was widespread support for EU enlargement

 (=the fact of more countries joining). 欧盟扩大得到了广泛的支持。


『2』
 [C] something that has been made larger, especially a photograph 扩大物，放大物（尤指照片） ：




◊ If you like the picture I can send you an enlargement of it. 如果你喜欢这照片，我可以给你寄一张放大的。



OPP

 
reduction





enlarger

en•lar•ger
 /ɪnˈlɑ:dʒə(r); NAmE
 -ˈlɑ:rdʒ-/


□ 

noun




a piece of equipment for making photographs larger or smaller （照片）放大机



enlighten

en•light•en
 /ɪnˈlaɪtn/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to give sb information so that they understand sth better 启发；开导；阐明 ：




◊ She didn't enlighten him about her background. 她未向他讲明自己的出身背景。


→
en•light•en•ing





enlightened

en•light•ened
 /ɪnˈlaɪtnd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(approving
 ) having or showing an understanding of people's needs, a situation, etc. that is not based on old-fashioned attitudes and 
prejudice

 开明的；有见识的；摆脱偏见的 ：




◊ enlightened opinions/attitudes/ideas
 开明的见解∕态度∕想法




enlightening

en•light•en•ing
 

adj.


 ：




◊ It was a very enlightening interview. 那次面谈让人很受启发。





enlightenment

en•light•en•ment
 /ɪnˈlaɪtnmənt/


□ 

noun




『1』
 [U] knowledge about and understanding of sth; the process of understanding sth or making sb understand it 启迪；启发；开导；开明 ：




◊ The newspapers provided little enlightenment about the cause of the accident. 报章对事故原因并未解释清楚。





◊ spiritual enlightenment 心灵启迪


『2』
 
the Enlightenment



[sing.] the period in the 18th century when many writers and scientists began to argue that science and reason were more important than religion and tradition （18 世纪欧洲的）启蒙运动




enlist

en•list
 /ɪnˈlɪst/


□ 

verb




『1』
 ~ sth/sb (in sth)
 | ~ sb (as sth)
 to persuade sb to help you or to join you in doing sth 争取，谋取（帮助、支持或参与） ：



[VN]◊ They hoped to enlist the help of
 the public in solving the crime. 他们希望寻求公众协助破案。





◊ We were enlisted as helpers. 我们应邀协助。
 [also VN to
 inf]

『2』
 ~ (sb) (in/into/for sth)
 | ~ (sb) (as sth)
 to join or to make sb join the armed forces （使）入伍；征募；从军


SYN

 
call up

 , 
conscript

 , 
draft

 ：



[V]◊ They both enlisted in 1915. 他俩都是 1915 年入伍的。





◊ to enlist as a soldier 入伍当兵




[VN]◊ He was enlisted into the US Navy. 他应征参加了美国海军。


→
en•list•ment





enlisted

en•list•ed
 /ɪnˈlɪstɪd/


□ 

adj.




(especially US
 ) (of a member of the army, etc. 部队等的一员) having a rank that is below that of an officer 士兵的 ：




◊ enlisted men and women 男兵和女兵





◊ enlisted personnel 应征入伍人员




enlistment

en•list•ment
 

noun


 [U] ：




◊ the enlistment of expert help 寻求专家的帮助





◊ his enlistment in the Royal Air Force 他应征参加皇家空军




enliven

en•liven
 /ɪnˈlaɪvn/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to make sth more interesting or more fun 使更有生气（或活力）



enmesh

en•mesh
 /ɪnˈmeʃ/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ sb/sth (in sth)
 (formal
 ) to involve sb/sth in a bad situation that it is not easy to escape from 使陷入，使卷入（困境等）




enmity

en•mity
 /ˈenməti/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 ) ~ (between A and B)
 feelings of hatred towards sb 敌意；敌对；仇恨 ：




◊ the traditional problem of the enmity between Protestants and Catholics 新教徒和天主教徒之间历来仇视的问题





◊ personal enmities and political conflicts 个人仇恨和政治冲突





◊ Her action earned her the enmity of two or three colleagues. 她的行动激起了两三个同事对她的怨恨。


—see also 
enemy





ennoble

en•noble
 /ɪˈnəʊbl; NAmE
 ɪˈnoʊbl/


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 [usually passive] to make sb a member of the 
nobility

 封（某人）为贵族

『2』
 to give sb/sth a better moral character 使更崇高；使更高尚；使更尊贵 ：




◊ In a strange way she seemed ennobled by her grief. 奇怪的是，忧伤使她显得更加高贵。


→
en•noble•ment





ennoblement

en•noble•ment
 

noun


 [U]



ennui

/ɒnˈwi:; NAmE
 ɑ:n-/


□ 

noun


 [U]

(from French
 , literary
 ) feelings of being bored and not satisfied because nothing interesting is happening 无聊；厌倦；倦怠



enology

en•ol•ogy
 (US
 ) =
oenology





enophile

eno•phile
 (US
 ) =
oenophile





enormity

enor•mity
 /ɪˈnɔ:məti; NAmE
 ɪˈnɔ:rm-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] the ~ of sth
 (of a problem, etc. 问题等) the very great size, effect, etc. of sth; the fact of sth being very serious 巨大；深远影响；严重性 ：




◊ the enormity of the task 任务的艰巨性





◊ People are still coming to terms with the enormity of the disaster. 人们仍在忍受这一灾难带来的严重恶果。





◊ The full enormity of the crime has not yet been revealed. 这一罪行的严重性还没有充分揭示出来。


『2』
 [C, usually pl.] (formal
 ) a very serious crime 滔天罪行；罪大恶极 ：




◊ the enormities of the Hitler regime 希特勒政权的滔天罪行





enormous

★enor•mous
 /ɪˈnɔ:məs; NAmE
 ɪˈnɔ:rməs/


□ 

adj.




extremely large 巨大的；庞大的；极大的


SYN

 
huge

 , 
immense

 ：




◊ an enormous house/dog 巨大的房子；大狗





◊ an enormous amount
 of time 大量的时间





◊ enormous interest 浓厚的兴趣





◊ The problems facing the President are enormous. 总统面临的问题是巨大的。





enormously

enor•mous•ly
 /ɪˈnɔ:məsli; NAmE
 ɪˈnɔ:rm-/


□ 

adv.




very; very much 非常；极其 ：




◊ enormously rich/powerful/grateful
 非常富有∕强大∕感激





◊ The price of wine varies enormously depending on where it comes from. 不同产地的葡萄酒价格差别很大。





◊ She was looking forward to the meeting enormously. 她急切期待着这次聚会。





enough

★ /ɪˈnʌf/


□ 

adv.




(used after verbs, adjectives and adverbs 用于动词、形容词和副词之后)

『1』
 to the necessary degree 足够地；充分地；充足地 ：




◊ I hadn't trained enough for the game. 对这种游戏我训练得不够。





◊ This house isn't big enough for us. 这房子对我们来说不够大。





◊ She's old enough to decide for herself. 她已到自己做决定的年龄了。





◊ We didn't leave early enough. 我们离开得不够早。





◊ Tell them it's just not good enough
 . 告诉他们这确实不够好。


『2』
 to an acceptable degree, but not to a very great degree 相当；尚 ：




◊ He seemed pleasant enough to me. 他对我似乎已相当和气了。


『3』
 to a degree that you do not wish to get any greater 十分；很 ：




◊ I hope my job's safe. Life is hard enough as it is. 希望我的工作安稳。生活照现在这样已经够苦了。




IDIOMS




ˌcuriously, ˌfunnily, ˌoddly, ˌstrangely, etc. e'nough



used to show that sth is surprising （表示惊奇）奇怪的是，说来也奇怪 ：




◊ Funnily enough, I said the same thing myself only yesterday. 奇怪的是，就在昨天我自己也说过同样的话。


—more at 
fair

 adj.
 , 
far

 adv.
 , 
like

 adv.
 , 
man

 n.
 , 
near

 adv.
 , 
right

 adj.
 , 
sure

 adv.


□ 

det.




used before plural or uncountable nouns to mean 'as many or as much as sb needs or wants' （用于复数或不可数名词前）足够的，充足的，充分的


SYN

 
sufficient

 ：




◊ Have you made enough copies? 你复制的份数够吗？





◊ Is there enough room for me? 有足够的地方给我吗？





◊ I didn't have enough clothes to last a week. 我的衣服不够一周穿的。





◊ Don't ask me to do it. I've got enough problems as it is. 别让我做这件事。我目前的问题已够多了。





◊ (
 old-fashioned) There was food enough for all. 所有人都有足够的食物。


HELP

 Although enough
 after a noun now sounds old-fashioned, time enough
 is still fairly common：




◊ There'll be time enough to relax when you've finished your work.


尽管 enough 置于名词后似乎有点过时，但 time enough 仍然相当常用：There'll be time enough to relax when you've finished your work.

□ 

pron.




as many or as much as sb needs or wants 足够；充分；充足 ：




◊ Six bottles should be enough. 六瓶应该够了。





◊ Have you had enough
 (=to eat) ? 你吃饱了吗？





◊ If enough of you are interested, we'll organize a trip to the theatre. 如果你们中有足够多的人感兴趣，我们就组织去看一场戏。





◊ There was nowhere near enough
 for everybody. 没有离每个人都近的地方。





◊ We've nearly run out of paper. Do you think there's enough for today? 我们的纸差不多已用完了。你看今天够用吗？




IDIOMS




e'nough already



(informal
 , especially NAmE
 ) used to say that sth is annoying or boring and that you want it to stop 行了；早已够了


eˌnough is e'nough



(saying
 ) used when you think that sth should not continue any longer （认为不应再继续）够了，行了，适可而止


eˌnough 'said



used to say that you understand a situation and there is no need to say any more 无须再讲；不必多说 ：




◊ 'He's a politician, remember.' 'Enough said.' "记住，他是一个政客。" "不用多说了。"



have had e'nough (of sth/sb)



used when sth/sb is annoying you and you no longer want to do, have or see it or them 对…已厌烦透了；再也忍受不住；受够了 ：




◊ I've had enough of driving the kids around. 我已厌烦驾车带孩子们到处去。





enquire

en•quire
 (also 
inquire

 especially in NAmE
 ) /ɪnˈkwaɪə(r)/


□ 

verb




~ (about sb/sth)
 (rather formal
 ) to ask sb for some information 询问；打听 ：



[V]◊ I called the station to enquire about train times. 我打电话到车站询问火车时刻。





◊ She enquired as to
 your whereabouts. 她打听你的下落。




[V wh-
 ]◊ Might I enquire why you have not mentioned this until now? 请问你为什么直到现在才提及此事呢？




[VN]◊ He enquired her name. 他打听她的姓名。


[also V speech
 ] ⇒ note at 
ask





PHR V




en'quire after sb



(formal
 ) to ask for information about sb, especially about their health or about what they are doing 向某人问好（或问候）


en'quire into sth



to find out more information about sth 调查；查究；查问


SYN

 
investigate

 ：




◊ A committee was appointed to enquire into the allegations. 一个委员会已受命调查这些指控。



en'quire sth of sb



(formal
 ) to ask sb sth 向某人打听（或询问、了解） ：



[+ speech ]◊ 'Will you be staying for lunch?' she enquired of Charles. "留下吃午饭好吗？"她向查尔斯问道。





enquirer

en•quir•er
 (also 
in•quirer

 especially in NAmE
 ) /ɪnˈkwaɪərə(r)/


□ 

noun




(formal
 ) a person who asks for information 询问者；调查者




enquiring

en•quir•ing
 (also 
in•quir•ing

 especially in NAmE
 ) /ɪnˈkwaɪərɪŋ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 showing an interest in learning new things 爱探索的；好奇的；好问的 ：




◊ a child with an enquiring mind 有好奇心的孩子


『2』
 asking for information 探询的；探究的 ：




◊ an enquiring look 探询的神色


→
en•quir•ing•ly





enquiringly

en•quir•ing•ly
 (also 
in•quir•ing•ly

 especially in NAmE
 ) 

adv.







enquiry

en•quiry
 (also 
in•quiry

 especially in NAmE
 ) /ɪnˈkwaɪəri; NAmE
 usually ˈɪnkwəri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] ~ (into sth)
 an official process to find out the cause of sth or to find out information about sth 调查；查究；查问 ：




◊ to hold/order an enquiry
 into the affair 对此事进行调查；责令调查此事





◊ a murder enquiry
 谋杀案调查





◊ a public enquiry
 into the environmental effects of the proposed new road 拟建新路对环境影响的公开调查


『2』
 [C] ~ (from sb) (about sb/sth)
 a request for information about sb/sth; a question about sb/sth 询问；打听 ：




◊ a telephone enquiry 电话查询





◊ We received over 300 enquiries about the job. 我们收到 300 多封信询问这个工作的情况。





◊ I'll have to make
 a few enquiries

 (=try to find out about it) and get back to you. 我得打听打听再给你答覆。





◊ enquiries from prospective students 未来学生的询问





◊ (
 BrE) Two men have been helping police with their enquiries
 (=are being questioned about a crime, but have not been charged with it). 两名男子一直在协助警方调查。

『3』
 [U] the act of asking questions or collecting information about sb/sth 查询；探究；探索 ：




◊ scientific enquiry 科学探索





◊ The police are following several lines of enquiry
 . 警方正沿着几条线索进行调查。





◊ a committee of enquiry 调查委员会


『4』
 
enquiries



[pl.] (BrE
 ) a place where you can get information 问讯处 ：




◊ Ask at enquiries to see if your bag has been handed in. 到问讯处看看是否有人交来了你的包。


—see also 
directory enquiries






enrage

en•rage
 /ɪnˈreɪdʒ/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to make sb very angry 使异常愤怒；激怒；触怒


SYN

 
infuriate





enrapture

en•rap•ture
 /ɪnˈræptʃə(r)/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] (formal
 ) to give sb great pleasure or joy 使欣喜若狂；使兴高采烈


SYN

 
enchant





enraptured

en•rap•tured
 /ɪnˈræptʃəd; NAmE
 -ərd/


□ 

adj.




(formal
 ) filled with great pleasure or joy 狂喜的；欣喜万分的；陶然的


SYN

 
enchanted





enrich

en•rich
 /ɪnˈrɪtʃ/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (with sth)
 to improve the quality of sth, often by adding sth to it 充实；使丰富；使饱含（某物） ：




◊ The study of science has enriched all our lives. 科学研究丰富了我们的整个生活。





◊ Most breakfast cereals are enriched with vitamins. 多数谷类早餐食物都加添了维生素。


『2』
 to make sb/sth rich or richer 使富有；使富裕 ：




◊ a nation enriched by oil revenues 靠石油收入富裕起来的国家





◊ He used his position to enrich himself. 他利用职位之便敛财。


→
en•rich•ment





enrichment

en•rich•ment
 

noun


 [U]



enrol

/ɪnˈrəʊl; NAmE
 ɪnˈroʊl/


□ 

verb




(-ll-) (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
en•roll

 ) to arrange for yourself or for sb else to officially join a course, school, etc. （使）加入；注册；登记 ：



[V]◊ You need to enrol before the end of August. 你必须在八月底前注册。





◊ (
 BrE) to enrol on a course 注册学习一门课程




◊ (NAmE
 ) to enroll in a course 注册学习一门课程




[VN]◊ The centre will soon be ready to enrol candidates for the new programme. 中心将很快为新课程的招生做好准备。




enrollee

en•rol•lee
 /ɪnˌrəʊˈli:; NAmE
 ɪnˌroʊ-/


□ 

noun




(NAmE
 ) a person who has officially joined a course, an organization, etc. 入学者；被录用者；入会者



enrolment

en•rol•ment
 (BrE
 ) (NAmE
 
en•roll•ment

 ) /ɪnˈrəʊlmənt; NAmE
 -ˈroʊl-/


□ 

noun


 [U, C]

the act of officially joining a course, school, etc.; the number of people who do this 入学，注册，登记（人数） ：




◊ Enrolment is the first week of September. 九月份的第一周注册。





◊ School enrolments are currently falling. 目前学校的注册人数在减少。




ensconce

en•sconce
 /ɪnˈskɒns; NAmE
 -ˈskɑ:ns/


□ 

verb


 [VN, usually +adv./prep.
 ]

(formal
 ) if you are ensconced
 or ensconce yourself
 somewhere, you are made or make yourself comfortable and safe in that place or position 安置；使安顿；使安坐



ensemble

en•sem•ble
 /ɒnˈsɒmbl; NAmE
 ɑ:nˈsɑ:mbl/


□ 

noun




『1』
 [C + sing./pl. v
 .] a small group of musicians, dancers or actors who perform together 乐团，剧团，舞剧团（全体成员） ：




◊ a brass/wind/string, etc. ensemble
 铜管乐器、管乐器、弦乐器等合奏组





◊ The ensemble is/are based in Lyons. 这个乐团总部设在里昂。


『2』
 [C, usually sing.] (formal
 ) a number of things considered as a group 全体；整体

『3』
 [C, usually sing.] a set of clothes that are worn together 全套服装



enshrine

en•shrine
 /ɪnˈʃraɪn/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ sth (in sth)
 (formal
 ) to make a law, right, etc. respected or official, especially by stating it in an important written document 把（法律、权利等）奉为神圣；把…庄严地载入 ：




◊ These rights are enshrined in the country's constitution. 这些权利已庄严地载入国家宪法。




enshroud

en•shroud
 /ɪnˈʃraʊd/


□ 

verb


 [VN]

(literary
 ) to cover or surround sth completely so that it cannot be seen or understood 掩盖；遮蔽；笼罩



ensign

en•sign
 /ˈensən/


□ 

noun




『1』
 a flag flown on a ship to show which country it belongs to （表明国籍的）舰旗，商船旗 ：




◊ the White Ensign
 (=the flag of the British Navy) 英国海军旗


『2』
 an officer of low rank in the US navy （美国）海军少尉 ：




◊ Ensign Marshall 马歇尔海军少尉




enslave

en•slave
 /ɪnˈsleɪv/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive]

『1』
 to make sb a 
slave

 使成为奴隶；奴役

『2』
 ~ sb/sth (to sth)
 (formal
 ) to make sb/sth completely depend on sth so that they cannot manage without it 使受控制；征服；制伏

→
en•slave•ment





enslavement

en•slave•ment
 

noun


 [U]



ensnare

en•snare
 /ɪnˈsneə(r); NAmE
 ɪnˈsner/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to make sb/sth unable to escape from a difficult situation or from a person who wants to control them 使入陷阱（或圈套、困境）


SYN

 
trap

 ：




◊ young homeless people who become ensnared in a life of crime 陷入犯罪活动的无家可归的年轻人




ensue

/ɪnˈsju:; NAmE
 -ˈsu:/


□ 

verb


 [V]

(formal
 ) to happen after or as a result of another event 接着发生；因而产生


SYN

 
follow

 ：




◊ An argument ensued. 紧接着的是一场争论。


→
en•su•ing





ensuing

en•su•ing
 

adj.


 ：




◊ He had become separated from his parents in the ensuing panic. 在随后的慌乱中他便与父母分散了。





ensure

★en•sure
 (also 
in•sure

 especially in NAmE
 ) /ɪnˈʃʊə(r); -ˈʃɔ:(r); NAmE
 ɪnˈʃʊr/


□ 

verb




to make sure that sth happens or is definite 保证；担保；确保 ：



[VN]◊ The book ensured his success. 这本书保证了他的成功。




[V (that
 )]◊ Please ensure (that) all lights are switched off. 请务必将所有灯都关掉。
 [also VNN]




entail

en•tail
 /ɪnˈteɪl/


□ 

verb




to involve sth that cannot be avoided 牵涉；须要；使必要


SYN

 
involve

 ：



[VN]◊ The job entails a lot of hard work. 这工作需要十分艰苦的努力。





◊ The girls learn exactly what is entailed in
 caring for a newborn baby. 姑娘们正好在学怎样照看新生儿。




[V -ing
 ]◊ It will entail driving a long distance every day. 这意味着每天都要长途开车。
 [also VN -ing
 ]




entangle

en•tan•gle
 /ɪnˈtæŋgl/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive]

『1』
 ~ sb/sth (in/with sth)
 to make sb/sth become caught or twisted in sth 使纠缠；缠住；套住 ：




◊ The bird had become entangled
 in the wire netting. 那只小鸟被铁丝网缠住了。


『2』
 ~ sb in sth/with sb
 to involve sb in a difficult or complicated situation 使卷入；使陷入 ：




◊ He became entangled
 in a series of conflicts with the management. 他卷入了与管理层的一系列冲突之中。





◊ She didn't want to get entangled

 (=emotionally involved) with him. 她不想与他有瓜葛。




entanglement

en•tangle•ment
 /ɪnˈtæŋglmənt/


□ 

noun




『1』
 [C] a difficult or complicated relationship with another person or country 瓜葛；牵连

『2』
 [U] the act of becoming 
entangled

 in sth; the state of being 
entangled

 纠缠；缠住 ：




◊ Many dolphins die each year from entanglement in fishing nets. 每年都有许多海豚被捕鱼网缠绕致死。


『3』
 
en•tangle•ments



[pl.] (
technical 术语

 )barriers made of 
barbed wire

 , used to stop an enemy from getting close 铁丝网（用以阻止敌人靠近）



entente cordiale

en•tente cor•di•ale
 /ˌɒntɒnt ˌkɔ:diˈɑ:l; NAmE
 ˌɑ:ntɑ:nt ˌkɔ:rd-/


□ 

noun


 [U, sing.]

(from French
 ) a friendly relationship between two countries, especially between Britain and France （尤指英法两国间的）友好关系



entente

en•tente
 /ɒnˈtɒnt; NAmE
 ɑ:nˈtɑ:nt/


□ 

noun


 [U, sing.]

(from French
 ) a friendly relationship between two countries （国家间的）友好关系 ：




◊ the Franco-Russian entente 法俄友好关系





enter

★ /ˈentə(r)/


□ 

verb




▶
COME/GO IN 进来；进去



『1』
 (not usually used in the passive 通常不用于被动语态) (formal
 ) to come or go into sth 进来；进去；进入 ：



[V]◊ Knock before you enter. 进来前先敲门。




[VN]◊ Someone entered the room behind me. 有人跟着我进了屋。





◊ Where did the bullet enter the body? 子弹从哪个部位穿入身体的？





◊ (
 figurative) A note of defiance entered her voice. 她的声音里带有蔑视的口气。




◊ (
 figurative) It never entered my head
 (=I never thought) that she would tell him about me. 我从未想到过她会把我的事告诉他。

▶
JOIN INSTITUTION/START WORK 加入机构；开始从事



『2』
 [VN] [no passive] to become a member of an institution; to start working in an organization or a profession 成为…的一员；加入；开始从事 ：




◊ to enter a school/college/university
 考入学校∕学院∕大学





◊ to enter politics
 开始从政





◊ to enter Parliament

 (=become an MP) 成为英国国会议员





◊ to enter the Church

 (=become a priest) 成为神职人员


▶
BEGIN ACTIVITY 开始活动



『3』
 [VN] to begin or become involved in an activity, a situation, etc. 开始参加；开始进入；着手进行 ：




◊ to enter a relationship/conflict/war
 建立关系；发生冲突；参战





◊ Several new firms have now entered the market. 有几家新公司已打入市场。





◊ The investigation has entered a new phase. 调查已进入新阶段。





◊ The strike is entering its fourth week. 罢工正进入第四周。


▶
EXAM/COMPETITION 考试；比赛



『4』
 ~ (for sth)
 | ~ sb (in/for sth)
 to put your name on the list for an exam, a race, a competition, etc.; to do this for sb 报名参加，为…报名参加（考试、比赛等） ：



[VN]◊ 1 000 children entered the competition. * 1 000 名孩子报名参加了比赛。





◊ Irish trainers have entered several horses in the race. 爱尔兰驯马师让好几匹马参加了比赛。





◊ How many students have been entered for the exam? 让多少学生参加了考试？




[V]◊ Only four British players have entered for the championship. 只有四名英国运动员报名参加锦标赛。


▶
WRITE INFORMATION 记录信息



『5』
 [VN] ~ sth (in/into/on sth)
 to put names, numbers, details, etc. in a list, book or computer 登记，登录，输入（姓名、号码、细节等） ：




◊ Enter your name and occupation in the boxes
 (=on a form). 将姓名和职业填入（表格的）方框里。





◊ to enter data into a computer 将数据输入计算机





◊ to enter figures on a spreadsheet 将数字输入电子数据表


▶
SAY OFFICIALLY 正式说



『6』
 [VN] (formal
 ) to say sth officially so that it can be recorded （正式）提出 ：




◊ to enter a plea
 of not guilty
 (=at the beginning of a court case) （在诉讼案件开始时）提出无罪的抗辩





◊ to enter an offer 报价


—see also 
entrance

 1, 
entry




IDM

 see 
force

 n.
 , 
name

 n.




PHR V




'enter into sth

 (formal
 )

『1』
 to begin to discuss or deal with sth 开始讨论；着手处理 ：




◊ Let's not enter into details at this stage. 咱们现阶段不要讨论细节问题。


『2』
 to take an active part in sth 积极参加；投入 ：




◊ They entered into the spirit
 of the occasion
 (=began to enjoy and feel part of it). 他们开始感受到了节庆的气氛。


『3』
 [no passive] to form part of sth or have an influence on sth 成为…的一部份；影响 ：




◊ This possibility never entered into our calculations. 我们从未估计到这种可能性。





◊ Your personal feelings shouldn't enter into this at all. 这根本就不应该掺杂进你个人的感情。



'enter into sth (with sb)



to begin sth or become involved in sth 开始；进入；参与 ：




◊ to enter into an agreement 订立协议





◊ to enter into negotiations 开始谈判



'enter on/upon sth



(formal
 ) to start to do sth or become involved in it 开始；着手；参与 ：




◊ to enter on a new career 开始新的职业生涯




enteric

en•ter•ic
 /enˈterɪk/


□ 

adj.




(
medical 医

 )connected with the 
intestines

 肠的



enteritis

en•ter•itis
 /ˌentəˈraɪtəs/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a painful infection in the 
intestines

 that usually causes 
diarrhoea

 小肠炎

—see also 
gastro-enteritis





enterprise zone

'enterprise zone
 

noun


 an area where the government encourages people to invest in new businesses, for example by offering lower taxes （政府实行减税等鼓励投资政策的）经济开发区



enterprise

en•ter•prise
 /ˈentəpraɪz; NAmE
 -tərp-/


□ 

noun




『1』
 [C] a company or business 公司；企业单位；事业单位 ：




◊ an enterprise with a turnover of $26 billion 营业额 260 亿元的公司





◊ state-owned/public enterprises
 国有企业；公共事业单位





◊ small and medium-sized enterprises 中小型企业


『2』
 [C] a large project, especially one that is difficult （尤指艰巨而重大的）规划，事业


SYN

 
venture

 ：




◊ his latest business enterprise 他最新的企业规划





◊ a joint enterprise
 共同事业


『3』
 [U] the development of businesses by the people of a country rather than by the government 企业发展；企业经营；企业活动 ：




◊ grants to encourage enterprise in the region 鼓励这个地区企业发展的拨款





◊ an enterprise culture
 (=in which people are encouraged to develop small businesses) 经商文化（鼓励发展小型企业）


—see also 
free enterprise

 , 
private enterprise



『4』
 [U] (approving
 ) the ability to think of new projects and make them successful 事业心；进取心；创业精神


SYN

 
initiative

 ：




◊ a job in which enterprise is rewarded 事业进取精神有所回报的工作





enterprising

en•ter•pris•ing
 /ˈentəpraɪzɪŋ; NAmE
 -tərp-/


□ 

adj.




(approving
 ) having or showing the ability to think of new projects or new ways of doing things and make them successful 有事业心的；有进取心的；有创业精神的




entertain

★en•ter•tain
 /ˌentəˈteɪn; NAmE
 -tərˈt-/


□ 

verb




『1』
 to invite people to eat or drink with you as your guests, especially in your home （尤指在自己家中）招待，款待 ：



[V]◊ The job involves a lot of entertaining. 这项工作需要经常设宴招待客人。




[VN]◊ Barbecues are a favourite way of entertaining friends. 烤肉野餐是最受人喜爱的待客方式。


『2』
 ~ (sb) (with sth)
 to interest and amuse sb in order to please them 使有兴趣；使快乐；娱乐 ：



[VN]◊ He entertained us for hours with his stories and jokes. 他既讲故事又说笑话，把我们逗得乐了好几个小时。




[V]◊ The aim of the series is both to entertain and inform. 这个系列节目旨在集知识和娱乐为一体。


『3』
 [VN] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) (formal
 ) to consider or allow yourself to think about an idea, a hope, a feeling, etc. 心存，怀有（想法、希望、感觉等） ：




◊ He had entertained hopes
 of a reconciliation. 他曾对和解抱有希望。





◊ to entertain a doubt/suspicion
 持怀疑态度




entertainer

★en•ter•tain•er
 /ˌentəˈteɪnə(r); NAmE
 -tərˈt-/


□ 

noun




a person whose job is amusing or interesting people, for example, by singing, telling jokes or dancing （歌唱、说唱、舞蹈等的）演员，表演者，艺人



entertaining

★en•ter•tain•ing
 /ˌentəˈteɪnɪŋ; NAmE
 -tərˈt-/


□ 

adj.




interesting and amusing 有趣的；娱乐的；使人愉快的 ：




◊ an entertaining speech/evening 妙趣横生的演讲；令人开心的晚会





◊ I found the talk both informative and entertaining. 我认为这次演讲知识与趣味并重。





◊ She was always so funny and entertaining. 她总是那么风趣，令人愉快。


⇒ note at 
funny



→
en•ter•tain•ing•ly





entertainingly

en•ter•tain•ing•ly
 

adv.







entertainment

★en•ter•tain•ment
 /ˌentəˈteɪnmənt; NAmE
 -tərˈt-/


□ 

noun




『1』
 [U, C] films/movies, music, etc. used to entertain people; an example of this 娱乐片；文娱节目；表演会；娱乐活动 ：




◊ radio, television and other forms of entertainment 广播、电视和其他形式的娱乐活动





◊ There will be live entertainment
 at the party. 联欢会上将有现场表演节目。





◊ It was typical family entertainment
 . 这是典型的家庭娱乐活动。





◊ The entertainment was provided by a folk band. 这个文娱节目由民歌乐队演出。





◊ Local entertainments are listed in the newspaper. 本地的娱乐活动刊登在报上。





◊ The show was good entertainment value
 . 这场演出有很大的娱乐价值。


『2』
 [U] the act of entertaining sb 招待；款待；娱乐 ：




◊ a budget for the entertainment of clients 用于招待客户的专项开支





enthral

en•thral
 (BrE
 ) (NAmE
 
en•thrall

 ) /ɪnˈɵrɔ:l/


□ 

verb




(-ll-) [usually passive] if sth enthrals
 you, it is so interesting, beautiful, etc. that you give it all your attention 迷住；吸引住


SYN

 
entrance

 ：



[VN]◊ The child watched, enthralled by the bright moving images. 这孩子看着那明亮的移动的影像，被迷住了。
 [also V]

→
en•thral•ling






enthralling

en•thral•ling
 

adj.


 ：




◊ an enthralling performance 迷人的表演




enthrone

en•throne
 /ɪnˈɵrəʊn; NAmE
 ɪnˈɵroʊn/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] when a king, queen or important member of a Church is enthroned
 , they sit on a 
throne

 (=a special chair) in a ceremony to mark the beginning of their rule 使登基；使即位

→
en•throne•ment





enthronement

en•throne•ment
 

noun


 [U, C]



enthuse

en•thuse
 /ɪnˈɵju:z; NAmE
 -ɵu:z/


□ 

verb




『1』
 ~ (about/over sth/sb)
 to talk in an enthusiastic and excited way about sth 充满热情地说；热烈地讲 ：



[V]◊ The article enthused about the benefits that the new system would bring. 本文热情赞扬了新制度将带来的好处。




[V speech
 ]◊ 'It's a wonderful idea,' he enthused. "这真是个绝妙的主意。"他充满热情地说。
 [also V that
 ]

『2』
 [VN] [usually passive] ~ sb (with sth)
 to make sb feel very interested and excited 使热衷；使热心；使激动 ：




◊ Everyone present was enthused by the idea. 在场的每一个人都为这种想法感到激动。





enthusiasm

★en•thu•si•asm
 /ɪnˈɵju:ziæzəm; NAmE
 -ˈɵu:-/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ (for sth/for doing sth)
 a strong feeling of excitement and interest in sth and a desire to become involved in it 热情；热心；热忱 ：




◊ I can't say I share your enthusiasm for the idea. 我可不像你那样，对这个想法那样热心。





◊ She never lost her enthusiasm for teaching. 她从未失去过教书的热忱。





◊ He had a real enthusiasm for the work. 他的确热衷于这项工作。





◊ The news was greeted with a lack of enthusiasm by those at the meeting. 与会者对这消息未表现出多少兴趣。





◊ 'I don't mind,' she said, without much enthusiasm. "我不在乎。"她不冷不热地说。





◊ full of enthusiasm 充满热情


『2』
 [C] (formal
 ) something that you are very interested in and spend a lot of time doing 热衷的事物；激发热情的事物




enthusiast

en•thu•si•ast
 /ɪnˈɵju:ziæst; NAmE
 -ˈɵu:-/


□ 

noun




~ (for/of sth)


『1』
 a person who is very interested in sth and spends a lot of time doing it 热衷于…的人；热心者；爱好者 ：




◊ a football enthusiast 足球爱好者





◊ an enthusiast of jazz 爵士乐爱好者


『2』
 a person who approves of sth and shows enthusiasm for it 热烈支持者；热情赞成者 ：




◊ enthusiasts for a united Europe 热烈赞成建立统一欧洲的人




enthusiastic

★en•thu•si•ast•ic
 /ɪnˌɵju:ziˈæstɪk; NAmE
 -ˌɵu:-/


□ 

adj.




~ (about sb/sth)
 | ~ (about doing sth)
 feeling or showing a lot of excitement and interest about sb/sth 热情的；热心的；热烈的；满腔热忱的 ：




◊ an enthusiastic supporter 热心的支持者





◊ an enthusiastic welcome 热烈欢迎





◊ You don't sound very enthusiastic about the idea. 你好像对这个想法不太感兴趣。





◊ She was even less enthusiastic about going to Spain. 她对去西班牙更是不感兴趣。


→
en•thu•si•as•tic•al•ly





enthusiastically

en•thu•si•as•tic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.







entice

en•tice
 /ɪnˈtaɪs/


□ 

verb


 [usually +adv./prep.
 ]

~ sb (into doing sth)
 to persuade sb/sth to go somewhere or to do sth, usually by offering them sth 诱使；引诱


SYN

 
persuade

 ：



[VN]◊ The bargain prices are expected to entice customers away from other stores. 低廉的价格意在把顾客从其他商店吸引过来。





◊ The animal refused to be enticed from its hole. 那只动物怎么引诱也不肯出洞。




[VN to
 inf]◊ Try and entice the child to eat by offering small portions of their favourite food. 给少许孩子爱吃的食物，设法诱使他们吃饭。


→
en•tice•ment






enticement

en•tice•ment
 

noun


 [C, U] ：




◊ The party is offering low taxation as its main enticement. 这个党正提出低税收，以此作为其主要的诱人举措。




enticing

en•ticing
 /ɪnˈtaɪsɪŋ/


□ 

adj.




something that is enticing
 is so attractive and interesting that you want to have it or know more about it 有诱惑力的；诱人的；有吸引力的 ：




◊ The offer was too enticing to refuse. 这提议太有诱惑力，使人难以拒绝。


→
en•ticing•ly





enticingly

en•ticing•ly
 

adv.






entire

★en•tire
 /ɪnˈtaɪə(r)/


□ 

adj.


 [only before noun]

(used when you are emphasizing that the whole of sth is involved 用以强调) including everything, everyone or every part 全部的；整个的；完全的


SYN

 
whole

 ：




◊ The entire village was destroyed. 整个村庄都给毁了。





◊ I wasted an entire day on it. 我为此浪费了整整一天。





◊ I have never in my entire life heard such nonsense! 我一生中从未听到过这样的废话！





◊ The disease threatens to wipe out the entire population. 这种疾病有可能毁灭整个种群。





entirely

★en•tire•ly
 /ɪnˈtaɪəli; NAmE
 ɪnˈtaɪərli/


□ 

adv.




in every way possible; completely 全部地；完整地；完全地 ：




◊ I entirely agree with you. 我完全同意你的看法。





◊ I'm not entirely happy about the proposal. 我对这个建议并不十分满意。





◊ That's an entirely different matter. 那完全是另一码事。





◊ The audience was almost entirely female. 观众几乎全是女性。




entirety

en•tir•ety
 /ɪnˈtaɪərəti/


□ 

noun


 [sing.]

(formal
 ) the ~ of sth
 the whole of sth 全部；全体；整体



IDIOMS




in its/their en'tirety



as a whole, rather than in parts 作为整体；整个地；全面地 ：




◊ The poem is too long to quote in its entirety. 这首诗太长，不能全部引用。




entitle

★en•title
 /ɪnˈtaɪtl/


□ 

verb




『1』
 [often passive] ~ sb to sth
 to give sb the right to have or to do sth 使享有权利；使符合资格 ：



[VN]◊ You will be entitled to your pension when you reach 65. 你到 65 岁就有资格享受养老金。





◊ Everyone's entitled to their own opinion. 人人都有权发表自己的意见。




[VN to
 inf]◊ This ticket does not entitle you to travel first class. 你拿这张票不能坐头等舱。


『2』
 [VN-N] [usually passive] to give a title to a book, play, etc. 给…命名（或题名） ：




◊ He read a poem entitled 'Salt'. 他朗诵一首题为《盐》的诗。




entitlement

en•title•ment
 /ɪnˈtaɪtlmənt/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [U] ~ (to sth)
 the official right to have or do sth （拥有某物或做某事的）权利，资格 ：




◊ This may affect your entitlement to compensation. 这可能影响你索赔的权利。


『2』
 [C] something that you have an official right to; the amount that you have the right to receive 有权得到的东西；应得的数额 ：




◊ Your contributions will affect your pension entitlements. 你缴纳的养老金分摊额将会影响你领取养老金的数额。


『3』
 [C] (NAmE
 ) a government system that provides financial support to a particular group of people （以特定群体为对象的）政府津贴制 ：




◊ a reform of entitlements 政府津贴制度的改革





◊ Medicaid, Medicare and other entitlement programs 医疗援助制度、老年保健医疗制度以及其他的政府补贴计划




entity

en•tity
 /ˈentəti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (formal
 ) something that exists separately from other things and has its own identity 独立存在物；实体 ：




◊ The unit has become part of a larger department and no longer exists as a separate entity
 . 这个单位已附属于一个大的部门，不再作为一个实体独立存在。





◊ These countries can no longer be viewed as a single entity
 . 这些国家不可能再被看成是一个单独的实体。




entomb

en•tomb
 /ɪnˈtu:m/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ sb/sth (in sth)
 (formal
 )

『1』
 to bury or completely cover sb/sth so that they cannot get out, be seen, etc. 掩埋；埋葬

『2』
 to put a dead body in a 
tomb

 把（尸体）葬入坟墓



entomological

en•to•mo•logic•al
 /ˌentəməˈlɒdʒɪkl; NAmE
 -ˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.





en•to•molo•gist



/ˌentəˈmɒlədʒɪst; NAmE
 -ˈmɑ:l-/


□ 

noun






entomology

en•to•mol•ogy
 /ˌentəˈmɒlədʒi; NAmE
 -ˈmɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of insects 昆虫学

→
en•to•mo•logic•al






entourage

en•tou•rage
 /ˈɒnturɑ:ʒ; NAmE
 ˈɑ:n-/


□ 

noun


 [C + sing./pl. v
 .]

a group of people who travel with an important person （统称）随行人员，随从



entracte

en•tr'acte
 /ˈɒntrækt; ˈɒ˜t-; NAmE
 ˈɑ:ntrækt; ɑ:nˈtrækt/


□ 

noun




(from French
 )

『1』
 (formal
 ) the time between the different parts of a play, show, etc. （戏剧、演出等的）幕间休息


SYN

 
interval



『2』
 a short performance between the different parts of a play, show, etc. 幕间插演的节目；幕间表演




entrails

en•trails
 /ˈentreɪlz/


□ 

noun


 [pl.]

the organs inside the body of a person or an animal, especially their 
intestines

 内脏；（尤指）肠


SYN

 
innards

 , 
insides






entrance hall

'entrance hall
 

noun


 (especially BrE
 ) a large room inside the entrance of a large or public building 门厅




entrance

★en•trance
 entrance2

 /ɪnˈtrɑ:ns; NAmE
 -ˈtræns/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] (formal
 ) to make sb feel great pleasure and admiration so that they give sb/sth all their attention 使狂喜；使入迷


SYN

 
enthral

 ：




◊ He listened to her, entranced. 他听她讲话听得出了神。


—see also 
entrance

 1

→
en•tran•cing





entrancing

en•tran•cing
 

adj.


 ：




◊ entrancing music 令人陶醉的音乐




entrant

en•trant
 /ˈentrənt/


□ 

noun




~ (to sth)


『1』
 a person who has recently joined a profession, university, etc. 新职员；新生；新会员；新成员 ：




◊ new women entrants to the police force 新加入警察部队的女警察





◊ university entrants 大学新生


『2』
 a person or an animal that enters a race or a competition; a person that enters an exam 参赛者（或动物）；考生



entrap

en•trap
 /ɪnˈtræp/


□ 

verb




(-pp-) [VN] [often passive] (formal
 )

『1』
 to put or catch sb/sth in a place or situation from which they cannot escape 使入陷阱（或圈套、困境等）


SYN

 
trap



『2』
 ~ sb (into doing sth)
 to trick sb, and encourage them to do sth, especially to commit a crime, so that they can be arrested for it 诱捕；诱骗；欺骗



entrapment

en•trap•ment
 /ɪnˈtræpmənt/


□ 

noun


 [U]

(
law 律

 )the illegal act of tricking sb into committing a crime so that they can be arrested for it （非法）诱捕，诱人犯罪



entreat

en•treat
 /ɪnˈtri:t/


□ 

verb




(formal
 ) to ask sb to do sth in a serious and often emotional way 恳求；乞求


SYN

 
beg

 , 
implore

 ：



[VN]◊ Please help me, I entreat you. 请帮帮我吧，求你了。




[VN to
 inf]◊ She entreated him not to go. 她恳求他不要走。
 [also V speech
 VN speech
 ]



entreaty

en•treaty
 /ɪnˈtri:ti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) [C, U] (formal
 ) a serious and often emotional request 恳求；乞求




entrench

en•trench
 (also 
in•trench

 ) /ɪnˈtrentʃ/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] (sometimes disapproving
 ) to establish sth very firmly so that it is very difficult to change 使处于牢固地位；牢固确立 ：




◊ Sexism is deeply entrenched
 in our society. 性别歧视在我们这个社会根深蒂固。





◊ entrenched attitudes/interests/opposition
 顽固的态度；固有的利益；顽固的反对




entrenchment

en•trench•ment
 /ɪnˈtrentʃmənt/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ (of sth)
 the fact of sth being firmly established 牢固确立；根深蒂固

『2』
 [C, usually pl.] a system of 
trenches

 (=long narrow holes dug in the ground by soldiers to provide defence) 堑壕；战壕



entrepreneur

entre•pre•neur
 /ˌɒntrəprəˈnɜ:(r); NAmE
 ˌɑ:n-/


□ 

noun




a person who makes money by starting or running businesses, especially when this involves taking financial risks 创业者，企业家（尤指涉及财务风险的）

→
en•tre•pre•neur•ial





entrepreneurial

en•tre•pre•neur•ial
 /-ˈnɜ:riəl/


□ 

adj.


 ：




◊ entrepreneurial skills 办企业的能力



entre•pre•neur•ship



□ 

noun


 [U]



entrepôt

entre•pôt
 /ˈɒntrəpəʊ; NAmE
 ˈɑ:ntrəpoʊ/


□ 

noun




(from French
 ) a port or other place where goods are brought for import and export 转口港；转运口岸



entropic

en•trop•ic
 /enˈtrɒpɪk; -ˈtrəʊp-; NAmE
 -ˈtrɑ:p-; -ˈtroʊp-/


□ 

adj.





en•trop•ical•ly



/-kli/


□ 

adv.







entropy

en•tropy
 /ˈentrəpi/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (
technical 术语

 )a way of measuring the lack of order that exists in a system 无序状态测量法

『2』
 (
physics 物

 ) 
(symb S)



a measurement of the energy that is present in a system or process but is not available to do work 熵（物质系统的不能用于作功的能量的度量）

『3』
 a complete lack of order 无序状态 ：




◊ In the business world, entropy rules. 在商业世界中，无序状态主宰一切。


→
en•trop•ic





entrust

en•trust
 /ɪnˈtrʌst/


□ 

verb


 [VN]

~ A (to B)
 | ~ B with A
 to make sb responsible for doing sth or taking care of sb 委托；交托；托付 ：




◊ He entrusted the task to his nephew. 他把这任务托付给了他的侄儿。





◊ He entrusted his nephew with the task. 他把这任务托付给了他的侄儿。





entry-level

'entry-level
 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (of a product 产品) basic and suitable for new users who may later move on to a more advanced product 适合初级用户的；入门级的 ：




◊ an entry-level computer 供初学者使用的计算机


『2』
 (of a job 工作) at the lowest level in a company （公司中）最初级的




entry

★ /ˈentri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

▶
GOING IN 进入



『1』
 [C, U] ~ (into sth)
 an act of going into or getting into a place 进入（指行动） ：




◊ She made her entry
 to the sound of thunderous applause. 她在雷鸣般的掌声中走了进来。





◊ The children were surprised by the sudden entry of their teacher. 老师突然进来使孩子们感到意外。





◊ How did the thieves gain entry
 into the building? 窃贼是怎样进入大楼的？


『2』
 [U] ~ (to/into sth)
 the right or opportunity to enter a place 进入（指权利等） ：




◊ No Entry

 (=for example, on a sign) 禁止入内





◊ Entry to the museum is free. 这座博物馆免费参观。





◊ to be granted/refused entry
 into the country 准予∕禁止入境


▶
JOINING GROUP 加入集体



『3』
 [U] ~ (into sth)
 the right or opportunity to take part in sth or become a member of a group 参与，加入（指权利、机会） ：




◊ countries seeking entry into the European Union 寻求加入欧盟的国家





◊ the entry of women into the workforce 妇女加入劳动大军的权利


▶
IN COMPETITION 比赛



『4』
 [C] something that you do, write or make to take part in a competition, for example answering a set of questions 参赛作品；竞赛答题 ：




◊ There have been some impressive entries in the wildlife photography section
 (=impressive photographs). 野生动物摄影部份已有一些上佳参赛作品。





◊ The closing date for entries is 31 March. 参赛作品的截止期是 3 月 31 日。





◊ The sender of the first correct entry drawn will win a weekend for two in Venice. 第一个寄出正确的竞赛答题者将获得两人在威尼斯度周末的机会。


『5』
 [U] the act of taking part in a competition, race, etc. 参赛 ：




◊ Entry is open to anyone over the age of 18. * 18 岁以上的人均可参赛。





◊ an entry form 参赛表格


『6』
 [sing.] the total number of people who are taking part in a competition, race, etc. 参赛人数 ：




◊ There's a record entry for this year's marathon. 参加本年度马拉松比赛的人数创下最高纪录。


▶
WRITTEN INFORMATION 书面资料



『7』
 [C] ~ (in sth)
 an item, for example a piece of information, that is written or printed in a dictionary, an account book, a diary, etc. 项目；条目；词条；账目；记录 ：




◊ an encyclopedia entry 百科全书的一个条目





◊ There is no entry in his diary for that day. 他的日记里没有那天的记录。


『8』
 [U] the act of recording information in a computer, book, etc. 登记；登录；录入 ：




◊ More keyboarding staff are required for data entry. 需要更多的键盘录入人员来录入这些资料。


▶
DOOR/GATE 门



『9』
 (also 
entry•way

 /ˈentriweɪ/
 ) (both NAmE
 ) [C] a door, gate or passage where you enter a building; an entrance hall 大门；入口处；通道；门厅 ：




◊ You can leave your umbrella in the entry. 你可以把伞放在入口处。




entrée

en•trée
 /ˈɒntreɪ; NAmE
 ˈɑ:n-/


□ 

noun




(from French
 )

『1』
 [C] (in a restaurant or at a formal meal) the main dish of the meal or a dish served before the main course （餐厅里或正式宴会上的）主菜，主菜前的小菜

『2』
 [U, C] ~ (into/to sth)
 (formal
 ) the right or ability to enter a social group or institution 入场权；进入许可；进入资格



entwine

en•twine
 /ɪnˈtwaɪn/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive]

『1』
 ~ sth (with/in/around sth)
 to twist or wind sth around sth else 盘绕；缠绕 ：




◊ They strolled through the park, with arms entwined. 他们挽着胳膊漫步穿过公园。


『2』
 
be entwined (with sth

 ) to be very closely involved or connected with sth 与…密切相关（或紧密相联） ：




◊ Her destiny was entwined with his. 她与他的命运紧密相联。




enumerate

enu•mer•ate
 /ɪˈnju:məreɪt; NAmE
 ɪˈnu:-/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to name things on a list one by one 列举；枚举

→
enu•mer•ation





enumeration

enu•mer•ation
 /ɪˌnju:məˈreɪʃn; NAmE
 ɪˌnu:-/


□ 

noun


 [U, C]



enunciate

enun•ci•ate
 /ɪˈnʌnsieɪt/


□ 

verb




『1』
 to say or pronounce words clearly 清楚地念（字）；清晰地发（音） ：



[VN]◊ She enunciated each word slowly and carefully. 她每个字都念得又慢又仔细。
 [also V, V speech
 ]

『2』
 [VN] (formal
 ) to express an idea clearly and exactly 清楚地表明；阐明 ：




◊ He enunciated his vision of the future. 他阐明了自己对未来的看法。


→
enun•ci•ation





enunciation

enun•ci•ation
 /ɪˌnʌnsiˈeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



enuresis

en•ur•esis
 /ˌenjʊəˈri:sɪs; NAmE
 ˌenjʊˈri:-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 ) 
urination

 (=letting waste liquid flow from the body) that is not under sb's control, especially in the case of a child who is asleep 遗尿（症）；（尤指儿童）尿床



envelop

en•velop
 /ɪnˈveləp/


□ 

verb


 [VN]

~ sb/sth (in sth)
 (formal
 ) to wrap sb/sth up or cover them or it completely 包住；裹住；盖住 ：




◊ She was enveloped in a huge white towel. 她裹在一条白色大毛巾里。





◊ Clouds enveloped the mountain tops. 云雾笼罩着山顶。


→
en•velop•ment





envelope

★en•vel•ope
 /ˈenvələʊp; ˈɒn-; NAmE
 ˈenvəloʊp; ˈɑ:n-/


□ 

noun




『1』
 a flat paper container used for sending letters in 信封 ：




◊ writing paper and envelopes 信纸和信封





◊ an airmail/padded/prepaid envelope
 航空∕有垫料夹层的∕预付邮资信封


—see also 
pay envelope

 , 
sae

 , 
SASE



『2』
 a flat container made of plastic for keeping papers in 塑料封套；塑料封皮； 塑胶封套


IDM

 see 
push

 v.




envelopment

en•velop•ment
 

noun


 [U]




enviable

en•vi•able
 /ˈenviəbl/


□ 

adj.




something that is enviable
 is the sort of thing that is good and that other people want to have too 令人羡慕的；引起忌妒的 ：




◊ He is in the enviable position
 of having two job offers to choose from. 他有两份工作可选，真让人羡慕。



OPP

 
unenviable



→
en•vi•ably





enviably

en•vi•ably
 /-bli/


□ 

adv.


 ：




◊ an enviably mild climate 暖和得让人羡慕的气候





envious

en•vi•ous
 /ˈenviəs/


□ 

adj.




~ (of sb/sth)
 wanting to be in the same situation as sb else; wanting sth that sb else has 羡慕的；忌妒的 ：




◊ Everyone is so envious of her. 人人都那么羡慕她。





◊ They were envious of his success. 他们忌妒他的成功。





◊ He saw the envious look in the other boy's eyes. 他看到了另一个男孩眼里那羡慕的目光。


→
en•vi•ous•ly





enviously

en•vi•ous•ly
 

adv.


 ：




◊ They look enviously at the success of their European counterparts. 他们看着欧洲同行的成功，羡慕不已。


—see also 
envy






environment

★en•vir•on•ment
 /ɪnˈvaɪrənmənt/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the conditions that affect the behaviour and development of sb/sth; the physical conditions that sb/sth exists in （影响个体或事物行为或发展的）环境；客观环境 ：




◊ a pleasant working/learning environment
 令人愉快的工作∕学习环境





◊ An unhappy home environment
 can affect a child's behaviour. 不幸的家庭环境可能对孩子的行为造成影响。





◊ They have created an environment in which productivity should flourish. 他们创造了一种可以大大提高生产力的环境。





◊ the political environment 政治环境





◊ tests carried out in a controlled environment 在受控环境下进行的试验


『2』
 
the environment



[sing.] the natural world in which people, animals and plants live 自然环境；生态环境 ：




◊ the Department of the Environment 环境事务部





◊ measures to protect the environment 保护环境的措施





◊ pollution of the environment 环境污染





◊ damage to the environment 对环境的破坏


『3』
 [C] (
computing 计

 )the complete structure within which a user, computer or program operates （运行）环境；工作平台；软件包 ：




◊ a desktop development environment 桌面开发环境




environmental

★en•vir•on•men•tal
 /ɪnˌvaɪrənˈmentl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 connected with the natural conditions in which people, animals and plants live; connected with the environment 自然环境的；生态环境的；有关环境的 ：




◊ the environmental impact of pollution 污染对环境的影响





◊ environmental issues/problems
 环境问题





◊ an environmental group/movement

 (=that aims to improve or protect the natural environment) 环境保护组织∕运动





◊ environmental damage 环境破坏


『2』
 connected with the conditions that affect the behaviour and development of sb/sth （影响个体或事物行为或发展的）环境的 ：




◊ environmental influences 环境影响





◊ an environmental health officer 环境卫生检查官员


→
en•vir•on•men•tal•ly





environmentalism

en•vir•on•ment•al•ism
 

noun


 [U]



environmentalist

en•vir•on•men•tal•ist
 /ɪnˌvaɪrənˈmentəlɪst/


□ 

noun




a person who is concerned about the natural environment and wants to improve and protect it 环境保护论者

→
en•vir•on•ment•al•ism





environmentally friendly

enˌvironmentally 'friendly
 (also 
enˌvironment-'friendly

 ) 

adj.


 (of products 产品) not harming the environment 环保的；不损害环境的 ：




◊ environmentally friendly packaging 环保包装




environmentally

en•vir•on•men•tal•ly
 /-təli/


□ 

adv.


 ：




◊ an environmentally sensitive area
 (=one that is easily damaged or that contains rare animals, plants, etc.) 生态环境脆弱的地区





◊ environmentally damaging 对环境有害的




environs

en•vir•ons
 /ɪnˈvaɪrənz/


□ 

noun


 [pl.]

(formal
 ) the area surrounding a place 周围地区 ：




◊ Berlin and its environs 柏林及其周围地区





◊ people living in the immediate environs of a nuclear plant 居住在核电站附近地区的人





envisage

en•vis•age
 /ɪnˈvɪzɪdʒ/
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
en•vis•ion

 ) 

verb


 to imagine what will happen in the future 想像；设想；展望 ：



[VN]◊ What level of profit do you envisage? 你预计会有什么样的利润水平？




[V -ing
 ]◊ I don't envisage working with him again. 我想像不出再与他一起工作的可能。




[VN -ing
 ]◊ I can't envisage her coping with this job. 我无法设想她如何应付这个工作。




[VN that
 ]◊ It is envisaged that
 the talks will take place in the spring. 谈判预期在春季举行。


[also V that
 also V wh-
 ] ⇒ note at 
imagine





envision

en•vis•ion
 /ɪnˈvɪʒn/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to imagine what a situation will be like in the future, especially a situation you intend to work towards 展望；想像 ：




◊ They envision an equal society, free of poverty and disease. 他们向往一个没有贫穷和疾病的平等社会。


⇒ note at 
imagine



『2』
 (especially NAmE
 ) =
envisage

 ：




◊ They didn't envision any problems with the new building. 他们没想到这栋新楼会有什么问题。




envoi

/ˈenvɔɪ/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a line or a group of lines which forms the conclusion to a poem （诗歌的）跋；结尾诗行（或节）




envoy

/ˈenvɔɪ/


□ 

noun




a person who represents a government or an organization and is sent as a representative to talk to other governments and organizations 使者；使节；（谈判等的）代表


SYN

 
emissary






envy

/ˈenvi/


□ 

noun


 [U]

~ (of sb)
 | ~ (at/of sth)
 the feeling of wanting to be in the same situation as sb else; the feeling of wanting sth that sb else has 羡慕；忌妒 ：




◊ He couldn't conceal his envy of me. 他掩饰不住对我的忌妒。





◊ She felt a pang of envy at the thought of his success. 她想到他的成功便感到一阵忌妒的痛苦。





◊ They looked with envy
 at her latest purchase. 他们羡慕她最近买到的东西。





◊ Her colleagues were green with envy

 (=they had very strong feelings of 
envy

 ). 她的同事都非常眼红。




IDIOMS




be the envy of sb/sth



to be a person or thing that other people admire and that causes feelings of envy 成为羡慕（或忌妒）的对象；成为羡慕（或忌妒）的东西 ：




◊ British television is the envy of the world. 英国电视节目令世人羡慕。


—see also 
enviable

 , 
envious



□ 

verb




(
en•vies

 , 
envy•ing

 , 
en•vied

 , 
en•vied

 )

『1』
 to wish you had the same qualities, possessions, opportunities, etc. as sb else 羡慕；忌妒 ：



[VN]◊ He envied her—she seemed to have everything she could possibly want. 他羡慕她 —— 她似乎要什么有什么。





◊ She has always envied my success. 她一直忌妒我的成功。




[VNN]◊ I envied him his good looks. 我羡慕他的英俊。




[VN -ing
 ]◊ I envy you having such a close family. 我羡慕你有这么一个亲密的家庭。


『2』
 not ~ sb (sth)
 to be glad that you do not have to do what sb else has to do 庆幸不必做别人非做不可的事 ：



[VN]◊ It's a difficult situation you're in. I don't envy you. 你的处境很困难。我不会羡慕你。




[VNN]◊ I don't envy her that job. 我不羡慕她有那份工作。





enzyme

en•zyme
 /ˈenzaɪm/


□ 

noun




(
biology 生

 )a substance, produced by all living things, which helps a chemical change happen or happen more quickly, without being changed itself 酶



eolian

eo•lian
 (NAmE
 ) =
aeolian





eon

(NAmE
 ) =
aeon





epaulette

ep•aul•ette
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
ep•aulet

 ) /ˈepəlet/


□ 

noun




a decoration on the shoulder of a coat, jacket, etc., especially when part of a military uniform （尤指军服上的）肩章，肩饰



ephemera

ephem•era
 /ɪˈfemərə/


□ 

noun


 [pl.]

things that are important or used for only a short period of time 只在短期内有用的事物 ：




◊ a collection of postcards, tickets and other ephemera 明信片、票证和其他短时效物品的收藏系列




ephemeral

ephem•eral
 /ɪˈfemərəl/


□ 

adj.




(formal
 ) lasting or used for only a short period of time 短暂的；瞬息的


SYN

 
short-lived






epic

/ˈepɪk/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 having the features of an 
epic

 具有史诗性质的；史诗般的 ：




◊ an epic poem 史诗般的诗


—compare 
lyric

 adj.
 (1)

『2』
 taking place over a long period of time and involving a lot of difficulties 漫长而艰难的；艰苦卓绝的 ：




◊ an epic journey/struggle
 漫长而艰难的旅程；艰苦卓绝的斗争


『3』
 very great and impressive 宏大的；壮丽的；给人深刻印象的 ：




◊ a tragedy of epic proportions
 巨大的不幸


□ 

noun




『1』
 [C, U] a long poem about the actions of great men and women or about a nation's history; this style of poetry 叙事诗；史诗 ：




◊ one of the great Hindu epics 伟大的印度教史诗之一





◊ the creative genius of Greek epic 富有想像力的希腊史诗天才


—compare 
lyric

 n.
 (1)

『2』
 [C] a long film/movie or book that contains a lot of action, usually about a historical subject 史诗般的电影（或书籍）

『3』
 [C] (sometimes humorous
 ) a long and difficult job or activity that you think people should admire 壮举；惊人之举 ：




◊ Their four-hour match on Centre Court was an epic. 他们在中心球场历时四个小时的比赛是一个壮举。




epicene

epi•cene
 /ˈepɪsi:n/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) having characteristics of both the male and female sex or of neither sex in particular 兼具男女两性特征的；缺乏性特征的 ：




◊ epicene beauty 兼具阳刚和阴柔之美


『2』
 (
grammar 语法

 )(of a word 词) having one form to represent male and female 通性的 ：




◊ You can write 's/he'
 as an epicene
 pronoun when you are not referring to men or women in particular. 不特指男性或女性时可以写成 s/he 表示通性代词。




epicentre

epi•centre
 (BrE
 ) (NAmE
 
epi•cen•ter

 ) /ˈepɪsentə(r)/


□ 

noun




『1』
 the point on the earth's surface where the effects of an 
earthquake

 are felt most strongly 震中； 震央

『2』
 (formal
 ) the central point of sth 中心；焦点；集中点



epicure

epi•cure
 /ˈepɪkjʊə(r); NAmE
 -kjʊr/


□ 

noun




(formal
 ) a person who enjoys food and drink of high quality and knows a lot about it 讲究饮食的人；美食家



epicurean

epi•cur•ean
 /ˌepɪkjʊəˈri:ən; NAmE
 ˌepɪkjʊˈr-/


□ 

adj.




(formal
 ) devoted to pleasure and enjoying yourself 享乐的；吃喝玩乐的

→
epi•cur•ean•ism





epicureanism

epi•cur•ean•ism
 /ˌepɪkjʊəˈri:ənɪzəm; NAmE
 ˌepɪkjʊˈri:ən-/


□ 

noun


 [U]




epidemic

epi•dem•ic
 

adj.


 ：




◊ Car theft is now reaching epidemic proportions
 . 汽车偷盗现已近泛滥成灾。


—compare 
pandemic



epi•dem•ic
 /ˌepɪˈdemɪk/


□ 

noun




『1』
 a large number of cases of a particular disease happening at the same time in a particular community 流行病 ：




◊ the outbreak of a flu epidemic 流感的爆发





◊ an epidemic of measles 麻疹的流行


『2』
 a sudden rapid increase in how often sth bad happens （迅速的）泛滥，蔓延 ：




◊ an epidemic of crime in the inner cities 市内中心区犯罪活动盛行


→
epi•dem•ic





epidemiological

epi•demi•ologic•al
 /ˌepɪˌdi:miəˈlɒdʒɪkl; NAmE
 -ˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.





epi•demi•olo•gist



/ˌepɪˌdi:miˈɒlədʒɪst; NAmE
 -ˈɑ:l-/


□ 

noun






epidemiology

epi•demi•ology
 /ˌepɪˌdi:miˈɒlədʒi; NAmE
 -ˈɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of the spread and control of diseases 流行病学

→
epi•demi•ologic•al





epidermis

epi•der•mis
 /ˌepɪˈdɜ:mɪs; NAmE
 -ˈdɜ:rm-/


□ 

noun


 [sing., U]

(
anatomy 解

 )the outer layer of the skin 表皮



epidural

epi•dural
 /ˌepɪˈdjʊərəl; NAmE
 usually -ˈdʊr-/


□ 

noun




(
medical 医

 )an 
anaesthetic

 that is put into the lower part of the back so that no pain is felt below the waist 硬膜外麻醉 ：




◊ Some mothers choose to have an epidural when giving birth. 有的母亲分娩时选择硬膜外麻醉。




epiglottis

epi•glot•tis
 /ˌepɪˈglɒtɪs; NAmE
 -ˈglɑ:tɪs/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )a thin piece of 
tissue

 behind the tongue that prevents food or drink from entering the lungs 会厌



epigram

epi•gram
 /ˈepɪgræm/


□ 

noun




a short poem or phrase that expresses an idea in a clever or amusing way 诙谐短诗；警句；隽语

→
epi•gram•mat•ic





epigrammatic

epi•gram•mat•ic
 /ˌepɪgrəˈmætɪk/


□ 

adj.






epigraph

epi•graph
 /ˈepɪgrɑ:f; NAmE
 -græf/


□ 

noun




a line of writing, short phrase, etc. on a building or statue, or as an introduction to part of a book （建筑物或雕塑的）刻文，铭文；（书籍卷首或章节前的）引言，题辞



epilation

epil•ation
 /ˌepɪˈleɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the removal of hair, including the roots 脱毛；毛发脱落




epilepsy

epi•lepsy
 /ˈepɪlepsi/


□ 

noun


 [U]

a 
disorder

 of the nervous system that causes a person to become unconscious suddenly, often with violent movements of the body 癫痫；羊痫风；羊角风

→
epi•lep•tic





epileptic

epi•lep•tic
 /ˌepɪˈleptɪk/


□ 

adj.


 ：




◊ an epileptic fit 癫痫发作



epi•lep•tic



□ 

noun


 ：




◊ Is she an epileptic? 她是癫痫病患者吗？





epilogue

epi•logue
 /ˈepɪlɒg; NAmE
 -lɔ:g; -lɑ:g/


□ 

noun




a speech, etc. at the end of a play, book, or film/movie that comments on or acts as a conclusion to what has happened （剧本、书籍、电影等的）收场白，尾声，后记，跋

—compare 
prologue





episcopacy

epis•cop•acy
 /ɪˈpɪskəpəsi/


□ 

noun


 [U]

government of a church by 
bishops

 主教制（以主教为主体管理教会）



episcopal

epis•cop•al
 /ɪˈpɪskəpl/


□ 

adj.




『1』
 connected with a 
bishop

 or 
bishops

 主教的 ：




◊ episcopal power 主教管辖权


『2』
 (usually 
Episcopal

 ) (also 
Epis•co•pa•lian

 ) (of a Christian Church 基督教) that is governed by 
bishops

 主教制的 ：




◊ the Episcopal Church
 (=the Anglican Church in Scotland and the US) （苏格兰和美国的）圣公会




episcopate

epis•co•pate
 /ɪˈpɪskəpət/


□ 

noun


 [usually sing.]

(
religion 宗

 )

『1』
 
the episcopate



the 
bishops

 of a particular church or area 主教团（统称某教会或地区的主教）

『2』
 the job of 
bishop

 or the period of time during which sb is bishop 主教职位；主教任期



episiotomy

episi•ot•omy
 /ɪˌpi:siˈɒtəmi; NAmE
 -ˈɑ:təmi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (
medical 医

 )a cut that is sometimes made at the opening of a woman's 
vagina

 to make the birth of a baby easier or safer 会阴切开术




episode

epi•sode
 /ˈepɪsəʊd; NAmE
 -soʊd/


□ 

noun




『1』
 an event, a situation, or a period of time in sb's life, a novel, etc. that is important or interesting in some way （人生的）一段经历；（小说的）片段，插曲


SYN

 
incident

 ：




◊ I'd like to try and forget the whole episode. 我倒想尽量把那段经历全部忘掉。





◊ One of the funniest episodes in the book occurs in Chapter 6. 书中最有趣的片段之一在第 6 章。


『2』
 one part of a story that is broadcast on television or radio in several parts （电视连续剧或无线电广播小说的）一集



episodic

epi•sod•ic
 /ˌepɪˈsɒdɪk; NAmE
 -ˈsɑ:d-/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 happening occasionally and not at regular intervals 偶尔发生的；不定期的

『2』
 (of a story, etc. 故事等) containing or consisting of many separate and different events 由松散片段组成的；有许多片段的 ：




◊ My memories of childhood are hazy and episodic. 我儿时的回忆是一些朦朦胧胧的松散片段。




epistemic

epi•stem•ic
 /ˌepɪˈsti:mɪk; -ˈstem-/


□ 

adj.




(formal
 ) relating to knowledge 知识的；认识的



epistemology

epis•te•mol•ogy
 /ɪˌpɪstəˈmɒlədʒi; NAmE
 -ˈmɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the part of philosophy that deals with knowledge 认识论



epistle

epis•tle
 /ɪˈpɪsl/


□ 

noun




『1』
 
Epistle



any of the letters in the New Testament of the Bible, written by the first people who followed Christ 使徒书信，宗徒书信（《〈圣经〉新约》书卷） ：




◊ the Epistles of St Paul 圣保罗书信


『2』
 (formal
 or humorous
 ) a long, serious letter on an important subject （文体郑重、内容重要、篇幅较长的）书信



epistolary

epis•tol•ary
 /ɪˈpɪstələri; NAmE
 -leri/


□ 

adj.




(formal
 ) written or expressed in the form of letters 书信的；用书信表达的；书信体的 ：




◊ an epistolary novel 书信体小说




epitaph

epi•taph
 /ˈepɪtɑ:f; NAmE
 -tæf/


□ 

noun




『1』
 words that are written or said about a dead person, especially words on a 
gravestone

 悼文；祭文；（尤指）墓志铭，碑文

『2』
 ~ (to sb/sth)
 something which is left to remind people of a particular person, a period of time or an event 遗物；遗存；遗迹 ：




◊ These slums are an epitaph to the housing policy of the 1960s. 这些贫民窟是 20 世纪 60 年代住房政策的遗迹。




epithet

epi•thet
 /ˈepɪɵet/


□ 

noun




『1』
 an adjective or phrase that is used to describe sb/sth's character or most important quality, especially in order to give praise or criticism （尤用于褒贬人或事物特征或性质的）表述形容词，修饰语 ：




◊ The film is long and dramatic but does not quite earn the epithet 'epic'. 这部影片篇幅长，戏剧性强，不过还不能誉为"史诗"。


『2』
 (especially NAmE
 ) an offensive word or phrase that is used about a person or group of people 别称；绰号；诨名 ：




◊ Racial epithets were scrawled on the walls. 墙上涂写着一些带有种族歧视的称谓。





epitome

epit•ome
 /ɪˈpɪtəmi/


□ 

noun


 [sing.]

the ~ of sth
 a perfect example of sth 典型；典范


SYN

 
embodiment

 ：




◊ He is the epitome of a modern young man. 他是现代青年男子的典范。





◊ clothes that are the epitome of good taste 典型的高品味服装




epitomize

epit•om•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ɪˈpɪtəmaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to be a perfect example of sth 成为…的典范（或典型） ：




◊ The fighting qualities of the team are epitomized by the captain. 这个队善于较量的品质从队长身上体现出来。





◊ These movies seem to epitomize the 1950s. 这些影片似乎就是 20 世纪 50 年代的缩影。




epoch-making

'epoch-making
 

adj.


 (formal
 ) having a very important effect on people's lives and on history 划时代的；开创新纪元的；意义重大的




epoch

/ˈi:pɒk; NAmE
 ˈepək/


□ 

noun




(formal
 or literary
 )

『1』
 a period of time in history, especially one during which important events or changes happen 时代；纪元；时期


SYN

 
era

 ：




◊ The death of the emperor marked the end of an epoch in the country's history. 皇帝驾崩标志着该国历史上一个时代的结束。


『2』
 (
geology 地

 )a length of time which is a division of a 
period

 世（地质年代，纪下分世） ：




◊ geological epochs 地质世




eponym

ep•onym
 /ˈepənɪm/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a person or thing, or the name of a person or thing, from which a place, an invention, a discovery, etc. gets its name 名祖（姓名或名称被用以命名地方、发明、发现等的人或物）



eponymous

epony•mous
 /ɪˈpɒnɪməs; NAmE
 ɪˈpɑ:n-/


□ 

adj.


 [only before noun]

the eponymous
 character of a book, play, film/movie, etc. is the one mentioned in the title （与标题）同名的 ：




◊ Don Quixote, eponymous hero of the great novel by Cervantes 堂吉诃德 —— 塞万提斯巨著中与书同名的主人公




epoxy

/ɪˈpɒksi; NAmE
 ɪˈpɑ:ksi/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 ) (also 
eˌpoxy 'resin

 ) a type of strong glue 环氧树脂



epsilon

ep•si•lon
 /ˈepsɪlɒn; epˈsaɪlɒn; NAmE
 ˈepsɪlɑ:n/


□ 

noun




the fifth letter of the Greek alphabet (E, ∈) 希腊字母表的第 5 个字母




equable

equ•able
 /ˈekwəbl/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 calm and not easily upset or annoyed 宁静的；平和的；不易恼怒的 ：




◊ an equable temperament 平和的性情


『2』
 (of weather 天气) keeping a steady temperature with no sudden changes 稳定的；变化小的；温差小的

→
equ•ably





equably

equ•ably
 /ˈekwəbli/


□ 

adv.







equal

★ /ˈi:kwəl/


□ 

adj.




『1』
 ~ (to sb/sth)
 the same in size, quantity, value, etc. as sth else （大小、数量、价值等）相同的，同样的；相等的 ：




◊ There is an equal number of boys and girls in the class. 这个班男女生人数相等。





◊ One unit of alcohol is equal to
 half a pint of beer. 一单位酒精等于半品脱啤酒。





◊ two pieces of wood equal in length/of equal length 两块长度相同的木头



HELP

 You can use exactly
 , precisely
 , approximately
 , etc. with equal
 in this meaning. * Equal 作此义可与 exactly、precisely、approximately 等词连用。

『2』
 having the same rights or being treated the same as other people, without differences such as race, religion or sex being considered 平等的；同等的 ：




◊ equal rights/pay
 平等的权利；同酬





◊ The company has an equal opportunities
 policy
 (=gives the same chances of employment to everyone). 这家公司的政策是人人机会均等。





◊ the desire for a more equal society
 (=in which everyone has the same rights and chances) 对更平等的社会的向往



HELP

 You can use more
 with equal
 in this meaning. * Equal 作此义可与 more 连用。

『3』
 ~ to sth
 (formal
 ) having the necessary strength, courage and ability to deal with sth successfully （力气、勇气、能力等）相当的；能胜任的；能应付的 ：




◊ I hope that he proves equal to the challenge. 我希望他最后能应付这一挑战。


—see also 
equally





IDIOMS




on ˌequal 'terms (with sb)



having the same advantages and disadvantages as sb else （与某人）处于平等的地位 ：




◊ Can our industry compete on equal terms with its overseas rivals? 我们的工业能与海外对手以平等的地位竞争吗？


—more at 
thing



□ 

noun




a person or thing of the same quality or with the same status, rights, etc. as another 同等的人；相等物 ：




◊ She treats the people who work for her as her equals. 她以平等的身份对待为她工作的人。





◊ Our cars are the equal of those produced anywhere in the world. 我们的汽车可与世界上任何地方生产的汽车媲美。




IDIOMS




be without 'equal | have no 'equal



(formal
 ) to be better than anything else or anyone else of the same type 无以伦比；无敌；无比 ：




◊ He is a player without equal. 他是个无与伦比的运动员。



ˌsome (people, members, etc.) are more equal than 'others



(saying
 ) although the members of a society, group, etc. appear to be equal, some, in fact, get better treatment than others 有些（人、成员等）比其他的更平等



ORIGIN



This phrase is used by one of the pigs in the book 'Animal Farm' by George Orwell: 'All animals are equal but some animals are more equal than others.' 本短语来自乔治 ∙ 奥威尔所著的《动物庄园》中一头猪所说的话："所有的动物都平等，但有些动物比其他的动物更平等。"

—more at 
first

 n.


□ 

verb




(
-ll-

 , US
 
-l-

 )

『1』
 

linking verb


 [V-N] to be the same in size, quantity, value, etc. as sth else （大小、数量、价值等）与…相等，等于 ：




◊ 2x plus y equals 7 (2x+y=7) * 2x 加 y 等于 7。





◊ A metre equals 39.38 inches. * 1 米等于 39.38 英寸。


『2』
 [VN] to be as good as sth else or do sth to the same standard as sb else 比得上；敌得过 ：




◊ This achievement is unlikely ever to be equalled. 这一成就可能任何时候都没有能与之匹敌的。





◊ Her hatred of religion is equalled only by her loathing for politicians. 只有对政客的厌恶才能与她对宗教的憎恨同日而语。





◊ With his last jump he equalled the world record. 他的最后一跳平了世界纪录。


『3』
 [VN] to lead to or result in sth 导致；结果为 ：




◊ Cooperation equals success. 合作意味着成功。





equality

equal•ity
 /iˈkwɒləti; NAmE
 iˈkwɑ:-/


□ 

noun


 [U]

the fact of being equal in rights, status, advantages, etc. 平等；均等；相等 ：




◊ racial/social/sexual equality
 种族∕社会∕男女平等





◊ equality of opportunity 机会均等





◊ the principle of equality before the law
 (=the law treats everyone the same) 法律面前人人平等的原则





◊ Don't you believe in equality between men and women? 难道你不相信男女平等吗？



OPP

 
inequality





equalization

equal•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌi:kwəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -ləˈz-/


□ 

noun


 [U]



equalize

equal•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈi:kwəlaɪz/


□ 

verb




『1』
 [VN] to make things equal in size, quantity, value, etc. in the whole of a place or group 使平等；使均等；使相等 ：




◊ a policy to equalize the distribution of resources throughout the country 使资源在全国分布均衡的政策


『2』
 [V] (BrE
 ) (especially in football(
soccer

 ) 尤指足球) to score a goal that makes the score of both teams equal 打成平局；扳平比分 ：




◊ Owen equalized early in the second half. 欧文在下半场比赛开始时把比分扳平。


→
equal•iza•tion





equalizer

equal•izer
 (BrE
 also 
-iser

 ) /ˈi:kwəlaɪzər/


□ 

noun


 [usually sing.]

(BrE
 ) (especially in football(
soccer

 ) 尤指足球) a goal that makes the score of both teams equal 扳平比分的得分 ：




◊ Owen scored the equalizer. 欧文进了一球，扳平了比分。





equally

★equal•ly
 /ˈi:kwəli/


□ 

adv.




『1』
 to the same degree; in the same or in a similar way 平等地；同样地 ：




◊ Diet and exercise are equally important. 饮食和锻炼同样重要。





◊ This job could be done equally well
 by a computer. 这个工作用计算机同样可以做得很好。





◊ We try to treat every member of staff equally. 我们尽可能平等对待每一位工作人员。


『2』
 in equal parts, amounts, etc. 平均地；相等地；均等地 ：




◊ The money was divided equally among her four children. 这笔钱在她的四个孩子中平分了。





◊ They share the housework equally. 他们平均分担家务。


『3』
 used to introduce another phrase or idea that adds to and is as important as what you have just said （引出同样重要的内容）同样，此外，也 ：




◊ I'm trying to do what is best, but equally I've got to consider the cost. 我在想尽力做得最好，但同时我也得考虑费用。




equals sign

'equals sign
 (also 
'equal sign

 ) 

noun


 the symbol (=), used in mathematics 等号



equanimity

equa•nim•ity
 /ˌekwəˈnɪməti/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) a calm state of mind which means that you do not become angry or upset, especially in difficult situations （尤指处于困境时的）镇静，沉着，冷静 ：




◊ She accepted the prospect of her operation with equanimity
 . 她心情平静地接受了动手术的可能性。





equate

/iˈkweɪt/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (with sth)
 to think that sth is the same as sth else or is as important 同等看待；使等同 ：




◊ Some parents equate education with exam success. 有些父母认为教育就是考试成绩优秀。





◊ I don't see how you can equate the two things. 我不明白你怎么能把这两件事等同起来。




PHR V




e'quate to sth



to be equal to sth else 相当于；等于 ：




◊ A $5 000 raise equates to 25%. 提薪 5 000 元相当于增加了 25%。





equation

equa•tion
 /ɪˈkweɪʒn/


□ 

noun




『1』
 [C] (
mathematics 数

 )a statement showing that two amounts or values are equal, for example 2x + y =54 方程；方程式；等式

『2』
 [U, sing.] the act of making sth equal or considering sth as equal (=of 
equating

 them) 相等；等同看待 ：




◊ The equation of wealth with happiness can be dangerous. 把财富与幸福等同起来可能是危险的。


『3』
 [C, usually sing.] a problem or situation in which several things must be considered and dealt with （多种因素的）平衡，综合体 ：




◊ When children enter the equation
 , further tensions may arise within a marriage. 有了孩子以后，紧张的情况可能增加，影响婚姻中的平衡关系。





equator

equa•tor
 /ɪˈkweɪtə(r)/
 (usually 
the equator

 ) 

noun


 [sing.] an imaginary line around the earth at an equal distance from the North and South Poles 赤道



equatorial

equa•tor•ial
 /ˌekwəˈtɔ:riəl/


□ 

adj.




near the 
equator

 or typical of a country that is near the 
equator

 赤道的；赤道附近的；赤道地区特有的 ：




◊ equatorial rainforests 赤道地区的雨林





◊ an equatorial climate 赤道气候




equerry

/ɪˈkweri; ˈekwəri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a male officer who acts as an assistant to a member of a royal family 王室侍从官



equestrian

eques•trian
 /ɪˈkwestriən/


□ 

adj.


 [usually before noun]

connected with riding horses, especially as a sport 骑术的 ：




◊ equestrian events at the Olympic Games 奥林匹克运动会的骑术比赛项目




equestrianism

eques•tri•an•ism
 /ɪˈkwestriənɪzəm/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the skill or sport of riding horses （骑）马术

『2』
 an Olympic sport consisting of 
showjumping

 , 
dressage

 and 
three-day eventing

 马术（运动项目）



equi-

/ˈi:kwɪ-; ˈek-/


□ 

combining form




(in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词) equal; equally 相等的；相等地 ：




◊ equidistant 等距





◊ equilibrium 平衡




equidistant

equi•dis•tant
 /ˌi:kwɪˈdɪstənt; ˌek-/


□ 

adj.


 [not before noun]

~ (from sth)
 (formal
 ) equally far from two or more places 等距离；等距 ：




◊ All points on a circle are equidistant from the centre. 圆周上各点离圆心的距离相等。




equilateral triangle

equi•lat•eral tri•angle
 /ˌi:kwɪˌlætərəl ˈtraɪæŋgl/


□ 

noun




(
geometry 几何

 )a triangle whose three sides are all the same length 等边三角形



equilibrium

equi•lib•rium
 /ˌi:kwɪˈlɪbriəm; ˌek-/


□ 

noun


 [U, sing.]

『1』
 a state of balance, especially between opposing forces or influences 平衡；均衡；均势 ：




◊ The point at which the solid and the liquid are in equilibrium
 is called the freezing point. 固体和液体的平衡点叫做冰点。





◊ Any disturbance to the body's state of equilibrium can produce stress. 对身体平衡状态的任何干扰都可能产生压力。





◊ We have achieved an equilibrium in the economy. 我们已在经济上达到平衡。


『2』
 a calm state of mind and a balance of emotions （心情、情绪）平静，安宁；心理平衡 ：




◊ He sat down to try and recover his equilibrium. 他坐了下来，努力恢复平静。




equine

/ˈekwaɪn; ˈi:k-; NAmE
 ˈi:k-/


□ 

adj.




(formal
 ) connected with horses; like a horse 马的；马科的；似马的



equinoctial

equi•noc•tial
 /ˌi:kwɪˈnɒkʃl; ˌek-; NAmE
 -ˈnɑ:k-/


□ 

adj.




connected with an 
equinox

 二分点的；昼夜平分时的；春分（或秋分）的




equinox

equi•nox
 /ˈi:kwɪnɒks; ˈek-; NAmE
 -nɑ:ks/


□ 

noun




one of the two times in the year (around 20 March and 22 September) when the sun is above the 
equator

 and day and night are of equal length 二分时刻；昼夜平分时；春分；秋分 ：




◊ the spring/autumn equinox
 春分；秋分





equip

/ɪˈkwɪp/


□ 

verb




(-pp-) ~ yourself/sb/sth (with sth) (for sth)


『1』
 [VN] to provide yourself/sb/sth with the things that are needed for a particular purpose or activity 配备；装备


SYN

 
kit out

 ：




◊ to be fully/poorly equipped
 装备齐全∕简陋





◊ She got a bank loan to rent and equip a small workshop. 她取得一笔银行贷款来租用和装备一个小车间。





◊ He equipped himself with a street plan. 他随身带着一张街道平面图。





◊ The centre is well equipped
 for canoeing and mountaineering. 本中心有齐全的划船和登山设备。


『2』
 to prepare sb for an activity or task, especially by teaching them what they need to know 使有所准备；使有能力 ：



[VN]◊ The course is designed to equip students for a career in nursing. 此课程旨在使学生能够胜任护理工作。
 [also VN to
 inf]




equipment

★equip•ment
 /ɪˈkwɪpmənt/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the things that are needed for a particular purpose or activity 设备；器材 ：




◊ a useful piece of equipment
 for the kitchen 一件有用的厨房设备





◊ office equipment 办公室设备





◊ new equipment for the sports club 体育俱乐部的新器材


『2』
 the process of providing a place or person with necessary things 配备；装备 ：




◊ The equipment of the photographic studio was expensive. 这个摄影室的装备花费巨大。




equipoise

equi•poise
 /ˈi:kwɪpɔɪz; ˈek-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) a state of balance 平衡；均势




equitable

equit•able
 /ˈekwɪtəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) fair and reasonable; treating everyone in an equal way 公平合理的；公正的


SYN

 
fair




OPP

 
inequitable



→
equit•ably





equitably

equit•ably
 /-bli/


□ 

adv.






equitation

equi•ta•tion
 /ˌekwɪˈteɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the skills and activities connected with riding, driving, or keeping horses 骑术；骑马；养马




equity

/ˈekwəti/


□ 

noun




『1』
 [U] (
finance 财

 )the value of a company's shares; the value of a property after all charges and debts have been paid （公司的）股本；资产净值

—see also 
negative equity



『2』
 
equities



[pl.] (
finance 财

 )shares in a company which do not pay a fixed amount of interest （公司的）普通股

『3』
 [U] (formal
 ) a situation in which everyone is treated equally 公平；公正


SYN

 
fairness




OPP

 
inequity



『4』
 [U] (
law 律

 ) (especially BrE
 ) a system of natural justice allowing a fair judgement in a situation which is not covered by the existing laws 衡平法



equivalence

equiva•lence
 /-ləns/


□ 

noun


 [U]




◊ (
 formal) There is no straightforward equivalence between economic progress and social well-being. 经济进步与社会福利之间绝非简单等同。




equivalent

★equiva•lent
 /ɪˈkwɪvələnt/


□ 

adj.




~ (to sth)
 equal in value, amount, meaning, importance, etc. （价值、数量、意义、重要性等）相等的，相同的 ：




◊ Eight kilometres is roughly equivalent to five miles. 八公里约等于五英里。





◊ 250 grams or an equivalent amount in ounces * 250 克或与之等量的盎司


→
equiva•lence



□ 

noun




~ (of/to sth)
 a thing, amount, word, etc. that is equivalent to sth else 相等的东西；等量；对应词 ：




◊ Send €20 or the equivalent in your own currency. 寄 20 欧元或等值的国家货币。





◊ Creutzfeldt-Jakob disease, the human equivalent of BSE 克罗伊茨费尔特 — 雅各布病 —— 相当于疯牛病的人类疾病





◊ The German 'Gymnasium' is the closest equivalent to the grammar school in England. 德语 Gymnasium 基本上相当于英国的文法学校。





◊ Breathing such polluted air is the equivalent of
 (=has the same effect as) smoking ten cigarettes a day. 呼吸污染这么严重的空气等于每天抽十支烟。





equivocal

equivo•cal
 /ɪˈkwɪvəkl/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 (of words or statements 言语或陈述) not having oneclear or definite meaning or intwotion; able to be understood in more than one way 模棱两可的；意义双关的；含糊其词的


SYN

 
ambiguous

 ：




◊ She gave an equivocal answer, typical of a politician. 她的回答模棱两可，是典型的政客做法。


『2』
 (of actions or behaviour 行动或行为) difficult to understand or explain clearly or easily 难以理解的；难以解释清楚的 ：




◊ The experiments produced equivocal results. 这些实验产生的结果难以理解。


—see also 
unequivocal





equivocate

equivo•cate
 /ɪˈkwɪvəkeɪt/


□ 

verb


 [V speech
 V]

(formal
 ) to talk about sth in a way that is deliberately not clear in order to avoid or hide the truth （故意）含糊其词，支吾，搪塞



equivocation

equivo•ca•tion
 /ɪˌkwɪvəˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]

(formal
 ) a way of behaving or speaking that is not clear or definite and is intended to avoid or hide the truth 含糊其词；支吾；搪塞




er

/ɜ:(r)/
 (also 
erm

 ) 

exclamation


 (BrE
 ) the sound that people make when they are deciding what to say next （思索该说什么话时发出的声音）哦，嗯 ：




◊ 'Will you do it?' 'Er, yes, I suppose so.' "你会干这事儿吗？" "哦，会的，我想我会。"





era

/ˈɪərə; NAmE
 ˈɪrə; ˈerə/


□ 

noun




『1』
 a period of time, usually in history, that is different from other periods because of particular characteristics or events 时代；年代；纪元 ：




◊ the Victorian/modern/post-war era 维多利亚女王∕当今∕战后时代





◊ When she left the firm, it was the end of an era

 (=things were different after that). 她离开公司后，一个时代结束了（后来的情况就大不一样了）。


『2』
 (
geology 地

 )a length of time which is a division of an 
aeon

 代（地质年代，宙下分代）



eradicate

eradi•cate
 /ɪˈrædɪkeɪt/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (from sth)
 to destroy or get rid of sth completely, especially sth bad 根除；消灭；杜绝


SYN

 
wipe out

 ：




◊ Polio has been virtually eradicated in Brazil. 在巴西脊髓灰质炎实际上已经根除。





◊ We are determined to eradicate racism from our sport. 我们决心要杜绝体育竞技活动中的种族歧视现象。


→
eradi•ca•tion





eradication

eradi•ca•tion
 /ɪˌrædɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U]




erase

/ɪˈreɪz; NAmE
 ɪˈreɪs/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (from sth)
 to remove sth completely 清除；消除；消灭 ：




◊ She tried to erase the memory
 of that evening. 她试图忘却那天晚上的事。





◊ All doubts were suddenly erased from his mind
 . 他心中所有的疑虑突然烟消云散了。





◊ You cannot erase injustice from the world. 任何人都不可能让非正义从世界上消失。


『2』
 to make a mark or sth you have written disappear, for example by rubbing it, especially in order to correct it 擦掉，抹掉（笔迹等） ：




◊ He had erased the wrong word. 他擦去了写错的字。





◊ All the phone numbers had been erased. 所有的电话号码都被抹掉了。


『3』
 to remove a recording from a tape or information from a computer's memory 抹去，清洗（磁带上的录音或存贮器中的信息） ：




◊ Parts of the recording have been erased. 部份录音已被抹掉。




eraser

/ɪˈreɪzə(r); NAmE
 ɪˈreɪsər/


□ 

noun




(NAmE
 or formal
 ) =
rubber

 (2)



erasure

eras•ure
 /ɪˈreɪʒə(r)/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the act of removing or destroying sth 擦掉；抹掉；消除；消灭；删除 ：




◊ the accidental erasure of important computer disks
 (=the removal of information from them) 计算机磁盘上的重要信息的意外删除




erbium

er•bium
 /ˈɜ:biəm; NAmE
 ˈɜ:rb-/


□ 

noun


 [U]


(symb Er)



a chemical element. Erbium is a soft silver-white metal. 铒



ere

/eə(r); NAmE
 er/


□ 

conj., prep.




(old use
 or literary
 ) before 在…之前 ：




◊ Ere long
 (=soon) they returned. 他们不久就回来了。





erect

/ɪˈrekt/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) in a vertical position 垂直的；竖直的；直立的


SYN

 
straight

 ：




◊ Stand with your arms by your side and your head erect. 手放两边，昂首站立。


『2』
 (of the 
penis

 or 
nipples

 阴茎或乳头) larger than usual, stiff and standing up because of sexual excitement （因性兴奋）勃起的，坚挺的

□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 to build sth 建立；建造 ：




◊ The church was erected in 1582. 此教堂建于 1582 年。


⇒ note at 
build



『2』
 to put sth in position and make it stand vertical 竖立；搭起


SYN

 
put sth up

 ：




◊ Police had to erect barriers to keep crowds back. 警察得设立路障来阻截人群。





◊ to erect a tent 搭帐篷


⇒ note at 
build



『3』
 to create or establish sth 创立；设立 ：




◊ to erect trade barriers 设置贸易壁垒




erectile

erect•ile
 /ɪˈrektaɪl; NAmE
 also ɪˈrektl/


□ 

adj.




(
biology 生

 )(of a part of the body 身体部位) able to become stiff and stand up 能勃起的 ：




◊ erectile tissue 勃起组织





erection

erec•tion
 /ɪˈrekʃn/


□ 

noun




『1』
 [C] if a man has an erection
 , his 
penis

 is hard and stands up because he is sexually excited （阴茎）勃起 ：




◊ to get/have an erection
 勃起


『2』
 [U] (formal
 ) the act of building sth or putting it in a vertical position 建造；竖立 ：




◊ the erection of scaffolding around the building 建筑物周围鹰架的搭建


『3』
 [C] (formal
 ) a structure or building, especially a large one （尤指大型）结构，建筑物



erg

/ɜ:g; NAmE
 ɜ:rg/


□ 

noun




a unit of work or energy 尔格（功或能量单位）




ergative

erga•tive
 /ˈɜ:gətɪv; NAmE
 ˈɜ:rg-/


□ 

adj.




(
grammar 语法

 )(of verbs 动词) able to be used in both a 
transitive

 and an 
intransitive

 way with the same meaning, where the object of the transitive verb is the same as the subject of the intransitive verb 作格的（可在不改变词义的情况下同时用作及物和不及物的动词，作及物动词时的宾语与作不及物动词时的主语一致） ：




◊ The verb 'grow' is ergative because you can say 'She grew flowers in her garden' or 'Flowers grew in her garden'. * Grow 为作格动词，因为既可以说 She grew flowers in her garden，也可以说 Flowers grew in her garden.


—compare 
causative

 (2) —compare 
inchoative



→
er•ga•tive•ly





ergatively

er•ga•tive•ly
 

adv.






ergo

/ˈɜ:gəʊ; NAmE
 ˈɜ:rgoʊ/


□ 

adv.




(from Latin
 , formal
 or humorous
 ) therefore 因此；所以



ergonomic

er•go•nom•ic
 /ˌɜ:gəˈnɒmɪk; NAmE
 ˌɜ:rgəˈnɑ:m-/


□ 

adj.




designed to improve people's working conditions and to help them work more efficiently 工效学的；人类工程学的 ：




◊ ergonomic design 提高工效的设计


→
er•go•nom•ic•al•ly





ergonomically

er•go•nom•ic•al•ly
 

adv.


 ：




◊ The layout is hard to fault ergonomically. 这一设计从工效学方面看几乎无懈可击。




ergonomics

er•go•nom•ics
 /ˌɜ:gəˈnɒmɪks; NAmE
 ˌɜ:rgəˈnɑ:m-/


□ 

noun


 [U]

the study of working conditions, especially the design of equipment and furniture, in order to help people work more efficiently 工效学，人类工程学（研究如何改善工作条件，提高工作效率）



ericaceous

eri•ca•ceous
 /ˌerɪˈkeɪʃəs/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )relating to plants of the 
heather

 family 欧石楠属的；杜鹃花科的



erm

/ɜ:m/


□ 

exclamation




(BrE
 ) =
er

 ：




◊ 'Shall we go?' 'Erm, yes, let's.' "咱们走吧？" "喔，好的，咱们走。"





ermine

er•mine
 /ˈɜ:mɪn; NAmE
 ˈɜ:rmɪn/


□ 

noun


 [U]

the white winter fur of the 
stoat

 , used especially to decorate the formal clothes of judges, kings, etc. 白色鼬皮（尤用于法官、国王等的服饰）




erode

/ɪˈrəʊd; NAmE
 ɪˈroʊd/


□ 

verb


 [often passive]

~ (sth) (away)


『1』
 to gradually destroy the surface of sth through the action of wind, rain, etc.; to be gradually destroyed in this way 侵蚀；腐蚀；风化


SYN

 
wear away

 ：



[VN]◊ The cliff face has been steadily eroded by the sea. 峭壁表面逐渐被海水侵蚀。




[V]◊ The rocks have eroded away over time. 这些岩石随着时间的推移逐渐风化了。


『2』
 to gradually destroy sth or make it weaker over a period of time; to be destroyed or made weaker in this way 逐渐毁坏；削弱；损害 ：



[VN]◊ Her confidence has been slowly eroded by repeated failures. 她的自信心因屡屡失败慢慢消磨掉了。





◊ Mortgage payments have been eroded
 (=decreased in value) by inflation. 偿还的按揭贷款因通货膨胀而降值。
 [also V]

→
ero•sion





erogenous zone

er•ogen•ous zone
 /ɪˈrɒdʒənəs zəʊn; NAmE
 ɪˈrɑ:dʒ-; zoʊn/


□ 

noun




an area of the body that gives sexual pleasure when it is touched 性欲发生区；性敏感区； 性感带



erosion

ero•sion
 /ɪˈrəʊʒn; NAmE
 ɪˈroʊʒn/


□ 

noun


 [U]：




◊ the erosion of the coastline by the sea 海水对海岸线的侵蚀





◊ soil erosion 水土流失





◊ the erosion of her confidence 对她信心的削弱





erotic

erot•ic
 /ɪˈrɒtɪk; NAmE
 ɪˈrɑ:tɪk/


□ 

adj.




showing or involving sexual desire and pleasure; intended to make sb feel sexual desire 性欲的；性爱的；色情的 ：




◊ erotic art 色情艺术





◊ an erotic fantasy 性幻想


→
erot•ic•al•ly





erotica

erot•ica
 /ɪˈrɒtɪkə; NAmE
 ɪˈrɑ:t-/


□ 

noun


 [U]

books, pictures, etc. that are intended to make sb feel sexual desire 色情书画；色情作品



erotically

erot•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






eroticism

eroti•cism
 /ɪˈrɒtɪsɪzəm; NAmE
 ɪˈrɑ:t-/


□ 

noun


 [U]

the fact of expressing or describing sexual feelings and desire, especially in art, literature, etc. （尤指艺术、文学作品等中的）色情描写




err

/ɜ:(r); NAmE
 er/


□ 

verb


 [V]

(old-fashioned
 , formal
 ) to make a mistake 犯错误；做错事；出差错 ：




◊ To err is human... 犯错人皆难免…




IDIOMS




err on the side of sth



to show too much of a good quality 过于；失之 ：




◊ I thought it was better to err on the side of caution

 (=to be too careful rather than take a risk). 我认为宁可过于谨慎也不要冒风险。




errand

er•rand
 /ˈerənd/


□ 

noun




a job that you do for sb that involves going somewhere to take a message, to buy sth, deliver goods, etc. 差使；差事 ：




◊ He often runs errands
 for his grandmother. 他经常给他的祖母跑腿儿。





◊ Her boss sent her on an errand
 into town. 老板派她进城办事去了。


—see also 
fool's errand





errant

er•rant
 /ˈerənt/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 or humorous
 )

『1』
 doing sth that is wrong; not behaving in an acceptable way 犯错误的；行为不当的；出格的

『2』
 (of a husband or wife 丈夫或妻子) not sexually faithful 对配偶不忠的



erratic

er•rat•ic
 /ɪˈrætɪk/


□ 

adj.




(often disapproving
 ) not happening at regular times; not following any plan or regular pattern; that you cannot rely on 不规则的；不确定的；不稳定的；不可靠的


SYN

 
unpredictable

 ：




◊ The electricity supply here is quite erratic. 这里的电力供应相当不稳定。





◊ She had learnt to live with his sudden changes of mood and erratic behaviour. 她已经学会适应他那变幻莫测的情绪和难以捉摸的行为。





◊ Mary is a gifted but erratic player
 (=she does not always play well). 玛丽是一名有天赋的运动员，但发挥不太稳定。


→
er•rat•ic•al•ly



□ 

noun




(also 
erˌratic 'block

 , 
erˌratic 'boulder

 ) (
geology 地

 )a large rock that is different from the rock around and was left behind when a large mass of ice melted 漂砾；漂石



erratically

er•rat•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ He was obviously upset and was driving erratically. 他显然心烦意乱，开起车来摇晃不定。




erratum

er•ratum
 /eˈrɑ:təm/


□ 

noun


 [usually pl.]

(pl.
 
er•rata

 /-tə/
 ) (
technical 术语

 )a mistake in a book (shown in a list at the back or front) 书刊中的文字错误（复数 errata 为勘误表，列于书前或书后）



erroneous

er•ro•ne•ous
 /ɪˈrəʊniəs; NAmE
 ɪˈroʊ-/


□ 

adj.




(formal
 ) not correct; based on wrong information 错误的 ：




◊ erroneous conclusions/assumptions
 错误的结论∕假设


→
er•ro•ne•ous•ly





erroneously

er•ro•ne•ous•ly
 

adv.






error correction

'error correction
 

noun


 [U] (
computing 计

 )a process by which a computer automatically corrects mistakes in data 纠错（计算机自动纠正数据错误）




error message

'error message
 

noun


 (
computing 计

 )a message that appears on a computer screen which tells you that you have done sth wrong or that the program cannot do what you want it to do 错误信息（在计算机屏幕上出现，表示有错误）




error

★ /ˈerə(r)/


□ 

noun


 [C, U]

~ in sth/in doing sth
 a mistake, especially one that causes problems or affects the result of sth 错误；差错；谬误 ：




◊ No payments were made last week because of a computer error. 由于计算机出错，上周未付任何款项。





◊ There are too many errors in your work. 你的工作失误太多。





◊ I think you have made an error in calculating the total. 我想你在计算总数时出了差错。





◊ A simple error of judgement
 meant that there was not enough food to go around. 一个简单的判断错误就意味着食物不够每人一份。





◊ a grave error

 (=a very serious mistake) 严重错误





◊ a glaring error

 (=a mistake that is very obvious) 明显的错误





◊ The delay was due to human error

 (=a mistake made by a person rather than by a machine). 延误是人为错误造成的。





◊ The computer system was switched off in error

 (=by mistake). 计算机系统被不慎关闭。





◊ There is no room for error
 in this job. 这项工作决不允许出差错。


—see also 
margin of error

 ⇒ note at 
mistake





IDIOMS




see, realize, etc. the ˌerror of your 'ways



(formal
 or humorous
 ) to realize or admit that you have done sth wrong and decide to change your behaviour 知过即改；承认自己的做法不对并决心改正

—more at 
trial

 n.




ersatz

er•satz
 /ˈeəzæts; NAmE
 ˈersɑ:ts/


□ 

adj.




artificial and not as good as the real thing or product 人造的，代用的，合成的（因而质量不如真品） ：




◊ ersatz coffee 咖啡替代品




erstwhile

erst•while
 /ˈɜ:stwaɪl; NAmE
 ˈɜ:rst-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) former; that until recently was the type of person or thing described but is not any more 以前的；先前的；过去的；往昔的 ：




◊ an erstwhile opponent 以前的对手





◊ His erstwhile friends turned against him. 他先前的朋友转而与他作对。




erudite

eru•dite
 /ˈerudaɪt/


□ 

adj.




(formal
 ) having or showing great knowledge that is gained from academic study 博学的；有学问的


SYN

 
learned





erudition

eru•di•tion
 /ˌeruˈdɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) great academic knowledge 博学；学问




erupt

/ɪˈrʌpt/


□ 

verb




『1』
 when a 
volcano

 erupts
 or burning rocks, smoke, etc. erupt
 or are erupted
 , the burning rocks, etc. are thrown out from the 
volcano

 （火山）爆发；（岩浆、烟等）喷出 ：



[V]◊ The volcano could erupt at any time. 这座火山随时可能爆发。





◊ Ash began to erupt from the crater. 火山灰开始从火山口喷出。




[VN]◊ An immense volume of rocks and molten lava was erupted. 大量岩石和熔岩喷发出来。


⇒ note at 
explode



『2』
 [V] ~ (into sth)
 to start happening, suddenly and violently 突然发生；爆发


SYN

 
break out

 ：




◊ Violence erupted outside the embassy gates. 大使馆门外突然发生了暴乱。





◊ The unrest erupted into revolution. 动乱爆发为革命。


『3』
 ~ (in/into sth)
 to suddenly express your feelings very strongly, especially by shouting loudly 突然发出（尤指叫喊） ：



[V]◊ My father just erupted into fury. 我父亲勃然大怒。





◊ When Davis scored for the third time the crowd erupted. 戴维斯第三次得分，观众欢声雷动。
 [also V speech
 ]

『4』
 [V] (of spots, etc. 斑点等) to suddenly appear on your skin 突然（在皮肤上）出现 ：




◊ A rash had erupted all over his chest. 他的胸部突然出满疹子。


→
erup•tion






eruption

erup•tion
 /ɪˈrʌpʃn/


□ 

noun


 [C, U]：




◊ a major volcanic eruption 火山大爆发





◊ an eruption of violent protest 暴力反抗的爆发





◊ skin rashes and eruptions 皮疹和疹子




eruptive

erup•tive
 /ɪˈrʌptɪv/


□ 

adj.




relating to or produced by the 
eruption

 of a 
volcano

 火山爆发的；火山喷发的



eruv

/ˈerʊv/


□ 

noun




(pl.
 
eruvim

 /ˈerʊvɪm/
 ) an area in a city inside which Jews may do certain things on the Sabbath that they are not normally allowed to do （城市中犹太人可不受安息日约束的）开诫界域



erythrocyte

eryth•ro•cyte
 /ɪˈrɪɵrəsaɪt/


□ 

noun




(
biology 生

 ) =
red blood cell





escape clause

es'cape clause
 

noun


 a part of a contract which states the conditions under which the contract may be broken （合约的）免责条款，例外条约



escalate

es•cal•ate
 /ˈeskəleɪt/


□ 

verb




~ (sth) (into sth)
 to become or make sth greater, worse, more serious, etc. （使）逐步扩大，不断恶化，加剧 ：



[V]◊ The fighting escalated into a full-scale war. 这场交战逐步扩大为全面战争。





◊ the escalating costs
 of health care 逐渐增加的保健费用




[VN]◊ We do not want to escalate the war. 我们不想让战争升级。


→
es•cal•ation





escalation

es•cal•ation
 /ˌeskəˈleɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]：




◊ an escalation in food prices 食品价格的不断上涨





◊ further escalation of the conflict 冲突的进一步加剧




escalator

es•cal•ator
 /ˈeskəleɪtə(r)/


□ 

noun




moving stairs that carry people between different floors of a large building 自动扶梯；电扶梯；滚梯



escalope

es•cal•ope
 /ˈeskəlɒp; eˈskæləp; NAmE
 ɪˈskɑ:ləp; ɪˈskæ-/


□ 

noun




a thin slice of meat with no bones in it, often covered with 
breadcrumbs

 and fried 薄肉片（常裹以面包屑油炸） ：




◊ escalopes of veal 小牛肉片




escapade

es•cap•ade
 /ˌeskəˈpeɪd; ˈeskəpeɪd/


□ 

noun




an exciting adventure (often one that people think is dangerous or stupid) （危险而愚蠢的）冒险行为，恶作剧 ：




◊ Isabel's latest romantic escapade 伊莎贝尔最新的浪漫闹剧





escape

★es•cape
 /ɪˈskeɪp/


□ 

noun




『1』
 [C, U] ~ (from sth)
 the act or a method of escaping from a place or an unpleasant or dangerous situation 逃跑；逃脱；逃避 ：




◊ an escape from a prisoner of war camp 从战俘营中逃出





◊ I had a narrow escape

 (=I was lucky to have escaped). 我是死里逃生。





◊ There was no hope of escape from her disastrous marriage. 她无望从不幸的婚姻中解脱出来。





◊ He took an elaborate escape route
 from South Africa to Britain. 他周密安排了一条路线从南非逃往英国。





◊ As soon as he turned his back, she would make her escape
 . 他一转身，她就逃跑。


—see also 
fire escape



『2』
 [sing., U] a way of forgetting sth unpleasant or difficult for a short time 逃避现实；解脱；消遣 ：




◊ For her travel was an escape from the boredom of her everyday life. 对她来说，旅行是为了从乏味的日常生活中暂时解脱出来。


『3』
 [C] the fact of a liquid, gas, etc. coming out of a pipe or container by accident; the amount that comes out 漏出，逸出，渗出（量） ：




◊ an escape of gas 漏气


『4』
 [U] (also 
e'scape key

 [C]) (
computing 计

 )a button on a computer keyboard that you press to stop a particular operation or leave a program * Esc 键；退出键 ：




◊ Press escape to get back to the menu. 按 Esc 键，退回到选单。




IDIOMS




make ˌgood your e'scape



(formal
 ) to manage to escape completely 成功地逃脱

□ 

verb




『1』
 [V] ~ (from sb/sth)
 to get away from a place where you have been kept as a prisoner or not allowed to leave （从监禁或管制中）逃跑，逃走，逃出 ：




◊ Two prisoners have escaped. 两名犯人逃走了。





◊ He escaped from prison this morning. 他今天早上从监狱里逃跑了。


『2』
 ~ (from sth)
 to get away from an unpleasant or dangerous situation （从不愉快或危险处境中）逃脱，摆脱，逃避 ：



[V]◊ She managed to escape from the burning car. 她终于从燃烧的汽车里逃了出来。





◊ (
 figurative) As a child he would often escape into a dreamworld of his own. 小时候他常常躲进自己的梦幻世界中。



[VN]◊ They were glad to have escaped the clutches
 of winter for another year. 他们很高兴又一年躲过了寒冬的魔爪。


『3』
 [no passive] to avoid sth unpleasant or dangerous 避开，避免（不愉快或危险的事物） ：



[VN]◊ She was lucky to escape punishment. 她逃脱惩罚真是幸运。





◊ The pilot escaped death
 by seconds. 这位飞行员真是死里逃生。





◊ There was no escaping
 the fact that he was overweight. 他身体超重这一事实是无法回避的。




[V -ing
 ]◊ He narrowly escaped
 being killed. 他险些丧命。


『4』
 ~ (with sth)
 to suffer no harm or less harm than you would expect （未受伤或只受了一点伤害而）逃脱，幸免于难 ：



[V]◊ I was lucky to escape with minor injuries. 我只受了一点轻伤逃出来真是万幸。




[V-ADJ]◊ Both drivers escaped unhurt
 . 两个驾驶员都幸免于难，安然无恙。


『5』
 [VN] [no passive] to be forgotten or not noticed 被忘掉；被忽视；未被注意 ：




◊ Her name escapes me
 (=I can't remember it). 我记不起她的名字了。





◊ It might have escaped your notice
 , but I'm very busy at the moment. 也许你没注意到，可我此刻忙得不可开交。


『6』
 [V] (of gases, liquids, etc. 气体、液体等) to get out of a container, especially through a hole or crack 漏出；泄漏；渗出 ：




◊ Put a lid on to prevent heat escaping. 盖上盖子，以免热气跑了。





◊ toxic waste escaping into the sea 流入大海的有毒废料


『7』
 (of a sound 声音) to come out from your mouth without you intending it to （不自觉地）由…发出 ：



[VN]◊ A groan escaped her lips. 她不由得发出一声呻吟。
 [also V]


IDM

 see 
barn





escaped

es•caped
 /ɪˈskeɪpt/


□ 

adj.


 [only before noun]

having escaped from a place 逃跑了的 ：




◊ an escaped prisoner/lion 逃犯；脱逃的狮子




escapee

es•capee
 /ɪˌskeɪˈpi:/


□ 

noun




(formal
 ) a person or an animal that has escaped from somewhere, especially sb who has escaped from prison 逃亡者；脱逃的动物；（尤指）逃犯



escapism

es•cap•ism
 /ɪˈskeɪpɪzəm/


□ 

noun


 [U]

an activity, a form of entertainment, etc. that helps you avoid or forget unpleasant or boring things 逃避现实；解脱方法 ：




◊ the pure escapism of adventure movies 惊险电影的纯娱乐性





◊ For John, books are a form of escapism
 . 对约翰来说，看书是一种消遣形式。


→
es•cap•ist





escapist

es•cap•ist
 /-pɪst/


□ 

adj.






escapologist

es•cap•olo•gist
 /ˌeskəˈpɒlədʒɪst; NAmE
 -ˈpɑ:l-/


□ 

noun




a performer who escapes from ropes, chains, boxes, etc. 擅长表演从捆扎的绳索（或箱子等）中脱身的魔术演员；脱逃术表演者



escarpment

es•carp•ment
 /ɪˈskɑ:pmənt; NAmE
 ɪˈskɑ:rp-/


□ 

noun




a steep slope that separates an area of high ground from an area of lower ground 陡坡；悬崖；峭壁



eschatological

eschat•ologic•al
 /eˌskætəˈlɒdʒɪkl; NAmE
 -ˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.






eschatology

eschat•ology
 /ˌeskəˈtɒlədʒi; NAmE
 -ˈtɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

(
religion 宗

 )the part of 
theology

 concerned with death and judgement 末世论（神学中关于死亡和审判的论述）

→
eschat•ologic•al





eschew

es•chew
 /ɪsˈtʃu:/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to deliberately avoid or keep away from sth （有意地）避开，回避，避免



escort

es•cort
 

noun




/ˈeskɔ:t; NAmE
 ˈeskɔ:rt/


『1』
 [C, U] a person or group of people or vehicles that travels with sb/sth in order to protect or guard them 护送者；护卫队；护卫舰（或车队、飞机） ：




◊ Armed escorts are provided for visiting heads of state. 来访的国家元首由武装卫队护送。





◊ Prisoners are taken to court under police escort
 . 囚犯由警察押送带上法庭。


『2』
 [C] (formal
 or old-fashioned
 ) a person, especially a man, who takes sb to a particular social event 陪同某人参加社交活动的人（尤指男人）

『3』
 [C] a person, especially a woman, who is paid to go out socially with sb 受雇陪同某人外出社交的人（尤指女人） ：




◊ an escort service/agency
 社交陪伴服务社


es•cort
 

verb




/ɪˈskɔ:t; NAmE
 ɪˈskɔ:rt/
 [VN, usually +adv./prep.
 ] to go with sb to protect or guard them or to show them the way 护卫；护送 ：




◊ The President arrived, escorted by twelve soldiers. 总统在十二名卫兵的护送下到达。


⇒ note at 
take





escudo

es•cudo
 /eˈsku:dəʊ; NAmE
 -doʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) the unit of money in Portugal and Cape Verde (replaced in Portugal in 2002 by the euro) 埃斯库多（葡萄牙和佛得角货币单位，在葡萄牙于 2002 年为欧元所取代）



escutcheon

es•cut•cheon
 /ɪˈskʌtʃn/


□ 

noun




『1』
 a flat piece of metal around a 
keyhole

 , door handle, or light switch 孔罩；锁眼盖；门把手盖板；电灯开关板

『2』
 a 
shield

 that has a 
coat of arms

 on it 盾形饰牌



esker

/ˈeskə(r)/


□ 

noun




(
geology 地

 )a long narrow area of small stones and earth that has been left by a large mass of ice that has melted 蛇丘（由冰川融化后留下的沙砾和土形成的狭长脊）



esophagus

esopha•gus
 (NAmE
 ) =
oesophagus





esoteric

eso•ter•ic
 /ˌesəˈterɪk; ˌi:sə-/


□ 

adj.




(formal
 ) likely to be understood or enjoyed by only a few people with a special knowledge or interest 只有内行才懂的；难领略的



esp.

□ 

abbr.


 (in writing) especially （书写形式）尤其，特别



espadrille

es•pa•drille
 /ˈespədrɪl/


□ 

noun




a light shoe made of strong cloth with a 
sole

 made of rope 帆布便鞋（鞋底用绳子编织而成）



espalier

es•pal•ier
 /ɪˈspæliə(r)/


□ 

noun




『1』
 a tree or 
shrub

 that is grown flat along a wooden or wire frame on a wall 棚树；墙树；树篱

『2』
 the frame that such a tree grows along 篱架；攀架




especial

es•pe•cial
 /ɪˈspeʃl/


□ 

adj.


 [only before noun]

(BrE
 , formal
 ) greater or better than usual; special in some way or for a particular group 格外的；特别的；特殊的 ：




◊ a matter of especial importance 特别重要的事情





◊ The lecture will be of especial interest to history students. 学历史的学生会对这个讲座特别有兴趣。


—compare 
special

 adj.
 (5)




especially

★es•pe•cial•ly
 /ɪˈspeʃəli/


□ 

adv.




(abbr.
 
esp.

 )

『1』
 more with one person, thing, etc. than with others, or more in particular circumstances than in others 尤其；特别；格外


SYN

 
particularly

 ：




◊ The car is quite small, especially if you have children. 这辆汽车很小，如果有孩子就尤其显得小。





◊ Teenagers are very fashion conscious, especially girls. 青少年，尤其是女孩，很注重时尚。





◊ I love Rome, especially in the spring. 我喜爱罗马，尤其是春天的罗马。


『2』
 for a particular purpose, person, etc. 专门；特地 ：




◊ I made it especially for you. 这是我特地为你做的。


『3』
 very much; to a particular degree 十分；非常 ：




◊ I wasn't feeling especially happy that day. 那天我并不十分高兴。





◊ 'Do you like his novels?' 'Not especially.' "你喜欢他的小说吗？" "不十分喜欢。"




espionage

es•pi•on•age
 /ˈespiənɑ:ʒ/


□ 

noun


 [U]

the activity of secretly getting important political or military information about another country or of finding out another company's secrets by using 
spies

 间谍活动；谍报活动；刺探活动


SYN

 
spying

 ：




◊ Some of the commercial activities were a cover for espionage. 有些商业活动是为间谍活动提供掩护。





◊ She may call it research; I call it industrial espionage. 她可以称之为研究，可我称它为产业情报刺探。


—see also 
counter-espionage





esplanade

es•plan•ade
 /ˌespləˈneɪd/


□ 

noun




a level area of open ground in a town for people to walk along, often by the sea or a river （尤指城市中海滨、河畔供人散步的）广场，空地



espousal

es•pousal
 /ɪˈspaʊzl/


□ 

noun


 [U, sing.]

~ of sth





◊ his recent espousal of populism 他最近对平民主义的支持




espouse

es•pouse
 /ɪˈspaʊz/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to give your support to a belief, policy etc. 支持，拥护，赞成（信仰、政策等） ：




◊ They espoused the notion of equal opportunity for all in education. 他们赞同在教育方面人人机会均等的观念。


→
es•pousal





espresso

es•presso
 /eˈspresəʊ; NAmE
 -soʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 )

『1』
 [U] strong black coffee made by forcing steam or boiling water through ground coffee 蒸馏咖啡（让蒸汽或开水通过磨碎的咖啡豆制成的浓咖啡）

『2』
 [C] a cup of espresso 一杯蒸馏咖啡



esprit de corps

es•prit de corps
 /eˌspri: də ˈkɔ:(r)/


□ 

noun


 [U]

(from French
 ) feelings of pride, care and support for each other, etc. that are shared by the members of a group 集体荣誉感；团队精神



espy

/eˈspaɪ/


□ 

verb




(
espies

 , 
espy•ing

 , 
espied

 , 
espied

 ) [VN] (literary
 ) to see sb/sth suddenly 突然看见


SYN

 
catch sight of

 , 
spy





essay

★ 

noun




/ˈeseɪ/


『1』
 ~ (on sth)
 a short piece of writing by a student as part of a course of study （作为课程作业，学生写的）文章，短文 ：




◊ an essay on the causes of the First World War 关于第一次世界大战起因的文章


『2』
 ~ (on sth)
 a short piece of writing on a particular subject, written in order to be published （用来刊登的）论说文；小品文

『3』
 ~ (in sth)
 (formal
 ) an attempt to do sth 企图；尝试 ：




◊ His first essay in politics was a complete disaster. 他初次涉足政坛便碰得头破血流。


★ 

verb




/eˈseɪ/
 [VN] (literary
 ) to try to do sth 企图；试图



essayist

es•say•ist
 /ˈeseɪɪst/


□ 

noun




a person who writes essays to be published 论说文（或小品文等）作者




essence

es•sence
 /ˈesns/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ (of sth)
 the most important quality or feature of sth, that makes it what it is 本质；实质；精髓 ：




◊ His paintings capture the essence of France. 他的画描绘出法国的神韵。





◊ In essence

 (=when you consider the most important points), your situation isn't so different from mine. 从本质上讲，你我的情况并非相差很远。


『2』
 [U, C] a liquid taken from a plant, etc. that contains its smell and taste in a very strong form 香精；精油 ：




◊ essence of rosewood 黄檀木香精





◊ (
 BrE) coffee/vanilla/almond essence
 咖啡∕香草∕杏仁香精

—see also 
extract





IDIOMS




of the 'essence



necessary and very important 必不可少；非常重要 ：




◊ In this situation time is of the essence

 (=we must do things as quickly as possible). 在这种情况下，时间是至关重要的。





essential oil

esˌsential 'oil
 

noun


 an oil taken from a plant, used because of its strong smell for making 
perfume

 and in 
aromatherapy

 精油； 香精




essential

★es•sen•tial
 /ɪˈsenʃl/


□ 

adj.




『1』
 ~ (to/for sth)
 | ~ (to do sth)
 | ~ (that...)
 completely necessary; extremely important in a particular situation or for a particular activity 完全必要的；必不可少的；极其重要的


SYN

 
vital

 ：




◊ an essential part/ingredient/component
 of sth 某事物必不可少的一部份∕成分∕组成部份





◊ Money is not essential to happiness. 金钱对于幸福并非必不可少。





◊ Experience is essential for this job. 对于这个工作，经验是非常重要的。





◊ essential services such as gas, water and electricity 诸如燃气、水、电等必不可少的重要设施





◊ The museum is closed while essential repairs are being carried out. 博物馆正在进行大修，在此期间暂停开放。





◊ It is essential to
 keep the two groups separate. 将这两组分开是完全必要的。





◊ It is essential that
 you have some experience. 你必须得有些经验。





◊ Even in small companies, computers are an essential tool. 即使在小公司里，计算机也是必不可少的工具。


—compare 
inessential

 , 
non-essential




OPP

 
dispensable



『2』
 [only before noun] connected with the most important aspect or basic nature of sb/sth 本质的；基本的；根本的


SYN

 
fundamental

 ：




◊ The essential difference between Sara and me is in our attitude to money. 我与萨拉的根本区别在于我们对金钱的态度。





◊ The essential character of the town has been destroyed by the new road. 这个城镇的主要特色被这条新公路毁了。


□ 

noun


 [usually pl.]

『1』
 something that is needed in a particular situation or in order to do a particular thing 必不可少的东西；必需品 ：




◊ I only had time to pack the bare essentials

 (=the most necessary things). 我只来得及装上最基本的用品。





◊ The studio had all the essentials like heating and running water. 工作室里备有基本设施，如暖气装置和自来水。


『2』
 an important basic fact or piece of knowledge about a subject 要点；要素；实质 ：




◊ the essentials of English grammar 英语语法基础





essentially

★es•sen•tial•ly
 /ɪˈsenʃəli/


□ 

adv.




when you think about the true, important or basic nature of sb/sth 本质上；根本上；基本上


SYN

 
basically

 , 
fundamentally

 ：




◊ There are three essentially different
 ways of tackling the problem. 解决这个问题有三种根本不同的方法。





◊ The pattern is essentially the same
 in all cases. 这种模式在所有情况下基本相同。





◊ Essentially, what we are suggesting is that the firm needs to change. 说到底，我们的建议是公司必须思变。





◊ He was, essentially, a teacher, not a manager. 他总的来说是个教师而不是经理。





◊ The article was essentially concerned with her relationship with her parents
 (=it dealt with other things, but this was the most important). 本文主要是关于她与父母的关系。





establish

★es•tab•lish
 /ɪˈstæblɪʃ/


□ 

verb




『1』
 [VN] to start or create an organization, a system, etc. that is meant to last for a long time 建立；创立；设立


SYN

 
set up

 ：




◊ The committee was established in 1912. 这个委员会创立于 1912 年。





◊ The new treaty establishes a free trade zone. 新条约设立了自由贸易区。


『2』
 [VN] to start having a relationship, especially a formal one, with another person, group or country 建立（尤指正式关系） ：




◊ The school has established a successful relationship with the local community. 这所学校与当地社区建立了良好的关系。


『3』
 [VN] ~ sb/sth/yourself (in sth) (as sth)
 to hold a position for long enough or succeed in sth well enough to make people accept and respect you 确立；使立足；使稳固 ：




◊ By then she was established as a star. 那时她作为明星的地位已经确立。





◊ He has just set up his own business but it will take him a while to get established
 . 他刚建立起自己的公司，但要站稳脚跟还得花上一段时间。


『4』
 [VN] to make people accept a belief, claim, custom, etc. 获得接受；得到认可 ：




◊ It was this campaign that established the paper's reputation. 正是这场运动确立了这家报纸的声誉。





◊ Traditions get established over time. 传统是随着时间的推移而得到认可的。


『5』
 to discover or prove the facts of a situation 查实；确定；证实


SYN

 
ascertain

 ：



[VN]◊ Police are still trying to establish the cause of the accident. 警方仍在努力确定事故的原因。




[V that
 ]◊ They have established that his injuries were caused by a fall. 他们已经证实他是摔伤的。




[V wh-
 ]◊ We need to establish where she was at the time of the shooting. 我们需要查实枪击发生时她在何处。




[VN that
 ]◊ It has
 since been established that
 the horse was drugged. 从此便证实马被注射了麻醉药。




established

es•tab•lished
 /ɪˈstæblɪʃt/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 respected or given official status because it has existed or been used for a long time 已确立的；已获确认的；确定的 ：




◊ They are an established company with a good reputation. 他们是一家地位稳固、信誉良好的公司。





◊ This unit is now an established part of the course. 这个单元现在为本课程既定的一部份。


—see also 
well established



『2』
 (of a person 人) well known and respected in a job, etc. that they have been doing for a long time 著名的；成名的；公认的 ：




◊ an established actor 著名演员


『3』
 (of a Church or a religion 教会或宗教) made official for a country 成为国教的




establishment

es•tab•lish•ment
 /ɪˈstæblɪʃmənt/


□ 

noun




『1』
 [C] (formal
 ) an organization, a large institution or a hotel 机构；大型机关；企业；旅馆 ：




◊ an educational establishment 教育机构





◊ a research establishment 研究机构





◊ The hotel is a comfortable and well-run establishment. 这家旅馆既舒适，经营又良好。


『2』
 (usually 
the Establishment

 ) [sing. + sing./pl. v
 .] (often disapproving
 ) the people in a society or a profession who have influence and power and who usually do not support change （通常反对变革的）当权派，权势集团；（统称）权威人士 ：




◊ the medical/military/political, etc. establishment
 医学界、军界、政界等当权派





◊ young people rebelling against the Establishment 反对当权者的年轻人


『3』
 [U] the act of starting or creating sth that is meant to last for a long time 建立；创立；确立 ：




◊ The speaker announced the establishment of a new college. 发言人宣布了新学院的成立。





◊ the establishment of diplomatic relations between the countries 国家间外交关系的建立




estate

★es•tate
 /ɪˈsteɪt/


□ 

noun




『1』
 [C] a large area of land, usually in the country, that is owned by one person or family （通常指农村的）大片私有土地，庄园

『2』
 [C] (BrE
 ) an area of land with a lot of houses or factories of the same type on it 住宅区；工业区；工厂区 ：




◊ She lives in a tower block on an estate in London. 她住在伦敦某住宅区的一栋高楼里。


—see also 
council estate

 , 
housing estate

 , 
industrial estate

 , 
trading estate



『3』
 (
law 律

 ) [C, U] all the money and property that a person owns, especially everything that is left when they die 个人财产；（尤指）遗产 ：




◊ Her estate was left to her daughter. 她的遗产全部留给了女儿。


『4』
 [C] (BrE
 ) =
estate car





esteem

es•teem
 /ɪˈsti:m/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) great respect and admiration; a good opinion of sb 尊重；敬重；好评 ：




◊ She is held in high esteem
 by her colleagues. 她深受同事们的敬重。





◊ Please accept this small gift as a token of our esteem. 小小礼物，聊表敬意，请笑纳。


—see also 
self-esteem



□ 

verb




(formal
 ) (not used in the progressive tenses 不用于进行时)

『1』
 [VN] [usually passive] to respect and admire sb/sth very much 尊重；敬重 ：




◊ a highly esteemed
 scientist 深受敬重的科学家


『2』
 [VN-N] (old-fashioned
 , formal
 ) to think of sb/sth in a particular way 把…看作；认为 ：




◊ She was esteemed the perfect novelist. 她被认为是最完美的小说家。




ester

/ˈestə(r)/


□ 

noun




(
chemistry 化

 )a sweet-smelling substance that is formed from an 
organic

 acid and an alcohol 酯（由有机酸和乙醇形成的芳香物质）



esthete

es•thete, es•thet•ic
 (NAmE
 ) =
aesthete

 , 
aesthetic





esthetic

es•thete, es•thet•ic
 (NAmE
 ) =
aesthete

 , 
aesthetic





estimable

es•tim•able
 /ˈestɪməbl/


□ 

adj.




(old-fashioned
 or formal
 ) deserving respect and admiration 值得尊重的；值得敬佩的




estimate

★es•ti•mate
 

noun




/ˈestɪmət/


『1』
 a judgement that you make without having the exact details or figures about the size, amount, cost, etc. of sth （对数量、成本等的）估计；估价 ：




◊ I can give you a rough estimate
 of the amount of wood you will need. 我可以粗略估计一下你所需要的木材量。





◊ a ballpark estimate

 (=an approximate estimate) 大致相近的估计





◊ official government estimates of traffic growth over the next decade 政府对今后十年交通增长的正式估计





◊ At least 5 000 people were killed, and that's a conservative estimate

 (=the real figure will be higher). 至少 5 000 人丧生，这还是个保守的估计。


『2』
 a statement of how much a piece of work will probably cost 估计的成本；估价

★es•ti•mate
 

verb




/ˈestɪmeɪt/
 [often passive] ~ sth (at sth)
 to form an idea of the cost, size, value, etc. of sth, but without calculating it exactly 估价；估算 ：



[VN]◊ The satellite will cost an estimated £400 million. 这颗卫星估计要耗资 4 亿英镑。





◊ Police estimate the crowd at 30 000. 警方估计聚集的人有 3 万。




[VN to
 inf]◊ The deal is estimated to be worth around $1.5 million. 这笔交易估计价值 150 万元左右。




[V (that
 )]◊ We estimated (that) it would cost about €5 000. 我们估计要花费大约 5 000 欧元。




[VN (that
 )]◊ It is estimated (that)
 the project will last four years. 据估计，这项工程将持续四年。




[V wh-
 ]◊ It is hard to estimate how many children suffer from dyslexia. 很难估计有多少孩子有诵读困难。




estimation

es•ti•ma•tion
 /ˌestɪˈmeɪʃn/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [sing.] a judgement or opinion about the value or quality of sb/sth 判断；评价；看法 ：




◊ Who is the best candidate in your estimation
 ? 你认为谁是最合适的人选？





◊ Since he left his wife he's certainly gone down in my estimation

 (=I have less respect for him). 他离弃妻子后我对他的看法便不如以前了。





◊ She went up in my estimation

 (=I have more respect for her) when I discovered how much charity work she does. 我发现她做了这么多慈善工作，我就比以前尊敬她了。


『2』
 [C] a judgement about the levels or quantity of sth （对水平、数量等的）估计 ：




◊ Estimations of our total world sales are around 50 million. 我们在全世界的总销售量估计在 5 000 万左右。





estranged

es•tranged
 /ɪˈstreɪndʒd/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 [usually before noun] no longer living with your husband or wife （夫妻）分居的 ：




◊ his estranged wife Emma 他分居的妻子埃玛


『2』
 ~ (from sb)
 no longer friendly, loyal or in contact with sb （与某人）疏远的，分手的 ：




◊ He became estranged from his family after the argument. 那场争吵后他便与家人疏远了。


『3』
 ~ (from sth)
 no longer involved in or connected with sth, especially sth that used to be important to you （与某事物）脱离的，决裂的 ：




◊ She felt estranged from her former existence. 她感到自己已脱离了过去的生活方式。




estrangement

es•trange•ment
 /ɪˈstreɪndʒmənt/


□ 

noun


 [U, C]

~ (from sb/sth)
 | ~ (between A and B)
 the state of being 
estranged

 ; a period of being 
estranged

 疏远（的一段时间）；分居（期） ：




◊ a period of estrangement from his wife 他与妻子分居期间





◊ The misunderstanding had caused a seven-year estrangement between them. 这场误会使得他们七年互不往来。




estrogen

es•tro•gen
 (NAmE
 ) =
oestrogen





estrus

es•trus
 (NAmE
 ) =
oestrus





estuary

es•tu•ary
 /ˈestʃuəri; NAmE
 -eri/
 (pl.
 
-ies

 ) 

noun


 the wide part of a river where it flows into the sea （江河入海的）河口，河口湾 ：




◊ the Thames estuary 泰晤士河河口




et al.

/ˌet ˈæl/


□ 

abbr.




(used especially after names) and other people or things (from Latin 'et alii/alia') 等人，等物，等等（尤置于名称后，源自拉丁文 et alii/alia） ：




◊ research by West et al., 1996 韦斯特等人 1996 年所做的研究




et cetera

et cet•era
 /ˌet ˈsetərə; ˌɪt/
 =
etc.





eta

/ˈi:tə/


□ 

noun




the 7th letter of the Greek alphabet (H, η) 希腊字母表的第 7 个字母




etc.

★ /ˌet ˈsetərə; ˌɪt/


□ 

abbr.




used after a list to show that there are other things that you could have mentioned (the abbreviation for 'et cetera') 以及诸如此类；以及其他；等等 ：




◊ Remember to take some paper, a pen, etc. 记住带些纸、笔等东西。





◊ We talked about the contract, pay, etc. 我们讨论了合同、工资等问题。





etch

/etʃ/


□ 

verb




~ A (with B)
 | ~ B (in/into/on A)


『1』
 to cut lines into a piece of glass, metal etc. in order to make words or a picture 蚀刻，凿出（玻璃、金属等上的文字或图画） ：



[VN]◊ a glass tankard with his initials etched on it 刻有他姓名首字母的玻璃大酒杯





◊ a glass tankard etched with his initials 刻有他姓名首字母的玻璃大酒杯
 [also V]

『2』
 [VN] [usually passive] (literary
 ) if a feeling is etched
 on sb's face, or sb's face is etched
 with a feeling, that feeling can be seen very clearly （脸上）流露出 ：




◊ Tiredness was etched on his face. 从他的脸上可以看出他疲惫不堪。





◊ His face was etched with tiredness. 从他的脸上可以看出他疲惫不堪。


『3』
 [VN] [usually passive] to make a strong clear mark or pattern on sth 铭刻；画出…的轮廓 ：




◊ a mountain etched
 (=having a clear outline) against the sky 在天空映衬下轮廓清晰的山




IDIOMS




be etched on your 'heart/'memory/'mind



if sth is etched
 on your memory, you remember it because it has made a strong impression on you 铭记在心；永志不忘；牢记心头



etching

etch•ing
 /ˈetʃɪŋ/


□ 

noun


 [C, U]

a picture that is printed from an 
etched

 piece of metal; the art of making these pictures 蚀刻画；蚀刻术；蚀刻法




eternal triangle

eˌternal 'triangle
 

noun


 a situation where two people are in love with or having a sexual relationship with the same person 三角恋爱



eternal verity

eˌternal 'verity
 

noun


 [usually pl.] (formal
 ) an essential basic moral principle 基本道德原则




eternal

eter•nal
 /ɪˈtɜ:nl; NAmE
 ɪˈtɜ:rnl/


□ 

adj.




『1』
 without an end; existing or continuing forever 不朽的；永久的；永恒的 ：




◊ the promise of eternal life in heaven 在天国永生的许诺





◊ She's an eternal optimist
 (=she always expects that the best will happen). 她是个永远的乐观主义者。





◊ eternal truths
 (=ideas that are always true and never change) 永恒的真理


『2』
 [only before noun] (disapproving
 ) happening often and seeming never to stop 无休止的；永不停止的；没完没了的


SYN

 
constant

 ：




◊ I'm tired of your eternal arguments. 我烦透了你们那没完没了的争论。


→
eter•nal•ly





eternally

eter•nal•ly
 /ɪˈtɜ:nəli; NAmE
 -ˈtɜ:rn-/


□ 

adv.


 ：




◊ I'll be eternally grateful to you for this. 我将为此永远感激你。





◊ women trying to look eternally young 试图永葆青春的女人



IDM

 see 
hope

 n.




eternity

eter•nity
 /ɪˈtɜ:nəti; NAmE
 ɪˈtɜ:rn-/


□ 

noun




『1』
 [U] (formal
 ) time without end, especially life continuing without end after death 永恒；永生；不朽 ：




◊ There will be rich and poor for all eternity. 贫富将永远存在。





◊ They believed that their souls would be condemned to burn in hell for eternity. 他们相信他们的灵魂会受到惩罚，在地狱里永受煎熬。


『2』
 
an eternity



[sing.] (informal
 ) a period of time that seems to be very long or to never end （似乎）无穷无尽的一段时间 ：




◊ After what seemed like an eternity
 the nurse returned with the results of the test. 过了漫长的一段时间后护士才拿着检验结果回来。




eth

/eð/


□ 

noun




(
phonetics 语音

 )the letter ð that was used in Old English to represent the sounds /ɵ/and /ð/and later written as th
 . This letter is now used as a 
phonetic

 symbol for the sound /ð/, as in this
 . *ð
 音符号（古英语中用以表示 θ
 和 ð
 音的字母，后写作 th）。




ethane

eth•ane
 /ˈi:ɵeɪn/


□ 

noun


 [U]


(symb C2H6)



(
chemistry 化

 )a gas that has no colour or smell and that can burn. Ethane is found in natural gas and mineral oil. 乙烷（无色无味的可燃气体）




ethanol

etha•nol
 /ˈeɵənɒl; NAmE
 -noʊl/
 (also 
ˌethyl 'alcohol

 ) 

noun


 [U] (
chemistry 化

 )the type of alcohol in alcoholic drinks, also used as a fuel or 
solvent

 乙醇



ethene

eth•ene
 /ˈeɵi:n/


□ 

noun


 [U]

=
ethylene





ether

/ˈi:ɵə(r)/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a clear liquid made from alcohol, used in industry as a 
solvent

 and, in the past, in medicine to make people unconscious before an operation 醚；乙醚

『2』
 
the ether



(old use
 or literary
 ) the upper part of the sky 苍穹；苍天；太空 ：




◊ Her words disappeared into the ether. 她的话消失在九霄云外。


『3』
 
the ether



the air, when it is thought of as the place in which radio or electronic communication takes place 以太



ethereal

ether•eal
 /iˈɵɪəriəl; NAmE
 iˈɵɪr-/


□ 

adj.




(formal
 ) extremely delicate and light; seeming to belong to another, more spiritual, world 优雅的；轻飘的；缥缈的；超凡的 ：




◊ ethereal music 优雅的音乐





◊ her ethereal beauty 她飘逸的美





ethic

/ˈeɵɪk/


□ 

noun




『1』
 
ethics



[pl.] moral principles that control or influence a person's behaviour 道德准则；伦理标准 ：




◊ professional/business/medical ethics
 职业∕商业道德；医德





◊ to draw up a code of ethics
 拟定一份道德规范





◊ He began to question the ethics of his position. 他开始对他的立场是否符合道德准则提出质疑。


『2』
 [sing.] a system of moral principles or rules of behaviour 道德体系；行为准则 ：




◊ a strongly defined work ethic 明确规定的工作守则





◊ the Protestant ethic 新教伦理


『3』
 
ethics



[U] the branch of philosophy that deals with moral principles 伦理学；道德学




ethical

eth•ic•al
 /ˈeɵɪkl/


□ 

adj.




『1』
 connected with beliefs and principles about what is right and wrong （有关）道德的；伦理的 ：




◊ ethical issues/standards/questions
 有关道德的问题；道德标准∕问题





◊ the ethical problems
 of human embryo research 人类胚胎研究的伦理问题


『2』
 morally correct or acceptable 合乎道德的 ：




◊ Is it ethical to promote cigarettes through advertising? 通过广告推销香烟合乎道德吗？





◊ ethical investment

 (=investing money in businesses that are considered morally acceptable) 合乎道德的投资


→
eth•ic•al•ly





ethically

eth•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ The committee judged that he had not behaved ethically. 委员会裁定他的行为违背了道德标准。





ethnic cleansing

ˌethnic 'cleansing
 

noun


 [U] (used especially in news reports) the policy of forcing the people of a particular race or religion to leave an area or a country （尤用于新闻报道）种族清洗




ethnic minority

ˌethnic mi'nority
 

noun


 a group of people from a particular culture or of a particular race living in a country where the main group is of a different culture or race 少数民族



ethnic

eth•nic
 /ˈeɵnɪk/


□ 

adj.




『1』
 connected with or belonging to a nation, race or people that shares a cultural tradition 民族的；种族的 ：




◊ ethnic groups/communities
 族群；种族社区





◊ ethnic strife/tensions/violence

 (=between people from different races or peoples) 种族冲突∕紧张形势∕暴力





◊ ethnic Albanians living in Germany 生活在德国的阿尔巴尼亚族人


『2』
 typical of a country or culture that is very different from modern Western culture and therefore interesting for people in Western countries 具有民族特色的；异国风味的 ：




◊ ethnic clothes/jewellery/cooking
 具有民族特色的服装∕珠宝首饰∕烹调


→
eth•nic•al•ly



□ 

noun




(especially NAmE
 ) a person from an 
ethnic minority

 少数民族的人



ethnically

eth•nic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ an ethnically divided region 种族分裂地区




ethnicity

eth•ni•city
 /eɵˈnɪsəti/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the fact of belonging to a particular race 种族渊源；种族特点 ：




◊ Many factors are important, for example class, gender, age and ethnicity. 许多因素都很重要，如阶级、性别、年龄及民族。




ethnocentric

ethno•cen•tric
 /ˌeɵnəʊˈsentrɪk; NAmE
 ˌeɵnoʊ-/


□ 

adj.




based on the ideas and beliefs of one particular culture and using these to judge other cultures 种族（或民族）中心主义的；种族（或民族）优越感的 ：




◊ a white, ethnocentric school curriculum 以白种人为中心的学校课程


→
ethno•cen•trism





ethnocentrism

ethno•cen•trism
 

noun


 [U]



ethnographer

eth•nog•raph•er
 /eɵˈnɒgrəfə(r); NAmE
 -ˈnɑ:g-/


□ 

noun




a person who studies different races and cultures 人种志（或人种论）研究者



ethnographic

ethno•graph•ic
 /ˌeɵnəˈgræfɪk/


□ 

adj.


 ：




◊ ethnographic research 人种志研究




ethnography

eth•nog•raphy
 /eɵˈnɒgrəfi; NAmE
 -ˈnɑ:g-/


□ 

noun


 [U]

the scientific description of different races and cultures 人种志；人种论

→
ethno•graph•ic





ethnological

ethno•logic•al
 /ˌeɵnəˈlɒdʒɪkl; NAmE
 -ˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.





eth•nolo•gist



/eɵˈnɒlədʒɪst; NAmE
 -ˈnɑ:l-/


□ 

noun






ethnology

eth•no•logy
 /eɵˈnɒlədʒi; NAmE
 -ˈnɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the scientific study and comparison of human races 人种学；民族学

→
ethno•logic•al





ethos

/ˈi:ɵɒs; NAmE
 ˈi:ɵɑ:s/


□ 

noun


 [sing.]

(formal
 ) the moral ideas and attitudes that belong to a particular group or society （某团体或社会的）道德思想，道德观 ：




◊ an ethos of public service 公益服务的道德意识




ethyl alcohol

ˌethyl 'alcohol
 

noun


 [U] (
chemistry 化

 ) =
ethanol





ethyl

/ˈeɵɪl; ˈi:ɵaɪl/


□ 

adj.


 [only before noun]

(
chemistry 化

 )containing the group of atoms C2H5, formed from 
ethane

 含乙基的 ：




◊ ethyl acetate 乙酸乙酯





ethylene

ethyl•ene
 /ˈeɵɪli:n/
 (also 
eth•ene

 /ˈeɵi:n/
 ) 

noun


 [U] 
(symb C2H4)



(
chemistry 化

 )a gas which is present in coal, 
crude oil

 , and 
natural gas

 乙烯



ethyne

eth•yne
 /ˈi:ɵaɪn; NAmE
 ˈeɵ-/


□ 

noun


 [U]


(symb C2H2)



the chemical name for 
acetylene

 乙炔



etiolated

eti•ol•ated
 /ˈi:tiəleɪtɪd/


□ 

adj.




『1』
 (
biology 生

 )if a plant is etiolated
 it is pale because it does not receive enough light （植物因吸收光线不足而）黄化的

『2』
 (formal
 ) lacking force and energy 无力的；虚弱的



etiology

eti•ology
 (NAmE
 ) =
aetiology






etiquette

eti•quette
 /ˈetɪket; -kət/


□ 

noun


 [U]

the formal rules of correct or polite behaviour in society or among members of a particular profession （社会或行业中的）礼节，礼仪，规矩 ：




◊ advice on etiquette 在礼节方面的忠告





◊ medical/legal/professional etiquette
 医学界的∕法律界的∕行业规矩


—see also 
netiquette





etymological

etymo•logic•al
 /ˌetɪməˈlɒdʒɪkl; NAmE
 -ˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.


 ：




◊ an etymological dictionary 词源词典




etymology

ety•mol•ogy
 /ˌetɪˈmɒlədʒi; NAmE
 -ˈmɑ:l-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] the study of the origin and history of words and their meanings 词源学

『2』
 [C] the origin and history of a particular word 词源

→
etymo•logic•al





etymon

ety•mon
 /ˈetɪmɒn; NAmE
 -mɑ:n/


□ 

noun




(pl.
 
ety•mons

 or 
ety•ma

 /-mə/
 ) (
linguistics 语言

 )a word or part of a word from which another word comes 源词；词的原形；字的原形




eucalyptus

eu•ca•lyp•tus
 /ˌju:kəˈlɪptəs/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
eu•ca•lyp•tuses

 or 
eu•ca•lyp•ti

 /-taɪ/
 ) (also 
euca'lyptus tree

 , 
'gum tree

 ) a tall straight tree with leaves that produce an oil with a strong smell, that is used in medicine. There are several types of eucalyptus and they grow especially in Australasia. 桉树， 尤加利树 （尤产于澳大拉西亚）



eugenic

eu•gen•ic
 

adj.


 
eu•gen•ist



/ju:ˈdʒi:nɪst/
 (also 
eu•geni•cist

 ) /ju:ˈdʒenɪsɪst/


□ 

noun






eugenics

eu•gen•ics
 /ju:ˈdʒenɪks/


□ 

noun


 [U]

the study of methods to improve the mental and physical characteristics of the human race by choosing who may become parents 优生学；人种改良学

→
eu•gen•ic





eulogistic

eu•lo•gis•tic
 /ˌju:ləˈdʒɪstɪk/


□ 

adj.






eulogize

eu•lo•gize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈju:lədʒaɪz/


□ 

verb


 [VN]

~ sb/sth (as sth)
 (formal
 ) to praise sb/sth very highly 称赞；颂扬；赞颂 ：




◊ He was eulogized as a hero. 他被赞誉为英雄。


→
eu•lo•gis•tic





eulogy

eu•logy
 /ˈju:lədʒi/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
-ies

 )

『1』
 ~ (of/to sb/sth)
 a speech or piece of writing praising sb/sth very much 颂辞；颂文 ：




◊ a eulogy to marriage 婚礼颂辞


『2』
 ~ (for/to sb)
 (especially NAmE
 ) a speech given at a funeral praising the person who has died （颂扬死者的）悼辞，悼文



eunuch

eu•nuch
 /ˈju:nək/


□ 

noun




『1』
 a man who has been 
castrated

 , especially one who guarded women in some Asian countries in the past 阉人；太监

『2』
 (formal
 ) a person without power or influence 无权力（或影响）的人 ：




◊ a political eunuch 政治"阉人"




euphemism

eu•phem•ism
 /ˈju:fəmɪzəm/


□ 

noun




~ (for sth)
 an indirect word or phrase that people often use to refer to sth embarrassing or unpleasant, sometimes to make it seem more acceptable than it really is 委婉语；委婉说法 ：




◊ 'Pass away' is a euphemism for 'die'. "去世"是"死"的委婉语。





◊ 'User fees' is just a politician's euphemism for taxes. "用户费"不过是政治家对"税款"的委婉说法。


→
eu•phem•is•tic





euphemistic

eu•phem•is•tic
 /ˌju:fəˈmɪstɪk/


□ 

adj.


 ：




◊ euphemistic language 委婉的语言



eu•phem•is•tic•al•ly



/ˌju:fəˈmɪstɪkli/


□ 

adv.


 ：




◊ The prison camps were euphemistically called 'retraining centres'. 战俘营被委婉地称作"再训练中心"。




euphonious

eu•pho•ni•ous
 /ju:ˈfəʊniəs; NAmE
 -ˈfoʊ-/


□ 

adj.




(formal
 ) (of a sound, word, etc. 声音、词等) pleasant to listen to 悦耳的；动听的；和谐的

→
eu•pho•ny





euphonium

eu•pho•nium
 /ju:ˈfəʊniəm; NAmE
 -ˈfoʊ-/


□ 

noun




a large 
brass

 musical instrument like a 
tuba

 尤风宁号



euphony

eu•pho•ny
 /ˈju:fəni/


□ 

noun


 [U]




euphoria

eu•phoria
 /ju:ˈfɔ:riə/


□ 

noun


 [U]

an extremely strong feeling of happiness and excitement that usually lasts only a short time （通常指持续时间较短的）极度愉快的心情，极度兴奋的情绪

→
eu•phor•ic





euphoric

eu•phor•ic
 /ju:ˈfɒrɪk; NAmE
 -ˈfɔ:r-; -ˈfɑ:r-/


□ 

adj.


 ：




◊ My euphoric mood could not last. 我兴奋的心情持久不了。


⇒ note at 
excited





eureka

eur•eka
 /juˈri:kə/


□ 

exclamation




used to show pleasure at having found sth, especially the answer to a problem （因找到某物，尤指问题的答案而高兴）我发现了，我找到了



eurhythmics

eu•rhyth•mics
 (BrE
 ) (NAmE
 
eu•ryth•mics

 ) /juˈrɪðmɪks/


□ 

noun


 [U]

a form of exercise which combines physical movement with music and speech 韵律（体）操



euro

★ /ˈjʊərəʊ; NAmE
 ˈjʊroʊ/


□ 

noun





(symb €)



(pl.
 
euros

 or 
euro

 ) the unit of money of some countries of the European Union 欧元（欧盟中某些国家的货币单位） ：




◊ The price is given in dollars or euros. 价格用元或欧元标出。





◊ I paid five euros for it. 买这我花了五欧元。





◊ 10 million euro * 1 000 万欧元





◊ a 30-million-euro deal * 3 000 万欧元的交易





◊ the value of the euro
 against the dollar 欧元对美元的比值




europium

euro•pium
 /jʊərˈəʊpiəm; NAmE
 jʊrˈoʊ-/


□ 

noun


 [U]


(symb Eu)



a chemical element. Europium is a silver-white metal used in colour television screens. 铕（用于彩电屏幕）




euthanasia

eu•tha•nasia
 /ˌju:ɵəˈneɪziə; NAmE
 -ˈneɪʒə/


□ 

noun


 [U]

the practice (illegal in most countries) of killing without pain a person who is suffering from a disease that cannot be cured 安乐死


SYN

 
mercy killing

 ：




◊ They argued in favour of legalizing voluntary euthanasia

 (=people being able to ask for 
euthanasia

 themselves). 他们据理力争让自愿安乐死合法化。




eutrophic

eu•troph•ic
 /ju:ˈtrɒfɪk; NAmE
 -ˈtrɑ:f-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )(of a lake, river, etc. 湖、河等) containing too many food substances that encourage plants to grow, which then kill animal life by using too much 
oxygen

 from the water 富营养的



eutrophication

eu•trophi•ca•tion
 /ˌju:trəfɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the process of too many plants growing on the surface of a river, lake, etc., often because chemicals that are used to help crops grow have been carried there by rain （由雨水带来的化肥等造成水体的）富营养化




evacuate

evacu•ate
 /ɪˈvækjueɪt/


□ 

verb




『1』
 [VN] to move people from a place of danger to a safer place （把人从危险的地方）疏散，转移，撤离 ：




◊ Police evacuated nearby buildings. 警方已将附近大楼的居民疏散。





◊ Children were evacuated from London to escape the bombing. 为躲避轰炸，孩子们都撤离了伦敦。


『2』
 to move out of a place because of danger, and leave the place empty （从危险的地方）撤出，搬出，撤空 ：



[VN]◊ Employees were urged to evacuate their offices immediately. 已敦促各雇员立即从办公室撤出。




[V]◊ Locals were told to evacuate. 当地居民已得到撤离的通知。


『3』
 [VN] (formal
 ) to empty your 
bowels

 排空（胃肠）；排泄（粪便）

→
evacu•ation





evacuation

evacu•ation
 /ɪˌvækjuˈeɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ the emergency evacuation of thousands of people after the earthquake 地震后数千人的紧急疏散




evacuee

evac•uee
 /ɪˌvækjuˈi:/


□ 

noun




a person who is sent away from a place because it is dangerous, especially during a war 被疏散者；撤离者




evade

/ɪˈveɪd/


□ 

verb




『1』
 to escape from sb/sth or avoid meeting sb 逃脱；躲开；躲避 ：



[VN]◊ For two weeks they evaded the press. 他们有两周一直避而不见记者。





◊ He managed to evade capture
 . 他设法逃脱了抓捕。
 [also V -ing
 ]

『2』
 to find a way of not doing sth, especially sth that legally or morally you should do 逃避，规避（尤指法律或道德责任） ：



[VN]◊ to evade payment of taxes 逃税





◊ She is trying to evade all responsibility
 for her behaviour. 她在试图逃避应为自己的行为承担的所有责任。
 [also V -ing
 ]

『3』
 to avoid dealing with or talking about sth 回避，避开（处理或谈论某事） ：



[VN]◊ Come on, don't you think you're evading the issue
 ? 得了吧，你不认为你是在回避这个问题吗？




[V -ing
 ]◊ to evade answering a question 避而不答某一问题


『4』
 [VN] (formal
 ) to not come or happen to sb 想不出；不发生


SYN

 
elude

 ：




◊ The answer evaded him
 (=he could not think of it). 他答不上来。


—see also 
evasion

 , 
evasive





evaluate

evalu•ate
 /ɪˈvæljueɪt/


□ 

verb




to form an opinion of the amount, value or quality of sth after thinking about it carefully 估计；评价；评估


SYN

 
assess

 ：



[VN]◊ Our research attempts to evaluate the effectiveness of the different drugs. 我们的研究试图对不同药物的疗效进行评估。




[V wh-
 ]◊ We need to evaluate how well the policy is working. 我们需要对这一政策产生的效果作出评价。


→
evalu•ation






evaluation

evalu•ation
 /ɪˌvæljuˈeɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]：




◊ an evaluation of the health care system 对保健制度的评价



evalu•ative



/ɪˈvæljuətɪv/


□ 

adj.






evanescence

evan•es•cence
 

noun


 [U]



evanescent

evan•es•cent
 /ˌi:vəˈnesnt; NAmE
 usually ˌev-/


□ 

adj.




(literary
 ) disappearing quickly from sight or memory 瞬息即逝的；迅速遗忘的

→
evan•es•cence






evangelical

evan•gel•ic•al
 /ˌi:vænˈdʒelɪkl/


□ 

adj.




『1』
 of or belonging to a Christian group that emphasizes the authority of the Bible and the importance of people being saved through faith 基督教福音派的 ：




◊ They're evangelical Christians. 他们是福音派基督徒。


『2』
 wanting very much to persuade people to accept your views and opinions 热衷于传播自己观点的 ：




◊ He delivered his speech with evangelical fervour. 他发表演说时热烈鼓吹自己的思想。


→
evan•gel•ic•al•ism



□ 

noun




a member of the 
evangelical

 branch of the Christian Church 基督教福音派教徒



evangelicalism

evan•gel•ic•al•ism
 

noun


 [U]



evangelism

evan•gel•ism
 

noun


 [U] 
evan•gel•ist•ic



/ɪˌvændʒəˈlɪstɪk/


□ 

adj.


 ：




◊ an evangelistic meeting 布道会




evangelist

evan•gel•ist
 /ɪˈvændʒəlɪst/


□ 

noun




『1』
 a person who tries to persuade people to become Christians, especially by travelling around the country holding religious meetings or speaking on radio or television （基督教）布道者

—see also 
televangelist



『2』
 
Evangelist



one of the four writers (Matthew, Mark, Luke, John) of the books called the 
Gospels

 in the Bible 福音作者，圣史（写作《圣经》中四部福音的人）

→
evan•gel•ism





evangelize

evan•gel•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ɪˈvændʒəlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to try to persuade people to become Christians 传播福音；福传




evaporate

evap•or•ate
 /ɪˈvæpəreɪt/


□ 

verb




『1』
 if a liquid evaporates
 or if sth evaporates
 it, it changes into a gas, especially steam （使）蒸发，挥发 ：



[V]◊ Heat until all the water has evaporated. 加热直至水全部蒸发。




[VN]◊ The sun is constantly evaporating the earth's moisture. 太阳使地球上的湿气不断蒸发。


『2』
 [V] to disappear, especially by gradually becoming less and less （逐渐）消失，消散，衰减 ：




◊ Her confidence had now completely evaporated. 她的信心已消失殆尽。


→
evap•or•ation






evaporated milk

eˌvaporated 'milk
 

noun


 [U] thick sweet milk sold in cans, often served with fruit instead of cream （罐装）甜炼乳



evaporation

evap•or•ation
 /ɪˌvæpəˈreɪʃn/


□ 

noun


 [U]




evasion

eva•sion
 /ɪˈveɪʒn/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 the act of avoiding sb or of avoiding sth that you are supposed to do 躲避；规避；逃避；回避 ：




◊ His behaviour was an evasion of his responsibilities as a father. 他的行为是逃避为父之责。





◊ She's been charged with tax evasion
 . 她被控逃税。


『2』
 a statement that sb makes that avoids dealing with sth or talking about sth honestly and directly 遁辞；借口；托辞 ：




◊ His speech was full of evasions and half-truths. 他的发言全是些遁辞和真真假假的陈述。


—see also 
evade






evasive

eva•sive
 /ɪˈveɪsɪv/


□ 

adj.




not willing to give clear answers to a question 回避提问的；推托的；推诿的


SYN

 
cagey

 ：




◊ evasive answers/comments/replies
 含糊其词的回答∕意见∕答覆





◊ Tessa was evasive about why she had not been at home that night. 泰萨对她那天晚上不在家的原因避而不谈。


→
eva•sive•ly





evasively

eva•sive•ly
 

adv.


 ：




◊ 'I'm not sure,' she replied evasively. "我不敢确定。"她躲躲闪闪地答道。



eva•sive•ness



□ 

noun


 [U]



IDIOMS




take evasive action



to act in order to avoid danger or an unpleasant situation 采取回避行动（以避免危险或不愉快）



eve

/i:v/


□ 

noun




『1』
 the day or evening before an event, especially a religious festival or holiday （尤指宗教节假日的）前夜，前夕 ：




◊ Christmas Eve
 (=24 December) 圣诞前夕（12 月 24 日）





◊ a New Year's Eve party
 (=on 31 December) 除夕晚会





◊ on the eve of
 the election 在选举前夕


『2』
 (old use
 or literary
 ) evening 傍晚；黄昏



even money

ˌeven 'money
 

noun


 (BrE
 also 
evens

 [pl.]) (in betting 赌博) 
odds

 that give an equal chance of winning or losing and that mean a person has the chance of winning the same amount of money that he or she has bet 同额赌注；均等的输赢机会



even-handed

ˌeven-'handed
 

adj.


 completely fair, especially when dealing with different groups of people 不偏不倚的；公正的；公平的



even-tempered

ˌeven-'tempered
 

adj.


 not easily made angry or upset 性情平和的




even

★ /ˈi:vn/


□ 

adj.




▶
SMOOTH/LEVEL 平滑；平



『1』
 smooth, level and flat 平滑的；平的；平坦的 ：




◊ You need an even surface to work on. 你需要有个平面在上面工作。



OPP

 
uneven



▶
NOT CHANGING 不变



『2』
 not changing very much in amount, speed, etc. （数量、速度等）变化不大的，均匀的，平稳的 ：




◊ an even temperature all year 常年温度变化不大





◊ Children do not learn at an even pace. 孩子学东西时快时慢。



OPP

 
uneven



▶
EQUAL 相等



『3』
 (of an amount of sth 数量) equal or the same for each person, team, place, etc. 相等的；均等的 ：




◊ Our scores are now even. 我们的比分现在相等。





◊ the even distribution of food 食物的平均分配



OPP

 
uneven



『4』
 (of two people or teams 两人或两队) equally balanced or of an equal standard 均衡的；不相上下的；同一水平的 ：




◊ an even contest 势均力敌的竞赛





◊ The two players were pretty even. 这两个运动员不分上下。



OPP

 
uneven



▶
NUMBERS 数目



『5』
 that can be divided exactly by two 双数的；偶数的 ：




◊ 4, 6, 8, 10 are all even numbers
 . * 4、6、8、10 都是偶数。



OPP

 
odd



▶
SAME SIZE 大小相同



『6』
 equally spaced and the same size 匀称的；均匀的；同样大小的 ：




◊ even features/teeth 匀称的面容；整齐的牙齿



OPP

 
uneven



▶
CALM 平静



『7』
 calm; not changing or becoming upset 镇静的；稳重的；平和的，温和的 ：




◊ She has a very even temperament. 她的性情非常平和。





◊ He spoke in a steady, even voice. 当时他说话的声音平稳而镇静。


→
even•ness



□ 

adv.




『1』
 used to emphasize sth unexpected or surprising （强调出乎意料）甚至，连，即使 ：




◊ He never even opened the letter
 (=so he certainly didn't read it). 他根本没打开过那封信。





◊ It was cold there even in summer
 (=so it must have been very cold in winter). 那儿即使夏天也很冷。





◊ Even a child can understand it
 (=so adults certainly can). 就连小孩子也能理解。





◊ She didn't even call to say she wasn't coming. 她甚至没打电话来说一声她不来了。


『2』
 used when you are comparing things, to make the comparison stronger （用以加强比较）甚至更，愈加，还 ：




◊ You know even less about it than I do. 你对此事的了解甚至还不如我。





◊ She's even more intelligent than her sister. 她甚至比她姐姐还聪明。


『3』
 used to introduce a more exact description of sb/sth （引出更精确的说法）甚至可以说，其实，实际上 ：




◊ It's an unattractive building, ugly even. 这栋建筑毫不美观，甚至可以说难看。


⇒ note at 
although





IDIOMS




even as



(formal
 ) just at the same time as sb does sth or as sth else happens 正当；恰好在…时候 ：




◊ Even as he shouted the warning the car skidded. 他正在高喊注意时，汽车就打滑了。



even if/though



despite the fact or belief that; no matter whether 即使；纵然；虽然 ：




◊ I'll get there, even if I have to walk. 我就是走也要走到那儿去。





◊ I like her, even though she can be annoying at times. 尽管她有时可能很烦人，我还是喜欢她。


⇒ note at 
although




ˌeven 'now/'then



『1』
 despite what has/had happened 甚至到现在（或那时）；即便是这样（或那样）；尽管如此（或那样） ：




◊ I've shown him the photographs but even now he won't believe me. 我把照片给他看了，即便是这样他仍然不相信我。





◊ Even then she would not admit her mistake. 甚至到那时她还是不肯认错。


『2』
 (formal
 ) at this or that exact moment 恰好在这时（或那时） ：




◊ The troops are even now preparing to march into the city. 部队此刻正在准备向城里开进。



ˌeven 'so



despite that 尽管如此；即使那样 ：




◊ There are a lot of spelling mistakes; even so, it's quite a good essay. 尽管有许多拼写错误，它仍不失为一篇佳作。


—more at 
less

 adv.


□ 

verb






IDIOMS




ˌeven the 'score



to harm or punish sb who has harmed or cheated you in the past 结清宿怨；摆平



PHR V




ˌeven 'out



to become level or steady, usually after varying a lot （在多变之后）变平坦，稳定下来 ：




◊ House prices keep rising and falling but they should eventually even out. 房价一直时涨时落，但最终应该会趋于稳定。



ˌeven sth↔'out



to spread things equally over a period of time or among a number of people 平均分配；平均分摊 ：




◊ He tried to even out the distribution of work among his employees. 他尽量把工作平均分配给雇员。



ˌeven sth↔'up



to make a situation or a competition more equal 使拉平；使相等；使平衡



evening class

'evening class
 

noun


 a course of study for adults in the evening 夜校课程 ：




◊ an evening class in car maintenance 夜校的汽车维修课程





◊ to go to/attend evening classes
 上夜校





evening dress

'evening dress
 

noun




『1』
 [U] elegant clothes worn for formal occasions in the evening 晚礼服 ：




◊ Everyone was in evening dress. 人人都身着晚礼服。


『2』
 [C] a woman's long formal dress 女装晚礼服



evening primrose

ˌevening 'primrose
 

noun


 [C, U] a plant with yellow flowers that open in the evening, sometimes used as a medicine 月见草（晚间开黄花，可作药用）



evening

★even•ing
 /ˈi:vnɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the part of the day between the afternoon and the time you go to bed 晚上；傍晚 ：




◊ I'll see you tomorrow evening. 我明天晚上来看你。





◊ Come over on Thursday evening. 星期四晚上过来。





◊ What do you usually do in the evening
 ? 你晚上通常干什么？





◊ She's going to her sister's for the evening
 . 她打算晚上到姐姐家去。





◊ the long winter evenings 冬季漫长的夜晚





◊ the evening performance 晚上的演出


—see also 
good evening



『2』
 [C] an event of a particular type happening in the evening 晚会；晚间活动 ：




◊ a musical evening at school
 (=when music is performed) 学校的音乐晚会


→
even•ings





evenings

even•ings
 

adv.







◊ (
 especially NAmE) He works evenings. 他晚上工作。


IDM

 see 
other





evenly

even•ly
 /ˈi:vnli/


□ 

adv.




『1』
 in a smooth, regular or equal way 平滑地；有规律地；均匀地；相等地 ：




◊ Make sure the paint covers the surface evenly. 要确保油漆均匀地涂在表面上。





◊ She was fast asleep, breathing evenly. 她睡熟了，呼吸很平稳。





◊ evenly spaced
 at four cm apart 以四厘米的间隔均匀分布


『2』
 with equal amounts for each person or in each place 平均地；均等地 ：




◊ evenly distributed/divided
 平均分配∕分开





◊ Incidence of the disease is fairly evenly spread
 across Europe. 这种疾病的发生率在欧洲各地相当平均。





◊ The two teams are very evenly matched

 (=are equally likely to win). 这两个队势均力敌。


『3』
 calmly; without showing any emotion 平静地；镇静地；平和地 ：




◊ 'I warned you not to phone me,' he said evenly. "我告诫过你不要给我打电话。"他平静地说。




evenness

even•ness
 /ˈi:vənnəs/


□ 

noun


 [U]



IDIOMS




be 'even



(informal
 ) to no longer owe sb money or a favour 了账；扯平；两清；两抵


be/get 'even (with sb)



(informal
 ) to cause sb the same amount of trouble or harm as they have caused you （向某人）报复；（跟某人）算账，摆平 ：




◊ I'll get even with you for this, just you wait. 这事我会找你算账的，等着瞧吧！



break 'even



to complete a piece of business, etc. without either losing money or making a profit 收支平衡；不赔不赚 ：




◊ The company just about broke even last year. 这家公司去年接近收支平衡。



have an even 'chance (of doing sth)



to be equally likely to do or not do sth （做某事）有一半的机会；正反各半的可能性 ：




◊ She has more than an even chance of winning tomorrow. 她明天多半会赢。



on an even 'keel



living, working or happening in a calm way, with no sudden changes, especially after a difficult time （生活、工作等经历困难后）平稳下来，顺顺当当

—more at 
honour

 n.





evensong

even•song
 /ˈi:vnsɒŋ; NAmE
 -sɔ:ŋ/


□ 

noun


 [U]

the service of evening prayer in the Anglican Church （圣公会的）晚祷

—compare 
matins

 , 
vespers






event

★ /ɪˈvent/


□ 

noun




『1』
 a thing that happens, especially sth important 发生的事情；（尤指）重要事情，大事 ：




◊ The election was the main event of 2004. 那次选举是 2004 年的主要大事。





◊ In the light of later events the decision was proved right. 从后来发生的事看，这一决定证明是正确的。





◊ The decisions we take now may influence the course of events

 (=the way things happen) in the future. 我们现在作出的决定可能会对未来事情的发展产生影响。





◊ Everyone was frightwoed by the strange sequence of events
 . 人人都因接二连三发生的怪事感到惊恐。





◊ In the normal course of events

 (=if things had happened as expected) she would have gone with him. 要是事情发展顺利的话，她已同他一块儿走了。


『2』
 a planned public or social occasion 公开活动；社交场合 ：




◊ a fund-raising event 筹款活动





◊ the social event of the year 本年度最重要的社交活动


『3』
 one of the races or competitions in a sports programme （体育运动的）比赛项目 ：




◊ The 800 metres is the fourth event of the afternoon. * 800 米赛是下午的第四项比赛。


—see also 
field event

 , 
track event





IDIOMS




after the e'vent



(BrE
 ) after sth has happened 事情发生后；事后 ：




◊ Anyone can be wise after the event. 事后聪明谁都会。



in 'any event | at 'all events



used to emphasize or show that sth is true or will happen in spite of other circumstances 不管怎样；无论如何


SYN

 
in any case

 ：




◊ I think she'll agree to do it but in any event, all she can say is 'no'. 我想她会同意做的，但无论怎样，她只能说"不"。



in the e'vent



when the situation actually happened 结果；到头来 ：




◊ I got very nervous about the exam, but in the event, I needn't have worried; it was really easy. 我对考试提心吊胆，但其实我本不必担心，这次考试的确很容易。



in the event of sth | in the event that sth happens



if sth happens 如果…发生；万一；倘若 ：




◊ In the event of an accident, call this number. 万一发生事故就拨这个号码。





◊ Sheila will inherit everything in the event of his death. 他一旦故去，所有财产都由希拉继承。



in 'that event



if that happens 如果是那样的话；如果那种事情发生 ：




◊ In that event, we will have to reconsider our offer. 如果是那样的话，我们就得重新考虑我们的建议。


—more at 
happy

 , 
wise

 adj.





eventful

event•ful
 /ɪˈventfl/


□ 

adj.




full of things that happen, especially exciting, important or dangerous things 充满大事的；多事故的；多变故的 ：




◊ an eventful day/life/journey 不平凡的一天；多姿多彩的一生∕旅程




eventide

even•tide
 /ˈi:vntaɪd/


□ 

noun


 [U]

(old use
 or literary
 ) evening 黄昏；薄暮




eventing

event•ing
 /ɪˈventɪŋ/
 (also 
ˌthree-day e'venting

 ) 

noun


 [U] the sport of taking part in competitions riding horses. These are often held over three days and include riding across country, jumping and 
dressage

 . 马术比赛，马术三日赛（包括越野赛、超越障碍赛和花式骑术）



eventual

even•tual
 /ɪˈventʃuəl/


□ 

adj.


 [only before noun]

happening at the end of a period of time or of a process 最后的；最终的；结果的 ：




◊ the eventual winner of the tournament 锦标赛的最终胜利者





◊ It is impossible to predict what the eventual outcome will be. 无法预测最终结果。





◊ The village school may face eventual closure. 这所乡村学校可能面临最后被关闭。




eventuality

even•tu•al•ity
 /ɪˌventʃuˈæləti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (formal
 ) something that may possibly happen, especially sth unpleasant （尤指令人不快的）可能发生的事情，可能出现的结果 ：




◊ We were prepared for every eventuality
 . 我们准备应付任何可能出现的情况。





◊ The money had been saved for just such an eventuality
 . 钱积攒下来就是为应付这样的意外。





eventually

★even•tu•al•ly
 /ɪˈventʃuəli/


□ 

adv.




at the end of a period of time or a series of events 最后；终于 ：




◊ Our flight eventually left five hours late. 我们的班机最终晚了五个小时起飞。





◊ I'll get round to mending it eventually. 我最后会抽出时间来修理它的。





◊ She hopes to get a job on the local newspaper and eventually work for 'The Times'. 她希望先在当地报社找一份工作，最终去《泰晤士报》工作。



HELP

 Use finally
 for the last in a list of things. 列举事物中的最后一项用 finally。



eventuate

even•tu•ate
 /ɪˈventʃueɪt/


□ 

verb


 [V]

(formal
 ) to happen as a result of sth 导致；最终造成




ever

★ /ˈevə(r)/


□ 

adv.




『1』
 used in negative sentences and questions, or sentences with if
 to mean 'at any time' （用于否定句和疑问句，或与 if 连用的句子）在任何时候，从来 ：




◊ Nothing ever happens here. 这儿从未发生过任何事。





◊ Don't you ever get tired? 难道你从来不累吗？





◊ If you're ever in Miami, come and see us. 你要是什么时候到了迈阿密，就来看看我们吧。





◊ 'Have you ever thought of changing your job?' 'No, never/No I haven't.' "你想过掉换一下工作吗？" "没有，从未想过。"





◊ 'Have you ever been to Rome?' 'Yes, I have, actually. Not long ago.' "你去过罗马吗？" "是的，我确实去过。就在不久前。"





◊ She hardly ever

 (=almost never) goes out. 她几乎从不出门。





◊ We see them very seldom, if ever
 . 我们难得见到他们。





◊ (
 informal) I'll never ever
 do that again! 我再也不会干那种事了！

『2』
 used for emphasis when you are comparing things （进行比较时用以加强语气）以往任何时候，曾经 ：




◊ It was raining harder than ever. 当时下着前所未有的大雨。





◊ It's my best ever
 score. 这是我得到过的最好分数。


『3』
 (rather formal
 ) all the time or every time; always 不断地；总是；始终 ：




◊ Paul, ever the optimist, agreed to try again. 保罗这个永远的乐观主义者答应再试一次。





◊ She married the prince and they lived happily ever after
 . 她与王子成了婚，从此过着幸福的生活。





◊ He said he would love her for ever (and ever)
 . 他说会永远爱她。





◊ Their debts grew ever larger
 (=kept increasing). 他们的债务不断增加。





◊ the ever-growing problem 日趋严重的问题





◊ an ever-present danger 始终存在的危险


『4』
 used after when
 , why
 , etc. to show that you are surprised or shocked （用于 when、why 等之后表示惊讶）究竟，到底 ：




◊ Why ever did you agree? 你究竟为什么要同意？




IDIOMS




all sb ever does is...



used to emphasize that sb does the same thing very often, usually in an annoying way 某人只会∕就知道做某事 ：




◊ All he ever does is grumble about things. 他只会抱怨。



did you 'ever (...)!



(old-fashioned
 , informal
 ) used to show that you are surprised or shocked （表示惊讶）你曾…过吗 ：




◊ Did you ever hear anything like it? 你听到过这种事吗？



ever since (...)



continuously since the time mentioned 自从；自…以后；从…起 ：




◊ He's had a car ever since he was 18. 他从 18 岁起就有汽车了。





◊ I was bitten by a dog once and I've been afraid of them ever since. 我曾被狗咬过，自那以后就一直害怕狗。



'ever so/'ever such a



(informal
 , especially BrE
 ) very; really 非常；很；确实；的确 ：




◊ He looks ever so smart. 他样子很帅。





◊ She's ever such a nice woman. 她是个非常好的女人。





◊ It's ever so easy. 这非常容易。



if ˌever there 'was (one)



(informal
 ) used to emphasize that sth is certainly true （用以加强语气）确实，无可置疑，真正地 ：




◊ That was a disaster if ever there was one! 那确实是场灾难！



was/is/does, etc. sb 'ever!



(informal
 , especially NAmE
 ) used to emphasize sth you are talking about 确实如此；千真万确；一点儿不差 ：




◊ 'You must have been upset by that.' 'Was I ever!' "你一定曾为那事而心烦了。" "可不是嘛！"



yours 'ever/ever 'yours



sometimes used at the end of an informal letter, before you write your name （有时用于非正式书信末尾署名前）你的永远的朋友




evergreen

ever•green
 

adj.


 ：




◊ evergreen shrubs 常青灌木





◊ (
 figurative) a new production of Rossini's evergreen (=always popular) opera 经久不衰的罗西尼歌剧的重新制作

ever•green
 /ˈevəgri:n; NAmE
 ˈevərg-/


□ 

noun




a tree or bush that has green leaves all through the year 常青树；常绿树

—compare 
conifer

 , 
deciduous



→
ever•green





everlasting

ever•last•ing
 /ˌevəˈlɑ:stɪŋ; NAmE
 ˌevərˈlæstɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 continuing for ever; never changing 永久的；永恒的；经久不变的


SYN

 
eternal

 ：




◊ everlasting life/love
 永生；永恒的爱





◊ an everlasting memory of her smile 她的微笑留下的永久回忆





◊ To his everlasting credit
 , he never told anyone what I'd done. 值得永远称赞的是他从未把我做的事告诉过任何人。


『2』
 (disapproving
 ) continuing too long; repeated too often 冗长的；持续过长的；重复太多的


SYN

 
constant

 , 
interminable

 , 
never-ending

 ：




◊ I'm tired of your everlasting complaints. 我讨厌你没完没了的抱怨。


→
ever•last•ing•ly





everlastingly

ever•last•ing•ly
 

adv.






evermore

ever•more
 /ˌevəˈmɔ:(r); NAmE
 ˌevərˈm-/
 (also 
for ever'more

 ) 

adv.


 (literary
 ) always 始终；永远



every

★ /ˈevri/


□ 

det.




『1』
 used with singular nouns to refer to all the members of a group of things or people （与单数名词连用，指整体中的）每一个，每个 ：




◊ She knows every student in the school. 她认识学校里的每一个学生。





◊ I could hear every word they said. 他们说的每句话我都能听见。





◊ We enjoyed every minute of our stay. 我们逗留期间每一分钟都过得很愉快。





◊ Every day seemed the same to him. 对他来说似乎天天都一样。





◊ Every single
 time he calls, I'm out. 他每次打电话来我都不在家。





◊ I read every last
 article in the newspaper
 (=all of them). 报纸上的每一篇文章我都读。





◊ They were watching her every movement. 他们注视着她的每一个动作。





◊ Every one of their CDs has been a hit. 他们的每一张激光唱片都曾经非常流行。


⇒ note at 
each



『2』
 all possible 所有可能的；完全可能的 ：




◊ We wish you every success. 我们祝你万事如意。





◊ He had every reason to be angry. 他完全有理由感到愤怒。


『3』
 used to say how often sth happens or is done （表示发生的频率）每，每逢，每隔 ：




◊ The buses go every 10 minutes. 公共汽车每隔 10 分钟发一班车。





◊ We had to stop every few miles. 我们每走几英里就得停一停。





◊ One in every three marriages ends in divorce. 三分之一的婚姻都以离婚而告终。





◊ He has every third day off
 (=he works for two days then has one day off then works for two days and so on). 他每隔两天休息一天。





◊ We see each other every now and again
 . 我们偶尔相见。





◊ Every now and then
 he regretted his decision. 他有时为自己的决定后悔。




IDIOMS




every other



each 
alternate

 one (=the first, third, fifth, etc. one, but not the second, fourth, sixth, etc.) 每隔一个 ：




◊ They visit us every other week. 他们隔周来看我们一次。




everybody

★every•body
 /ˈevribɒdi; NAmE
 -bɑ:di; -bʌdi/


□ 

pron.




=
everyone

 ：




◊ Everybody knows Tom. 人人都认识汤姆。





◊ Have you asked everybody? 你每个人都问了吗？





◊ Didn't you like it? Everybody else
 did. 你不喜欢吗？其他所有人都喜欢。





everyday

every•day
 /ˈevrideɪ/


□ 

adj.


 [only before noun]

used or happening every day or regularly; ordinary 每天的；每日发生的；日常的 ：




◊ everyday objects 日常物品





◊ The Internet has become part of everyday life
 . 互联网已成为日常生活的一部份。





◊ a small dictionary for everyday use 常用小词典





everyone

★every•one
 /ˈevriwʌn/
 (also 
every•body

 ) 

pron.


 every person; all people 每人；人人；所有人 ：




◊ Everyone cheered and clapped. 人人都鼓掌欢呼。





◊ Everyone has a chance to win. 每个人都有机会赢。





◊ Everyone brought their partner to the party. 所有人都携伴参加聚会。





◊ (
 formal) Everyone brought his or her partner to the party. 个个人都携伴参加聚会。




◊ The police questioned everyone in the room. 警方盘问了房间里的每一个人。





◊ The teacher commented on everyone's work. 老师对每个人的作业都作了讲评。





◊ Everyone else
 was there. 其他所有人都在那儿。




everyplace

every•place
 /ˈevripleɪs/


□ 

adv.




(NAmE
 ) =
everywhere





everything

★every•thing
 /ˈevriɵɪŋ/


□ 

pron.




(with a singular verb 与单数动词连用)

『1』
 all things 每件事；所有事物；一切 ：




◊ Everything had gone. 一切都过去了。





◊ When we confronted him, he denied everything. 我们与他当面对质时，他什么都不承认。





◊ Take this bag, and leave everything else
 to me. 把这个包拿走，其他所有东西都给我留下。





◊ She seemed to have everything
 —looks, money, intelligence. 她似乎什么都有了 —— 美貌、金钱和智慧。


『2』
 the situation now; life generally 形势；情况；生活 ：




◊ Everything in the capital is now quiet. 目前首都的形势很平静。





◊ 'How's everything with you?' 'Fine, thanks.' "你一切都好吗？" "很好，谢谢。"


『3』
 the most important thing 最重要的东西；最要紧的事情 ：




◊ Money isn't everything. 金钱不是最重要的。





◊ My family means everything
 to me. 对我来说家庭意味着一切。




IDIOMS




and everything



(informal
 ) and so on; and other similar things 以及其他；等等 ：




◊ Have you got his name and address and everything? 你知道他的名字、地址及其他情况吗？





◊ She told me about the baby and everything. 她向我讲了小宝宝和其他的情况。





everywhere

★every•where
 /ˈevriweə(r); NAmE
 -wer/
 (NAmE
 also 
every•place

 ) 

adv., pron., conj.


 in, to or at every place; all places 处处；到处；各个地方；所有地方 ：




◊ I've looked everywhere. 我各处都看过了。





◊ He follows me everywhere. 我无论去哪儿他都跟着我。





◊ We'll have to eat here— everywhere else
 is full. 我们只好在这儿吃饭了 —— 其他地方都客满。





◊ Everywhere we went was full of tourists. 我们所到之处游客人头攒动。




evict

/ɪˈvɪkt/


□ 

verb


 [VN]

~ sb (from sth)
 to force sb to leave a house or land, especially when you have the legal right to do so （尤指依法从房屋或土地上）驱逐，赶出，逐出 ：




◊ A number of twoants have been evicted for not paying the rent. 许多房客因不付房租被赶了出来。


→
evic•tion





eviction

evic•tion
 /ɪˈvɪkʃn/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ to face eviction from your home 面临着被赶出家门





evidence

★evi•dence
 /ˈevɪdəns/


□ 

noun




『1』
 [U, C] ~ (of/for sth)
 | ~ (that...)
 | ~ (to suggest, show, etc.)
 the facts, signs or objects that make you believe that sth is true 根据；证明；证据 ：




◊ There is convincing evidence of a link between exposure to sun and skin cancer. 有可靠证据表明日光曝晒与皮肤癌之间有联系。





◊ We found further scientific evidence for this theory. 我们找到了进一步证实这种理论的科学根据。





◊ There is not a shred of evidence
 that the meeting actually took place. 没有丝毫证据表明这个会议确已举行。





◊ Have you any evidence to support this allegation? 你有证据支持这种说法吗？





◊ The room bore evidence of a struggle. 房间里有搏斗过的痕迹。





◊ On the evidence of
 their recent matches, it is unlikely the Spanish team will win the cup. 从西班牙队最近的比赛情况看，他们不太可能夺冠。


『2』
 [U] the information that is used in court to try to prove sth （法庭上的）证据，证词，人证，物证 ：




◊ I was asked to give evidence

 (=to say what I knew, describe what I had seen, etc.) at the trial. 我被要求审讯时出庭作证。





◊ He was released when the judge ruled there was no evidence against him. 法官裁决没有证明他有罪的证据，他获得释放了。


—see also circumstantial evidence
 at 
circumstantial





IDIOMS




(be) in 'evidence



present and clearly seen 显眼；显而易见 ：




◊ The police were much in evidence at today's demonstration. 在今天的示威集会上警察随处可见。



turn King's/Queen's 'evidence



(BrE
 ) (US
 
turn state's 'evidence

 ) to give information against other criminals in order to get a less severe punishment 提供同犯的罪证，揭发其他案犯（以减轻所受惩罚）

—compare 
plea-bargaining

 —more at 
balance

 n.


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] (formal
 ) to prove or show sth; to be evidence of sth 证明；表明；作为…的证据


SYN

 
testify to

 ：




◊ The legal profession is still a largely male world, as evidenced by
 the small number of women judges. 法律界在很大程度上仍然是男人的世界，这一点从女法官的人数屈指可数即可得到证实。




evident

evi•dent
 /ˈevɪdənt/


□ 

adj.




~ (to sb) (that...)
 | ~ (in/from sth)
 clear; easily seen 清楚的；显而易见的；显然的


SYN

 
obvious

 ：




◊ It has now become evident to us that a mistake has been made. 我们已经清楚出了差错。





◊ The growing interest in history is clearly evident in the number of people visiting museums and country houses. 从参观博物馆和乡村住宅的人数明显看出人们对历史越来越感兴趣。





◊ The orchestra played with evident enjoyment. 管弦乐队演奏得兴致勃勃。


—see also 
self-evident

 ⇒ note at 
clear





evidently

evi•dent•ly
 /ˈevɪdəntli/


□ 

adv.




『1』
 clearly; that can be seen or understood easily 明显地；显然地


SYN

 
obviously

 ：




◊ She walked slowly down the road, evidently in pain. 她沿路慢慢地走着，显然很痛苦。





◊ 'I'm afraid I couldn't finish the work last night.' 'Evidently not.' "对不起，我没能完成昨天晚上的工作。" "显然完不成。"


『2』
 according to what people say 据说


SYN

 
apparently

 ：




◊ Evidently, she had nothing to do with the whole affair. 据说，她与整件事情毫无关系。




evil-doer

'evil-doer
 

noun


 (formal
 ) a person who does very bad things 作恶的人；坏人




evil

★ /ˈi:vl; ˈi:vɪl/


□ 

adj.




『1』
 (of people 人) enjoying harming others; morally bad and cruel 恶毒的；邪恶的 ：




◊ an evil man 恶棍





◊ an evil grin 狞笑


『2』
 having a harmful effect on people; morally bad 有害的；道德败坏的 ：




◊ evil deeds 恶行





◊ the evil effects of racism 种族主义的恶劣影响


『3』
 connected with the 
Devil

 and with what is bad in the world 恶魔的；罪恶的 ：




◊ evil spirits 邪灵


『4』
 extremely unpleasant 讨厌的；令人作呕的；使人不舒服的 ：




◊ an evil smell 难闻的气味




IDIOMS




the evil 'hour/'day/'moment



(often humorous
 ) the time when you have to do sth difficult or unpleasant 倒霉的时候（或日子、时刻）

—more at 
brew

 n.
 , 
genius

 n.


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [U] a force that causes bad things to happen; morally bad behaviour 邪恶；罪恶；恶行 ：




◊ the eternal struggle between good and evil 善与恶永不休止的斗争





◊ the forces of evil 邪恶势力





◊ You cannot pretend there's no evil in the world. 你不能睁着眼睛瞎说世界上没有罪恶。



OPP

 
good



『2』
 [C, usually pl.] a bad or harmful thing; the bad effect of sth 害处；坏处；弊端 ：




◊ the evils of drugs/alcohol
 毒品∕酒的害处





◊ social evils 社会弊端



IDM

 see 
lesser

 , 
necessary





evilly

evil•ly
 /ˈi:vəli/


□ 

adv.




in a morally bad or very unpleasant way 邪恶地；阴险地 ：




◊ to grin evilly 狞笑





◊ to look evilly at sb 邪恶地看着某人




evince

/ɪˈvɪns/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to show clearly that you have a feeling or quality 表明，表现，显示（感情或品质） ：




◊ He evinced a strong desire to be reconciled with his family. 他表现出与家人和好的强烈愿望。




eviscerate

evis•cer•ate
 /ɪˈvɪsəreɪt/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to remove the inner organs of a body 切除内脏；切除…的内部器官


SYN

 
disembowel





evocation

evo•ca•tion
 /ˌi:vəʊˈkeɪʃn; NAmE
 ˌi:voʊ-/


□ 

noun


 [C, U]：




◊ a brilliant evocation of childhood in the 1940s 对 20 世纪 40 年代童年生活美好回忆的唤起




evocative

evoca•tive
 /ɪˈvɒkətɪv; NAmE
 ɪˈvɑ:k-/


□ 

adj.




~ (of sth)
 making you think of or remember a strong image or feeling, in a pleasant way 引起记忆的；唤起感情的 ：




◊ evocative smells/sounds/music
 引起回忆的气味∕声音∕音乐





◊ Her new book is wonderfully evocative of village life. 她的新书唤起人们对乡村生活的美好感情。





evoke

/ɪˈvəʊk; NAmE
 ɪˈvoʊk/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to bring a feeling, a memory or an image into your mind 引起，唤起（感情、记忆或形象） ：




◊ The music evoked memories
 of her youth. 这乐曲勾起了她对青年时代的回忆。





◊ His case is unlikely to evoke public sympathy. 他的情况不大可能引起公众的同情。


→
evo•ca•tion






evolution

evo•lu•tion
 /ˌi:vəˈlu:ʃn; ˌev-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (
biology 生

 )the gradual development of plants, animals, etc. over many years as they adapt to changes in their environment 进化 ：




◊ the evolution of the human species 人类的进化





◊ Darwin's theory of evolution 达尔文的进化论


『2』
 the gradual development of sth 演变；发展；渐进 ：




◊ In politics Britain has preferred evolution to revolution
 (=gradual development to sudden violent change). 英国在政治上喜欢渐进而不喜欢革命。




evolutionary

evo•lu•tion•ary
 /ˌi:vəˈlu:ʃənri; ˌev-; NAmE
 -neri/


□ 

adj.




connected with 
evolution

 ; connected with gradual development and change 进化的；演变的；逐渐发展的 ：




◊ evolutionary theory 进化论





◊ evolutionary change 逐渐演变




evolutionism

evo•lu•tion•ism
 /ˌi:vəˈlu:ʃnɪzəm; ˌev-/


□ 

noun






evolutionist

evo•lu•tion•ist
 /ˌi:vəˈlu:ʃnɪst; ˌev-/


□ 

adj.




relating to the theories of 
evolution

 and 
natural selection

 进化论的

→
evo•lu•tion•ism



□ 

noun




a person who believes in the theories of 
evolution

 and 
natural selection

 进化论者




evolve

/iˈvɒlv; NAmE
 iˈvɑ:lv/


□ 

verb




『1』
 ~ (sth) (from sth) (into sth)
 to develop gradually, especially from a simple to a more complicated form; to develop sth in this way （使）逐渐形成，逐步发展，逐渐演变 ：



[V]◊ The idea evolved from a drawing I discovered in the attic. 这种想法是从我在阁楼里发现的一幅画得到启发的。





◊ The company has evolved into a major chemical manufacturer. 这家公司已逐步发展成一个主要的化工厂。




[VN]◊ Each school must evolve its own way of working. 每个学校必须形成自己的办学方式。


『2』
 ~ (from sth)
 (
biology 生

 )(of plants, animals, etc. 动植物等) to develop over time, often many generations, into forms that are better adapted to survive changes in their environment 进化；演化 ：



[V]◊ The three species evolved from a single ancestor. 这三种生物从同一祖先进化而来。




[VN]◊ The dolphin has evolved a highly developed jaw. 海豚已经进化形成高度发达的下颌。





ewe

/ju:/


□ 

noun




a female sheep 母羊；雌羊；牝羊

—compare 
Ram

 n.
 (1)



ewer

/ˈju:ə(r)/


□ 

noun




a large 
jug

 used in the past for carrying water （旧时提水用的）大口水壶，大口水罐



ex cathedra

ex cath•edra
 /ˌeks kəˈɵi:drə/


□ 

adv., adj.




(formal
 ) (
religion 宗

 )speaking with the authority of your position 正式宣言；以权威公告 ：




◊ The Pope was speaking ex cathedra. 教宗以宗座权威正式宣言。




ex gratia

ex gra•tia
 

adv.


 ：




◊ The sum was paid ex gratia. 这是所付的一笔特惠款。


ex gra•tia
 /ˌeks ˈgreɪʃə/


□ 

adj.




(from Latin
 ) given or done as a gift or favour, not because there is a legal duty to do it 作为礼物的；作为恩惠的 ：




◊ ex gratia payments 通融付款


→
ex gra•tia





ex libris

/ˌeks ˈlɪbrɪs; ˈli:b-/


□ 

adv.




written in the front of a book before the name of the person the book belongs to （写于书前页的藏书者姓名前）…的藏书，…的藏本 ：




◊ ex libris David Harries 戴维 ∙ 哈里斯藏书




ex officio

ex of•fi•cio
 

adv.




ex of•fi•cio
 /ˌeks əˈfɪʃiəʊ; NAmE
 -ʃioʊ/


□ 

adj.




(from Latin
 , formal
 ) included or allowed because of your job, position or rank 出于工作（或职位、职权）的；（由于工作、职位或职权而成为的）当然的 ：




◊ an ex officio member of the committee 委员会的当然委员


→
ex of•fi•cio





exclusion order

ex'clusion order
 

noun


 (BrE
 ) an official order not to go to a particular place （进入某场所的）禁令 ：




◊ The judge placed an exclusion order on him, banning him from city centre shops. 法官给他下了禁令，禁止他进入市中心的店铺。




exclusion zone

ex'clusion zone
 

noun


 an area where people are not allowed to enter because it is dangerous or is used for secret activities 禁区



exhaust pipe

ex'haust pipe
 

noun


 =
exhaust

 n.
 (2)




expansion card

ex'pansion card
 (also 
'add-in

 ) 

noun


 (
computing 计

 )a 
circuit board

 that can be put into a computer to give it more memory or make it able to do more things 扩展卡




expense account

ex'pense account
 

noun


 an arrangement by which money spent by sb while they are at work is later paid back to them by their employer; a record of money spent in this way 报销账目；费用账户




expiry date

ex'piry date
 (BrE
 ) (NAmE
 
expi'ration date

 ) 

noun


 the date after which an official document, agreement, etc. is no longer valid, or after which sth should not be used （文件、协议等的）到期日，截止日期



exposure meter

ex'posure meter
 

noun


 a device for measuring the strength of light in a place, so that you can calculate the 
exposure

 time when taking a photograph （照相的）曝光表，测光表



express lane

ex'press lane
 

noun


 (NAmE
 )

『1』
 part of a road on which certain vehicles can go to travel faster because there is less traffic 快车道

『2』
 a place in a shop/store where certain customers can go to avoid waiting for a long time 快速购物通道（商店中顾客无须长时间排队） ：




◊ Customers with ten items or less can use the express lane. 购买十件商品以内的顾客可使用快速购物通道。




expression mark

ex'pression mark
 

noun


 (
music 音

 )a word or phrase written on a piece of music to show what kind of expression or feeling the performer should give to it 表情记号



extension agent

ex'tension agent
 

noun


 (in the US) a person who works for a state university in a country area, and whose job is to give advice to farmers, do research into farming, etc. （美国乡村州立大学的）农业技术推广研究员




extension lead

ex'tension lead
 (also 
extension

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
ex'tension cord

 ) 

noun


 an extra length of electric wire, used when the wire on an electrical device is not long enough 接长线路， 延长线 （电器上的电线加长部份）



exterior angle

ex'terior angle
 

noun


 (
geometry 几何

 )an angle formed between the side of a shape and the side next to it, when this side is made longer 外角



extreme fighting

ex'treme fighting
 

noun


 [U] =
ultimate fighting





ex-

★ /eks/


□ 

prefix




(in nouns 构成名词) former 前任 ：




◊ ex-wife 前妻





◊ ex-president 前总裁





ex-directory

ˌex-di'rectory
 

adj.


 (BrE
 ) (of a person or telephone number 人或电话号码) not listed in the public telephone book, at the request of the owner of the telephone. The telephone company will not give ex-directory numbers to people who ask for them. 未列入电话号码簿的（经用户要求电话公司不向询问人提供其电话号码） ：




◊ an ex-directory number 未列入电话簿的电话号码





◊ She's ex-directory. 她的名字未列入电话号码簿。


—see also 
unlisted





ex-service

ˌex-'service
 

adj.


 (BrE
 ) having previously been a member of the army, navy, etc. 退役的；退伍的 ：




◊ ex-service personnel 退伍人员




ex-serviceman

ˌex-'service•man, ˌex-'service•woman
 

noun


 (pl.
 
-men

 /-mən/
 , 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) (BrE
 ) a person who used to be in the army, navy, etc. 退役军人；复员军人



ex-servicewoman

ˌex-'service•man, ˌex-'service•woman
 

noun


 (pl.
 
-men

 /-mən/
 , 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) (BrE
 ) a person who used to be in the army, navy, etc. 退役军人；复员军人



ex

/eks/


□ 

noun




(pl.
 
exes

 ) (informal
 ) a person's former wife, husband or partner 前妻；前夫；以前的性伴侣 ：




◊ The children are spending the weekend with my ex and his new wife. 孩子们与我的前夫及其新夫人在一起度周末。


□ 

prep.




(BrE
 ) not including sth 不包括；除…之外 ：




◊ The price is £1 500 ex VAT. 价格为 1 500 英镑，不包括增值税。




exa-

/ˈeksə-/


□ 

combining form




(in units of measurement 用于计量单位) 1018 艾（可萨）；百亿亿 ：




◊ exajoule 百亿亿焦耳




exacerbate

ex•acer•bate
 /ɪgˈzæsəbeɪt; NAmE
 ɪgˈzæsərb-/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to make sth worse, especially a disease or problem 使恶化；使加剧；使加重


SYN

 
aggravate

 ：




◊ The symptoms may be exacerbated by certain drugs. 这些症状可能会因为某些药物而加重。


→
ex•acer•ba•tion





exacerbation

ex•acer•ba•tion
 

noun


 [U, C]




exact

★ /ɪgˈzækt/


□ 

adj.




『1』
 correct in every detail 精确的；准确的


SYN

 
precise

 ：




◊ She gave an exact description of the attacker. 她对袭击者的特征作了精确的描述。





◊ an exact copy/replica
 of the painting 那幅画的精确复制品





◊ We need to know the exact time the incident occurred. 我们需要了解事情发生的确切时间。





◊ What were his exact words? 他的原话是什么？





◊ She's in her mid-thirties—thirty-six to be exact
 . 她三十五岁左右 —— 确切地说是三十六岁。





◊ The colours were an exact match. 颜色极为协调。





◊ He started to phone me at the exact moment I started to phone him
 (=at the same time). 他开始给我打电话时，我也正好开始给他打电话。





◊ Her second husband was the exact opposite
 of her first
 (=completely different). 她的第二任丈夫与第一任截然不同。


⇒ note at 
true



『2』
 (of people 人) very accurate and careful about details 严谨的；严格的；一丝不苟的


SYN

 
meticulous

 , 
precise



『3』
 (of a science 科学) using accurate measurements and following set rules 精密的；严密的


SYN

 
precise

 ：




◊ Assessing insurance risk can never be an exact science. 估定承保的风险永远不会成为一门精确的科学。


→
exact•ness



□ 

verb


 [VN]

~ sth (from sb)
 (formal
 )

『1』
 to demand and get sth from sb 要求；索取 ：




◊ She was determined to exact a promise from him. 她决意要他作出许诺。


『2』
 to make sth bad happen to sb 迫使；强迫；强求 ：




◊ Stress can exact a high price from workers
 (=can affect them badly). 压力可能迫使工人付出昂贵的代价。





◊ He exacted
 (=took) a terrible revenge for their treatment of him. 他因受他们的虐待而痛加报复。


→
exac•tion





exacting

exact•ing
 /ɪgˈzæktɪŋ/


□ 

adj.




needing or demanding a lot of effort and care about details 需要付出很大努力的；要求小心仔细的；要求严格的


SYN

 
demanding

 ：




◊ exacting work 艰巨的工作





◊ products designed to meet the exacting standards of today's marketplace 为符合当今市场严格的标准而设计的产品





◊ He was an exacting man to work for. 他对手下的人要求极为严格。




exaction

exac•tion
 /ɪgˈzækʃn/


□ 

noun


 [C, U] (formal
 )



exactitude

exac•ti•tude
 /ɪgˈzæktɪtju:d; NAmE
 -tu:d/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the quality of being very accurate and exact 精确性；准确性；严密性




exactly

★exact•ly
 /ɪgˈzæktli/


□ 

adv.




『1』
 used to emphasize that sth is correct in every way or in every detail 精确地；准确地；确切地


SYN

 
precisely

 ：




◊ I know exactly how she felt. 我完全清楚她的感受。





◊ Do exactly as I tell you. 严格按我说的办。





◊ It happened almost exactly a year ago. 这事情发生差不多正好一年了。





◊ It's exactly nine o'clock. 现在是九点整。





◊ You haven't changed at all—you still look exactly the same
 . 你一点没变 —— 看上去完全是老样子。





◊ His words had exactly the opposite
 effect. 他的话产生了截然相反的效果。





◊ Your answer is exactly right. 你的回答完全正确。





◊ It was a warm day, if not exactly hot. 这一天即使算不上热，也是一个暖和的日子。


『2』
 (informal
 ) used to ask for more information about sth （要求得到更多信息）究竟，到底 ：




◊ Where exactly did you stay in France? 你究竟呆在法国什么地方？





◊ (
 disapproving) Exactly what are you trying to tell me? 你到底想对我说什么？

『3』
 used as a reply, agreeing with what sb has just said, or emphasizing that it is correct （答语，表示赞同或强调正确）一点不错，正是如此，完全正确 ：




◊ 'You mean somebody in this room must be the murderer?' 'Exactly.' "你的意思是这屋子里肯定有人是凶手？" "正是。"




IDIOMS




not exactly

 (informal
 )

『1』
 used when you are saying the opposite of what you really mean （说反话时用）根本不；决不；一点也不 ：




◊ He wasn't exactly pleased to see us—in fact he refused to open the door. 他根本不愿见我们 —— 其实他连门都不开。





◊ It's not exactly beautiful, is it?
 (=it's ugly) 这一点也不美，是吗？


『2』
 used when you are correcting sth that sb has said （纠正对方刚说过的话）不完全 ：




◊ 'So he told you you'd got the job?' 'Not exactly, but he said they were impressed with me.' "如此看来，他对你说你得到这份工作了？" "不完全是这样，不过他说我给他们留下了深刻的印象。"




exactness

exact•ness
 

noun


 [U]




exaggerate

★ex•ag•ger•ate
 /ɪgˈzædʒəreɪt/


□ 

verb




to make sth seem larger, better, worse or more important than it really is 夸张；夸大；言过其实 ：



[V]◊ The hotel was really filthy and I'm not exaggerating. 我不是夸张，这旅店真的很脏。




[VN]◊ He tends to exaggerate the difficulties. 他往往夸大困难。





◊ I'm sure he exaggerates his Irish accent
 (=tries to sound more Irish than he really is). 我肯定他把他的爱尔兰口音故意说得很重。





◊ Demand for the product has been greatly exaggerated. 对这项产品的需求给过分夸大了。





exaggerated

★ex•ag•ger•ated
 /ɪgˈzædʒəreɪtɪd/


□ 

adj.




『1』
 made to seem larger, better, worse or more important than it really is or needs to be 夸张的；夸大的；言过其实的 ：




◊ to make greatly/grossly/wildly exaggerated
 claims 提出极为过分的索偿





◊ She has an exaggerated sense of her own importance. 她自视过高。


『2』
 (of an action 行为) done in a way that makes people notice it 故作姿态的；矫揉造作的 ：




◊ He looked at me with exaggerated surprise. 他故作吃惊地看着我。


→
ex•ag•ger•ated•ly





exaggeratedly

ex•ag•ger•ated•ly
 

adv.







exaggeration

ex•ag•ger•ation
 /ɪgˌzædʒəˈreɪʃn/


□ 

noun


 [C, usually sing., U]

a statement or description that makes sth seem larger, better, worse or more important than it really is; the act of making a statement like this 夸张；夸大；言过其实 ：




◊ a slight/gross/wild exaggeration
 有点∕明显的∕胡乱的夸张





◊ It would be an exaggeration to say I knew her well—I only met her twice. 说我非常了解她不免言过其实 —— 我只见过她两次。





◊ It's no exaggeration to say that most students have never read a complete Shakespeare play. 说大多数同学从未读过一部完整的莎士比亚戏剧一点也不夸张。





◊ He told his story simply and without exaggeration. 他简单扼要、毫不夸张地讲述了自己的故事。




exalt

/ɪgˈzɔ:lt/


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 to make sb rise to a higher rank or position, sometimes to one that they do not deserve 提拔，提升（有时指提拔到不该得到的职位上）

『2』
 to praise sb/sth very much 表扬；褒扬；高度赞扬



exaltation

exalt•ation
 /ˌegzɔ:lˈteɪʃn/


□ 

noun


 [U] (formal
 )

『1』
 a feeling of very great joy or happiness 兴奋；兴高采烈

『2』
 an act of raising sth/sb to a high position or rank 提高；晋升；提拔 ：




◊ the exaltation of emotion above logical reasoning 把情感提高到逻辑推理之上




exalted

exalt•ed
 /ɪgˈzɔ:ltɪd/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 or humorous
 ) of high rank, position or great importance 地位高的；高贵的；显赫的 ：




◊ She was the only woman to rise to such an exalted position. 她是唯一高升到如此显赫地位的女人。





◊ You're moving in very exalted circles! 你这是出入于显贵要人的圈子呀！


『2』
 (formal
 ) full of great joy and happiness 兴奋的；兴高采烈的 ：




◊ I felt exalted and newly alive. 我感到兴高采烈，充满新的活力。





exam

★ /ɪgˈzæm/
 (also formal
 
exam•in•ation

 ) 

noun




『1』
 a formal written, spoken or practical test, especially at school or college, to see how much you know about a subject, or what you can do （笔头、口头或实习）考试 ：




◊ to take an exam
 参加考试





◊ to pass/fail an exam
 考试合格∕不合格





◊ an exam paper
 试卷





◊ I got my exam results
 today. 我今天得到了考试成绩。





◊ A lot of students suffer from exam nerves
 . 许多学生考试怯阵。





◊ (
 BrE) I hate doing exams
 . 我不喜欢参加考试。




◊ (
 BrE, formal
 ) to sit an exam
 参加考试




◊ (
 BrE) to mark an exam
 阅卷评分




◊ (NAmE
 ) to grade an exam
 阅卷评分





◊ (
 BrE) She did well in her exams
 . 她考试考得好。




◊ (NAmE
 ) She did well on her exams
 . 她考试考得好。


『2』
 (NAmE
 ) a medical test of a particular part of the body （对身体特定部位进行的）检查；体检 ：




◊ an eye exam 眼睛检查





examination

★exam•in•ation
 /ɪgˌzæmɪˈneɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [C] (formal
 ) =
exam

 ：




◊ to sit an examination in mathematics 参加数学考试





◊ successful candidates in GCSE examinations 通过普通中等教育证书考试的考生





◊ Applicants are selected for jobs on the results of a competitive examination. 竞聘者按遴选考试结果择优录用。



HELP

 Use



take/do/sit an examination



not write an examination
 . 可以说 take/do/sit an examination，不作 write an examination 。

『2』
 [U, C] the act of looking at or considering sth very carefully 审查；调查；考查；考察 ：




◊ Careful examination of the ruins revealed an even earlier temple. 仔细考察这片废墟后发现了一座更为古老的庙宇。





◊ On closer examination
 it was found that the signature was not genuine. 经过进一步认真检查发现签名是伪造的。





◊ Your proposals are still under examination
 . 你的提议仍在审查之中。





◊ The issue needs further examination
 . 这个问题需要进一步考查。





◊ The chapter concludes with a brief examination of some of the factors causing family break-up. 本章结束时简要考查了引起家庭破裂的某些因素。


『3』
 [C] a close look at sth/sb, especially to see if there is anything wrong or to find the cause of a problem （仔细的）检查，检验 ：




◊ a medical examination 体格检查





◊ a post-mortem examination 验尸


—see also cross-examination
 at 
cross-examine






examine

★exam•ine
 /ɪgˈzæmɪn/


□ 

verb




『1』
 to consider or study an idea, a subject, etc. very carefully 审查；调查；考查；考察 ：



[VN]◊ These ideas will be examined in more detail in Chapter 10. 这些观点将在第 10 章作更为详细的探讨。




[V wh-
 ]◊ It is necessary to examine how the proposals can be carried out. 有必要调查一下怎样才能实施这些方案。


『2』
 [VN] ~ sth/sb (for sth)
 to look at sth/sb closely to see if there is anything wrong or to find the cause of a problem （仔细地）检查，检验 ：




◊ The goods were examined for damage on arrival. 货物到达时检查是否有破损。





◊ The doctor examined her but could find nothing wrong. 医生给她作了检查，但没发现什么问题。


⇒ note at 
check



『3』
 [VN] ~ sb (in/on sth)
 (formal
 ) to give sb a test to see how much they know about a subject or what they can do 考，测验（某人） ：




◊ The students will be examined in all subjects at the end of term. 期末时学生须要参加所有学科的考试。





◊ You are only being examined on this semester's work. 现在只考你在本学期学的课程。


『4』
 [VN] (
law 律

 )to ask sb questions formally, especially in court （尤指在法庭上）审问，查问

—see also 
cross-examine




IDM

 see 
need

 v.




examinee

exam•inee
 /ɪgˌzæmɪˈni:/


□ 

noun




a person who is being tested to see how much they know about a subject or what they can do; a person who is taking an exam 应试人；参加考试者



examiner

exam•in•er
 /ɪgˈzæmɪnə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who writes the questions for, or marks/grades, a test of knowledge or ability 主考人；考官 ：




◊ The papers are sent to external examiners

 (=ones not connected with the students' school or college). 试卷送到校外主考人那里。


『2』
 (especially NAmE
 ) a person who has the official duty to check that things are being done correctly and according to the rules of an organization; a person who officially examines sth 审查人；检查人

—see also 
medical examiner






example

★ex•ample
 /ɪgˈzɑ:mpl; NAmE
 -ˈzæmpl/


□ 

noun




『1』
 ~ (of sth)
 something such as an object, a fact or a situation that shows, explains or supports what you say 实例；例证；例子 ：




◊ Can you give me an example of what you mean? 你能给我举个实例来解释你的意思吗？





◊ It is important to cite examples to support your argument. 用实例来证明你的论点是重要的。





◊ This dictionary has many examples of how words are used. 这部词典有许多关于词语用法的示例。





◊ Just to give you an example of his generosity—he gave me his old car and wouldn't take any money for it. 且举个例子来说明他的慷慨吧 —— 他把他的旧汽车给了我，而且分文不取。


『2』
 ~ (of sth)
 a thing that is typical of or represents a particular group or set 典型；范例；样品 ：




◊ This is a good example of the artist's early work. 这是这位艺术家早期作品的范例。





◊ It is a perfect example
 of a medieval castle. 这是最典型的中世纪城堡。





◊ Japan is often quoted as the prime example
 of a modern industrial nation. 人们经常举例把日本作为现代工业国家的典范。





◊ It is a classic example
 of how not to design a new city centre. 这对于如何设计新市中心是个绝佳的反面教材。


『3』
 ~ (to sb)
 a person or their behaviour that is thought to be a good model for others to copy 榜样；楷模；模范 ：




◊ Her courage is an example to us all. 她的勇气是我们大家的榜样。





◊ He sets an example
 to the other students. 他为其他同学树立了榜样。





◊ She is a shining example
 of what people with disabilities can achieve. 她为残疾人有所作为树立了光辉的榜样。





◊ He is a captain who leads by example
 . 他是个以身作则的队长。


『4』
 a person's behaviour, either good or bad, that other people copy 样板；榜样 ：




◊ It would be a mistake to follow his example
 . 仿效他的做法是错误的。




IDIOMS




for example



(abbr.
 
e.g.

 ) used to emphasize sth that explains or supports what you are saying; used to give an example of what you are saying 例如；譬如 ：




◊ There is a similar word in many languages, for example in French and Italian. 在许多语言，譬如法语和意大利语中都有相似的词。





◊ The report is incomplete; it does not include sales in France, for example. 这份报告不完整，例如在法国的销售情况就没包括进去。





◊ It is possible to combine Computer Science with other subjects, for example Physics. 将计算机科学与其他学科，如物理学，结合起来是可能的。



make an example of sb



to punish sb as a warning to others not to do the same thing 惩罚某人以儆戒他人；用某人来杀一儆百



exasperate

ex•as•per•ate
 /ɪgˈzæspəreɪt; BrE
 also -ˈzɑ:sp-/


□ 

verb


 [VN]

to annoy or irritate sb very much 使烦恼；使恼怒；激怒


SYN

 
infuriate



→
ex•as•per•ation





exasperated

ex•as•per•ated
 /ɪgˈzæspəreɪtɪd; BrE
 also -ˈzɑ:sp-/


□ 

adj.




extremely annoyed, especially if you cannot do anything to improve the situation 恼怒的；烦恼的；愤怒的


SYN

 
infuriated

 ：




◊ 'Why won't you answer me?' he asked in an exasperated voice. "你为什么不愿意回答我？"他愤怒地问道。





◊ She was becoming exasperated with all the questions they were asking. 她开始对他们问的所有问题感到恼火。




exasperating

ex•as•per•at•ing
 /ɪgˈzæspəreɪtɪŋ; BrE
 also -ˈzɑ:sp-/


□ 

adj.




extremely annoying 使人恼怒的；惹人生气的


SYN

 
infuriating





exasperation

ex•as•per•ation
 /ɪgˌzæspəˈreɪʃn; BrE
 also -ˈzɑ:sp-/


□ 

noun


 [U]：




◊ He shook his head in exasperation. 他恼怒地摇了摇头。





◊ a groan/look/sigh of exasperation 恼怒的哼声∕样子∕叹息声




excavate

ex•cav•ate
 /ˈekskəveɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to dig in the ground to look for old buildings or objects that have been buried for a long time; to find sth by digging in this way 发掘，挖出（古建筑或古物） ：




◊ The site has been excavated by archaeologists. 这个遗址已被考古学家发掘出来。





◊ pottery and weapons excavated from the burial site 从墓地挖掘出的陶器和兵器


『2』
 (formal
 ) to make a hole, etc. in the ground by digging 挖掘，开凿，挖空（洞、隧道等） ：




◊ The body was discovered when builders excavated the area. 建筑工人挖地时发现了这具尸体。





excavation

ex•cav•ation
 /ˌekskəˈveɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the activity of digging in the ground to look for old buildings or objects that have been buried for a long time （对古物的）发掘，挖掘

『2』
 [C, usually pl.] a place where people are digging to look for old buildings or objects 发掘现场 ：




◊ The excavations are open to the public. 发掘现场对公众开放。


『3』
 [U] the act of digging, especially with a machine 挖掘；开凿；挖土



excavator

ex•cav•ator
 /ˈekskəveɪtə(r)/


□ 

noun




『1』
 a large machine that is used for digging and moving earth 挖掘机；挖土机

『2』
 a person who digs in the ground to look for old buildings and objects 发掘者




exceed

ex•ceed
 /ɪkˈsi:d/


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 to be greater than a particular number or amount 超过（数量） ：




◊ The price will not exceed £100. 价格不会超过 100 英镑。





◊ His achievements have exceeded expectations
 . 他的成就出乎预料。


『2』
 to do more than the law or an order, etc. allows you to do 超越（法律、命令等）的限制 ：




◊ She was exceeding the speed limit
 (=driving faster than is allowed). 当时她超速驾驶。





◊ The officers had exceeded their authority. 这些官员超越了他们的权限。


—see also 
excess





exceedingly

ex•ceed•ing•ly
 /ɪkˈsi:dɪŋli/


□ 

adv.




(formal
 , becoming old-fashioned
 ) extremely; very; very much 极其；非常；很


SYN

 
exceptionally





excel

/ɪkˈsel/


□ 

verb




(-ll-)

『1』
 [V] ~ (in/at sth/at doing sth)
 to be very good at doing sth 擅长；善于；突出 ：




◊ She has always excelled in foreign languages. 她的外语从来都是出类拔萃。





◊ The team excels at turning defence into attack. 这个队善于打防守反击。





◊ As a child he excelled at music and art. 他小时候擅长音乐和美术。


『2』
 [VN] ~ yourself
 (BrE
 ) to do extremely well and even better than you usually do 胜过平时 ：




◊ Rick's cooking was always good but this time he really excelled himself. 里克的烹饪技术一直不错，但这次简直是好上加好。





excellence

ex•cel•lence
 /ˈeksələns/


□ 

noun


 [U]

~ (in sth)
 the quality of being extremely good 优秀；杰出；卓越 ：




◊ a reputation for academic excellence 因学术上的杰出成就而获得的声誉





◊ The hospital is recognized as a centre of excellence
 in research and teaching. 这所医院已被确认为成就卓著的教学和研究中心。


—see also 
par excellence






excellent

★ex•cel•lent
 /ˈeksələnt/


□ 

adj.




『1』
 extremely good 优秀的；杰出的；极好的 ：




◊ an excellent meal 一顿美味佳肴





◊ excellent service 优质服务





◊ At $300 the bike is excellent value
 . 这辆自行车 300 块钱太合算了。





◊ She speaks excellent French. 她法语说得好极了。





◊ (
 informal) It was absolutely excellent. 这简直太好了。

『2』
 used to show that you are very pleased about sth or that you approve of sth （用以表示愉快或赞同）好极了，妙极了 ：




◊ You can all come? Excellent! 你们都能来？太好了！


→
ex•cel•lent•ly





excellently

ex•cel•lent•ly
 

adv.






except

★ex•cept
 /ɪkˈsept/


□ 

conj.




~ (that...)
 used before you mention sth that makes a statement not completely true 除了；只是


SYN

 
apart from the fact that

 ：




◊ I didn't tell him anything except that I needed the money. 我什么都没告诉他，只是说我需要钱。





◊ Our dresses were the same except mine was red. 我们的连衣裙是一样的，只是我的那件是红色。


□ 

prep.




(also 
ex'cept for

 ) used before you mention the only thing or person about which a statement is not true （用于所言不包括的人或事物前）除…之外


SYN

 
apart from

 ：




◊ We work every day except Sunday. 我们除星期天外每天都工作。





◊ They all came except Matt. 除马特外他们都来了。





◊ I had nothing on except for my socks. 我除了短袜什么都还没穿。


⇒ note at 
besides



□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ sb/sth (from sth)
 (formal
 ) to not include sb/sth 不包括；不计；把…除外 ：




◊ Children under five are excepted from the survey. 五岁以下的儿童不在调查之列。





◊ The sanctions ban the sale of any products excepting medical supplies and food. 国际制裁禁止销售医药用品和食物以外的任何产品。





◊ Tours are arranged all year round (January excepted). 全年都提供观光旅游（一月份除外）。



IDM

 see 
present

 adj.





exception

★ex•cep•tion
 /ɪkˈsepʃn/


□ 

noun




『1』
 a person or thing that is not included in a general statement 一般情况以外的人（或事物）；例外 ：




◊ Most of the buildings in the town are modern, but the church is an exception. 城里大多是现代建筑，不过教堂是个例外。





◊ With very few exceptions, private schools get the best exam results. 私立学校考试结果是最好的，很少有例外情况。





◊ Nobody had much money at the time and I was no exception
 . 那时候谁都没有很多钱，我也不例外。


『2』
 a thing that does not follow a rule 规则的例外；例外的事物 ：




◊ Good writing is unfortunately the exception rather than the rule

 (=it is unusual). 可惜优秀的文字作品真是可遇不可求。





◊ There are always a lot of exceptions to grammar rules. 语法规则总是有很多例外。




IDIOMS




the exception that proves the 'rule



(saying
 ) people say that sth is the exception that proves the rule
 when they are stating sth that seems to be different from the normal situation, but they mean that the normal situation remains true in general 反证规律的例外；足以证明普遍性的例外 ：




◊ Most electronics companies have not done well this year, but ours is the exception that proves the rule. 今年多数电子公司都不景气，而我们公司却是普遍中的例外。



make an ex'ception



to allow sb not to follow the usual rule on one occasion 允许有例外；让…成为例外 ：




◊ Children are not usually allowed in, but I'm prepared to make an exception in this case. 儿童一般不允许入内，不过这次我可以破例。



take ex'ception to sth



to object strongly to sth; to be angry about sth （强烈地）反对；生…的气 ：




◊ I take great exception to the fact that you told my wife before you told me. 你还没告诉我就先对我妻子讲了，为此我非常生气。





◊ No one could possibly take exception to his comments. 任何人都不可能对他的意见提出异议。



with the ex'ception of



except; not including 除…之外；不包括…在内 ：




◊ All his novels are set in Italy with the exception of his last. 他的小说除最后一部外全是以意大利为背景。



without ex'ception



used to emphasize that the statement you are making is always true and everyone or everything is included 一律；无一例外 ：




◊ All students without exception must take the English examination. 所有学生都必须参加英语考试，无一例外。





exceptional

ex•cep•tion•al
 /ɪkˈsepʃənl/


□ 

adj.




『1』
 unusually good 杰出的；优秀的；卓越的


SYN

 
outstanding

 ：




◊ At the age of five he showed exceptional talent as a musician. 他五岁时就表现出非凡的音乐才能。





◊ The quality of the recording is quite exceptional
 . 录音质量相当不错。


⇒ note at 
excellent



『2』
 very unusual 异常的；特别的；罕见的 ：




◊ This deadline will be extended only in exceptional circumstances
 . 只有在特殊情况下才会延长最后期限。



OPP

 
unexceptional






exceptionally

ex•cep•tion•al•ly
 /ɪkˈsepʃənəli/


□ 

adv.




『1』
 used before an adjective or adverb to emphasize how strong or unusual the quality is （用于形容词和副词之前表示强调）罕见，特别，非常 ：




◊ The weather, even for January, was exceptionally cold. 这种天气即使在一月份也算得上非常寒冷。





◊ I thought Bill played exceptionally well. 我认为比尔的球打得特别好。


『2』
 only in unusual circumstances 只有在特殊情况下；例外地 ：




◊ Exceptionally, students may be accepted without formal qualifications. 在特殊情况下，也可能接受无正式文凭的学生。





excerpt

ex•cerpt
 

verb


 [VN] ~ sth (from sth)



◊The document was excerpted from an unidentified FBI file. 此文件摘自来源不明的联邦调查局档案。


ex•cerpt
 /ˈeksɜ:pt; NAmE
 -sɜ:rpt/


□ 

noun




~ (from sth)
 a short piece of writing, music, film, etc. taken from a longer whole 摘录；节选；（音乐、电影的）片段

→
ex•cerpt





excess baggage

ˌexcess 'baggage
 

noun


 [U] bags, cases, etc. taken on to a plane that weigh more than the amount each passenger is allowed to carry without paying extra （需另收运费的）超重行李




excess

ex•cess
 

adj.




/ˈekses/
 [only before noun] in addition to an amount that is necessary, usual or legal 超额的；额外的；附加的；过度的 ：




◊ Excess food is stored as fat. 多余的食物作为脂肪贮存起来。





◊ Driving with excess alcohol in the blood is a serious offence. 血液里酒精含量过高时驾车是严重的违法行为。


ex•cess
 

noun




/ɪkˈses/


『1』
 [sing., U] ~ (of sth)
 more than is necessary, reasonable or acceptable 超过；过度；过分 ：




◊ Are you suffering from an excess of stress in your life? 你生活中的压力太大吗？





◊ In an excess of enthusiasm I agreed to work late. 我一时热情过度答应了工作到很晚。





◊ You can throw away any excess. 凡超量的你都可以扔掉。





◊ He started drinking to excess
 after losing his job. 他失业后便开始酗酒了。





◊ The increase will not be in excess of

 (=more than) two per cent. 增加幅度不会超过百分之二。


『2』
 [C, U] an amount by which sth is larger than sth else 过多的量；超过的量 ：




◊ We cover costs up to £600 and then you pay the excess. 我们最多支付 600 英镑的费用，超过的部份由你支付。


『3』
 [C, usually sing.] (BrE
 ) (NAmE
 
de•duct•ible

 ) the part of an insurance claim that a person has to pay while the insurance company pays the rest 免赔额；自负额 ：




◊ There is an excess of £100 on each claim under this policy. 本保险单每次索赔均有 100 英镑的免赔额。


『4』
 
excesses



[pl.] extreme behaviour that is unacceptable, illegal or immoral 放肆行为；越轨行为 ：




◊ We need a free press to curb government excesses. 我们需要新闻自由来约束政府的越轨行为。





excessive

ex•ces•sive
 /ɪkˈsesɪv/


□ 

adj.




greater than what seems reasonable or appropriate 过分的；过度的 ：




◊ They complained about the excessive noise coming from the upstairs flat. 他们抱怨楼上发出的噪音太大。





◊ The amounts she borrowed were not excessive. 她借的数量没有超额。





◊ Excessive drinking can lead to stomach disorders. 酗酒可能引起胃病。


→
ex•ces•sive•ly






excessively

ex•ces•sive•ly
 

adv.


 ：




◊ excessively high prices 过高的价格




exchange

★ex•change
 /ɪksˈtʃeɪndʒ/


□ 

noun




▶
GIVING AND RECEIVING 交换



『1』
 [C, U] an act of giving sth to sb or doing sth for sb and receiving sth in return 交换；互换；交流；掉换 ：




◊ The exchange of prisoners took place this morning. 今天早上交换了俘虏。





◊ We need to promote an open exchange of ideas and information. 我们需要促进思想和信息的公开交流。





◊ an exchange of glances/insults
 互换眼色；相互侮辱





◊ an exchange of fire

 (=between enemy soldiers) 交火





◊ I buy you lunch and you fix my computer. Is that a fair exchange
 ? 我请你吃午饭，你给我修计算机，这算是公平交易吧？





◊ Would you like my old TV in exchange for
 this camera? 用我的旧电视机换这架照相机，你愿意吗？





◊ I'll type your report if you'll babysit in exchange
 . 如果你愿意代我照看孩子，我就把这个报告给你打出来。


—see also 
part exchange



▶
CONVERSATION/ARGUMENT 交谈；争论



『2』
 [C] a conversation or an argument 交谈；对话；争论 ：




◊ There was only time for a brief exchange. 只有简短的交谈时间。





◊ The Prime Minister was involved in a heated exchange
 with opposition MPs. 首相参与了和下院反对党议员的激烈争论。


▶
OF MONEY 金钱



『3』
 [U] the process of changing an amount of one 
currency

 (=the money used in one country) for an equal value of another 兑换；汇兑 ：




◊ currency exchange facilities 货币兑换服务





◊ Where can I find the best exchange rate
 / rate of exchange
 ? 在什么地方才能获得最好的兑换价？


—see also 
foreign exchange



▶
BETWEEN TWO COUNTRIES 两国之间



『4』
 [C] an arrangement when two people or groups from different countries visit each other's homes or do each other's jobs for a short time （不同国家人或团体之间的）交流，互访 ：




◊ Our school does an exchange with a school in France. 我们学校与法国的一所学校进行交流。





◊ Nick went on the French exchange. 尼克到法国去作互访了。





◊ trade and cultural exchanges with China 与中国的贸易和文化交流


▶
BUILDING 建筑物



『5』
 (often 
Exchange

 ) [C] (in compounds 构成复合词) a building where business people met in the past to buy and sell a particular type of goods 交易所 ：




◊ the old Corn Exchange 古老的谷物交易所


—see also 
stock exchange



▶
TELEPHONE 电话



『6』
 [C] =
telephone exchange



□ 

verb


 [VN]

▶
GIVE AND RECEIVE 交换



『1』
 ~ sth (with sb)
 to give sth to sb and at the same time receive the same type of thing from them 交换；交流；掉换 ：




◊ to exchange ideas/news/information
 交流思想；互通消息；交流信息





◊ Juliet and David exchanged glances

 (=they looked at each other). 朱丽叶和戴维相互看了看对方。





◊ I shook hands and exchanged a few words with the manager. 我与经理握手，相互交谈了几句。





◊ The two men exchanged blows

 (=hit each other). 两个男人相互殴打起来。





◊ Everyone in the group exchanged email addresses. 所有的组员都相互交换了电子邮件地址。


▶
MONEY/GOODS 金钱；商品



『2』
 ~ A for B
 to give or return sth that you have and get sth different or better instead 兑换；交易；更换


SYN

 
change

 ：




◊ You can exchange your currency for dollars in the hotel. 你可在旅馆把你的钱兑换成美元。





◊ If it doesn't fit, take it back and the store will exchange it. 如果不合适就把它拿回来，商店将给你掉换。


▶
CONTRACTS 契约



『3』
 ~ contracts
 (especially BrE
 ) to sign a contract with the person that you are buying sth from, especially a house or land 交换（尤指房屋或土地买卖的契约）


IDM

 see 
word

 n.




exchangeable

ex•change•able
 /ɪksˈtʃeɪndʒəbl/


□ 

adj.




that can be exchanged 可交换的；可交易的；可兑换的；可更换的 ：




◊ These tokens are exchangeable for DVDs only. 这些赠券只能换 DVD 盘。




exchequer

ex•chequer
 /ɪksˈtʃekə(r)/


□ 

noun


 [sing.]

『1』
 (often 
the Exchequer

 ) (in Britain) the government department that controls public money （英国）财政部


SYN

 
treasury

 —see also 
Chancellor of the Exchequer



『2』
 the public or national supply of money 公共财源；国库；金库 ：




◊ This resulted in a considerable loss to the exchequer. 这使国库遭受了重大损失。





excise

ex•cise
 excise2

 /ɪkˈsaɪz/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (from sth)
 (formal
 ) to remove sth completely 切除；删除 ：




◊ Certain passages were excised from the book. 书中某些段落已删去。




excision

ex•ci•sion
 /ɪkˈsɪʒn/


□ 

noun


 [U, C]

(formal
 or 
technical 术语

 )the act of removing sth completely from sth; the thing removed 切除；删除；切除物



excitability

ex•cit•abil•ity
 /ɪkˌsaɪtəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]



excitable

ex•cit•able
 /ɪkˈsaɪtəbl/


□ 

adj.




(of people or animals 人或动物) likely to become easily excited 易激动的；易兴奋的 ：




◊ a class of excitable ten-year-olds 一群易兴奋的十岁儿童


→
ex•cit•abil•ity






excite

★ex•cite
 /ɪkˈsaɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make sb feel very pleased, interested or enthusiastic, especially about sth that is going to happen 使激动；使兴奋 ：




◊ The prospect of a year in India greatly excited her. 有望在印度呆上一年使她激动万分。


『2』
 to make sb nervous or upset and unable to relax 刺激；使紧张不安 ：




◊ Don't excite yourself
 (=keep calm). 别激动。





◊ Try not to excite your baby too much before bedtime. 睡觉前尽量别使宝宝太兴奋。


『3』
 ~ sth (in sb)
 to make sb feel a particular emotion or react in a particular way 激发；引发；引起


SYN

 
arouse

 ：




◊ The European Parliament is not an institution which excites interest in voters. 欧洲议会是个激不起选民兴趣的机构。





◊ to excite attention/criticism/curiosity
 引起注意∕批评∕好奇心





◊ The news has certainly excited comment

 (=made people talk about it). 这消息已经使人们议论纷纷了。


『4』
 to make sb feel sexual desire 激发（性欲）


SYN

 
arouse



『5』
 (formal
 ) to make a part of the body or part of a physical system more active 使（身体或身体系统某部份）活动；刺激…的活动


SYN

 
stimulate






excited

★ex•cited
 /ɪkˈsaɪtɪd/


□ 

adj.




『1』
 ~ (about/at/by sth)
 | ~ (to do sth)
 feeling or showing happiness and enthusiasm 激动的；兴奋的 ：




◊ The children were excited about opening their presents. 孩子们对打开礼物感到兴奋不已。





◊ I'm really excited at the prospect of working abroad. 我对有希望到国外工作着实很激动。





◊ Don't get too excited by the sight of your name in print. 不要一看到你的名字出现在出版物中就过分激动。





◊ He was very excited to be asked to play for Wales. 入选威尔士队使他非常兴奋。





◊ The new restaurant is nothing to get excited about

 (=not particularly good). 这家新餐馆没什么值得特别激动的地方。





◊ An excited crowd of people gathered around her. 一群激动的人聚集在她周围。


『2』
 nervous or upset and unable to relax 受刺激的；紧张不安的 ：




◊ Some horses become excited when they're in traffic. 有些马在车流中会受惊。


『3』
 feeling sexual desire 性兴奋的


SYN

 
aroused



→
ex•cited•ly





excitedly

ex•cited•ly
 

adv.


 ：




◊ She waved excitedly as the car approached. 汽车开近时她激动地挥着手。




excitement

★ex•cite•ment
 /ɪkˈsaɪtmənt/


□ 

noun




『1』
 [U] the state of feeling excited 激动；兴奋；刺激 ：




◊ The news caused great excitement among her friends. 这消息使她的朋友们兴奋不已。





◊ to feel a surge/thrill/shiver of excitement
 感到一阵激动





◊ He was flushed with excitement
 at the thought. 他想到这就激动得满脸通红。





◊ The dog leapt and wagged its tail in excitement
 . 狗兴奋得摇着尾巴跳来跳去。





◊ In her excitement
 she dropped her glass. 她一激动把杯子摔了。


『2』
 [C] (formal
 ) something that you find exciting 令人激动（或兴奋）的事 ：




◊ The new job was not without its excitements. 这个新工作并非枯燥无味。





exciting

★ex•cit•ing
 /ɪkˈsaɪtɪŋ/


□ 

adj.




causing great interest or excitement 令人激动的；使人兴奋的 ：




◊ one of the most exciting developments in biology in recent years 近年来生物学上一项最令人振奋的新发展





◊ They waited and waited for something exciting to happen. 他们等啊等啊，等待着激动人心的事情发生。





◊ an exciting prospect/possibility
 令人激动的前景∕可能性





◊ an exciting story/discovery
 激动人心的故事∕发现


→
ex•cit•ing•ly





excitingly

ex•cit•ing•ly
 

adv.







exclamation mark

excla'mation mark
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
excla'mation point

 ) 

noun


 the mark (!) that is written after an exclamation 感叹号




exclaim

ex•claim
 /ɪkˈskleɪm/


□ 

verb




to say sth suddenly and loudly, especially because of strong emotion or pain （由于强烈的情感或痛苦而）惊叫，呼喊 ：



[V speech
 ]◊ 'It isn't fair!', he exclaimed angrily. "这不公平！"他气愤地喊道。




[V]◊ She opened her eyes and exclaimed in delight at the scene. 看到这情景，她瞪着眼睛，高兴得大叫起来。


[also V that
 ] ⇒ note at 
CALL






exclamation

ex•clam•ation
 /ˌekskləˈmeɪʃn/


□ 

noun




a short sound, word or phrase spoken suddenly to express an emotion. Oh!
 , Look out!
 and Ow!
 are exclamations. 感叹；感叹语；感叹词 ：




◊ He gave an exclamation of surprise. 他发出一声惊叹。




exclamatory

ex•clama•tory
 /ɪkˈsklæmətri; ek-; NAmE
 -tɔ:ri/


□ 

adj.




(formal
 ) (of language 语言) expressing surprise or strong feelings 表示感叹的；惊叹的




exclude

★ex•clude
 /ɪkˈsklu:d/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (from sth)
 to deliberately not include sth in what you are doing or considering 不包括；不放在考虑之列 ：




◊ The cost of borrowing has been excluded from the inflation figures. 通胀数字未包括借贷成本。





◊ Try excluding fat from your diet. 平时用餐时试一试不含脂肪的食品。





◊ Buses run every hour, Sundays excluded. 公共汽车每小时一班，星期天除外。



OPP

 
include



『2』
 ~ sb/sth (from sth)
 to prevent sb/sth from entering a place or taking part in sth 防止…进入；阻止…参加；把…排斥在外 ：




◊ Women are still excluded from some London clubs. 伦敦有些俱乐部仍然拒绝妇女参加。





◊ (
 BrE) Concern is growing over the number of children excluded from school (=not allowed to attend because of bad behaviour). 对遭学校开除的儿童人数之众，人们越来越表关注。




◊ She felt excluded by the other girls
 (=they did not let her join in what they were doing). 她感到自己受到其他女孩子的排斥。


『3』
 to decide that sth is not possible 排除（…的可能性）；认为…不可能 ：




◊ We should not exclude the possibility
 of negotiation. 我们不应该排除谈判的可能性。





◊ The police have excluded theft as a motive for the murder. 警方已排除这起谋杀案中有偷窃的动机。



OPP

 
include






excluding

★ex•clud•ing
 /ɪkˈsklu:dɪŋ/


□ 

prep.




not including 不包括；除…外 ：




◊ Lunch costs £10 per person, excluding drinks. 午餐每人 10 英镑，酒水除外。





exclusion

ex•clu•sion
 /ɪkˈsklu:ʒn/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ (of sb/sth) (from sth)
 the act of preventing sb/sth from entering a place or taking part in sth 排斥；排除在外 ：




◊ He was disappointed with his exclusion from the England squad. 他对自己没给选进英格兰队感到失望。





◊ Exclusion of air creates a vacuum in the bottle. 瓶子里的空气排除后就产生真空。





◊ Memories of the past filled her mind to the exclusion of
 all else. 她满脑子全是对过去的回忆，其他事情都不想了。


『2』
 [C] a person or thing that is not included in sth 不包括在内的人（或事物）；被排除在外的人（或事物） ：




◊ Check the list of exclusions in the insurance policy. 检查一下保险单上不包括的项目。


『3』
 [U] ~ (of sth)
 the act of deciding that sth is not possible 排除；认为不可能 ：




◊ the exclusion of robbery as a motive 排除抢劫动机


『4』
 [U, C] (BrE
 ) a situation in which a child is banned from attending school because of bad behaviour 开除学籍 ：




◊ the exclusion of disruptive students from school 把捣蛋的学生开除出学校





◊ Two exclusions from one school in the same week is unusual. 一所学校在一周内就有两起开除学生的事是少有的。



OPP

 
inclusion





exclusionary

ex•clu•sion•ary
 /ɪkˈsklu:ʒənri/


□ 

adj.




(formal
 ) designed to prevent a particular person or group of people from taking part in sth or doing sth 排斥（性）的；排除在外的




exclusive

ex•clu•sive
 /ɪkˈsklu:sɪv/


□ 

adj.




『1』
 only to be used by one particular person or group; only given to one particular person or group （个人或集体）专用的，专有的，独有的，独占的 ：




◊ The hotel has exclusive access to the beach. 这家旅馆有通向海滩的专用通道。





◊ exclusive rights to televise the World Cup 世界杯赛的独家电视播放权





◊ His mother has told 'The Times' about his death in an exclusive interview
 (=not given to any other newspaper). 他的母亲在接受《泰晤士报》的独家采访时谈到他的死亡。


『2』
 (of a group, society, etc. 团体、社团等) not very willing to allow new people to become members, especially if they are from a lower social class 排外的；不愿接收新成员的 ：




◊ He belongs to an exclusive club. 他参加的是一个不轻易吸收新会员的俱乐部。


『3』
 of a high quality and expensive and therefore not often bought or used by most people 高档的；豪华的；高级的 ：




◊ an exclusive hotel 高级旅馆





◊ exclusive designer clothes 高档名牌服装


『4』
 not able to exist or be a true statement at the same time as sth else 排斥的；排他的 ：




◊ The two options are not mutually exclusive

 (=you can have them both). 这两种选择并不相互排斥。


『5』
 ~ of sb/sth
 not including sb/sth 不包括；不算；除…外 ：




◊ The price is for accommodation only, exclusive of meals. 此价只包括住宿，饭费除外。



OPP

 
inclusive



→
ex•clu•sive•ly



□ 

noun




an item of news or a story about famous people that is published in only one newspaper or magazine 独家新闻；独家专文；独家报道



exclusively

ex•clu•sive•ly
 

adv.


 ：




◊ a charity that relies almost exclusively on voluntary contributions 几乎全靠志愿力量的慈善机构



ex•clu•sive•ness



□ 

noun


 [U]



exclusivity

ex•clu•siv•ity
 /ˌeksklu:ˈsɪvəti/
 (also 
ex•clu•sive•ness

 /ɪkˈsklu:sɪvnəs/
 ) 

noun


 [U] the quality of being 
exclusive

 排他性；专有权；独特性 ：




◊ The resort still preserves a feeling of exclusivity. 这个度假胜地仍然保持着特有的情调。





◊ a designer whose clothes have not lost their exclusiveness 设计的服装不失其独特风格的设计师




excommunicate

ex•com•mu•ni•cate
 /ˌekskəˈmju:nɪkeɪt/


□ 

verb


 [VN]

~ sb (for sth)
 to punish sb by officially stating that they can no longer be a member of a Christian Church, especially the Roman Catholic Church 绝罚（开除教籍）（尤指天主教）

→
ex•com•mu•ni•ca•tion





excommunication

ex•com•mu•ni•ca•tion
 /ˌekskəˌmju:nɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]



excoriate

ex•cori•ate
 /ˌeksˈkɔ:rieɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 (
medical 医

 )to irritate a person's skin so that it starts to come off 擦破，擦伤，剥落（皮肤）

『2』
 (formal
 ) to criticize sb/sth severely 严厉指责；痛斥

→
ex•cori•ation





excoriation

ex•cori•ation
 

noun


 [U, C]




excrement

ex•cre•ment
 /ˈekskrɪmənt/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) solid waste matter that is passed from the body through the 
bowels

 粪便；排泄物


SYN

 
faeces

 ：




◊ the pollution of drinking water by untreated human excrement 未经处理的人体排泄物对饮用水的污染


→
ex•cre•men•tal





excremental

ex•cre•men•tal
 

adj.






excrescence

ex•cres•cence
 /ɪkˈskresns/


□ 

noun




(formal
 ) an ugly lump that has grown on a part of an animal's body or on a plant 赘生物；赘疣；瘤 ：




◊ (
 figurative) The new office block is an excrescence (=it is very ugly). 这座新办公楼很是煞风景。



excreta

ex•creta
 /ɪkˈskri:tə/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) solid and liquid waste matter passed from the body （身体的）排泄物 ：




◊ human excreta 人体排泄物




excrete

ex•crete
 /ɪkˈskri:t/


□ 

verb


 [V]

(
technical 术语

 )to pass solid or liquid waste matter from the body 排泄

→
ex•cre•tion





excretion

ex•cre•tion
 /ɪkˈskri:ʃn/


□ 

noun


 [U, C]



excretory

ex•cre•tory
 /ɪksˈkri:təri; NAmE
 ˈekskrətɔ:ri/


□ 

adj.




(
biology 生

 )connected with getting rid of waste matter from the body 排泄的；有排泄功能的 ：




◊ the excretory organs 排泄器官




excruciating

ex•cru•ci•at•ing
 /ɪkˈskru:ʃieɪtɪŋ/


□ 

adj.




extremely painful or bad 极痛苦的；极坏的；糟糕透顶的 ：




◊ The pain in my back was excruciating. 我的背疼痛难忍。





◊ She groaned at the memory, suffering all over again the excruciating embarrassment of those moments. 她在回忆中呻吟，又一次饱尝那时所经历的极度困窘。


⇒ note at 
painful



→
ex•cru•ci•at•ing•ly





excruciatingly

ex•cru•ci•at•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ excruciatingly uncomfortable 极不舒服





◊ excruciatingly painful/boring/embarrassing
 极其痛苦∕乏味∕难堪




exculpate

ex•cul•pate
 /ˈekskʌlpeɪt/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to prove or state officially that sb is not guilty of sth 证明（或宣布）无罪；为（某人）开脱

→
ex•cul•pa•tion





exculpation

ex•cul•pa•tion
 

noun


 [U]




excursion

ex•cur•sion
 /ɪkˈskɜ:ʃn; NAmE
 ɪkˈskɜ:rʒn/


□ 

noun




『1』
 a short journey made for pleasure, especially one that has been organized for a group of people （尤指集体）远足，短途旅行 ：




◊ They've gone on an excursion
 to York. 他们到约克旅游去了。


⇒ note at 
trip



『2』
 ~ into sth
 (formal
 ) a short period of trying a new or different activity （短期的）涉足，涉猎 ：




◊ After a brief excursion into drama, he concentrated on his main interest, which was poetry. 他短暂涉猎过戏剧之后便把全部精力投入到他的主要兴趣 —— 诗歌中去了。





excusable

ex•cus•able
 /ɪkˈskju:zəbl/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

that can be excused 可原谅；可谅解


SYN

 
forgivable

 ：




◊ Doing it once was just about excusable — doing it twice was certainly not. 这种事干一次也可以原谅，干两次就绝对不能了。



OPP

 
inexcusable






excuse

★ex•cuse
 

noun




/ɪkˈskju:s/


『1』
 ~ (for sth/for doing sth)
 a reason, either true or invented, that you give to explain or defend your behaviour 借口；理由；辩解 ：




◊ Late again! What's your excuse this time? 又迟到了！你这次有什么借口？





◊ There's no excuse for
 such behaviour. 这种行为说不过去。





◊ His excuse for forgetting her birthday was that he had lost his diary. 他辩解说因为日记本丢了才忘了她的生日。





◊ You don't have to make excuses
 for her
 (=try to think of reasons for her behaviour). 你不必为她辩解了。





◊ It's late. I'm afraid I'll have to make my excuses

 (=say I'm sorry, give my reasons and leave). 时间不早了。很抱歉，我得告辞了。


⇒ note at 
reason



『2』
 ~ (for sth/for doing sth)
 | ~ (to do sth)
 a good reason that you give for doing sth that you want to do for other reasons （正当的）理由，借口 ：




◊ It's just an excuse for a party. 这只是借故一起聚会。





◊ It gave me an excuse to take the car. 这使我有理由开车去。


『3』
 a very bad example of sth 拙劣样品；蹩脚货 ：




◊ Why get involved with that pathetic excuse for a human being? 为什么要与那个讨厌的家伙混在一起？


『4』
 (NAmE
 ) a note written by a parent or doctor to explain why a student cannot go to school or sb cannot go to work 假条（家长或医生写明请假或给假理由）

★ex•cuse
 

verb




/ɪkˈskju:z/


『1』
 ~ sth
 | ~ sb (for sth/for doing sth)
 to forgive sb for sth that they have done, for example not being polite or making a small mistake 原谅；宽恕 ：



[VN]◊ Please excuse the mess. 这里凌乱不堪，请见谅。





◊ I hope you'll excuse me for being so late. 我来得这么晚，希望你能原谅。





◊ You must excuse my father—he's not always that rude. 你一定要原谅我父亲 —— 他并不总是那样粗暴无礼。





◊ (
 BrE) You might be excused for
 thinking that Ben is in charge (=he is not, but it is an easy mistake to make). 你误认为是本在负责可以原谅。

[VN -ing
 ]


◊ (
 formal) Excuse my interrupting you. 对不起，打扰你一下。

『2』
 [VN] ~ sth
 | ~ sb/yourself (for sth/for doing sth)
 to make your or sb else's behaviour seem less offensive by finding reasons for it 为…辩解（或找理由）


SYN

 
justify

 ：




◊ Nothing can excuse such rudeness. 如此粗暴无礼不能原谅。


『3』
 [VN] ~ sb/yourself (from sth)
 to allow sb to leave; to say in a polite way that you are leaving 准许…离开；请求准予离开；（离开前）请求原谅 ：




◊ Now if you'll excuse me, I'm a very busy man. 如果可以，我先行一步了。我很忙。





◊ She excused herself and left the meeting early. 她说了声"请原谅"就提前离开了会场。


『4』
 ~ sb (from sth/from doing sth)
 [usually passive] to allow sb to not do sth that they should normally do 同意免除；同意免做 ：



[VN]◊ She was excused from giving evidence because of her age. 因年龄关系她获准不予作证。
 [also VNN]



IDIOMS




ex'cuse me



『1』
 used to politely get sb's attention, especially sb you do not know （引起尤其是陌生人的注意）劳驾，请原谅 ：




◊ Excuse me, is this the way to the station? 劳驾，这是去车站的路吗？


『2』
 used to politely ask sb to move so that you can get past them （客气地请人让路）对不起，劳驾，借光 ：




◊ Excuse me, could you let me through? 对不起，能让我过去吗？


『3』
 used to say that you are sorry for interrupting sb or behaving in a slightly rude way （因打扰别人或失礼表示歉意）对不起，请原谅 ：




◊ Guy sneezed loudly. 'Excuse me,' he said. 盖伊大声打了个喷嚏，然后说了声"对不起"。


『4』
 used to disagree politely with sb （婉转地表示不赞成）对不起，请原谅，很抱歉 ：




◊ Excuse me, but I don't think that's true. 很抱歉，我认为这不是真的。


『5』
 used to politely tell sb that you are going to leave or talk to sb else （婉转地要求离开或要与另外的人讲话）对不起，请原谅，抱歉 ：




◊ 'Excuse me for a moment,' she said and left the room. 她说了声"很抱歉，失陪一会儿"就离开了房间。


『6』
 (especially NAmE
 ) used to say sorry for pushing sb or doing sth wrong （因挤着别人或做错了事表示歉意）对不起，请原谅，很抱歉 ：




◊ Oh, excuse me. I didn't see you there. 啊呀，对不起，我没看到你在那里。


『7』
 
excuse me?



(NAmE
 ) used when you did not hear what sb said and you want them to repeat it （没听清楚，请对方再说一遍）对不起，请再说一遍

—more at 
French

 n.




exeat

/ˈeksɪæt/


□ 

noun




(BrE
 ) permission from an institution such as a 
boarding school

 to be away from it for a period of time （寄宿学校等机构的）短期外出许可，短假许可



exec

/ɪgˈzek/


□ 

noun




(informal
 ) an executive in a business （公司的）经理，管理人员



execrable

exe•crable
 /ˈeksɪkrəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) very bad 糟糕的；拙劣的；极坏的


SYN

 
terrible





executable

exe•cut•able
 /ɪgˈzekjətəbl/


□ 

adj.




(
computing 计

 )(of a file or program 文件或程序) that can be run by a computer 可执行的




execute

exe•cute
 /ˈeksɪkju:t/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 [usually passive] ~ sb (for sth)
 to kill sb, especially as a legal punishment （尤指依法）处决，处死 ：




◊ He was executed
 for treason. 他因叛国罪被处死。





◊ The prisoners were executed by firing squad. 这些犯人已由行刑队枪决。


『2』
 (formal
 ) to do a piece of work, perform a duty, put a plan into action, etc. 实行；执行；实施 ：




◊ They drew up and executed a plan to reduce fuel consumption. 他们制订并实施了一项降低燃料消耗的计划。





◊ The crime was very cleverly executed. 这一犯罪活动实施得非常巧妙。





◊ Check that the computer has executed your commands. 检查一下计算机是否已执行指令。


『3』
 (formal
 ) to successfully perform a skilful action or movement 成功地完成（技巧或动作） ：




◊ The pilot executed a perfect landing. 飞行员完成了一个非常娴熟的着陆动作。


『4』
 (formal
 ) to make or produce a work of art 制作，做成（艺术品） ：




◊ Picasso also executed several landscapes at Horta de San Juan. 毕加索还在奥尔塔画了几幅风景画。


『5』
 (
law 律

 )to follow the instructions in a legal document; to make a document legally valid 执行（法令）；使（法律文件）生效




execution

exe•cu•tion
 /ˌeksɪˈkju:ʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the act of killing sb, especially as a legal punishment 处决 ：




◊ He faced execution by hanging for murder. 他因谋杀要以绞刑处死。





◊ Over 200 executions were carried out last year. 去年执行了 200 多起死刑。


『2』
 [U] (formal
 ) the act of doing a piece of work, performing a duty, or putting a plan into action 实行；执行；实施 ：




◊ He had failed in the execution of his duty. 他未能履行职责。





◊ The idea was good, but the execution was poor. 这个主意倒不错，可实施情况不理想。


『3』
 [U] (formal
 ) skill in performing or making sth, such as a piece of music or work of art 表演；（乐曲的）演奏；（艺术品的）制作 ：




◊ Her execution of the piano piece was perfect. 她把那段钢琴曲演奏得非常完美。


『4』
 [U] (
law 律

 )the act of following the instructions in a legal document, especially those in sb's 
will

 （尤指遗嘱的）执行


IDM

 see 
stay

 n.




executioner

exe•cu•tion•er
 /ˌeksɪˈkju:ʃənə(r)/


□ 

noun




a public official whose job is to 
execute

 criminals 行刑者；死刑执行者



executive privilege

eˌxecutive 'privilege
 

noun


 [U] (in the US) the right of the President and the executive part of the government to keep official documents secret 行政特权，总统特权（美国总统和政府部门对官方文件保密的特权）




executive

★ex•ecu•tive
 /ɪgˈzekjətɪv/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 connected with managing a business or an organization, and with making plans and decisions 经营管理的；经理的；决策的 ：




◊ She has an executive position in a finance company. 她是一家金融公司的领导层成员。





◊ executive decisions/duties/jobs/positions
 经营管理的决策∕职责∕工作∕职位





◊ the executive dining room 管理人员食堂


『2』
 having the power to put important laws and decisions into effect 有执行权的；实施的；行政的 ：




◊ executive authority 行政当局





◊ an executive board/body/committee/officer
 执行董事会；行政机构；执行委员会；行政长官





◊ Executive power is held by the president. 执行权由董事长掌握。


『3』
 expensive; for the use of sb who is considered important 高级的；供重要人物使用的 ：




◊ an executive car/home
 高级汽车∕住宅





◊ an executive suite

 (=in a hotel) （旅馆的）贵宾套房





◊ an executive lounge

 (=at an airport) （机场的）贵宾休息室


□ 

noun




『1』
 [C] a person who has an important job as a manager of a company or an organization （公司或机构的）经理，主管领导，管理人员 ：




◊ advertising/business/sales, etc. executives
 广告、业务、销售等主管





◊ a chief/senior/top executive
 in a computer firm 一家计算机公司的总裁∕资深主管∕高层主管


『2』
 [C + sing./pl. v
 .] a group of people who run a company or an organization （统称公司或机构的）行政领导，领导层 ：




◊ The union's executive has/have yet to reach a decision. 工会领导层还有待作出决策。


『3』
 
the executive



[sing. + sing./pl. v
 .] the part of a government responsible for putting laws into effect （政府的）行政部门

—compare 
judiciary

 , 
legislature





executor

ex•ecu•tor
 /ɪgˈzekjətə(r)/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a person, bank, etc. that is chosen by sb who is making their 
will

 to follow the instructions in it 遗嘱执行人（或银行等）



exegesis

exe•gesis
 /ˌeksɪˈdʒi:sɪs/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
exe•geses

 /-si:z/
 ) (formal
 ) the detailed explanation of a piece of writing, especially religious writing （尤指宗教著作的）诠释；解经；释经



exemplar

ex•em•plar
 /ɪgˈzemplɑ:(r)/


□ 

noun




(formal
 ) a person or thing that is a good or typical example of sth 模范；榜样；典型；范例


SYN

 
model





exemplary

ex•em•plary
 /ɪgˈzempləri/


□ 

adj.




『1』
 providing a good example for people to copy 典范的；可作榜样的；可作楷模的 ：




◊ Her behaviour was exemplary. 她的行为堪作楷模。





◊ a man of exemplary character 一个具有模范品德的人


『2』
 [usually before noun] (
law 律

 or formal
 ) (of punishment 惩罚) severe; used especially as a warning to others 严厉的；儆戒性的；惩戒性的



exemplification

ex•em•pli•fi•ca•tion
 /ɪgˌzemplɪfɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]



exemplify

ex•em•plify
 /ɪgˈzemplɪfaɪ/


□ 

verb




(
ex•em•pli•fies

 , 
ex•em•pli•fy•ing

 , 
ex•em•pli•fied

 , 
ex•em•pli•fied

 ) [VN] [often passive] (formal
 )

『1』
 to be a typical example of sth 是…的典型（或典范、榜样） ：




◊ Her early work is exemplified in her book, 'A Study of Children's Minds'. 她的《儿童思维研究》一书是她早期的代表作。





◊ His food exemplifies Italian cooking at its best. 他的菜肴代表了意大利烹饪的最高峰。


『2』
 to give an example in order to make sth clearer 举例说明；例证；例示


SYN

 
illustrate

 ：




◊ She exemplified each of the points she was making with an amusing anecdote. 她的每一个论点都用一个佚闻趣事来说明。


→
ex•em•pli•fi•ca•tion






exempt

ex•empt
 /ɪgˈzempt/


□ 

adj.


 [not before noun]

~ (from sth)
 if sb/sth is exempt
 from sth, they are not affected by it, do not have to do it, pay it, etc. 免除（责任、付款等）；获豁免 ：




◊ The interest on the money is exempt from tax. 这笔钱的利息免税。





◊ Some students are exempt from certain exams. 有的学生可免除某些考试。


→
-exempt



□ 

verb


 [VN]

~ sb/sth (from sth)
 (formal
 ) to give or get sb's official permission not to do sth or not to pay sth they would normally have to do or pay 免除；豁免 ：




◊ His bad eyesight exempted him from military service. 他因视力不好而免服兵役。





◊ In 1983, charities were exempted from paying the tax. * 1983 年慈善团体均免付税款。




exemption

ex•emp•tion
 /ɪgˈzempʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] ~ (from sth)
 official permission not to do sth or pay sth that you would normally have to do or pay 免除；豁免 ：




◊ She was given exemption from the final examination. 她已获准期末免试。


『2』
 [C] a part of your income that you do not have to pay tax on （指部份收入）免税 ：




◊ a tax exemption on money donated to charity 给慈善机构的捐款免税





exercise bike

'exercise bike
 

noun


 a bicycle that does not move forward but is used for getting exercise indoors （室内使用的）健身脚踏车




exercise book

'exercise book
 

noun




『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
note•book

 ) a small book for students to write their work in 练习本

『2』
 (NAmE
 ) =
workbook





exercise

★ex•er•cise
 /ˈeksəsaɪz; NAmE
 -sərs-/


□ 

noun




▶
ACTIVITY/MOVEMENTS 活动；运动



『1』
 [U] physical or mental activity that you do to stay healthy or become stronger （身体或思想的）活动，锻炼，运动 ：




◊ Swimming is good exercise. 游泳是有益的运动。





◊ I don't get much exercise
 sitting in the office all day. 我整天坐在办公室很少运动。





◊ The mind needs exercise as well as the body. 大脑同身体一样需要锻炼。





◊ vigorous/gentle exercise
 剧烈的∕平和的运动





◊ (
 BrE) to take exercise 锻炼

『2』
 [C] a set of movements or activities that you do to stay healthy or develop a skill （保持健康或培养技能的）一套动作，训练活动，练习 ：




◊ breathing/relaxation/stretching exercises
 呼吸∕放松∕伸展运动





◊ exercises for the piano 钢琴练习





◊ Repeat the exercise ten times on each leg. 每条腿重复做十次这种动作。


▶
QUESTIONS 问题



『3』
 [C] a set of questions in a book that tests your knowledge or practises a skill 习题；练习 ：




◊ grammar exercises 语法练习





◊ Do exercise one for homework. 家庭作业做习题一。


▶
USE OF POWER/RIGHT/QUALITY 权力∕权利的行使；品质的运用



『4』
 [U] ~ of sth
 the use of power, a skill, a quality or a right to make sth happen 行使；运用；使用 ：




◊ the exercise of power by the government 政府权力的行使





◊ the exercise of discretion 自行决定权的行使


▶
FOR PARTICULAR RESULT 为某结果



『5』
 [C] ~ (in sth)
 an activity that is designed to achieve a particular result （为达到特定结果的）活动 ：




◊ an exercise in public relations 公共关系活动





◊ Staying calm was an exercise in self-control. 保持镇定是一种自我控制活动。





◊ a communications exercise 通信演习





◊ In the end it proved a pointless exercise. 这最终证明是一项毫无意义的活动。


▶
FOR SOLDIERS 士兵



『6』
 [C, usually pl.] a set of activities for training soldiers （士兵的）操练，演习，演练 ：




◊ military exercises 军事演习


▶
CEREMONIES 仪式



『7』
 
exercises



[pl.] (NAmE
 ) ceremonies 典礼；仪式 ：




◊ college graduation exercises 大学毕业典礼


□ 

verb




▶
USE POWER/RIGHT/QUALITY 行使权力∕权利；运用品质



『1』
 [VN] (formal
 ) to use your power, rights or personal qualities in order to achieve sth 行使；使用；运用 ：




◊ When she appeared in court she exercised her right to remain silent. 她出庭时行使了自己保持沉默的权利。





◊ He was a man who exercised considerable influence over people. 他是个对别人有相当影响的人。


▶
DO PHYSICAL ACTIVITY 体力锻炼



『2』
 to do sports or other physical activities in order to stay healthy or become stronger; to make an animal do this 锻炼；训练；操练 ：



[V]◊ an hour's class of exercising to music 音乐伴奏下的一小时健身操课





◊ How often do you exercise? 你多长时间锻炼一次？




[VN]◊ Horses need to be exercised regularly. 马需要有规律的训练。


『3』
 [VN] to give a part of the body the movement and activity it needs to keep strong and healthy 锻炼（身体某部位） ：




◊ These movements will exercise your arms and shoulders. 这些动作将锻炼你的手臂和肩膀。


▶
BE ANXIOUS 焦虑



『4』
 [VN] [usually passive] ~ sb/sth (about sth)
 (formal
 ) if sb is exercised
 about sth, they are very anxious about it 使焦虑；使不安；使烦恼



exert

/ɪgˈzɜ:t; NAmE
 ɪgˈzɜ:rt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to use power or influence to affect sb/sth 运用；行使；施加 ：




◊ He exerted all his authority to make them accept the plan. 他利用他的所有权力让他们接受这个计划。





◊ The moon exerts a force on the earth that causes the tides. 月球对地球的吸引力引起潮汐。


『2』
 ~ yourself
 to make a big physical or mental effort 努力；竭力 ：




◊ In order to be successful he would have to exert himself. 他必须努力才能成功。




exertion

ex•er•tion
 /ɪgˈzɜ:ʃn; NAmE
 -ˈzɜ:rʃ-/


□ 

noun




『1』
 [U] (also 
ex•er•tions

 [pl.]) physical or mental effort; the act of making an effort 努力；尽力；费力 ：




◊ She was hot and breathless from the exertion of cycling uphill. 她骑车上山累得全身发热，喘不过气来。





◊ He needed to relax after the exertions of a busy day at work. 他忙碌工作了一天后需要休息。


『2』
 [sing.] the use of power to make sth happen 行使；运用；施加 ：




◊ the exertion of force/strength/authority
 使用武力；使劲；行使权力





exeunt

exe•unt
 /ˈeksiʌnt/


□ 

verb


 [V]

(from Latin
 ) used in a play as a writtwo instruction that tells two or more actors to leave the stage （剧本中的说明，两个以上演员）退场，下场

—compare 
exit

 v.
 (3)



exfoliate

ex•foli•ate
 /eksˈfəʊlieɪt; NAmE
 -ˈfoʊ-/


□ 

verb


 [V VN]

to remove dead cells from the surface of skin in order to make it smoother 使表皮剥脱

→
ex•foli•ation





exfoliation

ex•foli•ation
 

noun


 [U]



exhalation

ex•hal•ation
 /ˌekshəˈleɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]




exhale

ex•hale
 /eksˈheɪl/


□ 

verb




to breathe out the air or smoke, etc. in your lungs 呼出，吐出（肺中的空气、烟等）；呼气 ：



[V]◊ He sat back and exhaled deeply. 他仰坐着深深地呼气。




[VN]◊ She exhaled the smoke through her nose. 她从鼻子里喷出烟雾。



OPP

 
inhale



→
ex•hal•ation






exhaust

ex•haust
 /ɪgˈzɔ:st/


□ 

noun




『1』
 [U] waste gases that come out of a vehicle, an engine or a machine （车辆、发动机或机器排出的）废气 ：




◊ car exhaust fumes/emissions
 汽车排出的废气；汽车排放物


『2』
 (also 
ex'haust pipe

 ) (also 
tail•pipe

 especially in NAmE
 ) [C] a pipe through which exhaust gases come out 排气管 ：




◊ My car needs a new exhaust. 我的汽车需要一个新排气管。


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make sb feel very tired 使筋疲力尽；使疲惫不堪


SYN

 
wear out

 ：




◊ Even a short walk exhausted her. 即使走一段短路，她也疲惫不堪了。





◊ There's no need to exhaust yourself clearing up—we'll do it. 你不必筋疲力尽地收拾 —— 我们会做的。


『2』
 to use all of sth so that there is none left 用完；花光；耗尽 ：




◊ Within three days they had exhausted their supply of food. 他们在三天之内就把所有粮食吃光了。





◊ Don't give up until you have exhausted all the possibilities. 只要还有可能就别放弃。


『3』
 to talk about or study a subject until there is nothing else to say about it 详尽讨论（或研究） ：




◊ I think we've exhausted that particular topic. 我认为我们已把那个题目讨论透彻了。





exhausted

ex•haust•ed
 /ɪgˈzɔ:stɪd/


□ 

adj.




『1』
 very tired 筋疲力尽的；疲惫不堪的 ：




◊ I'm exhausted! 我累死了！





◊ to feel completely/utterly exhausted
 感到筋疲力尽





◊ The exhausted climbers were rescued by helicopter. 筋疲力尽的登山者由直升机营救出来。


『2』
 completely used or finished 用完的；耗尽的；枯竭的 ：




◊ You cannot grow crops on exhausted land. 贫瘠的土地上种不了庄稼。





exhausting

ex•haust•ing
 /ɪgˈzɔ:stɪŋ/


□ 

adj.




making you feel very tired 使人疲惫不堪的；令人筋疲力尽的 ：




◊ an exhausting day at work 工作得筋疲力尽的一天





◊ I find her exhausting—she never stops talking. 我发现她真累人 —— 她总是不停地说话。





exhaustion

ex•haus•tion
 /ɪgˈzɔ:stʃən/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the state of being very tired 筋疲力尽；疲惫不堪 ：




◊ suffering from physical/mental/nervous exhaustion
 身体∕精神∕神经衰弱





◊ Her face was grey with exhaustion. 她疲惫得脸色发白。


『2』
 (formal
 ) the act of using sth until it is completely finished 耗尽；用尽；枯竭 ：




◊ the exhaustion of natural resources 自然资源的枯竭




exhaustive

ex•haust•ive
 /ɪgˈzɔ:stɪv/


□ 

adj.




including everything possible; very thorough or complete 详尽的；彻底的；全面的 ：




◊ exhaustive research/tests
 彻底的调查∕检查





◊ This list is not intended to be exhaustive. 这份清单不求详尽无遗。


→
ex•haust•ive•ly





exhaustively

ex•haust•ive•ly
 

adv.


 ：




◊ Every product is exhaustively tested before being sold. 每件产品销售前都经过全面检验。





exhibit

★ex•hibit
 /ɪgˈzɪbɪt/


□ 

noun




『1』
 an object or a work of art put in a public place, for example a museum, so that people can see it （一件）展览品，陈列品

『2』
 a thing that is used in court to prove that sb is guilty or not guilty （在法庭上出示的）物证，证据 ：




◊ The first exhibit was a knife which the prosecution claimed was the murder weapon. 当庭出示的第一件物证就是原告称为杀人凶器的一把刀。


『3』
 (NAmE
 ) =
exhibition

 (1)：




◊ The new exhibit will tour a dozen US cities next year. 这批新展品明年将在美国十二个城市巡回展出。


□ 

verb




『1』
 ~ (sth) (at/in...)
 to show sth in a public place for people to enjoy or to give them information 展览；展出 ：



[VN]◊ They will be exhibiting their new designs at the trade fairs. 他们将在商品交易会上展出他们新的设计。




[V]◊ He exhibits regularly in local art galleries. 他经常在当地的画廊举办画展。


『2』
 [VN] (formal
 ) to show clearly that you have or feel a particular feeling, quality or ability 表现，显示，显出（感情、品质或能力）


SYN

 
display

 ：




◊ The patient exhibited signs of fatigue and memory loss. 病人表现出疲劳和记忆力丧失的迹象。





exhibition

★ex•hib•ition
 /ˌeksɪˈbɪʃn/


□ 

noun




『1』
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
ex•hibit

 ) [C] a collection of things, for example works of art, that are shown to the public （一批）展览品 ：




◊ Have you seen the Picasso exhibition? 你看过毕加索的画展吗？





◊ an exhibition of old photographs 老照片展


『2』
 [U] ~ of sth
 the act of showing sth, for example works of art, to the public 展览；展出 ：




◊ She refused to allow the exhibition of her husband's work. 她拒不允许展出她丈夫的作品。


『3』
 [sing.] an ~ of sth
 the act of showing a skill, a feeling, or a kind of behaviour （技能、感情、行为等的）表现，显示，表演 ：




◊ We were treated to an exhibition of the footballer's speed and skill. 我们观看了足球运动员的速度和技能表演，真是大饱眼福。





◊ an appalling exhibition of bad manners 无礼行为极其恶劣的表现


『4』
 [C] (BrE
 ) an amount of money that is given as a prize to a student 奖学金



IDIOMS




make an exhi'bition of yourself



(disapproving
 ) to behave in a bad or stupid way in public 出洋相；当众出丑



exhibitionism

ex•hib•ition•ism
 /ˌeksɪˈbɪʃənɪzəm/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (disapproving
 ) behaviour that is intended to make people notice or admire you 表现癖；表现狂；出风头

『2』
 (
psychology 心

 )the mental condition that makes sb want to show their sexual organs in public 裸露癖；露阴癖；露阴狂



exhibitionist

ex•hib•ition•ist
 /ˌeksɪˈbɪʃənɪst/


□ 

noun




(usually disapproving
 ) a person who likes to make other people notice him or her 好出风头者；好表现者 ：




◊ Children are natural exhibitionists. 儿童天生好表现自己。




exhibitor

ex•hib•it•or
 /ɪgˈzɪbɪtə(r)/


□ 

noun




a person or a company that shows their work or products to the public 参展者；参展商



exhilarate

ex•hil•ar•ate
 /ɪgˈzɪləreɪt/


□ 

verb


 [VN]

to make sb feel very happy and excited 使高兴；使兴奋；使激动 ：




◊ Speed had always exhilarated him. 他总是服了苯丙胺就感到兴奋。


→
ex•hil•ar•ated





exhilarated

ex•hil•ar•ated
 

adj.


 ：




◊ I felt exhilarated after a morning of skiing. 我滑了一上午的雪兴奋不已。


⇒ note at 
excited




ex•hil•ar•ation



/ɪgˌzɪləˈreɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ the exhilaration of performing on stage 在舞台上演出的激动心情




exhilarating

ex•hil•ar•at•ing
 /ɪgˈzɪləreɪtɪŋ/


□ 

adj.




very exciting and enjoyable 使人兴奋的；令人激动的；令人高兴的 ：




◊ My first parachute jump was an exhilarating experience. 我第一次跳伞的经历很令人激动。


⇒ note at 
exciting





exhort

ex•hort
 /ɪgˈzɔ:t; NAmE
 ɪgˈzɔ:rt/


□ 

verb




~ sb (to sth/to do sth)
 (formal
 ) to try hard to persuade sb to do sth 规劝；敦促；告诫


SYN

 
urge

 ：




◊ The party leader exhorted his members to start preparing for government. 该党领袖敦促党员着手准备筹建政府的工作。




[VN]◊ They had been exhorted to action. 已经告诫他们采取行动。
 [also V speech
 also VN speech
 ]

→
ex•hort•ation





exhortation

ex•hort•ation
 /ˌegzɔ:ˈteɪʃn; NAmE
 -zɔ:rˈt-/


□ 

noun


 [C, U]



exhumation

ex•hum•ation
 /ˌekshju:ˈmeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



exhume

ex•hume
 /eksˈhju:m; ɪgˈzju:m; NAmE
 ɪgˈzu:m/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] (formal
 ) to remove a dead body from the ground especially in order to examine how the person died （为检查死因）掘出（尸首）


SYN

 
dig up



→
ex•hum•ation





exigency

exi•gency
 /ˈeksɪdʒənsi; ɪgˈzɪdʒ-/


□ 

noun


 [C, usually pl., U]

(pl.
 
-ies

 ) (formal
 ) an urgent need or demand that you must deal with 急切需要；迫切要求


SYN

 
demand





exiguous

ex•igu•ous
 /egˈzɪgjuəs/


□ 

adj.




(formal
 ) very small in size or amount; hardly enough 微小的；稀少的；不够的




exile

/ˈeksaɪl; ˈegzaɪl/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] the state of being sent to live in another country that is not your own, especially for political reasons or as a punishment 流放；流亡；放逐 ：




◊ to be/live in exile
 在流放中；过流放生活





◊ to be forced/sent into exile
 被迫∕被流放





◊ to go into exile
 流亡





◊ a place of exile 流放地





◊ He returned after 40 years of exile. 他流放 40 年后归来。


『2』
 [C] a person who chooses, or is forced to live away from his or her own country 流亡国外者；被流放者；离乡背井者 ：




◊ political exiles 政治流亡者





◊ a tax exile

 (=a rich person who moves to another country where taxes are lower) 迁居低税国家的富人


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ sb (from...)
 to force sb to leave their country, especially for political reasons or as a punishment; to send sb into 
exile

 流放；放逐 ：




◊ the party's exiled leaders 该党的流亡领袖




exist

★ /ɪgˈzɪst/


□ 

verb


 [V]

『1』
 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to be real; to be present in a place or situation 存在；实际上有 ：




◊ Does life exist on other planets? 其他行星上有生命吗？





◊ The problem only exists in your head, Jane. 这个问题不过是你的想像，简。





◊ Few of these monkeys still exist in the wild. 这些野生的猴子已为数不多了。





◊ On his retirement the post will cease to exist
 . 他退休后这个职位就不会存在。





◊ The charity exists to support victims of crime. 设立这个慈善机构是为了援助罪案受害者。


『2』
 ~ (on sth)
 to live, especially in a difficult situation or with very little money （尤指在困境或贫困中）生活，生存 ：




◊ We existed on a diet of rice. 我们靠吃大米过活。





◊ They can't exist on the money he's earning. 他们靠他挣的那点钱无法维持生活。




existence

★ex•ist•ence
 /ɪgˈzɪstəns/


□ 

noun




『1』
 [U] the state or fact of being real or living or of being present 存在；实有 ：




◊ I was unaware of his existence until today. 直到今天我才知道有他这么个人。





◊ This is the oldest Hebrew manuscript in existence
 . 这是现存最古老的希伯来语手稿。





◊ Pakistan came into existence
 as an independent country after the war. 巴基斯坦在战后就以一个独立的国家存在了。





◊ a crisis that threatens the industry's continued existence 对这一行业的继续生存构成威胁的危机


『2』
 [C] a way of living especially when this is difficult or boring （尤指艰难或无聊的）生活，生活方式 ：




◊ The family endured a miserable existence in a cramped apartment. 这家人在狭小的公寓里艰难度日。





◊ We led a poor but happy enough existence as children. 我们儿时的生活虽然贫穷却过得很愉快。





◊ They eke out a precarious existence
 (=they have hardly enough money to live on). 他们勉强维持着朝不保夕的生活。





◊ The peasants depend on a good harvest for their very existence

 (=in order to continue to live). 农民靠丰收才能活命。





existent

ex•ist•ent
 /ɪgˈzɪstənt/


□ 

adj.




(formal
 ) existing; real 存在的；实有的 ：




◊ creatures existent in nature 自然界中现存的生物



OPP

 
non-existent



□ 

noun




(
philosophy 哲

 )a thing that is real and exists 存在（或实有）的事物 ：




◊ The self is the only knowable existent. 自我是唯一可知的存在物。




existential

ex•ist•en•tial
 /ˌegzɪˈstenʃəl/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (formal
 ) connected with human existence 关于人类存在的；与人类存在有关的

『2』
 (
philosophy 哲

 )connected with the theory of 
existentialism

 （关于）存在主义的




existentialism

ex•ist•en•tial•ism
 /ˌegzɪˈstenʃəlɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(
philosophy 哲

 )the theory that humans are free and responsible for their own actions in a world without meaning 存在主义

→
ex•ist•en•tial•ist





existentialist

ex•ist•en•tial•ist
 /-ʃəlɪst/


□ 

noun


 ：




◊ Sartre was an existentialist. 萨特是个存在主义者。



ex•ist•en•tial•ist



□ 

adj.


 ：




◊ existentialist theory 存在主义理论




existing

ex•ist•ing
 /ɪgˈzɪstɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

found or used now 现存的；现行的 ：




◊ New laws will soon replace existing legislation. 新法律即将取代现行法规。





exit poll

'exit poll
 

noun


 in an exit poll
 immediately after an election, people are asked how they voted, in order to predict the result of the election 投票后民意调查




exit

★ /ˈeksɪt; ˈegzɪt/


□ 

noun




『1』
 a way out of a public building or vehicle 出口；通道；太平门 ：




◊ Where's the exit? 出口在哪儿？





◊ There is a fire exit
 on each floor of the building. 这栋建筑每层楼都有个消防通道。





◊ The emergency exit
 is at the back of the bus. 紧急出口在公共汽车的尾部。


—compare 
entrance

 1(1)

『2』
 an act of leaving, especially of an actor from the stage 退出；离去；（尤指演员）退场 ：




◊ The heroine made her exit
 to great applause. 女主角在热烈的掌声中退场。





◊ He made a quick exit to avoid meeting her. 他迅速离去以避免见到她。





◊ an exit visa

 (=a stamp in a passport giving sb permission to leave a particular country) 出境签证


『3』
 a place where vehicles can leave a road to join another road （车辆可以从一道路驶出进入另一道路的）出口，出路 ：




◊ Leave the roundabout at the second exit. 在第二个出口处驶离环岛。





◊ Take the exit for Trento. 从通往特伦托的出口处驶出。


□ 

verb




『1』
 (formal
 ) to go out; to leave a building, stage, vehicle, etc. 出去；离去；退场 ：



[V]◊ The bullet entered her back and exited through her chest. 子弹从她背部穿胸而过。





◊ We exited via a fire door. 我们从防火安全门走了出去。




[VN]◊ As the actors exited the stage the lights went on. 演员们退场时灯光便亮了起来。


『2』
 to finish using a computer program 退出（计算机程序） ：



[V]◊ To exit from this page, press the return key. 退出本页面按返回键。




[VN]◊ I exited the database and switched off the computer. 我退出数据库后关掉了计算机。


『3』
 [V] 
exit...



used in the instructions printed in a play to say that an actor must leave the stage （剧本里的指示）退场，退下

—compare 
exeunt






exocrine

exo•crine
 /ˈeksəʊkraɪn; -krɪn; NAmE
 ˈeksəkrɪn; -kri:n/


□ 

adj.




(
biology 生

 )connected with 
glands

 that do not put substances directly into the blood but export their product through tubes for use outside the body 外分泌腺的；外分泌的 ：




◊ exocrine glands 外分泌腺


—compare 
endocrine





exodus

exo•dus
 /ˈeksədəs/


□ 

noun


 [sing.]

~ (from...) (to...)
 (formal
 or humorous
 ) a situation in which many people leave a place at the same time （大批人同时）离开，外出，出去 ：




◊ the mass exodus
 from Paris to the country in the summer 夏日大批人从巴黎外出到乡村




exogamous

ex•og•am•ous
 /ekˈsɒgəməs; NAmE
 -ˈsɑ:g-/


□ 

adj.







exogamy

ex•og•amy
 /ekˈsɒgəmi; NAmE
 -ˈsɑ:g-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )marriage outside your family or 
caste

 (=division of society) 族外婚；外婚制

—compare 
endogamy



→
ex•og•am•ous






exogenous

ex•ogen•ous
 /ekˈsɒdʒənəs; ɪk-; NAmE
 ekˈsɑ:dʒ-/


□ 

adj.




(
medical 医

 )(of a disease or 
symptom

 疾病或症状) having a cause that is outside the body 外源性的

—compare 
endogenous






exoglossic

exo•glos•sic
 /ˌeksəʊˈglɒsɪk; NAmE
 ˌeksoʊˈglɑ:s-/


□ 

adj.




(
linguistics 语言

 )(of a language 语言) used as a foreign or second language in a particular country or community and not as a first language （某一国家或地区）外部的，作为第二语言的

—compare 
endoglossic





exonerate

ex•on•er•ate
 /ɪgˈzɒnəreɪt; NAmE
 -ˈzɑ:n-/


□ 

verb


 [VN]

~ sb (from sth)
 (formal
 ) to officially state that sb is not responsible for sth that they have been blamed for 宣布（某人）无罪；免除责任 ：




◊ The police report exonerated Lewis from all charges of corruption. 警方的报告免除了对刘易斯贪污的所有指控。


→
ex•on•er•ation





exoneration

ex•on•er•ation
 /ɪgˌzɒnəˈreɪʃn; NAmE
 -ˌzɑ:nə-/


□ 

noun


 [U]




exonormative

exo•nor•ma•tive
 /ˌeksəʊˈnɔ:mətɪv; NAmE
 ˌeksoʊˈnɔ:rmətɪv/


□ 

adj.




(
linguistics 语言

 )based on the way a country's second language is used in the country it came from originally, rather than the way it is used by local speakers 基于第二语言在本国的使用情况的；外成规范的；外规范语言的

—compare 
endonormative






exorbitant

ex•or•bi•tant
 /ɪgˈzɔ:bɪtənt; NAmE
 -ˈzɔ:rb-/


□ 

adj.




(formal
 ) (of a price 价格) much too high 过高的；高得离谱的 ：




◊ exorbitant costs/fares/fees/prices/rents
 过高的花费∕交通费∕收费∕价格∕租金


→
ex•or•bi•tant•ly





exorbitantly

ex•or•bi•tant•ly
 

adv.


 ：




◊ Prices are exorbitantly high in this shop. 这家商店的价格高得离谱。




exorcism

ex•or•cism
 /ˈeksɔ:sɪzəm; NAmE
 -sɔ:rs-/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 the act of getting rid of an evil spirit from a place or a person's body by prayers or magic; a ceremony where this is done （用祈祷或法术）驱魔，驱邪，驱邪的仪式

『2』
 (formal
 ) the act of making yourself forget a bad experience or memory 消除，忘掉（不愉快的经历或记忆）



exorcist

ex•or•cist
 /ˈeksɔ:sɪst; NAmE
 -sɔ:rs-/


□ 

noun




a person who makes evil spirits leave a place or a person's body by prayers or magic （用祈祷或法术）驱邪的法师，驱魔者



exorcize

ex•or•cize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈeksɔ:saɪz; NAmE
 -sɔ:rs-/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (from sb/sth)
 to make an evil spirit leave a place or sb's body by special prayers or magic （用祈祷或法术）祛除（邪恶），驱魔

『2』
 (formal
 ) to remove sth that is bad or painful from your mind 消除，除去（不好的或痛苦的想法） ：




◊ She had managed to exorcize these unhappy memories from her mind. 她终于把这些不愉快的记忆从头脑中抹掉了。





exoskeleton

exo•skel•eton
 /ˈeksəʊskelɪtn; NAmE
 ˈeksoʊ-/


□ 

noun




(
biology 生

 )a hard outer covering that protects the bodies of certain animals, such as insects （昆虫等动物的）外骨骼

—compare 
endoskeleton





exosphere

exo•sphere
 /ˈeksəʊsfɪə(r); NAmE
 ˈeksoʊsfɪr/


□ 

noun





the exosphere



[sing.] the region near the edge of a planet's atmosphere 外层，外逸层（行星大气的最外层）




exothermic

exo•ther•mic
 /ˌeksəʊˈɵɜ:mɪk; NAmE
 ˌeksoʊˈɵɜ:rmɪk/


□ 

adj.




(
chemistry 化

 )(of a chemical reaction 化学反应) producing heat 放热的

—compare 
endothermic





exotic dancer

eˌxotic 'dancer
 

noun


 an entertainer who dances with very few clothes on, or who removes clothes while dancing 脱衣舞女；艳舞女郎



exotic

exot•ic
 /ɪgˈzɒtɪk; NAmE
 ɪgˈzɑ:tɪk/


□ 

adj.




from or in another country, especially a tropical one; seeming exciting and unusual because it is connected with foreign countries 来自异国（尤指热带国家）的；奇异的；异国情调的；异国风味的 ：




◊ brightly-coloured exotic flowers/plants/birds
 色彩鲜艳的异国花卉∕植物∕鸟儿





◊ She travels to all kinds of exotic locations all over the world. 她走遍了全世界所有具有奇异风情的地方。




exotica

exot•ica
 /ɪgˈzɒtɪkə; NAmE
 ɪgˈzɑ:t-/


□ 

noun


 [U]

unusual and exciting things, especially from other countries （尤指来自异国的）奇异事物，异族事物



exoticism

exoti•cism
 /ɪgˈzɒtɪsɪzəm; NAmE
 ɪgˈzɑ:t-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the quality of being exciting and unusual that sth has because it is connected with foreign countries 异国情调；外国风情




expand

★ex•pand
 /ɪkˈspænd/


□ 

verb




『1』
 to become greater in size, number or importance; to make sth greater in size, number or importance 扩大，增加，增强（尺码、数量或重要性） ：



[V]◊ Metals expand when they are heated. 金属受热会膨胀。





◊ Student numbers are expanding rapidly. 学生人数在迅速增加。





◊ A child's vocabulary expands through reading. 孩子的词汇量通过阅读得到扩大。





◊ The waist expands to fit all sizes. 腰围可拉松适合任何尺码。




[VN]◊ In breathing the chest muscles expand the rib cage and allow air to be sucked into the lungs. 呼吸时胸部肌肉使胸廓扩大让空气吸入肺部。





◊ The new system expanded the role of family doctors. 新体制扩大了家庭医生的作用。





◊ There are no plans to expand the local airport. 目前尚无扩建地方机场的方案。



OPP

 
contract



『2』
 if a business expands
 or is expanded
 , new branches are opened, it makes more money, etc. 扩展，发展（业务）



[VN]◊ We've expanded the business by opening two more stores. 我们增开了两个商店以扩展业务。




[V]◊ an expanding economy
 (=with more businesses starting and growing) 不断发展的经济


『3』
 [V] to talk more; to add details to what you are saying 细谈；详述；详细阐明 ：




◊ I repeated the question and waited for her to expand. 我把问题重复了一遍，等着她详细回答。




PHR V




ex'pand on/upon sth



to say more about sth and add some details 详述；充分叙述；详细阐明 ：




◊ Could you expand on that point, please? 请你把这一点详细说明一下好吗？




expandable

ex•pand•able
 /ɪkˈspændəbl/


□ 

adj.




~ (to sth)
 (
technical 术语

 )that can be expanded 可扩张的；可扩充的；可膨胀的 ：




◊ an expandable briefcase 可伸缩公文包





◊ The system has 256 MB RAM, expandable to 2GB. 这个系统内存 256 兆字节，可扩充到 2 千兆字节。




expanded polystyrene

exˌpanded poly'styrene
 (also 
Styro•foam

 ™ especially in NAmE
 ) 

noun


 [U] a form of 
polystyrene

 used for protecting objects in packages and for stopping heat, noise, etc. from escaping 发泡聚苯乙烯，泡沫塑料， 保丽龙 （用作隔音或绝缘包装材料）



expanse

ex•panse
 /ɪkˈspæns/


□ 

noun




~ (of sth)
 a wide and open area of sth, especially land or water 一大片，广阔，宽广，浩瀚（尤指陆地或海洋） ：




◊ a wide/vast expanse
 of blue sky 广阔∕无垠的蓝天





◊ flat expanses of open farmland 平坦而辽阔的农田





expansion

ex•pan•sion
 /ɪkˈspænʃn/


□ 

noun


 [U, C]

an act of increasing or making sth increase in size, amount or importance 扩张；扩展；扩大；膨胀 ：




◊ a period of rapid economic expansion 经济迅猛发展期





◊ Despite the recession the company is confident of further expansion. 尽管经济衰退，公司对进一步扩展仍充满信心。





◊ The book is an expansion of a series of lectures given last year. 本书是去年举行的系列讲座的扩充。




expansionary

ex•pan•sion•ary
 /ɪkˈspænʃənri/


□ 

adj.




(formal
 ) encouraging economic 
expansion

 刺激经济扩张的 ：




◊ This budget will have a net expansionary effect on the economy. 本预算对经济的发展最终会有促进作用。




expansionism

ex•pan•sion•ism
 /ɪkˈspænʃənɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(sometimes disapproving
 ) the belief in and process of increasing the size and importance of sth, especially in a country or a business 扩张主义；扩张政策 ：




◊ the economic expansionism of America 美国的经济扩张主义





◊ military/territorial expansionism
 军事∕领土扩张主义


→
ex•pan•sion•ist





expansionist

ex•pan•sion•ist
 /-ʃənɪst/


□ 

adj.


 ：




◊ expansionist policies 扩张主义政策



ex•pan•sion•ist



□ 

noun


 ：




◊ He was a ruthless expansionist. 他是个残酷的扩张主义者。




expansive

ex•pan•sive
 /ɪkˈspænsɪv/


□ 

adj.




『1』
 covering a large amount of space 广阔的；辽阔的；浩瀚的 ：




◊ She opened her arms wide in an expansive gesture of welcome. 她展开双臂以示欢迎。





◊ landscape with expansive skies 以辽阔蓝天为背景的风景画


『2』
 covering a large subject area, rather than trying to be exact and use few words 广泛的；全面的 ：




◊ We need to look at a more expansive definition of the term. 我们需要考虑这个词所包含的更广泛意义。





◊ The piece is written in his usual expansive style. 这篇文章是以他惯常的洋洋洒洒的风格写成的。


『3』
 friendly and willing to talk a lot 友善健谈的；开朗的 ：




◊ She was clearly relaxed and in an expansive mood. 她显然悠闲自在，心情豁达开朗。


『4』
 (especially of a period of time 尤指一段时间) encouraging economic 
expansion

 刺激经济扩展的 ：




◊ In the expansive 1990s bright graduates could advance rapidly. 在经济发展快速的 20 世纪 90 年代，有才华的大学毕业生可以发展很快。


→
ex•pan•sive•ly





expansively

ex•pan•sive•ly
 

adv.


 ：




◊ He waved his arms expansively. 他豪爽地挥舞着双臂。



ex•pan•sive•ness



□ 

noun


 [U]



expansivity

ex•pan•siv•ity
 /ˌɪkspænˈsɪvɪti; ˌek-/


□ 

noun


 [U, C]

(
physics 物

 )the amount by which a material gets larger or smaller if the temperature changes by one degree 膨胀率



expatiate

ex•pati•ate
 /ɪkˈspeɪʃieɪt/


□ 

verb






PHR V




ex'patiate on/upon sth



(formal
 ) to write or speak in detail about a subject 详述；细说；阐述



expatriate

ex•patri•ate
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ expatriate Britons in Spain 居住在西班牙的英国人





◊ expatriate workers 在国外工作的人


ex•patri•ate
 /ˌeksˈpætriət; NAmE
 -ˈpeɪt-/
 (also informal
 
expat

 ) 

noun


 a person living in a country that is not their own 居住在国外的人；侨民 ：




◊ American expatriates in Paris 居住在巴黎的美国人


→
ex•patri•ate






expect

★ex•pect
 /ɪkˈspekt/


□ 

verb




『1』
 to think or believe that sth will happen or that sb will do sth 预料；预期；预计 ：



[VN]◊ We are expecting a rise in food prices this month. 我们预计这个月的食物价格会上涨。





◊ Don't expect sympathy from me! 休想得到我的同情！





◊ That's not the sort of behaviour I expect of you! 我不敢相信你竟有那样的行为！




[V to
 inf]◊ You can't expect to learn a foreign language in a few months. 不要指望在几个月内就能学会一门外语。





◊ I looked back, half expecting
 to see someone following me. 我回过头去，预计可能看到有人跟踪我。




[VN to
 inf]◊ House prices are expected to rise sharply. 预计房价会急剧上涨。





◊ I didn't expect him to become a successful writer. 我没想到他会成为一个成功的作家。





◊ Do you really expect me to believe you? 你真以为我会相信你吗？




[V (that
 )]◊ Many people were expecting (that) the peace talks would break down. 许多人预料和平谈判会破裂。




[VN that
 ]◊ It is expected that
 the report will suggest some major reforms. 预计这个报告会提出一些重大的改革。


『2』
 (often used in the progressive tenses 常用于进行时) to be waiting for sb/sth to arrive, as this has been arranged 等待；期待；盼望 ：



[VN]◊ to expect a visit/call/letter from sb 等待某人的来访∕电话∕来信





◊ Are you expecting visitors? 你在等客人吗？




[VN, VN to
 inf]◊ We were expecting him yesterday. 我们昨天一直在等他。





◊ We were expecting him to arrive yesterday. 我们一直盼望着他昨天到达。


『3』
 ~ sth (of/from sb)
 to demand that sb will do sth because it is their duty or responsibility 要求；指望 ：



[VN]◊ Her parents expected high standards from her. 她的父母对她的期望很高。





◊ Are you clear what is expected of you? 你清楚大家对你的期望吗？





◊ He's still getting over his illness, so don't expect too much from him. 他仍处于康复期，所以不要对他期望过高。




[VN to
 inf]◊ They expected all their children to be high achievers. 他们期望自己所有的孩子都大有作为。





◊ We are expected to work on Saturdays. 我们星期六要上班。




[V to
 inf]◊ I expect to be paid promptly for the work. 我要求即时付工钱。


[also V that
 ] ⇒ note at 
demand



『4』
 (informal
 , especially BrE
 ) (not used in the progressive tenses 不用于进行时) used when you think sth is probably true 猜想；认为；料想 ：



[V]◊ 'Will you be late?' 'I expect so.'
 "你会迟到吗？" "我想会的。"





◊ 'Are you going out tonight?' 'I don't expect so.'
 "你今晚要出去吗？" "我想不会吧。"




[V, V that
 ]◊ 'Who's eaten all the cake?' 'Tom, I expect/I expect it was Tom.' "谁把蛋糕都吃光了？" "我想是汤姆吧。"



HELP

 'That' is nearly always left out. * That 几乎总是被省略。

—compare 
unexpected





IDIOMS




be expecting a baby/child



(informal
 ) to be pregnant 怀孕；怀胎 ：




◊ Ann's expecting a baby in June. 安六月份要生孩子。



be (only) to be ex'pected



to be likely to happen; to be quite normal 可能发生；可以预料；相当正常 ：




◊ A little tiredness after taking these drugs is to be expected. 服用这些药后有点倦意是正常的。



what (else) do you ex'pect?



(informal
 ) used to tell sb not to be surprised by sth 那有什么大惊小怪的；那还用得着惊奇吗；那还用说吗 ：




◊ She swore at you? What do you expect when you treat her like that? 她用粗话骂你了？你那样待她那还用说吗？




expectancy

ex•pect•ancy
 /ɪkˈspektənsi/


□ 

noun


 [U]

the state of expecting or hoping that sth, especially sth good or exciting, will happen 预料；预期；期待；盼望 ：




◊ There was an air of expectancy
 among the waiting crowd. 等待的人群有一种期盼的心情。


—see also 
life expectancy





expectant

ex•pect•ant
 /ɪkˈspektənt/


□ 

adj.




『1』
 hoping for sth, especially sth good and exciting 期待的；预期的；期望的 ：




◊ children with expectant faces waiting for the fireworks to begin 带着期盼的神情等待烟火表演的孩子们





◊ A sudden roar came from the expectant crowd. 期待的人群中突然发出一声咆哮。


『2』
 ~ mother/father/parent
 used to describe sb who is going to have a baby soon or become a father 未来的（母亲、父亲、父母）

→
ex•pect•ant•ly





expectantly

ex•pect•ant•ly
 

adv.


 ：




◊ She looked at him expectantly. 她满怀期望地看着他。





◊ waiting expectantly 满怀期望地等待




expectation of life

ˌexpectation of 'life
 

noun


 [U] =
life expectancy





expectation

★ex•pect•ation
 /ˌekspekˈteɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] ~ (of sth)
 | ~ (that...)
 a belief that sth will happen because it is likely 预料；预期；期待 ：




◊ We are confident in our expectation of a full recovery. 我们满怀信心地期待着完全康复。





◊ There was a general expectation that he would win. 普遍认为他会获胜。





◊ I applied for the post more in hope than expectation. 我申请这个职位是希望多于期待。





◊ The expectation is that property prices will rise. 预计地产价格会上涨。





◊ Contrary to expectations
 , interest rates did not rise. 出乎意料的是利率并未上升。





◊ Against all expectations
 , she was enjoying herself. 完全没想到她过得非常快活。


『2』
 [C, usually pl., U] a hope that sth good will happen 希望；盼望 ：




◊ She went to college with great expectations. 她满怀希望地进入大学。





◊ There was an air of expectation and great curiosity. 有着一种期待和神秘的气氛。





◊ The results exceeded our expectations. 结果比我们希望的还好。





◊ The numbers attending fell short of expectations. 出席的人数比预期的要少。





◊ The event did not live up to expectations
 . 这项比赛有负众望。


『3』
 [C, usually pl.] a strong belief about the way sth should happen or how sb should behave 期望；指望 ：




◊ Some parents have unrealistic expectations of their children. 有的父母对孩子的指望不切实际。





◊ Unfortunately the new software has failed to meet expectations
 . 遗憾的是新软件并不理想。





expected

★ex•pect•ed
 /ɪkˈspektɪd/


□ 

adj.




that you think will happen 预料的；预期的 ：




◊ Double the expected number of people came to the meeting. 出席会议的人数比预期的多一倍。





◊ this year's expected earnings 今年的预计收入


—compare 
unexpected





expectorant

ex•pec•tor•ant
 /ɪkˈspektərənt/


□ 

noun




(
medical 医

 )a cough medicine that helps you to get rid of thick liquid (=
phlegm

 ) from the lungs 祛痰药



expectorate

ex•pec•tor•ate
 /ɪkˈspektəreɪt/


□ 

verb


 [V]

(formal
 ) to cough and make 
phlegm

 come up from your lungs into your mouth so you can 
spit

 it out 咳出（痰）

→
ex•pec•tor•ation





expectoration

ex•pec•tor•ation
 /ɪkˌspektəˈreɪʃn/


□ 

noun


 [U]



expediency

ex•pe•di•ency
 /-ənsi/


□ 

noun


 [U]：




◊ He acted out of expediency, not principle. 他的行为是出于权宜之计而非原则。



ex•pe•di•ent•ly



□ 

adv.







expedient

ex•pe•di•ent
 /ɪkˈspi:diənt/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

(of an action 行动) useful or necessary for a particular purpose, but not always fair or right 得当；可取；合宜；权宜之计 ：




◊ The government has clearly decided that a cut in interest rates would be politically expedient. 政府显然认为削减利率是政治上的权宜之计。



OPP

 
inexpedient



→
ex•pe•di•ency



□ 

noun




an action that is useful or necessary for a particular purpose, but not always fair or right 权宜之计；应急办法 ：




◊ The disease was controlled by the simple expedient of
 not allowing anyone to leave the city. 通过禁止任何人出城的简单应急办法使疾病得到了控制。




expedite

ex•ped•ite
 /ˈekspədaɪt/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to make a process happen more quickly 加快；加速


SYN

 
speed up

 ：




◊ We have developed rapid order processing to expedite deliveries to customers. 我们已创造了快速处理订单的方法以便迅速将货物交给顾客。





expedition

ex•ped•ition
 /ˌekspəˈdɪʃn/


□ 

noun




『1』
 an organized journey with a particular purpose, especially to find out about a place that is not well known 远征；探险；考察 ：




◊ to plan/lead/go on an expedition
 to the North Pole 计划∕带队∕去北极探险⇒ note at 
trip




『2』
 the people who go on an expedition 远征队；探险队；考察队 ：




◊ Three members of the Everest expedition were killed. 三名珠穆朗玛峰探险队员遇难。


『3』
 (sometimes humorous
 ) a short trip that you make when you want or need sth （短途的）旅行，出行 ：




◊ a shopping expedition 外出购物




expeditionary force

ex•ped•ition•ary force
 /ˌekspəˈdɪʃənri fɔ:s; NAmE
 -neri fɔ:rs/


□ 

noun




a group of soldiers who are sent to another country to fight in a war （派往国外参战的）远征军



expeditious

ex•ped•itious
 /ˌekspəˈdɪʃəs/


□ 

adj.




(formal
 ) that works well without wasting time, money, etc. 迅速而有效的；迅速完成的


SYN

 
efficient



→
ex•ped•itious•ly





expeditiously

ex•ped•itious•ly
 

adv.







expel

/ɪkˈspel/


□ 

verb




(-ll-) [VN] ~ sb/sth (from sth)


『1』
 to officially make sb leave a school or an organization 把…开除（或除名） ：




◊ She was expelled from school at 15. 她 15 岁时被学校开除了。





◊ Olympic athletes expelled for drug-taking 因服禁药被取消比赛资格的奥运会运动员


『2』
 to force sb to leave a country 驱逐出境 ：




◊ Foreign journalists are being expelled. 外国记者被驱逐出境。


『3』
 (
technical 术语

 )to force air or water out of a part of the body or from a container 排出；喷出 ：




◊ to expel air from the lungs 用力呼出肺里的气


—see also 
expulsion





expend

ex•pend
 /ɪkˈspend/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (in/on sb)
 | ~ sth (in/on/doing sth)
 (formal
 ) to use or spend a lot of time, money, energy, etc. 花费；消费；耗费 ：




◊ She expended all her efforts on the care of home and children. 她把所有精力都花在照顾家庭和孩子上。




expendable

ex•pend•able
 /ɪkˈspendəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) if you consider people or things to be expendable
 , you think that you can get rid of them when they are no longer needed, or think it is acceptable if they are killed or destroyed 可牺牲的；可消耗的；可毁灭的


SYN

 
dispensable






expenditure

ex•pend•iture
 /ɪkˈspendɪtʃə(r)/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 the act of spending or using money; an amount of money spent 花费；消费；费用；开支 ：




◊ a reduction in public/government/military expenditure
 公共∕政府∕军费开支的削减





◊ plans to increase expenditure on health 增加医疗保健开支的计划





◊ The budget provided for a total expenditure of £27 billion. 预算案规定支出总额为 270 亿英镑。


⇒ note at 
cost

 —compare 
income



『2』
 the use of energy, time, materials, etc. （精力、时间、材料等的）耗费，消耗 ：




◊ the expenditure of emotion 感情耗费





◊ This study represents a major expenditure of time and effort. 这项研究意味着要耗费大量的时间和精力。




expense

★ex•pense
 /ɪkˈspens/


□ 

noun




『1』
 [U] the money that you spend on sth 费用；价钱 ：




◊ The garden was transformed at great expense
 . 花园改建花了一大笔费用。





◊ No expense was spared

 (=they spent as much money as was needed) to make the party a success. 为使聚会成功多大费用都在所不惜。





◊ He's arranged everything, no expense spared
 . 他不惜代价把一切安排得井井有条。





◊ She always travels first-class regardless of expense. 无论费用多高她总是乘头等舱。





◊ The results are well worth the expense. 有这些结果花的钱很值。


⇒ note at 
price



『2』
 [C, usually sing.] something that makes you spend money 花钱的东西；开销 ：




◊ Running a car is a big expense. 养一辆车开销很大。


『3』
 
expenses



[pl.] money spent in doing a particular job, or for a particular purpose 开支；花费；费用 ：




◊ living/household/medical/legal, etc. expenses
 生活费用；家庭开支；医疗、律师等费用





◊ Can I give you something towards expenses? 在开支方面我能为你做点什么吗？





◊ financial help to meet the expenses of an emergency 供紧急情况下开支的经济援助





◊ The payments he gets barely cover his expenses. 他几乎是入不敷出。


⇒ note at 
cost



『4』
 
expenses



[pl.] money that you spend while you are working that your employer will pay back to you later （向雇主报销的）费用，开支，花销，业务费用 ：




◊ You can claim back your travelling/travel
 expenses. 你可以报销差旅费。





◊ (
 BrE) to take a client out for a meal on expenses
 用业务费请客户外出就餐




◊ an all-expenses-paid
 trip 费用全数报销的公差


⇒ note at 
cost





IDIOMS




at sb's expense



『1』
 paid for by sb 由某人付钱；由某人负担费用 ：




◊ We were taken out for a meal at the company's expense. 公司出钱请我们外出就餐。


『2』
 if you make a joke at sb's expense
 , you laugh at them and make them feel silly 在某人受损的情况下；以某人为代价；跟某人开玩笑


at the expense of sb/sth



with loss or damage to sb/sth 在牺牲（或损害）…的情况下 ：




◊ He built up the business at the expense of his health. 他以自己的健康为代价逐步建立起这个企业。



go to the expense of sth/of doing sth | go to a lot of, etc. expense



to spend money on sth 把钱用在…上；花钱于 ：




◊ They went to all the expense of redecorating the house and then they moved. 他们不惜一切代价重新装饰这房子，可后来又搬走了。



put sb to the expense of sth/of doing sth | put sb to a lot of, etc. expense



to make sb spend money on sth 使某人花钱（于…）；使某人负担费用 ：




◊ Their visit put us to a lot of expense. 他们的来访使我们破费不小。


—more at 
object

 n.





expensive

★ex•pen•sive
 /ɪkˈspensɪv/


□ 

adj.




costing a lot of money 昂贵的；花钱多的；价格高的 ：




◊ an expensive car/restaurant/holiday 昂贵的汽车；高档的餐馆；花费大的假日





◊ Art books are expensive to produce. 美术书籍制作成本高。





◊ I can't afford it, it's too expensive. 我买不起，太贵了。





◊ Making the wrong decision could prove expensive
 . 错误的决策可能会付出昂贵的代价。





◊ That dress was an expensive mistake
 . 那件连衣裙看走眼买贵了。



OPP

 
inexpensive



→
ex•pen•sive•ly





expensively

ex•pen•sive•ly
 

adv.


 ：




◊ expensively dressed/furnished 穿着∕陈设华贵





◊ There are other restaurants where you can eat less expensively. 还有其他一些餐馆价钱稍微便宜些。





experience

★ex•peri•ence
 /ɪkˈspɪəriəns; NAmE
 -ˈspɪr-/


□ 

noun




『1』
 [U] the knowledge and skill that you have gained through doing sth for a period of time; the process of gaining this （由实践得来的）经验；实践 ：




◊ to have over ten years' teaching experience 有十多年教学经验





◊ Do you have any previous experience
 of this type of work? 你以前干过这种工作吗？





◊ a doctor with experience in
 dealing with patients suffering from stress 在治疗受到压力的病人方面很有经验的医生





◊ My lack of practical experience
 was a disadvantage. 我缺少实际经验是个不利条件。





◊ She didn't get paid much but it was all good experience
 . 她得到的报酬虽然不高，但有极好的体验。





◊ He gained valuable experience whilst working on the project. 从事这项工程使他获得了宝贵的经验。





◊ We all learn by experience
 . 我们都从经验中学习。


—see also 
work experience



『2』
 [U] the things that have happened to you that influence the way you think and behave 经历；阅历 ：




◊ Experience has taught me that life can be very unfair. 经过的事使我懂得生活可能是很不公平的。





◊ It is important to try and learn from experience
 . 努力从经验中学习是重要的。





◊ In my experience
 , very few people really understand the problem. 据我的经验看，真正理解这个问题的人很少。





◊ She knew from past experience
 that Ann would not give up easily. 她凭以往的经验知道安是不会轻易放弃的。





◊ The book is based on personal experience
 . 本书是以个人经历为基础的。





◊ direct/first-hand experience
 of poverty 对贫穷的直接∕亲身感受


『3』
 [C] ~ (of sth)
 an event or activity that affects you in some way （一次）经历，体验 ：




◊ an enjoyable/exciting/unusual/unforgettable, etc. experience 愉快、激动人心、异乎寻常、难以忘记等的经历





◊ It was her first experience of living alone. 那是她第一次单独生活。





◊ Living in Africa was very different from home and quite an experience

 (=unusual for us). 生活在非洲完全不同于在家里，那真是一次不同寻常的经历。





◊ I had a bad experience with fireworks once. 我放烟火有过一次不愉快的遭遇。





◊ He seems to have had some sort of religious experience. 他似乎有某种宗教体验。


『4』
 
the... experience



[sing.] events or knowledge shared by all the members of a particular group in society, that influences the way they think and behave 传统 ：




◊ musical forms like jazz that emerged out of the Black American experience 诸如爵士乐这类起源于美国黑人传统的音乐形式




IDIOMS




put sth down to ex'perience



(also 
chalk sth up to ex'perience

 ) used to say that sb should think of a failure as being sth that they can learn from 从…中吸取教训 ：




◊ We lost a lot of money, but we just put it down to experience. 我们损失了很多钱，只当是吃一堑长一智了。


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to have a particular situation affect you or happen to you 经历；经受；遭受 ：




◊ The country experienced a foreign currency shortage for several months. 这个国家经历了几个月的外汇短缺。





◊ Everyone experiences these problems at some time in their lives. 每个人在人生的某个阶段都会经历这些问题。


『2』
 to have and be aware of a particular emotion or physical feeling 感受；体会；体验 ：




◊ to experience pain/pleasure/unhappiness 感受痛苦∕愉快∕不幸





◊ I experienced a moment of panic as I boarded the plane. 我上飞机时曾一度感到恐慌。





experienced

★ex•peri•enced
 /ɪkˈspɪəriənst; NAmE
 -ˈspɪr-/


□ 

adj.




『1』
 ~ (in sth)
 having knowledge or skill in a particular job or activity 有经验的；熟练的 ：




◊ an experienced teacher 经验丰富的教师





◊ He's very experienced in looking after animals. 他养动物很有经验。


『2』
 having knowledge as a result of doing sth for a long time, or having had a lot of different experiences 有阅历的；有见识的；老练的 ：




◊ She's very young and not very experienced. 她很年轻，还不太老练。





◊ an experienced traveller
 (=sb who has travelled a lot) 阅历丰富的旅行者



OPP

 
inexperienced





experiential

ex•peri•en•tial
 /ɪkˌspɪəriˈenʃl; NAmE
 -ˌspɪr-/


□ 

adj.




(formal
 or 
technical 术语

 )based on or involving experience 经验得来的；来自经验的；经验的 ：




◊ experiential knowledge 由经验得来的知识





◊ experiential learning methods 由经验得来的学习方法




experiment

★ex•peri•ment
 /ɪkˈsperɪmənt/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 a scientific test that is done in order to study what happens and to gain new knowledge 实验；试验 ：




◊ to do/perform/conduct an experiment
 做∕进行实验





◊ proved by experiment
 经过实验证明





◊ laboratory experiments 实验室实验





◊ Many people do not like the idea of experiments on animals. 许多人不赞成在动物身上做试验。


『2』
 ~ (in sth)
 a new activity, idea or method that you try out to see what happens or what effect it has 尝试；实践 ：




◊ the country's brief experiment in democracy 这个国家对民主的短暂尝试





◊ I've never cooked this before so it's an experiment. 我以前从未做过这种菜，所以这是一个尝试。


□ 

verb


 [V]

~ (on sb/sth)
 | ~ (with sth)


『1』
 to do a scientific experiment or experiments 做试验；进行实验 ：




◊ Some people feel that experimenting on animals is wrong. 有人觉得利用动物做实验是错误的。


『2』
 to try or test new ideas, methods, etc. to find out what effect they have 尝试；试用 ：




◊ He wanted to experiment more with different textures in his paintings. 他想以不同的神韵在自己的绘画中作更多的尝试。





◊ I experimented until I got the recipe just right. 我不断地尝试，直至找到正合适的烹饪法为止。


→
ex•peri•ment•er






experimental

ex•peri•men•tal
 /ɪkˌsperɪˈmentl/


□ 

adj.




『1』
 based on new ideas, forms or methods that are used to find out what effect they have 以实验（或试验）为基础的；实验性的；试验性的 ：




◊ experimental teaching methods 试验性教学方法





◊ experimental theatre/art/music
 实验戏剧∕艺术∕音乐





◊ The equipment is still at the experimental stage. 这种设备仍处于试验阶段。


『2』
 connected with scientific experiments 科学实验的；科学试验的 ：




◊ experimental conditions/data/evidence
 实验环境∕数据∕证据


→
ex•peri•men•tal•ly





experimentally

ex•peri•men•tal•ly
 /-təli/


□ 

adv.


 ：




◊ This theory can be confirmed experimentally. 这种理论可通过实验得到证实。





◊ The new drug is being used experimentally on some patients. 这种新药正由某些病人试用。





◊ He moved his shoulder experimentally to see if it still hurt. 他试着动了动肩看看还疼不疼。




experimentation

ex•peri•men•ta•tion
 /ɪkˌsperɪmenˈteɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the activity or process of experimenting 实验；试验 ：




◊ experimentation with new teaching methods 用新的教学方法实验





◊ Many people object to experimentation on embryos. 许多人反对用胚胎做实验。




experimenter

ex•peri•ment•er
 

noun







expert system

ˌexpert 'system
 

noun


 (
computing 计

 )a computer system that can provide information and expert advice on a particular subject. The program asks users a series of questions about their problem and gives them advice based on its store of knowledge. （计算机）专家系统




expert

★ex•pert
 /ˈekspɜ:t; NAmE
 -pɜ:rt/


□ 

adj.




~ (at/in sth)
 | ~ (at/in doing sth)
 done with, having or involving great knowledge or skill 熟练的；内行的；专家的；经验（或知识）丰富的 ：




◊ to seek expert advice/an expert opinion
 征求专家意见





◊ an expert driver 技术高超的驾驶员





◊ We need some expert help. 我们需要一些内行的帮助。





◊ She's expert at making cheap but stylish clothes. 她擅长做便宜但雅致的服装。





◊ They are all expert in this field. 他们都是这个领域的行家。


—compare 
inexpert



→
ex•pert•ly



□ 

noun




~ (at/in/on sth)
 | ~ (at/in/on doing sth)
 a person with special knowledge, skill or training in sth 专家；行家；能手 ：




◊ a computer/medical expert 计算机∕医学专家





◊ an expert in child psychology 儿童心理学家





◊ an expert on modern literature 现代文学研究专家





◊ He's an expert at getting his own way. 他在如何达到自己的目的方面很在行。





◊ Don't ask me—I'm no expert! 不要问我 —— 我不是行家！




expertise

ex•pert•ise
 /ˌekspɜ:ˈti:z; NAmE
 -pɜ:rˈt-/


□ 

noun


 [U]

~ (in sth/in doing sth)
 expert knowledge or skill in a particular subject, activity or job 专门知识；专门技能；专长 ：




◊ professional/scientific/technical, etc.
 expertise 专业、科学、技术等知识





◊ They have considerable expertise in dealing with oil spills. 他们在解决溢油问题方面非常在行。





◊ We have the expertise to help you run your business. 我们有帮助你经营自己业务的专门知识。




expertly

ex•pert•ly
 

adv.


 ：




◊ The roads were icy but she stopped the car expertly. 道路结了冰，可她却非常熟练地把车停了下来。





◊ The music was expertly performed. 乐曲演奏得非常娴熟。




expiration date

expi'ration date
 

noun


 (NAmE
 )

『1』
 =
expiry date

 ：




◊ Check the expiration date on your passport. 检查一下你护照上的截止日期。


『2』
 the date by which an item of food should be eaten （食物的）有效期 ：




◊ The expiration date on this yogurt was November 20. 这酸奶的有效期到 11 月 20 日。




expiate

ex•pi•ate
 /ˈekspieɪt/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to accept punishment for sth that you have done wrong in order to show that you are sorry 为（所犯罪过）接受惩罚；赎（罪） ：




◊ He had a chance to confess and expiate his guilt. 他有认错和赎罪的机会。


→
ex•pi•ation





expiation

ex•pi•ation
 /ˌekspiˈeɪʃn/


□ 

noun


 [U, sing.]



expiration

ex•pir•ation
 /ˌekspəˈreɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 , formal
 ) =
expiry






expire

ex•pire
 /ɪkˈspaɪə(r)/


□ 

verb


 [V]

『1』
 (of a document, an agreement, etc. 文件、协议等) to be no longer valid because the period of time for which it could be used has ended （因到期而）失效，终止；到期


SYN

 
run out

 ：




◊ When does your driving licence expire? 你的驾照什么时候到期？


『2』
 (of a period of time, especially one during which sb holds a position of authority 任期等) to end 届满 ：




◊ His term of office expires at the end of June. 他的任期六月底届满。


『3』
 (literary
 ) to die 逝世；去世；故去

—see also 
unexpired



→
ex•pired






expired

ex•pired
 

adj.


 ：




◊ an expired passport 过期的护照





expiry

ex•piry
 /ɪkˈspaɪəri/
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
ex•pir•ation

 ) 

noun


 [U] an ending of the period of time when an official document can be used, or when an agreement is valid （文件、协议等的）满期，届期，到期 ：




◊ the expiry of a fixed-term contract 定期合同的满期





◊ The licence can be renewed on expiry. 执照期满时可延期。





explain

★ex•plain
 /ɪkˈspleɪn/


□ 

verb





word family

 explain
 v.
 explanation
 n.
 explanatory
 adj.
 explicable
 adj.
 (≠ inexplicable)

『1』
 ~ sth (to sb)
 to tell sb about sth in a way that makes it easy to understand 解释；说明；阐明 ：



[VN]◊ First, I'll explain the rules of the game. 首先我要说明一下游戏规则。





◊ It was difficult to explain the problem to beginners. 对初学者解释这个问题很难。




[V]◊ 'Let me explain!' he added helpfully. "让我来说明一下！"他乐于帮忙地补充道。




[V that
 ]◊ I explained that an ambulance would be coming soon. 我解释说救护车很快就到。




[V wh-
 ]◊ He explained who each person in the photo was. 他对照片里的人一一作了介绍。





◊ Can you explain how the email system works? 你能说明一下电子邮件系统的工作原理吗？





◊ She explained to them what to do in an emergency. 她向他们说明了紧急情况下应采取的行动。




[V speech
 ]◊ 'It works like this,' she explained. "它是这样工作的。"她解释道。
 [also VN that
 ]

『2』
 ~ sth (to sb)
 to give a reason, or be a reason, for sth 说明（…的）原因；解释（…的）理由 ：



[V]◊ She tried to explain but he wouldn't listen. 她试图说明一下原因，可他根本不听。




[V that
 ]◊ Alex explained that his car had broken down. 亚历克斯解释说他的汽车出了毛病。




[V wh-
 ]◊ Well, that doesn't explain why you didn't phone. 嗳，那不是你不打电话的理由。




[VN]◊ scientific findings that help explain the origins of the universe 有助于解释宇宙起源的科学研究发现





◊ The government now has to explain its decision to the public. 政府现在必须向公众解释决策的理由。





◊ (
 informal) Oh well then, that explains it
 (=I understand now why sth happened). 噢，原来是这么回事。


HELP

 You cannot say 'explain me, him, her, etc.'：

Can you explain the situation to me? Can you explain me the situation?
 I'll explain to you why I like it. I'll explain you why I like it.
 不能说 explain me、him、her 等。可以说 Can you explain the situation to me? 不作 Can you explain me the situation? 可以说 I'll explain to you why I like it. 不作 I'll explain you why I like it.



IDIOMS




ex'plain yourself



『1』
 to give sb reasons for your behaviour, especially when they are angry or upset because of it 为自己的行为作说明（或解释） ：




◊ I really don't see why I should have to explain myself to you. 我真不明白我为什么非要向你解释我的行为不可。


『2』
 to say what you mean in a clear way 把自己的意思解释清楚 ：




◊ Could you explain yourself a little more—I didn't understand. 请把你的意思说得更清楚一点 —— 我还不明白。




PHR V




exˌplain sth↔a'way



to give reasons why sth is not your fault or why sth is not important 为…作辩解



explanation

★ex•plan•ation
 /ˌekspləˈneɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [C, U] ~ (for sth/for doing sth)
 a statement, fact, or situation that tells you why sth happened; a reason given for sth 解释；说明；阐述 ：




◊ The most likely explanation is that his plane was delayed. 最可能的解释是他的飞机晚点了。





◊ to offer/provide an explanation
 给予解释





◊ I can't think of any possible explanation for his absence. 我想不出他缺席的任何理由。





◊ She left the room abruptly without explanation
 . 她未作解释就突然离开了房间。





◊ 'I had to see you,' he said, by way of explanation. "我当时必须来找你。"他解释道。





◊ She didn't give an
 adequate explanation
 for being late. 她没有给出充分的理由说明迟到的原因。





◊ The book opens with an explanation of
 why some drugs are banned. 本书在开篇阐述了禁用某些药物的原因。





◊ an explanation as to why
 he had left early 关于他提早离开的原因说明


『2』
 [C] a statement or piece of writing that tells you how sth works or makes sth easier to understand 解释性说法；说明性文字 ：




◊ For a full explanation of how the machine works, turn to page 5. 关于机器工作原理的详细说明，请翻阅第 5 页。





explanatory

ex•plana•tory
 /ɪkˈsplænətri; NAmE
 -tɔ:ri/


□ 

adj.


 [usually before noun]

giving the reasons for sth; intended to describe how sth works or to make sth easier to understand 解释的；说明的；阐述的 ：




◊ There are explanatory notes at the back of the book. 书后有注解。


—see also 
self-explanatory






expletive

ex•ple•tive
 /ɪkˈspli:tɪv; NAmE
 ˈeksplətɪv/


□ 

noun




(formal
 ) a word, especially a rude word, that you use when you are angry, or in pain （愤怒或痛苦时用的）秽语，咒骂语，感叹语


SYN

 
swear word






explicable

ex•plic•able
 /ɪkˈsplɪkəbl; ˈeksplɪkəbl/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

(formal
 ) that can be explained or understood 可解释；可说明；可理解 ：




◊ His behaviour is only explicable in terms of
 (=because of) his recent illness. 他的行为只能用他最近患病来解释。



OPP

 
inexplicable





explicate

ex•pli•cate
 /ˈeksplɪkeɪt/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to explain an idea or a work of literature in a lot of detail 详细解释，详细分析（想法或文学作品）

→
ex•pli•ca•tion





explication

ex•pli•ca•tion
 /ˌeksplɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]




explicit

ex•pli•cit
 /ɪkˈsplɪsɪt/


□ 

adj.




『1』
 (of a statement or piece of writing 陈述或文章) clear and easy to understand 清楚明白的；易于理解的 ：




◊ He gave me very explicit directions on how to get there. 他清楚地向我说明了去那儿的路线。


『2』
 (of a person 人) saying sth clearly, exactly and openly （说话）清晰的，明确的；直言的；坦率的


SYN

 
frank

 ：




◊ She was quite explicit about why she had left. 她对自己离开的原因直言不讳。


『3』
 said, done or shown in an open or direct way, so that you have no doubt about what is happening 直截了当的；不隐晦的；不含糊的 ：




◊ The reasons for the decision should be made explicit. 应该直截了当给出决定的理由。





◊ She made some very explicit references to my personal life. 她毫不隐讳地谈到了我的私生活。





◊ a sexually explicit film 一部有露骨性爱场面的影片


—compare 
implicit



→
ex•pli•cit•ly





explicitly

ex•pli•cit•ly
 

adv.


 ：




◊ The report states explicitly that the system was to blame. 报告明确指出问题出在制度上。


—compare implicitly
 at 
implicit




ex•pli•cit•ness



□ 

noun


 [U]：




◊ He didn't like the degree of sexual explicitness in the film. 他不喜欢那部电影里性爱露骨的程度。





explode

★ex•plode
 /ɪkˈspləʊd; NAmE
 ɪkˈsploʊd/


□ 

verb





word family

 explode
 v.
 explosion
 n.
 explosive
 n.
 adj.
 unexploded
 adj.


▶
BURST VIOLENTLY 爆炸



『1』
 to burst or make sth burst loudly and violently, causing damage 爆炸；爆破；爆裂


SYN

 
blow up

 ：



[V]◊ Bombs were exploding all around the city. 城里到处都响起炸弹的爆炸声。




[VN]◊ There was a huge bang as if someone had exploded a rocket outside. 突然一声巨响，仿佛有人在外面引爆了火箭似的。





◊ Bomb disposal experts exploded the device under controlled conditions. 炸弹销毁专家在受控条件下引爆了这个装置。


—compare 
implode

 (1)

▶
GET ANGRY/DANGEROUS 变得愤怒∕危急



『2』
 ~ (into/with sth)
 (of a person or situation 人或形势) to suddenly become very angry or dangerous 勃然（大怒）；大发（雷霆）；突然发生（危险） ：



[V]◊ Suddenly Charles exploded with rage. 查尔斯勃然大怒。





◊ The protest exploded into a riot. 抗议爆发成一场暴乱。




[V speech
 ]◊ 'Of course there's something wrong!' Jem exploded. "当然是出了毛病！"杰姆大发雷霆道。


▶
EXPRESS EMOTION 表达感情



『3』
 [V] ~ (into/with sth)
 to suddenly express an emotion 突然爆发，迸发（感情） ：




◊ We all exploded into wild laughter. 我们都一下子大笑起来。


▶
MOVE SUDDENLY 突然行动



『4』
 [V] ~ (into sth)
 to suddenly and quickly do sth; to move suddenly with a lot of force 突然做起…来；突然活跃起来 ：




◊ After ten minutes the game exploded into life. 比赛在十分钟后突然激烈起来。


▶
MAKE LOUD NOISE 发出巨响



『5』
 [V] to make a sudden very loud noise 突然发出巨响 ：




◊ Thunder exploded overhead. 雷声在头顶上炸开。


▶
INCREASE QUICKLY 激增



『6』
 [V] to increase suddenly and very quickly in number 突增；激增 ：




◊ the exploding world population 迅猛增长的世界人口


▶
SHOW STH IS NOT TRUE 推翻



『7』
 [VN] to show that sth is not true, especially sth that people believe 推翻；驳倒；揭示；破除 ：




◊ At last, a women's magazine to explode the myth that thin equals beautiful. 终于有一家妇女杂志起来推翻瘦即美的神话。




exploded

ex•ploded
 /ɪkˈspləʊdɪd; NAmE
 -ˈsploʊ-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )(of a drawing or diagram 图样或图表) showing the parts of sth separately but also showing how they are connected to each other 分解的

—compare 
unexploded






exploit

ex•ploit
 

noun




/ˈeksplɔɪt/
 [usually pl.] a brave, exciting or interesting act 英勇（或激动人心、引人注目）的行为 ：




◊ the daring exploits of Roman heroes 罗马英雄英勇无畏的行为


ex•ploit
 

verb




/ɪkˈsplɔɪt/
 [VN]

『1』
 (disapproving
 ) to treat a person or situation as an opportunity to gain an advantage for yourself 利用（…为自己谋利） ：




◊ He exploited his father's name to get himself a job. 他利用他父亲的名声为自己找到一份工作。





◊ She realized that her youth and inexperience were being exploited. 她意识到自己的年轻和缺乏经验正受人利用。


『2』
 (disapproving
 ) to treat sb unfairly by making them work and not giving them much in return 剥削；榨取 ：




◊ What is being done to stop employers from exploiting young people? 目前有什么措施制止雇主剥削年轻人呢？


『3』
 to use sth well in order to gain as much from it as possible 运用；利用；发挥 ：




◊ She fully exploits the humour of her role in the play. 她在剧中把她那个角色的幽默发挥得淋漓尽致。


『4』
 ~ sth (for sth)
 to develop or use sth for business or industry 开发；开采；开拓 ：




◊ countries exploiting the rainforests for hardwood 为获取硬木而开发热带雨林的国家





◊ No minerals have yet been exploited in Antarctica. 南极洲的矿藏还未开采。


→
ex•ploit•er





exploitation

ex•ploit•ation
 /ˌeksplɔɪˈteɪʃn/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (disapproving
 ) a situation in which sb treats sb else in an unfair way, especially in order to make money from their work 剥削；榨取 ：




◊ the exploitation of children 对儿童的剥削


『2』
 the use of land, oil, minerals, etc. 利用；开发；开采 ：




◊ commercial exploitation of the mineral resources in Antarctica 南极洲矿物资源的商业开采


『3』
 (disapproving
 ) the fact of using a situation in order to get an advantage for yourself （出于私利的）利用 ：




◊ exploitation of the situation for his own purposes 利用这种局势达到他自己的目的




exploitative

ex•ploit•ative
 /ɪkˈsplɔɪtətɪv/
 (NAmE
 also 
ex•ploit•ive

 /ɪkˈsplɔɪtɪv/
 ) 

adj.


 treating sb unfairly in order to gain an advantage or to make money 剥削的；榨取的



exploiter

ex•ploit•er
 

noun


 [C]



exploration

ex•plor•ation
 /ˌekspləˈreɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 the act of travelling through a place in order to find out about it or look for sth in it 勘探；勘查；探索 ：




◊ the exploration of space 对宇宙空间的探索





◊ oil exploration
 (=searching for oil in the ground) 石油勘探


『2』
 an examination of sth in order to find out about it 探究；研究；探测 ：




◊ the book's explorations of the human mind 本书对人类思维的研究




exploratory

ex•plora•tory
 /ɪkˈsplɒrətri; NAmE
 ɪkˈsplɔ:rətɔ:ri/


□ 

adj.




done with the intention of examining sth in order to find out more about it 探索的；探究的；探测的；勘探的 ：




◊ exploratory surgery 探索性手术





◊ exploratory drilling for oil 钻井勘探石油




explore

★ex•plore
 /ɪkˈsplɔ:(r)/


□ 

verb




『1』
 ~ (sth) (for sth)
 to travel to or around an area or a country in order to learn about it 勘探；勘查；探索；考察 ：



[VN]◊ The city is best explored on foot. 最好是徒步考察这个城市。





◊ They explored the land to the south of the Murray river. 他们勘查了墨累河以南的地区。




[V]◊ As soon as we arrived on the island we were eager to explore. 我们一来到岛上就急不可耐地考察起来。





◊ companies exploring for
 (=searching for) oil 石油勘探公司


『2』
 [VN] to examine sth completely or carefully in order to find out more about it 探究；调查研究；探索；探讨


SYN

 
analyse

 ：




◊ These ideas will be explored in more detail in chapter 7. 这些想法将在第 7 章里作更详细的探讨。


『3』
 [VN] to feel sth with your hands or another part of the body （用手或身体某部）探察，探查 ：




◊ She explored the sand with her toes. 她用脚趾探查沙的情况。


—see also 
unexplored





explorer

ex•plorer
 /ɪkˈsplɔ:rə(r)/


□ 

noun




a person who travels to unknown places in order to find out more about them 探险者；勘探者；考察者



explosion

★ex•plo•sion
 /ɪkˈspləʊʒn; NAmE
 -ˈsploʊ-/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the sudden violent bursting and loud noise of sth such as a bomb exploding; the act of deliberately causing sth to explode 爆炸，爆破，爆裂（声） ：




◊ a bomb/nuclear/gas explosion
 炸弹∕核∕气体爆炸





◊ There were two loud explosions and then the building burst into flames. 两声巨响之后建筑物便燃烧起来。





◊ Bomb Squad officers carried out a controlled explosion
 of the device. 炸弹处理小组官员在严密控制下引爆了这一装置。





◊ 300 people were injured in the explosion. 有 300 人在爆炸中受伤。


『2』
 [C] a large, sudden or rapid increase in the amount or number of sth 突增；猛增；激增 ：




◊ a population explosion 人口激增





◊ an explosion of interest in learning Japanese 学习日语的兴趣陡然上升


『3』
 [C] (formal
 ) a sudden, violent expression of emotion, especially anger （感情，尤指愤怒的）突然爆发，迸发


SYN

 
outburst






explosive

ex•plo•sive
 /ɪkˈspləʊsɪv; -zɪv; NAmE
 -ˈsploʊ-/


□ 

adj.




『1』
 easily able or likely to explode 易爆炸的；可能引起爆炸的 ：




◊ an explosive device

 (=a bomb) 易爆装置（炸弹）





◊ an explosive mixture of chemicals 易爆化学混合物


『2』
 likely to cause violence or strong feelings of anger or hatred 易爆发的；可能引起冲动的；爆炸性的 ：




◊ a potentially explosive situation 可能引起爆炸性反应的形势


『3』
 often having sudden violent or angry feelings 暴躁的 ：




◊ an explosive temper 暴躁的脾气


『4』
 increasing suddenly and rapidly 突增的；猛增的；激增的 ：




◊ the explosive growth of the export market 出口市场的急剧扩大


『5』
 (of a sound 声音) sudden and loud 爆发的

→
ex•plo•sive•ly



□ 

noun


 [C, U]

a substance that is able or likely to cause an explosion 炸药；爆炸物 ：




◊ plastic explosives 塑性炸药





◊ The bomb was packed with several pounds of high explosive
 . 这枚炸弹装有几磅烈性炸药。




explosively

ex•plo•sive•ly
 

adv.







exponent

ex•po•nent
 /ɪkˈspəʊnənt; NAmE
 -ˈspoʊ-/


□ 

noun




『1』
 a person who supports an idea, theory, etc. and persuades others that it is good （观点、理论的）拥护者，鼓吹者，倡导者


SYN

 
proponent

 ：




◊ She was a leading exponent
 of free trade during her political career. 她从政期间是自由贸易的主要倡导者。


『2』
 a person who is able to perform a particular activity with skill （某种活动的）能手，大师 ：




◊ the most famous exponent of the art of mime 最著名的哑剧表演艺术大师


『3』
 (
mathematics 数

 )a raised figure or symbol that shows how many times a quantity must be multiplied by itself, for example the figure 4 in a4 指数；幂



exponential

ex•po•nen•tial
 /ˌekspəˈnenʃl/


□ 

adj.




『1』
 (
mathematics 数

 )of or shown by an 
exponent

 指数的；幂的；由指数表示的 ：




◊ 2 4 is an exponential expression. * 24 是个指数式。





◊ an exponential curve/function
 指数曲线∕函数


『2』
 (formal
 ) (of a rate of increase 增长率) becoming faster and faster 越来越快的 ：




◊ exponential growth/increase
 越来越快的增长


→
ex•po•nen•ti•al•ly





exponentially

ex•po•nen•ti•al•ly
 /-ʃəli/


□ 

adv.


 ：




◊ to increase exponentially 呈指数增长





export

★ex•port
 

noun




/ˈekspɔ:t; NAmE
 ˈekspɔ:rt/


『1』
 [U] the selling and transporting of goods to another country 出口；输出 ：




◊ a ban on the export of live cattle 禁止活牛出口





◊ Then the fruit is packaged for export
 . 然后水果便包装出口。





◊ export earnings 出口收益





◊ an export licence 出口许可证


『2』
 [C, usually pl.] a product that is sold to another country 出口产品；输出品 ：




◊ the country's major exports 该国的主要出口产品





◊ a fall in the value of exports 出口产品值的下跌



OPP

 
import



★ex•port
 

verb




/ɪkˈspɔ:t; NAmE
 ɪkˈspɔ:rt/


『1』
 ~ (sth) (to sb)
 to sell and send goods to another country 出口；输出 ：



[VN]◊ The islands export sugar and fruit. 这些岛屿出口糖和水果。





◊ 90% of the engines are exported to Europe. * 90% 的发动机都出口到欧洲。
 [also V]

『2』
 [VN] to introduce an idea or activity to another country or area 传播，输出（思想或活动） ：




◊ American pop music has been exported around the world. 美国流行音乐已传播到世界各地。


『3』
 [VN] (
computing 计

 )to send data to another program, changing its form so that the other program can read it 输出；移出；调出


OPP

 
import





exportation

ex•port•ation
 /ˌekspɔ:ˈteɪʃn; NAmE
 ˌekspɔ:rˈt-/


□ 

noun


 [U]

the process of sending goods to another country for sale 出口；输出


OPP

 
importation






exporter

ex•port•er
 /ekˈspɔ:tə(r); NAmE
 ekˈspɔ:rt-/


□ 

noun




a person, company or country that sells goods to another country 出口商；出口公司；出口国 ：




◊ the world's largest/major/leading exporter
 of cars 世界上最大的∕重要的∕主要的汽车输出国





◊ The country is now a net exporter
 of fuel
 (=it exports more than it imports). 目前这个国家是燃料纯输出国。



OPP

 
importer






expose

ex•pose
 /ɪkˈspəʊz; NAmE
 ɪkˈspoʊz/


□ 

verb


 [VN]

▶
SHOW STH HIDDEN 使显露



『1』
 to show sth that is usually hidden 暴露；显露；露出


SYN

 
reveal

 ：




◊ He smiled suddenly, exposing a set of amazingly white teeth. 他突然一笑，露出一口雪白的牙齿。





◊ Miles of sand are exposed at low tide. 在低潮时数英里的沙滩就会显现出来。





◊ My job as a journalist is to expose the truth. 我作为记者的职责就是展示事实。





◊ He did not want to expose his fears and insecurity to anyone. 他不想向任何人显露他的恐惧与不安。


▶
SHOW TRUTH 揭露



『2』
 to tell the true facts about a person or a situation, and show them/it to be immoral, illegal, etc. 揭露；揭穿 ：




◊ She was exposed as a liar and a fraud. 她说谎和欺骗的面目被揭穿了。





◊ He threatened to expose the racism that existed within the police force. 他扬言要把警察内部存在的种族歧视公之于众。


▶
TO STH HARMFUL 有害事物



『3』
 ~ sb/sth/yourself (to sth)
 to put sb/sth in a place or situation where they are not protected from sth harmful or unpleasant 使面临，使遭受（危险或不快） ：




◊ to expose yourself to ridicule 让自己受到嘲笑





◊ Do not expose babies to strong sunlight. 不要让婴孩受到强烈的阳光照射。


▶
GIVE EXPERIENCE 给予经验



『4』
 ~ sb to sth
 to let sb find out about sth by giving them experience of it or showing them what it is like 使接触；使体验 ：




◊ We want to expose the kids to as much art and culture as possible. 我们想让孩子们受到尽可能多的艺术和文化薰陶。


▶
FILM IN CAMERA 照相机胶片



『5』
 to allow light onto the film inside a camera when taking a photograph 曝光

▶
YOURSELF 自己



『6』
 ~ yourself
 a man who exposes
 himself, shows his sexual organs in public in a way that is offensive to other people 当众露阴

—see also 
exposure





exposed

ex•posed
 /ɪkˈspəʊzd; NAmE
 ɪkˈspoʊzd/


□ 

adj.




『1』
 (of a place 地方) not protected from the weather by trees, buildings or high ground 无遮蔽的；不遮挡风雨的

『2』
 (of a person 人) not protected from attack or criticism 易受攻击（或批评）的；无保护的 ：




◊ She was left feeling exposed and vulnerable. 她感到自己孤立无助，非常脆弱。


『3』
 (
finance 财

 )likely to experience financial losses 风险高的；很可能遭受经济损失的



exposition

ex•pos•ition
 /ˌekspəˈzɪʃn/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [C, U] a full explanation of a theory, plan, etc. （理论、计划等的）解释，说明，阐述 ：




◊ a clear and detailed exposition of their legal position 对他们的法律地位清楚而详尽的说明


『2』
 [C] an event at which people, businesses, etc. show and sell their goods; a 
trade fair

 （产品的）展销；商品交易会；产品博览会



expostulate

ex•pos•tu•late
 /ɪkˈspɒstʃuleɪt; NAmE
 ɪkˈspɑ:s-/


□ 

verb


 [V, V speech
 ]

(formal
 ) to argue, disagree or protest about sth 争论；争执；抗议

→
ex•pos•tu•la•tion





expostulation

ex•pos•tu•la•tion
 /ɪkˌspɒstʃuˈleɪʃn; NAmE
 ɪkˌspɑ:s-/


□ 

noun


 [U, C]




exposure

ex•pos•ure
 /ɪkˈspəʊʒə(r); NAmE
 -ˈspoʊ-/


□ 

noun




▶
TO STH HARMFUL 有害事物



『1』
 [U] ~ (to sth)
 the state of being in a place or situation where there is no protection from sth harmful or unpleasant 面临，遭受（危险或不快） ：




◊ prolonged exposure to harmful radiation 长时间接触有害辐射





◊ (
finance 财

 ) the company's exposure on the foreign exchange markets (=to the risk of making financial losses) 公司面对外汇市场的风险


▶
SHOWING TRUTH 揭露事实



『2』
 [U] the state of having the true facts about sb/sth told after they have been hidden because they are bad, immoral or illegal 揭露 ：




◊ exposure as a liar and a fraud 说谎者和骗子的面目被揭露





◊ the exposure of illegal currency deals 对非法交易货币的揭露


▶
ON TV/IN NEWSPAPERS, ETC. 电视、报章等



『3』
 [U] the fact of being discussed or mentioned on television, in newspapers, etc. （在电视、报纸等上的）亮相，被报道


SYN

 
publicity

 ：




◊ Her new movie has had a lot of exposure in the media. 她的新片媒体有很多报道。


▶
MEDICAL CONDITION 身体状况



『4』
 [U] a medical condition caused by being out in very cold weather for too long without protection 捱冻；受寒 ：




◊ Two climbers were brought in suffering from exposure. 两名登山者因冻僵被带了进来。


▶
FILM IN CAMERA 照相机胶片



『5』
 [C] a length of film in a camera that is used to take a photograph （照一张照片的）软片，底片，胶片 ：




◊ There are three exposures left on this roll of film. 这卷胶卷还有三张没拍。


『6』
 [C] the length of time for which light is allowed to reach the film when taking a photograph 曝光时间 ：




◊ I used a long exposure for this one. 我这张照片用的曝光时间长。


▶
SHOWING STH HIDDEN 使暴露



『7』
 [U] the act of showing sth that is usually hidden 暴露；显露

—see also 
indecent exposure





exposé

ex•posé
 /ekˈspəʊzeɪ; NAmE
 ˌekspoʊˈzeɪ/


□ 

noun




an account of the facts of a situation, especially when these are shocking or have deliberately been kept secret （尤指对令人震惊或故意保密的事实的）陈述，阐述，揭露




expound

ex•pound
 /ɪkˈspaʊnd/


□ 

verb




~ sth (to sb)
 | ~ on sth
 (formal
 ) to explain sth by talking about it in detail 详解；详述；阐述 ：



[VN]◊ He expounded his views on the subject to me at great length. 他详细地向我阐述了他在这个问题上的观点。




[V]◊ We listened as she expounded on the government's new policies. 我们听她详细讲解了政府的新政策。





express

★ex•press
 /ɪkˈspres/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 travelling very fast; operating very quickly 特快的；快速的；快递的 ：




◊ an express bus/coach/train
 特快公共汽车∕长途汽车∕列车





◊ express delivery services 快递服务


『2』
 (of a letter, package, etc. 信件、包裹等) sent by 
express

 service 用快递寄送的 ：




◊ express mail 特快邮件


『3』
 (NAmE
 ) (of a company that delivers packages 邮递公司) providing an 
express

 service 提供快递服务的 ：




◊ an air express company 航空快递公司


『4』
 (formal
 ) (of a wish or an aim 愿望或目的) clearly and openly stated 明确的；明白表示的


SYN

 
definite

 ：




◊ It was his express wish
 that you should have his gold watch after he died. 他明确表示死后把金表留给你。





◊ I came here with the express purpose
 of speaking with the manager. 我特意来这里与经理面谈。


□ 

adv.




using a special fast service 使用快速服务 ：




◊ I'd like to send this express, please. 劳驾，我要寄快递。


□ 

noun




『1』
 (also 
ex'press train

 ) [C] a fast train that does not stop at many places 特快列车 ：




◊ the 8.27 express to Edinburgh * 8:27 开往爱丁堡的特快列车





◊ the Trans-Siberian Express 横穿西伯利亚的特快列车


『2』
 (also 
ˌspecial de'livery

 ) [U] (BrE
 ) a service for sending or transporting things quickly 快件服务；快递服务；快运服务




expression

★ex•pres•sion
 /ɪkˈspreʃn/


□ 

noun




▶
SHOWING FEELINGS/IDEAS 表达感情∕思想



『1』
 [U, C] things that people say, write or do in order to show their feelings, opinions and ideas 表示；表达；表露 ：




◊ an expression of support 表示支持





◊ Expressions of sympathy flooded in from all over the country. 同情之意潮水般地从全国各地涌来。





◊ Freedom of expression

 (=freedom to say what you think) is a basic human right. 言论自由是基本的人权。





◊ (
 formal) The poet's anger finds expression in
 (=is shown in) the last verse of the poem. 诗人的愤怒在诗的最后一节表达出来。




◊ Only in his dreams does he give expression to
 his fears. 他只有在梦中表现出恐惧。


▶
ON FACE 脸上



『2』
 [C] a look on a person's face that shows their thoughts or feelings 表情；神色


SYN

 
look

 ：




◊ There was a worried expression on her face. 她脸上流露出担心的神色。





◊ an expression of amazement/disbelief/horror
 惊讶∕不相信∕恐怖的神色





◊ His expression changed from surprise to one of amusement. 他的神情由惊变喜。





◊ The expression in her eyes told me something was wrong. 她的眼神告诉我出事了。





◊ facial expressions 面部表情


▶
WORDS 词语



『3』
 [C] a word or phrase 词语；措辞；表达方式 ：




◊ an old-fashioned expression 陈旧的表达方式





◊ (
 informal) He's a pain in the butt, if you'll pardon the expression
 . 请原谅我这么说，他是一个讨厌透顶的家伙。

⇒ note at 
word



▶
IN MUSIC/ACTING 音乐；表演



『4』
 [U] a strong show of feeling when you are playing music, speaking, acting, etc. （演奏乐曲、说话、表演等时流露的）感情，表情 ：




◊ Try to put a little more expression into it! 尽量注入更多的感情！


▶
MATHEMATICS 数学



『5』
 [C] a group of signs that represent an idea or a quantity 式；表达式



expressionism

ex•pres•sion•ism
 (also 
Ex•pres•sion•ism

 ) /ɪkˈspreʃənɪzəm/


□ 

noun


 [U]

a style and movement in early 20th century art, theatre, cinema and music that tries to express people's feelings and emotions rather than showing events or objects in a realistic way 表现主义

→
ex•pres•sion•ist





expressionist

ex•pres•sion•ist
 (also 
Ex•pres•sion•ist

 ) /-ʃənɪst/


□ 

noun, adj.







expressionless

ex•pres•sion•less
 /ɪkˈspreʃənləs/


□ 

adj.




not showing feelings, thoughts, etc. 无表情的；呆板的 ：




◊ an expressionless face/tone/voice
 呆板的面孔∕声调∕声音


—compare 
expressive

 (1)




expressive

ex•pres•sive
 /ɪkˈspresɪv/


□ 

adj.




『1』
 showing or able to show your thoughts and feelings 富于表情的；有表现力的；意味深长的 ：




◊ She has wonderfully expressive eyes. 她有一双极富表情的眼睛。





◊ the expressive power of his music 他的音乐的表现力


—compare 
expressionless



『2』
 [not before noun] ~ of sth
 (formal
 ) showing sth; existing as an expression of sth 表现；表达；表示 ：




◊ Every word and gesture is expressive of the artist's sincerity. 这位艺术家的真诚从一言一行中表现出来。


→
ex•pres•sive•ly





expressively

ex•pres•sive•ly
 

adv.


 
ex•pres•sive•ness



□ 

noun


 [U]



expressly

ex•press•ly
 /ɪkˈspresli/


□ 

adv.


 (formal
 )

『1』
 clearly; definitely 清楚地；明确地；确切地 ：




◊ She was expressly forbidden to touch my papers. 已经明确禁止她动我的文件。


『2』
 for a special and deliberate purpose 特意；专程


SYN

 
especially

 ：




◊ The rule was introduced expressly for this purpose. 这项规则是为此特意提出的。




expressway

ex•press•way
 /ɪkˈspresweɪ/


□ 

noun




(in the US) a wide road that allows traffic to travel fast through a city or other area where many people live （美国）高速公路



expropriate

ex•pro•pri•ate
 /eksˈprəʊprieɪt; NAmE
 -ˈproʊ-/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 (formal
 or 
law 律

 )(of a government or an authority 政府或权力机构) to officially take away private property from its owner for public use 征用，没收（私有财产）

『2』
 (formal
 ) to take sb's property and use it without permission 侵占（他人财产）

→
ex•pro•pri•ation





expropriation

ex•pro•pri•ation
 /ˌeksˌprəʊpriˈeɪʃn; NAmE
 -ˌproʊ-/


□ 

noun


 [U]




expulsion

ex•pul•sion
 /ɪkˈspʌlʃn/


□ 

noun




~ (from...)


『1』
 [U, C] the act of forcing sb to leave a place; the act of 
expelling

 sb 驱逐；逐出 ：




◊ These events led to the expulsion of senior diplomats from the country. 这些事件导致一些高级外交官被驱逐出境。


『2』
 [U, C] the act of sending sb away from a school or an organization, so that they can no longer belong to it; the act of 
expelling

 sb 开除；除名 ：




◊ The headteacher threatened the three girls with expulsion. 校长以开除来威胁这三名女学生。





◊ The club faces expulsion from the football league. 这家俱乐部面临被足协开除。


『3』
 [U] (formal
 ) the act of sending or driving a substance out of your body or a container 排出



expunge

ex•punge
 /ɪkˈspʌndʒ/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (from sth)
 (formal
 ) to remove or get rid of sth, such as a name, piece of information or a memory, from a book or list, or from your mind 抹去；除去；删去


SYN

 
erase

 ：




◊ Details of his criminal activities were expunged from the file. 他犯罪活动的详细情况已从档案中删去。





◊ What happened just before the accident was expunged from his memory. 事故前一刻发生的事他都记不得了。





expurgate

ex•pur•gate
 /ˈekspəgeɪt; NAmE
 -pərg-/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] (formal
 ) to remove or leave out parts of a piece of writing or a conversation when printing or reporting it, because you think those parts could offend people 删除…中的不当之处；略去…中的不雅之处



exquisite

ex•quis•ite
 /ɪkˈskwɪzɪt; ˈekskwɪzɪt/


□ 

adj.




『1』
 extremely beautiful or carefully made 精美的；精致的 ：




◊ exquisite craftsmanship 精美的工艺


『2』
 (formal
 ) (of a feeling 感觉) strongly felt 剧烈的；强烈的


SYN

 
acute

 ：




◊ exquisite pain/pleasure
 剧烈的疼痛；极大的快乐


『3』
 (formal
 ) delicate and sensitive 微妙的；雅致的；敏锐的；敏感的 ：




◊ The room was decorated in exquisite taste. 这个房间的装饰情趣高雅。





◊ an exquisite sense of timing 时间安排上恰到好处的感觉


→
ex•quis•ite•ly





exquisitely

ex•quis•ite•ly
 

adv.






ext.

□ 

abbr.


 (used as part of a telephone number) extension （用于电话号码）电话分机线，分机号码 ：




◊ Ext. 4299 分机号码 4299




extant

ex•tant
 /ekˈstænt; ˈekstənt/


□ 

adj.




(formal
 ) (of sth very old 古老的东西) still in existence 尚存的；现存的 ：




◊ extant remains of the ancient wall 尚存的古城墙遗迹




extempore

ex•tem•pore
 

adv.




ex•tem•pore
 /ekˈstempəri/


□ 

adj.




(formal
 ) spoken or done without any previous thought or preparation 即席的；即兴的；无准备的


SYN

 
impromptu



→
ex•tem•pore





extemporization

ex•tem•por•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ɪkˌstempəraɪˈzeɪʃn; NAmE
 -rəˈz-/


□ 

noun


 [U]



extemporize

ex•tem•por•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ɪkˈstempəraɪz/


□ 

verb


 [V]

(formal
 ) to speak or perform without preparing or practising 即席发言；即兴表演


SYN

 
improvise



→
ex•tem•por•iza•tion






extend

★ex•tend
 /ɪkˈstend/


□ 

verb




▶
MAKE LONGER/LARGER/WIDER 延长；扩大；扩展



『1』
 [VN] to make sth longer or larger 使伸长；扩大；扩展 ：




◊ to extend a fence/road/house 扩建护栏∕公路∕房子





◊ There are plans to extend the no-smoking area. 现已有扩大无烟区的计划。


『2』
 [VN] to make sth last longer 延长；使展期 ：




◊ to extend a deadline/visa
 延长最后期限∕签证





◊ The show has been extended for another six weeks. 展览会又延长了六周。





◊ Careful maintenance can extend the life
 of your car. 精心保养可延长汽车寿命。


『3』
 [VN] to make a business, an idea, an influence, etc. cover more areas or operate in more places 扩大…的范围（或影响） ：




◊ The company plans to extend its operations into Europe. 公司打算将业务扩展到欧洲。





◊ The school is extending the range of subjects taught. 学校正在拓宽授课学科的范围。


▶
INCLUDE 包括



『4』
 [V +adv./prep.
 ] to relate to or include sb/sth 适用于；包括 ：




◊ The offer does not extend to employees' partners. 这项优惠不包括雇员的配偶。





◊ His willingness to help did not extend beyond making a few phone calls. 他的乐意帮助只不过是打几个电话罢了。


▶
COVER AREA/TIME/DISTANCE 涉及范围∕时间∕距离



『5』
 [V +adv./prep.
 ] to cover a particular area, distance or length of time 涉及（范围）；延伸（距离）；延续（时间） ：




◊ Our land extends as far as the river. 我们的土地一直延伸到河边。





◊ His writing career extended over a period of 40 years. 他的写作生涯超过了 40 年。


『6』
 [VN +adv./prep.
 ] to make sth reach sth or stretch 使达到；使延伸 ：




◊ to extwod a rope between two posts 在两根柱子间拉根绳子


▶
PART OF BODY 身体部位



『7』
 [VN] to stretch part of your body, especially an arm or a leg, away from yourself 伸展，舒展，展开（尤指手臂或腿） ：




◊ He extended his hand to
 (=offered to shake hands with) the new employee. 他伸出手来与新雇员握手。





◊ (
 figurative) to extend the hand of friendship
 to (=try to have good relations with) another country 向另一个国家伸出友谊之手

▶
OFFER/GIVE 提供；给予



『8』
 [VN] ~ sth to sb
 (formal
 ) to offer or give sth to sb 提供；给予 ：




◊ I'm sure you will join me in extending a very warm welcome to our visitors. 我肯定你们会同我一起向来访者表示热烈的欢迎。





◊ to extend hospitality to overseas students 殷勤款待外国留学生





◊ to extend an invitation 发出邀请





◊ The bank refused to extend credit to them
 (=to lend them money). 银行拒绝向他们提供信贷。
 [also VNN]

▶
USE EFFORT/ABILITY 努力；尽力



『9』
 [VN] [often passive] to make sb/sth use all their effort, abilities, supplies, etc. 使竭尽全力 ：




◊ Jim didn't really have to extend himself in the exam. 吉姆大可不必为这次考试那么拚命。





◊ Hospitals were already fully extended because of the epidemic. 这场流行病已使各医院竭尽全力。


—see also 
extension

 , 
extensive





extendable

ex•tend•able
 (also 
ex•tend•ible

 ) /ɪkˈstendəbl/


□ 

adj.




that can be made longer, or made valid for a longer time 可延长的；可延伸的；可展期的 ：




◊ an extendable ladder 伸缩梯





◊ The visa is for 14 days, extendable to one month. 此签证有效期为 14 天，可延期到一个月。





extended family

exˌtended 'family
 

noun


 a family group with a close relationship among the members that includes not only parents and children but also uncles, aunts, grandparents, etc. 大家庭（几代同堂的家庭）

—compare 
nuclear family





extended

ex•tend•ed
 /ɪkˈstendɪd/


□ 

adj.


 [only before noun]

long or longer than usual or expected 延长了的；扩展了的 ：




◊ an extended lunch hour 延长了的午餐时间





extension

★ex•ten•sion
 /ɪkˈstenʃn/


□ 

noun




▶
INCREASING INFLUENCE 扩大影响



『1』
 [U, C] ~ (of sth)
 the act of increasing the area of activity, group of people, etc. that is affected by sth 扩大；延伸 ：




◊ the extension of new technology into developing countries 新技术向发展中国家的传播





◊ a gradual extension of the powers of central government 中央政府权力的逐渐扩大





◊ The bank plans various extensions to its credit facilities. 银行计划从各个方面扩展信贷服务。


▶
OF BUILDING 建筑



『2』
 [C] ~ (to sth)
 (BrE
 ) (NAmE
 
add•ition

 ) a new room or rooms that are added to a house 增加的房间

『3』
 [C] a new part that is added to a building 扩建部份；增建部份 ：




◊ a planned two-storey extwosion to the hospital 计划在医院增建一个两层的楼


▶
EXTRA TIME 增加的时间



『4』
 [C] ~ (of sth)
 an extra period of time allowed for sth 展期；延长期；放宽的期限 ：




◊ He's been granted an extension of the contract for another year. 他的合同获得延期一年。





◊ a visa extension 延长签证





◊ (
 BrE) The pub had an extension (=was allowed to stay open longer) on Christmas Eve. 这家酒吧已获准在圣诞前夕延长营业时间。

▶
TELEPHONE 电话



『5』
 [C] (abbr.
 
ext.

 ) an extra telephone line connected to a central telephone in a house or to a 
switchboard

 in a large building. In a large building, each extension usually has its own number 电话分机线；分机号码 ：




◊ We have an extension in the bedroom. 我们的卧室里有一个分机。





◊ What's your extension number? 你的分机号码是多少？





◊ Can I have extension 4332 please? 请接 4332 号分机。


▶
MAKING STH LONGER/LARGER 延伸；扩大



『6』
 [U, C] the act of making sth longer or larger; the thing that is made longer and larger 延长；扩大；延长（或扩大）的事物 ：




◊ The extension of the subway will take several months. 扩建地铁需用几个月时间。





◊ extensions to the original railway track 铁路原线的若干延伸路线





◊ hair extensions

 (=pieces of artificial hair that are added to your hair to make it longer) 接长的假发


▶
COLLEGE/UNIVERSITY 学院；大学



『7』
 [C] a part of a college or university that offers courses to students who are not studying 
full-time

 ; a programme of study for these students （为非本科生开设的）进修部，进修课 ：




◊ La Salle Extension University 拉萨尔大学进修部





◊ extension courses 大学进修课程


▶
COMPUTING 计算机技术



『8』
 the set of three letters that are placed after a dot at the end of the name of a file and that show what type of file it is 扩展名； 副档名

▶
ELECTRICAL 电的



『9』
 [C] (BrE
 ) =
extension lead





IDIOMS




by ex'tension



(formal
 ) taking the argument or situation one stage further 引申；再则 ：




◊ The blame lies with the teachers and, by extension, with the Education Service. 应受指责的是教师，再则就是教育机构。





extensive

★ex•ten•sive
 /ɪkˈstensɪv/


□ 

adj.




『1』
 covering a large area; great in amount 广阔的；广大的；大量的 ：




◊ The house has extensive grounds. 这栋房子有宽敞的庭院。





◊ The fire caused extensive damage. 火灾造成了巨大的损失。





◊ She suffered extensive injuries in the accident. 她在事故中受了重伤。





◊ Extensive repair work is being carried out. 大规模的修缮工作正在进行。





◊ an extensive range of wines 各种各样的葡萄酒


『2』
 including or dealing with a wide range of information 广泛的；广博的


SYN

 
far-reaching

 ：




◊ Extensive research has been done into this disease. 对这种疾病已进行了广泛研究。





◊ His knowledge of music is extensive. 他音乐知识很广博。


→
ex•ten•sive•ly





extensively

ex•ten•sive•ly
 

adv.


 ：




◊ a spice used extensively in Eastern cooking 东方烹饪大量使用的香料





◊ She has travelled extensively. 她游历甚广。





extensor

ex•ten•sor
 /ɪkˈstensə(r); BrE
 also ekˈs-; NAmE
 -sɔ:r/
 (also 
ex'tensor muscle

 ) 

noun


 (
anatomy 解

 )a muscle that allows you to make part of your body straight or stretched out 伸肌

—compare 
flexor





extent

★ex•tent
 /ɪkˈstent/


□ 

noun


 [sing., U]

『1』
 how large, important, serious, etc. sth is 程度；限度 ：




◊ It is difficult to assess the full extent
 of the damage. 损失情况难以全面估计。





◊ She was exaggerating the true extent
 of the problem. 她对这个问题言过其实。





◊ I was amazed at the extent of his knowledge. 他知识之渊博令我惊奇。


『2』
 the physical size of an area 大小；面积；范围 ：




◊ You can't see the full extent
 of the beach from here. 从这儿不可能看到海滩全貌。




IDIOMS




to... extent



used to show how far sth is true or how great an effect it has 到…程度；在…程度上 ：




◊ To a certain extent
 , we are all responsible for this tragic situation. 我们都在一定程度上对这悲惨的局面负有责任。





◊ He had changed to such an extent

 (=so much) that I no longer recognized him. 他变得我简直认不出了。





◊ To some extent
 what she argues is true. 她的论证在某种程度上是符合事实的。





◊ The pollution of the forest has seriously affected plant life and, to a lesser extent
 , wildlife. 森林污染严重影响了植物的生存，其次也对野生动物造成了影响。





◊ To what extent
 is this true of all schools? 这在多大程度上符合所有学校的实际情况？





◊ The book discusses the extent to which

 (=how much) family life has changed over the past 50 years. 本书论述了近 50 年来家庭生活的变化程度。




extenuating

ex•tenu•at•ing
 /ɪkˈstenjueɪtɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) showing reasons why a wrong or illegal act, or a bad situation, should be judged less seriously or excused 情有可原的；可减轻的 ：




◊ There were extenuating circumstances
 and the defendant did not receive a prison sentence. 因有可减轻罪行的情节被告未被判刑。





exterior

ex•ter•ior
 /ɪkˈstɪəriə(r); NAmE
 -ˈstɪr-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

on the outside of sth; done or happening outdoors 外面的；外部的；外表的 ：




◊ exterior walls/surfaces
 外墙；外层表面





◊ The filming of the exterior scenes was done on the moors. 外景是在沼泽地拍摄的。



OPP

 
interior



□ 

noun




『1』
 [C] the outside of sth, especially a building （尤指建筑物的）外部，外观，表面，外貌 ：




◊ The exterior of the house needs painting. 房子外墙需要油漆。



OPP

 
interior



『2』
 [sing.] the way that sb appears or behaves, especially when this is very different from their real feelings or character （人的）外貌，外表 ：




◊ Beneath his confident exterior, he was desperately nervous. 他表面上自信，内心极度紧张。




exterminate

ex•ter•min•ate
 /ɪkˈstɜ:mɪneɪt; NAmE
 -ˈstɜ:rm-/


□ 

verb


 [VN]

to kill all the members of a group of people or animals 灭绝；根除；消灭；毁灭


SYN

 
wipe out



→
ex•ter•min•ation





extermination

ex•ter•min•ation
 /ɪkˌstɜ:mɪˈneɪʃn; NAmE
 -ˌstɜ:rm-/


□ 

noun


 [U]



extern

ex•tern
 /ˈekstɜ:n; NAmE
 -tɜ:rn/


□ 

noun




(US
 ) a person who works in an institution but does not live there, especially a doctor or other worker in a hospital （尤指）非住院医生，非住院的医院员工



external ear

exˌternal 'ear
 

noun


 (
anatomy 解

 )the parts of the ear outside the 
eardrum

 外耳




external

ex•ter•nal
 /ɪkˈstɜ:nl; NAmE
 ɪkˈstɜ:rnl/


□ 

adj.




『1』
 connected with or located on the outside of sth/sb 外部的；外面的 ：




◊ the external walls of the building 建筑物的外墙





◊ The lotion is for external use
 only
 (=only for the skin and must not be swallowed). 此涂液仅限外用。


『2』
 happening or coming from outside a place, an organization, your particular situation, etc. 外界的；外来的；在外的 ：




◊ A combination of internal and external factors caused the company to close down. 内外因结合导致了公司的倒闭。





◊ external pressures on the economy 外部因素对经济的压力





◊ Many external influences can affect your state of mind. 许多外在因素都可能影响人的心情。


『3』
 coming from or arranged by sb from outside a school, a university or an organization 来自（学校或机构）以外的；外来的 ：




◊ external examiners/assessors
 校外主考人∕评定人





◊ An external auditor will verify the accounts. 外部审计员将核实这些账目。


『4』
 connected with foreign countries 与外国有关的；对外的 ：




◊ The government is committed to reducing the country's external debt. 政府决心减少本国的外债。





◊ the Minister of State for External Affairs 外交大臣



OPP

 
internal



→
ex•ter•nal•ly






externalize

ex•ter•nal•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ɪkˈstɜ:nəlaɪz; NAmE
 -ˈstɜ:rn-/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to show what you are thinking and feeling by what you say or do （以言行）表达；使（思想、感情）表露出来

—compare 
internalize





externally

ex•ter•nal•ly
 /ɪkˈstɜ:nəli; NAmE
 -ˈstɜ:rn-/


□ 

adv.


 ：




◊ The building has been restored externally and internally. 这栋建筑内外均已修复。





◊ The university has many externally funded research projects. 这所大学有许多外界资助的研究项目。




externals

ex•ter•nals
 /ɪkˈstɜ:nlz; NAmE
 -ˈstɜ:rn-/


□ 

noun


 [pl.]

(formal
 ) the outer appearance of sth 外表；外观；外貌




extinct

ex•tinct
 /ɪkˈstɪŋkt/


□ 

adj.




『1』
 (of a type of plant, animal, etc. 某种植物或动物等) no longer in existence 不再存在的；已灭绝的；绝种的 ：




◊ an extinct species 已灭绝的物种





◊ to become extinct 绝种


『2』
 (of a type of person, job or way of life 某种类型的人、工作或生活方式) no longer in existence in society 绝迹的；消亡了的；废除了的 ：




◊ Servants are now almost extinct in modern society. 在现代社会里奴仆已近乎不复存在。


『3』
 (of a 
volcano

 火山) no longer active 不再活跃的；死的


OPP

 
active





extinction

ex•tinc•tion
 /ɪkˈstɪŋkʃn/


□ 

noun


 [U]

a situation in which a plant, an animal, a way of life, etc. stops existing （植物、动物、生活方式等的）灭绝，绝种，消亡 ：




◊ a tribe threatened with extinction/in danger of extinction
 面临消亡威胁∕有消亡危险的部落





◊ The mountain gorilla is on the verge of extinction
 . 居住在山区的大猩猩已濒临灭绝。





extinguish

ex•tin•guish
 /ɪkˈstɪŋgwɪʃ/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make a fire stop burning or a light stop shining 熄灭；扑灭


SYN

 
put out

 ：




◊ Firefighters tried to extinguish the flames. 消防队员奋力救火。





◊ (
 formal) All lights had been extinguished. 所有灯光都熄灭了。

『2』
 to destroy sth 毁灭；消灭；使破灭 ：




◊ News of the bombing extinguished all hope of peace. 轰炸的消息使和平的希望全部破灭。




extinguisher

ex•tin•guish•er
 

noun


 =
fire extinguisher





extirpate

ex•tirp•ate
 /ˈekstəpeɪt; NAmE
 -tərp-/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to destroy or get rid of sth that is bad or not wanted 消灭，根除，除掉（坏的或不需要的事物）

→
ex•tir•pa•tion





extirpation

ex•tir•pa•tion
 /ˌekstəˈpeɪʃn; NAmE
 -tərˈp-/


□ 

noun


 [U]



extol

/ɪkˈstəʊl; NAmE
 ɪkˈstoʊl/


□ 

verb




(-ll-) [VN] ~ sb/sth (as sth)
 (formal
 ) to praise sb/sth very much 赞扬；颂扬；称赞 ：




◊ Doctors often extol the virtues
 of eating less fat. 医生常常宣扬少吃脂肪的好处。





◊ She was extolled as a genius. 她被誉为天才。




extort

ex•tort
 /ɪkˈstɔ:t; NAmE
 ɪkˈstɔ:rt/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (from sb)
 to make sb give you sth by threatening them 敲诈；勒索；强夺 ：




◊ The gang extorted money from over 30 local businesses. 这帮歹徒向当地 30 多家企业勒索过钱财。


→
ex•tor•tion





extortion

ex•tor•tion
 /ɪkˈstɔ:ʃn; NAmE
 ɪkˈstɔ:rʃn/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ He was arrested and charged with extortion. 他因敲诈勒索罪被拘捕和控告。




extortionate

ex•tor•tion•ate
 /ɪkˈstɔ:ʃənət; NAmE
 -ˈstɔ:rʃ-/


□ 

adj.




(disapproving
 ) (of prices, etc. 价格等) much too high 过于昂贵的；过高的


SYN

 
excessive

 , 
outrageous

 ：




◊ They are offering loans at extortionate rates of interest. 他们在放高利贷。





extra time

ˌextra 'time
 (BrE
 ) (NAmE
 
over•time

 ) 

noun


 [U] (
sport 体

 )a set period of time that is added to the end of a sports game, etc., if there is no winner at the end of the normal period （体育比赛等的）加时，加时赛 ：




◊ They won by a single goal after extra time. 他们在加时赛中仅踢进一球即获胜。





extra virgin

ˌextra 'virgin
 

adj.


 used to describe good quality oil obtained the first time that 
olives

 are pressed （橄榄油）优质初榨的 ：




◊ extra virgin olive oil 优质初榨橄榄油




extra-

/ˈekstrə/


□ 

prefix




(in adjectives 构成形容词)

『1』
 outside; beyond 在…之外；超出；越出 ：




◊ extramarital sex 婚外性行为





◊ extraterrestrial beings 外星人


『2』
 (informal
 ) very; more than usual 非常；格外；十分 ：




◊ extra-thin 特别瘦





◊ extra-special 十分特别





extra-curricular

ˌextra-cur'ricu•lar
 

adj.


 [usually before noun] not part of the usual course of work or studies at a school or college 课外的；课程以外的 ：




◊ She's involved in many extra-curricular activities
 . 她参加了许多课外活动。





extra

★ /ˈekstrə/


□ 

adj.




more than is usual, expected, or than exists already 额外的；分外的；外加的；附加的


SYN

 
additional

 ：




◊ Breakfast is provided at no extra charge. 供应早餐，不另收费。





◊ The conference is going to be a lot of extra work. 这次会议将有很多额外工作。





◊ an extra pint of milk 外加的一品脱牛奶





◊ The government has promised an extra £1 billion for health care. 政府承诺为医疗保健再拨款 10 亿英镑。





◊ Take extra care on the roads this evening. 今晚在路上要格外小心。


—see also 
extra time



□ 

adv.




『1』
 in addition; more than is usual, expected or exists already 额外；另外；外加 ：




◊ to charge/pay/cost extra
 另外收费；另付；额外花费





◊ I need to earn a bit extra this month. 我这个月需要挣点外快。





◊ The rate for a room is £30, but breakfast is extra. 一个房间收费 30 英镑，但早餐另付。


『2』
 (with an adjective or adverb 与形容词或副词连用) more than usually 特别；格外；分外 ：




◊ You need to be extra careful not to make any mistakes. 你要格外小心，别犯错误。





◊ an extra large T-shirt 一件特大号的 T 恤衫





◊ She tried extra hard. 她特别努力。


□ 

noun




『1』
 a thing that is added to sth that is not usual, standard or necessary and that costs more 额外的事物；另外收费的事物 ：




◊ The monthly fee is fixed and there are no hidden extras

 (=unexpected costs). 月费是固定的，没有未言明的额外开支。





◊ (
 BrE) Metallic paint is an optional extra
 (=a thing you can choose to have or not, but must pay more for if you have it). 喷金属漆是自由选择的，要额外收费。

『2』
 a person who is employed to play a very small part in a film/movie, usually as a member of a crowd （电影里的）临时演员，群众演员



extracorporeal

extra•cor•por•eal
 /ˌekstrəkɔ:ˈpɔ:riəl; NAmE
 -kɔ:rˈp-/


□ 

adj.




(
medical 医

 )located or happening outside the body （位于或发生在）体外的




extract

ex•tract
 

noun




/ˈekstrækt/


『1』
 [C] ~ (from sth)
 a short passage from a book, piece of music, etc. that gives you an idea of what the whole thing is like 摘录；选录；选曲；节录 ：




◊ The following extract is taken from her new novel. 下面一段摘自她的新小说。


『2』
 [U, C] a substance that has been obtained from sth else using a particular process 提取物；浓缩物；精；汁 ：




◊ yeast extract 酵母萃





◊ face cream containing natural plant extracts 含有天然植物提取物的面霜





◊ (NAmE
 ) vanilla extract 香草精


—see also 
essence



ex•tract
 

verb




/ɪkˈstrækt/
 [VN] ~ sth (from sb/sth)


『1』
 to remove or obtain a substance from sth, for example by using an industrial or a chemical process 提取；提炼 ：




◊ a machine that extracts excess moisture from the air 抽湿机





◊ to extract essential oils from plants 从植物中提取香精油


『2』
 to obtain information, money, etc., often by taking it from sb who is unwilling to give it 索取，设法得到（不愿提供的信息、钱财等） ：




◊ Journalists managed to extract all kinds of information about her private life. 记者们终于得到了有关她私生活的各种情况。


『3』
 to choose information, etc. from a book, a computer, etc. to be used for a particular purpose 选取；摘录；选录 ：




◊ This article is extracted from his new book. 本文选自他的新书。


『4』
 (formal
 or 
technical 术语

 )to take or pull sth out, especially when this needs force or effort （用力）取出，拔出 ：




◊ The dentist may decide that the wisdom teeth need to be extracted. 牙医可能会认为智牙需要拔掉。





◊ He rifled through his briefcase and extracted a file. 他在公文包内搜索一番，取出一份文件。


『5』
 (formal
 ) to get a particular feeling or quality from a situation 获得，得到（某种感觉或品质）


SYN

 
derive

 ：




◊ They are unlikely to extract much benefit from the trip. 他们不大可能从这次旅行中获得很多益处。




extraction

ex•trac•tion
 /ɪkˈstrækʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the act or process of removing or obtaining sth from sth else 提取；提炼；拔出；开采 ：




◊ oil/mineral/coal, etc. extraction
 石油、矿物、煤等的开采





◊ the extraction of salt from the sea 从海水中提取盐


『2』
 [U] of... extraction
 (formal
 ) having a particular family origin 有…血统；族裔 ：




◊ an American of Hungarian extraction 匈牙利血统的美国人


『3』
 [C] (
technical 术语

 )the removal of a tooth 拔牙



extractive

ex•tract•ive
 /ɪkˈstræktɪv; ek-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )relating to the process of removing or obtaining sth, especially minerals 提取的；提炼的；（尤指矿物）冶炼的 ：




◊ extractive industries 冶金工业





extractor

ex•tract•or
 /ɪkˈstræktə(r)/


□ 

noun




『1』
 (also 
ex'tractor fan

 ) a device that removes hot air, unpleasant smells, etc. from a room 排气扇；抽油烟机

『2』
 a device or machine that removes sth from sth else 提取器；抽出器 ：




◊ a juice extractor 榨汁机




extradite

extra•dite
 /ˈekstrədaɪt/


□ 

verb


 [VN]

~ sb (to...) (from...)
 to officially send back sb who has been accused or found guilty of a crime to the country where the crime was committed 引渡（嫌犯或罪犯） ：




◊ The British government attempted to extradite the suspects from Belgium. 英国政府试图从比利时引渡犯罪嫌疑人。


→
extra•di•tion





extradition

extra•di•tion
 /ˌekstrəˈdɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ the extradition of terrorist suspects 对恐怖主义嫌疑犯的引渡





◊ an extradition treaty 引渡条约





◊ to start extradition proceedings 启动引渡程序




extrajudicial

extra•judi•cial
 /ˌekstrədʒuˈdɪʃl/


□ 

adj.




happening outside the normal power of the law 未按法律程序的；法庭以外的



extramarital

extra•mar•it•al
 /ˌekstrəˈmærɪtl/


□ 

adj.




happening outside marriage 婚外的 ：




◊ an extramarital affair 婚外恋




extramural

extra•mural
 /ˌekstrəˈmjʊərəl; NAmE
 -ˈmjʊrəl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (BrE
 ) arranged by a university, college, etc. for people who only study 
part-time

 校外的（高等院校为非本科生而设的） ：




◊ extramural education/studies/departments
 校外教育∕学习∕课程部


—see also 
extension

 (7)

『2』
 (formal
 ) happening or existing outside or separate from a place, an organization, etc. （指地方、机构等）之外的，外部的，以外的 ：




◊ The hospital provides extramural care to patients who do not need to be admitted. 这家医院对无须住院的病人提供院外护理。




extraneous

ex•tra•ne•ous
 /ɪkˈstreɪniəs/


□ 

adj.




~ (to sth)
 (formal
 ) not directly connected with the particular situation you are in or the subject you are dealing with 没有直接联系的；无关的


SYN

 
irrelevant

 ：




◊ We do not want any extraneous information on the page. 我们不希望这一页上有任何无关的信息。





◊ We shall ignore factors extraneous to the problem. 我们应该撇开与此问题无直接联系的因素。




extraordinaire

extra•or•din•aire
 /ɪkˌstrɔ:dɪˈneə(r); NAmE
 ɪkˌstrɔ:rdɪˈner/


□ 

adj.




(from French
 , approving
 , often humorous
 ) used after nouns to say that sb is a good example of a particular kind of person （用于名词后）卓越的，杰出的，非凡的 ：




◊ Houdini, escape artist extraordinaire 乌丹尼 —— 擅长表演脱身术的杰出魔术师





extraordinarily

extra•or•din•ar•ily
 /ɪkˈstrɔ:dnrəli; NAmE
 ɪkˌstrɔ:rdəˈnerəli/


□ 

adv.


 ：




◊ He behaves extraordinarily for someone in his position. 对他那种地位的人来说，他的行为很特别。





◊ extraordinarily difficult 特别困难





◊ She did extraordinarily well. 她干得特别好。





extraordinary

★extra•or•din•ary
 /ɪkˈstrɔ:dnri; NAmE
 ɪkˈstrɔ:rdəneri/


□ 

adj.




『1』
 unexpected, surprising or strange 意想不到的；令人惊奇的；奇怪的


SYN

 
incredible

 ：




◊ It's extraordinary that he managed to sleep through the party. 真想不到他竟然从聚会开始一直睡到结束。





◊ What an extraordinary thing to say! 真是咄咄怪事！


『2』
 not normal or ordinary; greater or better than usual 不平常的；不一般的；非凡的；卓越的 ：




◊ an extraordinary achievement 卓越的成就





◊ She was a truly extraordinary woman. 她是位非常杰出的女性。





◊ They went to extraordinary lengths to explain their behaviour. 他们竭力为自己的行为辩解。


—compare 
ordinary



『3』
 [only before noun] (formal
 ) (of a meeting, etc. 会议等) arranged for a special purpose and happening in addition to what normally or regularly happens 特别的；临时的 ：




◊ An extraordinary meeting was held to discuss the problem. 举行了特别会议讨论这个问题。


『4』
 (following nouns 紧接名词之后) (
technical 术语

 )(of an official 官员) employed for a special purpose in addition to the usual staff 特派的；特命的 ：




◊ an envoy extraordinary 特使


→
extra•or•din•ar•ily





extrapolate

ex•trapo•late
 /ɪkˈstræpəleɪt/


□ 

verb




~ (sth) (from/to sth)
 (formal
 ) to estimate sth or form an opinion about sth, using the facts that you have now and that are valid for one situation and supposing that they will be valid for the new one 推断；推知；外推 ：



[V]◊ The figures were obtained by extrapolating from past trends. 这些数据是从过去的趋势推断出来的。




[VN]◊ We have extrapolated these results from research done in other countries. 我们从其他国家所作的研究中推断出这些结果。


→
ex•trapo•la•tion





extrapolation

ex•trapo•la•tion
 /ɪkˌstræpəˈleɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ Their age can be determined by extrapolation from their growth rate. 它们的年龄可从其生长速度来推定。





extrasensory perception

extra•sens•ory perception
 /ˌekstrəˌsensəri pəˈsepʃn; NAmE
 pərˈs-/


□ 

noun


 [U]

=
ESP

 (2)




extraterrestrial

extra•ter•res•trial
 /ˌekstrətəˈrestriəl/


□ 

adj.




connected with life existing outside the planet Earth 地球外的；外星球的；宇宙的 ：




◊ extraterrestrial beings/life
 外星人∕生命


□ 

noun




(in stories) a creature that comes from another planet; a creature that may exist on another planet （故事中的）天外来客，外星人，外星生物



extraterritorial

extra•ter•ri•tor•ial
 /ˌekstrəterəˈtɔ:riəl/


□ 

adj.




(of a law 法律) valid outside the country where the law was made 治外法权的；域外的




extravagance

ex•trava•gance
 /ɪkˈstrævəgəns/


□ 

noun




『1』
 [U] the act or habit of spending more money than you can afford or than is necessary 奢侈；挥霍；铺张浪费

『2』
 [C] something that you buy although it costs a lot of money, perhaps more than you can afford or than is necessary 奢侈品 ：




◊ Going to the theatre is our only extravagance. 去剧院看戏是我们唯一的奢侈享受。


『3』
 [C, U] something that is impressive or noticeable because it is unusual or extreme 富丽堂皇；豪华；奢华 ：




◊ the extravagance of Strauss's music 施特劳斯音乐作品的富丽堂皇





extravagant

ex•trava•gant
 /ɪkˈstrævəgənt/


□ 

adj.




『1』
 spending a lot more money or using a lot more of sth than you can afford or than is necessary 奢侈的；挥霍的；铺张浪费的 ：




◊ I felt very extravagant spending £100 on a dress. 我觉得花 100 英镑买一条连衣裙太奢侈了。





◊ She's got very extravagant tastes. 她有很奢侈的嗜好。





◊ Residents were warned not to be extravagant with
 water, in view of the low rainfall this year. 鉴于今年降雨量少，居民被告诫不得浪费用水。


『2』
 costing a lot more money than you can afford or is necessary 过于昂贵的 ：




◊ an extravagant present 昂贵的礼物


『3』
 (of ideas, speech or behaviour 想法或言行) very extreme or impressive but not reasonable or practical 无节制的；过分的；放肆的；不切实际的


SYN

 
exaggerated

 ：




◊ the extravagant claims/promises
 of politicians 政治家的夸大其词∕不切实际的承诺


→
ex•trava•gant•ly





extravagantly

ex•trava•gant•ly
 

adv.


 ：




◊ extravagantly expensive 极为昂贵





◊ extravagantly high hopes 奢望




extravaganza

ex•trava•ganza
 /ɪkˌstrævəˈgænzə/


□ 

noun




a large, expensive and impressive entertainment 铺张华丽的娱乐表演



extravert

ex•tra•vert
 =
extrovert





extreme sports

exˌtreme 'sports
 

noun


 [pl.] sports that are extremely exciting to do and often dangerous, for example 
skydiving

 and 
bungee jumping

 极限运动




extreme unction

exˌtreme 'unction
 

noun


 [U] (
religion 宗

 )(old use
 ) in the Catholic Church, the ceremony of 
blessing

 sick or dying people 傅油圣事（天主教为病人或临终者作的圣事） ：




◊ He was given extreme unction. 他接受了终傅圣事。





extreme

★ex•treme
 /ɪkˈstri:m/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] very great in degree 极度的；极大的 ：




◊ We are working under extreme pressure at the moment. 目前我们正在极大的压力下工作。





◊ people living in extreme poverty 生活在极度贫困中的人





◊ The heat in the desert was extreme. 沙漠中极其炎热。


『2』
 not ordinary or usual; serious or severe 异乎寻常的；严重的；严厉的 ：




◊ Children will be removed from their parents only in extreme circumstances
 . 只有在极端情况下才会让孩子离开父母。





◊ Don't go doing anything extreme like leaving the country. 千万不要做出诸如离开国家之类的极端行为。





◊ It was the most extreme example
 of cruelty to animals I had ever seen. 这是我见过的最严重的虐待动物的事例。





◊ extreme weather conditions 极端恶劣的天气状况


『3』
 (of people, political organizations, opinions, etc. 人、政治组织、意见等) far from what most people consider to be normal, reasonable or acceptable 极端的；偏激的；过分的


OPP

 
moderate

 ：




◊ extreme left-wing/right-wing
 views 极左∕极右观点


『4』
 [only before noun] as far as possible from the centre, the beginning or in the direction mentioned 远离中心的；末端的；尽头的 ：




◊ Kerry is in the extreme west of Ireland. 凯里位于爱尔兰的最西端。





◊ She sat on the extreme edge of her seat. 她坐在座位最边上。


□ 

noun




『1』
 a feeling, situation, way of behaving, etc. that is as different as possible from another or is opposite to it 极端不同的感情（或境况、行为方式等）；完全相反的事物 ：




◊ extremes of love and hate 爱和恨两种截然不同的感情





◊ He used to be very shy, but now he's gone to the opposite extreme

 (=changed from one extreme kind of behaviour to another). 他以前很腼腆，现在却走向了另一个极端。


『2』
 the greatest or highest degree of sth 极端；极度；极限 ：




◊ extremes of cold, wind or rain 严寒、狂风、骤雨




IDIOMS




go, etc. to ex'tremes | take sth to ex'tremes



to act or be forced to act in a way that is far from normal or reasonable 走极端；被迫采取极端行为 ：




◊ It's embarrassing the extremes he'll go to in order to impress his boss. 他为了给上司留下深刻印象，不惜走极端，真令人难堪。





◊ Taken to extremes, this kind of behaviour can be dangerous. 这种行为如果走向极端则可能是非常危险的。



in the ex'treme



(formal
 ) to a great degree 极度；极端；非常 ：




◊ The journey would be dangerous in the extreme. 这段旅程将会是极其危险的。





extremely

★ex•treme•ly
 /ɪkˈstri:mli/


□ 

adv.




(usually with adjectives and adverbs 通常与形容词和副词连用) to a very high degree 极其；极端；非常 ：




◊ extremely important/useful/complicated 极为重要∕有用∕复杂





◊ She found it extremely difficult to get a job. 她发觉找工作极其困难。




extremis

ex•tre•mis
 ⇒ 
in extremis






extremism

ex•trem•ism
 /ɪkˈstri:mɪzəm/


□ 

noun


 [U]

political, religious, etc. ideas or actions that are extreme and not normal, reasonable or acceptable to most people 极端主义；过激论 ：




◊ political extremism 政治上的极端主义





extremist

ex•trem•ist
 

adj.


 [usually before noun] ：




◊ extremist attacks/groups/policies
 过激分子的攻击；极端分子组织；极端主义政策


ex•trem•ist
 /ɪkˈstri:mɪst/


□ 

noun




(usually disapproving
 ) a person whose opinions, especially about religion or politics, are extreme, and who may do things that are violent, illegal, etc. for what they believe 极端主义者；极端分子；过激分子 ：




◊ left-wing/right-wing/political/religious extremists
 左翼∕右翼∕政治∕宗教极端主义者


→
ex•trem•ist





extremity

ex•trem•ity
 /ɪkˈstreməti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] the furthest point, end or limit of sth 末端；端点；尽头 ：




◊ The lake is situated at the eastern extremity of the mountain range. 湖位于山脉最东端。


『2』
 [C, U] the degree to which a situation, a feeling, an action, etc. is extreme, difficult or unusual 极端；极度；极限 ：




◊ the extremities/extremity of pain 极度疼痛


『3』
 
extremities



[pl.] (formal
 ) the parts of your body that are furthest from the centre, especially your hands and feet （人体的）四肢，手足



extricate

ex•tri•cate
 /ˈekstrɪkeɪt/


□ 

verb


 [VN]

~ sb/sth/yourself (from sth)
 (formal
 )

『1』
 to escape or enable sb to escape from a difficult situation （使）摆脱，脱离，脱出 ：




◊ He had managed to extricate himself from most of his official duties. 他终于摆脱了大部份公务。


『2』
 to free sb/sth or yourself from a place where they/it or you are trapped 解救；救出；挣脱 ：




◊ They managed to extricate the pilot from the tangled control panel. 他们设法把困在控制盘里的飞行员救了出来。





extrinsic

ex•trin•sic
 /eksˈtrɪnsɪk; -zɪk/


□ 

adj.




(formal
 ) not belonging naturally to sb/sth; coming from or existing outside sb/sth rather than within them 非固有的；非本质的；外在的；外来的 ：




◊ extrinsic factors 外在因素


—compare 
intrinsic






extrovert

ex•tro•vert
 (also less frequent
 
ex•tra•vert

 ) /ˈekstrəvɜ:t; NAmE
 -vɜ:rt/


□ 

noun




a lively and confident person who enjoys being with other people 性格外向者；活泼自信的人


OPP

 
introvert



→
ex•tro•vert•ed





extroverted

ex•tro•vert•ed
 (BrE
 also 
ex•tro•vert

 ) 

adj.






extrude

ex•trude
 /ɪkˈstru:d/


□ 

verb




『1』
 (formal
 ) to force or push sth out of sth; to be forced or pushed in this way （被）挤压出，排出，喷出 ：



[VN]◊ Lava is extruded from the volcano. 熔岩从火山中喷出。
 [also V]

『2』
 [VN] (
technical 术语

 )to shape metal or plastic by forcing it through a hole （把金属或塑料）挤压成，压制

→
ex•tru•sion





extrusion

ex•tru•sion
 /ɪkˈstru:ʒn/


□ 

noun


 [U]



extrusive

ex•tru•sive
 /ɪkˈstru:sɪv/


□ 

adj.




(
geology 地

 )(of rock 岩石) that has been pushed out of the earth by a 
volcano

 （火山）喷出的



exuberance

ex•uber•ance
 /-rəns/


□ 

noun


 [U]：




◊ We can excuse his behaviour as youthful exuberance. 年轻人精力旺盛，所以他的行为我们也能原谅。


→
ex•uber•ant•ly






exuberant

ex•uber•ant
 /ɪgˈzju:bərənt; NAmE
 -ˈzu:-/


□ 

adj.




『1』
 full of energy, excitement and happiness 精力充沛的；热情洋溢的；兴高采烈的 ：




◊ She gave an exuberant performance. 她的表演热情洋溢。





◊ an exuberant personality/imagination
 充满活力的个性；丰富的想像力





◊ a picture painted in exuberant reds and yellows 用鲜艳的红黄两色画的画


『2』
 (of plants, etc. 植物等) strong and healthy; growing quickly and well 繁茂的；茂盛的；茁壮的

→
ex•uber•ance





exuberantly

ex•uber•ant•ly
 

adv.







exude

/ɪgˈzju:d; NAmE
 -ˈzu:d/


□ 

verb




『1』
 if you exude
 a particular feeling or quality, or it exudes
 from you, people can easily see that you have it 流露，显露（感觉或品质）；（感觉或品质）显现



[VN]◊ She exuded confidence. 她显得信心十足。
 [also V]

『2』
 if sth exudes
 a liquid or smell, or a liquid or smell exudes
 from somewhere, the liquid, etc. comes out slowly 流出，渗出（液体）；散发出（气味）；（从某处）渗出，散发出来



[VN]◊ The plant exudes a sticky fluid. 这种植物分泌出一种黏液。




[V]◊ An awful smell exuded from the creature's body. 这个动物身上发出难闻的气味。




exult

/ɪgˈzʌlt/


□ 

verb




~ (at/in sth)
 (formal
 ) to feel and show that you are very excited and happy because of sth that has happened 欢欣鼓舞；兴高采烈；喜形于色 ：



[V]◊ He leaned back, exulting at the success of his plan. 他向后一靠，为自己计划的成功而得意扬扬。




[V speech
 ]◊ 'We won!' she exulted. "我们赢了！"她欣喜若狂道。
 [also V that
 ]



exultant

ex•ult•ant
 /ɪgˈzʌltənt/


□ 

adj.




~ (at sth)
 (formal
 ) feeling or showing great pride or happiness especially because of sth exciting that has happened 欢欣鼓舞的；兴高采烈的；得意扬扬的


SYN

 
triumphant



→
ex•ult•ant•ly





exultantly

ex•ult•ant•ly
 

adv.






exultation

ex•ult•ation
 /ˌegzʌlˈteɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) great pride or happiness, especially because of sth exciting that has happened 得意；欢悦；兴高采烈




eye candy

'eye candy
 

noun


 [U] (informal
 ) a person or thing that is attractive but not intelligent or useful 有魅力但不聪明的人；中看不中用的东西




eye level

'eye level
 

noun


 [U] the height of a person's eyes 视线的水平高度 ：




◊ Computer screens should be at eye level. 计算机屏幕应该与眼睛齐平。





◊ an eye-level grill 与眼睛齐平的铁栅栏




eye strain

'eye strain
 

noun


 [U] a condition of the eyes caused, for example, by a long period of reading or looking at a computer screen 眼疲劳




eye teeth

'eye teeth
 

noun


 [pl.]



IDIOMS




give your eye teeth for sth/to do sth



(informal
 ) used when you are saying that you want sth very much 迫切想要；巴不得有 ：




◊ I'd give my eye teeth to own a car like that. 我巴不得有一辆那样的汽车。




eye-catching

'eye-catching
 

adj.


 (of a thing 事物) immediately noticeable because it is particularly interesting, bright or attractive 惹人注意的；引人注目的 ：




◊ an eye-catching advertisement 醒目的广告





eye-opener

'eye-opener
 

noun


 [usually sing.] an event, experience, etc. that is surprising and shows you sth that you did not already know 使人大开眼界的经历（或事情等） ：




◊ Travelling around India was a real eye-opener for me. 周游印度真让我开了眼界。





eye

★ /aɪ/


□ 

noun




▶
PART OF BODY 身体部位



『1』
 [C] either of the two organs on the face that you see with 眼睛 ：




◊ The suspect has dark hair and green eyes. 嫌疑犯有着一头黑发和一双绿眼睛。





◊ to close/open
 your eyes
 闭上∕睁开眼睛





◊ to drop/lower
 your eyes

 (=to look down) 眼睛朝下看





◊ There were tears in his eyes. 他眼里噙着泪水。





◊ I have something in my eye. 我的眼睛里有点什么东西。





◊ to make/avoid eye contact
 with sb
 (=to look/avoid looking at them at the same time as they look at you) 与∕避免与某人目光接触





◊ All eyes were on
 him
 (=everyone was looking at him) as he walked on to the stage. 他走上台时所有的目光都注视着他。


—see also 
black eye

 , 
compound eye

 , 
lazy eye

 , 
shut-eye



『2』
 
-eyed



(in adjectives 构成形容词) having the type or number of eyes mentioned 有…眼睛的；有…只眼的 ：




◊ a blue-eyed blonde 蓝眼睛的金发女郎





◊ a one-eyed monster 独眼怪物


▶
ABILITY TO SEE 视力



『3』
 [sing.] the ability to see 视力；眼力 ：




◊ A surgeon needs a good eye and a steady hand. 做外科医生眼要准，手要稳。


—see also 
eagle eye



▶
WAY OF SEEING 眼光



『4』
 [C, usually sing.] a particular way of seeing sth 眼光；视角 ：




◊ He looked at the design with the eye of
 an engineer. 他以工程师的眼光看这个设计。





◊ She viewed the findings with a critical eye. 她以批评的眼光看待这些研究结果。





◊ To my eye
 , the windows seem out of proportion. 在我看来，这些窗子似乎不成比例。


▶
OF NEEDLE 针



『5』
 [C] the hole in the end of a needle that you put the thread through 针鼻儿；针眼

▶
ON CLOTHES 衣服



『6』
 [C] a small thin piece of metal curved round, that a small hook fits into, used for fastening clothes 风纪扣扣眼；金属环眼 ：




◊ It fastens with a hook and eye
 . 它是用风纪扣扣上的。


▶
OF STORM 风暴



『7』
 [sing.] a/the ~ of a/the storm, tornado, hurricane, etc. a calm area at the centre of a storm, etc. 风眼（风暴等的中心平静区）

▶
ON POTATO 马铃薯



『8』
 [C] a dark mark on a potato from which another plant will grow 芽眼

—see also 
bullseye

 , 
Catseye

 , 
evil eye

 , 
fisheye lens

 , 
red-eye





IDIOMS




be all 'eyes



to be watching sb/sth carefully and with a lot of interest 极注意地看；留神地看；全神贯注地看；目不转睛


before/in front of sb's (very) eyes



in sb's presence; in front of sb 当着某人的面；就在某人的眼皮底下 ：




◊ He had seen his life's work destroyed before his very eyes. 他曾看到他毕生的劳动成果就在自己的眼前毁于一旦。



be up to your eyes in sth



to have a lot of sth to deal with 忙于；埋头于；深陷于 ：




◊ We're up to our eyes in work. 我们工作忙得不可开交。



cast/run an eye/your eyes over sth



to look at or examine sth quickly 用眼光瞥（或扫）；匆匆查看；粗略地看一看 ：




◊ Could you just run your eyes over this report? 你就粗略地看一下这报告可以吗？



clap/lay/set eyes on sb/sth



(informal
 ) (usually used in negative sentences 通常用于否定句) to see sb/sth 看见；注意到 ：




◊ I haven't clapped eyes on them for weeks. 我几周没见到他们了。





◊ I hope I never set eyes on this place again! 我希望永远不再见到这个地方！



an ˌeye for an 'eye (and a ˌtooth for a 'tooth)



(saying
 ) used to say that you should punish sb by doing to them what they have done to you or to sb else 以眼还眼；以牙还牙


sb's eyes are bigger than their 'stomach



used to say that sb has been 
greedy

 by taking more food than they can eat （表示贪吃）眼大肚皮小，眼馋肚饱


for sb's eyes 'only



to be seen only by a particular person 只供某人读（或看） ：




◊ I'll lend you the letters but they're for your eyes only. 我愿把这些信借给你，但只准你一个人看。



get your 'eye in



(BrE
 ) (in ball games 球类运动) to practise so that you are able to judge more clearly how fast and where the ball is going 能进行准确判断（球的速度和方向）


have an eye for sth



to be able to judge if things look attractive, valuable, etc. 对…有鉴赏力（或识别力、眼力） ：




◊ I've never had much of an eye for fashion. 我对时装从来没多少鉴赏力。





◊ She has an eye for a bargain. 她善识便宜货。



have eyes in the back of your 'head



to be aware of everything that is happening around you, even things that seem difficult or impossible to see 脑后长眼；眼光敏锐；什么都能觉察到


have (got) eyes like a 'hawk



to be able to notice or see everything 洞察一切；眼尖 ：




◊ She's bound to notice that chipped glass. The woman has eyes like a hawk! 她一定会注意到那个破损的玻璃杯。这个女人的眼睛可尖呢。



have one eye/half an eye on sth



to look at or watch sth while doing sth else, especially in a secret way so that other people do not notice 做另一件事的同时（悄悄）注意 ：




◊ During his talk, most of the delegates had one eye on the clock. 他讲话时大部份代表边听边悄悄看钟。



have your 'eye on sb



『1』
 to be watching sb carefully, especially to check that they do not do anything wrong 密切注视；盯住；监视

『2』
 to be thinking about asking sb out, offering sb a job, etc. because you think they are attractive, good at their job, etc. 看中；看上 ：




◊ He's got his eye on the new girl in your class. 他看中了你们班上新来的那个女孩。



have your 'eye on sth



to be thinking about buying sth 想得到；想买到


in the eyes of the 'law, 'world, etc.



according to the law, most people in the world, etc. 从（法律、世人等）的观点看；就…而言


in 'sb's eyes



(BrE
 also 
to 'sb's eyes

 ) in sb's opinion or according to the way that they see the situation 按某人的意见；在某人眼里；依某人看 ：




◊ She can do no wrong in her father's eyes. 在她父亲看来，她不可能做坏事。



keep an eye on sb/sth



to take care of sb/sth and make sure that they are not harmed, damaged, etc. 照看；留神；留意 ：




◊ We've asked the neighbours to keep an eye on the house for us while we are away. 我们已请邻居在我们离开时帮我们照看一下房子。



keep an eye open/out (for sb/sth)



to look for sb/sth while you are doing other things 密切注意；提防；警觉 ：




◊ Police have asked residents to keep an eye out for anything suspicious. 警方要求居民密切注意一切可疑的情况。



keep your eye on the 'ball



to continue to give your attention to what is most important 眼睛盯着大事；密切注意关键问题


keep your 'eyes peeled/skinned (for sb/sth)



to look carefully for sb/sth 留心；注意；仔细查找 ：




◊ We kept our eyes peeled for any signs of life. 我们注意寻找任何生命的迹象。



look sb in the 'eye(s)/'face



(usually used in negative sentences and questions 通常用于否定句和疑问句) to look straight at sb without feeling embarrassed or ashamed （坦然或问心无愧地）直视某人，正视某人 ：




◊ Can you look me in the eye and tell me you're not lying? 你能问心无愧地看着我说你没撒谎吗？





◊ I'll never be able to look her in the face again! 我再也不能坦然地面对她了！



make 'eyes at sb | give sb the 'eye



to look at sb in a way that shows that you find them sexually attractive 向某人送秋波；向某人抛媚眼 ：




◊ He's definitely giving you the eye! 他肯定是在向你眉目传情！



ˌmy 'eye!



(BrE
 , old-fashioned
 , informal
 ) used to show that you do not believe sb/sth （表示不相信） ：




◊ 'It's an antique.' 'An antique, my eye!' "这是件文物。" "文物，胡说八道！"



not see eye to 'eye with sb (on sth)



to not share the same views as sb about sth 与某人看法不一致（或意见不尽相同）；与…不敢苟同


not (be able to) take your 'eyes off sb/sth



to find sb/sth so interesting, attractive, etc. that you watch them all the time 目不转睛地盯着；始终注视着


one in the eye (for sb/sth)



(informal
 ) a result, action, etc. that represents a defeat or disappointment for sb/sth 失败；挫折；失望 ：




◊ The appointment of a woman was one in the eye for male domination. 任命女性担任这个职位是对男权统治的严重打击。



only have eyes for/have eyes only for sb



to be in love with only one particular person 只钟情于某人；只爱某人 ：




◊ He's only ever had eyes for his wife. 他始终只爱自己的妻子。



see, look at, etc. sth through sb's eyes



to think about or see sth the way that another person sees it 从别人的角度看 ：




◊ Try looking at it through her eyes for a change. 设身处地站在她的角度想想这事吧。



shut/close your eyes to sth



to pretend that you have not noticed sth so that you do not have to deal with it （对…）视而不见，熟视无睹，置若罔闻


take your eye off the 'ball



to stop giving your attention to what is most important 不再关注重要问题


under the (watchful) eye of sb



being watched carefully by sb 在某人的密切注视下；在某人的监视下 ：




◊ The children played under the watchful eye of their father. 孩子们在父亲悉心看护下玩耍。



what the eye doesn't 'see (the heart doesn't 'grieve over)



(saying
 ) if a person does not know about sth that they would normally disapprove of, then it cannot hurt them 眼不见（心不烦）；眼不见为净 ：




◊ What does it matter if I use his flat while he's away? What the eye doesn't see...! 我趁他外出时用他的公寓有什么关系呢？反正他又看不见！



with an eye for/on/to the main chance



(BrE
 , usually disapproving
 ) with the hope of using a particular situation in order to gain some advantage for yourself 瞅机会捞一把


with an eye to sth/to doing sth



with the intention of doing sth 着眼于；目的在于；试图 ：




◊ He bought the warehouse with an eye to converting it into a hotel. 他买这个仓库是为了将它改建成一个旅馆。



with your eyes 'open



fully aware of the possible problems or results of a particular course of action 明知后果如何；明知有问题；心中有数 ：




◊ I went into this with my eyes open so I guess I only have myself to blame. 我是明明知道做这事的后果的，所以我想只能责怪我自己。



with your eyes 'shut/'closed



having enough experience to be able to do sth easily 轻而易举；毫不费力 ：




◊ I've made this trip so often, I could do it with my eyes shut. 我经常走这条路，闭着眼睛都能找到。


—more at 
apple

 , 
bat

 v.
 , 
beauty

 , 
believe

 , 
bird

 , 
blind

 adj.
 , 
blink

 n.
 , 
catch

 v.
 , 
close

 2 adj.
 , 
cock

 v.
 , 
corner

 n.
 , 
dry

 adj.
 , 
easy

 adj.
 , 
far

 adv.
 , 
feast

 v.
 , 
hit

 v.
 , 
meet

 v.
 , 
mind

 n.
 , 
naked

 , 
open

 adj.
 , 
open

 v.
 , 
please

 v.
 , 
public

 adj.
 , 
pull

 v.
 , 
roving

 , 
sight

 n.
 , 
twinkling

 , 
weather

 n.


□ 

verb




(
eye•ing

 or 
eying

 , 
eyed

 , 
eyed

 ) [VN] to look at sb/sth carefully, especially because you want sth or you are suspicious of sth 注视；审视；细看 ：




◊ to eye sb suspiciously 怀疑地注视着某人





◊ He couldn't help eyeing the cakes hungrily. 他饥不可耐地盯着蛋糕。





◊ They eyed us with alarm. 他们警觉地注视着我们。




PHR V




ˌeye sb↔'up



(informal
 ) to look at sb in a way that shows you have a special interest in them, especially a sexual interest 色迷迷地打量着某人



eyeball

eye•ball
 /ˈaɪbɔ:l/


□ 

noun




the whole of the eye, including the part inside the head that cannot be seen 眼球；眼珠



IDIOMS




ˌeyeball to 'eyeball (with sb)



very close to sb and looking at them, especially during an angry conversation, meeting, etc. （与某人）面对面，怒目相视，对峙 ：




◊ The protesters and police stood eyeball to eyeball. 抗议者与警察剑拔弩张。





◊ an eyeball-to-eyeball confrontation 面对面的对抗



be up to your eyeballs in sth



to have a lot of sth to deal with 忙于；埋头于；深陷于 ：




◊ They're up to their eyeballs in work. 他们的工作忙得不可开交。


—more at 
drug

 v.


□ 

verb


 [VN]

(informal
 ) to look at sb/sth in a way that is very direct and not always polite or friendly 瞪着；逼视；盯住



eyebath

eye•bath
 /ˈaɪbɑ:ɵ; NAmE
 -bæɵ/


□ 

noun




a small container that you put a liquid in to wash your eye with 洗眼杯




eyebrow pencil

'eyebrow pencil
 

noun


 a type of make-up in the form of a pencil, used for emphasizing or improving the shape of the 
eyebrows

 眉笔




eyebrow

eye•brow
 /ˈaɪbraʊ/
 (also 
brow

 ) 

noun


 [usually pl.] the line of hair above the eye 眉；眉毛



IDIOMS




be up to your eyebrows in sth



to have a lot of sth to deal with 忙于；埋头于；深陷于 ：




◊ He's in it
 (=trouble) up to his eyebrows. 他深陷于困境之中。


—more at 
raise

 v.




eyeful

eye•ful
 /ˈaɪfʊl/


□ 

noun




『1』
 an amount of sth such as liquid or dust that has been thrown, or blown into your eye 满眼

『2』
 (informal
 ) a person or thing that is beautiful or interesting to look at 悦目的人（或物）；美人；好看的东西



IDIOMS




have/get an eyeful (of sth)



(BrE
 , informal
 ) to look carefully at sth that is interesting or unusual 一饱眼福；好好看一看



eyeglass

eye•glass
 /ˈaɪglɑ:s; NAmE
 -glæs/


□ 

noun




『1』
 a 
lens

 for one eye used to help you see more clearly with that eye 镜片；单片眼镜

『2』
 
eyeglasses



(NAmE
 ) =
glass

 n.
 (6)




eyelash

eye•lash
 /ˈaɪlæʃ/
 (also 
lash

 ) 

noun


 [usually pl.] one of the hairs growing on the edge of the 
eyelids

 睫；睫毛 ：




◊ false eyelashes 假睫毛





◊ She just flutters her eyelashes
 and the men come running! 她只要眨一下眼睫毛，男人们便忙不迭地跑过来！




eyelet

eye•let
 /ˈaɪlət/


□ 

noun




a hole with a metal ring around it in a piece of cloth or leather, normally used for passing a rope or string through （供穿绳、线用的）圆孔眼




eyelid

eye•lid
 /ˈaɪlɪd/
 (also 
lid

 ) 

noun


 either of the pieces of skin above and below the eye that cover it when you 
blink

 or close the eye 眼睑；眼皮


IDM

 see 
bat

 v.




eyeline

eye•line
 /ˈaɪlaɪn/


□ 

noun




the direction that sb is looking in 视线




eyeliner

eye•liner
 /ˈaɪlaɪnə(r)/
 (also 
liner

 ) 

noun


 [U] a type of make-up, usually black, that is put around the edge of the eyes to make them more noticeable and attractive （化妆的）眼线




eyepatch

eye•patch
 /ˈaɪpætʃ/


□ 

noun




a piece of material worn over one eye, usually because the eye is damaged 眼罩（通常因眼睛受伤而戴）



eyepiece

eye•piece
 /ˈaɪpi:s/


□ 

noun




the piece of glass (=a 
lens

 ) at the end of a 
telescope

 or 
microscope

 that you look through （望远镜或显微镜的）目镜




eyeshadow

eye•shadow
 /ˈaɪʃædəʊ; NAmE
 -doʊ/


□ 

noun


 [C, U]

a type of coloured make-up that is put on the skin above the eyes (=the 
eyelids

 ) to make them look more attractive 眼影




eyesight

eye•sight
 /ˈaɪsaɪt/


□ 

noun


 [U]

the ability to see 视力；目力 ：




◊ to have good/bad/poor eyesight
 视力好∕不好∕差





◊ an eyesight test 视力测试





eyesore

eye•sore
 /ˈaɪsɔ:(r)/


□ 

noun




a building, an object, etc. that is unpleasant to look at 碍眼的建筑；丑陋的东西；令人厌恶的东西 ：




◊ That old factory is a real eyesore! 那老工厂实在碍眼！




eyewall

eye•wall
 /ˈaɪwɔ:l/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a thick ring of cloud around the 
eye

 (=calm area at the centre) of a 
hurricane

 （飓风）眼壁



eyewash

eye•wash
 /ˈaɪwɒʃ; NAmE
 -wɑ:ʃ; -wɔ:ʃ/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 , informal
 ) words, promises, etc. that are not true or sincere 空话；假话；口惠



eyewear

eye•wear
 /ˈaɪweə(r); NAmE
 -wer/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) things worn on the eyes such as glasses or 
contact lenses

 （隐形）眼镜



eyewitness

eye•wit•ness
 /ˈaɪwɪtnəs/


□ 

noun




a person who has seen a crime, accident, etc. and can describe it afterwards 目击者；见证人 ：




◊ an eyewitness account of the suffering of the refugees 目击者对难民苦难遭遇的叙述


⇒ note at 
witness

 —see also 
witness






eyrie

(especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
aerie

 ) /ˈɪəri; ˈeəri; ˈaɪəri; NAmE
 ˈɪri; ˈeri/


□ 

noun




『1』
 a nest that is built high up among rocks by a 
bird of prey

 (=a bird that kills other creatures for food) such as an 
eagle

 （在岩石高处筑的）猛禽巢，鹰巢

『2』
 a room or building in a high place that is often difficult to reach and from which sb can see what is happening below （难以接近的）高处的房屋



f-hole

'f-hole
 

noun


 one of two holes with a shape similar to the letter 'f' cut in the front of 
violins

 and some other instruments （小提琴等上的） f 形音孔



f-number

'f-number
 

noun


 a number that shows the relationship between the 
focal length

 of a camera 
lens

 and its 
diameter

 （照相机） f 数，光圈数



f.o.b.

□ 

abbr.


 (in writing) free on board （书写形式）船上交货价，离岸价格



f

(BrE
 ) (also 
f.

 NAmE
 , BrE
 ) 

abbr.




『1』
 female 女的；女性的

『2』
 (
grammar 语法

 ) feminine 阴性的；女性的

『3』
 (
music 音

 )loudly (from Italian 'forte') （演奏或歌唱）强，强有力（源自意大利语 forte）



fa

=
fah





fab

/fæb/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 ) extremely good 极好的；绝妙的




fable

/ˈfeɪbl/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a traditional short story that teaches a moral lesson, especially one with animals as characters; these stories considered as a group 寓言；寓言故事 ：




◊ Aesop's Fables 伊索寓言





◊ a land rich in fable 寓言之乡


『2』
 [U, C] a statement, or an account of sth, that is not true 谎言；不实之词；无稽之谈




fabled

/ˈfeɪbld/


□ 

adj.




(literary
 ) or

(humorous
 ) famous and often talked about, but rarely seen 传说中的


SYN

 
legendary

 ：




◊ a fabled monster 传说中的巨怪





◊ For the first week he never actually saw the fabled Jack. 第一周他实际上从没见到传奇式的杰克。





fabric

fab•ric
 /ˈfæbrɪk/


□ 

noun




『1』
 [U, C] material made by 
weaving

 wool, cotton, silk, etc., used for making clothes, curtains, etc. and for covering furniture 织物；布料 ：




◊ cotton fabric 棉织物





◊ furnishing fabrics 室内装饰织品


⇒ note at 
material



『2』
 [sing.] the ~ (of sth)
 (formal
 ) the basic structure of a society, an organization, etc. that enables it to function successfully （社会、机构等的）结构 ：




◊ a trend which threatens the very fabric of society
 威胁社会基本结构的趋势


⇒ note at 
structure



『3』
 [sing.] the ~ (of sth)
 the basic structure of a building, such as the walls, floor and roof （建筑物的）结构（如墙、地面、屋顶）



fabricate

fab•ri•cate
 /ˈfæbrɪkeɪt/


□ 

verb


 [VN]

[often passive]

『1』
 to invent false information in order to trick people 编造；捏造


SYN

 
make up

 ：




◊ The evidence was totally fabricated. 这个证据纯属伪造。


『2』
 (
technical 术语

 )to make or produce goods, equipment, etc. from various different materials 制造；装配；组装


SYN

 
manufacture



→
fab•ri•ca•tion





fabrication

fab•ri•ca•tion
 /ˌfæbrɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]：




◊ Her story was a complete fabrication from start to finish. 她的叙述从头至尾都是编造出来的。




fabulist

fabu•list
 /ˈfæbjəlɪst/


□ 

noun




(formal
 ) a person who invents or tells stories 寓言作家；讲故事的人



fabulous

fabu•lous
 /ˈfæbjələs/


□ 

adj.




『1』
 (informal
 ) extremely good 极好的；绝妙的 ：




◊ a fabulous performance 精彩的表演





◊ Jane is a fabulous cook. 简的烹饪技巧堪称一绝。


⇒ note at 
great



『2』
 (formal
 ) very great 很大的；巨大的 ：




◊ fabulous wealth/riches/beauty
 巨额财富；大量财产；非常美丽


『3』
 [only before noun] (literary
 ) appearing in 
fables

 寓言中的；神话似的 ：




◊ fabulous beasts 传说中的野兽




fabulously

fabu•lous•ly
 /ˈfæbjələsli/


□ 

adv.




(formal
 ) extremely 极其；非常 ：




◊ fabulously wealthy/rich
 极为富有




face card

'face card
 

noun


 (especially NAmE
 ) =
court card






face cream

'face cream
 

noun


 [U, C] a thick cream that you put on your face to clean the skin or keep it soft 面霜；雪花膏




face pack

'face pack
 

noun


 (BrE
 ) a substance that you put on your face and take off after a short period of time, used to clean your skin 面膜（洁净面部皮肤用）



face powder

'face powder
 

noun


 powder that you put on your face to make it look less shiny 扑面粉；敷面粉



face time

'face time
 

noun


 [U] (NAmE
 , informal
 ) time that you spend talking in person to people you work with, rather than speaking on the phone or sending emails （与同事等的）面对面（交流）时间



face value

ˌface 'value
 

noun


 [U, sing.] the value of a stamp, coin, ticket, etc. that is shown on the front of it （邮票、钱币、票等的）票面价值，面值



IDIOMS




take sth at face 'value



to believe that sth is what it appears to be, without questioning it 相信表面 ：




◊ Taken at face value, the figures look very encouraging. 若只看表面，数字很令人鼓舞。





◊ You shouldn't take anything she says at face value. 她的话你绝对不能只看表面。





face-off

'face-off
 

noun




『1』
 (informal
 , especially NAmE
 ) an argument or a fight 辩论；搏斗 ：




◊ a face-off between the presidential candidates 总统候选人之间的辩论


『2』
 the way of starting play in a game of 
ice hockey

 （冰球赛的）开球




face-saving

'face-saving
 

adj.


 [only before noun] intended to protect sb's reputation and to avoid embarrassment 保全面子的 ：




◊ a face-saving compromise 体面的妥协




face-to-face

ˌface-to-'face
 

adj.


 involving people who are close together and looking at each other 面对面的 ：




◊ a face-to-face conversation 面谈





◊ I deal with customers on the phone and rarely meet them face-to-face. 我用电话和客户打交道，很少和他们见面。


→
face-to-face



□ 

adv.


 ：




◊ He opened the door and came face-to-face with
 a burglar. 他打开门和窃贼打了个照面。





◊ (
 figurative) She was brought face-to-face with the horrors of war. 她直面了战争的恐怖。




face

★ /feɪs/


□ 

noun




▶
FRONT OF HEAD 头的正面



『1』
 the front part of the head between the 
forehead

 and the chin 脸；面孔 ：




◊ a pretty/round/freckled face 漂亮的∕圆的∕有雀斑的面孔





◊ He buried his face in his hands. 他双手掩面。





◊ You should have seen the look on her face
 when I told her! 我告诉她的时候你真该看到她的脸色！





◊ The expression on his face never changed. 他的面部表情总是一成不变。


▶
EXPRESSION 表情



『2』
 an expression that is shown on sb's face 面部表情 ：




◊ a sad/happy/smiling face
 悲哀∕幸福的面容；笑脸





◊ Her face lit up

 (=showed happiness) when she spoke of the past. 她讲到往事时就面露喜色。





◊ His face fell

 (=showed disappointment, sadness, etc.) when he read the headlines. 他读大标题时脸沉了下来。





◊ Sue's face was a picture

 (=she looked very surprised, angry, etc.) as she listened to her husband's speech. 苏听她丈夫讲话时，脸上露出又惊又气的表情。


▶
-FACED 面容…



『3』
 (in adjectives 构成形容词) having the type of face or expression mentioned 有…面容的；有…表情的 ：




◊ pale-faced 面色苍白





◊ grim-faced 表情严肃


▶
PERSON 人



『4』
 (in compounds 构成复合词) used to refer to a person of the type mentioned （某类型的）人 ：




◊ She looked around for a familiar face
 . 她环顾四周想寻找一个熟人。





◊ a well-known face on our television screens 电视屏幕上的一位名人





◊ It's nice to see some new faces
 here this evening. 今晚在这儿见到一些新面孔真是太好了。





◊ I'm fed up of seeing the same old faces
 every time we go out! 每个社交场合都只见到那些旧面孔，我都腻了。


▶
SIDE/SURFACE 面；表面



『5』
 a side or surface of sth （某物的）面，表面 ：




◊ the north face of the mountain 山的北坡





◊ The birds build their nests in the rock face. 这些鸟在岩壁上筑巢。





◊ How many faces does a cube have? 立方体有几个面？


—see also 
coalface



▶
FRONT OF CLOCK 钟面



『6』
 the front part of a clock or watch 钟面；表盘

▶
CHARACTER/ASPECT 特征；方面



『7』
 ~ of sth
 the particular character of sth （事物的某种）特征 ：




◊ the changing face of Britain 大不列颠变化中的特征


『8』
 ~ of sth
 a particular aspect of sth 方面 ：




◊ the unacceptable face of capitalism 资本主义不可接受的方面


—see also 
in-your-face

 , 
typeface

 , 
volte-face





IDIOMS




disappear/vanish off the face of the 'earth



to disappear completely 完全消失；消逝得无影无踪 ：




◊ Keep looking—they can't just have vanished off the face of the earth. 继续找 —— 他们不可能就此从地球上彻底消逝的。



sb's face doesn't fit



used to say that sb will not get a particular job or position because they do not have the appearance, personality, etc. that the employer wants, even when this should not be important 长相不合格；性格不合适 ：




◊ It doesn't matter how well qualified you are, if your face doesn't fit, you don't stand a chance. 资历多好也没用，如果人家看你不对眼，你就不会有机会。



sb's face is like 'thunder | sb has a face like 'thunder



somebody looks very angry 某人怒气冲冲；某人满面怒容


ˌface to 'face (with sb)



close to and looking at sb （与某人）面对面 ：




◊ The two have never met face to face before. 两个人过去从未见过面。



ˌface to 'face with sth



in a situation where you have to accept that sth is true and deal with it 面对某种处境 ：




◊ She was at an early age brought face to face with the horrors of war. 她年幼时就面临战争的恐怖。



ˌface 'up/'down



『1』
 (of a person 人) with your face and stomach facing upwards/downwards 面朝上∕朝下 ：




◊ She lay face down on the bed. 她俯卧在床上。


『2』
 with the front part or surface facing upwards/downwards 正面朝上∕朝下；表面冲上∕冲下 ：




◊ Place the card face up on the pile. 把纸牌正面朝上放在这一叠的上面。



have the 'face to do sth



(BrE
 , informal
 ) to do sth that other people think is rude or shows a lack of respect without feeling embarrassed or ashamed 居然有脸干某事；恬不知耻做某事


in sb's 'face



(NAmE
 , informal
 ) annoying sb by criticizing them or telling them what to do all the time 批评某人，支使某人（使人恼火）


in the face of 'sth



『1』
 despite problems, difficulties, etc. 即使面对（问题、困难等） ：




◊ She showed great courage in the face of danger. 面对危险她表现出了巨大的勇气。


『2』
 as a result of sth 由于；因为 ：




◊ He was unable to deny the charges in the face of new evidence. 面对新的证据，他无法否认被控告的罪。



lose 'face



to be less respected or look stupid because of sth you have done 丢脸；失面子


SYN

 
be humiliated




on the 'face of it



(informal
 ) used to say that sth seems to be good, true, etc. but that this opinion may need to be changed when you know more about it 表面上看 ：




◊ On the face of it, it seems like a great deal. 表面上看来好像很多。



pull/make 'faces/a 'face (at sb)



to produce an expression on your face to show that you do not like sb/sth or in order to make sb laugh （对某人）耷拉着脸，板着脸，做鬼脸 ：




◊ What are you pulling a face at now? 你干吗板着脸？



put your 'face on



(informal
 ) to put on 
make-up

 化妆


set your face against sb/sth



(especially BrE
 ) to be determined to oppose sb/sth 坚决反对某人∕事物 ：




◊ Her father had set his face against the marriage. 她的父亲坚决反对这门亲事。



to sb's 'face



if you say sth to sb's face
 , you say it to them directly rather than to other people 当着某人的面

—compare behind sb's back
 at 
back

 n.



'what's his/her face



(informal
 ) used to refer to a person whose name you cannot remember （指记不起姓名的人）叫…的人 ：




◊ Are you still working for what's her face? 你还在为那个叫什么的女人干活？


—more at 
blow

 v.
 , 
blue

 adj.
 , 
brave

 adj.
 , 
door

 n.
 , 
feed

 v.
 , 
egg

 n.
 , 
eye

 n.
 , 
flat

 adv.
 , 
fly

 v.
 , 
laugh

 v.
 , 
long

 adj.
 , 
nose

 n.
 , 
plain

 adj.
 , 
pretty

 adj.
 , 
save

 v.
 , 
show

 v.
 , 
shut

 v.
 , 
slap

 n.
 , 
stare

 v.
 , 
straight

 adj.
 , 
wipe

 v.
 , 
write



□ 

verb




▶
BE OPPOSITE 面对



『1』
 to be opposite sb/sth; to have your face or front pointing towards sb/sth or in a particular direction 面对；面向；正对 ：



[VN]◊ She turned and faced him. 她转过身来面对着他。





◊ Most of the rooms face the sea. 多数房间朝海。




[V +adv./prep.
 ]◊ The terrace faces south. 露台朝南。





◊ a north-facing wall 面北的墙





◊ Stand with your feet apart and your hands facing upwards. 两脚叉开站着，双手向上。





◊ Which direction are you facing? 你面朝哪个方向？


▶
SB/STH DIFFICULT 难对付的人∕事物



『2』
 [VN] if you face
 a particular situation, or it faces
 you, you have to deal with it 面临，必须对付（某情况） ：




◊ the problems faced by one-parent families 单亲家庭面对的问题





◊ The company is facing a financial crisis. 公司正面临财政危机。





◊ She's faced with a difficult decision. 她眼前有一项难作的决定。


『3』
 [VN] to accept that a difficult situation exists, although you would prefer not to 承认，正视（现实） ：




◊ It's not always easy to face the truth. 承认事实并不总是一件容易的事。





◊ She had to face the fact that
 her life had changed forever. 她得正视她的生活已永远改变了这一事实。





◊ Face facts
 —she isn't coming back. 面对现实吧 —— 她不会回来了。





◊ Let's face it
 , we're not going to win. 我们得承认，我们赢不了啦。


『4』
 if you can't face
 sth unpleasant, you feel unable or unwilling to deal with it （感到不能）对付；（不愿）处理 ：



[VN]◊ I just can't face work today. 我今天就是没法工作。




[V -ing
 ]◊ I can't face seeing them. 我真不愿意见到他们。


『5』
 [VN] to talk to or deal with sb, even though this is difficult or unpleasant （明知不好办而）交谈，应付 ：




◊ How can I face Tom? He'll be so disappointed. 我怎样才能和汤姆谈呢？他会很失望的。


▶
COVER SURFACE 覆盖表面



『6』
 [VN] [usually passive] to cover a surface with another material （以另一物）覆盖表面 ：




◊ a brick building faced with stone 石料贴面的砖建筑物




IDIOMS




face the 'music



(informal
 ) to accept and deal with criticism or punishment for sth you have done 接受批评（或惩罚） ：




◊ The others all ran off, leaving me to face the music. 其他人都跑掉了，留下我来捱罚。




PHR V




ˌface sb↔'down



to oppose or beat sb by dealing with them directly and confidently （威风凛凛地）把某人压制下去


ˌface 'off

 (especially NAmE
 )

『1』
 to start a game such as 
ice hockey

 （冰球等）开球 ：




◊ Both teams are ready to face off. 两队都准备好了开球。


『2』
 to get ready to argue, fight or compete with sb 准备好辩论（或战斗、比赛） ：




◊ The candidates are preparing to face off on TV tonight. 今夜候选人准备在电视上进行辩论。


—related noun 
face-off




ˌface 'up to sth



to accept and deal with sth that is difficult or unpleasant 敢于面对，勇于正视（困难或不快之事） ：




◊ She had to face up to the fact that she would never walk again. 她必须敢于面对现实：她再也不能走路了。




facecloth

face•cloth
 /ˈfeɪsklɒɵ; NAmE
 -klɔ:ɵ/


□ 

noun




(BrE
 ) =
flannel

 (2)



faceless

face•less
 /ˈfeɪsləs/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(disapproving
 ) having no noticeable characteristics or identity 无个性的；缺乏特征的；身份不明的 ：




◊ faceless bureaucrats 千人一面的官僚主义者





◊ faceless high-rise apartment blocks 千篇一律的高层公寓大楼





facelift

face•lift
 /ˈfeɪslɪft/


□ 

noun


 [usually sing.]

『1』
 a medical operation in which the skin on a person's face is made tighter in order to make them look younger 去皱整容手术；面部拉皮手术 ：




◊ to have a facelift 接受去皱整容手术


『2』
 changes made to a building or place to make it look more attractive （建筑物、地方的）翻新，整修 ：




◊ The town has recently been given a facelift. 该镇最近进行了整修。




facet

/ˈfæsɪt/


□ 

noun




『1』
 ~ (of sth)
 a particular part or aspect of sth （事物的）部份，方面 ：




◊ Now let's look at another facet of the problem. 现在咱们看问题的另一面。


『2』
 one of the flat sides of a 
jewel

 （宝石的）小平面，琢面



facetious

fa•cetious
 /fəˈsi:ʃəs/


□ 

adj.




trying to appear amusing and intelligent at a time when other people do not think it is appropriate, and when it would be better to be serious 乱引人发笑的；不问场合耍聪明的


SYN

 
flippant

 ：




◊ a facetious comment/remark
 不当的滑稽评论；不问场合耍聪明的议论





◊ Stop being facetious; this is serious. 别乱开玩笑，这是个严肃的事。


→
fa•cetious•ly





facetiously

fa•cetious•ly
 

adv.


 
fa•cetious•ness



□ 

noun


 [U]



facia

fa•cia
 =
fascia





facial

fa•cial
 /ˈfeɪʃl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

connected with a person's face; on a person's face 面部的 ：




◊ a facial expression 面部表情





◊ facial hair 面部毫毛


→
fa•cial•ly



□ 

noun




a beauty treatment in which a person's face is cleaned using creams, steam, etc. in order to improve the quality of the skin 面部护理；美容



facially

fa•cial•ly
 /ˈfeɪʃəli/


□ 

adv.


 ：




◊ Facially the two men were very different. 这两个男人的脸型迥异。




facile

fa•cile
 /ˈfæsaɪl; NAmE
 ˈfæsl/


□ 

adj.


 (disapproving
 )

『1』
 produced without effort or careful thought 轻率作出的；不动脑筋的


SYN

 
glib

 ：




◊ a facile remark/generalization
 信口开河；随意概括


『2』
 [only before noun] (formal
 ) obtained too easily and having little value 轻易可得的；得来容易的 ：




◊ a facile victory 唾手可得的胜利




facilitate

fa•cili•tate
 /fəˈsɪlɪteɪt/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to make an action or a process possible or easier 促进；促使；使便利 ：




◊ The new trade agreement should facilitate more rapid economic growth. 新贸易协定应当会加快经济发展。





◊ Structured teaching facilitates learning. 有条理的教导有利于学习。


→
fa•cili•ta•tion





facilitation

fa•cili•ta•tion
 /fəˌsɪlɪˈteɪʃn/


□ 

noun


 [U, sing.]



facilitator

fa•cili•ta•tor
 /fəˈsɪlɪteɪtə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who helps sb do sth more easily by discussing problems, giving advice, etc. rather than telling them what to do 诱导者 ：




◊ The teacher acts as a facilitator of learning. 教师是学习的诱导者。


『2』
 (formal
 ) a thing that helps a process take place 促进（或推动）…的事物



facility

★fa•cil•ity
 /fəˈsɪləti/


□ 

noun




『1』
 
facilities



[pl.] buildings, services, equipment, etc. that are provided for a particular purpose 设施；设备 ：




◊ sports/leisure facilities
 体育∕消闲设施





◊ conference facilities 会议设施





◊ shopping/banking/cooking facilities
 商店∕银行设施；炊事设备





◊ The hotel has special facilities for welcoming disabled people. 这家旅馆有专供残疾人使用的设施。





◊ All rooms have private facilities

 (=a private bathroom). 每一个房间都有单独的浴室。


『2』
 [C] a special feature of a machine, service, etc. that makes it possible to do sth extra （机器等的）特别装置；（服务等的）特色 ：




◊ a bank account with an overdraft facility 提供透支服务的银行账户





◊ a facility for checking spelling 检查拼写的设备


『3』
 [C] a place, usually including buildings, used for a particular purpose or activity （供特定用途的）场所 ：




◊ the world's largest nuclear waste facility 世界最大的核废料处理场所





◊ a new health care facility 新保健中心


『4』
 [sing., U] ~ (for sth)
 a natural ability to learn or do sth easily （学习、做事的）天资，才能，天赋 ：




◊ She has a facility for languages. 她有语言天赋。




facing

fa•cing
 /ˈfeɪsɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a layer of brick, stone, etc. that covers the surface of a wall to make it look more attractive （建筑物的）饰面，面层

『2』
 [C, U] a layer of stiff material sewn around the inside of the neck, 
armholes

 , etc. of a piece of clothing to make them stronger 领口衬里，袖口贴边，镶边（使衣服耐穿）

『3』
 
facings



[pl.] the 
collar

 , 
cuffs

 , etc. of a piece of clothing that are made in a different colour or material （不同质地或颜色的）领子（或袖口等）



facsimile

fac•sim•ile
 /fækˈsɪməli/


□ 

noun




『1』
 [C] an exact copy of sth 摹本；传真本；复制本 ：




◊ a facsimile edition 摹本版





◊ a manuscript reproduced in facsimile
 精确复制的手稿


『2』
 [C, U] (formal
 ) =
fax

 n.
 ：




◊ a facsimile machine 传真机




fact sheet

'fact sheet
 

noun


 a piece of paper giving information about a subject, especially (in Britain) one discussed on a radio or television programme （尤指英国广播或电视节目中有关讨论题目的）资料页



fact-finding

'fact-finding
 

adj.


 [only before noun] done in order to find out information about a country, an organization, a situation, etc. 实情调查的 ：




◊ a fact-finding mission/visit
 实情调查团；查访





fact

★ /fækt/


□ 

noun




『1』
 [sing.] ~ (that...)
 used to refer to a particular situation that exists 现实；实际情况 ：




◊ I could no longer ignore the fact that he was deeply unhappy. 我再不能对他深感不快这个事实不闻不问了。





◊ Despite the fact that
 she was wearing a seat belt, she was thrown sharply forward. 尽管她系了安全带，还是被猛然抛前。





◊ Due to the fact that
 they did not read English, the prisoners were unaware of what they were signing. 这些囚犯由于看不懂英语，不知道自己在签什么。





◊ She was happy apart from the fact that
 she could not return home. 除了不能回家之外，她很快活。





◊ Voluntary work was particularly important in view of the fact that
 women were often forced to give up paid work on marriage. 鉴于妇女一结婚就常常被迫放弃有报酬工作的事实，义务工作尤其重要。





◊ How do you account for the fact that unemployment is still rising? 你如何解释失业人数仍在增加这个现实？





◊ The fact remains
 that we are still two teachers short. 实际情况是我们还缺少两名教师。





◊ The mere fact of being poor makes such children criminals in the eyes of the police. 只因为贫穷就使得这群儿童成为警方眼中的罪犯。


『2』
 [C] a thing that is known to be true, especially when it can be proved （可证实的）事实，真相 ：




◊ Isn't it a fact that the firm is losing money? 公司正在亏本，这难道不是事实吗？





◊ (
 informal) I haven't spoken to anyone in English for days and that's a fact
 . 我有好多天没和任何人说英语了，事实就是这样。




◊ I know for a fact

 (=I am certain) that she's involved in something illegal. 我肯定她卷入了非法活动。





◊ The judge instructed both lawyers to stick to the facts
 of the case. 法官责令双方律师要紧扣案情。





◊ First, some basic facts about healthy eating! 首先，说说健康饮食的几点基本事实！





◊ The report is based on hard facts

 (=information that can be proved to be true). 这个报告是以铁的事实为根据的。





◊ If you're going to make accusations, you'd better get your facts right

 (=make sure your information is correct). 你要是打算控告最好把证据弄确凿。





◊ It's about time you learnt to face (the) facts
 (=accepted the truth about the situation). 现在该是你学会正视现实的时候了。


『3』
 [U] things that are true rather than things that have been invented 真实的事物；真实情况 ：




◊ The story is based on fact. 这个故事是根据真人真事写的。





◊ It's important to distinguish fact from fiction. 区别真实和虚构是重要的。




IDIOMS




ˌafter the 'fact



after sth has happened or been done when it is too late to prevent it or change it 事后 ：




◊ On some vital decisions employees were only informed after the fact. 有一些重大决策雇员只在事后才获悉。



the fact (of the matter) is (that)...



used to emphasize a statement, especially one that is the opposite of what has just been mentioned （用以强调，尤其与刚提到的相反）事实上是，实际情况是 ：




◊ A new car would be wonderful but the fact of the matter is that we can't afford one. 有新车好是好，不过实际情况是我们买不起。



a ˌfact of 'life



a situation that cannot be changed, especially one that is unpleasant 生活的（不快）现实


ˌfacts and 'figures



accurate and detailed information 准确的信息；精确的资料；确实的情报 ：




◊ I've asked to see all the facts and figures before I make a decision. 我已要求在看到所有的确切信息后再作决定。



the ˌfacts of 'life



the details about sex and about how babies are born, especially as told to children 性知识（尤指对儿童讲的）


the facts speak for them'selves



it is not necessary to give any further explanation about sth because the information that is available already proves that it is true 事实足以说明一切


in (actual) fact



『1』
 used to give extra details about sth that has just been mentioned （补充细节）确切地说 ：




◊ I used to live in France; in fact, not far from where you're going. 我曾在法国住过；确切地说，离你要去的地方不远。


『2』
 used to emphasize a statement, especially one that is the opposite of what has just been mentioned （用以强调，尤其与刚提到的相反）事实上，实际上 ：




◊ I thought the work would be difficult. In actual fact, it's very easy. 我原以为这工作会很难，事实上却很容易。



Is that a 'fact?



(informal
 ) used to reply to a statement that you find interesting or surprising, or that you do not believe （回答认为有趣、惊奇或不相信的说法）是真的吗 ：




◊ 'She says I'm one of the best students she's ever taught.' 'Is that a fact?' "她说我是她教过的最好的学生之一。" "真的是这样吗？"


—more at 
matter

 n.
 , 
point

 n.





faction

fac•tion
 /ˈfækʃn/


□ 

noun




『1』
 [C] a small group of people within a larger one whose members have some different aims and beliefs to those of the larger group （大团体中的）派系，派别，小集团 ：




◊ rival factions within the administration 政府中的对立派别


『2』
 [U] opposition, disagreement, etc. that exists between small groups of people within an organization or political party 派系斗争；内讧 ：




◊ a party divided by faction and intrigue 因派系和阴谋诡计搞得四分五裂的政党


『3』
 [U] films/movies, books, etc. that combine fact with 
fiction

 (=imaginary events) 纪实与虚构相结合的电影（或书等）



factional

fac•tion•al
 /ˈfækʃnəl/


□ 

adj.


 [only before noun]

connected with the 
factions

 of an organization or political party 派系的；派别的 ：




◊ factional conflict 派系冲突


→
fac•tion•al•ism





factionalism

fac•tion•al•ism
 

noun


 [U]



factitious

fac•ti•tious
 /fækˈtɪʃəs/


□ 

adj.




(formal
 ) not genuine but created deliberately and made to appear to be true 人为的；虚假的



factitive

fac•ti•tive
 /ˈfæktətɪv/


□ 

adj.




(
grammar 语法

 )(of verbs 动词) followed by a 
direct object

 and a 
complement

 . Factitive verbs describe a situation where there is a result to the action. In 'I painted it red' and 'they made her captain', 'painted' and 'made' are factitive. 使役的，后接宾语和补语的（在 I painted it red 和 they made her captain 中，painted 和 made 为使役动词）




factive

fac•tive
 /ˈfæktɪv/


□ 

adj.




(
grammar 语法

 )(of verbs 动词) talking about sth as a true fact. 'Know' and 'realize' are factive verbs. 叙实的， 事实性的 （如 know 和 realize）

—compare 
contrafactive

 , 
non-factive





factoid

fac•toid
 /ˈfæktɔɪd/


□ 

noun




『1』
 something that is widely accepted as a fact, although it is probably not true 仿真陈述（很可能不真实但给信以为真）

『2』
 a small piece of interesting information, especially about sth that is not very important 有趣消息（尤指有关不太重要事情的） ：




◊ Here's a pop factoid for you. 告诉你一个广为流传的趣闻。




factor VIII

fac•tor VIII
 (also 
factor 8

 , 
factor eight

 ) /ˌfæktər ˈeɪt/


□ 

noun


 [U]

(
biology 生

 )a substance in the blood that helps it to 
clot

 (=become thick) 因子 VIII ；凝血因子 VIII




factor

★fac•tor
 /ˈfæktə(r)/


□ 

noun




『1』
 [C] one of several things that cause or influence sth 因素；要素 ：




◊ economic factors 经济因素





◊ The closure of the mine was the single most important
 factor in the town's decline. 矿山的关闭是这个镇衰落的唯一最重要的因素。





◊ the key/crucial/deciding factor
 关键的∕至关重要的∕决定性的因素


『2』
 [C] (
mathematics 数

 )a number that divides into another number exactly 因子；因数 ：




◊ 1, 2, 3, 4, 6 and 12 are the factors of 12. * 1、2、3、4、6 和 12 是 12 的因子。


『3』
 [C] the amount by which sth increases or decreases （增或减的）数量，倍数 ：




◊ The real wage of the average worker has increased by a factor of over ten in the last 70 years. 近 70 年来工人的实际工资平均增长超过了十倍。


『4』
 [C] a particular level on a scale of measurement 系数 ：




◊ a suntan lotion with a protection factor of 10 防护系数为 10 的防晒油





◊ The wind-chill factor will make it seem colder. 风寒系数使人觉得比实际温度更冷一些。


『5』
 [U] (
medical 医

 )a substance in the blood that helps the 
clotting

 process. There are several types of this substance 凝血因子 ：




◊ Haemophiliacs have no factor 8 in their blood. 血友病患者的血液中缺乏凝血因子 VIII。



IDM

 see 
feel-good



□ 

verb






PHR V




ˌfactor sth↔'in | factor sth↔into sth



(
technical 术语

 )to include a particular fact or situation when you are thinking about or planning sth 把…因素包括进去 ：




◊ Remember to factor in staffing costs when you are planning the project. 规划该项目时，记住要把雇人费用这个因素考虑进去。




factorial

fac•tor•ial
 /fækˈtɔ:riəl/


□ 

noun




(
mathematics 数

 )the result when you multiply a whole number by all the numbers below it 阶乘 ：




◊ factorial 5 (represented as 5!) =5 × 4 × 3 × 2 × 1 * 5 的阶乘（记作 5!） =5 × 4 × 3 × 2 × 1




factorize

fac•tor•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈfæktəraɪz/


□ 

verb


 [VN]

(
mathematics 数

 )to express a number in terms of its 
factors

 n.
 (2) 因数分解；因式分解；将…分解成因子




factory farm

'factory farm
 

noun


 (BrE
 ) a type of farm in which animals are kept inside in small spaces and are fed special food so that a large amount of meat, milk, etc. is produced as quickly and cheaply as possible 工厂化农场

—compare 
battery farm



→
'factory farming





factory farming

'factory farming
 

noun


 [U]




factory floor

ˌfactory 'floor
 

noun


 (often 
the factory floor

 ) [sing.] the part of a factory where the goods are actually produced 厂房；车间 ：




◊ Jobs are at risk, not just on the factory floor

 (=among the workers, rather than the managers) but throughout the business. 职位不保，不仅对车间工人如此，而且危及整个行业。




factory ship

'factory ship
 

noun


 a large ship used for catching fish, that has equipment for cleaning and freezing the fish on board 捕鱼加工船（有加工冰冻设备）




factory shop

'factory shop
 (BrE
 ) (also 
'factory store

 , 
'factory outlet

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a shop/store in which goods are sold directly by the company that produces them at a cheaper price than normal 厂家直销店； 工厂直营店




factory

★fac•tory
 /ˈfæktri; -təri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a building or group of buildings where goods are made 工厂；制造厂 ：




◊ a car factory 汽车制造厂





◊ factory workers 工厂工人




factotum

fac•to•tum
 /fækˈtəʊtəm; NAmE
 -ˈtoʊ-/


□ 

noun




(formal
 ) or

(humorous
 ) a person employed to do a wide variety of jobs for sb 勤杂工；事务总管



factual

fac•tual
 /ˈfæktʃuəl/


□ 

adj.




based on or containing facts 根据事实的；事实的；真实的 ：




◊ a factual account of events 事件的如实报道





◊ factual information 事实信息





◊ The essay contains a number of factual errors. 文章中有一些与事实不符的错误。


→
fact•ual•ly





factually

fact•ual•ly
 /-tʃuəli/


□ 

adv.


 ：




◊ factually correct 与事实相符




faculty

fac•ulty
 /ˈfæklti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C, usually pl.] any of the physical or mental abilities that a person is born with 官能；天赋 ：




◊ the faculty of sight 视觉





◊ She retained her mental faculties
 (=the ability to think and understand) until the day she died. 她直到临终那天一直保持着思维和理解能力。





◊ to be in full possession of your faculties

 (=be able to speak, hear, see, understand, etc.) 拥有一切官能（能够说、听、看见、理解等）


『2』
 [sing.] ~ of/for (doing) sth
 (formal
 ) a particular ability for doing sth 才能；能力 ：




◊ the faculty of understanding complex issues 理解复杂问题的能力





◊ He had a faculty for seeing his own mistakes. 他具有看到自己错误的能力。


『3』
 [C] a department or group of related departments in a college or university （高等院校的）系，院 ：




◊ the Faculty of Law 法学院





◊ the Arts Faculty 文学院


『4』
 [C + sing./pl. v
 .] all the teachers in a faculty of a college or university （高等院校中院、系的）全体教师 ：




◊ the Law School faculty 法学院全体教师





◊ a faculty meeting 全体教师会议





◊ faculty members 全系教师


『5』
 [C, U] (often 
the faculty

 ) (NAmE
 ) all the teachers of a particular university or college （某高等院校的）全体教师 ：




◊ faculty members 全系教师





fad

/fæd/


□ 

noun




something that people are interested in for only a short period of time 一时的风尚；短暂的狂热


SYN

 
craze

 ：




◊ the latest/current fad
 最新∕当前的时尚





◊ a fad for physical fitness 一阵健身狂热





◊ Rap music proved to be more than just a passing fad
 . 事实证明，说唱音乐并不是昙花一现。




faddiness

fad•di•ness
 

noun


 [U]



faddy

/ˈfædi/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 , disapproving
 ) liking some things and not others, especially food, in a way that other people think is unreasonable 口味不寻常的；（尤指）挑食的，偏食的 ：




◊ a faddy eater 过分挑食的人


→
fad•di•ness





fade-in

'fade-in
 

noun


 [U, C] (in cinema, broadcasting, etc. 电影、广播等) the process of making a sound or an image gradually appear; an occasion when this happens （音量的）渐强；（画面的）淡入，渐显



fade-out

'fade-out
 

noun


 [U, C] (in cinema, broadcasting, etc. 电影、广播等) the process of making a sound or an image gradually disappear; an occasion when this happens （画面）淡出，渐隐；（声音）渐弱



fade-up

'fade-up
 

noun


 [U, C] (in cinema, broadcasting, etc. 电影、广播等) the process of making a sound or an image gradually clearer; an occasion when this happens （声音和画面的）渐清晰，渐亮，渐增，渐强




fade

/feɪd/


□ 

verb




『1』
 to become or to make sth become paler or less bright （使）变淡，变暗 ：



[V]◊ All colour had faded from the sky. 天上的颜色都褪去了。





◊ The curtains had faded in the sun. 窗帘已经给晒褪了色。




[VN]◊ The sun had faded the curtains. 太阳把窗帘晒褪了色。





◊ He was wearing faded blue jeans. 他穿着褪色的蓝牛仔裤。


『2』
 [V] ~ (away)
 to disappear gradually 逐渐消逝；逐渐消失 ：




◊ Her smile faded. 她的笑容逐渐消失。





◊ Hopes of reaching an agreement seem to be fading away. 达成协议的希望看来已逐渐渺茫。





◊ His voice faded to a whisper
 (=gradually became quieter). 他的声音越来越小，变成了耳语。





◊ The laughter faded away. 笑声逐渐消逝。





◊ All other issues fade into insignificance
 compared with the struggle for survival. 与挣扎求存相比，所有其他问题都显得不重要了。


『3』
 if a sports player, team, actor, etc. fades
 , they stop playing or performing as well as they did before （运动员、运动队、演员等）走下坡路，衰退，衰落 ：




◊ Black faded on the final bend. 布莱克在最后一个弯道处速度慢了下来。



IDM

 see 
woodwork





PHR V




ˌfade a'way



(of a person 人) to become very weak or ill/sick and die 衰弱；病重死亡 ：




◊ In the last weeks of her life she simply faded away. 她在生命的最后几个星期已是草枯灯油尽了。



ˌfade 'in/'out



to become clearer or louder /less clear or quieter （画面）淡入∕淡出，渐显∕渐隐；（声音）渐强∕渐弱 ：




◊ George saw the monitor black out and then a few words faded in. 乔治看见屏幕变暗，接着出现了几个字。



ˌfade sth 'in/'out



to make a picture or a sound clearer or louder /less clear or quieter 使（画面）淡入∕淡出；使渐显∕渐隐；使（声音）渐强∕渐弱 ：




◊ Fade out the music at the end of the scene. 在这个场景的末尾把音乐减弱。




fader

/ˈfeɪdə(r)/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a piece of equipment used to make sounds or images gradually appear or disappear 音量控制器；光量控制器




faecal

fae•cal
 (BrE
 ) (NAmE
 
fecal

 ) /ˈfi:kl/


□ 

adj.


 [only before noun]




faeces

fae•ces
 (BrE
 ) (NAmE
 
feces

 ) /ˈfi:si:z/


□ 

noun


 [pl.]

(formal
 ) solid waste material that leaves the body through the 
anus

 粪便


SYN

 
excrement



→
fae•cal





faff

/fæf/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 )

[U, sing.] a lot of activity that is not well organized and that may cause problems or be annoying 忙乱 ：




◊ There was the usual faff of finding somewhere to park the car. 找地方停车照例又是一番忙乱。


□ 

verb




(BrE
 , informal
 )



PHR V




ˌfaff a'bout/a'round



to spend time doing things in a way that is not well organized and that does not achieve much 磨蹭 ：




◊ Stop faffing about and get on with it! 别磨磨蹭蹭的，快些干！





fag end

ˌfag 'end
 

noun


 (BrE
 , informal
 )

『1』
 [C] the last part of a cigarette that is left after it has been smoked 烟蒂；香烟头

『2』
 [sing.] the ~ of sth
 the last part of sth, especially when it is less important or interesting （尤指不重要或索然无味的）结尾，末尾 ：




◊ I only caught the fag end of their conversation. 我仅听到他们谈话的结尾。





fag hag

'fag hag
 

noun


 (slang
 , offensive
 ) a woman who likes to spend time with 
homosexual

 men 喜欢与男同性恋者交往的女性




fag

/fæg/


□ 

noun




『1』
 [C] (BrE
 , informal
 ) =
cigarette



『2』
 (also 
fag•got

 ) [C] (NAmE
 , taboo
 , slang
 ) an offensive word for a male 
homosexual

 （蔑称）男同性恋者

『3』
 [sing.] (BrE
 , informal
 ) something that is boring and tiring to do 苦工；苦差事 ：




◊ It's too much of a fag to go out. 外出活动真叫人吃不消。


『4』
 [C] (BrE
 ) (especially in the past) a boy at a 
public school

 who has to do jobs for an older boy （尤指旧时）公学中受高年级学生使唤的低年级男生



fagged

/fægd/
 (also 
ˌfagged 'out

 ) 

adj.


 [not before noun] (BrE
 , informal
 ) very tired 筋疲力尽；累得要死


SYN

 
exhausted





IDIOMS




I can't be 'fagged (to do sth)



used to say that you are too tired or bored to do sth （让我做某事）我可吃不消



faggot

fag•got
 /ˈfægət/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) a ball of finely chopped meat mixed with bread, baked or fried and eaten hot 烤肉丸；炸肉丸

『2』
 (NAmE
 ) =
fag

 (2)

『3』
 a bunch of sticks tied together, used for burning on a fire 柴把；柴捆



fah-fee

'fah-fee
 

noun


 [U] (SAfrE
 ) an illegal game in which you risk money on a particular number being chosen 推筒子，押宝（一种对所选点数押钱赌博的游戏）




fah

(also 
fa

 ) /fɑ:/


□ 

noun




(
music 音

 )the fourth note of a 
major scale

 大调音阶的第 4 音




fail-safe

'fail-safe
 

adj.


 [usually before noun] (of machinery or equipment 机器或设备) designed to stop working if anything goes wrong 有自动保险装置的；具有自动防止故障性能的 ：




◊ a fail-safe device/mechanism/system
 故障保护装置∕机械装置∕系统





fail

★ /feɪl/


□ 

noun




the result of an exam in which a person is not successful （考试）不及格 ：




◊ I got three passes and one fail. 我考试三门及格，一门不及格。



OPP

 
pass





IDIOMS




without 'fail



『1』
 when you tell sb to do sth without fail
 , you are telling them that they must do it 务必；一定 ：




◊ I want you here by two o'clock without fail. 我要你两点钟务必来到这里。


『2』
 always 总是；必定 ：




◊ He emails every week without fail. 他每周必定发电子邮件。


□ 

verb




▶
NOT SUCCEED 不成功



『1』
 ~ (in sth)
 to not be successful in achieving sth 失败；未能（做到） ：



[V]◊ I failed in my attempt to persuade her. 我未能说服她。





◊ Many diets fail because they are boring. 许多规定饮食因单调乏味都不奏效。





◊ a failing school 一所失败的学校




[V to
 inf]◊ She failed to get into art college. 她未能进入艺术学院。





◊ The song can't fail
 to be a hit
 (=definitely will be a hit). 这首歌不可能不流行起来。


▶
NOT DO STH 未做某事



『2』
 to not do sth 未做；未履行（某事） ：



[V to
 inf]◊ He failed to keep the appointment. 他未履约。





◊ She never fails to email every week. 每周她必定发电子邮件。





◊ I fail to see

 (=I don't understand) why you won't even give it a try. 我不懂为什么你连试一试都不愿意。




[V]◊ He felt he would be failing in his duty if he did not report it. 他认为他如果不报告就是失职。


▶
TEST/EXAM 测验；考试



『3』
 to not pass a test or an exam; to decide that sb/sth has not passed a test or an exam 不及格；评定不及格 ：



[VN]◊ He failed his driving test. 他驾驶执照考试不及格。





◊ The examiners failed over half the candidates. 主考人员评定，半数以上报考者不及格。





◊ She was disqualified after failing a drugs test. 她药检未通过，被取消了资格。




[V]◊ What will you do if you fail? 如果你考试失败打算干什么？



OPP

 
pass



▶
OF MACHINES/PARTS OF BODY 机器；身体部位



『4』
 [V] to stop working 出故障；失灵 ：




◊ The brakes on my bike failed half way down the hill. 我骑自行车下山到中途刹车失灵了。


▶
OF HEALTH/SIGHT 健康；视力



『5』
 [V] (especially in the progressive tenses 尤用于进行时) to become weak 衰退 ：




◊ Her eyesight is failing. 她的视力日渐衰退。





◊ His last months in office were marred by failing health. 由于健康恶化，他最后几个月的公职工作受到了损害。


▶
DISAPPOINT SB 使失望



『6』
 [VN] to disappoint sb; to be unable to help when needed 使失望；有负于；无能为力 ：




◊ When he lost his job, he felt he had failed his family. 他失去工作以后，感到辜负了他的家庭。





◊ She tried to be brave, but her courage failed her. 她想勇敢，但却鼓不起勇气。





◊ (
 figurative) Words fail me
 (=I cannot express how I feel). 我无法表达自己的感受。

▶
NOT BE ENOUGH 不足



『7』
 [V] to not be enough when needed or expected 不足；缺乏 ：




◊ The crops failed again last summer. 上个夏季庄稼又歉收了。





◊ The rains had failed and the rivers were dry. 雨量不足，河流干涸。


▶
OF COMPANY/BUSINESS 公司；企业



『8』
 [V] to be unable to continue 倒闭；破产 ：




◊ Several banks failed during the recession. 经济衰退期间有几家银行倒闭了。




IDIOMS




if all else 'fails



used to suggest sth that sb can do if nothing else they have tried is successful 实在不行的话（还可以…） ：




◊ If all else fails, you can always sell your motorbike. 如果所有别的办法都不行，你总还可以卖掉摩托车。




failed

/feɪld/


□ 

adj.


 [only before noun]

not successful 失败的；不成功的 ：




◊ a failed writer 不成功的作家





◊ a failed coup 流产政变




failing

fail•ing
 /ˈfeɪlɪŋ/


□ 

noun


 [usually pl.]

a weakness or fault in sb/sth 弱点；缺点 ：




◊ She is aware of her own failings. 她了解自己的弱点。





◊ The inquiry acknowledges failings in the judicial system. 这次调查承认司法制度有缺陷。


□ 

prep.




used to introduce a suggestion that could be considered if the one just mentioned is not possible 如果不能；如果没有 ：




◊ Ask a friend to recommend a doctor or, failing that
 , ask for a list in your local library. 请朋友推荐一位医生，如果办不到就向当地图书馆要一份名单。





failure

★fail•ure
 /ˈfeɪljə(r)/


□ 

noun




▶
NOT SUCCESSFUL 不成功



『1』
 [U] lack of success in doing or achieving sth 失败 ：




◊ The success or failure of the plan depends on you. 这项计划的成败取决于你。





◊ The attempt was doomed to failure
 . 这项尝试注定失败。





◊ All my efforts ended in failure
 . 我的一切努力最后都无济于事。





◊ the problems of economic failure and increasing unemployment 经济失败和失业人数增加这些问题





◊ She is still coming to terms with the failure of her marriage. 她还在努力适应婚姻失败的事实。



OPP

 
success



『2』
 [C] a person or thing that is not successful 失败的人（或事物） ：




◊ The whole thing was a complete failure. 整个事情彻底失败了。





◊ He was a failure as a teacher. 他当教师并不成功。



OPP

 
success



▶
NOT DOING STH 未做某事



『3』
 [U, C] ~ to do sth
 an act of not doing sth, especially sth that you are expected to do 未做，未履行（应做之事） ：




◊ the failure of the United Nations to maintain food supplies 联合国未能维持粮食供应





◊ Failure to comply with the regulations will result in prosecution. 不遵守规章制度将被起诉。


▶
OF MACHINE/PART OF BODY 机器；身体部位



『4』
 [U, C] the state of not working correctly or as expected; an occasion when this happens 故障；失灵 ：




◊ patients suffering from heart/kidney, etc. failure
 心脏、肾等衰竭的病人





◊ A power failure plunged everything into darkness. 电源故障使一切陷入黑暗。





◊ The cause of the crash was given as engine failure. 撞车事故的原因被认定是发动机故障。


▶
OF BUSINESS 企业



『5』
 [C, U] business ~ a situation in which a business has to close because it is not successful 倒闭

▶
OF CROP/HARVEST 庄稼；收成



『6』
 [U, C] crop/harvest ~ a situation in which crops do not grow correctly and do not produce food 歉收



fain

/feɪn/


□ 

adv.




(old use
 ) willingly or with pleasure 欣然；乐意地 ：




◊ I would fain do as you ask. 听候你的吩咐。




faint-hearted

ˌfaint-'hearted
 

adj.


 lacking confidence and not brave; afraid of failing 胆怯的；怯懦的


SYN

 
cowardly



→
the ˌfaint-'hearted






faint

★ /feɪnt/


□ 

adj.




(
faint•er

 , 
faint•est

 )

『1』
 that cannot be clearly seen, heard or smelt （光、声、味）微弱的，不清楚的 ：




◊ a faint glow/glimmer/light
 微弱的光亮∕闪光∕光





◊ a faint smell of perfume 淡淡的香水味





◊ We could hear their voices growing fainter as they walked down the road. 他们沿路走远时我们听见他们的说话声逐渐模糊。





◊ His breathing became faint. 他的呼吸变得微弱了。


『2』
 very small; possible but unlikely 微小的；可能性不大的


SYN

 
slight

 ：




◊ There is still a faint hope that she may be cured. 她的病还有一点点希望可以治愈。





◊ They don't have the faintest chance of winning. 他们毫无获胜的可能。


『3』
 not enthusiastic 不热情的；不积极的 ：




◊ a faint show of resistance 软弱无力装模作样的抵抗





◊ a faint smile 淡淡一笑


『4』
 [not before noun] feeling weak and tired and likely to become unconscious 昏眩；快要昏厥 ：




◊ She suddenly felt faint. 她突然感到快要昏倒。





◊ The walkers were faint from hunger. 步行者饿得头昏眼花。


→
faint•ly



□ 

noun


 [sing.]

the state of becoming unconscious 昏厥 ：




◊ He fell to the ground in a dead faint. 他跌倒在地，昏死过去。


□ 

verb


 [V]

to become unconscious when not enough blood is going to your brain, usually because of the heat, a shock, etc. 昏厥


SYN

 
pass out

 ：




◊ to faint from hunger 饿昏过去





◊ Suddenly the woman in front of me fainted. 我面前的女人突然昏倒了。





◊ (
 informal) I almost fainted (=I was very surprised) when she told me. 她告诉我时我吃惊得差点昏过去。



faintly

faint•ly
 

adv.


 ：




◊ She smiled faintly. 她淡淡地笑了一下。





◊ He looked faintly embarrassed. 他显得有点难堪。




IDIOMS




not have the 'faintest (idea)



(informal
 ) to not know anything at all about sth 完全不知道 ：




◊ I didn't have the faintest idea what you meant. 我一点也不明白你的意思。


—more at 
damn

 v.




faintness

faint•ness
 /ˈfeɪntnəs/


□ 

noun


 [U]

the state of feeling weak and tired and likely to become unconscious 眩晕；昏厥



fair copy

ˌfair 'copy
 

noun


 (BrE
 ) a neat version of a piece of writing 誊清本；清稿




fair dinkum

ˌfair 'dinkum
 

adj., adv.


 (AustralE
 , NZE
 , informal
 )

『1』
 used to emphasize that sth is genuine or true, or to ask whether it is （强调或询问真实性） ：




◊ It's a fair dinkum Aussie wedding. 那是地道的澳大利亚婚礼。





◊ 'Burt's just told me he's packing up in a month.' 'Fair dinkum?' "伯特刚才跟我说，再过一个月他就收拾行李走人。" "真的吗？"


『2』
 used to emphasize that behaviour is acceptable （强调行为可接受） ：




◊ They were asking a lot for the car, but fair dinkum considering how new it is. 他们这辆车的要价很高，但考虑到车子很新，还是可以接受的。





fair game

ˌfair 'game
 

noun


 [U] if a person or thing is said to be fair game
 , it is considered acceptable to play jokes on them, criticize them, etc. 可开玩笑（或嘲弄、作弄）的对象 ：




◊ The younger teachers were considered fair game by most of the kids. 多数小孩认为年轻教师是可作弄的对象。





fair play

ˌfair 'play
 

noun


 [U] the fact of playing a game or acting honestly, fairly and according to the rules 按规则比赛；公平办事 ：




◊ a player admired for his sense of fair play
 因公正比赛而受人尊敬的球员





◊ The task of the organization is to ensure fair play
 when food is distributed to the refugees. 该组织的任务就是把粮食分给难民时要保证公平合理。




IDIOMS




fair 'play to sb



(BrE
 , informal
 ) used to express approval when sb has done sth that you think is right or reasonable （表示赞许）做得对，公道，公平合理



fair-haired

ˌfair-'haired
 

adj.


 with light or blonde hair 浅色头发的；金发的



fair-minded

ˌfair-'minded
 

adj.


 (of people 人) looking at and judging things in a fair and open way 公正的；不偏不倚的




fair-trade

ˌfair-'trade
 

adj.


 involving trade which supports producers in developing countries by paying fair prices and making sure that workers have good working conditions and fair pay 公平贸易的（尤指支持发展中国家在价格、工人工资等方面实行公平政策）




fair-weather

'fair-weather
 

adj.


 [only before noun] (disapproving
 ) (of people 人) behaving in a particular way or doing a particular activity only when it is pleasant for them 同甘不共苦的；顺境中的 ：




◊ a fair-weather friend

 (=sb who stops being a friend when you are in trouble) 不能共患难的朋友





fair

★ /feə(r); NAmE
 fer/


□ 

adj.




(
fair•er

 , 
fair•est

 )

▶
ACCEPTABLE/APPROPRIATE 可接受；恰当



『1』
 ~ (to/on sb)
 acceptable and appropriate in a particular situation 合理的；恰当的；适当的 ：




◊ a fair deal/wage/price/question 公平交易；合理的工资；公道的价格；恰当的问题





◊ The punishment was very fair. 这个处罚很公正。





◊ Was it really fair to him to ask him to do all the work? 要他做所有的工作对他真的公平吗？





◊ It's not fair on the students to keep changing the timetable. 不断改动时间表，这样对待学生不恰当。





◊ It's only fair
 to add that they were not told about the problem until the last minute. 要补充说明以下情况才合理，即他们是最后一刻才获知这个问题。





◊ It seems only fair that they should give us something in return. 似乎他们应该给我们点什么作为回报才像话。





◊ I think it is fair to say that
 they are pleased with this latest offer. 我认为恰当地说，他们喜欢最近的这一次建议。





◊ To be fair
 , she behaved better than we expected. 说句公道话，她表现得比我们预期的要好。





◊ (
 especially BrE) 'You should really have asked me first.' 'Right, okay, fair comment
 .' "你本来应该先问我。" "对，不错，是这样。"


OPP

 
unfair



▶
TREATING PEOPLE EQUALLY 一视同仁



『2』
 ~ (to sb)
 treating everyone equally and according to the rules or law （按法律、规定）平等待人的，秉公办事的，公正的 ：




◊ She has always been scrupulously fair. 她总是一丝不苟地秉公办事。





◊ demands for a fairer distribution of wealth 更加公平分配财富的要求





◊ We have to be fair to both players. 我们必须公正对待双方运动员。





◊ to receive a fair trial 得到公正审判





◊ free and fair elections 自由公正的选举





◊ It's not fair!
 He always gets more than me. 这不公平！他得到的总比我多。





◊ The new tax is fairer than the old system. 新税制比旧税制公正。



OPP

 
unfair



▶
QUITE LARGE 相当大



『3』
 [only before noun] quite large in number, size or amount （数量、大小）相当大的 ：




◊ A fair number of people came along. 有相当多的人来了。





◊ a fair-sized town 一座不小的市镇





◊ We've still got a fair bit

 (=quite a lot) to do. 我们还有相当多的事要做。


▶
QUITE GOOD 相当好



『4』
 (especially BrE
 ) quite good 相当好的；不错的 ：




◊ There's a fair chance
 that we might win this time. 这次我们可能胜算很大。





◊ It's a fair bet that they won't turn up. 我敢打赌，他们不会出席。





◊ I have a fair idea of what happened. 我相当了解发生的事。





◊ His knowledge of French is only fair. 他的法语知识还算可以。


▶
HAIR/SKIN 头发；皮肤



『5』
 pale in colour 浅色的；白
 的 ：




◊ a fair complexion 白
 的肤色





◊ She has long fair hair. 她有一头浅色长发。





◊ All her children are fair
 (=they all have fair hair). 她的孩子们都长着淡色的头发。



OPP

 
dark



▶
WEATHER 天气



『6』
 bright and not raining 晴朗的


SYN

 
fine

 ：




◊ a fair and breezy day 风和日丽的日子


『7』
 (literary
 ) (of winds 风) not too strong and blowing in the right direction 顺风的 ：




◊ They set sail with the first fair wind. 顺风一起他们就扬帆出航了。


▶
BEAUTIFUL 美丽



『8』
 (literary
 or old use
 ) beautiful 美丽的 ：




◊ a fair maiden 美丽的少女




IDIOMS




ˌall's ˌfair in ˌlove and 'war



(saying
 ) in some situations any type of behaviour is acceptable to get what you want 在情场和战场上可以不择手段


be 'fair!



(informal
 ) used to tell sb to be reasonable in their judgement of sb/sth 要讲道理 ：




◊ Be fair! She didn't know you were coming. 要讲道理！她不知道你要来。



by fair means or 'foul



using dishonest methods if honest ones do not work 不择手段


a fair crack of the 'whip



(BrE
 , informal
 ) a reasonable opportunity to show that you can do sth （做某事的）合理机会 ：




◊ I felt we weren't given a fair crack of the whip. 我觉得我们没有得到合理的机会。



fair e'nough



(informal
 , especially BrE
 ) used to say that an idea or suggestion seems reasonable （指想法、建议）有道理，说得对，行 ：




◊ 'We'll meet at 8.' 'Fair enough.' "我们在 8 点钟见面。" "行。"





◊ If you don't want to come, fair enough, but let Bill know. 你要是不想来，可以，不过要让比尔知道。



fair's 'fair



(informal
 ) (BrE
 also 
fair 'dos/'do's

 ) used, especially as an exclamation, to say that you think that an action, decision, etc. is acceptable and appropriate because it means that everyone will be treated fairly （尤用作感叹词，表示认为行动、决定等可以接受）彼此都要公平，应该公正才是 ：




◊ Fair's fair—you can't expect them to cancel everything just because you can't make it. 彼此都要公平 —— 不可能仅因为你不能出席就指望他们取消一切。



(give sb) a fair 'hearing



(to allow sb) the opportunity to give their opinion of sth before deciding if they have done sth wrong, often in court （给某人）申辩机会；（让某人接受）公平审讯 ：




◊ I'll see that you get a fair hearing. 我务必使你有说明观点的机会。



(give sb/get) a fair 'shake



(NAmE
 , informal
 ) (to give sb/get) fair treatment that gives you the same chance as sb else （给某人∕得到）公平待遇


(more than) your fair share of sth



(more than) an amount of sth that is considered to be reasonable or acceptable （超过）合理的数量，恰当的数量 ：




◊ He has more than his fair share of problems. 他的问题过多。





◊ I've had my fair share of success in the past. 过去我已经取得了应有的成功。



fair to 'middling



(old-fashioned
 ) not particularly good or bad 一般水平；不过不失


it's a fair 'cop



(BrE
 , informal
 , humorous
 ) used by sb who is caught doing sth wrong, to say that they admit that they are wrong （当场被抓获时说）这是罪有应得，抓得有理

□ 

adv.




according to the rules; in a way that is considered to be acceptable and appropriate 按照规则；公正地；公平合理地 ：




◊ Come on, you two, fight fair! 得了，你们俩，要按规则比赛！





◊ They'll respect you as long as you play fair

 (=behave honestly). 只要为人正直，别人就会尊敬你。




IDIOMS




fair and 'square | fairly and 'squarely



『1』
 honestly and according to the rules 诚实；光明正大 ：




◊ We won the election fair and square. 我们光明正大地竞选获胜。


『2』
 (BrE
 ) in a direct way that is easy to understand 直截了当 ：




◊ I told him fair and square to pack his bags. 我直截了当让他收拾好行李走人。


『3』
 (BrE
 ) exactly in the place you were aiming for 不偏不斜 ：




◊ I hit the target fair and square. 我不偏不斜正中靶子。



set fair (to do sth/for sth)



(BrE
 ) having the necessary qualities or conditions to succeed 有成功的素质；具备成功的条件 ：




◊ She seems set fair to win the championship. 她似乎具备夺冠的条件。





◊ Conditions were set fair for stable economic development. 形势适合经济稳定发展。


—more at 
say

 v.


□ 

noun




▶
ENTERTAINMENT 娱乐



『1』
 (BrE
 also 
fun•fair

 ) (NAmE
 also 
car•ni•val

 ) a type of entertainment in a field or park at which people can ride on large machines and play games to win prizes 露天游乐场 ：




◊ Let's take the kids to the fair. 咱们带孩子们到游乐场吧。





◊ all the fun of the fair 露天游乐园的一切乐趣


『2』
 (NAmE
 ) a type of entertainment in a field or park at which farm animals and products are shown and take part in competitions （农畜产品的）集市 ：




◊ the county/state fair
 县∕州农畜产品集市


『3』
 (BrE
 ) =
fête

 (1)

▶
BUSINESS 商业



『4』
 an event at which people, businesses, etc. show and sell their goods 商品交易会；展销会 ：




◊ a world trade fair 世界交易会





◊ a craft/a book/an antique fair 工艺品展销会；书市；古玩交易会


▶
ANIMAL MARKET 牲畜市场



『5』
 (BrE
 ) (in the past) a market at which animals were sold （旧时）牲畜市场 ：




◊ a horse fair 马市


▶
JOBS 工作



『6』
 job/careers ~ an event at which people who are looking for jobs can get information about companies who might employ them 职业介绍会；就业展览会




fairground

fair•ground
 /ˈfeəgraʊnd; NAmE
 ˈferg-/


□ 

noun




『1』
 an outdoor area where a 
fair

 with entertainments is held 露天游乐场

『2』
 [usually pl.] (NAmE
 ) a place where a 
fair

 showing farm animals, farm products, etc. is held 农畜产品集市场地 ：




◊ the Ohio State Fairgrounds 俄亥俄州农畜产品集市场地


『3』
 [usually pl.] (NAmE
 ) a place where companies and businesses hold a 
fair

 to show their products 商品交易会场址；展销会场地 ：




◊ the Milan trade fairgrounds 米兰交易会场址





fairly

★fair•ly
 /ˈfeəli; NAmE
 ˈferli/


□ 

adv.




『1』
 (before adjectives and adverbs 用于形容词和副词前) to some extent but not very 一定地；相当地 ：




◊ a fairly easy book 一本相当浅易的书





◊ a fairly typical reaction 相当典型的反应





◊ I know him fairly well, but I wouldn't say we were really close friends. 我相当了解他，但并不是说我们是真正的密友。





◊ I go jogging fairly regularly. 我差不多经常练习慢跑。





◊ We'll have to leave fairly soon
 (=before very long). 我们不久得离开。





◊ I'm fairly certain I can do the job. 我有相当把握能干这项工作。





◊ The report was fairly incomprehensible. 这份报告相当难懂。





◊ I think you'll find it fairly difficult
 (=you do not want to say that it is very difficult). 我认为你会觉得它相当难。


⇒ note at 
quite



『2』
 in a fair and reasonable way; honestly 公平合理地；公正地 ：




◊ He has always treated me very fairly. 他待我一直很公正。





◊ Her attitude could fairly be described as hostile. 公平而论，她的态度可以说是怀有敌意。


『3』
 (old-fashioned
 ) used to emphasize sth that you are saying （用以强调）简直，竟然 ：




◊ The time fairly raced by. 时间过得真快。




IDIOMS




fairly and squarely



= fair and square
 at 
fair

 adv.





fairness

fair•ness
 /ˈfeənəs; NAmE
 ˈfernəs/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the quality of treating people equally or in a way that is reasonable 公正性；公平合理性 ：




◊ the fairness of the judicial system 司法制度的公正性


『2』
 (of skin or hair 皮肤或头发) a pale colour 白
 ；浅色 ：




◊ A tan emphasized the fairness of her hair. 晒黑的皮肤更加衬托出了她那浅色的头发。




IDIOMS




in (all) fairness (to sb)



used to introduce a statement that defends sb who has just been criticized, or that explains another statement that may seem unreasonable 要公正对待，不能怪（某人） ：




◊ In all fairness to him, he did try to stop her leaving. 不能怪他，他确实曾设法阻止她离开。





fairway

fair•way
 /ˈfeəweɪ; NAmE
 ˈferweɪ/


□ 

noun




(in 
golf

 高尔夫球) the long strip of short grass that you must hit the ball along before you get to the 
green

 and the hole 球道

—compare 
rough

 n.
 (1)




fairy cake

'fairy cake
 (BrE
 ) (also 
cup•cake

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a small cake, baked in a paper container shaped like a cup and often with 
icing

 on top （常撒有糖霜的）纸杯蛋糕




fairy godmother

ˌfairy 'godmother
 

noun


 a person who rescues you when you most need help 恩人；救星



fairy lights

'fairy lights
 

noun


 [pl.] (BrE
 ) small coloured electric lights used for decoration, especially on a tree at Christmas （尤指圣诞树的）彩色小灯




fairy tale

'fairy tale
 (also 
'fairy story

 ) 

noun




『1』
 a story about magic or 
fairies

 , usually for children 童话（故事）

『2』
 a story that sb tells that is not true; a lie 不实之词；谎言 ：




◊ Now tell me the truth: I don't want any more of your fairy stories. 现在跟我说实话：我不想再听你胡编乱诌了。




fairy-tale

'fairy-tale
 

adj.


 typical of sth in a 
fairy tale

 童话的；童话式的 ：




◊ a fairy-tale castle on an island 岛上的一座神奇城堡





◊ a fairy-tale wedding in the cathedral 在大教堂举行的童话般的婚礼





fairy

/ˈfeəri; NAmE
 ˈferi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 (in stories) a creature like a small person, who has magic powers （故事中的）小仙人，仙子，小精灵 ：




◊ a good/wicked fairy
 善良的仙子；邪恶的精灵


—see also 
tooth fairy



『2』
 (disapproving
 , slang
 ) an offensive word for a 
homosexual

 man 兔子（男同性恋者）




fairyland

fairy•land
 /ˈfeərilænd; NAmE
 ˈferi-/


□ 

noun




『1』
 [U] the home of 
fairies

 仙国；仙界

『2』
 [sing.] a beautiful, special or unusual place 仙境；奇境 ：




◊ The toyshop is a fairyland for young children. 玩具店是孩子们的仙境。




fait accompli

fait ac•com•pli
 /ˌfeɪt əˈkɒmpli:; NAmE
 əˈkɑ:m-/


□ 

noun


 [usually sing.]

(pl.
 
faits ac•com•plis

 /ˌfeɪz əˈkɒmpli:; NAmE
 əˈkɑ:m-/
 ) (from French
 ) something that has already happened or been done and that you cannot change 既成事实



faith healer

'faith healer
 

noun







faith healing

'faith healing
 

noun


 [U] a method of treating a sick person through the power of belief and prayer 信仰医治（通过信心、祈祷治疗病人）

→
'faith healer





faith

★ /feɪɵ/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ (in sb/sth)
 trust in sb's ability or knowledge; trust that sb/sth will do what has been promised 信任；相信；信心 ：




◊ I have great faith in you—I know you'll do well. 我对你有信心 —— 我知道你会干好的。





◊ We've lost faith in
 the government's promises. 我们不再相信政府的承诺。





◊ Her friend's kindness has restored her faith in
 human nature. 她朋友的善意使她恢复了对人性的信心。





◊ He has blind faith

 (=unreasonable trust) in doctors' ability to find a cure. 他盲目相信医生有妙手回春的能力。


『2』
 [U, sing.] strong religious belief 宗教信仰；信德 ：




◊ to lose your faith 失去信德





◊ Faith is stronger than reason. 信德比理智更有力。


『3』
 [C] a particular religion （某一）宗教 ：




◊ the Christian faith 基督教





◊ The children are learning to understand people of different faiths. 孩子们在学会理解不同宗教信仰的人。


『4』
 [U] good ~ the intention to do sth right 诚意；善意 ：




◊ They handed over the weapons as a gesture of good faith. 他们交出武器以示诚意。




IDIOMS




break/keep faith with sb



to break/keep a promise that you have made to sb; to stop/continue being loyal to sb 对某人不守信用∕守信用；不忠诚∕忠诚于某人


in bad 'faith



knowing that what you are doing is wrong 存心不良；背信弃义地


in good 'faith



believing that what you are doing is right; believing that sth is correct 真诚；诚心诚意 ：




◊ We printed the report in good faith but have now learnt that it was incorrect. 我们好意印发了这份报告，但现在才知道它并不正确。


—more at 
PIN

 v.





faithful

★faith•ful
 /ˈfeɪɵfl/


□ 

adj.




『1』
 ~ (to sb/sth)
 staying with or supporting a particular person, organization or belief 忠实的；忠诚的


SYN

 
loyal

 ：




◊ a faithful servant/friend/dog
 忠实的仆人∕朋友∕狗





◊ He remained faithful
 to the ideals of the party. 他对党的理想坚贞不移。





◊ She was rewarded for her 40 years' faithful service with the company. 她为公司忠诚服务了 40 年，因而获得奖赏。





◊ I have been a faithful reader of your newspaper for many years. 我是贵报多年来的忠实读者。


『2』
 
the faithful



□ 

noun


 [pl.] people who believe in a religion; the loyal supporters of a political party （宗教的）忠实信徒；（政党的）忠诚支持者 ：




◊ The president will keep the support of the party faithful
 . 总统将继续获得忠诚党员的拥护。


『3』
 (of a wife, husband or partner 夫妻或性伴侣) ~ (to sb)
 not having a sexual relationship with anyone else 忠诚的；忠贞的


OPP

 
unfaithful



『4』
 ~ (to sth)
 true and accurate; not changing anything 如实的；丝毫不变的 ：




◊ a faithful copy/account/description
 精确的副本；如实的叙述∕描述





◊ His translation manages to be faithful to the spirit of the original. 他的译文做到了忠于原文的精神。


『5』
 [only before noun] able to be trusted; that you can rely on 可信任的；可信赖的 ：




◊ my faithful old car 我那忠实的老爷车


→
faith•ful•ness





faithfully

★faith•ful•ly
 /ˈfeɪɵfəli/


□ 

adv.




『1』
 accurately; carefully 准确地；如实地；仔细地 ：




◊ to follow instructions faithfully 严格遵循指示





◊ The events were faithfully recorded in her diary. 这些事件在她的日记中如实地记录了下来。


『2』
 in a loyal way; in a way that you can rely on 忠实地；忠诚地 ：




◊ He had supported the local team faithfully for 30 years. 他忠实地支持当地球队 30 年。





◊ She promised faithfully not to tell anyone my secret. 她保证恪守诺言，不把我的秘密告诉任何人。




IDIOMS




Yours faithfully



(BrE
 ) used at the end of a formal letter before you sign your name, when you have addressed sb as 'Dear Sir/Dear Madam, etc.' and not by their name （正式信末署名前的套语）



faithfulness

faith•ful•ness
 

noun


 [U] ：




◊ faithfulness to tradition 对传统的恪守





◊ She had doubts about his faithfulness. 她怀疑他的忠诚。




faithless

faith•less
 /ˈfeɪɵləs/


□ 

adj.




(formal
 ) not loyal; that you cannot rely on or trust 不忠诚的；不可信任的；不可信赖的 ：




◊ a faithless friend 不忠实的朋友




fajitas

fa•jitas
 /fəˈhi:təs/


□ 

noun


 [pl.]

(from Spanish
 ) a Mexican dish of strips of meat and/or vegetables wrapped in a soft 
tortilla

 and often served with sour cream （墨西哥）肉丝蔬菜玉米卷饼（常佐以酸奶油）




fake

/feɪk/


□ 

adj.




『1』
 (disapproving
 ) not genuine; appearing to be sth it is not 假的


SYN

 
counterfeit

 ：




◊ fake designer clothing 冒牌的名设计师服装





◊ a fake American accent 伪装的美国口音


『2』
 made to look like sth else 冒充的；伪造的


SYN

 
imitation

 ：




◊ a jacket in fake fur 人造毛皮短上衣





◊ Don't go out in the sun—get a fake tan from a bottle. 别顶着太阳出去了，擦点棕褐色油装作太阳晒的就行了。


⇒ note at 
artificial



□ 

noun




『1』
 an object such as a work of art, a coin or a piece of jewellery that is not genuine but has been made to look as if it is 假货；赝品 ：




◊ All the paintings proved to be fakes. 所有这些画结果证实都是赝品。


『2』
 a person who pretends to be what they are not in order to cheat people 冒充者

□ 

verb




『1』
 [VN] to make sth false appear to be genuine, especially in order to cheat sb 伪造；冒充 ：




◊ She faked her mother's signature on the document. 她伪造了她母亲在文件上的签字。





◊ He arranged the accident in order to fake his own death. 他策划了这次事故以便造成他自己死亡的假象。


『2』
 to pretend to have a particular feeling, illness, etc. 假装，佯装，装出（某种感情、有病等） ：



[VN]◊ She's not really sick—she's just faking it
 . 她并不是真的病了，不过是假装的。





◊ He faked a yawn. 他装着打了一个呵欠。
 [also V]

→
faker





faker

□ 

noun






fakie

/ˈfeɪki/


□ 

noun




(informal
 ) a movement backwards on a 
skateboard

 or 
snowboard

 （用滑板或滑雪板的）倒滑，倒溜




fakir

(also 
faquir

 ) /ˈfeɪkɪə(r); NAmE
 fəˈkɪr/


□ 

noun




a Muslim holy man without possessions who lives by other people giving him food and money （伊斯兰教）托钵僧




falafel

fala•fel
 (also 
fela•fel

 ) /fəˈlæfl/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
fala•fel

 or 
fala•fels

 ) a Middle Eastern dish consisting of small balls formed from crushed 
chickpeas

 , usually eaten with flat bread; one of these balls 炸豆丸子（中东食品，用鹰嘴豆泥制成，常与面包一起吃）




falcon

fal•con
 /ˈfɔ:lkən; NAmE
 ˈfælkən/


□ 

noun




a 
bird of prey

 (=a bird that kills other creatures for food) with long pointed wings 隼



falconer

fal•con•er
 /ˈfɔ:lkənə(r); NAmE
 ˈfælkənər/


□ 

noun




a person who keeps and trains 
falcons

 , often for hunting （为狩猎活动）养隼者；训练隼者



falconry

fal•con•ry
 /ˈfɔ:lkənri; NAmE
 ˈfæl-/


□ 

noun


 [U]

the art or sport of breeding 
falcons

 and training them to hunt other birds or animals 隼饲养；隼训练




fall guy

'fall guy
 

noun


 (especially NAmE
 ) a person who is blamed or punished for sth wrong that another person has done 代人受过者；替罪羊


SYN

 
scapegoat






fall-off

'fall-off
 (BrE
 also less frequent
 
'falling-off

 ) 

noun


 [sing.] ~ (in sth)
 a reduction in the number, amount or quality of sth （数量的）减少；（质量的）降低 ：




◊ a recent fall-off in sales 近来销售量的减少




fall-pipe

'fall-pipe
 

noun


 (US
 ) =
downpipe






fall

★ /fɔ:l/


□ 

noun




▶
ACT OF FALLING 落下



『1』
 [C] an act of falling 落下；下落；跌落；掉落 ：




◊ I had a bad fall and broke my arm. 我重重地跌了一跤，摔断了手臂。





◊ She was killed in a fall from a horse. 她从马背上掉下来摔死了。


▶
OF SNOW/ROCKS 雪；岩石



『2』
 [C] ~ (of sth)
 an amount of snow, rocks, etc. that falls or has fallen （雪、岩石等的）降落 ：




◊ a heavy fall of snow 一场大雪





◊ a rock fall 岩崩


▶
WAY STH FALLS/HAPPENS 下落；发生



『3』
 [sing.] ~ of sth
 the way in which sth falls or happens 下落；发生 ：




◊ the fall of the dice 骰子的掷出





◊ the dark fall of her hair
 (=the way her hair hangs down) 她那垂泻的黑发


▶
OF WATER 水



『4』
 
falls



[pl.] (especially in names 尤用于名称) a large amount of water falling down from a height 瀑布


SYN

 
waterfall

 ：




◊ The falls upstream are full of salmon. 瀑布的上游一带盛产鲑鱼。





◊ Niagara Falls 尼亚加拉瀑布


▶
AUTUMN 秋



『5』
 [C] (NAmE
 ) =
autumn

 ：




◊ in the fall of 2005 在 2005 年的秋天





◊ last fall 去年秋天





◊ fall weather 秋季天气


▶
DECREASE 减少



『6』
 [C] ~ (in sth)
 a decrease in size, number, rate or level （大小）减小；（数量）减少；（比率、水平）降低 ：




◊ a steep fall in profits 利润的骤降





◊ a big fall in unemployment 失业人数的大大减少



OPP

 
rise



▶
DEFEAT 失败



『7』
 [sing.] ~ (of sth)
 a loss of political, economic, etc. power or success; the loss or defeat of a city, country, etc. in war （政权的）垮台；（经济的）崩溃；（城市、国家的）沦陷，灭亡 ：




◊ the fall of the Roman Empire 罗马帝国的灭亡





◊ the rise and fall
 of British industry 英国工业的兴衰





◊ the fall of Berlin 柏林的沦陷


▶
LOSS OF RESPECT 丧失尊敬



『8』
 [sing.] a situation in which a person, an organization, etc. loses the respect of other people because they have done sth wrong （威信的）骤降 ：




◊ the TV preacher's spectacular fall from grace
 电视布道者威信的遽降


▶
IN BIBLE 《圣经》



『9』
 
the Fall



[sing.] the occasion when Adam and Eve did not obey God and had to leave the Garden of Eden 人类堕落（指亚当和夏娃违背上帝意旨而被迫离开伊甸园）



IDIOMS




break sb's 'fall



to stop sb from falling onto sth hard 缓和某人的跌势；防止某人跌得很重 ：




◊ Luckily, a bush broke his fall. 幸亏有灌木接着，他摔得不重。


—more at 
pride

 n.
 , 
ride

 v.


□ 

verb




(
fell

 /fel/,
 
fall•en

 /ˈfɔ:lən/
 )

▶
DROP DOWN 落下



『1』
 [V, usually +adv./prep.
 ] to drop down from a higher level to a lower level 落下；下落；掉落；跌落 ：




◊ Several of the books had fallen onto the floor. 这些书有几本掉到了地上。





◊ One of the kids fell into the river. 小孩中有一个掉进了河里。





◊ The handle had fallen off the drawer. 抽屉的拉手掉了。





◊ September had come and the leaves were starting to fall. 已到九月了，树叶开始凋落。





◊ He fell 20 metres onto the rocks below. 他掉到下面 20 米处的岩石上。





◊ The rain was falling steadily. 雨不停地下着。





◊ They were injured by falling rocks. 他们被落石砸伤了。


▶
STOP STANDING 倒下



『2』
 [V, usually +adv./prep.
 ] to suddenly stop standing 突然倒下；跌倒；倒塌 ：




◊ She slipped on the ice and fell. 她在冰上滑了一跤。





◊ I fell over
 and cut my knee. 我摔倒了，划破了膝盖。





◊ The house looked as if it was about to fall down. 房子看起来好像就要倒塌似的。


—see also 
fallen



▶
OF HAIR/MATERIAL 毛发；材料



『3』
 [V +adv./prep.
 ] to hang down 下垂；低垂 ：




◊ Her hair fell over her shoulders in a mass of curls. 她的鬈发披肩。


▶
SLOPE DOWNWARDS 向下倾斜



『4』
 [V] ~ (away/off)
 to slope downwards 向下倾斜 ：




◊ The land falls away sharply towards the river. 地势向河边陡然倾斜。


▶
DECREASE 减少



『5』
 to decrease in amount, number or strength （数量）减少，下降；（强度）减小 ：



[V]◊ Their profits have fallen by 30 per cent. 他们的利润减少了 30%。





◊ Prices continued to fall on the stock market today. 今天股票市场价格继续下跌。





◊ The temperature fell sharply in the night. 夜间温度陡降。





◊ falling birth rates 下降的出生率





◊ Her voice fell to a whisper. 她的声音变小，成了耳语。




[VN]◊ Share prices fell 30p. 股价降低了 30 便士。



OPP

 
rise



▶
BE DEFEATED 被打败



『6』
 [V] to be defeated or captured 被打败；沦陷；失守 ：




◊ The coup failed but the government fell shortly afterwards. 政变虽然流产，但是不久以后政府便垮台了。





◊ Troy finally fell to the Greeks. 特洛伊城最终被希腊人攻陷。


▶
DIE IN BATTLE 阵亡



『7』
 [V] (literary
 ) to die in battle; to be shot 阵亡；被击毙 ：




◊ a memorial to those who fell in the two world wars 两次世界大战阵亡将士纪念碑


▶
BECOME 变成



『8』
 to pass into a particular state; to begin to be sth 进入（某状态）；开始变成（某事物） ：



[V-ADJ]◊ He had fallen asleep on the sofa. 他在沙发上睡着了。





◊ The book fell open at a page of illustrations. 书翻开在有插图的那一页。





◊ The room had fallen silent. 整个房间都变得静悄悄的。





◊ She fell ill soon after and did not recover. 不久后她就病倒了，而且未能痊愈。




[V +adv./prep.
 ]◊ I had fallen into conversation with a man on the train. 在火车上我和一个男人攀谈起来。





◊ The house had fallen into disrepair. 这栋房子已年久失修。




[V-N]◊ She knew she must not fall prey to his charm. 她清楚她绝不可以被他迷住。


▶
HAPPEN/OCCUR 发生



『9』
 [V] ~ (on sb/sth)
 (literary
 ) to come quickly and suddenly 突然来到；突然出现


SYN

 
descend

 ：




◊ A sudden silence fell. 突然一片鸦雀无声。





◊ Darkness falls quickly in the tropics. 在热带地区夜幕降临迅速。





◊ An expectant hush fell on the guests. 客人们即时安静了下来，期待着将要发生的事。


『10』
 [V +adv./prep.
 ] to happen or take place 发生 ：




◊ My birthday falls on a Monday this year. 今年我的生日适逢星期一。


『11』
 [V +adv./prep.
 ] to move in a particular direction or come in a particular position （向某方向）移动；落（在某位置上） ：




◊ My eye fell on
 (=I suddenly saw) a curious object. 我突然见到了一样奇怪的东西。





◊ Which syllable does the stress fall on? 重音在哪个音节？





◊ A shadow fell across her face. 一片阴影掠过她的脸庞。


▶
BELONG TO GROUP 属于群体



『12』
 [V +adv./prep.
 ] to belong to a particular class, group or area of responsibility 属于（某类、群体、责任范围） ：




◊ Out of over 400 staff there are just 7 that fall into this category. * 400 多个职员中只有 7 人属于这一类。





◊ This case falls outside my jurisdiction. 这个案件不属于我的管辖范围。





◊ This falls under the heading of scientific research. 这一项属于科研类目。



IDM

 Idioms containing fall
 are at the entries for the nouns and adjectives in the idioms, for example fall by the wayside
 is at wayside
 . 含 fall 的习语，都可在该等习语中的名词及形容词相关词条找到，如 fall by the wayside 在词条 wayside 下。



PHR V




ˌfall a'bout



(BrE
 , informal
 ) to laugh a lot 捧腹大笑；笑得前仰后合 ：



[+ -ing ]◊ We all fell about laughing. 我们都笑得前仰后合。



ˌfall a'part



『1』
 to be in very bad condition so that parts are breaking off 破碎；破裂 ：




◊ My car is falling apart. 我的汽车要散架了。


『2』
 to have so many problems that it is no longer possible to exist or function 破裂；崩溃 ：




◊ Their marriage finally fell apart. 他们的婚姻终于破裂了。





◊ The deal fell apart when we failed to agree on a price. 我们在价格上未能达成一致意见，生意吹了。



ˌfall a'way



to become gradually fewer or smaller; to disappear 减少；减小；消失；消散 ：




◊ His supporters fell away as his popularity declined. 随着他的名望下降，他的支持者渐渐离他而去。





◊ The market for their products fell away to almost nothing. 他们产品的市场几乎萎缩到零。





◊ All our doubts fell away. 我们的一切疑虑都烟消云散。





◊ The houses fell away as we left the city. 随着我们离城市越来越远，房屋也逐渐在视线中消失了。



ˌfall 'back



『1』
 to move or turn back 后退；撤退；退却


SYN

 
retreat

 ：




◊ The enemy fell back as our troops advanced. 我军部队挺进，敌军向后撤退。


『2』
 to decrease in value or amount （价值）降低；（数量）减少


ˌfall 'back on sb/sth



[no passive] to go to sb for support; to have sth to use when you are in difficulty 求助于；借助于；转而依靠 ：




◊ I have a little money in the bank to fall back on. 我在银行还有一点钱，需要时可以动用。





◊ She fell back on her usual excuse of having no time. 她以她惯用的办法推说没有时间。


—related noun


ˌfall be'hind (sb/sth)



to fail to keep level with sb/sth 落后；落在…后面 ：




◊ She soon fell behind the leaders. 她很快就落在领头者的后面。



ˌfall be'hind with sth



to not pay or do sth at the right time 拖欠（付款）；没有及时做 ：




◊ They had fallen behind with their mortgage repayments. 他们拖欠了按揭还款。





◊ He's fallen behind with his school work again. 他又没有按时做学校作业。



ˌfall 'down



to be shown to be not true or not good enough 不实；不能令人满意；不够好 ：




◊ And that's where the theory falls down. 这就是该理论的不足之处。


—see also 
fall

 v.
 (2)


'fall for sb



[no passive] (informal
 ) to be strongly attracted to sb; to fall in love with sb 爱上；倾心于 ：




◊ They fell for each other instantly. 他俩一见钟情。



'fall for sth



[no passive] (informal
 ) to be tricked into believing sth that is not true 信以为真 ：




◊ I'm surprised you fell for that trick. 我感到惊奇，你竟中了那个诡计。



ˌfall 'in



if soldiers fall in
 , they form lines 集合；列队 ：




◊ The sergeant ordered his men to fall in. 中士命令士兵集合。



ˌfall 'in with sb/sth



[no passive] (BrE
 ) to agree to sth 同意；赞成 ：




◊ She fell in with my idea at once. 她立刻同意了我的主意。



'fall into sth



to be able to be divided into sth 可以分为；能够分成 ：




◊ My talk falls naturally into three parts. 我的谈话可以自然分成三个部份。



ˌfall 'off



to decrease in quantity or quality 数量减少；质量下降 ：




◊ Attendance at my lectures has fallen off considerably. 听我讲课的学生大大减少了。



OPP

 
rise




'fall on/upon sb/sth



[no passive] (especially BrE
 )

『1』
 to attack or take hold of sb/sth with a lot of energy and enthusiasm 袭击；向…进攻；扑向；抓住 ：




◊ They fell on him with sticks. 他们用棍棒袭击他。





◊ The children fell on the food and ate it greedily. 孩子们扑向食物，狼吞虎咽地吃起来。


『2』
 to be the responsibility of sb （责任）落在…身上；由…负担 ：




◊ The full cost of the wedding fell on us. 整个婚礼费用由我们负担了。



ˌfall 'out



『1』
 to become loose and drop 掉落；脱落 ：




◊ His hair is falling out. 他的头发在脱落。


『2』
 if soldiers fall out
 , they leave their lines and move away 原地解散；离开队列


ˌfall 'out (with sb)



(BrE
 ) to have an argument with sb so that you are no longer friendly with them （与某人）吵翻，闹翻


ˌfall 'over



(informal
 ) (of a computer or program 计算机或程序) to stop working suddenly （突然）发生故障，不运转，死机 ：




◊ My spreadsheet keeps falling over. 我的电子制表软件不断出故障。



ˌfall 'over sb/sth



[no passive] to hit your foot against sth when you are walking and fall, or almost fall 被…绊倒；几乎被…绊倒


SYN

 
trip over

 ：




◊ I rushed for the door and fell over the cat in the hallway. 我冲向门口，在过道被猫绊了一跤。


—see also 
fall

 v.
 (2)


ˌfall 'over yourself to do sth



(informal
 ) to try very hard or want very much to do sth 特别卖力；迫不及待；煞费苦心；不遗余力 ：




◊ He was falling over himself to be nice to me. 他尽力对我友好。



ˌfall 'through



to not be completed, or not happen 落空；失败；成为泡影 ：




◊ Our plans fell through because of lack of money. 我们的计划由于缺钱而落空了。



'fall to sb



to become the duty or responsibility of sb （职责、责任）落在…身上；应由…做 ：




◊ With his partner away, all the work now fell to him. 他的搭档走了以后，工作现在全落在他的身上。




[+ to inf ]◊ It fell to me to
 inform her of her son's death. 把她儿子死讯通知她的差事落在了我的头上。



'fall to sth



(literary
 ) to begin to do sth 开始做；干起来 ：



[+ -ing ]◊ She fell to brooding about what had happened to her. 她开始愤愤地思忖着自己的遭遇。




fallacious

fal•la•cious
 /fəˈleɪʃəs/


□ 

adj.




(formal
 ) wrong; based on a false idea 谬误的 ：




◊ a fallacious argument 谬误的论据





fallacy

fal•lacy
 /ˈfæləsi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] a false idea that many people believe is true 谬见；谬论；谬误 ：




◊ It is a fallacy
 to say that the camera never lies. 说照相机绝不骗人，这是谬见。


『2』
 [U, C] a false way of thinking about sth 思维方式谬误；谬误推理 ：




◊ He detected the fallacy of her argument. 他发觉她论据中的推理谬误。


—see also 
pathetic fallacy





fallback

fall•back
 /ˈfɔ:lbæk/


□ 

noun




a plan or course of action that is ready to be used in an emergency if other things fail 应变计划；退路 ：




◊ What's our fallback if they don't come up with the money? 要是他们拿不出钱，我们如何应变？





◊ We need a fallback position
 if they won't do the job. 如果他们不干这个工作，我们就需要一个应变的方案。





fallen woman

ˌfallen 'woman
 

noun


 (old-fashioned
 ) a way of describing a woman in the past who had a sexual relationship with sb who was not her husband 堕落的妇女（旧时指有奸情的）




fallen

fall•en
 /ˈfɔ:lən/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 lying on the ground, after falling 倒下的；落下的；落在地上的 ：




◊ a fallen tree 倒下的树


『2』
 (formal
 ) (of a soldier 士兵) killed in a war 阵亡的

—see also 
fall

 v.




fallibility

fal•li•bil•ity
 /ˌfæləˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]：




◊ human fallibility 人易犯的错误





fallible

fall•ible
 /ˈfæləbl/


□ 

adj.




able to make mistakes or be wrong 会犯错误的 ：




◊ Memory is selective and fallible. 记忆有选择性而且会出错。





◊ All human beings are fallible. 人人都难免犯错误。



OPP

 
infallible



→
fal•li•bil•ity






falling star

ˌfalling 'star
 

noun


 =
shooting star





falling-off

'falling-off
 

noun


 [sing.] (BrE
 ) =
fall-off





falling-out

ˌfalling-'out
 

noun


 (informal
 ) [sing.] a situation where people are no longer friends, caused by a disagreement or an argument 失和；闹翻 ：




◊ Dave and I had a falling-out
 . 戴夫和我闹翻了。




fallout

fall•out
 /ˈfɔ:laʊt/


□ 

noun


 [U]

『1』
 dangerous 
radioactive

 dust that is in the air after a nuclear explosion （核爆炸后的）放射性坠尘

『2』
 the bad results of a situation or an action 后果；余波




fallow deer

'fallow deer
 

noun


 a small European 
deer

 with white spots on its back 黇鹿（有白色斑点）



fallow

fal•low
 /ˈfæləʊ; NAmE
 -loʊ/


□ 

adj.




『1』
 (of farm land 农田) not used for growing crops, especially so that the quality of the land will improve 休耕的；休闲的 ：




◊ Farmers are now paid to let their land lie fallow
 . 农民让土地休耕现在得到了回报。


『2』
 (of a period of time 一段时期) when nothing is created or produced; not successful 休闲的；休眠的；不成功的 ：




◊ Contemporary dance is coming onto the arts scene again after a long fallow period. 当代舞蹈经过一段长时期销声匿迹以后现在又回到了艺术舞台。





false alarm

ˌfalse a'larm
 

noun


 a warning about a danger that does not happen; a belief that sth bad is going to happen, when it is not 假警报；虚惊 ：




◊ The fire service was called out but it was a false alarm. 消防人员接到报警后出动，但这是假报火警。




false beginner

ˌfalse be'ginner
 

noun


 a person who has a basic knowledge of a language, but has started to study it again from the beginning 二次初学者（对某一语言虽已有基本知识但又从头学习）



false dawn

ˌfalse 'dawn
 

noun


 [usually sing.] (formal
 ) a situation in which you think that sth good is going to happen but it does not 假曙光；虚幻的希望 ：




◊ a false dawn for the economy 经济复苏的假象





false friend

ˌfalse 'friend
 

noun




『1』
 a person who seems to be your friend, but who is not loyal and cannot be trusted 不忠实的朋友

『2』
 a word in a foreign language that looks similar to a word in your own language, but has a different meaning （与某外国语的）同形异义词 ：




◊ The English word 'sensible' and the French word 'sensible' are false friends. 英语的 sensible 一词和法语的 sensible 一词同形异义。




false imprisonment

ˌfalse im'prisonment
 

noun


 [U] (
law 律

 )the crime of illegally keeping sb as a prisoner somewhere 私禁；非法拘禁；非法拘留



false memory

ˌfalse 'memory
 

noun


 (
psychology 心

 )a memory of sth that did not actually happen （对事实上并未发生的事情的）伪记忆




false move

ˌfalse 'move
 

noun


 [usually sing.] an action that is not allowed or not recommended and that may cause a bad result （可能引起不良后果的）不允行为，不明智行动 ：




◊ One false move
 and the bomb might blow up. 一步弄错，炸弹就可能会爆炸。




false rib

ˌfalse 'rib
 

noun


 =
floating rib






false start

ˌfalse 'start
 

noun




『1』
 an attempt to begin sth that is not successful 不成功的开端；起步失误 ：




◊ After a number of false starts, she finally found a job she liked. 她起初失败了几次，之后终于找到了喜欢的工作。


『2』
 (
sport 体

 )a situation when sb taking part in a race starts before the official signal has been given 起跑犯规；抢跑




false teeth

ˌfalse 'teeth
 

noun


 [pl.] a set of artificial teeth used by sb who has lost their natural teeth （整副的）假牙

—compare 
dentures






false

★ /fɔ:ls/


□ 

adj.




▶
NOT TRUE 不真实



『1』
 wrong; not correct or true 错误的；不正确的；不真实的 ：




◊ A whale is a fish. True or false? 鲸鱼是鱼。对还是错？





◊ Predictions of an early improvement in the housing market proved false. 认为房屋市场很早就好转的预测结果证明是错误的。





◊ She gave false information to the insurance company. 她向保险公司提供了不真实的资料。





◊ He used a false name to get the job. 他用假名得到了这份工作。


▶
NOT NATURAL 非天生



『2』
 not natural 非天生的；人造的；假的


SYN

 
artificial

 ：




◊ false teeth/eyelashes
 假牙∕睫毛





◊ a false beard 假胡子


⇒ note at 
artificial



▶
NOT GENUINE 伪造



『3』
 not genuine, but made to look real to cheat people 假的；伪造的 ：




◊ a false passport 假护照


▶
NOT SINCERE 不真诚



『4』
 (of people's behaviour 人的行为) not real or sincere 表里不一的；不真诚的 ：




◊ false modesty 假谦虚





◊ She flashed him a false smile of congratulation. 她向他虚情假意地微微一笑表示祝贺。


▶
WRONG/MISTAKEN 错误



『5』
 [usually before noun] wrong or mistaken, because it is based on sth that is not true or correct 错误的 ：




◊ a false argument/assumption/belief
 错误的论据∕假设∕信念





◊ to give a false impression
 of wealth 给人以富有的假象





◊ to lull sb into a false sense of security

 (=make sb feel safe when they are really in danger) 哄某人产生虚假的安全感





◊ They didn't want to raise any false hopes
 , but they believed her husband had escaped capture. 他们并不想让人心存奢望，但是他们相信她的丈夫已逃脱追捕。





◊ Buying a cheap computer is a false economy

 (=will not actually save you money). 买廉价计算机是看似省钱，但其实并不划算。


▶
NOT FAITHFUL 不忠实



『6』
 (literary
 ) (of people 人) not faithful 不忠实的；不忠诚的 ：




◊ a false lover 不忠诚的情人


→
false•ly





falsehood

false•hood
 /ˈfɔ:lshʊd/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [U] the state of not being true; the act of telling a lie 虚假；说谎 ：




◊ to test the truth or falsehood of her claims 检验她陈述的真伪


『2』
 [C] a statement that is not true 不实之词；谎言


SYN

 
lie





falsely

false•ly
 

adv.


 ：




◊ to be falsely accused of sth 被诬告某事





◊ She smiled falsely at his joke. 她听了他的笑话假装笑了。




IDIOMS




by/under/on false pre'tences



by pretending to be sth that you are not, in order to gain some advantage for yourself 靠欺诈手段；以虚假的借口 ：




◊ She was accused of obtaining money under false pretences. 她被控诈骗钱财。


—more at 
ring

 2 v.




falsettist

fal•set•tist
 /fɔ:lˈsetɪst/


□ 

noun




(
music 音

 )a male singer who sings 
falsetto

 假声歌手；假声男高音




falsetto

fal•setto
 /fɔ:lˈsetəʊ; NAmE
 -toʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) an unusually high voice, especially the voice that men use to sing very high notes （尤指男高音的）假声



falsies

fal•sies
 /ˈfɔ:lsiz/


□ 

noun


 [pl.]

(informal
 ) pieces of material used inside a 
bra

 to make a woman's breasts seem larger 胸罩衬垫；衬垫义乳



falsification

fal•si•fi•ca•tion
 /ˌfɔ:lsɪfɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ the deliberate falsification of the company's records 对公司记录的故意篡改





falsify

fals•ify
 /ˈfɔ:lsɪfaɪ/


□ 

verb




(
fal•si•fies

 , 
fal•si•fy•ing

 , 
fal•si•fied

 , 
fal•si•fied

 ) [VN] to change a written record or information so that it is no longer true 篡改，伪造（文字记录、信息）

→
fal•si•fi•ca•tion






falsity

fal•sity
 /ˈfɔ:lsəti/


□ 

noun


 [U]

the state of not being true or genuine 虚假；不真实；错误


OPP

 
truth





falter

fal•ter
 /ˈfɔ:ltə(r)/


□ 

verb




『1』
 [V] to become weaker or less effective 衰弱；衰退；衰落


SYN

 
waver

 ：




◊ The economy shows no signs of faltering. 经济没有衰退的迹象。





◊ Her courage never faltered. 她从未气馁过。


『2』
 to speak in a way that shows that you are not confident （嗓音）颤抖；结巴地说；支吾其词 ：



[V]◊ His voice faltered as he began his speech. 他开始演讲时说话结结巴巴。
 [also V speech
 ]

『3』
 [V] to walk or behave in a way that shows that you are not confident 蹒跚；摇晃；犹豫；畏缩 ：




◊ She walked up to the platform without faltering. 她健步走上了讲台。





◊ He never faltered in his commitment to the party. 他对党始终忠贞不渝。


→
fal•ter•ing





faltering

fal•ter•ing
 /ˈfɔ:ltərɪŋ/


□ 

adj.


 ：




◊ the faltering peace talks 一波三折的和平谈判





◊ the baby's first faltering steps 婴儿学步时摇摇晃晃的脚步





fame

★ /feɪm/


□ 

noun


 [U]

the state of being known and talked about by many people 名声；声誉；名气 ：




◊ to achieve/win
 instant fame
 立即获得∕迅即赢得名声





◊ to rise/shoot to fame
 overnight 一夜之间成名





◊ Andrew Lloyd Webber of 'Evita' fame
 (=famous for 'Evita') 以《埃维塔》成名的安德鲁 ∙ 劳埃德 ∙ 韦伯





◊ The town's only claim to fame
 is that there was once a riot there. 这个镇唯一出名之处就是那里有过一次暴乱。





◊ She went to Hollywood in search of fame and fortune
 . 她为追逐名利去了好莱坞。


—see also 
famous





famed

/feɪmd/


□ 

adj.




~ (for sth)
 very well known 著名的


SYN

 
renowned

 ：




◊ Las Vegas, famed for its casinos 以赌场著名的拉斯韦加斯





◊ a famed poet and musician 一位大名鼎鼎的诗人和音乐家


—see also 
famous





familial

fa•mil•ial
 /fəˈmɪliəl/


□ 

adj.


 [only before noun] (formal
 )

『1』
 related to or typical of a family 家庭的；家族的

『2』
 (
medical 医

 )(of diseases, conditions, etc. 疾病、情况等) affecting several members of a family 家庭特有的；家族共有的 ：




◊ familial left-handedness 家族遗传的左撇子





familiar

★fa•mil•iar
 /fəˈmɪliə(r)/


□ 

adj.




『1』
 ~ (to sb)
 well known to you; often seen or heard and therefore easy to recognize 熟悉的；常见到的；常听说的 ：




◊ to look/sound/taste familiar
 看∕听∕尝起来熟悉





◊ He's a familiar figure in the neighbourhood. 他在这个地区是大家熟悉的人物。





◊ The smell is very familiar to everyone who lives near a bakery. 住在面包店附近的人都很熟悉这种气味。





◊ Something about her voice was vaguely familiar. 她的声音有点耳熟。





◊ Violent attacks are becoming all too familiar

 (=sadly familiar). 暴力攻击变成了司空见惯的现象。



OPP

 
unfamiliar



『2』
 ~ with sth
 knowing sth very well 通晓；熟悉 ：




◊ an area with which I had been familiar since childhood 我自幼就了若指掌的一个地区





◊ Are you familiar with the computer software they use? 你熟悉他们使用的计算机软件吗？



OPP

 
unfamiliar



『3』
 ~ (with sb)
 (of a person's behaviour 人的行为) very informal, sometimes in a way that is unpleasant 随便的 ：




◊ You seem to be on very familiar terms with your tutor. 你似乎和你的导师之间很随便。





◊ After a few drinks her boss started getting too familiar for her liking. 老板几杯酒下肚以后就开始令她觉得过分亲昵。





familiarity

fa•mil•iar•ity
 /fəˌmɪliˈærəti/


□ 

noun


 [U]

『1』
 ~ (with sth)
 | ~ (to sb)
 the state of knowing sb/sth well; the state of recognizing sb/sth 熟悉；通晓；认识 ：




◊ His familiarity with the language helped him enjoy his stay. 他通晓这种语言，所以逗留期间过得很惬意。





◊ When she saw the house, she had a feeling of familiarity. 她见到这座房子就有一种熟悉的感觉。


『2』
 a friendly informal manner 友好随便；亲近 ：




◊ She addressed me with an easy familiarity that made me feel at home. 她和我谈话亲切随和，使我不感到拘束。




IDIOMS




familiarity breeds con'tempt



(saying
 ) knowing sb/sth very well may cause you to lose admiration and respect for them/it 过分亲密就会有所侮慢



familiarization

fa•mil•iar•iza•tion
 , 
-isa•tion



/fəˌmɪliəraɪˈzeɪʃn; NAmE
 -rəˈz-/


□ 

noun


 [U]



familiarize

fa•mil•iar•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /fəˈmɪliəraɪz/


□ 

verb


 [VN]

~ yourself/sb (with sth)
 to learn about sth or teach sb about sth, so that you/they start to understand it （使）熟悉，了解，通晓


SYN

 
acquaint

 ：




◊ You'll need time to familiarize yourself with our procedures. 你需要时间熟悉我们的程序。


→
fa•mil•iar•iza•tion





familiarly

fa•mil•iar•ly
 /fəˈmɪliəli; NAmE
 -ərli/


□ 

adv.




『1』
 in a friendly and informal manner, sometimes in a way that is too informal to be pleasant 友好随便地；亲昵地 ：




◊ John Hunt, familiarly known to his friends as Jack 约翰 ∙ 亨特，朋友昵称他为杰克





◊ He touched her cheek familiarly. 他亲昵地碰了碰她的面颊。


『2』
 in the way that is well known to people 人们熟悉地 ：




◊ The elephant's nose or, more familiarly, trunk, is the most versatile organ in the animal kingdom. 象的鼻子，俗称为 trunk，是动物界中功能最多的器官。




family doctor

ˌfamily 'doctor
 

noun


 (informal
 , especially BrE
 ) =
general practitioner






family man

'family man
 

noun


 a man who has a wife or partner and children; a man who enjoys being at home with his wife or partner and children 有妻室儿女的人；恋家的男人；喜欢在家享受天伦之乐的男人 ：




◊ I see he's become a family man. 我发觉他已有妻室儿女。





◊ a devoted family man 忠于家庭的男人





family name

'family name
 

noun


 the part of your name that shows which family you belong to 姓

—compare 
surname






family planning

ˌfamily 'planning
 

noun


 [U] the process of controlling the number of children you have by using 
contraception

 计划生育； 家庭计划



family practitioner

ˌfamily 'practitioner
 

noun


 (especially BrE
 ) =
general practitioner





family room

'family room
 

noun




『1』
 (NAmE
 ) a room in a house where the family can relax, watch television, etc. 家庭娱乐室

『2』
 a room in a hotel for three or four people to sleep in, especially parents and children （旅馆的）家庭间

『3』
 (in Britain) a room in a pub where children are allowed to sit （英国小酒吧里的）儿童休息室




family tree

ˌfamily 'tree
 

noun


 a diagram that shows the relationship between members of a family over a long period of time 家谱；家谱图 ：




◊ How far back can you trace your family tree? 你的家谱可以追溯到多少代？





family

★fam•ily
 /ˈfæməli/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 connected with the family or a particular family 家庭的 ：




◊ family life 家庭生活





◊ your family background 你的家庭背景


『2』
 owned by a family 一家所有的 ：




◊ a family business 家庭企业


『3』
 suitable for all members of a family, both adults and children 适合全家人的 ：




◊ a family show 家庭节目


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C + sing./pl. v
 .] a group consisting of one or two parents and their children 家，家庭（包括父母子女） ：




◊ the other members of my family 我家的其他成员





◊ Almost every family in the country owns a television. 这个国家几乎家家都有一台电视机。





◊ All my family enjoy skiing. 我们全家都喜欢滑雪。





◊ one-parent
 / single-parent families
 单亲家庭





◊ a family of four 四口之家





◊ families with young children 有小孩的家庭


—see also 
blended family

 , 
nuclear family



『2』
 [C + sing./pl. v
 ., U] a group consisting of one or two parents, their children and close relations （大）家庭（包括父母子女及近亲）；亲属 ：




◊ All our family came to Grandad's eightieth birthday party. 我们所有的亲属都来参加了祖父八十寿宴。





◊ The support of family and friends
 is vital. 亲友的支持极为重要。





◊ We've only told the immediate family

 (=the closest relations). 我们只告诉了直系亲属。





◊ the Royal Family

 (=the children and close relations of the king or queen) 王室





◊ I always think of you as one of the family
 . 我一直把你当成自家人。





◊ (
 informal) She's family (=she is a relation). 她是我们家的人。

—see also 
extended family



『3』
 [C + sing./pl. v
 .] all the people who are related to each other, including those who are now dead 家族 ：




◊ Some families have farmed in this area for hundreds of years. 有些家族在这个地区务农有几百年了。





◊ This painting has been in our family
 for generations. 这幅画是我们家的传家宝。


『4』
 [C + sing./pl. v
 ., U] a couple's or a person's children, especially young children 子女；（尤指）年幼子女 ：




◊ They have a large family. 他们的子女成群。





◊ I addressed it to Mr and Mrs Jones and family. 我以此致琼斯伉俪及子女。





◊ Do they plan to start a family

 (=have children) ? 他们打算生孩子吗？





◊ to bring up/raise a family
 抚育∕抚养孩子


『5』
 [C] a group of related animals and plants; a group of related things, especially languages （动植物）科；（尤指语言）语族 ：




◊ Lions belong to the cat family. 狮属于猫科。





◊ the Germanic family of languages 日耳曼语族




IDIOMS




(be/get) in the 'family way



(old-fashioned
 , informal
 ) (to be/become) pregnant 怀孕；有喜


run in the 'family



to be a common feature in a particular family 为一家人所共有；世代相传 ：




◊ Heart disease runs in the family. 这家人都有心脏病。




famine

fam•ine
 /ˈfæmɪn/


□ 

noun


 [C, U]

a lack of food during a long period of time in a region 饥荒 ：




◊ a severe famine 严重饥荒





◊ disasters such as floods and famine 水灾和饥荒这一类灾难





◊ the threat of widespread famine
 in the area 区内的大范围的饥荒威胁





◊ to raise money for famine relief
 为赈济饥荒筹款




famished

fam•ished
 /ˈfæmɪʃt/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

(informal
 , becoming old-fashioned
 ) very hungry 很饿


SYN

 
starving

 ：




◊ When's lunch? I'm famished! 什么时候吃午饭？我饿得要死了！





famous

★fam•ous
 /ˈfeɪməs/


□ 

adj.




~ (for sth)
 | ~ (as sth)
 known about by many people 著名的；出名的 ：




◊ a famous artist/hotel 著名的艺术家∕旅馆





◊ the most famous lake in Italy 意大利最著名的湖





◊ He became internationally famous for his novels. 他以小说享誉国际。





◊ One day, I'll be rich and famous
 . 总有一天我会名利双收。





◊ She was more famous as a writer than as a singer. 她作为作家比作为歌手名声要大。


—see also 
fame

 , 
infamous

 , 
notorious

 , 
world-famous





IDIOMS




ˌfamous ˌlast 'words



(saying
 ) people sometimes say Famous last words!
 when they think sb is being too confident about sth that is going to happen 吹牛；适得其反的话 ：




◊ 'Everything's under control.' 'Famous last words!' "一切都在掌握之中。" "净吹牛！"




ORIGIN



This phrase refers to a collection of quotations of the dying words of famous people. 这个短语原指名人临终遗言语录选编。



famously

fam•ous•ly
 /ˈfeɪməsli/


□ 

adv.




in a way that is famous 著名地；出名地 ：




◊ Some newspapers, most famously the New York Times, refuse to print the word Ms. 有些报纸，其中最著名的是《纽约时报》，拒不刊用 Ms 这个词。




IDIOMS




get on/along 'famously



(informal
 , becoming old-fashioned
 ) to have a very good relationship 和睦相处；相处极好




fan belt

'fan belt
 

noun


 a belt that operates the machinery that cools a car engine （带动冷却汽车引擎散热器的）风扇皮带




fan club

'fan club
 

noun


 an organization that a person's fans belong to and that sends them information, etc. about that person …迷俱乐部；影迷（或歌迷、球迷等）会




fan

★ /fæn/


□ 

noun




『1』
 a person who admires sb/sth or enjoys watching or listening to sb/sth very much 迷；狂热爱好者；狂热仰慕者 ：




◊ movie fans 电影迷





◊ crowds of football fans 一群群足球迷





◊ a big fan of Pavarotti 帕瓦罗蒂的狂热仰慕者





◊ fan mail

 (=letters from fans to the person they admire) 狂热仰慕者的来信


『2』
 a machine with blades that go round to create a current of air 风扇 ：




◊ to switch on the electric fan 开电扇





◊ a fan heater 风扇式加热器


—see also 
extractor



『3』
 a thing that you hold in your hand and wave to create a current of cool air 扇子


IDM

 see 
shit

 n.


□ 

verb




(-nn-) [VN]

『1』
 to make air blow onto sb/sth by waving a fan, your hand, etc. 扇（风） ：




◊ He fanned himself with a newspaper to cool down. 他用一张报纸给自己扇凉。


『2』
 to make a fire burn more strongly by blowing on it 扇，吹（使火更旺） ：




◊ Fanned by a westerly wind, the fire spread rapidly through the city. 火借助西风迅速蔓延全城。


『3』
 (literary
 ) to make a feeling, an attitude, etc. stronger 煽起；激起


SYN

 
fuel

 ：




◊ His reluctance to answer her questions simply fanned her curiosity. 他不爽快地回答她的问题，这就激起了她的好奇心。




IDIOMS




fan the 'flames (of sth)



to make a feeling such as anger, hatred, etc. worse 煽风点火；煽动（情绪） ：




◊ His writings fanned the flames of racism. 他的写作煽起了种族主义情绪。




PHR V




ˌfan 'out | ˌfan sth↔'out



to spread out or spread sth out over an area （使）展开，散开，成扇形散开 ：




◊ The police fanned out to surround the house. 警察散开包围了这座房子。





◊ The bird fanned out its tail feathers. 这只鸟把尾羽展成扇形。





fanatic

fan•at•ic
 /fəˈnætɪk/


□ 

noun




『1』
 (informal
 ) a person who is extremely enthusiastic about sth 入迷者


SYN

 
enthusiast

 ：




◊ a fitness/crossword, etc. fanatic
 热衷于健美、纵横填字游戏等的人


『2』
 (disapproving
 ) a person who holds extreme or dangerous opinions 极端分子；狂热信徒


SYN

 
extremist

 ：




◊ religious fanatics 狂热的宗教信徒


→
fan•at•ic•al





fanatical

fan•at•ic•al
 /-kl/


□ 

adj.


 ：




◊ a fanatical supporter 狂热的支持者





◊ fanatical anti-royalists 狂热的反君主制度者





◊ a fanatical interest in football 对足球入迷





◊ She's fanatical about healthy eating. 她对健康饮食着了迷。



fan•at•ic•al•ly



/-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ fanatically fit 健美狂热的




fanaticism

fan•ati•cism
 /fəˈnætɪsɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(disapproving
 ) extreme beliefs or behaviour, especially in connection with religion or politics （尤指宗教、政治上的）狂热，入迷


SYN

 
extremism





fanciable

fan•ci•able
 /ˈfænsiəbl/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 ) sexually attractive 性感的



fancier

fan•cier
 /ˈfænsiə(r)/


□ 

noun




(usually in compounds 通常构成复合词) (especially BrE
 ) a person who has a special interest in sth, especially sb who keeps or breeds birds, animals or plants 爱好者；（尤指）饲养迷，园艺迷 ：




◊ a pigeon fancier 喜欢养鸽子的人




fanciful

fan•ci•ful
 /ˈfænsɪfl/


□ 

adj.




『1』
 (disapproving
 ) based on imagination and not facts or reason 空想的；想像的

『2』
 (of things 物件) decorated in an unusual style that shows imagination 装饰独出心裁的；式样奇特的；花哨的 ：




◊ a fanciful gold border 别出心裁的金色镶边


→
fan•ci•ful•ly





fancifully

fan•ci•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.







fancy dress

ˌfancy 'dress
 

noun


 [U] (BrE
 ) clothes that you wear, especially at parties, to make you appear to be a different character 化装服；化装舞会服 ：




◊ guests in fancy dress
 身着化装服的客人们





◊ a fancy-dress party 化装晚会


—see also 
costume

 , 
masquerade





fancy man

'fancy man, 'fancy woman
 

noun


 (old-fashioned
 , informal
 , disapproving
 ) the man/woman with whom a person is having a romantic relationship, especially when one or both of them is married to sb else （尤指一方或双方已婚的）情夫，情妇



fancy woman

'fancy man, 'fancy woman
 

noun


 (old-fashioned
 , informal
 , disapproving
 ) the man/woman with whom a person is having a romantic relationship, especially when one or both of them is married to sb else （尤指一方或双方已婚的）情夫，情妇



fancy-free

ˌfancy-'free
 

adj.


 free to do what you like because you are not emotionally involved with anyone 无拘束的；逍遥自在的 ：




◊ I was still footloose and fancy-free

 (=free to enjoy myself) in those days. 当时我仍然毫无牵挂逍遥自在呢。





fancy

★ /ˈfænsi/


□ 

adj.




(
fan•cier

 , 
fan•ci•est

 )

『1』
 unusually complicated, often in an unnecessary way; intended to impress other people 异常复杂的；太花巧的 ：




◊ a kitchen full of fancy gadgets 有各式各样小装置的厨房





◊ They added a lot of fancy footwork to the dance. 他们给这个舞蹈增加了许多复杂的舞步。





◊ He's always using fancy legal words. 他总是使用异常复杂的法律词语。



OPP

 
simple



『2』
 [only before noun] (especially of small things 尤指小物件) with a lot of decorations or bright colours 精致的；有精美装饰的；绚丽的；花哨的 ：




◊ fancy goods
 (=things sold as gifts or for decoration) 饰物礼品


—compare 
plain



『3』
 (sometimes disapproving
 ) expensive or connected with an expensive way of life 昂贵的；奢华的 ：




◊ fancy restaurants with fancy prices 价格昂贵的豪华餐厅





◊ Don't come back with any fancy ideas. 别用任何大手大脚花钱的想法回敬我了。


『4』
 (NAmE
 ) (of food 食物) of high quality 优质的；高档的

□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C, U] something that you imagine; your imagination 想像的事物；想像（力）


SYN

 
fantasy

 ：




◊ night-time fancies that disappear in the morning 在早上逝去的夜间幻觉





◊ a child's wild flights of fancy
 孩子的异想天开


『2』
 [sing.] a feeling that you would like to have or to do sth 想要；爱好


SYN

 
whim

 ：




◊ She said she wanted a dog but it was only a passing fancy. 她说想要一条狗，但这不过是一时心血来潮。


『3』
 [C, usually pl.] (BrE
 ) a small decorated cake 花色小蛋糕



IDIOMS




as/whenever, etc. the fancy 'takes you



as/whenever, etc. you feel like doing sth 当（或无论何时等）想做某事时 ：




◊ We bought a camper van so we could go away whenever the fancy took us. 我们买了一辆野营车，所以我们啥时想去野营就可以去。



catch/take sb's 'fancy



to attract or please sb 吸引某人；中某人的意 ：




◊ She looked through the hotel advertisements until one of them caught her fancy. 她仔细查看旅馆广告，终于有一家中了她的意。



take a 'fancy to sb/sth



(especially BrE
 ) to start liking sb/sth, often without an obvious reason 喜欢上，爱上（常指没有明显原因）

—more at 
tickle

 v.


□ 

verb




(
fan•cies

 , 
fancy•ing

 , 
fan•cied

 , 
fan•cied

 )

『1』
 (BrE
 , informal
 ) to want sth or want to do sth 想要；想做


SYN

 
feel like

 ：



[VN]◊ Fancy a drink? 想喝一杯吗？





◊ She didn't fancy
 (=did not like) the idea of going home in the dark. 她不喜欢黑夜回家这个主意。




[V -ing
 ]◊ Do you fancy going out this evening? 今晚你想不想外出？


『2』
 [VN] (BrE
 , informal
 ) to be sexually attracted to sb 爱慕（异性） ：




◊ I think she fancies me. 我认为她爱我。


『3』
 [VN] ~ yourself
 (BrE
 , informal
 , disapproving
 ) to think that you are very popular, attractive or intelligent 自负；自命不凡 ：




◊ He started to chat to me and I could tell that he really fancied himself. 他和我聊起天来，我看得出他确实自以为了不起。


『4』
 [VN-N] ~ yourself (as) sth
 (BrE
 ) to like the idea of being sth or to believe, often wrongly, that you are sth 自认为是；自命为 ：




◊ She fancies herself (as) a serious actress. 她自以为是严肃的演员。


『5』
 
Fancy!



(BrE
 , informal
 , becoming old-fashioned
 ) used to show that you are surprised or shocked by sth （表示惊奇或震惊）真想不到，竟然 ：



[V]◊ Fancy! She's never been in a plane before. 真想不到！她竟然从未坐过飞机。




[V -ing
 ]◊ Fancy meeting you here! 竟然在这儿遇到你！




[VN]◊ 'She remembered my name after all those years.' ' Fancy that!
 ' "过了那么多年她还记得我的名字。" "真是不可思议！"


『6』
 (BrE
 ) [VN] to think that sb will win or be successful at sth, especially in a race 认为…会成功；（尤指速度竞赛）认为…要赢 ：




◊ Which horse do you fancy in the next race? 下一轮赛马你认为哪匹马会赢？





◊ He's hoping to get the job but I don't fancy his chances
 . 他希望得到那份工作，不过我认为他的机会不大。


『7』
 [V (that
 )] (literary
 ) to believe or imagine sth 认为；想像 ：




◊ She fancied (that) she could hear footsteps. 她觉得好像听到了脚步声。




fandango

fan•dango
 /fænˈdæŋgəʊ; NAmE
 -goʊ/


□ 

noun




(pl.
 
fan•dan•goes

 , 
fan•dangos

 ) [C] a lively Spanish dance; a piece of music for this dance 凡丹戈舞（节奏欢快的西班牙舞蹈）；凡丹戈舞曲



fanfare

fan•fare
 /ˈfænfeə(r); NAmE
 -fer/


□ 

noun




『1』
 [C] a short loud piece of music that is played to celebrate sb/sth important arriving 号角花彩，号角齐鸣（欢迎仪式等上奏的响亮短曲）

『2』
 [U, C] a large amount of activity and discussion on television, in newspapers, etc. to celebrate sb/sth （为庆祝而在媒体上的）喧耀 ：




◊ The product was launched amid much fanfare worldwide. 这个产品在世界各地隆重推出。




fang

/fæŋ/


□ 

noun


 [usually pl.]

either of two long sharp teeth at the front of the mouths of some animals, such as a snake or dog 尖牙；犬齿；（蛇的）毒牙




fanlight

fan•light
 /ˈfænlaɪt/
 (NAmE
 also 
tran•som

 ) 

noun


 a small window above a door or another window 气窗（门或窗上方的小窗）




fanny pack

'fanny pack
 

noun


 (NAmE
 ) =
bumbag





fanny

/ˈfæni/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 (BrE
 , taboo
 , slang
 ) the female sex organs 女性生殖器；阴部

『2』
 (slang
 , especially NAmE
 ) a person's bottom 屁股



fantasia

fan•ta•sia
 /fænˈteɪziə/


□ 

noun




a piece of music in a free form, often based on well-known tunes 幻想曲



fantasist

fan•ta•sist
 /ˈfæntəsɪst/


□ 

noun






fantasize

fan•ta•size
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈfæntəsaɪz/


□ 

verb




~ (about sth)
 to imagine that you are doing sth that you would like to do, or that sth that you would like to happen is happening, even though this is very unlikely 想像；幻想；做白日梦 ：



[V]◊ He sometimes fantasized about winning the gold medal. 他有时幻想赢得金牌的情景。
 [also V that
 ]

→
fan•ta•sist






fantastic

fan•tas•tic
 /fænˈtæstɪk/


□ 

adj.




『1』
 (informal
 ) extremely good; excellent 极好的；了不起的


SYN

 
great

 , 
brilliant

 ：




◊ a fantastic beach in Australia 澳大利亚旖旎的海滩





◊ a fantastic achievement 了不起的成就





◊ The weather was absolutely fantastic. 天气十分宜人。





◊ You've got the job? Fantastic! 你得到那工作了？太好了！


⇒ note at 
great



『2』
 (informal
 ) very large; larger than you expected 很大的；大得难以置信的


SYN

 
enormous

 , 
amazing

 ：




◊ The response to our appeal was fantastic. 我们的呼吁引起十分强烈的反应。





◊ The car costs a fantastic amount of money. 这轿车的价钱贵得吓人。


『3』
 (also less frequent
 
fan•tas•tic•al

 ) [usually before noun] strange and showing a lot of imagination 怪诞的；荒诞不经的；富于想像的


SYN

 
weird

 ：




◊ fantastic dreams of forests and jungles 关于森林和热带丛林的怪梦


『4』
 impossible to put into practice 不切实际的；无法实现的 ：




◊ a fantastic scheme/project
 不切实际的计划∕方案


→
fan•tas•tic•al•ly





fantastically

fan•tas•tic•al•ly
 /fænˈtæstɪkli/


□ 

adv.


 ：




◊ fantastically successful 极其成功





◊ a fantastically shaped piece of stone 一块奇形怪状的石头




fantasy football

ˌfantasy 'football
 

noun


 [U] a competition in which you choose players to make your own imaginary team, and score points according to the performance of the real players 梦幻足球（虚幻比赛方式，组成想像中的球队，根据球员的实际比赛表现计算得分）




fantasy

fan•tasy
 /ˈfæntəsi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] a pleasant situation that you imagine but that is unlikely to happen 幻想；想像 ：




◊ his childhood fantasies about becoming a famous football player 他儿时想成为著名足球运动员的幻想


『2』
 [C] a product of your imagination 想像产物；幻想作品 ：




◊ Her books are usually escapist fantasies. 她的书通常是逃避现实的幻想作品。


『3』
 [U] the act of imagining things; a person's imagination 幻想；想像 ：




◊ a work of fantasy 幻想作品





◊ Stop living in a fantasy world
 . 别再生活在幻想世界中了。





fanzine

fan•zine
 /ˈfænzi:n/


□ 

noun




a magazine that is written and read by fans of a musician, sports team, etc. （音乐、体育等方面的）爱好者杂志




fao

□ 

abbr.


 (BrE
 ) used in writing to mean 'for the attention of ' ; written on a document or letter to say who should deal with it （书面语）请…注意；（文件或书信用语）由…处理，由…办理

—see also 
attn





faquir

fa•quir
 =
fakir





far gone

ˌfar 'gone
 

adj.


 [not before noun] (informal
 ) very ill/sick, crazy or drunk 病重；精神失常；烂醉 ：




◊ She was too far gone to understand anything we said to her. 她已神志不清，听不懂我们向她说的任何话。




far-fetched

ˌfar-'fetched
 

adj.


 very difficult to believe 难以置信的；牵强的 ：




◊ The whole story sounds very far-fetched. 整个叙述听起来很难以置信。





far-flung

ˌfar-'flung
 

adj.


 [usually before noun] (literary
 )

『1』
 a long distance away 遥远的 ：




◊ expeditions to the far-flung corners of the world 去世界偏远地方的探险


『2』
 spread over a wide area 分布广的；广泛的 ：




◊ a newsletter that helps to keep all our far-flung graduates in touch 使我们分布在各地的毕业生保持联系的通讯




far-off

'far-off
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 a long distance away 遥远的


SYN

 
distant

 , 
faraway

 , 
remote

 ：




◊ a far-off land 一个遥远的国度


『2』
 a long time ago 很久以前的；久远的


SYN

 
distant

 ：




◊ memories of those far-off days 久远往昔的回忆





far-reaching

ˌfar-'reaching
 

adj.


 likely to have a lot of influence or many effects 影响深远的；广泛的 ：




◊ far-reaching consequences/implications
 影响深远的后果；意味深长





◊ far-reaching changes/reforms
 意义深远的变革∕改革





far-sighted

ˌfar-'sighted
 

adj.




『1』
 having or showing an understanding of the effects in the future of actions that you take now, and being able to plan for them 有远见的；深谋远虑的 ：




◊ the most far-sighted of politicians 最有远见的政治家





◊ a far-sighted decision 有远见的决定


『2』
 (especially NAmE
 ) =
long-sighted



→
ˌfar-'sighted•ness





far-sightedness

ˌfar-'sighted•ness
 

noun


 [U]




far

★ /fɑ:(r)/


□ 

adj.




(
far•ther

 , 
far•thest

 or 
fur•ther

 , 
fur•thest

 ) [only before noun]

▶
DISTANT 距离大



『1』
 at a greater distance away from you 较远的 ：




◊ I saw her on the far side
 of the road. 我看见她在马路对面。





◊ at the far end
 of the room 在房间的另一头





◊ They made for an empty table in the far corner
 . 他们走向对面那个角落的空桌子。


『2』
 at the furthest point in a particular direction （某方向的）最远的，远端的 ：




◊ the far north
 of Scotland 苏格兰的最北边





◊ Who is that on the far left
 of the photograph? 相片上最左边的那个人是谁？





◊ She is on the far right
 of the party
 (=holds extreme 
right-wing

 political views). 她是党内的极右分子。


『3』
 (old-fashioned
 or literary
 ) a long distance away 远的；远方的；遥远的 ：




◊ a far country 远方的国家




IDIOMS




a far cry from sth



a very different experience from sth 和…相去甚远；与…大相迳庭


SYN

 
remote



□ 

adv.




(
far•ther

 , 
far•thest

 or 
fur•ther

 , 
fur•thest

 )

▶
DISTANCE 距离



『1』
 ~ (from, away, below, etc.)
 a long distance away 远 ：




◊ We didn't go far. 我们没有走远。





◊ Have you come far? 你是远道来的吗？





◊ It's not far to the beach. 到海滩不远。





◊ There's not far to go now. 现在离得不远了。





◊ The restaurant is not far from here. 饭店离这儿不远。





◊ countries as far apart as Japan and Brazil 像日本和巴西这样相隔遥远的国家





◊ He looked down at the traffic far below. 他俯视下方远处的行人车辆。





◊ Far away in the distance, a train whistled. 远处有一辆火车鸣笛。





◊ The farther north they went, the colder it became. 他们愈往北去，天气就变得愈冷。





◊ a concert of music from near and far
 来自四面八方的音乐的演奏会



HELP

 In positive sentences it is more usual to use a long way
 ：




◊ We went a long way. ◊


We went far.



◊ The restaurant is a long way from here.


肯定句较常用 a long way ：




◊We went a long way.


不作 We went far.




◊ The restaurant is a long way from here.


『2』
 used when you are asking or talking about the distance between two places or the distance that has been travelled or is to be travelled （问到或谈及距离时说）有多远，远（至） ：




◊ How far is it to your house from here? 从这儿到你家有多远？





◊ How much further is it? 还有多远？





◊ We'll go by train as far as
 London, and then take a bus. 我们坐火车到伦敦，然后转乘公共汽车。





◊ We didn't go as far as
 the others. 我们不如其他人走得远。





◊ I'm not sure I can walk so far
 . 我没有把握能步行这么远。


▶
TIME 时间



『3』
 ~ (back/ahead)
 | ~ (into sth)
 a long time from the present; for a large part of a particular period of time 久；远 ：




◊ The band made their first record as far back as 1990. 这个乐队早在 1990 年就录制了他们的第一张唱片。





◊ Let's try to plan further ahead. 咱们尽量计划得更长远些。





◊ We worked far into the night. 我们工作到深夜。


▶
DEGREE 程度



『4』
 very much; to a great degree 非常；很大程度上；远远；大大 ：




◊ That's a far better idea. 那个主意好得多。





◊ There are far more
 opportunities for young people than there used to be. 现在年轻人的机会比过去多得多。





◊ It had been a success far beyond
 their expectations. 成功之大远远超过他们的预期。





◊ He's fallen far behind in his work. 他的工作大大落后了。





◊ She always gives us far too much
 homework. 她总是让我们做多得不得了的家庭作业。


『5』
 used when you are asking or talking about the degree to which sth is true or possible （问到或谈及程度时说）有多大，直（至） ：




◊ How far can we trust him? 我们能够信任他到什么程度？





◊ His parents supported him as far as
 they could. 他的父母全力支持他。





◊ Plan your route in advance, using main roads as far as possible
 . 预先安排好你的路线，尽量走大路。


▶
PROGRESS 进展



『6』
 used to talk about how much progress has been made in doing or achieving sth 进展程度 ：




◊ How far have you got with that report? 你那个报告写得怎么样了？





◊ I read as far as
 the third chapter. 我读到了第三章。


⇒ note at 
farther





IDIOMS




as far as the eye can/could 'see



to the 
horizon

 (=where the sky meets the land or sea) 极目所尽 ：




◊ The bleak moorland stretched on all sides as far as the eye could see. 荒凉的旷野向四面伸展开去，一望无际。



as far as I 'know | as far as I can re'member, 'see, 'tell, etc.



used to say that you think you know, remember, understand, etc. sth but you cannot be completely sure, especially because you do not know all the facts 就我所知；尽我所记得的；依我看 ：




◊ As far as we knew, there was no cause for concern. 就我们所知，没有什么须要担心的。





◊ As far as I can see, you've done nothing wrong. 依我看，你没有做错任何事。





◊ She lived in Chicago, as far as I can remember. 据我所记得的，她过去住在芝加哥。



as/so far as 'I am concerned



used to give your personal opinion on sth 就我而言 ：




◊ As far as I am concerned, you can do what you like. 就我而言，你想干什么就可以干什么。



as/so far as sb/sth is concerned | as/so far as sb/sth goes



used to give facts or an opinion about a particular aspect of sth 就…而言


as/so far as it 'goes



to a limited degree, usually less than is sufficient 在一定程度上（通常指不足） ：




◊ It's a good plan as far as it goes, but there are a lot of things they haven't thought of. 这计划还算不错，不过还有很多事情没有考虑到。



by 'far



(used with comparative or superlative adjectives or adverbs 与形容词、副词的比较级或最高级连用) by a great amount 大大地；…得多 ：




◊ The last of these reasons is by far the most important. 这些理由中最后一条比其他的重要得多。





◊ Amy is the smartest by far. 埃米显然最聪明。



carry/take sth too 'far



to continue doing sth beyond reasonable limits 做得过分


far and a'way



(followed by comparative or superlative adjectives 后接形容词比较级或最高级) by a very great amount 远为；大大地 ：




◊ She's far and away the best player. 她是当之无愧的最佳选手。



far and 'wide



over a large area 到处；各处；广泛地 ：




◊ They searched far and wide for the missing child. 他们四处搜寻失踪的小孩。



far be it from me to do sth (but...)



(informal
 ) used when you are just about to disagree with sb or to criticize them and you would like them to think that you do not really want to do this （要表示不同意和批评但又希望对方感到自己并非真正想要这样做） ：




◊ Far be it from me to interfere in your affairs but I would like to give you just one piece of advice. 我绝不想干涉你的事，我只不过想给你一个忠告。



far from sth/from doing sth



almost the opposite of sth or of what is expected 几乎相反；远非 ：




◊ It is far from clear
 (=it is not clear) what he intends to do. 他打算怎样做一点都不清楚。





◊ Computers, far from destroying jobs, can create employment. 计算机远非破坏就业，而是能创造就业。



far 'from it



(informal
 ) used to say that the opposite of what sb says is true 完全相反；绝非；远非如此 ：




◊ 'You're not angry then?' 'Far from it. I've never laughed so much in my life.' "那么你不生气？" "非但没有生气，我一生中还没有这样笑过呢。"



go 'far



(of people 人) to be very successful in the future 有远大前程 ：




◊ She is very talented and should go far. 她天赋很高，会很有出息。



go far enough



(used in questions and negative sentences 用于疑问句和否定句) to achieve all that is wanted 达到目的 ：




◊ The new legislation is welcome but does not go far enough. 新法规受到欢迎，但力度还不够大。





◊ Do these measures go far enough? 这些措施能不能解决问题？





◊ (
 disapproving) Stop it now. The joke has gone far enough (=it has continued too long). 行啦，这玩笑开得太久了。


go so/as far as to...



to be willing to go to extreme or surprising limits in dealing with sth 竟然；甚至 ：




◊ I wouldn't go as far as to say that he's a liar
 (=but I think he may be slightly dishonest). 我倒不想说他是个骗子（不过我认为他可能有点不老实）。



go too 'far | go 'this/'that far



to behave in an extreme way that is not acceptable 走得太远；做得过分 ：




◊ He's always been quite crude, but this time he's gone too far. 他一向很粗鲁，但这次太过分了。





◊ I never thought she'd go this far. 我绝没有想到她会做得这么过分。



in so/as 'far as



to the degree that 到…程度；在…范围 ：




◊ That's the truth, in so far as I know it. 就我所知，那是真实情况。



not far 'off/'out/'wrong



(informal
 ) almost correct 几乎正确 ：




◊ Your guess wasn't far out at all. 你猜得几乎一点不错。



not go 'far



『1』
 (of money 钱) to not be enough to buy a lot of things 不够买，买不了（许多东西） ：




◊ Five pounds doesn't go very far these days. 这年头五英镑买不了多少东西。


『2』
 (of a supply of sth 某物的供应) to not be enough for what is needed 不充足；不够用 ：




◊ Four bottles of wine won't go far among twenty people. 四瓶酒不够二十人喝。



'so far | 'thus far



until now; up to this point 到目前为止；迄今为止；到这点为止 ：




◊ What do you think of the show so far? 到目前为止你觉得这场演出怎么样？





◊ Detectives are so far at a loss to explain the reason for his death. 至今侦探仍茫然无法解释他的死因。



ˌso 'far



(informal
 ) only to a limited degree 仅到一定程度；只在有限范围内 ：




◊ I trust him only so far. 我只相信他到这个程度。



ˌso far, so 'good



(saying
 ) used to say that things have been successful until now and you hope they will continue to do so, but you know the task, etc. is not finished yet 到目前为止，一切还算顺利

—more at 
afield

 , 
few

 adj.
 , 
near

 adv.





faraway

far•away
 /ˈfɑ:rəweɪ/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 a long distance away 远的；远方的；遥远的


SYN

 
distant

 ：




◊ a war in a faraway country 在一个远方国家发生的战争


『2』
 a ~ look/expression an expression on your face that shows that your thoughts are far away from your present surroundings 心不在焉的；恍惚的；出神的


SYN

 
distant






farce

/fɑ:s; NAmE
 fɑ:rs/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a funny play for the theatre based on ridiculous and unlikely situations and events; this type of writing or performance 滑稽戏（剧本）；闹剧（剧本）；笑剧（剧本） ：




◊ a bedroom farce
 (=a funny play about sex) 床上笑剧


『2』
 [C] a situation or an event that is so unfair or badly organized that it becomes ridiculous 荒唐的事情；闹剧 ：




◊ The trial was a complete farce. 这次审判完全是一场闹剧。




farcical

far•ci•cal
 /ˈfɑ:sɪkl; NAmE
 ˈfɑ:rs-/


□ 

adj.




ridiculous and not worth taking seriously 荒唐的；荒谬的；可笑的 ：




◊ It was a farcical trial. 那是一次荒唐的审判。





◊ a situation verging on the farcical 近乎荒唐的场面





fare

/feə(r); NAmE
 fer/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the money that you pay to travel by bus, plane, taxi, etc. 车费；船费；飞机票价 ：




◊ bus/taxi fares
 公共汽车费；出租汽车费





◊ train/rail fares
 火车票价





◊ Children travel (at) half fare. 儿童交通费减半。





◊ When do they start paying full fare? 他们什么时候开始买全票？


—see also 
airfare

 , return fare
 at 
return

 n.
 (7)

『2』
 [C] a passenger in a taxi 出租车乘客； 计程车乘客 ：




◊ The taxi driver picked up a fare at the station. 计程车司机在车站接了一名乘客。


『3』
 [U] (old-fashioned
 or formal
 ) food that is offered as a meal 饭菜 ：




◊ The restaurant provides good traditional fare. 这家餐厅提供传统风味佳馔。


□ 

verb


 [V]

~ well, badly, better, etc. to be successful/unsuccessful in a particular situation 成功（或不成功、更好等）


SYN

 
get on

 ：




◊ The party fared very badly in the last election. 该党上次竞选情况很糟。





farewell

fare•well
 /ˌfeəˈwel; NAmE
 ˌferˈwel/


□ 

exclamation




(old use
 or formal
 ) goodbye 再见；再会

□ 

noun


 [C, U]

the act of saying goodbye to sb 告别；辞行 ：




◊ She said her farewells and left. 她告别后就离开了。





◊ a farewell party/drink, etc.
 欢送会、惜别酒会等




farm belt

'farm belt
 

noun


 (US
 ) an area where there are a lot of farms 农场密集地区



farm

★ /fɑ:m; NAmE
 fɑ:rm/


□ 

noun




『1』
 an area of land, and the buildings on it, used for growing crops and/or keeping animals 农场 ：




◊ a 200-hectare farm 一个 200 公顷的农场





◊ a farm worker/labourer
 农场工人





◊ farm buildings/machinery
 农场建筑物；农业机械





◊ to live/work on a farm
 在农场居住∕工作


『2』
 the main house on a farm, where the farmer lives 农舍

『3』
 (especially in compounds 尤用于构成复合词) a place where particular fish or animals are bred 养殖场；饲养场 ：




◊ a trout/mink/pig farm 鳟鱼养殖场；水貂饲养场；养猪场


—see also 
battery farm

 , 
collective farm

 , dairy farm
 at 
dairy

 adj.
 (2), 
factory farm

 , 
funny farm

 , 
health farm

 , 
truck farm

 , 
wind farm



□ 

verb




to use land for growing crops and/or keeping animals 务农；种田；从事畜牧业 ：



[V]◊ The family has farmed in Kent for over two hundred years. 这个家族在肯特务农两百多年了。




[VN]◊ They farm dairy cattle. 他们饲养奶牛。





◊ He farmed 200 acres of prime arable land. 他耕种了 200 英亩良田。





◊ organically farmed produce 有机种植农产品



IDM

 see 
buy

 v.




PHR V




ˌfarm sb↔'out (to sb)



(BrE
 , disapproving
 ) to arrange for sb to be cared for by other people 托（别人）照看某人


ˌfarm sb/sth↔'out to sb



to send out work for other people to do 把工作包给（某人） ：




◊ The company farms out a lot of work to freelancers. 这家公司把大量工作包给了个体人员。




farmer

★farm•er
 /ˈfɑ:mə(r); NAmE
 ˈfɑ:rm-/


□ 

noun




a person who owns or manages a farm 农场主；农人




farmers' market

'farmers' market
 

noun


 a place where farmers sell food directly to the public 农贸市场；农产品市场




farmhand

farm•hand
 /ˈfɑ:mhænd; NAmE
 ˈfɑ:rm-/
 (NAmE
 also 
'field hand

 ) 

noun


 a person who works for a farmer 农场工人




farmhouse

farm•house
 /ˈfɑ:mhaʊs; NAmE
 ˈfɑ:rm-/


□ 

noun




the main house on a farm, where the farmer lives 农场住宅，农舍（农场主的主要住房）



farming

★farm•ing
 /ˈfɑ:mɪŋ; NAmE
 ˈfɑ:rmɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the business of managing or working on a farm 务农；农场经营 ：




◊ to take up farming 从事农业





◊ sheep/fish, etc. farming
 牧羊、养鱼等





◊ organic farming 有机耕作





◊ modern farming methods 现代耕作方法





◊ a farming community 农业社区




farmland

farm•land
 /ˈfɑ:mlænd; NAmE
 ˈfɑ:rm-/


□ 

noun


 [U, pl.]

land that is used for farming 农田；耕地 ：




◊ 250 acres of farmland * 250 英亩耕地





◊ the prosperous farmlands of Picardy 皮卡第的富饶农田




farmstead

farm•stead
 /ˈfɑ:msted; NAmE
 ˈfɑ:rm-/


□ 

noun




(NAmE
 or formal
 ) a 
farmhouse

 and the buildings near it 农舍及附近建筑物



farmyard

farm•yard
 /ˈfɑ:mjɑ:d; NAmE
 ˈfɑ:rmjɑ:rd/


□ 

noun




an area that is surrounded by farm buildings 农家庭院



farrago

far•rago
 /fəˈrɑ:gəʊ; NAmE
 -goʊ/


□ 

noun


 [usually sing.]

(pl.
 
-oes

 or 
-os

 ) (formal
 , disapproving
 ) a confused mixture of different things 大杂烩；混杂物


SYN

 
hotchpotch






farrier

far•rier
 /ˈfæriə(r)/


□ 

noun




a person whose job is making and fitting 
horseshoes

 for horses' feet 蹄铁工



farrow

far•row
 /ˈfærəʊ; NAmE
 -roʊ/


□ 

noun




『1』
 a group of baby pigs that are born together to the same mother （同时生出的）一窝猪崽


SYN

 
litter



『2』
 an act of giving birth to pigs 产仔猪

□ 

verb


 [V]

(of a female pig 母猪) to give birth 产仔猪




fart

/fɑ:t; NAmE
 fɑ:rt/


□ 

noun




(taboo
 , slang
 )

『1』
 an act of letting air from the 
bowels

 come out through the 
anus

 , especially when it happens loudly 放屁；（尤指）放响屁

『2』
 an unpleasant, boring or stupid person 讨厌的人；令人厌烦的人；蠢人

□ 

verb




(taboo
 , slang
 ) [V] to let air from the 
bowels

 come out through the 
anus

 , especially when it happens loudly 放屁；（尤指）放响屁


HELP

 A more polite way of expressing this is 'to break wind'. 较为礼貌的说法是 to break wind。



PHR V




ˌfart a'round



(BrE
 also 
ˌfart a'bout

 ) (taboo
 , slang
 ) to waste time by behaving in a silly way 闲荡；浪荡




farther

★far•ther
 /ˈfɑ:ðə(r); NAmE
 ˈfɑ:rð-/


□ 

adj.




(comparative of far
 * Far 的比较级) at a greater distance in space, direction or time （空间、方向或时间上）更远的，较远的 ：




◊ the farther shore of the lake 湖的彼岸


□ 

adv.




(comparative of far
 * Far 的比较级) at or to a greater distance in space or time （时间或空间上）更远，较远 ：




◊ farther north/south 再往北∕南





◊ farther along
 the road 沿路继续往前





◊ I can't go any farther
 . 我再也走不动了。





◊ As a family we grew farther and farther
 apart. 我们一家人越来越疏远了。





◊ We watched their ship moving gradually farther away
 . 我们望着他们的船渐渐远去。





◊ How much farther is it? 还有多远？





◊ They hadn't got any farther with the work
 (=they had made no progress). 他们的工作毫无进展。



IDM

 see 
afield






farthest

★far•thest
 /ˈfɑ:ðɪst; NAmE
 ˈfɑ:rð-/
 (also 
fur•thest

 ) 

adj.




(superlative of far
 * Far 的最高级) at the greatest distance in space, direction or time （空间、方向或时间上）最远的，最久的 ：




◊ the farthest point of the journey 旅程的最远端





◊ the part of the garden farthest from the house 花园离房子最远的那部份


★far•thest
 /ˈfɑ:ðɪst; NAmE
 ˈfɑ:rð-/
 (also 
fur•thest

 ) 

adv.




(superlative of far
 * Far 的最高级) at or to the greatest distance in space or time （空间或时间上）最远，最久 ：




◊ the house farthest away
 from the road 离这条路最远的那栋房子





◊ a competition to see who could throw (the) farthest 掷远比赛




farthing

far•thing
 /ˈfɑ:ðɪŋ; NAmE
 ˈfɑ:rðɪŋ/


□ 

noun




an old British coin worth one quarter of an old penny 法寻（英国旧硬币，值 1/4 旧便士）



farthingale

far•thin•gale
 /ˈfɑ:ðɪŋgeɪl; NAmE
 ˈfɑ:r-/


□ 

noun




in the past, a thick piece of material or set of large rings worn under a woman's skirt to give it a wide round shape （旧时用以撑开女裙的）裙撑，裙环



fartlek

fart•lek
 /ˈfɑ:tlek; NAmE
 ˈfɑ:rt-/


□ 

noun


 [U]

training for runners in which the speed and type of ground are varied 任意变速跑训练（速度和地形不断变化）




fascia

fa•scia
 /ˈfeɪʃə/


□ 

noun


 (BrE
 )

『1』
 (also 
facia

 ) =
dashboard



『2』
 (also 
'fascia board

 ) a board on the roof of a house, at the end of the 
rafters

 封檐板；挑口板

『3』
 (also 
facia

 ) a board above the entrance of a shop/store, with the name of the shop on it （商店入口上方的）招牌

『4』
 (also 
facia

 ) the hard cover on a mobile phone/cellphone 手机盖



fasciitis

fas•ci•itis
 /ˌfæʃiˈaɪtɪs; BrE
 also ˌfæsi-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a condition in which the covering of a muscle or an organ becomes red and sore 筋膜炎




fascinate

fas•cin•ate
 /ˈfæsɪneɪt/


□ 

verb




to attract or interest sb very much 深深吸引；迷住 ：



[VN]◊ China has always fascinated me. 中国一直令我心驰神往。





◊ It was a question that had fascinated him since he was a boy. 这是他自幼就着迷的问题。




[V]◊ The private lives of movie stars never fail to fascinate. 电影明星的私生活总让人津津乐道。




fascinated

fas•cin•ated
 /ˈfæsɪneɪtɪd/


□ 

adj.




~ (by sth)
 | ~ to see, learn, etc. very interested 入迷的；极感兴趣的 ：




◊ The children watched, fascinated, as the picture began to appear. 电影开始以后孩子们入迷地观看着。





◊ I've always been fascinated by his ideas. 我总是对他的想法极感兴趣。





◊ They were fascinated to see that it was similar to one they had at home. 他们发现这个和他们家中的那个相似，极感兴趣。




fascinating

fas•cin•at•ing
 /ˈfæsɪneɪtɪŋ/


□ 

adj.




extremely interesting and attractive 极有吸引力的；迷人的 ：




◊ a fascinating story/subject 迷人的故事；趣味无穷的话题





◊ The results of the survey made fascinating reading. 调查结果令人读起来饶有兴味。





◊ It's fascinating to see
 how different people approach the problem. 看到不同的人怎样处理这个问题真是有趣极了。





◊ I fail to see what women find so fascinating about him. 我就看不出他哪一点使女人神魂颠倒。


⇒ note at 
interesting



→
fas•cin•at•ing•ly





fascinatingly

fas•cin•at•ing•ly
 

adv.






fascination

fas•cin•ation
 /ˌfæsɪˈneɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] a very strong attraction, that makes sth very interesting 魅力；极大的吸引力 ：




◊ Water holds a fascination for
 most children. 水对多数孩子都有极大的吸引力。





◊ The fascination of the game lies in trying to guess what your opponent is thinking. 这个游戏的魅力就在于要努力去猜对手在想什么。


『2』
 [U, sing.] ~ (for/with sb/sth)
 the state of being very attracted to and interested in sb/sth 入迷；着迷 ：




◊ the public's enduring fascination with the Royal Family 公众对王室的经久不衰的兴趣





◊ The girls listened in fascination
 as the story unfolded. 故事情节逐渐展开，小女孩都入迷地听着。





fascism

fas•cism
 (also 
Fas•cism

 ) /ˈfæʃɪzəm/


□ 

noun


 [U]

an extreme 
right-wing

 political system or attitude which is in favour of strong central government and which does not allow any opposition 法西斯主义




fascist

fas•cist
 (also 
Fas•cist

 ) /ˈfæʃɪst/


□ 

noun




『1』
 a person who supports 
fascism

 法西斯主义者

『2』
 a way of referring to sb that you disapprove of because they have 
right-wing

 attitudes 极右分子

→
fas•cist



fas•cist
 

adj.


 ：




◊ a fascist state 法西斯国家





◊ fascist sympathies 极右分子的支持





fashion designer

'fashion designer
 

noun


 a person who designs fashionable clothes 时装设计师




fashion show

'fashion show
 

noun


 an occasion where people can see new designs of clothes being worn by fashion models 时装表演




fashion statement

'fashion statement
 

noun


 something that you wear or own that is new or unusual and is meant to draw attention to you 时尚宣言（为引人注目而穿戴或拥有的奇装异服） ：




◊ This shirt is great for anyone who wants to make a fashion statement
 . 要求着装别树一帜的人穿这件衬衫最合适。





fashion victim

'fashion victim
 

noun


 a person who always wears the newest fashions even if they do not suit him or her 时尚受害者（盲目赶时髦的人）



fashion-conscious

'fashion-conscious
 

adj.


 aware of the latest fashions and wanting to follow them 赶时髦的；讲究时髦的 ：




◊ fashion-conscious teenagers 赶时髦的青少年




fashion-forward

'fashion-forward
 

adj.


 more modern than the current fashion 超时尚的；超时髦的；超前于流行款式的 ：




◊ We tend to be traditional rather than fashion-forward in our designs. 我们的设计倾向于传统而非超前于流行款式。





fashion

★fash•ion
 /ˈfæʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] a popular style of clothes, hair, etc. at a particular time or place; the state of being popular （衣服、发式等的）流行款式，时兴式样 ：




◊ dressed in the latest fashion 穿着入时





◊ the new season's fashions 新季度的流行款式





◊ Long skirts have come into fashion
 again. 长裙又时兴起来了。





◊ Jeans are still in fashion
 . 牛仔裤仍然流行。





◊ Some styles never go out of fashion
 . 有些款式永远不会过时。


『2』
 [C] a popular way of behaving, doing an activity, etc. （行为、活动等的）时尚，时兴 ：




◊ The fashion at the time was for teaching mainly the written language. 那时教学时兴的主要是书面语。





◊ Fashions in art and literature come and go. 文艺的潮流总是昙花一现。


『3』
 [U] the business of making or selling clothes in new and different styles 时装业 ：




◊ a fashion designer/magazine/show
 时装设计师∕杂志∕表演





◊ the world of fashion 时装界





◊ the fashion industry 时装业




IDIOMS




after a 'fashion



to some extent, but not very well 还过得去；还算可以 ：




◊ I can play the piano, after a fashion. 我会弹钢琴，不过马马虎虎。



after the fashion of sb/sth



(formal
 ) in the style of sb/sth 模仿…的式样；像…的风格 ：




◊ The new library is very much after the fashion of Nash. 这座新图书馆很像纳什的风格。



in (a)... 'fashion



(formal
 ) in a particular way 以…方式 ：




◊ How could they behave in such a fashion? 他们的态度怎么会这样呢？





◊ She was proved right, in dramatic fashion, when the whole department resigned. 整个部门的人都辞了职，这惹人注目的事证明她是对的。



like it's going out of 'fashion



(informal
 ) used to emphasize that sb is doing sth or using sth a lot 做得很多；大量使用；大肆花费 ：




◊ She's been spending money like it's going out of fashion. 她花钱一直大手大脚。


—see also 
parrot-fashion



□ 

verb


 [VN]

~ A (from/out of B)
 | ~ B (into A)
 to make or shape sth, especially with your hands （尤指用手工）制作，使成形，塑造 ：




◊ She fashioned a pot from the clay. 她用黏土制成一个罐。





◊ She fashioned the clay into a pot. 她用黏土制成一个罐。





fashionable

★fash•ion•able
 /ˈfæʃnəbl/


□ 

adj.




『1』
 following a style that is popular at a particular time 流行的；时兴的；时髦的 ：




◊ fashionable clothes/furniture/ideas 时髦的服装∕家具∕思想





◊ It's becoming fashionable to have long hair again. 现在又开始流行蓄长发了。





◊ Such thinking is fashionable among right-wing politicians. 在政界右翼人士中这种想法很流行。


『2』
 used or visited by people following a current fashion, especially by rich people 时髦人物使用的；（尤指）有钱人常光顾的 ：




◊ a fashionable address/resort/restaurant 时髦人物常去的地点∕胜地∕餐馆





◊ She lives in a very fashionable part of London. 她住在伦敦一个高级住宅区。



OPP

 
unfashionable

 —compare 
old-fashioned



→
fash•ion•ably





fashionably

fash•ion•ably
 /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ fashionably dressed 穿着时髦





◊ His wife was blonde and fashionably thin. 他的妻子一头金发，苗条入时。




fashionista

fash•ion•ista
 /ˌfæʃnˈi:stə/


□ 

noun




(used especially in newspapers 尤用于报章) a fashion 
designer

 , or a person who is always dressed in a fashionable way 时装设计师；穿着入时的人




fast bowler

ˌfast 'bowler
 (also 
ˌpace 'bowler,pace•man

 ) 

noun


 (in 
cricket

 板球) a person who 
bowls

 very fast 快速球投手



fast breeder

ˌfast 'breeder
 (also 
ˌfast ˌbreeder re'actor

 ) 

noun


 a 
reactor

 in a nuclear power station in which the reaction that produces energy is not made slower 快中子增殖反应堆； 快滋生反应器




fast food

ˌfast 'food
 

noun


 [U] hot food that is served very quickly in special restaurants, and often taken away to be eaten in the street 快餐食物； 速食



fast forward

ˌfast 'forward
 

noun


 [U] ：




◊ Press fast forward to advance the tape. 按下快进键向前转带子。





◊ the fast-forward button 快进按钮





fast lane

'fast lane
 

noun


 [sing.] the part of a major road such as a 
motorway

 or 
interstate

 where vehicles drive fastest （高速公路或州际公路上的）快车道



IDIOMS




in the 'fast lane



where things are most exciting and where a lot is happening 在生活的快车道上；享受丰富多彩的生活 ：




◊ He had a good job, plenty of money and he was enjoying life in the fast lane
 . 他有份好工作，钱又多，尽情享受着丰富多彩的生活。




fast track

'fast track
 

noun


 [sing.] a quick way to achieve sth, for example a high position in a job 快速晋升之道；迅速成功之路

→
'fast-track





fast-forward

ˌfast-'forward
 

verb


 [VN, V] to wind a tape or video forward without playing it 使（录音带或录像带）快进

→
ˌfast 'forward






fast-track

'fast-track
 

adj.


 ：




◊ the fast-track route to promotion 快速晋升之道





◊ fast-track graduates 快速获得学位者


'fast-track
 

verb


 [VN] to make sb's progress in achieving sth, for example a high position in a job, quicker than usual 加速…的进程




fast

★ /fɑ:st; NAmE
 fæst/


□ 

adj.




(
fast•er

 , 
fast•est

 )

▶
QUICK 快速



『1』
 moving or able to move quickly 快的；迅速的；敏捷的 ：




◊ a fast car/horse 速度快的汽车∕马





◊ the world's fastest runner 世界最快的赛跑运动员


『2』
 happening in a short time or without delay 迅速发生的；立即发生的 ：




◊ the fastest rate of increase for years 多年来最高的增长率





◊ a fast response time 迅速的反应时间


『3』
 able to do sth quickly 动作迅速的；头脑灵活的 ：




◊ a fast learner 领悟快的学习者


▶
SURFACE 物体表面



『4』
 producing or allowing quick movement 可供快速运动的 ：




◊ a fast road/pitch
 快车道；平整的球场


—see also 
fast lane



▶
WATCH/CLOCK 钟表



『5』
 [not before noun] showing a time later than the true time 走得快 ：




◊ I'm early—my watch must be fast. 我早了 —— 我的表肯定快了。





◊ That clock's ten minutes fast. 那座钟快十分钟。


▶
PHOTOGRAPHIC FILM 照相胶片



『6』
 (
technical 术语

 )very sensitive to light, and therefore useful when taking photographs in poor light or of sth that is moving very quickly 感光快的

▶
FIRMLY FIXED 牢牢固定



『7』
 (of a boat, etc. 船等) firmly fixed and safe 系牢的；稳固的 ：




◊ He made
 the boat fast
 . 他把船系牢了。


▶
COLOURS IN CLOTHES 衣服颜色



『8』
 not likely to change or to come out when washed 不褪色的


HELP

 There is no noun related to fast
 . Use speed
 in connection with vehicles, actions, etc.; quickness
 is used about thinking. * Fast 没有派生的名词。关于交通工具、行动等的速度用 speed ；关于思维则用 quickness。



IDIOMS




fast and 'furious



(of films/movies, shows, etc. 电影、演出等) full of rapid action and sudden changes 情节节奏快且变化多端 ：




◊ In his latest movie, the action is fast and furious. 在他的最新电影中，情节起伏跌宕。



a fast 'talker



a person who can talk very quickly and easily, but who cannot always be trusted 快嘴快舌但不可信赖的人


a fast 'worker



(informal
 ) a person who knows how to get what they want quickly, especially when beginning a sexual relationship with sb 善于迅速达到目的的人；（尤指恋爱方面）善于一下子获得青睐的人

—more at 
buck

 n.
 , 
hard

 adj.
 , 
pull

 v.


□ 

adv.




(
fast•er

 , 
fast•est

 )

▶
QUICKLY 快速



『1』
 quickly 快；快速；迅速 ：




◊ Don't drive so fast! 别把车开得这么快！





◊ How fast were you going? 当时你们走得有多快？





◊ I can't go any faster. 我不能走得更快了。





◊ The water was rising fast. 水迅猛上涨。





◊ Her heart beat faster. 她的心跳加快。





◊ (
 formal) Night was fast approaching. 黑夜迅速降临。




◊ a fast-flowing stream 湍急的溪流


⇒ note at 
quick



『2』
 in a short time; without delay 不久；立即 ：




◊ Children grow up so fast these days. 如今孩子们长得真快。





◊ Britain is fast becoming
 a nation of fatties. 英国不久就要变成一个胖子国了。





◊ The police said that they had reacted as fast as they could. 警方说他们已尽快作出了反应。


▶
FIRMLY 牢固



『3』
 firmly; completely 牢固地；完全地 ：




◊ Within a few minutes she was fast asleep

 (=sleeping deeply). 几分钟后她就沉睡了。





◊ The boat was stuck fast

 (=unable to move) in the mud. 船深陷在淤泥里动弹不得。



HELP

 There is no noun related to fast
 . Use speed
 in connection with vehicles, actions, etc.; quickness
 is used about thinking. * Fast 没有派生的名词。关于交通工具、行动等的速度用 speed ；关于思维则用 quickness。



IDIOMS




as fast as your ˌlegs can 'carry you



as quickly as you can 尽快


hold 'fast to sth



(formal
 ) to continue to believe in an idea, etc. despite difficulties 坚持（某种思想等）


play fast and 'loose (with sb/sth)



(old-fashioned
 ) to treat sb/sth in a way that shows that you feel no responsibility or respect for them 反覆无常；若即若离；玩弄


stand 'fast/'firm



to refuse to move back; to refuse to change your opinions 坚定不移；不让步；不改变主张

—more at 
thick

 adv.


□ 

noun




a period during which you do not eat food, especially for religious or health reasons 禁食期；斋戒期 ：




◊ to go on a fast 开始禁食





◊ to break
 (=end) your fast 开斋




fastball

fast•ball
 /ˈfɑ:stbɔ:l; NAmE
 ˈfæst-/


□ 

noun




『1』
 (in 
baseball

 棒球) a ball that is thrown at the 
pitcher's

 fastest speed （投手投出的）快速球

『2』
 =




fasten

★fas•ten
 /ˈfɑ:sn; NAmE
 ˈfæsn/


□ 

verb




『1』
 ~ (sth) (up)
 to close or join together the two parts of sth; to become closed or joined together （使两部份）系牢，扎牢，结牢，扣紧


SYN

 
do up

 ：



[VN]◊ Fasten your seatbelts, please. 请系好安全带。





◊ He fastened up his coat and hurried out. 他扣好大衣就匆匆出去了。




[V]◊ The dress fastens at the back. 这件连衣裙是在后背系扣的。



OPP

 
unfasten



『2』
 to close sth firmly so that it will not open; to be closed in this way （使）关紧，盖好 ：



[VN]◊ Fasten the gates securely so that they do not blow open. 把大门闩好以免被风吹开。




[V]◊ The window wouldn't fasten. 这扇窗子关不严。



OPP

 
unfasten



『3』
 [VN +adv./prep.
 ] to fix or place sth in a particular position, so that it will not move 使牢固；使固定 ：




◊ He fastened back the shutters. 他把活动护窗拉开系紧。


『4』
 [VN] ~ A to B
 | ~ A and B (together)
 to attach or tie one thing to another thing （使两物）系牢，扎牢，结牢，扣牢 ：




◊ He fastened the papers together with a paper clip. 他用回形针别好了文件。


『5』
 if you fasten
 your arms around sb, your teeth into sth, etc., or if your arms, teeth, etc. fasten
 around, into, etc. sb/sth, you hold the person/thing firmly with your arms, etc. 握住；抓牢；咬住 ：



[VN]◊ The dog fastened its teeth in his leg. 狗死死咬着他的腿。




[V]◊ His hand fastened on her arm. 他用手牢牢抓住她的胳膊。


『6』
 if you fasten
 your eyes on sb/sth or your eyes fasten
 on sb/sth, you look at them for a long time 盯住 ：



[VN]◊ He fastened his gaze on her face. 他盯着她的脸。
 [also V]



PHR V




'fasten on(to) sb/sth



to choose or follow sb/sth in a determined way 抓住；对…锲而不舍；坚决跟随；纠缠


SYN

 
latch on to sb/sth






fastener

fas•ten•er
 /ˈfɑ:snə(r); NAmE
 ˈfæs-/
 (also 
fas•ten•ing

 ) 

noun


 a device, such as a button or a 
zip/zipper

 , used to close a piece of clothing; a device used to close a window, suitcase, etc. tightly 钮扣；拉链；扣件




fastening

fas•ten•ing
 /ˈfɑ:snɪŋ; NAmE
 ˈfæs-/


□ 

noun




『1』
 =
fastener



『2』
 the place where sth, especially a piece of clothing, fastens; the way sth fastens （尤指衣服的）扣处，扣法 ：




◊ The trousers have a fly fastening. 这条裤子有拉链遮盖。





fastidious

fas•tidi•ous
 /fæˈstɪdiəs/


□ 

adj.




『1』
 being careful that every detail of sth is correct 一丝不苟的；严谨的


SYN

 
meticulous

 ：




◊ Everything was planned in fastidious detail. 样样都一丝不苟地计划好了。





◊ He was fastidious in his preparation for the big day. 他认真仔细地准备着这个盛大的日子。


『2』
 (sometimes disapproving
 ) not liking things to be dirty or untidy 讲究整洁的；有洁癖的 ：




◊ She wasn't very fastidious about personal hygiene. 她不过分讲究个人卫生。


→
fas•tidi•ous•ly





fastidiously

fas•tidi•ous•ly
 

adj.


 
fas•tidi•ous•ness



□ 

noun


 [U]



fastness

fast•ness
 /ˈfɑ:stnəs; NAmE
 ˈfæs-/


□ 

noun




(literary
 ) a place that is thought to be safe because it is difficult to get to or easy to defend 要塞；堡垒


SYN

 
stronghold





fat camp

'fat camp
 

noun


 [U, C] an organized holiday/vacation for fat children during which they are helped to lose weight 儿童减肥假期训练营




fat cat

'fat cat
 

noun


 (informal
 , disapproving
 ) a person who earns, or who has, a lot of money (especially when compared to people who do not earn so much) 大亨；阔老



fat-free

ˌfat-'free
 

adj.


 not containing any fat 不含脂肪的 ：




◊ fat-free yogurt 脱脂酸奶





fat

★ /fæt/


□ 

adj.




(
fat•ter

 , 
fat•test

 )


word family

 fat
 adj.
 fatty
 adj.
 fatten
 v.
 fattening
 adj.


『1』
 (of a person's or an animal's body 人或动物的身体) having too much flesh on it and weighing too much 肥的；肥胖的 ：




◊ a big fat man/woman 大胖男人∕女人





◊ You'll get fat
 if you eat so much chocolate. 你如果吃这么多巧克力就会发胖的。





◊ He grew fatter and fatter. 他愈来愈胖了。





◊ fat flabby legs 肥胖松弛的双腿



OPP

 
thin



『2』
 thick or wide 厚的；宽大的 ：




◊ a fat volume on American history 厚厚的一册美国史


『3』
 [only before noun] (informal
 ) large in quantity; worth a lot of money 大量的；值钱的 ：




◊ a fat sum/profit
 一大笔款子；丰厚的利润





◊ He gave me a nice fat cheque. 他给了我一张大额支票。


→
fat•ness



□ 

noun




『1』
 [U] a white or yellow substance in the bodies of animals and humans, stored under the skin 脂肪；肥肉 ：




◊ excess body fat 多余的体内脂肪





◊ This ham has too much fat on it. 这块火腿肥肉太多。


『2』
 [C, U] a solid or liquid substance from animals or plants, treated so that it becomes pure for use in cooking （烹调用的）动植物油 ：




◊ Cook the meat in shallow fat. 用少许油煎肉。


『3』
 [C, U] animal and vegetable fats, when you are thinking of them as part of what a person eats （人体摄入的动植物）脂肪 ：




◊ You should cut down on fats and carbohydrates. 你应该减少摄入脂肪和碳水化合物。





◊ foods which are low in fat
 低脂肪食物





◊ reduced-fat margarines 低脂人造黄油



IDM

 see 
chew

 v.
 , 
live

 1




fatal

/ˈfeɪtl/


□ 

adj.




『1』
 causing or ending in death 致命的 ：




◊ a fatal accident/blow/illness
 致命的事故∕一击∕疾病





◊ a potentially fatal
 form of cancer 潜在致死型癌症





◊ If she gets ill again it could prove fatal
 . 如果她再患病，就会有性命之忧。


—compare 
mortal



『2』
 causing disaster or failure 灾难性的；毁灭性的；导致失败的 ：




◊ a fatal error/mistake
 灾难性的错误





◊ Any delay would be fatal. 任何延误都可能导致失败。





◊ There was a fatal flaw
 in the plan. 计划中有一个致命的缺陷。





◊ It'd be fatal to try and stop them now. 现在要试图制止他们就会导致灾难性后果。


→
fa•tal•ly





fatalism

fa•tal•ism
 /ˈfeɪtəlɪzəm/


□ 

noun


 [U]

the belief that events are decided by 
fate

 and that you cannot control them; the fact of accepting that you cannot prevent sth from happening 宿命论

→
fa•tal•ist





fatalist

fa•tal•ist
 

noun


 ：




◊ I'm a fatalist. 我是宿命论者。




fatalistic

fa•tal•is•tic
 /ˌfeɪtəˈlɪstɪk/


□ 

adj.




showing a belief in 
fate

 and feeling that you cannot control events or stop them from happening 宿命论的；听天由命的

→
fa•tal•is•tic•al•ly





fatalistically

fa•tal•is•tic•al•ly
 /ˌfeɪtəˈlɪstɪkəli/


□ 

adv.






fatality

fa•tal•ity
 /fəˈtæləti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] a death that is caused in an accident or a war, or by violence or disease （事故、战争、疾病等中的）死亡 ：




◊ Several people were injured, but there were no fatalities. 有几个人受伤，但没有人死亡。


『2』
 [U] the fact that a particular disease will result in death （疾病的）致命性 ：




◊ to reduce the fatality of certain types of cancer 降低某些癌症的致命性





◊ Different forms of cancer have different fatality rates. 不同类型的癌症死亡率也不同。


『3』
 [U] the belief or feeling that we have no control over what happens to us 宿命；听天由命；天数 ：




◊ A sense of fatality gripped her. 一种命中注定的意识控制着她。





fatally

fa•tal•ly
 /-təli/


□ 

adv.


 ：




◊ fatally injured/wounded
 受致命伤





◊ The plan was fatally flawed
 from the start. 这个计划一开始就有致命的缺陷。





fate

/feɪt/


□ 

noun




『1』
 [C] the things, especially bad things, that will happen or have happened to sb/sth 命中注定的事（尤指坏事）；命运的安排 ：




◊ The fate of
 the three men is unknown. 这三个人命运未卜。





◊ She sat outside, waiting to find out her fate. 她坐在外面，等待命运对她作出的安排。





◊ The court will decide our fate/fates
 . 法庭将决定我们的命运。





◊ Each of the managers suffered the same fate
 . 每一个经理命运都是如此。





◊ The government had abandoned
 the refugees to their fate
 . 政府抛弃了难民，让他们听天由命。





◊ From that moment our fate was sealed

 (=our future was decided). 从那时起我们的命运就已经注定了。


『2』
 [U] the power that is believed to control everything that happens and that cannot be stopped or changed 命运；天数；定数；天意 ：




◊ Fate was kind to me that day. 那天我很幸运。





◊ By a strange twist of fate
 , Andy and I were on the same plane. 由于命运的奇特安排，我和安迪乘坐了同一架飞机。


⇒ note at 
luck





IDIOMS




a fate worse than 'death



(often humorous
 ) a terrible thing that could happen （可能发生的）极可怕的事

—more at 
tempt





fated

/ˈfeɪtɪd/


□ 

adj.




『1』
 ~ (to do sth)
 unable to escape a particular 
fate

 ; certain to happen because everything is controlled by 
fate

 命中注定的；命运决定的


SYN

 
destined

 ：




◊ We were fated never to meet again. 我们注定了永远不能再相见。





◊ He believes that everything in life is fated. 他相信生命中的一切都是注定的。


『2』
 =
ill-fated





fateful

fate•ful
 /ˈfeɪtfl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

having an important, often very bad, effect on future events 对未来有重大（负面）影响的 ：




◊ She looked back now to that fateful day
 in December. 她现在回顾十二月里那决定性的一天。





father figure

'father figure
 

noun


 an older man that sb respects because he will advise and help them like a father 父亲般的人；受尊敬的人；长者




father-in-law

'father-in-law
 

noun


 (pl.
 
fathers-in-law

 ) the father of your husband or wife 岳父；公公；丈夫（或妻子）的父亲

—compare 
mother-in-law






father

★ /ˈfɑ:ðə(r)/


□ 

noun




『1』
 a male parent of a child or an animal; a person who is acting as the father to a child 父亲；爸爸 ：




◊ Ben's a wonderful father. 本是个极好的父亲。





◊ You've been like a father
 to me. 你对我一直像父亲一样。





◊ Our new boss is a father of three

 (=he has three children). 我们的新老板是三个孩子的父亲。





◊ He was a wonderful father to both his natural and adopted children. 他对亲生的和领养的子女都很好。





◊ (
 old-fashioned) Father, I cannot lie to you. 爸爸，我不能对你说谎。

—see also 
godfather

 , 
grandfather

 , 
stepfather



『2』
 
fathers



[pl.] (literary
 ) a person's 
ancestors

 (=people who are related to you who lived in the past) 祖先 ：




◊ the land of our fathers 我们祖先的土地


—see also 
forefather



『3』
 ~ (of sth)
 the first man to introduce a new way of thinking about sth or of doing sth 创始人；奠基者；先驱；鼻祖 ：




◊ Henry Moore is considered to be the father of modern British sculpture. 亨利 ∙ 穆尔被认为是现代英国雕塑之父。


—see also 
founding father



『4』
 
Father



used by Christians to refer to God 天父；上帝 ：




◊ Father, forgive us. 天父，宽恕我们吧。





◊ God the Father 天父


『5』
 
Father



(abbr.
 
Fr

 ) the title of a priest, especially in the Roman Catholic Church and the Orthodox Church （尤指天主教和东正教的）神父 ：




◊ Father Dominic 道明神父


—see also 
Holy Father





IDIOMS




from ˌfather to 'son



from one generation of a family to the next 从父到子；世代相传


like ˌfather, like 'son



(saying
 ) used to say that a son's character or behaviour is similar to that of his father 有其父必有其子

—more at 
old

 , 
wish

 n.


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to become the father of a child by making a woman pregnant 成为父亲；做父亲 ：




◊ He claims to have fathered over 20 children. 他声称有 20 多个亲生子女。


『2』
 to create new ideas or a new way of doing sth 创立（新思想）；创造，发明（新方法）



fatherhood

father•hood
 /ˈfɑ:ðəhʊd; NAmE
 -ðərhʊd/


□ 

noun


 [U]

the state of being a father 父亲的地位（或身份）




fatherland

father•land
 /ˈfɑ:ðəlænd; NAmE
 -ðərlænd/


□ 

noun


 [usually sing.]

(old-fashioned
 ) (used especially about Germany) the country where a person, or their family, was born, especially when they feel very loyal towards it 祖国（尤用以指德国）



fatherless

father•less
 /ˈfɑ:ðələs; NAmE
 -ðərləs/


□ 

adj.


 [usually before noun]

without a father, either because he has died or because he does not live with his children 没有父亲的 ：




◊ fatherless children/families
 没有父亲的孩子∕家庭




fatherly

father•ly
 /ˈfɑ:ðəli; NAmE
 -ðərli/


□ 

adj.




typical of a good father 父亲的；慈父般的 ：




◊ fatherly advice 慈父般的忠告





◊ He keeps a fatherly eye on his players. 他像父亲一样照管着他的球员。





fathom

/ˈfæðəm/


□ 

noun




a unit for measuring the depth of water, equal to 6 feet or 1.8 metres 英寻（测量水深单位，合 6 英尺或 1.8 米） ：




◊ The ship sank in 20 fathoms. 船沉在水下 20 英寻处。





◊ (
 figurative) She kept her feelings hidden fathoms deep. 她把感情深深地隐藏在心中。

□ 

verb




~ sb/sth (out)
 to understand or find an explanation for sth 理解；彻底了解；弄清真相 ：



[VN]◊ It is hard to fathom the pain felt at the death of a child. 丧子之痛是难以体会的。




[V wh-
 ]◊ He couldn't fathom out what the man could possibly mean. 他弄不清这个男人的意思。




fatigue

fa•tigue
 /fəˈti:g/


□ 

noun




『1』
 [U] a feeling of being extremely tired, usually because of hard work or exercise 疲劳；劳累


SYN

 
exhaustion

 , 
tiredness

 ：




◊ physical and mental fatigue 身体和精神的疲劳





◊ Driver fatigue was to blame for the accident. 这个事故是驾驶员疲劳所致。





◊ I was dropping with fatigue and could not keep my eyes open. 我快要累倒了，眼睛也睁不开了。


『2』
 [U] (usually after another noun 通常置于另一名词后) a feeling of not wanting to do a particular activity any longer because you have done too much of it 厌倦 ：




◊ battle fatigue 战斗疲劳


『3』
 [U] weakness in metal or wood caused by repeated bending or stretching （金属或木材的）疲劳 ：




◊ The wing of the plane showed signs of metal fatigue
 . 机翼显示出金属疲劳的迹象。


『4』
 
fatigues



[pl.] loose clothes worn by soldiers （士兵穿的）工作服

『5』
 
fatigues



[pl.] (especially NAmE
 ) duties, such as cleaning and cooking, that soldiers have to do, especially as a punishment 士兵杂役（尤指作为惩罚，如做打扫、帮厨）



fatigued

fa•tigued
 /fəˈti:gd/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

(formal
 ) very tired, both physically and mentally 身心交瘁；精疲力竭


SYN

 
exhausted





fatiguing

fa•tiguing
 /fəˈti:gɪŋ/


□ 

adj.




(formal
 ) very tiring, both physically and mentally 令人身心交瘁的；劳心劳力的


SYN

 
exhausting





fatness

fat•ness
 

noun


 [U] ：




◊ Fatness tends to run in families. 肥胖往往有遗传性。




IDIOMS




(a) fat 'chance (of sth/doing sth)



(informal
 ) used for saying that you do not believe sth is likely to happen 不大可能发生 ：




◊ 'They might let us in without tickets.' 'Fat chance of that!' "他们也许会让我们免票入场。" "别痴心妄想了！"



a fat lot of good, use, etc.



(informal
 ) not at all good or useful 差极了；毫无用处 ：




◊ Paul can't drive so he was a fat lot of use when I broke my arm. 保罗不会开车，所以我手臂骨折时他一点忙也没帮上。



it's not ˌover until the fat lady 'sings



(saying
 ) used for saying that a situation may still change, for example that a contest, election, etc. is not finished yet, and sb still has a chance to win it 最后才能见输赢；不到最后，结果难料



fatso

/ˈfætsəʊ; NAmE
 -soʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-oes

 ) =
fatty





fatten

fat•ten
 /ˈfætn/


□ 

verb




~ (sb/sth) up
 to make sb/sth fatter, especially an animal before killing it for food; to become fatter （使）长胖，长肥；（尤指动物宰杀前）育肥 ：



[VN]◊ The piglets are taken from the sow to be fattened for market. 这些小猪被从母猪身边带走，好育肥上市。





◊ She's very thin after her illness—but we'll soon fatten her up. 她病后瘦得很 —— 不过我们会使她迅速胖起来的。
 [also V]



fattening

fat•ten•ing
 /ˈfætnɪŋ/


□ 

adj.




(of food 食物) likely to make you fat 要使人发胖的 ：




◊ fattening cakes 吃了会发胖的蛋糕




fattism

fat•tism
 /ˈfætɪzəm/


□ 

noun


 [U]

unfair treatment of people because of their large body size 胖人歧视

→
fat•tist





fattist

fat•tist
 

adj.






fatty acid

ˌfatty 'acid
 

noun


 (
chemistry 化

 )an acid that is found in fats and oils 脂肪酸




fatty

/ˈfæti/


□ 

adj.




(
fat•tier

 , 
fat•ti•est

 ) containing a lot of fat; consisting of fat 富含脂肪的；肥胖的；脂肪的 ：




◊ fatty foods 高脂食物





◊ fatty tissue 脂肪组织


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (also 
fatso

 ) (informal
 , disapproving
 ) a fat person 胖子 ：




◊ Britain is fast becoming a nation of fatties. 英国很快就会变成胖子国。




fatuous

fatu•ous
 /ˈfætʃuəs/


□ 

adj.




(formal
 ) stupid 愚蠢的；愚昧的 ：




◊ a fatuous comment/grin 愚蠢的话语；龇牙咧嘴的傻笑


→
fatu•ous•ly





fatuously

fatu•ous•ly
 

adv.






fatwa

/ˈfætwɑ:/


□ 

noun




a decision or order made under Islamic law 法特瓦（伊斯兰律法的裁决或教令）



faucet

★fau•cet
 /ˈfɔ:sɪt/
 (NAmE
 ) (BrE
 
tap

 ) 

noun


 a device that controls the flow of water from a pipe 龙头；旋塞 ：




◊ the hot/cold faucet
 热水∕冷水龙头





◊ to turn a faucet on/off
 开∕关龙头




fault-finding

'fault-finding
 

noun


 [U] the act of looking for faults in sb/sth 找岔子；挑剔




fault

★ /fɔ:lt/


□ 

noun




▶
RESPONSIBILITY 责任



『1』
 [U] ~ (that...)
 | ~ (for doing sth)
 the responsibility for sth wrong that has happened or been done 责任；过错；过失 ：




◊ It was his fault
 that we were late. 我们迟到责任在他。





◊ Why should I say sorry when it's not my fault
 ? 不是我的错为什么要我道歉？





◊ It's nobody's fault. 谁都没有错。





◊ It's your own fault
 for being careless. 你粗心大意是你自己的过失。





◊ Many people live in poverty through no fault of their own
 . 很多人生活贫困并非他们自己有什么过错。





◊ I think the owners are at fault

 (=responsible) for not warning us. 我认为业主没有提醒我们是有责任的。


▶
IN SB'S CHARACTER 人品



『2』
 [C] a bad or weak aspect of sb's character 弱点；缺点


SYN

 
shortcoming

 ：




◊ He's proud of his children and blind to their faults. 他为孩子们感到自豪，对他们的缺点视而不见。





◊ I love her for all her faults

 (=in spite of them). 尽管她有这么多缺点，我还是爱她。


▶
STH WRONG 错事



『3』
 [C] something that is wrong or not perfect with sth; something that is wrong with a machine or system that stops it from working correctly 缺陷；毛病；故障


SYN

 
defect

 ：




◊ The book's virtues far outweigh its faults. 这本书优点远远大于缺失。





◊ The system, for all its faults
 , is the best available at the moment. 这个系统虽然缺点不少，却是现有最好的一个。





◊ a major fault in the design 设计中的一个重大失误





◊ a structural fault 结构缺陷





◊ an electrical fault 电路故障


▶
IN TENNIS 网球



『4』
 [C] a mistake made when 
serving

 发球失误 ：




◊ He has served a number of double faults
 in this set. 他在这盘发球出现了一些双误。


▶
GEOLOGY 地质



『5』
 [C] a place where there is a break that is longer than usual in the layers of rock in the earth's 
crust

 （地壳岩层的）断层 ：




◊ the San Andreas fault 圣安德烈亚斯断层





◊ a fault line 断层线




IDIOMS




to a 'fault



used to say that sb has a lot, or even too much, of a particular good quality （良好品质）过分，过度 ：




◊ She is generous to a fault. 她过分慷慨。


—more at 
find

 v.


□ 

verb


 [VN]

(often used in negative sentences with can
 and could
 常与 can 和 could 连用于否定句) to find a mistake or a weakness in sb/sth 发现错误；找出缺点


SYN

 
criticize

 ：




◊ Her colleagues could not fault her dedication to the job. 她的同事认为她的敬业精神是无可挑剔的。





◊ He had always been polite—she couldn't fault him on that. 他总是彬彬有礼 —— 她在这方面对他无可指摘。




faultless

fault•less
 /ˈfɔ:ltləs/


□ 

adj.




having no mistakes 没有错误的；无缺点的；完美无缺的


SYN

 
perfect

 ：




◊ faultless English 完美的英语


→
fault•less•ly





faultlessly

fault•less•ly
 

adv.







faulty

/ˈfɔ:lti/


□ 

adj.




『1』
 not perfect; not working or made correctly 不完美的；有错误的；有缺陷的


SYN

 
defective

 ：




◊ Ask for a refund if the goods are faulty. 商品如有缺陷，可要求退款。





◊ faulty workmanship 不完美的做工





◊ an accident caused by a faulty signal 错误信号造成的事故


『2』
 (of a way of thinking 思想方法) wrong or containing mistakes, often resulting in bad decisions 错误的；有错误的 ：




◊ faulty reasoning 错误推理




faun

/fɔ:n/


□ 

noun




(in ancient Roman stories) a god of the woods, with a man's face and body and a 
goat's

 legs and horns 农牧神（见于古罗马故事，呈人面人身羊腿羊角）



fauna

/ˈfɔ:nə/


□ 

noun


 [U, C]

all the animals living in an area or in a particular period of history （某地区或某时期的）动物群 ：




◊ the local flora and fauna

 (=plants and animals) 当地动植物群





◊ (
technical 术语

 ) land and marine faunas 陆地和海洋动物区系




faute de mieux

/ˌfəʊt də ˈmjɜ:; NAmE
 ˌfoʊt/


□ 

adv.




(from French
 ) because there is nothing else that is better 因无更好的 ：




◊ We were obliged, faute de mieux, to drink the local beverage. 因为没有更好的饮料，我们只好将就着喝当地的。





faux pas

/ˌfəʊ ˈpɑ:; NAmE
 ˌfoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
faux pas

 /ˌfəʊ ˈpɑ:z; NAmE
 ˌfoʊ/
 ) (from French
 ) an action or a remark that causes embarrassment because it is not socially correct 有失检点；失态；失礼；失言



faux

/fəʊ; NAmE
 foʊ/


□ 

adj.




artificial, but intended to look or seem real 人造的；仿制的 ：




◊ The chairs were covered in faux animal skin. 椅子外层是人造兽皮。





◊ His accent was so faux. 他的口音听上去很假。




fava bean

/ˈfɑ:və bi:n/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
broad bean





fave

□ 

adj.


 ：




◊ her fave TV show 她特别喜爱的电视节目


/feɪv/


□ 

noun




(informal
 ) a favourite person or thing 特别喜爱的人（或事物） ：




◊ That song is one of my faves. 这是我特别喜爱的歌曲之一。


→
fave





favela

fa•vela
 /fæˈvelə/


□ 

noun




(from Portuguese
 ) a poor area in or near a Brazilian city, with many small houses that are close together and in bad condition （巴西城市或边缘的）棚户区，贫民窟

—compare 
shanty town






favour

★fa•vour
 (BrE
 ) (NAmE
 
favor

 ) /ˈfeɪvə(r)/


□ 

noun




▶
HELP 帮助



『1』
 [C] a thing that you do to help sb 帮助；好事；恩惠 ：




◊ Could you do me a favour
 and pick up Sam from school today? 今天你能帮我个忙去学校接萨姆吗？





◊ Can I ask a favour
 ? 请帮个忙行吗？





◊ I would never ask for any favours from her. 我再也不会请她帮任何忙了。





◊ I'm going as a favour
 to Ann, not because I want to. 我去是给安一个面子，而不是我想去。





◊ I'll ask Steve to take it. He owes me a favour
 . 我要请史蒂夫接受。他欠我一个情。





◊ Thanks for helping me out. I'll return the favour

 (=help you because you have helped me) some time. 多谢你帮了我个大忙。总有一天我会报答你的。





◊ Do yourself a favour

 (=help yourself) and wear a helmet on the bike. 要照顾自己，骑车戴上头盔。


▶
APPROVAL 赞同



『2』
 [U] approval or support for sb/sth 赞同；支持 ：




◊ The suggestion to close the road has found favour with

 (=been supported by) local people. 关闭这条路的建议已得到当地人的支持。





◊ The programme has lost favour
 with viewers recently. 近来这个节目已不受观众欢迎。





◊ an athlete who fell from favour
 after a drugs scandal 在毒品丑闻以后不再受人喜爱的运动员





◊ (
 formal) The government looks with favour upon
 (=approves of) the report's recommendations. 政府赞同报告所提出的建议。




◊ She's not in favour with

 (=supported or liked by) the media just now. 目前她没有媒体的捧场。





◊ It seems Tim is back in favour
 with the boss
 (=the boss likes him again). 看来蒂姆又赢得了老板的好感。


▶
BETTER TREATMENT 优惠



『3』
 [U] treatment that is generous to one person or group in a way that seems unfair to others 特别照顾；偏袒；偏爱


SYN

 
bias

 ：




◊ As an examiner, she showed no favour to any candidate. 作为主考人她没有偏袒任何应试者。


▶
PARTY GIFT 聚会小礼物



『4』
 
favors



[pl.] (NAmE
 ) =
party favors



▶
SEX 性



『5』
 
favours



[pl.] (old-fashioned
 ) agreement to have sex with sb 同意性交 ：




◊ demands for sexual favours 对性交的要求




IDIOMS




do sb no 'favours



to do sth that is not helpful to sb or that gives a bad impression of them 无助于某人；给某人留下坏印象 ：




◊ You're not doing yourself any favours, working for nothing. 你干活不取报酬，对自己没有任何好处。





◊ The orchestra did Beethoven no favours. 这个交响乐团没有把贝多芬的乐曲演奏好。



do me a 'favour!



(informal
 ) used in reply to a question that you think is silly （回答认为是愚蠢的问题）得了吧 ：




◊ 'Do you think they'll win?' 'Do me a favour! They haven't got a single decent player.' "你认为他们会赢吗？" "得了吧！他们连一个像样的运动员都没有。"



in favour (of sb/sth)



『1』
 if you are in favour
 of sb/sth, you support and agree with them/it 赞同；支持 ：




◊ He argued in favour of a strike. 他据理力争主张罢工。





◊ There were 247 votes in favour (of the motion) and 152 against. 有 247 票赞成（动议），152 票反对。





◊ I'm all in favour of

 (=completely support) equal pay for equal work. 我完全支持同工同酬。





◊ Most of the 'don't knows' in the opinion polls came down in favour of

 (=eventually chose to support) the Democrats. 在民意测验中多数未作决定的选民最终决定支持民主党人。


『2』
 in exchange for another thing (because the other thing is better or you want it more) 为获得（更好或更需要的事物） ：




◊ He abandoned teaching in favour of a career as a musician. 他弃教从事音乐。



in sb's favour



『1』
 if sth is in sb's favour
 , it gives them an advantage or helps them 有利于某人；有助于某人 ：




◊ The exchange rate is in our favour at the moment. 目前汇率对我们有利。





◊ She was willing to bend the rules in Mary's favour. 她愿意放宽规定以有利于玛丽。


『2』
 a decision or judgement that is in sb's favour
 benefits that person or says that they were right 对某人有利的决定；判某人正确的判决

—more at 
curry

 v.
 , 
fear

 n.
 , 
stacked



□ 

verb




▶
PREFER 较喜欢



『1』
 to prefer one system, plan, way of doing sth, etc. to another 较喜欢；选择 ：



[VN]◊ Many countries favour a presidential system of government. 很多国家选择总统制政府。
 [also V -ing
 , VN -ing
 ]

▶
TREAT BETTER 优惠



『2』
 [VN] to treat sb better than you treat other people, especially in an unfair way 优惠；特别照顾；偏袒 ：




◊ The treaty seems to favour the US. 这个条约似乎偏向美国。


▶
HELP 帮助



『3』
 [VN] to provide suitable conditions for a particular person, group, etc. 有助于；有利于 ：




◊ The warm climate favours many types of tropical plants. 温暖的气候对多种热带植物生长有利。


▶
LOOK LIKE PARENT 外貌像父母



『4』
 [VN] (old-fashioned
 or NAmE
 ) to look like one of your parents or older relations 外貌像，长得像（父母或长辈） ：




◊ She definitely favours her father. 她酷似她父亲。





favourable

fa•vour•able
 (BrE
 ) (NAmE
 
fa•vor•able

 ) /ˈfeɪvərəbl/


□ 

adj.




『1』
 making people have a good opinion of sb/sth 给人好印象的 ：




◊ She made a favourable impression
 on his parents. 她给他的父母留下了好印象。





◊ The biography shows him in a favourable light. 传记刻画出了他的正面形象。


『2』
 positive and showing your good opinion of sb/sth 肯定的；赞同的；支持的 ：




◊ favourable comments 好评


『3』
 ~ (to/for sb/sth)
 good for sth and making it likely to be successful or have an advantage 有利的；有助于…的


SYN

 
advantageous

 ：




◊ The terms of the agreement are favourable to both sides. 协议条款对双方都有利。





◊ favourable economic conditions 有利的经济环境


『4』
 fairly good and not too expensive 好而不贵的；优惠的 ：




◊ They offered me a loan on very favourable terms
 . 他们提出以十分优惠的条件贷款给我。



OPP

 
unfavourable



→
fa•vour•ably





favourably

fa•vour•ably
 (BrE
 ) (NAmE
 
fa•vor•ably

 ) /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ He speaks very favourably of your work. 他对你的工作十分赞赏。





◊ These figures compare favourably with last year's. 这些数字比去年的好多了。





◊ I was very favourably impressed with her work. 她的工作给我留下了很好的印象。




favoured

fa•voured
 (BrE
 ) (NAmE
 
favored

 ) /ˈfeɪvəd; NAmE
 -vərd/


□ 

adj.




『1』
 treated in a special way or receiving special help or advantages in a way that may seem unfair 受到宠爱的；得到偏爱的；获得优惠的 ：




◊ a member of the President's favoured circle of advisers 总统宠爱的顾问班子中的一员


『2』
 preferred by most people 大众喜爱的 ：




◊ the favoured candidate 公众喜爱的候选人


『3』
 (formal
 ) particularly pleasant and worth having 称心如意的；中意的 ：




◊ Their house is in a very favoured position near the park. 他们的房子在公园附近一个很惬意的地段。





favourite

★fa•vour•ite
 (BrE
 ) (NAmE
 
fa•vor•ite

 ) /ˈfeɪvərɪt/


□ 

adj.




liked more than others of the same kind 特别受喜爱的 ：




◊ It's one of my favourite movies. 这是我特别喜欢的电影之一。





◊ Who is your favourite writer? 谁是你特别喜欢的作家？





◊ January is my least favourite month. 一月是我最不喜欢的月份。


⇒ note at 
choice





IDIOMS




sb's favourite 'son



『1』
 a performer, politician, sports player, etc., who is popular where they were born 故乡的骄子（可指演员、政治家、运动员等）

『2』
 (in the US) a candidate for president who is supported by his or her own state in the first part of a campaign （美国大选第一阶段）本州支持的总统候选人

□ 

noun




『1』
 a person or thing that you like more than the others of the same type 特别喜爱的人（或事物） ：




◊ These biscuits are great favourites with the children. 孩子们特别喜欢这种饼干。





◊ This song is a particular favourite
 of mine. 我尤其喜爱这首歌曲。





◊ The band played all my old favourites
 . 乐队演奏了所有我最喜欢的老曲子。





◊ Which one's your favourite? 你最喜欢哪一个？





◊ The programme has become a firm favourite
 with young people. 这个节目已着实赢得了年轻人的喜爱。


『2』
 a person who is liked better by sb and receives better treatment than others 受宠的人；得到偏爱的人 ：




◊ She loved all her grandchildren but Ann was her favourite. 她爱所有的孙儿孙女，但最宠安。


『3』
 ~ (for sth)
 | ~ (to do sth)
 the horse, runner, team, etc. that is expected to win （比赛中）被认为最有希望的获胜者 ：




◊ The favourite came third. 那个可望夺魁者得了第三名。





◊ Her horse is the hot favourite
 for the race. 她的马在这次赛马中夺魁的呼声最高。





◊ AC Milan, the hot favourites
 to win the European Cup * AC 米兰队，欧洲杯夺标呼声最高的队


『4』
 ~ (for sth)
 | ~ (to do sth)
 the person who is expected by most people to get a particular job or position （取得职位等的）最有希望者 ：




◊ She's the favourite for the job. 她最有希望得到这份工作。





◊ She's the favourite to succeed him as leader. 她最有希望接替他成为领导人。




favouritism

fa•vour•it•ism
 (BrE
 ) (NAmE
 
fa•vor•it•ism

 ) /ˈfeɪvərɪtɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(disapproving
 ) the act of unfairly treating one person better than others because you like them better 偏爱；偏袒 ：




◊ The students accused the teacher of favouritism. 学生指责老师有偏心。





fawn

/fɔ:n/


□ 

adj.




light yellowish-brown in colour 浅黄褐色的 ：




◊ a fawn coat 浅黄褐色外套


□ 

noun




『1』
 [C] a 
deer

 less than one year old （不足一岁的）幼鹿

『2』
 [U] a light yellowish-brown colour 浅黄褐色

□ 

verb


 [V]

~ (on/over sb)
 (disapproving
 ) to try to please sb by praising them or paying them too much attention 恭维；讨好；巴结




fax

/fæks/


□ 

noun




(also formal
 
fac•sim•ile

 )

『1』
 (also 
'fax machine

 ) [C] a machine that sends and receives documents in an electronic form along telephone wires and then prints them 传真机 ：




◊ Do you have a fax? 你有传真机吗？


『2』
 [U] a system for sending documents using a fax machine 传真（系统） ：




◊ Can you send it to me by fax
 ? 你能用传真把它发给我吗？





◊ What is your fax number? 你的传真号码是多少？


『3』
 [C] a letter or message sent by fax 传真信件；传真电文；明电 ：




◊ Did you get my fax? 你收到我的传真信件没有？





◊ You can send faxes by email from your computer. 你可以通过计算机用电子邮件发送传真信件。


□ 

verb




~ sth (to sb)
 | ~ sb (sth)
 to send sb a document, message, etc. by 
fax

 传真（文档、信件等） ：



[VNN, VN]◊ Could you fax me the latest version? 你可不可以把最新版本传真给我？





◊ Could you fax it to me? 你能把它传真给我吗？




[VN]◊ I faxed the list of hotels through to them. 我把旅馆名单传真给了他们。





faze

/feɪz/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] (informal
 ) to make you feel confused or shocked, so that you do not know what to do 使慌乱；使惊慌失措；使困窘


SYN

 
disconcert

 ：




◊ She wasn't fazed by his comments. 她并没有因他的话而惊慌失措。





◊ He looked as if nothing could faze him. 他显得镇静自若，遇事不惊。




façade

fa•çade
 /fəˈsɑ:d/


□ 

noun




『1』
 the front of a building （建筑物的）正面，立面

『2』
 [usually sing.] the way that sb/sth appears to be, which is different from the way sb/sth really is （虚假的）表面，外表 ：




◊ She managed to maintain a facade of indifference. 她设法继续装作漠不关心的样子。





◊ Squalor and poverty lay behind the city's glittering facade. 表面的繁华掩盖了这座城市的肮脏和贫穷。




fealty

/ˈfi:əlti/


□ 

noun


 [U]

(old use
 ) a promise to be loyal to sb, especially a king or queen （尤指对君主的）效忠宣誓




fear

★ /fɪə(r); NAmE
 fɪr/


□ 

noun


 [C, U]

~ (of sb/sth)
 | ~ (for sb/sth)
 | ~ (that...)
 the bad feeling that you have when you are in danger, when sth bad might happen, or when a particular thing frightens you 害怕；惧怕；担忧 ：




◊ (a) fear of the dark/spiders/flying, etc.
 害怕黑暗、蜘蛛、坐飞机等





◊ Her eyes showed no fear. 她的眼神无丝毫畏惧。





◊ The child was shaking with fear
 . 小孩吓得发抖。





◊ We lived in constant fear of
 losing our jobs. 我们一直生活在担心失去工作的阴影里。





◊ her fears for her son's safety 她对儿子安全的担忧





◊ the fear that he had cancer 他对患癌症的恐惧





◊ The doctor's report confirmed our worst fears. 医生的报告证实了我们最大的担忧。





◊ Alan spoke of his fears for the future
 . 艾伦谈到了他对未来的担忧。




IDIOMS




for fear of sth/of doing sth | for fear (that)...



to avoid the danger of sth happening 唯恐，以免（发生危险） ：




◊ We spoke quietly for fear of waking the guards. 我们悄悄说话，以免惊醒警卫。





◊ I had to run away for fear (that) he might one day kill me. 我只好逃走，生怕他有一天把我杀了。



in ˌfear of your 'life



feeling frightened that you might be killed 害怕会丧生；为生命安全担忧


ˌno 'fear



(BrE
 , informal
 ) used to say that you definitely do not want to do sth （表示决不愿做某事）绝不，当然不 ：




◊ 'Are you coming climbing?' 'No fear!' "你来爬山吗？" "当然不！"



put the fear of 'God into sb



to make sb very frightened, especially in order to make them do sth 恐吓；（尤指）威胁某人服从


without fear or 'favour



(formal
 ) in a fair way 公正地；不偏不倚

—more at 
strike

 v.


□ 

verb




『1』
 to be frightened of sb/sth or frightened of doing sth 害怕；畏惧；惧怕 ：



[VN]◊ All his employees fear him. 他的雇员都怕他。





◊ to fear death/persecution/the unknown 怕死∕遭迫害∕未知的事物





◊ Don't worry, you have nothing to fear from
 us. 别担心，你一点也不必害怕我们。


[V to
 inf]


◊ (
 formal) She feared to tell him the truth. 她不敢把真相告诉他。 [also V -ing
 ]

『2』
 to feel that sth bad might have happened or might happen in the future 担心；担忧 ：



[VN]◊ She has been missing for three days now and police are beginning to fear the worst

 (=think that she is dead). 现在她已经失踪三天了，警方担心发生了最坏的情况（认为她已死亡）。




[VN-ADJ]◊ Hundreds of people are feared dead. 人们担心已经死了好几百人。




[VN to
 inf]◊ Women and children are feared to be among the victims. 大家担心受害者中有妇女儿童。



HELP

 This pattern is only used in the passive. 此句型仅用于被动语态。



[VN (that
 )]◊ It is feared (that)
 he may have been kidnapped. 人们担心他可能被绑架了。




[V]◊ Never fear/Fear not

 (=Don't worry), I shall return. 别担心，我会回来的。
 [also V (that
 )]

『3』
 
I fear



[V] (formal
 ) used to tell sb that you think that sth bad has happened or is true （引出不好的事情）恐怕 ：




◊ They are unlikely to get here on time, I fear. 恐怕他们不大可能准时到达这里。





◊ 'He must be dead then?' 'I fear so.'
 "那么他肯定死了？" "恐怕是这样。"





◊ 'She's not coming back?' ' I fear not
 .' "她不打算回来了？" "我想是的。"




PHR V




'fear for sb/sth



to be worried about sb/sth 为…担心（或担忧） ：




◊ We fear for his safety. 我们担心他的安全。





◊ He feared for his mother, left alone on the farm. 他为独自一人留在农场的母亲担忧。




fearful

fear•ful
 /ˈfɪəfl; NAmE
 ˈfɪrfl/


□ 

adj.




『1』
 ~ (for sb)
 | ~ (of sth/of doing sth)
 | ~ (that)...
 (formal
 ) nervous and afraid 担心；担忧；忧虑 ：




◊ Parents are ever fearful for their children. 父母总是为子女担忧。





◊ fearful of an attack 担心遭到袭击





◊ She was fearful that she would fail. 她生怕失败。


『2』
 [only before noun] (formal
 ) terrible and frightening 可怕的；吓人的；恐惧的

『3』
 (old-fashioned
 , informal
 ) extremely bad 极坏的；极糟的 ：




◊ We made a fearful mess of the room. 我们把房间弄得一团糟。


→
fear•ful•ly





fearfully

fear•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.


 ：




◊ We watched fearfully. 我们忧心忡忡地观察着。





◊ fearfully
 (=extremely) expensive 贵得吓人





fear•ful•ness



□ 

noun


 [U]




fearless

fear•less
 /ˈfɪələs; NAmE
 ˈfɪrləs/


□ 

adj.




(approving
 ) not afraid, in a way that people admire 不怕的；无畏的；大胆的 ：




◊ a fearless mountaineer 无畏的登山运动员


→
fear•less•ly





fearlessly

fear•less•ly
 

adv.


 
fear•less•ness



□ 

noun


 [U]



fearsome

fear•some
 /ˈfɪəsəm; NAmE
 ˈfɪrsəm/


□ 

adj.




(formal
 ) making people feel very frightened 很可怕的；十分吓人的




feasibility

feasi•bil•ity
 /ˌfi:zəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]：




◊ a feasibility study
 on the proposed new airport 关于建议中新机场的可行性研究





◊ I doubt the feasibility of the plan. 我怀疑这个计划的可行性。





feasible

feas•ible
 /ˈfi:zəbl/


□ 

adj.




that is possible and likely to be achieved 可行的；行得通的


SYN

 
practicable

 ：




◊ a feasible plan/suggestion/idea 可行的计划∕建议∕想法





◊ It's just not feasible to manage the business on a part-time basis. 兼职管理业务是搞不好的。



OPP

 
unfeasible



→
feasi•bil•ity





feast day

'feast day
 

noun


 (
religion 宗

 )a day on which a Christian festival is held each year 基督教节日




feast

/fi:st/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 a large or special meal, especially for a lot of people and to celebrate sth 盛宴；宴会 ：




◊ a wedding feast 婚筵


『2』
 a day or period of time when there is a religious festival （宗教的）节日，节期 ：




◊ the feast of Christmas 圣诞佳节





◊ a feast day 一个宗教节日


『3』
 [usually sing.] a thing or an event that brings great pleasure 使人欢快的事物（或活动） ：




◊ a feast of colours 五彩缤纷





◊ The evening was a real feast for music lovers. 这个晚会真是让音乐爱好者大饱耳福。


□ 

verb


 [V]

~ (on sth)
 to eat a large amount of food, with great enjoyment 尽情享用（美味佳肴）



IDIOMS




feast your 'eyes (on sb/sth)



to look at sb/sth and get great pleasure 尽情欣赏；大饱眼福；赏心悦目



feat

/fi:t/


□ 

noun




(approving
 ) an action or a piece of work that needs skill, strength or courage 技艺；武艺；功绩；英勇事迹 ：




◊ The tunnel is a brilliant feat of engineering. 这条隧道是工程方面的光辉业绩。





◊ to perform/attempt/achieve
 astonishing feats
 表演惊人的技艺；争取∕取得惊人的功绩





◊ That was no mean feat

 (=it was difficult to do). 那是伟大的成就。


⇒ note at 
action






feather boa

ˌfeather 'boa
 (also 
boa

 ) 

noun


 a long thin piece of clothing like a 
scarf

 , made of feathers and worn over the shoulders by women, especially in the past （旧时女用）羽毛围巾



feather duster

ˌfeather 'duster
 

noun


 a stick with feathers on the end of it that is used for cleaning 羽毛掸子



feather-bed

ˌfeather-'bed
 

verb


 (-dd-) [VN] (BrE
 ) to make things easy for sb, especially by giving them money or good conditions of work （尤指提供金钱或良好条件）使安逸，使轻松，娇养，溺爱



feather-brained

'feather-brained
 

adj.


 (informal
 , disapproving
 ) very silly 浑头浑脑的




feather

★fea•ther
 /ˈfeðə(r)/


□ 

noun




one of the many soft light parts covering a bird's body 羽毛；翎毛 ：




◊ a peacock feather 孔雀羽毛





◊ a feather pillow
 (=one containing feathers) 羽绒枕头




IDIOMS




a 'feather in your cap



an action that you can be proud of 可引以自豪的行为



ORIGIN



This idiom comes from the Native American custom of giving a feather to sb who had been very brave in battle. 此习语源自美国土著的风俗，把一根羽毛奖赏给在战斗中表现英勇的人。

—more at 
bird

 , 
knock

 v.
 , 
ruffle

 v.
 , 
smooth

 v.


□ 

verb






IDIOMS




feather your (own) 'nest



to make yourself richer, especially by spending money on yourself that should be spent on sth else 中饱私囊

—more at 
tar

 v.




feathered

fea•thered
 /ˈfeðəd; NAmE
 -ðərd/


□ 

adj.




covered with feathers or having feathers 覆盖着羽毛的；有羽毛的




featherweight

fea•ther•weight
 /ˈfeðəweɪt; NAmE
 ˈfeðərw-/


□ 

noun




a 
boxer

 weighing between 53.5 and 57 kilograms, heavier than a 
bantamweight

 次轻量级拳击手， 羽量级拳击手 （体重 53.5 至 57 公斤）



feathery

fea•thery
 /ˈfeðəri/


□ 

adj.




light and soft; like feathers 轻软的；羽毛似的



feature film

'feature film
 

noun


 a main film/movie with a story, rather than a 
documentary

 , etc. 故事片



feature-length

'feature-length
 

adj.


 [usually before noun] of the same length as a typical film/movie （影片）达到正片应有长度的




feature

★fea•ture
 /ˈfi:tʃə(r)/


□ 

noun


 [C]

『1』
 something important, interesting or typical of a place or thing 特色；特征；特点 ：




◊ An interesting feature of the city is the old market. 这座城市的一个有趣特征就是古老的市场。





◊ Teamwork is a key feature
 of the training programme. 团队合作是这项训练计划的重要特点。





◊ Which features do you look for when choosing a car? 你挑选轿车时要着重哪些特点？





◊ The software has no particular distinguishing features
 . 这个软件没有明显的特点。





◊ geographical features 地势


—see also 
water feature



『2』
 [usually pl.] a part of sb's face such as their nose, mouth and eyes 面容的一部份（如鼻、口、眼） ：




◊ his strong handsome features 他轮廓分明的英俊面孔





◊ Her eyes are her most striking feature
 . 她容貌中最引人注目的是她的双眼。


『3』
 ~ (on sb/sth)
 (in newspapers, on television, etc.) a special article or programme about sb/sth （报章、电视等的）特写，专题节目 ：




◊ a special feature on education 关于教育的专题文章


『4』
 (old-fashioned
 ) the main film/movie in a cinema programme （电影的）正片，故事片

□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sb/sth (as sb/sth)
 to include a particular person or thing as a special feature 以…为特色；是…的特征 ：




◊ The film features Cary Grant as a professor. 这部电影由卡里 ∙ 格兰特饰演一位教授。





◊ The latest model features alloy wheels and an electronic alarm. 最新款式的特色是合金车轮和电子报警器。





◊ Many of the hotels featured in the brochure offer special deals for weekend breaks. 小册子列举的多家旅馆都有周末假日特别优待。


『2』
 [V] ~ (in sth)
 to have an important part in sth 起重要作用；占重要地位 ：




◊ Olive oil and garlic feature prominently in his recipes. 橄榄油和大蒜在他的食谱中显得很重要。




featureless

fea•ture•less
 /ˈfi:tʃələs; NAmE
 -tʃərl-/


□ 

adj.




without any qualities or noticeable characteristics 没有特色的；平淡无奇的 ：




◊ The countryside is flat and featureless. 这乡村一马平川，平淡无奇。




febrile

fe•brile
 /ˈfi:braɪl; NAmE
 also ˈfeb-/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) nervous, excited and very active 狂热的 ：




◊ a product of her febrile imagination 她狂想的产物


『2』
 (
medical 医

 )(of an illness 疾病) caused by fever 发热引起的；热性的；发热的



fecal

(NAmE
 ) =
faecal

 , 
faeces





feces

(NAmE
 ) =
faecal

 , 
faeces





feckless

feck•less
 /ˈfekləs/


□ 

adj.




having a weak character; not behaving in a responsible way 品格差的；不负责任的 ：




◊ Her husband was a charming, but lazy and feckless man. 她的丈夫讨人喜欢，但却是个懒惰没有出息的人。


→
feck•less•ness





fecklessness

feck•less•ness
 

noun


 [U]



fecund

fec•und
 /ˈfi:kənd; ˈfek-/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 able to produce a lot of children, crops, etc. 生殖力旺盛的；多产的


SYN

 
fertile



『2』
 producing new and useful things, especially ideas 有发明创造力的；（尤指）能提出新颖想法的

→
fe•cund•ity





fecundity

fe•cund•ity
 /fɪˈkʌndəti/


□ 

noun


 [U]




fed up

ˌfed 'up
 

adj.


 [not before noun] ~ (with sb/sth)
 (informal
 ) bored or unhappy, especially with a situation that has continued for too long 厌烦；厌倦；不愉快 ：




◊ You look fed up. What's the matter? 你满脸不高兴的样子。怎么啦？





◊ I'm fed up with waiting for her. 我等她等烦了。





◊ People are fed up with all these traffic jams. 人们厌烦这么多的交通堵塞。





◊ In the end, I just got fed up with
 his constant complaining. 他不停地发牢骚，终于使我厌烦。





◊ I wish he'd get a job. I'm fed up with it

 (=with the situation). 但愿他能找到工作。这样下去我都烦死了。



HELP

 Some people say 'fed up of sth' in informal British English, but this is not considered correct in standard English. 非正式英国英语中，有人说 fed up of sth，但在规范英语中，此用法被视为不正确。



fed

pt, pp of 
feed






federal

★fed•eral
 /ˈfedərəl/


□ 

adj.




『1』
 having a system of government in which the individual states of a country have control over their own affairs, but are controlled by a central government for national decisions, etc. 联邦制的 ：




◊ a federal republic 联邦共和国


『2』
 (within a federal system, for example the US and Canada) connected with national government rather than the local government of an individual state （在美国、加拿大等联邦制下）联邦政府的 ：




◊ a federal law 联邦法





◊ state and federal income taxes 州政府和联邦政府征收的所得税


→
fed•er•al•ly





federalism

fed•er•al•ism
 /ˈfedərəlɪzəm/


□ 

noun


 [U]：




◊ European federalism 欧洲联邦主义



fed•er•al•ist



□ 

adj.


 ：




◊ a federalist future in Europe 欧洲联邦主义的未来




federalist

fed•er•al•ist
 /ˈfedərəlɪst/


□ 

noun




a supporter of a federal system of government 联邦主义者

→
fed•er•al•ism





federally

fed•er•al•ly
 

adv.


 ：




◊ federally funded health care 由联邦政府拨款的保健




federate

fed•er•ate
 /ˈfedəreɪt/


□ 

verb


 [V]

(
technical 术语

 )(of states, organizations, etc. 州、组织、机构等) to unite under a central government or organization while keeping some local control 结成联邦；组成同盟



federation

fed•er•ation
 /ˌfedəˈreɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [C] a country consisting of a group of individual states that have control over their own affairs but are controlled by a central government for national decisions, etc. 联邦 ：




◊ the Russian Federation 俄罗斯联邦


『2』
 [C] a group of clubs, 
trade/labor unions

 , etc. that have joined together to form an organization （俱乐部、工会等的）联合会 ：




◊ the International Tennis Federation 国际网球联合会


『3』
 [U] the act of forming a federation 联邦；同盟；联盟 ：




◊ Many MPs are against federation in Europe. 许多议会议员反对欧洲结成联邦。




fedora

fe•dora
 /fɪˈdɔ:rə/


□ 

noun




a low soft hat with a curled 
brim

 浅顶卷檐软呢帽



fee

★ /fi:/


□ 

noun




『1』
 an amount of money that you pay for professional advice or services 专业服务费；咨询费；报酬 ：




◊ legal fees 律师费





◊ Does the bank charge a fee
 for setting up the account? 在这家银行开立账户要收费吗？





◊ fee-paying schools
 (=that you have to pay to go to) 收费学校


⇒ note at 
rate



『2』
 an amount of money that you pay to join an organization, or to do sth （加入组织或做某事付的）费 ：




◊ membership fees 会费





◊ There is no entrance fee
 to the gallery. 这个美术陈列馆不收门票。




feeble-minded

ˌfeeble-'minded
 

adj.




『1』
 (old use
 , offensive
 ) having less than usual intelligence 弱智的；低能的；愚笨的

『2』
 weak and unable to make decisions 意志薄弱的；优柔寡断的；无决断的




feeble

fee•ble
 /ˈfi:bl/


□ 

adj.




(
fee•bler

 /ˈfi:blə(r)/
 , 
feeb•lest

 /ˈfi:blɪst/
 )

『1』
 very weak 虚弱的；衰弱的 ：




◊ a feeble old man 衰弱的老人





◊ The heartbeat was feeble and irregular. 心搏无力，心律不齐。


『2』
 not effective; not showing determination or energy 无效的；缺乏决心的；无力的 ：




◊ a feeble argument/excuse/joke 无力的证据；站不住脚的借口；干巴巴的笑话





◊ a feeble attempt to explain 无力的试图解释





◊ Don't be so feeble! Tell her you don't want to go. 别那么软弱了！告诉她你不想去。


→
feeble•ness






feebleness

feeble•ness
 

noun


 [U] 
feebly



/ˈfi:bli/


□ 

adv.







feed

★ /fi:d/


□ 

noun




▶
MEAL FOR BABY/ANIMAL 婴儿∕动物的食物



『1』
 [C] a meal of milk for a young baby; a meal for an animal （婴儿的）一次喂奶，一餐；（动物的）一次喂给的饲料 ：




◊ her morning feed 她早上的一次喂奶


▶
FOR ANIMALS/PLANTS 动植物



『2』
 [U, C] food for animals or plants 动物的饲料；植物的肥料 ：




◊ winter feed for the horses 马的冬季饲料


▶
FOR MACHINE 机器



『3』
 [U] material supplied to a machine （机器的）进料

『4』
 [C] a pipe, device, etc. which supplies a machine with sth （机器的）进料装置，进料器 ：




◊ the cold feed to the water cylinder 水缸的冷进水管





◊ The printer has an automatic paper feed. 这台打印机有自动进纸装置。


▶
LARGE MEAL 丰盛膳食



『5』
 [C] (informal
 ) a large meal 丰盛的一餐 ：




◊ They needed a bath and a good feed. 他们需要洗个澡，饱餐一顿。


▶
TELEVISION PROGRAMMES 电视节目



『6』
 [U] (NAmE
 ) television programmes that are sent from a central station to other stations in a network; the system of sending out these programmes （电视中心台）网络供给节目系统 ：




◊ network feed 网络供给节目系统


□ 

verb




(
fed

 , 
fed

 /fed/
 )

▶
GIVE/EAT FOOD 提供∕吃食物



『1』
 ~ sb/sth (on) sth
 | ~ sth to sb/sth
 to give food to a person or an animal 给（人或动物）食物；喂养；饲养 ：



[VN]◊ Have you fed the cat yet? 你喂了猫没有？





◊ The baby can't feed itself yet
 (=can't put food into its own mouth). 这个婴儿还不能自己吃东西。





◊ The cattle are fed on barley. 这些牛要喂大麦。




[VNN, VN]◊ The cattle are fed barley. 这些牛要喂大麦。





◊ The barley is fed to the cattle. 牛喂的是大麦。


『2』
 [V] (of a baby or an animal 婴儿或动物) to eat food 进食 ：




◊ Slugs and snails feed at night. 蛞蝓和蜗牛夜间进食。


—see also 
feed on/off sth



『3』
 [VN] to provide food for a family or group of people 养，养活（全家、一群人） ：




◊ They have a large family to feed. 他们要养活一大家人。





◊ There's enough here to feed an army. 这儿的东西足以养活一支军队。


▶
PLANT 植物



『4』
 [VN] to give a plant a special substance to make it grow 施（肥等） ：




◊ Feed the plants once a week. 每星期要给这些花草施一次肥。


▶
GIVE ADVICE/INFORMATION 提供意见∕信息



『5』
 ~ sb sth
 | ~ sth to sb
 to give advice, information, etc. to sb/sth 提供（意见或信息等）；灌输 ：



[VNN, VN]◊ We are constantly fed gossip and speculation by the media. 媒体不断给我们灌输流言蜚语和猜测臆断。





◊ Gossip and speculation are constantly fed to us by the media. 媒体不断把流言蜚语和猜测臆断灌输给我们。


▶
SUPPLY 供给



『6』
 [VN] ~ A (with B)
 | ~ B into A
 to supply sth to sb/sth 供给；供应 ：




◊ The electricity line is fed with power through an underground cable. 这条电线的电源是通过地下电缆传输的。





◊ Power is fed into the electricity line through an underground cable. 电力通过地下电缆传输给这条电线。


▶
PUT INTO MACHINE 放进机器中



『7』
 [VN] ~ A (with B)
 | ~ B into A
 | ~ sth (into/through sth)
 to put or push sth into or through a machine 把…放进机器；将…塞进机器 ：




◊ He fed coins into the meter. 他把硬币投入停车计时收费器。





◊ He fed the meter with coins. 他把硬币投入停车计时收费器。





◊ The fabric is fed through the machine. 布料放进了机器。


▶
SATISFY NEED 满足需要



『8』
 [VN] to satisfy a need, desire, etc. and keep it strong 满足（需要、愿望、欲望等） ：




◊ For drug addicts, the need to feed the addiction takes priority over everything else. 对于吸毒者来说满足毒瘾胜过一切。




IDIOMS




ˌfeed your 'face



(informal
 , usually disapproving
 ) to eat a lot of food or too much food 大吃一顿；吃得过饱

—more at 
bite

 v.




PHR V




ˌfeed 'back (into/to sth)



to have an influence on the development of sth by reacting to it in some way 反过来影响（事物的发展） ：




◊ What the audience tells me feeds back into my work. 观众给我提的意见反过来对我的作品起到了促进作用。



ˌfeed (sth)↔'back (to sb)



to give information or opinions about sth, especially so that it can be improved 反馈，反应（信息或意见） ：




◊ Test results will be fed back to the schools. 测验的成绩将反馈给各学校。



'feed into sth



to have an influence on the development of sth 对…的发展产生影响 ：




◊ The report's findings will feed into company policy. 公司的政策将会考虑到报告的调研结果。



'feed on/off sth



『1』
 (of an animal 动物) to eat sth 以…为食 ：




◊ Butterflies feed on the flowers of garden plants. 蝴蝶以园林中草木的花为食。


『2』
 (often disapproving
 ) to become stronger because of sth else 因…而壮大；从…中得到滋养 ：




◊ Racism feeds on fear. 恐惧心理会助长种族主义。



ˌfeed 'through (to sb/sth)



to reach sb/sth after going through a process or system 最终得以提供给 ：




◊ It will take time for the higher rates to feed through to investors. 需要时日投资者才能最终得到较高的回报率。



ˌfeed sb↔'up



(BrE
 ) to give a lot of food to sb to make them fatter or stronger （用大量食物）养肥，养壮



feedback

feed•back
 /ˈfi:dbæk/


□ 

noun


 [U]

『1』
 advice, criticism or information about how good or useful sth or sb's work is 反馈的意见（或信息） ：




◊ I'd appreciate some feedback on my work. 如果有人对我的工作提出意见我将感激不尽。





◊ The teacher will give you feedback
 on the test. 老师会对你的测验提供反馈信息。





◊ We need both positive and negative feedback from our customers. 我们需要顾客正反两方面的反馈意见。


『2』
 the unpleasant noise produced by electrical equipment such as an 
amplifier

 when some of the power returns to the system （电器的）反馈噪音



feedbag

feed•bag
 /ˈfi:dbæg/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
nosebag





feeder school

'feeder school
 

noun


 (BrE
 ) a school from which most of the children go to a particular 
secondary school

 or college in the same area 直属学校（学生毕业后大多进入本地区特定中学或高校）



feeder

feed•er
 /ˈfi:də(r)/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (of roads, rivers, etc. 道路、河流等) leading to a bigger road, etc. 汇入主干道（或河等）的 ：




◊ a feeder road
 to the motorway/freeway 汇入高速公路的支路


『2』
 supplying goods, services, etc. to a large organization （向大机构）供应商品的，提供服务的

『3』
 (NAmE
 ) (of animals on a farm 饲养场中的动物) kept to be killed and used for meat 育肥备宰的；供肉食的

□ 

noun




『1』
 (used with an adjective or a noun 与形容词或名词连用) an animal or plant that eats a particular thing or eats in a particular way （动植物）进某种食物者，以…方式进食者 ：




◊ plankton feeders 以浮游生物为食者


『2』
 a part of a machine that supplies sth to another part of the machine （机器的）进料器，供给装置

『3』
 a container filled with food for birds or animals 鸟食罐；饲料槽



feeding bottle

'feeding bottle
 

noun


 (BrE
 ) a plastic bottle with a rubber top which a baby or young animal can suck milk through 奶瓶




feeding frenzy

'feeding frenzy
 

noun




『1』
 an occasion when a group of 
sharks

 or other fish attack sth （鲨鱼等鱼群的）疯狂捕食

『2』
 a situation in which a lot of people compete with each other in an excited way because they want to get sth （对某物的）集体狂热追求，疯狂竞争



feeding

feed•ing
 /ˈfi:dɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the act of giving food to a person, an animal or a plant 喂食；饲养；施肥 ：




◊ breast/bottle feeding 母乳∕奶瓶喂养




feedstuff

feed•stuff
 /ˈfi:dstʌf/


□ 

noun


 [U]

(also 
feed•stuffs

 [pl.]) food for farm animals, especially food that has been processed （尤指经加工的）饲料


SYN

 
feed

 —compare 
foodstuff






feel-good

'feel-good
 

adj.


 making you feel happy and pleased about life 使人愉悦的 ：




◊ a feel-good movie 令人愉悦的电影




IDIOMS




the 'feel-good factor



(BrE
 ) (used especially in newspapers, etc.) the feeling of confidence in the future that is shared by many people （尤用于报章等）前景美好的氛围




feel

★ /fi:l/


□ 

noun


 [sing.]

▶
TOUCH 触摸



『1』
 
the feel



the feeling you get when you touch sth or are touched 触觉；手感 ：




◊ You can tell it's silk by the feel. 你一摸就知道这是丝绸。





◊ She loved the feel of the sun on her skin. 她喜欢太阳照在皮肤上的感觉。


『2』
 an act of feeling or touching 触摸；摸 ：




◊ I had a feel of the material. 我摸了一下这种织物。


▶
IMPRESSION 印象



『3』
 the impression that is created by a place, situation, etc.; atmosphere （场所、情况等给人的）印象，感受；气氛 ：




◊ It's a big city but it has the feel of a small town. 这是座大城市，却给人一个小城镇的印象。





◊ The room has a comfortable feel to it. 这个房间令人感到舒适。




IDIOMS




get the feel of sth/of doing sth



to become familiar with sth or with doing sth 开始熟悉，开始熟悉做（某事） ：




◊ I haven't got the feel of the brakes in this car yet. 我还没有掌握这辆车的刹车性能。



have a feel for sth



to have an understanding of sth or be naturally good at doing it 善于理解某事物；有…的天才 ：




◊ She has a real feel for languages. 她有语言天才。


□ 

verb




(
felt

 , 
felt

 /felt/
 )

▶
WELL/SICK/HAPPY/SAD, ETC. 健康、不适、愉快、悲伤等



『1』
 

linking verb


 to experience a particular feeling or emotion 觉得；感到；体会到 ：



[V-ADJ]◊ The heat made him feel faint. 炎热使他觉得快要晕倒了。





◊ She sounded more confident than she felt. 她的语气听起来比她本人的感觉要有信心。





◊ I was feeling guilty. 我感到歉疚。





◊ You'll feel better after a good night's sleep. 你晚上睡个好觉就会觉得舒服些。





◊ She felt betrayed. 她感到被出卖了。





◊ I feel sorry for him. 我为他感到可惜。




[V +adv./prep.
 ]◊ How are you feeling today? 你今天觉得怎么样？





◊ I know exactly how you feel
 (=I feel sympathy for you). 我完全理解你的心情。





◊ Luckily I was feeling in a good mood. 幸好我当时情绪好。




[VN]◊ He seemed to feel no remorse at all. 他当时似乎一点也不感到懊悔。




[V-N]◊ Standing there on stage I felt a complete idiot. 我站在舞台上觉得简直是一个大傻瓜。




[V]◊ I felt like
 a complete idiot. 我感到完全像个傻瓜。


▶
BE/BECOME AWARE 发觉；意识到



『2』
 (not usually used in the progressive tenses 通常不用于进行时) to notice or be aware of sth because it is touching you or having a physical effect on you （通过触觉）注意到，意识到，感觉到


SYN

 
sense

 ：



[VN]◊ I could feel the warm sun on my back. 我背上感受到了阳光的温暖。





◊ She could not feel her legs. 她的双腿失去了知觉。





◊ He felt a hand on his shoulder. 他感到有只手在他肩上。




[VN -ing
 ]◊ He felt a hand touching his shoulder. 他感到有只手在触摸他的肩膀。





◊ She could feel herself blushing. 她可以感到脸都红了。




[VN inf]◊ I felt something crawl up my arm. 我觉得有个东西顺着手臂往上爬。





◊ We felt the ground give way under our feet. 我们感觉到脚下的土地下陷了。


『3』
 [VN] (not usually used in the progressive tenses 通常不用于进行时) to become aware of sth even though you cannot see it, hear it, etc. 感到，感觉到（抽象事物）


SYN

 
sense

 ：




◊ Can you feel The twosion in this room? 你能感觉到这房间里的紧张气氛吗？


▶
GIVE IMPRESSION 留下印象



『4』
 

linking verb


 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to give you a particular feeling or impression 给…感觉；有印象；感受到 ：



[V-ADJ]◊ It felt strange to be back in my old school. 我回到母校有一种生疏的感觉。





◊ My mouth felt completely dry. 我感到口干舌燥。




[V]◊ The interview only took ten minutes, but it felt like hours. 面试只用了十分钟，但觉得像几个小时似的。





◊ It feels like rain

 (=seems likely to rain). 好像快要下雨了。





◊ Her head felt as if
 it would burst. 她觉得头要爆裂了。





◊ It felt as though
 he had run a marathon. 他感到好像跑了一个马拉松似的。





◊ How does it feel to be alone all day? 整天一个人孤零零的感受如何？



HELP

 In spoken English people often use like
 instead of as if
 or as though
 in this meaning, especially in NAmE
 ：




◊ He felt like he'd run a marathon.


This is not considered correct in written BrE
 . 英语口语中，尤其是北美英语，常用 like 代替 as if 或 as though 表示此义：He felt like he'd run a marathon. 书面英国英语中，此用法被视为不正确。

▶
TOUCH 触摸



『5』
 

linking verb


 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to have a particular physical quality which you become aware of by touching 摸起来；手感 ：



[V-ADJ]◊ The water feels warm. 这水摸着很暖。





◊ Its skin feels really smooth. 它的皮摸起来真光滑。




[V]◊ This wallet feels like
 leather. 这个钱包摸上去像是皮的。


『6』
 to deliberately move your fingers over sth in order to find out what it is like 触；摸 ：



[VN]◊ Can you feel the bump on my head? 你能摸到我头上那个肿块吗？





◊ Try to tell what this is just by feeling it. 凭手摸摸说出这是什么东西？




[V wh-
 ]◊ Feel how rough this is. 摸摸这有多粗糙。


▶
THINK/BELIEVE 认为；相信



『7』
 (not usually used in the progressive tenses 通常不用于进行时) to think or believe that sth is the case; to have a particular opinion or attitude 以为；认为；相信 ：



[V (that
 )]◊ We all felt (that) we were unlucky to lose. 我们都认为我们输了是运气不好。





◊ I felt (that) I had to apologize. 我以为我得道歉。




[VN to
 inf]◊ She felt it to be her duty to tell the police. 她认为她有责任报警。




[VN-N]◊ She felt it her duty to tell the police. 她认为报警是她的义务。




[VN-ADJ]◊ I felt it advisable to do nothing. 我觉得最好不要作出行动。




[V]◊ This decision is, I feel
 , a huge mistake. 我认为这个决定是个天大的错误。





◊ This is something I feel strongly about. 这事令我感触颇深。


⇒ note at 
think



▶
BE STRONGLY AFFECTED 强烈影响



『8』
 [VN] to experience the effects or results of sth, often strongly 受（强烈）影响；（深深）体验到 ：




◊ He feels the cold a lot. 他很怕冷。





◊ Cathy was really feeling the heat. 卡西真的遇热就受不了。





◊ She felt her mother's death very deeply. 她深感丧母之痛。





◊ The effects of the recession are being felt everywhere. 经济衰退的影响无所不在。





◊ We all felt the force of her arguments. 我们都体会到了她的论据的分量。


▶
SEARCH WITH HANDS 用手摸索



『9』
 [V] ~ (about/around) (for sth)
 to search for sth with your hands, feet, etc. （用手、足等）摸索，寻找，探索 ：




◊ He felt in his pockets for some money. 他在口袋里摸着想找一些钱。





◊ I had to feel about in the dark for the light switch. 我得在黑暗中摸索寻找电灯开关。




IDIOMS




ˌfeel your 'age



to realize that you are getting old, especially compared with people you are with who are younger than you （尤指与较年轻者比）感到自己上年纪了，意识到自己老了


feel your 'ears burning



to think or imagine that other people are talking about you 觉得耳朵在发烧（认为或猜测别人在说自己）


feel 'free (to do sth)



(informal
 ) used to tell sb that they are allowed to do sth （表示允许）可以随便做某事 ：




◊ Feel free to ask questions if you don't understand. 你要是不懂，可以随便提问。





◊ 'Can I use your phone?' 'Feel free.' "我能用你的电话吗？" "随便用吧。"



feel 'good



to feel happy, confident, etc. 感到愉快（或有信心等） ：




◊ It makes me feel good to know my work is appreciated. 我知道我的工作得到赏识后感到很高兴。



feel (it) in your 'bones (that...)



to be certain about sth even though you do not have any direct proof and cannot explain why you are certain 心中感到；本能预感到；直觉确信 ：




◊ I know I'm going to fail this exam—I can feel it in my bones. 我知道这次考试我过不了关 —— 我有这种直觉。



feel like sth/like doing sth



to want to have or do sth 想要某物；想做某事 ：




◊ I feel like a drink. 我想喝一盅。





◊ We all felt like celebrating. 我们都想庆祝一番。





◊ We'll go for a walk if you feel like it. 要是你愿意，我们去散散步。



feel the 'pinch



(informal
 ) to not have enough money 手头拮据；经济困难 ：




◊ Lots of people who have lost their jobs are starting to feel the pinch. 大量失业者开始感到日子不好过了。



feel 'sick



(especially BrE
 ) to feel as though you will 
vomit

 soon 觉得要呕吐；想吐 ：




◊ Mum! I feel sick. 妈妈！我觉得恶心。



feel ˌsick to your 'stomach



(NAmE
 ) to feel as though you will 
vomit

 soon 觉得要呕吐；想吐


feel your 'way



『1』
 to move along carefully, for example when it is dark, by touching walls, objects, etc. （如在黑暗中）摸索着走动

『2』
 to be careful about how you do things, usually because you are in a situation that you are not familiar with （在新环境中）谨慎行事 ：




◊ She was new in the job, still feeling her way. 她对这项工作不熟悉，还在摸索着干。



not feel your'self



to not feel healthy and well 觉得身体不好；感到身体不舒服

—more at 
death

 , 
flatter

 , 
hard

 adv.
 , 
honour

 n.
 , 
honour

 v.
 , 
jelly

 , 
mark

 n.
 , 
million

 , 
presence

 , 
small

 adj.




PHR V




'feel for sb



to have sympathy for sb 同情，怜悯（某人） ：




◊ I really felt for her when her husband died. 她的丈夫去世，我确实同情她。





◊ I do feel for you, honestly. 说真的，我确实同情你。



ˌfeel sb↔'up



(informal
 ) to touch sb sexually, especially when they do not want you to 猥亵


SYN

 
grope




ˌfeel 'up to sth



to have the strength and energy to do or deal with sth 觉得有精力（做某事）；感到有能力（处理某事） ：




◊ Do we have to go to the party? I really don't feel up to it. 我们是不是一定得去参加这次聚会？我实在没有精力应付了。




[+ -ing ]◊ After the accident she didn't feel up to driving. 她在事故以后，开车已力不从心。





feeler

feel•er
 /ˈfi:lə(r)/


□ 

noun


 [usually pl.]

either of the two long thin parts on the heads of some insects and of some animals that live in shells that they use to feel and touch things with （某些昆虫和贝壳动物的）触角，触须


SYN

 
antenna





IDIOMS




put out 'feelers



(informal
 ) to try to find out what people think about a particular course of action before you do it 试探




feeling

★feel•ing
 /ˈfi:lɪŋ/


□ 

noun




▶
STH THAT YOU FEEL 感觉



『1』
 [C] ~ (of sth)
 something that you feel through the mind or through the senses （内心和感官的）感觉，感触 ：




◊ a feeling of hunger/excitement/sadness, etc.
 饥饿、兴奋、悲伤等的感觉





◊ guilty feelings 内疚感





◊ I've got a tight feeling in my stomach. 我觉得胃部胀痛。





◊ (
 informal) 'I really resent the way he treated me.' 'I know the feeling
 (=I know how you feel).' "我实在气愤他如此待我。" "我理解你的感受。"




◊ 'I'm going to miss you.' 'The feeling's mutual

 (=I feel exactly the same).' "我会想念你的。" "我也是。"


▶
IDEA/BELIEF 想法；信念



『2』
 [sing.] ~ (of sth)
 | ~ (that...)
 the idea or belief that a particular thing is true or a particular situation is likely to happen 想法；看法；信念


SYN

 
impression

 ：




◊ He suddenly had the feeling of being followed. 他突然觉得被跟踪了。





◊ I got the feeling that he didn't like me much. 我的感觉是他并不很喜欢我。





◊ I had a nasty feeling that we were lost. 我有个不祥的预感：我们迷路了。


▶
ATTITUDE/OPINION 态度；意见



『3』
 [U, C] ~ (about/on sth)
 an attitude or opinion about sth 态度；意见 ：




◊ The general feeling of the meeting was against the decision. 会议上普遍的意见是反对这个决定。





◊ I don't have any strong feelings about it one way or the other. 无论从哪方面看，我对此都没有强烈的意见。





◊ My own feeling is that we should buy the cheaper one. 我个人的意见是我们应该买较便宜的那个。





◊ She had mixed feelings
 about giving up her job. 她对辞去工作感到又喜又忧。





◊ Public feeling is being ignored by the government. 公众的意见遭到了政府的忽视。


▶
EMOTIONS 情感



『4』
 
feelings



[pl.] a person's emotions rather than their thoughts or ideas 情感；感情 ：




◊ He hates talking about his feelings. 他讨厌谈他的感情。





◊ I didn't mean to hurt your feelings

 (=offend you). 我不是故意伤害你的感情。


『5』
 [U, C] strong emotion 激动；激情；强烈情绪 ：




◊ She spoke with feeling
 about the plight of the homeless. 她激动地讲述了无家可归者的困境。





◊ Feelings are running high

 (=people are very angry or excited). 群情激奋。


▶
UNDERSTANDING 理解



『6』
 [U] ~ (for sb/sth)
 the ability to understand sb/sth or to do sth in a sensitive way 理解力；领悟力；敏感 ：




◊ She has a wonderful feeling for colour. 她的色感特强。





◊ He played the piano with great feeling. 他演奏钢琴十分投入。


▶
SYMPATHY/LOVE 同情；爱



『7』
 [U, pl.] ~ (for sb/sth)
 sympathy or love for sb/sth 同情；爱 ：




◊ You have no feeling for the sufferings of others. 你对他人的痛苦毫无同情心。





◊ I still have feelings
 for her
 (=feel attracted to her in a romantic way). 我仍然爱她。


▶
PHYSICAL 身体



『8』
 [U] the ability to feel physically 身体感觉；知觉 ：




◊ I've lost all feeling in my legs. 我的双腿已完全失去知觉。


▶
ATMOSPHERE 气氛



『9』
 [sing.] the atmosphere of a place, situation, etc. （场所、情况等给人的）气氛 ：




◊ They have managed to recreate the feeling of the original theatre. 他们设法再现了老戏院原来的气氛。




IDIOMS




bad/ill 'feeling



(also 
bad/ill 'feelings

 especially in NAmE
 ) anger between people, especially after an argument or disagreement 恶感；交恶；不满；反感 ：




◊ There was a lot of bad feeling between the two groups of students. 这两群学生互怀敌意。


—more at 
hard

 adj.
 , 
sink

 v.
 ,



feelingly

feel•ing•ly
 /ˈfi:lɪŋli/


□ 

adv.




with strong emotion 激情地；激动地


SYN

 
emotionally

 ：




◊ He spoke feelingly about his dead father. 他谈起他死去的父亲时激动不已。





feet

pl. of 
foot






feign

/feɪn/


□ 

verb




(formal
 ) to pretend that you have a particular feeling or that you are ill/sick, tired, etc. 假装，装作，佯装（有某种感觉或生病、疲倦等） ：



[VN]◊ He survived the massacre by feigning death. 他装死才在大屠杀中死里逃生。





◊ 'Who cares?' said Alex, feigning indifference. "有谁在乎？"亚历克斯佯作漠不关心地说。
 [also V to
 inf]



feint

/feɪnt/


□ 

noun




(especially in sport) a movement that is intended to make your opponent think you are going to do one thing when you are really going to do sth else （尤指体育运动中的）假动作，佯攻，虚晃

□ 

verb


 [V]

(especially in sport 尤用于体育运动) to confuse your opponent by making them think you are going to do one thing when you are really going to do sth else 做假动作；佯攻；虚晃



feisty

/ˈfaɪsti/


□ 

adj.




(
feist•ier

 , 
feisti•est

 ) (informal
 , approving
 ) (of people 人) strong, determined and not afraid of arguing with people 坚决而据理力争的



felafel

fela•fel
 =
falafel





feldspar

feld•spar
 /ˈfeldspɑ:(r)/


□ 

noun


 [U, C]

a type of white or red rock 长石



felicitous

fe•lici•tous
 /fəˈlɪsɪtəs/


□ 

adj.




(formal
 or literary
 ) (especially of words 尤指言辞) chosen well; very suitable; giving a good result 贴切的；恰当的；妥贴的


SYN

 
apt

 , 
happy

 ：




◊ a felicitous turn of phrase 贴切的措辞


→
fe•lici•tous•ly





felicitously

fe•lici•tous•ly
 

adv.






felicity

fe•li•city
 /fəˈlɪsəti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (formal
 or literary
 )

『1』
 [U] great happiness 幸福；十分快乐

『2』
 [U] the quality of being well chosen or suitable 贴切；恰当；得体

『3』
 
felicities



[pl.] well-chosen or successful features, especially in a speech or piece of writing （尤指讲话或文章中的）精彩之处，言辞巧妙，措辞恰当



feline

fe•line
 /ˈfi:laɪn/


□ 

adj.




like a cat; connected with an animal of the cat family 猫似的；猫科动物的 ：




◊ She walks with feline grace. 她步履轻盈。


□ 

noun




(formal
 ) a cat; an animal of the cat family 猫；猫科动物




fell

/fel/


□ 

adj.




—see also 
fall



(literary
 ) very evil or violent 邪恶的；残暴的



IDIOMS




at/in one fell swoop



all at the same time; in a single action, especially a sudden or violent one 一下子；一举

□ 

noun




—see also 
fall



a hill or an area of hills in northern England （英格兰北部的）小山，丘陵地区

□ 

verb




—see also 
fall

 [VN]

『1』
 to cut down a tree 砍伐（树木）

『2』
 (literary
 ) to make sb fall to the ground 击倒，打倒（某人） ：




◊ He felled his opponent with a single blow. 他一拳击倒了对手。





fella

(also 
fell•er

 ) /ˈfelə(r)/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 an informal way of referring to a man 伙伴；伙计；小伙子；哥儿们

『2』
 an informal way of referring to sb's boyfriend 男朋友 ：




◊ Have you met her new fella? 你见到她的新男朋友没有？




fellate

fel•late
 /fəˈleɪt; NAmE
 also ˈfeleɪt/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to perform 
fellatio

 on a man 吮吸（…的）阴茎；（为…）口交




fellatio

fel•la•tio
 /fəˈleɪʃiəʊ; NAmE
 -ʃioʊ/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the practice of touching a man's 
penis

 with the tongue and lips to give sexual pleasure 吮吸阴茎；口交



fellow feeling

ˌfellow 'feeling
 

noun


 [U, C] a feeling of sympathy for sb because you have shared similar experiences 遭遇相同而同情；同病相怜；同感



fellow-traveller

ˌfellow-'travel•ler
 

noun




『1』
 a person who is travelling to the same place as another person 旅伴

『2』
 a person who agrees with the aims of a political party, especially the Communist party, but is not a member of it 同路人（政党的支持者，尤指赞同共产党的党外人）




fellow

★fel•low
 /ˈfeləʊ; NAmE
 ˈfeloʊ/


□ 

adj.


 [only before noun]

used to describe sb who is the same as you in some way, or in the same situation 同类的；同事的；同伴的；同情况的 ：




◊ fellow members/citizens/workers
 同一组织的成员；同胞；同事





◊ my fellow passengers
 on the train 和我同火车的旅伴


□ 

noun




『1』
 (informal
 , becoming old-fashioned
 ) a way of referring to a man or boy 男人；男孩；小伙子；家伙；哥儿们 ：




◊ He's a nice old fellow. 他这位老兄人不错。


—see also 
fella



『2』
 [usually pl.] a person that you work with or that is like you; a thing that is similar to the one mentioned 同事；同辈；同类；配对物 ：




◊ She has a very good reputation among her fellows. 她在同事中的口碑甚佳。





◊ Many caged birds live longer than their fellows in the wild. 许多笼中鸟比野外同类鸟的寿命长。


『3』
 (BrE
 ) a senior member of some colleges or universities （某些学院或大学的）董事 ：




◊ a fellow of New College, Oxford 牛津大学新学院董事


『4』
 a member of an academic or professional organization （学术或专业团体的）会员 ：




◊ a fellow of the Royal College of Surgeons 皇家外科医生学会会员


『5』
 (especially NAmE
 ) a 
graduate

 student who holds a 
fellowship

 （接受奖学金的）研究生 ：




◊ a graduate fellow 接受奖学金的研究生





◊ a teaching fellow 兼任教学的研究生





fellowship

fel•low•ship
 /ˈfeləʊʃɪp; NAmE
 -loʊ-/


□ 

noun




『1』
 [U] a feeling of friendship between people who do things together or share an interest 伙伴关系；友谊；交情

『2』
 [C] an organized group of people who share an interest, aim or belief （具有共同利益、目的或信仰的）团体，协会，联谊会

『3』
 [C] (especially BrE
 ) the position of being a senior member of a college or university （学院或大学的）董事职位

『4』
 [C] an award of money to a 
graduate

 student to allow them to continue their studies or to do research 研究生奖学金

『5』
 [C, U] the state of being a member of an academic or professional organization （学术或专业团体的）会员资格 ：




◊ to be elected to fellowship of the British Academy 当选为英国人文社会科学院的院士




felon

/ˈfelən/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) (
law 律

 )a person who has committed a 
felony

 重罪犯




felony

fel•ony
 /ˈfeləni/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
-ies

 ) (NAmE
 or old-fashioned
 , 
law 律

 )the act of committing a serious crime such as murder or 
rape

 ; a crime of this type 重罪；重刑罪 ：




◊ a charge of felony 对犯重罪的指控


—compare 
misdemeanour

 (2)




felt-tip pen

ˌfelt-tip 'pen
 (also 
'felt tip

 , 
ˌfelt-tipped 'pen

 ) 

noun


 a pen that has a point made of 
felt

 毡头笔




felt

/felt/


□ 

noun


 [U]

a type of soft thick cloth made from wool or hair that has been pressed tightly together 毛毡 ：




◊ a felt hat 毡帽


—see also 
feel

 , 
felt

 , 
felt

 v.





female

★fe•male
 /ˈfi:meɪl/


□ 

adj.




『1』
 being a woman or a girl 女的；女性的 ：




◊ a female student/employee/artist 女学生∕雇员∕艺术家





◊ Two of the candidates must be female. 候选人中必须有两名是女性。


『2』
 of the sex that can lay eggs or give birth to babies 雌的；母的 ：




◊ a female cat 母猫


『3』
 of women; typical of women; affecting women 女性的；妇女的；女性特有的 ：




◊ female characteristics 女性特征





◊ the female role 妇女的角色


—compare 
feminine



『4』
 (
biology 生

 )(of plants and flowers 植物和花) that can produce fruit 能结果实的；雌性的；有雌蕊的

『5』
 (
technical 术语

 )(of electrical equipment 电气设备) having a hole that another part fits into 阴的；内孔的；凹的 ：




◊ a female plug 内孔插头



OPP

 
male



□ 

noun




『1』
 an animal that can lay eggs or give birth to babies; a plant that can produce fruit 雌性动物；雌性植物；雌株

『2』
 a woman or a girl 女子 ：




◊ More females than males are employed in the factory. 这家工厂雇用的女性比男性多。



OPP

 
male






feminine rhyme

ˌfeminine 'rhyme
 

noun


 [U, C] (
technical 术语

 )a 
rhyme

 between words that have the emphasis before the last syllable, for example 'bitten' and 'written' 阴韵，阴性韵脚（押韵词的重读音节后还有一个或以上的非重读音节，如 bitten 和 written）

—compare 
masculine rhyme






feminine

femi•nine
 /ˈfemənɪn/


□ 

adj.




『1』
 having the qualities or appearance considered to be typical of women; connected with women （指气质或外貌）女性特有的，女性的，妇女的 ：




◊ That dress makes you look very feminine. 那件衣服你穿起来很有丽人风韵。





◊ He had delicate, almost feminine, features. 他面目清秀，跟女性差不多。





◊ the traditional feminine role 传统的女性角色


—compare 
female

 , 
masculine



『2』
 (
grammar 语法

 )belonging to a class of words that refer to female people or animals and often have a special form 阴性的 ：




◊ Some people prefer not to use the feminine form 'actress' and use the word 'actor' for both sexes. 有些人不喜欢使用 actress 这一阴性形式，而用 actor 一词代表两个性别。


『3』
 (
grammar 语法

 )(in some languages 用于某些语言) belonging to a class of nouns, pronouns or adjectives that have feminine 
gender

 not 
masculine

 or 
neuter

 （指名词、代词或形容词阴性的） ：




◊ The French word for 'table' is feminine. 法语的 table 一词是阴性。


□ 

noun




(
grammar 语法

 )

『1』
 
the feminine



[sing.] the feminine 
gender

 (=form of nouns, adjectives and pronouns) 阴性（指名词、形容词和代词的形式）

『2』
 [C] a 
feminine

 word or word form 阴性词（形式）

—compare 
masculine

 , 
neuter





femininity

femi•nin•ity
 /ˌfeməˈnɪnəti/


□ 

noun


 [U]

the fact of being a woman; the qualities that are considered to be typical of women 女子气质；女气；阴柔



feminism

femi•nism
 /ˈfemənɪzəm/


□ 

noun


 [U]

the belief and aim that women should have the same rights and opportunities as men; the struggle to achieve this aim 女权主义；女权运动



feminist

femi•nist
 

adj.


 [usually before noun] ：




◊ feminist demands/ideas/theories 男女平等的要求∕思想∕理论





◊ the feminist movement 女权运动


femi•nist
 /ˈfemənɪst/


□ 

noun




a person who supports the belief that women should have the same rights and opportunities as men 女权主义者；女权运动者

→
femi•nist





feminize

femi•nize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈfemənaɪz/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make sb more like a woman 使女性化；使更像女人

『2』
 to make sth involve more women 增加女性成员 ：




◊ Offices became increasingly feminized during the 1960s. * 20 世纪 60 年代期间办公室的女职员越来越多。




femme fatale

femme fa•tale
 /ˌfæm fəˈtɑ:l; NAmE
 ˌfem fəˈtæl/


□ 

noun




(pl.
 
femmes fa•tales

 /ˌfæm fəˈtɑ:l; -z; NAmE
 ˌfem fəˈtæl/
 ) (from French
 ) a very beautiful woman that men find sexually attractive but who brings them trouble or unhappiness 祸水红颜



femoral

fem•oral
 /ˈfemərəl/


□ 

adj.


 [only before noun]



femto-

/ˈfemtəʊ; NAmE
 -toʊ/


□ 

combining form




(
technical 术语

 ) (in units of measurement 用于计量单位) 10-15 飞（母托）；毫微微；千万亿分之一 ：




◊ a femtosecond 毫微微秒





femur

/ˈfi:mə(r)/


□ 

noun




(pl.
 
fe•murs

 or 
fem•ora

 /ˈfemərə/
 ) (
anatomy 解

 )the 
thigh bone

 股骨

→
fem•oral





fen

/fen/


□ 

noun




an area of low flat wet land, especially in the east of England （尤指英格兰东部）低位沼泽，沼泽




fence-mending

'fence-mending
 

noun


 [U] an attempt to improve relations between two people or groups and to try to find a solution to a disagreement between them 友好关系的修复；修好



fence

★ /fens/


□ 

noun




『1』
 a structure made of wood or wire supported with posts that is put between two areas of land as a 
boundary

 , or around a garden/yard, field, etc. to keep animals in, or to keep people and animals out 栅栏；篱笆；围栏

『2』
 a structure that horses must jump over in a race or a competition （障碍赛马中的）障碍物

『3』
 (informal
 ) a criminal who buys and sells stolen goods 买卖赃物者；销赃犯


IDM

 see 
grass

 n.
 , 
mend

 v.
 , 
side

 n.
 , 
sit



□ 

verb




『1』
 [VN] to surround or divide an area with a fence （用栅栏、篱笆或围栏）围住，隔开 ：




◊ His property is fenced with barbed wire. 他的房地产四周围有带刺的铁丝网。


—see also 
unfenced



『2』
 [V] to take part in the sport of 
fencing

 参加击剑运动

『3』
 [V] ~ (with sb)
 to speak to sb in a clever way in order to gain an advantage in the conversation 搪塞；支吾；回避



PHR V




ˌfence sb/sth↔'in

 [often passive]

『1』
 to surround sb/sth with a fence （用栅栏、篱笆或围栏）围住，关住

『2』
 to restrict sb's freedom 限制自由


SYN

 
hem

 sb in ：




◊ She felt fenced in by domestic routine. 她感到被日常家务束缚住了。



ˌfence sth↔'off



[often passive] to divide one area from another with a fence （用栅栏、篱笆、围栏）隔开



fencer

fen•cer
 /ˈfensə(r)/


□ 

noun




a person who takes part in the sport of 
fencing

 击剑运动员




fencing

fen•cing
 /ˈfensɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the sport of fighting with long thin 
swords

 击剑运动

『2』
 fences; wood, wire, or other material used for making fences 栅栏；篱笆；围栏；筑栅栏用的材料 ：




◊ The factory is surrounded by electric fencing. 工厂有电网围着。




fend

/fend/


□ 

verb






PHR V




ˌfend for your'self



to take care of yourself without help from anyone else 照料自己；自谋生计 ：




◊ His parents agreed to pay the rent for his apartment but otherwise left him to fend for himself. 他的父母同意替他付房租，其他的则让他自己解决。



ˌfend sth/sb↔'off



『1』
 to defend or protect yourself from sth/sb that is attacking you 抵挡，挡开，避开（攻击）


SYN

 
fight off

 , 
ward off

 ：




◊ The police officer fended off the blows with his riot shield. 警察用防暴盾牌抵挡攻击。


『2』
 to protect yourself from difficult questions, criticisms, etc., especially by avoiding them 避开，回避（难题、批评等）


SYN

 
ward off

 ：




◊ She managed to fend off questions about new tax increases. 她设法避开了关于新增赋税的问题。




fender bender

'fender bender
 

noun


 (NAmE
 , informal
 ) a car accident in which there is not a lot of damage 不严重的撞车事故；轻微车祸



fender

fend•er
 /ˈfendə(r)/


□ 

noun




『1』
 (NAmE
 ) =
wing

 (4)

『2』
 (NAmE
 ) =
mudguard



『3』
 a frame around a 
fireplace

 to prevent burning coal or wood from falling out 壁炉的栅栏

『4』
 a soft solid object such as an old tyre or a piece of rope that is hung over the side of a boat so the boat is not damaged if it touches another boat, a wall, etc. 护舷垫（悬挂在船舷的轮胎、绳子等，起防碰损作用）



feng shui

/ˌfeŋ ˈʃu:i; ˌfʊŋ ˈʃweɪ/


□ 

noun


 [U]

(from Chinese
 ) a Chinese system for deciding the right position for a building and for placing objects inside a building in order to make people feel comfortable and happy 风水



fenland

fen•land
 /ˈfenlænd; -lənd/


□ 

noun


 [U, C]

an area of low flat wet land in the east of England （英格兰东部的）沼泽地带



fennel

fen•nel
 /ˈfenl/


□ 

noun


 [U]

a vegetable that has a thick round 
stem

 with a strong taste. The seeds and leaves are also used in cooking. 茴香（茎作蔬菜，籽和叶亦用于烹调）



fenugreek

fenu•greek
 /ˈfenjʊgri:k/


□ 

noun


 [U]

a plant with hard yellow-brown seeds that are used in S Asian cooking as a spice 葫芦巴（种子用于南亚食物调味）



feral

/ˈferəl/


□ 

adj.




(of animals 动物) living wild, especially after escaping from life as a pet or on a farm 野生的（尤指喂养后逃脱的） ：




◊ feral cats 野猫




feringhee

fe•ring•hee
 /fəˈrɪŋgi/


□ 

noun




a word used in some Asian countries for any person with a white skin, especially a European or an American （一些亚洲国家用词，尤指欧洲或美洲的）白人



fermata

fer•mata
 /fɜ:ˈmɑ:tə; NAmE
 fɜ:rˈm-/


□ 

noun




(
music 音

 ) (especially NAmE
 ) =
pause

 n.
 (2)




ferment

fer•ment
 

noun




/ˈfɜ:ment; NAmE
 ˈfɜ:rm-/
 [U, sing.] (formal
 ) a state of political or social excitement and confusion （政治或社会上的）动乱，骚动，纷扰 ：




◊ The country is in ferment. 这个国家动荡不安。


fer•ment
 

verb




/fəˈment; NAmE
 fərˈm-/
 to experience a chemical change because of the action of 
yeast

 or bacteria, often changing sugar to alcohol; to make sth change in this way （使）发酵 ：



[V]◊ Fruit juices ferment if they are kept for too long. 果汁存放过久就会发酵。





◊ (
 figurative) A blend of emotions fermented inside her. 她百感交集，激动不已。



[VN]◊ Red wine is fermented at a higher temperature than white. 红葡萄酒发酵的温度比白葡萄酒高。


→
fer•men•ta•tion





fermentation

fer•men•ta•tion
 /ˌfɜ:menˈteɪʃn; NAmE
 ˌfɜ:rm-/


□ 

noun


 [U]



fermium

fer•mium
 /ˈfɜ:miəm; NAmE
 ˈfɜ:rm-/


□ 

noun


 [U]


(symb Fm)



a chemical element. Fermium is a very rare 
radioactive

 metal. 镄（罕有的放射性化学元素）




fern

/fɜ:n; NAmE
 fɜ:rn/


□ 

noun


 [C, U]

a plant with large delicate leaves and no flowers that grows in wet areas or is grown in a pot. There are many types of fern. 蕨；蕨类植物

→
ferny





ferny

□ 

adj.






ferocious

fer•ocious
 /fəˈrəʊʃəs; NAmE
 -ˈroʊ-/


□ 

adj.




very aggressive or violent; very strong 凶猛的；残暴的；猛烈的


SYN

 
savage

 ：




◊ a ferocious beast/attack/storm 猛兽；猛烈的进攻；狂风暴雨





◊ a man driven by ferocious determination 为强烈的决心所驱使的人





◊ ferocious opposition to the plan 对这个计划激烈的反对


→
fer•ocious•ly





ferociously

fer•ocious•ly
 

adv.






ferocity

fer•ocity
 /fəˈrɒsəti; NAmE
 fəˈrɑ:s-/


□ 

noun


 [U]

violence; aggressive behaviour 残暴；凶猛；凶恶 ：




◊ The police were shocked by the ferocity of the attack. 警方对那起攻击的凶残感到震惊。





ferret

fer•ret
 /ˈferɪt/


□ 

noun




a small aggressive animal with a long thin body, kept for chasing 
rabbits

 from their holes, killing 
rats

 , etc. 雪貂（身体细长，积极将兔、鼠等从巢穴中赶出）

□ 

verb




『1』
 [V +adv./prep.
 ] ~ (about/around) (for sth)
 (informal
 ) to search for sth that is lost or hidden among a lot of things 搜索，四处搜寻，翻找（丢失或藏匿的东西） ：




◊ She opened the drawer and ferreted around for her keys. 她打开抽屉，翻找她的钥匙。


『2』
 [V] to hunt 
rabbits

 , 
rats

 , etc. using 
ferrets

 用雪貂猎兔（或捕鼠等）



PHR V




ˌferret sb/sth↔'out



(informal
 ) to discover information or to find sb/sth by searching thoroughly, asking a lot of questions, etc. 搜索出；搜寻出；查获



ferrite

fer•rite
 /ˈferaɪt/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a chemical containing iron, used in electrical devices such as 
aerials/antennas

 铁氧体（用于制作天线等电气设备）

『2』
 a form of pure iron that is found in steel which contains low amounts of 
carbon

 （存在于钢中的）铁素体，纯粒铁



ferromagnetic

ferro•mag•net•ic
 /ˌferəʊmægˈnetɪk; NAmE
 ˌferoʊ-/


□ 

adj.




(
physics 物

 )having the kind of 
magnetism

 which iron has 铁磁的



ferrous

fer•rous
 /ˈferəs/


□ 

adj.


 [only before noun]

(
technical 术语

 )containing iron; connected with iron 含铁的；铁的



ferrule

fer•rule
 /ˈferu:l; NAmE
 ˈferəl/


□ 

noun




a piece of metal or rubber that covers the end of an umbrella or a stick to protect it （棍杖、伞顶端的）金属包箍，橡皮包头



ferry boat

'ferry boat
 

noun


 a boat that is used as a 
ferry

 渡船




ferry

/ˈferi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a boat that carries people, vehicles and goods across a river or across a narrow part of the sea 渡船；摆渡 ：




◊ the cross-channel ferry service 横渡海峡轮渡服务





◊ We caught the ferry at Ostend. 我们在奥斯坦德及时赶上了渡船。





◊ the Dover-Calais ferry crossing 多弗尔 — 加来轮渡





◊ the Staten Island ferry 斯塔滕岛渡船


□ 

verb




(
fer•ries

 , 
ferry•ing

 , 
fer•ried

 , 
fer•ried

 ) [usually +adv./prep.
 ] to carry people or goods in a boat or other vehicle from one place to another, often for a short distance and as a regular service 渡运；摆渡 ：



[VN]◊ He offered to ferry us across the river in his boat. 他提出坐他的船把我们渡过河。





◊ The children need to be ferried to and from school. 孩子们上学放学需要摆渡。
 [also V]



ferryman

ferry•man
 /ˈferimən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) a person in charge of a 
ferry

 across a river 渡船船工；渡船主




fertile

fer•tile
 /ˈfɜ:taɪl; NAmE
 ˈfɜ:rtl/


□ 

adj.




『1』
 (of land or soil 土地或土壤) that plants grow well in 肥沃的；富饶的 ：




◊ a fertile region 富饶的地区



OPP

 
infertile



『2』
 (of people, animals or plants 人或动植物) that can produce babies, young animals, fruit or new plants 能生育的；可繁殖的；能结果的 ：




◊ The treatment has been tested on healthy fertile women under the age of 35. 这个疗法已对 35 岁以下能生育的健康妇女进行了试验。



OPP

 
infertile



『3』
 [usually before noun] that produces good results; that encourages activity 能产生好结果的；促进的 ：




◊ a fertile partnership 有成效的合伙关系





◊ The region at the time was fertile ground
 for revolutionary movements
 (=there were the necessary conditions for them to develop easily). 当时该地区是革命运动的沃土。


『4』
 [usually before noun] (of a person's mind or imagination 人的思想或想像力) that produces a lot of new ideas 点子多的；想像力丰富的 ：




◊ the product of a fertile imagination
 想像力丰富的产物


—compare 
sterile






fertility

fer•til•ity
 /fəˈtɪləti; NAmE
 fərˈt-/


□ 

noun


 [U]

the state of being 
fertile

 富饶；丰产；能生育性；可繁殖性；想像力丰富 ：




◊ the fertility of the soil/land 土壤的肥沃；土地的丰饶





◊ a god of fertility 丰收之神





◊ fertility treatment
 (=medical help given to a person to help them have a baby) 不孕症治疗



OPP

 
infertility






fertilization

fer•til•ization
 , 
-isa•tion



/ˌfɜ:təlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 ˌfɜ:rtələˈz-/


□ 

noun


 [U]：




◊ Immediately after fertilization, the cells of the egg divide. 卵受精后细胞立即开始分裂。





◊ the fertilization of soil with artificial chemicals 给土壤施化肥





fertilize

fer•til•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈfɜ:təlaɪz; NAmE
 ˈfɜ:rt-/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to put 
pollen

 into a plant so that a seed develops; to join 
sperm

 with an egg so that a baby or young animal develops 使受精；使受粉；使受胎；使受孕 ：




◊ Flowers are often fertilized by bees as they gather nectar. 花常在蜜蜂采蜜时受粉。





◊ a fertilized egg 受精卵


『2』
 to add a substance to soil to make plants grow more successfully 施肥于

→
fer•til•ization






fertilizer

fer•til•izer
 (BrE
 also 
-iser

 ) /ˈfɜ:təlaɪzə(r); NAmE
 ˈfɜ:rt-/


□ 

noun


 [C, U]

a substance added to soil to make plants grow more successfully 肥料 ：




◊ artificial/chemical fertilizers
 人工∕化学肥料





fervent

fer•vent
 /ˈfɜ:vənt; NAmE
 ˈfɜ:rv-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

having or showing very strong and sincere feelings about sth 热情的；热诚的；热烈的


SYN

 
ardent

 ：




◊ a fervent admirer/believer/supporter
 热诚的仰慕者；虔诚的信徒；热情的支持者





◊ a fervent belief/hope/desire
 虔诚的信仰；热望；强烈的愿望


→
fer•vent•ly





fervently

fer•vent•ly
 

adv.






fervid

fer•vid
 /ˈfɜ:vɪd; NAmE
 ˈfɜ:rvɪd/


□ 

adj.




(formal
 ) feeling sth too strongly; showing feelings that are too strong 情感异常强烈的；激昂的；充满激情的

→
fer•vid•ly





fervidly

fer•vid•ly
 

adv.






fervour

fer•vour
 (BrE
 ) (NAmE
 
fer•vor

 ) /ˈfɜ:və(r); NAmE
 ˈfɜ:rv-/


□ 

noun


 [U]

very strong feelings about sth 热情；热诚；热烈


SYN

 
enthusiasm

 ：




◊ She kissed him with unusual fervour. 她特别热烈地吻着他。





◊ religious/patriotic fervour 宗教狂热；爱国热忱




fess

/fes/


□ 

verb






PHR V




ˌfess 'up



(NAmE
 , informal
 ) to admit that you have done sth wrong 供认；坦白


SYN

 
own up





fester

fes•ter
 /ˈfestə(r)/


□ 

verb


 [V]

『1』
 (of a wound or cut 伤口或破口) to become badly infected 化脓；溃烂 ：




◊ festering sores/wounds
 脓疮；化脓伤口


『2』
 (of bad feelings or thoughts 不快的情感或思想) to become much worse because you do not deal with them successfully 更加苦恼；愈益恶化



festival

★fes•ti•val
 /ˈfestɪvl/


□ 

noun




『1』
 a series of performances of music, plays, films/movies, etc., usually organized in the same place once a year; a series of public events connected with a particular activity or idea （音乐、戏剧、电影等的）会演，节 ：




◊ the Edinburgh festival 爱丁堡艺术节





◊ the Cannes film festival 戛纳电影节





◊ a beer festival 啤酒节





◊ a rock festival
 (=where bands perform, often outdoors and over a period of several days) 摇滚乐会演


『2』
 a day or period of the year when people stop working to celebrate a special event, often a religious one 节日；节期；喜庆日

—see also 
harvest festival





festive

fes•tive
 /ˈfestɪv/


□ 

adj.




『1』
 typical of a special event or celebration 节日的；喜庆的；欢乐的 ：




◊ a festive occasion 喜庆场合





◊ The whole town is in festive mood
 . 全城喜气洋洋。


『2』
 (BrE
 ) connected with the period when people celebrate Christmas 圣诞节的 ：




◊ the festive season/period
 圣诞节∕期间





◊ festive decorations 圣诞节装饰





festivity

fes•tiv•ity
 /feˈstɪvəti/


□ 

noun




『1』
 
festivities



[pl.] the activities that are organized to celebrate a special event 庆祝活动

『2』
 [U] the happiness and enjoyment that exist when people celebrate sth 欢庆；欢乐 ：




◊ The wedding was an occasion of great festivity. 这个婚礼是喜庆盛事。





◊ an air of festivity 欢庆的气氛




festoon blind

fesˌtoon 'blind
 

noun


 (BrE
 ) a 
blind

 for a window made of material which hangs in folds and has round edges at the bottom 波纹褶饰窗帘（下摆呈波浪状）



festoon

fes•toon
 /feˈstu:n/


□ 

noun




a chain of lights, coloured paper, flowers, etc., used to decorate sth 彩灯；花彩

□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ sb/sth (with sth)
 to decorate sb/sth with flowers, coloured paper, etc., often as part of a celebration 给…饰以花彩；结彩于；张灯结彩




feta cheese

/ˌfetə ˈtʃi:z/
 (also 
feta

 ) 

noun


 [U] a type of Greek cheese made from sheep's milk （希腊的）羊奶干酪



fetal alcohol syndrome

ˌfetal 'alcohol syndrome
 

noun


 [U] (
medical 医

 )a condition in which a child's mental and physical development are damaged because the mother drank too much alcohol while she was pregnant 胎儿酒精综合症



fetal

(especially NAmE
 ) =
foetal






fetch

★ /fetʃ/


□ 

verb




『1』
 (especially BrE
 ) to go to where sb/sth is and bring them/it back （去）拿来；（去）请来 ：



[VN]◊ to fetch help/a doctor 去请人帮助；去请医生





◊ The inhabitants have to walk a mile to fetch water. 居民得走一英里路去取水。





◊ She's gone to fetch the kids from school. 她去学校接孩子了。




[VNN]◊ Could you fetch me my bag? 你能帮我去取我的包吗？


『2』
 [VN] to be sold for a particular price 售得，卖得（某价）


SYN

 
sell for

 ：




◊ The painting is expected to fetch $10 000 at auction. 这幅画预计拍卖可得 10 000 元。




IDIOMS




fetch and 'carry (for sb)



to do a lot of little jobs for sb as if you were their servant （为某人）打杂，当听差，跑腿



PHR V




ˌfetch 'up



(informal
 , especially BrE
 ) to arrive somewhere without planning to 偶然来到；意外到达 ：




◊ And then, a few years later, he somehow fetched up in Rome. 后来，过了几年，他不知怎么到了罗马。




fetching

fetch•ing
 /ˈfetʃɪŋ/


□ 

adj.




(informal
 ) (especially of a person or their clothes 尤指人或穿的衣服) attractive 吸引人的；迷人的；动人的

→
fetch•ing•ly





fetchingly

fetch•ing•ly
 

adv.







fetid

/ˈfetɪd/
 (BrE
 less frequent
 
foe•tid

 /ˈfetɪd; ˈfi:tɪd/
 ) 

adj.


 [usually before noun] (formal
 ) smelling very unpleasant 恶臭的


SYN

 
stinking





fetish

fet•ish
 /ˈfetɪʃ/


□ 

noun




『1』
 (usually disapproving
 ) the fact that a person spends too much time doing or thinking about a particular thing 迷恋；癖 ：




◊ She has a fetish about cleanliness. 她有洁癖。





◊ He makes a fetish of his work. 他迷上了他的工作。


『2』
 the fact of getting sexual pleasure from a particular object （从某物获得性快感的）恋物 ：




◊ to have a leather fetish 有恋皮革的癖


『3』
 an object that some people worship because they believe that it has magic powers 奉若神明之物；物神

→
fet•ish•ism





fetishism

fet•ish•ism
 

noun


 [U] ：




◊ a magazine specializing in rubber fetishism 专登橡胶恋物的杂志





◊ the importance of animal fetishism in the history of Egypt 埃及史上崇拜动物的重要性


→
fet•ish•ist





fetishist

fet•ish•ist
 

noun


 ：




◊ a leather fetishist 有恋皮革癖者


→
fet•ish•is•tic





fetishistic

fet•ish•is•tic
 /ˌfetɪˈʃɪstɪk/


□ 

adj.






fetishize

fet•ish•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈfetɪʃaɪz/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to spend too much time thinking about or doing sth 沉迷于思考（或做）…

『2』
 to get sexual pleasure from thinking about or looking at a particular thing 对…有恋物癖




fetlock

fet•lock
 /ˈfetlɒk; NAmE
 -lɑ:k/


□ 

noun




the part at the back of a horse's leg, just above its 
hoof

 , where long hair grows 球节（马蹄上面有丛毛的部份）



fetter

fet•ter
 /ˈfetə(r)/


□ 

noun




『1』
 [usually pl.] (literary
 ) something that stops sb from doing what they want 束缚；桎梏；羁绊 ：




◊ They were at last freed from the fetters of ignorance. 他们终于从愚昧无知的束缚中解脱出来。


『2』
 
fetters



[pl.] chains that are put around a prisoner's feet 脚镣


SYN

 
chains

 , 
shackles



□ 

verb


 [VN]

[usually passive]

『1』
 (literary
 ) to restrict sb's freedom to do what they want 束缚；限制，抑制（某人的自由）

『2』
 to put chains around a prisoner's feet 给（囚犯）上脚镣


SYN

 
shackle






fettle

fet•tle
 /ˈfetl/


□ 

noun






IDIOMS




in fine/good 'fettle



(old-fashioned
 , informal
 ) healthy; in good condition 健康；身心俱佳；状况良好



fetus

(especially NAmE
 ) =
foetus






feud

/fju:d/


□ 

noun




~ (between A and B)
 | ~ (with sb)
 | ~ (over sb/sth)
 an angry and bitter argument between two people or groups of people that continues over a long period of time 长期不和；争吵不休；世仇；夙怨 ：




◊ a long-running feud between the two artists 两个艺术家之间的夙怨





◊ a feud with the neighbours 与邻不睦





◊ a family feud
 (=within a family or between two families) 家族世仇





◊ a feud over money 为钱争吵不休


□ 

verb


 [V]

~ (with sb)
 to have an angry and bitter argument with sb over a long period of time 长期争斗；争吵不休；世代结仇

→
feud•ing





feudal

feu•dal
 /ˈfju:dl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

connected with or similar to 
feudalism

 封建（制度）的 ：




◊ the feudal system 封建制度





feudalism

feu•dal•ism
 /ˈfju:dəlɪzəm/


□ 

noun


 [U]

the social system that existed during the Middle Ages in Europe in which people were given land and protection by a 
nobleman

 , and had to work and fight for him in return 封建制度；封建主义

→
feu•dal•ist•ic





feudalistic

feu•dal•ist•ic
 /ˌfju:dəˈlɪstɪk/


□ 

adj.






feuding

feud•ing
 

noun


 [U] ：




◊ stories of bitter feuding between rival drug dealers 势不两立的毒贩之间疯狂争斗的故事





fever blister

'fever blister
 

noun


 (NAmE
 ) =
cold sore





fever pitch

'fever pitch
 

noun


 [U, C] a very high level of excitement or activity 高度兴奋；极为激动；狂热 ：




◊ Speculation about his future had reached fever pitch
 . 关于他的前途的猜测达到了狂想的地步。





◊ Excitement has been at fever pitch
 for days. 狂热的兴奋持续了好些日子。





fever

★ /ˈfi:və(r)/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a medical condition in which a person has a temperature that is higher than normal 发烧；发热 ：




◊ He has a high fever. 他发高烧。





◊ Aspirin should help reduce the fever. 阿司匹林能够退烧。


—compare 
temperature



『2』
 [C, U] (old-fashioned
 ) (used mainly in compounds 主要用于构成复合词) a particular type of disease in which sb has a high temperature 热（病） ：




◊ She caught a fever on her travels in Africa, and died. 她在非洲旅行时患热病而死。


—see also 
glandular fever

 , 
hay fever

 , 
rheumatic fever

 , 
scarlet fever

 , 
yellow fever



『3』
 [sing.] ~ (of sth)
 a state of nervous excitement 激动不安；兴奋紧张 ：




◊ He waited for her arrival in a fever of impatience. 他焦急不安地等待她的到来。


『4』
 [U] (especially in compounds 尤用于构成复合词) great interest or excitement about sth 狂热 ：




◊ election fever 选举热




fevered

fe•vered
 /ˈfi:vəd; NAmE
 -vərd/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 showing great excitement or worry 非常激动的；焦虑不安的 ：




◊ fevered excitement/speculation
 兴奋异常；焦急不安的猜测





◊ a fevered imagination/mind

 (=that imagines strange things) 驰骋的想像力；奇想联翩


『2』
 suffering from a fever 发烧的；发热的 ：




◊ She mopped his fevered brow
 . 她擦了他那发烧的前额。




feverfew

fever•few
 /ˈfi:vəfju:; NAmE
 ˈfi:vər-/


□ 

noun


 [U]

a plant of the 
daisy

 family, sometimes used as a medicine 小白菊（可作药用）



feverish

fe•ver•ish
 /ˈfi:vərɪʃ/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] showing strong feelings of excitement or worry, often with a lot of activity or quick movements 激动的；焦虑不安的 ：




◊ The whole place was a scene of feverish activity
 . 整个地方都是一片紧张匆忙的景象。





◊ a state of feverish excitement 异常激动的状态





◊ feverish with longing 十分渴望


『2』
 suffering from a fever; caused by a fever 发烧的；发烧引起的 ：




◊ She was aching and feverish. 她疼痛发烧。





◊ a feverish cold/dream 伴有发烧的感冒；发烧引起的梦


→
fe•ver•ish•ly





feverishly

fe•ver•ish•ly
 

adv.


 ：




◊ The team worked feverishly to the November deadline. 这个队抢在十一月最后期限前拚命工作。





◊ Her mind raced feverishly. 她思潮起伏。





few

★ /fju:/


□ 

det.,




□

adj.


 (
fewer

 , 
few•est

 )

『1』
 used with plural nouns and a plural verb to mean 'not many' （与复数名词和复数动词连用）不多，很少 ：




◊ Few people understand the difference. 很少有人了解这个差别。





◊ There seem to be fewer tourists around this year. 今年来访的旅游者似乎少了。





◊ Very few students learn Latin now. 现在学拉丁语的学生少得很。


『2』
 (usually 
a few

 ) used with plural nouns and a plural verb to mean 'a small number', 'some' （与复数名词和复数动词连用）有些，几个 ：




◊ We've had a few replies. 我们已得到了一些答覆。





◊ I need a few things from the store. 我需要从商店买些东西。





◊ Quite a few
 people are going to arrive early. 相当多的人打算早到。





◊ I try to visit my parents every few weeks
 . 我尽量每隔几个星期看望一次父母。




IDIOMS




ˌfew and ˌfar be'tween



not frequent; not happening often 稀少；稀疏；不常发生

□ 

pron.




『1』
 not many people, things or places 很少人（或事物、地方） ：




◊ Very few of his books are worth reading. 他的书值得读的太少了。





◊ You can pass with as few as
 25 points. 只需要 25 分就可以及格。





◊ (
 formal) Few will argue with this conclusion. 很少有人会不同意这个结论。

『2』
 
a few



a small number of people, things or places; some 有些（人、事物、地方）；一些 ：




◊ I recognized a few of the other people. 我认出了一些其他的人。





◊ I've seen most of his movies. Only a few are as good as his first one. 他的电影多数我都看过。只有少数几部能与他的第一部媲美。





◊ Could you give me a few more details? 你能再给我提供一些详情吗？


『3』
 
fewer



not as many as 不和…一般多；少于 ：




◊ Fewer than 20 students passed all the exams. 不到 20 个学生考试全部及格。





◊ There are no fewer than
 100 different species in the area. 这个地区有不少于 100 个的不同物种。



HELP

 Look at the note at less
 . 参看 less 词条下的注释。

『4』
 
the few



used with a plural verb to mean 'a small group of people' （与复数动词连用）少数人 ：




◊ Real power belongs to the few. 真正的权力掌握在少数人手中。





◊ She was one of the chosen few

 (=the small group with special rights). 她属于少数享有特权的人。




IDIOMS




quite a 'few



(BrE
 also 
a good 'few

 ) a fairly large number 相当多；不少 ：




◊ I've been there quite a few times. 我去过那里好多次了。



have 'had a few



(informal
 ) to have had enough alcohol to make you drunk 喝醉了；已醉



fey

/feɪ/


□ 

adj.




(literary
 , sometimes disapproving
 ) (usually of a person 通常指人) sensitive and rather mysterious or strange; not acting in a very practical way 古怪易冲动的；有点故弄玄虚的；不讲求实际的



fez

/fez/


□ 

noun




(pl.
 
fezzes

 ) a round red hat with a flat top and a 
tassel

 but no 
brim

 , worn by men in some Muslim countries （一些穆斯林国家男人戴的平顶有缨无边）红圆帽



ff.

□ 

abbr.


 written after the number of a page or line to mean 'and the following pages or lines' 及以后各页（或各行） ：




◊ See pp. 96 ff. 见 96 页及以后各页。




ff

□ 

abbr.


 (
music 音

 )very loudly (from Italian 'fortissimo') （演奏或歌唱）很强（源自意大利语 fortissimo）



fiancé

fi•ancé
 /fiˈɒnseɪ; -ˈɑ:ns-; NAmE
 ˌfi:ɑ:nˈseɪ/


□ 

noun




the man that a woman is engaged to 未婚夫 ：




◊ Linda and her fiancé were there. 琳达和她的未婚夫在那里。




fiancée

fi•an•cée
 /fiˈɒnseɪ; NAmE
 ˌfi:ɑ:nˈseɪ/


□ 

noun




the woman that a man is engaged to 未婚妻 ：




◊ Paul and his fiancée were there. 保罗和他的未婚妻在那里。




fiasco

fi•asco
 /fiˈæskəʊ; NAmE
 fiˈæskoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 , NAmE
 also 
-oes

 ) something that does not succeed, often in a way that causes embarrassment 惨败；可耻的失败；尴尬的结局


SYN

 
disaster

 ：




◊ What a fiasco! 真是使人下不了台！




fiat

/ˈfi:æt; ˈfaɪæt/


□ 

noun


 [C, U]

(formal
 ) an official order given by sb in authority （当权者的）法令，命令，谕


SYN

 
decree





fib

/fɪb/


□ 

noun




(informal
 ) a statement that is not true; a lie about sth that is not important 谎言；（无关紧要的）小谎，瞎话 ：




◊ Stop telling fibs
 . 别再撒谎了。


□ 

verb




(-bb-) [V] (informal
 ) to tell a lie, usually about sth that is not important 撒谎；说瞎话 ：




◊ Come on, don't fib! Where were you really last night? 得了吧，不要撒谎了！昨夜你到底在哪儿？


→
fib•ber





fibber

fib•ber
 

noun


 ：




◊ You fibber! 你骗人！





fibre optics

ˌfibre 'optics
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌfiber 'optics

 ) 

noun


 [U] the use of thin 
fibres

 of glass, etc. for sending information in the form of light signals 光导纤维；光纤

→
ˌfibre-'optic





fibre-optic

ˌfibre-'optic
 

adj.


 ：




◊ fibre-optic cables 光缆





fibre

(BrE
 ) (NAmE
 
fiber

 ) /ˈfaɪbə(r)/


□ 

noun




『1』
 [U] the part of food that helps to keep a person healthy by keeping the 
bowels

 working and moving other food quickly through the body （食物中的）纤维素


SYN

 
roughage

 ：




◊ dietary fibre
 饮食纤维素





◊ Dried fruits are especially high in fibre
 . 干水果的纤维素含量高。





◊ a high-/low-fibre diet
 纤维素含量高∕低的饮食


『2』
 [C, U] a material such as cloth or rope that is made from a mass of natural or artificial threads （织物或绳等的）纤维 ：




◊ nylon and other man-made fibres
 尼龙和其他人造纤维


『3』
 [C] one of the many thin threads that form body 
tissue

 , such as muscle, and natural materials, such as wood and cotton （人或动物身体组织及天然物质的）纤维 ：




◊ cotton/wood/nerve/muscle fibres
 棉∕木∕神经∕肌肉纤维





◊ (
 literary) She loved him with every fibre of her being. 她一心一意地爱他。

—see also 
moral fibre

 , 
optical fibre





fibreboard

fibre•board
 (BrE
 ) (NAmE
 
fiber•board

 ) /ˈfaɪbəbɔ:d; NAmE
 ˈfaɪbərbɔ:rd/


□ 

noun


 [U]

a building material made of wood or other plant 
fibres

 pressed together to form boards 纤维板




fibreglass

fibre•glass
 (BrE
 ) (NAmE
 
fiber-

 ) /ˈfaɪbəglɑ:s; NAmE
 ˈfaɪbərglæs/
 (BrE
 also 
ˌglass 'fibre

 ) (NAmE
 also 
ˌglass 'fiber

 ) 

noun


 [U] a strong light material made from glass 
fibres

 and plastic, used for making boats, etc. 玻璃纤维




fibrin

fi•brin
 /ˈfaɪbrɪn; ˈfɪb-/


□ 

noun


 [U]

(
biology 生

 )a 
protein

 that stops blood from flowing or being lost from a wound 纤维蛋白，血纤蛋白（有凝血作用）



fibrinogen

fi•brino•gen
 /faɪˈbrɪnədʒən; fɪˈb-/


□ 

noun


 [U]

(
biology 生

 )a 
protein

 in the blood from which 
fibrin

 is produced 凝血因子 I ；血纤蛋白原；纤维蛋白原



fibro

/ˈfaɪbrəʊ; NAmE
 -oʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (AustralE
 )

『1』
 [U] a mixture of sand, 
cement

 , and plant 
fibres

 , used as a building material 石棉水泥（以沙子、水泥及植物纤维混合而成的建筑材料）

『2』
 [C] a house that is built mainly of such material 石棉水泥房



fibroid

fi•broid
 /ˈfaɪbrɔɪd/


□ 

noun




(
medical 医

 )a mass of cells that form a lump, usually found in the wall of a woman's 
uterus

 （通常长在子宫壁上的）纤维瘤



fibroma

fi•broma
 /faɪˈbrəʊmə; NAmE
 -broʊ-/


□ 

noun




(
medical 医

 )a harmless lump that grows inside the body （体内生长的）纤维瘤



fibrous

fi•brous
 /ˈfaɪbrəs/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(
technical 术语

 )made of many 
fibres

 ; looking like 
fibres

 纤维构成的；纤维状的 ：




◊ fibrous tissue 纤维组织





fibula

fib•ula
 /ˈfɪbjələ/


□ 

noun




(pl.
 
fibu•lae

 or 
fibu•las

 ) (
anatomy 解

 )the outer bone of the two bones in the lower part of the leg between the knee and the ankle 腓骨

—see also 
tibia






fickle

/ˈfɪkl/


□ 

adj.


 (disapproving
 )

『1』
 changing often and suddenly 易变的；无常的 ：




◊ The weather here is notoriously fickle. 这里的天气出了名的变化无常。





◊ the fickle world of fashion 千变万化的时装界


『2』
 (of a person 人) often changing their mind in an unreasonable way so that you cannot rely on them 反覆无常的 ：




◊ a fickle friend 靠不住的朋友


→
fickle•ness





fickleness

fickle•ness
 

noun


 [U] ：




◊ the fickleness of the English climate 英国气候的变幻不定





fiction

fic•tion
 /ˈfɪkʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] a type of literature that describes imaginary people and events, not real ones 小说 ：




◊ a work of popular fiction 通俗小说作品





◊ historical/romantic fiction 历史∕言情小说



OPP

 
non-fiction

 —see also 
science fiction



『2』
 [C, U] a thing that is invented or imagined and is not true 虚构的事；假想之物 ：




◊ For years he managed to keep up the fiction that he was not married. 多年来他设法一直给人一种未婚的假象。



IDM

 see 
truth






fictional

fic•tion•al
 /ˈfɪkʃənl/


□ 

adj.




not real or true; existing only in stories; connected with 
fiction

 虚构的；小说（中）的 ：




◊ fictional characters 虚构的人物





◊ a fictional account of life on a desert island 对荒岛生活的虚构描述





◊ fictional techniques 小说技巧



OPP

 
real-life





fictionalize

fic•tion•al•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈfɪkʃənəlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to write a book or make a film/movie about a true story, but changing some of the details, characters, etc. 把（真人真事）改编成小说（或电影） ：




◊ a fictionalized account of his childhood 关于他童年的小说式描述





fictitious

fic•ti•tious
 /fɪkˈtɪʃəs/


□ 

adj.




invented by sb rather than true 虚构的；虚假的 ：




◊ All the places and characters in my novel are fictitious
 (=they do not exist in real life). 我小说中的人物地点纯属虚构。





fiddle

fid•dle
 /ˈfɪdl/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 [C] =
violin



『2』
 [C] (BrE
 ) something that is done dishonestly to get money 欺诈；骗钱行为；骗局


SYN

 
fraud

 ：




◊ an insurance/tax, etc. fiddle
 保险、纳税等骗局


『3』
 [sing.] (BrE
 ) an act of moving sth or adjusting sth in order to make it work 修理；调整；摆弄

『4』
 [sing.] (BrE
 ) something that is difficult to do 难事



IDIOMS




be on the 'fiddle



(BrE
 ) to be doing sth dishonest to get money 搞骗钱勾当


play second 'fiddle (to sb/sth)



to be treated as less important than sb/sth; to have a less important position than sb/sth else 当第二把手；居次要地位；当副手

—more at 
fit

 adj.


□ 

verb




『1』
 [V] ~ (with sth)
 to keep touching or moving sth with your hands, especially because you are bored or nervous （尤指厌烦或紧张地）不断摸弄，不停摆弄 ：




◊ He was fiddling with his keys while he talked to me. 和我谈话时他不停地摆弄钥匙。


『2』
 [VN] (informal
 ) to change the details or figures of sth in order to try to get money dishonestly, or gain an advantage 篡改；伪造；对…做手脚 ：




◊ to fiddle the accounts 篡改账目





◊ She fiddled the books

 (=changed a company's financial records) while working as an accountant. 她当会计时对账簿做了手脚。


『3』
 [V] (informal
 ) to play music on the 
violin

 拉小提琴



PHR V




ˌfiddle a'bout/a'round



to spend your time doing things that are not important 虚度光阴；瞎混


ˌfiddle a'bout/a'round with sth | 'fiddle with sth



『1』
 to keep touching sth or making small changes to sth because you are not satisfied with it 不断摆弄；不停对…作小修小改 ：




◊ I've been fiddling about with this design for ages. 我不断地修改这个设计已经好长时间了。


『2』
 to touch or move the parts of sth in order to try to change it or repair it 拨弄，摆弄（为改变或修理某物） ：




◊ Who's been fiddling with the TV again? 谁又在摆弄电视机了？




fiddler

fid•dler
 /ˈfɪdlə(r)/


□ 

noun




a person who plays the 
violin

 , especially to play 
folk music

 小提琴手（尤指演奏民间音乐者）



fiddlesticks

fiddle•sticks
 /ˈfɪdlstɪks/


□ 

exclamation




(old-fashioned
 , informal
 ) used to say that you disagree with sb （表示不同意）胡扯，废话



fiddling

fid•dling
 /ˈfɪdlɪŋ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(informal
 ) small, unimportant and often annoying 琐碎的；繁琐的




fiddly

fid•dly
 /ˈfɪdli/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 ) difficult to do or use because small objects are involved 微小难弄的；需要手巧的；精巧难使用的 ：




◊ Changing a fuse is one of those fiddly jobs I hate. 换保险丝是我不愿干的麻烦事之一。





fidelity

fi•del•ity
 /fɪˈdeləti/


□ 

noun


 [U]

『1』
 ~ (to sth)
 (formal
 ) the quality of being loyal to sb/sth 忠诚；忠实；忠贞 ：




◊ fidelity to your principles 对原则的忠诚不移


『2』
 ~ (to sb)
 the quality of being faithful to your husband, wife or partner by not having a sexual relationship with anyone else （对丈夫、妻子或性伴侣的）忠贞，忠实，忠诚 ：




◊ marital/sexual fidelity
 婚姻∕性的忠贞



OPP

 
infidelity



『3』
 ~ (of sth) (to sth)
 (formal
 ) the quality of being accurate 准确性；精确性 ：




◊ the fidelity of the translation to the original text 对原文翻译的准确性


—see also 
high fidelity






fidget

/ˈfɪdʒɪt/


□ 

noun




a person who is always 
fidgeting

 坐立不安的人

□ 

verb


 [V]

~ (with sth)
 to keep moving your body, your hands or your feet because you are nervous, bored, excited, etc. 坐立不安；烦躁 ：




◊ Sit still and stop fidgeting! 坐好，不要动来晃去的！




fidgety

/ˈfɪdʒɪti/


□ 

adj.




(informal
 ) (of a person 人) unable to remain still or quiet, usually because of being bored or nervous 坐立不安的


SYN

 
restless





fiduciary

fidu•ciary
 /fɪˈdju:ʃəri; NAmE
 also fɪˈdu:ʃieri/


□ 

adj.




(
law 律

 )

involving trust, especially in a situation where a person or company controls money or property belonging to others 信托的；信用的；（尤指）受委托的，受信托的 ：




◊ the company's fiduciary duty to its shareholders 公司对股东负有的受托责任


□ 

noun




(
law 律

 )

(pl.
 
-ies

 ) a person or company that is in a position of trust, especially when it involves controlling money or property belonging to others （尤指财产）受信托人（或公司）



fief

/fi:f/
 (also 
fief•dom

 /ˈfi:fdəm/
 ) 

noun




『1』
 (
law 律

 )(old use
 ) an area of land, especially a rented area for which the payment is work, not money 土地；（尤指）采邑，封地

『2』
 an area or a situation in which sb has control or influence 领域；势力范围 ：




◊ She considers the office as her own private fiefdom. 她把办公室视为她的私人领地。





field day

'field day
 

noun


 (NAmE
 ) =
sports day





IDIOMS




have a 'field day



(NAmE
 , BrE
 ) to be given the opportunity to do sth that you enjoy, especially sth that other people do not approve of 有展现本领的机会，有机会大干一番（尤指他人不赞同的事） ：




◊ The tabloid press had a field day with the latest government scandal. 这家小报利用最近的政府丑闻大做文章。





field event

'field event
 

noun


 [usually pl.] a sport done by 
athletes

 that is not a race, for example jumping or throwing the 
javelin

 田赛项目（如跳高或标枪）

—compare 
track event






field glasses

'field glasses
 

noun


 [pl.] =
binoculars





field goal

'field goal
 

noun




『1』
 (in 
American football

 or 
rugby

 美式足球或橄榄球) a goal scored by kicking the ball over the bar of the goal 球越过球门横木得分的球

『2』
 (in 
basketball

 篮球) a goal scored by throwing the ball through the net during normal play 投球中篮



field hand

'field hand
 

noun


 (NAmE
 ) =
farmhand





field hockey

'field hockey
 

noun


 [U] (NAmE
 ) =
hockey

 (1)



field hospital

'field hospital
 

noun


 a temporary hospital near a 
battlefield

 野战医院



field house

'field house
 

noun


 (NAmE
 )

『1』
 a building at a sports field where people can change their clothes, have a shower, etc. （运动场的）更衣室，淋浴间

『2』
 a building where sports events are held, with seats for people to watch （比赛用）室内运动场，体育馆




field marshal

ˌfield 'marshal
 

noun


 (abbr.
 
FM

 ) an officer of the highest rank in the British army （英国）陆军元帅 ：




◊ Field Marshal Montgomery 蒙哥马利陆军元帅




field of fire

ˌfield of 'fire
 

noun


 (pl.
 
fields of fire

 ) the area that you can hit when shooting from a particular position 射界




field of vision

ˌfield of 'vision
 (also 
ˌfield of 'view

 , or 
technical 术语

 
ˌvisual 'field

 ) 

noun


 (pl.
 
fields of vision/view

 , 
visual fields

 ) the total amount of space that you can see from a particular point without moving your head 视野



field officer

'field officer
 

noun




『1』
 a person in a company or other organization whose job involves practical work in a particular area or region （公司等的）派驻地区工作人员，地区工作人员

『2』
 an officer of high rank in the army (=a 
Major

 , 
lieutenant colonel

 or 
Colonel

 ) 陆军校官




field sports

'field sports
 

noun


 [pl.] (BrE
 ) outdoor sports such as hunting, fishing and shooting 野外运动（如打猎、钓鱼、射击）



field test

'field test
 

noun


 ：




◊ Laboratory and field tests have been conducted. 已进行实验室试验和现场试验。





field trip

'field trip
 

noun


 a journey made by a group of people, often students, to study sth in its natural environment （常指学生）野外考察，实地考察， 户外教学 ：




◊ We went on a geology field trip. 我们去进行地质野外考察。





field-test

'field-test
 

verb


 [VN] to test sth, such as a piece of equipment, in the place where it will be used 做现场试验

→
'field test






field

★ /fi:ld/


□ 

noun




▶
AREA OF LAND 田地



『1』
 [C] an area of land in the country used for growing crops or keeping animals in, usually surrounded by a fence, etc. 田；地；牧场 ：




◊ People were working in the fields. 人们在田间劳动。





◊ a ploughed field 已耕地





◊ a field of wheat 麦田





◊ We camped in a field near the village. 我们在靠近村庄的地里露营。


『2』
 [C] (usually in compounds 通常构成复合词) an area of land used for the purpose mentioned （作某种用途的）场地 ：




◊ a landing field 降落场





◊ a medal for bravery in the field (of battle) 作战英勇奖章


—see also 
airfield

 , 
battlefield

 , 
minefield



『3』
 [C] (usually in compounds 通常构成复合词) a large area of land covered with the thing mentioned; an area from which the thing mentioned is obtained （覆盖…的或有…的）大片地方 ：




◊ ice fields 冰原





◊ gas fields （天然）气田


—see also 
coalfield

 , 
goldfield

 , 
oilfield

 , 
snowfield



▶
SUBJECT/ACTIVITY 学科；活动



『4』
 [C] a particular subject or activity that sb works in or is interested in 专业；学科；界；领域


SYN

 
area

 ：




◊ famous in the field of
 music 音乐界著名的





◊ All of them are experts in their chosen field. 他们在各自选定的专业中都是专家。





◊ This discovery has opened up a whole new field of research. 这个发现开辟了一个崭新的研究领域。


▶
PRACTICAL WORK 实地工作



『5』
 [C] (usually used as an adjective 通常用作形容词) the fact of people doing practical work or study, rather than working in a library or laboratory 实地；野外 ：




◊ a field study/investigation
 实地研究∕调查





◊ field research/methods
 野外研究；实习方法





◊ essential reading for those working in the field
 实地工作者必备读物


—see also 
field trip

 , 
fieldwork



▶
IN SPORT 体育运动



『6』
 (BrE
 also 
pitch

 ) [C] (usually in compounds 通常构成复合词) an area of land used for playing a sport on 运动场 ：




◊ a baseball/rugby/football, etc. field
 棒球、橄榄球、足球等场地





◊ a sports field 运动场





◊ Today they take the field

 (=go on to the field to play a game) against county champions Essex. 今天他们登场与郡冠军队埃塞克斯队比赛。


—see also 
playing field



『7』
 (in 
cricket

 and 
baseball

 板球和棒球) [sing. + sing./pl. v
 .] the team that is trying to catch the ball rather than hit it 守队

『8』
 [sing. + sing./pl. v
 .] all the people or animals competing in a particular sports event （比赛项目的）全体参赛者 ：




◊ The field includes three world-record holders. 参赛运动员中有三位世界纪录的保持者。


▶
IN BUSINESS 商业



『9』
 [sing. + sing./pl. v
 .] all the people or products competing in a particular area of business 行业 ：




◊ They lead the field
 in home entertainment systems. 他们在家庭娱乐设备行业中居领先地位。


▶
PHYSICS 物理学



『10』
 [C] (usually in compounds 通常构成复合词) an area within which the force mentioned has an effect 场 ：




◊ the earth's gravitational field 地球引力场





◊ an electro-magnetic field 电磁场


▶
COMPUTING 计算机技术



『11』
 [C] part of a record that is a separate item of data 字段；信息组；栏 ：




◊ You will need to create separate fields for first name, surname and address. 名、姓和地址要各自编成单独的字段。




IDIOMS




leave the field 'clear for sb | leave sb in possession of the 'field



to enable sb to be successful in a particular area of activity because other people or groups have given up competing with them 为…的胜利铺平道路；为…的成功扫清障碍


play the 'field



(informal
 ) to have sexual relationships with a lot of different people 性滥交；乱搞男女关系

□ 

verb




▶
CANDIDATE/TEAM 候选人；队



『1』
 [VN] to provide a candidate, speaker, team, etc. to represent you in an election, a competition, etc. 使参加竞选；使参加比赛 ：




◊ Each of the main parties fielded more than 300 candidates. 每个主要政党都选派出 300 多名候选人。





◊ England fielded a young side in the World Cup. 英格兰派出了一支年轻的队伍参加世界杯赛。


▶
IN CRICKET/BASEBALL 板球；棒球



『2』
 [V] to be the person or the team that catches the ball and throws it back after sb has hit it 担任守队（队员）；任守方 ：




◊ He won the toss and chose to field first. 他在掷硬币时猜中了，选择先作守方。


『3』
 [VN] to catch the ball and throw it back 接，掷还（球） ：




◊ He fielded the ball expertly. 他熟练地把球接住了。


▶
QUESTIONS 问题



『4』
 [VN] to receive and deal with questions or comments 处理，应付（问题或意见） ：




◊ The BBC had to field more than 300 phone calls after last night's programme. 英国广播公司在昨夜的节目播出以后，不得不答覆了 300 多次电话。




fieldcraft

field•craft
 /ˈfi:ldkrɑ:ft; NAmE
 -kræft/


□ 

noun


 [U]

the activity of living or doing things outdoors, especially when this involves special skills or experience （尤指需要特别技能或经验的）野外生活，野外作业




fielder

field•er
 /ˈfi:ldə(r)/


□ 

noun




(BrE
 also 
fields•man

 ) (in 
cricket

 and 
baseball

 板球和棒球) a member of the team that is trying to catch the ball rather than hit it 守场员；外场手； 外野手



fielding

field•ing
 /ˈfi:ldɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(in 
cricket

 and 
baseball

 板球和棒球) the activity of catching and returning the ball 接住并掷还球；守备



fieldsman

fields•man
 /ˈfi:ldzmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) (BrE
 ) =
fielder






fieldwork

field•work
 /ˈfi:ldwɜ:k; NAmE
 -wɜ:rk/


□ 

noun


 [U]

research or study that is done in the real world rather than in a library or laboratory 实地研究；野外考察

→
field•worker





fieldworker

field•worker
 

noun






fiend

/fi:nd/


□ 

noun




『1』
 a very cruel or unpleasant person 恶魔般的人；残忍的人；令人憎恶的人

『2』
 (informal
 ) (used after another noun 用于另一名词后) a person who is very interested in the thing mentioned …迷；…狂；爱好者


SYN

 
fanatic

 ：




◊ a crossword fiend 纵横填字游戏爱好者


『3』
 an evil spirit 魔鬼；恶魔



fiendish

fiend•ish
 /ˈfi:ndɪʃ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 cruel and unpleasant 恶魔般的；残忍的；令人憎恶的 ：




◊ a fiendish act 残忍的行为





◊ shrieks of fiendish laughter 恶魔般的尖笑声


『2』
 (informal
 ) extremely clever and complicated, often in an unpleasant way （常令人不快地）巧妙复杂的 ：




◊ a puzzle of fiendish complexity 深奥复杂的谜





◊ a fiendish plan 巧妙复杂的计划


『3』
 (informal
 ) extremely difficult 极其困难的 ：




◊ a fiendish problem 大难题




fiendishly

fiend•ish•ly
 /ˈfi:ndɪʃli/


□ 

adv.




(informal
 ) very; extremely 很；极其 ：




◊ fiendishly clever/complicated
 极其巧妙∕复杂




fierce

/fɪəs; NAmE
 fɪrs/


□ 

adj.




(
fier•cer

 , 
fier•cest

 )

『1』
 (especially of people or animals 尤指人或动物) angry and aggressive in a way that is frightening 凶猛的；凶狠的；凶残的 ：




◊ a fierce dog 恶狗





◊ Two fierce eyes glared at them. 一双凶狠的眼睛对着他们怒目而视。





◊ He suddenly looked fierce. 他突然面露凶相。





◊ She spoke in a fierce whisper. 她恶狠狠地低声说话。


『2』
 (especially of actions or emotions 尤指动作或情感) showing strong feelings or a lot of activity, often in a way that is violent 狂热的；强烈的；猛烈的 ：




◊ fierce loyalty 极度的忠诚





◊ the scene of fierce fighting 激烈战斗的场面





◊ He launched a fierce attack on the Democrats. 他对民主党人发动了猛烈的攻击。





◊ Competition from abroad became fiercer in the 1990s. 在 20 世纪 90 年代来自国外的竞争加剧。


『3』
 (of weather conditions or temperatures 天气或温度) very strong in a way that could cause damage 狂暴的；恶劣的 ：




◊ fierce wind 狂风





◊ the fierce heat of the flames 火焰的炽热高温


→
fierce•ly





fiercely

fierce•ly
 

adv.


 ：




◊ 'Let go of me,' she said fiercely. "放开我。"她极为气愤地说道。





◊ fiercely competitive 竞争激烈的





◊ The aircraft was burning fiercely. 飞机猛烈地燃烧着。



fierce•ness



□ 

noun


 [U]



IDIOMS




something 'fierce



(NAmE
 , informal
 ) very much; more than usual 十分；特别 ：




◊ I sure do miss you something fierce! 我真的非常想念你！




fiery

/ˈfaɪəri/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 looking like fire; consisting of fire 火一般的；火的 ：




◊ fiery red hair 火红的头发





◊ The sun was now sinking, a fiery ball of light in the west. 西边的太阳像一个发光的火球正在下沉。


『2』
 quickly or easily becoming angry 暴躁的；易怒的 ：




◊ She has a fiery temper
 . 她脾气暴躁。





◊ a fiery young man 动辄发怒的年轻人


『3』
 showing strong emotions, especially anger 充满激情的；（尤指）怒气冲冲的


SYN

 
passionate

 ：




◊ a fiery look 怒容满面


『4』
 (of food or drink 食物或饮料) causing a part of your body to feel as if it is burning 辣的 ：




◊ a fiery Mexican dish 味辣的墨西哥菜肴




fiesta

fi•esta
 /fiˈestə/


□ 

noun




(from Spanish
 ) a public event when people celebrate and are entertained with music and dancing, usually connected with a religious festival in countries where the people speak Spanish （通常指说西班牙语国家的）宗教节日，节日



fife

/faɪf/


□ 

noun




a musical instrument like a small 
flute

 that plays high notes and is used with drums in military music 小横笛（用于军乐中与鼓合奏）



fifteen

★fif•teen
 /ˌfɪfˈti:n/


『1』
 

number


 15 十五

『2』
 

noun


 a team of 
Rugby Union

 players 业余英式橄榄球队 ：




◊ He's in the first fifteen. 他是业余英式橄榄球球队队员。


→
fif•teenth





fifteenth

fif•teenth
 /ˌfɪfˈti:nɵ/


□ 

ordinal number, noun





HELP

 There are examples of how to use ordinal numbers at the entry for fifth
 . 序数词用法示例见 fifth 条。




fifth column

ˌfifth 'column
 

noun


 a group of people working secretly to help the enemy of the country or organization they are in 第五纵队（为所在国家或组职的敌人秘密工作的一群人）

→
ˌfifth 'columnist





fifth columnist

ˌfifth 'columnist
 

noun






fifth generation

ˌfifth gene'ration
 

adj.


 (
computing 计

 )relating to a type of computer that is starting to be developed which uses 
artificial intelligence

 第五代的；人工智能机的



fifth

★ /fɪfɵ/


□ 

noun




each of five equal parts of sth 五分之一 ：




◊ She cut the cake into fifths. 她把蛋糕切成五块。





◊ He gave her a fifth of the total amount. 他给了她总数的五分之一。




IDIOMS




take/plead the 'fifth



(US
 ) to make use of the right to refuse to answer questions in court about a crime, because you may give information which will make it seem that you are guilty （在法庭上）拒绝回答，避而不答



ORIGIN



From the Fifth Amendment
 of the US Constitution, which guarantees this right. 源自《美国宪法修正案》第 5 条，该条保障这种权利。

□ 

ordinal number




『5』
 th 第五 ：




◊ Today is the fifth (of May). 今天是（五月）五号。





◊ the fifth century BC 公元前五世纪





◊ It's her fifth birthday. 这是她五岁生日。





◊ My office is on the fifth floor. 我的办公室在六楼。





◊ It's the fifth time that I've been to America. 这是我第五次去美国了。





◊ Her mother had just given birth to another child, her fifth. 她的母亲刚又生了孩子，她的第五个孩子。





◊ the world's fifth-largest oil exporter 世界第五大石油输出国





◊ He finished fifth in the race. 他赛跑得了第五名。





◊ Edward V
 (=Edward the fifth) 爱德华五世




fifthly

fifth•ly
 /ˈfɪfɵli/


□ 

adv.




used to introduce the fifth of a list of points you want to make in a speech or piece of writing （用于列举）第五 ：




◊ Fifthly, we need to consider the effect on the local population. 第五，我们必须考虑对当地居民的影响。




fiftieth

fif•ti•eth
 /ˈfɪftiəɵ/


□ 

ordinal number, noun





HELP

 There are examples of how to use ordinal numbers at the entry for fifth
 . 序数词用法示例见 fifth 条。



IDIOMS




in your 'fifties



between the ages of 50 and 59 * 50 多岁 ：




◊ He retired in his fifties. 他在五十多岁时退休了。




fifty pence

ˌfifty 'pence
 (also 
ˌfifty pence 'piece

 , 
50p

 /ˌfɪfti ˈpi:/
 ) 

noun


 a British coin worth 50 pence （英国硬币） 50 便士 ：




◊ Put a fifty pence in the machine. 把一枚五十便士硬币投进机器。





◊ Have you got a 50p? 你有没有 50 便士的硬币？




fifty-fifty

ˌfifty-'fifty
 

adj., adv.


 (informal
 ) divided equally between two people, groups or possibilities 对半（的）；各半（的）；平分（的）；二一添作五 ：




◊ Costs are to be shared on a fifty-fifty basis
 between the government and local businesses. 费用由政府和当地企业均摊。





◊ She has a fifty-fifty chance
 of winning
 (=an equal chance of winning or losing). 她获胜的可能性是百分之五十。





◊ Let's split this fifty-fifty. 咱们把这平分了吧。




fifty

★ /ˈfɪfti/


『1』
 

number


 50 五十

『2』
 

noun


 
the fifties



[pl.] numbers, years or temperatures from 50 to 59 五十几；五十年代 ：




◊ She was born in the fifties. 她是五十年代出生的。


→
fif•ti•eth






fig leaf

'fig leaf
 

noun




『1』
 a leaf of a 
fig

 tree, traditionally used for covering the sex organs of naked bodies in paintings and on statues 无花果树叶（传统上用作裸体画像或雕像的遮阴物）

『2』
 a thing that is used to hide an embarrassing fact or situation 遮羞布



fig.

□ 

abbr.




『1』
 (in writing) 
figure

 （书写形式）图，表 ：




◊ See fig. 3. 见图表 3。


『2』
 (in writing) 
figurative

 (ly) （书写形式）比喻的，譬如说




fig

/fɪg/


□ 

noun




a soft sweet fruit that is full of small seeds and often eaten dried 无花果 ：




◊ a fig tree 无花果树




IDIOMS




not care/give a 'fig (for sb/sth)



(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) not to care at all about sth; to think that sth is not important 对…丝毫不在乎；完全不把…放在心上；认为…毫无价值




fight

★ /faɪt/


□ 

noun




▶
STRUGGLE 搏斗



『1』
 [C] ~ (with sb/sth)
 | ~ (between A and B)
 a struggle against sb/sth using physical force 搏斗；打斗；打架 ：




◊ He got into a fight
 with a man in the bar. 他在酒吧里和一个男人斗殴。





◊ a street/gang fight
 街头∕帮派打斗





◊ A fight broke out
 between rival groups of fans. 比赛双方球迷打了起来。





◊ a world title fight
 (=fighting as a sport) 一场世界冠军争夺战


▶
TRYING TO GET/DO STH 争取



『2』
 [sing.] ~ (against/for sth)
 | ~ (to do sth)
 the work of trying to destroy, prevent or achieve sth 斗争 ：




◊ the fight against crime 打击罪行





◊ a fight for survival 为生存而奋斗


▶
COMPETITION 竞赛



『3』
 [sing.] a competition or an act of competing, especially in a sport （尤指体育运动）比赛，竞赛 ：




◊ The team put up a good fight

 (=they played well) but were finally beaten. 这个队打得不错，但最后还是输了。





◊ She now has a fight on her hands

 (=will have to play very well) to make it through to the next round. 现在她得表现突出才能进入下一轮比赛。


⇒ note at 
campaign



▶
ARGUMENT 争论



『4』
 [C] ~ (with sb)
 | ~ (over/about sth)
 (especially NAmE
 ) an argument about sth 争论；争吵 ：




◊ Did you have a fight with him? 你和他争辩了？





◊ We had a fight over money. 我们为钱吵了一架。


▶
BATTLE/WAR 战斗；战争



『5』
 [C] a battle, especially for a particular place or position 战斗（尤指为夺取某一地方或位置） ：




◊ In the fight for Lemburg, the Austrians were defeated. 在争夺伦贝格的战斗中，奥地利人战败了。


▶
DESIRE TO FIGHT 斗志



『6』
 [U] the desire or ability to keep fighting for sth 斗志；战斗力 ：




◊ In spite of many defeats, they still had plenty of fight left in them. 他们尽管多次失败，但仍然斗志昂扬。




IDIOMS




a fight to the 'finish



a sports competition, election, etc. between sides that are so equal in ability that they continue fighting very hard until the end （体育比赛、选举等的）直到最后才能决出胜负的斗争

—more at 
pick

 v.
 , 
spoil

 v.


□ 

verb




(
fought

 , 
fought

 /fɔ:t/
 )

▶
IN WAR/BATTLE 战争；战斗



『1』
 ~ (against sb)
 to take part in a war or battle against an enemy 打仗；战斗；作战 ：



[V]◊ soldiers trained to fight 受过作战训练的士兵





◊ He fought in Vietnam. 他在越南打过仗。





◊ My grandfather fought against the Fascists in Spain. 我的祖父曾经在西班牙与法西斯分子作战。




[VN]◊ to fight a war/battle
 打仗；作战





◊ They gathered soldiers to fight the invading army. 他们召集士兵对抗入侵的军队。


▶
STRUGGLE/HIT 搏斗；打击



『2』
 to struggle physically with sb 搏斗；打斗；打架 ：



[V]◊ My little brothers are always fighting. 我的小弟弟们总在打架。





◊ She'll fight like a tiger
 to protect her children. 她为了保护孩子，可以凶得像只老虎。
 [also VN]

▶
IN CONTEST 竞赛



『3』
 ~ sb/sth (for sth)
 to take part in a contest against sb 参加（竞赛）；竞争 ：



[VN]◊ to fight an election/a campaign
 参加竞选∕争取权益的运动




[V]◊ She's fighting for a place in the national team. 她正努力争取加入国家队。


▶
OPPOSE 反对



『4』
 to try hard to stop, deal with or oppose sth bad 极力反对；与…作斗争 ：



[VN]◊ to fight racism/corruption/poverty, etc.
 与种族主义、腐败、贫困等作斗争





◊ Workers are fighting the decision to close the factory. 工人在极力反对关闭工厂的决定。





◊ The fire crews had problems fighting the blaze. 消防队员扑灭那场大火困难重重。




[V]◊ We will fight for as long as it takes. 我们要一直斗争到底。


▶
TRY TO GET/DO STH 争取



『5』
 ~ (for sth)
 to try very hard to get sth or to achieve sth 努力争取；为…而斗争 ：



[V]◊ He's still fighting for compensation after the accident. 他还在力争事故后的赔偿。




[VN]◊ She gradually fought her way
 to the top of the company. 她努力奋斗，逐渐登上公司的高位。




[V to
 inf]◊ Doctors fought for more than six hours to save his life. 医生抢救了六个多小时，为保住他的生命。


⇒ note at 
campaign



▶
ARGUE 争辩



『6』
 [V] ~ (with sb) (about/over sth)
 to have an argument with sb about sth 争辩 ：




◊ It's a trivial matter and not worth fighting about. 这是一桩小事，不值得为之争辩。


▶
IN BOXING 拳击



『7』
 to take part in a 
boxing

 match 参加（拳击比赛） ：



[V]◊ Doctors fear he may never fight again. 医生认为他可能再也不能重返拳坛了。
 [also VN]

▶
LAW 法律



『8』
 [VN] ~ sb (for sth)
 to try to get what you want in court （为…）和某人打官司 ：




◊ He fought his wife for custody of the children. 他和妻子打官司争取孩子的监护权。





◊ I'm determined to fight the case. 我决意要打这场官司。


→
fight•ing





fightback

fight•back
 /ˈfaɪtbæk/


□ 

noun


 [usually sing.]

(BrE
 ) an effort by a person, group or team to get back to a strong position that they have lost 回击；反攻



fighter-bomber

'fighter-bomber
 

noun


 a military plane that can fight other planes in the air and also drop bombs 战斗轰炸机



fighter

fight•er
 /ˈfaɪtə(r)/


□ 

noun




『1』
 (also 
'fighter plane

 ) a fast military plane designed to attack other aircraft 战斗机；歼击机 ：




◊ a jet fighter
 喷气式战斗机





◊ a fighter pilot
 战斗机驾驶员





◊ fighter bases 战斗机基地


『2』
 a person who fights 战士；战斗者；拳击手

—see also 
firefighter

 , 
freedom fighter

 , prizefighter
 at 
prizefight



『3』
 (approving
 ) a person who does not give up hope or admit that they are defeated 斗士；奋斗者



fighting

fight•ing
 

noun


 [U] ：




◊ Fighting broke out in three districts of the city last night. 昨夜这座城市有三个区发生了战斗。





◊ outbreaks of street fighting 巷战的爆发




IDIOMS




fight your/sb's 'corner



(BrE
 ) to defend your/sb's position against other people 维护地位、立场等


fight ˌfire with 'fire



to use similar methods in a fight or an argument to those your opponent is using 以眼还眼，以牙还牙


ˌfight for (your) 'life



to make a great effort to stay alive, especially when you are badly injured or seriously ill （尤指严重伤病时）与死亡作斗争


a ˌfighting 'chance



a small chance of being successful if a great effort is made 要努力奋斗才有的一线成功机会


fighting 'fit



extremely fit or healthy 十分健壮；彪悍


fighting 'spirit



a feeling that you are ready to fight very hard for sth or to try sth difficult 斗志；战斗精神


fighting 'talk



comments or remarks that show that you are ready to fight very hard for sth 战斗性的言论 ：




◊ What we want from the management is fighting talk. 我们要求资方的是发表战斗宣言。



fight a ˌlosing 'battle



to try to do sth that you will probably never succeed in doing 打一场无望取胜的仗；虽必败无疑犹作奋斗


fight 'shy of sth/of doing sth



to be unwilling to accept sth or do sth, and to try to avoid it 不愿接受（或做）某事；回避；躲避 ：




◊ Successive governments have fought shy of such measures. 一届接一届政府均不愿采取这些措施。



fight to the 'death/'finish



to fight until one of the two people or groups is dead, or until one person or group defeats the other 打到有一方倒下；一决雌雄


fight ˌtooth and 'nail



to fight in a very determined way for what you want 坚决斗争；全力以赴地斗争 ：




◊ The residents are fighting tooth and nail to stop the new development. 居民为制止新的建房开发计划正在全力以赴进行斗争。



fight your own battles



to be able to win an argument or get what you want without anyone's help 独力战胜；独自奋斗成功 ：




◊ I wouldn't get involved—he's old enough to fight his own battles. 我不想参与 —— 他已经长大，能独自应付了。


—more at 
live

 1



PHR V




ˌfight 'back (against sb/sth)



to resist strongly or attack sb who has attacked you 奋力抵抗；还击 ：




◊ Don't let them bully you. Fight back! 别让他们欺侮你。要还击！





◊ It is time to fight back against street crime. 现在是打击街头犯罪行为的时候了。



ˌfight sth↔'back/'down



to try hard not to do or show sth, especially not to show your feelings 忍住，抑制住（尤指情感） ：




◊ I was fighting back the tears. 我强忍住眼泪。





◊ He fought down his disgust. 他强忍住心里的厌恶。



ˌfight sb/sth↔'off



to resist sb/sth by fighting against them/it 抵抗；击退 ：




◊ The jeweller was stabbed as he tried to fight the robbers off. 珠宝商在试图抵抗强盗时被刺伤了。



ˌfight 'out sth | ˌfight it 'out



to fight or argue until an argument has been settled 以斗争方式解决；辩论出结果 ：




◊ The conflict is still being fought out. 仍在通过战斗解决这次冲突。





◊ They hadn't reached any agreement so we left them to fight it out. 他们未有达成协议，所以我们让他们争出个结果。





figment

fig•ment
 /ˈfɪgmənt/


□ 

noun






IDIOMS




a figment of sb's imagi'nation



something that sb has imagined and that does not really exist 凭空想像的事物；臆造的东西；虚构的事




figurative

fig•ura•tive
 /ˈfɪgərətɪv; NAmE
 also ˈfɪgjə-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (of language, words, phrases, etc. 语言、词语等) used in a way that is different from the usual meaning, in order to create a particular mental picture. For example, 'He exploded with rage' shows a figurative use of the verb 'explode'. 比喻的

—compare 
literal

 (1), 
metaphorical



『2』
 (of paintings, art, etc. 绘画、艺术等) showing people, animals and objects as they really look 形象的 ：




◊ a figurative artist 形象艺术家


—compare 
abstract

 adj.
 (3)

→
fig•ura•tive•ly





figuratively

fig•ura•tive•ly
 

adv.


 ：




◊ She is, figuratively speaking, holding a gun to his head. 打个比方说，她正拿枪对着他的脑袋。





figure of eight

ˌfigure of 'eight
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌfigure 'eight

 ) 

noun


 (pl.
 
figures of eight

 , 
figure eights

 ) a pattern or movement that looks like the shape of the number 8 （图案、运动的） 8 字形




figure of speech

ˌfigure of 'speech
 

noun


 (pl.
 
figures of speech

 ) a word or phrase used in a different way from its usual meaning in order to create a particular mental picture or effect 修辞格；修辞手段




figure-skating

'figure-skating
 

noun


 [U] a type of 
ice skating

 in which you cut patterns in the ice and do jumps and spins 花样滑冰； 花式溜冰

—compare 
speed skating






figure

★fig•ure
 /ˈfɪgə(r); NAmE
 ˈfɪgjər/


□ 

noun




▶
NUMBERS 数



『1』
 [C, pl.] a number representing a particular amount, especially one given in official information （代表数量，尤指官方资料中的）数字 ：




◊ the latest trade/sales/unemployment, etc. figures
 最新的贸易、销售、失业等数字





◊ By 2004, this figure had risen to 14 million. 到 2004 年为止，这个数字已增长到 1 400 万。





◊ Experts put the real figure at closer to 75%. 专家们估计真实的数字较接近于 75%。


『2』
 [C] a symbol rather than a word representing one of the numbers between 0 and 9 数字符号；字码；位数 ：




◊ Write the figure '7' on the board. 把数码 7 写在黑板上。





◊ a six-figure salary
 (=over 100 000 pounds or dollars) 六位数的薪水（即超过 10 万英镑或元）





◊ His salary is now in six figures. 他的薪水现在是六位数。


—see also 
double figures

 , 
single figures



『3』
 
fig•ures



[pl.] (informal
 ) the area of mathematics that deals with adding, multiplying, etc. numbers 算术


SYN

 
arithmetic

 ：




◊ Are you any good at figures? 你的算术好吗？





◊ I'm afraid I don't have a head for figures

 (=I am not good at adding, etc.). 我怕自己没有算术头脑。


▶
PERSON 人



『4』
 [C] a person of the type mentioned 人物；人士 ：




◊ a leading figure
 in the music industry 音乐界一位主要人物





◊ a political figure 政治人物





◊ a figure of authority 当权者


—see also 
father figure

 , 
mother figure



『5』
 [C] the shape of a person seen from a distance or not clearly （远处人的）轮廓；（隐约可见的）人影 ：




◊ a tall figure in black 一个黑衣高个子人影


▶
SHAPE OF BODY 体形



『6』
 [C] the shape of the human body, especially a woman's body that is attractive 身材；体形；（尤指）身段 ：




◊ She's always had a good figure. 前一向，她体态秀美。





◊ I'm watching my figure
 (=trying not to get fat). 我一直注意保持身材。


▶
IN PAINTING/STORY 绘画；故事



『7』
 [C] a person or an animal in a drawing, painting, etc., or in a story （绘画或故事中的）人，动物 ：




◊ The central figure in the painting is the artist's daughter. 画中间那个人是画家的女儿。


▶
STATUE 造像



『8』
 [C] a statue of a person or an animal （人、动物的）雕像，塑像 ：




◊ a bronze figure of a horse 一座马的铜像


▶
PICTURE/DIAGRAM 图表



『9』
 [C] (abbr.
 
fig.

 ) a picture, diagram, etc. in a book, that is referred to by a number （书中的）图，表 ：




◊ The results are illustrated in figure 3 opposite. 结果已在对页图表 3 中显示。


▶
GEOMETRY 几何



『10』
 [C] a particular shape formed by lines or surfaces 图形 ：




◊ a five-sided figure 五边形





◊ a solid figure 立体图形


▶
MOVEMENT ON ICE 冰上动作



『11』
 [C] a pattern or series of movements performed on ice （冰上表演动作的）花样



IDIOMS




be/become a figure of 'fun



to be/become sb that other people laugh at 是嘲笑的对象；成为笑柄


cut a... 'figure



(of a person 人) to have a particular appearance 显出…的样子；显得 ：




◊ He cut a striking figure in his white dinner jacket. 他穿着白色晚礼服显得十分出众。



put a figure on sth



to say the exact price or number of sth 定价；说出…的准确数字

—more at 
fact



□ 

verb




▶
BE IMPORTANT 重要



『1』
 [V] ~ (as sth) (in/among sth)
 to be part of a process, situation, etc. especially an important part 是重要部份；是…的部份


SYN

 
feature

 ：




◊ The question of the peace settlement is likely to figure prominently
 in the talks. 和平解决的问题很可能是这次谈判的突出重点。





◊ My feelings about the matter didn't seem to figure at all. 我对这个问题的意见似乎根本无足轻重。





◊ It did not figure high on her list of priorities. 这没有列入她最优先考虑办理的事项。





◊ Do I still figure in your plans? 在你的计划中还包括我吗？


▶
THINK/DECIDE 认为；认定



『2』
 (informal
 ) to think or decide that sth will happen or is true 认为，认定（某事将发生或属实） ：



[V (that
 )]◊ I figured (that) if I took the night train, I could be in Scotland by morning. 我认为，如果我坐夜班火车，早上就可以到苏格兰。





◊ We figured the sensible thing to do was to wait. 我们判定，明智的做法是等待。




[VN]◊ That's what I figured. 这就是我的看法。
 [also V wh-
 ]

▶
CALCULATE 计算



『3』
 [VN] (NAmE
 ) to calculate an amount or the cost of sth 计算（数量或成本） ：




◊ We figured the attendance at 150 000. 我们估计有 15 万人参加。




IDIOMS




go 'figure



(NAmE
 , informal
 ) used to say that you do not understand the reason for sth, or that you do not want to give an explanation for sth because you think it is obvious 搞不懂；明摆着不用解释 ：




◊ People are more aware of the risks of smoking nowadays, but more young women are smoking than ever. Go figure! 现在人们更加了解吸烟的危害，但吸烟的年轻女性倒比以往多了。真让人搞不懂！



it/that figures



used to say that sth was expected or seems logical （表示应该或似乎合乎逻辑）有道理，合乎情理 ：




◊ 'John called in sick.' 'That figures, he wasn't feeling well yesterday.' "约翰打电话来说他病了。" "这合乎情理，他昨天就感到不舒服。"





◊ (
 disapproving) 'She was late again.' 'Yes, that figures.' "她又迟到了。" "是呀，她总是这样。"



PHR V




'figure on sth | 'figure on (sb/sth) doing sth



to plan sth or to do sth; to expect sth (to happen) 计划；打算；预料到


SYN

 
plan on

 ：




◊ I hadn't figured on getting home so late. 我没有估计到这么晚才回到家。



ˌfigure sb/sth↔'out



『1』
 to think about sb/sth until you understand them/it 弄懂；弄清楚；弄明白


SYN

 
work out

 ：




◊ We couldn't figure her out. 我们摸不透她。




[+ wh- ]◊ I can't figure out how to do this. 我弄不懂怎样做这件事。


『2』
 to calculate an amount or the cost of sth 计算（数量或成本）


SYN

 
work out



[+ wh- ]◊ Have you figured out how much the trip will cost? 旅行要花多少费用你算出来没有？




figured

fig•ured
 /ˈfɪgəd; NAmE
 ˈfɪgjərd/


□ 

adj.


 [only before noun]

(
technical 术语

 )decorated with a small pattern 饰以图案的 ：




◊ figured pottery 绘有图案的陶器




figurehead

fig•ure•head
 /ˈfɪgəhed; NAmE
 -gjərh-/


□ 

noun




『1』
 a person who is in a high position in a country or an organization but who has no real power or authority 有名无实的领导人；傀儡

『2』
 a large wooden statue, usually representing a woman, that used to be fixed to the front end of a ship （过去的）艏饰像



figurine

fig•ur•ine
 /ˈfɪgəri:n; NAmE
 ˌfɪgjəˈri:n/


□ 

noun




a small statue of a person or an animal used as a decorative object （人、动物的）小雕像，小塑像




filament

fila•ment
 /ˈfɪləmənt/


□ 

noun




『1』
 a thin wire in a 
light bulb

 that produces light when electricity is passed through it （电灯泡的）灯丝；丝极

『2』
 (
technical 术语

 )a long thin piece of sth that looks like a thread 细丝；丝状物 ：




◊ glass/metal filaments
 玻璃∕金属丝




filbert

fil•bert
 /ˈfɪlbət; NAmE
 -bərt/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) =
hazelnut





filch

/fɪltʃ/


□ 

verb


 [VN]

(informal
 ) to steal sth, especially sth small or not very valuable 偷（尤指小的或不贵重的物品）


SYN

 
pinch





file cabinet

'file cabinet
 

noun


 (NAmE
 ) =
filing cabinet





file clerk

'file clerk
 

noun


 (NAmE
 ) =
filing clerk






file

★ /faɪl/


□ 

noun




『1』
 a box or folded piece of card for keeping loose papers together and in order 文件夹；卷宗 ：




◊ a box file 文件箱





◊ A stack of files awaited me on my desk. 我桌上有一堆文件正待我去处理。


『2』
 a collection of information stored together in a computer, under a particular name （计算机的）文件， 档案 ：




◊ to access/copy/create/delete/download/save a file
 存取∕复制∕创建∕删除∕下载∕保存文件





◊ Every file on the same disk must have a different name. 同一磁盘上的每一个文件都必须有不同的文件名。


—see also 
PDF



『3』
 ~ (on sb)
 a file and the information it contains, for example about a particular person or subject 档案 ：




◊ secret police files 警方秘密档案





◊ to have/open/keep a
 confidential file
 on sb 有∕设立∕保存某人的机密档案





◊ Your application will be kept on file

 (=in a file, to be used later). 你的申请书将存档。





◊ Police have reopened the file
 (=have started collecting information again) on the missing girl. 警方对失踪的女孩已重新建档调查。


『4』
 a metal tool with a rough surface for cutting or shaping hard substances or for making them smooth 锉；锉刀

—see also 
nail file



『5』
 a line of people or things, one behind the other 排成一行的人（或物） ：




◊ They set off in file
 behind the teacher. 他们跟在教师后面鱼贯出发。




IDIOMS




(in) single 'file



(also old-fashioned
 
(in) Indian file

 ) (in) one line, one behind the other 一路纵队；单行 ：




◊ They made their way in single file along the cliff path. 他们一个接着一个沿悬崖小径前进。


□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sth (away)
 to put and keep documents, etc. in a particular place and in a particular order so that you can find them easily; to put a document into a file 把（文件等）归档 ：




◊ The forms should be filed alphabetically. 这些表格应该按字母顺序归档。





◊ I filed the letters away in a drawer. 我把信件存放到抽屉里了。





◊ Please file it in my 'Research' file. 请把它归入我的研究类档案。


『2』
 ~ (for sth)
 (
law 律

 )to present sth so that it can be officially recorded and dealt with 提起（诉讼）；提出（申请）；送交（备案） ：



[V]◊ to file for divorce 提交离婚申请书




[VN]◊ to file a claim/complaint/petition/lawsuit
 提出索赔∕申诉；呈交诉状；提起诉讼
 [also V to
 inf]

『3』
 [VN] (of a journalist 记者) to send a report or a story to your employer 发送（报道给报社）

『4』
 [V +adv./prep.
 ] to walk in a line of people, one after the other, in a particular direction 排成一行行走 ：




◊ The doors of the museum opened and the visitors began to file in. 博物馆开门了，参观者鱼贯而入。


『5』
 [VN] ~ sth (away/down, etc.)
 to cut or shape sth or make sth smooth using a file 锉平；锉去；锉薄；锉光滑 ：




◊ to file your nails 把指甲锉光滑




filename

file•name
 /ˈfaɪlneɪm/


□ 

noun




(
computing 计

 )a name given to a computer file in order to identify it 文件名； 档案名



filet

□ 

noun


 (NAmE
 ) =
fillet





filial

fil•ial
 /ˈfɪliəl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) connected with the way children behave towards their parents 子女（对父母）的 ：




◊ filial affection/duty
 子女的亲情∕孝道




filibuster

fili•bus•ter
 

verb


 [V]

fili•bus•ter
 /ˈfɪlɪbʌstə(r)/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) a long speech made in a parliament in order to delay a vote （议会中为拖延表决的）冗长演说

→
fili•bus•ter





filigree

fili•gree
 /ˈfɪlɪgri:/


□ 

noun


 [U]

delicate decoration made from gold or silver wire 金银丝饰品




filing cabinet

'filing cabinet
 (BrE
 ) (NAmE
 
'file cabinet

 ) 

noun


 a piece of office furniture with deep drawers for storing files 文件柜；档案柜




filing clerk

'filing clerk
 (BrE
 ) (NAmE
 
'file clerk

 ) 

noun


 a person whose job is to 
file

 letters, etc. and do general office tasks 档案管理员



filing

fil•ing
 /ˈfaɪlɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [U] the act of putting documents, letters, etc. into a file 存档；归档

『2』
 [C] (especially NAmE
 ) something that is placed in an official record 存档档案；归档记录 ：




◊ a bankruptcy filing 破产档案


『3』
 
filings



[pl.] very small pieces of metal, made when a larger piece of metal is filed 锉屑 ：




◊ iron filings 铁锉屑




fill-up

'fill-up
 

noun


 an occasion when a car is completely filled up with petrol/gas （汽车）加满油




fill

★ /fɪl/


□ 

noun


 [sing.]

『1』
 your ~ (of sth/sb)
 as much of sth/sb as you are willing to accept 填满…的量；足够…的量 ：




◊ I've had my fill of entertaining for one week. 我已足足享受了一周的娱乐活动。


『2』
 your ~ (of food/drink) as much as you can eat/drink 吃饱的量；喝足的量

□ 

verb




▶
MAKE FULL 使充满



『1』
 ~ (sth) (with sth)
 to make sth full of sth; to become full of sth （使）充满，装满，注满，填满 ：



[VN]◊ to fill a hole with earth/a bucket with water 用泥土把洞填起来；把水桶装满水





◊ to fill a vacuum/void 填补真空∕空间





◊ Please fill this glass for me. 请把这个杯子给我倒满。





◊ The school is filled to capacity
 . 这所学校已经满员。





◊ Smoke filled the room. 房间里烟雾弥漫。





◊ The wind filled the sails. 风吹帆张。





◊ A Disney film can always fill cinemas
 (=attract a lot of people to see it). 迪斯尼电影总是让电影院座满。




[VN-ADJ]◊ Fill a pan half full of water. 给平底锅装半锅水。




[V]◊ The room was filling quickly. 房间很快就挤满了人。





◊ Her eyes suddenly filled with tears. 她的眼里突然噙满了泪水。





◊ The sails filled with wind. 帆胀满了风。


▶
BLOCK HOLE 堵洞



『2』
 [VN] to block a hole with a substance 堵塞，填补（洞、孔） ：




◊ The crack in the wall had been filled with plaster. 墙上的洞已用灰泥堵上了。





◊ I need to have two teeth filled
 (=to have 
fillings

 put in them). 我有两颗牙要补。





◊ (
 figurative) The product has filled a gap
 in the market. 这个产品填补了市场的空白。

▶
WITH FEELING 感情



『3』
 [VN] ~ sb (with sth)
 to make sb have a strong feeling 使充满（感情） ：




◊ We were all filled with admiration for his achievements. 我们都十分佩服他的成就。


▶
WITH SMELL/SOUND/LIGHT 气味；声；光



『4』
 [VN] ~ sth (with sth)
 if a smell, sound or light fills
 a place, it is very strong, loud or bright and easy to notice 使遍及；弥漫；布满；照满

▶
-FILLED 充满…



『5』
 (in adjectives 构成形容词) full of the thing mentioned 充满…的 ：




◊ a smoke-filled room 烟雾弥漫的房间





◊ a fun-filled day 充满欢乐的一天


▶
A NEED 需要



『6』
 [VN] to stop people from continuing to want or need sth 满足 ：




◊ More nurseries will be built to fill the need for high-quality child care. 将建立更多的托儿所以满足高质量儿童保育的需要。


▶
JOB 工作



『7』
 [VN] to do a job, have a role or position, etc. 担任；充任 ：




◊ He fills the post satisfactorily
 (=performs his duties well). 他很尽职。





◊ The team needs someone to fill the role of manager very soon. 该队迫切需要一个人来担任经理。


『8』
 [VN] to appoint sb to a job 派人担任 ：




◊ The vacancy has already been filled. 该空缺已有人接任。


▶
TIME 时间



『9』
 [VN] ~ sth (up)
 to use up a particular period of time doing sth 耗去；打发；消磨 ：




◊ How do you fill your day now that you've retired? 现在你已退休了，怎样打发你的日子？


▶
WITH FOOD 食物



『10』
 [VN] ~ sb/yourself (up) (with sth)
 (informal
 ) to make sb/yourself feel unable to eat any more （使）吃饱 ：




◊ The kids filled themselves with snacks. 孩子们吃点心吃饱了。


▶
AN ORDER 订单



『11』
 [VN] if sb fills
 an order or a 
prescription

 , they give the customer what they have asked for （按订单）供应；交付（订货）；（按药方）配药

—see also 
unfilled





IDIOMS




fill sb's shoes/boots



to do sb's job in an acceptable way when they are not there 妥善代职

—more at 
bill

 n.




PHR V




ˌfill 'in (for sb)



to do sb's job for a short time while they are not there 暂时代替；临时补缺


ˌfill sth↔'in



『1』
 (BrE
 ) to complete a form, etc. by writing information on it 填写（表格等） ：




◊ to fill in an application form 填写申请表





◊ To order, fill in the coupon on p 54. 订货填写 54 页上的订货单。


『2』
 to fill sth completely 填满；塞满 ：




◊ The hole has been filled in. 洞已填平。


『3』
 to spend time doing sth while waiting for sth more important 消磨，打发（时间） ：




◊ He filled in the rest of the day watching television. 他看电视打发了那天余下的时光。


『4』
 to complete a drawing, etc. by covering the space inside the outline with colour 给（图画等）最后着色


ˌfill sb 'in (on sth)



to tell sb about sth that has happened 向…提供（情况）


ˌfill 'out



to become larger, rounder or fatter 膨胀；扩张；长胖；长肥


ˌfill sth↔'out



=
fill sth in

 (1)


ˌfill 'up (with sth) | ˌfill sth↔'up (with sth)



to become completely full; to make sth completely full 充满；（使）填满；装满 ：




◊ The ditches had filled up with mud. 沟渠中塞满了淤泥。





◊ to fill up the tank with oil 把油罐装满油





filler cap

'filler cap
 

noun


 a lid for covering the end of the pipe through which petrol/gas is put into a vehicle （汽车）加油口盖，管盖



filler

fill•er
 /ˈfɪlə(r)/


□ 

noun




『1』
 [U, C] a substance used to fill holes or cracks, especially in walls before painting them 填充物，填料（尤用于漆墙前填孔或缝）

『2』
 [C] (informal
 ) something that is not important but is used to complete sth else because nothing better is available 充数的东西；填补空白之物 ：




◊ The song was originally a filler on their first album. 这首歌在他们第一张专辑中本来是用来凑时间的。


—see also 
stocking filler






fillet

fil•let
 /ˈfɪlɪt; NAmE
 fɪˈleɪ/


□ 

noun




(NAmE
 also 
filet

 ) [C, U] a piece of meat or fish that has no bones in it 无骨肉片；去骨鱼片 ：




◊ plaice fillets 鲽鱼片





◊ a fillet of cod 一片鳕鱼片





◊ fillet steak 无骨牛排


□ 

verb


 [VN]

to remove the bones from a piece of fish or meat; to cut fish or meat into 
fillets

 剔去（鱼、肉的）骨头；把（鱼、肉）切成片



filling station

'filling station
 

noun


 =
petrol station






filling

fill•ing
 /ˈfɪlɪŋ/


□ 

adj.




(of food 食物) making your stomach feel full 能填饱肚子的 ：




◊ This cake is very filling. 这种饼很能填饱肚子。


□ 

noun




『1』
 [C] a small amount of metal or other material used to fill a hole in a tooth （补牙的）填料 ：




◊ I had to have two fillings at the dentist's today. 我今天不得不在牙科诊所补了两颗牙。


『2』
 [C, U] food put inside a 
sandwich

 , cake, 
pie

 , etc. （糕点等的）馅 ：




◊ a sponge cake with cream and jam filling 奶油果酱作馅的海绵蛋糕





◊ a wide range of sandwich fillings 各种各样的三明治馅


『3』
 [C, U] soft material used to fill 
cushions

 , 
pillows

 , etc. （枕头、靠垫等的）填充物，填料



fillip

fil•lip
 /ˈfɪlɪp/


□ 

noun


 [sing.]

a ~ (to/for sth)
 (formal
 ) a thing or person that causes sth to improve suddenly 起推动作用的人（或事物）


SYN

 
boost

 ：




◊ A drop in interest rates gave a welcome fillip to the housing market. 降低利率给房屋市场带来利好刺激。





filly

/ˈfɪli/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a young female horse 小牝马

—compare 
colt

 (1), 
mare





film noir

/ˌfɪlm ˈnwɑ:(r)/


□ 

noun




(from French
 )

『1』
 [U] a style of making films/movies in which there are strong feelings of fear or evil; films/movies made in this style 黑色电影（充满恐惧、邪恶色彩）

『2』
 [C] (pl.
 
films noirs

 /ˌfɪlm ˈnwɑ:(r)/
 ) a film made in this style 黑色影片




film star

'film star
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
'movie star

 ) 

noun


 a male or female actor who is famous for being in films/movies 电影明星




film-goer

'film-goer
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
movie•goer

 ) (BrE
 also 
'cinema-goer

 ) 

noun


 a person who goes to the cinema/movies, especially when they do it regularly （经常）上电影院的人；爱看电影者



film-maker

'film-maker
 

noun


 a person who makes films/movies 电影制作人

→
'film-making





film-making

'film-making
 

noun


 [U]




film

★ /fɪlm/


□ 

noun




▶
MOVING PICTURES 电影



『1』
 [C] (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
movie

 ) a series of moving pictures recorded with sound that tells a story, shown on television or at the cinema/movie theater 电影；影片 ：




◊ Let's go to the cinema— there's a good film on
 this week. 咱们去看电影吧，本周在上映一部好片子。





◊ Let's stay in and watch a film
 . 咱们待在家里看电影吧。





◊ a horror/documentary/feature film
 恐怖∕纪录∕故事片





◊ a silent film

 (=one recorded without sound) 无声电影





◊ an international film festival
 国际电影节





◊ a film crew/critic/director/producer
 电影摄制组∕评论家∕导演∕制作人





◊ the film version
 of the novel 由同名小说改编的电影版本





◊ to make/shoot a film
 制作∕拍摄电影


『2』
 [U] (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
the movies

 [pl.]) (BrE
 also 
the cin•ema

 ) the art or business of making films/movies 电影制作艺术；电影业 ：




◊ to study film and photography 学习电影制作和摄影





◊ the film industry 电影业


—compare 
cinema



『3』
 [U] moving pictures of real events, shown for example on television 新闻片


SYN

 
footage

 ：




◊ television news film of the riots 这场暴乱的电视新闻片





◊ The accident was captured/caught on film
 . 事故已给拍摄下来。


▶
IN CAMERAS 摄影机；摄像机



『4』
 [U, C] thin plastic that is sensitive to light, used for taking photographs and making films/movies; a roll of this plastic, used in cameras 胶片；胶卷；底片 ：




◊ a roll of film
 一个胶卷





◊ a 35mm film * 35 毫米胶片





◊ She put a new film in her camera. 她在相机里装上新胶卷。





◊ to have a film developed
 让人冲洗胶卷


▶
THIN LAYER 薄层



『5』
 [C, usually sing.] ~ (of sth)
 a thin layer of sth, usually on the surface of sth else 薄薄的一层；薄膜


SYN

 
coat

 , 
coating

 , 
layer

 ：




◊ Everything was covered in a film of dust. 所有的东西都蒙上了一层灰尘。


—see also 
cling film



□ 

verb




to make a film/movie of a story or a real event 拍摄电影 ：



[V]◊ They are filming in Moscow right now. 目前他们正在莫斯科拍电影。




[VN]◊ The show was filmed on location in New York. 这次演出在纽约现场拍了影片。




[VN -ing
 ]◊ Two young boys were filmed stealing CDs on the security video. 两个少年偷唱片时被保安录像机拍摄了下来。


→
film•ing





filmic

film•ic
 /ˈfɪlmɪk/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) connected with films/movies 电影的；与电影有关的



filming

film•ing
 

noun


 [U] ：




◊ Filming was delayed because of bad weather. 由于天气恶劣拍摄受阻了。




filmography

film•og•raphy
 /ˌfɪlˈmɒgrəfi; NAmE
 -ˈmɑ:g-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a list of films/movies made by a particular actor or director, or a list of films/movies that deal with a particular subject （演员、导演或某主题的）电影作品年表，影片目录



filmstrip

film•strip
 /ˈfɪlmstrɪp/


□ 

noun




a series of images on a film, through which light is shone to show them on a screen 幻灯片



filmy

/ˈfɪlmi/


□ 

adj.


 [usually before noun]

thin and almost transparent 薄而几乎透明的


SYN

 
sheer

 ：




◊ a filmy cotton blouse 薄如蝉翼的女棉衬衫





filo pastry

/ˈfi:ləʊ ˌpeɪstri; NAmE
 ˈfi:loʊ/
 (also 
filo

 ) 

noun


 [U] a type of thin 
pastry

 , used in layers 油酥千层饼




filter tip

'filter tip
 

noun


 a 
filter

 at the end of a cigarette that removes some of the harmful substances from the smoke; a cigarette that has this 
filter

 （香烟的）过滤嘴




filter

fil•ter
 /ˈfɪltə(r)/


□ 

noun




『1』
 a device containing paper, sand, chemicals, etc. that a liquid or gas is passed through in order to remove any materials that are not wanted 滤器；过滤器 ：




◊ an air/oil filter
 空气过滤器；滤油器





◊ a coffee/water filter
 咖啡过滤器；滤水器





◊ filter paper
 for the coffee machine 咖啡机滤纸





◊ He smokes cigarettes without filters. 他吸没有过滤嘴的香烟。


『2』
 a device that allows only particular types of light or sound to pass through it 滤光器；滤声器；滤波器

『3』
 (
computing 计

 )a program that stops certain types of electronic information, email, etc. being sent to a computer 筛选（过滤）程序

『4』
 (BrE
 ) a light on a set of 
traffic lights

 showing that traffic can turn left or right while traffic that wants to go straight ahead must wait （交通红灯指示不得直行的同时，表示可左转或右转的）分流指示灯

□ 

verb




『1』
 [VN] to pass liquid, light, etc. through a special device, especially to remove sth that is not wanted 过滤 ：




◊ All drinking water must be filtered. 所有饮用水必须经过过滤。





◊ Use a sun block that filters UVA effectively. 使用能有效滤掉紫外线的防晒霜。





◊ (
 figurative) My secretary is very good at filtering my calls (=making sure that calls that I do not want do not get through). 我的秘书很会替我过滤我的电话。

—see also 
filtration



『2』
 [VN] to use a special program to check the content of emails or websites before they are sent to your computer （用程序）筛选，过滤

『3』
 [V +adv./prep.
 ] (of people 人) to move slowly in a particular direction 缓行 ：




◊ The doors opened and people started filtering through. 门开了，人们开始徐徐通过。


『4』
 [V +adv./prep.
 ] (of information, news, etc. 信息、新闻等) to slowly become known 慢慢传开；走漏 ：




◊ More details about the crash are filtering through. 空难的进一步详情慢慢传开了。


『5』
 [V +adv./prep.
 ] (of light or sound 光或声) to come into a place slowly or in small amounts 渗入；透过 ：




◊ Sunlight filtered in through the curtains. 阳光从窗帘透了进来。


『6』
 [V] (BrE
 ) (of traffic at traffic lights 交通指示灯处的交通) to turn left at traffic lights while other vehicles wanting to go straight ahead or turn right must wait 仅可左转行驶



PHR V




ˌfilter sth↔'out



『1』
 to remove sth that you do not want from a liquid, light, etc. by using a special device or substance 过滤掉 ：




◊ to filter out dust particles/light/impurities 过滤掉尘粒；滤光；用过滤法除杂质


『2』
 to remove sb/sth that you do not want from a large number of people or things using a special system, device, etc. （用专门的系统、装置等）过滤掉，筛除，淘汰掉 ：




◊ The test is used to filter out candidates who may be unsuitable. 这个测验是用来淘汰不适合的求职者。





◊ The software filters out Internet sites whose content is not suitable for children. 这个软件可筛除含儿童不宜内容的互联网站。




filth

/fɪlɵ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 any very dirty and unpleasant substance 污物；污秽 ：




◊ The floor was covered in grease and filth. 地板上满是油垢和污物。


『2』
 words, magazines, etc. that are connected with sex and that are considered very rude and offensive 下流言辞；淫秽书刊 ：




◊ How can you read such filth? 你怎么能看这种淫秽读物？


『3』
 
the filth



[U] (BrE
 , slang
 ) an offensive word for the police （骂人话）警察；雷子



filthily

filth•ily
 

adv.


 
filthi•ness



□ 

noun


 [U]




filthy

/ˈfɪlɵi/


□ 

adj.




(
filth•ier

 , 
filthi•est

 )

『1』
 very dirty and unpleasant 肮脏的；污秽的 ：




◊ filthy rags/streets 肮脏的破布∕街道





◊ It's filthy in here! 这里面脏得很！


⇒ note at 
dirty



『2』
 very rude and offensive and usually connected with sex 下流的；淫秽的；猥亵的 ：




◊ filthy language/words
 下流的语言∕言辞





◊ He's got a filthy mind

 (=is always thinking about sex). 他满脑子淫乱思想。


『3』
 (informal
 ) showing anger 气愤的 ：




◊ He was in a filthy mood
 . 他气愤不已。





◊ She has a filthy temper
 . 她脾气暴躁。





◊ Ann gave him a filthy look
 . 安气愤地瞧了他一眼。


『4』
 (BrE
 , informal
 ) (of the weather 天气) cold and wet 寒冷潮湿的；恶劣的；糟糕的 ：




◊ Isn't it a filthy day? 今天可不是又冷又湿吗？


→
filth•ily



□ 

adv.


 (informal
 )

『1』
 ~ dirty extremely dirty 极其肮脏的

『2』
 ~ rich so rich that you think the person is too rich and you find it offensive 富得流油的



filtrate

fil•trate
 /ˈfɪltreɪt/


□ 

noun




(
chemistry 化

 )a liquid that has passed through a 
filter

 滤液




filtration

fil•tra•tion
 /fɪlˈtreɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(
chemistry 化

 )the process of 
filtering

 a liquid or gas 过滤；滤清；滤除



fin de siècle

/ˌfæ˜ də ˈsjekl/


□ 

adj.




(from French
 ) typical of the end of the 19th century, especially of its art, literature and attitudes （尤指文学、艺术、看法）十九世纪末的




fin

/fɪn/


□ 

noun




『1』
 a thin flat part that sticks out from the body of a fish, used for swimming and keeping balance （鱼的）鳍

『2』
 a thin flat part that sticks out from the body of a vehicle, an aircraft, etc., used for improving its balance and movement 鳍状物，翼（车辆、航空器等用以保持平衡等的突出窄扁部份） ：




◊ tail fins 垂直尾翼




finagle

fin•agle
 /fɪˈneɪgl/


□ 

verb




(informal
 , especially NAmE
 ) to behave dishonestly or to obtain sth dishonestly 欺诈；骗取 ：



[VN]◊ He finagled some tickets for tonight's big game. 他骗到了几张今晚重大比赛的门票。
 [also V]



final clause

ˌfinal 'clause
 

noun


 (
grammar 语法

 )a clause that expresses purpose or intention, for example one that follows 'in order that' or 'so that' 目的从句，目的子句（如 in order that、so that 等引导的从句）




final

★ /ˈfaɪnl/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] being or happening at the end of a series of events, actions, statements, etc. 最终的；最后的 ：




◊ his final act as party leader 他作为党的领袖所采取的最后行动





◊ The referee blew the final whistle. 裁判吹响了终场的哨声。





◊ The project is in its final stages. 这个项目到了最后阶段。





◊ I'd like to return to the final point you made. 我想再谈谈你所说的最后一点。


『2』
 [only before noun] being the result of a particular process （指结果）最终的，最后的 ：




◊ the final product 成品





◊ No one could have predicted the final outcome. 谁也没有预想到最终结果会是这样。


『3』
 that cannot be argued with or changed 决定性的；不可改变的；最终的 ：




◊ The judge's decision is final
 . 法官的判决是最终判决。





◊ Who has the final say
 around here? 这里谁有最后决定权？





◊ I'll give you $500 for it, and that's my final offer
 ! 我出价 500 元，不再加价！





◊ I'm not coming, and that's final
 !
 (=I will not change my mind) 我不来，就这么定了！



IDM

 see 
analysis

 , 
straw

 , 
word

 n.


□ 

noun




『1』
 [C] the last of a series of games or competitions in which the winner is decided 决赛 ：




◊ She reached the final of the 100m hurdles. 她取得了 100 米跨栏的决赛权。





◊ the 2006 World Cup Finals
 (=the last few games in the competition) * 2006 年世界杯决赛阶段





◊ The winner of each contest goes through to the grand final
 . 每场比赛的胜者进入最后的决赛。


—see also 
quarter-final

 , 
semi-final



『2』
 
finals



[pl.] (BrE
 ) the last exams taken by university students at the end of their final year 大学毕业考试 ：




◊ to sit/take
 your finals
 参加大学毕业考试


『3』
 [C] (NAmE
 ) an exam taken by school, university or college students at the end of a 
semester

 or 
quarter

 , usually in a topic that they will not study again 期终结业考试；期终考试



finale

fi•nale
 /fɪˈnɑ:li; NAmE
 fɪˈnæli/


□ 

noun




『1』
 the last part of a show or a piece of music （演出的）终场，结局；（音乐的）终曲，末乐章 ：




◊ the rousing finale of Beethoven's Ninth Symphony 贝多芬第九交响曲激动人心的末乐章





◊ The festival ended with a grand finale
 in Hyde Park. 节日的压轴活动是在海德公园举行的盛大演出。


『2』
 ~ (to sth)
 (after an adjective 置于形容词后) an ending to sth of the type mentioned 结尾 ：




◊ a fitting finale to the day's events 当天活动的圆满结束




finalist

fi•nal•ist
 /ˈfaɪnəlɪst/


□ 

noun




a person who takes part in the final of a game or competition 参加决赛者 ：




◊ an Olympic finalist 奥运会决赛运动员




finality

fi•nal•ity
 /faɪˈnæləti/


□ 

noun


 [U]

the quality of being final and impossible to change 终结；定局；不可改变性 ：




◊ the finality of death 死亡的不可改变性





◊ There was a note of finality in his voice. 他的话有斩钉截铁的意味。




finalization

fi•nal•iza•tion
 , 
-isa•tion



□ 

noun


 [U]



finalize

fi•nal•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈfaɪnəlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to complete the last part of a plan, trip, project, etc. 把（计划、旅行、项目等）最后定下来；定案 ：




◊ to finalize
 your plans/arrangements
 把计划∕安排最后确定下来





◊ They met to finalize the terms of the treaty. 他们会晤确定条约的条款。


→
fi•nal•iza•tion






finally

★fi•nal•ly
 /ˈfaɪnəli/


□ 

adv.




『1』
 after a long time, especially when there has been some difficulty or delay 终于；最终


SYN

 
eventually

 ：




◊ The performance finally started half an hour late. 延迟了半小时以后演出终于开始了。





◊ I finally managed to get her attention. 我终于设法引起了她的注意。





◊ When they finally arrived it was well past midnight. 他们最后到达时已是第二天的凌晨。


『2』
 used to introduce the last in a list of things （用于列举）最后


SYN

 
lastly

 ：




◊ And finally, I would like to thank you all for coming here today. 最后，我感谢大家今天的光临。


『3』
 in a way that ends all discussion about sth 彻底地；决定性地 ：




◊ The matter was not finally settled until later. 这事后来才得到彻底解决。




finance company

'finance company
 (BrE
 also 
'finance house

 ) 

noun


 a company that lends money to people or businesses （向个人或公司贷款的）信贷公司，金融公司




finance

★fi•nance
 /ˈfaɪnæns; faɪˈnæns; fəˈnæns/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ (for sth)
 money used to run a business, an activity or a project 资金 ：




◊ Finance for education comes from taxpayers. 教育经费来自纳税人。


『2』
 [U] the activity of managing money, especially by a government or commercial organization 财政；金融；财务 ：




◊ the Minister of Finance 财政部长





◊ the finance director/department
 财务主任；财务科





◊ a diploma in banking and finance 银行学与金融学文凭





◊ the world of high finance

 (=finance involving large companies or countries) 高级金融界（关乎大公司或国家的金融）


『3』
 
finances



[pl.] the money available to a person, an organization or a country; the way this money is managed （个人、组织、国家的）财力，财源，财务管理 ：




◊ government/public/personal finances
 政府∕公共∕个人财力





◊ It's about time you sorted out your finances. 现在是你整顿财务状况的时候了。





◊ Moving house put a severe strain on our finances. 搬家使我们的经济十分紧张。


□ 

verb


 [VN]

to provide money for a project 提供资金


SYN

 
fund

 ：




◊ The building project will be financed by the government. 这个建筑项目将由政府出资。





◊ He took a job to finance his stay in Germany. 他找了一份工作以赚钱支付在德国的费用。





financial aid

fiˌnancial 'aid
 

noun


 [U] (NAmE
 ) money that is given or lent to students at a university or college who cannot pay the full cost of their education （高等院校的）助学金，助学贷款 ：




◊ to apply for financial aid 申请助学金





financial year

fiˌnancial 'year
 (BrE
 ) (BrE
 also 
'tax year

 ) (NAmE
 
ˌfiscal 'year

 ) 

noun


 [usually sing.] a period of twelve months over which the accounts and taxes of a company or a person are calculated 财政年度；会计年度 ：




◊ the current financial year 本财政年度




financial

★fi•nan•cial
 /faɪˈnænʃl; fəˈnæ-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 connected with money and finance 财政的；财务的；金融的 ：




◊ financial services 金融服务





◊ to give financial advice 提供财务咨询





◊ to be in financial difficulties
 处于财务困难之中





◊ an independent financial adviser
 独立财务顾问





◊ Tokyo and New York are major financial centres
 . 东京和纽约是主要的金融中心。


⇒ note at 
economic



『2』
 (AustralE
 , NZE
 , informal
 ) having money 有钱的

→
fi•nan•cial•ly






financially

fi•nan•cial•ly
 /-ʃəli/


□ 

adv.


 ：




◊ She is still financially dependent
 on her parents. 她在经济上仍然依靠父母。





◊ Financially, I'm much better off than before. 我的经济状况比过去好多了。





◊ Such projects are not financially viable
 without government funding. 没有政府专款，这样的项目在资金上是不可行的。




financier

fi•nan•cier
 /faɪˈnænsiə(r); fə-; NAmE
 ˌfɪnənˈsɪr/


□ 

noun




a person who lends large amounts of money to businesses 金融家；理财家




finch

/fɪntʃ/


□ 

noun




(often in compounds 常构成复合词) a small bird with a short beak. There are several types of finch. 雀科小鸟

—see also 
bullfinch

 , 
chaffinch

 , 
goldfinch






find

★ /faɪnd/


□ 

noun




a thing or person that has been found, especially one that is interesting, valuable or useful 发现物，被发现的人（尤指有趣、有价值或有用者） ：




◊ an important archaeological find 考古的重大发现





◊ Our new babysitter is a real find
 . 我们新来的临时保母是难得的好保母。


□ 

verb




(
found

 , 
found

 /faʊnd/
 )

▶
BY CHANCE 偶然



『1』
 to discover sb/sth unexpectedly or by chance （意外或偶然地）发现，碰到 ：



[VN]◊ Look what I've found! 看我发现了什么！





◊ We've found a great new restaurant near the office. 我们在办公处附近发现了一家挺好的新餐馆。




[VN-ADJ]◊ A whale was found washed up on the shore. 一头鲸被发现冲到了岸上。


▶
BY SEARCHING 通过搜寻



『2』
 ~ sth (for sb)
 | ~ (sb) sth
 to get back sth/sb that was lost after searching for it/them 找到；找回 ：



[VN, VNN]◊ Can you find my bag for me? 你能帮我找我的包吗？





◊ Can you find me my bag? 你能帮我找我的包吗？




[VN]◊ I wanted to talk to him but he was nowhere to be found
 . 我想和他谈谈，但哪儿也找不到他。




[VN-ADJ]◊ The child was found safe and well. 小孩找到了，安然无恙。


▶
BY STUDYING/THINKING 通过研究∕思考



『3』
 to discover sth/sb by searching, studying or thinking carefully （经寻找、研究或思考）发现，查明，找出，求得 ：



[VN]◊ scientists trying to find a cure for cancer 努力寻找癌症疗法的科学家





◊ I managed to find a solution to the problem. 我设法找出了解决问题的办法。





◊ I'm having trouble finding anything new to say on this subject. 在这个课题上要提出什么新看法，我有困难。





◊ Have they found anyone to replace her yet? 他们找到了代替她的人没有？




[VN, VNN]◊ Can you find a hotel for me? 你能给我找一家旅馆吗？





◊ Can you find me a hotel? 你能给我找一家旅馆吗？


▶
BY EXPERIENCE/TESTING 通过体验∕试验



『4』
 to discover that sth is true after you have tried it, tested it or experienced it 发现（某事属实） ：



[V (that
 )]◊ I find (that) it pays to be honest. 我发现为人诚实有裨益。





◊ The report found that 30% of the firms studied had failed within a year. 据报告称，调查过的公司有 30% 一年内倒闭了。




[VN-ADJ]◊ We found the beds very comfortable. 我们发现这些床非常舒适。




[VN to
 inf, VN that
 ]◊ Her blood was found to contain poison. 她的血液中发现有毒。





◊ It was found that
 her blood contained poison. 她的血液中发现有毒。




[VN to
 inf]◊ They found him to be charming. 他们觉得他很招人喜欢。
 [also VN-N]

▶
HAVE OPINION/FEELING 有意见∕看法



『5』
 to have a particular feeling or opinion about sth 认为；感到 ：



[VN-ADJ]◊ You may find your illness hard to accept. 你可能觉得难以接受自己患病。





◊ You may find it hard
 to accept your illness. 你可能觉得难以相信自己患病。





◊ I find it amazing that they're still together. 他们还在一起，这使我大吃一惊。




[VN-N]◊ She finds it a strain
 to meet new people. 她和生人见面总感到局促不安。


▶
HAVE/MAKE AVAILABLE 现有；使现有



『6』
 [VN] to have sth available so that you can use it 现有（可用） ：




◊ I keep meaning to write, but never seem to find (the) time. 我一直打算写信，但总找不到时间。





◊ How are we going to find £5 000 for a car? 我们哪里有 5 000 英镑买车呢？


▶
IN UNEXPECTED SITUATIONS 处于意外状况



『7』
 to discover sb/sth/yourself doing sth or in a particular situation, especially when this is unexpected 发现，发觉（处于某状态、在做某事） ：



[VN]◊ She woke up and found herself in a hospital bed. 她醒来发觉自己躺在医院的床上。




[VN-ADJ]◊ We came home and found him asleep on the sofa. 我们回到家发现他在沙发上睡着了。




[VN -ing
 ]◊ I suddenly found myself running down the street. 我不知不觉突然在街上跑了起来。




[V (that
 )]◊ I was disappointed to find that they had left already. 我发现他们已经离开了，觉得很失望。


▶
REACH 达到；到达



『8』
 [VN] (of things 事物) to arrive at sth naturally; to reach sth 自然到达；达到 ：




◊ Water will always find its own level. 水总会自行流平。





◊ Most of the money finds its way to the people who need it. 多数的钱都会辗转传到需要的人的手中。





◊ The criticism found its mark
 (=had the effect intended). 批评击中了要害。


▶
EXIST/GROW 存在；生长



『9』
 [VN] used to say that sth exists, grows, etc. somewhere （在某处）存在，生长 ：




◊ These flowers are found only in Africa. 这些花仅见于非洲。





◊ You'll find this style of architecture all over the town. 全城到处可见这种风格的建筑。


▶
IN COURT 法庭



『10』
 (formal
 ) to make a particular decision in a court case 裁决；判决 ：



[VN]◊ How do you find the accused? 你如何裁定被告？




[VN-ADJ]◊ The jury found him guilty. 陪审团裁决他有罪。




[V]◊ The court found in her favour
 . 法庭判决对她有利。




IDIOMS




all 'found



(old-fashioned
 , BrE
 ) with free food and accommodation in addition to your wages （工资外）加免费食宿


find fault (with sb/sth)



to look for and discover mistakes in sb/sth; to complain about sb/sth 找茬儿；挑错；抱怨；挑剔


find your 'feet



to become able to act independently and with confidence 已能独立而有信心地工作；已适应新环境 ：




◊ I only recently joined the firm so I'm still finding my feet. 我最近才加入这家公司，所以还在适应过程中。



find it in your heart/yourself to do sth



(literary
 ) to be able or willing to do sth 能做某事；愿意干某事 ：




◊ Can you find it in your heart to forgive her? 你能够做到宽恕她吗？





◊ He couldn't find it in himself to trust anyone again. 他再也不愿意相信任何人了。



find your 'voice/'tongue



to be able to speak or express your opinion 能说出自己的看法；能表达自己的意见


find your way (to...)



to discover the right route (to a place) 找到正确的路（去某处） ：




◊ I hope you can find your way home. 希望你能找到回家的路。



find your/its 'way (to/into...)



to come to a place or a situation by chance or without intending to 偶然来到；无意中处于 ：




◊ He eventually found his way into acting. 他弄到最后竟干起了演艺这一行。



take sb as you 'find them



to accept sb as they are without expecting them to behave in a special way or have special qualities 接受某人的现状；承认某人的情况（别无指望）

—more at 
bearing

 , 
match

 n.
 , 
nowhere





PHR V




'find for/against sb



[no passive] (
law 律

 )to make a decision in favour of/against sb in a court case 作出对…有利（或不利）的裁决；判…胜诉（或败诉） ：




◊ The jury found for the defendant. 陪审团作出了对被告有利的裁决。



ˌfind 'out (about sth/sb) | ˌfind 'out sth (about sth/sb)



to get some information about sth/sb by asking, reading, etc. 查明，弄清（情况） ：




◊ She'd been seeing the boy for a while, but didn't want her parents to find out. 她和这个男孩约会已有一段时间了，但不想让父母知道。





◊ I haven't found anything out about him yet. 我还没有发现有关他的什么情况。




[+ wh- ]◊ Can you find out what time the meeting starts? 你能查清楚会议什么时候开始吗？




[+ that ]◊ We found out later that we had been at the same school. 后来我们才弄清楚我们是校友。



ˌfind sb 'out



to discover that sb has done sth wrong 查出（坏人）；识破 ：




◊ He had been cheating the taxman but it was years before he was found out. 他过去一直在欺骗税务部门，只是多年以后才被查出来。





finder

find•er
 /ˈfaɪndə(r)/


□ 

noun




a person who finds sth 发现者；寻得者

—see also 
viewfinder





IDIOMS




ˌfinders 'keepers



(saying
 ) (often used by children 儿童常用语) anyone who finds sth has a right to keep it 谁找到是谁的；谁捡到的归谁



finding

find•ing
 /ˈfaɪndɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [usually pl.] information that is discovered as the result of research into sth 调查发现；调研结果 ：




◊ The findings of the commission will be published today. 委员会的调查结果将于今天公布。


『2』
 (
law 律

 )a decision made by the judge or 
jury

 in a court case 判决；裁决




fine art

fine 'art
 

noun


 [U] (also 
fine 'arts

 ) [pl.] forms of art, especially painting, drawing and 
sculpture

 , that are created to be beautiful rather than useful 艺术（尤指绘画和雕塑）




fine-tooth comb

ˌfine-tooth 'comb
 (also 
ˌfine-toothed 'comb

 ) 

noun


 a 
comb

 in which the pointed parts are thin and very close together 细齿梳子



IDIOMS




go over/through sth with a fine-tooth/fine-toothed comb



to examine or search sth very carefully 十分认真地检查；非常仔细地搜查



fine-tune

ˌfine-'tune
 

verb


 [VN] to make very small changes to sth so that it is as good as it can possibly be 对…微调

→
ˌfine-'tuning





fine-tuning

ˌfine-'tuning
 

noun


 [U] ：




◊ The system is set up but it needs some fine-tuning. 该系统已装配好，但需要一些细小调整。





fine

★ /faɪn/


□ 

adj.




(
finer

 , 
fin•est

 )

▶
VERY GOOD 很好



『1』
 [usually before noun] of high quality; good 高质量的；美好的 ：




◊ a very fine performance 十分精彩的演出





◊ fine clothes/wines/workmanship 漂亮的衣服；美酒；精湛的工艺





◊ a particularly fine example of Saxon architecture 撒克逊式建筑的优秀范例





◊ Jim has made a fine job of the garden. 吉姆把花园拾掇得漂漂亮亮。





◊ people who enjoy the finer things
 in life
 (=for example art, good food, etc.) 享受美好生活的人





◊ He tried to appeal to their finer feelings

 (=feelings of duty, love, etc.). 他试图打动他们更美好的情感（即责任感、爱等）。





◊ It was his finest hour

 (=most successful period) as manager of the England team. 那是他作为英格兰队经理的鼎盛时期。


▶
VERY WELL 很不错



『2』
 (of a person 人) in good health 健康的；身体很好的 ：




◊ 'How are you?' 'Fine, thanks.' "你好吗？" "很好，谢谢。"





◊ I was feeling fine
 when I got up this morning. 今天早上我起床时感觉很舒服。


⇒ note at 
well



▶
ACCEPTABLE/GOOD ENOUGH 可接受；够好



『3』
 (also used as an exclamation 亦作感叹词) used to tell sb that an action, a suggestion or a decision is acceptable （指行为、建议、决定）可接受 ：




◊ 'I'll leave this here, OK?' 'Fine.' "我把这个留在这儿，可以吗？" "可以。"





◊ 'Bob wants to know if he can come too.' ' That's fine by me
 .' "鲍勃想知道他是否也能来。" "我认为没问题。"


『4』
 used to say you are satisfied with sth （表示满意）很好，不错，满意 ：




◊ Don't worry. Your speech was fine. 别担心。你的讲话挺好的。





◊ You go on without me. I'll be fine
 . 没有我你继续吧。我没事的。





◊ 'Can I get you another drink?' 'No, thanks. I'm fine
 .' "我可以再给你取一杯吗？" "不，谢谢。我够了。"





◊ (
 ironic) This is a fine
 (=terrible) mess
 we're in! 我们的处境好狼狈啊！




◊ (
 ironic) You're a fine one to talk
 ! (=you are not in a position to criticize, give advice, etc.) 哪有你说话的份！

▶
ATTRACTIVE 有吸引力



『5』
 [usually before noun] pleasing to look at 好看的；漂亮的 ：




◊ a fine view 美景





◊ a fine-looking woman 漂亮女人





◊ a fine figure of a man 身材俊美的男人


▶
DELICATE 精致



『6』
 [usually before noun] attractive and delicate 精巧的；精美的 ：




◊ fine bone china 精致的骨灰瓷





◊ She has inherited her mother's fine features
 (=a small nose, mouth, etc.). 她遗传了她母亲的清秀面容。


▶
WEATHER 天气



『7』
 (especially BrE
 ) bright and not raining 晴朗的 ：




◊ a fine day/evening 晴朗的一天∕晚上





◊ I hope it stays fine
 for the picnic. 我希望野餐那天还是晴天。


▶
VERY THIN 纤细



『8』
 very thin or narrow 纤细的；很细的 ：




◊ fine blond hair 纤细的金发





◊ a fine thread 细线





◊ a brush with a fine tip 笔头尖细的画笔


▶
DETAIL/DISTINCTIONS 细节；差别



『9』
 [usually before noun] difficult to see or describe 难以看出的；很难描述的


SYN

 
subtle

 ：




◊ You really need a magnifying glass to appreciate all the fine detail. 确实需要放大镜才能欣赏到一切细微之处。





◊ There's no need to make such fine distinctions
 . 没有必要区分出如此细微的差别。





◊ There's a fine line
 between love and hate
 (=it is easy for one to become the other). 爱恨之间没有鸿沟。


▶
WITH SMALL GRAINS 小颗粒



『10』
 made of very small grains 小颗粒制成的；颗粒细微的 ：




◊ fine sand 细沙





◊ Use a finer piece of sandpaper to finish. 用细砂纸最后磨光。



OPP

 
coarse



▶
PERSON 人



『11』
 [only before noun] that you have a lot of respect for 值得尊敬的；杰出的 ：




◊ He was a fine man. 他是个优秀的人。


▶
WORDS/SPEECHES 词语；话语



『12』
 sounding important and impressive but unlikely to have any effect 漂亮的；虚饰的；辞藻华丽的 ：




◊ His speech was full of fine words which meant nothing. 他的演讲华而不实。


▶
METALS 金属



『13』
 (
technical 术语

 )containing only a particular metal and no other substances that reduce the quality 纯的；无杂质的 ：




◊ fine gold 纯金




IDIOMS




get sth down to a fine 'art



(informal
 ) to learn to do sth well and efficiently 把…学到家；学得非常在行 ：




◊ I spend so much time travelling that I've got packing down to a fine art. 我常常旅行，这就把打点行李学到家了。



not to put too fine a 'point on it



used to emphasize sth that is expressed clearly and directly, especially a criticism 直截了当地说，不客气地说（尤指批评） ：




◊ Not to put too fine a point on it, I think you are lying. 不客气地说，我认为你在撒谎。


—more at 
chance

 n.
 , 
fettle

 , 
line

 n.


□ 

adv.




(informal
 ) in a way that is acceptable or good enough 可接受；够好；蛮不错 ：




◊ Keep going like that—you're doing fine
 . 就这样做下去 —— 你做得蛮不错嘛。





◊ Things were going fine
 until you showed up. 你一露面就把事情搞糟了。





◊ That arrangement suits me fine
 . 那种安排对我很合适。





◊ (
 BrE) An omelette will do me fine
 (=will be enough for me). 一份摊鸡蛋我就够了。



IDIOMS




cut it/things 'fine



(informal
 ) to leave yourself just enough time to do sth 把时间扣得很紧；时间上不留余地 ：




◊ If we don't leave till after lunch we'll be cutting it very fine. 我们要是午饭以后才走，时间就紧得很了。


□ 

noun




a sum of money that must be paid as punishment for breaking a law or rule 罚金；罚款 ：




◊ a parking fine 违规停车罚款





◊ Offenders will be liable to a heavy fine

 (=one that costs a lot of money). 违者须付巨额罚金。





◊ She has already paid over $2 000 in fines. 她已经付了 2 000 多元罚金。




finely

★fine•ly
 /ˈfaɪnli/


□ 

adv.




『1』
 into very small grains or pieces 成颗粒；细微地；细小地 ：




◊ finely chopped herbs 剁得很细的草药


『2』
 in a beautiful or impressive way 华丽地；优雅地 ：




◊ a finely furnished room 陈设雅致的房间


『3』
 in a very delicate or exact way 精致地；精巧地；精确地 ：




◊ a finely tuned engine 精确调整的发动机





◊ The match was finely balanced throughout. 比赛自始至终不分上下。




fineness

fine•ness
 /ˈfaɪnnəs/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the quality of being made of thin threads or lines very close together 纤细；精细度；细度 ：




◊ fineness of detail 详情的细微


『2』
 (
technical 术语

 )the quality of sth 纯度；成色 ：




◊ the fineness of the gold 黄金的成色




finery

fin•ery
 /ˈfaɪnəri/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) brightly coloured and elegant clothes and jewellery, especially those that are worn for a special occasion 高雅华丽的衣服；精美高贵的饰物



finesse

fi•nesse
 /fɪˈnes/


□ 

noun


 [U]

great skill in dealing with people or situations, especially in a delicate way 手腕；策略；手段

□ 

verb


 [VN]

(especially NAmE
 )

『1』
 to deal with sth in a way that is clever but slightly dishonest 用策略对付某事 ：




◊ to finesse a deal 略施小计达成一桩交易


『2』
 to do sth with a lot of skill or style 巧妙地做；派头十足地做



finger bowl

'finger bowl
 

noun


 a small bowl of water for washing your fingers during a meal （用餐时用的）洗指碗



finger food

'finger food
 

noun


 [U, C] pieces of food that you can easily eat with your fingers 便于用手指取食的食物



finger-painting

'finger-painting
 

noun


 [U, C] a style of painting in which you use your fingers instead of brushes; a painting made using this technique 指画（技法）；指画




finger

★fin•ger
 /ˈfɪŋgə(r)/


□ 

noun




『1』
 one of the four long thin parts that stick out from the hand (or five, if the thumb is included) 手指 ：




◊ She ran her fingers
 through her hair. 她用手指梳理头发。





◊ Hold the material between finger and thumb. 用拇指和另一指拿住这个材料。





◊ He was about to speak but she raised a finger to her lips. 他正要说话，但她举手捂唇示意。


—see also 
butterfingers

 , 
forefinger

 , 
green fingers

 , 
index finger

 , 
little finger

 , 
middle finger

 , 
ring finger



『2』
 
-fingered



(in adjectives 构成形容词) having the type of fingers mentioned; having or using the number of fingers mentioned 有…手指的；有（或用）…手指的 ：




◊ long-fingered 长手指的





◊ nimble-fingered 手指灵敏的





◊ a four-fingered chord 四指弹奏的和弦


—see also 
light-fingered



『3』
 the part of a glove that covers the finger （手套的）指部

『4』
 ~ (of sth)
 a long narrow piece of bread, cake, land, etc. 狭长物（如面包、糕饼、土地等） ：




◊ a finger of toast 长条土司





◊ chocolate fingers 巧克力条


—see also 
fish finger





IDIOMS




the ˌfinger of sus'picion



if the finger of suspicion
 points or is pointed at sb, they are suspected of having committed a crime, being responsible for sth, etc. 嫌疑所指


get, pull, etc. your 'finger out



(BrE
 , informal
 ) used to tell sb to start doing some work or making an effort 干起来；加把劲 ：




◊ You're going to have to pull your finger out if you want to pass this exam. 如果你想通过这次考试就得多加把劲。



give sb the 'finger



(NAmE
 , informal
 ) to raise your middle finger in the air with the back part of your hand facing sb, done to be rude to sb or to show them that you are angry 向某人竖起中指（手背向外以表示侮辱）


have a finger in every 'pie



(informal
 ) to be involved in a lot of different activities and have influence over them, especially when other people think that this is annoying 多管闲事；到处干预


have, etc. your 'fingers in the till



(BrE
 , informal
 ) to be stealing money from the place where you work 偷自己工作单位的钱；内盗；监守自盗


have/keep your finger on the 'pulse (of sth)



to always be aware of the most recent developments in a particular situation 保持了解…的最新情况；掌握…的脉搏


lay a 'finger on sb



(usually used in negative sentences 通常用于否定句) to touch sb with the intention of hurting them physically 触碰，动…的一根毫毛（意欲伤害某人） ：




◊ I never laid a finger on her. 我从来没有碰过她。



not put your finger on sth



to not be able to identify what is wrong or different about a particular situation 看不出（问题所在）；说不出（差别） ：




◊ There was something odd about him but I couldn't put my finger on it. 他有些古怪，但我说不出到底是什么。



put/stick two 'fingers up at sb



(BrE
 , informal
 ) to form the shape of a V with the two fingers nearest your thumb and raise your hand in the air with the back part of it facing sb, done to be rude to them or to show them that you are angry （手背向某人做出 V 形手势表示侮辱）

—see also 
V-sign




work your fingers to the 'bone



to work very hard 拚命干活

—more at 
burn

 v.
 , 
count

 v.
 , 
cross

 v.
 , 
lift

 v.
 , 
point

 v.
 , 
slip

 v.
 , 
snap

 v.
 , 
sticky

 adj.
 , 
thumb

 n.


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to touch or feel sth with your fingers 用手指触摸 ：




◊ Gary sat fingering his beard, saying nothing. 加里坐着用手捋着胡子，一言不发。


『2』
 ~ sb (for sth)
 | ~ sb (as sth)
 (informal
 , especially NAmE
 ) to accuse sb of doing sth illegal and tell the police about it 告发；告密 ：




◊ Who fingered him for the burglaries? 谁告发他入室盗窃？




fingerboard

finger•board
 /ˈfɪŋgəbɔ:d; NAmE
 ˈfɪŋgərbɔ:rd/


□ 

noun




a flat strip on the neck of a musical instrument such as a 
guitar

 or 
violin

 , against which the strings are pressed to play different notes （吉他或小提琴等的）指板



fingering

fin•ger•ing
 /ˈfɪŋgərɪŋ/


□ 

noun


 [U, C]

the positions in which you put your fingers when playing a musical instrument （演奏乐器的）指法



fingermark

fin•ger•mark
 /ˈfɪŋgəmɑ:k; NAmE
 ˈfɪŋgərmɑ:rk/


□ 

noun


 [usually pl.]

(especially BrE
 ) a mark made by a finger, for example on a clean surface 指痕；指迹




fingernail

fin•ger•nail
 /ˈfɪŋgəneɪl; NAmE
 -gərn-/


□ 

noun




the thin hard layer that covers the outer tip of each finger 手指甲




fingerprint

fin•ger•print
 

verb


 [VN]

fin•ger•print
 /ˈfɪŋgəprɪnt; NAmE
 -gərp-/


□ 

noun




a mark made by the pattern of lines on the tip of a person's finger, often used by the police to identify criminals 指纹；指印

—see also genetic fingerprint
 at 
ginetic fingerprinting



→
fin•ger•print





fingerprinting

fin•ger•print•ing
 /ˈfɪŋgəprɪntɪŋ; NAmE
 -gərp-/


□ 

noun


 [U]

the practice of recording sb's 
fingerprints

 , often used by the police to identify criminals 取（罪犯等的）指纹印；盖手印

—see also 
DNA fingerprinting

 , 
genetic fingerprinting






fingertip

fin•ger•tip
 /ˈfɪŋgətɪp; NAmE
 -gərt-/


□ 

noun


 [usually pl.]

the end of the finger that is furthest from the hand 指尖



IDIOMS




have sth at your 'fingertips



to have the information, knowledge, etc. that is needed in a particular situation and be able to find it easily and use it quickly 掌握（信息等）；熟悉，精通（知识等）；对…了如指掌；有…随时可供使用


to your 'fingertips



(BrE
 ) in every way 完全；十足 ：




◊ She's a perfectionist to her fingertips. 她是个道道地地的完美主义者。




finial

fin•ial
 /ˈfɪniəl/


□ 

noun




『1』
 (
architecture 建

 )a decorative part at the top of a roof, wall, etc. （屋顶、墙头等的）尖顶饰

『2』
 a decorative part that fits on the end of a curtain pole （帘杆的）装饰头



finicky

fin•icky
 /ˈfɪnɪki/


□ 

adj.




『1』
 (disapproving
 ) too worried about what you eat, wear, etc.; disliking many things （对衣食等）过分讲究的，过分挑剔的


SYN

 
fussy

 ：




◊ a finicky eater 过分挑食者


『2』
 needing great care and attention to detail 需认真仔细对待的；需要注意细节的


SYN

 
fiddly

 ：




◊ It's a very finicky job. 这是个很细致的工作。




finings

fin•ings
 /ˈfaɪnɪŋz/


□ 

noun


 [pl.]

(
technical 术语

 )a substance used for making beer or wine clear （制酒用）澄清剂




finish

★fin•ish
 /ˈfɪnɪʃ/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] the last part or the end of sth 最后部份；结尾；结局 ：




◊ a dramatic finish to the race 赛跑的戏剧性结局





◊ It was a close finish
 , as they had predicted. 正如他们所预料的，比赛结果难分上下。





◊ They won in the end but it was a tight finish
 . 他们终于赢了，但比分十分接近。





◊ The story was a lie from start to finish
 . 这样的讲述自始至终都是骗人的。





◊ I want to see the job through to the finish
 . 我要看这项工作做完为止。


—see also 
photo finish



『2』
 [C, U] the last covering of paint, polish, etc. that is put onto the surface of sth; the condition of the surface 末道漆；抛光；（漆完抛光后的）成品表面 ：




◊ a gloss/matt finish
 光泽∕无光表面





◊ furniture available in a range of finishes 有各种光泽处理的家具


『3』
 [C, U] the final details that are added to sth to make it complete 最后精细加工 ：




◊ The bows will give a feminine finish to the curtains. 窗帘最后配上蝴蝶结显出女性的柔美。



IDM

 see 
fight

 v.


□ 

verb




『1』
 to stop doing sth or making sth because it is complete 完成；做好 ：



[VN]◊ Haven't you finished your homework yet? 难道你还没有完成家庭作业吗？





◊ She finished law school last year. 她去年毕业于法学院。





◊ a beautifully finished piece of furniture 一件做工精美的家具





◊ He put the finishing touches
 to his painting
 (=did the things that made it complete). 他在画上作了最后几处润色。




[V -ing
 ]◊ Be quiet! He hasn't finished speaking. 安静！他还没有讲完。




[V]◊ I thought you'd never finish! 我还以为你会完成不了呢！
 [also V speech
 ]

『2』
 to come to an end; to bring sth to an end （使）结束 ：



[V]◊ The play finished at 10.30. 比赛于 10:30 结束。





◊ The symphony finishes with a flourish. 交响乐在响亮的乐曲声中结束。




[VN]◊ A cup of coffee finished the meal perfectly. 饭后一杯咖啡，美餐圆满结束。


『3』
 [VN] ~ sth (off/up)
 to eat, drink or use what remains of sth 吃完，喝光，用尽（所剩之物） ：




◊ He finished off his drink with one large gulp. 他一大口喝完了饮料。





◊ We might as well finish up the cake. 我们倒不如把蛋糕吃完。


『4』
 to be in a particular state or position at the end of a race or a competition （赛跑、竞赛）得…名；获…成绩 ：



[V-ADJ]◊ She was delighted to finish second. 她为竞赛得了第二名而高兴。





◊ The dollar finished the day slightly down. 当日结束时美元汇率略有下降。




[V]◊ He finished 12 seconds outside the world record. 他的赛跑成绩比世界纪录慢 12 秒。


『5』
 [VN] ~ sb (off)
 (informal
 ) to make sb so tired or impatient that they cannot do any more 使筋疲力尽；使失去耐心 ：




◊ Climbing that hill really finished me off. 登那座山真把我累得筋疲力尽。





◊ A lecture from my parents now would just finish me. 现在父母教训我简直会使我受不了。




PHR V




ˌfinish sb/sth↔'off



(informal
 ) to destroy sb/sth, especially sb/sth that is badly injured or damaged 杀死，彻底摧毁（已严重受伤或受损的人或事物） ：




◊ The hunter moved in to finish the animal off. 猎人逼到近前结果了那只动物。



ˌfinish sth↔'off



to do the last part of sth; to make sth end by doing one last thing 完成；作最后加工 ：




◊ I need about an hour to finish off this report. 我需要一小时左右结束这篇报告。





◊ They finished off the show with one of their most famous songs. 他们用自己的一首最著名的歌曲作演出的压台戏。



ˌfinish 'up...



(BrE
 ) to be in a particular state or at a particular place after a series of events 结果成为；以…终结；最终来到 ：



[+ ADJ ]◊ If you're not careful, you could finish up seriously ill. 你要是不小心，可能到头来会得场大病。



'finish with sb



『1』
 (BrE
 ) to end a relationship with sb 与（某人）断绝关系 ：




◊ She finished with her boyfriend last week. 上星期她和男友分手了。


『2』
 to stop dealing with a person 停止和（某人）打交道 ：




◊ He'll regret he ever said it once I've finished with him. 我不再和他打交道，他就会后悔他说过那句话。



'finish with sth



『1』
 to no longer need to use sth 不再需用（某物） ：




◊ When you've finished with the book, can I see it? 这本书你看完以后我能看吗？


『2』
 (BrE
 , informal
 ) to stop doing sth 不再做（某事） ：




◊ I've finished with gambling. 我已戒赌了。



finish (up) with sth



to have sth at the end 最后得到；以…结束 ：




◊ We had a five-course lunch and finished up with coffee and mints. 我们这顿午餐吃了五道菜，最后是咖啡和薄荷糖。





◊ To finish with, we'll listen to a few songs. 最后我们将听几首歌。




finished

★fin•ished
 /ˈfɪnɪʃt/


□ 

adj.




『1』
 [not before noun] ~ (with sb/sth)
 no longer doing sth or dealing with sb/sth 完成；不再与…打交道 ：




◊ I won't be finished for another hour. 我还得一小时以后才能完成。





◊ I'm not finished with you yet. 你我之间的交道还没有完。


『2』
 [not before noun] no longer powerful, effective or able to continue 垮台；失败；完蛋 ：




◊ If the newspapers find out, he's finished in politics. 如果报界发现这些问题，他的政治生涯就完了。





◊ Their marriage was finished. 他们的婚姻破裂了。


『3』
 [usually before noun] fully completed, especially in a particular way 完成了的 ：




◊ the finished product/article
 成品；脱稿的文章





◊ a beautifully finished suit 做工精美的一套西服




finisher

fin•ish•er
 /ˈfɪnɪʃə(r)/


□ 

noun




a person or an animal that finishes a race, etc. （赛跑等的）到达终点者




finishing line

'fin•ish•ing line
 (BrE
 ) (NAmE
 
'finish line

 ) 

noun


 the line across a sports track, etc. that marks the end of a race （体育比赛跑道的）终点线 ：




◊ The two horses crossed the finishing line together. 两匹马同时越过终点线。




finishing school

'fin•ish•ing school
 

noun


 a private school where young women from rich families are taught how to behave in fashionable society 精修学校（为富家女子学习上流社会行为所办的私立学校）




finite

fi•nite
 /ˈfaɪnaɪt/


□ 

adj.




『1』
 having a definite limit or fixed size 有限的；有限制的 ：




◊ a finite number of possibilities 为数有限的可能





◊ The world's resources are finite. 世界的资源是有限的。



OPP

 
infinite



『2』
 (
grammar 语法

 )a finite
 verb form or clause shows a particular tense, 
person

 and 
number

 限定的 ：




◊ 'Am', 'is', 'are', 'was' and 'were' are the finite forms of 'be'; 'being' and 'been' are the non-finite forms. * Am、is、are、was 和 were 是 be 的限定形式； being 和 been 是非限定形式。



OPP

 
non-finite





fink

/fɪŋk/


□ 

noun




(informal
 , especially NAmE
 ) an unpleasant person 讨厌鬼；卑鄙小人



finnan

fin•nan
 /ˈfɪnən/
 (also 
ˌfinnan 'haddock

 ) 

noun


 [U, C] a type of smoked 
haddock

 (=a type of fish) 熏鳕鱼



fiord

=
fjord






fir cone

'fir cone
 (BrE
 ) (also 
cone

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 the hard fruit of the 
fir

 tree 冷杉球果




fir

/fɜ:(r)/
 (also 
'fir tree

 ) 

noun


 an 
evergreen

 forest tree with leaves like needles, that grows in cool northern countries 枞；冷杉




fire alarm

'fire alarm
 

noun


 a bell or other device that gives people warning of a fire in a building 火警钟；火警报警器 ：




◊ Who set off the fire alarm? 谁拉响了火警报警器？





fire brigade

'fire brigade
 (also 
'fire service

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
'fire department

 ) 

noun


 [C + sing./pl. v
 .] an organization of people who are trained and employed to put out fires and to rescue people from fires; the people who belong to this organization 消防队；消防署 ：




◊ to call out the fire brigade 叫消防队来





◊ The fire brigade were there in minutes. 几分钟后消防队就到了现场。





fire department

'fire de•part•ment
 

noun


 [usually sing.] (NAmE
 ) =
fire brigade






fire door

'fire door
 

noun


 a heavy door that is used to prevent a fire from spreading in a building （建筑物内的）防火安全门




fire drill

'fire drill
 (BrE
 also 
'fire practice

 ) 

noun


 [C, U] a practice of what people must do in order to escape safely from a fire in a building 消防演习




fire engine

'fire engine
 (NAmE
 also 
'fire truck

 ) 

noun


 a special vehicle that carries equipment for fighting large fires 消防车；救火车




fire escape

'fire es•cape
 

noun


 metal stairs or a 
ladder

 on the outside of a building, which people can use to escape from a fire 太平梯（在建筑物外部，用以逃离火场）




fire extinguisher

'fire extinguisher
 (also 
ex•tin•guish•er

 ) 

noun


 a metal container with water or chemicals inside for putting out small fires 灭火器




fire hose

'fire hose
 

noun


 a long tube that is used for directing water onto fires 消防水龙带； 消防水管




fire hydrant

'fire hydrant
 (also 
hy•drant

 ) 

noun


 a pipe in the street through which water can be sent using a 
pump

 in order to put out fires or to clean the streets 消防栓；消防龙头




fire line

'fire line
 

noun


 (NAmE
 ) a strip of land that has been cleared in order to stop a fire from spreading 防火带；防火线

—see also 
firebreak





fire practice

'fire prac•tice
 

noun


 [C, U] (BrE
 ) =
fire drill





fire sale

'fire sale
 

noun


 a sale of goods at low prices because they have been damaged by a fire or because they cannot be stored after a fire 火灾后大甩卖




fire screen

'fire screen
 

noun




『1』
 (NAmE
 ) =
fireguard



『2』
 a screen, often decorative, that is put in front of an open fire in a room to protect people from the heat or from 
sparks

 , or to hide it when it is not lit 挡火隔板




fire service

'fire ser•vice
 

noun


 [usually sing.] (BrE
 ) =
fire brigade





fire starter

'fire starter
 

noun


 (NAmE
 ) =
firelighter






fire station

'fire station
 

noun


 a building for a 
fire brigade

 or 
fire department

 and its equipment 消防站



fire trap

'fire trap
 

noun


 a building that would be very dangerous if a fire started there, especially because it would be difficult for people to escape 发生火灾时难以逃生的建筑物



fire truck

'fire truck
 

noun


 (NAmE
 ) =
fire engine





fire-eater

'fire-eater
 

noun


 an entertainer who pretends to eat fire 吞火表演者




fire-raiser

'fire-raiser
 

noun


 (BrE
 ) a person who starts a fire deliberately 纵火者；放火者


SYN

 
arsonist



→
'fire-raising





fire-raising

'fire-raising
 

noun


 [U]




fire-retardant

fire-retard•ant
 /ˈfaɪə rɪˌtɑ:dənt; NAmE
 ˈfaɪər rɪˌtɑ:rd-/
 (also 
'flame-retardant

 ) 

adj.


 [usually before noun] that makes a fire burn more slowly 阻燃的




fire

★ /ˈfaɪə(r)/


□ 

noun




▶
STH BURNING 燃烧的东西



『1』
 [U] the flames, light and heat, and often smoke, that are produced when sth burns 火 ：




◊ Most animals are afraid of fire. 大多数动物怕火。


『2』
 [U, C] flames that are out of control and destroy buildings, trees, etc. 失火；火灾 ：




◊ The car was now on fire
 . 小轿车在燃烧。





◊ The warehouse has been badly damaged by fire. 仓库失火损坏严重。





◊ Several youths had set fire to
 the police car
 (=had made it start burning). 几个年轻人纵火焚烧警车。





◊ A candle had set
 the curtains on fire
 . 蜡烛把窗帘燃起来了。





◊ These thatched roofs frequently catch fire

 (=start to burn). 这些茅草屋顶屡屡着火。





◊ forest fires
 森林大火





◊ Five people died in a house fire last night. 有五人死于昨夜的住宅火灾。





◊ A small fire had started in the kitchen. 厨房失火了，燃起了一股小的火苗。





◊ Fires
 were breaking out
 everywhere. 到处都在发生火灾。





◊ It took two hours to put out the fire

 (=stop it burning). 用了两小时才把火扑灭。


▶
FOR HEATING/COOKING 取暖；烹饪



『3』
 [C] a pile of burning fuel, such as wood or coal, used for cooking food or heating a room 炉火；灶火 ：




◊ to make/build a fire
 生火





◊ a log/coal fire
 柴∕煤火





◊ Sam had lit a fire
 to welcome us home. 萨姆点燃炉火欢迎我们回家。





◊ Come and get warm by the fire. 到炉火边来取暖。





◊ We sat in front of a roaring fire
 . 我们坐在熊熊的炉火面前。


—see also 
bonfire

 , 
campfire



『4』
 [C] (especially BrE
 ) a piece of equipment for heating a room 取暖器；暖气装置 ：




◊ a gas/electric fire
 煤气∕电取暖器





◊ Shall I put the fire on? 我打开暖气好吗？


—see also 
heater



▶
FROM GUNS 枪支



『5』
 [U] shots from guns 射击；火力 ：




◊ a burst of machine-gun fire 一阵机枪射击





◊ to return fire

 (=to fire back at sb who is shooting at you) 用枪炮还击





◊ The gunmen opened fire on

 (=started shooting at) the police. 持枪歹徒向警察开火。





◊ Their vehicle came under fire

 (=was being shot at). 他们的车遭到射击。





◊ He ordered his men to hold their fire

 (=not to shoot). 他命令士兵停止射击。





◊ A young girl was in the line of fire

 (=between the person shooting and what he/she was shooting at). 有一个女孩处于射程之内。


▶
ANGER/ENTHUSIASM 愤怒；热情



『6』
 [U] very strong emotion, especially anger or enthusiasm 激情；愤怒；热情 ：




◊ Her eyes were full of fire. 她的双眼充满激情的火花。




IDIOMS




be/come under 'fire



to be criticized severely for sth you have done 受到严厉批评；遭到猛烈批判 ：




◊ The health minister has come under fire from all sides. 卫生部长受到来自各方的责难。



hang/hold 'fire



to delay or be delayed in taking action （使行动）延迟；（使）迟缓 ：




◊ The project had hung fire for several years for lack of funds. 这个项目因缺少资金耽搁了好几年。



on 'fire



giving you a painful burning feeling 火辣辣；火烧火燎的 ：




◊ He couldn't breathe. His chest was on fire. 他无法呼吸。他的胸部火辣辣地疼痛。



play with 'fire



to act in a way that is not sensible and take dangerous risks 玩火；冒险

—more at 
ball

 n.
 , 
baptism

 , 
draw

 v.
 , 
fight

 v.
 , 
frying pan

 , 
house

 n.
 , 
iron

 n.
 , 
smoke

 n.
 , 
world



□ 

verb




▶
SHOOT 射击



『1』
 ~ (sth) (at sb/sth)
 | ~ (sth) (into sth)
 | ~ (on sb/sth)
 to shoot bullets from a gun 射击；开火；开枪 ：



[V]◊ The officer ordered his men to fire. 军官下令士兵射击。





◊ Soldiers fired on the crowd. 军人朝人群开枪。




[VN]◊ He fired the gun into the air. 他朝天鸣枪。





◊ They ran away as soon as the first shot was fired. 第一枪刚响他们就跑了。





◊ Missiles were fired at the enemy. 向敌人发射了导弹。


『2』
 (of a gun 枪) to shoot bullets out 射出（子弹） ：



[V]◊ We heard the sound of guns firing. 我们听见枪炮射击声。




[VN]◊ A starter's pistol fires only blanks. 初学者的手枪发射的只是空弹。


『3』
 [VN] to shoot an arrow 射（箭） ：




◊ She fired an arrow at the target. 她瞄准靶子射箭。


▶
FROM JOB 工作



『4』
 [VN] to force sb to leave their job 解雇；开除


SYN

 
sack

 ：




◊ We had to fire him for dishonesty. 他不诚实，我们不得不开除他。





◊ She got fired from her first job. 她第一次工作就被解雇。





◊ He was responsible for hiring and firing
 staff. 他负责招聘和解雇职员。


▶
MAKE SB ENTHUSIASTIC 使充满激情



『5』
 [VN] ~ sb (with sth)
 to make sb feel very excited about sth or interested in sth 激励；激起热情；使充满热情 ：




◊ The talk had fired her with enthusiasm for the project. 这次谈话激起了她对这个项目的热情。





◊ His imagination had been fired by the film. 这部电影激发了他的想像力。


▶
OF ENGINE 发动机



『6』
 [V] when an engine fires
 , an electrical 
spark

 is produced that makes the fuel burn and the engine start to work 点火；发动

▶
-FIRED 燃…的



『7』
 (in adjectives 构成形容词) using the fuel mentioned in order to operate 以…为燃料的 ：




◊ gas-fired central heating 煤气集中供暖


▶
CLAY OBJECTS 陶器



『8』
 [VN] to heat a 
clay

 object to make it hard and strong 烧制（陶器、砖等） ：




◊ to fire pottery 烧制陶器





◊ to fire bricks in a kiln 在窑内烧砖




IDIOMS




fire 'questions, 'insults, etc. at sb



to ask sb a lot of questions one after another or make a lot of comments very quickly 对某人发出连珠炮似的问题（或辱骂等） ：




◊ The room was full of journalists, all firing questions at them. 满屋的记者向他们接二连三地提问题。


—more at 
cylinder





PHR V




ˌfire a'way



(informal
 ) used to tell sb to begin to speak or ask a question （让人）开始说，开始问 ：




◊ 'I've got a few questions.' 'OK then, fire away.' "我有几个问题。" "好，那就问吧。"



ˌfire sth↔'off



『1』
 to shoot a bullet from a gun 开枪；射击 ：




◊ They fired off a volley of shots. 他们举枪齐射。


『2』
 to write or say sth to sb very quickly, often when you are angry （常指愤怒地）连珠炮似地说，奋笔疾书 ：




◊ He fired off a letter of complaint. 他奋笔写了一封投诉信。





◊ She spent an hour firing off emails to all concerned. 她花了一个小时气冲冲地向有关各方发电邮。



ˌfire sb↔'up



to make sb excited or interested in sth 激起热情；使充满激情 ：




◊ She's all fired up about her new job. 她对新工作充满热情。



ˌfire sth↔'up



(informal
 ) to start a machine, piece of equipment, computer program, etc. 发动（机器）；启动（设备、程序等） ：




◊ We need to fire up one of the generators. 我们需要开动一台发电机。





◊ Let me fire up another window
 (=on the computer screen). 让我再打开一个窗口。





firearm

fire•arm
 /ˈfaɪərɑ:m; NAmE
 -ɑ:rm/


□ 

noun




(formal
 ) a gun that can be carried （便携式的）枪 ：




◊ The police were issued with firearms. 警察都配发了小型枪支。




fireball

fire•ball
 /ˈfaɪəbɔ:l; NAmE
 ˈfaɪərb-/


□ 

noun




a bright ball of fire, especially one at the centre of an explosion （尤指在爆炸中心的）火球



fireballer

fire•ball•er
 /ˈfaɪəbɔ:lə(r); NAmE
 ˈfaɪərb-/


□ 

noun




(in 
baseball

 棒球) a 
pitcher

 who throws the ball very fast 快速球投手




firebomb

fire•bomb
 

verb


 [VN]

fire•bomb
 /ˈfaɪəbɒm; NAmE
 ˈfaɪərbɑ:m/


□ 

noun




a bomb that makes a fire start burning after it explodes 燃烧弹

→
fire•bomb





firebrand

fire•brand
 /ˈfaɪəbrænd; NAmE
 ˈfaɪərb-/


□ 

noun




a person who is always encouraging other people to take strong political action, often causing trouble 挑动政治争端者；煽动动乱者




firebreak

fire•break
 /ˈfaɪəbreɪk; NAmE
 ˈfaɪərb-/


□ 

noun




a thing that stops a fire from spreading, for example a special door or a strip of land in a forest that has been cleared of trees 火障（如防火安全门、防火带、防火线）

—see also 
fire line





firebrick

fire•brick
 /ˈfaɪəbrɪk; NAmE
 ˈfaɪər-/


□ 

noun


 [U, C]

(
technical 术语

 )brick which is not destroyed by very strong heat; an individual block of this 耐火砖



firebug

fire•bug
 /ˈfaɪəbʌg; NAmE
 ˈfaɪər-/


□ 

noun




(informal
 ) a person who deliberately starts fires 放火者；纵火狂




firecracker

fire•crack•er
 /ˈfaɪəkrækə(r); NAmE
 ˈfaɪərk-/


□ 

noun




a small 
firework

 that explodes with a loud noise 鞭炮；爆竹



firefight

fire•fight
 /ˈfaɪəfaɪt; NAmE
 ˈfaɪərf-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a battle where guns are used, involving soldiers or the police 交火；火战；炮战




firefighter

fire•fight•er
 /ˈfaɪəfaɪtə(r); NAmE
 ˈfaɪərf-/


□ 

noun




a person whose job is to put out fires 消防队员

—see also 
fireman



→
fire•fight•ing





firefighting

fire•fight•ing
 

noun


 [U] ：




◊ firefighting equipment/vehicles
 消防设备∕车辆





firefly

fire•fly
 /ˈfaɪəflaɪ; NAmE
 ˈfaɪərf-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (NAmE
 also 
'lightning bug

 ) a flying insect with a tail that shines in the dark 萤火虫




fireguard

fire•guard
 /ˈfaɪəgɑ:d; NAmE
 ˈfaɪərgɑ:rd/
 (NAmE
 also 
'fire screen

 ) 

noun


 a metal frame that is put in front of a fire in a room to prevent people from burning themselves （室内取暖炉的）炉栏，炉挡



firehouse

fire•house
 /ˈfaɪəhaʊs; NAmE
 ˈfaɪərh-/


□ 

noun




(US
 ) a 
fire station

 in a small town （小城镇的）消防站



firelight

fire•light
 /ˈfaɪəlaɪt; NAmE
 ˈfaɪərl-/


□ 

noun


 [U]

the light that comes from a fire in a room （室内的）炉火光




firelighter

fire•light•er
 /ˈfaɪəlaɪtə(r); NAmE
 ˈfaɪərl-/
 (BrE
 ) (NAmE
 
'fire•start•er

 ) 

noun


 [C, U] a block of material that burns easily and is used to help start a coal or wood fire （生炉子的）引火物，火种




fireman

fire•man
 /ˈfaɪəmən; NAmE
 ˈfaɪərmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) a person, usually a man, whose job is to put out fires 消防队员

—see also 
firefighter

 ⇒ note at 
gender






fireplace

fire•place
 /ˈfaɪəpleɪs; NAmE
 ˈfaɪərp-/


□ 

noun




an open space for a fire in the wall of a room 壁炉




firepower

fire•power
 /ˈfaɪəpaʊə(r); NAmE
 ˈfaɪərp-/


□ 

noun


 [U]

the number and size of guns that an army, a ship, etc. has available （军队、舰船等的）火力 ：




◊ (
 figurative) The company has enormous financial firepower. 这家公司财力雄厚。



fireproof

fire•proof
 /ˈfaɪəpru:f; NAmE
 ˈfaɪərp-/


□ 

adj.




able to resist great heat without burning or being badly damaged 防火的；耐火的 ：




◊ a fireproof door 防火门





◊ a fireproof dish
 (=that can be heated in an oven) 耐火盘





fireside

fire•side
 /ˈfaɪəsaɪd; NAmE
 ˈfaɪərs-/


□ 

noun


 [usually sing.]

the part of a room beside the fire 炉边 ：




◊ sitting by the fireside
 坐在炉边




firestarter

fire•start•er
 /ˈfaɪəstɑ:tə(r); NAmE
 ˈfaɪərstɑ:rtə(r)/


□ 

noun




(NAmE
 )

『1』
 a device that allows you to start a fire, usually by hitting a piece of 
flint

 (=a hard grey stone) against a piece of steel 打火石点火器具

『2』
 =
firelighter



『3』
 a person who commits the crime of deliberately setting fire to sth 纵火罪犯；蓄意纵火者


SYN

 
arsonist





firestorm

fire•storm
 /ˈfaɪəstɔ:m; NAmE
 ˈfaɪərstɔ:rm/


□ 

noun




a very large fire, usually started by bombs, that is not under control and is made worse by the winds that it causes （尤指爆炸引起的）风暴性大火



firewall

fire•wall
 /ˈfaɪəwɔ:l; NAmE
 ˈfaɪərw-/


□ 

noun




(
computing 计

 )a part of a computer system that is designed to prevent people from getting at information without authority but still allows them to receive information that is sent to them 防火墙（防止窃取信息的系统）



firewater

fire•water
 /ˈfaɪəwɔ:tə(r); NAmE
 ˈfaɪər-/


□ 

noun


 [U]

(informal
 ) strong alcoholic drink 烈酒；烧酒



firewood

fire•wood
 /ˈfaɪəwʊd; NAmE
 ˈfaɪərwʊd/


□ 

noun


 [U]

wood that has been cut into pieces to be used for burning in fires 木柴




firework

fire•work
 /ˈfaɪəwɜ:k; NAmE
 ˈfaɪərwɜ:rk/


□ 

noun




『1』
 [C] a small device containing powder that burns or explodes and produces bright coloured lights and loud noises, used especially at celebrations 烟火；烟花 ：




◊ to let off a few fireworks 放几个烟火





◊ (NAmE
 ) to set off a few fireworks 放几个烟火





◊ a firework(s) display 放烟火


『2』
 
fireworks



[pl.] a display of fireworks 烟火表演；烟花表演；放烟火 ：




◊ When do the fireworks start? 什么时候开始放烟火？


『3』
 
fireworks



[pl.] (informal
 ) strong or angry words; exciting actions 激烈的言辞；愤怒的话语；令人激动的行动 ：




◊ There'll be fireworks when he finds out! 他要是发觉了就会大发雷霆！





firing line

'firing line
 

noun






IDIOMS




be in the 'firing line



(BrE
 ) (NAmE
 
be on the 'firing line

 )

『1』
 to be in a position where you can be shot at 处于射程以内

『2』
 to be in a position where people can criticize or blame you 处于易受批评（或责备）的地位 ：




◊ The employment secretary found himself in the firing line over recent job cuts. 劳工部长因近期的职位削减而备受责难。





firing squad

'firing squad
 

noun


 [C + sing./pl. v
 ., U] a group of soldiers who are ordered to shoot and kill sb who is found guilty of a crime 行刑队（对判死刑的犯人执行枪决） ：




◊ He was executed by (a) firing squad. 他被行刑队执行枪决。




firing

fir•ing
 /ˈfaɪərɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [U] the action of firing guns 射击；发射；开火；开枪；开炮 ：




◊ There was continuous firing throughout the night. 整夜枪炮不息。


『2』
 [U, C] (especially NAmE
 ) the action of forcing sb to leave their job 解雇 ：




◊ teachers protesting against the firing of a colleague 因一位同事被开除而抗议的教师们





◊ She's responsible for the hirings and firings. 她负责雇用和解雇。




firkin

fir•kin
 /ˈfɜ:kɪn; NAmE
 ˈfɜ:rkɪn/


□ 

noun


 (old use
 )

『1』
 a small 
barrel

 (=a round container with flat ends), used mainly for liquids, butter or fish （盛液体、黄油、鱼等的）小桶

『2』
 a unit for measuring volume, equal to about 41 litres 桶（容量单位，相当于 41 公升）




firm

★ /fɜ:m; NAmE
 fɜ:rm/


□ 

adj.




(
firm•er

 , 
firm•est

 )

『1』
 fairly hard; not easy to press into a different shape 坚固的；坚硬的；结实的 ：




◊ a firm bed/mattress 结实的床∕床垫





◊ These peaches are still firm. 这些桃子还很硬。





◊ Bake the cakes until they are firm to the touch. 把糕饼烤到摸来有硬感为止。


『2』
 not likely to change 坚定的；确定的；坚决的 ：




◊ a firm believer
 in socialism 坚定信仰社会主义的人





◊ a firm agreement/date/decision/offer/promise
 巩固的协议；确定的日期；不能更改的决定；实盘；坚决的保证





◊ firm beliefs/conclusions/convictions/principles
 坚定不移的信仰；定论；坚定的信念∕原则





◊ She is a firm favourite with
 the children. 孩子们着实喜欢她。





◊ We have no firm evidence
 to support the case. 我们没有确凿的证据支持这个论点。





◊ They remained firm friends
 . 他们依然友情甚笃。


『3』
 strongly fixed in place 牢固的；稳固的


SYN

 
secure

 ：




◊ Stand the fish tank on a firm base. 把鱼缸放在牢固的基座上。





◊ No building can stand without firm foundations, and neither can a marriage. 没有稳固的基础，建筑就不牢靠，婚姻也是如此。


『4』
 (of sb's voice or hand movements 声音或手势) strong and steady 强有力的；坚决的 ：




◊ 'No,' she repeated, her voice firmer this time. "不。"她重复说，这次语气较前坚决。





◊ With a firm grip
 on my hand, he pulled me away. 他紧握我的手把我拉开。





◊ Her handshake was cool and firm. 她握手镇定而有力。


『5』
 (of sb's behaviour, position or understanding of sth 行为、处境或理解) strong and in control 牢牢控制的；严格的；掌握的 ：




◊ to exercise firm control/discipline/leadership
 实施严格的控制∕纪律∕领导





◊ Parents must be firm with
 their children. 父母必须对子女严格。





◊ The company now has a firm footing
 in the marketplace. 现在这家公司在市场上已稳稳站住脚跟。





◊ This book will give your students a firm grasp of
 English grammar. 这本书将使学生牢固地掌握英语语法。





◊ We need to keep a firm grip
 on the situation. 我们需要牢牢地掌握局面。


『6』
 [usually before noun] ~ (against sth)
 (of a country's money, etc. 货币等) not lower than another 坚挺的 ：




◊ The euro remained firm against the dollar, but fell against the yen. 欧元对美元依然坚挺，但对日元的汇率则下跌。


—see also 
firmly



→
firm•ness



□ 

adv.






IDIOMS




hold 'firm (to sth)



(formal
 ) to believe sth strongly and not change your mind 坚信；坚持 ：




◊ She held firm to her principles. 她坚持自己的原则。



stand 'fast/'firm



to refuse to move back; to refuse to change your opinions 坚定不移；不让步；坚持自己的观点

□ 

noun




a business or company 商行；商号；公司 ：




◊ an engineering firm 工程公司





◊ a firm of accountants 会计事务所




firmament

firma•ment
 /ˈfɜ:məmənt; NAmE
 ˈfɜ:rm-/


□ 

noun





the firmament



[sing.] (old use
 ) or

(literary
 ) the sky 天空；苍穹 ：




◊ (
 figurative) a rising star in the literary firmament 文坛上一颗冉冉升起的新星




firmly

★firm•ly
 /ˈfɜ:mli; NAmE
 ˈfɜ:rm-/


□ 

adv.




in a strong or definite way 坚定地；坚固地 ：




◊ 'I can manage,' she said firmly. "我应付得了。"她坚定地说。





◊ It is now firmly established as one of the leading brands in the country. 现在它已稳稳地确立为国内主要品牌之一。





◊ Keep your eyes firmly fixed on the road ahead. 密切注视路的前方。




firmness

firm•ness
 

noun


 [U]



IDIOMS




be on firm 'ground



to be in a strong position in an argument, etc. because you know the facts （在辩论等中）立场坚定，对事实确信无疑 ：




◊ Everyone agreed with me, so I knew I was on firm ground. 每个人都同意我的意见，所以我知道自己立场稳固了。



a firm 'hand



strong control or discipline 牢固控制；严格纪律；铁腕 ：




◊ Those children need a firm hand to make them behave. 那些孩子得严加管教。



take a firm 'line/'stand (on/against sth)



to make your beliefs known and to try to make others follow them （对…）采取坚定的立场（或态度） ：




◊ We need to take a firm line on tobacco advertising. 我们需要对烟草广告采取强硬的态度。





◊ They took a firm stand against drugs in the school. 他们坚决反对校园吸毒现象。




firmware

firm•ware
 /ˈfɜ:mweə(r); NAmE
 ˈfɜ:rmwer/


□ 

noun


 [U]

(
computing 计

 )a type of computer software that is stored in such a way that it cannot be changed or lost 固件；固化软件； 韧体




first aid

ˌfirst 'aid
 

noun


 [U] simple medical treatment that is given to sb before a doctor comes or before the person can be taken to a hospital 急救 ：




◊ to give first aid 进行急救





◊ a first-aid course 急救课程




first aider

ˌfirst 'aider
 

noun


 (BrE
 ) a person who is trained to give 
first aid

 急救员




first balcony

ˌfirst 'balcony
 

noun


 (NAmE
 ) =
dress circle






first base

ˌfirst 'base
 

noun


 (in 
baseball

 棒球) the first of the 
bases

 that players must touch 一垒 ：




◊ He didn't make it past first base. 他未能跑过一垒。




IDIOMS




not get to first 'base (with sth/sb)



(informal
 , especially NAmE
 ) to fail to make a successful start in a project, relationship, etc.; to fail to get through the first stage （工程、关系等）未能顺利开始，未能跨出第一步




first class

ˌfirst 'class
 

adv.




『1』
 using the best and most expensive seats or accommodation in a train, plane or ship 乘坐头等座位（或车厢、舱） ：




◊ to travel first class 乘头等舱旅行


『2』
 (in Britain) by the quickest form of mail （英国）按最快投递邮件 ：




◊ I sent the package first class on Monday. 我于星期一以最快投递邮件寄出包裹。


『3』
 (in the US) by the class of mail that is used for letters （美国）按第一类邮件

ˌfirst 'class
 

noun


 [U]

『1』
 the best and most expensive seats or accommodation on a train, plane or ship 头等座位（或车厢、舱） ：




◊ There is more room in first class. 头等舱更宽敞。


『2』
 (in Britain) the class of mail that is delivered most quickly 第一类邮件（在英国投递最快的邮件） ：




◊ First class costs more. 第一类邮件邮资较高。


『3』
 (in the US) the class of mail that is used for letters 第一类邮件（在美国用于投递信件和明信片）

『4』
 the highest standard of degree given by a British university 一级优等学位（英国大学学位等级）



first cost

'first cost
 

noun


 [C, U] (
economics 经

 ) =
prime cost





first cousin

ˌfirst 'cousin
 

noun


 =
cousin

 (1)



first degree

'first degree
 

noun


 (especially BrE
 ) an academic qualification given by a university or college, for example a BA or BSc, that is given to sb who does not already have a degree in that subject （大学的）初级学位，学士学位 ：




◊ What was your first degree in? 你的学士学位是哪一科？





◊ to study geography at first-degree level 攻读地理学学士学位




first down

ˌfirst 'down
 

noun


 (in 
American football

 美式足球)

『1』
 the first of a series of four 
downs

 (=chances to move the ball forward ten yards) （四次十码进攻中的）第一次进攻，首攻

『2』
 the chance to start a new series of four 
downs

 because your team has succeeded in going forward ten yards （成功推进十码之后的）新一轮四次十码进攻权



first edition

ˌfirst e'dition
 

noun


 one of the copies of a book that was produced the first time the book was printed （书籍的）第一版，初版



first finger

ˌfirst 'finger
 

noun


 =
index finger





first floor

ˌfirst 'floor
 (usually 
the first floor

 ) 

noun


 [sing.]

『1』
 (BrE
 ) the level of a building above the ground level 地面以上的一层 ：




◊ Menswear is on the first floor. 男装在第二层。


『2』
 (NAmE
 ) =
ground floor



→
ˌfirst-'floor






first fruit

'first fruit
 

noun


 [usually pl.] the first result of sb's work or effort （工作、努力的）初步成果，最初收获



first generation

ˌfirst gene'ration
 

noun


 [sing.]

『1』
 people who have left their country to go and live in a new country; the children of these people （移民的）第一代；笫一代移民的子女

『2』
 the first type of a machine to be developed （研制的机器的）第一代 ：




◊ the first generation of personal computers 第一代个人电脑


→
ˌfirst-gene'ration






first lady

ˌfirst 'lady
 

noun


 [usually sing.]

『1』
 
the First Lady



(in the US) the wife of the President 第一夫人（美国的总统夫人）

『2』
 (NAmE
 ) the wife of the leader of a state 第一夫人（州长的夫人）

『3』
 the woman who is thought to be the best in a particular profession, sport, etc. （某行业、体育运动等方面的）巾帼英雄，女杰，女冠军 ：




◊ the first lady of country music 乡村音乐最佳女歌手





first language

ˌfirst 'language
 

noun


 the language that you learn to speak first as a child; the language that you speak best 母语；第一语言 ：




◊ His first language is Welsh. 他的母语是威尔士语。


—compare 
second language





first lieutenant

ˌfirst lieu'tenant
 

noun




『1』
 an officer in the navy with responsibility for managing a ship, etc. 舰务官

『2』
 an officer in the US army and 
air force

 just below the rank of a captain （美国陆军和空军的）中尉

『3』
 (informal
 ) a person who is the next most important to sb 第二把手




first light

ˌfirst 'light
 

noun


 [U] the time when light first appears in the morning 黎明；破晓；曙光


SYN

 
dawn

 , 
daybreak

 ：




◊ We left at first light. 我们黎明时离去。





first mate

ˌfirst 'mate
 (also 
ˌfirst 'officer

 ) 

noun


 the officer on a commercial ship just below the rank of captain or 
master

 （商船的）大副




first minister

ˌfirst 'minister
 (also 
ˌFirst 'Minister

 ) 

noun


 the leader of the ruling political party in some regions or countries, for example in Scotland 首席部长（一些地区或国家中执政党的领袖）




first name

'first name
 (also 
'given name

 especially in NAmE
 ) 

noun


 a name that was given to you when you were born, that comes before your family name 名字 ：




◊ His first name is Tom and his surname is Green. 他叫汤姆，姓格林。





◊ Please give all your first names. 请给出姓以外的全名。





◊ (
 BrE) to be on first-name terms
 with sb (=to call them by their first name as a sign of a friendly informal relationship) 与某人以名字相称




◊ (NAmE
 ) to be on a first-name basis
 关系密切直呼其名




first night

ˌfirst 'night
 

noun




『1』
 the first public performance of a play, film/movie, etc. （戏剧、电影等的）首场，首次上演

『2』
 (NAmE
 ) a public celebration of 
New Year's Eve

 除夕的公众庆祝活动




first offender

ˌfirst of'fender
 

noun


 a person who has been found guilty of a crime for the first time 初犯



first officer

ˌfirst 'officer
 

noun


 =
first mate





first principles

ˌfirst 'principles
 

noun


 [pl.] the basic ideas on which a theory, system or method is based 基本原理；基本原则 ：




◊ I think we should go back to first principles. 我认为我们应该回到基本原则上。





first refusal

ˌfirst re'fusal
 

noun


 [U] (BrE
 ) the right to decide whether to accept or refuse sth before it is offered to others 优先取舍权 ：




◊ Will you give me first refusal on the car, if you decide to sell it? 如果你决定出售这辆车，给我优先购买权好吗？




first school

'first school
 

noun


 (in Britain) a school for children between the ages of 5 and 8 or 9 （英国）第一学校（学生为 5 至 8、9 岁的儿童）



first sergeant

ˌfirst 'sergeant
 

noun


 an officer of middle rank in the US army （美国陆军）军士长



first strike

ˌfirst 'strike
 

noun


 an attack on an enemy made before they attack you 先发制人；首先发起攻击




first-class

ˌfirst-'class
 

adj.




『1』
 [usually before noun] in the best group; of the highest standard 第一流的；一级的；一等的；最优的


SYN

 
excellent

 ：




◊ a first-class novel 最佳小说





◊ a first-class writer 一流作家





◊ The car was in first-class condition. 当时车子处于最佳状态。





◊ I know a place where the food is first-class. 我知道有一个品尝一流美食的地方。


『2』
 [only before noun] connected with the best and most expensive way of travelling on a train, plane or ship （座位、车厢、舱位）头等的 ：




◊ first-class rail travel 乘头等车厢旅行





◊ a first-class cabin/seat/ticket 头等舱∕座位∕票


『3』
 [only before noun] (in Britain) connected with letters, packages, etc. that are delivered most quickly, or that cost more to send 第一类的（英国邮件等级，投递最快） ：




◊ first-class mail/post/postage/stamps
 第一类邮件∕邮资∕邮票


『4』
 [only before noun] used to describe a university degree of the highest class from a British university 一级优等的（英国大学学位） ：




◊ She was awarded a first-class degree in English. 她获得一级优等英语学位。




first-day cover

ˌfirst-day 'cover
 

noun


 a specially printed envelope with a stamp that has a 
postmark

 with the date that stamps of that design were first sold 首日封（信封邮票的戳记为该套邮票的发行日）




first-degree

ˌfirst-de'gree
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (especially NAmE
 ) ~ murder, assault, robbery, etc. murder, etc. of the most serious kind 第一等级（谋杀、人身侵犯或抢劫等罪）

『2』
 ~ burns burns of the least serious of three kinds, affecting only the surface of the skin 一度（烧伤）

—compare 
second-degree

 , 
third-degree





first-ever

ˌfirst-'ever
 

adj.


 [only before noun] never having happened or been experienced before 首次的 ：




◊ his first-ever visit to London 他对伦敦的初次访问





◊ the first-ever woman vice-president 第一位女副总统




first-floor

ˌfirst-'floor
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ a first-floor flat/apartment 二楼的一套公寓房∕（公寓）套房


⇒ note at 
floor





first-foot

ˌfirst-'foot
 

verb


 [VN] to be the first person to enter sb's house in the New Year. First-footing is a Scottish custom. （苏格兰风俗）作为新年第一位访客

→
ˌfirst-'footer





first-footer

ˌfirst-'footer
 

noun






first-generation

ˌfirst-gene'ration
 

adj.


 ：




◊ first-generation Caribbeans in the UK 在英国的第一代加勒比海移民





first-hand

ˌfirst-'hand
 

adj.


 [only before noun] obtained or experienced yourself 第一手的；直接的 ：




◊ to have first-hand experience of poverty 亲身体验过贫穷


—compare 
second-hand



→
ˌfirst-'hand



ˌfirst-'hand
 

adv.


 ：




◊ to experience poverty first-hand 亲身体验贫穷





first-past-the-post

ˌfirst-ˌpast-the-'post
 

adj.


 [only before noun] (of a system of elections 选举体制) in which only the person who gets the most votes is elected 得票最多者当选的

—compare 
proportional representation






first-rate

ˌfirst-'rate
 

adj.


 of the highest quality 第一流的；质量最优的；优等的


SYN

 
excellent

 ：




◊ a first-rate swimmer 优秀游泳运动员





◊ The food here is absolutely first-rate. 这里的食物绝对是第一流的。




first-time

'first-time
 

adj.


 [only before noun] doing or experiencing sth for the first time 首次的；第一次的 ：




◊ houses for first-time buyers 供应给首次购房者的房屋





◊ a computer program designed for first-time users 为初次用户设计的计算机程序




first-timer

ˌfirst-'timer
 

noun


 a person who does sth for the first time 初次…者 ：




◊ conference first-timers 初次与会人员





first

★ /fɜ:st; NAmE
 fɜ:rst/


□ 

adv.




『1』
 before anyone or anything else; at the beginning 首先；第一；最初 ：




◊ 'Do you want a drink?' 'I'll finish my work first.' "你想喝杯饮料吗？" "我要先完成工作。"





◊ First I had to decide what to wear. 首先我得决定穿什么。





◊ Who came first
 in the race
 (=who won) ? 赛跑谁第一？





◊ It plunged nose first into the river. 它一头跳入水中。


『2』
 for the first time 第一次；首次 ：




◊ When did you first meet him? 你和他初次见面是何时？


『3』
 used to introduce the first of a list of points you want to make in a speech or piece of writing （列举时用）第一，首先


SYN

 
firstly

 ：




◊ This method has two advantages: first it is cheaper and second it is quicker. 这个方法有两个优点：一是更便宜，二是较快。


『4』
 used to emphasize that you are determined not to do sth （强调不愿意）宁可，宁愿 ：




◊ She swore that she wouldn't apologize—she'd die first! 她发誓决不道歉 —— 宁死也不！




IDIOMS




at 'first



at or in the beginning 起初；起先 ：




◊ I didn't like the job much at first. 起初我并不很喜欢这个工作。





◊ At first I thought he was shy, but then I discovered he was just not interested in other people. 起先我以为他腼腆，后来才发现他对别人没兴趣。





◊ (
 saying) If at first you don't succeed, try, try again. 一次不成功就反复尝试。

⇒ note at 
firstly




come 'first



to be considered more important than anything else 首要；第一；首先要考虑的 ：




◊ In any decision she makes, her family always comes first. 她作任何决定都是家庭第一。



ˌfirst and 'foremost



more than anything else 首要的是；首先 ：




◊ He does a little teaching, but first and foremost he's a writer. 他干一点教学，但首要的是写作。



ˌfirst and 'last



in every way that is important; completely 从各方面看；完全地 ：




◊ She regarded herself, first and last, as a musician. 她认为她自己是一个不折不扣的音乐家。



ˌfirst 'come, ˌfirst 'served



(saying
 ) people will be dealt with, seen, etc. strictly in the order in which they arrive 先来先接待；先到先供应；按先来后到对待 ：




◊ Tickets are available on a first come, first served basis. 票先来先买，售完为止。



ˌfirst of 'all



『1』
 before doing anything else; at the beginning 第一；首先 ：




◊ First of all, let me ask you something. 首先，让我问你一件事。


『2』
 as the most important thing 最重要；首先 ：




◊ The content of any article needs, first of all, to be relevant to the reader. 任何文章的内容都首先要与读者有关。


⇒ note at 
firstly




ˌfirst 'off



(informal
 , especially BrE
 ) before anything else 首先 ：




◊ First off, let's see how much it'll cost. 首先咱们看看这要花多少钱。



ˌfirst 'up



(BrE
 , informal
 ) to start with; before anything else 第一；首先


ˌput sb/sth 'first



to consider sb/sth to be more important than anyone/anything else 认为…最重要；把…放在第一位 ：




◊ She always puts her children first. 她总是把子女放在第一位。


—more at 
foot

 n.
 , 
head

 n.
 , 
safety



□ 

det.,




□

ordinal number




『1』
 happening or coming before all other similar things or people; 1st 第一 ：




◊ his first wife 他的第一个妻子





◊ It was the first time they had ever met. 这是他们初次见面。





◊ I didn't take the first bus. 我没有乘坐首班公共汽车。





◊ students in their first year at college 大学一年级学生





◊ your first impressions 你的初步印象





◊ She resolved to do it at the first
 (=earliest) opportunity. 她决定一有机会就去做。





◊ King Edward I
 (=said as 'King Edward the First') 英王爱德华一世





◊ the first of May/May 1st * 5 月 1 日





◊ His second book is better than his first. 他的第二部书比第一部好。


『2』
 the most important or best 最重要的；首要的；最优秀的 ：




◊ Your first duty is to your family. 你首要的是对家庭尽责。





◊ She won first prize in the competition. 她在竞赛中获得首奖。





◊ an issue of the first importance 最重要的问题




IDIOMS




there's a first time for everything



(saying
 , humorous
 ) the fact that sth has not happened before does not mean that it will never happen 没有发生的事情并不意味着永远不会发生；什么事情都有第一次

—more at 
order

 n.


□ 

noun




『1』
 
the first



[C] (pl.
 
the first

 ) the first person or thing mentioned; the first person or thing to do a particular thing 第一个人（或事物） ：




◊ I was the first in my family to go to college. 我是我们家第一个大学生。





◊ Sheila and Jim were the first to arrive. 希拉和吉姆最先到的。





◊ I'd be the first to admit

 (=I will most willingly admit) I might be wrong. 我非常愿意承认我可能错了。





◊ The first I heard about
 the wedding
 (=the first time I became aware of it) was when I saw it in the local paper. 我最初知道他们结婚的消息是从当地报纸上看到的。


『2』
 [C, usually sing.] an achievement, event, etc., never done or experienced before 空前的成就；前所未有的事情 ：




◊ We went on a cruise, a first for both of us. 我俩都是平生第一次去海上旅游。


『3』
 (also 
ˌfirst 'gear

 ) [U] the lowest gear on a car, bicycle, etc. that you use when you are moving slowly （汽车、自行车等的）头挡，最低挡 ：




◊ He stuck the car in first
 and revved. 他挂上了头挡，开动了汽车。


『4』
 [C] ~ (in sth)
 the highest level of university degree at British universities （英国大学学位）最高成绩，优等成绩 ：




◊ She got a first
 in maths at Exeter. 她在埃克塞特大学毕业，获数学一级优等学位。


—compare 
second

 1, 
third





IDIOMS




ˌfirst among 'equals



the person or thing with the highest status in a group 第一把手；首要的事物


from the (very) 'first



from the beginning 从一开始 ：




◊ They were attracted to each other from the first. 他俩一见倾心。



from ˌfirst to 'last



from beginning to end; during the whole time 从头至尾；自始至终 ：




◊ It's a fine performance that commands attention from first to last. 这是个精彩的演出，自始至终都扣人心弦。




firstborn

first•born
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ their firstborn son 他们的长子


first•born
 /ˈfɜ:stbɔ:n; NAmE
 ˈfɜ:rstbɔ:rn/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a person's first child 头胎；长子；长女

→
first•born






firstly

first•ly
 /ˈfɜ:stli; NAmE
 ˈfɜ:rst-/


□ 

adv.




used to introduce the first of a list of points you want to make in a speech or piece of writing （用于列举）第一，首先 ：




◊ There are two reasons for this decision: firstly... 做此决定理由有二：第一…




firth

/fɜ:ɵ; NAmE
 fɜ:rɵ/


□ 

noun




(especially in Scottish place names) a narrow strip of the sea that runs a long way into the land, or a part of a river where it flows into the sea （尤用于苏格兰地名）狭长海湾，河流入海口 ：




◊ the Moray Firth 马里湾





◊ the Firth of Clyde 克莱德湾




fiscal year

ˌfiscal 'year
 

noun


 (NAmE
 ) =
financial year





fiscal

fis•cal
 /ˈfɪskl/


□ 

adj.




connected with government or public money, especially taxes 财政的；国库的；国家岁入的 ：




◊ fiscal policies/reforms
 财政政策∕改革


→
fis•cal•ly





fiscally

fis•cal•ly
 

adv.


 —see also 
procurator fiscal






fish and chips

ˌfish and 'chips
 

noun


 [U] a dish of fish that has been fried in 
batter

 served with 
chips/fries

 , and usually bought in the place where it has been cooked and eaten at home, etc., especially in Britain 炸鱼加土豆条；炸鱼薯条 ：




◊ Three portions of fish and chips, please. 请来三份炸鱼薯条。





◊ a fish and chip shop 炸鱼薯条店





fish farm

'fish farm
 (also 
fish•ery

 ) 

noun


 a place where fish are bred as a business 养鱼场




fish finger

ˌfish 'finger
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌfish 'stick

 ) 

noun


 a long narrow piece of fish covered with 
breadcrumbs

 or 
batter

 , usually frozen and sold in packs 鱼条（涂有面包屑或面糊的鱼肉条，通常冷冻后小包装出售）



fish hook

'fish hook
 

noun


 a sharp metal hook for catching fish, that has a point which curves backwards to make it difficult to pull out 鱼钩；钓钩



fish knife

'fish knife
 

noun


 a knife with a broad blade and without a sharp edge, used for eating fish （吃鱼用的）餐刀




fish slice

'fish slice
 (BrE
 ) (NAmE
 
spat•ula

 ) 

noun


 a kitchen 
utensil

 that has a broad flat blade with narrow holes in it, attached to a long handle, used for turning and lifting food when cooking 煎鱼锅铲（铲面有细长孔）



fish stick

ˌfish 'stick
 

noun


 (NAmE
 ) =
fish finger






fish

★ /fɪʃ/


□ 

noun




(pl.
 
fish

 or 
fishes

 )


HELP

 Fish
 is the usual plural form. The older form, fishes
 , can be used to refer to different kinds of fish. * Fish 是通常的复数形式，较古老的形式 fishes 可用于表示不同种类的鱼。

『1』
 [C] a creature that lives in water, breathes through 
gills

 , and uses 
fins

 and a tail for swimming 鱼 ：




◊ They caught several fish. 他们捉到了几条鱼。





◊ tropical/marine/freshwater fish
 热带∕海∕淡水鱼





◊ shoals

 (=groups) 
of fish
 鱼群





◊ a fish tank/pond
 鱼缸∕池





◊ There are about 30 000 species of fish in the world. 世界上约有 3 万种鱼。





◊ The list of endangered species includes nearly 600 fishes. 濒临灭绝物种的名单中列有将近 600 种鱼。





◊ Fish stocks in the Baltic are in decline. 波罗的海的鱼类资源逐渐减少。


—see also 
coarse fish

 , 
flatfish

 , 
sea fish

 , 
shellfish

 , 
wet fish



『2』
 [U] the flesh of fish eaten as food 鱼肉 ：




◊ frozen/smoked/fresh fish
 冻∕熏∕鲜鱼





◊ fish pie 鱼肉馅饼




IDIOMS




a ˌfish out of 'water



a person who feels uncomfortable or awkward because he or she is in surroundings that are not familiar 离水之鱼；在陌生环境不得其所的人


have bigger/other fish to 'fry



to have more important or more interesting things to do 还有更重要的事情要做；另有他图


neither ˌfish nor 'fowl



neither one thing nor another 非驴非马；不伦不类


an odd/a queer 'fish



(old-fashioned
 , BrE
 ) a person who is slightly strange or crazy 古怪的人；有些荒唐的人


there are plenty more fish in the 'sea



there are many other people or things that are as good as the one sb has failed to get 海里的鱼有的是；还有很多一样好的（人或事物）

—more at 
big

 adj.
 , 
cold

 adj.
 , 
different

 , 
drink

 v.
 , 
shoot

 v.


□ 

verb




『1』
 [V] ~ (for sth)
 to try to catch fish with a hook, nets, etc. 钓鱼；捕鱼 ：




◊ You can fish for trout in this stream. 你可以在这条小溪钓鳟鱼。





◊ The trawler was fishing off the coast of Iceland. 拖网渔船在冰岛沿海捕鱼。


『2』
 [V] 
go fishing



to spend time fishing for pleasure 钓鱼；捕鱼 ：




◊ Let's go fishing this weekend. 咱们这个周末去钓鱼吧。


『3』
 [VN] to try to catch fish in the area of water mentioned 在…捕鱼（或钓鱼） ：




◊ They fished the loch for salmon. 他们在狭长海湾里钓鲑鱼。


『4』
 [V +adv./prep.
 ] to search for sth, using your hands 摸找 ：




◊ She fished around in her bag for her keys. 她在口袋里摸找钥匙。




PHR V




'fish for sth



to try to get sth, or to find out sth, although you are pretending not to 旁敲侧击地打听；转弯抹角地谋取 ：




◊ to fish for compliments/information 转弯抹角地谋取恭维∕打听情况



ˌfish sth/sb↔'out (of sth)



to take or pull sth/sb out of a place （从…中）取出，拿出，拖出 ：




◊ She fished a piece of paper out of the pile on her desk. 她从桌上一大堆纸中抽出了一张。





◊ They fished a dead body out of the river. 他们从河里捞起了一具尸体。




fishbowl

fish•bowl
 /ˈfɪʃbəʊl; NAmE
 -boʊl/


□ 

noun




=
goldfish bowl






fishcake

fish•cake
 /ˈfɪʃkeɪk/


□ 

noun




(especially BrE
 ) pieces of fish mixed with 
mashed

 potato made into a flat round shape, covered with 
breadcrumbs

 and fried 鱼饼（鱼肉拌土豆泥煎成）




fisherman

fish•er•man
 /ˈfɪʃəmən; NAmE
 ˈfɪʃərmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) a person who catches fish, either as a job or as a sport 渔民；钓鱼的人

—compare 
angler





fisherwoman

fisher•woman
 /ˈfɪʃəwʊmən; NAmE
 ˈfɪʃər-/


□ 

noun




(pl.
 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) a woman who catches fish, either as a job or as a sport 女渔民；渔妇；女钓鱼爱好者

—compare 
angler





fishery

fish•ery
 /ˈfɪʃəri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a part of the sea or a river where fish are caught in large quantities 渔场 ：




◊ a herring fishery 鲱鱼渔场





◊ coastal/freshwater fisheries
 沿海∕淡水渔场


『2』
 =
fish farm

 ：




◊ a trout fishery 鳟鱼养殖场





fisheye lens

fish•eye lens
 /ˌfɪʃaɪ ˈlenz/


□ 

noun




a camera 
lens

 with a wide angle that gives the view a curved shape 鱼眼镜头；超广角镜头




fishing line

'fishing line
 

noun


 [C, U] a long thread with a sharp hook attached, that is used for catching fish （带钓钩的）钓线，钓丝




fishing rod

'fishing rod
 (also 
rod

 ) (NAmE
 also 
'fishing pole

 ) 

noun


 a long wooden or plastic stick with a 
fishing line

 and hook attached, that is used for catching fish 钓竿



fishing tackle

'fishing tackle
 

noun


 [U] equipment used for catching fish 渔具



fishing

★fish•ing
 /ˈfɪʃɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the sport or business of catching fish 钓鱼；捕鱼业（或活动） ：




◊ They often go fishing
 . 他们常去钓鱼。





◊ deep-sea fishing 深海捕鱼





◊ a fishing boat 小渔船





◊ fishing grounds 渔场





◊ We enjoyed a day's fishing by the river. 我们在河边享受了一天垂钓之乐。




fishmonger

fish•mon•ger
 /ˈfɪʃmʌŋgə(r)/


□ 

noun


 (especially BrE
 )

『1』
 a person whose job is to sell fish in a shop 鱼贩；鱼商

『2』
 
fish•mon•ger's



(pl.
 
fish•mon•gers

 ) a shop that sells fish 鱼店




fishnet

fish•net
 /ˈfɪʃnet/


□ 

noun


 [U]

a type of cloth made of threads that produce a pattern of small holes like a net 网眼织物 ：




◊ fishnet stockings 网眼长袜




fishtail

fish•tail
 /ˈfɪʃteɪl/


□ 

verb


 [V]

if a vehicle fishtails
 , the back end slides from side to side （车辆）摆尾行驶




fishwife

fish•wife
 /ˈfɪʃwaɪf/


□ 

noun




(pl.
 
-wives

 /-waɪvz/
 ) (disapproving
 ) a woman with a loud voice and bad manners 骂街的泼妇；粗野的女人



fishy

/ˈfɪʃi/


□ 

adj.




(
fish•ier

 , 
fishi•est

 )

『1』
 (informal
 ) that makes you suspicious because it seems dishonest 可疑的；值得怀疑的


SYN

 
suspicious

 ：




◊ There's something fishy going on here. 这儿有点不大对头。


『2』
 smelling or tasting like a fish （像）鱼味的；有鱼腥味的 ：




◊ What's that fishy smell? 那是什么腥味？




fissile

fis•sile
 /ˈfɪsaɪl; NAmE
 ˈfɪsl/


□ 

adj.




(
physics 物

 )capable of nuclear 
fission

 可裂变的 ：




◊ fissile material 可裂变物质





fission

fis•sion
 /ˈfɪʃn/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (also 
ˌnuclear 'fission

 ) (
physics 物

 )the act or process of splitting the 
nucleus

 (=central part) of an atom, when a large amount of energy is released （核）裂变，分裂

—compare 
fusion

 (2)

『2』
 (
biology 生

 )the division of cells into new cells as a method of reproducing cells 细胞分裂；裂殖

『3』
 (
chemistry 化

 )the breaking of a chemical 
bond

 between two atoms （键）断裂；裂变



fissure

fis•sure
 /ˈfɪʃə(r)/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a long deep crack in sth, especially in rock or in the earth （岩石、土地等中深长的）裂缝，裂隙

→
fis•sured





fissured

fis•sured
 

adj.







fist

/fɪst/


□ 

noun




a hand when it is tightly closed with the fingers bent into the 
palm

 拳；拳头 ：




◊ He punched me with his fist. 他用拳头猛击我。





◊ She clenched her fists
 to stop herself trembling. 她紧握双拳，克制颤抖。





◊ He got into a fist fight
 in the bar. 他在酒吧与人挥拳斗殴。


—see also 
ham-fisted

 , 
tight-fisted





IDIOMS




make a better, good, poor, etc. fist of sth



(BrE
 , old-fashioned
 , informal
 ) to make a good, bad, etc. attempt to do sth 试图把（或未能把）某事做得很成功

—more at 
iron

 adj.
 , 
money





fistful

fist•ful
 /ˈfɪstfʊl/


□ 

noun




a number or an amount of sth that can be held in a 
fist

 一把（的量） ：




◊ a fistful of coins 一把硬币




fisticuffs

fisti•cuffs
 /ˈfɪstɪkʌfs/


□ 

noun


 [pl.]

(old-fashioned
 or humorous
 ) a fight in which people hit each other with their 
fists

 拳斗；互殴



fistula

fis•tula
 /ˈfɪstjʊlə; NAmE
 ˈfɪstʃələ/


□ 

noun




(
medical 医

 )an opening between two organs of the body, or between an organ and the skin, that would not normally exist, caused by injury, disease, etc. 瘘；瘘管




fit

★ /fɪt/


□ 

adj.




(
fit•ter

 , 
fit•test

 )

▶
HEALTHY 健康



『1』
 ~ (for sth)
 | ~ (to do sth)
 healthy and strong, especially because you do regular physical exercise 健壮的；健康的 ：




◊ Top athletes have to be very fit. 顶级运动员体格必须十分健壮。





◊ (
 BrE) He won't be fit to play in the match on Saturday. 他身体不适，不能在星期六出场比赛。




◊ She tries to keep fit
 by jogging every day. 她每天慢跑以保持健康。





◊ (
 BrE) He's had a bad cold and isn't fit enough for work yet. 他得了重感冒，还不能上班。




◊ I feel really fighting fit

 (=very healthy and full of energy). 我觉得十分健康，精力充沛。





◊ The government aims to make British industry leaner and fitter
 (=employing fewer people and with lower costs). 政府旨在使英国的工业更加简而精。


—see also 
keep-fit




OPP

 
unfit

 ⇒ note at 
well



▶
SUITABLE 合适



『2』
 ~ for sb/sth
 | ~ to do sth
 suitable; of the right quality; with the right qualities or skills （质量、素质或技能）适合的，恰当的，合格的 ：




◊ The food was not fit for human consumption. 这食物不适合人吃。





◊ It was a meal fit for a king

 (=of very good quality). 这饭菜够得上御膳。





◊ Your car isn't fit to be on the road! 你的车子还不适合上马路！





◊ The children seem to think I'm only fit for cooking and washing! 孩子们似乎以为我只配做饭洗衣！





◊ He's so angry he's in no fit state
 to see anyone. 他气成这个样子，简直无法见人。





◊ (
 formal) This is not a fit place for you to live. 这个地方不适合你居住。


OPP

 
unfit



▶
READY 准备好



『3』
 ~ to do sth
 (BrE
 , informal
 ) ready or likely to do sth extreme 可能（或准备）做某事至极端程度 ：




◊ They worked until they were fit to drop

 (=so tired that they were likely to fall down). 他们一直工作到快要累趴下了。





◊ I've eaten so much I'm fit to burst
 . 我吃得太多，肚子快要撑破了。





◊ She was laughing fit to burst

 (=very much). 她笑得肚子都要破了。


▶
ATTRACTIVE 诱人



『4』
 (BrE
 , informal
 ) sexually attractive 性感迷人的



IDIOMS




(as) ˌfit as a 'fiddle



(informal
 ) in very good physical condition 非常健康


see/think 'fit (to do sth)



(formal
 ) to consider it right or acceptable to do sth; to decide or choose to do sth 认为（做某事）恰当（或适合）；决定，愿意（做某事） ：




◊ You must do as you think fit
 (=but I don't agree with your decision). 你认为怎么合适就怎么干（但我不同意你的决定）。





◊ The newspaper did not see fit to publish my letter
 (=and I criticize it for that). 那份报纸认为我的信件不宜发表（而我批评这种看法）。


—more at 
survival



□ 

noun




▶
ILLNESS 疾病



『1』
 [C] a sudden attack of an illness, such as 
epilepsy

 , in which sb becomes unconscious and their body may make violent movements （癫痫等的）突发，发作；昏厥；痉挛


SYN

 
convulsion

 ：




◊ to have an epileptic fit 癫痫发作





◊ Her fits are now controlled by drugs. 她的病现已用药物控制，没有发作。


▶
OF COUGHING/LAUGHTER 咳嗽；笑



『2』
 [C] a sudden short period of coughing or of laughing, that you cannot control 一阵（忍不住的咳嗽、笑）


SYN

 
bout

 ：




◊ a fit of coughing 一阵咳嗽





◊ He had us all in fits (of laughter)
 with his jokes. 他的笑话使我们都笑得前仰后合。


▶
OF STRONG FEELING 强烈感情



『3』
 [C] a short period of very strong feeling （强烈感情）发作，冲动 ：




◊ to act in a fit of anger/rage/temper/pique
 一阵愤怒∕狂怒∕怒火∕恼怒之下采取行动


—see also 
hissy fit



▶
OF CLOTHING 衣服



『4』
 [C, U] (often with an adjective 常与形容词连用) the way that sth, especially a piece of clothing, fits （尤指衣服）适合，合身 ：




◊ a good/bad/close/perfect fit
 很∕不合身；贴身；完全合身


▶
MATCH 匹配



『5』
 [C] ~ (between A and B)
 the way that two things match each other or are suitable for each other 匹配；相配 ：




◊ We need to work out the best fit between the staff required and the staff available. 我们必须算出所需人员与现有人员之间的最佳搭配。




IDIOMS




by/in ˌfits and 'starts



frequently starting and stopping again; not continuously 间歇地；一阵一阵地 ：




◊ Because of other commitments I can only write my book in fits and starts. 由于还承担着其他任务，我只能断断续续地写书。



have/throw a 'fit



(informal
 ) to be very shocked, upset or angry 大为震惊；非常心烦意乱；大发脾气 ：




◊ Your mother would have a fit if she knew you'd been drinking! 要是你母亲知道你一直喝酒，会很生气的！


□ 

verb




(
fit•ting

 , 
fit•ted

 , 
fit•ted

 ) (, NAmE
 usually 
fit•ting

 , 
fit

 , 
fit

 except in the passive 用于被动语态者除外)

▶
RIGHT SIZE/TYPE 恰当的大小∕类型



『1』
 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to be the right shape and size for sb/sth （形状和尺寸）适合，合身 ：



[V]◊ I tried the dress on but it didn't fit. 我试穿了那连衣裙，但不合身。





◊ That jacket fits well. 那件短上衣很合身。





◊ a close-fitting dress 紧身连衣裙




[VN]◊ I can't find clothes to fit me. 我找不到合身的衣服。





◊ The key doesn't fit the lock. 这把钥匙打不开这把锁。


『2』
 [V, usually +adv./prep.
 ] to be of the right size, type or number to go somewhere （大小、式样、数量适合）可容纳，装进 ：




◊ I'd like to have a desk in the room but it won't fit. 我想在房间放一张桌子，但是搁不下。





◊ All the kids will fit in the back of the car. 所有的孩子都可以坐到车的后排。


『3』
 [VN] [often passive] ~ sb (for sth)
 to put clothes on sb and make them the right size and shape 试穿（衣服） ：




◊ I'm going to be fitted for my wedding dress today. 今天我要去试穿结婚礼服。


▶
PUT STH SOMEWHERE 安置



『4』
 [VN] to put or fix sth somewhere 安置，安装（在某处） ：




◊ They fitted a smoke alarm to the ceiling. 他们把烟雾报警器安装在天花板上。





◊ The rooms were all fitted with smoke alarms. 所有的房间都安装了烟雾报警器。


『5』
 [+adv./prep.
 ] to put or join sth in the right place 合上；盖上；组合；组装 ：



[V]◊ The glass fits on top of the jug to form a lid. 这个玻璃杯放在大罐口上恰好当个盖子。





◊ How do these two parts fit together
 ? 这两部份如何拼在一起呢？




[VN]◊ We fitted together the pieces of the puzzle. 我们把拼图玩具的各部份拼合在了一起。


▶
AGREE/MATCH 一致；相称



『6』
 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to agree with, match or be suitable for sth; to make sth do this （使）与…一致，和…相称，符合 ：



[V]◊ Something doesn't quite fit here. 这里有点不大协调。





◊ His pictures don't fit into any category. 他的画哪一类也算不上。




[VN]◊ The facts certainly fit your theory. 这些事实和你的说法丝毫不差。





◊ The punishment ought to fit the crime. 罚需当罪。





◊ We should fit the punishment to the crime. 我们应该根据罪行量刑。


▶
MAKE SUITABLE 使适合



『7』
 ~ sb/sth (for sth)
 (especially BrE
 ) to make sb/sth suitable for a particular job 使适合，使胜任（某工作） ：



[VN, VN to
 inf]◊ His experience fitted him perfectly for the job. 他的经验使他完全胜任这项工作。





◊ His experience fitted him to do the job. 他的经验使他适合干这个工作。


—see also 
fitted





IDIOMS




fit (sb) like a 'glove



to be the perfect size or shape for sb （大小、形状）完全合适，恰好合身

—more at 
bill

 n.
 , 
cap

 n.
 , 
description

 , 
face

 n.




PHR V




ˌfit sb/sth↔'in | ˌfit sb/sth 'in/'into sth



『1』
 to find time to see sb or to do sth 找到时间（见某人、做某事） ：




◊ I'll try and fit you in after lunch. 我尽量午饭后抽时间见你。





◊ I had to fit ten appointments into one morning. 我得在一个上午安排十个约见。


『2』
 to find or have enough space for sb/sth in a place 找到足够的地方；有足够空间 ：




◊ We can't fit in any more chairs. 我们没有地方再摆更多的椅子了。



ˌfit 'in (with sb/sth)



to live, work, etc. in an easy and natural way with sb/sth （与…）合得来；适应 ：




◊ He's never done this type of work before; I'm not sure how he'll fit in with the other people. 他过去从未干过这种工作，很难说他是否会与其他人配合得好。





◊ Where do I fit in? 哪里有我适合的地方？





◊ Do these plans fit in with your arrangements? 这些计划和你的安排冲突吗？



ˌfit sb/sth↔'out/'up (with sth)



to supply sb/sth with all the equipment, clothes, food, etc. they need 向…提供所需的东西（如装备、设备、衣服、粮食等）


SYN

 
equip

 ：




◊ to fit out a ship before a long voyage 给要远航的轮船提供必需品





◊ The room has been fitted out with a stove and a sink. 这个房间安装有炉子和洗涤槽。



ˌfit sb↔'up (for sth)



(BrE
 , informal
 ) to make it look as if sb is guilty of a crime they have not committed 诬陷某人（犯某事）


SYN

 
frame

 ：




◊ I didn't do it—I've been fitted up! 这事不是我干的 —— 我遭到诬陷了！




fitful

fit•ful
 /ˈfɪtfl/


□ 

adj.




happening only for short periods; not continuous or regular 断断续续的；一阵阵的；间歇的 ：




◊ a fitful night's sleep 夜间时睡时醒


→
fit•ful•ly





fitfully

fit•ful•ly
 /ˈfɪtfəli/


□ 

adv.


 ：




◊ to sleep fitfully 睡睡醒醒




fitment

fit•ment
 /ˈfɪtmənt/


□ 

noun


 [usually pl.]

(BrE
 , 
technical 术语

 )a piece of furniture or equipment, especially one that is made for and fixed in a particular place （尤指为固定位置订做的）家具，设备



fitness centre

'fitness centre
 (BrE
 ) (NAmE
 
'fitness center

 ) 

noun


 a place where people go to do physical exercise in order to stay or become healthy and fit 健身中心



fitness

fit•ness
 /ˈfɪtnəs/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the state of being physically healthy and strong 健壮；健康 ：




◊ a magazine on health and fitness 卫生与健康杂志





◊ a fitness instructor/class/test
 健美教练∕班；健康合格检查





◊ a high level of physical fitness 高水平体质


『2』
 ~ for sth/to do sth
 the state of being suitable or good enough for sth 适合（某事物或做某事） ：




◊ He convinced us of his fitness for the task. 他使我们相信他适合做这项工作。





◊ There were doubts about her fitness to hold office. 她是否称职还有疑虑。




fitted carpet

ˌfitted 'carpet
 

noun


 (BrE
 ) a carpet that is cut and fixed to cover the floor of a room completely （铺满房间地板的）订做的地毯

—see also wall-to-wall carpet
 at 
wall-to-wall






fitted

fit•ted
 /ˈfɪtɪd/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] (especially BrE
 ) (of furniture 家具) built to be fixed into a particular space （按放置的地方）订做的


SYN

 
built-in

 ：




◊ fitted wardrobes/cupboards
 订做的衣橱∕橱柜


『2』
 [only before noun] (especially BrE
 ) (of a room 房间) with matching cupboards and other furniture built for the space and fixed in place 有订做配套家具的 ：




◊ a fitted kitchen/bedroom
 有订做配套设备的厨房；有订做配套家具的卧室


『3』
 [only before noun] (of clothes 衣服) made to follow the shape of the body 订做的；合身的 ：




◊ a fitted jacket 合身的短上衣



OPP

 
loose



『4』
 ~ for/to sth
 | ~ to do sth
 (especially BrE
 ) suitable; with the right qualities and skills 合适的；恰当的；胜任的 ：




◊ She was well fitted to the role of tragic heroine. 她很适合演悲剧女主角。


『5』
 ~ with sth
 having sth as equipment 有…设备的 ：




◊ Insurance costs will be reduced for houses fitted with window locks. 窗户有锁的房子保险费用降低。




fitter

fit•ter
 /ˈfɪtə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person whose job is to put together or repair equipment 装配工；修理工；钳工 ：




◊ a gas fitter 煤气设备装修工


『2』
 a person whose job is to cut and fit clothes or carpets, etc. 试衣裁缝；试样裁缝；地毯安装工




fitting room

'fitting room
 (NAmE
 also 
'dressing room

 ) 

noun


 a room or 
cubicle

 in a shop/store where you can put on clothes to see how they look （商店的）试衣室，试衣间




fitting

fit•ting
 /ˈfɪtɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) suitable or right for the occasion 适合（某场合）的；恰当的


SYN

 
appropriate

 ：




◊ The award was a fitting tribute
 to her years of devoted work. 这个奖项是对她多年全心全意工作的恰如其分的褒奖。





◊ A fitting end to the meal would be a glass of port. 餐后一杯波尔图葡萄酒是挺合适的。





◊ It is fitting that
 the new centre for European studies should be in a university that teaches every European language. 新的欧洲研究中心应设在教授各种欧洲语言的大学里才合适。


『2』
 
-fitting



(in adjectives 构成形容词) having a particular 
fit

 合身的；合…适的 ：




◊ a tight-fitting dress 贴身的连衣裙


□ 

noun




『1』
 [usually pl.] a small part on a piece of equipment or furniture （设备或家具的）小配件，附件 ：




◊ light fittings 灯具配件





◊ a pine cupboard with brass fittings 黄铜镶配的松木橱柜


『2』
 [usually pl.] (BrE
 ) items in a house such as a cooker, lights or shelves that are usually fixed but that you can take with you when you move to a new house 可拆除装置（如橱、灶、灯、搁架）

—compare 
fixture

 (2)

『3』
 an occasion when you try on a piece of clothing that is being made for you to see if it fits 试衣



five oclock shadow

ˌfive o'clock 'shadow
 

noun


 [sing.] (informal
 ) the dark colour that appears on a man's chin and face when the hair has grown a little during the day （早上刮脸后下午又长出的）胡须楂儿



five pence

ˌfive 'pence
 (also 
ˌfive pence 'piece

 , 
5p

 ) 

noun


 a British coin worth five pence （英国）五便士硬币 ：




◊ Have you got a five pence? 你有一枚五便士硬币吗？




five-a-side

ˌfive-a-'side
 

noun


 [U] (BrE
 ) a game of football (
soccer

 ) played indoors with five players on each team （室内）五人足球




five-and-dime

ˌfive-and-'dime
 (also 
'dime store

 ) 

noun


 (old-fashioned
 , NAmE
 ) a shop/store that sells a range of cheap goods 廉价品店



five-spice

'five-spice
 

noun


 [U] a powder which is a mixture of five spices, used in Chinese cooking 五香粉（中国烹饪用）



five-star

'five-star
 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 having five stars in a system that measures quality. Five stars usually represents the highest quality. 五星级的（表示最优质） ：




◊ a five-star hotel 五星级宾馆


『2』
 (NAmE
 ) having the highest military rank, and wearing a uniform which has five stars on it （军阶）五星级的 ：




◊ a five-star general 五星上将




five

★ /ˈfaɪv/
 □ 

number




5 五




◊There are only five cookies left. 只剩下五块曲奇了。





◊five of Sweden's top financial experts 五个一流的瑞典金融专家





◊Ten people were invited but only five turned up. 邀请了十人，只有五人出席。





◊Do you have change for five dollars? 你有五元零钱吗？





◊a five-month contract 一项为期五个月的合同





◊Look at page five. 见第五页。





◊Five and four is nine. 五加四等于九。





◊Three fives are fifteen. 三个五等于十五。





◊I can't read your writing—is this meant to be a five? 我看不懂你的笔迹 —— 这个是不是五字？





◊The bulbs are planted in threes or fives
 (=groups of three or five). 这些鳞茎植物是三五株在一起种植的。





◊We moved to America when I was five
 (=five years old). 我五岁时我们移居到美国。





◊Shall we meet at five
 (=at five o'clock), then? 那么我们五点钟见面好吗？


—see also 
high five





IDIOMS




give sb 'five (informal)



to hit the inside of sb's hand with your hand as a way of saying hello or to celebrate a victory 与某人击掌问候（或庆祝胜利） ：




◊Give me five! 咱们击掌相庆吧！


—more at 
nine





fivefold

five•fold
 /ˈfaɪvfəʊld; NAmE
 -foʊld/


□ 

adj., adv.




⇒ 
-fold





fiver

/ˈfaɪvə(r)/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 (BrE
 ) £5 or a five-pound note * 5 英镑；五英镑钞票 ：




◊ Can you lend me a fiver? 你能借我五英镑吗？


『2』
 (NAmE
 , old-fashioned
 ) $5 or a five-dollar bill * 5 美元；五美元钞票



fives

/faɪvz/


□ 

noun


 [U]

a game played especially in British 
public schools

 in which players hit a ball with their hand or a 
bat

 against the walls of a 
Court

 英式墙手球（用手或球拍对墙击球，流行于英国公学）




fix

★ /fɪks/


□ 

noun




▶
SOLUTION 解决



『1』
 [C] (informal
 ) a solution to a problem, especially an easy or temporary one （尤指简单、暂时的）解决方法 ：




◊ There is no quick fix
 for the steel industry. 钢铁工业的问题没有即时解决的办法。


▶
DRUG 毒品



『2』
 [sing.] (informal
 ) an amount of sth that you need and want frequently, especially an illegal drug such as 
Heroin

 （致瘾的东西，尤指毒品的）一次用量 ：




◊ to get yourself a fix 给自己注射一剂毒品





◊ I need a fix of coffee before I can face the day. 我总需要喝足咖啡才有精神应付一天的工作。


▶
DIFFICULT SITUATION 困境；窘境



『3』
 [sing.] a difficult situation 困境；窘境


SYN

 
mess

 ：




◊ We've got ourselves in a fix
 about this. 在这个问题上我们已陷入了困境。


▶
ON POSITION 位置



『4』
 [sing.] the act of finding the position of a ship or an aircraft （船或飞机的）方位确定，定位 ：




◊ They managed to get a fix
 on the yacht's position. 他们设法确定了快艇的方位。


▶
UNDERSTANDING 理解



『5』
 [sing.] (informal
 ) an act of understanding sth 理解；了解 ：




◊ He tried to get a fix
 on the young man's motives, but he just couldn't understand him. 他努力了解这个年轻人的动机，但就是弄不清楚。


▶
DISHONEST RESULT 不正当结果



『6』
 [sing.] (informal
 ) a thing that is dishonestly arranged; a trick 受操纵的事；勾当；搞鬼 ：




◊ Her promotion was a fix, I'm sure! 我肯定她的提升有内幕！


□ 

verb




▶
ATTACH 附；系



『1』
 [VN] (especially BrE
 ) to put sth firmly in a place so that it will not move 使固定；安装 ：




◊ to fix a shelf to the wall 把搁架固定在墙上。





◊ to fix a post in the ground 把柱子固定在地上





◊ (
 figurative) He noted every detail so as to fix the scene in his mind. 他注意到了每一个细节以便牢记这个场面。

▶
ARRANGE 安排



『2』
 [VN] to decide on a date, a time, an amount, etc. for sth 决定，确定（日期、时间、数量等）


SYN

 
set

 ：




◊ Has the date of the next meeting been fixed? 下次会议的日期确定了没有？





◊ They fixed the rent at £100 a week. 他们把租金定为每周 100 英镑。





◊ Their prices are fixed until the end of the year
 (=will not change before then). 他们的价格一直到年底固定不变。


『3』
 ~ sth (up) (for sb)
 to arrange or organize sth 安排；组织 ：



[VN]◊ I'll fix a meeting. 我要安排一次会议。





◊ You have to fix visits up in advance with the museum. 你得预先和博物馆联系安排好参观事宜。





◊ (
 informal) Don't worry, I'll fix it with
 Sarah. 别着急，我会和萨拉商量安排好的。



[V to
 inf]◊ I've fixed up (for us) to go to the theatre next week. 我已安排好（我们）下星期去看戏。


▶
POSITION/TIME 位置；时间



『4』
 [VN] to discover or say the exact position, time, etc. of sth 找到，确定，说出（确切位置、时间等） ：




◊ We can fix the ship's exact position at the time the fire broke out. 我们可以确定发生火灾时那艘船的确切位置。


▶
FOOD/DRINK 食物；饮料



『5』
 ~ sth (for sb)
 | ~ sb sth
 (especially NAmE
 ) to provide or prepare sth, especially food 提供，准备（尤指食物） ：



[VNN, VN]◊ Can I fix you a drink? 我给你弄杯饮料好吗？





◊ Can I fix a drink for you? 我给你弄杯饮料好吗？




[VN]◊ I'll fix supper. 我来准备晚餐。


▶
REPAIR 修理



『6』
 [VN] to repair or correct sth 修理；校准；校正 ：




◊ The car won't start—can you fix it? 这辆车发动不起来了 —— 你能修理一下吗？





◊ I've fixed the problem. 我已解决了这个问题。


▶
HAIR/FACE 头发；面孔



『7』
 [VN] (especially NAmE
 ) to make sth such as your hair or face neat and attractive 梳洗；整理；收拾 ：




◊ I'll fix my hair and then I'll be ready. 我梳梳头就准备好了。


▶
RESULT 结果



『8』
 [VN] [often passive] (informal
 ) to arrange the result of sth in a way that is not honest or fair 操纵；作弊 ：




◊ I'm sure the race was fixed. 我肯定这场比赛有人操纵。


▶
PUNISH 惩罚



『9』
 [VN] (informal
 ) to punish sb who has harmed you and stop them doing you any more harm 惩罚；收拾 ：




◊ Don't worry—I'll fix him. 别担忧 —— 我会收拾他的。


▶
IN PHOTOGRAPHY 摄影



『10』
 [VN] (
technical 术语

 )to treat film for cameras, etc. with a chemical so that the colours do not change or become less bright 定（影）；定（色）

▶
ANIMAL 动物



『11』
 [VN] (NAmE
 , informal
 ) to make an animal unable to have young by means of an operation 阉割（家畜）

—see also 
neuter

 v.
 (1)



IDIOMS




fix sb with a 'look, 'stare, 'gaze, etc.



to look directly at sb for a long time 定睛凝视（某人） ：




◊ He fixed her with an angry stare. 他生气地盯着她。


—more at 
ain't





PHR V




'fix on sb/sth



to choose sb/sth 选定；决定 ：




◊ They've fixed on Paris for their honeymoon. 他们已选定在巴黎度蜜月。



'fix sth on sb/sth



[often passive] if your eyes or your mind are fixed on
 sth, you are looking at or thinking about sth with great attention 集中（目光、注意力、思想等）于


ˌfix sth↔'up



to repair, decorate or make sth ready 修理；装饰；准备好 ：




◊ They fixed up the house before they moved in. 他们把房子装修了以后才迁入。



ˌfix sb 'up (with sb)



(informal
 ) to arrange for sb to have a meeting with sb who might become a boyfriend or girlfriend 给…介绍（男友、女友）


ˌfix sb 'up (with sth)



(informal
 ) to arrange for sb to have sth; to provide sb with sth 向某人提供；给某人准备；安顿 ：




◊ I'll fix you up with a place to stay. 我会给你安排住处的。




fixated

fix•ated
 /fɪkˈseɪtɪd/


□ 

adj.


 [not before noun]

~ (on sb/sth)
 always thinking and talking about sb/sth in a way that is not normal （对…）异常依恋，固恋



fixation

fix•ation
 /fɪkˈseɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (with/on sb/sth)
 a very strong interest in sb/sth, that is not normal or natural （对…的）异常依恋，固恋；癖 ：




◊ a mother fixation 恋母情结





◊ He's got this fixation with cleanliness. 他有洁癖。


『2』
 [U] (
technical 术语

 )the process of a gas becoming solid 固定（指气态变成固态的过程） ：




◊ nitrogen fixation 氮的固定




fixative

fixa•tive
 /ˈfɪksətɪv/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 a substance that is used to prevent colours or smells from changing or becoming weaker, for example in photography, art or the making of 
perfume

 定影剂；定色剂；防（香味）挥发剂

『2』
 a substance that is used to stick things together or keep things in position 固定剂



fixed assets

fixed 'assets
 

noun


 [pl.] (
business 商

 )land, buildings and equipment that are owned and used by a company 固定资产



fixed costs

fixed 'costs
 

noun


 [pl.] (
business 商

 )the costs that a business must pay that do not change even if the amount of work produced changes 固定成本



fixed-term

ˌfixed-'term
 

adj.


 [only before noun] a fixed-term
 contract, etc. is one that only lasts for the agreed period of time 定期的



fixed-wing

ˌfixed-'wing
 

adj.


 [only before noun] used to describe aircraft with wings that remain in the same position, rather than 
helicopters

 , etc. 固定机翼的




fixed

★ /fɪkst/


□ 

adj.




『1』
 staying the same; not changing or able to be changed 固定的；不变的；不能变的 ：




◊ fixed prices 固定价格





◊ a fixed rate of interest 固定利率





◊ people living on fixed incomes
 靠固定收入生活的人们





◊ The money has been invested for a fixed period
 . 这笔款项已作定期投资。


—see also 
abode



『2』
 (often disapproving
 ) (of ideas and wishes 思想和期望) held very firmly; not easily changed 不易改变的；执著的 ：




◊ My parents had fixed ideas
 about what I should become. 父母对我应该成为什么样的人有定见。


『3』
 [only before noun] (of expressions on sb's face 面部表情) not changing and not sincere 呆板的；不变的 ：




◊ He greeted all his guests with a fixed smile on his face. 他对所有的客人都以他的一贯笑容相迎。




IDIOMS




how are you, etc. 'fixed (for sth)?



(informal
 ) used to ask how much of sth a person has, or to ask about arrangements 你有多少…；你…的安排如何 ：




◊ How are you fixed for cash? 你有多少现金？





◊ How are we fixed for Saturday
 (=have we arranged to do anything) ? 星期六我们是怎么安排的？




fixedly

fix•ed•ly
 /ˈfɪksɪdli/


□ 

adv.




continuously, without looking away, but often with no real interest 凝视地；目不转睛地 ：




◊ to stare/gaze fixedly
 at sb/sth 凝视∕目不转睛地盯着某人∕某物




fixer

/ˈfɪksə(r)/


□ 

noun




『1』
 (informal
 ) a person who arranges things for other people, sometimes dishonestly （有时用不正当的手段）代人安排者，代人疏通者 ：




◊ a great political fixer 一位杰出的政治调停人物


『2』
 a chemical substance used in photography to prevent a photograph from changing and becoming too dark 定影剂；定色剂



fixings

fix•ings
 /ˈfɪksɪŋz/


□ 

noun


 [pl.]

(NAmE
 ) =
trimming

 (1) ：




◊ a hamburger with all the fixings 有各种配料的汉堡包




fixity

fix•ity
 /ˈfɪksəti/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the quality of being firm and not changing 固定性；稳定性




fixture

fix•ture
 /ˈfɪkstʃə(r)/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) a sports event that has been arranged to take place on a particular date and at a particular place （定期定点举行的）体育活动，体育节 ：




◊ an annual fixture 一年一度的体育节





◊ Saturday's fixture against Liverpool 定于星期六与利物浦队的比赛





◊ the season's fixture list 这个季度的体育活动项目表


『2』
 (especially BrE
 ) a thing such as a bath/
bathtub

 or a toilet that is fixed in a house and that you do not take with you when you move house 固定设施（如房屋内安装的浴缸或抽水马桶） ：




◊ The price of the house includes fixtures and fittings
 . 房屋价格包括固定装置和附加设备。





◊ (
 figurative) He has stayed with us so long he seems to have become a permanent fixture
 . 他在我们这里待了很久，好像成了我们的固定成员。

—compare 
fitting

 n.
 (2)




fizz

/fɪz/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] the small bubbles of gas in a liquid （液体中的）气泡 ：




◊ (
 figurative) There is plenty of fizz and sparkle in the show. 演出精彩，妙趣横生。




◊ (
 figurative) The fizz has gone out of the market. 市场已杳无生气。

『2』
 [U, sing.] the sound that is made by bubbles of gas in a liquid, or a sound similar to this （液体中的）气泡嘶嘶声，嘶嘶声，劈啪声 ：




◊ the fizz of a firework 烟火的劈啪声


『3』
 [U] (BrE
 , informal
 ) a drink that has a lot of bubbles of gas, especially 
champagne

 起泡饮料（尤指香槟）

□ 

verb


 [V]

when a liquid fizzes
 , it produces a lot of bubbles and makes a long sound like an 's' 起泡发嘶嘶声 ：




◊ Champagne was fizzing in the glass. 杯里的香槟酒嘶嘶地冒泡。





◊ (
 figurative) He started to fizz with enthusiasm. 他开始热情奔放起来。




◊ (
 figurative) Share prices are fizzing. 股价活力十足。



fizzer

fizz•er
 /ˈfɪzə(r)/


□ 

noun




(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) a failure 失败 ：




◊ The party was a fizzer. 聚会搞砸了。




fizzle

fiz•zle
 /ˈfɪzl/


□ 

verb


 [V]

when sth, especially sth that is burning, fizzles
 , it makes a sound like a long 's' （火等）发出嘶嘶声


SYN

 
hiss





PHR V




ˌfizzle 'out



(informal
 ) to gradually become less successful and end in a disappointing way （顺利开始）结果失败，终成泡影；虎头蛇尾




fizzy

/ˈfɪzi/


□ 

adj.




(BrE
 ) (of a drink 饮料) having bubbles of gas in it 起泡的


SYN

 
sparkling

 ：




◊ fizzy drinks 起泡饮料



OPP

 
still






fjord

(also 
fiord

 ) /ˈfjɔ:d; NAmE
 ˈfjɔ:rd/


□ 

noun




a long narrow strip of sea between high 
cliffs

 , especially in Norway （尤指挪威两岸峭壁间的）峡湾



fl oz

□ 

abbr.


 (pl.
 
fl oz

 ) (in writing) 
fluid ounce

 （书写形式）液量盎司 ：




◊ Add 8 fl oz water. 加 8 液量盎司水。




flab

/flæb/


□ 

noun


 [U]

(informal
 , disapproving
 ) soft, loose flesh on a person's body （人体）松弛的肌肉



flabbergasted

flab•ber•gast•ed
 /ˈflæbəgɑ:stɪd; NAmE
 ˈflæbərgæstɪd/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

(informal
 ) extremely surprised and/or shocked 大吃一惊；目瞪口呆


SYN

 
astonished





flabby

/ˈflæbi/


□ 

adj.




(informal
 , disapproving
 )

『1』
 having soft, loose flesh; fat （肌肉）松弛的；肥胖的 ：




◊ flabby thighs 肥胖的大腿


『2』
 weak; with no strength or force 软弱的；无力的 ：




◊ a flabby grip 无力的一握





◊ a flabby argument 无力的论据




flaccid

flac•cid
 /ˈflæsɪd; ˈflæk-/


□ 

adj.




(formal
 ) soft and weak; not firm and hard 软弱的；松弛的；不结实的 ：




◊ flaccid breasts 松弛的乳房




flack

/flæk/


□ 

noun




『1』
 [U] =
flak



『2』
 [C] (NAmE
 , informal
 ) =
press agent





flag day

'flag day
 

noun




『1』
 (BrE
 ) a day when money is collected in public places for a charity, and people who give money receive a small paper 
sticker

 募捐售旗日

『2』
 
Flag Day



14 June, the anniversary of the day in 1777 when the Stars and Stripes became the national flag of the United States 美国国旗纪念日（6 月 14 日）




flag football

ˌflag 'football
 

noun


 [U] (NAmE
 ) a type of 
American football

 played without the usual form of 
tackling

 . A tackle is made, instead, by pulling a piece of cloth from an opponent's 
waistband

 . （美式）夺旗橄榄球（擒抢方式不同于一般的美式足球，而是从对方的腰带上拽出一块织物）

—compare 
touch football






flag of convenience

ˌflag of con'venience
 

noun


 a flag of a foreign country that is used by a ship from another country for legal or financial reasons 方便旗（指船由于法律或经济上的原因挂外国国旗）



flag-waving

'flag-waving
 

noun


 [U] the expression of strong national feelings, especially in a way that people disapprove of 强烈民族情绪；（尤指）沙文主义的表现




flag

★ /flæg/


□ 

noun




『1』
 a piece of cloth with a special coloured design on it that may be the symbol of a particular country or organization, or may have a particular meaning. A flag can be attached to a pole or held in the hand. 旗 ：




◊ the Italian flag 意大利国旗





◊ the flag of Italy 意大利国旗





◊ The hotel flies the
 European Union flag
 . 这家旅馆悬挂着欧盟的旗帜。





◊ The American flag was flying
 . 美国国旗飘扬。





◊ All the flags were at half mast

 (=in honour of a famous person who has died). 到处都下半旗致哀。





◊ The black and white flag went down, and the race began. 黑白旗落下，赛跑开始了。


—see also 
blue flag



『2』
 used to refer to a particular country or organization and its beliefs and values 旗帜（指某国家或组织及其信仰和价值观） ：




◊ to swear allegiance to the flag 面对旗帜作效忠宣誓





◊ He was working under the flag of the United Nations. 他在联合国工作。


『3』
 a piece of cloth that is attached to a pole and used as a signal or 
marker

 in various sports （体育运动的）信号旗，标志旗

『4』
 a flower that is a type of 
iris

 and that grows near water 菖蒲；鸢尾；香蒲 ：




◊ yellow flags 黄菖蒲


『5』
 =
flagstone





IDIOMS




fly/show/wave the 'flag



to show your support for your country, an organization or an idea to encourage or persuade others to do the same 表示并号召拥护自己的国家（或某组织、某思想）


keep the 'flag flying



to represent your country or organization 代表自己的国家（或组织） ：




◊ Our exporters keep the flag flying at international trade exhibitions. 我们的出口商在国际贸易展览会上代表我们的国家参展。


—more at 
red

 adj.


□ 

verb




(-gg-)

『1』
 [VN] to put a special mark next to information that you think is important 标示（重要处） ：




◊ I've flagged the paragraphs that we need to look at in more detail. 我已用特殊记号标出我们需要更详细考虑的段落。


『2』
 [V] to become tired, weaker or less enthusiastic 疲乏；变弱；热情衰减 ：




◊ It had been a long day and the children were beginning to flag. 这一天真漫长，孩子们都累得打起蔫来。





◊ Her confidence had never flagged. 她的信心从未减弱。





◊ flagging support/enthusiasm
 日益减少的支持；渐渐低落的热情




PHR V




ˌflag sb/sth↔'down



to signal to the driver of a vehicle to stop by waving at them 挥旗（或挥手）示意停车


ˌflag sth↔'up



(BrE
 ) to draw attention to sth 引起对…的注意 ：




◊ The report flagged up the dangers of under-age drinking. 这篇报道引起大众对未成年人饮酒危害的关注。




flagellate

fla•gel•late
 /ˈflædʒəleɪt/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to 
whip

 yourself or sb else, especially as a religious punishment or as a way of experiencing sexual pleasure 鞭笞（自己或他人，尤作为一种宗教惩罚或为获得性快感）

→
fla•gel•la•tion





flagellation

fla•gel•la•tion
 /ˌflædʒəˈleɪʃn/


□ 

noun


 [U]



flageolet

fla•geo•let
 /ˈflædʒəleɪ; ˌflædʒəˈlet/
 (also 
'flageolet bean

 ) 

noun


 a type of small curved 
bean

 （法国）小四季豆



flagged

/flægd/


□ 

adj.




covered with large flat stones (called 
flagstones

 ) 铺石板的 ：




◊ a flagged floor 石板地面




flagon

/ˈflægən/


□ 

noun




a large bottle or similar container, often with a handle, in which wine, etc. is sold or served 大肚短颈瓶；大酒壶




flagpole

flag•pole
 /ˈflægpəʊl; NAmE
 -poʊl/
 (also 
flag•staff

 ) 

noun


 a tall pole on which a flag is hung 旗杆




flagrant

fla•grant
 /ˈfleɪgrənt/


□ 

adj.




(of an action 行动) shocking because it is done in a very obvious way and shows no respect for people, laws, etc. 骇人听闻的；公然的；罪恶昭彰的


SYN

 
blatant

 ：




◊ a flagrant abuse of human rights 粗暴的践踏人权





◊ He showed a flagrant disregard for anyone else's feelings. 他公然蔑视任何人的感情。


→
fla•grant•ly





flagrante

fla•grante
 ⇒ 
in flagrante





flagrantly

fla•grant•ly
 

adv.







flagship

flag•ship
 /ˈflægʃɪp/


□ 

noun




『1』
 the main ship in a 
fleet

 of ships in the navy 旗舰

『2』
 [usually sing.] the most important product, service, building, etc. that an organization owns or produces （某组织机构的）最重要产品，最佳服务项目，主建筑物，王牌 ：




◊ The company is opening a new flagship store in London. 这家公司将在伦敦新开一家旗舰店。




flagstaff

flag•staff
 /ˈflægstɑ:f; NAmE
 -stæf/


□ 

noun




=
flagpole






flagstone

flag•stone
 /ˈflægstəʊn; NAmE
 -stoʊn/
 (also 
flag

 ) 

noun


 a large flat square piece of stone that is used for floors, paths, etc. 石板（方形，用于铺地面、小径等）



flail

/fleɪl/


□ 

noun




a tool that has a long handle with a stick swinging from it, used especially in the past to separate grains of 
Wheat

 from their dry outer covering, by beating the 
Wheat

 梿枷（旧时长柄脱粒农具）

□ 

verb




『1』
 ~ (sth) (about/around)
 to move around without control; to move your arms and legs around without control 乱动；胡乱摆动 ：



[V]◊ The boys flailed around on the floor. 男孩子们在地板上任意地动来动去。





◊ He was running along, his arms flailing wildly. 他向前跑，拚命摆动双臂。
 [also VN]

『2』
 [VN] to hit sb/sth very hard, especially with a stick （尤指用棍棒）猛击，猛打




flair

/fleə(r); NAmE
 fler/


□ 

noun




『1』
 [sing., U] ~ for sth
 a natural ability to do sth well 天资；天赋；天分


SYN

 
talent

 ：




◊ He has a flair for
 languages. 他有学语言的天分。


『2』
 [U] a quality showing the ability to do things in an interesting way that shows imagination 才华；资质 ：




◊ artistic flair 艺术魅力





◊ She dresses with real flair. 她衣着甚有品味。





flak jacket

'flak jacket
 

noun


 a heavy jacket without sleeves that has metal inside it to make it stronger, and is worn by soldiers and police officers to protect them from bullets 防弹背心




flak

(also 
flack

 ) /flæk/


□ 

noun


 [U]

『1』
 guns on the ground that are shooting at enemy aircraft; bullets from these guns 高射炮；高射炮火

『2』
 (informal
 ) severe criticism 严厉批评；抨击 ：




◊ He's taken a lot of flak
 for his left-wing views. 他的左倾观点受到了广泛指责。





◊ She came in for a lot of flak
 from the press. 她遭到报界猛烈抨击。





flake

/fleɪk/


□ 

noun




『1』
 a small, very thin layer or piece of sth, especially one that has broken off from sth larger 小薄片；（尤指）碎片 ：




◊ flakes of snow/paint
 雪花；剥落的片片油漆





◊ dried onion flakes 干洋葱皮片


—see also 
cornflakes

 , 
snowflake

 , 
soap flakes



『2』
 (NAmE
 , informal
 ) a person who is strange or unusual or who forgets things easily 古怪的人；奇特的人；健忘的人

□ 

verb




『1』
 [V] ~ (off)
 to fall off in small thin pieces （成小薄片）脱落，剥落 ：




◊ You could see bare wood where the paint had flaked off. 油漆剥落处可以看见光秃秃的木头。





◊ His skin was dry and flaking. 他的皮肤干燥，脱皮屑。


『2』
 to break sth, especially fish or other food into small thin pieces; to fall into small thin pieces 把（鱼、食物等）切成薄片 ：



[VN]◊ Flake the tuna and add to the sauce. 把金枪鱼切成片，加上调味汁。





◊ flaked almonds 杏仁片
 [also V]



PHR V




ˌflake 'out



『1』
 (informal
 ) to lie down or fall asleep because you are extremely tired （疲倦得）倒下，睡着 ：




◊ When I got home he'd already flaked out on the bed. 我到家时他已累倒在床上。


『2』
 (NAmE
 , informal
 ) to begin to behave in a strange way 行为古怪起来



flakiness

flaki•ness
 

noun


 [U]



flaky

/ˈfleɪki/


□ 

adj.




『1』
 tending to break into small, thin pieces 易碎成小薄片的；易剥落的 ：




◊ flaky pastry 酥饼





◊ dry flaky skin 干燥易脱皮屑的皮肤


『2』
 (NAmE
 , informal
 ) (of a person 人) behaving in a strange or unusual way; tending to forget things 行为古怪的；好忘事的

→
flaki•ness





flamboyance

flam•boy•ance
 /-ˈbɔɪəns/


□ 

noun


 [U]


flam•boy•ant•ly



□ 

adv.







flamboyant

flam•boy•ant
 /flæmˈbɔɪənt/


□ 

adj.




『1』
 (of people or their behaviour 人或行为) different, confident and exciting in a way that attracts attention 炫耀的；卖弄的 ：




◊ a flamboyant gesture/style/personality
 炫耀的手势∕作风∕个性


『2』
 brightly coloured and noticeable 艳丽的；绚丽夺目的 ：




◊ flamboyant clothes/designs
 艳丽的衣服；华丽的设计


→
flam•boy•ance





flambé

□ 

verb


 [VN]

/ˈflɒmbeɪ; NAmE
 flɑ:mˈbeɪ/


□ 

adj.


 [after noun]

(from French
 ) (of food 食物) covered with alcohol, especially 
brandy

 and allowed to burn for a short time 火烧（浇上白兰地等酒后点燃上桌）

→
flambé





flame-retardant

flame-retard•ant
 /ˈfleɪm rɪˌtɑ:dənt; NAmE
 -ˌtɑ:rd-/


□ 

adj.




=
fire-retardant






flame-thrower

'flame-thrower
 

noun


 a weapon like a gun that shoots out burning liquid or flames and is often used for clearing plants from land 喷火器；火焰喷射器



flame

★ /fleɪm/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a hot bright stream of burning gas that comes from sth that is on fire 火焰；火舌 ：




◊ the tiny yellow flame of a match 火柴小小的黄色火焰





◊ The flames were growing higher and higher. 熊熊火焰越来越高。





◊ The building was in flames

 (=was burning). 大楼失火了。





◊ The plane burst into flame(s)
 (=suddenly began burning strongly). 飞机突然猛烈燃烧起来。





◊ Everything went up in flames

 (=was destroyed by fire). 一切都毁于大火。


『2』
 [U] a bright red or orange colour 鲜红色；橘红色；橙黄色 ：




◊ a flame-red car 橘红色的汽车


『3』
 [C] (literary
 ) a very strong feeling 强烈的感情；激情 ：




◊ a flame of passion 激情的烈火


—see also 
old flame



『4』
 [C] (informal
 ) an angry or insulting message sent to sb by email or on the Internet 火药味电邮（或互联网信息）


IDM

 see 
fan

 v.


□ 

verb




『1』
 (literary
 ) to burn with a bright flame 燃烧 ：



[V]◊ The logs flamed on the hearth. 木柴在壁炉床里燃烧。





◊ (
 figurative) Hope flamed in her. 她燃起了希望之火。 [also V-ADJ]

『2』
 (literary
 ) (of a person's face 人脸) to become red as a result of a strong emotion; to make sth become red （因强烈情绪而）变红，使变红 ：



[V]◊ Her cheeks flamed with rage. 她愤怒得两颊通红。
 [also V-ADJ, VN]

『3』
 [VN] (informal
 ) to send sb an angry or insulting message by email or on the Internet 发送火药味电邮（或互联网信息）



flamenco

fla•menco
 /fləˈmeŋkəʊ; NAmE
 -koʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 )

『1』
 [U, C] a fast exciting Spanish dance that is usually danced to music played on a 
guitar

 弗拉门科舞（一种西班牙舞，节奏快而强烈，吉他伴奏） ：




◊ flamenco dancing 跳弗拉门科舞





◊ to dance the flamenco 跳弗拉门科舞


『2』
 [U] the 
guitar

 music that is played for this dance 弗拉门科舞吉他乐曲



flameproof

flame•proof
 /ˈfleɪmpru:f/


□ 

adj.




made of or covered with a special material that will not burn easily 耐火的；防火的



flaming

flam•ing
 /ˈfleɪmɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 full of anger 满腔怒火的；激动的 ：




◊ a flaming argument/temper
 激烈的争论；暴躁的脾气


『2』
 burning and covered in flames 燃烧的；冒火焰的 ：




◊ Flaming fragments were still falling from the sky. 燃烧着的碎片还在不断地从天而降。


『3』
 (BrE
 , informal
 ) used to emphasize that you are annoyed （强调恼怒）可恶的，讨厌的 ：




◊ You flaming idiot! 你这个讨厌的笨蛋！


『4』
 bright red or orange in colour 鲜红色的；橙黄色的；橘红色的 ：




◊ flaming (red) hair 火焰般的（红）头发





◊ a flaming sunset 嫣红的晚霞




flamingo

fla•mingo
 /fləˈmɪŋgəʊ; NAmE
 -goʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-oes

 or 
-os

 ) a large pink bird with long thin legs and a long neck, that lives near water in warm countries 红鹳，火烈鸟， 红鹤 （热带大涉禽，羽色粉红，腿细长，长颈）




flammable

flam•mable
 /ˈflæməbl/
 (also 
in•flam•mable

 especially in BrE
 ) 

adj.


 that can burn easily 易燃的；可燃的 ：




◊ highly flammable
 liquids 高度易燃的液体



OPP

 
non-flammable






flan

/flæn/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 (especially BrE
 ) an open 
pie

 made of 
pastry

 or cake filled with eggs and cheese, fruit, etc. （蛋糊）果馅饼 ：




◊ a mushroom/strawberry flan 蘑菇馅饼；草莓馅饼





◊ Have some more flan. 再吃一点果馅饼。


—compare 
quiche

 , 
tart

 (1)

『2』
 (NAmE
 ) =
crème caramel





flange

/flændʒ/


□ 

noun




an edge that sticks out from an object and makes it stronger or (as in a wheel of a train) keeps it in the correct position 凸缘；法兰；（火车的）轮缘



flank

/flæŋk/


□ 

noun




『1』
 the side of sth such as a building or mountain （建筑物、山等的）侧面

『2』
 the left or right side of an army during a battle, or a sports team during a game （军队或运动队的）翼侧，侧面，侧翼

『3』
 the side of an animal between the 
ribs

 and the hip （动物的）胁腹

□ 

verb


 [VN]

『1』
 
be flanked by sb/sth



to have sb/sth on one or both sides 侧面（或两侧）有 ：




◊ She left the courtroom flanked by armed guards. 她在武装警卫护送下离开法庭。


『2』
 to be placed on one or both sides of sth 位于…的侧翼；在…侧面 ：




◊ They drove through the cotton fields that flanked Highway 17. 他们驾车穿过了 17 号公路侧面的棉田。




flanker

flank•er
 /ˈflæŋkə(r)/


□ 

noun




an attacking player in 
rugby

 or 
American football

 （橄榄球或美式足球）边锋




flannel

flan•nel
 /ˈflænl/


□ 

noun




『1』
 [U] a type of soft light cloth, containing cotton or wool, used for making clothes 法兰绒 ：




◊ a flannel shirt 法兰绒衬衣





◊ a grey flannel suit 一套灰法兰绒西服


『2』
 (also 
face•cloth

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
wash•cloth

 ) [C] a small piece of cloth used for washing yourself （洗擦身体用的）毛巾 ：




◊ a face flannel 洗脸毛巾


『3』
 
flannels



[pl.] trousers/pants made of flannel 法兰绒男裤

『4』
 [U] (BrE
 , informal
 ) words that do not have much meaning and that avoid telling sb what they want to know 兜圈子的话语；应付性言语



flannelette

flan•nel•ette
 /ˌflænəˈlet/


□ 

noun


 [U]

a type of soft cotton cloth, used especially for making sheets and 
nightclothes

 绒布，棉法兰绒（尤用于制作床单和睡衣）




flap

/flæp/


□ 

noun




▶
FLAT PIECE OF PAPER, ETC. 平整的纸等



『1』
 [C] a flat piece of paper, cloth, metal, etc. that is attached to sth along one side and that hangs down or covers an opening （附于某物的）片状下垂物，封盖，口盖，袋盖 ：




◊ the flap of an envelope 信封的封盖





◊ I zipped The twot flaps shut. 我拉上了帐篷门帘的拉链。


—see also 
cat flap



▶
MOVEMENT 动作



『2』
 [C, usually sing.] a quick often noisy movement of sth up and down or from side to side （上下或左右）拍打，振（翅），拍击 ：




◊ With a flap of its wings, the bird was gone. 鸟扑打着翅膀飞走了。





◊ the flap of the sails 风帆的鼓胀


▶
WORRY/EXCITEMENT 忧虑；激动



『3』
 [sing.] (informal
 , especially BrE
 ) a state of worry, confusion and excitement 忧虑；困惑；激动 ：




◊ She gets in a flap
 over the slightest thing. 她总是大惊小怪的。


▶
PUBLIC DISAGREEMENT 公众不同意



『4』
 [sing.] (NAmE
 ) public disagreement, anger or criticism caused by sth a public figure has said or done 公众不同意；群众愤怒；大众批评 ：




◊ the flap about the President's business affairs 公众对总统公务的批评


▶
PART OF AIRCRAFT 飞行器部份



『5』
 [C] a part of the wing of an aircraft that can be moved up or down to control upward or downward movement （飞机的）襟翼

▶
PHONETICS 语音学



『6』
 [C] =
tap

 n.
 (6)

□ 

verb




(-pp-)

▶
MOVE QUICKLY 快速动作



『1』
 if a bird flaps
 its wings, or if its wings flap
 , they move quickly up and down 振（翅）


SYN

 
beat

 ：



[VN]◊ The bird flapped its wings and flew away. 鸟振翅飞去。




[V]◊ The gulls flew off, wings flapping. 海鸥扑打着双翅飞走了。


『2』
 to move or to make sth move up and down or from side to side, often making a noise （上下或左右）拍打，拍击，摆动 ：



[V]◊ The sails flapped in the breeze. 风帆在微风中摆动。





◊ Two large birds flapped
 (=flew) slowly across the water. 两只大鸟振翅缓缓飞过水面。




[VN]◊ She walked up and down, flapping her arms to keep warm. 她来回走动，挥动着双臂使身体暖和起来。





◊ A gust of wind flapped The twots. 一阵风吹动了帐篷。


▶
BE WORRIED/EXCITED 忧虑；激动



『3』
 [V] (BrE
 , informal
 ) to behave in an anxious or excited way 忧虑；激动 ：




◊ There's no need to flap—I've got everything under control. 不必担心 —— 一切都已在我控制之中。


▶
PHONETICS 语音学



『4』
 [VN] =
tap

 v.
 (7)


IDM

 see 
ear






flapjack

flap•jack
 /ˈflæpdʒæk/


□ 

noun




『1』
 [U, C] (BrE
 ) a thick soft biscuit made from 
oats

 , butter, sugar and 
syrup

 燕麦甜饼

『2』
 [C] (NAmE
 ) a thick 
pancake

 煎饼；烤饼



flapper

flap•per
 /ˈflæpə(r)/


□ 

noun




a young woman in the 1920s who wore fashionable clothes, had short hair and was interested in modern music and new ideas （20 世纪 20 年代不受传统拘束的）随意女郎




flare-up

'flare-up
 

noun


 [usually sing.]

『1』
 a sudden expression of angry or violent feeling （怒气、激烈情绪等）爆发


SYN

 
outburst

 ：




◊ a flare-up of twosion between the two sides 双方剑拔弩张


『2』
 (of an illness 疾病) a sudden painful attack, especially after a period without any problems or pain 突发；（尤指）复发

『3』
 the fact of a fire suddenly starting to burn again more strongly than before 骤燃；突然发出火焰 ：




◊ a flare-up of the bushfires 林区大火的猛燃




flare

/fleə(r); NAmE
 fler/


□ 

noun




『1』
 [usually sing.] a bright but unsteady light or flame that does not last long （短暂的）旺火；（摇曳的）光；（闪耀的）火光 ：




◊ The flare of the match lit up his face. 火柴的光照亮了他的脸。


『2』
 a device that produces a bright flame, used especially as a signal; a flame produced in this way 闪光装置；闪光信号灯；照明弹 ：




◊ The ship sent up distress flares to attract the attention of the coastguard. 这艘船点起了遇险信号以引起海岸警卫队的注意。


『3』
 a shape that becomes gradually wider 逐渐展开；喇叭形 ：




◊ a skirt with a slight flare 下摆略张的裙子


『4』
 
flares



(BrE
 also 
ˌflared 'trousers

 ) [pl.] (informal
 ) trousers/pants that become very wide at the bottom of the legs 喇叭裤 ：




◊ a pair of flares 一条喇叭裤


□ 

verb




『1』
 [V] to burn brightly, but usually for only a short time or not steadily （短暂）烧旺；（摇曳着）燃烧；（火光）闪耀 ：




◊ The match flared and went out. 火柴闪亮了一下就熄了。





◊ The fire flared into life. 火旺了起来。





◊ (
 figurative) Colour flared in her cheeks. 她两颊泛起了红晕。

『2』
 [V] ~ (up)
 (especially of anger and violence 尤指愤怒和暴力) to suddenly start or become much stronger 突发；加剧


SYN

 
erupt

 ：




◊ Violence flared when the police moved in. 警察逼近时爆发了暴力行为。





◊ Tempers flared
 towards the end of the meeting. 会议快结束时群情激愤。


—related noun 
flare-up

 (1)

『3』
 to say sth in an angry and aggressive way 发怒地说；粗暴地说 ：



[V speech
 ]◊ 'You should have told me!' she flared at him. "你应该告诉我的！"她气冲冲地对他说。
 [also V]

『4』
 [V] (of clothes 衣服) to become wider towards the bottom 底部展开；呈喇叭形 ：




◊ The sleeves are tight to the elbow, then flare out. 袖子在肘部收紧，接着逐渐展开。


『5』
 if a person or an animal flares
 their 
nostrils

 (=the openings at the end of the nose), or if their 
nostrils

 flare
 , they become wider, especially as a sign of anger （尤指因气愤）使鼻孔张开，（鼻翼）张开，扇动



[V]◊ The horse backed away, its nostrils flaring with fear. 马向后惊退，吓得鼻翼扇动。
 [also VN]



PHR V




ˌflare 'up



『1』
 (of flames, a fire, etc. 火焰、火等) to suddenly start burning more brightly 突然旺起来

—related noun 
flare-up

 (3)

『2』
 (of a person 人) to suddenly become angry 突然发怒

—related noun 
flare-up

 (1)

『3』
 (of an illness, injury, etc. 疾病、损伤等) to suddenly start again or become worse 复发；突然加剧

—related noun 
flare-up

 (2)



flared

/fleəd; NAmE
 flerd/


□ 

adj.




(of clothes 衣服) wider at the bottom edge than at the top 底部展开的；喇叭形的



flarepath

flare•path
 /ˈfleəpɑ:ɵ; NAmE
 ˈflerpæɵ/


□ 

noun




an area that is brightly lit in order for a plane to take off and land 照明（飞机）跑道




flash flood

'flash flood
 

noun


 a sudden flood of water caused by heavy rain （暴雨引起的）暴洪



flash memory

'flash memory
 

noun


 [U] (
computing 计

 )computer memory that does not lose data when the power supply is lost 闪速存贮，闪速存贮器， 快闪记忆体 （断电时不丢失数据）




flash

★ /flæʃ/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 , disapproving
 ) attracting attention by being large or expensive, or by having expensive clothes, etc. 庞大的；昂贵的；穿着奢华的 ：




◊ a flash car 外表华丽的轿车





◊ He's very flash, isn't he? 他穿着十分奢华，不是吗？


□ 

noun




▶
LIGHT 光



『1』
 [C] a sudden bright light that shines for a moment and then disappears 闪光；闪耀 ：




◊ a flash of lightning
 一道闪电





◊ Flashes of light were followed by an explosion. 阵阵闪光后就是一声爆炸的巨响。





◊ There was a blinding flash
 and the whole building shuddered. 一道眩目的闪光过后，整栋大楼颤抖起来。


▶
SIGNAL 信号



『2』
 [C] the act of shining a light on sth, especially as a signal （尤指信号灯）闪亮

▶
SUDDEN IDEA/EMOTION 突然想法；突发情感



『3』
 [C] ~ of sth
 a particular feeling or idea that suddenly comes into your mind or shows in your face （想法的）突现；（情感的）突发 ：




◊ a flash of anger/inspiration, etc.
 怒上心头、灵感闪现等


▶
OF BRIGHT COLOUR 鲜明颜色



『4』
 [C] ~ of sth
 the sudden appearance for a short time of sth bright （明亮的东西）闪现 ：




◊ a flash of white teeth 闪露洁白的牙齿





◊ On the horizon, she saw a flash of silver—the sea! 她看见天边闪现一片银色 —— 大海！


▶
IN PHOTOGRAPHY 摄影



『5』
 [C, U] a piece of equipment that produces a bright light for a very short time, used for taking photographs indoors, when it is dark, etc.; the use of this when taking a photograph 闪光灯 ：




◊ a camera with a built-in flash 有内置闪光灯的照相机





◊ I'll need flash for this shot. 拍这个镜头我需要闪光灯。





◊ flash photography 闪光摄影术


▶
NEWS 新闻



『6』
 [C] =
newsflash



▶
ON UNIFORM 制服



『7』
 [C] (BrE
 ) a band or small piece of cloth worn on a military uniform to show a person's rank （佩戴在军服上的）徽章，肩章，臂章

▶
ON BOOK/PACK 书；小包



『8』
 [C] a band of colour or writing across a book, pack, etc. 彩条；文字条

▶
COMPUTING 计算机技术



『9』
 
Flash



™ [U] a program which creates moving images for websites * Flash 网站动画程序



IDIOMS




a ˌflash in the 'pan



a sudden success that lasts only a short time and is not likely to be repeated 昙花一现


in/like a 'flash



very quickly and suddenly 转瞬间；立即

—more at 
quick

 adv.


□ 

verb




▶
SHINE BRIGHTLY 照耀



『1』
 to shine very brightly for a short time; to make sth shine in this way （使）闪耀，闪光 ：



[V]◊ Lightning flashed in the distance. 远处电光闪闪。





◊ A neon sign flashed on and off above the door. 门上方霓虹灯忽明忽暗地闪烁着。





◊ the flashing blue lights of a police car 警车闪烁的蓝灯




[VN]◊ The guide flashed a light into the cave. 导游用手电筒照射洞穴。


▶
GIVE SIGNAL 发出信号



『2』
 ~ (sth) (at sb)
 | ~ sb (sth)
 to use a light to give sb a signal 用光发出信号



[VN VNN]◊ Red lights flashed a warning at them. 红灯闪亮向他们发出警告。





◊ Red lights flashed them a warning. 红灯闪亮向他们发出警告。




[VN]◊ Why is that driver flashing his lights at us? 为什么那个司机向我们闪着车灯？


▶
SHOW QUICKLY 快速显示



『3』
 [VN] to show sth to sb quickly （快速地）出示，显示 ：




◊ He flashed his pass at the security officer. 他向保安官员亮了一下通行证。


▶
MOVE QUICKLY 快速移动



『4』
 [V +adv./prep.
 ] to move or pass very quickly 飞速运动；掠过 ：




◊ The countryside flashed past the train windows. 乡村景色从火车窗外飞掠而过。





◊ A look of terror flashed across his face. 他脸上掠过惊恐的神色。


▶
OF THOUGHTS/MEMORIES 思想；记忆



『5』
 [V +adv./prep.
 ] to come into your mind suddenly 突然想到；猛然想起 ：




◊ A terrible thought flashed through my mind. 一个可怕的想法闪过我的脑海。


▶
ON SCREEN 屏幕



『6』
 [+adv./prep.
 ] ~ (sth) (up)
 to appear on a television screen, computer screen, etc. for a short time; to make sth do this （使）闪现，映出，显示 ：



[V]◊ A message was flashing on his pager. 他的寻呼机上闪现出一个信息。




[VN]◊ His name was flashed up on the screen. 屏幕上显示出了他的名字。


▶
SEND NEWS 发送消息



『7』
 [VN +adv./prep.
 ] to send information quickly by radio, computer, etc. （通过无线电、计算机等）快速发送（信息） ：




◊ News of their triumph was flashed around the world. 他们胜利的消息迅速传遍了全世界。


▶
SHOW EMOTION 显露情感



『8』
 [V] (literary
 ) to show a strong emotion suddenly and quickly 突然显露（强烈情感） ：




◊ Her eyes flashed with anger. 她眼中闪出怒火。


▶
OF A MAN 男子



『9』
 [V] (informal
 ) if a man flashes
 , he shows his sexual organs in public 当众展露性器官



IDIOMS




flash sb a 'smile, 'look, etc.



to smile, look, etc. at sb suddenly and quickly 向…微微一笑（或瞥一眼）



PHR V




ˌflash sth a'round



(disapproving
 ) to show sth to other people in order to impress them 炫耀（某物） ：




◊ He's always flashing his money around. 他总是在炫耀他的金钱。



ˌflash 'back (to sth)



『1』
 if your mind flashes back
 to sth, you remember sth that happened in the past 回忆；回想；回顾 ：




◊ Her thoughts flashed back to their wedding day. 她回忆起他们婚礼那一天的情景。


—related noun 
flashback

 (2)

『2』
 if a film/movie flashes back
 to sth, it shows things that happened at an earlier time, for example at an earlier part of sb's life （电影）闪回，倒叙

—related noun 
flashback

 (1)

『3』
 to reply very quickly and/or angrily 迅即答覆；愤怒回答


ˌflash 'by/'past



(of time 时间) to go very quickly 飞逝 ：




◊ The morning has just flashed by. 这个上午转眼就过去了。



'flash on sth



(US
 , informal
 ) to suddenly remember or think of sth 突然回想起；猛地想到 ：




◊ I flashed on an argument I had with my sister when we were kids. 我突然回想起小时候和姐姐的一次争吵。



'flash on sb



[no passive] if sth flashes on you
 , you suddenly realize it 突然意识到；猛然领悟



[+ that ]◊ It flashed on me that
 he was the man I'd seen in the hotel. 我顿时认出他就是我在旅馆里看到的那个人。





flashback

flash•back
 /ˈflæʃbæk/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a part of a film/movie, play, etc. that shows a scene that happened earlier in time than the main story （电影或戏剧的）闪回，倒叙，倒叙片段 ：




◊ The events that led up to the murder were shown in a series of flashbacks. 通过一系列倒叙展现出了导致谋杀的各个情节。





◊ The reader is told the story in flashback
 . 故事是以倒叙手法向读者讲述的。


『2』
 [C] a sudden, very clear, strong memory of sth that happened in the past that is so real you feel that you are living through the experience again （往事的）闪回



flashbulb

flash•bulb
 /ˈflæʃbʌlb/


□ 

noun




a small electric 
bulb

 that can be attached to a camera to take photographs indoors or when it is dark （照相机的）闪光灯泡



flashcard

flash•card
 /ˈflæʃkɑ:d; NAmE
 -kɑ:rd/


□ 

noun




a card with a word or picture on it, that teachers use during lessons 教学卡片；识字卡



flasher

flash•er
 /ˈflæʃə(r)/


□ 

noun




『1』
 (informal
 ) a man who shows his sexual organs in public, especially in order to shock or frighten women （男子）暴露狂

『2』
 a device that turns a light on and off quickly 闪光装置

『3』
 (NAmE
 ) a light on a vehicle that you can turn on and off quickly as a signal （车用）闪光灯 ：




◊ four-way flashers
 (=four lights that flash together to warn other drivers of possible danger) 四向闪光灯





flashgun

flash•gun
 /ˈflæʃgʌn/


□ 

noun




a piece of equipment that holds and operates a bright light that is used to take photographs indoors or when it is dark （摄影用的）闪光枪



flashily

flash•ily
 

adv.


 ：




◊ flashily dressed 穿着艳俗的




flashing

flash•ing
 /ˈflæʃɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(also 
flash•ings

 [pl.]) a strip of metal put on a roof where it joins a wall to prevent water getting through （房顶与墙交接处的）防雨板，盖片



flashlight

flash•light
 /ˈflæʃlaɪt/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) =
torch

 (1)



flashmob

flash•mob
 /ˈflæʃmɒb; NAmE
 -mɑ:b/


□ 

noun




a large group of people who arrange (by mobile phone/cellphone or email) to gather together in a public place at exactly the same time, spend a short time doing sth there and then quickly all leave at the same time 快闪族（通过手机或电邮联系在公共场所速聚速散）

→
flash•mob•ber





flashmobber

flash•mob•ber
 

noun


 
flash•mob•bing



□ 

noun


 [U]



flashpoint

flash•point
 /ˈflæʃpɔɪnt/


□ 

noun


 [C, U]

a situation or place in which violence or anger starts and cannot be controlled （暴力或愤怒的）一触即发，危机即将爆发的地点 ：




◊ Tension in the city is rapidly reaching flashpoint. 这座城市处于紧张状态，大有一触即发之势。





◊ potential flashpoints in the south of the country 该国南部潜在的暴力爆发点




flashy

/ˈflæʃi/


□ 

adj.




(
flash•ier

 , 
flashi•est

 ) (informal
 , usually disapproving
 )

『1』
 (of things 物品) attracting attention by being bright, expensive, large, etc. 俗艳的；（因昂贵、巨大等）显眼的 ：




◊ a flashy hotel 奢华的旅馆





◊ I just want a good reliable car, nothing flashy. 我只要一辆性能可靠的轿车，不要华而不实的那种。


『2』
 (of people 人) attracting attention by wearing expensive clothes, etc. 穿着奢华的

『3』
 intended to impress by looking very skilful 炫耀技艺的 ：




◊ He specializes in flashy technique, without much depth. 他就会些没有深度的花招。


→
flash•ily






flask

/flɑ:sk; NAmE
 flæsk/


□ 

noun




『1』
 a bottle with a narrow top, used in scientific work for mixing or storing chemicals 烧瓶

『2』
 (BrE
 ) =
vacuum flask

 ：




◊ a flask of tea/coffee
 一保温瓶的茶∕咖啡


—compare 
Thermos



『3』
 (especially NAmE
 ) =
hip flask





flat cap

ˌflat 'cap
 

noun


 (BrE
 ) =
cloth cap






flat racing

'flat racing
 

noun


 [U] the sport of horse racing over flat ground with no jumps 无障碍平地赛马

—compare 
steeplechase






flat rate

ˌflat 'rate
 

noun


 a price that is the same for everyone and in all situations 统一价格；统一收费率 ：




◊ Interest is charged at a flat rate of 11%. 利息按标准比率 11% 收取。




flat spin

ˌflat 'spin
 

noun


 (
technical 术语

 )a movement of an aircraft in which it goes gradually downwards while flying around in almost horizontal circles （飞机的）水平螺旋下降，平面旋转下降



IDIOMS




in a flat 'spin



very confused, worried or excited 慌乱；惊慌失措；紧张激动



flat-chested

ˌflat-'chested
 

adj.


 (of a woman 妇女) having small breasts 平胸的；乳房小的




flat-footed

ˌflat-'footed
 

adj.




『1』
 without naturally raised curves (=
arches

 ) under the feet 平足的；扁平足的

『2』
 (especially NAmE
 ) not prepared for what is going to happen 无准备的 ：




◊ They were caught flat-footed
 by the attack. 他们冷不防遭到了攻击。





flat-pack

'flat-pack
 

noun


 (BrE
 ) a piece of furniture that is sold in pieces in a flat box and that you have to build yourself 扁平盒装组件家具（买主自己拼装）



flat-top

'flat-top
 

noun


 a 
hairstyle

 in which the hair is cut short and flat across the top 平顶头，平头（发型）




flat

★ /flæt/


□ 

adj.




(
flat•ter

 , 
flat•test

 )

▶
LEVEL 平



『1』
 having a level surface, not curved or sloping 水平的；平坦的 ：




◊ low buildings with flat roofs 平顶矮建筑物





◊ People used to think the earth was flat. 人们曾经认为地球是平的。





◊ Exercise is the only way to get a flat stomach after having a baby. 产后只有通过锻炼才能使腹部收平。





◊ The sails hung limply in the flat calm
 (=conditions at sea when there is no wind and the water is completely level). 风平浪静，风帆无力地垂挂着。


『2』
 (of land 土地) without any slopes or hills 平坦的 ：




◊ The road stretched ahead across the flat landscape. 公路向前延伸，经过一片平坦的地。


『3』
 (of surfaces 表面) smooth and even; without lumps or holes 平滑的 ：




◊ I need a flat surface to write on. 我需要一个平面在上面写字。





◊ We found a large flat rock to sit on. 我们找了一块可以坐的大而平滑的石头。


▶
NOT HIGH 不高



『4』
 broad but not very high 扁平的 ：




◊ Chapattis are a kind of flat Indian bread. * Chapatti 是一种印度薄饼。





◊ flat shoes
 (=with no heels or very low ones) 平跟鞋；平底鞋


▶
DULL 枯燥



『5』
 dull; lacking interest or enthusiasm 枯燥的；无趣的；缺乏热情的 ：




◊ He felt very flat after his friends had gone home. 他的朋友们回家后，他感到兴味索然。


▶
VOICE 嗓音



『6』
 not showing much emotion; not changing much in tone 平淡的；单调的 ：




◊ Her voice was flat and expressionless. 她的声音平淡而呆板。


▶
COLOURS/PICTURES 颜色；图画



『7』
 very smooth, with no contrast between light and dark, and giving no impression of depth 色彩单调的；无反差的；无景深的 ：




◊ Acrylic paints can be used to create large, flat blocks of colour. 丙烯颜料可用来创作单一色调的大幅图块。


▶
BUSINESS 商业



『8』
 not very successful because very little is being sold 不景气的；萧条的；生意清淡的 ：




◊ The housing market has been flat for months. 房屋市场已有好几个月处于低迷状态。


▶
REFUSAL/DENIAL 拒绝；否认



『9』
 [only before noun] not allowing discussion or argument; definite 断然的；绝对的 ：




◊ Her request was met with a flat refusal. 她的请求被断然拒绝。





◊ He gave a flat 'No!' to one reporter's question. 他对一名记者提问直截了当地答覆"不！"


▶
IN MUSIC 音乐



『10』
 used after the name of a note to mean a note a 
semitone/half tone

 lower 降音的；降半音的 ：




◊ That note should be B flat, not B. 那个音应该是降 B 音，而不是 B 音。



OPP

 
sharp

 —compare 
natural

 adj.
 (9)

『11』
 below the correct 
pitch

 (=how high or low a note sounds) 低于标准音高的；偏低的 ：




◊ The high notes were slightly flat. 这些高音略为偏低。



OPP

 
sharp



▶
DRINK 饮料



『12』
 no longer having bubbles in it; not fresh 走了气的；不新鲜的 ：




◊ The soda was warm and had gone flat. 这汽水是温的，已走了气。


▶
BATTERY 电池



『13』
 (BrE
 ) unable to supply any more electricity 电用完了的

▶
TYRE 轮胎



『14』
 not containing enough air, usually because of a hole 瘪了的；撒了气的

▶
FEET 足



『15』
 with no natural raised curves underneath 扁平的；足弓平坦的

—see also 
flat-footed



→
flat•ness



□ 

adv.




(comparative
 
flat•ter

 no superlative
 >)

▶
LEVEL 水平地



『1』
 spread out in a level, straight position, especially against another surface （尤指贴着另一表面）平直地，平躺地 ：




◊ Lie flat and breathe deeply. 平躺做深呼吸。





◊ They pressed themselves flat against the tunnel wall as the train approached. 火车接近时他们身体紧贴着隧道壁。


▶
REFUSING/DENYING 拒绝；否认



『2』
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌflat 'out

 ) (informal
 ) in a definite and direct way 断然；直截了当地 ：




◊ She told me flat she would not speak to me again. 她直截了当地跟我说她再不会理我了。





◊ I made them a reasonable offer but they turned it down flat. 我向他们提出一个合理建议，但是他们断然拒绝了。


▶
IN MUSIC 音乐



『3』
 lower than the correct 
pitch

 (=how high or low a note sounds) 低于标准音高 ：




◊ He sings flat all the time. 他总是唱低了音。



OPP

 
sharp





IDIOMS




fall 'flat



if a joke, a story, or an event falls flat
 , it completely fails to amuse people or to have the effect that was intended （笑话、故事、事件等）完全失败，根本未达到预期效果


fall flat on your 'face



『1』
 to fall so that you are lying on your front 趴倒在地

『2』
 to fail completely, usually causing embarrassment （颜面丢尽地）彻底失败 ：




◊ His next television venture fell flat on its face. 他的下一个电视项目丢人现眼，彻底失败了。



flat 'broke



(BrE
 also 
stony 'broke

 ) (informal
 ) completely broke 穷得一个子儿也没有；一贫如洗；穷得叮当响


flat 'out

 (informal
 )

『1』
 as fast or as hard as possible 全速；全力以赴 ：




◊ Workers are working flat out to meet the rise in demand for new cars. 为满足对新轿车需求的增加，工人正全力以赴地工作。


『2』
 (especially NAmE
 ) in a definite and direct way; completely 直截了当；断然 ：




◊ I told him flat out 'No'. 我斩钉截铁地告诉他"不"。





◊ It's a 30-year mortgage we just flat out can't handle. 这是一宗我们根本无法处理的 30 年按揭贷款业务。



in... 'flat



(informal
 ) used with an expression of time to say that sth happened or was done very quickly, in no more than the time stated （与表达时间的词语连用，表示发生或做得很快）才…，只用了…，整 ：




◊ They changed the wheel in three minutes flat
 (=in exactly three minutes). 他们仅用三分钟就换了轮胎。


□ 

noun




▶
ROOMS 房间



『1』
 [C] (BrE
 ) a set of rooms for living in, including a kitchen, usually on one floor of a building 一套房间；公寓；单元房 ：




◊ Do you live in a flat or a house? 你住的是一层公寓还是一座房子？





◊ They're renting a furnished flat
 on the third floor. 他们租了四楼的一层带家具的公寓。





◊ a ground-floor flat 一楼的一套单元房





◊ a new block of flats
 一栋新建的公寓楼





◊ Many large old houses have been converted into flats. 许多大的老房子已改建成单元房。





◊ Children from the flats
 (=the block of flats) across the street were playing outside. 街对面公寓楼里的儿童正在户外玩耍。


—compare 
apartment



▶
LEVEL PART 平面部份



『2』
 [sing.] the ~ of sth
 the flat level part of sth （某物的）平面部份 ：




◊ He beat on the door with the flat of his hand. 他用手掌打门。





◊ the flat of a sword 剑面


▶
LAND 土地



『3』
 [C, usually pl.] an area of low flat land, especially near water （尤指水边的）平地；低洼地 ：




◊ salt flats 盐滩


—see also 
mudflat



▶
HORSE RACING 赛马



『4』
 
the flat,




the Flat



[sing.] (BrE
 ) the season for racing horses on flat ground with no jumps 无障碍平地赛马季节

▶
IN MUSIC 音乐



『5』
 [C] a note played a 
semitone/half tone

 lower than the note that is named. The written symbol is (♭). 降半音；降音；降号 ：




◊ There are no sharps or flats in the key of C major. * C 大调中没有升半音和降半音。



OPP

 
sharp

 —compare 
natural

 n.
 (2)

▶
TYRE 轮胎



『6』
 [C] (especially NAmE
 ) a tyre that has lost air, usually because of a hole 瘪了的轮胎；撒了气的轮胎 ：




◊ We got a flat on the way home. 我们在回家的路上有一个轮胎漏气瘪了。





◊ We had to stop to fix a flat. 我们得停车修一下撒了气的轮胎。


▶
IN THEATRE 剧院



『7』
 [C] (
technical 术语

 )a vertical section of 
scenery

 used on a theatre stage 平面布景；布景屏

▶
SHOES 鞋



『8』
 
flats



[pl.] =
flatties





IDIOMS




on the 'flat



(BrE
 ) on level ground, without hills or jumps (=for example in horse racing) 在平地上




flatbed scanner

ˌflatbed 'scanner
 (also 
flat'bed

 ) 

noun


 (
computing 计

 )a 
scanner

 (=device for copying pictures and documents so that they can be stored on a computer) on which the picture or document can be laid flat for copying 平板扫描仪； 平台式扫描器



flatbed

flat•bed
 /ˈflætbed/


□ 

noun




『1』
 =
flatbed scanner



『2』
 (also 
ˌflatbed 'truck

 , 
ˌflatbed 'trailer

 ) (especially NAmE
 ) an open truck or 
trailer

 without high sides, used for carrying large objects 平板车；平板拖车



flatcar

flat•car
 /ˈflætkɑ:(r)/


□ 

noun




(NAmE
 ) a coach/car on a train without a roof or sides, used for carrying goods （铁路）平板货车，敞车




flatfish

flat•fish
 /ˈflætfɪʃ/


□ 

noun




(pl.
 
flat•fish

 ) any sea fish with a flat body, for example a 
plaice

 比目鱼（扁平海鱼，如鲽）




flathead

flat•head
 /ˈflæthed/


□ 

adj.




『1』
 (of a 
screwdriver

 螺丝刀) with a straight end rather than a cross-shaped end 平头的；一字头的

—compare 
Phillips



『2』
 (NAmE
 ) =
countersunk





flatlet

flat•let
 /ˈflætlət/


□ 

noun




(BrE
 ) a very small flat/apartment 公寓小套间； 小套房



flatline

flat•line
 /ˈflætlaɪn/


□ 

verb


 [V] (informal
 )

『1』
 to die 死；断气

『2』
 to be at a low level and fail to improve or increase 处于低潮；没有起色



flatly

flat•ly
 /ˈflætli/


□ 

adv.




『1』
 in a way that is very definite and will not be changed 断然；斩钉截铁地


SYN

 
absolutely

 ：




◊ to flatly deny/reject/oppose
 sth 断然否认∕拒绝∕反对某事





◊ I flatly refused
 to spend any more time helping him. 我断然拒绝再花时间帮助他。


『2』
 in a dull way with very little interest or emotion 枯燥地；无趣地；缺乏热情地 ：




◊ 'Oh, it's you,' she said flatly. "哦，是你。"她冷冷地说。





flatmate

flat•mate
 /ˈflætmeɪt/
 (BrE
 ) (NAmE
 
'room-mate

 ) 

noun


 a person who shares a flat/apartment with one or more others 合住公寓套间者；同公寓房客



flatness

flat•ness
 

noun


 [U]



IDIOMS




and ˌthat's 'flat!



(BrE
 , informal
 ) that is my final decision and I will not change my mind 这就是最后决定 ：




◊ You can't go and that's flat! 你不能去，就这样！



as ˌflat as a 'pancake



completely flat 完全平的

—more at 
back

 n.
 , 
spin

 n.




flatten

flat•ten
 /ˈflætn/


□ 

verb




『1』
 to become or make sth become flat or flatter （使）变平；把…弄平 ：



[V]◊ The cookies will flatten slightly while cooking. 曲奇烤时会略微变平。




[VN]◊ These exercises will help to flatten your stomach. 这些身体锻炼有助你腹部变小。





◊ He flattened his hair down with gel. 他用发胶把头发弄平。


『2』
 [VN] to destroy or knock down a building, tree, etc. 摧毁，推倒，弄倒（建筑物、树木等） ：




◊ Most of the factory was flattened by the explosion. 工厂的大部份被爆炸夷为平地。


『3』
 [VN] (informal
 ) to defeat sb easily in a competition, an argument, etc. 轻易击败对手


SYN

 
smash

 , 
thrash

 ：




◊ Our team was flattened this evening! 今晚我们队被打得落花流水！


『4』
 [VN] (informal
 ) to hit sb very hard so that they fall down 击倒；打倒 ：




◊ He flattened the intruder with a single punch. 他一拳就把闯入者打倒在地。





◊ I'll flatten you if you do that again! 你要再那样我就把你揍趴下！




PHR V




ˌflatten sth/yourself a'gainst/'on sb/sth



to press sth/your body against sb/sth 使平贴；把…紧贴着 ：




◊ She flattened her nose against the window and looked in. 她把鼻子紧贴着窗户朝里瞧。





◊ Greg flattened himself against the wall to let me pass. 格雷格身体紧靠着墙让我通过。



ˌflatten 'out



『1』
 to gradually become completely flat 逐渐变平 ：




◊ The hills first rose steeply then flattened out towards the sea. 山峦起初拔地而起，然后逐渐平坦，伸向大海。


『2』
 to stop growing or going up 停止生长；不再长高；停止上升 ：




◊ Export growth has started to flatten out. 出口增长已逐渐缓了下来。



ˌflatten sth↔'out



to make sth completely flat 使变平




flatter

flat•ter
 /ˈflætə(r)/


□ 

verb




『1』
 [VN] to say nice things about sb, often in a way that is not sincere, because you want them to do sth for you or you want to please them 奉承；讨好；向…谄媚 ：




◊ Are you trying to flatter me? 你是想讨好我？


『2』
 ~ yourself
 to choose to believe sth good about yourself and your abilities, especially when other people do not share this opinion 自命不凡 ：



[VN]◊ 'How will you manage without me?' 'Don't flatter yourself.' "没有我看你怎么办？" "别自以为了不起。"
 [also VN (that
 )]

『3』
 [VN] to make sb seem more attractive or better than they really are 使显得更漂亮；使胜过本人 ：




◊ That colour doesn't flatter many people. 那种颜色很多人都不适宜。





◊ The scoreline flattered England
 (=they did not deserve to get such a high score). 英格兰队在积分榜上的位置大大超过了其实力。


→
flat•ter•er





flatterer

flat•ter•er
 /ˈflætərə(r)/


□ 

noun






IDIOMS




be/feel 'flattered



to be pleased because sb has made you feel important or special 被奉承得高兴；感到荣幸 ：




◊ He was flattered by her attention. 她的关注使他感到格外高兴。





◊ I felt flattered at being asked to give a lecture. 承蒙邀请来演讲，我深感荣幸。



ˌflatter to de'ceive



(BrE
 ) if sth flatters to deceive
 , it appears to be better, more successful, etc. than it really is 显得比实际好；看似比实际成功




flattering

flat•ter•ing
 /ˈflætərɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 making sb look more attractive 使人显得更漂亮的 ：




◊ a flattering dress 穿上去使人更漂亮的连衣裙


『2』
 saying nice things about sb/sth 奉承的；阿谀的；讨好的 ：




◊ flattering remarks 奉承话


『3』
 making sb feel pleased and special 奉承的；使人感到荣幸的 ：




◊ I found it flattering that he still recognized me after all these years. 过了这么多年他还认得我，使我觉得荣幸。




flattery

flat•tery
 /ˈflætəri/


□ 

noun


 [U]

praise that is not sincere, especially in order to obtain sth from sb 奉承；阿谀；讨好；恭维 ：




◊ You're too intelligent to fall for his flattery. 你很聪明，不会受他的阿谀奉承所惑。




IDIOMS




flattery will get you 'everywhere/'nowhere



(informal
 , humorous
 ) praise that is not sincere will/will not get you what you want 阿谀奉承将会使你如愿以偿（或无济于事）




flatties

flat•ties
 /ˈflætiz/
 (also 
flats

 ) 

noun


 [pl.] (informal
 ) shoes with a very low heel 平跟鞋；平底鞋 ：




◊ a pair of flatties 一双平跟鞋




flatulence

flatu•lence
 /ˈflætjʊləns; NAmE
 -tʃə-/


□ 

noun


 [U]

an uncomfortable feeling caused by having too much gas in the stomach 肠胃气胀



flatulent

flatu•lent
 /ˈflætjʊlənt; NAmE
 -tʃə-/


□ 

adj.




『1』
 (disapproving
 ) sounding important and impressive in a way that exaggerates the truth or facts 浮夸的；浮华的

『2』
 suffering from too much gas in the stomach 患肠胃气胀的



flatus

fla•tus
 /ˈfleɪtəs/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )gas in the stomach or 
intestines

 肠胃气；屁




flatware

flat•ware
 /ˈflætweə(r); NAmE
 -wer/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 )

『1』
 =
cutlery



『2』
 flat dishes such as plates and 
saucers

 扁平盘碟（如盘子、茶碟等）



flatworm

flat•worm
 /ˈflætwɜ:m; NAmE
 -wɜ:rm/


□ 

noun




a very simple 
worm

 with a flat body 扁形动物；扁虫



flaunt

/flɔ:nt/


□ 

verb


 [VN]

(disapproving
 )

『1』
 to show sth you are proud of to other people, in order to impress them 炫耀；夸示；夸耀；卖弄 ：




◊ He did not believe in flaunting his wealth. 他不相信摆阔有什么好处。





◊ She openly flaunted her affair with the senator. 她公开夸耀与参议员的恋情。


『2』
 ~ yourself
 to behave in a confident and sexual way to attract attention （性感地）招摇过市



IDIOMS




if you've ˌgot it, 'flaunt it



(humorous
 , saying
 ) used to tell sb that they should not be afraid of allowing other people to see their qualities and abilities 有什么能耐施出来瞧瞧




flautist

flaut•ist
 /ˈflɔ:tɪst; NAmE
 ˈflaʊtɪst/
 (BrE
 ) (NAmE
 
flut•ist

 ) 

noun


 a person who plays the 
flute

 长笛手



flavonoid

fla•von•oid
 /ˈfleɪvənɔɪd/


□ 

noun




(
chemistry 化

 )a type of substance that is found in some plants such as tomatoes, which is thought to protect against some types of cancer and heart disease 类黄酮（存在于西红柿等植物中，据信对某些癌症和心脏病有防治作用）



flavour enhancer

'flavour enhancer
 

noun


 [U, C] a substance which is added to food to make the flavour stronger 增味剂




flavour

★fla•vour
 (BrE
 ) (NAmE
 
fla•vor

 ) /ˈfleɪvə(r)/


□ 

noun




『1』
 [U] how food or drink tastes （食物或饮料的）味道


SYN

 
taste

 ：




◊ The tomatoes give
 extra flavour
 to the sauce. 番茄使调味汁别有风味。





◊ It is stronger in flavour
 than other Dutch cheeses. 这比其他荷兰干酪的味道要浓。


『2』
 [C] a particular type of taste （某种）味道 ：




◊ This yogurt comes in ten different flavours. 这种酸乳酪有十种不同的味道。





◊ a wine with a delicate fruit flavour 有淡淡的水果味的葡萄酒


『3』
 [sing.] a particular quality or atmosphere 特点；特色；气氛


SYN

 
ambience

 ：




◊ the distinctive flavour of South Florida 南佛罗里达的独特风情





◊ Foreign visitors help to give a
 truly international flavour
 to the occasion. 外国客人使这个场合显出一种真正国际性的气氛。


『4』
 [sing.] a/the ~ of sth
 an idea of what sth is like 像…的想法 ：




◊ I have tried to convey something of the flavour of the argument. 我试图表达某种类似论据的东西。


『5』
 (
computing 计

 )a particular type of sth, especially computer software 衍生系统



IDIOMS




flavour of the 'month



(especially BrE
 ) a person or thing that is very popular at a particular time 风靡一时的人（或事物）

□ 

verb


 [VN]

~ sth (with sth)
 to add sth to food or drink to give it more flavour or a particular flavour 给（食物或饮料）调味；加味于



flavoured

fla•voured
 (BrE
 ) (NAmE
 
fla•vored

 ) /ˈfleɪvəd; NAmE
 -vərd/


□ 

adj.




『1』
 
-flavoured



having the type of flavour mentioned 有…味道的 ：




◊ lemon-flavoured sweets/candy 柠檬味糖果


『2』
 having had flavour added to it 添加了味道的 ：




◊ flavoured yogurt 有添加味道的酸奶




flavouring

fla•vour•ing
 (BrE
 ) (NAmE
 
fla•vor•ing

 ) /ˈfleɪvərɪŋ/


□ 

noun


 [U, C]

a substance added to food or drink to give it a particular flavour 调味品；调味香料 ：




◊ orange/vanilla flavouring 橙∕香草调味香料





◊ This food contains no artificial flavourings. 这种食品不含人工调味品。





flavourless

fla•vour•less
 (BrE
 ) (NAmE
 
fla•vor•less

 ) /ˈfleɪvələs; NAmE
 -ərləs/


□ 

adj.




having no flavour 无味的；没有味道的 ：




◊ The meat was tough and flavourless. 这肉咬不动，又没有滋味。




flavoursome

fla•vour•some
 /ˈfleɪvəsəm; NAmE
 -vərs-/
 (BrE
 ) (NAmE
 
fla•vor•ful

 /ˈfleɪvəfʊl; NAmE
 -vərf-/
 ) 

adj.


 having a lot of flavour 多味的；味道丰富的；很有滋味的




flaw

/flɔ:/


□ 

noun




『1』
 ~ (in sth)
 a mistake in sth that means that it is not correct or does not work correctly 错误；缺点


SYN

 
defect

 , 
fault

 ：




◊ The argument is full of fundamental flaws. 这段论述充满根本性的错误。





◊ The report reveals fatal flaws
 in security at the airport. 报告揭示了机场安全的致命缺陷。


『2』
 ~ (in sth)
 a crack or fault in sth that makes it less attractive or valuable 裂痕；裂隙；瑕疵

『3』
 ~ (in sb/sth)
 a weakness in sb's character （品格上的）弱点，缺点 ：




◊ There is always a flaw in the character of a tragic hero. 悲剧主角总有性格上的缺点。





flawed

/flɔ:d/


□ 

adj.




having a 
flaw

 ; damaged or spoiled 有错误的；有缺点的；有瑕疵的 ：




◊ seriously/fundamentally/fatally flawed
 有严重∕根本∕致命缺点





◊ a flawed argument 有错误的论点





◊ the book's flawed heroine 书中有弱点的女主角




flawless

flaw•less
 /ˈflɔ:ləs/


□ 

adj.




without 
flaws

 and therefore perfect 完美的；无瑕的


SYN

 
perfect

 ：




◊ a flawless complexion/performance 无瑕疵的面容；完美的表演





◊ Her English is almost flawless. 她的英语几乎无可挑剔。


→
flaw•less•ly





flawlessly

flaw•less•ly
 

adv.







flax

/flæks/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a plant with blue flowers, grown for its 
stem

 that is used to make thread and its seeds that are used to make 
linseed oil

 亚麻

『2』
 threads from the 
stem

 of the flax plant, used to make 
linen

 亚麻纤维



flaxen

flax•en
 /ˈflæksn/


□ 

adj.




(literary
 ) (of hair 毛发) pale yellow 浅黄色的；亚麻色的


SYN

 
blonde





flay

/fleɪ/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to remove the skin from an animal or person, usually when they are dead 剥（死人或动物的皮）

『2』
 to hit or 
whip

 sb very hard so that some of their skin comes off 毒打，狠狠鞭打（直至皮开肉绽）

『3』
 (formal
 ) to criticize sb/yourself severely 严厉批评



flea circus

'flea circus
 

noun


 an entertainment in which 
fleas

 are said to be performing tricks 跳蚤表演



flea market

'flea market
 

noun


 an outdoor market that sells 
second-hand

 (=old or used) goods at low prices 跳蚤市场（廉价出售旧物的露天市场）



flea-bitten

'flea-bitten
 

adj.


 (informal
 ) in poor condition and with an unpleasant appearance 邋遢的




flea

/fli:/


□ 

noun




a very small jumping insect without wings, that bites animals and humans and sucks their blood 蚤 ：




◊ The dog has fleas. 这条狗有跳蚤。




IDIOMS




with a 'flea in your ear



if sb sends a person away with a flea in their ear
 , they tell them angrily to go away 以气愤的言语，以责难（把人轰走）



fleabag

flea•bag
 /ˈfli:bæg/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 a person who looks poor and does not take care of their appearance 邋遢的人

『2』
 an animal that is in poor condition 肮脏的动物

『3』
 (especially NAmE
 ) a hotel that is cheap and dirty 廉价低级旅馆



fleapit

flea•pit
 /ˈfli:pɪt/


□ 

noun




(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) an old and dirty cinema or theatre 破旧肮脏的电影院（或剧院）



fleck

/flek/


□ 

noun


 [usually pl.]

~ (of sth)


『1』
 a very small area of a particular colour 色斑；斑点 ：




◊ His hair was dark, with flecks of grey. 他的黑发间有缕缕银丝。


『2』
 a very small piece of sth 微粒；小片 ：




◊ flecks of dust/foam/dandruff 灰尘微粒；泡沫；头皮屑


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ sth (with sth)
 to cover or mark sth with small areas of a particular colour or with small pieces of sth 使有斑点；使斑驳 ：




◊ The fabric was red, flecked with gold. 织物是红色的，带有金黄色的斑点。





◊ His hair was flecked with paint. 他的头发上粘有点点油漆。




flection

flec•tion
 =
flexion





fled

pt, pp of 
flee





fledged

/fledʒd/


□ 

adj.




(of birds 鸟) able to fly 能飞翔的；羽翼已丰的

—see also 
fully-fledged





fledgling

fledg•ling
 (BrE
 also 
fledge•ling

 ) /ˈfledʒlɪŋ/


□ 

noun




『1』
 a young bird that has just learnt to fly （刚会飞的）幼鸟

『2』
 (usually before another noun 通常置于另一名词前) a person, an organization or a system that is new and without experience 初出茅庐的人；无经验的组织；新体系 ：




◊ fledgling democracies 新兴的民主国家





flee

/fli:/


□ 

verb




(
fled

 , 
fled

 /fled/
 ) [no passive] ~ (from) sb/sth
 | ~ (to.../into...)
 to leave a person or place very quickly, especially because you are afraid of possible danger 迅速离开；（尤指害怕有危险而）逃避，逃跑 ：



[V]◊ a camp for refugees fleeing from the war 收留战争难民的难民营





◊ He fled to London after an argument with his family. 他与家人争吵以后离家去了伦敦。





◊ She burst into tears and fled. 她突然哭了起来，跑开了。




[VN]◊ He was caught trying to flee the country. 他企图逃离该国时被抓住了。


—compare 
fly

 v.
 (13)



fleece

/fli:s/


□ 

noun




『1』
 [C] the wool coat of a sheep; this coat when it has been removed from a sheep (by 
shearing

 ) 羊毛；（一只羊一次剪下的）毛

『2』
 [U, C] a type of soft warm cloth that feels like sheep's wool; a jacket or 
sweatshirt

 that is made from this cloth 羊毛状织物；绒头织物短上衣；绒头织物运动衫 ：




◊ a fleece lining 绒头织物衬里





◊ a bright red fleece 鲜红的绒头织物


□ 

verb


 [VN]

(informal
 ) to take a lot of money from sb by charging them too much 敲诈；敲竹杠 ：




◊ Some local shops have been fleecing tourists. 有些当地商店一直在敲旅游者的竹杠。




fleecy

/ˈfli:si/


□ 

adj.


 [usually before noun]

made of soft material, like the wool coat of a sheep; looking like this 软如羊毛的；羊毛似的 ：




◊ a fleecy sweatshirt 绒毛长袖运动衫





◊ a blue sky with fleecy clouds 飘浮着朵朵白云的蓝色天空





fleet

/fli:t/


□ 

adj.




(literary
 ) able to run fast 跑得快的；快速的 ：




◊ fleet of foot 跑得快





◊ fleet-footed 跑得快


□ 

noun




『1』
 [C] a group of military ships commanded by the same person 舰队

『2』
 [C] a group of ships fishing together 捕鱼船队 ：




◊ a fishing/whaling fleet
 捕鱼∕捕鲸船队


『3』
 
the fleet



[sing.] all the military ships of a particular country （一国的）全部军舰，海军 ：




◊ a reduction in the size of the British fleet 英国海军的裁减


『4』
 [C] ~ (of sth)
 a group of planes, buses, taxis, etc. travelling together or owned by the same organization （同一机构或统一调度的）机群，车队 ：




◊ the company's new fleet of vans 公司的新客货车队





fleeting

fleet•ing
 /ˈfli:tɪŋ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

lasting only a short time 短暂的；闪现的


SYN

 
brief

 ：




◊ a fleeting glimpse/smile
 短暂的一瞥；一闪即逝的微笑





◊ a fleeting moment
 of happiness 转瞬即逝的幸福时刻





◊ We paid a fleeting visit
 to Paris. 我们匆匆访问了巴黎。


→
fleet•ing•ly





fleetingly

fleet•ing•ly
 

adv.







flesh wound

'flesh wound
 

noun


 an injury in which the skin is cut but the bones and organs inside the body are not damaged 皮肉之伤（指未伤及骨头和器官）




flesh

★ /fleʃ/


□ 

noun




『1』
 [U] the soft substance between the skin and bones of animal or human bodies （动物或人的）肉 ：




◊ The trap had cut deeply into the rabbit's flesh. 捕夹深深嵌入了兔子的肉里。





◊ Tigers are flesh-eating
 animals. 虎是食肉动物。





◊ the smell of rotting flesh 腐肉的气味


『2』
 [U] the skin of the human body （人体的）皮肤 ：




◊ His fingers closed around the soft flesh of her arm. 他握住了她柔软的手臂。





◊ flesh-coloured

 (=the colour of white people's skin) 白人肤色的


『3』
 [U] the soft part of fruit and vegetables, especially when it is eaten 蔬菜的可食部份；果肉

『4』
 
the flesh



[sing.] (literary
 ) the human body when considering its physical and sexual needs, rather than the mind or soul 肉体；肉欲；情欲 ：




◊ the pleasures/sins of the flesh 肌肤之乐；肉欲之罪




IDIOMS




ˌflesh and 'blood



when you say that sb is flesh and blood
 , you mean that they are a normal human with needs, emotions and weaknesses 血肉之躯（有常人的需要、感情和缺点） ：




◊ Listening to the cries was more than flesh and blood could stand. 听这种哭喊非常人所能忍受。



your (ˌown) ˌflesh and 'blood



a person that you are related to 亲骨肉；亲人


in the 'flesh



if you see sb in the flesh
 , you are in the same place as them and actually see them rather than just seeing a picture of them 活生生地；亲自；本人


make your 'flesh creep



to make you feel afraid or full of disgust 使起鸡皮疙瘩；令人毛骨悚然；使人十分厌恶


put flesh on (the bones of) sth



to develop a basic idea, etc. by giving more details to make it more complete 充实；加细节于 ：




◊ The strength of the book is that it puts flesh on the bare bones of this argument. 本书的优点是对这个论点的基本事实有翔实的论述。


—more at 
pound

 n.
 , 
press

 v.
 , 
spirit

 n.
 , 
thorn

 , 
way

 n.


□ 

verb






PHR V




ˌflesh sth↔'out



to add more information or details to a plan, an argument, etc. 充实（计划、论据等的内容） ：




◊ These points were fleshed out in the later parts of the speech. 这几点在演讲的后面部份已得到充实。




fleshly

flesh•ly
 /ˈfleʃli/


□ 

adj.


 [only before noun]

(literary
 ) connected with physical and sexual desires 肉欲的；性欲的 ：




◊ fleshly temptations/pleasures
 情欲的诱惑；性快感




fleshpots

flesh•pots
 /ˈfleʃpɒts; NAmE
 -pɑ:ts/


□ 

noun


 [pl.]

(humorous
 ) places supplying food, drink and sexual entertainment 满足肉欲的场所，红灯区（指提供饮食及性娱乐的场所）




fleshy

/ˈfleʃi/


□ 

adj.




『1』
 (of parts of the body or people 人体部位或人) having a lot of flesh 多肉的；肥胖的 ：




◊ fleshy arms/lips 肥胖的胳膊；厚嘴唇





◊ a large fleshy man 大个子胖男人


『2』
 (of plants or fruit 植物或水果) thick and soft 肉质的 ：




◊ fleshy fruit/leaves
 肉质水果∕叶子




fleur-de-lis

(also 
fleur-de-lys

 ) /ˌflɜ: də ˈli:; -ˈli:s; NAmE
 ˌflɜ:r/


□ 

noun




(pl.
 
fleurs-de-lis

 /ˌflɜ: də ˈli:; -ˈli:s; NAmE
 ˌflɜ:r/
 ) (from French
 ) a design representing a flower with three 
petals

 joined together at the bottom, often used in 
coats of arms

 鸢尾花饰，百合花饰（常用作纹章）



flew

pt of 
fly






flex

/fleks/


□ 

noun




(BrE
 ) (also 
cord

 NAmE
 , BrE
 ) [C, U] a piece of wire that is covered with plastic, used for carrying electricity to a piece of equipment 花线；皮线 ：




◊ an electric flex 一根导电花线





◊ a length of flex 一段花线


□ 

verb




to bend, move or stretch an arm or a leg, or contract a muscle, especially in order to prepare for a physical activity 屈伸，活动（四肢或肌肉，尤指为准备体力活动） ：



[VN]◊ to flex your fingers/feet/legs 活动手指∕双脚∕双腿





◊ He stood on the side of the pool flexing his muscles. 他站在游泳池旁活动肌肉。
 [also V]



IDIOMS




flex your 'muscles



to show sb how powerful you are, especially as a warning or threat 显示实力，炫耀力量（尤指作为警告或威胁）



flexibility

flexi•bil•ity
 /ˌfleksəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]：




◊ Computers offer a much greater degree of flexibility in the way work is organized. 利用计算机，工作安排可以灵活得多。





◊ exercises to develop the flexibility of dancers' bodies 增加跳舞者身体柔软度的训练动作


→
flex•ibly






flexible

flex•ible
 /ˈfleksəbl/


□ 

adj.




『1』
 (approving
 ) able to change to suit new conditions or situations 能适应新情况的；灵活的；可变动的 ：




◊ a more flexible approach
 更灵活的方法





◊ flexible working hours 弹性工作时间





◊ Our plans need to be flexible enough to cater for the needs of everyone. 我们的计划必须能够变通，以满足每个人的需要。





◊ You need to be more flexible and imaginative in your approach. 你的方法必须更加灵活，更富有想像力。


『2』
 able to bend easily without breaking 柔韧的；可弯曲的；有弹性的 ：




◊ flexible plastic tubing 挠性塑料管



OPP

 
inflexible



→
flexi•bil•ity





flexibly

flex•ibly
 

adv.







flexion

flex•ion
 (also 
flec•tion

 ) /ˈflekʃn/


□ 

noun


 [U]

the action of bending sth 弯曲；屈曲



flexitime

flexi•time
 /ˈfleksitaɪm/
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
flex•time

 /ˈflekstaɪm/
 ) 

noun


 [U] a system in which employees work a particular number of hours each week or month but can choose when they start and finish work each day 弹性工作时间制 ：




◊ She works flexitime. 她的上班时间是弹性的。





flexor

flex•or
 /ˈfleksə(r); NAmE
 also ˈfleksɔ:r/
 (also 
'flexor muscle

 ) 

noun


 (
anatomy 解

 )a muscle that allows you to bend part of your body 屈肌

—compare 
extensor





flibbertigibbet

flib•ber•ti•gib•bet
 /ˈflɪbətidʒɪbɪt; ˌflɪbətiˈdʒɪbɪt; NAmE
 -bər-/


□ 

noun




(informal
 ) a person who is not serious enough or talks a lot about silly things 轻浮的人；饶舌的人



flic

/flɪk/


□ 

noun




(
computing 计

 )a file containing drawings of people and animals that seem to move 动画文件； 动画档案




flick knife

'flick knife
 (BrE
 ) (also 
switch•blade

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a knife with a blade inside the handle that jumps out quickly when a button is pressed 弹簧刀




flick

/flɪk/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] a small sudden, quick movement or hit, for example with a 
whip

 or part of the body （用鞭子等的）轻打；（身体部份的）小快动作 ：




◊ Bell's flick into the penalty area helped to create the goal. 贝尔迅速插进罚球区助攻，创造了这次进球的机会。





◊ All this information is available at the flick of a switch

 (=by simply turning on a machine). 这所有的信息只需按一下开关便可到手。





◊ He threw the ball back with a quick flick of the wrist
 . 他手腕一抖把球传了回来。


『2』
 [sing.] a ~ through sth
 a quick look through the pages of a book, magazine, etc. 浏览；草草翻阅


SYN

 
flip

 ：




◊ I had a flick through the catalogue while I was waiting. 我等待时浏览了目录。


『3』
 [C] (old-fashioned
 , informal
 ) a film/movie 电影

『4』
 
the flicks



[pl.] (old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) a cinema 电影院

□ 

verb




『1』
 [VN +adv./prep.
 ] to hit sth with a sudden quick movement, especially using your finger and thumb together, or your hand （尤指用手指或手快速地）轻击，轻拍，轻拂，轻弹 ：




◊ She flicked the dust off her collar. 她轻轻弹掉了衣领上的灰尘。





◊ The horse was flicking flies away with its tail. 马轻轻甩动尾巴把苍蝇赶走。





◊ James flicked a peanut at her. 詹姆斯朝她轻轻弹一颗花生。





◊ Please don't flick ash on the carpet! 请勿把烟灰弹在地毯上！


『2』
 to move or make sth move with sudden quick movements （使）突然快速移动



[V +adv./prep.
 ]◊ The snake's tongue flicked out. 蛇伸吐着舌头。





◊ Her eyes flicked from face to face. 她的眼光扫过人们的脸。




[VN, usually +adv./prep.
 ]◊ He lifted his head, flicking his hair off his face. 他抬起头，拂开了脸上的头发。





◊ The horse moved off, flicking its tail. 马甩着尾巴走开了。


『3』
 ~ a smile/look, etc. at sb | ~ sb a smile/look, etc. to smile or look at sb suddenly and quickly 向…笑了一下（或瞥了一眼等）



[VN VNN]◊ She flicked a nervous glance at him. 她紧张不安地瞟了他一眼。





◊ She flicked him a nervous glance. 她紧张不安地瞟了他一眼。


『4』
 [VN] ~ sth (on/off)
 to press a button or switch quickly in order to turn a machine, etc. on or off （快速地）按开关，按键


SYN

 
flip

 ：




◊ He flicked a switch and all the lights went out. 他啪的一声按了下开关，灯全熄了。





◊ She flicked the TV on. 她轻轻一按打开了电视机。


『5』
 [VN] ~ A (with B)
 | ~ B (at A)
 to move sth up and down with a sudden movement so that the end of it hits sth （用…）轻挥，轻打 ：




◊ He flicked me with a wet towel. 他用湿毛巾轻打我。





◊ He flicked a wet towel at me. 他用湿毛巾轻打我。





◊ to flick a whip 用鞭子抽打




PHR V




ˌflick 'through sth



『1』
 to turn the pages of a book, etc. quickly and look at them without reading everything 浏览；草草翻阅


SYN

 
flip through

 ：




◊ I've only had time to flick through your report but it seems to be fine. 我的时间不多，只是草草翻阅了一下你的报告，但似乎还不错。


『2』
 to keep changing television channels quickly to see what programmes are on 快速浏览，不停地变换（电视频道） ：




◊ Flicking through the channels, I came across an old war movie. 我快速浏览电视频道，发现有一部老的战争片在放映。




flicker

/ˈflɪkə(r)/


□ 

noun


 [usually sing.]

~ (of sth)


『1』
 a light that shines in an unsteady way （光）摇曳，闪烁，忽隐忽现 ：




◊ the flicker of a television/candle 电视画面的闪动；烛光的摇曳


『2』
 a small, sudden movement with part of the body （身体部位的）小而快的动作 ：




◊ the flicker of an eyelid 眼睑的跳动


『3』
 a feeling or an emotion that lasts for only a very short time （情感、情绪的）闪现，一闪而过 ：




◊ a flicker of hope/doubt/interest
 希望∕怀疑∕兴趣的闪现





◊ A flicker of a smile crossed her face. 她脸上闪过一丝微笑。


□ 

verb




『1』
 [V] (of a light or a flame 灯光或火焰) to keep going on and off as it shines or burns 闪烁；闪现；忽隐忽现；摇曳 ：




◊ The lights flickered and went out. 灯光闪了闪就熄了。





◊ the flickering screen of the television 图像在抖动的电视荧光屏


『2』
 [V +adv./prep.
 ] (of an emotion, a thought, etc. 情绪、思想等) to be expressed or appear somewhere for a short time 闪现；一闪而过 ：




◊ Anger flickered in his eyes. 他眼中闪现出一股怒火。


『3』
 [V] to move with small quick movements 快速摆动；颤动；抖动；拍动 ：




◊ Her eyelids flickered as she slept. 她睡觉时眼睑不停地眨动。




flier

□ 

noun


 =
flyer






flies

/flaɪz/


□ 

noun


 [pl.]

『1』
 pl. of 
fly



『2』
 (BrE
 ) =
fly

 n.
 (3)

『3』



the flies



the space above the stage in a theatre, used for lights and for storing 
scenery

 （舞台上方）悬吊布景的空间，吊景区




flight attendant

'flight attendant
 

noun


 a person whose job is to serve and take care of passengers on an aircraft （客机的）乘务员； 空服员




flight crew

'flight crew
 

noun


 [C + sing./pl. v
 .] the people who work on a plane during a flight （统称）机组人员




flight deck

'flight deck
 

noun




『1』
 an area at the front of a large plane where the pilot sits to use the controls and fly the plane （飞机的）驾驶舱

『2』
 a long flat surface on top of a ship that carries aircraft (=an 
aircraft carrier

 ) where they take off and land （航空母舰上的）飞行甲板



flight jacket

'flight jacket
 

noun


 (NAmE
 ) =
flying jacket






flight lieutenant

ˌflight lieu'tenant
 

noun


 (abbr.
 
Flt. Lt.

 ) an officer of fairly high rank in the British 
air force

 （英国空军）上尉 ：




◊ Flight Lieutenant Richard Clarkson 理查德 ∙ 克拉克森空军上尉




flight officer

'flight officer
 

noun


 an officer of low rank in the US 
air force

 （美国空军）二级准尉




flight path

'flight path
 

noun


 the route taken by an aircraft through the air （飞机的）飞行路线，航迹




flight recorder

'flight recorder
 

noun


 =
black box

 (1)




flight sergeant

'flight sergeant
 

noun


 a member of the British 
air force

 , just below the rank of an officer （英国空军）上士 ：




◊ Flight Sergeant Bob Andrews 鲍勃 ∙ 安德鲁斯空军上士




flight simulator

'flight simulator
 

noun


 a device that reproduces the conditions that exist when flying an aircraft, used for training pilots 飞行模拟装置；飞行练习器



flight

★ /flaɪt/


□ 

noun




▶
JOURNEY BY AIR 空中航行



『1』
 [C] a journey made by air, especially in a plane （尤指乘飞机的）空中航行，航程 ：




◊ a smooth/comfortable/bumpy flight
 平稳∕舒适∕颠簸的空中航行





◊ a domestic/an international flight
 国内∕国际航班





◊ a hot-air balloon flight 热气球航行





◊ We met on a flight from London to Paris. 我们在从伦敦到巴黎的飞行途中相遇。


—see also 
in-flight



▶
PLANE 飞机



『2』
 [C] a plane making a particular journey 航班飞机；班机 ：




◊ We're booked on the same flight. 我们订了同一班机的机票。





◊ Flight BA 4793 is now boarding at Gate 17. * BA 4793 航班现在正在 17 号登机口登机。





◊ If we leave now, I can catch the earlier flight. 我们要是现在动身，我就可以赶上早一点的航班。





◊ mercy/relief flights

 (=planes taking help to countries where there is a war) 急救∕救援班机（运送救援物资至发生战争的国家）


▶
FLYING 飞



『3』
 [U] the act of flying 飞行；飞翔 ：




◊ the age of supersonic flight 超音速飞行时代





◊ flight safety 飞行安全





◊ The bird is easily recognized in flight

 (=when it is flying) by the black band at the end of its tail. 这种鸟尾部末端有一条黑带，飞翔时很容易认出来。


▶
MOVEMENT OF OBJECT 物体的运动



『4』
 [U] the movement or direction of an object as it travels through the air （物体的）飞行，飞行方向 ：




◊ the flight of a ball 球的飞行


▶
OF STEPS 台阶



『5』
 [C] a series of steps between two floors or levels 一段楼梯；一段阶梯 ：




◊ She fell down a flight of stairs/steps
 and hurt her back. 她从一段楼梯上跌了下来，摔伤了背。


▶
RUNNING AWAY 逃走



『6』
 [U, sing.] the act of running away from a dangerous or difficult situation （从危险或困境中的）逃避，躲避 ：




◊ the flight of refugees from the advancing forces 难民躲避挺进的军队





◊ The main character is a journalist in flight from a failed marriage. 主角是一个逃避失败婚姻的记者。


▶
OF FANCY/IMAGINATION 幻想；想像



『7』
 [C] ~ of fancy/imagination an idea or a statement that shows a lot of imagination but is not practical or sensible 异想天开；奇思怪想；天花乱坠

▶
GROUP OF BIRDS/AIRCRAFT 鸟∕机群



『8』
 [C] a group of birds or aircraft flying together （一起飞行的）鸟群（或机群） ：




◊ a flight of geese 一队飞雁





◊ an aircraft of the Queen's flight 女王专机机队中的一架飞机




IDIOMS




in the first/top 'flight



among the best of a particular group 名列前茅；佼佼者

—see also 
top-flight




put sb to 'flight



(old-fashioned
 ) to force sb to run away 迫使逃窜


take 'flight



to run away 逃走 ：




◊ The gang took flight when they heard the police car. 这伙歹徒听见警车声就逃走了。


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] (BrE
 , 
sport 体

 )to kick, hit or throw a ball through the air in a skilful way （熟练地踢、击或掷）使球在空中飞行 ：




◊ He equalized with a beautifully flighted shot. 他漂亮一击把比分扳平。




flightless

flight•less
 /ˈflaɪtləs/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(of birds or insects 鸟或昆虫) unable to fly 不能飞的



flighty

/ˈflaɪti/


□ 

adj.




(informal
 ) a flighty
 woman is one who cannot be relied on because she is always changing activities, ideas and partners without treating them seriously （女子）反覆无常的，轻浮的



flimflam

flim•flam
 /ˈflɪmflæm/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 , informal
 ) nonsense 废话；无聊话



flimsily

flim•sily
 

adv.


 
flim•si•ness



□ 

noun


 [U]



flimsy

/ˈflɪmzi/


□ 

adj.




(
flim•sier

 , 
flim•si•est

 )

『1』
 badly made and not strong enough for the purpose for which it is used 劣质的；不结实的


SYN

 
rickety

 ：




◊ a flimsy table 不结实的桌子


『2』
 (of material 材料) thin and easily torn 薄而易损坏的 ：




◊ a flimsy piece of paper/fabric/plastic 薄薄的一张纸∕一块织物∕一片塑料


『3』
 difficult to believe 不足信的


SYN

 
feeble

 ：




◊ a flimsy excuse/explanation
 站不住脚的借口∕解释





◊ The evidence against him is pretty flimsy. 对他不利的证据很难站住脚。


→
flim•sily






flinch

/flɪntʃ/


□ 

verb


 [V]

~ (at sth)
 | ~ (away)
 to make a sudden movement with your face or body as a result of pain, fear, surprise, etc. （突然）退缩；畏缩 ：




◊ He flinched at the sight of the blood. 他一见到血就往后退。





◊ She flinched away from the dog. 她一下子避开了那条狗。





◊ He met my gaze without flinching. 他毫不畏缩，跟我对视着。


—see also 
unflinching





PHR V




'flinch from sth | 'flinch from doing sth



(often used in negative sentences 常用于否定句) to avoid thinking about or doing sth unpleasant 不想，不做（不愉快的事）；畏缩不前 ：




◊ He never flinched from facing up to trouble. 他敢于面对困难，从不退缩。





fling

/flɪŋ/


□ 

noun


 [usually sing.] (informal
 )

『1』
 a short period of enjoyment when you do not allow yourself to worry or think seriously about anything 一阵尽情欢乐；一时的放纵 ：




◊ He was determined to have one last fling before retiring. 他决心在退休前最后痛痛快快地玩乐一番。


『2』
 ~ (with sb)
 a short sexual relationship with sb 短暂的风流韵事

—see also 
Highland fling



□ 

verb




(
flung

 , 
flung

 /flʌŋ/
 )

『1』
 [VN +adv./prep.
 ] to throw sb/sth somewhere with force, especially because you are angry （尤指生气地）扔，掷，抛，丢


SYN

 
hurl

 ：




◊ Someone had flung a brick through the window. 有人把一块砖扔进了窗户。





◊ He flung her to the ground. 他把她推倒在地。





◊ The door was suddenly flung open. 门突然被推开了。





◊ He had his enemies flung into prison
 . 他把敌人投进了监狱。


⇒ note at 
throw



『2』
 [VN +adv./prep.
 ] to move yourself or part of your body suddenly and with a lot of force 猛动（身体或身体部位） ：




◊ She flung herself onto the bed. 她扑倒在床上。





◊ He flung out an arm to stop her from falling. 他猛伸手臂扶她，她才没有跌倒。


『3』
 ~ sth (at sb)
 to say sth to sb in an aggressive way 粗暴地（向某人）说；气势汹汹地（对某人）说


SYN

 
hurl

 ：



[VN]◊ They were flinging insults at each other. 他们互相辱骂。


[also V speech
 ] —see also 
far-flung





PHR V




'fling yourself at sb



(informal
 , disapproving
 ) to make it too obvious to sb that you want to have a sexual relationship with them （太露骨地）向某人求爱；向（异性）献殷勤


'fling yourself into sth



to start to do sth with a lot of energy and enthusiasm 投身于；一心扑在…上 ：




◊ They flung themselves into the preparations for the party. 他们一心一意地准备聚会。



ˌfling sth↔'off/'on



(informal
 ) to take off or put on clothing in a quick and careless way 匆匆脱下（或穿上） ：




◊ He flung off his coat and collapsed on the sofa. 他随手脱掉大衣，倒在沙发上。



ˌfling sb↔'out



(BrE
 , informal
 ) to make sb leave a place suddenly 逐出；开除


SYN

 
throw out




ˌfling sth↔'out



(BrE
 , informal
 ) to get rid of sth that you do not want any longer 扔掉；丢掉, 
throw out






flint

/flɪnt/


□ 

noun




『1』
 [U, C] a type of very hard grey stone that can produce a 
spark

 when it is hit against steel 燧石；火石 ：




◊ prehistoric flint implements 史前燧石工具





◊ His eyes were as hard as flint. 他的眼神冷酷无情。


『2』
 [C] a piece of flint or hard metal that is used to produce a 
spark

 打火石



flintlock

flint•lock
 /ˈflɪntlɒk; NAmE
 -lɑ:k/


□ 

noun




a gun used in the past that produced a 
spark

 from a 
flint

 when the 
trigger

 was pressed （旧时的）燧发机，明火枪



flinty

/ˈflɪnti/


□ 

adj.




『1』
 showing no emotion 冷冷的 ：




◊ a flinty look/gaze/stare
 冷冷的目光∕凝视∕盯视


『2』
 containing 
flint

 含燧石的 ：




◊ flinty pebbles/soils
 含燧石的卵石∕土壤




flip chart

'flip chart
 

noun


 large sheets of paper fixed at the top to a stand so that they can be turned over, used for presenting information at a talk or meeting 活动挂图；配套挂图



flip phone

'flip phone
 

noun


 a small mobile phone/cellphone with a cover that opens upwards 折叠式手机；翻盖式手机



flip side

'flip side
 

noun


 [usually sing.] ~ (of/to sth)


『1』
 different and less welcome aspects of an idea, argument or action （想法、论点或行动的）反面，负面

『2』
 (old-fashioned
 ) the side of a record that does not have the main song or piece of music on it 唱片反面（尤指没有主要歌曲或乐曲的一面）




flip-flop

'flip-flop
 

noun




(NAmE
 also 
thong

 ) a type of 
sandal

 (=open shoe) that has a piece of leather, etc. that goes between the big toe and the toe next to it 人字拖鞋；夹脚指拖鞋 ：




◊ a pair of flip-flops 一双人字拖鞋


'flip-flop
 

verb




(-pp-) [V] ~ (on sth)
 (informal
 , especially NAmE
 ) to change your opinion about sth, especially when you then hold the opposite opinion 改变观点；（尤指）转持相反观点，来一个 180 度的大转弯 ：




◊ The vice-president was accused of flip-flopping on several major issues. 副总统受到谴责，说他在几个重大问题上出尔反尔。





flip

/flɪp/


□ 

adj.




(informal
 ) =
flippant

 ：




◊ a flip answer/comment
 轻率的答覆；轻浮的话





◊ Don't be flip with me. 不要对我油腔滑舌。


□ 

noun




『1』
 [C] a small quick hit with a part of the body that causes sth to turn over 轻抛；捻掷 ：




◊ The whole thing was decided on the flip of a coin
 . 整个事情都是由掷币决定的。


『2』
 [C] a movement in which the body turns over in the air 空翻


SYN

 
somersault

 ：




◊ The handstand was followed by a back flip. 先倒立，接着后空翻。





◊ (
 figurative) Her heart did a flip. 她心里咯噔了一下子。

『3』
 [sing.] ~ through sth
 a quick look through the pages of a book, magazine, etc. 浏览；草草翻阅


SYN

 
flick

 ：




◊ I had a quick flip through the report while I was waiting. 我等待时迅速浏览了一下报告。


□ 

verb




(-pp-)

『1』
 to turn over into a different position with a sudden quick movement; to make sth do this （使）快速翻转，迅速翻动 ：



[V]◊ The plane flipped and crashed. 飞机猛地翻转，撞毁了。





◊ (
 figurative) She felt her heart flip (=with excitement, etc.). 她感到心潮澎湃。



[VN]◊ He flipped the lid open and looked inside the case. 他猛然开盖，朝箱里看。


—see also 
flip over



『2』
 [VN] ~ sth (on/off)
 to press a button or switch in order to turn a machine, etc. on or off 按（开关）；按（按钮）；开（或关）（机器等）


SYN

 
flick

 ：




◊ to flip a switch 按开关





◊ She reached over and flipped off the light. 她伸过手去关掉了灯。


『3』
 [VN +adv./prep.
 ] to throw sth somewhere using your thumb and/or fingers （用手指）轻抛，轻掷


SYN

 
toss

 ：




◊ They flipped a coin to decide who would get the ticket. 他们掷币决定谁得这张票。





◊ He flipped the keys onto the desk. 他把钥匙轻抛到桌上。


『4』
 [V] ~ (out)
 (informal
 ) to become very angry, excited or unable to think clearly 十分气愤；异常激动；神志不清 ：




◊ She finally flipped under the pressure. 她在这种压力下终于发疯了。




IDIOMS




ˌflip your 'lid



(informal
 ) to become very angry and lose control of what you are saying or doing 发火；气得丧失自制力；气得发疯


SYN

 
go mad





PHR V




ˌflip 'over



to turn onto the other side or upside down 翻倒；翻转 ：




◊ The car hit a tree and flipped over. 汽车撞上一棵树，翻倒了。





◊ He flipped over and sat up. 他翻了一个身坐了起来。



ˌflip sth↔'over



to turn sth onto the other side or upside down 使翻倒；使翻转 ：




◊ The wind flipped over several cars. 大风吹翻了几辆汽车。



'flip through sth



to turn the pages of a book, etc. quickly and look at them without reading everything 浏览；草草翻阅


SYN

 
flick through

 ：




◊ She flipped through the magazine looking for the letters page. 她浏览杂志寻找读者来信页。




flippancy

flip•pancy
 /-ənsi/


□ 

noun


 [U]


flip•pant•ly



□ 

adv.







flippant

flip•pant
 /ˈflɪpənt/
 (also informal
 
flip

 ) 

adj.


 showing that you do not take sth as seriously as other people think you should 轻率的 ：




◊ a flippant answer/attitude
 轻率的回答；轻浮的态度





◊ Sorry, I didn't mean to sound flippant. 对不起，我并不是故意油嘴滑舌的。


→
flip•pancy






flipper

flip•per
 /ˈflɪpə(r)/


□ 

noun


 [usually pl.]

『1』
 a flat part of the body of some sea animals such as 
seals

 and 
turtles

 , used for swimming （海豹、海龟等的）鳍肢，鳍足

『2』
 a long flat piece of rubber or plastic that you wear on your foot to help you swim more quickly, especially below the surface of the water （潜水、游泳用的）脚蹼，蛙鞋，鸭脚板，橡皮脚掌



flipping

flip•ping
 /ˈflɪpɪŋ/


□ 

adj., adv.




(BrE
 , informal
 ) used as a mild swear word by some people to emphasize sth or to show that they are annoyed 该死；真讨厌；糟透 ：




◊ I hate this flipping hotel! 我讨厌这个该死的旅馆！





◊ Flipping kids! 这些孩子真讨厌！





◊ It's flipping cold today! 今天冷得要命！





flirt

/flɜ:t; NAmE
 flɜ:rt/


□ 

noun


 [usually sing.]

a person who 
flirts

 with a lot of people 与多人调情的人 ：




◊ She's a real flirt. 她是个打情骂俏的老手。


□ 

verb


 [V]

~ (with sb)
 to behave towards sb as if you find them sexually attractive, without seriously wanting to have a relationship with them 调情



PHR V




'flirt with sth



『1』
 to think about or be interested in sth for a short time but not very seriously 玩儿似地想做某事 ：




◊ She flirted with the idea of becoming an actress when she was younger. 她年轻时曾闹着玩似地想过当演员。


『2』
 to take risks or not worry about a dangerous situation that may happen 冒险；不顾危险后果 ：




◊ to flirt with danger/death/disaster 冒险；玩命儿；不把灾祸当回事




flirtation

flir•ta•tion
 /flɜ:ˈteɪʃn; NAmE
 flɜ:rˈt-/


□ 

noun




『1』
 [C, U] ~ with sth
 a short period of time during which sb is involved or interested in sth, often not seriously 不认真对待；一时的参与；一时兴起；逢场作戏 ：




◊ a brief and unsuccessful flirtation with the property market 对房地产市场一时兴起、并不成功的介入


『2』
 [U] behaviour that shows you find sb sexually attractive but are not serious about them 调情 ：




◊ Frank's efforts at flirtation had become tiresome to her. 弗兰克一个劲地打情骂俏使得她非常厌倦。


『3』
 [C] ~ (with sb)
 a short sexual relationship with sb that is not taken seriously 短暂的风流韵事



flirtatious

flir•ta•tious
 /flɜ:ˈteɪʃəs; NAmE
 flɜ:rˈt-/
 (also informal
 
flirty

 ) 

adj.


 behaving in a way that shows a sexual attraction to sb that is not serious 卖弄风情的；打情骂俏的 ：




◊ a flirtatious young woman 卖弄风情的年轻女子





◊ a flirtatious smile 卖弄风情的一笑


→
flir•ta•tious•ly





flirtatiously

flir•ta•tious•ly
 

adv.


 
flir•ta•tious•ness



□ 

noun


 [U]




flit

/flɪt/


□ 

noun






IDIOMS




do a moonlight/midnight 'flit



(BrE
 , informal
 ) to leave a place suddenly and secretly at night, usually in order to avoid paying money that you owe to sb （通常为了躲债）夜间逃走

□ 

verb




(-tt-)

『1』
 [V, usually +adv./prep.
 ] ~ (from A to B)
 | ~ (between A and B)
 to move lightly and quickly from one place or thing to another 轻快地从一处到另一处；掠过 ：




◊ Butterflies flitted from flower to flower. 蝴蝶在花丛中飞来飞去。





◊ He flits from one job to another. 他频繁跳槽。





◊ A smile flitted across his face. 他脸上笑容一闪而过。





◊ A thought flitted through my mind. 我脑海中掠过一个念头。


『2』
 [V] (ScotE
 ) to change the place where you live 迁移；迁居；搬家 ：




◊ I had to change schools every time my parents flitted. 我父母每次迁居，我都得换学校。




flotation tank

flo'tation ˌtank
 

noun


 a container filled with salt water in which people float in the dark as a way of relaxing 盐水浮力池（解乏用）




float

★ /fləʊt; NAmE
 floʊt/


□ 

noun




▶
VEHICLE 车辆



『1』
 a large vehicle on which people dressed in special 
costumes

 are carried in a festival 彩车 ：




◊ a carnival float 狂欢节彩车


▶
IN FISHING 钓鱼



『2』
 a small light object attached to a 
fishing line

 that stays on the surface of the water and moves when a fish has been caught 鱼漂；浮子

▶
FOR SWIMMING 游泳



『3』
 a light object that floats in the water and is held by a person who is learning to swim to stop them from sinking （学游泳用的）浮板

▶
DRINK 饮料



『4』
 (NAmE
 ) a drink with ice cream floating in it 加冰淇淋的饮料 ：




◊ a Coke float 一杯加冰淇淋的可口可乐


▶
MONEY 钱



『5』
 (especially BrE
 ) a sum of money consisting of coins and notes of low value that is given to sb before they start selling things so that they can give customers change （商店的）备用零钱

▶
BUSINESS 商业



『6』
 =
flotation



□ 

verb




▶
ON WATER/IN AIR 水上；空中



『1』
 [V +adv./prep.
 ] to move slowly on water or in the air 浮动；漂流；飘动；飘移


SYN

 
drift

 ：




◊ A group of swans floated by. 一群天鹅缓缓游过。





◊ The smell of new bread floated up from the kitchen. 厨房里飘出新鲜面包的香味。





◊ Beautiful music came floating out of the window. 美妙的乐声从窗口传出。





◊ (
 figurative) An idea suddenly floated into my mind. 我脑海里突然浮现出一个想法。




◊ (
 figurative) People seem to float in and out of my life. 不同的人在我的生命中出现和消失。

『2』
 [V] ~ (in/on sth)
 to stay on or near the surface of a liquid and not sink 浮；漂浮 ：




◊ Wood floats. 木头能浮起来。





◊ A plastic bag was floating in the water. 一个塑料袋在水中漂浮。





◊ Can you float on your back? 你能仰浮吗？


『3』
 [VN] to make sth move on or near the surface of a liquid 使浮动；使漂流 ：




◊ There wasn't enough water to float the ship. 水不够深，船浮动不起来。





◊ They float the logs down the river to the towns. 他们把圆木沿河漂流至城镇。


▶
WALK LIGHTLY 飘然走动



『4』
 [V +adv./prep.
 ] (literary
 ) to walk or move in a smooth and easy way 轻盈走动；飘然移动


SYN

 
glide

 ：




◊ She floated down the steps to greet us. 她轻盈地下楼来迎接我们。


▶
SUGGEST IDEA 提出想法



『5』
 [VN] to suggest an idea or a plan for other people to consider 提出，提请考虑（想法或计划） ：




◊ They floated the idea of increased taxes on alcohol. 他们建议提高酒税。


▶
BUSINESS/ECONOMICS 商业；经济学



『6』
 [VN] (
business 商

 )to sell shares in a company or business to the public for the first time （公司或企业）发行（股票）上市 ：




◊ The company was floated on the stock market in 2001. 这家公司于 2001 年上市。





◊ Shares were floated at 585p. 股票最初上市价为 5 英镑 85 便士。


『7』
 [VN, V] (
economics 经

 )if a government floats
 its country's money or allows it to float
 , it allows its value to change freely according to the value of the money of other countries （使货币汇率）自由浮动



IDIOMS




float sb's 'boat



(informal
 ) to be what sb likes 为某人所喜欢 ：




◊ You can listen to whatever kind of music floats your boat. 无论你喜欢哪种音乐，你都可以听。


—more at 
air

 n.




PHR V




ˌfloat a'bout/a'round



(usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) if an idea, etc. is floating around
 , it is talked about by a number of people or passed from one person to another （思想等）传播，流传



floater

float•er
 /ˈfləʊtə(r); NAmE
 ˈfloʊt-/


□ 

noun




(
medical 医

 )a very small object inside a person's eye which they see moving up and down （眼睛中的）浮动物




floating rib

ˌfloating 'rib
 (also 
ˌfalse 'rib

 ) 

noun


 (
anatomy 解

 )any of the lower 
ribs

 which are not attached to the 
breastbone

 浮肋；浮动弓肋




floating voter

ˌfloating 'voter
 (BrE
 ) (NAmE
 
'swing voter

 ) 

noun


 a person who does not always vote for the same political party and who has not decided which party to vote for in an election 游离选民（不认定投某一政党的票）



floating

float•ing
 /ˈfləʊtɪŋ; NAmE
 ˈfloʊt-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

not fixed permanently in one particular position or place 不固定的；流动的；浮动的 ：




◊ floating exchange rates
 浮动汇率





◊ a floating population

 (=one in which people frequently move from one place to another) 流动人口





◊ (
medical 医

 ) a floating kidney 游走肾




floaty

/ˈfləʊti; NAmE
 ˈfloʊti/


□ 

adj.




(of cloth or clothing 布料或衣服) very light and thin 十分轻薄的




flock

/flɒk; NAmE
 flɑ:k/


□ 

noun




『1』
 [C + sing./pl. v
 .] ~ (of sth)
 a group of sheep, 
goats

 or birds of the same type （羊或鸟）群

—compare 
herd



『2』
 [C + sing./pl. v
 .] ~ (of sb)
 a large group of people, especially of the same type （尤指同类人的）一大群 ：




◊ a flock of children/reporters 一大群儿童∕记者





◊ They came in flocks to see the procession. 他们成群结队来看游行队伍。


『3』
 [C + sing./pl. v
 .] (literary
 ) the group of people who regularly attend the church of a particular priest, etc. （常跟随某圣职人员等学习的）信众

『4』
 [U] small pieces of soft material used for filling 
cushions

 , chairs, etc. （填充垫子、椅子等的）小块软填料

『5』
 [U] small pieces of soft material on the surface of paper or cloth that produce a raised pattern （植绒用的）短绒，绒屑 ：




◊ flock wallpaper 植绒墙纸


□ 

verb




to go or gather together somewhere in large numbers 群集；聚集；蜂拥 ：



[V +adv./prep.
 ]◊ Thousands of people flocked to the beach this weekend. 这个周末有好几千人蜂拥到了海滩。





◊ Huge numbers of birds had flocked together by the lake. 成群的鸟聚集在湖边。




[V to
 inf]◊ People flocked to hear him speak. 人们成群结队地去听他演讲。



IDM

 see 
bird





floe

/fləʊ; NAmE
 floʊ/


□ 

noun




=
ice floe






flog

/flɒg; NAmE
 flɑ:g; flɔ:g/


□ 

verb




(-gg-)

『1』
 [VN] [often passive] to punish sb by hitting them many times with a 
whip

 or stick 鞭笞，棒打（作为惩罚） ：




◊ He was publicly flogged for breaking the country's alcohol laws. 他因违犯国家的酒法而被当众处以鞭刑。


『2』
 ~ sth (to sb)
 | ~ sth (off)
 (BrE
 , informal
 ) to sell sth to sb 出售（某物给某人） ：



[VN]◊ She flogged her guitar to another student. 她把吉他卖给另一个同学。





◊ We buy them cheaply and then flog them off at a profit. 我们低价买下这些，然后卖出获利。




[VNN]◊ I had a letter from a company trying to flog me insurance. 我收到了一家公司的信，向我推销保险。




IDIOMS




ˌflog a dead 'horse



(BrE
 , informal
 ) to waste your effort by trying to do sth that is no longer possible 鞭策死马；做徒劳无益的事


ˌflog sth to 'death



(BrE
 , informal
 ) to use an idea, a story, etc. so often that it is no longer interesting 多次重复（想法、故事等）而使人失去兴趣



flogging

flog•ging
 /ˈflɒgɪŋ; NAmE
 ˈflɑ:g-; ˈflɔ:g-/


□ 

noun


 [C, U]

a punishment in which sb is hit many times with a 
whip

 or stick （作为惩罚的）鞭笞，棒打 ：




◊ a public flogging 当众处以鞭刑




flood plain

'flood plain
 

noun


 an area of flat land beside a river that regularly becomes flooded when there is too much water in the river 洪泛区；涝原；漫滩； 泛滥平原




flood tide

'flood tide
 

noun


 a very high rise in the level of the sea as it moves in towards the coast 涨潮

—compare 
high tide






flood

★ /flʌd/


□ 

noun




▶
WATER 水



『1』
 [C, U] a large amount of water covering an area that is usually dry 洪水；水灾 ：




◊ The heavy rain has caused floods in many parts of the country. 大雨使全国许多地方泛滥成灾。





◊ flood damage 洪涝灾害





◊ Police have issued flood warnings
 for Nevada. 警方已经发布了内华达的水灾警告。





◊ The river is in flood

 (=has more water in it than normal and has caused a flood). 河水泛滥。


—see also 
flash flood



▶
LARGE NUMBER 大量



『2』
 [C] ~ (of sth)
 a very large number of things or people that appear at the same time 大批，大量（的人或事物） ：




◊ a flood of complaints 大量投诉





◊ a flood of refugees 难民潮





◊ The child was in floods of tears

 (=crying a lot). 小孩哭得泪人儿似的。


□ 

verb




▶
FILL WITH WATER 灌满水



『1』
 if a place floods
 or sth floods
 it, it becomes filled or covered with water （使）灌满水；淹没 ：



[V]◊ The cellar floods whenever it rains heavily. 只要一下大雨地窖就淹水。




[VN]◊ If the pipe bursts it could flood the whole house. 要是水管破裂整座房子就会灌满水。


▶
OF RIVER 河



『2』
 to become so full that it spreads out onto the land around it 泛滥；淹没 ：



[V]◊ When the Ganges floods, it causes considerable damage. 恒河泛滥时造成严重损害。




[VN]◊ The river flooded the valley. 河水泛滥淹没了河谷。


▶
LARGE NUMBERS 大量



『3』
 [V] ~ in/into/out of sth
 to arrive or go somewhere in large numbers 大量涌入；蜂拥而出


SYN

 
pour

 ：




◊ Refugees continue to flood into neighbouring countries. 难民不断涌入邻国。





◊ Telephone calls came flooding in
 from all over the country. 全国各地的电话像潮水般打来。


『4』
 [VN] [usually passive] ~ sb/sth with sth
 to send sth somewhere in large numbers 大量送至；挤满；拥满 ：




◊ The office was flooded with applications for the job. 办公室堆满了应征该职的求职信。


『5』
 [VN] ~ sth (with sth)
 to become or make sth become available in a place in large numbers （使）充斥，充满 ：




◊ Cheap imported goods are flooding the market
 . 廉价进口商品充斥着市场。





◊ A man who planned to flood Britain with cocaine was jailed for 15 years. 一个企图在英国大量销售可卡因的男人被判刑 15 年。


▶
OF FEELING/THOUGHT 思想；感情



『6』
 to affect sb suddenly and strongly 使大受感动；充满 ：



[V +adv./prep.
 ]◊ A great sense of relief flooded over him. 他深感宽慰。





◊ Memories of her childhood came flooding back
 . 她童年的往事涌上心头。




[VN]◊ The words flooded him with self-pity. 这些话使他充满了自怜。


▶
OF LIGHT/COLOUR 光；颜色



『7』
 to spread suddenly into sth; to cover sth 照进；覆盖 ：



[V +adv./prep.
 ]◊ She drew the curtains and the sunlight flooded in. 她拉开窗帘，阳光洒了进来。




[VN]◊ She looked away as the colour flooded her cheeks. 她双颊泛出红晕，视线转向别处。





◊ The room was flooded with
 evening light. 室内一片暮色。


▶
ENGINE 发动机



『8』
 [V, VN] if an engine floods
 or if you flood
 it, it becomes so full of petrol/gas that it will not start （使）溢流

→
flood•ed





flooded

flood•ed
 

adj.


 ：




◊ flooded fields 淹没的田地



flood•ing



□ 

noun


 [U]：




◊ There will be heavy rain with flooding in some areas. 将有大雨，有些地方会泛滥成灾。




PHR V




ˌflood sb↔'out



[usually passive] to force sb to leave their home because of a flood 洪水迫使某人背井离乡



floodgate

flood•gate
 /ˈflʌdgeɪt/


□ 

noun


 [usually pl.]

a gate that can be opened or closed to control the flow of water on a river 防洪闸门；泄水闸门 ：




◊ (
 figurative) If the case is successful, it may open the floodgates
 to more damages claims against the industry (=start sth that will be difficult to stop). 如果本案胜诉，就可能有更多的人向这个产业提出损害索赔，从而一发不可收拾。




floodlight

flood•light
 /ˈflʌdlaɪt/


□ 

noun


 [usually pl.]

a large powerful lamp, used for lighting sports grounds, theatre stages and the outside of buildings 泛光灯，泛光照明灯（运动场、舞台和建筑物外墙等用） ：




◊ a match played under floodlights
 泛光灯下进行的比赛


→
flood•light•ing



□ 

verb




(
flood•lit

 , 
flood•lit

 /-lɪt/
 ) [VN] [usually passive] to light a place or a building using 
floodlights

 用泛光灯照明 ：




◊ The swimming pool is floodlit in the evenings. 游泳池晚间有泛光灯照明。





◊ floodlit tennis courts 泛光灯照明的网球场




floodlighting

flood•light•ing
 

noun


 [U] ：




◊ The floodlighting had been turned off. 泛光灯照明已关闭。





floodwater

flood•water
 /ˈflʌdwɔ:tə(r); NAmE
 also -wɑ:tər/


□ 

noun


 [U]

(also 
flood•waters

 [pl.]) water that covers land after there has been a flood 洪水 ：




◊ The floodwaters have now receded. 洪水现已消退。




floor lamp

'floor lamp
 

noun


 =
standard lamp





floor manager

'floor manager
 

noun


 the person responsible for the lighting and other technical arrangements for a television production （电视节目的）现场指导



floor plan

'floor plan
 

noun


 (
technical 术语

 )a drawing of the shape of a room or building, as seen from above, showing the position of the furniture, etc. 楼层平面图




floor show

'floor show
 

noun


 a series of performances by singers, dancers, etc. at a restaurant or club （旅馆或夜总会的）系列表演




floor

★ /flɔ:(r)/


□ 

noun




▶
OF ROOM 房间



『1』
 [C, usually sing.] the surface of a room that you walk on 地板；地面 ：




◊ a wooden/concrete/marble, etc. floor
 木质、水泥、大理石等地板





◊ ceramic floor tiles 陶瓷地板砖





◊ The body was lying on the kitchen floor. 尸体躺在厨房的地上。





◊ The alterations should give us extra floor space. 这些改动应该使我们有更大的居住面积。


▶
OF VEHICLE 车辆



『2』
 (NAmE
 also 
floor•board

 ) [C, usually sing.] the bottom surface of a vehicle （车厢内的）底板 ：




◊ The floor of the car was covered in cigarette ends. 小轿车内底板上满是烟蒂。


▶
LEVEL OF BUILDING 楼层



『3』
 [C] all the rooms that are on the same level of a building 楼层 ：




◊ Her office is on the second floor
 . 她的办公室在第二层。





◊ the Irish guy who lives two floors above 住在两层楼上面的爱尔兰人





◊ There is a lift to all floors. 有电梯通往各层楼。





◊ Their house is on three floors

 (=it has three floors). 他们的房子有三层。


—see also 
ground floor

 ⇒ note at 
storey



▶
OF THE SEA/FORESTS 海；森林



『4』
 [C, usually sing.] the ground at the bottom of the sea, a forest, etc. （海等的）底；（森林等的）地面 ：




◊ the ocean/valley/cave/forest floor
 洋∕谷∕洞底；森林的地面


▶
IN PARLIAMENT, ETC. 议会等



『5』
 
the floor



[sing.] the part of a building where discussions or debates are held, especially in a parliament; the people who attend a discussion or debate 议员席；全体议员；全体与会者 ：




◊ Opposition politicians registered their protest on the floor of the House. 反对党从政者在议院的议员席提出了抗议。





◊ We will now take any questions from the floor. 现在我们将接受会众席上的任何提问。


▶
AREA FOR WORK 工作区



『6』
 [C, usually sing.] an area in a building that is used for a particular activity （建筑物内的）场地 ：




◊ on the floor of the Stock Exchange
 (=where trading takes place) 在证券交易所的交易厅


—see also 
dance floor

 , 
factory floor

 , 
shop floor



▶
FOR WAGES/PRICES 工资；物价



『7』
 [C, usually sing.] the lowest level allowed for wages or prices （工资或物价的）最低额，底价 ：




◊ Prices have gone through the floor

 (=fallen to a very low level). 物价已经探底。


—compare 
ceiling

 (2)



IDIOMS




get/be given/have the 'floor



to get/be given/have the right to speak during a discussion or debate （讨论或辩论中）取得发言权


ˌhold the 'floor



to speak during a discussion or debate, especially for a long time so that nobody else is able to say anything 发言；长篇大论地发言（尤指使他人无法发言）


ˌtake (to) the 'floor



to start dancing on a 
dance floor

 （在舞池）开始跳舞 ：




◊ Couples took the floor for the last dance of the evening. 双双对对开始跳晚会的最后一轮舞。



wipe/mop the 'floor with sb



(informal
 ) to defeat sb completely in an argument or a competition （在辩论或竞赛中）彻底打败对手，把对手打得一败涂地

—more at 
ground floor



□ 

verb


 [VN]

▶
SURPRISE/CONFUSE 惊奇；困惑



『1』
 to surprise or confuse sb so that they are not sure what to say or do 使惊奇；使困惑

▶
HIT 击中



『2』
 [usually passive] to make sb fall down by hitting them, especially in a sport （尤指体育运动中）击倒，打倒

▶
BUILDING/ROOM 建筑物；房间



『3』
 [usually passive] to provide a building or room with a floor 给…安装地板；给…铺设地面




floorboard

floor•board
 /ˈflɔ:bɔ:d; NAmE
 ˈflɔ:rbɔ:rd/


□ 

noun




『1』
 a long flat piece of wood in a wooden floor 木质地板条 ：




◊ bare/polished floorboards 没有铺设的∕打了蜡的地板


『2』
 [usually sing.] (NAmE
 ) =
floor

 (2)：




◊ a car floorboard 汽车底板





◊ He had his foot to the floorboard
 (=was going very fast). 他猛踩油门飞速驾驶。





floorcloth

floor•cloth
 /ˈflɔ:klɒɵ; NAmE
 ˈflɔ:rklɔ:ɵ/


□ 

noun




(BrE
 ) a cloth for cleaning floors 擦地布



flooring

floor•ing
 /ˈflɔ:rɪŋ/


□ 

noun


 [U]

material used to make the floor of a room 铺室内地面的材料 ：




◊ vinyl/wooden flooring 乙烯基塑料∕木地板





◊ kitchen/bathroom flooring 厨房∕浴室地砖




floozy

(also 
flooz•ie

 ) /ˈflu:zi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (old-fashioned
 , informal
 , disapproving
 ) a woman who has sexual relationships with many different men 荡妇



flop

/flɒp; NAmE
 flɑ:p/


□ 

noun




a film/movie, play, party, etc. that is not successful （电影、戏剧、聚会等）失败，不成功


OPP

 
hit

 —see also 
bellyflop



□ 

verb




(-pp-) [V]

『1』
 ~ into/on sth
 | ~ (down/back)
 to sit or lie down in a heavy and sudden way because you are very tired （因疲惫而）猛然坐下，沉重地躺下 ：




◊ Exhausted, he flopped down into a chair. 他筋疲力尽，一屁股坐到椅子上。


『2』
 [+adv./prep.
 ] to fall, move or hang in a heavy or awkward way, without control （沉重、笨拙或不自主地）落下，移动，悬挂 ：




◊ Her hair flopped over her eyes. 她的头发耷拉下来遮住了眼睛。





◊ The young man flopped back, unconscious. 那年轻人仰面倒下，不省人事。





◊ The fish were flopping around in the bottom of the boat. 鱼在船底扑腾。


『3』
 (informal
 ) to be a complete failure 砸锅；完全失败 ：




◊ The play flopped on Broadway. 这出戏在百老汇砸了锅。




flophouse

flop•house
 /ˈflɒphaʊs; NAmE
 ˈflɑ:p-/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
dosshouse






floppy disk

ˌfloppy 'disk
 (also 
floppy

 pl.
 
-ies

 ) (also 
disk•ette

 ) 

noun


 a flat disk inside a plastic cover, that is used to store data in the form that a computer can read, and that can be removed from the computer 软（磁）盘； 软碟

—compare 
hard disk





floppy

/ˈflɒpi; NAmE
 ˈflɑ:pi/


□ 

adj.




(
flop•pier

 , 
flop•piest

 ) hanging or falling loosely; not hard and stiff 松散下垂的；耷拉的；松软的 ：




◊ a floppy hat 耷拉着的帽子




flora

/ˈflɔ:rə/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the plants of a particular area, type of environment or period of time （某地区、环境或时期的）植物群 ：




◊ alpine flora 高山植物群





◊ rare species of flora and fauna

 (=plants and animals) 动植物的罕见物种




floral

/ˈflɔ:rəl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 consisting of pictures of flowers; decorated with pictures of flowers 绘有花的；饰以花的 ：




◊ wallpaper with a floral design/pattern
 有花卉图案的墙纸





◊ a floral dress 有花卉图案的连衣裙


『2』
 made of flowers 花的 ：




◊ a floral arrangement/display
 插花；花展





◊ Floral tributes
 were sent to the church. 敬献的鲜花已送往教堂。




florentine

flor•en•tine
 /ˈflɒrəntaɪn; -ti:n; NAmE
 ˈflɔ:rənti:n; -tɪn/


□ 

adj.




(of food 食物) served on 
spinach

 佛罗伦萨式的；（上桌时）放在菠菜上的 ：




◊ eggs florentine 佛罗伦萨式鸡蛋


□ 

noun




a biscuit/cookie containing nuts and fruit, half covered in chocolate （一面有巧克力的）干果饼干



floret

/ˈflɒrət; NAmE
 ˈflɔ:-; ˈflɑ:-/


□ 

noun




a flower part of some vegetables, for example 
broccoli

 and 
cauliflower

 . Each vegetable has several florets coming from one main 
stem

 . （花椰菜等的）花部



floribunda

flori•bunda
 /ˌflɒrɪˈbʌndə; NAmE
 ˌflɔ:r-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a plant, especially a 
rose

 , with flowers that grow very close together in groups 多花植物；（尤指）多花月季



florid

/ˈflɒrɪd; NAmE
 ˈflɔ:-; ˈflɑ:-/


□ 

adj.




『1』
 (of a person's face 人脸) red 红润的 ：




◊ a florid complexion 红润的脸色


『2』
 (usually disapproving
 ) having too much decoration or detail 过分装饰的；过多修饰的 ：




◊ florid language 辞藻堆砌的言语


→
florid•ly





floridly

florid•ly
 

adv.






florin

/ˈflɒrɪn; NAmE
 ˈflɔ:-; ˈflɑ:-/


□ 

noun




an old British coin worth two 
shillings

 (=now 10p) 弗罗林（英国旧时价值两先令的硬币，相当于现在的 10 便士）



florist

flor•ist
 /ˈflɒrɪst; NAmE
 ˈflɔ:-; ˈflɑ:-/


□ 

noun




『1』
 a person who owns or works in a shop/store that sells flowers and plants 花商

『2』
 
flor•ist's



(pl.
 
flor•ists

 ) a shop/store that sells flowers and plants 花店 ：




◊ I've ordered some flowers from the florist's. 我向花店订购了一些花。




floss

/flɒs; NAmE
 flɔ:s; flɑ:s/


□ 

noun


 [U]

『1』
 =
dental floss



『2』
 thin silk thread 丝线

—see also 
candyfloss



□ 

verb


 [V, VN]

to clean between your teeth with 
dental floss

 用牙线剔牙缝




flotation

flo•ta•tion
 /fləʊˈteɪʃn; NAmE
 floʊ-/


□ 

noun




『1』
 (also 
float

 ) [C, U] (
business 商

 )the process of selling shares in a company to the public for the first time in order to raise money （公司的）发行股份 ：




◊ plans for (a) flotation on the stock exchange 在证券市场上发行股份的计划





◊ a stock-market flotation 在股票市场上市


『2』
 [U] the act of floating on or in water 浮；漂浮



flotilla

flo•tilla
 /fləˈtɪlə; NAmE
 floʊˈt-/


□ 

noun




a group of boats or small ships sailing together 船队；小型舰队




flotsam

flot•sam
 /ˈflɒtsəm; NAmE
 ˈflɑ:t-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 parts of boats, pieces of wood or rubbish/garbage, etc. that are found on land near the sea or floating on the sea; any kind of rubbish/garbage （冲上岸或漂浮水面的）船只残骸，碎木，零碎杂物；废料 ：




◊ The beaches are wide and filled with interesting flotsam and jetsam
 . 海滩宽阔，到处是有趣的被冲上岸的零碎杂物。


—compare 
jetsam



『2』
 people who have no home or job and who move from place to place, often rejected by society 无家可归者；失业流浪者 ：




◊ the human flotsam of inner cities 市中心贫民区无家可归、失业流浪的人




flounce

/flaʊns/


□ 

noun




『1』
 a strip of cloth that is sewn around the edge of a skirt, dress, curtain, etc. （衣、裙、窗帘等的）荷叶边

『2』
 a quick and exaggerated movement that you make when you are angry or want people to notice you （因气愤而猛然做出的）动作；故作夸张的动作 ：




◊ She left the room with a flounce. 她气冲冲地冲出房间。


→
flounced



□ 

verb


 [V, usually +adv./prep.
 ]

to move somewhere in a way that draws attention to yourself, for example because you are angry or upset （因愤怒或烦躁等而）走动，急动，骤动，扭转 ：




◊ She flounced out of the room. 她愤愤地冲出房间。




flounced

□ 

adj.


 ：




◊ a flounced skirt 镶荷叶边的裙子




flounder

floun•der
 /ˈflaʊndə(r)/


□ 

noun




(pl.
 
floun•der

 or 
floun•ders

 ) a small flat sea fish that is used for food 偏口鱼

□ 

verb




『1』
 to struggle to know what to say or do or how to continue with sth 不知所措；挠头；支吾 ：



[V]◊ His abrupt change of subject left her floundering helplessly. 他突然改变话题，使她茫然不知所措。
 [also V speech
 ]

『2』
 [V] to have a lot of problems and to be in danger of failing completely 困难重重；艰苦挣扎 ：




◊ At that time the industry was floundering. 那时这个行业举步维艰。


『3』
 [V, usually +adv./prep.
 ] to struggle to move or get somewhere in water, mud, etc. （在水、泥等中）挣扎 ：




◊ She was floundering around in the deep end of the swimming pool. 她在游泳池深水区挣扎着。




flour

★ /ˈflaʊə(r)/


□ 

noun


 [U]

a fine white or brown powder made from grain, especially 
Wheat

 , and used in cooking for making bread, cakes, etc. （尤指小麦的）面粉；（谷物磨成的）粉

—see also 
plain flour

 , 
self-raising flour



□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to cover sth with a layer of flour 在…上撒（或覆以）面粉 ：




◊ Roll the dough on a lightly floured surface. 揉生面团时，案板上要撒点面粉。





flourish

flour•ish
 /ˈflʌrɪʃ; NAmE
 ˈflɜ:rɪʃ/


□ 

noun




『1』
 [usually sing.] an exaggerated movement that you make when you want sb to notice you （为引起注意的）夸张动作 ：




◊ He opened the door for her with a flourish. 他做了一个夸张动作为她开了门。


『2』
 [usually sing.] an impressive act or way of doing sth 给人深刻印象的行动；令人难忘的方式 ：




◊ The season ended with a flourish for Owen, when he scored in the final minute of the match. 欧文以一个惊人之举结束了这个赛季：他在比赛最后一分钟进了球。


『3』
 details and decoration that are used in speech or writing （讲话或文章的）华丽辞藻，修饰 ：




◊ a speech full of rhetorical flourishes 满篇华丽辞藻的演讲


『4』
 a curved line, that is used as decoration, especially in writing （尤指手写体的）装饰曲线；花彩字

『5』
 [usually sing.] a loud short piece of music, that is usually played to announce an important person or event 花彩号声 ：




◊ a flourish of trumpets 小号齐鸣


□ 

verb




『1』
 [V] to develop quickly and be successful or common 繁荣；昌盛；兴旺


SYN

 
thrive

 ：




◊ Few businesses are flourishing in the present economic climate. 在目前的经济气候下，很少有企业兴旺发达。


『2』
 [V] to grow well; to be healthy and happy 茁壮成长；健康幸福


SYN

 
thrive

 ：




◊ These plants flourish in a damp climate. 这些植物在潮湿的气候下长势茂盛。





◊ (
 especially BrE) I'm glad to hear you're all flourishing. 听说你们都健康幸福，我感到高兴。

『3』
 [VN] to wave sth around in a way that makes people look at it （为引起注意）挥舞



floury

/ˈflaʊəri/


□ 

adj.




『1』
 covered with flour 覆有面粉的 ：




◊ floury hands 粘满面粉的双手


『2』
 like flour; tasting of flour 面粉似的；味道像面粉的 ：




◊ a floury texture 粉质


『3』
 (of potatoes 土豆) soft and light when they are cooked （煮后）很面的




flout

/flaʊt/


□ 

verb


 [VN]

to show that you have no respect for a law, etc. by openly not obeying it 公然藐视，无视（法律等）


SYN

 
defy

 ：




◊ Motorists regularly flout the law
 . 驾车者经常无视法律。





◊ to flout authority/convention
 公然藐视权威∕惯例





flow chart

'flow chart
 (also 
'flow diagram

 ) 

noun


 a diagram that shows the connections between the different stages of a process or parts of a system 流程图



flow-on

'flow-on
 

adj.


 (AustralE
 , NZE
 )

flow-on
 effects, etc. are ones that happen as a result of sth else （效应等）顺势的

'flow-on
 

noun


 (AustralE
 , NZE
 )

an increase in pay or an improvement in working conditions that is made because one has already been given in a similar job 顺势加薪，顺势改善工作条件（因大势所趋）




flow

★ /fləʊ; NAmE
 floʊ/


□ 

noun


 [C, usually sing., U]

▶
CONTINUOUS MOVEMENT 流动



『1』
 ~ (of sth/sb)
 the steady and continuous movement of sth/sb in one direction 流；流动 ：




◊ She tried to stop the flow of blood from the wound. 她试图止住伤口流血。





◊ an endless flow of refugees into the country 难民源源不断流入这个国家





◊ to improve traffic flow
 (=make it move faster) 改善交通流量





◊ to control the direction of flow 控制流向


▶
PRODUCTION/SUPPLY 生产；供应



『2』
 ~ (of sth)
 the continuous production or supply of sth 持续生产；不断供应 ：




◊ the flow of goods and services to remote areas 商品和服务对边远地区源源不断的供应





◊ to encourage the free flow of information 鼓励信息自由交流





◊ data flow 数据流


—see also 
cash flow



▶
OF SPEECH/WRITING 言语；文字



『3』
 continuous talk by sb 滔滔不绝 ：




◊ You've interrupted my flow—I can't remember what I was saying. 你打断了我的话 —— 我记不得我在说什么了。





◊ As usual, Tom was in full flow
 . 汤姆如常地口若悬河。


『4』
 ~ of sth
 the way that words and ideas are linked together in speech or writing 连贯；流畅 ：




◊ Too many examples can interrupt the smooth flow of the text. 例子太多会使行文不流畅。


▶
OF THE SEA 海



『5』
 the movement of the sea towards the land 涨潮 ：




◊ the ebb and flow
 of the tide 潮涨潮落




IDIOMS




go with the 'flow



(informal
 ) to be relaxed and not worry about what you should do 随遇而安

—more at 
ebb

 n.


□ 

verb


 [V]

▶
MOVE CONTINUOUSLY 不断移动



『1』
 ~ (back/down, etc.)
 | ~ (into, through, etc. sth)
 (of liquid, gas or electricity 液体、气体或电) to move steadily and continuously in one direction 流；流动 ：




◊ It's here that the river flows down into the ocean. 这条河就在这里汇入海洋。





◊ Blood flowed from a cut on her head. 血从她头上的伤口处流出来。





◊ This can prevent air from flowing freely to the lungs. 这可以防止空气任意流入肺部。





◊ She lost control and the tears began to flow. 她禁不住泪如泉涌。


『2』
 [V, usually +adv./prep.
 ] (of people or things 人或事物) to move or pass continuously from one place or person to another, especially in large numbers or amounts 涌流；流动 ：




◊ Constant streams of traffic flowed past. 车流不断通过。





◊ Election results flowed in throughout the night. 整夜不断传来选举的结果。


▶
OF IDEAS/CONVERSATION 思想；交谈



『3』
 to develop or be produced in an easy and natural way 流畅 ：




◊ Conversation flowed freely throughout the meal. 席间大家一直谈笑甚欢。


▶
BE AVAILABLE EASILY 有的是



『4』
 to be available easily and in large amounts 有的是；大量供应 ：




◊ It was obvious that money flowed freely in their family. 显然他们家族有的是钱。





◊ The party got livelier as the drink began to flow. 开始尽兴畅饮时，聚会的气氛活跃起来。


▶
OF FEELING 感觉



『5』
 [+adv./prep.
 ] to be felt strongly by sb 强烈感到 ：




◊ Fear and excitement suddenly flowed over me. 我突然感到又恐惧又兴奋。


▶
OF CLOTHES/HAIR 衣服；头发



『6』
 ~ (down/over sth)
 to hang loosely and freely 飘垂；飘拂 ：




◊ Her hair flowed down over her shoulders. 她的头发垂到肩上。





◊ long flowing skirts 飘逸长裙


▶
OF THE SEA 海



『7』
 (of the 
tide

 in the sea/ocean 海潮) to come in towards the land 涨；涨潮


OPP

 
ebb

 v.




PHR V




'flow from sth



(formal
 ) to come or result from sth 来自；由…引起



flower arranging

'flower arranging
 

noun


 [U] the art of arranging cut flowers in an attractive way 插花



flower bed

'flower bed
 

noun


 a piece of ground in a garden/yard or park where flowers are grown 花坛



flower power

'flower power
 

noun


 [U] the culture connected with young people of the 1960s and early 1970s who believed in love and peace and were against war 权力归花儿（20 世纪 60 年代和 70 年代初期年轻人信奉爱与和平、反对战争的文化取向）




flower

★ /ˈflaʊə(r)/


□ 

noun




『1』
 the coloured part of a plant from which the seed or fruit develops. Flowers usually grow at the end of a 
stem

 and last only a short time. 花；花朵 ：




◊ The plant has a beautiful bright red flower. 这株植物开了一朵美丽鲜红的花。





◊ The roses are in flower
 early this year. 今年玫瑰花开得早。





◊ The crocuses are late coming into flower
 . 番红花开得迟。


『2』
 a plant grown for the beauty of its flowers 开花植物 ：




◊ a garden full of flowers 种满花的花园





◊ a flower garden/show
 花园∕展


『3』
 a flower with its 
stem

 that has been picked as a decoration （已摘）带梗的花 ：




◊ I picked some flowers
 . 我摘了一些花。





◊ a bunch of flowers
 一束花





◊ a flower arrangement
 一组插花


—see also 
bouquet

 (1)



IDIOMS




the flower of sth



(literary
 ) the finest or best part of sth （某事物的）最佳部份，精华；精英

□ 

verb


 [V]

『1』
 (of a plant or tree 花草树木) to produce flowers 开花


SYN

 
bloom

 ：




◊ This particular variety flowers in July. 这个品种七月开花。





◊ early-flowering spring bulbs 早开花的春季鳞茎植物


『2』
 (literary
 ) to develop and become successful 成熟；繁荣；兴旺


SYN

 
blossom





flowered

/ˈflaʊəd; NAmE
 ˈflaʊərd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

decorated with patterns of flowers 饰有花卉图案的



flowering

flower•ing
 /ˈflaʊərɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [U] the time when a plant has flowers 开花时节

『2』
 [C, usually sing.] ~ of sth
 the time when sth, especially a period of new ideas in art, music, science, etc., reaches its most complete and successful stage of development （新思想、艺术、音乐、科学等的）繁荣时期，鼎盛时期




flowerpot

flower•pot
 /ˈflaʊəpɒt; NAmE
 ˈflaʊərpɑ:t/


□ 

noun




a container made of plastic or 
clay

 for growing plants in 花盆



flowery

/ˈflaʊəri/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 covered with flowers or decorated with pictures of flowers 覆盖着花的；饰以花卉图形的

『2』
 smelling or tasting of flowers 花香的；花味的

『3』
 (usually disapproving
 ) (of speech or writing 言语文字) too complicated; not expressed in a clear and simple way 过分复杂费解的；华而不实的



flown

pp of 
fly






flu

★ /flu:/
 (often 
the flu

 ) (also formal
 
in•flu•enza

 ) 

noun


 [U] an infectious disease like a very bad cold, that causes fever, pains and weakness 流行性感冒；流感 ：




◊ The whole family has the flu. 全家都患流感。





◊ (
 BrE) She's got flu. 她患上了流感。



flub

□ 

noun




/flʌb/


□ 

verb




(-bb-) (NAmE
 , informal
 ) to do sth badly or make a mistake 搞坏；搞糟；犯错误


SYN

 
fluff

 , 
bungle

 ：



[VN]◊ She flubbed the first line of the song. 她把第一行歌词唱错了。
 [also V]

→
flub






fluctuate

fluc•tu•ate
 /ˈflʌktʃueɪt/


□ 

verb


 [V]

~ (between A and B)
 to change frequently in size, amount, quality, etc., especially from one extreme to another （大小、数量、质量等）波动；（在…之间）起伏不定


SYN

 
vary

 ：




◊ fluctuating prices 波动的价格





◊ During the crisis, oil prices fluctuated between $20 and $40 a barrel. 在危机时期，每桶石油价格在 20 元至 40 元之间波动。





◊ Temperatures can fluctuate by as much as 10 degrees. 温差可达 10 度之多。





◊ My mood seems to fluctuate from day to day. 我的情绪似乎天天在变。


→
fluc•tu•ation





fluctuation

fluc•tu•ation
 /ˌflʌktʃuˈeɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]

~ (in/of sth) ：



wild fluctuations in interest rates 利率的疯狂波动




flue

/flu:/


□ 

noun




a pipe or tube that takes smoke, gas or hot air away from a fire, a 
heater

 or an oven 烟道



fluency

flu•ency
 /ˈflu:ənsi/


□ 

noun


 [U, sing.]

『1』
 the quality of being able to speak or write a language, especially a foreign language, easily and well （尤指外语）流利，流畅 ：




◊ Fluency in French is required for this job. 这个工作要求法语熟练自如。


『2』
 the quality of doing sth in a smooth and skilful way 熟练自如；流畅 ：




◊ The team lacked fluency during the first half. 该队在上半场打得不够流畅。





fluent

flu•ent
 /ˈflu:ənt/


□ 

adj.




『1』
 ~ (in sth)
 able to speak, read or write a language, especially a foreign language, easily and well （尤指外语）流利，文字流畅 ：




◊ She's fluent in Polish. 她的波兰语很流利。





◊ a fluent speaker/reader
 说话流利的人；阅读熟练的人


『2』
 (of a language, especially a foreign language 语言，尤指外语) expressed easily and well 流利的；通畅的 ：




◊ He speaks fluent Italian. 他说一口流利的意大利语。


『3』
 (of an action 动作) done in a smooth and skilful way 流畅熟练的 ：




◊ fluent handwriting 优美熟练的笔迹





◊ fluent movements 优美流畅的动作


→
flu•ent•ly






fluently

flu•ent•ly
 

adv.







fluff

/flʌf/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (BrE
 ) (also 
lint

 NAmE
 , BrE
 ) small pieces of wool, cotton, etc. that gather on clothes and other surfaces （衣服等上的）绒毛，蓬松毛团，尘团

『2』
 soft animal fur or bird feathers, that is found especially on young animals or birds （禽兽，尤指幼者的）绒毛

『3』
 (informal
 , especially NAmE
 ) entertainment that is not serious and is not considered to have great value 没多大意义的娱乐

□ 

verb


 [VN]

『1』
 (informal
 ) to do sth badly or to fail at sth 搞糟；弄砸


SYN

 
bungle

 ：




◊ He completely fluffed an easy shot
 (=in sport). 一个唾手可得的进球机会被他搞砸了。





◊ Most actors fluff their lines occasionally. 多数演员都会偶尔念错台词。


『2』
 ~ sth (out/up)
 to shake or brush sth so that it looks larger and/or softer 抖松；使松散 ：




◊ The female sat on the eggs, fluffing out her feathers. 母鸟抖开羽毛孵蛋。





◊ Let me fluff up your pillows for you. 我来把你的枕头拍松。




fluffy

/ˈflʌfi/


□ 

adj.




(
fluf•fier

 , 
fluf•fiest

 )

『1』
 like 
fluff

 ; covered in 
fluff

 绒毛般的；覆有绒毛的 ：




◊ a little fluffy kitten 毛茸茸的小猫


『2』
 (of food 食物) soft, light and containing air 松软的 ：




◊ Beat the butter and sugar until soft and fluffy. 搅打奶油和糖直到松软为止。


『3』
 looking as if it is soft and light 轻软状的 ：




◊ fluffy white clouds 轻飘飘的白云




flugelhorn

flu•gel•horn
 /ˈflu:glhɔ:n; NAmE
 -hɔ:rn/


□ 

noun




a 
brass

 musical instrument like a small 
trumpet

 夫吕号，富鲁格号（铜管乐器，类似小号）




fluid ounce

ˌfluid 'ounce
 

noun


 (abbr.
 
fl oz

 ) a unit for measuring liquids. There are 20 fluid ounces in a British pint and 16 in an American pint. 液量盎司（液量单位，英制等于 1/20 品脱，美制等于 1/16 品脱）




fluid

/ˈflu:ɪd/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) (of movements, designs, music, etc. 动作、设计、音乐等) smooth and elegant 流畅优美的


SYN

 
flowing

 ：




◊ a loose, fluid style of dancing 灵活流畅优美的跳舞风格





◊ fluid guitar playing 流畅优美的吉他演奏





◊ the fluid lines of the drawing 图画的流畅线条


『2』
 (formal
 ) (of a situation 形势) likely to change; not fixed 易变的；不稳定的 ：




◊ a fluid political situation 不稳定的政治局势


『3』
 (
technical 术语

 )that can flow freely, as gases and liquids do 流动的；流体的 ：




◊ a fluid consistency 流体黏稠度


□ 

noun


 [C, U]

a liquid; a substance that can flow 液体；流体；液 ：




◊ body fluids
 (=for example, blood) 体液（如血液）





◊ The doctor told him to drink plenty of fluids. 医生要他多喝流质。





◊ cleaning fluid 清洗液




fluidity

flu•id•ity
 /fluˈɪdəti/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (formal
 ) the quality of being smooth and elegant 流畅优美 ：




◊ She danced with great fluidity of movement. 她跳舞的动作十分流畅优美。


『2』
 (formal
 ) the quality of being likely to change 易变（性）；不稳定（性） ：




◊ the fluidity of human behaviour 人的行为的易变性





◊ social fluidity 社会的不稳定性


『3』
 (
technical 术语

 )the quality of being able to flow freely, as gases and liquids do 流动（性）



fluke

/flu:k/


□ 

noun


 [usually sing.]

(informal
 ) a lucky or unusual thing that happens by accident, not because of planning or skill 侥幸；偶然；意外 ：




◊ They are determined to show that their last win was no fluke. 他们决心证明他们上一次的胜利绝非侥幸。





◊ a fluke goal 偶然的进球


→
fluky





fluky

(also 
flukey

 ) /ˈflu:ki/


□ 

adj.






flume

/flu:m/


□ 

noun




『1』
 a narrow channel made to carry water for use in industry （工业用）引水槽，放水沟

『2』
 a water 
chute

 (=a tube for sliding down) at an 
amusement park

 or a swimming pool （游乐园或游泳池的）水滑道



flummery

flum•mery
 /ˈflʌməri/


□ 

noun


 [U]

nonsense, especially praise that is silly or not sincere 废话；（尤指）无聊（或虚假）的恭维话 ：




◊ She hated the flummery of public relations. 她讨厌公关工作中的虚夸恭维。




flummox

flum•mox
 /ˈflʌməks/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) (informal
 ) to confuse sb so that they do not know what to say or do 使困惑；使糊涂 ：




◊ I was flummoxed by her question. 她的问题把我弄糊涂了。


→
flum•moxed





flummoxed

flum•moxed
 

adj.






flung

pt, pp of 
fling





flunk

/flʌŋk/


□ 

verb




(informal
 , especially NAmE
 )

『1』
 to fail an exam, a test or a course （考试、测验等）失败，不及格 ：



[VN]◊ I flunked math in second grade. 我二年级时数学不及格。
 [also V]

『2』
 [VN] to make sb fail an exam, a test, or a course by giving them a low mark/grade 给某人不及格 ：




◊ She's flunked 13 of the 18 students. * 18 个学生她就给了 13 个不及格。




PHR V




ˌflunk 'out (of sth)



(NAmE
 , informal
 ) to have to leave a school or college because your marks/grades are not good enough （因不及格而）离（校），给开除（学籍），退学



flunkey

flunkeys,flunkeies,flunkeys"> flun•key
 (also 
flunky

 ) /ˈflʌŋki/


□ 

noun




(pl.
 
-eys

 or>, 
-ies

 )

『1』
 (disapproving
 ) a person who tries to please sb who is important and powerful by doing small jobs for them 阿谀奉承者；势利小人；马屁精

『2』
 (old-fashioned
 ) a servant in uniform （穿制服的）男仆



fluorescence

fluor•es•cence
 

noun


 [U]




fluorescent

fluor•es•cent
 /ˌflɔ:ˈresnt; ˌflʊəˈr-; NAmE
 also ˌflʊˈr-/


□ 

adj.




『1』
 (of substances 物质) producing bright light by using some forms of 
radiation

 发荧光的 ：




◊ a fluorescent lamp
 (=one that uses such a substance) 荧光灯





◊ fluorescent lighting 荧光照明


⇒ note at 
bright



『2』
 (of a colour, material, etc. 颜色、材料等) appearing very bright when light shines on it; that can be seen in the dark 强烈反光的；发亮的 ：




◊ fluorescent armbands worn by cyclists 骑自行车者戴的发亮臂章


—compare 
phosphorescent

 ⇒ note at 
bright



→
fluor•es•cence





fluoridation

fluorid•ation
 /ˌflɔ:rɪˈdeɪʃn; BrE
 also ˌflʊər-; NAmE
 also ˌflʊr-/


□ 

noun


 [U]

the practice of adding 
fluoride

 to drinking water to prevent tooth decay 饮用水氟化（以防止牙齿蛀蚀）




fluoride

fluor•ide
 /ˈflɔ:raɪd; BrE
 also ˈflʊər-; NAmE
 also ˈflʊr-/


□ 

noun




a chemical containing 
fluorine

 that protects teeth from decay and is often added to 
toothpaste

 and sometimes to drinking water 氟化物




fluorine

fluor•ine
 /ˈflɔ:ri:n; BrE
 also ˈflʊər-; NAmE
 also ˈflʊr-/


□ 

noun


 [U]


(symb F)



a chemical element. Fluorine is a poisonous pale yellow gas and is very 
reactive

 . 氟




flurried

flur•ried
 /ˈflʌrid; NAmE
 ˈflɜ:rid/


□ 

adj.




nervous and confused; especially because there is too much to do （尤指事情过多而）慌乱的


SYN

 
flustered





flurry

/ˈflʌri; NAmE
 ˈflɜ:ri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [usually sing.] an occasion when there is a lot of activity, interest, excitement, etc. within a short period of time 一阵忙乱（或激动、兴奋等） ：




◊ a sudden flurry of activity
 突然的频繁活动





◊ Her arrival caused a flurry of excitement
 . 她的到来引起了一阵哄动。





◊ A flurry of shots
 rang out in the darkness. 黑暗中突然发出一片枪声。


『2』
 a small amount of snow, rain, etc. that falls for a short time and then stops 小阵雪（或雨等） ：




◊ snow flurries
 小雪阵阵





◊ flurries of snow 阵阵小雪


『3』
 a sudden short movement of paper or cloth, especially clothes （纸张、织物，尤指衣服）窸窣 ：




◊ The ladies departed in a flurry of silks and satins. 女士们在一片绸缎窸窣声中离去。




flush

/flʌʃ/


□ 

adj.


 [not before noun]

『1』
 (informal
 ) having a lot of money, usually for a short time 富有，很有钱（通常为短期的）

『2』
 ~ with sth
 (of two surfaces 两个表面) completely level with each other 完全齐平 ：




◊ Make sure the paving stones are flush with the lawn. 务必要使铺路石和草坪齐平。


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] a red colour that appears on your face or body because you are embarrassed, excited or hot 脸红；潮红 ：




◊ A pink flush spread over his cheeks. 他满脸通红。


—see also 
hot flush



『2』
 [C, usually sing.] a sudden strong feeling; the hot feeling on your face or body caused by this 一阵强烈情感；（流露出的）一阵激情 ：




◊ a flush of anger/embarrassment/enthusiasm/guilt
 一阵愤怒∕尴尬∕热情∕内疚


『3』
 [sing.] the act of cleaning a toilet with a sudden flow of water 冲洗（抽水马桶） ：




◊ Give the toilet a flush. 冲洗抽水马桶。


『4』
 [C] (in card games 纸牌游戏) a set of cards that a player has that are all of the same 
suit

 同花的一手牌



IDIOMS




(in) the first flush of sth



(formal
 ) (at) a time when sth is new, exciting and strong （在）新鲜兴奋时刻，初期强盛阶段 ：




◊ in the first flush of youth/enthusiasm/romance
 在青春活力旺盛时期；在热情高涨阶段；在热恋的初期


□ 

verb




『1』
 (of a person or their face 人或脸) to become red, especially because you are embarrassed, angry or hot 发红；脸红 ：



[V]◊ She flushed with anger. 她气得涨红了脸。




[V-ADJ]◊ Sam felt her cheeks flush red. 萨姆感觉她满脸通红。
 [also VN]

『2』
 [V, VN] when a toilet flushes
 or you flush
 it, water passes through it to clean it, after a handle, etc. has been pressed 冲洗（抽水马桶）

『3』
 [VN] ~ sth out (with sth)
 | ~ sth through sth
 to clean sth by causing water to pass through it （用水）冲洗净，冲洗 ：




◊ Flush the pipe out with clean water. 用净水冲洗管子。





◊ Flush clean water through the pipe. 用净水冲洗管子。


『4』
 [VN +adv./prep.
 ] to get rid of sth with a sudden flow of water （用水）冲走 ：




◊ They flushed the drugs down the toilet. 他们从马桶冲走了毒品。





◊ Drinking lots of water will help to flush toxins out of the body. 大量饮水有助于清除体内毒素。




PHR V




ˌflush sb/sth 'out (of sth) | ˌflush sb/sth↔'out



to force a person or an animal to leave the place where they are hiding 把（人或动物从隐蔽处）驱赶出来



flushed

/flʌʃt/


□ 

adj.




(of a person 人) red; with a red face 脸红的 ：




◊ flushed cheeks 发红的双颊





◊ Her face was flushed with anger. 她的脸气红了。





◊ (
 figurative) He was flushed with success
 (=very excited and pleased) after his first novel was published. 他的第一部小说发表以后，他志得意满。




fluster

flus•ter
 /ˈflʌstə(r)/


□ 

noun


 [sing.]

(BrE
 ) a state of being nervous and confused 慌乱；慌张

□ 

verb


 [VN]

[often passive] to make sb nervous and/or confused, especially by giving them a lot to do or by making them hurry 使忙乱；使慌乱；使紧张

→
flus•tered






flustered

flus•tered
 

adj.





SYN

 
flurried

 ：




◊ She arrived late, looking hot and flustered. 她迟到了，显得火急火燎，局促不安。





flute

/flu:t/


□ 

noun




『1』
 a musical instrument of the 
woodwind

 group, shaped like a thin pipe. The player holds it sideways and blows across a hole at one end. 长笛

『2』
 champagne ~ a tall narrow glass used for drinking 
champagne

 细长香槟杯（形似长笛）



fluted

/ˈflu:tɪd/


□ 

adj.




(especially of a round object 尤指圆物体) with a pattern of curves cut around the outside 外部有凹槽纹的 ：




◊ fluted columns 饰有凹槽纹的柱子


→
flut•ing





fluting

flut•ing
 

noun


 [U]



flutist

flut•ist
 /ˈflu:tɪst/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
flautist






flutter

flut•ter
 /ˈflʌtə(r)/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] a quick, light movement 振动；飘动；挥动；颤动 ：




◊ the flutter of wings 翅膀的拍动





◊ with a flutter of her long, dark eyelashes 她那长长的黑睫毛眨了一下





◊ (
 figurative) to feel a flutter of panic in your stomach 胸中感到一阵恐慌

『2』
 [C, usually sing.] ~ (on sth)
 (BrE
 , informal
 ) a small bet 小赌注 ：




◊ to have a flutter on the horses 赛马中下小赌注


『3』
 [sing.] a state of nervous or confused excitement 紧张兴奋；慌乱 ：




◊ Her sudden arrival caused quite a flutter. 她的突然来到引起一片慌乱。


『4』
 [C] a very fast 
heartbeat

 , caused when sb is nervous or excited （心脏的）怦怦乱跳，扑腾 ：




◊ Her heart gave a flutter when she saw him. 她见到他时心怦怦乱跳。


『5』
 [U] (
medical 医

 )a medical condition in which you have a fast, unsteady 
heartbeat

 扑动；快速的颤动（或搏动）

『6』
 [U] (
technical 术语

 )rapid changes in the 
pitch

 or volume of recorded sound （重放录音的）颤振

—compare 
wow

 n.
 (2)

□ 

verb




『1』
 to move lightly and quickly; to make sth move in this way （使）飘动，挥动，颤动 ：



[V]◊ Flags fluttered in the breeze. 旗帜在微风中飘扬。





◊ Her eyelids fluttered but did not open. 她的眼皮动了一下，但没有睁开眼。




[VN]◊ He fluttered his hands around wildly. 他拚命挥舞着双手。





◊ She fluttered her eyelashes
 at him
 (=tried to attract him in order to persuade him to do sth). 她向他递了个眼色。


『2』
 [V, VN] when a bird or an insect flutters
 its wings, or its wings flutter
 , the wings move lightly and quickly up and down （鸟或昆虫）拍（翅），振（翅），鼓（翼）

『3』
 [V +adv./prep.
 ] (of a bird or an insect 鸟或昆虫) to fly somewhere moving the wings quickly and lightly 飞来飞去；翩翩飞舞 ：




◊ The butterfly fluttered from flower to flower. 蝴蝶在花丛中飞来飞去。


『4』
 [V] (of your heart, etc. 心脏等) to beat very quickly and not regularly 怦怦乱跳；扑腾 ：




◊ I could feel a fluttering pulse. 我感到脉搏跳动。





◊ (
 figurative) The sound of his voice in the hall made her heart flutter. 他在大厅中讲话的声音使她的心怦怦直跳。



fluvial

flu•vial
 /ˈflu:viəl/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )connected with rivers 河流的；与河流有关的



flux

/flʌks/


□ 

noun




『1』
 [U] continuous movement and change 不断的变动；不停的变化 ：




◊ Our society is in a state of flux
 . 我们的社会在不断演变。


『2』
 [C, usually sing., U] (
technical 术语

 )a flow; an act of flowing 通量；流动 ：




◊ a flux of neutrons 一个中子通量




fly agaric

ˌfly 'agaric
 (also 
ˌfly a'garic

 ) 

noun


 [U] a poisonous 
mushroom

 with a red top with white spots 扑蝇蕈，毒蝇伞（有毒蘑菇）



fly ball

'fly ball
 

noun


 (in 
baseball

 棒球) a ball that is hit high into the air 高飞球；腾空球



fly boy

'fly boy
 

noun


 (NAmE
 , informal
 ) a pilot, especially one in the 
air force

 （尤指空军）飞行员



fly half

ˌfly 'half
 

noun


 =
stand-off half





fly-by-night

'fly-by-night
 

adj.


 [only before noun] (of a person or business 人或企业) dishonest and only interested in making money quickly 无信用（或不可靠）而唯利是图的

→
'fly-by-night



'fly-by-night
 

noun






fly-by

'fly-by
 

noun


 (pl.
 
fly-bys

 )

『1』
 the flight of a 
spacecraft

 near a planet to record data （航天器的）近天体探测飞行

『2』
 (NAmE
 ) =
fly-past





fly-drive

'fly-drive
 

adj.


 (BrE
 )

[only before noun] (of a holiday/vacation 假期) organized by a travel company at a fixed price that includes your flight to a place, a car to drive while you are there and somewhere to stay 飞行驾车之旅的（由旅行社组织，费用包含航班、自行驾车以及住宿） ：




◊ a fly-drive break 飞行驾车之旅休假


'fly-drive
 

noun


 (BrE
 )

a fly-drive holiday 飞行驾车之旅假期



fly-fishing

'fly-fishing
 

noun


 [U] the sport of fishing in a river or lake using an artificial fly to attract and catch the fish 用假蝇钓鱼




fly-past

'fly-past
 (BrE
 ) (NAmE
 
'fly-by

 , 
'flyover

 ) 

noun


 a special flight by a group of aircraft, for people to watch at an important ceremony 检阅飞行



fly-post

'fly-post
 

verb


 [V, VN] (BrE
 ) to put up pieces of paper that advertise sth in public places, without official permission （未经正式许可）张贴小广告

→
'fly-posting





fly-posting

'fly-posting
 

noun


 [U] 
'fly-poster



□ 

noun






fly-tip

'fly-tip
 

verb


 [V] (-pp-) (BrE
 ) to leave waste somewhere illegally 乱倒垃圾

→
'fly-tipping





fly-tipping

'fly-tipping
 

noun


 [U] 
'fly-tipper



□ 

noun







fly

★ /flaɪ/


□ 

adj.


 (informal
 )

『1』
 (BrE
 ) clever and showing good judgement about people, especially so that you can get an advantage for yourself 机灵的；机警的；不会上当的

『2』
 (NAmE
 ) fashionable and attractive 时髦迷人的；漂亮的

□ 

noun




(pl.
 
flies

 )

▶
INSECT 昆虫



『1』
 [C] a small flying insect with two wings. There are many different types of fly. 蝇；苍蝇 ：




◊ A fly was buzzing against the window. 一只苍蝇嗡嗡地飞着，直撞窗子。





◊ Flies rose in thick black swarms. 苍蝇黑压压地成群飞起。


▶
IN FISHING 钓鱼



『2』
 [C] a fly or sth made to look like a fly, that is put on a hook and used as 
bait

 to catch fish （作钓饵的）苍蝇，假蝇 ：




◊ fly-fishing 用假蝇作饵钓鱼


▶
ON TROUSERS/PANTS 裤子



『3』
 [sing.] (BrE
 also 
flies

 [pl.]) an opening down the front of a pair of trousers/pants that fastens with a 
zip

 or buttons and is usually covered over by a strip of material （裤子的）前裆开口 ：




◊ Your fly is undone! 你的裤子前裆没拉上！





◊ Your flies are undone! 你的裤子前裆开着呢！


▶
ON TENT 帐篷



『4』
 [C] a piece of material that covers the entrance to a tent 门帘

—see also 
flies





IDIOMS




die/fall/drop like 'flies



(informal
 ) to die or fall down in very large numbers 大批死亡；大批倒下 ：




◊ People were dropping like flies in the intense heat. 酷暑中人们成批死去。



a/the fly in the 'ointment



a person or thing that spoils a situation or an occasion that is fine in all other ways 扫兴的人；煞风景的事物


a fly on the 'wall



a person who watches others without being noticed 不为人觉察的观察者 ：




◊ I'd love to be a fly on the wall when he tells her the news. 他把这消息告诉她时，我想悄悄在旁观看。





◊ fly-on-the-wall documentaries
 (=in which people are filmed going about their normal lives as if the camera were not there) 纪实影片



(there are) no flies on 'sb



(informal
 ) the person mentioned is clever and not easily tricked 某人精明得不会上当


not harm/hurt a 'fly



to be kind and gentle and unwilling to cause unhappiness 连一只苍蝇都不肯伤害；心地善良


on the 'fly



(informal
 ) if you do sth on the fly
 , you do it quickly while sth else is happening, and without thinking about it very much 赶紧地；匆忙中

□ 

verb




(
flies

 , 
fly•ing

 , 
flew

 /flu:/
 
flown

 /fləʊn; NAmE
 floʊn/
 )


HELP

 In sense 15 flied
 is used for the past tense and past participle. 作第 15 义时过去时和过去分词用 flied。

▶
OF BIRD/INSECT 鸟；昆虫



『1』
 [V] to move through the air, using wings 飞；飞翔 ：




◊ A stork flew slowly past. 一只鹳缓缓飞过。





◊ A wasp had flown in through the window. 一只黄蜂从窗口飞了进来。


▶
AIRCRAFT/SPACECRAFT 飞行器；航天器



『2』
 [V] (of an aircraft or a 
spacecraft

 航空器或航天器) to move through air or space （在空中或宇宙）飞行，航行 ：




◊ They were on a plane flying from London to New York. 他们在从伦敦飞往纽约的飞机上。





◊ to fly at the speed of sound 以音速飞行





◊ Lufthansa fly to La Paz from Frankfurt. 汉莎航空公司的飞机从法兰克福飞往拉巴斯。


『3』
 [V] to travel in an aircraft or a 
spacecraft

 （乘飞行器或航天器）航行，飞行 ：




◊ I'm flying to Hong Kong tomorrow. 明天我要乘飞机去香港。





◊ Is this the first time that you've flown? 这是你第一次乘飞机吗？





◊ I always fly business class. 我总是乘公务舱旅行。





◊ We're flying KLM. 我们乘坐荷兰皇家航空公司的飞机。


『4』
 to control an aircraft, etc. in the air 驾驶（飞机等）；操纵（飞行器等） ：



[VN]◊ a pilot trained to fly large passenger planes 受过驾驶大型客机训练的飞行员





◊ children flying kites 放风筝的儿童




[V]◊ He's learning to fly. 他在学习驾驶飞机。


『5』
 [VN +adv./prep.
 ] to transport goods or passengers in a plane 空运（货物或乘客） ：




◊ The stranded tourists were finally flown home. 受困的游客终于由飞机送返家园。





◊ He had flowers specially flown in for the ceremony. 他特地为这个庆典空运鲜花来。


『6』
 [VN] to travel over an ocean or area of land in an aircraft 乘飞行器飞越（海洋或陆地） ：




◊ to fly the Atlantic 飞越大西洋


▶
MOVE QUICKLY/SUDDENLY 快速∕突然移动



『7』
 [V, often +adv./prep.
 ] to go or move quickly 疾驰；疾行；快速移动 ：




◊ The train was flying along. 火车飞驰着。





◊ She gasped and her hand flew to her mouth. 她大口喘气，连忙用手掩着嘴。





◊ It's late—I must fly. 已经晚了 —— 我得赶快走。


『8』
 [usually +adv./prep.
 ] to move suddenly and with force 猛然移动 ：



[V]◊ A large stone came flying in through the window. 一块大石头飞进了窗户。





◊ Several people were hit by flying glass. 有几个人被飞溅的玻璃击中。




[V-ADJ]◊ David gave the door a kick and it flew open. 戴维踢了门一脚，门一下子开了。


▶
OF TIME 时间



『9』
 [V] ~ (by/past)
 to seem to pass very quickly 飞逝 ：




◊ Doesn't time fly? 时间过得真快！





◊ Summer has just flown by. 夏天一晃就过去了。


▶
FLAG 旗帜



『10』
 if a flag flies
 , or if you fly
 it, it is displayed, for example on a long pole （旗）飘扬；升，悬挂（旗） ：



[VN]◊ to fly the Stars and Stripes 悬挂美国国旗




[V]◊ Flags were flying at half mast on all public buildings. 所有的公共建筑都降半旗。


▶
MOVE FREELY 自由移动



『11』
 [V] to move around freely 自由移动 ：




◊ hair flying in the wind 随风飘拂的头发


▶
OF STORIES/RUMOURS 故事；传闻



『12』
 [V] to be talked about by many people 流传；四处传播

▶
ESCAPE 逃跑



『13』
 (formal
 ) to escape from sb/sth （从…）逃走，逃跑 ：



[VN]◊ Both suspects have flown the country. 两个嫌疑犯都逃到国外了。


[also V] —compare 
flee



▶
OF PLAN 计划



『14』
 [V] (NAmE
 ) to be successful 成功 ：




◊ It remains to be seen whether his project will fly. 他的计划能否成功尚需拭目以待。


▶
IN BASEBALL 棒球



『15』
 (
flies

 , 
flying

 , 
flied

 , 
flied

 ) [V, VN] to hit a ball high into the air 击（球）腾空



IDIOMS




fly the 'coop



(informal
 , especially NAmE
 ) to escape from a place 逃走


fly 'high



to be successful 成功


fly in the face of 'sth



to oppose or be the opposite of sth that is usual or expected 悍然不顾；公然违抗；与…相悖 ：




◊ Such a proposal is flying in the face of common sense. 这个建议违反常识。



fly into a 'rage, 'temper, etc.



to become suddenly very angry 勃然大怒


(go) fly a/your 'kite



(NAmE
 , informal
 ) used to tell sb to go away and stop annoying you or 
interfering

 走开；别烦人；别打扰人


ˌfly the 'nest



『1』
 (of a young bird 幼鸟) to become able to fly and leave its nest 羽翼已丰可离巢

『2』
 (informal
 ) (of sb's child 子女) to leave home and live somewhere else 另立门户


fly off the 'handle



(informal
 ) to suddenly become very angry 大发雷霆


go 'flying



(BrE
 , informal
 ) to fall, especially as a result of not seeing sth under your feet 跌倒；（尤指）绊了一跤 ：




◊ Someone's going to go flying if you don't pick up these toys. 你要是不捡起这些玩具，有人就会绊倒。



let 'fly (at sb/sth) (with sth)



to attack sb by hitting them or speaking angrily to them （用…）打；（向某人）大发雷霆 ：




◊ He let fly at me with his fist. 他挥拳打我。





◊ She let fly with a stream of abuse. 她破口大骂了一通。


—more at 
bird

 , 
crow

 n.
 , 
flag

 n.
 , 
pig

 n.
 , 
seat

 n.
 , 
tangent

 , 
time

 n.
 , 
window





PHR V




'fly at sb



(of a person or an animal 人或动物) to attack sb suddenly 扑向；猛烈攻击



flyaway

fly•away
 /ˈflaɪəweɪ/


□ 

adj.




(especially of hair 尤指毛发) soft and fine; difficult to keep tidy 细软的；凌乱的；飘拂的



flyblown

fly•blown
 /ˈflaɪbləʊn; NAmE
 -bloʊn/


□ 

adj.




(BrE
 ) dirty and in bad condition; not fit to eat 不洁净的；沾有苍蝇卵的；不能食用的



flycatcher

fly•catch•er
 /ˈflaɪkætʃə(r)/


□ 

noun




a small bird that catches insects while it is flying 翔食雀（能跃飞空中捕捉昆虫）




flyer

(also 
flier

 ) /ˈflaɪə(r)/


□ 

noun




『1』
 (informal
 ) a person who flies an aircraft (usually a small one, not a passenger plane) （常指驾驶小飞机而非客机的）飞行员

『2』
 a person who travels in a plane as a passenger 飞机乘客 ：




◊ frequent flyers 常坐飞机的人


『3』
 a person who operates sth such as a model aircraft or a 
kite

 from the ground 地面操纵飞行器者（如玩模型或放风筝的人）

『4』
 a thing, especially a bird or an insect, that flies in a particular way 飞行物（尤指飞鸟或昆虫） ：




◊ Butterflies can be strong flyers. 蝴蝶的飞翔力强。


『5』
 a small sheet of paper that advertises a product or an event and is given to a large number of people 小（广告）传单

『6』
 (informal
 ) a person, an animal or a vehicle that moves very quickly 能飞跑的人（或动物）；能疾驰的车辆 ：




◊ Ford's flashy new flyer 福特牌新型高速轿车


『7』
 =
flying start

 —see also 
high-flyer





flying boat

'flying boat
 

noun


 a large plane that can take off from and land on water 水上飞机



flying buttress

ˌflying 'buttress
 

noun


 (
architecture 建

 )a half 
arch

 of brick or stone that supports the outside wall of a large building such as a church 拱扶垛



flying doctor

ˌflying 'doctor
 

noun


 (especially in Australia) a doctor who travels in an aircraft to visit patients who live far from a town （尤指澳大利亚乘飞机出诊的）飞行医生 ：




◊ A flying doctor service
 operates in remote regions. 在偏远地区有飞行医生服务。




flying fish

ˌflying 'fish
 

noun


 a tropical sea fish that can rise and move forwards above the surface of the water, using its 
fins

 (=flat parts that stick out from its body) as wings 飞鱼（分布于暖水海洋，有翼状鳍）




flying fox

ˌflying 'fox
 

noun


 a large 
bat

 (=an animal like a mouse with wings) that lives in hot countries and eats fruit 狐蝠；飞狐




flying jacket

'flying jacket
 (BrE
 ) (US
 
'flight jacket

 ) 

noun


 a short leather jacket with a warm 
lining

 and 
collar

 , originally worn by pilots 飞行夹克；翻领皮夹克



flying leap

ˌflying 'leap
 

noun


 a long high jump made while you are running quickly （奔跑途中的）腾空跳远 ：




◊ to take a flying leap into the air 腾空向前一跳




flying machine

'flying machine
 

noun


 an aircraft, especially one that is unusual or was built a long time ago （尤指非同寻常或很久以前造的）飞机，航空器




flying officer

'flying officer
 

noun


 an officer of lower rank in the British 
air force

 （英国）皇家空军中尉 ：




◊ Flying Officer Ian Wall 伊恩 ∙ 沃尔皇家空军中尉





flying picket

ˌflying 'picket
 

noun


 (BrE
 ) a worker on strike who can go quickly to other factories, etc. to help persuade the workers there to join the strike 流动罢工鼓动员




flying saucer

ˌflying 'saucer
 

noun


 a round 
spacecraft

 that some people claim to have seen and that some people believe comes from another planet 飞碟

—compare 
UFO






flying squad

'flying squad
 

noun


 (usually 
the Flying Squad

 ) a group of police officers in Britain who are ready to travel very quickly to the scene of a serious crime （英国）机动警察队，快速特警队



flying squirrel

ˌflying 'squirrel
 

noun


 a small animal like a 
squirrel

 which travels through the air between trees, spreading out the skin between its front and back legs to stop itself from falling too quickly 飞鼠




flying start

ˌflying 'start
 (also less frequent
 
flyer

 ) 

noun


 [sing.] a very fast start to a race, competition, etc. （赛跑、竞赛等的）快速起动



IDIOMS




get off to a ˌflying 'start | get off to a 'flyer



to make a very good start; to begin sth well 有很好的开端；有良好的起步；开门红



flying suit

'flying suit
 

noun


 a piece of clothing that covers the whole body, worn by the pilot and 
crew

 of a military or light aircraft （连体）飞行服




flying visit

ˌflying 'visit
 

noun


 (BrE
 ) a very short visit 短暂访问；闪电式访问




flying

★fly•ing
 /ˈflaɪɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

able to fly 能飞的 ：




◊ flying insects 能飞的昆虫




IDIOMS




with ˌflying 'colours



very well; with a very high mark/grade 很好；成绩优异 ：




◊ She passed the exam with flying colours. 她以优异成绩通过了考试。




ORIGIN



In the past, a ship returned to port after a victory in battle decorated with flags (=colours). 源自旧时战船凯旋回港用彩旗装饰。

□ 

noun


 [U]

『1』
 travelling in an aircraft 乘飞机 ：




◊ I'm terrified of flying. 我十分害怕坐飞机。


『2』
 operating the controls of an aircraft 飞行；飞行器驾驶 ：




◊ flying lessons 飞行驾驶课





flyleaf

fly•leaf
 /ˈflaɪli:f/


□ 

noun




(pl.
 
fly•leaves

 ) an empty page at the beginning or end of a book （书籍前后的）空白页，衬页




flyover

fly•over
 /ˈflaɪəʊvə(r); NAmE
 -oʊvər/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
over•pass

 ) a bridge that carries one road over another one 跨线桥；立交桥； 立体交叉道

『2』
 (NAmE
 ) =
fly-past





flypaper

fly•paper
 /ˈflaɪpeɪpə(r)/


□ 

noun


 [C, U]

a strip of sticky paper that you hang in a room to catch flies 捕蝇纸



flysheet

fly•sheet
 /ˈflaɪʃi:t/


□ 

noun




(BrE
 ) an extra sheet of material on the outside of a tent that keeps the rain out （帐篷外层防雨的）篷盖




flyweight

fly•weight
 /ˈflaɪweɪt/


□ 

noun




a 
boxer

 , 
wrestler

 , etc. of the lightest class, usually weighing between 48 and 51 kilograms 特轻量级拳击手，次最轻量级拳击手，最轻量级摔跤手， 蝇量级拳击手 （体重 48 至 51 公斤之间）



flywheel

fly•wheel
 /ˈflaɪwi:l/


□ 

noun




a heavy wheel in a machine or an engine that helps to keep it working smoothly and at a steady speed 飞轮；惯性轮



fo'c's'le

fo'c's'le
 =
forecastle






foal

/fəʊl; NAmE
 foʊl/


□ 

noun




a very young horse or 
donkey

 驹子；小马驹；小驴子



IDIOMS




in foal



(of a female horse 母马) pregnant 怀孕的，怀驹的

□ 

verb


 [V]

to give birth to a 
foal

 产驹




foam

/fəʊm; NAmE
 foʊm/


□ 

noun




『1』
 (also 
ˌfoam 'rubber

 ) [U] a soft light rubber material, full of small holes, that is used for seats, 
mattresses

 , etc. 泡沫橡胶；海绵橡胶 ：




◊ a foam mattress 泡沫橡胶床垫





◊ foam packaging 泡沫橡胶包装材料


『2』
 [U] a mass of very small air bubbles on the surface of a liquid 泡沫


SYN

 
froth

 ：




◊ a glass of beer with a good head of foam 上面有厚厚一层泡沫的一杯啤酒





◊ The breaking waves left the beach covered with foam. 浪花四溅，海滩上满是泡沫。


『3』
 [U, C] a chemical substance that forms or produces a soft mass of very small bubbles, used for washing, shaving, or putting out fires, for example 泡沫剂（用于洗涤、剃须、灭火等） ：




◊ shaving foam 剃须泡沫膏


□ 

verb


 [V]

(of a liquid 液体) to have or produce a mass of small bubbles 有泡沫；起泡沫


SYN

 
froth





IDIOMS




foam at the 'mouth



『1』
 (especially of an animal 尤指动物) to have a mass of small bubbles in and around its mouth, especially because it is sick or angry 口吐白沫（尤指因发病或暴怒）

『2』
 (informal
 ) (of a person 人) to be very angry 大发雷霆



foamy

/ˈfəʊmi; NAmE
 ˈfoʊmi/


□ 

adj.




consisting of or producing a mass of small bubbles; like 
foam

 泡沫的；起泡沫的；泡沫般的



fob

/fɒb; NAmE
 fɑ:b/


□ 

noun




『1』
 a short chain that is attached to a watch that is carried in a pocket 怀表短链

『2』
 (also 
'fob watch

 ) a watch that is attached to a fob 带表链的怀表

『3』
 a small decorative object that is attached to a 
key ring

 , etc. （钥匙环等上的）小饰物

□ 

verb




(-bb-)



PHR V




ˌfob sb↔'off (with sth)



『1』
 to try to stop sb asking questions or complaining by telling them sth that is not true （用不实之词）搪塞，欺骗 ：




◊ Don't let him fob you off with any more excuses. 别让他再以任何借口哄骗你了。





◊ She wouldn't be fobbed off this time. 这次她一定不会上当受骗了。


『2』
 to give sb sth that is not what they want or is of worse quality than they want （把劣质的或不想要的商品）骗售给 ：




◊ He was unaware that he was being fobbed off with out-of-date stock. 他没有意识到对方向他骗售过期存货。





focal length

ˌfocal 'length
 

noun


 (
physics 物

 )the distance between the centre of a mirror or a 
lens

 and its 
focus

 焦距




focal point

'focal point
 

noun




『1』
 a thing or person that is the centre of interest or activity 集中点，焦点（指人或事物）；活动中心 ：




◊ In rural areas, the school is often the focal point for the local community. 在农村，学校常常是当地社区的活动中心。





◊ He quickly became the focal point for those who disagreed with government policy. 他迅速成为不同意政府政策者的中心人物。


『2』
 (
technical 术语

 ) =
focus





focal

/ˈfəʊkl; NAmE
 ˈfoʊkl/


□ 

adj.


 [only before noun]

central; very important; connected with or providing a focus 中心的；很重要的；焦点的；有焦点的



focalization

fo•cal•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌfəʊkəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 ˌfoʊ-/


□ 

noun


 [U, C]



focalize

fo•cal•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈfəʊkəlaɪz; NAmE
 ˈfoʊ-/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to make sth focus or concentrate on a particular thing 使聚焦；使集中

→
fo•cal•iza•tion





focus group

'focus group
 

noun


 a small group of people, specially chosen to represent different social classes, etc., who are asked to discuss and give their opinions about a particular subject. The information obtained is used by people doing 
market research

 , for example about new products or for a political party. 焦点小组（选自各阶层，讨论某专项问题；所得信息常为市场研究者或某政党所用）



focus puller

'focus puller
 

noun


 an assistant to a 
cameraman

 摄影助理；调焦员




focus

★ /ˈfəʊkəs; NAmE
 ˈfoʊ-/


□ 

noun




(pl.
 
fo•cuses

 or 
foci

 /ˈfəʊsaɪ; NAmE
 ˈfoʊ-/
 )

『1』
 [U, C, usually sing.] ~ (for/on sth)
 the thing or person that people are most interested in; the act of paying special attention to sth and making people interested in it 中心点（指人或事物） ：




◊ It was the main focus of attention
 at the meeting. 这是会议上关注的主要焦点。





◊ His comments provided a focus for debate. 他的评论提供了辩论的重点。





◊ In today's lecture the focus will be on tax structures within the European Union. 今天讲课的重点是欧洲联盟内部的税制结构。





◊ The incident brought
 the problem of violence in schools into
 sharp focus
 . 这次事件使校园暴力成为焦点问题。





◊ We shall maintain our focus on the needs of the customer. 我们将继续重点关注顾客的需要。





◊ What we need now is a change of focus

 (=to look at things in a different way). 我们现在需要的是改变对事物的看法。


『2』
 [U] a point or distance at which the outline of an object is clearly seen by the eye or through a 
lens

 （眼睛或镜头的）焦距，调焦 ：




◊ The children's faces are badly out of focus

 (=not clearly shown) in the photograph. 照片上孩子们的脸模糊不清。





◊ The binoculars were not in focus

 (=were not showing things clearly). 这副双筒望远镜的焦距不对。


『3』
 (also 
'focal point

 ) [C] (
physics 物

 )a point at which waves of light, sound, etc. meet after 
reflection

 or 
refraction

 ; the point from which waves of light, sound, etc. seem to come （光、声等的）焦点，中心点，源

『4』
 [C] (
geology 地

 )the point at which an 
earthquake

 starts to happen （地震的）震源

□ 

verb




(
-s-

 or 
-ss-

 )

『1』
 ~ (sth) (on/upon sb/sth)
 to give attention, effort, etc. to one particular subject, situation or person rather than another 集中（注意力、精力等）于 ：



[V]◊ The discussion focused on three main problems. 讨论集中在三个主要问题上。





◊ Each exercise focuses on a different grammar point. 每个练习各有不同的语法重点。




[VN]◊ The visit helped to focus world attention on the plight of the refugees. 这次访问促进了全世界关注难民的困境。


『2』
 ~ (sth) (on sb/sth)
 (of your eyes, a camera, etc. 眼睛、摄影机等) to adapt or be adjusted so that things can be seen clearly; to adjust sth so that you can see things clearly （使）调节焦距 ：



[V]◊ Let your eyes focus on objects that are further away from you. 睁大眼睛看清楚离你较远的物体。





◊ It took a few moments for her eyes to focus in the dark. 过了好几分钟她的眼睛才适应了黑暗。





◊ In this scene, the camera focuses on the actor's face. 在这个镜头中，摄影机对准演员的脸部。




[VN]◊ He focused his blue eyes on her. 他那蓝色的眼睛注视着她。





◊ I quickly focused the camera on the children. 我迅速把照相机的镜头对准孩子们。


『3』
 [VN] ~ sth (on sth)
 (
technical 术语

 )to aim light onto a particular point using a 
lens

 集中光束（于）；聚焦（于）



focused

fo•cused
 (also 
fo•cussed

 ) /ˈfəʊkəst; NAmE
 ˈfoʊ-/


□ 

adj.




with your attention directed to what you want to do; with very clear aims 注意力集中的；目标明确的 ：




◊ She should do well in her studies this year—she's very focused. 今年她的功课应该学得好，她的注意力很集中。




fodder

fod•der
 /ˈfɒdə(r); NAmE
 ˈfɑ:d-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 food for horses and farm animals （马等家畜的）饲料，秣

『2』
 (disapproving
 ) (often after a noun 常置于名词后) people or things that are considered to have only one use （人或东西）只能是…的料 ：




◊ Without education, these children will end up as factory fodder
 (=only able to work in a factory). 不受教育，这些孩子将来只能到工厂干活。





◊ This story will be more fodder for the gossip columnists. 这个传闻会是闲谈专栏作家的又一素材。


—see also 
cannon fodder





foe

/fəʊ; NAmE
 foʊ/


□ 

noun




(old-fashioned
 or formal
 ) an enemy 敌人；仇敌



foehn

=
föhn






foetal

foe•tal
 (BrE
 ) (also 
fetal

 NAmE
 , BrE
 ) /ˈfi:tl/


□ 

adj.


 [only before noun]

connected with a 
foetus

 ; typical of a 
foetus

 胎儿的；胎的 ：




◊ foetal abnormalities 胎儿异常





◊ She lay curled up in a foetal position
 . 她像胎儿一样蜷曲地躺着。




foetid

foe•tid
 =
fetid






foetus

foe•tus
 (BrE
 ) (also 
fetus

 NAmE
 , BrE
 ) /ˈfi:təs/


□ 

noun




a young human or animal before it is born, especially a human more than eight weeks after 
fertilization

 胎儿；胎




fog lamp

'fog lamp
 (BrE
 ) (also 
'fog light

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a very bright light on the front or back of a car to help the driver to see or be seen in 
fog

 雾灯（在车头或尾）




fog

/fɒg; NAmE
 fɔ:g; fɑ:g/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 a thick cloud of very small drops of water in the air close to the land or sea, that is very difficult to see through 雾 ：




◊ Dense/thick fog
 is affecting roads in the north and visibility is poor. 浓雾影响了北部的公路，能见度很低。





◊ freezing fog
 寒雾





◊ Patches of fog
 will clear by mid-morning. 上午十时左右，部份地区的雾将散去。





◊ We get heavy fogs on this coast in winter. 这海岸冬天有大雾。





◊ The town was covered in a thick blanket of fog
 . 大雾笼罩了这个城镇。





◊ The fog
 finally lifted

 (=disappeared). 雾终于散了。


—compare 
mist



『2』
 a state of confusion, in which things are not clear 迷惘；困惑 ：




◊ He went through the day with his mind in a fog
 . 整整一天，他的头脑都是昏昏沉沉的。


□ 

verb




(-gg-)

『1』
 [V, VN] ~ (sth) (up)
 if a glass surface fogs
 or is fogged
 up, it becomes covered in steam or small drops of water so that you cannot see through （使）雾气笼罩

『2』
 [VN] to make sb/sth confused or less clear 使迷惘；使困惑 ：




◊ I tried to clear the confusion that was fogging my brain. 我试图解除使我迷茫的困惑。





◊ The government was trying to fog the
 real issues
 before the election. 政府企图在选举前混淆实质问题。




fogbound

fog•bound
 /ˈfɒgbaʊnd; NAmE
 ˈfɔ:g-; ˈfɑ:g-/


□ 

adj.




unable to operate because of 
fog

 ; unable to travel or to leave a place because of 
fog

 因雾不能运行的；因雾滞留的 ：




◊ a fogbound airport 因雾关闭的机场





◊ fogbound passengers 因雾受阻的旅客





◊ She spent hours fogbound in Brussels. 她因雾在布鲁塞尔滞留了好几个小时。





fogey

(also 
fogy

 ) /ˈfəʊgi; NAmE
 ˈfoʊgi/


□ 

noun




(pl.
 
fogeys

 or 
fo•gies

 ) a person with old-fashioned ideas that he or she is unwilling to change 老顽固；守旧落伍的人 ：




◊ He sounds like such an old fogey
 ! 他说话听起来真是个老顽固！




foggy

/ˈfɒgi; NAmE
 ˈfɔ:gi; ˈfɑ:gi/


□ 

adj.




(
fog•gier

 , 
fog•gi•est

 ) not clear because of 
fog

 有雾的；雾茫茫的 ：




◊ foggy conditions 有雾的状况





◊ a foggy road 雾茫茫的道路




IDIOMS




not have the 'foggiest (idea)



(informal
 ) to not know anything at all about sth 完全不知道；一无所知；茫无头绪 ：




◊ 'Do you know where she is?' 'Sorry, I haven't the foggiest.' "你知道她在哪儿吗？" "对不起，我一点也不知道。"





foghorn

fog•horn
 /ˈfɒghɔ:n; NAmE
 ˈfɔ:ghɔ:rn; ˈfɑ:g-/


□ 

noun




an instrument that makes a loud noise to warn ships of danger in 
fog

 雾角，雾喇叭（向雾中的船只发警告） ：




◊ He's got a voice like a foghorn
 (=a loud unpleasant voice). 他那大嗓门像雾角一样刺耳。




fogy

=
fogey





foible

foi•ble
 /ˈfɔɪbl/


□ 

noun




a silly habit or a strange or weak aspect of a person's character, that is considered harmless by other people （性格上无伤大雅的）怪癖，弱点，小缺点


SYN

 
idiosyncrasy

 ：




◊ We have to tolerate each other's little foibles. 我们得互相容忍对方的小缺点。




foie gras

ˌfoie 'gras
 

noun


 [U] ⇒ 
pâté de foie gras






foil

/fɔɪl/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 also 
ˌsilver 'foil

 ) [U] metal made into very thin sheets that is used for covering or wrapping things, especially food （尤指包装食物等用的）箔 ：




◊ aluminium foil 铝箔





◊ (NAmE
 ) aluminum foil 铝箔


—see also 
tinfoil



『2』
 [U] paper that is covered in very thin sheets of metal 箔纸（覆有箔的纸） ：




◊ The chocolates are individually wrapped in gold foil. 巧克力用金箔纸一颗颗独立包装。


『3』
 [C] ~ (for sb/sth)
 a person or thing that contrasts with, and therefore emphasizes, the qualities of another person or thing 陪衬者；陪衬物 ：




◊ The pale walls provide a perfect foil for the furniture. 浅色的墙壁完全衬托出家具的特色。


『4』
 [C] a long thin light 
sword

 used in the sport of 
fencing

 （击剑运动用的）花剑， 钝头剑

□ 

verb


 [VN]

[often passive] to stop sth from happening, especially sth illegal; to prevent sb from doing sth 挫败，阻止，制止（非法活动等）


SYN

 
thwart

 ：




◊ to foil a plan/crime/plot
 挫败计划∕犯罪∕阴谋





◊ Customs officials foiled an attempt to smuggle the paintings out of the country. 海关关员阻截了一次企图走私画作出境的阴谋。





◊ They were foiled in their attempt to smuggle the paintings. 他们走私绘画作品的企图给侦破了。




foist

/fɔɪst/


□ 

verb






PHR V




'foist sb/sth on/upon sb



to force sb to accept sb/sth that they do not want 强迫接受；把…强加于 ：




◊ The title for her novel was foisted on her by the publishers. 她的小说书名是出版商强加给她的。





fold-up

'fold-up
 

adj.


 [only before noun] (of an object 物件) that can be made smaller by closing or folding so that it takes up less space 可收拢的；可折叠的




fold

★ /fəʊld; NAmE
 foʊld/


□ 

noun




『1』
 [C] a part of sth, especially cloth, that is folded or hangs as if it had been folded 褶；褶层；折叠部份 ：




◊ the folds of her dress 她的连衣裙上的褶





◊ loose folds of skin 皮肤松垮的褶皱


『2』
 [C] a mark or line made by folding sth, or showing where sth should be folded 褶痕；褶缝；褶线

『3』
 [C] an area in a field surrounded by a fence or wall where sheep are kept for safety 羊栏；羊圈

『4』
 
the fold



[sing.] a group of people with whom you feel you belong or who share the same ideas or beliefs 志趣相同的人们；同一信仰的人们 ：




◊ He called on former Republican voters to return to the fold. 他号召昔日拥护共和党的选民重新回到支持共和党的行列。


『5』
 [C] (
geology 地

 )a curve or bend in the line of the layers of rock in the earth's 
crust

 （地壳岩石层的）褶皱

『6』
 [C] (BrE
 ) a hollow place among hills or mountains 山坳；山洼；山谷

□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sth (up)
 | ~ sth (back, down, over, etc.)
 to bend sth, especially paper or cloth, so that one part lies on top of another part 折叠，对折（纸、织物等） ：




◊ He folded the map up and put it in his pocket. 他把地图折叠起来，放进了口袋。





◊ First, fold
 the paper in half/in two
 . 首先，把纸对折起来。





◊ The blankets had been folded down. 毛毯已折叠起来。





◊ a pile of neatly folded clothes 一摞折叠整齐的衣服





◊ The bird folded its wings. 那只鸟收起了翅膀。



OPP

 
unfold

 —see also 
fold-up



『2』
 ~ (sth) (away/down)
 to bend sth so that it becomes smaller or flatter and can be stored or carried more easily; to bend or be able to bend in this way 折小，叠平，可折小，可叠平（以便贮存或携带） ：



[VN]◊ The bed can be folded away during the day. 这张床在白天可以折叠收起。




[V]◊ The table folds up when not in use. 这桌子不用时可以折叠起来。





◊ (
 figurative) When she heard the news, her legs just folded under her (=she fell). 她听到这消息时双腿发软（倒在地上）。



[V-ADJ]◊ The ironing board folds flat for easy storage. 烫衣板能够折起来，便于存放。


『3』
 [VN] ~ A in B
 | ~ B round/over A
 to wrap sth around sb/sth 包；裹 ：




◊ She gently folded the baby in a blanket. 她轻轻地把婴儿裹在毯子里。





◊ She folded a blanket around the baby. 她用毯子把婴儿裹了起来。


『4』
 [V] (of a company, a play, etc. 公司、戏剧等) to close because it is not successful 倒闭；停演；结束



IDIOMS




fold sb in your 'arms



(literary
 ) to put your arms around sb and hold them against your body 拥抱；搂住


fold your 'arms



to put one of your arms over the other one and hold them against your body 双臂交叉在胸前


fold your 'hands



to bring or hold your hands together 十指交叉合拢交叠 ：




◊ She kept her hands folded in her lap. 她双手合拢，放在腿上。




PHR V




ˌfold sth↔'in | ˌfold sth 'into sth



(in cooking 烹饪) to add one substance to another and gently mix them together 把…调入；拌入 ：




◊ Fold in the beaten egg whites. 调入打好的蛋白。




foldaway

fold•away
 /ˈfəʊldəweɪ; NAmE
 ˈfoʊld-/


□ 

adj.




=
folding





folder

fold•er
 /ˈfəʊldə(r); NAmE
 ˈfoʊld-/


□ 

noun




『1』
 a cardboard or plastic cover for holding loose papers, etc. 文件夹；纸夹

『2』
 (in some computer systems) a way of organizing and storing computer files （某些计算机系统中的）文件夹，页面叠




folding

★fold•ing
 /ˈfəʊldɪŋ; NAmE
 ˈfoʊ-/
 (also less frequent
 
fold•away

 ) 

adj.


 [only before noun] (of a piece of furniture, a bicycle, etc. 家具、自行车等) that can be folded, so that it can be carried or stored in a small space 折叠式的；可折叠的 ：




◊ a folding chair 折椅





◊ a foldaway bed 折叠床




foliage

fo•li•age
 /ˈfəʊliɪdʒ; NAmE
 ˈfoʊ-/


□ 

noun


 [U]

the leaves of a tree or plant; leaves and branches together （植物的）叶；枝叶 ：




◊ dense green foliage 茂密的绿叶




foliar

fo•liar
 /ˈfəʊliə(r); NAmE
 ˈfoʊ-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )relating to leaves 叶的；叶状的 ：




◊ foliar colour 叶子的颜色




folic acid

/ˌfɒlɪk ˈæsɪd; ˌfəʊ-; NAmE
 ˌfoʊ-/


□ 

noun


 [U]

a 
vitamin

 found in green vegetables, 
liver

 and 
kidney

 , needed by the body for the production of red blood cells 叶酸（见于绿色蔬菜、肝、肾的一种维生素，用于造红血球）



folio

/ˈfəʊliəʊ; NAmE
 ˈfoʊlioʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 )

『1』
 a book made with large sheets of paper, especially as used in early printing （尤指早期印刷的）对开本

『2』
 (
technical 术语

 )a single sheet of paper from a book （书籍的）一页



folk dance

'folk dance
 

noun


 [C, U] a traditional dance of a particular area or country; a piece of music for such a dance 土风舞；民间舞蹈；民间舞曲




folk etymology

'folk etymology
 (also 
ˌpopular ety'mology

 ) 

noun


 [U, C] a process by which a word is changed, for example because of a mistaken belief that it is related to another word, or to make a foreign word sound more familiar 民间词源；通俗词源 ：




◊ Folk etymology has created the cheeseburger and the beanburger, but the first hamburgers were in fact named after the city of Hamburg. 民间词源创造了 cheeseburger 和 beanburger，但原始 hamburger 一词实际上是以德国汉堡市命名的。




folk hero

'folk hero
 

noun


 a person that people in a particular place admire because of sth special he or she has done 民间英雄



folk memory

ˌfolk 'memory
 

noun


 [C, U] a memory of sth in the past that the people of a country or community never forget 民间共同记忆（一个国家或社区的人不会忘记的事）




folk music

'folk music
 

noun


 [U] =
folk

 n.
 (5)



folk singer

'folk singer
 

noun


 a person who sings 
folk songs

 民歌手；唱民歌者



folk song

'folk song
 

noun




『1』
 a song in the traditional style of a country or community 民歌；民谣

『2』
 a type of song that became popular in the US in the 1960s, played on a 
guitar

 and often about political topics 仿民歌歌曲（美国 20 世纪 60 年代盛行，吉他伴奏，常以政治为题材）




folk tale

'folk tale
 

noun


 a very old traditional story from a particular place that was originally passed on to people in a spoken form 民间故事；民间传说




folk

/fəʊk; NAmE
 foʊk/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (of art, culture, etc. 艺术、文化等) traditional and typical of the ordinary people of a country or community 传统民间的；民俗的 ：




◊ folk art 民间艺术





◊ a folk museum 民俗博物馆


『2』
 based on the beliefs of ordinary people 流传民间的；普通百姓的 ：




◊ folk wisdom 民间智慧





◊ Garlic is widely used in Chinese folk medicine. 大蒜广泛应用于中国民间医药。


□ 

noun




『1』
 (also 
folks

 especially in NAmE
 ) [pl.] (informal
 ) people in general 人们 ：




◊ ordinary working-class folk 普通劳动大众





◊ I'd like a job working with old folk
 or kids. 我喜欢与老人或小孩打交道的工作。





◊ the folks back home
 (=from the place where you come from) 家乡的乡亲父老


『2』
 
folks



[pl.] (informal
 ) a friendly way of addressing more than one person 各位；大伙儿 ：




◊ Well, folks, what are we going to do today? 喂，伙计们，我们今天要干什么？


『3』
 
folks



[pl.] (informal
 , especially NAmE
 ) the members of your family, especially your parents 亲属；家属；（尤指）爹妈 ：




◊ How are your folks? 你爸妈好吗？


『4』
 [pl.] people from a particular country or region, or who have a particular way of life （某国、某地区或某生活方式的）普通百姓 ：




◊ country folk 乡下人





◊ townsfolk 城里人





◊ farming folk 农民


『5』
 (also 
'folk music

 ) [U] music in the traditional style of a country or community 民间音乐 ：




◊ a folk festival/concert
 民间音乐节∕会





folklore

folk•lore
 /ˈfəʊklɔ:(r); NAmE
 ˈfoʊk-/


□ 

noun


 [U]

the traditions and stories of a country or community 民间传统；民俗；民间传说 ：




◊ Irish/Indian folklore 爱尔兰∕印度民俗





◊ The story rapidly became part of family folklore. 这个故事很快就成为家族传说的一部份。




folklorist

folk•lor•ist
 /ˈfəʊklɔ:rɪst; NAmE
 ˈfoʊk-/


□ 

noun




a person who studies 
folklore

 , especially as an academic subject 民俗学家；民俗学研究者



folksy

/ˈfəʊksi; NAmE
 ˈfoʊksi/


□ 

adj.




『1』
 (especially NAmE
 ) simple, friendly and informal 淳朴友好自然的；朴实热情随意的 ：




◊ They wanted the store to have a folksy small-town image. 他们希望这家商店具有小城镇那种朴实热情的形象。


『2』
 (sometimes disapproving
 ) done or made in a traditional style that is typical of simple customs in the past 有民间传统的；有民间风味的；土里土气的 ：




◊ a folksy ballad 有民间风味的歌谣




follicle

fol•licle
 /ˈfɒlɪkl; NAmE
 ˈfɑ:l-/


□ 

noun




one of the very small holes in the skin which hair grows from （毛）囊



follow-on

ˌfollow-'on
 

noun


 [sing.] (in 
cricket

 板球) a second 
innings

 (=a period during which a team is 
batting

 ) that a team is made to play immediately after its first, if it fails to reach a particular score （一局未得分后的）二局继续击球

→
ˌfollow-'on



ˌfollow-'on
 

verb


 [V]



follow-the-leader

ˌfollow-the-'leader
 (also 
ˌfollow-my-'leader

 ) 

noun


 [U] a children's game in which people follow the person in front of them in a line, going wherever they go 学样游戏（参加者模仿领头人的动作）




follow-through

ˌfollow-'through
 

noun




『1』
 [U, sing.] (in 
tennis

 , 
golf

 , etc. 网球、高尔夫球等) the final part of a stroke after the ball has been hit （击球后的）随球动作，顺势动作

『2』
 [U] the actions that sb takes in order to complete a plan （为完成某计划所采取的）后续行动 ：




◊ The project could fail if there is inadequate follow-through. 如果缺少恰当的后续行动，该项目可能失败。





follow-up

'follow-up
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ a follow-up study 进一步的研究


'follow-up
 

noun


 [C, U] an action or a thing that continues sth that has already started or comes after sth similar that was done earlier 后续行动；后续事物 ：




◊ The book is a follow-up to her excellent television series. 这本书是继她的优秀电视系列片之后的又一力作。


→
'follow-up






follow

★fol•low
 /ˈfɒləʊ; NAmE
 ˈfɑ:loʊ/


□ 

verb




▶
GO AFTER 跟随



『1』
 to come or go after or behind sb/sth 跟随；跟着 ：



[VN]◊ He followed her into the house. 他跟随她走进房屋。





◊ Follow me please. I'll show you the way. 请跟我走。我来给你指路。





◊ I think we're being followed. 我认为有人跟踪我们。





◊ (
 figurative) She followed her mother into the medical profession. 她走她母亲的路，从事医务工作。



[V]◊ Wherever she led, they followed. 她引向哪里，他们就跟到哪里。





◊ Sam walked in, with the rest of the boys following closely behind. 萨姆走了进来，其他男孩紧跟其后。


▶
HAPPEN/DO AFTER 在…后发生∕做



『2』
 to come after sth/sb else in time or order; to happen as a result of sth else （指时间或顺序）在…后发生，因…而发生 ：



[VN]◊ The first two classes are followed by a break of ten minutes. 上完头两节课，有十分钟的课间休息。





◊ I remember little of the days that followed the accident. 那次事故以后的日子我记不大清楚了。





◊ A period of unrest followed the president's resignation. 总统辞职之后有一段时期的动荡。




[V]◊ A detailed news report will follow shortly. 下面紧接着是详细的新闻报道。





◊ There followed
 a short silence. 接着沉默了一会儿。





◊ The opening hours are as follows
 ... 营业时间如下…





◊ A new proposal followed on from the discussions. 讨论出了一个新提案。


『3』
 [VN] ~ sth (up) with sth
 to do sth after sth else 在…后做 ：




◊ Follow your treatment with plenty of rest. 你治疗以后要多休息。





◊ They follow up their March show with four UK dates next month. 他们在三月演出以后，就是下个月在英国的四场演出。


▶
BE RESULT 结果



『4』
 ~ (from sth)
 (not usually used in the progressive tenses 通常不用于进行时) to be the logical result of sth 是…的必然结果 ：



[V]◊ I don't see how that follows from what you've just said. 根据你刚才所说的，我不明白怎么会产生那样的结果。




[V that
 ]◊ If a =b and b =c it follows that
 a =c. 设 a =b，b =c，则 a =c。


▶
OF PART OF MEAL 一餐的部份



『5』
 to come or be eaten after another part 接着是；然后是；下一道是 ：



[VN]◊ The main course was followed by fresh fruit. 主菜以后是新鲜水果。



HELP

 This pattern is usually used in the passive. 此句型通常用于被动语态。



[V]◊ I'll have soup and fish to follow
 . 我要汤，然后要鱼。


▶
ROAD/PATH 道路；小径



『6』
 [VN] to go along a road, path, etc. 沿着（道路、小径等） ：




◊ Follow this road until you get to the school, then turn left. 沿着这条路走到学校，然后向左拐。


『7』
 [VN] (of a road, path, etc. 道路、小径等) to go in the same direction as sth or parallel to sth 沿着…伸延；与…平行 ：




◊ The lane follows the edge of a wood for about a mile. 小路沿树林边延伸约一英里。


▶
ADVICE/INSTRUCTIONS 忠告；指示



『8』
 [VN] to accept advice, instructions, etc. and do what you have been told or shown to do 接受，遵循，听从（忠告、指示等） ：




◊ to follow a diet/recipe
 按照规定饮食；采用规定食谱





◊ He has trouble following
 simple instructions
 . 简单的指示他都难以照办。





◊ Why didn't you follow
 my advice
 ? 你为什么不听我的劝告？


▶
ACCEPT/COPY 接受；效仿



『9』
 [VN] to accept sb/sth as a guide, a leader or an example; to copy sb/sth 接受…为指导（或领导、榜样）；追随；拥护；仿效 ：




◊ They followed the teachings of Buddha. 他们信佛教。





◊ He always followed the latest fashions
 (=dressed in fashionable clothes). 他总是紧跟着服装潮流。





◊ I don't want you to follow my example and rush into marriage. 我不希望你走我的老路，匆忙结婚。





◊ The movie follows the book faithfully. 这部电影忠于原著。


▶
UNDERSTAND 理解



『10』
 to understand an explanation or the meaning of sth 理解，明白（说明或意思） ：



[V, VN]◊ Sorry, I don't follow. 对不起，我不明白。





◊ Sorry, I don't follow you. 对不起，我听不懂你的话。




[VN]◊ The plot is almost impossible to follow
 . 故事情节几乎叫人看不懂。


⇒ note at 
understand



▶
WATCH/LISTEN 注视；听



『11』
 [VN] to watch or listen to sb/sth very carefully 密切注视；倾听 ：




◊ The children were following every word of the story intently. 孩子们一字不漏地专心听故事。





◊ Her eyes followed him everywhere
 (=she was looking at him all the time). 她一直在注视着他。


▶
BE INTERESTED IN 兴趣



『12』
 [VN] to take an active interest in sth and be aware of what is happening 对…产生浓厚兴趣而关注 ：




◊ Have you been following the basketball championships? 你是否一直在注意篮球锦标赛的赛程？





◊ Millions of people followed the trial on TV. 几百万人饶有兴趣地收看了电视转播的审判。


▶
OF BOOK/MOVIE 书籍；电影



『13』
 [VN] to be concerned with the life or development of sb/sth 涉及…生活；有关…发展 ：




◊ The novel follows the fortunes of a village community in Scotland. 小说叙述了苏格兰一个村落的变迁。


▶
PATTERN/COURSE 模式；进展



『14』
 [VN] to develop or happen in a particular way 按…方式（或方向）发展；以…方式发生 ：




◊ The day followed the usual pattern. 这一天和平常过得一样。




IDIOMS




follow in sb's 'footsteps



to do the same job, have the same style of life, etc. as sb else, especially sb in your family 仿效某人 ：




◊ She works in television, following in her father's footsteps. 她步她父亲的后尘，在电视台工作。



follow your 'nose



『1』
 to be guided by your sense of smell 凭嗅觉指引

『2』
 to go straight forward 一直向前走 ：




◊ The garage is a mile ahead up the hill—just follow your nose. 汽车修理站在前面一英里处的山坡上 —— 一直往前走就可以到。


『3』
 to act according to what seems right or reasonable, rather than following any particular rules 凭感觉行事；凭直觉办事


follow 'suit



『1』
 (in card games 纸牌游戏) to play a card of the same 
suit

 that has just been played 跟牌（跟着别人出同花色的牌）

『2』
 to act or behave in the way that sb else has just done 跟着某人做；仿效某人；照着做

—more at 
act

 n.




PHR V




ˌfollow sb a'round/a'bout



to keep going with sb wherever they go 到处跟随；跟踪 ：




◊ Will you stop following me around! 你不要再到处跟着我了！



ˌfollow 'on



to go somewhere after sb else has gone there 跟着走；接着来；随后去 ：




◊ You go to the beach with the kids and I'll follow on when I've finished work. 你和孩子们去海滨，我办完事随后就去。



ˌfollow 'through



(in 
tennis

 , 
golf

 , etc. 网球、高尔夫球等) to complete a stroke by continuing to move the club, 
racket

 , etc. after hitting the ball （击球后球拍、球棒等）完成顺势动作

—related noun 
follow-through

 (1)


ˌfollow 'through (with sth) | ˌfollow sth↔'through



to finish sth that you have started 把…进行到底；完成（开了头的事）

—related noun 
follow-through

 (2)


ˌfollow sth↔'up



『1』
 to add to sth that you have just done by doing sth else 对…采取进一步行动；…后接着 ：




◊ You should follow up your phone call with an email or a letter. 你打电话后应该接着发一封电子邮件或写封信。


『2』
 to find out more about sth that sb has told you or suggested to you 追查更多情况


SYN

 
investigate

 ：




◊ The police are following up several leads after their TV appeal for information. 警方在电视上呼吁提供信息后正沿着几条线索继续追查。


—related noun 
follow-up






follower

fol•low•er
 /ˈfɒləʊə(r); NAmE
 ˈfɑ:loʊ-/


□ 

noun




『1』
 a person who supports and admires a particular person or set of ideas 拥护者；追随者；信徒 ：




◊ the followers of Mahatma Gandhi 圣雄甘地的拥护者


『2』
 a person who is very interested in a particular activity and follows all the recent news about it 爱好者 ：




◊ keen followers of football 足球迷





◊ a follower of fashion 赶时髦者


『3』
 a person who does things after sb else has done them first 仿效者；追随者 ：




◊ She is a leader, not a follower. 她是领导者，不是追随者。





following

★fol•low•ing
 /ˈfɒləʊɪŋ; NAmE
 ˈfɑ:loʊɪŋ/


□ 

adj.





the following...



『1』
 next in time （时间上）接着的 ：




◊ the following afternoon/month/year/week 第二天下午；第二个月；第二年；第二周





◊ They arrived on Monday evening and we got there the following day. 他们是星期一晚上到的，我们次日也抵达那里。


『2』
 that is/are going to be mentioned next 下述的；下列的 ：




◊ Answer the following questions. 回答下列问题。




IDIOMS




a ˌfollowing 'wind



a wind blowing in the same direction as a ship or other vehicle that helps it move faster 顺风

□ 

noun




『1』
 [usually sing.] a group of supporters （统称）拥护者，追随者 ：




◊ The band has a huge following in Italy. 这个乐队在意大利有一大批热心的观众。


『2』
 
the following



(used with either a singular or a plural verb, depending on whether you are talking about one thing or person or several things or people 动词用单数还是复数取决于后面谈及人、事物的单复数) the thing or things that you will mention next; the person or people that you will mention next 下述；下列；如下 ：




◊ The following is a summary of events. 现将重大事件综述如下。





◊ The following have been chosen to take part: Watts, Hodges and Lennox. 已选定下列人员参加：沃茨、霍奇斯和伦诺克斯。


□ 

prep.




after or as a result of a particular event 在（某事）以后；由于 ：




◊ He took charge of the family business following his father's death. 父亲死后他就接管了家族企业。




folly

/ˈfɒli; NAmE
 ˈfɑ:li/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U, C] ~ (to do sth)
 a lack of good judgement; the fact of doing sth stupid; an activity or idea that shows a lack of judgement 愚蠢；愚笨；愚蠢的想法（或事情、行为）


SYN

 
stupidity

 ：




◊ an act of sheer folly 纯粹是愚蠢的行动





◊ Giving up a secure job seems to be the height of folly. 放弃一份安定的工作似乎愚蠢至极。





◊ It would be folly to turn the offer down. 拒绝这个建议是愚蠢之举。





◊ the follies of youth 青年时期的愚蠢行为


『2』
 [C] a building that has no practical purpose but was built in the past for decoration, often in the garden of a large country house （常见于旧时乡间豪宅花园中的）装饰性建筑



foment

fo•ment
 /fəʊˈment; NAmE
 foʊ-/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to create trouble or violence or make it worse 挑起，激起，煽动（事端或暴力）


SYN

 
incite

 ：




◊ They accused him of fomenting political unrest. 他们指控他煽动政治动乱。




fond

/fɒnd; NAmE
 fɑ:nd/


□ 

adj.




(
fond•er

 , 
fond•est

 )

『1』
 ~ of sb
 feeling affection for sb, especially sb you have known for a long time 喜爱（尤指认识已久的人） ：




◊ Over the years, I have grown quite fond of
 her. 经过这么多年，我已相当喜欢她了。


⇒ note at 
love



『2』
 ~ of (doing) sth
 finding sth pleasant or enjoyable, especially sth you have liked or enjoyed for a long time 喜爱（尤指长期喜爱的事物） ：




◊ fond of music/cooking 喜好音乐∕烹饪





◊ We had grown fond of
 the house and didn't want to leave. 我们已经喜欢上了这座房子，不想搬家。


⇒ note at 
like



『3』
 ~ of (doing) sth
 liking to do sth which other people find annoying or unpleasant, and doing it often 喜欢（做令人不快的事） ：




◊ Sheila's very fond of telling other people what to do. 希拉好对别人指手画脚。





◊ He's rather too fond of the sound of his own voice
 (=he talks too much). 他太爱讲话了。


『4』
 [only before noun] kind and loving 深情的；温情的；慈爱的


SYN

 
affectionate

 ：




◊ a fond look/embrace/farewell
 慈爱的目光；温情的拥抱；深情的告别





◊ I have very fond memories
 of my time in Spain
 (=I remember it with affection and pleasure). 我十分怀念从前在西班牙的时光。


『5』
 [only before noun] ~ hope a hope about sth that is not likely to happen （指希望）难以实现的；痴想的 ：




◊ I waited all day in the fond hope that
 she would change her mind. 我整天等待，痴迷地希望她会回心转意。


→
fond•ness





fondant

fon•dant
 /ˈfɒndənt; NAmE
 ˈfɑ:n-/


□ 

noun




『1』
 [U] a thick sweet soft mixture made from sugar and water, used especially to cover cakes 软糖料（尤用于装饰糕点） ：




◊ fondant icing 软糖料糖霜


『2』
 [C] a soft sweet/candy that melts in the mouth, made of fondant 方旦软糖



fondle

fon•dle
 /ˈfɒndl; NAmE
 ˈfɑ:ndl/


□ 

verb


 [VN]

to touch and move your hand gently over sb/sth, especially in a sexual way, or in order to show love （尤指示爱或两性间）爱抚，抚摸


SYN

 
caress





fondly

fond•ly
 /ˈfɒndli; NAmE
 ˈfɑ:ndli/


□ 

adv.




『1』
 in a way that shows great affection 深情地；温情地；慈爱地


SYN

 
affectionately

 ：




◊ He looked at her fondly. 他深情地望着她。





◊ I fondly remember my first job as a reporter. 我深深地记得我初次工作当记者的情景。


『2』
 in a way that shows hope that is not reasonable or realistic 天真地；想当然地；一相情愿地 ：




◊ I fondly imagined that you cared for me. 我天真地以为你很喜欢我。





fondness

fond•ness
 

noun


 [U, sing.] ~ (for sb/sth)
 ：




◊ He will be remembered by the staff with great fondness. 全体人员将深挚地怀念他。





◊ a fondness for animals 喜爱动物



IDM

 see 
absence





fondue

fon•due
 /ˈfɒndju:; NAmE
 fɑ:nˈdu:/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 a Swiss dish of melted cheese and wine into which pieces of bread are 
dipped

 奶酪火锅（瑞士特色菜，蘸面包片吃）

『2』
 a dish of hot oil into which small pieces of meat, vegetables, etc. are 
dipped

 热油火锅（在热油中涮肉片、蔬菜等）



font

/fɒnt; NAmE
 fɑ:nt/


□ 

noun




『1』
 a large stone bowl in a church that holds water for the ceremony of 
baptism

 圣洗池（设于教堂中，常为石造）

『2』
 (
technical 术语

 )the particular size and style of a set of letters that are used in printing, etc. （同样字体和字号的）一副铅字，字模，字型



fontanelle

fon•ta•nelle
 (US
 usually 
fon•ta•nel

 ) /ˌfɒntəˈnel; NAmE
 ˌfɑ:n-/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )a space between the bones of a baby's 
skull

 , which makes a soft area on the top of the baby's head 囟，囟门（婴儿头顶骨未合缝处）



foo yong

/ˌfu: ˈjɒŋ; NAmE
 ˈjɔ:ŋ/


□ 

noun


 [U]

(from Chinese
 ) a Chinese dish or sauce made with eggs 芙蓉（用蛋做成的中国菜或调味酱）



food bank

'food bank
 

noun


 (in the US) a place where poor people can go to get free food （美国）食物赈济处




food chain

'food chain
 

noun


 (usually 
the food chain

 ) a series of living creatures in which each type of creature feeds on the one below it in the series 食物链 ：




◊ Insects are fairly low down (on) the food chain. 在食物链中，昆虫是相当低的一级生物。





food poisoning

'food poisoning
 

noun


 [U] an illness of the stomach caused by eating food that contains harmful bacteria 食物中毒




food processor

'food processor
 

noun


 a piece of equipment that is used to mix or cut up food 食物加工器



food science

'food science
 

noun


 [U] the scientific study of food, for example what it is made of, the effects it has on our body, and how to prepare it and store it safely 食物科学（研究食品成分、对身体的作用及加工和贮存方法等）



food stamp

'food stamp
 

noun


 (US
 ) a piece of paper that is given by the government to poor people, for them to buy food with （政府发给贫民的）食物券



food web

'food web
 

noun


 (
technical 术语

 )a system of 
food chains

 that are related to and depend on each other 食物网（即相互关联和依存的食物链体系）




food

★ /fu:d/


□ 

noun




『1』
 [U] things that people or animals eat 食物 ：




◊ a shortage of food/food shortages
 粮食短缺





◊ food and drink 饮食





◊ the food industry 食品工业


『2』
 [C, U] a particular type of food （某种）食物 ：




◊ Do you like Italian food? 你喜欢意大利食物吗？





◊ frozen foods
 冷冻食品





◊ a can of dog food

 (=for a dog to eat) 一罐狗食





◊ He's off his food

 (=he does not want to eat anything). 他不想吃东西。


—see also 
convenience food

 , 
fast food

 , 
functional food

 , 
health food

 , 
junk food

 , 
seafood

 , 
soul food

 , 
wholefood





IDIOMS




food for 'thought



an idea that makes you think seriously and carefully 引人深思的想法



foodie

/ˈfu:di/


□ 

noun




(informal
 ) a person who is very interested in cooking and eating different kinds of food 美食家




foodstuff

food•stuff
 /ˈfu:dstʌf/


□ 

noun


 [usually pl.]

(especially 
technical 术语

 )any substance that is used as food 食物；食品 ：




◊ basic foodstuffs 基本食物





fool's errand

ˌfool's 'errand
 

noun


 [sing.] a task that has no hope of being done successfully 徒劳无益的差事 ：




◊ He sent me on a fool's errand
 . 他派我去干白费力的事。





fool's gold

ˌfool's 'gold
 

noun


 [U]

『1』
 a yellow mineral found in rock, which looks like gold but is not valuable, also called 
iron pyrites

 愚人金（指黄铁矿）

『2』
 something that you think is valuable or will earn you a lot of money, but which has no chance of succeeding 虚幻的摇钱树



fool's paradise

ˌfool's 'paradise
 

noun


 [usually sing.] a state of happiness that is based on sth that is false or cannot last although the happy person does not realize it 虚幻的幸福




fool

/fu:l/


□ 

adj.


 [only before noun]

(informal
 ) showing a lack of intelligence or good judgement 傻的；愚蠢的


SYN

 
silly

 , 
stupid

 , 
foolish

 ：




◊ That was a damn fool thing to do! 干那种事真蠢！


□ 

noun




『1』
 [C] a person who you think behaves or speaks in a way that lacks intelligence or good judgement 蠢人；傻瓜


SYN

 
idiot

 ：




◊ Don't be such a fool! 别这么傻了！





◊ I felt a fool
 when I realized my mistake. 我意识到了自己的错误，觉得自己是个傻瓜。





◊ He told me he was an actor and I was fool enough to
 believe him. 他告诉我他是演员，而我真傻，竟相信了他的话。


『2』
 [C] (in the past) a man employed by a king or queen to entertain people by telling jokes, singing songs, etc. （旧时国王或王后豢养供人娱乐的）小丑，弄臣


SYN

 
jester



『3』
 [U, C] (BrE
 ) (usually in compounds 通常构成复合词) a cold light 
dessert

 (=a sweet dish) made from fruit that is cooked and crushed and mixed with cream or 
custard

 奶油果泥，蛋奶果泥（甜食） ：




◊ rhubarb fool 奶油大黄泥




IDIOMS




act/play the 'fool



to behave in a stupid way in order to make people laugh, especially in a way that may also annoy them 装傻，扮丑相（以逗人笑，但往往惹人恼怒） ：




◊ Quit playing the fool and get some work done! 别再装傻了，干点实事吧！



any fool can/could...



(informal
 ) used to say that sth is very easy to do 任何人都能；容易得很 ：




◊ Any fool could tell she was lying. 任何人都可以看出她在撒谎。



be ˌno/ˌnobody's 'fool



to be too intelligent or know too much about sth to be tricked by other people 精明机智；不易上当 ：




◊ She's nobody's fool when it comes to dealing with difficult patients. 她对付难缠的病人很有办法。



a ˌfool and his ˌmoney are soon 'parted



(saying
 ) a person who is not sensible usually spends money too quickly or carelessly, or is cheated by others 傻瓜口袋漏，有钱留不住；蠢人不积财


fools rush 'in (where angels fear to 'tread)



(saying
 ) people with little experience try to do the difficult or dangerous things which more experienced people would not consider doing （智者却步处）愚者独敢闯


make a 'fool of sb



to say or do sth deliberately so that people will think that sb is stupid 愚弄某人 ：




◊ Can't you see she's making a fool of you? 难道你不明白她是在愚弄你？


⇒ note at 
cheat




make a 'fool of yourself



to do sth stupid which makes other people think that you are a fool 出丑 ：




◊ I made a complete fool of myself in front of everyone! 我当众出了大丑了！



ˌmore fool 'sb (for doing sth)



(informal
 ) used to say that you think that sb was stupid to do sth, especially when it causes them problems 蠢极了；犯傻 ：




◊ 'He's not an easy person to live with.' 'More fool her for marrying him!' "和他共同生活很难。" "她和他结婚真傻！"



(there's) ˌno fool like an 'old fool



(saying
 ) an older person who behaves in a stupid way is worse than a younger person who does the same thing, because experience should have taught him or her not to do it 糊涂莫过老糊涂；老糊涂最糊涂

—more at 
suffer



□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sb (into doing sth)
 to trick sb into believing sth that is not true 欺骗；愚弄 ：




◊ She certainly had me fooled
 —I really believed her! 她确实把我骗了 —— 我真的相信了她的话！





◊ You don't fool me! 不要骗我！





◊ You're fooling yourself
 if you think none of this will affect you. 你要是认为此事一点也不会影响你，那就是欺骗自己。





◊ Don't be fooled into thinking they're going to change anything. 别上当受骗，以为他们打算作出任何改变。


『2』
 [V] ~ (about/around) (with sth)
 to say or do stupid or silly things, often in order to make people laugh 说蠢话，干傻事（常为逗乐） ：




◊ Stop fooling around and sit down! 别干傻事了，坐下来！





◊ If you fool about with matches, you'll end up getting burned. 如果你摆弄火柴，最后可能烧到自己。




IDIOMS




you could have fooled 'me



(informal
 ) used to say that you do not believe sth that sb has just told you （表示不相信别人的话）休想骗我，说得像真的一样 ：




◊ 'I'm trying as hard as I can!' 'You could have fooled me!' "我要尽力而为！" "说得像真的似的！"




PHR V




ˌfool a'round



『1』
 (BrE
 also 
ˌfool a'bout

 ) to waste time instead of doing sth that you should be doing 闲耍；虚度光阴


SYN

 
mess around



『2』
 ~ (with sb)
 to have a sexual relationship with another person's partner; to have a sexual relationship with sb who is not your partner （和某人）乱搞男女关系


SYN

 
mess around

 ：




◊ She's been fooling around with a married man. 她一直和一个有妇之夫鬼混。




foolhardiness

fool•hardi•ness
 

noun


 [U]



foolhardy

fool•hardy
 /ˈfu:lhɑ:di; NAmE
 -hɑ:rdi/


□ 

adj.




(disapproving
 ) taking unnecessary risks 莽撞的；有勇无谋的


SYN

 
reckless

 ：




◊ It would be foolhardy to sail in weather like this. 这种天气出航就是瞎冒险。


→
fool•hardi•ness






foolish

fool•ish
 /ˈfu:lɪʃ/


□ 

adj.




『1』
 (of actions or behaviour 作为或行为) not showing good sense or judgement 愚蠢的；傻的


SYN

 
silly

 , 
stupid

 ：




◊ She's just a vain, foolish woman. 她不过是个愚蠢自负的女人。





◊ I was foolish enough to believe what Jeff told me. 我真蠢，竟相信杰夫和我说的话。





◊ The accident was my fault— it would be foolish
 to pretend otherwise. 这次事故是我的过失 —— 装作没有责任那才傻呢。





◊ How could she have been so foolish as to fall in love with him? 她怎么这么傻，竟爱上了他？





◊ a foolish idea/dream/mistake 荒唐的想法∕梦∕错误





◊ It was a very foolish thing to do. 干那种事很蠢。


『2』
 [not usually before noun] made to feel or look silly and embarrassed 不知所措；出丑；显得尴尬


SYN

 
silly

 , 
stupid

 ：




◊ I felt foolish and a failure. 我自觉是个愚蠢的失败者。





◊ He's afraid of looking foolish in front of his friends. 他怕在朋友面前出丑。


→
fool•ish•ly






foolishly

fool•ish•ly
 

adv.


 ：




◊ We foolishly thought that everyone would speak English. 我们真蠢，竟以为人人都会说英语。





◊ Foolishly, I allowed myself to be persuaded to enter the contest. 我竟傻乎乎地让人说服去参加比赛。



fool•ish•ness



□ 

noun


 [U]：




◊ Jenny had to laugh at her own foolishness. 珍妮只好拿自己的愚蠢解嘲了。




foolproof

fool•proof
 /ˈfu:lpru:f/


□ 

adj.




(of a plan, machine, method, etc. 计划、机器、方法等) very well designed and easy to use so that it cannot fail and you cannot use it wrongly 使用简便的；完全可靠的；万无一失的


SYN

 
infallible

 ：




◊ This recipe is foolproof—it works every time. 这个食谱绝对管用，每次都万无一失。




foolscap

fools•cap
 /ˈfu:lskæp/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) a large size of paper for writing on （书写纸规格）大裁，大页纸



foot fault

'foot fault
 

noun


 (in 
tennis

 网球) a mistake that is made by not keeping behind the line when 
serving

 脚部犯规（发球踏线）




foot soldier

'foot soldier
 

noun




『1』
 a soldier who fights on foot, not on a horse or in a vehicle 步兵

『2』
 a person in an organization who does work that is important but boring, and who has no power or responsibility （组织中从事乏味而不担责任，但又不可或缺的）群众员工




foot-and-mouth disease

ˌfoot-and-'mouth dis•ease
 (NAmE
 also 
ˌhoof-and-'mouth disease

 ) 

noun


 [U] a disease of cows, sheep, etc., which causes sore places on the mouth and feet 口蹄疫（牛羊等的疾病，引起口、蹄溃疡）




foot

★ /fʊt/


□ 

noun




(pl.
 
feet

 /fi:t/
 )

▶
PART OF BODY 身体部位



『1』
 [C] the lowest part of the leg, below the ankle, on which a person or an animal stands （人或动物的）脚，足 ：




◊ My feet are aching. 我的脚疼。





◊ to get/rise to your feet

 (=stand up) 起立





◊ I've been on my feet

 (=standing or walking around) all day. 我一整天没歇脚。





◊ We came on foot

 (=we walked). 我们是走来的。





◊ walking around the house in bare feet

 (=not wearing shoes or socks) 赤脚在房子四处走来走去





◊ Please wipe your feet

 (=your shoes) on the mat. 请在垫子上蹭一蹭脚。





◊ a foot pump

 (=operated using your foot, not your hand) 脚踏泵





◊ a foot passenger

 (=one who travels on a 
ferry

 without a car) 步行旅客（无车上渡船者）


—see also 
athlete's foot

 , 
barefoot

 , 
club foot

 , 
underfoot

 ⇒ note at 
stand



▶
-FOOTED …脚



『2』
 (in adjectives and adverbs 构成形容词和副词) having or using the type or number of foot/feet mentioned 有…脚（或足的）；有…只脚（的）；用…脚（或足的） ：




◊ bare-footed 赤脚





◊ four-footed 四足的





◊ a left-footed shot into the corner 踢入球门死角的左脚一记抽射


—see also 
flat-footed

 , 
sure-footed



▶
PART OF SOCK 袜子部份



『3』
 [C, usually sing.] the part of a sock, 
stocking

 , etc. that covers the foot （袜子的）足部

▶
BASE/BOTTOM 基础；底部



『4』
 [sing.] the ~ of sth
 the lowest part of sth; the base or bottom of sth 最下部；基础；底部 ：




◊ the foot of the stairs/page/mountain
 楼梯底部；页末；山脚





◊ The nurse hung a chart at the foot of the bed

 (=the part of the bed where your feet normally are when you are lying in it). 护士在床脚上挂了一张表。


⇒ note at 
bottom



▶
MEASUREMENT 计量



『5』
 (pl.
 
feet

 or 
foot

 ) (abbr.
 
ft

 ) a unit for measuring length equal to 12 inches or 30.48 centimetres 英尺（=12 英寸或 30.48 厘米） ：




◊ a 6-foot high wall * 6 英尺高的墙





◊ We're flying at 35 000 feet. 我们在 35 000 英尺高空飞行。





◊ 'How tall are you?' 'Five foot nine
 (=five feet and nine inches).' "你多高？" "五英尺九英寸。"


▶
-FOOTER …英尺高（或长）者



『6』
 (in compound nouns 构成复合名词) a person or thing that is a particular number of feet tall or long …英尺高的人（或东西）；…英尺长的东西 ：




◊ His boat is an eighteen-footer. 他的小船长十八英尺。


▶
IN POETRY 诗歌



『7』
 [sing.] (
technical 术语

 )a unit of rhythm in a line of poetry containing one stressed syllable and one or more syllables without stress. Each of the four divisions in the following line is a foot. 音步（诗行中的节奏单位，每个音步中有一个重读音节） ：




◊ For 'men/may 'come/and 'men/may 'go. （此诗行四个部份有四个音步）




IDIOMS




be rushed/run off your 'feet



to be extremely busy; to have too many things to do 忙得不可开交；要做太多的事


fall/land on your 'feet



to be lucky in finding yourself in a good situation, or in getting out of a difficult situation 特别走运；安然脱离困境；幸免于难


feet 'first



『1』
 with your feet touching the ground before any other part of your body 脚先着地 ：




◊ He landed feet first. 他落地时双脚先着地。


『2』
 (humorous
 ) if you leave a place feet first
 , you are carried out after you are dead 伸腿离开某地（指死去） ：




◊ You'll have to carry me out feet first! 想把我撵走，除非让我横着出去！



get/have a/your ˌfoot in the 'door



to manage to enter an organization, a field of business, etc. that could bring you success 设法加入，涉足（某组织、行业等） ：




◊ I always wanted to work in TV but it took me two years to get a foot in the door. 我一直想做电视工作，但花了两年才进了这个圈子。



get/start off on the right/wrong 'foot (with sb)



(informal
 ) to start a relationship well/badly 开始时关系良好∕不好 ：




◊ I seem to have got off on the wrong foot with the new boss. 看来我和新老板的关系一开头就不好。



get your 'feet wet



(especially NAmE
 , informal
 ) to start doing sth that is new for you 初次涉足；开始做（新鲜的事情） ：




◊ At that time he was a young actor, just getting his feet wet. 那时他还是个年轻演员，才初出茅庐。



have feet of 'clay



to have a fault or weakness in your character 品格上有缺陷（或弱点）


have/keep your 'feet on the ground



to have a sensible and realistic attitude to life 实事求是；脚踏实地


have/keep a foot in both 'camps



to be involved in or connected with two different or opposing groups 脚踩两只船


have ˌone foot in the 'grave



(informal
 ) to be so old or ill/sick that you are not likely to live much longer 行将就木；命不久矣；大去之期不远


...my 'foot!



(informal
 , humorous
 ) a strong way of saying that you disagree completely with what has just been said （完全不同意对方所说）胡说八道 ：




◊ 'Ian can't come because he's tired.' 'Tired my foot! Lazy more like!' "伊恩不能来，因为他累了。" "累个屁！说懒还差不多！"



on your 'feet



completely well or in a normal state again after an illness or a time of trouble （困境后）恢复，完全复原；（病后）痊愈 ：




◊ Sue's back on her feet again after her operation. 苏手术后又恢复健康了。





◊ The new chairman hopes to get the company back on its feet within six months. 新董事长希望在六个月以内使公司恢复元气。


⇒ note at 
stand




put your best foot 'forward



to make a great effort to do sth, especially if it is difficult or you are feeling tired 竭尽全力；全力以赴


put your 'feet up



to sit down and relax, especially with your feet raised and supported （尤指搁起双腿）坐下休息 ：




◊ After a hard day's work, it's nice to get home and put your feet up. 辛劳一天后回家搁起双腿休息是很惬意的。



put your 'foot down



『1』
 to be very strict in opposing what sb wishes to do 坚决制止；执意反对 ：




◊ You've got to put your foot down and make him stop seeing her. 你得坚决制止他再见她。


『2』
 (BrE
 ) to drive faster 踩油门；加速行驶 ：




◊ She put her foot down and roared past them. 她猛踩油门，从他们旁边呼啸而过。



put your 'foot in it



(BrE
 ) (also 
put your foot in your 'mouth

 NAmE
 , BrE
 ) to say or do sth that upsets, offends or embarrasses sb （在语言或行为上）使人不安，冒犯别人，使人尴尬 ：




◊ I really put my foot in it with Ella—I didn't know she'd split up with Tom. 我真的冒犯了埃拉 —— 我不知道她和汤姆分手了。



put a foot 'wrong



(usually used in negative sentences 通常用于否定句) to make a mistake 犯错误；做错事 ：




◊ In the last two games he has hardly put a foot wrong. 他在上两局比赛中几乎一点错都没有出。



set 'foot in/on sth



to enter or visit a place 进入，访问，参观（某地） ：




◊ the first man to set foot on the moon 第一个登上月球的人





◊ I vowed never to set foot in the place again. 我发誓再不去那个地方了。



set sb/sth on their/its 'feet



to make sb/sth independent or successful 使独立；使成功 ：




◊ His business sense helped set the club on its feet again. 他的经营意识使俱乐部又重振雄风。



stand on your own (two) 'feet



to be independent and able to take care of yourself 自立；独立 ：




◊ When his parents died he had to learn to stand on his own two feet. 他的父母去世后他不得不学会自立。



under your 'feet



in the way; stopping you from working, etc. 阻碍，妨碍（工作等）；碍手碍脚 ：




◊ I don't want you kids under my feet while I'm cooking. 我做饭时不希望你们这些孩子在我这儿碍手碍脚的。


—more at 
boot

 n.
 , 
cold

 adj.
 , 
drag

 v.
 , 
find

 v.
 , 
grass

 n.
 , 
ground

 n.
 , 
hand

 n.
 , 
head

 n.
 , 
itchy

 , 
left

 adj.
 , 
patter

 n.
 , 
pull

 v.
 , 
shoe

 n.
 , 
shoot

 v.
 , 
sit

 , 
stocking

 , 
sweep

 v.
 , 
think

 v.
 , 
vote

 v.
 , 
wait

 v.
 , 
walk

 v.
 , 
weight

 n.
 , 
world



□ 

verb






IDIOMS




foot the 'bill



(informal
 ) to be responsible for paying the cost of sth 负担费用 ：




◊ Once again it will be the taxpayer who has to foot the bill. 这一次掏腰包的又得是纳税人。





footage

foot•age
 /ˈfʊtɪdʒ/


□ 

noun


 [U]

part of a film showing a particular event （影片中的）连续镜头，片段 ：




◊ old film footage of the moon landing 一段登月的老影片





football boot

'football boot
 

noun


 (BrE
 ) a leather shoe with pieces of rubber on the bottom to stop it slipping, worn for playing football (
soccer

 ) 足球鞋（鞋底有防滑橡胶钉）

—compare 
cleat

 (3)




football pools

'football pools
 (also 
the pools

 ) 

noun


 [pl.] a form of gambling in Britain in which people try to win money by saying what the results of football (
soccer

 ) matches will be 赌球，足球普尔（猜足球赛输赢的赌博） ：




◊ They've had a big win on the football pools. 他们在赌球中赢了一大笔钱。





football

★foot•ball
 /ˈfʊtbɔ:l/


□ 

noun




『1』
 [U] (also formal
 
Asˌsociation 'Football

 ) (both BrE
 ) (also 
soc•cer

 NAmE
 , BrE
 ) (also BrE
 informal
 
footy

 , 
footie

 ) a game played by two teams of 11 players, using a round ball which players kick up and down the playing field (=the 
pitch

 ). Teams try to kick the ball into the other team's goal. 足球运动 ：




◊ to play football
 踢足球





◊ a football match/team/stadium
 足球比赛∕队；足球比赛专用体育场 f


—see also 
Gaelic football



『2』
 [U] (NAmE
 ) =
American football

 , 
Canadian football



『3』
 [C] a large round or 
oval

 ball made of leather or plastic and filled with air 足球；橄榄球

『4』
 [C] (always used with an adjective 常与形容词连用) an issue or a problem that frequently causes argument and disagreement 屡起争议的课题；被踢来踢去的难题 ：




◊ Health care should not become a political football. 保健问题不应该成为被踢来踢去的政治皮球。




footballer

foot•baller
 /ˈfʊtbɔ:lə(r)/


□ 

noun




(BrE
 ) a person who plays football (
soccer

 ), especially as a profession （职业）足球运动员



footballing

foot•ball•ing
 /ˈfʊtbɔ:lɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(BrE
 ) connected with the game of football (
soccer

 ) 足球的；与足球比赛有关的 ：




◊ footballing skills 足球技巧





footbrake

foot•brake
 /ˈfʊtbreɪk/


□ 

noun




a 
brake

 in a vehicle which is operated using your foot 脚刹车



footbridge

foot•bridge
 /ˈfʊtbrɪdʒ/


□ 

noun




a narrow bridge used only by people who are walking 人行桥；步行桥




footer

foot•er
 /ˈfʊtə(r)/


□ 

noun




a line or block of text that is automatically added to the bottom of every page that is printed from a computer （计算机打印的每页的）页脚，页尾

—compare 
header

 (2)



footfall

foot•fall
 /ˈfʊtfɔ:l/


□ 

noun




『1』
 [C] (literary
 ) the sound of the steps made by sb walking 脚步声

『2』
 [U] (BrE
 ) (
business 商

 )the number of people that visit a particular shop/store, shopping centre, etc. over a period of time 客流，人流（商店、购物中心在一段时间内的访客人数） ：




◊ a campaign to increase footfall 旨在增加客流的活动





foothill

foot•hill
 /ˈfʊthɪl/


□ 

noun


 [usually pl.]

a hill or low mountain at the base of a higher mountain or range of mountains 山麓小丘 ：




◊ the foothills of the Himalayas 喜马拉雅山脉山麓丘陵





foothold

foot•hold
 /ˈfʊthəʊld; NAmE
 -hoʊld/


□ 

noun




『1』
 a crack, hole or branch where your foot can be safely supported when climbing 立足处（攀登时足可踩的缝、洞、树枝等）

『2』
 [usually sing.] a strong position in a business, profession, etc. from which sb can make progress and achieve success （可以此发展或取得成功的）稳固地位，立足点 ：




◊ The company is eager to gain a foothold
 in Europe. 这家公司急于在欧洲取得一席之地。




footie

/ˈfʊti/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 , informal
 ) =
football

 (1)



footing

foot•ing
 /ˈfʊtɪŋ/


□ 

noun


 [sing.]

『1』
 the position of your feet when they are safely on the ground or some other surface 站稳 ：




◊ She lost her footing

 (=she slipped or lost her balance) and fell backwards into the water. 她脚未站稳，向后一仰掉进水中。





◊ I slipped and struggled to regain my footing. 我滑了一下，但挣扎着站稳了脚跟。


『2』
 the basis on which sth is established or organized 立足点；基础 ：




◊ The company is now on a sound
 financial footing
 . 该公司现在已是资金稳健。





◊ The country has been on a war footing

 (=prepared for war) since March. 自三月份起这个国家就准备要打仗。


『3』
 the position or status of sb/sth in relation to others; the relationship between two or more people or groups 地位；人际关系 ：




◊ The two groups must meet on an equal footing
 . 这两个集团必须以平等地位会谈。





◊ They were demanding to be treated on the same footing
 as the rest of the teachers. 他们要求得到和其他老师同等的待遇。




footlights

foot•lights
 /ˈfʊtlaɪts/


□ 

noun


 [pl.]

a row of lights along the front of the stage in a theatre 脚灯（舞台前面的一排灯）



footling

foot•ling
 /ˈfu:tlɪŋ/


□ 

adj.




(old-fashioned
 , informal
 ) not important and likely to make you annoyed 无足轻重的；无聊（而烦人）的



footloose

foot•loose
 /ˈfʊtlu:s/


□ 

adj.




free to go where you like or do what you want because you have no responsibilities 行动无拘无束的；自由自在的 ：




◊ Bert was a footloose, unemployed actor. 伯特是不受雇于任何人的自由演员。





◊ Ah, I was still footloose and fancy-free

 (=free to enjoy myself) in those days. 啊，那些日子我还是自由自在、无忧无虑的。




footman

foot•man
 /ˈfʊtmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) a male servant in a house in the past, who opened the door to visitors, served food at table, etc. （旧时宅院的）男仆，门房，侍者




footnote

foot•note
 /ˈfʊtnəʊt; NAmE
 -noʊt/


□ 

noun




『1』
 an extra piece of information that is printed at the bottom of a page in a book 脚注； 注脚

『2』
 (of an event or a person 事情或人) that may be remembered but only as sth/sb that is not important 次要者




footpath

foot•path
 /ˈfʊtpɑ:ɵ; NAmE
 -pæɵ/


□ 

noun




『1』
 a path that is made for people to walk along, especially in the country （尤指乡间的）人行小道 ：




◊ a public footpath 人行道


『2』
 (AustralE
 , NZE
 ) =
pavement






footplate

foot•plate
 /ˈfʊtpleɪt/


□ 

noun




(BrE
 ) the part of a steam train's engine where the driver stands （蒸汽机车司机站立的）平台




footprint

foot•print
 /ˈfʊtprɪnt/


□ 

noun




『1』
 [usually pl.] a mark left on a surface by a person's foot or shoe or by an animal's foot 脚印；足迹 ：




◊ footprints in the sand 沙地足迹





◊ muddy footprints on the kitchen floor 厨房地板上的泥脚印


『2』
 the amount of space that sth fills, for example the amount of space that a computer takes up on a desk （某物所占的）空间量

『3』
 the area on the earth in which a signal from a communications 
satellite

 can be received （通信卫星）覆盖区



footrest

foot•rest
 /ˈfʊtrest/


□ 

noun




a support for your foot or feet, for example on a motorcycle or when you are sitting down 搁脚物



footsie

foot•sie
 /ˈfʊtsi/


□ 

noun


 (informal
 )



IDIOMS




play 'footsie with sb



to touch sb's feet lightly with your own feet, especially under a table, as an expression of affection or sexual interest （在桌下）与某人脚碰脚调情，脚挨脚爱抚



footsore

foot•sore
 /ˈfʊtsɔ:(r)/


□ 

adj.




(formal
 ) having sore or tired feet, especially after walking a long way （因走远路）脚痛，脚酸




footstep

foot•step
 /ˈfʊtstep/


□ 

noun


 [usually pl.]

the sound or mark made each time your foot touches the ground when you are walking or running 脚步声；足迹 ：




◊ the sound of footsteps on the stairs 楼梯上的脚步声





◊ footsteps in the snow 雪地上的足迹



IDM

 see 
follow





footstool

foot•stool
 /ˈfʊtstu:l/


□ 

noun




a low piece of furniture used for resting your feet on when you are sitting 脚凳（坐时搁脚的矮凳）



footsure

foot•sure
 /ˈfʊtʃʊə(r); -ʃɔ:(r); NAmE
 -ʃʊr/


□ 

adj.




=
sure-footed






footwear

foot•wear
 /ˈfʊtweə(r); NAmE
 -wer/


□ 

noun


 [U]

things that people wear on their feet, for example shoes and boots 鞋类（如鞋和靴） ：




◊ Be sure to wear the correct footwear to prevent injuries to your feet. 一定要穿合适的鞋，以免脚受伤。




footwork

foot•work
 /ˈfʊtwɜ:k; NAmE
 -wɜ:rk/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the way in which a person moves their feet when playing a sport or dancing （体育、舞蹈的）步法，脚步动作

『2』
 the ability to react quickly and skilfully to a difficult situation （应付困境的）策略，应变能力 ：




◊ It was going to take some deft political footwork to save the situation. 当时得采取一些巧妙的政治手段以挽回局势。




footy

/ˈfʊti/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 , informal
 ) =
football

 (1)



fop

/fɒp; NAmE
 fɑ:p/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a man who is too interested in his clothes and the way he looks 纨裤子弟；花花公子

→
fop•pish





foppish

fop•pish
 

adj.






forget-me-not

for'get-me-not
 

noun


 a small wild plant with light blue flowers 勿忘我，勿忘草（野生，开蓝花）




for

★ /fə(r); strong form
 fɔ:(r)/


□ 

conj.




(old-fashioned
 or literary
 ) used to introduce the reason for sth mentioned in the previous statement 因为；由于 ：




◊ We listened eagerly, for he brought news of our families. 我们急不可待地听着，因为他带来了我们家人的消息。





◊ I believed her—for surely she would not lie to me. 我相信她的话 —— 因为她肯定不会向我撒谎。


□ 

prep.





HELP

 For the special uses of for
 in phrasal verbs, look at the entries for the verbs. For example fall for sb
 is in the phrasal verb section at fall
 . * For 在短语动词中的特殊用法见有关动词词条。如 fall for sb 在词条 fall 的短语动词部份。

『1』
 used to show who is intended to have or use sth or where sth is intended to be put （表示对象、用途等）给，对，供 ：




◊ There's a letter for you. 有你一封信。





◊ It's a book for children. 这是本儿童读物。





◊ We got a new table for the dining room. 我们给饭厅添了一张新桌子。





◊ This is the place for me
 (=I like it very much). 这里很适合我。


『2』
 in order to help sb/sth 以帮助；为了 ：




◊ What can I do for you
 (=how can I help you) ? 有什么事我可以为你效劳？





◊ Can you translate this letter for me? 你能为我翻译这封信吗？





◊ I took her classes for her while she was sick. 她生病时我为她代课。





◊ soldiers fighting for their country 为祖国出征的军人


『3』
 concerning sb/sth 关于 ：




◊ They are anxious for her safety. 他们为她的安全担心。





◊ Fortunately for us, the weather changed. 我们运气好，天气变了。


『4』
 as a representative of 代表 ：




◊ I am speaking for everyone in this department. 我代表这个部门全体人员讲话。


『5』
 employed by 受雇于 ：




◊ She's working for IBM. 她在国际商用机器公司工作。


『6』
 meaning 意思是 ：




◊ Shaking your head for 'No' is not universal. 以摇头表示"不"，并非放诸四海而皆准。


『7』
 in support of sb/sth 支持；拥护 ：




◊ Are you for or against the proposal? 你支持还是反对这个建议？





◊ They voted for independence in a referendum. 他们在全民公决投票中赞成独立。





◊ There's a strong case for postponing the exam. 有充分理由推迟考试。





◊ I'm all for
 people having fun. 我完全赞成人们尽情享乐。


—compare 
against

 (2)

『8』
 used to show purpose or function （表示目的或功能） ：




◊ a machine for slicing bread 切面包片机





◊ Let's go for a walk. 咱们去散散步。





◊ Are you learning English for pleasure or for your work? 你学英语是出于消遣还是为了工作？





◊ What did you do that for
 (=Why did you do that) ? 你为什么干那件事？


『9』
 used to show a reason or cause 因为；由于 ：




◊ The town is famous for its cathedral. 这个城镇以大教堂著名。





◊ She gave me a watch for my birthday. 她送给我一块手表作为生日礼物。





◊ He got an award for bravery. 他因英勇受奖。





◊ I couldn't speak for laughing. 我笑得说不出话来。


『10』
 in order to obtain sth 为得到；为获取 ：




◊ He came to me for advice. 他来征求我的意见。





◊ For more information, call this number. 欲知详情，请拨打此电话号码。





◊ There were over fifty applicants for the job. 有五十多人申请这个工作。


『11』
 in exchange for sth 换取 ：




◊ Copies are available for two dollars each. 两元一份。





◊ I'll swap these two bottles for that one. 我要拿这两瓶换那一瓶。


『12』
 considering what can be expected from sb/sth 就…而言 ：




◊ The weather was warm for the time of year. 在一年的这个时节这天气算是暖和的了。





◊ She's tall for her age. 从她这个年龄看她个子算是高的。





◊ That's too much responsibility for a child. 对于一个孩子来说，这责任是太重了。


『13』
 better, happier, etc. ~ sth better, happier, etc. following sth …后（更好、更快乐等） ：




◊ You'll feel better for a good night's sleep. 你晚上睡个好觉就会觉得好些。





◊ This room would look more cheerful for a spot of paint. 这个房间油漆一下就会显得更加悦目。


『14』
 used to show where sb/sth is going （表示去向）往，向 ：




◊ Is this the bus for Chicago? 这辆公共汽车是去芝加哥的吗？





◊ She knew she was destined for a great future. 她知道她注定要成大器。


『15』
 used to show a length of time （表示一段时间） ：




◊ I'm going away for a few days. 我要离开几天。





◊ That's all the news there is for now
 . 目前新闻就这么多。


『16』
 used to show that sth is arranged or intended to happen at a particular time （安排或预定）在…时 ：




◊ an appointment for May 12 * 5 月 12 日的一次约见





◊ We're invited for 7.30. 我们受到邀请，7 点 30 分出席。


『17』
 used to show the occasion when sth happens （表示场合） ：




◊ I'm warning you for the last time—stop talking! 我最后一次警告你 —— 闭嘴！


『18』
 used to show a distance （表示距离） ：




◊ The road went on for miles and miles. 这条道路绵延数英里。


『19』
 used to say how difficult, necessary, pleasant, etc. sth is that sb might do or has done 对（某人）来说（困难、必需、愉快等） ：




◊ It's useless for
 us to
 continue. 我们继续做下去也无用。





◊ There's no need for
 you to
 go. 你不必走。





◊ For her to have survived such an ordeal was remarkable. 她经历了那样的苦难活下来了，真不简单。





◊ The box is too
 heavy for
 me to lift. 这只箱子太沉，我搬不动。





◊ Is it clear enough for
 you to
 read? 这个你读起来清不清楚？


『20』
 used to show who can or should do sth （表示谁可以或应该做某事） ：




◊ It's not for me to say why he left. 不适宜由我说出他离开的原因。





◊ How to spend the money is for you to decide. 怎样花这笔钱由你决定。




IDIOMS




be 'in for it



(BrE
 also 
be 'for it

 ) (informal
 ) to be going to get into trouble or be punished 会惹出麻烦；要受惩罚 ：




◊ We'd better hurry or we'll be in for it. 我们最好赶快，不然要受罚的。



for 'all



『1』
 despite 尽管；虽然 ：




◊ For all its clarity of style, the book is not easy reading. 这本书虽然文体清晰，但读起来并不容易。


『2』
 used to say that sth is not important or of no interest or value to you/sb （表示对某人不重要、无价值或无所谓） ：




◊ For all I know
 she's still living in Boston. 说不定她还住在波士顿。





◊ You can do what you like, for all I care. 你想干什么就可以干什么，我才不管呢。





◊ For all the good it's done we might as well not have bothered. 那件事带来的好处不多，我们本不该操心的。



there's/that's... for you



(often ironic
 ) used to say that sth is a typical example of its kind …的典型；…就是这样 ：




◊ She might at least have called to explain. There's gratitude for you. 她本来至少可以来电话解释一下。她就这么表示感谢。




forage

for•age
 /ˈfɒrɪdʒ; NAmE
 ˈfɔ:-; ˈfɑ:-/


□ 

noun


 [U]

food for horses and cows （牛马的）饲料 ：




◊ forage crops/grass
 饲料作物；饲草


□ 

verb


 [V]

~ (for sth)


『1』
 (especially of an animal 尤指动物) to search for food 觅（食）

『2』
 (of a person 人) to search for sth, especially using the hands （尤指用手）搜寻（东西）


SYN

 
rummage






foray

/ˈfɒreɪ; NAmE
 ˈfɔ:-; ˈfɑ:-/


□ 

noun




『1』
 ~ (into sth)
 an attempt to become involved in a different activity or profession （改变职业、活动的）尝试 ：




◊ the company's first foray into the computer market 该公司的初次涉足计算机市场


『2』
 ~ (into sth)
 a short sudden attack made by a group of soldiers 突袭；闪电式袭击

『3』
 ~ (to/into...)
 a short journey to find a particular thing or to visit a new place 短途（寻物）；短暂访问（新地方）


SYN

 
expedition

 ：




◊ weekend shopping forays to France 周末赴法国购物




forbade

for•bade
 pt of 
forbid






forbear

for•bear
 

noun




=
forebear



for•bear
 

verb




/fɔ:ˈbeə(r); NAmE
 fɔ:rˈber/


(
for•bore

 /fɔ:ˈbɔ:(r); NAmE
 fɔ:rˈb-/
 , 
for•borne

 /fɔ:ˈbɔ:n; NAmE
 fɔ:rˈbɔ:rn/
 ) ~ (from sth/from doing sth)
 (formal
 )

to stop yourself from saying or doing sth that you could or would like to say or do 克制；自制；忍住（不说话或不做某事） ：



[V]◊ He wanted to answer back, but he forbore from doing so. 他想顶嘴，但是忍住了。




[V to
 inf]◊ She forbore to ask any further questions. 她克制自己，不再进一步提问。





forbearance

for•bear•ance
 /fɔ:ˈbeərəns; NAmE
 fɔ:rˈber-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the quality of being patient and sympathetic towards other people, especially when they have done sth wrong 宽容



forbearing

for•bear•ing
 /fɔ:ˈbeərɪŋ; NAmE
 fɔ:rˈber-/


□ 

adj.




(formal
 ) showing 
forbearance

 宽容的


SYN

 
patient

 ：




◊ Thank you for being so forbearing. 感谢您如此宽宏大量。





forbid

for•bid
 /fəˈbɪd; NAmE
 fərˈb-/


□ 

verb




(
for•bade

 /fəˈbæd; fəˈbeɪd; NAmE
 fərˈb-/
 
for•bid•den

 /fəˈbɪdn; NAmE
 fərˈb-/
 )

『1』
 ~ sb (from doing sth)
 to order sb not to do sth; to order that sth must not be done 禁止；不准 ：



[VN]◊ He forbade them from mentioning the subject again. 他不准他们再提到这个问题。





◊ Her father forbade the marriage. 她的父亲不允许这桩婚事。




[VN to
 inf]◊ You are all forbidden to leave. 你们都不准离开。




[VNN]◊ My doctor has forbidden me sugar. 医生禁止我吃糖。



OPP

 
allow

 , 
permit

 [also VN -ing
 also V -ing
 ]

『2』
 (formal
 ) to make it difficult or impossible to do sth 妨碍；阻碍；阻止


SYN

 
prohibit

 ：



[VN]◊ Lack of space forbids further treatment of the topic here. 由于篇幅所限，这里不能深入阐述这个问题。
 [also VN to
 inf]



IDIOMS




God/Heaven for'bid (that...)



(informal
 ) used to say that you hope that sth will not happen 但愿这事不发生 ：




◊ 'Maybe you'll end up as a lawyer, like me.' 'God forbid!' "也许你会像我一样，最终成为律师。" "但愿不会这样！"



HELP

 Some people find this use offensive. 有人认为此用法含冒犯意。




forbidden

for•bid•den
 /fəˈbɪdn; NAmE
 fərˈb-/


□ 

adj.




not allowed 禁止的；不准的 ：




◊ Photography is strictly forbidden
 in the museum. 博物馆内禁止摄影。





◊ The conversation was in danger of wandering into forbidden territory
 (=topics that they were not allowed to talk about). 谈话很可能离题而涉及禁止讨论的领域。




IDIOMS




forˌbidden 'fruit



a thing that is not allowed and that therefore seems very attractive 禁果（唯其禁止，故特别诱人）



forbidding

for•bid•ding
 /fəˈbɪdɪŋ; NAmE
 fərˈb-/


□ 

adj.




seeming unfriendly and frightening and likely to cause harm or danger 冷峻的；令人生畏的 ：




◊ a forbidding appearance/look/manner
 冷峻的样子∕面孔∕态度





◊ The house looked dark and forbidding. 房子黑森森的，令人望而生畏。


→
for•bid•ding•ly





forbiddingly

for•bid•ding•ly
 

adv.






forbore

for•bore
 pt of 
forbear





forborne

for•borne
 pp of 
forbear





force feedback

'force feedback
 

noun


 [U] (
computing 计

 )the process of making objects on a computer screen seem to have physical qualities such as weight 力回馈，力反馈（给电脑屏幕上的物体赋予重量等物理属性的模拟过程）



force field

'force field
 

noun


 (often used in stories about space travel 常用于有关太空旅行的小说) a barrier that you cannot see （无形的）力障碍区



force majeure

force ma•jeure
 /ˌfɔ:s mæˈʒɜ:(r); NAmE
 ˌfɔ:rs/


□ 

noun


 [U]

(from French
 ) (
law 律

 )unexpected circumstances, such as war, that can be used as an excuse when they prevent sb from doing sth that is written in a contract 不可抗力（如战争，常指未能履行合约的原因）



force-feed

ˌforce-'feed
 

verb


 [VN] to use force to make sb, especially a prisoner, eat or drink, by putting food or drink down their throat 强迫进食（尤指把饮食灌进囚犯等口中）



force-out

'force-out
 

noun


 (in 
baseball

 棒球) a situation in which a player running to a 
base

 is out because a 
fielder

 is holding the ball at the base 封杀；封杀出局




force

★ /fɔ:s; NAmE
 fɔ:rs/


□ 

noun





word family

 force
 v.
 n.
 forceful
 adj.
 forced
 adj.
 (≠ unforced) forcible
 adj.
 enforce
 v.


▶
VIOLENT ACTION 暴力行动



『1』
 [U] violent physical action used to obtain or achieve sth 武力；暴力 ：




◊ The release of the hostages could not be achieved without the use of force. 不使用武力不可能使人质获释。





◊ The rioters were taken away by force
 . 聚众闹事者被强行带走。





◊ The ultimatum contained the threat of military force. 这份最后通牒含有武力威胁。





◊ We will achieve much more by persuasion than by brute force
 . 我们通过说服会比使用暴力获得更多的成果。


▶
PHYSICAL STRENGTH 力



『2』
 [U] the physical strength of sth that is shown as it hits sth else 力；力量 ：




◊ the force of the blow/explosion/collision
 打击∕爆炸∕碰撞力





◊ The shopping centre took the full force
 of the blast. 购物中心承受了全部爆炸力。


▶
STRONG EFFECT 强大效力



『3』
 [U] the strong effect or influence of sth 强大效力；巨大影响 ：




◊ They realized the force of her argument. 他们领悟到了她那论据的威力。





◊ He controlled himself by sheer force of will
 . 他全靠意志力自我控制。





◊ She spoke with force and deliberation. 她讲话铿锵有力，字斟句酌。


▶
SB/STH WITH POWER 具有力量的人∕事物



『4』
 [C] a person or thing that has a lot of power or influence 力量大的人（或事物）；影响大的人（或事物） ：




◊ economic/market forces
 经济∕市场力量





◊ the forces of good/evil
 善∕恶的力量





◊ Ron is the driving force

 (=the person who has the most influence) behind the project. 罗恩是这个计划的主心骨。





◊ She's a force to be reckoned with

 (=a person who has a lot of power and influence and should therefore be treated seriously). 她是一个需要认真对待的有影响力的人物。





◊ The expansion of higher education should be a powerful force for change
 . 高等教育的发展对变革应该是一个强大的推动力。


▶
AUTHORITY 权威



『5』
 [U] the authority of sth 权力；效力 ：




◊ These guidelines do not have the force of law
 . 这些指导原则不具有法律效力。





◊ The court ruled that these standards have force in British law. 法院裁定，这些标准在英国法律中有效。


▶
GROUP OF PEOPLE 一群人



『6』
 [C + sing./pl. v
 .] a group of people who have been organized for a particular purpose （为某目的组织起来的）一群人 ：




◊ a member of the sales force
 推销人员中的一员





◊ A large proportion of the labour force

 (=all the people who work in a particular company, area, etc.) is unskilled. 很大一部份劳动力是非熟练工。


—see also 
workforce



▶
MILITARY 武装力量



『7』
 [C + sing./pl. v
 .] a group of people who have been trained to protect other people, usually by using weapons 武装部队；部队 ：




◊ a member of the security forces 保安部队成员





◊ rebel/government forces
 反叛∕政府武装力量





◊ a peace-keeping force 维和部队


—see also 
air force

 , 
police force

 , 
task force



『8』
 
the forces



[pl.] (BrE
 ) the army, navy and 
air force

 兵力，武装力量（陆海空三军） ：




◊ allied forces 盟军


—see also 
armed forces



『9』
 
forces



[pl.] the weapons and soldiers that an army, etc. has, considered as things that may be used 武装力量 ：




◊ strategic nuclear forces 战略核部队


▶
POLICE 警察



『10』
 
the force



[sing.] (BrE
 ) the police force 警察部门 ：




◊ He joined the force twenty years ago. 他二十年前加入了警队。


▶
PHYSICS 物理



『11』
 [C, U] an effect that causes things to move in a particular way 力 ：




◊ The moon exerts a force on the earth. 月球对地球有引力。





◊ the force of gravity 重力





◊ magnetic/centrifugal force 磁力；离心力


▶
OF WIND 风



『12』
 [C, usually sing.] a unit for measuring the strength of the wind 风力；风力等级 ：




◊ a force 9 gale * 9 级大风





◊ a gale force wind 一场大风级的风


—see also 
tour de force





IDIOMS




bring sth into 'force



to cause a law, rule, etc. to start being used （使法律、规则等）开始生效，开始实施 ：




◊ They are hoping to bring the new legislation into force before the end of the year. 他们希望在年底前实施新法。



come/enter into 'force



(of a law, rule, etc. 法律、规则等) to start being used 开始生效；开始实施 ：




◊ When do the new regulations come into force? 新规章什么时候开始执行？



force of 'habit



if you do sth from or out of force of habit
 , you do it automatically and in a particular way because you have always done it that way in the past 习惯力量


the forces of 'nature



the power of the wind, rain, etc., especially when it causes damage or harm （尤指造成损害的）自然力；大自然的力量


in 'force



『1』
 (of people 人) in large numbers 大量；众多 ：




◊ Protesters turned out in force. 有很多抗议者出席。


『2』
 (of a law, rule, etc. 法律、规则等) being used 已生效；在实施中 ：




◊ The new regulations are now in force. 新规章已生效。



join/combine 'forces (with sb)



to work together in order to achieve a shared aim （同…）联合；（与…）合作 ：




◊ The two firms joined forces to win the contract. 两家公司联合起来争取合同。


—more at 
spent



□ 

verb




▶
MAKE SB DO STH 使做某事



『1』
 [often passive] ~ sb (into sth/into doing sth)
 to make sb do sth that they do not want to do 强迫，迫使（某人做某事）


SYN

 
compel

 ：




◊ The President was forced into resigning. 总统被迫辞职。





◊ The President was forced to resign. 总统被迫辞职。




[VN to
 inf]◊ I was forced to
 take a taxi because the last bus had left. 最后一班公共汽车已经开走，所以我只好叫了一辆出租汽车。





◊ She forced herself to be polite to them. 她对他们强装客气。




[VN]◊ He didn't force me—I wanted to go. 他没有逼迫我，是我想去的。





◊ Ill health forced him into early retirement. 他由于健康不佳不得不提前退休。





◊ (
 informal, humorous
 ) 'I shouldn't really have any more.' 'Go on— force yourself
 !' "我确实不应该再吃了。" "接着吃 —— 再努力努力！"

▶
USE PHYSICAL STRENGTH 用体力



『2』
 to use physical strength to move sb/sth into a particular position 用力，强行（把…移动） ：



[VN]◊ to force a lock/window/door

 (=to break it open using force) 强行打开锁∕窗∕门





◊ He tried to force a copy of his book into my hand. 他硬要把他的一本书往我手里塞。





◊ to force an entry

 (=to enter a building using force) 强行进入建筑物





◊ She forced her way
 through the crowd of reporters. 她在记者群中挤出一条通路。




[VN-ADJ]◊ The door had been forced open
 . 门被强行打开了。


▶
MAKE STH HAPPEN 使发生



『3』
 [VN] to make sth happen, especially before other people are ready 使发生（尤指趁他人尚未准备） ：




◊ He was in a position where he had to force a decision. 他现在的处境是，不得不强行通过一项决定。





◊ Building a new road here will force house prices down. 在这里修建一条新道路将使房价下跌。


▶
A SMILE/LAUGH 微笑；大笑



『4』
 [VN] to make yourself smile, laugh, etc. rather than doing it naturally 强作笑颜；强装欢笑 ：




◊ She managed to force a smile. 她勉强笑笑。


▶
FRUIT/PLANTS 果实；植物



『5』
 [VN] to make fruit, plants, etc. grow or develop faster than normal by keeping them in special conditions 人工催长；加速（水果、植物等）生长；催熟 ：




◊ forced rhubarb 人工催长的大黄





◊ (
 figurative) It is unwise to force a child's talent. 对儿童的才能拔苗助长是不明智的。



IDIOMS




force sb's 'hand



to make sb do sth that they do not want to do or make them do it sooner than they had intended 迫使某人做某事（或提前行动）


'force the issue



to do sth to make people take a decision quickly 迫使从速决定


force the 'pace

 (especially BrE
 )

『1』
 to run very fast in a race in order to make the other people taking part run faster 迫使（赛跑对手）加速

『2』
 to make sb do sth faster than they want to 迫使（某人）加快速度 ：




◊ The demonstrations have succeeded in forcing the pace of change. 示威成功地促使改革进程加快。


—more at 
throat





PHR V




ˌforce sth↔'back



to make yourself hide an emotion 强忍（不表露情感） ：




◊ She swallowed hard and forced back her tears. 她使劲咽了一下口水，强忍住了眼泪。



ˌforce sth↔'down



『1』
 to make yourself eat or drink sth that you do not really want 强迫咽下（食物或饮料）

『2』
 to make a plane, etc. land, especially by threatening to attack it 迫使（飞机等）降落


'force sb/sth on/upon sb



to make sb accept sth that they do not want 强迫接受；把…强加给 ：




◊ to force your attentions/opinions/company on sb 强行对（某人）献殷勤；把意见强加给（某人）；硬要陪伴（某人）



ˌforce sth 'out of sb



to make sb tell you sth, especially by threatening them 强使说出（尤其通过威胁） ：




◊ I managed to force the truth out of him. 我设法迫使他说出了真情。




forced entry

ˌforced 'entry
 

noun


 [U, C] an occasion when sb enters a building illegally, using force 强行闯入（建筑物）



forced labour

ˌforced 'labour
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌforced 'labor

 ) 

noun


 [U]

『1』
 hard physical work that sb, often a prisoner or 
slave

 , is forced to do （对囚犯、奴隶等实施的）强制劳动

『2』
 prisoners or 
slaves

 who are forced to work 强制劳工（如囚犯或奴隶） ：




◊ The mines were manned by forced labour from conquered countries. 这些矿由来自被征服国家的强制劳工开采。




forced landing

ˌforced 'landing
 

noun


 an act of having to land an aircraft unexpectedly in order to avoid a crash （飞行器的）迫降，强迫着陆 ：




◊ to make a forced landing 强迫着陆




forced march

ˌforced 'march
 

noun


 a long march, usually made by soldiers in difficult conditions 强行军




forced

/fɔ:st; NAmE
 fɔ:rst/


□ 

adj.




『1』
 happening or done against sb's will 被迫的；不得已的 ：




◊ forced relocation to a job in another city 不得已迁移至另一城市工作





◊ a forced sale of his property 强制变卖他的财产


『2』
 not sincere; not the result of genuine emotions 勉强的；不真诚的 ：




◊ She said she was enjoying herself but her smile was forced. 她说自己很快活，但是她的笑容很勉强。


—see also 
unforced






forceful

force•ful
 /ˈfɔ:sfl; NAmE
 ˈfɔ:rsfl/


□ 

adj.




『1』
 (of people 人) expressing opinions firmly and clearly in a way that persuades other people to believe them 强有力的；坚强的


SYN

 
assertive

 ：




◊ a forceful woman/speaker 强有力的妇女；说话有说服力的人





◊ a forceful personality 坚强的个性


『2』
 (of opinions, etc. 意见等) expressed firmly and clearly so that other people believe them 有说服力的 ：




◊ a forceful argument/speech 有说服力的论据∕演讲


『3』
 using force 强迫的；使用武力的 ：




◊ the forceful suppression of minorities 对少数族群的武力镇压


→
force•ful•ly





forcefully

force•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.


 ：




◊ He argued his case forcefully. 他雄辩地阐述了他的立场。


→
force•ful•ness





forcefulness

force•ful•ness
 

noun


 [U]



forcemeat

force•meat
 /ˈfɔ:smi:t; NAmE
 ˈfɔ:rs-/


□ 

noun


 [U]

a mixture of meat or vegetables cut into very small pieces, which is often placed inside a chicken, etc. before it is cooked to give it flavour （常作烹饪填料用的）碎肉，菜末




forceps

for•ceps
 /ˈfɔ:seps; NAmE
 ˈfɔ:rs-/


□ 

noun


 [pl.]

an instrument used by doctors, with two long thin parts for picking up and holding things （医生用的）镊子，钳子 ：




◊ a pair of forceps 一把镊子





◊ a forceps delivery

 (=a birth in which the baby is delivered with the help of 
forceps

 ) 产钳分娩




forcible

for•cible
 /ˈfɔ:səbl; NAmE
 ˈfɔ:rs-/


□ 

adj.


 [only before noun]

involving the use of physical force 强行的；用暴力的 ：




◊ forcible repatriation 强行遣返





◊ The police checked all windows and doors for signs of forcible entry. 警察检查了所有的门窗以寻找强行闯入的痕迹。




forcibly

for•cibly
 /ˈfɔ:səbli; NAmE
 ˈfɔ:rs-/


□ 

adv.




『1』
 in a way that involves the use of physical force 用强力；用武力 ：




◊ Supporters were forcibly removed from the court. 支持者都被强行从法庭驱走。


『2』
 in a way that makes sth very clear 明白地；清楚地 ：




◊ It struck me forcibly how honest he'd been. 我猛然醒悟他是多么的正直。




ford

/fɔ:d; NAmE
 fɔ:rd/


□ 

noun




a shallow place in a river where it is possible to drive or walk across （可涉过或驶过的）河流浅水处

□ 

verb


 [VN]

to walk or drive across a river or stream 涉过，驶过（浅水）



fore-

/fɔ:(r)/


□ 

combining form




(in nouns and verbs 构成名词和动词)

『1』
 before; in advance 先于；预先 ：




◊ foreword 前言





◊ foretell 预言


『2』
 in the front of 在…的前部 ：




◊ the foreground of the picture 图画的前景





fore

/fɔ:(r)/


□ 

adj.


 [only before noun]

(
technical 术语

 )located at the front of a ship, an aircraft or an animal 在（船、飞行器或动物）前部的；在头部的

—compare 
aft

 , 
hind



□ 

adv.




『1』
 at or towards the front of a ship or an aircraft 在（或向）船头；在（或向）飞行器头部

—compare 
aft



『2』
 
Fore!



used in the game of 
golf

 to warn people that they are in the path of a ball that you are hitting 前方注意，看球（打高尔夫球时警告前面球路中的人以免被击中）

□ 

noun






IDIOMS




be/come to the 'fore



(BrE
 ) (NAmE
 
be at the 'fore

 ) to be/become important and noticed by people; to play an important part 变得重要（或突出）；起重要作用 ：




◊ She has always been to the fore at moments of crisis. 在危急时刻她总是挺身而出。





◊ The problem has come to the fore again in recent months. 近几个月来这个问题又成为热点。



bring sth to the 'fore



to make sth become noticed by people 使处于显要地位；使突出



forearm

fore•arm
 forearm2

 /ˌfɔ:rˈɑ:m; NAmE
 -ˈɑ:rm/


□ 

verb





IDM

 see 
forewarn






forebear

fore•bear
 (also 
for•bear

 ) /ˈfɔ:beə(r); NAmE
 ˈfɔ:rber/


□ 

noun


 [usually pl.]

(formal
 or literary
 ) a person in your family who lived a long time ago 祖先；祖宗


SYN

 
ancestor






foreboding

fore•bod•ing
 

adj.


 ：




◊ a foreboding feeling that something was wrong 出了问题的不祥预感


fore•bod•ing
 /fɔ:ˈbəʊdɪŋ; NAmE
 fɔ:rˈboʊ-/


□ 

noun


 [U, C]

a strong feeling that sth unpleasant or dangerous is going to happen （对不祥或危险事情的）强烈预感 ：




◊ She had a sense of foreboding
 that the news would be bad. 她预感到这会是坏消息。





◊ He knew from her face that his forebodings had been justified. 他从她的脸上看出，自己不祥的预感是正确的。


⇒ note at 
fear



→
fore•bod•ing





forebrain

fore•brain
 /ˈfɔ:breɪn; NAmE
 ˈfɔ:r-/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )the front part of the brain 前脑




forecast

★fore•cast
 /ˈfɔ:kɑ:st; NAmE
 ˈfɔ:rkæst/


□ 

noun




a statement about what will happen in the future, based on information that is available now 预测；预报 ：




◊ sales forecasts 销售预测





◊ The forecast said there would be sunny intervals and showers. 预报间晴，有阵雨。


—see also 
weather forecast



□ 

verb




(
fore•cast

 , 
fore•cast

 ) or

(
fore•cast•ed

 , 
fore•cast•ed

 ) to say what you think will happen in the future based on information that you have now 预测；预报


SYN

 
predict

 ：



[VN]◊ Experts are forecasting a recovery in the economy. 专家预测经济将复苏。





◊ Snow is forecast for tomorrow. 预报明天有雪。





◊ Temperatures were forecast to reach 40°C. 预报温度将达 40 摄氏度。




[V that
 ]◊ The report forecasts that prices will rise by 3% next month. 报告预测下月物价将上涨 3%。
 [also V wh-
 ]



forecaster

fore•cast•er
 /ˈfɔ:kɑ:stə(r); NAmE
 ˈfɔ:rkæstər/


□ 

noun




a person who says what is expected to happen, especially sb whose job is to forecast the weather 预测者；（尤指）天气预报员，气象预报员 ：




◊ a weather forecaster 天气预报员





◊ an economic forecaster 经济预测专家





forecastle

fore•castle
 (also 
fo'c's'le

 ) /ˈfəʊksl; NAmE
 ˈfoʊksl/


□ 

noun




the front part of a ship below the 
deck

 , where the sailors live （前甲板下面的）水手舱




foreclose

fore•close
 /fɔ:ˈkləʊz; NAmE
 fɔ:rˈkloʊz/


□ 

verb




『1』
 [V VN] ~ (on sb/sth)
 (
finance 财

 )(especially of a bank 尤指银行) to take control of sb's property because they have not paid back money that they borrowed to buy it （因抵押人未如期还贷）取消赎回权

『2』
 [VN] (formal
 ) to reject sth as a possibility 排除…的可能


SYN

 
exclude





foreclosure

fore•clos•ure
 /fɔ:ˈkləʊʒə(r); NAmE
 fɔ:rˈkloʊ-/


□ 

noun


 [U, C]

(
finance 财

 )the act of 
foreclosing

 on money that has been borrowed; an example of this 抵押品赎回权的取消



forecourt

fore•court
 /ˈfɔ:kɔ:t; NAmE
 ˈfɔ:rkɔ:rt/


□ 

noun




(BrE
 ) a large open space in front of a building, for example a 
petrol/gas station

 or hotel, often used for parking cars on 大片空地（在建筑物如加油站或旅馆前面，常用作停车）



foredoomed

fore•doomed
 /fɔ:ˈdu:md; NAmE
 fɔ:rˈd-/


□ 

adj.




~ (to sth)
 (formal
 ) that will not be successful, as if 
fate

 has decided this from the beginning 注定（失败）的 ：




◊ Any attempt to construct an ideal society is foredoomed to failure. 任何构建理想社会的努力都注定要失败。





forefather

fore•father
 /ˈfɔ:fɑ:ðə(r); NAmE
 ˈfɔ:rf-/


□ 

noun


 [usually pl.]

(formal
 ) or

(literary
 ) a person (especially a man) in your family who lived a long time ago 祖先，祖宗（尤指男性）


SYN

 
ancestor





forefend

fore•fend
 =
forfend

 (1)




forefinger

fore•fin•ger
 /ˈfɔ:fɪŋgə(r); NAmE
 ˈfɔ:rf-/


□ 

noun




the finger next to the thumb 食指


SYN

 
index finger





forefoot

fore•foot
 /ˈfɔ:fʊt; NAmE
 ˈfɔ:rfʊt/


□ 

noun




(pl.
 
-feet

 /-fi:t/
 ) either of the two front feet of an animal that has four feet （四足动物的）前足



forefront

fore•front
 /ˈfɔ:frʌnt; NAmE
 ˈfɔ:rf-/


□ 

noun


 [sing.]



IDIOMS




at/in/to the 'forefront (of sth)



in or into an important or leading position in a particular group or activity 处于最前列；进入重要地位（或主要地位） ：




◊ Women have always been at the forefront of the Green movement. 妇女总是在环境保护运动的最前列。





◊ The new product took the company to the forefront of the computer software field. 该新产品使这家公司跻身计算机软件业的前列。





◊ The court case was constantly in the forefront of my mind
 (=I thought about it all the time). 这个诉讼案件一直萦系在我的心头。





foregather

fore•gather
 (also 
for•gather

 ) /ˌfɔ:ˈgæðə(r); NAmE
 ˌfɔ:rˈg-/


□ 

verb


 [V]

(formal
 ) to meet together in a group （一群人）聚会，集合



forego

fore•go
 =
forgo





foregoing

fore•going
 /ˈfɔ:gəʊɪŋ; NAmE
 ˈfɔ:rgoʊɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun] (formal
 )

『1』
 used to refer to sth that has just been mentioned 上述的；前述的 ：




◊ the foregoing discussion 上述讨论


『2』
 
the foregoing



□ 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .] what has just been mentioned 前面所提到的事物；以上所述


OPP

 
following






foregone

fore•gone
 /ˈfɔ:gɒn; NAmE
 ˈfɔ:rgɔ:n; -gɑ:n/


□ 

adj.






IDIOMS




a ˌforegone con'clusion



if you say that sth is a foregone conclusion
 , you mean that it is a result that is certain to happen 预料中的必然结局




foreground

fore•ground
 /ˈfɔ:graʊnd; NAmE
 ˈfɔ:rg-/


□ 

noun





the foreground



『1』
 [C, usually sing.] the part of a view, picture, etc. that is nearest to you when you look at it （景物、图画等的）前景 ：




◊ The figure in the foreground
 is the artist's mother. 图画前景中的人是画家的母亲。


『2』
 [sing.] an important position that is noticed by people 瞩目地位；重要位置 ：




◊ Inflation and interest rates will be very much in the foreground of
 their election campaign. 通货膨胀和利率将很可能是他们竞选的重点问题。


—compare 
background





IDIOMS




in the 'foreground



(
computing 计

 )(of a computer program 计算机程序) being used at the present time and appearing in front of any other programs on the screen 在前台；在前景中

—compare in the background
 at 
background



□ 

verb


 [VN]

to give particular importance to sth 强调；突出 ：




◊ The play foregrounds the relationship between father and daughter. 这部戏剧凸显了父女之间的关系。





forehand

fore•hand
 /ˈfɔ:hænd; NAmE
 ˈfɔ:rh-/


□ 

noun


 [usually sing.]

(in 
tennis

 , etc. 网球等) a way of hitting a ball in which the inner part of the hand (the 
palm

 ) faces the ball as it is hit 正手击球；正拍；正手 ：




◊ She has a strong forehand. 她正手击球强劲有力。





◊ a forehand volley 正手截击球





◊ He served to his opponent's forehand. 他把球发向对方的正手方向。


—compare 
backhand






forehead

fore•head
 /ˈfɔ:hed; ˈfɒrɪd; NAmE
 ˈfɔ:rhed; ˈfɔ:red; ˈfɑ:r-/


□ 

noun




the part of the face above the eyes and below the hair 额；前额


SYN

 
brow






foreign exchange

ˌforeign ex'change
 

noun




『1』
 [U, C] the system of exchanging the money of one country for that of another country; the place where money is exchanged 国际汇兑；外汇市场；外币兑换处 ：




◊ The euro fell on the foreign exchanges yesterday. 欧元汇价昨天下跌。


『2』
 [U] money that is obtained using this system 外汇 ：




◊ our largest source of foreign exchange 我们外汇的最主要来源




foreign-returned

ˌforeign-re'turned
 

adj.


 (IndE
 , informal
 ) (of a person 人) educated or trained in a foreign country, and having returned to India 学成归国的；海归的




foreign

★for•eign
 /ˈfɒrən; NAmE
 ˈfɔ:rən; ˈfɑ:rən/


□ 

adj.




『1』
 in or from a country that is not your own 外国的 ：




◊ a foreign accent/language/student 外国口音∕语言∕学生





◊ a foreign-owned company 外资公司





◊ foreign holidays 外国假日





◊ You could tell she was foreign by the way she dressed. 从她的穿着就可以看出她是外国人。


『2』
 [only before noun] dealing with or involving other countries 涉外的；外交的 ：




◊ foreign affairs/news/policy/trade
 外交事务；外国新闻；对外政策∕贸易





◊ foreign aid
 外援





◊ a foreign correspondent

 (=one who reports on foreign countries in newspapers or on television) 驻外记者



OPP

 
domestic

 , 
home



『3』
 ~ to sb/sth
 (formal
 ) not typical of sb/sth; not known to sb/sth and therefore seeming strange 非典型的；陌生的 ：




◊ Dishonesty is foreign to his nature. 弄虚作假并非他的本性。


『4』
 ~ object/body (formal
 ) an object that has entered sth by accident and should not be there 异物；异体 ：




◊ Tears help to protect the eye from potentially harmful foreign bodies. 眼泪有助于保护眼睛去除可能有害的异物。




foreigner

for•eign•er
 /ˈfɒrənə(r); NAmE
 ˈfɔ:r-; ˈfɑ:r-/


□ 

noun




(sometimes offensive
 )

『1』
 a person who comes from a different country 外国人 ：




◊ The fact that I was a foreigner was a big disadvantage. 我是外国人这事实对我十分不利。


『2』
 a person who does not belong in a particular place 外来人；外地人 ：




◊ I have always been regarded as a foreigner by the local folk. 当地人总把我视为外地人。




foreknowledge

fore•know•ledge
 /fɔ:ˈnɒlɪdʒ; NAmE
 fɔ:rˈnɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) knowledge of sth before it happens 预知；事先知道



foreland

fore•land
 /ˈfɔ:lənd; NAmE
 ˈfɔ:r-/


□ 

noun


 [sing., U]

『1』
 an area of land which lies in front of sth 前陆；前沿地；前方地

『2』
 an area of land which sticks out into the sea 岬；陆岬



foreleg

fore•leg
 /ˈfɔ:leg; NAmE
 ˈfɔ:rleg/
 (also 
fore•limb

 /ˈfɔ:lɪm; NAmE
 ˈfɔ:r-/
 ) 

noun


 either of the two front legs of an animal that has four legs （四足动物的）前足，前腿




forelock

fore•lock
 /ˈfɔ:lɒk; NAmE
 ˈfɔ:rlɑ:k/


□ 

noun




『1』
 a piece of hair that grows at the front of the head and hangs down over the 
forehead

 额发

『2』
 a part of a horse's 
mane

 that grows forwards between its ears （马的）额毛，门鬃



IDIOMS




touch/tug your 'forelock (to sb)



(BrE
 , disapproving
 ) to show too much respect for sb, especially because you are anxious about what they think of you （对某人）必恭必敬



ORIGIN



In the past people of the lower classes either took off their hats or pulled on their forelocks to show respect. 源自旧时下层人或者脱掉帽子，或者紧拽额发，以示恭敬。




foreman

fore•man
 /ˈfɔ:mən; NAmE
 ˈfɔ:rmən/
 , 
fore•woman



/ˈfɔ:wʊmən; NAmE
 ˈfɔ:rw-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 , 
-women

 /-wɪmɪn/
 )

『1』
 a worker who is in charge of a group of other factory or building workers 领班；工头

『2』
 a person who acts as the leader of a 
jury

 in court 陪审团团长



foremost

fore•most
 /ˈfɔ:məʊst; NAmE
 ˈfɔ:rmoʊst/


□ 

adj.




the most important or famous; in a position at the front 最重要的；最著名的；最前的 ：




◊ the world's foremost authority on the subject 该学科全世界首屈一指的权威





◊ The Prime Minister was foremost among those who condemned the violence. 首相带头谴责暴力行为。





◊ This question has been foremost in our minds recently. 近来我们的心目中一直认为这个问题最重要。


□ 

adv.





IDM

 see 
first

 adv.





forename

fore•name
 /ˈfɔ:neɪm; NAmE
 ˈfɔ:rn-/


□ 

noun




(formal
 ) a person's first name rather than the name that they share with the other members of their family (their 
surname

 ) 名 ：




◊ Please check that your surname and forenames have been correctly entered. 请核对你的姓名已正确输入。




forenoon

fore•noon
 /ˈfɔ:nu:n; NAmE
 ˈfɔ:r-/


□ 

noun




(NAmE
 , ScotE
 ) the morning 上午；午前



forensic

fo•ren•sic
 /fəˈrensɪk; -ˈrenzɪk/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 connected with the scientific tests used by the police when trying to solve a crime 法医的 ：




◊ forensic evidence/medicine/science/tests
 法医证据∕学∕科学∕检验





◊ the forensic laboratory 法医检验室





◊ a forensic pathologist 法医病理学家


『2』
 connected with or used in court 法庭的；与法庭有关的；用于法庭的 ：




◊ a forensic psychiatrist
 (=one who examines people who have been accused of a crime) 司法精神病学家




foreplay

fore•play
 /ˈfɔ:pleɪ; NAmE
 ˈfɔ:rp-/


□ 

noun


 [U]

sexual activity, such as touching the sexual organs and kissing, that takes place before people have sex （性交的）前戏



forerib

fore•rib
 /ˈfɔ:rɪb/


□ 

noun


 [U, C]

a piece of beef cut from the front part of the 
ribs

 前肋牛肉




forerunner

fore•run•ner
 /ˈfɔ:rʌnə(r)/


□ 

noun




~ (of sb/sth)
 a person or thing that came before and influenced sb/sth else that is similar; a sign of what is going to happen 先驱；先行者；预兆；前兆 ：




◊ Country music was undoubtedly one of the forerunners of rock and roll. 乡村音乐无疑是摇滚乐的先导之一。




foresail

fore•sail
 /ˈfɔ:seɪl; ˈfɔ:sl; NAmE
 ˈfɔ:rseɪl; ˈfɔ:rsl/


□ 

noun


 [usually sing.]

the main sail on the 
mast

 of a ship which is nearest the front (called the 
foremast

 ) 前桅帆；前帆




foresee

fore•see
 /fɔ:ˈsi:; NAmE
 fɔ:rˈsi:/


□ 

verb




(
fore•saw

 /fɔ:ˈsɔ:; NAmE
 fɔ:rˈsɔ:/
 , 
fore•seen

 /fɔ:ˈsi:n; NAmE
 fɔ:rˈsi:n/
 ) to think sth is going to happen in the future; to know about sth before it happens 预料；预见；预知


SYN

 
predict

 ：



[VN]◊ We do not foresee any problems. 我们预料不会出任何问题。





◊ The extent of the damage could not have been foreseen. 损害的程度是无法预见到的。




[V (that
 )]◊ No one could have foreseen (that) things would turn out this way. 谁都没有预料到事情的结果会这样。




[V wh-
 ]◊ It is impossible to foresee how life will work out. 不可能预知生命将如何发展。


[also VN -ing
 ] —compare 
unforeseen






foreseeable

fore•see•able
 /fɔ:ˈsi:əbl; NAmE
 fɔ:rˈs-/


□ 

adj.




that you can predict will happen; that can be 
foreseen

 可预料的；可预见的；可预知的 ：




◊ foreseeable risks/consequences
 可预料的危险∕后果



OPP

 
unforeseeable





IDIOMS




for/in the foreseeable 'future



for/in the period of time when you can predict what is going to happen, based on the present circumstances （在）可预见的将来 ：




◊ The statue will remain in the museum for the foreseeable future. 短期内这座雕像将留在博物馆。





◊ It's unlikely that the hospital will be closed in the foreseeable future
 (=soon). 这所医院不大可能很快就关闭。





foreshadow

fore•shadow
 /fɔ:ˈʃædəʊ; NAmE
 fɔ:rˈʃædoʊ/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to be a sign of sth that will happen in the future 预示；是…的预兆



foreshore

fore•shore
 /ˈfɔ:ʃɔ:(r); NAmE
 ˈfɔ:rʃ-/


□ 

noun


 [C, usually sing., U]

『1』
 (on a beach or by a river) the part of the 
shore

 between the highest and lowest levels reached by the water （海滩上或河边最高水位和最低水位之间的）滩头，前滩，滩地

『2』
 the part of the 
shore

 between the highest level reached by the water and the area of land that has buildings, plants, etc. on it （最高水位与建筑物或树木等之间的）海滨，水边土地



foreshorten

fore•short•en
 /fɔ:ˈʃɔ:tn; NAmE
 fɔ:rˈʃɔ:rtn/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 (
technical 术语

 )to draw, photograph, etc. objects or people so that they look smaller or closer together than they really are （绘画、摄影等）用透视法缩小（或缩短）

『2』
 (formal
 ) to end sth before it would normally finish 提前结束；缩短；节略


SYN

 
curtail

 ：




◊ a foreshortened education 缩短了的教育





foresight

fore•sight
 /ˈfɔ:saɪt; NAmE
 ˈfɔ:rs-/


□ 

noun


 [U]

(approving
 ) the ability to predict what is likely to happen and to use this to prepare for the future 深谋远虑；先见之明 ：




◊ She had had the foresight to prepare herself financially in case of an accident. 她有先见之明，经济上作了准备以防万一发生事故。


—compare 
hindsight






foreskin

fore•skin
 /ˈfɔ:skɪn; NAmE
 ˈfɔ:rs-/


□ 

noun




the loose piece of skin that covers the end of a man's 
penis

 包皮




forest

★for•est
 /ˈfɒrɪst; NAmE
 ˈfɔ:r-; ˈfɑ:r-/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a large area of land that is thickly covered with trees 森林；林区 ：




◊ a tropical forest 热带森林





◊ a forest fire 森林火灾





◊ Thousands of hectares of forest are destroyed each year. 每年都有几千公顷的森林遭到破坏。


—see also 
rainforest



『2』
 [C] ~ (of sth)
 a mass of tall narrow objects that are close together （森林似的）一丛，一片 ：




◊ a forest of television aerials 林立的电视天线




IDIOMS




not see the ˌforest for the 'trees



(NAmE
 ) =not see the wood for the trees
 at 
wood






forestall

fore•stall
 /fɔ:ˈstɔ:l; NAmE
 fɔ:rˈs-/


□ 

verb


 [VN]

to prevent sth from happening or sb from doing sth by doing sth first 预先阻止；在（他人）之前行动；先发制人 ：




◊ Try to anticipate what your child will do and forestall problems. 尽量预见你的孩子会干什么，并预先阻止问题发生。




forested

for•ested
 /ˈfɒrɪstɪd; NAmE
 ˈfɔ:r-; ˈfɑ:r-/


□ 

adj.




covered in forest 满是森林的；林木覆盖的 ：




◊ thickly forested
 hills 森林密布的丘陵





◊ The province is heavily forested
 and sparsely populated. 该省森林茂密，人烟稀少。




forester

for•est•er
 /ˈfɒrɪstə(r); NAmE
 ˈfɔ:r-; ˈfɑ:r-/


□ 

noun




a person who works in a forest, taking care of the trees, planting new ones, etc. 林务员；护林人



forestry

for•est•ry
 /ˈfɒrɪstri; NAmE
 ˈfɔ:r-; ˈfɑ:r-/


□ 

noun


 [U]

the science or practice of planting and taking care of trees and forests 林学；林业



foretaste

fore•taste
 /ˈfɔ:teɪst; NAmE
 ˈfɔ:rt-/


□ 

noun


 [sing.]

a ~ (of sth)
 a small amount of a particular experience or situation that shows you what it will be like when the same thing happens on a larger scale in the future 预先的体验；预示；征象 ：




◊ They were unaware that the street violence was just a foretaste of what was to come. 他们没有意识到，这起街头暴力预示着未来大规模的暴力行为。





foretell

fore•tell
 /fɔ:ˈtel; NAmE
 fɔ:rˈtel/


□ 

verb




(
fore•told

 , 
fore•told

 /fɔ:ˈtəʊld; NAmE
 fɔ:rˈtoʊld/
 ) (literary
 ) to know or say what will happen in the future, especially by using magic powers （尤指用魔力）预知，预言


SYN

 
predict

 ：



[VN]◊ to foretell the future 预言未来




[V that
 ]◊ The witch foretold that she would marry a prince. 女巫预言她将嫁给王子。




[V wh-
 ]◊ None of us can foretell what lies ahead. 我们谁都不能预知未来。




forethought

fore•thought
 /ˈfɔ:ɵɔ:t; NAmE
 ˈfɔ:rɵ-/


□ 

noun


 [U]

careful thought to make sure that things are successful in the future 深谋远虑 ：




◊ Some forethought and preparation is necessary before you embark on the project. 你着手进行这个项目之前必须有所考虑，有所准备。



IDM

 see 
malice





foretold

fore•told
 pt, pp of 
foretell






forever

★for•ever
 /fərˈevə(r)/


□ 

adv.




『1』
 (BrE
 also 
for ever

 ) used to say that a particular situation or state will always exist 永远 ：




◊ I'll love you forever! 我永远爱你！





◊ After her death, their lives changed forever. 她死后他们的生活从此改变了。





◊ Just keep telling yourself that it won't last forever. 要不停地提醒自己，这不会永世长存的。


『2』
 (BrE
 also 
for ever

 ) (informal
 ) a very long time 长久地 ：




◊ It takes her forever to get dressed. 她穿衣打扮要用好长的时间。


『3』
 (informal
 ) used with verbs in the progressive tenses to say that sb does sth very often and in a way that is annoying to other people （与动词进行时连用）老是，没完没了地 ：




◊ She's forever going on about how poor they are. 她老是没完没了地讲他们有多穷。





forewarn

fore•warn
 /fɔ:ˈwɔ:n; NAmE
 fɔ:rˈwɔ:rn/


□ 

verb


 [often passive]

~ sb (of sth)
 (formal
 ) to warn sb about sth bad or unpleasant before it happens 预先警告；事先告诫 ：



[VN]◊ The commander had been forewarned of the attack. 指挥官预先得到敌人要发动袭击的警报。
 [also VN that
 ]

→
fore•warn•ing





forewarning

fore•warn•ing
 

noun


 [U, C]



IDIOMS




foreˌwarned is fore'armed



(saying
 ) if you know about problems, dangers, etc. before they happen, you can be better prepared for them 预警即预备；有备无患



forewoman

fore•woman
 

noun


 ⇒ 
foreman






foreword

fore•word
 /ˈfɔ:wɜ:d; NAmE
 ˈfɔ:rwɜ:rd/


□ 

noun




a short introduction at the beginning of a book （书的）前言，序言

—compare 
preface






forfeit

for•feit
 /ˈfɔ:fɪt; NAmE
 ˈfɔ:rfət/


□ 

adj.


 [not before noun]

(formal
 ) taken away from sb as a punishment 被罚；被没收

□ 

noun




something that a person has to pay, or sth that is taken from them, because they have done sth wrong 罚金；没收物

□ 

verb


 [VN]

to lose sth or have sth taken away from you because you have done sth wrong （因犯错）丧失，被没收 ：




◊ If you cancel your flight, you will forfeit your deposit. 乘客取消航班订位，订金概不退还。





◊ He has forfeited his right to be taken seriously. 他被取消了需要认真对待的权利。




forfeiture

for•feit•ure
 /ˈfɔ:fɪtʃə(r); NAmE
 ˈfɔ:rfətʃər/


□ 

noun


 [U]

(
law 律

 )the act of 
forfeiting

 sth 丧失；没收 ：




◊ the forfeiture of property 财产的丧失





forfend

for•fend
 /fɔ:ˈfend; NAmE
 fɔ:r-/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 (also 
fore•fend

 ) (NAmE
 ) to prevent sth 防止；阻止

『2』
 (old use
 ) to prevent sth or keep sth away 防止；挡开



IDIOMS




Heaven/God for'fend (that)...



(humorous
 or old use
 ) (used to say that you are frightened of the idea of sth happening) 但愿不要…；千万别…：




◊ Heaven forfend that students are encouraged to think! 千万不要鼓励学生思考！




forgather

for•gather
 

verb


 [V] =
foregather





forgave

for•gave
 pt of 
forgive






forge

/fɔ:dʒ; NAmE
 fɔ:rdʒ/


□ 

noun




『1』
 a place where objects are made by heating and shaping pieces of metal, especially one where a 
blacksmith

 works 铁匠铺

『2』
 a large piece of equipment used for heating metals in; a building or part of a factory where this is found 锻铁炉；锻造车间；锻造工厂

□ 

verb




『1』
 [VN] to put a lot of effort into making sth successful or strong so that it will last 艰苦干成；努力加强 ：




◊ a move to forge new links between management and workers 努力建立劳资新关系的措施





◊ Strategic alliances are being forged with major European companies. 正与欧洲主要公司设法结成战略同盟。





◊ She forged a new career in the music business. 她在乐坛上另创一番新事业。


『2』
 [VN] to make an illegal copy of sth in order to cheat people 伪造；假冒 ：




◊ to forge a passport/banknote/cheque 伪造护照∕钞票∕支票





◊ He's getting good at forging his mother's signature. 他把母亲的签名伪造得越来越维妙维肖了。


—compare 
counterfeit

 v.


『3』
 [VN] to shape metal by heating it in a fire and hitting it with a hammer; to make an object in this way 锻造；制作 ：




◊ swords forged from steel 用钢锻造的刀剑


『4』
 [V +adv./prep.
 ] (formal
 ) to move forward in a steady but powerful way 稳步前进 ：




◊ He forged through the crowds to the front of the stage. 他挤过人群稳步走到台前。





◊ She forged into the lead
 (=in a competition, race, etc.). 她（在比赛、赛跑等中）稳步领先。




PHR V




ˌforge a'head (with sth)



to move forward quickly; to make a lot of progress quickly 迅速向前；进步神速 ：




◊ The company is forging ahead with its plans for expansion. 公司的拓展计划正顺利进行。





forger

for•ger
 /ˈfɔ:dʒə(r); NAmE
 ˈfɔ:rdʒ-/


□ 

noun




a person who makes illegal copies of money, documents, etc. in order to cheat people 伪造者；犯伪造罪的人

—compare 
counterfeiter






forgery

for•gery
 /ˈfɔ:dʒəri; NAmE
 ˈfɔ:rdʒ-/


□ 

noun




『1』
 [U] the crime of copying money, documents, etc. in order to cheat people 伪造；伪造罪


SYN

 
fake



『2』
 [C] something, for example a document, piece of paper money, etc., that has been copied in order to cheat people 伪造品；赝品 ：




◊ Experts are dismissing claims that the painting is a forgery. 专家排除了这幅画是赝品的说法。


—compare 
counterfeit






forget

★for•get
 /fəˈget; NAmE
 fərˈg-/


□ 

verb




(
for•got

 /fəˈgɒt; NAmE
 fərˈgɑ:t/
 
for•got•ten

 /fəˈgɒtn; NAmE
 fərˈgɑ:tn/
 )

▶
EVENTS/FACTS 事情；事实



『1』
 ~ (about) sth
 (not usually used in the progressive tenses 通常不用于进行时) to be unable to remember sth that has happened in the past or information that you knew in the past 忘记；遗忘 ：



[V]◊ I'd completely forgotten about the money he owed me. 我完全记不得他欠我的钱了。





◊ Before I forget, there was a call from Italy for you. 趁我还记得，有一个从意大利打来的电话找你。




[VN]◊ I never forget a face. 见过的面孔我从不忘记。





◊ Who could forget his speech at last year's party? 谁能忘记他去年在聚会上的讲话呢？




[V (that
 )]◊ She keeps forgetting (that) I'm not a child any more. 她老是忘了我不再是个小孩子了。





◊ I was forgetting

 (=I had forgotten) (that) you've been here before. 我忘了你以前来过这里。




[V wh-
 ]◊ I've forgotten where they live exactly. 我忘记了他们的确切住址。





◊ I forget how much they paid for it. 我忘了他们用多少钱买的这东西。




[V -ing
 ]◊ I'll never forget hearing this piece of music for the first time. 我永远不会忘记第一次听到这首曲子的情景。




[VN that
 ]◊ It should not be forgotten that
 people used to get much more exercise. 不应忘记的是，人们过去的锻炼要多得多。
 [also VN -ing
 ]

▶
TO DO STH 做某事



『2』
 ~ (about) sth
 to not remember to do sth that you ought to do, or to bring or buy sth that you ought to bring or buy 忘记做（或带、买等） ：



[V]◊ 'Why weren't you at the meeting?' 'Sorry—I forgot.' "你为什么没有参加会议？" "对不起，我忘了。"




[V to
 inf]◊ Take care, and don't forget to write. 要保重，别忘了写信。





◊ I forgot to ask him for his address. 我忘记向他要地址。




[VN]◊ I forgot my purse
 (=I did not remember to bring it). 我忘了带钱包。





◊ 'Hey, don't forget me
 (=don't leave without me) !' "喂，走时别落下我！"





◊ Aren't you forgetting something?

 (=I think you have forgotten to do sth) 你难道没有忘记要做的事吗？



HELP

 You cannot use forget
 if you want to mention the place where you have left something：




◊ I've left my book at home. ◊


I've forgotten my book at home.
 把东西忘在某处不用 forget：I've left my book at home. 不作 I've forgotten my book at home.

▶
STOP THINKING ABOUT STH 不再想



『3』
 ~ (about) sb/sth
 to deliberately stop thinking about sb/sth 不再想；不再把…放在心上 ：



[V]◊ Try to forget about what happened. 尽量不再想发生过的事情。





◊ Could you possibly forget about work for five minutes? 你能不能匀出五分钟来不去想工作？




[VN]◊ Forget him! 别把他放在心上！





◊ Let's forget our differences and be friends. 咱们别把分歧放在心上，做个朋友吧。




[V (that
 )]◊ Forget (that) I said anything! 不要把我说的话放在心上！


『4』
 ~ (about) sth
 to stop thinking that sth is a possibility 不再考虑…的可能 ：



[V]◊ If I lose this job, we can forget about buying a new car. 要是我丢掉这份工作，我们就别想买新车。




[VN]◊ 'I was hoping you might be able to lend me the money.' 'You can forget that!' "我希望你能借钱给我。" "打消这个念头吧！"


▶
YOURSELF 自己



『5』
 [VN] ~ yourself
 to behave in a way that is not socially acceptable （举止）不得体 ：




◊ I'm forgetting myself. I haven't offered you a drink yet! 我真是不成体统。还没有让您喝点什么呢！




IDIOMS




and don't (you) for'get it



(informal
 ) used to tell sb how they should behave, especially when they have been behaving in a way you do not like 可别忘了；你可给我记住；你给我老实点 ：




◊ You're a suspect, not a detective, and don't you forget it. 你是嫌疑犯，不是侦探，给我记住了。



for'get it

 (informal
 )

『1』
 used to tell sb that sth is not important and that they should not worry about it 没关系；不必在意 ：




◊ 'I still owe you for lunch yesterday.' 'Forget it.' "昨天午饭我还欠着你呢。" "算了吧！"


『2』
 used to tell sb that you are not going to repeat what you said （表示不想重复说过的话）别提它了 ：




◊ 'Now, what were you saying about John?' 'Forget it, it doesn't matter.' "嗳，你刚才说约翰什么来着？" "别提了，那无关紧要。"


『3』
 used to emphasize that you are saying 'no' to sth 休想；不可能 ：




◊ 'Any chance of you helping out here?' 'Forget it, I've got too much to do.' "这儿你能帮个忙吗？" "不可能，我还有一大堆活要干呢。"


『4』
 used to tell sb to stop talking about sth because they are annoying you 住嘴；别再烦人地说下去了 ：




◊ Just forget it, will you! 闭上嘴，行不行！



not forgetting...



(BrE
 ) used to include sth in the list of things that you have just mentioned 还包括 ：




◊ I share the house with Jim, Ian and Sam, not forgetting Spike, the dog. 我和吉姆、伊恩、萨姆共住一所房子，还有这条狗斯派克。


—more at 
forgive






forgetful

for•get•ful
 /fəˈgetfl; NAmE
 fərˈg-/


□ 

adj.




『1』
 often forgetting things 健忘的；好忘事的


SYN

 
absent-minded

 ：




◊ She has become very forgetful in recent years. 近年来她变得十分健忘。


『2』
 ~ of sb/sth
 (formal
 ) not thinking about sb/sth that you should be thinking about 疏忽的；不经心的

→
for•get•ful•ly





forgetfully

for•get•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.





for•get•ful•ness



□ 

noun


 [U]




forgettable

for•get•table
 /fəˈgetəbl; NAmE
 fərˈg-/


□ 

adj.




not interesting or special and therefore easily forgotten （因平淡无奇）易被忘记的，容易遗忘的 ：




◊ an instantly forgettable tune 转瞬即忘的曲调



OPP

 
unforgettable






forgivable

for•giv•able
 /fəˈgɪvəbl; NAmE
 fərˈg-/


□ 

adj.




that you can understand and forgive 可原谅的；可宽恕的


SYN

 
excusable

 ：




◊ His rudeness was forgivable in the circumstances. 他当时的无理情有可原。



OPP

 
unforgivable






forgive

★for•give
 /fəˈgɪv; NAmE
 fərˈgɪv/


□ 

verb




(
for•gave

 /fəˈgeɪv; NAmE
 fərˈg-/
 , 
for•given

 /fəˈgɪvn; NAmE
 fərˈg-/
 )

『1』
 ~ sb/yourself (for sth/for doing sth)
 | ~ sb sth
 to stop feeling angry with sb who has done sth to harm, annoy or upset you; to stop feeling angry with yourself 原谅；宽恕 ：



[VN]◊ I'll never forgive her for what she did. 我绝不会原谅她做的事。





◊ I can't forgive that type of behaviour. 我不能宽恕那种行为。





◊ I'd never forgive myself if she heard the truth from someone else. 如果她从别人那里听到了真相，我永远不会原谅自己。




[VNN]◊ She'd forgive him anything. 她会原谅他的任何事。
 [also V]

『2』
 ~ me (for doing sth)
 | ~ my...
 used to say in a polite way that you are sorry if what you are doing or saying seems rude or silly 对不起；请原谅 ：



[VN]◊ Forgive me, but I don't see that any of this concerns me. 对不起，我就看不出这与我有啥关系。





◊ Forgive my ignorance, but what exactly does the company do? 请原谅我的无知，这家公司到底是干什么的？





◊ Forgive me for interrupting, but I really don't agree with that. 请原谅我打岔，不过我确实不同意那一点。




[VN -ing
 ]◊ Forgive my interrupting but I really don't agree with that. 请原谅我打岔，不过我确实不同意那一点。


『3』
 (formal
 ) (of a bank, country, etc. 银行、国家等) to say that sb does not need to pay back money that they have borrowed 免除（债务） ：



[VN]◊ The government has agreed to forgive a large part of the debt. 政府同意免除一大部份债务。
 [also VNN]



IDIOMS




sb could/might be forgiven for doing sth



used to say that it is easy to understand why sb does or thinks sth, although they are wrong 某人的做法虽错却是可以理解的 ：




◊ Looking at the crowds out shopping, you could be forgiven for thinking that everyone has plenty of money. 见到人们成群结队地外出购物，难怪你会以为人人都很富有。



forˌgive and for'get



to stop feeling angry with sb for sth they have done to you and to behave as if it had not happened 不念旧恶；不记仇




forgiveness

for•give•ness
 /fəˈgɪvnəs; NAmE
 fərˈg-/


□ 

noun


 [U]

the act of forgiving sb; willingness to forgive sb 原谅；宽恕；宽宏大量 ：




◊ to pray for God's forgiveness 祈求上帝宽恕





◊ the forgiveness of sins 对罪的宽恕





◊ He begged forgiveness for what he had done. 他乞求饶恕他的所作所为。





forgiving

for•giv•ing
 /fəˈgɪvɪŋ; NAmE
 fərˈg-/


□ 

adj.




~ (of sth)
 willing to forgive 宽宏大量的；宽容的 ：




◊ She had not inherited her mother's forgiving nature. 她没有承袭她母亲的宽厚天性。





◊ The public was more forgiving of the president's difficulties than the press and fellow politicians. 公众比报界和总统的政界同事更能体谅他的难处。





forgo

(also 
forego

 ) /fɔ:ˈgəʊ; NAmE
 fɔ:rˈgoʊ/


□ 

verb




(
for•went

 /fɔ:ˈwent; NAmE
 fɔ:rˈwent/
 , 
for•gone

 /fɔ:ˈgɒn; NAmE
 fɔ:rˈgɔ:n; -ˈgɑ:n/
 ) [VN] (formal
 ) to decide not to have or do sth that you would like to have or do 放弃，弃绝（想做的事或想得之物） ：




◊ No one was prepared to forgo their lunch hour to attend the meeting. 谁都不愿意放弃午餐时间出席会议。




forgot

for•got
 pt of 
forget





forgotten

for•got•ten
 pp of 
forget





fork

★ /fɔ:k; NAmE
 fɔ:rk/


□ 

noun




『1』
 a tool with a handle and three or four sharp points (called 
prongs

 ), used for picking up and eating food 餐叉 ：




◊ to eat with a knife and fork
 用刀叉吃东西


『2』
 a garden tool with a long or short handle and three or four sharp metal points, used for digging 叉（挖掘用的园艺工具）

—see also 
pitchfork



『3』
 a place where a road, river, etc. divides into two parts; either of these two parts （道路、河流等的）分岔处，分流处，岔口，岔路 ：




◊ Shortly before dusk they reached a fork and took the left-hand track. 快到黄昏时，他们来到一个岔路口，沿着左边的小径走去了。





◊ Take the right fork. 走右边的岔路。


『4』
 a thing shaped like a fork, with two or more long parts 叉状物 ：




◊ a jagged fork of lightning 锯齿状闪电


—see also 
tuning fork



『5』
 either of two metal supporting pieces into which a wheel on a bicycle or motorcycle is fitted （自行车或摩托车的）车叉子

□ 

verb




『1』
 [V, oftwo +adv./prep.
 ] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) (of a road, river, etc. 道路、河流等) to divide into two parts that lead in different directions 分岔；岔开两条分支 ：




◊ The path forks at the bottom of the hill. 小径在山丘脚下分岔。





◊ The road forks right after the bridge. 这条路过桥后岔开分成两条。


『2』
 [V +adv./prep.
 ] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) (of a person 人) to turn left or right where a road, etc. divides into two 走岔路中的一条 ：




◊ Fork right after the bridge. 过桥后走右边那条岔路。


『3』
 [VN, often +adv./prep.
 ] to move, carry or dig sth using a fork 叉运；叉掘 ：




◊ Clear the soil of weeds and fork in plenty of compost. 清除土中的杂草，然后叉入大量堆肥。




PHR V




ˌfork 'out (for sth) | ˌfork 'out sth (for/on sth)



(informal
 ) to spend a lot of money on sth, especially unwillingly （尤指不情愿地）大量花钱，大把掏钱 ：




◊ Why fork out for a taxi when there's a perfectly good bus service? 有挺好的公共汽车，干吗要多掏钱坐出租汽车？





◊ We've forked out a small fortune on their education. 我们在他们的教育上可花了不少钱。


⇒ note at 
spend






forked lightning

ˌforked 'lightning
 

noun


 [U] the type of 
lightning

 that is like a line that divides into smaller lines near the ground 叉状闪电

—compare 
sheet lightning





forked

/fɔ:kt; NAmE
 fɔ:rkt/


□ 

adj.




with one end divided into two parts, like the shape of the letter 'Y' 叉状的（形如字母 Y） ：




◊ a bird with a forked tail 有叉形尾羽的鸟





◊ the forked tongue of a snake 蛇的叉形舌




forkful

fork•ful
 /ˈfɔ:kfʊl; NAmE
 ˈfɔ:rk-/


□ 

noun




the amount that a fork holds 一叉子（的量）




forklift truck

fork•lift truck
 /ˌfɔ:klɪft ˈtrʌk; NAmE
 ˌfɔ:rk-/
 (also 
'fork•lift

 ) 

noun


 a vehicle with special equipment on the front for moving and lifting heavy objects 叉车；铲车；叉架起货机； 堆高机




forlorn

for•lorn
 /fəˈlɔ:n; NAmE
 fərˈlɔ:rn/


□ 

adj.




『1』
 (of a person 人) appearing lonely and unhappy 孤苦伶仃的；孤独凄凉的 ：




◊ She looked so forlorn, standing there in the rain. 她站在雨中，显得孤苦伶仃。


『2』
 (of a place 地方) not cared for and with no people in it 凄凉的；荒芜的 ：




◊ Empty houses quickly take on a forlorn look. 空无一人的房屋很快就显得凄凉。


『3』
 unlikely to succeed, come true, etc. 不大可能成功的；难以实现的 ：




◊ She waited in the forlorn hope
 that he would one day come back to her. 她几乎毫无指望地等待他有一天会回到她的身边。





◊ His father smiled weakly in a forlorn attempt
 to reassure him that everything was all right. 他父亲淡淡地一笑，枉然地试图要他放心，一切都安然无恙。


→
for•lorn•ly





forlornly

for•lorn•ly
 

adv.






form

★ /fɔ:m; NAmE
 fɔ:rm/


□ 

noun




▶
TYPE 类型



『1』
 [C] a type or variety of sth 类型；种类 ：




◊ forms of transport/government/energy 运输种类；政体类型；能源种类





◊ one of the most common forms of cancer 最普通的一种癌症





◊ all the millions of different life forms on the planet today 当今地球上所有的几百万生命种类


—see also 
art form



▶
WAY STH IS/LOOKS 形式



『2』
 [C, U] the particular way sth is, seems, looks or is presented 形式；外表；样子 ：




◊ The disease can take several different forms. 这种疾病可能有几种不同的形式。





◊ Help in the form of
 money will be very welcome. 以钱的形式资助将十分受欢迎。





◊ Help arrived in the form of
 two police officers. 来支援的是两名警察。





◊ The training programme takes the form of
 a series of workshops. 培训课程采取一系列研讨会的形式。





◊ Most political questions involve morality in some form or other
 . 多数政治问题牵涉到这样或那样的道义性。





◊ We need to come to some form of
 agreement. 我们需要达成某种形式的协议。





◊ I'm opposed to censorship in any shape or form
 . 我反对任何形式的审查。





◊ This dictionary is also available in electronic form. 这部词典也有电子版本的。


▶
DOCUMENT 文件



『3』
 [C] an official document containing questions and spaces for answers 表格 ：




◊ an application/entry/order form
 申请∕报名表；订货单





◊ (
 especially BrE) to fill in a form
 填表




◊ (
 especially NAmE) to fill out a form
 填表




◊ I filled in/out a form on their website. 我在他们的网站上填了一张表。





◊ to complete a form 填表





◊ (
 BrE) a booking form
 预订单




◊ (NAmE
 ) a reservation form
 预订单


▶
SHAPE 形状



『4』
 [C] the shape of sb/sth; a person or thing of which only the shape can be seen 形状；体形 ：




◊ her slender form 她苗条的身段





◊ The human form has changed little over the last 30 000 years. * 3 万多年以来，人的体形没有多大变化。





◊ They made out a shadowy form in front of them. 他们隐约认出了前面的模糊人影。


▶
ARRANGEMENT OF PARTS 结构



『5』
 [U] the arrangement of parts in a whole, especially in a work of art or piece of writing （尤指艺术作品或文章的）结构，形式 ：




◊ In a novel form and content are equally important. 小说的形式和内容同样重要。


▶
BEING FIT/HEALTHY 健壮；健康



『6』
 [U] (BrE
 ) how fit and healthy sb is; the state of being fit and healthy 体能；良好的健康状态 ：




◊ After one months' training the whole team is in superb form. 经过半年的训练，全队状态极佳。





◊ I really need to get back in form
 . 我实在需要恢复状态。





◊ The horse was clearly out of form
 . 这匹马显然状态不佳。


▶
PERFORMANCE 表现



『7』
 [U] how well sb/sth is performing; the fact that sb/sth is performing well 表现状态；良好表现 ：




◊ Midfielder Elliott has shown disappointing form recently. 中场队员埃利奥特近来表现令人失望。





◊ On current/present form
 the party is heading for another election victory. 就该党目前情况来看，下届选举又会胜利。





◊ She signalled her return to form with a convincing victory. 她令人信服的胜利显示她已恢复状态。





◊ He's right on form

 (=performing well) as a crazy science teacher in his latest movie. 他在最近的一部电影中扮演疯狂的理科教师，表现出色。





◊ The whole team was on good form
 and deserved the win. 全队表现良好，获胜是理所当然的。





◊ She was in great form

 (=happy and cheerful and full of energy) at the wedding party. 在婚宴上她欢欣雀跃。


▶
WAY OF DOING THINGS 做事方式



『8』
 [U, C] (especially BrE
 ) the usual way of doing sth 惯常做法；常规；习俗 ：




◊ What's the form when you apply for a research grant? 申请科研补助金按常规应该怎么办？





◊ conventional social forms 常规社会习俗





◊ True to form

 (=as he usually does) he arrived an hour late. 他和往常一样迟到了一小时。





◊ Partners of employees are invited as a matter of form
 . 按惯例，雇员的配偶受到了邀请。


『9』
 [U] good/bad ~ (old-fashioned
 , BrE
 ) the way of doing things that is socially acceptable/not socially acceptable 礼貌；礼节

▶
OF WORD 单词



『10』
 [C] a way of writing or saying a word that shows, for example, if it is plural or in a particular tense 词形；形式 ：




◊ the infinitive form of the verb 动词不定式


▶
IN SCHOOL 学校



『11』
 (BrE
 , old-fashioned
 ) a class in a school 年级 ：




◊ Who's your form teacher? 你们年级的老师是谁？


—see also 
sixth form



『12』
 
-former



(in compounds 构成复合词) (BrE
 , old-fashioned
 ) a student in the form mentioned at school …年级学生 ：




◊ a third-former 三年级学生


—see also 
sixth-former





IDIOMS




take 'form



(formal
 ) to gradually form into a particular shape; to gradually develop 逐渐成形；渐渐发展 ：




◊ In her body a new life was taking form. 一个新的生命在她的体内逐渐形成。


—more at 
shape

 n.


□ 

verb




▶
START TO EXIST 开始存在



『1』
 (especially of natural things 尤指自然事物) to begin to exist and gradually develop into a particular shape; to make sth begin to exist in a particular shape （使）出现，产生 ：



[V]◊ Flowers appeared, but fruits failed to form. 开了花，但没有结果。





◊ Storm clouds are forming on the horizon. 天边出现了暴雨云。




[VN]◊ These hills were formed by glaciation. 这些山丘是冰川作用形成的。


『2』
 to start to exist and develop; to make sth start to exist and develop （使）形成 ：



[V]◊ A plan formed in my head. 一个计划在我的头脑中形成。




[VN]◊ I formed many close friendships at college. 我大学时结交了许多密友。





◊ I didn't see enough of the play to form an opinion about it. 我对这部戏剧了解得不够，说不出什么意见。


⇒ note at 
make



▶
MAKE SHAPE/FORM 使成形



『3』
 [VN] [often passive] ~ sth (into sth)
 | ~ sth (from/of sth)
 to produce sth in a particular way or make it have a particular shape （使）成形，组成；制作 ：




◊ Form the dough into balls with your hands. 用手把生面团揉成一些球团。





◊ Bend the wire so that it forms a 'V'. 把铁丝弯成 V 形。





◊ Rearrange the letters to form a new word. 重新排列字母，组成另一单词。





◊ Games can help children learn to form letters. 游戏可以帮助儿童学会组合字母。





◊ Do you know how to form the past tense? 你知道怎样构成过去时吗？





◊ The chain is formed from 136 links. 这根链条由 136 个环组成。


『4』
 ~ (sb/sth) (up) (into sth)
 to move or arrange objects or people so that they are in a group with a particular shape; to become arranged in a group like this （使）排列成，排成 ：



[VN]◊ to form a line/queue/circle
 排成一行∕长列∕圈





◊ First get students to form groups of four. 首先让学生分成四人一组。




[V]◊ Queues were already forming outside the theatre. 剧院外已经在排队了。





◊ The teams formed up into lines. 各队已整好了队。


▶
HAVE FUNCTION/ROLE 功能；作用



『5』
 [VN] to have a particular function or pattern 有…功能；有…模式 ：




◊ The trees form a natural protection from the sun's rays. 树木起天然的保护作用，遮挡了阳光的照射。


『6』
 

linking verb


 [V-N] to be sth 是；成为 ：




◊ The castle forms the focal point of the city. 这座城堡是城市的中心。





◊ The survey formed part of
 a larger programme of research. 这个调查是研究计划的一部份。





◊ These drawings will form the basis of
 the exhibition. 这些画作将成为展览的基本部份。


▶
ORGANIZATION 组织



『7』
 to start a group of people, such as an organization, a committee, etc.; to come together in a group of this kind 组织；建立 ：



[VN]◊ They hope to form the new government. 他们希望组建新政府。





◊ He formed a band with some friends from school. 他和来自学校的一些朋友组成一支乐队。





◊ a newly-formed political party 新建立的政党




[V]◊ The band formed in 2003. 这支乐队成立于 2003 年。


▶
HAVE INFLUENCE ON 影响



『8』
 [VN] to have an influence on the way that sth develops 对…的发展有影响


SYN

 
mould

 ：




◊ Positive and negative experiences form a child's character. 正反两方面的经历都影响儿童性格的形成。





formal

★for•mal
 /ˈfɔ:ml; NAmE
 ˈfɔ:rml/


□ 

adj.




『1』
 (of a style of dress, speech, writing, behaviour, etc. 穿著、言语、行为等) very correct and suitable for official or important occasions 适合正式场合的；正规的；庄重的 ：




◊ formal evening dress 晚礼服





◊ The dinner was a formal affair. 这是正式宴会。





◊ He kept the tone of the letter formal and businesslike. 他使这封信保持正式公文的语气。





◊ She has a very formal manner, which can seem unfriendly. 她的举止很是郑重其事，有可能会显得不友好。



OPP

 
informal



『2』
 official; following an agreed or official way of doing things 正式的；合乎规矩的 ：




◊ formal legal processes 正式法律程序





◊ to make a formal apology/complaint/request
 正式道歉∕投诉∕要求





◊ Formal diplomatic relations between the two countries were re-established in December. 两国于十二月重新建立了正式外交关系。





◊ It is time to put these arrangements on a slightly more formal basis. 是应该把这些安排做得略为正式一点的时候了。


『3』
 (of education or training 学校教育或培训) received in a school, college or university, with lessons, exams, etc., rather than gained just through practical experience 正规的 ：




◊ He has no formal teaching qualifications. 他没有正规的教学资历证明。





◊ Young children are beginning their formal education sometimes as early as four years old. 幼儿有时早在四岁时就开始接受正规教育。


『4』
 concerned with the way sth is done rather than what is done 方式上的；做法上的；形式上的 ：




◊ Getting approval for the plan is a purely formal matter; nobody will seriously oppose it. 寻求计划获得批准纯粹是一个形式上的问题，没有人会认真反对的。





◊ Critics have concentrated too much on the formal elements of her poetry, without really looking at what it is saying. 评论家过多地集中评论她诗歌的形式，而没有真正看其内容。


『5』
 (of a garden, room or building 花园、房间、建筑物) arranged in a regular manner, according to a clear, exact plan 整齐的；布置井然的 ：




◊ delightful formal gardens, with terraced lawns and an avenue of trees 精心布置的有片片草坪和林荫道的宜人花园



OPP

 
informal



→
for•mal•ly





formaldehyde

for•mal•de•hyde
 /fɔ:ˈmældɪhaɪd; NAmE
 fɔ:rˈm-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 
(symb CH2O)



a gas with a strong smell 甲醛

『2』
 (also 
technical 术语

 
for•mal•in

 /ˈfɔ:məlɪn; NAmE
 ˈfɔ:rm-/
 ) a liquid made by mixing formaldehyde and water, used for preserving 
biological specimens

 , making plastics and as a 
disinfectant

 福尔马林；甲醛水溶液



formalism

for•mal•ism
 /ˈfɔ:məlɪzəm; NAmE
 ˈfɔ:rm-/


□ 

noun


 [U]

a style or method in art, music, literature, science, etc. that pays more attention to the rules and the correct arrangement and appearance of things than to inner meaning and feelings 形式主义

→
for•mal•ist





formalist

for•mal•ist
 /ˈfɔ:məlɪst; NAmE
 ˈfɔ:rm-/


□ 

noun





for•mal•ist



□ 

adj.


 [usually before noun]：




◊ formalist theory 形式主义理论




formality

for•mal•ity
 /fɔ:ˈmæləti; NAmE
 fɔ:rˈm-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C, usually pl.] a thing that you must do as a formal or official part of a legal process, a social situation, etc. 正式手续 ：




◊ to go through all the formalities necessary in order to get a gun licence 办理取得持枪执照的全部必要手续





◊ Let's skip the formalities and get down to business. 咱们省去繁文缛节，开始讨论实质问题吧。


『2』
 [C, usually sing.] a thing that you must do as part of an official process, but which has little meaning and will not affect what happens 例行公事 ：




◊ He already knows he has the job so the interview is a mere formality. 他已知道得到了这个工作，所以面试仅仅是走走过场。


『3』
 [U] correct and formal behaviour 遵守礼节 ：




◊ Different levels of formality are appropriate in different situations. 不同程度的注重礼节适用于不同场合。





◊ She greeted him with stiff formality. 她拘谨地按礼节向他致意。




formalization

for•mal•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌfɔ:məlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 ˌfɔ:rmələˈz-/


□ 

noun


 [U]



formalize

for•mal•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈfɔ:məlaɪz; NAmE
 ˈfɔ:rm-/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make an arrangement, a plan or a relationship official 使（安排、计划、关系）成为正式的 ：




◊ They decided to formalize their relationship by getting married. 他们决定结婚，正式确定关系。


『2』
 to give sth a fixed structure or form by introducing rules （通过规则）使有固定体系，使定形 ：




◊ The college has a highly formalized system of assessment. 这所学院有一套十分固定的评估体系。


→
for•mal•iza•tion





formally

for•mal•ly
 /-məli/


□ 

adv.


 ：




◊ 'How do you do?' she said formally. "你好！"她拘谨地说。





◊ The accounts were formally approved by the board. 账目已由董事会正式批准。





◊ Although not formally trained as an art historian, he is widely respected for his knowledge of the period. 虽然他不是科班出身的艺术史学家，但他对这一时期的知识却普遍为人尊重。





format

for•mat
 /ˈfɔ:mæt; NAmE
 ˈfɔ:rmæt/


□ 

noun




『1』
 the general arrangement, plan, design, etc. of sth 总体安排；计划；设计 ：




◊ The format of the new quiz show has proved popular. 新的智力竞赛节目的总体安排结果证明很受欢迎。


『2』
 the shape and size of a book, magazine, etc. （出版物的）版式，开本 ：




◊ They've brought out the magazine in a new format. 他们用新的版式出版这杂志。


『3』
 (
computing 计

 )the way in which data is stored or held to be worked on by a computer 格式

□ 

verb




(-tt-) [VN]

『1』
 to prepare a computer disk so that data can be recorded on it 格式化

『2』
 (
technical 术语

 )to arrange text in a particular way on a page or a screen 安排版式



formation dancing

forˌmation 'dancing
 

noun


 [U] the activity of performing a dance as part of a group that consists of several couples. Formation dancing is usually done in competitions. 集体舞（由数对参与者组成，常为比赛）



formation

for•ma•tion
 /fɔ:ˈmeɪʃn; NAmE
 fɔ:rˈm-/


□ 

noun




『1』
 [U] the action of forming sth; the process of being formed 组成；形成 ：




◊ the formation of a new government 组成新政府





◊ evidence of recent star formation in the galaxy 银河系新恒星形成的证据


『2』
 [C] a thing that has been formed, especially in a particular place or in a particular way 组成物；形成物 ：




◊ rock formations 岩层


『3』
 [U, C] a particular arrangement or pattern 编队；队形 ：




◊ aircraft flying in formation
 编队飞行的飞机





◊ formation flying 编队飞行





◊ The team usually plays in a 4-4-2 formation. 这支球队比赛通常排出的是 4–4–2 阵形。




formative

for•ma•tive
 /ˈfɔ:mətɪv; NAmE
 ˈfɔ:rm-/


□ 

adj.


 [only before noun]

having an important and lasting influence on the development of sth or of sb's character （对某事物或性格的发展）有重大影响的 ：




◊ the formative years
 of childhood 童年性格形成的时期





former

★for•mer
 /ˈfɔ:mə(r); NAmE
 ˈfɔ:rm-/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 that used to exist in earlier times 以前的 ：




◊ in former times 从前





◊ the countries of the former Soviet Union 前苏联国家





◊ This beautiful old building has been restored to its former glory
 . 这座美丽的老建筑物已恢复了昔日的壮观。


『2』
 that used to have a particular position or status in the past 昔日的；前 ：




◊ the former world champion 前世界冠军





◊ my former boss/colleague/wife 过去的老板∕同事；前妻


『3』
 
the former...



used to refer to the first of two things or people mentioned （两者中）前者的 ：




◊ The former option would be much more sensible. 前一种选择要明智得多。


—compare 
latter



『4』
 
the former



□ 

pron.


 the first of two things or people mentioned （两者中的）前者 ：




◊ He had to choose between giving up his job and giving up his principles. He chose the former. 他得在放弃工作和放弃原则二者中择其一。他选择了前者。


—compare 
latter





IDIOMS




be a shadow/ghost of your former 'self



to not have the strength, influence, etc. that you used to have 失去昔日的力量（或影响等）；威风不再；不如当年



formerly

★for•mer•ly
 /ˈfɔ:məli; NAmE
 ˈfɔ:rmərli/


□ 

adv.




in earlier times 以前；从前


SYN

 
previously

 ：




◊ Namibia, formerly known as South West Africa 纳米比亚，旧称西南非洲





◊ I learnt that the house had formerly been an inn. 我得知这座房子以前是家客栈。





◊ John Marsh, formerly of London Road, Leicester, now living in France 约翰 ∙ 马什，以前家在莱斯特市伦敦路，现居住在法国




formic acid

for•mic acid
 /ˌfɔ:mɪk ˈæsɪd; NAmE
 ˌfɔ:rmɪk/


□ 

noun


 [U]

(
chemistry 化

 )an acid made from 
carbon monoxide

 and steam. It is also present in a liquid produced by some 
Ants

 . 甲酸；蚁酸




formidable

for•mid•able
 /ˈfɔ:mɪdəbl; fəˈmɪd-; NAmE
 ˈfɔ:rm-; fərˈm-/


□ 

adj.




if people, things or situations are formidable
 , you feel fear and/or respect for them, because they are impressive or powerful, or because they seem very difficult 可怕的；令人敬畏的；难对付的 ：




◊ In debate he was a formidable opponent. 在辩论中他是位难应付的对手。





◊ She has a formidable list of qualifications. 她有一长串令人敬畏的资历。





◊ The two players together make a formidable combination. 这两个队员配对儿，难以对付。





◊ The task was a formidable one. 这任务非常艰巨。





◊ They had to overcome formidable obstacles. 他们得克服重重障碍。


→
for•mid•ably





formidably

for•mid•ably
 /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ He now has the chance to prove himself in a formidably difficult role. 现在他的任务十分艰巨，有机会证明自己的能力。





◊ She's formidably intelligent. 她聪明绝顶。




formless

form•less
 /ˈfɔ:mləs; NAmE
 ˈfɔ:rm-/


□ 

adj.




without a clear or definite shape or structure 无明确形状的；无定形的；结构不清的 ：




◊ formless dreams 杂乱的梦


→
form•less•ness





formlessness

form•less•ness
 

noun


 [U]




formula

★for•mula
 /ˈfɔ:mjələ; NAmE
 ˈfɔ:rm-/


□ 

noun




(pl.
 
for•mu•las

 or, especially in scientific use, 科技用语常作 
for•mu•lae

 /-li:/
 )

『1』
 [C] (
mathematics 数

 )a series of letters, numbers or symbols that represent a rule or law 公式；方程式；计算式 ：




◊ This formula is used to calculate the area of a circle. 这个公式用于计算圆的面积。


『2』
 [C] (
chemistry 化

 )letters and symbols that show the parts of a chemical 
compound

 , etc. 分子式 ：




◊ CO is the formula for carbon monoxide. * CO 是一氧化碳的分子式。


『3』
 [C] ~ (for sth/for doing sth)
 a particular method of doing or achieving sth 方案；方法 ：




◊ They're trying to work out a peace formula
 acceptable to both sides in the dispute. 他们正在设法制订出一个争执双方都可以接受的和平方案。





◊ There's no magic formula
 for a perfect marriage. 没有一个达到完美婚姻的神奇方法。


『4』
 [C] a list of the things that sth is made from, giving the amount of each substance to use 配方；处方；药方 ：




◊ the secret formula for the blending of the whisky 调配威士忌的秘方


『5』
 (also 
'formula milk

 ) [U, C] (especially NAmE
 ) a type of liquid food for babies, given instead of breast milk 配方奶（母乳的替代品）

『6』
 
Formula One, Two, Three etc.



[U] a class of racing car, based on engine size, etc. 方程式（按发动机大小等对赛车的分级） ：




◊ Formula One™ racing 一级方程式赛车


『7』
 [C] a fixed form of words used in a particular situation （特定场合的）惯用词语，套话 ：




◊ legal formulae 法律惯用词语





◊ The minister keeps coming out with the same tired formulas. 这个牧师开口便是千篇一律、使人厌倦的套话。




formulaic

for•mu•la•ic
 /ˌfɔ:mjuˈleɪɪk; NAmE
 ˌfɔ:rm-/


□ 

adj.




(formal
 ) made up of fixed patterns of words or ideas 由固定套话堆砌的；公式化构思的 ：




◊ Traditional stories make use of formulaic expressions like 'Once upon a time...'. 传统故事采用"从前…"一类的套语。




formulate

for•mu•late
 /ˈfɔ:mjuleɪt; NAmE
 ˈfɔ:rm-/


□ 

verb




『1』
 to create or prepare sth carefully, giving particular attention to the details 制订；规划；构想；准备 ：



[VN]◊ to formulate a policy/theory/plan/proposal
 制订政策；创立理论；构想计划；准备建议





◊ The compost is specially formulated for pot plants. 此混合肥料专门用于盆栽植物。




[VN to
 inf]◊ This new kitchen cleaner is formulated to cut through grease and dirt. 这种新的厨房清洁剂能去除油渍和污垢。


『2』
 [VN] to express your ideas in carefully chosen words 确切表达；认真阐述 ：




◊ She has lots of good ideas, but she has difficulty formulating them. 她有很多好主意，但就是不善于表达。


→
for•mu•la•tion





formulation

for•mu•la•tion
 /ˌfɔ:mjuˈleɪʃn; NAmE
 ˌfɔ:rm-/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ the formulation of new policies 新政策的制订




fornicate

for•ni•cate
 /ˈfɔ:nɪkeɪt; NAmE
 ˈfɔ:rn-/


□ 

verb


 [V]

(formal
 , disapproving
 ) to have sex with sb that you are not married to 私通；通奸

→
for•ni•ca•tion





fornication

for•ni•ca•tion
 /ˌfɔ:nɪˈkeɪʃn; NAmE
 ˌfɔ:rn-/


□ 

noun


 [U]


for•ni•ca•tor



□ 

noun






forsake

for•sake
 /fəˈseɪk; NAmE
 fərˈs-/


□ 

verb




(
for•sook

 /fəˈsʊk; NAmE
 fərˈs-/
 , 
for•saken

 /fəˈseɪkən; NAmE
 fərˈs-/
 ) [VN] ~ sb/sth (for sb/sth)
 (literary
 )

『1』
 to leave sb/sth, especially when you have a responsibility to stay 抛弃，遗弃，离开（尤指不履行责任）


SYN

 
abandon

 ：




◊ He had made it clear to his wife that he would never forsake her. 他明确地向妻子说，永远不离开她。


『2』
 to stop doing sth, or leave sth, especially sth that you enjoy 摒弃，离开（尤指喜爱的事物）


SYN

 
renounce

 ：




◊ She forsook the glamour of the city and went to live in the wilds of Scotland. 她抛开城市的绚烂，去苏格兰荒原居住。


—see also 
godforsaken





forsooth

for•sooth
 /fəˈsu:ɵ; NAmE
 fərˈ-/


□ 

adv.




(old use
 or humorous
 ) used to emphasize a statement, especially in order to show surprise （用以强调，尤为表示惊讶）实在，确实



forswear

for•swear
 /fɔ:ˈsweə(r); NAmE
 fɔ:rˈswer/


□ 

verb




(
for•swore

 /fɔ:ˈswɔ:(r); NAmE
 fɔ:rˈs-/
 , 
for•sworn



/fɔ:ˈswɔ:n; NAmE
 fɔ:rˈswɔ:rn/
 ) [VN] (formal
 or literary
 )

to stop doing or using sth; to make a promise that you will stop doing or using sth 放弃；发誓戒除


SYN

 
renounce

 ：




◊ The group forswears all worldly possessions. 这个团体放弃一切尘世财物。





◊ The country has not forsworn the use of chemical weapons. 该国并未保证禁用化学武器。




forsythia

for•sythia
 /fɔ:ˈsaɪɵiə; NAmE
 fərˈsɪɵiə/


□ 

noun


 [U, C]

a bush that has small bright yellow flowers in the early spring 连翘，金钟花（灌木，早春开小黄花）




fort

/fɔ:t; NAmE
 fɔ:rt/


□ 

noun




『1』
 a building or buildings built in order to defend an area against attack 要塞；堡垒；城堡

『2』
 (NAmE
 ) a place where soldiers live and have their training 兵营；军营；营地 ：




◊ Fort Drum 德鲁姆堡




IDIOMS




hold the 'fort



(BrE
 ) (NAmE
 
hold down the 'fort

 ) (informal
 ) to have the responsibility for sth or care of sb while other people are away or out 代为负责（某事）；代为照看（某人） ：




◊ Why not have a day off? I'll hold the fort for you. 干吗不休息一天？我来为你代管。





forte

□ 

adj.




/ˈfɔ:teɪ; NAmE
 fɔ:rt/


□ 

adv.




(
music 音

 )played or sung loudly （演奏或歌唱）强，强有力


OPP

 
piano



→
forte



□ 

noun


 [sing.]

a thing that sb does particularly well 专长；特长 ：




◊ Languages were never my forte. 语言从来就不是我的强项。





forth

/fɔ:ɵ; NAmE
 fɔ:rɵ/


□ 

adv.




(literary
 except in particular idioms and phrasal verbs 文学用语，但在某些习语和短语动词中例外)

『1』
 away from a place; out 离去；外出 ：




◊ They set forth at dawn. 他们在黎明时出发。





◊ Huge chimneys belched forth smoke and grime. 巨大的烟囱冒出烟和灰尘。


『2』
 towards a place; forwards 向前；向某处 ：




◊ Water gushed forth from a hole in the rock. 水从岩洞里涌出。


—see also bring sb/sth forth
 at 
bring





IDIOMS




from that day/time 'forth



(literary
 ) beginning on that day; from that time 从那天起；从那时以后

—more at 
back

 adv.
 , 
so

 adv.





forthcoming

forth•com•ing
 /ˌfɔ:ɵˈkʌmɪŋ; NAmE
 ˌfɔ:rɵ-/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] going to happen, be published, etc. very soon 即将发生（或出版等）的 ：




◊ the forthcoming elections 即将举行的选举





◊ a list of forthcoming books 近期将出版书籍的目录





◊ the band's forthcoming UK tour 乐队即将在英国的巡回演出


『2』
 [not before noun] ready or made available when needed 现成；随要随有 ：




◊ Financial support was not forthcoming. 财政支援尚未到手。


『3』
 [not before noun] willing to give information about sth 乐于提供信息 ：




◊ She's never very forthcoming about her plans. 她一直不很愿意说出自己的计划。



OPP

 
unforthcoming





forthright

forth•right
 /ˈfɔ:ɵraɪt; NAmE
 ˈfɔ:rɵ-/


□ 

adj.




direct and honest in manner and speech 直率的；直截了当的；坦诚的


SYN

 
frank

 ：




◊ a woman of forthright views 观点明确的女子


→
forth•right•ly





forthrightly

forth•right•ly
 

adv.


 
forth•right•ness



□ 

noun


 [U]



forthwith

forth•with
 /ˌfɔ:ɵˈwɪɵ; -ˈwɪð; NAmE
 ˌfɔ:rɵ-/


□ 

adv.




(formal
 ) immediately; at once 立即；马上；立刻 ：




◊ The agreement between us is terminated forthwith. 我们之间的协议立即终止。




fortieth

for•ti•eth
 ⇒ 
forty



/ˈfɔ:tiəɵ; NAmE
 ˈfɔ:rt-/


□ 

ordinal number, noun





HELP

 There are examples of how to use ordinal numbers at the entry for fifth
 . 序数词用法示例见 fifth 条。



IDIOMS




in your forties



between the ages of 40 and 49 * 40 多岁



fortification

for•ti•fi•ca•tion
 /ˌfɔ:tɪfɪˈkeɪʃn; NAmE
 ˌfɔ:rt-/


□ 

noun




『1』
 [C, usually pl.] a tower, wall, gun position, etc. built to defend a place against attack 碉堡；围墙；炮台；防御工事 ：




◊ the ramparts and fortifications of the Old Town 旧城区的城墙和城堡


『2』
 [U] the act of 
fortifying

 or making sth stronger 筑城；设防；加强 ：




◊ plans for the fortification of the city 城市设防计划





fortify

for•tify
 /ˈfɔ:tɪfaɪ; NAmE
 ˈfɔ:rt-/


□ 

verb




(
for•ti•fies

 , 
for•ti•fy•ing

 , 
for•ti•fied

 , 
for•ti•fied

 ) [VN]

『1』
 ~ sth (against sb/sth)
 to make a place more able to resist attack, especially by building high walls 筑防御工事；（尤指）筑城防御 ：




◊ a fortified town 设防的城镇


『2』
 ~ sb/yourself (against sb/sth)
 to make sb/yourself feel stronger, braver, etc. （在物质或精神上）加强，增强 ：




◊ He fortified himself against the cold with a hot drink. 他喝了一杯热饮御寒。


『3』
 to make a feeling or an attitude stronger 增强（感觉或态度） ：




◊ The news merely fortified their determination. 这消息只是增强了他们的决心。


『4』
 ~ sth (with sth)
 to increase the strength or quality of food or drink by adding sth to it （加入某物）强化（食品或饮料）；提高营养价值 ：




◊ Sherry is fortified wine

 (=wine with extra alcohol added). 雪利酒是添加了酒精的葡萄酒。





◊ cereal fortified with extra vitamins 添加维生素的谷类食物




fortiori

for•ti•ori
 ⇒ 
a fortiori






fortis

for•tis
 /ˈfɔ:tɪs; NAmE
 ˈfɔ:rt-/


□ 

adj.




(
phonetics 语音

 )(of a consonant 辅音) pronounced with force 强音的

—compare 
lenis






fortissimo

for•tis•simo
 /fɔ:ˈtɪsɪməʊ; NAmE
 fɔ:rˈtɪsɪmoʊ/


□ 

adv.




(abbr.
 
ff

 ) (
music 音

 )played or sung very loudly （演奏或歌唱）很强


OPP

 
pianissimo





fortitude

for•ti•tude
 /ˈfɔ:tɪtju:d; NAmE
 ˈfɔ:rtətu:d/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) courage shown by sb who is suffering great pain or facing great difficulties （在巨大痛苦或困难面前表现出的）勇气，胆量，刚毅


SYN

 
bravery

 , 
courage






fortnight

fort•night
 /ˈfɔ:tnaɪt; NAmE
 ˈfɔ:rt-/


□ 

noun


 [usually sing.]

(BrE
 ) two weeks 两星期 ：




◊ a fortnight's holiday 两周的假期





◊ a fortnight ago 两星期以前





◊ in a fortnight's time 在两周的时间内





◊ He's had three accidents in the past fortnight. 在过去两周他出了三次事故。




fortnightly

fort•night•ly
 

adv.


 ：




◊ The committee meets fortnightly. 委员会两星期开一次会。


fort•night•ly
 /ˈfɔ:tnaɪtli; NAmE
 ˈfɔ:rt-/


□ 

adj.




(BrE
 ) happening once a 
fortnight

 两星期一次的 ：




◊ Meetings take place at fortnightly intervals. 每两周开一次会。


→
fort•night•ly





fortress

fort•ress
 /ˈfɔ:trəs; NAmE
 ˈfɔ:rt-/


□ 

noun




a building or place that has been made stronger and protected against attack 城堡；堡垒；要塞；设防的地方 ：




◊ a fortress town enclosed by four miles of ramparts 由四英里长的城墙围着的设防城镇





◊ Fear of terrorist attack has turned the conference centre into a fortress. 由于害怕恐怖分子袭击，会议中心已变成了堡垒。




fortuitous

for•tuit•ous
 /fɔ:ˈtju:ɪtəs; NAmE
 fɔ:rˈtu:-/


□ 

adj.




(formal
 ) happening by chance, especially a lucky chance that brings a good result 偶然发生的；（尤指）巧合的

→
for•tuit•ous•ly





fortuitously

for•tuit•ous•ly
 

adv.







fortunate

for•tu•nate
 /ˈfɔ:tʃənət; NAmE
 ˈfɔ:rtʃ-/


□ 

adj.




~ (to do sth)
 | ~ (in having...)
 | ~ (for sb)(that...)
 having or bringing an advantage, an opportunity, a piece of good luck, etc. 幸运的；交好运的；吉利的


SYN

 
lucky

 ：




◊ I have been fortunate enough to visit many parts of the world as a lecturer. 我很有福气，去过世界许多地方作演讲。





◊ I was fortunate in having a good teacher. 我很幸运，有位好老师。





◊ Remember those less fortunate than yourselves. 要记住那些不如你们幸运的人。





◊ It was
 very fortunate
 for him that I arrived on time. 算他运气好，我准时到了。



OPP

 
unfortunate






fortunately

for•tu•nate•ly
 /ˈfɔ:tʃənətli; NAmE
 ˈfɔ:rtʃ-/


□ 

adv.




by good luck 幸运地；交好运地；吉利地


SYN

 
luckily

 ：




◊ I was late, but fortunately the meeting hadn't started. 我迟到了，不过幸好会议还没有开始。





◊ Fortunately for him, he was very soon offered another job. 他运气好，很快就有人聘请他做另一个工作。



OPP

 
unfortunately






fortune cookie

'fortune cookie
 

noun


 a thin hollow biscuit/cookie, served in Chinese restaurants, containing a short message that predicts what will happen to you in the future 签饼（中国餐馆提供的薄脆饼，内有预测命运的小纸条）



fortune hunter

'fortune hunter
 

noun


 a person who tries to become rich by marrying sb with a lot of money （企图通过跟有钱人结婚）猎财的人，攀龙附凤的人




fortune-teller

'fortune-teller
 

noun


 a person who claims to have magic powers and who tells people what will happen to them in the future 给人算命的人；算命先生




fortune

★for•tune
 /ˈfɔ:tʃu:n; NAmE
 ˈfɔ:rtʃ-/


□ 

noun




『1』
 [U] chance or luck, especially in the way it affects people's lives （尤指影响人生的）机会，运气 ：




◊ I have had the good fortune to
 work with some brilliant directors. 我有幸与一些卓越的主管人员共事。





◊ By a stroke of fortune
 he found work almost immediately. 他运气好，几乎立刻找到了工作。





◊ Fortune smiled on me

 (=I had good luck). 我交了好运。


⇒ note at 
luck



『2』
 [C] a large amount of money 大笔的钱；巨款 ：




◊ He made a fortune
 in real estate. 他在房地产上发了财。





◊ She inherited a share of the family fortune. 她继承了家庭的一份财产。





◊ A car like that costs a small fortune
 . 像这样的轿车要花一大笔钱。





◊ You don't have to spend a fortune
 to give your family tasty, healthy meals. 让家里人吃味道好又健康的餐食并不需要花许多钱。





◊ She is hoping her US debut will be the first step on the road to fame and fortune
 . 她希望她在美国的首次演出将是她走上名利双收之路的第一步。





◊ That ring must be worth a fortune
 . 那只戒指肯定要值好多钱。


『3』
 [C, usually pl., U] the good and bad things that happen to a person, family, country, etc. （个人、家庭、国家等的）发展变化的趋势，命运，际遇 ：




◊ the changing fortunes of the film industry 电影业的变迁





◊ the fortunes of war 战争的局势





◊ a reversal of fortune(s) 命运的扭转


『4』
 [C] a person's 
fate

 or future （个人的）命运，前途 ：




◊ She can tell your fortune
 by looking at the lines on your hand. 她可凭看手纹替你算命。



IDM

 see 
hostage

 , 
seek

 —see also 
soldier of fortune






forty winks

ˌforty 'winks
 

noun


 [pl.] (informal
 ) a short sleep, especially during the day （尤指白天）打盹，小睡，午睡 ：




◊ I'll feel much better when I've had forty winks. 我打个盹就会感到好得多。





forty

★ /ˈfɔ:ti; NAmE
 ˈfɔ:rti/


『1』
 

number


 40 四十

『2』
 

noun


 
the for•ties



[pl.] numbers, years or temperatures from 40 to 49 四十几；四十年代

→
fortieth





forum

/ˈfɔ:rəm/


□ 

noun




『1』
 ~ (for sth)
 a place where people can exchange opinions and ideas on a particular issue; a meeting organized for this purpose 公共讨论场所；论坛；讨论会 ：




◊ Television is now an important forum for political debate. 电视已成了政治辩论的重要擂台。





◊ an Internet forum 互联网论坛





◊ to hold an international forum on drug abuse 举行药物滥用问题国际论坛


『2』
 (in ancient Rome) a public place where meetings were held （古罗马）公共集会场所




forward slash

'forward slash
 

noun


 the symbol (/) used in computer commands and in Internet addresses to separate the different parts 正斜杠

—compare 
backslash






forward-looking

'forward-looking
 

adj.


 (approving
 ) planning for the future; willing to consider modern ideas and methods 向前看的；有远见的；有进步思想的




forward

★for•ward
 /ˈfɔ:wəd; NAmE
 ˈfɔ:rwərd/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] directed or moving towards the front 向前的；前进的 ：




◊ The door opened, blocking his forward movement
 . 门开了，挡住他前进的路。





◊ a forward pass

 (=in a sports game) 向前传球


『2』
 [only before noun] (
technical 术语

 )located in front, especially on a ship, plane or other vehicle （尤指船、飞机或其他交通工具）前部的，前面的 ：




◊ the forward cabins 前部舱室





◊ A bolt may have fallen off the plane's forward door. 飞机前部的一个门闩可能脱落了。


『3』
 relating to the future 未来的；将来的 ：




◊ the forward movement of history 历史的向前发展





◊ A little forward planning
 at the outset can save you a lot of expense. 一开始就为未来作点打算能节约很多开支。





◊ The plans are still no further forward
 than they were last month. 计划无丝毫进展，仍是上个月的老样子。


『4』
 behaving towards sb in a manner which is too confident or too informal 鲁莽的；冒失的；无礼的 ：




◊ I hope you don't think I'm being too forward. 我希望你不要认为我太冒失。


—compare 
backward



□ 

adv.




『1』
 (also 
for•wards

 especially in BrE
 ) towards a place or position that is in front 向前 ：




◊ She leaned forward
 and kissed him on the cheek. 她倾身向前，吻了他的面颊。





◊ He took two steps forward. 他向前走了两步。





◊ They ran forward to welcome her. 他们跑向前去欢迎她。



OPP

 
back

 , 
backward

 (s)

『2』
 towards a good result 进展；前进 ：




◊ We consider this agreement to be an important step forward
 . 我们认为，这项协定是向前迈出了重要的一步。





◊ Cutting our costs is the only way forward
 . 降低成本是我们发展的唯一途径。





◊ We are not getting any further forward
 with the discussion. 我们的讨论没有取得任何进展。





◊ The project will go forward

 (=continue) as planned. 这个项目将按计划继续进行。



OPP

 
backward

 (s)

『3』
 towards the future; ahead in time 向将来；往后 ：




◊ Looking forward
 , we hope to expand our operations in several of our overseas branches. 展望未来，我们希望拓展其中几家海外分公司的业务。





◊ The next scene takes the story forward five years. 下一个场面是描述故事中五年后的情况。





◊ (
 old use) from this day forward 从今天起

『4』
 earlier; sooner 提前 ：




◊ It was decided to bring the meeting forward two weeks. 已决定把会议提前两周。


『5』
 (
technical 术语

 )in or towards the front part of a ship or plane 在（或向）船头；在（或向）机首 ：




◊ The main cabin is situated forward of
 (=in front of) the mast. 主舱在桅杆的前面。


—see also look forward
 at 
look

 , put forward
 at 
put




IDM

 see 
backwards

 , 
clock

 n.
 , 
foot

 n.


□ 

noun




an attacking player whose position is near the front of a team in some sports （运动队的）前锋

—compare 
back

 n.
 (8)




forwarding address

'forwarding address
 

noun


 a new address to which letters should be sent on from an old address that sb has moved away from （信件应转递的）新地址



forwardness

for•ward•ness
 /ˈfɔ:wədnəs; NAmE
 ˈfɔ:rwərd-/


□ 

noun


 [U]

behaviour that is too confident or too informal 鲁莽；冒失；无礼；孟浪



forwent

for•went
 pt of 
forgo





fossick

fos•sick
 /ˈfɒsɪk; NAmE
 ˈfɑ:s-/


□ 

verb


 [V]

(AustralE
 , NZE
 , informal
 )

『1』
 ~ (through sth)
 to search through sth （在…中）搜寻，查找 ：




◊ He spent ages fossicking through the documents. 他花了老半天时间在那些文件中搜寻。


『2』
 to search for gold in mines that are no longer used （在废矿中）淘金




fossil fuel

'fossil fuel
 

noun


 [C, U] fuel such as coal or oil, that was formed over millions of years from the remains of animals or plants 矿物燃料（如煤或石油）




fossil

fos•sil
 /ˈfɒsl; NAmE
 ˈfɑ:sl/


□ 

noun




『1』
 the remains of an animal or a plant which have become hard and turned into rock 化石 ：




◊ fossils over two million years old 两百多万年的化石


『2』
 (informal
 , disapproving
 ) an old person, especially one who is unable to accept new ideas or adapt to changes 老人；（尤指）老顽固，思想僵化的人，老古董



fossilization

fos•sil•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌfɒsəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 ˌfɑ:sələˈz-/


□ 

noun


 [U]



fossilize

fos•sil•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈfɒsəlaɪz; NAmE
 ˈfɑ:s-/


□ 

verb




『1』
 [usually passive] to become or make sth become a 
fossil

 （使）变成化石，石化 ：



[VN]◊ fossilized bones 成为化石的骨骼
 [also V]

『2』
 [V, VN] (disapproving
 ) to become, or make sb/sth become, fixed and unable to change or develop （使人或物）僵化

→
fos•sil•iza•tion






foster

fos•ter
 /ˈfɒstə(r); NAmE
 ˈfɔ:s-; ˈfɑ:s-/


□ 

adj.


 [only before noun]

used with some nouns in connection with the 
fostering

 of a child （与某些代养有关的名词连用） ：




◊ a foster mother/father/family
 养母∕父；代养的家庭





◊ foster parents
 养父母





◊ a foster child
 养子





◊ a foster home
 寄养家庭





◊ foster care
 非亲代养儿童


□ 

verb




『1』
 [VN] to encourage sth to develop 促进；助长；培养；鼓励


SYN

 
encourage

 , 
promote

 ：




◊ The club's aim is to foster better relations within the community. 俱乐部的宗旨是促进团体内部的关系。


『2』
 (especially BrE
 ) to take another person's child into your home for a period of time, without becoming his or her legal parents 代养，抚育，照料（他人子女一段时间） ：



[VN]◊ They have fostered over 60 children during the past ten years. 在过去十年间，他们抚育了 60 多个儿童。




[V]◊ We couldn't adopt a child, so we decided to foster. 我们不能领养孩子，所以决定代养一个。


—compare 
adopt

 (1)



fought

pt, pp of 
fight





foul ball

'foul ball
 

noun


 (in 
baseball

 棒球) a hit that goes outside the allowed area 界外球



foul line

'foul line
 

noun




『1』
 (in 
baseball

 棒球) either of two lines that show the area inside which the ball must be hit 边线

『2』
 (in 
basketball

 篮球) a line from which a player is allowed to try to throw the ball into the 
basket

 after a 
foul

 罚球线




foul play

ˌfoul 'play
 

noun


 [U]

『1』
 criminal or violent activity that causes sb's death 谋杀罪行；暴力致死行为 ：




◊ Police immediately began an investigation, but did not suspect foul play
 (=did not suspect that the person had been murdered). 警方立即开始调查，但没有怀疑谋杀。


『2』
 (BrE
 ) dishonest or unfair behaviour, especially during a sports game （尤指体育比赛中的）犯规动作，不公平行为




foul-mouthed

ˌfoul-'mouthed
 

adj.


 using rude, offensive language 说下流话的；口出恶言的 ：




◊ a foul-mouthed racist 口出恶言的种族主义分子





foul-up

'foul-up
 

noun


 (informal
 ) a problem caused by bad organization or a stupid mistake （因组织不当或愚蠢错误而引起的）混乱，差错




foul

/faʊl/


□ 

adj.




(
foul•er

 , 
foul•est

 )

『1』
 dirty and smelling bad 肮脏恶臭的；难闻的 ：




◊ foul air/breath
 污浊难闻的空气∕气息





◊ a foul-smelling
 prison 臭烘烘的监狱


⇒ note at 
disgusting



『2』
 (especially BrE
 ) very unpleasant; very bad 很令人不快的；很坏的 ：




◊ She's in a foul mood
 . 她的情绪很糟。





◊ His boss has a foul temper
 . 他的老板脾气很坏。





◊ This tastes foul. 这个味道难吃。


⇒ note at 
terrible



『3』
 (of language 语言) including rude words and swearing 充满脏话的；辱骂性的；下流的


SYN

 
offensive

 ：




◊ foul language
 脏话





◊ I'm sick of her foul mouth

 (=habit of swearing). 我讨厌她一开口就骂人的那张臭嘴。





◊ He called her the foulest names imaginable. 他用最下流的话骂她。


『4』
 (of weather 天气) very bad, with strong winds and rain 恶劣的；风雨交加的 ：




◊ a foul night 风雨交加的夜晚


『5』
 (literary
 ) very evil or cruel 邪恶的；残忍的


SYN

 
abominable

 ：




◊ a foul crime/murder
 邪恶的罪行；恶毒的谋杀


→
foul•ly



□ 

noun




(in sport 体育运动) an action that is against the rules of the game 犯规 ：




◊ It was a clear foul by Ford on the goalkeeper. 这明显是福特对守门员犯规。





◊ (NAmE
 ) to hit a foul (=in 
baseball

 , a ball that is too far left or right, outside the lines that mark the side of the field) （棒球）击球出界


—see also 
professional foul



□ 

verb




『1』
 [VN] (in sport 体育运动) to do sth to another player that is against the rules of the game （对对手）犯规 ：




◊ He was fouled inside the penalty area. 在罚球区内对方队员对他犯规。


『2』
 [V, VN] (in 
baseball

 棒球) to hit the ball outside the playing area 击球出界

『3』
 [VN] to make sth dirty, usually with waste material （通常用废物）弄脏，污染 ：




◊ Do not permit your dog to foul the grass. 禁止狗在草地便溺。


『4』
 ~ (sth) (up)
 to become caught or twisted in sth and stop it working or moving （被）缠住 ：



[VN]◊ The rope fouled the propeller. 绳索缠住了螺旋桨。




[V]◊ A rope fouled up
 (=became twisted) as we pulled the sail down. 我们收帆时有一根绳索缠住了。




PHR V




ˌfoul 'up



(informal
 ) to make a lot of mistakes; to do sth badly 大量出错；搞糟 ：




◊ I've fouled up badly again, haven't I? 我又搞砸了，是不是？


—related noun 
foul-up




ˌfoul sth↔'up



(informal
 ) to spoil sth, especially by doing sth wrong 把…搞糟；弄乱

—related noun 
foul-up





foully

foul•ly
 /ˈfaʊlli/


□ 

adv.


 ：




◊ He swore foully. 他恶毒地诅咒。





◊ She had been foully murdered during the night. 她在夜间被残忍地谋杀了。


→
foul•ness





foulness

foul•ness
 

noun


 [U] ：




◊ The air was heavy with the stink of damp and foulness. 空气中有一股潮湿的恶臭味。




IDIOMS




fall foul of 'sb/'sth



to get into trouble with a person or an organization because of doing sth wrong or illegal （因做错事或不法行为）与…发生麻烦，与…产生纠葛，冒犯 ：




◊ to fall foul of the law 触犯了法律


—more at 
fair

 adj.
 , 
cry

 v.





foundation course

foun'dation course
 

noun


 (BrE
 ) a general course at a college that prepares students for longer or more difficult courses 基础课程




foundation stone

foun'dation stone
 

noun


 a large block of stone that is put at the base of an important new public building in a special ceremony 基石，奠基石（重要公共建筑奠基典礼时放置） ：




◊ to lay the foundation stone of the new museum 为新建博物馆奠基




found

★ /faʊnd/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to start sth, such as an organization or an institution, especially by providing money 创建，创办（组织或机构，尤指提供资金）


SYN

 
establish

 ：




◊ to found a club/company 创办俱乐部∕公司





◊ Her family founded the college in 1895. 她的家族于 1895 年创办了这所学院。


『2』
 to be the first to start building and living in a town or country 建立，兴建（城镇或国家） ：




◊ The town was founded by English settlers in 1790. 这座城镇是英国移民于 1790 年建立的。


『3』
 [usually passive] ~ sth (on sth)
 to base sth on sth 把…基于；把…建立在 ：




◊ Their marriage was founded on love and mutual respect. 他们的婚姻建立在爱情和互相尊重的基础上。


—see also 
ill-founded

 , 
unfounded

 , 
well founded



『4』
 (
technical 术语

 )to melt metal and pour it into a 
mould

 ; to make objects using this process 熔铸；铸造

—see also 
find

 v.





foundation

★foun•da•tion
 /faʊnˈdeɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [C, usually pl.] a layer of bricks, concrete, etc. that forms the solid underground base of a building 地基；房基；基础 ：




◊ The builders are now beginning to lay the foundations
 of the new school. 建筑商正开始给新校舍打地基。





◊ The explosion shook the foundations of the houses nearby. 爆炸震撼了附近房屋的地基。


⇒ note at 
bottom



『2』
 [C, U] a principle, an idea or a fact that sth is based on and that it grows from 基本原理；根据；基础 ：




◊ Respect and friendship provide a solid foundation
 for marriage. 尊重和伴侣关系是婚姻的牢固基础。





◊ The rumour is totally without foundation

 (=not based on any facts). 这谣传毫无事实根据。





◊ These stories have no foundation

 (=are not based on any facts). 这些故事纯属虚构。


⇒ note at 
basis



『3』
 [C] an organization that is established to provide money for a particular purpose, for example for scientific research or charity 基金会 ：




◊ The money will go to the San Francisco AIDS Foundation. 这笔钱将交给旧金山艾滋病基金会。


『4』
 [U] the act of starting a new institution or organization （机构或组织的）创建，创办


SYN

 
establishment

 ：




◊ The organization has grown enormously since its foundation in 1955. 该组织自 1955 年创建以来已有重大的发展。


『5』
 [U] a skin-coloured cream that is put on the face underneath other make-up （化妆打底用的）粉底霜



IDIOMS




shake/rock the 'foundations of sth | shake/rock sth to its 'foundations



to cause people to question their basic beliefs about sth 从根本上动摇 ：




◊ This issue has shaken the foundations of French politics. 这个问题从根本上动摇了法国的政治。





founder member

ˌfounder 'member
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌcharter 'member

 ) 

noun


 one of the first members of a society, an organization, etc., especially one who helped start it （社团、组织等的）创办人之一，发起人之一，创建人之一



founder

foun•der
 /ˈfaʊndə(r)/


□ 

noun




a person who starts an organization, institution, etc. or causes sth to be built （组织、机构等的）创建者，创办者，发起人 ：




◊ the founder and president of the company 公司的创办人和总裁


□ 

verb


 [V]

~ (on sth)
 (formal
 )

『1』
 (of a plan, etc. 计划等) to fail because of a particular problem or difficulty 失败；破产 ：




◊ The peace talks foundered on a basic lack of trust. 由于缺乏基本信任，和平谈判搁浅。


『2』
 (of a ship 船) to fill with water and sink 沉没 ：




◊ Our boat foundered on a reef. 我们的船触礁沉没。





founding father

ˌfounding 'father
 

noun




『1』
 (formal
 ) a person who starts or develops a new movement, institution or idea （运动、机构或思想的）创建人，发起人，元勋

『2』
 
Founding Father



a member of the group of people who wrote the Constitution of the US in 1787 （1787 年参加制订美国宪法的）制宪元勋



foundling

found•ling
 /ˈfaʊndlɪŋ/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a baby who has been left by its parents and who is found and taken care of by sb else 弃婴；弃儿



foundry

foun•dry
 /ˈfaʊndri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a factory where metal or glass is melted and made into different shapes or objects 铸造厂；玻璃厂 ：




◊ an iron foundry 铸铁厂





◊ foundry workers 铸造工人


⇒ note at 
factory





fount

/faʊnt/


□ 

noun




~ (of sth)
 (literary
 or humorous
 ) the place where sth important comes from （重要事物的）来源，根源，源泉


SYN

 
source

 ：




◊ She treats him as if he were the fount of all knowledge
 . 她把他当成无所不晓。





fountain pen

'fountain pen
 

noun


 a pen with a container that you fill with ink that flows to a 
nib

 自来水笔




fountain

foun•tain
 /ˈfaʊntən; NAmE
 ˈfaʊntn/


□ 

noun




『1』
 a structure from which water is sent up into the air by a 
pump

 , used to decorate parks and gardens/yards 人工喷泉；喷水池

—see also 
drinking fountain



『2』
 a strong flow of liquid or of another substance that is forced into the air 喷泉；（液体或其他物质的）喷射，涌流 ：




◊ The amplifier exploded in a fountain of sparks. 放大器爆炸，喷射出火星。


『3』
 a rich source or supply of sth 丰富来源；源泉 ：




◊ Tourism is a fountain of wealth for the city. 旅游业是该市的重要收入来源。




fountainhead

foun•tain•head
 /ˈfaʊntənhed; NAmE
 -tnhed/


□ 

noun




(literary
 ) a source or origin 泉源；根源；来源




four-by-four

ˌfour-by-'four
 (also 
4x4

 ) 

noun


 a vehicle with 
four-wheel drive

 (=a system in which power is given to all four wheels) 四轮驱动汽车



four-colour process

ˌfour-colour 'process
 

noun


 (
technical 术语

 )a way of reproducing natural colours in photographs and printing using 
colour separation

 四色分色制版法



four-dimensional

ˌfour-di'mension•al
 

adj.


 having four 
dimensions

 , usually length, width, depth, and time 四维的（包括长、宽、高和时间）；四度空间的




four-letter word

ˌfour-letter 'word
 

noun


 a short word that is considered rude or offensive, especially because it refers to sex or other functions of the body （字母少的）粗俗下流词


SYN

 
swear word





four-poster bed

ˌfour-poster 'bed
 (also 
ˌfour-'poster

 ) 

noun


 a large bed with a tall post at each of the four corners, a cover over the top and curtains around the sides 四帷柱大床




four-square

ˌfour-'square
 

adj.




『1』
 (of a building 建筑物) square in shape, solid and strong 方形坚固的；方方正正的

『2』
 (of a person 人) firm, steady and determined 坚决果断的；坚定不移的

→
ˌfour-'square



ˌfour-'square
 

adv.


 ：




◊ I stand four-square with the President on this issue. 在这个问题上我坚定不移地和总统站在一起。




four-star

'four-star
 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 having four stars in a system that measures quality. The highest quality is shown by either four or four stars. 四星级的（表示优质） ：




◊ a four-star hotel 四星级宾馆


『2』
 (NAmE
 ) having the second-highest military rank, and wearing a uniform that has four stars on it （军阶）四星级的 ：




◊ a four-star general 四星上将





four-stroke

'four-stroke
 

adj.


 (
technical 术语

 )(of an engine or vehicle 发电机或机动车) with a 
piston

 that makes four up and down movements in each power 
cycle

 四冲程的

—compare 
two-stroke





four-way stop

ˌfour-way 'stop
 

noun


 (SAfrE
 ) a place where two roads cross each other at which there are signs indicating that vehicles must stop before continuing 停车前行路口，四叉停车路口（有路标提示车辆先停后开）




four-wheel drive

ˌfour-wheel 'drive
 (especially NAmE
 
ˌall-wheel 'drive

 ) 

noun


 [U, C] a system in which power is applied to all four wheels of a vehicle, making it easier to control; a vehicle with this system （车辆）四轮驱动；四轮驱动汽车 ：




◊ a car with four-wheel drive 四轮驱动轿车





◊ We rented a four-wheel drive to get around the island. 我们租了一辆四轮驱动车作环岛旅游。


—see also 
four-by-four





four-wheeler

ˌfour-'wheeler
 

noun


 (NAmE
 ) =
quad bike






four

★ /fɔ:(r)/


『1』
 

number


 4 四


HELP

 There are examples of how to use numbers at the entry for five
 . 数词用法示例见 five 条。

『2』
 

noun


 a group of four people or things 四个人（或事物）的一组 ：




◊ to make up a four
 at tennis 凑成四个人打网球





◊ a coach and four
 (=four horses) 四匹马拉的四轮大马车


『3』
 

noun


 (in 
cricket

 板球) a shot that scores four 
runs

 得四分的一击

『4』
 

noun


 a team of four people who 
row

 a long narrow boat in races; the boat that they 
row

 四人赛艇的全体成员；四人赛艇



IDIOMS




on all 'fours



(of a person 人) bent over with hands and knees on the ground 匍匐着；趴着 ：




◊ We were crawling around on all fours. 我们匍匐着四处爬行。



these four 'walls



used when you are talking about keeping sth secret （用于叮嘱保守秘密）到此为止 ：




◊ Don't let this go further than these four walls
 (=Don't tell anyone else who is not in the room now). 走出屋外这事就不要再谈了。




fourfold

four•fold
 /ˈfɔ:fəʊld; NAmE
 ˈfɔ:rfoʊld/


□ 

adj., adv.




⇒ 
-fold





foursome

four•some
 /ˈfɔ:səm; NAmE
 ˈfɔ:rsəm/


□ 

noun


 [C + sing./pl. v
 .]

a group of four people taking part in a social activity or sport together 四人一组，四人参加的活动（指社交活动或体育活动） ：




◊ Can you make up a foursome
 for twonis tomorrow? 你们明天能凑足四人打网球吗？




fourteen

★four•teen
 /ˌfɔ:ˈti:n; NAmE
 ˌfɔ:rˈt-/


□ 

number




14 十四

→
four•teenth





fourteenth

four•teenth
 /ˌfɔ:ˈti:nɵ; NAmE
 ˌfɔ:rˈt-/


□ 

ordinal number, noun





HELP

 There are examples of how to use ordinal numbers at the entry for fifth
 . 序数词用法示例见 fifth 条。



fourth

★ /fɔ:ɵ; NAmE
 fɔ:rɵ/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) =
quarter

 n.
 (1)

□ 

ordinal number




『4』
 th 第四


HELP

 There are examples of how to use ordinal numbers at the entry for fifth
 . 序数词用法示例见 fifth 条。



fourthly

fourth•ly
 /ˈfɔ:ɵli; NAmE
 ˈfɔ:rɵ-/


□ 

adv.




used to introduce the fourth of a list of points you want to make in a speech or piece of writing （用于列举）第四



fowl

/faʊl/


□ 

noun




『1』
 [C, U] (pl.
 
fowl

 or 
fowls

 ) a bird that is kept for its meat and eggs, for example a chicken 家禽 ：




◊ fowl such as turkeys and ducks 诸如火鸡和鸭之类的家禽


『2』
 [C] (old use
 ) any bird 鸟

—see also 
guineafowl

 , 
waterfowl

 , 
wildfowl




IDM

 see 
fish

 n.




fowling

fow•ling
 /ˈfaʊlɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the activity of hunting wild birds 野禽捕猎



fox hunt

'fox hunt
 

noun


 ：




◊ a ban on fox hunts 禁止猎狐令




fox terrier

ˌfox 'terrier
 

noun


 a small dog with short hair 猎狐
 狗




fox-hunting

'fox-hunting
 (BrE
 also 
hunt•ing

 ) 

noun


 [U] a sport in which 
foxes

 are hunted by specially trained dogs and by people on horses 猎狐 ：




◊ to go fox-hunting 去猎狐


→
'fox hunt






fox

/fɒks; NAmE
 fɑ:ks/


□ 

noun




『1』
 [C] a wild animal of the dog family, with reddish-brown fur, a pointed face and a thick heavy tail 狐；狐狸

—see also 
flying fox

 , 
vixen



『2』
 [U] the skin and fur of the fox, used to make coats, etc. 狐皮

『3』
 [C] (often disapproving
 ) a person who is clever and able to get what they want by influencing or tricking other people 狡猾的人；老狐狸；老滑头 ：




◊ He's a wily old fox. 他是个诡计多端的老狐狸。


『4』
 [C] (informal
 ) an attractive young woman 漂亮的年轻女子

□ 

verb


 [VN]

(informal
 , especially BrE
 ) to be too difficult for sb to understand or solve; to trick or confuse sb 使猜不透；把…难住；使上当；使迷惑 ：




◊ The last question foxed even our panel of experts. 最后这个问题甚至把我们的专家小组都难倒了。




foxed

/fɒkst; NAmE
 fɑ:kst/


□ 

adj.




『1』
 unable to understand or solve sth 困惑的；迷惑不解的 ：




◊ I must admit I'm completely foxed. 我得承认我一点都不懂。


『2』
 (of the paper of old books or prints 旧书书页或图片) covered with brown spots 布满褐色斑点的




foxglove

fox•glove
 /ˈfɒksglʌv; NAmE
 ˈfɑ:ks-/


□ 

noun


 [C, U]

a tall plant with purple or white flowers shaped like bells growing up its 
stem

 洋地黄，毛地黄（高棵植物，开紫色或白色钟状花朵）




foxhole

fox•hole
 /ˈfɒkshəʊl; NAmE
 ˈfɑ:kshoʊl/


□ 

noun




a hole in the ground that soldiers use as a shelter against the enemy or as a place to fire back from 散兵坑

—compare 
hole

 n.
 (3)




foxhound

fox•hound
 /ˈfɒkshaʊnd; NAmE
 ˈfɑ:ks-/


□ 

noun




a dog with a very good sense of smell, that is trained to hunt 
foxes

 狐
 ；猎狐狗




foxtrot

fox•trot
 /ˈfɒkstrɒt; NAmE
 ˈfɑ:kstrɑ:t/


□ 

noun




a formal dance for two people together, with both small fast steps and longer slow ones; a piece of music for this dance 狐步舞；狐步舞曲



foxy

/ˈfɒksi; NAmE
 ˈfɑ:ksi/


□ 

adj.




『1』
 like a 
fox

 in appearance 貌似狐狸的

『2』
 (informal
 , especially NAmE
 ) (of a woman 女子) sexually attractive 性感的；狐媚的


SYN

 
sexy



『3』
 clever at tricking others 狡猾的；奸诈的


SYN

 
cunning






foyer

/ˈfɔɪeɪ; NAmE
 ˈfɔɪər/


□ 

noun




『1』
 a large open space inside the entrance of a theatre or hotel where people can meet or wait （剧院或旅馆的）门厅，休息厅


SYN

 
lobby



『2』
 (NAmE
 ) an entrance hall in a private house or flat/apartment （私宅或公寓的）前厅，门厅



fracas

fra•cas
 /ˈfrækɑ:; NAmE
 ˈfreɪkəs/


□ 

noun




(pl.
 
fra•cas

 /-kɑ:z/
 , NAmE
 
fra•cases

 ) [usually sing.] a noisy argument or fight, usually involving several people （通常有好几个人的）高声争吵，打斗



fractal

frac•tal
 /ˈfræktl/


□ 

noun




(
mathematics 数

 , 
physics 物

 )a curve or pattern that includes a smaller curve or pattern which has exactly the same shape 分形； 碎形




fraction

frac•tion
 /ˈfrækʃn/


□ 

noun




『1』
 a small part or amount of sth 小部份；少量；一点儿 ：




◊ Only a small fraction of a bank's total deposits will be withdrawn at any one time. 任何时候，一家银行的总存款只有少量会被提取。





◊ She hesitated for the merest fraction of a second. 她略微犹豫了一下。



HELP

 If fraction
 is used with a plural noun, the verb is usually plural：Only a fraction of cars in the UK use
 leaded petrol.




如 fraction 与复数名词连用，则动词用复数 ： Only a fraction of cars in the UKuse
 leaded petrol.


If it is used with a singular noun that represents a group of people, the verb can be singular or plural in BrE
 , but is usually singular in NAmE
 ：




◊ A tiny fraction of the population never vote/votes
 .


如与表示一群人的单数名词连用，在英国英语中动词用单复数均可，但在北美英语中动词通常用单数 ： A tiny fraction of the population never

vote/votes
 .

『2』
 a division of a number, for example 5/8 分数；小数

—see also 
vulgar fraction

 —compare 
integer





fractional distillation

ˌfractional distil'lation
 

noun


 [U] (
chemistry 化

 )the process of separating the parts of a liquid mixture by heating it. As the temperature goes up, each part in turn becomes a gas, which then cools as it moves up a tube and can be collected as a liquid. 分馏



fractional

frac•tion•al
 /ˈfrækʃənl/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) very small; not important 很小的；很少的；微不足道的


SYN

 
minimal

 ：




◊ a fractional decline in earnings 利润微降


『2』
 (
mathematics 数

 )of or in 
fractions

 分数的；小数的 ：




◊ a fractional equation 分式方程




fractionally

frac•tion•al•ly
 /ˈfrækʃənəli/


□ 

adv.




to a very small degree 很小；很少 ：




◊ He was just fractionally ahead at the finishing line. 在终点线他只是稍微领先。




fractious

frac•tious
 /ˈfrækʃəs/


□ 

adj.


 (especially BrE
 )

『1』
 bad-tempered or easily upset, especially by small things 暴躁的；易怒的；动辄烦躁的


SYN

 
irritable

 ：




◊ Children often get fractious and tearful when tired. 孩子们疲倦时易烦躁好哭。


『2』
 (formal
 ) making trouble and complaining 捣乱的；表示不满的 ：




◊ the six fractious republics are demanding autonomy. 这六个闹分裂的加盟共和国要求自治。





fracture

frac•ture
 /ˈfræktʃə(r)/


□ 

noun




『1』
 [C] a break in a bone or other hard material （指状态）骨折，断裂，折断，破裂 ：




◊ a fracture of the leg/skull 腿骨∕颅骨骨折





◊ a compound/simple fracture

 (=one in which the broken bone comes/does not come through the skin) 复合（开放）骨折；单纯（闭合）骨折


—see also 
greenstick fracture



『2』
 [U] the fact of sth breaking, especially a bone （指事实）骨折，断裂，折断，破裂 ：




◊ Old people's bones are more prone to fracture. 老人更易骨折。


□ 

verb




『1』
 to break or crack; to make sth break or crack （使）断裂，折断，破裂 ：



[V]◊ His leg fractured in two places. 他的一条腿有两处骨折。




[VN]◊ She fell and fractured her skull. 她跌倒摔裂了颅骨。





◊ a fractured pipeline 破裂的管道


『2』
 (formal
 ) (of a society, an organization, etc. 团体、组织等) to split into several parts so that it no longer functions or exists; to split a society or an organization, etc. in this way （使）分裂 ：



[V]◊ Many people predicted that the party would fracture and split. 很多人预言该党将分崩离析。




[VN]◊ The company was fractured into several smaller groups. 这家公司被支解成几家小公司。


→
frac•tured





fractured

frac•tured
 

adj.


 [usually before noun] ：




◊ He suffered a badly fractured arm. 他的手臂严重骨折。





◊ (
 figurative) They spoke a sort of fractured German. 他们讲德语结结巴巴。



fraenulum

frae•nu•lum
 (BrE
 ) =
frenulum






fragile

fra•gile
 /ˈfrædʒaɪl; NAmE
 -dʒl/


□ 

adj.




『1』
 easily broken or damaged 易碎的；易损的 ：




◊ fragile china/glass/bones 易碎的瓷器∕玻璃制品∕骨骼


『2』
 weak and uncertain; easily destroyed or spoilt 不牢固的；脆弱的 ：




◊ a fragile alliance/ceasefire/relationship
 不牢固的联盟；不确定的停火∕关系





◊ The economy remains extremely fragile. 经济仍然极其脆弱。


『3』
 delicate and often beautiful 纤巧的；精细的；纤巧美丽的 ：




◊ fragile beauty 纤美





◊ The woman's fragile face broke into a smile. 那面孔秀丽的女子粲然一笑。


『4』
 not strong and likely to become ill/sick 虚弱的 ：




◊ Her father is now 86 and in fragile health. 她的父亲现在 86 岁，身体虚弱。





◊ (
 BrE, informal
 ) I'm feeling a bit fragile after last night (=not well, perhaps because of drinking too much alcohol). 昨夜以后我觉得身子有点发虚（可能是纵酒所致）。

→
fra•gil•ity





fragility

fra•gil•ity
 /frəˈdʒɪləti/


□ 

noun


 [U]：




◊ the fragility of the human body 人体的脆弱




fragmentation grenade

ˌfragmen'tation grenade
 (also 
ˌfragmen'tation bomb

 ) 

noun


 a bomb that breaks into very small pieces when it explodes 高爆手雷（爆炸时迸射出大量碎片）



fragment

frag•ment
 

noun




/ˈfrægmənt/
 a small part of sth that has broken off or comes from sth larger 碎片；片段 ：




◊ Police found fragments of glass near the scene. 警方在现场附近发现了玻璃碎片。





◊ The shattered vase lay in fragments on the floor. 打碎的花瓶在地上成了一堆碎片。





◊ I overheard a fragment of their conversation. 我无意中听到他们谈话的片段。


frag•ment
 

verb


 /frægˈment/


[V, VN] to break or make sth break into small pieces or parts （使）碎裂，破裂，分裂

→
frag•men•ta•tion





fragmentary

frag•men•tary
 /ˈfrægməntri; NAmE
 -teri/


□ 

adj.




made of small parts that are not connected or complete 残缺不全的；不完整的 ：




◊ There is only fragmentary evidence to support this theory. 只有零零星星的证据证实这个理论。




fragmentation

frag•men•ta•tion
 /ˌfrægmenˈteɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ the fragmentation of the country into small independent states 该国分裂成一些独立的小国家



frag•ment•ed



□ 

adj.


 ：




◊ a fragmented society 一个四分五裂的社会




fragrance

fra•grance
 /ˈfreɪgrəns/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a pleasant smell 香气；香味；芳香 ：




◊ The bath oil comes in various fragrances. 这种沐浴油有不同的香味。


『2』
 [C] a liquid that you put on your skin in order to make yourself smell nice 香水


SYN

 
perfume

 ：




◊ an exciting new fragrance from Dior 迪奥推出一款令人振奋的新香水





fragrant

fra•grant
 /ˈfreɪgrənt/


□ 

adj.




having a pleasant smell 香的；芳香的 ：




◊ fragrant herbs/flowers/oils 芳草；香花∕油





◊ The air was fragrant with scents from the sea and the hills. 空气中荡漾着山和海的芬芳气息。


→
fra•grant•ly





fragrantly

fra•grant•ly
 

adv.






fraidy cat

/ˈfreɪdi kæt/


□ 

noun




(US
 , informal
 , disapproving
 ) =
scaredy-cat






frail

/freɪl/


□ 

adj.




(
frail•er

 , 
frail•est

 )

『1』
 (especially of an old person 尤指老人) physically weak and thin 瘦弱的 ：




◊ Mother was becoming too frail to live alone. 母亲已逐渐衰弱到无法独居。


『2』
 weak; easily damaged or broken 弱的；易损的；易碎的 ：




◊ the frail stems of the flowers 柔弱的花茎





◊ Human nature is frail. 人性脆弱。




frailty

/ˈfreɪlti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] weakness and poor health 虚弱；衰弱 ：




◊ Increasing frailty meant that she was more and more confined to bed. 日益衰弱意味着她愈来愈需要卧床。


『2』
 [U, C] weakness in a person's character or moral standards （性格或道德上的）弱点，懦弱，软弱 ：




◊ human frailty 人性的弱点





◊ the frailties of human nature 人性的种种弱点





frame of mind

ˌframe of 'mind
 

noun


 [sing.] the way you feel or think about sth at a particular time 心态；心绪 ：




◊ We'll discuss this when you're in a better frame of mind. 你心情好些时我们再讨论这件事。





frame of reference

ˌframe of 'reference
 

noun


 (pl.
 
frames of reference

 ) a particular set of beliefs, ideas or experiences that affects how a person understands or judges sth （影响人理解和判断事物的）信仰和准则




frame tent

'frame tent
 (BrE
 ) (NAmE
 
'wall tent

 ) 

noun


 a large tent with a roof and walls that do not slope much 框架式大帐篷（篷顶和篷壁形成的坡度很小）

—compare 
dome tent

 , 
ridge tent





frame-up

'frame-up
 

noun


 (informal
 ) a situation in which false evidence is produced in order to make people think that an innocent person is guilty of a crime 诬陷；陷害




frame

★ /freɪm/


□ 

noun




▶
BORDER 边框



『1』
 [C] a strong border or structure of wood, metal, etc. that holds a picture, door, piece of glass, etc. in position （图画、门、玻璃等的）框架 ：




◊ a picture frame 画框





◊ aluminium window frames 铝窗框


▶
STRUCTURE 结构



『2』
 [C] the supporting structure of a piece of furniture, a building, a vehicle, etc. that gives it its shape （家具、建筑物、车辆等的）构架，支架，骨架 ：




◊ the frame of an aircraft/a car/a bicycle 飞行器∕汽车∕自行车构架


—see also 
climbing frame



▶
OF GLASSES 眼镜



『3』
 [C, usually pl.] a structure of plastic or metal that holds the 
lenses

 in a pair of glasses 眼镜框 ：




◊ gold-rimmed frames 金边眼镜框


▶
PERSON/ANIMAL'S BODY 人∕动物的身体



『4』
 [C, usually sing.] the form or structure of a person or animal's body 体形；身材；骨架 ：




◊ to have a small/slender/large frame
 小的∕苗条的∕大的体形


▶
GENERAL IDEAS 总的思想



『5』
 [sing.] the general ideas or structure that form the background to sth （构成某事物背景的）总的思想，体系，体制，模式 ：




◊ In this course we hope to look at literature in the frame of its social and historical context. 在本课程中，我们希望从社会和历史背景的整体结构来看文学。


—see also 
time frame



▶
OF FILM/MOVIE 电影



『6』
 [C] one of the single photographs that a film or video is made of 镜头；画面

▶
OF PICTURE STORY 连环画



『7』
 [C] a single picture in a 
comic strip

 （连环漫画中的）一幅画

▶
COMPUTING 计算机技术



『8』
 [C] one of the separate areas on an Internet page that you can 
scroll

 through (=read by using the mouse to move the text up or down) 帧；页帧（框）；图文框

▶
IN GARDEN 花园



『9』
 [C] =
cold frame



▶
IN SNOOKER/BOWLING 斯诺克；保龄球



『10』
 [C] a single section of play in the game of 
snooker

 , etc., or in 
bowling

 一轮；一回；一局



IDIOMS




be in/out of the 'frame



be taking part/not taking part in sth 参加；不参加 ：




◊ We won our match, so we're still in the frame for the championship. 我们赢了比赛，所以仍可参加锦标赛。


□ 

verb


 [VN]

▶
MAKE BORDER 做边框



『1』
 [usually passive] to put or make a frame or border around sth 给…做框；给…镶边 ：




◊ The photograph had been framed. 照片已镶了框。





◊ Her blonde hair framed her face. 她的金发衬着面庞。





◊ He stood there, head back, framed against the blue sky. 他站在那里，头向后仰，衬托在蓝天下。


▶
PRODUCE FALSE EVIDENCE 作伪证



『2』
 [usually passive] ~ sb (for sth)
 to produce false evidence against an innocent person so that people think he or she is guilty 作伪证陷害


SYN

 
fit up

 ：




◊ He says he was framed. 他说他是被诬陷的。


▶
DEVELOP PLAN/SYSTEM 拟订计划∕体系



『3』
 (formal
 ) to create and develop sth such as a plan, a system or a set of rules 制订；拟订

▶
EXPRESS STH 表达



『4』
 to express sth in a particular way （以某种方式）表达 ：




◊ You'll have to be careful how you frame the question. 如何提出这个问题，你得慎重。


→
framed





framed

□ 

adj.


 (often in compounds 常构成复合词) ：




◊ a framed photograph 装在相框里的相片





◊ a timber-framed house
 (=with a supporting structure of wood) 木结构房屋





framework

frame•work
 /ˈfreɪmwɜ:k; NAmE
 -wɜ:rk/


□ 

noun




『1』
 the parts of a building or an object that support its weight and give it shape （建筑物或物体的）构架，框架，结构

⇒ note at 
structure



『2』
 ~ (of/for sth)
 a set of beliefs, ideas or rules that is used as the basis for making judgements, decisions, etc. （作为判断、决定等基础的）信仰，观点，准则 ：




◊ The report provides a framework for further research. 报告提供了进一步研究的原则。


『3』
 the structure of a particular system （体系的）结构，机制 ：




◊ We need to establish a legal framework for the protection of the environment. 我们需要建立一个法律体制来保护环境。





◊ the basic framework of society 社会的基本结构




franc

/fræŋk/


□ 

noun




the unit of money in Switzerland and several other countries (replaced in 2002 in France, Belgium and Luxembourg by the euro) 法郎（瑞士等国的货币单位，在法国、比利时和卢森堡于 2002 年为欧元所取代）




franchise

fran•chise
 /ˈfræntʃaɪz/


□ 

noun




『1』
 [C, U] formal permission given by a company to sb who wants to sell its goods or services in a particular area; formal permission given by a government to sb who wants to operate a public service as a business （公司授予的）特许经销权；（国家授予的）特别经营权，特许 ：




◊ a franchise agreement/company
 特许经销权协议；特约代销公司





◊ a catering/rail franchise 餐饮∕铁路经营权





◊ In the reorganization, Southern Television lost their franchise. 在改组过程中南方电视公司失去了特许经营权。





◊ to operate a business under franchise
 根据特许经营权经营


『2』
 [C] a business or service run under franchise 获特许权的商业机构（或服务） ：




◊ They operate franchises in London and Paris. 他们在伦敦和巴黎经营专卖店。





◊ a burger franchise 汉堡包特许经销店


『3』
 [U] (formal
 ) the right to vote in a country's elections （公民）选举权 ：




◊ universal adult franchise 成年人普选权


—see also 
enfranchise



□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to give or sell a 
franchise

 (1)to sb 授予（或出售）特许经销权（或经营权） ：




◊ Catering has been franchised (out) to a private company. 餐饮特许经营权已授予一家私人公司。





◊ franchised restaurants 获经营权的餐厅


→
fran•chis•ing





franchisee

fran•chisee
 /ˌfræntʃaɪˈzi:/


□ 

noun




a person or company that has been given a 
franchise

 获特许权的人（或公司）；特许经营人（或公司）



franchiser

fran•chiser
 (also 
fran•chisor

 ) /ˈfræntʃaɪzə(r)/


□ 

noun




a company or an organization that gives sb a 
franchise

 授予（他人）特许权的公司（或组织）



franchising

fran•chis•ing
 

noun


 [U]



francium

fran•cium
 /ˈfrænsiəm/


□ 

noun


 [U]


(symb Fr)



a chemical element. Francium is a 
radioactive

 metal. 钫（放射性化学元素）



francophone

franco•phone
 

noun


 ：




◊ Canadian francophones 说法语的加拿大人


franco•phone
 /ˈfræŋkəfəʊn; NAmE
 -foʊn/


□ 

adj.


 [only before noun]

speaking French as the main language 说法语的

→
franco•phone





frangipani

fran•gi•pani
 /ˌfrændʒiˈpæni; -pɑ:ni/


□ 

noun




『1』
 [U, C] a tropical American tree or bush with groups of white, pink, or yellow flowers 鸡蛋花树（或灌木）（产于美洲热带）

『2』
 [U] a 
perfume

 that is made from the frangipani plant 鸡蛋花香水



franglais

frang•lais
 /ˈfrɒŋgleɪ; NAmE
 ˈfrɔ:ŋgleɪ/


□ 

noun


 [U]

(informal
 ) language which is a mixture of French and English, used in a humorous way （幽默说法）法英混杂语，法英语




frank

/fræŋk/


□ 

adj.




(
frank•er

 , 
frank•est

 
HELP

 More frank
 is also common. * More frank 也常用。) honest and direct in what you say, sometimes in a way that other people might not like 坦率的；直率的 ：




◊ a full and frank discussion 坦诚的充分讨论





◊ a frank admission of guilt 坦率承认问心有愧





◊ He was very frank about his relationship with the actress. 他对自己和那位女演员的关系直言不讳。





◊ To be frank with you
 , I think your son has little chance of passing the exam. 坦诚相告，我认为你的儿子不大可能通过考试。


⇒ note at 
honest



→
frank•ness



□ 

verb


 [VN]

[often passive] to stamp a mark on an envelope, etc. to show that the cost of posting it has been paid or does not need to be paid （在信件上）盖邮资已付印记，盖免付邮资印记




frankfurter

frank•furt•er
 /ˈfræŋkfɜ:tə(r); NAmE
 -fɜ:rt-/
 (NAmE
 also 
wie•ner

 , informal
 
wee•nie

 ) 

noun


 a long thin smoked 
sausage

 with a reddish-brown skin, often eaten in a long bread roll as a 
hot dog

 法兰克福熏肠（常用于做热狗）



frankincense

frank•in•cense
 /ˈfræŋkɪnsens/


□ 

noun


 [U]

a substance that is burnt to give a pleasant smell, especially during religious ceremonies 乳香（点燃时散发出香味，尤用于宗教礼仪）




franking machine

'franking machine
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
'postage meter

 ) 

noun


 a machine that prints an official mark on a letter to show that the cost of posting it has been paid, or does not need to be paid 邮资机（加盖邮资已付戳记）



frankly

frank•ly
 /ˈfræŋkli/


□ 

adv.




『1』
 in an honest and direct way that people might not like 坦率地；直率地 ：




◊ He spoke frankly about the ordeal. 他直率地讲出了苦难的经历。





◊ They frankly admitted their responsibility. 他们坦率地承认了责任。


『2』
 used to show that you are being honest about sth, even though people might not like what you are saying （表示直言）老实说 ：




◊ Frankly, I couldn't care less what happens to him. 说实话，我才不管他出什么事呢。





◊ Quite frankly
 , I'm not surprised you failed. 老实说，我对你的失败不感到意外。





frankness

frank•ness
 

noun


 [U] ：




◊ They outlined their aims with disarming frankness. 他们友好坦诚地简述了他们的宗旨。




frantic

fran•tic
 /ˈfræntɪk/


□ 

adj.




『1』
 done quickly and with a lot of activity, but in a way that is not very well organized 紧张忙乱的；手忙脚乱的


SYN

 
hectic

 ：




◊ a frantic dash/search/struggle
 不顾一切的猛冲；疯狂的搜查∕斗争





◊ They made frantic attempts
 to revive him. 他们拚命地努力让他苏醒过来。





◊ Things are frantic in the office right now. 现在办公室里是忙作一团。


『2』
 unable to control your emotions because you are extremely frightened or worried about sth （由于恐惧或担心）无法控制感情的，发狂似的


SYN

 
beside yourself

 ：




◊ frantic with worry 忧虑得要命





◊ Let's go back. Your parents must be getting frantic
 by now. 咱们回家吧。你的父母现在肯定快要急死了。





◊ The children are driving me frantic
 (=making me very annoyed). 孩子们快要使我发疯了。


→
fran•tic•al•ly





frantically

fran•tic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ They worked frantically to finish on time. 他们拚命工作以按时完成。




frappé

/ˈfræpeɪ; NAmE
 fræˈpeɪ/


□ 

adj.




(from French
 )

[after noun] (of drinks 饮料) served cold with a lot of ice 加冰（的）；冰镇 ：




◊ coffee frappé 加冰咖啡


□ 

noun




(from French
 )

a drink or sweet food served cold with very small pieces of ice 冰镇饮料（或甜食）；碎冰饮料



frat

/fræt/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) =
fraternity

 (2)：




◊ a frat boy
 (=a member of a 
fraternity

 ) （美国）男大学生联谊会会员





fraternal twin

fraˌternal 'twin
 (also 
ˌnon-iˌdentical 'twin

 , 
ˌdizyˌgotic 'twin

 ) 

noun


 either of two children or animals born from the same mother at the same time but not from the same egg 双卵性双胞胎之一

—compare 
identical twin

 , 
monozygotic twin





fraternal

fra•ter•nal
 /frəˈtɜ:nl; NAmE
 -ˈtɜ:rnl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 connected with the relationship that exists between people or groups that share the same ideas or interests （指志趣相投者）兄弟般的，亲如手足的 ：




◊ a fraternal organization/society 兄弟会组织；共济会


『2』
 connected with the relationship that exists between brothers 兄弟间的 ：




◊ fraternal rivalry 兄弟阋墙


→
fra•ter•nal•ly





fraternally

fra•ter•nal•ly
 

adv.







fraternity

fra•ter•nity
 /frəˈtɜ:nəti; NAmE
 -ˈtɜ:rn-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C + sing./pl. v
 .] a group of people sharing the same profession, interests or beliefs （有相同职业、爱好或信仰的）群体，同仁；同好 ：




◊ members of the medical/banking/racing, etc. fraternity
 医务界、银行界、赛马圈等同仁


『2』
 (also NAmE
 informal
 
frat

 ) [C] a club for a group of male students at an American college or university （美国男大学生的）联谊会， 兄弟会

—compare 
sorority



『3』
 [U] (formal
 ) a feeling of friendship and support that exists between the members of a group （团体内的）情谊，兄弟般友谊，博爱 ：




◊ the ideals of liberty, equality and fraternity 自由、平等和博爱的理想




fraternization

frat•er•niza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌfrætənaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -tərnəˈz-/


□ 

noun


 [U]



fraternize

frat•er•nize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈfrætənaɪz; NAmE
 -tərn-/


□ 

verb


 [V]

~ (with sb)
 to behave in a friendly manner, especially towards sb that you are not supposed to be friendly with （与尤指不该亲善者）亲善 ：




◊ She was accused of fraternizing with the enemy. 她被指责亲敌。


→
frat•er•niza•tion





fratricidal

frat•ri•cidal
 /ˌfrætrɪˈsaɪdl/


□ 

adj.


 ：




◊ to be engaged in a fratricidal struggle 进行自相残杀的斗争





fratricide

frat•ri•cide
 /ˈfrætrɪsaɪd/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 (formal
 ) the crime of killing your brother or sister; a person who is guilty of this crime 杀害兄弟（或姐妹）罪；杀害兄弟（或姐妹）者

—compare 
matricide

 , 
parricide

 , 
patricide



『2』
 the crime of killing people of your own country or group; a person who is guilty of this crime 杀害同胞罪；杀害同胞者

→
frat•ri•cidal





fraud squad

'fraud squad
 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .] (BrE
 ) part of a police force that investigates 
fraud

 （警方的）诈骗案调查小组




fraud

/frɔ:d/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the crime of cheating sb in order to get money or goods illegally 欺诈罪；欺骗罪 ：




◊ She was charged with credit card fraud. 她被控告信用卡欺骗罪。





◊ property that has been obtained by fraud 欺诈所得的财产





◊ a $100 million fraud * 1 亿元数额的诈骗罪


『2』
 [C] a person who pretends to have qualities, abilities, etc. that they do not really have in order to cheat other people 骗子；行骗的人 ：




◊ He's nothing but a liar and a fraud. 他只不过是个撒谎者和骗子。





◊ She felt a fraud accepting their sympathy
 (=because she was not really sad). 她接受他们的同情时感到自己是在骗人。


『3』
 [C] something that is not as good, useful, etc. as people claim it is 伪劣品；冒牌货



fraudster

fraud•ster
 /ˈfrɔ:dstə(r)/


□ 

noun




(BrE
 ) a person who commits 
fraud

 犯欺诈罪者；犯欺骗罪者



fraudulence

fraudu•lence
 /ˈfrɔ:djələns; NAmE
 -dʒə-/


□ 

noun


 [U]


fraudu•lent•ly



/ˈfrɔ:djələntli; NAmE
 -dʒə-/


□ 

adv.






fraudulent

fraudu•lent
 /ˈfrɔ:djələnt; NAmE
 -dʒə-/


□ 

adj.




intended to cheat sb, usually in order to make money illegally 欺骗的；欺诈的 ：




◊ fraudulent advertising 虚假不实的广告





◊ fraudulent insurance claims 诈骗性的保险索赔


→
fraudu•lence





fraught

/frɔ:t/


□ 

adj.




『1』
 ~ with sth
 filled with sth unpleasant 充满（不愉快事物）的 ：




◊ a situation fraught with danger/difficulty/problems
 充满危险∕困难重重∕问题成堆的局面


『2』
 (especially BrE
 ) causing or feeling worry and anxiety 焦虑的；忧虑的；担心的


SYN

 
tense

 ：




◊ She looked/sounded fraught. 她愁容满面；她的话音显出忧虑。





◊ There was a fraught silence. 有一阵令人焦虑的沉默。





◊ Things are as fraught as ever in the office. 办公室的情况和往常一样令人担心。





fray

/freɪ/


□ 

noun





the fray



[sing.] a fight, a competition or an argument, especially one that is exciting or seen as a test of your ability 打斗，竞争，争辩（尤指激烈或视为检验能力的） ：




◊ They were ready for the fray. 他们准备好了争斗。





◊ to enter/join the fray
 加入争辩





◊ At 71, he has now retired from the political fray. 他现年 71 岁，已经退出了政治角逐。


□ 

verb




『1』
 if cloth frays
 or sth frays
 it, the threads in it start to come apart （使织物边沿）磨损，磨散 ：



[V]◊ The cuffs of his shirt were fraying. 他衬衣的袖口磨破了。





◊ This material frays easily. 这布料容易磨损。




[VN]◊ It was fashionable to fray the bottoms of your jeans. 曾经时兴把牛仔裤磨毛。


『2』
 if sb's nerves or 
temper

 frays
 or sth frays
 them, the person starts to get irritated or annoyed （使）烦躁，恼火 ：



[V]◊ As the debate went on, tempers began to fray. 随着辩论的继续，火气就上来了。
 [also VN]

→
frayed





frayed

□ 

adj.


 ：




◊ frayed denim shorts 磨损的牛仔短裤





◊ Tempers were getting very frayed. 脾气变得暴躁起来。




IDIOMS




ˌfray at/around the 'edges/'seams



to start to come apart or to fail 开始卷边；脱线脚；分崩离析；失败 ：




◊ Support for the leader was fraying at the edges. 对这位领导人的拥护已开始瓦解。




frazzle

fraz•zle
 /ˈfræzl/


□ 

noun






IDIOMS




be burnt, worn, etc. to a 'frazzle



(informal
 ) to be completely burnt/extremely tired 被烧成灰烬；筋疲力尽



frazzled

fraz•zled
 /ˈfræzld/


□ 

adj.




(informal
 ) tired and easily annoyed 疲惫而烦躁的 ：




◊ They finally arrived home, hot and frazzled. 他们终于回到家，又热又累。




freak show

'freak show
 

noun




『1』
 a small show at a 
fair

 , where people pay to see people or animals with strange physical characteristics 畸种（人或动物）展览

『2』
 (disapproving
 ) an event that people watch because it is very strange 人们享受观看的怪事



freak

/fri:k/


□ 

adj.


 [only before noun]

(of an event or the weather 事情或天气) very unusual and unexpected 不正常的；怪异的 ：




◊ a freak accident/storm/occurrence
 反常的事故∕暴风雨∕事变





◊ freak weather conditions 反常的天气状况


□ 

noun




『1』
 (informal
 ) a person with a very strong interest in a particular subject 狂热爱好者 ：




◊ a health/fitness/jazz, etc. freak
 对健康、健身等着迷的人；爵士乐迷


—see also 
control freak



『2』
 (disapproving
 ) a person who is considered to be unusual because of the way they behave, look or think （行为、外表、想法）怪异的人；怪人 ：




◊ She was treated like a freak because she didn't want children. 她因为不要孩子而被当作怪人。





◊ He's going out with a real freak. 他和一个真正的怪人在谈恋爱。


『3』
 (also 
ˌfreak of 'nature

 ) (sometimes offensive
 ) a person, an animal, a plant or a thing that is not physically normal （指人、动植物和东西）畸形

『4』
 a very unusual and unexpected event 怪异的事；不寻常的事 ：




◊ By some freak of fate
 they all escaped without injury. 由于命运之神的奇特安排，他们全都死里逃生，毫发未损。


□ 

verb




~ (sb) (out)
 (informal
 ) if sb freaks
 or if sth freaks
 them, they react very strongly to sth that makes them suddenly feel shocked, surprised, frightened, etc. （使）强烈反应，震惊，畏惧 ：



[V]◊ My parents really freaked when they saw my hair. 我父母看见我的头发时大惊失色。




[VN]◊ Snakes really freak me out. 我一看见蛇便浑身发麻。




freaking

freak•ing
 /ˈfri:kɪŋ/


□ 

adv., adj.


 [only before noun]

(NAmE
 , taboo
 , slang
 ) a swear word that many people find offensive, used to emphasize a comment or an angry statement to avoid saying 'fucking' （加强语气，用以替代 fucking）该死的，他妈的



freakish

freak•ish
 /ˈfri:kɪʃ/


□ 

adj.




very strange, unusual or unexpected 怪异的；反常的；意外的 ：




◊ freakish weather/behaviour 反常的天气；怪异的行为


→
freak•ish•ly





freakishly

freak•ish•ly
 

adv.






freaky

/ˈfri:ki/


□ 

adj.




(informal
 ) very strange or unusual 怪异的；反常的




freckle

/ˈfrekl/


□ 

noun


 [usually pl.]

a small, pale brown spot on a person's skin, especially on their face, caused by the sun 雀斑；小斑点

—compare 
mole

 (2)

→
freckled





freckled

/ˈfrekld/


□ 

adj.


 ：




◊ a freckled face/schoolgirl 有雀斑的脸∕女学生





free agent

ˌfree 'agent
 

noun


 a person who can do whatever they want because they are not responsible to or for anyone else 有自主权的人；行动自由的人




free climbing

'free climbing
 

noun


 [U] the sport of climbing steep rock surfaces using very little equipment to help you 徒手攀岩运动

—compare 
aid climbing






free enterprise

ˌfree 'enterprise
 

noun


 [U] an economic system in which private businesses compete with each other without much government control 自由企业（原则）

—compare 
private enterprise





free fall

ˌfree 'fall
 

noun


 [U]

『1』
 the movement of an object or a person falling through the air without engine power or a 
parachute

 （人或物的）自由下落 ：




◊ a free fall display 自由下落表演


『2』
 a sudden drop in the value of sth that cannot be stopped 价值突降不止 ：




◊ Share prices have gone into free fall. 股价猛跌不止。





free form

'free form
 (also 
ˌfree 'morpheme

 ) 

noun


 (
linguistics 语言

 )a unit of language that can be used by itself 自由语素；自由形素；自由形位 ：




◊ The plural 's' is not a free form, as it must always be attached to a noun. 表示复数的 s 不是自由语素，必须附着于名词。





free house

ˌfree 'house
 

noun


 (in Britain) a pub that can sell different types of beer because it is not owned and controlled by one particular 
brewery

 (=a company producing beer) （英国，不受某个酒厂约束的）酒吧，酒店

—compare 
tied house






free kick

ˌfree 'kick
 

noun


 (in football (
soccer

 ) and 
rugby

 足球和橄榄球) an opportunity to kick the ball without any opposition, that is given to one team when the other team does sth wrong 任意球； 自由球 ：




◊ to take a free kick 发任意球




free love

ˌfree 'love
 

noun


 [U] (old-fashioned
 ) the practice of having sex without being married or having several sexual relationships at the same time （无婚约的）自由性爱



free marketeer

ˌfree marke'teer
 

noun


 a person who believes that prices should be allowed to rise and fall according to supply and demand and not be controlled by the government 主张自由市场者




free market

ˌfree 'market
 

noun


 an economic system in which the price of goods and services is affected by supply and demand rather than controlled by a government 自由市场 ：




◊ She was a supporter of the free market economy
 . 她是自由市场经济的拥护者。




free morpheme

ˌfree 'morpheme
 

noun


 =
free form





free on board

ˌfree on 'board
 

adj.


 (abbr.
 
f.o.b.

 ) (
business 商

 )including putting goods onto a ship in the price 船上交货价的；离岸价格的



free pardon

ˌfree 'pardon
 

noun


 (BrE
 ) (
law 律

 ) =
pardon

 n.
 (1)



free period

ˌfree 'period
 

noun


 (BrE
 ) a period of time in a school day when a student or teacher does not have a class 空课时（学生或教师没有课的时候）




free port

ˌfree 'port
 

noun


 a port at which tax is not paid on goods that have been brought there temporarily before being sent to a different country 自由港




free radical

ˌfree 'radical
 

noun


 (
chemistry 化

 )an atom or group of atoms that has an 
electron

 that is not part of a pair, causing it to take part easily in chemical reactions. Free radicals in the body are thought to be one of the causes of diseases such as cancer. 自由基；游离基

—see also 
antioxidant

 (1)



free safety

ˌfree 'safety
 

noun


 (in 
American football

 美式足球) a defending player who can try to stop any attacking player rather than one particular attacking player 自由后卫（没有特定防守对象）




free spirit

ˌfree 'spirit
 

noun


 a person who is independent and does what they want instead of doing what other people do 独立自主的人；有主见的人



free throw

ˌfree 'throw
 

noun


 (in 
basketball

 篮球) an attempt to throw a ball into the 
basket

 without any player trying to stop you, that you are allowed after a 
foul

 罚球




free trade

ˌfree 'trade
 

noun


 [U] a system of international trade in which there are no restrictions or taxes on imports and exports 自由贸易（制度）




free verse

ˌfree 'verse
 

noun


 [U] (
technical 术语

 )poetry without a regular rhythm or 
rhyme

 （无固定格律的）自由诗

—compare 
blank verse





free vote

ˌfree 'vote
 

noun


 (in Britain) a vote by members of parliament in which they can vote according to their own beliefs rather than following the policy of their political party 自由投票（根据个人信念而非政党政策）




free will

ˌfree 'will
 

noun


 [U] the power to make your own decisions without being controlled by God or 
fate

 自由意志



IDIOMS




of your own free 'will



because you want to do sth rather than because sb has told or forced you to do it 自愿 ：




◊ She left of her own free will. 她是自愿离开的。




freethinking

ˌfree•'think•ing
 

adj.


 [only before noun]



free-floating

ˌfree-'floating
 

adj.


 not attached to or controlled by anything 自由浮动的 ：




◊ a free-floating exchange rate 自由浮动汇率





free-for-all

'free-for-all
 

noun


 [sing.]

『1』
 a situation in which there are no rules or controls and everyone acts for their own advantage 不加管制；自由放任 ：




◊ The lowering of trade barriers has led to a free-for-all among exporters. 降低贸易壁垒导致出口商各自为政。


『2』
 a noisy fight or argument in which a lot of people take part 混战；众人激烈争辩；大吵大闹



free-form

'free-form
 

adj.


 [only before noun] (of art or music 美术或音乐) not created according to standard forms or structures 不按传统格式的；独创的 ：




◊ a free-form jazz improvisation 自由创作的爵士乐即兴演出





free-range

ˌfree-'range
 

adj.


 [usually before noun] connected with a system of farming in which animals are kept in natural conditions and can move around freely （动物）放养的 ：




◊ free-range chickens 放养的鸡





◊ free-range eggs 放养的鸡产的蛋


—compare 
battery

 (4), 
battery farm






free-standing

ˌfree-'standing
 

adj.




『1』
 not supported by or attached to anything 自力支撑的；无依附的；独立的 ：




◊ a free-standing sculpture 独立的雕塑


『2』
 not a part of sth else 单独的；独立的 ：




◊ a free-standing adult education service 自成体系的成人教育服务




free-to-air

ˌfree-to-'air
 (BrE
 ) 

adj.


 [usually before noun] (of television programmes 电视节目) that you do not have to pay to watch 免费收视的 ：




◊ The company provides more than 20 free-to-air channels. 本公司提供 20 多个免费收视频道。





free

★ /fri:/


□ 

adj.




(
freer

 /ˈfri:ə(r)/
 
freest

 /ˈfri:ɪst/
 )

▶
NOT CONTROLLED 不受控制



『1』
 ~ (to do sth)
 not under the control or in the power of sb else; able to do what you want 能随自己意愿的；随心所欲的 ：




◊ I have no ambitions other than to have a happy life and be free. 我没有雄心大志，只求自由自在地过幸福生活。





◊ Students have a free choice
 of courses in their final year. 学生在最后一学年可以自由选修课程。





◊ You are free to come and go as you please. 你来去自由。





◊ (
 informal) 'Can I use the phone?' 'Please, feel free
 (=of course you can use it).' "我能用一下电话吗？" "请便吧。"

『2』
 not restricted or controlled by anyone else; able to do or say what you want 不受限制的；不受约束的；言行自由的 ：




◊ A true democracy complete with free speech
 and a free press was called for. 人们呼吁要有充分言论自由和新闻自由的真正民主。





◊ the country's first free election 该国的第一次自由选举





◊ They gave me free access to all the files. 他们让我自由查阅所有档案资料。


▶
NOT PRISONER 非囚犯



『3』
 (of a person 人) not a prisoner or 
slave

 自由的（不是囚犯或奴隶） ：




◊ He walked out of jail a free man
 . 他获释出狱，成为自由人。


▶
ANIMAL/BIRD 动物；鸟



『4』
 not tied up or in a 
cage

 未拴住的；非关在笼中的 ：




◊ The researchers set
 the birds free
 . 研究人员把鸟放了。


▶
NO PAYMENT 不用付款



『5』
 costing nothing 不收费的 ：




◊ Admission is free. 免费入场。





◊ free samples/tickets/advice
 免费样品∕票∕咨询





◊ We're offering a fabulous free gift
 with each copy you buy. 购买一册就可以得到一份免费好礼。





◊ You can't expect people to work for free

 (=without payment). 你不能指望人工作不要报酬。


▶
NOT BLOCKED 无阻碍



『6』
 clear; not blocked 无阻碍的；畅通的 ：




◊ Ensure there is a free flow of air around the machine. 要确保机器周围空气畅通。


▶
WITHOUT STH 没有



『7』
 ~ from/of sth
 not containing or affected by sth harmful or unpleasant 不含有害物的；不受…伤害（或影响等的） ：




◊ free from difficulty/doubt/fear 没有困难；不怀疑∕害怕





◊ free from artificial colours and flavourings 不含人工色素和人工调味料





◊ It was several weeks before he was completely free of pain. 过了几星期他的疼痛才完全消除。


『8』
 
-free



(in adjectives 构成形容词) without the thing mentioned 没有…的 ：




◊ virtually fat-free yogurt 几乎无脂的酸奶





◊ tax-free earnings 免税收入





◊ a trouble-free life 无忧无虑的生活


▶
NOT ATTACHED/TRAPPED 未固定∕缚住



『9』
 ~ (of sth)
 not attached to sth or trapped by sth 未固定的；未缚住的 ：




◊ Pull gently on the free end of the rope. 轻拉绳索松开的一端。





◊ They had to be cut free
 from their car after the accident. 事故后，得破开汽车把他们救出来。





◊ She finally managed to pull herself free. 她终于设法挣脱了。


▶
NOT BEING USED 未使用



『10』
 not being used 未使用的；空著的 ：




◊ He held out his free hand and I took it. 他伸出空着的一只手，我就抓住了。





◊ Is this seat free? 这个座位空着吗？


▶
NOT BUSY 不忙



『11』
 ~ (for sth)
 (of a person or time 人或时间) without particular plans or arrangements; not busy 没有安排活动的；空闲的 ：




◊ If Sarah is free for lunch I'll take her out. 如果萨拉有空吃午饭，我就请她出去吃。





◊ Keep Friday night free for my party. 把星期五晚上空出来，参加我的晚会。





◊ What do you like to do in your free time

 (=when you are not working) ? 你闲暇时喜欢干什么？


▶
READY TO GIVE 乐于给予



『12』
 ~ with sth
 (often disapproving
 ) ready to give sth, especially when it is not wanted 随便给出的 ：




◊ He's too free with his opinions. 他太随便发表意见了。


▶
TRANSLATION 翻译



『13』
 a free
 translation is not exact but gives the general meaning 不拘泥原文的；（翻译）根据大意的

—compare 
literal

 (2)



IDIOMS




free and 'easy



informal; relaxed 随便；无拘束；轻松；自由自在 ：




◊ Life was never going to be so free and easy again. 生活绝不会再那样无拘无束了。



get, have, etc. a free 'hand



to get, have, etc. the opportunity to do what you want to do and to make your own decisions 可以全权处理；有自主权 ：




◊ I was given a free hand in designing the syllabus. 我获准全权制订教学大纲。



get, take, etc. a free 'ride



to get or take sth without paying because sb else is paying for it 白白得到好处（因他人已代付款）


it's a free 'country



(informal
 ) used as a reply when sb suggests that you should not do sth （有人建议不应做某事时用于回答）这是个自由的国家 ：




◊ It's a free country; I'll say what I like! 这是个自由的国家，我想说什么就说什么！



there's no such ˌthing as a free 'lunch



(informal
 ) used to say that it is not possible to get sth for nothing （表示白得东西是不可能的）没有免费的午餐

—more at 
home

 adv.
 , 
rein

 n.


□ 

adv.




▶
WITHOUT PAYMENT 不需付款



『1』
 (also 
ˌfree of 'charge

 ) without payment 免费 ：




◊ Children under five travel free. 五岁以下儿童乘客免费。


▶
NOT TRAPPED 未困住



『2』
 away from or out of a position in which sb/sth is stuck or trapped 脱离束缚 ：




◊ The wagon broke free from the train. 这节货车厢脱离了列车。


—see also 
scot-free





IDIOMS




make free with 'sth



(disapproving
 ) to use sth a lot, even though it does not belong to you 任意使用他人物品


run 'free



(of an animal 动物) to be allowed to go where it likes; not tied to anything or kept in a 
cage

 四处自由走动；自由自在

—more at 
walk

 v.


□ 

verb




▶
PRISONER 囚犯



『1』
 [VN] ~ sb (from sth)
 to allow sb to leave prison or somewhere they have been kept against their will 释放；使自由


SYN

 
release

 ：




◊ By the end of May nearly 100 of an estimated 2 000 political prisoners had been freed. 至五月底，估计 2 000 名政治犯中有近 100 人已经获释。





◊ The hijackers agreed to free a further ten hostages. 劫持者已同意再释放十名人质。


▶
SB/STH TRAPPED 被困住的人∕物



『2』
 [VN] ~ sb/sth/yourself (from sth)
 to move sb/sth that is caught or fixed on sth 解放；使摆脱


SYN

 
release

 ：




◊ Three people were freed from the wreckage. 有三人被救出残骸。





◊ She struggled to free herself. 她挣扎着以求脱身。


▶
REMOVE STH 去除某物



『3』
 [VN] ~ sb/sth of/from sb/sth
 to remove sth that is unpleasant or not wanted from sb/sth 解除（或去除、清除）


SYN

 
rid

 ：




◊ These exercises help free the body of twosion. 这些锻炼可使紧张的身体放松。





◊ The police are determined to free the town of violent crime. 警方决心消灭该城镇的暴力犯罪。





◊ The centre aims to free young people from dependency on drugs. 这个中心的目的是使年轻人解除对毒品的依赖。


▶
MAKE AVAILABLE 使现成可用



『4』
 [VN] ~ sb/sth (up)
 to make sb/sth available for a particular purpose 使可用（于某目的） ：




◊ We freed time each week for a project meeting. 我们每周都腾出时间开一次项目会议。





◊ The government has promised to free up more resources for education. 政府保证调拨更多资源用于教育。


『5』
 [VN to
 inf] to give sb the extra time to do sth that they want to do 使能腾出时间 ：




◊ Winning the prize freed him to paint full-time. 获奖使他能腾出时间整天作画。





freebase

free•base
 /ˈfri:beɪs/


□ 

noun


 [U]

(slang
 ) a specially prepared form of the powerful illegal drug 
cocaine

 精炼可卡因



freebasing

free•bas•ing
 /ˈfri:beɪsɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(slang
 ) the activity of smoking 
freebase

 吸食精炼可卡因



freebie

free•bie
 /ˈfri:bi/


□ 

noun




(informal
 ) something that is given to sb without payment, usually by a company （常指公司提供的）免费品 ：




◊ He took all the freebies that were on offer. 他取了可得的全部免费品。





◊ a freebie holiday 免费度假




freebooter

free•boot•er
 /ˈfri:bu:tə(r)/


□ 

noun




a person who takes part in a war in order to steal goods and money 战争掠夺者

→
free•boot•ing





freebooting

free•boot•ing
 

adj., noun


 [U]



freeborn

free•born
 /ˈfri:bɔ:n; NAmE
 -bɔ:rn/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) not born as a 
slave

 生来自由的；生为自由民的




freedom fighter

'freedom fighter
 

noun


 a name used to describe a person who uses violence to try to remove a government from power, by people who support this 自由斗士（支持者用以称呼使用暴力推翻政府的人）

—compare 
guerrilla





freedom of assembly

ˌfreedom of as'sembly
 

noun


 [U] the right to have public meetings which is guaranteed by law in the US 集会自由（受美国法律保障的公开集会权利）



freedom of association

ˌfreedom of associ'ation
 

noun


 [U] the right to meet people and to form organizations without needing permission from the government 结社自由（无须政府批准成立组织的权利）



freedom of information

ˌfreedom of infor'mation
 

noun


 [U] the right to see any information that a government has about people and organizations 信息自由， 资讯自由 （查阅政府所掌握有关人民及组织的信息的权利）




freedom

★free•dom
 /ˈfri:dəm/


□ 

noun




『1』
 [U, C] ~ (of sth)
 the right to do or say what you want without anyone stopping you （指权利）自由 ：




◊ freedom of speech/thought/expression/worship
 言论∕思想∕表达∕信仰自由





◊ a threat to press/academic, etc. freedom
 对新闻、学术等自由的威胁





◊ rights and freedoms guaranteed by the constitution 宪法保障的权利和自由


『2』
 [U, sing.] ~ (of sth)
 | ~ (to do sth)
 the state of being able to do what you want, without anything stopping you （指状态）自由 ：




◊ freedom of action/choice
 行动∕选择自由





◊ complete freedom to do as you wish 按照自己意愿行事的绝对自由





◊ Thanks to the automobile, Americans soon had a freedom of movement previously unknown. 由于有了汽车，美国人很快就获得了前所未有的行动自由。


『3』
 [U] the state of not being a prisoner or 
slave

 自由民地位（不是囚犯或奴隶） ：




◊ He finally won his freedom after twenty years in jail. 他蹲了二十年监狱以后终于获得了自由。


『4』
 [U] ~ from sth
 the state of not being affected by the thing mentioned 没有…的情况；不受…影响的状态 ：




◊ freedom from fear/pain/hunger, etc.
 免于恐惧、痛苦、饥饿等


『5』
 [sing.] the ~ of sth
 permission to use sth without restriction 自由使用权 ：




◊ I was given the freedom of the whole house. 我获得全座房子的自由使用权。




IDIOMS




the freedom of the 'city



(in Britain) an honour that is given to sb by a city as a reward for work they have done （英国）荣誉市民称号

—see also 
freeman

 —more at 
manoeuvre

 n.





freehand

free•hand
 

adv.


 ：




◊ to draw freehand 徒手作画


free•hand
 /ˈfri:hænd/


□ 

adj.


 [only before noun]

drawn without using a ruler or other instruments 徒手画的；不用仪器画的 ：




◊ a freehand drawing 一幅徒手画


→
free•hand






freehold

free•hold
 

adj.


 ：




◊ a freehold property 终身保有的财产



free•hold



□ 

adv.


 ：




◊ to buy a house freehold 购买自由保有的房子


—compare 
leasehold



free•hold
 /ˈfri:həʊld; NAmE
 -hoʊld/


□ 

noun


 [C, U]

(
law 律

 ) (especially BrE
 ) the fact of owning a building or piece of land for a period of time that is not limited （房地产）自由保有，完全保有，终身保有

→
free•hold






freeholder

free•hold•er
 /ˈfri:həʊldə(r); NAmE
 -hoʊld-/


□ 

noun




(
law 律

 ) (especially BrE
 ) a person who owns the 
freehold

 of a building or piece of land （房地产的）终身保有者，自由保有者，完全保有者

—compare 
leaseholder






freelance

free•lance
 

adv.


 ：




◊ I work freelance from home. 我是在家中工作的自由职业者。


free•lance
 /ˈfri:lɑ:ns; NAmE
 -læns/


□ 

adj.




earning money by selling your work or services to several different organizations rather than being employed by one particular organization 特约的；自由职业（者）的 ：




◊ a freelance journalist 自由新闻工作者





◊ freelance work 特约工作


→
free•lance



□ 

verb


 [V]

to earn money by selling your work to several different organizations 做特约工作；从事自由职业



freelancer

free•lancer
 /ˈfri:lɑ:nsə(r); NAmE
 -lænsər/
 (also 
free•lance

 ) 

noun


 a person who works 
freelance

 特约人员；自由职业者



freeload

free•load
 

verb


 [V] 
free•load•ing



□ 

adj., noun


 [U]



freeloader

free•load•er
 /ˈfri:ləʊdə(r); NAmE
 -loʊd-/


□ 

noun




(informal
 , disapproving
 ) a person who is always accepting free food and accommodation from other people without giving them anything in exchange 白吃白占的人；寄生虫；爱占便宜的人

→
free•load






freely

★free•ly
 /ˈfri:li/


□ 

adv.




『1』
 without anyone trying to prevent or control sth 不受限制地；无拘无束地；自由地 ：




◊ the country's first freely elected president 该国第一次自由选举出的总统





◊ EU citizens can now travel freely between member states. 欧盟国家的公民现在可以在成员国之间自由旅行。


『2』
 without anything stopping the movement or flow of sth 无阻碍地；畅通地 ：




◊ When the gate is raised, the water can flow freely. 闸门提起时水就可以畅流。





◊ Traffic is now moving more freely following an earlier accident. 早些时候的交通事故过后，现在交通通畅些了。





◊ The book is now freely available
 in the shops
 (=it is not difficult to get a copy). 现在这本书在商店可以随时买到。





◊ (
 figurative) The wine flowed freely (=there was a lot of it to drink). 葡萄酒无限量供应。

『3』
 without trying to avoid the truth even though it might be unpleasant or embarrassing 自愿地；甘心情愿地 ：




◊ I freely admit that I made a mistake. 我爽快地承认我犯了错误。


『4』
 in an honest way without worrying about what people will say or do 直率地；坦率地 ：




◊ For the first time he was able to speak freely without the fear of reprisals against his family. 他第一次能够直言不讳而不怕家人遭到报复。


『5』
 in a willing and generous way 慷慨地；大方地 ：




◊ Millions of people gave freely in response to the appeal for the victims of the earthquake. 为响应救济地震灾民的呼吁，几百万人慷慨相助。


『6』
 a piece of writing that is translated freely
 is not translated exactly but the general meaning is given 以意译方法；不拘于原文




freeman

free•man
 /ˈfri:mən/


□ 

noun




(pl.
 
free•men

 /-mən/
 )

『1』
 (BrE
 ) a person who has been given the 
freedom

 of a particular city as a reward for the work that they have done 荣誉市民

『2』
 a person who is not a 
slave

 自由民（非奴隶）



freeride

free•ride
 /ˈfri:raɪd/
 (also 
'freeride board

 ) 

noun


 a type of 
snowboard

 used for riding on all types of snow 全能滑雪板（在各种雪上使用）



freesia

free•sia
 /ˈfri:ʒə; ˈfri:ziə/


□ 

noun




a plant with yellow, pink, white or purple flowers with a sweet smell, which are also called freesias
 小苍兰（花有香味，呈黄、粉红、白或紫色）



freestyle

free•style
 /ˈfri:staɪl/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a swimming race in which people taking part can use any stroke they want (usually 
crawl

 ) 自由式游泳竞赛（泳式不限，参加者常选择爬泳） ：




◊ the men's 400m freestyle 男子 400 米自由泳


『2』
 (often used as an adjective 常用作形容词) a sports competition in which people taking part can use any style that they want 自由式体育比赛 ：




◊ freestyle skiing 自由式滑雪


□ 

verb


 [V]

to 
rap

 , play music, dance, etc. by inventing it as you do it, rather than by planning it in advance or following fixed patterns 即兴说唱（或奏乐、舞蹈等）


SYN

 
improvise





freethinker

free•think•er
 /ˌfri:ˈɵɪŋkə(r)/


□ 

noun




a person who forms their own ideas and opinions rather than accepting those of other people, especially in religious teaching （尤指宗教教义的）自由思想者，思想自由的人

→
ˌfree•'think•ing






freeware

free•ware
 /ˈfri:weə(r); NAmE
 -wer/


□ 

noun


 [U]

(
computing 计

 )computer software that is offered free for anyone to use 免费软件；免费软体

—compare 
shareware






freeway

free•way
 /ˈfri:weɪ/
 (also 
ex•press•way

 ) 

noun


 (in the US) a wide road, where traffic can travel fast for long distances. You can only enter and leave freeways at special 
ramps

 . （美国）高速公路 ：




◊ a freeway exit 高速公路出口





◊ an accident on the freeway 高速公路事故




freewheel

free•wheel
 /ˌfri:ˈwi:l/


□ 

verb


 [V, usually +adv./prep.
 ]

to ride a bicycle without using the 
pedals

 （骑自行车）滑行 ：




◊ I freewheeled down the hill to the village. 我从山上骑自行车一路滑行至村庄。




freewheeling

free•wheel•ing
 /ˌfri:ˈwi:lɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(informal
 ) not concerned about rules or the possible results of what you do 随心所欲的；无拘无束的 ：




◊ a freewheeling lifestyle 自由放纵的生活方式




freeze-dry

'freeze-dry
 

verb


 [VN] [usually passive] to preserve food or drink by freezing and drying it very quickly 冷冻干燥保存（食物）




freeze-frame

'freeze-frame
 

noun


 [U] the act of stopping a moving film at one particular 
frame

 (=picture) 定格；定帧




freeze

★ /fri:z/


□ 

noun




▶
OF WAGES/PRICES 工资；价格



『1』
 the act of keeping wages, prices, etc. at a particular level for a period of time 冻结 ：




◊ a wage/price freeze
 工资∕物价的冻结


▶
STOPPING STH 停止



『2』
 [usually sing.] ~ (on sth)
 the act of stopping sth 停止 ：




◊ a freeze on imports 停止进口


▶
COLD WEATHER 寒冷天气



『3』
 [usually sing.] (BrE
 ) an unusually cold period of weather during which temperatures stay below 0° Celsius 冰冻期；严寒期 ：




◊ Farmers still talk about the big freeze
 of '99. 农民至今还在谈论 1999 年的大严寒。


『4』
 (NAmE
 ) a short period of time, especially at night, when the temperature is below 0° Celsius 霜冻 ：




◊ A freeze warning was posted for Thursday night. 据警报星期四夜间有霜冻。


□ 

verb




(
froze

 /frəʊz; NAmE
 froʊz/
 
fro•zen

 /ˈfrəʊzn; NAmE
 ˈfroʊzn/
 )

▶
BECOME ICE 结冰



『1』
 to become hard, and often turn to ice, as a result of extreme cold; to make sth do this （使）冻结，结冰 ：



[V]◊ Water freezes at 0°C. 水在 0 摄氏度时结冰。





◊ It's so cold that even the river has frozen. 天气冷得河都封冻了。




[VN]◊ The cold weather had frozen the ground. 寒冷的天气使地面都冻硬了。




[V-ADJ]◊ The clothes froze solid
 on the washing-line. 衣服在晒衣绳上冻成了硬块。



OPP

 
thaw



▶
OF PIPE/LOCK/MACHINE 管子；锁；机器



『2』
 ~ (sth) (up)
 if a pipe, lock or machine freezes
 , or sth freezes
 it, it becomes blocked with frozen liquid and therefore cannot be used （使）冻住，冻堵



[V]◊ The pipes have frozen, so we've got no water. 水管已经冻了，我们接不到水。




[VN]◊ Ten degrees of frost had frozen the lock on the car. 零下十摄氏度把轿车上的锁冻住了。


▶
OF WEATHER 天气



『3』
 [V] when it freezes
 , the weather is at or below 0° Celsius 冰冻；严寒 ：




◊ It may freeze tonight, so bring those plants inside. 今夜可能有霜冻，把花草搬进屋来吧。


▶
BE VERY COLD 很冷



『4』
 to be very cold; to be so cold that you die 极冷；（使）冻死 ：



[V]◊ Every time she opens the window we all freeze. 每次她开窗户，我们都冷得要死。




[V, VN]◊ Two men froze to death
 on the mountain. 两个男子在山上冻死了。





◊ Two men were frozen to death on the mountain. 两个男子在山上冻死了。


▶
FOOD 食物



『5』
 [VN] to keep food at a very low temperature in order to preserve it 冷冻贮藏；冷藏 ：




◊ Can you freeze this cake? 你能不能把这个蛋糕冷藏起来？





◊ These meals are ideal for home freezing. 这些饭食很适合家庭冷藏。


『6』
 [V] to be able to be kept at a very low temperature 能冷冻贮藏的 ：




◊ Some fruits freeze better than others. 有些水果比其他的适宜于冷藏。


▶
STOP MOVING 停住



『7』
 [V] to stop moving suddenly because of fear, etc. （因害怕等）不动，停住；惊呆；吓呆 ：




◊ I froze with terror as the door slowly opened. 门慢慢开启时我吓呆了。





◊ (
 figurative) The smile froze on her lips. 她保持着微笑的表情。




◊ The police officer shouted 'Freeze!' and the man dropped the gun. 警察大喊"不准动！"那个男人便放下了枪。


▶
COMPUTER 计算机



『8』
 [V] when a computer screen freezes
 , you cannot move any of the images, etc. on it, because there is a problem with the system （荧幕）冻结

▶
FILM/MOVIE 电影



『9』
 [VN] to stop a film/movie or video in order to look at a particular picture 使定格 ：




◊ Freeze the action there! 把这个画面定格在那里！


—see also 
freeze-frame



▶
WAGES/PRICES 工资；物价



『10』
 [VN] to hold wages, prices, etc. at a fixed level for a period of time 使固定不动


SYN

 
peg

 ：




◊ Salaries have been frozen for the current year. 今年的工资已冻结。


▶
MONEY/BANK ACCOUNT 现金账；银行账户



『11』
 [VN] to prevent money, a bank account, etc. from being used by getting a court order which bans it 冻结（资金、银行账户等） ：




◊ The company's assets have been frozen. 这家公司的资产已被冻结。




IDIOMS




freeze your 'blood | make your 'blood freeze



to make you extremely frightened or shocked 使人恐怖万分；令人毛骨悚然

—more at 
track

 n.




PHR V




ˌfreeze sb↔'out (of sth)



(informal
 ) to be deliberately unfriendly to sb, creating difficulties, etc. in order to stop or 
discourage

 them from doing sth or taking part in sth 排挤，排斥（使不能参与…）


ˌfreeze 'over



to become completely covered by ice 冰封 ：




◊ The lake freezes over in winter. 这个湖冬天全让冰封住。





freezer

/ˈfri:zə(r)/
 (BrE
 also 
ˌdeep 'freeze

 ) (US
 also 
Deepfreeze

 ™
, ˌdeep 'freezer

 ) 

noun


 a large piece of electrical equipment in which you can store food for a long time at a low temperature so that it stays frozen 冷冻柜；冰柜

—see also 
fridge-freezer






freezing point

'freezing point
 

noun




『1』
 (also 
freez•ing

 ) [U] 0° Celsius, the temperature at which water freezes 冰点 ：




◊ Tonight temperatures will fall well below freezing (point). 今夜温度将远降至冰点以下。


『2』
 [C, usually sing.] the temperature at which a particular liquid freezes 冻结点；凝固点 ：




◊ the freezing point of polar sea water 极地海水的冻结点





freezing

freez•ing
 

adv.


 (informal
 )：




◊ It's freezing cold outside. 外面极为寒冷。


freez•ing
 /ˈfri:zɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 extremely cold 极冷的 ：




◊ It's freezing in here! 这儿冷得不得了！





◊ I'm freezing! 我要冻僵了！


⇒ note at 
cold



『2』
 [only before noun] having temperatures that are below 0° Celsius 冰冻的；冰点以下的 ：




◊ freezing fog 冰雾





◊ freezing temperatures 冻结温度


⇒ note at 
cold



→
freez•ing





freight car

'freight car
 

noun


 (NAmE
 ) =
wagon

 (1)




freight train

'freight train
 (BrE
 also 
'goods train

 ) 

noun


 a train that carries only goods 货运列车




freight

/freɪt/


□ 

noun


 [U]

goods that are transported by ships, planes, trains or lorries/trucks; the system of transporting goods in this way （海运、空运或陆运的）货物；货运 ：




◊ to send goods by air freight 空运货物





◊ a freight business 货运公司





◊ passenger and freight transportation services 客货运业务


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to send or carry goods by air, sea or train 寄送，运送（货物）；货运

『2』
 [usually passive] (literary
 ) to fill sth with a particular mood or tone 使充满（某种心情或口气） ：




◊ Each word was freighted with anger. 字字充满愤怒。




freighter

freight•er
 /ˈfreɪtə(r)/


□ 

noun




a large ship or plane that carries goods 货船；运输飞机



frenetic

fre•net•ic
 /frəˈnetɪk/


□ 

adj.




involving a lot of energy and activity in a way that is not organized 发狂似的；狂乱的 ：




◊ a scene of frenetic activity 疯狂活动的场面


→
fre•net•ic•al•ly





frenetically

fre•net•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.







frenulum

frenu•lum
 /ˈfrenjələm; BrE
 also ˈfri:n-/
 (BrE
 also 
frae•nu•lum

 ) /ˈfri:n-/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )a small fold of skin that prevents an organ from moving too much, for example the fold of skin under the tongue 系带



frenzied

fren•zied
 /ˈfrenzid/


□ 

adj.


 [usually before noun]

involving a lot of activity and strong emotions in a way that is often violent or frightening and not under control 疯狂的；狂暴的 ：




◊ a frenzied attack 疯狂的进攻





◊ frenzied activity 狂暴的活动


→
fren•zied•ly





frenziedly

fren•zied•ly
 

adv.






frenzy

/ˈfrenzi/


□ 

noun


 [C, usually sing., U]

(pl.
 
-ies

 ) ~ (of sth)
 a state of great activity and strong emotion that is often violent or frightening and not under control 疯狂；狂乱；狂暴 ：




◊ in a frenzy of activity/excitement/violence
 疯狂的活动∕兴奋∕暴力





◊ The speaker worked the crowd up into a frenzy
 . 演讲者把听众的情绪煽动得疯狂起来。





◊ an outbreak of patriotic frenzy 爱国狂热的迸发





◊ a killing frenzy 使人精疲力竭的疯狂


—see also 
feeding frenzy






frequency

fre•quency
 /ˈfri:kwənsi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U, C] the rate at which sth happens or is repeated 发生率；出现率；重复率 ：




◊ Fatal road accidents have decreased in frequency over recent years. 近年来致命交通事故发生率已经下降。





◊ a society with a high/low frequency

 (=happening often/not very often) of stable marriages 婚姻稳定率高∕低的社会





◊ The program can show us word frequency

 (=how oftwo words occur in a language). 这个程序可给我们显示词频。


『2』
 [U] the fact of sth happening often 频繁 ：




◊ the alarming frequency of computer errors 计算机误差惊人的频繁





◊ Objects like this turn up at sales with surprising frequency. 这样的东西在拍卖会上出人意料地频繁出现。


『3』
 [C, U] (
technical 术语

 )the rate at which a sound or 
electromagnetic

 wave 
vibrates

 (=moves up and down) （声波或电磁波振动的）频率 ：




◊ a high/low frequency
 高∕低频


『4』
 [C, U] (
technical 术语

 )the number of radio waves for every second of a radio signal 频率（无线电信号每秒电波数） ：




◊ a frequency band 频带





◊ There are only a limited number of broadcasting frequencies. 只有数量有限的广播频率。





frequent

★fre•quent
 

adj.




/ˈfri:kwənt/
 happening or doing sth often 频繁的；经常发生的 ：




◊ He is a frequent visitor to this country. 他常常访问这个国家。





◊ Her calls became less frequent. 她打电话的次数减少了。





◊ There is a frequent bus service into the centre of town. 公共汽车有很多班次开往市中心区。





◊ How frequent is this word
 (=how often does it occur in the language) ? 这个单词出现的频率如何？



OPP

 
infrequent



★fre•quent
 

verb




/friˈkwent/
 [VN] (formal
 ) to visit a particular place often 常去，常到（某处） ：




◊ We met in a local bar much frequented by students. 我们在学生经常去的一家酒吧里相遇。




frequentative

fre•quen•ta•tive
 /frɪˈkwentətɪv/


□ 

adj.




(
linguistics 语言

 )(of verbs 动词) expressing an action that is done repeatedly or a lot 反复的 ：




◊ 'Chatter' is originally a frequentative form of 'chat'. * Chatter 原先是 chat 的重复体。





frequently

★fre•quent•ly
 /ˈfri:kwəntli/


□ 

adv.




often 频繁地；经常 ：




◊ Buses run frequently between the city and the airport. 公共汽车频繁地来往于市区与机场之间。





◊ some of the most frequently asked questions about the Internet 有关互联网的最常见的提问



OPP

 
infrequently





fresco

/ˈfreskəʊ; NAmE
 -koʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-oes

 or>, 
-os

 ) [C, U] a picture that is painted on a wall while the 
plaster

 is still wet; the method of painting in this way 湿壁画（墙壁灰泥未干时绘）；湿壁画技法

—see also 
alfresco





fresh-faced

'fresh-faced
 

adj.


 having a young, healthy-looking face 青春容光焕发的 ：




◊ fresh-faced kids 容光焕发的少年




fresh

★ /freʃ/


□ 

adj.




(
fresh•er

 , 
fresh•est

 )

▶
FOOD 食物



『1』
 (usually of food 通常指食物) recently produced or picked and not frozen, dried or preserved in tins or cans 新鲜的；新产的；刚摘的 ：




◊ Is this milk fresh? 这是鲜牛奶吗？





◊ fresh bread/flowers 刚出炉的面包；鲜花





◊ Eat plenty of fresh fruit and vegetables. 多吃新鲜水果和蔬菜。





◊ vegetables fresh from the garden 刚从菜园摘的蔬菜





◊ Our chefs use only the freshest produce available. 我们的厨师只用现有最新鲜的农产品。


▶
NEW 新



『2』
 made or experienced recently 新近的；新近出现的；新近体验的 ：




◊ fresh tracks in the snow 雪地上的新脚印





◊ Let me write it down while it's still fresh in my mind
 . 趁记忆犹新，我来把它写下来。


『3』
 [usually before noun] new or different in a way that adds to or replaces sth 新的；不同的 ：




◊ fresh evidence 新证据





◊ I think it's time we tried a fresh approach. 我认为是尝试新方法的时候了。





◊ a fresh coat of paint 刚涂的一道油漆





◊ Could we order some fresh coffee? 我们能点新煮的咖啡吗？





◊ This is the opportunity he needs to make a fresh start

 (=to try sth new after not being successful at sth else). 这是他所需要的重振旗鼓的机会。


▶
CLEAN/COOL 清洁；凉爽



『4』
 [usually before noun] pleasantly clean, pure or cool 清新的；凉爽的 ：




◊ a toothpaste that leaves a nice fresh taste in your mouth 在口中留下舒适清凉味道的牙膏





◊ Let's go and get some fresh air

 (=go outside where the air is cooler). 咱们出去呼吸点新鲜空气。


▶
WATER 水



『5』
 [usually before noun] containing no salt 淡的；无盐的 ：




◊ There is a shortage of fresh water on the island. 岛上缺少淡水。


—see also 
freshwater



▶
WEATHER 天气



『6』
 (BrE
 ) quite cold with some wind 清凉的；清爽的 ：




◊ It's fresh this morning, isn't it? 今天早上凉飕飕的，是不是？


『7』
 (of the wind 风) quite strong and cold 凉飕飕的


SYN

 
brisk

 ：




◊ a fresh breeze 清新的微风


▶
CLEAR/BRIGHT 洁净；鲜明



『8』
 looking clear, bright and attractive 洁净的；明净的；亮丽的 ：




◊ He looked fresh and neat in a clean white shirt. 他穿上干净的白衬衫显得清爽利落。





◊ a collection of summer dresses in fresh colours 一系列色彩鲜艳的女夏装





◊ a fresh complexion 白净的肤色


▶
FULL OF ENERGY 精力充沛



『9』
 [not usually before noun] full of energy 精力充沛 ：




◊ Regular exercise will help you feel fresher and fitter. 经常锻炼会使你感觉更加精力充沛，身体健康。





◊ I managed to sleep on the plane and arrived feeling as fresh as a daisy
 . 我总算在飞机上睡了觉，到达时精神焕发。


▶
JUST FINISHED 刚结束



『10』
 ~ from sth
 having just come from a particular place; having just had a particular experience 刚从…来；刚有过…经历 ：




◊ students fresh from college 刚刚毕业的大学生





◊ fresh from her success at the Olympic Games 刚从奥运会凯旋归来的她


▶
RUDE/CONFIDENT 粗鲁；自信



『11』
 [not before noun] ~ (with sb)
 (informal
 ) rude and too confident in a way that shows a lack of respect for sb or a sexual interest in sb 粗鲁；无礼；（对异性）放肆 ：




◊ Don't get fresh with me! 别对我无礼！


→
fresh•ness



□ 

adv.






IDIOMS




fresh out of sth



(informal
 , especially NAmE
 ) having recently finished a supply of sth 刚用完（或售完等） ：




◊ Sorry, we're fresh out of milk. 对不起，牛奶我们刚卖完。




freshen

fresh•en
 /ˈfreʃn/


□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sth (up)
 to make sth cleaner, cooler, newer or more pleasant 使洁净（或凉爽、新鲜、宜人） ：




◊ The walls need freshening up with white paint. 墙壁需要用白漆刷新。





◊ The rain had freshened the air. 下雨使空气变得清新了。





◊ Using a mouthwash freshens the breath. 使用漱口液可以使口气清新。


『2』
 [VN] ~ sth (up)
 (especially NAmE
 ) to add more liquid to a drink, especially an alcoholic one 添加液体于（饮料，尤指酒）之中

—see also 
top-up

 (2)

『3』
 [V] (of the wind 风) to become stronger and colder 增强变冷 ：




◊ The wind will freshen tonight. 今夜风力将加大，气温下降。




PHR V




ˌfreshen 'up | ˌfreshen yourself 'up



to wash and make yourself look clean and tidy 梳洗打扮 ：




◊ I'll just go and freshen up before supper. 晚饭前我要去梳洗打扮一番。




freshener

fresh•ener
 /ˈfreʃnə(r)/


□ 

noun


 [U, C]

(often in compounds 常构成复合词) a thing that makes sth cleaner, purer or more pleasant 使清洁（或纯净、清新、凉爽）之物 ：




◊ air freshener 空气净化剂




fresher

fresh•er
 /ˈfreʃə(r)/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) a student who has just started his or her first term at a university 大学一年级新生



freshly

★fresh•ly
 /ˈfreʃli/


□ 

adv.




usually followed by a past participle showing that sth has been made, prepared, etc. recently （通常后接过去分词）刚刚，新近 ：




◊ freshly brewed coffee 刚煮的咖啡





freshman

fresh•man
 /ˈfreʃmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 )

『1』
 (especially NAmE
 ) a student who is in his or her first year at a university or college, or in the ninth grade at school （大学）一年级新生；（中学）九年级学生 ：




◊ high school/college freshmen 中学∕大学一年级新生





◊ during my freshman year 在我一年级期间


—compare 
sophomore



『2』
 (CanE
 ) a first-year student at a university or college 大学一年级新生



freshness

fresh•ness
 

noun


 [U] ：




◊ We guarantee the freshness of all our produce. 我们保证我们的农产品都是新鲜的。





◊ the cool freshness of the water 水的清凉





◊ I like the freshness of his approach to the problem. 我喜欢他对这个问题新颖的处理方法。



IDM

 see 
blood

 , 
breath

 , 
heart






freshwater

fresh•water
 /ˈfreʃwɔ:tə(r)/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 living in water that is not the sea and is not salty 淡水中生长的 ：




◊ freshwater fish 淡水鱼


『2』
 having water that is not salty 淡水的 ：




◊ freshwater lakes 淡水湖


—compare 
salt water






fret

/fret/


□ 

noun




『1』
 one of the bars on the long thin part of a 
guitar

 , etc. Frets show you where to press the strings with your fingers to produce particular sounds. （吉他等指板上定音的）品

『2』
 (also 
'sea fret

 ) (NEngE
 ) 
mist

 or 
fog

 that comes in from the sea （从海上飘来的）雾气，薄雾，雾

□ 

verb




(-tt-) (especially BrE
 ) ~ (about/over sth)
 to be worried or unhappy and not able to relax 苦恼；烦躁；焦虑不安 ：



[V]◊ Fretting about it won't help. 苦恼于事无补。





◊ Her baby starts to fret as soon as she goes out of the room. 她一走出房间，婴儿就躁动起来。
 [also VN, V that
 ]



fretful

fret•ful
 /ˈfretfl/


□ 

adj.




behaving in a way that shows you are unhappy or uncomfortable 烦躁的；苦恼的；不舒适的


SYN

 
restless



→
fret•ful•ly





fretfully

fret•ful•ly
 

adv.







fretsaw

fret•saw
 /ˈfretsɔ:/


□ 

noun




a 
saw

 with a thin blade that is used for cutting patterns in wood, metal, etc. 线锯



fretted

fret•ted
 /ˈfretɪd/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )(especially of wood or stone 尤指木头或石头) decorated with patterns 回纹装饰的；回纹雕饰的



fretwork

fret•work
 /ˈfretwɜ:k; NAmE
 -wɜ:rk/


□ 

noun


 [U]

patterns cut into wood, metal, etc. to decorate it; the process of making these patterns 回纹饰；回纹饰工序



friable

fri•able
 /ˈfraɪəbl/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )easily broken up into small pieces 脆的；易碎的；易粉碎的 ：




◊ friable soil 松散土壤





friar

/ˈfraɪə(r)/


□ 

noun




a member of one of several Roman Catholic religious communities of men who in the past travelled around teaching people about Christianity and lived by asking other people for food (=by 
begging

 ) （天主教）托钵会士；会士

—compare 
monk





friary

fri•ary
 /ˈfraɪəri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a building in which 
friars

 live 托钵修院；会院



fricassée

fric•as•sée
 /ˈfrɪkəsi:/


□ 

noun


 [C, U]

a hot dish consisting of small pieces of meat and vegetables that are cooked and served in a thick white sauce 原汁蔬菜炖肉




fricative

frica•tive
 

adj.


 —compare 
plosive



frica•tive
 /ˈfrɪkətɪv/
 (BrE
 ) (NAmE
 
spir•ant

 ) 

noun


 (
phonetics 语音

 )a speech sound made by forcing breath out through a narrow space in the mouth with the lips, teeth or tongue in a particular position, for example /f/and /ʃ/in fee
 and she
 摩擦音

→
frica•tive





friction tape

'friction tape
 

noun


 [U] (US
 ) =
insulating tape





friction

fric•tion
 /ˈfrɪkʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] the action of one object or surface moving against another 摩擦 ：




◊ Friction between moving parts had caused the engine to overheat. 活动部件的摩擦使发动机过热。


『2』
 [U] (
physics 物

 )the 
resistance

 (=the force that stops sth moving) of one surface to another surface or substance moving over or through it 摩擦力 ：




◊ The force of friction slows the spacecraft down as it re-enters the earth's atmosphere. 航天飞机重返地球大气层时因有摩擦力而减慢速度。


『3』
 [U, C] ~ (between A and B)
 disagreement or a lack of friendship among people who have different opinions about sth 争执；分歧；不和


SYN

 
tension

 ：




◊ conflicts and frictions that have still to be resolved 仍有待解决的冲突和摩擦





fridge-freezer

ˌfridge-'freezer
 

noun


 (BrE
 ) a piece of kitchen equipment that consists of a fridge/refrigerator and a 
freezer

 together （有冷藏室和冷涷室的）立式冰箱；双门冰箱




fridge

★ /frɪdʒ/
 (BrE
 ) (NAmE
 or formal
 
re•friger•ator

 ) (US
 also old-fashioned
 
ice•box

 ) 

noun


 a piece of electrical equipment in which food is kept cold so that it stays fresh 冰箱 ：




◊ This dessert can be served straight from the fridge. 这种甜食从冰箱里拿出来就可以吃。




fried

pt, pp of 
fry






friend

★ /frend/


□ 

noun




▶
PERSON YOU LIKE 喜欢的人



『1』
 a person you know well and like, and who is not usually a member of your family 朋友；友人 ：




◊ This is my friend Tom. 这是我的朋友汤姆。





◊ Is he a friend of yours
 ? 他是你的朋友吗？





◊ She's an old friend

 (=I have known her a long time). 她是我的老朋友。





◊ He's one of my best friends
 . 他是我最要好的朋友之一。





◊ a close/good friend
 密友；好友





◊ a childhood/family/lifelong friend
 儿时∕家庭∕终生朋友





◊ I heard about it through a friend of a friend
 . 我通过朋友的朋友听到这事的。





◊ She has a wide circle of friends
 . 她交游广阔。


—see also 
boyfriend

 , 
fair-weather

 , 
false friend

 , 
girlfriend

 , 
penfriend

 , 
school friend

 , 
befriend



▶
SUPPORTER 支持者



『2』
 a person who supports an organization, a charity, etc., especially by giving or raising money; a person who supports a particular idea, etc. 赞助者；支持者 ：




◊ the Friends of St Martin's Hospital 圣马丁医院的赞助者





◊ a friend of democracy 维护民主的人


▶
NOT ENEMY 不是敌人



『3』
 a person who has the same interests and opinions as yourself, and will help and support you 自己人；同志；同伙；同盟者 ：




◊ You're among friends here—you can speak freely. 你在这儿自己人中间，有话直说好啦。


▶
SILLY/ANNOYING PERSON 愚蠢的∕讨厌的人



『4』
 (ironic
 ) used to talk about sb you do not know who has done sth silly or annoying （指做傻事或烦人的事而说话者不认识的人） ：




◊ I wish our friend at the next table would shut up. 但愿我们邻桌那位仁兄闭嘴。


▶
IN PARLIAMENT/COURT 议会；法庭



『5』
 (in Britain 英国) used by a member of parliament to refer to another member of parliament or by a lawyer to refer to another lawyer in a court of law （议员间或律师间的一种称呼）朋友，阁下，同仁 ：




◊ my honourable friend
 , the member for Henley
 (=in the House of Commons) 我尊敬的朋友亨利区议员（下院用语）





◊ my noble friend

 (=in the House of Lords) 我尊贵的朋友（上院用语）





◊ my learned friend

 (=in a court of law) 我博学的同仁（法庭用语）


▶
IN RELIGION 宗教



『6』
 
Friend



a member of the Society of Friends （新教）公谊会成员


SYN

 
Quaker





IDIOMS




be/make 'friends (with sb)



to be/become a friend of sb 是∕成为（某人的）朋友 ：




◊ We've been friends for years. 我们是多年的朋友了。





◊ They had a quarrel, but they're friends again now. 他们吵过架，不过现在又和好了。





◊ Simon finds it hard to make friends with other children. 西蒙感到难以和其他孩子交朋友。



be (just) good 'friends



used to say that two friends are not having a romantic relationship with each other （无恋爱关系）（只）是好朋友


a ˌfriend in 'need (is a ˌfriend in'deed)



(saying
 ) a friend who gives you help when you need it (is a true friend) 患难的朋友（才是真正的朋友）；患难之交（见真情）


have ˌfriends in high 'places



to know important people who can help you 有位高权重的朋友；有贵人相助

—more at 
man

 n.




friendless

friend•less
 /ˈfrendləs/


□ 

adj.




without any friends 没有朋友的



friendliness

friend•li•ness
 

noun


 [U]




friendly fire

ˌfriendly 'fire
 

noun


 [U] in a war, if people are killed or injured by friendly fire
 , they are hit by a bomb or weapon that is fired by their own side 误杀，误伤（战争中由己方或友军造成的死伤）




friendly society

'friendly society
 

noun


 (in Britain) an organization that people pay regular amounts of money to, and which gives them money when they are ill/sick or old （英国）友爱社（会员定期交费以备生病或年老之用）




friendly

★friend•ly
 /ˈfrendli/


□ 

adj.




(
friend•lier

 , 
friend•li•est

 )

『1』
 ~ to/toward(s) sb
 behaving in a kind and pleasant way because you like sb or want to help them 友爱的；友好的 ：




◊ a warm and friendly person 热情友好的人





◊ Everyone was very friendly towards me. 每个人都对我十分友好。



OPP

 
unfriendly



『2』
 showing kindness; making you feel relaxed and as though you are among friends 善意的；亲切的；和蔼可亲的 ：




◊ a friendly smile/welcome
 亲切的微笑；友好的欢迎





◊ a small hotel with a friendly atmosphere 宾至如归的小旅馆



OPP

 
unfriendly



『3』
 ~ (with sb)
 treating sb as a friend 朋友似的 ：




◊ We soon became friendly with the couple next door. 我们很快就和隔壁的夫妇友好相处了。





◊ She was on friendly terms
 with most of the hospital staff. 她和医院大多数工作人员关系融洽。


『4』
 (especially of the relationship between countries 尤指国与国之间的关系) not treating sb/sth as an enemy 友好的；和睦的 ：




◊ to maintain friendly relations
 with all countries 与所有国家保持友好关系



SYN

 
hostile



『5』
 (often in compound adjectives 常构成复合形容词) that is helpful and easy to use; that helps sb/sth or does not harm it 好用的；有用的；无害的 ：




◊ This software is much friendlier than the previous version. 这个软件比之前的版本好用得多。





◊ environmentally-friendly farming methods 环保耕作法





◊ ozone-friendly cleaning materials 对臭氧无害的清洁材料


—see also 
user-friendly



『6』
 in which the people, teams, etc. taking part are not seriously competing against each other （比赛）为增进友谊的；非对抗性的 ：




◊ a friendly argument 友好的辩论





◊ friendly rivalry 友好竞争





◊ (
 BrE) It was only a friendly match. 这仅是一场友谊赛。

→
friend•li•ness



□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (also 
'friendly match

 ) (both BrE
 ) a game of football (
soccer

 ) etc. that is not part of an important competition （足球等的）友谊赛



friendship

★friend•ship
 /ˈfrendʃɪp/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (with sb)
 | ~ (between A and B)
 a relationship between friends 友谊；朋友关系 ：




◊ a close/lasting/lifelong friendship
 亲密的∕持久的∕终生的友谊





◊ friendships formed while she was at college 她在大学时建立的友谊





◊ He seemed to have already struck up

 (=begun) 
a friendship
 with Jo. 他似乎已经开始和乔交朋友了。


『2』
 [U] the feeling or relationship that friends have; the state of being friends 友情；友谊；友好 ：




◊ Your friendship is very important to me. 你的友情对我非常重要。





◊ a conference to promote international friendship 促进国际友好关系的会议




frier

=
fryer





frieze

/fri:z/


□ 

noun




『1』
 a border that goes around the top of a room or building with pictures or 
carvings

 on it 饰带，带状装饰

『2』
 a long narrow picture, usually put up in a school, that children have made or that teaches them sth 长条横幅图画（通常校内展示的学生习作或有教育意义的图画）



frigate bird

'frigate bird
 

noun


 a tropical bird that lives near the sea, with dark feathers and a long beak with a hook 军舰鸟（热带海鸟）



frigate

frig•ate
 /ˈfrɪgət/


□ 

noun




a small fast ship in the navy that travels with other ships in order to protect them （小型）护卫舰



frigging

frig•ging
 /ˈfrɪgɪŋ/


□ 

adv., adj.


 [only before noun]

(taboo
 , slang
 ) a swear word that many people find offensive, used to emphasize a comment or an angry statement to avoid saying 'fucking' （避免使用 fucking 而说的粗话）该死地（的），他妈地（的） ：




◊ It's frigging cold outside. 外面真他妈的冷。





◊ Mind your own frigging business! 别他妈多管闲事！




fright wig

'fright wig
 

noun


 a 
wig

 with the hair standing up or sticking out, especially worn by a 
clown

 （尤指小丑戴的发丝竖立或四散的）滑稽假发



fright

/fraɪt/


□ 

noun




『1』
 [U] a feeling of fear 惊吓；恐怖 ：




◊ to cry out in fright
 吓得大声叫喊





◊ He was shaking with fright
 . 他吓得发抖。


—see also 
stage fright

 ⇒ note at 
fear



『2』
 [C] an experience that makes you feel fear 使人惊吓的经历；恐怖的经历 ：




◊ You gave me a fright
 jumping out at me like that. 你这样跳起来扑向我，把我吓了一大跳。





◊ I got the fright of my life
 . 我吓得要命。




IDIOMS




look a 'fright



(old-fashioned
 , BrE
 ) to look ugly or ridiculous 模样丑陋；像丑八怪；样子古怪


take 'fright (at sth)



(formal
 ) to be frightened by sth （因某事）受惊吓 ：




◊ The birds took fright and flew off. 鸟受惊飞走了。





frighten

★fright•en
 /ˈfraɪtn/


□ 

verb




to make sb suddenly feel afraid 使惊吓；使惊恐 ：



[VN]◊ Sorry, I didn't mean to frighten you. 对不起，我没有吓唬你的意思。





◊ She's not easily frightened. 她不是轻易吓倒的。




[V]◊ She doesn't frighten easily

 (=it is not easy to make her afraid). 她不是轻易吓倒的。
 [also VN to
 inf]


IDM

 see 
daylights

 , 
death

 , 
life





PHR V




ˌfrighten sb/sth↔a'way/'off | ˌfrighten sb/sth a'way from sth



『1』
 to make a person or an animal go away by making them feel afraid 把…吓走（或吓跑） ：




◊ He threatened the intruders with a gun and frightened them off. 他用枪威胁闯入者，把他们吓跑了。


『2』
 to make sb afraid or nervous so that they no longer want to do sth 把…吓得不敢（做某事） ：




◊ The high prices have frightened off many customers. 高价使许多顾客却步。



'frighten sb into sth/into doing sth



to make sb do sth by making them afraid 把…吓得做某事



frightened

★fright•ened
 /ˈfraɪtnd/


□ 

adj.




~ (of sth/of doing sth)
 | ~ (to do sth)
 | ~ (that...)
 afraid; feeling fear 惊吓的；受惊的；害怕的 ：




◊ a frightened child 受了惊吓的小孩





◊ Don't be frightened. 别害怕。





◊ What are you frightened of? 你怕什么？





◊ I'm frightened of walking home alone in the dark. 我害怕在黑夜单独走路回家。





◊ He sounded frightened. 他听起来受了惊。





◊ I'm too frightened to ask him now. 现在我吓得不敢问他了。





◊ She was frightened that the plane would crash. 她害怕飞机会坠毁。





◊ I'm frightened for
 him
 (=that he will be hurt, etc.). 我为他的安全担惊受怕。





◊ (
 informal) I'd never do that. I'd be frightened to death
 . 我绝不会干。我会吓死的。


IDM

 see 
shadow

 n.
 , 
wit

 ⇒ note at 
afraid





frighteners

fright•en•ers
 /ˈfraɪtnəz; NAmE
 -nərz/


□ 

noun






IDIOMS




put the 'frighteners on sb



(BrE
 , slang
 ) to threaten sb in order to make them do what you want 威逼，胁迫（某人做某事）



frightening

★fright•en•ing
 /ˈfraɪtnɪŋ/


□ 

adj.




making you feel afraid 引起恐惧的；使惊恐的；骇人的 ：




◊ a frightening experience/prospect/thought 可怕的经历∕景象∕想法





◊ It's frightening
 to think it could happen again. 想到此事可能再次发生就使人不寒而栗。


→
fright•en•ing•ly





frighteningly

fright•en•ing•ly
 

adv.






frightful

fright•ful
 /ˈfraɪtfl/


□ 

adj.




(old-fashioned
 , especially BrE
 )

『1』
 (informal
 ) used to emphasize how bad sth is 极坏的；很糟的


SYN

 
awful

 , 
terrible

 ：




◊ It was absolutely frightful! 简直糟透了！





◊ This room's in a frightful mess. 房间里乱七八糟。


『2』
 very serious or unpleasant 十分严重的；令人很不愉快的


SYN

 
awful

 , 
terrible

 ：




◊ a frightful accident 十分严重的事故





frightfully

fright•ful•ly
 /ˈfraɪtfəli/


□ 

adv.




(old-fashioned
 , especially BrE
 ) very; extremely 十分；极其


SYN

 
awfully

 , 
frightfully

 ：




◊ I'm frightfully sorry. 我非常抱歉。




frigid zone

'frigid zone
 

noun


 [C, usually sing.] (
technical 术语

 )the area inside the Arctic Circle or Antarctic Circle （南、北极圈内的）寒带

—compare 
temperate zone

 , 
torrid zone





frigid

fri•gid
 /ˈfrɪdʒɪd/


□ 

adj.




『1』
 (of a woman 女子) not able to enjoy sex 性冷淡的；达不到性高潮的； 性冷感的

『2』
 very cold 寒冷的；严寒的 ：




◊ frigid air 冰冷的空气


『3』
 not showing any feelings of friendship or kindness 冷淡的


SYN

 
frosty

 ：




◊ a frigid voice 冷冰冰的声音





◊ There was a frigid atmosphere in the room. 房间里一片冷淡的气氛。


→
fri•gid•ly





frigidity

fri•gid•ity
 /frɪˈdʒɪdəti/


□ 

noun


 [U]

(in a woman) the lack of the ability to enjoy sex （女子）性冷淡，性感缺失， 性冷感



frigidly

fri•gid•ly
 

adv.







frill

/frɪl/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) [C] a narrow strip of cloth with a lot of folds that is attached to the edge of a dress, curtain, etc. to decorate it （衣服、窗帘等的）饰边，褶边，荷叶边 ：




◊ a white blouse with frills at the cuffs 袖口上有褶边的女衬衫



SYN

 
ruffle



『2』
 
frills



[pl.] things that are not necessary but are added to make sth more attractive or interesting 不实用的装饰；虚饰 ：




◊ a simple meal with no frills 简单的一顿便饭


—see also 
no-frills






frilled

/frɪld/


□ 

adj.




(BrE
 ) decorated with 
frills

 带饰边的；有褶边的


SYN

 
ruffled





frilly

/ˈfrɪli/


□ 

adj.




having a lot of 
frills

 多饰边的；多褶边的 ：




◊ a frilly blouse 多褶边的女衬衫





fringe benefit

'fringe benefit
 

noun


 [usually pl.] extra things that an employer gives you as well as your wages （工资外的）额外补贴，附加福利 ：




◊ The fringe benefits include free health insurance. 附加福利包括免费健康保险。




fringe medicine

ˌfringe 'medicine
 

noun


 [U] any type of treatment which is not accepted by many people as being part of Western medicine, for example one using plants instead of artificial drugs 边缘疗法（不为多数人所接受的非西医疗法）




fringe theatre

ˌfringe 'theatre
 

noun


 [U, C] (BrE
 ) plays, often by new writers, that are unusual and question the way people think; a theatre where such plays are performed 边缘戏剧（常由新作家写）；边缘剧院

—compare 
off-Broadway






fringe

/frɪndʒ/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] (BrE
 ) (NAmE
 
bangs

 [pl.]) the front part of sb's hair that is cut so that it hangs over their 
forehead

 额前短垂发；刘海儿

『2』
 [C] a strip of hanging threads attached to the edge of sth to decorate it （某物的）穗，缘饰，流苏

『3』
 [C] a narrow strip of trees, buildings, etc. along the edge of sth （沿…边缘的）一排（树木、房屋等） ：




◊ a fringe of woodland 一条林带





◊ Along the coast, an industrial fringe had already developed. 沿海岸一片带状工业区已发展起来。


『4』
 [C] (BrE
 ) the outer edge of an area or a group （地区或群体的）边缘 ：




◊ on the northern fringe of the city 该市的北部边缘





◊ the urban/rural fringe 市区∕农村边缘





◊ the fringes of society 社会的边缘





◊ Nina remained on the fringe of the crowd. 尼娜仍然在人群的边上。


『5』
 [sing.] (usually 
the fringe

 ) groups of people, events and activities that are not part of the main group or activity （指群体、事情或活动）次要部份，外围 ：




◊ Street musicians have been gathering as part of the festival fringe. 街头音乐人正聚集起来，为会演作助兴演出。





◊ fringe meetings at the party conference 党会议的一些分组会议



IDM

 see 
lunatic

 adj.


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to form a border around sth 形成…的边缘 ：




◊ The beach was fringed by coconut palms. 沿海岸边长着椰子树。


→
fringed





fringed

□ 

adj.


 ：




◊ a carpet with a fringed edge 四边有穗子的地毯




frippery

frip•pery
 /ˈfrɪpəri/


□ 

noun


 [C, usually pl., U]

(pl.
 
-ies

 ) (disapproving
 , especially BrE
 ) objects, decorations and other items that are considered unnecessary and expensive 不必要的昂贵饰品（或物件）



frisk

/frɪsk/


□ 

verb




『1』
 [VN] to pass your hands over sb's body to search them for hidden weapons, drugs, etc. 搜（某人）的身

『2』
 [V] ~ (around)
 (of animals 动物) to run and jump in a lively and happy way 活蹦乱跳


SYN

 
gambol

 , 
skip

 ：




◊ Lambs frisked in the fields. 羊羔在田野里活蹦乱跳。




frisky

/ˈfrɪski/


□ 

adj.




『1』
 (of people or animals 人或动物) full of energy; wanting to play 活泼的；活蹦乱跳的；爱玩耍的 ：




◊ a frisky puppy 活泼的小狗


『2』
 (informal
 ) wanting to enjoy yourself in a sexual way 有性要求的；动手动脚的



frisson

fris•son
 /ˈfri:sɒ˜; NAmE
 fri:ˈsoʊn/


□ 

noun


 [usually sing.]

(from French
 ) a sudden strong feeling, especially of excitement or fear 强烈兴奋感；恐惧感；震颤



frisée

fri•sée
 /ˈfri:zeɪ; NAmE
 fri:ˈzeɪ/


□ 

noun




=
endive





fritillary

fri•til•lary
 /frɪˈtɪləri; NAmE
 ˈfrɪtleri/


□ 

noun




(pl.
 
fri•til•lar•ies

 )

『1』
 a plant with flowers shaped like bells 贝母（花钟状）

『2』
 a 
butterfly

 with orange-brown and black wings 豹纹蝶



fritter

frit•ter
 /ˈfrɪtə(r)/


□ 

noun




(usually in compounds 通常构成复合词) a piece of fruit, meat or vegetable that is covered with 
batter

 and fried 油炸馅饼

□ 

verb






PHR V




ˌfritter sth↔a'way (on sth)



to waste time or money on things that are not important 浪费（时间、金钱）；挥霍 ：




◊ He frittered away the millions his father had left him. 他挥霍掉了父亲留给他的数百万钱财。




fritz

/frɪts/


□ 

noun






IDIOMS




on the 'fritz



(NAmE
 , informal
 ) not working 出故障 ：




◊ The TV is on the fritz again. 电视机又出故障了。





frivolity

fri•vol•ity
 /frɪˈvɒləti; NAmE
 -ˈvɑ:l-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (often disapproving
 ) [U, C] behaviour that is silly or amusing, especially when this is not suitable 愚蠢的行为；可笑的表现；轻浮的举止 ：




◊ It was just a piece of harmless frivolity. 这仅是无恶意的愚蠢行为。





◊ I can't waste time on such frivolities. 我不能把时间浪费在这种无聊的活动上。




frivolous

frivo•lous
 /ˈfrɪvələs/


□ 

adj.


 (disapproving
 )

『1』
 (of people or their behaviour 人或行为) silly or amusing, especially when such behaviour is not suitable 愚蠢的；可笑的 ：




◊ frivolous comments/suggestions
 愚蠢的话；可笑的建议





◊ Sorry, I was being frivolous. 对不起，我失态了。


『2』
 having no useful or serious purpose 无聊的；不严肃的 ：




◊ frivolous pastimes/pleasures
 无聊的消遣∕娱乐


→
frivo•lous•ly





frivolously

frivo•lous•ly
 

adv.






frizz

/frɪz/


□ 

noun


 [U]

(disapproving
 ) hair that is very tightly curled 鬈发；鬈毛

□ 

verb


 [V VN]

(informal
 ) (of hair 头发) to curl very tightly; to make hair do this （使）鬈曲，卷紧

→
frizzy





frizzle

friz•zle
 /ˈfrɪzl/


□ 

verb


 [VN]

to heat sth until it forms curls or until it burns 把…烫卷曲；把…烤焦 ：




◊ frizzled hair 鬈发





◊ frizzled bacon 烤熏猪肉




frizzy

□ 

adj.


 ：




◊ frizzy hair 鬈发




fro

/frəʊ; NAmE
 froʊ/


□ 

adv.





IDM

 see 
to

 adv.





frock coat

'frock coat
 

noun


 a long coat worn in the past by men, now worn only for special ceremonies 男长礼服；佛若克男礼服大衣



frock

/frɒk; NAmE
 frɑ:k/


□ 

noun




(old-fashioned
 , especially BrE
 ) a dress 连衣裙；女装 ：




◊ a party frock 女式礼服





frog

/frɒg; NAmE
 frɔ:g; frɑ:g/


□ 

noun




『1』
 a small animal with smooth skin, that lives both on land and in water (=is an 
amphibian

 ). Frogs have very long back legs for jumping, and no tail. 蛙；青蛙 ：




◊ the croaking of frogs 蛙鸣


『2』
 
Frog



(informal
 ) an offensive word for a French person （对法国人的蔑称）



IDIOMS




have, etc. a 'frog in your throat



to lose your voice or be unable to speak clearly for a short time （暂时）失音，嗓音嘶哑



frogging

frog•ging
 /ˈfrɒgɪŋ; NAmE
 ˈfrɔ:g-; ˈfrɑ:g-/


□ 

noun


 [U]

a decorative fastening on a coat consisting of a long wooden button and a 
loop

 盘花钮扣



froglet

frog•let
 /ˈfrɒglət; NAmE
 ˈfrɔ:g-; ˈfrɑ:g-/


□ 

noun




『1』
 a type of small 
frog

 小青蛙

『2』
 a small 
frog

 that has recently changed from being a 
tadpole

 幼蛙




frogman

frog•man
 /ˈfrɒgmən; NAmE
 ˈfrɔ:g-; ˈfrɑ:g-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) (BrE
 ) a person who works underwater, wearing a rubber suit, 
flippers

 , and special equipment to help them breathe 蛙人 ：




◊ Police frogmen searched the lake for the murder weapon. 警方的蛙人搜索这个湖，寻找谋杀凶器。


—compare 
diver





frogmarch

frog•march
 /ˈfrɒgmɑ:tʃ; NAmE
 ˈfrɔ:gmɑ:rtʃ; ˈfrɑ:g-/


□ 

verb


 [VN +adv./prep.
 ]

(BrE
 ) to force sb to go somewhere by holding their arms tightly so they have to walk along with you 紧抓双臂押送；挟持而行 ：




◊ He was grabbed by two men and frogmarched out of the hall. 他被两个男人紧抓双臂押出大厅。





frogspawn

frog•spawn
 /ˈfrɒgspɔ:n; NAmE
 ˈfrɔ:g-; ˈfrɑ:g-/


□ 

noun


 [U]

an almost transparent substance that looks like jelly and contains the eggs of a 
frog

 蛙卵；蛙的卵块



froing

fro•ing
 /ˈfrəʊɪŋ; NAmE
 ˈfroʊɪŋ/


□ 

noun





IDM

 see 
toing





frolic

/ˈfrɒlɪk; NAmE
 ˈfrɑ:l-/


□ 

noun


 [C, U]

(old-fashioned
 ) a lively and enjoyable activity during which people forget their problems and responsibilities 欢乐的活动 ：




◊ It was just a harmless frolic. 那不过是个无害的嬉闹游戏。


□ 

verb




(-ck-) [V] to play and move around in a lively, happy way 嬉戏；嬉闹 ：




◊ children frolicking on the beach 在海滩上嬉戏的儿童




frolicsome

frolic•some
 /ˈfrɒlɪksəm; NAmE
 ˈfrɑ:l-/


□ 

adj.




(especially literary
 ) playing in a lively happy way 嬉戏的；欢闹的 ：




◊ frolicsome lambs 嬉戏的羔羊




from

★ /frəm; strong form
 frɒm; NAmE
 frʌm; frɑ:m/


□ 

prep.





HELP

 For the special uses of from
 in phrasal verbs, look at the entries for the verbs. For example keep sth from sb
 is in the phrasal verb section at keep
 . * From 在短语动词中的特殊用法见有关动词词条。如 keep sth from sb 在词条 keep 的短语动词部份。

『1』
 used to show where sb/sth starts （表示起始点）从…起，始于 ：




◊ She began to walk away from him. 她开始离他而去。





◊ Has the train from Bristol arrived? 从布里斯托尔开来的火车到了没有？


『2』
 used to show when sth starts （表示开始的时间）从…开始 ：




◊ We're open from 8 to 7 every day. 我们每天从早 8 点至晚 7 点营业。





◊ He was blind from birth. 他天生失明。


『3』
 used to show who sent or gave sth/sb （表示由某人发出或给出）寄自，得自 ：




◊ a letter from my brother 我兄弟来的信





◊ information from witnesses 证人提供的信息





◊ the man from
 (=representing) the insurance company 保险公司的人


『4』
 used to show what the origin of sb/sth is （表示来源）来自，源于，出自，从…来 ：




◊ I'm from Italy. 我是意大利人。





◊ documents from the sixteenth century * 16 世纪的文献





◊ quotations from Shakespeare 莎士比亚语录





◊ heat from the sun 太阳热


『5』
 used to show the material that sth is made of （表示所用的原料）由…（制成） ：




◊ Steel is made from iron. 钢是由铁炼成的。


『6』
 used to show how far apart two places are （表示两地的距离）离 ：




◊ 100 metres from the scene of the accident 离事故现场 100 米


『7』
 used to show sb's position or point of view （表示位置或观点）从 ：




◊ You can see the island from here. 从这里可以看见那海岛。





◊ From a financial point of view the project was a disaster. 从经济观点看，这个项目彻底失败了。


『8』
 ~ sth (to sth)
 used to show the range of sth （表示幅度或范围）从…（到） ：




◊ The temperature varies from 30 degrees to minus 20. 温度在 30 度至零下 20 度之间变化。





◊ The store sells everything from shoelaces to computers. 这家商店出售的商品从鞋带到计算机应有尽有。





◊ Conditions vary from school to school. 各所学校的情况不同。


『9』
 ~ sth (to sth)
 used to show the state or form of sth/sb before a change （表示改变前的状态或形式）从…（到） ：




◊ Things have gone from bad to worse
 . 情况越来越糟。





◊ translating from English to Spanish 从英语译成西班牙语





◊ You need a break from routine. 你需要从日常工作中解脱出来去休息一下。


『10』
 used to show that sb/sth is separated or removed （表示分离或去除） ：




◊ The party was ousted from power after eighteen years. 该党执政十八年后被赶下台。


『11』
 used to show that sth is prevented （表示防止）使免遭，使免受 ：




◊ She saved him from drowning. 她救了他一命，使他免遭淹死。


『12』
 used to show the reason for sth （表示原因）由于，因为 ：




◊ She felt sick from tiredness. 她累得浑身不对劲。


『13』
 used to show the reason for making a judgement （表示进行判断的原因）根据，从…来看 ：




◊ You can tell a lot about a person from their handwriting. 根据一个人的笔迹可以了解很多有关他的情况。





◊ From what I heard the company's in deep trouble. 就我所听到的，这家公司已深陷困境。


『14』
 used when distinguishing between two people or things （区别二者时用）与…（不同） ：




◊ Is Portuguese very different from Spanish? 葡萄牙语与西班牙语区别很大吗？





◊ I can't tell one twin from the other. 我分不出双胞胎中谁是谁。




IDIOMS




from... on



starting at the time mentioned and continuously after that 从…时起 ：




◊ From now on
 you can work on your own. 从现在起你可以独自工作。





◊ She never spoke to him again from that day on. 从那天起她就再没和他说话。




fromage frais

from•age frais
 /ˌfrɒmɑ:ʒ ˈfreɪ; NAmE
 frəˈmɑ:ʒ/


□ 

noun


 [U]

(from French
 ) a type of very soft cheese, similar to 
yogurt

 新鲜软干酪（类似酸乳酪）



frond

/frɒnd; NAmE
 frɑ:nd/


□ 

noun




『1』
 a long leaf of some plants or trees, especially 
palms

 or 
ferns

 . Fronds are often divided into parts along the edge. （尤指棕榈类或蕨类的）叶；蕨叶

『2』
 a long piece of 
seaweed

 that looks like one of these leaves （海藻长条形的）植物体，叶状体




front desk

ˌfront 'desk
 

noun


 the desk inside the entrance of a hotel, an office building, etc. where guests or visitors go when they first arrive （宾馆等处的）前枱，总枱

—compare 
reception

 (1)



front door

ˌfront 'door
 

noun


 the main entrance to a house, usually at the front 正门；前门 ：




◊ There's someone at the front door. 前门有个人。




front office

ˌfront 'office
 

noun


 [sing.] (especially NAmE
 ) the part of a business concerned with managing things or dealing with the public （企业的）管理部门，与公众打交道的部门




front page

ˌfront 'page
 

noun


 the first page of a newspaper, where the most important news is printed （报纸的）头版 ：




◊ The story was on the front pages of all the tabloids. 所有小报都在头版报道了这件事。


→
'front-page






front runner

ˌfront 'runner
 

noun


 a person, an animal or an organization that seems most likely to win a race or competition （赛跑或竞赛中）最可能获胜者，领先者



front-end loader

ˌfront-ˌend 'loader
 

noun


 (especially NAmE
 ) a large vehicle with machinery for digging worked by a system of 
hydraulics

 正铲铲斗车




front-end

'front-end
 

adj.


 [only before noun] (
computing 计

 )(of a device or program 器件或程序) directly used by a user, and allowing the user to use other devices or programs 前端的；前置的；用户直接调用的

—compare 
back-end

 (2)




front-of-house

ˌfront-of-'house
 

noun


 [U] (BrE
 )

『1』
 the parts of a theatre that are used by the audience （剧院的）观众席

『2』
 (often used as an adjective 常用作形容词) the business of dealing with an audience at a theatre, for example selling tickets and programmes （剧院的）前台事务，观众厅工作



front-page

'front-page
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ The divorce made front-page news
 . 这桩离婚成了头版新闻。





front-wheel drive

ˌfront-wheel 'drive
 

noun


 [U] a system in which power from the engine is sent to the front wheels of a vehicle 前轮驱动系统

—compare 
rear-wheel drive






front

★ /frʌnt/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 on or at the front of sth 前面的；前部的；在前的；正面的 ：




◊ front teeth 门牙





◊ the front wheels of the car 汽车的前轮





◊ We had seats in the front row. 我们坐在前排座位。





◊ an animal's front legs 动物的前腿





◊ Let's go through to the front room

 (=the main room in a house where people sit and entertain guests). 咱们穿过去直到客厅。





◊ a front-seat passenger 前排座位的一个乘客


—compare 
back

 adj.
 (1), 
hind

 adj.


『2』
 (
phonetics 语音

 )(of a vowel 元音) produced with the front of the tongue in a higher position than the back, for example /i:/in English 舌前位发的；舌前的 —compare 
back

 adj.
 (4), 
central

 (5)



IDIOMS




on the 'front burner



(informal
 , especially NAmE
 ) (of an issue, a plan, etc. 问题、计划等) being given a lot of attention because it is considered important 处于前列重要地位；受到重视；为当务之急 ：




◊ Anything that keeps education on the front burner is good. 任何重视教育的事都是好事。


—compare on the back burner
 at 
back

 adj.


□ 

noun




▶
FORWARD PART/POSITION 前部；前部位置



『1』
 [C, usually sing.] (usually 
the front

 ) the part or side of sth that faces forward; the side of sth that you look at first 正面 ：




◊ The front of the building was covered with ivy. 大楼的正面爬满了常春藤。





◊ The book has a picture of Rome on the front
 . 书的封面有一张罗马的照片。





◊ The front of the car was badly damaged. 轿车的前面严重损坏。


—see also 
shopfront

 , 
Y-fronts



『2』
 
the front



[sing.] the position that is in the direction that sb/sth is facing 前面；正前方 ：




◊ Keep your eyes to the front and walk straight ahead. 两眼看着正前方迳直往前走。





◊ There's a garden at the front of
 the house. 房子的前面有一座花园。


『3』
 
the front



[sing.] the part of sth that is furthest forward 前部 ：




◊ I prefer to travel in the front of
 the car
 (=next to the driver). 我喜欢坐在轿车的前座。





◊ The teacher made me move my seat to the front of the classroom. 老师把我的座位改在教室的前面。





◊ Write your name in the front of the book
 (=the first few pages). 在前面的书页写上你的名字。


▶
CHEST 胸部



『4』
 
sb's front



[sing.] the part of sb's body that faces forwards; sb's chest 身体前部；胸部 ：




◊ She was lying on her front. 她俯卧着。





◊ I spilled coffee down my front. 我把咖啡溅到前襟上。


▶
SIDE OF BUILDING 建筑物的面



『5』
 [C] the west, north, south, east, etc. ~ the side of a large building, especially a church, that faces west, north, etc. （建筑物，尤指教堂朝西、北、东、南等的）面 ：




◊ the west front of the cathedral 大教堂朝西的一面


▶
EDGE OF SEA/LAKE 海∕湖边



『6』
 
the front



[sing.] (BrE
 ) the road or area of land along the edge of the sea, a lake or a river 海滨；湖畔；河边；沿海（或湖、河）道路 ：




◊ Couples walked hand in hand along the front. 对对情侣手牵手沿河边散步。


—see also 
seafront



▶
IN WAR 战争



『7』
 [C, usually sing.] an area where fighting takes place during a war 前线；前方 ：




◊ More British troops have been sent to the front. 更多的英国部队已派往前线。





◊ to serve at the front 在前方服役





◊ fighting a war on two fronts 在两条战线上战斗


▶
AREA OF ACTIVITY 活动领域



『8』
 [C] a particular area of activity 活动领域；阵线 ：




◊ Things are looking unsettled on the economic front. 经济战线上的情况显得不稳定。





◊ Progress has been made on all fronts
 . 各方面都取得了进展。


▶
HIDING TRUE FEELINGS 隐藏感情



『9』
 [sing.] behaviour that is not genuine, done in order to hide your true feelings or opinions 表面；外表 ：




◊ Rudeness is just a front for her shyness. 她的粗鲁只是为了掩饰她的羞怯。





◊ It's not always easy to put on a
 brave front
 for the family. 常为家人装出勇敢的样子并不容易。





◊ The prime minister stressed the need to present a united front

 (=show people that all members of the group have the same opinion about things). 首相强调必须表现出团结一致。


▶
HIDING STH ILLEGAL 掩盖非法活动



『10』
 [C, usually sing.] ~ (for sth)
 a person or an organization that is used to hide an illegal or secret activity 非法（或秘密）活动掩护者 ：




◊ The travel company is just a front for drug trafficking. 这家旅行社不过是毒品交易的掩护场所。


▶
POLITICAL ORGANIZATION 政治组织



『11』
 
Front



[sing.] used in the names of some political organizations （用于政治组织的名称）阵线 ：




◊ the Animal Liberation Front 动物解放阵线


—see also 
popular front



▶
WEATHER 天气



『12』
 [C] the line where a mass of cold air meets a mass of warm air （冷暖空气团接触的）锋 ：




◊ a cold/warm front
 冷∕暖锋




IDIOMS




ˌfront and 'center



(NAmE
 ) in or into the most important position 在（或进入）最重要位置


in 'front



□ 

adv.




『1』
 in a position that is further forward than sb/sth but not very far away 在前面 ：




◊ Their house is the one with the big garden in front. 他们的房子是前面有大花园的那一座。


『2』
 in first place in a race or competition （赛跑或比赛）领先 ：




◊ The blue team is currently in front with a lead of six points. 蓝队目前以六分领先。



in 'front of



□ 

prep.




『1』
 in a position that is further forward than sb/sth but not very far away 在…前面 ：




◊ The car in front of me stopped suddenly and I had to brake. 我前面那辆车突然停下来，我也只好刹车。





◊ The bus stops right in front of our house. 公共汽车就停在我们的房子前面。





◊ He was standing in front of me in the line. 在队列中他站在我的前面。





◊ She spends all day sitting in front of

 (=working at) her computer. 她整天坐在计算机前工作。


『2』
 if you do sth in front of
 sb, you do it when they are there 当着…的面；在…面前 ：




◊ Please don't talk about it in front of the children. 请不要当着孩子们的面谈那件事。


『3』
 ~ sb
 (of time 时间) still to come; not yet passed 未来；在…前面 ：




◊ Don't give up. You still have your whole life in front of you. 不要放弃，你的前面还有一辈子呢。



out 'front



『1』
 in the part of a theatre, restaurant, etc. where the public sits （剧院等）观众席；（餐厅等）座席 ：




◊ There's only a small audience out front tonight. 今夜观众席上人很少。


『2』
 (also BrE
 informal
 
out the 'front

 ) in the area near to the entrance to a building 在（建筑物）大门外 ：




◊ I'll wait for you out (the) front. 我在大门外等你。



up 'front

 (informal
 )

『1』
 as payment in advance 预付；先付 ：




◊ We'll pay you half up front and the other half when you've finished the job. 我们先付一半给你，工作完成后再付另一半。—see also 
upfront

 (2)


『2』
 (in sports 体育运动) in a forward position 在前锋位置 ：




◊ to play up front 踢前锋


—more at 
back

 n.
 , 
cash

 n.
 , 
lead

 1 v.


□ 

verb




▶
FACE STH 面向



『1』
 ~ (onto sth)
 to face sth or be in front of sth; to have the front pointing towards sth 面向；在…前面；朝；向 ：



[VN]◊ The cathedral fronts the city's main square. 大教堂面向城市的主广场。




[V]◊ The line of houses fronted straight onto the road. 这排房子正对着马路。


▶
COVER FRONT 覆盖正面



『2』
 [VN] [usually passive] to have the front covered with sth 用…作正面；用…覆盖正面 ：




◊ a glass-fronted bookcase 正面是玻璃的书柜


▶
LEAD GROUP 领导团体



『3』
 [VN] to lead or represent an organization, a group, etc. 领导，代表（团体、组织等） ：




◊ He fronts a multinational company. 他领导一家跨国公司。





◊ A former art student fronted the band
 (=was the main singer). 乐队的主音歌手曾是一位艺术院校学生。


▶
PRESENT TV PROGRAMME 主持电视节目



『4』
 [VN] (BrE
 ) to present a television programme, a show, etc. 主持（电视节目、演出等）

▶
GRAMMAR 语法



『5』
 [VN] (
linguistics 语言

 )to give more importance to a part of a sentence by placing it at or near the beginning of the sentence, as in 'That I would like to see.' （为强调而将句子某一部份）前置



PHR V




'front for sb/sth



to represent a group or an organization and try to hide its secret or illegal activities 为…掩护（秘密、非法活动） ：




◊ He fronted for them in several illegal property deals. 他为他们在几次非法房地产交易中作了掩护。




frontage road

'frontage road
 

noun


 (NAmE
 ) =
service road





frontage

front•age
 /ˈfrʌntɪdʒ/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the front of a building, especially when this faces a road or river （建筑物，尤指临街或临河的）正面 ：




◊ the baroque frontage of Milan Cathedral 米兰大教堂巴罗克风格的正面


『2』
 [U] (especially NAmE
 ) land that is next to a building, a street or an area of water 临街（或河等的）土地 ：




◊ They bought two miles of river frontage along the Colorado. 他们买了两英里科罗拉多河沿河的土地。




frontal lobe

ˌfrontal 'lobe
 

noun


 (
anatomy 解

 )either of the two parts at the front of the brain that are concerned with behaviour, learning and personality 额叶（与行为、学习和个性有关）




frontal

front•al
 /ˈfrʌntl/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 connected with the front of sth 正面的；前部的 ：




◊ Airbags protect the driver in the event of a severe frontal impact. 汽车若遇到正面猛烈撞击，安全气囊可以保护驾车者。


『2』
 (also 
ˌfull-'frontal

 ) a frontal
 attack or a criticism is very strong and direct 正面的，劈头盖脸的，直截了当的（攻击或批评） ：




◊ They launched a frontal attack on company directors. 他们向公司董事发起了正面攻击。


『3』
 connected with a weather 
front

 （天气）锋的 ：




◊ a cold frontal system 冷锋系


『4』
 (
medical 医

 )connected with the front part of the head 前额的 ：




◊ the frontal lobes of the brain 大脑额叶


→
front•al•ly





frontally

front•al•ly
 /-təli/


□ 

adv.







frontbencher

front•bench•er
 /ˌfrʌntˈbentʃə(r)/


□ 

noun




an important member of the government or the opposition in the British parliament, who sits in the front rows of seats （英国议会中的）前座议员

—compare 
backbencher






frontier

fron•tier
 /ˈfrʌntɪə(r); NAmE
 frʌnˈtɪr/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) [C] ~ (between A and B)
 | ~ (with sth)
 a line that separates two countries, etc.; the land near this line 国界；边界；边境 ：




◊ the frontier between the land of the Saxons and that of the Danes 撒克逊人土地和古斯堪的纳维亚人土地的边界





◊ a customs post on the frontier with Italy 意大利边境海关关卡





◊ a frontier town/zone/post
 边陲小镇；边疆地带；边防站


⇒ note at 
border



『2』
 
the frontier



[sing.] the edge of land where people live and have built towns, beyond which the country is wild and unknown, especially in the western US in the 19th century （尤指 19 世纪美国西部的）开发地区边缘地带，边远地区 ：




◊ a remote frontier settlement 边远地区定居点


『3』
 [C, usually pl.] ~ (of sth)
 the limit of sth, especially the limit of what is known about a particular subject or activity （学科或活动的）尖端，边缘 ：




◊ to push back the frontiers
 of science
 (=to increase knowledge of science) 开拓科学新领域





◊ to roll back the frontiers
 of government
 (=to limit the powers of the government) 限制政府权力




frontiersman

fron•tiers•man
 /ˈfrʌntɪərzmən; NAmE
 frʌnˈtɪrz-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) a man living on the 
frontier

 especially one who lived in the western US during the 19th century （尤指 19 世纪美国西部的）开拓者，拓荒者，边区居民



frontispiece

fron•tis•piece
 /ˈfrʌntɪspi:s/


□ 

noun


 [usually sing.]

a picture at the beginning of a book, on the page opposite the page with the title on it （与书名页相对一页上的）卷首插图



frontman

front•man
 /ˈfrʌntmæn/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-men/
 )

『1』
 a person who represents an organization and tries to make its activities seem acceptable to the public, although in fact they may be illegal （某组织的）代表，头面人物；（非法活动的）掩护者 ：




◊ He acted as a frontman for a drugs cartel. 他给一个毒品集团当掩护。


『2』
 the leader of a group of musicians 乐队领衔者

『3』
 (BrE
 ) a person who presents a television programme 电视节目主持人




frost

/frɒst; NAmE
 frɔ:st/


□ 

noun




『1』
 [U, C] a weather condition in which the temperature drops below 0°C (=
freezing point

 ) so that a thin white layer of ice forms on the ground and other surfaces, especially at night 严寒天气；霜冻；冰点以下的温度 ：




◊ It will be a clear night with some ground frost
 . 今夜晴，部份地面有霜冻。





◊ a sharp/hard/severe frost
 酷寒





◊ There were ten degrees of frost
 (=the temperature dropped to -10°C) last night. 昨夜零下 10 摄氏度。





◊ frost damage 霜冻害


『2』
 [U] the thin white layer of ice that forms when the temperature drops below 0°C 霜 ：




◊ The car windows were covered with frost. 车窗玻璃结了霜。


—see also 
hoar frost



□ 

verb




『1』
 ~ (sth) (over/up)
 to cover sth or to become covered with a thin white layer of ice （使）蒙上霜，结霜 ：



[VN]◊ The mirror was frosted up. 镜子蒙了一层霜。




[V]◊ The windows had frosted over. 窗子结满了霜。


『2』
 [VN] (especially NAmE
 ) to cover a cake with 
icing/frosting

 给（糕饼）覆上糖霜




frostbite

frost•bite
 /ˈfrɒstbaɪt; NAmE
 ˈfrɔ:st-/


□ 

noun


 [U]

a medical condition in which parts of the body, especially the fingers and toes, become damaged as a result of extremely cold temperatures 冻伤；冻疮

→
frost•bit•ten





frostbitten

frost•bit•ten
 /ˈfrɒstbɪtn; NAmE
 ˈfrɔ:st-/


□ 

adj.






frosted

frost•ed
 /ˈfrɒstɪd; NAmE
 ˈfrɔ:stɪd/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] (of glass 玻璃) that has been given a rough surface, so that it is difficult to see through 毛面的；磨砂的

『2』
 (especially NAmE
 ) (of cakes, etc. 糕饼等) covered with 
icing/frosting

 覆有（或撒有）糖霜的

『3』
 covered with 
frost

 结霜的 ：




◊ the frosted garden 寒霜覆盖的花园


『4』
 containing very small shiny pieces 含有闪光小颗粒的 ：




◊ frosted eyeshadow 闪光点眼影




frostily

frost•ily
 /-ɪli/


□ 

adv.


 ：




◊ 'No, thank you,' she said frostily. "不，谢谢你。"她冷冰冰地说。




frosting

frost•ing
 /ˈfrɒstɪŋ; NAmE
 ˈfrɔ:st-/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 ) =
icing






frosty

/ˈfrɒsti; NAmE
 ˈfrɔ:sti/


□ 

adj.




『1』
 (of the weather 天气) extremely cold; cold with 
frost

 严寒的；霜冻的 ：




◊ a frosty morning 严寒的早晨





◊ He breathed in the frosty air. 他吸进冰冷的空气。


『2』
 covered with 
frost

 结霜的 ：




◊ frosty fields 结霜的田地


『3』
 unfriendly, in a way that suggests that sb does not approve of sth 冷淡的；冷若冰霜的 ：




◊ a frosty look/reply
 冷冰冰的样子；冷淡的答覆





◊ The latest proposals were given a frosty reception. 对最新的建议反应冷淡。


→
frost•ily






froth

/frɒɵ; NAmE
 frɔ:ɵ/


□ 

noun




『1』
 [U] a mass of small bubbles, especially on the surface of a liquid （尤指液体表面的）泡沫，泡


SYN

 
foam

 ：




◊ a glass of beer with thick froth on top 上面有厚厚一层泡沫的一杯啤酒


『2』
 [U] ideas, activities, etc. that seem attractive and enjoyable but have no real value 华而不实的思想（或活动等）

『3』
 [sing.] ~ of sth
 something that looks like a mass of small bubbles on liquid 泡沫状物 ：




◊ a froth of black lace 起泡状的黑色花边


□ 

verb




『1』
 if a liquid froths
 , or if sb/sth froths
 it, a mass of small bubbles appears on the surface （使）起泡沫 ：



[V]◊ a cup of frothing coffee 一杯起泡的咖啡
 [also VN]

『2』
 [V] to produce a lot of 
saliva

 (=liquid in your mouth) （口）吐白沫 ：




◊ The dog was frothing at the mouth
 . 这条狗口吐白沫。





◊ (
 figurative) He frothed at the mouth
 (=was very angry) when I asked for more money. 我还要钱时他气得七窍生烟。




frothy

/ˈfrɒɵi; NAmE
 ˈfrɔ:ɵi/


□ 

adj.




『1』
 (of liquids 液体) having a mass of small bubbles on the surface 有泡沫的；起泡沫的 ：




◊ frothy coffee 泡沫咖啡


『2』
 seeming attractive and enjoyable but having no real value 华而不实的；夸夸其谈的；花架子的 ：




◊ frothy romantic novels 轻浮浅薄的浪漫小说


『3』
 (of clothes or cloth 衣服或布料) light and delicate 轻薄精巧的




frown

/fraʊn/


□ 

noun


 [usually sing.]

a serious, angry or worried expression on a person's face that causes lines on their 
forehead

 皱眉；蹙额 ：




◊ She looked up with a
 puzzled frown
 on her face. 她抬头望着，满脸困惑，双眉紧锁。





◊ a slight frown of disapproval/concentration, etc.
 略显不赞成的脸色、全神贯注地微皱眉头等


□ 

verb




~ (at sb/sth)
 to make a serious, angry or worried expression by bringing your 
eyebrows

 closer together so that lines appear on your 
forehead

 皱眉；蹙额 ：



[V]◊ What are you frowning at me for? 你为什么朝我皱眉头？





◊ She frowned with concentration. 她全神贯注，紧锁双眉。
 [also V speech
 ]



PHR V




'frown on/upon sb/sth



to disapprove of sb/sth 不赞成；不同意；不许可 ：




◊ In her family, any expression of feeling was frowned upon. 她家里对任何感情的流露都不以为然。




frowsty

frow•sty
 /ˈfraʊsti/


□ 

adj.




(BrE
 ) smelling bad because there is no fresh air 闷热的；不通风的；霉臭的


SYN

 
fusty

 , 
musty

 ：




◊ a small frowsty office 狭小憋气的办公室




froze

pt of 
freeze





frozen

★fro•zen
 /ˈfrəʊzn; NAmE
 ˈfroʊzn/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] (of food 食物) kept at a very low temperature in order to preserve it 冷冻的；冷藏的 ：




◊ frozen peas 冷冻豌豆


『2』
 [not usually before noun] (of people or parts of the body 人或身体部份) extremely cold 冻僵；极冷 ：




◊ I'm absolutely frozen! 我简直冻僵了！





◊ You look frozen stiff
 . 看来你冻僵了。


『3』
 (of rivers, lakes, etc. 河、湖等) with a layer of ice on the surface 冰封的；封冻的；结冰的

『4』
 (especially of ground 尤指地面) so cold that it has become very hard 冻硬的 ：




◊ The ground was frozen solid
 . 地面冻得硬邦邦的。


『5』
 ~ with/in sth
 unable to move because of a strong emotion such as fear or horror 吓呆；惊呆 ：




◊ She stared at him, frozen with shock. 她惊呆了，直瞪着他。


—see also 
freeze

 v.




fructose

fruc•tose
 /ˈfrʌktəʊs; -təʊz; NAmE
 -toʊs; -toʊz/


□ 

noun


 [U]

(
chemistry 化

 )a type of sugar found in fruit juice and 
honey

 果糖，左旋糖（存于果汁、蜂蜜中）




frugal

fru•gal
 /ˈfru:gl/


□ 

adj.




『1』
 using only as much money or food as is necessary （对金钱、食物等）节约的，节俭的 ：




◊ a frugal existence/life
 俭朴的生活



OPP

 
extravagant



『2』
 (of meals 饭菜) small, plain and not costing very much 简单廉价的


SYN

 
meagre

 ：




◊ a frugal lunch of bread and cheese 面包夹奶酪的简单午餐


→
fru•gal•ity





frugality

fru•gal•ity
 /fruˈgæləti/


□ 

noun


 [U]


fru•gal•ly



/-gəli/


□ 

adv.


 ：




◊ to live/eat frugally
 生活∕吃饭节俭





fruit bat

'fruit bat
 

noun


 a 
bat

 (=an animal like a mouse with wings) that lives in hot countries and eats fruit 果蝠（热带大蝙蝠，以水果为食）




fruit cake

'fruit cake
 

noun




『1』
 [C, U] a cake containing dried fruit 干果蛋糕

『2』
 
fruitcake



[C] (informal
 ) a person who behaves in a strange or crazy way 怪人；疯子 ：




◊ She's nutty as a fruitcake
 . 她古怪得很。




fruit cocktail

ˌfruit 'cocktail
 

noun


 [U] a mixture of pieces of fruit in liquid, sold in tins （罐装）什锦水果



fruit cup

ˌfruit 'cup
 

noun


 [U, C]

『1』
 (BrE
 ) a drink consisting of fruit juices and pieces of fruit 什锦水果杯（用多种果汁和水果混合的饮料）

『2』
 (NAmE
 ) =
fruit salad





fruit fly

'fruit fly
 

noun


 a small fly that eats plants that are decaying, especially fruit 果蝇；实蝇




fruit machine

'fruit machine
 (BrE
 ) (also 
ˌone-armed 'bandit

 , 
'slot machine

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a gambling machine that you put coins into and that gives money back if particular pictures appear together on the screen 吃角子老虎赌博机；老虎机




fruit salad

ˌfruit 'salad
 (NAmE
 also 
ˌfruit 'cup

 ) 

noun


 [U, C] a cold 
dessert

 (=a sweet dish) consisting of small pieces of different types of fruit 水果色拉




fruit

★ /fru:t/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the part of a plant that consists of one or more seeds and flesh, can be eaten as food and usually tastes sweet 水果 ：




◊ tropical fruits, such as bananas and pineapples 热带水果，如香蕉和菠萝





◊ Eat plenty of fresh fruit and vegetables. 要多吃新鲜水果和蔬菜。





◊ a piece of fruit

 (=an apple, an orange, etc.) 一个水果





◊ fruit juice 果汁





◊ fruit trees 果树


—see also 
dried fruit

 , 
first fruit

 , 
soft fruit

 —compare 
vegetable



『2』
 [C] (
technical 术语

 )a part of a plant or tree that is formed after the flowers have died and in which seeds develop 果实

『3』
 [C, usually pl.] (literary
 ) all the natural things that the earth produces （大地的）产物；农产品

『4』
 [C] (offensive
 ) an offensive word for a 
homosexual

 man 男同性恋者



IDIOMS




the fruit/fruits of sth



the good results of an activity or a situation 成果；成效；结果 ：




◊ to enjoy the fruits of your labours
 (=the rewards for your hard work) 享受你艰苦劳动的成果





◊ The book is the fruit of years of research. 这本书是多年研究的成果。


—more at 
bear

 v.
 , 
forbidden



□ 

verb


 [V]

(
technical 术语

 )(of a tree or plant 树或花草) to produce fruit 结果




fruitarian

fruit•ar•ian
 /ˌfru:ˈteəriən; NAmE
 -ˈter-/


□ 

noun




a person who eats only fruit 只吃水果的人；果素者

—compare 
vegetarian






fruiterer

fruit•er•er
 /ˈfru:tərə(r)/


□ 

noun




(old-fashioned
 , especially BrE
 ) a person who owns or manages a shop/store selling fruit 水果商

—compare 
greengrocer






fruitful

fruit•ful
 /ˈfru:tfl/


□ 

adj.




『1』
 producing many useful results 成果丰硕的；富有成效的


SYN

 
productive

 ：




◊ a fruitful collaboration/discussion 富有成效的合作∕讨论



OPP

 
fruitless



『2』
 (literary
 ) (of land or trees 土地或树木) producing a lot of crops 富饶的；丰产的

→
fruit•ful•ly





fruitfully

fruit•ful•ly
 /ˈfru:tfəli/


□ 

adv.





fruit•ful•ness



/ˈfru:tfəlnəs/


□ 

noun


 [U]



fruitiness

fruiti•ness
 /ˈfru:tinəs/


□ 

noun


 [U]

(especially of wine 尤指果酒) the quality of tasting or smelling strongly of fruit 果味浓郁



fruition

fru•ition
 /fruˈɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the successful result of a plan, a process or an activity （计划、过程或活动的）完成，实现，取得成果 ：




◊ After months of hard work, our plans finally came to fruition
 . 经过几个月的艰苦工作，我们的计划终于完成了。





◊ His extravagant ideas were never brought to fruition
 . 他不切实际的想法永远没有实现。





fruitless

fruit•less
 /ˈfru:tləs/


□ 

adj.




producing no useful results 没有成果的；无成效的；徒然的


SYN

 
unproductive

 ：




◊ a fruitless attempt/search
 徒然的尝试∕搜查





◊ Our efforts to persuade her proved fruitless. 我们努力说服她，但毫无成效。



OPP

 
fruitful



→
fruit•less•ly





fruitlessly

fruit•less•ly
 

adv.






fruity

/ˈfru:ti/


□ 

adj.




(
fruit•ier

 , 
fruiti•est

 )

『1』
 smelling or tasting strongly of fruit 果香味浓的 ：




◊ The wine from this region is rich and fruity. 这个地区产的葡萄酒浓郁醇香。


『2』
 (of a voice or laugh 嗓音或笑声) deep and pleasant in quality 圆润的

『3』
 (NAmE
 , informal
 ) (of people 人) slightly crazy 有点疯疯癫癫的；古怪的



frump

/frʌmp/


□ 

noun




(disapproving
 ) a woman who wears clothes that are not fashionable 衣着老式的女子

→
frumpy





frumpy

(also less frequent
 
frump•ish

 ) 

adj.


 ：




◊ frumpy clothes 过时的衣服





◊ a frumpy housewife 穿着过时的家庭主妇





frustrate

frus•trate
 /frʌˈstreɪt; NAmE
 ˈfrʌstreɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make sb feel annoyed or impatient because they cannot do or achieve what they want 使懊丧；使懊恼；使沮丧 ：




◊ What frustrates him is that there's too little money to spend on the project. 使他懊恼的是可用于这个项目的资金太少。


『2』
 to prevent sb from doing sth; to prevent sth from happening or succeeding 阻止；防止；挫败


SYN

 
thwart

 ：




◊ The rescue attempt was frustrated by bad weather. 拯救行动因天气恶劣受阻。





frustrated

frus•trated
 /frʌˈstreɪtɪd; NAmE
 ˈfrʌstreɪtɪd/


□ 

adj.




『1』
 ~ (at/with sth)
 feeling annoyed and impatient because you cannot do or achieve what you want 懊丧；懊恼；沮丧 ：




◊ It's very easy to get frustrated in this job. 这个工作很容易令人懊恼。





◊ They felt frustrated at the lack of progress. 没有进展，他们感到懊丧。


『2』
 (of an emotion 情感) having no effect; not being satisfied 无效的；没有得到满足的 ：




◊ He stamped his foot in frustrated rage. 他发怒没有结果，气得跺脚。





◊ frustrated desires 没有得到满足的欲望


『3』
 [only before noun] unable to be successful in a particular career 失意的；不得志的 ：




◊ a frustrated artist 不得志的艺术家


『4』
 not satisfied sexually 性欲没有得到满足的



frustrating

frus•trat•ing
 /frʌˈstreɪtɪŋ; NAmE
 ˈfrʌstreɪtɪŋ/


□ 

adj.




causing you to feel annoyed and impatient because you cannot do or achieve what you want 令人懊恼的；令人沮丧的 ：




◊ It's frustrating to have to wait so long. 要等这么长时间，真令人懊恼。


→
frus•trat•ing•ly





frustratingly

frus•trat•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ Progress was frustratingly slow. 进展慢得使人沮丧。




frustration

frus•tra•tion
 /frʌˈstreɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] the feeling of being 
frustrated

 懊丧；懊恼；沮丧 ：




◊ Dave thumped the table in frustration
 . 戴夫懊恼得捶打桌子。





◊ She couldn't stand the frustration of not being able to help. 眼睁睁帮不上忙，她可受不了。





◊ sexual frustration 性挫败


『2』
 [C, usually pl.] something that causes you to feel 
frustrated

 令人懊丧（或懊恼、沮丧）的事物 ：




◊ Every job has its difficulties and frustrations. 每个工作都有困难和令人懊恼之处。





◊ Inevitably she took out her frustrations on the children. 她不可避免地把气出在孩子们身上。


『3』
 [U] ~ of sth
 (formal
 ) the fact that sth is preventing sth/sb from succeeding 受阻；受挫；阻止；挫败 ：




◊ the frustration of all his ambitions 对他所有抱负的打击





fry-up

'fry-up
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) a meal of fried food, such as 
bacon

 and eggs 一份油煎食物（如熏咸肉和鸡蛋）




fry

★ /fraɪ/


□ 

noun




『1』
 [pl.] very small young fish 鱼苗；鱼秧子

—see also 
small fry



『2』
 [C] (usually 
fries [pl.]

 ) (especially NAmE
 ) =
chip

 n.
 (3) ：




◊ Would you like ketchup with your fries? 你吃炸薯条要番茄酱吗？


□ 

verb




(
fries

 , 
fry•ing

 , 
fried

 , 
fried

 )

『1』
 to cook sth in hot fat or oil; to be cooked in hot fat or oil 油炸；油煎；油炒 ：



[VN]◊ fried fish 炸鱼




[V]◊ the smell of bacon frying 煎熏咸肉的气味


—related noun 
fry-up

 —see also 
stir-fry



『2』
 [V] (informal
 ) to be burnt by the sun （被阳光）灼伤，晒伤 ：




◊ You'll fry on the beach if you're not careful. 你若在海滩上不小心会被太阳灼伤的。



IDM

 see 
fish

 n.





fryer

(also 
frier

 ) /ˈfraɪə(r)/


□ 

noun




『1』
 a large deep pan used for frying food in （深底）油炸锅 ：




◊ a deep-fat fryer 深油炸锅


『2』
 (NAmE
 ) a young chicken that is suitable for frying （适于炸食的）仔鸡，雏鸡




frying pan

'frying pan
 (NAmE
 also 
fry•pan,skil•let

 ) 

noun


 a large shallow pan with a long handle, used for frying food in 长柄平底煎锅



IDIOMS




out of the 'frying pan into the 'fire



(saying
 ) from a bad situation to one that is worse 跳出油锅又落火坑；逃出虎口又入狼窝；每况愈下



ft

(BrE
 ) (also 
ft.

 NAmE
 , BrE
 ) 

abbr.


 (in writing measurements) feet; foot （书写形式）英尺 ：




◊ The room is 12ft × 9ft. 房间面积是 12 英尺 × 9 英尺。




fuchsia

fuch•sia
 /ˈfju:ʃə/


□ 

noun


 [C, U]

a small bush with flowers in two colours of red, purple or white, that hang down 倒挂金钟（灌木，花吊挂，呈红、紫或白色）



fuck all

ˌfuck 'all
 

noun


 [U] (BrE
 , taboo
 , slang
 ) a phrase that many people find offensive, used to mean 'none at all' or 'nothing at all' （冒犯语）他妈的一点没有，他妈的丝毫没有 ：




◊ You've done fuck all today. 你他妈的今天啥也没干。





◊ These instructions make fuck all sense to me. 这些指示我他妈的一点也看不懂。




fuck

/fʌk/


□ 

noun




(taboo
 , slang
 )

『1』
 [C, usually sing.] an act of sex 性交；操

『2』
 
the fuck



[sing.] used for emphasis, or to show that you are angry, annoyed or surprised （用于强调或表示气愤、厌恶或惊奇）他妈的 ：




◊ What the fuck are you doing? 你他妈的在干啥？





◊ Let's get the fuck out of here! 咱们他妈的走吧！




IDIOMS




not give a 'fuck (about sb/sth)



to not care at all about sb/sth 毫不在乎；毫不关心

—see also 
F-word



□ 

verb




(taboo
 , slang
 )

『1』
 [V VN] to have sex with sb 与…性交；操

『2』
 a swear word that many people find offensive that is used to express anger, disgust or surprise （表示气愤、厌恶、惊奇的粗话）他妈的，见他妈的鬼，滚他妈的蛋 ：



[V]◊ Oh, fuck! I've lost my keys. 噢，他妈的！我把钥匙丢了。




[VN]◊ Fuck it! We've missed the train. 真他妈的见鬼！我们错过了这趟火车。





◊ Fuck you—I'm leaving. 滚你妈的蛋，我要走了。




IDIOMS




ˌfuck 'me



used to express surprise （表示惊奇）我他妈的见鬼了



PHR V




ˌfuck a'round



(BrE
 also 
ˌfuck a'bout

 ) to waste time by behaving in a silly way 闲混；瞎混


HELP

 A more polite, informal way of saying this is mess about
 (BrE
 ) or mess around
 (NAmE
 , BrE
 ). 较礼貌和非正式的说法是 mess about （英国英语）或 mess around （北美英语、英国英语）。


ˌfuck sb a'round



(BrE
 also 
ˌfuck sb a'bout

 ) to treat sb in a way that is deliberately not helpful to them or wastes their time 瞎胡弄；故意浪费某人的时间


HELP

 A more polite, informal way of saying this is mess sb about/around
 (BrE
 ). 较礼貌和非正式的说法是 mess sb about ∕ around （英国英语）。


ˌfuck 'off



(usually used in orders 通常用于命令) to go away 滚开；走开 ：




◊ Why don't you just fuck off? 你干吗不这就滚开？



ˌfuck 'up



to do sth badly or make a bad mistake 弄糟；搞坏；出了大错 ：




◊ You've really fucked up this time! 你这次确实搞得一塌糊涂！



HELP

 A more polite way to express this is mess up
 . 较礼貌的说法是 mess up。


ˌfuck sb↔'up



to upset or confuse sb so much that they are not able to deal with problems in their life 使某人的感情受到创伤；完全打乱了某人的生活 ：




◊ My parents' divorce really fucked me up. 父母离婚真把我的生活全扰乱了。



HELP

 A more polite way to express this is mess sb up
 . 较礼貌的说法是 mess sb up。


ˌfuck sth↔'up



to do sth badly or spoil sth 弄糟；搞坏 ：




◊ I completely fucked up my exams. 我完全考砸了。



HELP

 A more polite, informal way of saying this is mess sth up
 . 较礼貌和非正式的说法是 mess sth up。


'fuck with sb



to treat sb badly in a way that makes them annoyed 亏待，恶待（使某人恼怒） ：




◊ Don't fuck with him. 不要激怒他。



HELP

 A more polite way to express this is mess with sb
 . 较礼貌的说法是 mess with sb。



fucker

fuck•er
 /ˈfʌkə(r)/


□ 

noun




(taboo
 , slang
 ) a very offensive word used to insult sb （冒犯语）笨蛋，浑蛋




fucking

fuck•ing
 /ˈfʌkɪŋ/


□ 

adj., adv.




(taboo
 , slang
 ) a swear word that many people find offensive that is used to emphasize a comment or an angry statement （加强语气）该死的，他妈的 ：




◊ I'm fucking sick of this fucking rain! 这该死的雨真他妈的让我心烦！





◊ He's a fucking good player. 他是个他妈的优秀球员。




IDIOMS




'fucking well



(especially BrE
 ) used to emphasize an angry statement or an order （强调愤怒或命令） ：




◊ You're fucking well coming whether you want to or not. 不管你想不想来你他妈的给我过来。




fuddled

fud•dled
 /ˈfʌdld/


□ 

adj.




unable to think clearly, usually as a result of being old or drinking alcohol 头脑糊涂的，思维不清的（常因年老或饮酒）



fuddy-duddy

□ 

adj.




/ˈfʌdi dʌdi/


□ 

noun




(pl.
 
fuddy-duddies

 ) (informal
 ) a person who has old-fashioned ideas or habits 守旧的人；老顽固；老古董；老古板

→
fuddy-duddy





fudge

/fʌdʒ/


□ 

noun




『1』
 [U] a type of soft brown sweet/candy made from sugar, butter and milk 法奇软糖，乳脂软糖（用糖、黄油和牛奶制成）

『2』
 
a fudge



[sing.] (especially BrE
 ) a way of dealing with a situation that does not really solve the problems but is intended to appear to do so 敷衍，装模作样（没有真正解决问题） ：




◊ This solution is a fudge rushed in to win cheers at the party conference. 这个解决方案是为了赢得党的会议的赞誉而仓促搞出来的表面文章。


□ 

verb




~ (on) sth
 to avoid giving clear and accurate information, or a clear answer 含混其词；回避 ：



[VN]◊ I asked how long he was staying, but he fudged the answer. 我问他要呆多久，但他含混其词。





◊ Politicians are often very clever at fudging the issue
 . 从政者都常常巧妙地回避问题。
 [also V]



fuel injection

'fuel injection
 

noun


 [U] a system of putting fuel into the engine of a car under pressure as a way of improving its performance （向汽车发动机的）燃料喷射，喷油



fuel rod

'fuel rod
 

noun


 (
technical 术语

 )a long thin piece of fuel used in a nuclear power station （核电站的）燃料棒




fuel

★ /ˈfju:əl/


□ 

noun




『1』
 [U, C] any material that produces heat or power, usually when it is burnt 燃料 ：




◊ solid fuel

 (=wood, coal, etc.) 固体燃料





◊ nuclear fuels 核燃料





◊ a car with high fuel consumption
 耗油量大的汽车


—see also 
fossil fuel



『2』
 [U] a thing that is said or done that makes sth, especially an argument, continue or get worse （尤指使争论等继续或更加激烈的）刺激性言行 ：




◊ The new information adds fuel to the debate over safety procedures. 新信息对于有关安全程序的辩论是火上浇油。





◊ The revelations gave new fuel to angry opponents of the proposed law. 新披露的情况使反对该法律提案的人更为激愤。





◊ His remarks simply added fuel to the fire/flames
 of her rage. 他的话只是给她的愤怒火上浇油。


□ 

verb




(
-ll-

 , US
 
-l-

 )

『1』
 [VN] to supply sth with material that can be burnt to produce heat or power 给…提供燃料 ：




◊ Uranium is used to fuel nuclear plants. 铀用作核电厂的燃料。





◊ oil-fuelled power stations 燃油发电厂


『2』
 ~ (sth) (up)
 to put petrol/gas into a vehicle 给（交通工具）加油 ：



[VN]◊ The helicopter was already fuelled (up) and ready to go. 直升机已加好油，准备起飞。
 [also V]

『3』
 [VN] to increase sth; to make sth stronger 增加；加强；刺激


SYN

 
stoke

 ：




◊ to fuel speculation/rumours/fears
 引起猜测∕谣传∕恐惧





◊ Higher salaries helped to fuel inflation. 工资提高刺激通货膨胀。





fufu

/ˈfu:fu:/


□ 

noun


 [U]

(WAfrE
 ) a smooth white food often eaten with soups or 
stews

 and made by boiling and crushing the roots of plants such as 
cocoyams

 and 
cassava

 馥馥白糕（将煮熟的芋头或木薯等碾碎制成，常与汤或炖菜一起吃）



fug

/fʌg/


□ 

noun


 [sing.]

(BrE
 , informal
 ) air in a room that is hot and smells unpleasant because there are too many people in the room or because people are smoking （室内）闷热污浊的空气



fugal

/ˈfju:gl/


□ 

adj.




(
music 音

 )similar to or related to a 
fugue

 赋格式的；赋格曲的



fugitive

fu•gi•tive
 /ˈfju:dʒətɪv/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 trying to avoid being caught 逃亡的；逃跑的 ：




◊ a fugitive criminal 逃犯


『2』
 (literary
 ) lasting only for a very short time 短暂的；易逝的


SYN

 
fleeting

 ：




◊ a fugitive idea/thought
 转瞬即逝的想法∕思想


□ 

noun




~ (from sb/sth)
 a person who has escaped or is running away from somewhere and is trying to avoid being caught 逃亡者；逃跑者；亡命者 ：




◊ a fugitive from justice 逃犯





fugue

/fju:g/


□ 

noun




a piece of music in which one or more tunes are introduced and then repeated in a complicated pattern 赋格曲



fulcrum

ful•crum
 /ˈfʊlkrəm; ˈfʌlk-/


□ 

noun




(pl.
 
ful•crums

 or 
ful•cra

 /ˈfʊlkrə; ˈfʌlk-/
 )

『1』
 (
physics 物

 )the point on which a 
lever

 turns or is supported （杠杆的）支点，支轴

『2』
 [usually sing.] the most important part of an activity or a situation （活动、情况的）最重要部份，支柱




fulfil

ful•fil
 (BrE
 ) (NAmE
 
ful•fill

 ) /fʊlˈfɪl/


□ 

verb




(
ful•fill•ing

 , 
ful•filled

 , 
ful•filled

 ) [VN]

『1』
 to do or achieve what was hoped for or expected 实现 ：




◊ to fulfil
 your dream/ambition/potential
 实现梦想∕抱负；发挥潜力


『2』
 to do or have what is required or necessary 履行；执行；符合；具备 ：




◊ to fulfil a duty/an obligation/a promise
 履行职责∕义务∕诺言





◊ to fulfil the terms/conditions
 of an agreement 执行协定条款∕条件





◊ No candidate fulfils all the criteria for this position. 没有一个候选人完全符合这个职位的标准。


『3』
 to have a particular role or purpose 起…作用；目的是 ：




◊ Nursery schools should fulfil the function
 of preparing children for school. 幼儿园应该起到为儿童进小学作准备的作用。


『4』
 ~ sb/yourself
 to make sb feel happy and satisfied with what they are doing or have done 使高兴；使满意 ：




◊ I need a job that really fulfils me. 我需要一份真正令我感到满足的工作。





◊ He was able to fulfil himself through his painting. 他以绘画充分发挥了自己的才能。


→
ful•fil•ment






fulfilled

ful•filled
 /fʊlˈfɪld/


□ 

adj.




feeling happy and satisfied that you are doing sth useful with your life 感到满足的；觉得满意的；满足的 ：




◊ He doesn't feel fulfilled in his present job. 目前的工作未能让他感到满足。



OPP

 
unfulfilled






fulfilling

ful•fil•ling
 /fʊlˈfɪlɪŋ/


□ 

adj.




causing sb to feel satisfied and useful 让人感觉有意义的；令人满足的 ：




◊ a fulfilling experience 有成就感的经历



SYN

 
unfulfilling

 ⇒ note at 
satisfying






fulfilment

ful•fil•ment
 (BrE
 ) (NAmE
 
ful•fill•ment

 ) 

noun


 [U] ：




◊ the fulfilment of a dream 梦想的实现





◊ to find personal fulfilment 寻求个人的满足


⇒ note at 
satisfaction





full beam

ˌfull 'beam
 

noun


 [U] (BrE
 ) the brightest light that a vehicle's 
headlights

 can give, usually used when there are no street lights and no other traffic （车前灯的）最强亮度，最强光 ：




◊ Even with the lights on full beam I couldn't see very far. 即使把灯打到了最强光我还是看不了多远。





full board

ˌfull 'board
 (BrE
 ) (NAmE
 
Aˌmerican 'plan

 ) 

noun


 [U] a type of accommodation in a hotel, etc. that includes all meals （旅馆的）全食宿 ：




◊ Do you require full or half board? 你要全食宿还是半食宿？


—compare 
bed and breakfast

 , 
European plan

 , 
half board





full face

ˌfull 'face
 

adj., adv.


 showing the whole of sb's face; not in 
profile

 脸正面的（地）；正脸的（地） ：




◊ a full-face view/portrait
 正面面孔∕肖像




full forward

ˌfull 'forward
 

noun


 (in 
Australian Rules

 football 澳式橄榄球) an attacking player who plays near the opposing team's goal （站在进攻方得分线前的）大前锋




full house

ˌfull 'house
 

noun




『1』
 an occasion in a theatre, cinema/movie theater, etc. when there are no empty seats （剧院、电影院等）满座，客满 ：




◊ They played to a full house. 他们的演出座无虚席。


『2』
 (in the card game of 
poker

 ) three cards of one kind and two of another kind 满堂红（扑克牌游戏中三张点数相同，另两张点数相同的一手牌）



full marks

ˌfull 'marks
 

noun


 [pl.] (BrE
 ) the highest mark/grade in a test, etc. (when you get nothing wrong) （成绩）满分 ：




◊ She got full marks in the exam. 她考试得了满分。





◊ (
 figurative) Full marks to
 Bill for an excellent idea! (=he deserves praise) 比尔的主意极妙，值得赞扬！




full moon

ˌfull 'moon
 

noun


 [C, usually sing., U] the moon when it appears as a full circle; a time when this happens 满月；望月；望日

—compare 
half-moon

 , 
harvest moon

 , 
new moon





full point

ˌfull 'point
 

noun


 =
full stop





full professor

'full professor
 

noun


 (NAmE
 ) =
Professor

 (1)




full stop

ˌfull 'stop
 

adv.




(BrE
 ) (also 
period

 NAmE
 , BrE
 ) (informal
 ) used at the end of a sentence to emphasize that there is nothing more to say about a subject （用于句末，强调不再多说）到此为止，就是这话 ：




◊ I've already told you—we can't afford it, full stop! 我已经告诉过你 —— 我们负担不起，不再说了！


ˌfull 'stop
 

noun




(also less frequent
 
stop

 ) (also 
ˌfull 'point

 ) (all BrE
 ) (NAmE
 
period

 ) the mark (.) used at the end of a sentence and in some abbreviations, for example e.g.
 句点；句号



IDIOMS




come to a full 'stop



to stop completely 完全停止




full time

ˌfull 'time
 

noun


 [U] (BrE
 ) the end of a sports game （体育运动的）全场比赛结束时间，终场 ：




◊ The referee blew his whistle for full time. 裁判吹响了比赛结束的哨音。





◊ The full-time score was 1-1. 全场比赛结果为 1:1。


—compare 
half-time





full toss

ˌfull 'toss
 

noun


 (in 
cricket

 板球) a ball that reaches the 
batsman

 without touching the ground and is easy to hit 未着地的直线球



full-blooded

ˌfull-'blooded
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 involving very strong feelings or actions; done in an enthusiastic way 感情强烈的；猛烈的；精力旺盛的；热情的 ：




◊ a full-blooded attack 猛烈攻击


『2』
 having parents, grandparents, etc. from only one race or country 全血缘的；纯血统的 ：




◊ a full-blooded Scotsman 纯血统的苏格兰人




full-blown

ˌfull-'blown
 

adj.


 [only before noun] having all the characteristics of sb/sth; fully developed 具所有特征的；成熟的 ：




◊ full-blown AIDS 完全型艾滋病





◊ The border dispute turned into a full-blown crisis. 边境争端已演变成全面危机。




full-bodied

ˌfull-'bodied
 

adj.


 having a pleasantly strong taste or sound （味道）浓郁的，浓烈的；（声音）圆润的，圆浑的 ：




◊ a full-bodied red wine 浓郁的红葡萄酒





◊ a full-bodied string section 圆润悦耳的弦乐部




full-colour

ˌfull-'colour
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌfull-'color

 ) 

adj.


 [only before noun] printed using colours rather than just black and white 彩色的；全色的



full-court press

ˌfull-court 'press
 

noun


 [sing.] (NAmE
 )

『1』
 (in 
basketball

 篮球) a way of attacking in which the members of a team stay close to their opponents over the whole area of play 全场紧逼

『2』
 (informal
 ) a strong effort to influence sb or a group of people by putting pressure on them 全面攻势；全面出击



full-cream

ˌfull-'cream
 

adj.


 (BrE
 ) (of milk 牛奶) with none of the fat taken away 全脂的



full-fat

ˌfull-'fat
 

adj.


 [usually before noun] (especially BrE
 ) (of milk, cheese, etc. 牛奶、奶酪等) without any of the fat removed 全脂的



full-fledged

ˌfull-'fledged
 

adj.


 (especially NAmE
 ) =
fully fledged





full-frontal

ˌfull-'frontal
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 showing the whole of the front of a person's body 裸露正面的 ：




◊ full-frontal nudity 正面全裸


『2』
 =
frontal

 (2)

ˌfull-'frontal
 

noun




a picture or a scene in a film/movie which shows the naked body of a person from the front 正面全裸的照片（或电影镜头）




full-grown

ˌfull-'grown
 

adj.


 (of people, animals or plants 人或动植物) having reached the greatest size to which they can grow and stopped growing 长足了的；长成的；成熟的




full-length

ˌfull-'length
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (of a mirror or picture 镜子或相片) showing the whole of a person's body 全身的 ：




◊ a full-length portrait 全身肖像


『2』
 (of a book, play, etc. 书、剧本等) not made shorter; of the usual length 足本的 ：




◊ a full-length novel 足本小说


『3』
 (of curtains or a window 窗帘或窗子) reaching the ground 长及地面的；落地的

『4』
 (of clothing 衣服) reaching a person's ankles 长及脚踝的 ：




◊ a full-length skirt 拖地长裙


ˌfull-'length
 

adv.




a person who is lying full-length
 is lying flat with their legs straight （身体）伸展开，伸直 ：




◊ He was sprawled full-length across the bed. 他手脚摊开横躺在床上。




full-on

ˌfull-'on
 

adj.


 (informal
 ) used to say that sth is done to the greatest possible degree （表示最大程度）完全的；最强烈的 ：




◊ It was a full-on night out with the boys. 这是与男孩们外出玩得最尽兴的一个晚上。





full-page

ˌfull-'page
 

adj.


 [only before noun] filling a complete page of a newspaper or magazine （报纸）整版的；（杂志）全页的 ：




◊ a full-page ad 整版广告





full-scale

ˌfull-'scale
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 that is as complete and thorough as possible 全面的；完全的；彻底的 ：




◊ a full-scale attack 全面攻击


『2』
 that is the same size as sth that is being copied 原尺寸的；和实物同样大小的 ：




◊ a full-scale model 原尺寸模型




full-size

ˌfull-'size
 (also 
ˌfull-'sized

 ) 

adj.


 [usually before noun] not made smaller; of the usual size 原尺寸的；和通常大小一样的 ：




◊ a full-size model 原尺寸模型





◊ a full-size snooker table 标准尺寸的斯诺克球枱




full-term

ˌfull-'term
 

adj.


 (
technical 术语

 )

『1』
 (of a 
pregnancy

 怀胎) lasting the normal length of time 足月的

『2』
 (of a baby 婴儿) born after a 
pregnancy

 lasting the normal length of time 足月生的




full-time

ˌfull-'time
 

adj., adv.


 (abbr.
 
FT

 ) for all the hours of a week during which people normally work or study, rather than just for a part of it 全日（制）；全职的；全日的 ：




◊ students in full-time education 全日制学生





◊ a full-time employee 全职雇员





◊ a full-time job 一份全职工作





◊ Looking after a child is a full-time job
 (=hard work that takes a lot of time). 照管小孩是一天忙到晚的活儿。





◊ She works full-time and still manages to run a home. 她做全职工作，仍能照管好家庭。


—compare 
part-time





full-timer

ˌfull-'timer
 

noun


 a person who works 
full-time

 全日制工作者；全职人员




full

★ /fʊl/


□ 

adj.




(
full•er

 , 
fullest

 )

▶
WITH NO EMPTY SPACE 满



『1』
 ~ (of sth)
 containing or holding as much or as many as possible; having no empty space 满的；充满的；满是…的 ：




◊ a full bottle of wine 一满瓶葡萄酒





◊ She could only nod, because her mouth was full. 她只能点点头，因为她口里塞满了东西。





◊ My suitcase was full of books. 我的提箱装满了书。





◊ There were cardboard boxes stuffed full of
 clothes. 有塞满衣服的一个一个纸箱。





◊ (
 BrE) Sorry, the hotel is full up
 tonight. 对不起，今晚旅馆客满。

▶
HAVING A LOT 大量



『2』
 ~ of sth
 having or containing a large number or amount of sth （有）大量的；（有）许多的；丰富的 ：




◊ The sky was full of brightly coloured fireworks. 满天一片色彩绚丽的烟火。





◊ Life is full of
 coincidences. 生活中巧合很多。





◊ Our new brochure is crammed full of
 inspirational ideas. 我们新的小册子中振奋人心的妙计比比皆是。





◊ animals pumped full of
 antibiotics 注入大量抗生素的动物





◊ She was full of admiration for the care she had received. 她对所受到的关怀照顾赞叹不已。





◊ He smiled, his eyes full of laughter. 他露出了笑容，双眼也满含着笑意。


▶
TALKING A LOT 话多



『3』
 ~ of sth
 (of a person 人) thinking or talking a lot about a particular thing （关于某事物）想得很多，谈得很多 ：




◊ He was full of his new job and everything he'd been doing. 他滔滔不绝地谈他的新工作和所做的一切。


▶
WITH FOOD 食物



『4』
 (BrE
 also 
ˌfull 'up

 ) having had enough to eat 吃饱了的 ：




◊ No more for me, thanks—I'm full up. 谢谢，我不要了 —— 我已经饱了。





◊ The kids still weren't full, so I gave them an ice cream each. 孩子们还没有吃饱，所以我给他们每人一份冰淇淋。





◊ You can't run on a full stomach
 . 饱餐之后不能跑步。


▶
COMPLETE 完全



『5』
 [usually before noun] complete; with nothing missing 完全的；完整的；详尽的 ：




◊ Full details are available on request. 详情备索。





◊ I still don't think we've heard the full story
 . 我还是认为我们未了解全部情况。





◊ a full English breakfast 全份英式早餐





◊ A full refund will be given if the item is faulty. 如货有瑕疵将退回全部货款。





◊ Fill in your full name and address. 填写全名和地址。





◊ The country applied for full membership of the European Union. 这个国家申请成为欧洲联盟的正式成员。


▶
AS MUCH AS POSSIBLE 尽量



『6』
 [usually before noun] to the highest level or greatest amount possible 最高级的；尽量多的；最大量的


SYN

 
maximum

 ：




◊ Many people don't use their computers to their full potential
 . 很多人没有充分利用他们计算机的全部潜在功能。





◊ measures to achieve full employment
 力求充分就业的措施





◊ Students should take full advantage of
 the university's facilities. 学生应该充分利用大学的设施。





◊ She came round the corner at full speed
 . 她拐弯全速驶来。


▶
FOR EMPHASIS 强调



『7』
 [only before noun] used to emphasize an amount or a quantity （强调数量）足足的，整整的 ：




◊ She is a full four inches shorter than her sister. 她比姐姐足足矮四英寸。


▶
BUSY 忙碌



『8』
 busy; involving a lot of activities 忙的；有很多活动的 ：




◊ He'd had a very full life
 . 他度过了一个经历丰富的人生。





◊ Her life was too full to find time for hobbies. 她的生活太忙，没有业余爱好的时间。


▶
MOON 月亮



『9』
 appearing as a complete circle 圆的；满的 ：




◊ The moon was full, the sky clear. 圆月碧空。


—see also 
full moon



▶
FAT 肥胖



『10』
 (of a person or part of the body 人或身体部份) large and round. 'Full' is sometimes used to avoid saying 'fat'. 丰满的；圆鼓鼓的（有时用 full 以避免用 fat） ：




◊ He kissed her full sensual lips. 他吻了她那丰满性感的嘴唇。





◊ They specialize in clothes for women with a fuller figure. 他们专为体形较丰满的女士做衣服。


▶
CLOTHES 衣服



『11』
 made with plenty of cloth; fitting loosely 宽松的；肥大的 ：




◊ a full skirt 宽裙


▶
TONE/VOICE/FLAVOUR 音调；嗓音；味道



『12』
 deep, strong and rich 圆浑的；圆润的；浓郁的 ：




◊ He draws a unique full sound from the instrument. 他用乐器奏出了独特圆浑的音调。





◊ the full fruity flavour of the wine 这葡萄酒浓郁的水果味



IDM

 Most idioms containing full
 are at the entries for the nouns and verbs in the idioms, for example full of the joys of spring
 is at joy
 . 大多数含 full 的习语，都可在该等习语中的名词及动词相关词条找到，如 full of the joys of spring 在词条 joy 下。


'full of yourself



(disapproving
 ) very proud; thinking only of yourself 自满；自视甚高；只顾自己


in full



including the whole of sth 整个；全部 ：




◊ The address must be printed in full. 地址必须以正体详尽填写。



to the full



(NAmE
 usually 
to the fullest

 ) to the greatest possible degree 达到最大程度；充分 ：




◊ I've always believed in living life to the full. 我总是相信生活要尽量充实。


□ 

adv.




~ in/on sth
 directly 直接地；迳直地 ：




◊ She looked him full in the face. 她迳直望着他的脸。





fullback

full•back
 /ˈfʊlbæk/


□ 

noun




『1』
 [C] one of the defending players in football (
soccer

 ), 
hockey

 or 
rugby

 whose position is near the goal they are defending （足球、曲棍球或橄榄球）后卫

『2』
 [C] the attacking player in 
American football

 whose position is behind the 
quarterback

 and beside the 
halfbacks

 （美式足球）进攻后卫，殿卫

『3』
 [U] the position a fullback plays at 后卫位置 ：




◊ Hunter is at fullback. 亨特担任后卫。




fuller's earth

full•er's earth
 /ˌfʊləz ˈɜ:ɵ; NAmE
 ˌfʊlərz ˈɜ:rɵ/


□ 

noun


 [U]

a type of 
clay

 used for cleaning cloth and making it thicker 漂白土；漂布泥



fullerene

ful•ler•ene
 /ˈfʊləri:n/


□ 

noun


 [U]

(
chemistry 化

 ) =
buckminsterfullerene






fullness

full•ness
 /ˈfʊlnəs/


□ 

noun


 [U, sing.]

『1』
 (of the body or part of the body 身体或身体部份) the quality of being large and round 丰满 ：




◊ the fullness of her lips 她丰满的双唇


『2』
 (of colours, sounds and flavours 颜色、声音和味道) the quality of being deep and rich （颜色）深浓；（声音）圆浑，圆润；（味道）浓郁

『3』
 the quality of being complete and satisfying 完美；完全 ：




◊ the fullness of life 生命的圆满




IDIOMS




in the fullness of 'time



when the time is appropriate, usually after a long period 在适当时候，时机成熟时（尤指久待之后）




fully fledged

ˌfully 'fledged
 (BrE
 ) (also 
ˌfull-'fledged

 NAmE
 , BrE
 ) 

adj.


 [usually before noun] completely developed; with all the qualifications necessary for sth 成熟的；完全合格的 ：




◊ the emergence of a fully fledged market economy 成熟市场经济的出现





◊ She was now a fully fledged member of the teaching profession. 她现在是完全合格的教师。




fully

★ /ˈfʊli/


□ 

adv.




『1』
 completely 完全地；全部地；充分地 ：




◊ She had fully recovered
 from the accident. 事故后她已经完全恢复过来。





◊ We are fully aware
 of the dangers. 我们充分意识到危险。





◊ I fully understand
 your motives. 我完全理解你的动机。


『2』
 (formal
 ) (used to emphasize an amount 强调数量) the whole of; as much as 整整；足足 ：




◊ The disease affects fully 30 per cent of the population. 这种病感染了足足 30% 的人口。




fulmar

ful•mar
 /ˈfʊlmə(r)/


□ 

noun




a grey and white bird that lives near the sea 暴风鹱（海鸟）



fulminate

ful•min•ate
 /ˈfʊlmɪneɪt; ˈfʌl-/


□ 

verb


 [V]

~ against (sb/sth)
 (formal
 ) to criticize sb/sth angrily 愤怒谴责；怒斥

→
ful•min•ation





fulmination

ful•min•ation
 /ˌfʊlmɪˈneɪʃn; ˌfʌl-/


□ 

noun


 [C, U]



fulsome

ful•some
 /ˈfʊlsəm/


□ 

adj.




(disapproving
 ) too generous in praising or thanking sb, or in saying sorry, so that you do not sound sincere 过分恭维的；谄媚的；感谢过头的 ：




◊ a fulsome apology 低三下四的道歉





◊ He was fulsome in his praise of the Prime Minister. 他称赞首相时有溢美之词。


→
ful•some•ly





fulsomely

ful•some•ly
 

adv.






fumarole

fu•ma•role
 /ˈfju:mərəʊl; NAmE
 -roʊl/


□ 

noun




(
geology 地

 )an opening in or near a 
volcano

 through which hot gases escape （火山区的）喷气孔



fumble

fum•ble
 /ˈfʌmbl/


□ 

noun




『1』
 [sing.] (also 
fum•bling

 [C, usually pl.]) an awkward action using the hands 笨拙的手部动作；乱摸

『2』
 [C] (NAmE
 ) the action of dropping the ball while it is in play in 
American football

 （美式足球）失球，接球失误，漏接

□ 

verb




『1』
 ~ (at/with/in sth) (for sth)
 | ~ (around)
 to use your hands in an awkward way when you are doing sth or looking for sth 笨手笨脚地做（某事）；胡乱摸找（某物） ：



[V]◊ She fumbled in her pocket for a handkerchief. 她在她口袋里胡乱摸找手帕。





◊ He fumbled with the buttons on his shirt. 他笨手笨脚地摆弄他衬衣上的钮扣。





◊ She was fumbling around in the dark looking for the light switch. 她摸黑找电灯开关。




[VN]◊ He fumbled the key into the ignition. 他笨拙地把钥匙插进汽车点火开关。
 [also V to
 inf]

『2』
 to have difficulty speaking clearly or finding the right words to say 笨嘴拙舌地说话；支支吾吾地说 ：



[V]◊ During the interview, she fumbled helplessly for words. 面试时她支支吾吾找不出适当的话语。




[VN]◊ to fumble an announcement 结结巴巴地宣告


『3』
 [VN] (especially in sport 尤用于体育运动) to drop a ball or to fail to stop or kick it 失球；接球失误；漏接



fumbling

fum•bling
 /ˈfʌmblɪŋ/


□ 

adj.




awkward, uncertain or hesitating 笨拙的；迟疑的 ：




◊ a fumbling schoolboy 笨拙的男生





fume

/fju:m/


□ 

verb




『1』
 ~ (at/over/about sb/sth)
 to be very angry about sth （对…）大为生气，十分恼火 ：



[V]◊ She sat in the car, silently fuming at the traffic jam. 她坐在汽车里，心中对交通堵塞感到十分恼火。





◊ He was fuming with indignation. 他愤愤不平。
 [also V speech
 ]

『2』
 [V] to produce smoke or 
fumes

 冒烟；冒气




fumes

/fju:mz/


□ 

noun


 [pl.]

(also less frequent
 
fume

 [U]) smoke, gas, or sth similar that smells strongly or is dangerous to breathe in （浓烈的或有害的）烟，气，汽 ：




◊ diesel/petrol/exhaust fumes
 强烈的柴油味∕汽油味∕废气





◊ to be overcome by smoke and fumes 被浓烟熏倒





◊ Clouds of toxic fumes escaped in a huge chemical factory blaze. 从化工厂熊熊烈火中泄露出团团有毒气体。





◊ The body of a man was found in a fume-filled
 car yesterday. 昨天在一辆充满烟的汽车中发现了一具男尸。




fumigate

fu•mi•gate
 /ˈfju:mɪgeɪt/


□ 

verb


 [VN]

to use special chemicals, smoke or gas to destroy the harmful insects or bacteria in a place 烟熏，熏蒸（以灭虫或消毒） ：




◊ to fumigate a room 用熏蒸的方法给房间消毒


→
fu•mi•ga•tion





fumigation

fu•mi•ga•tion
 /ˌfju:mɪˈgeɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]



fun fur

'fun fur
 

noun


 [U] (BrE
 ) a type of artificial material like fur, often in bright colours （色彩艳丽的）人造毛皮




fun run

'fun run
 

noun


 (especially BrE
 ) an event in which people run a long distance, for fun, and to collect money for charity 募捐公益长跑



fun-loving

'fun-loving
 

adj.


 (of people 人) liking to enjoy themselves 喜欢玩乐的




fun

★ /fʌn/


□ 

adj.




amusing or enjoyable 逗乐的；有趣的；使人快乐的 ：




◊ She's really fun to be with. 和她在一起真开心。





◊ This game looks fun! 这个游戏看来好玩！





◊ There are lots of fun things for young people to do here. 这里有许多供年轻人玩乐的东西。


□ 

noun


 [U]

『1』
 enjoyment; pleasure; a thing that gives enjoyment or pleasure and makes you feel happy 享乐；乐趣；快乐；享乐的事 ：




◊ We had a lot of fun at Sarah's party. 我们在萨拉的聚会上玩得很开心。





◊ Sailing is good fun
 . 帆船运动很有乐趣。





◊ Have fun

 (=Enjoy yourself) ! 尽情地玩吧！





◊ I decided to learn Spanish, just for fun
 . 我决定学习西班牙语，只是为了消遣。





◊ I didn't do all that work just for the fun of it
 . 我做这一切并不仅仅是为了好玩。





◊ It's not much fun going to a party on your own. 独自一人参加聚会没什么意思。





◊ 'What fun!' she said with a laugh. "真开心呀！"她笑着说。





◊ Walking three miles in the pouring rain is not my idea of fun
 . 顶着倾盆大雨走三英里路，我可不认为是好玩的事。





◊ 'What do you say to a weekend in New York?' 'Sounds like fun.' "在纽约度周末怎么样？" "听起来很惬意。"


『2』
 behaviour or activities that are not serious but come from a sense of enjoyment 嬉戏；逗乐；玩笑 ：




◊ She's very lively and full of fun
 . 她很活泼，挺有趣的。





◊ We didn't mean to hurt him. It was just a bit of fun
 . 我们并非有意要伤害他，只不过是开个玩笑罢了。





◊ It wasn't serious - it was all done in fun
 . 那不是认真的，全是闹着玩的。


⇒ note at 
entertainment





IDIOMS




fun and 'games



(informal
 ) activities that are not serious and that other people may disapprove of 嬉戏；欢闹；寻欢作乐


make 'fun of sb/sth



to laugh at sb/sth or make other people laugh at them, usually in an unkind way 嘲弄；取笑；拿…开玩笑 ：




◊ It's cruel to make fun of people who stammer. 嘲笑口吃的人是很不人道的。


—more at 
figure

 n.
 , 
poke

 v.




funboard

fun•board
 /ˈfʌnbɔ:d; NAmE
 -bɔ:rd/


□ 

noun




(BrE
 ) a fast light board used in 
windsurfing

 帆波板（一种快速轻便帆板）



function key

'function key
 

noun


 (
computing 计

 )one of several keys on a computer keyboard, each marked with 'F' and a number, that can be used to do sth, such as save a file or get to the 'help' function in a program 功能键




function word

'function word
 (also 
func•tor

 ) 

noun


 (
grammar 语法

 )a word that is important to the grammar of a sentence rather than its meaning, for example 'do' in 'we do not live here' 功能词，虚词（如 we do not live here 中的 do 一词）

—compare 
content word






function

★func•tion
 /ˈfʌŋkʃn/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a special activity or purpose of a person or thing 作用；功能；职能；机能 ：




◊ to fulfil/perform a function
 发挥功能





◊ bodily functions

 (=for example eating, sex, using the toilet) 身体功能





◊ The function of the heart is to pump blood through the body. 心脏的功能就是把血液输往全身。





◊ This design aims for harmony of form and function. 这个设计旨在使形式和功能协调一致。


『2』
 [C] a social event or official ceremony 社交聚会；典礼；宴会 ：




◊ The hall provided a venue for weddings and other functions. 大厅给婚礼和其他社会活动提供了场所。


『3』
 [C] (
mathematics 数

 )a quantity whose value depends on the varying values of others. In the statement 2x=y, y is a function of x. 函数




◊ (
 figurative) Salary is a function of
 age and experience. 工资视乎年龄和经验而定。

『4』
 [C] (
computing 计

 )a part of a program, etc. that performs a basic operation 子程序；例程

□ 

verb


 [often +adv./prep.
 ]

to work in the correct way 起作用；正常工作；运转


SYN

 
operate

 ：




◊ Despite the power cuts, the hospital continued to function normally. 尽管供电中断，医院继续照常运作。





◊ We now have a functioning shower. 现在我们有一个功能正常的淋浴器。





◊ Many children can't function effectively in large classes. 许多孩子在大伙儿上课时学习效果不好。




PHR V




'function as sb/sth



to perform the action or the job of the thing or person mentioned 起…作用；具有…功能 ：




◊ The sofa also functions as a bed. 这沙发还可当床用。





functional food

'functional food
 

noun


 [C, U] food that has had substances that are good for your health specially added to it 功能食品；保健食品



functional grammar

ˌfunctional 'grammar
 

noun


 [U] (
linguistics 语言

 )grammar that analyses how language is used to communicate 功能语法（分析语言如何用于交际的语法）




functional

func•tion•al
 /ˈfʌŋkʃənl/


□ 

adj.




『1』
 practical and useful; with little or no decoration 实用的


SYN

 
utilitarian

 ：




◊ Bathrooms don't have to be purely functional. 浴室不必完全只为了实用。





◊ The office was large and functional rather than welcoming. 这个办公室大而实用，但不怎么宜人。


『2』
 having a special purpose; making it possible for sb to do sth or for sth to happen 作用的；功能的；机能的；职能的 ：




◊ a functional disorder
 (=an illness caused when an organ of the body fails to perform its function) 功能紊乱





◊ a functional approach to language learning 功能语言学习法





◊ These units played a key functional role in the military operation. 这些单位在军事行动中起到了主要的职能作用。


『3』
 (especially of a machine, an organization or a system 尤指机器、组织、机构或体系) working; able to work （能）起作用的，工作的，运转的 ：




◊ The hospital will soon be fully functional. 这家医院将很快全面运作。


→
func•tion•al•ly





functionalism

func•tion•al•ism
 /ˈfʌŋkʃənəlɪzəm/


□ 

noun


 [U]

the idea or belief that the most important thing about the style or design of a building or object is how it is going to be used, not how it will look 功能主义，实用建筑主义（主张建筑或物品设计首要的是用途而不是外观）

→
func•tion•al•ist





functionalist

func•tion•al•ist
 /-ʃənəlɪst/


□ 

noun





func•tion•al•ist



□ 

adj.


 [usually before noun]



functionality

func•tion•al•ity
 /ˌfʌŋkʃəˈnæləti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] the quality in sth of being very suitable for the purpose it was designed for 实用；符合实际


SYN

 
practicality



『2』
 [U] the purpose that sth is designed for or expected to perform 设计目的；设计功能 ：




◊ Manufacturing processes may be affected by the functionality of the product. 生产过程可能要受到产品设计目的的影响。


『3』
 [U, C] (
computing 计

 )the range of functions that a computer or other electronic system can perform （计算机或电子系统的）功能 ：




◊ new software with additional functionality 有附加功能的新软件




functionally

func•tion•al•ly
 /-ʃənəli/


□ 

adv.






functionary

func•tion•ary
 /ˈfʌŋkʃənəri; NAmE
 -neri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (often
 , disapproving
 ) a person with official duties 公职人员；官员


SYN

 
official

 ：




◊ party/state/government functionaries
 政党∕国家∕政府的官员




functor

func•tor
 /ˈfʌŋktə(r)/


□ 

noun




『1』
 (
mathematics 数

 )a 
function

 or a symbol such as + or × 函子

『2』
 (
grammar 语法

 ) =
function word






fund-raiser

'fund-raiser
 

noun




『1』
 a person who collects money for a charity or an organization 募集资金者；募捐者

『2』
 a social event or an entertainment held in order to collect money for a charity or an organization 募捐活动；募捐会；义演

→
'fund-raising





fund-raising

'fund-raising
 

noun


 [U]




fund

★ /fʌnd/


□ 

noun




『1』
 [C] an amount of money that has been saved or has been made available for a particular purpose 基金；专款 ：




◊ a disaster relief fund 赈灾专款





◊ the company's pension fund 公司的养恤基金





◊ the International Monetary Fund 国际货币基金组织


『2』
 
funds



[pl.] money that is available to be spent 资金；现款 ：




◊ government funds 政府资金





◊ The hospital is trying to raise funds for a new kidney machine. 这家医院正设法募集资金购买一台新的血液透析器。





◊ The project has been cancelled because of lack of funds. 这个项目因缺乏资金已经撤销。





◊ I'm short of funds
 at the moment—can I pay you back next week? 我目前缺钱，下周还你行吗？


『3』
 [sing.] ~ of sth
 an amount or a supply of sth （相当）数量；储备 ：




◊ a fund of knowledge 丰富的知识


□ 

verb


 [VN]

to provide money for sth, usually sth official 提供资金；拨款 ：




◊ a dance festival funded by the Arts Council 由艺术委员会资助的舞蹈节





◊ The museum is privately funded. 这家博物馆由私人提供资金。





◊ a government-funded programme 政府资助项目




fundamental force

ˌfundamental 'force
 

noun


 (
technical 术语

 )a force that is a property (=characteristic) of everything in the universe. There are four fundamental forces including 
gravity

 and 
electromagnetism

 . 基本力（宇宙万物所具有的特性，包括引力和电磁力等四种）



fundamental tone

ˌfundamental 'tone
 

noun


 (
music 音

 )the tone that represents the lowest 
frequency

 of sth such as a string or bell when it 
vibrates

 基音；根音




fundamental

★fun•da•men•tal
 /ˌfʌndəˈmentl/


□ 

adj.




『1』
 serious and very important; affecting the most central and important parts of sth 十分重大的；根本的


SYN

 
basic

 ：




◊ There is a fundamental difference
 between the two points of view. 这两个观点有根本区别。





◊ A fundamental change
 in the organization of health services was required. 公共医疗在组织上需要有一个根本性的变革。





◊ a question of fundamental importance 首要问题


『2』
 ~ (to sth)
 central; forming the necessary basis of sth 基础的；基本的


SYN

 
essential

 ：




◊ Hard work is fundamental to success. 勤奋工作是成功的基础。


『3』
 [only before noun] (
physics 物

 )forming the source or base from which everything else is made; not able to be divided any further 基本的；不能再分的 ：




◊ a fundamental particle 基本粒子


□ 

noun


 [usually pl.]

a basic rule or principle; an essential part 基本规律；根本法则；基本原理；基础 ：




◊ the fundamentals of modern physics 现代物理学的基本原理





◊ He taught me the fundamentals of the job. 他教给了我这工作的基本知识。





fundamentalism

fun•da•men•tal•ism
 /ˌfʌndəˈmentəlɪzəm/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the practice of following very strictly the basic rules and teachings of any religion 原教旨主义（认为应严格奉行宗教原则和教义）

『2』
 (in Christianity) the belief that everything that is written in the Bible is completely true （基督教的）基要主义，原教旨主义（强调直解《圣经》）

→
fun•da•men•tal•ist





fundamentalist

fun•da•men•tal•ist
 /-ɪst/


□ 

noun





fun•da•men•tal•ist



/-ɪst/


□ 

adj.







fundamentally

fun•da•men•tal•ly
 /ˌfʌndəˈmentəli/


□ 

adv.




『1』
 in every way that is important; completely 根本上；完全地 ：




◊ The two approaches are fundamentally different. 这两个处理方法完全不同。





◊ By the 1960s the situation had changed fundamentally. 到 20 世纪 60 年代形势已发生了根本的变化。





◊ They remained fundamentally opposed to the plan. 他们依然从根本上反对这项计划。


『2』
 used when you are introducing a topic and stating sth important about it （引入话题时说）从根本上说，基本上


SYN

 
basically

 ：




◊ Fundamentally, there are two different approaches to the problem. 从根本上说，这个问题有两种不同的处理方法。


『3』
 used when you are saying what is the most important thing about sb/sth （表示最重要的方面）根本上，基本上


SYN

 
basically

 ：




◊ She is fundamentally a nice person, but she finds it difficult to communicate. 她基本上是个好人，但她觉得难以和人沟通。




funder

fun•der
 /ˈfʌndə(r)/


□ 

noun




a person or an organization that provides money for a particular purpose 基金赞助者；提供资金者



fundholder

'fund•holder
 

noun







fundholding

fund•holding
 /ˈfʌndhəʊldɪŋ; NAmE
 -hoʊ-/


□ 

noun


 [U]

a system in Britain in which the government gives GPs (=family doctors) an amount of money with which they can buy some hospital services 费用负责制（英国政府发给家庭医生支付某些医院服务费用的制度）

→
'fund•holder





fundi

/ˈfʊndi:/


□ 

noun




(SAfrE
 ) a person who is very skilled at sth or who has gained a lot of knowledge about a particular subject 匠人；行家；专家 ：




◊ a computer fundi 电脑高手





◊ He's become quite a fundi on wine. 他对葡萄酒很在行。




funding

fund•ing
 /ˈfʌndɪŋ/


□ 

noun


 [U]

money for a particular purpose; the act of providing money for such a purpose 基金；资金；提供基金；提供资金 ：




◊ There have been large cuts in government funding for scientific research. 政府提供的科研资金已大幅度削减。




funeral director

'funeral director
 

noun


 (formal
 ) =
undertaker






funeral parlour

'funeral parlour
 (BrE
 ) (NAmE
 
'funeral parlor

 ) (also 
'funeral home

 NAmE
 , BrE
 ) (NAmE
 also 
mor•tu•ary

 ) 

noun


 a place where dead people are prepared for being buried or 
cremated

 (=burned) and where visitors can see the body 殡仪馆




funeral

★fu•neral
 /ˈfju:nərəl/


□ 

noun




a ceremony, usually a religious one, for burying or 
cremating

 (=burning) a dead person 葬礼；丧礼；出殡 ：




◊ Hundreds of people attended the funeral. 数百人参加了葬礼。





◊ a funeral procession 送葬队伍





◊ a funeral march
 (=a sad piece of music suitable for funerals) 丧礼进行曲




IDIOMS




it's 'your funeral



(informal
 ) used to tell sb that they, and nobody else, will have to deal with the unpleasant results of their own actions 这是你自作自受



funerary

fu•ner•ary
 /ˈfju:nərəri; NAmE
 -reri/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) of or used at a funeral （用于）葬礼的，丧葬的 ：




◊ funerary monuments/rites
 墓碑；丧葬仪式





funereal

fu•ner•eal
 /fjuˈnɪəriəl; NAmE
 -ˈnɪr-/


□ 

adj.




(formal
 ) suitable for a funeral; sad 适于葬礼的；悲伤的 ：




◊ a funereal atmosphere 悲哀肃穆的气氛





funfair

fun•fair
 /ˈfʌnfeə(r); NAmE
 -fer/


□ 

noun




(BrE
 ) =
fair

 n.
 (1)



fungal

fung•al
 /ˈfʌŋgl/


□ 

adj.




of or caused by 
fungus

 真菌的；真菌引起的 ：




◊ a fungal infection 真菌感染




fungicide

fun•gi•cide
 /ˈfʌngɪsaɪd; ˈfʌndʒɪ-/


□ 

noun


 [C, U]

a substance that kills 
fungus

 杀真菌剂



fungoid

fun•goid
 /ˈfʌŋgɔɪd/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )like a 
fungus

 似真菌的；真菌式的 ：




◊ a fungoid growth 真菌式生长





fungus

fun•gus
 /ˈfʌŋgəs/


□ 

noun




(pl.
 
fungi

 /ˈfʌŋgi:; -gaɪ; ˈfʌndʒaɪ/
 )

『1』
 [C] any plant without leaves, flowers or green colouring, usually growing on other plants or on decaying matter. 
Mushrooms

 and 
mildew

 are both fungi. 真菌（如蘑菇和霉）

『2』
 [U, C] a covering of 
mould

 or a similar fungus, for example on a plant or wall 霉；霉菌 ：




◊ fungus infections 霉菌感染




funicular

fu•nicu•lar
 /fju:ˈnɪkjələ(r)/
 (also 
fuˌnicular 'railway

 ) 

noun


 a railway on a steep slope, used to transport passengers up and down in special cars by means of a moving cable 缆索铁道




funk

/fʌŋk/


□ 

noun




『1』
 [U] a type of modern dance music with a strong rhythm （伴奏现代舞蹈的）乡土爵士乐

『2』
 (also 
ˌblue 'funk

 ) [sing.] (old-fashioned
 , informal
 ) a state of fear or anxiety 恐惧；忧虑

『3』
 [C, usually sing.] (NAmE
 ) a strong unpleasant smell 浓烈臭味；恶臭

□ 

verb


 [VN]

(BrE
 , informal
 ) to avoid doing sth because you are afraid to or find it difficult （因畏惧而）逃避，回避



funky

/fʌŋki/


□ 

adj.




(
funk•ier

 , 
funki•est

 ) (informal
 )

『1』
 (of pop music 流行音乐) with a strong rhythm that is easy to dance to 节奏强适宜跳舞的 ：




◊ a funky disco beat 适宜跳舞的迪斯科强节奏


『2』
 (approving
 ) fashionable and unusual 时髦独特的 ：




◊ She wears really funky clothes. 她穿的衣服真是时髦又独特。


『3』
 (NAmE
 ) having a strong unpleasant smell 恶臭的




funnel

fun•nel
 /ˈfʌnl/


□ 

noun




『1』
 a device that is wide at the top and narrow at the bottom, used for pouring liquids or powders into a small opening 漏斗

『2』
 (BrE
 ) (also 
smoke•stack

 NAmE
 , BrE
 ) a metal 
chimney

 , for example on a ship or an engine, through which smoke comes out （蒸汽机车或轮船上的）烟囱

□ 

verb




(
-ll-

 , NAmE
 
-l-

 ) to move or make sth move through a narrow space, or as if through a 
funnel

 （使）流经狭窄空间，经过漏斗形口子 ：



[V]◊ Wind was funnelling through the gorge. 风吹过峡谷。




[VN]◊ Huge pipes funnel the water down the mountainside. 巨大的管道把水沿山坡输送下山。





◊ Barricades funnelled the crowds towards the square. 设置的路障控制了人流涌向广场的方向。





◊ (
 figurative) Some $10 million in aid was funnelled into the country through government agencies. 约 1 000 万元援助款已通过政府各部门发放到农村。



funnily

fun•nily
 /ˈfʌnəli/


□ 

adv.




in a strange way 奇怪地



IDIOMS




funnily e'nough



used to show that you expect people to find a particular fact surprising 真奇怪；说来也巧 ：




◊ Funnily enough, I met her only yesterday. 说来也巧，昨天我才碰见了她。




funny bone

'funny bone
 

noun


 [usually sing.] (informal
 ) the part of the elbow containing a very sensitive nerve that is painful if you hit it against sth 麻筋儿，鹰嘴突，肘的尺骨端（肘端神经敏感部位）




funny farm

'funny farm
 

noun


 (informal
 , offensive
 ) a hospital for people who are mentally ill 精神病院




funny money

ˌfunny 'money
 

noun


 [U] (informal
 , disapproving
 )

『1』
 a 
currency

 (=the money used in one country) which is not worth much and whose value can change quickly 币值低（或不稳定）的货币

『2』
 money that has been 
forged

 (=is not real) or stolen or that has come from illegal activities 假币；来路不明的钱；黑钱




funny

★ /ˈfʌni/


□ 

adj.




(
fun•nier

 , 
fun•ni•est

 )

▶
AMUSING 好笑



『1』
 making you laugh; amusing 滑稽的；好笑的 ：




◊ a funny story 滑稽的故事





◊ That's the funniest thing I've ever heard. 那是我听过的最滑稽可笑的事。





◊ It's not funny! Someone could have been hurt. 这没什么好玩的！可能有人会受到伤害。





◊ I was really embarrassed, but then I saw the funny side of it
 . 我确实感到尴尬，但接着我发现了事情好笑的一面。





◊ (
 ironic) Oh very funny
 ! You expect me to believe that? 哦，真滑稽！你认为我相信那个吗？




◊ 'What's so funny
 ?' she demanded. "什么事这么好笑？"她问道。



HELP

 Note that funny
 does not mean 'enjoyable'：




◊ The party was great fun. ◊


The party was very funny.
 注意 funny 不表示 enjoyable 的意思：The party was great fun. 不作 The party was very funny.

▶
STRANGE 奇怪



『2』
 difficult to explain or understand 奇怪的；难以解释的；难理解的


SYN

 
strange

 , 
peculiar

 ：




◊ A funny thing happened to me today. 今天我碰上了一件奇怪的事。





◊ It's funny how
 things never happen the way you expect them to. 真是不懂，事情总是出人意表的。





◊ That's funny—
 he was here a moment ago and now he's gone. 真怪 —— 他刚才还在这儿，现在就没影了。





◊ The funny thing is
 it never happened again after that. 奇怪的是从那以后这事再也没有发生过。





◊ The engine's making a very funny noise. 发动机发出一种很怪的声音。





◊ I'm pleased I didn't get that job, in a funny sort of way. 我没有得到那份工作，但我有一种说不清楚的高兴。


▶
SUSPICIOUS/ILLEGAL 可疑；非法



『3』
 (informal
 ) suspicious and probably illegal or dishonest 可疑的；非法的；不诚实的 ：




◊ I suspect there may be something funny going on. 我怀疑可能有某种非法勾当在进行中。





◊ If there has been any funny business
 , we'll soon find out. 如果有任何非法的事，我们会很快发现的。


▶
WITHOUT RESPECT 不尊重



『4』
 (BrE
 ) humorous in a way that shows a lack of respect for sb 嬉皮笑脸的；放肆的


SYN

 
cheeky

 ：




◊ Don't you get funny
 with me! 你不要对我放肆！


▶
ILL/SICK 有病；不适



『5』
 (informal
 ) slightly ill/sick 小病的；微恙的；稍有不适的 ：




◊ I feel a bit funny today—I don't think I'll go to work. 我今天感到有点不舒服，不想上班去。


▶
CRAZY 疯癫



『6』
 (BrE
 , informal
 ) slightly crazy; not like other people 疯疯癫癫的；不很正常的


SYN

 
strange

 , 
peculiar

 ：




◊ That Dave's a funny chap, isn't he? 那个戴夫疯疯癫癫的，是不是？





◊ She went a bit funny after her husband died. 丈夫死后她神志就有点不大正常了。


▶
MACHINE 机器



『7』
 (informal
 ) not working as it should 出故障的 ：




◊ My computer keeps going funny
 . 我的计算机老出故障。




IDIOMS




ˌfunny ha-'ha



(informal
 ) used to show that 'funny' is being used with the meaning of 'amusing' 滑稽可笑


ˌfunny pe'culiar



(BrE
 ) (US
 
ˌfunny 'weird/'strange

 ) (informal
 ) used to show that 'funny' is being used with the meaning of 'strange' 稀奇古怪



fur

★ /fɜ:(r)/


□ 

noun




『1』
 [U] the soft thick mass of hair that grows on the body of some animals （动物浓厚的）软毛

『2』
 [U] the skin of an animal with the fur still on it, used especially for making clothes （动物的）毛皮 ：




◊ a fur coat 毛皮大衣





◊ the fur trade 毛皮贸易





◊ a fur farm
 (=where animals are bred and killed for their fur) 毛皮动物饲养场





◊ The animal is hunted for its fur. 狩猎这种动物是为了获取其毛皮。





◊ fur-lined gloves 毛皮衬里手套


『3』
 [U] an artificial material that looks and feels like fur 人造毛皮

『4』
 [C] a piece of clothing, especially a coat or jacket, made of real or artificial fur 毛皮衣服，裘皮衣服（尤指大衣或短上衣） ：




◊ elegant ladies in furs 穿着裘皮衣服的高雅贵妇


『5』
 (BrE
 ) =
scale

 n.
 (9)

『6』
 [U] a greyish-white layer that forms on a person's tongue, especially when they are ill/sick 舌苔

—see also 
furred






furious

furi•ous
 /ˈfjʊəriəs; NAmE
 ˈfjʊr-/


□ 

adj.




『1』
 ~ (with sb)
 | ~ (at sth/sb)
 | ~ (that...)
 very angry 狂怒的；暴怒的 ：




◊ She was absolutely furious at having been deceived. 她受了骗，怒不可遏。





◊ He was furious with himself for letting things get so out of control. 他生自己的气，怪自己竟让事情搞得如此不可收拾。





◊ I'm furious that I wasn't told about it. 这事没有跟我说，我十分气愤。


『2』
 with great energy, speed or anger 激烈的；猛烈的；高速的；盛怒的 ：




◊ a furious debate 激烈的辩论





◊ She drove off at a furious pace. 她飞驰而去。


—see also 
fury



→
furi•ous•ly





furiously

furi•ous•ly
 

adv.


 ：




◊ furiously angry 大发雷霆





◊ 'Damn!' he said furiously. "该死的！"他十分愤怒地说。





◊ They worked furiously all weekend, trying to get it finished on time. 整个周末他们拚命工作，以求按时完成这项任务。



IDM

 see 
fast

 adj.




furl

/fɜ:l; NAmE
 fɜ:rl/


□ 

verb


 [VN]

to roll and fasten sth such as a sail, a flag or an umbrella 卷起，收拢（帆、旗或伞）



furlong

fur•long
 /ˈfɜ:lɒŋ; NAmE
 ˈfɜ:rlɔ:ŋ/


□ 

noun




(especially in horse racing 尤指赛马) a unit for measuring distance, equal to 220 yards or 201 metres; one eighth of a mile 弗隆，浪（长度单位，相当于 220 码、201 米或 1/8 英里）



furlough

fur•lough
 

verb


 [VN]

fur•lough
 /ˈfɜ:ləʊ; NAmE
 ˈfɜ:rloʊ/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 permission to leave your duties for a period of time, especially for soldiers working in a foreign country （尤指在国外服役士兵的）休假（许可）

『2』
 (NAmE
 ) permission for a prisoner to leave prison for a period of time （犯人的）准假

『3』
 (NAmE
 ) a period of time during which workers are told not to come to work, usually because there is not enough money to pay them （通常因发不出工资而给的）准假

→
fur•lough





furnace

fur•nace
 /ˈfɜ:nɪs; NAmE
 ˈfɜ:rnɪs/


□ 

noun




『1』
 a space surrounded on all sides by walls and a roof for heating metal or glass to very high temperatures 熔炉 ：




◊ It's like a furnace

 (=very hot) in here! 这里热得像火炉！


—see also 
blast furnace



『2』
 (especially NAmE
 ) =
boiler






furnish

fur•nish
 /ˈfɜ:nɪʃ; NAmE
 ˈfɜ:rnɪʃ/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to put furniture in a house, room, etc. 布置家具 ：




◊ The room was furnished with antiques. 房间里摆放了古董。


『2』
 ~ sb/sth with sth
 | ~ sth
 (formal
 ) to supply or provide sb/sth with sth; to supply sth to sb 向（某人∕某事物）供应，提供 ：




◊ She furnished him with the facts surrounding the case. 她向他提供了与案件有关的真实情况。





furnished

fur•nished
 /ˈfɜ:nɪʃt; NAmE
 ˈfɜ:rnɪʃt/


□ 

adj.




(of a house, room, etc. 房屋、房间等) containing furniture 配备家具的 ：




◊ furnished accommodation
 (=to rent complete with furniture) 连家具出租房





◊ The house was simply furnished. 这房子陈设简单。




furnishings

fur•nish•ings
 /ˈfɜ:nɪʃɪŋz; NAmE
 ˈfɜ:rn-/


□ 

noun


 [pl.]

the furniture, carpets, curtains, etc. in a room or house 家具陈设 ：




◊ soft furnishings 织物制成的室内陈设





◊ The wallpaper should match the furnishings. 墙纸应和家具陈设谐调。




furniture beetle

'furniture beetle
 

noun


 an insect that damages wooden furniture and buildings 家具窃蠹



furniture van

'furniture van
 

noun


 (BrE
 ) =
removal van





furniture

★fur•ni•ture
 /ˈfɜ:nɪtʃə(r); NAmE
 ˈfɜ:rn-/


□ 

noun


 [U]

objects that can be moved, such as tables, chairs and beds, that are put into a house or an office to make it suitable for living or working in （可移动的）家具 ：




◊ a piece of furniture
 一件家具





◊ garden/office, etc. furniture
 花园、办公室等家具





◊ We need to buy some new furniture. 我们需要买一些新家具。


—see also 
door furniture

 , 
street furniture




IDM

 see 
part

 n.




furore

fur•ore
 /fjuˈrɔ:ri; ˈfjʊərɔ:(r); NAmE
 ˈfjʊr-/
 (also 
furor

 /ˈfjʊərɔ:(r); NAmE
 ˈfjʊr-/
 especially in NAmE
 ) 

noun


 [sing.] ~ (about/over sth)
 great anger or excitement shown by a number of people, usually caused by a public event 群情激愤；骚动；轰动 ：




◊ His novel about Jesus caused a furore among Christians. 他关于耶稣的小说激起了基督教徒的公愤。





◊ the recent furore over the tax increases 近来因增税引起的骚动



SYN

 
uproar





furphy

/ˈfɜ:fi; NAmE
 ˈfɜ:rfi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (AustralE
 ) a piece of information or a story, that people talk about but that may not be true 传闻；传言


SYN

 
rumour






furred

fur•red
 /fɜ:d; NAmE
 fɜ:rd/


□ 

adj.




covered with fur or with sth that looks like fur 覆盖毛皮的；穿戴毛皮衣物的；长舌苔的 ：




◊ a furred tongue 长苔的舌头




furrier

fur•rier
 /ˈfʌrɪə(r)/


□ 

noun




a person who prepares or sells clothes made from fur 毛皮加工者；毛皮货商




furrow

fur•row
 /ˈfʌrəʊ; NAmE
 ˈfɜ:roʊ/


□ 

noun




『1』
 a long narrow cut in the ground, especially one made by a 
plough

 for planting seeds in 犁沟；沟；车辙

『2』
 a deep line in the skin of the face （脸上的）皱纹


IDM

 see 
plough

 v.


□ 

verb




『1』
 [VN] to make a 
furrow

 in the earth 犁 ：




◊ furrowed fields 犁过的田地


『2』
 [V VN] (formal
 ) if your 
brows

 or 
eyebrows

 furrow
 or are furrowed
 , you pull them together, usually because you are worried, and so produce lines on your face （使）皱（眉），蹙（额）



furry

/ˈfɜ:ri/


□ 

adj.




『1』
 covered with fur 覆盖毛皮的；穿戴毛皮衣物的 ：




◊ small furry animals 毛茸茸的小动物


『2』
 like fur 毛皮似的；毛一般的 ：




◊ The moss was soft and furry to the touch. 苔藓柔软，摸起来像绒毛。





further education

ˌfurther edu'cation
 

noun


 [U] (abbr.
 
FE

 ) (BrE
 ) education that is provided for people after leaving school, but not at a university 继续教育，进修教育（为中学毕业后的人举办，但非大学）

—compare 
higher education





further to

'further to
 

prep.


 (formal
 ) used in letters, emails, etc. to refer to a previous letter, email, conversation, etc. （用于书信、电邮等）关于，至于，考虑到 ：




◊ Further to our conversation of last Friday, I would like to book the conference centre for 26 June. 按我们上星期五说过的，我想预约 6 月 26 日使用会议中心。





further

★fur•ther
 /ˈfɜ:ðə(r); NAmE
 ˈfɜ:rð-/


□ 

adj.




(comparative of far
 * Far 的比较级) more; additional 更多的；更进一步的；附加的 ：




◊ Cook for a further 2 minutes. 再煮两分钟。





◊ Have you any further questions? 你还有问题吗？





◊ For further details call this number. 欲知详情，请拨打这个电话号码。





◊ We have decided to take no further action. 我们决定不采取进一步行动。





◊ The museum is closed until further notice

 (=until we say that it is open again). 博物馆现在闭馆，开馆时间另行通知。


□ 

adv.




『1』
 (comparative of far
 * Far 的比较级) (especially BrE
 ) at or to a greater distance （空间距离）较远，更远


SYN

 
farther

 ：




◊ We had walked further than I had realized. 在我不知不觉中我们已走得很远。





◊ Two miles further on we came to a small town. 我们又走了两英里，来到了一座小镇。





◊ The hospital is further down the road. 沿这条路走下去就是医院。





◊ Can you stand a bit further away? 你能不能站远一点？


『2』
 a longer way in the past or the future （过去或未来）较远，更久远 ：




◊ Think further back into your childhood. 再往前回想你的童年。





◊ How will the company be doing ten years further on? 十年以后公司的情况将如何呢？


『3』
 to a greater degree or extent 进一步；在更大程度上；在更大范围内 ：




◊ The police decided to investigate further. 警方决定作进一步调查。





◊ My life is further complicated by having to work such long hours. 我得工作这么长的时间，因此生活中的麻烦事就更多了。





◊ Nothing could be further from the truth
 . 绝不是那回事。


『4』
 (formal
 ) in addition to what has just been said 此外；而且


SYN

 
furthermore

 ：




◊ Further, it is important to consider the cost of repairs. 此外，重要的是要考虑修理费用。


⇒ note at 
farther





IDIOMS




go 'further



『1』
 to say more about sth, or make a more extreme point about it 进一步说；提出更极端的意见 ：




◊ I would go even further and suggest that the entire government is corrupt. 我甚至进而想要说，整个政府都是腐败的。


『2』
 to last longer; to serve more people 更经久；为更多人服务 ：




◊ They watered down the soup to make it go further. 他们在汤里掺水，好让更多的人喝。



go no 'further | not go any 'further



if you tell sb that a secret will go no further
 , you promise not to tell it to anyone else 到此为止；不再传下去


take sth 'further



to take more serious action about sth or speak to sb at a higher level about it 采取进一步行动；把…向上级反映 ：




◊ I am not satisfied with your explanation and intend to take the matter further. 我对你的解释不满意，打算进一步探讨这个问题。


—more at 
afield



□ 

verb


 [VN]

to help sth to develop or be successful 促进；增进 ：




◊ They hoped the new venture would further the cause of cultural cooperation in Europe. 他们希望这个新项目将促进欧洲文化合作事业。





◊ She took the new job to further her career. 她接受了这项新工作以进一步发展她的事业。




furtherance

fur•ther•ance
 /ˈfɜ:ðərəns; NAmE
 ˈfɜ:rð-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the process of helping sth to develop or to be successful 促进；增进


SYN

 
advancement

 ：




◊ He took these actions purely in (the) furtherance of
 his own career. 他采取这些行动纯粹是为了促进自己的事业发展。





furthermore

fur•ther•more
 /ˌfɜ:ðəˈmɔ:(r); NAmE
 ˌfɜ:rðərˈmɔ:r/


□ 

adv.




(formal
 ) in addition to what has just been stated. Furthermore is used especially to add a point to an argument. 此外；而且；再者


SYN

 
moreover

 ：




◊ He said he had not discussed the matter with her. Furthermore, he had not even contacted her. 他说他没有和她讨论过这个问题。而且，他甚至没有和她联系过。




furthermost

fur•ther•most
 /ˈfɜ:ðəməʊst; NAmE
 ˈfɜ:rðərmoʊst/


□ 

adj.




(formal
 ) located at the greatest distance from sth 最远的 ：




◊ at the furthermost end of the street 在街尾




furthest

fur•thest
 /ˈfɜ:ðɪst; NAmE
 ˈfɜ:rð-/


□ 

adj., adv.




=
farthest






furtive

fur•tive
 /ˈfɜ:tɪv; NAmE
 ˈfɜ:rtɪv/


□ 

adj.




(disapproving
 ) behaving in a way that shows that you want to keep sth secret and do not want to be noticed 偷偷摸摸的；鬼鬼祟祟的；遮遮掩掩的


SYN

 
stealthy

 ：




◊ She cast a furtive glance
 over her shoulder. 她心里不安，偷偷瞥了一下。





◊ He looked sly and furtive. 他显得偷偷摸摸，鬼鬼祟祟。


→
fur•tive•ly





furtively

fur•tive•ly
 

adv.


 
fur•tive•ness



□ 

noun


 [U]




fury

/ˈfjʊəri; NAmE
 ˈfjʊri/


□ 

noun




『1』
 [U] extreme anger that often includes violent behaviour 狂怒；暴怒；狂暴；大发雷霆


SYN

 
rage

 ：




◊ Her eyes blazed with fury. 她的双眼迸发出暴怒之火。





◊ Fury over tax increases
 (=as a newspaper 
headline

 ). 对增税极端愤怒（作报纸标题）。





◊ (
 figurative) There was no shelter from the fury of the storm. 那时没有地方可以躲避狂风暴雨。

『2』
 [sing.] a state of being extremely angry about sth 狂怒；暴怒


SYN

 
rage

 ：




◊ He flew into a fury when I refused. 我拒绝他就勃然大怒。


『3』
 
the Furies



[pl.] (in ancient Greek stories) three 
goddesses

 who punish people for their crimes （古希腊神话）复仇三女神

—see also 
furious





IDIOMS




like fury



(informal
 ) with great effort, power, speed, etc. 拚命；猛烈；迅猛

—more at 
hell





furze

/fɜ:z; NAmE
 fɜ:rz/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) =
gorse





fuse box

'fuse box
 

noun


 a small box or cupboard that contains the 
fuses

 of the electrical system of a building 保险丝盒；熔丝盒



fuse wire

'fuse wire
 

noun


 [U] thin wire used in an electrical 
fuse

 熔丝；保险丝




fuse

/fju:z/


□ 

noun




『1』
 a small wire or device inside a piece of electrical equipment that breaks and stops the current if the flow of electricity is too strong 保险丝；熔丝 ：




◊ to change a fuse 换保险丝





◊ Check whether a fuse has blown. 检查一下保险丝是否烧断了。


『2』
 a long piece of string or paper which is lit to make a bomb or a 
firework

 explode 导火线；导火索

『3』
 (NAmE
 also 
fuze

 ) a device that makes a bomb explode when it hits sth or at a particular time 引信；信管；雷管 ：




◊ He set the fuse to three minutes. 他把引信设定为三分钟起爆。





◊ The bombs inside were on a one-hour fuse. 炸弹内装有一小时起爆的引信。



IDM

 see 
blow

 v.
 , 
short

 adj.


□ 

verb




『1』
 when one thing fuses
 with another, or two things fuse
 or are fused
 , they are joined together to form a single thing （使）融合，熔接，结合 ：



[V]◊ As they heal, the bones will fuse together. 骨头愈合时将会连接在一起。





◊ Our different ideas fused into a plan. 我们不同的想法融合成一项计划。





◊ The sperm fuses with the egg to begin the process of fertilization. 精子与卵子结合开始受精过程。




[VN]◊ The two companies have been fused into a single organization. 两家公司合并成一个机构。





◊ Atoms of hydrogen are fused to make helium. 氢原子可熔合成氦。


『2』
 [V VN] (
technical 术语

 )when a substance, especially metal, fuses
 , or you fuse
 it, it is heated until it melts （使）熔化

『3』
 (BrE
 ) to stop working or to make sth stop working because a 
fuse

 melts （使保险丝熔断而）停止工作 ：



[V]◊ The lights have fused. 保险丝烧断，灯都灭了。




[VN]◊ I've fused the lights. 我把照明保险丝烧断了。


『4』
 [VN] [usually passive] to put a 
fuse

 in a 
circuit

 or in a piece of equipment 在（电路或电器）中安装保险丝 ：




◊ Is this plug fused? 这个插头有没有安装保险丝？




fuselage

fu•sel•age
 /ˈfju:zəlɑ:ʒ; NAmE
 ˈfju:s-/


□ 

noun




the main part of an aircraft in which passengers and goods are carried （飞机的）机身



fusilier

fu•si•lier
 /ˌfju:zəˈlɪə(r)/


□ 

noun




(in the past) a soldier who carried a light gun （旧时的）燧发枪士兵，明火枪士兵



fusillade

fu•sil•lade
 /ˌfju:zəˈleɪd; NAmE
 -sə-/


□ 

noun




a rapid series of shots fired from one or more guns; a rapid series of objects that are thrown （枪炮的）连发，连续齐射；（某物的）连续投掷


SYN

 
barrage

 ：




◊ a fusillade of bullets/stones
 枪林弹雨；雨点般投掷的石头





◊ (
 figurative) He faced a fusillade of questions from the waiting journalists. 正在等候的记者们向他发出连珠炮似的提问。



fusilli

fu•silli
 /fʊˈzi:li; fjʊ-; NAmE
 fju:ˈsɪli; -ˈsi:li/


□ 

noun


 [U]


pasta

 with a twisted shape 螺旋形意大利面；螺丝粉



fusion bomb

'fusion bomb
 

noun


 a bomb that gets its energy from nuclear 
fusion

 , especially a 
hydrogen bomb

 聚变弹；热核弹；（尤指）氢弹




fusion

fu•sion
 /ˈfju:ʒn/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] the process or result of joining two or more things together to form one 融合；熔接；结合 ：




◊ the fusion of copper and zinc to produce brass 铜与锌熔合成黄铜





◊ The movie displayed a perfect fusion of image and sound. 这部电影展示了音响与影像的完美结合。


『2』
 (also 
ˌnuclear 'fusion

 ) [U] (
physics 物

 )the act or process of combining the 
nuclei

 (=central parts) of atoms to form a heavier 
nucleus

 , with energy being released 核聚变；热核反应

—compare 
fission

 (1)

『3』
 [U] modern music that is a mixture of different styles, especially 
jazz

 and 
rock

 合成音乐，混合音乐（尤指爵士乐和摇滚乐）

『4』
 [U] cooking that is a mixture of different styles （各种方式的）混合烹调 ：




◊ French–Thai fusion 法泰式混合烹饪





fuss

/fʌs/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] unnecessary excitement, worry or activity 无谓的激动（或忧虑、活动）；大惊小怪 ：




◊ He does what he's told without any fuss. 他不声不响地按照吩咐办事。





◊ All that fuss over a few pounds! 为几英镑就那么大惊小怪的！





◊ It's a very ordinary movie—I don't know what all the fuss is about

 (=why other people think it is so good). 这是部很普通的电影 —— 我不懂为什么就轰动一时。





◊ It was all a fuss about nothing
 . 这完全是无谓地自寻烦恼。





◊ We'd like a quiet wedding without any fuss. 我们喜欢静静举行婚礼，不大事铺张。


『2』
 [sing.] anger or complaints about sth, especially sth that is not important （为小事）大吵大闹，大发牢骚 ：




◊ I'm sorry for making such a fuss
 about the noise. 对不起，我为吵闹声发了这么大的牢骚。





◊ Steve kicks up a fuss
 every time I even suggest seeing you. 每次只要我提议看望你，史蒂夫就大吵大闹。




IDIOMS




make a fuss of/over sb



to pay a lot of attention to sb, usually to show how much you like them 关爱备至；过分爱护 ：




◊ They made a great fuss of the baby. 他们对婴儿呵护备至。





◊ The dog loves being made a fuss of. 这狗喜欢受到宠爱。


□ 

verb


 [V]

『1』
 ~ (around)
 | ~ (with/over sth)
 to do things, or pay too much attention to things, that are not important or necessary 瞎忙一气；过分关心（枝节小事） ：




◊ Stop fussing around and find something useful to do! 别瞎忙活了，找点有用的事干！





◊ Don't fuss with your hair! 不要过分摆弄你的头发了！


『2』
 ~ (about sth)
 to worry about things that are not very important （为小事）烦恼，忧虑 ：




◊ Don't fuss, Mum, everything is all right. 别瞎操心了，妈妈，一切都好。




IDIOMS




not be fussed (about sb/sth)



(BrE
 , informal
 ) to not mind about sth; to not have feelings about sth 不在意；无所谓；不关心


SYN

 
not be bothered

 ：




◊ It'd be good to be there, but I'm not that fussed. 去那里当然好，不过我无所谓。




PHR V




'fuss over sb



to pay a lot of attention to sb 对…关爱备至；过分关心



fussily

fuss•ily
 

adv.


 
fussi•ness



□ 

noun


 [U]



fusspot

fuss•pot
 /ˈfʌspɒt; NAmE
 -pɑ:t/
 (BrE
 ) (NAmE
 
fuss•budget

 /ˈfʌsbʌdʒɪt/
 ) 

noun


 (informal
 ) a person who is often worried about unimportant things and is difficult to please 大惊小怪的人；好挑剔的人；爱吹毛求疵的人




fussy

/ˈfʌsi/


□ 

adj.




(
fuss•ier

 , 
fussi•est

 )

『1』
 ~ (about sth)
 too concerned or worried about details or standards, especially unimportant ones 无谓忧虑（或担心）的；大惊小怪的；挑剔的 ：




◊ fussy parents 瞎操心的父母





◊ Our teacher is very fussy about punctuation. 我们老师对标点符号十分挑剔。





◊ She's such a fussy eater. 她太挑食。





◊ 'Where do you want to go for lunch?' 'I'm not fussy
 (=I don't mind).' "你想去哪儿吃午餐？" "我无所谓。"


『2』
 doing sth with small, quick, nervous movements 紧张不安的 ：




◊ a fussy manner 局促不安的举止





◊ the quick, fussy movements of her small hands 她的一双小手快速而紧张不安的动作


『3』
 having too much detail or decoration 过分琐碎的；装饰太多的 ：




◊ The costume designs are too fussy. 这些服装设计过于花哨。


→
fuss•ily





fustian

fus•tian
 /ˈfʌstiən; NAmE
 -tʃən/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a thick strong cotton cloth with a slightly rough surface, used in the past for making clothes 纬起绒布（旧时用作衣料）

『2』
 (literary
 ) language that sounds impressive but does not mean much 浮夸的言语




fusty

/ˈfʌsti/


□ 

adj.


 (disapproving
 )

『1』
 smelling old, damp or not fresh 腐臭的；霉湿味的


SYN

 
musty

 ：




◊ a dark fusty room 阴暗霉湿的房间


『2』
 old-fashioned 过时的；守旧的 ：




◊ fusty ideas 守旧的思想





◊ a fusty old professor 古板的老教授




futile

fu•tile
 /ˈfju:taɪl; NAmE
 -tl/


□ 

adj.




having no purpose because there is no chance of success 徒然的；无效的


SYN

 
pointless

 ：




◊ a futile attempt/exercise/gesture
 徒然的尝试∕练习∕姿态





◊ Their efforts to revive him were futile. 他们努力使他苏醒，但失败了。





◊ It would be futile to
 protest. 抗议也无用。





◊ My appeal proved futile. 我的呼吁白费了。


→
fu•til•ity





futility

fu•til•ity
 /fju:ˈtɪləti/


□ 

noun


 [U]：




◊ a sense of futility 徒劳感





◊ the futility of war 战争的徒然无益




futon

fu•ton
 /ˈfu:tɒn; NAmE
 -tɑ:n/


□ 

noun




a Japanese 
mattress

 , often on a wooden frame, that can be used for sitting on or rolled out to make a bed 日本床垫（折叠时可坐，铺开时可卧）



future

★fu•ture
 /ˈfju:tʃə(r)/


□ 

adj.


 [only before noun]

taking place or existing at a time after the present 将来的；未来的；将来发生的 ：




◊ future generations 子孙后代





◊ at a future date 将来某个时候





◊ future developments in computer software 计算机软件的未来发展





◊ He met his future wife at law school. 他在法学院遇见了他未来的妻子。


□ 

noun




『1』
 
the future



[sing.] the time that will come after the present or the events that will happen then 将来；未来 ：




◊ We need to plan for the future. 我们需要为将来作好打算。





◊ What will the cities of the future look like? 未来的城市会是什么样子呢？





◊ The movie is set in the future. 这部电影以未来为背景。





◊ The exchange rate is likely to fall in the near future

 (=soon). 汇率可能不久就要下跌。





◊ What does the future hold? 未来将会如何？


『2』
 [C] what will happen to sb/sth at a later time 未来的事；将来发生的事；前景 ：




◊ Her future is uncertain. 她前途未卜。





◊ This deal could safeguard the futures of the 2 000 employees. 这个协议可以保障 2 000 名雇员今后的生活。


『3』
 [sing., U] the possibility of being successful or surviving at a later time 前途；前程 ：




◊ She has a great future
 ahead of her. 她前程远大。





◊ I can't see any future in this relationship. 我看不出这个关系会有什么前途。


『4』
 
futures



[pl.] (
finance 财

 )goods or shares that are bought at agreed prices but that will be delivered and paid for at a later time 期货 ：




◊ oil futures 石油期货





◊ the futures market 期货市场


『5』
 
the future



[sing.] (
grammar 语法

 ) (also 
the ˌfuture 'tense

 ) the form of a verb that expresses what will happen after the present （动词的）将来时，将来式， 未来式



IDIOMS




in future



(BrE
 ) (NAmE
 
in the future

 ) from now on 今后；从今以后 ：




◊ Please be more careful in future. 今后请多加小心。





◊ In future, make sure the door is never left unlocked. 从今以后，千万别忘记锁好门户。


—more at 
distant

 , 
foreseeable





futurism

fu•tur•ism
 /ˈfju:tʃərɪzəm/


□ 

noun


 [U]

a movement in art and literature in the 1920s and 30s that did not try to show realistic figures and scenes but aimed to express confidence in the modern world, particularly in modern machines 未来主义（20 世纪 20 和 30 年代的文艺运动，强调对技术时代的赞叹）

→
fu•tur•ist





futurist

fu•tur•ist
 

noun


 
fu•tur•ist



□ 

adj.


 ：




◊ futurist poets 未来主义诗人




futuristic

fu•tur•is•tic
 /ˌfju:tʃəˈrɪstɪk/


□ 

adj.




『1』
 extremely modern and unusual in appearance, as if belonging to a future time 极其现代的；未来派的 ：




◊ futuristic design 极其新潮的设计


『2』
 imagining what the future will be like 幻想未来的；想像未来情况的 ：




◊ a futuristic novel 幻想未来的小说




futurity

fu•tur•ity
 /fjuˈtjʊərəti; NAmE
 -ˈtʊr-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the time that will come after the present and what will happen then 将来；未来 ：




◊ a vision of futurity 梦幻中的未来




futurologist

fu•tur•olo•gist
 /ˌfju:tʃəˈrɒlədʒɪst; NAmE
 -ˈrɑ:l-/


□ 

noun




a person who is an expert in 
futurology

 未来学家




futurology

fu•tur•ology
 /ˌfju:tʃəˈrɒlədʒi; NAmE
 -ˈrɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the study of how people will live in the future 未来学



fuze

(NAmE
 ) =
fuse

 n.
 (3)



fuzz

/fʌz/


□ 

noun




『1』
 [U] short soft fine hair or fur that covers sth, especially a person's face or arms 茸毛，绒毛（尤指人脸或手臂的）


SYN

 
down



『2』
 [sing.] a mass of hair in tight curls 鬈发 ：




◊ a fuzz of blonde hair 一团金色鬈发


『3』
 
the fuzz



[sing. + sing./pl. v
 .] (old-fashioned
 , slang
 ) the police 警方

『4』
 something that you cannot see clearly 模糊的东西


SYN

 
blur

 ：




◊ I saw it as a dim fuzz through the binoculars. 我从双筒望远镜看只见一团模模糊糊的东西。




fuzzbox

fuzz•box
 /ˈfʌzbɒks; NAmE
 -bɑ:ks/


□ 

noun




a device that is used to change the sound of an electric 
guitar

 or other instrument by making the notes sound noisier and less clear （电吉他等的）模糊音装置



fuzzily

fuzz•ily
 

adv.


 
fuzzi•ness



□ 

noun


 [U]



fuzzy logic

ˌfuzzy 'logic
 

noun


 [U] (
computing 计

 )a type of logic that is used to try to make computers behave like the human brain 模糊逻辑（尝试使计算机模拟人脑）



fuzzy

/ˈfʌzi/


□ 

adj.




『1』
 covered with short soft fine hair or fur 覆有绒毛的；毛茸茸的


SYN

 
downy



『2』
 (of hair 毛发) in a mass of tight curls 紧鬈的；拳曲的

『3』
 not clear in shape or sound （形状或声音）模糊不清的


SYN

 
blurred

 ：




◊ a fuzzy image 模糊的形象





◊ The soundtrack is fuzzy in places. 这电影声带有些地方模糊不清。


『4』
 confused and not expressed clearly 糊涂的；含混不清的 ：




◊ fuzzy ideas/thinking
 糊涂的想法∕思想


→
fuzz•ily






fête

(also 
fete

 ) /feɪt/


□ 

noun




『1』
 (also 
fair

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
car•ni•val

 ) an outdoor entertainment at which people can play games to win prizes, buy food and drink, etc., usually arranged to make money for a special purpose 露天游乐会；义卖游乐会 ：




◊ the school/village/church fête
 学校∕村庄∕教堂义卖会


『2』
 (NAmE
 ) a special occasion held to celebrate sth 庆祝活动 ：




◊ a charity fête 慈善游乐会


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] (formal
 ) to welcome, praise or entertain sb publicly 盛宴欢迎；热情招待；表彰




föhn

(also 
foehn

 ) /fɜ:n/


□ 

noun




(usually 
the föhn

 ) [sing.] a hot wind that blows in the Alps （阿尔卑斯山脉的）焚风



gday

g'day
 /gəˈdeɪ/


□ 

exclamation




(AustralE
 , NZE
 ) hello 喂；你好



g

□ 

abbr.




『1』
 gram(s) 克 ：




◊ 400g flour * 400 克面粉


『2』
 /dʒi:/
 (
technical 术语

 ) 
gravity

 or a measurement of the force with which sth moves faster through space because of 
gravity

 重力；地球引力 ：




◊ Spacecraft which are re-entering the earth's atmosphere are affected by g forces. 重返大气层的航天器受到重力的作用。




gab

/gæb/


□ 

noun





IDM

 see 
gift

 n.


□ 

verb




(-bb-) (informal
 ) [V] to talk for a long time about things that are not important 喋喋不休；啰唆；唠叨



gabardine

gab•ar•dine
 (also 
gab•er•dine

 ) /ˌgæbəˈdi:n; ˈgæbədi:n; NAmE
 -bərd-/


□ 

noun




『1』
 [U] a strong material used especially for making 
raincoats

 华达呢，轧别丁（结实织物，常用于制雨衣）

『2』
 [C] a coat, especially a 
raincoat

 , made of gabardine 华达呢衣服；华达呢雨衣




gabble

gab•ble
 /ˈgæbl/


□ 

noun


 [sing.]

fast speech that is difficult to understand, especially when a lot of people are talking at the same time （尤指许多人同时说话时）急促不清的话

□ 

verb




~ (on/away)
 (informal
 ) to talk quickly so that people cannot hear you clearly or understand you 急促而含混不清地说 ：



[V]◊ They were gabbling on about the past. 他们喋喋不休地谈论过去。





◊ She was nervous and started to gabble. 她紧张得话都说不清了。




[VN]◊ He was gabbling nonsense. 他在叽里咕噜说废话。
 [also V speech
 ]



gabby

/ˈgæbi/


□ 

adj.




(informal
 , disapproving
 ) talking a lot, especially about things that are not important 贫嘴的；饶舌的； 聒噪的



gabfest

gab•fest
 /ˈgæbfest/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) an informal meeting to talk and exchange news; a long conversation 杂谈会；长时间的交谈



gabion

ga•bion
 /ˈgeɪbiən/


□ 

noun




a large square container made of wire in which rocks are packed. Gabions are used for building structures outdoors, for example to support pieces of ground or control a flow of water. 石笼（筑堤等用的铁丝网）




gable

/ˈgeɪbl/


□ 

noun




the upper part of the end wall of a building, between the two sloping sides of the roof, that is shaped like a triangle 三角墙；山墙



gabled

/ˈgeɪbld/


□ 

adj.




having one or more 
gables

 有三角墙的；有山墙的 ：




◊ a gabled house/roof
 有山墙的房子∕屋顶




gaboon

ga•boon
 /gəˈbu:n/
 (also 
gaˌboon ma'hogany

 ) 

noun


 [U] the hard wood of a tropical African tree, used especially for making parts of musical instruments or small pieces of decoration 加蓬木（非洲热带硬质木材，尤用于制作乐器部件或小饰物）




gad

/gæd/


□ 

verb




(-dd-)



PHR V




ˌgad a'bout/a'round



(informal
 , especially BrE
 ) to visit different places and have fun, especially when you should be doing sth else 闲逛；游荡



gadabout

gad•about
 /ˈgædəbaʊt/


□ 

noun




(informal
 ) often (humorous
 ) a person who is always going out socially or travelling for pleasure 好社交者；好旅游者



gadfly

gad•fly
 /ˈgædflaɪ/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (usually disapproving
 ) a person who annoys or criticizes other people in order to make them do sth （为使别人做某事而对其进行骚扰或批评的）讨人厌者



gadget

/ˈgædʒɪt/


□ 

noun




a small tool or device that does sth useful 小器具；小装置



gadgetry

gadget•ry
 /ˈgædʒɪtri/


□ 

noun


 [U]

(sometimes disapproving
 ) a collection of modern tools and devices （统称）小器具，小装置 ：




◊ His desk is covered with electronic gadgetry. 他的书桌上摆满了各种电子装置。




gadolinium

gado•lin•ium
 /ˌgædəˈlɪniəm/


□ 

noun


 [U]


(symb Gd)



a chemical element. Gadolinium is a soft silver-white metal. 钆



gadzooks

gad•zooks
 /gædˈzu:ks/


□ 

exclamation




(old use
 ) used in the past to show that sb is surprised or annoyed （旧时用语，表示惊讶或恼怒）天哪，哎呀，该死



gaff

/gæf/


□ 

noun




『1』
 a pole with a hook on the end used to pull large fish out of the water （将大鱼拉出水的）挽钩，手钩

『2』
 (BrE
 , slang
 ) the house, flat/apartment, etc. where sb lives 住所；安乐窝


IDM

 see 
blow

 v.




gaffe

/gæf/


□ 

noun




a mistake that a person makes in public or in a social situation, especially sth embarrassing 失礼；失态；失言


SYN

 
faux pas





gaffer tape

'gaffer tape
 

noun


 [U] (BrE
 ) strong sticky tape with cloth on the back 电工胶布；厚胶布



gaffer

gaf•fer
 /ˈgæfə(r)/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 , informal
 ) a person who is in charge of a group of people, for example, workers in a factory, a sports team, etc. （工厂的）工头，领班；（运动队等的）领队，负责人


SYN

 
boss



『2』
 the person who is in charge of the electrical work and the lights when a film/movie or television programme is being made （拍电影或电视节目的）照明电工




gag

/gæg/


□ 

noun




『1』
 a piece of cloth that is put over or in sb's mouth to stop them speaking （使人不能说话的）塞口物

『2』
 an order that prevents sth from being publicly reported or discussed 禁刊令（阻止公开报道或讨论某事的法令） ：




◊ a press gag 新闻禁刊令





◊ a gag rule/order

 (=one given by a court of law) 禁止发言规则；限制言论令


『3』
 (informal
 ) a joke or a funny story, especially one told by a professional 
comedian

 （尤指专业喜剧演员的）插科打诨，笑话，噱头


SYN

 
joke

 ：




◊ to tell/crack a gag
 讲∕说笑话





◊ a running gag

 (=one that is regularly repeated during a performance) 连续重复的插科打诨


『4』
 (especially NAmE
 ) a trick you play on sb 恶作剧；诡计；花招 ：




◊ It was just a gag—we didn't mean to upset anyone. 这只是逗着玩 —— 我们并未想使任何人不高兴。


□ 

verb




(-gg-)

『1』
 [VN] to put a piece of cloth in or over sb's mouth to prevent them from speaking or shouting 捂住，塞住（某人的嘴） ：




◊ The hostages were bound and gagged
 . 人质被绑起来并被用东西塞住了嘴。


『2』
 [VN] to prevent sb from speaking freely or expressing their opinion 压制…的言论自由；使缄默 ：




◊ The new laws are seen as an attempt to gag the press. 人们认为新法律企图压制新闻界的言论自由。





◊ a gagging order

 (=one given by a court of law) 司法限制言论令


『3』
 [V] ~ (on sth)
 to have the unpleasant feeling in your mouth and stomach as if you are going to 
vomit

 作呕


SYN

 
retch

 ：




◊ She gagged on the blood that filled her mouth. 她因嘴里充满了血而作呕。




IDIOMS




be gagging for sth/to do sth



(BrE
 , slang
 ) to want sth or want to do sth very much 渴求；迫切想做（某事）


be 'gagging for it



(BrE
 , slang
 ) to want to have sex 欲火中烧



gaga

/ˈgɑ:gɑ:/


□ 

adj.


 [not usually before noun] (informal
 )

『1』
 (offensive
 ) confused and not able to think clearly, especially because you are old 迷糊；（尤因年老）糊涂 ：




◊ He has gone completely gaga. 他完全老糊涂了。


『2』
 slightly crazy because you are very excited about sb/sth, or very much in love 狂热；着迷 ：




◊ The fans went totally gaga over the band. 乐迷们对这个乐队完全着迷了。




gage

(NAmE
 ) =
gauge





gaggle

gag•gle
 /ˈgægl/


□ 

noun




『1』
 a group of noisy people 一群（吵闹的人） ：




◊ a gaggle of tourists/schoolchildren
 一群喧闹的游客∕叽叽喳喳的小学生


『2』
 a group of 
geese

 一群（鹅）；（鹅）群




gaiety

gai•ety
 /ˈgeɪəti/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 ) the state of being cheerful and full of fun 快乐；愉快；高兴 ：




◊ The colourful flags added to the gaiety of the occasion. 彩旗增添了盛会的欢乐气氛。


—see also 
gaily

 , 
gay

 adj.
 —compare 
gayness






gaily

/ˈgeɪli/


□ 

adv.




『1』
 in a bright and attractive way 花哨地；艳丽地；华丽地 ：




◊ a gaily decorated room 装饰华丽的屋子


『2』
 in a cheerful way 快乐地；欢乐地；喜气洋洋地 ：




◊ gaily laughing children 喜笑颜开的孩子





◊ She waved gaily to the little crowd. 她高兴地向这一小群人挥手。


『3』
 without thinking or caring about the effect of your actions on other people 欠思索地；毫无顾忌地；轻率地 ：




◊ She gaily announced that she was leaving the next day. 她不假思索地宣布说她第二天要离开。


—see also 
gaiety

 , 
gay

 adj.





gain

★ /geɪn/


□ 

noun




▶
INCREASE 增加



『1』
 [C, U] an increase in the amount of sth, especially in wealth or weight （尤指财富、重量的）增值，增加 ：




◊ a £3 000 gain from our investment 从我们的投资中获取的 3 000 英镑的收益





◊ Regular exercise helps prevent weight gain. 经常锻炼有助于防止体重增加。


▶
ADVANTAGE 好处



『2』
 [C] an advantage or improvement 好处；利益；改进 ：




◊ efficiency gains 效率提高





◊ These policies have resulted in great gains in public health. 这些政策使公共卫生得到极大改进。





◊ Our loss is their gain. 我们之所失即他们之所得。



OPP

 
loss



▶
PROFIT 利润



『3』
 [U] (often disapproving
 ) financial profit 利润；经济收益 ：




◊ He only seems to be interested in personal gain. 他似乎只在乎个人的收益。





◊ It's amazing what some people will do for gain
 . 有的人为一己之利而干出的事令人惊讶。



IDM

 see 
pain

 n.


□ 

verb




▶
OBTAIN/WIN 获得；赢得



『1』
 to obtain or win sth, especially sth that you need or want 获得；赢得；博得；取得 ：



[VN]◊ to gain entrance/entry/access
 to sth 得以进入∕接近某物





◊ The country gained its independence ten years ago. 这个国家十年前就赢得了独立。





◊ The party gained over 50% of the vote. 该党获得超过 50% 的选票。




[VNN]◊ Her unusual talent gained her worldwide recognition. 她非凡的才能举世公认。


『2』
 ~ (sth) (by/from sth)
 to obtain an advantage or benefit from sth or from doing sth （从…中）受益，获益；得到（好处） ：



[VN]◊ There is nothing to be gained
 from delaying the decision. 推迟决定得不到任何好处。




[V]◊ Who stands to gain from
 this decision? 谁会从这一决定中受益呢？


▶
GET MORE 增加



『3』
 [VN] to gradually get more of sth 增加；增添；增进；增长 ：




◊ to gain confidence/strength/experience
 增加信心∕力量∕经验





◊ I've gained weight
 recently. 最近我的体重增加了。



OPP

 
lose



▶
OF WATCH/CLOCK 钟表



『4』
 to go too fast 走得太快；快 ：



[VN]◊ My watch gains two minutes every 24 hours. 我的表每 24 小时快两分钟。
 [also V]


OPP

 
lose



▶
OF CURRENCIES/SHARES 货币；股票



『5』
 ~ (against sth)
 to increase in value 增值；升值 ：



[VN]◊ The shares gained 14p to 262p. 股价上升了 14 便士，到 262 便士。




[V]◊ The euro gained against the dollar again today. 今天欧元兑换美元的汇率又上升了。


▶
REACH PLACE 到达某地



『6』
 [VN] (formal
 ) to reach a place, usually after a lot of effort （经过努力）到达 ：




◊ At last she gained the shelter of the forest. 她终于到达了森林中的隐蔽处。




IDIOMS




gain 'ground



to become more powerful or successful 变得更强大（或更有成效、更成功）；有进步；获得进展 ：




◊ Sterling continues to gain ground against the dollar. 英镑对美元的比价继续坚挺。



gain 'time



to delay sth so that you can have more time to make a decision, deal with a problem, etc. （通过拖延）赢得时间

—more at 
venture

 v.




PHR V




'gain in sth



to get more of a particular quality 增加；增长 ：




◊ to gain in confidence 增加信心





◊ His books have gained in popularity in recent years. 近年来他的书越来越受欢迎。



'gain on sb/sth



to get closer to sb/sth that you are chasing 接近，逼近（所追逐的人或物）



gainful

gain•ful
 /ˈgeɪnfl/


□ 

adj.




(formal
 ) used to describe useful work that you are paid for 有收益的；有报酬的；有利可图的 ：




◊ gainful employment 有酬的工作


→
gain•ful•ly





gainfully

gain•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.


 ：




◊ gainfully employed 有酬雇用




gainsay

gain•say
 /ˌgeɪnˈseɪ/


□ 

verb




(
gain•says

 /-ˈsez/
 , 
gain•said

 , 
gain•said

 /-ˈsed/
 ) [VN] (formal
 ) (often used in negative sentences 常用于否定句) to say that sth is not true; to disagree with or deny sth 反驳；反对；否认


SYN

 
deny

 ：




◊ Nobody can gainsay his claims. 没人能够反驳他的说法。




gait

/geɪt/


□ 

noun


 [sing.]

a way of walking 步态；步法 ：




◊ He walked with a rolling gait. 他走起路来摇摇晃晃。




gaiter

gai•ter
 /ˈgeɪtə(r)/


□ 

noun


 [usually pl.]

a cloth or leather covering for the leg between the knee and the ankle. Gaiters were worn by men in the past and are now mainly worn by people who go walking or climbing. 绑腿，护腿（旧时为男士所穿，现主要为徒步者或登山者所穿） ：




◊ a pair of gaiters 一副绑腿




gal.

□ 

abbr.


 (in writing) gallon(s) （书写形式）加仑



gal

/gæl/


□ 

noun




(old-fashioned
 , informal
 ,especially NAmE
 ) a girl or woman 女孩；姑娘；女子



gala

/ˈgɑ:lə; NAmE
 ˈgeɪlə/


□ 

noun




『1』
 a special public celebration or entertainment 庆典；盛会；演出 ：




◊ a charity gala 慈善义演





◊ a gala dinner/night
 盛宴；晚会


『2』
 (BrE
 ) a sports competition, especially in swimming 体育运动会，体育竞赛（尤指游泳） ：




◊ a swimming gala 游泳比赛




galactic

ga•lac•tic
 /gəˈlæktɪk/


□ 

adj.




relating to a 
galaxy

 银河的；星系的



galah

/gəˈlɑ:/


□ 

noun




(AustralE
 , informal
 ) a stupid person 蠢人；傻瓜



galantine

gal•an•tine
 /ˈgælənti:n/


□ 

noun


 [U, C]

(from French
 ) a dish consisting of cooked meat or fish in jelly 肉冻；鱼肉冻




galaxy

gal•axy
 /ˈgæləksi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] any of the large systems of stars, etc. in outer space 星系

『2』
 
the Galaxy



(also 
the ˌMilky 'Way

 ) [sing.] the system of stars that contains our sun and its planets, seen as a bright band in the night sky 银河；银河系

『3』
 [C] (informal
 ) a group of famous people, or people with a particular skill 群英；人才荟萃 ：




◊ a galaxy of Hollywood stars 好莱坞影星的荟萃




gale

/geɪl/


□ 

noun




『1』
 an extremely strong wind 大风；飓风 ：




◊ The gale blew down hundreds of trees. 大风吹倒了数百棵树。





◊ gale-force winds
 七级以上的大风





◊ (
 BrE) It's blowing a gale
 outside (=a strong wind is blowing). 外面在刮大风。

『2』
 
gale(s) of laughter



the sound of people laughing very loudly 一阵大笑声 ：




◊ His speech was greeted with gales of laughter. 人们对他的演讲报以阵阵笑声。





gall bladder

'gall bladder
 

noun


 an organ attached to the 
liver

 in which 
bile

 is stored 胆囊



gall

/gɔ:l/


□ 

noun




『1』
 rude behaviour showing a lack of respect that is surprising because the person doing it is not embarrassed 鲁莽；厚颜无耻


SYN

 
impudence

 ：




◊ Then they had the gall to
 complain! 而且他们居然还有脸抱怨！


『2』
 (formal
 ) a bitter feeling full of hatred 怨恨；怨愤


SYN

 
resentment



『3』
 a swelling on plants and trees caused by insects, disease, etc. 瘿，虫瘿（植物因受病原刺激或虫害而出现的局部增生）

『4』
 (old-fashioned
 ) =
bile



□ 

verb




to make sb feel upset and angry, especially because sth is unfair 使烦恼，使愤怒（尤指因不公平引起） ：



[VN to
 inf]◊ It galls me to
 have to apologize to her. 非得向她道歉使我感到恼火。


[also VN, VN that
 ] —see also 
galling






gallant

gal•lant
 

adj.




/ˈgælənt/


『1』
 (old-fashioned
 or literary
 ) brave, especially in a very difficult situation （尤指在困境中）勇敢的，英勇的


SYN

 
heroic

 ：




◊ gallant soldiers 勇敢的军人





◊ She made a gallant attempt to hide her tears. 她强掩住泪水。


『2』
 (of a man 男子) giving polite attention to women 对女子殷勤的

→
gal•lant•ly



gal•lant
 

noun




/gəˈlænt; ˈgælənt/
 (old-fashioned
 ) a fashionable young man, especially one who gives polite attention to women （尤指对女子殷勤的）时髦男子



gallantly

gal•lant•ly
 

adv.


 ：




◊ She gallantly battled on alone. 她单枪匹马继续英勇顽强地战斗。





◊ He bowed and gallantly kissed my hand. 他鞠了一躬，殷勤地吻了吻我的手。




gallantry

gal•lant•ry
 /ˈgæləntri/


□ 

noun


 [U] (formal
 )

『1』
 courage, especially in a battle （尤指在战场上）勇敢，英勇顽强 ：




◊ a medal for gallantry 英勇勋章


『2』
 polite attention given by men to women （男子对女子的）殷勤



galleon

gal•leon
 /ˈgæliən/


□ 

noun




a large Spanish sailing ship, used between the 15th and the 17th centuries （15–17 世纪使用的）西班牙大帆船



galleried

gal•ler•ied
 /ˈgælərid/


□ 

adj.




(of a building 建筑物) having a 
gallery

 (3) 有楼座的




gallery

gal•lery
 /ˈgæləri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a room or building for showing works of art, especially to the public （艺术作品的）陈列室，展览馆；画廊 ：




◊ an art/a picture gallery
 美术馆；绘画陈列室





◊ the National Gallery 国家美术馆


—see also 
art gallery



『2』
 a small private shop/store where you can see and buy works of art 私家画店

『3』
 an upstairs area at the back or sides of a large hall where people can sit （大厅的）楼座，楼上旁听席 ：




◊ Relatives of the victim watched from the public gallery as the murder charge was read out in court. 法庭宣读谋杀指控时受害者的亲属在公共旁听席观看。


—see also 
press gallery



『4』
 the highest level in a theatre where the cheapest seats are （剧场中票价最低的）顶层楼座

『5』
 a long narrow room, especially one used for a particular purpose 长廊；走廊；柱廊

—see also 
shooting gallery



『6』
 a level passage under the ground in a mine or 
cave

 （矿坑或洞穴中的）水平巷道



IDIOMS




play to the 'gallery



to behave in an exaggerated way to attract people's attention 哗众取宠；行为惹人注目



galley

gal•ley
 /ˈgæli/


□ 

noun




『1』
 a long flat ship with sails, usually 
rowed

 by 
slaves

 or criminals, especially one used by the ancient Greeks or Romans in war （常由奴隶或囚犯划桨的）桨帆船；（古希腊和古罗马的）战舰

『2』
 the kitchen on a ship or plane （船或飞机上的）厨房



galliard

gal•li•ard
 /ˈgæliɑ:d; NAmE
 -ɑ:rd/


□ 

noun




(in the past) a lively and complicated dance; a piece of music for this dance 加利亚德舞（旧时一种活泼轻快的舞蹈）；加利亚德舞曲；五步舞（曲）




galling

gall•ing
 /ˈgɔ:lɪŋ/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

(of a situation or fact 境况或事实) making you angry because it is unfair 令人恼怒；使人烦恼；使人感到屈辱 ：




◊ It was galling to have to apologize to a man she hated. 令人恼火的是得向她憎恶的男人道歉。




gallium

gal•lium
 /ˈgæliəm/


□ 

noun


 [U]


(symb Ga)



a chemical element. Gallium is a soft silver-white metal. 镓



gallivant

gal•li•vant
 /ˈgælɪvænt/


□ 

verb


 [V]

(usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) ~ (about/around)
 (old-fashioned
 , informal
 ) to go from place to place enjoying yourself 游玩；游览；闲游


SYN

 
gad

 ：




◊ You're too old to go gallivanting around Europe. 你年纪太大，不能到欧洲各地游逛去了。




gallon

★gal•lon
 /ˈgælən/


□ 

noun




(abbr.
 
gal.

 ) a unit for measuring liquid. In the UK, Canada and other countries it is equal to about 4.5 litres; in the US it is equal to about 3.8 litres. There are four 
quarts

 in a gallon. 加仑（液量单位，在英国、加拿大及其他一些国家约等于 4.5 升，在美国约等于 3.8 升，一加仑为四夸脱）




gallop

gal•lop
 /ˈgæləp/


□ 

noun




『1』
 [sing.] the fastest speed at which a horse can run, with a stage in which all four feet are off the ground together （马的）飞奔，奔驰，疾驰 ：




◊ He rode off at a gallop
 . 他骑马疾驰而去。





◊ My horse suddenly broke into a gallop
 . 我的马突然飞奔起来。


『2』
 [C] a ride on a horse at its fastest speed 骑马奔驰 ：




◊ to go for a gallop 去骑马奔驰一番


『3』
 [sing.] an unusually fast speed 飞快；高速度

□ 

verb


 [usually +adv./prep.
 ]

『1』
 [V] when a horse or similar animal gallops
 , it moves very fast and each 
stride

 includes a stage when all four feet are off the ground together （马等）飞奔，奔驰，疾驰

—compare 
canter



『2』
 to ride a horse very fast, usually at a 
gallop

 骑马奔驰；使（马）飞奔 ：



[V]◊ Jo galloped across the field towards him. 乔骑马穿过田野向他奔去。




[VN]◊ He galloped his horse home. 他骑着马飞奔回家。


—compare 
canter



『3』
 [V] (informal
 ) (of a person 人) to run very quickly 飞跑；奔跑


SYN

 
charge

 ：




◊ She came galloping down the street. 她沿街飞奔而来。




galloping

gal•lop•ing
 /ˈgæləpɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

increasing or spreading rapidly 迅速增加（或蔓延）的 ：




◊ galloping inflation 急剧的通货膨胀




gallows humour

ˌgallows 'humour
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌgallows 'humor

 ) 

noun


 [U] jokes about unpleasant things like death 面临大难的幽默




gallows

gal•lows
 /ˈgæləʊz; NAmE
 -loʊz/


□ 

noun




(pl.
 
gal•lows

 ) a structure on which people, for example criminals, are killed by hanging 绞刑架；绞台 ：




◊ to send a man to the gallows
 (=to send him to his death by hanging) 把一名男子送上绞刑架





gallstone

gall•stone
 /ˈgɔ:lstəʊn; NAmE
 -stoʊn/


□ 

noun




a hard painful mass that can form in the 
gall bladder

 胆（结）石




galore

gal•ore
 /gəˈlɔ:(r)/


□ 

adj.


 [after noun]

(informal
 ) in large quantities 大量；很多 ：




◊ There will be games and prizes galore. 将有很多游戏和奖品。




galoshes

gal•oshes
 /gəˈlɒʃɪz; NAmE
 -ˈlɑ:ʃ-/


□ 

noun


 [pl.]

rubber shoes (no longer very common) that are worn over normal shoes in wet weather 橡胶套鞋（雨天套在平常穿的鞋上，现已不常见） ：




◊ a pair of galoshes 一双橡胶套鞋




galumph

gal•umph
 /gəˈlʌmf/


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

(informal
 ) to move in an awkward, careless or noisy way 笨拙（或懒散）地挪动；脚步声嘈杂地行进



galvanic

gal•van•ic
 /gælˈvænɪk/


□ 

adj.




『1』
 (
technical 术语

 )producing an electric current by the action of a chemical on metal （以化学作用）产生电流的

『2』
 (formal
 ) making people react in a sudden and dramatic way 突然的；令人震惊的；使人激动的



galvanize

gal•van•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈgælvənaɪz/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sb (into sth/into doing sth)
 to make sb take action by shocking them or by making them excited 使震惊；使振奋；激励；刺激 ：




◊ The urgency of his voice galvanized them into action
 . 他急迫的声音激励他们行动起来。


『2』
 (
technical 术语

 )to cover metal with 
zinc

 in order to protect it from 
rust

 电镀；给（金属）镀锌 ：




◊ a galvanized bucket 镀锌桶





◊ galvanized steel 镀锌钢




gambit

gam•bit
 /ˈgæmbɪt/


□ 

noun




『1』
 a thing that sb does, or sth that sb says at the beginning of a situation or conversation, that is intended to give them some advantage 开头一招；开局；开场白 ：




◊ an opening gambit

 (=the first thing you say) 开场白


『2』
 a move or moves made at the beginning of a game of 
chess

 in order to gain an advantage later （国际象棋中为获得优势而采取的）开局让棋法




gamble

★gam•ble
 /ˈgæmbl/


□ 

noun


 [sing.]

an action that you take when you know there is a risk but when you hope that the result will be a success 赌博；打赌；冒险 ：




◊ She knew she was taking a gamble
 but decided it was worth it. 她知道是在冒险，但她认为冒这个险值得。





◊ They invested money in the company right at the start and the gamble paid off

 (=brought them success). 他们一开始就把资金投到这家公司，结果这一冒险获得了成功。


□ 

verb




『1』
 ~ (sth) (on sth)
 to risk money on a card game, horse race, etc. （牌戏、赛马等中）赌博，打赌 ：



[V]◊ to gamble at cards
 赌纸牌





◊ to gamble on the horses
 赌马




[VN]◊ I gambled all my winnings on the last race. 我把赢了的钱全压在最后一场赛马上了。


『2』
 ~ (sth) (on sth)
 to risk losing sth in the hope of being successful 冒风险；碰运气；以…为赌注 ：



[VN]◊ He's gambling his reputation on this deal. 他在以自己的声誉为这笔交易作赌注。




[V]◊ It was wrong to gamble with our children's future. 拿孩子们的未来冒险是错误的。


→
gam•bler





gambler

gam•bler
 /ˈgæmblə(r)/


□ 

noun


 ：




◊ He was a compulsive gambler

 (=found it difficult to stop). 他嗜赌成癖。




PHR V




ˌgamble sth↔a'way



to lose sth such as money, possessions, etc. by gambling 赌掉；赌光


'gamble on sth/on doing sth



to take a risk with sth, hoping that you will be successful 冒…的风险；碰…的运气 ：




◊ He gambled on being able to buy a ticket at the last minute. 他碰运气看能否在最后时刻买到票。





gambling

★gam•bling
 /ˈgæmblɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the activity of playing games of chance for money and of betting on horses, etc. 赌博；打赌；赌钱 ：




◊ heavy gambling debts 沉重的赌债





gambol

gam•bol
 /ˈgæmbl/


□ 

verb




(
-ll-

 , US
 also 
-l-

 ) [V, usually +adv./prep.
 ] to jump or run about in a lively way 跳跃；嬉戏 ：




◊ lambs gambolling in the meadow 在草地上蹦蹦跳跳的小羊羔





game bird

'game bird
 

noun


 a bird that people hunt for sport or food 可捕猎的鸟



game fish

'game fish
 

noun


 [C, U] (pl.
 
'game fish

 ) a fish which is caught for sport and is also eaten 供垂钓的鱼



game misconduct

'game misconduct
 

noun


 (in 
ice hockey

 冰上曲棍球) a situation in which a player is not allowed to continue the game as a punishment, but can be replaced by another player 被罚下场



game plan

'game plan
 

noun


 a plan for success in the future, especially in sport, politics or business （尤指体育运动、政治或商业方面的）行动计划，方案，对策



game point

ˌgame 'point
 

noun


 (especially in 
tennis

 尤指网球) a point that, if won by a player, will win them the 
game

 (6) （一局的）决胜分；局点




game reserve

'game reserve
 (also 
'game park

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
'game preserve

 ) 

noun


 a large area of land where wild animals can live in safety 禁猎区；野生动物保护区




game show

'game show
 

noun


 a television programme in which people play games or answer questions to win prizes （电视）游戏表演，竞赛节目



game theory

'game theory
 

noun


 [U] the part of mathematics that deals with situations in which people compete with each other, for example war or business 博弈论；对策论； 赛局理论




game warden

'game warden
 

noun


 a person whose job is to manage and take care of the wild animals in a 
game reserve

 （野生动物保护区的）看守人，管理员




game

★ /geɪm/


□ 

adj.




~ (for sth/to do sth)
 ready and willing to do sth new, difficult or dangerous 甘愿尝试；有冒险精神 ：




◊ She's game for anything. 她什么事都敢试。





◊ We need a volunteer for this exercise. Who's game to try? 我们需要有人自告奋勇来做这个练习，谁愿意来试试？


□ 

noun




▶
ACTIVITY/SPORT 活动；体育运动



『1』
 [C] an activity or a sport with rules in which people or teams compete against each other （有规则的）游戏，运动，比赛项目 ：




◊ card games 纸牌游戏





◊ board games 棋类游戏





◊ a game of chance/skill
 靠运气决定胜负∕凭技巧取胜的游戏





◊ ball games
 , such as football or tennis 诸如足球或网球等球类运动





◊ (NAmE
 ) We're going to the ball game
 (=
baseball

 game). 我们要去看棒球比赛。


—see also 
war game



『2』
 [C] an occasion of playing a game （一项）游戏，运动，比赛 ：




◊ to play a game of
 chess 下国际象棋





◊ Saturday's League game against Swansea 联赛中星期六对斯旺西队的比赛





◊ Let's have a game of
 table tennis. 咱们来打场乒乓球赛吧。





◊ They're in training for the big game. 他们正在为大赛进行训练。


『3』
 [sing.] sb's ~
 the way in which sb plays a game 比赛时用的手法；比赛技巧 ：




◊ Hendry raised his game
 to collect the £40 000 first prize. 亨德里的比赛技巧有所提高，他得到了 4 万英镑的头等奖。





◊ Stretching exercises can help you avoid injury and improve your game. 伸展运动有助于防止身体受伤，并能提高比赛技巧。


▶
SPORTS 体育运动



『4』
 
games



[pl.] (old-fashioned
 , BrE
 ) sport as a lesson or an activity at school （学校的）体育课，体育活动 ：




◊ I always hated games at school. 我念书的时候一直不喜欢体育活动。


『5』
 
games



[pl.] a large organized sports event 运动会 ：




◊ the Olympic Games 奥运会


▶
PART OF SPORTS MATCH 体育比赛的一部份



『6』
 [C] a section of some games, such as 
tennis

 , which forms a unit in scoring （网球等比赛的）一局，一场 ：




◊ two games all
 (=both players have won two games) 各赢两局


▶
CHILDREN'S ACTIVITY 儿童活动



『7』
 [C] a children's activity when they play with toys, pretend to be sb else, etc. 儿童游戏 ：




◊ a game of cops and robbers 警察抓强盗的游戏


⇒ note at 
interest



▶
FUN 娱乐



『8』
 [C] an activity that you do to have fun 娱乐；消遣；玩耍 ：




◊ He was playing games
 with the dog. 他在逗着狗玩。


⇒ note at 
interest



▶
ACTIVITY, BUSINESS 活动；行业



『9』
 [C] a type of activity or business 行当；行业；职业 ：




◊ How long have you been in this game? 你干这行当多长时间了？





◊ the game of politics 政治活动





◊ I'm new to this game
 myself. 我本人对这个不熟悉。





◊ Getting dirty was all part of the game
 to the kids. 对孩子来说弄脏是很正常的事。


—see also 
waiting game



▶
SECRET PLAN 秘密计划



『10』
 [C] (informal
 ) a secret and clever plan; a trick 诡计；策略；花招 ：




◊ So that's his game

 (=now I know what he has been planning). 原来这就是他的鬼把戏。


▶
WILD ANIMALS/BIRDS 野生鸟兽



『11』
 [U] wild animals or birds that people hunt for sport or food 猎物；野禽；野味

—see also 
big game

 , 
fair game





IDIOMS




be a 'game



to not be considered to be serious 不当一回事；当儿戏；闹着玩 ：




◊ For her the whole project was just a game
 . 对她来说，整个计划不过是场儿戏而已。



be on the 'game



(BrE
 , slang
 ) to be a 
prostitute

 卖淫；当"野鸡"


the game is 'up



(BrE
 , informal
 ) said to sb who has done sth wrong, when they are caught and the crime or trick has been discovered （对做坏事被抓或罪行败露者说的话）戏该收场了，别再演戏了


game 'on



(informal
 ) used after sth has happened that makes it clear that a contest is not yet decided and anyone could still win （赛场局势发生变化后表明）胜负难料 ：




◊ We were losing 2–0 with ten minutes to go, and then we scored. It was game on! 离终场还有十分钟，我们以 0:2 落后，随后我们进球了。谁输谁赢还说不定呢！



give the 'game away



to tell a secret, especially by accident; to show sth that should be kept hidden 不慎泄露；露馅；露马脚


the only game in 'town



(informal
 ) the most important thing of a particular type, or the only thing that is available 同类中最重要的事物；唯一的选择


play the 'game



to behave in a fair and honest way 办事公道；为人诚实


play sb's 'game



to do sth which helps sb else's plans, especially by accident, when you did not intend to help them （无意中）促成某人的计划


play (silly) 'games (with sb)



not to treat a situation seriously, especially in order to cheat sb （与某人）耍花招，玩鬼把戏 ：




◊ Don't play silly games with me; I know you did it. 别跟我兜圈子，我知道是你干的。



'two can play at 'that game



(saying
 ) used to tell sb who has played a trick on you that you can do the same thing to them （表示也会对方耍的花招）这一套你会我也会


what's sb's/your 'game?



(BrE
 , informal
 ) used to ask why sb is behaving as they are 在干什么；怎么啦

—more at 
beat

 v.
 , 
cat

 , 
fun

 n.
 , 
mug

 n.
 , 
name

 n.
 , 
number

 n.
 , 
rule

 n.
 , 
worth

 adj.





gamekeeper

game•keep•er
 /ˈgeɪmki:pə(r)/


□ 

noun




a person whose job is to take care of and breed wild animals and birds that are kept on private land in order to be hunted （私有猎场的）猎物看守人


IDM

 see 
poacher





gamelan

game•lan
 /ˈgæməlæn/


□ 

noun




a traditional group of Indonesian musicians, playing instruments such as 
xylophones

 and 
gongs

 加美兰乐队，佳美兰， 甘美朗 （以木琴、大吊锣等乐器为主的印度尼西亚传统乐队）



gamely

game•ly
 /ˈgeɪmli/


□ 

adv.




in a way that seems brave, although a lot of effort is involved 勇于承担地 ：




◊ She tried gamely to finish the race. 她试图顽强地去跑完比赛。




gameplay

game•play
 /ˈgeɪmpleɪ/


□ 

noun


 [U]

the features of a computer game, such as its story or the way it is played, rather than the images or sounds it uses 电脑游戏情节



gamer

/ˈgeɪmə(r)/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 a person who likes playing computer games 喜欢玩电脑游戏的人

『2』
 (NAmE
 ) (in sports 体育运动) a player who is enthusiastic and works hard 坚毅的运动员



gamesmanship

games•man•ship
 /ˈgeɪmzmənʃɪp/


□ 

noun


 [U]

the ability to win games by making your opponent less confident and using rules to your advantage 比赛的战术；比赛策略




gamete

gam•ete
 /ˈgæmi:t/


□ 

noun




(
biology 生

 )a male or female cell that joins with a cell of the opposite sex to form a 
zygote

 (=a single cell that develops into a person, animal or plant) 配子（形成受精卵的精子或卵子）




gamey

(also 
gamy

 ) /ˈgeɪmi/


□ 

adj.




(of meat that has been hunted 野味) having a strong flavour or smell as a result of being kept for some time before cooking 有变质味道的；有膻味的



gamine

gam•ine
 

noun




gam•ine
 /gæˈmi:n/


□ 

adj.




(formal
 ) (of a young woman 年轻女子) thin and attractive; looking like a boy 娇小迷人的；男孩子气的

→
gam•ine





gaming

gam•ing
 /ˈgeɪmɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (old-fashioned
 or 
law 律

 ) =
gambling

 ：




◊ He spent all night at the gaming tables. 他通宵赌博。


『2』
 playing computer games 玩电脑游戏

—see also 
war gaming





gamma globulin

/ˌgæmə ˈglɒbjʊlɪn; NAmE
 ˈglɑ:b-/


□ 

noun




(
biology 生

 ) [U] a type of 
protein

 in the blood that gives protection against some types of diseases 丙种球蛋白； Γ 球蛋白




gamma radiation

ˌgamma radi'ation
 

noun


 [U] (also 
'gamma rays

 [pl.]) (
physics 物

 )high-energy 
rays

 of very short 
wavelength

 sent out by some 
radioactive

 substances * Γ 辐射；伽马辐射； Γ 射线；伽马射线

—compare 
alpha radiation





gamma

/ˈgæmə/


□ 

noun




the third letter of the Greek alphabet (Γ, Γ) 希腊字母表的第 3 个字母




gammon

gam•mon
 /ˈgæmən/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) meat from the back leg or side of a pig that has been 
cured

 (=preserved using salt or smoke), usually served in thick slices 腌猪后腿；熏腿；熏猪肋肉

—compare 
bacon

 , 
ham

 n.
 (1), 
pork





gammy

/ˈgæmi/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) (of a leg or knee 腿或膝) injured 受伤的；受损的



gamy

=
gamey






gander

gan•der
 /ˈgændə(r)/


□ 

noun




a male 
goose

 (=a bird like a large 
duck

 ) 公鹅



IDIOMS




have/take a 'gander (at sth)



(informal
 ) to look at sth 看一看；看一眼

—more at 
sauce





gang bang

'gang bang
 

noun


 (slang
 )

『1』
 an occasion when a number of people have sex with each other in a group 集体淫乱活动

『2』
 the 
rape

 of a person by a number of people one after the other 轮奸

→
'gang-bang





gang rape

'gang rape
 

noun


 the 
rape

 of a person by a number of people one after the other 轮奸

→
'gang-rape





gang show

'gang show
 

noun


 a musical show performed by 
Scouts

 or 
Guides

 童子军音乐表演



gang-bang

'gang-bang
 

verb


 [VN]



gang-rape

'gang-rape
 

verb


 [VN]




gang

/gæŋ/


□ 

noun


 [C + sing./pl. v
 .]

『1』
 an organized group of criminals 一帮，一伙（罪犯） ：




◊ criminal gang members and drug dealers 犯罪集团成员和毒品贩子





◊ a gang of pickpockets 扒手集团





◊ A four-man gang carried out the robbery. 这起抢劫是一个四人团伙所为。


『2』
 a group of young people who spend a lot of time together and often cause trouble or fight against other groups 一帮，一群，一伙（闹事、斗殴的年轻人） ：




◊ a gang of youths 一帮小混混





◊ a street gang 街头流氓团伙


『3』
 (informal
 ) a group of friends who meet regularly 一伙（经常聚在一起的朋友） ：




◊ The whole gang will be there. 大伙儿都将在那儿。


『4』
 an organized group of workers or prisoners doing work together 一队，一组（一起干活的工人、囚犯等）

—see also 
chain gang



□ 

verb






PHR V




ˌgang to'gether



(informal
 ) to join together in a group in order to have more power or strength 结成一伙；拉帮结伙


ˌgang 'up (on/against sb)



(informal
 ) to join together in a group to hurt, frighten or oppose sb 结伙，联合起来，拉帮结派（伤害、恐吓或反对某人） ：




◊ At school the older boys ganged up on him and called him names. 在学校读书时那些大男孩联合起来欺负他，辱骂他。




gangbusters

gang•bust•ers
 /ˈgæŋbʌstəz; NAmE
 -ərz/


□ 

noun






IDIOMS




like 'gangbusters



(NAmE
 , informal
 ) with a lot of energy and enthusiasm 精力充沛；热情洋溢



gangland

gang•land
 /ˈgæŋlænd/


□ 

noun


 [sing.]

the world of organized and violent crime 盗匪世界；黑社会 ：




◊ gangland killings 犯罪集团间的杀戮





gangling

gan•gling
 /ˈgæŋglɪŋ/
 (also 
gan•gly

 /ˈgæŋgli/
 ) 

adj.


 (of a person 人) tall, thin and awkward in their movements 又高又瘦且动作笨拙的


SYN

 
lanky

 ：




◊ a gangling youth/adolescent
 高瘦而笨拙的青年∕青少年




ganglion

gan•glion
 /ˈgæŋgliən/


□ 

noun




(pl.
 
gan•glia

 /-liə/
 ) (
medical 医

 )

『1』
 a mass of nerve cells 神经节

『2』
 a swelling in a 
tendon

 , often at the back of the hand 腱鞘囊肿（经常发生在手背）



gangmaster

gang•mas•ter
 /ˈgæŋmɑ:stə(r); NAmE
 -mæs-/


□ 

noun




(BrE
 ) a person who illegally employs a large number of foreign workers, especially to do work on a farm, and pays them very low wages 非法雇主（以低工资雇用大批外国工人，尤指农场雇主）



gangplank

gang•plank
 /ˈgæŋplæŋk/


□ 

noun




a board for people to walk on between the side of a boat and land （上下船用的）跳板，步桥



gangrene

gan•grene
 /ˈgæŋgri:n/


□ 

noun


 [U]

the decay that takes place in a part of the body when the blood supply to it has been stopped because of an illness or injury 坏疽 ：




◊ Gangrene set in and he had to have his leg amputated. 他的腿生了坏疽，必须截除。


→
gan•gren•ous





gangrenous

gan•gren•ous
 /ˈgæŋgrɪnəs/


□ 

adj.






gangsta

gang•sta
 /ˈgæŋstə/


□ 

noun




『1』
 [C] (NAmE
 , slang
 ) a member of a street 
gang

 街头流氓；地痞；痞子

『2』
 (also 
ˌgangsta 'rap

 ) [U] a type of modern music in which the words of a song are spoken to a steady rhythm. The words are usually aggressive and may be critical of women. 冈斯特说唱乐，冈斯特快板歌（以有规律的节奏为配乐，歌词通常具有挑衅性，而且对妇女评头论足）



gangster

gang•ster
 /ˈgæŋstə(r)/


□ 

noun




a member of a group of violent criminals 匪徒；歹徒；土匪 ：




◊ Chicago gangsters 芝加哥的歹徒





gangway

gang•way
 /ˈgæŋweɪ/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) a passage between rows of seats in a theatre, an aircraft, etc. （剧场、飞机等的）座间通道

—compare 
aisle



『2』
 a bridge placed between the side of a ship and land so people can get on and off （上下船用的）舷门，舷梯，步桥，跳板



ganja

/ˈgændʒə; ˈgɑ:n-/


□ 

noun


 [U]

(slang
 ) =
marijuana





gannet

gan•net
 /ˈgænɪt/


□ 

noun




『1』
 a large bird that lives near the sea which catches fish by diving 塘鹅（潜水捕鱼的大海鸟）

『2』
 (BrE
 , informal
 ) a person who eats a lot 大胃王；吃得多的人



gantry

gan•try
 /ˈgæntri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a tall metal frame that is used to support a 
crane

 , road signs, a 
spacecraft

 while it is still on the ground, etc. （起重的）龙门架；（道路的）路标架；（发射航天器的）竖架



gaol

(BrE
 ) =
jail

 , 
jailer





gaoler

(BrE
 ) =
jail

 , 
jailer






gap year

'gap year
 

noun


 (BrE
 ) a year that a young person spends working and/or travelling, often between leaving school and starting university 空缺年（常指中学毕业后上大学前所休的一年假期，用于实习或旅游） ：




◊ I'm planning to take a gap year and go backpacking in India. 我准备休假一年去印度背包旅行。




gap-toothed

ˌgap-'toothed
 

adj.


 [usually before noun] having wide spaces between your teeth 齿缝很大的；有齿缝的




gap

★ /gæp/


□ 

noun




~ (in/between sth)


『1』
 a space between two things or in the middle of sth, especially because there is a part missing 开口；豁口；缺口；裂口 ：




◊ a gap in a hedge 树篱的豁口





◊ Leave a gap between your car and the next. 在车与车之间留条道。


『2』
 a period of time when sth stops, or between two events 间断；间隔；间隙 ：




◊ a gap in the conversation 谈话的间隙





◊ They met again after a gap of twenty years. 他们阔别二十年后又见面了。





◊ There's a big age gap
 between them
 (=a big difference in their ages). 他们之间年龄差距很大。


『3』
 a difference that separates people, or their opinions, situation, etc. 分歧；隔阂；差距 ：




◊ the gap between rich and poor 贫富之间的差距





◊ the gap between theory and practice 理论与实践的脱节


—see also credibility gap
 at 
credibility

 , 
generation gap



『4』
 a space where sth is missing 缺口；空白；漏洞 ：




◊ His death left an enormous gap in my life. 他去世给我的生活留下巨大的空白。





◊ There were several gaps in my education. 我受的教育有好多欠缺之处。





◊ We think we've identified a gap in the market

 (=a business opportunity to make or sell sth that is not yet available). 我们认为已经发现了市场上一个尚待填补的空白。



IDM

 see 
bridge

 v.





gape

□ 

noun




/geɪp/


□ 

verb


 [V]

『1』
 ~ (at sb/sth)
 to stare at sb/sth with your mouth open because you are shocked or surprised 张口结舌地看；目瞪口呆地凝视

『2』
 ~ (open)
 to be or become wide open 张开；裂开；豁开 ：




◊ a gaping hole/mouth/wound
 豁开的洞；张大的嘴；裂开的伤口





◊ He stood yawning, his pyjama jacket gaping open. 他敞开睡衣站着打呵欠。


→
gape






garage sale

'garage sale
 

noun


 a sale of used clothes, furniture, etc., held in the garage of sb's house （在私人住宅的车库里进行的）旧物销售




garage

★gar•age
 /ˈgærɑ:ʒ; -rɑ:dʒ; -rɪdʒ; NAmE
 gəˈrɑ:ʒ; -ˈrɑ:dʒ/


□ 

noun




『1』
 [C] a building for keeping one or more cars or other vehicles in 停车房；车库 ：




◊ a house with a built-in garage 内设车库的房子





◊ (NAmE
 ) a house with an attached garage 旁设车库的房子





◊ a double garage
 (=one for two cars) 停放两辆车的车房





◊ a bus garage 公共汽车车库





◊ an underground garage
 (=for example under an office building) 地下停车库


『2』
 [C] a place where vehicles are repaired and where you can buy a car or buy petrol/gas and oil （兼营汽车销售、修理及加油的）汽车修理厂 ：




◊ a garage mechanic 汽车修理厂的机修工


—see also 
petrol station



『3』
 [U] a type of 
house music

 车库音乐，加拉奇音乐（货仓音乐的一种）

□ 

verb


 [VN]

to put or keep a vehicle in a 
garage

 把…送入车库（或修车厂）



garam masala

/ˌgʌrəm məˈsɑ:lə; NAmE
 ˌgɑ:rɑ:m/


□ 

noun


 [U]

a mixture of spices with a strong flavour, used in S Asian cooking （用于南亚烹饪的）辛辣香料粉



garb

/gɑ:b; NAmE
 gɑ:rb/


□ 

noun


 [U]

(formal
 or humorous
 ) clothes, especially unusual clothes or those worn by a particular type of person （尤指某类人穿的特定）服装，衣服；制服 ：




◊ prison garb 囚服




garbage can

'garbage can
 

noun


 (NAmE
 ) =
dustbin





garbage disposal

'garbage dis•posal
 

noun


 (NAmE
 ) =
waste-disposal unit






garbage man

'garbage man
 (also formal
 
'garbage collector

 ) 

noun


 (both NAmE
 ) =
dustman





garbage truck

'garbage truck
 

noun


 (NAmE
 ) =
dustcart






garbage

★gar•bage
 /ˈgɑ:bɪdʒ; NAmE
 ˈgɑ:rb-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (especially NAmE
 ) waste food, paper, etc. that you throw away （生活）垃圾；废物 ：




◊ garbage collection 垃圾收集





◊ Don't forget to take out the garbage. 别忘了把垃圾拿出去。


『2』
 (especially NAmE
 ) a place or container where waste food, paper, etc. can be placed 垃圾场；垃圾箱；垃圾桶 ：




◊ Throw it in the garbage. 把它扔到垃圾箱里去。


『3』
 (informal
 ) something stupid or not true 废话；无聊的东西


SYN

 
rubbish

 ⇒ note at 
rubbish





IDIOMS




garbage ˌin, garbage 'out



(abbr.
 
GIGO

 ) used to express the idea that if wrong or poor quality data is put into a computer, wrong or poor quality data will come out of it （用于计算机）废料输入废料输出，无用输入无用输出



garbanzo

gar•banzo
 /gɑ:ˈbænzəʊ; NAmE
 gɑ:rˈbɑ:nzoʊ; -ˈbæn-/
 (also 
gar'banzo ˌbean

 ) (both NAmE
 ) 

noun


 (pl.
 
-os

 ) =
chickpea





garbed

/gɑ:bd; NAmE
 gɑ:rbd/


□ 

adj.


 [not before noun]

(formal
 ) ~ (in sth)
 dressed in a particular way 以…方式穿着 ：




◊ brightly garbed 穿着鲜艳




garbled

gar•bled
 /ˈgɑ:bld; NAmE
 ˈgɑ:rbld/


□ 

adj.




(of a message or story 信息或叙述) told in a way that confuses the person listening, usually by sb who is shocked or in a hurry 混乱不清的，引起误解的（常因讲述者惊慌或匆忙所致）


SYN

 
confused

 ：




◊ He gave a garbled account of what had happened. 他对所发生事情的叙述含混不清。





◊ There was a garbled message from her on my voicemail. 我的语音信箱里有她含混不清的留言。




garbo

/ˈgɑ:bəʊ; NAmE
 ˈgɑ:rboʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (AustralE
 , informal
 ) a person whose job is to remove waste from outside houses, etc. 垃圾工


SYN

 
dustman

 , 
garbage man





garden centre

'garden centre
 

noun


 (BrE
 ) a place that sells plants, seeds, garden equipment, etc. 园艺品店



garden city

ˌgarden 'city, ˌgarden 'suburb
 

nouns


 (BrE
 ) a city or part of a city that has been specially designed to have a lot of open spaces, parks and trees 花园城市（园林化都市或市区）



garden suburb

ˌgarden 'city, ˌgarden 'suburb
 

nouns


 (BrE
 ) a city or part of a city that has been specially designed to have a lot of open spaces, parks and trees 花园城市（园林化都市或市区）



garden egg

'garden egg
 

noun


 [C, U] (WAfrE
 ) a type of 
aubergine/eggplant

 with purple, white or greenish-yellow skin 彩茄；观赏茄子



garden party

'garden party
 

noun


 a formal social event that takes place in the afternoon in a large garden 游园会， 园游会 （下午在大花园举行）



garden-variety

'garden-variety
 

adj.


 [only before noun] (NAmE
 ) =common or garden
 at 
common

 adj.
 ：




◊ He is not one of your garden-variety criminals. 他不是个普通的罪犯。





garden

★gar•den
 /ˈgɑ:dn; NAmE
 ˈgɑ:rdn/


□ 

noun




『1』
 [C] (BrE
 ) (NAmE
 
yard

 ) a piece of land next to or around your house where you can grow flowers, fruit, vegetables, etc., usually with an area of grass(called a 
lawn

 ) （住宅旁或周围的）园圃，花园，果园，菜园 ：




◊ a front/back garden
 前∕后花园





◊ children playing in the garden 在花园里玩耍的孩子





◊ garden flowers/plants
 园艺花卉∕植物





◊ out in the garden 在户外的花园里





◊ a rose garden
 (=where only 
roses

 are grown) 玫瑰园


—see also 
kitchen garden

 , 
market garden

 , 
rock garden

 , 
roof garden



『2』
 [C] (NAmE
 ) an area in a yard where you grow flowers or plants 庭园；园子

『3』
 [C] (usually 
gardens

 ) a public park 公园 ：




◊ the botanical gardens in Edinburgh 爱丁堡的植物园


—see also 
zoological garden



『4』
 
gardens



[sing.] (abbr.
 
Gdns

 ) (BrE
 ) used in the name of streets （用于街名）园，街，广场 ：




◊ 39 Belvoir Gardens 贝尔沃街 39 号




IDIOMS




everything in the garden is 'rosy



(BrE
 , saying
 ) everything is fine 一切都好；事事如意

—more at 
common

 adj.
 , 
lead

 1 v.


□ 

verb


 [V]

to work in a garden 做园艺工作；种植花木

→
gar•den•er






gardener

gar•den•er
 /ˈgɑ:dnə(r); NAmE
 ˈgɑ:rd-/


□ 

noun


 ：




◊ My wife's a keen gardener. 我的妻子是个热衷园艺的人。





◊ We employ a gardener two days a week. 我们雇了个花匠，每周工作两天。



gar•den•ing



/ˈgɑ:dnɪŋ; NAmE
 ˈgɑ:rd-/


□ 

noun


 [U]：




◊ organic gardening 有机种植花木





◊ gardening gloves 园艺用手套





◊ a gardening programme on TV 电视上的园艺节目




gardenia

gar•denia
 /gɑ:ˈdi:niə; NAmE
 gɑ:rˈd-/


□ 

noun




a bush with shiny leaves and large white or yellow flowers with a sweet smell, also called gardenias
 栀子



gardening leave

'gardening leave
 

noun


 [U] (BrE
 ) a period during which sb does not work but remains employed by a company in order to prevent them working for another company 园艺假（辞职后继续受薪但不用上班，不可开始新工作的一段时期） ：




◊ She handed in her resignation and was put on three months' gardening leave. 她交上辞呈后，却得到了三个月的园艺假。




gargantuan

gar•gan•tuan
 /gɑ:ˈgæntʃuən; NAmE
 gɑ:rˈg-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

extremely large 巨大的；庞大的


SYN

 
enormous

 ：




◊ a gargantuan appetite/meal
 食欲极佳；丰盛的大餐





gargle

gar•gle
 /ˈgɑ:gl; NAmE
 ˈgɑ:rgl/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a liquid used for 
gargling

 （含）漱液 ：




◊ an antiseptic gargle 消毒含漱液


『2』
 [sing.] an act of 
gargling

 or a sound like that made when 
gargling

 含漱；漱口；含漱声 ：




◊ to have a gargle with salt water 用盐水含漱


□ 

verb


 [V]

~ (with sth)
 to wash inside your mouth and throat by moving a liquid around at the back of your throat and then 
spitting

 it out 含漱；漱喉



gargoyle

gar•goyle
 /ˈgɑ:gɔɪl; NAmE
 ˈgɑ:rg-/


□ 

noun




an ugly figure of a person or an animal that is made of stone and through which water is carried away from the roof of a building, especially a church （建筑物，尤指教堂顶上石头怪人或怪兽状的）滴水嘴；滴水兽



garibaldi

ga•ri•baldi
 /ˌgærɪˈbɔ:ldi; -ˈbældi/
 (also 
gariˌbaldi 'biscuit

 ) 

noun


 (BrE
 ) a flat dry biscuit/cookie containing 
currants

 葡萄干饼干




garish

gar•ish
 /ˈgeərɪʃ; NAmE
 ˈgerɪʃ/


□ 

adj.




very brightly coloured in an unpleasant way 俗艳的；花哨的；炫目的


SYN

 
gaudy

 ：




◊ garish clothes/colours 花里胡哨的衣服；过于艳丽的色彩


→
gar•ish•ly





garishly

gar•ish•ly
 

adv.


 ：




◊ garishly decorated/lit/painted 装饰得花里胡哨；照得灯火辉煌；油漆得过于鲜艳





garland

gar•land
 /ˈgɑ:lənd; NAmE
 ˈgɑ:rl-/


□ 

noun




a circle of flowers and leaves that is worn on the head or around the neck or is hung in a room as decoration 花环；花冠；环状花饰

□ 

verb


 [VN]

[usually passive] (literary
 ) to decorate sb/sth with a 
garland

 or 
garlands

 用花环装饰；给…饰以花环（或戴上花冠）



garlic bread

ˌgarlic 'bread
 

noun


 [U] bread, usually in the shape of a stick, containing melted butter and 
garlic

 蒜蓉面包




garlic

gar•lic
 /ˈgɑ:lɪk; NAmE
 ˈgɑ:rlɪk/


□ 

noun


 [U]

a vegetable of the onion family with a very strong taste and smell, used in cooking to give flavour to food 蒜；大蒜 ：




◊ a clove of garlic

 (=one section of it) 一瓣蒜


→
gar•licky





garlicky

gar•licky
 

adj.


 ：




◊ garlicky breath/food 带大蒜味的气息；加有大蒜的食物




garment

gar•ment
 /ˈgɑ:mənt; NAmE
 ˈgɑ:rm-/


□ 

noun




(formal
 ) a piece of clothing （一件）衣服 ：




◊ a strange shapeless garment that had once been a jacket 用夹克衫改成的不成形的一件衣服





◊ woollen/winter/outer garments
 毛衣；冬装；外衣


—see also 
undergarment

 ⇒ note at 
clothes





garner

gar•ner
 /ˈgɑ:nə(r); NAmE
 ˈgɑ:rn-/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to obtain or collect sth such as information, support, etc. 获得，得到，收集（信息、支持等）


SYN

 
gather

 , 
acquire





garnet

gar•net
 /ˈgɑ:nɪt; NAmE
 ˈgɑ:rn-/


□ 

noun




a clear dark red 
semi-precious stone

 that is fairly valuable 石榴子石



garnish

gar•nish
 /ˈgɑ:nɪʃ; NAmE
 ˈgɑ:rnɪʃ/


□ 

noun


 [C, U]

a small amount of food that is used to decorate a larger dish of food （食物上的）装饰菜

□ 

verb


 [VN]

~ sth (with sth)
 to decorate a dish of food with a small amount of another food （用菜）为（食物）加装饰；加饰菜于



garotte

gar•otte
 (BrE
 ) =
garrotte






garret

gar•ret
 /ˈgærət/


□ 

noun




a room, often a small dark unpleasant one, at the top of a house, especially in the roof 阁楼；顶楼小屋

—compare 
attic

 —see also 
loft

 n.
 (1)



garrison

gar•rison
 /ˈgærɪsn/


□ 

noun


 [C + sing./pl. v
 .]

a group of soldiers living in a town or 
fort

 to defend it; the buildings these soldiers live in 卫戍部队；守备部队；卫戍区；驻防地 ：




◊ a garrison of 5 000 troops 有 5 000 士兵驻守的防地





◊ a garrison town 有驻防的城市





◊ Half the garrison is/are on duty. 卫戍部队有半数在执行守备任务。


□ 

verb


 [VN]

to put soldiers in a place in order to defend it from attack 驻防；派（兵）驻守 ：




◊ Two regiments were sent to garrison the town. 派了两个团驻守在那个城镇。





◊ 100 soldiers were garrisoned in the town. 派了 100 名士兵在城里驻防。





garrotte

gar•rotte
 (BrE
 also 
gar•otte

 ) (US
 also 
gar•rote

 ) /gəˈrɒt; NAmE
 gəˈrɑ:t/


□ 

noun




a piece of wire, etc. used for 
garrotting

 sb 用于绞杀的钢丝（或绳索等）；绞刑刑具

□ 

verb


 [VN]

to kill sb by putting a piece of wire, etc. around their neck and pulling it tight （用铁丝等）勒死，绞杀，扼杀



garrulous

gar•rul•ous
 /ˈgærələs; BrE
 also -rjʊl-/


□ 

adj.




talking a lot, especially about unimportant things （尤指在琐事上）饶舌的，唠叨的，喋喋不休的


SYN

 
talkative



→
gar•rul•ous•ly





garrulously

gar•rul•ous•ly
 

adv.






garter belt

'garter belt
 

noun


 (NAmE
 ) =
suspender belt





garter snake

'garter snake
 

noun


 a harmless American snake with coloured lines along its back 袜带蛇（美洲常见，无害）



garter

gar•ter
 /ˈgɑ:tə(r); NAmE
 ˈgɑ:rt-/


□ 

noun




『1』
 a band, usually made of 
elastic

 , that is worn around the leg to keep up a sock or 
stocking

 （通常为弹性的）袜带

『2』
 (NAmE
 ) =
suspender

 (1)


IDM

 see 
gut

 n.





gas chamber

'gas chamber
 

noun


 a room that can be filled with poisonous gas for killing animals or people 毒气室（用于毒死动物或人）



gas giant

ˌgas 'giant
 

noun


 (
astronomy 天

 )a large planet made mostly of the gases 
hydrogen

 and 
helium

 , for example Jupiter or Saturn 气体巨星（主要由氢气和氦气构成，如木星或土星）




gas guzzler

'gas guzzler
 (also 
guz•zler

 ) 

noun


 (informal
 , especially NAmE
 ) a car that needs a lot of petrol/gas 高油耗汽车；油老虎

→
'gas-guzzling






gas lamp

'gas lamp
 (also 
gas•light

 ) 

noun


 a lamp in the street or in a house, that produces light from burning gas 煤气灯



gas mantle

'gas mantle
 

noun


 =
mantle

 n.
 (4)



gas mask

'gas mask
 

noun


 a piece of equipment worn over the face as protection against poisonous gas 防毒面具



gas oil

'gas oil
 

noun


 [U] a type of oil obtained from 
petroleum

 which is used as a fuel 粗柴油；瓦斯油




gas pedal

'gas pedal
 

noun


 (especially NAmE
 ) =
accelerator

 n.
 (1)



gas ring

'gas ring
 

noun


 (especially BrE
 ) a round piece of metal with holes in it on the top of a gas cooker/stove, where the gas is lit to produce the flame for cooking 煤气灶火圈



gas station

'gas station
 

noun


 (NAmE
 ) =
petrol station





gas-cooled

'gas-cooled
 

adj.


 [only before noun] using gas to keep the temperature cool 气冷的；用气体冷却的 ：




◊ gas-cooled nuclear reactors 气冷核反应堆




gas-fired

ˌgas-'fired
 

adj.


 [usually before noun] (BrE
 ) using gas as a fuel 燃气的；以煤气为燃料的 ：




◊ gas-fired central heating 燃气中央供暖系统




gas-guzzling

'gas-guzzling
 

adj.


 [only before noun]



gas-permeable

ˌgas-'permeable
 

adj.


 allowing gases to pass through 透气的 ：




◊ gas-permeable contact lenses 透气隐形眼镜




gas

★ /gæs/


□ 

noun




(pl.
 
gases

 or less frequent
 
gas•ses

 )

▶
NOT SOLID/LIQUID 非固体∕液体



『1』
 [C, U] any substance like air that is neither a solid nor a liquid, for example 
hydrogen

 and 
oxygen

 are both gases 气体 ：




◊ Air is a mixture of gases. 空气为混合气体。





◊ CFC gases 含氯氟烃气体





◊ a gas bottle/cylinder

 (=for storing gas) 气瓶∕罐


—see also 
greenhouse gas



『2』
 [U] a particular type of gas or mixture of gases used as fuel for heating and cooking 气体燃料；煤气；天然气 ：




◊ a gas cooker/fire/furnace/oven/ring/stove
 煤气灶；煤气取暖器；煤气锅炉；煤气烤箱；煤气灶火圈；煤气炉





◊ a gas explosion/leak
 气体爆炸；煤气泄漏





◊ gas central heating 燃气中央供暖系统





◊ (
 BrE) Preheat the oven to gas mark 5 (=a particular temperature of a gas oven). 把烤炉预热至 5 挡。

—see also 
Calor gas

 , 
coal gas

 , 
natural gas



『3』
 [U] a particular type of gas used during a medical operation, to make the patient sleep or to make the pain less （外科手术用）麻醉气 ：




◊ an anaesthetic gas 麻醉气体





◊ During the birth she was given gas and air. 她分娩时用了麻醉混合气体。


—see also 
laughing gas



『4』
 [U] a particular type of gas used in war to kill or injure people, or used by the police to control people （战争用）毒气；（警察用）瓦斯 ：




◊ a gas attack 毒气攻击


—see also 
CS gas

 , 
nerve gas

 , 
tear gas



▶
IN VEHICLE 车辆



『5』
 [U] (NAmE
 ) =
petrol

 ：




◊ a gas station 加油站





◊ a gas pump 加（汽）油泵





◊ to fill up the gas tank 加满油箱


『6』
 
the gas



[sing.] (especially NAmE
 ) =
gas pedal

 ：




◊ Step on the gas
 , we're late. 加大油门，我们要迟到了。


▶
FUN 乐趣



『7』
 [sing.] (especially NAmE
 ) a person or an event that is fun 有趣的人（或事物） ：




◊ The party was a real gas. 这次聚会真有趣。


▶
IN STOMACH 胃



『8』
 [U] (NAmE
 ) =
wind

 1(2)


IDM

 see 
cook

 v.


□ 

verb




(-ss-)

▶
KILL/HARM WITH GAS 用毒气杀死∕伤害



『1』
 [VN] to kill or harm sb by making them breathe poisonous gas 用毒气杀伤；使吸入毒气

▶
TALK 谈论



『2』
 [V] (usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) (old-fashioned
 , informal
 ) to talk for a long time about things that are not important 闲聊；空谈；瞎扯


SYN

 
chat





gasbag

gas•bag
 /ˈgæsbæg/


□ 

noun




(informal
 , humorous
 ) a person who talks a lot 夸夸其谈的人；贫嘴子； 聒噪的人



gaseous

gas•eous
 /ˈgæsiəs; ˈgeɪsiəs/


□ 

adj.


 [usually before noun]

like or containing gas 似气体的；含气体的 ：




◊ a gaseous mixture 气体混合物





◊ in gaseous form 气态




gash

/gæʃ/


□ 

noun




~ (in/on sth)
 a long deep cut in the surface of sth, especially a person's skin 深长的切口（或伤口、划伤）

□ 

verb


 [VN]

to make a long deep cut in sth, especially a person's skin 划伤，砍伤（尤指人的皮肤） ：




◊ He gashed his hand on a sharp piece of rock. 他的手在一块尖石头上划了一个大口子。




gasholder

gas•hold•er
 /ˈgæshəʊldə(r); NAmE
 -hoʊl-/


□ 

noun




=
gasometer





gasket

gas•ket
 /ˈgæskɪt/


□ 

noun




a flat piece of rubber, etc. placed between two metal surfaces in a pipe or an engine to prevent steam, gas or oil from escaping 垫圈；衬垫；密封垫 ：




◊ The engine had blown a gasket

 (=had allowed steam, etc. to escape). 发动机的密封圈漏气了。





◊ (
 figurative, informal
 ) He blew a gasket
 at the news (=became very angry). 他听到这消息勃然大怒。



gaslight

gas•light
 /ˈgæslaɪt/


□ 

noun




『1』
 [U] light produced from burning gas 煤气灯光 ：




◊ In the gaslight she looked paler than ever. 在煤气灯光下她显得比以往任何时候都苍白。


『2』
 [C] =
gas lamp





gasman

gas•man
 /ˈgæsmæn/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-men/
 ) (informal
 ) a man whose job is to visit people's houses to see how much gas they have used, or to fit and check gas equipment 煤气抄表员；煤气收费员；煤气设备安装（或检修）工



gasohol

gaso•hol
 /ˈgæsəhɒl; NAmE
 -hɔ:l; -hɑ:l/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 ) a mixture of petrol/gas and alcohol which can be used in cars （汽车用）汽油和酒精混合燃料



gasoline

★gas•oline
 (also 
gas•olene

 ) /ˈgæsəli:n/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 ) =
petrol

 ：




◊ I fill up
 the tank with gasoline
 about once a week. 大约每个星期我加满一箱汽油。





◊ leaded/unleaded gasoline
 含铅∕无铅汽油





gasometer

gas•om•eter
 /gæˈsɒmɪtə(r); NAmE
 -ˈsɑ:m-/
 (also 
gas•hold•er

 ) 

noun


 a very large round container or building in which gas is stored and from which it is sent through pipes to other buildings （大型）贮燃气罐，贮气库




gasp

/gɑ:sp; NAmE
 gæsp/


□ 

noun




a quick deep breath, usually caused by a strong emotion （常指由强烈情感引起的）深吸气，喘息，倒抽气 ：




◊ to give a gasp of horror/surprise/relief
 惊恐得∕吃惊得倒抽一口气；如释重负地松一口气





◊ His breath came in short gasps. 他急促地喘着气。



IDM

 see 
last

 det.


□ 

verb




『1』
 ~ (at sth)
 to take a quick deep breath with your mouth open, especially because you are surprised or in pain （尤指由于惊讶或疼痛而）喘气，喘息，倒抽气 ：



[V]◊ She gasped at the wonderful view. 如此美景使她惊讶得屏住了呼吸。





◊ They gasped in astonishment at the news. 他们听到这消息惊讶得倒抽了一口气。




[V speech
 ]◊ 'What was that noise?' he gasped. "那是什么声音？"他喘着气问。


『2』
 ~ (sth) (out)
 to have difficulty breathing or speaking 透不过气；气喘吁吁地说 ：



[V]◊ He came to the surface of the water gasping for air. 他浮出水面急促地喘着气。




[VN]◊ She managed to gasp out her name. 她终于气喘吁吁地说出了她的名字。
 [also V speech
 ]

『3』
 be gasping (for sth)
 [V] (BrE
 , informal
 ) to want or need sth very badly, especially a drink or a cigarette 渴望，很想要（尤指饮料或香烟）



gassy

/ˈgæsi/


□ 

adj.




『1』
 (BrE
 ) (of drinks 饮料) containing too much gas in the form of bubbles 充满气体的

『2』
 (NAmE
 ) (of people 人) having a lot of gas in your stomach, etc. （肠胃）胀气的



gastric flu

ˌgastric 'flu
 

noun


 [U] an illness affecting the stomach, which does not last long and is thought to be caused by a virus 胃流感（一种被认为是由病毒引起的短期胃病）



gastric

gas•tric
 /ˈgæstrɪk/


□ 

adj.


 [only before noun]

(
medical 医

 )connected with the stomach 胃的；胃部的 ：




◊ a gastric ulcer 胃溃疡





◊ gastric juices
 (=the acids in your stomach that help you to 
digest

 food) 胃液（有助于消化的胃酸）




gastritis

gas•tri•tis
 /gæˈstraɪtɪs/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )an illness in which the inside of the stomach becomes swollen and painful 胃炎




gastro-enteritis

/ˌgæstrəʊ ˌentəˈraɪtɪs; NAmE
 ˌgæstroʊ/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )an illness of the stomach and other food passages that causes 
diarrhoea

 and 
vomiting

 胃肠炎



gastrointestinal

gas•tro•intest•inal
 /ˌgæstrəʊɪnˈtestɪnl; BrE
 also ˌgæstrəʊɪnteˈstaɪnl; NAmE
 -roʊ-/


□ 

adj.




(
medical 医

 )of or related to the stomach and 
intestines

 胃肠的



gastronomic

gas•tro•nom•ic
 /ˌgæstrəˈnɒmɪk; NAmE
 -ˈnɑ:m-/


□ 

adj.


 [only before noun]

connected with cooking and eating good food 烹饪的；美食的

→
gas•tro•nom•ic•al•ly





gastronomically

gas•tro•nom•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






gastronomy

gas•tron•omy
 /gæˈstrɒnəmi; NAmE
 -ˈstrɑ:n-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the art and practice of cooking and eating good food 烹饪法；美食学



gastropod

gas•tro•pod
 /ˈgæstrəpɒd; NAmE
 -pɑ:d/


□ 

noun




(
biology 生

 )a 
mollusc

 such as a 
snail

 or 
slug

 , that moves on one large foot 腹足类；腹足纲软体动物



gastropub

gas•tro•pub
 /ˈgæstrəʊpʌb; NAmE
 -troʊ-/


□ 

noun




(BrE
 ) a pub which is well known for serving good food 美食酒吧



gasworks

gas•works
 /ˈgæswɜ:ks; NAmE
 -wɜ:rks/


□ 

noun




(pl.
 
gas•works

 ) [C + sing./pl. v
 .] a factory where gas for lighting and heating is made from coal 煤气厂



gate array

'gate array
 

noun


 an arrangement of 
logic gates

 in a computer 门阵列， 闸阵列 （计算机的逻辑门排列）



gate money

'gate money
 

noun


 [U] =
gate

 (6)




gate

★ /geɪt/


□ 

noun




『1』
 [C] a barrier like a door that is used to close an opening in a fence or a wall outside a building 大门；栅栏门；围墙门 ：




◊ an iron gate 铁门





◊ He pushed open the garden gate. 他推开了花园的门。





◊ A crowd gathered at the factory gates. 一群人聚集在工厂的大门口。





◊ the gates of the city 城门


—see also 
lychgate

 , 
starting gate



『2』
 [C] an opening that can be closed by a gate or gates 大门口 ：




◊ We drove through the palace gates. 我们驱车驶过重重宫门。


『3』
 [C] a barrier that is used to control the flow of water on a river or 
canal

 闸门；阀门 ：




◊ a lock/sluice gate
 船闸闸门；水闸


『4』
 [C] a way out of an airport through which passengers go to get on their plane 登机门；登机口 ：




◊ BA flight 726 to Paris is now boarding at gate 16. 飞往巴黎的英航 726 号班机在 16 号门登机。


『5』
 [C] the number of people who attend a sports event （体育比赛的）观众人数 ：




◊ Tonight's game has attracted the largest gate of the season. 今晚比赛吸引的观众人数创本赛季之最。


『6』
 (also 
'gate money

 ) [U] the amount of money made by selling tickets for a sports event （体育比赛的）门票收入 ：




◊ Today's gate will be given to charity. 今天的门票收入将捐献给慈善事业。


『7』
 
-gate



(forming nouns from the names of people or places; used especially in newspapers 与人名或地名构成名词，尤用于报刊) a political 
scandal

 connected with the person or place mentioned （与所提到的人或地方有关的）政治丑闻



ORIGIN



From Watergate
 , the scandal in the United States that brought about the resignation of President Nixon in 1974. 源自美国的"水门事件"（Watergate），此丑闻导致 1974 年尼克松总统辞职。

『8』
 (
computing 计

 ) =
logic gate





gateau

gat•eau
 /ˈgætəʊ; NAmE
 gæˈtoʊ/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
gat•eaux

 /ˈgætəʊ; NAmE
 gæˈtoʊ/
 ) a large cake filled with cream and usually decorated with fruit, nuts, etc. 奶油水果大蛋糕 ：




◊ a strawberry gateau 草莓奶油大蛋糕





◊ Is there any gateau left? 奶油水果大蛋糕有剩的吗？





gatecrash

gate•crash
 /ˈgeɪtkræʃ/
 (also informal
 
crash

 ) 

verb


 [VN, V] to go to a party or social event without being invited 未获邀请而参加（或出席）；作（聚会等的）不速之客

→
gate•crash•er





gatecrasher

gate•crash•er
 

noun






gated community

ˌgated com'munity
 

noun


 a group of houses surrounded by a wall or fence, with an entrance that is guarded 住宅小区（四周有围墙，入口有门卫）



gated

/ˈgeɪtɪd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(of a road 道路) having gates that need to be opened and closed by drivers 有门的



gatefold

gate•fold
 /ˈgeɪtfəʊld; NAmE
 -foʊld/


□ 

noun




a large page folded to fit a book or magazine that can be opened out for reading （书籍、杂志的）大张折叠插页，大折页



gatehouse

gate•house
 /ˈgeɪthaʊs/


□ 

noun




a house built at or over a gate, for example at the entrance to a park or castle 门房；门楼



gatekeeper

gate•keep•er
 /ˈgeɪtki:pə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person whose job is to check and control who is allowed to go through a gate 看门人；守门人；门卫

『2』
 a person, system, etc. that decides whether sb/sth will be allowed, or allowed to reach a particular place or person 看门人；把关系统 ：




◊ His secretary acts as a gatekeeper, reading all mail before it reaches her boss. 老板的秘书负责把关，所有邮件都由她先过目再呈送给他。




gateleg table

gate•leg table
 /ˌgeɪtleg ˈteɪbl/


□ 

noun




a table with extra sections that can be folded out to make it larger, supported on legs that swing out from the centre 折叠活腿桌；折叠桌




gatepost

gate•post
 /ˈgeɪtpəʊst; NAmE
 -poʊst/


□ 

noun




a post to which a gate is attached or against which it is closed 门柱



IDIOMS




between you, me and the 'gatepost



(BrE
 , informal
 ) used to show that what you are going to say next is a secret （引出秘密）你我私下说，别对外人讲



gateway

gate•way
 /ˈgeɪtweɪ/


□ 

noun




『1』
 an opening in a wall or fence that can be closed by a gate 大门口；门道；出入口 ：




◊ They turned through the gateway on the left. 他们穿过出入口向左转去。


『2』
 [usually sing.] ~ to/into...
 a place through which you can go to reach another larger place （通往其他地区的）门户 ：




◊ Perth, the gateway to Western Australia 珀斯 —— 通向西澳大利亚的门户


『3』
 [usually sing.] ~ to sth
 a means of getting or achieving sth 途径；方法；手段 ：




◊ A good education is the gateway to success. 良好的教育是通往成功之路。


『4』
 (
computing 计

 )a device that connects two computer networks that cannot be connected in any other way 网关；网间连接器




gather

★ /ˈgæðə(r)/


□ 

verb




▶
COME/BRING TOGETHER 聚集；集合



『1』
 to come together, or bring people together, in one place to form a group 聚集；集合；召集 ：



[V]◊ A crowd soon gathered. 很快就聚集起了一群人。





◊ Can you all gather round
 ? I've got something to tell you. 你们都围过来好吗？我有事要告诉你们。





◊ The whole family gathered together
 at Ray's home. 全家人聚集在雷的家中。





◊ His supporters gathered in the main square. 他的支持者聚集在主广场上。




[VN]◊ They were all gathered round
 the TV. 他们都围到电视机旁。





◊ A large crowd was gathered outside the studio. 召集了一大群人在制片厂外面。





◊ The kids were gathered together
 in one room. 孩子们被聚集在一间屋子里。


『2』
 [VN] ~ sth (together/up)
 to bring things together that have been spread around 收拢，归拢（分散的东西） ：




◊ People slowly gathered their belongings and left the hall. 人们慢慢地收起他们的行李离开了大厅。





◊ I waited while he gathered up his papers. 他整理文件时我就在一旁等待。


⇒ note at 
collect



▶
COLLECT 收集



『3』
 [VN] to collect information from different sources 搜集，收集（情报） ：




◊ Detectives have spent months gathering evidence. 侦探们花了数月时间搜集证据。


⇒ note at 
collect



『4』
 [VN] to collect plants, fruit, etc. from a wide area 采集（植物、水果等） ：




◊ to gather wild flowers 采集野花


▶
CROPS/HARVEST 庄稼；收成



『5』
 [VN] ~ sth (in)
 to pick or cut and collect crops to be stored 收割；收获 ：




◊ It was late August and the harvest had been safely gathered in. 已是八月下旬，庄稼都妥善收割完毕。


▶
BELIEVE/UNDERSTAND 相信；理解



『6』
 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to believe or understand that sth is true because of information or evidence you have 认为；猜想；推断；理解 ：



[V (that
 )]◊ I gather (that) you wanted to see me. 我猜想你想要见我。





◊ I gather from your letter that you're not enjoying your job. 我从信中了解到你并不喜欢你的工作。




[VN]◊ 'There's been a delay.' 'I gathered that.' "已经耽搁了。" "那是我预料中的事。"




[V]◊ 'She won't be coming.' 'So I gather.'
 "她不会来了。" "我也这么认为。"





◊ You're self-employed, I gather. 我想你是个体经营吧。





◊ As far as I can gather
 , he got involved in a fight. 据我了解他卷入了一场争斗之中。





◊ From what I can gather
 , there's been some kind of problem. 从我了解的情况看还存在某种问题。


▶
INCREASE 增加



『7』
 [VN] to increase in speed, force, etc. 增加（速度、力量等） ：




◊ The truck gathered speed
 . 卡车加快了速度。





◊ During the 1980s the green movement gathered momentum
 . * 20 世纪 80 年代绿色运动的势头开始增强。





◊ Thousands of these machines are gathering dust

 (=not being used) in stockrooms. 数千台这样的机器都尘封在仓库里。


▶
OF CLOUDS/DARKNESS 云层；黑暗



『8』
 [V] to gradually increase in number or amount 逐渐增加；积聚 ：




◊ The storm clouds were gathering. 暴风雨乌云正在聚集。





◊ the gathering gloom of a winter's afternoon 天色越来越暗的一个冬日下午


▶
CLOTHING 衣服



『9』
 [VN] ~ sth around you/sth
 | ~ sth up
 to pull a piece of clothing tighter to your body 收紧，拢起（衣服） ：




◊ He gathered his cloak around him. 他用披风把身子裹紧。





◊ She gathered up her skirts and ran. 她提起裙摆就跑。


『10』
 [VN] ~ sth (in)
 to pull parts of a piece of clothing together in folds and sew them in place 给…打褶子 ：




◊ She wore a skirt gathered (in) at the waist. 她穿了一条腰部打褶的裙子。


▶
HOLD SB 拉住某人



『11』
 [VN +adv./prep.
 ] to pull sb towards you and put your arms around them 拉近；拥抱 ：




◊ She gathered the child in her arms and held him close. 她把孩子拉过来紧紧抱在怀里。





◊ He gathered her to him. 他把她拉到身边。


▶
PREPARE YOURSELF 做好准备



『12』
 [VN] to prepare yourself to do sth that requires effort 攒（动）；使做好准备 ：




◊ I sat down for a moment to gather my strength. 我坐下片刻积蓄力量。





◊ She was still trying to gather her thoughts together when the door opened. 门打开时她还勉强要自己集中精神。





◊ Fortunately the short delay gave him time to gather himself. 幸运的是这短暂的拖延给了他喘息的时间。



IDM

 see 
roll

 v.




gatherer

gath•er•er
 /ˈgæðərə(r)/


□ 

noun




a person who collects sth 收集者；采集者 ：




◊ prehistoric hunters and gatherers 史前的狩猎者和采集者




gathering

gath•er•ing
 /ˈgæðərɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [C] a meeting of people for a particular purpose 聚集；聚会；集会 ：




◊ a social/family gathering
 社交∕家庭聚会





◊ a gathering of religious leaders 宗教领袖的集会


『2』
 [U] the process of collecting sth 收集；采集；搜集 ：




◊ methods of information gathering 信息采集的各种方法




gathers

/ˈgæðəz; NAmE
 ˈgæðərz/


□ 

noun


 [pl.]

small folds that are sewn into a piece of clothing 皱裥；褶裥



gator

ga•tor
 /ˈgeɪtə(r)/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) =
alligator





gauche

/gəʊʃ; NAmE
 goʊʃ/


□ 

adj.




awkward when dealing with people and often saying or doing the wrong thing 笨拙的；不善社交的；不老练的 ：




◊ a gauche schoolgirl/manner 不善社交的女生；笨拙的举止


→
gauche•ness





gaucheness

gauche•ness
 (also 
gauch•erie

 /ˈgəʊʃəri; NAmE
 ˌgoʊʃəˈri/
 ) 

noun


 [U] ：




◊ the gaucheness of youth 青年人的不老练




gaucho

gau•cho
 /ˈgaʊtʃəʊ; NAmE
 -tʃoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a S American 
cowboy

 南美牛仔



gaudily

gaud•ily
 /ˈgɔ:dɪli/


□ 

adv.


 ：




◊ gaudily dressed/painted 穿着∕涂饰得太俗艳



gaudi•ness



/ˈgɔ:dinəs/


□ 

noun


 [U]




gaudy

/ˈgɔ:di/


□ 

adj.




(
gaud•ier

 , 
gaudi•est

 ) (disapproving
 ) too brightly coloured in a way that lacks taste 俗艳的；花哨的


SYN

 
garish

 ：




◊ gaudy clothes/colours 过于花哨的衣服∕色彩


→
gaud•ily






gauge

(NAmE
 also 
gage

 ) /geɪdʒ/


□ 

noun




『1』
 (often in compounds 常构成复合词) an instrument for measuring the amount or level of sth 测量仪器（或仪表）；计量器 ：




◊ a fuel/petrol/temperature, etc.
 gauge 燃料表、汽油量表、温度计等


『2』
 a measurement of the width or thickness of sth 宽度；厚度 ：




◊ What gauge of wire do we need? 我们需要多大直径的金属丝？


『3』
 (also 
bore

 especially in BrE
 ) a measurement of the width of the 
barrel

 of a gun （枪管的）口径，码 ：




◊ a 12-gauge shotgun * 12 号猎枪


『4』
 the distance between the rails of a railway/railroad track or the wheels of a train （铁道的）轨距；（火车的）轮距 ：




◊ standard gauge

 (=561/2 inches in Britain) 标准轨距（在英国为 56.5 英寸）





◊ a narrow gauge

 (=narrower than standard) railway 窄轨铁路


『5』
 [usually sing.] ~ (of sth)
 a fact or an event that can be used to estimate or judge sth （用于估计或判断的）事实，依据，尺度，标准 ：




◊ Tomorrow's game against Arsenal will be a good gauge of their promotion chances. 明天与阿森纳队的比赛是衡量他们能否升级的很好的依据。


□ 

verb




『1』
 to make a judgement about sth, especially people's feelings or attitudes 判定，判断（尤指人的感情或态度） ：



[VN]◊ They interviewed employees to gauge their reaction to the changes. 他们与雇员面谈以判定他们的应变能力。





◊ He tried to gauge her mood. 他试图揣摩她的心情。




[V wh-
 ]◊ It was difficult to gauge whether she was angry or not. 很难判断她是否在生气。


『2』
 [VN] to measure sth accurately using a special instrument （用仪器）测量 ：




◊ precision instruments that can gauge the diameter to a fraction of a millimetre 可测出直径为若干分之一毫米的精密仪器


『3』
 to calculate sth approximately 估计；估算 ：



[VN]◊ We were able to gauge the strength of the wind from the movement of the trees. 我们可根据树的摇动估计风力。
 [also V wh-
 ]



gaunt

/gɔ:nt/


□ 

adj.




『1』
 (of a person 人) very thin, usually because of illness, not having enough food, or worry 瘦削憔悴的（常因疾病、饥饿或忧虑） ：




◊ a gaunt face 憔悴的面容


『2』
 (of a building 建筑物) not attractive and without any decoration 寒碜的；破败的

→
gaunt•ness





gauntlet

gaunt•let
 /ˈgɔ:ntlət/


□ 

noun




『1』
 a metal glove worn as part of a suit of 
armour

 by soldiers in the Middle Ages （中世纪武士铠甲的）金属手套，铁手套

『2』
 a strong glove with a wide covering for the wrist, used for example when driving （驾驶等用的）长手套，防护手套 ：




◊ motorcyclists with leather gauntlets 戴着皮护手套的摩托车手




IDIOMS




run the 'gauntlet



to be criticized or attacked by a lot of people, especially a group of people that you have to walk through 受严厉谴责；受夹道攻击 ：




◊ Some of the witnesses had to run the gauntlet of television cameras and reporters. 一些目击者不得不在众多电视摄像机和记者的围堵下穿行。




ORIGIN



This phrase refers to a an old army punishment where a man was forced to run between two lines of soldiers hitting him. 源自古老的军中惩罚，逼迫一个人在两排夹击他的士兵中间跑过。


take up the 'gauntlet



to accept sb's invitation to fight or compete 接受挑战；应战



ORIGIN



In the Middle Ages a knight threw his gauntlet at the feet of another knight as a challenge to fight. If he accepted the challenge, the other knight would pick up the glove. 在中世纪，一个骑士把铁手套扔在另一个骑士的脚下，以示挑战。如果对方接受挑战，就会捡起铁手套。


throw down the 'gauntlet



to invite sb to fight or compete with you 发出挑战



gauntness

gaunt•ness
 

noun


 [U]



gauze

/gɔ:z/


□ 

noun




『1』
 [U] a type of light transparent cloth, usually made of cotton or silk 薄纱，纱罗（通常由棉或丝织成）

『2』
 [U] a type of thin cotton cloth used for covering and protecting wounds 纱布（包扎伤口用） ：




◊ a gauze dressing 纱布敷料


『3』
 [U, C] material made of a network of wire; a piece of this （金属丝制的）网纱，网 ：




◊ wire gauze 金属网纱


→
gauzy





gauzy

□ 

adj.


 [usually before noun] ：




◊ a gauzy material 薄纱料




gave

pt of 
give





gavel

/ˈgævl/


□ 

noun




a small hammer used by a person in charge of a meeting or an 
auction

 , or by a judge in court, in order to get people's attention （会议主席、拍卖商或法官用的）小槌



gavial

ga•vial
 /ˈgeɪviəl/


□ 

noun




=
gharial





gavotte

ga•votte
 /gəˈvɒt; NAmE
 gəˈvɑ:t/


□ 

noun




a French dance that was popular in the past; a piece of music for this dance 加沃特舞，加沃特舞曲（旧时流行于法国）



gawk

/gɔ:k/


□ 

verb


 [V]

~ (at sb/sth)
 (informal
 ) to stare at sb/sth in a rude or stupid way 无礼地瞪眼看；呆头呆脑地盯着


SYN

 
gape





gawkily

gawk•ily
 /ˈgɔ:kɪli/


□ 

adv.





gawki•ness



/ˈgɔ:kinəs/


□ 

noun


 [U]



gawky

/ˈgɔ:ki/


□ 

adj.




(especially of a tall young person 尤指高个子的年轻人) awkward in the way they move or behave 笨拙的；笨手笨脚的

→
gawk•ily





gawp

/gɔ:p/


□ 

verb


 [V]

~ (at sb/sth)
 (BrE
 , informal
 ) to stare at sb/sth in a rude or stupid way 无礼地瞪眼看；呆头呆脑地盯着


SYN

 
gape





gay pride

ˌgay 'pride
 

noun


 [U] the feeling that 
homosexual

 people should not be ashamed of telling people that they are 
homosexual

 and should feel proud of themselves 同性恋者尊严




gay

/geɪ/


□ 

adj.




『1』
 (of people, especially men 人，尤指男性) sexually attracted to people of the same sex 同性恋的


SYN

 
homosexual

 ：




◊ gay men 搞同性恋的男人





◊ I didn't know he was gay. 我不知道他是同性恋者。





◊ Is she gay? 她是同性恋者吗？



OPP

 
straight



『2』
 [only before noun] connected with people who are gay 与同性恋者有关的 ：




◊ a gay club/bar
 同性恋者俱乐部∕酒吧





◊ the lesbian and gay community 男女同性恋者群落


『3』
 (
gayer

 , 
gayest

 ) (old-fashioned
 ) happy and full of fun 愉快的；快乐的；充满乐趣的 ：




◊ gay laughter 欢快的笑声


『4』
 (old-fashioned
 ) brightly coloured 鲜艳的；艳丽的 ：




◊ The garden was gay with red geraniums. 花园里红色的天竺葵花色彩艳丽。


—see also 
gaiety

 , 
gaily





IDIOMS




with 'gay abandon



without thinking about the results or effects of a particular action 不考虑后果；轻率

□ 

noun




a person who is 
homosexual

 , especially a man 同性恋者（尤指男性）



gaydar

gay•dar
 /ˈgeɪdɑ:(r)/


□ 

noun


 [U]

(informal
 ) the ability that a 
homosexual

 person is supposed to have to recognize other people who are homosexual 同性恋雷达（同性恋者识别其他同性恋者的能力）




gayness

gay•ness
 /ˈgeɪnəs/


□ 

noun


 [U]

the state of being 
homosexual

 同性恋

—compare 
gaiety





gaze

/geɪz/


□ 

noun


 [usually sing.]

a long steady look at sb/sth 凝视；注视 ：




◊ He met her gaze

 (=looked at her while she looked at him). 他与她凝视的目光相遇。





◊ She dropped her gaze

 (=stopped looking). 她目光低垂，不再凝视。


⇒ note at 
look



□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

to look steadily at sb/sth for a long time, either because you are very interested or surprised, or because you are thinking of sth else 凝视；注视；盯着


SYN

 
stare

 ：




◊ She gazed at him in amazement. 她惊异地注视着他。





◊ He sat for hours just gazing into space
 . 他一连几个小时坐在那里茫然地看着前面。


⇒ note at 
stare





gazebo

gaz•ebo
 /gəˈzi:bəʊ; NAmE
 -boʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a small building with open sides in a garden/yard, especially one with a view 观景亭；凉亭；眺台



gazelle

gaz•elle
 /gəˈzel/


□ 

noun




(pl.
 
gaz•elle

 or 
gaz•elles

 ) a small 
antelope

 羚羊



gazette

gaz•ette
 /gəˈzet/


□ 

noun




『1』
 an official newspaper published by a particular organization containing important information about decisions that have been made and people who have been employed （某一组织的）公报

『2』
 
Gazette



used in the titles of some newspapers （用于报刊名）报，报纸 ：




◊ the Evening Gazette 《晚报》




gazetteer

gaz•et•teer
 /ˌgæzəˈtɪə(r); NAmE
 -ˈtɪr/


□ 

noun




a list of place names published as a book or at the end of a book 地名词典；（书末的）地名索引



gazillion

ga•zil•lion
 /gəˈzɪljən/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) a very large number 很大的数目 ：




◊ gazillion-dollar houses 高价房子





◊ gazillions of copies 无数册书




gazpacho

gaz•pa•cho
 /gæzˈpætʃəʊ; NAmE
 gəzˈpɑ:tʃoʊ/


□ 

noun


 [U]

a cold Spanish soup made with tomatoes, peppers, 
cucumbers

 , etc. 西班牙冷菜汤（用番茄、青椒、黄瓜等制成）




gazump

gaz•ump
 /gəˈzʌmp/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] (BrE
 ) when sb who has made an offer to pay a particular price for a house and who has had this offer accepted is gazumped
 , their offer is no longer accepted by the person selling the house, because sb else has made a higher offer （房价议定后因有人出价更高而向买主）食言毁约

→
gaz•ump•ing





gazumping

gaz•ump•ing
 /gəˈzʌmpɪŋ/


□ 

noun


 [U]

—compare 
gazunder






gazunder

gaz•un•der
 /gəˈzʌndə(r)/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] (BrE
 ) to offer a lower price for a house that you have already agreed to buy at a higher price, before the contract is signed （签合同前）压低房价 ：




◊ The vendors were gazundered at the last minute. 卖主在最后一刻被要求降低房价。


→
gaz•un•der•ing





gazundering

gaz•un•der•ing
 

noun


 [U] —compare 
gazump






gear lever

'gear lever
 (also 
'gear•stick

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
'gear shift

 , 
'stick shift

 ) 

noun


 a handle used to change the gears of a vehicle 变速杆；换挡杆




gear

★ /gɪə(r); NAmE
 gɪr/


□ 

noun




▶
IN VEHICLE 车辆



『1』
 [C, usually pl.] machinery in a vehicle that turns engine power (or power on a bicycle) into movement forwards or backwards 排挡；齿轮；传动装置 ：




◊ Careless use of the clutch may damage the gears. 离合器使用不慎可能会损坏传动装置。


『2』
 [U, C] a particular position of the gears in a vehicle that gives a particular range of speed and power 挡 ：




◊ first/second, etc. gear
 一挡、二挡等





◊ reverse gear
 倒挡





◊ low/high gear
 低速∕高速挡





◊ (
 BrE) bottom/top gear
 最低∕最高挡




◊ (
 BrE) to change gear
 换挡




◊ (NAmE
 ) to shift gear
 换挡





◊ When parking on a hill, leave the car in gear
 . 在山上停车时把汽车挂上挡。





◊ What gear are you in? 你挂的是几挡？





◊ He drove wildly, crashing through the gears like a maniac. 他开车很野，发疯似地啪啦啪啦地换挡。


▶
EQUIPMENT/CLOTHES 设备；衣服



『3』
 [U] the equipment or clothing needed for a particular activity （某种活动的）设备，用具，衣服 ：




◊ climbing/fishing/sports, etc. gear
 爬山、钓鱼、运动等用具


—see also 
headgear

 , 
riot gear

 ⇒ note at 
equipment



『4』
 [U] (informal
 ) clothes 衣服 ：




◊ wearing the latest gear 穿着最新款式的衣服


⇒ note at 
clothes



▶
POSSESSIONS 所有物



『5』
 [U] (informal
 ) the things that a person owns 所有物；财物 ：




◊ I've left all my gear at Dave's house. 我把我所有的东西都留在戴夫家了。


▶
MACHINERY 机器



『6』
 [U] (often in compounds 常构成复合词) a piece of machinery used for a particular purpose （特定用途的）器械，装置 ：




◊ lifting/towing/winding, etc. gear
 起重、牵引、卷扬等装置


—see also 
landing gear



▶
SPEED/EFFORT 速度∕努力



『7』
 [U, C] used to talk about the speed or effort involved in doing sth （做事的）速度，努力

： (BrE
 )


The party organization is moving into top gear
 as the election approaches. 随着选举的临近，这个政党的组织工作正在紧锣密鼓地进行。





◊ (NAmE
 ) to move into high gear
 进入高速发展





◊ Coming out of the final bend, the runner stepped up a gear
 to overtake the rest of the pack. 赛跑者绕过最后一个弯道后开始加速，以图超越同组的其他选手。


▶
DRUGS 毒品



『8』
 [U] (slang
 ) illegal drugs 毒品



IDIOMS




get into 'gear | get sth into 'gear



to start working, or to start sth working, in an efficient way （使）开始工作，进入有效工作状态


(slip/be thrown) out of 'gear



(of emotions or situations 情绪或形势) (to become) out of control 失去控制 ：




◊ She said nothing in case her temper slipped out of gear. 她什么都没说，免得按捺不住情绪。


—more at 
ass



□ 

verb






PHR V




'gear sth to/towards sth



[usually passive] to make, change or prepare sth so that it is suitable for a particular purpose 使与…相适应；使适合于 ：




◊ The course had been geared towards the specific needs of its members. 课程已作调整，以满足学员的特别需要。



ˌgear 'up (for/to sth) | ˌgear sb/sth↔'up (for/to sth)



to prepare yourself/sb/sth to do sth （使）为…做好准备 ：




◊ Cycle organizations are gearing up for National Bike Week. 自行车组织正在为全国自行车周活动做准备。


—see also 
geared






gearbox

gear•box
 /ˈgɪəbɒks; NAmE
 ˈgɪrbɑ:ks/


□ 

noun




the part containing the gears of a vehicle 变速箱；齿轮箱




geared

/gɪəd; NAmE
 gɪrd/


□ 

adj.


 [not before noun]

『1』
 ~ to/towards sth
 | ~ to do sth
 designed or organized to achieve a particular purpose, or to be suitable for a particular group of people 旨在；适合于 ：




◊ The programme is geared to preparing students for the world of work. 本计划旨在为学生开始就业做准备。





◊ The resort is geared towards children. 这个胜地适合儿童玩耍。


『2』
 ~ up (for sth)
 | ~ up (to do sth)
 prepared and ready for sth （为…）做好准备，准备好 ：




◊ We have people on board geared up to help with any problems. 我们已让船上的人做好准备帮助解决任何问题。





gearing

gear•ing
 /ˈgɪərɪŋ; NAmE
 ˈgɪrɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
le•ver•age

 ) (
finance 财

 )the relationship between the amount of money that a company owes and the value of its shares 资本与负债比率；联动比率

『2』
 a particular set or arrangement of gears in a machine or vehicle 齿轮装置；传动装置



gearwheel

gear•wheel
 /ˈgɪəwi:l; NAmE
 ˈgɪrwi:l/


□ 

noun




a wheel in a set of gears, that has pointed parts called 
teeth



around the edge 齿轮



gecko

/ˈgekəʊ; NAmE
 ˈgekoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 or 
-oes

 ) a small 
lizard

 (=a type of 
reptile

 ) that lives in warm countries 壁虎



geddit?

ged•dit?
 /ˈgedɪt/


□ 

abbr.




(informal
 ) Do you get it? (=Do you understand the joke?) （指笑话）明白了吗



gee whiz

/ˌdʒi: ˈwɪz/


□ 

exclamation




(old-fashioned
 , especially NAmE
 ) =
gee

 exclam.




gee-gee

'gee-gee
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) (used especially by and to young children 尤用于儿语) a horse 马儿




gee

/dʒi:/


□ 

exclamation




(especially NAmE
 ) a word that some people use to show that they are surprised, impressed or annoyed （表示惊奇、感动或气恼）哇，啊，哎呀 ：




◊ Gee, what a great idea! 哇，多好的主意！


□ 

verb


 (BrE
 )



PHR V




ˌgee sb↔'up | ˌgee sb↔'on



to encourage sb to work harder, perform better, etc. 激励，鼓励（某人更努力、更好地工作等）


ˌgee 'up



used to tell a horse to start moving or to go faster （用以吆喝马起行或快走）叽驾，快跑




geek

/gi:k/


□ 

noun




(informal
 ) a person who is boring, wears clothes that are not fashionable, does not know how to behave in social situations, etc. 闷蛋；土包子


SYN

 
nerd

 ：




◊ a computer geek 电脑迷


→
geeky





geeky

□ 

adj.







geese

pl. of 
goose





geezer

gee•zer
 /ˈgi:zə(r)/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 (BrE
 ) a man 男人；家伙 ：




◊ Some geezer called Danny did it. 这事是个叫丹尼的家伙干的。


『2』
 (NAmE
 ) an old man, especially one who is rather strange 怪老头；老家伙



geisha

gei•sha
 /ˈgeɪʃə/
 (also 
'geisha girl

 ) 

noun


 a Japanese woman who is trained to entertain men with conversation, dancing and singing 艺妓（陪男子说话、表演歌舞的日本女子）




gel

/dʒel/


□ 

noun


 [U, C]

a thick substance like jelly, especially one used in products for the hair or skin 凝胶，冻胶，胶滞体（尤指用于头发或护肤的产品） ：




◊ hair/shower gel
 发胶；沐浴凝胶


□ 

verb




(-ll-)

『1』
 [V] (BrE
 ) (also 
jell

 NAmE
 , BrE
 ) (of two or more people 二人或二人以上) to work well together; to form a successful group 联手共事；结为一体 ：




◊ We just didn't gel as a group. 我们就是不能成为一个集体。


『2』
 [V] (BrE
 ) (also 
jell

 NAmE
 , BrE
 ) (of an idea, a thought, a plan, etc. 主意、想法、计划等) to become clearer and more definite; to work well 变得更清楚；显得更明确；有效；起作用 ：




◊ Ideas were beginning to gel in my mind. 各种想法在我头脑里逐渐明朗起来。





◊ That day, everything gelled. 那天，一切都很顺利。


『3』
 [V] (also 
jell

 especially in NAmE
 ) (
technical 术语

 )(of a liquid 液体) to become thicker and more solid; to form a 
gel

 胶凝；胶化；形成胶体

『4』
 [VN] [usually passive] to put 
gel

 on your hair 上发胶



gelatin paper

'gelatin paper
 

noun


 [U] paper covered with 
gelatin

 , used in photography （照相）明胶相纸




gelatin

gel•atin
 /ˈdʒelətɪn/
 (also 
gel•atine

 /ˈdʒeləti:n/
 ) 

noun


 [U] a clear substance without any taste that is made from boiling animal bones and is used to make jelly, film for cameras, etc. 明胶；骨胶；凝胶



gelatinous

gel•at•in•ous
 /dʒəˈlætɪnəs/


□ 

adj.




thick and sticky, like a jelly 明胶的；胶状的 ：




◊ a gelatinous substance 胶状物质




geld

/geld/


□ 

verb


 [VN]

(
technical 术语

 )to remove the 
testicles

 of a male animal, especially a horse 阉割（雄性动物，尤指马）；给（动物）去势


SYN

 
castrate






gelding

geld•ing
 /ˈgeldɪŋ/


□ 

noun




a horse that has been 
castrated

 阉割的马；去势的马

—compare 
stallion





gelignite

gel•ig•nite
 /ˈdʒelɪgnaɪt/


□ 

noun


 [U]

a powerful 
explosive

 葛里炸药；硝铵炸药；炸胶




gem

/dʒem/


□ 

noun




『1』
 (also less frequent
 
gem•stone

 /ˈdʒemstəʊn; NAmE
 -stoʊn/
 ) a 
precious stone

 that has been cut and polished and is used in jewellery （经切割打磨的）宝石


SYN

 
jewel

 , 
precious stone

 ：




◊ a crown studded with gems 镶有宝石的皇冠


『2』
 a person, place or thing that is especially good 难能可贵的人；风景优美的地方；美妙绝伦的事物 ：




◊ This picture is the gem
 (=the best) of the collection. 这幅画是收藏中的极品。





◊ a gem of a place 胜地





◊ She's a real gem! 她真是难能可贵！


—compare 
jewel





geminate

gemin•ate
 /ˈdʒemɪneɪt; -nət/


□ 

adj.




(
phonetics 语音

 )(of a speech sound 语音) consisting of the same consonant pronounced twice, for example /kk/in the middle of the word backcomb
 双音的，双辅音的（如 backcomb 中的 kk）



gen

/dʒen/


□ 

noun


 [U]

~ (on sth)
 (old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) information 消息；情报；资料

□ 

verb




(-nn-)



PHR V




ˌgen 'up (on sth) | ˌgen sb/yourself 'up (on sth)



(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) to find out or give sb information about sth 了解情况；知道详情；向（某人）提供情报



gendarme

gen•darme
 /ˈʒɒndɑ:m; NAmE
 ˈʒɑ:ndɑ:rm/


□ 

noun




(from French
 ) a member of the French police force （法国的）警察，宪兵



gender bender

'gender bender
 

noun


 (informal
 ) a person who dresses and behaves like a member of the opposite sex 穿着举止像异性的人；假小子（或假娘们）



gender dysphoria

'gender dysphoria
 

noun


 [U] (
medical 医

 )a condition in which sb feels that they were born with the wrong sex 性别焦虑症；性别认同障碍



gender reassignment

ˌgender reas'signment
 

noun


 [U] the act of changing a person's sex by a medical operation in which parts of their body are changed so that they become like a person of the opposite sex 性别再造手术；变性手术



gender-specific

'gender-specific
 

adj.


 connected with women only or with men only 女（或男）性特有的；与某一性别有关的 ：




◊ The report was redrafted to remove gender-specific language. 重新起草这个报告，删除带有性别特点的语言。





gender

gen•der
 /ˈdʒendə(r)/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the fact of being male or female 性别 ：




◊ issues of class, race and gender 阶级、种族和性别问题





◊ gender differences/relations/roles
 性别差异；性别关系；性别角色


『2』
 [C, U] (
grammar 语法

 )(in some languages 用于某些语言) each of the classes (
masculine

 , 
feminine

 and sometimes 
neuter

 ) into which nouns, pronouns and adjectives are divided; the division of nouns, pronouns and adjectives into these different genders. Different genders may have different endings, etc. 性（阳性、阴性和中性，不同的性有不同的词尾等） ：




◊ In French the adjective must agree with the noun in number and gender. 法语中形容词必须在数和性上与名词一致。





gene pool

'gene pool
 

noun


 (
biology 生

 )all of the 
genes

 that are available within breeding populations of a particular 
species

 of animal or plant 基因库（某物种的全部基因）



gene therapy

'gene therapy
 

noun


 [U] (
medical 医

 )a treatment in which normal 
genes

 are put into cells to replace ones that are missing or not normal 基因疗法；基因治疗




gene

/dʒi:n/


□ 

noun




(
biology 生

 )a unit inside a cell which controls a particular quality in a living thing that has been passed on from its parents 基因 ：




◊ a dominant/recessive gene
 显性∕隐性基因





◊ genes that code for the colour of the eyes 为眼睛的颜色编码的基因


—see also 
genetic





IDIOMS




be in the 'genes



to be a quality that your parents have passed on to you 基因使然；是遗传的 ：




◊ I've always enjoyed music—it's in the genes. 我向来喜欢音乐，这是拜父母所赐。




genealogical

ge•nea•logic•al
 /ˌdʒi:niəˈlɒdʒɪkl; NAmE
 -ˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.


 [only before noun]：




◊ a genealogical chart/table/tree

 (=a chart with branches that shows a person's 
ancestors

 ) 系谱图；家谱表；家系树状图




genealogist

ge•neal•ogist
 /ˌdʒi:niˈælədʒɪst/


□ 

noun




a person who studies family history 家谱学者；系谱学家；宗谱学家



genealogy

ge•neal•ogy
 /ˌdʒi:niˈælədʒi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] the study of family history, including the study of who the 
ancestors

 of a particular person were 家谱学；系谱学；宗谱学

『2』
 [C] a particular person's line of 
ancestors

 ; a diagram that shows this 家谱（图）；系谱（图）；宗谱（图）

→
ge•nea•logic•al





genera

gen•era
 pl. of 
genus





general counsel

ˌgeneral 'counsel
 

noun


 (in the US) the main lawyer who gives legal advice to a company （美国）公司法律总顾问



general delivery

ˌgeneral de'livery
 

noun


 [U] (NAmE
 ) =
poste restante






general election

ˌgeneral e'lection
 

noun


 an election in which all the people of a country vote to choose a government 大选；普选

—compare 
by-election





general headquarters

ˌgeneral head'quarters
 

noun


 [U + sing./pl. v
 .] =
GHQ





general knowledge

ˌgeneral 'knowledge
 

noun


 [U] knowledge of facts about a lot of different subjects 一般知识；常识 ：




◊ a general knowledge quiz 常识问答比赛




general of the air force

ˌgeneral of the 'air force
 

noun


 the highest rank of officer in the US 
air force

 （美国）空军五星上将



general of the army

ˌgeneral of the 'army
 

noun


 the highest rank of officer in the US army （美国）陆军五星上将




general practitioner

ˌgeneral prac'titioner
 (also 
ˌfamily prac'titioner

 ) (abbr.
 
GP

 ) (also informal
 
ˌfamily 'doctor

 ) (especially BrE
 ) 

noun


 a doctor who is trained in general medicine and who treats patients in a local community rather than at a hospital （医院以外的）全科医生，普通医师




general practice

ˌgeneral 'practice
 

noun


 [U, C]

『1』
 (especially BrE
 ) the work of a doctor who treats people in the community rather than at a hospital and who is not a specialist in one particular area of medicine; a place where a doctor like this works （医院以外的）综合医疗，全科诊疗；全科诊所 ：




◊ to be in general practice 从事普通诊疗





◊ She runs a general practice in Hull. 她在赫尔开了个全科诊所。


『2』
 (especially NAmE
 ) the work of a lawyer who deals with all kinds of legal cases and who is not a specialist in one particular area of law; the place where a lawyer like this works 普通律师；普通律师事务所




general staff

ˌgeneral 'staff
 (often 
the general staff

 ) 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .] officers who advise a military leader and help to plan a military operation （军事）参谋




general store

ˌgeneral 'store
 

noun


 (BrE
 also 
ˌgeneral 'stores

 [pl.]) a shop/store that sells a wide variety of goods, especially one in a small town or village （尤指小城镇或乡村的）杂货店




general strike

ˌgeneral 'strike
 

noun


 a period of time when most or all of the workers in a country go on strike 总罢工



general-purpose

ˌgeneral-'purpose
 

adj.


 [only before noun] having a wide range of different uses 多用途的；多功能的 ：




◊ a general-purpose farm vehicle 多功能农用机动车





general

★gen•eral
 /ˈdʒenrəl/


□ 

adj.




▶
AFFECTING ALL 涉及全部



『1』
 affecting all or most people, places or things 全体的；普遍的；总的 ：




◊ The general opinion
 is that the conference was a success. 普遍认为这次会议是成功的。





◊ the general belief/consensus
 普遍的信念∕共识





◊ books of general interest

 (=of interest to most people) 普遍感兴趣的书籍





◊ The bad weather has been fairly general
 (=has affected most areas). 坏天气影响到的范围相当大。


▶
USUAL 通常



『2』
 [usually before noun] normal; usual 正常的；一般的；常规的 ：




◊ There is one exception to this general principle. 这个一般性原则有一例外。





◊ As a general rule

 (=usually) he did what he could to be helpful. 一般情况下他都尽力给予帮助。





◊ This opinion is common among the general population
 (=ordinary people). 这是人们普遍的看法。


▶
NOT DETAILED 笼统



『3』
 including the most important aspects of sth; not exact or detailed 概括性的；大体的；笼统的


SYN

 
overall

 ：




◊ I check the bookings to get a general idea
 of what activities to plan. 我核查预订情况以便对计划安排些什么活动有个大体的想法。





◊ I know how it works in general terms
 . 我大致知道其中的运作原理。





◊ They gave a general description of the man. 他们对这个男人作了大致的描述。


▶
DIRECTION/AREA 方向；地区



『4』
 the ~ direction/area approximately, but not exactly, the direction/area mentioned 大致的，大概的（方向或地区） ：




◊ They fired in the general direction of the enemy. 他们向敌军大致的方向开了枪。


▶
NOT LIMITED 未限定



『5』
 not limited to a particular subject, use or activity 非专门的；一般性的；普通的 ：




◊ a general hospital 综合医院





◊ general education 普通教育





◊ We shall at this stage keep the discussion fairly general. 我们在此阶段应保持相当广泛的讨论。


『6』
 not limited to one part or aspect of a person or thing 整体的；全身的；全面的 ：




◊ a general anaesthetic 全身麻醉





◊ The building was in a general state of disrepair. 整座建筑处于失修状态。


▶
HIGHEST IN RANK 最高级别



『7』
 [only before noun] (also 
General

 [after noun]) highest in rank; chief 首席的；总管的 ：




◊ the general manager 总经理





◊ the Inspector General of Police 警察总监


—see also 
Attorney General

 , 
director general

 , 
Governor General

 , 
Secretary General

 , 
Solicitor General

 , 
Surgeon General





IDIOMS




in 'general



『1』
 usually; mainly 通常；大体上 ：




◊ In general, Japanese cars are very reliable and breakdowns are rare. 日本汽车通常是很可靠的，发生故障的情况极少。


『2』
 as a whole 总的说来；从总体上看 ：




◊ This is a crucial year for your relationships in general and your love life in particular. 这一年对你们的关系，特别是你们的爱情生活是非常关键的。


□ 

noun




(abbr.
 
Gen.

 ) an officer of very high rank in the army and the US 
air force

 ; the officer with the highest rank in the 
marines

 将军；（陆军、海军陆战队或美国空军）上将 ：




◊ a four-star general 四星上将





◊ General Tom Parker 汤姆 ∙ 帕克将军


—see also 
brigadier general

 , 
major general






generalist

gen•er•al•ist
 /ˈdʒenrəlɪst/


□ 

noun




a person who has knowledge of several different subjects or activities 多面手；全才；通才


OPP

 
specialist





generality

gen•er•al•ity
 /ˌdʒenəˈræləti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C, usually pl.] a statement that discusses general principles or issues rather than details or particular examples 概述；概论；通则 ：




◊ to speak in broad generalities 泛泛地说





◊ As usual, he confined his comments to generalities. 他和往常一样，只作了笼统的评论。


『2』
 
the generality



[sing. + sing./pl. v
 .] (formal
 ) most of a group of people or things 主体；大多数；大部份 ：




◊ This view is held by the generality of leading scholars. 大多数知名学者都持这种观点。


『3』
 [U] (formal
 ) the quality of being general rather than detailed or exact 一般性；普遍性；笼统 ：




◊ An account of such generality is of little value. 这种一般性描述没有什么价值。




generalization

gen•er•al•iza•tion
 (BrE
 also 
-isa•tion

 ) /ˌdʒenrəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -ləˈz-/


□ 

noun


 [C, U]

a general statement that is based on only a few facts or examples; the act of making such statements 概括；归纳；泛论 ：




◊ a speech full of broad/sweeping generalizations
 满是概而论之话语的发言





◊ to make generalizations about
 sth 对某事做出归纳





◊ Try to avoid generalization. 尽量避免泛泛而论。




generalize

gen•er•al•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈdʒenrəlaɪz/


□ 

verb




『1』
 [V] ~ (from sth)
 to use a particular set of facts or ideas in order to form an opinion that is considered valid for a different situation 概括；归纳 ：




◊ It would be foolish to generalize from a single example. 仅从一个事例进行归纳的做法是愚蠢的。


『2』
 [V] ~ (about sth)
 to make a general statement about sth and not look at the details 笼统地讲；概括地谈论 ：




◊ It is dangerous to generalize about the poor. 对穷人一概而论是危险的。


『3』
 [VN] [often passive] ~ sth (to sth)
 (formal
 ) to apply a theory, idea, etc. to a wider group or situation than the original one 扩大…的运用；类推到（较大的范围） ：




◊ These conclusions cannot be generalized to the whole country. 这些结论不可能推及全国。




generalized

gen•er•al•ized
 (BrE
 also 
-ised

 ) /ˈdʒenrəlaɪzd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

not detailed; not limited to one particular area 笼统的；普遍的；概括性的；全面的 ：




◊ a generalized discussion 笼统的讨论





◊ a generalized disease/rash

 (=affecting the whole body) 全身性疾病∕疹子




generally

★gen•er•al•ly
 /ˈdʒenrəli/


□ 

adv.




『1』
 by or to most people 普遍地；广泛地 ：




◊ The plan was generally welcomed. 这个计划受到普遍的欢迎。





◊ It is now generally accepted that... 目前，人们普遍认为…





◊ The new drug will be generally available from January. 这种新药从一月份开始将可广泛使用。





◊ He was a generally unpopular choice for captain. 人们普遍不欢迎他成为队长的人选。


『2』
 in most cases 一般地；通常；大体上


SYN

 
as a rule

 ：




◊ I generally get up at one. 我一般六点钟起床。





◊ The male is generally larger with a shorter beak. 通常雄鸟体形较大，喙较短。


『3』
 without discussing the details of sth 笼统地；概括地；大概 ：




◊ Let's talk just about investment generally. 咱们只一般性地谈谈投资吧。




generalship

gen•er•al•ship
 /ˈdʒenrəlʃɪp/


□ 

noun


 [U]

the skill or practice of leading an army during a battle 指挥作战；将军职能



generate

★gen•er•ate
 /ˈdʒenəreɪt/


□ 

verb


 [VN]

to produce or create sth 产生；引起 ：




◊ to generate electricity/heat/power
 发电；产生热∕动力





◊ to generate income/profit
 产生收益∕利润





◊ We need someone to generate new ideas. 我们需要有人出新主意。





◊ The proposal has generated a lot of interest. 这项建议引起众多的关注。


⇒ note at 
make






generation

★gen•er•ation
 /ˌdʒenəˈreɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [C + sing./pl. v
 .] all the people who were born at about the same time （统称）一代人，同代人，同辈人 ：




◊ the younger/older generation
 年轻的一代；老一辈





◊ My generation have grown up without the experience of a world war. 我这一代人在成长过程中没有经历过世界大战。





◊ I often wonder what future generations
 will make of our efforts. 我常常想：后代将怎样评价我们所作出的努力。


『2』
 [C] the average time in which children grow up, become adults and have children of their own (usually considered to be about 30 years) 代，一代，一辈（通常认为大约 30 年） ：




◊ a generation ago 一代人以前





◊ My family have lived in this house for generations
 . 我家祖祖辈辈都住在这房子里。


『3』
 [C, U] a single stage in the history of a family （家史中的）一代，一辈 ：




◊ stories passed down from generation to generation 世代相传的故事





◊ a first-/second-generation
 American
 (=a person whose family has lived in America for one/two generations) 第一∕第二代美国人（家人在美国居住了一、二代者）


『4』
 [C, usually sing.] a group of people of similar age involved in a particular activity 一批，一届（从事特定活动的同龄人） ：




◊ She has inspired a whole generation of fashion school graduates. 她激励了整整一届时装学校的毕业生。


『5』
 [C, usually sing.] a stage in the development of a product, usually a technical one （产品发展，尤指技术方面的）代 ：




◊ fifth-generation computing 第五代计算机技术





◊ a new generation of
 vehicle 新一代交通运输工具


『6』
 [U] the production of sth, especially electricity, heat, etc. （尤指电、热等的）产生 ：




◊ the generation of electricity 发电





◊ methods of income generation 产生收益的方法




generational

gen•er•ation•al
 /ˌdʒenəˈreɪʃənl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

connected with a particular generation or with the relationship between different 
generations

 一代的；代与代之间的 ：




◊ generational conflict 两代人之间的冲突





generative grammar

ˌgenerative 'grammar
 

noun


 [C, U] (
linguistics 语言

 )a type of grammar which describes a language by giving a set of rules which can be used to produce all the possible sentences in that language 生成语法



generative

gen•era•tive
 /ˈdʒenərətɪv/


□ 

adj.




(formal
 ) that can produce sth 有生产力的；能生产的；有生殖力的 ：




◊ generative processes 生产过程





generator

gen•er•ator
 /ˈdʒenəreɪtə(r)/


□ 

noun




『1』
 a machine for producing electricity 发电机 ：




◊ The factory's emergency generators were used during the power cut. 工厂应急发电机在停电期间用上了。





◊ a wind generator
 (=a machine that uses the power of the wind to produce electricity) 风力发电机


『2』
 a machine for producing a particular substance 发生器 ：




◊ The museum uses smells and smoke generators to create atmosphere. 博物馆利用气味和烟雾发生器制造气氛。





◊ (
 figurative) The company is a major generator of jobs. 这家公司创造了相当多的就业机会。

『3』
 (BrE
 ) a company that produces electricity to sell to the public 电力公司 ：




◊ the UK's major electricity generator 英国主要的电力公司





generic

gen•er•ic
 /dʒəˈnerɪk/


□ 

adj.




『1』
 shared by, including or typical of a whole group of things; not specific 一般的；普通的；通用的 ：




◊ 'Vine fruit' is the generic term
 for currants and raisins. * Vine fruit 是有核和无核葡萄干的通称。


『2』
 (of a product, especially a drug 产品，尤指药物) not using the name of the company that made it 无厂家商标的；无商标的 ：




◊ The doctor offered me a choice of a branded or a generic drug. 医生让我选择用有商标的还是没有商标的药物。


→
gen•er•ic•al•ly





generically

gen•er•ic•al•ly
 /dʒəˈnerɪkli/


□ 

adv.






generosity

gen•er•os•ity
 /ˌdʒenəˈrɒsəti; NAmE
 -ˈrɑ:s-/


□ 

noun


 [U, sing.]

~ (to/towards sb)
 the fact of being generous (=willing to give sb money, gifts, time or kindness freely) 慷慨；大方；宽宏大量 ：




◊ He treated them with generosity and thoughtfulness. 他待他们宽容大度、体贴周到。





generous

★gen•er•ous
 /ˈdʒenərəs/


□ 

adj.


 (approving
 )

『1』
 ~ (with sth)
 giving or willing to give freely; given freely 慷慨的；大方的；慷慨给予的 ：




◊ a generous benefactor 慷慨的捐助者





◊ to be generous with your time 不吝惜时间





◊ to be generous in giving help 乐于助人





◊ a generous gift/offer
 丰厚的礼物；慷慨的提议





◊ It was generous of him
 to offer to pay for us both. 他主动为我们俩付钱，真是大方。



OPP

 
mean



『2』
 more than is necessary; large 丰富的；充足的；大的


SYN

 
lavish

 ：




◊ a generous helping of meat 一大份肉





◊ The car has a generous amount of space. 这辆汽车的空间很大。


『3』
 kind in the way you treat people; willing to see what is good about sb/sth 宽厚的；宽宏大量的；仁慈的 ：




◊ a generous mind 宽阔的胸怀





◊ He wrote a very generous assessment of my work. 他给我写的工作评价多有赞誉之词。


→
gen•er•ous•ly





generously

gen•er•ous•ly
 

adv.


 ：




◊ Please give generously. 请慷慨施与。





◊ a dress that is generously cut
 (=uses plenty of material) 用料多的连衣裙




genesis

gen•esis
 /ˈdʒenəsɪs/


□ 

noun


 [sing.]

(formal
 ) the beginning or origin of sth 开端；创始；起源



genet

/ˈdʒenɪt/


□ 

noun




a wild animal similar to a cat but with a longer tail and body and a pointed head. Genets are found in Africa, southern Europe and Asia and eat insects and small animals. 
 （栖息于非洲、欧洲南部和亚洲）



genetic code

geˌnetic 'code
 

noun


 the arrangement of 
genes

 that controls how each living thing will develop 遗传密码




genetic engineering

geˌnetic ˌengi'neering
 

noun


 [U] the science of changing how a living creature or plant develops by changing the information in its 
genes

 遗传工程（学）



genetic fingerprint

geˌnetic 'fingerprint
 

noun







genetic fingerprinting

geˌnetic 'fingerprinting
 (also 
ˌDNA 'fingerprinting

 ) 

noun


 [U] the method of finding the particular pattern of 
genes

 in an individual person, particularly to identify sb or find out if sb has committed a crime 基因指纹鉴定；遗传指纹法

→
geˌnetic 'fingerprint






genetic

gen•et•ic
 /dʒəˈnetɪk/


□ 

adj.




connected with 
genes

 (=the units in the cells of a living thing that control its physical characteristics) or 
genetics

 (=the study of 
genes

 ) 基因的；遗传学的 ：




◊ genetic and environmental factors 遗传和环境因素





◊ genetic abnormalities 基因异常


→
gen•et•ic•al•ly






genetically modified

geˌnetically 'modified
 

adj.


 (abbr.
 
GM

 ) (of a plant, etc.) having had its 
genetic

 structure changed artificially, so that it will produce more fruit or not be affected by disease （植物等）转基因的，基因改造的 ：




◊ genetically modified foods
 (=made from plants that have been changed in this way) 转基因食品




genetically

gen•et•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ genetically engineered/determined/transmitted 转基因的；由基因决定的；遗传的




geneticist

gen•eti•cist
 /dʒəˈnetɪsɪst/


□ 

noun




a scientist who studies 
genetics

 遗传学家




genetics

gen•et•ics
 /dʒəˈnetɪks/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of the ways in which different characteristics are passed from each generation of living things to the next 遗传学




genial

gen•ial
 /ˈdʒi:niəl/


□ 

adj.




friendly and cheerful 友好的；亲切的；欢快的


SYN

 
affable

 ：




◊ a genial person 和蔼可亲的人





◊ a genial smile 亲切的微笑


→
geni•al•ity





geniality

geni•al•ity
 /ˌdʒi:niˈæləti/


□ 

noun


 [U]：




◊ an atmosphere of warmth and geniality 热情友好的气氛



geni•al•ly



/ˈdʒi:niəli/


□ 

adv.


 ：




◊ to smile genially 亲切地微笑





genie

/ˈdʒi:ni/


□ 

noun




(pl.
 
gen•ies

 or 
genii

 /ˈdʒi:niaɪ/
 ) (in Arabian stories) a spirit with magic powers, especially one that lives in a bottle or a lamp （阿拉伯故事中，尤指瓶子或灯里的）杰尼，镇尼，精灵


SYN

 
djinn





genital

geni•tal
 /ˈdʒenɪtl/


□ 

adj.


 [only before noun]

connected with the outer sexual organs of a person or an animal 生殖的；生殖器的 ：




◊ the genital area 生殖区





◊ genital infections 生殖器传染病





genitals

geni•tals
 /ˈdʒenɪtlz/
 (also 
geni•talia

 /ˌdʒenɪˈteɪliə/
 ) 

noun


 [pl.] a person's sex organs that are outside their body 外生殖器




genitive

geni•tive
 

adj.




geni•tive
 /ˈdʒenətɪv/


□ 

noun




(
grammar 语法

 )(in some languages 用于某些语言) the special form of a noun, a pronoun or an adjective that is used to show possession or close connection between two things 属格；所有格

—compare 
ablative

 , 
accusative

 , 
dative

 , 
nominative

 , 
possessive

 , 
vocative



→
geni•tive





genito-urinary

/ˌdʒenɪtəʊ ˈjʊərɪnəri; NAmE
 ˌdʒenɪtoʊ ˈjʊrəneri/


□ 

adj.




(
medical 医

 )of or related to the 
genitals

 and 
urinary

 organs 生殖泌尿器官的 ：




◊ genito-urinary disease/medicine 泌尿生殖疾病；泌尿生殖医学





genius

ge•nius
 /ˈdʒi:niəs/


□ 

noun




(pl.
 
ge•niuses

 )

『1』
 [U] unusually great intelligence, skill or artistic ability 天才；天资；天赋 ：




◊ the genius of Shakespeare 莎士比亚的天才





◊ a statesman of genius 天才的政治家





◊ Her idea was a stroke of genius
 . 她的主意是聪明的一着。


『2』
 [C] a person who is unusually intelligent or artistic, or who has a very high level of skill, especially in one area 天才人物；（某领域的）天才 ：




◊ a mathematical/comic, etc. genius
 数学、喜剧等天才





◊ He's a genius at organizing people. 他是人员组织方面的天才。





◊ You don't have to be a genius to see that they are in love! 傻子也能看出他们相爱了！


『3』
 [sing.] ~ for sth/for doing sth
 a special skill or ability （特别的）才能，本领 ：




◊ He had a genius for making people feel at home. 他有一种能够使人感觉轻松自在的本领。




IDIOMS




sb's good/evil 'genius



(especially BrE
 ) a person or spirit who is thought to have a good/bad influence over you 给人以好（或坏）影响的人；保护（或毁灭）人的神魔



genocidal

geno•cidal
 

adj.






genocide

geno•cide
 /ˈdʒenəsaɪd/


□ 

noun


 [U]

the murder of a whole race or group of people 种族灭绝；大屠杀

→
geno•cidal





genome

gen•ome
 /ˈdʒi:nəʊm; NAmE
 -oʊm/


□ 

noun




(
biology 生

 )the complete set of 
genes

 in a cell or living thing 基因组；染色体组 ：




◊ the human genome 人体基因组





genotype

geno•type
 /ˈdʒenətaɪp; ˈdʒi:n-/


□ 

noun




(
biology 生

 )the combination of 
genes

 that a particular living thing carries, some of which may not be noticed from its appearance 基因型

—compare 
phenotype





genre painting

'genre painting
 

noun


 [U, C] (
art 美术

 )a style of painting showing scenes from ordinary life that is associated with 17th century Dutch and Flemish artists; a painting done in this style 风俗画（与 17 世纪荷兰和佛兰德斯画家有关，取材于日常生活的绘画风格）；风俗画作品



genre

/ˈʒɒ˜rə; ˈʒɒnrə; NAmE
 ˈʒɑ:nrə/


□ 

noun




(formal
 ) a particular type or style of literature, art, film or music that you can recognize because of its special features （文学、艺术、电影或音乐的）体裁，类型



gent

/dʒent/


□ 

noun


 (BrE
 )

『1』
 (old-fashioned
 or humorous
 ) a man; a gentleman 男士；绅士；先生 ：




◊ a gent's hairdresser 男宾理发师





◊ This way please, ladies and gents! 女士们，先生们，请这边走！


『2』
 
a/the gents,




a/the Gents



[sing.] (informal
 ) a public toilet/bathroom for men 男厕所；男卫生间；男盥洗室 ：




◊ Is there a gents near here? 附近有男厕所吗？





◊ Where's the gents? 男厕所在哪儿？





genteel

gen•teel
 /dʒenˈti:l/


□ 

adj.




(sometimes disapproving
 )

『1』
 (of people and their way of life 人和生活方式) quiet and polite, often in an exaggerated way; from, or pretending to be from, a high social class 显得彬彬有礼的；假斯文的；上流社会的；装体面的；装出绅士派头的 ：




◊ a genteel manner 彬彬有礼





◊ Her genteel accent irritated me. 她那矫揉造作的腔调使我感到难受。





◊ He lived in genteel poverty
 (=trying to keep the style of a high social class, but with little money). 他摆出一副绅士派头，过的却是穷酸的生活。


『2』
 (of places 地方) quiet and old-fashioned and perhaps slightly boring 幽静的；古朴单调的

→
gen•teel•ly





genteelly

gen•teel•ly
 /dʒenˈti:lli/


□ 

adv.






gentian

gen•tian
 /ˈdʒenʃn/


□ 

noun


 [C, U]

a small plant with bright blue flowers that grows in mountain areas 龙胆；龙胆草



gentile

gen•tile
 (also 
Gentile

 ) 

adj.


 [only before noun]

gen•tile
 /ˈdʒentaɪl/
 (also 
Gentile

 ) 

noun


 a person who is not Jewish 非犹太人；外邦人（犹太人对非犹太人的通称）

→
gen•tile






gentility

gen•til•ity
 /dʒenˈtɪləti/


□ 

noun


 [U] (formal
 )

『1』
 very good manners and behaviour; the fact of belonging to a high social class 文雅；彬彬有礼；高贵的身份 ：




◊ He took her hand with discreet gentility. 他温文尔雅地牵着她的手。





◊ She thinks expensive clothes are a mark of gentility. 她认为昂贵的服装是身份高贵的标志。


『2』
 the fact of being quiet and old-fashioned 幽静古朴 ：




◊ the faded gentility of the town 已失去古朴风貌的城镇




gentle

★gen•tle
 /ˈdʒentl/


□ 

adj.




(
gent•ler

 /ˈdʒentlə(r)/
 
gent•lest

 /ˈdʒentlɪst/
 )

『1』
 calm and kind; doing things in a quiet and careful way 文静的；慈祥的；温柔的；小心的 ：




◊ a quiet and gentle man 温文尔雅的男士





◊ a gentle voice/laugh/touch 温柔的声音∕笑声∕触摸





◊ She was the gentlest of nurses. 她是个极其和蔼的护士。





◊ He lived in a gentler age than ours. 他生活的时代比我们这个时代更平静祥和。





◊ Be gentle with her! 待她温柔些！





◊ She agreed to come, after a little gentle persuasion
 . 经过一阵细心劝说，她表示愿意来。





◊ He looks scary but he's really a gentle giant
 . 他看上去可怕，实际却是个性格温和的巨人。


『2』
 (of weather, temperature, etc. 天气、温度等) not strong or extreme 温和的；徐缓的 ：




◊ a gentle breeze 和风





◊ the gentle swell of the sea 缓慢起伏的海浪





◊ Cook over a gentle heat. 要用文火煮。


『3』
 having only a small effect; not strong or violent 平和的；柔和的 ：




◊ We went for a gentle stroll. 我们遛达去了。





◊ a little gentle exercise
 少量温和的运动





◊ This soap is very gentle on the hands. 这肥皂擦在手上非常柔和。


『4』
 not steep or sharp 平缓的 ：




◊ a gentle slope/curve/angle
 平缓的斜坡∕弯道∕角度


—see also 
gently



→
gentle•ness





gentlefolk

gentle•folk
 /ˈdʒentlfəʊk; NAmE
 -foʊk/


□ 

noun


 [pl.]

(old-fashioned
 ) (in the past) people belonging to respected families of the higher social classes （旧时）出身名门世家的人




gentleman's agreement

ˌgentleman's a'greement
 (also 
ˌgentlemen's a'greement

 ) 

noun


 an agreement made between people who trust each other, which is not written down and which has no legal force 君子协定；绅士协定




gentleman

★gentle•man
 /ˈdʒentlmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 )

『1』
 [C] a man who is polite and well educated, who has excellent manners and always behaves well 彬彬有礼的人；有教养的人；君子 ：




◊ Thank you—you're a real gentleman. 谢谢您 —— 您是个真正的君子。





◊ He's no gentleman! 他可不是正人君子！


—compare 
Lady

 (2)

『2』
 [C, usually pl.] (formal
 ) used to address or refer to a man, especially sb you do not know （称呼或指男子，尤其是不认识的）先生 ：




◊ Ladies and gentlemen!
 Can I have your attention, please? 女士们，先生们，请大家注意！





◊ Gentlemen of the jury! 陪审团诸位先生！





◊ Can I help you, gentlemen? 诸位先生，你们要点什么？





◊ There's a gentleman to see you. 有位先生要见你。



HELP

 In more informal speech, you could say：




◊ Can I help you?





◊ There's someone to see you.


在非正式谈话中可说：




◊ Can I help you?





◊ There's someone to see you.


『3』
 (NAmE
 ) used to address or refer to a male member of a 
legislature

 , for example the House of Representatives （对立法机构男性议员的称呼）先生，阁下

『4』
 (old-fashioned
 ) a man from a high social class, especially one who does not need to work 有身份的人；绅士；富绅 ：




◊ a country gentleman 乡绅





◊ a gentleman farmer
 (=one who owns a farm for pleasure, not as his main job) 乡绅（以拥有农场为乐趣，而不作为主业）



IDM

 see 
leisure






gentlemanly

gentle•man•ly
 /ˈdʒentlmənli/


□ 

adj.




(approving
 ) behaving very well and showing very good manners; like a gentleman 彬彬有礼的；绅士风度的；绅士派头的 ：




◊ gentlemanly behaviour 绅士般的举止





◊ So far, the election campaign has been a very gentlemanly affair. 到目前为止，竞选活动都秩序良好。




gentleness

gentle•ness
 /ˈdʒentlnəs/


□ 

noun


 [U]



gentlewoman

gentle•woman
 /ˈdʒentlwʊmən/


□ 

noun




(pl.
 
-women

 /-wɪmɪn/
 )

『1』
 (old use
 ) a woman who belongs to a high social class; a woman who is well educated and has excellent manners 贵妇人；有教养的妇女；淑女

『2』
 (NAmE
 ) used to address or refer to a female member of a 
legislature

 , for example the House of Representatives （对立法机构女议员的称呼）女士，夫人




gently

★gen•tly
 /ˈdʒentli/


□ 

adv.




『1』
 in a gentle way 温柔地；温和地；文静地；和缓地 ：




◊ She held the baby gently. 她轻轻地抱着孩子。





◊ 'You miss them, don't you?' he asked gently. "你想念他们，是吗？"他温和地问道。





◊ Simmer the soup gently for 30 minutes. 用文火把汤炖 30 分钟。





◊ Massage the area gently but firmly
 . 推拿此部位要柔中带劲。





◊ leaves moving gently in the breeze 在微风中缓缓飘动的树叶





◊ The path ran gently down to the sea. 这条小路平缓地向大海延伸。


『2』
 
Gently!



(BrE
 , informal
 ) used to tell sb to be careful 注意点；小心点；慢点 ：




◊ Gently! You'll hurt the poor thing! 小心点，你会弄痛这可怜的家伙的！





◊ Don't go too fast —gently does it!
 别太快 —— 慢点吧！




gentrification

gen•tri•fi•ca•tion
 

noun


 [U]



gentrify

gen•tri•fy
 /ˈdʒentrɪfaɪ/


□ 

verb




(
gen•tri•fies

 , 
gen•tri•fy•ing

 , 
gen•tri•fied

 , 
gen•tri•fied

 ) [VN] [usually passive] to change an area, a person, etc. so that they are suitable for, or can mix with, people of a higher social class than before 使（地区或人等）贵族化；对（地区、人等）进行改造以适应较高阶层的人 ：




◊ Old working-class areas of the city are being gentrified. 这个城市工人居住的老城区正在进行改造，以供较高阶层人士居住。


→
gen•tri•fi•ca•tion





gentry

gen•try
 /ˈdʒentri/


□ 

noun


 [pl.]

(usually 
the gentry

 ) (old-fashioned
 ) people belonging to a high social class 绅士阶层；上流社会人士 ：




◊ the local gentry 当地的绅士阶层





◊ the landed gentry
 (=those who own a lot of land) 乡绅




genuflect

genu•flect
 /ˈdʒenjuflekt/


□ 

verb


 [V] (formal
 )

『1』
 to move your body into a lower position by bending one or both knees, as a sign of respect during worship in a church （在教堂）跪拜，单膝跪拜

『2』
 ~ (to sth)
 (disapproving
 ) to show too much respect to sb/sth 卑躬屈膝

→
genu•flec•tion





genuflection

genu•flec•tion
 (BrE
 also 
genu•flex•ion

 ) /ˌdʒenjuˈflekʃn/


□ 

noun


 [C, U]




genuine

★genu•ine
 /ˈdʒenjuɪn/


□ 

adj.




『1』
 real; exactly what it appears to be; not artificial 真的；名副其实的


SYN

 
authentic

 ：




◊ Is the painting a genuine Picasso? 这幅画是毕加索的真迹吗？





◊ Fake designer watches are sold at a fraction of the price of the genuine article
 . 伪造的设计师名牌手表以真品若干分之一的价格出售。





◊ Only genuine refugees can apply for asylum. 只有真正的难民才能申请政治避难。


『2』
 sincere and honest; that can be trusted 真诚的；诚实的；可信赖的 ：




◊ He made a genuine attempt to improve conditions. 他真心实意地努力改善环境。





◊ genuine concern for others 对他人真诚的关心





◊ a very genuine person 非常诚实可信的人


→
genu•ine•ly





genuinely

genu•ine•ly
 

adv.


 ：




◊ genuinely sorry 真遗憾



genu•ine•ness



□ 

noun


 [U]




genus

/ˈdʒi:nəs/


□ 

noun




(pl.
 
gen•era

 /ˈdʒenərə/
 ) (
biology 生

 )a group into which animals, plants, etc. that have similar characteristics are divided, smaller than a family and larger than a 
species

 （动植物的）属

—compare 
class

 n.
 (11), 
kingdom

 (4), 
order

 n.
 (11), 
phylum

 —see also 
generic





geo-

□ 

combining form


 (in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词) of the earth 地球的 ：




◊ geochemical 地球化学的





◊ geoscience 地球科学




geocentric

geo•cen•tric
 /ˌdʒi:əʊˈsentrɪk; NAmE
 ˌdʒi:oʊ-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )with the earth as the centre 以地球为中心的



geodesic dome

ˌgeoˌdesic 'dome
 

noun


 (
architecture 建

 )a 
dome

 which is built from panels whose edges form 
geodesic

 lines 网格球形穹顶




geodesic

geo•des•ic
 /ˌdʒi:əʊˈdesɪk; -ˈdi:sɪk; NAmE
 ˌdʒi:oʊ-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )relating to the shortest possible line between two points on a curved surface （连接两点的）曲面最短线的；测地线的



geographer

geog•raph•er
 /dʒiˈɒgrəfə(r); NAmE
 -ˈɑ:g-/


□ 

noun




a person who studies geography; an expert in geography 地理学研究者；地理学家



geographical

geo•graph•ic•al
 /ˌdʒi:əˈgræfɪkl/
 (also 
geo•graph•ic

 /ˌdʒi:əˈgræfɪk/
 ) 

adj.


 ：




◊ The survey covers a wide geographical area
 . 此项调查覆盖的地理区域非常广阔。





◊ The importance of the town is due to its geographical location
 . 这座城镇的重要性在于它的地理位置。



geo•graph•ic•al•ly



/-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ geographically remote areas 地理上的边远地区




geography

★geog•raphy
 /dʒiˈɒgrəfi; NAmE
 -ˈɑ:g-/


□ 

noun




『1』
 [U] the scientific study of the earth's surface, physical features, divisions, products, population, etc. 地理（学） ：




◊ human/physical/economic/social geography
 人文∕自然∕经济∕社会地理学





◊ a geography lesson/department/teacher/textbook
 地理课∕系∕教师∕课本





◊ a degree in geography 地理学学位


『2』
 [sing.] the way in which the physical features of a place are arranged 地形；地貌；地势 ：




◊ the geography of New York City 纽约市的地势





◊ Kim knew the geography of the building and strode along the corridor. 金熟悉这栋建筑物的布局，大步流星地走在走廊上。


『3』
 [sing.] the way in which a particular aspect of life or society is influenced by geography or varies according to geography 地理环境 ：




◊ The geography of poverty and the geography of voting are connected. 贫穷的地理环境与选票的地理分布是相联系的。


→
geo•graph•ic•al





geological

geo•logic•al
 /ˌdʒi:əˈlɒdʒɪkl; NAmE
 -ˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.


 ：




◊ a geological survey 地质勘察


→
geo•logic•al•ly





geologically

geo•logic•al•ly
 /ˌdʒi:əˈlɒdʒɪkli; NAmE
 -ˈlɑ:dʒ-/


□ 

adv.






geologist

geolo•gist
 /dʒiˈɒlədʒɪst; NAmE
 -ˈɑ:l-/


□ 

noun




a scientist who studies 
geology

 地质学家




geology

geol•ogy
 /dʒiˈɒlədʒi; NAmE
 -ˈɑ:l-/


□ 

noun




『1』
 [U] the scientific study of the earth, including the origin and history of the rocks and soil of which the earth is made 地质学

『2』
 [sing.] the origin and history of the rocks and soil of a particular area （某地区的）地质 ：




◊ the geology of the British Isles 不列颠群岛的地质


→
geo•logic•al





geomagnetic

geo•mag•net•ic
 /ˌdʒi:əʊmægˈnetɪk; NAmE
 ˌdʒi:oʊ-/


□ 

adj.






geomagnetism

geo•mag•net•ism
 /ˌdʒi:əʊˈmægnətɪzəm; NAmE
 ˌdʒi:oʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
geology 地

 )the study of the 
magnetic

 characteristics of the earth 地磁学

→
geo•mag•net•ic





geomancy

geo•mancy
 /ˈdʒi:əʊmænsi; NAmE
 ˈdʒi:oʊ-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the art of arranging buildings and areas in a good or lucky position 地相术；风水

『2』
 a method of saying what will happen in the future using patterns on the ground 地卜，泥土占卜（根据地面所呈图迹占卜）



geometric mean

geoˌmetric 'mean
 

noun


 the central number in a geometric progression 几何平均；等比中数




geometric progression

geoˌmetric pro'gression
 (also 
geoˌmetric 'series

 ) 

noun


 a series of numbers in which each is multiplied or divided by a fixed number to produce the next, for example 1, 3, 9, 27, 81 几何数列；等比数列

—compare 
arithmetic progression






geometric

geo•met•ric
 /ˌdʒi:əˈmetrɪk/
 (also less frequent
 
geo•met•ric•al

 /-ɪkl/
 ) 

adj.


 of 
geometry

 ; of or like the lines, shapes, etc. used in 
geometry

 , especially because of having regular shapes or lines 几何（学）的；（似）几何图形的 ：




◊ a geometric design 几何图形设计


→
geo•met•ric•al•ly





geometrically

geo•met•ric•al•ly
 /ˌdʒi:əˈmetrɪkli/


□ 

adv.







geometry

geom•etry
 /dʒiˈɒmətri; NAmE
 -ˈɑ:m-/


□ 

noun




『1』
 [U] the branch of mathematics that deals with the measurements and relationships of lines, angles, surfaces and solids 几何（学）

『2』
 [sing.] the measurements and relationships of lines, angles, etc. in a particular object or shape 几何形状；几何图形；几何结构 ：




◊ the geometry of a spider's web 蜘蛛网的几何形状




geophysical

geo•phys•ic•al
 /-ˈfɪzɪkl/


□ 

adj.


 ：




◊ geophysical data 地球物理资料



geo•physi•cist



/-ˈfɪzɪsɪst/


□ 

noun







geophysics

geo•phys•ics
 /ˌdʒi:əʊˈfɪzɪks; NAmE
 ˌdʒi:oʊ-/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of the earth's atmosphere, oceans and climate 地球物理学

→
geo•phys•ic•al





geopolitical

geo•pol•it•ical
 /ˌdʒi:əʊpəˈlɪtɪkl; NAmE
 ˌdʒi:oʊ-/


□ 

adj.






geopolitics

geo•pol•it•ics
 /ˌdʒi:əʊˈpɒlətɪks; NAmE
 ˌdʒi:oʊˈpɑ:l-/


□ 

noun


 [U + sing./pl. v
 .]

the political relations between countries and groups of countries in the world; the study of these relations 地缘政治；地理政治学

→
geo•pol•it•ical





georgette

geor•gette
 /ˌdʒɔ:ˈdʒet; NAmE
 ˌdʒɔ:rˈdʒet/


□ 

noun


 [U]

a type of thin silk or cotton cloth, used for making clothes 乔其纱（薄丝或棉织品，用作衣料）



geothermal

geo•ther•mal
 /ˌdʒi:əʊˈɵɜ:ml; NAmE
 ˌdʒi:oʊˈɵɜ:rml/


□ 

adj.




(
geology 地

 )connected with the natural heat of rock deep in the ground 地热的 ：




◊ geothermal energy 地热能




geranium

ge•ra•nium
 /dʒəˈreɪniəm/


□ 

noun




a garden plant with a mass of red, pink or white flowers on the end of each 
stem

 天竺葵；老鹳草



gerbil

ger•bil
 /ˈdʒɜ:bɪl; NAmE
 ˈdʒɜ:rbɪl/


□ 

noun




a small desert animal like a mouse, that is often kept as a pet 沙鼠



geriatric

geri•at•ric
 

adj.


 ：




◊ the geriatric ward
 (=in a hospital) 老年人病房





◊ a geriatric vehicle
 (=old and in bad condition) 老爷车


geri•at•ric
 /ˌdʒeriˈætrɪk/


□ 

noun




『1』
 
geriatrics



[U] the branch of medicine concerned with the diseases and care of old people 老年医学

『2』
 [C] (informal
 , offensive
 ) an old person, especially one with poor physical or mental health 老年人；老头子；老婆子；老年病人 ：




◊ I'm not a geriatric yet, you know! 要知道我还没有老朽！


→
geri•at•ric





geriatrician

geria•tri•cian
 /ˌdʒeriəˈtrɪʃn/


□ 

noun




a doctor who studies and treats the diseases of old people 老年病科医师；老年病学专家




germ warfare

ˌgerm 'warfare
 

noun


 [U] =
biological warfare





germ

/dʒɜ:m; NAmE
 dʒɜ:rm/


□ 

noun




『1』
 [C, usually pl.] a very small living thing that can cause infection and disease 微生物；细菌；病菌 ：




◊ Disinfectant kills germs. 消毒剂可杀菌。





◊ Dirty hands can be a breeding ground for germs. 脏手会滋生病菌。


『2』
 [sing.] ~ of sth
 an early stage of the development of sth 起源；发端；萌芽 ：




◊ Here was the germ of a brilliant idea. 一个绝妙的主意就是从这里萌发的。


『3』
 [C] (
biology 生

 )the part of a plant or an animal that can develop into a new one 胚芽；胚原基；芽孢；胚胎

—see also 
wheatgerm





germane

ger•mane
 /dʒɜ:ˈmeɪn; NAmE
 dʒɜ:rˈm-/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

~ (to sth)
 (formal
 ) (of ideas, remarks, etc. 想法、言语等) connected with sth in an important or appropriate way 与…有密切关系；贴切；恰当


SYN

 
relevant

 ：




◊ remarks that are germane to the discussion 与这次讨论密切相关的谈话




germanium

ger•ma•nium
 /dʒɜ:ˈmeɪniəm; NAmE
 dʒɜ:r-/


□ 

noun


 [U]


(symb Ge)



a chemical element. Germanium is a shiny grey element that is similar to a metal (=is a 
metalloid

 ). 锗



germicidal

ger•mi•cidal
 /ˌdʒɜ:mɪˈsaɪdl; NAmE
 ˌdʒɜ:rm-/


□ 

adj.






germicide

ger•mi•cide
 /ˈdʒɜ:mɪsaɪd; NAmE
 ˈdʒɜ:rm-/


□ 

noun


 [C, U]

a substance which destroys bacteria, etc. 杀菌剂

→
ger•mi•cidal





germinate

ger•min•ate
 /ˈdʒɜ:mɪneɪt; NAmE
 ˈdʒɜ:rm-/


□ 

verb




when the seed of a plant germinates
 or is germinated
 , it starts to grow （使）发芽，萌芽，开始生长 ： [V] (figurative
 )


An idea for a novel began to germinate in her mind. 一部小说的构思已经在她的头脑中萌发。
 [also VN]

→
ger•min•ation





germination

ger•min•ation
 /ˌdʒɜ:mɪˈneɪʃn; NAmE
 ˌdʒɜ:rm-/


□ 

noun


 [U]



gerontocracy

ger•on•toc•racy
 /ˌdʒerənˈtɒkrəsi; NAmE
 -ˈtɑ:k-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) [C, U] a state, society, or group governed by old people; government by old people 老人统治的国家（或社会、组织）；老人统治

→
ger•on•to•crat•ic





gerontocratic

ger•on•to•crat•ic
 /dʒəˌrɒntəˈkrætɪk; NAmE
 -ˌrɑ:ntə-/


□ 

adj.






gerontologist

ger•ont•olo•gist
 /ˌdʒerɒnˈtɒlədʒɪst; NAmE
 -rənˈtɑ:l-/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) a person who studies the process of people growing old 老年学专家



gerontology

ge•ron•tol•ogy
 /ˌdʒerɒnˈtɒlədʒi; NAmE
 -rənˈtɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of 
old age

 and the process of growing old 老年学




gerrymander

ger•ry•man•der
 (also 
jer•ry•man•der

 ) /ˈdʒerimændə(r)/


□ 

verb


 [VN]

(disapproving
 ) to change the size and borders of an area for voting in order to give an unfair advantage to one party in an election 不公正地改划选区，不公正地划分选区（为使某政党获得优势）

→
ger•ry•man•der•ing






gerrymandering

ger•ry•man•der•ing
 (also 
jer•ry•man•der•ing

 ) 

noun


 [U]



gerund

ger•und
 /ˈdʒerənd/


□ 

noun




(
grammar 语法

 )a noun in the form of the present participle of a verb (that is, ending in -ing
 ), for example travelling
 in the sentence I preferred travelling alone.
 动名词



gestalt

ge•stalt
 /gəˈʃtælt; NAmE
 also -ˈʃtɑ:lt/


□ 

noun




(
psychology 心

 ) (from German
 ) a set of things, such as a person's thoughts or experiences, that is considered as a single system which is different from the individual thoughts, experiences, etc. within it 格式塔，完形（即有别于其内部个体单位、作为单一体系的一系列思想、经验等）



gestate

ges•tate
 /dʒesˈteɪt; NAmE
 ˈdʒesteɪt/


□ 

verb


 [VN]

(
biology 生

 or 
medical 医

 )to carry a young human or animal inside the 
womb

 until it is born 怀孕；妊娠



gestation

ges•ta•tion
 /dʒeˈsteɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] the time that the young of a person or an animal develops inside its mother's body until it is born; the process of developing inside the mother's body 妊娠（期）；怀孕（期） ：




◊ a baby born at 38 weeks' gestation 怀孕 38 周时出生的婴儿





◊ The gestation period
 of a horse is about eleven months. 马的怀孕期大约为十一个月。


『2』
 [U] (formal
 ) the process by which an idea or a plan develops （想法、计划等的）构思，酝酿，孕育


SYN

 
development





gesticulate

ges•ticu•late
 /dʒeˈstɪkjuleɪt/


□ 

verb


 [V]

to move your hands and arms about in order to attract attention or make sb understand what you are saying 做手势；用手势表达；用动作示意 ：




◊ He gesticulated wildly
 at the clock. 他使劲指着钟打手势。


→
ges•ticu•la•tion





gesticulation

ges•ticu•la•tion
 /dʒeˌstɪkjuˈleɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]：




◊ wild/frantic gesticulations
 发狂似的手势





gesture

ges•ture
 /ˈdʒestʃə(r)/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a movement that you make with your hands, your head or your face to show a particular meaning 手势；姿势；示意动作 ：




◊ He made a
 rude gesture
 at the driver of the other car. 他向另外那辆汽车的司机做了个粗野的手势。





◊ She finished what she had to say with a gesture of despair. 她用绝望的姿势结束了她不得不讲的话。





◊ They communicated entirely by gesture. 他们完全用手势交流。


『2』
 [C] something that you do or say to show a particular feeling or intention （表明感情或意图的）姿态，表示 ：




◊ They sent some flowers as a gesture of sympathy to the parents of the child. 他们送了一些花表示对孩子父母的同情。





◊ It was a nice gesture
 (=it was kind) to invite his wife too. 把他的妻子也请来是友好的表示。





◊ We do not accept responsibility but we will refund the money as a gesture of goodwill
 . 我们不承担责任，不过我们愿意退款以表示我们的善意。





◊ The government has made a gesture towards public opinion
 (=has tried to do sth that the public will like). 政府已做出顺应民意的姿态。


⇒ note at 
action



□ 

verb




~ (for/to sb) (to do sth)
 to move your hands, head, face, etc. as a way of expressing what you mean or want 做手势；用手势表示；用动作示意 ：



[V, usually +adv./prep.
 ]◊ 'I see you read a lot,' he said, gesturing at the wall of books. "看来你读了很多书。"他指着那一墙的书说道。





◊ She gestured for them to come in. 她示意让他们进来。




[V that
 ]◊ He gestured (to me) that it was time to go. 他示意（我）该走了。





◊ They gestured that I should follow. 他们示意让我跟在后面。
 [also VN]



gesundheit

ge•sund•heit
 /gəˈzʊndhaɪt/


□ 

exclamation




(NAmE
 , from German
 ) used when sb has 
sneezed

 to wish them good health （别人打喷嚏时说）祝你健康



get-out

'get-out
 

noun


 [usually sing.] (BrE
 , informal
 ) a way of avoiding sth, especially a responsibility or duty 回避（或逃避）的办法；借口 ：




◊ He said he'd come but he's looking for a get-out. 他说过他会来，但眼下他又在找借口。





◊ a get-out clause
 in the contract 合约里的规避条款





get-together

'get-together
 

noun


 (informal
 ) an informal meeting; a party （非正式的）会议；聚会；联欢会




get-up-and-go

ˌget-up-and-'go
 

noun


 [U] (informal
 ) energy and determination to get things done 干劲；进取心；魄力；胆量




get-up

'get-up
 

noun


 (old-fashioned
 , informal
 ) a set of clothes, especially strange or unusual ones （尤指奇特的）一套衣服，穿戴，装束




get

★ /get/


□ 

verb




(
getting

 , 
got

 , 
got

 /gɒt; NAmE
 gɑ:t/
 )


HELP

 In spoken NAmE
 the past participle got•ten
 /ˈgɒtn//ˈgɑ:tn/is almost always used. 北美英语口语中过去分词几乎都用 gotten。

▶
RECEIVE/OBTAIN 接到；得到



『1』
 [VN] [no passive] to receive sth 收到；接到 ：




◊ I got a letter from Dave this morning. 今天早上我收到戴夫的一封来信。





◊ What
 (=What presents) did you get for your birthday? 你收到什么生日礼物了？





◊ He gets
 (=earns) about $40 000 a year. 他一年挣 4 万元左右。





◊ This room gets very little sunshine. 这个房间几乎照不进阳光。





◊ I got a shock
 when I saw the bill. 我看到账单时大吃一惊。





◊ I get the impression
 that he is bored with his job. 我的印象是他厌倦他的工作。


『2』
 [no passive] ~ sth (for yourself/sb) | ~ (yourself/sb) sth
 to obtain sth 获得；得到 ：



[VN]◊ Where did you get
 (=buy) that skirt? 你在哪儿买的那条裙子？





◊ Did you manage to get tickets for the concert? 你弄到音乐会的票了吗？





◊ She opened the door wider to get a better look. 她把门开大些以便看得更清楚。





◊ Try to get some sleep. 尽量睡会儿吧。





◊ He has just got a new job. 他刚找到一份新工作。




[VNN]◊ Why don't you get yourself a car? 你为什么不买辆汽车呢？




[VN, VNN]◊ Did you get a present for your mother? 给你母亲买礼物了吗？





◊ Did you get your mother a present? 给你母亲买礼物了吗？


『3』
 [VN] [no passive] ~ sth (for sth)
 to obtain or receive an amount of money by selling sth （卖某物）挣得，获得 ：




◊ How much did you get for your car? 你的汽车卖了多少钱？


▶
BRING 带来



『4』
 to go to a place and bring sb/sth back 去取（或带来）


SYN

 
fetch

 ：



[VN]◊ Quick —go and get
 a cloth! 快 —— 去拿块布来！





◊ Somebody get a doctor! 谁去叫个医生来吧！





◊ I have to go and get my mother from the airport
 (=pick her up). 我得去机场接我的母亲。




[VN, VNN]◊ Get a drink for John. 给约翰拿杯饮料来。





◊ Get John a drink. 给约翰拿杯饮料来。


▶
PUNISHMENT 惩罚



『5』
 [VN] [no passive] to receive sth as a punishment 受到；遭到；被判（刑） ：




◊ He got ten years
 (=was sent to prison for ten years) for armed robbery. 他因持枪抢劫被判刑十年。


▶
BROADCASTS 广播



『6』
 [VN] [no passive] to receive broadcasts from a particular television or radio station 接收到；收听到；收看到：




◊ We can't get Channel 5 in our area. 我们地区收不到 5 频道的节目。


▶
BUY 买



『7』
 [VN] [no passive] to buy sth, for example a newspaper or magazine, regularly （定期）买，购买


SYN

 
take

 ：




◊ Which newspaper do you get? 你订阅什么报纸？


▶
MARK/GRADE 分数；等级



『8』
 [VN] [no passive] to achieve or be given a particular mark/grade in an exam （考试）获得，达到 ：




◊ He got a 'C' in Chemistry and a 'B' in English. 他化学考试得中，英语考试得良。


▶
ILLNESS 疾病



『9』
 [VN] [no passive] to become infected with an illness; to suffer from a pain, etc. 感染上；患上；遭受…之苦 ：




◊ I got this cold off
 (=from) you! 我这感冒是被你传染的！





◊ She gets
 (=often suffers from) really bad headaches. 她经常头痛得厉害。


▶
CONTACT 联系



『10』
 [VN] [no passive] to be connected with sb by telephone 与（某人）电话联系；与（某人）通电话：




◊ I wanted to speak to the manager but I got his secretary instead. 我想与经理谈话，可接电话的却是他的秘书。


▶
STATE/CONDITION 状态；情况



『11』
 

linking verb


 to reach a particular state or condition; to make sb/sth/yourself reach a particular state or condition （使）达到，处于 ：



[V-ADJ]◊ to get angry/bored/hungry/fat 发怒；生厌；饥饿；发胖





◊ You'll soon get used to
 the climate here. 你会很快习惯这儿的气候的。





◊ We ought to go; it's getting late. 我们该走了，天色越来越晚了。





◊ to get dressed/undressed

 (=to put your clothes on/take your clothes off) 穿上∕脱下衣服





◊ They plan to get married
 in the summer. 他们打算夏天结婚。





◊ She's upstairs getting ready. 她在楼上做准备。





◊ I wouldn't go there alone; you might get
 (=be) mugged. 我不会一个人去那儿，说不准会碰上抢劫的。





◊ My car got
 (=was) stolen at the weekend. 我的汽车周末被偷了。




[VN-ADJ]◊ Don't get your dress dirty! 别把你的连衣裙弄脏了！





◊ He got his fingers caught in the door. 他的手指给门夹了。





◊ She soon got the children ready for school. 她很快帮孩子们做好了上学的准备。


⇒ note at 
become



『12』
 [V to
 inf] to reach the point at which you feel, know, are, etc. sth 开始（感觉到、认识到、成为）；达到…地步（或程度） ：




◊ After a time you get to realize that these things don't matter. 过段时间你会明白这些事情并不要紧。





◊ You'll like her once you get to know
 her. 你一旦了解了她就会喜欢她的。





◊ His drinking is getting to be a problem. 他的酗酒越来越成问题了。





◊ She's getting to be an old lady now. 她现在都快是个老太婆了。


▶
MAKE/PERSUADE 使；让；说服



『13』
 to make, persuade, etc. sb/sth to do sth 使，让（某人或物做某事）；说服（某人做某事） ：



[VN to
 inf]◊ I couldn't get the car to start this morning. 我今天早上没法让这汽车发动起来。





◊ He got his sister to help him with his homework. 他让姐姐帮助他做家庭作业。





◊ You'll never get him to understand. 你永远不会使他明白的。




[VN -ing
 ]◊ Can you really get that old car going again? 你真能让那老爷车再跑起来吗？





◊ It's not hard to get him talking—the problem is stopping him! 让他谈话并不难 —— 难的是让他住口！


▶
GET STH DONE 使完成某事



『14』
 [VN-ADJ] ~ sth done
 to cause sth to happen or be done 使（某事）发生；使完成（某事） ：




◊ I must get my hair cut. 我得理发了。





◊ I'll never get all this work finished. 这么多的工作我怎么也干不完。


▶
START 开始



『15』
 [V -ing
 ] to start doing sth 开始；开始做 ：




◊ I got talking to her. 我开始与她谈起来。





◊ We need to get going soon. 我们需要马上出发。


▶
OPPORTUNITY 机会



『16』
 (informal
 ) [V to
 inf] to have the opportunity to do sth 有机会（做…）；得到（做…的）机会 ：




◊ He got to try out all the new software. 他得以试用了所有的新软件。





◊ It's not fair—I never get to go first. 这不公平 —— 我从来没有机会先走。


▶
ARRIVE 到达



『17』
 [V +adv./prep.
 ] to arrive at or reach a place or point 抵达，到达（某地或某点） ：




◊ We got to San Diego at 7 o'clock. 我们 7 点钟到达了圣迭戈。





◊ You got in very late last night. 你昨晚回来得很晚。





◊ What time did you get here? 你什么时候到达这儿的？





◊ I haven't got very far with the book I'm reading. 我那本书还没读多少呢。


▶
MOVE/TRAVEL 移动；旅行



『18』
 [+adv./prep.
 ] to move to or from a particular place or in a particular direction, sometimes with difficulty; to make sb/sth do this （使）到达，离开，沿…移动，艰难地移动 ：



[V]◊ The bridge was destroyed so we couldn't get across the river. 大桥已经毁坏，我们无法过河了。





◊ She got into bed. 她上床睡觉了。





◊ He got down from the ladder. 他从梯子上下来了。





◊ We didn't get

 (=go) 
to bed
 until 3 a.m. 我们直到凌晨 3 点才上床睡觉。





◊ Where do we get on
 the bus? 我们在哪儿上公共汽车？





◊ I'm getting off

 (=leaving the train) at the next station. 我在下一站下车。





◊ Where have they got to

 (=where are they) ? 他们到什么地方去了？





◊ We must be getting home
 ; it's past midnight. 我们得回家了，已过半夜了。




[VN]◊ The general had to get his troops across the river. 将军必须让部队过河。





◊ We couldn't get the piano through the door. 我们无法将钢琴搬过这道门。





◊ We'd better call a taxi and get you home. 我们最好叫辆出租车送你回家。





◊ I can't get the lid off. 我打不开盖子。


『19』
 [VN] [no passive] to use a bus, taxi, plane, etc. 搭乘，乘坐（公共汽车、出租车、飞机等） ：




◊ We're going to be late—let's get a taxi. 我们要迟到了 —— 咱们坐出租车吧。





◊ I usually get the bus to work. 我通常坐公共汽车上班。


▶
MEAL 饭菜



『20』
 ~ sth (for yourself/sb) | ~ (yourself/sb) sth
 (especially BrE
 ) to prepare a meal 准备，做（饭） ：



[VN]◊ Who's getting the lunch? 谁在做中午饭？




[VN, VNN]◊ I must go home and get tea for the kids. 我得回家为孩子们准备茶点。





◊ I must go home and get the kids their tea. 我得回家为孩子们准备茶点。


▶
TELEPHONE/DOOR 电话；门



『21』
 [VN] (informal
 ) to answer the telephone or a door when sb calls, knocks, etc. 接（电话）；应（门） ：




◊ Will you get the phone? 你去接一下电话好吗？


▶
CATCH/HIT 抓住；击中



『22』
 [VN] to catch or take hold of sb, especially in order to harm or punish them （尤指为伤害或惩罚）抓住，捉住，逮住 ：




◊ He was on the run for a week before the police got him. 他逃跑一周后警方才将他逮住。





◊ to get sb by the arm/wrist/throat 抓住某人的胳膊∕手腕；掐住某人的喉咙





◊ She fell overboard and the sharks got her. 她从船上跌入水中被鲨鱼咬了。





◊ He thinks everybody is out to get him

 (=trying to harm him). 他认为所有人都想害他。





◊ (
 informal) I'll get you
 for that! 这事我跟你没完！

『23』
 [VN +adv./prep.
 ] to hit or wound sb 击中；使受伤 ：




◊ The bullet got him in the neck. 子弹击中了他的颈部。


▶
UNDERSTAND 理解



『24』
 [VN] [no passive] (informal
 ) to understand sb/sth 理解；明白 ：




◊ I don't get you. 我搞不懂你的意思。





◊ She didn't get the joke. 她不明白那笑话的含义。





◊ I don't get it—
 why would she do a thing like that? 我不明白 —— 她怎么会干那种事？





◊ I get the message
 —you don't want me to come. 我明白这意思 —— 你是不希望我来。


⇒ note at 
understand



▶
HAPPEN/EXIST 发生；存在



『25』
 [VN] [no passive] (informal
 ) used to say that sth happens or exists （表示发生或存在） ：




◊ You get

 (=There are) all these kids hanging around in the street. 所有这些孩子都在街上闲逛。





◊ They still get cases of typhoid there. 他们那儿仍有伤寒病发生。


▶
CONFUSE/ANNOY 使困惑∕烦恼



『26』
 [VN] [no passive] (informal
 ) to make sb feel confused because they do not understand sth 使困惑；使迷惑；把…难住


SYN

 
puzzle

 ：




◊ 'What's the capital of Bulgaria?' ' You've got me there!
 '
 (=I don't know). "保加利亚的首都在什么地方？" "你可把我给难住了！"


『27』
 [VN] [no passive] (informal
 ) to annoy sb 使烦恼；使恼火 ：




◊ What gets me
 is having to do the same thing all day long. 使我感到烦恼的是整天都得干同样的事。



HELP

 Get
 is one of the most common words in English, but some people try to avoid it in formal writing. * Get 是英语中最常用的单词之一，但有的人在正式文体中尽量避免使用。


IDM

 Most idioms containing get
 are at the entries for the nouns and adjectives in the idioms, for example get sb's goat
 is at goat
 . 大多数含 get 的习语，都可在该等习语中的名词及形容词相关词条找到，如 get sb's goat 在词条 goat 下。


be getting 'on

 (informal
 )

『1』
 (of a person 人) to be becoming old 变老；上年纪

『2』
 (of time 时间) to be becoming late 渐晚；渐迟 ：




◊ The time's getting on—we ought to be going. 时间越来越晚了 —— 我们该走了。



be getting on for...



(especially BrE
 ) to be nearly a particular time, age or number 接近（某时刻、年龄或数目） ：




◊ It must be getting on for midnight. 一定快到半夜了。





◊ He's getting on for eighty. 他近八十岁了。



can't get 'over sth



(informal
 ) used to say that you are shocked, surprised, amused, etc. by sth 因…而感到震惊（或惊讶、好笑等） ：




◊ I can't get over how rude she was. 她这么粗鲁真使我感到惊讶。



get a'way from it all



(informal
 ) to have a short holiday/vacation in a place where you can relax （到他处度短假）躲清静


ˌget it 'on (with sb)



(slang
 , especially NAmE
 ) to have sex with sb （与某人）性交


'get it



(NAmE
 ) =catch it
 at 
catch

 v
 .


ˌget it 'up



(slang
 ) (of a man 男人) to have an 
erection

 勃起


get sb 'going



(BrE
 , informal
 ) to make sb angry, worried or excited 激怒某人；使某人担忧（或激动）


get sb nowhere/not get sb anywhere



to not help sb make progress or succeed 使无所进展（或成就）；徒劳：




◊ This line of investigation is getting us nowhere. 这种调查方式不会使我们得到任何结果。





◊ Being rude to me won't get you anywhere. 你对我撒野也没有用。



get somewhere/anywhere/nowhere



to make some progress/no progress 有所（或无所）进展：




◊ After six months' work on the project, at last I feel I'm getting somewhere. 那个项目干了六个月之后我终于感到有了一些进展。





◊ I don't seem to be getting anywhere with this letter. 这封信似乎对我没有什么帮助。



'get there



to achieve your aim or complete a task 达到目的；完成任务；获得成功：




◊ I'm sure you'll get there in the end. 我相信你最终会成功的。





◊ It's not perfect but we're getting there

 (=making progress). 虽然这并非完美无瑕，但我们正朝着目标前进。



how selfish, stupid, ungrateful, etc. can you 'get?



(informal
 ) used to express surprise or disapproval that sb has been so selfish, etc. （表示惊奇或不赞成）你怎么这么自私（或愚蠢、忘恩负义等）


there's no getting a'way from sth | you can't get a'way from sth



you have to admit that sth unpleasant is true 不容否认，只好承认（不愉快的事实）


what are you, was he, etc. 'getting at?



(informal
 ) used to ask, especially in an angry way, what sb is/was suggesting （尤指气愤地问）你（或他等）这话是什么意思，你（或他等）用意何在 ：




◊ I'm partly to blame? What exactly are you getting at? 我应负部份责任？你究竟是什么意思？



what has got into sb?



(informal
 ) used to say that sb has suddenly started to behave in a strange or different way （表示某人突然行为反常起来）…怎么啦 ：




◊ What's got into Alex? He never used to worry like that. 亚历克斯怎么啦？他以前从未那样愁过。




PHR V




ˌget a'bout



(BrE
 ) =
get around

 (1)


ˌget a'bove yourself



(especially BrE
 ) to have too high an opinion of yourself 自以为了不起；自高自大；自视甚高


ˌget a'cross (to sb) | ˌget sth↔a'cross (to sb)



to be communicated or understood; to succeed in communicating sth 被传达；被理解；把…讲清楚 ：




◊ Your meaning didn't really get across. 你的意思并未真正为别人理解。





◊ He's not very good at getting his ideas across. 他不太善于清楚地表达自己的思想。



ˌget a'head (of sb)



to make progress (further than others have done) 走在（某人的）前面；领先；胜过（某人） ：




◊ She wants to get ahead in her career. 她想在事业上脱颖而出。





◊ He soon got ahead of the others in his class. 他很快就在班上名列前茅了。



ˌget a'long



『1』
 (usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) to leave a place 离开；离去 ：




◊ It's time we were getting along. 我们该离开了。


『2』
 =
get on

 (1)


ˌget a'round



『1』
 (BrE
 also 
ˌget a'bout

 ) to move from place to place or from person to person 传播；流传；各处走动：




◊ She gets around with the help of a stick. 她拄着拐杖四处走动。





◊ News soon got around that he had resigned. 他辞职的消息很快传开了。


『2』
 (especially NAmE
 ) =
get round




'get at sb



(usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) to keep criticizing sb 一再批评，不断指责，老是数落（某人） ：




◊ He's always getting at me. 他老是责备我。





◊ She feels she's being got at. 她感到自己总是受人数落。



'get at sb/sth



to reach sb/sth; to gain access to sb/sth 到达某处；接近某人（或某物）；够得着某物 ：




◊ The files are locked up and I can't get at them. 文件资料锁起来了，我取不出来。



'get at sth



to learn or find out sth 获悉；了解；查明；发现 ：




◊ The truth is sometimes difficult to get at. 有时真相很难查明。



ˌget a'way



『1』
 to have a holiday/vacation 度假；休假 ：




◊ We're hoping to get away for a few days at Easter. 我们期待着复活节出去休几天假。


—related noun 
getaway

 (2)

『2』
 (BrE
 , informal
 ) used to show that you do not believe or are surprised by what sb has said （表示不相信或惊奇）别胡扯 ：




◊ 'These tickets didn't cost me a thing.' 'Get away!' "这些票我一分钱也没花。" "胡说！"



ˌget a'way (from...)



to succeed in leaving a place （得以）离开，脱身 ：




◊ I won't be able to get away from the office before 7. 我 7 点钟之前无法离开办公室。



ˌget a'way (from sb/...)



to escape from sb or a place 摆脱（某人）；逃离（某地）


ˌget a'way with sth



『1』
 to steal sth and escape with it 偷携某物潜逃；偷走：




◊ Thieves got away with computer equipment worth $30 000. 盗贼偷走了价值 3 万元的计算机设备。


—related noun 
getaway

 (1)

『2』
 to receive a relatively light punishment 受到从轻发落（轻微惩罚）：




◊ He was lucky to get away with only a fine. 他算是万幸，只被罚款了事。


『3』
 to do sth wrong and not be punished for it 做（坏事）而未受惩罚：




◊ Don't be tempted to cheat—you'll never get away with it. 别想着作弊 —— 对作弊者会严惩不贷。




[+ -ing ]◊ Nobody gets away with insulting me like that. 这样侮辱我的人我决不会善罢甘休。


『4』
 to manage with less of sth than you might expect to need 以（比预期少的事物）就能应付：




◊ After the first month, you should be able to get away with one lesson a week. 第一个月之后，每周上一次课就可以了。



ˌget 'back



to return, especially to your home 返回；回去；回家 ：




◊ What time did you get back last night? 你昨晚什么时候回家的？


⇒ note at 
return




ˌget sth↔'back



to obtain sth again after having lost it 寻回，找回，重新获得（丢失的东西） ：




◊ She's got her old job back. 她已恢复原职。





◊ I never lend books—you never get them back. 我的书从不外借 —— 借出去就收不回来。



ˌget 'back (in)



(of a political party 政党) to win an election after having lost the previous one 重新上台；东山再起


ˌget 'back at sb



(informal
 ) to do sth bad to sb who has done sth bad to you; to get 
revenge

 on sb 向某人报复 ：




◊ I'll find a way of getting back at him! 我会想法报复他的！



ˌget 'back to sb



to speak or write to sb again later, especially in order to give a reply 以后再答覆（或回覆）某人 ：




◊ I'll find out and get back to you. 我查明之后再答覆你。



ˌget 'back to sth



to return to sth 回到某事上 ：




◊ Could we get back to the question of funding? 我们回到资金问题上来好吗？



ˌget be'hind (with sth)



to fail to make enough progress or to produce sth at the right time 落后；拖延；拖欠 ：




◊ I'm getting behind with my work. 我的工作拖延了。





◊ He got behind with the payments for his car. 他拖欠了买汽车的车款。



ˌget 'by (on/in/with sth)



to manage to live or do a particular thing using the money, knowledge, equipment, etc. that you have （靠…）维持生计，设法过活，勉强应付 ：




◊ How does she get by on such a small salary? 她靠这点微薄的工资怎么过活？





◊ I can just about get by in German
 (=I can speak basic German). 我用德语只能勉强应付。



ˌget 'down



(of children 儿童) (BrE
 ) to leave the table after a meal 饭后离开餐桌


ˌget sb 'down



(informal
 ) to make sb feel sad or depressed 使悲伤；使沮丧；使忧郁


ˌget sth↔'down



『1』
 to swallow sth, usually with difficulty （困难地）吞下，咽下

『2』
 to make a note of sth 记录；记下；写下


SYN

 
write down

 ：




◊ Did you get his number down? 你记下他的号码了吗？



ˌget 'down to sth



to begin to do sth; to give serious attention to sth 开始做某事；开始认真注意（或对待）某事 ：




◊ Let's get down to business
 . 咱们开始干正事吧。





◊ I like to get down to work
 by 9. 我喜欢在 9 点之前开始工作。




[+ -ing ]◊ It's time I got down to thinking about that essay. 我该认真思考一下那篇论文了。



ˌget 'in | ˌget 'into sth



『1』
 to arrive at a place 到达 ：




◊ The train got in late. 火车晚点到达。





◊ What time do you get into Heathrow? 你什么时候到达希思罗机场？


『2』
 to win an election 当选 ：




◊ The Republican candidate stands a good chance of getting in. 共和党候选人很可能当选。





◊ She first got into Parliament
 (=became an MP) in 2001. 她 2001 年第一次当选为下议院议员。


『3』
 to be admitted to a school, university, etc. 被录取；被接受入学 ：




◊ She's got into Durham to study law. 她被录取到达勒姆大学学习法律。



ˌget sb↔'in



to call sb to your house to do a job 请某人来家里做事


ˌget sth↔'in



『1』
 to collect or gather sth 收集；收割：




◊ to get the crops/harvest in
 收获作物∕庄稼


『2』
 to buy a supply of sth 购买；买进：




◊ Remember to get in some beers for this evening. 记住为今天的晚会买些啤酒。


『3』
 to manage to do or say sth 设法做（或说）：




◊ I got in an hour's work while the baby was asleep. 我趁孩子睡觉抽空干了一小时的活。





◊ She talks so much it's impossible to get a word in. 她说起话来滔滔不绝，让人一句话都插不进去。



ˌget 'in on sth



to take part in an activity 参加（活动） ：




◊ He's hoping to get in on any discussions about the new project. 他盼望着参加有关新计划的任何讨论。



ˌget 'in with sb



(informal
 ) to become friendly with sb, especially in order to gain an advantage （尤指为捞取好处与某人）成为朋友，拉关系，套近乎


ˌget 'into sth



『1』
 to put on a piece of clothing, especially with difficulty （尤指费力地）穿上：




◊ I can't get into these shoes—they're too small. 这双鞋太小，我穿不进去。


『2』
 to start a career in a particular profession 开始从事某职业：




◊ What's the best way to get into journalism? 进入新闻界的最佳途径是什么？


『3』
 to become involved in sth; to start sth 参与，开始（某事）：




◊ I got into conversation with an Italian student. 我与一位意大利学生谈了起来。





◊ to get into a fight 参与斗殴


『4』
 to develop a particular habit 养成某种习惯；习惯于：




◊ Don't let yourself get into bad habits. 别让自己染上恶习。





◊ You should get into the routine of saving the document you are working on every ten minutes. 你应该养成每十分钟将正在编辑的文件存盘一次的习惯。





◊ How did she get into
 (=start taking) drugs? 她是怎么染上毒品的？


『5』
 (informal
 ) to become interested in sth 对…产生兴趣：




◊ I'm really getting into jazz these days. 我最近真的开始喜欢爵士乐了。


『6』
 to become familiar with sth; to learn sth 开始熟悉；学会：




◊ I haven't really got into my new job yet. 我还未真正熟悉我的新工作。



ˌget 'into sth | ˌget yourself/sb 'into sth



to reach a particular state or condition; to make sb reach a particular state or condition （使）陷入，处于，达到 ：




◊ He got into trouble with the police while he was still at school. 他还在上学时就与警方发生过纠葛。





◊ Three people were rescued from a yacht which got into difficulties. 从遇险的快艇中营救出了三人。





◊ She got herself into a real state
 (=became very anxious) before the interview. 她面试前格外地焦虑不安。



ˌget 'off | ˌget 'off sb



used especially to tell sb to stop touching you or another person （尤用于告诉别人）别碰，走远点 ：




◊ Get off me, that hurts! 别碰我，好痛哟！



ˌget 'off | ˌget sb 'off



『1』
 to leave a place or start a journey; to help sb do this （使某人）离开，出发，动身 ：




◊ We got off straight after breakfast. 我们早饭后就立即动身了。





◊ He got the children off to school. 他打发孩子们上学去了。


『2』
 (BrE
 ) to fall asleep; to make sb do this （使）入睡 ：




◊ I had great difficulty getting off to sleep. 我很难入睡。





◊ They couldn't get the baby off till midnight. 他们直到半夜才把婴孩哄入睡。



ˌget 'off | ˌget 'off sth



to leave work with permission 经允许离开工作；下班 ：




◊ Could you get off (work) early tomorrow? 你明天可以提早下班吗？



ˌget 'off sth | ˌget sb 'off sth



to stop discussing a particular subject; to make sb do this （使）停止讨论，不再谈论 ：




◊ Please can we get off the subject of dieting? 我们别再谈论节食这个话题行吗？





◊ I couldn't get him off politics once he had started. 他一谈起政治我就没法让他停下。



ˌget sth 'off



to send sth by post/mail 邮寄某物 ：




◊ I must get these letters off first thing tomorrow. 我明天首先得把这些信件寄出去。



ˌget 'off on sth



(informal
 ) to be excited by sth, especially in a sexual way 因…而兴奋，因…而激动（尤指性兴奋）


ˌget 'off (with sth)



to have no or almost no injuries in an accident （在事故中）幸免于难，并无大恙 ：




◊ She was lucky to get off with just a few bruises. 她幸免于难，只有几处碰伤。



ˌget 'off (with sth) | ˌget sb 'off (with sth)



to receive no or almost no punishment; to help sb do this （使）免受处罚，逃脱惩罚 ：




◊ He was lucky to get off with a small fine. 他侥幸逃脱惩罚，交了一小笔罚款了事。





◊ A good lawyer might be able to get you off. 请位好律师或许能使你免受惩罚。



ˌget 'off with sb



(informal
 , especially BrE
 ) to have a sexual or romantic experience with sb; to start a sexual relationship with sb （与某人）发生性关系，谈恋爱，开始性关系 ：




◊ Steve got off with Tracey at the party. 史蒂夫在聚会上就与特蕾西亲热起来。



ˌget 'on



『1』
 (also 
ˌget a'long

 ) used to talk or ask about how well sb is doing in a particular situation （谈及或问及某人）进展，进步 ：




◊ He's getting on very well at school. 他在学校学得很好。





◊ How did you get on
 at the interview? 你面试的情况怎么样？


『2』
 to be successful in your career, etc. 获得成功；事业有成 ：




◊ Parents are always anxious for their children to get on. 父母总是急切地盼望孩子们事业有成。





◊ I don't know how he's going to get on in life
 . 我不知道他将如何出人头地。


『3』
 (also 
ˌget a'long

 ) to manage or survive 对付；应付；活下来；过活 ：




◊ We can get on perfectly well without her. 没有她我们也能过得很好。





◊ I just can't get along without a secretary. 没有秘书我简直寸步难行。



ˌget 'on to sb



『1』
 to contact sb by telephone, letter or email （用电话、书信或电子邮件）与某人联系 ：




◊ The heating isn't working; I'll get on to the landlord about it. 暖气不热，我得与房东联系一下。


『2』
 to become aware of sb's activities, especially when they have been doing sth bad or illegal 觉察，察觉，识破（某人的不法行为） ：




◊ He had been stealing money from the company for years before they got on to him. 他一直窃取公司的钱，多年后他们才发觉。



ˌget 'on to sth



to begin to talk about a new subject 开始讨论，转而谈论（新课题） ：




◊ It's time we got on to the question of costs. 我们该讨论成本问题了。



ˌget 'on with sb | ˌget 'on (together)



(both BrE
 ) (also 
ˌget a'long with sb

 , 
ˌget a'long (together)



NAmE
 , BrE
 )

to have a friendly relationship with sb （与某人）和睦相处，关系良好 ：




◊ She's never really got on with her sister. 她从未与妹妹真正和睦相处过。





◊ She and her sister have never really got on. 她与妹妹一直合不来。





◊ We get along just fine together. 我们相处得很融洽。



ˌget 'on with sth



『1』
 (also 
ˌget a'long with sth

 ) used to talk or ask about how well sb is doing a task （谈及或问及工作情况）进展，进步 ：




◊ I'm not getting on very fast with this job. 我这个工作进展不太快。


『2』
 to continue doing sth, especially after an interruption （尤指中断后）继续做某事 ：




◊ Be quiet and get on with your work. 安静下来，继续干你的事。





◊ (
 informal) Get on with it! We haven't got all day. 继续干吧！我们的时间并不多。


ˌget 'out



to become known 泄露；被人知道 ：




◊ If this gets out there'll be trouble. 这事要是被人知道就麻烦了。



ˌget sth↔'out



『1』
 to produce or publish sth 生产；发表；出版 ：




◊ Will we get the book out by the end of the year? 我们这本书将在年底前出版吗？


『2』
 to say sth with difficulty 困难地说出；勉强地说 ：




◊ She managed to get out a few words of thanks. 她终于勉强说了几句道谢的话。



ˌget 'out (of sth)



to leave or go out of a place 离开（某地）；从…出来 ：




◊ You ought to get out of the house more. 你应该多到户外去走走。





◊ She screamed at me to get out. 她冲着我大声喊，让我出去。



ˌget 'out of sth



『1』
 to avoid a responsibility or duty 逃避，规避，摆脱（责任或义务） ：




◊ We promised we'd go—we can't get out of it now. 我们答应过要去的 —— 现在我们不能食言。




[+ -ing ]◊ I wish I could get out of going to that meeting. 但愿我能不去参加那个会。


『2』
 to stop having a particular habit 放弃，戒除，抛弃（习惯） ：




◊ I can't get out of the habit of waking at six in the morning. 我早上六点钟醒的习惯改不了。



ˌget sth 'out of sb



to persuade sb to tell or give you sth, especially by force （尤指强行）盘问出，获取 ：




◊ The police finally got a confession out of her. 警方最终逼迫她招了供。



ˌget sth 'out of sb/sth



to gain or obtain sth good from sb/sth 从…中获得（有益的东西） ：




◊ She seems to get a lot out of life. 她似乎从生活中获益良多。





◊ He always gets the best out of people. 他总能使人发挥最大的潜力。



ˌget 'over sth



to deal with or gain control of sth 解决；克服；控制


SYN

 
overcome

 ：




◊ She can't get over her shyness. 她无法克服羞怯心理。





◊ I think the problem can be got over without too much difficulty. 我认为这个问题不太难解决。



ˌget 'over sth/sb



to return to your usual state of health, happiness, etc. after an illness, a shock, the end of a relationship, etc. 从疾病（或震惊、断绝关系等）中恢复常态 ：




◊ He was disappointed at not getting the job, but he'll get over it. 他没得到这份工作非常失望，不过他会想得开的。



ˌget sth↔'over (to sb)



to make sth clear to sb 向（某人）讲清某事；让（某人）明白某事 ：




◊ He didn't really get his meaning over to the audience. 他未能真正把他的意思向听众讲清楚。



ˌget sth 'over (with)



(informal
 ) to complete sth unpleasant but necessary 完成，结束（令人不快但免不了的事） ：




◊ I'll be glad to get
 the exam over and done with
 . 考试结束后我就高兴了。



ˌget 'round/a'round sb



to persuade sb to agree or to do what you want, usually by doing nice things for them （用讨好卖乖的手段）说服某人同意，哄骗某人依顺，笼络某人 ：




◊ She knows how to get round her dad. 她知道怎样讨她爸爸的欢心。



ˌget 'round/a'round sth



to deal with a problem successfully 成功地对付；解决；克服


SYN

 
overcome

 ：




◊ A clever lawyer might find a way of getting round that clause. 高明的律师也许能找到绕过那个条款的办法。



ˌget 'round/a'round to sth



to find the time to do sth 抽出时间来做某事 ：




◊ I meant to do the ironing but I didn't get round to it. 我本想熨衣服的，可就是抽不出时间。




[+ -ing ]◊ I hope to get around to answering your letter next week. 我希望下周能抽出时间给你回信。



'get through sth



『1』
 to use up a large amount of sth 消耗掉；用完；耗尽 ：




◊ We got through a fortune while we were in New York! 我们在纽约时花掉了一大笔钱！


『2』
 to manage to do or complete sth （设法）处理，完成 ：




◊ Let's start—there's a lot to get through. 咱们开始吧 —— 有很多事要处理呢。



ˌget 'through (sth)



(BrE
 ) to be successful in an exam, etc. 顺利通过（考试等）


ˌget sb 'through sth



to help sb to be successful in an exam 帮助某人顺利通过考试 ：




◊ She got all her students through the exam. 她帮助她所有的学生顺利通过了考试。



ˌget 'through (sth) | ˌget sth 'through (sth)



to be officially accepted; to make sth be officially accepted （使）正式通过，获得采纳 ：




◊ They got the bill through Congress. 他们使此议案在国会获得通过。



ˌget 'through (to sb)



『1』
 to reach sb 到达（某人处） ：




◊ Thousands of refugees will die if these supplies don't get through to them. 如果这些生活用品运不到，数以千计的难民就会死去。


『2』
 to make contact with sb by telephone （用电话）接通，打通，联系上 ：




◊ I tried calling you several times but I couldn't get through. 我试着给你打了几次电话，但都没打通。



ˌget 'through (to sth)



(of a player or team 选手或队) to reach the next stage of a competition 进入（下阶段比赛） ：




◊ Moya has got through to the final. 莫亚已进入决赛。



ˌget 'through to sb



to make sb understand or accept what you say, especially when you are trying to help them （尤指在努力帮助某人时）使某人理解，使某人接受（所讲的话） ：




◊ I find it impossible to get through to her. 我发觉根本无法让她听懂。



ˌget 'through with sth



to finish or complete a task 结束；完成


'get to sb



(informal
 ) to annoy or affect sb 使烦恼；使生气；对某人产生影响 ：




◊ The pressure of work is beginning to get to him. 工作的压力使他烦恼起来。



ˌget sb/sth to'gether



to collect people or things in one place 召集；聚集；收集；汇集 ：




◊ I'm trying to get a team together for Saturday. 我正设法召集一帮人过周六呢。



ˌget to'gether (with sb)



to meet with sb socially or in order to discuss sth 举行社交聚会；开会 ：




◊ We must get together for a drink sometime. 我们什么时候得聚在一起喝一杯。





◊ Management should get together with the union. 资方应与工会在一起开个会。


—related noun 
get-together




ˌget 'up



『1』
 to stand up after sitting, lying, etc. 站起；起来；起身


SYN

 
rise

 ：




◊ The class got up when the teacher came in. 老师进来时全班起立。


⇒ note at 
stand



『2』
 if the sea or wind gets up
 , it increases in strength and becomes violent （海浪、风等）增强，变猛烈


ˌget 'up | ˌget sb 'up



to get out of bed; to make sb get out of bed （使）起床 ：




◊ He always gets up early. 他一向起得早。





◊ Could you get me up at 6.30 tomorrow? 明天你 6:30 分叫我起床行吗？



ˌget yourself/sb 'up as sth



[often passive] (BrE
 ) to dress yourself/sb as sb/sth else （将某人）打扮成，化装成，装扮成 ：




◊ She was got up as an Indian princess. 她被打扮成了印度公主。


—related noun 
get-up




ˌget sth↔'up



to arrange or organize sth 安排；组织 ：




◊ We're getting up a party for her birthday. 我们正在筹备她的生日聚会。



ˌget 'up to sth



『1』
 to reach a particular point 到达某一点 ：




◊ We got up to page 72 last lesson. 我们上一课学到第 72 页。


『2』
 to be busy with sth, especially sth surprising or unpleasant 忙于，从事（尤指令人吃惊或不快的事） ：




◊ What on earth will he get up to next? 他下一步究竟要干什么？





◊ She's been getting up to her old tricks again! 她又在故伎重演了！





getaway

get•away
 /ˈgetəweɪ/


□ 

noun


 [usually sing.]

『1』
 an escape from a difficult situation, especially after committing a crime （尤指犯罪后的）逃跑，逃走 ：




◊ to make a
 quick getaway
 迅速逃跑





◊ a getaway car 逃跑用的汽车


『2』
 a short holiday/vacation; a place that is suitable for a holiday/vacation 短假；假日休闲地；适合度假的地方 ：




◊ a romantic weekend getaway in New York 在纽约度过的浪漫周末





◊ the popular island getaway of Penang 深受人们喜爱的槟榔屿度假岛




getting

get•ting
 /ˈgetɪŋ/


□ 

noun


 [sing.]



IDIOMS




while the ˌgetting is 'good



(NAmE
 ) = while the going is good
 at 
going

 n.




gewgaw

gew•gaw
 /ˈgju:gɔ:; NAmE
 also ˈgu:-/


□ 

noun




an object that attracts attention but has no value or use 花哨无用的物品；徒有其表的东西



geyser

gey•ser
 /ˈgi:zə(r); NAmE
 ˈgaɪzər/


□ 

noun




『1』
 a natural 
spring

 that sometimes sends hot water or steam up into the air 间歇泉

『2』
 (BrE
 ) a piece of equipment in a kitchen or bathroom that heats water, usually by gas （厨房或浴室的）煤气热水器，热水锅炉

『3』
 (SAfrE
 ) a large container in which water is stored and heated, usually by electricity, in order to provide hot water in a building （建筑物的）电热水器，热水锅炉




ghagra

/ˈgʌgrɑ:/


□ 

noun




a long skirt, worn by women in S Asia （南亚妇女穿的）筒裙



gharara

gha•rara
 /gʌˈrɑ:rə/


□ 

noun




loose wide trousers, worn with a 
kameez

 and 
dupatta

 by women in S Asia （南亚妇女配克米兹和围巾穿的）加格拉喇叭裤




gharial

ghar•ial
 /ˈgæriɑ:l; ˌgʌriˈɑ:l; NAmE
 ˈgeriəl/
 (also 
ga•vial

 /ˈgeɪviəl/
 ) 

noun


 a S Asian 
crocodile

 恒河鳄（栖于南亚）



ghastly

/ˈgɑ:stli; NAmE
 ˈgæstli/


□ 

adj.




(
ghast•lier

 , 
ghast•li•est

 )

『1』
 (of an event 事情) very frightening and unpleasant, because it involves pain, death, etc. （因有关疼痛、死亡等而）恐怖的，可怕的，令人毛骨悚然的


SYN

 
horrible

 ：




◊ a ghastly crime/murder
 可怕的罪行∕谋杀


『2』
 (informal
 ) (of an experience or a situation 经历或形势) very bad; unpleasant 糟透的；令人不快的


SYN

 
terrible

 ：




◊ The weather was ghastly. 天气糟透了。





◊ It's all been a ghastly mistake. 这是个极其恶劣的错误。


『3』
 (informal
 ) (of a person or thing 人或物) that you find unpleasant and dislike very much 令人恶心的；令人反感的；讨厌的


SYN

 
horrible

 ：




◊ her ghastly husband 她的讨厌的丈夫





◊ This lipstick is a ghastly colour. 这唇膏的颜色令人恶心。


『4』
 [not usually before noun] ill/sick or upset 有病；不适；苦恼


SYN

 
terrible

 ：




◊ I felt ghastly the next day. 我第二天感到身体很不舒服。


『5』
 (literary
 ) very pale in appearance, like a dead person 死人般苍白的 ：




◊ His face was ghastly white. 他的脸色惨白。




ghat

/gɑ:t/


□ 

noun


 (IndE
 )

『1』
 [C] steps leading down to a river or lake 河堤（或湖边）的台阶

『2』
 [C] a road or way over or through mountains 山路；山道

『3』
 
Ghats



[pl.] the mountains near the eastern and western coasts of India 高止山脉（在印度东、西海岸附近）



ghee

/gi:/


□ 

noun


 [U]

a type of butter used in S Asian cooking 印度酥油（用牛乳制成）




gherkin

gher•kin
 /ˈgɜ:kɪn; NAmE
 ˈgɜ:rkɪn/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
pickle

 ) a small 
cucumber

 that has been preserved in 
vinegar

 before being eaten 醋泡小黄瓜

『2』
 (NAmE
 ) a small 
cucumber

 小黄瓜




ghetto blaster

'ghetto blaster
 (also 
'boom box

 especially in NAmE
 ) 

noun


 (informal
 ) a large radio and CD or 
cassette

 player that can be carried around, especially to play loud music in public 大型手提式收录机（音量大）



ghetto

/ˈgetəʊ; NAmE
 ˈgetoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 or 
-oes

 )

『1』
 an area of a city where many people of the same race or background live, separately from the rest of the population. Ghettos are often crowded, with bad living conditions. （相同种族或背景人的）聚居区；贫民区 ：




◊ a poor kid growing up in the ghetto 在贫民区长大的穷孩子





◊ The south coast of Spain has become something of a tourist ghetto. 西班牙南海岸可以说已经成为旅游者的聚居区。


『2』
 the area of a town where Jews were forced to live in the past （昔日城市中的）犹太人居住区 ：




◊ the Warsaw ghetto 华沙的犹太人居住区




ghillie

ghil•lie
 

noun


 =
gillie






ghost story

'ghost story
 

noun


 a story about 
ghosts

 that is intended to frighten you （用来吓唬人的）鬼故事



ghost town

'ghost town
 

noun


 a town that used to be busy and have a lot of people living in it, but is now empty （曾一度繁华的）被废弃的城镇



ghost train

'ghost train
 

noun


 (BrE
 ) a small train at a 
funfair

 that goes through a dark tunnel full of frightening things （游乐场的）游鬼城小火车




ghost

/gəʊst; NAmE
 goʊst/


□ 

noun




『1』
 [C] the spirit of a dead person that a living person believes they can see or hear 鬼；鬼魂；幽灵 ：




◊ Do you believe in ghosts
 (=believe that they exist) ? 你相信有鬼吗？





◊ the ghost of her father that had come back to haunt her 萦绕在她脑际的父亲的幽灵





◊ He looked as if he had seen a ghost
 (=looked very frightened). 他那副样子就像是见到鬼一样。


『2』
 [C] the memory of sth, especially sth bad （尤指可怕事物的）记忆，回忆 ：




◊ The ghost of anti-Semitism still haunts Europe. 反犹主义在欧洲阴魂不散。


『3』
 [sing.] ~ of sth
 a very slight amount of sth that is left behind or that you are not sure really exists 隐约的一点点；（某物残留的）一丝，一点 ：




◊ There was a ghost of a smile on his face. 他脸上露出隐隐的一丝微笑。





◊ You don't have a ghost of a chance
 (=you have no chance). 你一点儿机会都没有。


『4』
 [sing.] a second image on a television screen that is not as clear as the first, caused by a fault （电视屏幕上的）重影



IDIOMS




give up the 'ghost



『1』
 to die 死

『2』
 (humorous
 ) (of a machine 机器) to stop working 报废；不能运转；完蛋 ：




◊ My car finally gave up the ghost. 我的汽车终于报废了。


—more at 
former



□ 

verb




『1』
 =
ghostwrite



『2』
 [V +adv./prep.
 ] (literary
 ) to move without making a sound 悄悄地行进 ：




◊ They ghosted up the smooth waters of the river. 他们悄悄地航行在平静的河水上。




ghosting

ghost•ing
 /ˈgəʊstɪŋ; NAmE
 ˈgoʊ-/


□ 

noun


 [U]

the appearance of a faint second image next to an image on a television screen, computer screen, etc. （屏幕上的）重像



ghostly

ghost•ly
 /ˈgəʊstli; NAmE
 ˈgoʊstli/


□ 

adj.




looking or sounding like a 
ghost

 ; full of 
ghosts

 鬼似的；幽灵般的；鬼魂萦绕的 ：




◊ a ghostly figure 鬼影





◊ ghostly footsteps 幽灵般的脚步声





◊ the ghostly churchyard 鬼魂萦绕的教堂墓地





ghostwrite

ghost•write
 /ˈgəʊstraɪt; NAmE
 ˈgoʊst-/


(also 
ghost

 ) 

verb




to write a book, an article, etc. for another person who publishes it as their own work 代人写作；为人捉刀；代写 ：

[VN] [often passive]


Her memoirs were ghostwritten. 她的回忆录是由别人代写的。
 [also V]



ghostwriter

ghost•writer
 /ˈgəʊstraɪtə(r); NAmE
 ˈgoʊst-/


□ 

noun




a person who writes a book, etc. for another person, under whose name it is then published 代人写作者；代笔者；捉刀人



ghoul

/gu:l/


□ 

noun




『1』
 (in stories) an evil spirit that opens graves and eats the dead bodies in them （传说中的）盗墓食尸鬼

『2』
 (disapproving
 ) a person who is too interested in unpleasant things such as death and disaster 对凶残之事兴趣浓厚的人

→
ghoul•ish






ghoulish

ghoul•ish
 /ˈgu:lɪʃ/


□ 

adj.


 ：




◊ ghoulish laughter 狞笑




giant panda

ˌgiant 'panda
 

noun


 =
panda

 (1)



giant slalom

ˌgiant 'slalom
 

noun


 a 
slalom skiing

 competition over a long distance, with wide fast turns 大回转长程滑雪赛；大曲道滑雪赛



giant-killer

'giant-killer
 

noun


 (BrE
 ) (especially in sports 尤用于体育运动) a person or team that defeats another much stronger opponent 打败强大对手的人（或队）；强手（或强队）的克星




giant

★ /ˈdʒaɪənt/


□ 

adj.


 [only before noun]

very large; much larger or more important than similar things usually are 巨大的；特大的；伟大的 ：




◊ a giant crab 巨蟹





◊ a giant-size box of tissues 特大一盒纸巾





◊ a giant step towards achieving independence 朝着独立迈出的巨大的一步


□ 

noun




『1』
 (in stories) a very large strong person who is often cruel and stupid （故事中常为残酷而愚蠢的）巨人

—see also 
giantess



『2』
 an unusually large person, animal or plant 巨人；巨兽；巨型植物 ：




◊ He's a giant of a man. 他是个巨人。


『3』
 a very large and powerful organization 大公司；强大的组织 ：




◊ the multinational oil giants 跨国大石油公司


『4』
 a person who is very good at sth 伟人；卓越人物 ：




◊ literary giants 大文豪





giantess

giant•ess
 /ˌdʒaɪənˈtes/


□ 

noun




(in stories) a female giant （故事中的）女巨人



giantism

giant•ism
 /ˈdʒaɪəntɪzəm/


□ 

noun


 [U]

=
gigantism





gibber

gib•ber
 /ˈdʒɪbə(r)/


□ 

verb




to speak quickly in a way that is difficult to understand, often because of fear （常因害怕而）急促不清地说，语无伦次地说 ：



[V]◊ He cowered in the corner, gibbering with terror. 他蜷缩在角落里，吓得语无伦次。





◊ By this time I was a gibbering wreck
 . 到这时我已是话也说不清的废人了。
 [also V speech
 ]



gibberish

gib•ber•ish
 /ˈdʒɪbərɪʃ/


□ 

noun


 [U]

(informal
 ) words that have no meaning or are impossible to understand 莫名其妙的话；胡话；令人费解的话


SYN

 
nonsense

 ：




◊ You were talking gibberish in your sleep. 你在睡梦里讲着呓语。




gibbet

gib•bet
 /ˈdʒɪbɪt/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a vertical wooden structure on which criminals used to be hanged 绞刑架；绞台


SYN

 
gallows





gibbon

gib•bon
 /ˈgɪbən/


□ 

noun




a small 
ape

 (=an animal like a large 
monkey

 without a tail) with long arms, that lives in SE Asia 长臂猿（栖息于东南亚）



gibbous

gib•bous
 /ˈgɪbəs/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )(of the moon 月球) with the bright part bigger than a 
semicircle

 and smaller than a circle 光亮部份大于半圆的；盈凸的



gibe

=
jibe





giblets

gib•lets
 /ˈdʒɪbləts/


□ 

noun


 [pl.]

the inside parts of a chicken or other bird, including the heart and 
liver

 , that are usually removed before it is cooked （禽类的）内脏



giddily

gid•di•ly
 /ˈgɪdɪli/


□ 

adv.


 ：




◊ She swayed giddily across the dance floor. 她飞快地飘过舞池，看得人眼晕。


→
gid•di•ness





giddiness

gid•di•ness
 /ˈgɪdinəs/


□ 

noun


 [U]：




◊ Symptoms include nausea and giddiness. 症状有恶心和头晕。




giddy-up

ˌgiddy-'up
 

exclamation


 used as a command to a horse to make it go faster （赶马的吆喝）驾




giddy

/ˈgɪdi/


□ 

adj.




(
gid•dier

 , 
gid•di•est

 )

『1』
 [not usually before noun] feeling that everything is moving and that you are going to fall 头晕；眩晕


SYN

 
dizzy

 ：




◊ When I looked down from the top floor, I felt giddy. 我从顶楼朝下看时感到头晕目眩。


『2』
 [not usually before noun] ~ (with sth)
 so happy and excited that you cannot behave normally （高兴或激动得）发狂，举止反常 ：




◊ She was giddy with happiness. 她高兴得忘乎所以。


『3』
 [usually before noun] making you feel as if you were about to fall 令人眩晕的；使人头昏眼花的 ：




◊ The kids were pushing the roundabout at a giddy speed. 孩子们推动着旋转平台快得令人眩晕。





◊ (
 figurative) the giddy heights
 of success 令人目眩的巨大成功

『4』
 (old-fashioned
 ) (of people 人) not serious 轻率的；轻浮的；不稳重的


SYN

 
silly

 ：




◊ Isabel's giddy young sister 伊莎贝尔轻浮的小妹


→
gid•di•ly





gift certificate

'gift certificate
 

noun


 (NAmE
 ) =
gift token





gift shop

'gift shop
 

noun


 a shop/store that sells goods that are suitable for giving as presents 礼品店




gift token

'gift token
 (also 
'gift voucher

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
'gift certificate

 ) 

noun


 a piece of paper that is worth a particular amount of money and that can be exchanged for goods in a shop/store 礼券



gift wrap

'gift wrap
 

noun


 [U] attractive coloured or patterned paper used for wrapping presents in 礼品包装纸




gift-wrap

'gift-wrap
 

verb


 (-pp-) [VN] [often passive] to wrap sth as a present for sb, especially in a shop/store （尤指商店里）将…包装成礼品 ：




◊ Would you like the chocolates gift-wrapped? 你要把巧克力糖打成礼品包吗？





◊ The store offers a gift-wrapping service. 这家商店提供礼品包装服务。





gift

★ /gɪft/


□ 

noun




『1』
 a thing that you give to sb, especially on a special occasion or to say thank you 礼物；赠品


SYN

 
present

 ：




◊ The watch was a gift from my mother. 这块表是母亲给我的礼物。





◊ Thank you for your generous gift. 感谢你丰厚的礼物。





◊ a free gift
 for every reader 给每位读者的赠品





◊ the gift of life 生命的给予





◊ (
 formal) The family made a gift of
 his paintings to the gallery. 家人把他的画作赠送给了美术馆。




◊ gifts of toys for the children 送给孩子们的玩具礼物


『2』
 ~ (for sth/for doing sth)
 a natural ability 天赋；天才；才能


SYN

 
talent

 ：




◊ She has a great gift for music. 她极有音乐天赋。





◊ He has the gift of making friends easily. 他天生善交朋友。





◊ She can pick up a tune instantly on the piano. It's a gift. 她听到曲子就能马上用钢琴弹出来，这是天分。


『3』
 [usually sing.] (informal
 ) a thing that is very easy to do or cheap to buy 轻而易举的事；极便宜的东西 ：




◊ Their second goal was an absolute gift. 他们第二个进球简直不费吹灰之力。





◊ At £500 it's a gift. 只卖 500 英镑，真便宜。




IDIOMS




the gift of the 'gab



(BrE
 ) (US
 
a gift for/of 'gab

 ) (informal
 , sometimes disapproving
 ) the ability to speak easily and to persuade other people with your words 口才；辩才


look a gift horse in the 'mouth



(usually with negatives 通常与否定词连用) (informal
 ) to refuse or criticize sth that is given to you for nothing 拒受馈赠；白送的马还看牙口；对礼物吹毛求疵

—more at 
god



□ 

verb




(BrE
 ) (used especially in 
journalism

 尤用于新闻报道) to give sth to sb without their having to make any effort to get it 白送；白给 ：



[VNN]◊ They gifted their opponents a goal. 他们白送给对方一分。




[VN]◊ They gifted a goal to their opponents. 他们白送给对方一分。




gifted

gift•ed
 /ˈgɪftɪd/


□ 

adj.




『1』
 having a lot of natural ability or intelligence 有天才的；有天赋的；天资聪慧的 ：




◊ a gifted musician/player, etc.
 天才的音乐家、运动员等





◊ gifted children 天资聪慧的孩子


『2』
 ~ with sth
 having sth pleasant 具有（令人愉快的东西） ：




◊ He was gifted with a charming smile. 他有一副迷人的微笑。




gig

/gɪg/


□ 

noun




『1』
 a performance by musicians playing pop music or 
jazz

 in front of an audience; a similar performance by a 
comedian

 （流行音乐或爵士乐）现场演奏会，现场演唱会；现场喜剧表演 ：




◊ to do a gig 举行流行音乐演唱会





◊ a White Stripes gig 白条纹乐队演奏会


『2』
 (NAmE
 , informal
 ) a job, especially a temporary one （尤指临时的）工作 ：




◊ a gig as a basketball coach 临时篮球教练


『3』
 (informal
 ) =
gigabyte



『4』
 a small light 
carriage

 with two wheels, pulled by one horse 单马双轮轻便马车



giga-

/ˈgɪgə-; ˈdʒɪgə-/


□ 

combining form




(in nouns; used in units of measurement 构成名词，用于计量单位) 109 or 230 吉（咖）；千兆；十亿：




◊ gigahertz 千兆赫





gigabyte

giga•byte
 /ˈgɪgəbaɪt/
 (also informal
 
gig

 ) 

noun


 (abbr.
 
Gb

 ) (
computing 计

 )a unit of computer memory, equal to 230
 (or about a billion) 
bytes

 十亿字节；吉字节；千兆字节；十亿位元组



gigaflop

giga•flop
 /ˈgɪgəflɒp; ˈdʒ-; NAmE
 -flɑ:p/


□ 

noun




(
computing 计

 )a unit for measuring a computer's speed, equal to approximately one billion operations per second （计算机速度单位） 10 亿次浮点运算每秒




gigahertz

giga•hertz
 /ˈgɪgəhɜ:ts; ˈdʒɪ-; NAmE
 -hɜ:rts/


□ 

noun




(pl.
 
giga•hertz

 ) (abbr.
 
GHz

 ) (
computing 计

 , 
physics 物

 )a unit for measuring radio waves and the speed at which a computer operates; 1 000 000 000 
hertz

 （无线电波频率和计算机运作速度单位）千兆赫，吉赫，十亿赫




gigantic

gi•gan•tic
 /dʒaɪˈgæntɪk/


□ 

adj.




extremely large 巨大的；庞大的


SYN

 
enormous

 , 
huge






gigantism

gi•gant•ism
 /dʒaɪˈgæntɪzəm; ˈdʒaɪgæntɪzəm/
 (also 
giant•ism

 /ˈdʒaɪəntɪzəm/
 ) 

noun


 [U] (
medical 医

 )a condition in which sb grows to an unusually large size 巨人症




giggle

gig•gle
 /ˈgɪgl/


□ 

noun




『1』
 [C] a slight silly repeated laugh 格格笑；傻笑 ：




◊ She gave a nervous giggle. 她发出紧张的傻笑。





◊ Matt collapsed into giggles and hung up the phone. 马特突然格格笑起来，然后挂断了电话。


『2』
 [sing.] (BrE
 , informal
 ) a thing that you think is amusing 趣事；玩笑；可笑的事 ：




◊ We only did it for a giggle
 . 我们做那件事只是开个玩笑而已。


『3』
 
the giggles



[pl.] (informal
 ) continuous 
giggling

 that you cannot control or stop 止不住的格格笑 ：




◊ I get the giggles
 when I'm nervous. 我紧张时就不停地格格大笑。





◊ She had a fit of the giggles
 and had to leave the room. 她突然格格笑了起来，不得不走出房间。


□ 

verb




~ (at/about sb/sth)
 to laugh in a silly way because you are amused, embarrassed or nervous （因感到有趣、窘迫或紧张而）格格地笑；傻笑 ：



[V]◊ The girls giggled at the joke. 女孩子们让这笑话逗得格格笑。





◊ They giggled nervously as they waited for their turn. 他们排队等候时紧张地傻笑着。
 [also V speech
 ]



giggly

gig•gly
 /ˈgɪgli/


□ 

adj.




laughing a lot in a silly, nervous way 格格傻笑的；紧张得格格笑的



gigolo

gig•olo
 /ˈʒɪgələʊ; ˈdʒɪ-; NAmE
 -loʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a man who is paid to be the lover of an older woman, usually one who is rich 舞男；面首



gigot

/ˈdʒɪgət/


□ 

noun


 [C, U]

a leg of meat from a sheep or a 
lamb

 羊腿（肉） ：




◊ a gigot of lamb 一份羔羊腿





gild

/gɪld/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 (literary
 ) to make sth look bright, as if covered with gold 使如金子般生光（或生辉、生色） ：




◊ The golden light gilded the sea. 金色的阳光使大海如金子般闪闪发光。


『2』
 to cover sth with a thin layer of gold or gold paint 给…镀金；涂金于



IDIOMS




gild the 'lily



to spoil sth that is already good or beautiful by trying to improve it 画蛇添足；多此一举



gilded

gild•ed
 /ˈgɪldɪd/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 covered with a thin layer of gold or gold paint 镀金的；涂金色的

『2』
 (literary
 ) rich and belonging to the upper classes 富贵的；上层阶级的 ：




◊ the gilded youth

 (=rich, upper-class young people) of the Edwardian era 爱德华时代富贵的年轻人




gilding

gild•ing
 /ˈgɪldɪŋ/


□ 

noun


 [U]

a layer of gold or gold paint; the surface that this makes 镀金层；金色涂层；镀金饰面



gilet

/ˈʒɪleɪ; ˈʒi:-/


□ 

noun




a light thick jacket without sleeves 厚夹克背心




gill

gill2

 /dʒɪl/


□ 

noun




a unit for measuring liquids. There are four gills in a pint. 及耳（液量单位，一品脱为四及耳）




gillie

gil•lie
 (also 
ghil•lie

 ) /ˈgɪli/


□ 

noun




(ScotE
 ) a man or boy who helps sb who is shooting or fishing for sport in Scotland （苏格兰渔猎运动者的）随从，侍童，男仆




gilt-edged

ˌgilt-'edged
 

adj.


 (
finance 财

 )very safe 金边的；安全的；高度可靠的 ：




◊ gilt-edged securities/shares/stocks

 (=investments that are considered safe because they have been sold by the government) 金边证券∕股份∕股票（由政府发行，安全可靠）





gilt

/gɪlt/


□ 

noun




『1』
 [U] a thin layer of gold, or sth like gold that is used on a surface for decoration 镀金；金色涂层 ：




◊ gilt lettering 烫印的金字


『2』
 
gilts



[pl.] (BrE
 ) (
finance 财

 ) 
gilt-edged

 investments 金边证券； 绩优证券

『3』
 [C] (especially NAmE
 ) a young female pig 小母猪



IDIOMS




take the gilt off the 'gingerbread



(BrE
 ) to do or be sth that makes a situation or achievement less attractive or impressive 使失去吸引力；令人扫兴；煞风景



gimcrack

gim•crack
 /ˈdʒɪmkræk/


□ 

adj.


 [only before noun]

badly made and of little value 粗制滥造的；劣质的；无价值的


SYN

 
shoddy





gimlet

gim•let
 /ˈgɪmlət/


□ 

noun




a small tool for making holes in wood to put screws in 螺丝锥；手锥；手钻；木钻 ：




◊ (
 figurative) eyes like gimlets (=looking very hard at things and noticing every detail) 锐利如锥的目光



gimme

/ˈgɪmi/
 (informal
 ) ∎ a way of writing the way that the words 'give me' are sometimes spoken （give me 的一种书写形式，表示此短语某些时候的读法）给我 ：




◊ Gimme back my bike! 把自行车还给我！


∎ 

noun


 [usually sing.] something that is very easy to do or achieve 轻而易举的事；容易获得的事物




gimmick

gim•mick
 /ˈgɪmɪk/


□ 

noun




(often disapproving
 ) an unusual trick or unnecessary device that is intended to attract attention or to persuade people to buy sth （为引人注意或诱人购买而搞的）花招，把戏，噱头 ：




◊ a promotional/publicity/sales gimmick
 以推销∕宣传∕销售为目的的花招


→
gim•micky





gimmickry

gim•mick•ry
 /ˈgɪmɪkri/


□ 

noun


 [U]

(disapproving
 ) the use of 
gimmicks

 in selling, etc. 玩弄销售伎俩；耍花招



gimmicky

gim•micky
 /ˈgɪmɪki/


□ 

adj.


 ：




◊ a gimmicky idea 鬼主意




gin rummy

ˌgin 'rummy
 

noun


 [U] a card game in which players try to get 
hands

 (=sets of cards) that add up to ten 金拉米纸牌戏（玩牌者争取使手中牌加起来不超过 10 点）



gin sling

ˌgin 'sling
 

noun


 an alcoholic drink made by mixing 
gin

 with water and either lemon or 
lime

 juice 杜松子斯林酒（用杜松子酒、水、柠檬汁或酸橙汁混合而成）



gin trap

'gin trap
 

noun


 a device for trapping small wild animals or birds （捕小野兽或鸟的）齿夹；捕兽夹




gin

/dʒɪn/


□ 

noun




『1』
 [U] an alcoholic drink made from grain and flavoured with 
juniper berries

 . Gin is usually drunk mixed with 
tonic water

 or fruit juice. 杜松子酒

—see also 
pink gin



『2』
 [C] a glass of gin 一杯杜松子酒 ：




◊ I'll have a gin and tonic, please. 请来一杯加奎宁水的杜松子酒。


『3』
 =
cotton gin






ginger ale

ˌginger 'ale
 

noun




『1』
 [U] a clear 
fizzy

 drink (=with bubbles) that does not contain alcohol, flavoured with 
ginger

 , and often mixed with alcoholic drinks 姜味汽水

『2』
 [C] a bottle or glass of ginger ale 一瓶（或一杯）姜味汽水




ginger beer

ˌginger 'beer
 

noun




『1』
 [U] a 
fizzy

 drink (=with bubbles) with a very small amount of alcohol in, flavoured with 
ginger

 姜汁啤酒

『2』
 [C] a bottle or glass of ginger beer 一瓶（或一杯）姜汁啤酒



ginger group

'ginger group
 

noun


 (BrE
 ) a group of people within a political party or an organization, who work to persuade other members to accept their policies or ideas （政党或组织中的）活跃分子集团，骨干小组



ginger nut

'ginger nut
 (BrE
 ) (also 
'ginger snap

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a hard sweet biscuit/cookie flavoured with 
ginger

 姜味硬饼干




ginger wine

ˌginger 'wine
 

noun


 [U, C] a sweet alcoholic drink made with 
ginger

 姜汁酒




ginger

gin•ger
 /ˈdʒɪndʒə(r)/


□ 

adj.




(BrE
 ) light brownish-orange in colour 姜黄色的 ：




◊ ginger hair 姜黄色的头发





◊ a ginger cat 姜黄色的猫


□ 

noun


 [U]

『1』
 the root of the 
ginger



plant used in cooking as a spice 姜 ：




◊ a teaspoon of ground ginger 一茶匙姜粉





◊ (
 BrE) ginger biscuits 姜味饼干

『2』
 a light brownish-orange colour 姜黄色

□ 

verb






PHR V




ˌginger sth/sb↔'up



(BrE
 ) to make sth/sb more active or exciting 使有活力；使活跃；使兴奋


SYN

 
liven up






gingerbread

gin•ger•bread
 /ˈdʒɪndʒəbred; NAmE
 -dʒərb-/


□ 

noun


 [U]

a sweet cake or soft biscuit/cookie flavoured with 
ginger

 姜饼；姜味饼干 ：




◊ a gingerbread man
 (=a 
gingerbread

 biscuit/cookie in the shape of a person) 人形姜饼



IDM

 see 
gilt





gingerly

gin•ger•ly
 /ˈdʒɪndʒəli; NAmE
 -dʒərli/


□ 

adv.




in a careful way, because you are afraid of being hurt, of making a noise, etc. 谨慎的；小心翼翼的；轻手轻脚的 ：




◊ He opened the box gingerly and looked inside. 他小心翼翼地打开盒子朝里看。




gingery

gin•gery
 /ˈdʒɪndʒəri/


□ 

adj.




like 
ginger

 in colour or flavour 姜色的；姜味的



gingham

ging•ham
 /ˈgɪŋəm/


□ 

noun


 [U]

a type of cotton cloth with a pattern of white and coloured squares 格子棉布 ：




◊ a blue and white gingham dress 蓝白格子布连衣裙




gingivitis

gin•gi•vitis
 /ˌdʒɪndʒɪˈvaɪtəs/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a condition in which the 
gums

 around the teeth become painful, red and swollen 牙龈炎




ginkgo

/ˈgɪŋkgəʊ; NAmE
 -goʊ/
 (also 
gingko

 /ˈgɪŋkəʊ; NAmE
 -koʊ/
 ) 

noun


 (pl.
 
-os

 or 
-oes

 ) a Chinese tree with yellow flowers 银杏（原产中国）


SYN

 
maidenhair tree





ginormous

gi•nor•mous
 /dʒaɪˈnɔ:məs; NAmE
 -ˈnɔ:rm-/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 ) extremely large 极大的；巨大的



ginseng

gin•seng
 /ˈdʒɪnseŋ/


□ 

noun


 [U]

a medicine obtained from a plant root that some people believe helps you stay young and healthy 人参；西洋参



gippy tummy

(also 
gyppy tummy

 ) /ˌdʒɪpi ˈtʌmi/


□ 

noun




(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) 
diarrhoea

 (=an illness in which waste matter is emptied from the body in liquid form) that affects visitors to hot countries 热带腹泻




giraffe

gir•affe
 /dʒəˈrɑ:f; NAmE
 -ˈræf/


□ 

noun




(pl.
 
gir•affe

 or 
gir•affes

 ) a tall African animal with a very long neck, long legs, and dark marks on its coat 长颈鹿




gird

/gɜ:d; NAmE
 gɜ:rd/


□ 

verb


 [VN]

to surround sth with sth; to fasten sth around sb/sth 束；捆上；缠上



IDIOMS




gird (up) your 'loins



(literary
 or humorous
 ) to get ready to do sth difficult 准备从事（艰苦的工作）；准备行动 ：




◊ The company is girding its loins for a plunge into the overseas market. 公司正准备打入海外市场。




PHR V




gird (yourself/sb/sth) (up) for sth



(literary
 ) to prepare for sth difficult, especially a fight, contest, etc. 为（战斗、比赛等艰苦工作）做好准备



girder

gird•er
 /ˈgɜ:də(r); NAmE
 ˈgɜ:rd-/


□ 

noun




a long strong iron or steel bar used for building bridges and the 
framework

 of large buildings （桥梁或建筑物的）大梁，承重梁




girdle

gir•dle
 /ˈgɜ:dl; NAmE
 ˈgɜ:rdl/


□ 

noun




『1』
 a piece of women's underwear that fits closely around the body from the waist to the top of the legs, designed to make a woman look thinner （女子的）紧身褡

『2』
 (literary
 ) a thing that surrounds sth else 围绕物 ：




◊ carefully tended lawns set in a girdle of trees 树木环绕、精心修整的草坪


『3』
 (old-fashioned
 ) a belt or thick string fastened around the waist to keep clothes in position 腰带

□ 

verb


 [VN]

(literary
 ) to surround sth 围绕；环绕 ：




◊ A chain of volcanoes girdles the Pacific. 环绕太平洋的是一连串的火山。





girl Friday

ˌgirl 'Friday
 

noun


 a girl or a woman who is employed in an office to do several different jobs, helping other people 女助手；女秘书；女助理




girl band

'girl band
 

noun


 a group of young women who sing pop music and dance 少女流行乐队；少女组合



girl power

'girl power
 

noun


 [U] the idea that women should take control of their careers and lives 女权（认为女性应主宰自己的事业和生活的观念）



girl

★ /gɜ:l; NAmE
 gɜ:rl/


□ 

noun




『1』
 [C] a female child 女孩；姑娘 ：




◊ a baby girl
 女婴





◊ a little girl
 of six 六岁的小女孩





◊ Hello, girls and boys! 孩子们好！


—see also 
poster child



『2』
 [C] a daughter 女儿 ：




◊ Our youngest girl is at college. 我们的小女儿在大学读书。


『3』
 [C] (sometimes offensive
 ) a young woman 年轻女子；女郎 ：




◊ Alex is not interested in girls yet. 亚历克斯对女孩子还不感兴趣。





◊ He married the girl next door. 他与隔壁的一个年轻女子结了婚。


『4』
 [C] (usually in compounds 通常构成复合词) (old-fashioned
 , offensive
 ) a female worker 女工；女职员 ：




◊ an office girl 女办事员


『5』
 [C] (old-fashioned
 ) a man's girlfriend （男人的）女朋友

『6』
 
girls



[pl.] (used especially as a form of address by women 女性常用于称呼) a woman's female friends （女子的）女伴，女友 ：




◊ I'm having a night out with the girls. 我今晚要和女友们外出。





◊ Good morning, girls! 姑娘们，早上好！


『7』
 [sing.] 
old girl



(often offensive
 ) an old woman, especially sb's wife or mother 老婆；老母亲；老妇人 ：




◊ How is the old girl these days? 老母亲近来好吗？



IDM

 see 
big

 adj.





girlfriend

★girl•friend
 /ˈgɜ:lfrend; NAmE
 ˈgɜ:rl-/


□ 

noun




『1』
 a girl or a woman that sb is having a romantic relationship with 女朋友；女情人

『2』
 (especially NAmE
 ) a woman's female friend （女子的）女伴，女友 ：




◊ I had lunch with a girlfriend. 我同女友一起吃的午饭。




girlhood

girl•hood
 /ˈgɜ:lhʊd; NAmE
 ˈgɜ:rl-/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 ) the time when sb is a girl; the fact of being a girl 少女时期；少女时代；少女



girlie

/ˈgɜ:li; NAmE
 ˈgɜ:rli/


□ 

adj.




(informal
 ) [only before noun]

『1』
 containing photographs of naked or nearly naked women, that are intended to make men sexually excited 有裸体或半裸体女人照片的 ：




◊ girlie magazines 有女子艳照的杂志


『2』
 (disapproving
 ) suitable for or like girls, not boys 适合少女的；像姑娘一样的 ：




◊ girlie games 女孩子的游戏


□ 

noun


 (informal
 )

a way of referring to a girl or young woman, that many women find offensive 小妞儿；小娘们儿



girlish

girl•ish
 /ˈgɜ:lɪʃ; NAmE
 ˈgɜ:rlɪʃ/


□ 

adj.




like a girl; of a girl 像女孩子的；女孩子似的；女孩子的 ：




◊ a girlish giggle 女孩子气的咯咯笑





◊ a girlish figure 女孩儿的体形




girn

=
gurn





giro

/ˈdʒaɪrəʊ; NAmE
 -roʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (BrE
 )

『1』
 [U] (
finance 财

 )a system in which money can be moved from one bank or post office account to another by a central computer （银行或邮局）直接转账 ：




◊ to pay by giro 用直接转账支付





◊ a giro credit/payment/transfer
 直接转账信贷∕支付；直接转账


『2』
 (also 
'giro cheque

 ) [C] a cheque that the government pays through the giro system to people who are unemployed or sick, or who have a very small income （政府支付给失业者、病人或低收入者的）直接转账救济支票 ：




◊ It is easy for families to run out of money before the weekly giro arrives. 每周直接转账救济支票还未到钱便花光的情况许多家庭都容易出现。





girth

/gɜ:ɵ; NAmE
 gɜ:rɵ/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the measurement around sth, especially a person's waist 围长；干围；腰围 ：




◊ a man of enormous girth 腰围很粗的男人





◊ a tree one metre in girth/with a girth of one metre 干围一米的树


『2』
 [C] a narrow piece of leather or cloth that is fastened around the middle of a horse to keep the seat, (called a 
saddle

 ), or a load in place （固定马鞍或驮载的）肚带，腹带



gismo

=
gizmo






gist

/dʒɪst/


□ 

noun




(usually 
the gist

 ) [sing.] ~ (of sth)
 the main or general meaning of a piece of writing, a speech or a conversation 要点；主旨；大意 ：




◊ to get
 (=understand) the gist of an argument 理解辩论的主旨





◊ I missed the beginning of the lecture—can you give me the gist of what he said? 我未听到讲座的开头 —— 给我讲讲他说话的要点好吗？





◊ I'm afraid I don't quite follow your gist
 (=what you really mean). 对不起，我还不太明白你的意思。




git

/gɪt/


□ 

noun




(BrE
 , slang
 ) a stupid or unpleasant man 蠢货；饭桶；讨厌鬼




give

★ /gɪv/


□ 

noun


 [U]

the ability of sth to bend or stretch under pressure 伸展性；弹性 ：




◊ The shoes may seem tight at first, but the leather has plenty of give in it. 这鞋刚开始穿时可能显得紧，但皮子的伸展性很好。




IDIOMS




ˌgive and 'take



『1』
 willingness in a relationship to accept what sb else wants and give up some of what you want 双方迁就；相互让步；互相忍让

『2』
 an exchange of words or ideas 交谈；思想交流 ：




◊ to encourage a lively give and take 鼓励活跃的思想交流


□ 

verb




(
gave

 /geɪv/,
 
given

 /ˈgɪvn/
 )

▶
HAND/PROVIDE 交给；提供



『1』
 ~ sth to sb
 | ~ sb sth
 to hand sth to sb so that they can look at it, use it or keep it for a time 给；交给 ： [VN, VNN]


Give the letter to your mother when you've read it. 信看完后交给你母亲。





◊ Give your mother the letter. 把信给你母亲。




[VNN]◊ They were all given a box to carry. 给了他们每人一个箱子让他们搬。




[VN]◊ She gave her ticket to the woman at the check-in desk. 她把票递给了登机手续服务枱上的女服务员。


『2』
 ~ sth to sb
 | ~ sb sth
 to hand sth to sb as a present; to allow sb to have sth as a present 赠送；赠与；送给 ：



[VNN]◊ What are you giving your father for his birthday? 你打算送给你父亲什么生日礼物？





◊ She was given a huge bunch of flowers. 有人给她送了一大束花。





◊ Did you give the waiter a tip? 你给服务员小费了吗？




[VN]◊ We don't usually give presents to people at work. 我们一般不给在职职工送礼。




[V]◊ They say it's better to give than to receive. 人们说施比受有福。


『3』
 ~ sth to sb
 | ~ sb sth
 to provide sb with sth （为某人）提供，供给，供应 ：



[VNN]◊ They were all thirsty so I gave them a drink. 他们都口渴了，所以我给了他们一杯饮料。





◊ Give me your name and address. 把你的名字和地址报给我。





◊ We've been given a 2% pay increase. 我们获得了 2% 的加薪。





◊ I was hoping you would give me a job. 我还盼望着你能给我份工作呢。





◊ He was given a new heart in a five-hour operation. 经过五个小时的手术给他移植了一颗新的心脏。





◊ She wants a job that gives her more responsibility. 她想得到一份责任更大的工作。





◊ Can I give you a ride to the station? 你搭我的便车去车站好吗？





◊ They couldn't give me any more information. 他们不可能给我提供更多的信息。





◊ I'll give you
 (=allow you to have) ten minutes to prepare your answer. 我给你十分钟时间准备回答。





◊ Don't give me any of that backchat
 (=don't be rude). 别跟我顶嘴。




[VN]◊ He gives Italian lessons to his colleagues. 他给同事们上意大利语课。





◊ The reforms should give a better chance to the less able children. 这些改革将会给予能力较低的儿童更好的机会。


▶
MONEY 金钱



『4』
 ~ (sth) to sth
 to pay money to a charity, etc., to help people 捐助；捐赠；捐款 ：



[V]◊ We need your help—please give generously. 我们需要您的帮助，请慷慨解囊吧。





◊ They both gave regularly to charity. 他俩定期为慈善事业捐款。




[VN]◊ I gave a small donation. 我给了一点微薄的捐助。


『5』
 ~ (sb) sth for sth
 to pay in order to have or do sth （为购买某物或做某事而）支付，付款 ：



[VNN]◊ How much will you give me for the car? 你肯出多少钱买我这辆汽车？





◊ I'd give anything to see him again. 只要能再见他一面我出多少钱都愿意。




[VN]◊ I gave £50 for the lot. 我出 50 英镑一下全买了。


▶
TREAT AS IMPORTANT 视为重要



『6』
 ~ sth to sb/sth
 to use time, energy, etc. for sb/sth 将（时间、精力等）用于 ： [VNN, VN]


I gave the matter a lot of thought. 我反复思考过这个问题。





◊ I gave a lot of thought to the matter. 我反复思考过这个问题。




[VN]◊ The government has given top priority to reforming the tax system. 政府优先致力于税制改革。


▶
PUNISHMENT 惩罚



『7』
 ~ sth to sb
 | ~ sb sth
 to make sb suffer a particular punishment 使受…惩罚 ：



[VNN]◊ The judge gave him a nine-month suspended sentence. 法官判处他有期徒刑九个月，缓期执行。




[VN]◊ We discussed what punishment should be given to the boys. 我们讨论了该如何惩罚这些男孩。


▶
ILLNESS 疾病



『8』
 ~ sth to sb
 | ~ sb sth
 to infect sb with an illness 把（疾病）传染给 ：



[VNN]◊ You've given me your cold. 你把感冒传染给我了。




[VN]◊ She'd given the bug to all her colleagues. 她把这种病毒传染给了所有的同事。


▶
PARTY/EVENT 聚会；活动



『9』
 [VN] if you give
 a party, you organize it and invite people 举办；举行

『10』
 [VN] to perform sth in public 表演；公开进行 ：




◊ She gave a reading from her latest volume of poetry. 她朗诵了她最近出版的诗集里的一首诗。





◊ The President will be giving a press conference this afternoon. 总统今天下午将举行记者招待会。


▶
DO/PRODUCE STH 做；产生



『11』
 used with a noun to describe a particular action, giving the same meaning as the related verb （与名词连用描述某一动作，意义与该名词相应的动词相同）

：

[VN]◊ She gave a shrug of her shoulders
 (=she 
shrugged

 ). 她耸了耸肩。





◊ He turned to us and gave a big smile
 (=smiled broadly). 他转身对着我们开心地笑。





◊ She looked up from her work and gave a yawn
 (=yawned). 她停下工作抬起头来打了个呵欠。





◊ He gave a loud cry
 (=cried out loudly) and fell to the floor. 他大叫了一声倒在地板上。





◊ Her work has given pleasure to
 (=pleased) millions of readers. 她的著作给数百万读者带来了欢乐。




[VNN]◊ He gave her a kiss
 (=kissed her). 他吻了她一下。





◊ I have to admit that the news gave us a shock
 (=shocked us). 我不得不承认这个消息让我们大为震惊。





◊ We'll give you all the help we can
 (=help you in every way we can). 我们将尽力帮助你。



HELP

 For other similar expressions, look up the nouns in each. For example, you will find give your approval
 at approval
 . 其他类似词组见有关名词词条。如 give your approval 在词条 approval 下可以查到。

『12』
 [VNN] to produce a particular feeling in sb 使产生（某种感觉） ：




◊ All that driving has given me a headache. 这一路开车让我头都痛了。





◊ Go for a walk. It'll give you an appetite. 去散散步，你就有食欲了。


▶
TELEPHONE CALL 电话



『13』
 [VNN] to make a telephone call to sb 给（某人）打（电话） ：




◊ Give me a call tomorrow. 明天给我打个电话。





◊ (
 BrE) I'll give you a ring. 我会给你打电话的。

▶
MARK/GRADE 分数；等级



『14』
 to judge sb/sth to be of a particular standard 给…评定（等级） ：



[VNN]◊ She had given the assignment an A. 她给这份作业打了个优。





◊ I give it two out of two for originality. 因其创意我给它打满分。
 [also VN]

▶
PREDICT HOW LONG 预计多长时间



『15』
 [VNN] to predict that sth will last a particular length of time 预计将持续（时间） ：




◊ That marriage won't last. I'll give them two years, at the outside. 那样的婚姻不会持久。我看他们最多不过两年。


▶
IN SPORT 体育运动



『16』
 [VN-ADJ] to say that a player or the ball is in a particular position 裁定，判（球员或球所处位置） ：




◊ The umpire gave the ball out. 裁判员判球出界。


▶
BEND 弯曲



『17』
 [V] to bend or stretch under pressure （在压力下）弯曲，伸长，支撑不住 ：




◊ The branch began to give under his weight. 他身体的重量把树枝都压弯了。





◊ (
 figurative) We can't go on like this— something's got to give
 . 我们不能继续这样了 —— 肯定会出事的。

『18』
 [V] to agree to change your mind or give up some of your demands 让步；妥协 ：




◊ You're going to have to give a little. 你可能非得稍为让步不可。



IDM

 Most idioms containing give
 are at the entries for the nouns and adjectives in the idioms, for example, give rise to sth
 is at rise
 n.
 大多数含 give 的习语，都可在该等习语中的名词及形容词相关词条找到，如 give rise to sth 在词条 rise 的名词部份。


don't give me 'that



(informal
 ) used to tell sb that you do not accept what they say （表示不相信对方说的话）别跟我来这一套，别以为我会相信你 ：




◊ 'I didn't have time to do it.' 'Oh, don't give me that!' "我没有时间做这事。" "哦，别以为我会相信你的鬼话！"



ˌgive and 'take



to be willing, in a relationship, to accept what sb else wants and to give up some of what you want 互相让步；双方迁就 ：




◊ You're going to have to learn to give and take. 你们必须学会互相迁就。



give as good as you 'get



to react with equal force when sb attacks or criticizes you 回敬；回击；以牙还牙 ：




◊ She can give as good as she gets. 她能够给以回击。



give it up (for sb)



(informal
 ) to show your approval of sb by clapping your hands 鼓掌表示支持（某人） ：




◊ Give it up for Eddie Izzard! 给埃迪 ∙ 伊泽德鼓鼓掌表示支持！



'give me sth/sb (any day/time)



(informal
 ) used to say that you prefer a particular thing or person to the one that has just been mentioned 我宁愿；我更喜欢；我宁可选择 ：




◊ We don't go out much. Give me a quiet night in front of the TV any day! 我们不常出去。我宁愿坐在电视机前安安静静地过一夜！



give or 'take (sth)



if sth is correct give or take
 a particular amount, it is approximately correct 相差不到；出入至多 ：




◊ It'll take about three weeks, give or take a day or so. 这要花大约三周时间，出入不过一天左右。



give sb to believe/understand (that)...



[often passive] (formal
 ) to make sb believe/understand sth 使某人相信；使某人作…理解 ：




◊ I was given to understand that she had resigned. 我得知她已经辞职了。



I give you...



used to ask people to drink a 
toast

 to sb 我提议为（某人）干杯 ：




◊ Ladies and gentlemen, I give you Geoff Ogilby! 女士们，先生们，我提议为杰夫 ∙ 奥格尔比干杯！



I/I'll give you 'that



(informal
 ) used when you are admitting that sth is true 我承认这事有理；我承认这是事实


what 'gives?



(informal
 ) what is happening?; what is the news? 发生了什么事；有什么消息



PHR V




ˌgive sb a'way



(in a marriage ceremony 在婚礼上) to lead the 
bride

 to the 
bridegroom

 and formally allow her to marry him 将新娘交给新郎 ：




◊ The bride was given away by her father. 新娘由父亲交给新郎。



ˌgive sth↔a'way



『1』
 to give sth as a gift 赠送；捐赠 ：




◊ He gave away most of his money to charity. 他把他的大部份钱都捐赠给了慈善事业。





◊ (
 informal) Check out the prices of our pizzas—we're virtually giving them away! 查看一下比萨饼的价格吧 —— 我们实际上是在白送！

—related noun 
giveaway

 (1)

『2』
 to present sth 颁发；分发 ：




◊ The mayor gave away the prizes at the school sports day. 市长在学校运动会那天颁发了奖项。


『3』
 to carelessly allow sb to have an advantage 失去，丧失，错失（优势） ：




◊ They've given away two goals already. 他们已白送对手两分了。



ˌgive sth/sb↔a'way



to make known sth that sb wants to keep secret 泄露；暴露


SYN

 
betray

 ：




◊ She gave away state secrets to the enemy. 她把国家机密泄露给了敌人。





◊ It was supposed to be a surprise but the children gave the game away
 . 本想给人一个意外，可孩子们把计划泄露了。





◊ His voice gave him away
 (=showed who he really was). 他的声音使他露馅了。


—related noun 
giveaway

 (2)


ˌgive sb 'back sth | ˌgive sth↔'back (to sb)



『1』
 to return sth to its owner 归还；送回 ：




◊ Could you give me back my pen? 把钢笔还给我好吗？





◊ Could you give me my pen back? 把钢笔还给我好吗？





◊ I picked it up and gave it back to him. 我把它捡起来还给了他。





◊ (
 informal) Give it me back! 把它还给我！

『2』
 to allow sb to have sth again 使恢复；使重新获得 ：




◊ The operation gave him back the use of his legs. 手术使他双腿恢复了功能。



ˌgive 'in (to sb/sth)



『1』
 to admit that you have been defeated by sb/sth 屈服；认输；投降 ：




◊ The rebels were forced to give in. 叛乱分子被迫投降了。


『2』
 to agree to do sth that you do not want to do 让步；勉强同意 ：




◊ The authorities have shown no signs of giving in to the kidnappers' demands. 当局对绑架者的要求没有丝毫让步的迹象。



ˌgive sth 'in (to sb)



(BrE
 ) (also 
ˌhand sth↔'in (to sb)

 BrE
 , NAmE
 )

to hand over sth to sb in authority 呈上；交上 ：




◊ Please give your work in before Monday. 请在星期一之前把作业交上来。



ˌgive 'off sth



to produce sth such as a smell, heat, light, etc. 发出，放出（气味、热、光等） ：




◊ The flowers gave off a fragrant perfume. 花儿散发出芳香。



'give on to/onto sth



[no passive] (BrE
 ) to have a view of sth; to lead directly to sth 朝向；面向；通向 ：




◊ The bedroom windows give on to the street. 卧室的窗户面向街道。





◊ This door gives onto the hall. 这道门通往大厅。



ˌgive 'out



『1』
 to come to an end; to be completely used up 用完；耗尽 ：




◊ After a month their food supplies gave out. 一个月以后他们的食物储备消耗殆尽。





◊ Her patience finally gave out. 她最终忍无可忍了。


『2』
 to stop working 停止运行；停止运转 ：




◊ One of the plane's engines gave out in mid-Atlantic. 飞机飞到大西洋中部时一个发动机失灵了。





◊ Her legs gave out and she collapsed. 她腿一软倒了下去。



ˌgive sth↔'out



to give sth to a lot of people 分发；散发 ：




◊ The teacher gave out the exam papers. 老师分发了试卷。



ˌgive 'out sth



『1』
 to produce sth such as heat, light, etc. 发出，放出（热、光等） ：




◊ The radiator gives out a lot of heat. 散热器释放出大量的热。


『2』
 [often passive] (especially BrE
 ) to tell people about sth or broadcast sth 公布；宣布；播放


ˌgive 'over



(BrE
 , informal
 ) used to tell sb to stop doing sth 别再…了；到此为止吧；住手 ：




◊ Give over, Chris! You're hurting me. 住手，克里斯！你把我弄痛了。




[+ -ing ]◊ Give over complaining! 别抱怨了！



ˌgive yourself 'over to sth



(also 
ˌgive yourself 'up to sth

 ) to spend all your time doing sth or thinking about sth; to allow sth to completely control your life 致力于；沉溺于


ˌgive sth↔'over to sth



[usually passive] to use sth for one particular purpose 把…专用作（某种用途） ：




◊ The gallery is given over to British art. 此陈列室专门用于陈列英国艺术品。



ˌgive 'up



to stop trying to do sth 投降；认输；放弃 ：




◊ They gave up without a fight. 他们不战而降。





◊ She doesn't give up easily. 她决不轻易认输。





◊ I give up—tell me the answer. 我猜不着了，把答案告诉我吧。



ˌgive sb 'up



『1』
 (also 
ˌgive 'up on sb

 especially in NAmE
 ) to believe that sb is never going to arrive, get better, be found, etc. 对某人的到来（或康复、能否找到等）不再抱有希望 ：




◊ There you are at last! We'd given you up. 你终于来了！我们都以为你不来了呢。





◊ We hadn't heard from him for so long, we'd given him up for dead
 . 我们这么长时间没有他的音信，都以为他死了。


『2』
 to stop having a relationship with sb 与某人断绝关系；不再与某人交往 ：




◊ Why don't you give him up? 你为什么不与他一刀两断呢？



ˌgive sth↔'up



『1』
 [no passive] to stop doing or having sth 停止；中止；放弃；抛弃 ：




◊ She didn't give up work when she had the baby. 她有孩子后并未放弃工作。





◊ We'd given up hope
 of ever having children. 我们已放弃生孩子的希望。




[+ -ing ]◊ You ought to give up smoking. 你应该戒烟。


『2』
 to spend time on a task that you would normally spend on sth else 把（本该做其他事的时间）耗费于 ：




◊ I gave up my weekend to help him paint his apartment. 我耗费了一个周末帮他粉刷房间。



ˌgive sth↔'up (to sb)



to hand sth over to sb else 把…交给（或让与） ：




◊ We had to give our passports up to the authorities. 我们得把护照交给当局。





◊ He gave up his seat to a pregnant woman
 (=stood up to allow her to sit down). 他把座位让给了一位孕妇。



ˌgive yourself/sb 'up (to sb)



to offer yourself/sb to be captured 自首；投案；投降 ：




◊ After a week on the run he gave himself up to the police. 他逃跑一周后向警方投案自首了。



ˌgive yourself 'up to sth



=
give yourself over to sth




ˌgive 'up on sb



『1』
 to stop hoping or believing that sb will change, get better, etc. 对…不再抱希望（或不再相信） ：




◊ His teachers seem to have given up on him. 他的老师似乎不再对他抱有希望。


『2』
 (especially NAmE
 ) =give sb up
 (1)




giveaway

give•away
 /ˈgɪvəweɪ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(informal
 ) (of prices 价格) very low 低廉的

□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 something that a company gives free, usually with sth else that is for sale （公司为推销产品搭送的）随赠品

『2』
 something that makes you guess the real truth about sth/sb 使真相暴露的事物 ：




◊ She pretended she wasn't excited but the expression on her face was a dead

 (=obvious) 
giveaway
 . 她假装不为所动，可脸上的表情却将她的心绪暴露无遗。




giveback

give•back
 /ˈgɪvbæk/


□ 

noun




(NAmE
 ) a situation in which workers agree to accept lower wages or fewer benefits at a particular time, in return for more money or benefits later 福利归还（工人同意在某段时间接受较低工资或较少福利以便日后得到偿还）



given name

'given name
 

noun


 (especially NAmE
 ) =
first name





given that

□ 

conj.


 ：




◊ It was surprising the government was re-elected, given that they had raised taxes so much. 令人惊奇的是政府把税收提高这么多仍再次当选了。




given

/ˈgɪvn/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 already arranged 已经安排好的；规定的 ：




◊ They were to meet at a given time and place. 他们要在规定的时间和地点会晤。


『2』
 that you have stated and are discussing; particular 指定的；所述的；特定的 ：




◊ We can find out how much money is spent on food in any given period. 我们可以查明在特定时间内花在食物上的钱有多少。




IDIOMS




be given to sth/to doing sth



(formal
 ) to do sth often or regularly 经常做；习惯于 ：




◊ He's given to going for long walks on his own. 他有独自长距离散步的习惯。


□ 

noun




something that is accepted as true, for example when you are discussing sth, or planning sth 假设事实

□ 

prep.




when you consider sth 考虑到；鉴于 ：




◊ Given his age,
 (=considering how old he is) he's remarkably active. 考虑到他的年龄，他已是相当活跃的了。





◊ Given her interest in children, teaching seems the right job for her. 考虑到她喜欢孩子，教书看来是很适合她的工作。


→
given that





giver

/ˈgɪvə(r)/


□ 

noun




(often in compounds 常构成复合词) a person or an organization that gives 给予者；赠与者；捐助机构 ：




◊ They are very generous givers to charity. 他们是慈善事业的慷慨捐助者。





gizmo

(also 
gismo

 ) /ˈgɪzməʊ; NAmE
 -moʊ/


□ 

noun




(informal
 ) (pl.
 
-os

 ) a general word for a small piece of equipment, often one that does sth in a new and clever way 小玩意儿；小装置



gizzard

giz•zard
 /ˈgɪzəd; NAmE
 -zərd/


□ 

noun




the part of a bird's stomach in which food is broken up into smaller pieces before being 
digested

 （鸟的）砂囊，胗，肫



glacial

gla•cial
 /ˈgleɪʃl; ˈgleɪsiəl/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] (
geology 地

 )connected with the Ice Age 冰河时代的；冰河期的；冰川期的 ：




◊ the glacial period
 (=the time when much of the northern half of the world was covered by ice) 冰期


『2』
 (
technical 术语

 )caused or made by 
glaciers

 ; connected with 
glaciers

 冰川造成的；由冰河形成的；冰河的；冰川的 ：




◊ a glacial landscape 由冰河形成的自然景观





◊ glacial deposits/erosion 冰川沉积；冰蚀作用


『3』
 (formal
 ) very cold; like ice 冰冷的；冰一般的


SYN

 
icy

 ：




◊ glacial winds/temperatures 刺骨的寒风；极低的温度


『4』
 (formal
 ) (used about people 指人) cold and unfriendly; not showing feelings 冷若冰霜的；冷冰冰的


SYN

 
icy

 ：




◊ Her expression was glacial. 她表情冷淡。





◊ Relations between the two countries had always been glacial. 这两国间的关系一直不好。




glaciation

gla•ci•ation
 /ˌgleɪsiˈeɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(
geology 地

 )the process or result of land being covered by 
glaciers

 冰川作用；冰蚀




glacier

gla•cier
 /ˈglæsiə(r); NAmE
 ˈgleɪʃər/


□ 

noun




a large mass of ice, formed by snow on mountains, that moves very slowly down a valley 冰川



glacé

/ˈglæseɪ; NAmE
 glæˈseɪ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(of fruit 水果) preserved in sugar 糖渍的；蜜饯的 ：




◊ glacé fruits 蜜饯果





◊ glacé cherries 蜜饯樱桃





glad rags

'glad rags
 

noun


 [pl.] (old-fashioned
 , informal
 ) a person's best clothes, worn on a special occasion （某人在特殊场合穿的）最考究的衣服，礼服，盛装



glad-hand

'glad-hand
 

verb


 [V, VN] (especially of a politician 尤指政客) to say hello to sb in a friendly way, especially when this is not sincere 热情招呼；假意欢迎

→
'glad-handing





glad-handing

'glad-handing
 

noun


 [U]




glad

★ /glæd/


□ 

adj.




『1』
 [not before noun] ~ (about sth)
 | ~ (to do sth)
 | ~ (to know, hear, see...)
 | ~ (that...)
 pleased; happy 高兴；愉快 ：




◊ 'I passed the test!' 'I'm so glad (for you).' "我考试合格了！" "我真（为你）高兴。"





◊ 'He doesn't need the pills any more.' 'I'm glad about that.' "他不再需要服那些药片了。" "这真让我高兴。"





◊ I'm glad to hear you're feeling better. 听说你感觉好些了，我很高兴。





◊ I'm glad (that) you're feeling better. 你感觉好些了我很高兴。





◊ I'm glad to meet you. I've heard a lot about you. 很高兴见到你。久闻大名。





◊ He was glad he'd come. 他很高兴他来了。





◊ I've never been so glad to see anyone in my life! 我一生中见到谁都未如此高兴过！





◊ I'm so glad (that) you're safe! 你安然无恙我真高兴！





◊ She was glad when the meeting was over. 会议结束时她很高兴。


『2』
 ~ of sth
 | ~ if...
 grateful for sth 感激；感谢 ：




◊ She was very glad of her warm coat in the biting wind. 在刺骨的寒风中她有暖融融的大衣真是谢天谢地。





◊ I'd be glad of your help. 你若能帮助我，我会非常感激。





◊ I'd be glad if you could help me. 你若能帮助我，我会非常感激。


『3』
 ~ to do sth
 very willing to do sth 乐意；情愿；愿意 ：




◊ I'd be glad to lend you the money. 我很乐意借给你钱。





◊ If you'd like me to help you, I'd be only too glad to
 . 若要我帮忙，我非常愿意效劳。


『4』
 [only before noun] (old-fashioned
 ) bringing joy; full of joy 令人愉快的；使人高兴的；充满欢乐的 ：




◊ glad news/tidings
 令人愉快的消息；喜讯




IDIOMS




I'm glad to say (that...)



(informal
 ) used when you are commenting on a situation and saying that you are happy about it （表示对某种情况感到高兴）我很高兴地说 ：




◊ Most teachers, I'm glad to say, take their jobs very seriously. 我很高兴地说，多数老师工作都很认真。




gladden

glad•den
 /ˈglædn/


□ 

verb




(old-fashioned
 ) to make sb feel pleased or happy 使高兴；使愉快；使喜悦 ：



[VN]◊ The sight of the flowers gladdened her heart
 . 看到这些花她心花怒放。




[VN to
 inf]◊ It gladdened him to
 see them all enjoying themselves. 见他们都玩得很开心，他非常高兴。





glade

/gleɪd/


□ 

noun




(literary
 ) a small open area of grass in a wood or a forest 林中空地



gladiator

gladi•ator
 /ˈglædieɪtə(r)/


□ 

noun




(in ancient Rome) a man trained to fight other men or animals in order to entertain the public （古罗马）角斗士

→
gladia•tor•ial





gladiatorial

gladia•tor•ial
 /ˌglædiəˈtɔ:riəl/


□ 

adj.


 ：




◊ gladiatorial combat 角斗士的格斗




gladiolus

gladi•olus
 /ˌglædiˈəʊləs; NAmE
 -ˈoʊləs/


□ 

noun




(pl.
 
gladi•oli

 /-laɪ/
 ) a tall garden plant with long thin leaves and brightly coloured flowers growing up the 
stem

 唐菖蒲；菖兰；剑兰



gladly

glad•ly
 /ˈglædli/


□ 

adv.




『1』
 willingly 乐意地；情愿地 ：




◊ I would gladly pay extra for a good seat. 我情愿额外付费坐好座位。


『2』
 happily; with thanks 高兴地；欣然地；感激地 ：




◊ When I offered her my seat, she accepted it gladly. 我把座位让给她时，她欣然接受了。



IDM

 see 
suffer





gladness

glad•ness
 /ˈglædnəs/


□ 

noun


 [U]

(literary
 ) joy; happiness 高兴；愉快；快乐



glam rock

/ˌglæm ˈrɒk; NAmE
 ˈrɑ:k/


□ 

noun


 [U]

a style of music popular in the 1970s, in which male singers wore unusual clothes and make-up 魅惑摇滚（流行于 20 世纪 70 年代，男歌手穿着打扮怪异）



glamorize

glam•or•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈglæməraɪz/


□ 

verb


 [VN]

(usually disapproving
 ) to make sth bad appear attractive or exciting 使有魅力；使有刺激性；美化 ：




◊ Television tends to glamorize violence. 电视往往渲染暴力。





glamorous

glam•or•ous
 /ˈglæmərəs/
 (also informal
 
glam

 ) 

adj.


 especially attractive and exciting, and different from ordinary things or people 特别富有魅力的；富于刺激的；独特的 ：




◊ glamorous movie stars 富有魅力的影星





◊ a glamorous job 令人向往的工作



OPP

 
unglamorous



→
glam•or•ous•ly





glamorously

glam•or•ous•ly
 

adv.


 ：




◊ glamorously dressed 衣着华丽




glamour model

'glamour model
 (BrE
 ) (NAmE
 
'glamor model

 ) 

noun


 a person, especially a woman, who is photographed wearing very few or no clothes in order to sexually excite the person looking at the photographs （衣着暴露的）魅力模特；性感女郎




glamour

glam•our
 (BrE
 ) (NAmE
 
glamor

 ) /ˈglæmə(r)/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the attractive and exciting quality that makes a person, a job or a place seem special, often because of wealth or status 吸引力，魅力，诱惑力（多因财富或地位所致） ：




◊ hopeful young actors and actresses dazzled by the glamour of Hollywood 为好莱坞的魅力神魂颠倒时刻怀抱希望的年轻演员





◊ Now that she's a flight attendant, foreign travel has lost its glamour for her. 她现在是空中乘务员了，去国外旅行对她已失去魅力。


『2』
 physical beauty that also suggests wealth or success 迷人的美；魅力 ：




◊ Add a cashmere scarf under your jacket for a touch of glamour. 在夹克衫里面围一条开司米围巾会使你更有魅力。





glance

/glɑ:ns; NAmE
 glæns/


□ 

noun




~ (at sb/sth)
 a quick look 匆匆一看；一瞥；扫视 ：




◊ to take/have a glance
 at the newspaper headlines 匆匆看一眼报纸的大标题





◊ a cursory/brief/casual/furtive glance
 草草的∕短暂的∕不经意的∕偷偷的一瞥





◊ The sisters exchanged glances

 (=looked at each other). 姐妹们相互对视了一下。





◊ She shot him a sideways glance
 . 她从眼角瞥了他一眼。





◊ He walked away without a backward glance
 . 他头也不回地扬长而去。





◊ She stole a glance

 (=looked secretly) at her watch. 她偷偷看了看表。


⇒ note at 
look





IDIOMS




at a (single) 'glance



immediately; with only a quick look 立刻；一眼；（只）看一眼 ：




◊ He could tell at a glance what was wrong. 他一眼就看出了问题所在。



at first 'glance



when you first look at or think about sth, often rather quickly 乍一看；乍看之下 ：




◊ At first glance the problem seemed easy. 乍一看问题似乎很简单。


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

『1』
 to look quickly at sth/sb 瞥一眼；匆匆一看；扫视 ：




◊ She glanced at her watch. 她匆匆看了看表。





◊ He glanced around the room. 他环视了一下房间。





◊ I glanced up quickly to see who had come in. 我迅速抬头瞥了一眼看是谁进来了。


『2』
 ~ at/down/over/through sth
 to read sth quickly and not thoroughly 浏览；粗略地看


SYN

 
scan

 ：




◊ I only had time to glance at the newspapers. 我只来得及浏览了一下报纸。





◊ He glanced briefly down the list of names. 他草草看了一遍名单。





◊ She glanced through the report. 她大致浏览了一下报告。




PHR V




'glance on/off sth



(of light 光) to flash on a surface or be reflected off it 在…上闪烁（或闪耀）；从…中反射


ˌglance 'off (sth)



to hit sth at an angle and move off it in a different direction 击中（某物）后改变方向 ：




◊ The ball glanced off the post into the net. 球击中门柱后反弹入网。




glancing

glan•cing
 /ˈglɑ:nsɪŋ; NAmE
 ˈglænsɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

hitting sth/sb at an angle, not with full force 斜擦而过的；击偏的 ：




◊ to strike somebody a glancing blow
 从侧面给某人一击





gland

/glænd/


□ 

noun




an organ in a person's or an animal's body that produces a substance for the body to use. There are many different glands in the body. 腺 ：




◊ a snake's poison glands 蛇的毒腺





◊ Her glands are swollen. 她的腺体肿胀。


—see also 
pituitary



→
glan•du•lar






glandular fever

ˌglandular 'fever
 (BrE
 ) (NAmE
 or 
medical 医

 
mono•nucle•osis

 ) (also NAmE
 informal
 
mono

 ) 

noun


 [U] an infectious disease that causes swelling of the 
lymph glands

 and makes the person feel very weak for a long time 腺热；传染性单核细胞增多症



glandular

glan•du•lar
 /ˈglændjʊlə(r); NAmE
 -dʒə-/


□ 

adj.


 [usually before noun]：




◊ glandular tissue 腺体组织




glans

/glænz/
 (pl.
 
glan•des

 /ˈglændi:z/
 ) 

noun


 (
anatomy 解

 )the round part at the end of a man's 
penis

 or a woman's 
clitoris

 阴茎头；龟头；阴蒂




glare

/gleə(r); NAmE
 gler/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] a very bright, unpleasant light 刺眼的光 ：




◊ the glare of the sun 炫目的阳光





◊ The rabbit was caught in the glare of the car's headlights. 兔子在耀眼的汽车前灯照射下动弹不得。





◊ These sunglasses are designed to reduce glare. 这些太阳镜是为减少刺眼的强光而设计的。





◊ (
 figurative) The divorce was conducted in the full glare of publicity
 (=with continuous attention from newspapers and television). 这桩离婚案是在舆论的密切关注下进行的。

『2』
 [C] a long, angry look （长久的）怒视，瞪眼 ：




◊ to give sb a hostile glare 含敌意地瞪着某人


⇒ note at 
look



□ 

verb


 [V]

『1』
 ~ (at sb/sth)
 to look at sb/sth in an angry way 怒目而视


SYN

 
glower

 ：




◊ He didn't shout, he just glared at me silently. 他没有喊叫，只是默默地怒视着我。⇒ note at 
stare




『2』
 to shine with a very bright unpleasant light 发出刺眼的光



glaring

glar•ing
 /ˈgleərɪŋ; NAmE
 ˈgler-/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] (of sth bad 负面的事物) very easily seen 显眼的；明显的；易见的


SYN

 
blatant

 ：




◊ a glaring error/omission/inconsistency/injustice
 明显的错误∕疏漏∕不一致∕不公正





◊ the most glaring example
 of this problem 此问题最明显的事例


『2』
 (of a light 光) very bright and unpleasant 刺眼的；炫目的

『3』
 angry; aggressive 生气的；愤怒的；富于攻击性的 ：




◊ glaring eyes 愤怒的目光


→
glar•ing•ly





glaringly

glar•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ glaringly obvious 显而易见的





glass ceiling

ˌglass 'ceiling
 

noun


 [usually sing.] the imaginary barrier that stops women, or other groups, from getting the best jobs in a company, etc. although there are no official rules to prevent them from getting these jobs 无形限制，无形顶障（妇女等在职务升迁上遇到的无形障碍）



glass fibre

ˌglass 'fibre
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌglass 'fiber

 ) 

noun


 [U] =
fibreglass





glass-blower

'glass-blower
 

noun






glass-blowing

'glass-blowing
 

noun


 [U] the art or activity of blowing hot glass into shapes using a special tube 玻璃吹制（术）；吹玻璃

→
'glass-blower






glass

★ /glɑ:s; NAmE
 glæs/


□ 

noun




▶
TRANSPARENT SUBSTANCE 透明物质



『1』
 [U] a hard, usually transparent, substance used, for example, for making windows and bottles 玻璃 ：




◊ a sheet/pane of glass
 一片玻璃；一块窗玻璃





◊ frosted/toughened glass
 毛∕钢化玻璃





◊ a glass bottle/dish/roof
 玻璃瓶∕盘∕屋顶





◊ I cut myself on a piece of broken glass
 . 我被一块碎玻璃划伤了。





◊ The vegetables are grown under glass

 (=in a 
greenhouse

 ). 这些蔬菜是在玻璃温室种植的。


—see also 
cut glass

 , 
plate glass

 , 
stained glass

 , 
glazier



▶
FOR DRINKING 杯子



『2』
 [C] (often in compounds 常构成复合词) a container made of glass, used for drinking out of 玻璃杯；酒杯 ：




◊ a sherry glass 雪利酒杯





◊ a wine glass 葡萄酒杯


『3』
 [C] the contents of a glass 一杯（的量） ：




◊ a glass of sherry/wine/water, etc.
 一杯雪利酒、葡萄酒、 水等





◊ He drank three whole glasses. 他喝了满满三杯。


▶
GLASS OBJECTS 玻璃制品



『4』
 [U] objects made of glass 玻璃制品；玻璃器皿 ：




◊ We keep all our glass and china in this cupboard. 我们把所有玻璃器皿和瓷器都放在这个橱里。





◊ She has a fine collection of Bohemian glass. 她收藏了一批做工精细的波希米亚玻璃制品。


▶
ON WATCH/PICTURE 手表∕图片上



『5』
 [sing.] a protecting cover made of glass on a watch, picture or photograph frame, 
fire alarm

 , etc. 玻璃保护面；玻璃（镜）框；（火灾警报器的）玻璃罩 ：




◊ In case of emergency, break the glass and press the button. 如遇紧急情况，击碎玻璃罩按下按钮。


▶
FOR EYES 眼睛



『6』
 
glasses



(NAmE
 also 
eye•glasses

 ) (also old-fashioned
 or formal
 
spec•tacles

 , informal
 
specs

 especially in BrE
 ) [pl.] two 
lenses

 in a frame that rests on the nose and ears. People wear glasses in order to be able to see better or to protect their eyes from bright light 眼镜 ：




◊ a pair of glasses
 一副眼镜





◊ dark glasses 墨镜





◊ I wear glasses
 for driving. 我开车时戴眼镜。


—see also 
field glasses

 , 
magnifying glass

 , 
sunglasses



▶
MIRROR 镜子



『7』
 [C, usually sing.] (old-fashioned
 ) a mirror 镜子

—see also 
looking glass



▶
BAROMETER 气压表



『8』
 
the glass



[sing.] a 
barometer

 气压表；晴雨表


IDM

 see 
people

 n.
 , 
raise

 v.


□ 

verb


 [VN]

(BrE
 , informal
 ) to hit sb in the face with a glass 用玻璃杯击（某人）的脸部



PHR V




ˌglass sth 'in/'over



[usually passive] to cover sth with a roof or wall made of glass 给…装玻璃；用玻璃把…盖（或罩、围）住 ：




◊ a glassed-in pool 装有玻璃屋顶的游泳池


—compare 
glaze

 v.
 (2)



glassful

glass•ful
 /ˈglɑ:sfʊl; NAmE
 ˈglæs-/


□ 

noun




the amount that a drinking glass will hold 一玻璃杯（的量）



glasshouse

glass•house
 /ˈglɑ:shaʊs; NAmE
 ˈglæs-/


□ 

noun


 (BrE
 )

『1』
 a building with glass sides and a glass roof, for growing plants in; a type of large 
greenhouse

 玻璃暖房；温室

『2』
 (slang
 ) a military prison 军事监狱



glasspaper

glass•paper
 /ˈglɑ:speɪpə(r); NAmE
 ˈglæs-/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) thick paper with a covering of glass powder to make it rough, which is rubbed against things in order to make them smooth 玻璃砂纸




glassware

glass•ware
 /ˈglɑ:sweə(r); NAmE
 ˈglæswer/


□ 

noun


 [U]

objects made of glass 玻璃器皿；玻璃制品；料器



glassy

/ˈglɑ:si; NAmE
 ˈglæsi/


□ 

adj.




『1』
 like glass; smooth and shiny 像玻璃一样的；光滑的；光亮透明的 ：




◊ a glassy lake 平静清澈的湖水





◊ a glassy material 玻璃状材料


『2』
 showing no feeling or emotion 无表情的；木然的；呆滞的 ：




◊ glassy eyes 目光呆滞的眼睛





◊ a glassy look/stare
 呆滞的神色∕盯视





◊ He looked flushed and glassy-eyed
 . 他显得满脸通红，目光呆滞。




glaucoma

glau•coma
 /glɔ:ˈkəʊmə; NAmE
 glaʊˈkoʊmə; glɔ:-/


□ 

noun


 [U]

an eye disease that causes gradual loss of sight 青光眼




glaze

/gleɪz/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 a thin clear liquid put on 
clay

 objects such as cups and plates before they are finished, to give them a hard shiny surface 釉；釉料

『2』
 a thin liquid, made of egg, milk or sugar, for example, that is put on cake, bread, etc. to make it look shiny （浇在糕点上增加光泽的）蛋浆，奶浆，糖浆

□ 

verb




『1』
 [V] ~ (over)
 if a person's eyes glaze
 or glaze over
 , the person begins to look bored or tired （眼睛）变呆滞，发呆 ：




◊ A lot of people's eyes glaze over if you say you are a feminist. 如果你说你是女权主义者，好多人都会愣住。





◊ 'I'm feeling rather tired,' he said, his eyes glazing. "我有点累了。"他目光呆滞地说。


『2』
 [VN] to fit sheets of glass into sth 给…安装玻璃 ：




◊ to glaze a window/house 给窗户∕房子安装玻璃





◊ a glazed door 镶着玻璃的门


—see also 
double glazing

 —compare 
glass

 v.


『3』
 [VN] ~ sth (with sth)
 to cover sth with a 
glaze

 to give it a shiny surface 给…上釉；使光滑；使光亮 ：




◊ Glaze the pie with beaten egg. 在馅饼上挂一层鸡蛋显得发亮。





◊ glazed tiles 釉面砖





◊ (NAmE
 ) a glazed doughnut 挂糖浆的炸面圈





glazed

/gleɪzd/


□ 

adj.




(especially of the eyes 尤指眼睛) showing no feeling or emotion; dull 木然的；呆滞的 ：




◊ eyes glazed with boredom 厌倦无神的眼睛





glazier

glaz•ier
 /ˈgleɪziə(r); NAmE
 -ʒər/


□ 

noun




a person whose job is to fit glass into the frames of windows, etc. 镶玻璃的工人



gleam

/gli:m/


□ 

noun


 [usually sing.]

『1』
 a pale clear light, often reflected from sth 微光（常指反光） ：




◊ the gleam of moonlight on the water 水面上荡漾的月光





◊ A few gleams of sunshine lit up the gloomy afternoon. 太阳的光线使阴暗的下午亮了起来。





◊ I saw the gleam of the knife as it flashed through the air. 我看见了刀在空中划过时的闪光。


『2』
 a small amount of sth 少量；一丝；一线 ：




◊ a faint gleam of hope 微弱的一线希望





◊ a serious book with an occasional gleam of humour 偶有一丝幽默的严肃的书


『3』
 an expression of a particular feeling or emotion that shows in sb's eyes （感情的）表露，闪现


SYN

 
glint

 ：




◊ a gleam of triumph in her eyes 她眼里闪烁着胜利的光芒





◊ a mischievous gleam in his eye 他淘气的眼神





◊ The gleam in his eye made her uncomfortable
 (=as if he was planning sth secret or unpleasant). 他闪烁的眼神令她感到不舒服。


□ 

verb




『1』
 [V] to shine with a pale clear light 发微光；隐约闪光；闪烁 ：




◊ The moonlight gleamed on the water. 月光照在水面上泛起粼粼波光。





◊ Her eyes gleamed in the dark. 她的眼睛在黑暗中闪烁。


⇒ note at 
shine



『2』
 ~ (with sth)
 to look very clean or bright 显得光洁明亮 ：



[V]◊ The house was gleaming with fresh white paint. 房子刚刷过白漆，显得光洁明亮。




[V-ADJ]◊ Her teeth gleamed white against the tanned skin of her face. 她的牙齿在褐色脸膛映衬下显得洁白明亮。


『3』
 [V] ~ (with/in sth)
 if a person's eyes gleam
 with a particular emotion, or an emotion gleams
 in a person's eyes, the person shows that emotion （眼睛）表露出，流露出；（在眼中）闪现 ：




◊ His eyes gleamed with amusement. 他眼睛里流露出愉悦的神情。





◊ Amusement gleamed in his eyes. 他眼睛里流露出愉悦的神情。





gleaming

gleam•ing
 /ˈgli:mɪŋ/


□ 

adj.




shining brightly 闪耀的；明亮的 ：




◊ gleaming white teeth 皓齿




glean

/gli:n/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (from sb/sth)
 to obtain information, knowledge etc., sometimes with difficulty and often from various different places 费力地收集，四处搜集（信息、知识等） ：




◊ These figures have been gleaned from a number of studies. 这些数据是通过多次研究收集得来的。




gleanings

glean•ings
 /ˈgli:nɪŋz/


□ 

noun


 [pl.]

information, knowledge etc., that you obtain from various different places, often with difficulty （费力从多处）收集的信息（或知识等）



glebe

/gli:b/


□ 

noun


 (old use
 )

『1』
 [C] a piece of land that provided an income for a priest （旧时）作为牧师俸禄来源的土地

『2』
 [U] land; fields 土地；田地



glee

/gli:/


□ 

noun


 [U]

a feeling of happiness, usually because sth good has happened to you, or sth bad has happened to sb else 欢喜；高兴；幸灾乐祸


SYN

 
delight

 ：




◊ He rubbed his hands in glee
 as he thought of all the money he would make. 他想到自己将赚到那么多钱就高兴得直搓手。





◊ She couldn't disguise her glee at their embarrassment. 看到他们难堪的样子她不禁喜形于色。


⇒ note at 
satisfaction





gleeful

glee•ful
 /ˈgli:fl/


□ 

adj.




happy because of sth good you have done or sth bad that has happened to sb else 欢喜的；高兴的；幸灾乐祸的 ：




◊ a gleeful laugh 欢快的笑声


→
glee•ful•ly





gleefully

glee•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.






glen

/glen/


□ 

noun




a deep narrow valley, especially in Scotland or Ireland （尤指苏格兰或爱尔兰的）峡谷



glengarry

glen•garry
 /glenˈgæri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a boat-shaped hat without a 
brim

 with two 
ribbons

 hanging at the back, worn as part of traditional Scottish Highland dress 苏格兰船形便帽（苏格兰高地传统服饰的一部份，帽后有两根飘带）




glib

/glɪb/


□ 

adj.




(disapproving
 ) (of speakers and speech 演讲者或演讲) using words that are clever, but are not sincere, and do not show much thought 油腔滑调的；不诚恳的；未经思考的；肤浅的 ：




◊ a glib salesman 油嘴滑舌的推销员





◊ glib answers 未经思考的回答


→
glib•ly





glibly

glib•ly
 

adv.







glide

/glaɪd/


□ 

noun




『1』
 [sing.] a continuous smooth movement 滑行；滑动；滑翔 ：




◊ the graceful glide of a skater 滑冰者优美的滑行动作


『2』
 [C] (
phonetics 语音

 )a speech sound made while moving the tongue from one position to another 滑音；音渡；过渡音

—compare 
diphthong



□ 

verb


 [V, usually +adv./prep.
 ]

『1』
 to move smoothly and quietly, especially as though it takes no effort 滑行；滑动；掠过 ：




◊ Swans went gliding past. 天鹅滑行而过。





◊ The skaters were gliding over the ice. 滑冰者在冰上滑行。


『2』
 (of birds or aircraft 鸟或飞机) to fly using air currents, without the birds moving their wings or the aircraft using the engine 滑翔 ：




◊ An eagle was gliding high overhead. 一只鹰在头顶上翱翔。





◊ The plane managed to glide down to the runway. 飞机终于成功地滑翔降落在跑道上。





glider

/ˈglaɪdə(r)/


□ 

noun




a light aircraft that flies without an engine 滑翔机



gliding

glid•ing
 /ˈglaɪdɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the sport of flying in a 
glider

 滑翔运动




glimmer

glim•mer
 /ˈglɪmə(r)/


□ 

noun




『1』
 a faint unsteady light 微弱的闪光；闪烁的微光 ：




◊ We could see a glimmer of light on the far shore. 我们可以看到对岸微微闪烁的灯光。


『2』
 (also 
glim•mer•ing

 ) a small sign of sth 微弱的迹象；一丝；一线 ：




◊ a glimmer of hope
 一线希望





◊ I caught the glimmer of a smile
 in his eyes. 我看到他眼里闪现出一丝笑意。





◊ the glimmering of an idea
 初露端倪的想法


□ 

verb


 [V]

to shine with a faint unsteady light 隐约地闪烁；发出微弱的闪光 ：




◊ The candles glimmered in the corner. 烛光在角落里忽明忽暗地闪烁。





◊ (
 figurative) Amusement glimmered in his eyes. 他眼里隐约露出愉悦的神情。



glimpse

/glɪmps/


□ 

noun


 [usually sing.]

『1』
 ~ (at sb/sth)
 | ~ (of sb/sth)
 a look at sb/sth for a very short time, when you do not see the person or thing completely 一瞥；一看 ：




◊ He caught a glimpse
 of her in the crowd. 他一眼瞥见她在人群里。





◊ I came up on deck to get my first glimpse of the island. 我登上甲板第一次看这岛。


⇒ note at 
look



『2』
 ~ (into sth)
 | ~ (of sth)
 a short experience of sth that helps you to understand it 短暂的感受（或体验、领会） ：




◊ a fascinating glimpse into life in the ocean 对海洋生物的一次短暂而动人心魄的感受





◊ The programme gives us a rare glimpse of a great artist at work. 这个节目使我们难得地认识到伟大艺术家工作时的情况。


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to see sb/sth for a moment, but not very clearly 瞥见；看一眼


SYN

 
catch sight of

 , 
spot

 ：




◊ He'd glimpsed her through the window as he passed. 他路过时透过窗户瞥见了她。⇒ note at 
see




『2』
 to start to understand sth 开始领悟；开始认识到 ：




◊ Suddenly she glimpsed the truth about her sister. 她突然开始了解到她姐姐的真实情况。





glint

/glɪnt/


□ 

noun




『1』
 a sudden flash of light or colour shining from a bright surface 闪光；闪亮 ：




◊ the glint of the sun on the water 太阳照在水上的闪光





◊ golden glints in her red hair 她的红发上闪着的金光





◊ She saw a glint of silver in the grass. 她看到草地上银光闪亮。


『2』
 an expression in sb's eyes showing a particular emotion, often a negative one （眼睛里某种感情，常指消极感情的）闪现 ：




◊ He had a wicked glint in his eye. 他眼睛里闪着坏坏的神色。





◊ a glint of anger 愤怒的目光


□ 

verb


 [V]

『1』
 to produce small bright flashes of light 闪光；闪亮 ：




◊ The sea glinted in the moonlight. 月色中海面上波光粼粼。





◊ The sun glinted on the windows. 太阳照在窗户上闪闪发光。


⇒ note at 
shine



『2』
 if a person's eyes glint
 with a particular emotion, or an emotion glints
 in a person's eyes, the person shows that emotion, which is usually a strong one 流露出强烈情感；（常指强烈情感在眼中）闪现 ：




◊ Her eyes glinted angrily. 她眼睛里闪射着愤怒的目光。





◊ Hostility glinted in his eyes. 他眼睛里流露出敌意。




glissando

glis•sando
 /glɪˈsændəʊ; NAmE
 -doʊ/


□ 

noun




(pl.
 
glis•san•dos

 , 
glis•sandi

 /-di:/
 ) (from Italian
 ) a way of playing a series of notes so that each one slides into the next, making a smooth continuous sound 滑奏



glisten

glis•ten
 /ˈglɪsn/


□ 

verb




(of sth wet 湿物) to shine 闪光；闪亮 ：



[V]◊ Her eyes were glistening with tears. 她眼里闪着晶莹的泪花。





◊ Sweat glistened on his forehead. 他额头上的汗珠晶莹发亮。




[V-ADJ]◊ The road glistened wet after the rain. 雨后的道路润泽闪亮。


⇒ note at 
shine




IDM

 see 
gold

 n.




glister

glis•ter
 /ˈglɪstə(r)/


□ 

verb


 [V]

(literary
 ) to shine brightly with little flashes of light, like a diamond 闪耀；闪亮；熠熠生辉


SYN

 
glitter





glitch

/glɪtʃ/


□ 

noun




(informal
 ) a small problem or fault that stops sth working successfully 小故障；小毛病；小差错




glitter

glit•ter
 /ˈglɪtə(r)/


□ 

noun




『1』
 [U] bright light consisting of many little flashes 灿烂的光辉；闪烁；闪耀 ：




◊ the glitter of diamonds 钻石的光彩


『2』
 [sing.] a bright expression in sb's eyes showing a particular emotion （眼睛里某种感情的）闪现，流露


SYN

 
glint

 ：




◊ There was a triumphant glitter in his eyes. 他眼睛里闪烁着胜利的光辉。


『3』
 [U] the attractive, exciting qualities that sb/sth, especially a rich and famous person or place, seems to have 吸引力；魅力；诱惑力


SYN

 
glamour

 ：




◊ the superficial glitter of show business 表面上光彩迷人的演艺业


『4』
 [U] very small shiny pieces of thin metal or paper that are stuck to things as a decoration （装饰用的）小发光物 ：




◊ gold/silver glitter
 金色的∕银色的闪光装饰物


□ 

verb


 [V]

『1』
 to shine brightly with little flashes of light, like a diamond 闪亮；闪耀；光彩夺目


SYN

 
sparkle

 ：




◊ The ceiling of the cathedral glittered with gold. 大教堂的天花板金光闪闪。





◊ The water glittered in the sunlight. 水面在阳光下闪闪发光。


⇒ note at 
shine



『2』
 ~ (with sth)
 (of the eyes 眼睛) to shine brightly with a particular emotion, usually a strong one 闪现（某种强烈情感） ：




◊ His eyes glittered with greed. 他眼睛里闪现出贪婪的神色。



IDM

 see 
gold

 n.




glitterati

glit•ter•ati
 /ˌglɪtəˈrɑ:ti/


□ 

noun


 [pl.]

(used in newspapers) fashionable, rich and famous people （报章用语）时髦人物，风云人物，知名人士



glittering

glit•ter•ing
 /ˈglɪtərɪŋ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 very impressive and successful 辉煌的；成功的 ：




◊ He has a glittering career ahead of him. 他前程似锦。


『2』
 very impressive and involving rich and successful people 盛大的；华丽的；众星云集的 ：




◊ a glittering occasion/ceremony
 盛会；盛典





◊ a glittering array of stars 众星云集的盛大场面


『3』
 shining brightly with many small flashes of light 灿烂夺目的；闪闪发光的


SYN

 
sparkling

 ：




◊ glittering jewels 璀璨的宝石




glittery

glit•tery
 /ˈglɪtəri/


□ 

adj.




shining brightly with many little flashes of light 灿烂夺目的；闪闪发光的；华丽的 ：




◊ a glittery suit 一套华丽的服装




glitz

/glɪts/


□ 

noun


 [U]

(sometimes disapproving
 ) the quality of appearing very attractive, exciting and impressive, in a way that is not always genuine 耀眼；华丽；浮华 ：




◊ the glitz and glamour of the music scene 表面光辉灿烂的乐坛


→
glitzy





glitzy

□ 

adj.


 ：




◊ a glitzy, Hollywood-style occasion 好莱坞式的盛大场面





gloat

/gləʊt; NAmE
 gloʊt/


□ 

verb


 [V]

~ (about/at/over sth)
 to show that you are happy about your own success or sb else's failure, in an unpleasant way 扬扬得意；沾沾自喜；幸灾乐祸


SYN

 
crow

 ：




◊ She was still gloating over her rival's disappointment. 她仍在为对手的失望而幸灾乐祸。


→
gloat•ing





gloating

gloat•ing
 

adj.


 ：




◊ a gloating look 扬扬得意的样子




glob

/glɒb; NAmE
 glɑ:b/


□ 

noun




(informal
 ) a small amount of a liquid or substance in a round shape 一小滴；一小团 ：




◊ thick globs of paint on the floor 地板上一滴滴黏稠的油漆




global village

ˌglobal 'village
 

noun


 [sing.] the whole world, looked at as a single community that is connected by electronic communication systems 地球村（指整个世界作为一个由电子通信系统连接的单一集体）




global warming

ˌglobal 'warming
 

noun


 [U] the increase in temperature of the earth's atmosphere, that is caused by the increase of particular gases, especially 
carbon dioxide

 全球气温变暖；地球大气层变暖

—see also 
greenhouse effect





global

★ /ˈgləʊbl; NAmE
 ˈgloʊbl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 covering or affecting the whole world 全球的；全世界的 ：




◊ global issues 全球性问题





◊ The commission is calling for a global ban on whaling. 委员会要求全球禁止捕鲸。





◊ the company's domestic and global markets 这家公司在国内外的销售市场


『2』
 considering or including all parts of sth 整体的；全面的；总括的 ：




◊ We need to take a more global approach to the problem. 我们需要更全面地看这个问题。





◊ global searches on the database 在数据库中的全程检索





◊ They sent a global email to all staff. 他们向全体职员发了一封统一的电邮。


→
glob•al•ly





globalization

glob•al•iza•tion
 (BrE
 also 
-isa•tion

 ) /ˌgləʊbəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 ˌgloʊbələˈz-/


□ 

noun


 [U]

the fact that different cultures and economic systems around the world are becoming connected and similar to each other because of the influence of large 
multinational

 companies and of improved communication 全球化，全世界化（世界各地的文化和经济体系日益关联）



globalize

glob•al•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈgləʊbəlaɪz; NAmE
 ˈgloʊ-/


□ 

verb


 [V VN]

(
economics 经

 )if sth, for example a business company, globalizes
 or is globalized
 , it operates all around the world （使）全球化，全世界化



globally

glob•al•ly
 /-bəli/


□ 

adv.


 ：




◊ We need to start thinking globally. 我们需着手全面考虑。




globe artichoke

ˌglobe 'artichoke
 

noun


 =
artichoke

 (1)




globe

/gləʊb; NAmE
 gloʊb/


□ 

noun




『1』
 [C] an object shaped like a ball with a map of the world on its surface, usually on a stand so that it can be turned 地球仪

『2』
 
the globe



[sing.] the world (used especially to emphasize its size) 地球，世界（尤用以强调其大） ：




◊ tourists from every corner of the globe 来自世界各地的游人


『3』
 [C] a thing shaped like a ball 球体；球状物



globetrotter

globe•trot•ter
 

noun


 
globe•trot•ting



□ 

noun


 [U]



globetrotting

globe•trot•ting
 /ˈgləʊbtrɒtɪŋ; NAmE
 ˈgloʊbtrɑ:tɪŋ/


□ 

adj.




(informal
 ) travelling in many countries all over the world 环球旅行的；周游世界的 ：




◊ a globetrotting journalist 环球工作的记者


→
globe•trot•ter





globular

globu•lar
 /ˈglɒbjələ(r); NAmE
 ˈglɑ:b-/


□ 

adj.




shaped like a ball, 
globe

 or 
globule

 ; consisting of 
globules

 球形的；球体的；小球状的；由小球组成的




globule

glob•ule
 /ˈglɒbju:l; NAmE
 ˈglɑ:b-/


□ 

noun




a very small drop or ball of a liquid or of a solid that has been melted （液体或熔化了的固体的）小滴，小球体 ：




◊ a globule of fat 一滴油




glocalization

gloc•al•iza•tion
 (BrE
 also 
-isa•tion

 ) /ˌgləʊkəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 ˌgloʊ-/


□ 

noun


 [U]

the fact of adapting products or services that are available all over the world to make them suitable for local needs 全球本土化，全球地域一体化，全球地方化（使世界各地的产品或服务适合本地需求）




glockenspiel

glock•en•spiel
 /ˈglɒkənʃpi:l; NAmE
 ˈglɑ:k-/


□ 

noun




a musical instrument made of a row of metal bars of different lengths, that you hit with two small 
hammers

 钟琴

—compare 
xylophone





glom

/glɒm; NAmE
 glɑ:m/


□ 

verb




(-mm-) [VN] (NAmE
 , informal
 ) to steal 盗窃；窃取



PHR V




ˌglom 'onto sth



『1』
 to develop a strong interest in sth 对…产生强烈的兴趣 ：




◊ Kids soon glom onto the latest trend. 年轻人很快就迷上了最新的款式。


『2』
 to become attached or stuck to sth 粘住




gloom

/glu:m/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] a feeling of being sad and without hope 忧郁；愁闷；无望


SYN

 
depression

 ：




◊ The gloom deepened as the election results came in. 选举结果陆续传来，失败的情绪越来越重。


『2』
 [U] (literary
 ) almost total 
darkness

 幽暗；黑暗；昏暗 ：




◊ We watched the boats come back in the gathering gloom. 我们注视着船只在朦胧暮色中返航。



IDM

 see 
doom

 n.
 , 
pile

 v.




gloomily

gloom•ily
 /-ɪli/


□ 

adv.


 ：




◊ He stared gloomily at the phone. 他满脸愁容地盯着电话。


→
gloomi•ness





gloominess

gloomi•ness
 

noun


 [U]




gloomy

/ˈglu:mi/


□ 

adj.




(
gloom•ier

 , 
gloomi•est

 )

『1』
 nearly dark, or badly lit in a way that makes you feel sad 黑暗的；阴暗的；幽暗的


SYN

 
depressing

 ：




◊ a gloomy room/atmosphere 昏暗的房间；阴沉沉的气氛





◊ It was a wet and gloomy day. 那一日阴天下雨沉闷无聊。


『2』
 sad and without hope 忧郁的；沮丧的；无望的


SYN

 
glum

 ：




◊ a gloomy expression 沮丧的表情





◊ We sat in gloomy silence. 我们郁郁不乐默不作声地坐着。


『3』
 without much hope of success or happiness in the future 前景黯淡的；悲观的


SYN

 
depressing

 ：




◊ a gloomy picture
 of the country's economic future 该国经济前景的黯淡景象





◊ Suddenly, the future didn't look so gloomy after all. 突然感到前途似乎并非如此黯淡。


→
gloom•ily





gloop

/glu:p/
 (BrE
 ) (NAmE
 
glop

 /glɒp; NAmE
 glɑ:p/
 ) 

noun


 [U] (informal
 ) a thick wet substance that looks, tastes or feels unpleasant 难看（或味道差、感觉不舒服）的半流体物质；黏稠物

→
gloopy





gloopy

(BrE
 ) (NAmE
 
gloppy

 ) 

adj.






glop

/glɒp; NAmE
 glɑ:p/


□ 

noun


 [U]

(informal
 , especially NAmE
 ) a thick wet substance that looks, tastes or feels unpleasant （令人恶心的）黏糊糊一堆



glorification

glori•fi•ca•tion
 /ˌglɔ:rɪfɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ the glorification of war 对战争的颂扬




glorified

glori•fied
 /ˈglɔ:rɪfaɪd/


□ 

adj.


 [only before noun]

making sb/sth seem more important or better than they are 吹捧的；吹嘘的；美化的 ：




◊ The restaurant was no more than a glorified fast-food cafe. 这地方美其名曰餐馆，其实只不过是个快餐店而已。




glorify

glor•ify
 /ˈglɔ:rɪfaɪ/


□ 

verb




(
glori•fies

 , 
glori•fy•ing

 , 
glori•fied

 , 
glori•fied

 ) [VN]

『1』
 (often disapproving
 ) to make sth seem better or more important than it really is 吹捧；吹嘘；美化 ：




◊ He denies that the movie glorifies violence. 他否认这部影片美化暴力。


『2』
 (formal
 ) to praise and worship God 颂扬，赞美，崇拜（上帝）

→
glori•fi•ca•tion






glorious

glori•ous
 /ˈglɔ:riəs/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) deserving or bringing great fame and success 值得称道的；光荣的；荣耀的 ：




◊ a glorious victory 辉煌的胜利





◊ a glorious chapter in our country's history 我国历史上光辉的一页


—compare 
inglorious



『2』
 (formal
 ) very beautiful and impressive 壮丽的；辉煌的；光辉灿烂的


SYN

 
splendid

 ：




◊ a glorious sunset 瑰丽的晚霞


『3』
 extremely enjoyable 极其令人愉快的；极为宜人的


SYN

 
wonderful

 ：




◊ a glorious trip to Rome 极为享受的罗马之行


『4』
 (of weather 天气) hot, with the sun shining 热的；阳光灿烂的；晴朗的 ：




◊ They had three weeks of glorious sunshine. 他们度过了三周阳光灿烂的日子。


→
glori•ous•ly





gloriously

glori•ous•ly
 

adv.







glory days

'glory days
 

noun


 [pl.] a time in the past which people look back on as being better than the present 往日的美好时光；昔日的辉煌



glory

/ˈglɔ:ri/


□ 

noun




『1』
 [U] fame, praise or honour that is given to sb because they have achieved sth important 荣誉；光荣；桂冠 ：




◊ Olympic glory in the 100 metres 奥林匹克 100 米赛跑的桂冠





◊ I do all the work and he gets all the glory. 活儿都是我干，荣誉都是他得。





◊ She wanted to enjoy her moment of glory. 她希望尽情享受自己的光荣时刻。





◊ He came home a rich man, covered in glory
 . 他发迹还乡，荣归故里。


『2』
 [U] praise and worship of God （对上帝的）赞颂，赞美，崇拜 ：




◊ 'Glory to God in the highest' "荣耀属于至高无上的上帝"


『3』
 [U] great beauty 壮丽；辉煌；灿烂 ：




◊ The city was spread out beneath us in all its glory
 . 这座城市绚丽多彩地展现在我们下方。





◊ The house has now been restored to its former glory
 . 这栋房子又恢复了它往日的辉煌。


『4』
 [C] a special cause for pride, respect or pleasure 产生骄傲（或崇敬、愉快）的理由 ：




◊ The temple is one of the glories of ancient Greece. 这座庙宇是古希腊的一大骄傲。





◊ Her long black hair is her crowning glory

 (=most impressive feature). 她长长的黑发是她的无上荣耀。


—see also 
reflected glory



□ 

verb




(
glor•ies

 , 
glory•ing

 , 
glor•ied

 , 
glor•ied

 )



PHR V




'glory in sth



to get great pleasure or enjoyment from sth 因某事而喜悦；为某事而欣喜


SYN

 
revel

 ：




◊ She gloried in her new-found independence. 她为自己新获得的独立而欣喜。




gloss

/glɒs; NAmE
 glɔ:s; glɑ:s/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] a shine on a smooth surface （平滑表面上的）光泽，光亮 ：




◊ paper with a high gloss on one side 单面上光纸





◊ The gel gives your hair a gloss. 发胶使你的头发有了光泽。





◊ You can have the photos with either a gloss or a matt finish. 你可选择用光面或布面相纸洗这些照片。


『2』
 [U] (often in compounds 常构成复合词) a substance designed to make sth shiny 用以产生光泽的物质 ：




◊ lipgloss 唇彩


『3』
 (also 
ˌgloss 'paint

 ) [U] paint which, when dry, has a hard shiny surface 光泽涂料；亮光漆 ：




◊ two coats of gloss 两层亮光漆


『4』
 [U, sing.] an attractive appearance that is only on the surface and hides what is not so attractive 虚假的外表；虚饰 ：




◊ Beneath the gloss of success was a tragic private life. 在成功的外表下面却隐藏着悲惨的私人生活。





◊ This scandal has taken the gloss off the occasion. 这丑闻使这次盛会黯然失色。


『5』
 [C] ~ (on sth)
 a way of explaining sth to make it seem more attractive or acceptable 精彩的解释（或阐述） ：




◊ The director puts a Hollywood gloss on the civil war. 导演对南北战争作了一番好莱坞式的精彩阐述。


『6』
 [C] ~ (on sth)
 a note or comment added to a piece of writing to explain a difficult word or phrase 注释；评注

□ 

verb


 [VN]

~ sth (as sth)
 to add a note or comment to a piece of writing to explain a difficult word or idea 在…上作注释（或评注）



PHR V




ˌgloss 'over sth



to avoid talking about sth unpleasant or embarrassing by not dealing with it in detail 掩饰；掩盖；把…搪塞过去 ：




◊ to gloss over a problem 表面上应付问题





◊ He glossed over any splits in the party. 他掩饰了党内出现的任何分裂现象。




glossary

gloss•ary
 /ˈglɒsəri; NAmE
 ˈglɔ:s-; ˈglɑ:s-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a list of technical or special words, especially those in a particular text, explaining their meanings 术语汇编；词汇表




glossy

/ˈglɒsi; NAmE
 ˈglɔ:si; ˈglɑ:si/


□ 

adj.




(
gloss•ier

 , 
glossi•est

 )

『1』
 smooth and shiny 光滑的；光彩夺目的；有光泽的 ：




◊ glossy hair 光亮的头发





◊ a glossy brochure/magazine

 (=printed on shiny paper) 用亮光纸印刷的小册子∕杂志


『2』
 giving an appearance of being important and expensive 浮华的；虚有其表的；虚饰的 ：




◊ the glossy world of fashion 浮华的时装界


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (BrE
 , informal
 ) an expensive magazine printed on 
glossy

 paper, with a lot of colour photographs, etc. 用亮光纸印刷的杂志




glottal stop

ˌglottal 'stop
 

noun


 (
phonetics 语音

 )a speech sound made by closing and opening the 
glottis

 , which in English sometimes takes the place of a /t/, for example in butter
 喉塞音；声门闭塞音



glottal

glot•tal
 

adj.




glot•tal
 /ˈglɒtl; NAmE
 ˈglɑ:tl/


□ 

noun




(
phonetics 语音

 )a speech sound produced by the 
glottis

 声门音；喉音

→
glot•tal






glottis

glot•tis
 /ˈglɒtɪs; NAmE
 ˈglɑ:t-/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )the part of the throat that contains the 
vocal cords

 and the narrow opening between them 声门




glove compartment

'glove compartment
 (also 
'glove box

 ) 

noun


 a small space or shelf facing the front seats of a car, used for keeping small things in （汽车前排座位前放小物件的）杂物箱




glove puppet

'glove puppet
 (BrE
 ) (NAmE
 
'hand puppet

 ) 

noun


 a type of 
puppet

 that you put over your hand and move using your fingers 手偶（套在手上用手指操纵）



glove

★ /glʌv/


□ 

noun




a covering for the hand, made of wool, leather, etc. with separate parts for each finger and the thumb （分手指的）手套 ：




◊ a pair of gloves 一副手套





◊ rubber gloves
 胶皮手套





◊ gardening gloves 园艺用手套


—compare 
mitten

 —see also 
boxing

 , 
oven glove





IDIOMS




the gloves are off



used to say that sb is ready for a fight or an argument 准备动手打架；做好战斗（或辩论）准备

—more at 
fit

 v.
 , 
hand

 n.
 , 
iron

 adj.
 , 
kid

 n.




gloved

/glʌvd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(of a hand 手) wearing a glove 戴着手套的




glow-worm

'glow-worm
 

noun


 a type of insect. The female has no wings and produces a green light at the end of the tail. 发光虫



glow

/gləʊ; NAmE
 gloʊ/


□ 

noun


 [sing.]

『1』
 a dull steady light, especially from a fire that has stopped producing flames 微弱稳定的光；暗淡的光 ：




◊ The city was just a red glow on the horizon. 城市看上去只是地平线上的一片红光。





◊ There was no light except for the occasional glow of a cigarette. 除偶尔有香烟的微弱红光外没有一点亮光。


『2』
 the pink colour in your face when you have been doing exercise or feel happy and excited （运动、高兴或激动时）满面红光，容光焕发，满脸通红 ：




◊ The fresh air had brought a healthy glow to her cheeks. 新鲜空气使她两颊红润、精神焕发。


『3』
 a gold or red colour 金色；红色 ：




◊ the glow of autumn leaves 秋叶红似火


『4』
 a feeling of pleasure and satisfaction 喜悦；满足的心情 ：




◊ When she looked at her children, she felt a glow of pride. 看见自己的孩子，她就感到由衷的自豪。


□ 

verb




『1』
 (especially of sth hot or warm 尤指热的物体) to produce a dull, steady light 发出微弱而稳定的光；发出暗淡的光 ：



[V]◊ The embers still glowed in the hearth. 余烬仍在炉膛里发出暗淡的光。





◊ The strap has a fluorescent coating that glows in the dark
 . 皮带面上有一层荧光在黑暗中微微发光。




[V-ADJ]◊ A cigarette end glowed red in the darkness. 一个烟头在黑暗中发着红光。


⇒ note at 
shine



『2』
 [V] ~ (with sth)
 (of a person's body or face 人体或脸) to look or feel warm or pink, especially after exercise or because of excitement, embarrassment, etc. （尤指运动后或因情绪激动、尴尬等而）发红，发热，显得红，感觉热 ：




◊ Her cheeks were glowing. 她双颊绯红。





◊ His face glowed with embarrassment. 他窘得满脸通红。


『3』
 [V] ~ (with sth)
 to look very pleased or satisfied 喜形于色；心满意足 ：




◊ She was positively glowing with pride. 她一副踌躇满志的样子。





◊ He gave her a warm glowing smile. 他给了她一个热情洋溢的微笑。


『4』
 ~ (with sth)
 to appear a strong, warm colour 色彩鲜艳；绚丽夺目 ：



[V]◊ The countryside glowed with autumn colours. 乡村里秋色绚烂。




[V-ADJ]◊ The brick walls glowed red in the late afternoon sun. 砖墙在夕阳的照耀下闪着红色的光芒。





glower

glow•er
 

noun




glow•er
 /ˈglaʊə(r)/


□ 

verb


 [V]

~ (at sb/sth)
 to look in an angry, aggressive way 怒视；虎视眈眈；咄咄逼人地盯着


SYN

 
glare



→
glow•er





glowing

glow•ing
 /ˈgləʊɪŋ; NAmE
 ˈgloʊɪŋ/


□ 

adj.




giving enthusiastic praise 热烈赞扬的；热情洋溢的 ：




◊ a glowing account/report/review
 热情洋溢的叙述∕报道∕评论





◊ He spoke of her performance in the film in glowing terms

 (=praising her highly). 他热烈赞扬了她在影片中的表演。


→
glow•ing•ly





glowingly

glow•ing•ly
 

adv.







glucose

glu•cose
 /ˈglu:kəʊs; -kəʊz; NAmE
 -koʊs; -koʊz/


□ 

noun


 [U]

a type of sugar that is found in fruit and is easily changed into energy by the human body 葡萄糖；右旋糖




glue ear

ˌglue 'ear
 

noun


 [U] (BrE
 ) a medical condition in which the tubes going from the nose to the ear are blocked with 
mucus

 胶着耳（咽鼓管由黏液阻塞所致）




glue-sniffing

'glue-sniffing
 

noun


 [U] the habit of breathing in the gases from some kinds of glue in order to produce a state of excitement; a type of 
solvent abuse

 吸胶毒， 吸胶 （为产生兴奋而吸入某些类胶中气体的习惯）




glue

★ /glu:/


□ 

noun


 [U, C]

a sticky substance that is used for joining things together 胶；胶水 ：




◊ a tube of glue 一管胶水





◊ He sticks to her like glue
 (=never leaves her). 他形影不离地跟着她。


□ 

verb


 [VN]

~ A (to/onto B)
 | ~ A and B (together)
 to join two things together using glue （用胶水）粘合，粘牢，粘贴


SYN

 
stick

 ：




◊ She glued the label onto the box. 她把标签贴在箱子上。





◊ Glue the two pieces of cardboard together. 把这两张硬纸板粘在一起。





◊ Make sure the edges are glued down. 一定要把边缘粘牢。




IDIOMS




be 'glued to sth



(informal
 ) to give all your attention to sth; to stay very close to sth 全神贯注看着某物；离某物很近 ：




◊ He spends every evening glued to the TV. 他每天晚上都泡电视。





◊ Her eyes were glued to the screen
 (=she did not stop watching it). 她目不转睛地盯着屏幕。



ˌglued to the 'spot



not able to move, for example because you are frightened or surprised 动弹不得；吓呆了；惊呆了



gluey

/ˈglu:i/


□ 

adj.




sticky like glue; covered with glue 胶黏的；涂满胶的



glug

/glʌg/


□ 

noun


 (informal
 )

a small amount of a drink or liquid poured out 倒出的少量饮料（或液体）

□ 

verb


 (informal
 )

(-gg-)

『1』
 [V +adv./prep.
 ] (of liquid 液体) to pour out quickly and noisily, especially from a bottle （尤指从瓶中）汩汩地倒出来

『2』
 [VN] to drink sth quickly 大口喝 ：




◊ She glugged down a glass of water 她大口喝下一杯水。





glum

/glʌm/


□ 

adj.




sad, quiet and unhappy 忧郁的；死气沉沉的；闷闷不乐的


SYN

 
gloomy

 ：




◊ The players sat there with glum looks on their faces. 队员们愁眉苦脸地坐在那儿。


→
glum•ly





glumly

glum•ly
 

adv.


 ：




◊ The three of us sat glumly looking out to sea. 我们三人面向大海闷闷不乐地坐着。




glut

/glʌt/


□ 

noun


 [usually sing.]

~ (of sth)
 a situation in which there is more of sth than is needed or can be used 供应过剩；供过于求


SYN

 
surfeit

 ：




◊ a glut of cheap videos on the market 市场上供过于求的廉价录像带



OPP

 
shortage



□ 

verb




(-tt-) [VN] [usually passive] to supply or provide sth with too much of sth 超量供应；充斥 ：




◊ The market has been glutted with foreign cars. 外国汽车充斥市场。





gluten

glu•ten
 /ˈglu:tn/


□ 

noun


 [U]

a sticky substance that is a mixture of two 
proteins

 and is left when 
starch

 is removed from flour, especially 
Wheat

 flour 谷蛋白；面筋 ：




◊ We sell a range of gluten-free
 products
 (=not containing 
gluten

 ). 我们出售各种无谷蛋白产品。




glutes

/glu:ts/


□ 

noun


 [pl.]

(informal
 ) the muscles in the 
buttocks

 that move the top of the leg 臀大肌



gluteus

glu•teus
 /ˈglu:tiəs; NAmE
 also glu:ˈtiəs/
 (also 
'gluteus muscle

 ) 

noun


 (
anatomy 解

 )any of the three muscles in each 
buttock

 臀大肌



glutinous

glu•tin•ous
 /ˈglu:tənəs/


□ 

adj.




sticky 黏的；胶质的 ：




◊ glutinous rice 糯米




glutton

glut•ton
 /ˈglʌtn/


□ 

noun




『1』
 (disapproving
 ) a person who eats too much 贪吃者；吃得过多的人；饕餮

『2』
 ~ for punishment/work
 a person who enjoys doing difficult or unpleasant tasks 吃苦耐劳的人；任劳任怨的人

→
glut•ton•ous





gluttonous

glut•ton•ous
 /ˈglʌtənəs/


□ 

adj.





SYN

 
greedy





gluttony

glut•tony
 /ˈglʌtəni/


□ 

noun


 [U]

the habit of eating and drinking too much 暴食；暴饮；贪食


SYN

 
greed





glycerine

gly•cer•ine
 /ˈglɪsəri:n; -rɪn; NAmE
 -rən/
 (especially BrE
 ) (US
 usually 
gly•cerin

 /-rɪn; NAmE
 -rən/
 ) 

noun


 [U] a thick sweet clear liquid made from fats and oils and used in medicines, beauty products and 
explosives

 甘油；丙三醇



glyph

/glɪf/


□ 

noun




a symbol 
carved

 out of stone, especially one from an ancient writing system 石雕符号；象形文字



gm

(BrE
 ) (also 
gm.

 US
 , BrE
 ) 

abbr.


 (pl.
 
gm

 or 
gms

 ) gram(s) 克



gnarled

/nɑ:ld; NAmE
 nɑ:rld/


□ 

adj.




『1』
 (of trees 树木) twisted and rough; covered with hard lumps 扭曲的；多节瘤的；疙疙瘩瘩的 ：




◊ a gnarled oak/branch/trunk 多节瘤的橡树∕树枝∕树干


『2』
 (of a person or part of the body 人或身体部位) bent and twisted because of age or illness （因年老或疾病）弯曲的，扭曲的 ：




◊ gnarled hands 扭曲的手




gnarly

/ˈnɑ:li; NAmE
 ˈnɑ:rli/


□ 

adj.




(NAmE
 , slang
 )

『1』
 very good; excellent 呱呱叫的；极好的 ：




◊ Wow, man! That's totally gnarly! 哇，老兄，那真是太好了！


『2』
 not very good 不太好




gnash

/næʃ/


□ 

verb






IDIOMS




gnash your 'teeth



to feel very angry and upset about sth, especially because you cannot get what you want （气得）咬牙切齿 ：




◊ He'll be gnashing his teeth when he hears that we lost the contract. 他要是听说我们丢了这份合同，准会气得咬牙切齿。




gnashers

gnash•ers
 /ˈnæʃəz; NAmE
 -ʃərz/


□ 

noun


 [pl.]

(BrE
 , informal
 ) teeth 牙齿



gnat

/næt/


□ 

noun




a small fly with two wings, that bites 叮人小虫；蚋；蠓



gnaw

/nɔ:/


□ 

verb




~ (away) (at/on sth)
 to keep biting sth or chewing it hard, so that it gradually disappears 咬；啃；啮 ：



[VN]◊ The dog was gnawing a bone. 那狗在啃骨头。




[V]◊ Rats had gnawed through the cable. 老鼠把电缆咬断了。





◊ She gnawed at her fingernails. 她咬手指甲。





◊ (
 figurative) Self-doubt began to gnaw away at her confidence. 对自己的怀疑渐渐吞噬了她的自信心。



PHR V




'gnaw at sb



to make sb feel anxious, frightened or uncomfortable over a long period of time （长时间）折磨某人 ：




◊ The problem had been gnawing at him for months. 几个月来这个问题一直折磨着他。




gnawing

gnaw•ing
 /ˈnɔ:ɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

making you feel worried over a period of time （长时间）折磨人的，令人痛苦的，使人苦恼的 ：




◊ gnawing doubts 令人痛苦的疑虑




gneiss

/naɪs/


□ 

noun


 [U]

(
geology 地

 )a type of 
metamorphic

 rock formed at high pressure and temperature deep in the ground 片麻岩（地层深处在高压高温下形成的变质岩）



gnocchi

gnoc•chi
 /ˈnjɒki; NAmE
 ˈnjɑ:ki/


□ 

noun


 [pl.]

an Italian dish consisting of small balls of potato mixed with flour and boiled, usually eaten with a sauce 意大利团子（用面粉和马铃薯做成）



gnome

/nəʊm; NAmE
 noʊm/


□ 

noun




『1』
 (in stories) a creature like a small man with a pointed hat, who lives under the ground and guards gold and 
treasure

 （神话故事中的）地下宝藏守护神

『2』
 a plastic or stone figure of a gnome, used to decorate a garden （装饰花园的）守护精灵像



gnomic

gno•mic
 /ˈnəʊmɪk; NAmE
 ˈnoʊ-/


□ 

adj.




(formal
 ) (of a person or a remark 人或言语) clever and wise but sometimes difficult to understand 喜用格言的；精辟的；深奥的



gnu

/nu:; nju:/


□ 

noun




(pl.
 
gnu

 or 
gnus

 ) =
wildebeest





go well

ˌgo 'well
 

exclamation


 (SAfrE
 ) used to say goodbye to sb 再见；再会 ：




◊ I hope you enjoy your holiday. Go well! 祝你假期玩得愉快。再见！





go-ahead

'go-ahead
 

adj.


 [usually before noun]

willing to try new ideas, methods, etc. and therefore likely to succeed 有进取心的；有开拓精神的 ：




◊ a go-ahead company 开拓型公司


'go-ahead
 

noun





the go-ahead



[sing.] permission for sb to start doing sth 批准；许可 ：




◊ The council has given the go-ahead
 to start building. 委员会已批准破土动工。





go-around

'go-around
 (also 
'go-round

 ) 

noun




『1』
 (
technical 术语

 )a path taken by a plane after an unsuccessful attempt at landing, in order to get into a suitable position to try to land again （飞机降落失败后的）复飞路线

『2』
 (NAmE
 , informal
 ) a disagreement or argument 争论；争吵




go-between

'go-between
 

noun


 [C, U] a person who takes messages between one person or group and another 中间人 ：




◊ to act as (a) go-between 做中间人




go-cart

'go-cart
 

noun


 (NAmE
 ) =
go-kart





go-faster stripes

ˌgo-faster 'stripes
 

noun


 [pl.] (informal
 )

『1』
 coloured lines that can be stuck on the sides of cars （可贴于车身侧面的）加速彩条

『2』
 (disapproving
 ) features that are added to a product to attract attention but which actually have no practical use （产品的）华而不实的装饰



go-getter

'go-getter
 

noun


 (informal
 ) a person who is determined to succeed, especially in business （尤指商业上的）实干家，志在必得的人



go-go

'go-go
 

adj.




『1』
 connected with a style of dancing to pop music in which women dance wearing very few clothes 歌歌舞的（跳舞的女子衣着暴露） ：




◊ a go-go dancer 歌歌舞舞女


『2』
 (NAmE
 , informal
 ) of a period of time when businesses are growing and people are making money fast 生意兴隆的；赚大钱的 ：




◊ the go-go years of the 1990s * 20 世纪 90 年代经济繁荣的岁月





go-kart

(BrE
 ) (also 
go-cart

 NAmE
 , BrE
 ) /ˈgəʊ kɑ:t; NAmE
 ˈgoʊ kɑ:rt/


□ 

noun




a vehicle like a small low car with no roof or doors, used for racing （无篷无门的）微型赛车



go-round

'go-round
 

noun


 =
go-around






go-slow

ˌgo-'slow
 (BrE
 ) (NAmE
 
slow•down

 ) 

noun


 a protest that workers make by doing their work more slowly than usual 怠工

—compare 
work-to-rule





go-to

'go-to
 

adj.


 [only before noun] (NAmE
 ) used to refer to the person or place that sb goes to for help, advice or information （指对象）寻求协助的，征询意见的 ：




◊ He's the president's go-to guy on Asian politics. 他是总统的亚洲政治智囊。





go

★ /gəʊ; NAmE
 goʊ/


□ 

noun




(pl.
 
goes

 /gəʊz/
 )

『1』
 [C] (BrE
 ) (also 
turn

 NAmE
 , BrE
 ) a person's turn to move or play in a game or an activity （游戏或活动中）轮到的机会 ：




◊ Whose go is it? 轮到谁了？





◊ It's your go. 轮到你啦。





◊ 'How much is it to play?' 'It's 50p a go.' "玩这游戏多少钱？" " 50 便士一回。"





◊ Can I have a go on
 your new bike? 我能骑骑你的新自行车吗？


『2』
 [C] (BrE
 ) (also 
try

 NAmE
 , BrE
 ) an attempt at doing sth （做某事的）尝试，一番努力 ：




◊ It took three goes to get it right. 试了三次才把它弄好。





◊ I doubt if he'll listen to advice from me, but I'll give it a go

 (=I'll try but I don't think I will succeed). 我怀疑他是不是会听我劝，不过我想试试看。


『3』
 [U] (BrE
 ) energy and enthusiasm 精力；活力；热情；干劲 ：




◊ Mary's always got plenty of go. 玛丽总是精力充沛。


—see also 
get-up-and-go



『4』
 [U] a Japanese game played on a board 围棋



IDIOMS




at one 'go



(BrE
 ) in one single attempt or try 一下子；一举；一口气 ：




◊ She blew out the candles at one go. 她一口气把蜡烛全吹灭了。



be a 'go



(NAmE
 , informal
 ) to be planned and possible or allowed 可行；得到允许 ：




◊ I'm not sure if Friday's trip is a go. 我说不准星期五是否能成行。



be all 'go



(BrE
 , informal
 ) to be very busy or full of activity 忙得要命；事儿特别多；手忙脚乱 ：




◊ It was all go in the office today. 今天办公室里忙得要死。



be on the 'go



(also 
be on the 'move

 ) (informal
 ) to be very active and busy 十分活跃；非常忙碌 ：




◊ I've been on the go all day. 我一整天忙得马不停蹄。





◊ Having four children keeps her on the go. 她那四个孩子把她忙得不可开交。



first, second, etc. 'go



(BrE
 ) at the first, second, etc. attempt 第一次（或第二次等）尝试 ：




◊ I passed my driving test first go. 我考驾照一次就通过了。



have a 'go



(informal
 , especially BrE
 ) to attack sb physically （对身体）攻击，袭击 ：




◊ There were about seven of them standing round him, all waiting to have a go. 他们大约有七个人把他围起来，个个都等着下手。



have a 'go (at sth/at doing sth)



to make an attempt to do sth 尝试，试图（做某事） ：




◊ 'I can't start the engine.' 'Let me have a go.' "这发动机我发动不起来了。" "让我来试试。"





◊ I'll have a go at fixing it tonight. 我今晚来试修一下。



have a 'go at sb



(informal
 , BrE
 ) to criticize sb or complain about sb 指责，克（某人） ：




◊ The boss had a go at me for being late for work. 我上班迟到，老板克了我一顿。



have sth on the 'go



(BrE
 , informal
 ) to be in the middle of an activity or a project 正忙于（活动或计划） ：




◊ The award-winning novelist often has three or four books on the go at once. 那位获奖小说家经常是三四部小说同时写的。



in one 'go



(informal
 ) all together on one occasion 一举；一下子 ：




◊ I'd rather do the journey in one go, and not stop on the way. 我宁愿一次走完全程，中途不停。





◊ They ate the packet of biscuits all in one go. 他们一下子把那包饼干全吃光了。



make a 'go of sth



(informal
 ) to be successful in sth 在…方面成功（或有所成就） ：




◊ We've had a few problems in our marriage, but we're both determined to make a go of it. 我们的婚姻有过一些问题，但现在我们俩都决心好好过日子。


—more at 
leave

 v.
 , 
let

 v.


□ 

verb




(
goes

 /gəʊz; NAmE
 goʊz/,
 
went

 /went/,
 
gone

 /gɒn; NAmE
 gɔ:n; gɑ:n/
 )


HELP

 Been
 is used as the past participle of go
 when sb has gone somewhere and come back. 表示去过某地并已回来时，用 been 作 go 的过去分词。

▶
MOVE/TRAVEL 移动；旅行



『1』
 to move or travel from one place to another 去；走 ：



[V +adv./prep.
 ]◊ She went into her room and shut the door behind her. 她走进自己的房间随手把门关上。





◊ He goes to work by bus. 他乘公共汽车去上班。





◊ I have to go to Rome on business. 我得去罗马出差。





◊ She has gone to China
 (=is now in China or is on her way there). 她到中国去了。





◊ She has been to China
 (=she went to China and has now returned). 她去过中国。





◊ I think you should go to the doctor's. 我认为你该去看看医生。





◊ Are you going home for Christmas? 你打算回家过圣诞节吗？




[V to
 inf]◊ She has gone to see her sister this weekend. 她本周末看她姐姐去了。



HELP

 In spoken English go
 can be used with and
 plus another verb to show purpose or to tell sb what to do：




◊ I'll go and answer the door.





◊ Go and get
 me a drink!


The and
 is sometimes left out, especially in NAmE
 ：





Go ask
 your mom!


英语口语中，go 可与 and 连用加上另一动词，表示目的或让某人做某事：I'll go and answer the door.

Go and get
 me a drink! and 有时可省略，尤其是北美英语：Go ask
 your mom!

『2』
 [V] ~ (to sth) (with sb)
 to move or travel, especially with sb else, to a particular place or in order to be present at an event （尤指与某人）去（某处或出席某项活动） ：




◊Are you going to Dave's party? 你要去参加戴夫的聚会吗？





◊ Who else is going? 还有谁要去？





◊ His dog goes everywhere with him. 他的狗总是跟着他。


『3』
 [+adv./prep.
 ] to move or travel in a particular way or over a particular distance 移动，旅行，行走（指方式或距离） ：



[V]◊ He's going too fast. 他走得太快。




[VN]◊ We had gone about fifty miles when the car broke down. 我们行驶了约莫五十英里，汽车突然抛锚了。


『4』
 [V -ing
 , usually +adv./prep.
 ] ~ flying, singing, etc. to move in a particular way or while doing sth else （以某种方式）移动；在移动中做 ：




◊ The car went skidding off the road into a ditch. 汽车打滑冲出公路跌进沟里。





◊ She went sobbing up the stairs. 她呜咽着上楼去了。





◊ She crashed into a waiter and his tray of drinks went flying. 她一下子撞到侍者身上，弄得他托盘里的饮料四处飞溅。


▶
LEAVE 离去



『5』
 [V] to leave one place in order to reach another 离开；离去；出发


SYN

 
depart

 ：




◊ I must be going now. 我现在得走了。





◊ They came at six and went at nine. 他们是六点钟来的，九点钟走的。





◊ Has she gone yet? 她走了吗？





◊ He's been gone an hour
 (=he left an hour ago). 他离开一小时了。





◊ When does the train go? 火车什么时候开？


『6』
 [V] ~ on sth
 to leave a place and do sth different 去做（某事） ：




◊ to go on a journey/a tour/a trip/a cruise
 去旅行∕观光游览∕短途旅行∕乘船旅游





◊ Richard has gone on leave for two weeks. 理查德休假两周了。


▶
VISIT/ATTEND 访问；出席



『7』
 [V] ~ to sth
 to visit or attend a place for a particular purpose （为某目的）去（某处） ：




◊ I have to go to hospital for an operation. 我得去医院动手术。





◊ (NAmE
 ) I have to go to the hospital. 我得到医院去。





◊ to go to prison
 (=to be sent there as punishment for a crime) 进监狱





◊ Do you go to church
 (=regularly attend church services) ? 你去教堂吗？


▶
SWIMMING/FISHING/JOGGING, ETC. 游泳、钓鱼、慢跑等



『8』
 ~ for sth
 to leave a place or travel to a place in order to take part in an activity or a sport 去参加，去从事（某项活动或运动） ：




◊ to go for a walk/drive/swim/run
 去散步∕驱车兜风∕游泳∕跑步





◊ Shall we go for a drink
 (=at a pub or bar) after work? 我们下班后去（酒吧）喝一杯好吗？





◊ I have to go shopping this afternoon. 我今天下午得去商店买东西。





◊ We're going sailing on Saturday. 我们打算星期六乘帆船出游。


▶
BE SENT 被发送



『9』
 [V, usually +adv./prep.
 ] to be sent or passed somewhere 被发送；被传递 ：




◊ I want this memo to go to all managers. 我想让这份备忘录送交到所有经理手中。


▶
LEAD 通向



『10』
 [V +adv./prep.
 ] ~ (from...) to...
 to lead or extend from one place to another （从…）通向，延伸到 ：




◊ I want a rope that will go from the top window to the ground. 我想要一根可从顶楼窗户垂到地面的绳子。





◊ Where does this road go? 这条路通到哪里？


▶
PLACE/SPACE 地方；空处



『11』
 [V +adv./prep.
 ] to have as a usual or correct position; to be placed 被放置，被置于，被安放（在通常或合适的位置） ：




◊ This dictionary goes on the top shelf. 这部词典放在书架最上层。





◊ Where do you want the piano to go
 (=be put) ? 你想把钢琴放在什么地方？


『12』
 [V] will/would not ~ (in/into sth)
 used to say that sth does/did not fit into a particular place or space （不）适合；放（不）进 ：




◊ My clothes won't all go in that one suitcase. 一个箱子装不下我所有的衣服。





◊ He tried to push his hand through the gap but it wouldn't go. 他试着把手伸进豁口，可就是伸不进去。


▶
NUMBERS 数字



『13』
 ~ (into sth)
 if a number will go into
 another number, it is contained in that number an exact number of times 除尽；除

： [V-N]


3 into 12 goes 4. * 3 除 12 得 4。




[V]◊ 7 into 15 won't go. * 7 除 15 除不尽。





◊ (NAmE
 ) 7 into 15 doesn't go. * 7 除 15 除不尽。





◊ 7 won't go into 15. * 7 除不尽 15。


▶
PROGRESS 进展



『14』
 [V +adv./prep.
 ] used to talk about how well or badly sth makes progress or succeeds （事情）进展，进行 ：




◊ 'How did your interview go?' 'It went very well, thank you.' "你面试的情况如何？" "非常顺利，谢谢。"





◊ Did everything go smoothly? 一切进行得都顺利吗？





◊ How's it going
 (=is your life enjoyable, successful, etc. at the moment) ? 近况可好？





◊ The way things are going the company will be bankrupt by the end of the year. 从事态发展的情况看，到年底公司就得破产。


▶
STATE/CONDITION 状态；状况



『15』
 [V] ~ to/into sth
 | ~ out of sth
 used in many expressions to show that sb/sth has reached a particular state/is no longer in a particular state 进入…状态；处于…状况；脱离…状态 ：




◊ She went to sleep. 她睡着了。





◊ That colour has gone out of fashion. 那种颜色已不时兴了。


『16』
 

linking verb


 [V-ADJ] to become different in a particular way, especially a bad way 变成，变为，变得（尤指朝坏的方面） ：




◊ to go bald/blind/mad/bankrupt, etc.
 谢顶、失明、发疯、破产等





◊ Her hair is going grey
 . 她的头发日渐花白。





◊ This milk has gone sour
 . 这牛奶馊了。





◊ The children went wild
 with excitement. 孩子们欣喜若狂。


⇒ note at 
become



『17』
 [V-ADJ] to live or move around in a particular state （在某种状态下）生活，过活，移动 ：




◊ to go naked/barefoot
 光着身子；赤着脚





◊ She cannot bear the thought of children going hungry. 想到孩子们捱饿她就受不了。


『18』
 [V-ADJ] ~ unnoticed, unreported, etc. to not be noticed, reported, etc. 未被（注意到、报告等） ：




◊ Police are worried that many crimes go unreported. 警方感到不安的是许多罪行发生后无人报案。


▶
SONG/STORY 歌曲；故事



『19』
 used to talk about what tune or words a song or poem has or what happens in a story （诗或歌中词、调）唱，说；（故事）发生情况如何

： [V +adv./prep.
 ]


How does that song go? 那首歌怎么唱？





◊ I forget how the next line goes. 我忘记下一行怎么说了。




[V that
 ]◊ The story goes that she's been married five times. 据传她结过五次婚。


▶
SOUND/MOVEMENT 声音；动作



『20』
 to make a particular sound or movement 发出（某种声音）；做（某种动作） ：



[V-N]◊ The gun went 'bang'. 枪"砰"的一声响了。




[V +adv./prep.
 ]◊ She went like this with her hand. 她用手这样比画着。


『21』
 [V] to be sounded as a signal or warning 发出信号（或警告） ：




◊ The whistle went for the end of the game. 比赛结束的哨声响了。


▶
SAY 说



『22』
 [V speech
 ] (informal
 ) (used when telling a story 讲故事时说) to say 说 ：




◊ I asked 'How much?' and he goes, 'Fifty' and I go, 'Fifty? You must be joking!' 我问："多少钱？"他回答说："五十。"我又说："五十？你是在开玩笑吧！"


▶
START 开始



『23』
 [V] to start an activity 开始（活动） ：




◊ I'll say 'One, two, three, go!' as a signal for you to start. 我喊"一、二、三，开始！"作为你开始的信号。





◊ As soon as he gets here we're ready to go. 他一到我们就可以开始。


▶
MACHINE 机器



『24』
 [V] if a machine goes
 , it works 运行；运转；工作 ：




◊ This clock doesn't go. 这钟不走了。


▶
DISAPPEAR 消失



『25』
 [V] to stop existing; to be lost or stolen 不复存在；不见了；丢失；失窃


SYN

 
disappear

 ：




◊ Has your headache gone yet? 你还头痛吗？





◊ I left my bike outside the library and when I came out again it had gone. 我把自行车放在图书馆外面，出来时它就不翼而飞了。


▶
BE THROWN OUT 被扔掉



『26』
 [V] sb/sth must/has to/can ~ used to talk about wanting to get rid of sb/sth （得或可）辞掉（或扔掉、废弃） ：




◊ The old sofa will have to go. 那旧沙发该扔掉了。





◊ He's useless—he'll have to go. 他毫无用处 —— 得辞掉他。


▶
NOT WORK 不起作用



『27』
 [V] to get worse; to become damaged or stop working correctly 变坏；损坏；不起作用 ：




◊ Her sight is beginning to go. 她的视力开始下降。





◊ His mind is going
 (=he is losing his mental powers). 他心智日衰。





◊ I was driving home when my brakes went. 我正开车回家，突然刹车失灵了。


▶
DIE 死



『28』
 [V] to die. People say 'go' to avoid saying 'die'. 走（委婉说法，与 die 同义） ：




◊ You can't take your money with you when you go. 你不可能把钱带进棺材。


▶
MONEY 钱



『29』
 [V] ~ (on sth)
 when money goes
 , it is spent or used for sth 用于；花掉 ：




◊ I don't know where the money goes! 我不知道钱都花到什么地方去了！





◊ Most of my salary goes on the rent. 我大部份工资都花在房租上了。





◊ The money will go to finance a new community centre. 这笔钱将用于新的社区活动中心。


『30』
 [V] ~ (to sb) (for sth)
 to be sold 被卖掉；被出售 ：




◊ We won't let the house go for less than $200 000. 这房子低于 20 万元我们是不会卖的。





◊ There was usually some bread going cheap

 (=being sold cheaply) at the end of the day. 在收市前常常有些面包降价出售。


『31』
 [V +adv./prep.
 ] to be willing to pay a particular amount of money for sth 愿出价购买 ：




◊ He's offered £3 000 for the car and I don't think he'll go any higher. 他出价 3 000 英镑买这辆汽车，我看他不会愿意再多付了。





◊ I'll go to $1 000 but that's my limit. 我愿意出 1 000 元，这可是最大限度了。


▶
HELP 有助于



『32』
 [V to
 inf] to help; to play a part in doing sth 有助于；促成；起作用 ：




◊ This all goes to prove my theory. 这一切都有助于证明我的说法是对的。





◊ It
 (=what has just happened) 
just goes to show
 you can't always tell how people are going to react. 这正好说明你不可能总是知道人们会如何反应。


▶
BE AVAILABLE 可得到



『33』
 
be going



[V] (informal
 ) to be available 可得到；可买到；现成可用 ：




◊ There just aren't any jobs going in this area. 此地几乎没有工作可找。


▶
TIME 时间



『34』
 [V +adv./prep.
 ] used to talk about how quickly or slowly time seems to pass 流逝；消逝；过去 ：




◊ Hasn't the time gone quickly? 时光过得真快，是不是？


▶
USE TOILET 用厕所



『35』
 [V] (informal
 ) to use a toilet 用厕所；上厕所 ：




◊ Do you need to go, Billy? 你要上厕所吗，比利？



IDM

 Most idioms containing go
 are at the entries for the nouns and adjectives in the idioms, for example go it alone
 is at alone
 . 大多数含 go 的习语，都可在该等习语中的名词及形容词相关词条找到，如 go it alone 在词条 alone 下。


anything goes



(informal
 ) anything that sb says or does is accepted or allowed, however shocking or unusual it may be 无奇不有；什么事都不新鲜 ：




◊ Almost anything goes these days. 这个年月几乎是无奇不有。



as people, things, etc. go



in comparison with the average person, thing, etc. 和一般人（或事物等）相比 ：




◊ As teachers go, he's not bad. 和一般教师相比，他是不错的。



be going on (for) sth



(BrE
 ) to be nearly a particular age, time or number 接近（或将近、快到）某一年龄（或时间、数字） ：




◊ It was going on (for) midnight. 快半夜了。



be going to do sth



『1』
 used to show what sb intends to do in the future 打算做某事 ：




◊ We're going to buy a house when we've saved enough money. 我们打算攒够钱后买所房子。


『2』
 used to show that sth is likely to happen very soon or in the future 快要发生某事；某事将要发生 ：




◊ I think I'm going to faint. 我看我快昏倒了。





◊ If the drought continues there's going to be a famine. 如果旱灾继续下去很可能要发生饥荒。



don't go doing sth



(informal
 ) used to tell or warn sb not to do sth （告诉或警告某人）别做某事 ：




◊ Don't go getting yourself into trouble. 别自惹麻烦。



enough/something to be going 'on with



(BrE
 ) something that is enough for a short time 暂且够用；足以应付一时 ：




◊ £50 should be enough to be going on with. * 50 英镑该够应付一时半会儿的了。



go all 'out for sth | go all out to 'do sth



to make a very great effort to get sth or do sth 竭力获取某物；全力以赴做某事；鼓足干劲做某事


go and do sth



used to show that you are angry or annoyed that sb has done sth stupid （对某人做了蠢事感到愤怒或烦恼）竟然干出某事，居然干出某事 ：




◊ Trust him to go and mess things up! 就知道他会把事情弄得一团糟！





◊ Why did you have to go and upset your mother like that? 你干吗非得让你母亲那样伤心呢？





◊ You've really gone and done it

 (=done sth very stupid) now! 你竟然干出这样的事来！



go 'off on one



(BrE
 , informal
 ) to suddenly become very angry 突然大怒；暴跳如雷


go 'on (with you)



(old-fashioned
 ) used to express the fact that you do not believe sth, or that you disapprove of sth （表示不相信或不赞同）去你的，我才不信呢


(have) a lot, nothing, etc. 'going for you



(to have) many/not many advantages 有（或没有）很多有利条件 ：




◊ You're young, intelligent, attractive—you have a lot going for you! 你年轻、聪明、漂亮 —— 有利条件可多啦！



ˌno 'go



(informal
 ) not possible or allowed 不可能；不行；不允许 ：




◊ If the bank won't lend us the money it's no go, I'm afraid. 如果银行不愿贷款给我们，这恐怕就行不通了。


—see also 
no-go area




not (even) 'go there



(informal
 ) used to say that you do not want to talk about sth in any more detail because you do not even want to think about it 不想细谈；甚至不愿想起 ：




◊ Don't ask me to choose. I don't want to go there. 别让我挑选。我连想都不愿想。





◊ 'There was a problem with his parents, wasn't there?' 'Don't even go there!' "他的父母有问题，是不是？" "别往下说了。"



to 'go



『1』
 remaining; still left 剩下的；还有的 ：




◊ I only have one exam to go. 我只剩一门考试了。


『2』
 (NAmE
 , informal
 ) if you buy cooked food to go
 in a restaurant or shop/store, you buy it to take away and eat somewhere else （食品）外卖的；带出餐馆（或商店）吃的 ：




◊ Two pizzas to go. 来两份比萨饼，带走。



what ˌgoes around 'comes around

 (saying
 )

『1』
 the way sb behaves towards other people will affect the way those people behave towards them in the future 你怎么待人，人就怎么待你

『2』
 something that is not fashionable now will become fashionable again in the future 现在过时的还会再时兴起来；三十年河东，三十年河西


ˌwhere does sb ˌgo from 'here?



used to ask what action sb should take, especially in order to improve the difficult situation that they are in （尤指询问为了改变困境）下一步该怎么办，往下怎么做呢


ˌwho goes 'there?



used by a soldier who is guarding a place to order sb to say who they are （哨兵喝问对方身份用语）谁，什么人 ：




◊ Halt, who goes there? 站住，什么人？




PHR V




ˌgo a'bout



(BrE
 ) =
go around

 (3)


'go about sth



to continue to do sth; to keep busy with sth 继续做某事；忙于某事 ：




◊ Despite the threat of war, people went about their business as usual. 虽然战争在即，人们照常忙着自己的事。



ˌgo a'bout sth



to start working on sth 着手做某事；开始做某事


SYN

 
tackle

 ：




◊ You're not going about the job in the right way. 你做这事的方法不对。




[+ -ing ]◊ How should I go about finding a job? 我该怎样着手找工作呢？



ˌgo 'after sb



to chase or follow sb 追赶某人；跟在某人后面 ：




◊ He went after the burglars. 他追赶那些窃贼。





◊ She left the room in tears so I went after her. 她流着泪离开了房间，所以我随后追了出去。



ˌgo 'after sb/sth



to try to get sb/sth 追求某人；谋求某事（或某物） ：




◊ We're both going after the same job. 我们俩都在谋求同一份工作。



ˌgo a'gainst sb



to not be in sb's favour or not to their advantage 对某人不利；不利于某人 ：




◊ The jury's verdict went against him. 陪审团的裁定对他不利。



ˌgo a'gainst sb/sth



to resist or oppose sb/sth 反抗（或反对）某人（或某事）；与…相背 ：




◊ He would not go against his parents' wishes. 他不会违背父母的意愿。



ˌgo a'gainst sth



to be opposed to sth; to not fit or agree with sth 违反；与…不符（或相反） ：




◊ Paying for hospital treatment goes against her principles. 拿钱到医院治病有违她的原则。





◊ His thinking goes against all logic. 他的想法完全不合情理。



ˌgo a'head



『1』
 to travel in front of other people in your group and arrive before them 走在前面；先走 ：




◊ I'll go ahead and tell them you're on the way. 我要先走一步，告诉他们你在路上。


『2』
 to happen; to be done 发生；进行


SYN

 
proceed

 ：




◊ The building of the new bridge will go ahead as planned. 新桥的修建将按计划进行。


—related noun 
go-ahead




ˌgo a'head (with sth)



to begin to do sth, especially when sb has given permission or has expressed doubts or opposition （尤指经某人允许，或有人表示怀疑或反对后）开始做，着手干 ：




◊ 'May I start now?' 'Yes, go ahead.' "我现在可以开始了吗？" "可以，开始吧。"





◊ The government intends to go ahead with its tax cutting plans. 政府拟开始实施减税计划。


—related noun 
go-ahead




ˌgo a'long



『1』
 to continue with an activity 继续 ：




◊ He made up the story as he went along
 . 这个故事是他现编现讲的。


『2』
 to make progress; to develop 进展；发展 ：




◊ Things are going along nicely. 情况进展良好。



ˌgo a'long with sb/sth



to agree with sb/sth 赞同某事；和某人观点一致 ：




◊ I don't go along with her views on private medicine. 在私人行医的问题上，我不敢苟同她的观点。



ˌgo a'round/'round



『1』
 to spin or turn 旋转；转动 ：




◊ to go round in a circle 转圈


『2』
 to be enough for everyone to have one or some 足够分给每个人；够每人一份 ：




◊ There aren't enough chairs to go around. 椅子不够坐。


『3』
 (BrE
 also 
ˌgo a'bout

 ) to often be in a particular state or behave in a particular way （常处于某种状态或以某种方式行动）习惯于 ：




◊ She often goes around barefoot. 她常常光着脚到处跑。




[+ -ing ]◊ It's unprofessional to go round criticizing your colleagues. 总是指责同事，这不符合职业道德。


『4』
 to spread from person to person 流传；传播 ：




◊ There's a rumour going around that they're having an affair. 谣传他们之间关系暧昧。



ˌgo a'round/'round (to...)



to visit sb or a place that is near 拜访（某人）；访问，参观（附近某处） ：




◊ I went round to the post office. 我到邮局去了一趟。





◊ I'm going around to my sister's
 (=her house) later. 我打算不久后到姐姐家去看看。



'go at sb



to attack sb 攻击某人 ：




◊ They went at each other furiously. 他们相互猛烈攻击。



'go at sth



to make great efforts to do sth; to work hard at sth 拚命干；卖力干 ：




◊ They went at the job as if their lives depended on it. 他们干起活来好像性命攸关似的。



ˌgo a'way



『1』
 to leave a person or place 走开；离开 ：




◊ Just go away! 走开！





◊ Go away and think about it, then let me know. 到一边去想一想，然后再告诉我。


『2』
 to leave home for a period of time, especially for a holiday/vacation 离家外出（尤指度假） ：




◊ They've gone away for a few days. 他们已外出几天了。





◊ I'm going away on business. 我要出趟差。


『3』
 to disappear 消失 ：




◊ The smell still hasn't gone away. 气味还没散尽。



ˌgo 'back



if two people go back
 a period of time (usually a long time), they have known each other for that time 相识，已认识（一段时间） ：




◊ Dave and I go back twenty years. 我和戴夫相识有二十年了。



ˌgo 'back (to...)



to return to a place 回到，返回（某地） ：




◊ She doesn't want to go back to her husband
 (=to live with him again). 她不想回到丈夫的身边了。





◊ This toaster will have to go back
 (=be taken back to the shop/store where it was bought) —it's faulty. 这烤箱得退回去 —— 它有毛病。





◊ Of course we want to go back some day—it's our country, our real home. 我们当然希望有一天能回去 —— 那是我们的祖国，我们真正的家。


⇒ note at 
return




ˌgo 'back (to sth)



『1』
 to consider sth that happened or was said at an earlier time 回忆起；回到（原来的话题） ：




◊ Can I go back to what you said at the beginning of the meeting? 我想回到你在会议开始时所提的话题，行吗？





◊ Once you have made this decision, there will be no going back

 (=you will not be able to change your mind). 你一旦作出这个决定就不能改变。


『2』
 to have existed since a particular time or for a particular period 追溯到；回溯到 ：




◊ Their family goes back to the time of the Pilgrim Fathers. 他们家族的渊源可追溯到清教徒前辈移民时代。



ˌgo 'back on sth



to fail to keep a promise; to change your mind about sth 违约；食言；改变主意 ：




◊ He never goes back on his word

 (=never fails to do what he has said he will do). 他从不食言。



ˌgo 'back to sth



to start doing sth again that you had stopped doing 重新开始；重操旧业 ：




◊ The kids go back to school next week. 孩子们下周开学。




[+ -ing ]◊ She's decided to go back to teaching. 她已决定重新执教。



ˌgo be'fore



to exist or happen in an earlier time 居先；先前存在；以往发生 ：




◊ The present crisis is worse than any that have gone before. 目前的危机比以往任何一次危机都严重。



'go before sb/sth



to be presented to sb/sth for discussion, decision or judgement 提交给…讨论（或决定、裁决） ：




◊ My application goes before the planning committee next week. 我的申请下周提交计划委员会审批。



ˌgo be'yond sth



to be more than sth 超过（或超出）某事


SYN

 
exceed

 ：




◊ This year's sales figures go beyond all our expectations
 (=are much better than we thought they would be). 今年的销售额大大超过我们的预计。



ˌgo 'by



(of time 时间) to pass 流逝；过去 ：




◊ Things will get easier as time goes by
 . 随着时间的推移情况会有所改善。





◊ The weeks went slowly by. 时间一周周慢慢地过去了。



'go by sth



to be guided by sth; to form an opinion from sth 遵循（或依照）某事；以某事来判断 ：




◊ That's a good rule to go by. 那是要遵守的好规则。





◊ If
 past experience is anything to go by
 , they'll be late. 凭以往的经验看，他们会迟到的。



ˌgo 'down



『1』
 to fall to the ground 倒下；落下；倒在地上 ：




◊ She tripped and went down with a bump. 她绊了一下，重重地倒在地上。


『2』
 if a ship, etc. goes down
 , it disappears below the water （船等）下沉，沉没


SYN

 
sink



『3』
 when the sun or moon goes down
 , it disappears below the 
horizon

 （日、月）落到地平线下，落下


SYN

 
set



『4』
 if food or drink will/will not go down
 , it is difficult/easy to swallow （将食物、饮料）吞下，咽下，喝下 ：




◊ A glass of wine would go down very nicely
 (=I would very much like one). 喝一杯葡萄酒就太痛快了。


『5』
 if the price of sth, the temperature, etc. goes down
 , it becomes lower （物价等）下跌；（温度等）下降


SYN

 
fall

 ：




◊ The price of oil is going down. 油价正在下跌。





◊ Oil is going down in price. 石油正在跌价。



OPP

 
go up



『6』
 (informal
 ) to get worse in quality （质量）下降 ：




◊ The neighbourhood has gone down a lot recently. 近来这一带地方已远不如从前了。


『7』
 (
computing 计

 )to stop working temporarily 暂停作业；暂停运行 ：




◊ The system is going down in ten minutes. 这个系统十分钟后要暂停运行。


『8』
 (NAmE
 , informal
 ) to happen 发生 ：




◊ You really don't know what's going down? 你真的不知道发生了什么事？



ˌgo 'down (from...)



(BrE
 , formal
 ) to leave a university, especially Oxford or Cambridge, at the end of a term or after finishing your studies （大学学期结束或毕业时）离校（尤指牛津或剑桥）


OPP

 go up (to...)



ˌgo 'down (in sth)



to be written in sth; to be recorded or remembered in sth 被写下；被记下；载入 ：




◊ It all goes down
 (=she writes it all) in her notebook. 那些东西全记在她的笔记本上。





◊ He will go down in history
 as a great statesman. 他作为伟大的政治家将名垂青史。



ˌgo 'down (on sb)



(slang
 ) to perform 
oral

 sex on sb (=to use the mouth to give sb sexual pleasure) （对某人）进行口交


ˌgo 'down (to sb)



to be defeated by sb, especially in a game or competition （尤指游戏或比赛中）被击败 ：




◊ Italy went down to Brazil by three goals to one. 意大利队以一比三输给了巴西队。



ˌgo 'down (to...) (from...)



to go from one place to another, especially further south or from a city or large town to a smaller place （从一处）到（另一处）（尤指南下或从城市、大城镇到小地方） ：




◊ They've gone down to Brighton for a couple of days. 他们已南下到布赖顿去呆几天。



OPP

 
go up




ˌgo 'down (with sb)



to be received in a particular way by sb 受到（某人的…）对待；被接受 ：




◊ The suggestion didn't go down very well with her boss. 她的老板对这个建议不太感兴趣。



ˌgo 'down with sth



(especially BrE
 ) to become ill/sick with sth 患…病；感染上…病


SYN

 
catch

 ：




◊ Our youngest boy has gone down with chickenpox. 我们的小儿子染上了水痘。



'go for sb



to attack sb 袭击某人；抨击（或攻击）某人 ：




◊ She went for him with a knife. 她手持尖刀向他刺去。



'go for sb/sth



『1』
 to apply to sb/sth 适用于某人（或某事物） ：




◊ What I said about Peter goes for you, too. 我说的关于彼得的话也适用于你。





◊ They have a high level of unemployment—but the same goes for
 many other countries. 他们的失业率很高 —— 不过，其他许多国家也是如此。


『2』
 to go to a place and bring sb/sth back 去带回某人；去取回某物 ：




◊ She's gone for some milk. 她买牛奶去了。


『3』
 to be attracted by sb/sth; to like or prefer sb/sth 被…所吸引；（更）喜欢某人（或某事物） ：




◊ She goes for tall slim men. 她喜欢瘦高个子的男人。





◊ I don't really go for modern art. 我并不是很喜欢现代艺术。



'go for sth



『1』
 to choose sth 选择某物 ：




◊ I think I'll go for the fruit salad. 我想要水果色拉。


⇒ note at 
choose



『2』
 to put a lot of effort into sth, so that you get or achieve sth 努力争取某事物 ：




◊ Go for it
 , John! You know you can beat him. 努力争取吧，约翰！你知道你是可以打败他的。





◊ It sounds a great idea. Go for it
 ! 这听起来是个极好的主意。努力去实现吧！



ˌgo 'in



『1』
 to enter a room, house, etc. 进入室内；进去 ：




◊ Let's go in, it's getting cold. 我们进屋去吧，天冷了。


『2』
 if the sun or moon goes in
 , it disappears behind a cloud （日、月）被乌云遮住


ˌgo 'in for sth



『1』
 (BrE
 ) to take an exam or enter a competition 参加考试（或竞赛） ：




◊ She's going in for the Cambridge First Certificate. 她打算参加剑桥初级证书考试。


『2』
 to have sth as an interest or a hobby 对某事物有兴趣；爱好 ：




◊ She doesn't go in for team games. 她对团体比赛不感兴趣。



ˌgo 'in with sb



to join sb in starting a business 与某人合伙；与某人联合办企业 ：




◊ My brothers are opening a garage and they want me to go in with them. 我的几个兄弟要开办一个汽车修理厂，想让我与他们合伙干。



ˌgo 'into sth



『1』
 (of a vehicle 交通工具) to hit sth violently 猛烈地撞上某物 ：




◊ The car skidded and went into a tree. 汽车打滑，猛地撞到树上。


『2』
 (of a vehicle or driver 交通工具或驾驶员) to start moving in a particular way 开始某种动作 ：




◊ The plane went into a nosedive. 飞机开始俯冲。


『3』
 to join an organization, especially in order to have a career in it 加入某组织；从事某职业 ：




◊ to go into the Army/the Church/Parliament 参军；加入教会；当议会议员





◊ to go into teaching 从教


『4』
 to begin to do sth or behave in a particular way （以某种方式）开始做某事；开始某种表现 ：




◊ He went into a long explanation of the affair. 他开始长篇大论地解释起那件事来。


『5』
 to examine sth carefully 详细调查（或研究）某事 ：




◊ We need to go into the question of costs. 我们需要研究一下费用问题。


『6』
 (of money, time, effort, etc. 金钱、时间、精力等) to be spent on sth or used to do sth 投入某事；用于某事 ：




◊ More government money needs to go into the project. 政府需对此工程投入更多的资金。




[+ -ing ]◊ Years of work went into researching the book. 多年的功夫全花在对这本书的研究上了。



ˌgo 'off



『1』
 to leave a place, especially in order to do sth 离开（尤指去做某事） ：




◊ She went off to get a drink. 她拿饮料去了。


『2』
 to be fired; to explode 开火；爆炸 ：




◊ The gun went off by accident. 枪走火了。





◊ The bomb went off in a crowded street. 炸弹在挤满人群的大街上爆炸了。


⇒ note at 
explode



『3』
 if an alarm, etc. goes off
 , it makes a sudden loud noise （警报器等）突然发出巨响

『4』
 if a light, the electricity, etc. goes off
 , it stops working （电灯）熄灭；（电）中断；停止运行 ：




◊ Suddenly the lights went off. 灯突然熄灭了。





◊ The heating goes off at night. 暖气夜间停止供热。



OPP

 
go on



『5』
 (BrE
 , informal
 ) to fall asleep 入睡；睡着 ：




◊ Hasn't the baby gone off yet? 孩子还没睡着吗？


『6』
 (BrE
 ) if food or drink goes off
 , it becomes bad and not fit to eat or drink （食物、饮料）变质，变坏

『7』
 (BrE
 ) to get worse in quality （质量）下降 ：




◊ Her books have gone off in recent years. 她近年写的书质量下降了。


『8』
 to happen in a particular way （以某种方式）发生 ：




◊ The meeting went off well
 . 会议进行得很好。



ˌgo 'off (on sb)



(NAmE
 , informal
 ) to suddenly become angry with sb 突然生（某人的）气


ˌgo 'off sb/sth



(BrE
 , informal
 ) to stop liking sb/sth or lose interest in them 不再喜欢某人（或某事物）；失去对…的兴趣 ：




◊ Jane seems to be going off Paul. 简好像不再喜欢保罗了。





◊ I've gone off beer. 我对啤酒已不感兴趣。



ˌgo 'off with sb



to leave your husband, wife, partner, etc. in order to have a relationship with sb else 抛弃原有伴侣等而与另外的某人相好；与某人私奔 ：




◊ He went off with his best friend's wife. 他和最要好的朋友的妻子走了。



ˌgo 'off with sth



to take away from a place sth that does not belong to you 携他人之物而去 ：




◊ He went off with $10 000 of the company's money. 他卷走了公司 1 万元钱。



ˌgo 'on



『1』
 when a performer goes on
 , they begin their performance （演员）上场，出场 ：




◊ She doesn't go on until Act 2. 她要到第 2 幕才出场。


『2』
 (in sport 体育运动) to join a team as a 
substitute

 during a game （比赛中）以替补队员身份上场 ：




◊ Cole went on in place of Beckham just before half-time. 就在上半场结束前科尔上场替换了贝克汉姆。


『3』
 when a light, the electricity, etc. goes on
 , it starts to work （灯）亮；通（电）；开始运行 ：




◊ Suddenly all the lights went on. 突然所有的灯都亮了。



OPP

 
go off



『4』
 (of time 时间) to pass 流逝；过去 ：




◊ She became more and more talkative as the evening went on. 夜渐深，她的话越来越多。


『5』
 (usually 
be going on

 ) to happen 发生 ：




◊ What's going on
 here? 这儿出了什么事？


『6』
 if a situation goes on
 , it continues without changing （情况、形势）继续下去，持续 ：




◊ This cannot be allowed to go on. 决不允许这种情况继续下去。





◊ How much longer will this hot weather go on for? 这样炎热的天气还会持续多久？





◊ We can't go on like this
 —we seem to be always arguing. 我们不能这样继续下去 —— 我们似乎老是争吵不休。


『7』
 to continue speaking, after a short pause （短暂停顿后）继续说 ：




◊ She hesitated for a moment and then went on. 她犹豫了一会儿，然后继续往下说。




[+ speech ]◊ 'You know,' he went on, 'I think my brother could help you.' "嗯，"他接着说，"我想我哥哥可以帮助你。"


『8』
 used to encourage sb to do sth （用于鼓励）来吧 ：




◊ Go on! Have another drink! 来吧！再喝一杯！





◊ Go on—jump! 来呀 —— 跳吧！



ˌgo 'on (ahead)



to travel in front of sb else 先走一步；先行 ：




◊ You go on ahead—I'll catch you up in a few minutes. 你先走一步，我一会儿就赶上来。



'go on sth



(used in negative sentences and questions 用于否定句和疑问句) to base an opinion or a judgement on sth 以…为依据；根据…来判断 ：




◊ The police don't have much to go on. 警方没多少依据。



ˌgo 'on (about sb/sth)



to talk about sb/sth for a long time, especially in a boring or complaining way 唠叨；没完没了地抱怨 ：




◊ He went on and on
 about how poor he was. 他没完没了地哭穷。





◊ She does go on sometimes! 她有时就是唠叨个没完！



ˌgo 'on (at sb)



(especially BrE
 ) to complain to sb about their behaviour, work, etc. 唠叨；数落；指责


SYN

 
criticize

 ：




◊ She goes on at him continually. 她老是责备他。



ˌgo 'on (with sth)



to continue an activity, especially after a pause or break （尤指停顿或中断之后）继续做（某事） ：




◊ That's enough for now—let's go on with it tomorrow. 现在就到这里 —— 咱们明天再继续吧。



ˌgo 'on doing sth



to continue an activity without stopping 不停地做某事 ：




◊ He said nothing but just went on working. 他什么都不说只是不停地干活。



ˌgo 'on to sth



to pass from one item to the next 进而转入另外一件事；接着开始另一个项目 ：




◊ Let's go on to the next item on the agenda. 咱们接着进行下一项议程吧。



ˌgo 'on to do sth



to do sth after completing sth else （完成某事后）接着做另一事 ：




◊ The book goes on to describe his experiences in the army. 本书继而描述了他在部队的经历。



ˌgo 'out



『1』
 to leave your house to go to a social event 出门参加社交活动；外出交际；外出娱乐 ：




◊ She goes out a lot. 她经常外出参加社交活动。




[+ -ing ]◊ He goes out drinking most evenings. 他晚上多半在外喝酒。


『2』
 when the 
tide

 goes out
 , it moves away from the land 退潮；落潮


SYN

 
ebb




OPP

 
come in



『3』
 to be sent 送出；发出；派出 ：




◊ Have the invitations gone out yet? 请柬发出去了吗？


『4』
 (BrE
 ) when a radio or television programme goes out
 , it is broadcast （广播或电视节目）播放，播出

『5』
 when news or information goes out
 , it is announced or published （新闻或消息）发布，公布，发表 ： [+ that ]


Word went out that the director had resigned. 局长已经辞职的消息公开了。


『6』
 if a fire or light goes out
 , it stops burning or shining （火或灯光）熄灭


ˌgo 'out (of sth)



『1』
 to fail to reach the next stage of a competition, etc. （竞赛等中）被淘汰，出局 ：




◊ She went out of the tournament in the first round. 她在锦标赛的第一轮比赛中就被淘汰了。


『2』
 to be no longer fashionable or generally used 过时；不再流行 ：




◊ Those skirts went out years ago. 那些裙子多年前就不时兴了。



ˌgo 'out of sb/sth



(of a quality or a feeling 品质或情感) to be no longer present in sb/sth; to disappear from sb/sth 在…中不复存在；从…中消失 ：




◊ All the fight seemed to go out of him. 他身上的所有斗志似乎都已丧失殆尽。



ˌgo 'out to sb



if your thoughts, etc. go out to sb
 , you think about them in a kind way and hope that the difficult situation that they are in will get better 对某人产生同情（及良好的祝愿）


go 'out with sb | ˌgo 'out (together)



(especially of young people 尤指年轻人) to spend time with sb and have a romantic or sexual relationship with them 与某人谈恋爱（或有性关系） ：




◊ Tom has been going out with Lucy for six weeks. 汤姆与露西相恋六周了。





◊ How long have Tom and Lucy been going out together? 汤姆和露西相恋多久了？



ˌgo 'over sth



『1』
 to examine or check sth carefully 仔细检查（或审查、查阅）某事 ：




◊ Go over your work before you hand it in. 把作业仔细检查后再交。


⇒ note at 
check



『2』
 to study sth carefully, especially by repeating it 反复研究；仔细琢磨 ：




◊ He went over the events of the day in his mind
 (=thought about them carefully). 他心里反复琢磨白天发生的事。



ˌgo 'over (to...)



to move from one place to another, especially when this means crossing sth such as a room, town or city 从一处到（另一处） ：




◊ He went over and shook hands with his guests. 他走过去与客人们握手。





◊ Many Irish people went over to America during the famine. 许多爱尔兰人在饥荒时期迁徙到美国。



ˌgo 'over to sb/sth



(in broadcasting 广播) to change to a different person or place for the next part of a broadcast 切换到另一人物（或地点） ：




◊ We are now going over to the news desk for an important announcement. 我们现在转换到新闻部宣布一则重要消息。



ˌgo 'over to sth



to change from one side, opinion, habit, etc. to another 转向另一立场（或见解、习惯等） ：




◊ Two Conservative MPs have gone over to the Liberal Democrats. 两名保守党议员已转向自由民主党人一边。



ˌgo 'over (with sb)



(NAmE
 ) to be received in a particular way by sb 受到（某人的…）对待 ：




◊ The news of her promotion went over well with her colleagues. 她晋升的消息一传开，同事都为她高兴。



ˌgo 'round



=go around



ˌgo 'round (to...)



=go around (to...)



ˌgo 'through



if a law, contract, etc. goes through
 , it is officially accepted or completed （法律、合同等正式）通过，接受，达成 ：




◊ The deal did not go through. 这笔交易未谈成。



go through sth



『1』
 to look at or examine sth carefully, especially in order to find sth 仔细察看某事物；检查某事物；审查某事物 ：




◊ I always start the day by going through my email. 我每天第一件事就是要看电子邮件。





◊ She went through the company's accounts, looking for evidence of fraud. 她仔细审查公司的账目，寻找诈骗的证据。


『2』
 to study or consider sth in detail, especially by repeating it （尤指反复地）详细研究，仔细琢磨 ：




◊ Let's go through the arguments again. 咱们再详细研究一下这些论据吧。





◊ Could we go through
 (=practise) Act 2 once more? 我们把第 2 幕戏再串一次好吗？


『3』
 to perform a series of actions; to follow a method or procedure 执行某行动；实行某方法；履行某程序 ：




◊ Certain formalities have to be gone through before you can emigrate. 必须办理一定的手续方能移居他国。


『4』
 to experience or suffer sth 经历；遭受 ：




◊ She's been going through a bad patch recently. 她最近很不走运。





◊ He's amazingly cheerful considering all he's had to go through. 经历了种种磨难，他还那么乐观，令人惊叹。


『5』
 to use up or finish sth completely 用完；耗尽 ：




◊ The boys went through two whole loaves of bread. 这些男孩把整整两条面包吃得精光。



ˌgo 'through with sth



to do what is necessary to complete a course of action, especially one that is difficult or unpleasant 完成（或做完）艰难（或令人不快）的事 ：




◊ She decided not to go through with
 (=not to have) the operation. 她决定不动手术。



'go to sb/sth



to be given to sb/sth 由…得到；被授予某人 ：




◊ Proceeds from the concert will go to charity. 音乐会的收入将捐赠给慈善事业。





◊ All her property went to her eldest son
 (=when she died). （她死后）全部财产由她的长子继承了。



ˌgo to'gether



=
go with sth

 (3), (4)


'go towards sth



to be used as part of the payment for sth 用于支付…的部份款项；作为对…的部份付款 ：




◊ The money will go towards a new car. 这笔钱将用于支付新车的部份款项。




[+ -ing ]◊ Part of my pay cheque went towards buying a CD player. 我的部份工资花在买激光唱片机上。



ˌgo 'under



『1』
 (of sth that floats 漂浮的东西) to sink below the surface 沉下去；沉没

『2』
 (informal
 ) to become 
bankrupt

 (=be unable to pay what you owe) 破产 ：




◊ The firm will go under unless business improves. 生意若无起色，这家公司将会倒闭。



ˌgo 'up



『1』
 to be built 被兴建；被建造 ：




◊ New offices buildings are going up everywhere. 到处都在兴建新办公楼。


『2』
 when the curtain across the stage in a theatre goes up
 , it is raised or opened （幕布）升起

『3』
 to be destroyed by fire or an explosion 被烧毁；被炸毁 ：




◊ The whole building went up in flames. 整座楼房在大火中焚毁。


『4』
 if the price of sth, the temperature, etc. goes up
 , it becomes higher （价格、温度等）上涨，上升


SYN

 
rise

 ：




◊ The price of cigarettes is going up. 香烟价格在上涨。





◊ Cigarettes are going up in price. 香烟在涨价。



OPP

 
go down




ˌgo 'up (to...)



(BrE
 , formal
 ) to arrive at a university, especially Oxford or Cambridge, at the beginning of a term or in order to begin your studies 上大学（尤指牛津和剑桥）


OPP

 go down (from...)



ˌgo 'up (to...) (from...)



to go from one place to another, especially further north or to a city or large town from a smaller place （从一处）到（另一处）（尤指北上或从小地方到城市或大城镇） ：




◊ When are you next going up to Scotland? 你下次什么时候北上苏格兰？





◊ We went up to London last weekend. 我们上周末上伦敦去了。



OPP

 
go down




'go with sb



『1』
 (old-fashioned
 , informal
 ) to have a sexual or romantic relationship with sb 与某人有性关系；与某人谈恋爱

『2』
 (informal
 ) to have sex with sb 与某人性交


'go with sth



『1』
 to be included with or as part of sth 是…的一部份；附属于 ：




◊ A car goes with the job. 这份工作配有一辆汽车。


『2』
 to agree to accept sth, for example a plan or an offer 同意；接受（某事物） ：




◊ You're offering £500? I think we can go with that. 你出价 500 英镑？我想我们可以接受。


『3』
 (also 
go (together

 )) to combine well with sth 与某物相配（或协调、和谐）


SYN

 
match

 ：




◊ Does this jacket go with this skirt? 这件上衣与这条裙子相配吗？





◊ Those colours don't really go (together). 那些颜色并不十分协调。


『4』
 (also 
ˌgo to'gether

 ) to exist at the same time or in the same place as sth; to be found together 与某事同时（或同地）存在；与某事相伴而生 ：




◊ Disease often goes with poverty. 疾病与贫穷常常相伴而生。





◊ Disease and poverty often go together. 疾病与贫穷常常相伴而生。



ˌgo wi'thout (sth)



to manage without sth that you usually have or need 没有…而勉强应付；没有…也行 ：




◊ There wasn't time for breakfast, so I had to go without. 没有时间吃早饭，我也只好不吃了。





◊ How long can a human being go
 (=survive) without sleep? 人不睡觉能活多久？




[+ -ing ]◊ She went without eating for three days. 她三天没吃东西。





goad

/gəʊd; NAmE
 goʊd/


□ 

noun




『1』
 a pointed stick used for making cows, etc. move forwards （赶牛等牲畜用的）尖头棒

『2』
 something that makes sb do sth, usually by annoying them 刺激；激励

□ 

verb


 [VN]

~ sb/sth (into sth/into doing sth)
 to keep irritating or annoying sb/sth until they react （不断地）招惹，激怒，刺激 ：




◊ Goaded beyond endurance, she turned on him and hit out. 她被气得忍无可忍，于是转身向他猛击。





◊ He finally goaded her into answering his question. 他终于激得她回答了他的问题。




PHR V




ˌgoad sb↔'on



to drive or encourage sb to do sth 驱使（或怂恿、刺激）某人 ：




◊ The boxers were goaded on by the shrieking crowd. 拳击运动员听见观众的喊叫就来劲儿了。




goal area

'goal area
 

noun


 (in football (
soccer

 ) 足球) an area in front of the goal from which 
goal kicks

 must be taken 球门区



goal kick

'goal kick
 

noun


 (in football (
soccer

 ) 足球) a kick taken by one team after the ball has been kicked over their 
goal line

 by the other team without a goal being scored 球门球




goal line

'goal line
 

noun


 (in football, 
hockey

 , etc. 足球、曲棍球等) the line at either end of a sports field on which the goal stands or which the ball must cross to score a goal or 
touchdown

 球门线



goal poacher

'goal poacher
 

noun


 =
poacher

 (3)




goal

★ /gəʊl; NAmE
 goʊl/


□ 

noun




『1』
 (in sports 体育运动) a wooden frame with a net into which players must kick or hit the ball in order to score a point 球门 ：




◊ He headed the ball into an open goal
 (=one that had nobody defending it). 他把球顶进了空门。





◊ Who is in goal

 (=is the 
goalkeeper

 ) for Arsenal? 阿森纳队的守门员是谁？


『2』
 the act of kicking or hitting the ball into the goal ; a point that is scored for this 射门；进球得分 ：




◊ The winning goal
 was scored by Hill. 希尔踢进了致胜的一球。





◊ Liverpool won by three goals to one. 利物浦队以三比一获胜。





◊ United conceded two goals in the first half. 联队在上半场被攻入了两球。





◊ a penalty goal 点球罚中


—see also 
drop goal

 , 
golden goal

 , 
own goal



『3』
 something that you hope to achieve 目标；目的


SYN

 
aim

 ：




◊ to work towards a goal 争取达到目标





◊ to achieve/attain a goal
 达到目标





◊ You need to set yourself
 some long-term goals
 . 你得为自己订一些长期目标。





◊ Our ultimate goal
 must be the preservation of the environment. 我们的最终目的必须是环境保护。


⇒ note at 
target





goalball

goal•ball
 /ˈgəʊlbɔ:l; NAmE
 ˈgoʊl-/


□ 

noun


 [U]

a game in which teams of three players try to roll a ball containing bells over a line at the end of a 
Court

 , played by people who have problems with their sight 球门球；门球（每队三名队员，争取把带铃铛的球滚入球场一端的线内，供失明人士参加）




goalkeeper

goal•keep•er
 /ˈgəʊlki:pə(r); NAmE
 ˈgoʊl-/
 (also informal
 
goalie

 /ˈgəʊli; NAmE
 ˈgoʊli/
 ) (NAmE
 also 
goal•tend•er

 ) (also BrE
 informal
 
keeper

 ) 

noun


 (in football (
soccer

 ), 
hockey

 , etc. 足球、曲棍球等) a player whose job is to stop the ball from going into his or her own team's goal 守门员

→
goal•keep•ing





goalkeeping

goal•keep•ing
 

noun


 [U] ：




◊ goalkeeping techniques 守门的技巧




goalless

goal•less
 /ˈgəʊlləs; NAmE
 ˈgoʊl-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

without either team scoring a goal 零比零的 ：




◊ The match ended in a goalless draw. 比赛以零比零结束。





goalmouth

goal•mouth
 /ˈgəʊlmaʊɵ; NAmE
 ˈgoʊl-/


□ 

noun




the area directly in front of a goal 球门口




goalpost

goal•post
 /ˈgəʊlpəʊst; NAmE
 ˈgoʊlpoʊst/
 (also 
post

 ) 

noun


 one of the two vertical posts that form part of a goal 球门柱



IDIOMS




move, etc. the 'goalposts



(BrE
 , informal
 , disapproving
 ) to change the rules for sth, or conditions under which it is done, so that the situation becomes more difficult for sb 改变规则，改变条件（使某人为难）



goalscorer

goal•scorer
 /ˈgəʊlskɔ:rə(r); NAmE
 ˈgoʊl-/


□ 

noun




a player in a sports game who scores a goal （体育比赛的）得分队员，得分射手，得分者



goaltender

goal•tend•er
 /ˈgəʊltendə(r); NAmE
 ˈgoʊl-/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
goalkeeper






goat

/gəʊt; NAmE
 goʊt/


□ 

noun




『1』
 an animal with horns and a coat of hair, that lives wild in mountain areas or is kept on farms for its milk or meat 山羊 ：




◊ a mountain goat 山羊





◊ goat's milk/cheese
 羊奶；羊奶酪


—see also 
billy goat

 , 
kid

 n.
 (2), 
nanny goat



『2』
 old ~ (informal
 ) an unpleasant old man who is annoying in a sexual way 老色鬼；色狼；好色之徒



IDIOMS




get sb's 'goat



(informal
 ) to annoy sb very much 使某人恼怒

—more at 
sheep





goatee

/gəʊˈti:; NAmE
 goʊ-/


□ 

noun




a small pointed beard (=hair growing on a man's face) that is grown only on the chin （男子下巴上的）山羊胡子



goatherd

goat•herd
 /ˈgəʊthɜ:d; NAmE
 ˈgoʊthɜ:rd/


□ 

noun




a person whose job is to take care of a group of 
goats

 牧羊人；羊倌



goatskin

goat•skin
 /ˈgəʊtskɪn; NAmE
 ˈgoʊt-/


□ 

noun


 [U]

leather made from the skin of a 
goat

 山羊皮革




gob

/gɒb; NAmE
 gɑ:b/


□ 

noun


 (slang
 )

『1』
 (BrE
 ) a rude way of referring to a person's mouth （粗鲁语）嘴 ：




◊ Shut your gob!
 (=a rude way of telling sb to be quiet) 闭嘴！


『2』
 a small amount of a thick wet substance 少许（黏湿的物质） ：




◊ Gobs of spittle ran down his chin. 一滴滴口水顺着他的下巴往下流。


『3』
 [usually pl.] (NAmE
 ) a large amount of sth 大量 ：




◊ great gobs of cash 大量现金


□ 

verb




(-bb-) [V] (BrE
 , slang
 ) to blow 
saliva

 out of your mouth 吐，啐（唾液）


SYN

 
spit





gobbet

gob•bet
 /ˈgɒbɪt; NAmE
 ˈgɑ:b-/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) ~ (of sth)
 a small amount of sth 少量；一点点 ：




◊ gobbets of food 一点点食物





gobble

gob•ble
 /ˈgɒbl; NAmE
 ˈgɑ:bl/


□ 

verb




『1』
 ~ sth (up/down)
 to eat sth very fast, in a way that people consider rude or 
greedy

 狼吞虎咽；贪婪地吃


SYN

 
wolf

 ：



[VN]◊ Don't gobble your food like that! 别这么狼吞虎咽地吃东西！





◊ They gobbled down all the sandwiches. 他们几口就把三明治全吃光了。
 [also V]

『2』
 [V] when a 
turkey

 gobbles
 it makes a noise in its throat （火鸡）格格叫



PHR V




ˌgobble sth↔'up

 (informal
 )

『1』
 to use sth very quickly 很快耗掉某物 ：




◊ Hotel costs gobbled up most of their holiday budget. 住宿旅馆的费用耗掉他们假日预算的一大部份。


『2』
 if a business company, etc. gobbles up
 a smaller one, it takes control of it 吞并较小的公司等



gobbledegook

gobble•de•gook
 (also 
gobble•dy•gook

 ) /ˈgɒbldigu:k; NAmE
 ˈgɑ:bl-/


□ 

noun


 [U]

(informal
 ) complicated language that is difficult to understand, especially when used in official documents （尤指用于正式文件中的）令人费解的文字，官样文章 ：




◊ It's all gobbledegook to me. 这对我来说完全是天书。




goblet

gob•let
 /ˈgɒblət; NAmE
 ˈgɑ:b-/


□ 

noun




a cup for wine, usually made of glass or metal, with a 
stem

 and base but no handle （玻璃或金属制）高脚酒杯



goblin

gob•lin
 /ˈgɒblɪn; NAmE
 ˈgɑ:b-/


□ 

noun




(in stories) a small ugly creature that likes to trick people or cause trouble （传说中的）小妖精，丑妖怪



gobshite

gob•shite
 /ˈgɒbʃaɪt; NAmE
 ˈgɑ:b-/


□ 

noun




(BrE
 , taboo
 , slang
 ) a stupid person who talks nonsense 胡说八道的傻瓜；无聊的蠢人



gobsmacked

gob•smacked
 /ˈgɒbsmækt; NAmE
 ˈgɑ:b-/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 ) so surprised that you do not know what to say 瞠目结舌的；目瞪口呆的




gobstopper

gob•stop•per
 /ˈgɒbstɒpə(r); NAmE
 ˈgɑ:bstɑ:pər/
 (BrE
 ) (NAmE
 
jaw•break•er

 ) 

noun


 a very large hard round sweet/candy 大块圆硬糖



goby

/ˈgəʊbi; NAmE
 ˈgoʊ-/


□ 

noun




(pl.
 
goby

 or 
gob•ies

 ) a small sea fish with a 
sucker

 underneath 鰕虎鱼（腹部带吸盘的小海鱼）




god-daughter

'god-daughter
 

noun


 a female 
godchild

 教女；代女




god

★ /gɒd; NAmE
 gɑ:d/


□ 

noun




『1』
 
God



[sing.] (not used with the
 不与定冠词连用) (in Christianity, Islam and Judaism 基督教、伊斯兰教和犹太教) the 
being

 or spirit that is worshipped and is believed to have created the universe 上帝；天主；真主 ：




◊ Do you believe in God
 ? 你信仰上帝吗？





◊ Good luck and God bless you
 . 祝你好运，愿上帝保祐你。





◊ the Son of God
 (=Christ) 圣子（耶稣基督）


『2』
 [C] (in some religions) a 
being

 or spirit who is believed to have power over a particular part of nature or who is believed to represent a particular quality （某些宗教中主宰某个领域的）神 ：




◊ Mars was the Roman god of war. 马尔斯是古罗马战神。





◊ the rain god 雨神





◊ Greek gods 希腊诸神


—see also 
goddess

 (1)

『3』
 [C] a person who is loved or admired very much by other people 极受崇拜的人；被崇拜的偶像 ：




◊ To her fans she's a god. 对她的狂热崇拜者来说，她就是偶像。


—see also 
goddess

 (2)

『4』
 [C] something to which too much importance or attention is given 受到过分崇尚（或推崇）的事物 ：




◊ Money is his god. 钱就是他的命。


『5』
 
the gods



[pl.] (BrE
 , informal
 ) the seats that are high up at the back of a theatre （剧院中的）顶层楼座，最高楼座



IDIOMS




by 'God!



(old-fashioned
 , informal
 ) used to emphasize a feeling of determination or surprise （强调决心或惊异）老天作证


HELP

 Some people find this use offensive. 有人认为此用法含冒犯意。


God | God al'mighty | God in 'heaven | good 'God | my 'God | oh 'God



(informal
 ) used to emphasize what you are saying when you are surprised, shocked or annoyed （惊讶、震惊或烦恼时说）天哪，啊哟，主啊 ：




◊ God, what a stupid thing to do! 天啊，这事干得太蠢了！



HELP

 Some people find this use offensive. 有人认为此用法含冒犯意。


God 'bless



used when you are leaving sb, to say that you hope they will be safe, etc. （离别时的祝愿语）愿上帝保祐，祝一路平安 ：




◊ Goodnight, God bless. 晚安，上帝保祐。



God 'rest his/her soul | God 'rest him/her



(old-fashioned
 , informal
 ) used to show respect when you are talking about sb who is dead 魂归天国；安息主怀


God's gift (to sb/sth)



(ironic
 ) a person who thinks that they are particularly good at sth or who thinks that sb will find them particularly attractive 上帝（对…）的恩宠；上帝恩赐的人（或物） ：




◊ He seems to think he's God's gift to women. 他似乎认为自己是上帝赐给女人的礼物。



God 'willing



(informal
 ) used to say that you hope that things will happen as you have planned and that there will be no problems （希望事情能按计划顺利进行）如系天意，如上帝许可，如一切顺利 ：




◊ I'll be back next week, God willing. 如一切顺利，我下星期就回来。



play 'God



to behave as if you control events or other people's lives 俨然如主宰一切的上帝 ：




◊ It is unfair to ask doctors to play God and end someone's life. 让医生扮演上帝的角色结束一个人的生命是不公平的。



to 'God/'goodness/'Heaven



used after a verb to emphasize a particular hope, wish, etc. （用于动词之后，强调希望、愿望等）的确，真 ：




◊ I wish to God you'd learn to pay attention! 我真希望你能学会集中注意力！



HELP

 Some people find this use offensive. 有人认为此用法含冒犯意。


ye 'gods!



(old-fashioned
 , informal
 ) used to show surprise, lack of belief, etc. （表示惊讶、不相信等）我的天哪，好家伙

—more at 
act

 n.
 , 
fear

 n.
 , 
forbid

 , 
grace

 n.
 , 
help

 v.
 , 
honest

 , 
know

 v.
 , 
lap

 n.
 , 
love

 n.
 , 
man

 n.
 , 
name

 n.
 , 
please

 v.
 , 
thank






godchild

god•child
 /ˈgɒdtʃaɪld; NAmE
 ˈgɑ:d-/


□ 

noun




(pl.
 
god•chil•dren

 /ˈgɒdtʃɪldrən; NAmE
 ˈgɑ:d-/
 ) a child that a 
godparent

 at a Christian 
baptism

 ceremony promises to be responsible for and to teach about the Christian religion 教子（或女）；代子（或女）



goddam

god•dam
 (also 
god•damn

 ) /ˈgɒddæm; NAmE
 ˈgɑ:d-/
 (also 
god•damned

 /ˈgɒddæmd; NAmE
 ˈgɑ:d-/
 ) 

adj., adv.


 (taboo
 , slang
 ) a swear word that many people find offensive, used to show that you are angry or annoyed （表示气愤或烦恼的诅咒语，许多人认为此用法含冒犯意）该死，讨厌，十足，极其 ：




◊ There's no need to be so goddam rude! 没必要如此粗鲁！





◊ Where's that goddamned pen? 那该死的笔哪去了？





goddess

god•dess
 /ˈgɒdes; -əs; NAmE
 ˈgɑ:dəs/


□ 

noun




『1』
 a female god 女神 ：




◊ Diana, the goddess of hunting 狩猎女神狄安娜


『2』
 a woman who is loved or admired very much by other people 极受崇敬（或敬慕）的女人 ：




◊ a screen goddess
 (=a female film/movie star) 银幕女神





godfather

god•father
 /ˈgɒdfɑ:ðə(r); NAmE
 ˈgɑ:d-/


□ 

noun




『1』
 a male 
godparent

 教父；代父

『2』
 (often 
Godfather

 ) a very powerful man in a criminal organization, especially the Mafia （犯罪组织，尤指黑手党的）头面人物，首领

『3』
 ~ of sth
 a person who began or developed sth 发起者；开拓者 ：




◊ He's the godfather of punk. 他是鬅客摇滚乐的创始人。





godforsaken

god•for•saken
 /ˈgɒdfəseɪkən; NAmE
 ˈgɑ:dfər-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(of places 地方) boring, depressing and ugly 乏味的；沉闷的；丑陋的 ：




◊ I can't stand living in this godforsaken hole. 住在这么个破地方，我受不了。




godhead

god•head
 /ˈgɒdhed; NAmE
 ˈgɑ:d-/


□ 

noun





the Godhead



[sing.] (formal
 ) used in the Christian religion to mean God, including the Father, Son and 
Holy Spirit

 （基督教中指上帝，包括圣父、圣子和圣灵）上帝



godless

god•less
 /ˈgɒdləs; NAmE
 ˈgɑ:d-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

not believing in or respecting God 不信神的；不敬上帝的 ：




◊ a godless generation/world 无宗教信仰的一代；不信神的世代


→
god•less•ness





godlessness

god•less•ness
 

noun


 [U]



godlike

god•like
 /ˈgɒdlaɪk; NAmE
 ˈgɑ:d-/


□ 

adj.




like God or a god in some quality 上帝般的；如神的；神圣的 ：




◊ his godlike beauty 他那天仙般的美丽




godliness

god•li•ness
 

noun


 [U]




godly

/ˈgɒdli; NAmE
 ˈgɑ:dli/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(old-fashioned
 ) living a moral life based on religious principles 虔诚的；敬畏上帝的；高尚的 ：




◊ a godly man 虔诚的人


→
god•li•ness





godmother

god•mother
 /ˈgɒdmʌðə(r); NAmE
 ˈgɑ:d-/


□ 

noun




a female 
godparent

 教母；代母

—see also 
fairy godmother





godown

go•down
 /ˈgəʊdaʊn; NAmE
 ˈgoʊ-/


□ 

noun




(IndE
 ) a 
warehouse

 (=building where goods are stored) 仓库




godparent

god•par•ent
 /ˈgɒdpeərənt; NAmE
 ˈgɑ:dperənt/


□ 

noun




a person who promises at a Christian 
baptism

 ceremony to be responsible for a child (=his or her 
godchild

 ) and to teach them about the Christian religion 教父（或母）；代父（或母）



godsend

god•send
 /ˈgɒdsend; NAmE
 ˈgɑ:d-/


□ 

noun


 [sing.]

~ (for sb/sth)
 | ~ (to sb/sth)
 something good that happens unexpectedly and helps sb/sth when they need help 天赐之物；意外的好运；及时雨 ：




◊ This new benefit has come as a godsend for low-income families. 新到的救济金是低收入家庭的及时雨。




godson

god•son
 /ˈgɒdsʌn; NAmE
 ˈgɑ:d-/


□ 

noun




a male 
godchild

 教子；代子



goer

/ˈgəʊə(r); NAmE
 ˈgoʊər/


□ 

noun




『1』
 
-goer



(in compounds 构成复合词) a person who regularly goes to the place or event mentioned 常去…的人 ：




◊ a cinema-goer 常去看电影的人





◊ a moviegoer 常去看电影的人


『2』
 (BrE
 , informal
 ) a woman who enjoys having sex frequently, especially with different men 放荡的女人；骚货；破鞋




gofer

(also 
go•pher

 ) /ˈgəʊfə(r); NAmE
 ˈgoʊ-/


□ 

noun




(informal
 ) a person whose job is to do small boring tasks for other people in a company 勤杂员；跑腿的办事员


SYN

 
dogsbody

 ：




◊ They call me the gofer—go for this, go for that... 他们称我为跑腿的 —— 一会儿去拿这，一会儿去拿那…




gogga

/ˈxɒxə; ˈxɒxɒ; NAmE
 ˈxɑ:-; ˈxɔ:xɔ:/


□ 

noun




(SAfrE
 , informal
 ) an insect 虫子；昆虫



goggle-box

'goggle-box
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) a television 电视机



goggle-eyed

ˌgoggle-'eyed
 

adj.


 with your eyes wide open, staring at sth, especially because you are surprised （尤指由于惊恐而）瞪大眼睛的，瞪着眼的



goggle

gog•gle
 /ˈgɒgl; NAmE
 ˈgɑ:gl/


□ 

verb


 [V]

~ (at sb/sth)
 (old-fashioned
 , informal
 ) to look at sb/sth with your eyes wide open, especially because you are surprised or shocked （尤指由于惊恐而）瞪大眼睛看



goggles

gog•gles
 /ˈgɒglz; NAmE
 ˈgɑ:glz/


□ 

noun


 [pl.]

a pair of glasses that fit closely to the face to protect the eyes from wind, dust, water, etc. 护目镜；风镜；游泳镜 ：




◊ a pair of swimming/ski/safety goggles
 一副游泳∕滑雪∕安全护目镜




gogo

/ˈgɔ:gɔ:/


□ 

noun


 (SAfrE
 )

『1』
 a grandmother 祖母；外婆

『2』
 the title for an older woman that is polite and shows affection （称呼有礼貌、有爱心的老年女士）老婆婆，大娘



going-over

ˌgoing-'over
 

noun


 [sing.] (informal
 )

『1』
 a thorough examination of sb/sth 彻底检查；仔细审查 ：




◊ The garage gave the car a thorough going-over. 修车厂对这辆汽车进行了彻底检修。


『2』
 a serious physical attack on sb 痛打 ：




◊ The gang gave him a real going-over. 那帮流氓把他着实毒打了一顿。





going

/ˈgəʊɪŋ; NAmE
 ˈgoʊɪŋ/


□ 

adj.





-going



(in compounds 构成复合词) going regularly to the place or event mentioned 常去…的 ：




◊ the theatre-going public 常去剧院看戏的观众


—see also 
ocean-going

 , 
ongoing

 , 
outgoing





IDIOMS




a ˌgoing con'cern



a business or an activity that is making a profit and is expected to continue to do well 生意兴隆的业务；发展中的事业 ：




◊ He sold the cafe as a going concern
 . 他把经营得正红火的咖啡馆卖掉了。



the ˌgoing 'rate (for sth)



the usual amount of money paid for goods or services at a particular time 现行价格；现行收费标准；现行酬金标准 ：




◊ They pay slightly more than the going rate. 他们支付的酬金略高于现行标准。


□ 

noun




『1』
 [sing.] (formal
 ) an act of leaving a place 离去；去；离开


SYN

 
departure

 ：




◊ We were all sad at her going. 我们对她的离去都很难过。


『2』
 [U] (used with an adjective 与形容词连用) the speed with which sb does sth; how difficult it is to do sth 进展速度；难度 ：




◊ Walking four miles in an hour is pretty good going
 for me. 一小时走四英里对我来说是相当不错了。





◊ She had her own company by 25—not bad going
 ! 她 25 岁时就有了自己的公司 —— 干得不错！





◊ It was hard going
 getting up at five every morning. 每天早上五点钟起床太难了。


『3』
 [U] the condition of the ground, especially in horse racing （尤指赛马场的）地面状况 ：




◊ The going is good to firm. 赛马场的地面稍偏硬。


—see also 
outgoings





IDIOMS




when the ˌgoing gets 'tough (the ˌtough get 'going)



(saying
 ) when conditions or progress become difficult (strong and determined people work even harder to succeed) 当条件变得艰苦时，当进展变得困难时（隐含有志者更勇往直前之意）


while the ˌgoing is 'good



(BrE
 ) (NAmE
 
while the ˌgetting is 'good

 ) before a situation changes and it is no longer possible to do sth 趁形势还未变化时；趁情况还有利时 ：




◊ Don't you think we should quit while the going is good? 你不认为我们应该及早脱身吗？


—more at 
coming

 , 
heavy





goings-on

ˌgoings-'on
 

noun


 [pl.] (informal
 ) activities or events that are strange, surprising or dishonest 异常情况；令人吃惊的活动（或事情）；见不得人的勾当 ：




◊ There were some strange goings-on next door last night. 昨天夜里隔壁有些异常情况。




goitre

(BrE
 ) (NAmE
 
goi•ter

 ) /ˈgɔɪtə(r)/


□ 

noun


 [U, C]

a swelling of the throat caused by a disease of the 
thyroid gland

 甲状腺肿



gold brick

'gold brick
 

noun


 (US
 , informal
 ) a person who is lazy and tries to avoid work by pretending to be ill/sick 偷懒的人；（装病）逃避工作的人



gold card

'gold card
 

noun


 a type of credit card that enables a person to buy more goods and services than a normal card does 信用金卡（信用额度大于普通卡）



gold disc

ˌgold 'disc
 

noun


 a gold record that is given to a singer or group that sells a particularly high number of records 金唱片（颁发给唱片销售量特别大的歌手或乐队）



gold dust

'gold dust
 

noun


 [U] gold in the form of powder 金粉；砂金；金末



IDIOMS




like 'gold dust



(BrE
 ) difficult to find or obtain 难以找到；很难得到 ：




◊ Tickets for the final are like gold dust. 决赛票很难弄到。




gold leaf

ˌgold 'leaf
 (also 
ˌgold 'foil

 ) 

noun


 [U] gold that has been made into a very thin sheet and is used for decoration 金箔；金叶




gold medal

ˌgold 'medal
 

noun


 (also 
gold

 [U, C]) a 
medal

 made of gold that is given to the winner of a race or competition 金牌；金质奖章 ：




◊ an Olympic gold medal winner 奥运会金牌得主


—compare 
bronze medal

 , 
silver medal



→
ˌgold 'medallist





gold medallist

ˌgold 'medallist
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌgold 'medalist

 ) 

noun


 ：




◊ an Olympic gold medallist 奥运会金牌得主





gold mine

'gold mine
 

noun




『1』
 a place where gold is dug out of the ground 金矿

『2』
 a business or an activity that makes a large profit 财源；宝库 ：




◊ This restaurant is a potential gold mine. 这家餐馆很可能是棵摇钱树。





gold plate

ˌgold 'plate
 

noun


 [U]

『1』
 dishes, etc. made of gold 金质餐具

『2』
 a thin layer of gold used to cover another metal; objects made in this way 镀金层；镀金器具



gold reserve

'gold reserve
 

noun


 [usually pl.] an amount of gold kept by a country's bank in order to support the supply of money （国家银行支持货币供应量的）黄金储备




gold rush

'gold rush
 

noun


 a situation in which a lot of people suddenly go to a place where gold has recently been discovered 淘金热




gold standard

'gold standard
 

noun


 (usually 
the gold standard

 ) [sing.] an economic system in which the value of money is based on the value of gold 金本位制




gold-digger

'gold-digger
 

noun


 (informal
 , disapproving
 ) a woman who uses the fact that she is attractive to get money from men 以色相诱骗男人钱财的女人




gold-plated

ˌgold-'plated
 

adj.


 covered with a thin layer of gold 镀金的 ：




◊ gold-plated earrings 镀金耳环





gold

★ /gəʊld; NAmE
 goʊld/


□ 

adj.


 [only before noun]

bright yellow in colour, like gold 金色的 ：




◊ The company name was spelled out in gold letters. 该公司的名称用烫金字母拼成。


□ 

noun




『1』
 [U] 
(symb Au)



a chemical element. Gold is a yellow 
precious metal

 used for making coins, jewellery, decorative objects, etc. 金 ：




◊ a gold bracelet/ring/watch, etc.
 金手镯、金戒指、金表等





◊ 18-carat gold * 18 开金





◊ the country's gold reserves 这个国家的黄金储备





◊ made of solid/pure gold
 足金∕纯金制造


—see also 
fool's gold



『2』
 [U] money, jewellery, etc. that is made of gold 金币；金饰品；黄金制品 ：




◊ His wife was dripping with
 (=wearing a lot of) gold. 他的妻子披金戴银。


『3』
 [U, C] the colour of gold 金色；金黄色 ：




◊ I love the reds and golds of autumn. 我喜欢秋天的火红色和金黄色。


『4』
 [U, C] =
gold medal

 ：




◊ The team look set to win Olympic gold. 这个队看来可能会拿奥运会金牌。





◊ He won three golds and a bronze. 他获得三枚金牌和一枚铜牌。




IDIOMS




ˌall that ˌglitters/ˌglistens is not 'gold



(saying
 ) not everything that seems good, attractive, etc. is actually good, etc. 闪闪发光的未必都是金子；中看未必中用


a crock/pot of 'gold



a large prize or reward that sb hopes for but is unlikely to get 不大可能得到的大笔奖赏（或报偿）


(as) good as 'gold



(informal
 ) behaving in a way that other people approve of 规规矩矩；很乖；表现好 ：




◊ The kids have been as good as gold all day. 孩子们一整天都很乖。


—more at 
heart

 , 
street

 , 
strike

 v.
 , 
worth

 adj.




goldbrick

gold•brick
 /ˈgəʊldbrɪk; NAmE
 ˈgoʊld-/


□ 

verb


 [V]

(US
 , informal
 ) to be lazy and try to avoid work by pretending to be ill/sick 偷懒；（装病）逃避工作



goldcrest

gold•crest
 /ˈgəʊldkrest; NAmE
 ˈgoʊld-/


□ 

noun




a very small bird with yellow feathers sticking up from the top of its head 金冠戴菊鸟（头顶有直立的黄羽毛）



golden age

'golden age
 

noun


 [usually sing.] ~ (of sth)
 a period during which sth is very successful, especially in the past （尤指过去的）黄金时代，鼎盛时期 ：




◊ the golden age of cinema 电影的鼎盛时期




golden ager

ˌgolden 'ager
 

noun


 (informal
 ) an old person 老人



golden anniversary

ˌgolden anni'versary
 

noun


 (US
 ) =
golden jubilee

 , 
golden wedding






golden eagle

ˌgolden 'eagle
 

noun


 a large 
bird of prey

 (=a bird that kills other creatures for food) of the 
eagle

 family, with brownish feathers, that lives in northern parts of the world 金雕（猛禽，羽毛呈棕色，分布于北半球）




golden goal

ˌgolden 'goal
 

noun


 (in some football (
soccer

 ) competitions 某些足球比赛) the first goal scored during 
extra time

 , which ends the game and gives victory to the team that scores the goal 金球，黄金入球（打平后加时赛中第一个进球，进球球队即赢得比赛）



golden goose

ˌgolden 'goose
 

noun


 something that provides sb with a lot of money, that they must be very careful with in order not to lose it 产金蛋的鹅（指带来财富但须小心对待以免失去的事物） ：




◊ An increase in crime could kill the golden goose of tourism. 犯罪率的上升可能会扼杀旅游业这只产金蛋的鹅。





golden handcuffs

ˌgolden 'handcuffs
 

noun


 [pl.] a large sum of money and other financial benefits that are given to sb to persuade them to continue working for a company rather than leaving to work for another company 金手铐（诱人安于现职而不他觅高就的一大笔津贴或其他福利）




golden handshake

ˌgolden 'handshake
 

noun


 a large sum of money that is given to sb when they leave their job, or to persuade them to leave their job （一大笔）退职金，解雇费




golden hello

ˌgolden hel'lo
 

noun


 a large sum of money that is given to sb for accepting a job 见面厚礼（给新员工的厚遇）




golden jubilee

ˌgolden 'jubilee
 (BrE
 ) (US
 
ˌgolden anni'versary

 ) 

noun


 the 50th anniversary of an important event * 50 周年纪念 ：




◊ Queen Victoria's Golden Jubilee celebrations 维多利亚女王登基 50 周年庆典





◊ a party to mark the company's golden jubilee 庆祝该公司 50 周年纪念会


—compare 
diamond jubilee

 , 
silver jubilee






golden oldie

ˌgolden 'oldie
 

noun


 (informal
 )

『1』
 a song or film/movie that is quite old but still well known and popular 经久不衰的歌曲（或影片）；经典歌曲；经典影片

『2』
 a person who is no longer young but still successful in their particular career, sport, etc. （在职业、运动生涯等中）老当益壮者；老将



golden parachute

ˌgolden 'parachute
 

noun


 (informal
 ) part of a work contract in which a business person is promised a large amount of money if they have to leave their job "金降落伞"（规定员工如被解职即可获得大笔补偿金的聘约条款）



golden raisin

ˌgolden 'raisin
 

noun


 (NAmE
 ) =
sultana

 (1)




golden retriever

ˌgolden re'triever
 

noun


 a large dog with thick yellow hair 金毛拾獚，金毛寻回犬， 黄金猎犬 （一种有浓密黄毛的大犬）




golden rule

ˌgolden 'rule
 

noun


 [usually sing.] an important principle that should be followed when doing sth in order to be successful 成功之重要原则；指导原则 ：




◊ The golden rule in tennis is to keep your eye on the ball. 打好网球的重要原则是眼要紧盯着球。




golden section

ˌgolden 'section
 

noun


 (
technical 术语

 )the proportion that is considered to be the most attractive to look at when a line is divided into two 黄金分割




golden syrup

ˌgolden 'syrup
 (also 
trea•cle

 ) (both BrE
 ) 

noun


 [U] a very sweet thick yellow liquid made from sugar 金黄色糖浆




golden wedding

ˌgolden 'wedding
 (BrE
 ) (US
 
ˌgolden anni'versary

 ) (also 
ˌgolden 'wedding anniversary

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 the 50th anniversary of a wedding 金婚纪念（结婚 50 周年） ：




◊ The couple celebrated their golden wedding in January. 这对夫妇一月份举行了他们的金婚大庆。


—compare 
diamond wedding

 , 
ruby wedding

 , 
silver wedding






golden

gold•en
 /ˈgəʊldən; NAmE
 ˈgoʊldən/


□ 

adj.




『1』
 (especially literary
 ) made of gold 金质的；金的 ：




◊ a golden crown 金冕


『2』
 bright yellow in colour like gold 金色的；金黄色的 ：




◊ golden hair 金发





◊ miles of golden beaches 数英里的金色海滩


『3』
 special; wonderful 特别的；美好的 ：




◊ golden memories 美好的记忆





◊ Businesses have a golden opportunity
 to expand into new markets. 商界有开拓新市场的良机。





◊ Hollywood's golden boy
 好莱坞的金牌男星



IDM

 see 
kill

 v.
 , 
mean

 n.
 , 
silence

 n.





goldfield

gold•field
 /ˈgəʊldfi:ld; NAmE
 ˈgoʊld-/


□ 

noun




an area where gold is found in the ground 金矿区；采金地




goldfinch

gold•finch
 /ˈgəʊldfɪntʃ; NAmE
 ˈgoʊld-/


□ 

noun




a small brightly coloured European bird of the 
finch

 family, with yellow feathers on its wings 红额金翅雀




goldfish bowl

'goldfish bowl
 (also 
fish•bowl

 ) 

noun




『1』
 a glass bowl for keeping fish in as pets 金鱼缸

『2』
 a situation in which people can see everything that happens and nothing is private 金鱼缸（指众目睽睽之下毫无遮掩的局面） ：




◊ Living in this goldfish bowl of publicity would crack the strongest marriage. 生活在这种全无隐私可言的环境之下，最牢固的婚姻也会破裂。




goldfish

gold•fish
 /ˈgəʊldfɪʃ; NAmE
 ˈgoʊld-/


□ 

noun




(pl.
 
gold•fish

 ) a small orange or red fish. Goldfish are kept as pets in bowls or 
ponds

 . 金鱼




goldsmith

gold•smith
 /ˈgəʊldsmɪɵ; NAmE
 ˈgoʊld-/


□ 

noun




a person who makes, repairs or sells articles made of gold 金匠；金器商



goldwasser

gold•was•ser
 /ˈgəʊldvæsə(r); NAmE
 ˈgoʊld-/


□ 

noun


 [U, C]

a strong alcoholic drink from Poland that contains very small pieces of gold 金箔酒（产于波兰，含小片金叶）



golem

/ˈgəʊləm; ˈgɔɪ-; NAmE
 ˈgoʊ-/


□ 

noun




『1』
 (in Jewish stories 犹太传说) a figure made of 
clay

 that comes to life 有生命的泥人

『2』
 a machine that behaves like a human 机器人




golf club

'golf club
 

noun




『1』
 (also 
club

 ) a long metal stick with a piece of metal or wood at one end, used for hitting the ball in 
golf

 高尔夫球棒 ：




◊ a set of golf clubs 一套高尔夫球棒


『2』
 an organization whose members play 
golf

 ; the place where these people meet and play 
golf

 高尔夫球俱乐部（指组织或所在地） ：




◊ Pine Ridge Golf Club 派恩里奇高尔夫球俱乐部





◊ We're going for lunch at the golf club. 我们打算在高尔夫球俱乐部吃午餐。





golf course

'golf course
 (also 
course

 ) 

noun


 a large area of land that is designed for playing 
golf

 on 高尔夫球场




golf links

'golf links
 (also 
links

 ) 

noun


 (pl.
 
golf links

 ) a 
golf course

 , especially one by the sea （尤指海边的）高尔夫球场




golf

/gɒlf; NAmE
 gɑ:lf; gɔ:lf/


□ 

noun


 [U]

a game played over a large area of ground using specially shaped sticks to hit a small hard ball (a 
golf ball

 ) into a series of 9 or 18 holes, using as few strokes as possible 高尔夫球运动 ：




◊ He enjoyed a round of golf
 on a Sunday morning. 他喜欢星期天的上午打一场高尔夫球。


—see also 
crazy golf

 , 
mini-golf





golfer

golf•er
 /ˈgɒlfə(r); NAmE
 ˈgɑ:l-; ˈgɔ:l-/


□ 

noun




a person who plays 
golf

 高尔夫球运动员



golfing

golf•ing
 

noun


 [U] ：




◊ a week's golfing with friends 与朋友共度的打高尔夫球的一周


golf•ing
 /ˈgɒlfɪŋ; NAmE
 ˈgɑ:lf-; ˈgɔ:lf-/


□ 

adj.


 [only before noun]

playing 
golf

 ; connected with 
golf

 打高尔夫球的；与高尔夫球有关的 ：




◊ a golfing holiday 打高尔夫球的假期


→
golf•ing





golliwog

gol•li•wog
 /ˈgɒliwɒg; NAmE
 ˈgɑ:liwɑ:g/
 (also informal
 
golly

 /ˈgɒli; NAmE
 ˈgɑ:li/
 pl.
 
-ies

 ) 

noun


 a 
doll

 (=a model of a person for a child to play with) made of cloth with a black face and short black hair, now often considered offensive to black people 黑脸短发布娃娃（现在常会触怒黑人）



golly

/ˈgɒli; NAmE
 ˈgɑ:li/


□ 

exclamation




(old-fashioned
 , informal
 ) used to express surprise （表示惊奇）天哪，啊 ：




◊ Golly, you're early! 天哪，你好早哟！




gonad

/ˈgəʊnæd; NAmE
 ˈgoʊ-/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )a male sex organ that produces 
sperm

 ; a female sex organ that produces eggs 性腺；睾丸；卵巢




gondola

gon•dola
 /ˈgɒndələ; NAmE
 ˈgɑ:n-; gɑ:nˈdoʊlə/


□ 

noun




『1』
 a long boat with a flat bottom and high parts at each end, used on 
canals

 in Venice 威尼斯小划船；贡多拉；凤尾船

『2』
 the part on a 
cable car

 or 
ski lift

 where the passengers sit 缆车车厢；缆车座椅

『3』
 (especially NAmE
 ) the part of a hot air 
balloon

 or 
airship

 where the passengers sit （热气球、飞船上的）吊舱，吊篮



gondolier

gon•do•lier
 /ˌgɒndəˈlɪə(r); NAmE
 ˌgɑ:ndəˈlɪr/


□ 

noun




a person whose job is to move and steer a 
gondola

 in Venice 威尼斯小划船船夫




gone

/gɒn; NAmE
 gɔ:n; gɑ:n/


□ 

adj.




—see also 
go

 , 
goes

 , 
went

 , 
gone

 v.
 [not before noun]

『1』
 (of a thing 物品) used up 用完了；用光了 ：




◊ 'Where's the coffee?' 'It's all gone.' "咖啡在哪儿？" "喝光了。"


『2』
 (of a person 人) having left a place; away from a place 走了；离开了；不在 ：




◊ 'Is Tom here?' 'No, he was gone before I arrived'. "汤姆在这儿吗？" "不在，我来之前他就走了。"


『3』
 (formal
 ) used to say that a particular situation no longer exists 不复存在；一去不复返 ：




◊ The days are gone when you could leave your door unlocked at night. 夜不闭户的时代已经一去不复返了。


『4』
 (BrE
 , informal
 ) having been pregnant for the length of time mentioned 怀孕…时间了 ：




◊ She's seven months gone. 她怀孕七个月了。





◊ How far gone are you? 你怀孕几个月了？




IDIOMS




ˌgoing, ˌgoing, 'gone



(BrE
 ) (also 
going 'once, going 'twice, 'sold

 NAmE
 , BrE
 ) said by an 
auctioneer

 to show that an item has been sold （拍卖商用语）一次，二次，成交

—more at 
dead

 adj.


□ 

prep.




—see also 
go

 , 
goes

 , 
went

 , 
gone

 v.


(BrE
 , informal
 ) later than the time mentioned 晚于；已过


SYN

 
past

 ：




◊ It's six o'clock already. 过了六点了。




goner

/ˈgɒnə(r); NAmE
 ˈgɔ:n-; ˈgɑ:n-/


□ 

noun




(informal
 ) a person who is going to die soon or who cannot be saved from a dangerous situation 垂死的人；快完蛋的人；无法挽救的人




gong

/gɒŋ; NAmE
 gɔ:ŋ; gɑ:ŋ/


□ 

noun




『1』
 a round piece of metal that hangs in a frame and makes a loud deep sound when it is hit with a stick. Gongs are used as musical instruments or to give signals, for example that a meal is ready. 锣

『2』
 (BrE
 , informal
 ) an award or 
medal

 given to sb for the work they have done 奖章；勋章



gonna

/ˈgənə; ˈgɒnə; NAmE
 ˈgɔ:nə/
 (informal
 , non-standard
 ) a way of saying or writing 'going to' in informal speech, when it refers to the future 即将，将要（非正式用语，即 going to） ：




◊ What's she gonna do now? 她现在要干什么？



HELP

 You should not write this form unless you are copying somebody's speech. 只用于记录讲话。




gonorrhoea

go•nor•rhoea
 (BrE
 ) (NAmE
 
go•nor•rhea

 ) /ˌgɒnəˈrɪə; NAmE
 ˌgɑ:nəˈri:ə/


□ 

noun


 [U]

a disease of the sexual organs, caught by having sex with an infected person 淋病

—see also 
venereal disease





gonzo journalism

/ˈgɒnzəʊ dʒɜ:nəlɪzəm; NAmE
 ˈgɑ:nzoʊ dʒɜ:rn-/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 , informal
 ) reporting in newspapers that tries to shock or excite readers rather than to give true information 哗众取宠的新闻报道；新闻炒作



goo

/gu:/


□ 

noun


 [U]

(informal
 ) any unpleasant sticky wet substance （令人不舒服的）黏稠物质

—see also 
gooey






good afternoon

ˌgood after'noon
 

exclamation


 used to say hello politely when people first see each other in the afternoon; in informal use people often just say Afternoon
 . （下午见面时用语）下午好，你（们）好（非正式场合常说 Afternoon）



good day

ˌgood 'day
 

exclamation


 (old-fashioned
 , BrE
 ) used to say hello or goodbye politely when people first see each other or leave each other during the day （白天见面或分手时用语）白天好，你（们）好，再见 ：




◊ Good day to you. 你好。





good evening

ˌgood 'evening
 

exclamation


 used to say hello politely when people first see each other in the evening; in informal use people often just say Evening
 . （晚上见面时用语）晚上好，你（们）好（非正式场合常说 Evening）



good faith

good 'faith
 

noun


 [U] the intention to be honest and helpful 真诚；善意 ：




◊ a gesture of good faith 善意的表示





◊ He acted in good faith
 . 他这样做是出于真心诚意的。





good humour

ˌgood 'humour
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌgood 'humor

 ) 

noun


 [U, sing.] a cheerful mood 愉快的心情；好脾气 ：




◊ Everyone admired her patience and unfailing good humour. 人人都佩服她的耐心和永不衰减的好脾气。



OPP

 
ill humour



→
ˌgood-'humoured





good looks

ˌgood 'looks
 

noun


 [pl.] the physical beauty of a person 漂亮的外表；美貌 ：




◊ an actor famous for his rugged good looks 以其粗犷美而出名的男演员





good morning

ˌgood 'morning
 

exclamation


 used to say hello politely when people first see each other in the morning; sometimes also used formally when people leave each other in the morning; in informal use people often just say Morning
 . （上午见面时用语，有时用作正式告别语）早上好，上午好，你（们）好，再见（非正式场合常说 Morning）



good name

ˌgood 'name
 

noun


 [sing.] the good opinion that people have of sb/sth 好名声；好声誉


SYN

 
reputation

 ：




◊ He told the police he didn't know her, to protect her good name. 为了维护她的好名声，他对警察说他不认识她。





◊ My election chances are not as important as the good name of the party. 党的声誉比我当选的机遇更重要。





good nature

ˌgood 'nature
 

noun


 [U] the quality of being kind, friendly and patient when dealing with people 善良的品性；和善的本性；温和的性情



good old boy

ˌgood old 'boy
 

noun


 (NAmE
 , informal
 ) a man who is considered typical of white men in the southern states of the US 好老弟（美国南方各州的典型白人男子）




good sense

ˌgood 'sense
 

noun


 [U] ~ (to do sth)
 the ability to make the right decision about sth; good judgement 正确的决策力（或判断力）；理智 ：




◊ a man of honour and good sense 品德高尚而有头脑的男人





◊ Keeping to a low-fat diet makes
 very good sense

 (=is a sensible thing to do). 坚持低脂饮食是明智的选择。




good-for-nothing

'good-for-nothing
 

adj.


 [usually before noun] ：




◊ Where's that good-for-nothing son of yours? 你那没用的儿子在哪儿？


'good-for-nothing
 

noun


 (informal
 ) a person who is lazy and has no skills 懒人；无用之人 ：




◊ an idle good-for-nothing 游手好闲的懒虫


→
'good-for-nothing





good-hearted

ˌgood-'hearted
 

adj.


 kind; willing to help other people 善良的；好心的；乐于助人的



good-humoured

ˌgood-'humoured
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌgood-'humored

 ) 

adj.


 ：




◊ a good-humoured atmosphere 令人愉快的气氛



ˌgood-'humoured•ly



(BrE
 ) (NAmE
 
ˌgood-'humored•ly

 ) 

adv.







good-looking

ˌgood-'looking
 

adj.


 (especially of people 尤指人) physically attractive 漂亮的；好看的


OPP

 
ugly

 ：




◊ a good-looking man/couple 俊美的男子；漂亮的一对





◊ She's strikingly good-looking. 她非常漂亮。


⇒ note at 
beautiful





good-natured

ˌgood-'natured
 

adj.


 kind, friendly and patient when dealing with people 本性善良的；和蔼可亲的；友好的 ：




◊ a good-natured person/discussion 和蔼可亲的人；友好的讨论


→
ˌgood-'natured•ly





good-naturedly

ˌgood-'natured•ly
 

adv.


 ：




◊ to smile good-naturedly 和善地微笑




good-neighbourliness

ˌgood-'neighbour•li•ness
 

noun


 [U] (BrE
 ) good relations that exist between people who live in the same area or between countries that are near each other 睦邻关系



good-tempered

ˌgood-'tempered
 

adj.


 cheerful and not easily made angry 脾气好的；快活的；和蔼的



good-time

'good-time
 

adj.


 [only before noun] only interested in pleasure, and not in anything serious or important 一味追求享乐的；只顾玩乐的 ：




◊ I was too much of a good-time girl to do any serious studying. 我过去是个很贪玩的女孩，从来不知道认真学习。





good

★ /gʊd/


□ 

adj.




(
bet•ter

 /ˈbetə(r)/,
 
best

 /best/
 )

▶
HIGH QUALITY 高质量



『1』
 of high quality or an acceptable standard 好的；优质的；符合标准的；可接受的 ：




◊ a good book 一本好书





◊ good food 符合标准的食品





◊ The piano was in good condition. 这台钢琴状况良好。





◊ Your work is just not good enough. 你的工作真是不够好。





◊ The results were pretty good. 结果相当不错。





◊ Sorry, my English is not very good. 对不起，我的英语不太好。





◊ This is as good a
 place as any
 to spend the night. 有这么个地方过夜就很好了。





◊ You'll never marry her—she's much too good for you. 你永远娶不到她 —— 她对你来说高不可攀。


▶
PLEASANT 令人愉快



『2』
 pleasant; that you enjoy or want 令人愉快的；令人满意的 ：




◊ Did you have a good time
 in London? 你在伦敦过得愉快吗？





◊ It's good to see you again. 再次见到你真高兴。





◊ This is very good news
 . 这消息真叫人高兴。





◊ Let's hope we have good weather tomorrow. 希望明天是个好天。





◊ We are still friends, though, which is good. 不过我们仍然是朋友，这令人感到欣慰。





◊ It's a good thing

 (=it's lucky) you came early. 幸好你来得早。


▶
SENSIBLE/STRONG 合情理；有说服力



『3』
 sensible, logical or strongly supporting what is being discussed 合情理的；有说服力的；有充分根据的 ：




◊ Thank you, good question
 . 谢谢，问题提得好。





◊ Yes, that's a good point
 . 是的，那是个有说服力的论据。





◊ I have good reason
 to be suspicious. 我的怀疑有充分理由。





◊ What a good idea
 ! 多好的主意啊！


▶
FAVOURABLE 赞同



『4』
 showing or getting approval or respect 赞同的；赢得赞许的；令人尊敬的 ：




◊ The play had good reviews. 这部戏受到好评。





◊ The hotel has a good reputation. 这家旅馆声誉良好。





◊ He comes from a good family. 他出身名门。


▶
SKILFUL 熟练



『5』
 ~ (at sth/at doing sth)
 able to do sth well 能干的；精通的；娴熟的；擅长于…的 ：




◊ to be a good actor/cook 是优秀的演员∕出色的厨师





◊ to be good at languages/your job 精通多种语言；工作熟练





◊ Nick has always been good at finding cheap flights. 尼克总能找到价格便宜的航班。


『6』
 ~ with sth/sb
 able to use sth or deal with people well 灵巧的；精明的；善于应付…的 ：




◊ She's good with her hands
 (=able to make things, etc.). 她手很巧。





◊ He's very good with children. 他对孩子很有一套。


▶
MORALLY RIGHT 合乎道德



『7』
 morally right; behaving in a way that is morally right 符合道德的；正派的；高尚的 ：




◊ She has tried to lead a good life
 . 她努力规规矩矩地生活。





◊ a good deed
 高尚的行为





◊ Giving her that money was a good thing to do. 把那笔钱给她是做了一件善事。





◊ He is a very good man. 他是个非常高尚的人。


▶
FOLLOWING RULES 遵守规矩



『8』
 following strictly a set of rules or principles 循规蹈矩的；守规矩的 ：




◊ It is good practice
 to supply a written report to the buyer. 向买主提供书面报告是诚信的做法。





◊ She was a good Catholic girl. 她是个虔诚的天主教徒。


▶
KIND 善良



『9』
 ~ (to sb)
 | ~ (of sb) (to do sth)
 willing to help; showing kindness to other people 助人为乐的；心地善良的；好心的 ：




◊ He was very good to me when I was ill. 我生病时他对我关怀备至。





◊ It was very good of you to come. 你能来真是太好了。





◊ I had to take a week off work but my colleagues were very good about it. 我得请一周的假，同事们对此非常谅解。


▶
CHILD 孩子



『10』
 behaving well or politely 温顺的；乖的；有礼貌的 ：




◊ You can stay up late if you're good. 你要是听话就可以晚一点睡觉。





◊ Get dressed now, there's a good girl. 现在把衣服穿好，乖孩子。


▶
HEALTHY 健康



『11』
 healthy or strong 健康的；强健的；健壮的 ：




◊ Can you speak into my good ear? 对着我这只没毛病的耳朵说好吗？





◊ I don't feel too good today. 我今天感觉不太舒服。





◊ 'How are you?' 'I'm good.'
 (=used as a general reply to a greeting) "你好吗？" "我很好。"


▶
USEFUL/HELPFUL 有用；有益



『12』
 ~ (for sb/sth)
 having a useful or helpful effect on sb/sth （对…）有用，有好处 ：




◊ Too much sun isn't good for you. 晒太阳太多对你并没有好处。





◊ It's probably good for you to get some criticism now and then. 偶尔受点批评或许对你还有好处。





◊ (
 informal) Shut your mouth, if you know what's good for you
 (=used as a threat). 你不想找麻烦就把嘴闭上。

『13』
 no ~ doing sth
 | no ~ to sb
 not having a useful or helpful effect 没有用处（或益处） ：




◊ It's no good complaining—they never listen. 抱怨毫无用处 —— 他们根本不听。





◊ This book is no good to me: I need the new edition. 这本书对我没用，我需要新版本的。


▶
SUITABLE 合适



『14』
 ~ (for sth/to do sth)
 | ~ (for sb)
 suitable or appropriate 合适的；适宜的；恰当的；适合…的 ：




◊ Now is a good time to buy a house. 现在买房子正是时候。





◊ She would be good for the job. 她干这工作很合适。





◊ Can we change our meeting—Monday isn't good
 (=convenient) for me. 我们把见面时间改改吧 —— 星期一我不方便。


▶
SHOWING APPROVAL 表示赞同



『15』
 (informal
 ) used to show that you approve of or are pleased about sth that has been said or done, or to show that you want to move on to a new topic of conversation （表示赞同、满意或转向新的话题） ：




◊ 'Dinner's ready.' 'Good—I'm starving.' "晚饭好了。" "太好了 —— 我正饿着呢。"





◊ 'I got the job.' 'Oh, good.' "我得到这工作了。" "啊，太好了。"





◊ Good, I think we've come to a decision. 好的，我们就这样决定吧。


『16』
 [only before noun] (informal
 ) used as a form of praise （用作赞语） ：




◊ Good old Jack! 好心的杰克！





◊ 'I've ordered some drinks.' 'Good man!' "我叫了些饮料。" "真是好人！"


▶
IN EXCLAMATIONS 感叹



『17』
 (informal
 ) used in exclamations （用于感叹句） ：




◊ Good heavens! 天啊！





◊ Good God! 上帝呀！


▶
LARGE 大



『18』
 [only before noun] great in number, amount or degree （数量或程度）相当大的，相当多的 ：




◊ a good many people 相当多的人





◊ The kitchen is a good size. 这厨房相当大。





◊ We spent a good while
 (=quite a long time) looking for the house. 我们花了好长时间找这房子。





◊ He devoted a good deal of

 (=a lot of) attention to the problem. 他在这个问题上花了相当多的精力。





◊ There's a good chance

 (=it is likely) that I won't be here next year. 我明年很可能不在这儿。


▶
AT LEAST 至少



『19』
 not less than; rather more than 不少于；稍多于 ：




◊ We waited for a good hour. 我们等了整整一小时。





◊ It's a good three miles to the station. 到车站至少有三英里。


▶
THOROUGH 彻底



『20』
 [only before noun] thorough; complete 彻底的；完全的 ：




◊ We had a good laugh about it afterwards. 我们后来对此笑了个痛快。





◊ You'll feel better after a good sleep. 好好睡上一觉你会感觉好些。


▶
AMUSING 有趣



『21』
 [usually before noun] amusing 有趣的；逗笑的 ：




◊ a good story/joke
 有趣的故事∕笑话





◊ (
 informal) That's a good one! 真有意思！

▶
FOR PARTICULAR TIME/DISTANCE 特定的时间∕距离



『22』
 ~ for sth
 having enough energy, health, strength, etc. to last for a particular length of time or distance （精力、健康、力量等）足以维持…的，能持续…的 ：




◊ You're good for
 (=you will live) a few years yet. 你还可以活上几年。


『23』
 ~ for sth
 valid for sth 有效的 ：




◊ The ticket is good for three months. 这张票三个月内有效。


▶
LIKELY TO PROVIDE 很可能



『24』
 ~ for sth
 likely to provide sth 能提供…的 ：




◊ He's always good for a laugh. 他总能逗人发笑。





◊ Bobby should be good for a few drinks. 博比喝上几杯应该是没问题的。



IDM

 Most idioms containing good
 are at the entries for the nouns and verbs in the idioms, for example (as) good as gold
 is at gold
 . 大多数含 good 的习语，都可在该等习语中的名词及动词相关词条找到，如 (as) good as gold 在词条 gold 下。


as 'good as



very nearly 与…几乎一样；几乎；简直是 ：




◊ The matter is as good as settled. 这事实际上可以说解决了。





◊ He as good as called me a coward
 (=suggested that I was a 
coward

 without actually using the word 'coward'). 他就差说我是懦夫了。



as ˌgood as it 'gets



used when you are saying that a situation is not going to get any better （形势）不会有什么好转，还是老样子


good and...



(informal
 ) completely 完全；彻底 ：




◊ I won't go until I'm good and ready. 我要完全准备就绪后才走。



a good 'few



several 好几个；一些 ：




◊ There are still a good few empty seats. 还有好几个空座位。



ˌgood for 'you, 'sb, 'them, etc.



(AustralE
 
good 'on you, etc.

 ) (informal
 ) used to praise sb for doing sth well （称赞某人）真行，真棒 ：




◊ 'I passed first time.' 'Good for you!' "我第一次就过了。" "你真行！"


□ 

adv.




(especially NAmE
 , informal
 ) well 好 ：




◊ 'How's it going?' 'Pretty good.' "事情进展如何？" "非常好。"





◊ (
 non-standard) Now, you listen to me good! 喂，好好听我说！

□ 

noun




—see also 
goods



▶
MORALLY RIGHT 合乎道德



『1』
 [U] behaviour that is morally right or acceptable 合乎道德的行为；正直的行为；善行 ：




◊ the difference between good and evil 善与恶的区别





◊ Is religion always a force for good? 宗教一向是诲人行善的力量吗？


『2』
 
the good



[pl.] people who live a moral life; people who are admired for the work they do to help other people 有道德的人；高尚的人；好人 ：




◊ a gathering of the great and the good 群贤荟萃


▶
STH HELPFUL 益处



『3』
 [U] something that helps sb/sth 用处；好处；益处 ：




◊ Cuts have been made for the good of the company
 . 实行裁减是为了公司的利益。





◊ I'm only telling you this for your own good
 . 我把这事告诉你只是为你好。





◊ What's the good of

 (=how does it help you) earning all that money if you don't have time to enjoy it? 要是没时间去享受，赚这么多钱有什么用？





◊ What good is it
 redecorating if you're thinking of moving? 如果你打算搬走，那重新装饰有什么用呢？


—see also 
do-gooder





IDIOMS




ˌall to the 'good



used to say that if sth happens, it will be good, even if it is not exactly what you were expecting 不失为好事 ：




◊ If these measures also reduce unemployment, that is all to the good. 要是这些措施也能减低失业率，那就不失为好事。



be no 'good | not be any/much 'good



『1』
 to not be useful; to have no useful effect 没（或没什么、没多大）用处（或好处） ：




◊ This gadget isn't much good. 这小玩意儿没多大用处。





◊ It's no good trying to talk me out of leaving. 想说服我不离开，没用。





◊ Was his advice ever any good? 他的建议有过用处吗？


『2』
 to not be interesting or enjoyable 没（或没什么、没多大）乐趣 ：




◊ His latest film isn't much good. 他最近拍摄的影片没多大意思。



do 'good | do sb 'good



to have a useful effect; to help sb （对某人）有好处，有用处，有益 ：




◊ Do you think these latest changes will do any good? 你认为最近这些变化有什么作用吗？





◊ Don't you think talking to her would do some good? 你不觉得和她谈一谈会有用吗？





◊ I'm sure a few days off would do you a power of good

 (=improve your health). 休息几天肯定对你的身体大有好处。



for 'good



(BrE
 also 
for ˌgood and 'all

 ) permanently 永远；永久 ：




◊ This time she's leaving for good
 (=she will never return). 她这次走是再也不会回来了。



to the 'good



used to say that sb now has a particular amount of money that they did not have before 净赚；盈余 ：




◊ We are £500 to the good. 我们净赚 500 英镑。



up to no 'good



(informal
 ) doing sth wrong or dishonest 做坏事；做不光彩的事 ：




◊ Those kids are always up to no good. 那些孩子尽会恶作剧。


—more at 
ill

 adj.
 , 
power

 n.
 , 
world





goodbye

★good•bye
 /ˌgʊdˈbaɪ/


□ 

exclamation, noun




used when you are leaving sb or when sb else is leaving 再见；再会 ：




◊ Goodbye! It was great to meet you. 再见！认识你很高兴。





◊ She didn't even say goodbye
 to her mother. 她甚至没有向母亲道个别。





◊ We waved
 them goodbye
 . 我们向他们挥手告别。





◊ We've already said our goodbyes. 我们已经道别了。





◊ Kiss
 me goodbye
 ! 向我吻别吧！





◊ (
 figurative) Take out our service contract and say goodbye to costly repair bills. 接受我们的服务合同，告别昂贵的修理费吧。

—compare 
bye




IDM

 see 
kiss

 v.




goodie

=
goody

 n.




goodish

good•ish
 /ˈgʊdɪʃ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(BrE
 , informal
 )

『1』
 quite good rather than very good 尚好的；不错的 ：




◊ 'Is the salary good?' 'Goodish.' "工资还行吧？" "还可以。"


『2』
 quite large in size or amount 相当大的；相当多的 ：




◊ It'll be a goodish while yet before I've finished. 我还得花很长时间才能完成。




goodly

good•ly
 /ˈgʊdli/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (old-fashioned
 , formal
 ) quite large in size or amount 相当大的；相当多的 ：




◊ a goodly number 相当大的数目


『2』
 (old use
 ) physically attractive; of good quality 漂亮的；好看的；高质量的




goodness

good•ness
 /ˈgʊdnəs/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the quality of being good 善良；优良；美德 ：




◊ the essential goodness of human nature 人性善良的本质





◊ evidence of God's goodness 上帝仁慈的明证





◊ (
 formal) At least have the goodness
 (=good manners) to look at me when I'm talking to you. 我对你说话，你至少也应该看着我。

⇒ note at 
good



『2』
 the part of sth that has a useful effect on sb/sth, especially sb's health （尤指有益健康的）精华，营养，养分 ：




◊ These vegetables have had all the goodness boiled out of them. 这些蔬菜的营养都被煮掉了。




IDIOMS




Goodness! | ˌGoodness 'me! | ˌMy 'goodness! | ˌGoodness 'gracious!



(informal
 ) used to express surprise 天哪；啊呀 ：




◊ Goodness, what a big balloon! 啊，好大的气球呀！





◊ My goodness, you have been busy! 天哪，你还在忙！





◊ Goodness me, no! 天啊，不！



out of the goodness of your 'heart



from feelings of kindness, without thinking about what advantage there will be for you 出于（利他主义）好心 ：




◊ You're not telling me he offered to lend you the money out of the goodness of his heart? 你该不是说他是纯粹出于好心主动借钱给你的吧？


—more at 
god

 , 
honest

 , 
know

 v.
 , 
thank






goodnight

good•night
 /ˌgʊdˈnaɪt/


□ 

exclamation




used when you are saying goodbye to sb late in the evening, or when they or you are going to bed; in informal use people often just say Night
 . 晚安（晚间道别时或睡前说；非正式用法常只说 Night）



goodo

/ˈgʊdəʊ; NAmE
 -oʊ/


□ 

adj.




(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) good 好的；令人满意的




goods and chattels

ˌgoods and 'chattels
 

noun


 [pl.] (BrE
 ) (
law 律

 )personal possessions that are not land or buildings 私人财物；有形动产



goods train

'goods train
 

noun


 (BrE
 ) =
freight train






goods

★ /gʊdz/


□ 

noun


 [pl.]

『1』
 things that are produced to be sold 商品；货品 ：




◊ cheap/expensive goods 便宜的∕昂贵的商品





◊ leather/cotton/paper goods 皮革∕棉织∕纸质商品





◊ electrical/sports goods 电器商品；体育器材





◊ perishable/durable goods 易腐∕耐用商品





◊ increased tax on goods and services
 增加了的商品及劳务税


—see also 
consumer goods

 ⇒ note at 
product



『2』
 possessions that can be moved 动产；私人财产 ：




◊ stolen goods
 赃物





◊ The plastic bag contained all his worldly goods

 (=everything he owned). 这塑料袋里装着他的全部家当。


⇒ note at 
thing



『3』
 (BrE
 ) things (not people) that are transported by rail or road （铁路或公路）运载的货物 ：




◊ a goods train 货运列车





◊ a heavy goods vehicle 重型货车


—compare 
freight





IDIOMS




be the 'goods



(BrE
 , informal
 ) to be very good or impressive 非常好；给人以深刻印象


deliver the 'goods | come up with the 'goods



(informal
 ) to do what you have promised to do or what people expect or want you to do 履行诺言；不负所望 ：




◊ We expected great things of the England team, but on the day they simply failed to deliver the goods. 我们本指望英格兰队大获全胜，可那天他们真是有负众望。




goodwill

good•will
 /ˌgʊdˈwɪl/


□ 

noun


 [U]

『1』
 friendly or helpful feelings towards other people or countries 友善；友好；善意；亲善 ：




◊ a spirit of goodwill in international relations 国际关系中的亲善精神





◊ a goodwill gesture/a gesture of goodwill
 友好的表示


『2』
 the good relationship between a business and its customers that is calculated as part of its value when it is sold 信誉；商誉




goody bag

'goody bag
 (also 
'goodie bag

 ) 

noun




『1』
 a bag containing sweets/candy and small presents, given to children to take home at the end of a party 糖果礼品袋（聚会结束时送给小孩）

『2』
 a bag containing examples of a company's products, given away in order to advertise them 样品袋（为促销等目的免费赠送）



goody-goody

'goody-goody
 

noun


 (pl.
 
goody-goodies

 ) (informal
 , disapproving
 ) (used especially by and about children 尤作儿语) a person who behaves very well to please people in authority such as parents or teachers 善于讨好卖乖的人



goody-two-shoes

ˌgoody-'two-shoes
 

noun


 (pl.
 
goody-two-shoes

 ) (informal
 , disapproving
 ) a person who always behaves well, and perhaps has a disapproving attitude to people who do not 洁身自好的人；严于律己责他的人




goody

/ˈgʊdi/


□ 

exclamation




(becoming old-fashioned
 ) a word children use when they are excited or pleased about sth （孩童用语）好哇，太好了

□ 

noun




(also 
goodie

 ) [usually pl.] (pl.
 
-ies

 ) (informal
 )

『1』
 a thing that is very nice to eat 好吃的东西 ：




◊ a basket of goodies for the children 给孩子们的一篮好吃的东西


『2』
 anything that is attractive and that people want to have 诱人的东西；人们渴望得到的东西 ：




◊ We're giving away lots of free goodies—T-shirts, hats and videos! 我们在赠送好多精美礼品：T 恤衫、帽子，还有录像带！


『3』
 a good person, especially in a book or a film/movie （尤指小说和电影中的）正面人物，主人公，好人 ：




◊ It's sometimes difficult to tell who are the goodies and who are the baddies. 好人和坏人有时很难分清。



OPP

 
baddy






gooey

/ˈgu:i/


□ 

adj.




(informal
 ) soft and sticky 软而黏的；黏黏糊糊的 ：




◊ a gooey mess 黏糊糊的一团





◊ gooey cakes 黏性甜糕点




goof-off

'goof-off
 

noun


 (NAmE
 , slang
 ) a person who avoids work or responsibility 逃避工作（或责任）的人；懒汉



goof

/gu:f/


□ 

noun




(informal
 , especially NAmE
 )

『1』
 a stupid mistake 愚蠢的错误

『2』
 a silly or stupid person 傻瓜；蠢人

□ 

verb


 [V]

(informal
 , especially NAmE
 ) to make a stupid mistake 犯愚蠢的错误 ：




◊ Sorry, guys. I goofed. 对不起，各位。我搞砸了。




PHR V




ˌgoof a'round



(informal
 , especially NAmE
 ) to spend your time doing silly or stupid things 把时间浪费在荒谬无聊的事情上


SYN

 
mess around




ˌgoof 'off



(NAmE
 , informal
 ) to spend your time doing nothing, especially when you should be working 闲荡；混日子；偷懒



goofball

goof•ball
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ This is just another of his goofball ideas. 这是他的又一个愚蠢想法。


goof•ball
 /ˈgu:fbɔ:l/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) a stupid person 傻瓜；蠢人

→
goof•ball





goofy

/ˈgu:fi/


□ 

adj.




(informal
 , especially NAmE
 ) silly; stupid 愚蠢的；傻的 ：




◊ a goofy grin 龇牙咧嘴的傻笑




goog

/gu:g/


□ 

noun




(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) an egg 蛋



google

/ˈgu:gl/


□ 

verb




to type words into a 
search engine

 on the Internet, especially the Google™ search engine, in order to find information about sb/sth 将（字、词等）键入搜索引擎进行搜索（尤指 Google 搜索引擎） ：



[VN]◊ You can google someone you've recently met to see what information is available about them on the Internet. 你可以把最近见过的某人键入搜索引擎，看看在互联网上能查到什么相关信息。




[V]◊ I tried googling but couldn't find anything relevant. 我试着用搜索引擎检索，但找不到任何相关信息。




googly

/ˈgu:gli/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (in 
cricket

 板球) a ball that is 
bowled

 so that it looks as if it will turn in one direction, but that actually turns the opposite way 变向曲线球 ：




◊ (
 figurative) He bowled the prime minister a googly (=asked him a difficult question). 他问了首相一个很棘手的问题。



googol

goo•gol
 /ˈgu:gɒl; NAmE
 -gɔ:l/


□ 

noun




(
mathematics 数

 )the number 10100, or 1 followed by 100 zeros 古戈尔（=10100）；大数



gook

/gu:k/


□ 

noun




『1』
 [U] (informal
 ) any unpleasant sticky wet substance 黏乎乎的脏东西

『2』
 [C] (NAmE
 , taboo
 , slang
 ) an offensive word for a person from SE Asia （蔑称）东南亚人



goolie

(also 
gooly

 ) /ˈgu:li/


□ 

noun


 [usually pl.]

(pl.
 
-ies

 ) (BrE
 , slang
 ) a rude word for a man's 
testicle

 睾丸



goon

/gu:n/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 (especially NAmE
 ) a criminal who is paid to frighten or injure people （受人雇用的）打手，杀手，暴徒

『2』
 (old-fashioned
 , especially BrE
 ) a stupid or silly person 傻瓜；蠢人



goose egg

'goose egg
 

noun


 (NAmE
 , informal
 ) a score of zero in a game （比赛中的）零分，鸭蛋




goose pimples

'goose pimples
 

noun


 [pl.] (also less frequent
 
goose•flesh

 [U]) (both especially BrE
 ) (also 
goose•bumps

 ) (especially in NAmE
 ) a condition in which there are raised spots on your skin because you feel cold, frightened or excited （由于寒冷、恐惧或激动而起的）鸡皮疙瘩 ：




◊ It gave me goose pimples
 just to think about it. 一想到它我就起鸡皮疙瘩。





goose-step

'goose-step
 

noun


 [sing.] (often disapproving
 ) a way of marching, used by soldiers in some countries, in which the legs are raised high and straight 正步

→
'goose-step



'goose-step
 

verb


 (-pp-) [V]




goose

/gu:s/


□ 

noun




(pl.
 
geese

 /gi:s/
 )

『1』
 [C] a bird like a large 
duck

 with a long neck. Geese either live wild or are kept on farms. 鹅

『2』
 [U] meat from a goose 鹅肉 ：




◊ roast goose 烤鹅


『3』
 [C] a female goose 雌鹅

—compare 
gander



『4』
 [C] (old-fashioned
 , informal
 ) a silly person 傻瓜；笨蛋

—see also 
wild goose chase




IDM

 see 
cook

 v.
 , 
kill

 v.
 , 
sauce

 , 
say

 v.


□ 

verb


 [VN] (informal
 )

『1』
 to touch or squeeze sb's bottom 触摸（或捏）某人的臀部

『2』
 ~ sth (along/up)
 (NAmE
 ) to make sth move or work faster 推动；促进；激励



gooseberry

goose•berry
 /ˈgʊzbəri; NAmE
 ˈgu:sberi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a small green fruit that grows on a bush with 
thorns

 . Gooseberries taste sour and are usually cooked to make jam, 
pies

 , etc. Children are sometimes told that babies come from 'under the gooseberry bush'. 醋栗 ：




◊ a gooseberry bush 醋栗灌木




IDIOMS




play 'gooseberry



(BrE
 ) to be a third person with two people who have a romantic relationship and want to be alone together 当电灯泡（夹在两个情侣之间的不知趣者）



goosebumps

goose•bumps
 /ˈgu:sbʌmps/


□ 

noun


 [pl.]

(especially NAmE
 ) =
goose pimples






gopher

go•pher
 /ˈgəʊfə(r); NAmE
 ˈgoʊ-/


□ 

noun




『1』
 (also 
'ground squirrel

 ) a N American animal like a 
rat

 , that lives in holes in the ground 囊地鼠；囊鼠

『2』
 =
gofer





gora

/ˈgɔ:rə/


□ 

noun




(pl.
 
goras

 or 
goray

 /ˈgɔ:reɪ/
 ) a word used by people from S Asia for a white person （南亚用语）白人



gore

/gɔ:(r)/


□ 

noun


 [U]

thick blood that has flowed from a wound, especially in a violent situation （尤指在暴力情况下）伤口流出的血，凝固的血 ：




◊ The movie is not just blood and gore

 (=scenes of violence) ; it has a thrilling story. 这部影片不光是血淋淋的暴力场面，还有扣人心弦的情节。


—see also 
gory



□ 

verb


 [VN]

(of an animal 动物) to wound a person or another animal with a horn or 
tusk

 （用角或长牙）顶伤，戳伤 ：




◊ He was gored by a bull. 他被公牛顶伤。





gorge

/gɔ:dʒ; NAmE
 gɔ:rdʒ/


□ 

noun


 [C]

a deep narrow valley with steep sides 峡；峡谷 ：




◊ the Rhine Gorge 莱茵峡谷




IDIOMS




sb's 'gorge rises



(formal
 ) somebody feels so angry about sth that they feel physically sick 感到烦心（或厌恶）；作呕

□ 

verb


 [VN, V]

~ (yourself) (on sth)
 (sometimes disapproving
 ) to eat a lot of sth, until you are too full to eat any more 贪婪地吃；狼吞虎咽


SYN

 
stuff yourself






gorgeous

gor•geous
 /ˈgɔ:dʒəs; NAmE
 ˈgɔ:rdʒəs/


□ 

adj.




『1』
 (informal
 ) very beautiful and attractive; giving pleasure and enjoyment 非常漂亮的；美丽动人的；令人愉快的


SYN

 
lovely

 ：




◊ a gorgeous girl/man 漂亮的女郎；美男子





◊ a gorgeous view 美丽的景色





◊ gorgeous weather
 (=warm and with a lot of sun) 宜人的天气





◊ You look gorgeous
 ! 你真漂亮！





◊ It was absolutely gorgeous
 . 那真是美丽绝伦。


⇒ note at 
beautiful



『2』
 [usually before noun] (of colours, clothes, etc. 颜色、衣服等) with very deep colours; impressive 绚丽的；灿烂的；华丽的 ：




◊ exotic birds with feathers of gorgeous colours 长着绚丽羽毛的异国的鸟


→
gor•geous•ly





gorgeously

gor•geous•ly
 

adv.






gorgon

gor•gon
 /ˈgɔ:gən; NAmE
 ˈgɔ:rgən/


□ 

noun




『1』
 (in ancient Greek stories) one of three sisters with snakes on their heads instead of hair, who can change anyone that looks at them into stone 戈耳工蛇发女怪（古希腊神话中三个蛇发女怪之一，人见之即化为石头）

『2』
 an ugly woman who behaves in an aggressive and frightening way 丑陋凶恶的女人




gorilla

gor•illa
 /gəˈrɪlə/


□ 

noun




『1』
 a very large powerful African 
ape

 (=an animal like a large 
monkey

 without a tail) covered with black or brown hair 大猩猩（产于非洲）

『2』
 (informal
 ) a large aggressive man 高大凶恶的人



gormless

gorm•less
 /ˈgɔ:mləs; NAmE
 ˈgɔ:rm-/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 ) stupid 愚蠢的；傻的；没头没脑的 ：




◊ a gormless boy 呆小子





◊ Don't just stand there looking gormless—do something! 别只是傻乎乎地站在那儿 —— 干点事吧！




gorp

/gɔ:p; NAmE
 gɔ:rp/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 ) a mixture of nuts, dried fruit, etc. eaten between meals to provide extra energy, especially by people on camping trips, etc. 什锦干果果仁




gorse

/gɔ:s; NAmE
 gɔ:rs/
 (BrE
 also 
furze

 ) 

noun


 [U] a bush with thin leaves with sharp points and small yellow flowers. Gorse often grows on land that is not used or cared for. 荆豆（开小黄花，长于荒野）




gory

/ˈgɔ:ri/


□ 

adj.




『1』
 (informal
 ) involving a lot of blood or violence; showing or describing blood and violence 血淋淋的；残暴的；描述流血和暴力的 ：




◊ a gory accident 流血事件





◊ the gory task of the pathologist 病理学家带有血腥味的工作





◊ a gory movie 充满流血和暴力镜头的电影





◊ (
 humorous) He insisted on telling us all the gory details
 about their divorce (=the unpleasant facts). 他坚持要给我们讲他们离婚的种种惨痛经历。

『2』
 (literary
 ) covered with blood 沾满血污的；血迹斑斑的


SYN

 
bloodstained

 ：




◊ a gory figure 血迹斑斑的人




gosh

/gɒʃ; NAmE
 gɑ:ʃ/


□ 

exclamation




(old-fashioned
 , informal
 ) people say 'Gosh!'
 when they are surprised or shocked （惊奇或惊讶时说）天哪，啊呀 ：




◊ Gosh, is that the time? 啊呀，都这会儿啦？




goshawk

gos•hawk
 /ˈgɒshɔ:k; NAmE
 ˈgɑ:s-/


□ 

noun




a large 
hawk

 with short wings 苍鹰



gosling

gos•ling
 /ˈgɒzlɪŋ; NAmE
 ˈgɑ:z-/


□ 

noun




a young 
goose

 (=a bird like a large 
duck

 ) 小鹅；幼鹅



gospel

gos•pel
 /ˈgɒspl; NAmE
 ˈgɑ:spl/


□ 

noun




『1』
 [C] (also 
Gospel

 ) one of the four books in the Bible about the life and teaching of Jesus 福音（《圣经》中关于耶稣生平和教诲的四福音书之一） ：




◊ the Gospel according to St John 约翰福音





◊ St Mark's Gospel 《马可福音》


『2』
 [sing.] (also 
the Gospel

 ) the life and teaching of Jesus as explained in the Bible 福音（耶稣的事迹和教诲） ：




◊ preaching/spreading the gospel
 宣讲∕传布福音


『3』
 [C, usually sing.] a set of ideas that sb believes in and tries to persuade others to accept （个人的）信念，信仰 ：




◊ He preached a gospel of military strength. 他鼓吹军事实力主义。


『4』
 (also 
ˌgospel 'truth

 ) [U] (informal
 ) the complete truth 绝对真理 ：




◊ Is that gospel? 那是绝对真理吗？





◊ Don't take his word as gospel. 别把他的话当作绝对真理。


『5』
 (also 
'gospel music

 ) [U] a style of religious singing developed by African Americans 福音音乐（最初在非洲裔美国人中间传唱的宗教音乐） ：




◊ a gospel choir 福音唱诗班




gossamer

gos•samer
 /ˈgɒsəmə(r); NAmE
 ˈgɑ:s-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the very fine thread made by spiders 蛛丝

『2』
 (literary
 ) any very light delicate material 薄纱；精细织物 ：




◊ a gown of gossamer silk 丝绸女裙服





◊ the gossamer wings of a dragonfly 薄如轻纱的蜻蜓翅膀




gossip column

'gossip column
 

noun


 a piece of writing in a newspaper about social events and the private and personal lives of famous people 漫谈栏，茶话栏（报刊有关社交活动和名人私生活的专栏）

→
'gossip columnist





gossip columnist

'gossip columnist
 

noun







gossip

gos•sip
 /ˈgɒsɪp; NAmE
 ˈgɑ:sɪp/


□ 

noun




『1』
 [U] (disapproving
 ) informal talk or stories about other people's private lives, that may be unkind or not true 流言蜚语；闲言碎语 ：




◊ Don't believe all the gossip you hear. 别对那些道听途说都信以为真。





◊ Tell me all the latest gossip
 ! 把最新的小道消息都讲给我听听吧！





◊ The gossip was that he had lost a fortune on the stock exchange. 有小道消息说他在股票交易中赔了一大笔钱。





◊ It was common gossip

 (=everyone said so) that they were having an affair. 大家议论纷纷说他们之间关系暧昧。





◊ She's a great one for idle gossip

 (=she enjoys spreading stories about other people that are probably not true). 她是有名的长舌妇。


『2』
 [C, usually sing.] a conversation about other people and their private lives 张家长，李家短；闲聊 ：




◊ I love a good gossip. 我喜欢闲聊天。


⇒ note at 
discussion



『3』
 [C] (disapproving
 ) a person who enjoys talking about other people's private lives 喜欢传播流言蜚语的人；爱说长道短（或说三道四）的人

→
gos•sipy



□ 

verb


 [V]

to talk about other people's private lives, often in an unkind way 传播流言蜚语；说三道四；说长道短 ：




◊ I can't stand here gossiping all day. 我不能整天站在这儿闲聊啊。





◊ She's been gossiping about you. 她一直在说你的闲话。




gossipy

gos•sipy
 /ˈgɒsɪpi; NAmE
 ˈgɑ:s-
 / 

adj.


 ：




◊ a gossipy letter/neighbour 闲聊式的信；爱说三道四的邻居




got

pt, pp of 
get





gotcha

/ˈgɒtʃə; NAmE
 ˈgɑ:tʃə/


□ 

exclamation




(non-standard
 ) the written form of the way some people pronounce 'I've got you', which is not considered to be correct （有人对 I've got you 发音的书写形式，此读法被视为不正确） ：




◊ 'Gotcha!' I yelled as I grabbed him by the arm.
 (=used when you have caught sb, or have beaten them at sth). "逮住你了！"我抓住他的胳膊大声喊道。





◊ 'Don't let go.' 'Yeah, gotcha.'
 (=Yes, I understand.) "别松手。" "是，我明白。"



HELP

 You should not write this form unless you are copying somebody's speech. 只用于记录讲话。



goth

(also 
gothic

 ) 

adj.




/gɒɵ; NAmE
 gɑ:ɵ/


□ 

noun




『1』
 [U] a style of rock music, popular in the 1980s, that developed from 
punk

 music. The words often expressed ideas about the end of the world, death or the 
Devil

 . 哥特摇滚乐（由鬅客摇滚乐发展而来，流行于 20 世纪 80 年代，歌词通常涉及世界末日、死亡或邪恶）

『2』
 [C] a member of a group of people who listen to goth music and wear black clothes and black and white 哥特派中的一员（听哥特摇滚乐、穿黑色衣服和黑白装扮）


make-up



→
goth





gotta

/ˈgɒtə; NAmE
 ˈgɑ:tə/
 (informal
 , non-standard
 ) the written form of the word some people use to mean 'have got to' or 'have got a', which is not considered to be correct （有人用作 have got to 和 have got a 的书写形式，此用法被视为不正确） ：




◊ He's gotta go. 他得走了。





◊ Gotta cigarette? 有烟吗？



HELP

 You should not write this form unless you are copying somebody's speech. 只用于记录讲话。



gotten

got•ten
 (NAmE
 ) pp of 
get





gouache

gou•ache
 /guˈɑ:ʃ; gwɑ:ʃ/


□ 

noun




『1』
 [U] a method of painting using colours that are mixed with water and made thick with a type of glue; the paints used in this method 广告色画法；广告色画颜料

『2』
 [C] a picture painted using this method 广告色画



gouge

/gaʊdʒ/


□ 

noun




『1』
 a sharp tool for making hollow areas in wood 凿子

『2』
 a deep, narrow hole or cut in a surface 凿成的槽（或孔、洞）

□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (in sth)
 to make a hole or cut in sth with a sharp object in a rough or violent way 凿 ：




◊ The lion's claws had gouged a wound in the horse's side. 狮爪在马身一侧抓了一道深口。





◊ He had gouged her cheek with a screwdriver. 他用螺丝起子戳她的脸颊。


『2』
 (NAmE
 ) to force sb to pay an unfairly high price for sth; to raise prices unfairly 敲（某人）的竹杠；诈骗钱财；漫天要价 ：




◊ Price gouging is widespread. 漫天要价的情况普遍存在。




PHR V




ˌgouge sth↔'out (of sth)



to remove or form sth by digging into a surface 抠出某物；挖出某物 ：




◊ The man's eyes had been gouged out. 这男人的双眼已被挖了出来。





◊ Glaciers gouged out valleys from the hills. 冰川把丘陵地带冲出一条条山谷。




goujons

gou•jons
 /ˈgu:dʒənz; ˈgu:ʒ-/


□ 

noun


 [pl.]

(BrE
 , from French
 ) small pieces of fish or chicken fried in oil 油炸鱼丁（或鸡丁）



goulash

gou•lash
 /ˈgu:læʃ/


□ 

noun


 [C, U]

a hot spicy Hungarian dish of meat that is cooked slowly in liquid with 
paprika

 匈牙利红烩牛肉；匈牙利的辣椒炖肉；菜炖牛肉




gourd

/gʊəd; gɔ:d; NAmE
 gʊrd; gɔ:rd/


□ 

noun




a type of large fruit, not normally eaten, with hard skin and soft flesh. Gourds are often dried and used as containers. 葫芦科植物，葫芦（晾干后常作容器）


SYN

 
calabash





gourmand

gour•mand
 /ˈgʊəmənd; NAmE
 ˈgʊrmɑ:nd/


□ 

noun




(often disapproving
 ) a person who enjoys eating and eats large amounts of food 大肚子；大肚汉；喜欢吃喝的人



gourmet

gour•met
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ gourmet food
 (=of high quality and often expensive) 美味佳肴


gour•met
 /ˈgʊəmeɪ; NAmE
 ˈgʊrm-/


□ 

noun




a person who knows a lot about good food and wines and who enjoys choosing, eating and drinking them 美食家；讲究饮食的人；美酒美食品尝家

→
gour•met





gout

/gaʊt/


□ 

noun


 [U]

a disease that causes painful swelling in the joints, especially of the toes, knees and fingers 痛风（病）




govern

★gov•ern
 /ˈgʌvn; NAmE
 ˈgʌvərn/


□ 

verb




『1』
 to legally control a country or its people and be responsible for introducing new laws, organizing public services, etc. 统治；控制；管理；治理 ：



[VN]◊ The country is governed by elected representatives of the people. 这个国家由民选代表统治。




[V]◊ He accused the opposition party of being unfit to govern. 他指责反对党无力治理国事。


『2』
 [VN] [often passive] to control or influence sb/sth or how sth happens, functions, etc. 控制；影响；支配 ：




◊ Prices are governed by market demand. 价格的高低取决于市场的需求。





◊ All his decisions have been entirely governed by self-interest. 他的所有决定都受利己之心的支配。





◊ We need changes in the law governing school attendance. 我们需要对影响就学率的法规做些改动。


『3』
 [VN] (
grammar 语法

 )if a word governs
 another word or phrase, it affects how that word or phrase is formed or used 支配（词或短语的形式或用法）



governance

gov•ern•ance
 /ˈgʌvənəns; NAmE
 -vərn-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the activity of governing a country or controlling a company or an organization; the way in which a country is governed or a company or institution is controlled 统治；管理；治理；统治方式；管理方法



governess

gov•ern•ess
 /ˈgʌvənəs; NAmE
 -vərn-/


□ 

noun




(especially in the past) a woman employed to teach the children of a rich family in their home and to live with them （尤指旧时的）家庭女教师



governing

gov•ern•ing
 /ˈgʌvənɪŋ; NAmE
 -vərn-/


□ 

adj.


 [only before noun]

having the right and the authority to control sth such as a country or an institution 统治的；控制的；管理的；治理的 ：




◊ The Conservatives were then the governing party
 . 那时是保守党当政。





◊ The school's governing body

 (=the group of people who control the organization of the school) took responsibility for the decision. 学校行政机构对这个决定负责。





government and binding theory

ˌgovernment and 'binding theory
 (also 
'binding theory

 ) 

noun


 [U] (
linguistics 语言

 )a theory of grammar based on the idea that a series of conditions relate the parts of a sentence together 支配约束理论，管约理论，管辖约束理论（即基于一系列条件连接起句子各部份的理念的语法理论）



government health warning

ˌgovernment 'health warning
 

noun




『1』
 (in Britain) a notice that must by law appear on a product, especially a pack of cigarettes, that warns people that it is dangerous to their health （在英国于香烟等产品上的）政府健康忠告

『2』
 (also 
'health ˌwarning

 ) (BrE
 ) a warning that sth should be treated carefully because it may cause problems 需谨慎对待的警告 ：




◊ These figures should come with a government health warning. 这些数字须附以谨慎对待的警告。




government

★gov•ern•ment
 /ˈgʌvənmənt; NAmE
 -vərn-/


□ 

noun




『1』
 [C + sing./pl. v
 .] (often 
the Government

 ) (abbr.
 
govt

 ) the group of people who are responsible for controlling a country or a state 政府；内阁 ：




◊ to lead/form a government
 领导政府；组成内阁





◊ the last Conservative government 上届保守党政府





◊ the government of the day 当时的政府





◊ Foreign governments have been consulted about this decision. 这一决定曾征求过他国政府的意见。





◊ She has resigned from the Government. 她已辞去内阁职位。





◊ The Government has/have been considering further tax cuts. 政府一直在考虑进一步减税的问题。





◊ government policies/officials/ministers
 政府政策；内阁官员∕部长





◊ a government department/agency/grant
 政府部门∕机构∕拨款





◊ government expenditure/intervention
 政府开支∕干预


『2』
 [U] a particular system or method of controlling a country 政体；国家体制 ：




◊ coalition/communist/democratic/totalitarian, etc.
 government 联合、共产主义、民主、极权主义等政体





◊ Democratic government has now replaced military rule. 民主政体现已取代军事统治。





◊ central/federal government
 中央∕联邦政府


『3』
 [U] the activity or the manner of controlling a country （一国的）统治，治理，统治方式，管理方法 ：




◊ strong government 强有力的统治





◊ The Democrats are now in government
 in the US. 美国目前是民主党人执政。


—see also 
big government





governmental

gov•ern•men•tal
 /ˌgʌvnˈmentl; NAmE
 ˌgʌvərn-/


□ 

adj.




connected with government; of a government 统治的；政体的；政府的 ：




◊ governmental agencies 政府机构





◊ governmental actions 政府行动





governor

★gov•ern•or
 /ˈgʌvənə(r); NAmE
 -vərn-/


□ 

noun




『1』
 (also 
Governor

 ) a person who is the official head of a country or region that is governed by another country 统治者；管辖者；总督 ：




◊ the former governor of the colony 该殖民地的前总督





◊ a provincial governor 省长


『2』
 (also 
Governor

 ) a person who is chosen to be in charge of the government of a state in the US （美国的）州长 ：




◊ the governor of Arizona 亚利桑那州州长





◊ the Arizona governor 亚利桑那州州长





◊ Governor Tom Kean 汤姆 ∙ 基恩州长


『3』
 (especially BrE
 ) a member of a group of people who are responsible for controlling an institution such as a school, a college or a hospital （学校、学院、医院等机构的）董事，理事 ：




◊ a school governor 学校董事





◊ the board of governors of the college 学院董事会


『4』
 (BrE
 ) a person who is in charge of an institution 主管；机构负责人；总裁 ：




◊ a prison governor 监狱长





◊ the governor of the Bank of England 英格兰银行总裁





◊ (
 informal) I can't decide. I'll have to ask the governor (=the man in charge, who employs sb). 我作不了主，我得问问老板。

—see also 
guv'nor





govt

(also 
govt.

 especially in NAmE
 ) 

abbr.


 (in writing) government （书写形式）政府




gown

/gaʊn/


□ 

noun




『1』
 a woman's dress, especially a long one for special occasions （尤指特别场合穿的）女裙；女长服；女礼服 ：




◊ an evening/wedding gown
 女晚礼服；新娘的结婚礼服


『2』
 a long loose piece of clothing that is worn over other clothes by judges and (in Britain) by other lawyers, and by members of universities (at special ceremonies) （法官、英国律师、大学学生在特别仪式上穿的）长袍，长外衣 ：




◊ a graduation gown 毕业礼服


『3』
 a piece of clothing that is worn over other clothes to protect them, especially in a hospital （尤指在医院穿的）罩衣，外罩 ：




◊ a surgeon's gown 外科医生穿的罩衣


—see also 
dressing gown





gowned

/gaʊnd/


□ 

adj.




wearing a 
gown

 穿着长袍（或长服、礼服）的



goy

/gɔɪ/


□ 

noun




(pl.
 
goy•im

 /ˈgɔɪɪm/
 or 
goys

 ) (informal
 , often offensive
 ) a word used by Jewish people for a person who is not Jewish （犹太人用语，含冒犯意）非犹太人，外邦人



grab bag

'grab bag
 

noun


 (NAmE
 )

『1』
 =
lucky dip



『2』
 (informal
 ) a mixed collection of things （各种事物的）混杂，聚合 ：




◊ He offered a grab bag of reasons for his decision. 他为自己所作的决定提出了各种理由。





grab

★ /græb/


□ 

noun




『1』
 [usually sing.] ~ (at/for sb/sth)
 a sudden attempt to take or hold sb/sth 猛然的抓取；突然的抢夺 ：




◊ He made a grab for
 her bag. 他突然去抢她的手提包。


—see also 
smash-and-grab



『2』
 (
computing 计

 )a picture taken from a television or video film, stored as an image on a computer 抓取（或截获、采集）的图像 ：




◊ a screen grab from Wednesday's programme 从星期三的节目中抓取的荧屏图像


『3』
 a piece of equipment which lifts and holds goods, for example the equipment that hangs from a 
crane

 抓具；抓斗



IDIOMS




up for 'grabs



(informal
 ) available for anyone who is interested 提供的；可供争夺的 ：




◊ There are £25 000 worth of prizes up for grabs in our competition! 在我们的比赛中有 25 000 英镑奖金供人争夺！


□ 

verb




(-bb-)

『1』
 ~ sth (from sb/sth)
 to take or hold sb/sth with your hand suddenly, firmly or roughly 抓住；攫取


SYN

 
seize

 ：



[VN]◊ She grabbed the child's hand and ran. 她抓住孩子的手就跑。





◊ He grabbed hold of
 me and wouldn't let go. 他抓住我不松手。





◊ Jim grabbed a cake from the plate. 吉姆从盘子里抓了一块蛋糕。




[V]◊ Don't grab—there's plenty for everyone. 别抢 —— 多着呢，人人都有。


『2』
 [V] ~ at/for sth
 to try to take hold of sth （试图）抓住，夺得 ：




◊ She grabbed at the branch, missed and fell. 她抓树枝，可没抓着，就跌倒了。





◊ Kate grabbed for the robber's gun. 凯特拚命去夺抢劫者的枪。


『3』
 ~ (at sth)
 to take advantage of an opportunity to do or have sth 利用，抓住（机会）


SYN

 
seize

 ：



[VN]◊ This was my big chance and I grabbed it with both hands. 这是我的大好机会，我紧紧抓住。




[V]◊ He'll grab at any excuse to avoid doing the dishes. 他会随便找个借口来逃避洗碗。


『4』
 [VN] to have or take sth quickly, especially because you are in a hurry （尤指匆忙地）取，拿，吃，喝 ：




◊ Let's grab a sandwich before we go. 咱们赶快吃个三明治就走吧。





◊ I managed to grab a couple of hours' sleep on the plane. 我在飞机上抓紧时间睡了两个钟头。





◊ Grab a seat
 , I won't keep you a moment. 赶紧找个座位吧，我不耽误你的工夫了。


『5』
 [VN] to take sth for yourself, especially in a selfish or 
greedy

 way （尤指自私、贪婪地）捞取，赚取，抢占 ：




◊ By the time we arrived, someone had grabbed all the good seats. 我们到达时，所有的好位子都给人占了。


『6』
 [VN] to get sb's attention 引人注意；吸引 ：




◊ I'll see if I can grab the waitress and get the bill. 我要看能不能引起服务员的注意，让她拿账单来。





◊ Glasgow's drugs problem has grabbed the headlines tonight

 (=been published as an important story in the newspapers). 格拉斯哥的毒品问题成了今晚报纸的头条新闻。




IDIOMS




how does...grab you?



(informal
 ) used to ask sb whether they are interested in sth or in doing sth 你对…有兴趣吗；你喜欢…吗；你认为…如何 ：




◊ How does the idea of a trip to Rome grab you? 你认为去趟罗马这个主意如何？




grace and favour

ˌgrace and 'favour
 

adj.


 [only before noun] (BrE
 ) used to describe a house or flat/apartment that a king, queen or government has allowed sb to use （房屋、公寓等）君主（或政府当局）准予使用的，钦赐的



grace note

'grace note
 

noun


 (
music 音

 )an extra note which is not a necessary part of a tune, but which is played before one of the notes of the tune as decoration 装饰音




grace

/greɪs/


□ 

noun




▶
OF MOVEMENT 动作



『1』
 [U] an attractive quality of movement that is smooth, elegant and controlled 优美；优雅 ：




◊ She moves with the natural grace of a ballerina. 她的动作具有芭蕾舞演员自然优雅的丰姿。


▶
BEHAVIOUR 行为



『2』
 [U] a quality of behaviour that is polite and pleasant and deserves respect 文雅；高雅 ：




◊ He conducted himself with grace and dignity throughout the trial. 在整个审讯过程中他表现得文雅而有尊严。


『3』
 
graces



[pl.] (especially BrE
 ) ways of behaving that people think are polite and acceptable 风度；体面 ：




◊ He was not particularly well versed in the social graces
 . 他对社交礼节并不特别熟悉。


▶
EXTRA TIME 额外时间



『4』
 [U] extra time that is given to sb to enable them to pay a bill, finish a piece of work, etc. 宽限期；延缓期 ：




◊ They've given me a month's grace to get the money. 他们宽限我一个月弄到这笔钱。


▶
OF GOD 上帝



『5』
 [U] the kindness that God shows towards the human race 恩宠；恩典 ：




◊ It was only by the grace of God that they survived. 承蒙天恩，他们才幸免于难。


▶
PRAYER 祈祷



『6』
 [U, C] a short prayer that is usually said before a meal to thank God for the food （饭前的）谢恩祈祷 ：




◊ Let's say grace
 . 我们做饭前祷告吧。


▶
TITLE 称呼



『7』
 
His/Her/Your Grace



[C] used as a title of respect when talking to or about an 
archbishop

 , a 
duke

 or a 
duchess

 （对大主教、公爵、公爵夫人、女公爵的尊称）大人，阁下，夫人 ：




◊ Good Morning, Your Grace. 早上好，阁下。





◊ Their Graces the Duke and Duchess of Kent. 肯特公爵及公爵夫人阁下。


—see also 
coup de grâce

 , 
saving grace





IDIOMS




be in sb's good 'graces



(formal
 ) to have sb's approval and be liked by them 为某人所赞同（或喜爱）；得到某人的欢心


ˌfall from 'grace



to lose the trust or respect that people have for you, especially by doing sth wrong or immoral （尤指因做了错事或不道德之事而）失去信任，失去尊重，失去恩宠


sb's ˌfall from 'grace



a situation in which sb loses the trust or respect that people have for them, especially because of sth wrong or immoral that they have done （尤指因做了错事或不道德之事的）失信


have the (good) grace to do sth



to be polite enough to do sth, especially when you have done sth wrong （尤指犯错后）知趣地做某事，通情达理地做某事 ：




◊ He didn't even have the grace to look embarrassed. 他甚至连一丝尴尬的神色都没有。



there but for the grace of 'God (go 'I)



(saying
 ) used to say that you could easily have been in the same difficult or unpleasant situation that sb else is in 若非天助，区区岂能幸免


with (a) bad 'grace



in an unwilling and/or rude way 勉强地；不情愿地；无礼地 ：




◊ He handed over the money with typical bad grace. 他照常不情愿地把钱交出来。



with (a) good 'grace



in a willing and pleasant way 心甘情愿地；乐意地；高高兴兴地 ：




◊ You must learn to accept defeat with good grace. 你必须学会欣然承认失败。


—more at 
air

 n.
 , 
state

 n.
 , 
year



□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 to make sth more attractive; to decorate sth 为增色；为锦上添花；装饰 ：




◊ The table had once graced a duke's drawing room. 这张桌子曾一度为公爵的起居室增色不少。


『2』
 ~ sb/sth (with sth)
 (usually ironic
 ) to bring honour to sb/sth; to be kind enough to attend or take part in sth 使荣耀；使生辉；承蒙光临 ：




◊ She is one of the finest players ever to have graced the game. 她是曾使这场比赛生辉的最杰出的运动员之一。





◊ Will you be gracing us with your presence
 tonight? 请问您今晚能否赏光？





graceful

grace•ful
 /ˈgreɪsfl/


□ 

adj.




『1』
 moving in a controlled, attractive way or having a smooth, attractive form 优美的；优雅的；雅致的 ：




◊ The dancers were all tall and graceful. 这些舞蹈演员都个子高高的，动作十分优雅。





◊ He gave a graceful bow to the audience. 他优雅地向观众鞠了一躬。





◊ the graceful curves of the hills 连绵起伏的丘陵美景


『2』
 polite and kind in your behaviour, especially in a difficult situation （尤指在困境中）得体的，有风度的 ：




◊ His father had always taught him to be graceful in defeat. 他父亲总是教导他输了也要有风度。


→
grace•ful•ly





gracefully

grace•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.


 ：




◊ The cathedral's white towers climb gracefully into the sky. 大教堂白色的塔楼优雅庄重地耸入云霄。





◊ I think we should just give in gracefully
 . 我认为我们应该大大方方地认输。



grace•ful•ness



□ 

noun


 [U]



graceless

grace•less
 /ˈgreɪsləs/


□ 

adj.




『1』
 not knowing how to be polite and pleasant to other people 不懂礼貌的；粗鲁的；无礼的 ：




◊ a graceless, angry young man 粗鲁、愤怒的年轻人


『2』
 not pleasing or attractive to look at 不优美的；不雅致的；难看的 ：




◊ the graceless architecture of the 1960s * 20 世纪 60 年代的丑陋建筑


『3』
 moving in an awkward way 笨拙的 ：




◊ She swam with a graceless stroke. 她游泳的姿势很难看。



OPP

 
graceful



→
grace•less•ly





gracelessly

grace•less•ly
 

adv.







gracious

gra•cious
 /ˈgreɪʃəs/


□ 

adj.




『1』
 (of people or behaviour 人或行为) kind, polite and generous, especially to sb of a lower social position （尤指对社会地位较低者）和蔼的，慈祥的，有礼貌的，宽厚的 ：




◊ a gracious lady 好心的女士





◊ a gracious smile 慈祥的微笑





◊ He has not yet learned how to be gracious in defeat. 他还没有学会怎样豁达大度地面对失败。


『2』
 [usually before noun] showing the comfort and easy way of life that wealth can bring 富贵安逸的 ：




◊ gracious living 豪华安逸的生活


『3』
 [only before noun] (BrE
 , formal
 ) used as a very polite word for royal people or their actions （对王族及其行为的敬语）仁慈的，宽厚的 ：




◊ her gracious Majesty the Queen 仁慈的女王陛下


『4』
 ~ (to sb)
 (of God 上帝) showing kindness and 
mercy

 仁慈的；慈悲的；宽大的 ：




◊ a gracious act of God 上帝的慈悲


『5』
 (becoming old-fashioned
 ) used for expressing surprise （表示惊异）天哪，老天爷，啊呀 ：




◊ Goodness gracious! 老天爷啊！





◊ 'I hope you didn't mind my phoning you.' 'Good gracious, no, of course not.' "我希望你不会介意我给你打电话。" "啊呀，当然不会。"


→
gra•cious•ly





graciously

gra•cious•ly
 

adv.


 ：




◊ She graciously accepted our invitation. 她落落大方地接受了我们的邀请。



gra•cious•ness



□ 

noun


 [U]



grad school

'grad school
 

noun


 (NAmE
 , informal
 ) =
graduate school





grad

/græd/


□ 

noun




(informal
 , especially NAmE
 ) =
graduate





gradability

grad•abil•ity
 /ˌgreɪdəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]




gradable

grad•able
 /ˈgreɪdəbl/


□ 

adj.




(
grammar 语法

 )(of an adjective 形容词) that can be used in the comparative and superlative forms or be used with words like 'very' and 'less' 可分级的；可分程度的


OPP

 
non-gradable



→
grad•abil•ity






gradation

grad•ation
 /grəˈdeɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [C, U] (formal
 ) any of the small changes or levels which sth is divided into; the process or result of sth changing gradually 逐渐的变化；层次；阶段；等级 ：




◊ gradations of colour 各种层次的颜色





◊ gradation in size 大小等级


『2』
 (also 
gradu•ation

 ) [C] a mark showing a division on a scale 刻度 ：




◊ the gradations on a thermometer 温度计上的刻度





grade point average

'grade point average
 

noun


 [usually sing.] (abbr.
 
GPA

 ) the average of a student's marks/grades over a period of time in the US education system （美国教育体制中学生在某一时期内的）平均成绩点数



grade school

'grade school
 

noun


 (informal
 ) =
elementary school






grade

★ /greɪd/


□ 

noun




『1』
 the quality of a particular product or material （产品、材料的）等级，品级 ：




◊ All the materials used were of the highest grade. 使用的材料全是优质品。


『2』
 a level of ability or rank that sb has in an organization （官衔的）级别；职别 ：




◊ salary grades
 (=levels of pay) 工资级别





◊ She's still only on a secretarial grade. 她的职别仍然是秘书。


『3』
 a mark given in an exam or for a piece of school work 成绩等级；评分等级 ：




◊ She got good grades in her exams. 她考试成绩优良。





◊ (NAmE
 ) She got good grades on her exams. 她考试成绩优良。





◊ 70% of pupils got Grade C or above. * 70% 的小学生成绩都在 C 级或 C 级以上。


『4』
 (in the US school system) one of the levels in a school with children of similar age （美国学制）年级 ：




◊ Sam is in (the) second grade. 萨姆读二年级。


『5』
 (
technical 术语

 )how serious an illness is （疾病的）程度，阶段 ：




◊ low/high grade
 fever 低∕高烧


『6』
 (especially NAmE
 ) =
gradient

 (1)

『7』
 (BrE
 ) a level of exam in musical skill （音乐考试的）级别，水平



IDIOMS




make the 'grade



(informal
 ) to reach the necessary standard; to succeed 达到必要标准；符合要求；成功 ：




◊ About 10% of trainees fail to make the grade. 接受培训的人大约有 10% 未达标。


□ 

verb




『1』
 ~ sth/sb (by/according to sth)
 | ~ sth (as sth)
 [often passive] to arrange people or things in groups according to their ability, quality, size, etc. （按能力、质量、大小等）分级，分等，分类 ：



[VN]◊ The containers are graded according to size. 这些容器按大小分类。





◊ Eggs are graded from small to extra large. 鸡蛋从小号到特大号分成不同等级。





◊ Responses were graded from 1 (very satisfied) to 5 (not at all satisfied). 回答按 1 （非常满意）到 5 （完全不满意）分类。




[VN-ADJ]◊ Ten beaches were graded as acceptable. 有十个沙滩属于可接受的那一类。


『2』
 (especially NAmE
 ) to give a mark/grade to a student or to a piece of their written work 给…评分；给…分数 ：



[VN]◊ I spent all weekend grading papers. 我整个周末都在评阅试卷。




[VN-N]◊ The best students are graded A. 最优秀的学生评为甲等。


—compare 
mark

 v.
 (6)



graded

/ˈgreɪdɪd/


□ 

adj.




arranged in order or in groups according to difficulty, size, etc. （按难度、大小等）分级的 ：




◊ graded tests for language students 语言学习者的分级考试





◊ graded doses of a drug 药物的分级剂量




grader

/ˈgreɪdə(r)/


□ 

noun




(NAmE
 )

『1』
 first, second, etc. ~ a student who is in the grade mentioned …年级学生 ：




◊ The play is open to all seventh and sevenh graders. 所有七、八年级的学生均可观看此剧。


『2』
 =
marker

 (4)




gradient

gra•di•ent
 /ˈgreɪdiənt/


□ 

noun




『1』
 (also 
grade

 especially in NAmE
 ) the degree to which the ground slopes, especially on a road or railway （尤指公路或铁路的）坡度，斜率，倾斜度 ：




◊ a steep gradient 陡峭的坡度





◊ a hill with a gradient of 1 in 4 (or 25%) 倾斜度为 1:4 （或 25%）的小山


『2』
 (
technical 术语

 )the rate at which temperature, pressure, etc. changes, or increases and decreases, between one region and another （温度、压力等的）变化率，梯度变化曲线



grading

grad•ing
 /ˈgreɪdɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 ) =
marking

 (3)



gradiometer

gra•dio•meter
 /ˌgreɪdiˈɒmɪtə(r); NAmE
 -ˈɑ:m-/


□ 

noun




『1』
 (
technical 术语

 )an instrument for measuring the angle of a slope 坡度测量仪

『2』
 (
physics 物

 )an instrument for measuring the changes in an energy field 重力梯度仪



gradual

★grad•ual
 /ˈgrædʒuəl/


□ 

adj.




『1』
 happening slowly over a long period; not sudden 逐渐的；逐步的；渐进的 ：




◊ a gradual change in the climate 气候的逐渐变化





◊ Recovery from the disease is very gradual. 这种疾病的康复过程缓慢。



OPP

 
sudden



『2』
 (of a slope 斜坡) not steep 平缓的；不陡的



gradualism

grad•ual•ism
 /ˈgrædʒuəlɪzəm/


□ 

noun


 [U]

a policy of gradual change in society rather than sudden change or revolution （社会改革上的）渐进主义，渐进主义政策

→
grad•ual•ist





gradualist

grad•ual•ist
 

noun






gradually

★grad•ual•ly
 /ˈgrædʒuəli/


□ 

adv.




slowly, over a long period of time 逐渐地；逐步地；渐进地 ：




◊ The weather gradually improved. 天气逐渐好转。





◊ Gradually, the children began to understand. 孩子们渐渐开始明白。





graduate school

'graduate school
 (also informal
 
'grad school

 ) (both NAmE
 ) 

noun


 a part of a college or university where you can study for a second or further degree 研究生院； 研究所




graduate

gradu•ate
 

noun




/ˈgrædʒuət/
 (also informal
 
grad

 especially in NAmE
 )

『1』
 ~ (in sth)
 a person who has a university degree 大学毕业生；学士学位获得者 ：




◊ a graduate in history 历史学学士





◊ a science graduate 理学士





◊ a graduate of Yale/a Yale graduate 耶鲁大学毕业生





◊ a graduate student/course 研究生；研究生课程


『2』
 (NAmE
 ) a person who has completed their school studies 毕业生 ：




◊ a high school graduate 中学毕业生


⇒ note at 
student



gradu•ate
 

verb




/ˈgrædʒueɪt/


『1』
 [V] ~ (in sth)
 | ~ (from...)
 to get a degree, especially your first degree, from a university or college 获得学位（尤指学士）；大学毕业 ：




◊ Only thirty students graduated in Chinese last year. 去年只有三十名学生获得汉语学士学位。





◊ She graduated from Harvard this year. 她今年毕业于哈佛大学。





◊ He graduated from York with a degree in Psychology. 他毕业于约克大学，获心理学学士学位。


『2』
 [V] ~ (from...)
 (NAmE
 ) to complete a course in education, especially at 
high school

 毕业（尤指中学） ：




◊ Martha graduated from high school two years ago. 马莎两年前高中毕业。


『3』
 [VN] ~ sb (from sth)
 (NAmE
 ) to give a degree, 
diploma

 , etc. to sb 授予（某人）学位（或毕业文凭等） ：




◊ The college graduated 50 students last year. 去年这所学院有 50 名毕业生。


『4』
 [V] ~ (from sth) to sth
 to start doing sth more difficult or important than what you were doing before 逐渐发展（或变化、进展、上升） ：




◊ She recently graduated from being a dancer to having a small role in a movie. 她最近从一个舞蹈演员逐步过渡到在电影里扮演小角色。




graduated

gradu•ated
 /ˈgrædʒueɪtɪd/


□ 

adj.




『1』
 divided into groups or levels on a scale 分等级的；分层次的 ：




◊ graduated lessons/tests 分级教程∕考试


『2』
 (of a container or measure 容器或量具) marked with lines to show measurements 标有刻度的


SYN

 
calibrated

 ：




◊ a graduated jar 标有刻度的广口瓶





graduation

gradu•ation
 /ˌgrædʒuˈeɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] the act of successfully completing a university degree, or studies at an American 
high school

 （大学或美国高中的）毕业 ：




◊ It was my first job after graduation. 那是我毕业后的第一个工作。


『2』
 [U, C] a ceremony at which degrees, etc. are officially given out 毕业典礼 ：




◊ graduation day 毕业典礼日





◊ My whole family came to my graduation. 我的家人都来参加了我的毕业典礼。


『3』
 [C] =
gradation

 (2) ：




◊ The graduations are marked on the side of the flask. 烧瓶侧面标有刻度。





graffiti

graf•fiti
 /grəˈfi:ti/


□ 

noun


 [U, pl.]

drawings or writing on a wall, etc. in a public place （公共场所墙上等处的）涂鸦，胡写乱画 ：




◊ The subway was covered in graffiti. 过街地道里涂满了乱七八糟的图画和文字。




graft

/grɑ:ft; NAmE
 græft/


□ 

noun




『1』
 [C] a piece cut from a living plant and fixed in a cut made in another plant, so that it grows there; the process or result of doing this 接穗；嫁接

『2』
 [C] a piece of skin, bone, etc. removed from a living body and placed in another part of the body which has been damaged; the process or result of doing this 移植的皮肤（或骨骼等）；移植 ：




◊ a skin graft 移植的皮肤


『3』
 [U] (BrE
 , informal
 ) hard work 艰苦的工作 ：




◊ Their success was the result of years of hard graft
 . 他们的成功是多年艰苦奋斗的结果。


『4』
 [U] (especially NAmE
 ) the use of illegal or unfair methods, especially 
bribery

 , to gain advantage in business, politics, etc.; money obtained in this way 行贿；贿赂；受贿；赃款

□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sth (onto/to/into sth)
 | ~ sth (on) (from sth)
 to take a piece of skin, bone, etc. from one part of the body and attach it to a damaged part 移植（皮肤、骨骼等） ：




◊ newly grafted tissue 新移植的组织





◊ New skin had to be grafted on from his back. 需从他的背部移植新皮肤。


『2』
 [VN] ~ sth (onto sth)
 to cut a piece from a living plant and attach it to another plant 嫁接

『3』
 [VN] ~ sth (onto sth)
 to make one idea, system, etc. become part of another one 使（思想、制度等）成为（…的一部份）；植根 ：




◊ Old values are being grafted onto a new social class. 旧的价值观念正植根于新的社会阶层。


『4』
 [V] (BrE
 , informal
 ) to work hard 卖力地工作




graham cracker

/ˈgreɪəm krækə(r)/


□ 

noun




(NAmE
 ) a slightly sweet 
rectangular

 biscuit/cookie made with 
wholemeal

 flour （格雷厄姆）全麦粉饼干




grail

/greɪl/
 (also 
the ˌHoly 'Grail

 ) 

noun




『1』
 [sing.] the cup or bowl believed to have been used by Jesus Christ before he died, that became a holy thing that people wanted to find 圣杯（据信为耶稣离世前所用）

『2』
 [C] a thing that you try very hard to find or achieve, but never will 渴望但永远得不到的东西；努力追求但永远不可能实现的目标（或理想）



grain

★ /greɪn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the small hard seeds of food plants such as 
Wheat

 , rice, etc.; a single seed of such a plant 谷物；谷粒 ：




◊ America's grain exports 美国的谷物出口





◊ a few grains of rice 几粒大米


—see also 
wholegrain



『2』
 [C] a small hard piece of particular substances 颗粒；细粒 ：




◊ a grain of salt/sand/sugar
 一粒盐∕沙∕砂糖


『3』
 [C] (used especially in negative sentences 尤用于否定句) a very small amount 少量；微量；一点儿


SYN

 
iota

 ：




◊ There isn't a grain of truth
 in those rumours. 那些谣传一点也不可靠。


『4』
 [C] a small unit of weight, equal to 0.00143 of a pound or 0.0648 of a gram, used for example for weighing medicines 格令（重量单位，等于 0.00143 磅或 0.0648 克，用于称量药物等）

『5』
 [U] the natural direction of lines in wood, cloth, etc. or of layers of rock; the pattern of lines that you can see （木、织物或石头等的）纹理 ：




◊ to cut a piece of wood along/across the grain
 顺着纹路劈木头；横对纹路把木头拦腰截断


『6』
 [U, C] how rough or smooth a surface feels （表面的）质地；触感 ：




◊ wood of coarse/fine grain
 质地粗∕细的木头




IDIOMS




be/go against the 'grain



to be or do sth different from what is normal or natural 违反常理；不正常；不合常情；与…格格不入 ：




◊ It really goes against the grain to have to work on a Sunday. 星期天还得上班的确不合常情。




grained

/greɪnd/


□ 

adj.




(of wood, stone, etc. 木、石等)

『1』
 having noticeable lines or a pattern on the surface 有纹理的

『2』
 
-grained



having a 
texture

 of the type mentioned 质地…的 ：




◊ fine-grained stone 质地细的石头




grainy

/ˈgreɪni/


□ 

adj.




『1』
 (especially of photographs 尤指照片) not having completely clear images because they look as if they are made of a lot of small dots and marks 有颗粒的；粒状的；有纹的 ：




◊ The film is shot in grainy black and white. 这部电影拍成有颗粒状的黑白片。


『2』
 having a rough surface or containing small bits, seeds, etc. 表面粗糙的；粒面的 ：




◊ grainy texture 粒面质地





gram

★ /græm/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 also 
gramme

 ) (abbr.
 
g

 , 
gm

 ) a unit for measuring weight. There are 1 000 grams in one kilogram. 克（重量单位，1 公斤为 1 000 克）

『2』
 
-gram



a thing that is written or drawn 写（或画）的东西 ：




◊ telegram 电报





◊ hologram 全息图





grammar school

'grammar school
 

noun




『1』
 (in Britain, especially in the past) a school for young people between the ages of 11 and 18 who are good at academic subjects （尤指旧时英国的）文法学校

『2』
 (old-fashioned
 ) =
elementary school





grammar translation method

ˌgrammar trans'lation method
 

noun


 [sing.] (
linguistics 语言

 )a traditional way of learning a foreign language, in which the study of grammar is very important and very little teaching is in the foreign language （传统外语教学中的）语法翻译法




grammar

★gram•mar
 /ˈgræmə(r)/


□ 

noun




『1』
 [U] the rules in a language for changing the form of words and joining them into sentences 语法；文法 ：




◊ the basic rules of grammar 基本语法规则





◊ English grammar 英语语法


—see also 
generative grammar



『2』
 [U] a person's knowledge and use of a language （人的）语言知识及运用能力 ：




◊ His grammar is appalling. 他运用语言的能力糟透了。





◊ bad grammar 极差的语言运用能力


『3』
 [C] a book containing a description of the rules of a language 语法书 ：




◊ a French grammar 法语语法书




grammarian

gram•mar•ian
 /grəˈmeəriən; NAmE
 -ˈmer-/


□ 

noun




a person who is an expert in the study of grammar 语法学家




grammatical

gram•mat•ical
 /grəˈmætɪkl/


□ 

adj.




『1』
 connected with the rules of grammar 语法的；文法的 ：




◊ a grammatical error 语法错误


『2』
 correctly following the rules of grammar 符合语法规则的；合乎文法的 ：




◊ That sentence is not grammatical. 那个句子不合语法。


→
gram•mat•ical•ly





grammatically

gram•mat•ical•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ a grammatically correct sentence 语法上正确的句子




gramme

(BrE
 ) =
gram

 (1)



gramophone

gramo•phone
 /ˈgræməfəʊn; NAmE
 -foʊn/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) =
record player






gran

/græn/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) grandmother 奶奶；姥姥 ：




◊ Do you want to go to your gran's? 你想去奶奶家吗？





◊ Gran, can I have some more? 奶奶，我再吃点儿行吗？




granary

gran•ary
 /ˈgrænəri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a building where grain is stored 谷仓；粮仓




grand duchess

ˌgrand 'duchess
 

noun




『1』
 the wife of a 
grand duke

 大公夫人

『2』
 (in some parts of Europe, especially in the past), a female ruler of a small independent state （尤指旧时欧洲某些地方的）女大公

『3』
 (in Russia in the past) a daughter of the 
tsar

 （旧时俄国的）公主



grand duchy

ˌgrand 'duchy
 

noun


 a state ruled by a 
grand duke

 or 
grand duchess

 大公国




grand duke

ˌgrand 'duke
 

noun




『1』
 (in some parts of Europe, especially in the past), a male ruler of a small independent state （尤指旧时欧洲某些地方的）大公 ：




◊ The Grand Duke of Tuscany 托斯卡纳大公


『2』
 (in Russia in the past), a son of the 
tsar

 （旧时俄国的）王子

—compare 
archduke






grand jury

ˌgrand 'jury
 

noun


 (
law 律

 )(in the US) a 
jury

 which has to decide whether there is enough evidence against an accused person for a trial in court （美国）大陪审团



grand mal

/ˌgrɒ˜ ˈmæl; NAmE
 ˌgræn ˈmɑ:l; ˈmæl/


□ 

noun


 [U]

(from French
 ) (
medical 医

 )a serious form of 
epilepsy

 in which sb becomes unconscious for fairly long periods 癫痫大发作



grand master

ˌgrand 'master
 

noun


 a 
chess

 player of the highest standard 国际象棋大师； 西洋棋大师 ；棋王；棋圣



grand opera

ˌgrand 'opera
 

noun


 [U, C] 
opera

 in which everything is sung and there are no spoken parts 大歌剧（无念白）




grand piano

ˌgrand 'piano
 

noun


 a large piano in which the strings are horizontal 大钢琴；三角钢琴

—compare 
upright piano






grand slam

ˌgrand 'slam
 

noun




『1』
 (also 
Grand Slam

 ) a very important sports event, contest, etc. 大赛；大奖赛 ：




◊ a Grand Slam tournament/cup/title
 锦标大赛；大赛奖杯∕冠军


『2』
 the winning of every part of a sports contest or all the main contests in a year for a particular sport 全胜，大满贯（每场皆胜或在全年主要比赛上每战皆胜） ：




◊ Will France win the grand slam this year?
 (=in 
rugby

 ) 法国队在今年的橄榄球比赛中会大获全胜吗？


『3』
 (also 
grand ˌslam home 'run

 ) (in 
baseball

 棒球) a 
home run

 that is worth four points 四分本垒打

『4』
 (in card games, especially 
bridge

 纸牌游戏，尤指桥牌) the winning of all the 
tricks

 in a single game 大满贯




grand total

ˌgrand 'total
 

noun


 the final total when a number of other totals have been added together 总计；共计



grand tour

ˌgrand 'tour
 

noun




『1』
 (often humorous
 ) a visit around a building or house in order to show it to sb 参观，巡视（房屋、住所） ：




◊ Steve took us on a grand tour of the house and gardens. 史蒂夫带我们参观了这栋住宅和花园。


『2』
 (also 
ˌGrand 'Tour

 ) a visit to the main cities of Europe made by rich young British or American people as part of their education in the past 游学旅行（旧时英美富家子弟在欧洲大陆主要城市的观光旅行，是其教育的一部份）



grand unified theory

ˌgrand 'unified theory
 

noun


 (
physics 物

 )a single theory that tries to explain all the behaviour of 
subatomic particles

 大统一理论（试图解释亚原子粒子的所有活动方式的单一理论）




grand

★ /grænd/


□ 

adj.




(
grand•er

 , 
grand•est

 )

『1』
 impressive and large or important 壮丽的；堂皇的；重大的 ：




◊ It's not a very grand house. 这房子并不是十分富丽堂皇。





◊ The wedding was a very grand occasion. 婚礼场面非常隆重。


『2』
 
Grand



[only before noun] used in the names of impressive or very large buildings, etc. （用于大建筑物等的名称）大 ：




◊ the Grand Canyon 大峡谷





◊ We stayed at the Grand Hotel. 我们住在格兰酒店。


『3』
 needing a lot of effort, money or time to succeed but intended to achieve impressive results 宏大的；宏伟的；有气派的 ：




◊ a grand design/plan/strategy
 宏伟的蓝图；宏大的计划；重大的战略思想





◊ New Yorkers built their city on a grand scale
 . 纽约人大规模地建造自己的城市。


『4』
 (of people 人) behaving in a proud way because they are rich or from a high social class 傲慢的；高高在上的

『5』
 (dialect
 or informal
 ) very good or enjoyable; excellent 极好的；快乐的；美妙的；出色的 ：




◊ I had a grand day out at the seaside. 我在海边痛痛快快玩了一天。





◊ Thanks. That'll be grand! 谢谢。那太棒了！





◊ Fred did a grand job of painting the house. 弗雷德粉刷房子干得很出色。


『6』
 
Grand



used in the titles of people of very high social rank （对上层社会的人的称呼）大 ：




◊ the Grand Duchess Elena 大公夫人埃琳娜


—see also 
grandeur



→
grand•ly



□ 

noun




『1』
 (pl.
 
grand

 ) (informal
 ) $1 000; £1 000 * 1 000 元； 1 000 英镑 ：




◊ It'll cost you five grand! 这要花去你 5 000 块钱！


『2』
 =
grand piano

 —see also 
concert grand






grandad

gran•dad
 (also 
grand•dad

 especially in NAmE
 ) /ˈgrændæd/


□ 

noun




(informal
 ) grandfather 爷爷；姥爷




grandchild

★grand•child
 /ˈgræntʃaɪld/


□ 

noun




(pl.
 
grand•chil•dren

 ) a child of your son or daughter （外）孙子；（外）孙女




granddaddy

grand•daddy
 (also 
gran•daddy

 ) /ˈgrændædi/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 )

『1』
 =
grandfather



『2』
 
the granddaddy



the first or greatest example of sth （某事物的）老祖宗，祖师爷




granddaughter

★grand•daugh•ter
 /ˈgrændɔ:tə(r)/


□ 

noun




a daughter of your son or daughter （外）孙女

—compare 
grandson





grandee

gran•dee
 /grænˈdi:/


□ 

noun




『1』
 (in the past) a Spanish or Portuguese 
nobleman

 of high rank （旧时西班牙或葡萄牙的）大公

『2』
 a person of high social rank and importance 大人物；显要人物




grandeur

grand•eur
 /ˈgrændʒə(r); -djə(r)/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the quality of being great and impressive in appearance 宏伟；壮丽；堂皇


SYN

 
splendour

 ：




◊ the grandeur and simplicity of Roman architecture 古罗马建筑的雄伟和简朴





◊ The hotel had an air of faded grandeur. 这家饭店给人一种繁华已逝的感觉。


『2』
 the importance or social status sb has or thinks they have 高贵；显赫；伟大 ：




◊ He has a sense of grandeur about him. 他觉得自己很了不起。





◊ She is clearly suffering from delusions of grandeur

 (=thinks she is more important than she really is). 她显然是犯了妄自尊大的毛病。


—see also 
grand






grandfather clock

ˌgrandfather 'clock
 

noun


 an old-fashioned type of clock in a tall wooden case that stands on the floor （置于高木匣中的）落地摆钟




grandfather

★grand•father
 /ˈgrænfɑ:ðə(r)/


□ 

noun




the father of your father or mother （外）祖父；爷爷；外公

—see also 
grandad

 , 
granddaddy

 , 
grandpa

 —compare 
grandmother





grandiloquence

grand•ilo•quence
 /-əns/


□ 

noun


 [U]



grandiloquent

grand•ilo•quent
 /grænˈdɪləkwənt/


□ 

adj.




(formal
 , disapproving
 ) using long or complicated words in order to impress people 卖弄辞藻的；言辞浮夸的


SYN

 
pompous



→
grand•ilo•quence





grandiose

gran•di•ose
 /ˈgrændiəʊs; NAmE
 -oʊs/


□ 

adj.




(disapproving
 ) seeming very impressive but too large, complicated, expensive, etc. to be practical or possible 华而不实的；浮夸的；不切实际的 ：




◊ The grandiose scheme for a journey across the desert came to nothing. 不切实际的穿越沙漠计划已成泡影。





◊ a grandiose opera house 华而不实的歌剧院




grandly

grand•ly
 

adv.


 ：




◊ He described himself grandly as a 'landscape architect'. 他自封为"景观建筑师"。



grand•ness



□ 

noun


 [U]



IDIOMS




a/the ˌgrand old 'age



a great age 高龄 ：




◊ She finally learned to drive at the grand old age of 70. 她终于在 70 岁高龄学会了开车。



a/the ˌgrand old 'man (of sth)



a man who is respected in a particular profession that he has been involved in for a long time 元老；资深前辈；老前辈




grandma

grand•ma
 /ˈgrænmɑ:/


□ 

noun




(informal
 ) grandmother （外）祖母；奶奶；外婆



grandmother clock

ˌgrandmother 'clock
 

noun


 a clock similar to a 
grandfather clock

 but smaller 小型落地摆钟



grandmother's footsteps

ˌgrandmother's 'footsteps
 

noun


 [U] (BrE
 ) a children's game in which one child stands with his or her back to the others while they try to walk towards the child without being heard or seen to move when he or she turns round 婆婆步游戏（一儿童背对其他悄悄上前触其背部的儿童，不时转身以发现他们的行动）




grandmother

★grand•mother
 /ˈgrænmʌðə(r)/


□ 

noun




the mother of your father or mother （外）祖母；奶奶；外婆

—see also 
gran

 , 
grandma

 , 
granny

 —compare 
grandfather




IDM

 see 
teach






grandpa

grand•pa
 /ˈgrænpɑ:/


□ 

noun




(informal
 ) grandfather （外）祖父；爷爷；姥爷；外公

—see also 
grandad





grandparent

★grand•par•ent
 /ˈgrænpeərənt; NAmE
 -perənt/


□ 

noun


 [usually pl.]

the father or mother of your father or mother 祖父；祖母；外祖父；外祖母 ：




◊ The children are staying with their grandparents. 孩子们与祖父母住在一起。





grandson

★grand•son
 /ˈgrænsʌn/


□ 

noun




a son of your son or daughter 孙子；外孙

—compare 
granddaughter





grandstand finish

ˌgrandstand 'finish
 

noun


 (BrE
 ) (in sport 体育运动) a close or exciting finish to a race or competition 比分接近的结局




grandstand

grand•stand
 /ˈgrænstænd/


□ 

noun




a large covered structure with rows of seats for people to watch sports events 大看台 ：




◊ The game was played to a packed grandstand. 比赛时大看台上座无虚席。





◊ From her house, we had a grandstand view

 (=very good view) of the celebrations. 从她的住所望去，我们把整个庆祝活动尽收眼底。




grandstanding

grand•stand•ing
 /ˈgrænstændɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 ) (especially in business, politics, etc. 尤指在商业、政治等方面) the fact of behaving or speaking in a way that is intended to make people impressed in order to gain some advantage for yourself 哗众取宠；炫耀



grange

/greɪndʒ/


□ 

noun




(BrE
 ) (often as part of a name 常作名称的一部份) a country house with farm buildings 农庄；庄园 ：




◊ Thrushcross Grange 思拉什克罗斯庄园




granita

gran•ita
 /grəˈni:tə/


□ 

noun


 [U, C]

(from Italian
 ) a drink or sweet dish made with crushed ice 碎冰饮料；沙冰



granite

gran•ite
 /ˈgrænɪt/


□ 

noun


 [U]

a type of hard grey stone, often used in building 花岗岩；花岗石




granny flat

'granny flat
 

noun


 (BrE
 ) (also 
'in-law apartment

 , 
'mother-in-law apartment

 both NAmE
 ) (informal
 ) a set of rooms for an old person, especially in a relative's house （尤指亲戚家中的）老人套间



granny knot

'granny knot
 

noun


 an untidy double knot 老奶奶结（不整齐的双环结）—compare 
reef knot






granny

(also less frequent
 
gran•nie

 ) 

adj.


 ：




◊ a pair of granny glasses 一副老花眼镜


(also less frequent
 
gran•nie

 ) /ˈgræni/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (informal
 ) grandmother 奶奶；姥姥

—see also 
grandma



→
granny





granola

gran•ola
 /grəˈnəʊlə; NAmE
 -ˈnoʊ-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(NAmE
 , informal
 ) (of a person 人) eating healthy food, supporting the protection of the environment and having 
liberal

 views 讲求身心健康的（吃得健康、支持环保、思想开明）

□ 

noun


 [U]

(especially NAmE
 ) a type of breakfast 
cereal

 made of grains, nuts, etc. that have been 
toasted

 格兰诺拉麦片（用烘烤过的谷类、坚果等配制成的早餐食品）



grant aid

'grant aid
 

noun


 [U] (BrE
 ) money given by the government to organizations or local areas （政府对机构或地方的）拨款，资助款

→
ˌgrant-'aided





grant-aided

ˌgrant-'aided
 

adj.


 ：




◊ a grant-aided school 受公费补助的学校




grant-in-aid

ˌgrant-in-'aid
 

noun


 (pl.
 
,grants-in-'aid

 ) a sum of money given to a local government or an institution, or to a particular person to allow them to study sth （给地方政府、机构或学者的）拨款，研究资助



grant-maintained

ˌgrant-main'tained
 

adj.


 (abbr.
 
GM

 ) (of a school in Britain 英国学校) receiving financial support from central government rather than local government 由中央政府出资的；中央政府拨款的




grant

★ /grɑ:nt; NAmE
 grænt/


□ 

noun




~ (to do sth)
 a sum of money that is given by the government or by another organization to be used for a particular purpose （政府、机构的）拨款 ：




◊ student grants
 (=to pay for their education) 学生助学金





◊ He has been awarded a research grant. 他得到一笔研究经费。


□ 

verb




『1』
 [often passive] ~ sth (to sb/sth)
 | ~ (sb) sth
 to agree to give sb what they ask for, especially formal or legal permission to do sth （尤指正式地或法律上）同意，准予，允许 ：



[VN, VNN]◊ The bank finally granted a £500 loan to me. 银行终于同意给我贷款 500 英镑。





◊ The bank finally granted me a £500 loan. 银行终于同意给我贷款 500 英镑。




[VN]◊ My request was granted. 我的请求得到批准。




[VNN]◊ I was granted permission to visit the palace. 我获准参观宫殿。





◊ She was granted a divorce. 她获准离婚。


『2』
 to admit that sth is true, although you may not like or agree with it （勉强）承认，同意 ：



[VN]◊ She's a smart woman, I grant you, but she's no genius. 我同意你的观点，她是一个很聪明的女人，但绝不是天才。




[VN (that
 )]◊ I grant you (that) it looks good, but it's not exactly practical. 我承认你说的，它好看，可并不是很实用。


[also V that
 ] ⇒ note at 
admit





IDIOMS




take it for 'granted (that...)



to believe sth is true without first making sure that it is 认为…是理所当然 ：




◊ I just took it for granted that he'd always be around. 我还想当然地以为他总能随叫随到呢。



take sb/sth for 'granted



to be so used to sb/sth that you do not recognize their true value any more and do not show that you are grateful （因习以为常）对…不予重视；（因视为当然而）不把…当回事 ：




◊ Her husband was always there and she just took him for granted. 她丈夫随时都在身边，她只是认为他理应如此。





◊ We take having an endless supply of clean water for granted. 我们想当然地认为洁净水的供应无穷无尽而不予以珍惜。




granted

grant•ed
 /ˈgrɑ:ntɪd; NAmE
 ˈgræn-/


□ 

adv.




used to show that you accept that sth is true, often before you make another statement about it （表示肯定属实，然后再作另一番表述）不错，的确 ：




◊ 'You could have done more to help.' 'Granted.' "你本可以多给点帮助的。" "我承认。"





◊ Granted, it's not the most pleasant of jobs but it has to be done. 的确，这不是最令人愉快的工作，但也得做呀。


□ 

conj.




~ (that...)
 because of the fact that 因为 ：




◊ Granted that it is a simple test to perform, it should be easy to get results quickly. 因为这化验做起来简单，所以应该不难很快得出结果。




granular

granu•lar
 /ˈgrænjələ(r)/


□ 

adj.




consisting of small 
granules

 ; looking or feeling like a collection of 
granules

 由颗粒构成的；含颗粒的；似颗粒状的




granulated sugar

granu•lated sugar
 /ˌgrænjuleɪtɪd ˈʃʊgə(r)/


□ 

noun


 [U]

white sugar in the form of small grains 白砂糖




granule

gran•ule
 /ˈgrænju:l/


□ 

noun


 [usually pl.]

a small, hard piece of sth; a small grain 颗粒状物；微粒；细粒 ：




◊ instant coffee granules 速溶咖啡颗粒





grape

/greɪp/


□ 

noun




a small green or purple fruit that grows in bunches on a climbing plant (called a 
vine

 ). Wine is made from grapes. 葡萄 ：




◊ a bunch of grapes 一串葡萄





◊ black/white grapes

 (=
grapes

 that are actually purple/green in colour) 紫∕绿葡萄



IDM

 see 
sour

 adj.





grapefruit

grape•fruit
 /ˈgreɪpfru:t/


□ 

noun




(pl.
 
grapefruit

 or 
grapefruits

 ) [C, U] a large round yellow 
citrus

 fruit with a lot of slightly sour juice 葡萄柚；柚子；西柚



grapeseed oil

grape•seed oil
 /ˈgreɪpsi:d ɔɪl/


□ 

noun


 [U]

oil produced from 
grapes

 , used in cooking 葡萄籽油（用于烹饪）



grapeshot

grape•shot
 /ˈgreɪpʃɒt; NAmE
 -ʃɑ:t/


□ 

noun


 [U]

a number of small iron balls that are fired together from a 
cannon

 （大炮发射的）葡萄弹




grapevine

grape•vine
 /ˈgreɪpvaɪn/


□ 

noun






IDIOMS




on/through the 'grapevine



by talking in an informal way to other people 小道消息；传闻 ：




◊ I heard on the grapevine that you're leaving. 我听小道消息说你要离开。




graph paper

'graph paper
 

noun


 [U] paper with small squares of equal size printed on it, used for drawing 
graphs

 and other diagrams 方格纸；坐标纸；标绘纸




graph

/græf; BrE
 also grɑ:f/


□ 

noun




a planned drawing, consisting of a line or lines, showing how two or more sets of numbers are related to each other 图；图表；曲线图 ：




◊ Plot a graph of height against age. 绘制一张身高与年龄对照的曲线图。





◊ The graph shows how house prices have risen since the 1980s. 此图表明了自 20 世纪 80 年代以来房价上涨的情况。




grapheme

graph•eme
 /ˈgræfi:m/


□ 

noun




(
linguistics 语言

 )the smallest unit that has meaning in a writing system 字位，书写位（语言书写系统的最小有意义单位）

—compare 
phoneme





graphic artist

ˌgraphic 'artist
 

noun






graphic arts

ˌgraphic 'arts
 

noun


 [U] art based on the use of lines and shades of colour 图像艺术；绘画艺术

→
ˌgraphic 'artist





graphic equalizer

ˌgraphic 'equalizer
 

noun


 (
technical 术语

 )an electronic device or computer program that allows you to control the strength and quality of particular sound 
frequencies

 separately 图示均衡器， 图形等化器 （用以调节声频大小及音质）



graphic novel

ˌgraphic 'novel
 

noun


 a novel in the form of a 
comic strip

 连环画小说， 漫画小说




graphic

graph•ic
 /ˈgræfɪk/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] connected with drawings and design, especially in the production of books, magazines, etc. 绘画的；书画的；图样的；图案的 ：




◊ graphic design 平面设计





◊ a graphic designer 平面设计人员


『2』
 (of descriptions, etc. 描述等) very clear and full of details, especially about sth unpleasant 形象的，生动的，逼真的（尤指令人不快的事物）


SYN

 
vivid

 ：




◊ a graphic account/description
 of a battle 对战斗的生动叙述∕描述





◊ He kept telling us about his operation, in the most graphic detail
 . 他不停地向我们绘声绘色地讲述他动手术的详细情况。


□ 

noun




a diagram or picture, especially one that appears on a computer screen or in a newspaper or book 图表，图形，图画（尤指电脑荧屏或书籍、报纸上的）

—compare 
graphics





graphical

graph•ic•al
 /ˈgræfɪkl/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] connected with art or computer 
graphics

 图形或计算机图形的 ：




◊ The system uses an impressive graphical interface. 这一系统用特别好的图形界面。


『2』
 in the form of a diagram or 
graph

 用图（或图表等）表示的 ：




◊ a graphical presentation of results 所得结果的图演




graphically

graph•ic•al•ly
 /ˈgræfɪkli/


□ 

adv.




『1』
 in the form of drawings or diagrams 以书画（或图表）形式 ：




◊ This data is shown graphically on the opposite page. 对页以图表显示这些数据。


『2』
 very clearly and in great detail 形象地；生动地；逼真地


SYN

 
vividly

 ：




◊ The murders are graphically described in the article. 这篇文章对几起凶杀案作了血淋淋的描述。




graphics adapter

'graphics adapter
 

noun


 (
computing 计

 ) =
video card





graphics card

'graphics card
 

noun


 (
computing 计

 )a 
circuit board

 that allows a computer to show images on its screen 图形卡；图像适配卡； 显示卡




graphics tablet

'graphics tablet
 (also 
'graphics pad

 ) 

noun


 a flat device connected to a computer that you draw on with a special pen (called a stylus
 ) to create an image on the screen 绘图板；图形输入板




graphics

graph•ics
 /ˈgræfɪks/


□ 

noun


 [pl.]

designs, drawings or pictures, that are used especially in the production of books, magazines, etc. 图样；图案；绘图；图像 ：




◊ computer graphics 计算机制图





◊ Text and graphics are prepared separately and then combined. 文字和图分别编排后再进行合成。





graphite

graph•ite
 /ˈgræfaɪt/


□ 

noun


 [U]

a soft black mineral that is a form of 
carbon

 . Graphite is used to make pencils, to 
lubricate

 machinery, and in nuclear 
reactors

 . 石墨



graphology

graph•ology
 /græˈfɒlədʒi; NAmE
 -ˈfɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the study of 
handwriting

 , for example as a way of learning more about sb's character 笔体学， 笔迹学 （根据笔体推断人的性格）



grappa

/ˈgræpə/


□ 

noun


 [U, C]

a strong alcoholic drink from Italy, made from 
grapes

 （意大利）葡萄果渣白兰地




grapple

grap•ple
 /ˈgræpl/


□ 

verb




『1』
 ~ (with sb/sth)
 to take a firm hold of sb/sth and struggle with them 扭打；搏斗 ：



[V]◊ Passers-by grappled with the man after the attack. 袭击之后过路人便与这男人扭打起来。




[VN]◊ They managed to grapple him to the ground. 他们终于把他摔倒在地。


『2』
 ~ (with sth)
 to try hard to find a solution to a problem 努力设法解决 ：



[V]◊ The new government has yet to grapple with the problem of air pollution. 新政府还需尽力解决空气污染问题。




[V to
 inf]◊ I was grappling to find an answer to his question. 我正在努力解决他的问题。




grappling iron

'grappling iron
 (also 
'grappling hook

 ) 

noun


 a tool with several hooks attached to a long rope, used for dragging sth along or holding a boat still 多爪钩；多爪锚




grasp

/grɑ:sp; NAmE
 græsp/


□ 

noun


 [usually sing.]

『1』
 a firm hold of sb/sth or control over sb/sth 紧抓；紧握；控制


SYN

 
grip

 ：




◊ I grabbed him, but he slipped from my grasp. 我紧抓着他，可他还是从我手里溜掉了。





◊ She felt a firm grasp on her arm. 她感到手臂被紧紧地抓住了。





◊ Don't let the situation escape from your grasp. 别让局面失去控制。


『2』
 a person's understanding of a subject or of difficult facts 理解（力）；领会 ：




◊ He has a good grasp of
 German grammar. 他德语语法掌握得很好。





◊ These complex formulae are beyond the grasp of
 the average pupil. 这些复杂的公式是一般小学生不能理解的。


『3』
 the ability to get or achieve sth 能力所及 ：




◊ Success was within her grasp
 . 她有把握获得成功。


□ 

verb




『1』
 [VN] to take a firm hold of sb/sth 抓紧；抓牢


SYN

 
grip

 ：




◊ He grasped my hand and shook it warmly. 他热情地抓住我的手握了起来。





◊ Kay grasped him by the wrist. 凯紧紧抓住他的手腕。


⇒ note at 
hold



『2』
 to understand sth completely 理解；领会；领悟；明白 ：



[VN]◊ They failed to grasp the importance of his words. 他们没有理解他的话的重要性。




[V wh-
 ]◊ She was unable to grasp how to do it. 她弄不明白这事该怎么做。




[V that
 ]◊ It took him some time to grasp that he was now a public figure. 他过了些时候才意识到自己已是个公众人物了。


⇒ note at 
understand



『3』
 [VN] ~ a chance/an opportunity to take an opportunity without hesitating and use it 急忙抓住，毫不犹豫地抓住（机会） ：




◊ I grasped the opportunity to work abroad. 我毫不犹豫地抓住了去国外工作的机会。




IDIOMS




grasp the 'nettle



(BrE
 ) to deal with a difficult situation firmly and without hesitating 果断地处理棘手问题

—more at 
straw





PHR V




'grasp at sth



『1』
 to try to take hold of sth in your hands 尽力抓住某物 ：




◊ She grasped at his coat as he rushed past her. 他从她身边冲过去时，她使劲地向他的上衣抓去。


『2』
 to try to take an opportunity 抓住机会




grasping

grasp•ing
 /ˈgrɑ:spɪŋ; NAmE
 ˈgræs-/


□ 

adj.




(disapproving
 ) always trying to get money, possessions, power, etc. for yourself 一味攫取的；贪婪的；贪心的


SYN

 
greedy

 ：




◊ a grasping landlord 贪婪的地主





grass court

ˌgrass 'court
 

noun


 a 
tennis court

 with a grass surface 草地网球场




grass roots

ˌgrass 'roots
 (BrE
 ) 

noun


 [pl.] (often 
the grass roots

 ) ordinary people in society or in an organization, rather than the leaders or people who make decisions 基层民众；平民百姓 ：




◊ the grass roots of the party 党的基层成员





◊ We need support at grass-roots level. 我们需要基层的支持。




grass skirt

ˌgrass 'skirt
 

noun


 a skirt made of long grass, worn by dancers in the Pacific islands （太平洋岛屿上的跳舞者穿的）草裙



grass snake

'grass snake
 

noun


 a small harmless snake 游蛇（无毒小蛇）；青草蛇



grass widow

ˌgrass 'widow
 

noun


 a woman whose husband is away from home for long periods of time 活寡妇；守活寡的女子




grass

★ /grɑ:s; NAmE
 græs/


□ 

noun




『1』
 [U] a common wild plant with narrow green leaves and 
stems

 that are eaten by cows, horses, sheep, etc. 草；青草；牧草 ：




◊ a blade of grass
 一片草叶





◊ The dry grass caught fire. 干草着火了。


『2』
 [C] any type of grass 禾本科植物 ：




◊ ornamental grasses 观赏性草


『3』
 [sing., U] (usually 
the grass

 ) an area of ground covered with grass 草地；草坪；草场；牧场 ：




◊ to cut/mow the grass
 割∕刈草





◊ Don't walk on the grass
 . 勿践踏草地。





◊ Keep off the grass.

 (=on a sign) 请勿践踏草地。


『4』
 [U] (slang
 ) 
marijuana

 大麻

『5』
 [C] (BrE
 , informal
 , usually disapproving
 ) a person, usually a criminal, who tells the police about sb's criminal activities and plans 向警方告密的人（通常指罪犯）

—compare 
supergrass





IDIOMS




the grass is (always) greener on the other side (of the fence)



(saying
 ) said about people who never seem happy with what they have and always think that other people have a better situation than they have 草是那边绿；这山望着那山高


not let the grass grow under your feet



to not delay in getting things done （做事）不拖拉，不磨洋工


put sb out to 'grass



(informal
 ) to force sb to stop doing their job, especially because they are old 迫使（年老者）退休；让某人离职

—more at 
snake

 n.


□ 

verb


 [V]

~ (on sb)
 (also 
ˌgrass sb 'up

 ) (both BrE
 , informal
 ) to tell the police about sb's criminal activities （向警方）告密，告发



PHR V




ˌgrass sth↔'over



to cover an area with grass 用草覆盖某物；使长满草；在…上种草




grasscutter

'grass•cutter
 /ˈgrɑ:skʌtə(r); NAmE
 ˈgræs-/
 (also 
'cutting grass

 ) 

noun


 a name used in W Africa for a 
cane rat

 (=type of large 
rodent

 that is used for food) （西非用语）蔗鼠



grassed

/grɑ:st; NAmE
 græst/


□ 

adj.




covered with grass 长满草的；被草覆盖的



grasshopper

grass•hop•per
 /ˈgrɑ:shɒpə(r); NAmE
 ˈgræshɑ:p-/


□ 

noun




an insect with long back legs, that can jump very high and that makes a sound with its legs 蝗虫；蚱蜢；蚂蚱


IDM

 see 
knee-high





grassland

grass•land
 /ˈgrɑ:slænd; NAmE
 ˈgræs-/


□ 

noun


 [U]

(also 
grass•lands

 ) [pl.] a large area of open land covered with wild grass 草原；草地；草场



grassy

/ˈgrɑ:si; NAmE
 ˈgræsi/


□ 

adj.




covered with grass 长满草的；被草覆盖的




grate

/greɪt/


□ 

noun




『1』
 a metal frame for holding the wood or coal in a 
fireplace

 炉条；炉箅

『2』
 (NAmE
 ) =
drain

 n.
 (2)

□ 

verb




『1』
 [VN] to rub food against a 
grater

 in order to cut it into small pieces 擦碎，磨碎（食物） ：




◊ grated apple/carrot/cheese, etc.
 擦成细丝的苹果、胡萝卜、干酪等


『2』
 [V] ~ (on/with sb)
 to irritate or annoy sb 使人烦躁；使人烦恼；使人难受 ：




◊ Her voice really grates on me. 她的声音真刺耳。





◊ It grated with him when people implied he wasn't really British. 当有人暗示他不是地道的英国人时，他很是恼火。


『3』
 when two hard surfaces grate
 as they rub together, they make a sharp unpleasant sound; sb can also make one thing grate
 against another （使）发出刺耳的声音，发出吱吱嘎嘎的摩擦声 ：



[V]◊ The rusty hinges grated as the gate swung back. 大门荡了回去，生锈的铰链发出吱嘎吱嘎的刺耳声。




[VN]◊ He grated his knife across the plate. 他用刀子划过盘子时发出刺耳的声音。





grateful

★grate•ful
 /ˈgreɪtfl/


□ 

adj.





word family

 grateful
 adj.
 (≠ ungrateful) gratitude
 n.
 (≠ ingratitude)

『1』
 ~ (to sb) (for sth)
 | ~ (to do sth)
 | ~ (that ...)
 feeling or showing thanks because sb has done sth kind for you or has done as you asked 感激的；表示感谢的 ：




◊ I am extremely grateful to all the teachers for their help. 我非常感谢所有老师的帮助。





◊ We would be grateful for any information you can give us. 如能提供信息我们将感激不尽。





◊ She seems to think I should be grateful to have a job at all. 她似乎认为我有份工作就该谢天谢地了。





◊ He was grateful that she didn't tell his parents about the incident. 他感到庆幸的是她未将此事告诉他父母。





◊ Grateful thanks are due to the following people for their help... 向下列给予过帮助的人表示衷心的感谢…





◊ Kate gave him a grateful smile. 凯特感激地对他笑了笑。


『2』
 used to make a request, especially in a letter or in a formal situation （尤用于书信或正式场合提出请求）感激不尽，请 ：




◊ I would be grateful if you could
 send the completed form back as soon as possible. 请尽快将表格填好寄回。


→
grate•ful•ly





gratefully

grate•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.


 ：




◊ He nodded gratefully. 他感激地点了点头。





◊ All donations will be gratefully received. 如蒙捐助，定将报以衷心的感谢。



IDM

 see 
small

 adj.





grater

/ˈgreɪtə(r)/


□ 

noun




a kitchen 
utensil

 (=a tool) with a rough surface, used for 
grating

 food into very small pieces 礤床儿，磨碎器（厨房用具） ：




◊ a cheese/nutmeg grater
 奶酪磨碎器；擦肉豆蔻的礤床儿




gratification

grat•ifi•ca•tion
 /ˌgrætɪfɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]

(formal
 ) the state of feeling pleasure when sth goes well for you or when your desires are satisfied; sth that gives you pleasure 满足；满意；快感；令人喜悦的事物


SYN

 
satisfaction

 ：




◊ sexual gratification 性满足





◊ A feed will usually provide instant gratification to a crying baby. 喂食通常可使正在哭闹的婴儿立即得到满足。




gratified

grati•fied
 

adj.




[not usually before noun] ~ (at sth)
 | ~ (to find, hear, see, etc.) ：





She was gratified to find that they had followed her advice. 她看到他们听从了自己的建议，感到很欣慰。




gratify

grat•ify
 /ˈgrætɪfaɪ/


□ 

verb




(
grati•fies

 , 
grati•fy•ing

 , 
grati•fied

 , 
grati•fied

 )

『1』
 (formal
 ) to please or satisfy sb 使高兴；使满意 ：



[VN to
 inf]◊ It gratified him to
 think that it was all his work. 他想到这都是他的工作成果，感到十分欣慰。




[VN]◊ I was gratified by their invitation. 收到他们的邀请，我感到很高兴。


『2』
 [VN] (formal
 ) to satisfy a wish, need, etc. 满足（愿望、需要等） ：




◊ He only gave his consent in order to gratify her wishes. 他只是为满足她的愿望才同意的。


→
grati•fied





gratifying

grati•fy•ing
 /ˈgrætɪfaɪɪŋ/


□ 

adj.




(formal
 ) pleasing and giving satisfaction 令人高兴的；使人满意的 ：




◊ It is gratifying
 to see such good results. 看到这么好的结果真令人欣慰。


⇒ note at 
satisfying



→
grati•fy•ing•ly





gratifyingly

grati•fy•ing•ly
 

adv.






gratin

gra•tin
 /ˈgrætæn; NAmE
 ˈgrætn/


□ 

noun


 [U]

(from French
 ) a cooked dish which is covered with a crisp layer of cheese or 
breadcrumbs

 脆皮烙菜（表面为干酪或面包屑）

—see also 
au gratin






grating

grat•ing
 /ˈgreɪtɪŋ/


□ 

adj.




(of a sound or sb's voice 响声或人的声音) unpleasant to listen to 刺耳的

□ 

noun




a flat frame with metal bars across it, used to cover a window, a hole in the ground, etc. （窗户、地沟口等的）栅栏，格栅，格子

—see also 
grate

 n.
 (2)



gratis

gra•tis
 

adj.


 ：




◊ a gratis copy of a book 一本赠书


gra•tis
 /ˈgrætɪs; ˈgreɪtɪs/


□ 

adv.




done or given without having to be paid for 免费的；无偿的


SYN

 
free of charge

 ：




◊ I knew his help wouldn't be given gratis. 我知道他的帮助不会是无偿的。


→
gra•tis






gratitude

grati•tude
 /ˈgrætɪtju:d; NAmE
 -tu:d/


□ 

noun


 [U]

~ (to sb) (for sth)
 the feeling of being grateful and wanting to express your thanks 感激之情；感谢 ：




◊ He smiled at them with gratitude
 . 他向他们笑了笑表示谢意。





◊ I would like to express my gratitude to everyone for their hard work. 我要对所有辛勤劳动的人表示感谢。





◊ She was presented with the gift in gratitude for
 her long service. 这礼物赠送给她以表达对她长期服务的感激之情。





◊ a deep sense of gratitude 深深的谢意





◊ I owe
 you a great debt of gratitude

 (=feel extremely grateful). 我对你感激不尽。



OPP

 
ingratitude





gratuitous

gra•tuit•ous
 /grəˈtju:ɪtəs; NAmE
 -ˈtu:-/


□ 

adj.




(disapproving
 ) done without any good reason or purpose and often having harmful effects 无正当理由（或目的）的；无谓的


SYN

 
unnecessary

 ：




◊ gratuitous violence on television 电视节目里无谓的暴力镜头


→
gra•tuit•ous•ly





gratuitously

gra•tuit•ous•ly
 

adv.






gratuity

gra•tu•ity
 /grəˈtju:əti; NAmE
 -ˈtu:-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 (formal
 ) money that you give to sb who has provided a service for you 小费；赏钱；报酬


SYN

 
tip



『2』
 (BrE
 ) money that is given to employees when they leave their job 退职金；遣散费；退休金




grave

★grave1

 /greɪv/


□ 

adj.




—see also 
grave

 2

(
graver

 , 
grav•est

 ) (formal
 )

『1』
 (of situations, feelings, etc. 形势、感情等) very serious and important; giving you a reason to feel worried 严重的；重大的；严峻的；深切的 ：




◊ The police have expressed grave concern about the missing child's safety. 警方对失踪孩子的安全深表关注。





◊ The consequences will be very grave if nothing is done. 如果不采取任何措施后果将会是非常严重的。





◊ We were in grave danger. 我们处于极大的危险之中。


『2』
 (of people 人) serious in manner, as if sth sad, important or worrying has just happened 严肃的；庄严的；表情沉重的 ：




◊ He looked very grave as he entered the room. 他进屋时表情非常严肃。


—see also 
gravity

 (3) ⇒ note at 
serious



→
grave•ly



□ 

noun




—see also 
grave

 2

『1』
 a place in the ground where a dead person is buried 坟墓；墓穴；坟头 ：




◊ We visited Grandma's grave. 我们给祖母扫了墓。





◊ There were flowers on the grave. 坟上有些花。


『2』
 [sing.] (often 
the grave

 ) (usually literary
 ) death; a person's death 死亡；去世；逝世 ：




◊ Is there life beyond the grave
 (=life after death) ? 人死后有来生吗？





◊ He followed her to the grave
 (=died soon after her). 他紧跟着她离开了人世。





◊ She smoked herself into an early grave
 (=died young as a result of smoking). 她因抽烟而早逝。




IDIOMS




turn in his/her 'grave



(BrE
 ) (NAmE
 
roll in his/her 'grave

 ) (of a person who is dead 亡者) likely to be very shocked or angry 九泉之下不得安宁 ：




◊ My father would turn in his grave if he knew. 我父亲知道的话在九泉之下也会不得安宁的。


—more at 
cradle

 n.
 , 
dig

 v.
 , 
foot

 n.


★grave2

 /grɑ:v/
 (also 
ˌgrave 'accent

 ) 

noun


 a mark placed over a vowel in some languages to show how it should be pronounced, as over the e
 in the French word père
 钝重音符；沉音符；抑音符

—compare 
acute accent

 , 
circumflex

 , 
tilde

 , 
umlaut

 —see also 
grave

 1



gravedigger

grave•dig•ger
 /ˈgreɪvdɪgə(r)/


□ 

noun




a person whose job is to dig graves 掘墓人




gravel

/ˈgrævl/


□ 

noun


 [U]

small stones, often used to make the surface of paths and roads 沙砾；砾石；石子 ：




◊ a gravel path 石子路





◊ a gravel pit

 (=a place where 
gravel

 is taken from the ground) 砾石采掘场




gravelled

grav•elled
 (BrE
 ) (NAmE
 
grav•eled

 ) /ˈgrævld/


□ 

adj.




(of a road, etc. 道路等) covered with 
gravel

 砾石铺的



gravelly

grav•el•ly
 /ˈgrævəli/


□ 

adj.




『1』
 full of or containing many small stones 沙砾多的；含沙砾的；含碎石的 ：




◊ a dry gravelly soil 多沙砾的干土


『2』
 (of a voice 嗓音) deep and with a rough sound 低沉沙哑的



gravely

grave•ly
 

adv.


 ：




◊ She is gravely ill. 她病得很重。





◊ Local people are gravely concerned. 当地人都深感不安。





◊ He nodded gravely as I poured out my troubles. 我倾诉我的苦恼时他心情沉重地点了点头。




graven image

gra•ven image
 /ˌgreɪvn ˈɪmɪdʒ/


□ 

noun




(disapproving
 ) a statue or image which people worship as a god or as if it were a god 神像；偶像




gravestone

grave•stone
 /ˈgreɪvstəʊn; NAmE
 -stoʊn/


□ 

noun




a stone that is put on a grave in a vertical position, showing the name, etc. of the person buried there 墓碑


SYN

 
headstone

 —compare 
tombstone





graveyard shift

'graveyard shift
 

noun


 (especially NAmE
 ) a period of time working at night or in the very early morning 大夜班；凌晨班




graveyard

grave•yard
 /ˈgreɪvjɑ:d; NAmE
 -jɑ:rd/


□ 

noun




『1』
 an area of land, often near a church, where people are buried 墓地，坟场（常在教堂附近）

—compare 
cemetery

 , 
churchyard



『2』
 a place where things or people that are not wanted are sent or left 垃圾场；废物堆积处；收容所



gravid

/ˈgrævɪd/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )pregnant 怀孕的



gravitas

grav•itas
 /ˈgrævɪtɑ:s; -tæs/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the quality of being serious 严肃；庄严


SYN

 
seriousness

 ：




◊ a book of extraordinary gravitas 一本非常严肃的书




gravitate

gravi•tate
 /ˈgrævɪteɪt/


□ 

verb


 (formal
 )



PHR V




'gravitate to/toward(s) sb/sth



to move towards sb/sth that you are attracted to 被吸引到；受吸引而转向 ：




◊ Many young people gravitate to the cities in search of work. 许多年轻人被吸引到城里找工作。




gravitation

gravi•ta•tion
 /ˌgrævɪˈteɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(
physics 物

 )a force of attraction that causes objects to move towards each other 引力



gravitational

gravi•ta•tion•al
 /ˌgrævɪˈteɪʃənl/


□ 

adj.




connected with or caused by the force of 
gravity

 引力的；重力引起的 ：




◊ a gravitational field 引力场





◊ the gravitational pull of the moon 月球的引力





gravity

grav•ity
 /ˈgrævəti/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (abbr.
 
g

 ) the force that attracts objects in space towards each other, and that on the earth pulls them towards the centre of the planet, so that things fall to the ground when they are dropped 重力；地球引力 ：




◊ Newton's law of gravity 牛顿万有引力定律


—see also 
centre of gravity



『2』
 (formal
 ) extreme importance and a cause for worry 严重性


SYN

 
seriousness

 ：




◊ I don't think you realise the gravity of the situation. 我认为你没有意识到形势的严重性。





◊ Punishment varies according to the gravity of the offence. 处罚根据罪行的严重程度而有所不同。


『3』
 (formal
 ) serious behaviour, speech or appearance 严肃；庄严 ：




◊ They were asked to behave with the gravity that was appropriate in a court of law. 他们被要求在法庭上表现出应有的严肃态度。


—see also 
grave

 1



gravlax

grav•lax
 /ˈgrævlæks; NAmE
 ˈgrɑ:vlɑ:ks/
 (also 
grav•ad•lax

 /ˈgrævədlæks; NAmE
 ˈgrɑ:vədlɑ:ks/
 ) 

noun


 [U] (from Swedish
 ) raw 
salmon

 (=a type of fish) which has been preserved using salt and 
herbs

 盐渍生鲑鱼




gravy boat

'gravy boat
 

noun


 a long low 
jug

 used for serving and pouring 
gravy

 at a meal 船形肉汁盘




gravy train

'gravy train
 

noun


 (informal
 ) a situation where people seem to be making a lot of money without much effort 轻松赚大钱的机会；美差




gravy

/ˈgreɪvi/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a brown sauce made by adding flour to the juices that come out of meat while it is cooking （调味）肉汁

『2』
 (NAmE
 , informal
 ) something, especially money, that is obtained when you do not expect it 意外之财；飞来福



gray

/greɪ/
 (especially NAmE
 ) =
grey





graybeard

gray•beard
 (NAmE
 ) =
greybeard





grayish

gray•ish
 /ˈgreɪɪʃ/


□ 

adj.




(especially NAmE
 ) =
greyish





grayscale

gray•scale
 (NAmE
 ) =
greyscale






graze

/greɪz/


□ 

noun




a small injury where the surface of the skin has been slightly broken by rubbing against sth （表皮）擦伤 ：




◊ Adam walked away from the crash with just cuts and grazes
 . 亚当在撞车事故中平安脱险，只受了点划伤和擦伤。


□ 

verb




『1』
 (of cows, sheep, etc. 牛、羊等) to eat grass that is growing in a field （在草地上）吃青草 ：



[V]◊ There were cows grazing beside the river. 有些牛在河边吃青草。





◊ Parents have been warned against allowing children to graze on snacks
 (=to keep eating them, instead of real meals). 家长得到的忠告是不要让孩子乱吃零食。




[VN]◊ The field had been grazed by sheep. 这块地羊已经啃过了。


『2』
 [VN] to put cows, sheep, etc. in a field so that they can eat the grass there 放牧；放牛；放羊 ：




◊ The land is used by local people to graze their animals. 这块地当地人用来放牧。


『3』
 [VN] to break the surface of your skin by rubbing it against sth rough 擦伤，擦破（皮肤） ：




◊ I fell and grazed my knee. 我摔了一跤擦伤了膝盖。


『4』
 [VN] to touch sth lightly while passing it （经过时）轻擦，轻触，蹭 ：




◊ The bullet grazed his cheek. 子弹从他的脸颊擦过。




grazier

gra•zier
 /ˈgreɪziə(r)/


□ 

noun




a farmer who keeps animals that eat grass 牧场主；放牧者



grazing

graz•ing
 /ˈgreɪzɪŋ/


□ 

noun


 [U]

land with grass that cows, sheep, etc. can eat 牧场；草场



grease gun

'grease gun
 

noun


 a tool for applying 
grease

 to moving parts of a machine, etc. 滑脂枪；注油枪



grease monkey

'grease monkey
 

noun


 (informal
 ) an offensive or humorous word for a person whose job is repairing cars 油猢狲， 黑手 （指汽车修理工，含侮慢意或幽默）




grease

/gri:s/


□ 

noun


 [U]

『1』
 any thick 
oily

 substance, especially one that is used to make machines run smoothly 油脂；润滑油 ：




◊ Grease marks can be removed with liquid detergent. 用洗涤液可除去油渍。





◊ Her hands were covered with oil and grease. 她满手油垢。





◊ the grease in his hair 他头发上的油


—see also 
elbow grease



『2』
 animal fat that has been made softer by cooking or heating （炼过的）动物油脂 ：




◊ plates covered with grease 油腻的盘子


□ 

verb


 [VN]

to rub 
grease

 or fat on sth 给…加润滑油；在…上涂油（或抹油、擦油） ：




◊ to grease a cake tin/pan 在蛋糕烤模∕烤盘上抹油




IDIOMS




grease sb's 'palm



(old-fashioned
 , informal
 ) to give sb money in order to persuade them to do sth dishonest 向某人行贿；用金钱收买


SYN

 
bribe




grease the 'wheels



(NAmE
 ) = oil the wheels
 at 
oil

 v.




greaseball

grease•ball
 /ˈgri:sbɔ:l/


□ 

noun




(NAmE
 , taboo
 , slang
 ) a very offensive word for a person from southern Europe or Latin America 油脂球（指欧洲南部人或拉丁美洲人，极具侮慢性）




greasepaint

grease•paint
 /ˈgri:speɪnt/


□ 

noun


 [U]

a thick substance used by actors as make-up 化装油彩




greaseproof paper

grease•proof paper
 /ˌgri:spru:f ˈpeɪpə(r)/
 (BrE
 ) (NAmE
 
'wax paper

 ) 

noun


 [U] paper that does not let 
grease

 , oil, etc. pass through it, used in cooking and for wrapping food in 防油纸，耐脂纸（烹调和包裹食物用）




greasy spoon

ˌgreasy 'spoon
 

noun


 (informal
 , often disapproving
 ) a small cheap restaurant, usually one that is not very clean or attractive （不卫生且廉价的）低级餐馆；邋遢的小饭馆




greasy

/ˈgri:si; ˈgri:zi/


□ 

adj.




(
greas•ier

 , 
greasi•est

 )

『1』
 covered in a lot of 
grease

 or oil 多油的；油污的；沾油脂的 ：




◊ greasy fingers/marks/overalls 沾满油脂的手指；油渍；满是油污的工作服


『2』
 (disapproving
 ) (of food 食物) cooked with too much oil 油腻的 ：




◊ greasy chips 油腻的炸薯条


『3』
 (disapproving
 ) (of hair or skin 头发或皮肤) producing too much natural oil 油性的；多脂的 ：




◊ long greasy hair 油性长发


『4』
 (informal
 , disapproving
 ) (of people or their behaviour 人或其行为) friendly in a way that does not seem sincere 圆滑的；滑头的；虚情假意的


SYN

 
smarmy





IDIOMS




the greasy 'pole



(informal
 ) used to refer to the difficult way to the top of a profession 涂油杆（到达专业之巅的艰难道路）；险峻的职业阶梯



great ape

ˌgreat 'ape
 

noun


 [usually pl.] one of the large animals which are most similar to humans (
chimpanzees

 , 
gorillas

 , and 
orang-utans

 ) 猩猩



great auk

ˌgreat 'auk
 

noun


 a large bird similar to a 
penguin

 , that no longer exists 大海雀（类似企鹅，已灭绝）



great white shark

ˌgreat white 'shark
 

noun


 a large aggressive 
shark

 with a brown or grey back, found in warm seas 大白鲨，噬人鲨（栖居于温热海域）




great

★ /greɪt/


□ 

adj.




(
great•er

 , 
great•est

 )

▶
LARGE 大



『1』
 [usually before noun] very large; much bigger than average in size or quantity 大的；巨大的；数量大的；众多的 ：




◊ A great crowd had gathered. 一大群人聚集在一起。





◊ People were arriving in great numbers. 人们大批到来。





◊ The great majority of

 (=most) people seem to agree with this view. 大多数人似乎都同意这种观点。





◊ He must have fallen from a great height. 他肯定是从很高的地方摔下来的。





◊ She lived to a great age. 她活了很大岁数。


『2』
 [only before noun] (informal
 ) used to emphasize an adjective of size or quality （强调尺寸、体积或质量等）很 ：




◊ There was a great big
 pile of books on the table. 桌上有很大一摞书。





◊ He cut himself a great thick slice of cake. 他给自己切了厚厚的一大片蛋糕。


『3』
 much more than average in degree or quantity 非常的；很多的；极大的 ：




◊ a matter of great importance 非常重要的事





◊ The concert had been a great success. 音乐会非常成功。





◊ Her death was a great shock to us all. 她的死使我们所有人都感到非常震惊。





◊ It gives me great pleasure to welcome you here today. 今天能在这里欢迎您是我极大的荣幸。





◊ Take great care of it. 对此要多加小心。





◊ You've been a great help. 你帮了大忙。





◊ We are all to a great extent
 the products of our culture. 我们在很大程度上都是本土文化的产物。


⇒ note at 
big



▶
ADMIRED 受赞赏



『4』
 extremely good in ability or quality and therefore admired by many people 伟大的；优秀的；杰出的；卓越的 ：




◊ He has been described as the world's greatest violinist. 他被称为世界上最杰出的小提琴手。





◊ Sherlock Holmes, the great detective 赫赫有名的侦探福尔摩斯





◊ Great art has the power to change lives. 伟大艺术品的力量可以改变人们的生活。


▶
GOOD 好



『5』
 (informal
 ) very good or pleasant 美妙的；好极的；使人快乐的 ：




◊ He's a great bloke. 他是个大好人。





◊ It's great to see you again. 很高兴再次见到你。





◊ What a great goal! 这球进得真妙！





◊ We had a great time in Madrid. 我们在马德里玩得很开心。





◊ 'I'll pick you up at seven.' 'That'll be great, thanks.' "我七点钟开车来接你。" "太好了，谢谢。"





◊ (
 ironic) Oh great, they left without us. 啊，真绝，他们撇下我们走了。




◊ You've been a great help, I must say
 (=no help at all). 依我看，你真是帮了个大忙啊（指帮倒忙）。


▶
IMPORTANT/IMPRESSIVE 重要；给人深刻印象



『6』
 [only before noun] important and impressive 重要的；重大的；给人深刻印象的 ：




◊ The wedding was a great occasion. 这婚礼可是一大盛典。





◊ As the great day approached, she grew more and more nervous. 随着这重大日子的临近她心情越来越紧张。





◊ The great thing
 is to get it done quickly. 重要的是尽快将它完成。





◊ One great advantage of this metal is that it doesn't rust. 这金属最大的一个优点就是不生锈。


▶
WITH INFLUENCE 有影响



『7』
 having high status or a lot of influence 地位高的；位高权重的；影响大的 ：




◊ the great powers
 (=important and powerful countries) 大国





◊ We can make this country great again. 我们可以使这个国家再次强大起来。





◊ Alexander the Great 亚历山大大帝


▶
IN GOOD HEALTH 健康



『8』
 in a very good state of physical or mental health 身心健康的；心情愉快的 ：




◊ She seemed in great spirits
 (=very cheerful). 她好像心情很不错。





◊ I feel great
 today. 我今天感觉特别好。





◊ Everyone's in great form. 每个人的状态都很好。


▶
SKILLED 熟练



『9』
 [not usually before noun] ~ at (doing) sth
 (informal
 ) able to do sth well 擅长；精通 ：




◊ She's great at chess. 她国际象棋下得很好。


▶
USEFUL 有用



『10』
 ~ for (doing) sth
 (informal
 ) very suitable or useful for sth 适合的；（对…）有用的 ：




◊ This gadget's great for opening jars. 这小玩意儿开广口瓶挺好。





◊ Try this cream—it's great for spots. 试试这种乳霜吧 —— 对皮肤斑点挺有效。


▶
FOR EMPHASIS 强调



『11』
 [only before noun] used when you are emphasizing a particular description of sb/sth （强调某种情况） ：




◊ We are great friends. 我们是最要好的朋友。





◊ I've never been a great reader
 (=I do not read much). 我从来都看书不多。





◊ She's a great talker, isn't she? 她是个话匣子，对不对？


▶
FAMILY 家庭



『12』
 
great-



added to words for family members to show a further stage in relationship （冠于家庭成员的称呼前，表示更高或更低一辈的亲属关系） ：




◊ my great-aunt
 (=my father's or mother's aunt) 我的姑婆∕姨婆





◊ her great-grandson
 (=the grandson of her son or daughter) 她的曾孙





◊ my great-great-grandfather
 (=the grandfather of my grandfather) 我的高祖


▶
LARGER ANIMALS/PLANTS 较大的动物∕植物



『13』
 [only before noun] used in the names of animals or plants which are larger than similar kinds （用于相似动植物中较大者的名称前）大 ：




◊ the great tit 大山雀


▶
CITY NAME 城市名



『14』
 
Greater



used with the name of a city to describe an area that includes the centre of the city and a large area all round it （与城市名连用，指包括市区和周围广大地区在内的区域）大 ：




◊ Greater London 大伦敦


→
great•ness



□ 

adv.




(informal
 , non-standard
 ) very well 很好地；极好地；很棒地 ：




◊ Well done. You did great. 干得好。你干得真棒。


□ 

noun


 [usually pl.]

(informal
 ) a very well-known and successful person or thing 名人；伟人；伟大的事物 ：




◊ He was one of boxing's all-time greats. 他是一位空前的拳击好手。





greatcoat

great•coat
 /ˈgreɪtkəʊt; NAmE
 -koʊt/


□ 

noun




a long heavy coat, especially one worn by soldiers （尤指士兵穿的）厚长大衣



greatly

★great•ly
 /ˈgreɪtli/


□ 

adv.




(formal
 ) (usually before a verb or participle 常用于动词或分词前) very much 非常；很；大大地 ：




◊ People's reaction to the film has varied greatly. 人们对这部影片的反应大不一样。





◊ a greatly increased risk 大大增加了的风险





◊ Your help would be greatly appreciated. 如蒙帮助，感激不尽。




greatness

great•ness
 

noun


 [U]


IDM




be going great 'guns

 (informal
 ) to be doing sth quickly and successfully 做得快；顺利；成功 ：




◊ Work is going great guns now. 目前工作很顺利。



be a 'great one for (doing) sth



to do sth a lot; to enjoy sth 老做，总是做，喜欢做（某事） ：




◊ I've never been a great one for writing letters. 我向来不喜欢写信。





◊ You're a great one for quizzes, aren't you? 你是智力竞赛老手，不是吗？



be no great 'shakes



(informal
 ) to be not very good, efficient, suitable, etc. 不太出色；不太有效；不怎么合适；不怎么样


ˌgreat and 'small



of all sizes or types 大小；高低；贵贱 ：




◊ all creatures great and small 所有大小生物



great ˌminds think a'like



(informal
 , humorous
 ) used to say that you and another person must both be very clever because you have had the same idea or agree about sth 英雄所见略同


the great...in the 'sky



(humorous
 ) used to refer to where a particular person or thing is imagined to go when they die or are no longer working, similar to the place they were connected with on earth 天上的老家 ：




◊ Their pet rabbit had gone to the great rabbit hutch in the sky. 他们的宠兔已回到西天的兔宫了。


—more at 
oak

 , 
pains

 , 
sum

 n.




grebe

/gri:b/


□ 

noun




a bird like a 
duck

 , that can also swim underwater 鸊鷉（潜水鸟） ：




◊ a great crested grebe 凤头鸊鷉





greed

/gri:d/


□ 

noun


 [U]

~ (for sth)
 (disapproving
 )

『1』
 a strong desire for more wealth, possessions, power, etc. than a person needs 贪婪；贪心；贪欲 ：




◊ His actions were motivated by greed. 他的作为是贪婪之心所驱使的。





◊ Nothing would satisfy her greed for power. 她对权力贪得无厌。


『2』
 a strong desire for more food or drink when you are no longer hungry or thirsty 贪食；贪吃 ：




◊ I had another helping of ice cream out of pure greed. 我纯粹是因为嘴馋贪吃，又吃了一份冰淇淋。




greedily

greed•ily
 

adv.


 ：




◊ She ate noisily and greedily. 她吧嗒着嘴狼吞虎咽地吃。




IDIOMS




'greedy ˌguts



(BrE
 , informal
 ) used to refer to sb who eats too much 贪吃的家伙




greedy

/ˈgri:di/


□ 

adj.




(
greed•ier

 , 
greedi•est

 ) ~ (for sth)
 wanting more money, power, food, etc. than you really need 贪婪的；贪心的；贪吃的；渴望的 ：




◊ You greedy pig! You've already had two helpings! 你这个馋嘴！你已经吃了两份了！





◊ The shareholders are greedy for profit. 股东们都利欲熏心。





◊ He stared at the diamonds with greedy eyes. 他眼巴巴地盯着这些钻石。


→
greed•ily






green audit

ˌgreen 'audit
 

noun


 an official examination of the effect of a company's business on the environment 绿色审计， 环保审计 （就某一公司对环境的影响作出的评估）




green bean

ˌgreen 'bean
 (BrE
 also 
ˌFrench 'bean

 ) (NAmE
 also 
ˌstring 'bean

 ) 

noun


 a type of 
bean

 which is a long thin green 
pod

 , cooked and eaten whole as a vegetable 青刀豆；四季豆




green belt

ˌgreen 'belt
 

noun


 [U, C, usually sing.] (especially BrE
 ) an area of open land around a city where building is strictly controlled （城市周围的）绿化地带 ：




◊ New roads are cutting into the green belt. 一条条新路在逐渐吞噬着绿化地带。





green card

ˌgreen 'card
 

noun




『1』
 a document that legally allows sb from another country to live and work in the US 绿卡（允许外国人在美国居住和工作的法律证件）

『2』
 (BrE
 ) an insurance document that you need when you drive your car in another country （在国外开车所需的）绿色保险证




green fingers

ˌgreen 'fingers
 

noun


 [pl.] (BrE
 ) (NAmE
 
ˌgreen 'thumb

 [sing.]) if you have green fingers
 , you are good at making plants grow 园艺技能；种植技能

→
ˌgreen-'fingered






green light

ˌgreen 'light
 

noun


 [sing.] permission for a project, etc. to start or continue 准许；许可；绿灯


SYN

 
go-ahead

 ：




◊ The government has decided to give the green light
 to the plan. 政府已决定为这项计划开绿灯。




green manure

ˌgreen 'manure
 

noun


 [U, C] plants that are dug into the soil in order to improve its quality 绿肥



green onion

ˌgreen 'onion
 

noun


 (NAmE
 ) =
spring onion





green pepper

ˌgreen 'pepper
 

noun


 a hollow green fruit that is eaten, raw or cooked, as a vegetable 青椒；甜椒；灯笼椒



green room

'green room
 

noun


 a room in a theatre, television studio, etc. where the performers can relax when they are not performing （剧场、电视演播室等的）演员休息室




green salad

ˌgreen 'salad
 

noun


 [C, U] (BrE
 ) a salad that is made with raw green vegetables, especially 
lettuce

 绿色拉；生菜色拉 ：




◊ Serve with a green salad. 端上去的时候配一份生菜色拉。





green tea

ˌgreen 'tea
 

noun


 [U] a pale tea made from leaves that have been dried but not 
fermented

 绿茶




green thumb

ˌgreen 'thumb
 

noun


 (NAmE
 ) =
green fingers





green vegetable

ˌgreen 'vegetable
 

noun


 [C, usually pl.] (BrE
 also 
greens

 ) [pl.] a vegetable with dark green leaves, for example 
cabbage

 or 
spinach

 绿叶蔬菜



green-fingered

ˌgreen-'fingered
 

adj.


 (BrE
 )




green

★ /gri:n/


□ 

adj.




(
green•er

 , 
green•est

 )

▶
COLOUR 颜色



『1』
 having the colour of grass or the leaves of most plants and trees 绿色的；草绿色的 ：




◊ green beans 青豆





◊ Wait for the light to turn green
 (=on traffic lights). 等绿灯亮了再走。


▶
COVERED WITH GRASS 青草覆盖



『2』
 covered with grass or other plants 长满青草的；绿油油的；青葱的 ：




◊ green fields/hills
 绿油油的农田；青葱翠绿的山丘





◊ After the rains, the land was green with new growth. 雨天过后，大地一片新绿。


▶
FRUIT 果实



『3』
 not yet ready to eat 未成熟的 ：




◊ green tomatoes 青西红柿


▶
PERSON 人



『4』
 (informal
 ) (of a person 人) young and lacking experience 不成熟的；缺乏经验的；幼稚的 ：




◊ The new trainees are still very green. 这些受培训的新学员还很不成熟。


『5』
 (of a person or their skin 人或其皮肤) being a pale colour, as if the person is going to 
vomit

 苍白的；发青的；无血色的 ：




◊ It was a rough crossing and most of the passengers looked distinctly green. 渡海时风浪很大，多数乘客看上去脸色发青。


▶
POLITICS 政治



『6』
 concerned with the protection of the environment; supporting the protection of the environment as a political principle 环境保护的；赞成环境保护的 ：




◊ green politics 主张环境保护的政见





◊ Try to adopt a greener lifestyle. 尽量采取更有利于保护环境的生活方式。





◊ the Green Party 绿党


→
green•ness



□ 

noun




▶
COLOUR 颜色



『1』
 [U, C] the colour of grass and the leaves of most plants and trees 绿色；草绿色 ：




◊ the green of the countryside in spring 春天乡村的青葱翠绿





◊ The room was decorated in a combination of greens and blues. 这房间是把不同的绿色和蓝色搭配起来装饰的。





◊ She was dressed all in green. 她全身绿装。


▶
VEGETABLES 蔬菜



『2』
 
greens



[pl.] (especially BrE
 ) green vegetables 绿色蔬菜；绿叶蔬菜 ：




◊ Eat up your greens. 把你那份青菜都吃了吧。


▶
AREA OF GRASS 草地



『3』
 [C] (BrE
 ) an area of grass, especially in the middle of a town or village （尤指城镇或村庄中心的）草地，草坪，公共绿地 ：




◊ Children were playing on the village green. 孩子们在村中心的草地上玩耍。


『4』
 [C] (in 
golf

 高尔夫球) an area of grass cut short around a hole in a 
golf course

 球穴区，果岭（洞口附近草修得很平整的地区） ：




◊ the 18th green 第 18 轻击区





◊ Did the ball land on the green? 球落在果岭了吗？


—see also 
bowling green

 , 
putting green



▶
POLITICS 政治



『5』
 
the Greens



[pl.] the Green Party (=the party whose main aim is the protection of the environment) 绿党（以保护环境为主要目标）

□ 

verb


 [VN]

▶
CREATE PARKS 绿化



『1』
 to create parks and other areas with trees and plants in a city 绿化 ：




◊ projects for greening the cities 绿化城市的方案


▶
POLITICS 政治



『2』
 to make sb more aware of issues connected with the environment; to make sth appear friendly towards the environment 使增强环境保护意识；使善待环境 ：




◊ an attempt to green industry bosses 使企业老板重视环境保护的努力


→
green•ing





greenback

green•back
 /ˈgri:nbæk/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) an American dollar note 美钞



greenery

green•ery
 /ˈgri:nəri/


□ 

noun


 [U]

attractive green leaves and plants 青枝绿叶；青葱的草木；绿色植物 ：




◊ The room was decorated with flowers and greenery. 屋里装点着花卉和绿叶植物。




greenfield

green•field
 /ˈgri:nfi:ld/


□ 

adj.


 [only before noun]

(BrE
 ) used to describe an area of land that has not yet had buildings on it, but for which building development may be planned 未开发地区的；地产发展规划区的；绿色开发区的 ：




◊ a greenfield site 绿色开发区





greenfly

green•fly
 /ˈgri:nflaɪ/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
green•flies

 or 
green•fly

 ) a small flying insect that is harmful to plants 蚜虫 ：




◊ The roses have got greenfly. 这些玫瑰花上有蚜虫。




greengage

green•gage
 /ˈgri:ngeɪdʒ/


□ 

noun




a small soft green fruit that is a type of 
plum

 西洋李；青梅子；青李子 ：




◊ a greengage tree 青梅子树





greengrocer

green•gro•cer
 /ˈgri:ngrəʊsə(r); NAmE
 -groʊ-/


□ 

noun


 (especially BrE
 )

『1』
 a person who owns, manages or works in a shop/store selling fruit and vegetables 果菜商

—compare 
fruiterer



『2』
 
green•gro•cer's



(pl.
 
green•gro•cers

 ) a shop/store that sells fruit and vegetables 蔬菜水果店




greenhorn

green•horn
 /ˈgri:nhɔ:n; NAmE
 -hɔ:rn/


□ 

noun




(informal
 , especially NAmE
 ) a person who has little experience and can be easily tricked 新手


SYN

 
tenderfoot






greenhouse gas

ˌgreenhouse 'gas
 

noun


 any of the gases that are thought to cause 
the greenhouse effect

 , especially 
carbon dioxide

 温室气体（尤指二氧化碳）




greenhouse

green•house
 /ˈgri:nhaʊs/


□ 

noun




a building with glass sides and a glass roof for growing plants in 温室；暖房



greening

green•ing
 

noun


 [U] ：




◊ the greening of British politics 使英国政界增加环保意识的过程


green•ing
 /ˈgri:nɪŋ/


□ 

noun


 [U]

⇒ 
green

 v.




greenish

green•ish
 /ˈgri:nɪʃ/


□ 

adj.




fairly green in colour 带绿色的；浅绿色的




greenkeeper

green•keep•er
 /ˈgri:nki:pə(r)/
 (NAmE
 also 
greens•keep•er

 ) 

noun


 a person whose job is to take care of a 
golf course

 高尔夫球场看管人



greenness

green•ness
 

noun


 [U] ：




◊ the greenness of the countryside 乡村的青葱翠绿





◊ Supermarkets have started proclaiming the greenness of their products. 超市已开始宣传他们的绿色产品。




IDIOMS




ˌgreen with 'envy



very jealous （十分）妒忌的，嫉妒的，眼红的

—more at 
grass

 n.




greenskeeper

greens•keep•er
 /ˈgri:nzki:pə(r)/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
greenkeeper






greenstick fracture

green•stick frac•ture
 /ˈgri:nstɪk fræktʃə(r)/


□ 

noun




(
medical 医

 )a bone 
fracture

 , usually in a child, in which one side of the bone is broken and the other only bent 青枝骨折（多见于儿童，骨已劈裂弯曲，但未完全折断）



greensward

greens•ward
 /ˈgri:nswɔ:d; NAmE
 -swɔ:rd/


□ 

noun


 [U]

(literary
 ) a piece of ground covered with grass 草坪；草地




greet

/gri:t/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sb (with sth)
 to say hello to sb or to welcome them 和（某人）打招呼（或问好）；欢迎；迎接 ：




◊ He greeted all the guests warmly as they arrived. 客人到达时他都热情接待。





◊ She greeted us with a smile. 她微笑着向我们打招呼。


—see also 
meet-and-greet



『2』
 [usually passive] ~ sb/sth (with/as sth)
 to react to sb/sth in a particular way （以某种方式）对…作出反应 ：




◊ The changes were greeted with suspicion. 这些变革受到人们的怀疑。





◊ The team's win was greeted as a major triumph. 这个队获胜被看成是一个重大的胜利。





◊ Loud cheers greeted the news. 这消息受到热烈欢呼。


『3』
 [usually passive] (of sights, sounds or smells 景象、声音或气味) to be the first thing that you see, hear or smell at a particular time 映入…的眼帘；传入…的耳中（或鼻中） ：




◊ When she opened the door she was greeted by a scene of utter confusion. 她开开门，一片混乱不堪的景象呈现在她的眼前。




greeter

greet•er
 /ˈgri:tə(r)/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) a person whose job is to meet and welcome people in a public place such as a restaurant or shop/store （餐馆、商店等处的）门迎，迎宾




greeting

greet•ing
 /ˈgri:tɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [C, U] something that you say or do to 
greet

 sb 问候；招呼；迎接；致意 ：




◊ She waved a friendly greeting. 她友好地挥手致意。





◊ They exchanged greetings
 and sat down to lunch. 他们相互致意后便坐下吃午饭。





◊ He raised his hand in greeting
 . 他举手致意。


『2』
 
greetings



[pl.] a message of good wishes for sb's health, happiness, etc. 问候的话；祝辞；贺辞 ：




◊ Christmas/birthday, etc.
 greetings 圣诞、生日等祝辞





◊ My mother sends her greetings to you all. 我母亲向你们大家问好。



IDM

 see 
season

 n.





greetings card

'greetings card
 (BrE
 ) (NAmE
 
'greeting card

 ) 

noun


 a card with a picture on the front and a message inside that you send to sb on a particular occasion such as their birthday 贺卡




gregarious

gre•gari•ous
 /grɪˈgeəriəs; NAmE
 -ˈger-/


□ 

adj.




『1』
 liking to be with other people 交际的；合群的


SYN

 
sociable



『2』
 (
biology 生

 )(of animals or birds 动物或鸟) living in groups 群居的

→
gre•gari•ous•ly





gregariously

gre•gari•ous•ly
 

adv.


 
gre•gari•ous•ness



□ 

noun


 [U]



gremlin

grem•lin
 /ˈgremlɪn/


□ 

noun




an imaginary creature that people blame when a machine suddenly stops working （机器停止运转时人们所责怪假想的）小精灵



grenade

gren•ade
 /grəˈneɪd/


□ 

noun




a small bomb that can be thrown by hand or fired from a gun 榴弹；手榴弹；枪榴弹

—see also 
hand grenade





grenadier

grena•dier
 /ˌgrenəˈdɪə(r); NAmE
 -ˈdɪr/


□ 

noun




a soldier in the part of the British army known as the 
Grenadiers



or 
Grenadier Guards



英国近卫步兵团的士兵




grenadine

grena•dine
 /ˈgrenədi:n/


□ 

noun


 [U]

a sweet red liquid that is made from 
pomegranates

 (=a tropical fruit with many seeds). It is drunk mixed with water or alcoholic drinks. 石榴汁饮料（饮用时掺水或酒）



grew

pt of 
grow






grey area

ˌgrey 'area
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
ˌgray 'area

 ) 

noun


 an area of a subject or situation that is not clear or does not fit into a particular group and is therefore difficult to define or deal with 灰色地带，中间区域（界线不明、不易归类、难以界定或处理的领域或形势） ：




◊ Exactly what can be called an offensive weapon is still a grey area. 究竟什么可称作进攻性武器仍然难以界定。




grey market

ˌgrey 'market
 (NAmE
 usually 
ˌgray 'market

 ) 

noun


 [usually sing.]

『1』
 a system in which products are imported into a country and sold without the permission of the company that produced them 灰市，水货市场（未经公司授权而进口并销售其产品的体制）

『2』
 (BrE
 ) old people, when they are thought of as customers for goods （统称）老年顾客，老年客户



grey matter

'grey matter
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
'gray matter

 ) 

noun


 [U] (informal
 ) a person's intelligence （人的）头脑，脑子



grey-haired

ˌgrey-'haired
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
ˌgray-'haired

 ) 

adj.


 with grey hair 头发灰白的；头发花白的




grey

★ /greɪ/
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
gray

 )

□ 

verb


 [V]

(of hair 头发) to become grey 变灰白；变花白 ：




◊ His hair was greying at the sides. 他的两鬓已渐渐斑白。





◊ a tall woman with greying hair 头发渐白的高个子女人


★ /greɪ/


(especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
gray

 )

□ 

adj.




『1』
 having the colour of smoke or 
ashes

 灰色的；烟灰色的；灰白色的 ：




◊ grey eyes/hair 灰色的眼睛；灰白的头发





◊ wisps of grey smoke 一缕缕灰色的烟雾





◊ a grey suit 一套灰色西装


『2』
 [not usually before noun] having grey hair 头发花白；头发灰白 ：




◊ He's gone very grey. 他已满头银丝。


『3』
 (of a person's skin colour 人的肤色) pale and dull, because they are ill/sick, tired or sad 苍白的

『4』
 (of the sky or weather 天空或天气) dull; full of clouds 昏暗的；阴沉的 ：




◊ grey skies 昏暗的天空





◊ I hate these grey days. 我讨厌这阴沉沉的天气。


『5』
 without interest or variety; making you feel sad 单调乏味的；忧郁的；沉闷的 ：




◊ Life seems grey and pointless without him. 没有他生活就显得沉闷而无意义。


『6』
 (disapproving
 ) not interesting or attractive 没趣味的；毫无吸引力的 ：




◊ The company was full of faceless grey men who all looked the same. 公司里全是些缺乏个性、毫无吸引力的男人。


『7』
 [only before noun] connected with old people 老年人的 ：




◊ the grey vote 老年人的投票总数





◊ grey power 长者对社会的影响力


→
grey•ness



(especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
gray

 )

□ 

noun




『1』
 [U, C] the colour of smoke or 
ashes

 灰色；烟灰色；灰白色 ：




◊ the dull grey of the sky 暗灰色的天空





◊ dressed in grey 身着灰色衣服


『2』
 [C] a grey or white horse 灰马；白马 ：




◊ She's riding the grey. 她骑着一匹灰马。





greybeard

grey•beard
 (BrE
 ) (NAmE
 
gray•beard

 ) /ˈgreɪbɪəd; NAmE
 -bɪrd/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) an old man 老头儿；老翁 ：




◊ the greybeards of the art world 艺术界的老人们





greyhound

grey•hound
 /ˈgreɪhaʊnd/


□ 

noun




a large thin dog with smooth hair and long thin legs, that can run very fast and is used in the sport of 
greyhound racing



灵
 （身细长、腿长、毛滑、善跑的大赛狗）




greyish

grey•ish
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
gray•ish

 ) /ˈgreɪɪʃ/


□ 

adj.




fairly grey in colour 带灰色的；浅灰色的 ：




◊ greyish hair 灰白的头发




greyness

grey•ness
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
gray•ness

 ) 

noun


 [U, sing.]




greyscale

grey•scale
 (BrE
 ) (NAmE
 
gray•scale

 ) /ˈgreɪskeɪl/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )

『1』
 (of an image 图像) produced using only shades of grey, not colour 灰度的；灰色调的 ：




◊ I've printed out the pictures in greyscale
 . 我已经用灰色调打印出图片。


『2』
 (of a printer or 
scanner

 打印机或扫描仪) producing images using only shades of grey, not colour 灰度的




grid

/grɪd/


□ 

noun




『1』
 a pattern of straight lines, usually crossing each other to form squares 网格；方格 ：




◊ New York's grid of streets 纽约棋盘式的街道布局


『2』
 a frame of metal or wooden bars that are parallel or cross each other （金属或木制的）格子，格栅，栅栏

—see also 
cattle grid



『3』
 a pattern of squares on a map that are marked with letters or numbers to help you find the exact position of a place （地图上的）坐标方格 ：




◊ The grid reference
 is C8. 地图上的坐标方格数字为 C8。


『4』
 (especially BrE
 ) a system of electric wires or pipes carrying gas, for sending power over a large area （输电线路、天然气管道等的）系统网络；输电网；煤气输送网 ：




◊ the national grid
 (=the electricity supply in a country) 国家输电网


『5』
 (in motor racing 汽车比赛) a pattern of lines marking the starting positions for the racing cars 赛车起跑线

『6』
 (often 
the Grid

 ) [sing.] (
computing 计

 )a number of computers that are linked together using the Internet so that they can share power, data, etc. in order to work on difficult problems （利用互联网的）联网，联机




griddle

grid•dle
 /ˈgrɪdl/


□ 

noun




a flat round iron plate that is heated on a stove or over a fire and used for cooking 鏊子（圆形平底铁锅）



gridiron

grid•iron
 /ˈgrɪdaɪən; NAmE
 -aɪərn/


□ 

noun




『1』
 a frame made of metal bars that is used for cooking meat or fish on, over an open fire （烤肉或鱼的）烤架，铁丝格子，铁箅子

『2』
 (NAmE
 ) a field used for 
American football

 marked with a pattern of parallel lines （标有平行线的）美式足球球场



gridlock

grid•lock
 /ˈgrɪdlɒk; NAmE
 -lɑ:k/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a situation in which there are so many cars in the streets of a town that the traffic cannot move at all 市区交通大堵塞

『2』
 (usually in politics 通常用于政治) a situation in which people with different opinions are not able to agree with each other and so no action can be taken 僵局（因意见分歧而无法采取行动） ：




◊ Congress is in gridlock. 国会因意见分歧而陷入僵局。


→
grid•locked





gridlocked

grid•locked
 

adj.







grief-stricken

'grief-stricken
 

adj.


 feeling extremely sad because of sth that has happened, especially the death of sb （尤因某人的去世而）极度悲伤的，悲痛欲绝的




grief

/gri:f/


□ 

noun




『1』
 [U, C] ~ (over/at sth)
 a feeling of great sadness, especially when sb dies （尤指因某人去世引起的）悲伤，悲痛，伤心 ：




◊ She was overcome with grief when her husband died. 丈夫去世时她悲痛欲绝。





◊ They were able to share their common joys and griefs. 他们做到了同甘共苦。


『2』
 [C, usually sing.] something that causes great sadness 伤心事；悲痛事 ：




◊ It was a grief to them that they had no children. 没有孩子是他们的一块心病。


『3』
 [U] (informal
 ) problems and worry 担心；忧虑 ：




◊ He caused his parents a lot of grief. 他没少让父母操心。




IDIOMS




come to 'grief

 (informal
 )

『1』
 to end in total failure 以彻底失败而告终；惨遭失败

『2』
 to be harmed in an accident 受伤；遭到不幸；出事故 ：




◊ Several pedestrians came to grief on the icy pavement. 好几个人都在结了冰的人行道上摔伤了。



give sb 'grief (about/over sth)



(informal
 ) to be annoyed with sb and criticize their behaviour 对某人很生气（或烦恼）；指责某人


good 'grief!



(informal
 ) used to express surprise or shock （表示惊奇或震惊）哎呀，天哪 ：




◊ Good grief! What a mess! 天哪！好乱哟！




grievance

griev•ance
 /ˈgri:vəns/


□ 

noun




~ (against sb)
 something that you think is unfair and that you complain or protest about 不平的事；委屈；抱怨；牢骚 ：




◊ Parents were invited to air their grievances

 (=express them) at the meeting. 家长们应邀在会上诉说他们的苦衷。





◊ He had been nursing a grievance
 against his boss for months. 他几个月来一直对老板心怀不满。





◊ Does the company have a formal grievance procedure

 (=a way of telling sb your complaints at work) ? 公司有正式投诉程序吗？




grieve

/gri:v/


□ 

verb




『1』
 ~ (for/over sb/sth)
 to feel very sad, especially because sb has died （尤指因某人的去世而）悲伤，悲痛，伤心 ：



[V]◊ They are still grieving for their dead child. 他们还在为死去的孩子伤心。





◊ grieving relatives 悲痛欲绝的亲戚




[VN]◊ She grieved the death of her husband. 她为丈夫的去世而悲伤。


『2』
 (formal
 ) to make you feel very sad 使悲伤；使悲痛；使伤心


SYN

 
pain

 ：




◊ It grieved him
 that he could do nothing to help her. 他因无法帮助她而伤心。




[VN]◊ Their lack of interest grieved her. 他们不感兴趣使她很痛心。




[VN to
 inf]◊ It grieved her to
 leave. 她要走了，心里很难过。



IDM

 see 
eye

 n.





grievous bodily harm

ˌgrievous ˌbodily 'harm
 

noun


 [U] (abbr.
 
GBH

 ) (BrE
 ) (
law 律

 )the crime of causing sb serious physical injury 严重人体伤害（罪）

—compare 
actual bodily harm





grievous

griev•ous
 /ˈgri:vəs/


□ 

adj.




(formal
 ) very serious and often causing great pain or suffering 极严重的；使人痛苦的；令人伤心的 ：




◊ He had been the victim of a grievous injustice. 他曾遭受极不公正的待遇。


→
griev•ous•ly





grievously

griev•ous•ly
 

adv.


 ：




◊ grievously hurt/wounded
 受到严重伤害；伤势严重





griffin

grif•fin
 /ˈgrɪfɪn/
 (also 
grif•fon,gry•phon

 /ˈgrɪfən/
 ) 

noun


 (in stories) a creature with a 
lion's

 body and an 
eagle's

 wings and head （神话故事中的）狮身鹰首兽



grifter

grift•er
 /ˈgrɪftə(r)/


□ 

noun




(especially US
 ) a person who tricks people into giving them money, etc. （骗取钱财等的）骗子




grill

/grɪl/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) the part of a cooker that directs heat downwards to cook food that is placed underneath it （炊具、烤炉内的）烤架

—compare 
broiler

 (2)

『2』
 a flat metal frame that you put food on to cook over a fire （置于火上的）烤架

—see also 
barbecue

 n.
 (1)

『3』
 a dish of 
grilled

 food, especially meat 一盘烧烤食物（尤指烤肉）

—see also 
mixed grill



『4』
 (especially in names 尤用于名称) a restaurant serving 
grilled

 food 烤肉餐馆；烧烤店 ：




◊ Harry's Bar and Grill 哈里烤肉酒吧


『5』
 =
grille



□ 

verb


 [VN]

『1』
 (BrE
 ) to cook food under or over a very strong heat （在高温下方或上方）烧烤，炙烤 ：




◊ Grill the sausages for ten minutes. 把香肠烤十分钟。





◊ grilled bacon 烤咸肉


—compare 
broil



『2』
 (NAmE
 ) to cook food over a fire, especially outdoors （在火上，尤指户外）烧，烤，焙 ：




◊ grilled meat and shrimp 烤肉和烤虾


『3』
 ~ sb (about sth)
 to ask sb a lot of questions about their ideas, actions, etc., often in an unpleasant way 盘问；追问；审问；责问 ：




◊ They grilled her about where she had been all night. 他们盘问她整个夜晚呆在什么地方。


—see also 
grilling






grille

(also 
grill

 ) /grɪl/


□ 

noun




a screen made of metal bars or wire that is placed in front of a window, door or piece of machinery in order to protect it （置于窗、门、机器等前面的）铁栅栏，金属网罩 ：




◊ a radiator grille
 (=at the front of a car) （汽车前的）散热器面罩





◊ a security grille 安全保护格栅





grilling

grill•ing
 /ˈgrɪlɪŋ/


□ 

noun


 [usually sing.]

a period of being questioned closely about your ideas, actions, etc. 盘问，责问，审问（的一段时间） ：




◊ The minister faced a tough grilling at today's press conference. 部长在今天的记者招待会上受到了严厉的盘问。




grilse

/grɪls/


□ 

noun




a 
salmon

 (=a type of fish) that has returned to a river or lake after spending one winter in the sea （海里度冬后）洄游的鲑鱼




grim

/grɪm/


□ 

adj.




(
grim•mer

 , 
grim•mest

 )

『1』
 looking or sounding very serious 严肃的；坚定的；阴冷的 ：




◊ a grim face/look/smile
 严肃的面孔∕表情；冷笑





◊ She looked grim. 她表情严肃。





◊ with a look of grim determination
 on his face 他脸上带有的坚定不移的神态





◊ grim-faced
 policemen 表情严肃的警察


『2』
 unpleasant and depressing 令人不快的；令人沮丧的 ：




◊ grim news 令人沮丧的消息





◊ We face the grim prospect of still higher unemployment. 我们面临着失业率进一步上升的暗淡前景。





◊ The outlook is pretty grim. 前景令人甚感忧虑。





◊ Things are looking grim
 for workers in the building industry. 对建筑业的工人来说形势看来很不乐观。


『3』
 (of a place or building 地方或建筑物) not attractive; depressing 无吸引力的；阴森的；凄凉的 ：




◊ The house looked grim and dreary in the rain. 这房子在雨中显得阴郁凄凉。





◊ the grim walls of the prison 令人抑郁的监狱四壁


『4』
 [not before noun] (BrE
 , informal
 ) ill/sick 生病的；不舒服的 ：




◊ I feel grim this morning. 我今天早上感到不舒服。


『5』
 [not usually before noun] (BrE
 , informal
 ) of very low quality 质量低劣；糟糕 ：




◊ Their performance was fairly grim, I'm afraid! 很遗憾，他们的演出真不怎么样！


→
grim•ly





grimace

grim•ace
 /grɪˈmeɪs; ˈgrɪməs/


□ 

noun




an ugly expression made by twisting your face, used to show pain, disgust, etc. or to make sb laugh 怪相；鬼脸；脸部扭曲 ：




◊ to make/give a grimace
 of pain 做出∕露出痛苦的表情





◊ 'What's that?' she asked with a grimace. "那是什么？"她皱着眉头问道。


□ 

verb


 [V]

~ (at sb/sth)
 to make an ugly expression with your face to show pain, disgust, etc. （因痛苦、厌恶等）做鬼脸，做怪相 ：




◊ He grimaced at the bitter taste. 他一尝那苦味，做了个怪相。





◊ She grimaced as the needle went in. 针扎进去痛得她龇牙咧嘴。





grime

/graɪm/


□ 

noun


 [U]

dirt that forms a layer on the surface of sth 一层污垢；尘垢；积垢


SYN

 
dirt

 ：




◊ a face covered with grime and sweat 满是污垢和汗水的脸




grimly

grim•ly
 

adv.


 ：




◊ 'It won't be easy,' he said grimly. "那不会很容易。"他严肃地说。





◊ grimly determined 坚定不移



grim•ness



□ 

noun


 [U]



IDIOMS




hang/hold on for/like grim 'death



(BrE
 ) (also 
hang/hold on for dear 'life

 NAmE
 , BrE
 ) (informal
 ) to hold sb/sth very tightly because you are afraid （害怕得）死死抓住不放，紧紧抓住不松手



grimy

/ˈgraɪmi/


□ 

adj.




(
grimi•er

 , 
grimi•est

 ) covered with dirt 沾满污垢的；满是灰尘的


SYN

 
dirty

 ：




◊ grimy hands/windows 沾满污垢的手；满是灰尘的窗户





grin

/grɪn/


□ 

noun




a wide smile 露齿的笑；咧着嘴笑 ：




◊ She gave a broad grin
 . 她咧着大嘴笑。





◊ a wry/sheepish grin
 咧嘴苦笑；尴尬的笑





◊ 'No,' he said with a grin
 . "不。"他咧嘴笑了笑说。





◊ Take that grin off your face!
 别嬉皮笑脸的！


□ 

verb




(-nn-) ~ (at sb)
 to smile widely 露齿而笑；咧着嘴笑；龇着牙笑 ：



[V]◊ She grinned amiably at us. 她咧着嘴向我们亲切地微笑。





◊ They grinned with delight when they heard our news. 他们得知我们的消息时高兴得直咧着嘴笑。





◊ He was grinning from ear to ear
 . 他笑得合不拢嘴。




[VN]◊ He grinned a welcome. 他咧嘴一笑表示欢迎。




IDIOMS




grin and 'bear it



(only used as an infinitive and in orders 只用作不定式和用于命令中) to accept pain, disappointment or a difficult situation without complaining 默默忍受；苦笑着忍受 ：




◊ There's nothing we can do about it. We'll just have to grin and bear it. 对此我们无能为力，只好默默地忍受。





grind

/graɪnd/


□ 

noun




▶
BORING ACTIVITY 乏味的活动



『1』
 [sing.] (informal
 ) an activity that is tiring or boring and takes a lot of time 令人疲劳（或厌倦）的工作；苦差事 ：




◊ the daily grind
 of family life 家庭生活中繁重的家务劳动





◊ It's a long grind to the top of that particular profession. 爬到那种行业的最高位置要经过漫长的艰苦奋斗。


▶
OF MACHINES 机器



『2』
 [sing.] the unpleasant noise made by machines 刺耳的摩擦声

▶
SWOT 刻苦用功的人



『3』
 [C] (US
 , informal
 ) =
swot

 n.


□ 

verb




(
ground

 , 
ground

 /graʊnd/
 )

▶
FOOD/FLOUR/COFFEE 食物；面粉；咖啡



『1』
 [VN] ~ sth (down/up)
 | ~ sth (to/into sth)
 to break or crush sth into very small pieces between two hard surfaces or using a special machine 磨碎；碾碎；把…磨成粉 ：




◊ to grind coffee/corn 将咖啡∕谷粒磨成粉


—see also 
ground

 adj.
 (4)

『2』
 [VN] to produce sth such as flour by crushing 磨（粉） ：




◊ The flour is ground using traditional methods. 这面粉是用传统方法磨制而成。


『3』
 [VN] (NAmE
 ) =
mince

 v.
 (1)

▶
MAKE SHARP/SMOOTH 使锋利∕光滑



『4』
 [VN] to make sth sharp or smooth by rubbing it against a hard surface 使锋利；磨快；磨光 ：




◊ a special stone for grinding knives 磨刀用的石头


▶
PRESS INTO SURFACE 挤压进表层



『5』
 [VN] ~ sth into sth
 | ~ sth in
 to press or rub sth into a surface 用力挤压，用力擦（入表层） ：




◊ He ground his cigarette into the ashtray. 他把香烟按在烟灰缸里捻灭。





◊ The dirt on her hands was ground in. 她手上的泥渍住了。


▶
RUB TOGETHER 磨擦



『6』
 to rub together, or to make hard objects rub together, often producing an unpleasant noise 磨擦（发出刺耳声） ：



[V]◊ Parts of the machine were grinding together noisily. 机器零件摩擦发出刺耳的声音。




[VN]◊ She grinds her teeth
 when she is asleep. 她睡觉时磨牙。





◊ He ground the gears on the car. 他把汽车排挡踩得嘎嘎作响。


▶
MACHINE 机器



『7』
 [VN] to turn the handle of a machine that 
grinds

 sth 摇动手柄（操纵机器） ：




◊ to grind a pepper mill 摇动胡椒磨




IDIOMS




bring sth to a grinding halt



to make sth gradually go slower until it stops completely 使渐渐停下来


grind to a 'halt | come to a grinding 'halt



to go slower gradually and then stop completely 慢慢停下来 ：




◊ Production ground to a halt during the strike. 罢工期间生产渐渐陷入瘫痪。


—more at 
axe

 n.




PHR V




ˌgrind sb↔'down



to treat sb in a cruel unpleasant way over a long period of time, so that they become very unhappy （长时间）虐待，欺压，折磨（某人） ：




◊ Don't let them grind you down. 别让他们欺压你。





◊ Years of oppression had ground the people down. 人民年复一年地遭受着压迫。



ˌgrind 'on



to continue for a long time, when this is unpleasant 令人厌烦地继续下去 ：




◊ The argument ground on for almost two years. 这场争论拖拖拉拉持续了近两年。



ˌgrind sth↔'out



to produce sth in large quantities, often sth that is not good or interesting 大量生产（尤指粗制滥造）


SYN

 
churn out

 ：




◊ She grinds out romantic novels at the rate of five a year. 她以一年五部的速度胡乱拼凑低劣的爱情小说。




grinder

grind•er
 /ˈgraɪndə(r)/


□ 

noun




『1』
 a machine or tool for 
grinding

 a solid substance into a powder 碾磨器械 ：




◊ a coffee grinder 磨咖啡机


『2』
 a person whose job is to make knives sharper; a machine which does this 磨刀匠；磨工；磨床

—see also 
organ-grinder






grinding

grind•ing
 /ˈgraɪndɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(of a difficult situation 困难的形势) that never ends or improves 没完没了的；无休止的；无改进的 ：




◊ grinding poverty 贫困不堪




grindstone

grind•stone
 /ˈgraɪndstəʊn; NAmE
 -stoʊn/


□ 

noun




a round stone that is turned like a wheel and is used to make knives and other tools sharp 磨石；砂轮


IDM

 see 
nose

 n.




gringo

/ˈgrɪŋgəʊ; NAmE
 -goʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (informal
 , disapproving
 ) used in Latin American countries to refer to a person from the US 美国佬（在拉丁美洲国家使用）



griot

/ˈgri:əʊ; NAmE
 ˈgri:oʊ/


□ 

noun




(in W Africa, especially in the past) a person who sings or tells stories about the history and traditions of their people and community （西非，尤指旧时的）部族史（或传统）说唱艺人




grip

/grɪp/


□ 

noun




▶
HOLDING TIGHTLY 紧握



『1』
 [C, usually sing.] ~ (on sb/sth)
 an act of holding sb/sth tightly; a particular way of doing this 紧握；紧抓


SYN

 
grasp

 ：




◊ Keep a tight grip on the rope. 紧紧抓住绳索不放。





◊ to loosen/release/relax your grip
 松手





◊ She tried to get a grip on
 the icy rock. 她尽力抓住那冰冷的石头。





◊ The climber slipped and lost her grip
 . 登山女子滑了一下松开了手。





◊ She struggled from his grip. 他紧拉住她不放，她奋力挣脱。





◊ Try adjusting your grip on the racket. 试着调整一下你握球拍的方法。


▶
CONTROL/POWER 控制力；影响力



『2』
 [sing.] ~ (on sb/sth)
 control or power over sb/sth （对…的）控制，影响力 ：




◊ The home team took a firm grip on the game. 主队牢牢控制着比赛的局面。





◊ We need to tighten the grip we have on the market. 我们得加强对市场的控制力。


▶
UNDERSTANDING 理解



『3』
 [sing.] ~ (on sth)
 an understanding of sth 理解；了解


SYN

 
grasp

 ：




◊ I couldn't get a grip on what was going on. 我无法理解正在发生的事情。





◊ You need to keep a good grip on reality in this job. 做这个工作你需要充分了解实际情况。


▶
MOVING WITHOUT SLIPPING 不打滑



『4』
 [U] the ability of sth to move over a surface without slipping 不打滑；走得稳 ：




◊ These tyres give the bus better grip in slippery conditions. 这些轮胎可使公共汽车在路滑时行驶得平稳一些。


▶
PART OF OBJECT 物体部位



『5』
 [C] a part of sth that has a special surface so that it can be held without the hands slipping 把手；手柄；握杆 ：




◊ the grip on a golf club 高尔夫球棒的握杆


▶
FOR HAIR 头发



『6』
 [C] (BrE
 ) =
hairgrip



▶
JOB IN THE MOVIES 影业工作



『7』
 [C] a person who prepares and moves the cameras, and sometimes the lighting equipment, when a film/movie is being made （拍摄电影时）摄影机和照明设备管理人员

▶
BAG 包



『8』
 [C] (old-fashioned
 ) a large soft bag, used when travelling 旅行袋；手提包



IDIOMS




come/get to 'grips with sth



to begin to understand and deal with sth difficult 开始理解并着手处理难题 ：




◊ I'm slowly getting to grips with the language. 我慢慢开始掌握这种语言。



get/take a 'grip (on yourself)



to improve your behaviour or control your emotions after being afraid, upset or angry 使（自己）镇定下来；控制住（自己的）情绪 ：




◊ I have to take a grip on myself, he told himself firmly. 我一定要控制住自己的情绪，他坚定地对自己说。





◊ (
 informal) Get a grip
 ! (=make an effort to control your emotions) 镇静点！


in the 'grip of sth



experiencing sth unpleasant that cannot be stopped 处于不快却无法制止的境遇；受制于某事 ：




◊ a country in the grip of recession 陷入衰退的国家



lose your 'grip (on sth)



to become unable to understand or control a situation 失去（对…的）理解（或控制）；驾驭不住 ：




◊ Sometimes I feel I'm losing my grip. 有时我感到自己无能为力。


□ 

verb




(-pp-)

▶
HOLD TIGHTLY 紧握



『1』
 to hold sth tightly 紧握；紧抓


SYN

 
grasp

 ：



[VN]◊ 'Please don't go,' he said, gripping her arm. "请别走。"他紧紧抓住她的手臂说。




[V]◊ She gripped on to the railing with both hands. 她双手紧紧抓住栏杆。


⇒ note at 
hold



▶
INTEREST/EXCITE 使感兴趣；使激动



『2』
 [VN] to interest or excite sb; to hold sb's attention 使感兴趣；使激动；吸引住（某人）的注意 ：




◊ The book grips you from start to finish. 这本书从头至尾扣人心弦。





◊ I was totally gripped by the story. 我完全被这故事吸引住了。


—see also 
gripping



▶
HAVE POWERFUL EFFECT 具有强烈的影响力



『3』
 [VN] (of an emotion or a situation 情绪或形势) to have a powerful effect on sb/sth 对…产生强有力的影响 ：




◊ I was gripped by a feeling of panic. 我惊恐万状。





◊ Terrorism has gripped the country for the past two years. 两年来恐怖主义一直笼罩着这个国家。


▶
MOVE/HOLD WITHOUT SLIPPING 不打滑；抓牢



『4』
 to hold onto or to move over a surface without slipping 抓牢 ：



[VN]◊ tyres that grip the road 在公路上不打滑的车胎
 [also V]



gripe

/graɪp/


□ 

noun




(informal
 ) a complaint about sth 抱怨；怨言；牢骚 ：




◊ My only gripe about the hotel was the food. 我对这家旅馆唯一不满的是食物。


□ 

verb


 [V]

~ (about sb/sth)
 (informal
 ) to complain about sb/sth in an annoying way 抱怨；发牢骚 ：




◊ He's always griping about the people at work. 他老是抱怨共事的人。




griping

grip•ing
 /ˈgraɪpɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

a griping
 pain is a sudden strong pain in your stomach 肠（或胃）绞痛的




gripping

grip•ping
 /ˈgrɪpɪŋ/


□ 

adj.




exciting or interesting in a way that keeps your attention 激动人心的；吸引人的；扣人心弦的

⇒ note at 
interesting






grisly

/ˈgrɪzli/


□ 

adj.


 [usually before noun]

extremely unpleasant and frightening and usually connected with death and violence 令人厌恶的；恐怖的；可怕的 ：




◊ a grisly crime 可憎的罪行





grist

/grɪst/


□ 

noun






IDIOMS




(all) grist to the/sb's 'mill



(BrE
 ) (NAmE
 
(all) grist for the/sb's 'mill

 ) something that is useful to sb for a particular purpose 对…有用的东西（或有利的事） ：




◊ Political sex scandals are all grist to the mill of the tabloid newspapers. 政界的性丑闻对通俗小报总是多多益善。




gristle

gris•tle
 /ˈgrɪsl/


□ 

noun


 [U]

a hard substance in meat that is unpleasant to eat （肉中的）软骨 ：




◊ a lump of gristle 一块软骨





grit

/grɪt/


□ 

noun


 [U]

『1』
 very small pieces of stone or sand 沙粒；沙砾；细沙 ：




◊ I had a piece of grit in my eye. 我眼睛里进了一粒沙子。





◊ They were spreading grit and salt on the icy roads. 他们在结冰的路上撒沙子和盐。


『2』
 the courage and determination that makes it possible for sb to continue doing sth difficult or unpleasant 勇气；毅力

□ 

verb




(-tt-) [VN] to spread 
grit

 , salt or sand on a road that is covered with ice （在结冰的路上）撒沙砾，撒盐，撒沙子



IDIOMS




grit your 'teeth



『1』
 to bite your teeth tightly together 咬紧牙关 ：




◊ She gritted her teeth against the pain. 她咬牙忍痛。





◊ 'Stop it!' he said through gritted teeth. "住手！"他咬牙切齿地说。


『2』
 to be determined to continue to do sth in a difficult or unpleasant situation 下定决心；鼓起勇气 ：




◊ It started to rain harder, but we gritted our teeth and carried on. 雨开始大起来，可我们鼓起勇气继续进行。




grits

/grɪts/


□ 

noun


 [pl.]


corn

 (
maize

 ) that is partly crushed before cooking, often eaten for breakfast or as part of a meal in the southern US （美国南部吃的）粗玉米粉，玉米





gritter

grit•ter
 /ˈgrɪtə(r)/
 (BrE
 ) (US
 
'salt truck

 ) 

noun


 a large vehicle used for putting salt, sand or 
grit

 on the roads in winter when there is ice on them 铺沙机，撒盐车，撒沙车（在结冰的路面上使用）



grittily

grit•tily
 

adv.


 
grit•ti•ness



□ 

noun


 [U]



gritty

/ˈgrɪti/


□ 

adj.




『1』
 containing or like 
grit

 含沙砾的；沙砾般的 ：




◊ a layer of gritty dust 一层沙尘


『2』
 showing the courage and determination to continue doing sth difficult or unpleasant 有勇气的；坚定的；坚毅的 ：




◊ gritty determination 坚定的决心





◊ a gritty performance from the British player 这位英国运动员的勇敢表现


『3』
 showing sth unpleasant as it really is （对消极事物的描述）逼真的，真实的，活生生的 ：




◊ a gritty description of urban violence 对城市暴力的真实描述





◊ gritty realism 活生生的现实


—see also 
nitty-gritty



→
grit•tily





grizzle

griz•zle
 /ˈgrɪzl/


□ 

verb


 [V]

(BrE
 , informal
 ) (especially of a baby or child 尤指婴儿和小孩) to cry or complain continuously in a way that is annoying 不断地啼哭；哭哭啼啼地缠人



grizzled

griz•zled
 /ˈgrɪzld/


□ 

adj.




(literary
 ) having hair that is grey or partly grey （头发）灰白的，花白的




grizzly bear

griz•zly bear
 /ˌgrɪzli ˈbeə(r); NAmE
 ˈber/
 (also 
'griz•zly

 ) 

noun


 a large aggressive brown 
bear

 that lives in N America and parts of Russia 灰熊，银尖熊（生活在北美和俄国部份地区的大型棕熊）




groan

/grəʊn; NAmE
 groʊn/


□ 

noun




a long deep sound made when sb/sth 
groans

 呻吟声；叹息声；哼哼声；嘎吱声


SYN

 
moan

 ：




◊ She let out a groan of dismay. 她发出沮丧的叹息声。





◊ He fell to the floor with a groan. 他哼了一声倒在地板上。





◊ The house was filled with the cello's dismal squeaks and groans. 房子里回荡着大提琴低沉而凄厉的声音。


□ 

verb




『1』
 ~ (at/with sth)
 to make a long deep sound because you are annoyed, upset or in pain, or with pleasure 呻吟；叹息；哼哼


SYN

 
moan

 ：



[V]◊ to groan with pain/pleasure 痛苦地呻吟；高兴得直哼哼





◊ He lay on the floor groaning. 他躺在地板上呻吟。





◊ We all groaned at his terrible jokes. 他讲的笑话很糟糕，我们都发出不满的抱怨声。





◊ They were all moaning and groaning

 (=complaining) about the amount of work they had. 他们对工作量都怨声载道。




[V speech
 ]◊ 'It's a complete mess!' she groaned. "这简直是一团糟！"她叹息道。


『2』
 [V] to make a sound like a person 
groaning

 发出似呻吟的声音


SYN

 
moan

 ：




◊ The trees creaked and groaned in the wind. 树在风中嘎吱作响。




IDIOMS




groan under the weight of sth



(formal
 ) used to say that there is too much of sth 在某物的折磨（或重压）下呻吟；被某物压得喘不过气来（或无法忍受）



PHR V




'groan with sth



(formal
 ) to be full of sth 被某物堆满（或摆满、装满、充满） ：




◊ tables groaning with food 摆满食物的桌子




groat

/grəʊt; NAmE
 groʊt/


□ 

noun




a silver coin used in Europe in the past 格罗特（欧洲旧时银币）




grocer

gro•cer
 /ˈgrəʊsə(r); NAmE
 ˈgroʊ-/


□ 

noun




『1』
 a person who owns, manages or works in a shop/store selling food and other things used in the home 食物杂货商

『2』
 
gro•cer's



(pl.
 
gro•cers

 ) a shop/store that sells these things 食物杂货店



grocery

★gro•cery
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ the grocery bill 食品杂货账单


★gro•cery
 /ˈgrəʊsəri; NAmE
 ˈgroʊ-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
'grocery store

 ) [C] a shop/store that sells food and other things used in the home. In American English 'grocery store' is often used to mean 'supermarket'. 食品杂货店（在美国英语中 grocery store 常用以指 supermarket）

『2』
 
groceries



[pl.] food and other goods sold by a 
grocer

 or at a supermarket 食品杂货

→
gro•cery





grog

/grɒg; NAmE
 grɑ:g/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a strong alcoholic drink, originally 
rum

 , mixed with water 格洛格酒（用朗姆酒兑水制成的烈酒）

『2』
 (informal
 , AustralE
 , NZE
 ) any alcoholic drink, especially beer 酒（尤指啤酒）



groggy

/ˈgrɒgi; NAmE
 ˈgrɑ:gi/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

(informal
 ) weak and unable to think or move well because you are ill/sick or very tired （因疾病或疲劳而）昏昏沉沉，眩晕无力，踉踉跄跄




groin

/grɔɪn/


□ 

noun




『1』
 the part of the body where the legs join at the top including the area around the 
genitals

 (=sex organs) 腹股沟；大腿根儿 ：




◊ She kicked her attacker in the groin. 她朝袭击者的下身踢了一脚。





◊ He's been off all season with a groin injury. 他因腹股沟伤痛休息了整个赛季。


『2』
 (especially NAmE
 ) =
groyne





grok

/grɒk; NAmE
 grɑ:k/
 (-kk-) 

verb


 [VN] (US
 , slang
 ) to understand sth completely using your feelings rather than considering the facts 通过感觉意会 ：




◊ Children grok this show immediately but their parents take longer to get it. 孩子很快就通过感觉理解了这一演出，他们的父母却花了更长的时间才理解。





grommet

grom•met
 /ˈgrɒmɪt; NAmE
 ˈgrɑ:m-/


□ 

noun




『1』
 a small metal ring placed around a hole in cloth or leather, to make it stronger （织物或皮革上用以加固扣眼的）金属环，金属圈

『2』
 (BrE
 ) (NAmE
 
tube

 ) a small tube placed in a child's ear in order to 
drain

 liquid from it 鼓室通气管；中耳引流管




groom

/gru:m/


□ 

noun




『1』
 a person whose job is to feed and take care of horses, especially by brushing and cleaning them 马夫；马倌；马匹饲养员

『2』
 =
bridegroom



□ 

verb




『1』
 [VN] to clean or brush an animal （给动物）擦洗，刷洗 ：




◊ to groom a horse/dog/cat 刷洗马∕狗∕猫





◊ The horses are all well fed and groomed. 这些马都喂得饱饱的，刷洗得干干净净。


『2』
 [VN] (of an animal 动物) to clean the fur or skin of another animal or itself （给自己或其他动物）理毛，梳毛 ：




◊ a female ape grooming her mate 为同伴梳毛的母猿


『3』
 ~ sb (for/as sth)
 to prepare or train sb for an important job or position 使作好准备；培养；训练 ：



[VN]◊ Our junior employees are being groomed for more senior roles. 我们的初级雇员正在接受培训以承担更重要的职责。




[VN to
 inf]◊ The eldest son is being groomed to take over when his father dies. 长子正在接受培养，以在父亲过世后接手父业。


『4』
 [VN] (of a person who is sexually attracted to children 对儿童有性兴趣的人) to prepare a child for a meeting, especially using an Internet 
chat room

 , with the intention of performing an illegal sexual act 为约会（儿童）做准备，引诱（尤指利用互联网聊天室进行非法性活动）



groomed

/gru:md/


□ 

adj.




(usually following an adverb 通常用于副词之后) used to describe the way in which a person cares for their clothes and hair （描述穿着打扮情况） ：




◊ She is always perfectly groomed. 她总是打扮得干净利落。


—see also 
well groomed





grooming

groom•ing
 /ˈgru:mɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the things that you do to keep your clothes and hair clean and neat, or to keep an animal's fur or hair clean 打扮；装束；刷洗；（给动物）梳毛 ：




◊ You should always pay attention to personal grooming. 你应随时注意个人衣着整洁。




groomsman

grooms•man
 /ˈgru:mzmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) (NAmE
 ) a friend of the 
bridegroom

 at a wedding, who has special duties 男傧相；伴郎




groove

/gru:v/


□ 

noun




『1』
 a long narrow cut in the surface of sth hard 沟；槽；辙；纹

『2』
 (informal
 ) a particular type of musical rhythm （某种）音乐节奏 ：




◊ a jazz groove 爵士乐节奏




IDIOMS




be (stuck) in a 'groove



(BrE
 ) to be unable to change sth that you have been doing the same way for a long time and that has become boring 墨守成规；照惯例行事



grooved

/gru:vd/


□ 

adj.




having a 
groove

 or 
grooves

 有沟的；有槽的



groovy

/ˈgru:vi/


□ 

adj.




(old-fashioned
 , informal
 ) fashionable, attractive and interesting 时髦的；吸引人的；有趣的




grope

/grəʊp; NAmE
 groʊp/


□ 

noun




(informal
 ) an act of 
groping

 sb (=touching them sexually) 猥亵；摸

□ 

verb




『1』
 [V] ~ (around)(for sth)
 to try and find sth that you cannot see, by feeling with your hands 摸索；搜索；搜寻；探寻 ：




◊ He groped around in the dark for his other sock. 他在黑暗中到处瞎摸找另一只袜子。





◊ (
 figurative) 'It's so..., so...' I was groping for the right word to describe it. "它是那么…，那么…"我想找一个恰当的字眼来描述它。

『2』
 [+adv./prep.
 ] to try and reach a place by feeling with your hands because you cannot see clearly （用手）摸索着往前走 ：



[VN]◊ He groped his way
 up the staircase in the dark. 他摸黑走上楼梯。




[V]◊ She groped through the darkness towards the doors. 她摸黑朝门口走去。


『3』
 [VN] (informal
 ) to touch sb sexually, especially when they do not want you to 猥亵；摸（某人）



gross domestic product

ˌgross doˌmestic 'product
 

noun


 [sing., U] =
GDP






gross national product

ˌgross ˌnational 'product
 

noun


 [sing., U] =
GNP





gross-out

'gross-out
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ gross-out movie scenes 令人作呕的电影镜头


'gross-out
 

noun


 (especially NAmE
 , informal
 ) something disgusting 令人厌恶的东西；倒胃口的东西 ：




◊ They eat flies? What a gross-out! 他们吃苍蝇？真恶心！


→
'gross-out






gross

/grəʊs; NAmE
 groʊs/


□ 

adj.




(
gross•er

 , 
gross•est

 )

『1』
 [only before noun] being the total amount of sth before anything is taken away 总的；毛的 ：




◊ gross weight

 (=including the container or wrapping) 毛重





◊ gross income/wage

 (=before taxes, etc. are taken away) （税前）总收益∕工资





◊ Investments showed a gross profit
 of 26%. 投资毛利为 26%。


—compare 
net



『2』
 [only before noun] (formal
 or 
law 律

 )(of a crime, etc. 罪行等) very obvious and unacceptable 严重的 ：




◊ gross indecency/negligence/misconduct
 严重猥亵∕过失∕渎职





◊ a gross violation
 of human rights 严重违反人权


『3』
 (informal
 ) very unpleasant 令人不快的；令人恶心的；使人厌恶的


SYN

 
disgusting

 ：




◊ 'He ate it with mustard.' 'Oh, gross!' "他用芥末拌着吃。" "啊，真恶心！"


⇒ note at 
disgusting



『4』
 very rude 粗鲁的；不雅的


SYN

 
crude

 ：




◊ gross behaviour 粗鲁的行为


『5』
 very fat and ugly 肥胖而丑陋的 ：




◊ She's not just fat, she's positively gross! 她不只是胖，她简直是五大三粗！


→
gross•ness



□ 

adv.




in total, before anything is taken away 总共；全部 ：




◊ She earns £25 000 a year gross. 她一年总收入为 25 000 英镑。


—compare 
net

 adj.


□ 

noun




『1』
 (pl.
 
gross

 ) a group of 144 things 一罗（144 个） ：




◊ two gross of apples 两罗苹果





◊ to sell sth by the gross 按罗出售


『2』
 (pl.
 
grosses

 ) (especially US
 ) a total amount of money earned by sth, especially a film/movie, before any costs are taken away （尤指影片的）毛收入，总收入



grossly

gross•ly
 /ˈgrəʊsli; NAmE
 ˈgroʊsli/


□ 

adv.




(disapproving
 ) (used to describe unpleasant qualities 形容令人不快的事物) extremely 极度地；极其；非常 ：




◊ grossly overweight/unfair/inadequate
 极胖∕不公平∕不充分





◊ Press reports have been grossly exaggerated. 新闻报道过于夸张。




grossness

gross•ness
 

noun


 [U]



grot

/grɒt; NAmE
 grɑ:t/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 , informal
 ) something unpleasant, dirty or of poor quality 讨厌（或肮脏、劣质）的东西




grotesque

gro•tesque
 /grəʊˈtesk; NAmE
 groʊ-/


□ 

adj.




『1』
 strange in a way that is unpleasant or offensive 怪诞的；荒唐的；荒谬的 ：




◊ a grotesque distortion of the truth 对事实的荒诞歪曲





◊ It's grotesque to expect a person of her experience to work for so little money. 想让她那样有经验的人为这点钱工作真是荒唐。


『2』
 extremely ugly in a strange way that is often frightening or amusing 丑陋奇异的；奇形怪状的 ：




◊ a grotesque figure 奇形怪状的人像





◊ tribal dancers wearing grotesque masks 戴着奇异面具的部落跳舞者


→
gro•tesque•ly



□ 

noun




『1』
 [C] a person who is extremely ugly in a strange way, especially in a book or painting （尤指书画中的）奇形怪状的人，丑陋的人

『2』
 
the grotesque



[sing.] a style of art using 
grotesque

 figures and designs 奇异艺术风格



grotesquely

gro•tesque•ly
 

adv.






grotto

/ˈgrɒtəʊ; NAmE
 ˈgrɑ:toʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-oes

 or 
-os

 ) a small 
cave

 , especially one that has been made artificially, for example in a garden 洞穴；（尤指园林等中的）人工洞穴



grotty

/ˈgrɒti; NAmE
 ˈgrɑ:ti/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 ) unpleasant or of poor quality 令人讨厌的；令人不悦的；低劣的 ：




◊ a grotty little hotel 条件恶劣的小旅店





◊ I'm feeling pretty grotty
 (=ill). 我感到身体很不舒服。




grouch

□ 

noun


 /graʊtʃ/
 (informal
 )

『1』
 a person who complains a lot 好抱怨（或发牢骚）的人

『2』
 a complaint about sth unimportant （对小事的）抱怨，牢骚

→
grouch



□ 

verb


 [V]



grouchy

/ˈgraʊtʃi/


□ 

adj.




(informal
 ) bad-tempered and often complaining 脾气不好并常发牢骚的；好抱怨的



ground ball

'ground ball
 

noun


 =
grounder





ground beef

ˌground 'beef
 

noun


 [U] (NAmE
 ) =
mince

 n.




ground cloth

'ground cloth
 

noun


 (US
 ) =
groundsheet





ground control

'ground control
 

noun


 [U] the people and equipment on the ground that make sure that planes or 
spacecraft

 take off and land safely （统称）地面导航人员；地面制导设备



ground cover

'ground cover
 

noun


 [U] plants that cover the soil 地被植物；植被




ground crew

'ground crew
 (also 
'ground staff

 ) 

noun


 [C + sing./pl. v
 .] the people at an airport whose job is to take care of aircraft while they are on the ground （统称）地勤人员




ground floor

ˌground 'floor
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌfirst 'floor

 ) 

noun


 the floor of a building that is at the same level as the ground outside 底层，底楼，一楼（建筑物与外面地面相平的一层） ：




◊ a ground-floor window 一楼窗户





◊ I live on the ground floor. 我住在一楼。


⇒ note at 
floor





IDIOMS




be/get in on the ground 'floor



to become involved in a plan, project, etc. at the beginning 在开始时参与




ground plan

'ground plan
 

noun




『1』
 a plan of the ground floor of a building （建筑物的）底层平面图

—compare 
plan

 n.
 (4)

『2』
 a plan for future action 计划；大纲



ground rent

'ground rent
 

noun


 [U, C] (in Britain 英国) rent paid by the owner of a building to the owner of the land on which it is built （房产主付给地产主的）地租




ground rule

'ground rule
 

noun




『1』
 
ground rules



[pl.] the basic rules on which sth is based 基本原则；基本准则 ：




◊ The new code of conduct lays down the ground rules for management-union relations. 新的行为规范确定了资方与工会关系的基本原则。


『2』
 [C] (NAmE
 ) (
sport 体

 )a rule for the playing of a game on a particular field, etc. （某一体育运动场地等的）比赛规则




ground speed

'ground speed
 

noun


 the speed of an aircraft relative to the ground 地速（飞机相对于地面的速度）

—compare 
airspeed






ground squirrel

'ground squirrel
 

noun


 =
gopher

 (1)




ground staff

'ground staff
 

noun


 [C + sing./pl. v
 .]

『1』
 (BrE
 ) the people at a sports ground whose job it is to take care of the grass, equipment, etc. 运动场管理员

『2』
 =
ground crew





ground zero

ˌground 'zero
 

noun


 [U]

『1』
 the point on the earth's surface where a nuclear bomb explodes （核弹的）爆心投影点

『2』
 
Ground Zero



the site of the World Trade Center in New York, destroyed on 11 September 2001 归零地（2001 年 9 月 11 日炸毁的纽约世界贸易中心遗址）

『3』
 the beginning; a starting point for an activity 开始；起点




ground

★ /graʊnd/


□ 

adj.




—see also 
grind

 v.


[only before noun] (of food 食物) cut or crushed into very small pieces or powder 磨细的；磨碎的 ：




◊ ground coffee 咖啡粉


□ 

noun




—see also 
grind

 v.


▶
SURFACE OF EARTH 地面



『1』
 (often 
the ground

 ) [U] the solid surface of the earth 地；地面 ：




◊ I found her lying on the ground
 . 我发现她躺在地上。





◊ He lost his balance and fell to the ground
 . 他失去平衡摔倒在地上。





◊ 2 metres above/below ground
 地上∕地下 2 米





◊ Most of the monkeys' food is found at ground level
 . 猴子的食物大多可在地面找到。





◊ ground forces

 (=soldiers that fight on land, not in the air or at sea) 地面部队





◊ Houses and a luxury tourist hotel were burned to the ground

 (=completely destroyed, so that there is nothing left). 多间房屋和一家豪华旅馆被大火焚烧殆尽。


⇒ note at 
floor



▶
SOIL 土壤



『2』
 [U] soil on the surface of the earth 土；土地；土壤 ：




◊ fertile ground for planting crops 种植农作物的肥沃土壤


⇒ note at 
soil



▶
AREA OF LAND 场地



『3』
 [U] an area of open land 开阔地；空旷地 ：




◊ The kids were playing on waste ground
 behind the school. 孩子们在学校后面的荒地上玩耍。


『4』
 [C] (often in compounds 常构成复合词) (BrE
 ) an area of land that is used for a particular purpose, activity or sport （特定用途的）场地 ：




◊ a football/recreation/sports, etc. ground
 足球场、娱乐场地、运动场等





◊ ancient burial grounds 古代墓地


—see also 
breeding ground

 , 
dumping ground

 , 
parade ground

 , 
stamping ground

 , 
testing ground

 ⇒ note at 
land



『5』
 
grounds



[pl.] a large area of land or sea that is used for a particular purpose （某种用途的）地域，水域 ：




◊ fishing grounds 渔场





◊ feeding grounds for birds 禽类饲养场


▶
GARDENS 花园



『6』
 
grounds



[pl.] the land or gardens around a large building （建筑物周围的）场地，庭院，花园 ：




◊ the hospital grounds 医院的院子


▶
AREA OF KNOWLEDGE/IDEAS 知识∕思想领域



『7』
 [U] an area of interest, knowledge or ideas （兴趣、知识或思想的）范围，领域 ：




◊ He managed to cover a lot of ground
 in a short talk. 他在简短的谈话中涵盖了许多领域。





◊ We had to go over the same ground

 (=talk about the same things again) in class the next day. 我们得在第二天的课上讨论同样的话题。





◊ You're on dangerous ground

 (=talking about ideas that are likely to offend sb or make people angry) if you criticize his family. 你要是批评他的家人可就惹麻烦了。





◊ I thought I was on safe ground

 (=talking about a suitable subject) discussing music with her. 我以为与她一起讨论音乐是稳妥的。





◊ He was back on familiar ground
 , dealing with the customers. 他又干起了与顾客打交道的老本行。





◊ They are fighting the Conservatives on their own ground
 . 他们以保守党人自己的逻辑在和他们斗争。


—see also 
common ground

 , 
middle ground



▶
GOOD REASON 充分的理由



『8』
 [C, usually pl.] ~ for sth/for doing sth
 a good or true reason for saying, doing or believing sth 充分的理由；根据 ：




◊ You have no grounds for complaint. 你没有理由抱怨。





◊ What were his grounds for wanting a divorce? 他要离婚的理由是什么？





◊ The case was dismissed on the grounds that
 there was not enough evidence. 此案因缺乏足够的证据被驳回。





◊ He retired from the job on health grounds
 . 他因健康原因退职。





◊ Employers cannot discriminate on grounds of
 age. 雇主不得有年龄歧视。


⇒ note at 
reason



▶
IN LIQUID 液体



『9』
 
grounds



[pl.] the small pieces of solid matter in a liquid that have fallen to the bottom 渣滓；沉淀物 ：




◊ coffee grounds 咖啡渣子


▶
ELECTRICAL WIRE 电线



『10』
 [C, usually sing.] (NAmE
 ) =
earth

 n.
 (5)

▶
BACKGROUND 背景



『11』
 [C] a background that a design is painted or printed on （绘画或印刷的）背景，底子 ：




◊ pink roses on a white ground 白底粉红玫瑰




IDIOMS




cut the ground from under sb's 'feet



to suddenly spoil sb's idea or plan by doing sth to stop them from continuing with it 挖某人的墙脚；破坏某人的计划；拆某人的台


gain/make up 'ground (on sb/sth)



to gradually get closer to sb/sth that is moving or making progress in an activity 逼近（正在向前的人或物） ：




◊ The police car was gaining ground on the suspects. 警车渐渐逼近犯罪嫌疑人。





◊ They needed to make up ground on their competitors. 他们必须穷追猛赶竞争对手。



get (sth) off the 'ground



to start happening successfully; to make sth start happening successfully （使）顺利开始，开始发生 ：




◊ Without more money, the movie is unlikely to get off the ground. 没有更多的资金，这部影片难以顺利开拍。





◊ to get a new company off the ground 使新公司顺利开张



give/lose 'ground (to sb/sth)



to allow sb to have an advantage; to lose an advantage for yourself 退让；让步；失利 ：




◊ They are not prepared to give ground on tax cuts. 他们不准备在减税方面让步。





◊ The Conservatives lost a lot of ground to the Liberal Democrats at the election. 在选举中保守党大大失利于自由民主党。



go to 'ground



(BrE
 ) to hide, especially to escape sb who is chasing you 躲藏起来；潜伏起来


hold/stand your 'ground



『1』
 to continue with your opinions or intentions when sb is opposing you and wants you to change 坚持主张；坚持意图；坚持立场；不让步 ：




◊ Don't let him persuade you—stand your ground. 别听他的 —— 坚持自己的主张吧。


『2』
 to face a situation and refuse to run away 坚守阵地；不撤退；不退却 ：




◊ It is not easy to hold your ground in front of someone with a gun. 面对持枪者而不退缩并不容易。



on the 'ground



in the place where sth is happening and among the people who are in the situation, especially a war 当场；在现场；（尤指）战火中的人之中 ：




◊ On the ground, there are hopes that the fighting will soon stop. 战火中的人都希望战斗尽快结束。





◊ There's a lot of support for the policy on the ground. 这一政策得到在场的人的普遍支持。



run/drive/work yourself into the 'ground



to work so hard that you become extremely tired 把自己弄得精疲力竭；把自己累垮


run sb/sth into the 'ground



to use sth so much that it is broken; to make sb work so hard that they are no longer able to work 耗尽某物；过度使用某物；使某人精疲力竭


thick/thin on the 'ground



(BrE
 ) if people or things are thick/thin on the ground
 , there are a lot/not many of them in a place 为数众多（或不多）；数目巨大（或微小）；众多（或稀少） ：




◊ Customers are thin on the ground at this time of year. 一年里这个季节顾客很少。


—more at 
ear

 , 
firm

 adj.
 , 
foot

 n.
 , 
gain

 v.
 , 
hit

 v.
 , 
moral

 adj.
 , 
neutral

 adj.
 , 
new

 , 
prepare

 , 
rivet

 v.
 , 
shift

 v.
 , 
stony

 , 
suit

 v.


□ 

verb




—see also 
grind

 v.


▶
BOAT 船



『1』
 when a boat grounds
 or sth grounds
 it, it touches the bottom of the sea and is unable to move （使）搁浅，触海底 ： [VN]


The fishing boat had been grounded on rocks off the coast of Cornwall. 渔船在康沃尔海岸外礁石上搁浅了。
 [also V]

▶
AIRCRAFT 飞行器



『2』
 [VN] [often passive] to prevent an aircraft from taking off 使停飞；阻止…起飞 ：




◊ The balloon was grounded by strong winds. 热气球因强风停飞。





◊ All planes out of Heathrow have been grounded by the strikes. 所有由希思罗机场起飞的飞机均因罢工而停飞。


▶
CHILD 孩子



『3』
 [VN] [usually passive] to punish a child by not allowing them to go out with their friends for a period of time 罚（儿童）不准出门 ：




◊ You're grounded for a week! 罚你一周不准出门！


▶
ELECTRICITY 电



『4』
 [VN] (NAmE
 ) =
earth

 v.
 —see also 
grounded

 , 
grounding






groundbreaking

ground•break•ing
 /ˈgraʊndbreɪkɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

making new discoveries; using new methods 开创性的；创新的；革新的 ：




◊ a groundbreaking piece of research 富有开拓性的研究





grounded

ground•ed
 /ˈgraʊndɪd/


□ 

adj.




having a sensible and realistic attitude to life （对生活）持有现实态度的 ：




◊ Away from Hollywood, he relies on his family and friends to keep him grounded. 离开好莱坞之后，他靠家人和朋友使自己保持平衡心态。




IDIOMS




(be) 'grounded in/on sth



(to be) based on sth 以…为基础；基于 ：




◊ His views are grounded on the assumption that all people are equal. 他的观点建立在人人平等的假设之上。





grounder

ground•er
 /ˈgraʊndə(r)/
 (also 
'ground ball

 ) 

noun


 (in 
baseball

 棒球) a ball that runs along the ground after it has been hit 地滚球；地面球



groundhog

ground•hog
 /ˈgraʊndhɒg; NAmE
 -hɔ:g; -hɑ:g/


□ 

noun




=
woodchuck






grounding

ground•ing
 /ˈgraʊndɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [sing.] ~ (in sth)
 the teaching of the basic parts of a subject 基础训练；基础教学 ：




◊ a good grounding in grammar 扎实的语法基本功训练


『2』
 [U, C] the act of keeping a plane on the ground or a ship in a port, especially because it is not in a good enough condition to travel （尤指因机件故障等）（飞机的）留地停飞；（船的）留港停航



groundless

ground•less
 /ˈgraʊndləs/


□ 

adj.




not based on reason or evidence 无理由的；无根据的


SYN

 
unfounded

 ：




◊ groundless allegations 毫无根据的指控





◊ Our fears proved groundless. 我们的担心证明是毫无道理的。


→
ground•less•ly





groundlessly

ground•less•ly
 

adv.






groundnut

ground•nut
 /ˈgraʊndnʌt/


□ 

noun




(BrE
 ) =
peanut

 (1)



groundout

ground•out
 /ˈgraʊndaʊt/


□ 

noun




(in 
baseball

 棒球) a situation in which a player hits the ball along the ground but a 
fielder

 touches first 
base

 with it before the player reaches the base （击球员击出地滚球后的）被杀出局



groundsel

ground•sel
 /ˈgraʊnsl/


□ 

noun


 [U]

a wild plant with yellow flowers, sometimes used as food for animals and birds 千里光，绉叶菊（开黄花，有时用作动物和鸟的饲料）




groundsheet

ground•sheet
 /ˈgraʊndʃi:t/
 (BrE
 ) (US
 
'ground cloth

 ) 

noun


 a large piece of material that does not let water through that is placed on the ground inside a tent （帐篷内铺地用的）防潮布



groundsman

grounds•man
 /ˈgraʊndzmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-men/
 ) (especially BrE
 ) a man whose job is to take care of a sports ground or large garden 运动场地（或大花园）管理员



groundstroke

ground•stroke
 /ˈgraʊndstrəʊk; NAmE
 -stroʊk/


□ 

noun




(in 
tennis

 网球) a hit that is made after the ball has 
bounced

 落地球（球落地弹起之后的一击）




groundswell

ground•swell
 /ˈgraʊndswel/


□ 

noun


 [sing.]

~ (of sth)
 (formal
 ) the sudden increase of a particular feeling among a group of people （群体情绪的）迅速高涨 ：




◊ a groundswell of support 拥护的情绪迅速高涨





◊ There was a groundswell of opinion that he should resign. 要求他辞职的呼声越来越高。




groundwater

ground•water
 /ˈgraʊndwɔ:tə(r)/


□ 

noun


 [U]

water that is found under the ground in soil, rocks, etc. 地下水



groundwork

ground•work
 /ˈgraʊndwɜ:k; NAmE
 -wɜ:rk/


□ 

noun


 [U]

~ (for sth)
 work that is done as preparation for other work that will be done later 基础工作；准备工作 ：




◊ Officials are laying the groundwork
 for a summit conference of world leaders. 官员们正在为世界首脑峰会做准备工作。





group captain

ˌgroup 'captain
 

noun


 (abbr.
 
Gp Capt

 ) an officer of high rank in the British 
air force

 （英国）空军上校 ：




◊ Group Captain (Jonathan) Sutton （乔纳森）萨顿空军上校





group practice

ˌgroup 'practice
 

noun


 a group of several doctors or other medical workers who work together in the community and use the same building to see patients （社区医务工作者）联合医疗，集体行医




group therapy

ˌgroup 'therapy
 

noun


 [U] a type of 
psychiatric

 treatment in which people with similar personal problems meet together to discuss them 群体治疗；集体心理治疗



group work

'group work
 

noun


 [U] (BrE
 ) work done by a group of people working together, for example students in a classroom 团体工作；小组工作；（课堂的）小组讨论



group

★ /gru:p/


□ 

noun


 [C + sing./pl. v
 .]

『1』
 a number of people or things that are together in the same place or that are connected in some way 组；群；批；类；簇 ：




◊ a group of girls/trees/houses 一群姑娘；一片树林∕房子





◊ A group of us are going to the theatre this evening. 我们有一帮人今晚要去看戏。





◊ Students stood around in groups
 waiting for their results. 学生们成群地站在周围等待成绩。





◊ The residents formed a community action group. 居民组成了社区行动组。





◊ English is a member of the Germanic group of languages. 英语是日耳曼语系中的一种语言。





◊ The proportion of single parent families varies between different income groups. 单亲家庭比例在不同收入群中各不相同。





◊ a minority group 少数群体





◊ ethnic groups 族群





◊ a group activity

 (=done by a number of people working together) 小组活动





◊ She asked her students to get into groups
 of four. 她让学生每四人分为一小组。





◊ to work in groups
 分组工作


—see also 
subgroup




HELP

 There are many other compounds ending in group
 . You will find them at their place in the alphabet. 以 group 结尾的复合词还有很多，可在各字母中的适当位置查到。

『2』
 (
business 商

 )a number of companies that are owned by the same person or organization 集团 ：




◊ a newspaper group 报业集团





◊ the Burton group 伯顿集团





◊ the group sales director 集团销售董事


『3』
 (rather old-fashioned
 ) a number of musicians who perform together, especially to play pop music （尤指流行音乐的）演奏组，乐团，乐队 ：




◊ She sings in a rock group. 她是摇滚乐队的歌手。


□ 

verb




『1』
 ~ (sb/sth) (round/around sb/sth)
 | ~ (sb/sth) (together)
 to gather into a group; to make sb/sth form a group （使）成群，成组，聚集 ：



[VN]◊ The children grouped themselves around their teacher. 孩子们聚集在老师周围。




[V]◊ We all grouped around the tree for a photograph. 我们全体围着这棵树照了张相。





◊ The colleges grouped together to offer a wider range of courses. 这些学院联合在一起，以扩大开设课程的范围。


『2』
 [VN] to divide people or things into groups of people or things that are similar in some way 将…分类；把…分组 ：




◊ The books are grouped together by subject. 这些书按科目分类。





◊ Contestants were grouped according to age and ability. 参赛者按年龄和能力分组。




groupie

/ˈgru:pi/


□ 

noun




a person, especially a young woman, who follows pop musicians around and tries to meet them 流行歌手迷（尤指少女）



grouping

group•ing
 /ˈgru:pɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [C] a number of people or organizations that have the same interests, aims or characteristics and are often part of a larger group 小集团；小团体；小圈子 ：




◊ These small nations constitute an important grouping within the EU. 这些小国家是欧盟中的一个重要小集团。


『2』
 [U] the act of forming sth into a group 分组；归类



groupware

group•ware
 /ˈgru:pweə(r); NAmE
 -wer/


□ 

noun


 [U]

(
computing 计

 )software that is designed to help a group of people on different computers to work together 群件，协同件，组件， 小组软体 （协调网络小组工作的软件平台）




grouse

/graʊs/


□ 

noun




『1』
 [C, U] (pl.
 
grouse

 ) a bird with a fat body and feathers on its legs, which people shoot for sport and food; the meat of this bird 松鸡类；松鸡肉 ：




◊ grouse shooting 猎捕松鸡





◊ grouse moors 松鸡栖息区





◊ roast grouse 烤松鸡肉


『2』
 [C] (informal
 ) a complaint 怨言；牢骚

□ 

verb


 [V, V speech
 ]

~ (about sb/sth)
 (informal
 ) to complain about sb/sth in a way that other people find annoying 抱怨；发牢骚


SYN

 
grumble





grout

□ 

verb


 [VN]

/graʊt/
 (also 
grout•ing

 ) 

noun


 [U] a substance that is used between the 
tiles

 on the walls of kitchens, bathrooms, etc. （用于墙上瓷砖间抹缝的）勾缝剂，薄胶泥

→
grout





grove

/grəʊv; NAmE
 groʊv/


□ 

noun




『1』
 (literary
 ) a small group of trees 树丛；小树林 ：




◊ a grove of birch trees 白桦树丛


『2』
 a small area of land with fruit trees of particular types on it 果树林；果园 ：




◊ an olive grove 橄榄园


『3』
 used in the names of streets （用于街道名）街，路 ：




◊ Elm Grove 埃尔姆街




grovel

/ˈgrɒvl; NAmE
 ˈgrɑ:vl/


□ 

verb




(
-ll-

 , NAmE
 
-l-

 ) [V]

『1』
 ~ (to sb) (for sth)
 (disapproving
 ) to behave in a very 
humble

 way towards sb who is more important than you or who can give you sth you want 卑躬屈膝；俯首贴耳；奴颜婢膝


SYN

 
crawl



『2』
 [+adv./prep.
 ] to move along the ground on your hands and knees, especially because you are looking for sth 爬行，匍匐（尤指找东西）

→
grov•el•ling





grovelling

grov•el•ling
 (BrE
 ) (NAmE
 
grov•el•ing

 ) 

adj.


 [only before noun] ：




◊ a grovelling letter of apology 一封低声下气的道歉信





grow

★ /grəʊ; NAmE
 groʊ/


□ 

verb




(
grew

 /gru:/
 
grown

 /grəʊn; NAmE
 groʊn/
 )

▶
INCREASE 增加



『1』
 ~ (in sth)
 to increase in size, number, strength or quality 扩大；增加；增强 ：



[V]◊ The company profits grew by 5% last year. 去年公司的利润增加了 5%。





◊ The family has grown in size
 recently. 这家人最近添丁进口了。





◊ She is growing in confidence all the time. 她的信心在不断增强。





◊ A growing number
 of people are going vegetarian. 越来越多的人开始吃素了。





◊ Fears are growing for the safety of a teenager who disappeared a week ago. 大家对那一周前失踪少年的安危越来越担忧。




[V-ADJ]◊ The company is growing bigger all the time. 这家公司在不断地扩大。


▶
OF PERSON/ANIMAL 人；动物



『2』
 to become bigger or taller and develop into an adult 长大；长高；发育；成长 ：



[V]◊ You've grown since the last time I saw you! 自从我上次见到你后，你又见长了！





◊ Nick's grown almost an inch in the last month. 尼克这一个月来长高了差不多一英寸。




[V-ADJ]◊ to grow bigger/taller
 长大∕高了


▶
OF PLANT 植物



『3』
 to exist and develop in a particular place; to make plants grow （使）生长，发育 ：



[V]◊ The region is too dry for plants to grow. 这地区干燥得草木不生。





◊ Tomatoes grow best in direct sunlight. 西红柿在阳光直射下长得最好。




[VN]◊ I didn't know they grew rice in France. 我本来不知道法国也种稻子。


—see also 
home-grown

 (1)

▶
OF HAIR/NAILS 头发；指甲



『4』
 to become longer; to allow sth to become longer by not cutting it （使）留长，蓄长 ：



[V]◊ I've decided to let my hair grow. 我已决定留长发。




[VN]◊ I've decided to grow my hair. 我已决定留长发。





◊ I didn't recognize him—he's grown a beard. 我没认出他来 —— 他留胡子了。


▶
BECOME/BEGIN 变成；开始



『5』
 

linking verb


 [V-ADJ] to begin to have a particular quality or feeling over a period of time 逐渐变得；逐渐成为 ：




◊ to grow old/bored/calm 变老；腻烦起来；平静下来





◊ As time went on he grew more and more impatient. 时间长了，他越来越没有耐心。





◊ The skies grew dark and it began to rain. 天渐渐黑了，又下起雨来。


『6』
 [V to
 inf] to gradually begin to do sth 逐渐开始 ：




◊ I'm sure you'll grow to like her in time. 我肯定你慢慢就会喜欢她了。


▶
DEVELOP SKILLS 培养技能



『7』
 [V] ~ (as sth)
 (of a person 人) to develop and improve particular qualities or skills 提升品质；培养技能 ：




◊ She continues to grow as an artist. 她作为艺术家不断有所提高。


▶
BUSINESS 业务



『8』
 [VN] to increase the size, quality or number of sth 扩大；扩展；增加 ：




◊ We are trying to grow the business. 我们正在努力扩展业务。




IDIOMS




it/money doesn't grow on 'trees



(saying
 ) used to tell sb not to use sth or spend money carelessly because you do not have a lot of it （钱或东西不多，让人不要随便用）树上长不出钱来，那东西（或钱）来之不易

—more at 
absence

 , 
grass

 n., 
oak






PHR V




ˌgrow a'part (from sb)



to stop having a close relationship with sb over a period of time （与某人）逐渐疏远，渐渐产生隔阂


ˌgrow a'way from sb



[no passive] to become less close to sb; to depend on sb or care for sb less 逐渐疏远某人；对某人的依赖（或关心）减少 ：




◊ When she left school she grew away from her mother. 她中学毕业后就不再那么依赖母亲了。



ˌgrow 'back



to begin growing again after being cut off or damaged （砍掉或毁坏后）又生长起来


ˌgrow 'into sth

 [no passive]

『1』
 to gradually develop into a particular type of person over a period of time 逐渐成长为，变为，长成（某种类型的人）

『2』
 (of a child 孩子) to grow big enough to fit into a piece of clothing that used to be too big 长大可以穿以前嫌大的衣服 ：




◊ The dress is too long for her now but she'll grow into it. 这件连衣裙她现在穿太长，不过她长大了可以穿。


『3』
 to become more confident in a new job, etc. and learn to do it better 对新工作等更有信心；学着做得更好 ：




◊ She's still growing into her new role as a mother. 她仍在学着适应她作为母亲的新角色。



'grow on sb



[no passive] if sb/sth grows on
 you, you start to like them or it more and more 逐渐为某人所喜爱


ˌgrow 'out



(of a 
hairstyle

 , etc. 发式等) to disappear as your hair grows 因头发长长而消失 ：




◊ I had a perm a year ago and it still hasn't grown out. 我一年前烫的发，现在发型依旧。



ˌgrow sth↔'out



to allow your hair to grow in order to change the style 让头发长长以变换发型 ：




◊ I've decided to grow my layers out. 我决定留长发好让层次消失。



ˌgrow 'out of sth

 [no passive]

『1』
 (of a child 孩子) to become too big to fit into a piece of clothing 长得太大而穿不上衣服


SYN

 
outgrow

 ：




◊ He's already grown out of his school uniform. 他已长得穿不上他的校服了。


『2』
 to stop doing sth as you become older 因长大而改掉（或革除、戒除）某习惯


SYN

 
outgrow

 ：




◊ Most children suck their thumbs but they grow out of it. 大多数孩子都吮拇指，大了就好了。


『3』
 to develop from sth 产生于，源于（某事物） ：




◊ The idea for the book grew out of a visit to India. 这本书的构思源于到印度的一次访问。



ˌgrow 'up



『1』
 (of a person 人) to develop into an adult 长大；成熟；成长 ：




◊ She grew up in Boston
 (=lived there as a child). 她在波士顿长大。





◊ Their children have all grown up and left home now. 他们的孩子都已长大成人离开家了。


—related noun 
grown-up



『2』
 used to tell sb to stop behaving in a silly way 别那么幼稚；别耍小孩子脾气；变得老成些 ：




◊ Why don't you grow up? 你怎么就长不大呢？





◊ It's time you grew up. 你该懂事了。


『3』
 to develop gradually 逐渐发展；形成 ：




◊ A closeness grew up between the two girls. 这两个女孩的关系越来越亲密。




growbag

grow•bag
 (also 
Gro-bag

 ™) /ˈgrəʊbæg; NAmE
 ˈgroʊ-/


□ 

noun




a large plastic bag full of soil, used for growing plants 栽培袋，植物生长袋（盛满泥土的大塑料袋）



grower

grow•er
 /ˈgrəʊə(r); NAmE
 ˈgroʊ-/


□ 

noun




『1』
 a person or company that grows plants, fruit or vegetables to sell 栽培者；种植商；种植公司 ：




◊ a tobacco grower 烟草种植商





◊ All our vegetables are supplied by local growers. 我们所有的蔬菜均由当地菜农供应。


『2』
 a plant that grows in the way mentioned （以…方式）生长的植物 ：




◊ a fast/slow grower
 生长快的∕慢的植物





growing pains

'growing pains
 

noun


 [pl.]

『1』
 pains that some children feel in their arms and legs when they are growing （儿童）生长痛，发育期痛

『2』
 emotional anxieties felt by young people as they grow up 青春期的感情焦虑

『3』
 problems that are experienced by a company when it begins operating but that are not likely to last （企业）发展初期的困难



growing season

'growing season
 

noun


 [usually sing.] the period of the year during which the weather conditions are right for plants to grow （植物的）生长季节




growing

grow•ing
 /ˈgrəʊɪŋ; NAmE
 ˈgroʊɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

increasing in size, amount or degree 增加的；增长的；增强的 ：




◊ A growing number
 of people are returning to full-time education. 越来越多的人重返学校接受全日制教育。





◊ one of the country's fastest growing
 industries 这个国家增长最快的行业之一





◊ There is growing concern over the safety of the missing teenager. 人们对这个失踪少年的安全越来越担心。





growl

/graʊl/


□ 

noun




a deep angry sound made when sb/sth 
growls

 怒吼声；咆哮

□ 

verb




『1』
 [V] ~ (at sb/sth)
 (of animals, especially dogs 动物，尤指狗) to make a low sound in the throat, usually as a sign of anger 低声吼叫

『2』
 ~ (at sb)
 to say sth in a low angry voice 发出低沉的怒吼；咆哮 ：



[V speech
 ]◊ 'Who are you?' he growled at the stranger. "你是谁？"他向陌生人怒吼道。




[VN]◊ She growled a sarcastic reply. 她以讥讽的口吻咬牙切齿地作了回答。





grown-up

'grown-up
 

noun


 (used especially by and to children 尤作儿童用语) an adult person 大人；成人


SYN

 
adult

 ：




◊ If you're good you can eat with the grown-ups. 你要是听话就可以跟大人一起吃饭。


ˌgrown-'up
 

adj.




『1』
 (of a person 人) mentally and physically an adult 成熟的；成年的；长大的


SYN

 
adult

 ：




◊ What do you want to be when you're grown-up? 你长大后想做什么？





◊ She has a grown-up son. 她有个已成年的儿子。


『2』
 suitable for or typical of an adult 适于成人的；成年人特有的 ：




◊ The child was clearly puzzled at being addressed in such a grown-up way. 这孩子显然对别人用这种成年人的方式称呼他感到纳闷。




grown

/grəʊn; NAmE
 groʊn/


□ 

adj.


 [only before noun]

(of a person 人) mentally and physically an adult 成熟的；成年的；长大的 ：




◊ It's pathetic that grown men have to resort to violence like this. 成年人还得这样诉诸暴力，真可悲。


—see also 
full-grown

 , 
home-grown

 , 
grow

 v.




growth ring

'growth ring
 

noun


 a layer of wood, shell or bone developed in one year, or in another regular period of growth, that an expert can look at to find out how old sth is （树木等的）生长轮，年轮




growth

★ /grəʊɵ; NAmE
 groʊɵ/


□ 

noun




『1』
 [U] (of people, animals or plants 人、动物或植物) the process of growing physically, mentally or emotionally 发育；成长；生长 ：




◊ Lack of water will stunt the plant's growth. 缺水会妨碍植物生长。





◊ Remove dead leaves to encourage new growth. 去掉枯叶以促进新叶生长。





◊ a concern with personal
 (=mental and emotional) growth and development 对个人成长和发展的重视





◊ growth hormones
 (=designed to make sb/sth grow faster) 生长激素


『2』
 [U] ~ (in/of sth)
 an increase in the size, amount or degree of sth 增加；增长；增强 ：




◊ population growth 人口增长





◊ the rapid growth in violent crime 暴力犯罪的迅速增加


『3』
 [U] an increase in economic activity 经济增长；经济发展 ：




◊ a disappointing year of little growth in Britain and America 英美经济增长无几令人沮丧的一年





◊ policies aimed at sustaining economic growth 旨在保持经济增长的政策





◊ an annual growth rate of 10% * 10% 的年增长率





◊ a growth area/industry
 经济增长的领域∕行业


『4』
 [C] a lump caused by a disease that forms on or inside a person, an animal or a plant 赘生物 ：




◊ a malignant/cancerous growth
 恶性∕癌性赘生物


『5』
 [U, C] something that has grown 生长物；长成物；产物 ：




◊ The forest's dense growth provides nesting places for a wide variety of birds. 森林里茂密的植物为各种各样的鸟儿提供了筑巢的地方。





◊ several days' growth of beard 长了几天的胡须





groyne

(BrE
 ) (also 
groin

 NAmE
 , BrE
 ) /grɔɪn/


□ 

noun




a low wall built out into the sea to prevent it from washing away sand and stones from the beach 防波堤；折流坝（防止海浪侵蚀海滩沙石的矮墙）



grub

/grʌb/


□ 

noun




『1』
 [C] the young form of an insect, that looks like a small fat 
worm

 （昆虫的）幼虫；蛆；蛴螬

『2』
 [U] (informal
 ) food 食物 ：




◊ Grub's up
 (=the meal is ready) ! 饭好了！





◊ They serve good pub grub there. 他们那儿供应上好的酒吧食物。


□ 

verb




(-bb-) [V] ~ (around/about) (for sth)
 to look for sth, especially by digging or by looking through or under other things 翻找；搜寻；挖掘寻找 ：




◊ birds grubbing for 
worms

 刨虫子的鸟




PHR V




ˌgrub sth↔'up/'out



to dig sth out of the ground 掘出，挖出（某物）



grubber

grub•ber
 /ˈgrʌbə(r)/


□ 

noun




(in 
cricket

 板球) a ball that is 
bowled

 along the ground 滚地球



grubbiness

grubbi•ness
 

noun


 [U]



grubby

/ˈgrʌbi/


□ 

adj.




(
grub•bier

 , 
grub•bi•est

 )

『1』
 rather dirty, usually because it has not been washed or cleaned 肮脏的；邋遢的；污秽的 ：




◊ grubby hands/clothes 脏手∕衣服


⇒ note at 
dirty



『2』
 unpleasant because it involves activities that are dishonest or immoral 卑鄙的；可鄙的


SYN

 
sordid

 ：




◊ a grubby scandal 丑闻


→
grubbi•ness





grudge

/grʌdʒ/


□ 

noun




~ (against sb)
 a feeling of anger or dislike towards sb because of sth bad they have done to you in the past 积怨；怨恨；嫌隙 ：




◊ I bear
 him no grudge
 . 我对他不怀任何积怨。





◊ He has a grudge against
 the world. 他对社会心存不满。





◊ I don't hold any grudges
 now. 我现在没有任何怨恨。





◊ He's a man with a grudge. 他是一个心怀怨恨的人。





◊ England beat New Zealand in a grudge match

 (=a match where there is strong dislike between the teams). 英格兰队在一场势不两立的比赛中打败了新西兰队。


□ 

verb




『1』
 to do or give sth unwillingly 勉强做；不情愿地给；吝惜


SYN

 
begrudge

 ：




◊ I grudge having to pay so much tax. 得付这么多的税我很不情愿。




[VN]◊ He grudges the time he spends travelling to work. 他不情愿上班花这么多时间在路上。


『2』
 [VNN] to think that sb does not deserve to have sth 认为…不应得到


SYN

 
begrudge

 ：




◊ You surely don't grudge her her success? 她获得成功，你没有不以为然吧？




grudging

grudg•ing
 /ˈgrʌdʒɪŋ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

given or done unwillingly 勉强的；不情愿的


SYN

 
reluctant

 ：




◊ He could not help feeling a grudging admiration for the old lady. 他不禁感到不得不钦佩这位老太太。


→
grudg•ing•ly






grudgingly

grudg•ing•ly
 (also less frequent
 
be•grudg•ing•ly

 ) 

adv.


 ：




◊ She grudgingly admitted that I was right. 她勉强承认我是对的。




gruel

/ˈgru:əl/


□ 

noun


 [U]

a simple dish made by boiling 
oats

 in milk or water, eaten especially in the past by poor people （尤指旧时穷人吃的）稀粥，燕麦粥



gruelling

gruel•ling
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
gruel•ing

 ) /ˈgru:əlɪŋ/


□ 

adj.




very difficult and tiring, needing great effort for a long time 使人筋疲力尽的；折磨人的


SYN

 
punishing

 ：




◊ a gruelling journey/schedule
 使人筋疲力尽的旅程；累人的计划





◊ I've had a gruelling day. 我一天下来累得筋疲力尽。




gruesome

grue•some
 /ˈgru:səm/


□ 

adj.




very unpleasant and filling you with horror, usually because it is connected with death or injury 令人厌恶的；恐怖的；可怕的 ：




◊ a gruesome murder 骇人听闻的谋杀案





◊ gruesome pictures of dead bodies 恐怖的死人照片





◊ (
 humorous) We spent a week in a gruesome apartment in Miami. 我们在迈阿密一套糟糕透顶的公寓里住了一星期。

→
grue•some•ly





gruesomely

grue•some•ly
 

adv.






gruff

/grʌf/


□ 

adj.




『1』
 (of a voice 声音) deep and rough, and often sounding unfriendly 低沉沙哑的；生硬的

『2』
 (of a person's behaviour 人的行为) unfriendly and impatient 冷淡的；态度生硬的 ：




◊ Beneath his gruff exterior, he's really very kind-hearted. 他外表冷漠，心地却十分善良。


→
gruff•ly





gruffly

gruff•ly
 

adv.







grumble

grum•ble
 /ˈgrʌmbl/


□ 

noun




『1』
 ~ (about sth)
 | ~ (that...)
 something that you complain about because you are not satisfied 嘟囔；牢骚 ：




◊ My main grumble is about the lack of privacy. 我最大的抱怨是缺乏隐私。


『2』
 a long low sound 咕隆声；隆隆声


SYN

 
rumble

 ：




◊ a distant grumble of thunder 远处隆隆的雷声


□ 

verb




『1』
 ~ (at/to sb) (about/at sb/sth)
 to complain about sb/sth in a bad-tempered way 咕哝；嘟囔；发牢骚 ：



[V]◊ She's always grumbling to me about how badly she's treated at work. 她总是向我抱怨她在工作中如何受亏待。




[V speech
 ]◊ 'I'll just have to do it myself,' he grumbled. "我只好自己动手了。"他咕哝着说。




[V that
 ]◊ They kept grumbling that they were cold. 他们不停地嘟囔着说冷。


⇒ note at 
complain



『2』
 [V] to make a deep continuous sound 咕隆；发轰隆声


SYN

 
rumble

 ：




◊ Thunder grumbled in the distance. 远处雷声隆隆。


→
grum•bler





grumbler

grum•bler
 /ˈgrʌmblə(r)/


□ 

noun






grumbling

grum•bling
 /ˈgrʌmblɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [U] the act of complaining about sth 咕哝；嘟囔；发牢骚 ：




◊ We didn't hear any grumbling about the food. 我们没听到过对食物的抱怨。


『2』
 
grumblings



[pl.] protests about sth that come from a number of people but that are not expressed very clearly （集体的）隐隐的不满



grump

/grʌmp/


□ 

noun




(informal
 ) a bad-tempered person 脾气坏的人



grumpily

grump•ily
 /ˈgrʌmpɪli/


□ 

adv.







grumpy

/ˈgrʌmpi/


□ 

adj.




(
grump•ier

 , 
grumpi•est

 ) (informal
 ) bad-tempered 脾气坏的；性情暴躁的

→
grump•ily





grunge

/grʌndʒ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (informal
 ) dirt of any kind 脏东西


SYN

 
grime



『2』
 (also 
'grunge rock

 ) a type of loud rock music, which was popular in the early 1990s 垃圾摇滚乐（流行于 20 世纪 90 年代初）

『3』
 a style of fashion worn by people who like grunge music, usually involving clothes that look untidy 垃圾摇滚风格，垃圾摇滚款式（指迷恋垃圾摇滚乐者的服饰，常为一种邋遢时尚）



grungy

/ˈgrʌndʒi/


□ 

adj.




(informal
 ) dirty in an unpleasant way 邋遢的；脏的；龌龊的



grunt

/grʌnt/


□ 

noun




『1』
 a short, low sound made by a person or an animal (especially a pig) 哼声；咕哝声；嘟哝声；（尤指猪的）呼噜声 ：




◊ to give a grunt of effort/pain
 发出费力∕痛苦的哼声


『2』
 (NAmE
 , informal
 ) a worker who does boring tasks for low pay 工作乏味收入低的工人

『3』
 (NAmE
 , informal
 ) a soldier of low rank 步兵；士兵；大兵

□ 

verb




『1』
 [V] (of animals, especially pigs 动物，尤指猪) to make a short low sound in the throat 发出呼噜声

『2』
 (of people 人) to make a short low sound in your throat, especially to show that you are in pain, annoyed or not interested; to say sth using this sound 发出哼声；咕哝；嘟哝 ：



[V]◊ He pulled harder on the rope, grunting with the effort. 他边用力边哼声，使出更大的力气拉绳子。





◊ When I told her what had happened she just grunted and turned back to her book. 我告诉她出了什么事，她只哼了一声就又看起书来了。




[VN]◊ He grunted something about being late and rushed out. 他嘟哝着说要迟到了便匆匆跑了出去。
 [also V speech
 ]



gryphon

/ˈgrɪfən/


□ 

noun




=
griffin





guacamole

gua•ca•mole
 /ˌgwækəˈməʊleɪ; -li; NAmE
 -ˈmoʊ-/


□ 

noun


 [U]

(from Spanish
 ) a Mexican dish of crushed 
avocado

 mixed with onion, tomatoes, 
chillies

 , etc. 墨西哥鳄梨酱（用碾碎的鳄梨加洋葱、番茄、辣椒等调制而成）



guano

/ˈgwɑ:nəʊ; NAmE
 -noʊ/


□ 

noun


 [U]

the waste substance passed from the bodies of birds that live near the sea, used to make plants and crops grow well 鸟兽积粪，海鸟粪（用作肥料）




guarantee

★guar•an•tee
 /ˌgærənˈti:/


□ 

noun




『1』
 a firm promise that you will do sth or that sth will happen 保证；担保


SYN

 
assurance

 ：




◊ to give a guarantee of good behaviour 保证行为端正





◊ He gave me a guarantee that it would never happen again. 他向我保证这种事情决不会再发生。





◊ They are demanding certain guarantees before they sign the treaty. 他们要求得到某些保证后才签署条约。


『2』
 a written promise given by a company that sth you buy will be replaced or repaired without payment if it goes wrong within a particular period 保修单；保用证书


SYN

 
warranty

 ：




◊ We provide a 5-year guarantee against rust. 我们保证 5 年不生锈。





◊ The watch is still under guarantee
 . 这只手表仍在保修期内。





◊ The television comes with a year's guarantee. 这电视机有一年的保修期。





◊ a money-back guarantee 退货保证


『3』
 ~ (of sth)
 | ~ (that...)
 something that makes sth else certain to happen 起保证作用的事物 ：




◊ Career success is no guarantee of happiness. 事业成功决不是幸福的保证。





◊ There's no guarantee that she'll come
 (=she may not come). 不能保证她一定会来。


『4』
 money or sth valuable that you give or promise to a bank, for example, to make sure that you will do what you have promised 保证金；抵押品 ：




◊ We had to offer our house as a guarantee when getting the loan. 我们在贷款时不得不拿房子作抵押。


□ 

verb




『1』
 to promise to do sth; to promise sth will happen 保证；担保；保障 ：



[VN]◊ Basic human rights, including freedom of speech, are now guaranteed. 现在，包括言论自由在内的基本人权已有了保障。




[V (that
 )]◊ We cannot guarantee (that) our flights will never be delayed. 我们不能保证我们的所有航班均不误点。




[VNN]◊ The ticket will guarantee you free entry. 这张票可保证你免费入场。




[V to
 inf]◊ We guarantee to deliver your goods within a week. 我们保证一周内交货。


『2』
 [VN] ~ sth (against sth)
 to give a written promise to replace or repair a product free if it goes wrong 出具保单（免费掉换或修理有问题的产品） ：




◊ This iron is guaranteed for a year against faulty workmanship. 这种熨斗如有工艺缺陷可保修一年。


『3』
 to make sth certain to happen 使必然发生；确保 ：



[VN]◊ Tonight's victory guarantees the team's place in the final. 今晚的胜利确保这个队能进入决赛。




[VNN]◊ These days getting a degree doesn't guarantee you a job. 如今获得学位并不能保证你就有工作。


『4』
 [V (that
 )] to be certain that sth will happen 肯定…必然发生 ：




◊ You can guarantee (that) the children will start being naughty as soon as they have to go to bed. 孩子一到上床睡觉时就不听话了。


『5』
 to agree to be legally responsible for sth or for doing sth 承诺对…负法律责任；为…作保 ：



[VN]◊ to guarantee a bank loan 为银行贷款作保




[V to
 inf]◊ to guarantee to pay sb's debts 为某人的债务作保




[V that
 ]◊ I guarantee that he will appear in court. 我保证他会出庭。




IDIOMS




be guaran'teed to do sth



to be certain to have a particular result 肯定会；必定会 ：




◊ If we try to keep it a secret, she's guaranteed to find out. 如果我们试图保密，她肯定会发现。





◊ That kind of behaviour is guaranteed to make him angry. 那样的行为肯定会让他生气。




guarantor

guar•an•tor
 /ˌgærənˈtɔ:(r)/


□ 

noun




(formal
 or 
law 律

 )a person who agrees to be responsible for sb or for making sure that sth happens or is done 担保人；保证人 ：




◊ The United Nations will act as guarantor of the peace settlement. 联合国将充当和平解决问题的保证人。





guard dog

'guard dog
 

noun


 a dog that is kept to guard a building 看门狗




guard rail

'guard rail
 

noun




『1』
 a rail placed on the edge of a path, a 
cliff

 or a boat to protect people and prevent them falling over the edge 护栏；扶栏

『2』
 (NAmE
 ) =
crash barrier





guard's van

'guard's van
 

noun


 (BrE
 ) the part of a train where the person who is in charge of the train rides 列车车长室；守车




guard

★ /gɑ:d; NAmE
 gɑ:rd/


□ 

noun




▶
PEOPLE WHO PROTECT 警卫



『1』
 [C] a person, such as a soldier, a police officer or a prison officer, who protects a place or people, or prevents prisoners from escaping 卫兵；警卫员；看守 ：




◊ a security guard
 安全警卫





◊ border guards
 边防卫士





◊ The prisoner slipped past the guards on the gate and escaped. 犯人从门卫身旁溜出去逃走了。





◊ A guard was posted outside the building. 建筑物外设了一名警卫。


—compare 
warder

 —see also 
bodyguard

 , 
coastguard

 , 
lifeguard



『2』
 [C + sing./pl. v
 .] a group of people, such as soldiers or police officers, who protect sb/sth （统称）卫兵，警卫，看守 ：




◊ the captain of the guard 卫队长





◊ the changing of the guard
 (=when one group replaces another) 卫队换岗





◊ The guard is/are being inspected today. 今天卫队接受检阅。





◊ Fellow airmen provided a guard of honour
 at his wedding. 空军战友们为他的婚礼充作仪仗队。





◊ The President always travels with an armed guard
 . 总统出行均有武装卫队保驾。


—see also 
National Guard

 , 
old guard

 , 
rearguard



『3』
 [U] the act or duty of protecting property, places or people from attack or danger; the act or duty of preventing prisoners from escaping 警戒；保卫；保护；看守 ：




◊ a sentry on guard

 (=at his or her post, on duty) 执勤哨兵





◊ to do guard duty
 担任警戒任务





◊ The escaped prisoner was brought back under armed guard
 . 越狱逃犯由武装警卫押回。





◊ The terrorist was kept under
 police guard
 . 这名恐怖分子当时在警方的看管之下。





◊ One of the men kept guard
 , while the other broke into the house. 一人放哨，另一人则闯进了房子里。


『4』
 
the Guards



[pl.] (in Britain and some other countries) special 
regiments

 of soldiers whose original duty was to protect the king or queen （英国和其他一些国家的）禁军，御林军，近卫军

▶
AGAINST INJURY 防止受伤



『5』
 [C] (often in compounds 常构成复合词) something that covers a part of a person's body or a dangerous part of a machine to prevent injury 防护罩；防护装置；防护用品 ：




◊ Ensure the guard is in place before operating the machine. 一定要在防护装置放到位后再开机器。


—see also 
fireguard

 , 
mouthguard

 , 
mudguard

 , 
safeguard

 , 
shin guard



▶
ON TRAIN 火车



『6』
 [C] (BrE
 , becoming old-fashioned
 ) =
conductor

 (2)

▶
IN BOXING /FENCING 拳击；击剑



『7』
 [U] a position you take to defend yourself, especially in a sport such as 
boxing

 or 
fencing

 防御姿势 ：




◊ to drop/keep up your guard 放弃∕保持防御姿势





◊ (
 figurative) In spite of the awkward questions the minister never let his guard fall for a moment. 尽管遇到的是些令人尴尬的问题，部长却没有丝毫的失误。

▶
IN BASKETBALL 篮球



『8』
 [C] one of the two players on a 
basketball

 team who are mainly responsible for staying close to opposing players to stop them from scoring 后卫

▶
IN AMERICAN FOOTBALL 美式足球



『9』
 [C] one of the two players on an 
American football

 team who play either side of the 
centre forward

 侧卫；翼卫



IDIOMS




be on your 'guard



to be very careful and prepared for sth difficult or dangerous 警惕；提防；警戒


mount/stand/keep 'guard (over sb/sth)



to watch or protect sb/sth 守卫；看守；保卫 ：




◊ Four soldiers stood guard over the coffin. 有四名士兵守护灵柩。



off (your) 'guard



not careful or prepared for sth difficult or dangerous 不警惕；不提防；不警戒 ：




◊ The lawyer's apparently innocent question was designed to catch
 the witness off (his) guard
 . 律师看似不经意的问题是为了使证人措手不及。


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to protect property, places or people from attack or danger 警卫；守卫；保卫 ：




◊ The dog was guarding its owner's luggage. 狗守护着主人的行李。





◊ political leaders guarded by the police 由警方保卫的政界领袖们





◊ You can't get in; the whole place is guarded. 你进不去，整个地区都戒备森严。





◊ (
 figurative) a closely guarded secret 严守的秘密

『2』
 to prevent prisoners from escaping 看守；监视 ：




◊ The prisoners were guarded by soldiers. 犯人由士兵看守。




PHR V




'guard against sth



to take care to prevent sth or to protect yourself from sth 防止，防范，提防（某事） ：




◊ to guard against accidents/disease 防止事故；预防疾病





guarded

guard•ed
 /ˈgɑ:dɪd; NAmE
 ˈgɑ:rdɪd/


□ 

adj.




(of a person or a remark they make 人或言语) careful; not showing feelings or giving much information 谨慎的；有保留的；不明确表态的


SYN

 
cautious

 ：




◊ a guarded reply 谨慎的回答





◊ You should be more guarded in what you say to reporters. 你对记者说话应更谨慎些。





◊ They gave the news a guarded welcome
 (=did not show great enthusiasm about it). 他们对这消息表示谨慎的欢迎。



OPP

 
unguarded



→
guard•ed•ly





guardedly

guard•ed•ly
 

adv.






guardhouse

guard•house
 /ˈgɑ:dhaʊs; NAmE
 ˈgɑ:rd-/


□ 

noun




a building for soldiers who are guarding the entrance to a military camp or for keeping military prisoners in 卫兵室；禁闭室




guardian angel

ˌguardian 'angel
 

noun


 a spirit that some people believe protects and guides them, especially when they are in danger 守护天使 ：




◊ (
 figurative) A delightful guide was my guardian angel for the first week of the tour. 令人愉快的导游是我第一周旅行的守护神。




guardian

guard•ian
 /ˈgɑ:diən; NAmE
 ˈgɑ:rd-/


□ 

noun




『1』
 a person who protects sth 保护者；守卫者；保卫者


SYN

 
custodian

 ：




◊ Farmers should be guardians of the countryside. 农民应是农村的保卫者。





◊ The police are guardians of law and order. 警察是法律和治安的护卫者。


『2』
 a person who is legally responsible for the care of another person, especially a child whose parents have died （尤指双亲已故孩子的）监护人



guardianship

guard•ian•ship
 /ˈgɑ:diənʃɪp; NAmE
 ˈgɑ:rd-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 or 
law 律

 )the state or position of being responsible for sb/sth 监护；监护地位；监护人的身份



guardroom

guard•room
 /ˈgɑ:dru:m; -rʊm; NAmE
 ˈgɑ:rd-/


□ 

noun




a room for soldiers who are guarding the entrance to a building or for keeping military prisoners in 卫兵室；禁闭室



guardsman

guards•man
 /ˈgɑ:dzmən; NAmE
 ˈgɑ:rd-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) a soldier in the Guards or in the National Guard in the US 禁卫军士兵；（美国）国民警卫队士兵



guava

/ˈgwɑ:və/


□ 

noun




the fruit of a tropical American tree, with yellow skin and pink flesh 番石榴（热带美洲水果，黄皮，果肉呈粉红色）



gubbins

gub•bins
 /ˈgʌbɪnz/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) various things that are not important 零碎东西 ：




◊ All the gubbins that came with the computer is still in the box. 这台电脑的所有零星配件还在盒子里。




gubernatorial

gu•ber•na•tor•ial
 /ˌgu:bənəˈtɔ:riəl; NAmE
 -bərnə-/


□ 

adj.




(formal
 ) connected with the job of state governor in the US （美国）州长的，州长职位的 ：




◊ a gubernatorial candidate 州长候选人





◊ gubernatorial duties 州长的职责





guerrilla

guer•rilla
 (also 
guer•illa

 ) /gəˈrɪlə/


□ 

noun




a member of a small group of soldiers who are not part of an official army and who fight against official soldiers, usually to try to change the government 游击队员 ：




◊ urban guerrillas
 (=those who fight in towns) 城市游击队员





◊ guerrilla war/warfare

 (=fought by 
guerrillas

 on one or both sides) 游击战





◊ a guerrilla movement 游击运动


—compare 
freedom fighter






guess

★ /ges/


□ 

noun




~ (about sth)
 | ~ (at sth)
 | ~ (that...)
 an attempt to give an answer or an opinion when you cannot be certain if you are right 猜测；猜想 ：




◊ to have/make a guess
 (at sth) （对某事）作猜测





◊ (NAmE
 ) to take a guess
 推测





◊ Go on! Have a guess! 来呀！猜猜看！





◊ The article is based on guesses about what might happen in the future. 这篇文章的依据是对未来可能发生什么事情的猜测。





◊ They might be here by 3—but that's just a rough guess

 (=not exact). 他们可能 3 点钟到 —— 不过这只是一个大致的猜测。





◊ My guess is that
 we won't hear from him again. 我想我们再不会收到他的消息了。





◊ At a guess
 , there were forty people at the party. 估计有四十人参加了聚会。





◊ If I might hazard a guess
 , I'd say she was about thirty. 让我来猜的话，我说她大约三十岁。





◊ Who do you think I saw yesterday? I'll give you three guesses
 . 你猜我昨天碰到谁了？我让你猜三次。




IDIOMS




'anybody's/'anyone's guess



(informal
 ) something that nobody can be certain about 谁也拿不准的事 ：




◊ What will happen next is anybody's guess. 下一步会发生什么事，谁也说不准。



your ˌguess is as good as 'mine



(informal
 ) used to tell sb that you do not know any more about a subject than the person that you are talking to does 我和你一样不知道；我和你一样心中无数 ：




◊ 'Who's going to win?' 'Your guess is as good as mine.' "谁会赢？" "我和你一样不知道。"


—more at 
educated



□ 

verb




『1』
 ~ (at sth)
 to try and give an answer or make a judgement about sth without being sure of all the facts 猜测；估计 ：



[V]◊ I don't really know. I'm just guessing. 我并不知道，我只是猜测。





◊ We can only guess at her reasons for leaving. 对她离去的原因我们只能猜测。





◊ He guessed right/wrong
 . 他猜对∕错了。




[V (that
 )]◊ I'd guess that she's about 30. 我估计她大约 30 岁。




[V wh-
 ]◊ Can you guess where I've been? 你能猜出我去什么地方了吗？




[VN]◊ Can you guess his age? 你能猜出他的年龄吗？


『2』
 to find the right answer to a question or the truth without knowing all the facts 猜对；猜中；猜到 ：



[VN]◊ She guessed the answer straight away. 她一下子就猜中了答案。




[V wh-
 ]◊ You'll never guess
 what she told me. 你永远猜不到她对我说了什么。




[V (that
 )]◊ You would never guess (that) she had problems. She's always so cheerful. 你怎么也猜不到她有难以解决的问题。她总是那么乐观。


—see also 
second-guess



『3』
 
I guess



(informal
 , especially NAmE
 ) to suppose that sth is true or likely 想；以为 ：



[V (that
 )]◊ I guess (that) you'll be looking for a new job now. 我想你现在要找新工作了吧。





◊ 'He didn't see me, I guess.' "我想他没看见我。"





◊ 'Are you ready to go?' 'Yeah, I guess so
 .' "你准备好出发了吗？" "是的，应该可以了。"





◊ 'They aren't coming, then?' 'I guess not.'
 "这么说，他们不来了？" "我想是吧。"


『4』
 
guess...!



used to show that you are going to say sth surprising or exciting （引出令人惊奇或激动的事）你猜 ：



[VN]◊ Guess what! He's asked me out! 你猜怎么着！他约我出去了！




[V wh-
 ]◊ Guess who I've just seen! 你猜我刚才见到谁了！




IDIOMS




keep sb 'guessing



(informal
 ) to not tell sb about your plans or what is going to happen next 让某人捉摸不定（或猜不透） ：




◊ It's the kind of book that keeps you guessing right to the end. 这种书让你不看到最后都猜不透。




guessing game

'guessing game
 

noun




『1』
 a game in which you have to guess the answers to questions 猜谜游戏

『2』
 a situation in which you do not know what is going to happen or what sb is going to do 捉摸不定的局面




guesstimate

guess•ti•mate
 (also 
gues•ti•mate

 ) /ˈgestɪmət/


□ 

noun




(informal
 ) an attempt to calculate sth that is based more on guessing than on information 瞎猜；大致估计



guesswork

guess•work
 /ˈgeswɜ:k; NAmE
 -wɜ:rk/


□ 

noun


 [U]

the process of trying to find an answer by guessing when you do not have enough information to be sure 猜想；猜测 ：




◊ It was pure guesswork on our part. 这纯属我们的猜测。





guest beer

'guest beer
 

noun


 [U, C] (BrE
 ) a beer that is not usually available in a particular pub, but which is served there for a limited period, often at a specially reduced price （酒吧里常折价限时供应的）款待啤酒




guest house

'guest house
 

noun




『1』
 (BrE
 ) a small hotel 小旅馆

『2』
 (NAmE
 ) a small house built near a large house, for guests to stay in （大房子旁供客人居住的）客房



guest room

'guest room
 

noun


 a bedroom that is kept for guests to use 客房；留给客人住的寝室




guest worker

'guest worker
 

noun


 a person, usually from a poor country, who comes to another richer country in order to work there （尤指来自穷国的）客籍工人，外籍工作人员；外劳



guest

★ /gest/


□ 

noun




『1』
 a person that you have invited to your house or to a particular event that you are paying for 客人；宾客 ：




◊ We have guests staying this weekend. 这周末我家有客人来住。





◊ more than 100 wedding guests * 100 多位出席婚礼的宾客





◊ I went to the theatre club as Helen's guest. 海伦请我去戏剧俱乐部看戏了。





◊ He was the guest of honour

 (=the most important person invited to an event). 他是贵宾。





◊ Liz was not on the guest list
 . 利兹不在邀请之列。


『2』
 a person who is staying at a hotel, etc. 旅客；房客 ：




◊ We have accommodation for 500 guests. 我们有可供 500 位客人住宿的房间。





◊ a paying guest

 (=a person who is living in a private house, but paying as if they were in a hotel) 寄宿客（付费住在私人家中的人）





◊ Guests should vacate their rooms by 10.30 a.m. 旅客应在上午 10:30 以前腾出房间。


『3』
 a famous person or performer who takes part in a television show or concert 特别嘉宾；客串演员 ：




◊ a guest artist/star/singer
 特约艺人∕明星∕歌手





◊ Our special guest tonight is... 今晚我们的嘉宾是…





◊ He made a guest appearance
 on the show. 他在这个节目里是客串出场。


『4』
 a person who is invited to a particular place or organization, or to speak at a meeting 特邀嘉宾 ：




◊ The scientists are here as guests of our government. 这儿的科学家是我国政府的贵宾。





◊ a guest speaker
 特邀演讲人




IDIOMS




be my 'guest



(informal
 ) used to give sb permission to do sth that they have asked to do 请便；随便 ：




◊ 'Do you mind if I use the phone?' 'Be my guest.' "可以用一下电话吗？" "请便。"


□ 

verb


 [V]

~ (on sth)
 to take part in a television or radio show, a concert, a game, etc. as a visiting or temporary performer or player 做特邀嘉宾；做客串；做特约演员 ：




◊ She guested on several chat shows while visiting Britain. 她访问英国时做过几个访谈节目的特邀嘉宾。




guestimate

gues•ti•mate
 =
guesstimate





guff

/gʌf/


□ 

noun


 [U]

(informal
 ) ideas or talk that you think are stupid 胡思乱想；胡说八道；愚蠢的想法；蠢话


SYN

 
nonsense





guffaw

guf•faw
 

noun


 ：




◊ She let out a loud guffaw. 她嘎嘎大笑起来。


guf•faw
 /gəˈfɔ:/


□ 

verb




to laugh noisily 大笑；哄笑；狂笑 ：



[V]◊ They all guffawed at his jokes. 他们听了他的笑话都一阵狂笑。
 [also V speech
 ]

→
guf•faw





guidance

guid•ance
 /ˈgaɪdns/


□ 

noun


 [U]

『1』
 ~ (on sth)
 help or advice that is given to sb, especially by sb older or with more experience 指导；引导；咨询 ：




◊ guidance for teachers on how to use video in the classroom 对教师提供的课堂录像教学指导





◊ Activities all take place under the guidance of
 an experienced tutor. 所有活动都在经验丰富的导师指导下进行。





◊ (NAmE
 ) a guidance counselor (=sb who advises students) （学生）咨询顾问


—see also 
marriage guidance



『2』
 the process of controlling the direction of a 
rocket

 , etc., using electronic equipment （火箭等的）制导，导航 ：




◊ a missile guidance system 导弹制导系统





guide dog

'guide dog
 (NAmE
 also 
ˌSeeing 'Eye dog

 ™) 

noun


 a dog trained to guide a blind person 导盲犬；领路狗




guide

★ /gaɪd/


□ 

noun




▶
BOOK/MAGAZINE 书刊



『1』
 ~ (to sth)
 a book, magazine, etc. that gives you information, help or instructions about sth 指南；手册 ：




◊ a Guide to Family Health 家庭健康指南





◊ Let's have a look at the TV guide and see what's on. 咱们看看电视节目单上有什么节目。


『2』
 (also 
guide•book

 ) ~ (to sth)
 a book that gives information about a place for travellers or tourists 旅游指南（或手册） ：




◊ a guide to Italy 意大利旅游指南





◊ travel guides 旅行手册


▶
PERSON 人



『3』
 a person who shows other people the way to a place, especially sb employed to show tourists around interesting places 导游；向导 ：




◊ a tour guide 导游





◊ We hired a local guide to get us across the mountains. 我们雇了一名当地人做向导带领我们翻山越岭。


『4』
 a person who advises you on how to live and behave 指导者；指引者 ：




◊ a spiritual guide 神修指导者


▶
STH THAT HELPS YOU DECIDE 指导的事物



『5』
 something that gives you enough information to be able to make a decision about sth or form an opinion 有指导意义的事物；指导的事物 ：




◊ As a rough guide
 , allow half a cup of rice per person. 大致定个标准，就是每人半杯米。





◊ I let my feelings be my guide. 我是跟着感觉走。


▶
GIRL 女孩



『6』
 
Guide



(also old-fashioned
 
ˌGirl 'Guide

 ) (both BrE
 ) (US
 
ˌGirl 'Scout

 ) a member of an organization (called 
the Guides

 or 
the Girl Scouts

 ) which is similar to the 
Scouts

 and which trains girls in practical skills and does a lot of activities with them, for example camping 女童子军

—compare 
Brownie

 (3)

□ 

verb


 [VN]

▶
SHOW THE WAY 指路



『1』
 ~ sb (to/through/around sth)
 to show sb the way to a place, often by going with them; to show sb a place that you know well 给某人领路（或导游）；指引 ：




◊ She guided us through the busy streets to the cathedral. 她带领我们穿过繁忙的街道去大教堂。





◊ We were guided around the museums. 我们在导游的带领下参观了博物馆。


⇒ note at 
take



▶
INFLUENCE BEHAVIOUR 影响行为



『2』
 to direct or influence sb's behaviour 指导，影响（某人的行为） ：




◊ He was always guided by his religious beliefs. 他的言行总是以自己的宗教信仰为依归。


▶
EXPLAIN 阐明



『3』
 ~ sb (through sth)
 to explain to sb how to do sth, especially sth complicated or difficult （向某人）解释，阐明 ：




◊ The health and safety officer will guide you through the safety procedures. 健康安全官员将向你把安全规程解释一遍。


▶
HELP SB MOVE 帮助挪动



『4』
 to help sb to move in a particular direction; to move sth in a particular direction 搀扶（某人朝…方向）走；（朝…方向）移动（某物） ：




◊ She took her arm and guided her across the busy road. 她挽着她的手臂领她穿过繁忙的公路。





◊ He guided her hand to his face. 他拉起她的手放到他脸上。


—see also 
guiding





guidebook

guide•book
 /ˈgaɪdbʊk/


□ 

noun




=
Guide

 n.
 (2)




guided missile

ˌguided 'missile
 

noun


 a 
missile

 that can be controlled while in the air by electronic equipment 导弹



guided

/ˈgaɪdɪd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

that is led by sb who works as a guide 有指导的；有向导的；有导游的 ：




◊ a guided tour/walk
 有导游的观光∕步行观光




guideline

guide•line
 /ˈgaɪdlaɪn/


□ 

noun




『1』
 
guidelines



[pl.] rules or instructions that are given by an official organization telling you how to do sth, especially sth difficult 指导方针；指导原则；行动纲领；准则 ：




◊ The government has drawn up guidelines
 on the treatment of the mentally ill. 政府制订了对待精神病人的指导方针。


『2』
 [C] something that can be used to help you make a decision or form an opinion 参考 ：




◊ The figures are a useful guideline when buying a house. 买房时这些数据很有参考价值。




guideway

guide•way
 /ˈgaɪdweɪ/


□ 

noun




a channel or track along which sth moves 导槽；导轨；导路




guiding

guid•ing
 /ˈgaɪdɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

giving advice and help; having a strong influence on people 给予指导的；有影响的 ：




◊ She was inexperienced and needed a guiding hand
 . 她缺乏经验，需要有人指导。





◊ a guiding force 有影响的力量





guild

/gɪld/


□ 

noun


 [C + sing./pl. v
 .]

『1』
 an organization of people who do the same job or who have the same interests or aims （行业）协会 ：




◊ the Screen Actors' Guild 电影演员协会


『2』
 an association of skilled workers in the Middle Ages （中世纪的）行会，同业公会



guilder

guil•der
 /ˈgɪldə(r)/


□ 

noun




the former unit of money in the Netherlands (replaced in 2002 by the euro) 荷兰盾（荷兰以前的货币单位，2002 年为欧元所取代）




guildhall

guild•hall
 /ˈgɪldhɔ:l/


□ 

noun




(BrE
 ) a building in which the members of a 
guild

 used to meet, now often used for meetings and performances （行会或同业公会的）会馆；会议厅；演出大厅



guile

/gaɪl/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the use of clever but dishonest behaviour in order to trick people 狡诈；欺诈；奸诈


SYN

 
deceit





guileless

guile•less
 /ˈgaɪlləs/


□ 

adj.




(formal
 ) behaving in a very honest way; not knowing how to trick people 厚道的；老实的；不奸猾的

→
guile•less•ly





guilelessly

guile•less•ly
 

adv.






guillemot

guil•le•mot
 /ˈgɪlɪmɒt; NAmE
 -mɑ:t/


□ 

noun




a black and white bird with a long narrow beak that lives near the sea 海鸽（黑白色，喙细长）




guillotine

guil•lo•tine
 /ˈgɪləti:n/


□ 

noun




『1』
 [sing.] a machine, originally from France, for cutting people's heads off. It has a heavy blade that slides down a wooden frame. 断头台（源于法国）

『2』
 (BrE
 ) (US
 
'paper cutter

 ) [C] a device with a long blade for cutting paper 裁切机；切纸机

『3』
 [sing.] (BrE
 ) (
politics 政

 )the setting of a time limit on a debate in Parliament （议会中）规定截止辩论的时限

□ 

verb


 [VN]

『1』
 to kill sb by cutting off their head with a 
guillotine

 把（某人）送上断头台

『2』
 (BrE
 ) to cut paper using a 
guillotine

 （用切纸机）切，切断

『3』
 (BrE
 ) (
politics 政

 )to limit the amount of time spent discussing a new law in Parliament （议会中）限制辩论时间 ：




◊ to guillotine a bill 限制议案的辩论时间





guilt

/gɪlt/


□ 

noun


 [U]

『1』
 ~ (about sth)
 the unhappy feelings caused by knowing or thinking that you have done sth wrong 内疚；悔恨 ：




◊ She had feelings of guilt about leaving her children and going to work. 她因离开自己的孩子去工作而感到内疚。





◊ Many survivors were left with a sense of guilt
 . 许多幸存者都有内疚感。





◊ a guilt complex

 (=an exaggerated sense of 
guilt

 ) 内疚情结


『2』
 the fact that sb has done sth illegal 犯罪；罪行；有罪 ：




◊ His guilt was proved beyond all doubt by the prosecution. 他的罪行已被原告方证实确凿无疑。





◊ an admission of guilt 承认有罪



OPP

 
innocence



『3』
 blame or responsibility for doing sth wrong or for sth bad that has happened 罪责；责任；罪过 ：




◊ The investigation will try to find out where the guilt for the disaster really lies. 此调查将尽力查出灾难的真正责任所在。


→
guilt•less





guiltily

guilt•ily
 /-ɪli/


□ 

adv.






IDIOMS




a guilty 'secret



a secret that sb feels ashamed about 见不得人的秘密



guiltless

guilt•less
 

adj.






IDIOMS




a 'guilt trip



(informal
 ) things you say to sb in order to make them feel guilty about sth 使人内疚的责备 ：




◊ Don't lay a guilt trip
 on your child about schoolwork. 别让你孩子对学业自责不迭。





guilty

★ /ˈgɪlti/


□ 

adj.




(
guilt•ier

 , 
guilti•est

 )


HELP

 More guilty
 and most guilty
 are more common. * More guilty 和 most guilty 更常见。

『1』
 ~ (about sth)
 feeling ashamed because you have done sth that you know is wrong or have not done sth that you should have done 感到内疚的；感到惭愧的 ：




◊ I felt guilty about not visiting my parents more often. 我因没有常去看望父母而感到内疚。





◊ John had a guilty look on his face. 约翰脸上显出惭愧的表情。





◊ I had a guilty conscience
 and could not sleep. 我问心有愧，睡不着觉。


『2』
 ~ (of sth)
 having done sth illegal; being responsible for sth bad that has happened 犯了罪；有过失的；有罪责的 ：




◊ The jury found
 the defendant not guilty
 of the offence. 陪审团裁决被告无罪。





◊ He pleaded guilty
 to murder. 他承认犯有谋杀罪。





◊ the guilty party

 (=the person responsible for sth bad happening) 有罪的一方当事人





◊ We've all been guilty of selfishness at some time in our lives. 我们每个人一生中都有过自私自利的过失。



OPP

 
innocent



→
guilt•ily






guinea pig

'guinea pig
 

noun




『1』
 a small animal with short ears and no tail, often kept as a pet 天竺鼠，豚鼠（耳小无尾，常作宠物饲养）

『2』
 a person used in medical or other experiments 实验对象 ：




◊ Students in fifty schools are to act as guinea pigs for these new teaching methods. 五十所学校的学生将作为这些新教学法的试验对象。




guinea

/ˈgɪni/


□ 

noun




an old British gold coin or unit of money worth 21 
shillings

 (=now £1.05). Prices are sometimes still given in guineas, for example when buying or selling horses. 几尼（英国旧时金币或货币单位，价值 21 先令，现值 1.05 镑。现有些价格，如马匹买卖，仍用几尼计算）




guineafowl

guinea•fowl
 /ˈgɪnifaʊl/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
guinea•fowl

 ) a bird of the 
pheasant

 family, that has dark grey feathers with white spots, and is often used for food; the meat of this bird 珠鸡；珠鸡肉 ：




◊ roast guineafowl 烤珠鸡肉




guiro

/ˈgwɪərəʊ; NAmE
 ˈwi:roʊ; ˈgwɪroʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a musical instrument consisting of a tube of wood with a rough surface, played by passing a stick over it in a repeated rhythm 刮胡（打击乐器，把管状木头制成锯齿状，用棒与之摩擦发音）



guise

/gaɪz/


□ 

noun




a way in which sb/sth appears, often in a way that is different from usual or that hides the truth about them/it 表现形式；外貌；伪装；外表 ：




◊ His speech presented racist ideas under the guise of
 nationalism. 他的讲话以民族主义为幌子宣扬种族主义思想。





◊ The story appears in different guises in different cultures. 这个故事以不同的形式出现在不同的文化中。





guitar

gui•tar
 /gɪˈtɑ:(r)/


□ 

noun




a musical instrument that usually has one strings, that you play with your fingers or with a 
plectrum

 吉他 ：




◊ an acoustic/an electric/a classical, etc. guitar
 原声吉他、电吉他、古典吉他等





◊ a guitar player 吉他弹奏者





◊ Do you play the guitar
 ? 你会弹吉他吗？





◊ She plays guitar in a band. 她在乐队里弹奏吉他。





◊ As he sang, he strummed his guitar. 他边唱边拨着吉他。


—see also 
air guitar

 , 
bass

 1 n.
 (4)



guitarist

gui•tar•ist
 /gɪˈtɑ:rɪst/


□ 

noun




a person who plays the 
guitar

 吉他弹奏者；吉他手



gulch

/gʌltʃ/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) a narrow valley with steep sides, that was formed by a fast stream flowing through it （两边陡峭的）急流峡谷




gulf

/gʌlf/


□ 

noun




『1』
 [C] a large area of sea that is partly surrounded by land 海湾 ：




◊ the Gulf of Mexico 墨西哥湾


『2』
 
the Gulf



[sing.] the Persian Gulf, the area of sea between the Arabian 
peninsula

 and Iran 波斯湾 ：




◊ the Gulf States
 (=the countries with coasts on the Gulf) 海湾国家


『3』
 [C, usually sing.] ~ (between A and B)
 a large difference between two people or groups in the way that they think, live or feel 分歧；鸿沟；隔阂 ：




◊ The gulf between rich and poor is enormous. 贫富悬殊。


『4』
 [C] a wide deep crack in the ground （地面的）裂口，深坑，沟壑


IDM

 see 
bridge

 v.





gull

/gʌl/
 (also 
sea•gull

 ) 

noun


 a bird with long wings and usually white and grey or black feathers that lives near the sea. There are several types of gull. 海鸥

—see also 
herring gull






gullet

gul•let
 /ˈgʌlɪt/


□ 

noun




the tube through which food passes from the mouth to the stomach 食管；食道


SYN

 
oesophagus






gullibility

gul•li•bil•ity
 /ˌgʌləˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]



gullible

gul•lible
 /ˈgʌləbl/


□ 

adj.




too willing to believe or accept what other people tell you and therefore easily tricked 轻信的；易受骗的；易上当的


SYN

 
naive



→
gul•li•bil•ity





gully

(also 
gul•ley

 ) /ˈgʌli/


□ 

noun




(pl.
 
gul•lies

 , 
gul•leys

 )

『1』
 a small, narrow channel, usually formed by a stream or by rain 溪谷；冲沟

『2』
 a deep 
ditch

 深沟；沟壑



gulp

/gʌlp/


□ 

noun




『1』
 ~ (of sth)
 an amount of sth that you swallow or drink quickly 吞饮的量；一大口 ：




◊ He took a gulp
 of coffee. 他喝了一大口咖啡。


『2』
 an act of breathing in or of swallowing sth 吞咽；吸入 ：




◊ 'Can you start on Monday?' Amy gave a gulp. 'Of course,' she said. "你星期一动身可以吗？"埃米吸了一口气。"当然可以。"她说。





◊ He drank the glass of whisky in one gulp
 . 他将整杯威士忌一饮而尽。


□ 

verb




『1』
 ~ sth (down)
 to swallow large amounts of food or drink quickly 狼吞虎咽；大口吞咽；匆匆吞下 ：



[VN]◊ He gulped down the rest of his tea and went out. 他把剩下的茶一饮而尽便出去了。
 [also V]

『2』
 to swallow, but without eating or drinking anything, especially because of a strong emotion such as fear or surprise （因害怕或惊讶而）倒吸气 ：




◊ She gulped nervously before trying to answer. 她紧张地倒吸了一口气才回答。
 [also V speech
 ]

『3』
 ~ (for sth)
 | ~ sth (in)
 to breathe quickly and deeply, because you need more air 深呼吸；喘大气；大口大口地吸气 ：



[V]◊ She came up gulping for air
 . 她气喘吁吁地走上前来。




[VN]◊ He leant against the car, gulping in the cold air. 他倚着汽车大口大口地呼吸冷空气。




PHR V




ˌgulp sth↔'back



to stop yourself showing your emotions by swallowing hard 咽下…（以防止感情的流露） ：




◊ She gulped back her tears and forced a smile. 她忍住泪水，强作笑容。





gum tree

'gum tree
 

noun


 a 
eucalyptus

 tree 桉树；树胶树



IDIOMS




be up a 'gum tree



(BrE
 , informal
 ) to be in a very difficult situation 陷入困境；一筹莫展




gum

/gʌm/


□ 

noun




『1』
 [C, usually pl.] either of the firm areas of flesh in the mouth to which the teeth are attached 牙龈；齿龈；牙床 ：




◊ gum disease 牙龈病


『2』
 [U] a sticky substance produced by some types of tree 树胶；树脂

『3』
 [U] a type of glue used for sticking light things together, such as paper 黏胶，胶质物（用以粘轻东西，如纸等）

『4』
 [U] =
chewing gum



『5』
 [C] a firm transparent fruit-flavoured sweet/candy that you chew 透明果味糖 ：




◊ fruit gums 水果软糖




IDIOMS




by gum!



(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) used to show surprise （表示惊讶）天啊，老天，啊呀

□ 

verb




(-mm-) [VN, usually +adv./prep.
 ] ~ A to B
 | ~ sth (down)
 (rather old-fashioned
 ) to spread glue on the surface of sth; to stick two things together with glue 在…上涂胶；用黏胶粘 ：




◊ A large address label was gummed to the package. 包装袋上贴着一大张地址签条。





◊ gummed labels
 (=with glue on one side) 涂胶标签




PHR V




ˌgum sth↔'up



[usually passive] (BrE
 , informal
 ) to cover or fill sth with a sticky substance so that it stops moving or working as it should 用黏胶将某物粘牢



gumball

gum•ball
 /ˈgʌmbɔ:l/


□ 

noun




(NAmE
 ) a small ball of 
chewing gum

 that looks like a sweet/candy 球形口香糖



gumbo

/ˈgʌmbəʊ; NAmE
 -boʊ/


□ 

noun


 [U]

a thick chicken or 
seafood

 soup, usually made with the vegetable 
okra

 秋葵汤（用秋葵荚做的浓鸡汤或海味汤）



gumboil

gum•boil
 /ˈgʌmbɔɪl/


□ 

noun




a small swelling on the 
gum

 in a person's mouth, over an infected area on the root of a tooth 龈脓肿



gumboot

gum•boot
 /ˈgʌmbu:t/


□ 

noun




(old-fashioned
 , BrE
 ) =
wellington





gumdrop

gum•drop
 /ˈgʌmdrɒp; NAmE
 -drɑ:p/


□ 

noun




a sweet/candy that is like a small firm lump of jelly 胶姆糖；橡皮糖



gummed

/gʌmd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(of stamps, paper, etc. 邮票、纸张等) covered with a type of glue that will become sticky when water is put on it 涂胶的；带黏胶的



gummy

/ˈgʌmi/


□ 

adj.


 (informal
 )

『1』
 sticky or covered in 
gum

 (2) 黏性的；涂有黏胶的

『2』
 a gummy
 smile shows your teeth and 
gums

 （微笑时）露齿龈的



gumption

gump•tion
 /ˈgʌmpʃn/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 , informal
 )

『1』
 the intelligence needed to know what to do in a particular situation 机智；老练；精明

『2』
 courage and determination 勇气；胆力；决心




gumshield

gum•shield
 /ˈgʌmʃi:ld/
 (BrE
 ) (NAmE
 
mouth•guard

 ) 

noun


 a cover that a sports player wears in his/her mouth to protect the teeth and 
gums

 （运动员所含的）护齿



gumshoe

gum•shoe
 /ˈgʌmʃu:/


□ 

noun




(old-fashioned
 , NAmE
 , informal
 ) =
Detective

 (1)



gun carriage

'gun carriage
 

noun


 a support on wheels for a large heavy gun 炮架



gun control

'gun control
 

noun


 [U] (especially NAmE
 ) laws that restrict the sale and use of guns 枪支管制（法）




gun dog

'gun dog
 

noun


 a dog trained to help in the sport of shooting, for example by finding birds that have been shot 猎犬




gun

★ /gʌn/


□ 

noun




『1』
 [C] a weapon that is used for firing bullets or 
shells

 枪；炮 ：




◊ to fire a gun
 at sb 向某人开火





◊ a toy gun 玩具枪





◊ anti-aircraft guns 高射炮





◊ Look out, he's got a gun! 小心，他有枪！





◊ Should police officers carry guns
 ? 警察应该佩枪吗？





◊ He pointed/aimed the gun
 at her head. 他用枪对准∕瞄准了她的头。





◊ The police officers drew their guns

 (=took them out so they were ready to use). 警察拔枪。





◊ She pulled a gun on
 me
 (=took out a gun and aimed it at me). 她掏出枪来对准了我。





◊ The gun went off
 by accident. 枪走火了。





◊ a gun battle
 between rival gangs 对立帮派间的枪战


—see also 
air gun

 , 
handgun

 , 
machine gun

 , 
shotgun

 , 
stun gun

 , 
sub-machine gun

 , 
tommy gun



『2』
 [C] a tool that uses pressure to send out a substance or an object 喷射器；喷枪 ：




◊ a staple gun * U 形钉枪


—see also 
spray gun



『3』
 
the gun



[sing.] the signal to begin a race, that is made by firing a special gun, called a 
starting pistol



, into the air 起跑信号；发令枪声

『4』
 [C] (informal
 , especially NAmE
 ) a person who is paid to shoot sb 受雇杀人的枪手 ：




◊ a hired gun 雇用的枪手


—see also 
flashgun

 , 
son of a gun





IDIOMS




hold/put a gun to sb's 'head



to force sb to do sth that they do not want to do, by making threats 威胁某人；胁迫某人就范


under the 'gun



(NAmE
 , informal
 ) experiencing a lot of pressure 承受很大压力 ：




◊ I'm really under the gun today. 我今天的压力真大。



(with) all/both guns 'blazing



(informal
 ) with a lot of energy and determination 充满活力；精神抖擞 ：




◊ The champions came out (with) all guns blazing. 优胜者们神采奕奕地登场亮相。


—more at 
great

 adj.
 , 
jump

 v.
 , 
spike

 v.
 , 
stick

 v.


□ 

verb




(-nn-)

『1』
 [V] (NAmE
 ) (of an engine 发动机) to run very quickly 快速运转 ：




◊ a line of motorcycles with their engines gunning 引擎狂转的一队摩托车


『2』
 [VN +adv./prep.
 ] (NAmE
 ) to start driving a vehicle very fast 使（车辆）加速 ：




◊ He gunned the cab through the red light. 他猛踩油门，开着出租汽车闯过了红灯。




PHR V




be 'gunning for sb



(informal
 ) to be looking for an opportunity to blame or attack sb 伺机指责（或攻击）某人


be 'gunning for sth



to be competing for or trying hard to get sth 竭力谋求，力图获取，寻求（某物） ：




◊ She's gunning for the top job. 她正竭力谋取最高职位。



ˌgun sb↔'down



[usually passive] to shoot sb, especially killing or seriously injuring them 枪杀，开枪伤害（某人）



gunboat diplomacy

ˌgunboat di'plomacy
 

noun


 [U] a way of making another country accept your demands by using the threat of force 炮舰外交（以武力相威胁）



gunboat

gun•boat
 /ˈgʌnbəʊt; NAmE
 -boʊt/


□ 

noun




a small ship that is fitted with large guns 炮艇；炮舰



gunfight

gun•fight
 /ˈgʌnfaɪt/


□ 

noun




a fight between people using guns 枪战；炮战

→
gun•fight•er





gunfighter

gun•fight•er
 

noun






gunfire

gun•fire
 /ˈgʌnfaɪə(r)/


□ 

noun


 [U]

the repeated firing of guns; the sound of guns firing （接连不断的）炮火，炮火声 ：




◊ an exchange of gunfire with the police 与警方的交火





◊ I could hear gunfire. 我可以听到炮声。




gung-ho

/ˌgʌŋ ˈhəʊ; NAmE
 ˈhoʊ/


□ 

adj.




(informal
 , disapproving
 ) too enthusiastic about sth, without thinking seriously about it, especially about fighting and war （尤指对战斗和战争）偏激的，狂热的，莽撞的




gunge

/gʌndʒ/
 (BrE
 ) (also 
gunk

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 [U] (informal
 ) any unpleasant, sticky or dirty substance 肮脏讨厌的黏性物质；黏糊糊的东西

→
gungy





gungy

□ 

adj.






gunk

/gʌŋk/


□ 

noun


 [U]

(especially NAmE
 ) =
gunge





gunman

gun•man
 /ˈgʌnmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) a man who uses a gun to steal from or kill people 持枪歹徒；持枪杀人者



gunmetal

gun•metal
 /ˈgʌnmetl/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a metal that is a mixture of 
copper

 , tin and 
zinc

 炮铜，G 合金（铜、锡和锌的合金）

『2』
 a dull blue-grey colour 炮铜色；暗蓝灰色；铁灰色



gunnel

gun•nel
 =
gunwale





gunner

gun•ner
 /ˈgʌnə(r)/


□ 

noun




『1』
 a member of the armed forces who is trained to use large guns 炮手；炮兵

『2』
 a soldier in the British 
artillery

 (=the part of the army that uses large guns) （英国炮兵部队的）士兵；炮兵



gunnery sergeant

'gunnery sergeant
 

noun


 an officer of middle rank in the US 
marines

 （美国海军陆战队）枪炮军士



gunnery

gun•nery
 /ˈgʌnəri/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the operation of large military guns 枪炮操作



gunny

/ˈgʌni/


□ 

noun


 [U]

a type of rough cloth used for making 
sacks

 黄麻袋布；粗麻布



gunnysack

gun•ny•sack
 /ˈgʌnisæk/


□ 

noun




(NAmE
 ) a large bag made from rough material and used to store flour, potatoes, etc. （装面粉、土豆等的）黄麻袋




gunpoint

gun•point
 /ˈgʌnpɔɪnt/


□ 

noun






IDIOMS




at 'gunpoint



while threatening sb or being threatened with a gun 用枪威胁；在枪口威胁下 ：




◊ The driver was robbed at gunpoint. 司机遭持枪抢劫。





gunpowder

gun•pow•der
 /ˈgʌnpaʊdə(r)/
 (also 
pow•der

 ) 

noun


 [U] 
explosive

 powder used especially in bombs or 
fireworks

 火药




gunrunner

gun•run•ner
 /ˈgʌnrʌnə(r)/


□ 

noun




a person who secretly and illegally brings guns into a country 私运军火者；军火走私者

→
gun•run•ning





gunrunning

gun•run•ning
 

noun


 [U]



gunship

gun•ship
 /ˈgʌnʃɪp/


□ 

noun




an armed military 
helicopter

 or other aircraft 武装直升机；武装飞机




gunshot

gun•shot
 /ˈgʌnʃɒt; NAmE
 -ʃɑ:t/


□ 

noun




『1』
 [U] the bullets that are fired from a gun （射出的）炮弹，枪弹 ：




◊ gunshot wounds 枪伤


『2』
 [C] the firing of a gun; the sound of it being fired 枪炮射击；枪炮声 ：




◊ I heard the sound of gunshots out in the street. 我听着外面街上有枪炮声。


『3』
 [U] the distance that a bullet from a gun can travel （枪炮的）射程 ：




◊ He was out of/within gunshot
 . 他在射程之外∕内。




gunsight

gun•sight
 /ˈgʌnsaɪt/


□ 

noun




a part of a gun that you look through in order to aim it accurately （枪炮的）瞄准器



gunslinger

gun•sling•er
 /ˈgʌnslɪŋə(r)/


□ 

noun




(NAmE
 ) a person who is paid to kill people, especially in films/movies about the American Wild West （尤指美国西部电影中受人雇用的）杀手




gunsmith

gun•smith
 /ˈgʌnsmɪɵ/


□ 

noun




a person who makes and repairs guns 造枪工；修枪匠；军械工人




gunwale

gun•wale
 (also 
gun•nel

 ) /ˈgʌnl/


□ 

noun




the upper edge of the side of a boat or small ship 船舷的上缘；舷缘



guppy

/ˈgʌpi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a small 
freshwater

 fish, commonly kept in 
aquariums

 虹
 ，孔雀鱼（小型淡水观赏鱼）



gurdwara

gur•dwa•ra
 /gɜ:ˈdwɑ:rə; NAmE
 gɜ:r-/


□ 

noun




a building in which Sikhs worship 谒师所（锡克教礼拜场所）



gurgle

gur•gle
 /ˈgɜ:gl; NAmE
 ˈgɜ:rgl/


□ 

noun




『1』
 a sound like water flowing quickly through a narrow space 汩汩声；潺潺声

『2』
 the sound that babies make in the throat, especially when they are happy （婴儿高兴时发出的）格格声

□ 

verb


 [V]

『1』
 to make a sound like water flowing quickly through a narrow space 发汩汩声；发潺潺流水声 ：




◊ Water gurgled through the pipes. 水汩汩地从管道中流过。





◊ a gurgling stream 潺潺溪流


『2』
 if a baby gurgles
 , it makes a noise in its throat when it is happy （婴儿高兴时）发出格格声




gurn

(also 
girn

 ) /gɜ:n; NAmE
 gɜ:rn/


□ 

verb


 [V]

(especially BrE
 ) to make a ridiculous or unpleasant face 做俏皮相；扮鬼脸

→
gurn•er





gurner

gurn•er
 /ˈgɜ:nə(r); NAmE
 ˈgɜ:rn-/


□ 

noun






gurney

gur•ney
 /ˈgɜ:ni; NAmE
 ˈgɜ:rni/


□ 

noun




(NAmE
 ) a type of 
trolley

 which is used for moving patients in a hospital （医院中推送病人用的）轮床




guru

/ˈgʊru:/


□ 

noun




『1』
 a Hindu or Sikh religious teacher or leader 古鲁（印度教或锡克教的宗教导师或领袖）

『2』
 (informal
 ) a person who is an expert on a particular subject or who is very good at doing sth 专家；权威；大师 ：




◊ a management/health/fashion, etc. guru
 管理、保健、时装等专家





gush

/gʌʃ/


□ 

noun


 [usually sing.]

『1』
 ~ (of sth)
 a large amount of liquid suddenly and quickly flowing or pouring out of sth 喷出；涌出；冒出 ：




◊ a gush of blood 血的涌出


『2』
 ~ (of sth)
 a sudden strong expression of feeling （感情的）迸发，爆发，发作 ：




◊ a gush of emotion 感情的迸发


□ 

verb




『1』
 [V, usually +adv./prep.
 ] ~ out of/from/into sth
 | ~ out/in
 to flow or pour suddenly and quickly out of a hole in large amounts （从…中）喷出，涌出，冒出 ：




◊ blood gushing from a wound 从伤口冒出的血





◊ Water gushed out of the pipe. 水从管子中涌出。


『2』
 [VN] (of a container/vehicle etc. 容器、汽车等) to suddenly let out large amounts of a liquid 大量涌出，大量泄出（液体） ：




◊ The tanker was gushing oil. 油箱在大量喷油。





◊ (
 figurative) She absolutely gushed enthusiasm. 她真是热情奔放。

『3』
 (disapproving
 ) to express so much praise or emotion about sb/sth that it does not seem sincere 过分称赞；夸张地表现对…的感情；装腔作势 ：



[V speech
 ]◊ 'You are clever,' she gushed. "你好聪明。"她夸张地称赞说。
 [also V]



gusher

gush•er
 /ˈgʌʃə(r)/


□ 

noun




『1』
 (NAmE
 ) an 
oil well

 where the oil comes out quickly and in large quantities 喷油井；自喷井

『2』
 a person who 
gushes

 (3) 过分表露感情的人；言不由衷的人



gushing

gush•ing
 /ˈgʌʃɪŋ/


□ 

adj.




(disapproving
 ) expressing so much enthusiasm, praise or emotion that it does not seem sincere 过分热情的；过分赞扬的；夸张地表现感情的

→
gush•ing•ly





gushingly

gush•ing•ly
 

adv.






gusset

gus•set
 /ˈgʌsɪt/


□ 

noun




an extra piece of cloth sewn into a piece of clothing to make it wider, stronger or more comfortable （缝在衣服上以放大、加固等的）衬料



gussy

/ˈgʌsi/


□ 

verb




(
gus•sies

 , 
gussy•ing

 , 
gus•sied

 , 
gus•sied

 )



PHR V




ˌgussy 'up



(NAmE
 , informal
 ) to dress yourself in an attractive way 把自己打扮得漂漂亮亮（或花枝招展）


SYN

 
dress up

 ：




◊ Even the stars get tired of gussying up for the awards. 连明星们也厌烦了把自己打扮起来去领奖。





gust

/gʌst/


□ 

noun




『1』
 a sudden strong increase in the amount and speed of wind that is blowing 一阵强风；一阵狂风 ：




◊ A gust of wind
 blew his hat off. 一阵狂风把他的帽子刮掉了。





◊ The wind was blowing in gusts. 狂风阵阵刮着。


『2』
 a sudden strong expression of emotion （感情的）迸发，爆发，发作 ：




◊ a gust of laughter
 一阵笑声


□ 

verb


 [V]

(of the wind 风) to suddenly blow very hard 猛刮；劲吹 ：




◊ winds gusting up to 60 mph 风速达每小时 60 英里的狂风





gusto

/ˈgʌstəʊ; NAmE
 -toʊ/


□ 

noun


 [U]

enthusiasm and energy in doing sth （做某事的）热情，兴致，精力 ：




◊ They sang with gusto
 . 他们兴致勃勃地唱歌。




gusty

/ˈgʌsti/


□ 

adj.


 [usually before noun]

with the wind blowing in 
gusts

 有阵风在吹的；刮风的 ：




◊ a gusty morning 刮风的早晨





◊ gusty winds 阵阵大风





gut-wrenching

'gut-wrench•ing
 

adj.


 (informal
 ) very unpleasant; making you feel very upset 倒胃口的；非常讨厌的；令人厌烦的




gut

/gʌt/


□ 

adj.


 [only before noun]

based on feelings and emotions rather than thought and reason 以感情为基础的；非理性的；本能的 ：




◊ a gut feeling/reaction
 本能的感觉∕反应


□ 

noun




『1』
 [C] the tube in the body through which food passes when it leaves the stomach 消化道；肠道


SYN

 
intestine



『2』
 
guts



[pl.] the organs in and around the stomach, especially in an animal （尤指动物的）内脏 ：




◊ I'll only cook fish if the guts have been removed. 我只烧先去掉内脏的鱼。


『3』
 [C] (informal
 ) a person's stomach, especially when it is large （尤指大的）胃，肚子


SYN

 
belly

 ：




◊ Have you seen the gut on him! 你看到他那大肚子了吧！





◊ a beer gut

 (=caused by drinking beer) 啤酒肚


『4』
 
guts



[pl.] (informal
 ) the courage and determination that it takes to do sth difficult or unpleasant 勇气；胆量；决心；毅力 ：




◊ He doesn't have the guts
 to walk away from a well-paid job. 他没胆量辞去一份报酬优厚的工作。


『5』
 [C, usually pl.] the place where your natural feelings that make you react in a particular way are thought to be 内心；直觉；本能 ：




◊ I had a feeling in my guts
 that something was wrong. 我本能地感到出了什么事。


『6』
 
guts



[pl.] the most important part of sth 核心；实质；要点 ：




◊ the guts of the problem 问题的实质


『7』
 [U] =
catgut





IDIOMS




have sb's ˌguts for 'garters



(BrE
 , informal
 ) to be very angry with sb and punish them severely for sth they have done 恨死某人；严惩某人


slog/sweat/work your 'guts out



(informal
 ) to work very hard to achieve sth 拚命工作；拚命干活 ：




◊ I slogged my guts out for the exam. 我为这次考试命都豁出去了。


—more at 
bust

 v.
 , 
greedy

 adj.
 , 
hate

 v.
 , 
spill

 v.


□ 

verb




(-tt-) [VN]

『1』
 [usually passive] to destroy the inside or contents of a building or room 损毁（建筑物或房屋的）内部 ：




◊ a factory gutted by fire 内部被火焚毁的工厂





◊ The house was completely gutted. 这房子里的东西全部被毁。


『2』
 to remove the organs from inside a fish or an animal to prepare it for cooking 取出…的内脏（以便烹饪）



gutless

gut•less
 /ˈgʌtləs/


□ 

adj.




lacking courage or determination 缺乏勇气的；怯懦的；无毅力的



gutser

gut•ser
 /ˈgʌtsə(r)/


□ 

noun




(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) an occasion when sb/sth falls or knocks into sth 摔跤；跌倒；撞击



IDIOMS




come a 'gutser



to fail or be defeated 失败；遭挫败



gutsy

/ˈgʌtsi/


□ 

adj.


 (informal
 )

『1』
 showing courage and determination 勇敢的；有胆量的；有决心的；坚毅的 ：




◊ a gutsy fighter/win
 勇敢的战士；用坚强的毅力取得的胜利


『2』
 having strong and unusual qualities 强劲的；热烈而与众不同的 ：




◊ a gutsy red wine 烈性红葡萄酒





◊ a gutsy song 满怀激情的歌




gutta-percha

/ˌgʌtə ˈpɜ:tʃə; NAmE
 ˈpɜ:rtʃə/


□ 

noun


 [U]

a natural substance which can be shaped when it is heated and is hard when cool, produced by certain Malaysian trees 古塔波胶（马来西亚某些树的胶乳制成）



gutted

gut•ted
 /ˈgʌtɪd/


□ 

adj.


 [not before noun]

(BrE
 , informal
 ) extremely sad or disappointed 十分伤心；极度失望；非常沮丧 ：




◊ Disappointed? I was gutted! 失望？我是伤心透了！





gutter

gut•ter
 /ˈgʌtə(r)/


□ 

noun




『1』
 [C] a long curved channel made of metal or plastic that is fixed under the edge of a roof to carry away the water when it rains 檐沟；天沟 ：




◊ a blocked/leaking gutter
 堵塞了的∕漏水的檐沟


『2』
 [C] a channel at the edge of a road where water collects and is carried away to 
drains

 路旁排水沟；阴沟

『3』
 
the gutter



[sing.] the bad social conditions or low moral standards sometimes connected with the lowest level of society 恶劣的社会环境；（社会最低阶层的）道德沦落 ：




◊ She rose from the gutter to become a great star. 她是从贫民区成长起来的大明星。





◊ the language of the gutter
 (=used when swearing) 粗鄙的语言（诅咒时用）


□ 

verb


 [V]

(literary
 ) (of a flame or 
candle

 火焰或蜡烛) to burn in an unsteady way 忽明忽暗；摇曳不定



guttering

gut•ter•ing
 /ˈgʌtərɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the system of 
gutters

 on a building; the material used to make 
gutters

 （建筑物的天沟、落水管、排水沟等）排水系统；用于建筑物排水系统的材料 ：




◊ a length of guttering 一节沟槽




guttersnipe

gut•ter•snipe
 /ˈgʌtəsnaɪp; NAmE
 -tərs-/


□ 

noun




(informal
 , disapproving
 ) a poor and dirty child 肮脏的穷孩子；流浪儿



guttural

gut•tur•al
 /ˈgʌtərəl/


□ 

adj.




(of a sound 声音) made or seeming to be made at the back of the throat （似）喉间发出的 ：




◊ guttural consonants 腭辅音





◊ a low guttural growl 从喉咙里发出的低沉的吼声




guvnor

guv'nor
 /ˈgʌvnə(r)/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) (often used as a way of addressing sb 常用作称呼) a man who is in a position of authority, for example your employer 老板；头儿 ：




◊ Do you want me to ask the guv'nor about it? 你想让我就这事问问老板吗？


—see also 
governor





guv

/gʌv/


□ 

exclamation




(BrE
 , informal
 ) used by a man to address another man who is a customer, etc., meaning 'sir' （男人对男顾客等的称呼）先生



guy

★ /gaɪ/


□ 

noun




『1』
 [C] (informal
 ) a man 男人；小伙子；家伙 ：




◊ a big/nice/tough guy 大个子男人；好小伙子；结实粗野的家伙





◊ a Dutch guy 荷兰男人





◊ At the end of the film the bad guy gets shot. 这坏蛋在影片结尾时被击毙。


—see also 
fall guy

 , 
wise guy



『2』
 
guys



[pl.] (informal
 , especially NAmE
 ) a group of people of either sex 一群男人（或女人）；伙计们；兄弟（或姐妹）们 ：




◊ Come on, you guys, let's get going! 快点，伙计们，咱们走吧！


『3』
 [C] (in Britain) a model of a man dressed in old clothes that is burned on a 
bonfire

 on 5 November during the celebrations for Bonfire Night 盖伊模拟像（英国每年 11 月 5 日庆祝篝火之夜焚烧的身着古装的人体模型）

『4』
 (also 
'guy rope

 ) [C] a rope used to keep a pole or tent in a vertical position （立竿子或架帐篷用的）支索，牵索，拉索


IDM

 see 
Mr

 abbr.




guzzle

guz•zle
 /ˈgʌzl/


□ 

verb




(informal
 , usually disapproving
 ) to drink sth quickly and in large amounts. In British English it also means to eat food quickly and in large amounts. 狂饮；猛喝；暴饮；（英国英语）狼吞虎咽 ：



[VN]◊ The kids seem to be guzzling soft drinks all day. 孩子们似乎整天都在猛喝汽水。





◊ (
 figurative) My car guzzles fuel. 我的汽车很耗油。 [also V]



guzzler

guz•zler
 /ˈgʌzlə(r)/


□ 

noun




(informal
 , especially NAmE
 ) =
gas guzzler





gweilo

/ˈgweɪləʊ; NAmE
 -loʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (from SEAsianE
 ) used in SE Asia to refer to a person from a foreign country, especially sb from the West （东南亚用语，尤指西方人）外国佬，鬼佬




gybe

(especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
jibe

 ) /dʒaɪb/


□ 

noun




an act of 
gybing

 船帆从一舷转至另一舷；转帆

□ 

verb


 [V]

to change direction when sailing with the wind behind you, by swinging the sail from one side of the boat to the other （顺风时使船帆从一舷转至另一舷以）改变方向，转帆



gym shoe

'gym shoe
 

noun


 (BrE
 ) =
plimsoll






gym

/dʒɪm/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 (also formal
 
gym•na•sium

 ) [C] a room or hall with equipment for doing physical exercise, for example in a school 健身房；体育馆 ：




◊ to play basketball in the gym 在体育馆打篮球





◊ The school has recently built a new gym. 学校最近新建了一个体育馆。


『2』
 [U] physical exercises done in a gym, especially at school （尤指学校的）体育活动 ：




◊ I don't enjoy gym. 我不喜欢做体育运动。





◊ gym shoes 运动鞋


『3』
 [C] =
health club

 ：




◊ I just joined a gym. 我刚加入了健身俱乐部。





◊ I work out at the gym most days. 我多数日子都在健身俱乐部锻炼身体。




gymkhana

gym•khana
 /dʒɪmˈkɑ:nə/


□ 

noun




(BrE
 ) an event in which people riding horses take part in various competitions 赛马会；马术比赛



gymnasium

gym•na•sium
 /dʒɪmˈneɪziəm/


□ 

noun




(pl.
 
gym•na•siums

 or 
gym•na•sia

 /-zɪə/
 ) (formal
 ) =
gym






gymnast

gym•nast
 /ˈdʒɪmnæst/


□ 

noun




a person who performs 
gymnastics

 , especially in a competition 体操运动员




gymnastic

gym•nas•tic
 

adj.


 [only before noun]




gymnastics

gym•nas•tics
 /dʒɪmˈnæstɪks/


□ 

noun


 [U]

physical exercises that develop and show the body's strength and ability to move and bend easily, often done as a sport in competitions 体操；体操训练 ：




◊ a gymnastics competition 体操比赛





◊ (
 figurative) mental/verbal gymnastics
 (=quick or clever thinking or use of words) 智力∕表达能力训练

→
gym•nas•tic





gymslip

gym•slip
 /ˈdʒɪmslɪp/


□ 

noun




(BrE
 ) a dress without sleeves worn over a shirt as a school uniform for girls, especially in the past 吉姆无袖衫；（尤指旧时女生穿的）体操衫



gynaecological

gy•nae•co•logic•al
 (BrE
 ) (NAmE
 
gyne-

 ) /ˌgaɪnəkəˈlɒdʒɪkl; NAmE
 -ˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.


 ：




◊ a gynaecological examination 妇科检查




gynaecologist

gy•nae•colo•gist
 (BrE
 ) (NAmE
 
gyne•colo•gist

 ) /ˌgaɪnəˈkɒlədʒɪst; NAmE
 -ˈkɑ:l-/


□ 

noun




a doctor who studies and treats the medical conditions and diseases of women 妇科医生；妇科学家




gynaecology

gy•nae•col•ogy
 (BrE
 ) (NAmE
 
gyne•cology

 ) /ˌgaɪnəˈkɒlədʒi; NAmE
 -ˈkɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the scientific study and treatment of the medical conditions and diseases of women, especially those connected with sexual 
reproduction

 妇科学；妇科

→
gy•nae•co•logic•al





gyp

/dʒɪp/


□ 

noun


 [sing.]

(NAmE
 , informal
 ) an act of charging too much money for sth 敲竹杠 ：




◊ That meal was a real gyp. 那顿饭简直是敲竹杠。




IDIOMS




give sb 'gyp



(BrE
 , informal
 ) to cause sb a lot of pain 折磨某人；使某人很痛苦 ：




◊ My back's been giving me gyp lately. 最近我的后背疼得要命。


□ 

verb




(-pp-) [VN] (especially NAmE
 ) to cheat or trick sb, especially by taking their money 敲诈；诈取；诈骗



gypsum

gyp•sum
 /ˈdʒɪpsəm/


□ 

noun


 [U]

a soft white mineral like 
chalk

 that is found naturally and is used in making 
plaster of Paris

 石膏



gyrate

gyr•ate
 /dʒaɪˈreɪt; NAmE
 ˈdʒaɪreɪt/


□ 

verb




to move around in circles; to make sth, especially a part of your body, move around 旋转；使（身体部位）旋转，转动 ：



[V]◊ They began gyrating to the music. 他们随着音乐的节奏旋转起来。





◊ The leaves gyrated slowly to the ground. 树叶旋转着慢慢飘落到地上。




[VN]◊ As the lead singer gyrated his hips, the crowd screamed wildly. 当主唱者扭摆臀部时，观众发狂似地尖叫起来。


→
gyr•ation





gyration

gyr•ation
 /dʒaɪˈreɪʃn/


□ 

noun


 [C, usually pl., U]



gyroscope

gyro•scope
 /ˈdʒaɪrəskəʊp; NAmE
 -skoʊp/
 (also informal
 
gyro

 /ˈdʒaɪrəʊ; NAmE
 -roʊ/
 ) 

noun


 a device consisting of a wheel that spins rapidly inside a frame and does not change position when the frame is moved. Gyroscopes are often used to keep ships and aircraft steady. 陀螺仪；回转仪

→
gyro•scop•ic





gyroscopic

gyro•scop•ic
 /ˌdʒaɪrəˈskɒpɪk; NAmE
 -ˈskɑ:pɪk/


□ 

adj.






h.p.

/ˌeɪtʃ ˈpi:/
 (also 
HP

 ) 

abbr.




『1』
 
horsepower

 马力

『2』
 (BrE
 ) 
hire purchase

 分期付款购买



haporth

ha'p'orth
 /ˈheɪpəɵ; NAmE
 -pərɵ/


□ 

noun


 [sing.]

(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) a very small amount (in the past, an amount that could be bought for a 
halfpenny

 ) 很少的量，微量（旧时半便士购买的量）


IDM

 see 
spoil

 v.




hapenny

ha'•penny
 =
halfpenny

 (1)




ha

ha1

 /hɑ:/


□ 

exclamation




『1』
 (also 
hah

 ) the sound that people make when they are surprised or pleased or when they have discovered sth （惊奇、高兴或有所发现时用）哈 ：




◊ Ha! It serves you right! 哈！你活该！





◊ Ha! I knew he was hiding something. 哈！我就知道他在隐瞒着什么。


『2』
 (also 
ha! ha!

 ) the word for the sound that people make when they laugh （笑声）哈

『3』
 (also 
ha! ha!

 ) (informal
 , ironic
 ) used to show that you do not think that sth is funny （认为某事并不可笑） ：




◊ Ha! Ha! Very funny! Now give me back my shoes. 哈！哈！真有意思！把我的鞋还给我。




haar

/hɑ:(r)/


□ 

noun


 [C, U]

a cold sea 
fog

 on the east coast of England or Scotland 哈雾（英格兰或苏格兰东海岸的冷海雾）




habeas corpus

hab•eas cor•pus
 /ˌheɪbiəs ˈkɔ:pəs; NAmE
 ˈkɔ:rpəs/


□ 

noun


 [U]

(from Latin
 , 
law 律

 )a law that states that a person who has been arrested should not be kept in prison longer than a particular period of time unless a judge in court has decided that it is right 人身保护法（对被拘禁者的羁押期予以限制）



haberdasher

hab•er•dash•er
 /ˈhæbədæʃə(r); NAmE
 ˈhæbərd-/


□ 

noun




『1』
 (old-fashioned
 , BrE
 ) a person who owns or works in a shop/store selling small articles for sewing, for example, needles, pins, cotton and buttons 缝纫用品店店主（或店员）

『2』
 
hab•er•dash•er's



(pl.
 
hab•er•dash•ers

 ) a shop/store that sells these things 缝纫用品店

『3』
 (NAmE
 ) a person who owns, manages or works in a shop/store that makes and sells men's clothes 男装店店主（或店员等）



haberdashery

hab•er•dash•ery
 /ˌhæbəˈdæʃəri; NAmE
 ˈhæbərd-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] (old-fashioned
 , BrE
 ) small articles for sewing, for example needles, pins, cotton and buttons 缝纫用品

『2』
 [U] (old-fashioned
 , NAmE
 ) men's clothes 男子服装

『3』
 [C] a shop/store or part of a shop/store where haberdashery is sold 缝纫用品店（或柜枱）；男子服装店（或柜枱）



habit-forming

'habit-forming
 

adj.


 a habit-forming
 activity or drug is one that makes you want to continue doing it or taking it 使成习惯的；使上瘾的




habit

★ /ˈhæbɪt/


□ 

noun




『1』
 [C] a thing that you do often and almost without thinking, especially sth that is hard to stop doing 习惯 ：




◊ You need to change your eating habits. 你得改变你的饮食习惯。





◊ good/bad habits
 良好习惯；恶习





◊ He has the irritating habit of biting his nails. 他有咬指甲的讨厌习惯。





◊ It's all right to borrow money occasionally, but don't let it become a habit
 . 偶尔借点钱倒没关系，但不要养成习惯。





◊ I'd prefer you not to make a habit
 of it. 我希望你不要习以为常。





◊ I'm not in the habit of
 letting strangers into my apartment. 我不习惯让陌生人进我家。





◊ I've got into the habit of
 turning on the TV as soon as I get home. 我习惯了一回家就打开电视。





◊ I'm trying to break the habit
 of staying up too late. 我正试图改掉熬夜的习惯。


『2』
 [U] usual behaviour 惯常行为；习性 ：




◊ I only do it out of habit
 . 我这么做只是出于习惯。





◊ I'm a creature of habit

 (=I have a fixed and regular way of doing things). 我这人做事总是凭习惯。


『3』
 [C] (informal
 ) a strong need to keep using drugs, alcohol or cigarettes regularly （吸毒、喝酒、抽烟的）瘾 ：




◊ He began to finance his habit through burglary. 他开始以盗窃来满足他的毒瘾。





◊ She's tried to give up smoking but just can't kick the habit
 . 她戒过烟，但就是戒不掉。





◊ a 50-a-day habit 每天抽 50 根烟的烟瘾


『4』
 [C] a long piece of clothing worn by a 
monk

 or 
nun

 （修道士或修女穿的）长袍；道袍；道服


IDM

 see 
force

 n.





habitable

hab•it•able
 /ˈhæbɪtəbl/


□ 

adj.




suitable for people to live in 适合居住的 ：




◊ The house should be habitable by the new year. 房子到新年时应该就可以住进去了。



OPP

 
uninhabitable





habitat

habi•tat
 /ˈhæbɪtæt/


□ 

noun


 [C, U]

the place where a particular type of animal or plant is normally found （动植物的）生活环境，栖息地 ：




◊ The panda's natural habitat
 is the bamboo forest. 大熊猫的天然栖息地是竹林。





◊ the destruction of wildlife habitat 野生动植物生存环境的破坏




habitation

habi•ta•tion
 /ˌhæbɪˈteɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] the act of living in a place 居住 ：




◊ They looked around for any signs of habitation. 他们四处寻找有人居住的迹象。





◊ The houses were unfit for human habitation

 (=not clean or safe enough for people to live in). 那些房子不适合人居住。


『2』
 [C] (formal
 ) a place where people live 住处；住所；聚居地 ：




◊ The road serves the scattered habitations along the coast. 这条路连接着海岸线上分散各处的聚落。





habitual

ha•bit•ual
 /həˈbɪtʃuəl/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] usual or typical of sb/sth 惯常的；典型的 ：




◊ They waited for his habitual response. 他们等待着他的一贯反应。





◊ (
 formal) a person's place of habitual residence 某人通常居住的地方

『2』
 (of an action 行为) done, often in a way that is annoying or difficult to stop 讨厌的；上瘾的 ：




◊ habitual complaining 没完没了的抱怨





◊ the habitual use of heroin 服用海洛因上瘾


『3』
 [only before noun] (of a person 人) doing sth that has become a habit and is therefore difficult to stop 习惯性的；积习很深的 ：




◊ a habitual criminal/drinker/liar, etc.
 惯犯、嗜酒成性者、习以为常的撒谎者等



HELP

 Some speakers do not pronounce the 'h' at the beginning of habitual
 and use 'an' instead of 'a' before it. This now sounds old-fashioned. 有人说 habitual 时不发 h 音，前面用 an 而不用 a，现在听起来过时了。

→
ha•bit•ual•ly





habitually

ha•bit•ual•ly
 /-tʃuəli/


□ 

adv.


 ：




◊ the dark glasses he habitually wore 他惯常戴的墨镜




habituated

ha•bitu•ated
 /həˈbɪtʃueɪtɪd/


□ 

adj.




~ (to sth)
 (formal
 ) familiar with sth because you have done it or experienced it often 熟悉（某事）的；习惯（于某事）的


SYN

 
accustomed





habitué

ha•bi•tué
 /(h)æˈbɪtʃueɪ/


□ 

noun




(from French
 , formal
 ) a person who goes regularly to a particular place or event 常客 ：




◊ a(n) habitué of upmarket clubs 高级俱乐部的常客



SYN

 
regular





hacienda

ha•ci•enda
 /ˌhæsɪˈendə/


□ 

noun




a large farm in a Spanish-speaking country （讲西班牙语国家的）大庄园，大农场



hack

/hæk/


□ 

noun




『1』
 (disapproving
 ) a writer, especially of newspaper articles, who does a lot of low quality work and does not get paid much 雇佣文人（尤指廉价受雇撰写报纸庸俗文章者）

『2』
 (disapproving
 ) a person who does the hard and often boring work for an organization, especially a politician （受雇于组织，尤其是政客）从事艰苦乏味工作的人；杂务人员 ：




◊ a party hack 政党杂务人员


『3』
 a horse for ordinary riding or one that can be hired 供人骑的马；可出租的马

『4』
 (NAmE
 , informal
 ) a taxi 出租车；计程车

『5』
 an act of hitting sth, especially with a cutting tool 砍；劈

□ 

verb




『1』
 [+adv./prep.
 ] to cut sb/sth with rough, heavy blows 砍；劈 ：



[VN]◊ I hacked the dead branches off. 我把枯树枝砍掉了。





◊ They were hacked to death as they tried to escape. 他们企图逃走时被砍死了。





◊ We had to hack our way
 through the jungle. 我们不得不在丛林中辟路穿行。




[V]◊ We hacked away at the bushes. 我们劈开灌木丛。


『2』
 [VN +adv./prep.
 ] to kick sth roughly or without control 猛踢 ：




◊ He hacked the ball away. 他把球一脚踢开。


『3』
 (
computing 计

 ) ~ (into) (sth)
 to secretly find a way of looking at and/or changing information on sb else's computer system without permission 非法侵入（他人计算机系统） ：



[V]◊ He hacked into the bank's computer. 他侵入了这家银行的计算机。




[VN]◊ They had hacked secret data. 他们窃取保密数据。


『4』
 [VN] can/can't ~ it (informal
 ) to be able/not able to manage in a particular situation 能∕不能应付（某情形） ：




◊ Lots of people leave this job because they can't hack it. 很多人由于应付不了这项工作而放弃了。


『5』
 [V] (usually 
go hacking

 ) (especially BrE
 ) to ride a horse for pleasure 骑马消遣

『6』
 [V] (NAmE
 , informal
 ) to drive a taxi 开出租车；开计程车



hacked off

ˌhacked 'off
 

adj.


 [not before noun] (BrE
 , informal
 ) extremely annoyed 极其恼怒 ：




◊ I'm really hacked off. 我真是很恼火。



SYN

 
fed up





hacker

hack•er
 /ˈhækə(r)/


□ 

noun




a person who secretly finds a way of looking at and/or changing information on sb else's computer system without permission 黑客，骇客（秘密窥视或改变他人计算机系统信息）



hacking cough

ˌhacking 'cough
 

noun


 [sing.] a dry painful cough that is repeated often 频咳



hacking jacket

'hacking jacket
 

noun


 a short jacket worn for horse riding 骑马短上装；赛马服




hackles

/ˈhæklz/


□ 

noun


 [pl.]

the hairs on the back of the neck of a dog, cat, etc. that rise when the animal is afraid or angry （狗、猫等害怕或发怒时竖起的）后颈毛



IDIOMS




make sb's 'hackles rise | raise sb's 'hackles



to make sb angry 激怒某人


sb's 'hackles rise



to become angry 发火；发怒 ：




◊ Ben felt his hackles rise as the speaker continued. 随着那人不断地讲下去，本不禁怒火中烧。




hackney carriage

hack•ney car•riage
 /ˈhækni kærɪdʒ/
 (also 
'hack•ney cab

 ) 

noun


 (BrE
 ) a word used in official language for a taxi. In the past hackney carriages were carriages pulled by horses that were used as taxis. 出租车（正式用语，源于旧时的出租马车）




hackneyed

hack•neyed
 /ˈhæknid/


□ 

adj.




used too often and therefore boring 陈腐的


SYN

 
clichéd

 ：




◊ a hackneyed phrase/subject
 陈词滥调；老生常谈的话题





hacksaw

hack•saw
 /ˈhæksɔ:/


□ 

noun




a tool with a narrow blade in a frame, used for cutting metal 钢锯，弓锯（用以切割金属）



had

/həd; əd; strong form
 hæd/
 ⇒ 
have






haddock

had•dock
 /ˈhædək/


□ 

noun




(pl.
 
had•dock

 ) [C, U] a sea fish like a 
cod

 but smaller, with white flesh that is used for food 黑线鳕（肉白色，可食用） ：




◊ smoked haddock 熏黑线鳕




hadn't

hadn't
 /ˈhædnt/


□ 

short form




had not




haematite

haem•atite
 (BrE
 ) (NAmE
 
hema•tite

 ) /ˈhi:mətaɪt/


□ 

noun


 [U]

(
geology 地

 )a dark red rock from which iron is obtained 赤铁矿



haematological

haem•ato•logic•al
 (BrE
 ) (NAmE
 
hem-

 ) /ˌhi:mətəˈlɒdʒɪkl; NAmE
 -ˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.





haema•tolo•gist



(BrE
 ) (NAmE
 
hem-

 ) /ˌhi:məˈtɒlədʒɪst; NAmE
 -ˈtɑ:l-/


□ 

noun







haematology

haema•tol•ogy
 (BrE
 ) (NAmE
 
hema•tol•ogy

 ) /ˌhi:məˈtɒlədʒi; NAmE
 -ˈtɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of the blood and its diseases 血液学

→
haem•ato•logic•al






haematoma

haem•atoma
 (BrE
 ) (NAmE
 
hema•toma

 ) /ˌhi:məˈtəʊmə; NAmE
 -ˈtoʊmə/


□ 

noun




(
medical 医

 )a swollen area on the body consisting of blood that has become thick 血肿




haemo-

(BrE
 ) (NAmE
 
hemo-

 ) /ˈhi:məʊ; NAmE
 -moʊ/


□ 

combining form




(in nouns and adjectives 构成名词和形容词) connected with blood （有关）血液的 ：




◊ haemophilia 血友病




haemoglobin

haemo•globin
 (BrE
 ) (NAmE
 
hemo•globin

 ) /ˌhi:məˈgləʊbɪn; NAmE
 -ˈgloʊ-/


□ 

noun


 [U]

a red substance in the blood that carries 
oxygen

 and contains iron 血红蛋白




haemophilia

haemo•philia
 (BrE
 ) (NAmE
 
hemo•philia

 ) /ˌhi:məˈfɪliə/


□ 

noun


 [U]

a medical condition that causes severe loss of blood from even a slight injury because the blood fails to 
clot

 normally. It usually affects only men although it can be passed on by women. 血友病



haemophiliac

haemo•phil•iac
 (BrE
 ) (NAmE
 
hemo•phil•iac

 ) /ˌhi:məˈfɪliæk/


□ 

noun




a person who suffers from 
haemophilia

 血友病患者




haemorrhage

haem•or•rhage
 (BrE
 ) (NAmE
 
hem•or•rhage

 ) /ˈhemərɪdʒ/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a medical condition in which there is severe loss of blood from inside a person's body 体内（大）出血 ：




◊ a massive brain/cerebral haemorrhage
 重度脑溢血





◊ He was checked for any signs of haemorrhage. 他接受检查，以确定是否有出血迹象。


『2』
 [C, usually sing.] ~ (of sb/sth)
 a serious loss of people, money, etc. from a country, a group or an organization （人、资金等的）大量流失 ：




◊ Poor working conditions have led to a steady haemorrhage of qualified teachers from our schools. 工作条件欠佳导致各校大量合格教师不断流失。


□ 

verb




『1』
 [V] to lose blood heavily, especially from the inside of the body; to have a 
haemorrhage

 （尤指体内）大出血

『2』
 [VN] to lose money or people in large amounts at a fast rate 大量快速流失（资金、人等）



haemorrhagic

haem•or•rhagic
 (BrE
 ) (NAmE
 
hem•or•rhagic

 ) /ˌheməˈrædʒɪk/


□ 

adj.




(
medical 医

 )happening with or caused by 
haemorrhage

 体内出血的；出血引起的 ：




◊ a haemorrhagic fever 出血热





haemorrhoids

haem•or•rhoids
 (BrE
 ) (NAmE
 
hem•or•rhoids

 ) /ˈhemərɔɪdz/


□ 

noun


 [pl.]

(
medical 医

 )painful swollen 
veins

 at or near the 
anus

 痔


SYN

 
piles





hafnium

haf•nium
 /ˈhæfniəm/


□ 

noun


 [U]


(symb Hf)



a 
radioactive

 chemical element. Hafnium is a hard silver-grey metal. 铪（放射性化学元素）



haft

/hɑ:ft; NAmE
 hæft/


□ 

noun




the handle of a knife or weapon （刀或武器的）柄



hag

/hæg/


□ 

noun




(offensive
 ) an ugly and/or unpleasant old woman 丑陋（或讨厌）的老女人

—see also 
fag hag





haggard

hag•gard
 /ˈhægəd; NAmE
 -gərd/


□ 

adj.




looking very tired because of illness, worry or lack of sleep （由于生病、焦虑或睡眠不足）憔悴的，疲惫的


SYN

 
drawn






haggis

hag•gis
 /ˈhægɪs/


□ 

noun


 [C, U]

a Scottish dish that looks like a large round 
sausage

 made from the heart, lungs and 
liver

 of a sheep that are finely chopped, mixed with 
oats

 , 
herbs

 , etc. and boiled in a bag that is usually made from part of a sheep's stomach （苏格兰）羊杂碎肚（用剁碎的羊的心、肺、肝和燕麦、香料等调成馅，通常包在羊肚中煮成）



haggle

hag•gle
 /ˈhægl/


□ 

verb


 [V]

~ (with sb) (over sth)
 to argue with sb in order to reach an agreement, especially about the price of sth 争论；（尤指）讲价 ：




◊ I left him in the market haggling over the price of a shirt. 我扔下他自己在市场上就一件衬衫讨价还价。




hagiographer

hagi•og•raph•er
 /ˌhægiˈɒgrəfə(r); NAmE
 -ˈɑ:g-/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 a person who writes the life story of a 
saint

 圣贤传记作者；圣徒传记作者

『2』
 a person who writes about another person's life in a way that praises them too much, and does not criticize them 偶像化传记的作者



hagiography

hagi•og•raphy
 /ˌhægiˈɒgrəfi; NAmE
 -ˈɑ:g-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) [C, U] (formal
 ) a book about the life of a person that praises them too much; this style of writing 吹捧性的传记；偶像化（或理想化）传记



hah

=
ha

 1(1)



haiku

/ˈhaɪku:/


□ 

noun




(pl.
 
haiku

 or 
haikus

 ) (from Japanese
 ) a poem with three lines and usually 17 syllables, written in a style that is traditional in Japan 俳句（日本传统诗体，三行为一首，通常有 17 个音节）




hail

/heɪl/


□ 

noun




『1』
 [U] small balls of ice that fall like rain 雹；冰雹 ：




◊ We drove through hail and snow. 我们顶着冰雹和大雪开车。


『2』
 [sing.] a ~ of sth
 a large number or amount of sth that is aimed at sb in order to harm them 一阵像冰雹般袭来的事物；雹子般的一阵 ：




◊ a hail of arrows/bullets
 一阵乱箭∕弹雨





◊ a hail of abuse 一顿痛骂


□ 

verb




『1』
 [usually passive] ~ sb/sth (as) sth
 to describe sb/sth as being very good or special, especially in newspapers, etc. 赞扬（或称颂）…为（尤用于报章等） ：



[VN]◊ The conference was hailed as a great success. 会议被称颂为一次巨大的成功。




[VN-N]◊ Teenager Matt Brown is being hailed a hero for saving a young child from drowning. 因救起一名溺水儿童，少年马特 ∙ 布朗被誉为英雄。


『2』
 [VN] to signal to a taxi or a bus, in order to get the driver to stop 招手（请出租车或公共汽车停下） ：




◊ to hail a taxi/cab
 打手势叫住出租车∕计程车


『3』
 [VN] (literary
 ) to call to sb in order to say hello to them or attract their attention 跟…打招呼；向…喊 ：




◊ A voice hailed us from the other side of the street. 街对面有个声音招呼我们。


『4』
 [V] when it hails
 , small balls of ice fall like rain from the sky 下雹 ：




◊ It's hailing! 正下着冰雹！




PHR V




'hail from...



(formal
 ) to come from or have been born in a particular place 来自；出生于 ：




◊ His father hailed from Italy. 他父亲出生于意大利。





hailstone

hail•stone
 /ˈheɪlstəʊn; NAmE
 -stoʊn/


□ 

noun


 [usually pl.]

a small ball of ice that falls like rain 雹块；雹子



hailstorm

hail•storm
 /ˈheɪlstɔ:m; NAmE
 -stɔ:rm/


□ 

noun




a storm during which 
hail

 falls from the sky 雹暴



hair shirt

ˌhair 'shirt
 

noun


 a shirt made of rough cloth containing hair, worn in the past by people who wished to punish themselves for religious reasons 苦衣，刚毛衬衫（旧时苦修者所穿）



hair's breadth

'hair's breadth
 

noun


 [sing.] a very small amount or distance 细微；极短的距离；毫厘之差 ：




◊ We won by a hair's breadth. 我们以些微之差赢了对手。





◊ They were within a hair's breadth of being killed. 他们险些丧命。




hair-raising

'hair-raising
 

adj.


 extremely frightening but often exciting 使人毛发直立的；惊险的 ：




◊ a hair-raising adventure/story
 紧张刺激的历险∕故事




hair-splitting

'hair-splitting
 

noun


 [U] (disapproving
 ) the act of giving too much importance to small and unimportant differences in an argument 过于强调微不足道的分歧；吹毛求疵


SYN

 
quibbling






hair

★ /heə(r); NAmE
 her/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the substance that looks like a mass of fine threads growing especially on the head; one of these threads growing on the body of people and some animals 毛发；（尤指）头发 ：




◊ fair/dark hair
 浅色头发；黑发





◊ straight/curly/wavy hair
 直∕鬈∕波浪发





◊ to comb/brush
 your hair
 梳头





◊ (
 informal) I'll be down in a minute. I'm doing
 (=brushing, arranging, etc.) my hair
 . 我马上就下来。我在梳头呢。




◊ I'm having my hair cut
 this afternoon. 我今天下午要去理发。





◊ body/facial/pubic hair
 体∕脸∕阴毛





◊ There's a hair in my soup. 我的汤里有根毛。





◊ The rug was covered with cat hairs. 地毯上净是猫毛。


—see also 
camel hair

 , 
horsehair



『2』
 
-haired



(in adjectives 构成形容词) having the type of hair mentioned 有…毛发（或头发）的 ：




◊ dark-haired 黑发的





◊ long-haired 长发的


『3』
 [C] a thing that looks like a fine thread growing on the leaves and 
stems

 of some plants （植物叶茎上的）茸毛



IDIOMS




get in sb's 'hair



(informal
 ) to annoy sb by always being near them, asking them questions, etc. 烦扰某人；缠着（提问等）


the hair of the 'dog (that 'bit you)



(informal
 ) alcohol that you drink in order to make you feel better when you have drunk too much alcohol the night before 用于解宿醉的酒


keep your 'hair on



(BrE
 , informal
 ) used to tell sb to stop shouting and become calm when they are angry 冷静下来，别发脾气


let your 'hair down



(informal
 ) to relax and enjoy yourself, especially in a lively way 放松；轻松一下


make sb's 'hair stand on end



to shock or frighten sb 惊吓某人；使某人毛骨悚然 ：




◊ a chilling tale that will make your hair stand on end 令人毛骨悚然的故事



not harm/touch a hair of sb's 'head



to not hurt sb physically in any way 不动某人一根头发；丝毫不伤害某人


not have a 'hair out of place



(of a person 人) to look extremely clean and neat 显得非常整洁


not turn a 'hair



to show no emotion when sth surprising, shocking, etc. happens 面不改色；镇定自若

—more at 
hang

 v.
 , 
hide

 n.
 , 
split

 v.
 , 
tear

 1 v.





hairband

hair•band
 /ˈheəbænd; NAmE
 ˈherb-/


□ 

noun




a strip of cloth or curved plastic worn by women in their hair, that fits closely over the top of the head and behind the ears 束发带；发箍



hairbrush

hair•brush
 /ˈheəbrʌʃ; NAmE
 ˈherb-/


□ 

noun




a brush for making the hair tidy or smooth 发刷；毛刷



haircut

hair•cut
 /ˈheəkʌt; NAmE
 ˈherkʌt/


□ 

noun




『1』
 the act of sb cutting your hair 理发 ：




◊ You need a haircut. 你该理发了。





◊ I see you've had a haircut. 我看得出你理发了。


『2』
 the style in which sb's hair is cut 发型；发式 ：




◊ What do you think of my new haircut? 你觉得我的新发型怎么样？





◊ a trendy haircut 流行发式




hairdo

hair•do
 /ˈheədu:; NAmE
 ˈherdu:/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (old-fashioned
 , informal
 ) the style in which a woman's hair is arranged （女子）发式，发型


SYN

 
hairstyle






hairdresser

★hair•dress•er
 /ˈheədresə(r); NAmE
 ˈherd-/


□ 

noun




『1』
 a person whose job is to cut, wash and shape hair 理发师；美发师

『2』
 
hairdresser's



(pl.
 
hair•dress•ers

 ) a place where you can get your hair cut, washed and shaped 理发店；美发店

—compare 
barber



→
hair•dress•ing





hairdressing

hair•dress•ing
 

noun


 [U]




hairdryer

hair•dryer
 (also 
hair•drier

 ) /ˈheədraɪə(r); NAmE
 ˈherd-/


□ 

noun




a small machine used for drying your hair by blowing hot air over it （吹干头发的）吹风机




hairgrip

hair•grip
 /ˈheəgrɪp; NAmE
 ˈherg-/
 (also 
grip

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
'bobby pin

 ) 

noun


 a small thin piece of metal or plastic folded in the middle, used by women for holding their hair in place 发夹

—compare 
hairpin

 (1)



hairiness

hairi•ness
 

noun


 [U]



hairless

hair•less
 /ˈheələs; NAmE
 ˈherləs/


□ 

adj.




without hair 无发的；无毛的；秃的



hairline

hair•line
 /ˈheəlaɪn; NAmE
 ˈherl-/


□ 

noun




『1』
 the edge of a person's hair, especially at the front （尤指前额的）发际线 ：




◊ a receding hairline 渐秃的前额


『2』
 (often used as an adjective 常用作形容词) a very thin crack or line 很细的裂纹；极细的线 ：




◊ a hairline crack/fracture
 细小的裂纹∕裂缝





hairnet

hair•net
 /ˈheənet; NAmE
 ˈhernet/


□ 

noun




a net worn over the hair to keep it in place 发网



hairpiece

hair•piece
 /ˈheəpi:s; NAmE
 ˈherp-/


□ 

noun




a piece of false hair worn to make your own hair look longer or thicker （使头发看上去更长或更浓密的）假发




hairpin bend

ˌhairpin 'bend
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌhairpin 'curve

 , 
ˌhairpin 'turn

 ) (also 
hair•pin

 BrE
 , NAmE
 ) 

noun


 a very sharp bend in a road, especially a mountain road （尤指山路的）急转弯




hairpin

hair•pin
 /ˈheəpɪn; NAmE
 ˈherpɪn/


□ 

noun




『1』
 a small thin piece of wire that is folded in the middle, used by women for holding their hair in place 发夹

—compare 
hairgrip



『2』
 =
hairpin bend






hairslide

hair•slide
 /ˈheəslaɪd; NAmE
 ˈhers-/
 (also 
slide

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
bar•rette

 ) 

noun


 a small decorative piece of metal or plastic used by women for holding their hair in place （装饰性）小发夹




hairspray

hair•spray
 /ˈheəspreɪ; NAmE
 ˈhers-/


□ 

noun


 [U, C]

a substance sprayed onto the hair to hold it in a particular style 发胶；定型剂




hairstyle

hair•style
 /ˈheəstaɪl; NAmE
 ˈhers-/


□ 

noun




the style in which sb's hair is cut or arranged 发型；发式



hairstylist

hair•styl•ist
 /ˈheəstaɪlɪst; NAmE
 ˈhers-/


□ 

noun




a person whose job is to cut, wash and shape hair 美发师；发型设计师




hairy

/ˈheəri; NAmE
 ˈheri/


□ 

adj.




(
hair•ier

 , 
hairi•est

 )

『1』
 covered with a lot of hair 多毛的 ：




◊ a hairy chest/monster
 多毛的胸脯；长满毛的怪兽





◊ plants with hairy stems 茎部有绒毛的植物


『2』
 (informal
 ) dangerous or frightening but often exciting 惊险的；可怕（但刺激）的 ：




◊ Driving on icy roads can be pretty hairy. 在结冰的道路上开车很惊险。





◊ a hairy experience 令人毛骨悚然的经历


→
hairi•ness





hajj

(also 
haj

 ) /hædʒ/


□ 

noun




(usually 
the Hajj

 ) [sing.] the religious journey to Mecca that all Muslims try to make at least once in their lives （伊斯兰教徒去麦加的）朝觐



haka

/ˈhɑ:kə/


□ 

noun




a traditional Maori war dance with singing. New Zealand 
rugby

 teams perform a version of it before games. 哈卡舞（传统毛利伴歌战舞，新西兰橄榄球队在比赛前跳这种舞）



hake

/heɪk/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
hake

 ) a large sea fish that is used for food 无须鳕（海产鱼，可食用）



hakim

ha•kim
 /hæˈki:m/


□ 

noun




a doctor in India and Muslim countries who uses 
herbs

 and other traditional ways of treating illnesses （印度和伊斯兰国家的）草药医生，郎中




halal

/ˈhælæl/


□ 

adj.


 [only before noun]

(of meat 肉) from an animal that has been killed according to Muslim law 按伊斯兰教教规宰杀牲畜的 ：




◊ halal meat 伊斯兰教的合法畜肉





◊ a halal butcher
 (=one who sells 
halal

 meat) 售卖伊斯兰教合法畜肉的肉商




halberd

hal•berd
 /ˈhælbɜ:d; NAmE
 -bərd/


□ 

noun




a weapon used in the past which is a combination of a 
spear

 and an 
axe

 戟（旧时结合长矛和斧头的武器）



halcyon

hal•cyon
 /ˈhælsiən/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(literary
 ) peaceful and happy 平安幸福的 ：




◊ the halcyon days of her youth 她年轻时幸福与安宁的日子





hale

/heɪl/


□ 

adj.






IDIOMS




ˌhale and 'hearty



(especially of an old person 尤指老年人) strong and healthy 健壮的；硬朗的




half board

ˌhalf 'board
 

noun


 [U] (BrE
 ) (NAmE
 
ˌEuropean 'plan

 ) a type of accommodation at a hotel, etc. that includes breakfast and an evening meal 半膳宿（旅馆等包括早、晚餐的住宿）

—compare 
American plan

 , 
bed and breakfast

 (1), 
full board





half day

ˌhalf 'day
 

noun


 a day on which people work only in the morning or in the afternoon 半工作日（只在上午或下午工作） ：




◊ Tuesday is her half day. 星期二她只工作半天。




half dollar

ˌhalf 'dollar
 

noun


 a US coin worth 50 cents （美国的） 50 分硬币



half hitch

ˌhalf 'hitch
 

noun


 a type of knot, often used to tie sth to a post 半结（常用以将某物拴在柱子上）




half mast

ˌhalf 'mast
 

noun






IDIOMS




at ˌhalf 'mast



(of a flag 旗) flown at the middle of the 
mast

 as a sign of respect for a person who has just died 降半旗，下半旗（以示哀悼） ：




◊ Flags were flown at half mast on the day of his funeral. 他安葬那天，降了半旗。





half measures

ˌhalf 'measures
 

noun


 [pl.] a policy or plan of action that is weak and does not do enough 不强硬的折衷政策；不彻底的行动计划 ：




◊ There are no half measures
 with this company. 这家公司做事决不会半途而废。




half note

'half note
 

noun


 (NAmE
 , 
music 音

 ) =
minim





half pants

'half pants
 

noun


 [pl.] (IndE
 , informal
 ) short trousers/pants 短裤


SYN

 
shorts





half step

'half step
 

noun


 (NAmE
 , 
music 音

 ) =
semitone





half-and-half

ˌhalf-and-'half
 

adj.




being half one thing and half another 两种事物各半的 ：




◊ I was in that half-and-half land where you are not completely asleep nor completely awake. 我当时半睡半醒。


→
ˌhalf-and-'half



ˌhalf-and-'half
 

adv.




ˌhalf-and-'half
 

noun


 [U]

(NAmE
 ) a mixture of milk and cream that is used in tea and coffee 咖啡伴侣，茶伴侣（一种牛奶与奶油的混合物）



half-arsed

ˌhalf-'arsed
 (BrE
 ) (NAmE
 
'half-ˌassed

 ) 

adj.


 (slang
 )

『1』
 done without care or effort; not well planned 马虎的；草草了事的

『2』
 stupid 愚蠢的；糊涂的




half-baked

ˌhalf-'baked
 

adj.


 [usually before noun] (informal
 ) not well planned or considered 计划不完善的；考虑不周的 ：




◊ a half-baked idea 不成熟的想法





half-bath

'half-bath
 

noun


 (NAmE
 ) a small room in a house, containing a 
washbasin

 and a toilet 小盥洗室（内设洗脸池和抽水马桶）


SYN

 
powder room





half-breed

'half-breed
 

adj.


 (taboo
 , offensive
 )


HELP

 It is more acceptable to talk about 'a person of mixed race
 '. 说 a person of mixed race 比较容易让人接受。

'half-breed
 

noun


 (taboo
 , offensive
 ) a person whose parents are from different races, especially when one is white and the other is a Native American （尤指白人和美洲土著人的）混血儿

→
'half-breed






half-brother

'half-brother
 

noun


 a person's half-brother
 is a boy or man with either the same mother or the same father as they have 同母异父（或同父异母）的兄弟

—compare 
stepbrother





half-caste

'half-caste
 

adj.


 (taboo
 , offensive
 )


HELP

 It is more acceptable to talk about 'a person of mixed race
 '. 说 a person of mixed race 比较容易让人接受。

'half-caste
 

noun


 (taboo
 , offensive
 ) a person whose parents are from different races （不同人种的）混血儿

→
'half-caste





half-century

ˌhalf-'century
 

noun




『1』
 a period of 50 years 半个世纪； 50 年

『2』
 (in 
cricket

 板球) a score of 50 * 50 分




half-cock

ˌhalf-'cock
 

noun






IDIOMS




go off at ˌhalf-'cock



(BrE
 , informal
 ) to start before preparations are complete, so that the effect or result is not as it should be 没准备好就开始干，操之过急（而效果或结果不好）



half-crown

ˌhalf-'crown
 (also 
ˌhalf a 'crown

 ) 

noun


 an old British coin worth 2½ 
shillings

 (=now 12½ pence) * 2 先令 6 便士硬币（英国旧制硬币，相当于现在 12½ 便士）



half-hardy

ˌhalf-'hardy
 

adj.


 (of a plant 植物) able to grow outside at all times except when it is very cold 半耐寒的



half-hearted

ˌhalf-'hearted
 

adj.


 done without enthusiasm or effort 不热心的；不尽力的；冷淡的 ：




◊ He made a half-hearted attempt
 to justify himself. 他没有尽力证明自己有理。


→
ˌhalf-'hearted•ly





half-heartedly

ˌhalf-'hearted•ly
 

adv.






half-hour

ˌhalf-'hour
 (also 
ˌhalf an 'hour

 ) 

noun


 a period of 30 minutes 半小时； 30 分钟 ：




◊ He should arrive within the next half-hour. 他应该会在半小时内到达。





◊ a half-hour drive 半小时的车程




half-hourly

ˌhalf-'hourly
 

adj.


 happening every 30 minutes 每半小时的 ：




◊ a half-hourly bus service 每半小时一班的公共汽车


→
ˌhalf-'hourly



ˌhalf-'hourly
 

adv.


 ：




◊ The buses run half-hourly. 公共汽车每半小时一班。




half-life

'half-life
 

noun


 [C]

『1』
 (
physics 物

 )the time taken for the 
radioactivity

 of a substance to fall to half its original value （放射性物质的）半衰期

『2』
 (
chemistry 化

 )the time taken for the concentration of a 
reactant

 to fall to half of its original value in a chemical reaction 半反应期



half-light

'half-light
 

noun


 [sing., U] a dull light in which it is difficult to see things 昏暗的光线 ：




◊ in the grey half-light of dawn 在黎明的灰暗光线中





half-moon

ˌhalf-'moon
 

noun




『1』
 the moon when only half of it can be seen from the earth; the time when this happens 半月；出现半月的时候

—compare 
full moon

 , 
harvest moon

 , 
new moon



『2』
 a thing that is shaped like a half-moon 半月形的东西



half-pipe

'half-pipe
 

noun


 a U-shaped structure or U-shaped channel cut into snow, used for performing complicated movements in 
skateboarding

 , 
rollerblading

 and 
snowboarding

 （滑板、滑雪、轮滑等运动中供人完成复杂动作的） U 字型滑道




half-price

ˌhalf-'price
 

adj.


 costing half the usual price 半价的 ：




◊ a half-price ticket 半票


→
ˌhalf-'price



ˌhalf-'price
 

adv.


 ：




◊ Children aged under four go half-price. 四岁以下儿童半票。



ˌhalf 'price



□ 

noun


 [U]：




◊ Many items are at half price. 许多商品都以半价出售。





half-sister

'half-sister
 

noun


 a person's half-sister
 is a girl or woman who has either the same mother or the same father as them 同母异父（或同父异母）的姐妹

—compare 
stepsister






half-term

ˌhalf-'term
 

noun


 (in British schools) a short holiday/vacation in the middle of each term （英国学校的）期中假 ：




◊ the half-term break/holiday
 期中假





◊ What are you doing at half-term
 ? 你期中假打算干什么？





half-timbered

ˌhalf-'timbered
 

adj.


 [usually before noun] (of a building 建筑物) having walls that are made from a wooden frame filled with brick, stone, etc. so that the 
framework

 can still be seen 露明木架的




half-time

ˌhalf-'time
 

noun


 [U] a short period between the two halves of a sports game during which the players rest （体育比赛上下半场之间的）中场休息时间 ：




◊ The score at half-time was two all. 上半场比分为二平。





◊ the half-time score 上半场比分


—compare 
full time





half-tone

'half-tone
 

noun




『1』
 (
technical 术语

 )a print of a black and white photograph in which the different shades of grey are produced from small and large black dots 网目（凸）版；网版画

『2』
 (NAmE
 , 
music 音

 ) =
semitone






half-truth

'half-truth
 

noun


 a statement that gives only part of the truth, especially when it is intended to cheat sb 半真半假的陈述（尤指为欺骗人） ：




◊ The newspaper reports are a mixture of gossip, lies and half-truths. 报纸的这些报道尽是些流言蜚语、谎言和真假参半的内容。




half-volley

'half-volley
 

noun


 (in 
tennis

 and football (
soccer

 ) 网球和足球) a stroke or kick immediately after the ball has 
bounced

 （球反弹当即的）半截击，反弹球，凌空抽射



half-witted

ˌhalf-'witted
 

adj.






half-yearly

ˌhalf-'yearly
 

adj.


 [only before noun] happening every one months; happening after the first one months of the year 每半年一次的；半年度的 ：




◊ a half-yearly meeting 每半年举行一次的会议





◊ the half-yearly sales figures 上半年的销售额


→
ˌhalf-'yearly



ˌhalf-'yearly
 

adv.


 ：




◊ Interest will be paid half-yearly in June and December. 利息将每半年一次于六月份和十二月份支付。





half

★ /hɑ:f; NAmE
 hæf/


□ 

adv.




『1』
 to the extent of half 到一半程度；半 ：




◊ The glass was half full. 玻璃杯半满。


『2』
 partly 部份地 ：




◊ The chicken was only half cooked. 鸡只煮了半熟。





◊ half-closed eyes 半睁半闭的眼





◊ I'm half inclined to agree. 我不十分同意。




IDIOMS




ˌhalf as ˌmany, ˌmuch, etc. a'gain



(BrE
 ) (US
 
half a'gain as much

 ) an increase of 50% of the existing number or amount * 50% 的增长 ：




◊ Spending on health is half as much again as it was in 1998. 卫生保健方面的开销比 1998 年增长了一半。



ˌnot 'half



(BrE
 , informal
 ) used to emphasize a statement or an opinion 很；非常 ：




◊ It wasn't half good
 (=it was very good). 这很好。





◊ 'Was she annoyed?' 'Not half!'
 (=she was extremely annoyed) "她生气了吗？" "非常生气！"



not 'half as | not 'half such a



not nearly 远非；差得多 ：




◊ He is not half such a fool as they think. 他远不是他们以为的那么傻。



not half 'bad



(informal
 ) (used to show surprise 表示吃惊) not bad at all; good 一点不坏；很好 ：




◊ It really isn't half bad, is it? 这的确很不错，对吗？


□ 

det.




, 

pron.




『1』
 an amount equal to half of sth/sb 半数 ：




◊ half an hour 半小时





◊ Half (of) the fruit was bad. 水果坏了一半。





◊ Half of the money was mine. 那些钱有一半是我的。





◊ He has a half share in the company. 他拥有该公司的一半股份。





◊ Out of 36 candidates, half passed. * 36 名考生中有半数及格。


『2』
 ~ the time, fun, trouble, etc. the largest part of sth 绝大部份（时间、乐趣、麻烦等） ：




◊ Half the fun of gardening is never knowing exactly what's going to come up. 园艺的最大乐趣是谁也不知道到底会长出什么。





◊ Half the time you don't even listen to what I say. 你大部份时间甚至没听我说的话。




IDIOMS




half a ˌloaf is better than no 'bread



(saying
 ) you should be grateful for sth, even if it is not as good, much, etc. as you really wanted; something is better than nothing 半块面包比没有面包强；聊胜于无


half a 'minute, 'second, etc.



(informal
 ) a short time 短时间；一会儿 ：




◊ Hang on. I'll be ready in half a minute. 等一下。我马上就准备好了。



half past 'one, 'two, etc.



(US
 also 
half after 'one, 'two, etc.

 ) (also BrE
 informal
 
half 'one, 'two, etc.

 ) 30 minutes after any hour on the clock 一点（或两点）半等

□ 

noun




(pl.
 
halves

 /hɑ:vz; NAmE
 hævz/
 )

『1』
 either of two equal parts into which sth is or can be divided 一半；半 ：




◊ two and a half kilos (2½) 两公斤半





◊ One and a half hours are allowed for the exam. 考试时间为一个半小时。





◊ An hour and a half is allowed for the exam. 考试时间为一个半小时。





◊ The second half of the book is more exciting. 书的后半部份比较刺激有趣。





◊ I've divided the money in half
 . 我把钱平均分成了两半。





◊ We'll need to reduce the weight by half
 . 我们得把重量减轻一半。


—see also 
halve



『2』
 either of two periods of time into which a sports game, concert, etc. is divided （比赛、音乐会等的）半场，半局 ：




◊ No goals were scored in the first half. 上半场没有得分。


『3』
 =
halfback

 —see also 
centre half

 , 
scrum half



『4』
 (BrE
 , informal
 ) half a pint of beer or a similar drink （啤酒等饮料的）半品脱 ：




◊ Two halves of bitter, please. 请来两份半品脱的苦啤酒。




IDIOMS




and a 'half



(informal
 ) bigger, better, more important, etc. than usual 更大（或好、重要等）的；非同寻常的；出色的 ：




◊ That was a game and a half! 那场比赛真棒！



do nothing/not do anything by 'halves



to do whatever you do completely and thoroughly 做任何事情都完全彻底；善始善终；不半途而废 ：




◊ You're expecting twins? Well, you never did do anything by halves. 你想生对双胞胎？唔，你做事倒从来不会只做一半。



go half and 'half | go 'halves (with sb)



to share the cost of sth equally with sb （和某人）平均分摊费用 ：




◊ We go halves on all the bills. 我们平均分摊所有的费用。



the 'half of it



used in negative sentences to say that a situation is worse or more complicated than sb thinks （用于否定句）比想像的更糟糕（或更复杂）的部份 ：




◊ 'It sounds very difficult.' ' You don't know the half of it
 .' "这事听起来很难。" "你还未了解更困难的一面呢。"



how the other half 'lives



the way of life of a different social group, especially one much richer than you 另一类人的生活方式（尤指比自己富有得多的）


too clever, etc. by 'half



(BrE
 , informal
 , disapproving
 ) clever, etc. in a way that annoys you or makes you suspicious 聪明（等）过头

—more at 
mind

 n.
 , 
six

 , 
time

 n.





halfback

half•back
 /ˈhɑ:fbæk; NAmE
 ˈhæf-/
 (also 
half

 ) 

noun




『1』
 [C] one of the defending players in football (
soccer

 ), 
hockey

 or 
rugby

 whose position is between those who play at the front of a team and those who play at the back （足球、曲棍球、橄榄球的）前卫

『2』
 [C] one of the two attacking players in 
American football

 whose position is behind the 
quarterback

 and beside the 
fullbacks

 （美式足球的）前卫

『3』
 [U] the position a halfback plays at 前卫的位置；中场




halfpenny

half•penny
 

noun


 (pl.
 
-ies

 )

『1』
 (also 
ha'penny

 ) /ˈheɪpni/
 a British coin in use until 1971, worth half a penny. There were 480 halfpennies in a pound. 半便士硬币（1971 年前使用的英国硬币，480 半便士硬币为一英镑）

『2』
 /ˈhɑ:fpeni/
 (also 
half•pence

 /ˌhɑ:fˈpens/
 ) a British coin in use between 1971 and 1984, worth half a penny. There were 200 halfpennies in a pound. 半便士硬币（1971 至 1984 年间使用的英国硬币，200 半便士硬币为一英镑）




halfway house

ˌhalfway 'house
 

noun




『1』
 [sing.] (BrE
 ) something that combines the features of two very different things （两种迥然不同事物特征的）折衷，妥协

『2』
 [C] a place where prisoners, mental patients, etc. can stay for a short time after leaving a prison or hospital, before they start to live on their own again 重返社会训练所，中途之家， 中途宿舍 （为出狱者及离院病人而设）



halfway line

'halfway line
 

noun


 a line across a sports field at an equal distance between the ends （球场等的）中线，中场线




halfway

half•way
 

adj.


 ：




◊ the halfway point/stage
 中间点∕阶段



IDM

 see 
meet

 v.


half•way
 /ˌhɑ:fˈweɪ; NAmE
 ˌhæf-/


□ 

adv.




『1』
 at an equal distance between two points; in the middle of a period of time 在…的中间；在中途；到一半 ：




◊ It's about halfway between London and Bristol. 它大约位于伦敦和布里斯托尔的中间。





◊ He left halfway through the ceremony. 他在仪式进行到一半时离开了。





◊ I'm afraid we're not even halfway there
 yet. 恐怕我们连一半的路都还没走完。


『2』
 ~ to/towards sth
 | ~ to/towards doing sth
 part of the way towards doing or achieving sth 部份地做（或达到）… ：




◊ This only goes halfway to explaining what really happened. 这只是部份地解释了实际发生的事。


『3』
 ~ decent (informal
 ) fairly, but not very, good 还不错的；过得去的 ：




◊ Any halfway decent map will give you that information. 任何一张像样的地图都能提供那些信息。


→
half•way





halfwit

half•wit
 /ˈhɑ:fwɪt; NAmE
 ˈhæf-/


□ 

noun




(informal
 ) a stupid person 傻瓜；笨蛋


SYN

 
idiot



→
ˌhalf-'witted





halibut

hali•but
 /ˈhælɪbət/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
hali•but

 ) a large flat sea fish that is used for food 圣日比目鱼，大比目鱼（可食用）




halitosis

hali•tosis
 /ˌhælɪˈtəʊsɪs; NAmE
 -ˈtoʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a condition in which the breath smells unpleasant 口臭


SYN

 
bad breath






hall of residence

ˌhall of 'residence
 (also 
hall

 ) 

noun


 (pl.
 
halls of residence

 , 
halls

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
dor•mi•tory

 ) a building for university or college students to live in （大学）学生宿舍




hall

★ /hɔ:l/


□ 

noun




『1』
 (also 
hall•way

 ) (NAmE
 also 
entry

 ) a space or passage inside the entrance or front door of a building 门厅；正门过道 ：




◊ She ran into the hall and up the stairs. 她跑进门厅，冲上楼梯。


—see also 
entrance hall



『2』
 (NAmE
 also 
hall•way

 ) a passage in a building with rooms down either side（大楼内的）走廊


SYN

 
corridor

 ：




◊ I headed for Scott's office down the hall. 我沿着走廊直奔斯科特的办公室。


『3』
 a building or large room for public meetings, meals, concerts, etc. 礼堂；大厅 ：




◊ a concert/banqueting/sports/exhibition, etc. hall
 音乐厅、宴会厅、体育馆、展厅等





◊ There are three dining halls on campus. 校园里有三个餐厅。





◊ The Royal Albert Hall 皇家艾伯特厅





◊ (
 BrE) A jumble sale will be held in the village hall on Saturday. 星期六将在村礼堂举行义卖。

—see also 
city hall

 , 
dance hall

 , 
guildhall

 , 
music hall

 (2), 
town hall



『4』
 =
hall of residence

 ：




◊ She's living in hall(s)
 . 她住在学生宿舍。


『5』
 (BrE
 ) (often as part of a name 常作名称的一部份) a large country house 大庄园府邸 ：




◊ Haddon Hall 哈登府





hallelujah

hal•le•lu•jah
 

exclamation




hal•le•lu•jah
 /ˌhælɪˈlu:jə/
 (also 
al•le•luia

 ) 

noun


 a song or shout of praise to God 哈利路亚（意为赞美上帝）

→
hal•le•lu•jah






hallmark

hall•mark
 /ˈhɔ:lmɑ:k; NAmE
 -mɑ:rk/


□ 

noun




『1』
 a feature or quality that is typical of sb/sth 特征；特点 ：




◊ Police said the explosion bore all the hallmarks of
 a terrorist attack. 警方称这次爆炸具有恐怖分子袭击的所有特征。


『2』
 a mark put on gold, silver and 
platinum

 objects that shows the quality of the metal and gives information about when and where the object was made 金银纯度印记（打在金、银、铂制品上，表示纯度、生产日期及产地）

□ 

verb


 [VN]

to put a 
hallmark

 on metal goods 给…打金银纯度印记



hallo

(BrE
 ) =
hello





halloo

hal•loo
 

verb


 [VN, V]

hal•loo
 /hæˈlu:/


□ 

exclamation




『1』
 used to attract sb's attention （用以引起注意）嘿，喂

『2』
 used in hunting to tell the dogs to start chasing an animal （打猎时令狗出发追逐猎物）嘿，上

→
hal•loo





hallowed

hal•lowed
 /ˈhæləʊd; NAmE
 -loʊd/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (especially of old things 尤指古老的事物) respected and important 受崇敬的


SYN

 
sacred

 ：




◊ one of the theatre's most hallowed traditions 戏院最受尊崇的传统之一


『2』
 that has been made holy 神圣（化）的 ：




◊ to be buried in hallowed ground 被安葬在神圣的土地上



SYN

 
sacred






hallucinate

hal•lu•cin•ate
 /həˈlu:sɪneɪt/


□ 

verb


 [V]

to see or hear things that are not really there because of illness or drugs （由于生病、吸毒）幻听，幻视，产生幻觉




hallucination

hal•lu•cin•ation
 /həˌlu:sɪˈneɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the fact of seeming to see or hear sb/sth that is not really there, especially because of illness or drugs 幻觉，幻视，幻听（尤指生病或毒品所致） ：




◊ to have hallucinations 产生幻觉





◊ High temperatures can cause hallucination. 高烧可使人产生幻觉。


『2』
 [C] something that is seen or heard when it is not really there 幻视（或幻听）到的东西；幻觉；幻象 ：




◊ Was the figure real or just a hallucination? 那个人影是真的呢，还是幻象？



HELP

 Some speakers do not pronounce the 'h' at the beginning of hallucination
 and use 'an' instead of 'a' before it. This now sounds old-fashioned. 有人说 hallucination 时不发 h 音，前面用 an 而不用 a，现在听起来过时了。



hallucinatory

hal•lu•cin•atory
 /həˈlu:sɪnətri; həˌlu:sɪˈneɪtəri; NAmE
 həˈlu:sənətɔ:ri/


□ 

adj.


 [only before noun]

connected with or causing 
hallucinations

 幻觉的；引起幻觉的 ：




◊ a hallucinatory experience 一次幻觉经历





◊ hallucinatory drugs 致幻药




hallucinogen

hal•lu•cino•gen
 /ˌhæˈlu:sɪnədʒən/


□ 

noun




a drug, such as 
LSD

 , that affects people's minds and makes them see and hear things that are not really there 致幻剂；幻觉剂

→
hal•lu•cino•gen•ic





hallucinogenic

hal•lu•cino•gen•ic
 /həˌlu:sɪnəˈdʒenɪk/


□ 

adj.


 ：




◊ hallucinogenic drugs/effects
 致幻药∕作用



HELP

 Some people use


an


instead of


a


before these words, and then usually do not pronounce the 'h'. This now sounds old-fashioned. 有人用 an 而不用 a，常不发 h 音，现在听起来过时了。



hallway

hall•way
 /ˈhɔ:lweɪ/


□ 

noun




『1』
 (especially BrE
 ) =
hall

 (1)

『2』
 (NAmE
 ) =
hall

 (2)



halma

/ˈhælmə/


□ 

noun


 [U]

a game for two or four people using pieces on a board marked with 256 squares 希腊跳棋（可有两或四人参加，棋盘上有 256 个方格）



halo

/ˈheɪləʊ; NAmE
 -loʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-oes

 or 
-os

 )

『1』
 (in paintings, etc.) a circle of light shown around or above the head of a holy person （绘画等中环绕圣人头上的）光环，光轮 ：




◊ She played the part of an angel, complete with wings and a halo. 她扮演天使，身上的双翼和头上的光轮一应俱全。





◊ (
 figurative) a halo of white frizzy hair 一圈白色鬈发

『2』
 =
corona





halogen

halo•gen
 /ˈhælədʒən/


□ 

noun




(
chemistry 化

 )any of a set of five chemical elements, including 
fluorine

 , 
chlorine

 and 
iodine

 , that react with 
hydrogen

 to form acids from which simple salts can be made. Halogens, in the form of gas, are used in lamps and cookers/stoves. 卤素



halon

/ˈheɪlɒn; NAmE
 -lɑ:n/


□ 

noun




(
chemistry 化

 )a gas that is made up of 
carbon

 and one or more 
halogens

 , used especially to stop fires 卤化烷（常用以灭火）




halt

/hɔ:lt; BrE
 also hɒlt/


□ 

noun




『1』
 [sing.] an act of stopping the movement or progress of sb/sth 停止；阻止；暂停 ：




◊ Work came to a halt
 when the machine broke down. 机器一坏，工作便停了下来。





◊ The thought brought her to an
 abrupt halt
 . 她一想到这个便猛地停下了。





◊ The car skidded to a halt. 汽车打滑一段后停了下来。





◊ Strikes have led to a halt in
 production. 罢工已经使生产陷于停顿。





◊ They decided it was time to call a halt to
 the project
 (=stop it officially). 他们决定该叫停这项工程了。


『2』
 [C] (BrE
 ) a small train station in the country that has a platform but no buildings 乡间小火车站（只有站台）


IDM

 see 
grind

 v.


□ 

verb




to stop; to make sb/sth stop （使）停止，停下 ：



[V]◊ She walked towards him and then halted. 她向他走去，然后停下。





◊ 'Halt!' the Major ordered
 (=used as a command to soldiers). "立定！"少校发出命令。




[VN]◊ The police were halting traffic on the parade route. 警察正阻止游行路线上的车辆直行。





◊ The trial was halted after the first week. 第一周结束后，审判暂停。



IDM

 see 
track

 n.




halter

hal•ter
 /ˈhɔ:ltə(r); BrE
 also ˈhɒlt-/


□ 

noun




『1』
 a rope or narrow piece of leather put around the head of a horse for leading it with （马的）笼头，缰绳

『2』
 (usually used as an adjective 通常用作形容词) a narrow piece of cloth around the neck that holds a woman's dress or shirt in position, with the back and shoulders not covered （女式露背装的）绕颈系带 ：




◊ She was dressed in a halter top and shorts. 她穿着三角背心和短裤。




halting

halt•ing
 /ˈhɔ:ltɪŋ; BrE
 also ˈhɒlt-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(especially of speech or movement 尤指讲话或动作) stopping and starting often, especially because you are not certain or are not very confident 断断续续的；结结巴巴的


SYN

 
hesitant

 ：




◊ a halting conversation 断断续续的谈话





◊ a toddler's first few halting steps 学步幼儿的蹒跚脚步


→
halt•ing•ly





haltingly

halt•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ 'Well...' she began haltingly. "唔…"她开始结结巴巴地讲话。





halve

/hɑ:v; NAmE
 hæv/


□ 

verb




『1』
 to reduce by a half; to make sth reduce by a half （使）减半 ：



[V]◊ The shares have halved in value
 . 股价已经跌了一半。




[VN]◊ The company is halving its prices. 该公司正将产品半价出售。


『2』
 [VN] to divide sth into two equal parts 把…对半分


IDM

 see 
trouble

 n.




halves

pl. of 
half





halwa

/ˈhælwɑ:/


□ 

noun


 [U]

a sweet food from S Asia, made from 
semolina

 or carrots, with 
almonds

 and 
cardamom

 哈瓦（用粗面粉或胡萝卜加杏仁和豆蔻干籽制成的南亚甜食）



halyard

hal•yard
 /ˈhæljəd; NAmE
 -jərd/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a rope used for raising or taking down a sail or flag （帆或旗的）升降索




ham-fisted

ˌham-'fisted
 (NAmE
 also 
'ham-handed

 ) 

adj.


 (informal
 ) lacking skill when using your hands or when dealing with people 笨手笨脚的；愚笨的


SYN

 
clumsy

 ：




◊ his ham-fisted efforts to assist her 他为了帮她做出的笨手笨脚的努力





ham

/hæm/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the top part of a pig's leg that has been 
cured

 (=preserved using salt or smoke) and is eaten as food; the meat from this 火腿；火腿肉 ：




◊ The hams were cooked whole. 这些火腿是整条烹制的。





◊ a slice of ham 一片火腿





◊ a ham sandwich 火腿三明治


—compare 
bacon

 , 
gammon

 , 
pork



『2』
 [C] a person who sends and receives radio messages as a hobby rather than as a job 无线电通讯爱好者 ：




◊ a radio ham 无线电通讯爱好者


『3』
 [C] (informal
 ) (often used as an adjective 常用作形容词) an actor who performs badly, especially by exaggerating emotions 拙劣演员（尤指表演过火者） ：




◊ a ham actor 表演过火的演员


『4』
 [C, usually pl.] (informal
 ) the back part of a person's leg above the knee （人的）大腿后部

—see also 
hamstring

 (1)

□ 

verb




(-mm-)



IDIOMS




ˌham it 'up



(informal
 ) (especially of actors 尤指演员) when people ham it up
 , they deliberately exaggerate their emotions or movements 有意夸张表情（或动作）；表演过火




hamburger

ham•burg•er
 /ˈhæmbɜ:gə(r); NAmE
 -bɜ:rg-/
 (also 
burg•er

 ) 

noun




『1』
 (BrE
 also 
beef•burg•er

 ) finely chopped beef made into a flat round shape that is then fried, often served in a bread roll 汉堡包；汉堡牛肉饼

『2』
 (also 
'hamburger meat

 ) (both US
 ) =
mince





hamlet

ham•let
 /ˈhæmlət/


□ 

noun




a very small village 小村庄




hammer and sickle

ˌhammer and 'sickle
 

noun


 [sing.] tools representing the people who work in industry and farming, used on the flag of the former Soviet Union and as a symbol of Communism 锤子和镰刀（代表工人农民，前苏联国旗用以象征共产主义）




hammer drill

'hammer drill
 (BrE
 also 
per'cussion drill

 ) 

noun


 a 
drill

 that makes holes in stone or bricks by making very fast hitting movements as it turns 凿岩机；冲击钻机




hammer

★ham•mer
 /ˈhæmə(r)/


□ 

noun




▶
TOOL 工具



『1』
 [C] a tool with a handle and a heavy metal head, used for breaking things or hitting nails 锤子；榔头 ：




◊ (
 figurative) The decision is a hammer blow for the steel industry. 这一决定对于钢铁业是一个沉重的打击。

—see also 
sledgehammer



『2』
 [C] a tool with a handle and a wooden head, used by a person in charge of an 
auction

 (=a sale at which things are sold to the person who offers the most money) in order to get people's attention when sth is just being sold （拍卖用的）木槌 ：




◊ to come/go under the hammer

 (=to be sold at 
auction

 ) 被拍卖


▶
IN PIANO 钢琴



『3』
 [C] a small wooden part inside a piano, that hits the strings to produce a sound 音槌

▶
IN GUN 枪炮



『4』
 [C] a part inside a gun that makes the gun fire 击铁

▶
SPORT 体育运动



『5』
 [C] a metal ball attached to a wire, thrown as a sport 链球

『6』
 
the hammer



[sing.] the event or sport of throwing the hammer 掷链球（运动）



IDIOMS




ˌhammer and 'tongs



if two people are at it hammer and tongs
 or go at it hammer and tongs
 , they argue or fight with a lot of energy and noise 激烈争吵（或打斗）

□ 

verb




▶
HIT WITH TOOL 用工具锤打



『1』
 ~ sth (in/into/onto sth)
 to hit sth with a hammer （用锤子）敲，锤打



[V]◊ I could hear somebody hammering next door. 我能听到隔壁有人在锤打东西。




[VN]◊ She hammered the nail into the wall. 她把钉子钉到墙上。




[VN-ADJ]◊ He was hammering the sheet of copper flat. 他正把铜片锤平。


▶
HIT MANY TIMES 连续敲打



『2』
 to hit sth hard many times, especially so that it makes a loud noise 反复敲打，连续击打（尤指发出大声）


SYN

 
pound

 ：



[V]◊ Someone was hammering at the door. 有人在砰砰地打门。





◊ Hail was hammering down onto the roof. 冰雹砸得屋顶咚咚响。





◊ (
 figurative) I was so scared my heart was hammering (=beating very fast) in my chest. 我吓得心里怦怦直跳。



[VN]◊ He hammered the door with his fists. 他不断地用拳头擂门。


⇒ note at 
beat



▶
KICK/HIT BALL 踢∕击球



『3』
 [VN, usually +adv./prep.
 ] (informal
 ) to kick or hit a ball very hard 猛踢；猛击 ：




◊ He hammered the ball into the net. 他一记猛射，将球踢进网。


▶
DEFEAT EASILY 轻易打败



『4』
 [VN] (informal
 ) to defeat sb very easily 轻易打败（对方） ：




◊ Our team was hammered 5-1. 我队以 1:5 的悬殊比分败北。




PHR V




ˌhammer a'way at sth



to work hard in order to finish or achieve sth; to keep repeating sth in order to get the result that you want 努力干；孜孜以求


ˌhammer sth↔'home



『1』
 to emphasize a point, an idea, etc. so that people fully understand it 反复讲透，重点讲清（要点、想法等）

『2』
 to kick a ball hard and score a goal 用力踢球得分；把球猛踢进球门


ˌhammer sth 'into sb



to make sb learn or remember sth by repeating it many times 反复灌输


ˌhammer 'out sth



『1』
 to discuss a plan, an idea, etc. until everyone agrees or a decision is made 反复讨论出（一致意见）；充分研讨出（决定） ：




◊ to hammer out a compromise 反复讨论达成妥协


『2』
 to play a tune, especially on a piano, loudly and not very well （在钢琴等上）敲打出



hammered

ham•mered
 /ˈhæməd; NAmE
 -ərd/


□ 

adj.


 [not before noun]

(slang
 ) very drunk 烂醉



hammerhead

ham•mer•head
 /ˈhæməhed; NAmE
 -mər-/
 (also 
ˌhammerhead 'shark

 ) 

noun


 a 
shark

 with flat parts sticking out from either side of its head with eyes at the ends 锤头鲨；双髻鲨



hammering

ham•mer•ing
 /ˈhæmərɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] the sound of sb hitting sth with a hammer or with their 
fists

 （锤子或拳头的）敲打声，捶打声 ：




◊ the sound of hammering from the next room 隔壁传来的敲打声


『2』
 [C, usually sing.] (BrE
 , informal
 ) an act of defeating or criticizing sb severely 挫败；严厉批评 ：




◊ Our team took a real hammering in the first half. 上半场我队吃了个大败仗。




hammerlock

ham•mer•lock
 /ˈhæməlɒk; NAmE
 ˈhæmərlɑ:k/


□ 

noun




(in 
wrestling

 摔跤运动) a way of holding sb so that their arm is bent behind their back and they cannot move 锁臂（将对手手臂扣盖在其背部）



hammock

ham•mock
 /ˈhæmək/


□ 

noun




a type of bed made from a net or from a piece of strong material, with ropes at each end that are used to hang it between two trees, posts, etc. 吊床



hammy

/ˈhæmi/


□ 

adj.




(
ham•mier

 , 
ham•mi•est

 ) (informal
 ) (of a style of acting 演出风格) artificial or exaggerated 做作的；过火的




hamper

ham•per
 /ˈhæmpə(r)/


□ 

noun




『1』
 a large 
basket

 with a lid, especially one used to carry food in （尤指用于盛食物的）带盖大篮子 ：




◊ a picnic hamper 野餐篮


『2』
 (especially BrE
 ) a box or package containing food, sent as a gift （作为礼品的）盒装食物，袋装食物 ：




◊ a Christmas hamper 圣诞礼品盒


『3』
 (NAmE
 ) a large 
basket

 that you keep your dirty clothes in until they are washed 盛脏衣服的大篮子

□ 

verb


 [VN]

[often passive] to prevent sb from easily doing or achieving sth 妨碍；阻止；阻碍


SYN

 
hinder






hamster

ham•ster
 /ˈhæmstə(r)/


□ 

noun




an animal like a large mouse, with large cheeks for storing food. Hamsters are often kept as pets. 仓鼠（有颊囊可存放食物，常作宠物）




hamstring

ham•string
 /ˈhæmstrɪŋ/


□ 

noun




『1』
 one of the five 
tendons

 behind the knee that connect the muscles of the upper leg to the bones of the lower leg 腘绳肌腱 ：




◊ a hamstring injury 腘绳肌腱受伤





◊ She's pulled a hamstring. 她拉伤了一条腘绳肌腱。


『2』
 a 
tendon

 behind the middle joint (=
hock

 ) of the back leg of a horse and some other animals （马等跗关节后部的）后腿肌腱，大肌腱

□ 

verb




(
ham•strung

 , 
ham•strung

 /ˈhæmstrʌŋ/
 ) [VN] [often passive] to prevent sb/sth from working or taking action in the way that is needed 妨碍；使不能正常工作（或行动）



hand baggage

'hand baggage
 

noun


 [U] (especially NAmE
 ) =
hand luggage





hand cream

'hand cream
 

noun


 [U] cream that you put on your hands to prevent dry skin 护手霜；润手霜




hand grenade

'hand grenade
 

noun


 a small bomb that is thrown by hand 手榴弹




hand luggage

'hand luggage
 (especially BrE
 ) (also 
'hand baggage

 , 
'carry-on baggage

 especially in NAmE
 ) 

noun


 [U] small bags that you can keep with you on an aircraft 手提行李（可随身带到飞机上）



hand puppet

'hand puppet
 

noun


 (NAmE
 ) =
glove puppet





hand-held

'hand-held
 

noun




ˌhand-'held
 

adj.


 [usually before noun] small enough to be held in the hand while being used 便携式的；手提式的

→
'hand-held





hand-hot

'hand-hot
 

adj.


 water that is hand-hot
 is hot, but not too hot to put your hand into （水）热但不烫手的




hand-me-down

'hand-me-down
 

adj.


 (especially NAmE
 ) =
cast-off



'hand-me-down
 

noun


 [usually pl.] (especially NAmE
 ) =
cast-off

 ：




◊ She hated having to wear her sister's hand-me-downs. 她讨厌穿她姐姐穿过的旧衣服。


→
'hand-me-down





hand-me-up

'hand-me-up
 

noun


 an item that sb gives to an older member of their family because they no longer use it or because they have bought sth better to replace it （送给年长亲属的）旧东西，替换下的东西




hand-picked

ˌhand-'picked
 

adj.


 carefully chosen for a special purpose 仔细挑选的；精选的



hand-to-hand

ˌhand-to-'hand
 

adj.


 hand-to-hand
 fighting involves physical contact with your opponent 交手的；白刃的；肉搏的



hand-to-mouth

ˌhand-to-'mouth
 

adj.


 [usually before noun] if you have a hand-to-mouth
 life, you spend all the money you earn on basic needs such as food and do not have anything left 仅够糊口的；勉强维持生计的


IDM

 see 
live

 1




hand

★ /hænd/


□ 

noun




▶
PART OF BODY 身体部位



『1』
 [C] the part of the body at the end of the arm, including the fingers and thumb 手 ：




◊ Ian placed a hand on her shoulder. 伊恩把一只手搭在她的肩上。





◊ Put your hand up
 if you know the answer. 知道答案就举手。





◊ Keep both hands on the steering wheel at all times. 双手要始终握住方向盘。





◊ She was on (her) hands and knees
 (=
crawling

 on the floor) looking for an earring. 她正趴在地板上到处寻找耳环。





◊ Couples strolled past holding hands
 . 一对对恋人手拉手漫步经过。





◊ Give me your hand

 (=hold my hand) while we cross the road. 过马路时拉着我的手。





◊ The crowd threw up their hands

 (=lifted them into the air) in dismay. 群众沮丧地举起双手。





◊ He killed the snake with his bare hands

 (=using only his hands). 他赤手空拳打死了那条蛇。





◊ a hand towel

 (=a small towel for drying your hands on) 擦手的小毛巾





◊ a hand drill

 (=one that is used by turning a handle rather than powered by electricity) 手摇钻


—see also 
left-hand

 (2), 
right-hand

 (2)

▶
-HANDED …手



『2』
 (in adjectives 构成形容词) using the hand or number of hands mentioned 用…手的；用…只手的 ：




◊ a one-handed catch 单手抓接





◊ left-handed scissors
 (=intended to be held in your left hand) 供左手使用的剪刀


▶
HELP 帮助



『3』
 
a hand



[sing.] (informal
 ) help in doing sth 帮助；协助 ：




◊ Let me give you a hand
 with those bags
 (=help you to carry them). 我来帮你拎那些包吧。





◊ Do you need a hand
 with those invoices? 要不要我帮你处理那些发票？





◊ The neighbours are always willing to lend a hand
 . 邻居们总是乐于帮忙。


▶
ROLE IN SITUATION 角色



『4』
 [sing.] ~ in sth
 the part or role that sb/sth plays in a particular situation; sb's influence in a situation 角色；作用；影响 ：




◊ Early reports suggest the hand of rebel forces in the bombings. 早期的报道暗示叛乱武装插手了爆炸案。





◊ Several of his colleagues had a hand in
 his downfall. 他的几位同事对他的下台起了作用。





◊ This appointment was an attempt to strengthen her hand
 in policy discussions. 这次任命旨在加强她在政策讨论中的作用。


▶
ON CLOCK/WATCH 钟表



『5』
 [C] (usually in compounds 通常构成复合词) a part of a clock or watch that points to the numbers 指针

—see also 
hour hand

 , 
minute hand

 , 
second hand



▶
WORKER 工人



『6』
 [C] a person who does physical work on a farm or in a factory （农场或工厂的）体力劳动者，工人

—see also 
chargehand

 , 
farmhand

 , 
hired hand

 , 
stagehand



▶
SAILOR 船员



『7』
 [C] a sailor on a ship 船员 ：




◊ All hands on deck! 全体船员到甲板上集合！


—see also 
deckhand



▶
HAND- 手工



『8』
 (in compounds 构成复合词) by a person rather than a machine 手工 ：




◊ hand-painted pottery 手绘陶器





◊ hand-knitted 手工编织的





◊ This item should be hand washed. 这件物品要用手洗。


—see also 
handmade



▶
IN CARD GAMES 纸牌游戏



『9』
 [C] a set of 
playing cards

 given to one player in a game （分给游戏者的）一手牌 ：




◊ to be dealt a good/bad hand
 拿到一手好牌∕坏牌


『10』
 [C] one stage of a game of cards （纸牌游戏的）一盘 ：




◊ I'll have to leave after this hand. 这一盘打完后我必须走了。


▶
WRITING 书写



『11』
 [sing.] (old use
 ) a particular style of writing 书法

—see also 
freehand



▶
MEASUREMENT FOR HORSE 马的测量



『12』
 [C] a unit for measuring the height of a horse, equal to 4 inches or 10.16 centimetres 一手之宽（测量马的高度的单位，等于 4 英寸或 10.16 厘米）

—see also 
dab hand

 , 
old hand

 , 
second-hand

 , 
underhand





IDIOMS




all ˌhands on 'deck



(also 
all ˌhands to the 'pump

 ) (saying
 , humorous
 ) everyone helps or must help, especially in a difficult situation 总动员；全民皆兵 ：




◊ There are 30 people coming to dinner tonight, so it's all hands on deck. 今天晚上有 30 人来吃饭，要全体动员了。



(close/near) at 'hand



close to you in time or distance （在时间或距离上）接近 ：




◊ Help was at hand. 援助近在咫尺。





◊ The property is ideally located with all local amenities close at hand. 这处房地产的位置很理想，离当地的福利设施都近。



at the hands of sb | at sb's hands



(formal
 ) if you experience sth at the hands of sb
 , they are the cause of it 某人导致；出自某人之手


be good with your 'hands



to be skilful at making or doing things with your hands 技术娴熟


bind/tie sb hand and 'foot



『1』
 to tie sb's hands and feet together so that they cannot move or escape 捆绑住某人的手脚

『2』
 to prevent sb from doing what they want by creating rules, restrictions, etc. 用条条框框限制某人


by 'hand



『1』
 by a person rather than a machine 手工 ：




◊ The fabric was painted by hand. 这个织品是手染的。


『2』
 if a letter is delivered by hand
 , it is delivered by the person who wrote it, or sb who is sent by them, rather than by post/mail （信件）亲手交付，由专人递送


fall into sb's 'hands/the 'hands of sb



(formal
 ) to become controlled by sb 受制于某人；被某人控制 ：




◊ The town fell into enemy hands. 那个小镇落到敌人手里了。





◊ We don't want this document falling into the wrong hands
 . 我们不想使这份文件落到不当的人手中。



(at) first 'hand



by experiencing, seeing, etc. sth yourself rather than being told about it by sb else 第一手；亲自 ：




◊ The President visited the area to see the devastation at first hand. 总统亲临该地区视察受损情况。



get your 'hands dirty



to do physical work 做体力工作；体力劳动 ：




◊ He's not frightened of getting his hands dirty. 他不怕体力劳动。



sb's 'hand (in marriage)



(old-fashioned
 ) permission to marry sb, especially a woman 答应求婚（尤指女方） ：




◊ He asked the general for his daughter's hand in marriage. 他请求将军把女儿许配给他。



ˌhand in 'glove (with sb)



working closely with sb, especially in a secret and/or illegal way 同某人密切合作（尤指勾结）


ˌhand in 'hand



『1』
 if two people are hand in hand
 , they are holding each other's hand 手拉手

『2』
 if two things go hand in hand
 , they are closely connected and one thing causes the other 密切关联；相连带 ：




◊ Poverty and poor health often go hand in hand. 贫困和健康不良常有连带关系。



(get/take your) ˌhands 'off (sth/sb)



(informal
 ) used to tell sb not to touch sth/sb （命令）别动某物∕某人 ：




◊ Get your hands off my wife! 不许碰我妻子！





◊ Hey, hands off! That's my drink! 嘿，别动！那是我的饮料！



ˌhands 'up!

 (informal
 )

『1』
 used to tell a group of people to raise one hand in the air if they know the answer to a question, etc. 举手（答问） ：




◊ Hands up all those who want to go swimming. 想去游泳的人举手。


『2』
 used by sb who is threatening people with a gun to tell them to raise both hands in the air 举手（投降）


have your 'hands full



to be very busy or too busy to do sth else 忙得不可开交；应接不暇 ：




◊ She certainly has her hands full with four kids in the house. 家里养着四个孩子，她当然忙得团团转。



have your 'hands tied



to be unable to do what you want to do because of rules, promises, etc. 受到制约 ：




◊ I really wish I could help but my hands are tied. 我的确想帮忙，但却多有不便。



hold sb's 'hand



to give sb support in a difficult situation （困难时）给某人支持；拉某人一把 ：




◊ Do you want me to come along and hold your hand? 你想让我过去帮你一把吗？



in sb's capable, safe, etc. 'hands



being taken care of or dealt with by sb that you think you can rely on 由可信任的人负责（或处理等） ：




◊ Can I leave these queries in your capable hands? 我能否请你这个能手来解答这些疑问？



in 'hand



『1』
 if you have time or money in hand
 , it is left and available to be used 在手头；可供使用

『2』
 if you have a particular situation in hand
 , you are in control of it 在掌握中；在控制中

『3』
 the job, question, etc. in hand
 is the one that you are dealing with 正在处理中

『4』
 if sb works a week, month, etc. in hand
 , they are paid for the work a week, etc. after they have completed it （按星期、月等）领取工资


in the hands of sb | in sb's 'hands



being taken care of or controlled by sb 受某人照料；受某人控制 ：




◊ The matter is now in the hands of my lawyer. 这件事现在正由我的律师处理。





◊ At that time, the castle was in enemy hands. 那时城堡在敌人手中。



keep your 'hand in



to occasionally do sth that you used to do a lot so that you do not lose your skill at it 偶尔操练某事以保持熟练 ：




◊ She retired last year but still teaches the odd class to keep her hand in. 她去年退休了，但偶尔还上课，以免技巧生疏。



lay/get your 'hands on sb



to catch sb that you are annoyed with 捉住使你不快的人 ：




◊ Wait till I get my hands on him! 等我抓住他再说！



lay/get your 'hands on sth



to find or get sth 找到∕得到某物 ：




◊ I know their address is here somewhere, but I can't lay my hands on it right now. 我知道他们的地址就放在这块儿，但我一时找不到。



many hands make light 'work



(saying
 ) used to say that a job is made easier if a lot of people help 人多好办事；众人拾柴火焰高


not do a hand's 'turn



(old-fashioned
 ) to do no work 什么活也不干 ：




◊ She hasn't done a hand's turn all week. 她闲了整整一星期。



off your 'hands



no longer your responsibility 不再由某人负责


on either/every 'hand



(literary
 ) on both/all sides; in both/all directions 在双方面∕各个方面；在两个∕各个方向


on 'hand



available, especially to help 现有（尤指帮助） ：




◊ The emergency services were on hand with medical advice. 随时都有急诊服务，并提供医疗咨询。



on your 'hands



if you have sb/sth on your hands
 , you are responsible for them or it 由某人负责（某人、某事） ：




◊ Let me take care of the invitations—you've enough on your hands with the caterers. 让我来负责发邀请吧 —— 你负责洽办酒席就够忙了。



on the 'one hand... on the 'other (hand)...



used to introduce different points of view, ideas, etc., especially when they are opposites （引出不同的，尤指对立的观点、思想等）一方面…另一方面… ：




◊ On the one hand they'd love to have kids, but on the other, they don't want to give up their freedom. 一方面，他们想要孩子，但另一方面，他们又不想放弃自由自在的生活。



out of 'hand



『1』
 difficult or impossible to control 难以（或无法）控制 ：




◊ Unemployment is getting out of hand. 失业问题越来越难以控制。


『2』
 if you reject, etc. sth out of hand
 , you do so immediately without thinking about it fully or listening to other people's arguments 不假思索（拒绝等） ：




◊ All our suggestions were dismissed out of hand. 我们的建议均遭到了草率的拒绝。



ˌout of your 'hands



no longer your responsibility 不再由某人负责 ：




◊ I'm afraid the matter is now out of my hands. 恐怕这件事现已不归我管。



ˌplay into sb's 'hands



to do exactly what an enemy, opponent, etc. wants so that they gain the advantage in a particular situation 干敌人（或对手等）所希望的事；做有利于敌人（或对手等）的事；授人以可乘之机 ：




◊ If we get the police involved, we'll be playing right into the protesters' hands. 如果出动警察，那将正中抗议者的下怀。



put your ˌhand in your 'pocket



(BrE
 ) to spend money or give it to sb 掏腰包；出钱；付款 ：




◊ I've heard he doesn't like putting his hand in his pocket. 我听说他手很紧。



(at) second, third, etc. 'hand



by being told about sth by sb else who has seen it or heard about it, not by experiencing, seeing, etc. it yourself 经过二手三手地；间接地；非亲身经历 ：




◊ I'm fed up of hearing about these decisions third hand! 我厌倦了从别人那里听说这些决定！



ˌtake sb in 'hand



to deal with sb in a strict way in order to improve their behaviour 管教某人


take sth into your own 'hands



to deal with a particular situation yourself because you are not happy with the way that others are dealing with it 亲自处理某事


throw your 'hand in



(informal
 ) to stop doing sth or taking part in sth, especially because you are not successful （尤指不成功而）放弃，退出


to 'hand



that you can reach or get easily 在手边；随时可得到 ：




◊ I'm afraid I don't have the latest figures to hand. 恐怕我手头没有最新的数据。



turn your 'hand to sth



to start doing sth or be able to do sth, especially when you do it well （尤指成功、顺利地）着手做，能够做 ：




◊ Jim can turn his hand to most jobs around the house. 吉姆能担当起家里的大部份杂活。


—more at 
big

 adj.
 , 
bird

 , 
bite

 v.
 , 
blood

 n.
 , 
cap

 n.
 , 
cash

 n.
 , 
change

 v.
 , 
close

 2 adv.
 , 
courage

 , 
dead

 adj.
 , 
Devil

 , 
eat

 , 
firm

 adj.
 , 
fold

 v.
 , 
force

 v.
 , 
free

 adj.
 , 
hat

 , 
heavy

 adj.
 —more at 
help

 v.
 , 
iron

 adj.
 , 
join

 v.
 , 
know

 v.
 , 
law

 , 
life

 , 
lift

 v.
 , 
live

 1, 
money

 , 
offer

 v.
 , 
overplay

 , 
pair

 n.
 , 
palm

 n.
 , 
putty

 , 
raise

 v.
 , 
safe

 adj.
 , 
show

 v.
 , 
show

 n.
 , 
sleight

 , 
stay

 v.
 , 
time

 n.
 , 
try

 v.
 , 
upper

 adj.
 , 
wait

 v.
 , 
wash

 v.
 , 
whip

 n.
 , 
win

 v.
 , 
wring



□ 

verb




~ sth to sb
 | ~ sb sth
 to pass or give sth to sb 交；递；给 ：



[VN, VNN]◊ She handed the letter to me. 她把信交给我。





◊ She handed me the letter. 她把信交给我。




IDIOMS




hand sth to sb on a 'plate



(informal
 ) to give sth to sb without the person concerned making any effort 把某事物拱手送给某人 ：




◊ Nobody's going to hand you success on a plate. 没有人会把胜利白白地送给你的。



have (got) to 'hand it to sb



(informal
 ) used to say that sb deserves praise for sth （表示某人值得称赞） ：




◊ You've got to hand it to her—she's a great cook. 你没法不佩服她 —— 她的厨艺的确了不起。




PHR V




ˌhand sth↔a'round/'round



to offer or pass sth, especially food or drinks, to all the people in a group 传递，分发（尤指食物或饮料）


ˌhand sth 'back (to sb)



to give or return sth to the person who owns it or to where it belongs 归还某物


ˌhand sth↔'down (to sb)



『1』
 [usually passive] to give or leave sth to sb who is younger than you 把某事物传下去；传给（后代）


SYN

 
pass down

 ：




◊ These skills used to be handed down from father to son. 这些技术以往都是父子相传。


—related noun 
hand-me-down



『2』
 (especially NAmE
 ) to officially give a decision/statement, etc. 正式宣布；公布


SYN

 
announce

 ：




◊ The judge has handed down his verdict. 法官已经宣布了裁决结果。



ˌhand sth↔'in (to sb)



(BrE
 also 
ˌgive sth 'in (to sb

 )) to give sth to a person in authority, especially a piece of work or sth that is lost 提交，呈交，上交（尤指书面材料或失物） ：




◊ You must all hand in your projects by the end of next week. 你们都必须在下周末前交出研究报告。





◊ I handed the watch in to the police. 我把那块表交给了警察。





◊ to hand in your notice/resignation

 (=formally tell your employer that you want to stop working for them) 递交辞呈



ˌhand sb↔'off



(BrE
 ) (also 
ˌstraight-'arm

 , 
ˌstiff-'arm

 both NAmE
 ) (in sport 体育运动) to push away a player who is trying to stop you, with your arm straight 伸直手臂挡开（对手）


ˌhand sth↔'on (to sb)



to give or leave sth for another person to use or deal with 把某事物交给或留给（某人）使用（或处理）


SYN

 
pass on




ˌhand sth↔'out (to sb)



『1』
 to give a number of things to the members of a group 分发某物


SYN

 
distribute

 ：




◊ Could you hand these books out, please? 请把这些书发给大家好吗？


—related noun 
handout



『2』
 to give advice, a punishment, etc. 提出，给予（建议、惩罚等） ：




◊ He's always handing out advice to people. 他总是喜欢教训人。



ˌhand sth↔'over (to sb) | ˌhand 'over (to sb) | ˌhand sth 'over (to sb)



to give sb else your position of power or the responsibility for sth 把（权力或责任）移交给（某人） ：




◊ She resigned and handed over to one of her younger colleagues. 她辞职了，由一位比她年轻的同事接任。





◊ He finally handed over his responsibility for the company last year. 他终于在去年交出了公司的职务。


—related noun 
handover

 (1)


ˌhand sb 'over to sb



to let sb listen or speak to another person, especially on the telephone or in a news broadcast （尤指打电话或在新闻广播中）让某人听另一个人讲话或同其谈话 ：




◊ I'll hand you over to my boss. 请跟我的老板讲。



ˌhand sb/sth↔'over (to sb)



to give sth/sb officially or formally to another person 把某事物∕某人正式交给（某人） ：




◊ He handed over a cheque for $200 000. 他交出了一张 20 万元的支票。





◊ They handed the weapons over to the police. 他们把武器交给了警方。


—related noun 
handover

 (2)




handbag

hand•bag
 /ˈhændbæg/
 (NAmE
 also 
purse

 ) 

noun


 a small bag for money, keys, etc., carried especially by women 小手提包；（尤指）坤包




handball

hand•ball
 /ˈhændbɔ:l/


□ 

noun




『1』
 [U] (US
 also 
'team handball

 ) a team game for two teams of seven players, usually played indoors, in which players try to score goals by throwing a ball with their hand 手球（比赛两队各七人，通常在室内进行，用手击球或掷球）

『2』
 [U] (NAmE
 ) a game in which players hit a small ball against a wall with their hand 墙手球（两人比赛，用手或拳把小球击向墙）

『3』
 [C, U] (in football (
soccer

 ) 足球) the offence of touching the ball with your hands 手球（用手触球的犯规动作） ：




◊ a penalty for handball 因手球犯规而罚点球




handbasin

hand•basin
 /ˈhændbeɪsn/


□ 

noun




(BrE
 ) a small bowl that has taps/faucets and is fixed to the wall, used for washing your hands in 洗手池



handbasket

hand•bas•ket
 /ˈhændbɑ:skɪt; NAmE
 -bæs-/


□ 

noun






IDIOMS




go to hell in a 'handbasket



(NAmE
 ) =go to the dogs
 at 
dog

 n.




handbell

hand•bell
 /ˈhændbel/


□ 

noun




a small bell with a handle, especially one of a set used by a group of people to play tunes 手摇铃（常指成套，用于小组演奏）




handbill

hand•bill
 /ˈhændbɪl/


□ 

noun




a small printed advertisement that is given to people by hand 传单




handbook

hand•book
 /ˈhændbʊk/


□ 

noun




a book giving instructions on how to use sth or information about a particular subject 手册；指南

—compare 
manual





handbrake turn

'handbrake turn
 

noun


 (especially BrE
 ) a fast turn made by putting on the 
handbrake

 in a moving car 手刹过弯；手刹转向




handbrake

hand•brake
 /ˈhændbreɪk/
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
'emergency brake

 , 
'parking brake

 ) 

noun


 a 
brake

 in a vehicle that is operated by hand, used especially when the vehicle is not moving （车辆的）手闸，手刹车 ：




◊ to put the handbrake on 拉上手闸





◊ to take the handbrake off 放开手闸





◊ Is the handbrake on? 手闸扳上了吗？




handcart

hand•cart
 /ˈhændkɑ:t; NAmE
 -kɑ:rt/


□ 

noun




=
cart

 n.
 (2)



handcraft

hand•craft
 /ˈhændkrɑ:ft; NAmE
 -kræft/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
handicraft






handcrafted

hand•craf•ted
 /ˈhændkrɑ:ftɪd; NAmE
 -kræft-/


□ 

adj.




skilfully made by hand, not by machine 手工制作的 ：




◊ a handcrafted chair 手工做成的椅子




handcuff

hand•cuff
 /ˈhændkʌf/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to put 
handcuffs

 on sb or to fasten sb to sth/sb with handcuffs 用手铐铐住（某人）；把（某人）铐在（某物、某人）上




handcuffs

hand•cuffs
 /ˈhændkʌfs/
 (also informal
 
cuffs

 ) 

noun


 [pl.] a pair of metal rings joined by a chain, used for holding the wrists of a prisoner together 手铐 ：




◊ a pair of handcuffs 一副手铐





◊ She was led away in handcuffs
 . 她被铐住双手带走了。


—see also 
golden handcuffs





handful

hand•ful
 /ˈhændfʊl/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (of sth)
 the amount of sth that can be held in one hand 一把（的量）；用手抓起的数量 ：




◊ a handful of rice 一把米


『2』
 [sing.] ~ (of sb/sth)
 a small number of people or things 少数人（或物） ：




◊ Only a handful of people came. 只有少数几个人来了。


『3』
 a ~
 [sing.] (informal
 ) a person or an animal that is difficult to control 难以控制的人（或动物） ：




◊ Her children can be a real handful. 她的孩子们有时很难管教。




handgrip

hand•grip
 /ˈhændgrɪp/


□ 

noun




『1』
 a handle for holding sth 把手；柄

『2』
 a soft bag with handles for carrying things while you are travelling 手提袋




handgun

hand•gun
 /ˈhændgʌn/


□ 

noun




a small gun that you can hold and fire with one hand 手枪




handhold

hand•hold
 /ˈhændhəʊld; NAmE
 -hoʊld/


□ 

noun




something on the surface of a steep slope, wall, etc. that a person can hold when climbing up it 攀缘时手可抓的东西（或地方）




handicap

handi•cap
 /ˈhændikæp/


□ 

noun




『1』
 [C, U] (becoming old-fashioned
 , sometimes offensive
 ) a permanent physical or mental condition that makes it difficult or impossible to use a particular part of your body or mind 生理缺陷；弱智；残疾


SYN

 
disability

 ：




◊ Despite her handicap, Jane is able to hold down a full-time job. 简尽管有生理缺陷，却能够保住一份全职工作。





◊ mental/physical/visual handicap
 智力∕生理∕视力缺陷


⇒ note at 
disabled



『2』
 [C] something that makes it difficult for sb to do sth 障碍；阻碍


SYN

 
obstacle

 ：




◊ Not speaking the language proved to be a bigger handicap than I'd imagined. 事实证明不会讲这种语言造成的障碍比我所想像的大。


『3』
 [C] (
sport 体

 )a race or competition in which the most skilful must run further, carry extra weight, etc. in order to give all those taking part an equal chance of winning; the disadvantage that is given to sb you are competing against in such a race or competition 让步赛（使参赛者中的优势方跑得较远、增加负重等）；（让步赛中给优势方施加的）障碍，不利条件

『4』
 [C] (in 
golf

 高尔夫球) an advantage given to a weaker player so that competition is more equal when they play against a stronger player. It is expressed as a number related to the number of times a player hits the ball and gets lower as he/she improves. 给弱者增加的杆数（按击球次数计数，并随参赛者的进步而减少）

□ 

verb




(-pp-) [VN] [usually passive] to make sth more difficult for sb to do 妨碍；阻碍 ：




◊ British exports have been handicapped by the strong pound. 英镑坚挺影响了英国的出口。




handicapped

handi•capped
 /ˈhændikæpt/


□ 

adj.




(becoming old-fashioned
 , sometimes offensive
 )

『1』
 suffering from a mental or physical 
handicap

 有生理缺陷的；残疾的；弱智的


SYN

 
disabled

 ：




◊ a visually handicapped child 弱视儿童





◊ The accident left him physically handicapped. 那次事故使他落下了残疾。


—see also 
mentally handicapped



『2』
 
the handicapped



□ 

noun


 [pl.] people who are handicapped 残疾人；弱智者 ：




◊ a school for the physically handicapped 残疾人学校


⇒ note at 
disabled






handicraft

han•di•craft
 /ˈhændikrɑ:ft; NAmE
 -kræft/
 (NAmE
 also 
hand•craft

 ) 

noun


 [C, usually pl., U]

『1』
 activities such as sewing and making cloth that use skill with your hands and artistic ability to make things 手工艺 ：




◊ to teach handicrafts 传授手工艺





◊ Her hobbies are music, reading and handicraft. 她的爱好是音乐、读书和手工。


『2』
 things made in this way 手工艺品 ：




◊ traditional handicrafts bought by tourists 旅游者购买的传统手工艺品





handily

hand•ily
 /ˈhændɪli/


□ 

adv.




『1』
 in a way that is 
handy

 (=convenient) 方便地；便利地 ：




◊ We're handily placed for the train station. 我们被安置在去火车站近便的地方。


『2』
 (especially NAmE
 ) easily 容易地；轻松地 ：




◊ He handily defeated his challengers. 他轻而易举地打败了向他挑战的人。




handiness

handi•ness
 

noun


 [U]



IDIOMS




ˌcome in 'handy



(informal
 ) to be useful 有用处 ：




◊ The extra money came in very handy. 这笔额外的钱正好派上了用场。





◊ Don't throw that away—it might come in handy. 别把它扔了 —— 它或许有用。




handiwork

han•di•work
 /ˈhændiwɜ:k; NAmE
 -wɜ:rk/


□ 

noun


 [U]

『1』
 work that you do, or sth that you have made, especially using your artistic skill 手工（艺）；手工（艺）制品 ：




◊ We admired her exquisite handiwork. 我们欣赏她精致的手工艺品。


『2』
 a thing done by a particular person or group, especially sth bad 某人（或团伙）之所为（尤指坏事） ：




◊ This looks like the handiwork of an arsonist. 这看上去像是纵火犯干的。




handjob

hand•job
 /ˈhænddʒɒb; NAmE
 -dʒɑ:b/


□ 

noun




(taboo
 , slang
 ) the act of a person rubbing a man's 
penis

 with their hand to give sexual pleasure （对男性的）手淫




handkerchief

hand•ker•chief
 /ˈhæŋkətʃɪf; -tʃi:f; NAmE
 -kərtʃ-/


□ 

noun




(pl.
 
hand•ker•chiefs

 or 
hand•ker•chieves

 /-tʃi:vz/
 ) (also informal
 
hanky,han•kie

 ) a small piece of material or paper that you use for blowing your nose, etc. 手帕；纸巾




handle

★han•dle
 /ˈhændl/


□ 

noun




▶
OF DOOR/DRAWER/WINDOW 门窗；抽屉



『1』
 the part of a door, drawer, window, etc. that you use to open it 把手；拉手 ：




◊ She turned the handle and opened the door. 她转动把手，打开了门。


▶
OF CUP/BAG/TOOL 杯子；包；工具



『2』
 the part of an object, such as a cup, a bag, or a tool that you use to hold it, or carry it 柄；把；提梁；把手 ：




◊ the handle of a knife 刀柄





◊ a broom handle 扫帚把


—see also 
love handles



▶
-HANDLED 有…柄



『3』
 (in adjectives 构成形容词) having the number or type of handle mentioned 有…个柄的；有…柄的 ：




◊ a long-handled spoon 一把长柄匙




IDIOMS




get/have a 'handle on sb/sth



(informal
 ) to understand or know about sb/sth, especially so that you can deal with it or them later 弄懂；理解；搞明白 ：




◊ I can't get a handle on these sales figures. 我搞不懂这些销售数字。



give sb a 'handle (on sth)



(informal
 ) to give sb enough facts or knowledge for them to be able to deal with sth （使）弄懂，理解，明白

—more at 
fly

 v.


□ 

verb




▶
DEAL WITH 处理



『1』
 [VN] to deal with a situation, a person, an area of work or a strong emotion 处理，应付（局势、人、工作或感情） ：




◊ A new man was appointed to handle the crisis. 新指派了一个人来处理这场危机。





◊ She's very good at handling her patients. 她对待病人很有办法。





◊ The sale was handled by Adams Commercial. 亚当斯公司经营这笔买卖。





◊ We can handle up to 500 calls an hour at our new offices. 我们的新办公室每小时可处理 500 通电话。





◊ We all have to learn to handle stress. 我们都得学会调节压力。





◊ This matter has been handled very badly. 这件事处理得很糟糕。





◊ (
 informal) You have to know how to handle yourself
 in this business (=know the right way to behave). 你必须知道在这件事上如何把握自己。




◊ (
 informal) 'Any problems?' 'Nothing I can't handle
 .' "有问题吗？" "没有什么我不能对付的。"




◊ (
 informal) I've got to go. I can't handle it
 any more (=deal with a difficult situation). 我得走了。我已无计可施。

▶
TOUCH WITH HANDS 用手触摸



『2』
 [VN] to touch, hold or move sth with your hands （用手）触，拿，搬动 ：




◊ Our cat hates being handled. 我们的猫不喜欢被人摸弄。





◊ The label on the box said: 'Fragile. Handle with care
 .' 箱子上的标签写着："易碎。小心搬运。"


▶
CONTROL 控制



『3』
 [VN] to control a vehicle, an animal, a tool, etc. 控制，操纵（车辆、动物、工具等） ：




◊ I wasn't sure if I could handle such a powerful car. 我没有把握是否能驾驶功率这样大的车。





◊ She's a difficult horse to handle. 她是匹桀骜不驯的马。


『4』
 [V] ~ well/badly to be easy/difficult to drive or control （容易∕难以）驾驶，操纵 ：




◊ The car handles well in any weather. 这辆车在任何天气下开起来都很灵便。


▶
BUY/SELL 买卖



『5』
 [VN] to buy or sell sth 买；卖


SYN

 
deal in

 ：




◊ They were arrested for handling stolen goods
 . 他们因收受赃物而遭逮捕。




handlebar moustache

ˌhandlebar mous'tache
 

noun


 a 
moustache

 that is curved upwards at each end 翘八字胡




handlebar

handle•bar
 /ˈhændlbɑ:(r)/


□ 

noun


 [C]

(also 
handle•bars

 [pl.]) a metal bar, with a handle at each end, that you use for steering a bicycle or motorcycle （自行车或摩托车的）把手 ：




◊ to hold onto the handlebars 抓紧把手


—see also 
drop handlebars





handler

hand•ler
 /ˈhændlə(r)/


□ 

noun




(especially in compounds 尤用于构成复合词)

『1』
 a person who trains and controls animals, especially dogs 驯兽员；（尤指）训犬员

『2』
 a person who carries or touches sth as part of their job 搬运工；操作者 ：




◊ airport baggage handlers 机场行李员





◊ food handlers 食品处理者


『3』
 (especially NAmE
 ) a person who organizes sth or advises sb 组织者；顾问 ：




◊ the President's campaign handlers 总统的竞选智囊




handling

hand•ling
 /ˈhændlɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the way that sb deals with or treats a situation, a person, an animal, etc. （形势、人、动物等的）处理，对付，对待 ：




◊ I was impressed by his handling of the affair. 他对此事的处理方式我甚感佩服。





◊ This horse needs firm handling. 这匹马需要严加训练。


『2』
 the action of organizing or controlling sth 组织；控制；管理 ：




◊ data handling on computer 计算机的数据处理


『3』
 the action of touching, feeling or holding sth with your hands （手的）触摸，触摸感觉，握，拿 ：




◊ toys that can stand up to rough handling 经得起摔打的玩具


『4』
 the cost of dealing with an order, delivering goods, booking tickets, etc. （订货、送货、订票等的）费用，手续费 ：




◊ a small handling charge 少许的手续费


『5』
 the way in which a vehicle can be controlled by the driver （车辆的）驾驶，操纵 ：




◊ a car designed for easy handling 为驾驶简便而设计的汽车


『6』
 =
carriage

 (3)




handmade

hand•made
 /ˌhændˈmeɪd/


□ 

adj.




made by a person using their hands rather than by machines 手工制作的

—compare 
machine-made





handmaiden

hand•maiden
 /ˈhændmeɪdn/
 (also 
hand•maid

 /ˈhændmeɪd/
 ) 

noun




『1』
 (old-fashioned
 ) a female servant 女佣人；侍女

『2』
 (formal
 ) something that supports and helps sth else 根基；基础 ：




◊ Mathematics was once dubbed the handmaiden of the sciences. 数学曾一度被视为各门科学的基础。




handoff

hand•off
 /ˈhændɒf; NAmE
 -ɔ:f; -ɑ:f/


□ 

noun




『1』
 (especially in 
rugby

 尤指橄榄球) an act of preventing an opponent from 
tackling

 you by blocking them with your hand while keeping your arm straight 伸手阻挡对手

『2』
 (in 
American football

 美式足球) an act of giving the ball to another player on your team 给球；传球




handout

hand•out
 /ˈhændaʊt/


□ 

noun




『1』
 (sometimes disapproving
 ) food, money or clothes that are given to a person who is poor 捐赠品；救济品

『2』
 (often disapproving
 ) money that is given to a person or an organization by the government, etc., for example to encourage commercial activity 政府拨款（为促进商业活动）

『3』
 a free document that gives information about an event or a matter of public interest, or that states the views of a political party, etc. 传单

—see also 
press release



『4』
 a document that is given to students in class and that contains a summary of the lesson, a set of exercises, etc. （发给学生的）课堂讲义




handover

hand•over
 /ˈhændəʊvə(r); NAmE
 -oʊvər/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 the act of moving power or responsibility from one person or group to another; the period during which this is done （权力、责任等的）移交，移交期 ：




◊ the smooth handover of power from a military to a civilian government 从军政府到文人政府的权力的顺利移交


『2』
 the act of giving a person or thing to sb in authority （某人或某物的）交出，上交 ：




◊ the handover of the hostages 人质的交出




handphone

hand•phone
 /ˈhændfəʊn; NAmE
 -foʊn/


□ 

noun




used in SE Asia as the word for a 
mobile phone/cellphone

 （东南亚用语）手机，移动电话



handprint

hand•print
 /ˈhændprɪnt/


□ 

noun




a mark left by the flat part of someone's hand on a surface 手印




handrail

hand•rail
 /ˈhændreɪl/


□ 

noun




a long narrow bar that you can hold onto for support, for example when you are going up or down stairs （楼梯等的）扶手



hands-free

'hands-free
 

adj.


 (of a telephone, etc. 电话等) able to be used without needing to be held in the hand 免提的




hands-off

ˌhands-'off
 

adj.


 [usually before noun] dealing with people or a situation by not becoming involved and by allowing people to do what they want to 不介入的；放手的 ：




◊ a hands-off approach to staff management 不干涉的职员管理方法


—compare 
hands-on






hands-on

ˌhands-'on
 

adj.


 [usually before noun] doing sth rather than just talking about it 动手的；实际操作的 ：




◊ hands-on computer training 计算机操作培训





◊ to gain hands-on experience
 of industry 获得勤劳工作的实际经验





◊ a hands-on style of management 事事过问的管理方式


—compare 
hands-off






handsaw

hand•saw
 /ˈhændsɔ:/


□ 

noun




a 
saw

 (=a tool with a long blade with sharp teeth along one edge) that is used with one hand only 手锯




handset

hand•set
 /ˈhændset/


□ 

noun




『1』
 the part of a telephone that you hold close to your mouth and ear to speak into and listen 电话听筒

—compare 
receiver

 (1)

『2』
 a device that you hold in your hand to operate a television, etc. （电视等的）遥控器

—see also 
remote control

 (2)




handshake

hand•shake
 /ˈhændʃeɪk/


□ 

noun




an act of shaking sb's hand with your own, used especially to say hello or goodbye or when you have made an agreement 握手

—see also 
golden handshake






handsome

hand•some
 /ˈhænsəm/


□ 

adj.




(
hand•somer

 , 
hand•som•est

 )


HELP

 More handsome
 and most handsome
 are more common. * More handsome 和 most handsome 更常见。

『1』
 (of men 男子) attractive 英俊的；漂亮的；有魅力的


SYN

 
good-looking

 ：




◊ a handsome face 英俊的相貌





◊ He's the most handsome man I've ever met. 他是我见过的最俊美的男子。





◊ He was aptly described as 'tall, dark, and handsome'.
 他被恰如其分地描述为"高大黝黑、相貌堂堂"。


⇒ note at 
beautiful



『2』
 (of women 女子) attractive, with large strong features rather than small delicate ones 健美的 ：




◊ a tall, handsome woman 一位高个头的健美女子


⇒ note at 
beautiful



『3』
 beautiful to look at 美观的；悦目的 ：




◊ a handsome horse/house/city 漂亮的马∕房子∕城市





◊ The two of them made a handsome couple
 . 这对夫妻男俊女靓。


『4』
 large in amount or quantity 数量大的 ：




◊ a handsome profit
 一大笔利润





◊ He was elected by a handsome majority
 (=a lot of people voted for him). 他以高票当选。


『5』
 generous 大方的；慷慨的；气量大的 ：




◊ She paid him a handsome compliment. 她赞扬了他一番。


→
hand•some•ly





handsomely

hand•some•ly
 

adv.


 ：




◊ a handsomely dressed man 穿着潇洒的男子





◊ a handsomely produced book 印刷精美的书





◊ to be paid/rewarded handsomely
 得到可观的工资∕报酬



hand•some•ness



□ 

noun


 [U]



handspring

hand•spring
 /ˈhændsprɪŋ/


□ 

noun




a movement in 
gymnastics

 in which you jump through the air landing on your hands, then again landing on your feet （体操动作）手翻




handstand

hand•stand
 /ˈhændstænd/


□ 

noun




a movement in which you balance on your hands and put your legs straight up in the air 倒立（动作）




handwriting

hand•writ•ing
 /ˈhændraɪtɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 writing that is done with a pen or pencil, not printed or typed 手写；书写

『2』
 a person's particular style of writing in this way 笔迹；书法 ：




◊ I can't read his handwriting. 我看不懂他写的字。




IDIOMS




the ˌhandwriting on the 'wall



(NAmE
 ) =see the writing on the wall at 
writing





handwritten

hand•writ•ten
 /ˌhændˈrɪtn/


□ 

adj.




written by hand, not printed or typed 手写的 ：




◊ a handwritten note 手写的便条





handy

/ˈhændi/


□ 

adj.




(
hand•ier

 , 
handi•est

 ) (informal
 )

『1』
 easy to use or to do 易使用的；容易做的；便利的


SYN

 
useful

 ：




◊ a handy little tool 好用的小工具





◊ handy hints/tips
 for removing stains 清除污渍的妙招∕窍门儿


『2』
 [not before noun] ~ (for sth/for doing sth)
 located near to sb/sth; located or stored in a convenient place 近便的；便利的 ：




◊ Always keep a first-aid kit handy. 要有常备急救箱。





◊ Have you got a pen handy? 你手头有钢笔吗？





◊ (
 BrE) Our house is very handy for the station. 我们家离车站很近。

『3』
 [usually before noun] skilful in using your hands or tools to make or repair things 手巧；有手艺 ：




◊ to be handy around the house 对家里敲打修理的杂事很在行


—see also 
handily



→
handi•ness





handyman

handy•man
 /ˈhændimæn/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-men/
 ) a man who is good at doing practical jobs inside and outside the house, either as a hobby or as a job 善于做室内外杂活的人；杂活工



hang-glider

'hang-glider
 

noun




『1』
 the frame used in 
hang-gliding

 悬挂式滑翔机

『2』
 a person who goes 
hang-gliding

 悬挂式滑翔机运动员




hang-gliding

'hang-gliding
 

noun


 [U] a sport in which you fly while hanging from a frame like a large 
kite

 which you control with your body movements 悬挂式滑翔运动 ：




◊ to go hang-gliding 进行悬挂式滑翔运动





hang-out

'hang-out
 

noun


 (informal
 ) a place where sb lives or likes to go often 住所；经常去的地方


SYN

 
haunt





hang-up

'hang-up
 

noun


 (informal
 )

『1』
 ~ (about sth)
 an emotional problem about sth that makes you embarrassed or worried 苦恼；难堪；焦虑 ：




◊ He's got a real hang-up about his height. 他为他的身高很是苦恼。


『2』
 (NAmE
 ) a problem that delays sth being agreed or achieved （拖延协议等达成的）难题，障碍




hang

★ /hæŋ/


□ 

noun


 [sing.]

the way in which a dress, piece of cloth, etc. falls or moves （衣服、织物等的）悬挂方式，下垂



IDIOMS




get the 'hang of sth



(informal
 ) to learn how to do or to use sth; to understand sth 掌握…的要领；了解…的用法；找到了诀窍 ：




◊ It's not difficult once you get the hang of it. 你掌握了要领就不难了。


□ 

verb




(
hung

 , 
hung

 /hʌŋ/
 
HELP

 In sense 4, hanged
 is used for the past tense and past participle. 作第 4 义时过去时和过去分词用 hanged。)

▶
ATTACH FROM TOP 悬挂



『1』
 ~ (sth) (up)
 [+adv./prep.
 ] to attach sth, or to be attached, at the top so that the lower part is free or loose 悬挂；吊 ：



[VN]◊ Hang your coat up on the hook. 把你的大衣挂在衣钩上。





◊ Where are we supposed to hang our washing up to dry? 我们该把洗好的衣物晾在哪里？




[V]◊ There were several expensive suits hanging in the wardrobe. 衣柜里挂着几套昂贵的衣服。


▶
FALL LOOSELY 垂落



『2』
 [V +adv./prep.
 ] when sth hangs
 in a particular way, it falls in that way 垂下；垂落 ：




◊ Her hair hung down to her waist. 她的长发垂及腰际。





◊ He had lost weight and the suit hung loosely on him. 他体重减轻了，这套衣服他穿在身上松松垮垮的。


▶
BEND DOWNWARDS 下垂



『3』
 to bend or let sth bend downwards （使）低垂，下垂 ：



[V]◊ The dog's tongue was hanging out. 狗的舌头耷拉在外面。





◊ Children hung
 (=were leaning) over the gate. 孩子们趴在门上。





◊ A cigarette hung from her lips. 她嘴唇上叼着香烟。




[VN]◊ She hung her head
 in shame. 她羞愧得垂下了头。


▶
KILL SB 杀人



『4』
 (
hanged

 , 
hanged

 ) to kill sb, usually as a punishment, by tying a rope around their neck and allowing them to drop; to be killed in this way （被）绞死，施以绞刑 ：



[VN]◊ He was the last man to be hanged for murder in this country. 他是这个国家中最后一个被处以绞刑的谋杀犯。





◊ She had committed suicide by hanging herself from a beam. 她悬梁自尽了。




[V]◊ At that time you could hang for stealing. 那时犯窃盗罪就可能会被绞死的。


▶
PICTURES 图画



『5』
 to attach sth, especially a picture, to a hook on a wall; to be attached in this way （使）挂在墙上 ：



[VN]◊ We hung her portrait above the fireplace. 我们把她的画像挂在壁炉上方。




[V]◊ Several of his paintings hang in the Tate Gallery. 他的几幅油画挂在塔特美术馆。


『6』
 [VN] [usually passive] ~ sth with sth
 to decorate a place by placing paintings, etc. on a wall 挂图画等装饰（某处） ：




◊ The rooms were hung with tapestries. 这些房间装饰着挂毯。


▶
WALLPAPER 壁纸



『7』
 [VN] to stick 
wallpaper

 to a wall （在墙上）贴壁纸

▶
DOOR/GATE 门



『8』
 [VN] to attach a door or gate to a post so that it moves freely 把（门）装在门柱上；装（门）

▶
STAY IN THE AIR 悬在空中



『9』
 [V +adv./prep.
 ] to stay in the air 悬浮（在空中） ：




◊ Smoke hung in the air above the city. 城市上空烟雾弥漫。




IDIOMS




'hang sth



(BrE
 , informal
 ) used to say that you are not going to worry about sth 不在乎；不管 ：




◊ Oh, let's get two and hang the expense! 哎呀，我们买两份吧，管它多少钱！



hang a 'left/'right



(NAmE
 ) to take a left/right turn 向左∕向右转


hang by a 'hair/'thread



(of a person's life 人的生命) to be in great danger 命悬一线；气若游丝；危在旦夕


hang (on) 'in there



(informal
 ) to remain determined to succeed even when a situation is difficult 保持信心；坚持下去；不气馁


hang on sb's 'words/on sb's every 'word



to listen with great attention to sb you admire 专心致志地听所崇拜的人讲话；洗耳恭听某人的话


hang 'tough



(NAmE
 ) to be determined and refuse to change your attitude or ideas 立场坚定；态度坚决


let it all hang 'out



(informal
 ) to express your feelings freely 宣泄情感

—more at 
balance

 n.
 , 
fire

 n.
 , 
grim

 , 
heavy

 adv.
 , 
loose

 adj.
 , 
peg

 n.
 , 
well

 adv.




PHR V




ˌhang a'bout



(BrE
 , informal
 )

『1』
 to wait or stay near a place, not doing very much （在某处附近）等待，逗留，闲荡 ：




◊ kids hanging about in the streets 在街上东游西逛的孩子们


『2』
 to be very slow doing sth 慢悠悠 ：




◊ I can't hang about—the boss wants to see me. 我可不能磨磨蹭蹭了 —— 老板要见我。


『3』
 (informal
 ) used to tell sb to stop what they are doing or saying for a short time 停一下；等一等 ：




◊ Hang about! There's something not quite right here. 且慢！这儿有点不对头。



ˌhang a'bout with sb



(informal
 ) to spend a lot of time with sb （和某人）长时间待在一起，泡在一块儿


ˌhang a'round (...)



(informal
 ) to wait or stay near a place, not doing very much （在某处附近）等待，逗留，闲荡 ：




◊ You hang around here in case he comes, and I'll go on ahead. 你在这附近等着以防万一他来了；我继续往前走。



ˌhang a'round with sb



(informal
 ) to spend a lot of time with sb （和某人）长时间待在一起，泡在一块儿


ˌhang 'back



to remain in a place after all the other people have left 留下；继续留在原处


ˌhang 'back (from sth)



to hesitate because you are nervous about doing or saying sth 犹豫；畏缩；吞吞吐吐 ：




◊ I was sure she knew the answer but for some reason she hung back. 我敢保证她知道答案，但不知为什么她不敢说出来。



ˌhang 'on



『1』
 to hold sth tightly 抓紧 ：




◊ Hang on tight—we're off! 抓紧了 —— 我们出发了！


⇒ note at 
hold



『2』
 (informal
 ) used to ask sb to wait for a short time or to stop what they are doing 等一下；停一下 ：




◊ Hang on—I'm not quite ready. 请稍候 —— 我还没准备好呢。





◊ Now hang on a minute—you can't really believe what you just said! 等一下 —— 你不可能真的相信你刚才说的话吧！


『3』
 to wait for sth to happen 等待某事发生；等候 ：




◊ I haven't heard if I've got the job yet—they've kept me hanging on for days. 我是否得到了那份工作的事还没消息 —— 他们让我等了好几天了。


『4』
 (informal
 ) used on the telephone to ask sb who is calling to wait until they can talk to the person they want 别挂电话，等一下 ：




◊ Hang on—I'll just see if he's here. 等一下 —— 我这就看看他在不在。


『5』
 to continue doing sth in difficult circumstances （在逆境中）坚持，不放弃 ：




◊ The team hung on for victory. 这个队为了胜利坚持不懈。



'hang on sth



to depend on sth 有赖于，取决于（某事物） ：




◊ A lot hangs on this decision. 很多事情都取决于这一决定。



ˌhang 'on to sth



『1』
 to hold sth tightly 抓紧某物 ：




◊ Hang on to that rope and don't let go. 抓紧那根绳子，别松手。


『2』
 (informal
 ) to keep sth, not sell it or give it away 保留；不卖掉；不放弃 ：




◊ Let's hang on to those old photographs—they may be valuable. 咱们留着那些旧照片吧 —— 它们或许有价值。



ˌhang 'out



(informal
 ) to spend a lot of time in a place 常去某处；泡在某处 ：




◊ The local kids hang out at the mall. 当地的孩子常在商场闲荡。


—related noun 
hang-out




ˌhang 'over sb



if sth bad or unpleasant is hanging over
 you, you think about it and worry about it a lot because it is happening or might happen 使忧心忡忡；担心可能发生 ：




◊ The possibility of a court case is still hanging over her. 可能被告上法庭的阴影依然笼罩在她的心头。



ˌhang to'gether



『1』
 to fit together well; to be the same as or 
consistent

 with each other 相符；一致；连贯 ：




◊ Their accounts of what happened don't hang together. 他们各人对事情的描述不吻合。


『2』
 (of people 人) to support or help one another 相互支持；互相帮助；同心协力


ˌhang 'up



to end a telephone conversation by putting the telephone 
receiver

 down or switching the telephone off 挂断电话 ：




◊ After I hung up I remembered what I'd wanted to say. 我挂断电话之后才想起来原本想说的话。



ˌhang sth↔'up



(informal
 ) to finish using sth for the last time 终止使用某物 ：




◊ Ruth has hung up her dancing shoes. 鲁思已挂起舞鞋退出舞台了。



ˌhang 'up on sb



(informal
 ) to end a telephone call by suddenly and unexpectedly putting the telephone down 突然挂断某人的电话 ：




◊ Don't hang up on me—we must talk! 别挂断电话 —— 我们一定得谈谈！


—see also 
hung up





hangar

/ˈhæŋə(r); ˈhæŋgə(r)/


□ 

noun




a large building in which aircraft are kept 飞机库



hangdog

hang•dog
 /ˈhæŋdɒg; NAmE
 -dɔ:g/


□ 

adj.


 [only before noun]

if a person has a hangdog
 look, they look sad or ashamed 显得难过的；羞愧的



hanger-on

ˌhanger-'on
 

noun


 (pl.
 
,hangers-'on

 ) (often disapproving
 ) a person who tries to be friendly with a famous person or who goes to important events, in order to get some advantage 逢迎者；攀附权贵者




hanger

/ˈhæŋə(r)/
 (also 
'coat hanger

 , 
'clothes hanger

 ) 

noun


 a curved piece of wood, plastic or wire, with a hook at the top, that you use to hang clothes up on 衣架



hanging basket

ˌhanging 'basket
 

noun


 a 
basket

 or similar container with flowers growing in it, that is hung from a building by a short chain or rope 吊花篮；吊花盆



hanging valley

ˌhanging 'valley
 

noun


 (
technical 术语

 )a valley which joins a deeper valley, often with a 
waterfall

 where the two valleys join 悬谷（下接更深的溪谷，连接处常有瀑布）



hanging

hang•ing
 /ˈhæŋɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the practice of killing sb as a punishment by putting a rope around their neck and hanging them from a high place; an occasion when this happens 绞死；绞刑 ：




◊ to sentence sb to death by hanging 判处某人绞刑





◊ public hangings 公开执行的绞刑


『2』
 [C, usually pl.] a large piece of material that is hung on a wall for decoration 墙幔；帷幔 ：




◊ wall hangings 挂在墙上的装饰织物




hangman

hang•man
 /ˈhæŋmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) a man whose job is to hang criminals 执行绞刑的人；刽子手



hangnail

hang•nail
 /ˈhæŋneɪl/


□ 

noun




a piece of skin near the bottom or at the side of your nail that is loose and sore （指甲根部或两侧的）倒刺




hangover

hang•over
 /ˈhæŋəʊvə(r); NAmE
 -oʊvər/


□ 

noun




『1』
 the headache and sick feeling that you have the day after drinking too much alcohol 宿醉（过量喝酒后第二天的头痛以及恶心反应） ：




◊ She woke up with a terrible hangover. 她醒来时宿醉反应很厉害。


『2』
 [usually sing.] ~ (from sth)
 a feeling, custom, idea, etc. that remains from the past, although it is no longer practical or suitable 遗留的感觉；沿袭下来的风俗（或思想等） ：




◊ the insecure feeling that was a hangover from her childhood 她儿时留下的不安全感





◊ hangover laws from the previous administration 从上届政府沿袭下来的法律


—see also 
holdover





hank

/hæŋk/


□ 

noun




a long piece of wool, thread, rope, etc. that is wound into a large loose ball （毛线、棉线、绳等的）团



hanker

han•ker
 /ˈhæŋkə(r)/


□ 

verb




~ after/for sth
 to have a strong desire for sth 渴望，渴求（某事物） ：



[V]◊ He had hankered after fame all his life. 他一生追求名望。




[V to
 inf]◊ She hankered to go back to Australia. 她渴望回到澳大利亚。




hankering

han•ker•ing
 /ˈhæŋkərɪŋ/


□ 

noun


 [usually sing.]

~ (for/after sth)
 | ~ (to do sth)
 a strong desire （对或做某事的）强烈欲望 ：




◊ a hankering for a wealthy lifestyle 渴望过富裕生活




hanky-panky

/ˌhæŋki ˈpæŋki/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 , informal
 )

『1』
 sexual activity that is not considered acceptable 不得体的性行为；调戏；不正当性活动

『2』
 dishonest behaviour 欺骗行为；花招



hanky

(also 
han•kie

 ) /ˈhæŋki/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (informal
 ) =
handkerchief





hansom

han•som
 /ˈhænsəm/
 (also 
'hansom cab

 ) 

noun


 a 
carriage

 with two wheels, pulled by one horse, used in the past to carry two passengers （旧时由一匹马拉的）双轮双座马车



haphazard

hap•haz•ard
 /hæpˈhæzəd; NAmE
 -zərd/


□ 

adj.




(disapproving
 ) with no particular order or plan; not organized well 无秩序的；无计划的；组织混乱的 ：




◊ The books had been piled on the shelves in a haphazard fashion. 书架上的书堆放得杂乱无序。





◊ The government's approach to the problem was haphazard. 政府解决这一问题的方法缺乏计划。


→
hap•haz•ard•ly





haphazardly

hap•haz•ard•ly
 

adv.






hapless

hap•less
 /ˈhæpləs/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) not lucky; unfortunate 倒运的；不幸的 ：




◊ the hapless victims of exploitation 受到剥削的不幸牺牲品





haploid

hap•loid
 /ˈhæplɔɪd/


□ 

adj.




(
biology 生

 )(of a cell 细胞) containing the set of 
chromosomes

 from one parent only 单倍体的

—compare 
diploid





happen

★hap•pen
 /ˈhæpən/


□ 

verb




『1』
 [V] to take place, especially without being planned （尤指偶然）发生，出现 ：




◊ You'll never guess what's happened! 你根本猜不到出了什么事！





◊ Accidents like this happen all the time. 此类事故经常发生。





◊ Let's see what happens next week. 咱们等着瞧下一周会怎么样。





◊ I'll be there whatever happens
 . 不管发生什么事我都会到那儿的。





◊ I don't know how this happened. 我不知道这事怎么发生的。


『2』
 [V] to take place as the result of sth （作为结果）出现，发生 ：




◊ She pressed the button but nothing happened. 她按下按钮，但什么反应也没有。





◊ What happens if nobody comes to the party? 要是没有人来参加聚会，会怎么样呢？





◊ Just plug it in and see what happens
 . 就把插头插上，看看会怎么样。


『3』
 to do or be sth by chance 碰巧；恰好 ：



[V to
 inf]◊ She happened to be out when we called. 我们打电话时她刚巧不在家。





◊ You don't happen to know his name, do you? 你不会碰巧知道他的名字吧？




[V that
 ]◊ It happened that
 she was out when we called. 我们打电话时她刚巧不在家。


『4』
 [V to
 inf] used to tell sb sth, especially when you are disagreeing with them or annoyed by what they have said （向对方表示异议或不悦等） ：




◊ That happens to be my mother you're talking about! 你们谈论的是我母亲！




IDIOMS




anything can/might 'happen



used to say that it is not possible to know what the result of sth will be 什么事都可能发生；结果难以预料


as it happens/happened



used when you say sth that is surprising, or sth connected with what sb else has just said 令人惊奇的是；恰恰 ：




◊ I agree with you, as it happens. 我恰恰和你意见一致。





◊ As it happens, I have a spare set of keys in my office. 碰巧我在办公室有一套备用钥匙。



it (just) so happens that...



by chance 碰巧；恰好 ：




◊ It just so happened they'd been invited too. 他们碰巧也获得邀请。



ˌthese things 'happen



used to tell sb not to worry about sth they have done 这类事在所难免；别为做过的事担忧 ：




◊ 'Sorry—I've spilt some wine.' 'Never mind. These things happen.' "对不起，我弄洒了些酒。" "没关系。这种事在所难免。"


—more at 
accident

 , 
event

 , 
shit

 n.
 —more at 
wait

 v.




PHR V




'happen on sth



(old-fashioned
 ) to find sth by chance 偶然发现某物


'happen to sb/sth



to have an effect on sb/sth 遭到；遇到 ：




◊ I hope nothing
 (=nothing unpleasant) has happened to them. 我希望他们没出事。





◊ It's the best thing that has ever happened to me. 这是我所遇到的最好的事。





◊ What's happened to your car? 你的车出什么毛病了？





◊ Do you know what happened to Gill Lovecy
 (=have you any news about her) ? 你有吉尔 ∙ 洛夫西的消息吗？




happening

hap•pen•ing
 /ˈhæpənɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(informal
 ) where there is a lot of exciting activity; fashionable 热闹的；时髦的 ：




◊ a happening place 时髦的地方


□ 

noun




『1』
 [usually pl.] an event; something that happens, often sth unusual 事件；发生的事情（常指不寻常的） ：




◊ There have been strange happenings here lately. 这儿最近发生了一些怪事。


『2』
 an artistic performance or event that is not planned 即兴艺术表演



happenstance

hap•pen•stance
 /ˈhæpənstæns; BrE
 also -stɑ:ns/


□ 

noun


 [U, C]

(literary
 ) chance, especially when it results in sth good 偶然情况；（尤指）机遇




happily

★hap•pily
 /ˈhæpɪli/


□ 

adv.




『1』
 in a cheerful way; with feelings of pleasure or satisfaction 快乐地；高兴地；满足地 ：




◊ children playing happily on the beach 在海滩上嬉戏的孩子们





◊ to be happily married 美满地结婚





◊ I think we can manage quite happily on our own. 我想我们自己完全能够应付。





◊ And they all lived happily ever after

 (=used as the end of a 
fairy tale

 ). 从此他们都过着幸福美满的生活（用作童话故事的结尾）。


『2』
 by good luck 幸运地


SYN

 
fortunately

 ：




◊ Happily, the damage was only slight. 所幸的是，损伤不大。


『3』
 willingly 欣然；情愿地 ：




◊ I'll happily help, if I can. 如果我能帮忙，我倒很乐意。


『4』
 (formal
 ) in a way that is suitable or appropriate 合适地；恰当地 ：




◊ This suggestion did not fit very happily with our existing plans. 这个建议与我们目前的计划不十分契合。




happiness

hap•pi•ness
 

noun


 [U] ：




◊ to find
 true happiness
 寻找真正的幸福





◊ Her eyes shone with happiness. 她双眼闪烁着幸福的光芒。


⇒ note at 
satisfaction





IDIOMS




a ˌhappy e'vent



the birth of a baby （生孩子）喜事


a/the happy 'medium



something that is in the middle between two choices or two ways of doing sth 折衷办法


not a ˌhappy 'bunny



(BrE
 ) (NAmE
 
not a ˌhappy 'camper

 ) (informal
 ) not pleased about a situation 对境况不满意 ：




◊ She wasn't a happy bunny at all. 她一点儿都不满意。



many happy re'turns (of the 'day)



used to wish sb a happy and pleasant birthday （生日祝福）生日快乐，长命百岁

—more at 
mean

 n.




happy families

ˌhappy 'families
 

noun


 [U] a children's card game played with special cards with pictures of family members on them. The aim is to get as many whole families as possible. 快乐家庭纸牌游戏（用家庭成员照片进行，赢得最多完整家庭纸牌者获胜）



IDIOMS




ˌplay happy 'families



to do things that normal happy families do, especially when you want it to appear that your family is happy 做快乐家庭所做的事 ：




◊ I'm not going to play happy families just for the benefit of your parents. 我不会仅仅为了你父母的缘故而装出合家欢的假象。





happy hour

'happy hour
 

noun


 [usually sing.] (informal
 ) a time, usually in the early evening, when a pub or a bar sells alcoholic drinks at lower prices than usual 欢乐时光（酒吧的减价时段）



happy-clappy

/ˌhæpi ˈklæpi/


□ 

adj.




(BrE
 , often disapproving
 ) connected with a Christian group which worships in a very loud and enthusiastic way, showing a lot of feeling （基督教祈祷仪式等）热情过头的



happy-go-lucky

ˌhappy-go-'lucky
 

adj.


 not caring or worrying about the future 无忧无虑的；乐天的 ：




◊ a happy-go-lucky attitude 无忧无虑的态度





◊ a happy-go-lucky sort of person 乐天派的人





happy

★ /ˈhæpi/


□ 

adj.




(
hap•pier

 , 
hap•pi•est

 )

▶
FEELING/GIVING PLEASURE 感到∕给予快乐



『1』
 ~ (to do sth)
 | ~ (for sb)
 | ~ (that...)
 feeling or showing pleasure; pleased 感到（或显得）快乐的；高兴的 ：




◊ a happy smile/face 快活的微笑∕面容





◊ You don't look very happy today. 你今天好像不太高兴。





◊ We are happy to announce the engagement of our daughter. 我们高兴地宣布，我们的女儿已订婚。





◊ I'm very happy for you. 我真为你感到高兴。


⇒ note at 
glad



『2』
 giving or causing pleasure 给予（或带来）快乐的；使人高兴的；幸福的 ：




◊ a happy marriage/memory/childhood 幸福的婚姻∕回忆∕童年





◊ The story has a happy ending
 . 故事的结局很圆满。





◊ Those were the happiest days of my life. 那是我一生中最幸福的一段时光。


▶
AT CELEBRATION 祝贺



『3』
 if you wish sb a Happy Birthday
 , Happy New Year
 , etc. you mean that you hope they have a pleasant celebration （表示祝愿，如 Happy Birthday 生日快乐、Happy New Year 新年好等）

▶
SATISFIED 满意



『4』
 ~ (with/about sb/sth)
 satisfied that sth is good or right; not anxious （对某人或事物）满意的，放心的 ：




◊ Are you happy with that arrangement? 你对这一安排感到满意吗？





◊ If there's anything you're not happy about, come and ask. 你如果有什么不满意的，来说一声。





◊ I'm not happy with his work this term. 我对他这学期的表现不满意。





◊ She was happy enough with her performance. 她对于自己的表现还算满意。





◊ I'm not too happy about her living alone. 我不太放心让她一个人住。





◊ I said I'd go just to keep him happy
 . 我说过我要走就是为了让他高兴。


▶
WILLING 情愿



『5』
 ~ to do sth
 (formal
 ) willing or pleased to do sth 情愿，乐意（做某事） ：




◊ I'm happy to leave it till tomorrow. 我愿意把它留到明天再做。





◊ He will be more than happy
 to come with us. 他巴不得和我们一起来。


▶
LUCKY 幸运



『6』
 lucky; successful 幸运的；成功的


SYN

 
fortunate

 ：




◊ By a happy coincidence
 , we arrived at exactly the same time. 碰巧运气好，我们恰恰同时到达。





◊ He is in the happy position of
 never having to worry about money. 他运气真好，从来不用为金钱操心。


▶
SUITABLE 合适



『7』
 (formal
 ) (of words, ideas or behaviour 言语、思想或行为) suitable and appropriate for a particular situation 合适的；恰当的 ：




◊ That wasn't the happiest choice of words. 那样的措辞并不是十分恰当。


→
hap•pi•ness





haptic

hap•tic
 /ˈhæptɪk/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )relating to or involving the sense of touch 触觉的；与触觉有关的 ：




◊ Players use a haptic device such as a joystick to control the game. 游戏者用游戏杆之类的触觉设备玩游戏。




hara-kiri

/ˌhærə ˈkɪri; NAmE
 ˌherə ˈkeri/


□ 

noun


 [U]

(from Japanese
 ) an act of killing yourself by cutting open your stomach with a 
sword

 , performed especially by the 
samurai

 in Japan in the past, to avoid losing honour 切腹，剖腹自尽（尤指旧时日本武士为免受屈辱而自杀的行为）



harambee

har•am•bee
 /həˈræmbi:/


□ 

noun


 [C, U]

(EAfrE
 )

『1』
 [C] a meeting that is held in order to collect money for sth, for example a community project （为社区项目等举行的）募捐会，筹款会 ：




◊ They held a harambee meeting to raise funds for a new classroom. 他们为筹款建新教室而办了个募捐会。


『2』
 [U] the act of joining with other people to achieve a difficult task 齐心协力 ：




◊ the spirit of harambee 众志成城的精神




harangue

har•angue
 /həˈræŋ/


□ 

noun




a long loud angry speech that criticizes sb/sth or tries to persuade people to do sth 义愤填膺的谴责；慷慨激昂的劝说

□ 

verb


 [VN]

to speak loudly and angrily in a way that criticizes sb/sth or tries to persuade people to do sth 呵斥；大声谴责；慷慨激昂地劝说




harass

har•ass
 /ˈhærəs; həˈræs/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 [often passive] to annoy or worry sb by putting pressure on them or saying or doing unpleasant things to them 侵扰；骚扰 ：




◊ He has complained of being harassed by the police. 他投诉受到警方侵扰。





◊ She claims she has been sexually harassed
 at work. 她声称在工作中受到性骚扰。


『2』
 to make repeated attacks on an enemy 不断攻击（敌人）


SYN

 
harry



→
har•ass•ment





harassed

har•assed
 /ˈhærəst; həˈræst/


□ 

adj.




tired and anxious because you have too much to do 疲惫焦虑的 ：




◊ a harassed-looking waiter 愁眉苦脸的服务员





◊ harassed mothers with their children 带着孩子的疲惫不堪的母亲们




harassment

har•ass•ment
 

noun


 [U] ：




◊ racial/sexual harassment
 种族侵扰；性骚扰




harbinger

har•bin•ger
 /ˈhɑ:bɪndʒə(r); NAmE
 ˈhɑ:rb-/


□ 

noun




~ (of sth)
 (formal
 or literary
 ) a sign that shows that sth is going to happen soon, often sth bad （常指坏的）预兆，兆头



harbour master

'harbour master
 (BrE
 ) (NAmE
 
har•bor•mas•ter

 ) 

noun


 an official in charge of a 
harbour

 港务长




harbour

har•bour
 (BrE
 ) (NAmE
 
har•bor

 ) /ˈhɑ:bə(r); NAmE
 ˈhɑ:rb-/


□ 

noun


 [C, U]

an area of water on the coast, protected from the open sea by strong walls, where ships can shelter （海）港；港口；港湾 ：




◊ Several boats lay at anchor in the harbour. 港湾里停泊着几条船。





◊ to enter/leave harbour
 进入∕离开港口


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to hide and protect sb who is hiding from the police 窝藏，庇护（罪犯等） ：




◊ Police believe someone must be harbouring the killer. 警方相信一定有人窝藏了杀人犯。


『2』
 to keep feelings or thoughts, especially negative ones, in your mind for a long time 怀有，心怀（尤指反面感情或想法） ：




◊ The arsonist may harbour a grudge
 against the company. 纵火犯可能对公司怀恨在心。





◊ She began to harbour doubts about the decision. 她开始对这个决定产生怀疑。


『3』
 to contain sth and allow it to develop 包含；藏有 ：




◊ Your dishcloth can harbour many germs. 洗碗布中可能藏有很多病菌。




hard by

ˌhard 'by
 

adv.




ˌhard 'by
 

prep.


 (old-fashioned
 ) very near sth 很接近；临近

→
ˌhard 'by





hard candy

ˌhard 'candy
 

noun


 [U] (NAmE
 ) =
boiled sweet






hard cash

ˌhard 'cash
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌcold 'cash

 ) 

noun


 [U] money, especially in the form of coins and notes, that you can spend 现金（尤指硬币和纸币）



hard cider

'hard cider
 

noun


 (NAmE
 ) =
cider

 (1)




hard copy

ˌhard 'copy
 

noun


 [U, C] (
computing 计

 )information from a computer that has been printed on paper 硬拷贝，打印件（打印出的计算机资料）




hard core

ˌhard 'core
 

noun


 (BrE
 )

『1』
 [sing. + sing./pl. v
 .] the small central group in an organization, or in a particular group of people, who are the most active or who will not change their beliefs or behaviour 核心力量；骨干；中坚力量 ：




◊ It's really only the hard core that bother(s) to go to meetings. 也只有那些骨干分子愿意去开会。





◊ A hard core of drivers ignores the law. 部份顽固的驾车人无视这项法律。


『2』
 [U] (usually 
'hardcore

 ) small pieces of stone, brick, etc. used as a base for building roads on 路基碎砖石；路基垫层



hard court

ˌhard 'court
 

noun


 an area with a hard surface for playing 
tennis

 on, not grass 硬地网球场




hard currency

ˌhard 'currency
 

noun


 [U, C] money that is easy to exchange for money from another country, because it is not likely to lose its value 硬通货（币值稳定，容易兑换）




hard disk

ˌhard 'disk
 

noun


 a disk inside a computer that stores data and programs 硬盘； 硬碟

—compare 
floppy disk





hard drive

'hard drive
 

noun


 (
computing 计

 )a part of a computer that reads data on a 
hard disk

 硬盘驱动器； 硬碟驱动器




hard drug

ˌhard 'drug
 

noun


 [usually pl.] a powerful illegal drug, such as 
Heroin

 , that some people take for pleasure and can become 
addicted

 to 硬性毒品（常用成瘾）

—compare 
soft drug





hard error

ˌhard 'error
 

noun


 (
computing 计

 )an error or fault that makes a program or 
operating system

 stop working, and that cannot be corrected 硬错误（导致程序或操作系统停止工作，而且无法更改）



hard hat

ˌhard 'hat
 

noun


 a hat worn by building workers, etc. to protect their heads 安全帽（建筑工人等戴）



hard labour

ˌhard 'labour
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌhard 'labor

 ) 

noun


 [U] punishment in prison that involves a lot of very hard physical work 劳役；苦役



hard left

ˌhard 'left
 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .] (especially BrE
 ) the members of a 
left-wing

 political party who have the most extreme opinions 极左派 ：




◊ hard-left policies 极左派政策





hard line

ˌhard 'line
 

noun


 [sing.] a strict policy or attitude 强硬政策（或态度） ：




◊ the judge's hard line against drug dealers 法官对待毒品贩子的坚定态度





◊ The government took a hard line on
 the strike. 政府对罢工采取了强硬态度。





hard of hearing

ˌhard of 'hearing
 

adj.


 [not before noun]

『1』
 unable to hear very well 听力弱；耳背

『2』
 
the hard of hearing



□ 

noun


 [pl.] people who are unable to hear very well 听力弱的人；耳背的人 ：




◊ subtitles for the deaf and the hard of hearing 为耳聋和听力不佳者打出的字幕





hard porn

ˌhard 'porn
 

noun


 [U] (informal
 ) films/movies, pictures, books, etc. that show sexual activity in a very detailed and sometimes violent way 色情电影（或图片、书刊等）

—compare 
soft porn





hard right

ˌhard 'right
 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .] (especially BrE
 ) the members of a 
right-wing

 political party who have the most extreme opinions 极右派 ：




◊ hard-right opinions 极右派观点




hard rock

ˌhard 'rock
 

noun


 [U] a type of loud modern music with a very strong beat, played on electric 
guitars

 硬摇滚乐（用电吉他演奏，节奏强）




hard sell

ˌhard 'sell
 

noun


 [sing.] a method of selling that puts a lot of pressure on the customer to buy 强行推销

—compare 
soft sell






hard shoulder

ˌhard 'shoulder
 (BrE
 ) (US
 
'breakdown lane

 ) 

noun


 [sing.] a strip of ground with a hard surface beside a major road such as a 
motorway

 or 
interstate

 where vehicles can stop in an emergency 硬质路肩（在高速公路旁，可供紧急停车） ：




◊ to pull over onto the hard shoulder/into the breakdown lane 把车开到硬质路肩∕故障检修道





hard up

ˌhard 'up
 

adj.


 (informal
 )

『1』
 having very little money, especially for a short period of time 拮据的，缺钱的（尤指暂时性的）

⇒ note at 
poor



『2』
 ~ (for sth)
 lacking in sth interesting to do, talk about, etc. 无所事事的；无聊的 ：




◊ 'You could always go out with Steve.' 'I'm not that hard up!' "你总可以和史蒂夫出去玩玩吧。" "我还没无聊到那个地步呢！"





hard-boiled

ˌhard-'boiled
 

adj.




『1』
 (of an egg 鸡蛋) boiled until the inside is hard 煮老的；煮硬的

—compare 
soft-boiled



『2』
 (of people 人) not showing much emotion 不动感情的；不流露情感的



hard-code

ˌhard-'code
 

verb


 [VN] (
computing 计

 )to write data so that it cannot easily be changed 编写硬代码，硬编码（编码不会被轻易更改）




hard-core

ˌhard-'core
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 having a belief or a way of behaving that will not change 中坚的；骨干的 ：




◊ hard-core party members 核心党员


『2』
 showing or describing sexual activity in a detailed or violent way （关于性爱）露骨的，赤裸裸的 ：




◊ They sell hard-core pornography
 . 他们出售赤裸裸的色情物品。


—compare 
soft-core





hard-drinking

'hard-drinking
 

adj.


 drinking a lot of alcohol 大量饮酒的；海量的



hard-earned

ˌhard-'earned
 

adj.


 that you get only after a lot of work and effort 辛勤挣来的；来之不易的 ：




◊ hard-earned cash 用汗水换来的钱





◊ We finally managed a hard-earned draw. 我们终于追成了平局。




hard-edged

ˌhard-'edged
 

adj.


 powerful, true to life and not affected by emotion 客观逼真的 ：




◊ the movie's hard-edged realism 那部电影的逼真的现实主义




hard-faced

ˌhard-'faced
 

adj.


 (disapproving
 ) (of a person 人) showing no feeling or sympathy for other people 缺乏同情心的；麻木不仁的



hard-fought

ˌhard-'fought
 

adj.


 that involves fighting very hard 艰苦斗争的；激烈战斗的 ：




◊ a hard-fought battle/win/victory
 激烈的战斗；来之不易的胜利





hard-headed

ˌhard-'headed
 

adj.


 determined and not allowing your emotions to affect your decisions 坚定而不感情用事的；精明冷静的




hard-hearted

ˌhard-'hearted
 

adj.


 giving no importance to the feelings or problems of other people 铁石心肠的；无情的

—compare 
soft-hearted





hard-hitting

ˌhard-'hitting
 

adj.


 not afraid to talk about or criticize sb/sth in an honest and very direct way 直言不讳的；单刀直入的 ：




◊ a hard-hitting speech 直言不讳的讲话




hard-line

ˌhard-'line
 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (of a person 人) having very fixed beliefs and being unlikely or unwilling to change them 有坚定信仰的；不妥协的 ：




◊ a hard-line Communist 坚定的共产主义者


『2』
 (of ideas 思想) very fixed and unlikely to change 坚定的；坚决的 ：




◊ a hard-line attitude 坚定的态度


→
hard•liner






hard-luck story

ˌhard-'luck story
 

noun


 a story about yourself that you tell sb in order to get their sympathy or help 诉说不幸的遭遇（为博得他人同情或帮助）




hard-nosed

ˌhard-'nosed
 

adj.


 not affected by feelings when trying to get what you want 顽强的；不屈不挠的；不讲情面的 ：




◊ a hard-nosed journalist 不屈不挠的记者




hard-on

'hard-on
 

noun


 (taboo
 , slang
 ) an 
erection

 (1) 阴茎勃起




hard-pressed

ˌhard-'pressed
 

adj.




『1』
 having a lot of problems, especially too much work, and too little time or money 处于强大压力的（尤指工作重、时间紧迫、资金少）

『2』
 ~ to do sth
 finding sth very difficult to do 很难（做某事） ：




◊ You would be hard-pressed to find a better secretary. 找一位更好的秘书很难。




hard-wearing

ˌhard-'wearing
 

adj.


 (BrE
 ) that lasts a long time and remains in good condition 经久耐用的 ：




◊ a hard-wearing carpet 耐磨的地毯




hard-wired

ˌhard-'wired
 

adj.


 (
technical 术语

 )(of computer functions 计算机功能) built into the permanent system and not provided by software 硬（布）线的；硬接连的



hard-won

ˌhard-'won
 

adj.


 [usually before noun] that you only get after fighting or working hard for it 经奋斗（或努力）得到的；来之不易的 ：




◊ She was not going to give up her hard-won freedom so easily. 她不会这么轻易地放弃得来不易的自由。





hard-working

ˌhard-'working
 

adj.


 putting a lot of effort into a job and doing it well 工作努力的；辛勤的 ：




◊ hard-working nurses 辛勤的护士





hard

★ /hɑ:d; NAmE
 hɑ:rd/


□ 

adj.




(
hard•er

 , 
hard•est

 )

▶
SOLID/STIFF 坚固；坚硬



『1』
 solid, firm or stiff and difficult to bend or break 坚固的；坚硬的；结实的 ：




◊ Wait for the concrete to go hard. 等待混凝土凝结。





◊ a hard mattress 硬床垫





◊ Diamonds are the hardest known mineral. 钻石是已知的最坚硬的矿石。



OPP

 
soft



▶
DIFFICULT 不易



『2』
 ~ (for sb) (to do sth)
 difficult to do, understand or answer 难做的；难懂的；难以回答的 ：




◊ a hard choice/question 为难的选择；难以回答的问题





◊ It is hard to believe
 that she's only nine. 很难相信她只有九岁。





◊ It's hard to see
 how they can lose. 很难理解他们怎么会输。





◊ 'When will the job be finished?' 'It's hard to say

 (=it is difficult to be certain).' "什么时候能完成这项工作？" "难说。"





◊ I find his attitude very hard to take

 (=difficult to accept). 他的态度让我难以接受。





◊ It's hard for old people to change their ways. 老年人难以改变他们的习惯。





◊ It must be hard for her, bringing up four children on her own. 她一个人抚养四个孩子一定很艰难。





◊ We're finding reliable staff hard to come by

 (=difficult to get). 我们觉得难以找到可靠的职员。



OPP

 
easy



『3』
 full of difficulty and problems, especially because of a lack of money 困苦的；艰苦的；艰难的


SYN

 
tough

 ：




◊ Times were hard at the end of the war. 战争后期生活很艰苦。





◊ She's had a hard life. 她一生艰苦。



OPP

 
easy



▶
NEEDING/USING EFFORT 费力；用力



『4』
 needing or using a lot of physical strength or mental effort 耗费体力（或脑力）的；辛苦的 ：




◊ It's hard work
 shovelling snow. 铲雪是个苦活儿。





◊ I've had a long hard day. 我这一天是又长又累。


⇒ note at 
difficult



『5』
 (of people 人) putting a lot of effort or energy into an activity 努力的；勤劳的 ：




◊ She's a very hard worker. 她工作很卖力。





◊ He's hard at work
 on a new novel. 他正努力忙着写一本新小说。





◊ When I left they were all still hard at it

 (=working hard). 我离开的时候他们都还在努力工作。


⇒ note at 
difficult



『6』
 done with a lot of strength or force 用力的；猛烈的 ：




◊ He gave the door a good hard kick. 他狠狠踢了一下门。





◊ a hard punch 砰的一拳


▶
WITHOUT SYMPATHY 缺乏同情心



『7』
 showing no sympathy or affection 冷酷无情的；硬心肠的；苛刻的 ：




◊ My father was a hard man. 我父亲是个不讲情面的人。





◊ She gave me a hard stare. 她狠狠地看了我一眼。





◊ He said some very hard things to me. 他对我说了些很不近人情的话。


▶
NOT AFRAID 不畏惧



『8』
 (informal
 ) (of people 人) ready to fight and showing no signs of fear or weakness 准备战斗的；不软弱退缩的 ：




◊ Come and get me if you think you're hard enough. 你要是觉得自己有种，就冲着我来吧。





◊ You think you're really hard, don't you? 你是不是以为自己真的很勇猛？


▶
FACTS/EVIDENCE 事实；证据



『9』
 [only before noun] definitely true and based on information that can be proved 确凿的；可证实的；可靠的 ：




◊ Is there any hard evidence
 either way? 不管正反，有什么确凿证据吗？





◊ The newspaper story is based on hard facts
 . 报纸的这篇报道有可靠的事实根据。


▶
WEATHER 天气



『10』
 very cold and severe 寒冷的；凛冽的 ：




◊ It had been a hard winter
 . 那年的冬天特别的冷。





◊ There was a hard frost
 that night. 那天晚上寒冷多霜。


—compare 
mild

 (2)

▶
DRINK 饮料



『11』
 [only before noun] strongly alcoholic 酒精浓度高的；烈性的 ：




◊ hard liquor
 烈酒





◊ (
 informal) a drop of the hard stuff
 (=a strong alcoholic drink) 少许烈酒

—compare 
soft drink



▶
WATER 水



『12』
 containing 
calcium

 and other mineral salts that make mixing with soap difficult 硬的（含钙及镁盐较多） ：




◊ a hard water
 area 硬水区





◊ Our water is very hard. 我们的水很硬。



OPP

 
soft



▶
CONSONANTS 辅音



『13』
 (
phonetics 语音

 ) used to describe a letter c
 or g
 when pronounced as in 'cat' or 'go', rather than as in 'city' or 'giant' 硬音的（如字母 c 或 g 在 cat 或 go 等词中的发音）


OPP

 
soft



→
hard•ness



□ 

adv.




(
hard•er

 , 
hard•est

 )

▶
WITH EFFORT 努力



『1』
 with great effort; with difficulty 努力地；费力地；艰难地 ：




◊ to work hard
 努力工作





◊ You must try harder
 . 你得更加努力。





◊ She tried her hardest
 not to show how disappointed she was. 她竭力不流露出自己有多失望。





◊ Don't hit it so hard! 别这么用力打！





◊ He was still breathing hard after his run. 他跑完步，现在还气喘吁吁的。





◊ Our victory was hard won
 (=won with great difficulty). 我们的胜利来之不易。


▶
WITH FORCE 猛力



『2』
 with great force 猛力地；猛烈地 ：




◊ (
 figurative) Small businesses have been hit hard
 / hard hit
 by the recession. 小企业受到了经济衰退的沉重打击。

▶
CAREFULLY 仔细



『3』
 very carefully and thoroughly 彻底认真地 ：




◊ to think hard 认真思考





◊ We thought long and hard
 before deciding to move house. 我们经过长久慎重的考虑之后才决定搬家。


▶
A LOT 大量



『4』
 heavily; a lot or for a long time 沉重地；大量地；长时间地 ：




◊ It was raining hard
 when we set off. 我们出发时正下着大雨。


▶
LEFT/RIGHT 左；右



『5』
 at a sharp angle to the left/right 向左∕右急转弯 ：




◊ Turn hard right at the next junction. 在下个路口处向右急转弯。




IDIOMS




be/feel hard 'done by



(informal
 ) to be or feel unfairly treated 受到不公平待遇；感到委屈 ：




◊ She has every right to feel hard done by—her parents have given her nothing. 她完全有权觉得委屈 —— 她父母什么都没给她。



be ˌhard 'pressed/'pushed to do sth | be hard 'put (to it) to do sth



to find it very difficult to do sth 很难做某事 ：




◊ He was hard put to it to explain her disappearance. 他很难对她的消失作出解释。



be hard 'up for sth



to have too few or too little of sth 某物匮乏 ：




◊ We're hard up for ideas. 我们再想不出主意了。


—see also 
hard up




'hard on sth



very soon after 紧接着 ：




◊ His death followed hard on hers. 她死后不久，他也死了。



take sth 'hard



to be very upset by sth 为某事很苦恼（或难受） ：




◊ He took his wife's death very hard. 他对妻子的死感到很难过。


—more at 
die

 v.
 , 
heel

 n.





hardback

hard•back
 /ˈhɑ:dbæk; NAmE
 ˈhɑ:rd-/
 (also 
hard•cover

 especially in NAmE
 ) 

noun


 [C, U] a book that has a stiff cover 精装书 ：




◊ What's the price of the hardback? 精装本多少钱？





◊ It was published in hardback
 last year. 这书去年以精装本出版。





◊ hardback books/editions
 精装书∕本


—compare 
paperback





hardball

hard•ball
 /ˈhɑ:dbɔ:l; NAmE
 ˈhɑ:rd-/


□ 

noun




(NAmE
 )

『1』
 the game of 
baseball

 (when contrasted with 
softball

 ) 棒球运动（与垒球运动相对）

『2』
 used to refer to a way of behaving, especially in politics, that shows that a person is determined to get what they want 果敢，果决（尤指政治手段） ：




◊ I want us to play hardball
 on this issue. 我希望我们在这个问题上不手软。





◊ hardball politics 强硬政治




hardbitten

hard•bit•ten
 /ˌhɑ:dˈbɪtn; NAmE
 ˌhɑ:rd-/


□ 

adj.




not easily shocked and not showing emotion, because you have experienced many unpleasant things 久经磨练而坚强的




hardboard

hard•board
 /ˈhɑ:dbɔ:d; NAmE
 ˈhɑ:rdbɔ:rd/


□ 

noun


 [U]

a type of stiff board made by crushing very small pieces of wood together into thin sheets 硬质纤维板（由碎木压成）



hardcover

hard•cover
 /ˈhɑ:dkʌvə(r); NAmE
 ˈhɑ:rd-/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) =
hardback





harden

hard•en
 /ˈhɑ:dn; NAmE
 ˈhɑ:rdn/


□ 

verb




『1』
 to become or make sth become firm, stiff or solid （使）变硬，硬化 ：



[V]◊ The varnish takes a few hours to harden. 清漆需要几个小时才能干透。




[VN]◊ a method for hardening and preserving wood 硬化和保存木料的方法


『2』
 if your voice, face, etc. hardens
 , or you harden
 it, it becomes more serious or severe （使声音、面孔等）更严肃，更严厉 ：



[V]◊ Her face hardened into an expression of hatred. 她的脸沉下来，面带恨意。




[VN]◊ He hardened his voice when he saw she wasn't listening. 看到她没在听他讲话，他声音严厉起来。


『3』
 if sb's feelings or attitudes harden
 or sb/sth hardens
 them, they become more fixed and determined （使）更坚定，更强硬 ：



[V]◊ Public attitudes to the strike have hardened. 公众对这次罢工所持的态度已强硬起来。





◊ Their suspicions hardened into certainty. 他们由怀疑变成肯定。




[VN]◊ The incident hardened her resolve to leave the company. 这件事使她更加坚定了离开公司的决心。


『4』
 [VN] [usually passive] to make sb less kind or less affected by extreme situations 使变得无情；使不被打动 ：




◊ Joe sounded different, hardened by the war. 乔让人觉得变了，让战争变得冷酷无情了。





◊ They were hardened criminals

 (=they showed no regret for their crimes). 他们都是死不悔改的罪犯。





◊ In this job you have to harden your heart
 to pain and suffering. 做这项工作面对伤痛和病患时你得保持冷静心情。


→
hard•en•ing





hardening

hard•en•ing
 

noun


 [U, sing.] ：




◊ hardening of the arteries 动脉硬化





◊ a hardening of attitudes towards one-parent families 对单亲家庭态度的冷漠化




hardiness

hardi•ness
 

noun


 [U]



hardliner

hard•liner
 /ˌhɑ:dˈlaɪnə(r); NAmE
 ˌhɑ:rd-/


□ 

noun


 ：




◊ a Republican hardliner 一名共和党的忠实党员





hardly

★hard•ly
 /ˈhɑ:dli; NAmE
 ˈhɑ:rd-/


□ 

adv.




『1』
 almost no; almost not; almost none 几乎不；几乎没有 ：




◊ There's hardly any
 tea left. 没有剩什么茶了。





◊ Hardly anyone has bothered to reply. 几乎没人动嘴回答。





◊ She hardly ever
 calls me
 (=almost never). 她几乎从未给我来过电话。





◊ We hardly know each other. 我们彼此还不大认识呢。





◊ Hardly a day goes by without
 my thinking of her
 (=I think of her almost every day). 我几乎天天想着她。


『2』
 used especially after 'can' or 'could' and before the main verb, to emphasize that it is difficult to do sth （尤用于 can 或 could 之后，主要动词之前，强调做某事很难） ：




◊ I can hardly keep my eyes open
 (=I'm almost falling asleep). 我困得都快睁不开眼了。





◊ I could hardly believe
 it when I read the letter. 读到那封信时，我简直不敢相信。


『3』
 used to say that sth has just begun, happened, etc. 刚刚；才 ：




◊ We can't stop for coffee now, we've hardly started. 现在不能停下来喝咖啡，我们刚刚才开始工作呢。





◊ We had hardly sat down to supper when the phone rang. 我们刚坐下用晚餐，电话就响了。





◊ (
 formal) Hardly had she spoken than she regretted it bitterly. 话刚出口，她就后悔不迭。

『4』
 used to suggest that sth is unlikely or unreasonable or that sb is silly for saying or doing sth （表示不大可能、不合理或愚蠢） ：




◊ He is hardly likely to admit he was wrong. 他不大可能承认自己错了。





◊ It's hardly surprising
 she was fired; she never did any work. 她被解雇了不足为怪；她从来没干过任何工作。





◊ It's hardly the time
 to discuss it now. 现在还不是讨论的时候。





◊ You can hardly
 expect her to do it for free. 你不可能指望她无偿地做这事。





◊ 'Couldn't you have just said no?' 'Well, hardly,
 (=of course not) she's my wife's sister.' "你不能就说声不吗？" "喔，不可能，她是我小姨子。"


⇒ note at 
hard





hardness

hard•ness
 

noun


 [U] ：




◊ water hardness 水的硬度





◊ hardness of heart 硬心肠




IDIOMS




be 'hard on sb/sth



『1』
 to treat or criticize sb in a very severe or strict way 严厉对待，严格批评（某人∕某事） ：




◊ Don't be too hard on him—he's very young. 别对他太苛刻了 —— 他还很小呢。


『2』
 to be difficult for or unfair to sb/sth 使…为难；对…不公平 ：




◊ It's hard on people who don't have a car. 对于没有车的人来说，这不公平。


『3』
 to be likely to hurt or damage sth 可能损伤，可能损坏（某物） ：




◊ Looking at a computer screen all day can be very hard on the eyes. 成天盯着计算机屏幕可能会对眼睛造成严重损害。



drive/strike a hard 'bargain



to argue in an aggressive way and force sb to agree on the best possible price or arrangement 狠狠地杀价


give sb a hard 'time



to deliberately make a situation difficult and unpleasant for sb 给某人找茬儿；使某人不好过 ：




◊ They really gave me a hard time at the interview. 面试时他们确实是在难为我。



ˌhard and 'fast



(especially after a negative 尤用于否定词后) that cannot be changed in any circumstances 板上钉钉；不容更改 ：




◊ There are no hard and fast rules
 about this. 这事没有什么硬性的规定。



(as) ˌhard as 'nails



showing no sympathy, kindness or fear 冷酷无情；铁石心肠；毫无惧色


ˌhard 'cheese



(BrE
 , informal
 ) used as a way of saying that you are sorry about sth, usually 
ironically

 (=you really mean the opposite) （常作反话）太不幸了，真够倒霉


ˌhard 'going



difficult to understand or needing a lot of effort 难懂；费力 ：




◊ I'm finding his latest novel very hard going. 我觉得他最近的这部小说很晦涩。



ˌhard 'luck/'lines



(BrE
 ) used to tell sb that you feel sorry for them （表示惋惜）真遗憾，太不幸了 ：




◊ 'Failed again, I'm afraid.' 'Oh, hard luck.' "恐怕我又失败了。" "哦，太不幸了。"



the 'hard way



by having an unpleasant experience or by making mistakes 通过痛苦的经历；通过出错 ：




◊ She won't listen to my advice so she'll just have to learn the hard way
 . 她不肯听我的忠告，所以只好吃了苦头才知道厉害。



make hard 'work of sth



to use more time or energy on a task than is necessary 在某事上耗费过多时间（或精力）；费冤枉力


no hard 'feelings



used to tell sb you have been arguing with or have beaten in a contest that you would still like to be friendly with them （向争论或打败的对方表示继续友好）别往心里去，别记恨 ：




◊ It looks like I'm the winner again. No hard feelings, Dave, eh? 看来我又赢了。你不会不高兴吧，戴夫？



play hard to 'get



(informal
 ) to make yourself seem more attractive or interesting by not immediately accepting an invitation to do sth 故作姿态；故意摆谱；佯装拿架子


too much like hard 'work



needing too much effort 太费力 ：




◊ I can't be bothered making a hot meal—it's too much like hard work. 我懒得做热饭热菜 —— 太麻烦了。


—more at 
act

 n.
 , 
Job

 , 
nut

 n.
 , 
rock

 n.




hardscrabble

hard•scrab•ble
 /ˌhɑ:dˈskræbl; NAmE
 ˌhɑ:rd-/


□ 

adj.




(NAmE
 ) not having enough of the basic things you need to live 艰难困苦的；贫困的；勉强维持的 ：




◊ a hardscrabble life/upbringing
 贫困的生活；艰苦的成长





hardship

hard•ship
 /ˈhɑ:dʃɪp; NAmE
 ˈhɑ:rd-/


□ 

noun


 [U, C]

a situation that is difficult and unpleasant because you do not have enough money, food, clothes, etc. 艰难；困苦；拮据 ：




◊ economic/financial, etc. hardship
 经济、财政等困难





◊ People suffered many hardships during that long winter. 在那个漫长的冬季，人们吃了很多苦头。





◊ It was no hardship
 to walk home on such a lovely evening. 在这么一个宜人的傍晚步行回家一点也不辛苦。





hardtop

hard•top
 /ˈhɑ:dtɒp; NAmE
 ˈhɑ:rdtɑ:p/


□ 

noun




a car with a metal roof 硬顶小汽车



hardware dealer

'hardware dealer
 

noun


 (NAmE
 ) =
ironmonger

 (1)




hardware

hard•ware
 /ˈhɑ:dweə(r); NAmE
 ˈhɑ:rdwer/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (
computing 计

 )the machinery and electronic parts of a computer system 硬件； 硬体

—compare 
software



『2』
 (BrE
 also 
iron•mon•gery

 ) tools and equipment that are used in the house and garden/yard （家庭及园艺用）工具，设备，五金制品 ：




◊ a hardware shop 五金店


『3』
 the equipment, machinery and vehicles used to do sth 硬件设备；机器；车辆 ：




◊ tanks and other military hardware 坦克和其他军事装备





hardwood

hard•wood
 /ˈhɑ:dwʊd; NAmE
 ˈhɑ:rd-/


□ 

noun


 [U, C]

hard heavy wood from a 
broadleaved

 tree 硬材（硬木阔叶树种的木材）

—compare 
softwood





hardy

/ˈhɑ:di; NAmE
 ˈhɑ:rdi/


□ 

adj.




(
har•dier

 , 
har•di•est

 )

『1』
 strong and able to survive difficult conditions and bad weather 能吃苦耐劳的；适应力强的 ：




◊ a hardy breed of sheep 适应力强的绵羊品种


『2』
 (of a plant 植物) that can live outside through the winter 耐寒的；能越冬的

→
hardi•ness





hare-brained

'hare-brained
 

adj.


 (informal
 ) crazy and unlikely to succeed 疯狂的；轻率的 ：




◊ a hare-brained scheme/idea/theory
 轻率的计划∕想法∕理论





hare

/heə(r); NAmE
 her/


□ 

noun




an animal like a large 
rabbit

 with very strong back legs, that can run very fast 野兔


IDM

 see 
mad



□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

(BrE
 ) to run or go somewhere very fast 飞跑；疾走




harebell

hare•bell
 /ˈheəbel; NAmE
 ˈherbel/
 (ScotE
 
blue•bell

 ) 

noun


 a wild plant with delicate blue flowers shaped like bells 圆叶风铃草



harelip

hare•lip
 /ˈheəlɪp; NAmE
 ˈherlɪp/


□ 

noun




an old-fashioned and now offensive word for 
cleft lip

 兔唇，唇裂（旧式用语，含冒犯意，现称 cleft lip）



harem

/ˈhɑ:ri:m; -rəm; NAmE
 ˈhærəm/


□ 

noun




『1』
 the women or wives belonging to a rich man, especially in some Muslim societies in the past 哈来姆（尤指旧时某些穆斯林社会中富人的女眷）

『2』
 the separate part of a traditional Muslim house where the women live （穆斯林传统住宅中的）闺阁，闺房

『3』
 (
technical 术语

 )a group of female animals that share the same male for reproducing 繁殖群（和同一雄性动物交配的一群雌性动物）




haricot

hari•cot
 /ˈhærɪkəʊ; NAmE
 -koʊ/
 (also 
ˌharicot 'bean

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
'navy bean

 ) 

noun


 a type of small white 
bean

 that is usually dried before it is sold and then left in water before cooking 菜豆；芸豆；扁豆



harissa

har•issa
 /ˈærɪsə; NAmE
 həˈri:sə/


□ 

noun


 [U]

a spicy N African sauce made with peppers and oil （北非）辣椒橄榄油酱



hark

/hɑ:k; NAmE
 hɑ:rk/


□ 

verb


 [V]

(old use
 ) used only as an order to tell sb to listen （用于命令）听着，听



PHR V




'hark at sb



(BrE
 , informal
 ) used only as an order to draw attention to sb who has just said sth stupid or who is showing too much pride （仅用作命令）听听某人的蠢话，看某人的傲慢样子 ：




◊ Just hark at him! Who does he think he is? 瞧他那副德行！他以为他是谁？



ˌhark 'back (to sth)



『1』
 to remember or talk about sth that happened in the past 回忆起，重提（过去的事） ：




◊ She's always harking back to how things used to be. 她总是念叨以前的世道。


『2』
 to remind you of, or to be like, sth in the past 使想起；和（过去的事物）相似 ：




◊ The newest styles hark back to the clothes of the Seventies. 最新的款式使人想起七十年代的服装。




harken

har•ken
 =
hearken





harlequin fish

'harlequin fish
 

noun


 a small brightly coloured fish found in SE Asia 小丑鱼（东南亚的一种色彩亮丽的小鱼）



harlot

har•lot
 /ˈhɑ:lət; NAmE
 ˈhɑ:rlət/


□ 

noun




(old use
 , disapproving
 ) a 
prostitute

 , or a woman who looks and behaves like one 妓女；荡妇




harm

★ /hɑ:m; NAmE
 hɑ:rm/


□ 

noun


 [U]

damage or injury that is caused by a person or an event 伤害；损害 ：




◊ He would never frighten anyone or cause
 them any harm
 . 他永远不会吓唬或伤害任何人。





◊ He may look fierce, but he means no harm
 . 他可能看上去很凶，但并无恶意。





◊ The court case will do serious harm to
 my business. 这起诉讼案件将严重损害我的生意。





◊ The accident could have been much worse; luckily no harm was done
 . 这次事故本来可能糟糕得多；所幸没有造成伤害。





◊ Don't worry, we'll see that the children come to no harm
 . 别担心，我们会保证孩子们安然无恙的。





◊ I can't say I like Mark very much, but I don't wish him any harm
 . 我不能说我很喜欢马克，但我并不愿他遭到伤害。





◊ Hard work never did anyone any harm
 . 努力工作对任何人都绝无害处。





◊ Look, we're just going out for a few drinks, where's the harm in that
 ? 瞧，我们只不过要出去喝几杯，这有什么坏处？





◊ The treatment they gave him did him more harm than good
 . 他们的治疗对他弊多于利。




IDIOMS




it wouldn't do sb any harm (to do sth)



used to suggest that it would be a good idea for sb to do sth （做某事）不会对某人有坏处；不妨 ：




◊ It wouldn't do you any harm to smarten yourself up. 你不妨打扮一下。



ˌno 'harm done



(informal
 ) used to tell sb not to worry because they have caused no serious damage or injury 没造成严重损害（或伤害）


out of harm's 'way



in a safe place where sb/sth cannot be hurt or injured or do any damage to sb/sth 在安全的地方；被隔离


there is no harm in (sb's) doing sth | it does no harm (for sb) to do sth



used to tell sb that sth is a good idea and will not cause any problems 做某事是个好主意（或没有坏处） ：




◊ He may say no, but there's no harm in asking. 他可能拒绝，但问一问也无妨。





◊ It does no harm to ask. 问一问也无妨。


□ 

verb


 [VN]

to hurt or injure sb or to damage sth 伤害；损害 ：




◊ He would never harm anyone. 他永远不会伤害任何人。





◊ Pollution can harm marine life. 污染会危及海洋生物。





◊ These revelations will harm her chances of winning the election. 这些揭露的事实将不利于她赢得选举。



IDM

 see 
fly

 n.
 , 
hair

 ⇒ note at 
damage





harmful

★harm•ful
 /ˈhɑ:mfl; NAmE
 ˈhɑ:rmfl/


□ 

adj.




~ (to sb/sth)
 causing damage or injury to sb/sth, especially to a person's health or to the environment （尤指对健康或环境）有害的，导致损害的 ：




◊ the harmful effects of alcohol 酒精的害处





◊ Fruit juices can be harmful to children's teeth. 果汁可能损坏儿童的牙齿。





◊ the sun's harmful ultra-violet rays 太阳的有害紫外线





◊ Many household products are potentially harmful. 很多家用产品有潜在的害处。


→
harm•fully





harmfully

harm•fully
 /-fəli/


□ 

adv.





harm•ful•ness



□ 

noun


 [U]




harmless

★harm•less
 /ˈhɑ:mləs; NAmE
 ˈhɑ:rm-/


□ 

adj.




『1』
 ~ (to sb/sth)
 unable or unlikely to cause damage or harm 无害的；不会导致损伤的 ：




◊ The bacteria are harmless to humans. 这种细菌对人无害。


『2』
 unlikely to upset or offend anyone 不会引起不快的；无恶意的


SYN

 
innocuous

 ：




◊ It's just a bit of harmless fun. 开个小玩笑罢了，并无恶意的。


→
harm•less•ly





harmlessly

harm•less•ly
 

adv.


 ：




◊ The missile fell harmlessly into the sea. 导弹落到了海里，没有导致任何伤害。


→
harm•less•ness





harmlessness

harm•less•ness
 

noun


 [U]



harmonic

har•mon•ic
 /hɑ:ˈmɒnɪk; NAmE
 hɑ:rˈmɑ:n-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(
music 音

 )relating to the way notes are played or sung together to make a pleasing sound 和声的

□ 

noun


 [usually pl.]

(
music 音

 )

『1』
 a note that sounds together with the main note being played and is higher and quieter than that note 泛音

『2』
 a high quiet note that can be played on some instruments like the 
violin

 by touching the string very lightly 和声




harmonica

har•mon•ica
 /hɑ:ˈmɒnɪkə; NAmE
 hɑ:rˈmɑ:n-/
 (BrE
 also 
'mouth organ

 ) 

noun


 a small musical instrument that you hold near your mouth and play by blowing or sucking air through it 口琴




harmonious

har•mo•ni•ous
 /hɑ:ˈməʊniəs; NAmE
 hɑ:rˈmoʊ-/


□ 

adj.




『1』
 (of relationships, etc. 关系等) friendly, peaceful and without any disagreement 友好和睦的；和谐的

『2』
 arranged together in a pleasing way so that each part goes well with the others 协调的；和谐的


SYN

 
pleasing

 ：




◊ a harmonious combination of colours 协调的色彩搭配


『3』
 (of sounds 声音) very pleasant when played or sung together 和谐的；谐调的

→
har•mo•ni•ous•ly





harmoniously

har•mo•ni•ous•ly
 

adv.


 ：




◊ They worked very harmoniously together. 他们合作得十分融洽。





harmonium

har•mo•nium
 /hɑ:ˈməʊniəm; NAmE
 hɑ:rˈmoʊ-/


□ 

noun




a musical instrument like a small organ. Air is forced through metal pipes to produce the sound and the different notes are played on the keyboard. 簧风琴（键盘乐器，以气流使簧片振动发声）



harmonization

har•mon•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌhɑ:mənaɪˈzeɪʃn; NAmE
 ˌhɑ:rmənəˈz-/


□ 

noun


 [U, C]



harmonize

har•mon•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈhɑ:mənaɪz; NAmE
 ˈhɑ:rm-/


□ 

verb




『1』
 [V] ~ (with sth)
 if two or more things harmonize
 with each other or one thing harmonizes
 with the other, the things go well together and produce an attractive result （和某事物）协调，和谐 ：




◊ The new building does not harmonize with its surroundings. 那栋新楼与周围环境不协调。


『2』
 [VN] to make systems or rules similar in different countries or organizations 使（不同国家或组织的体制或规则）相一致；使协调 ：




◊ the need to harmonize tax levels across the European Union 使欧盟各国的税收标准相一致的必要


『3』
 [V] ~ (with sb/sth)
 to play or sing music that combines with the main tune to make a pleasing sound 为（主调）配和声

→
har•mon•iza•tion






harmony

har•mony
 /ˈhɑ:məni; NAmE
 ˈhɑ:rm-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] a state of peaceful existence and agreement 融洽；和睦 ：




◊ the need to be in harmony with
 our environment 同我们的环境协调的必要





◊ to live together in perfect harmony 十分和睦地一同生活





◊ social/racial harmony
 社会∕种族融洽


—compare 
discord



『2』
 [U, C] (
music 音

 )the way in which different notes that are played or sung together combine to make a pleasing sound 和声 ：




◊ to sing in harmony 用和声唱





◊ to study four-part harmony 研究四部和声





◊ passionate lyrics and stunning vocal harmonies 充满激情的歌词和绝妙的和声演唱


—compare 
discord

 (2)

『3』
 [C, U] a pleasing combination of related things 和谐；协调 ：




◊ the harmony of colour in nature 自然界色彩的协调





harness

har•ness
 /ˈhɑ:nɪs; NAmE
 ˈhɑ:rnɪs/


□ 

noun




『1』
 a set of strips of leather and metal pieces that is put around a horse's head and body so that the horse can be controlled and fastened to a 
carriage

 , etc. 马具；挽具

『2』
 a set of strips of leather, etc. for fastening sth to a person's body or to keep them from moving off or falling （防止人移动或坠落的）背带，保护带 ：




◊ a safety harness 安全带




IDIOMS




in 'harness



(BrE
 ) doing your normal work, especially after a rest or a holiday （尤指休息或假期结束后）做正常工作


in harness (with sb)



(BrE
 ) working closely with sb in order to achieve sth （同某人）联手；密切合作

□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (to sth)
 to put a 
harness

 on a horse or other animal; to attach a horse or other animal to sth with a 
harness

 给（马等）上挽具；用挽具把…套到…上 ：




◊ to harness a horse 给马上挽具





◊ We harnessed two ponies to the cart. 我们把两匹矮种马套到了车上。





◊ (
 figurative) In some areas, the poor feel harnessed to their jobs. 有些地区的穷人感觉终身被套牢在他们的工作上。

『2』
 to control and use the force or strength of sth to produce power or to achieve sth 控制，利用（以产生能量等） ：




◊ attempts to harness the sun's rays as a source of energy 利用日光作为能源的尝试





◊ We must harness the skill and creativity of our workforce. 我们必须尽量发挥全体职工的技能和创造力。




harp seal

'harp seal
 

noun


 a grey 
seal

 with a curved mark on its back 竖琴海豹，鞍背海豹（背部有 U 形斑纹）




harp

/hɑ:p; NAmE
 hɑ:rp/


□ 

noun




a large musical instrument with strings stretched on a vertical frame, played with the fingers 竖琴

—see also 
Jew's harp



□ 

verb






PHR V




ˌharp 'on (about sth) | 'harp on sth



to keep talking about sth in a boring or annoying way 喋喋不休地谈论；唠叨



harpist

harp•ist
 /ˈhɑ:pɪst; NAmE
 ˈhɑ:rp-/


□ 

noun




a person who plays the 
harp

 竖琴演奏者




harpoon

har•poon
 /hɑ:ˈpu:n; NAmE
 hɑ:rˈp-/


□ 

noun




a weapon like a 
spear

 that you can throw or fire from a gun and is used for catching large fish, 
whales

 , etc. 渔猎标枪；鱼叉

□ 

verb


 [VN]

to hit sth with a 
harpoon

 用鱼叉叉




harpsichord

harp•si•chord
 /ˈhɑ:psɪkɔ:d; NAmE
 ˈhɑ:rpsɪkɔ:rd/


□ 

noun




an early type of musical instrument similar to a piano, but with strings that are 
plucked

 (=pulled), not hit 拨弦键琴；羽管键琴



harpsichordist

harp•si•chord•ist
 /ˈhɑ:psɪkɔ:dɪst; NAmE
 ˈhɑ:rpsɪkɔ:rd-/


□ 

noun




a person who plays the 
harpsichord

 拨弦键琴演奏者



harpy

/ˈhɑ:pi; NAmE
 ˈhɑ:rpi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 (in ancient Greek and Roman stories) a cruel creature with a woman's head and body and a bird's wings and feet 鸟身女妖，哈比（古希腊和罗马神话中的怪物）

『2』
 a cruel woman 凶残的女子



harridan

har•ri•dan
 /ˈhærɪdən/


□ 

noun




(old-fashioned
 or literary
 ) a bad-tempered unpleasant woman 脾气暴躁的讨厌女人；泼妇



harrier

har•rier
 /ˈhæriə(r)/


□ 

noun




a 
bird of prey

 (=a bird that kills other creatures for food) of the 
hawk

 family 鹞（鹰科猛禽）



harrow

har•row
 

verb


 [VN]

har•row
 /ˈhærəʊ; NAmE
 -roʊ/


□ 

noun




a piece of farming equipment that is pulled over land that has been 
ploughed

 to break up the earth before planting 耙

→
har•row





harrowing

har•row•ing
 /ˈhærəʊɪŋ; NAmE
 -roʊ-/


□ 

adj.




very shocking or frightening and making you feel very upset 令人肠断的；使人十分难过的；恐怖的



harrumph

har•rumph
 

noun


 [sing.]

har•rumph
 /həˈrʌmf/


□ 

verb


 [V]

(informal
 ) to express disagreement or disapproval, especially by making a sound in your throat like a cough （表示不同意而）干咳

→
har•rumph






harry

/ˈhæri/


□ 

verb




(
har•ries

 , 
harry•ing

 , 
har•ried

 , 
har•ried

 ) [VN] (formal
 )

『1』
 to annoy or upset sb by continuously asking them questions or for sth （不断）烦扰；折磨


SYN

 
harass

 ：




◊ She has been harried by the press all week. 整个星期她都受到新闻界的不断烦扰。


『2』
 to make repeated attacks on an enemy 反复进攻；不断袭击


SYN

 
harass






harsh

/hɑ:ʃ; NAmE
 hɑ:rʃ/


□ 

adj.




(
harsh•er

 , 
harsh•est

 )

『1』
 cruel, severe and unkind 残酷的；严酷的；严厉的 ：




◊ The punishment was harsh and unfair. 处罚很重而且不公平。





◊ The minister received some harsh criticism
 . 部长受到了严厉的批评。





◊ the harsh treatment of slaves 对奴隶的虐待





◊ He regretted his harsh words. 他对自己的刻薄言辞感到后悔。





◊ We had to face up to the harsh realities
 of life sooner or later. 我们迟早都得正视生活的严酷现实。


『2』
 (of weather or living conditions 天气或生活环境) very difficult and unpleasant to live in 恶劣的；艰苦的 ：




◊ a harsh winter/wind/climate
 寒冷的冬天；凛冽的风；恶劣的气候





◊ the harsh conditions of poverty which existed for most people at that time 那时大多数人所面对的艰苦境况


『3』
 too strong and bright; ugly or unpleasant to look at 强烈刺眼的；丑陋的 ：




◊ harsh colours 扎眼的色彩





◊ She was caught in the harsh glare of the headlights. 她遭到车前灯的强光照射。





◊ the harsh lines of concrete buildings 混凝土建筑物的粗陋线条



OPP

 
soft



『4』
 unpleasant to listen to 刺耳的；难听的 ：




◊ a harsh voice 刺耳的嗓音


『5』
 too strong and rough and likely to damage sth 粗糙的；毛糙的；刺激性强的 ：




◊ harsh detergents 刺激性强的洗涤剂


→
harsh•ly





harshly

harsh•ly
 

adv.


 ：




◊ She was treated very harshly. 她受到了苛刻的对待。





◊ Alec laughed harshly. 亚历克刺耳地大笑。


→
harsh•ness






harshness

harsh•ness
 

noun


 [U]




hart

/hɑ:t; NAmE
 hɑ:rt/


□ 

noun




a male 
deer

 , especially a 
red deer

 ; a 
stag

 雄鹿（尤指雄赤鹿）

—compare 
buck

 (2), 
hind





harum-scarum

/ˌheərəm ˈskeərəm; NAmE
 ˌherəm ˈskerəm; ˌhærəm ˈskærəm/


□ 

adj.




(old-fashioned
 ) behaving in a wild and sometimes careless way 鲁莽的；莽撞的




harvest festival

ˌharvest 'festival
 

noun


 a service held in Christian churches when people thank God for the crops that have been gathered 秋收感恩节

—compare 
Thanksgiving

 (1)




harvest moon

ˌharvest 'moon
 

noun


 [sing.] a full moon in the autumn/fall nearest the time when day and night are of equal length 获月（最接近秋分的满月）

—compare 
full moon

 , 
half-moon

 (1)



harvest mouse

'harvest mouse
 

noun


 a mouse that builds its nest in grass, bushes or crops 收割鼠（栖息于草丛、树丛或作物中）




harvest

har•vest
 /ˈhɑ:vɪst; NAmE
 ˈhɑ:rv-/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the time of year when the crops are gathered in on a farm, etc.; the act of cutting and gathering crops 收获季节；收割；收获 ：




◊ harvest time 收获季节





◊ Farmers are extremely busy during the harvest. 农民在收获季节里十分忙碌。


『2』
 [C] the crops, or the amount of crops, cut and gathered 收成；收获量 ：




◊ the grain harvest 谷物的收成





◊ a good/bad harvest

 (=a lot of crops or few crops) 丰收；歉收





◊ (
 figurative) The appeal produced a rich harvest of blankets, medicines and clothing. 呼吁的成果颇丰，收到了大批毛毯、药物和衣服。


IDM

 see 
reap



□ 

verb




『1』
 [V, VN] to cut and gather a crop; to catch a number of animals or fish to eat 收割（庄稼）；捕猎（动物、鱼）

『2』
 [VN] (
medical 医

 )to collect cells or 
tissue

 from sb's body for use in medical experiments or operations 采集（人体的细胞或组织，以供医学实验等） ：




◊ She had her eggs harvested and frozen for her own future use. 她的卵子已经采集下来，冷冻后以备她将来使用。




harvester

har•vest•er
 /ˈhɑ:vɪstə(r); NAmE
 ˈhɑ:rv-/


□ 

noun




『1』
 a machine that cuts and gathers grain 收割机

—see also combine harvester
 at 
combine

 n.


『2』
 (old-fashioned
 ) a person who helps to gather in the crops 收割庄稼的人



has-been

/ˈhæz bi:n/


□ 

noun




(informal
 , disapproving
 ) a person who is no longer as famous, successful or important as they used to be 一度有名（或成功、重要）的人物；曾红极一时的人物；过气名人




has

/həz; əz; strong form
 hæz/
 ⇒ 
have





hash browns

ˌhash 'browns
 

noun


 [pl.] (NAmE
 ) a dish of chopped potatoes and onions, fried until they are brown 洋葱土豆煎饼




hash

/hæʃ/


□ 

noun




『1』
 [U, C] a hot dish of cooked meat and potatoes that are cut into small pieces and mixed together 肉丁土豆泥

『2』
 [U] (informal
 ) =
hashish



『3』
 (also 
'hash sign

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
'pound sign

 ) [C] the symbol (#), especially one on a telephone （尤指电话上的）#号



IDIOMS




make a 'hash of sth



(informal
 ) to do sth badly 把某事弄糟 ：




◊ I made a real hash of the interview. 我的面试糟透了。


□ 

verb






PHR V




ˌhash sth↔'out



(informal
 , especially NAmE
 ) to discuss sth thoroughly in order to reach an agreement or decide sth 充分讨论（以达成协议或决定）




hashish

hash•ish
 /ˈhæʃi:ʃ; hæˈʃi:ʃ/
 (also informal
 
hash

 ) 

noun


 [U] a drug made from the 
resin

 of the 
hemp

 plant, which gives a feeling of being relaxed when it is smoked or chewed. Use of the drug is illegal in many countries. 哈希什，大麻麻醉剂（吸食或咀嚼时有放松感。很多国家的法律禁止服用该毒品）


SYN

 
cannabis





hasn't

hasn't
 /ˈhæznt/


□ 

short form




has not



hasp

/hɑ:sp; NAmE
 hæsp/


□ 

noun




a flat piece of metal with a long narrow hole in it, used with a 
padlock

 to fasten doors, boxes, etc. （门、箱子等挂锁的）搭扣



hassium

has•sium
 /ˈhæsiəm/


□ 

noun


 [U]


(symb Hs)



a chemical element, produced when atoms 
collide

 (=crash into each other) 




hassle

has•sle
 /ˈhæsl/


□ 

noun


 [C, U] (informal
 )

『1』
 a situation that is annoying because it involves doing sth difficult or complicated that needs a lot of effort 困难；麻烦 ：




◊ Send them an email—it's a lot less hassle than phoning. 给他们发个电邮吧，这比打电话省事多了。





◊ legal hassles 法律程序的繁复


『2』
 a situation in which people disagree, argue or annoy you 分歧；争论；烦恼 ：




◊ Do as you're told and don't give me any hassle! 告诉你怎么做就怎么做，别跟我顶嘴！


□ 

verb


 [VN]

(informal
 ) to annoy sb or cause them trouble, especially by asking them to do sth many times （不断）烦扰，麻烦


SYN

 
bother

 ：




◊ Don't keep hassling me! I'll do it later. 别老烦我！我稍后会做的。




hassock

has•sock
 /ˈhæsək/


□ 

noun




『1』
 a thick firm 
cushion

 on which you rest your knees when saying prayers in a church 跪垫（在教堂祈祷时用）

『2』
 (NAmE
 ) =
pouffe





hast

/hæst/
 
thou hast



(old use
 ) a way of saying 'you have' （you have 的意思）




haste

/heɪst/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) speed in doing sth, especially because you do not have enough time 急速；匆忙；仓促


SYN

 
hurry

 ：




◊ In her haste to complete the work on time, she made a number of mistakes. 她急急忙忙想按时完工，结果出了不少错。





◊ The letter had clearly been written in haste
 . 这封信明显是在匆忙中写的。





◊ After his first wife died, he married again with almost indecent haste. 他的第一个妻子死后，他几乎是迫不及待地就再婚了。





◊ (
 old-fashioned) She made haste
 to open the door. 她急忙打开门。



IDIOMS




ˌmore 'haste, ˌless 'speed



(BrE
 , saying
 ) you will finish doing sth sooner if you do not try to do it too quickly because you will make fewer mistakes 欲速则不达

—more at 
marry





hasten

has•ten
 /ˈheɪsn/


□ 

verb




『1』
 [V to
 inf] to say or do sth without delay 急忙进行；赶紧说（或做） ：




◊ She saw his frown and hastened to explain. 看到他皱起眉头，她赶紧解释。





◊ He has been described as a 'charmless bore'—not by me, I hasten to add
 . 他被说成是"无聊的啰嗦鬼" —— 不是我说的，我赶忙加了一句。


『2』
 [VN] (formal
 ) to make sth happen sooner or more quickly 促进；使加快 ：




◊ The treatment she received may, in fact, have hastened her death. 实际上，她所接受的治疗可能加快了她的死亡。





◊ News of the scandal certainly hastened his departure from office. 这一丑闻肯定加速了他的离任。


『3』
 [V +adv./prep.
 ] (literary
 ) to go or move somewhere quickly 赶往（某地）


SYN

 
hurry





hastily

hasti•ly
 /-ɪli/


□ 

adv.


 ：




◊ Perhaps I spoke too hastily. 或许我说话太急了些。





◊ She hastily changed the subject. 她匆匆换了个话题。





hasty

/ˈheɪsti/


□ 

adj.




(
hasti•er

 , 
hasti•est

 )

『1』
 said, made or done very quickly, especially when this has bad results 匆忙的；仓促而就的；草率的


SYN

 
hurried

 ：




◊ a hasty departure/meal/farewell 急急忙忙的离去∕用餐∕辞别





◊ Let's not make any hasty decisions. 我们不要匆忙做决定。


『2』
 ~ in doing sth
 (of a person 人) acting or deciding too quickly, without enough thought 仓促行事；草率做出决定；考虑不周密 ：




◊ Perhaps I was too hasty in rejecting his offer. 我拒绝他的提议也许过于草率了。



IDM

 see 
beat

 v.


→
hasti•ly






hat-trick

'hat-trick
 

noun


 three points, goals, etc. scored by the same player in a particular match or game; three successes achieved by one person （比赛或游戏中）一人连得三分，一人连续三次取胜；帽子戏法 ：




◊ to score a hat-trick 上演帽子戏法





hat

★ /hæt/


□ 

noun




『1』
 a covering made to fit the head, often with a 
brim

 (=a flat edge that sticks out), and worn out of doors （常指带檐的）帽子 ：




◊ a straw/woolly, etc. hat
 草帽、毛线帽等





◊ to put on/take off a hat
 戴∕脱帽子


『2』
 (informal
 ) a position or role, especially an official or professional role, when you have more than one such role （双重的）职位，角色（尤指官职或职业角色） ：




◊ I'm wearing two hats tonight—parent and teacher. 我今晚身兼两职 —— 既是家长又是老师。





◊ I'm telling you this with my lawyer's hat on, you understand. 你明白，我是以律师的身份告诉你这事。


—see also 
old hat





IDIOMS




go hat in 'hand (to sb)



(NAmE
 ) =
go cap in hand




keep sth under your 'hat



(informal
 ) to keep sth secret and not tell anyone else 将某事保密


ˌmy 'hat



(old-fashioned
 , BrE
 ) used to express surprise （表示惊奇）


out of a/the 'hat



if sth such as a name is picked out of a/the hat
 , it is picked at 
random

 from a container into which all the names are put, so that each name has an equal chance of being picked, in a competition, etc. 随机抽出


I take my 'hat off to sb | hats off to sb



(both especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
I tip my 'hat to sb

 ) (informal
 ) used to say that you admire sb very much for sth they have done （表示敬佩）


throw your 'hat into the ring



to announce officially that you are going to compete in an election, a competition, etc. 正式宣布参加竞选（或比赛等）

—more at 
drop

 n.
 , 
eat

 , 
knock

 v.
 , 
pass

 v.
 , 
pull

 v.
 , 
talk

 v.





hatband

hat•band
 /ˈhætbænd/


□ 

noun




a band of cloth placed around a hat as decoration 帽带（围着帽作装饰）



hatbox

hat•box
 /ˈhætbɒks; NAmE
 -bɑ:ks/


□ 

noun




a round box used for keeping a hat in, to stop it from being crushed or damaged 帽盒




hatch

/hætʃ/


□ 

noun




『1』
 (also 
hatch•way

 ) an opening or a door in the 
deck

 of a ship or the bottom of an aircraft, through which goods to be carried are passed （船甲板或飞机底部装货物的）舱口

『2』
 an opening in a wall between two rooms, especially a kitchen and a 
dining room

 , through which food can be passed （尤指厨房和餐厅之间供传递食物的）两室之间的小窗口 ：




◊ a serving hatch 传递饭菜的窗口


『3』
 a door in an aircraft or a 
spacecraft

 （飞机或宇宙飞船的）舱门 ：




◊ an escape hatch 紧急出口


『4』
 an opening or a door in a floor or ceiling （地面或天花板的）开口，门，盖子 ：




◊ a hatch to the attic 通阁楼的门




IDIOMS




ˌdown the 'hatch



(informal
 , saying
 ) used before drinking sth, especially to express good wishes before drinking alcohol 干杯（尤作祝酒辞）

—more at 
batten



□ 

verb




『1』
 [V] ~ (out)
 (of a young bird, fish, insect, etc. 小鸟、小鱼、小虫等) to come out of an egg 孵出；出壳 ：




◊ Ten chicks hatched (out) this morning. 今早有十只小鸡出壳了。


『2』
 [V] ~ (out)
 (of an egg 蛋) to break open so that a young bird, fish, insect, etc. can come out 孵化；破壳 ：




◊ The eggs are about to hatch. 这些蛋就要孵化了。


『3』
 [VN] to make a young bird, fish, insect, etc. come out of an egg 使（小鸟、小鱼、小虫等）孵出 ：




◊ The female must find a warm place to hatch her eggs. 母的必须找个温暖的地方孵蛋。


『4』
 [VN] ~ sth (up)
 to create a plan or idea, especially in secret 策划；（尤指）密谋 ：




◊ Have you been hatching up a deal with her? 你是不是在和她密谋什么交易？



IDM

 see 
count

 v.





hatchback

hatch•back
 /ˈhætʃbæk/


□ 

noun




a car with a sloping door at the back that opens upwards 舱盖式汽车



hatchery

hatch•ery
 /ˈhætʃəri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a place for 
hatching

 eggs as part of a business 孵化处；孵化场 ：




◊ a trout hatchery 鳟鱼孵化场




hatchet job

'hatchet job
 

noun


 [usually sing.] ~ (on sb/sth)
 (informal
 ) strong criticism that is often unfair and is intended to harm sb/sth 恶毒攻击；诽谤；诋毁 ：




◊ The press did a very effective hatchet job on her last movie. 新闻界对她新近拍摄的电影大加诋毁。




hatchet man

'hatchet man
 

noun


 (informal
 ) a person employed by an organization to make changes that are not popular with the other people who work there 受雇进行不受欢迎的改变的人



hatchet-faced

'hatchet-faced
 

adj.


 (disapproving
 ) (of a person 人) having a long thin face and sharp features 脸瘦削而五官尖细的



hatchet

/ˈhætʃɪt/


□ 

noun




a small 
axe

 (=a tool with a heavy blade for chopping things) with a short handle 短柄小斧


IDM

 see 
bury





hatchling

hatch•ling
 /ˈhætʃlɪŋ/


□ 

noun




a baby bird or animal which has just come out of its shell 刚出壳的雏鸟（或小动物）



hatchway

hatch•way
 /ˈhætʃweɪ/


□ 

noun




=
hatch

 n.
 (1)



hate crime

'hate crime
 

noun




『1』
 [U] violent acts that are committed against people because they are of a different race, because they are 
homosexual

 , etc. （因种族、同性恋等歧视引起的）仇恨犯罪，仇恨罪

『2』
 [C] a single act of this type 仇恨犯罪行为 ：




◊ the victim of a hate crime 仇恨犯罪的受害人





hate

★ /heɪt/


□ 

noun




『1』
 [U] a very strong feeling of dislike for sb 憎恨；厌恶；仇恨


SYN

 
hatred

 ：




◊ a look of hate 憎恨的目光





◊ a hate campaign
 (=cruel comments made about sb over a period of time in order to damage their reputation) 对某人名誉的诋毁





◊ hate mail

 (=letters containing cruel comments) 诋毁信件


『2』
 [C] (informal
 ) a person or thing that you hate 所憎恶的人（或事物） ：




◊ Plastic flowers have always been a particular hate of mine. 我一向特别厌恶塑料花。



IDM

 see 
pet

 adj.


□ 

verb




(not used in the progressive tenses 不用于进行时)

『1』
 to dislike sth very much 厌恶，讨厌，憎恶（某事物） ：



[VN]◊ I hate spinach. 我讨厌菠菜。





◊ I hate Monday mornings. 我讨厌星期一早晨。





◊ I hate it
 when people cry. 我厌烦别人哭。





◊ He hated it
 in France
 (=did not like the life there). 他对法国的生活感到厌恶。





◊ I hate the way
 she always criticizes me. 我对她不断批评我很反感。




[V -ing
 ]◊ She hates making mistakes. 她讨厌出错。




[V to
 inf]◊ He hated to be away from his family. 他很不愿意离开家。





◊ She's a person who hates to make mistakes. 她是个不愿出错的人。





◊ I hate to think
 what would have happened if you hadn't been there. 我不敢想你要是不在那里会出了什么事。




[VN -ing
 ]◊ He hates anyone parking in his space. 他讨厌别人占他的车位停车。




[VN to
 inf]◊ She would have hated him to see how her hands shook. 她会很不愿意让他看到她的双手抖得厉害。





◊ I'd hate anything to happen to him. 但愿他平安无事。


『2』
 [VN] ~ sb (for sth)
 to dislike sb very much 憎恨，憎恶，仇恨（某人） ：




◊ The two boys hated each other. 那两个男孩相互仇视。





◊ I hated myself for feeling jealous. 我恨自己的嫉妒心。





◊ He was her most hated enemy. 他是她最恨的人。


『3』
 [no passive] [V to
 inf] used when saying sth that you would prefer not to have to say, or when politely asking to do sth （表示不愿说某事，或客气地请求）不愿，不想 ：




◊ I hate to say it
 , but I don't think their marriage will last. 我不愿这么说，但我觉得他们的婚姻不会长久。





◊ I hate to trouble you, but could I use your phone? 我不愿麻烦你，但我能用一下你的电话吗？


→
hater





hateful

hate•ful
 /ˈheɪtfl/


□ 

adj.




~ (to sb)
 very unkind or unpleasant 可恶的；十分讨厌的 ：




◊ a hateful person/place/face 可恶的人∕地方∕面孔





◊ The idea of fighting against men of their own race was hateful to them. 一想到要同本族人交战他们就十分难受。




hater

□ 

noun


 ：




◊ I'm not a woman hater, I just don't like Joan. 我并非憎恨女人，只是不喜欢琼。




IDIOMS




hate sb's 'guts



(informal
 ) to dislike sb very much 对某人恨之入骨



hath

/hæɵ/
 (old use
 ) =
has





hatpin

hat•pin
 /ˈhætpɪn/


□ 

noun




a long pin used for fastening a hat to your hair, especially in the past （尤指旧时的）女帽饰针，帽针




hatred

★hat•red
 /ˈheɪtrɪd/


□ 

noun


 [U, C]

~ (for/of sb/sth)
 | ~ (towards sb)
 a very strong feeling of dislike for sb/sth 仇恨；憎恨；厌恶 ：




◊ He looked at me with intense hatred. 他满怀敌意地看着我。





◊ There was fear and hatred in his voice. 他的声音里透露着恐惧和仇恨。





◊ She felt nothing but hatred for her attacker. 她对攻击她的人只有恨。





◊ a profound hatred of war 对战争的深恶痛绝





◊ racial hatred
 (=between people from different races) 种族仇恨





◊ The debate simply revived old hatreds. 这一辩论只不过再次挑起了夙仇。


⇒ note at 
hate






hatstand

hat•stand
 /ˈhætstænd/


□ 

noun




a vertical pole with large hooks around the top, for hanging hats and coats on 立式衣帽架



hatter

hat•ter
 /ˈhætə(r)/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a person who makes and sells hats 制帽者；帽商


IDM

 see 
mad





haughtily

haught•ily
 /-ɪli/


□ 

adv.





haughti•ness



□ 

noun


 [U]




haughty

/ˈhɔ:ti/


□ 

adj.




behaving in an unfriendly way towards other people because you think that you are better than them 傲慢的；高傲自大的


SYN

 
arrogant

 ：




◊ a haughty face/look/manner
 自负的面容∕神态∕态度





◊ He replied with haughty disdain. 他的回答充满了不屑。


→
haught•ily






haul

/hɔ:l/


□ 

noun




『1』
 a large amount of sth that has been stolen or that is illegal 大批赃物；大量非法物品 ：




◊ a haul of weapons 大批非法武器





◊ a drugs haul 一大批毒品


『2』
 (especially in sport 尤用于体育运动) a large number of points, goals, etc. 很高的得分 ：




◊ His haul of 40 goals in a season is a record. 他在一个赛季中得了 40 分，创下了纪录。


『3』
 [usually sing.] the distance covered in a particular journey 旅行的距离；旅程 ：




◊ They began the long slow haul to the summit. 他们踏上了攀登顶峰的漫长行程。





◊ Our camp is only a short haul from here. 我们的营地离这里很近。





◊ Take the coast road—it'll be less of a haul
 (=an easier journey). 走海岸线 —— 这样会好走一些。


—see also 
long haul

 , 
short-haul



『4』
 a quantity of fish caught at one time 一次捕获的鱼；一网鱼

□ 

verb




『1』
 [VN] to pull sth/sb with a lot of effort （用力）拖，拉，拽 ：




◊ The wagons were hauled by horses. 那些货车是马拉的。





◊ He reached down and hauled Liz up onto the wall. 他俯身把利兹拉上墙头。


⇒ note at 
pull



『2』
 [VN +adv./prep.
 ] ~ yourself up/out of etc.
 to move yourself somewhere slowly and with a lot of effort 用力缓慢挪动到（某处） ：




◊ She hauled herself out of bed. 她费劲地下了床。


『3』
 [VN +adv./prep.
 ] to force sb to go somewhere they do not want to go 强迫（某人）去某处 ：




◊ A number of suspects have been hauled in for questioning. 一批嫌疑犯被拘捕接受讯问。


『4』
 [VN] [usually passive] ~ sb (up) before sb/sth
 to make sb appear in court in order to be judged 使某人出庭受审；把某人提交法庭 ：




◊ He was hauled up before the local magistrates for dangerous driving. 他因危险驾驶而被移交地方法庭审判。




IDIOMS




haul sb over the 'coals



(BrE
 ) (NAmE
 
rake sb over the 'coals

 ) to criticize sb severely because they have done sth wrong 严厉训斥（或斥责）某人



haulage

haul•age
 /ˈhɔ:lɪdʒ/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) the business of transporting goods by road or railway; money charged for this （公路或铁路的）货运，货运费 ：




◊ the road haulage industry 公路货运业





◊ a haulage firm/contractor
 陆路货运公司∕承包人





◊ How much is haulage? 运费是多少？




haulier

haul•ier
 /ˈhɔ:liə(r)/
 (BrE
 ) (NAmE
 
haul•er

 /ˈhɔ:lə(r)/
 ) 

noun


 a person or company whose business is transporting goods by road or railway/railroad 陆路运输业者；陆路货运承运人；货运公司



haunch

/hɔ:ntʃ/


□ 

noun




『1』
 
haunches



[pl.] the tops of the legs and 
buttocks

 ; the similar parts at the back of the body of an animal that has four legs 臀胯部；（四足动物的）腰腿 ：




◊ to crouch/squat on your haunches
 蹲着


『2』
 [C] a back leg and 
loin

 of an animal that has four legs, eaten as food （四足动物可食用的）腰腿肉 ：




◊ a haunch of venison 一条鹿腰腿肉





haunt

/hɔ:nt/


□ 

noun




a place that sb visits often or where they spend a lot of time 常去的场所；消磨时光的去处 ：




◊ The pub is a favourite haunt of artists. 这家酒吧是艺术家最爱光顾的地方。


□ 

verb


 [VN]

『1』
 if the 
ghost

 of a dead person haunts
 a place, people say that they have seen it there （鬼魂）出没 ：




◊ A headless rider haunts the country lanes. 一个无头骑士常出没于乡间的小路上。


『2』
 if sth unpleasant haunts
 you, it keeps coming to your mind so that you cannot forget it （不快的事情）萦绕于脑际，难以忘却 ：




◊ The memory of that day still haunts me. 我的脑海中常常回想起那天的情景。





◊ For years she was haunted by guilt. 多年来她一直感到愧疚。


『3』
 to continue to cause problems for sb for a long time 长期不断地缠扰（某人） ：




◊ That decision came back to haunt him
 . 那个决定对他造成无法摆脱的困扰。




haunted

haunt•ed
 /ˈhɔ:ntɪd/


□ 

adj.




『1』
 (of a building 建筑物) believed to be visited by 
ghosts

 （被认为）闹鬼的，有鬼魂出没的 ：




◊ a haunted house 闹鬼的房子


『2』
 (of an expression on sb's face 面部表情) showing that sb is very worried 忧心忡忡的；满面愁容的 ：




◊ There was a haunted look in his eyes. 他眼中透露出忧虑的神色。




haunting

haunt•ing
 /ˈhɔ:ntɪŋ/


□ 

adj.




beautiful, sad or frightening in a way that cannot be forgotten 萦绕心头的；使人难忘的 ：




◊ a haunting melody/experience/image
 难以忘怀的优美乐曲；痛苦难忘的经历；吓人难忘的形象


→
haunt•ing•ly





hauntingly

haunt•ing•ly
 

adv.






haut-relief

/ˌəʊ rɪˈli:f; NAmE
 ˌoʊ/


□ 

noun


 [U]

(
art 美术

 )a method used in 
sculpture

 in which a picture is 
carved

 to stand out a lot from a surface 高浮雕；凸雕




haute couture

haute cou•ture
 /ˌəʊt kuˈtjʊə(r); NAmE
 ˌoʊt kuˈtʊr/


□ 

noun


 [U]

(from French
 ) the business of making fashionable and expensive clothes for women; the clothes made in this business 高档女子时装业；高档女子时装




haute cuisine

haute cuis•ine
 /ˌəʊt kwɪˈzi:n; NAmE
 ˌoʊt/


□ 

noun


 [U]

(from French
 ) cooking of a very high standard 高级烹饪



hauteur

haut•eur
 /əʊˈtɜ:(r); NAmE
 hɔ:ˈtɜ:r; oʊˈt-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) an unfriendly way of behaving towards other people suggesting that you think that you are better than they are 傲慢；高傲自大



have to

★ /ˈhæv tə; ˈhæf/


□ 

modal verb




(
has to

 /ˈhæz tə; ˈhæs/
 
had to

 , 
had to

 /ˈhæd tə; ˈhæt/
 )

『1』
 (also 
have got to

 ) used to show that you must do sth 必须；不得不 ：




◊ Sorry, I've got to go. 对不起，我必须走了。





◊ Did she have to pay a fine? 她非得交罚款吗？





◊ You don't have to knock—just walk in. 不必敲门 —— 进来就是了。





◊ I haven't got to leave till seven. 我可以等到七点钟才离开。





◊ First, you have to think logically about your fears. 首先，你得对你担忧的理由好好地想想。





◊ I have to admit
 , the idea of marriage scares me. 我不得不承认，一想到结婚我就害怕。





◊ Do you have to go? 你非得走吗？





◊ (
 especially BrE) Have you got to go? 你非得走吗？

『2』
 (also 
have got to

 especially in BrE
 ) used to give advice or recommend sth （劝告或建议时用） ：




◊ You simply have to get a new job. 你就是得找份新工作。





◊ You've got to try this recipe—it's delicious. 你得试试这种烹调法 —— 味道很不错。


『3』
 (also 
have got to

 especially in BrE
 ) used to say that sth must be true or must happen （表示一定真实或肯定发生） ：




◊ There has to be a reason for his strange behaviour. 他的古怪行为一定事出有因。





◊ This war has got to end soon. 这场战争必将很快结束。


『4』
 used to suggest that an annoying event happens in order to annoy you, or that sb does sth in order to annoy you （用以暗示麻烦的事或某人有意捣蛋） ：




◊ Of course, it had to start raining as soon as we got to the beach. 可恶的雨，我们一到海滩它就非得下起来。





◊ Do you have to
 hum so loudly?
 (=it is annoying) 你非得用这么大嗓门哼唱不可吗？


⇒ note at 
modal

 , 
must






have

★ /həv; əv; strong form
 hæv/


□ 

auxiliary verb




⇒ 
irregular verbs



used with the past participle to form perfect tenses （与过去分词连用构成完成时） ：




◊ I've finished my work. 我干完我的活儿了。





◊ He's gone home, hasn't he? 他回家去了，对吗？





◊ 'Have you seen it?' 'Yes, I have/No, I haven't.' "你看见了吗？" "是的，看见了∕没有，没看见。"





◊ She'll have had the results by now. 她现在应该知道结果了。





◊ Had they left before you got there? 你到那里时他们已经离开了吗？





◊ If I hadn't seen it with my own eyes I wouldn't have believed it. 要不是亲眼看见了，我不会相信的。





◊ (
 formal) Had I known that (=if I had known that) I would never have come. 要是早知道，我绝不会来的。

□ 

verb




⇒ 
irregular verbs



(In some senses have got
 is also used, especially in British English. 作某些意义时也用 have got，尤其是英国英语。)

▶
OWN/HOLD 拥有；持有



『1』
 (also 
have got

 ) [VN] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to own, hold or possess sth 有；持有；占有 ：




◊ He had a new car and a boat. 他有一辆新车和一条船。





◊ Have you got a job yet? 你有工作了吗？





◊ I don't have that much money on me. 我身上没带那么多钱。





◊ She's got a BA in English. 她有英语学士学位。


▶
CONSIST OF 由…组成



『2』
 (also 
have got

 ) [VN] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) be made up of 由…组成 ：




◊ In 1999 the party had 10 000 members. 这个党在 1999 年时拥有 1 万名党员。


▶
QUALITY/FEATURE 性质；特征



『3』
 (also 
have got

 ) (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to show a quality or feature 显示出，带有（性质、特征） ：



[VN]◊ The ham had a smoky flavour. 这火腿散发着一种烟熏的香味。





◊ The house has gas-fired central heating. 这所房子有燃气中央供暖系统。





◊ They have a lot of courage. 他们勇气十足。




[VN-ADJ]◊ He's got a front tooth missing. 他有一颗门牙掉了。


『4』
 (also 
have got

 ) [VN to
 inf] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to show a particular quality by your actions （通过行动）表现出（品质） ：




◊ Surely she didn't have the nerve to say that to him? 她一定没有胆量跟他这样说吧？


▶
RELATIONSHIP 关系



『5』
 (also 
have got

 ) [VN] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) used to show a particular relationship （表示关系）有 ：




◊ He's got three children. 他有三个孩子。





◊ Do you have a client named Peters? 你们有一位名叫彼得斯的客户吗？


▶
STH AVAILABLE 可利用



『6』
 (also 
have got

 ) [VN] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to be able to make use of sth because it is available 能用 ：




◊ Have you got time to call him? 你有时间给他打电话吗？





◊ We have no choice in the matter. 我们在这件事上别无选择。


▶
SHOULD/MUST 应该；必须



『7』
 (also 
have got

 ) [VN] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to be in a position where you ought to do sth 有责任（或义务） ：




◊ We have a duty to care for the refugees. 我们有义务关怀这些难民。


『8』
 (also 
have got

 ) (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to be in a position of needing to do sth 须要，有必要（做某事） ：



[VN]◊ I've got a lot of homework tonight. 我今晚有很多家庭作业要做。




[VN to
 inf]◊ I must go—I have a bus to catch. 我必须走了 —— 我得去赶公共汽车。


▶
HOLD 抓住



『9』
 (also 
have got

 ) [VN +adv./prep.
 ] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to hold sb/sth in the way mentioned 抓住；握着；支承 ：




◊ She'd got him by the collar. 她抓住了他的衣领。





◊ He had his head in his hands. 他双手抱着脑袋。


▶
PUT/KEEP IN A POSITION 放∕保持在某位置



『10』
 (also 
have got

 ) [VN +adv./prep.
 ] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to place or keep sth in a particular position 使放在；使保持（在） ：




◊ Mary had her back to me. 玛丽背对着我。





◊ I soon had the fish in a net. 我不一会就网住了那条鱼。


▶
FEELING/THOUGHT 感觉；思想



『11』
 (also 
have got

 ) [VN] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to let a feeling or thought come into your mind 感到；想到 ：




◊ He had the strong impression that someone was watching him. 他强烈地感觉到有人在监视他。





◊ We've got a few ideas for the title. 关于名称，我们有几种想法。





◊ (
 informal) I've got it!
 We'll call it 'Word Magic'. 我想到了！我们就叫它"文字魔术"吧。

▶
ILLNESS 病



『12』
 (also 
have got

 ) [VN] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to suffer from an illness or a disease 患病；得病；染病 ：




◊ I've got a headache. 我头痛。


▶
EXPERIENCE 经历



『13』
 [VN] to experience sth 经受；经历；经验 ：




◊ I went to a few parties and had a good time. 我参加了几次聚会，过得很愉快。





◊ I was having difficulty in staying awake. 我正困得睁不开眼。





◊ She'll have an accident one day. 她总有一天会出事的。


▶
EVENT 活动



『14』
 [VN] to organize or hold an event 组织；举办 ：




◊ Let's have a party. 我们来一次聚会吧。


▶
EAT/DRINK/SMOKE 饮食；吸烟



『15』
 [VN] to eat, drink or smoke sth 吃；喝；吸（烟等） ：




◊ to have breakfast/lunch/dinner
 吃早饭∕午饭∕正餐





◊ I'll have the salmon
 (=for example, in a restaurant). 我要一份鲑鱼。





◊ I had a cigarette while I was waiting. 我等候时抽了一支烟。


▶
DO STH 做某事



『16』
 [VN] to perform a particular action 进行（活动） ：




◊ I had a swim to cool down. 我游了泳，凉快凉快。





◊ (
 BrE) to have a wash/shower/bath
 洗一下；冲淋浴；洗澡

▶
GIVE BIRTH 生



『17』
 [VN] to give birth to sb/sth 生；生产 ：




◊ She's going to have a baby. 她快生孩子了。


▶
EFFECT 效果



『18』
 [VN] to produce a particular effect 产生（效果） ：




◊ His paintings had a strong influence on me as a student. 我当学生时，他的画对我产生过强烈的影响。





◊ The colour green has a restful effect. 绿色使人感到宁静。


▶
RECEIVE 接收



『19』
 [VN] (not usually used in the progressive tenses 通常不用于进行时) to receive sth from sb 收到；接到 ：




◊ I had a letter from my brother this morning. 我今天早晨收到了弟弟的一封信。





◊ Can I have
 the bill, please? 请给我账单。


『20』
 [VN] to be given sth; to have sth done to you 得到；接受；受到 ：




◊ I'm having treatment for my back problem. 我正接受背部疾患的治疗。





◊ How many driving lessons have you had so far? 你到目前为止上过多少节驾驶课了？


『21』
 (also 
have got

 ) [VN -ing
 ] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to experience the effects of sb's actions 接受（某人行为的效果） ：




◊ We have orders coming in from all over the world. 我们接到来自世界各地的订单。


▶
HAVE STH DONE 让某事做成



『22』
 [VN] (used with a past participle 与过去分词连用) ~ sth done
 to suffer the effects of what sb else does to you 蒙受（他人所为的后果） ：




◊ She had her bag stolen. 她的包被偷了。


『23』
 [VN] (used with a past participle 与过去分词连用) ~ sth done
 to cause sth to be done for you by sb else 让（他人）为你做（某事） ：




◊ You've had your hair cut! 你理发了！





◊ We're having our car repaired. 我们的车正在修理。


『24』
 to tell or arrange for sb to do sth for you 要（或安排）（某人）做（某事） ：



[VN inf]◊ He had the bouncers throw them out of the club. 他叫保安人员把他们轰出了俱乐部。





◊ (
 informal) I'll have you know
 (=I'm telling you) I'm a black belt in judo. 你听着，我是柔道黑腰带级高手。



[VN +adv./prep.
 ]◊ She's always having the builders in to do something or other. 她总是让建筑工人到家里来干这干那。


▶
ALLOW 允许



『25』
 (used in negative sentences, especially after will not
 , cannot
 , etc. 用于否定句，尤置于 will not、cannot 等之后) to allow sth; to accept sth without complaining 允许；容忍 ：



[VN]◊ I'm sick of your rudeness—I won't have it any longer! 你的无礼我已经受够了 —— 我不会再容忍下去了！




[VN -ing
 ]◊ We can't have people arriving late all the time. 我们不能允许有人总是迟到。


▶
PUT SB/STH IN A CONDITION 使处于某状况



『26』
 to cause sb/sth to be in a particular state; to make sb react in a particular way 使处于（某状态）；使作出（某种反应） ：



[VN-ADJ]◊ I want to have everything ready in good time. 我要求一切都得准时备妥。




[VN -ing
 ]◊ He had his audience listening attentively. 他抓住了听众的注意力。


▶
IN ARGUMENT 辩论



『27』
 (also 
have got

 ) [VN] (informal
 ) (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to put sb at a disadvantage in an argument 辩过；胜过 ：




◊ You've got me there
 . I hadn't thought of that. 你把我问住了。我没想过这个。


▶
SEX 性



『28』
 [VN] (slang
 ) to have sex with sb 同（某人）性交 ：




◊ He had her in his office. 他在办公室和她发生了性关系。


▶
TRICK 欺骗



『29』
 [VN] [usually passive] (informal
 ) to trick or cheat sb 欺骗；蒙骗 ：




◊ I'm afraid you've been had. 恐怕你上当了。


▶
GUESTS 客人



『30』
 [VN] [no passive] to take care of sb/sth in your home, especially for a limited period （尤指短期在自己家中）照料，照看 ：




◊ We're having the kids for the weekend. 这个周末孩子们要到我们家来由我们照料。


『31』
 [VN +adv./prep.
 ] [no passive] to entertain sb in your home （在家中）招待，款待 ：




◊ We had some friends to dinner last night. 我们昨晚请了几位朋友来家里吃饭了。


▶
BE WITH 在一起



『32』
 (also 
have got

 ) [VN] ~ sb with you
 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to be with sb 同（某人）在一起 ：




◊ She had some friends with her. 她和几个朋友在一起。


▶
FOR A JOB 工作



『33』
 [VN] [no passive] ~ sb as sth
 to take or accept sb for a particular role 让，接受（某人承担任务） ：




◊ Who can we have as treasurer? 我们让谁来主管财务？



IDM

 Most idioms containing have
 are at the entries for the nouns and adjectives in the idioms, for example have your eye on sb
 is at eye
 n.
 大多数含 have 的习语，都可在该等习语中的名词及形容词相关词条找到，如 have your eye on sb 在词条 eye 的名词部份。


have 'done with sth



(especially BrE
 ) to finish sth unpleasant so that it does not continue 结束（不愉快的事） ：




◊ Let's have done with this silly argument. 我们结束这场无聊的争辩吧。



have 'had it

 (informal
 )

『1』
 to be in a very bad condition; to be unable to be repaired 情形很糟；不能修复 ：




◊ The car had had it. 这辆车无法修复了。


『2』
 to be extremely tired 极度疲乏 ：




◊ I've had it! I'm going to bed. 我太困了！我要去睡觉了。


『3』
 to have lost all chance of surviving sth 毫无幸存机会；完蛋 ：




◊ When the truck smashed into me, I thought I'd had it. 那辆卡车撞上我时，我想这下完了。


『4』
 to be going to experience sth unpleasant 将吃苦头 ：




◊ Dad saw you scratch the car—you've had it now! 爸爸看见你把车身划了 —— 这下可有你好受的了！


『5』
 to be unable to accept a situation any longer 无法继续容忍 ：




◊ I've had it (up to here) with him
 —he's done it once too often. 我受够他了 —— 他这一次太过分了。



have it 'off/a'way (with sb)



(BrE
 , slang
 ) to have sex with sb 同（某人）性交


'have it (that...)



to claim that it is a fact that... 称…属实；说…是真的 ：




◊ Rumour has it
 that we'll have a new manager soon. 据传我们即将有一位新经理。



have (got) it/that 'coming (to you)



to be likely to suffer the unpleasant effects of your actions and to deserve to do so 活该；罪有应得 ：




◊ It was no surprise when she left him—everyone knew he had it coming to him. 她离开了他，这丝毫不奇怪 —— 大家都知道是他自己造成的。



have it 'in for sb



(informal
 ) to not like sb and be unpleasant to them 跟某人过不去


have it 'in you (to do sth)



(informal
 ) to be capable of doing sth 有能力（做某事） ：




◊ Everyone thinks he has it in him to produce a literary classic. 大家都认为他有能力写出一部文学名著。





◊ You were great. I didn't know you had it in you. 你真了不起。我不知道你有这本事。



have (got) 'nothing on sb/sth



(informal
 ) to be not nearly as good as sb/sth 不如；比不上

—see also have sth on sb
 at 
have

 v.



not 'having any



(informal
 ) not willing to listen to or believe sth 不愿听，不愿相信（某事） ：




◊ I tried to persuade her to wait but she wasn't having any. 我竭力劝她等一下，可她不肯听。



what 'have you



(informal
 ) other things, people, etc. of the same kind 诸如此类的事物（或人等） ：




◊ There's room in the cellar to store old furniture and what have you. 地下室有地方存放旧家具之类的东西。




PHR V




ˌhave (got) sth a'gainst sb/sth



(not used in the progressive tenses 不用于进行时) to dislike sb/sth for a particular reason 因…而讨厌某人∕某事 ：




◊ What have you got against Ruth? She's always been good to you. 你为什么不喜欢鲁思？她一直对你很好。



ˌhave sb↔'back



to allow a husband, wife or partner that you are separated from to return 允许分手的丈夫（或妻子、伴侣）回头；愿与某人重修旧好


ˌhave sth 'back



to receive sth that sb has borrowed or taken from you 收回被借走（或拿走）的东西 ：




◊ You can have your files back after we've checked them. 我们核对完你的文件之后就还给你。



ˌhave (got) sth 'in



(not used in the progressive tenses 不用于进行时) to have a supply of sth in your home, etc. 存有某物 ：




◊ Have we got enough food in? 我们家里存有足够的食物吗？



ˌhave sb 'on



(informal
 ) to try to make sb believe sth that is not true, usually as a joke 哄骗，欺骗（通常作为玩笑） ：




◊ You didn't really, did you? You're not having me on, are you? 你真的没有干吧？你不是在哄我吧？



ˌhave (got) sth 'on



(not used in the progressive tenses 不用于进行时)

『1』
 to be wearing sth 穿着；戴着 ：




◊ She had a red jacket on. 她穿着件红夹克。





◊ He had nothing
 (=no clothes) on. 他没穿衣服。


『2』
 to leave a piece of equipment working 让设备运转着 ：




◊ She has her TV on all day. 她一整天都开着电视机。


『3』
 to have arranged to do sth 安排（做某事） ：




◊ I can't see you this week—I've got a lot on. 我这个星期不能见你 —— 我安排得很满。



ˌhave (got) sth 'on sb



[no passive] (informal
 ) (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to know sth bad about sb, especially sth that connects them with a crime 有某人的把柄，掌握某人的证据（尤指与犯罪有关的） ：




◊ I'm not worried—they've got nothing on me. 我不担心 —— 他们没抓住我什么把柄。



ˌhave sth 'out



to cause sth, especially a part of your body, to be removed 去除，切除（身体部位等） ：




◊ I had to have my appendix out. 我只好把盲肠切除了。



ˌhave sth 'out (with sb)



to try to settle a disagreement by discussing or arguing about it openly （与某人）辩论出个结果，把某事讲个明白 ：




◊ I need to have it out with her once and for all. 我有必要跟她公开彻底地把话说清楚。



ˌhave sb 'up (for sth)



(BrE
 , informal
 ) [usually passive] to cause sb to be accused of sth in court （为某事）把某人告上法庭 ：




◊ He was had up for manslaughter. 他因误杀罪被送上法庭。




haven't

haven't
 /ˈhævnt/


□ 

short form




have not




haven

/ˈheɪvn/


□ 

noun




a place that is safe and peaceful where people or animals are protected 安全的地方；保护区 ：




◊ The hotel is a haven of peace and tranquility. 这家旅馆是一处安宁的去处。





◊ The river banks are a haven for wildlife. 河的两岸是野生动物的自然栖息地。


—see also 
safe haven

 , 
tax haven





haversack

hav•er•sack
 /ˈhævəsæk; NAmE
 -vərs-/


□ 

noun




(old-fashioned
 , BrE
 ) a bag that is carried on the back or over the shoulder, especially when walking in the country （尤指野外步行背的）背包，褡裢



havoc

/ˈhævək/


□ 

noun


 [U]

a situation in which there is a lot of damage, destruction or confusion 灾害；祸患；浩劫 ：




◊ The floods caused havoc throughout the area. 洪水给整个地区带来了灾害。





◊ Continuing strikes are beginning to play havoc with
 the national economy. 持续的罢工开始严重破坏国家经济。





◊ These insects can wreak havoc on
 crops. 这些昆虫可严重危害农作物。




haw

/hɔ:/


□ 

verb





IDM

 see 
hum

 v.





hawk-eyed

ˌhawk-'eyed
 

adj.


 (of a person 人) watching closely and carefully and noticing small details 严密注视的；目光犀利的


SYN

 
eagle-eyed






hawk

/hɔ:k/


□ 

noun




『1』
 a strong fast 
bird of prey

 (=a bird that kills other creatures for food) 鹰；隼 ：




◊ He waited, watching her like a hawk

 (=watching her very closely). 他等待着，用鹰一样锐利的目光紧盯着她。


—see also 
sparrowhawk



『2』
 a person, especially a politician, who supports the use of military force to solve problems 鹰派分子；主战分子


OPP

 
dove



□ 

verb




『1』
 [VN] to try to sell things by going from place to place asking people to buy them 沿街叫卖


SYN

 
peddle



『2』
 [V, VN] to get 
phlegm

 in your mouth when you cough 咳痰


IDM

 see 
eye

 n.




hawker

hawk•er
 /ˈhɔ:kə(r)/


□ 

noun




a person who makes money by 
hawking

 goods 沿街叫卖者；小贩




hawkish

hawk•ish
 /ˈhɔ:kɪʃ/


□ 

adj.




preferring to use military action rather than peaceful discussion in order to solve a political problem 鹰派的；主战的；强硬的


OPP

 
dovish





hawser

haw•ser
 /ˈhɔ:zə(r)/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a thick rope or steel cable used on a ship （船上用的）缆索，钢缆




hawthorn

haw•thorn
 /ˈhɔ:ɵɔ:n; NAmE
 -ɵɔ:rn/


□ 

noun


 [U, C]

a bush or small tree with 
thorns

 , white or pink flowers and small dark red 
berries

 山楂




hay fever

'hay fever
 

noun


 [U] an illness that affects the nose, eyes and throat and is caused by 
pollen

 from plants that is breathed in from the air 枯草热，花粉病（由于吸入空气中的花粉而引起的鼻、眼、喉部的过敏症）




hay

/heɪ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 grass that has been cut and dried and is used as food for animals （用作饲料的）干草，草料 ：




◊ a bale of hay 一大捆干草


—compare 
straw



『2』
 (NAmE
 , informal
 ) a small amount of money 少量的钱



IDIOMS




make hay while the 'sun shines



(saying
 ) to make good use of opportunities, good conditions, etc. while they last 趁有太阳时晒干草；抓紧时机；打铁趁热

—more at 
hit

 v.
 , 
roll

 n.




hayloft

hay•loft
 /ˈheɪlɒft; NAmE
 -lɔ:ft/


□ 

noun




a place at the top of a farm building used for storing 
hay

 （农舍顶部的）干草棚；干草顶阁




haymaking

hay•mak•ing
 /ˈheɪmeɪkɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the process of cutting and drying grass to make 
hay

 制干草



hayride

hay•ride
 /ˈheɪraɪd/


□ 

noun




(NAmE
 ) a ride for pleasure on a 
cart

 filled with 
hay

 , pulled by a horse or 
tractor

 乘坐（由马或拖拉机拉的）干草车出游




haystack

hay•stack
 /ˈheɪstæk/
 (also less frequent
 
hay•rick

 /ˈheɪrɪk/
 ) 

noun


 a large pile of 
hay

 , used as a way of storing it until it is needed 干草堆；干草垛


IDM

 see 
needle

 n.




haywire

hay•wire
 /ˈheɪwaɪə(r)/


□ 

adj.






IDIOMS




go 'haywire



(informal
 ) to stop working correctly or become out of control 出故障；紊乱；失去控制 ：




◊ After that, things started to go haywire. 此后事情开始失去控制。




hazard pay

'hazard pay
 

noun


 [U] (US
 ) =
danger money





hazard

haz•ard
 /ˈhæzəd; NAmE
 -ərd/


□ 

noun




~ (to sb/sth)
 | ~ (of sth/of doing sth)
 a thing that can be dangerous or cause damage 危险；危害 ：




◊ a fire/safety hazard
 火灾∕安全隐患





◊ Growing levels of pollution represent a serious health hazard
 to the local population. 日益严重的污染对当地人民的健康构成了重大威胁。





◊ Everybody is aware of the hazards of smoking. 大家都明白吸烟的祸害。





◊ hazard lights

 (=flashing lights on a car that warn other drivers of possible danger) （汽车上的）危险示警灯


□ 

verb




『1』
 to make a suggestion or guess which you know may be wrong 冒失地提出；冒险猜测 ：



[VN]◊ Would you like to hazard a guess
 ? 你想猜猜看吗？




[V speech
 ]◊ 'Is it Tom you're going with?' she hazarded. "你要和汤姆一起去吗？"她冒失地问。
 [also V that
 ]

『2』
 [VN] (formal
 ) to risk sth or put it in danger 冒…的风险；使处于危险


SYN

 
endanger

 ：




◊ Careless drivers hazard other people's lives as well as their own. 粗心大意的驾驶者拿他人和自己的生命冒险。





hazardous

haz•ard•ous
 /ˈhæzədəs; NAmE
 -ərdəs/


□ 

adj.




involving risk or danger, especially to sb's health or safety 危险的；有害的 ：




◊ hazardous waste/chemicals
 有害废物∕化学制品





◊ a hazardous journey 危险的旅程





◊ It would be hazardous to invest so much. 投资这么多会有风险。





◊ a list of products that are potentially hazardous to health 对健康有潜在危害的产品清单





haze

/heɪz/


□ 

noun




『1』
 [C, U] air that is difficult to see through because it contains very small drops of water, especially caused by hot weather （尤指热天引起的）薄雾，霾 ：




◊ a heat haze 热天的雾气


『2』
 [sing.] air containing sth that makes it difficult to see through it （烟尘等的）雾霭，烟雾 ：




◊ a haze of smoke/dust/steam
 烟∕尘∕蒸汽雾


『3』
 [sing.] a mental state in which your thoughts, feelings, etc. are not clear 迷蒙；迷糊 ：




◊ an alcoholic haze 喝醉酒的迷糊


□ 

verb




『1』
 [V, VN] to become covered or to cover sth in a 
haze

 （使）笼罩在薄雾中

『2』
 [VN] (NAmE
 ) to play tricks on sb, especially a new student, or to give them very unpleasant things to do, sometimes as a condition for entering a 
fraternity

 or 
sorority

 戏弄，欺凌（新生等，有时作为加入美国大学生联谊会的条件）




hazel

/ˈheɪzl/


□ 

adj.




(of eyes 眼睛) greenish-brown or reddish-brown in colour 淡绿褐色的；浅赤褐色的

□ 

noun


 [C, U]

a small tree that produces small nuts (called 
hazelnuts

 ) that can be eaten 榛树（其果实榛子可食）




hazelnut

hazel•nut
 /ˈheɪzlnʌt/
 (also 
fil•bert

 especially in NAmE
 ) 

noun


 the small brown nut of the 
hazel

 tree 榛子



hazily

haz•ily
 

adv.


 ：




◊ 'Why now?' she wondered hazily. "为什么是现在？"她困惑地思忖。





hazy

/ˈheɪzi/


□ 

adj.




(
hazi•er

 , 
hazi•est

 )

『1』
 not clear because of 
haze

 朦胧的；薄雾蒙蒙的 ：




◊ a hazy afternoon/sky
 雾蒙蒙的下午∕天空





◊ hazy light/sunshine
 曚昽的光线∕阳光





◊ The mountains were hazy in the distance. 远处的山峦在薄雾中若隐若现。


『2』
 not clear because of a lack of memory, understanding or detail 记不清的；模糊的


SYN

 
vague

 ：




◊ a hazy memory/idea
 模糊不清的记忆∕概念





◊ What happened next is all very hazy. 接下来发生的事都记不清楚了。


『3』
 (of a person 人) uncertain or confused about sth 主意不定的；困惑的 ：




◊ I'm a little hazy about what to do next. 我还有点拿不准下一步要做什么呢。


→
haz•ily





he'd

he'd
 /hi:d/


□ 

short form




『1』
 he had

『2』
 he would



he'll

he'll
 /hi:l/


□ 

short form




he will



he's

he's
 

short form




『1』
 /hi:z; his; ɪz/
 he is

『2』
 /hi:z/
 he has




he-man

'he-man
 

noun


 (pl.
 
he-men

 ) (often humorous
 ) a strong man with big muscles, especially one who likes to show other people how strong he is 强健的男子（尤指好显示其体魄者）




he

★ /hi; i:; i; strong form
 hi:/


□ 

noun




/hi:/


『1』
 [sing.] (informal
 ) a male 雄性 ：




◊ What a nice dog—is it a he or a she? 多好的狗 —— 它是公的还是母的？


『2』
 
he-



(in compound nouns 构成复合名词) a male animal 雄性动物 ：




◊ a he-goat 一头公山羊


□ 

pron.




(used as the subject of a verb 用作动词主语)

『1』
 a male person or animal that has already been mentioned or is easily identified 他；它（指雄性动物） ：




◊ Everyone liked my father—he was the perfect gentleman. 大家都喜欢我父亲 —— 他是真正的君子。





◊ He
 (=the man we are watching) went through that door. 他进了那道门。


『2』
 (becoming old-fashioned
 ) a person, male or female, whose sex is not stated or known, especially when referring to sb mentioned earlier or to a group in general 人（指性别未说明或不知道的男性或女性，尤指曾提过的人或泛指某群体时） ：




◊ Every child needs to know that he is loved. 每个孩子都需要知道自己是有人爱的。





◊ (
 saying) He who (=anyone who) hesitates is lost. 机会稍纵即逝。

⇒ note at 
gender



『3』
 
He



used when referring to God 祂（指上帝）

—compare 
him

 (2)



head boy

ˌhead 'boy
 

noun


 (in some British schools) the boy who is chosen each year to represent his school （某些英国学校每年挑选的）男生代表



head girl

ˌhead 'girl
 

noun


 (in some British schools) the girl who is chosen each year to represent her school （某些英国学校每年挑选的）女生代表



head of state

ˌhead of 'state
 

noun


 (pl.
 
heads of state

 ) the official leader of a country who is sometimes also the leader of the government 国家元首




head office

ˌhead 'office
 

noun


 [C, U + sing./pl. v
 .] the main office of a company; the managers who work there 总公司；总部 ：




◊ Their head office is in New York. 他们的总部在纽约。





◊ I don't know what head office will think about this proposal. 我不知道总公司对此提案会有何想法。





head start

ˌhead 'start
 

noun


 [sing.] ~ (on/over sb)
 an advantage that sb already has before they start doing sth 起步前的优势 ：




◊ Being able to speak French gave her a head start over the other candidates. 会说法语使她比其他候选人占优势。




head table

ˌhead 'table
 

noun


 (NAmE
 ) =
top table






head teacher

ˌhead 'teacher
 

noun


 (BrE
 ) (NAmE
 
prin•ci•pal

 ) a teacher who is in charge of a school 校长



head-on

ˌhead-'on
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 in which the front part of one vehicle hits the front part of another vehicle 迎头相撞的；正面相撞的 ：




◊ a head-on crash/collision
 迎面碰撞∕相撞


『2』
 in which people express strong views and deal with sth in a direct way 正面反对的；迎头的 ：




◊ There was a head-on confrontation
 between management and unions. 资方与工会之间发生了正面冲突。


→
ˌhead-'on



ˌhead-'on
 

adv.


 ：




◊ The cars crashed head-on
 . 汽车迎头相撞。





◊ We hit the tree head-on. 我们迎面撞到了树上。





◊ to tackle a problem head-on

 (=without trying to avoid it) 正面处理问题




head-to-head

ˌhead-to-'head
 

adj.


 [only before noun] in which two people or groups face each other directly in order to decide the result of a disagreement or competition 正面交锋的；面对面的 ：




◊ a head-to-head battle/clash/contest
 正面战斗∕冲突∕竞争


→
ˌhead-to-'head



ˌhead-to-'head
 

adv.


 ：




◊ They are set to meet head-to-head in next week's final. 他们将在下个星期的决赛中正面交锋。





head

★ /hed/


□ 

noun




▶
PART OF BODY 身体部位



『1』
 [C] the part of the body on top of the neck containing the eyes, nose, mouth and brain 头；头部 ：




◊ She nodded her head
 in agreement. 她点头表示同意。





◊ He shook his head
 in disbelief. 他摇头表示不信。





◊ The boys hung their heads
 in shame. 男孩子们羞愧地低着头。





◊ The driver suffered head injuries. 司机头部受伤。





◊ She always has her head in a book

 (=is always reading). 她总是埋头读书。





◊ He still has a good head of hair

 (=a lot of hair). 他的头发依然很多。


—see also 
death's head



▶
MIND 头脑



『2』
 [C] the mind or brain 头脑；脑筋 ：




◊ I sometimes wonder what goes on in that head of yours. 我有时不明白你脑子里想些什么。





◊ I wish you'd use your head

 (=think carefully before doing or saying sth). 我希望你凡事多用用脑筋。





◊ The thought never entered my head
 . 我从未有过那种想法。





◊ I can't work it out in my head
 —I need a calculator. 我没法心算出来 —— 我得用计算器。





◊ I can't get
 that tune out of my head
 . 我忘不掉那个曲调。





◊ When will you get it into your head

 (=understand) that I don't want to discuss this any more! 你何时才能明白我不想再谈论这件事了！





◊ For some reason, she's got it into her head

 (=believes) that the others don't like her. 由于某种原因，她有一种感觉，认为其他人都不喜欢她。





◊ Who's been putting
 such weird ideas into your head

 (=making you believe that) ? 是谁让你产生这种怪念头的？





◊ Try to put
 the exams out of your head

 (=stop thinking about them) for tonight. 今晚尽量别想考试的事了。


—see also 
hothead



▶
MEASUREMENT 量度



『3』
 
a head



[sing.] the size of a person's or animal's head, used as a measurement of distance or height （人或动物的）一头长，一头高 ：




◊ She's a good head taller than her sister. 她比妹妹足足高出了一个头。





◊ The favourite won by a short head

 (=a distance slightly less than the length of a horse's head). 最看好的那匹马以不足一马头之差的优势获胜。


▶
PAIN 疼痛



『4』
 [C, usually sing.] (informal
 ) a continuous pain in your head （持续的）头痛


SYN

 
headache

 ：




◊ I woke up with a really bad head this morning. 我今天早晨醒来时头痛得厉害。


▶
OF GROUP/ORGANIZATION 团体；组织



『5』
 [C, U] the person in charge of a group of people or an organization 负责人；领导人 ：




◊ the heads of government/state
 政府首脑；国家元首





◊ She resigned as head of department
 . 她辞去了部门主管的职务。





◊ the crowned heads

 (=the kings and queens) of Europe 欧洲各国君主





◊ the head gardener/waiter, etc.
 花匠负责人、餐馆服务员领班等





◊ (
 BrE) the head boy/girl
 (=a student who is chosen to represent the school) 学校男生∕女生代表

▶
OF SCHOOL/COLLEGE 学校；学院



『6』
 [C] (often 
Head

 ) (BrE
 ) the person in charge of a school or college 校长；院长


SYN

 
headmaster

 , 
headmistress

 , 
head teacher

 ：




◊ I've been called in to see the Head. 我接到通知去见校长。





◊ the deputy head 副校长


▶
SIDE OF COIN 硬币的面



『7』
 
heads



[U] the side of a coin that has a picture of the head of a person on it, used as one choice when a coin is 
tossed

 to decide sth 硬币正面（有人头像）

—compare 
tail

 n.
 (7)

▶
END OF OBJECT 物体一端



『8』
 [C, usually sing.] ~ (of sth)
 the end of a long narrow object that is larger or wider than the rest of it 较宽大的一端；头 ：




◊ the head of a nail 钉子的头


—see also 
bedhead



▶
TOP 顶



『9』
 [sing.] ~ of sth
 the top or highest part of sth 顶端；上端 ：




◊ at the head of the page 在页眉处





◊ They finished the season at the head of their league. 赛季结束时他们在联赛中排名榜首。


▶
OF RIVER 河



『10』
 [sing.] the ~ of the river the place where a river begins （河流）源头


SYN

 
source



▶
OF TABLE 桌子



『11』
 [sing.] the ~ of the table the most important seat at a table 上座（桌子旁最重要的座位） ：




◊ The President sat at the head of the table. 总统坐在桌子的上首。


▶
OF LINE OF PEOPLE 人的行列



『12』
 [sing.] the ~ of sth
 the position at the front of a line of people 领头位置；排头 ：




◊ The prince rode at the head of his regiment. 王子骑马走在卫队的前头。


▶
OF PLANT 植物



『13』
 [C] ~ (of sth)
 the mass of leaves or flowers at the end of a 
stem

 （茎梗顶端的）叶球，头状花序 ：




◊ Remove the dead heads to encourage new growth. 把枯萎了的残花除掉以促使新的生长。


▶
ON BEER 啤酒



『14』
 [sing.] the mass of small bubbles on the top of a glass of beer 啤酒泡沫；酒头

▶
OF SPOT 斑



『15』
 [C] the part of a spot on your skin that contains a thick yellowish liquid (=
pus

 ) 脓头

—see also 
blackhead



▶
IN TAPE/VIDEO RECORDER 录音∕录像机



『16』
 [C] the part of a 
tape recorder

 or 
video recorder

 that touches the tape and changes the electrical signals into sounds and/or pictures 磁头

▶
NUMBER OF ANIMALS 动物数量



『17』
 ~ of sth
 [pl.] used to say how many animals of a particular type are on a farm, in a 
herd

 , etc. （表示农场或牧群等的牲畜的数目）头 ：




◊ 200 head of sheep * 200 头绵羊


▶
OF STEAM 蒸汽



『18』
 a ~ of steam [sing.] the pressure produced by steam in a confined space 蒸汽压力

▶
SEX 性



『19』
 [U] (taboo
 , slang
 ) 
oral

 sex (=using the mouth to give sb sexual pleasure) 口交 ：




◊ to give head 进行口交


▶
LINGUISTICS 语言学



『20』
 [C] the central part of a phrase, which has the same 
grammatical

 function as the whole phrase. In the phrase 'the tall man in a suit', man
 is the head. （短语的）中心成分，中心词，主导词



IDIOMS




a/per 'head



for each person 每人 ：




◊ The meal worked out at $20 a head. 这餐饭合计每人 20 元。



bang/knock your/their 'heads together



(informal
 ) to force people to stop arguing and behave in a sensible way 强行制止人们争吵并使之恢复理智


be banging, etc. your head against a brick 'wall



(informal
 ) to keep trying to do sth that will never be successful 用头撞墙；徒劳无益；枉费心机 ：




◊ Trying to reason with them was like banging my head against a brick wall. 试图和他们讲道理只是白费口舌。



be/stand head and 'shoulders above sb/sth



to be much better than other people or things 比其他人（或事物）好得多；出类拔萃；鹤立鸡群


bite/snap sb's 'head off



(informal
 ) to shout at sb in an angry way, especially without reason 气愤地对某人大喊大叫；（尤指毫无道理地）呵斥某人


bring sth to a 'head | come to a 'head



if you bring
 a situation to a head
 or if a situation comes to a head
 , you are forced to deal with it quickly because it suddenly becomes very bad （使）事情达到紧要关头，需要当机立断


bury/hide your head in the 'sand



to refuse to admit that a problem exists or refuse to deal with it 采取鸵鸟政策；不正视现实；回避问题


can't make head nor 'tail of sth



to be unable to understand sth 不理解某事；不明白某事 ：




◊ I couldn't make head nor tail of what he was saying. 我弄不懂他在说些什么。



do sb's 'head in



(BrE
 , informal
 ) to make you feel confused, upset and/or annoyed 使某人困惑（或烦恼、生气） ：




◊ Shut up! You're doing my head in. 闭嘴！你让我烦死了。



do sth standing on your 'head



(informal
 ) to be able to do sth very easily and without having to think too much 做某事不费吹灰之力


from ˌhead to 'foot/'toe



covering your whole body 从头到脚；遍布全身 ：




◊ We were covered from head to foot in mud. 我们浑身是泥。



get your 'head down

 (informal
 )

『1』
 (BrE
 ) to sleep 睡觉 ：




◊ I managed to get my head down for an hour. 我将就着睡了一小时。


『2』
 keep/get your head down
 at 
head

 n.



get your 'head round sth



(BrE
 , informal
 ) to be able to understand or accept sth 能够理解；接受得了 ：




◊ She's dead. I can't get my head round it yet. 她死了。我仍然无法相信这事。



give sb their 'head



to allow sb to do what they want without trying to stop them 让某人随心所欲


go head to 'head (with sb)



to deal with sb in a very direct and determined way （与某人）面对面直接谈判


go to your 'head



『1』
 (of alcohol 酒精) to make you feel drunk 上头；使醉 ：




◊ That glass of wine has gone straight to my head. 那杯酒一下子就把我弄得头晕脑胀。


『2』
 (of success, praise, etc. 成功、赞扬等) to make you feel too proud of yourself in a way that other people find annoying 使人过于骄傲；冲昏头脑


have a good 'head on your shoulders



to be a sensible person 头脑清醒；理智


have a head for sth



『1』
 to be good at sth 擅长某事 ：




◊ to have a head for figures/business
 长于算术；有生意头脑


『2』
 if sb does not have a head for heights
 , they feel nervous and think they are going to fall when they look down from a high place 不惧（高）；无恐（高）症


have your head in the 'clouds



『1』
 to be thinking about sth that is not connected with what you are doing 心不在焉；走神

『2』
 to have ideas, plans, etc. that are not realistic 有不切实际的想法（或计划等）；想入非非


have your 'head screwed on (the right way)



(informal
 ) to be a sensible person 头脑清醒；理智


ˌhead 'first



『1』
 moving forwards or downwards with your head in front of the rest of your body 头在前；头朝下 ：




◊ He fell head first down the stairs. 他倒栽葱摔下楼梯。


『2』
 without thinking carefully about sth before acting 未经深思；轻率；鲁莽 ：




◊ She got divorced and rushed head first into another marriage. 她离婚后又仓促再婚了。



head over heels in 'love



loving sb very much 深深爱着某人；迷恋 ：




◊ He's fallen head over heels in love with his boss. 他深深迷恋上了他的上司。



heads or 'tails?



used to ask sb which side of a coin they think will be facing upwards when it is 
tossed

 in order to decide sth by chance （掷硬币做决定时说）正面还是反面


'heads will roll (for sth)



(informal
 , usually humorous
 ) used to say that some people will be punished because of sth that has happened 有些人将（为某事）受到惩罚


hold your 'head high | hold up your 'head



to be proud of or not feel ashamed about sth that you have done 昂首挺胸；抬起头来 ：




◊ She managed to hold her head high and ignore what people were saying. 她勉力昂首挺胸，不理会人家的闲言碎语。



in over your 'head



involved in sth that is too difficult for you to deal with 卷入棘手的事 ：




◊ After a week in the new job, I soon realized that I was in over my head. 新工作刚做了一个星期，我便意识到自己做不了。



keep/get your 'head down



to avoid attracting attention to yourself 避免引起注意；保持低姿态


keep your 'head | keep a clear/cool 'head



to remain calm in a difficult situation （在困境中）保持冷静


keep your 'head above water



to deal with a difficult situation, especially one in which you have financial problems, and just manage to survive 勉强逃脱困境；设法不举债；挣扎求存


laugh, scream, etc. your 'head off



(informal
 ) to laugh, etc. a lot and very loudly 大笑（或大叫等）


lose your 'head



to become unable to act in a calm or sensible way 慌乱；昏了头；失去理智


on your (own) head 'be it



used to tell sb that they will have to accept any unpleasant results of sth that they decide to do 你（自己）必须承担任何后果 ：




◊ Tell him the truth if you want to, but on your own head be it! 你想把真相告诉他就告诉他吧，但后果自负。



out of/off your 'head



(BrE
 , informal
 )

『1』
 crazy 发疯

『2』
 not knowing what you are saying or doing because of the effects of alcohol or drugs （酒后或使用药物后）胡言乱语，行为乖张，神志不清


over sb's 'head



『1』
 too difficult or complicated for sb to understand 超过某人理解力；过于复杂 ：




◊ A lot of the jokes went
 (=were) right over my head. 那些笑话有很多我完全听不懂。


『2』
 to a higher position of authority than sb 职位比某人高；超过某人 ：




◊ I couldn't help feeling jealous when she was promoted over my head. 她受到提拔职位超过了我，我不由得感到嫉妒。



put our/your/their 'heads together



to think about or discuss sth as a group 集体思考（或讨论）；集思广益


stand/turn sth on its 'head



to make people think about sth in a completely different way 使人完全改变思路；使人从反面思考


take it into your head to do sth



to suddenly decide to do sth, especially sth that other people think is stupid 忽发奇想；心血来潮


take it into your head that...



to suddenly start thinking sth, especially sth that other people think is stupid 忽发奇想；突然开始想某事


turn sb's 'head



(of success, praise, etc. 成功、赞扬等) to make a person feel too proud in a way that other people find annoying 使某人得意忘形


two heads are better than 'one



(saying
 ) used to say that two people can achieve more than one person working alone 两人智慧胜一人

—more at 
bear

 n.
 , 
block

 n.
 , 
bother

 v.
 , 
drum

 v.
 , 
eye

 n.
 , 
gun

 n.
 , 
hair

 , 
heart

 , 
hit

 v.
 , 
idea

 , 
knock

 v.
 , 
laugh

 v.
 , 
need

 v.
 , 
old

 , 
price

 n.
 , 
rear

 v.
 , 
ring

 2 v.
 —more at 
roof

 n.
 , 
scratch

 v.
 , 
thick

 adj.
 , 
top

 n.


□ 

verb




▶
MOVE TOWARDS 移向



『1』
 [V] (also 
be headed

 especially in NAmE
 ) [+adv./prep.
 ] to move in a particular direction 朝（某方向）行进 ：




◊ Where are we heading? 我们要往哪儿去？





◊ Where are you two headed? 你们两个去哪儿？





◊ Let's head back home. 咱们回家吧。





◊ She headed for the door. 她朝着门走去。





◊ (
 figurative) Can you forecast where the economy is heading? 你能预测经济的发展方向吗？

▶
GROUP/ORGANIZATION 团体；机构



『2』
 [VN] (also 
ˌhead sth↔'up

 ) to lead or be in charge of sth 领导；主管 ：




◊ She has been appointed to head the research team. 她受命领导研究小组。


▶
LIST/LINE OF PEOPLE 名单；队列



『3』
 [VN] to be at the top of a list of names or at the front of a line of people 位于排行之首；排在前头 ：




◊ Italy heads the table after two games. 两场比赛之后意大利队排名榜首。





◊ to head a march/procession
 在游行队伍∕队伍前列


▶
BE AT TOP 在顶端



『4』
 [VN] [usually passive] to put a word or words at the top of a page or section of a book as a title 在（页或篇章的）顶端加标题 ：




◊ The chapter was headed 'My Early Life'. 这一章的标题是"我的早年生活"。


▶
FOOTBALL 足球



『5』
 [VN] to hit a football with your head 用头顶（球） ：




◊ Walsh headed the ball into an empty goal. 沃尔什把球顶进了空门。




PHR V




be 'heading for sth



(also 
be 'headed for sth

 especially in NAmE
 ) to be likely to experience sth bad 很可能遭受（不幸）；会招致 ：




◊ They look as though they're heading for divorce. 他们看样子会离婚。



ˌhead sb↔'off



to get in front of sb in order to make them turn back or change direction 拦挡某人；使改变方向


SYN

 
intercept

 ：




◊ We'll head them off at the bridge! 我们将在桥头拦截他们！



ˌhead sth↔'off



to take action in order to prevent sth from happening 阻止，防止（某事发生） ：




◊ He headed off efforts to replace him as leader. 他挫败了要取代他的领导地位的企图。



ˌhead sth↔'up



to lead or be in charge of a department, part of an organization, etc. 领导，主管（某部门或机构分支等）

—see also 
head

 v.
 (2)




headache

★head•ache
 /ˈhedeɪk/


□ 

noun




『1』
 a continuous pain in the head 头痛 ：




◊ to suffer from headaches 头痛





◊ Red wine gives me a headache. 我喝红酒会头痛。





◊ I have a splitting headache

 (=a very bad one). 我头痛欲裂。


『2』
 a person or thing that causes worry or trouble 令人头痛的人（或事物）；麻烦 ：




◊ The real headache will be getting the bank to lend you the money. 真正的麻烦将是设法让银行贷款给你。




headband

head•band
 /ˈhedbænd/


□ 

noun




a strip of cloth worn around the head, especially to keep hair or sweat out of your eyes when playing sports 头带（运动时常用以固定头发或吸汗）



headbanger

head•bang•er
 /ˈhedbæŋə(r)/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 a person who likes to shake their head violently up and down while listening to rock music （听摇滚乐时）拚命摇头者

『2』
 a stupid or crazy person 愚蠢的人；疯狂的人

→
head•banging





headbanging

head•banging
 

noun


 [U]



headboard

head•board
 /ˈhedbɔ:d; NAmE
 -bɔ:rd/


□ 

noun




the vertical board at the end of a bed where you put your head 床头板




headbutt

head•butt
 

noun




head•butt
 /ˈhedbʌt/


□ 

verb


 [VN]

(especially BrE
 ) to deliberately hit sb hard with your head 故意用头撞（人）

→
head•butt





headcase

head•case
 /ˈhedkeɪs/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) a person who behaves in a strange way and who seems to be mentally ill 怪人；神经兮兮的人



headcheese

head•cheese
 /ˈhedtʃi:z/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 ) =
brawn

 (2)




headcount

head•count
 /ˈhedkaʊnt/


□ 

noun




an act of counting the number of people who are at an event, employed by an organization, etc.; the number of people that have been counted in this way 人数统计；统计出的人数 ：




◊ to do a headcount 统计人数





◊ What's the latest headcount? 最新统计的人数是多少？





headdress

head•dress
 /ˈheddres/


□ 

noun




a covering worn on the head on special occasions （特殊场合戴的）头巾，头饰



headed

head•ed
 /ˈhedɪd/


□ 

adj.




『1』
 (of writing paper 信纸) having the name and address of a person, an organization, etc. printed at the top 顶端印有名称和地址的；有信头的 ：




◊ headed notepaper 有信头的信纸


『2』
 
-headed



(in adjectives 构成形容词) having the type of head or number of heads mentioned 有…头的；有…个头的 ：




◊ a bald-headed man 秃顶男子





◊ a three-headed monster 三头怪兽


—see also 
big-headed

 , 
clear-headed

 , 
cool-headed

 , 
empty-headed

 , 
hard-headed

 , 
level-headed

 , 
light-headed

 , 
pig-headed

 , 
wrong-headed






header

head•er
 /ˈhedə(r)/


□ 

noun




『1』
 (in football (
soccer

 ) 足球) an act of hitting the ball with your head 用头顶球；头球

『2』
 a line or block of text that is automatically added to the top of every page that is printed from a computer （计算机打印时自动加在各页顶端的）标头，首标

—compare 
footer






headgear

head•gear
 /ˈhedgɪə(r); NAmE
 -gɪr/


□ 

noun


 [U]

anything worn on the head, for example a hat 头戴之物；帽子 ：




◊ protective headgear 安全帽




headhunt

head•hunt
 /ˈhedhʌnt/


□ 

verb


 [VN]

to find sb who is suitable for a senior job and persuade them to leave their present job 猎头（物色、延揽高层人员） ：




◊ I was headhunted by a marketing agency. 我被一家销售代理公司物色上了。


→
head•hunt•ing






headhunter

head•hunt•er
 /ˈhedhʌntə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person whose job is to find people with the necessary skills to work for a particular company and to persuade them to join this company 猎头者（专门负责延揽人才）

『2』
 a member of a people that collects the heads of the people they kill 猎头部落成员（收集所杀者的人头）



headhunting

head•hunt•ing
 

noun


 [U]




heading

head•ing
 /ˈhedɪŋ/


□ 

noun




『1』
 a title printed at the top of a page or at the beginning of a section of a book （页首或章节开头的）标题 ：




◊ chapter headings 篇章标题


『2』
 the subject of each section of a speech or piece of writing （讲话或作品各章节的）主题 ：




◊ The company's aims can be grouped under three main headings. 公司的目标可分成三大类。




headlamp

head•lamp
 /ˈhedlæmp/


□ 

noun




(especially BrE
 ) =
headlight






headland

head•land
 /ˈhedlənd; -lænd/


□ 

noun




a narrow piece of high land that sticks out from the coast into the sea 岬，岬角（突入海中的狭长高地）


SYN

 
promontory






headless

head•less
 /ˈhedləs/


□ 

adj.


 [usually before noun]

without a head 无头的 ：




◊ a headless body/corpse
 无头尸体




IDIOMS




run around like a ˌheadless 'chicken



to be very busy and active trying to do sth, but not very organized, with the result that you do not succeed 茫无头绪地瞎忙一通




headlight

head•light
 /ˈhedlaɪt/


□ 

noun




(also 
head•lamp

 especially in BrE
 ) a large light, usually one of two, at the front of a vehicle; the 
beam

 from this light （车辆的）前灯，头灯，前灯的光束 ：




◊ He dipped his headlights
 (=directed the light downwards) for the oncoming traffic. 考虑到迎面而来的车辆，他把自己的前灯调为近光。





headline

head•line
 /ˈhedlaɪn/


□ 

noun




『1』
 [C] the title of a newspaper article printed in large letters, especially at the top of the front page （报纸的）大字标题 ：




◊ They ran the story under the headline 'Home at last!'. 报纸刊登这个报道的大标题为"终于回家了！"。





◊ The scandal was in the headlines for several days. 这一丑闻连续几天都刊登在头版头条。





◊ headline news 头条新闻


—see also 
banner headline



『2』
 
the headlines



[pl.] a short summary of the most important items of news, read at the beginning of a news programme on the radio or television （电视或无线电广播的）新闻摘要



IDIOMS




grab/hit/make the 'headlines



to be an important item of news in newspapers or on the radio or television 成为重要新闻

□ 

verb




『1』
 [VN-N] [usually passive] to give a story or article a particular 
headline

 给（报道、文章）加标题 ：




◊ The story was headlined 'Back to the future'. 报道的标题是"回到未来"。


『2』
 to be the main performer in a concert or show 是（音乐会或演出的）主角 ：



[VN]◊ The concert is to be headlined by Elton John. 音乐会的主角将是埃尔顿 ∙ 约翰。
 [also V]




headlock

head•lock
 /ˈhedlɒk; NAmE
 -lɑ:k/


□ 

noun




(in 
wrestling

 摔跤运动) a way of holding an opponent's head so that they cannot move 夹头 ：




◊ He had him in a headlock. 他夹住了他的头。




headlong

head•long
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ a headlong dive/rush 头先入水的跳水；莽撞的向前冲


head•long
 /ˈhedlɒŋ; NAmE
 -lɔ:ŋ/


□ 

adv.




『1』
 with the head first and the rest of the body following 头朝前


SYN

 
head first

 ：




◊ She fell headlong
 into the icy pool. 她倒栽葱掉进了冰冷的水池中。


『2』
 without thinking carefully before doing sth 轻率地 ：




◊ The government is taking care not to rush headlong into
 another controversy. 政府现在很谨慎，以防不慎陷入另一场争端。


『3』
 quickly and without looking where you are going 莽撞地；慌慌张张地 ：




◊ He ran headlong into a police car. 他一头撞上了一辆警车。


→
head•long





headman

head•man
 /ˈhedmæn; -mən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən; -men/
 ) the leader of a community （群体的）头人，首领，酋长


SYN

 
chief

 ：




◊ the village headman 村长





headmaster

head•mas•ter
 /ˌhedˈmɑ:stə(r); NAmE
 -ˈmæs-/
 
, head•mis•tress



/ˌhedˈmɪstrəs/


□ 

noun




(becoming old-fashioned
 ) (NAmE
 usually 
prin•ci•pal

 ) a teacher who is in charge of a school, especially a private school （尤指私立学校的）校长

—see also 
head teacher






headphones

head•phones
 /ˈhedfəʊnz; NAmE
 -foʊnz/
 (also 
ear•phones

 ) 

noun


 [pl.] a piece of equipment worn over or in the ears that makes it possible to listen to music, the radio, etc. without other people hearing it 耳机；头戴式受话器 ：




◊ a pair/set of headphones
 一副耳机




headquartered

head•quar•tered
 /ˌhedˈkwɔ:təd; NAmE
 ˈhedkwɔ:rtərd/


□ 

adj.


 [not before noun]

having 
headquarters

 in a particular place 总部在某地 ：




◊ News Corporation is headquartered in Sydney. 新闻集团的总部设在悉尼。





headquarters

head•quar•ters
 /ˌhedˈkwɔ:təz; NAmE
 ˈhedkwɔ:rtərz/


□ 

noun


 [U + sing./pl. v
 ., C]

(pl.
 
head•quar•ters

 ) (abbr.
 
HQ

 ) a place from which an organization or a military operation is controlled; the people who work there 总部；总公司；大本营；司令部 ：




◊ The firm's headquarters is/are in London. 公司总部设在伦敦。





◊ Several companies have their headquarters in the area. 有几家公司总部设在这个地区。





◊ I'm now based at headquarters. 我现在在总公司工作。





◊ police headquarters 警察总局





◊ Headquarters in Dublin has/have agreed. 都柏林总部已经同意了。




headrest

head•rest
 /ˈhedrest/


□ 

noun




the part of a seat or chair that supports a person's head, especially on the front seat of a car （尤指汽车前排座位的）头枕，头垫




headroom

head•room
 /ˈhedru:m; -rʊm/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the amount of space between the top of a vehicle and an object it drives under （机动车车顶与其上方桥梁等之间的）净空

『2』
 the amount of space between the top of your head and the roof of a vehicle （机动车内的）头上空间 ：




◊ There's a lot of headroom for such a small car. 这么小的一辆汽车的头上空间蛮大的。





headscarf

head•scarf
 /ˈhedskɑ:f; NAmE
 -skɑ:rf/


□ 

noun




(pl.
 
head•scarves

 ) a square piece of cloth tied around the head by women or girls, usually with a knot under the chin （女用）方头巾



headset

head•set
 /ˈhedset/


□ 

noun




a pair of 
headphones

 , especially one with a 
microphone

 attached to it （尤指带麦克风的）头戴式受话器，耳机



headship

head•ship
 /ˈhedʃɪp/


□ 

noun




~ (of sth)


『1』
 the position of being in charge of an organization 主管职位 ：




◊ the headship of the department 部门领导的职位


『2』
 (BrE
 ) the position of being in charge of a school 校长职位



headstand

head•stand
 /ˈhedstænd/


□ 

noun




a position in which a person has their head on the ground and their feet straight up in the air 头倒立




headstone

head•stone
 /ˈhedstəʊn; NAmE
 -stoʊn/


□ 

noun




a piece of stone placed at one end of a grave, showing the name, etc. of the person buried there 墓碑


SYN

 
gravestone

 —compare 
tombstone






headstrong

head•strong
 /ˈhedstrɒŋ; NAmE
 -strɔ:ŋ/


□ 

adj.




(disapproving
 ) a headstrong
 person is determined to do things their own way and refuses to listen to advice 固执的；倔强任性的



headwaters

head•waters
 /ˈhedwɔ:təz; NAmE
 -tərz/


□ 

noun


 [pl.]

streams forming the source of a river 河源；上游



headway

head•way
 /ˈhedweɪ/


□ 

noun


 [U]



IDIOMS




make 'headway



to make progress, especially when this is slow or difficult 取得（缓慢的或艰难的）进展 ：




◊ We are making little headway with the negotiations. 我们的谈判没有取得什么进展。





◊ The boat was unable to make much headway against the tide. 船逆着潮水没法开快。





headwind

head•wind
 /ˈhedwɪnd/


□ 

noun




a wind that is blowing towards a person or vehicle, so that it is blowing from the direction in which the person or vehicle is moving 逆风；顶风

—compare 
tailwind





headword

head•word
 /ˈhedwɜ:d; NAmE
 -wɜ:rd/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a word that forms a 
heading

 in a dictionary, under which its meaning is explained （词典中的）词目，首词



heady

/ˈhedi/


□ 

adj.




(
head•ier

 , 
headi•est

 )

『1』
 [usually before noun] having a strong effect on your senses; making you feel excited and confident 强烈作用于感官的；使兴奋的；使有信心的


SYN

 
intoxicating

 ：




◊ the heady days of youth 令人陶醉的年轻时代





◊ the heady scent of hot spices 辣味调料的刺鼻气味





◊ a heady mixture of desire and fear 既期待又害怕的复杂心情


⇒ note at 
exciting



『2』
 [not before noun] (of a person 人) excited in a way that makes you do things without worrying about the possible results 冲动；冒失 ：




◊ She felt heady with success. 成功使她得意忘形。




heal

★ /hi:l/


□ 

verb




『1』
 ~ (up)
 to become healthy again; to make sth healthy again （使）康复，复原 ：



[V]◊ It took a long time for the wounds to heal. 伤口过了很长时间才愈合。





◊ The cut healed up without leaving a scar. 伤口愈合没留下疤痕。




[VN]◊ This will help to heal your cuts and scratches. 这个会有助于治好割伤和擦伤。





◊ (
 figurative) It was a chance to heal the wounds
 in the party (=to repair the damage that had been done). 那是个弥合党内创伤的机会。

『2』
 [VN] ~ sb (of sth)
 (old use
 or formal
 ) to cure sb who is ill/sick; to make sb feel happy again 治疗（病人）；使又愉快起来 ：




◊ the story of Jesus healing ten lepers of their disease 耶稣治愈十个麻风病人的故事





◊ I felt healed by his love. 他的爱使我又快乐了起来。


『3』
 to put an end to sth or make sth easier to bear; to end or become easier to bear （使）结束，较容易忍受 ：



[VN]◊ She was never able to heal the rift between herself and her father. 她一直未能填平和她父亲之间的鸿沟。




[V]◊ The breach between them never really healed. 他们之间的裂痕从来没有真正弥合。




healer

heal•er
 /ˈhi:lə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who cures people of illnesses and disease using natural powers rather than medicine 用自然力（而非药物）治疗别人者 ：




◊ a faith/spiritual healer
 医治信仰∕心灵的人


『2』
 something that makes a bad situation easier to deal with 缓解情势的事物 ：




◊ Time is a great healer. 时间是良药。





healing

heal•ing
 /ˈhi:lɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the process of becoming or making sb/sth healthy again; the process of getting better after an emotional shock 康复；治疗；（情感创伤的）愈合 ：




◊ the healing process 康复过程





◊ emotional healing 感情上的愈合


—see also 
faith healing






health care

'health care
 

noun


 [U] the service of providing medical care 保健（服务） ：




◊ the costs of health care for the elderly 老年人的保健费用





◊ health care workers/professionals
 保健工作人员∕专家




health centre

'health centre
 (BrE
 ) (NAmE
 
'health ˌcenter

 ) 

noun


 a building where a group of doctors see their patients and where some local medical services have their offices 卫生院；保健中心




health club

'health club
 

noun


 (also 
gym

 ) a private club where people go to do physical exercise in order to stay or become healthy and fit 健身俱乐部




health farm

'health farm
 

noun


 (especially BrE
 ) =
health spa






health food

'health food
 

noun


 [U, C, usually pl.] food that does not contain any artificial substances and is therefore thought to be good for your health 保健食物；绿色食物




health service

'health service
 

noun


 a public service providing medical care 公共医疗保健服务

—see also 
National Health Service






health spa

'health spa
 (especially BrE
 
'health farm

 ) 

noun


 a place where people can stay for short periods of time in order to try to improve their health by eating special food, doing physical exercise, etc. 健身庄，休闲健身中心（提供特定饮食、身体锻炼等短期休养服务）




health visitor

'health visitor
 

noun


 (in Britain) a trained nurse whose job is to visit people in their homes, for example new parents, and give them advice on some areas of medical care （英国）家访护士



health

★ /helɵ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the condition of a person's body or mind 人的身体（或精神）状况；健康 ：




◊ Exhaust fumes are bad for your health. 废气对健康有害。





◊ to be in poor/good/excellent/the best of health
 健康状况不好∕好∕极好∕好极





◊ Smoking can seriously damage your health
 . 吸烟会严重损害健康。





◊ mental health
 心理健康


—see also 
ill health



『2』
 the state of being physically and mentally healthy 健康 ：




◊ He was nursed back to health by his wife. 他在妻子的照料下恢复了健康。





◊ She was glowing with health and clearly enjoying life. 她容光焕发，显然生活得很快活。





◊ As long as you have your health, nothing else matters. 只要身体健康，其他任何事都无关紧要。


『3』
 the work of providing medical services 医疗；保健；卫生 ：




◊ All parties are promising to increase spending on health. 各政党都在许诺增加医疗开支。





◊ the Health Minister 卫生部长





◊ the Department of Health 卫生部





◊ health insurance
 健康保险





◊ health and safety regulations

 (=laws that protect the health of people at work) 健康和安全规则


『4』
 how successful sth is 状况；牢靠性 ：




◊ the health of your marriage/finances 婚姻∕财政状况



IDM

 see 
clean

 adj.
 , 
drink

 v.
 , 
propose

 , 
rude





healthful

health•ful
 /ˈhelɵfl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) good for your health 有益于健康的



healthily

health•ily
 

adv.


 ：




◊ to eat healthily 吃得健康


→
healthi•ness





healthiness

healthi•ness
 

noun


 [U]




healthy

★ /ˈhelɵi/


□ 

adj.




(
health•ier

 , 
healthi•est

 )

『1』
 having good health and not likely to become ill/sick 健康的；健壮的 ：




◊ a healthy child/animal/tree 健康的孩子∕动物∕树





◊ Keep healthy
 by eating well and exercising regularly. 通过良好饮食和经常性锻炼保持健康。



OPP

 
unhealthy

 ⇒ note at 
well



『2』
 [usually before noun] good for your health 有益于健康的 ：




◊ a healthy diet/climate/lifestyle
 对健康有益的饮食∕气候∕生活方式



OPP

 
unhealthy



『3』
 [usually before noun] showing that you are in good health 反映健康的 ：




◊ to have a healthy appetite 胃口好





◊ a shampoo that keeps hair looking healthy 护发洗发剂


『4』
 normal and sensible 正常合理的 ：




◊ The child showed a healthy curiosity. 这孩子的好奇心很正常。





◊ She has a healthy respect for her rival's talents. 她很有风度地尊重对手的才能。





◊ It's not healthy the way she clings to the past. 她那种沉湎于过去的态度不明智。



OPP

 
unhealthy



『5』
 successful and working well 兴旺的；发达的；顺利的 ：




◊ a healthy economy 繁荣的经济





◊ Your car doesn't sound very healthy. 你的车听声音好像不很正常。


『6』
 [usually before noun] large and showing success 大而显得成功的；可观的 ：




◊ a healthy bank balance 一大笔银行结余





◊ a healthy profit 丰厚的利润


→
health•ily






heap

/hi:p/


□ 

noun




『1』
 ~ (of sth)
 an untidy pile of sth （凌乱的）一堆 ：




◊ The building was reduced to a heap of rubble. 大楼变成了一片残垣断壁。





◊ a compost heap 一堆堆肥





◊ His clothes lay in a heap
 on the floor. 他的衣服堆在地板上。





◊ Worn-out car tyres were stacked in heaps
 . 汽车废轮胎散乱地堆放着。


—see also 
scrap heap

 , 
slag heap



『2』
 [usually pl.] (informal
 ) a lot of sth 许多；大量 ：




◊ There's heaps of time before the plane leaves. 离飞机起飞还有很多时间。





◊ I've got heaps to tell you. 我要告诉你很多很多事。


『3』
 (informal
 , humorous
 ) a car that is old and in bad condition 破旧的汽车；老爷车



IDIOMS




at the top/bottom of the 'heap



high up/low down in the structure of an organization or a society 在（机构或社会的）顶层∕底层 ：




◊ These workers are at the bottom of the economic heap. 这些工人处在经济结构的底层。



collapse, fall, etc. in a 'heap



to fall down heavily and not move 重重地倒下（不能动）


heaps 'better, 'more, 'older, etc.



(BrE
 , informal
 ) a lot better, etc. 好（或多、老等）得多 ：




◊ Help yourself—there's heaps more. 请随便取用 —— 还多着呢。





◊ He looks heaps better than when I last saw him. 他看上去比我上回见他时好多了。


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (up)
 to put things in an untidy pile 堆积（东西）；堆置 ：




◊ Rocks were heaped up on the side of the road. 路边堆积着石头。


『2』
 ~ A on B
 | ~ B with A
 to put a lot of sth in a pile on sth 在…上放很多（东西） ：




◊ She heaped food on my plate. 她往我的盘子里夹了很多食物。





◊ She heaped my plate with food. 她往我的盘子里夹了很多食物。


『3』
 ~ A on B
 | ~ B with A
 to give a lot of sth such as praise or criticism to sb 对（某人）大加赞扬（或批评等） ：




◊ He heaped praise
 on his team. 他高度赞扬了他的队。





◊ He heaped his team with praise. 他高度赞扬了他的队。



IDM

 see 
scorn

 n.





heaped

heap•ed
 /hi:pt/
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
heap•ing

 ) 

adj.


 used to describe a spoon, etc. that has as much in it or on it as it can hold 满满的（一匙等） ：




◊ a heaped teaspoon of sugar 满满一茶匙糖





◊ heaping plates of scrambled eggs 盛得满满的一盘盘炒鸡蛋


—compare 
level

 adj.
 (1)




hear

★ /hɪə(r); NAmE
 hɪr/


□ 

verb




(
heard

 , 
heard

 /hɜ:d; NAmE
 hɜ:rd/
 )

『1』
 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to be aware of sounds with your ears 听见；听到 ：



[V]◊ I can't hear very well. 我听觉不太好。




[VN]◊ She heard footsteps behind her. 她听到背后有脚步声。




[VN -ing
 ]◊ He could hear a dog barking. 他听得到狗叫。




[VN inf]◊ Did you hear him go out? 你听到他出去了吗？




[V wh-
 ]◊ Didn't you hear what I said? 难道你没有听到我的话？




[VN to
 inf]◊ She has been heard to make threats to her former lover. 有人听见她威胁她先前的恋人。



HELP

 This pattern is only used in the passive. 此句型仅用于被动语态。

『2』
 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to listen or pay attention to sb/sth 听；注意听；倾听 ：



[VN]◊ Did you hear that play on the radio last night? 你昨晚收听了那出广播剧吗？




[VN inf]◊ Be quiet—I can't hear myself think
 !
 (=it is so noisy that I can't think clearly) 安静点 —— 我都给吵昏头了！




[V wh-
 ]◊ We'd better hear what they have to say. 我们最好还是听听他们有什么话要说。





◊ I hear what you're saying

 (=I have listened to your opinion), but you're wrong. 我已经听到你的意见了，但你错了。


『3』
 (not usually used in the progressive tenses 通常不用于进行时) ~ (about sb/sth)
 to be told about sth 听说；得知 ：



[V]◊ Haven't you heard? She resigned. 你还没听说吗？她辞职了。





◊ 'I'm getting married.' 'So I've heard.'
 "我要结婚了。" "我听说了。"





◊ Things are going well from what I hear
 . 从我所听到的来看，事情进展不错。





◊ I was sorry to hear about your accident. 获悉你遇到意外，我很难过。





◊ I've heard about people like you. 我听说过像你这样的人。




[VN]◊ We had heard nothing for weeks. 我们好几个星期都没得到任何消息了。




[V (that
 )]◊ I was surprised to hear (that) he was married. 听说他结婚了，我很惊讶。





◊ I hear you've been away this weekend. 我听说你这个周末外出了。




[VN (that
 )]◊ I've heard it said
 (that) they met in Italy. 我听说他们是在意大利认识的。
 [also V wh-
 ]

『4』
 [VN] to listen to and judge a case in court 审理；听审 ：




◊ The appeal was heard in private. 这件上诉案不公开审理。





◊ Today the jury began to hear the evidence. 今天陪审团开始听证。




IDIOMS




have you heard the one about ...?



used to ask sb if they have heard a particular joke before 你听说过（某笑话）吗？


ˌhear! 'hear!



used to show that you agree with or approve of what sb has just said, especially during a speech （表示赞同，尤指在听演讲时）对！对！


hear 'tell (of sth)



(old-fashioned
 or formal
 ) to hear people talking about sth 听到人谈论（某事）；听说 ：




◊ I've often heard tell of such things. 我常听到人谈起这种事。



I've heard it all be'fore



(informal
 ) used to say that you do not really believe sb's promises or excuses because they are the same ones you have heard before （表示不相信某人的许诺或辩解）这种话我听得多了


let's hear it for...



(informal
 ) used to say that sb/sth deserves praise （表示值得称赞）咱们为…鼓掌，让我们为…喝彩 ：




◊ Let's hear it for the teachers, for a change. 咱们变换一下，这回为老师们鼓鼓掌。



not/never hear the 'end of it



to keep being reminded of sth because sb is always talking to you about it 被人不断纠缠，没完没了 ：




◊ If we don't get her a dog we'll never hear the end of it. 我们要是不给她弄条狗来，这事就没完没了。



you could hear a 'pin drop



it was extremely quiet 鸦雀无声；万籁俱寂 ：




◊ The audience was so quiet you could have heard a pin drop. 观众安静得连针落地的声音也听得见。



(do) you 'hear me?



(informal
 ) used to tell sb in an angry way to pay attention and obey you （生气地要某人听从）听到我的话没有 ：




◊ You can't go—do you hear me? 你不能走 —— 听清楚了吗？


—more at 
last

 1 n.
 , 
thing

 , 
voice

 n.




PHR V




'hear from sb | 'hear sth from sb



to receive a letter, email, phone call, etc. from sb 收到某人的信件（或电子邮件、电话等）；得到某人的消息 ：




◊ I look forward to hearing from you. 盼望着收到你的信。





◊ I haven't heard anything from her for months. 我好几个月都没听到她的音信了。



'hear of sb/sth | 'hear sth of sb/sth



to know about sb/sth because you have been told about them 听说，得知（某人∕某事） ：




◊ I've never heard of the place. 我从来没听说过这个地方。





◊ She disappeared and was never heard of again. 她消失了，再也没人听到过她的消息。





◊ The last I heard of
 him he was living in Glasgow. 我最后一次听到他的消息时，他住在格拉斯哥。





◊ This is the first I've heard of
 it! 这可是我第一次听说这件事！



not 'hear of sth



to refuse to let sb do sth, especially because you want to help them 出于善意拒绝（或不允许）某事 ：




◊ She wanted to walk home but I wouldn't hear of it. 她想步行回家，但我就是不允许。




[+ -ing ]◊ He wouldn't hear of my walking home alone. 他不让我独自一人走回家。


—see also 
unheard-of




ˌhear sb 'out



to listen until sb has finished saying what they want to say 听某人把话说完



hearer

hear•er
 /ˈhɪərə(r); NAmE
 ˈhɪr-/


□ 

noun




a person who hears sth or who is listening to sb 受话人；听者



hearing aid

'hearing aid
 

noun


 a small device that fits inside the ear and makes sounds louder, used by people who cannot hear well 助听器 ：




◊ to have/wear a hearing aid
 有∕戴助听器





hearing dog

'hearing dog
 

noun


 a dog trained to make a deaf person (=person who cannot hear well) aware of sounds such as the ringing of a telephone or a 
doorbell

 导聋犬（经训练用来提醒耳聋者如电话铃、门铃等声响）



hearing

★hear•ing
 /ˈhɪərɪŋ; NAmE
 ˈhɪr-/


□ 

noun




『1』
 [U] the ability to hear 听力；听觉 ：




◊ Her hearing is poor. 她的听觉不灵。





◊ He's hearing-impaired

 (=not able to hear well). 他听觉受损。


—see also 
hard of hearing



『2』
 [C] an official meeting at which the facts about a crime, complaint, etc. are presented to the person or group of people who will have to decide what action to take 审讯；审理；听审；听证会 ：




◊ a court/disciplinary hearing
 庭审；纪律聆讯


『3』
 [sing.] an opportunity to explain your actions, ideas or opinions （行为、思想或意见的）解释机会，申辩机会 ：




◊ to get/give sb a fair hearing
 得到∕给予某人公正的申辩机会





◊ His views may be unfashionable but he deserves a hearing. 他的观点可能不合潮流，但他应该有机会解释。




IDIOMS




in/within (sb's) 'hearing



near enough to sb so that they can hear what is said 在（某人）听得见的范围内


SYN

 
within earshot

 ：




◊ She shouldn't have said such things in your hearing. 她不应该在你面前说这种事情。





◊ I had no reason to believe there was anyone within hearing. 我不相信周围会有人听得见。



out of 'hearing



too far away to hear sb/sth or to be heard 离得太远听不见；在听力范围外 ：




◊ She had moved out of hearing. 她走远了，已经听不到。





hearken

heark•en
 (also 
hark•en

 ) /ˈhɑ:kən; NAmE
 ˈhɑ:rkən/


□ 

verb


 [V]

~ (to sb/sth)
 (old use
 ) to listen to sb/sth 倾听；聆听



hearsay

hear•say
 /ˈhɪəseɪ; NAmE
 ˈhɪrseɪ/


□ 

noun


 [U]

things that you have heard from another person but do not (definitely) know to be true 道听途说；传闻 ：




◊ We can't make a decision based on hearsay and guesswork. 我们不能根据传言和猜测作决定。





◊ hearsay evidence 传闻的证据




hearse

/hɜ:s; NAmE
 hɜ:rs/


□ 

noun




a long vehicle used for carrying the 
coffin

 (=the box for the dead body) at a funeral 灵车；柩车




heart attack

'heart attack
 

noun


 a sudden serious medical condition in which the heart stops working normally, sometimes causing death 心脏病发作

—compare 
coronary thrombosis





heart failure

'heart failure
 

noun


 [U] a serious medical condition in which the heart does not work correctly 心力衰竭



heart of palm

ˌheart of 'palm
 

noun


 [U, C] a 
bud

 from a 
palm tree

 , served as food 棕榈心（可食用）



heart-lung machine

ˌheart-'lung machine
 

noun


 a machine that replaces the functions of the heart and lungs, for example during a medical operation on the heart 心肺机（手术等时发挥心肺功能）




heart-rending

'heart-rending
 

adj.


 [usually before noun] causing feelings of great sadness 令人悲痛的


SYN

 
heartbreaking

 ：




◊ a heart-rending story 令人心痛的故事




heart-searching

'heart-searching
 

noun


 [U] the process of examining carefully your feelings or reasons for doing sth 反省；自我检讨



heart-stopping

'heart-stopping
 

adj.


 [usually before noun] causing feelings of great excitement or worry 使人非常兴奋的；令人十分担忧的 ：




◊ For one heart-stopping moment she thought they were too late. 一时间她十分担心他们已经太晚了。





heart-throb

'heart-throb
 

noun


 (used especially in newspapers) a famous man, usually an actor or a singer, that a lot of women find attractive （尤用于报章，常指男性演员或歌手）万人迷，大众情人



heart-to-heart

ˌheart-to-'heart
 

adj.


 ：




◊ a heart-to-heart talk 坦诚亲切的交谈


ˌheart-to-'heart
 

noun


 [usually sing.] a conversation in which two people talk honestly about their feelings and personal problems 坦诚亲切的交谈；谈心 ：




◊ to have a heart-to-heart with sb 和某人谈心


→
ˌheart-to-'heart





heart-warming

'heart-warming
 

adj.


 causing feelings of happiness and pleasure 使人幸福愉快的




heart

★ /hɑ:t; NAmE
 hɑ:rt/


□ 

noun




▶
PART OF BODY 身体部位



『1』
 [C] the organ in the chest that sends blood around the body, usually on the left in humans 心；心脏 ：




◊ The patient's heart stopped beating for a few seconds. 病人的心跳停顿了几秒钟。





◊ heart trouble/failure
 心脏病；心力衰竭





◊ to have a weak heart 心脏不好





◊ I could feel my heart pounding in my chest
 (=because of excitement etc.). 我能感觉到我的心在胸腔里剧烈地跳动着。


—see also coronary heart disease
 at 
coronary

 , 
open-heart surgery



『2』
 [C] (literary
 ) the outside part of the chest where the heart is 胸部心脏的部位 ：




◊ She clasped the photo to her heart. 她把相片紧紧地抱在怀里。


▶
FEELINGS/EMOTIONS 感情；心情



『3』
 [C] the place in a person where the feelings and emotions are thought to be, especially those connected with love 内心；心肠；（尤指）爱心 ：




◊ She has a kind heart. 她有一颗善良的心。





◊ Have you no heart? 你没有一点同情心吗？





◊ He returned with a heavy heart

 (=sad). 他心情沉重地回来了。





◊ Her novels tend to deal with affairs of the heart
 . 她的小说往往是有关爱情故事的。





◊ The story captured the hearts and minds
 of a generation. 这部小说准确地传达了一代人的感情和思想。


—see also 
broken heart



▶
-HEARTED 有…心



『4』
 (in adjectives 构成形容词) having the type of character or personality mentioned 有…性格（或品格）的 ：




◊ cold-hearted 冷酷无情





◊ kind-hearted 好心肠


▶
IMPORTANT PART 重要部份



『5』
 [sing.] ~ (of sth)
 the most important part of sth 重点；核心；要点 ：




◊ the heart of the matter/problem
 事情∕问题的核心





◊ The committee's report went to the heart of
 the government's dilemma. 委员会的报告直指政府窘境的实质。





◊ The distinction between right and wrong lies at the heart of
 all questions of morality. 是非界限是所有道德问题的核心。


▶
CENTRE 中心



『6』
 [C, usually sing.] ~ (of sth)
 the part that is in the centre of sth 中心；中央 ：




◊ a quiet hotel in the very heart of
 the city 一家位于市中心的安静的旅馆


▶
OF CABBAGE 卷心菜



『7』
 [C] the smaller leaves in the middle of a 
cabbage

 , 
lettuce

 , etc. 菜心

▶
SHAPE 形状



『8』
 [C] a thing shaped like a heart, often red and used as a symbol of love 心形物；（常指象征爱的）红心 ：




◊ The words 'I love you' were written inside a big red heart. "我爱你"这几个字写在一个大红心里。


▶
IN CARD GAMES 纸牌游戏



『9』
 
hearts



[pl., U] one of the four sets of cards (called 
suits

 ) in a 
pack/deck

 of cards, with red heart symbols on them （统称）红桃牌，红心牌 ：




◊ the queen of hearts 红桃王后





◊ Hearts is/are trumps. 红桃是主。


『10』
 [C] one card from the set of hearts （一张）红桃牌，红心牌 ：




◊ Who played that heart? 谁打出的那张红桃？




IDIOMS




at 'heart



used to say what sb is really like even though they may seem to be sth different 内心里；本质上 ：




◊ He's still a socialist at heart. 他本质上还是个社会主义者。



break sb's 'heart



to make sb feel very unhappy 使某人很难过；使心碎 ：




◊ She broke his heart when she called off the engagement. 她取消婚约使他为之心碎。





◊ It breaks my heart to see you like this. 看到你这个样子我很难过。



by 'heart



(BrE
 also 
off by 'heart

 ) using only your memory 单凭记忆；能背诵 ：




◊ I've dialled the number so many times I know it by heart. 这个号码我拨了很多次，都记住了。





◊ She's learnt the whole speech off by heart. 她把整篇讲话都背熟了。



close/dear/near to sb's 'heart



having a lot of importance and interest for sb 为某人所重视关心；为某人所爱


from the (bottom of your) 'heart



in a way that is sincere 真诚地；从内心（深处） ：




◊ I beg you, from the bottom of my heart, to spare his life. 我诚心诚意地恳求你饶他一命吧。





◊ It was clearly an offer that came from the heart. 那很明显是由衷的提议。



give sb (fresh) 'heart



to make sb feel positive, especially when they thought that they had no chance of achieving sth 激励某人；使某人振作


give your 'heart to sb



to give your love to one person 爱上某人；倾心


have a 'heart!



(informal
 ) used to ask sb to be kind and/or reasonable 发发善心吧；讲点情理吧


have a heart of 'gold



to be a very kind person 有金子般的心；心肠很好


have a heart of 'stone



to be a person who does not show others sympathy or pity 铁石心肠；冷酷无情


heart and 'soul



with a lot of energy and enthusiasm 满腔热忱干劲十足；全心全意 ：




◊ They threw themselves heart and soul into the project. 他们全心全意地投入了这个项目。



your heart goes 'out to sb



used to say that you feel a lot of sympathy for sb 十分同情；怜悯 ：




◊ Our hearts go out to the families of the victims. 我们很同情那些受害者的家人。



sb's heart is in their 'mouth



somebody feels nervous or frightened about sth 提心吊胆；心慌意乱


sb's heart is in the right 'place



used to say that sb's intentions are kind and sincere even though they sometimes do the wrong thing 本意是好的；心眼是好的


your 'heart is not in sth



used to say that you are not very interested in or enthusiastic about sth 对某事不很感兴趣（或不热衷）


sb's heart 'leaps



used to say that sb has a sudden feeling of happiness or excitement 心花怒放


sb's heart misses a beat



used to say that sb has a sudden feeling of fear, excitement, etc. （表示突然感到恐惧、兴奋等）心里咯噔一下


sb's heart 'sinks



used to say that sb suddenly feels sad or depressed about sth （表示突然感到悲伤或沮丧）心里一沉 ：




◊ My heart sank when I saw how much work there was left. 我看到还有那么多活没干时，心顿时沉了下去。





◊ She watched him go with a sinking heart
 . 她心情沉重地看着他走了。



in good 'heart



(BrE
 ) happy and cheerful 心情舒畅；兴高采烈


in your 'heart (of 'hearts)



if you know sth in your heart
 , you have a strong feeling that it is true 在内心深处；内心强烈地感觉到 ：




◊ She knew in her heart of hearts that she was making the wrong decision. 她心底里明白她在作出错误的决定。



it does sb's 'heart good (to do sth)



it makes sb feel happy when they see or hear sth （看到或听到某事时）使人感到高兴，使人心旷神怡 ：




◊ It does my heart good to see the old place being taken care of so well. 看到故居被照管得这么好，真叫人高兴。



let your ˌheart rule your 'head



to act according to what you feel rather than to what you think is sensible 感情用事


lose 'heart



to stop hoping for sth or trying to do sth because you no longer feel confident 丧失信心；泄气


lose your 'heart (to sb/sth)



(formal
 ) to fall in love with sb/sth 爱上（某人∕事物）


a man/woman after your own 'heart



a man/woman who likes the same things or has the same opinions as you 趣味相投者；情投意合者


my heart 'bleeds (for sb)



(ironic
 ) used to say that you do not feel sympathy or pity for sb （表示不同情或怜悯）真可怜 ：




◊ 'I have to go to Brazil on business.' 'My heart bleeds for you!' "我要出差去巴西。" "真够可怜的！"



not have the 'heart (to do sth)



to be unable to do sth because you know that it will make sb sad or upset 不忍心（做某事）


pour out/open your 'heart to sb



to tell sb all your problems, feelings, etc. 向某人敞开心扉；倾诉衷肠


set your 'heart on sth | have your heart 'set on sth



to want sth very much 渴望；一心想要


take 'heart (from sth)



to feel more positive about sth, especially when you thought that you had no chance of achieving sth （由于某事）增强信心；重新振作起来 ：




◊ The government can take heart from the latest opinion polls. 政府可以从最近的民意测验中找回信心。



take sth to 'heart



to be very upset by sth that sb says or does 对某事感到烦恼；十分介意（某人的话或行为）；耿耿于怀


ˌtear/ˌrip the 'heart out of sth



to destroy the most important part or aspect of sth 摧毁…的核心


to your heart's con'tent



as much as you want 尽情地；心满意足 ：




◊ a supervised play area where children can run around to their heart's content 一处能让孩子们尽情游玩且有人看管的地方



with all your 'heart/your whole 'heart



completely 完全地；全心全意 ：




◊ I hope with all my heart that things work out for you. 我衷心希望你一切顺利。


—more at 
absence

 , 
change

 n.
 , 
cross

 v.
 , 
eat

 , 
etch

 , 
eye

 n.
 , 
find

 v.
 , 
goodness

 , 
home

 n.
 , 
interest

 n.
 , 
sick

 adj.
 , 
sob

 v.
 , 
steal

 v.
 , 
strike

 v.
 , 
tear

 1 v.
 , 
warm

 v.
 , 
way

 n.
 , 
wear

 v.
 , 
win

 v.
 , 
young

 adj.





heartache

heart•ache
 /ˈhɑ:teɪk; NAmE
 ˈhɑ:rt-/


□ 

noun


 [U, C]

a strong feeling of sadness or worry 痛心；伤心；忧虑 ：




◊ The relationship caused her a great deal of heartache. 这段恋情使她非常伤心。





◊ the heartaches of being a parent 为人父（母）的烦恼





heartbeat

heart•beat
 /ˈhɑ:tbi:t; NAmE
 ˈhɑ:rt-/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the movement or sound of the heart as it sends blood around the body 心跳；心搏；心跳声 ：




◊ a rapid/regular heartbeat
 急速∕正常的心跳


『2』
 [sing.] the ~ of sth
 (NAmE
 ) an important feature of sth, that is responsible for making it what it is 重要特征；中心 ：




◊ The candidate said that he understood the heartbeat of the Hispanic community in California. 这位候选人说他了解加利福尼亚州的西班牙语裔美国人社区的特点。




IDIOMS




a 'heartbeat away (from sth)



very close to sth （离…）很近；近在咫尺


in a 'heartbeat



very quickly, without thinking about it 瞬间；随即 ：




◊ If I was offered another job, I'd leave in a heartbeat. 如果能找到另外一份工作，我马上就走。




heartbreak

heart•break
 /ˈhɑ:tbreɪk; NAmE
 ˈhɑ:rt-/


□ 

noun


 [U, C]

a strong feeling of sadness 强烈的悲痛感；心碎 ：




◊ They suffered the heartbreak of losing a child through cancer. 他们因癌症夺去了一个孩子而肝肠寸断。


→
'heart•break•ing






heartbreaking

'heart•break•ing
 

adj.


 ：




◊ a heartbreaking story 令人心碎的故事





◊ It's heartbreaking to see him wasting his life like this. 看到他如此糟蹋自己的生命真让人心碎。





heartbroken

heart•broken
 /ˈhɑ:tbrəʊkən; NAmE
 ˈhɑ:rtbroʊkən/


□ 

adj.




extremely sad because of sth that has happened 极为悲伤的；心碎的


SYN

 
broken-hearted





heartburn

heart•burn
 /ˈhɑ:tbɜ:n; NAmE
 ˈhɑ:rtbɜ:rn/


□ 

noun


 [U]

a pain that feels like sth burning in your chest caused by 
indigestion

 （不消化引起的）胃灼热，烧心



hearten

heart•en
 /ˈhɑ:tn; NAmE
 ˈhɑ:rtn/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to give sb encouragement or hope 激励；鼓励


OPP

 
dishearten



→
heart•en•ing





heartening

heart•en•ing
 

adj.


 ：




◊ It is heartening to see the determination of these young people. 看到这些年轻人如此坚决真令人鼓舞。




heartfelt

heart•felt
 /ˈhɑ:tfelt; NAmE
 ˈhɑ:rt-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

showing strong feelings that are sincere 衷心的；真诚的


SYN

 
sincere

 ：




◊ a heartfelt apology/plea/sigh
 真切的道歉∕恳求∕叹息





◊ heartfelt sympathy/thanks
 由衷的同情∕感谢




hearth

/hɑ:ɵ; NAmE
 hɑ:rɵ/


□ 

noun




『1』
 the floor at the bottom of a 
fireplace

 (=the space for a fire in the wall of a room) ; the area in front of this 壁炉炉床；壁炉前的地面 ：




◊ A log fire roared in the open hearth. 柴火在敞开着的壁炉里熊熊燃烧。





◊ The cat dozed in its favourite spot on the hearth. 猫躺在壁炉前它最喜欢的地方打盹。


『2』
 (literary
 ) home and family life 家和家庭生活 ：




◊ a longing for hearth and home
 对温暖家庭的渴望




hearthrug

hearth•rug
 /ˈhɑ:ɵrʌg; NAmE
 ˈhɑ:rɵ-/


□ 

noun




a 
rug

 (=a small carpet) placed on the floor in front of a 
fireplace

 壁炉前的地毯



heartily

heart•ily
 /ˈhɑ:tɪli; NAmE
 ˈhɑ:rt-/


□ 

adv.




『1』
 with obvious enjoyment and enthusiasm 尽情地；关怀地；劲头十足地 ：




◊ to laugh/sing/eat heartily 开怀大笑；放声歌唱；大吃


『2』
 in a way that shows that you feel strongly about sth 强烈地；坚定地 ：




◊ I heartily agree with her on this. 在这一点上我十分赞同她。


『3』
 extremely 极为；极其 ：




◊ heartily glad/relieved 极为高兴；愁云尽扫




heartiness

hearti•ness
 

noun


 [U]



heartland

heart•land
 /ˈhɑ:tlænd; NAmE
 ˈhɑ:rt-/


□ 

noun




(also 
heart•lands

 [pl.])

『1』
 the central part of a country or an area （国家或地区的）腹地，中心区域 ：




◊ the great Russian heartlands 广袤的俄罗斯中心地带


『2』
 an area that is important for a particular activity or political party （活动或政党的）重要场所，核心区域 ：




◊ the industrial heartland of Germany 德国的中心工业区





◊ the traditional Tory heartland of Britain's boardrooms 保守党的传统领地：英国的各董事会




heartless

heart•less
 /ˈhɑ:tləs; NAmE
 ˈhɑ:rt-/


□ 

adj.




feeling no pity for other people 无情的；狠心的


SYN

 
cruel

 ：




◊ What a heartless thing to say! 这么说话太无情了！


→
heart•less•ly





heartlessly

heart•less•ly
 

adv.


 
heart•less•ness



□ 

noun


 [U]



heartsick

heart•sick
 /ˈhɑ:tsɪk; NAmE
 ˈhɑ:rt-/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

(literary
 ) extremely unhappy or disappointed 悲痛；伤心失望



heartstrings

heart•strings
 /ˈhɑ:tstrɪŋz; NAmE
 ˈhɑ:rt-/


□ 

noun


 [pl.]

strong feelings of love or pity 深切的爱（或同情）；心弦 ：




◊ to tug/pull at sb's heartstrings

 (=to cause such feelings in sb) 动人心弦





heartwood

heart•wood
 /ˈhɑ:twʊd; NAmE
 ˈhɑ:rt-/


□ 

noun


 [U]

the hard older inner layers of the wood of a tree （树木的）心材

—compare 
sapwood





hearty

/ˈhɑ:ti; NAmE
 ˈhɑ:rti/


□ 

adj.




(
heart•ier

 , 
hearti•est

 )

『1』
 [usually before noun] showing friendly feelings for sb 亲切的；友好的 ：




◊ a hearty welcome 热情的欢迎


『2』
 (sometimes disapproving
 ) loud, cheerful and full of energy 喧闹而活泼的；吵闹快活且精力充沛的 ：




◊ a hearty and boisterous fellow 活泼爱吵闹的家伙





◊ a hearty voice 响亮的嗓子


『3』
 [only before noun] (of a meal or sb's 
appetite

 饭菜或胃口) large; making you feel full 大的；丰盛的 ：




◊ a hearty breakfast 丰盛的早餐





◊ to have a hearty appetite 胃口极好


『4』
 [usually before noun] showing that you feel strongly about sth 强烈的；尽情的 ：




◊ He nodded his head in hearty agreement. 他十分赞同地点了点头。





◊ Hearty congratulations to everyone involved. 谨向所有有关人员表示热烈的祝贺。





◊ a hearty dislike of sth 对某事物的强烈反感



IDM

 see 
hale



→
hearti•ness



□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (BrE
 , sometimes disapproving
 ) a person who is loud, cheerful and full of energy, especially one who plays a lot of sport 喧闹、快活而且精力充沛的人（尤指好体育运动的人）



heat exchanger

'heat exchanger
 

noun


 (
technical 术语

 )a device for making heat pass from one liquid to another without allowing the liquids to mix 热交换器（使热从热流体传递给冷流体）




heat-resistant

'heat-resist•ant
 

adj.


 not easily damaged by heat 抗热的；耐热的




heat-seeking

'heat-seeking
 

adj.


 [only before noun] (of a weapon 武器) that moves towards the heat coming from the aircraft, etc. that it is intended to hit and destroy 热自导引的；跟踪热源的 ：




◊ heat-seeking missiles 热自导引导弹





heat

★ /hi:t/


□ 

noun




▶
BEING HOT/TEMPERATURE 热；高温



『1』
 [U, sing.] the quality of being hot 热 ：




◊ He could feel the heat of the sun on his back. 他能感觉到太阳照射在背上的热力。





◊ Heat rises. 热空气向上升。





◊ The fire gave out a fierce heat. 火焰散发出炽热。


—see also 
white heat



『2』
 [U, C, usually sing.] the level of temperature 温度 ：




◊ to increase/reduce the heat
 提高∕降低温度





◊ Test the heat of the water before getting in. 入水之前先试一试水温。





◊ Set the oven to a low/high/moderate
 heat. 把烤箱的温度设定为低∕高∕中挡。


—see also 
blood heat



『3』
 [U] hot weather; the hot conditions in a building/vehicle, etc. 炎热天气；（建筑物、车辆等中的）高温，热的环境 ：




◊ You should not go out in the heat of the day

 (=at the hottest time). 你不应该在天最热的时候外出。





◊ to suffer from the heat 受暑热之苦





◊ the afternoon/midday heat
 午后∕正午时分的热浪





◊ The heat in the factory was unbearable. 工厂里的高温令人无法忍受。


—see also 
prickly heat



▶
FOR COOKING 烧煮食物



『4』
 [U] a source of heat, especially one that you cook food on 炉灶；灶眼；炉火 ：




◊ Return the pan to the heat and stir. 把锅放回灶上再搅拌。


▶
IN BUILDING/ROOM 建筑物；房间



『5』
 [U] (especially NAmE
 ) =
heating

 ：




◊ The heat wasn't on and the house was freezing. 暖气没有开，房子里冰冷。


▶
STRONG FEELINGS 强烈感情



『6』
 [U] strong feelings, especially of anger or excitement 强烈感情；（尤指）愤怒，激动 ：




◊ 'No, I won't,' he said with heat in his voice. "不，我绝不。"他怒气冲冲地说。





◊ The chairman tried to take the heat out of the situation
 (=to make people calmer). 主席尽力平息人们的激奋情绪。





◊ In the heat of the moment
 she forgot what she wanted to say
 (=because she was so angry or excited). 她因为过于激动而忘记了要说的话。





◊ In the heat of the argument he said a lot of things he regretted later. 他在激烈争吵时说了许多他后来感到后悔的话。


▶
PRESSURE 压力



『7』
 [U] pressure on sb to do or achieve sth 压力；逼迫 ：




◊ The heat is on
 now that the election is only a week away. 离选举只有一个星期了，因此大家开始感觉到有压力了。





◊ United turned up the heat on their opponents with a second goal. 联队进了第二个球，这使对手感到的压力更大了。





◊ Can she take the heat
 of this level of competition? 她承受得了比赛到这个阶段的压力吗？


▶
RACE 比赛



『8』
 [C] one of a series of races or competitions, the winners of which then compete against each other in the next part of the competition 预赛；分组赛 ：




◊ a qualifying heat 资格赛





◊ She won her heat. 她在预赛中获胜。





◊ He did well in the heats
 ; hopefully he'll do as well in the final. 他在预赛中成绩很好，且有望在决赛中也有同样出色的表现。


—see also 
dead heat





IDIOMS




be on 'heat



(BrE
 ) (NAmE
 
be in 'heat

 ) (of a female 
mammal

 雌性哺乳动物) to be in a sexual condition ready to reproduce 处于发情期


if you can't stand the 'heat (get out of the 'kitchen)



(informal
 ) used to tell sb to stop trying to do sth if they find it too difficult, especially in order to suggest that they are less able than other people 如果感到太困难（就别干了）

□ 

verb




to make sth hot or warm; to become hot or warm 加热；变热；（使）变暖 ：



[VN]◊ Heat the oil and add the onions. 把油烧热后加入洋葱。





◊ The system produced enough energy to heat several thousand homes. 系统产生的能量足以给几千户人家供暖。
 [also V]



PHR V




ˌheat 'up



『1』
 to become hot or warm 变热；变暖


SYN

 
warm up

 ：




◊ The oven takes a while to heat up. 烤箱得过会儿才能热起来。


『2』
 (especially NAmE
 ) = hot up
 at 
hot

 v.
 ：




◊ The election contest is heating up. 选举竞争正趋于白热化。



ˌheat sth↔'up



to make sth hot or warm 使变热；使变暖


SYN

 
warm up

 ：




◊ Just heat up the food in the microwave. 把食物放在微波炉里热热就行了。





heated

heat•ed
 /ˈhi:tɪd/


□ 

adj.




『1』
 (of a person or discussion 人或讨论) full of anger and excitement 愤怒的；激烈的；十分激动的 ：




◊ a heated argument/debate
 激烈的争论∕辩论





◊ She became very heated. 她不禁怒火中烧。


『2』
 (of a room, building, etc. 房间、建筑物等) made warmer using a 
heater

 （用加热器）加热了的 ：




◊ a heated swimming pool 温水游泳池



OPP

 
unheated



→
heat•ed•ly





heatedly

heat•ed•ly
 

adv.


 ：




◊ 'You had no right!' she said heatedly. "你没有权利！" 她愤怒地说。





heater

heat•er
 /ˈhi:tə(r)/


□ 

noun




a machine used for making air or water warmer 加热器；炉子；热水器 ：




◊ a gas heater 煤气炉





◊ a water heater 热水器


—see also 
immersion heater

 , 
storage heater






heath

/hi:ɵ/


□ 

noun




a large area of open land that is not used for farming and is covered with rough grass and other small wild plants （杂草和灌木丛生的）荒地，荒野




heathen

hea•then
 /ˈhi:ðn/


□ 

adj.




(old-fashioned
 , offensive
 ) connected with 
heathens

 无宗教信仰的；异教徒的；不文明的 ：




◊ heathen gods 异教的神祇





◊ He set out to convert the heathen

 (=people who are 
heathens

 ). 他决心要使异教徒皈依。


□ 

noun




(old-fashioned
 , offensive
 )

『1』
 used by people who have a strong religious belief as a way of referring to a person who has no religion or who believes in a religion that is not one of the world's main religions 无宗教信仰者；异教徒

『2』
 used to refer to a person who shows lack of education 未开化的人；不文明的人




heather

hea•ther
 /ˈheðə(r)/


□ 

noun


 [U]

a low wild plant with small purple, pink or white flowers, that grows on hills and areas of wild open land (=
moorland

 ) 帚石楠（低矮野生，开紫、粉或白色小花）



heathland

heath•land
 /ˈhi:ɵlənd; NAmE
 -lænd/


□ 

noun


 [U]

(also 
heath•lands

 [pl.]) a large area of 
heath

 欧石楠丛生的大片地方




heating

★heat•ing
 /ˈhi:tɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(especially BrE
 ) (also 
heat

 especially in NAmE
 ) the process of supplying heat to a room or building; a system used to do this 供暖；供暖系统；暖气设备 ：




◊ Who turned the heating off? 谁把暖气关掉了？





◊ What type of heating do you have? 你们用什么供暖？





◊ a gas heating system 燃气供暖系统





◊ heating bills 暖气开销


—see also 
central heating





heatproof

heat•proof
 /ˈhi:tpru:f/


□ 

adj.




that cannot be damaged by heat 隔热的；抗热的；耐高温的 ：




◊ a heatproof dish 耐高温的盘子




heatstroke

heat•stroke
 /ˈhi:tstrəʊk; NAmE
 -stroʊk/


□ 

noun


 [U]

an illness with fever and often loss of 
consciousness

 , caused by being in too great a heat for too long 中暑




heatwave

heat•wave
 /ˈhi:tweɪv/


□ 

noun




a period of unusually hot weather 酷热期；热浪




heave-ho

/ˌhi:v ˈhəʊ; NAmE
 ˈhoʊ/


□ 

noun


 [sing.]



IDIOMS




give sb the (old) heave-'ho



(informal
 ) to dismiss sb from their job; to end a relationship with sb 解雇某人；同某人断绝关系




heave

/hi:v/


□ 

noun




『1』
 [C] an act of lifting, pulling or throwing 举；拖；拉；抛 ：




◊ With a mighty heave he lifted the sack onto the truck. 他用劲一举，把大麻袋扔到卡车上。


『2』
 [U] (especially literary
 ) a rising and falling movement 起伏 ：




◊ the steady heave of the sea 大海汹涌不断的波涛


□ 

verb




『1』
 [+adv./prep.
 ] to lift, pull or throw sb/sth very heavy with one great effort （用力）举起，拖，拉，抛 ：



[VN]◊ I managed to heave the trunk down the stairs. 我用力把箱子弄下楼梯。





◊ They heaved the body overboard. 他们使劲把尸体从船上抛入水中。




[V]◊ We all heaved on the rope. 我们大家一起用力拉绳子。


『2』
 [V] ~ (with sth)
 to rise up and down with strong, regular movements （强烈而有节奏地）起伏 ：




◊ The boat heaved beneath them. 小船在他们脚下颠簸着。





◊ Her shoulders heaved with laughter. 她笑得双肩抖动。


『3』
 [VN] ~ a sigh, etc. to make a sound slowly and often with effort （常指吃力地）缓慢发出（声音） ：




◊ We all heaved a sigh of relief
 . 我们都如释重负地舒了一口气。


『4』
 [V] to experience the tight feeling in your stomach that you get before you 
vomit

 恶心 ：




◊ The thought of it makes me heave. 一想到那事我就恶心。




IDIOMS




ˌheave into 'sight/'view



(formal
 ) (especially of ships 尤指船) to appear, especially when moving gradually closer from a long way off 从远处出现；进入视野 ：




◊ A ship hove into sight. （远处）出现了一条船。



HELP

 Hove
 is usually used for the past tense and past participle in this idiom. 这个习语通常用 hove 作过去时及过去分词。



PHR V




ˌheave 'to



(
technical 术语

 )if a ship or its 
crew

 (=the people sailing it) heave to
 , the ship stops moving 停船


HELP

 Hove
 is usually used for the past tense and past participle in this phrasal verb. 这个短语动词通常用 hove 作过去时及过去分词。



heaven-sent

ˌheaven-'sent
 

adj.


 [usually before noun] happening unexpectedly and at exactly the right time 天赐的；正合时宜的




heaven

★ /ˈhevn/


□ 

noun




『1』
 (also 
Heaven

 ) [U] (used without the
 不与 the 连用) (in some religions 某些宗教) the place believed to be the home of God where good people go when they die 天堂；天国 ：




◊ the kingdom of heaven 天国





◊ I feel like I've died and gone to heaven. 我仿佛觉得自己已经死了，进了天堂。


『2』
 [U, C] (informal
 ) a place or situation in which you are very happy 极乐之地；极乐 ：




◊ This isn't exactly my idea of heaven! 这可不太像我所想像的那么美妙！





◊ It was heaven being away from the office for a week. 一个星期远离办公室真是快活极了。





◊ The island is truly a heaven on earth
 . 那个岛堪称人间天堂。


『3』
 
the heavens



[pl.] (literary
 ) the sky 天空 ：




◊ Four tall trees stretched up to the heavens. 四棵大树参天而立。




IDIOMS




(Good) 'Heavens! | ˌHeavens a'bove!



(informal
 ) used to show that you are surprised or annoyed （表示惊奇或气恼）天哪，我的天 ：




◊ Good heavens, what are you doing? 天哪，你在干什么？



the heavens 'opened



it began to rain heavily 下起了倾盆大雨


made in 'heaven



(especially of a marriage or other relationship 尤指婚姻或其他关系) seeming to be perfect 天作之合；天造地设

—more at 
forbid

 , 
god

 , 
help

 v.
 , 
high

 adj.
 , 
know

 v.
 , 
move

 v.
 , 
name

 n.
 , 
seventh

 , 
thank





heavenly

heav•en•ly
 /ˈhevnli/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] connected with heaven 天国的；天堂的 ：




◊ our heavenly Father
 (=God) 上帝





◊ the heavenly kingdom 天国


『2』
 [only before noun] connected with the sky 天空的 ：




◊ heavenly bodies

 (=the sun, moon, stars and planets) 天体


『3』
 (informal
 ) very pleasant 十分舒适的；很愉快的；美好的


SYN

 
wonderful

 ：




◊ a heavenly morning/feeling 愉快的早晨∕感觉





◊ This place is heavenly. 这个地方好极了。




heavenward

heav•en•ward
 /ˈhevnwəd; NAmE
 -wərd/
 (also 
heav•en•wards

 ) 

adv.


 (literary
 ) towards heaven or the sky 朝天上；向天空 ：




◊ to cast/raise your eyes heavenward

 (=to show you are annoyed or impatient) 翻白眼（表示生气或不耐烦）




heavily

★heav•ily
 /ˈhevɪli/


□ 

adv.




『1』
 to a great degree; in large amounts 在很大程度上；大量地 ：




◊ It was raining heavily. 雨下得很大。





◊ to drink/smoke
 heavily 喝酒∕抽烟很凶





◊ heavily armed
 police
 (=carrying a lot of weapons) 全副武装的警察





◊ a heavily pregnant
 woman
 (=one whose baby is nearly ready to be born) 临产的孕妇





◊ They are both heavily involved
 in politics. 他们俩都深深卷入政治中。





◊ He relies heavily
 on his parents. 他极度依赖父母。





◊ She has been heavily criticized
 in the press. 她受到报界的猛烈抨击。


『2』
 with a lot of force or effort 以猛力；沉重地 ：




◊ She fell heavily to the ground. 她重重地摔倒在地。


『3』
 ~ built (of a person 人) with a large, solid and strong body 身材壮实

『4』
 slowly and loudly 缓慢又高声地 ：




◊ She was now breathing heavily. 她喘着粗气。





◊ He was snoring heavily. 他发着粗重的鼾声。


『5』
 in a slow way that sounds as though you are worried or sad 缓慢而忧郁地；悲伤地 ：




◊ He sighed heavily. 他长叹了一声。


『6』
 in a way that makes you feel uncomfortable or anxious 令人心情沉重 ：




◊ Silence hung heavily in the room. 房间里寂若死灰。





◊ The burden of guilt weighed heavily on his mind. 愧疚之情压得他透不过气来。


『7』
 ~ loaded/laden full of or loaded with heavy things 装满（或装载）重物的；重载的 ：




◊ a heavily loaded van 满载重物的货车




heaviness

heavi•ness
 

noun


 [U]



IDIOMS




get 'heavy



(informal
 ) to become very serious, because strong feelings are involved 变得严重；变得激烈 ：




◊ They started shouting at me. It got very heavy. 他们开始对我大喊大叫。情形变得很激烈。



ˌheavy 'going



used to describe sb/sth that is difficult to deal with or understand 难以打交道；难以处理；难以理解 ：




◊ She's a bit heavy going. 她有点难缠。





◊ I found the course rather heavy going. 我觉得这门课相当难。



heavy 'hand



a way of doing sth or of treating people that is much stronger and less sensitive than it needs to be 严厉手段；粗暴方式；暴虐方式 ：




◊ the heavy hand of management 粗暴的管理方式



a heavy 'heart



a feeling of great sadness 悲哀的心情 ：




◊ She left her children behind with a heavy heart. 她十分难过地丢下了她的孩子们。



the 'heavy mob/brigade



(BrE
 , informal
 ) a group of strong, often violent people employed to do sth such as protect sb （雇佣的）打手队，保镖团


a heavy 'silence/'atmosphere



a situation when people do not say anything, but feel embarrassed or uncomfortable 令人尴尬（或不安）的沉默（或气氛）


make heavy 'weather of sth



to seem to find sth more difficult or complicated than it needs to be 小题大作

—more at 
cross

 n.
 , 
toll

 n.




heaving

heav•ing
 /ˈhi:vɪŋ/


□ 

adj.


 [not before noun]

~ (with sb/sth)
 full of sb/sth 充满（人∕事物） ：




◊ The place was heaving with journalists. 那个地方挤满了记者。





heavy breather

ˌheavy 'breather
 

noun


 a person who gets sexual pleasure from calling sb on the telephone and not speaking to them 浊重呼吸者（给人打电话又不说话，从中得到性快感）

→
ˌheavy 'breathing





heavy breathing

ˌheavy 'breathing
 

noun


 [U]



heavy goods vehicle

ˌheavy 'goods vehicle
 

noun


 (BrE
 ) =
HGV





heavy hitter

ˌheavy 'hitter
 

noun


 (informal
 , especially NAmE
 ) a person with a lot of power, especially in business or politics （尤指商业或政界的）大亨，要员，大人物




heavy industry

ˌheavy 'industry
 

noun


 [U, C] industry that uses large machinery to produce metal, coal, vehicles, etc. 重工业

—compare 
light industry






heavy metal

ˌheavy 'metal
 

noun




『1』
 [U] a type of 
rock

 music with a very strong beat played very loud on electric 
guitars

 重金属摇滚乐

『2』
 [C] (
technical 术语

 )a metal that has a very high 
density

 (=the relation of its weight to its volume), such as gold or 
lead

 重金属



heavy petting

ˌheavy 'petting
 

noun


 [U] sexual activity that does not involve full 
sexual intercourse

 性爱抚




heavy water

'heavy water
 

noun


 [U] (
chemistry 化

 )water in which 
hydrogen

 is replaced by 
deuterium

 , used in nuclear reactions 重水，氧化氘（用于核反应）




heavy-duty

ˌheavy-'duty
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 not easily damaged and therefore suitable for hard physical work or to be used all the time 结实的；重型的；耐用的 ：




◊ a heavy-duty carpet 耐磨的地毯


『2』
 (informal
 , especially NAmE
 ) very serious or great in quantity 严重的；严肃的；大量的 ：




◊ I think you need some heavy-duty advice. 我想你需要一些有分量的意见。




heavy-handed

ˌheavy-'handed
 

adj.




『1』
 not showing a sympathetic understanding of the feelings of other people 缺乏同情心的；冷酷的 ：




◊ a heavy-handed approach 冷酷无情的方法


『2』
 using unnecessary force 强暴的；高压的 ：




◊ heavy-handed police methods 警察的高压手段


『3』
 (of a person 人) using too much of sth in a way that can cause damage 用某物过多的；大手大脚的 ：




◊ Don't be too heavy-handed with the salt. 别放太多的盐。




heavy-set

ˌheavy-'set
 

adj.


 having a broad heavy body 敦实的；壮硕的


SYN

 
thickset






heavy

★ /ˈhevi/


□ 

adj.




(
heav•ier

 , 
heavi•est

 )

▶
WEIGHING A LOT 重量大



『1』
 weighing a lot; difficult to lift or move 重的；沉的 ：




◊ She was struggling with a heavy suitcase. 她正费力地拎着一只沉重的手提箱。





◊ My brother is much heavier than me. 我弟弟比我重得多。





◊ He tried to push the heavy door open. 他试图推开那扇沉重的门。





◊ How heavy
 is it
 (=how much does it weigh) ? 这东西有多重？





◊ (
 especially NAmE) Many young people today are too heavy (=fat). 现今许多青年人都过于肥胖。




◊ (
 figurative) Her father carried a heavy burden
 of responsibility. 她父亲肩负着重大责任。


OPP

 
light



▶
WORSE THAN USUAL 比一般严重



『2』
 more or worse than usual in amount, degree, etc. （在数量、程度等方面）超出一般的，比一般严重的 ：




◊ the noise of heavy traffic
 繁忙交通的噪音





◊ heavy frost/rain/snow
 严重霜冻；暴雨；大雪





◊ the effects of heavy drinking
 过量饮酒的后果





◊ There was heavy fighting in the capital last night. 昨晚首都发生了激烈战斗。





◊ The penalty for speeding can be a heavy fine
 . 超速驾驶可能会被处以高额罚款。





◊ She spoke with heavy irony
 . 她的话充满了讽刺。



OPP

 
light



▶
NOT DELICATE 不精致



『3』
 (of sb/sth's appearance or structure 人∕物的外表或结构) large and solid; not delicate 大而结实的；不精致的 ：




◊ big, dark rooms full of heavy furniture 装满厚实家具，又大又暗的房间





◊ He was tall and strong, with heavy features. 他长得高大壮实，浓眉大眼。


▶
MATERIAL 材料



『4』
 (of the material or substance that sth is made of 原材料或原料) thick 厚的 ：




◊ heavy curtains 厚窗帘





◊ a heavy coat 厚外套



OPP

 
light



▶
FULL OF STH 充满



『5』
 ~ with sth
 (literary
 ) full of or loaded with sth 充满，满载（某物） ：




◊ trees heavy with apples 挂满苹果的树





◊ The air was heavy with the scent of flowers. 空气中弥漫着浓郁的花香。





◊ His voice was heavy with sarcasm. 他的语气带着十足的讽刺意味。


▶
MACHINES 机器



『6』
 [usually before noun] (of machines, vehicles or weapons 机器、车辆或武器) large and powerful 重型的；大型的 ：




◊ a wide range of engines and heavy machinery
 各种各样的发动机和重型机器





◊ heavy lorries/trucks
 重型卡车


▶
BUSY 繁忙



『7』
 [usually before noun] involving a lot of work or activity; very busy 工作（或活动）多的；繁忙的 ：




◊ a heavy schedule
 安排很紧的日程





◊ She'd had a heavy day. 她忙了一天。


▶
WORK 工作



『8』
 hard, especially because it requires a lot of physical strength 辛苦的；费力的 ：




◊ heavy digging/lifting
 费力的挖掘∕提举


▶
FALL/HIT 落下；打击



『9』
 falling or hitting sth with a lot of force 沉重的；猛烈的 ：




◊ a heavy fall/blow
 重重的跌落∕一击


▶
MEAL/FOOD 餐食；食物



『10』
 large in amount or very solid 量大的；厚实的 ：




◊ a heavy lunch/dinner
 丰盛的午餐∕正餐





◊ a heavy cake 厚实的饼



OPP

 
light



▶
USING A LOT 用很多



『11』
 ~ on sth
 (informal
 ) using a lot of sth 使用很多…的；耗费…的 ：




◊ Older cars are heavy on gas. 老旧的汽车耗油多。





◊ Don't go so heavy on the garlic. 别用这么多蒜。


▶
DRINKER/SMOKER/SLEEPER 喝酒∕抽烟∕睡觉的人



『12』
 [only before noun] (of a person 人) doing the thing mentioned more, or more deeply, than usual （做某事）过量的，超出一般的，过度的 ：




◊ a heavy drinker/smoker
 酒瘾∕烟瘾大的人





◊ a heavy sleeper 睡得很死的人


▶
SOUND 声音



『13』
 (of a sound that sb makes 人声) loud and deep 响而深沉的 ：




◊ heavy breathing/snoring
 沉重的呼吸声∕鼾声





◊ a heavy groan/sigh
 深沉的呻吟∕叹息


▶
SERIOUS/DIFFICULT 严肃；困难



『14』
 (usually disapproving
 ) (of a book, programme, style, etc. 书、节目、风格等) serious; difficult to understand or enjoy 严肃的；难懂的；艰涩的 ：




◊ We found the play very heavy. 我们觉得这部戏很艰涩。





◊ The discussion got a little heavy. 讨论变得有点严肃。


▶
SEA/OCEAN 海；洋



『15』
 dangerous because of big waves, etc. 危险的；汹涌的 ：




◊ strong winds and heavy seas 风急浪高


▶
AIR/WEATHER 空气；天气



『16』
 hot and lacking fresh air, in a way that is unpleasant 闷热的；沉闷的 ：




◊ It's very heavy—I think there'll be a storm. 天气很闷热 —— 我觉得暴风雨要来了。


▶
SOIL 泥土



『17』
 wet, sticky and difficult to dig or to move over 泥泞难挖（或难挪动）的

▶
STRICT 严厉



『18』
 (of a person 人) very strict and severe 苛刻的；严厉的 ：




◊ Don't be so heavy on her—it wasn't her fault. 别对她这么苛刻 —— 这不是她的过错。


→
heavi•ness



□ 

adv.






IDIOMS




hang/lie 'heavy



『1』
 ~ (on/in sth)
 (of a feeling or sth in the air 感情或空气中的东西) to be very noticeable in a particular place in a way that is unpleasant 明显地悬浮于；明显积郁着 ：




◊ Smoke lay heavy on the far side of the water. 水面对岸悬浮着黑沉沉的烟雾。





◊ Despair hangs heavy in the stifling air. 绝望的感觉积压在憋闷的空气中。


『2』
 ~ on sb/sth
 to cause sb/sth to feel uncomfortable or anxious 使不安；使担忧 ：




◊ The crime lay heavy on her conscience. 那件罪行使她内疚不安。


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] (informal
 ) a large strong man whose job is to protect a person or place, often using violence 保镖；打手

『2』
 [U] (ScotE
 ) strong beer, especially bitter 烈性啤酒；（尤指）苦啤酒 ：




◊ a pint of heavy 一品脱烈性啤酒




heavyweight

heavy•weight
 /ˈheviweɪt/


□ 

noun




『1』
 a 
boxer

 of the heaviest class in normal use, weighing 79.5 kilograms or more 重量级拳击手（体重 79.5 公斤或以上） ：




◊ a heavyweight champion 重量级拳击冠军


『2』
 a person or thing that weighs more than is usual 特别重的人（或物）

『3』
 a very important person, organization or thing that influences others 有影响力的人（或组织、事物） ：




◊ a political heavyweight 政界要人





◊ a heavyweight journal 有影响力的刊物




heck

/hek/


□ 

exclamation, noun




(informal
 ) used to show that you are slightly annoyed or surprised （表示略微烦恼或吃惊） ：




◊ Oh heck, I'm going to be late! 见鬼，我要迟到了！





◊ We had to wait a heck of a
 long time! 我们只好等了很长时间！





◊ Who the heck
 are you? 你究竟是谁？




IDIOMS




for the 'heck of it



(informal
 ) just for pleasure rather than for a reason 只是闹着玩；不为什么


what the 'heck!



(informal
 ) used to say that you are going to do sth that you know you should not do （表示明知不应做某事，却偏要做） ：




◊ It means I'll be late for work but what the heck! 那意味着我上班会迟到，不过管它的呢！




heckle

/ˈhekl/


□ 

verb




to interrupt a speaker at a public meeting by shouting out questions or rude remarks （对演说者）责问，诘问，起哄


SYN

 
barrack

 ：



[VN]◊ He was booed and heckled throughout his speech. 他的演说自始至终都遭到喝倒彩起哄。
 [also V]

→
heck•ler





heckler

heck•ler
 /ˈheklə(r)/


□ 

noun





heck•ling



□ 

noun


 [U]



hectare

hec•tare
 /ˈhekteə(r); NAmE
 -ter; BrE
 also ˈhektɑ:(r)/


□ 

noun




(abbr.
 
ha

 ) a unit for measuring an area of land; 10 000 square metres or about 2.5 
acres

 公顷（土地丈量单位，等于 1 万平方米或约 2.5 英亩）




hectic

hec•tic
 /ˈhektɪk/


□ 

adj.




very busy; full of activity 忙碌的；繁忙的 ：




◊ to lead a hectic life 生活十分忙碌





◊ a hectic schedule 安排很满的日程表




hecto-

/ˈhektəʊ; NAmE
 -toʊ/


□ 

combining form




(in nouns; often used in units of measurement 构成名词，常用于计量单位) one hundred 百 ：




◊ hectometre 百米





hectogram

hecto•gram
 (BrE
 also 
hecto•gramme

 ) /ˈhektəgræm/


□ 

noun




(abbr.
 
hg

 ) a unit for measuring weight; 100 grams 百克（重量单位）




hectolitre

hecto•litre
 (BrE
 ) (NAmE
 
hecto•liter

 ) /ˈhektəli:tə(r)/


□ 

noun




(abbr.
 
hl

 ) a unit for measuring volume; 100 litres 百升（容量单位）




hectometre

hecto•metre
 (BrE
 ) (NAmE
 
hecto•meter

 ) /ˈhektəmi:tə(r)/


□ 

noun




(abbr.
 
hm

 ) a unit for measuring distance; 100 metres 百米（长度单位）



hector

hec•tor
 /ˈhektə(r)/


□ 

verb


 [VN, V speech
 ]

(formal
 ) to try to make sb do sth by talking or behaving in an aggressive way 威逼；威吓


SYN

 
bully



→
hec•tor•ing





hectoring

hec•tor•ing
 

adj.


 ：




◊ a hectoring tone of voice 威逼的口气




hedge-trimmer

'hedge-trimmer
 

noun


 a piece of equipment used for cutting 
hedges

 树篱修剪机




hedge

/hedʒ/


□ 

noun




『1』
 a row of bushes or small trees planted close together, usually along the edge of a field, garden/yard or road 树篱 ：




◊ a privet hedge 女贞树篱


『2』
 ~ against sth
 a way of protecting yourself against the loss of sth, especially money 防止损失（尤指金钱）的手段 ：




◊ to buy gold as a hedge against inflation 购买黄金以抵消通货膨胀造成的损失


□ 

verb




『1』
 [V] to avoid giving a direct answer to a question or promising to support a particular idea, etc. 避免正面回答；不直接许诺；拐弯抹角 ：




◊ Just answer 'yes' or 'no'—and stop hedging. 就回答"是"或"否" —— 别再闪烁其词了。


『2』
 [VN] to put a 
hedge

 around a field, etc. 在（田地等周围）植树篱；用树篱围住

『3』
 [VN] [usually passive] ~ sb/sth (about/around) (with sth)
 (formal
 ) to surround or limit sb/sth 包围；限制 ：




◊ His religious belief was always hedged with doubt. 他的宗教信仰一直受到心不诚的局限。





◊ Their offer was hedged around with all sorts of conditions. 他们的建议附带了各种各样的限制条件。




IDIOMS




ˌhedge your 'bets



to reduce the risk of losing or making a mistake by supporting more than one side in a competition, an argument, etc., or by having several choices available to you （为防止损失或出错）几面下注，有几项选择可选取



PHR V




'hedge against sth



to do sth to protect yourself against problems, especially against losing money 采取保护措施（尤指为避免损失金钱） ：




◊ a way of hedging against currency risks 避免货币风险的保值措施



ˌhedge sb/sth↔'in



to surround sb/sth with sth 包围；环绕


SYN

 
hem sb/sth in

 ：




◊ The cathedral is now hedged in by other buildings. 大教堂现在被其他建筑物包围着。





◊ (
 figurative) Married life made him feel hedged in and restless. 婚姻生活使他感觉受到束缚而且心烦。



hedgehog

hedge•hog
 /ˈhedʒhɒg; NAmE
 -hɔ:g; -hɑ:g/


□ 

noun




a small brown European animal with stiff parts like needles (called 
spines

 ) covering its back. Hedgehogs are 
nocturnal

 (=active mostly at night) and can roll into a ball to defend themselves when they are attacked. 刺猬



hedgerow

hedge•row
 /ˈhedʒrəʊ; NAmE
 -roʊ/


□ 

noun




(especially in Britain) a line of bushes planted along the edge of a field or road （尤指英国田边或路边的）矮树篱



hedonism

he•don•ism
 /ˈhi:dənɪzəm/


□ 

noun


 [U]

the belief that pleasure is the most important thing in life 享乐主义

→
he•don•is•tic





hedonist

he•don•ist
 /ˈhi:dənɪst/


□ 

noun




a person who believes that pleasure is the most important thing in life 享乐主义者



hedonistic

he•don•is•tic
 /ˌhi:dəˈnɪstɪk/


□ 

adj.






hee-haw

/ˈhi: hɔ:/


□ 

noun




the way of writing the sound made by a 
donkey

 驴叫声




heed

/hi:d/


□ 

noun


 [U]



IDIOMS




give/pay 'heed (to sb/sth) | take 'heed (of sb/sth)



(formal
 ) to pay careful attention to sb/sth 留心；注意；听从

□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to pay careful attention to sb's advice or warning 留心，注意，听从（劝告或警告）


SYN

 
take notice of





heedful

heed•ful
 /hi:dfl/


□ 

adj.




~ (of sb/sth)
 (formal
 ) paying careful attention to sb/sth 留心的；注意的



heedless

heed•less
 /ˈhi:dləs/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

~ (of sb/sth)
 (formal
 ) not paying careful attention to sb/sth 不加注意；掉以轻心

→
heed•less•ly





heedlessly

heed•less•ly
 

adv.






heel bar

'heel bar
 

noun


 a small shop/store or 
stall

 where shoes are repaired while you wait 立等可取的修鞋店（或修鞋摊）




heel

★ /hi:l/


□ 

noun




▶
PART OF FOOT 脚的部位



『1』
 [C] the back part of the foot below the ankle 足跟；脚后跟

▶
PART OF SOCK/SHOE 袜子∕鞋的部份



『2』
 [C] the part of a sock, etc. that covers the heel （袜子等的）后跟

『3』
 [C] the raised part on the bottom of a shoe, boot, etc. that makes the shoe, etc. higher at the back （鞋、靴子等的）后跟 ：




◊ shoes with a low/high heel
 低∕高跟鞋





◊ a stiletto heel 细高跟





◊ The sergeant clicked his heels and walked out. 中士将鞋跟咔哒一并，走了出去。


—compare 
sole

 n.
 (2)

▶
-HEELED 后跟…的



『4』
 (in adjectives 构成形容词) having the type of heel mentioned 有…后跟的 ：




◊ high-heeled shoes 高跟鞋


—see also 
well heeled



▶
SHOES 鞋



『5』
 
heels



[pl.] a pair of women's shoes that have high heels 女高跟鞋 ：




◊ She doesn't often wear heels. 她不常穿高跟鞋。


—see also 
kitten heels



▶
PART OF HAND 手的部位



『6』
 [C] ~ of your hand/palm the raised part of the inside of the hand where it joins the wrist 手掌根（手掌靠近腕部的隆起部份）

▶
UNPLEASANT MAN 可恶的人



『7』
 [C] (old-fashioned
 , informal
 ) a man who is unpleasant to other people and cannot be trusted 卑鄙的家伙；浑蛋

—see also 
Achilles heel

 , 
down at heel





IDIOMS




at/on sb's 'heels



following closely behind sb 紧跟某人 ：




◊ He fled from the stadium with the police at his heels. 他逃离了运动场，警察在后面紧追不舍。



bring sb/sth to 'heel



『1』
 to force sb to obey you and accept discipline 使某人就范；迫使某人服从（纪律）

『2』
 to make a dog come close to you 让狗靠近；唤狗来到身边


come to 'heel



『1』
 (of a person 人) to agree to obey sb and accept their orders 愿意听从（某人）；顺从

『2』
 (of a dog 狗) to come close to the person who has called it 走近唤狗人


(hard/hot) on sb's/sth's 'heels



very close behind sb/sth; very soon after sth 紧跟；紧接在后 ：




◊ News of rising unemployment followed hard on the heels of falling export figures. 出口数字下降之后紧接着就是失业率上升的消息。



ˌtake to your 'heels



to run away from sb/sth 逃走；溜掉


ˌturn/ˌspin on your 'heel



to turn around suddenly so that you are facing in the opposite direction 急向后转；突然转身


under the 'heel of sb



(literary
 ) completely controlled by sb 完全受某人控制

—more at 
cool

 v.
 , 
dig

 v.
 , 
drag

 v.
 , 
head

 n.
 , 
kick

 v.
 , 
tread

 v.


□ 

verb




▶
REPAIR SHOE 修鞋



『1』
 [VN] to repair the heel of a shoe, etc. 给（鞋等）修理后跟

▶
OF BOAT 船



『2』
 [V] ~ (over)
 to lean over to one side 倾侧；倾斜 ：




◊ The boat heeled over in the strong wind. 船在狂风中倾侧了。




heftily

heft•ily
 

adv.






hefty

/ˈhefti/


□ 

adj.




(
heft•ier

 , 
hefti•est

 )

『1』
 (of a person or an object 人或物体) big and heavy 大而重的 ：




◊ Her brothers were both hefty men in their forties. 她的两个兄弟都是四十多岁，身高体壮。


『2』
 (of an amount of money 钱的数额) large; larger than usual or expected 很大的；超出一般的；可观的 ：




◊ They sold it easily and made a hefty profit. 他们毫不费力地卖掉了它，得到了一笔可观的利润。


『3』
 using a lot of force 用力的；猛烈的 ：




◊ He gave the door a hefty kick. 他猛踢了一下门。


→
heft•ily





hegemonic

hege•mon•ic
 /ˌhedʒɪˈmɒnɪk; ˌhegɪ-; NAmE
 -ˈmɑ:nɪk/


□ 

adj.


 ：




◊ hegemonic control 霸权统治




hegemony

he•gem•ony
 /hɪˈdʒeməni; -ˈge-; ˈhedʒɪməni; NAmE
 -moʊni/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 ) (formal
 ) control by one country, organization, etc. over other countries, etc. within a particular group 支配权；霸权

→
hege•mon•ic






heifer

/ˈhefə(r)/


□ 

noun




a young female cow, especially one that has not yet had a 
calf

 （尤指未生育过的）小母牛




height

★ /haɪt/


□ 

noun




▶
MEASUREMENT 量度



『1』
 [U, C] the measurement of how tall a person or thing is （人或物的）身高，高度 ：




◊ Height: 210 mm. Width: 57 mm. Length: 170 mm. 高：210 毫米；宽：57 毫米；长：170 毫米。





◊ Please state your height and weight. 请说明身高和体重。





◊ It is almost 2 metres in height
 . 它差不多有 2 米高。





◊ She is the same height as her sister. 她和她姐姐一样高。





◊ to be of medium/average height
 中等身材





◊ You can adjust the height of the chair. 你可以调节椅子的高度。





◊ The table is available in several different heights. 这款桌子有几种不同的高度供选择。


▶
BEING TALL 高



『2』
 [U] the quality of being tall or high 高 ：




◊ She worries about her height
 (=that she is too tall). 她为个子太高而烦恼。





◊ The height of the mountain did not discourage them. 山高并没有使他们泄气。


▶
DISTANCE ABOVE GROUND 高度



『3』
 [C, U] a particular distance above the ground 高度 ：




◊ The plane flew at a height of
 3 000 metres. 飞机在 3 000 米的高空飞行。





◊ The stone was dropped from a great height
 . 那块石头是从很高的地方掉落下来的。





◊ The aircraft was gaining height. 飞机在爬高。





◊ to be at shoulder/chest/waist height
 齐肩∕胸∕腰高


▶
HIGH PLACE 高处



『4』
 [C, usually pl.] (often used in names 常用于名称) a high place or position 高地；高处；高位 ：




◊ Brooklyn Heights 布鲁克林高地





◊ He doesn't have a head for heights

 (=is afraid of high places). 他惧高。





◊ a fear of heights 恐高





◊ We looked out over the city from the heights of Edinburgh Castle. 我们从爱丁堡城堡所在的高处俯视整个城市。





◊ The pattern of the ancient fields is clearly visible from a height
 . 古战场的布局从高处清晰可见。


▶
STRONGEST POINT/LEVEL 最强点；最高水平



『5』
 [sing.] the point when sth is at its best or strongest 最佳点；最强点；顶点 ：




◊ He is at the height of his career. 他正处于事业的巅峰。





◊ She is still at the height of her powers
 . 她仍然处于最佳状态。





◊ I wouldn't go there in the height of summer
 . 我不会在盛夏时节去那里的。





◊ The fire reached its height
 around 2 a.m. 大火在半夜两点钟左右烧得最猛。





◊ The crisis was at its height
 in May. 危机在五月份到了最严重的关头。


『6』
 
heights



[pl.] a better or greater level of sth; a situation where sth is very good 更好；更高水平；极佳状况 ：




◊ Their success had reached new heights
 . 他们的成就达到新高水平。





◊ She dreamed of reaching the dizzy heights of stardom. 她梦想达到超级巨星的地位。


▶
EXTREME EXAMPLE 极端例子



『7』
 [sing.] ~ of sth
 an extreme example of a particular quality 极端；极度 ：




◊ It would be the height of folly

 (=very stupid) to change course now. 现在改变方向可谓愚蠢至极。





◊ She was dressed in the height of fashion
 . 她穿着最时髦的衣服。




IDIOMS




draw yourself up/rise to your full 'height



to stand straight and tall in order to show your determination or high status 昂首挺胸地站立（以示决心或地位高）

—more at 
dizzy






heighten

height•en
 /ˈhaɪtn/


□ 

verb




if a feeling or an effect heightens
 , or sth heightens
 it, it becomes stronger or increases （使）加强，提高，增加


SYN

 
intensify

 ：



[V]◊ Tension has heightened after the recent bomb attack. 最近的炸弹袭击之后，情势更加紧张。




[VN]◊ The campaign is intended to heighten public awareness of the disease. 这场运动的目的是使公众更加了解这种疾病。




heinous

hein•ous
 /ˈheɪnəs/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) morally very bad 极恶毒的；道德败坏的 ：




◊ a heinous crime 十恶不赦的罪行


→
hein•ous•ly





heinously

hein•ous•ly
 

adv.


 
hein•ous•ness



□ 

noun


 [U]



heir apparent

ˌheir ap'parent
 

noun


 (pl.
 
heirs apparent

 ) ~ (to sth)


『1』
 an 
heir

 whose legal right to receive sb's property, money or title cannot be taken away because it is impossible for sb with a stronger claim to be born 当然继承人；法定继承人

『2』
 a person who is expected to take the job of sb when that person leaves （职位的）确定接替者；确定接班者




heir presumptive

ˌheir pre'sumptive
 

noun


 (pl.
 
heirs presumptive

 ) an 
heir

 who may lose his or her legal right to receive sb's property, money or title if sb with a stronger claim is born 假定继承人（其继承权会因有血统更近的继承人出生而丧失）




heir

/eə(r); NAmE
 er/


□ 

noun




~ (to sth)
 | ~ (of sb)


『1』
 a person who has the legal right to receive sb's property, money or title when that person dies 继承人；后嗣 ：




◊ to be heir to a large fortune 是大笔财产的继承人





◊ the heir to the throne
 (=the person who will be the next king or queen) 王位继承人


『2』
 a person who is thought to continue the work or a tradition started by sb else （工作或传统的）继承者，承袭者，传人 ：




◊ the president's political heirs 总统的政治继承者



HELP

 Use an
 , not a
 , before heir
 . * Heir 之前用 an，不用 a。



heiress

heir•ess
 /ˈeəres; -rəs; NAmE
 ˈer-/


□ 

noun




~ (to sth)
 a female 
heir

 , especially one who has received or will receive a large amount of money 女继承人；嗣女


HELP

 Use an
 , not a
 , before heiress
 . * Heiress 之前用 an，不用 a。



heirloom

heir•loom
 /ˈeəlu:m; NAmE
 ˈerl-/


□ 

noun




a valuable object that has belonged to the same family for many years 传家宝；世代相传之物 ：




◊ a family heirloom 传家宝



HELP

 Use an
 , not a
 , before heirloom
 . * Heirloom 之前用 an，不用 a。



heist

/haɪst/


□ 

noun




(informal
 , especially NAmE
 ) an act of stealing sth valuable from a shop/store or bank （对商店、银行贵重物、钱的）盗窃


SYN

 
robbery

 ：




◊ a bank heist 银行盗窃案


□ 

verb


 [VN]

(informal
 , especially NAmE
 ) to steal sth valuable from a shop/store or bank （在商店、银行）盗窃（贵重物品）



held

pt, pp of 
hold





heli-skiing

/ˈheliski:ɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the sport of flying in a 
helicopter

 to a place where there is a lot of snow on a mountain in order to 
ski

 there 直升机滑雪



helical

hel•ic•al
 /ˈhelɪkl; ˈhi:l-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )like a 
helix

 螺旋的；螺旋形的




helicopter

heli•cop•ter
 /ˈhelɪkɒptə(r); NAmE
 -kɑ:p-/
 (also informal
 
cop•ter,chop•per

 ) 

noun


 an aircraft without wings that has large blades on top that go round. It can fly straight up from the ground and can also stay in one position in the air. 直升机 ：




◊ He was rushed to the hospital by helicopter
 . 他由直升机火速送到医院。





◊ a police helicopter 警用直升机





◊ a helicopter pilot 直升机驾驶员




heliocentric

he•lio•cen•tric
 /ˌhi:liəˈsentrɪk/


□ 

adj.




(
astronomy 天

 )with the sun as the centre 日心的 ：




◊ the heliocentric model of the solar system 太阳系的日心模型




heliograph

he•lio•graph
 /ˈhi:liəgrɑ:f; NAmE
 -græf/


□ 

noun




『1』
 a device which gives signals by reflecting flashes of light from the sun 日光反射信号器；回光信号器；日光仪

『2』
 (also 
he•lio•gram

 /ˈhi:liəgræm/
 ) a message which is sent using signals from a heliograph 日光反射信号；回光信号

『3』
 a special camera which takes photographs of the sun （拍摄太阳用的）太阳照相仪



heliotrope

he•lio•trope
 /ˈhi:liətrəʊp; NAmE
 -troʊp/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a garden plant with pale purple flowers with a sweet smell 天芥菜（开芳香淡紫色花）

『2』
 [U] a pale purple colour 淡紫色




helipad

heli•pad
 /ˈhelipæd/
 (also 
'helicopter pad

 ) 

noun


 a small area where 
helicopters

 can take off and land 直升机停机坪




heliport

heli•port
 /ˈhelipɔ:t; NAmE
 -pɔ:rt/


□ 

noun




a place where 
helicopters

 take off and land 直升机机场




helium

he•lium
 /ˈhi:liəm/


□ 

noun


 [U]


(symb He)



a chemical element. Helium is a very light gas that does not burn, often used to fill 
balloons

 and to freeze food. 氦；氦气




helix

/ˈhi:lɪks/


□ 

noun




(pl.
 
heli•ces

 /ˈhi:lɪsi:z/
 ) a shape like a 
spiral

 or a line curved around a 
cylinder

 or 
cone

 螺旋（形）

—see also 
double helix






hell-bent

ˌhell-'bent
 

adj.


 ~ on sth/on doing sth
 determined to do sth even though the results may be bad 不顾一切地（做某事） ：




◊ He seems hell-bent on drinking himself to death. 他一个劲地喝酒，似乎命都不要了。





hell

★ /hel/


□ 

noun




『1』
 [sing.] (usually 
Hell

 ) (used without a
 or the
 不与 a 或 the 连用) in some religions, the place believed to be the home of 
devils

 and where bad people go after death 地狱

『2』
 [U, sing.] a very unpleasant experience or situation in which people suffer very much 苦难的经历；悲惨的境况 ：




◊ The last three months have been hell. 过去的三个月真受罪。





◊ He went through hell
 during the trial. 审讯期间他吃尽了苦头。





◊ Her parents made her life hell. 她的父母使她生活得很痛苦。





◊ Being totally alone is my idea of hell on earth
 . 完全的孤独对我而言就是置身人间地狱。


『3』
 [U] a swear word that some people use when they are annoyed or surprised or to emphasize sth. Its use is offensive to some people. （有人认为含冒犯意）该死，见鬼 ：




◊ Oh hell, I've burned the pan. 真该死，我把锅烧煳了。





◊ What the hell do you think you are doing? 你到底知不知道自己在干什么？





◊ Go to hell! 去死吧！





◊ I can't really afford it, but, what the hell
 (=it doesn't matter), I'll get it anyway. 实在说我是买不起，但管它呢，无论如何我买定了。





◊ He's as guilty as hell. 他罪孽深重。





◊ (NAmE
 ) 'Do you understand?' 'Hell, no. I don't.' "你懂了吗？" "懂个鬼。我根本不懂。"




IDIOMS




all 'hell broke loose



(informal
 ) suddenly there was a lot of noise, arguing, fighting or confusion 突然喧闹（或争辩、打斗）起来；顿时乱作一团 ：




◊ There was a loud bang and then all hell broke loose. 一声巨响之后顿时一片混乱。



beat/kick (the) 'hell out of sb/sth | knock 'hell out of sb/sth



(informal
 ) to hit sb/sth very hard 猛击；狠打 ：




◊ He was a dirty player and loved to kick hell out of the opposition. 他是个不讲体育道德的球员，喜欢猛力冲撞对方。



(just) for the 'hell of it



(informal
 ) just for fun; for no real reason 只是闹着玩；没有真正动机 ：




◊ They stole the car just for the hell of it. 他们偷这辆汽车只是为了寻求刺激。



from 'hell



(informal
 ) used to describe a very unpleasant person or thing; the worst that you can imagine 十分讨厌；最坏 ：




◊ They are the neighbours from hell. 这些邻居太可恶了。



get the hell 'out (of...)



(informal
 ) to leave a place very quickly 迅速离开 ：




◊ Let's get the hell out of here. 我们马上离开这里吧。



give sb 'hell

 (informal
 )

『1』
 to make life unpleasant for sb 让某人受罪；使某人不好受 ：




◊ He used to give his mother hell when he was a teenager. 他十几岁时常常给他母亲惹麻烦。





◊ My new shoes are giving me hell
 (=are hurting me). 我的新鞋磨得我脚疼死了。


『2』
 to shout at or speak angrily to sb 呵斥；申斥 ：




◊ Dad will give us hell when he sees that mess. 爸爸要是看见那乱糟糟的样子会骂我们的。



go to hell in a 'handbasket



(NAmE
 , informal
 ) =go to the dogs
 at 
dog

 n.



hell for 'leather



(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) as quickly as possible 尽快 ：




◊ to ride hell for leather 拚命快骑



hell hath no 'fury (like a woman 'scorned)



(BrE
 ) used to refer to sb, usually a woman, who has reacted very angrily to sth, especially the fact that her husband or lover has been 
unfaithful

 （尤指女人因丈夫或情人不忠而）大发雷霆；醋劲大发


(come) hell or high 'water



despite any difficulties 无论有什么困难 ：




◊ I was determined to go, come hell or high water. 我决心要去，无论有什么困难。



Hell's 'teeth



(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) used to express anger or surprise （表示气愤或吃惊）可恶，天哪


like 'hell



『1』
 (informal
 ) used for emphasis 非常；极其 ：




◊ She worked like hell for her exams. 她为了考试而拚命复习。





◊ My broken finger hurt like hell. 我的手指骨折，痛得要命。


『2』
 (informal
 ) used when you are refusing permission or saying that sth is not true 绝不；不对 ：




◊ 'I'm coming with you.' 'Like hell you are
 (=you certainly are not).' "我要和你一起去。" "你想得真美。"



a/one hell of a... | a/one helluva...



/ˈheləvə/
 (slang
 ) used to give emphasis to what a person is saying 极其；非常 ：




◊ The firm was in a hell of a mess when he took over. 他接手时公司一团糟。





◊ It must have been one hell of a party. 那肯定是一次很棒的聚会。





◊ That's one helluva big house you've got. 你的房子真是大极了。



play (merry) 'hell with sth/sb



(BrE
 , informal
 ) to affect sth/sb badly 对…造成严重影响；严重损害…


scare, annoy, etc. the 'hell out of sb



(informal
 ) to scare, annoy, etc. sb very much 使某人十分恐惧（或恼怒等）


to 'hell and back



(informal
 ) used to say that sb has been through a difficult situation 经历过困境；历劫归来 ：




◊ We'd been to hell and back together and we were still good friends. 我们曾经患难与共，现在依然是好友。



to 'hell with sb/sth



(informal
 ) used to express anger or dislike and to say that you no longer care about sb/sth and will take no notice of them （表示愤怒或厌恶，不再在乎）见鬼去吧，随便 ：




◊ 'To hell with him,' she thought, 'I'm leaving.' "让他见鬼去吧，"她想，"我走了。"


—more at 
bat

 n.
 , 
cat

 , 
catch

 v.
 , 
hope

 n.
 , 
pay

 v.
 , 
raise

 v.
 , 
road

 , 
snowball

 n.




hellebore

hel•le•bore
 /ˈhelɪbɔ:(r)/


□ 

noun




a poisonous plant with divided leaves and large green, white or purple flowers 鹿食草（有毒）



hellfire

hell•fire
 /ˈhelfaɪə(r)/


□ 

noun


 [U]

the fires which are believed by some religious people to burn in hell, where bad people go to be punished after they die 地狱之火




hellhole

hell•hole
 /ˈhelhəʊl; NAmE
 -hoʊl/


□ 

noun




(informal
 ) a very unpleasant place 非常讨厌的地方



hellion

hel•lion
 /ˈheliən/


□ 

noun




(NAmE
 ) a badly behaved child who annoys other people 调皮捣蛋的孩子



hellish

hell•ish
 /ˈhelɪʃ/


□ 

adj.




(informal
 , especially BrE
 ) extremely unpleasant 极不愉快的




hello

★ (also 
hullo

 especially in BrE
 ) (BrE
 also 
hallo

 ) /həˈləʊ; NAmE
 həˈloʊ/


□ 

exclamation, noun




(pl.
 
-os

 )

『1』
 used as a 
greeting

 when you meet sb, when you answer the telephone or when you want to attract sb's attention （用于问候、接电话或引起注意）哈罗，喂，你好 ：




◊ Hello John, how are you? 哈罗，约翰，你好吗？





◊ Hello, is there anybody there? 喂，那里有人吗？





◊ Say hello
 to Liz for me. 替我向利兹问好。





◊ They exchanged hellos
 (=said hello to each other) and forced smiles. 他们相互打个招呼，勉强笑笑。


『2』
 (BrE
 ) used to show that you are surprised by sth （表示惊讶）嘿 ：




◊ Hello, hello, what's going on here? 嘿，嘿，这是在干吗？


『3』
 (informal
 ) used to show that you think sb has said sth stupid or is not paying attention （认为别人说了蠢话或分心）喂，嘿 ：




◊ Hello? You didn't really mean that, did you? 嘿？你不会真是那个意思吧？





◊ I'm like, 'Hello! Did you even listen?' 我像在说："嘿！你到底听没听我说呀？"


—see also 
golden hello





hellraiser

hell•rais•er
 /ˈhelreɪzə(r)/


□ 

noun




a person who causes trouble by behaving loudly and often violently, especially when they have drunk too much alcohol 吵闹捣蛋的人；胡打瞎闹的人；（尤指）耍酒疯的人



helluva

hel•luva
 ⇒ 
hell






helm

/helm/


□ 

noun




a handle or wheel used for steering a boat or ship 舵柄；舵轮

—compare 
tiller





IDIOMS




at the 'helm



『1』
 in charge of an organization, project, etc. 负责；掌管

『2』
 steering a boat or ship 掌舵


take the 'helm



『1』
 to take charge of an organization, project, etc. 担任领导人；掌管

『2』
 to begin steering a boat or ship 开始掌舵




helmet

hel•met
 /ˈhelmɪt/


□ 

noun




a type of hard hat that protects the head, worn, for example, by a police officer, a soldier or a person playing some sports 头盔；防护帽

—see also 
crash helmet





helmeted

hel•met•ed
 /ˈhelmɪtɪd/


□ 

adj.


 [only before noun]

wearing a 
helmet

 戴着头盔（或防护帽）的



helmsman

helms•man
 /ˈhelmzmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) a person who steers a boat or ship 舵手



help desk

'help desk
 

noun


 a service, usually in a business company, that gives people information and help, especially if they are having problems with a computer （商业公司的）咨询服务，咨询枱；（尤指计算机的）帮助枱




help

★ /help/


□ 

noun




▶
MAKING EASIER/BETTER 使较容易∕较好



『1』
 [U] ~ (with sth)
 the act of helping sb to do sth 帮助；协助；援助 ：




◊ Thank you for all your help. 感谢你的一切帮助。





◊ Do you need any help with that? 这事你需要帮忙吗？





◊ Can I be of any help
 to you? 我能帮你什么忙吗？





◊ None of this would have been possible without their help. 如果没有他们的协助，这事没有一样能办成。





◊ She stopped smoking with the help
 of her family and friends. 她在家人和朋友的帮助下戒了烟。


▶
ADVICE/MONEY 忠告；钱



『2』
 [U] ~ (with sth)
 advice, money, etc. that is given to sb in order to solve their problems 有助益的东西（如忠告、钱等） ：




◊ to seek financial/legal/medical, etc. help
 寻求经济、法律、医疗等援助





◊ The organization offers practical help in dealing with paperwork. 这个机构提供文件处理方面的实际帮助。





◊ You should qualify for help with the costs of running a car. 你应该符合条件获取养车补助。





◊ a help key/screen

 (=a function on a computer that provides information on how to use the computer) 帮助键∕屏幕（计算机中提供计算机使用信息的功能）


▶
BEING USEFUL 有用



『3』
 [U] the fact of being useful 有用 ：




◊ The map wasn't much help
 . 这张地图没多大用处。





◊ With the help of
 a ladder, neighbours were able to rescue the children from the blaze. 邻居们借助一把梯子把孩子们从大火中救了出来。





◊ Just shouting at him isn't going to be a lot of help. 光是对他大喊大叫不会有多大用处。


▶
FOR SB IN DANGER 对处于危险中的人



『4』
 [U] the act of helping sb who is in danger 救助 ：




◊ Quick, get help! 快，找人援救！





◊ She screamed for help. 她高声喊救命。


▶
PERSON/THING 人；事物



『5』
 [sing.] a ~ (to sb)
 a person or thing that helps sb 有帮助的人（或事物） ：




◊ She was more of a hindrance than a help. 她非但没帮上忙，反而碍事。





◊ Your advice was a big help. 你的建议很有帮助。





◊ (
 ironic) You're a great help, I must say! 我得说，你可没少帮忙！

▶
IN HOUSE 住宅



『6』
 
the help



[U + sing./pl. v
 .] (especially NAmE
 ) the person or people who are employed by sb to clean their house, etc. 仆人

—see also 
home help





IDIOMS




there is no 'help for it



(especially BrE
 ) it is not possible to avoid doing sth that may harm sb in some way 没办法；别无选择 ：




◊ There's no help for it. We shall have to call the police. 没法子了。我们只得叫警察了。


□ 

verb




▶
MAKE EASIER/BETTER 使更容易∕更好



『1』
 ~ (sb) (with sth)
 | ~ (sb) (in doing sth)
 to make it easier or possible for sb to do sth by doing sth for them or by giving them sth that they need 帮助；协助；援助 ：



[V]◊ Help, I'm stuck! 救命，我被卡住了！





◊ He always helps with the housework. 他总是帮着做家务。





◊ I need contacts that could help in finding a job. 我需要能帮我找到工作的社会关系。




[VN]◊ We must all try and help each other. 我们都必须努力互相帮助。





◊ Jo will help us with some of the organization. 乔将帮我们做一部份组织工作。




[VN to
 inf]◊ The college's aim is to help students (to) achieve their aspirations. 大学的目标是帮助学生实现他们的抱负。





◊ This charity aims to help people (to) help themselves. 这个慈善机构的宗旨是帮助人自力更生。




[VN inf]◊ Come and help me lift this box. 来帮我抬这个箱子。




[V to
 inf]◊ She helped (to) organize the party. 她协助筹备了晚会。



HELP

 In verb patterns with a to
 infinitive, the 'to' is often left out, especially in informal or spoken English. 带 to 的不定式动词结构常省略 to，非正式英语和英语口语中尤其如此。

『2』
 to improve a situation; to make it easier for sth to happen 改善状况；促进；促使 ：



[V]◊ It helped
 being able to talk about it. 能谈谈这件事很有好处。




[VN]◊ It doesn't really help matters
 knowing that everyone is talking about us. 知道大家都在议论我们也于事无补。




[V to
 inf]◊ This should help (to) reduce the pain. 这个应有助于减轻痛楚。


▶
SB TO MOVE 移动某人



『3』
 [VN +adv./prep.
 ] to help sb move by letting them lean on you, guiding them, etc. 搀扶；带领 ：




◊ She helped him to his feet. 她扶他站了起来。





◊ We were helped ashore by local people. 我们被当地人救上岸。


▶
GIVE FOOD/DRINK 给食物∕饮料



『4』
 [VN] ~ yourself/sb (to sth)
 to give yourself/sb food, drinks, etc. 为（自己∕某人）取用 ：




◊ If you want another drink, just help yourself. 你要是想再喝一杯就请自便。





◊ Can I help you to some more salad? 再给你来点色拉好吗？


▶
STEAL 偷窃



『5』
 [VN] ~ yourself to sth
 (informal
 , disapproving
 ) to take sth without permission 擅自拿走；窃取


SYN

 
steal

 ：




◊ He'd been helping himself to the money in the cash register. 他一直在偷现金出纳机中的钱。




IDIOMS




sb can (not) help (doing) sth | sb can not help but do sth



used to say that it is impossible to prevent or avoid sth 某人忍不住（或无法抑制）做某事；不可能避免某事 ：




◊ I can't help thinking he knows more than he has told us. 我总觉得他没把他知道的事全告诉我们。





◊ She couldn't help but wonder what he was thinking. 她不禁琢磨着他在想些什么。





◊ It couldn't be helped

 (=there was no way of avoiding it and we must accept it). 这是不可避免的。





◊ I always end up having an argument with her, I don't know why, I just can't help it
 . 我总是和她意见不合，闹得不欢而散，我不知道为什么，我就是忍不住。





◊ I couldn't help it if the bus was late
 (=it wasn't my fault). 公共汽车晚点了，我没办法。





◊ She burst out laughing—she couldn't help herself

 (=couldn't stop herself). 她突然大笑起来 —— 她控制不住自己。



give/lend a ˌhelping 'hand



to help sb 帮助；伸出援助之手


God/Heaven 'help sb



(informal
 ) used to say that you are afraid sb will be in danger or that sth bad will happen to them （表示担心某人将有危险或有难） ：




◊ God help us if this doesn't work. 如果这个行不通，那就要靠上帝了。



HELP

 Some people find this use offensive. 有人认为此用法含冒犯意。


so 'help me (God)



used to swear that what you are saying is true, especially in a court of law 我发誓，上帝作证（尤用于法庭）



PHR V




ˌhelp sb 'off/'on with sth



to help sb put on/take off a piece of clothing 帮某人脱∕穿衣服 ：




◊ Let me help you off with your coat. 我来帮你脱大衣吧。



ˌhelp 'out | ˌhelp sb↔'out



to help sb, especially in a difficult situation 帮助某人摆脱（困境） ：




◊ He's always willing to help out. 他总是急人之难。





◊ When I bought the house, my sister helped me out with a loan. 我买这所房子时，我姐姐借给了我一笔钱解了急。




helper

help•er
 /ˈhelpə(r)/


□ 

noun




a person who helps sb to do sth 帮手；助手 ：




◊ a willing helper 自愿帮忙者





helpful

★help•ful
 /ˈhelpfl/


□ 

adj.




『1』
 ~ (for sb) (to do sth)
 | ~ (in doing sth)
 | ~ (to sb)
 able to improve a particular situation 有用的；有益的；有帮助的


SYN

 
useful

 ：




◊ helpful advice/information/suggestions
 有用的劝告∕信息∕建议





◊ Sorry I can't be more helpful. 对不起，我帮不上更多的忙。





◊ It would be helpful for me to see the damage for myself. 要能亲眼看看造成的破坏会对我有所帮助。





◊ Role-play is helpful in developing communication skills. 角色扮演有助于提高沟通技巧。





◊ The booklet should be very helpful to parents of disabled children. 这本小册子对于残疾儿童的父母会很有用。


『2』
 (of a person 人) willing to help sb 愿意帮忙的 ：




◊ I called the police but they weren't very helpful. 我叫了警察，但他们不太肯帮忙。





◊ The staff couldn't have been more helpful. 职员们十分愿意帮忙。



OPP

 
unhelpful



→
help•ful•ly





helpfully

help•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.


 ：




◊ She helpfully suggested that I try the local library. 她很热心地建议我试试本地的图书馆。


→
help•ful•ness





helpfulness

help•ful•ness
 

noun


 [U]



helping

help•ing
 /ˈhelpɪŋ/


□ 

noun




~ (of sth)
 an amount of food given to sb at a meal （进餐时的）一份食物，一客食物


SYN

 
serving

 ：




◊ a small/generous helping
 一小∕大份食物





◊ We all had a second helping
 of pie. 我们又都吃了一份馅饼。





helpless

help•less
 /ˈhelpləs/


□ 

adj.




『1』
 unable to take care of yourself or do things without the help of other people 无自理能力的；不能自立的；无助的 ：




◊ the helpless victims of war 无助的战争受害者





◊ a helpless gesture/look 无可奈何的姿势∕表情





◊ He lay helpless on the floor. 他无力地躺在地板上。





◊ It's natural to feel helpless against such abuse. 对这种虐待感到无能为力是自然的。





◊ The worst part is being helpless to change anything. 最糟糕的是没有能力改变任何事情。


『2』
 ~ (with sth)
 unable to control a strong feeling 无法抑制的 ：




◊ helpless panic/rage
 抑制不住的恐慌∕愤怒





◊ The audience was helpless with laughter
 . 观众情不自禁地大笑。


→
help•less•ly





helplessly

help•less•ly
 

adv.


 ：




◊ They watched helplessly as their home went up in flames. 他们无奈地看着自己的家被大火吞没。


→
help•less•ness





helplessness

help•less•ness
 

noun


 [U] ：




◊ a feeling/sense of helplessness
 无能为力的感觉





helpline

help•line
 /ˈhelplaɪn/


□ 

noun




(BrE
 ) a telephone service that provides advice and information about particular problems （提供咨询和信息的电话）服务热线



helpmate

help•mate
 /ˈhelpmeɪt/
 (also 
help•meet

 /ˈhelpmi:t/
 ) 

noun


 (formal
 or literary
 ) a helpful partner, especially a wife 得力的伴侣；（尤指）妻子



helter-skelter

□ 

adv.




/ˌheltə ˈskeltə(r); NAmE
 ˌheltər/


□ 

adj.


 [only before noun]

done in a hurry and in a way that lacks organization 忙乱的；仓促的 ：




◊ a helter-skelter dash to meet the deadline 最后期限到来前的匆忙赶工


→
helter-skelter



□ 

noun




(BrE
 ) a tall tower at a 
fairground

 that has a path twisting around the outside of it from the top to the bottom for people to slide down （游乐场的）螺旋滑梯




hem

/hem/


□ 

noun




the edge of a piece of cloth that has been folded over and sewn, especially on a piece of clothing （衣服等的）褶边，卷边 ：




◊ to take up the hem of a dress
 (=to make the dress shorter) 把连衣裙改短


□ 

verb




(-mm-) [VN] to make a 
hem

 on sth （给某物）缝边，镶边 ：




◊ to hem a skirt 给裙子缝边




IDIOMS




ˌhem and 'haw



(NAmE
 ) = hum and haw
 at 
hum

 v.




PHR V




ˌhem sb/sth↔'in



to surround sb/sth so that they cannot move or grow easily 包围，限制（某人∕某事物）


SYN

 
hedge sb/sth in

 ：




◊ The village is hemmed in on all sides by mountains. 村子四面环山。





◊ (
 figurative) She felt hemmed in by all their petty rules and regulations. 她觉得受到他们那些琐碎的规章制度的束缚。



hematite

hema•tite
 (NAmE
 ) =
haematite





hematology

hema•tol•ogy
 (NAmE
 ) =
haematology





hematoma

hema•toma
 (NAmE
 ) =
haematoma






hemidemisemiquaver

hemi•demi•semi•quaver
 /ˌhemidemiˈsemikweɪvə(r)/
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌsixty-'fourth note

 ) 

noun


 (
music 音

 )a note that lasts half as long as a 
demisemiquaver

 六十四分音符




hemisphere

hemi•sphere
 /ˈhemɪsfɪə(r); NAmE
 -sfɪr/


□ 

noun




『1』
 one half of the earth, especially the half above or below the 
equator

 （地球的）半球；（尤指）北半球，南半球 ：




◊ the northern/southern hemisphere
 北∕南半球


『2』
 either half of the brain （大脑的）半球 ：




◊ the left/right cerebral hemisphere
 大脑左∕右半球


『3』
 one half of a 
sphere

 (=a round solid object) （球体的）半球



hemispherical

hemi•spher•ic•al
 /ˌhemɪˈsferɪkl; NAmE
 also -ˈsfɪr-/


□ 

adj.




shaped like a 
hemisphere

 半球形的



hemline

hem•line
 /ˈhemlaɪn/


□ 

noun




the bottom edge of a dress or skirt; the length of a dress or skirt （衣裙的）底边，下摆；衣裙长度 ：




◊ Shorter hemlines are back in this season. 本季又重新时兴较短的衣裙。




hemlock

hem•lock
 /ˈhemlɒk; NAmE
 -lɑ:k/


□ 

noun




『1』
 [U, C] a poisonous plant with a mass of small white flowers growing at the end of a 
stem

 that is covered in spots 毒芹

『2』
 [U] poison made from hemlock 从毒芹提炼的毒药



hemo-

⇒ 
haemo-






hemp

/hemp/


□ 

noun


 [U]

a plant which is used for making rope and cloth, and also to make the drug 
cannabis

 大麻




hen party

'hen party
 (also 
'hen night

 ) 

noun


 (BrE
 , informal
 ) a party for women only, especially one held for a woman who will soon get married 准新娘聚会（只有女性参与）

—compare 
stag night

 (2)




hen

/hen/


□ 

noun




『1』
 a female chicken, often kept for its eggs or meat 母鸡 ：




◊ a small flock of laying hens 一小群下蛋的母鸡





◊ battery hens 层架式鸡笼饲养的母鸡


『2』
 (especially in compounds 尤用于构成复合词) any female bird 雌禽 ：




◊ a hen pheasant 雌雉


—compare 
cock

 (1),(2) —see also 
moorhen






hence

★ /hens/


□ 

adv.




(formal
 ) for this reason 因此；由此 ：




◊ We suspect they are trying to hide something, hence the need for an independent inquiry. 我们怀疑他们在企图隐瞒什么事，因此有必要进行独立调查。




IDIOMS




... days, weeks, etc. 'hence



(formal
 ) a number of days, etc. from now （从现在开始）…天、星期等之后 ：




◊ The true consequences will only be known several years hence. 真正的后果只有在几年之后才能知道。




henceforth

hence•forth
 /ˌhensˈfɔ:ɵ; NAmE
 -ˈfɔ:rɵ/
 (also 
hence•for•ward

 /ˌhensˈfɔ:wəd; NAmE
 -ˈfɔ:rwərd/
 ) 

adv.


 (formal
 ) starting from a particular time and at all times in the future 此后；从此以后 ：




◊ Friday 31 July 1925 henceforth became known as 'Red Friday'. * 1925 年 7 月 31 日这个星期五从此以后就称为"红色星期五"。




henchman

hench•man
 /ˈhentʃmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) a faithful supporter of a powerful person, for example a political leader or criminal, who is prepared to use violence or become involved in illegal activities to help that person （政治领袖人物或罪犯等的）忠实支持者，亲信，心腹，追随者



hendecagon

hen•deca•gon
 /henˈdekəgən/


□ 

noun




(
geometry 几何

 )a flat shape with eleven straight sides and eleven angles 十一边形；十一角形



hendecasyllabic

hen•deca•syl•lab•ic
 /ˌhendekəsɪˈlæbɪk/


□ 

adj.






hendecasyllable

hen•deca•syl•lable
 /ˌhendekəˈsɪləbl/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a line of poetry with eleven syllables 十一音节的诗句

→
hen•deca•syl•lab•ic





hendiadys

hen•dia•dys
 /henˈdaɪədɪs/


□ 

noun


 [U]

(
grammar 语法

 )the use of two words joined with 'and' to express a single idea, for example 'nice and warm' 二词一义，重言法（用 and 连接两个词表达一个意思，如 nice and warm）



henge

/hendʒ/


□ 

noun




a circle of large vertical wooden or stone objects built in 
prehistoric

 times （史前的）环状直立木（或石）结构



henna

/ˈhenə/


□ 

noun


 [U]

a reddish-brown 
dye

 (=a substance used to change the colour of sth), used especially on the hair and skin 散沫花染剂（棕红色，尤用于染发和涂饰皮肤）



henpecked

hen•pecked
 /ˈhenpekt/


□ 

adj.




(informal
 ) a man who people say is henpecked
 has a wife who is always telling him what to do, and is too weak to disagree with her 怕老婆的；惧内的



henry

/ˈhenri/


□ 

noun




(pl.
 
hen•ries

 or 
henrys

 ) (abbr.
 
H

 ) a unit for measuring the 
inductance

 in an electric 
circuit

 亨利（电感单位）



hepatic

hep•at•ic
 /hɪˈpætɪk/


□ 

adj.




(
biology 生

 )connected with the 
liver

 肝的



hepatitis

hepa•titis
 /ˌhepəˈtaɪtɪs/


□ 

noun


 [U]

a serious disease of the 
liver

 . There are three main forms: 
hepatitis A



(the least serious, caused by infected food), 
hepatitis B



and 
hepatitis C



(both very serious and caused by infected blood). 肝炎



heptagon

hepta•gon
 /ˈheptəgən; NAmE
 -gɑ:n/


□ 

noun




(
geometry 几何

 )a flat shape with seven straight sides and seven angles 七边形；七角形

→
hept•agon•al





heptagonal

hept•agon•al
 /hepˈtægənl/


□ 

adj.






heptahedron

hepta•he•dron
 /ˌheptəˈhi:drən; -ˈhed-/


□ 

noun




(
geometry 几何

 )a solid figure with seven flat sides 七面体



heptameter

hep•tam•eter
 /hepˈtæmɪtə(r)/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a line of poetry with seven stressed syllables 七音步诗行




heptathlon

hept•ath•lon
 /hepˈtæɵlən/


□ 

noun




a sporting event, especially one for women, in which people compete in seven different sports （尤指女子）七项全能（运动）

—compare 
biathlon

 , 
decathlon

 , 
pentathlon

 , 
tetrathlon

 , 
triathlon






her

★ /hə(r); ɜ:(r); ə(r); strong form
 hɜ:(r)/


□ 

det.




(the possessive form of she
 * She 的所有格形式) of or belonging to a woman or girl who has already been mentioned or is easily identified 她的 ：




◊ Meg loves her job. 梅格热爱她的工作。





◊ She broke her leg skiing. 她滑雪时摔断了腿。


—see also 
hers



□ 

pron.




used as the object of a verb, after the verb be
 or after a preposition to refer to a woman or girl who has already been mentioned or is easily identified （用作动词、表语或介词的宾语）她 ：




◊ We're going to call her Sophie. 我们将给她起名索菲。





◊ Please give her my regards. 请代我问候她。





◊ The manager will be free soon—you can wait for her here. 经理很快就有空了 —— 你可以在这里等她。





◊ That must be her now. 这会儿一定是她了。


—compare 
she





herald

her•ald
 /ˈherəld/


□ 

noun




『1』
 something that shows that sth else is going to happen soon 预兆 ：




◊ The government claims that the fall in unemployment is the herald of economic recovery. 政府宣称失业人数减少是经济复苏的先兆。


『2』
 (in the past) a person who carried messages from a ruler （旧时的）信使，传令官，使者

□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 to be a sign that sth is going to happen 是（某事）的前兆；预示 ：




◊ These talks could herald a new era of peace. 这些谈判可能预示着新的和平时代的来临。


『2』
 ~ sb/sth (as sth)
 [often passive] to say in public that sb/sth is good or important 宣布（好或重要） ：




◊ The report is being heralded as a blueprint for the future of transport. 这份报告被宣称是未来运输的蓝图。




heraldic

her•al•dic
 /heˈrældɪk/


□ 

adj.







heraldry

her•ald•ry
 /ˈherəldri/


□ 

noun


 [U]

the study of the 
coats of arms

 and the history of old families 纹章学

→
her•al•dic






herb

/hɜ:b; NAmE
 ɜ:rb; hɜ:rb/


□ 

noun




『1』
 a plant whose leaves, flowers or seeds are used to flavour food, in medicines or for their pleasant smell. 
Parsley

 , 
mint

 and 
oregano

 are all herbs. 药草；香草 ：




◊ a herb garden 芳草园





◊ (NAmE
 ) an herb garden 芳草园


『2』
 (
technical 术语

 )a plant with a soft 
stem

 that dies down after flowering 草本植物



herbaceous border

herˌbaceous 'border
 

noun


 a piece of ground in a garden/yard containing plants that produce flowers every year without being replaced （花园、庭院中）种植多年生花草的花坛



herbaceous

herb•aceous
 /hɜ:ˈbeɪʃəs; NAmE
 ɜ:rˈb-; hɜ:rˈb-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )connected with plants that have soft 
stems

 草本的 ：




◊ a herbaceous plant 草本植物




herbage

herb•age
 /ˈhɜ:bɪdʒ; NAmE
 ˈɜ:rb-; ˈhɜ:rb-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )plants in general, especially grass that is grown for cows, etc. to eat （统称）草本植物；（尤指）牧草



herbal tea

ˌherbal 'tea
 

noun


 [U, C] a drink made from dried 
herbs

 and hot water 草药茶



herbal

herb•al
 /ˈhɜ:bl; NAmE
 ˈɜ:rbl; ˈhɜ:rbl/


□ 

adj.




connected with or made from 
herbs

 药草的；香草的 ：




◊ herbal medicine/remedies
 草药；草药疗法


□ 

noun




a book about 
herbs

 , especially those used in medicines 草本植物志；（尤指）草药志



herbalism

herb•al•ism
 /ˈhɜ:blɪzəm; NAmE
 ˈɜ:rbl-; ˈhɜ:rbl-/


□ 

noun


 [U]

the medical use of plants, especially as a form of 
alternative medicine

 草药医疗（尤指作为另类医疗）



herbalist

herb•al•ist
 /ˈhɜ:bəlɪst; NAmE
 ˈɜ:rb-; ˈhɜ:rb-/


□ 

noun




a person who grows, sells or uses 
herbs

 for medical purposes 药草栽培者；药草商；草药医生




herbicide

herbi•cide
 /ˈhɜ:bɪsaɪd; NAmE
 ˈɜ:rb-; ˈhɜ:rb-/


□ 

noun


 [C, U]

a chemical that is poisonous to plants, used to kill plants that are growing where they are not wanted 除莠剂；除草剂

—see also 
insecticide

 , 
pesticide






herbivore

herbi•vore
 /ˈhɜ:bɪvɔ:(r); NAmE
 ˈɜ:rb-; ˈhɜ:rb-/


□ 

noun




any animal that eats only plants 食草动物；草食动物

—compare 
carnivore

 , 
insectivore

 , 
omnivore

 , 
vegetarian



→
herb•iv•or•ous





herbivorous

herb•iv•or•ous
 /hɜ:ˈbɪvərəs; NAmE
 ɜ:rˈb-; hɜ:rˈb-/


□ 

adj.


 ：




◊ herbivorous dinosaurs 食草恐龙




herd instinct

'herd instinct
 

noun


 [sing.] the natural tendency in people or animals to behave or think like other people or animals 群体本能（人或动物在行为或思维上随同大流的自然趋势）




herd

/hɜ:d; NAmE
 hɜ:rd/


□ 

noun




『1』
 a group of animals of the same type that live and feed together 兽群；牧群 ：




◊ a herd of cows/deer/elephants
 一群牛∕鹿∕象





◊ a beef/dairy herd
 肉牛∕奶牛群


—compare 
flock

 (1)

『2』
 (usually disapproving
 ) a large group of people of the same type 人群；芸芸众生 ：




◊ She pushed her way through a herd of lunchtime drinkers. 她从一群午餐时饮酒的人中间挤了过去。





◊ the common herd

 (=ordinary people) 普通百姓





◊ Why follow the herd

 (=do and think the same as everyone else) ? 为什么随大溜呢？



IDM

 see 
ride

 v.


□ 

verb




『1』
 [+adv./prep.
 ] to move or make sb/sth move in a particular direction （使）向…移动 ：



[V]◊ We all herded on to the bus. 我们全都涌上了公共汽车。




[VN]◊ They were herded together into trucks and driven away. 他们被一起赶上卡车开走了。


『2』
 [VN] to make animals move together as a group 牧放（牲畜、兽群） ：




◊ a shepherd herding his flock 正在放羊的羊倌




herdsman

herds•man
 /ˈhɜ:dzmən; NAmE
 ˈhɜ:rd-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) a man whose job is to take care of a group of animals, such as cows 牧人




here

★ /hɪə(r); NAmE
 hɪr/


□ 

adv.




『1』
 used after a verb or preposition to mean 'in, at or to this position or place' （用于动词或介词之后）在这里，向这里 ：




◊ I live here. 我住这儿。





◊ Put the box here. 把箱子放在这里。





◊ Let's get out of here. 我们离开这里吧。





◊ Come over here. 过来吧。


『2』
 now; at this point 现在；在这一点上 ：




◊ The countdown to Christmas starts here
 . 现在开始圣诞节倒计时。





◊ Here the speaker paused to have a drink. 讲到这里，演讲人停下来喝了口水。


『3』
 used when you are giving or showing sth to sb （给某人东西或指出某物时说） ：




◊ Here's the money I promised you. 这是我答应给你的钱。





◊ Here's a dish that is simple and quick to make. 这是一道简单易做的菜。





◊ Here is your opportunity. 你的机会来了。





◊ Here comes
 the bus. 公共汽车来了。





◊ I can't find my keys. Oh, here they are
 . 我找不到我的钥匙。哦，原来在这里。





◊ Here we are

 (=we've arrived). 我们到了。


『4』
 ~ to do sth
 used to show your role in a situation （表示某人的作用） ：




◊ I'm here to help you. 我是来帮助你的。


『5』
 (used after a noun, for emphasis 用于名词之后，表示强调)


My friend here saw it happen. 我的这位朋友目睹了事情的经过。




IDIOMS




by 'here



(WelshE
 ) here; to here 在这里；到这里 ：




◊ Come by here now! 现在到这儿来！



ˌhere and 'there



in various places 在各处；到处 ：




◊ Papers were scattered here and there on the floor. 地板上到处散落着文件。



ˌhere 'goes



(informal
 ) used when you are telling people that you are just going to do sth exciting, dangerous, etc. （宣称即将开始令人兴奋或危险的活动）看我的


here's to sb/sth



used to wish sb health or success, as you lift a glass and drink a 
toast

 （祝酒辞）为…的健康（或胜利）干杯 ：




◊ Here's to your future happiness! 为你今后的幸福干杯！



ˌhere, ˌthere and 'everywhere



in many different places; all around 在很多地方；四处


ˌhere we 'go



(informal
 ) said when sth is starting to happen （某事）开始了 ：




◊ 'Here we go,' thought Fred, 'she's sure to say something.' "这就开始了。"弗雷德想，"她肯定要说话了。"



ˌhere we go a'gain



(informal
 ) said when sth is starting to happen again, especially sth bad （尤指坏事）又开始了，又一次发生了


ˌhere you 'are



(informal
 ) used when you are giving sth to sb 给你 ：




◊ Here you are. This is what you were asking for. 给你。这就是你一直要的东西。



ˌhere you 'go



(informal
 ) used when you are giving sth to sb 给你 ：




◊ Here you go. Four copies, is that right? 拿着。四本，对吗？



neither 'here nor 'there



not important 不重要


SYN

 
irrelevant

 ：




◊ What might have happened is neither here nor there. 曾经发生过什么事已经都不重要了。


—more at 
out

 adv.
 prep.


□ 

exclamation




『1』
 (BrE
 ) used to attract sb's attention （用以引起注意）喂，嘿 ：




◊ Here, where are you going with that ladder? 嘿，你要把梯子搬到哪里？


『2』
 used when offering sth to sb （主动提议时说） ：




◊ Here, let me carry that for you. 来，让我帮你搬吧。




hereabouts

here•abouts
 /ˌhɪərəˈbaʊts; NAmE
 ˌhɪr-/
 (NAmE
 also 
here•about

 ) 

adv.


 near this place 在这附近 ：




◊ There aren't many houses hereabouts. 这一带房子不多。





hereafter

here•after
 /ˌhɪərˈɑ:ftə(r); NAmE
 ˌhɪrˈæf-/


□ 

adv.




『1』
 (also 
here•in•after

 ) (in legal documents, etc. 用于法律文件等) in the rest of this document 在本文件其余部份；以下

『2』
 (formal
 ) from this time; in future 此后；今后；将来

—compare 
thereafter



『3』
 (formal
 ) after death 死后 ：




◊ Do you believe in a life hereafter? 你相信有来世吗？


□ 

noun





the hereafter



[sing.] a life believed to begin after death 死后的生命；来世



hereby

here•by
 /ˌhɪəˈbaɪ; NAmE
 ˌhɪrˈbaɪ/


□ 

adv.




(in legal documents, etc. 用于法律文件等) as a result of this statement, and in a way that makes sth legal 特此；以此



hereditary

her•edi•tary
 /həˈredɪtri; NAmE
 -teri/


□ 

adj.




『1』
 (especially of illnesses 尤指疾病) given to a child by its parents before it is born 遗传的；遗传性的 ：




◊ a hereditary illness/disease/condition/problem
 遗传的疾病∕问题





◊ Epilepsy is hereditary in her family. 癫痫是她家的遗传病。


『2』
 that is legally given to sb's child, when that person dies 世袭的 ：




◊ a hereditary title/monarchy
 世袭的头衔∕君主制


『3』
 holding a rank or title that is hereditary 有世袭身份（或头衔）的 ：




◊ hereditary peers/rulers
 世袭的贵族∕统治者




heredity

her•ed•ity
 /həˈredəti/


□ 

noun


 [U]

the process by which mental and physical characteristics are passed by parents to their children; these characteristics in a particular person 遗传（过程）；遗传特征 ：




◊ the debate over the effects of heredity and environment 有关遗传与环境影响的辩论




herein

here•in
 /ˌhɪərˈɪn; NAmE
 ˌhɪrˈɪn/


□ 

adv.




(formal
 or 
law 律

 )in this place, document, statement or fact 在此处；于此文件（或声明、事实）中 ：




◊ Neither party is willing to compromise and herein lies the problem. 双方都不愿意妥协，问题就在这里。




hereinafter

here•in•after
 /ˌhɪərɪnˈɑ:ftə(r); NAmE
 ˌhɪrɪnˈæf-/


□ 

adv.




(
law 律

 ) =
hereafter

 (1)



hereof

here•of
 /ˌhɪərˈɒv; NAmE
 ˌhɪrˈʌv; -ˈɑ:v/


□ 

adv.




(
law 律

 )of this 关于这个；在本文件中 ：




◊ a period of 12 months from the date hereof
 (=the date of this document) 从本文件日期起的 12 个月的时间





heresy

her•esy
 /ˈherəsi/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a belief or an opinion that is against the principles of a particular religion; the fact of holding such beliefs 宗教异端；信奉邪说 ：




◊ He was burned at the stake for heresy. 他因为被指信奉异端而以火刑处死。





◊ the heresies of the early Protestants 早期新教徒的异端邪说


『2』
 a belief or an opinion that disagrees strongly with what most people believe 反面观点；悖论 ：




◊ The idea is heresy to most employees of the firm. 这种想法有悖于公司大多数员工的意见。




heretic

her•et•ic
 /ˈherətɪk/


□ 

noun




a person who is guilty of 
heresy

 犯异端罪者；离经叛道者

→
her•et•ical





heretical

her•et•ical
 /həˈretɪkl/


□ 

adj.


 ：




◊ heretical beliefs 异端信仰




hereto

here•to
 /ˌhɪəˈtu:; NAmE
 ˌhɪrˈtu:/


□ 

adv.




(
law 律

 )to this 到此为止；至此；于此



heretofore

here•to•fore
 /ˌhɪətuˈfɔ:(r); NAmE
 ˌhɪrt-/


□ 

adv.




(formal
 ) before this time 在这之前



hereupon

here•upon
 /ˌhɪərəˈpɒn; NAmE
 ˌhɪrəˈpɑ:n/


□ 

adv.




(literary
 ) after this; as a direct result of this situation 此后；于是；随即



herewith

here•with
 /ˌhɪəˈwɪð; -ˈwɪɵ; NAmE
 ˌhɪrˈw-/


□ 

adv.




(formal
 ) with this letter, book or document 随同此信（或书、文件） ：




◊ I enclose herewith a copy of the policy. 我随信附上一份保险单。




heritable

her•it•able
 /ˈherɪtəbl/


□ 

adj.




(
law 律

 )(of property 财产) that can be passed from one member of a family to another 可继承的；可传承的



heritage centre

'heritage centre
 

noun


 (BrE
 ) a place where there are exhibitions that people visit to learn about life in the past 文化遗产展览馆；原貌馆




heritage

heri•tage
 /ˈherɪtɪdʒ/


□ 

noun


 [usually sing.]

the history, traditions and qualities that a country or society has had for many years and that are considered an important part of its character 遗产（指国家或社会长期形成的历史、传统和特色） ：




◊ Spain's rich cultural heritage 西班牙的丰富文化遗产





◊ The building is part of our national heritage. 这个建筑是我们民族遗产的一部份。




hermaphrodite

herm•aph•ro•dite
 

adj.




herm•aph•ro•dite
 /hɜ:ˈmæfrədaɪt; NAmE
 hɜ:rˈm-/


□ 

noun




a person, an animal or a flower that has both male and female sexual organs or characteristics 雌雄同体的人（或动物、植物）

→
herm•aph•ro•dite





hermeneutic

her•men•eut•ic
 /ˌhɜ:məˈnju:tɪk; NAmE
 ˌhɜ:rməˈnju:tɪk; -ˈnu:-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )relating to the meaning of written texts （对书面文本）解释的，阐释的；解经的



hermeneutics

her•men•eut•ics
 /ˌhɜ:məˈnju:tɪks; NAmE
 ˌhɜ:rməˈnju:tɪks; -ˈnu:-/


□ 

noun


 [pl.]

(
technical 术语

 )the area of study that analyses and explains written texts （对书面文本等的）解释学，阐释学；解经原则



hermetic

her•met•ic
 /hɜ:ˈmetɪk; NAmE
 hɜ:rˈm-/


□ 

adj.




『1』
 (
technical 术语

 )tightly closed so that no air can escape or enter 密封的；不透气的


SYN

 
airtight



『2』
 (formal
 , disapproving
 ) closed and difficult to become a part of 封闭的；不受外界影响的 ：




◊ the strange, hermetic world of the theatre 神秘、与世隔绝的戏剧世界


→
her•met•ic•al•ly





hermetically

her•met•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ a hermetically sealed container 密封的容器





hermit crab

'hermit crab
 

noun


 a 
Crab

 (=a sea creature with eight legs and, usually, a hard shell) that has no shell of its own and has to use the empty shells of other sea creatures 寄居蟹




hermit

her•mit
 /ˈhɜ:mɪt; NAmE
 ˈhɜ:rmɪt/


□ 

noun




a person who, usually for religious reasons, lives a very simple life alone and does not meet or talk to other people 隐士；隐修者；遁世者



hermitage

her•mit•age
 /ˈhɜ:mɪtɪdʒ; NAmE
 ˈhɜ:rm-/


□ 

noun




a place where a 
hermit

 lives or lived 隐居处；修道院




hernia

her•nia
 /ˈhɜ:niə; NAmE
 ˈhɜ:rniə/


□ 

noun


 [C, U]

a medical condition in which part of an organ is pushed through a weak part of the body wall 疝；突出




hero worship

'hero worship
 

noun


 [U] great admiration for sb because you think they are extremely beautiful, intelligent, etc. 英雄崇拜；个人崇拜



hero-worship

'hero-worship
 

verb


 (-pp-) [VN] to admire sb very much because you think they are extremely beautiful, intelligent, etc. 崇拜（某人）




hero

★ /ˈhɪərəʊ; NAmE
 ˈhɪroʊ; ˈhi:-/


□ 

noun




(pl.
 
-oes

 )

『1』
 a person, especially a man, who is admired by many people for doing sth brave or good 英雄，豪杰（尤指男性） ：




◊ a war hero

 (=sb who was very brave during a war) 抗战英雄





◊ The Olympic team were given a hero's welcome
 on their return home. 奥运代表队回国时受到了英雄般的欢迎。





◊ one of the country's national heroes
 这个国家的一位民族英雄


『2』
 the main male character in a story, novel, film/movie etc. （故事、小说、电影等的）男主人公，男主角 ：




◊ The hero of the novel is a ten-year old boy. 这部小说的主人公是个十岁的男孩。


『3』
 a person, especially a man, that you admire because of a particular quality or skill that they have 崇拜的对象，偶像（尤指男性） ：




◊ my childhood hero 我孩提时的偶像


『4』
 (NAmE
 ) =
submarine

 (2)—see also 
heroine






heroic couplet

heˌroic 'couplet
 

noun


 (
technical 术语

 )two lines of poetry one after the other that 
rhyme

 and usually contain two syllables and five stresses 英雄体偶句诗（相互押韵的含有五个抑扬格的二行诗）




heroic

hero•ic
 /həˈrəʊɪk; NAmE
 -ˈroʊ-/


□ 

adj.




『1』
 showing extreme courage and admired by many people 英勇的；英雄的


SYN

 
courageous

 ：




◊ a heroic figure 英雄人物





◊ Rescuers made heroic efforts
 to save the crew. 救援人员不畏艰险努力营救全体船员。


『2』
 showing great determination to succeed or to achieve sth, especially sth difficult 有必胜决心的；不畏艰难的 ：




◊ We watched our team's heroic struggle to win back the cup. 我们目睹了我队为赢回奖杯所作的不懈努力。


『3』
 that is about or involves a hero （关于）英雄的 ：




◊ a heroic story/poem
 英雄故事∕颂诗





◊ heroic deeds/myths
 英雄事迹∕神话故事


『4』
 very large or great 非常大的；巨大的 ：




◊ This was foolishness on a heroic scale
 . 这简直是天大的蠢事。


→
hero•ic•al•ly





heroically

hero•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






heroics

hero•ics
 /həˈrəʊɪks; NAmE
 -ˈroʊ-/


□ 

noun


 [pl.]

『1』
 (disapproving
 ) talk or behaviour that is too brave or dramatic for a particular situation 哗众取宠的言语（或行为） ：




◊ Remember, no heroics, we just go in there and do our job. 记住，不要大肆宣扬，我们只要到那儿去干我们的活就行了。


『2』
 actions that are brave and determined 勇敢果断的行为 ：




◊ Thanks to Bateman's heroics in the second half, the team won 2–0. 由于贝特曼在下半场的英勇表现，球队以 2:0 获胜。





heroin

her•oin
 /ˈherəʊɪn; NAmE
 -roʊ-/


□ 

noun


 [U]

a powerful illegal drug made from 
morphine

 , that some people take for pleasure and can become 
addicted

 to 海洛因 ：




◊ a heroin addict 吸海洛因上瘾的人





heroine

hero•ine
 /ˈherəʊɪn; NAmE
 -roʊ-/


□ 

noun




『1』
 a girl or woman who is admired by many for doing sth brave or good 女英雄；女豪杰 ：




◊ the heroines of the revolution 那场革命中的各位女英雄


『2』
 the main female character in a story, novel, film/movie, etc. （故事、小说、电影等中的）女主人公，女主角 ：




◊ The heroine is played by Demi Moore. 女主角由黛米 ∙ 穆尔扮演。


『3』
 a woman that you admire because of a particular quality or skill that she has 崇拜的女人；女偶像 ：




◊ Madonna was her teenage heroine. 麦当娜是她十几岁时的偶像。




heroism

hero•ism
 /ˈherəʊɪzəm; NAmE
 -roʊ-/


□ 

noun


 [U]

very great courage 英勇表现；英雄精神




heron

/ˈherən/


□ 

noun




a large bird with a long neck and long legs, that lives near water 鹭



herpes simplex

ˌherpes 'simplex
 

noun


 [U] an infection caused by a virus, which can cause sore areas around the mouth or on the 
genitals

 热疮（病毒引起，可导致口腔周围或生殖器皮肤溃疡）



herpes zoster

/ˌhɜ:pi:z ˈzɒstə(r); NAmE
 ˌhɜ:rpi:z ˈzɑ:stər/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )

『1』
 =
shingles



『2』
 a virus which causes 
shingles

 and 
chickenpox

 带状疱疹病毒



herpes

her•pes
 /ˈhɜ:pi:z; NAmE
 ˈhɜ:rp-/


□ 

noun


 [U]

one of a group of infectious diseases, caused by a virus, that cause painful spots on the skin, especially on the face and sexual organs 疱疹




herring gull

'herring gull
 

noun


 a large N Atlantic bird of the 
gull

 family, with black tips to its wings 银鸥（产于北大西洋，体大，翼端为黑色）




herring

her•ring
 /ˈherɪŋ/


□ 

noun




(pl.
 
her•ring

 or 
her•rings

 ) [U, C] a N Atlantic fish that swims in very large groups and is used for food 鲱（产于北大西洋，成大群游动，可食） ：




◊ shoals of herring 鲱鱼群





◊ fresh herring fillets 新鲜鲱鱼片





◊ pickled herrings 腌制的鲱鱼


—see also 
red herring





herringbone

her•ring•bone
 /ˈherɪŋbəʊn; NAmE
 -boʊn/


□ 

noun


 [U]

a pattern used, for example, in cloth consisting of lines of V-shapes that are parallel to each other （织物等的）人字形平行花纹




hers

★ /hɜ:z; NAmE
 hɜ:rz/


□ 

pron.




of or belonging to her 她的；属于她的 ：




◊ His eyes met hers. 他的目光和她的相遇了。





◊ The choice was hers. 那个选择是她作出的。





◊ a friend of hers 她的一位朋友




herself

★her•self
 /hɜ:ˈself; weak form
 həˈself; NAmE
 hɜ:rˈs-; hərˈs-/


□ 

pron.




『1』
 (the reflexive form of she
 * She 的反身形式) used when the woman or girl who performs an action is also affected by it （用作女性的反身代词）她自己，自己 ：




◊ She hurt herself. 她弄伤了自己。





◊ She must be very proud of herself. 她一定非常自豪。


『2』
 used to emphasize the female subject or object of a sentence （强调句中的女性主语或宾语） ：




◊ She told me the news herself. 是她本人告诉我这个消息的。





◊ Jane herself was at the meeting. 简亲自参加了会议。




IDIOMS




be, seem, etc. her'self



(of a woman or girl 女性) to be in a normal state of health or happiness; not influenced by other people 身体或心情状况正常；如平时一样；没有受他人影响 ：




◊ She didn't seem quite herself this morning. 她今天早上好像有点不太对劲。





◊ She needed space to be herself. 她需要自己的独立空间。



(all) by her'self



『1』
 alone; without anyone else （她）独自，单独 ：




◊ She lives by herself. 她独自一人生活。


『2』
 without help （她）独立地 ：




◊ She runs the business by herself. 她自己经营这项生意。



(all) to her'self



for only her to have or use 归她自己一人占有（或使用） ：




◊ She wants a room all to herself. 她想要一个完全属于自己的房间。





hertz

/hɜ:ts; NAmE
 hɜ:rts/


□ 

noun




(pl.
 
hertz

 ) (abbr.
 
Hz

 ) a unit for measuring the 
frequency

 of sound waves 赫，赫兹（声波频率单位）



hesitancy

hesi•tancy
 /ˈhezɪtənsi/


□ 

noun


 [U]

the state or quality of being slow or uncertain in doing or saying sth 犹豫；踌躇；迟疑不决 ：




◊ I noticed a certain hesitancy in his voice. 我注意到他的声音有点犹豫。





hesitant

hesi•tant
 /ˈhezɪtənt/


□ 

adj.




~ (about sth)
 | ~ (to do sth)
 slow to speak or act because you feel uncertain, embarrassed or unwilling 犹豫的；踌躇的；不情愿的 ：




◊ a hesitant smile 勉强的微笑





◊ She's hesitant about signing the contract. 她对是否签这个合同还犹豫不决。





◊ the baby's first few hesitant steps 婴儿最初的迟疑的几步





◊ Doctors are hesitant to comment on the new treatment. 医生们不愿对新疗法作出评论。


→
hesi•tant•ly






hesitantly

hesi•tant•ly
 

adv.







hesitate

★hesi•tate
 /ˈhezɪteɪt/


□ 

verb




『1』
 ~ (about/over sth)
 to be slow to speak or act because you feel uncertain or nervous （对某事）犹豫，迟疑不决 ：



[V]◊ She hesitated before replying. 她犹豫了一下才回答。





◊ I didn't hesitate for a moment about taking the job. 我毫不犹豫地接受了那份工作。
 [also V speech
 ]

『2』
 [V to
 inf] to be worried about doing sth, especially because you are not sure that it is right or appropriate 顾虑；疑虑 ：




◊ Please do not hesitate to contact me if you have any queries. 如果有疑问就请尽管和我联系。


→
hesi•ta•tion





hesitation

hesi•ta•tion
 /ˌhezɪˈteɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ She agreed without
 the slightest hesitation
 . 她毫不犹豫地同意了。





◊ I have no hesitation in
 recommending her for the job. 我毫不犹豫地推荐她做这项工作。





◊ He spoke fluently and without unnecessary hesitations. 他说得很流畅，毫不支吾。




IDIOMS




he who 'hesitates (is 'lost)



(saying
 ) if you delay in doing sth you may lose a good opportunity 当断不断（，反受其乱）；优柔寡断者坐失良机




hessian

hes•sian
 /ˈhesiən; NAmE
 ˈheʃn/
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
bur•lap

 ) 

noun


 [U] a type of strong rough brown cloth, used especially for making 
sacks

 棕色粗麻布



het up

/ˌhet ˈʌp/


□ 

adj.


 [not before noun]

~ (about/over sth)
 (BrE
 , informal
 ) anxious, excited or slightly angry 焦虑；兴奋；生气 ：




◊ What are you getting so het up about? 什么事让你这么激动？





hetero-

/ˈhetərəʊ-; NAmE
 -roʊ/


□ 

combining form




(in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词) other; different 其他；不同的 ：




◊ heterogeneous 由很多种类组成的





◊ heterosexual 异性恋者


—compare 
homo-






heterodox

het•ero•dox
 /ˈhetərədɒks; NAmE
 -dɑ:ks/


□ 

adj.




(formal
 ) not following the usual or accepted beliefs and opinions 异端的；非正统的

—compare 
orthodox

 , 
unorthodox



→
het•ero•doxy





heterodoxy

het•ero•doxy
 

noun


 [U, C] (pl.
 
-ies

 )



heterogeneity

het•ero•gen•eity
 /-dʒəˈni:əti/


□ 

noun


 [U]




heterogeneous

het•ero•ge•neous
 /ˌhetərəˈdʒi:niəs/


□ 

adj.




(formal
 ) consisting of many different kinds of people or things 由很多种类组成的；各种各样的 ：




◊ the heterogeneous population of the United States 由不同族裔组成的美国人口



OPP

 
homogeneous



→
het•ero•gen•eity





heteronym

het•ero•nym
 /ˈhetərənɪm/


□ 

noun




(
linguistics 语言

 )

『1』
 one of two or more words that have the same spelling but different meanings and pronunciation, for example 'tear' meaning 'rip' and 'tear' meaning 'liquid from the eye' 同形异音异义词（如表示"撕裂"的 tear 与表示"眼泪"的 tear）

『2』
 one of two or more words that refer to the same thing, for example 'lift' and 'elevator' 异形同义词（如 lift 和 elevator）




heterosexual

het•ero•sex•ual
 

adj.


 ：




◊ a heterosexual relationship 异性恋关系



het•ero•sexu•al•ity



/ˌhetərəˌsekʃuˈæləti/


□ 

noun


 [U]

het•ero•sex•ual
 /ˌhetərəˈsekʃuəl/


□ 

noun




a person who is sexually attracted to people of the opposite sex 异性恋者

—compare 
bisexual

 , 
homosexual



→
het•ero•sex•ual






heterotroph

het•ero•troph
 /ˈhetərətrəʊf; -trɒf; NAmE
 -troʊf; -trɑ:f/


□ 

noun




(
biology 生

 )a living thing that gets its food from the body of another living thing and does not make it from simpler substances 异养生物（从其他生物体获取有机食物）

—compare 
autotroph



→
het•ero•troph•ic





heterotrophic

het•ero•troph•ic
 /ˌhetərəˈtrəʊfɪk; -ˈtrɒfɪk; NAmE
 -ˈtroʊfɪk; -ˈtrɑ:fɪk/


□ 

adj.






heterozygote

het•ero•zy•gote
 /ˌhetərəˈzaɪgəʊt; NAmE
 -goʊt/


□ 

noun




(
biology 生

 )a living thing that has two varying forms of a particular 
gene

 , and whose young may therefore vary in a particular characteristic 杂合子（基因有两种不同形式的生物）

→
het•ero•zy•gous





heterozygous

het•ero•zy•gous
 /-gəs/


□ 

adj.






heuristic

heur•is•tic
 /hjuˈrɪstɪk/


□ 

adj.




(formal
 ) heuristic
 teaching or education encourages you to learn by discovering things for yourself （教学或教育）启发式的



heuristics

heur•is•tics
 /hjuˈrɪstɪks/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) a method of solving problems by finding practical ways of dealing with them, learning from past experience 探索法；启发式



hew

/hju:/


□ 

verb




(
hewed

 , 
hewed

 or 
hewn

 /hju:n/
 ) [VN]

『1』
 (old-fashioned
 ) to cut sth large with a tool 砍，劈（大的物体） ：




◊ to hew wood 劈木头


『2』
 (formal
 ) to make or shape sth large by cutting 砍成，劈出（某种形状、某物） ：




◊ roughly hewn timber frames 粗劈成的木架子





◊ The statues were hewn out of solid rock. 这些雕像是在实心岩石上凿出来的。





hex

□ 

noun


 ：




◊ to put a hex on sb 施魔法使某人遭殃


—compare 
curse



/heks/


□ 

verb


 [VN]

(NAmE
 ) to use magic powers in order to harm sb 施魔法以加害（某人）

→
hex





hexa-

/ˈheksə/
 (also 
hex-

 ) 

combining form


 (in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词) six; having six六；有六个的



hexadecimal

hexa•deci•mal
 /ˌheksəˈdesɪml/
 (also 
hex

 /heks/
 ) 

adj.


 (
computing 计

 )a system for representing pieces of data using the numbers 0-9 and the letters A-F 十六进制的 ：




◊ The number 107 is represented in hexadecimal as 6B. * 107 这个数用十六进制表示为 6B。




hexagon

hexa•gon
 /ˈheksəgən; NAmE
 -gɑ:n/


□ 

noun




(
geometry 几何

 )a flat shape with six straight sides and one angles 六边形；六角形

→
hex•agon•al





hexagonal

hex•agon•al
 /heksˈægənl/


□ 

adj.






hexagram

hexa•gram
 /ˈheksəgræm/


□ 

noun




(
geometry 几何

 )a shape made by six straight lines, especially a star made from two triangles with equal sides 六角星形；六角形



hexahedron

hexa•he•dron
 /ˌheksəˈhi:drən; -ˈhed-/


□ 

noun




(
geometry 几何

 )a solid shape with six flat sides 六面体



hexameter

hex•am•eter
 /hekˈsæmɪtə(r)/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a line of poetry with six stressed syllables 六音步诗行




hey presto

ˌhey 'presto
 

exclamation


 (BrE
 ) (NAmE
 
presto

 )

『1』
 something that people say when they have just done sth so quickly and easily that it seems to have been done by magic 嘿，瞧（变魔术般迅速轻松地做完某事时所说） ：




◊ You just press the button and, hey presto, a perfect cup of coffee! 只要按下按钮，嘿，马上就出来一杯上好的咖啡！


『2』
 something that people say just before they finish a magic trick 变（变戏法完成之前所说）



hey

/heɪ/


□ 

exclamation


 (informal
 )

『1』
 used to attract sb's attention or to express interest, surprise or anger （用以引起注意或表示兴趣、惊讶或生气）嘿，嘿 ：




◊ Hey, can I just ask you something? 嘿，问你点事好吗？





◊ Hey, leave my things alone! 喂，别碰我的东西！


『2』
 used to show that you do not really care about sth or that you think it is not important （表示不真正在意或认为不重要）嘿 ：




◊ That's the third time I've been late this week—but hey!—who's counting? 那是我这个星期第三次迟到了 —— 不过，嘿 —— 管它多少次呢。


『3』
 (SAfrE
 ) used at the end of a statement, to show that you have finished speaking, or to form a question or invite sb to reply （用于陈述末尾，表示话已说完，或构成问题或请求回答）就这样，怎么样，你说呢 ：




◊ Thanks for your help, hey. 谢谢你的帮助啦。





◊ My new bike's nice, hey? 我的新自行车挺好，你说呢？




IDIOMS




what the 'hey!



(NAmE
 , informal
 ) used to say that sth does not matter or that you do not care about it 那有什么要紧；没什么；管它呢 ：




◊ This is probably a bad idea, but what the hey! 这大概是个馊主意，但管它呢！





heyday

hey•day
 /ˈheɪdeɪ/


□ 

noun


 [usually sing.]

the time when sb/sth had most power or success, or was most popular 最为强大（或成功、繁荣）的时期


SYN

 
prime

 ：




◊ In its heyday
 , the company ran trains every fifteen minutes. 公司在最兴隆时期每隔十五分钟就开出一列火车。





◊ a fine example from the heyday of Italian cinema 意大利电影业全盛期的一部优秀代表作





◊ a picture of Brigitte Bardot in her heyday 碧姬 ∙ 芭铎事业鼎盛时的一张照片




hg

□ 

abbr.


 
hectogram

 (s) 百克




hi-fi

□ 

adj.


 [usually before noun] ：




◊ a hi-fi system 高保真系统


/ˈhaɪ faɪ/


□ 

noun


 [C, U]

equipment for playing recorded music that produces high-quality 
stereo

 sound 高保真音响设备

→
hi-fi






hi-hat

'hi-hat
 (also 
'high-hat

 ) 

noun


 a pair of 
cymbals

 on a set of drums, operated by the foot 踩钹（通过踏板控制）



hi-res

(also 
high-res

 ) /ˌhaɪ ˈrez/


□ 

adj.




(informal
 ) =
high-resolution





hi-tech

ˌhi-'tech
 =
high-tech





hi

★ /haɪ/


□ 

exclamation




(informal
 ) used to say hello （用于打招呼）喂，嗨 ：




◊ Hi guys! 嗨，伙计们！





◊ Hi, there!
 How're you doing? 喂！你好吗？




hiatus hernia

hiˌatus 'hernia
 

noun


 (
medical 医

 )a condition in which an organ, especially the stomach, sticks out through an opening in the 
diaphragm

 食管裂孔疝



hiatus

hia•tus
 /haɪˈeɪtəs/


□ 

noun


 [sing.] (formal
 )

『1』
 a pause in activity when nothing happens 间断；停滞

『2』
 a space, especially in a piece of writing or in a speech, where sth is missing 空隙；（尤指文章或说话中的）缺漏，漏字，漏句



hibernate

hi•ber•nate
 /ˈhaɪbəneɪt; NAmE
 -bərn-/


□ 

verb


 [V]

(of animals 动物) to spend the winter in a state like deep sleep 冬眠；蛰伏

→
hi•ber•na•tion





hibernation

hi•ber•na•tion
 /ˌhaɪbəˈneɪʃn; NAmE
 -bərˈn-/


□ 

noun


 [U]



hibiscus

hi•bis•cus
 /hɪˈbɪskəs; haɪ-/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
hi•bis•cus

 ) a tropical plant or bush with large brightly coloured flowers 木槿




hiccup

hic•cup
 (also 
hic•cough

 ) /ˈhɪkʌp/


□ 

noun




『1』
 [C] a sharp, usually repeated, sound made in the throat, that is caused by a sudden movement of the 
diaphragm

 and that you cannot control 嗝；呃逆 ：




◊ She gave a loud hiccup. 她打了一个响嗝。


『2』
 (the) hiccups
 [pl.] a series of hiccups 一连串的打嗝 ：




◊ I ate too quickly and got hiccups. 我吃得太快，结果不断地打嗝。





◊ He had the hiccups. 他接连打嗝。


『3』
 [C] (informal
 ) a small problem or temporary delay 小问题；暂时性耽搁 ：




◊ There was a slight hiccup in the timetable. 时间安排上出了点小问题。


□ 

verb


 [V]

to have 
hiccups

 or a single 
hiccup

 打嗝；打呃



hick

□ 

adj.


 ：




◊ a hick town 小乡镇


/hɪk/


□ 

noun




(informal
 , especially NAmE
 ) a person from the country who is considered to be stupid and to have little experience of life 乡巴佬；土里土气的人 ：




◊ I was just a hick from Texas then. 那时我不过是从得克萨斯来的土包子。


→
hick





hickey

/ˈhɪki/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
love bite





hickory

hick•ory
 /ˈhɪkəri/


□ 

noun


 [U]

the hard wood of the N American 
hickory tree



山核桃木（产于北美）




hidden agenda

ˌhidden a'genda
 

noun


 (disapproving
 ) the secret intention behind what sb says or does （言语或行为背后的）隐秘意图，秘密目的 ：




◊ There are fears of a hidden agenda behind this new proposal. 人们担心这一新提议的背后有不可告人的目的。





hide-and-seek

/ˌhaɪd n ˈsi:k/


□ 

noun


 [U]

a children's game in which one player covers his or her eyes while the other players hide, and then tries to find them 捉迷藏游戏




hide

★ /haɪd/


□ 

noun




『1』
 [C] (BrE
 ) a place from which people can watch wild animals or birds, without being seen by them （观看野生动物的）隐蔽处，藏身处

『2』
 [C, U] an animal's skin, especially when it is bought or sold or used for leather （尤指买卖或用作皮革的）皮，毛皮 ：




◊ boots made from buffalo hide 用水牛皮做的靴子


『3』
 [sing.] (informal
 , especially NAmE
 ) used to refer to sb's life or safety when they are in a difficult situation （困境中的）生命，人身安全 ：




◊ All he's worried about is his own hide
 (=himself). 他所担心的只是他自己的生命安全。





◊ She'd do anything to save her own hide
 . 她会不惜一切保住自己的性命。




IDIOMS




have/tan sb's 'hide



(old-fashioned
 , informal
 or humorous
 ) to punish sb severely 严惩某人


not see hide nor 'hair of sb/sth



(informal
 ) not to see sb/sth for some time （一段时间）不见某人（或某物）的踪影 ：




◊ I haven't seen hide nor hair of her for a month. 我有一个月没见过她了。


□ 

verb




(
hid

 /hɪd/
 
hid•den

 /ˈhɪdn/
 )

『1』
 [VN] to put or keep sb/sth in a place where they/it cannot be seen or found 藏；隐蔽


SYN

 
conceal

 ：




◊ He hid the letter in a drawer. 他把信藏在抽屉里。





◊ I keep my private papers hidden. 我藏起了我的私人文件。





◊ They hid me from the police in their attic. 他们把我藏在他们的阁楼上躲避警察。


『2』
 to go somewhere where you hope you will not be seen or found 躲避；隐匿 ：



[V]◊ Quick, hide! 快，躲起来！





◊ I hid under the bed. 我躲在床底下。





◊ (
 figurative) He hid behind a false identity. 他隐姓埋名。



[VN]◊ She hides herself away in her office all day. 她成天躲在办公室里。


『3』
 [VN] to cover sth so that it cannot be seen 遮住；遮挡


SYN

 
conceal

 ：




◊ He hid his face in his hands. 他用手捂住了脸。





◊ The house was hidden by trees. 那所房子被树丛遮住了。





◊ No amount of make-up could hide her age. 再多的化妆品也遮掩不住她的年龄。


『4』
 [VN] to keep sth secret, especially your feelings 掩盖，隐瞒（尤指感情）


SYN

 
conceal

 ：




◊ She struggled to hide her disappointment. 她竭力掩饰她的失望。





◊ I have never tried to hide the truth about my past. 我从未设法隐瞒我的过去。





◊ They claim that they have nothing to hide

 (=there was nothing wrong or illegal about what they did). 他们声称他们没什么可隐瞒的。





◊ She felt sure the letter had some hidden meaning
 . 她确信那封信中有言外之意。




IDIOMS




hide your light under a 'bushel



(BrE
 ) to not let people know that you are good at sth 不显露才能；不露锋芒

—more at 
head

 n.
 , 
multitude





hideaway

hide•away
 /ˈhaɪdəweɪ/


□ 

noun




a place where you can go to hide or to be alone 藏身处；退隐处



hidebound

hide•bound
 /ˈhaɪdbaʊnd/


□ 

adj.




(disapproving
 ) having old-fashioned ideas, rather than accepting new ways of thinking 守旧的；迂腐的


SYN

 
narrow-minded





hideous

hid•eous
 /ˈhɪdiəs/


□ 

adj.




very ugly or unpleasant 十分丑陋的；令人厌恶的


SYN

 
revolting

 ：




◊ a hideous face/building/dress 丑陋的面孔∕建筑物∕衣服





◊ Their new colour scheme is hideous! 他们新的颜色搭配难看极了！





◊ a hideous crime 骇人听闻的罪行





◊ The whole experience had been like some hideous nightmare. 整个经历就像一场可怕的噩梦。


→
hid•eous•ly





hideously

hid•eous•ly
 

adv.


 ：




◊ His face was hideously deformed. 他的脸严重变形。





hideout

hide•out
 /ˈhaɪdaʊt/


□ 

noun




a place where sb goes when they do not want anyone to find them 藏身处；隐蔽所



hidey-hole

(also 
hidy-hole

 ) /ˈhaɪdi həʊl; NAmE
 -hoʊl/


□ 

noun




(informal
 ) a place where sb hides, especially in order to avoid being with other people 躲藏处；隐藏处；独居处



hiding place

'hiding place
 

noun


 a place where sb/sth can be hidden 隐藏处；藏身地



hiding

hid•ing
 /ˈhaɪdɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [U] the state of being hidden 隐藏；躲藏 ：




◊ After the trial, she had to go into hiding
 for several weeks. 审讯后她不得不躲藏了几个星期。





◊ He only came out of hiding
 ten years after the war was over. 战争结束十年之后他才露面。





◊ We spent months in hiding
 . 我们躲藏了好几个月。


『2』
 [C, usually sing.] (informal
 , especially BrE
 ) a physical punishment, usually involving being hit hard many times 体罚；痛打


SYN

 
beating

 ：




◊ to give sb/get a (good) hiding
 给某人∕遭到一顿（狠）揍





◊ (
 figurative) The team got a hiding in their last game. 那支球队在最后一场比赛中被打得一败涂地。



IDIOMS




on a ˌhiding to 'nothing



(BrE
 , informal
 ) having no chance of success, or not getting much advantage even if you do succeed 毫无成功机会；（即使成功了）也得不到多大好处



hie

/haɪ/


□ 

verb




(
hies

 , 
hying

 , 
hied

 ) [V +adv./prep.
 ] (old use
 ) to go quickly 快走；急行



hierarchical

hier•arch•ic•al
 /ˌhaɪəˈrɑ:kɪkl; NAmE
 -ˈrɑ:rk-/


□ 

adj.




arranged in a 
hierarchy

 按等级划分的；等级制度的 ：




◊ a hierarchical society/structure/organization
 分等级的社会∕结构∕组织





hierarchy

hier•archy
 /ˈhaɪərɑ:ki; NAmE
 -rɑ:rki/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C, U] a system, especially in a society or an organization, in which people are organized into different levels of importance from highest to lowest 等级制度（尤指社会或组织） ：




◊ the social/political hierarchy
 社会∕政治等级制度





◊ She's quite high up in the management hierarchy. 她位居管理层要职。


『2』
 [C + sing./pl. v
 .] the group of people in control of a large organization or institution 统治集团

『3』
 [C] (formal
 ) a system that ideas or beliefs can be arranged into 层次体系 ：




◊ a hierarchy of needs 不同层次的需要





hieroglyph

hiero•glyph
 /ˈhaɪərəglɪf/


□ 

noun




a picture or symbol of an object, representing a word, syllable or sound, especially as used in ancient Egyptian and other writing systems 象形文字，象形符号（尤指古埃及等所用的文字）

→
hiero•glyph•ic





hieroglyphic

hiero•glyph•ic
 /ˌhaɪərəˈglɪfɪk/


□ 

adj.






hieroglyphics

hiero•glyph•ics
 /ˌhaɪərəˈglɪfɪks/


□ 

noun


 [pl.]

writing that uses 
hieroglyphs

 用象形文字书写的东西



higgledy-piggledy

□ 

adj.


 ：




◊ a higgledy-piggledy collection of houses 一片错落杂乱的房屋


/ˌhɪgldi ˈpɪgldi/


□ 

adv.




(informal
 ) in an untidy way that lacks any order 杂乱无章；混乱 ：




◊ Files were strewn higgledy-piggledy over the floor. 文件乱七八糟地扔了一地。


→
higgledy-piggledy





high and tight

ˌhigh and 'tight
 

noun


 (US
 ) a military 
hairstyle

 in which the sides of the head are shaved and the top is cut very short （一种只留头顶寸发的）军人发型



high beams

'high beams
 

noun


 [pl.] (NAmE
 ) the lights on a car when they are pointing a long way ahead, not down at the road （汽车的）远光灯




high chair

'high chair
 

noun


 a special chair with long legs and a little seat and table, for a small child to sit in when eating 高脚椅（幼儿进食时坐的，带小饭桌）



high command

ˌhigh com'mand
 

noun


 [usually sing.] the senior leaders of the armed forces of a country （全国武装力量的）统帅部，最高指挥部




high commission

ˌhigh com'mission
 

noun




『1』
 the office and the staff of an 
embassy

 that represents the interests of one Commonwealth country in another （英联邦国家相互派驻的）高级专员公署

『2』
 a group of people who are working for a government or an international organization on an important project （政府或国际组织的）重大项目工作组；特别事务公署 ：




◊ the United Nations High Commission for Refugees 联合国难民事务高级专员公署




high day

'high day
 

noun


 (old-fashioned
 , BrE
 ) the day of a religious festival 宗教节日



IDIOMS




ˌhigh days and 'holidays



festivals and special occasions 节日和假日；节庆日



high explosive

ˌhigh ex'plosive
 

noun


 [C, U] a very powerful substance that is used in bombs and can damage a very large area 高爆炸药；烈性炸药




high fidelity

ˌhigh fi'delity
 

noun


 [U] (old-fashioned
 ) =
hi-fi






high five

ˌhigh 'five
 

noun


 (especially NAmE
 ) an action to celebrate victory or to express happiness in which two people raise one arm each and hit their open hands together 相互高举胳膊击掌（以示庆祝或高兴） ：




◊ Way to go! High five! 好样的！祝贺！




high ground

'high ground
 

noun


 (usually 
the high ground

 ) [sing.] the advantage in a discussion or an argument, etc. （讨论或争论中的）优势，有利条件 ：




◊ The government is claiming the high ground in the education debate. 政府在教育辩论中处于有利地位。



IDM

 see 
moral





high heels

ˌhigh 'heels
 

noun


 [pl.] shoes that have very high heels, usually worn by women （女）高跟鞋

→
ˌhigh-'heeled






high jinks

ˌhigh 'jinks
 (NAmE
 also 
hi•jinks

 ) 

noun


 [pl.] (old-fashioned
 , informal
 ) lively and excited behaviour 狂欢作乐；喧闹


SYN

 
fun





high kick

'high kick
 

noun


 a kick made with the foot high in the air 高踢腿；凌空踢腿



high life

'high life
 

noun


 (also 
the high life

 ) [sing., U] (also 
ˌhigh 'living

 [U]) (sometimes disapproving
 ) a way of life that involves going to parties and spending a lot of money on food, clothes, etc. 豪华的生活；灯红酒绿的生活



high noon

ˌhigh 'noon
 

noun




『1』
 exactly twelve o'clock in the middle of the day 中午十二点整；正午

『2』
 (formal
 ) the most important stage of sth, when sth that will decide the future happens 最重要的阶段；决定性时刻




high point

'high point
 (BrE
 also 
'high spot

 ) 

noun


 the most interesting, enjoyable or best part of sth 最有意思（或最令人愉快、最好）的部份 ：




◊ It was the high point of the evening. 那是晚会最精彩的部份。



OPP

 
low point






high pressure

ˌhigh 'pressure
 

noun


 [U]

『1』
 the condition of air, gas, or liquid that is kept in a small space by force 高压 ：




◊ Water is forced through the pipes at high pressure
 . 水在高压下流过水管。


『2』
 a condition of the air which affects the weather, when the pressure is higher than average 高气压

—compare 
low pressure

 (2)



high priest

ˌhigh 'priest
 

noun




『1』
 the most important priest in the Jewish religion in the past （旧时犹太教的）祭司长

『2』
 (feminine
 
,high 'priestess

 ) an important priest in some other non-Christian religions （某些非基督教的）大祭司 ：




◊ (
 figurative) Janis Joplin was known as the High Priestess of Rock. 贾尼斯 ∙ 乔普林就是众所周知的摇滚乐大师。



high road

'high road
 

noun


 [usually sing.]

『1』
 (old-fashioned
 , BrE
 ) a main or important road 公路干线；交通要道

『2』
 ~ (to sth)
 the most direct way 最直接的方式 ：




◊ This is the high road to democracy. 这是通向民主的直接途径。




IDIOMS




take the 'high road (in sth)



(NAmE
 ) to take the most positive course of action 采取最积极的行动方针 ：




◊ He took the high road in his campaign. 他在竞选活动中采取了最积极的方针。





high roller

ˌhigh 'roller
 

noun


 (NAmE
 , informal
 ) a person who spends a lot of money, especially on gambling 挥霍的人；（尤指）豪赌者




high school

'high school
 

noun


 [C, U]

『1』
 (in the US and some other countries) a school for young people between the ages of 14 and 18 （美国和其他一些国家 14 到 18 岁青年的）中学，高中

『2』
 often used in Britain in the names of schools for young people between the ages of 11 and 18 中学，完全中学（英国常用于为 11 到 18 岁青年开办的学校名称中） ：




◊ Oxford High School 牛津中学


—compare 
secondary school






high season

ˌhigh 'season
 

noun


 [U, sing.] (especially BrE
 ) the time of year when a hotel or tourist area receives most visitors （旅馆或旅游地区的）旺季

—compare 
low season





high spot

'high spot
 

noun


 (BrE
 ) =
high point






high street

'high street
 (BrE
 ) (NAmE
 
'main street

 ) 

noun


 (especially in names 尤用于名称) the main street of a town, where most shops/stores, banks, etc. are 大街（城镇的主要街道） ：




◊ Peckham High Street 佩卡姆大街





◊ 106 High Street, Peckham 佩卡姆，商业大街 106 号





◊ high-street banks/shops
 商业区大街上的银行∕商店




high table

ˌhigh 'table
 

noun


 [C, U] (BrE
 ) a table on a raised platform, where the most important people at a formal dinner sit to eat 高台餐桌（正式宴会上为显要人士设在高平台上的餐桌）




high tea

ˌhigh 'tea
 

noun


 (BrE
 ) a meal consisting of cooked food, bread and butter and cakes, usually with tea to drink, eaten in the late afternoon or early evening instead of dinner 傍晚茶（傍晚前后吃的膳食，通常有茶，代替晚上正餐）




high technology

ˌhigh tech'nology
 

noun


 [U] the most modern methods and machines, especially electronic ones; the use of these in industry, etc. 高科技，高技术（尤指电子技术）；高科技的运用




high tide

ˌhigh 'tide
 

noun


 [U, C] the time when the sea has risen to its highest level; the sea at this time （海的）高潮时期，高潮，满潮 ：




◊ You can't walk along this beach at high tide
 . 高潮时你不能在这个海滩散步。


—compare 
flood tide

 , 
high water




OPP

 
low tide





high treason

ˌhigh 'treason
 

noun


 [U] =
treason






high water

ˌhigh 'water
 

noun


 [U] the time when the sea or the water in a river has risen to its highest level （海、河的）高潮，满潮；高水位 ：




◊ Fishing is good at high water. 高水位有利于钓鱼。


—compare 
high tide




IDM

 see 
hell






high wire

ˌhigh 'wire
 

noun


 [usually sing.] a rope or wire that is stretched high above the ground, and used by 
circus

 performers （杂技演员使用的）高空绳索，空中钢丝


SYN

 
tightrope






high-born

ˌhigh-'born
 

adj.


 (old-fashioned
 or formal
 ) having parents who are members of the highest social class 出身高贵的


SYN

 
aristocratic




OPP

 
low-born






high-class

ˌhigh-'class
 

adj.




『1』
 excellent; of good quality 极好的；高级的 ：




◊ a high-class restaurant 一家高级餐厅





◊ to stay in high-class accommodation 住在上好的住所


『2』
 connected with a high social class 上流社会的 ：




◊ to come from a high-class background 出身于上层社会



OPP

 
low-class





high-definition

ˌhigh-defi'nition
 

adj.


 [only before noun] (
technical 术语

 )using or produced by a system that gives very clear detailed images 高清晰度的；高分辨率的 ：




◊ high-definition television 高清晰度电视机





◊ high-definition displays 高清晰度显像




high-end

ˌhigh-'end
 

adj.


 (NAmE
 ) expensive and of high quality 高档的；高端的；价高质优的



high-flown

ˌhigh-'flown
 

adj.


 (usually disapproving
 ) (of language and ideas 语言和思想) very grand and complicated 浮夸的；故弄玄虚的；说大话的


SYN

 
bombastic

 ：




◊ His high-flown style just sounds absurd today. 他的浮夸风格如今听起来真是荒谬。





high-flyer

ˌhigh-'flyer
 (also 
ˌhigh-'flier

 ) 

noun


 a person who has the desire and the ability to be very successful in their job or their studies 有抱负有能力的人；有能耐的人 ：




◊ academic high-flyers 有学术抱负的人




high-flying

ˌhigh-'flying
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 very successful 十分成功的 ：




◊ a high-flying career woman 事业成功的职业女性


『2』
 that flies very high in the air 在高空飞行的



high-grade

ˌhigh-'grade
 

adj.


 [usually before noun] of very good quality 优质的；高级的 ：




◊ high-grade petrol 高级汽油




high-handed

ˌhigh-'handed
 

adj.


 (of people or their behaviour 人或行为) using authority in an unreasonable way, without considering the opinions of other people 专横的；高压的


SYN

 
overbearing





high-hat

'high-hat
 

noun


 =
hi-hat





high-heeled

ˌhigh-'heeled
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ high-heeled shoes/boots
 高跟鞋∕靴





high-level

ˌhigh-'level
 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 involving senior people 级别高的；高层的 ：




◊ high-level talks/negotiations
 高层会谈∕谈判





◊ high-level staff 高级职员


『2』
 in a high position or place 位置高的；在高处的 ：




◊ a high-level walk in the hills 在山地徒步旅行


『3』
 advanced 高级的；高等的 ：




◊ a high-level course 高级课程


『4』
 (
computing 计

 )(of a computer language 计算机语言) similar to an existing language such as English, making it fairly simple to use 高级的


OPP

 
low-level






high-maintenance

ˌhigh-'mainten•ance
 

adj.


 needing a lot of attention or effort 耗费精力的；费神费力的 ：




◊ a high-maintenance girlfriend 需要操心呵护的女朋友



OPP

 
low-maintenance





high-minded

ˌhigh-'minded
 

adj.


 (of people or ideas 人或思想) having strong moral principles 高尚的；高洁的

→
ˌhigh-'minded•ness





high-mindedness

ˌhigh-'minded•ness
 

noun


 [U]



high-octane

ˌhigh-'octane
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (of fuel used in engines 发动机燃料) of very good quality and very efficient 优质的；高辛烷值的

『2』
 (informal
 ) full of energy; powerful 充满活力的；强有力的 ：




◊ a high-octane athlete 体力充沛的运动员




high-performance

ˌhigh-per'form•ance
 

adj.


 [only before noun] that can go very fast or do complicated things 高速的；高性能的；功能复杂的 ：




◊ a high-performance car/computer, etc.
 高性能的汽车、计算机等





high-pitched

ˌhigh-'pitched
 

adj.


 (of sounds 声音) very high 很高的；尖利的 ：




◊ a high-pitched voice/whistle 尖嗓子；尖锐的口哨声



OPP

 
low-pitched






high-powered

ˌhigh-'powered
 

adj.




『1』
 (of people 人) having a lot of power and influence; full of energy 有权势的；精力旺盛的 ：




◊ high-powered executives 劲头十足的行政人员


『2』
 (of activities 活动) important; with a lot of responsibility 重要的；责任重大的 ：




◊ a high-powered job 位高权重的工作


『3』
 (also 
ˌhigh-'power

 ) (of machines 机器) very powerful 大功率的 ：




◊ a high-powered car/computer, etc.
 大马力的汽车、高性能的计算机等




high-pressure

ˌhigh-'pressure
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 that involves aggressive ways of persuading sb to do sth or to buy sth 强力劝说的 ：




◊ high-pressure sales techniques 强行推销术


『2』
 that involves a lot of worry and anxiety 令人焦虑的；非常紧张的；压力大的


SYN

 
stressful

 ：




◊ a high-pressure job 压力很大的工作


『3』
 using or containing a great force of a gas or a liquid 受到高压的（气体或液体） ：




◊ a high-pressure water-jet 高压水喷




high-priced

ˌhigh-'priced
 

adj.


 [usually before noun] expensive 昂贵的；高价的 ：




◊ high-priced housing/cars 昂贵的住房∕汽车



OPP

 
low-priced





high-profile

ˌhigh-'profile
 

adj.


 [usually before noun] receiving or involving a lot of attention and discussion on television, in newspapers, etc. 经常出镜（或见报）的；高姿态的 ：




◊ a high-profile campaign 广受关注的运动


—see also 
profile






high-ranking

ˌhigh-'ranking
 

adj.


 senior; important 职位高的；显要的 ：




◊ a high-ranking officer/official
 高级军官∕官员





◊ a high-ranking post 显要岗位



OPP

 
low-ranking






high-resolution

ˌhigh-reso'lution
 (also 
hi-res

 , 
high-res

 /ˌhaɪ ˈrez/
 ) 

adj.


 (of a photograph or an image on a computer or television screen 照片、计算机或电视屏幕的图像) showing a lot of clear sharp detail 高清晰度的；高分辨率的 ：




◊ a high-resolution scan 高清晰度扫描



OPP

 
low-resolution






high-rise

'high-rise
 

adj.


 [only before noun] (of a building 建筑物) very tall and having a lot of floors 高层的 ：




◊ high-rise housing 高层住宅


→
'high-rise



'high-rise
 

noun


 ：




◊ to live in a high-rise 住在高层楼房里


—compare 
low-rise






high-risk

ˌhigh-'risk
 

adj.


 [usually before noun] involving a lot of danger and the risk of injury, death, damage, etc. 有高风险的；高危的 ：




◊ a high-risk sport 高风险的运动





◊ high-risk patients
 (=who are very likely to get a particular illness) 高危病人


—compare 
low-risk






high-security

ˌhigh-se'curity
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (of buildings and places 建筑或地方) very carefully locked and guarded 戒备森严的；警戒严密的 ：




◊ a high-security prison 警备森严的监狱


『2』
 (of prisoners 囚犯) kept in a prison that is very carefully locked and guarded 关押在警备森严的监狱里的



high-sounding

'high-sounding
 

adj.


 (especially BrE
 , often disapproving
 ) (of language or ideas 语言或思想) complicated and intended to sound important 夸张的；高调的


SYN

 
pretentious





high-speed

ˌhigh-'speed
 

adj.


 [only before noun] that travels, works or happens very fast 高速的；高效率的；迅速的 ：




◊ a high-speed train 高速列车





◊ a high-speed car chase 高速汽车追逐





high-spirited

ˌhigh-'spirit•ed
 

adj.




『1』
 (of people 人) very lively and active 兴致勃勃的；兴高采烈的 ：




◊ a high-spirited child 兴高采烈的孩子





◊ high-spirited behaviour 朝气蓬勃


『2』
 (of animals, especially horses 动物，尤指马) lively and difficult to control 烈性的；欢蹦乱跳的


OPP

 
placid



—see also 
spirit





high-stick

'high-stick
 

verb


 [VN] in 
ice hockey

 , to hit an opponent above the shoulders with your stick （冰球）持杆过肩击打对手



high-strung

ˌhigh-'strung
 

adj.


 (NAmE
 ) =
highly strung

 ⇒ note at 
nervous






high-tech

ˌhigh-'tech
 (also 
ˌhi-'tech

 ) 

adj.


 (informal
 )

『1』
 using the most modern methods and machines, especially electronic ones 高技术的，高科技的（尤指电子方面） ：




◊ high-tech industries 高科技产业


『2』
 (of designs, objects, etc. 图案、物体等) very modern in appearance; using modern materials 样式新颖的；用高新技术材料的 ：




◊ a high-tech table made of glass and steel 用玻璃和钢制成的现代化桌子


—compare 
low-tech





high-tension

ˌhigh-'tension
 

adj.


 [only before noun] carrying a very powerful electric current 高（电）压的 ：




◊ high-tension wires/cables
 高压电线∕电缆




high-tops

'high-tops
 

noun


 [pl.] (especially NAmE
 ) sports shoes that cover the ankle, worn especially for playing 
basketball

 高帮运动鞋（尤用于篮球运动）



high-up

'high-up
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) an important person with a high rank 高官；要员




high-water mark

ˌhigh-'water mark
 

noun


 a line or mark showing the highest point that the sea or 
floodwater

 has reached 高水位线（海水或洪水所达到的最高水位） ：




◊ (
 figurative) the high-water mark of Parisian fashion (=the most successful time) 巴黎时装最流行的时期

—compare 
low-water mark






high

★ /haɪ/


□ 

adj.




(
high•er

 , 
high•est

 )

▶
FROM BOTTOM TO TOP 从底到顶



『1』
 measuring a long distance from the bottom to the top 高的 ：




◊ What's the highest mountain in the US? 美国哪座山最高？





◊ The house has a high wall all the way round it. 这栋房子的四周围着高墙。





◊ shoes with high heels 高跟鞋





◊ He has a round face with a high forehead. 他圆脸、高额头。



OPP

 
low



『2』
 used to talk about the distance that sth measures from the bottom to the top 有某高度的 ：




◊ How high is Everest? 珠穆朗玛峰有多高？





◊ It's only a low wall—about a metre high. 那只不过是一堵矮墙 —— 约一米高。





◊ The grass was waist-high. 那片草齐腰高。


▶
FAR ABOVE GROUND 离地面远



『3』
 at a level which is a long way above the ground or above the level of the sea （离地面）很高的；海拔很高的 ：




◊ a high branch/shelf/window 高处的树枝∕搁板∕窗





◊ The rooms had high ceilings. 那些房间的天花板很高。





◊ They were flying at high altitude. 他们正在高空飞行。





◊ the grasslands of the high prairies 高地草原



OPP

 
low



▶
GREATER THAN NORMAL 超出常规



『4』
 greater or better than normal in quantity or quality, size or degree （数量、质量、体积或程度）高的，超乎寻常的 ：




◊ a high temperature/speed/price 高温∕速∕价





◊ a high rate of inflation 高通货膨胀率





◊ Demand is high at this time of year. 一年的这个时期需求很大。





◊ a high level
 of pollution 严重的污染





◊ a high standard
 of craftsmanship 高水平的手工艺





◊ high-quality
 goods 优质商品





◊ A high degree
 of accuracy is needed. 需要高度的准确性。





◊ The tree blew over in the high winds
 . 树被大风刮倒了。





◊ We had high hopes
 for the business
 (=we believed it would be successful). 我们对这项生意寄予了很大希望。





◊ The cost in terms of human life was high. 付出了很大的生命代价。


—compare 
low

 adj.
 (4)

▶
CONTAINING A LOT 含量多



『5』
 ~ (in sth)
 containing a lot of a particular substance 含某物多


OPP

 
low

 ：




◊ foods which are high in fat 高脂肪食物





◊ a high potassium content 高钾含量





◊ a high-fat
 diet 高脂肪的饮食


▶
RANK/STATUS 等级；地位



『6』
 (usually before noun 通常用于名词前) near the top in rank or status 上层的；地位高的 ：




◊ She has held high office
 under three prime ministers. 她曾在三任首相手下任过要职。





◊ He has friends in high places

 (=among people of power and influence). 他有位高权重的朋友。



OPP

 
low



▶
VALUABLE 有价值



『7』
 of great value 价值高的 ：




◊ to play for high stakes 豪赌





◊ My highest card is ten. 我最大的牌是十。


▶
IDEALS/PRINCIPLES 理想；准则



『8』
 (usually before noun 通常用于名词前) morally good 高尚的；崇高的 ：




◊ a man of high ideals/principles
 有崇高理想∕道德准则的人


▶
APPROVING 赞同



『9』
 (usually before noun 通常用于名词前) showing a lot of approval or respect for sb 十分赞同的；非常尊敬的 ：




◊ She is held in very high regard by her colleagues. 她很受同事们的敬重。





◊ You seem to have a high opinion
 of yourself! 你似乎自我评价很高嘛！



OPP

 
low



▶
SOUND 声音



『10』
 at the upper end of the range of sounds that humans can hear; not deep or low 高音的 ：




◊ She has a high voice. 她嗓音很尖。





◊ That note is definitely too high for me. 那个音对我来说绝对太高了。



OPP

 
low



▶
OF PERIOD OF TIME 时段



『11』
 [only before noun] used to describe the middle or the most attractive part of a period of time 中间的；全盛的 ：




◊ high noon 正午





◊ high summer 盛夏


▶
FOOD 食物



『12』
 (of meat, cheese, etc. 肉、奶酪等) beginning to go bad and having a strong smell 开始变质的；开始发馊的

▶
ON ALCOHOL/DRUGS 喝酒；吸毒



『13』
 [not before noun] ~ (on sth)
 (informal
 ) behaving in an excited way because of the effects of alcohol or drugs 有醉意；表现兴奋

▶
PHONETICS 语音学



『14』
 (
phonetics 语音

 ) =
close

 adj.
 (16)2 —see also 
height





IDIOMS




be/get on your high 'horse



(informal
 ) to behave in a way that shows you think you are better than other people 趾高气扬；自命不凡；自以为了不起


have a 'high old time



(old-fashioned
 , informal
 ) to enjoy yourself very much 玩得很开心


high and 'dry



『1』
 (of a boat, etc. 小船等) in a position out of the water 高出水面；搁浅 ：




◊ Their yacht was left high and dry on a sandbank. 他们的帆船搁浅在沙丘上了。


『2』
 in a difficult situation, without help or money 处境艰难；无依无靠；身无分文


high and 'mighty



(informal
 ) behaving as though you think you are more important than other people 趾高气扬；神气活现；自高自大


high as a 'kite



(informal
 ) behaving in a very excited way because of being strongly affected by alcohol or drugs （因酗酒或吸毒）异常兴奋，神魂恍惚


in high 'dudgeon



(old-fashioned
 , formal
 ) in an angry or offended mood, and showing other people that you are angry 愤然；怒冲冲 ：




◊ He stomped out of the room in high dudgeon. 他愤怒地噔噔走出了屋子。



smell, stink, etc. to high 'heaven

 (informal
 )

『1』
 to have a strong unpleasant smell 发出难闻气味；难闻透顶

『2』
 to seem to be very dishonest or morally unacceptable 很不诚实；不道德

—more at 
hell

 , 
moral

 adj.
 , 
order

 n.
 , 
profile

 n.
 , 
time

 n.


□ 

adv.




(
high•er

 , 
high•est

 )

▶
FAR FROM GROUND/BOTTOM 远离地面∕底部



『1』
 at or to a position or level that is a long way up from the ground or from the bottom 在高处；向高处；高 ：




◊ An eagle circled high overhead. 一只鹰在头顶上空盘旋。





◊ I can't jump any higher. 我没法跳得更高了。





◊ She never got very high in the company. 她在公司里从未坐到很高的位置。





◊ His desk was piled high
 with papers. 他的桌子上摞着高高的一堆文件。





◊ She's aiming high

 (=hoping to be very successful) in her exams. 她期望考出优异成绩。


▶
VALUE/AMOUNT 价值；数量



『2』
 at or to a large cost, value or amount （成本、价值）高；（数量）大 ：




◊ Prices are expected to rise even higher this year. 预计今年的价格将涨得更高。


▶
SOUND 声音



『3』
 at a high 
pitch

 (3) 音调高 ：




◊ I can't sing that high. 我唱不了那么高的调子。



OPP

 
low





IDIOMS




ˌhigh and 'low



everywhere 到处；各地 ：




◊ I've searched high and low for my purse. 我到处找我的钱包。



run 'high



(especially of feelings 尤指情绪) to be strong and angry or excited 激愤；激昂 ：




◊ Feelings ran high as the election approached. 选举临近，大家情绪都很激动。


—more at 
fly

 v.
 , 
head

 n.
 , 
ride

 v.


□ 

noun




▶
LEVEL/NUMBER 水平；数量



『1』
 the highest level or number 最高水平；最大数量 ：




◊ Profits reached an all-time high
 last year. 去年的利润空前地高。


▶
WEATHER 天气



『2』
 an area of high air pressure; an 
anticyclone

 高气压区；反气旋 ：




◊ A high over southern Europe is bringing fine, sunny weather to all parts. 欧洲南部上空的高气压正给各地带来阳光灿烂的好天气。


『3』
 the highest temperature reached during a particular day, week, etc. （某天、某星期等的）最高气温 ：




◊ Highs today will be in the region of 25°C. 今天的最高气温将为 25 摄氏度左右。


▶
FROM DRUGS 毒品引起



『4』
 (informal
 ) the feeling of extreme pleasure and excitement that sb gets after taking some types of drugs （毒品引致的）快感 ：




◊ The high lasted all night. 那种快感持续了一整夜。


▶
FROM SUCCESS/ENJOYMENT 来自成功∕乐趣



『5』
 (informal
 ) the feeling of extreme pleasure and excitement that sb gets from doing sth enjoyable or being successful at sth 极大欢乐；极度高兴；乐不可支 ：




◊ He was on a real high
 after winning the competition. 他赢了那场比赛后高兴极了。





◊ the highs and lows
 of her acting career 她的演员生涯的大起大落


▶
SCHOOL 学校



『6』
 used in the name of a high school （用于中学校名） ：




◊ He graduated from Little Rock High in 1982. 他 1982 年毕业于小石城中学。




IDIOMS




on 'high



『1』
 (formal
 ) in a high place 在高处 ：




◊ We gazed down into the valley from on high. 我们从高处向下眺望山谷。


『2』
 (humorous
 ) the people in senior positions in an organization 高层人员 ：




◊ An order came down from on high that lunchbreaks were to be half an hour and no longer. 上头指示说午餐休息时间不得超过半小时。


『3』
 in heaven 在天上 ：




◊ The disaster was seen as a judgement from on high. 这场灾难被视作上天的惩罚。





highball

high•ball
 /ˈhaɪbɔ:l/


□ 

noun




(NAmE
 )

a strong alcoholic drink, such as 
whisky

 or 
gin

 , mixed with 
fizzy

 water (=with bubbles) or 
ginger ale

 , etc. and served with ice 开波酒， 冰威士忌苏打 （用烈酒掺入汽水等加冰）

□ 

verb




(NAmE
 ) (informal
 )

『1』
 [V +adv./prep.
 ] to go somewhere very quickly 高速行进 ：




◊ They highballed out of town. 他们急匆匆地出了城。


『2』
 [VN] to deliberately make an estimate of the cost, value, etc. of sth that is too high 故意高估价值（或成本） ：




◊ He thought she was highballing her salary requirements. 他认为她的薪金要求过高。



OPP

 
lowball





highboy

high•boy
 /ˈhaɪbɔɪ/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
tallboy






highbrow

high•brow
 /ˈhaɪbraʊ/


□ 

adj.




(sometimes disapproving
 ) concerned with or interested in serious artistic or cultural ideas 关于正统艺术（或文化）思想的；对正统的艺术（或文化）感兴趣的


SYN

 
intellectual

 ：




◊ highbrow newspapers 格调高雅的报纸





◊ highbrow readers 趣味高雅的读者



OPP

 
lowbrow

 —compare 
middlebrow






higher animals

ˌhigher 'animals, ˌhigher 'plants
 

noun


 [pl.] (
technical 术语

 )animals and plants that have reached an advanced stage of development 高等动物，高等植物（发展到高等进化程度的动植物）



higher plants

ˌhigher 'animals, ˌhigher 'plants
 

noun


 [pl.] (
technical 术语

 )animals and plants that have reached an advanced stage of development 高等动物，高等植物（发展到高等进化程度的动植物）




higher education

ˌhigher edu'cation
 

noun


 [U] (abbr.
 
HE

 ) education and training at college and university, especially to degree level （尤指达到学位水平的）高等教育

—compare 
further education





higher-up

ˌhigher-'up
 

noun


 (informal
 ) a person who has a higher rank or who is more senior than you 上级；上司；长官



higher

high•er
 /ˈhaɪə(r)/


□ 

adj.


 [only before noun]

at a more advanced level; greater in rank or importance than others 高等级的；级别较高的；较重要的 ：




◊ The case was referred to a higher court. 案件转到了上级法院。





◊ higher mathematics 高等数学





◊ My mind was on higher things. 我那时想着更重要的事。





highest common factor

ˌhighest common 'factor
 

noun


 (abbr.
 
HCF

 ) (
mathematics 数

 )the highest number that can be divided exactly into two or more numbers 最大公约数



highfalutin

high•fa•lu•tin
 /ˌhaɪfəˈlu:tɪn/


□ 

adj.




(informal
 ) trying to be serious or important, but in a way that often appears silly and unnecessary 装模作样的；浮夸的；做作的


SYN

 
pretentious






highland

high•land
 /ˈhaɪlənd/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 connected with an area of land that has hills or mountains 高地的；高原的；山区的 ：




◊ highland regions 高原地区


『2』
 
Highland



connected with the 
Highlands

 of Scotland 苏格兰高地的

—compare 
lowland

 adj.


□ 

noun




『1』
 [C, usually pl.] an area of land with hills or mountains 高地；高原

『2』
 
the Highlands



[pl.] the high mountain region of Scotland 苏格兰高地

—compare 
lowland

 n.





highlander

high•land•er
 /ˈhaɪləndə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who comes from an area where there are a lot of mountains 高原地区的人；山地人

『2』
 
High•land•er



a person who comes from the Scottish Highlands 苏格兰高地人

—compare 
lowlander





highlife

high•life
 /ˈhaɪlaɪf/


□ 

noun


 [U]

a style of dance and music from W Africa influenced by 
rock

 and 
jazz

 and popular especially in the 1950s and 1960s 强节奏爵士舞，强节奏爵士乐（尤指 20 世纪 50 年代和 60 年代受摇滚乐、爵士乐和流行音乐影响的源于西非的舞蹈和音乐风格）




highlight

★high•light
 /ˈhaɪlaɪt/


□ 

noun




『1』
 the best, most interesting or most exciting part of sth 最好（或最精彩、最激动人心）的部份 ：




◊ One of the highlights of the trip was seeing the Taj Mahal. 这次旅行中的最精彩的一件事是参观泰姬陵。





◊ The highlights of the match will be shown later this evening. 比赛最精彩的片段将于今晚播出。


『2』
 
highlights



[pl.] areas of hair that are lighter than the rest, usually because a chemical substance has been put on them 挑染的头发

—compare 
lowlights



『3』
 
highlights



[pl.] (
technical 术语

 )the light or bright part of a picture or photograph （图画或照片的）强光部份

□ 

verb


 [VN]

『1』
 to emphasize sth, especially so that people give it more attention 突出；强调 ：




◊ The report highlights the major problems facing society today. 报告特别强调了当今社会所面临的主要问题。


『2』
 to mark part of a text with a special coloured pen, or to mark an area on a computer screen, to emphasize it or make it easier to see 将（文本的某部份）用彩笔做标记；将（计算机屏幕的某区域）增强亮度；使醒目 ：




◊ I've highlighted the important passages in yellow. 我用黄色标出了重要段落。


『3』
 to make some parts of your hair a lighter colour than the rest by using a chemical substance on them 挑染（将部份头发染成浅色）



highlighter

high•light•er
 /ˈhaɪlaɪtə(r)/


□ 

noun




『1』
 (also 
'highlighter pen

 ) a special pen used for marking words in a text in bright colours （颜色鲜亮的）标记笔；荧光笔

『2』
 a coloured substance that you put above your eyes or on your cheeks to make yourself more attractive （勾画脸、眼的）彩妆




highly strung

ˌhighly 'strung
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌhigh-'strung

 ) 

adj.


 (of a person or an animal 人或动物) nervous and easily upset 紧张不安的 ：




◊ a sensitive and highly-strung child 敏感而脆弱的孩子





◊ Their new horse is very highly strung. 他们的新马很容易受惊。




highly

★high•ly
 /ˈhaɪli/


□ 

adv.




『1』
 very 很；非常 ：




◊ highly successful/skilled/intelligent 十分成功∕熟练∕聪明





◊ highly competitive/critical/sensitive 非常有竞争力∕关键∕敏感





◊ It is highly unlikely
 that she'll be late. 她迟到的可能性极小。


『2』
 at or to a high standard, level or amount 高标准地；高级地；大量地 ：




◊ highly trained/educated
 受过高级培训∕高等教育





◊ a highly paid
 job 高薪工作


『3』
 with admiration or praise 钦佩地；赞赏地 ：




◊ His teachers think very highly of him

 (=have a very good opinion of him). 老师们很欣赏他。





◊ She speaks highly of you
 . 她对你大加称赞。





◊ Her novels are very highly regarded. 她的小说受到很高的评价。




hightail

high•tail
 /ˈhaɪteɪl/


□ 

verb






IDIOMS




'hightail it



(informal
 , especially NAmE
 ) to leave somewhere very quickly 迅速离开




highway

★high•way
 /ˈhaɪweɪ/


□ 

noun




『1』
 (especially NAmE
 ) a main road for travelling long distances, especially one connecting and going through cities and towns （尤指城镇间的）公路，干道，交通要道 ：




◊ an interstate highway （美国）州际公路





◊ Highway patrol officers closed the road. 公路巡警关闭了这条路。


『2』
 (BrE
 , formal
 ) a public road 公用通道 ：




◊ A parked car was obstructing the highway. 一辆停放的汽车堵住了通道。




IDIOMS




ˌhighway 'robbery



(informal
 , especially NAmE
 ) =daylight robbery
 at 
daylight

 —more at 
way

 n.




highwayman

high•way•man
 /ˈhaɪweɪmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) a man, usually on a horse and carrying a gun, who stole from travellers on public roads in the past （旧时常骑马持枪的）拦路强盗



hijab

hi•jab
 /hɪˈdʒɑ:b/


□ 

noun




『1』
 [C] a head covering worn in public by some Muslim women （穆斯林妇女出门戴的）头巾，盖头

『2』
 [U] the religious system which controls the wearing of such clothing 头巾制度（规定戴头巾的宗教制度）




hijack

hi•jack
 /ˈhaɪdʒæk/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to use violence or threats to take control of a vehicle, especially a plane, in order to force it to travel to a different place or to demand sth from a government 劫持（交通工具，尤指飞机） ：




◊ The plane was hijacked by two armed men on a flight from London to Rome. 飞机在从伦敦飞往罗马途中遭到两名持械男子劫持。


『2』
 (disapproving
 ) to use or take control of sth, especially a meeting, in order to advertise your own aims and interests 操纵（会议等，以推销自己的意图）

→
hi•jack•ing





hijacker

hi•jack•er
 /ˈhaɪdʒækə(r)/


□ 

noun




a person who 
hijacks

 a plane or other vehicle 劫机者；劫持交通工具者；劫持者



hijacking

hi•jack•ing
 (also 
hi•jack

 ) 

noun


 [C, U] ：




◊ There have been a series of hijackings recently in the area. 这个地区最近发生了一连串劫持事件。





◊ an unsuccessful hijack 劫持未遂


—compare 
carjacking





hijinks

hi•jinks
 (NAmE
 ) =
high jinks





hike

/haɪk/


□ 

noun




『1』
 a long walk in the country 远足；徒步旅行 ：




◊ They went on a ten-mile hike through the forest. 他们做了一次穿越森林的十英里徒步旅行。





◊ We could go into town but it's a real hike
 (=a long way) from here. 我们本可以进城去，但走到那儿实在太远。


『2』
 ~ (in sth)
 (informal
 , especially NAmE
 ) a large or sudden increase in prices, costs, etc. （价格、花费等的）大幅度提高，猛增 ：




◊ a tax/price hike
 税额∕价格的大幅度增长





◊ the latest hike in interest rates 新近利率的大幅上扬




IDIOMS




take a 'hike



(NAmE
 , informal
 ) a rude way of telling sb to go away 滚开；走开

□ 

verb




『1』
 to go for a long walk in the country, especially for pleasure 去…远足；做徒步旅行 ：



[V]◊ strong boots for hiking over rough country 适合在崎岖不平的山路徒步旅行用的结实靴子


[VN]


◊ (NAmE
 ) to hike the Rockies 去落基山脉徒步旅行


『2』
 [V] 
go hiking



to spend time hiking for pleasure 远足；徒步旅行 ：




◊ If the weather's fine, we'll go hiking this weekend. 如果天气好，我们这个周末就去远足。


『3』
 [VN] ~ sth (up)
 to increase prices, taxes, etc. suddenly by large amounts 把（价格、税率等）大幅提高 ：




◊ The government hiked up the price of milk by over 40%. 政府把牛奶的价格提高了四成多。




PHR V




ˌhike sth↔'up



(informal
 ) to pull or lift sth up, especially your clothing 拉起，提起（衣服等）


SYN

 
hitch up

 ：




◊ She hiked up her skirt and waded into the river. 她提起裙子走进河水中。




hiker

/ˈhaɪkə(r)/


□ 

noun




a person who goes for long walks in the country for pleasure 远足者；徒步旅行者

—see also hitchhiker
 at 
hitchhike





hiking

hik•ing
 /ˈhaɪkɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the activity of going for long walks in the country for pleasure 远足；徒步旅行 ：




◊ to go hiking 徒步旅行





◊ hiking boots （徒步）旅行靴





hilarious

hil•ari•ous
 /hɪˈleəriəs; NAmE
 -ˈler-/


□ 

adj.




extremely funny 极其滑稽的 ：




◊ a hilarious joke/story 令人捧腹的笑话∕故事





◊ Lynn found the whole situation hilarious. 林恩觉得这一切都非常滑稽。





◊ Do you know Pete? He's hilarious. 你认识皮特吗？他风趣得很。


⇒ note at 
funny



→
hil•ari•ous•ly





hilariously

hil•ari•ous•ly
 

adv.


 ：




◊ hilariously funny 滑稽可笑




hilarity

hil•ar•ity
 /hɪˈlærəti/


□ 

noun


 [U]

a state of great 
amusement

 which makes people laugh 欢闹；狂欢



hill station

'hill station
 

noun


 a small town in the hills, especially in S Asia, where people go to find cooler weather in summer （尤指南亚的）山区避暑小镇




hill

★ /hɪl/


□ 

noun




『1』
 [C] an area of land that is higher than the land around it, but not as high as a mountain 山丘；小山 ：




◊ a region of gently rolling hills 丘陵缓缓起伏的地区





◊ a hill farm/town/fort
 小山上的农场∕城镇∕城堡





◊ The house is built on the side of a hill
 overlooking the river. 房子建在可俯视河流的小山坡上。





◊ I love walking in the hills

 (=in the area where there are hills). 我喜欢在山中散步。


—see also 
anthill

 , 
foothill

 , 
molehill



『2』
 [C] a slope on a road （道路的）斜坡 ：




◊ Always take care when driving down steep hills
 . 下陡坡时总是要小心驾驶。





◊ a hill start
 (=the act of starting a vehicle on a slope) 汽车爬坡起步


—see also 
downhill

 , 
uphill



『3』
 
the Hill



[sing.] (NAmE
 , informal
 ) =
Capitol Hill





IDIOMS




a ˌhill of 'beans



(old-fashioned
 , NAmE
 , informal
 ) something that is not worth much 没有多大价值的东西


ˌover the 'hill



(informal
 ) (of a person 人) old and therefore no longer useful or attractive 老而不中用的；人老珠黄的

—more at 
old





hillbilly

hill•billy
 /ˈhɪlbɪli/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] (NAmE
 , disapproving
 ) a person who lives in the mountains and is thought to be stupid by people who live in the towns 山区乡巴佬

『2』
 [U] =
country and western





hillock

hil•lock
 /ˈhɪlək/


□ 

noun




a small hill 小丘




hillside

hill•side
 /ˈhɪlsaɪd/


□ 

noun




the side of a hill 小山坡 ：




◊ The crops will not grow on exposed hillsides. 在裸露的山坡上庄稼没法生长。





◊ Our hotel was on the hillside overlooking the lake. 我们的旅馆位于可俯瞰湖水的小山坡上。




hilltop

hill•top
 /ˈhɪltɒp; NAmE
 -tɑ:p/


□ 

noun




the top of a hill 小山顶 ：




◊ the hilltop town of Urbino 建在小山顶上的乌尔比诺镇




hillwalking

hill•walk•ing
 /ˈhɪlwɔ:kɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the activity of walking on or up hills in the countryside for pleasure 丘陵地带徒步旅行；丘陵远足



hilly

/ˈhɪli/


□ 

adj.




(
hill•ier

 , 
hilli•est

 ) having a lot of hills 多小山的；多丘陵的 ：




◊ a hilly area/region
 丘陵地区




hilt

/hɪlt/


□ 

noun




the handle of a 
sword

 , knife, etc. 刀（或剑等的）柄



IDIOMS




(up) to the 'hilt



as much as possible 尽量；尽可能 ：




◊ We're mortgaged up to the hilt. 我们已经把什么都抵押了。





◊ They have promised to back us to the hilt. 他们保证全力支持我们。





him

★ /hɪm/


□ 

pron.




『1』
 used as the object of a verb, after the verb be
 or after a preposition to refer to a male person or animal that has already been mentioned or is easily identified 他，它（用作动词、表语或介词的宾语） ：




◊ When did you see him? 你什么时候见到他的？





◊ He took the children with him. 他带着孩子。





◊ I'm taller than him. 我比他高。





◊ It's him. 是他。


—compare 
he



『2』
 
Him



used when referring to God 祂（指上帝）



himself

★him•self
 /hɪmˈself/


□ 

pron.




『1』
 (the reflexive form of he
 * He 的反身形式) used when the man or boy who performs an action is also affected by it （用作男性的反身代词）他自己，自己 ：




◊ He introduced himself. 他作了自我介绍。





◊ Peter ought to be ashamed of himself. 彼得应为自己感到羞耻。


『2』
 used to emphasize the male subject or object of a sentence （强调句中的男性主语或宾语） ：




◊ The doctor said so himself. 是医生本人这么说的。





◊ Did you see the manager himself? 你见到经理本人了吗？




IDIOMS




be, seem, etc. him'self



(of a man or boy 男性) to be in a normal state of health or happiness; not influenced by other people 一切正常；如平时一般；未受他人影响 ：




◊ He didn't seem quite himself this morning. 他今天上午似乎有点不对劲。





◊ He needed space to be himself. 他需要自己的独立的空间。



(all) by him'self



『1』
 alone; without anyone else （他）独自，单独 ：




◊ He lives all by himself. 他独自一人生活。


『2』
 without help （他）独立地 ：




◊ He managed to repair the car by himself. 他自己设法修了汽车。



(all) to him'self



for only him to have or use 归自己一人占有（或使用） ：




◊ He has the house to himself during the week. 一周之中除周末外他可以一人住这座房子。





hind

/haɪnd/


□ 

adj.


 [only before noun]

the hind
 legs or feet of an animal with four legs are those at the back （四足动物的腿、蹄）后面的 ：




◊ The horse reared up on its hind legs. 那匹马后腿前立，站了起来。



OPP

 
fore

 , 
front




IDM

 see 
talk

 v.


□ 

noun




a female 
deer

 , especially a 
red deer

 ; a 
doe

 雌鹿（尤指雌赤鹿）

—compare 
hart





hindbrain

hind•brain
 /ˈhaɪndbreɪn/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )the part of the brain near the base of the head 后脑




hinder

hin•der
 /ˈhɪndə(r)/


□ 

verb


 [VN]

~ sb/sth (from sth/from doing sth)
 to make it difficult for sb to do sth or sth to happen 阻碍；妨碍；阻挡


SYN

 
hamper

 ：




◊ a political situation that hinders economic growth 妨碍经济发展的政治局面





◊ Some teachers felt hindered by a lack of resources. 有些教师因资源不足而感到困难重重。





◊ An injury was hindering him from playing his best. 受伤后他无法发挥出最高水平。


—see also 
hindrance





hindlimb

hind•limb
 /ˈhaɪndlɪm/


□ 

noun




one of the legs at the back of an animal's body （动物的）后肢，后腿



hindquarters

hind•quar•ters
 /ˌhaɪndˈkwɔ:təz; NAmE
 -ˈkwɔ:rtərz/


□ 

noun


 [pl.]

the back part of an animal that has four legs, including its two back legs （四腿动物的）臀部及后腿




hindrance

hin•drance
 /ˈhɪndrəns/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] ~ (to sth/sb)
 a person or thing that makes it more difficult for sb to do sth or for sth to happen 造成妨碍的人（或事物） ：




◊ To be honest, she was more of a hindrance than a help. 说实在的，她没帮上忙，反而成了累赘。





◊ The high price is a major hindrance to potential buyers. 价格高是使潜在买主却步的主要因素。


『2』
 [U] (formal
 ) the act of making it more difficult for sb to do sth or for sth to happen 妨碍；阻挠 ：




◊ They were able to complete their journey without further hindrance. 剩下的旅程他们没再受到阻碍。


—see also 
hinder




IDM

 see 
let

 n.





hindsight

hind•sight
 /ˈhaɪndsaɪt/


□ 

noun


 [U]

the understanding that you have of a situation only after it has happened and that means you would have done things in a different way 事后聪明；事后的领悟 ：




◊ With hindsight
 it is easy to say they should not have released him. 事后才说他们本不应该释放他，这倒容易。





◊ What looks obvious in hindsight was not at all obvious at the time. 事后一目了然的事在当时根本看不清。





◊ It's easy to criticize with the benefit of hindsight
 . 事后明白了再评价，这自然容易。


—compare 
foresight






hinge

/hɪndʒ/


□ 

noun




a piece of metal, plastic, etc. on which a door, lid or gate moves freely as it opens or closes 铰链；合叶 ：




◊ The door had been pulled off its hinges. 门从铰链上扯下来了。


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to attach sth with a 
hinge

 给（某物）装铰链

→
hinged





hinged

□ 

adj.


 ：




◊ a hinged door/lid 铰接的门∕盖




PHR V




'hinge on/upon sth



(of an action, a result, etc. 行动、结果等) to depend on sth completely 有赖于；取决于 ：




◊ Everything hinges on the outcome of these talks. 一切都取决于这些会谈的结果。




[+ wh- ]◊ His success hinges on how well he does at the interview. 他能否成功要看他在面试中的表现。





hint

/hɪnt/


□ 

noun




『1』
 something that you say or do in an indirect way in order to show sb what you are thinking 暗示；提示；示意 ：




◊ He gave a broad hint

 (=one that was obvious) that he was thinking of retiring. 他几乎明示他正在考虑退休。





◊ Should I drop a hint

 (=give a 
hint

 ) to Matt? 我应该给马特一点暗示吗？


『2』
 something that suggests what will happen in the future 征兆；迹象


SYN

 
sign

 ：




◊ At the first hint of trouble, they left. 他们一发现有点不妙的迹象就离开了。


『3』
 [usually sing.] ~ (of sth)
 a small amount of sth 少许；少量


SYN

 
suggestion

 , 
trace

 ：




◊ a hint of a smile 一丝笑意





◊ There was more than a hint of sadness in his voice. 他的声音中流露出了深切的悲伤。





◊ The walls were painted white with a hint of peach. 墙壁粉刷成了略呈桃红的白色。


『4』
 [usually pl.] ~ (on sth)
 a small piece of practical information or advice 秘诀；窍门


SYN

 
tip

 ：




◊ handy hints on saving money 省钱妙诀




IDIOMS




take a/the 'hint



to understand what sb wants you to do even though they tell you in an indirect way 领会某人的暗示 ：




◊ I thought they'd never go—some people just can't take a hint. 我以为他们永远也不会走的 —— 有些人就是不会看眼色。





◊ Sarah hoped he'd take the hint and leave her alone. 萨拉希望他能明白她的意思，不来打扰她。


□ 

verb




~ (at sth)
 to suggest sth in an indirect way 暗示；透露；示意 ：



[V]◊ What are you hinting at? 你在暗示什么？




[V (that
 )]◊ They hinted (that) there might be more job losses. 他们暗示说可能会有更多人失业。
 [also V speech
 ]



hinterland

hin•ter•land
 /ˈhɪntəlænd; NAmE
 -tərl-/


□ 

noun


 [usually sing.]

the areas of a country that are away from the coast, from the banks of a large river or from the main cities 内陆；腹地；内地 ：




◊ the rural/agricultural hinterland 内陆乡下；内地农村




hip bath

'hip bath
 

noun


 a small bath/
bathtub

 that you sit in rather than lie down in 坐浴盆




hip flask

'hip flask
 (BrE
 ) (also 
flask

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a small flat bottle made of metal or glass and often covered with leather, used for carrying alcohol 小扁酒瓶（用金属或玻璃制成，常带皮套，随身携带）




hip hop

'hip hop
 

noun


 [U]

『1』
 a type of modern dance music with spoken words and a steady beat played on electronic instruments, originally played by young African Americans 希普霍普舞，嬉蹦舞曲（由美国黑人兴起，包括说唱和电子乐器演奏）

『2』
 the culture of the young African Americans and others who enjoy this type of music, including special styles of art, dancing, dress, etc. 希普霍普文化，嬉蹦文化（包括艺术、舞蹈、装束等）



hip joint

'hip joint
 

noun


 the joint that connects the leg to the body, at the top of the 
thigh

 bone 髋关节



hip pocket

ˌhip 'pocket
 

noun


 a pocket at the back or the side of a pair of trousers/pants or a skirt （裤子或裙子的）后口袋，侧口袋



hip-huggers

'hip-huggers
 

noun


 (NAmE
 ) =
hipsters






hip

★ /hɪp/


□ 

adj.




(
hip•per

 , 
hip•pest

 ) (informal
 ) following or knowing what is fashionable in clothes, music, etc. （衣服、音乐等方面）时髦的，赶时髦的

□ 

exclamation






IDIOMS




hip, hip, hoo'ray!



(also less frequent
 
hip, hip, hur'rah/hur'ray!

 ) used by a group of people to show their approval of sb. One person in the group says 'hip, hip' and the others then shout 'hooray'. 嘿，嘿，乌拉（或万岁）（集体欢呼声。其中一人说 hip，hip，其他人随后喊 hooray ） ：




◊ 'Three cheers for the bride and groom : Hip, hip...' 'Hooray!' "向新娘和新郎欢呼三声：嘿嘿…" "好哪！"


□ 

noun




『1』
 the area at either side of the body between the top of the leg and the waist; the joint at the top of the leg 臀部；髋 ：




◊ She stood with her hands on her hips. 她双手叉腰站着。





◊ These jeans are too tight around the hips. 这条牛仔裤的臀部太窄。





◊ a hip replacement operation 髋部复位手术





◊ the hip bone 髋骨





◊ She broke her hip in the fall. 她摔倒时折断了髋骨。


『2』
 
-hipped



(in adjectives 构成形容词) having hips of the size or shape mentioned 臀部…的 ：




◊ large-hipped 臀部大的





◊ slim-hipped 臀部窄的


『3』
 (also 
'rose hip

 ) the red fruit that grows on some types of wild 
rose

 bush 野蔷薇果


IDM

 see 
shoot

 v.





hippie

hip•pie
 (also 
hippy

 ) /ˈhɪpi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a person who rejects the way that most people live in Western society, often having long hair, wearing brightly coloured clothes and taking illegal drugs. The hippie movement was most popular in the 1960s. 嬉皮士（拒绝西方生活方式的人，常留长发、衣着鲜艳、吸毒。嬉皮士运动在 20 世纪 60 年代最盛行）



hippo

/ˈhɪpəʊ; NAmE
 ˈhɪpoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (informal
 ) =
hippopotamus





hippocampus

hippo•cam•pus
 /ˌhɪpəˈkæmpəs/


□ 

noun




(pl.
 
hippo•campi

 /-paɪ; -pi/
 ) (
anatomy 解

 )either of the two areas of the brain thought to be the centre of emotion and memory 海马（大脑中被认为是感情和记忆中心的部份）



hippodrome

hip•po•drome
 /ˈhɪpədrəʊm; NAmE
 -droʊm/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) used in the names of some theatres and concert halls （用于名称）剧院，音乐厅

『2』
 (NAmE
 ) an 
arena

 , especially one used for horse shows 竞技场；（尤指）马术表演场

『3』
 a track in ancient Greece or Rome on which horse races or 
chariot

 races took place （古希腊或罗马的）赛马场，战车竞技场




hippopotamus

hippo•pot•amus
 /ˌhɪpəˈpɒtəməs; NAmE
 -ˈpɑ:tə-/
 (also informal
 
hippo

 ) 

noun


 (pl.
 
hippo•pot•amuses

 /-məsɪz/
 or 
hip•po•pot•ami

 /-maɪ/
 ) a large heavy African animal with thick dark skin and short legs, that lives in rivers and lakes 河马



hippy

=
hippie





hipster

hip•ster
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ hipster jeans 低腰牛仔裤





hipsters

hip•sters
 /ˈhɪpstəz; NAmE
 -stərz/
 (BrE
 ) (NAmE
 
'hip-huggers

 ) 

noun


 [pl.] trousers/pants that cover the hips but not the waist 低腰长裤（裤腰低及臀部） ：




◊ a pair of hipsters 一条低腰长裤


→
hip•ster






hiragana

hira•gana
 /ˌhɪrəˈgɑ:nə/


□ 

noun


 [U]

(from Japanese
 ) a set of symbols used in Japanese writing （日语中的）平假名

—compare 
katakana






hire purchase

ˌhire 'purchase
 

noun


 [U] (BrE
 ) (abbr.
 
hp

 ) (NAmE
 
in'stallment plan

 [U, C]) a method of buying an article by making regular payments for it over several months or years. The article only belongs to the person who is buying it when all the payments have been made. 分期付款购买 ：




◊ a hire purchase agreement 分期付款协议





◊ We're buying a new cooker on hire purchase
 . 我们以分期付款方式购买一座新炉具。


—compare 
credit

 (1)




hire

★ /ˈhaɪə(r)/


□ 

noun




『1』
 [U] (especially BrE
 ) the act of paying to use sth for a short time 租借；租用；租赁 ：




◊ bicycles for hire
 , £2 an hour 自行车出租，每小时 2 英镑





◊ a hire car
 供租用的汽车





◊ a car hire
 firm 汽车出租公司





◊ The price includes the hire of the hall. 费用包括礼堂租金。





◊ The costumes are on hire from
 the local theatre. 戏装可向本地剧院租用。


⇒ note at 
rent



『2』
 [C] (especially NAmE
 ) a person who has recently been given a job by a company 新雇员；新员工


IDM

 see 
ply

 v.


□ 

verb




『1』
 [VN] (especially BrE
 ) to pay money to borrow sth for a short time 租用；租借 ：




◊ to hire a car/room/video 租汽车∕房间∕录像带


⇒ note at 
rent



『2』
 (especially NAmE
 ) to give sb a job 聘用；录用；雇用 ：



[VN]◊ She was hired three years ago. 她是三年前录用的。




[V]◊ He does the hiring and firing
 in our company. 他在我们公司负责员工的聘用和辞退。


『3』
 [VN] to employ sb for a short time to do a particular job 临时雇用 ：




◊ to hire a lawyer 聘请律师





◊ They hired a firm of consultants to design the new system. 他们请了一家咨询公司来设计新的系统。




PHR V




ˌhire sth↔'out



to let sb use sth for a short time, in return for payment 出租某物


ˌhire yourself 'out (to sb)



to arrange to work for sb 为（某人）工作；受聘于；受雇于 ：




◊ He hired himself out to whoever needed his services. 他以前从事临时服务业。





hired hand

ˌhired 'hand
 

noun


 (NAmE
 ) a person who is paid to work on a farm 农场雇工



hireling

hire•ling
 /ˈhaɪəlɪŋ; NAmE
 ˈhaɪərlɪŋ/


□ 

noun




(disapproving
 ) a person who is willing to do anything or work for anyone as long as they are paid 给钱就什么都愿干的人；有奶就叫娘的人



hirsute

hir•sute
 /ˈhɜ:sju:t; NAmE
 ˈhɜ:rsu:t/


□ 

adj.




(literary
 or humorous
 ) (especially of a man 尤指男子) having a lot of hair on the face or body 满脸胡须的；体毛多的


SYN

 
hairy





his

★ /hɪz/


□ 

det.




(the possessive form of he
 * He 的所有格形式)

『1』
 of or belonging to a man or boy who has already been mentioned or is easily identified 他的 ：




◊ James has sold his car. 詹姆斯把他的车卖了。





◊ He broke his leg skiing. 他滑雪时摔断了腿。


『2』
 
His



of or belonging to God 上帝的；属于上帝的

□ 

pron.




of or belonging to him 他的；属于他的 ：




◊ He took my hand in his. 他握住我的手。





◊ The choice was his. 选择由他作出。





◊ a friend of his 他的一位朋友


⇒ note at 
gender






hiss

/hɪs/


□ 

noun




a sound like a long 's'; this sound used to show disapproval of sb 嘶嘶声；嘘声 ：




◊ the hiss of the air brakes 气闸的嘶嘶声





◊ the snake's hiss 蛇发出的嘶嘶声





◊ The performance was met with boos and hisses. 演出换来一片倒彩声和嘘声。


□ 

verb




『1』
 [V] ~ (at sb/sth)
 to make a sound like a long 's' 发嘶嘶声 ：




◊ The steam escaped with a loud hissing noise. 蒸汽大声地嘶嘶冒了出来。





◊ The snake lifted its head and hissed. 蛇昂起头发出嘶嘶声。


『2』
 to make a sound like a long 's' to show disapproval of sb/sth, especially an actor or a speaker 发嘘声（表示不满，尤指对演员或演讲人） ：



[VN]◊ He was booed and hissed off the stage. 他在一片倒彩声和嘘声中被轰下台。
 [also V]

『3』
 ~ (at sb)
 to say sth in a quiet angry voice 带怒气地低声说出（某事） ：



[V]◊ He hissed at them to be quiet. 他生气地低声要他们安静点。




[V speech
 ]◊ 'Leave me alone!' she hissed. "别烦我！"她生气地低声说。





hissy fit

'hissy fit
 

noun


 [C, usually sing.] (informal
 ) a state of being bad-tempered and unreasonable 坏脾气


SYN

 
tantrum

 ：




◊ She threw a hissy fit
 because her dressing room wasn't painted blue. 她发脾气是因为她的梳妆室没有漆成蓝色。




histamine

his•ta•mine
 /ˈhɪstəmi:n/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a chemical substance that is given out in the body in response to an injury or an 
allergy

 组胺（遇组织受伤或过敏时释放）

—see also 
antihistamine





histogram

histo•gram
 /ˈhɪstəgræm/


□ 

noun




(
technical 术语

 ) =
bar chart





histologist

his•tolo•gist
 /hɪˈstɒlədʒɪst; NAmE
 -ˈstɑ:l-/


□ 

noun






histology

his•tolo•gy
 /hɪˈstɒlədʒi; NAmE
 -ˈstɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of the extremely small structures that form living 
tissue

 组织学

→
his•tolo•gist





histopathology

histo•path•ology
 /ˌhɪstəʊpəˈɵɒlədʒi; NAmE
 ˌhɪstoʊpəˈɵɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the study of changes in cells where disease is present 组织病理学



historian

his•tor•ian
 /hɪˈstɔ:riən/


□ 

noun




a person who studies or writes about history; an expert in history 史学工作者；历史学家


HELP

 Some speakers do not pronounce the 'h' at the beginning of historian
 and use 'an' instead of 'a' before it. This now sounds old-fashioned. 有人说 historian 时不发 h 音，前面用 an 而不用 a，现在听起来过时了。




historic

his•tor•ic
 /hɪˈstɒrɪk; NAmE
 -ˈstɔ:r-; -ˈstɑ:r-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 important in history; likely to be thought of as important at some time in the future 历史上著名（或重要）的；可名垂青史的 ：




◊ a historic building/monument 有历史意义的建筑∕纪念碑





◊ The area is of special historic interest. 这个地区有特别历史意义。





◊ a historic occasion/decision/day/visit/victory 历史性的时刻∕决定∕日子∕访问∕胜利


『2』
 of a period during which history was recorded 有史时期的 ：




◊ in historic times 在有史时期


—compare 
prehistoric




HELP

 Some speakers do not pronounce the 'h' at the beginning of historic
 and use 'an' instead of 'a' before it. This now sounds old-fashioned. 有人说 historic 时不发 h 音，前面用 an 而不用 a，现在听起来过时了。



historical

★his•tor•ic•al
 /hɪˈstɒrɪkl; NAmE
 -ˈstɔ:r-; -ˈstɑ:r-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 connected with the past （有关）历史的 ：




◊ the historical background to the war 这次战争的历史背景





◊ You must place these events in their historical context
 . 必须把这些事件同它们的历史环境联系起来看。


『2』
 connected with the study of history 有关历史研究的；历史学的 ：




◊ historical documents/records/research
 史学文献∕档案∕研究





◊ The building is of historical importance
 . 这栋建筑有重要的历史研究价值。


『3』
 (of a book, film/movie, etc. 书籍、电影等) about people and events in the past 历史题材的 ：




◊ a historical novel 历史小说



HELP

 Some speakers do not pronounce the 'h' at the beginning of historical
 and use 'an' instead of 'a' before it. This now sounds old-fashioned. 有人说 historical 时不发 h 音，前面用 an 而不用 a，现在听起来过时了。

→
his•tor•ic•al•ly





historically

his•tor•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ The book is historically inaccurate. 这本书与史实不符。





◊ Historically, there has always been a great deal of rivalry between the two families. 这两个家族世世代代对立斗争。




historicism

his•tori•cism
 /hɪˈstɒrɪsɪzəm; NAmE
 -ˈstɔ:r-; -ˈstɑ:r-/


□ 

noun


 [U]

the theory that cultural and social events and situations can be explained by history 历史决定论



historiographical

his•tori•og•raph•ical
 /hɪˌstɒriəˈgræfɪkl; NAmE
 -ˌstɔ:r-; -ˌstɑ:r-/


□ 

adj.






historiography

his•tor•iog•raphy
 /hɪˌstɒriˈɒgrəfi; NAmE
 -ˌstɔ:riˈɑ:g-; -ˌstɑ:r-/


□ 

noun


 [U]

the study of writing about history 编史；撰史；历史编纂学

→
his•tori•og•raph•ical






history

★his•tory
 /ˈhɪstri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] all the events that happened in the past 历史（指过去发生的所有事情） ：




◊ a turning point in human history 人类历史的一个转折点





◊ one of the worst disasters in recent history
 近代史上最大的灾难之一





◊ a people with no sense of history
 一个没有历史感的民族





◊ Many people throughout history have dreamt of a world without war. 历史上有很多人梦想过没有战争的世界。





◊ The area was inhabited long before the dawn of recorded history

 (=before people wrote about events). 早在有历史记载之前很久这个地区就有人居住了。





◊ These events changed the course of history
 . 这些事件改变了历史的进程。


『2』
 [sing., U] the past events concerned in the development of a particular place, subject, etc. （有关某个地方、主题等的）发展史，历史 ：




◊ the history of Ireland/democracy/popular music 爱尔兰∕民主∕流行音乐的历史





◊ The local history
 of the area is fascinating. 这个地区的历史很有意思。





◊ The school traces its history back to 1865. 这个学校的历史可以追溯到 1865 年。


『3』
 [U] the study of past events as a subject at school or university 历史课；历史学 ：




◊ a history teacher
 历史科老师





◊ a degree in History 历史学学位





◊ social/economic/political history
 社会∕经济∕政治史





◊ ancient/medieval/modern history
 古代∕中世纪∕近代史





◊ She's studying art history
 . 她正在研读艺术史。


—see also 
natural history



『4』
 [C] a written or spoken account of past events 历史（指历史记载或历史传说） ：




◊ She's writing a new history of Europe. 她正在写一部新的欧洲史。





◊ She went on to catalogue a long history of disasters. 接下来她列举了一长串灾难。


『5』
 [sing.] ~ (of sth)
 a record of sth happening frequently in the past life of a person, family or place; the set of facts that are known about sb's past life （某人的）履历，经历；家族史；（某地的）沿革 ：




◊ He has a history of violent crime. 他有暴力犯罪的前科。





◊ There is a history of heart disease in my family. 我家有家族心脏病史。





◊ a patient's medical history
 病人的病历


—see also 
case history

 , 
life history





IDIOMS




be 'history



(informal
 ) to be dead or no longer important 完蛋；已过去了；不再重要；成为历史 ：




◊ Another mistake like that and you're history. 要是再犯那种错误你就完了。





◊ We won't talk about that—that's history. 我们不会谈论那件事的 —— 那都已经过去了。





◊ That's past history
 now. 那是以前的事了。



the 'history books



the record of great achievements in history 历史上重大成就的记载 ：




◊ She has earned her place in the history books. 她名垂青史。



history re'peats itself



used to say that things often happen later in the same way as before 历史时常重演


make 'history | go down in 'history



to be or do sth so important that it will be recorded in history 载入史册；青史留名；创造历史 ：




◊ a discovery that made medical history 载入医学史册的一项重大发现


—more at 
rest

 n.




histrionic

his•tri•on•ic
 /ˌhɪstriˈɒnɪk; NAmE
 -ˈɑ:nɪk/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 , disapproving
 ) histrionic
 behaviour is very emotional and is intended to attract attention in a way that does not seem sincere 矫揉造作的；装腔作势的

→
his•tri•on•ic•al•ly





histrionically

his•tri•on•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.





his•tri•on•ics



□ 

noun


 [pl.]：




◊ She was used to her mother's histrionics. 她习惯了母亲装腔作势的样子。





hit list

'hit list
 

noun


 (informal
 ) a list of people, organizations, etc. against whom some unpleasant action is being planned 打击对象名单 ：




◊ Which services are on the government's hit list? 哪些部门被列入了政府要整顿的机构名单？





◊ She was at the top of the terrorists' hit list for over two years. 她被恐怖分子列为头号谋杀对象长达两年。





hit man

'hit man
 

noun


 (informal
 ) a criminal who is paid to kill sb 受雇充当刺客的人；职业杀手




hit squad

'hit squad
 

noun


 a group of criminals who are paid to kill a person 职业杀手团伙；受雇杀人小集团




hit-and-miss

ˌhit-and-'miss
 (also 
ˌhit-or-'miss

 ) 

adj.


 not done in a careful or planned way and therefore not likely to be successful 粗制滥造的；时好时坏



hit-and-run

ˌhit-and-'run
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (of a road accident 交通事故) caused by a driver who does not stop to help 驾驶人肇事后逃逸的 ：




◊ a hit-and-run accident/death
 驾驶人肇事后逃离现场的交通事故∕引起的死亡





◊ a hit-and-run driver

 (=one who causes an accident but drives away without helping) 肇事后逃走的驾驶人


『2』
 (of a military attack 军事进攻) happening suddenly and unexpectedly so that the people attacking can leave quickly without being hurt 突袭后迅速撤离的 ：




◊ hit-and-run raids 打了就撤的袭击


→
ˌhit-and-'run



ˌhit-and-'run
 

noun


 ：




◊ He was killed in a hit-and-run. 他被车撞死，车主肇事后不顾而去。




hit-or-miss

ˌhit-or-'miss
 

adj.


 =
hit-and-miss





hit-out

'hit-out
 

noun


 (in 
Australian Rules

 football 澳式橄榄球) a hit of the ball towards a player from your team after it has been 
bounced

 by the 
umpire

 反弹后掷球（在裁判掷地反弹之后投向同队队员的球）




hit

★ /hɪt/


□ 

noun




▶
ACT OF HITTING 打



『1』
 an act of hitting sb/sth with your hand or with an object held in your hand 打；击 ：




◊ Give it a good hit. 用力打它一下。





◊ He made the winning hit. 他击出了致胜的一球。


『2』
 an occasion when sth that has been thrown, fired, etc. at an object reaches that object 命中；击中 ：




◊ The bomber scored a direct hit
 on the bridge. 轰炸机直接炸中了那座桥。





◊ We finished the first round with a score of two hits and one misses. 我们在第一轮结束时的分数是两次击中，六次未中。


▶
STH POPULAR 受欢迎的事物



『3』
 a person or thing that is very popular 很受欢迎的人（或事物） ：




◊ The duo were a real hit in last year's show. 这一对搭档在去年的演出中大出风头。





◊ a hit musical 风靡一时的音乐剧





◊ Her new series is a smash hit
 . 她的新系列节目极为成功，引起轰动。


▶
POP MUSIC 流行音乐



『4』
 a successful pop song or record 风行一时的流行歌曲（或唱片） ：




◊ They are about to release an album of their greatest hits. 他们即将发行收录他们最热门歌曲的专辑。





◊ She played all her old hits. 她演奏了她所有曾轰动一时的老曲子。





◊ a hit record/single
 风靡一时的唱片∕单曲唱片


▶
OF DRUG 毒品



『5』
 (slang
 ) an amount of an illegal drug that is taken at one time 毒品的一剂

▶
MURDER 凶杀



『6』
 (slang
 , especially NAmE
 ) a violent crime or murder 暴力犯罪；凶杀

—see also 
hit man



▶
COMPUTING 计算机技术



『7』
 a result of a search on a computer, for example on the Internet （在计算机或互联网上搜索的）查询结果



IDIOMS




be/make a 'hit (with sb)



to be liked very much by sb when they first meet you 给（某人）留下很好的第一印象；使（某人）一见钟情


take a 'hit



to be damaged or badly affected by sth 遭到破坏；受到严重影响 ：




◊ The airline industry took a hit last year. 去年航空业受到了严重冲击。


□ 

verb




(
hit•ting

 , 
hit

 , 
hit

 )

▶
TOUCH SB/STH WITH FORCE 打



『1』
 [VN] ~ sb/sth (with sth)
 to bring your hand, or an object you are holding, against sb/sth quickly and with force （用手或器具）击，打 ：




◊ My parents never used to hit me. 我的父母以前从来不打我。





◊ He hit the nail squarely on the head with the hammer. 他用锤子正对着钉子敲下去。





◊ She hit him on the head with her umbrella. 她用雨伞打他的头。


『2』
 [VN] to come against sth/sb with force, especially causing damage or injury 碰撞；撞击（造成损伤） ：




◊ The bus hit the bridge. 公共汽车撞到了桥上。





◊ I was hit by a falling stone. 我被一块坠落的石头击中。


『3』
 [VN] ~ sth (on/against sth)
 to knock a part of your body against sth 使（身体部位）碰上（某物） ：




◊ He hit his head on the low ceiling. 他的头碰了低矮的天花板。


『4』
 [VN] [often passive] (of a bullet, bomb, etc. or a person using them 子弹、炸弹或射击者、抛掷者) to reach and touch a person or thing suddenly and with force 击中；命中 ：




◊ The town was hit by bombs again last night. 这个镇子昨晚又一次遭到了轰炸。





◊ He was hit by a sniper. 他被狙击手击中。


▶
BALL 球



『5』
 [VN] to bring a 
bat

 , etc. against a ball and push it away with force 击（球） ：




◊ She hit the ball too hard and it went out of the court. 她用力过猛，把球打出了场外。





◊ We've hit our ball over the fence! 我们把球击过围栏去了！


『6』
 [VN] (
sport 体

 )to score points by hitting a ball 击球得分 ：




◊ to hit a home run 打出本垒打


▶
HAVE BAD EFFECT 有坏影响



『7』
 to have a bad effect on sb/sth 产生不良影响；打击；危害 ：



[VN]◊ The tax increases will certainly hit the poor. 增税肯定会加重穷人的负担。





◊ His death didn't really hit me at first. 他的死起初并没有对我产生影响。





◊ Rural areas have been worst hit by the strike. 这次罢工对农村地区的打击最沉重。





◊ Spain was one of the hardest hit
 countries. 西班牙是遭受打击最严重的国家之一。




[V]◊ A tornado hit on Tuesday night. 星期二晚上发生一次龙卷风。


▶
ATTACK 攻击



『8』
 to attack sb/sth 攻击；进攻；袭击 ：



[VN]◊ We hit the enemy when they least expected it. 我们在敌人最意想不到的时候发动了进攻。
 [also V]

▶
REACH 到达



『9』
 [VN] to reach a place 到达（某地） ：




◊ Follow this footpath and you'll eventually hit the road. 沿着这条小路走，终会走上大路。





◊ The President hits town
 tomorrow. 总统明天到镇子上来。


『10』
 [VN] to reach a particular level 达到（某水平） ：




◊ Temperatures hit 40° yesterday. 昨天气温高达 40 度。





◊ The euro hit a record low in trading today. 今天欧元的兑换价降到了历史最低水平。


▶
PROBLEM/DIFFICULTY 问题；困难



『11』
 [VN] (informal
 ) to experience sth difficult or unpleasant 遇到困难；经历不愉快的事情 ：




◊ We seem to have hit a problem. 我们似乎遇到了问题。





◊ Everything was going well but then we hit trouble. 原本一切都进行得很顺利，但后来我们遇到了麻烦。


▶
SUDDENLY REALIZE 突然意识到



『12』
 [VN] (informal
 ) to come suddenly into your mind 使突然想起 ：




◊ I couldn't remember where I'd seen him before, and then it suddenly hit me. 起初我想不起以前在哪里见过他，后来猛然记起来了。


▶
PRESS BUTTON 按钮



『13』
 [VN] (informal
 ) to press sth such as a button to operate a machine, etc. 按，压（按钮等） ：




◊ Hit the brakes! 踩刹车！




IDIOMS




hit (it) 'big



(informal
 ) to be very successful 很成功 ：




◊ The band has hit big in the US. 乐队在美国一炮打响。



hit the 'buffers



(informal
 ) if a plan, sb's career, etc. hits the buffers
 , it suddenly stops being successful （计划、事业等）突然受挫


hit the 'ceiling/'roof



(informal
 ) to suddenly become very angry 勃然大怒；怒气冲天


hit the 'deck



(informal
 ) to fall to the ground 摔倒在地；落到地上


ˌhit the ground 'running



(informal
 ) to start doing sth and continue very quickly and successfully 迅速而顺利地投入某事；一炮打响；一举成功


hit the 'hay/'sack



(informal
 ) to go to bed 上床睡觉


hit sb (straight/right) in the 'eye



to be very obvious to sb 很显然；一目了然


'hit it



(informal
 ) used to tell sb to start doing sth, such as playing music （要某人开始做某事，如演奏音乐）开始吧 ：




◊ Hit it, Louis! 开始吧，路易斯！



hit it 'off (with sb)



(informal
 ) to have a good friendly relationship with sb （和某人）投缘 ：




◊ We hit it off straight away. 我们一见如故。



hit the 'jackpot



to make or win a lot of money quickly and unexpectedly 突然意外赚大钱（或赢大钱）；发大财


hit the nail on the 'head



to say sth that is exactly right 说到点子上；正中要害


hit the 'road/'trail



(informal
 ) to start a journey/trip 出发；上路


hit the 'roof



=go through the roof
 at 
roof

 n.



hit the 'spot



(informal
 ) if sth hits the spot
 it does exactly what it should do 发挥正当作用；适得其用；恰到好处


hit the 'streets | hit the 'shops/'stores



(informal
 ) to become widely available for sale 大量上市 ：




◊ The new magazine hits the streets tomorrow. 新的杂志明天发行。



hit sb when they're 'down



to continue to hurt sb when they are already defeated 落井下石；乘人之危


hit sb where it 'hurts



to affect sb where they will feel it most 刺着某人痛处；击中要害

—more at 
headline

 , 
home

 adv.
 , 
know

 v.
 , 
mark

 n.
 , 
nerve

 n.
 , 
note

 n.
 , 
pay dirt

 , 
shit

 n.
 , 
six

 , 
stride

 n.




PHR V




ˌhit 'back (at sb/sth)



to reply to attacks or criticism 回击；反击 ：




◊ In a TV interview she hit back at her critics. 她在电视采访中反驳了那些批评者。



SYN




retaliate

 
'hit on sb



(NAmE
 , slang
 ) to start talking to sb to show them that you are sexually attracted to them 开始与某人调情


'hit on/upon sth



[no passive] to think of a good idea suddenly or by chance 突然有个好主意；偶然想到妙点子 ：




◊ She hit upon the perfect title for her new novel. 她灵机一动为自己的新小说找到了一个理想的书名。



ˌhit 'out (at sb/sth)



to attack sb/sth violently by fighting them or criticizing them 猛烈攻击；狠狠抨击 ：




◊ I just hit out blindly in all directions. 我只是漫无目的地四处出击。





◊ In a rousing speech the minister hit out at racism in the armed forces. 在一次激励人心的讲话中，部长严厉抨击了军中的种族主义。



ˌhit sb 'up for sth | 'hit sb for sth



(NAmE
 , informal
 ) to ask sb for money 向某人要钱 ：




◊ Does he always hit you up for cash when he wants new clothes? 他要买新衣服时是不是总找你要钱？



'hit sb with sth



(informal
 ) to tell sb sth, especially sth that surprises or shocks them （把吓人的事等）告诉某人 ：




◊ How much is it going to cost, then? Come on, hit me with it! 那么它究竟要花费多少钱？快点告诉我吧！





hitch

/hɪtʃ/


□ 

noun




『1』
 a problem or difficulty that causes a short delay 暂时的困难（或问题）；故障；障碍 ：




◊ The ceremony went off without a hitch
 . 仪式进行得很顺利。





◊ a technical hitch 技术故障


『2』
 a type of knot （某种）结 ：




◊ a clove hitch 卷结


□ 

verb




『1』
 to get a free ride in a person's car; to travel around in this way, by standing at the side of the road and trying to get passing cars to stop 免费搭车；搭便车 ：



[VN]◊ They hitched a ride
 in a truck. 他们搭乘了一辆路过的货车。





◊ (
 BrE also) They hitched a lift
 . 他们搭了便车。



[V]◊ We spent the summer hitching around Europe. 我们藉搭便车在欧洲各地旅行了一个夏天。


—see also 
hitchhike



『2』
 [VN] ~ sth (up)
 to pull up a piece of your clothing 提起，拉起（衣服）


SYN

 
hike up

 ：




◊ She hitched up her skirt and waded into the river. 她提起裙子，趟进河里。


『3』
 [VN +adv./prep.
 ] ~ yourself (up, etc.)
 to lift yourself into a higher position, or the position mentioned 攀上；跃上 ：




◊ She hitched herself up. 她爬了上去。





◊ He hitched himself onto the bar stool. 他一跃坐到了酒吧间的高凳上。


『4』
 [VN] ~ sth (to sth)
 to fix sth to sth else with a rope, a hook, etc. 拴住；套住；钩住 ：




◊ She hitched the pony to the gate. 她把小马拴在大门上。




IDIOMS




get 'hitched



(informal
 ) to get married 结婚




hitchhike

hitch•hike
 /ˈhɪtʃhaɪk/


□ 

verb


 [V]

to travel by asking for free rides in other people's cars, by standing at the side of the road and trying to get passing cars to stop 免费搭便车；搭顺风车 ：




◊ They hitchhiked around Europe. 他们一路搭便车周游欧洲。


—see also 
hitch

 (1)

→
hitch•hiker





hitchhiker

hitch•hiker
 (also 
hitch•er

 /ˈhɪtʃə(r)/
 ) 

noun


 ：




◊ He picked up two hitchhikers on the road to Bristol. 他在前往布里斯托尔的路上捎带了两个免费搭车的人。





hither

/ˈhɪðə(r)/


□ 

adv.




(old use
 ) to this place 到此处；向此地



IDIOMS




ˌhither and 'thither | ˌhither and 'yon



(especially literary
 ) in many different directions 各处；四处



hitherto

hith•er•to
 /ˌhɪðəˈtu:; NAmE
 ˌhɪðərˈtu:/


□ 

adv.




(formal
 ) until now; until the particular time you are talking about 迄今；直到某时 ：




◊ a hitherto unknown species of moth 迄今仍属未知种类的蛾




hitter

hit•ter
 /ˈhɪtə(r)/


□ 

noun




(often in compounds 常构成复合词)

『1』
 (in sports 体育运动) a person who hits the ball in the way mentioned 击球手 ：




◊ a big/long/hard hitter
 很棒的∕善于长打的∕打击力强的击球手


『2』
 (in politics or business 政治或商业) a person who is powerful 要员；大亨 ：




◊ the heavy hitters
 of Japanese industry 日本的工业钜子





hive

/haɪv/


□ 

noun




『1』
 (also 
bee•hive

 ) [C] a structure made for 
bees

 to live in 蜂房；蜂箱

『2』
 [C] the 
bees

 living in a hive 一箱蜜蜂；蜂群

『3』
 [C, usually sing.] a ~ of activity/industry a place full of people who are busy 忙碌的场所；繁忙的地方

『4』
 
hives



[U] =
urticaria



□ 

verb






PHR V




ˌhive sth↔'off (to/into sth)



[often passive] (especially BrE
 ) to separate one part of a group from the rest; to sell part of a business 把一部份分离出来；卖掉公司的一部份 ：




◊ The IT department is being hived off into a new company. 信息技术部正被分离出来，成立新公司。




hiya

/ˈhaɪjə/


□ 

exclamation




used to say hello to sb in an informal way （非正式招呼语）喂，你好



hl

□ 

abbr.


 
hectolitre

 (s) 百升



hm

□ 

abbr.


 
hectometre

 (s) 百米



hmm

(also 
hm

 , 
h'm

 ) /m; hm/


□ 

exclamation




used in writing to show the sound that you make to express doubt or when you are hesitating （书写形式，表示有疑虑或犹豫时发出的声音）呣，嗯，唔，哼



ho ho

/ˌhəʊ ˈhəʊ; NAmE
 ˌhoʊ ˈhoʊ/


□ 

exclamation




『1』
 used to show the sound of a deep laugh （表示深沉的笑声）

『2』
 used to show surprise （表示惊讶） ：




◊ Ho, ho! What have we here? 呵呵！这是什么？




ho-hum

/ˌhəʊ ˈhʌm; NAmE
 ˌhoʊ/


□ 

exclamation




used to show that you are bored （表示厌倦）



hoagie

/ˈhəʊgi; ˈhoʊ-/


□ 

noun




(NAmE
 )

『1』
 a long piece of bread filled with meat, cheese and salad （在长条面包中夹肉、干酪、色拉等做成的）大型三明治

『2』
 a piece of bread used to make a hoagie （用以做大型三明治的）长条面包




hoar frost

/ˈhɔ: frɒst; NAmE
 ˈhɔ:r frɔ:st/


□ 

noun


 [U]

a layer of small pieces of ice that look like white needles and that form on surfaces outside when temperatures are very low 霜；冰霜



hoard

/hɔ:d; NAmE
 hɔ:rd/


□ 

noun




~ (of sth)
 a collection of money, food, valuable objects, etc., especially one that sb keeps in a secret place so that other people will not find or steal it （钱、食物、贵重物品等的）贮存，聚藏；（尤指）秘藏

□ 

verb


 [V, VN]

to collect and keep large amounts of food, money, etc., especially secretly 贮藏；囤积；（尤指）秘藏

→
hoard•er





hoarder

hoard•er
 

noun







hoarding

hoard•ing
 /ˈhɔ:dɪŋ; NAmE
 ˈhɔ:rd-/


□ 

noun




『1』
 [C] (BrE
 ) (also 
bill•board

 NAmE
 , BrE
 ) a large board on the outside of a building or at the side of the road, used for putting advertisements on 大幅广告牌

『2』
 [C] (BrE
 ) a temporary fence made of boards that is placed around an area of land until a building has been built （建筑工地用木板搭起的）临时围栏

『3』
 [U] the act of 
hoarding

 things 贮存；聚藏；（尤指）秘藏



hoarse

/hɔ:s; NAmE
 hɔ:rs/


□ 

adj.




(of a person or voice 人或嗓音) sounding rough and unpleasant, especially because of a sore throat 嘶哑的；沙哑的 ：




◊ He shouted himself hoarse. 他把嗓子喊哑了。





◊ a hoarse cough/cry/scream
 粗哑的咳嗽；嘶哑的哭声∕尖叫声


→
hoarse•ly





hoarsely

hoarse•ly
 

adv.


 
hoarse•ness



□ 

noun


 [U]



hoary

/ˈhɔ:ri/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (old-fashioned
 ) very old and well known and therefore no longer interesting 陈腐的；老掉牙的；陈旧的 ：




◊ a hoary old joke 老掉牙的笑话


『2』
 (literary
 ) (especially of hair 尤指头发) grey or white because a person is old （因年老）灰白的，花白的



hoax

/həʊks; NAmE
 hoʊks/


□ 

noun




an act intended to make sb believe sth that is not true, especially sth unpleasant 骗局；恶作剧 ：




◊ a bomb hoax 炸弹骗局





◊ hoax calls 恶作剧的电话


□ 

verb


 [VN]

to trick sb by making them believe sth that is not true, especially sth unpleasant 作弄；欺骗

→
hoax•er





hoaxer

hoax•er
 

noun






hob

/hɒb; NAmE
 hɑ:b/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) the top part of a cooker where food is cooked in pans; a similar surface that is built into a kitchen unit and is separate from the oven 炉盘；厨房烤炉搁架 ：




◊ an electric/a gas hob 电炉∕煤气炉炉盘


『2』
 a metal shelf at the side of a fire, used in the past for heating pans, etc. on （旧时放在炉侧用于加热锅等的）火炉搁架，壁炉搁架



hobble

hob•ble
 /ˈhɒbl; NAmE
 ˈhɑ:bl/


□ 

verb




『1』
 [V, usually +adv./prep.
 ] to walk with difficulty, especially because your feet or legs hurt 蹒跚；跛行


SYN

 
limp

 ：




◊ The old man hobbled across the road. 老人一瘸一拐地穿过马路。


『2』
 [VN] to tie together two legs of a horse or other animal in order to stop it from running away 捆绑（马等的）两腿（以防其走失）

『3』
 [VN] to make it more difficult for sb to do sth or for sth to happen 阻止；妨碍




hobby horse

'hobby horse
 

noun




『1』
 (sometimes disapproving
 ) a subject that sb feels strongly about and likes to talk about 热衷谈论的话题 ：




◊ to get on your hobby horse

 (=talk about your favourite subject) 谈论自己喜爱的话题


『2』
 a toy made from a long stick that has a horse's head at one end. Children pretend to ride on it. 马头长杆玩具；竹马




hobby

★ /ˈhɒbi; NAmE
 ˈhɑ:bi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) an activity that you do for pleasure when you are not working 业余爱好 ：




◊ Her hobbies include swimming and gardening. 她爱好游泳和园艺。





◊ I only play jazz as a hobby. 我弹奏爵士乐只是一种业余爱好。


⇒ note at 
interest





hobbyist

hob•by•ist
 /ˈhɒbiɪst; NAmE
 ˈhɑ:b-/


□ 

noun




(formal
 ) a person who is very interested in a particular hobby （业余）爱好者



hobgoblin

hob•gob•lin
 /hɒbˈgɒblɪn; ˈhɒbgɒblɪn; NAmE
 ˈhɑ:bgɑ:b-/


□ 

noun




(in stories) a small ugly creature that likes to trick people or cause trouble （传说中的）淘气的小妖精



hobnail boot

hob•nail boot
 /ˌhɒbneɪl ˈbu:t; NAmE
 ˌhɑ:b-/
 (also 
ˌhob•nailed 'boot

 /-neɪld/
 ) 

noun


 [usually pl.] a heavy shoe whose 
sole

 is attached to the upper part with short heavy nails 平头钉靴子



hobnob

hob•nob
 /ˈhɒbnɒb; NAmE
 ˈhɑ:bnɑ:b/


□ 

verb




(-bb-) [V] ~ (with sb)
 (informal
 ) to spend a lot of time with sb, especially sb who is rich and/or famous （尤指同有钱有名望的人）过从甚密，亲近；巴结



hobo

/ˈhəʊbəʊ; NAmE
 ˈhoʊboʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (old-fashioned
 , especially NAmE
 )

『1』
 a person who travels from place to place looking for work, especially on farms 流浪的失业工人；（尤指农场）季节工人，零工

『2』
 =
tramp

 (1)




hock

/hɒk; NAmE
 hɑ:k/


□ 

noun




『1』
 [C] the middle joint of an animal's back leg （动物后腿的）跗关节

『2』
 [U, C] (BrE
 ) a German white wine 莱茵白葡萄酒

『3』
 [U, C] (especially NAmE
 ) =
knuckle

 (2)

『4』
 [U] (informal
 ) if sth that you own is in hock
 , you have exchanged it for money but hope to buy it back later 典当；抵押



IDIOMS




be in 'hock (to sb)



to owe sb sth 欠（某人某物） ：




◊ I'm in hock to the bank for £6 000. 我欠银行 6 000 英镑。


□ 

verb


 [VN]

(informal
 ) to leave a valuable object with sb in exchange for money that you borrow 典当；抵押


SYN

 
pawn






hockey

/ˈhɒki; NAmE
 ˈhɑ:ki/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
'field hockey

 ) a game played on a field by two teams of 11 players, with curved sticks and a small hard ball. Teams try to hit the ball into the other team's goal. 曲棍球 ：




◊ to play hockey 打曲棍球





◊ a hockey stick/player/team
 曲棍球球棍∕球员∕球队


『2』
 (NAmE
 ) =
ice hockey





hocus-pocus

/ˌhəʊkəs ˈpəʊkəs; NAmE
 ˌhoʊkəs ˈpoʊkəs/


□ 

noun


 [U]

language or behaviour that is nonsense and is intended to hide the truth from people 骗人的鬼话；花招；骗术



hod

/hɒd; NAmE
 hɑ:d/


□ 

noun




an open box attached to a pole, used by building workers for carrying bricks on the shoulder （建筑工人扛砖用的长柄）砖斗



hodgepodge

hodge•podge
 /ˈhɒdʒpɒdʒ; NAmE
 ˈhɑ:dʒpɑ:dʒ/


□ 

noun


 [sing.]

(NAmE
 ) =
hotchpotch






hoe

/həʊ; NAmE
 hoʊ/


□ 

noun




a garden tool with a long handle and a blade, used for breaking up soil and removing 
weeds

 (=plants growing where they are not wanted) 锄头

□ 

verb




(
hoe•ing

 , 
hoed

 , 
hoed

 ) to break up soil, remove plants, etc. with a 
hoe

 用锄头锄地（或除草） ：



[VN]◊ to hoe the flower beds 用锄头给花坛除草松土
 [also V]



PHR V




hoe 'in



(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) to eat with enthusiasm 痛快地吃



hoedown

hoe•down
 /ˈhəʊdaʊn; NAmE
 ˈhoʊ-/


□ 

noun




(NAmE
 )

『1』
 a social occasion when lively dances are performed 热烈的民间舞舞会

『2』
 a lively dance 热烈的民间舞蹈




hog

/hɒg; NAmE
 hɔ:g; hɑ:g/


□ 

noun




『1』
 (especially NAmE
 ) a pig, especially one that is kept and made fat for eating （尤指喂肥供食用的）猪

『2』
 (BrE
 ) a male pig that has been 
castrated

 (=had part of its sex organs removed) and is kept for its meat （供食用的）阉公猪

—compare 
boar

 (2), 
sow

 2 —see also 
road hog

 , 
warthog





IDIOMS




go the whole 'hog



(informal
 ) to do sth thoroughly or completely 彻底地做某事；贯彻到底

□ 

verb




(-gg-) [VN] to use or keep most of sth yourself and stop others from using or having it 多占；独占 ：




◊ to hog the road
 (=to drive so that other vehicles cannot pass) 占着马路中间开车





◊ to hog the bathroom
 (=to spend a long time in it so that others cannot use it) 长时间占用浴室




hogwash

hog•wash
 /ˈhɒgwɒʃ; NAmE
 ˈhɔ:gwɑ:ʃ; ˈhɑ:g-; -wɔ:ʃ/


□ 

noun


 [U]

(informal
 , especially NAmE
 ) an idea, argument, etc. that you think is stupid 愚蠢的想法（或论点等）；胡言乱语



hogweed

hog•weed
 /ˈhɒgwi:d; NAmE
 ˈhɔ:g-; ˈhɑ:g-/


□ 

noun


 [U]

a large 
weed

 (=a wild plant growing where it is not wanted) with white flowers 猪草（野草，开白花）



hoick

/hɔɪk/


□ 

verb


 [VN]

(BrE
 , informal
 ) to lift or pull sth in a particular direction, especially with a quick sudden movement 猛提；猛拉


SYN

 
jerk





hoisin

/ˈhɔɪzɪn/
 (also 
ˌhoisin 'sauce

 ) 

noun


 [U] a sweet spicy Chinese sauce 海鲜酱




hoist

/hɔɪst/


□ 

noun




a piece of equipment used for lifting heavy things, or for lifting people who cannot stand or walk 起重机；吊车；（残疾人用）升降机

□ 

verb


 [VN, usually +adv./prep.
 ]

to raise or pull sth up to a higher position, often using ropes or special equipment 吊起；提升；拉高 ：




◊ He hoisted himself onto a high stool. 他抬身坐上了一张高凳子。





◊ The cargo was hoisted aboard by crane. 货物由起重机吊上了船。





◊ to hoist a flag/sail
 升旗∕帆




IDIOMS




be hoist/hoisted by/with your own pe'tard



to be hurt or to have problems as a result of your own plans to hurt or trick others 害人反害己；自食其果



hoity-toity

/ˌhɔɪti ˈtɔɪti/


□ 

adj.




(old-fashioned
 , informal
 ) behaving in a way that suggests that you think you are more important than other people 大模大样的；自命不凡的



hokey-cokey

/ˌhəʊki ˈkəʊki; NAmE
 ˌhoʊki ˈkoʊki/
 (BrE
 ) (NAmE
 
hokey-pokey

 /ˌhəʊki ˈpəʊki; NAmE
 ˌhoʊki ˈpoʊki/
 ) 

noun


 a dance in which people stand in a circle and make movements with their arms and legs while singing; the music for this dance 霍基─科基舞（跳舞者围成一圈边唱边舞动手臂和腿）；霍基─科基舞曲



hokey

/ˈhəʊki; NAmE
 ˈhoʊki/


□ 

adj.




(NAmE
 , informal
 ) expressing emotions in a way that seems exaggerated or silly 矫揉造作的；夸张可笑的



hoki

/ˈhəʊki; NAmE
 ˈhoʊki/


□ 

noun




a fish found in the seas off New Zealand 福气鱼（见于新西兰附近海域）



hokum

/ˈhəʊkəm; NAmE
 ˈhoʊ-/


□ 

noun


 [U]

(informal
 , especially NAmE
 )

『1』
 a film/movie, play, etc. that is not realistic and has no artistic qualities 做作的电影（或戏剧等）

『2』
 an idea, argument, etc. that you think is stupid 愚蠢的想法（或论点等） ：




◊ What a bunch of hokum! 真是一派胡言！





hold-up

'hold-up
 

noun




『1』
 a situation in which sth is prevented from happening for a short time 停顿；阻滞；阻碍


SYN

 
delay

 ：




◊ What's the hold-up? 遇到什么障碍了？





◊ We should finish by tonight, barring hold-ups. 倘若没有延误，我们应该在今晚完工。





◊ (
 BrE) Sorry I'm late. There was a hold-up on the motorway. 抱歉，我来晚了。公路上堵车了。

『2』
 (also 
'stick-up

 especially in NAmE
 ) an act of stealing from a bank, etc. using a gun 持枪抢劫




hold

★ /həʊld; NAmE
 hoʊld/


□ 

noun




▶
WITH HAND 用手



『1』
 [sing., U] the action of holding sb/sth; the way you are holding sb/sth 抓；握；拿；支撑


SYN

 
grip

 ：




◊ His hold on her arm tightened. 他把她的胳膊抓得更紧了。





◊ She tried to keep hold of
 the child's hand. 她尽力拉住那孩子的手不放。





◊ Make sure you've got a steady hold on the camera. 一定要拿稳相机。


▶
IN SPORT 体育运动



『2』
 [C] a particular way of holding sb, especially in a sport such as 
wrestling

 or in a fight 持；握；抓；抱；（尤指摔跤、拳击中的）擒拿法 ：




◊ The wrestler put his opponent into a head hold. 那位摔跤手给对手来了个头部擒拿。


▶
POWER/CONTROL 权力；控制



『3』
 [sing.] ~ (on/over sb/sth)
 influence, power or control over sb/sth 影响；左右力；控制 ：




◊ What she knew about his past gave her a hold over him. 她知道他的过去，所以能够控制他。





◊ He struggled to get a hold of his anger. 他竭力压制自己的怒火。


—see also 
stranglehold



▶
IN CLIMBING 攀登



『4』
 [C] a place where you can put your hands or feet when climbing 支撑点（可手攀或脚踏的地方）

—see also 
foothold

 , 
handhold

 , 
toehold



▶
ON SHIP/PLANE 船；飞机



『5』
 [C] the part of a ship or plane where the goods being carried are stored 货舱



IDIOMS




catch, get, grab, take, etc. (a) 'hold of sb/sth



to have or take sb/sth in your hands 抓住；拿着；握着；握住 ：




◊ He caught hold of her wrists so she couldn't get away. 他抓住她的手腕，使她无法挣脱。





◊ Lee got hold of the dog by its collar. 李拉住了狗的项圈。





◊ Quick, grab a hold of that rope. 快，抓住那条绳子。





◊ Gently, she took hold of the door handle and turned it. 她轻轻地握住门把手扭动了它。



get 'hold of sb



to contact or find sb 和某人联系；找到某人 ：




◊ Where have you been? I've been trying to get hold of you all day. 你去哪了？我一整天都在找你。



get 'hold of sth



『1』
 to find sth that you want or need 找到所需要的东西 ：




◊ I need to get hold of Tom's address. 我需要找到汤姆的地址。





◊ It's almost impossible to get hold of tickets for the final. 几乎不可能搞到决赛的门票。


『2』
 to learn or understand sth 学会；理解


ˌno ˌholds 'barred



with no rules or limits on what sb is allowed to do 不加约束；没有限制


on 'hold



『1』
 delayed until a later time or date 推迟；中断 ：




◊ She put
 her career on hold
 to have a baby. 她中断了事业以便生孩子。





◊ The project is on hold until more money is available. 这项工程暂停，等到有更多的钱时再进行。


『2』
 if a person on the telephone is put on hold
 , they have to wait until the person that they want to talk to is free （电话接通时）等某人接电话


take (a) 'hold



to begin to have complete control over sb/sth; to become very strong 开始完全控制；变得十分强大 ：




◊ Panic took hold of him and he couldn't move. 他突然惊慌得动弹不得。





◊ They got out of the house just before the flames took hold. 他们就在大火吞噬房子之前逃了出来。





◊ It is best to treat the disease early before it takes a hold. 最好还是病向浅中医。


—more at 
wrong

 adj.


□ 

verb




(
held

 , 
held

 /held/
 )

▶
IN HAND/ARMS 手；双臂



『1』
 [VN] to carry sth; to have sb/sth in your hand, arms, etc. 拿着；抓住；抱住；托住；夹着 ：




◊ She was holding a large box. 她提着一只大箱子。





◊ I held the mouse by its tail. 我抓着耗子的尾巴倒提起来。





◊ The girl held her father's hand tightly. 女孩紧紧地拉着她父亲的手。





◊ He was holding the baby in his arms. 他抱着婴儿。





◊ The winning captain held the trophy in the air. 获胜队的队长把奖杯高举到空中。





◊ We were holding hands

 (=holding each other's hands). 我们手拉着手。





◊ The lovers held each other close. 这对恋人紧紧地相互搂抱着。


『2』
 [VN] to put your hand on part of your body, usually because it hurts 抱住，捂住，按住（受伤的身体部位等） ：




◊ She groaned and held her head. 她呻吟一声，用手抱住头。


▶
IN POSITION 位置



『3』
 [usually +adv./prep.
 ] to keep sb/sth in a particular position 使保持（在某位置） ：



[VN]◊ Hold your head up. 抬起头来。





◊ Hold this position for a count of 10. 保持这个姿势别动，数到 10。





◊ The wood is held in position by a clamp. 这木头用夹钳固定住了。





◊ I had to hold my stomach in
 (=pull the muscles flat) to zip up my jeans. 我得把肚皮收紧才能拉上牛仔裤的拉链。




[VN-ADJ]◊ I'll hold the door open for you. 我会把门给你开着的。


▶
SUPPORT 支撑



『4』
 [VN] to support the weight of sb/sth 支撑…的重量 ：




◊ I don't think that branch will hold your weight. 我觉得那根树枝撑不住你的重量。


▶
CONTAIN 容纳；包含



『5』
 [VN] to have enough space for sth/sb; to contain sth/sb 容纳；包含 ：




◊ This barrel holds 25 litres. 这只桶能盛 25 升。





◊ The plane holds about 300 passengers. 这架飞机可容纳大约 300 名乘客。


▶
SB PRISONER 监禁



『6』
 to keep sb and not allow them to leave 监禁；拘留 ：



[VN]◊ Police are holding two men in connection with last Thursday's bank raid. 警方拘留了两名与上星期四的银行抢劫案有关的男子。




[VN-N]◊ He was held prisoner
 for two years. 他被囚禁了两年。


▶
CONTROL 控制



『7』
 [VN] to defend sth against attack; to have control of sth 守卫；控制 ：




◊ The rebels held the radio station. 叛乱者占据了电台。


▶
REMAIN 保持



『8』
 [V] to remain strong and safe or in position 顶住；坚持住；保持原位 ：




◊ They were afraid the dam wouldn't hold. 他们担心大坝会顶不住。


『9』
 [V] to remain the same 保持不变 ：




◊ How long will the fine weather hold? 好天气会持续多久？





◊ If their luck holds, they could still win the championship. 如果他们的好运持续下去，他们仍能赢得冠军。


▶
KEEP 使持续



『10』
 [VN] to keep sb's attention or interest 使（注意力或兴趣）持续不减；吸引住 ：




◊ There wasn't much in the museum to hold my attention. 博物馆中没有很多让我感兴趣的东西。


『11』
 [VN] to keep sth at the same level, rate, speed, etc. 使保持同样程度（或比率、速度等） ：




◊ Hold your speed at 70. 保持 70 迈的速度。


『12』
 [VN] to keep sth so that it can be used later 保存；存贮 ：




◊ records held on computer 存在计算机中的记录





◊ Our solicitor holds our wills. 律师保存着我们的遗嘱。





◊ We can hold your reservation for three days. 您的预订我们可以保留三天。


▶
OWN 拥有



『13』
 [VN] to own or have sth 拥有；持有 ：




◊ Employees hold 30% of the shares. 雇员持有 30% 的股份。


▶
JOB 工作



『14』
 [VN] to have a particular job or position 担任；任职 ：




◊ How long has he held office? 他任职有多久了？


▶
RECORD/TITLE 纪录；称号



『15』
 [VN] to have sth you have gained or achieved 获得；赢得 ：




◊ Who holds the world record for the long jump? 跳远世界纪录的保持者是谁？





◊ She held the title of world champion for three years. 她保持了三年的世界冠军头衔。


▶
OPINION 意见



『16』
 [VN] to have a belief or an opinion about sb/sth 怀有，持有（信念、意见） ：




◊ He holds strange views on education. 他对教育的看法不同寻常。





◊ She is held in high regard
 by her students
 (=they have a high opinion of her). 学生对她评价很高。





◊ firmly-held beliefs 坚定的信念


『17』
 (formal
 ) to consider that sth is true 认为；相信 ：



[V that
 ]◊ I still hold that the government's economic policies are mistaken. 我仍然认为政府的经济政策是错误的。




[VN-ADJ]◊ Parents will be held responsible
 for their children's behaviour. 父母将要对孩子的行为负责。




[VN to
 inf]◊ These vases are held to be the finest examples of Greek art. 这些花瓶被视为最精美的希腊艺术代表作。



HELP

 This pattern is usually used in the passive. 此句型通常用于被动语态。

▶
MEETING 会议



『18』
 [VN] [usually passive] to have a meeting, competition, conversation, etc. 召开；举行；进行 ：




◊ The meeting will be held in the community centre. 会议将在社区活动中心举行。





◊ It's impossible to hold a conversation with all this noise. 噪音这么大，根本没法进行交谈。


▶
ROAD/COURSE 道路；路线



『19』
 [VN] if a vehicle holds the road
 , it is in close contact with the road and easy to control, especially when driven fast （尤指机动车高速时）平稳行驶

『20』
 [VN] if a ship or an aircraft holds a course
 , it continues to move in a particular direction （船或飞机）保持航线

▶
IN MUSIC 音乐



『21』
 [VN] to make a note continue for a particular time 延长，继续唱（某音符）

▶
ON TELEPHONE 电话



『22』
 to wait until you can speak to the person you have telephoned （打电话时）等待，不挂断 ：



[V]◊ That extension is busy right now. Can you hold? 分机现在占线。您能等一会吗？




[VN]◊ She asked me to hold the line
 . 她要我别挂断电话。


▶
STOP 停止



『23』
 [VN] used to tell sb to stop doing sth or not to do sth 停下；不要做 ：




◊ Hold your fire!
 (=don't shoot) 别开枪！





◊ Hold the front page!
 (=don't print it until a particular piece of news is available) 把头版暂时空着！





◊ (NAmE
 , informal) Give me a hot dog, but hold the (=don't give me any) mustard. 给我来份热狗，但别加芥末。



IDM

 Most idioms containing hold
 are at the entries for the nouns and adjectives in the idioms, for example hold the fort
 is at fort
 . 大多数含 hold 的习语，都可在该等习语中的名词及形容词相关词条找到，如 hold the fort 在词条 fort 下。


hold 'good



to be true 正确；适用 ：




◊ The same argument does not hold good in every case. 同样的论点并非在所有的情况下都适用。



'hold it



(informal
 ) used to ask sb to wait, or not to move 稍等；别动 ：




◊ Hold it a second—I don't think everyone's arrived yet. 请稍候 —— 我想人还没有到齐。



there is no 'holding sb



a person cannot be prevented from doing sth 阻拦不住某人 ：




◊ Once she gets onto the subject of politics there's no holding her. 她一谈起政治就滔滔不绝。




PHR V




ˌhold sth a'gainst sb



to allow sth that sb has done to make you have a lower opinion of them 因某人的所为而对其评价低 ：




◊ I admit I made a mistake—but don't hold it against me. 我承认我做错了 —— 但别因此而看不起我。



ˌhold sb/sth↔'back



『1』
 to prevent sb/sth from moving forward or crossing sth 拦阻；阻挡 ：




◊ The police were unable to hold back the crowd. 警察阻拦不住人群。


『2』
 to prevent the progress or development of sb/sth 妨碍进展 ：




◊ Do you think that mixed-ability classes hold back the better students? 你认为把不同能力的学生混合在一起的班级会妨碍较高水平学生的进步吗？



ˌhold sth↔'back



『1』
 to not tell sb sth they want or need to know 不向（某人）透露情况；隐瞒 ：




◊ to hold back information 隐瞒信息


『2』
 to stop yourself from expressing how you really feel 抑制，控制（感情等）；不露声色 ：




◊ She just managed to hold back her anger. 她勉强压住了自己的怒火。





◊ He bravely held back his tears. 他勇敢地没让眼泪流出来。



ˌhold 'back (from doing sth) | ˌhold sb 'back (from doing sth)



to hesitate or to make sb hesitate to act or speak （使）犹豫，踌躇 ：




◊ She held back, not knowing how to break the terrible news. 她踌躇着，不知如何说出这一可怕的消息。





◊ I wanted to tell him the truth, but something held me back. 我本想告诉他真实情况，但又开不了口。



ˌhold sb↔'down



『1』
 to prevent sb from moving, using force 按住某人 ：




◊ It took three men to hold him down. 三个人才把他制伏了。


『2』
 to prevent sb from having their freedom or rights 剥夺某人的自由（或权利） ：




◊ The people are held down by a repressive regime. 人民受到了专制政权的压迫。



ˌhold sth↔'down



『1』
 to keep sth at a low level 使保持低水平 ：




◊ The rate of inflation must be held down. 通货膨胀率必须控制在低水平上。


『2』
 [no passive] to keep a job for some time 保住（工作、职位） ：




◊ He was unable to hold down a job after his breakdown. 他精神崩溃以后就没能保住工作。


『3』
 [no passive] (NAmE
 , informal
 ) to limit sth, especially a noise 限制（尤指噪音） ：




◊ Hold it down, will you? I'm trying to sleep! 小点声行吗？我要睡觉！



ˌhold 'forth



to speak for a long time about sth in a way that other people might find boring 喋喋不休；大发议论


ˌhold sth↔'in



to not express how you really feel 克制，忍住（真实感情） ：




◊ to hold in your feelings/anger 不流露感情；忍住怒火



OPP

 
let sth out




ˌhold 'off



『1』
 (of rain or a storm 雨或风暴) to not start 不开始；延迟 ：




◊ The rain held off just long enough for us to have our picnic. 雨还好，等到我们用完野餐才下起来。


『2』
 to not do sth immediately 推迟 ：




◊ We could get a new computer now or hold off until prices are lower. 我们现在就可以买新计算机，不然就等到降价再说。




[+ -ing ]◊ Could you hold off making your decision for a few days? 你能推迟几天再作决定吗？



ˌhold sb/sth↔'off



to stop sb/sth defeating you 战胜；克服 ：




◊ She held off all the last-minute challengers and won the race in a new record time. 她最后一刻甩掉了所有对手，以新的纪录赢得了赛跑冠军。



ˌhold 'on



『1』
 (informal
 ) used to tell sb to wait or stop 等着；停住


SYN

 
wait

 ：




◊ Hold on a minute while I get my breath back. 稍等一下，让我喘口气。





◊ Hold on! This isn't the right road. 等一下！这条路不对。


『2』
 to survive in a difficult or dangerous situation （在困境或危险中）坚持住，挺住 ：




◊ They managed to hold on until help arrived. 他们勉强坚持到救援到来。


『3』
 (informal
 ) used on the telephone to ask sb to wait until they can talk to the person they want （电话用语）别挂断，等一下 ：




◊ Can you hold on? I'll see if he's here. 等一下行吗？我去看看他在不在。



ˌhold sth↔'on



to keep sth in position 固定 ：




◊ These nuts and bolts hold the wheels on. 这些螺母和螺栓把轮子固定住了。





◊ The knob is only held on by sticky tape. 这个旋钮只是用胶带粘住的。



ˌhold 'on (to sth/sb) | ˌhold 'onto sth/sb



[no passive] to keep holding sth/sb 抓紧；不放开 ：




◊ Hold on and don't let go until I say so. 握紧，等我让你松手时再松开。





◊ He held onto the back of the chair to stop himself from falling. 他扶住椅子后背，以免摔倒。


⇒ note at 
hold




ˌhold 'on to sth | ˌhold 'onto sth



『1』
 to keep sth that is an advantage for you; to not give or sell sth to sb else 保住（优势）；不送（或不卖）某物 ：




◊ You should hold on to your oil shares. 你应该继续保留住你的石油股份。





◊ She took an early lead in the race and held onto it for nine laps. 赛跑一开始她便冲到了前面，并一直保持领先了九圈。


『2』
 to keep sth for sb else or for longer than usual （替别人或更长时间地）保存某物 ：




◊ I'll hold onto your mail for you until you get back. 你回来之前我将一直替你保管邮件。



ˌhold 'out



『1』
 to last, especially in a difficult situation 维持；坚持 ：




◊ We can stay here for as long as our supplies hold out. 我们可以在这里一直呆到我们的贮备品用完。


『2』
 to resist or survive in a dangerous or difficult situation 抵抗；幸存 ：




◊ The rebels held out in the mountains for several years. 反叛分子在山区顽抗了几年。



ˌhold 'out sth



to offer a chance, hope or possibility of sth 提供机会；给予希望；使有可能 ：




◊ Doctors hold out little hope of her recovering. 医生对她的痊愈不抱很大的希望。



ˌhold sth↔'out



to put your hand or arms, or sth in your hand, towards sb, especially to give or offer sth 伸出手（或胳膊）；递出东西 ：




◊ I held out my hand to steady her. 我伸出手扶住她。





◊ He held out the keys and I took them. 他伸手把钥匙递过来，我接了。



ˌhold 'out for sth



[no passive] to cause a delay in reaching an agreement because you hope you will gain sth （为得到利益）拖延达成协议 ：




◊ The union negotiators are holding out for a more generous pay settlement. 工会谈判代表拖延着，以期达成较优厚的薪酬协议。



ˌhold 'out on sb



(informal
 ) to refuse to tell or give sb sth 拒绝告诉（或给予）某人


ˌhold sth↔'over

 [usually passive]

『1』
 to not deal with sth immediately; to leave sth to be dealt with later 搁置；推迟


SYN

 
postpone

 ：




◊ The matter was held over until the next meeting. 这件事被推迟到下次会议。


『2』
 to show a film/movie, play, etc. for longer than planned 延长（电影、戏剧等）的上演期 ：




◊ The movie proved so popular it was held over for another week. 这部电影十分受欢迎，因此又继续上演了一周。



ˌhold sth 'over sb



to use knowledge that you have about sb to threaten them or make them do what you want 以某事要挟（或威逼）某人


'hold sb to sth



『1』
 to make sb keep a promise 要求某人遵守诺言

『2』
 to stop an opposing team scoring more points, etc. than you 压住对方；不让对方的（得分等）超过己方 ：




◊ The league leaders were held to a 0–0 draw. 联赛的决赛队伍被逼成了 0:0 的平局。



ˌhold to'gether | ˌhold sth ↔ to'gether



『1』
 to remain, or to keep sth, united （使）保持团结 ：




◊ A political party should hold together. 一个政党应当团结一致。





◊ It's the mother who usually holds the family together. 使全家人凝聚在一起的通常是母亲。


『2』
 (of an argument, a theory or a story 论点、理论或故事) to be logical or 
consistent

 合乎逻辑；连贯 ：




◊ Their case doesn't hold together when you look at the evidence. 你看一下证据就知道他们的论点前后不一致。


—compare hang together
 at 
hang

 v.


『3』
 if a machine or an object holds together
 or sth holds it together
 , the different parts stay together so that it does not break （机器、物品）完好无损


ˌhold 'up



to remain strong and working effectively 支持住；承受住；支撑得住 ：




◊ She's holding up well under the pressure. 她承受住了压力。



ˌhold sb/sth↔'up

 [often passive]

『1』
 to support sb/sth and stop them from falling 搀扶；支撑；举起；抬起

『2』
 to delay or block the movement or progress of sb/sth 延迟；阻碍 ：




◊ An accident is holding up traffic. 一场事故造成了交通阻塞。





◊ My application was held up by the postal strike. 我的申请因邮政部门罢工而耽搁了。


—related noun 
hold-up

 (1)

『3』
 to use or present sb/sth as an example 举出（例子）；提出（作为榜样） ：




◊ She's always holding up her children as models of good behaviour. 她总是举例说自己的孩子表现如何好。





◊ His ideas were held up to ridicule. 他的想法被当成了笑料。



ˌhold up 'sth



to steal from a bank, shop/store, etc. using a gun 持枪抢劫（银行、商店等）

—related noun 
hold-up

 (2)


'hold with sth



[no passive] (used in negative sentences or in questions 用于否定句或疑问句) to agree with sth 同意；赞成


SYN

 
approve of

 ：




◊ I don't hold with the use of force. 我不赞成使用武力。




[+ -ing ]◊ They don't hold with letting children watch as much TV as they want. 他们不赞成让孩子随心所欲地看太多电视。





holdall

hold•all
 /ˈhəʊldɔ:l; NAmE
 ˈhoʊ-/
 (BrE
 ) (NAmE
 
'duffel bag

 ) 

noun


 a large bag made of strong cloth or soft leather, used when you are travelling for carrying clothes, etc. 大旅行袋（用帆布或软皮制造）



holder

hold•er
 /ˈhəʊldə(r); NAmE
 ˈhoʊ-/


□ 

noun




(often in compounds 常构成复合词)

『1』
 a person who has or owns the thing mentioned 持有者；拥有者 ：




◊ a licence holder 执照持有人





◊ a season ticket holder 有季票的人





◊ the current holder of the world record 目前的世界纪录保持者





◊ holders of high office 高级官员





◊ the holder of a French passport 持有法国护照者


—see also 
record holder

 , 
title-holder



『2』
 a thing that holds the object mentioned 支托（或握持）…之物 ：




◊ a pen holder 笔筒


—see also 
cigarette holder





holding company

'holding company
 

noun


 a company that is formed to buy shares in other companies which it then controls 控股公司



holding operation

'holding operation
 

noun


 a course of action that is taken so that a particular situation stays the same or does not become any worse 维持现状的行动；使局势不致恶化的做法



holding pattern

'holding pattern
 

noun


 the route a plane travels in while it is flying above the landing place, waiting for permission to land 等待航线（飞机在着陆点上空待降时的飞行航线）



holding

hold•ing
 /ˈhəʊldɪŋ; NAmE
 ˈhoʊ-/


□ 

noun




『1』
 ~ (in sth)
 a number of shares that sb has in a company 股份 ：




◊ She has a 40% holding in the company. 她持有公司 40% 的股份。


—see also 
fundholding



『2』
 an amount of property that is owned by a person, museum, library, etc. 私有财产；（博物馆、图书馆等的）馆藏 ：




◊ one of the most important private holdings of Indian art 印度艺术的一件最重要的私有收藏品。


『3』
 a piece of land that is rented by sb and used for farming 租种的土地

—see also 
smallholding






holdover

hold•over
 /ˈhəʊldəʊvə(r); NAmE
 ˈhoʊldoʊvər/


□ 

noun




(NAmE
 ) a person who keeps a position of power, for example sb who had a particular position in one 
administration

 and who still has it in the next （在下届政府中）留任的官员



hole in the heart

ˌhole in the 'heart
 

noun


 (
medical 医

 )a condition in which a baby is born with a problem with the wall dividing the parts of its heart, so that it does not get enough 
oxygen

 in its blood 先天性心膜缺损



hole in the wall

ˌhole in the 'wall
 

noun


 [sing.] (informal
 )

『1』
 (BrE
 ) =
cash machine



『2』
 (NAmE
 ) a small dark shop/store or restaurant 阴暗小店（或餐馆）

→
ˌhole-in-the-'wall





hole-and-corner

ˌhole-and-'corner
 

adj.


 done in secret because you want to avoid being noticed 暗地里的；秘密的 ：




◊ a hole-and-corner wedding 悄悄举行的婚礼




hole-in-one

hole-in-'one
 

noun


 (pl.
 
holes-in-one

 ) an occasion in 
golf

 when a player hits the ball from the 
tee

 into the hole using only one shot （高尔夫球）一杆进洞



hole-in-the-wall

ˌhole-in-the-'wall
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ hole-in-the-wall cash machines/restaurants 自动提款机；狭小餐馆





hole

★ /həʊl; NAmE
 hoʊl/


□ 

noun




▶
HOLLOW SPACE 空的空间



『1』
 [C] a hollow space in sth solid or in the surface of sth 洞；孔；坑 ：




◊ He dug a
 deep hole
 in the garden. 他在花园里挖了个深坑。





◊ The bomb blew a huge hole in the ground. 炸弹在地上炸了一个大坑。





◊ Water had collected in the holes in the road. 水积聚在道路的坑洼处。


▶
OPENING 裂口



『2』
 [C] a space or opening that goes all the way through sth 裂口；开口；孔眼 ：




◊ to drill/bore/punch/kick a hole
 in sth 把某物钻∕挖∕冲∕踢穿





◊ There were holes in the knees of his trousers. 他裤子的膝部有破洞。





◊ The children climbed through a hole in the fence. 孩子们从栅栏的缺口处爬了过去。





◊ a bullet hole
 枪眼





◊ the hole in the ozone layer 臭氧层空洞


—see also 
ozone hole



▶
ANIMAL'S HOME 动物住处



『3』
 [C] the home of a small animal 洞穴；巢穴 ：




◊ a rabbit/mouse, etc. hole
 兔窝、老鼠洞等


—see also 
bolt-hole

 —compare 
foxhole

 , 
pigeonhole



▶
UNPLEASANT PLACE 糟糕的地方



『4』
 [C, usually sing.] (informal
 , disapproving
 ) an unpleasant place to live or be in 糟糕的住所（或处所）


SYN

 
dump

 ：




◊ I am not going to bring up my child in this hole. 我不会在这个鬼地方养育孩子的。


—see also 
hellhole



▶
IN GOLF 高尔夫球



『5』
 [C] a hollow in the ground that you must get the ball into; one of the sections of a 
golf course

 with the 
tee

 at the beginning and the hole at the end 球洞；球座到球洞的区域 ：




◊ The ball rolled into the hole and she had won. 球滚进了洞，她赢了。





◊ an eighteen-hole golf course 有十八个洞的高尔夫球场





◊ He liked to play a few holes after work. 他下班后喜欢打几杆高尔夫球。





◊ She won the first hole. 她在第一洞时领先。


▶
FAULT/WEAKNESS 错误；缺陷



『6』
 [C, usually pl.] a fault or weakness in sth such as a plan, law or story （计划、法律或报道等的）错误，缺陷，漏洞 ：




◊ He was found not guilty because of holes in the prosecution case. 由于起诉案情有破绽，他被判无罪。





◊ I don't believe what she says—her story is full of holes. 我不相信她的话 —— 她的陈述漏洞百出。


—see also 
loophole



▶
EMPTY PLACE/POSITION 空缺的地方∕位置



『7』
 [sing.] a place or position that needs to be filled because sb/sth is no longer there 空缺的地方（或位置） ：




◊ After his wife left, there was a gaping hole in his life. 妻子离开后，他的人生中出现了一大片空洞。





◊ Buying the new equipment left a big hole in the company's finances. 购买新设备给公司的财政造成了一个大洞。



HELP

 There are many other compounds ending in hole
 . You will find them at their place in the alphabet. 以 hole 结尾的复合词还有很多，可在各字母中的适当位置查到。



IDIOMS




in a 'hole



(informal
 ) in a difficult situation 处于困境 ：




◊ He had got himself into a hole and it was going to be difficult to get out of it. 他使自己陷入了困境，难以摆脱。



in the 'hole



(NAmE
 , informal
 ) owing money 负债；欠钱；亏空


SYN

 
in debt

 ：




◊ We start the current fiscal year $30 million in the hole. 我们今年的财政年度一开始便负着 3 000 万元的债。



make a 'hole in sth



to use up a large amount of sth that you have, especially money 大量耗费（尤指钱） ：




◊ School fees can make a big hole in your savings. 学费可以花掉一大笔的储蓄。


—more at 
ace

 n.
 , 
burn

 v.
 , 
dig

 v.
 , 
pick

 v.


□ 

verb




▶
MAKE A HOLE 打洞∕孔



『1』
 [VN] [usually passive] to make a hole or holes in sth, especially a boat or ship （尤指在船上）打洞，造成破洞

▶
IN GOLF 高尔夫球



『2』
 ~ (out)
 to hit a 
golf

 ball into the hole 击球入洞 ：



[VN]◊ She holed a 25 foot putt. 她打了一个 25 英尺远的推杆进洞。




[V]◊ She holed out from 25 feet. 她在 25 英尺处把球推进洞中。




PHR V




ˌhole 'up | be ˌholed 'up



(informal
 ) to hide in a place 躲藏 ：




◊ He'll hole up now and move again tomorrow, after dark. 他现在将躲起来，等明天天黑以后再动身。





◊ We believe the gang are holed up in the mountains. 我们认为那帮匪徒躲藏在山里。




holey

/ˈhəʊli; NAmE
 ˈhoʊ-/


□ 

adj.




a holey
 piece of clothing or material has a lot of holes in it 多洞的




holiday camp

'holiday camp
 

noun


 (BrE
 ) a place that provides accommodation and entertainment for large numbers of people who are on holiday/vacation 度假营地（提供膳宿和娱乐活动）




holiday

★holi•day
 /ˈhɒlədeɪ; NAmE
 ˈhɑ:l-; BrE
 also -di/


□ 

noun




『1』
 [U] (also 
holi•days

 [pl.]) (both BrE
 ) (NAmE
 
vac•ation

 ) a period of time when you are not at work or school 假期 ：




◊ the school/summer/Christmas, etc. holidays
 学校假期、暑假、圣诞节等假期





◊ I'm afraid Mr Walsh is away on holiday
 this week. 很抱歉，沃尔什先生这个星期休假去了。





◊ The package includes 20 days' paid holiday
 a year. 这一揽子福利包括每年 20 天的带薪假。





◊ holiday pay
 假日薪金





◊ a holiday job

 (=done by students during the school holidays) （学生在学校放假时做的）假期工作


『2』
 [C] (BrE
 ) (NAmE
 
vac•ation

 ) a period of time spent travelling or resting away from home 度假期 ：




◊ a camping/skiing/walking, etc. holiday
 露营、滑雪、远足等度假





◊ a family holiday
 合家度假





◊ a foreign holiday
 国外度假





◊ a holiday cottage/home/resort
 度假别墅∕住所∕胜地





◊ the holiday industry 度假服务业





◊ Where are you going for your holidays
 this year? 你今年要到哪里休假？





◊ They met while on holiday
 in Greece. 他们是在希腊度假时认识的。





◊ We went on holiday
 together last summer. 去年夏天我们一起去度假了。


—see also 
busman's holiday

 , 
package tour



『3』
 [C] a day when most people do not go to work or school, especially because of a religious or national celebration 假日，节日（尤指宗教节日或国家庆典日） ：




◊ a national holiday 全国假日





◊ Today is a holiday in Wales. 在威尔士今天是假日。


—see also 
bank holiday

 , 
public holiday



『4』
 
holidays



[pl.] (NAmE
 ) the time in December and early January that includes Christmas, Hanukkah and New Year 节日假期（从 12 月到 1 月上旬，包括圣诞节、修殿节和新年） ：




◊ Happy Holidays! 节日愉快！


□ 

verb




(BrE
 ) (NAmE
 
vac•ation

 ) [V] to spend a holiday somewhere 度假；休假 ：




◊ She was holidaying with her family in Ireland. 她当时正和家人在爱尔兰度假。





holidaymaker

holi•day•maker
 /ˈhɒlədeɪmeɪkə(r); NAmE
 ˈhɑ:l-; BrE
 also -dimeɪ-/


□ 

noun




(BrE
 ) (NAmE
 
vac•ation•er

 ) a person who is visiting a place on holiday/vacation 度假者




holier-than-thou

/ˌhəʊliə ðən ˈðaʊ; NAmE
 ˌhoʊliər/


□ 

adj.




(disapproving
 ) showing that you think that you are morally better than other people 自命清高的


SYN

 
self-righteous

 ：




◊ I can't stand his holier-than-thou attitude. 我无法忍受他那种自命不凡的态度。





holiness

holi•ness
 /ˈhəʊlinəs; NAmE
 ˈhoʊ-/


□ 

noun




『1』
 [U] the quality of being holy 神圣

『2』
 
His/Your Holiness



[C] a title of respect used when talking to or about the Pope and some other religious leaders （对教宗及其他宗教领袖的尊称）宗座 ：




◊ His Holiness Pope John Paul II 宗座若望保禄二世





holism

hol•ism
 /ˈhəʊlɪzəm; hɒl-; NAmE
 ˈhoʊ-; hɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the idea that the whole of sth must be considered in order to understand its different parts 整体论（即必须通过整体理解各部份）

—compare 
atomism



『2』
 the idea that the whole of a sick person, including their body, mind and way of life, should be considered when treating them, and not just the 
symptoms

 (=effects) of the disease 整体观念（治病应全面考量个人的身体、思想和生活方式等）



holistic

hol•is•tic
 /həʊˈlɪstɪk; hɒˈl-; NAmE
 hoʊ-; hɑ:ˈl-/


□ 

adj.




『1』
 (informal
 ) considering a whole thing or being to be more than a collection of parts 整体的；全面的 ：




◊ a holistic approach to life 对生命的全面探讨


『2』
 (
medical 医

 )treating the whole person rather than just the 
symptoms

 (=effects) of a disease 功能整体性的 ：




◊ holistic medicine 整体医学


→
hol•is•tic•al•ly





holistically

hol•is•tic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






hollandaise sauce

hol•land•aise sauce
 /ˌhɒlələndeɪz ˈsɔ:s; NAmE
 ˌhɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

a sauce made with butter, egg 
yolks

 (=yellow parts) and 
vinegar

 荷兰酸酱（由黄油、蛋黄、醋等制成）



holler

hol•ler
 /ˈhɒlə(r); NAmE
 ˈhɑ:l-/


□ 

verb




(informal
 , especially NAmE
 ) to shout loudly 叫喊


SYN

 
yell

 ：



[V]◊ Don't holler at me! 别对我大喊大叫的！




[V speech
 ]◊ 'Look out!' I hollered. "当心！"我大喊一声。
 [also VN]




hollow

★hol•low
 /ˈhɒləʊ; NAmE
 ˈhɑ:loʊ/


□ 

adj.




『1』
 having a hole or empty space inside 中空的；空心的 ：




◊ a hollow ball/centre/tube 中空的球∕中心部位∕管子





◊ The tree trunk was hollow inside. 这树干里面是空的。





◊ Her stomach felt hollow with fear. 她吓得魂不附体。


『2』
 (of parts of the face 面部) sinking deeply into the face 凹陷的 ：




◊ hollow eyes/cheeks
 凹陷的双眼∕双颊





◊ hollow-eyed from lack of sleep 因缺乏睡眠而双眼凹陷的


『3』
 [usually before noun] (of sounds 声音) making a low sound like that made by an empty object when it is hit 沉闷回荡的；空响的 ：




◊ a hollow groan 低沉的呻吟


『4』
 [usually before noun] not sincere 无诚意的；虚伪的 ：




◊ hollow promises/threats
 空洞的许诺；虚张声势的威胁





◊ a hollow laugh 干笑





◊ Their appeals for an end to the violence had a hollow ring
 . 他们要求停止使用暴力的呼吁并不真切。





◊ His promise rang hollow

 (=did not sound sincere). 他的承诺听起来并不真诚。


『5』
 [usually before noun] without real value 无真正价值的 ：




◊ to win a hollow victory
 取得表面胜利


→
hol•low•ly



□ 

noun




『1』
 an area that is lower than the surface around it, especially on the ground 凹陷处；坑洼处 ：




◊ muddy hollows 泥泞的洼地





◊ The village lay secluded in a hollow of the hills
 (=a small valley). 村子坐落在一个幽静的小山谷中。





◊ She noticed the slight hollows under his cheekbones. 她注意到他颧骨下面的轻微凹陷。


『2』
 a hole or a confined space in sth 洞；孔；围起来的空间 ：




◊ The squirrel disappeared into a hollow at the base of the tree. 松鼠钻进了树根处的一个洞。


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to make a flat surface curve in 挖



PHR V




ˌhollow sth↔'out



『1』
 to make a hole in sth by removing part of it 挖空（某物）；挖出（孔、洞） ：




◊ Hollow out the cake and fill it with cream. 在蛋糕上挖个洞，填入奶油。


『2』
 to form sth by making a hole in sth else 挖洞（成某物） ：




◊ The cave has been hollowed out of the mountainside. 窑洞是在半山腰挖成的。




hollowly

hol•low•ly
 

adv.


 ：




◊ to laugh hollowly 发出干笑


→
hol•low•ness





hollowness

hol•low•ness
 

noun


 [U] ：




◊ the hollowness of the victory 那场胜利的了无意义




holly

/ˈhɒli; NAmE
 ˈhɑ:li/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) [U, C] a bush or small tree with hard shiny leaves with sharp points and bright red 
berries

 in winter, often used as a decoration at Christmas 冬青 ：




◊ a sprig of holly 冬青树枝




hollyhock

hol•ly•hock
 /ˈhɒlihɒk; NAmE
 ˈhɑ:lihɑ:k/


□ 

noun




a tall garden plant with white, yellow, red or purple flowers growing up its 
stem

 蜀葵



holmium

hol•mium
 /ˈhəʊlmiəm; NAmE
 ˈhoʊl-/


□ 

noun


 [U]


(symb Ho)



a chemical element. Holmium is a soft silver-white metal. 钬



holocaust

holo•caust
 /ˈhɒləkɔ:st; NAmE
 ˈhɑ:lə-; ˈhoʊlə-/


□ 

noun




『1』
 [C] a situation in which many things are destroyed and many people killed, especially because of a war or a fire （尤指战争或火灾引起的）大灾难，大毁灭 ：




◊ a nuclear holocaust 核灾难


『2』
 
the Holocaust



[sing.] the killing of millions of Jews by the Nazis in the 1930s and 1940s （20 世纪 30 年代和 40 年代纳粹对数百万犹太人的）大屠杀




hologram

holo•gram
 /ˈhɒləgræm; NAmE
 ˈhɑ:l-; ˈhoʊl-/


□ 

noun




a special type of picture in which the objects seem to be 
three-dimensional

 (=solid rather than flat) 全息图



holograph

holo•graph
 /ˈhɒləgrɑ:f; NAmE
 ˈhɑ:ləgræf; ˈhoʊl-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a piece of writing that has been written by hand by its author 亲笔文件；手书



holographic

holo•graph•ic
 /ˌhɒləˈgræfɪk; NAmE
 ˌhɑ:l-; ˌhoʊl-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

connected with 
holograms

 全息图的 ：




◊ a holographic picture 全息图片




holophrasis

holo•phra•sis
 /ˌhɒləˈfreɪsɪs; NAmE
 həˈlɑ:frəsɪs/


□ 

noun


 [U]

(
linguistics 语言

 )the expression of a whole idea in a single word, for example a baby saying 'up' for 'I want you to pick me up' 独词表达，单词句（以一个单词表达整句意思，如婴儿用 up 一词表达 I want you to pick me up 的意思）

→
holo•phras•tic





holophrastic

holo•phras•tic
 /ˌhɒləˈfræstɪk; NAmE
 ˌhɑ:lə-; ˌhoʊlə-/


□ 

adj.






hols

/hɒlz; NAmE
 hɑ:lz/


□ 

noun


 [pl.]

(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) holidays 假期



holster

hol•ster
 /ˈhəʊlstə(r); NAmE
 ˈhoʊ-/


□ 

noun




a leather case worn on a belt or on a narrow piece of leather under the arm, used for carrying a small gun 手枪皮套（挂在腰带或腋下皮带上）




holy orders

ˌholy 'orders
 

noun


 [pl.] the official position of being a priest 圣秩；圣品 ：




◊ to take holy orders
 (=to become a priest) 领受圣秩




holy water

ˌholy 'water
 

noun


 [U] water that has been 
blessed

 by a priest 圣水




holy

★ /ˈhəʊli; NAmE
 ˈhoʊli/


□ 

adj.




(
holi•er

 , 
holi•est

 )

『1』
 [usually before noun] connected with God or a particular religion 与神（或宗教）有关的；神圣的 ：




◊ the Holy Bible/Scriptures
 《圣经》





◊ holy ground 圣地





◊ a holy war
 (=one fought to defend the beliefs of a particular religion) 圣战





◊ the holy city of Mecca 圣城麦加





◊ Islam's holiest shrine 伊斯兰教最神圣的圣地



OPP

 
unholy

 —see also 
holy orders



『2』
 good in a moral and religious way 圣洁的 ：




◊ a holy life/man 圣洁的生活∕人



OPP

 
unholy



『3』
 [only before noun] (informal
 ) used to emphasize that you are surprised, afraid, etc. （强调惊讶、害怕等） ：




◊ Holy cow! What was that? 天哪！那是什么？


—see also 
holier-than-thou

 , 
holiness





homage

hom•age
 /ˈhɒmɪdʒ; NAmE
 ˈhɑ:m-/


□ 

noun


 [U, C, usually sing.]

~ (to sb/sth)
 (formal
 ) something that is said or done to show respect for sb 敬辞；表示敬意的举动 ：




◊ The kings of France paid homage
 to no one. 法国国王不对任何人效忠。





◊ He describes his book as 'a homage to my father'. 他说他的书是"献给父亲"的。





◊ They stood in silent homage around the grave. 他们恭敬地站在坟墓周围致默哀礼。




hombre

hom•bre
 /ˈɒmbreɪ; NAmE
 ˈɑ:mb-/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 , from Spanish
 ) a man, especially one of a particular type （尤指某类）男人 ：




◊ Their quarterback is one tough hombre. 他们的四分卫是个壮汉。




homburg

hom•burg
 /ˈhɒmbɜ:g; NAmE
 ˈhɑ:mbɜ:rg/


□ 

noun




a man's soft hat with a narrow, curled 
brim

 洪堡毡帽（男用软帽，帽边狭窄卷曲）



home base

ˌhome 'base
 

noun


 [sing., U]

『1』
 =
home plate



『2』
 the place where sb/sth usually lives, works or operates from 基地；大本营



home brew

ˌhome 'brew
 

noun


 [U]

『1』
 beer that sb makes at home 家酿啤酒

『2』
 something that sb makes at home rather than buying it 自己制作的东西 ：




◊ The security software he uses is home brew. 他用的安全软件是自己编的。


→
ˌhome-'brew






home cinema

ˌhome 'cinema
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌhome 'theater

 ) 

noun


 [U] television and video equipment designed to give a similar experience to being in a cinema/movie theater, with high-quality pictures and sound and a large screen 家庭影院




home economics

ˌhome eco'nomics
 

noun


 [U] cooking and other skills needed at home, taught as a subject in school 家政学



home front

ˌhome 'front
 

noun


 [sing.] the people who do not go to fight in a war but who stay in a country to work （战时的）后方民众，大后方



IDIOMS




on the 'home front



happening at home, or in your own country 发生在家乡（或本国）



home ground

ˌhome 'ground
 

noun


 [sing., U]

『1』
 (BrE
 ) a sports ground that a team regularly plays on in their own area or town 主场场地；主队运动场

『2』
 a place where sb lives or works and where they feel confident, rather than a place that is not familiar to them 自己的家；熟悉的工作地方；自己的地盘 ：




◊ I'd rather meet him here on my own home ground. 我宁愿在我自己的地盘上见他。





home help

ˌhome 'help
 

noun


 (BrE
 ) a person whose job is to help old or sick people with cooking, cleaning, etc. （给老人或病人料理家务的）佣人



home improvement

ˌhome im'provement
 

noun


 [C, U] changes that are made to a house, that increase its value （为增值进行的）房屋修缮，家居装修 ：




◊ They've spent a lot of money on home improvements. 他们花了很多钱装修家居。





◊ home-improvement products 家居装修产品




home loan

ˌhome 'loan
 

noun


 (informal
 ) =
mortgage

 n.





home page

'home page
 

noun


 (
computing 计

 )

『1』
 the main page created by a company, an organization, etc. on the Internet from which connections to other pages can be made （网站）主页，首页

『2』
 a page on the Internet that you choose to appear first on your screen whenever you make a connection to the Internet 主页，起始页（上网时首先登录的网页）




home plate

'home plate
 (also 
ˌhome 'base

 ) (NAmE
 also 
plate

 ) 

noun


 (in 
baseball

 棒球) the place where the person hitting the ball stands and where they must return to after running around all the bases 本垒板




home rule

ˌhome 'rule
 

noun


 [U] the right of a country or region to govern itself, especially after another country or region has governed it （尤指受其他国家或地区统治之后的）地方自治权




home run

ˌhome 'run
 (also NAmE
 informal
 
homer

 ) 

noun


 (in 
baseball

 棒球) a hit that allows the person hitting the ball to run around all the bases without stopping 本垒打



home shopping

ˌhome 'shopping
 

noun


 [U] the practice of ordering goods by phone or by email and having them delivered to your home 家居购物（通过电话、电子邮件购买）



home theater

ˌhome 'theater
 

noun


 (NAmE
 ) =
home cinema






home truth

ˌhome 'truth
 

noun


 [usually pl.] a true but unpleasant fact about a person, usually told to them by sb else 使人不愉快的事实（通常由别人告知）；（关于某人的）大实话 ：




◊ It's time you told him a few home truths. 现在你该给他讲点实话了。




home unit

'home unit
 

noun


 (AustralE
 , NZE
 ) =
unit

 (9)



home-brew

ˌhome-'brew
 (also 
ˌhome-'brewed

 ) 

adj.







home-grown

ˌhome-'grown
 

adj.




『1』
 (of plants, fruit and vegetables 植物、水果和蔬菜) grown in a person's garden 自家园子里产的 ：




◊ home-grown tomatoes 自家种的西红柿


『2』
 made, trained or educated in your own country, town, etc. 本国（或本地）制造的（或培养的、教育的） ：




◊ The team has a wealth of home-grown talent. 该队有很多自己培养的人才。




home-made

ˌhome-'made
 

adj.


 made at home, rather than produced in a factory and bought in a shop/store 家里制作的



home-schooling

ˌhome-'schooling
 

noun


 [U] the practice of educating children at home, not in schools （儿童的）在家教育




home

★ /həʊm; NAmE
 hoʊm/


□ 

adj.


 [only before noun]

▶
WHERE YOU LIVE 家



『1』
 connected with the place where you live 家的；家庭的 ：




◊ home life

 (=with your family) 家庭生活





◊ a person's home address/town
 家庭地址；家乡





◊ We offer customers a free home delivery
 service. 我们为客户提供免费送货上门的服务。


▶
MADE/USED AT HOME 家里做∕用



『2』
 made or used at home 在家里做的；家用的 ：




◊ home movies 家庭电影





◊ home cooking 家常饭菜





◊ a home computer 家用电脑


▶
OWN COUNTRY 本国



『3』
 (especially BrE
 ) connected with your own country rather than foreign countries 本国的；国内的


SYN

 
domestic

 ：




◊ products for the home market 为国内市场生产的产品





◊ home news/affairs
 国内新闻∕事件



OPP

 
foreign

 , 
overseas



▶
IN SPORT 体育运动



『4』
 connected with a team's own sports ground 主场的 ：




◊ a home match/win
 主场比赛∕胜利





◊ the home team
 主队





◊ Rangers were playing in front of their home crowd
 . 流浪队在主场观众面前比赛。


—compare 
away

 (6)

□ 

adv.




▶
WHERE YOU LIVE 居住地



『1』
 to or at the place where you live 到家；向家；在家 ：




◊ Come on, it's time to go home
 . 快点，该回家了。





◊ What time did you get home
 last night? 你昨晚什么时间到家的？





◊ The trip has been exhausting and I'll be glad to be home
 . 这个旅程令人疲惫不堪，要是能回家就好了。





◊ After a month, they went back home
 to America. 一个月之后，他们返回了美国。





◊ It was a lovely day so I walked home. 那天天气很好，所以我走路回家了。





◊ Anna will drive me home after work. 下班后安娜会开车送我回家。





◊ Hopefully the doctors will allow her home tomorrow. 明天医生可望会允许她回家。





◊ (NAmE
 ) I like to stay home
 in the evenings. 我喜欢晚上呆在家里。


▶
INTO CORRECT POSITION 正确位置



『2』
 into the correct position 到正确的位置 ：




◊ She leaned on the door and pushed the bolt home. 她倚在门上，上好了门闩。





◊ He drove the ball home
 (=scored a goal) from 15 metres. 他从 15 米远处劲射破门得分。





◊ The torpedo struck home on the hull of the ship. 鱼雷正击中船身。




IDIOMS




be home and 'dry



(BrE
 ) (NAmE
 
be home 'free

 ) to have done sth successfully, especially when it was difficult 做成某事（尤指难事） ：




◊ I could see the finish line and thought I was home and dry. 我能看见终点线了，我想我终于成功了。



bring home the 'bacon



(informal
 ) to be successful at sth; to earn money for your family to live on 成功；挣到养家糊口的钱


bring sth 'home to sb



to make sb realize how important, difficult or serious sth is 使某人了解某事的重要性（或艰难、严重程度） ：




◊ The television pictures brought home to us the full horror of the attack. 电视画面使我们充分地了解这次袭击有多么恐怖。



come 'home to sb



to become completely clear to sb, often in a way that is painful 使人（痛苦地）完全明白 ：




◊ It suddenly came home to him that he was never going to see Julie again. 他突然明白他再也见不到朱莉了。



sth comes home to 'roost



(also 
the chickens come home to 'roost

 ) used to say that if sb says or does sth bad or wrong, it will affect them badly in the future 自食恶果；报应到自己身上


hit/strike 'home



if a remark, etc. hits/strikes home
 , it has a strong effect on sb, in a way that makes them realize what the true facts of a situation are （言语等）正中要害，说到点子上 ：




◊ Her face went pale as his words hit home. 他的话切中要害，她的脸变白了。


—more at 
cow

 n.
 , 
drive

 v.
 , 
light

 n.
 , 
press

 v.
 , 
Ram

 v.
 , 
romp

 v.
 , 
write



□ 

noun




▶
HOUSE, ETC. 房子等



『1』
 [C, U] the house or flat/apartment that you live in, especially with your family 家；住所 ：




◊ We are not far from my home now. 我们现在离我家不远了。





◊ Old people prefer to stay in their own homes. 老年人喜欢呆在自己家中。





◊ She leaves home at 7 every day. 她每天 7 点钟离家。





◊ the family home 家庭住宅





◊ While travelling she missed the comforts of home. 旅行期间她想念家里的舒适。





◊ He left home

 (=left his parents and began an independent life) at sixteen. 他十六岁时离家独立生活。





◊ Nowadays a lot of people work from home
 . 如今有很多人在家工作。





◊ I'll call you from home later. 我过会儿从家里给你打电话。





◊ (
 figurative) We haven't found a home for all our books yet (=a place where they can be kept). 我们还没找到存放全部书籍的地方。




◊ stray dogs needing new homes 需要新家的无主人的狗


—see also 
stay-at-home



『2』
 [C] a house or flat/apartment, etc., when you think of it as property that can be bought and sold （可买卖的）房子，住宅，寓所 ：




◊ a holiday/summer home
 假日∕消夏寓所





◊ A lot of new homes are being built on the edge of town. 小镇外围正在兴建很多新房屋。





◊ Private home ownership
 is increasing faster than ever. 私有房产正以前所未有的速度增长。





◊ They applied for a home improvement loan. 他们申请了房屋修缮贷款。


—see also 
mobile home

 , 
second home

 , 
stately home



▶
TOWN/COUNTRY 城镇；国家



『3』
 [C, U] the town, district, country, etc. that you come from, or where you are living and that you feel you belong to 家乡；故乡；定居地 ：




◊ I often think about my friends back home
 . 我常常想起老家的朋友。





◊ Jane left England and made Greece her home. 简离开了英国，在希腊安了家。





◊ Jamaica is home to over two million people. 牙买加是两百多万人的家乡。


▶
FAMILY 家庭



『4』
 [C] used to refer to a family living together, and the way it behaves 家庭 ：




◊ She came from a violent home. 她出身于一个有暴力行为的家庭。





◊ He had always wanted a real home with a wife and children. 他一直想要一个有妻子和孩子的真正的家庭。


—see also 
broken home



▶
FOR OLD PEOPLE/CHILDREN 老年人；孩子



『5』
 [C] a place where people who cannot care for themselves live and are cared for by others 养老院；养育院 ：




◊ a children's home
 儿童之家





◊ an old people's home
 养老院





◊ a retirement home
 退休疗养院





◊ a home for the mentally ill 精神病院





◊ She has lived in a home
 since she was six. 她从六岁起就在保育院生活。


—see also 
nursing home

 , 
rest home



▶
FOR PETS 宠物



『6』
 [C] a place where pets with no owner are taken care of 收养所 ：




◊ a dogs'/cats' home
 狗∕猫之家


▶
OF PLANT/ANIMAL 动植物



『7』
 [sing., U] the place where a plant or animal usually lives; the place where sb/sth can be found 生息地；栖息地；产地 ：




◊ This region is the home of many species of wild flower. 这个地区有很多种类的野花。





◊ The tiger's home is in the jungle. 老虎栖息在丛林里。





◊ The Rockies are home to bears and mountain lions. 落基山脉中有熊和美洲狮生存。


▶
WHERE STH FIRST DONE 发祥地



『8』
 [sing.] the ~ of sth
 the place where sth was first discovered, made or invented 发源地；发祥地 ：




◊ New Orleans, the home of jazz 新奥尔良，爵士乐的发源地





◊ Greece, the home of democracy 希腊，民主的发祥地




IDIOMS




at 'home



『1』
 in a person's own house, flat/apartment, etc. 在家里 ：




◊ I phoned you last night, but you weren't at home. 我昨晚给你打电话了，但你不在家。





◊ Oh no, I left my purse at home. 该死，我把钱包落在家里了。





◊ He lived at home
 (=with his parents) until he was thirty. 他一直和父母同住到三十岁。


『2』
 comfortable and relaxed 舒适自在；无拘无束 ：




◊ Sit down and make yourself at home
 . 坐下，别拘束。





◊ Simon feels very at home on a horse. 西蒙骑马得心应手。


『3』
 (used especially in 
journalism

 尤用于报刊新闻) in sb's own country, not in a foreign country 在本国；在国内 ：




◊ The president is not as popular at home as he is abroad. 总统在国内不如在国外受欢迎。


『4』
 if a sports team plays at home
 , it plays in the town, etc. that it comes from （比赛队）在主场 ：




◊ Leeds are playing at home this weekend. 本周末利兹队将在主场进行比赛。





◊ Is the match on Saturday at home or away? 星期六的比赛是在主场还是在客场？



away from 'home



『1』
 away from a person's own house, flat/apartment, etc. 离开家 ：




◊ He works away from home during the week. 他除了周末都在外工作。





◊ I don't want to be away from home for too long. 我不想离家时间太长。


『2』
 (BrE
 ) if a sports team plays away from home
 , it plays in the town, etc. that its opponent comes from （比赛队）在客场


a ˌhome from 'home



(BrE
 ) (NAmE
 
a ˌhome away from 'home

 ) a place where you feel relaxed and comfortable as if you were in your own home 像家一样舒适自在的地方


ˌhome is where the 'heart is



(saying
 ) a home is where the people you love are 家乃心之所系


home sweet 'home



(often ironic
 ) used to say how pleasant your home is (especially when you really mean that it is not pleasant at all) 可爱的家；家总是家


set up 'home



(BrE
 ) (used especially about a couple) to start living in a new place （尤指夫妇）建立家庭，成家 ：




◊ They got married and set up home together in Hull. 他们结婚了，一同在赫尔建立了新家。



when he's, it's, etc. at 'home



(BrE
 , humorous
 ) used to emphasize a question about sb/sth （加强疑问语气）到底，究竟 ：




◊ Who's she when she's at home?
 (=I don't know her) 她到底是谁？


—more at 
charity

 , 
close

 2 adj.
 , 
eat

 , 
Englishman

 , 
spiritual





homebody

home•body
 /ˈhəʊmbɒdi; NAmE
 ˈhoʊmbɑ:di/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (informal
 , especially NAmE
 ) a person who enjoys spending time at home 喜欢呆在家里的人；恋家的人




homeboy

home•boy
 /ˈhəʊmbɔɪ; NAmE
 ˈhoʊm-/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) a male friend from the same town as you; a member of your 
gang

 (=a group of young people who go around together) （男）老乡，伙伴，同伙



homebuyer

home•buy•er
 /ˈhəʊmbaɪə(r); NAmE
 ˈhoʊm-/


□ 

noun




a person who buys a house, flat/apartment, etc. 购房者



homecoming

home•com•ing
 /ˈhəʊmkʌmɪŋ; NAmE
 ˈhoʊm-/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the act of returning to your home after being away for a long time （长时间离家后的）回家，返家，回国

『2』
 [C] (NAmE
 ) a social event that takes place every year at a 
high school

 , college or university for people who used to be students there （一年一度的）校友返校活动




homegirl

home•girl
 /ˈhəʊmgɜ:l; NAmE
 ˈhoʊmgɜ:rl/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) a female friend from the same town as you; a member of your 
gang

 (=a group of young people who go around together) 女同乡；（女）玩伴



homeland

home•land
 /ˈhəʊmlænd; NAmE
 ˈhoʊm-/


□ 

noun




『1』
 [usually sing.] the country where a person was born 祖国；家乡 ：




◊ Many refugees have been forced to flee their homeland. 很多难民被迫逃离了祖国。


『2』
 [usually pl.] (in the Republic of South Africa under the 
apartheid

 system in the past) one of the areas with some 
self-government

 that were intended for a group of black African people to live in （南非共和国过去在种族隔离制度下设立的、有一定自治权的）黑人定居地 ：




◊ the Transkei homeland 特兰斯凯黑人定居地




homeless

home•less
 /ˈhəʊmləs; NAmE
 ˈhoʊm-/


□ 

adj.




『1』
 having no home 无家的 ：




◊ The scheme has been set up to help homeless people. 这个计划的目的是帮助无家可归的人。


『2』
 
the homeless



□ 

noun


 [pl.] people who have no home 无家可归的人们 ：




◊ helping the homeless 帮助无家可归者


→
home•less•ness





homelessness

home•less•ness
 

noun


 [U]



homely

home•ly
 /ˈhəʊmli; NAmE
 ˈhoʊm-/


□ 

adj.




(
home•lier

 , 
home•li•est

 )

『1』
 (BrE
 , approving
 ) (of a place 地方) making you feel comfortable, as if you were in your own home 在家一样舒适的；犹如在自家一样 ：




◊ The hotel has a lovely homely feel to it. 那家旅馆给人一种宾至如归的感觉。


『2』
 (approving
 , especially BrE
 ) simple and good 简单且好的；家常的 ：




◊ homely cooking 家常烹调


『3』
 (BrE
 , approving
 ) (of a woman 女人) warm and friendly and enjoying the pleasures of home and family 热情友好并热衷家庭生活的；亲切喜家的 ：




◊ His landlady was a kind, homely woman. 他的房东太太心地善良，待人亲切。


『4』
 (NAmE
 , disapproving
 ) (of a person's appearance 人的外表) not attractive 相貌平平的


SYN

 
plain

 ：




◊ a homely child 相貌普通的孩子




homemaker

home•maker
 /ˈhəʊmmeɪkə(r); NAmE
 ˈhoʊm-/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) a person who works at home and takes care of the house and family 料理家务者；操持家务者

→
home•making





homemaking

home•making
 

noun


 [U]



homeopath

homeo•path
 (BrE
 also 
hom•oeo-

 ) /ˈhəʊmiəpæɵ; ˈhɒmi-; NAmE
 ˈhoʊ-; ˈhɑ:m-/


□ 

noun




a person who treats illness using 
homeopathic

 methods 顺势疗法医生




homeopathic

homeo•path•ic
 (BrE
 also 
hom•oeo-

 ) /ˌhəʊmiəˈpæɵɪk; ˌhɒm-; NAmE
 ˌhoʊm-; ˌhɑ:m-/


□ 

adj.


 ：




◊ homeopathic medicines/remedies/treatments 顺势疗法药物；顺势疗法；顺势治疗





homeopathy

hom•eop•athy
 (BrE
 also 
hom•oeo-

 ) /ˌhəʊmiˈɒpəɵi; ˌhɒmi-; NAmE
 ˌhoʊmiˈɑ:p-; ˌhɑ:m-/


□ 

noun


 [U]

a system of treating diseases or conditions using very small amounts of the substance that causes the disease or condition 顺势疗法

→
homeo•path•ic






homeostasis

homeo•stasis
 (BrE
 also 
hom•oeo-

 ) /ˌhəʊmiəˈsteɪsɪs; ˌhɒm-; NAmE
 ˌhoʊm-/


□ 

noun


 [U]

(
biology 生

 )the process by which the body reacts to changes in order to keep conditions inside the body, for example temperature, the same 自稳态，内环境稳定（身体对变化作出自我调整）




homeowner

home•own•er
 /ˈhəʊməʊnə(r); NAmE
 ˈhoʊmoʊ-/


□ 

noun




a person who owns their house or flat/apartment 房主



homer

/ˈhəʊmə(r); NAmE
 ˈhoʊm-/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) =
home run

 ：




◊ He hit a homer. 他击出了一记本垒打。




homeroom

home•room
 /ˈhəʊmru:m; -rʊm; NAmE
 ˈhoʊm-/


□ 

noun


 [C, U]

(NAmE
 ) a room in a school where students go at the beginning of each school day, so that teachers can check who is in school; the time spent in this room 进行课前点名的教室；课前点名教室集合时间




homesick

home•sick
 /ˈhəʊmsɪk; NAmE
 ˈhoʊm-/


□ 

adj.




sad because you are away from home and you miss your family and friends 思乡的；想家的；患怀乡病的 ：




◊ I felt homesick for Scotland. 我思念故乡苏格兰。


→
home•sick•ness





homesickness

home•sick•ness
 

noun


 [U]



homespun

home•spun
 /ˈhəʊmspʌn; NAmE
 ˈhoʊm-/


□ 

adj.




『1』
 (especially of ideas 尤指思想) simple and ordinary; not coming from an expert 朴素的；平常的

『2』
 (of cloth 布) made at home 家纺的；家里制作的




homestead

home•stead
 /ˈhəʊmsted; NAmE
 ˈhoʊm-/


□ 

noun




『1』
 a house with the land and buildings around it, especially a farm （包括周围土地和附属房屋的）家宅；（尤指）农庄

『2』
 (in the US in the past) a piece of land given to sb by the government on condition that they lived on it and grew crops on it （美国旧时的）国家分给个人居住并开垦的土地

□ 

verb


 [V]

(old-fashioned
 , NAmE
 ) to live and work on a 
homestead

 (2) 在分到的土地上居住并劳作

→
home•stead•er





homesteader

home•stead•er
 

noun






hometown

home•town
 /ˈhəʊmtaʊn; NAmE
 ˈhoʊm-/


□ 

noun




the place where you were born or lived as a child 家乡；故乡



homeward

home•ward
 (also 
home•wards

 especially BrE
 ) 

adv.


 ：




◊ Commuters were heading homeward at the end of the day. 一天结束时上下班的人们正赶着回家。





◊ We drove homewards in silence. 我们默默地开车回家。





◊ We were homeward bound
 at last. 我们终于要回家了。


home•ward
 /ˈhəʊmwəd; NAmE
 ˈhoʊmwərd/


□ 

adj.




going towards home 回家的；回国的 ：




◊ the homeward journey 归家的旅程


→
home•ward






homework

★home•work
 /ˈhəʊmwɜ:k; NAmE
 ˈhoʊmwɜ:rk/


□ 

noun


 [U]

『1』
 work that is given by teachers for students to do at home （学生的）家庭作业 ：




◊ I still haven't done my geography homework. 我还没做完地理科家庭作业呢。





◊ How much homework do you get? 你有多少家庭作业？





◊ I have to write up the notes for homework
 . 我不得不详细地写好家庭作业笔记。


『2』
 (informal
 ) work that sb does to prepare for sth 准备工作 ：




◊ You could tell that he had really done his homework

 (=found out all he needed to know). 你能看得出他确实做好了充分准备。




homeworker

home•work•er
 /ˈhəʊmwɜ:kə(r); NAmE
 ˈhoʊmwɜ:rk-/


□ 

noun




a person who works at home, often doing jobs that are not well paid such as making clothes for shops/stores 在家工作的人（常做报酬低微的工作）

→
home•work•ing





homeworking

home•work•ing
 

noun


 [U]




homey

(also 
homy

 ) /ˈhəʊmi; NAmE
 ˈhoʊmi/


□ 

adj.




(especially NAmE
 ) pleasant and comfortable, like home 愉快舒适的；像家一样的 ：




◊ The hotel had a nice, homey atmosphere. 这旅馆有一种舒适美好、宾至如归的气氛。


□ 

noun




=
homie





homicidal

homi•cidal
 /ˌhɒmɪˈsaɪdl; NAmE
 ˌhɑ:m-/


□ 

adj.




likely to kill another person; making sb likely to kill another person （使）可能会杀人的 ：




◊ a homicidal maniac 杀人狂





◊ He had clear homicidal tendencies. 他有明显的杀人倾向。





homicide

homi•cide
 /ˈhɒmɪsaɪd; NAmE
 ˈhɑ:m-/


□ 

noun


 [C, U]

(especially NAmE
 ) (
law 律

 )the crime of killing sb deliberately （蓄意）杀人罪


SYN

 
murder

 —compare 
culpable homicide

 , 
manslaughter






homie

(also 
homey

 ) /ˈhəʊmi; NAmE
 ˈhoʊmi/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) a 
homeboy

 or 
homegirl

 老乡；同乡；玩伴



homily

hom•ily
 /ˈhɒməli; NAmE
 ˈhɑ:m-/
 (pl.
 
-ies

 ) 

noun


 (formal
 , often disapproving
 ) a speech or piece of writing giving advice on the correct way to behave, etc. （有关规矩等的）说教，说教作品 ：




◊ She delivered a homily on the virtues of family life. 她进行了一场家庭生活美德方面的说教。





homing pigeon

'homing pigeon
 

noun


 a 
pigeon

 (=a type of bird) that has been trained to find its way home from a long distance away, and that people race against other 
pigeons

 for sport 赛鸽；信鸽



homing

hom•ing
 /ˈhəʊmɪŋ; NAmE
 ˈhoʊm-/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (of a bird or an animal 鸟或动物) trained, or having a natural ability, to find the way home from a long distance away 受到返回原地训练的；有返回原地本能的 ：




◊ Many birds have a remarkable homing instinct
 . 很多鸟类具有了不起的返回原地的本能。


『2』
 (of a 
missile

 , etc. 导弹等) fitted with an electronic device that enables it to find and hit the place or object it is aimed at 自动寻向的；自导引的 ：




◊ a homing device
 自动导引的装置




hominid

hom•in•id
 /ˈhɒmɪnɪd; NAmE
 ˈhɑ:m-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a human, or a creature that lived in the past which humans developed from 人科动物



hominoid

hom•in•oid
 /ˈhɒmɪnɔɪd; NAmE
 ˈhɑ:m-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a human, or a creature related to humans 类人动物



hominy

hom•iny
 /ˈhɒmɪni; NAmE
 ˈhɑ:m-/


□ 

noun


 [U]

dried 
corn

 (
maize

 ), boiled in water or milk, eaten especially in the southern states of the US 玉米糁儿（美国南方各州常用水或牛奶煮后食用）




homo-

/ˈhɒməʊ-; ˈhəʊm-; NAmE
 ˈhoʊmoʊ-/


□ 

combining form




(in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词) the same 同样；相同

—compare 
hetero-





homoeopathy

hom•oe•op•athy
 (BrE
 ) =
homeopathy





homoeostasis

hom•oeo•stasis
 (BrE
 ) =
homeostasis





homoerotic

homo•erot•ic
 /ˌhɒməʊɪˈrɒtɪk; ˌhəʊm-; NAmE
 ˌhoʊmoʊɪˈrɑ:tɪk/


□ 

adj.




relating to 
homosexual

 sex and sexual desire 同性恋性行为的；同性恋性欲的



homogeneity

homo•gen•eity
 /ˌhɒmədʒəˈni:əti; NAmE
 ˌhɑ:m-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the quality of being 
homogeneous

 同种；同质




homogeneous

homo•ge•neous
 /ˌhɒməˈdʒi:niəs; NAmE
 ˌhoʊm-/


□ 

adj.




(formal
 ) consisting of things or people that are all the same or all of the same type 由相同（或同类型）事物（或人）组成的；同种类的 ：




◊ a homogeneous group/mixture/population 相同成分组成的群体∕混合物；同类人口



OPP

 
heterogeneous





homogenized

hom•ogen•ized
 (BrE
 also 
-ised

 ) /həˈmɒdʒənaɪzd; NAmE
 həˈmɑ:dʒ-/


□ 

adj.




(of milk 牛奶) treated so that the cream is mixed in with the rest 经过均质处理的



homograph

homo•graph
 /ˈhɒməgrɑ:f; NAmE
 ˈhɑ:məgræf/


□ 

noun




(
grammar 语法

 )a word that is spelt like another word but has a different meaning from it, and may have a different pronunciation, for example bow
 /baʊ/, bow
 /bəʊ, boʊ/同形异义词（拼写相同，意义不同，读音可能不同）



homologous

hom•olo•gous
 /həˈmɒləgəs; NAmE
 hoʊˈmɑ:l-; he-/


□ 

adj.




~ (with sth)
 (
technical 术语

 )similar in position, structure, etc. to sth else （位置、结构等）相应的，类似的；同源的 ：




◊ The seal's flipper is homologous with the human arm. 海豹的鳍肢与人类的手臂同源。




homonym

homo•nym
 /ˈhɒmənɪm; NAmE
 ˈhɑ:m-; ˈhoʊm-/


□ 

noun




(
grammar 语法

 )a word that is spelt or pronounced like another word but which has a different meaning, for example can
 meaning 'be able' and can
 meaning 'put sth in a container' 同形（同音）异义词（写法相同，读音可能相同，意义不同）



homophobia

homo•pho•bia
 /ˌhɒməˈfəʊbiə; ˌhəʊm-; NAmE
 ˌhoʊməˈfoʊ-/


□ 

noun


 [U]

a strong dislike and fear of 
homosexual

 people 对同性恋者的厌恶和恐惧

→
homo•pho•bic





homophobic

homo•pho•bic
 

adj.






homophone

homo•phone
 /ˈhɒməfəʊn; NAmE
 ˈhɑ:məfoʊn/


□ 

noun




(
grammar 语法

 )a word that is pronounced like another word but has a different spelling or meaning, for example some
 , sum
 /sʌm/同音异形词，同音异义词（读音相同，写法或意义不同）



homophonous

hom•oph•onous
 /həˈmɒfənəs; NAmE
 -ˈmɑ:f-/


□ 

adj.




(
linguistics 语言

 )(of a word 词语) having the same pronunciation as another word but a different meaning or spelling 同音异义的；同音异形的 ：




◊ 'Bear' and 'bare' are homophonous. * Bear 和 bare 是同音异形词。





homosexual

homo•sex•ual
 

adj.


 ：




◊ a homosexual act/relationship 同性恋行为∕关系



homo•sexu•al•ity



/ˌhəʊməˌsekʃuˈæləti; ˌhɒm-; NAmE
 ˌhoʊm-/


□ 

noun


 [U]

homo•sex•ual
 /ˌhəʊməˈsekʃuəl; ˌhɒm-; NAmE
 ˌhoʊm-/


□ 

noun




a person, usually a man, who is sexually attracted to people of the same sex 同性恋者（通常指男性） ：




◊ a practising homosexual 有同性恋行为的人


—compare 
bisexual

 n.
 , 
gay

 n.
 , 
heterosexual

 , 
lesbian



→
homo•sex•ual





homozygote

homo•zy•gote
 /ˌhɒməˈzaɪgəʊt; NAmE
 ˌhɑ:məˈzaɪgoʊt/


□ 

noun




(
biology 生

 )a living thing that has only one form of a particular 
gene

 , and whose young are more likely to share a particular characteristic 纯合子（只有某基因的一种形式的生物体）

→
homo•zy•gous





homozygous

homo•zy•gous
 /-gəs/


□ 

adj.






homunculus

hom•un•cu•lus
 /həˈmʌŋkjələs/


□ 

noun




(pl.
 
hom•un•cu•li

 /həˈmʌŋkjəli:/
 ) (in stories) a very small human or human-like creature （传说中的）小矮人，类似人的小生物



homy

=
homey





honcho

hon•cho
 /ˈhɒntʃəʊ; NAmE
 ˈhɑ:ntʃoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (informal
 , especially NAmE
 ) the person who is in charge 主管；老板；头儿


SYN

 
boss

 ：




◊ Claude is the studio's head honcho
 . 克劳德是电影公司的老板。




hone

/həʊn; NAmE
 hoʊn/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (to sth)


『1』
 to develop and improve sth, especially a skill, over a period of time 磨练，训练（尤指技艺） ：




◊ His body was honed to perfection. 他的身体锻炼得十全十美。





◊ She honed her debating skills at college. 她在大学时便炼就了辩论技巧。





◊ It was a finely honed piece of writing. 那是一篇经过仔细推敲写成的文章。


『2』
 to make a blade sharp or sharper 磨（刀）；把（刀）磨快


SYN

 
sharpen






honest broker

ˌhonest 'broker
 

noun


 a person or country that tries to get other people or countries to reach an agreement or to solve a problem, without getting involved with either side （人际或国际纠纷中的）公正调解者，调停者



honest-to-goodness

ˌhonest-to-'goodness
 

adj.


 [only before noun] (approving
 ) simple and good 实实在在的；真正的；地道的 ：




◊ honest-to-goodness country food 真正的乡下食物





honest

★hon•est
 /ˈɒnɪst; NAmE
 ˈɑ:n-/


□ 

adj.




『1』
 always telling the truth, and never stealing or cheating 诚实的；老实的；正直的 ：




◊ an honest man/woman 诚实的男人∕女人



OPP

 
dishonest



『2』
 ~ (about sth)
 | ~ (with sb)
 not hiding the truth about sth 坦率的；坦诚的 ：




◊ an honest answer 坦率的回答





◊ Are you being completely honest about your feelings? 你丝毫没有隐瞒你的感情吗？





◊ Thank you for being so honest with me. 感谢你对我这么坦诚。





◊ Give me your honest opinion. 告诉我你的真实意见。





◊ To be honest

 (=what I really think is), it was one of the worst books I've ever read. 说实在的，那是我读过的最差的书之一。





◊ Let's be honest
 , she's only interested in Mike because of his money. 坦率地说吧，她对迈克有好感只不过是因为他有钱。


『3』
 showing an honest mind or attitude 真诚的；显示内心诚意的；表示态度诚恳的 ：




◊ She's got an honest face. 她有一张真诚的面孔。


『4』
 (of work or wages 工作或工资) earned or resulting from hard work 辛勤挣得的；勤劳的 ：




◊ He hasn't done an honest day's work
 in his life. 他一辈子从未努力认真干过一天活儿。





◊ It's quite a struggle to make an honest living
 . 要踏实地过日子，总是十分辛苦的。



HELP

 Use an
 , not a
 , before honest
 . * Honest 之前用 an，不用 a。



IDIOMS




honest!



(informal
 ) used to emphasize that you are not lying 真的；我发誓 ：




◊ I didn't mean it, honest! 我不是有意的，真的！



honest to 'God/'goodness



used to emphasize that what you are saying is true 老天爷作证；说实话 ：




◊ Honest to God, Mary, I'm not joking. 老天爷作证，玛丽，我不是开玩笑。



HELP

 Some people find this use offensive. 有人认为此用法含冒犯意。


make an honest 'woman of sb



(old-fashioned
 , humorous
 ) to marry a woman after having had a sexual relationship with her 和与其发生过性关系的女人结婚




honestly

★hon•est•ly
 /ˈɒnɪstli; NAmE
 ˈɑ:n-/


□ 

adv.




『1』
 in an honest way 诚实地；正当地 ：




◊ I can't believe he got that money honestly. 我不相信他是靠正当手段弄到那笔钱的。



OPP

 
dishonestly



『2』
 used to emphasize that what you are saying is true, however surprising it may seem 真的；确实 ：




◊ I didn't tell anyone, honestly! 我确实没告诉过任何人！





◊ I honestly can't remember a thing about last night. 我实在想不起昨晚的事了。





◊ You can't honestly expect me to believe that! 你休想指望我相信那种事！


『3』
 (informal
 ) used to show that you disapprove of sth and are irritated by it （表示不赞成并且生气） ：




◊ Honestly! Whatever will they think of next? 真是的！他们下一步还会想什么？





honesty

hon•esty
 /ˈɒnəsti; NAmE
 ˈɑ:n-/


□ 

noun


 [U]

the quality of being honest 诚实；老实；正直 ：




◊ She answered all my questions with her usual honesty. 她像平常一样老老实实地回答了我的所有问题。





◊ His honesty is not in question. 他的诚实是毋庸置疑的。




IDIOMS




in all 'honesty



used to state a fact or an opinion which, though true, may seem disappointing 说实话；其实 ：




◊ The book isn't, in all honesty, as good as I expected. 说实话，这本书并没有我预期的那么好。





honey

/ˈhʌni/


□ 

noun




『1』
 [U] a sweet sticky yellow substance made by 
bees

 that is spread on bread, etc. like jam 蜂蜜

『2』
 [C] (informal
 ) a way of addressing sb that you like or love （爱称）亲爱的，宝贝 ：




◊ Have you seen my keys, honey? 你见到我的钥匙了吗，宝贝？


『3』
 [C] (informal
 ) a person that you like or love and think is very kind 可爱的人 ：




◊ He can be a real honey when he wants to be. 他高兴的时候挺招人喜欢的。



IDM

 see 
land

 n.




honeybee

honey•bee
 /ˈhʌnibi:/


□ 

noun




a 
bee

 that makes 
honey

 蜜蜂




honeycomb

honey•comb
 /ˈhʌnikəʊm; NAmE
 -koʊm/
 (also 
comb

 ) 

noun


 [C, U] a structure of cells with one sides, made by 
bees

 for holding their 
honey

 and their eggs 蜂巢



honeycombed

honey•combed
 /ˈhʌnikəʊmd; NAmE
 -koʊmd/


□ 

adj.




~ (with sth)
 filled with holes, tunnels, etc. 蜂窝状的；多洞的；多孔道的




honeydew melon

honey•dew melon
 /ˌhʌnidju: ˈmelən; NAmE
 -du:/


□ 

noun




a type of 
melon

 with a pale skin and green flesh 蜜瓜；白兰瓜



honeyed

hon•eyed
 /ˈhʌnid/


□ 

adj.


 (literary
 )

『1』
 (of words 言辞) soft and intended to please, but often not sincere 柔顺讨好的；甜言蜜语的

『2』
 tasting or smelling like 
honey

 , or having the colour of 
honey

 蜂蜜味的；蜂蜜色的




honeymoon

honey•moon
 /ˈhʌnimu:n/


□ 

noun


 [usually sing.]

『1』
 a holiday/vacation taken by a couple who have just got married 蜜月 ：




◊ We went to Venice for our honeymoon. 我们去威尼斯度的蜜月。





◊ They're on their honeymoon
 . 他们正在度蜜月。


『2』
 the period of time at the start of a new activity when nobody is criticized and people feel enthusiastic （新活动之初的）和谐时期 ：




◊ The honeymoon period
 for the government is now over. 这届政府的蜜月期现在已经过去了。


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

to spend your 
honeymoon

 somewhere （去某处）度蜜月

→
honey•moon•er





honeymooner

honey•moon•er
 

noun






honeypot

honey•pot
 /ˈhʌnipɒt; NAmE
 -pɑ:t/


□ 

noun


 [usually sing.]

(BrE
 ) a place, thing or person that a lot of people are attracted to 富有吸引力的地方（或事物、人）



honeysuckle

honey•suckle
 /ˈhʌnisʌkl/


□ 

noun


 [U, C]

a climbing plant with white, yellow or pink flowers with a sweet smell 忍冬（蔓生，开白色、黄色或粉红色花，气味芬芳）



hongi

/ˈhɒŋi; NAmE
 ˈhɑ:ŋi/


□ 

noun




(NZE
 ) a traditional Maori 
greeting

 in which people press their noses together 摩擦鼻子（毛利人表示欢迎的方式）




honk

/hɒŋk; NAmE
 hɑ:ŋk; hɔ:ŋk/


□ 

noun




『1』
 the noise made by a 
goose

 鹅叫声

『2』
 the noise made by a car horn 汽车喇叭声

□ 

verb




『1』
 if a car horn honks
 or you honk
 or honk the horn
 , the horn makes a loud noise （使汽车喇叭）鸣响


SYN

 
hoot

 ：



[V]◊ honking taxis 喇叭声大作的出租车





◊ Why did he honk at me? 他为什么对我按喇叭？




[VN]◊ People honked their horns as they drove past. 人们开车经过时大按喇叭。


『2』
 [V] when a 
goose

 honks
 , it makes a loud noise （鹅）叫



honky-tonk

/ˈhɒŋki tɒŋk; NAmE
 ˈhɑ:ŋki tɑ:ŋk; ˈhɔ:ŋki tɔ:ŋk/


□ 

noun




『1』
 [C] (NAmE
 ) a cheap, noisy bar or dance hall 低级嘈杂的酒吧（或舞厅）

『2』
 [U] a type of lively 
jazz

 played on a piano 杭基汤克音乐，酒吧爵士乐（用钢琴演奏的活泼爵士乐）



honky

/ˈhɒŋki; NAmE
 ˈhɑ:ŋ-; ˈhɔ:ŋ-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (NAmE
 , slang
 ) an offensive word for a white person, used by black people （黑人对白人的冒犯称呼）白鬼



honor roll

'honor roll
 

noun


 (NAmE
 )

『1』
 =
roll of honour



『2』
 a list of the best students in a college or 
high school

 （大、中学的）优秀生名单，光荣榜



honor society

'honor society
 

noun


 (in the US) an organization for students with the best grades at school or college （美国学校或大学的）优等生联合会



honor system

'honor system
 

noun


 [sing.] (NAmE
 ) an agreement in which people are trusted to obey rules 诚信制度（信赖人能自动守规则的制度）



honor

(NAmE
 ) =
honour





honorable

hon•or•able
 (NAmE
 ) =
Honourable





honorarium

hon•or•arium
 /ˌɒnəˈreəriəm; NAmE
 ˌɑ:nəˈrer-/


□ 

noun




(pl.
 
hon•or•aria

 /-riə/
 ) (formal
 ) a payment made for sb's professional services 酬金；谢礼


HELP

 Use an
 , not a
 , before honorarium
 . * Honorarium 之前用 an，不用 a。




honorary

hon•or•ary
 /ˈɒnərəri; NAmE
 ˈɑ:nəreri/


□ 

adj.




(abbr.
 
Hon

 )

『1』
 (of a university degree, a rank, etc. 大学学位、级别等) given as an honour, without the person having to have the usual qualifications 荣誉的 ：




◊ an honorary doctorate/degree
 荣誉博士学位；荣誉学位


『2』
 (of a position in an organization 机构中的职位) not paid 无报酬的；义务的 ：




◊ the honorary president 名誉校长





◊ The post of treasurer is a purely honorary position. 司库的职位纯属义务性质。


『3』
 treated like a member of group without actually belonging to it 被待作…成员的 ：




◊ She was treated as an honorary man. 她得到了男子般的待遇。



HELP

 Use an
 , not a
 , before honorary
 . * Honorary 之前用 an，不用 a。



honorific

hon•or•if•ic
 /ˌɒnəˈrɪfɪk; NAmE
 ˌɑ:nə-/


□ 

adj.




(formal
 ) showing respect for the person you are speaking to 表示尊敬的 ：




◊ an honorific title 尊称



HELP

 Use an
 , not a
 , before honorific
 . * Honorific 之前用 an，不用 a。



honoris causa

hon•oris causa
 /ɒˌnɔ:ri:s ˈkaʊzə; NAmE
 əˌnɔ:-/


□ 

adv.




(from Latin
 ) (especially of a degree 尤指学位) given to a person as a sign of honour and respect, without their having to take an exam 作为荣誉；名誉上 ：




◊ She was awarded a degree honoris causa. 她获授予名誉学位。





honour

★hon•our
 (BrE
 ) (NAmE
 
honor

 ) /ˈɒnə(r); NAmE
 ˈɑ:nər/


□ 

noun




▶
RESPECT 尊敬



『1』
 [U] great respect and admiration for sb 尊敬；尊重；崇敬 ：




◊ the guest of honour

 (=the most important one) 贵宾





◊ the seat/place of honour

 (=given to the most important guest) 上座∕席





◊ They stood in silence as a mark of honour to her. 他们肃立以示对她的敬意。


—see also 
maid of honour

 , 
matron of honour



▶
PRIVILEGE 荣幸



『2』
 [sing.] (formal
 ) something that you are very pleased or proud to do because people are showing you great respect 荣幸；光荣 ：




◊ It was a great honour to be invited here today. 今天承蒙邀请到此，深感荣幸。



SYN

 
privilege



▶
MORAL BEHAVIOUR 道德品行



『3』
 [U] the quality of knowing and doing what is morally right 正义感；道义；节操 ：




◊ a man of honour 品德高尚的人





◊ Proving his innocence has become a matter of honour. 证实他的清白已经成了一件道义上的事。


▶
REPUTATION 名誉



『4』
 [U] a good reputation; respect from other people 荣誉；名誉；他人的尊敬 ：




◊ upholding the honour of your country 捍卫祖国的荣誉





◊ The family honour is at stake. 家族名声攸关。


—compare 
dishonour



▶
SB/STH CAUSING RESPECT 引起尊敬的人∕事物



『5』
 [sing.] ~ to sth/sb
 a person or thing that causes others to respect and admire sth/sb 引起尊敬（或尊重、崇敬）的人（或事物） ：




◊ She is an honour to the profession. 她是这一行业的光荣。


▶
AWARD 奖励



『6』
 [C] an award, official title, etc. given to sb as a reward for sth that they have done （为表扬某人的）奖励，荣誉称号，头衔 ：




◊ the New Year's Honours list
 (=in Britain, a list of awards and titles given on January 1 each year) （英国）元旦受勋者名册





◊ to win the highest honour 赢得最高荣誉





◊ He was buried with full military honours

 (=with a special military service as a sign of respect). 他受到了隆重的军葬礼。


—see also 
roll of honour



▶
AT UNIVERSITY/SCHOOL 大学；学校



『7』
 
honours




honors



[pl.] (abbr.
 
Hons

 ) (often used as an adjective 常用作形容词) a university course that is of a higher level than a basic course (in the US also used to describe a class in school which is at a higher level than other classes) 大学荣誉学位课程；（美国的）学校优等班 ：




◊ an honours degree/course
 荣誉学位∕课程





◊ a First Class Honours degree 一级荣誉学位





◊ (NAmE
 ) I took an honors class in English. 我选了一个英语优等班课程。


『8』
 
honours




honors



[pl.] if you pass an exam or 
graduate

 from a university or school with honours
 , you receive a special mark/grade for having achieved a very high standard 优异成绩

▶
JUDGE/MAYOR 法官；市长



『9』
 
His/Her/Your Honour



[C] a title of respect used when talking to or about a judge or a US 
mayor

 法官大人；（美国）市长阁下 ：




◊ No more questions, Your Honour. 没有其他问题了，法官大人。


▶
IN CARD GAMES 纸牌游戏



『10』
 [C, usually pl.] the cards that have the highest value 最大点数的牌



IDIOMS




do sb an 'honour | do sb the 'honour (of doing sth)



(formal
 ) to do sth to make sb feel very proud and pleased 使增光；赏光；给…带来荣誉 ：




◊ Would you do me the honour of dining with me? 你能赏光和我一块吃饭吗？



do the 'honours



to perform a social duty or ceremony, such as pouring drinks, making a speech, etc. 履行社交责任；执行仪式 ：




◊ Would you do the honours and draw the winning ticket? 能劳驾为我们抽出获奖的票吗？



have the 'honour of sth/of doing sth



(formal
 ) to be given the opportunity to do sth that makes you feel proud and happy 得到某殊荣；有幸做某事 ：




◊ May I have the honour of the next dance? 能赏光和我跳下一个舞吗？



(there is) honour among 'thieves



(saying
 ) used to say that even criminals have standards of behaviour that they respect 盗亦有道


(feel) honour 'bound to do sth



(formal
 ) to feel that you must do sth because of your sense of moral duty （感到）道义上应做某事 ：




◊ She felt honour bound to attend as she had promised to. 她觉得答应过了就应该出席。



the honours are 'even



no particular person, team, etc. is doing better than the others in a competition, an argument, etc. 势均力敌；不分胜负


in 'honour of sb/sth | in sb's/sth's 'honour



in order to show respect and admiration for sb/sth 为向…表示敬意 ：




◊ a ceremony in honour of those killed in the explosion 为纪念爆炸中的死难者所举行的仪式





◊ A banquet was held in her honour. 为欢迎她而设宴。



on your 'honour

 (old-fashioned
 )

『1』
 used to promise very seriously that you will do sth or that sth is true 用人格担保；以名誉担保 ：




◊ I swear on my honour that I knew nothing about this. 我以人格担保我根本不知道这件事。


『2』
 to be trusted to do sth 受到信任；被信赖 ：




◊ You're on your honour not to go into my room. 依你的人格，相信你不会进我的房间。


—more at 
point

 n.


□ 

verb


 [VN]

▶
SHOW RESPECT 表示敬意



『1』
 ~ sb (with sth)
 to do sth that shows great respect for sb/sth 尊敬，尊重（某人） ：




◊ The President honoured us with a personal visit. 总统亲临，使我们感到荣幸。





◊ our honoured guests 我们的贵宾





◊ (
 ironic) I'm glad to see that you've decided to honour us with your presence
 ! 很高兴看到你已决定大驾光临！

▶
GIVE AWARD 颁奖



『2』
 ~ sb/sth (with sth) (for sth)
 to give public praise, an award or a title to sb for sth they have done 给予表扬（或奖励、头衔、称号） ：




◊ He has been honoured with a knighthood for his scientific work. 他因科研成就而获授予爵士头衔。


▶
KEEP PROMISE 遵守诺言



『3』
 to do what you have agreed or promised to do 信守，执行（承诺） ：




◊ I have every intention of honouring our contract. 我完全愿意执行我们的合约。





◊ to honour a cheque
 (=to keep an agreement to pay it) 承兑支票




IDIOMS




be/feel honoured (to do sth)



to feel proud and happy （做某事）感到荣幸 ：




◊ I was honoured to have been mentioned in his speech. 他在讲话中提到了我，真是荣幸。





honourable

hon•our•able
 (BrE
 ) (NAmE
 
hon•or•able

 ) /ˈɒnərəbl; NAmE
 ˈɑ:nə-/


□ 

adj.




『1』
 deserving respect and admiration 可敬的；值得钦佩的 ：




◊ a long and honourable career in government 长期光荣的从政生涯





◊ They managed an honourable 2–2 draw. 他们奋力打成了 2:2 平局，值得敬佩。





◊ With a few honourable exceptions
 , the staff were found to be incompetent. 除了几个优秀的人以外，其他职员都不能胜任工作。


『2』
 showing high moral standards 品格高尚的 ：




◊ an honourable man 高尚的人


『3』
 allowing sb to keep their good name and the respect of others 保护声誉的；体面的 ：




◊ an honourable compromise 体面的妥协





◊ They urged her to do the honourable thing
 and resign. 他们力劝她辞职以保全名节。





◊ He received an honourable discharge from the army. 他获准体面退伍。



OPP

 
dishonourable



『4』
 
the Honourable



(abbr.
 
Hon

 ) [only before noun] (in Britain) a title used by a child of some ranks of the 
nobility

 （英国某些贵族子女的头衔）

『5』
 
the/my Honourable...



(abbr.
 
Hon

 ) [only before noun] (in Britain) a title used by Members of Parliament when talking about or to another Member during a debate （英国议会议员辩论时相互间的尊称） ：




◊ If my Honourable Friend would give me a chance to answer,... 如果我的朋友阁下能给我答辩的机会…


『6』
 (abbr.
 
Hon

 ) a title of respect used by an official of high rank （高级官员的尊称） ：




◊ the Honorable Alan Simpson, US senator 美国参议员艾伦 ∙ 辛普森


—compare 
Right Honourable




HELP

 Use an
 , not a
 , before honourable.
 * Honourable 之前用 an，不用 a。

→
hon•our•ably





honourably

hon•our•ably
 (BrE
 ) (NAmE
 
hon•or•ably

 ) /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ to behave honourably 行为光明磊落




hoo-ha

/ˈhu: hɑ:/


□ 

noun


 [U, sing.]

(BrE
 , informal
 ) noisy excitement, especially about sth unimportant 闹嚷；激动；（尤指）小题大做，大惊小怪


SYN

 
fuss





hooch

/hu:tʃ/


□ 

noun


 [U]

(informal
 , especially NAmE
 ) strong alcoholic drink, especially sth that has been made illegally （尤指非法酿造的）烈酒




hood

/hʊd/


□ 

noun




『1』
 a part of a coat, etc. that you can pull up to cover the back and top of your head 风帽，兜帽（外衣的一部份，可拉起蒙住头颈） ：




◊ a jacket with a detachable hood 有可拆卸风帽的夹克


『2』
 a piece of cloth put over sb's face and head so that they cannot be recognized or so that they cannot see （布质）面罩

『3』
 a piece of coloured silk or fur worn over an academic 
gown

 to show the kind of degree held by the person wearing it 学位连领帽（表示学位种类）

『4』
 (especially BrE
 ) a folding cover over a car, etc. （汽车等的）折叠式车篷 ：




◊ We drove all the way with the hood down. 我们一路上敞着车篷开车。


『5』
 (NAmE
 ) =
bonnet

 (2)

『6』
 a cover placed over a device or machine, for example, to protect it （设备或机器的）防护罩，罩 ：




◊ a lens hood 镜头遮光罩





◊ an extractor hood
 (=one that removes cooking smells from a kitchen) （厨房）排气罩


『7』
 (slang
 , especially NAmE
 ) =
hoodlum

 (1)

『8』
 (also 
'hood

 ) (slang
 ,especially NAmE
 ) a neighbourhood, especially a person's own 
neighbourhood

 街区；邻里；左邻右舍



hooded

hood•ed
 /ˈhʊdɪd/


□ 

adj.




『1』
 having or wearing a 
hood

 有（或戴）兜帽的 ：




◊ a hooded jacket 有兜帽的夹克





◊ A hooded figure waited in the doorway. 一个戴兜帽的人在门口等候。


『2』
 (of eyes 眼睛) having large 
eyelids

 that always look as if they are partly closed 眼皮耷拉（而状似半睁半闭）的




hoodlum

hood•lum
 /ˈhu:dləm/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 (also slang
 
hood

 especially in NAmE
 ) a violent criminal, especially one who is part of a 
gang

 暴徒，恶棍（尤指属于某团伙者）

『2』
 a violent and noisy young man 小阿飞；小流氓


SYN

 
hooligan





hoodoo

hoo•doo
 /ˈhu:du:/


□ 

noun




(pl.
 
-doos

 ) (especially US
 ) a person or thing that brings or causes bad luck 带来厄运的人；不祥之物



hoodwink

hood•wink
 /ˈhʊdwɪŋk/


□ 

verb


 [VN]

~ sb (into doing sth)
 to trick sb 欺诈，欺骗（某人） ：




◊ She had been hoodwinked into buying a worthless necklace. 她受骗买了条一文不值的项链。




hoody

(also 
hoodie

 ) /ˈhʊdi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (BrE
 , informal
 ) a jacket or a 
sweatshirt

 with a 
hood

 带兜帽短上衣，连帽短上衣（或运动衫）



hooey

/ˈhu:i/


□ 

noun


 [U]

(informal
 , especially NAmE
 ) nonsense; stupid talk 废话；胡说八道



hoof-and-mouth disease

ˌhoof-and-'mouth disease
 

noun


 [U] (NAmE
 ) =
foot-and-mouth disease






hoof

/hu:f/


□ 

noun




(pl.
 
hoofs

 or 
hooves

 /hu:vz/
 ) the hard part of the foot of some animals, for example horses （马等动物的）蹄



IDIOMS




on the 'hoof



『1』
 meat that is sold, transported, etc. on the hoof
 is sold, etc. while the cow or sheep is still alive （牲畜等）活着的，待宰的

『2』
 (BrE
 , informal
 ) if you do sth on the hoof
 , you do it quickly and without giving it your full attention because you are doing sth else at the same time 草草地；顺便

□ 

verb


 [VN]

(informal
 ) to kick a ball very hard or a long way 猛踢（球）；把（球）踢出很远



IDIOMS




'hoof it



(informal
 ) to go somewhere on foot; to walk somewhere 步行（到某处） ：




◊ We hoofed it all the way to 42nd Street. 我们一路步行走到了第 42 街。




hook and eye

ˌhook and 'eye
 

noun


 (pl.
 
hooks and eyes

 ) a device for fastening clothes, consisting of a small thin piece of metal curved round, and a hook that fits into it （衣服的）钩眼扣



hook shot

'hook shot
 

noun




『1』
 (in 
basketball

 篮球) a shot in which a player throws the ball towards the 
basket

 in a wide curve, by stretching their arm out to the side and throwing over their head 钩手投篮

『2』
 (in 
cricket

 板球) a shot in which a player hits the ball to the side by swinging the 
bat

 across their chest 侧飞球



hook-up

'hook-up
 

noun


 a connection between two pieces of equipment, especially electronic equipment used in broadcasting, or computers （广播等的）联播；（计算机之间的）连机 ：




◊ a satellite hook-up between the major European networks 欧洲各主要电视网站通过卫星的联播





hook

★ /hʊk/


□ 

noun




『1』
 a curved piece of metal, plastic or wire for hanging things on, catching fish with, etc. 钩；钓钩；挂钩；鱼钩 ：




◊ a picture/curtain/coat hook
 挂图∕窗帘∕挂衣钩





◊ a fish hook 鱼钩





◊ Hang your towel on the hook
 . 把你的毛巾挂在钩上。


—see also 
boathook



『2』
 (in boxing 拳击运动) a short hard blow that is made with the elbow bent 钩拳 ：




◊ a left hook to the jaw 击向下颌的一记左钩拳


『3』
 (in 
cricket

 and 
golf

 板球及高尔夫球) a way of hitting the ball so that it curves sideways instead of going straight ahead 曲线球



IDIOMS




by ˌhook or by 'crook



using any method you can, even a dishonest one 想方设法；不择手段


get (sb) off the 'hook | let sb off the 'hook



to free yourself or sb else from a difficult situation or a punishment （使）摆脱困境，逃避惩罚


hook, line and 'sinker



completely 完全地；毫无保留 ：




◊ What I said was not true, but he fell for it
 (=believed it) hook, line and sinker. 我的话并非实话，但他完全相信了。



off the 'hook



if you leave or take the telephone off the hook
 , you take the 
receiver

 (=the part that you pick up) off the place where it usually rests, so that nobody can call you （为防止电话打进来而使听筒）不挂上

—more at 
ring

 2 v.
 , 
sling

 v.


□ 

verb




『1』
 [+adv./prep.
 ] to fasten or hang sth on sth else using a hook; to be fastened or hanging in this way （使）钩住，挂住 ：



[VN]◊ We hooked the trailer to the back of the car. 我们把拖车挂在汽车尾部。




[V]◊ a dress that hooks at the back 从后背用钩扣的连衣裙


『2』
 [+adv./prep.
 ] to put sth, especially your leg, arm or finger, around sth else so that you can hold onto it or move it; to go around sth else in this way （尤指用腿、胳膊、手指等）钩住，箍住 ：



[VN]◊ He hooked his foot under the stool and dragged it over. 他用脚从底下钩住凳子，把它拖了过去。





◊ Her thumbs were hooked into the pockets of her jeans. 她的双手拇指钩在牛仔裤袋里。




[V]◊ Suddenly an arm hooked around my neck. 突然有一条胳臂箍住了我的脖子。


『3』
 [VN] to catch a fish with a hook 钓（鱼） ：




◊ It was the biggest pike I ever hooked. 那是我钓到的最大的狗鱼。





◊ (
 figurative) She had managed to hook a wealthy husband. 她成功地嫁到了一位有钱的丈夫。

『4』
 [VN] (especially in 
golf

 , 
cricket

 or football (
soccer

 ) 尤指高尔夫球、板球或足球) to hit or kick a ball so that it goes to one side instead of straight ahead 打曲线球；踢弧线球



PHR V




ˌhook 'up (to sth) | ˌhook sb/sth↔'up (to sth)



to connect sb/sth to a piece of electronic equipment, to a power supply or to the Internet 连接到电子设备（或电源、互联网）；接通 ：




◊ She was then hooked up to an IV drip. 接着就给她接上了静脉滴注。





◊ Check that the computer is hooked up to the printer. 检查一下计算机是否与打印机接通。





◊ A large proportion of the nation's households are hooked up to the Internet. 全国大部份家庭都接通了互联网。



ˌhook 'up with sb

 (informal
 )

『1』
 to meet sb and spend time with them 与某人来往

『2』
 to start working with sb 搭档工作



hookah

hoo•kah
 /ˈhʊkə/


□ 

noun




a long pipe for smoking that passes smoke through a container of water to cool it 水烟袋；水烟筒



hooked

/hʊkt/


□ 

adj.




『1』
 curved; shaped like a hook 弯曲的；钩形的 ：




◊ a hooked nose/beak/finger
 鹰钩鼻子；钩喙；屈指


『2』
 [not before noun] ~ (on sth)
 (informal
 ) needing sth that is bad for you, especially a drug 上瘾；（尤指）有毒瘾

『3』
 [not before noun] ~ (on sth)
 (informal
 ) enjoying sth very much, so that you want to do it, see it, etc. as much as possible （对某事）着迷

『4』
 having one or more hooks 有钩的



hooker

hook•er
 /ˈhʊkə(r)/


□ 

noun




『1』
 the player in a 
rugby

 team, whose job is to pull the ball out of the 
scrum

 with his foot （橄榄球并列争球时的）钩球队员， 钩射

『2』
 (informal
 , especially NAmE
 ) a 
prostitute

 卖淫者



hookey

=
hooky






hookworm

hook•worm
 /ˈhʊkwɜ:m; NAmE
 -wɜ:rm/


□ 

noun




『1』
 [C] a 
worm

 that lives in the 
intestines

 of humans and animals 钩虫（寄生于人或动物肠道）

『2』
 [U] a disease caused by hookworms 钩虫病




hooky

(also 
hookey

 ) /ˈhʊki/
 (especially NAmE
 )



IDIOMS




play 'hooky



(old-fashioned
 , informal
 ) =play truant
 at 
truant






hooligan

hooli•gan
 /ˈhu:lɪgən/


□ 

noun




a young person who behaves in an extremely noisy and violent way in public, usually in a group （通常结伙的）阿飞，小流氓 ：




◊ English football hooligans 英国足球流氓


→
hooli•gan•ism





hooliganism

hooli•gan•ism
 /-ɪzəm/


□ 

noun


 [U]



hoon

□ 

verb


 [V]

/hu:n/


□ 

noun




(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) a man who behaves in a rude and aggressive way, especially one who drives in a dangerous way 莽汉；（尤指）危险驾驶的男子，横冲直撞的驾驶员

→
hoon






hoop

/hu:p/


□ 

noun




『1』
 a large ring of plastic, wood or iron 箍；环；圈 ：




◊ a barrel bound with iron hoops 用铁箍箍紧的桶





◊ hoop earrings
 (=in the shape of a 
hoop

 ) 耳环


『2』
 the ring that the players throw the ball through in the game of 
basketball

 in order to score points （篮球）篮圈；篮框 ：




◊ Let's shoot some hoops. 我们投几下篮吧。


『3』
 a large ring that was used as a children's toy in the past, or for animals or riders to jump through at a 
circus

 （旧时儿童玩的）大环子；（马戏团用的）大圈

『4』
 =
hula hoop



『5』
 a small 
arch

 made of metal or plastic, put into the ground （两端埋在地里的）小铁弓，小塑料弓 ：




◊ croquet hoops 槌球戏中的拱门





◊ Grow lettuces under plastic stretched over wire hoops. 在铁弓撑起的塑料棚下种植生菜。



IDM

 see 
jump

 v.




hooped

/hu:pt/


□ 

adj.




shaped like a 
hoop

 环形的 ：




◊ hooped earrings 耳环





hoopla

/ˈhu:plɑ:/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] (informal
 , especially NAmE
 ) excitement about sth which gets a lot of public attention 大吹大擂；喧闹

『2』
 [U] (BrE
 ) (NAmE
 
ring•toss

 ) a game in which players try to throw rings over objects in order to win them as prizes 投环套物



hoopoe

hoo•poe
 /ˈhu:pu:; -pəʊ; NAmE
 -poʊ/


□ 

noun




an orange-pink bird with a long beak that curves downwards, black and white wings and a 
crest

 on its head 戴胜（鸟，粉红褐色，喙长而下弯，有冠，翅有黑白相间的条斑）




hooray

hoo•ray
 /huˈreɪ/


□ 

exclamation




『1』
 (also 
hur•rah

 , 
hur•ray

 ) used to show that you are happy or that you approve of sth （表示快乐或赞同）好极了，好哇

『2』
 (also 
hoo•roo

 ) (AustralE
 , NZE
 ) goodbye 再见


IDM

 see 
hip

 exclam.




hooroo

hoo•roo
 /həˈru:; hʌˈru:/


□ 

exclamation




(AustralE
 ) =
hooray

 (2)




hoot

/hu:t/


□ 

noun




『1』
 [C] (especially BrE
 ) a short loud laugh or shout 大笑；大喊 ：




◊ The suggestion was greeted by hoots of laughter
 . 这个建议引起了阵阵哄笑。


『2』
 [sing.] (informal
 ) a situation or a person that you find very funny 可笑的事情（或人） ：




◊ You ought to meet her—she's a hoot! 你应该见见她 —— 她笑料十足！


『3』
 the loud sound made by the horn of a vehicle （车辆的）喇叭声

『4』
 the cry of an 
owl

 （猫头鹰的）鸣叫声



IDIOMS




not care/give a 'hoot | not care/give two 'hoots



(informal
 ) not to care at all 丝毫不在乎

□ 

verb




『1』
 [V] to make a loud noise 发出大声；喊叫 ：




◊ He had the audience hooting with laughter
 . 他令观众哄堂大笑。





◊ Some people hooted in disgust. 有些人厌恶地大声嚷嚷。


『2』
 (BrE
 ) if a car horn hoots
 or you hoot
 or hoot the horn
 , the horn makes a loud noise （使汽车喇叭）鸣响


SYN

 
honk

 ：



[V]◊ hooting cars 喇叭大作的汽车





◊ Why did he hoot at me? 他为什么对着我按喇叭？




[VN]◊ Passing motorists hooted their horns. 路过的驾驶者按响了汽车喇叭。





◊ The train hooted a warning
 (=the driver sounded the horn to warn people). 火车鸣笛示警。


『3』
 [V] when an 
owl

 hoots
 , it makes a long calling sound （猫头鹰）鸣叫



hootenanny

hoote•nanny
 /ˈhu:tnæni/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (especially US
 ) an informal social event at which people play 
folk music

 , sing and sometimes dance 民歌演唱会；民间歌舞会



hooter

hoot•er
 /ˈhu:tə(r)/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 , rather old-fashioned
 ) the device in a vehicle, or a factory, that makes a loud noise as a signal （车辆的）喇叭；（工厂的）汽笛

『2』
 (BrE
 , slang
 ) a person's nose, especially a large one （尤指大的）鼻子

『3』
 [usually pl.] (NAmE
 , slang
 ) a woman's breast （女人的）乳房




hoover

hoo•ver
 /ˈhu:və(r)/


□ 

verb




(BrE
 ) to clean a carpet, floor, etc. with a 
vacuum cleaner

 用真空吸尘器清扫（地毯、地板等的灰尘）


SYN

 
vacuum

 ：



[VN]◊ to hoover the carpet 用吸尘器清扫地毯
 [also V]



PHR V




ˌhoover sth↔'up



『1』
 to remove sth from a carpet, floor, etc. with a 
vacuum cleaner

 用真空吸尘器把…清除掉 ：




◊ to hoover up all the dust 用吸尘器清除所有的灰尘


『2』
 (informal
 ) to get or collect sth in large quantities 获得大量的（某物） ：




◊ The US and Canada usually hoover up most of the gold medals. 美国和加拿大通常夺得大部份的金牌。


→
hoo•ver•ing





hoovering

hoo•ver•ing
 

noun


 [U] ：




◊ It's your turn to do the hoovering
 . 该你做吸尘清洁了。




hooves

pl. of 
hoof






hop

/hɒp; NAmE
 hɑ:p/


□ 

noun




『1』
 [C] a short jump by a person on one foot 单足短距离跳跃 ：




◊ He crossed the hall with a hop, skip and a jump. 他来了一个三级跳远穿过了大厅。


『2』
 [C] a short jump by an animal or a bird with all or both feet together （动物或鸟的）齐足（或双足）短距离跳跃

『3』
 [C] a short journey, especially by plane （尤指乘飞机的）短途旅行

『4』
 [C] a tall climbing plant with green female flowers that are shaped like 
cones

 忽布；啤酒花

『5』
 
hops



[pl.] the green female flowers of the hop plant that have been dried, used for making beer （干的）忽布花，啤酒花

『6』
 [C] (old-fashioned
 , informal
 ) a social event at which people dance in an informal way （非正式）舞会

—see also 
hip hop




IDM

 see 
catch

 v.


□ 

verb




(-pp-)

『1』
 [V, usually +adv./prep.
 ] (of a person 人) to move by jumping on one foot 单脚跳行 ：




◊ I couldn't put my weight on my ankle and had to hop everywhere. 我有一个脚脖子使不上劲，不得不单脚跳来跳去。





◊ kids hopping over puddles 单足跳过水坑的孩子们


『2』
 [V +adv./prep.
 ] (of an animal or a bird 动物或鸟) to move by jumping with all or both feet together 齐足（或双足）跳行 ：




◊ A robin was hopping around on the path. 一只知更鸟在小路上跳来跳去。


『3』
 [V +adv./prep.
 ] (informal
 ) to go or move somewhere quickly and suddenly 突然快速去某处 ：




◊ Hop in, I'll drive you home. 快上车吧，我开车送你回家。





◊ to hop into/out
 of bed 一头钻进被窝；猛然起床





◊ I hopped on the next train. 我跳上了下一列火车。





◊ We hopped over to Paris for the weekend. 我们冲到巴黎去过了个周末。


『4』
 [VN] (NAmE
 ) ~ a plane, bus, train, etc. to get on a plane, bus, etc. 登上（飞机、汽车、火车等）

『5』
 [V] ~ (from sth to sth)
 to change from one activity or subject to another 换来换去；不断更换 ：




◊ I like to hop from channel to channel when I watch TV. 我看电视时喜欢不断地转换频道。




IDIOMS




'hop it



(BrE
 , old-fashioned
 , informal
 ) usually used in orders to tell sb to go away （用于命令）走开


SYN

 
go away

 ：




◊ Go on, hop it! 快点走开！



hop 'to it



(NAmE
 ) = jump to it
 at 
jump

 v.





hope chest

'hope chest
 

noun


 (NAmE
 ) items for the house collected by a woman, especially in the past, in preparation for her marriage (and often kept in a large 
chest

 ) （尤指过去未婚女子的）嫁妆

—compare 
bottom drawer






hope

★ /həʊp; NAmE
 hoʊp/


□ 

noun




『1』
 [U, C] ~ (of/for sth)
 | ~ (of doing sth)
 | ~ (that...)
 a belief that sth you want will happen 希望；期望 ：




◊ There is now hope of a cure. 现在有望治愈了。





◊ Hopes for the missing men are fading. 找到失踪士兵的希望逐渐渺茫。





◊ There is little hope that
 they will be found alive. 找到他们还活着的希望很渺茫。





◊ They have given up hope
 of finding any more survivors. 他们已不抱希望再找到幸存者了。





◊ The future is not without hope. 未来并非没有希望。





◊ Don't raise your hopes
 too high, or you may be disappointed. 不要希望过高，否则你可能会失望的。





◊ I'll do what I can, but don't get your hopes up
 . 我会尽力而为的，但别抱太大希望。





◊ There is still a glimmer of hope
 . 仍有一线希望。





◊ She has high hopes
 of winning
 (=is very confident about it). 她抱着必胜的信念。





◊ The situation is not good but we live in hope
 that it will improve. 情况不好，但我们依然希望会好转。


『2』
 [C] ~ (of/for sth)
 | ~ (for sb)
 | ~ (that...)
 | ~ (of doing sth)
 something that you wish for 希望的东西；期望的事情 ：




◊ She told me all her hopes, dreams and fears. 她把一切希望、梦想和担心都告诉了我。





◊ They have high hopes
 for their children. 他们对自己的孩子们寄予厚望。


『3』
 [C, usually sing.] ~ (of sth)
 | ~ (for sb)
 a person, a thing or a situation that will help you get what you want 被寄予希望的人（或事物、情况） ：




◊ He turned to her in despair and said, 'You're my last hope
 .' 他绝望地向她求助说："你是我最后的希望。"





◊ The operation was Kelly's only hope of
 survival. 那次手术是凯利生存的唯一希望。




IDIOMS




be beyond 'hope (of sth)



to be in a situation where no improvement is possible 毫无希望


hold out little, etc. 'hope (of sth/that...) | not hold out any, much, etc. 'hope (of sth/that...)



to offer little, etc. reason for believing that sth will happen 不大相信某事会发生 ：




◊ The doctors did not hold out much hope for her recovery. 医生们对她的痊愈不抱什么希望。



ˌhope springs e'ternal



(saying
 ) people never stop hoping 人生永远充满希望


in the hope of sth | in the hope that...



because you want sth to happen 抱着…的希望 ：




◊ I called early in the hope of catching her before she went to work. 我很早就打了个电话，希望在她上班之前找到她。





◊ He asked her again in the vain hope
 that he could persuade her to come
 (=it was impossible). 他又问了她一次，徒然指望着能说服她来。



not have a 'hope (in 'hell) (of doing sth)



(informal
 ) to have no chance at all 毫无机会；不抱希望 ：




◊ She doesn't have a hope of winning. 她根本无望取胜。



ˌsome 'hope!



(BrE
 , informal
 ) used to say that there is no chance at all that sth will happen 毫无希望；妄想

—more at 
dash

 v.
 , 
PIN

 v.


□ 

verb




~ (for sth)
 to want sth to happen and think that it is possible 希望，期望（某事发生） ：



[V]◊ We are hoping for good weather on Sunday. 我们盼望着星期天天气好。





◊ All we can do now is wait and hope. 我们现在所能做的就是等候和期待。





◊ 'Do you think it will rain?' ' I hope not
 .' "你觉得会下雨吗？" "但愿不会。"





◊ 'Will you be back before dark?' ' I hope so
 , yes.' "你天黑之前能回来吗？" "但愿吧。"




[V (that
 )]◊ I hope (that) you're okay. 我希望你平安无事。





◊ Let's hope
 we can find a parking space. 希望咱们能找到个停车位。




[VN (that
 )]◊ It is hoped
 that over £10 000 will be raised. 希望筹款能超过 1 万英镑。




[V to
 inf]◊ She is hoping to win the gold medal. 她希望赢得金牌。





◊ We hope to arrive around two. 我们希望能在两点钟左右到达。



HELP

 Hope
 can be used in the passive in the form it is hoped that...
 . For
 must always be used with hope
 in other passive sentences：The improvement that had been hoped for never came.The hoped-for improvement never came. * Hope 可用于以下形式的被动句：it is hoped that …。其他被动句中 hope 必须与 for 连用：The improvement that had been hoped for never came. ∕ The hoped-for improvement never came.



IDIOMS




ˌhope against 'hope (that...)



to continue to hope for sth although it is very unlikely to happen （对某事）依旧抱一线希望


ˌhope for the 'best



to hope that sth will happen successfully, especially where it seems likely that it will not 希望某事顺利；寄予最大的希望


I should hope so/not | so I should hope



(informal
 ) used to say that you feel very strongly that sth should/should not happen 希望如此∕不如此；但愿如此∕不如此 ：




◊ 'Nobody blames you.' 'I should hope not!' "没有人责怪你呀。" "但愿没有！"




hoped-for

'hoped-for
 

adj.


 [only before noun] wanted and thought possible 期待的；所希望的 ：




◊ The new policy did not bring the hoped-for economic recovery. 新政策并没有带来所期待的经济复苏。





hopeful

hope•ful
 /ˈhəʊpfl; NAmE
 ˈhoʊp-/


□ 

adj.




『1』
 [not usually before noun] ~ (that...)
 | ~ (about sth)
 (of a person 人) believing that sth you want will happen 抱有希望；满怀希望


SYN

 
optimistic

 ：




◊ I feel hopeful that we'll find a suitable house very soon. 我对很快找到合适的房子抱有希望。





◊ He is not very hopeful about the outcome of the interview. 他对面试的结果不抱很大希望。





◊ (
 BrE) She is hopeful of returning to work soon. 她希望很快回去工作。


OPP

 
pessimistic



『2』
 [only before noun] (of a person's behaviour 人的行为) showing hope 表现出希望的 ：




◊ a hopeful smile 充满希望的微笑


『3』
 (of a thing 事物) making you believe that sth you want will happen; bringing hope 给人以希望的


SYN

 
promising

 ：




◊ The latest trade figures are a hopeful sign. 最新贸易数字令人鼓舞。





◊ The future did not seem very hopeful. 前景似乎不太乐观。


→
hope•ful•ness



□ 

noun




a person who wants to succeed at sth 希望成功的人；雄心勃勃的人 ：




◊ 50 young hopefuls are trying for a place in the England team. * 50 名雄心勃勃的年轻人亟欲跻身英格兰队。




hopefully

hope•ful•ly
 /ˈhəʊpfəli; NAmE
 ˈhoʊp-/


□ 

adv.




『1』
 used to express what you hope will happen 有希望地；可以指望 ：




◊ Hopefully, we'll arrive before dark. 我们有望在天黑前到达。



HELP

 Although this is the most common use of hopefully
 , it is a fairly new use and some people think it is not correct. 尽管这是 hopefully 最常见的用法，但还是相当新的，而且有人认为不正确。

『2』
 showing hope 抱有希望的 ：




◊ 'Are you free tonight?' she asked hopefully. "你今晚有空吗？"她抱着希望地问。




hopefulness

hope•ful•ness
 

noun


 [U]




hopeless

hope•less
 /ˈhəʊpləs; NAmE
 ˈhoʊp-/


□ 

adj.




『1』
 if sth is hopeless
 , there is no hope that it will get better or succeed 没有好转（或成功）希望的；无望的 ：




◊ a hopeless situation 无可挽救的局势





◊ It's hopeless
 trying to convince her. 想说服她简直是徒劳。





◊ Most of the students are making good progress, but Michael is a hopeless case
 . 大多数学生都很有进步，唯有迈克尔不可救药。





◊ He felt that his life was a hopeless mess. 他觉得他生活得狼狈不堪。


『2』
 (BrE
 , informal
 ) extremely bad 极差的；糟糕透顶的


SYN

 
terrible

 ：




◊ The buses are absolutely hopeless these days! 如今的公共汽车简直糟透了。


『3』
 ~ (at sth)
 (especially BrE
 ) (of people 人) very bad (at sth); with no ability or skill 不能胜任的；无能的；缺乏技能的


SYN

 
terrible

 ：




◊ a hopeless driver 无用的司机





◊ I'm hopeless at science. 我对理科一窍不通。


『4』
 feeling or showing no hope 感到（或显得）无望的 ：




◊ She felt lonely and hopeless. 她感到孤独绝望。


→
hope•less•ly





hopelessly

hope•less•ly
 

adv.


 ：




◊ hopelessly outnumbered 数量上被远远超过





◊ They were hopelessly lost. 他们彻底失败了。





◊ to be hopelessly in love 爱得不能自拔





◊ 'I'll never manage it,' he said hopelessly. "我永远也搞不定。"他绝望地说。


→
hope•less•ness





hopelessness

hope•less•ness
 

noun


 [U] ：




◊ a sense/feeling of hopelessness
 绝望感




hopper

hop•per
 /ˈhɒpə(r); NAmE
 ˈhɑ:p-/


□ 

noun




a container shaped like a V, that holds grain, coal, or food for animals, and lets it out through the bottom * V 形送料斗；漏斗




hopping

hop•ping
 /ˈhɒpɪŋ; NAmE
 ˈhɑ:p-/


□ 

adj.




(NAmE
 , informal
 ) very lively or busy 很活跃的；忙忙碌碌的 ：




◊ The clubs in town are really hopping. 城里的俱乐部真够热闹的。


□ 

adv.






IDIOMS




ˌhopping 'mad



(informal
 ) very angry 愤怒；暴跳如雷



hopscotch

hop•scotch
 /ˈhɒpskɒtʃ; NAmE
 ˈhɑ:pskɑ:tʃ/


□ 

noun


 [U]

a children's game played on a pattern of squares marked on the ground. Each child throws a stone into a square then 
hops

 (=jumps on one leg) and jumps along the empty squares to pick up the stone again. 跳房子（儿童单足跳石子的游戏）




horde

/hɔ:d; NAmE
 hɔ:rd/


□ 

noun




(sometimes disapproving
 ) a large crowd of people 一大群人 ：




◊ There are always hordes of tourists here in the summer. 夏天这里总有成群结队的游客。





◊ Football fans turned up in hordes
 . 来了大批大批的足球迷。





horizon

hori•zon
 /həˈraɪzn/


□ 

noun




『1』
 
the horizon



[sing.] the furthest that you can see, where the sky seems to meet the land or the sea 地平线 ：




◊ The sun sank below the horizon. 太阳落到了地平线下。





◊ A ship appeared on the horizon. 一艘船出现在地平线上。


『2』
 [C, usually pl.] the limit of your desires, knowledge or interests （欲望、知识或兴趣的）范围，眼界 ：




◊ She wanted to travel to broaden her horizons
 . 她想旅行，以开阔眼界。





◊ The company needs new horizons now. 公司现在需要开拓新的领域。




IDIOMS




on the ho'rizon



likely to happen soon 很可能即将发生；已露端倪 ：




◊ There's trouble looming on the horizon. 可能快要出事了。





horizontal

★hori•zon•tal
 /ˌhɒrɪˈzɒntl; NAmE
 ˌhɔ:rəˈzɑ:ntl; ˌhɑ:r-/


□ 

adj.




flat and level; going across and parallel to the ground rather than going up and down 水平的；与地面平行的；横的 ：




◊ horizontal lines 横线


—compare 
vertical

 adj.
 (1)

→
hori•zon•tal•ly



□ 

noun




『1』
 
the hori•zon•tal



[U] a horizontal position 水平位置 ：




◊ He shifted his position from the horizontal. 他从水平姿势变换成其他姿势。


『2』
 [C] a 
horizontal

 line or surface 水平线；水平面；横线；横切面



horizontally

hori•zon•tal•ly
 /-təli/


□ 

adv.


 ：




◊ Cut the cake in half horizontally and spread jam on one half. 把蛋糕横切成两半，把果酱涂在半面上。




hormonal

hor•mo•nal
 /hɔ:ˈməʊnl; NAmE
 hɔ:rˈmoʊnl/


□ 

adj.


 [usually before noun]：




◊ the hormonal changes occurring during pregnancy 妊娠期间的激素变化





hormone replacement therapy

ˌhormone re'placement therapy
 

noun


 [U] =
HRT






hormone

hor•mone
 /ˈhɔ:məʊn; NAmE
 ˈhɔ:rmoʊn/


□ 

noun




a chemical substance produced in the body or in a plant that encourages growth or influences how the cells and 
tissues

 function; an artificial substance that has similar effects 激素；荷尔蒙 ：




◊ growth hormones 生长激素





◊ a hormone imbalance 激素失调





◊ Oestrogen is a female sex hormone. 雌激素是一种雌性荷尔蒙。


→
hor•mo•nal





horn of plenty

ˌhorn of 'plenty
 

noun


 =
cornucopia

 (1)




horn-rimmed

'horn-rimmed
 

adj.


 (of a pair of glasses 眼镜) with frames made of material that looks like horn 角质镜架的




horn

★ /hɔ:n; NAmE
 hɔ:rn/


□ 

noun




『1』
 [C] a hard pointed part that grows, usually in pairs, on the heads of some animals, such as sheep and cows. Horns are often curved. （羊、牛等动物的）角

『2』
 [U] the hard substance of which animal horns are made 角质

『3』
 [C] a simple musical instrument that consists of a curved metal tube that you blow into （乐器）号 ：




◊ a hunting horn 猎号


『4』
 [C] (especially BrE
 ) =
French horn

 ：




◊ a horn concerto 法国号协奏曲


『5』
 [C] a device in a vehicle for making a loud sound as a warning or signal （车辆的）喇叭 ：




◊ to honk your
 car horn
 按响汽车喇叭





◊ (
 BrE) to sound/toot
 your horn
 鸣喇叭

—see also 
foghorn





IDIOMS




blow/toot your own 'horn



(NAmE
 , informal
 ) =blow your own trumpet
 at 
blow

 v.



draw/pull your 'horns in



to start being more careful in your behaviour, especially by spending less money than before 行为检点；（尤指）减少开支


on the horns of a di'lemma



in a situation in which you have to make a choice between things that are equally unpleasant 进退两难；左右为难

—more at 
Bull

 , 
lock

 v.


□ 

verb






PHR V




ˌhorn 'in (on sb/sth)



(NAmE
 , informal
 ) to involve yourself in a situation that does not concern you 干预，介入，插手（与己无关的事） ：




◊ I'm sure she doesn't want us horning in on her business. 我肯定她不希望我们插手她的事。




hornbeam

horn•beam
 /ˈhɔ:nbi:m; NAmE
 ˈhɔ:rn-/


□ 

noun


 [C, U]

a tree with smooth grey 
bark

 and hard wood 鹅耳枥（树皮平滑呈灰色，木质坚韧）



hornbill

horn•bill
 /ˈhɔ:nbɪl; NAmE
 ˈhɔ:rn-/


□ 

noun




a tropical bird with a very large curved beak 犀鸟（热带鸟类）



horned

/hɔ:nd; NAmE
 hɔ:rnd/


□ 

adj.




having horns or having sth that looks like horns 有角的；有角状物的




hornet

hor•net
 /ˈhɔ:nɪt; NAmE
 ˈhɔ:rnɪt/


□ 

noun




a large 
wasp

 (=a black and yellow flying insect) that has a very powerful sting 大黄蜂；马蜂



IDIOMS




a 'hornets' nest



a difficult situation in which a lot of people get very angry 引起公愤的状况；困境 ：




◊ His letter to the papers stirred up a
 real hornets' nest
 . 他给报界写的信着实引发了众怒。




hornpipe

horn•pipe
 /ˈhɔ:npaɪp; NAmE
 ˈhɔ:rn-/


□ 

noun




a fast dance for one person, traditionally performed by sailors; the music for the dance 号笛舞（水手传统单人舞）；号笛舞乐



horny

/ˈhɔ:ni; NAmE
 ˈhɔ:rni/


□ 

adj.




『1』
 (informal
 ) sexually excited 性激动的 ：




◊ to feel horny 欲火中烧


『2』
 (informal
 ) sexually attractive 性感的；妖媚的 ：




◊ to look horny 外表性感的


『3』
 made of a hard substance like horn 角质的；角质物制的 ：




◊ the bird's horny beak 鸟的角质喙


『4』
 (of skin, etc. 皮肤等) hard and rough 粗硬的；粗糙的 ：




◊ horny hands 粗糙的双手




horology

hor•ol•ogy
 /hɒˈrɒlədʒi; NAmE
 həˈrɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the study and measurement of time 钟表学；计时学

『2』
 the art of making clocks and watches 钟表制造术




horoscope

horo•scope
 /ˈhɒrəskəʊp; NAmE
 ˈhɔ:rəskoʊp; ˈhɑ:r-/


□ 

noun




a description of what is going to happen to sb in the future, based on the position of the stars and the planets when the person was born 占星术




horrendous

hor•ren•dous
 /hɒˈrendəs; NAmE
 hɔ:ˈr-; hɑ:ˈr-/


□ 

adj.




『1』
 extremely shocking 令人震惊的；骇人的


SYN

 
horrific

 , 
horrifying

 ：




◊ horrendous injuries 可怕的伤势


『2』
 extremely unpleasant and unacceptable 讨厌得难以容忍的


SYN

 
terrible

 ：




◊ horrendous traffic 糟透了的交通



HELP

 Some speakers do not pronounce the 'h' at the beginning of horrendous
 and use 'an' instead of 'a' before it. This now sounds old-fashioned. 有人说 horrendous 时不发 h 音，前面用 an 而不用 a，现在听起来过时了。

→
hor•ren•dous•ly





horrendously

hor•ren•dous•ly
 

adv.


 ：




◊ horrendously expensive 贵得离谱





horrible

hor•rible
 /ˈhɒrəbl; NAmE
 ˈhɔ:r-; ˈhɑ:r-/


□ 

adj.




『1』
 (informal
 ) very bad or unpleasant; used to describe sth that you do not like 极坏的；十分讨厌的；可恶的 ：




◊ horrible weather/children/shoes 糟透了的天气∕孩子∕鞋





◊ The coffee tasted horrible. 这种咖啡难喝极了。





◊ I've got a horrible feeling she lied to us. 我感觉到很不愉快，她对我们说了谎。


⇒ note at 
terrible



『2』
 making you feel very shocked and frightened 令人震惊的；恐怖的


SYN

 
terrible

 ：




◊ a horrible crime/nightmare 骇人听闻的罪行；可怕的噩梦


『3』
 (informal
 ) (of people or their behaviour 人或行为) unfriendly, unpleasant or unkind 不友善的；讨厌的；不厚道的


SYN

 
nasty

 , 
obnoxious

 ：




◊ a horrible man 讨厌的人





◊ My sister was being horrible to me all day. 我姐姐一整天都对我很凶。





◊ What a horrible thing to say! 讲这话太不近人情啦！


→
hor•ribly





horribly

hor•ribly
 /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ It was horribly painful. 疼极了。





◊ The experiment went horribly wrong. 实验弄得一塌糊涂。




horrid

hor•rid
 /ˈhɒrɪd; NAmE
 ˈhɔ:r-; ˈhɑ:r-/


□ 

adj.




(old-fashioned
 or informal
 ,especially BrE
 ) very unpleasant or unkind 非常讨厌的；很不友好的


SYN

 
horrible

 ：




◊ a horrid child 很讨人厌的孩子





◊ a horrid smell 恶臭





◊ Don't be so horrid to your brother. 别对你弟弟那么凶。





horrific

hor•rif•ic
 /həˈrɪfɪk/


□ 

adj.




『1』
 extremely bad and shocking or frightening 极坏的；令人震惊的；令人惊恐的


SYN

 
horrifying

 ：




◊ a horrific murder/accident/attack, etc.
 骇人听闻的谋杀、事故、攻击等





◊ Her injuries were horrific. 她的伤势极为严重。


『2』
 (informal
 ) very bad or unpleasant 极差的；很不愉快的


SYN

 
horrendous

 ：




◊ We had a horrific trip. 我们的旅行糟糕透顶。



HELP

 Some speakers do not pronounce the 'h' at the beginning of horrific
 and use 'an' instead of 'a' before it. This now sounds old-fashioned. 有人说 horrific 时不发 h 音，前面用 an 而不用 a，现在听起来过时了。

→
hor•rif•ic•al•ly





horrifically

hor•rif•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.







horrified

hor•ri•fied
 

adj.


 ：




◊ He was horrified when he discovered the conditions in which they lived. 看到他们的生活状况时，他很震惊。





◊ She gazed at him in horrified disbelief. 她既惊愕又难以置信地盯着他。





horrify

hor•rify
 /ˈhɒrɪfaɪ; NAmE
 ˈhɔ:r-; ˈhɑ:r-/


□ 

verb




(
hor•ri•fies

 , 
hor•ri•fy•ing

 , 
hor•ri•fied

 , 
hor•ri•fied

 ) to make sb feel extremely shocked, disgusted or frightened 惊吓；使厌恶；恐吓


SYN

 
appal

 ：



[VN]◊ The whole country was horrified by the killings. 全国都对这些凶杀案感到大为震惊。




[VN to
 inf]◊ It horrified her to
 think that he had killed someone. 一想到他杀过人，她就感到毛骨悚然。
 [also VN that
 ]

→
hor•ri•fied






horrifying

hor•ri•fy•ing
 /ˈhɒrɪfaɪɪŋ; NAmE
 ˈhɔ:r-; ˈhɑ:r-/


□ 

adj.




making you feel extremely shocked, disgusted or frightened 令人极其震惊的（或厌恶的、恐惧的）


SYN

 
horrific

 ：




◊ a horrifying sight/experience/story
 恐怖的景象∕经历∕故事





◊ It's horrifying to see such poverty. 看到这种贫困状况令人震惊。


→
hor•ri•fy•ing•ly





horrifyingly

hor•ri•fy•ing•ly
 

adv.







horror story

'horror story
 

noun




『1』
 a story about strange and frightening things that is designed to entertain people 恐怖故事

『2』
 (informal
 ) a report that describes an experience of a situation as very unpleasant 可怕经历的描述；吓人报道 ：




◊ horror stories about visits to the dentist 有关看牙医的种种吓人说法





horror-struck

'horror-struck
 (also 
'horror-stricken

 ) 

adj.


 suddenly feeling very shocked, frightened or disgusted 突然感到震惊的（或惊恐的、厌恶的）



horror

★hor•ror
 /ˈhɒrə(r); NAmE
 ˈhɔ:r-; ˈhɑ:r-/


□ 

noun




『1』
 [U] a feeling of great shock, fear or disgust 震惊；恐惧；厌恶 ：




◊ People watched in horror
 as the plane crashed to the ground. 人们惊恐地看着飞机坠落到地面上。





◊ With a look of horror, he asked if the doctor thought he had cancer. 他惊恐失色地问医生是否认定他患了癌症。





◊ The thought of being left alone filled her with horror. 想到被孤零零地留下，她就不寒而栗。





◊ She recoiled in horror at the sight of an enormous spider. 看到一只巨大的蜘蛛，她吓得直退。





◊ To his horror
 , he could feel himself starting to cry
 (=it upset him very much). 他很恐惧，感到自己都快哭了。





◊ Her eyes were wide with horror. 她吓得目瞪口呆。


『2』
 [sing.] ~ of sth/of doing sth
 a great fear or hatred of sth 对某事物的强烈畏惧（或憎恨） ：




◊ a horror of deep water 恐惧深水





◊ Most people have a horror of speaking in public. 大多数人都十分害怕当众讲话。


『3』
 [U] the ~ of sth
 the very unpleasant nature of sth, especially when it is shocking or frightening （某事物）令人厌恶的性质；（尤指）震惊性，恐怖性 ：




◊ The full horror of
 the accident was beginning to become clear. 这次悲惨事故的真相已开始逐渐清晰了。





◊ In his dreams he relives the horror of the attack. 那次袭击的恐怖景象在他的梦中一再重现。


『4』
 [C, usually pl.] a very unpleasant or frightening experience 极其不愉快的（或可怕的）经历 ：




◊ the horrors of war 战争的恐怖经历


『5』
 [U] a type of book, film/movie, etc. that is designed to frighten people 恐怖故事（或电影等） ：




◊ In this section you'll find horror and science fiction. 你可以在这一部份找恐怖和科幻小说。





◊ a horror film/movie
 恐怖片∕电影


—see also 
horror story

 (1)

『6』
 [C] (BrE
 , informal
 ) a child who behaves badly 调皮捣蛋的孩子 ：




◊ Her son is a little horror. 她的儿子是个小捣蛋鬼。




IDIOMS




ˌhorror of 'horrors



(BrE
 , humorous
 or ironic
 ) used to emphasize how bad a situation is 极其糟糕 ：




◊ I stood up to speak and—horror of horrors—realized I had left my notes behind. 我站起来讲话，可是 —— 老天爷呀 —— 我发现自己忘了带讲稿。


—more at 
shock

 n.




hors doeuvre

hors d'oeuvre
 /ˌɔ: ˈdɜ:v; NAmE
 ˌɔ:r ˈdɜ:rv/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
hors d'oeuvres

 /ˌɔ: ˈdɜ:v; NAmE
 ˌɔ:r ˈdɜ:rv/
 ) (from French
 ) a small amount of food, usually cold, served before the main part of a meal 开胃小吃；开胃冷盘

—compare 
starter

 (1)



hors de combat

hors de com•bat
 /ˌɔ: də ˈkɒ˜bɑ:; NAmE
 ˌɔ:r də koʊmˈbɑ:/


□ 

adj.




(formal
 , from French
 ) unable to fight or to take part in an activity, especially because you are injured （尤指因伤）丧失战斗力的，无法参加的




horse chestnut

ˌhorse 'chestnut
 

noun




『1』
 a large tall tree with spreading branches, white or pink flowers and nuts that grow inside cases which are covered with 
spikes

 七叶树；马栗

—see also 
chestnut



『2』
 the smooth brown nut of the horse chestnut tree 七叶树的坚果

—compare 
conker

 (1)




horse race

'horse race
 

noun


 a race between horses with riders 赛马



horse racing

'horse racing
 

noun


 [U] a sport in which horses with riders race against each other 赛马运动



horse riding

'horse riding
 

noun


 [U] (BrE
 ) =
riding

 (1)




horse trailer

'horse trailer
 

noun


 (NAmE
 ) a vehicle for transporting horses in, pulled by another vehicle 运马车；运马拖车

—see also 
horsebox





horse-drawn

'horse-drawn
 

adj.


 [only before noun] (of a vehicle 车辆) pulled by a horse or horses 马拉的



horse-trading

'horse-trading
 

noun


 [U] the activity of discussing business with sb using clever or secret methods in order to reach an agreement that suits you 精明的交易；留有一手的交易




horse

★ /hɔ:s; NAmE
 hɔ:rs/


□ 

noun




『1』
 a large animal with four legs, a 
mane

 (=long thick hair on its neck) and a tail. Horses are used for riding on, pulling 
carriages

 , etc. 马 ：




◊ He mounted his horse and rode off. 他跨上马骑走了。





◊ a horse and cart 一辆马车


—see also 
colt

 (1), 
filly

 , 
foal

 , 
gelding

 , 
mare

 , 
stallion



『2』
 
the horses



[pl.] (informal
 ) horse racing 赛马 ：




◊ He lost a lot of money on the horses
 (=by gambling on races). 他赌赛马输了很多钱。


『3』
 =
vaulting horse

 —see also 
clothes horse

 , 
hobby horse

 , 
Quarter Horse

 , 
rocking horse

 , 
sea horse

 , 
stalking horse

 , 
Trojan horse

 , 
white horses





IDIOMS




(straight) from the horse's 'mouth



(informal
 ) (of information 信息) given by sb who is directly involved and therefore likely to be accurate 直接的；可靠的


hold your 'horses



(informal
 ) used to tell sb that they should wait a moment and not be so excited that they take action without thinking about it first 且慢；请三思


ˌhorses for 'courses



(BrE
 ) the act of matching people with suitable jobs or tasks 知人善任



ORIGIN



This expression refers to the fact that horses race better on a track that suits them. 含义来自马在合适的跑道上跑得更快。


a one, two, three, etc. horse 'race



a competition or an election in which there are only one, two, etc. teams or candidates with a chance of winning 只有一个（或两个、三个）队（或候选人）有获胜机会的比赛（或竞选）


you can ˌlead/ˌtake a horse to ˌwater, but you ˌcan't make it 'drink



(saying
 ) you can give sb the opportunity to do sth, but you cannot force them to do it if they do not want to 牵马近水易，逼马饮水难；机会可以给，做不做由人；老牛不饮水，不能强按头

—more at 
back

 v.
 , 
barn

 n.
 , 
cart

 n.
 , 
change

 v.
 , 
dark

 adj.
 , 
drive

 v.
 , 
eat

 , 
flog

 , 
gift

 n.
 , 
high

 adj.
 , 
stable door

 n.
 , 
wild

 adj.
 , 
wish

 n.


□ 

verb






PHR V




ˌhorse a'bout/a'round



(informal
 ) to play in a way that is noisy and not very careful so that you could hurt sb or damage sth 胡闹；瞎闯


SYN

 
fool around





horseback riding

'horseback riding
 

noun


 [U] (NAmE
 ) =
riding

 (1)




horseback

horse•back
 

adv.


 ：




◊ to ride horseback 骑马


horse•back
 /ˈhɔ:sbæk; NAmE
 ˈhɔ:rs-/


□ 

adj.


 [only before noun]

sitting on a horse 骑着马的 ：




◊ a horseback tour 骑马旅行


→
horse•back



□ 

noun






IDIOMS




on 'horseback



sitting on a horse; using horses 骑着马；驾驭着马 ：




◊ a soldier on horseback 骑着马的士兵





horsebox

horse•box
 /ˈhɔ:sbɒks; NAmE
 ˈhɔ:rsbɑ:ks/


□ 

noun




(BrE
 ) a vehicle for transporting horses in, sometimes pulled behind another vehicle 运马车；运马拖车

—see also 
horse trailer





horseflesh

horse•flesh
 /ˈhɔ:sfleʃ; NAmE
 ˈhɔ:rs-/


□ 

noun


 [U]

horses, especially when being bought or sold （尤指买卖的）马匹



horsefly

horse•fly
 /ˈhɔ:sflaɪ; NAmE
 ˈhɔ:rs-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a large fly that bites horses and cows 虻




horsehair

horse•hair
 /ˈhɔ:sheə(r); NAmE
 ˈhɔ:rsher/


□ 

noun


 [U]

hair from the 
mane

 or tail of a horse, used in the past for filling 
mattresses

 , chairs, etc. 马鬃，马尾毛（旧时用作床垫、椅子等的填料）



horseman

horse•man
 /ˈhɔ:smən; NAmE
 ˈhɔ:rs-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) a rider on a horse; a person who can ride horses 骑手；骑马的人 ：




◊ a good horseman 优秀骑手


—see also 
horsewoman





horsemanship

horse•man•ship
 /ˈhɔ:smənʃɪp; NAmE
 ˈhɔ:rs-/


□ 

noun


 [U]

skill in riding horses 马术；骑术



horseplay

horse•play
 /ˈhɔ:spleɪ; NAmE
 ˈhɔ:rs-/


□ 

noun


 [U]

rough noisy play in which people push or hit each other for fun 打闹嬉戏；玩闹




horsepower

horse•power
 /ˈhɔ:spaʊə(r); NAmE
 ˈhɔ:rs-/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
horse•power

 ) (abbr.
 
h.p.

 ) a unit for measuring the power of an engine 马力（功率单位） ：




◊ a powerful car with a 170 horsepower engine 发动机为 170 马力的大功率汽车





horseradish

horse•rad•ish
 /ˈhɔ:srædɪʃ; NAmE
 ˈhɔ:rs-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a hard white root vegetable that has a taste like pepper 辣根

『2』
 (BrE
 also 
ˌhorseradish 'sauce

 ) a sauce made from horseradish, that is eaten with meat 辣根沙司 ：




◊ roast beef and horseradish 烤牛肉加辣根沙司





horseshoe

horse•shoe
 /ˈhɔ:sʃu:; ˈhɔ:ʃʃu:; NAmE
 ˈhɔ:rʃ-; ˈhɔ:rs-/


□ 

noun




(also 
shoe

 )

『1』
 a piece of curved iron that is attached with nails to the bottom of a horse's foot. A horseshoe is often used as a symbol of good luck. 马蹄铁，马掌（常用来象征好运）

『2』
 anything shaped like a 
horseshoe

 马蹄铁形物 ：




◊ a horseshoe bend in the river 河道中的马蹄形弯曲





horsewhip

horse•whip
 /ˈhɔ:swɪp; NAmE
 ˈhɔ:rs-/


□ 

noun




a long stick with a long piece of leather attached to the end that is used to control or train horses 马鞭

□ 

verb




(-pp-) [VN] to beat sb with a 
horsewhip

 用马鞭抽打（人）




horsewoman

horse•woman
 /ˈhɔ:swʊmən; NAmE
 ˈhɔ:rs-/


□ 

noun




(pl.
 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) a woman rider on a horse; a woman who can ride horses well 骑马的女子；女骑手；女骑师 ：




◊ a good horsewoman 优秀女骑手




horsey

(also 
horsy

 ) /ˈhɔ:si; NAmE
 ˈhɔ:rsi/


□ 

adj.




『1』
 interested in and involved with horses or horse racing 爱马的；爱赛马的

『2』
 connected with horses; like a horse 与马有关的；像马的 ：




◊ She had a long, horsey face. 她有一张长长的马脸。




horticultural

horti•cul•tural
 /ˌhɔ:tɪˈkʌltʃərəl; NAmE
 ˌhɔ:rt-/


□ 

adj.


 ：




◊ a horticultural show 园艺展览



horti•cul•tur•al•ist, horti•cul•tur•ist



□ 

noun






horticulture

horti•cul•ture
 /ˈhɔ:tɪkʌltʃə(r); NAmE
 ˈhɔ:rt-/


□ 

noun


 [U]

the study or practice of growing flowers, fruit and vegetables 园艺学；园艺 ：




◊ a college of agriculture and horticulture 农艺和园艺学院


—compare gardening
 at 
garden

 v.


→
horti•cul•tural





hosanna

hos•anna
 (also 
hos•annah

 ) /həʊˈzænə; NAmE
 hoʊ-/


□ 

exclamation




used in worship to express praise, joy and love for God, especially in the Christian and Jewish religions （尤指在基督教和犹太教中对上帝的）欢呼之声；贺三纳

→
hos•anna



hos•anna
 

noun







hose

/həʊz; NAmE
 hoʊz/


□ 

noun




『1』
 (also 
hose•pipe

 /ˈhəʊzpaɪp; NAmE
 ˈhoʊz-/
 ) [C, U] (BrE
 ) a long tube made of rubber, plastic, etc., used for putting water onto fires, gardens, etc. （灭火、浇花等用的）橡皮管，塑料管，水龙带 ：




◊ a garden hose 浇花园的软管





◊ a length of hose 一段软管


—see also 
fire hose



『2』
 [pl.] =
hosiery



『3』
 [pl.] trousers/pants that fit tightly over the legs, worn by men in the past （旧时的）男式紧身裤 ：




◊ doublet and hose 紧身上衣和紧身裤


□ 

verb


 [VN]

to wash or pour water on sth using a 
hose

 用软管输水冲洗（或浇水） ：




◊ Firemen hosed the burning car. 消防队员用水龙向燃烧的汽车喷水。




PHR V




ˌhose sth↔'down



to wash sth using a 
hose

 用喷水软管冲洗某物




hosiery

ho•siery
 /ˈhəʊziəri; NAmE
 ˈhoʊʒəri/
 (also 
hose

 ) 

noun


 [U] used especially in shops/stores as a word for 
tights

 , 
stockings

 and socks （尤用于商店）袜类 ：




◊ the hosiery department 袜类部




hospice

hos•pice
 /ˈhɒspɪs; NAmE
 ˈhɑ:s-/


□ 

noun




a hospital for people who are dying 临终安养院 ：




◊ an AIDS hospice 艾滋病患者安养院





hospitable

hos•pit•able
 /hɒˈspɪtəbl; ˈhɒspɪtəbl; NAmE
 hɑ:ˈs-; ˈhɑ:s-/


□ 

adj.




『1』
 ~ (to/towards sb)
 (of a person 人) pleased to welcome guests; generous and friendly to visitors 好客的；热情友好的；殷勤的


SYN

 
welcoming

 ：




◊ The local people are very hospitable to strangers. 当地人对外来客人十分友好热情。


『2』
 having good conditions that allow things to grow; having a pleasant environment （作物生长条件）适宜的；（环境）舒适的 ：




◊ a hospitable climate 宜人的气候



OPP

 
inhospitable



→
hos•pit•ably





hospitably

hos•pit•ably
 /-əbli/


□ 

adv.






hospital corners

ˌhospital 'corners
 

noun


 [pl.] a way of folding the sheets at the corners of a bed tightly and neatly, in a way that they are often folded in a hospital 医院床单折角法（整齐紧折四角）



hospital pass

'hospital pass
 

noun


 (in 
rugby

 橄榄球) a pass that is too far in front of a player, so that as they catch the ball they will probably be 
tackled

 by a player from the other team, and possibly hurt 易受伤的传球（球传得过远，接球手接球时很可能被对方球员擒抱摔倒甚至受伤）



hospital

★hos•pital
 /ˈhɒspɪtl; NAmE
 ˈhɑ:s-/


□ 

noun




a large building where people who are ill/sick or injured are given medical treatment and care 医院 ：




◊ He had to go to hospital
 for treatment. 他得到医院接受治疗。





◊ (NAmE
 ) He had to go to the hospital
 for treatment. 他得到医院接受治疗。





◊ to be admitted to (the) hospital
 被接受入院





◊ to be discharged from (the) hospital
 获准出院





◊ The injured were rushed to (the) hospital
 in an ambulance. 救护车把伤员火速送往医院。





◊ He died in (the) hospital. 他在医院里去世。





◊ I'm going to the hospital to visit my brother. 我要去医院探望我弟弟。





◊ a psychiatric/mental hospital
 精神病院





◊ hospital doctors/nurses/staff
 医院医生∕护士∕职工





◊ There is an urgent need for more hospital beds. 医院床位急需增加。


—see also 
cottage hospital





hospitality

hos•pi•tal•ity
 /ˌhɒspɪˈtæləti; NAmE
 ˌhɑ:s-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 friendly and generous behaviour towards guests 好客；殷勤 ：




◊ Thank you for your kind hospitality. 感谢你的友好款待。


『2』
 food, drink or services that are provided by an organization for guests, customers, etc. （款待客人、顾客等的）食物，饮料，服务；款待 ：




◊ We were entertained in the company's hospitality suite
 . 公司款待我们住进他们的迎宾套间。





◊ the hospitality industry
 (=hotels, restaurants, etc.) 招待性行业（如旅馆、饭店等）




hospitalization

hos•pi•tal•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌhɒspɪtəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 ˌhɑ:spɪtələˈz-/


□ 

noun


 [U]：




◊ a long period of hospitalization 长期住院




hospitalize

hos•pi•tal•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈhɒspɪtəlaɪz; NAmE
 ˈhɑ:s-/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to send sb to a hospital for treatment 送（某人）入院治疗

→
hos•pi•tal•iza•tion






host

★ /həʊst; NAmE
 hoʊst/


□ 

noun




『1』
 [C] a person who invites guests to a meal, a party, etc. or who has people staying at their house 主人 ：




◊ Ian, our host, introduced us to the other guests. 主人伊恩把我们介绍给了其他客人。


—see also 
hostess

 (1)

『2』
 [C] a country, a city or an organization that holds and arranges a special event 东道主；主办国（或城市、机构） ：




◊ The college is playing host to
 a group of visiting Russian scientists. 学院正在接待一批来访的俄罗斯科学家。


『3』
 [C] a person who introduces a television or radio show, and talks to guests （电视或广播的）节目主持人


SYN

 
compère

 ：




◊ a TV game show host 电视游戏节目主持人


—see also 
announcer

 (1), 
presenter

 (1)

『4』
 [C] (
technical 术语

 )an animal or a plant on which another animal or plant lives and feeds （寄生动植物的）寄主，宿主

『5』
 [C] ~ of sb/sth
 a large number of people or things 许多；大量 ：




◊ a host of possibilities 多种可能性


『6』
 [C] the main computer in a network that controls or supplies information to other computers that are connected to it （计算机网络的）主机，服务机 ：




◊ transferring files from the host to your local computer 从主机向你的本地机传送文件


『7』
 
the Host



[sing.] the bread that is used in the Christian service of 
Communion

 , after it has been 
blessed

 （成圣体的面饼）祭品，祭饼

□ 

verb


 [VN]

『1』
 to organize an event to which others are invited and make all the arrangements for them 主办，主持（活动） ：




◊ Germany hosted the World Cup finals. 德国主办了世界杯决赛。


『2』
 to introduce a television or radio programme, a show, etc. 主持（电视或广播节目等）


SYN

 
compère



『3』
 to organize a party that you have invited guests to 作为主人组织（聚会）；做东 ：




◊ to host a dinner 设宴招待客人


『4』
 to store a website on a computer connected to the Internet, usually in return for payment （通常收费在与互联网连接的计算机上）存贮网站 ：




◊ a company that builds and hosts e-commerce sites 在互联网上建立并存贮电子商务网站的公司




hostage-taker

'hostage-taker
 

noun


 a person, often one of a group, who captures sb and holds them prisoner, and who may injure or kill them if people do not do what the person is asking 劫持人质者

→
'hostage-taking





hostage-taking

'hostage-taking
 

noun


 [U]




hostage

hos•tage
 /ˈhɒstɪdʒ; NAmE
 ˈhɑ:s-/


□ 

noun




a person who is captured and held prisoner by a person or group, and who may be injured or killed if people do not do what the person or group is asking 人质 ：




◊ Three children were taken hostage
 during the bank robbery. 在银行抢劫案中有三名儿童被扣为人质。





◊ He was held hostage
 for almost a year. 他被扣为人质几近一年。





◊ The government is negotiating the release of the hostages. 政府正就释放人质进行谈判。


⇒ note at 
prisoner





IDIOMS




a ˌhostage to 'fortune



something that you have, or have promised to do, that could cause trouble or worry in the future 可能招惹麻烦（或担忧）的东西（或许诺）；造成后患的事物




hostel

hos•tel
 /ˈhɒstl; NAmE
 ˈhɑ:stl/


□ 

noun




『1』
 a building that provides cheap accommodation and meals to students, workers or travellers 宿舍，招待所（提供廉价服务）

—see also 
youth hostel



『2』
 (BrE
 ) (also 
shel•ter

 NAmE
 , BrE
 ) a building, usually run by a charity, where people who have no home can stay for a short time 临时收容所；慈善收容所 ：




◊ a hostel for the homeless 流浪者之家




hostelry

hos•tel•ry
 /ˈhɒstəlri; NAmE
 ˈhɑ:s-/
 (pl.
 
-ies

 ) 

noun


 (old use
 or humorous
 ) a pub or hotel 酒吧；旅店




hostess

host•ess
 /ˈhəʊstəs; -es; NAmE
 ˈhoʊstəs/


□ 

noun




『1』
 a woman who invites guests to a meal, a party, etc.; a woman who has people staying at her home 女主人；女房东 ：




◊ Mary was always the perfect hostess. 玛丽总是最殷勤的女主人。


『2』
 a woman who is employed to welcome and entertain men at a 
nightclub

 （夜总会的）女招待

『3』
 a woman who introduces and talks to guests on a television or radio show （电视或广播节目的）女主持人


SYN

 
compère



『4』
 (NAmE
 ) a woman who welcomes the customers in a restaurant （餐馆的）女迎宾，女门迎

—see also 
host






hostile

hos•tile
 /ˈhɒstaɪl; NAmE
 ˈhɑ:stl; -taɪl/


□ 

adj.




『1』
 ~ (to/towards sb/sth)
 very unfriendly or aggressive and ready to argue or fight 敌意的；敌对的 ：




◊ The speaker got a hostile reception from the audience. 演讲人遭到了听众喝倒彩。





◊ She was openly hostile towards her parents. 她公然对抗她的父母。


『2』
 ~ (to sth)
 strongly rejecting sth 坚决否定；强烈反对


SYN

 
opposed to

 ：




◊ hostile to the idea of change 强烈反对变革


『3』
 making it difficult for sth to happen or to be achieved 有阻碍的；不利的 ：




◊ hostile conditions for plants to grow in 不利于植物生长的环境


『4』
 belonging to a military enemy 敌军的；敌人的 ：




◊ hostile territory 敌方领土


『5』
 (
business 商

 )(of an offer to buy a company, etc. 收购公司等的建议) not wanted by the company that is to be bought 不受（被购公司）欢迎的；敌意的 ：




◊ a hostile takeover bid 出价敌意收购





hostility

hos•til•ity
 /hɒˈstɪləti; NAmE
 hɑ:ˈs-/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ (to/towards sb/sth)
 unfriendly or aggressive feelings or behaviour 敌意；对抗 ：




◊ feelings of hostility towards people from other backgrounds 对其他不同背景的人的敌视情绪





◊ There was open hostility
 between the two schools. 这两所学校公开相互敌对。


『2』
 [U] ~ (to/towards sth)
 strong and angry opposition towards an idea, a plan or a situation （对思想、计划或情形的）愤怒反对，愤怒反抗 ：




◊ public hostility to nuclear power 公众对核动力的愤然反对


『3』
 
hostilities



[pl.] (formal
 ) acts of fighting in a war 战争行为 ：




◊ the start/outbreak of hostilities
 between the two sides 双方之间敌对行为的爆发





◊ a cessation of hostilities

 (=an end to fighting) 战争停止




hostler

host•ler
 /ˈhɒslə(r); NAmE
 ˈhɑ:s-/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
ostler





hot air

ˌhot 'air
 

noun


 [U] (informal
 ) claims, promises or statements that sound impressive but have no real meaning or truth 夸夸其谈；大话；空话



hot button

'hot button
 

noun


 (NAmE
 , informal
 ) a subject or issue that people have strong feelings about and argue about a lot 热点话题 ：




◊ Race has always been a hot button in this country's history. 种族一直是这个国家历史上争论不休的问题。





◊ the hot-button issue of nuclear waste disposal 核废料处理这个热门话题





hot chocolate

ˌhot 'chocolate
 (BrE
 also 
choc•olate

 ) 

noun


 [U, C] a drink made by mixing chocolate powder with hot water or milk; a cup of this drink 巧克力热饮；一杯巧克力热饮 ：




◊ Two coffees and a hot chocolate, please. 请来两杯咖啡和一杯热巧克力。





hot cross bun

ˌhot cross 'bun
 

noun


 a small sweet bread roll that contains 
currants

 and has a pattern of a cross on top, traditionally eaten in Britain around Easter 十字面包




hot dog

'hot dog
 (BrE
 also 
ˌhot 'dog

 ) 

noun




『1』
 a hot 
sausage

 served in a long bread roll 热狗（香肠面包）

『2』
 (NAmE
 ) a person who performs clever or dangerous tricks while 
skiing

 , 
snowboarding

 or 
surfing

 （滑雪、滑雪板运动或冲浪的）动作灵巧表演者，高难动作表演者 ：




◊ He's a real hot dog. 他是个十足的惊险动作运动员。





hot flush

ˌhot 'flush
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌhot 'flash

 ) 

noun


 a sudden hot and uncomfortable feeling in the skin, especially experienced by women during the 
menopause

 热潮红（皮肤的灼热阵感，尤见于更年期女性）



hot key

'hot key
 

noun


 (
computing 计

 )a key on a computer keyboard that you can press to perform a set of operations quickly, rather than having to press a number of different keys 热键，快捷键（按下后可迅速进行一系列操作）



hot pants

'hot pants
 

noun


 [pl.] very short, tight women's 
shorts

 女式紧身超短裤；热裤




hot potato

ˌhot po'tato
 

noun


 [usually sing.] (informal
 ) a problem, situation, etc. that is difficult and unpleasant to deal with 棘手的问题（或情况等）；烫手山芋



hot rod

'hot rod
 

noun


 a car that has been changed and improved to give it extra power and speed 改装成的高速汽车




hot spot

'hot spot
 

noun


 (informal
 )

『1』
 a place where fighting is common, especially for political reasons 多事之地；（尤指政治原因的）热点地区

『2』
 a place where there is a lot of activity or entertainment 活动多的地方；热闹的娱乐场所

『3』
 (NAmE
 ) a place that is very hot and dry, where a fire has been burning or is likely to start 火灾多发地区

『4』
 (
computing 计

 )an area on a computer screen that you can click on to start an operation such as loading a file （屏幕上点击后即可启动程序的）热点区， 点选处

『5』
 a place in a hotel, restaurant, station, etc. that is fitted with a special device that enables you to connect a computer to the Internet without using wires 热点（旅馆、车站等安装设备可无线上网的地方）




hot stuff

ˌhot 'stuff
 

noun


 [U] (informal
 , especially BrE
 )

『1』
 a person who is sexually attractive 性感的人 ：




◊ She's pretty hot stuff. 她很性感。


『2』
 a film/movie, book, etc. which is exciting in a sexual way 艳情电影（或书籍等）

『3』
 ~ (at sth)
 a person who is very skilful at sth 技艺很高的人；高手 ：




◊ She's really hot stuff at tennis. 她的确是网球高手。


『4』
 something that is likely to cause anger or disagreement 很可能惹人生气（或引起争执）的事物 ：




◊ These new proposals are proving to be hot stuff. 这些新的建议结果证明是有争议性的。





hot tub

ˌhot 'tub
 

noun


 a heated bath/
bathtub

 , often outside, that several people can sit in together to relax 热水浴池（常置于室外，可供数人坐在里面休息）




hot-air balloon

ˌhot-'air balloon
 

noun


 =
balloon

 (2)




hot-blooded

ˌhot-'blooded
 

adj.


 (of a person 人) having strong emotions and easily becoming very excited or angry 情感强烈的；血气方刚的；易怒的


SYN

 
passionate

 —compare 
warm-blooded





hot-desking

ˌhot-'desking
 

noun


 [U] the practice in an office of giving desks to workers when they are required, rather than giving each worker their own desk 办公桌轮用（非固定分配）



hot-dog

'hot-dog
 

verb


 [V] (NAmE
 , informal
 ) to perform clever or dangerous tricks while 
skiing

 , 
snowboarding

 or 
surfing

 （在滑雪、滑雪板运动或冲浪中）表演技巧，表演高难动作



hot-headed

ˌhot-'headed
 

adj.






hot-swap

'hot-swap
 

verb


 [VN] (-pp-) (informal
 ) to fit or replace a computer part with the power still connected 热交换（通电时插入或更换计算机部件）



hot-tempered

ˌhot-'tempered
 

adj.


 (especially BrE
 ) tending to become very angry easily 易怒的；暴躁的



hot-water bottle

ˌhot-'water bottle
 

noun


 a rubber container that is filled with hot water and put in a bed to make it warm 热水袋




hot-wire

'hot-wire
 

verb


 [VN] (informal
 ) to start the engine of a vehicle by using a piece of wire instead of a key 热线发动，短路点火（不用钥匙而用电线短路方法发动汽车）




hot

★ /hɒt; NAmE
 hɑ:t/


□ 

adj.




(
hot•ter

 , 
hot•test

 )

▶
TEMPERATURE 温度



『1』
 having a high temperature; producing heat 温度高的；热的 ：




◊ Do you like this hot weather? 你喜欢这种炎热的天气吗？





◊ It's hot today, isn't it? 今天很热，对吗？





◊ It was hot and getting hotter. 天气很热，而且气温在不断升高。





◊ It was the hottest July on record. 那是历史记载中最热的七月。





◊ a hot dry summer 炎热干燥的夏天





◊ Be careful—the plates are hot. 当心 —— 盘子烫手。





◊ All rooms have hot and cold water. 所有的房间都有冷、热水。





◊ a hot bath 热水浴





◊ a hot meal
 (=one that has been cooked) 热的饭菜





◊ I couldn't live in a hot country
 (=one which has high average temperatures). 我无法在炎热的国家生活。





◊ Cook in a very hot oven. 放在烤箱里用高温烤。





◊ Eat it while it's hot. 趁热吃了它吧。





◊ I touched his forehead. He felt hot and feverish. 我摸了摸他的前额，感到很烫，是在发烧。


—see also baking hot
 at 
baking

 adj.
 , boiling hot
 at 
boiling

 , 
piping hot

 , 
red-hot

 , 
white-hot



『2』
 (of a person 人) feeling heat in an unpleasant or uncomfortable way 觉得闷（或燥、湿）热 ：




◊ Is anyone too hot? 有人觉得太热了吗？





◊ I feel hot. 我觉得很热。





◊ Her cheeks were hot with embarrassment. 她的双颊窘得发烫。


『3』
 making you feel hot 使人感到热的 ：




◊ London was hot and dusty. 伦敦很热而且灰尘多。





◊ a long hot journey 又远又热的旅行


▶
FOOD WITH SPICES 辣的食物



『4』
 containing pepper and spices and producing a burning feeling in your mouth 辣的；辛辣的 ：




◊ hot spicy food 辛辣的食物





◊ You can make a curry hotter simply by adding chillies. 你只需加辣椒就能增加咖喱菜的辣味。





◊ hot mustard 辣芥末



OPP

 
mild



▶
CAUSING STRONG FEELINGS 引起强烈感情



『5』
 involving a lot of activity, argument or strong feelings 活跃的；激烈的；强烈的 ：




◊ Today we enter the hottest phase of the election campaign. 今天我们进入了竞选活动最激烈的阶段。





◊ The environment has become a very hot issue. 环境已成为很热门的话题。





◊ Competition is getting hotter day by day. 竞争日趋白热化。


▶
DIFFICULT/DANGEROUS 艰难；危险



『6』
 difficult or dangerous to deal with and making you feel worried or uncomfortable 艰难的；棘手的；危险的 ：




◊ When things got too hot most journalists left the area. 事态发展到过于严峻时，大多数记者便撤离了这个地区。





◊ They're making life hot for her. 他们使得她日子难过。


▶
POPULAR 流行



『7』
 (informal
 ) new, exciting and very popular 风行；风靡一时的；走红的 ：




◊ This is one of the hottest clubs in town. 这是市里一家最受欢迎的夜总会。





◊ They are one of this year's hot new bands. 他们是今年走红的新乐队之一。





◊ The couple are Hollywood's hottest property
 . 这对搭档是好莱坞最走红的人物。


▶
NEWS 新闻



『8』
 fresh, very recent and usually exciting 最新的，新近的（通常令人兴奋） ：




◊ I've got some hot gossip for you! 我要告诉你一些最新的传闻！





◊ a story that is hot off the press

 (=has just appeared in the newspapers) 刚刚出炉的报道


▶
TIP/FAVOURITE 热门



『9』
 [only before noun] likely to be successful 有望成功的 ：




◊ She seems to be the hot favourite
 for the job. 她似乎是这份工作最热门的人选。





◊ Do you have any hot tips
 for today's race? 你可有今天赛马的内部消息吗？


▶
GOOD AT STH/KNOWING A LOT 擅长；熟识



『10』
 [not before noun] ~ at/on sth
 (informal
 ) very good at doing sth; knowing a lot about sth 善于（做某事）；（对某事）了解很多 ：




◊ Don't ask me—I'm not too hot on
 British history. 别问我 —— 我不大了解英国历史。


▶
ANGER 愤怒



『11』
 if sb has a hot temper
 they become angry very easily 易发怒的；暴躁的（脾气）

▶
SEXUAL EXCITEMENT 性激动



『12』
 feeling or causing sexual excitement 感到（或引起）性激动的 ：




◊ You were as hot for me as I was for you. 当时你想要我，我也想要你。





◊ I've got a hot date
 tonight. 我今晚有一场令人激动的约会。


▶
SHOCKING/CRITICAL 惊人；严重



『13』
 containing scenes, statements, etc. that are too shocking or too critical and are likely to cause anger or disapproval （场面、说话等）过激的，过火的 ：




◊ Some of the nude scenes were regarded as too hot for Broadway. 有些裸露场面被认为太过火了，不适合在百老汇上演。





◊ The report was highly critical of senior members of the Cabinet and was considered too hot to publish. 报道中对内阁高级官员的批评被认为过于激烈，不宜发表。


—see also 
hot stuff

 (4)

▶
STRICT 严格



『14』
 [not before noun] ~ on sth
 thinking that sth is very important and making sure that it always happens or is done 重视，确保（某事发生或完成） ：




◊ They're very hot on punctuality at work. 他们很重视工作守时。


▶
MUSIC 音乐



『15』
 (of music, especially 
jazz

 音乐，尤指爵士乐) having a strong and exciting rhythm 节奏强的

▶
GOODS 货物



『16』
 stolen and difficult to get rid of because they can easily be recognized 偷来（因容易识别）而难以销赃的 ：




◊ I'd never have touched those CDs if I'd known they were hot. 早知道那些光盘是偷来的，我绝不会碰的。


▶
IN CHILDREN'S GAMES 儿童游戏



『17』
 [not before noun] used in children's games to say that the person playing is very close to finding a person or thing, or to guessing the correct answer 快找到了；快猜中了 ：




◊ You're getting hot! 你快猜中了！




IDIOMS




be ˌhot to 'trot

 (informal
 )

『1』
 to be very enthusiastic about starting an activity 期待（某活动）

『2』
 to be excited in a sexual way 欲火中烧；性欲冲动


be in/get into hot 'water



(informal
 ) to be in or get into trouble 有麻烦；惹上麻烦


go hot and 'cold



to experience a sudden feeling of fear or anxiety 突然感到害怕（或焦虑） ：




◊ When the phone rang I just went hot and cold. 电话铃响时我吓得一阵冷一阵热。



go/sell like hot 'cakes



to sell quickly or in great numbers 畅销


(all) hot and 'bothered



(informal
 ) in a state of anxiety or confusion because you are under too much pressure, have a problem, are trying to hurry, etc. （因压力过大、有难题、时间紧迫等）焦灼不安，心慌意乱


hot on sb's/sth's 'heels



following sb/sth very closely 紧跟着；接踵而至 ：




◊ He turned and fled with Peter hot on his heels. 他转身逃跑，彼得穷追不舍。





◊ Further successes came hot on the heels of her first best-selling novel. 她的第一部畅销小说之后是接二连三的成功。



hot on sb's/sth's 'tracks/'trail



(informal
 ) close to catching or finding the person or thing that you have been chasing or searching for 快要抓到，即将找到（某人或物）


hot under the 'collar



(informal
 ) angry or embarrassed 愤怒的；窘迫的 ：




◊ He got very hot under the collar when I asked him where he'd been all day. 我问他一整天到哪里去了，他很尴尬。



in hot pur'suit (of sb)



following sb closely and determined to catch them （对某人）穷追不舍 ：




◊ She sped away in her car with journalists in hot pursuit. 她开车迅速离去，记者们则在后面穷追不舍。



not so/too 'hot



『1』
 not very good in quality 质量不大好 ：




◊ Her spelling isn't too hot. 她的拼字不太好。


『2』
 not feeling well 不舒服 ：




◊ 'How are you today?' 'Not so hot, I'm afraid.' "你今天怎么样了？" "很遗憾，不怎么样。"


—more at 
blow

 v.
 , 
cat

 , 
heel

 n.
 , 
strike

 v.


□ 

verb




(-tt-)



PHR V




ˌhot 'up



(BrE
 ) (also 
ˌheat 'up

 NAmE
 , BrE
 ) (informal
 ) to become more exciting or to show an increase in activity 激烈起来；更加活跃 ：




◊ Things are really hotting up in the election campaign. 竞选活动的确日益激烈了。




hotbed

hot•bed
 /ˈhɒtbed; NAmE
 ˈhɑ:t-/


□ 

noun


 [usually sing.]

~ of sth
 a place where a lot of a particular activity, especially sth bad or violent, is happening （坏事、暴力等的）温床 ：




◊ The area was a hotbed of crime. 这个地区是犯罪活动的温床。





hotchpotch

hotch•potch
 /ˈhɒtʃpɒtʃ; NAmE
 ˈhɑ:tʃpɑ:tʃ/
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
hodge•podge

 /ˈhɒdʒpɒdʒ; NAmE
 ˈhɑ:dʒpɑ:dʒ/
 ) 

noun


 [sing.] (informal
 ) a number of things mixed together without any particular order or reason 杂乱无章的一堆东西；大杂烩



hotel

★ /həʊˈtel; NAmE
 hoʊ-/


□ 

noun




『1』
 a building where people stay, usually for a short time, paying for their rooms and meals 旅馆；旅社 ：




◊ We stayed at/in a hotel. 我们住在旅馆里。





◊ hotel rooms/guests
 旅馆的房间∕客人





◊ a two-star/five-star, etc. hotel
 两星级、五星级等旅馆





◊ a luxury hotel
 豪华旅馆





◊ a friendly, family-run hotel 一家友好的、家庭经营的旅店


『2』
 (AustralE
 , NZE
 ) a pub 酒吧；酒馆

『3』
 (IndE
 ) a restaurant 餐馆


HELP

 Some speakers do not pronounce the 'h' at the beginning of hotel
 and use 'an' instead of 'a' before it. This now sounds old-fashioned. 有人说 hotel 时不发 h 音，前面用 an 而不用 a，现在听起来过时了。



hotelier

ho•tel•ier
 /həʊˈteliə(r); -lieɪ; NAmE
 hoʊˈteljər; ˌoʊtelˈjeɪ/


□ 

noun




a person who owns or manages a hotel 旅馆老板；旅馆经理



hotfoot

hot•foot
 /ˈhɒtfʊt; NAmE
 ˈhɑ:t-/


□ 

adv.




moving quickly and in a hurry 急匆匆地；匆忙地 ：




◊ He had just arrived hotfoot from London. 他刚从伦敦匆匆赶来。


□ 

verb






IDIOMS




'hotfoot it



(informal
 ) to walk or run somewhere quickly 急走，快跑（到某地）




hothead

hot•head
 /ˈhɒthed; NAmE
 ˈhɑ:t-/


□ 

noun




a person who often acts too quickly, without thinking of what might happen 莽撞的人；急躁的人

→
ˌhot-'headed






hothouse

hot•house
 /ˈhɒthaʊs; NAmE
 ˈhɑ:t-/


□ 

noun




『1』
 a heated building, usually made of glass, used for growing delicate plants in 温室；暖房 ：




◊ hothouse flowers 温室花卉


『2』
 a place or situation that encourages the rapid development of sb/sth, especially ideas and emotions 有利于迅速发展的地方（或环境）；（尤指有利于思想感情发展的）温床




hotline

hot•line
 /ˈhɒtlaɪn; NAmE
 ˈhɑ:t-/


□ 

noun




『1』
 a special telephone line that people can use in order to get information or to talk about sth 电话咨询服务专线；热线

『2』
 a direct telephone line between the heads of government in different countries （各国政府首脑之间通话的）热线




hotlink

hot•link
 /ˈhɒtlɪŋk; NAmE
 ˈhɑ:t-/


□ 

noun




=
hyperlink





hotlist

hot•list
 /ˈhɒtlɪst; NAmE
 ˈhɑ:t-/


□ 

noun




『1』
 a list of popular, fashionable or important people or things 热点（或重要）人物名单；热点（或重要）事物清单

『2』
 (
computing 计

 )a personal list of your favourite or most frequently visited websites that you store on your computer 热表；热门网页列表



hotly

/ˈhɒtli; NAmE
 ˈhɑ:tli/


□ 

adv.




『1』
 done in an angry or excited way or with a lot of strong feeling 愤怒地；激动地；强烈地 ：




◊ a hotly debated topic 激烈辩论的话题





◊ Recent reports in the press have been hotly denied. 新闻界最近的报道遭到了坚决否认。





◊ 'Nonsense!' he said hotly. "废话！"他怒气冲冲地说。





◊ The results were hotly disputed. 结果引起了极大争议。


『2』
 done with a lot of energy and determination 起劲地；坚决地


SYN

 
closely

 ：




◊ hotly contested elections 竞争激烈的选举





◊ She ran out of the shop, hotly pursued
 by the store detective. 她冲出商店，商店侦探在后面猛追。





hotplate

hot•plate
 /ˈhɒtpleɪt; NAmE
 ˈhɑ:t-/


□ 

noun




a flat, heated metal surface, for example on a cooker/stove, that is used for cooking food or for keeping it hot 烤盘，加热板（置于炉灶等的上面，用于烹调或使食物保温）



hotpot

hot•pot
 /ˈhɒtpɒt; NAmE
 ˈhɑ:tpɑ:t/


□ 

noun




『1』
 [C, U] (BrE
 ) a hot dish of meat, potato, onion, etc. cooked slowly in liquid in the oven 焖罐（内装炖的肉、土豆、洋葱等）

『2』
 [C] (NAmE
 ) a small electric pot that you can use to heat water or food 小电热锅（可烧水或热饭）



hots

/hɒts; NAmE
 hɑ:ts/


□ 

noun


 [pl.]



IDIOMS




get/have the 'hots for sb



(informal
 ) to be sexually attracted to sb 对某人有情欲



hotshot

hot•shot
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ a hotshot lawyer 业绩非凡的律师


hot•shot
 /ˈhɒtʃɒt; NAmE
 ˈhɑ:tʃɑ:t/


□ 

noun




(informal
 ) a person who is extremely successful in their career or at a particular sport 很有成就的人；运动高手

→
hot•shot





houmous

hou•mous
 =
hummus





hound dog

'hound dog
 

noun


 (NAmE
 ) (especially in the southern US) a dog used in hunting （尤指美国南部）猎犬




hound

/haʊnd/


□ 

noun




a dog that can run fast and has a good sense of smell, used for hunting 猎犬；猎狗

—see also 
Afghan hound

 , 
bloodhound

 , 
foxhound

 , 
greyhound

 , 
wolfhound



□ 

verb


 [VN]

to keep following sb and not leave them alone, especially in order to get sth from them or ask them questions 追踪；追逐；纠缠


SYN

 
harass

 ：




◊ They were hounded day and night by the press. 他们日夜遭到新闻界的跟踪。




PHR V




ˌhound sb 'out (of sth) | 'hound sb from sth



[usually passive] to force sb to leave a job or a place, especially by making their life difficult and unpleasant 逼迫某人离职（或离开某地）



houndstooth

hounds•tooth
 /ˈhaʊndztu:ɵ/


□ 

noun


 [U]

a type of large pattern with pointed shapes, often in black and white, used especially in cloth for jackets and suits 犬牙织纹；犬牙花纹




hour hand

'hour hand
 

noun


 the small hand on a clock or watch that points to the hour （钟表的）时针




hour

★ /ˈaʊə(r)/


□ 

noun





HELP

 Use an
 , not a
 , before hour
 . * Hour 之前用 an，不用 a。

『1』
 [C] (abbr.
 
hr

 , 
hr.

 ) 60 minutes; one of the 24 parts that a day is divided into 小时 ：




◊ It will take about an hour to get there. 到那里大约需要一小时。





◊ The interview lasted half an hour. 会见持续了半小时。





◊ It was a three-hour exam. 那是三小时的考试。





◊ I waited for an hour
 and then I left. 我等了一个小时，然后就走了。





◊ He'll be back in an hour
 . 他一小时后回来。





◊ We're paid by the hour
 . 我们是论小时获得报酬的。





◊ The minimum wage was set at £3.20 an hour
 . 最低工资定为每小时 3.20 英镑。





◊ Top speed is 120 miles per hour
 . 最高时速为 120 英里。





◊ York was within an hour's drive. 开车到约克不会超过一小时。





◊ Chicago is two hours away
 (=it takes two hours to get there). 到芝加哥需要两小时。





◊ We're four hours ahead of New York
 (=referring to the time difference). 我们比纽约早四个小时。





◊ We hope to be there within the hour

 (=in less than an hour). 我们希望一小时内到达那里。


『2』
 [C, usually sing.] a period of about an hour, used for a particular purpose 约一小时的时间 ：




◊ I use the Internet at work, during my lunch hour
 . 我上班时在午餐时间使用互联网。


—see also 
happy hour

 , 
rush hour



『3』
 
hours



[pl.] a fixed period of time during which people work, an office is open, etc. （工作、办公等的）固定时间 ：




◊ Opening hours
 are from 10 to 6 each day. 开放时间为每天 10 点到 6 点。





◊ Most people in this kind of job tend to work long hours
 . 很多从事这种工作的人往往工作时间很长。





◊ What are your office hours
 ? 你的办公时间是几点到几点？





◊ a hospital's visiting hours
 医院的探视时间





◊ Britain's licensing hours

 (=when pubs are allowed to open) used to be very restricted. 英国的酒吧营业时间从前受到很严格的限制。





◊ This is the only place to get a drink after hours

 (=after the normal closing time for pubs). 这是酒吧正常关门时间之后唯一能喝一杯的地方。





◊ Clients can now contact us by email out of hours

 (=when the office is closed). 现在于办公时间以外顾客可以用电邮和我们联系。


『4』
 [sing.] a particular point in time 某个时间 ：




◊ You can't turn him away at this hour of the night. 天这么晚了，你不能把他赶走。


『5』
 
hours



[pl.] a long time 长时间 ：




◊ It took hours getting there. 花了好长时间才到达那里。





◊ I've been waiting for hours
 . 我等了很久了。





◊ 'How long did it last?' 'Oh, hours and hours
 .' "持续了多久？" "噢，很久很久。"


『6』
 [C, usually sing.] the time when sth important happens 重要时刻 ：




◊ This was often thought of as the country's finest hour
 . 一般认为这是该国家最美好的一段时光。





◊ She thought her last hour
 had come. 她以为她生命的最后时刻到了。





◊ Don't desert me in my hour of need
 . 不要在我困难的时候离开我。


『7』
 
the hour



[sing.] the time when it is exactly 1 o'clock, 2 o'clock, etc. 正点 ：




◊ There's a bus every hour on the hour
 . 每小时整点有一班公共汽车。





◊ The clock struck the hour
 . 钟敲过整点了。


『8』
 
hours



[pl.] used when giving the time according to the 24-hour clock, usually in military or other official language （按 24 小时制给出的时间，通常用于军事或其他官方语言）点钟 ：




◊ The first missile was launched at 2300 hours
 (=at 11 p.m.). 首枚导弹是在 23 点（晚上 11 点）发射的。



HELP

 This is pronounced '23 hundred hours'. 这要说成" 23 hundred hours "。



IDIOMS




'all hours



any time, especially a time which is not usual or suitable 任何时间（尤指非正常或不合适的时间）：




◊ He's started staying out till all hours

 (=until very late at night). 他已经开始在外面呆得很晚了。





◊ She thinks she can call me at all hours of the day and night
 . 她以为她可以不分昼夜随时给我打电话。



keep... 'hours



if you keep regular, strange, etc. hours
 , the times at which you do things (especially getting up or going to bed) are regular, strange, etc. 做事（尤指作息）时间有规律（或怪异等）


the 'small/'early hours



(also 
the wee small 'hours

 , ScotE
 , NAmE
 also 
the wee 'hours

 ) the period of time very early in the morning, soon after midnight 午夜刚过的一段时间；凌晨时分：




◊ We worked well into the small hours. 我们一直工作到了午夜之后。





◊ The fighting began in the early hours of Saturday morning. 战斗在星期六凌晨打响了。


—more at eleventh
 at 
eleven

 —more at 
evil

 , 
kill

 v.
 , 
unearthly

 , 
ungodly






hourglass

hour•glass
 /ˈaʊəglɑ:s; NAmE
 ˈaʊərglæs/


□ 

noun




a glass container holding sand that takes exactly an hour to pass through a small opening between the top and bottom sections 沙漏（上部的沙子经一小孔漏到下部，全部漏完正好一小时）

—compare 
egg timer





hourly

hour•ly
 /ˈaʊəli; NAmE
 ˈaʊərli/


□ 

adj.





HELP

 Use an
 , not a
 , before hourly
 . * Hourly 之前用 an，不用 a。

[only before noun]

『1』
 done or happening every hour 每小时（一次）的 ：




◊ an hourly bus service 每小时一班的公共汽车





◊ Trains leave at hourly intervals. 火车每一小时发出一列。


『2』
 an hourly wage, fee, rate, etc.
 is the amount that you earn every hour or pay for a service every hour （工资、酬金、费用等）按钟点计算的，论小时的 ：




◊ an hourly rate of $30 an hour 每小时 30 元的收费率


□ 

adv.





HELP

 Use an
 , not a
 , before hourly
 . * Hourly 之前用 an，不用 a。

every hour 每小时（一次）地 ：




◊ Reapply sunscreen hourly and after swimming. 每小时以及游泳后抹一次防晒霜。





◊ Dressings are changed four hourly
 (=every four hours) to help prevent infection. 每四小时更换一次敷料，以防感染。




house arrest

'house arrest
 

noun


 [U] the state of being a prisoner in your own house rather than in a prison 软禁 ：




◊ to be under house arrest
 遭到软禁





◊ She was placed under house arrest
 . 她遭到了软禁。




house dust mite

'house dust mite
 

noun


 =
dust mite





house guest

'house guest
 

noun


 a person who is staying in your house for a short time 在家小住的客人




house husband

'house husband
 

noun


 a man who stays at home to cook, clean, take care of the children, etc. while his wife or partner goes out to work 操持家务的丈夫；"家庭主夫"

—compare 
housewife





house martin

'house martin
 

noun


 a small black and white European bird like a 
swallow

 家马丁鸟（欧洲燕子）




house music

'house music
 (also 
house

 ) 

noun


 [U] a type of popular dance music with a fast beat, played on electronic instruments 货仓音乐（快节奏流行舞曲，用电子乐器演奏）



house of God

ˌhouse of 'God
 

noun


 [usually sing.] (pl.
 
houses of God

 ) (literary
 ) a church or other religious building 教堂；宗教建筑



house of cards

ˌhouse of 'cards
 

noun


 [sing.]

『1』
 a plan, an organization, etc. that is so badly arranged that it could easily fail 不可靠的计划；摇摇欲坠的组织

『2』
 a structure built out of 
playing cards

 用纸牌搭成的房子




house officer

'house officer
 

noun


 (in Britain) a doctor who has finished medical school and who is working at a hospital to get further practical experience （英国的）见习医生；实习医生

—compare 
intern

 (1)




house party

'house party
 

noun


 a party held at a large house in the country where guests stay for a few days; the guests at this party 乡村府邸聚会，乡村府邸聚会的全体宾客（常留宿几天）




house plant

'house plant
 (BrE
 also 
'pot plant

 ) 

noun


 a plant that you grow in a pot and keep indoors 室内盆栽植物



house sparrow

'house sparrow
 

noun


 a common small grey and brown bird that lives in the roofs of houses 家麻雀



house style

ˌhouse 'style
 

noun


 [U, C] the way a company such as a 
publisher

 prefers its written materials to be expressed and arranged （出版社等书面材料的）出版样式



house-broken

'house-broken
 

adj.


 (NAmE
 ) =
house-trained





house-hunter

'house-hunter
 

noun






house-hunting

'house-hunting
 

noun


 [U] the activity of looking for a house to buy 找房子，看房子（以便购买）

→
'house-hunter






house-proud

'house-proud
 

adj.


 spending a lot of time making your house look clean and attractive, and thinking that this is important 热衷于收拾家的




house-sit

'house-sit
 

verb


 [V] (-tt-) to live in sb's house while they are away in order to take care of it for them （主人外出时）代为照看房子



house-to-house

ˌhouse-to-'house
 

adj.


 [only before noun] visiting every house in a particular area 挨家挨户的 ：




◊ a house-to-house collection/search
 挨家收集∕搜查





◊ The police are making house-to-house inquiries. 警察正在逐户调查。





house-trained

'house-trained
 (BrE
 ) (NAmE
 
'house-broken

 ) 

adj.


 (of pet cats or dogs 作宠物的猫或狗) trained to 
defecate

 and 
urinate

 outside the house or in a special box 经训练在户外（或专用盒子里）便溺的；养成良好卫生习惯的



house-warming

'house-warming
 

noun


 a party given by sb who has just moved into a new house 乔迁聚会




house

★ 

noun




/haʊs/
 (pl.
 
houses

 /ˈhaʊzɪz/
 )

▶
BUILDING 建筑



『1』
 [C] a building for people to live in, usually for one family 房屋；房子；住宅 ：




◊ He went into the house. 他进了房子。





◊ a two-bedroom house 两居室的住宅





◊ Let's have the party at my house
 . 我们在我家里聚会吧。





◊ house prices 房价





◊ What time do you leave the house in the morning
 (=to go to work) ? 你早晨几点出门去上班？





◊ (
 BrE) We're moving house
 (=leaving our house and going to live in a different one). 我们要搬家了。

—see also 
penthouse

 , 
safe house

 , 
show house



『2』
 [sing.] all the people living in a house 住在一所房子里的人；全家人


SYN

 
household

 ：




◊ Be quiet or you'll wake the whole house! 安静点，别把全家人都吵醒！


『3』
 [C] (in compounds 构成复合词) a building used for a particular purpose, for example for holding meetings in or keeping animals or goods in 某种用途的建筑物 ：




◊ an opera house 歌剧院





◊ a henhouse 鸡舍


—see also 
doghouse

 , 
dosshouse

 , 
halfway house

 , 
hothouse

 , 
lighthouse

 , 
madhouse

 , 
outhouse

 , 
storehouse

 , 
warehouse



『4』
 
House



[sing.] (BrE
 ) used in the names of office buildings （用于办公楼名称）大厦，大楼 ：




◊ Their offices are on the second floor of Chester House. 他们的办公室在切斯特大厦二楼。


▶
COMPANY/INSTITUTION 公司；机构



『5』
 [C] (in compounds 构成复合词) a company involved in a particular kind of business; an institution of a particular kind （从事某种生意的）公司，机构 ：




◊ a fashion/banking/publishing, etc. house
 时装公司、银行、出版社等





◊ a religious house
 (=a 
convent

 or a 
monastery

 ) 会院





◊ I work in house

 (=in the offices of the company that I work for, not at home). 我在公司里上班。


—see also 
clearing house

 , 
in-house



▶
RESTAURANT 餐馆



『6』
 [C] (in compounds 构成复合词) a restaurant 餐馆；餐厅 ：




◊ a steakhouse 牛排餐馆





◊ a coffee house 咖啡馆





◊ a bottle of house wine

 (=the cheapest wine available in a particular restaurant, sometimes not listed by name) 一瓶本店特价酒


—see also 
free house

 , 
public house

 , 
roadhouse

 , 
tied house



▶
PARLIAMENT 议院



『7』
 [C] (often 
House

 ) a group of people who meet to discuss and make the laws of a country 议院；议会；国会 ：




◊ Legislation requires approval by both houses of parliament. 立法须要得到议会两院的一致通过。


—see also 
lower house

 , 
upper house



『8』
 
the House



[sing.] the House of Commons or the House of Lords in Britain; the House of Representatives in the US （英国）下议院，上议院；（美国）众议院

▶
IN DEBATE 辩论



『9』
 
the house



[sing.] a group of people discussing sth in a formal debate （统称）参与辩论的人 ：




◊ I urge the house to vote against the motion. 我呼吁参加辩论的诸位投票反对这项动议。


▶
IN THEATRE 剧院



『10』
 [C] the part of a theatre where the audience sits; the audience at a particular performance 观众席；（统称）观众 ：




◊ playing to a full/packed/empty house

 (=to a large/small audience) 演出座无虚席∕满座∕观众寥寥无几





◊ The spotlight faded and the house lights came up. 聚光灯渐渐熄灭，观众席的灯亮了。


—see also 
front-of-house

 , 
full house



▶
IN SCHOOL 学校



『11』
 [C] (in some British schools) an organized group of students of different ages who compete against other groups in sports competitions, etc. and who may, in 
boarding schools

 , live together in one building （英国某些学校为进行体育比赛或按宿舍将学生分成的）社，舍

▶
FAMILY 家庭



『12』
 [C] (usually 
the House of...

 ) an old and famous family 名门世家；望族 ：




◊ the House of Windsor
 (=the British royal family) 温莎王室


▶
MUSIC 音乐



『13』
 [U] =
house music

 —see also 
acid house

 , 
art-house

 , 
open house

 , 
powerhouse




HELP

 There are many other compounds ending in house
 . You will find them at their place in the alphabet. 以 house 结尾的复合词还有很多，可在各字母中的适当位置查到。



IDIOMS




bring the 'house down



to make everyone laugh or 
cheer

 , especially at a performance in the theatre （尤指剧院的演出）博得满堂大笑（或喝彩）


get on like a 'house on fire



(BrE
 ) (NAmE
 
get along like a 'house on fire

 ) (informal
 ) (of people 人) to become friends quickly and have a very friendly relationship 很快就打得火热；一见如故；一拍即合


go all round the 'houses



(BrE
 , informal
 ) to do sth or ask a question in a very complicated way instead of in a simple, direct way 绕圈子；拐弯抹角；不直截了当


keep 'house



to cook, clean and do all the other jobs around the house 操持家务


on the 'house



drinks or meals that are on the house
 are provided free by the pub/bar or restaurant and you do not have to pay （酒吧或饭店）免费提供的


put/set your (own) 'house in order



to organize your own business or improve your own behaviour before you try to criticize sb else 先管好自己的事；律人先律己


set up 'house



to make a place your home （在某处）建立家庭 ：




◊ They set up house together in a small flat in Brighton. 他们一同在布赖顿的一个小公寓里建立了家庭。


—more at 
clean

 v.
 , 
eat

 , 
people

 n.
 , 
safe

 adj.


★ 

verb




/haʊz/
 [VN]

▶
PROVIDE HOME 提供住所



『1』
 to provide a place for sb to live 给（某人）提供住处 ：




◊ The government is committed to housing the refugees. 政府承诺收容难民。


▶
KEEP STH 保存



『2』
 to be the place where sth is kept or where sth operates from 是（某物）的贮藏处（或安置处）；收藏；安置 ：




◊ The gallery houses 2 000 works of modern art. 美术馆收藏了 2 000 件现代艺术作品。





◊ The museum is housed in the Old Court House. 博物馆设在旧法院大楼里。




houseboat

house•boat
 /ˈhaʊsbəʊt; NAmE
 -boʊt/


□ 

noun




a boat that people can live in, usually kept at a particular place on a river or 
canal

 供居住的船；水上住宅



housebound

house•bound
 /ˈhaʊsbaʊnd/


□ 

adj.




『1』
 unable to leave your house because you cannot walk very far as a result of being ill/sick or old （因病或年迈）不能离家的，出不了门的

『2』
 
the housebound



□ 

noun


 [pl.] people who are housebound 出不了门的人



houseboy

house•boy
 /ˈhaʊsbɔɪ/


□ 

noun




a young male servant in a house 年轻男仆




housebreaker

house•break•er
 /ˈhaʊsbreɪkə(r)/


□ 

noun







housebreaking

house•break•ing
 /ˈhaʊsbreɪkɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(especially BrE
 ) the crime of entering a house illegally by using force, in order to steal things from it 入室行窃


SYN

 
burglary



→
house•break•er






housecoat

house•coat
 /ˈhaʊskəʊt; NAmE
 -koʊt/


□ 

noun




a long loose piece of clothing, worn in the house by women （女式）家居袍



housefly

house•fly
 /ˈhaʊsflaɪ/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a common fly that lives in houses 家蝇



houseful

house•ful
 /ˈhaʊsfʊl/


□ 

noun


 [sing.]

a large number of people in a house 一大家人；满屋子人 ：




◊ He grew up in a houseful of women. 他在一个满是女人的家庭里长大。





◊ They had a houseful so we didn't stay. 他们满屋子都是人，所以我们没有留下来。





household name

ˌhousehold 'name
 (also less frequent
 
ˌhousehold 'word

 ) 

noun


 a name that has become very well known 家喻户晓的名字 ：




◊ She became a household name in the 1960s. 她在 20 世纪 60 年代成为家喻户晓的人物。





household

★house•hold
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ household bills/chores/goods

 (=connected with looking after a house and the people living in it) 家庭账单∕杂务∕用品


★house•hold
 /ˈhaʊshəʊld; NAmE
 -hoʊld/


□ 

noun




all the people living together in a house 一家人；家庭；同住一所房子的人 ：




◊ Most households now own at least one car. 大多数家庭现在至少有一辆汽车。





◊ low-income/one-parent, etc. households
 低收入、单亲等家庭





◊ the head of the household
 户主


→
house•hold





householder

house•hold•er
 /ˈhaʊshəʊldə(r); NAmE
 -hoʊld-/


□ 

noun




(formal
 ) a person who owns or rents the house that they live in 房主；住户



housekeeper

house•keep•er
 /ˈhaʊski:pə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person, usually a woman, whose job is to manage the shopping, cooking, cleaning, etc. in a house or an institution 管家，杂务主管（通常为女性）

『2』
 a person whose job is to manage the cleaning of rooms in a hotel （旅馆的）房间清洁工



housekeeping

house•keep•ing
 /ˈhaʊski:pɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the work involved in taking care of a house, especially shopping and managing money 家务（尤指采购和管理开支）

『2』
 the department in a hotel, a hospital, an office building, etc. that is responsible for cleaning the rooms, etc. （旅馆、医院、写字楼等的）总务处，后勤部 ：




◊ Call housekeeping and ask them to bring us some clean towels. 给总务处打电话，让他们给我们送些干净的毛巾来。


『3』
 (also 
'housekeeping money

 especially in BrE
 ) the money used to buy food, cleaning materials and other things needed for taking care of a house 家务开支

『4』
 jobs that are done to enable an organization or computer system to work well 内务处理 ：




◊ Most large companies now use computers for accounting and housekeeping operations. 多数大公司现在用计算机进行会计运算和内务操作。




housemaid's knee

ˌhousemaid's 'knee
 

noun


 [U] a condition in which the space around the 
kneecap

 becomes swollen and painful 女仆膝（病）；髌前囊炎




housemaid

house•maid
 /ˈhaʊsmeɪd/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a female servant in a large house who cleans the rooms, etc. and often lives there （家庭的）女仆，女佣



houseman

house•man
 /ˈhaʊsmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-men/
 )

『1』
 (old-fashioned
 , BrE
 ) =
house officer



『2』
 (NAmE
 ) a man employed to do general jobs in a house, hotel, etc. （家庭或旅馆等的）男勤杂工，男仆



housemaster

house•mas•ter
 /ˈhaʊsmɑ:stə(r); NAmE
 -mæs-/
 
, house•mis•tress



/ˈhaʊsmɪstrəs/


□ 

noun




(especially BrE
 ) a teacher in charge of a group of children (called a 
house

 ) in a school, especially a private school （尤指私立学校的）舍监



housemate

house•mate
 /ˈhaʊsmeɪt/


□ 

noun




(especially BrE
 ) a person that you share a house with, but who is not one of your family 同屋（指同住一所房子但非家庭成员的人）




houseroom

house•room
 /ˈhaʊsru:m; -rʊm/


□ 

noun


 [U]

space in a house for sb/sth 家里的容纳空间；家里放东西的地方



IDIOMS




not give sth 'houseroom



(BrE
 ) to not like sth and not want it in your house 不喜欢把某物放在家里



housewares

house•wares
 /ˈhaʊsweəz; NAmE
 -werz/


□ 

noun


 [pl.]

(NAmE
 ) (in shops/stores 商店) small items used in the house, especially kitchen equipment 家用器皿；（尤指）厨房用具




housewife

house•wife
 /ˈhaʊswaɪf/


□ 

noun




(pl.
 
-wives

 /-waɪvz/
 ) a woman who stays at home to cook, clean, take care of the children, etc. while her husband or partner goes out to work 主妇；家庭妇女

—compare 
house husband



→
house•wife•ly





housewifely

house•wife•ly
 

adj.






housework

house•work
 /ˈhaʊswɜ:k; NAmE
 -wɜ:rk/


□ 

noun


 [U]

the work involved in taking care of a home and family, for example cleaning and cooking 家务劳动；家务事 ：




◊ to do the housework 做家务





housing association

'housing association
 

noun


 (in Britain) an organization that owns houses, flats/apartments, etc. and helps people to rent or buy them at a low price （英国）房屋协会（以低价出租或出售房屋）




housing benefit

'housing benefit
 

noun


 [U, C] (in Britain) money given by the government to people who do not earn much, to help them pay for a place to live in （英国）住房补贴




housing estate

'housing estate
 (BrE
 ) (also 
'housing development

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 an area in which a large number of houses or flats/apartments are planned and built together at the same time （统建的）住宅区，住宅群 ：




◊ They live on a housing estate. 他们住在一个住宅区里。





housing project

'housing project
 (also 
pro•ject

 ) (both NAmE
 ) 

noun


 a group of houses or flats/apartments built for poor families, usually with government money 住宅区，居民村（常由政府为贫困家庭营造）



housing

★hous•ing
 /ˈhaʊzɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [U] houses, flats/apartments, etc. that people live in, especially when referring to their type, price or condition （统称，尤指住房类型、价格、条件）住房，住宅 ：




◊ public/private housing
 公共∕私人住房





◊ poor housing conditions 恶劣的居住条件





◊ the housing shortage 住房短缺





◊ the housing market

 (=the activity of buying and selling houses, etc.) 住房市场


『2』
 [U] the job of providing houses, flats/apartments, etc. for people to live in 住房供给 ：




◊ the housing department 住房建设部门





◊ the council's housing policy 市政住房政策


『3』
 [C] a hard cover that protects part of a machine （机器的）外壳，套 ：




◊ a car's rear axle housing 汽车的后轴套




hove

pt, pp of 
heave





hovel

/ˈhɒvl; NAmE
 ˈhʌvl/


□ 

noun




(disapproving
 ) a house or room that is not fit to live in because it is dirty or in very bad condition （不适于居住的）肮脏简陋的住所



hover

/ˈhɒvə(r); NAmE
 ˈhʌvər/


□ 

verb


 [V, usually
 +adv./prep.
 ]

『1』
 (of birds, 
helicopters

 , etc. 鸟、直升机等) to stay in the air in one place 翱翔；盘旋 ：




◊ A hawk hovered over the hill. 一只鹰在小山的上空翱翔。


『2』
 (of a person 人) to wait somewhere, especially near sb, in a shy or uncertain manner 踌躇，彷徨（尤指在某人身边） ：




◊ He hovered nervously in the doorway. 他在门口紧张地来回踱步。


『3』
 [+adv./prep.
 ] to stay close to sth, or to stay in an uncertain state 靠近（某事物）；处于不稳定状态 ：




◊ Temperatures hovered around freezing. 气温在冰点上下徘徊。





◊ He hovered on the edge of consciousness. 他似醒非醒。





◊ A smile hovered on her lips. 她的嘴上挂着一丝笑容。





hovercraft

hov•er•craft
 /ˈhɒvəkrɑ:ft; NAmE
 ˈhʌvərkræft/


□ 

noun




a vehicle that travels just above the surface of water or land, held up by air being forced downwards 气垫船；气垫运载工具

—compare 
hydrofoil





how

★ /haʊ/


□ 

adv.




『1』
 in what way or manner 怎样；如何 ：




◊ How does it work? 它运转得怎么样？





◊ He did not know how he ought to behave. 他不知道自己应该怎样表现。





◊ I'll show you how to load the software. 我给你演示一下如何装入这套软件。





◊ 'Her behaviour was very odd.' ' How so?
 ' "她的举止非常奇怪。" "怎么会这样呢？"





◊ It's funny how
 (=that) people always remember him. 有趣的是人们总是忘不了他。





◊ Do you remember how

 (=that) the kids always loved going there? 你记得孩子们总喜欢去那里吗？





◊ How ever
 did you get here so quickly? 你怎么这么快就过来了？


—compare 
however



『2』
 used to ask about sb's health （询问健康状况） ：




◊ How are you? 你（身体）好吗？





◊ How are you feeling now? 你现在感觉怎么样？


『3』
 used to ask whether sth is successful or enjoyable （询问是否成功或愉快） ：




◊ How was your trip? 你旅行愉快吗？





◊ How did they play? 他们的比赛表现怎样？


『4』
 used before an adjective or adverb to ask about the amount, degree, etc. of sth, or about sb's age （后接形容词或副词）多少，多么，多大 ：




◊ How often
 do you go swimming? 你多久去游泳一次？





◊ I didn't know how much to bring. 我不知道该带多少。





◊ How much
 are those earrings
 (=What do they cost) ? 那对耳环多少钱？





◊ How many
 people were there? 有多少人？





◊ How old is she? 她有多大了？


『5』
 used to express surprise, pleasure, etc. （表示惊奇、高兴等） ：




◊ How kind of you to help! 你来帮忙，真是太好了！





◊ How he wished he had been there! 他多么希望当时自己也在场！


『6』
 in any way in which 以任何方式；无论用什么方法


SYN

 
however

 ：




◊ I'll dress how I like in my own house! 我在自己家里爱怎么穿就怎么穿！




IDIOMS




how about...?



『1』
 used when asking for information about sb/sth （询问信息）…怎么样，…情况如何 ：




◊ I'm not going. How about you? 我不打算去。你呢？


『2』
 used to make a suggestion （提出建议）…怎么样，…行不行，…好吗 ：




◊ How about a break? 休息一下好吗？





◊ How about going for a meal? 去吃饭好不好？



how 'can/'could you!



(informal
 ) used to show that you strongly disapprove of sb's behaviour or are very surprised by it （表示很不赞同或吃惊）你怎么能 ：




◊ Ben! How could you? After all they've done for us! 本！他们为我们做了这么多，你怎么能这样！





◊ Ugh! How can you eat that stuff? 啊！你怎么吃得下那种东西？



how 'come?



(informal
 ) used to ask the reason for sth 为什么；怎么会 ：




◊ 'I think you owe me some money.' 'How come?' "我想你欠我一些钱呢。" "怎么会呢？"



ˌhow do you 'do



(becoming old-fashioned
 ) used as a formal 
greeting

 when you meet sb for the first time. The usual reply is also How do you do?
 （首次见面时的问候语。通常的回答也是 How do you do?）你好


ˌhow's 'that?

 (informal
 )

『1』
 used to ask the reason for sth 为什么；那是怎么回事 ：




◊ 'I left work early today.' 'How's that
 (=Why) ?' "我今天提前下班了。" "为什么？"


『2』
 used when asking sb's opinion of sth （你认为）怎么样，如何 ：




◊ I'll tuck your sheets in for you. How's that? Comfortable? 我给你把被单掖在垫褥下面吧。怎么样？舒服吗？





◊ Two o'clock on the dot! How's that for
 punctuality! 两点整！够守时吧！




howdah

how•dah
 /ˈhaʊdə/


□ 

noun




a seat for riding on the back of an 
elephant

 or a 
camel

 , often for more than one person 象轿，驼轿（大象或骆驼背上的鞍座）



howdy

/ˈhaʊdi/


□ 

exclamation




(NAmE
 , informal
 , often humorous
 ) used to say hello （招呼语）你好 ：




◊ Howdy, partner. 你好，伙计。





however

★how•ever
 /haʊˈevə(r)/


□ 

adv.




『1』
 used with an adjective or adverb to mean 'to whatever degree' （与形容词或副词连用）无论到什么程度，不管多么 ：




◊ He wanted to take no risks, however small. 他再小的险也不想冒。





◊ She has the window open, however cold it is outside. 不管外面多冷她都开着窗户。





◊ However carefully I explained, she still didn't understand. 无论我解释得多么仔细，她还是没弄懂。



HELP

 When ever
 is used to emphasize how
 , meaning 'in what way or manner', it is written as a separate word：




◊ How ever
 did you get here so quickly?


用 ever 来强调 how （意为"以何种方式"）时要独立出现：How ever
 did you get here so quickly?

『2』
 in whatever way 不管怎样；无论如何 ：




◊ However you look at it, it's going to cost a lot. 不管你怎么看，它都要花很多钱。


『3』
 used to introduce a statement that contrasts with sth that has just been said 然而；不过；仍然 ：




◊ He was feeling bad. He went to work, however, and tried to concentrate. 他感觉不舒服。但他仍然去上班，并且努力集中精神工作。





◊ We thought the figures were correct. However, we have now discovered some errors. 我们原以为这些数据正确。不过我们现在发现了一些错误。




howitzer

how•itz•er
 /ˈhaʊɪtsə(r)/


□ 

noun




a heavy gun that fires 
shells

 high into the air for a short distance 榴弹炮




howl

/haʊl/


□ 

noun




『1』
 a long loud cry made by a dog, 
wolf

 , etc. （狗、狼等的）嗥叫，长嚎

『2』
 a loud cry showing that you are in pain, angry, amused, etc. （因疼痛、愤怒、高兴等发出的）喊叫声 ：




◊ to let out a howl of anguish 发出痛苦的喊叫声





◊ The suggestion was greeted with howls of laughter
 . 这个建议引起了阵阵大笑。


『3』
 a long loud sound made when the wind is blowing strongly （狂风的）啸鸣，怒号 ：




◊ They listened to the howl of the wind through the trees. 他们听着风在林间呼啸的声音。


□ 

verb




『1』
 [V] (of a dog, 
wolf

 , etc. 狗、狼等) to make a long, loud cry 长嚎；嗥叫

『2』
 [V] ~ (in/with sth)
 to make a loud cry when you are in pain, angry, amused, etc. （因疼痛、愤怒、开心等）大声叫喊 ：




◊ to howl in pain 疼得直叫喊





◊ We howled with laughter. 我们放声大笑。





◊ The baby was howling
 (=crying loudly) all the time I was there. 我在那里时孩子一直哭得很厉害。


『3』
 [V] (of the wind 风) to blow hard and make a long loud noise 怒号；呼啸 ：




◊ The wind was howling around the house. 狂风在房子四周呼啸。


『4』
 to say sth loudly and angrily 怒吼 ：



[VN]◊ The crowd howled its displeasure. 群众不满地怒吼着。
 [also V speech
 ]



PHR V




ˌhowl sb↔'down



to prevent a speaker from being heard by shouting angrily 以怒吼声压倒讲演者的声音


SYN

 
shout

 sb down



howler

howl•er
 /ˈhaʊlə(r)/


□ 

noun




(informal
 , especially BrE
 ) a stupid mistake, especially in what sb says or writes （尤指言谈或行文中的）愚蠢的错误


SYN

 
glaring error

 ：




◊ The report is full of howlers. 这份报告错漏百出。


⇒ note at 
mistake





howling

howl•ing
 /ˈhaʊlɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (of a storm, etc. 风暴等) very violent, with strong winds 怒号的；猛烈的 ：




◊ a howling gale/storm/wind
 怒吼着的大风∕风暴∕风


『2』
 (informal
 ) very great or extreme 很大的；极端的 ：




◊ a howling success 轰动的成就





◊ She flew into a howling rage. 她暴跳如雷。




howzat

how•zat
 /ˌhaʊˈzæt/


□ 

exclamation




used in 
cricket

 to tell the 
umpire

 that you think the other team's 
batsman

 is out 怎么回事（责问板球裁判员何以击球手未判出局）



howzit

how•zit
 /ˈhaʊzɪt/


□ 

exclamation




(SAfrE
 , informal
 ) used to say hello when you meet sb （打招呼用语）你好 ：




◊ Howzit Mandla, how's it going? 你好，曼德拉，怎么样啊？





◊ Please say howzit to Nicki for me. 请代我向尼基问好。




hr

(also 
hr.

 especially in NAmE
 ) 

abbr.


 (pl.
 
hrs

 or 
hr

 ) (in writing) hour （书写形式）小时 ：




◊ Cover and chill for 1 hr. 盖上盖子冷却 1 小时。




huarache

hua•rache
 /wæˈrɑ:tʃi; wəˈr-/


□ 

noun




a type of 
sandal

 (=open shoe) made of many narrow strips of leather twisted together 皮条编织的凉鞋




hub

/hʌb/


□ 

noun




『1』
 [usually sing.] ~ (of sth)
 the central and most important part of a particular place or activity （某地或活动的）中心，核心 ：




◊ the commercial hub of the city 城市的商业中心





◊ to be at the hub of things
 (=where things happen and important decisions are made) 在核心部门





◊ a hub airport
 (=a large important one where people often change from one plane to another) 大型中转机场


『2』
 the central part of a wheel 轮毂



hubbub

hub•bub
 /ˈhʌbʌb/


□ 

noun


 [sing., U]

『1』
 the loud sound made by a lot of people talking at the same time 喧闹声；嘈杂声 ：




◊ It was difficult to hear what he was saying over the hubbub. 声音太嘈杂，难以听清楚他的讲话。


『2』
 a situation in which there is a lot of noise, excitement and activity 喧闹；骚乱；混乱 ：




◊ the hubbub of city life 闹哄哄的城市生活




hubby

/ˈhʌbi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (informal
 ) =
husband

 n.





hubcap

hub•cap
 /ˈhʌbkæp/


□ 

noun




a round metal cover that fits over the 
hub

 of a vehicle's wheel （轮）毂盖



hubris

hu•bris
 /ˈhju:brɪs/


□ 

noun


 [U]

(literary
 ) the fact of sb being too proud. In literature, a character with this pride ignores warnings and laws and this usually results in their 
downfall

 and death. 傲慢；狂妄



huckleberry

huckle•berry
 /ˈhʌklbəri; NAmE
 -beri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a small soft round purple N American fruit. The bush it grows on is also called a huckleberry. 美洲越橘浆果（或权木）；黑美洲越橘



huckster

huck•ster
 /ˈhʌkstə(r)/


□ 

noun




(old-fashioned
 , NAmE
 )

『1』
 (disapproving
 ) a person who uses aggressive or annoying methods to sell sth 强行推销的人

『2』
 a person who sells things in the street or by visiting people's houses 沿街叫卖的小贩；上门推销员



huddle

hud•dle
 /ˈhʌdl/


□ 

noun




『1』
 a small group of people, objects or buildings that are close together, especially when they are not in any particular order （尤指杂乱地）挤在一起的人（或物品、建筑） ：




◊ People stood around in huddles. 人们三五成群地到处聚集着。





◊ The track led them to a huddle of outbuildings. 那条小路把他们带到了一片杂乱拥挤的棚子。


『2』
 (in 
American football

 美式足球) a time when the players gather round to hear the plan for the next part of the game 队员靠拢（磋商战术）



IDIOMS




get/go into a 'huddle (with sb)



to move close to sb so that you can talk about sth without other people hearing 凑近（某人）说悄悄话；交头接耳

□ 

verb


 [V, usually +adv./prep.
 ]

~ (up)


『1』
 (of people or animals 人或动物) to gather closely together, usually because of cold or fear （通常因寒冷或害怕）挤在一起 ：




◊ We huddled together
 for warmth. 我们挤在一块取暖。





◊ They all huddled around the fire. 他们都聚集在火堆周围。


『2』
 to hold your arms and legs close to your body, usually because you are cold or frightened （通常因寒冷或害怕）蜷缩，缩成一团 ：




◊ I huddled under a blanket on the floor. 我在地板上盖着毯子缩成一团。


→
hud•dled





huddled

hud•dled
 

adj.


 ：




◊ People were huddled together around the fire. 人们围拢着火堆。





◊ huddled figures in shop doorways 商店门口蜷缩着的人影





◊ We found him huddled on the floor. 我们发现他蜷缩在地板上。





hue

/hju:/


□ 

noun




『1』
 (literary
 or 
technical 术语

 )a colour; a particular shade of a colour 颜色；色度；色调 ：




◊ His face took on an unhealthy whitish hue. 他的脸上透出一丝病态的苍白。





◊ Her paintings capture the subtle hues of the countryside in autumn. 她的油画捕捉住了秋天乡村的微妙色调。


⇒ note at 
colour



『2』
 (formal
 ) a type of belief or opinion 信仰；观点 ：




◊ supporters of every political hue 各种政治信仰的拥护者




IDIOMS




ˌhue and 'cry



strong public protest about sth 公众的强烈抗议




huff

/hʌf/


□ 

noun






IDIOMS




in a 'huff



(informal
 ) in a bad mood, especially because sb has annoyed or upset you 怒气冲冲；生气 ：




◊ She went off in a huff. 她怒气冲冲地走了。


□ 

verb




to say sth or make a noise in a way that shows you are offended or annoyed 生气地说；怒气冲冲 ：



[V speech
 ]◊ 'Well, nobody asked you,' she huffed irritably. "嘿，谁问你了。"她怒气冲冲地说。
 [also V]



IDIOMS




ˌhuff and 'puff

 (informal
 )

『1』
 to breathe in a noisy way because you are very tired 气喘吁吁；上气不接下气 ：




◊ Jack was huffing and puffing to keep up with her. 杰克气喘吁吁地跟着她。


『2』
 to make it obvious that you are annoyed about sth without doing anything to change the situation 发脾气；愤然不理；生闷气；气呼呼 ：




◊ After much huffing and puffing, she finally agreed to help. 她生了好一阵闷气之后才终于同意帮忙。




huffily

huff•ily
 

adv.






huffy

/ˈhʌfi/


□ 

adj.




(informal
 ) in a bad mood, especially because sb has annoyed or upset you 生气的；发怒的

→
huff•ily






hug

/hʌg/


□ 

noun




an act of putting your arms around sb and holding them tightly, especially to show that you like or love them 拥抱；搂抱 ：




◊ She gave her mother a big hug. 她热烈地拥抱了她的母亲。





◊ He stopped to receive hugs and kisses
 from the fans. 他停下来接受追随者的拥抱亲吻。


—see also 
bear hug



□ 

verb




(-gg-)

『1』
 to put your arms around sb and hold them tightly, especially to show that you like or love them 拥抱；搂抱


SYN

 
embrace

 ：



[VN]◊ They hugged each other. 他们相互拥抱。





◊ She hugged him tightly. 她紧紧地搂住他。




[V]◊ They put their arms around each other and hugged. 他们伸出双臂彼此拥抱。


『2』
 [VN] to put your arms around sth and hold it close to your body 抱紧 ：




◊ She sat in the chair, hugging her knees. 她双臂抱膝坐在椅子上。





◊ He hugged the hot-water bottle to his chest. 他把热水袋紧捂在胸口。


『3』
 [VN] (of a path, vehicle, etc. 小路、车辆等) to keep close to sth for a distance 有一段距离地挨着（某物） ：




◊ The track hugs the coast for a mile. 那条小径有一英里紧靠海岸。


『4』
 [VN] to fit tightly around sth, especially a person's body 缠紧，缚紧（某物，尤指人体） ：




◊ figure-hugging jeans 紧身牛仔裤





huge

★ /hju:dʒ/


□ 

adj.




『1』
 extremely large in size or amount; great in degree 巨大的；极多的；程度高的


SYN

 
enormous

 , 
vast

 ：




◊ a huge crowd 庞大的人群





◊ He gazed up at her with huge brown eyes. 他睁着棕色的大眼睛盯着她。





◊ huge debts 巨债





◊ huge amounts of data 超大量的数据





◊ The sums of money involved are potentially huge. 涉及的金额可能很大。





◊ The party was a huge success. 晚会办得非常成功。





◊ This is going to be a huge problem for us. 这将是我们的一大难题。


『2』
 (informal
 ) very successful 非常成功的；走红的 ：




◊ I think this band is going to be huge. 我想这个乐队要走红了。




hugely

huge•ly
 /ˈhju:dʒli/


□ 

adv.




『1』
 extremely 极度；极其 ：




◊ hugely entertaining/important/popular/successful 极其有趣∕重要∕受欢迎∕成功


『2』
 very much 非常；深深地；大大地 ：




◊ They intended to invest hugely in new technology. 他们打算在新技术方面投入大量资金。





◊ He turned around, grinning hugely. 他转过身来，咧着嘴乐。




huh

/hʌ/


□ 

exclamation




『1』
 people use Huh?
 at the end of questions, suggestions, etc., especially when they want sb to agree with them （用于问题、建议等之后，尤希望对方同意） ：




◊ So you won't be coming tonight, huh? 那么你今晚就不来了吗，嗯？





◊ Let's get out of here, huh? 我们离开这里吧，嗯？


『2』
 people say Huh!
 to show anger, surprise, disagreement, etc. or to show that they are not impressed by sth （表示愤怒、惊奇、失望等，或认为没有什么了不起） ：




◊ Huh! Is that all you've done? 噢！你做的就是这么多了吗？


『3』
 people say Huh?
 to show that they have not heard what sb has just said （表示没有听清楚） ：




◊ 'Are you feeling OK?' 'Huh?' "你感觉好吗？" "啊？"





hula hoop

/ˈhu:lə hu:p/


□ 

noun




a large plastic ring that you spin around your waist by moving your hips 呼啦圈



hulk

/hʌlk/


□ 

noun




『1』
 the main part of an old vehicle, especially a ship, that is no longer used （车、船等的）残骸 ：




◊ the hulk of a wrecked ship 遇难轮船的残骸


『2』
 a very large person, especially one who moves in an awkward way 高大的人；（尤指）高大粗笨的人 ：




◊ a great hulk of a man 粗笨的大汉


『3』
 a very large object, especially one that causes you to feel nervous or afraid （尤指令人紧张或害怕的）庞然大物



hulking

hulk•ing
 /ˈhʌlkɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

very large or heavy, often in a way that causes you to feel nervous or afraid 很大的；很沉重的；大得吓人的 ：




◊ a hulking figure crouching in the darkness 黑暗中蹲伏着的一个庞大身影





◊ I don't want that hulking great computer in my office. 我不要把那台又笨又大的计算机放在我的办公室。





hull

/hʌl/


□ 

noun




the main, bottom part of a ship, that goes in the water 船身；船体 ：




◊ a wooden/steel hull
 木质∕钢质船体





◊ They climbed onto the upturned hull and waited to be rescued. 他们爬上了倾覆的船体，等候救援。


□ 

verb


 [VN]

to remove the outer covering of 
Peas

 , 
beans

 , etc. or the ring of leaves attached to 
strawberries

 剥去（豌豆、大豆等的）外壳；摘掉（草莓的）花萼



hullabaloo

hul•la•ba•loo
 /ˌhʌləbəˈlu:/


□ 

noun


 [sing.]

a lot of loud noise, especially made by people who are annoyed or excited about sth 嘈杂；喧闹；吵闹声


SYN

 
commotion

 , 
uproar





hullo

(especially BrE
 ) =
hello






hum

/hʌm/


□ 

noun


 [sing.]

~ (of sth)
 a low continuous sound 嗡嗡声；嘈杂声 ：




◊ the hum of bees/traffic/voices
 蜜蜂的嗡嗡声；车辆的呜呜声；人的嘈杂声





◊ The room filled with the hum of conversation. 房间里充满了嘈杂的谈话声。


□ 

verb




(-mm-)

『1』
 to sing a tune with your lips closed 哼（曲子） ：



[V]◊ She was humming softly to herself. 她在轻声哼着曲子。




[VN]◊ What's that tune you're humming? 你哼的是什么曲子？


『2』
 [V] to make a low continuous sound 发嗡嗡声 ：




◊ The computers were humming away. 计算机在嗡嗡作响。


『3』
 [V] to be full of activity 活跃；繁忙 ：




◊ The streets were beginning to hum with life. 街道开始热闹起来。




IDIOMS




ˌhum and 'haw



(BrE
 ) (NAmE
 
ˌhem and 'haw

 ) (informal
 ) to take a long time to make a decision or before you say sth 犹豫不决；支支吾吾；嗯嗯呃呃




human interest

ˌhuman 'interest
 

noun


 [U] the part of a story in a newspaper, etc. that people find interesting because it describes the experiences, feelings, etc. of the people involved （新闻报道等中的）人情味




human nature

ˌhuman 'nature
 

noun


 [U] the ways of behaving, thinking and feeling that are shared by most people and are considered to be normal 人性 ：




◊ Her kindness has restored my faith in human nature
 (=the belief that people are good). 她的善良使我重新燃起了对人性的信心。





◊ It's only human nature
 to be worried about change. 对变革有忧虑不过是人之常情。





human resources

ˌhuman re'sources
 

noun




『1』
 [pl.] people's skills and abilities, seen as sth a company, an organization, etc. can make use of 人力资源

『2』
 (abbr.
 
HR

 ) [U + sing./pl. v
 .] the department in a company that deals with employing and training people （公司的）人事部，人力资源部


SYN

 
personnel

 ：




◊ the human resources director 人事部主管




human right

ˌhuman 'right
 

noun


 [usually pl.] one of the basic rights that everyone has to be treated fairly and not in a cruel way, especially by their government 人权 ：




◊ The country has a poor record on human rights. 这个国家人权记录不佳。





◊ to campaign for human rights 争取人权的运动





◊ human rights abuses/violations
 对人权的侵犯∕违犯





human

★ /ˈhju:mən/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] of or connected with people rather than animals, machines or gods 人的 ：




◊ the human body/brain
 人体∕脑





◊ human anatomy/activity/behaviour/experience
 人体解剖学；人的活动∕行为∕经历





◊ a terrible loss of human life
 生命的惨重损失





◊ Contact with other people is a basic human need
 . 和他人接触是人的基本需要。





◊ This food is not fit for human consumption
 . 这种食物不适合人食用。





◊ human geography

 (=the study of the way different people live around the world) 人文地理学





◊ The hostages were used as a human shield

 (=a person or group of people that is forced to stay in a particular place where they would be hurt or killed if their country attacked it). 人质被当成了人体盾牌。





◊ Firefighters formed a human chain

 (=a line of people) to carry the children to safety. 消防队员组成人链把孩子们救到了安全的地方。





◊ Human remains

 (=the body of a dead person) were found inside the house. 在房子里发现了尸体。


『2』
 showing the weaknesses that are typical of people, which means that other people should not criticize the person too much 显示人类特有弱点的；人本性的 ：




◊ human weaknesses/failings
 人性的弱点∕缺点





◊ We must allow for human error
 . 我们必须考虑到人为的失误。





◊ It's only human
 to want the best for your children. 为自己的孩子谋求最好的条件是人之常情。


『3』
 having the same feelings and emotions as most ordinary people 有人情味的；通人情的 ：




◊ He's really very human when you get to know him. 你若了解他，就知道他确实很有人情味。





◊ The public is always attracted to politicians who have the human touch

 (=the ability to make ordinary people feel relaxed when they meet them). 公众总是对平易近人的政治人物有好感。


—compare 
inhuman

 , 
non-human





IDIOMS




the 'human face of...



a person who is involved in a subject, issue, etc. and makes it easier for ordinary people to understand and have sympathy with it （较容易看出是）搞…的人；带…面相的人 ：




◊ He is the human face of party politics. 他长就一副搞政党政治者的脸相。



with a 'human face



that considers the needs of ordinary people 考虑老百姓需要的；有人情味的；有人性的 ：




◊ This was science with a human face. 这是大众需要的科学。


—more at 
milk

 n.


□ 

noun




(also 
ˌhuman 'being

 ) a person rather than an animal or a machine 人 ：




◊ Dogs can hear much better than humans. 狗的听觉比人灵敏得多。





◊ That is no way to treat another human being. 那绝不是对待他人的方式。





humane

hu•mane
 /hju:ˈmeɪn/


□ 

adj.




showing kindness towards people and animals by making sure that they do not suffer more than is necessary 善良的；仁慈的；人道的 ：




◊ a caring and humane society 充满关怀和人道的社会





◊ the humane treatment of refugee 人道地对待难民





◊ the humane killing of animals 对动物的人道毁灭



OPP

 
inhumane



→
hu•mane•ly





humanely

hu•mane•ly
 

adv.


 ：




◊ to treat sb humanely 仁慈地对待某人





◊ meat that has been humanely produced 通过无痛屠宰法生产的肉





◊ The dog was humanely destroyed. 那条狗被人道毁灭了。





humanism

hu•man•ism
 /ˈhju:mənɪzəm/


□ 

noun


 [U]

a system of thought that considers that solving human problems with the help of reason is more important than religious beliefs. It emphasizes the fact that the basic nature of humans is good. 人文主义

→
hu•man•is•tic





humanist

hu•man•ist
 /ˈhju:mənɪst/


□ 

noun




a person who believes in 
humanism

 人文主义者



humanistic

hu•man•is•tic
 /ˌhju:məˈnɪstɪk/


□ 

adj.


 ：




◊ humanistic ideals 人文主义理想




humanitarian

hu•mani•tar•ian
 

noun


 
hu•mani•tar•ian•ism



/-ɪzəm/


□ 

noun


 [U]

hu•mani•tar•ian
 /hju:ˌmænɪˈteəriən; NAmE
 -ˈter-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

concerned with reducing suffering and improving the conditions that people live in 人道主义的（主张减轻人类苦难、改善人类生活）；慈善的 ：




◊ to provide humanitarian aid
 to the war zone 给战区提供人道主义援助





◊ humanitarian issues 人道主义问题





◊ a humanitarian organization 慈善机构





◊ They are calling for the release of the hostages on humanitarian grounds
 . 他们站在人道主义立场要求释放人质。





◊ The expulsion of thousands of people represents a humanitarian catastrophe of enormous proportions. 驱逐成千上万人意味着人道主义的巨大灾难。


→
hu•mani•tar•ian






humanity

hu•man•ity
 /hju:ˈmænəti/


□ 

noun




『1』
 [U] people in general （统称）人；人类 ：




◊ crimes against humanity 危害人类罪


『2』
 [U] the state of being a person rather than a god, an animal or a machine 人性 ：




◊ The story was used to emphasize the humanity of Jesus. 人们用这个故事来强调耶稣人性的一面。





◊ united by a sense of common humanity 因一种同是人的情感而团结在一起


『3』
 [U] the quality of being kind to people and animals by making sure that they do not suffer more than is necessary; the quality of being 
humane

 人道；仁慈 ：




◊ The judge was praised for his courage and humanity. 法官的勇气和人道受到称赞。



OPP

 
inhumanity



『4』
 (the) humanities [pl.] the subjects of study that are concerned with the way people think and behave, for example literature, language, history and philosophy 人文学科

—compare 
science

 (3)



humanize

hu•man•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈhju:mənaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to make sth more pleasant or suitable for people; to make sth more 
humane

 使更适合人；使更人道 ：




◊ These measures are intended to humanize the prison system. 这些措施的目的是使监狱体制更人性化。





humankind

hu•man•kind
 /ˌhju:mənˈkaɪnd/


□ 

noun


 [U]

people in general （统称）人；人类

—see also 
mankind





humanly

hu•man•ly
 /ˈhju:mənli/


□ 

adv.




within human ability; in a way that is typical of human behaviour, thoughts and feelings 在人力所能及的范围内；以人特有的方式 ：




◊ The doctors did all that was humanly possible
 . 医生们尽了人力所及的最大努力。





◊ He couldn't humanly refuse to help her. 从人道角度，他不能拒绝帮助她。




humanoid

hu•man•oid
 

adj.




hu•man•oid
 /ˈhju:mənɔɪd/


□ 

noun




a machine or creature that looks and behaves like a human 人形机器人；类人动物

→
hu•man•oid






humble

hum•ble
 /ˈhʌmbl/


□ 

adj.




(
hum•bler

 /ˈhʌmblə(r)/
 
hum•blest

 /ˈhʌmblɪst/
 )

『1』
 showing you do not think that you are as important as other people 谦逊的；虚心的


SYN

 
modest

 ：




◊ Be humble enough to learn from your mistakes. 要虚心地从自己的错误中学习。





◊ my humble tribute to this great man 鄙人对这位伟人表示敬意


—see also 
humility



『2』
 (ironic
 or humorous
 ) used to suggest that you are not as important as other people, but in a way that is not sincere or not very serious （表示谦逊，但不够诚挚或认真） ：




◊ In my humble opinion
 , you were in the wrong. 依拙见，你错了。





◊ My humble apologies
 . I did not understand. 对不起。我没有弄懂。


『3』
 having a low rank or social position （级别或地位）低下的，卑微的 ：




◊ a man of humble birth/origins
 出身低微的人





◊ a humble occupation 卑下职业





◊ the daughter of a humble shopkeeper 一位小店主的女儿


『4』
 (of a thing 事物) not large or special in any way 不大的；没有特别之处的


SYN

 
modest

 ：




◊ a humble farmhouse 小农舍





◊ The company has worked its way up from humble beginnings to become the market leader. 公司已从创业期的微不足道发展成了市场的主导者。


→
hum•bly



□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make sb feel that they are not as good or important as they thought they were 贬低；使感到卑微 ：




◊ He was humbled by her generosity. 她的大度使他觉得自己渺小。





◊ a humbling experience 一次令人惭愧的经历


『2』
 [usually passive] to easily defeat an opponent, especially a strong or powerful one 轻松打败（尤指强大的对手） ：




◊ The world champion was humbled last night in three rounds. 这位世界冠军昨晚三个回合就被轻松击败。


『3』
 ~ yourself
 to show that you are not too proud to ask for sth, admit that you have been wrong, etc. 低声下气；谦逊；虚心

—see also 
humility





humbly

hum•bly
 /ˈhʌmbli/


□ 

adv.


 ：




◊ I would humbly suggest that there is something wrong here. 愚以为这里有点错误。





◊ 'Sorry,' she said humbly. "对不起。" 她谦逊地说。



IDM

 see 
eat





humbug

hum•bug
 /ˈhʌmbʌg/


□ 

noun




『1』
 (old-fashioned
 ) [U] dishonest language or behaviour that is intended to trick people 谎言；骗人的把戏；欺骗行为 ：




◊ political humbug 政治骗术


『2』
 [C] (old-fashioned
 ) a person who is not sincere or honest 虚伪的人

『3』
 [C] (BrE
 ) a hard sweet/candy made from boiled sugar, especially one that tastes of 
peppermint

 硬糖；（尤指）薄荷糖



humdinger

hum•ding•er
 /ˌhʌmˈdɪŋə(r)/


□ 

noun


 [sing.]

(informal
 ) something that is very exciting or impressive 令人兴奋的事物；出色的事物 ：




◊ It turned into a real humdinger of a game. 那场比赛变得扣人心弦。





humdrum

hum•drum
 /ˈhʌmdrʌm/


□ 

adj.




boring and always the same 乏味的；单调的


SYN

 
dull

 , 
tedious

 ：




◊ a humdrum existence/job/life
 平淡的生活；乏味的工作∕生活




humectant

hu•mec•tant
 /hju:ˈmektənt; NAmE
 also ˈju:-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )

『1』
 a substance added to foods to stop them from becoming dry （保藏食物用的）湿润剂

『2』
 a substance added to skin cream to stop your skin from being dry （护肤霜中的）保湿剂



humerus

hu•merus
 /ˈhju:mərəs/


□ 

noun




(pl.
 
hu•meri

 /ˈhju:məraɪ/
 ) (
anatomy 解

 )the large bone in the top part of the arm between the shoulder and the elbow 肱骨




humid

/ˈhju:mɪd/


□ 

adj.




(of the air or climate 空气或气候) warm and damp 温暖潮湿的；湿热的 ：




◊ These ferns will grow best in a humid atmosphere. 这些蕨类植物在湿热的环境中长得最旺。





◊ The island is hot and humid in the summer. 这个岛在夏季又热又潮湿。




humidex

humi•dex
 /ˈhju:mɪdeks/


□ 

noun


 [sing.]

(CanE
 ) a scale that measures how unpleasant hot and 
humid

 weather feels to people 湿热指数（测量湿热天气使人不舒服的程度）




humidifier

hu•midi•fier
 /hju:ˈmɪdɪfaɪə(r)/


□ 

noun




a machine used for making the air in a room less dry 增湿器；加湿器

—see also 
dehumidifier





humidity

hu•mid•ity
 /hju:ˈmɪdəti/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the amount of water in the air （空气中的）湿度 ：




◊ high/low humidity
 高∕低湿度





◊ 70% humidity * 70% 的湿度


『2』
 conditions in which the air is very warm and damp 湿热；高温潮湿 ：




◊ These plants need heat and humidity to grow well. 这些植物在高温潮湿的环境中才能生长得旺盛。





◊ The humidity was becoming unbearable. 这种潮湿使人越来越难以忍受了。





humiliate

hu•mili•ate
 /hju:ˈmɪlieɪt/


□ 

verb


 [VN]

to make sb feel ashamed or stupid and lose the respect of other people 羞辱；使丧失尊严 ：




◊ I didn't want to humiliate her in front of her colleagues. 我不想当着她同事们的面令她难堪。





◊ I've never felt so humiliated. 我从未感到如此羞辱。





◊ The party was humiliated in the recent elections. 该党在新近的选举中耻辱地失败了。


→
hu•mili•at•ing






humiliating

hu•mili•at•ing
 

adj.


 ：




◊ a humiliating defeat 耻辱的失败



hu•mili•ation



/hju:ˌmɪliˈeɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ She suffered the humiliation of being criticized in public. 她当众受到指责，丢了面子。





humility

hu•mil•ity
 /hju:ˈmɪləti/


□ 

noun


 [U]

the quality of not thinking that you are better than other people; the quality of being 
humble

 谦逊；谦虚 ：




◊ Her first defeat was an early lesson in humility. 她的第一次失败使她很早便懂得了谦逊。





◊ an act of genuine humility 真正谦虚的举动




hummingbird

hum•ming•bird
 /ˈhʌmɪŋbɜ:d; NAmE
 -bɜ:rd/


□ 

noun




a small brightly coloured bird that lives in warm countries and that can stay in one place in the air by beating its wings very fast, making a continuous low sound (=a 
humming

 sound) 蜂鸟（快速扇动翅膀发出声音，能原位停留）



hummock

hum•mock
 /ˈhʌmək/


□ 

noun




(BrE
 ) a small hill or pile of earth 小山；小丘




hummus

hum•mus
 (also 
hou•mous

 ) /ˈhʊməs; ˈhu:məs/


□ 

noun


 [U]

a type of food, originally from the Middle East, that is a soft mixture of 
chickpeas

 , oil and 
garlic

 鹰嘴豆泥（中东食品，将鹰嘴豆、油和大蒜捣碎而成）




humongous

hu•mon•gous
 (also 
hu•mun•gous

 ) /hju:ˈmʌŋgəs/


□ 

adj.




(informal
 ) very big 巨大的；庞大的


SYN

 
enormous





humor

(NAmE
 ) =
humour





humorless

humor, humor•less
 (NAmE
 ) =
humourless





humorist

hu•mor•ist
 /ˈhju:mərɪst/


□ 

noun




a person who is famous for writing or telling amusing stories 幽默作家；诙谐风趣的人



humorous

★hu•mor•ous
 /ˈhju:mərəs/


□ 

adj.




funny and entertaining; showing a sense of humour 滑稽有趣的；有幽默感的 ：




◊ He gave a humorous account of their trip to Spain. 他饶有风趣地讲述了他们的西班牙之行。





◊ He had a wide mouth and humorous grey eyes. 他有一张大嘴巴，一双滑稽的灰眼睛。


⇒ note at 
funny



→
hu•mor•ous•ly





humorously

hu•mor•ous•ly
 

adv.


 ：




◊ The poem humorously describes local characters and traditions. 那首诗幽默地描述了当地的人物和传统。





humour

★hu•mour
 (BrE
 ) (NAmE
 
hu•mor

 ) /ˈhju:mə(r)/


□ 

noun




『1』
 [U] the quality in sth that makes it funny or amusing; the ability to laugh at things that are amusing 幽默；幽默感 ：




◊ a story full of gentle humour 充满轻松幽默的故事





◊ She ignored his feeble attempt at humour. 她没理他想表现却又差劲的幽默。





◊ They failed to see the humour of the situation. 他们没有看出这情景的滑稽之处。





◊ I can't stand people with no sense of humour
 . 我无法忍受毫无幽默感的人。





◊ She smiled with a rare flash of humour. 她以少有的一丝诙谐微笑了。





◊ She has her very own brand of humour. 她的幽默很独特。





◊ The film is only funny if you appreciate French humour
 (=things that cause French people to laugh). 只有能理解法国式的幽默才会领略这部电影的趣味。


『2』
 [C, U] (formal
 ) the state of your feelings or mind at a particular time 感觉；心情；精神状态 ：




◊ to be in the best of humours 情绪极好





◊ The meeting dissolved in ill humour
 . 会议不欢而散。





◊ to be out of humour

 (=in a bad mood) 心情不好


—see also 
good humour

 , good-humoured
 at 
good humour

 , ill-humoured
 at 
ill humour



『3』
 [C] (old use
 ) one of the four liquids that were thought in the past to be in a person's body and to influence health and character 体液（旧时认为存在人体内，有四种，可影响健康和性格）

□ 

verb


 [VN]

to agree with sb's wishes, even if they seem unreasonable, in order to keep the person happy 迁就；顺应 ：




◊ She thought it best to humour him rather than get into an argument. 她想最好是顺他的意，而不和他争吵。





humourless

hu•mour•less
 (BrE
 ) (NAmE
 
hu•mor•less

 ) /ˈhju:mələs; NAmE
 -ərləs/


□ 

adj.




not having or showing the ability to laugh at things that other people think are amusing 无幽默感的




hump

/hʌmp/


□ 

noun




『1』
 a large lump that sticks out above the surface of sth, especially the ground （平面上的）大隆起物；（尤指）土墩，丘，冈 ：




◊ the dark hump of the mountain in the distance 远处高大的黑魆魆的山





◊ (
 BrE) a road/speed/traffic hump
 (=a 
hump

 on a road that forces traffic to drive more slowly) 公路上的限速路墩

『2』
 a large lump on the back of some animals, especially 
camels

 （某些动物的）峰；（尤指）驼峰

『3』
 a large lump on the back of a person, caused by an unusual curve in the 
spine

 (=the row of bones in the middle of the back) （人的）驼背



IDIOMS




be over the 'hump



to have done the most difficult part of sth 完成最困难的部份；渡过最困难阶段


get/take the 'hump



(BrE
 , informal
 ) to become annoyed or upset about sth 对某事恼怒（或烦恼） ：




◊ Fans get the hump when the team loses. 球队失利时，球迷们感到沮丧。


□ 

verb


 [VN]

『1』
 (BrE
 ) to carry sth heavy 背负（重物） ：




◊ I've been humping furniture around all day. 我扛了一整天的家具。


『2』
 (taboo
 , slang
 ) to have sex with sb 与（某人）性交



humpback bridge

ˌhumpback 'bridge
 (also 
ˌhumpbacked 'bridge

 ) 

noun


 (BrE
 ) a small bridge that slopes steeply on both sides 拱桥；弓形桥




humpback whale

ˌhumpback 'whale
 (also 
hump•back

 ) 

noun


 a large 
whale

 (=a very large sea animal) with a back shaped like a 
hump

 驼背鲸；座头鲸



humpback

hump•back
 /ˈhʌmpbæk/


□ 

noun




『1』
 =
humpback whale



『2』
 =
hunchback





humped

/hʌmpt/


□ 

adj.




having a 
hump

 or 
humps

 ; shaped like a 
hump

 有隆起物的；似驼峰的 ：




◊ a humped back 驼背





◊ He was tall and broad with humped shoulders. 他身高体宽，双肩隆起。




humph

□ 

exclamation


 the way of writing the sound /həmf/that people use to show they do not believe sth or do not approve of it （书写中代表 /həmf/的音，表示怀疑或不赞成）哼



humungous

hu•mun•gous
 =
humongous





humus

/ˈhju:məs/


□ 

noun


 [U]

a substance made from dead leaves and plants, added to soil to help plants grow 腐殖质



hunch

/hʌntʃ/


□ 

noun




a feeling that sth is true even though you do not have any evidence to prove it 预感；直觉 ：




◊ It seemed that the doctor's hunch had been right. 看起来医生的直觉是对的。





◊ I had a hunch (that) you'd be back. 我有预感你会回来。





◊ to follow/back your hunches 凭直觉做事


□ 

verb




to bend the top part of your body forward and raise your shoulders and back 弓身；弓背；耸肩 ：



[V]◊ She leaned forward, hunching over the desk. 她身体前倾，伏在写字枱上。




[VN]◊ He hunched his shoulders
 and thrust his hands deep into his pockets. 他耸着肩，双手深深地插进衣袋。


→
hunched






hunchback

hunch•back
 /ˈhʌntʃbæk/
 (also 
hump•back

 ) 

noun


 (offensive
 ) a person who has a 
hump

 on their back 驼背的人

→
hunch•backed





hunchbacked

hunch•backed
 /ˈhʌntʃbækt/


□ 

adj.






hunched

□ 

adj.


 ：




◊ a hunched figure 弓着背的人形





◊ He sat hunched over his breakfast. 他弓着背吃早饭。




hundred

★hun•dred
 /ˈhʌndrəd/


□ 

number




(plural verb
 复数动词)

『1』
 100 一百 ：




◊ One hundred (of the children) have already been placed with foster families. 有一百名（儿童）已经获安排领养。





◊ There were just a hundred of them there. 他们那里只有一百人。





◊ This vase is worth several hundred dollars. 这只花瓶值几百元。





◊ She must be over a hundred
 (=a hundred years old). 她肯定有一百多岁了。





◊ Hundreds of thousands of people are at risk. 有几十万人正处于危险中。





◊ a hundred-year lease 一百年的租约



HELP

 You say a, one, two, several, etc. hundred
 without a final 's' on 'hundred'. Hundreds (of...)
 can be used if there is no number or quantity before it. Always use a plural verb with hundred
 or hundreds
 , except when an amount of money is mentioned：




◊ Four hundred (people) are expected to attend.





◊ Two hundred (pounds) was withdrawn from the account.


说 a, one, two, several, etc. hundred 时，hundred 后面不加 s。若前面没有数目或数量，可用 hundreds (of …)。除指金额外，hundred 和 hundreds 均用复数动词：预期有四百人出席。从账户里提取了二百英镑。

『2』
 a hundred or hundreds (of...) (usually informal
 ) a large amount 许多；数量大 ：




◊ hundreds of miles away 数百里之遥





◊ for hundreds of years 几百年来





◊ If I've said it once, I've said it a hundred times. 这事我曾经说过，而且是说过很多次了。





◊ I have a hundred and one
 things to do. 我有一大堆事情要做。





◊ (
 formal) Men died in their hundreds. 大批的人死亡。

『3』
 
the hundreds



[pl.] the numbers from 100 to 999 * 100 到 999 间的数目；百位数 ：




◊ We're talking about a figure in the low hundreds. 我们谈论的是一个两三百的数字。


『4』
 
the... hundreds



[pl.] the years of a particular century 某个世纪的年代 ：




◊ the early nineteen hundreds
 (=written 'early 1900s') * 20 世纪早期


『5』
 one, two, three, etc. ~ hours used to express whole hours in the 24-hour system （表示 24 小时制的整点）一点、两点、三点等整 ：




◊ twelve hundred hours
 (=12.00, midday) 十二点整




IDIOMS




a/one 'hundred per cent



『1』
 in every way 在各方面；百分之百；完全


SYN

 
completely

 ：




◊ I'm not a hundred per cent sure. 我不能百分之百肯定。





◊ My family supports me one hundred per cent. 我的家人全力支持我。


『2』
 (BrE
 ) completely fit and healthy 十分健康 ：




◊ I still don't feel a hundred per cent. 我还是觉得有些不舒服。



give a 'hundred (and two) per cent



to put as much effort into sth as you can 全力以赴；竭尽全力 ：




◊ Every player gave a hundred per cent tonight. 今天晚上所有的运动员都尽了最大的努力。


—more at 
ninety






hundreds and thousands

ˌhundreds and 'thousands
 (BrE
 ) (NAmE
 
sprinkles

 ) 

noun


 [pl.] extremely small pieces of coloured sugar, used to decorate cakes, etc. 着色珠子糖（装饰糕点等用）




hundredth

★hun•dredth
 /ˈhʌndrədɵ; -ətɵ/


□ 

noun




each of one hundred equal parts of sth 百分之一 ：




◊ a/one hundredth of a second 百分之一秒


□ 

ordinal number




『100』
 th 第一百 ：




◊ her hundredth birthday 她的百岁诞辰





hundredweight

hun•dred•weight
 /ˈhʌndrədweɪt/


□ 

noun




(pl.
 
hun•dred•weight

 ) (abbr.
 
cwt.

 ) a unit for measuring weight equal to 112 pounds in the UK and 100 pounds in the US. There are 20 hundredweight in a ton. 英担（英国等于 112 磅，美国等于 100 磅。一吨为 20 英担）




hung up

ˌhung 'up
 

adj.


 [not before noun] ~ (on/about sth/sb)
 (informal
 , disapproving
 ) very worried about sth/sb; thinking about sth/sb too much 十分担忧；想得过多 ：




◊ You're not still hung up on that girl? 你不是还在念念不忘那个女孩吧？





◊ He's too hung up about fitness. 他对健身过于忧心忡忡。





hung

/hʌŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (of a parliament or council 上下议院或市郡议会) (BrE
 ) in which no political party has more elected members than all the other parties added together 任何政党都不占多数席位的

『2』
 (of a 
jury

 陪审团) unable to agree about whether sb is guilty of a crime 不能取得一致意见的

—see also 
hang

 v.





hunger strike

'hunger strike
 

noun


 [C, U] the act of refusing to eat for a long period of time in order to protest about sth 绝食（抗议） ：




◊ to be on /go on hunger strike
 进行绝食抗议


→
'hunger striker





hunger striker

'hunger striker
 

noun







hunger

hun•ger
 /ˈhʌŋgə(r)/


□ 

noun




『1』
 [U] the state of not having enough food to eat, especially when this causes illness or death 饥饿；饥荒


SYN

 
starvation

 ：




◊ Around fifty people die of hunger every day in the camp. 集中营里每天大约有五十人饿死。





◊ The organization works to alleviate world hunger and disease. 这个机构致力于减少世界上的饥饿和疾病。


『2』
 [U] the feeling caused by a need to eat 饥饿感；食欲；胃口 ：




◊ hunger pangs 饥饿引起的胃痛





◊ I felt faint with hunger. 我当时饿得发昏。


『3』
 [sing.] ~ (for sth)
 (formal
 ) a strong desire for sth （对某事物的）渴望，渴求 ：




◊ a hunger for knowledge 对知识的渴求





◊ Nothing seemed to satisfy their hunger for truth. 似乎没有什么能满足他们对真理的渴求。


□ 

verb






PHR V




'hunger for/after sth/sb



(literary
 ) to have a strong desire or need for sth/sb 渴望得到；渴求



hungover

hung•over
 /ˈhʌŋəʊvə(r)/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

a person who is hungover
 is feeling ill/sick because they drank too much alcohol the night before 宿醉

—see also 
hangover





hungrily

hun•grily
 /ˈhʌŋgrəli/


□ 

adv.


 ：




◊ They gazed hungrily at the display of food. 他们饥肠辘辘地盯着那些摆放着的食物。





◊ He kissed her hungrily. 他如饥似渴地亲吻她。




hungry

★hun•gry
 /ˈhʌŋgri/


□ 

adj.




(
hun•grier

 , 
hun•gri•est

 )

『1』
 feeling that you want to eat sth 感到饿的 ：




◊ I'm really hungry. 我真是饿了。





◊ Is anyone getting hungry? 有人觉得饿吗？





◊ All this talk of food is making me hungry. 老这么谈吃的勾起我的食欲了。





◊ I have a hungry family to feed. 我得养活嗷嗷待哺的一家人。


『2』
 not having enough food to eat 饥饿的；捱饿的 ：




◊ Thousands are going hungry
 because of the failure of this year's harvest. 由于今年粮食歉收，成千上万的人将捱饿。


『3』
 
the hungry



□ 

noun


 [pl.] people who do not have enough food to eat （统称）饿民

『4』
 [only before noun] causing you to feel that you want to eat sth 使人饥饿的；引起食欲的 ：




◊ All this gardening is hungry work. 这些园艺活儿让人干了肚子饿。


『5』
 ~ (for sth)
 having or showing a strong desire for sth 渴望得到；渴求 ：




◊ Both parties are hungry for power. 两党都渴望掌权。





◊ power-hungry 渴求权力





◊ The child is simply hungry for affection. 这个孩子只不过是渴望得到爱。





◊ His eyes had a wild hungry look in them. 他的目光里有一种强烈的渴望神情。


→
hun•grily





hunk

/hʌŋk/


□ 

noun




『1』
 a large piece of sth, especially food, that has been cut or broken from a larger piece （尤指食物切下或掰下的）大块，大片 ：




◊ a hunk of bread/cheese/meat 一大块面包∕干酪∕肉


『2』
 (informal
 ) a man who is big, strong and sexually attractive 魁梧性感的男子；猛男 ：




◊ He's a real hunk. 他身材真结实。




hunker

hun•ker
 /ˈhʌŋkə(r)/


□ 

verb






PHR V




ˌhunker 'down



『1』
 (especially NAmE
 ) to sit on your heels with your knees bent up in front of you 蹲；蹲坐；蹲下


SYN

 
squat

 ：




◊ He hunkered down beside her. 他挨着她蹲下。


『2』
 to prepare yourself to stay somewhere, keep an opinion, etc. for a long time 准备长期呆在某处（或坚持某观点等）

『3』
 to refuse to change an opinion, way of behaving, etc. 拒绝改变观点（或习性等）



hunkers

hun•kers
 /ˈhʌŋkəz; NAmE
 -kərz/


□ 

noun






IDIOMS




on your 'hunkers



sitting on your heels with your knees bent up in front of you 蹲着；蹲坐



hunky-dory

/ˌhʌŋki ˈdɔ:ri/


□ 

adj.


 [not before noun]

(informal
 ) if you say that everything is hunky-dory
 , you mean that there are no problems and that everyone is happy 平安无事；皆大欢喜



hunky

/ˈhʌŋki/


□ 

adj.




(
hunk•ier

 , 
hunk•iest

 ) (of a man 男子) big, strong and sexually attractive 结实性感的



hunt

★ /hʌnt/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] ~ (for sb/sth)
 an act of looking for sb/sth that is difficult to find 搜寻；搜索；寻找 ：




◊ The hunt is on
 for a suitable candidate. 正在物色合适的人选。





◊ Hundreds have joined a police hunt for the missing teenager. 已有几百人和警方一同搜寻一名失踪的十几岁孩子。





◊ a murder hunt

 (=to find the person who has killed sb) 追捕杀人犯


—see also 
treasure hunt

 , 
witch-hunt



『2』
 [C] (often in compounds 常构成复合词) an act of chasing wild animals to kill or capture them 打猎 ：




◊ a tiger hunt 猎虎


『3』
 [C] (in Britain) an event at which people ride horses and hunt 
foxes

 as a sport （英国）猎狐活动 ：




◊ There will be a hunt on Boxing Day. 节礼日将有猎狐活动。





◊ a hunt meeting 猎狐大会


『4』
 [C + sing./pl. v
 .] (in Britain) a group of people who regularly hunt 
foxes

 as a sport （英国经常举行猎狐运动的）猎狐队伍 ：




◊ There are several different hunts in the area. 这个地区有几支不同的猎狐队。


□ 

verb




『1』
 to chase wild animals or birds in order to catch or kill them for food, sport or to make money 打猎；猎取；猎杀 ：



[V]◊ Lions sometimes hunt alone. 狮子有时单独猎食。




[VN]◊ Whales are still being hunted and killed in the Arctic. 北冰洋的鲸类仍然遭到猎杀。


『2』
 [V] ~ (for sth)
 to look for sth that is difficult to find 搜寻；搜索


SYN

 
search

 ：




◊ I've hunted everywhere but I can't find it. 我到处都搜遍了，就是找不到它。





◊ She is still hunting for a new job. 她还在找新工作。


『3』
 ~ (for) sb
 to look for sb in order to catch them or harm them 追踪；追捕 ：



[VN]◊ Police are hunting an escaped criminal. 警察正在追捕一名逃犯。




[V]◊ Detectives are hunting for thieves who broke into a warehouse yesterday. 侦探正在追踪昨天盗窃仓库的窃贼。


『4』
 [V, VN] (in Britain) to chase and kill 
foxes

 as a sport, riding horses and using dogs （英国）猎狐运动



PHR V




ˌhunt sb↔'down



to search for sb until you catch or find them, especially in order to punish or harm them 追捕，缉捕（某人）


ˌhunt sth↔'down/'out



to search for sth until you find it 搜寻，寻找（某物）



hunted

hunt•ed
 /ˈhʌntɪd/


□ 

adj.




(of an expression on sb's face 面部表情) showing that sb is very worried or frightened, as if they are being followed or chased 惴惴不安的；惊恐万分的 ：




◊ His eyes had a hunted look. 他双眼透露出一种恐慌的神态。




hunter-gatherer

ˌhunter-'gather•er
 

noun


 a member of a group of people who do not live in one place but move around and live by hunting, fishing and gathering plants 游猎采集部族成员




hunter

hunt•er
 /ˈhʌntə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who hunts wild animals for food or sport; an animal that hunts its food 猎人；狩猎者；（猎食其他动物的）猎兽

『2』
 (usually in compounds 通常构成复合词) a person who looks for and collects a particular kind of thing 搜集某种东西的人 ：




◊ a bargain hunter 四处寻找便宜货的人


—see also 
headhunter



『3』
 (BrE
 ) a fast strong horse used in hunting 
foxes

 猎狐马

『4』
 (NAmE
 ) a dog used in hunting 猎犬



hunting ground

'hunting ground
 

noun




『1』
 a place where people with a particular interest can easily find what they want 可以找到所需要的东西的地方 ：




◊ Crowded markets are a happy hunting ground
 for pickpockets. 拥挤的市场是扒手大展身手的好地方。


『2』
 a place where wild animals are hunted 猎场



hunting

★hunt•ing
 /ˈhʌntɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 chasing and killing wild animals and birds as a sport or for food 狩猎运动；打猎 ：




◊ to go hunting 去打猎





◊ Since 1977 otter hunting has been illegal. 捕猎水獭 1977 年以后就被列为非法了。


『2』
 (BrE
 ) =
fox-hunting



『3』
 (in compounds 构成复合词) the process of looking for sth 找；寻找 ：




◊ We're going house-hunting at the weekend. 周末我们去找房子。





◊ How's the job-hunting going? 工作找得怎么样了？




huntress

hunt•ress
 /ˈhʌntrəs/


□ 

noun




(literary
 ) a woman who hunts wild animals 女猎人；女狩猎者



huntsman

hunts•man
 /ˈhʌntsmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) a man who hunts wild animals 猎人；狩猎者




hurdle

hur•dle
 /ˈhɜ:dl; NAmE
 ˈhɜ:rdl/


□ 

noun




『1』
 each of a series of vertical frames that a person or horse jumps over in a race （供人或马在赛跑中跨越的）栏架，跨栏 ：




◊ His horse fell at the final hurdle. 他骑的马在最后一个跨栏倒下了。





◊ to clear a hurdle

 (=jump over it successfully) 跨过栏架


『2』
 
hurdles



[pl.] a race in which runners or horses have to jump over hurdles 跨栏赛 ：




◊ the 300 m hurdles * 300 米跨栏赛


『3』
 a problem or difficulty that must be solved or dealt with before you can achieve sth 难关；障碍


SYN

 
obstacle

 ：




◊ The next hurdle will be getting her parents' agreement. 下一个难关是征得她父母的同意。


□ 

verb




『1』
 ~ (over) sth
 to jump over sth while you are running （奔跑中）跳越（某物） ：



[VN]◊ He hurdled two barriers to avoid reporters. 他跳过了两个障碍物以躲避记者。




[V]◊ to hurdle over a fence 跳过一处栅栏


『2』
 [V] to run in a 
hurdles

 race 参加跨栏赛



hurdler

hurd•ler
 /ˈhɜ:dlə(r); NAmE
 ˈhɜ:rd-/


□ 

noun




a person or horse that runs in races over 
hurdles

 跨栏运动员；参加跨栏赛的马



hurdling

hurd•ling
 /ˈhɜ:dlɪŋ; NAmE
 ˈhɜ:rd-/


□ 

noun


 [U]

the sport of racing over 
hurdles

 跨栏赛跑



hurdy-gurdy

/ˈhɜ:di gɜ:di; NAmE
 ˈhɜ:rdi gɜ:rdi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a small musical instrument that is played by turning a handle 轮擦提琴，手摇弦琴（摇动琴尾曲柄，使连接的木轮旋转磨擦琴弦发声）




hurl

/hɜ:l; NAmE
 hɜ:rl/


□ 

verb




『1』
 [VN +adv./prep.
 ] to throw sth/sb violently in a particular direction 猛扔；猛投；猛摔 ：




◊ He hurled a brick through the window. 他往窗户里扔了块砖。


⇒ note at 
throw



『2』
 [VN] ~ abuse, accusations, insults, etc. (at sb) to shout insults, etc. at sb 大声说出（辱骂或斥责等） ：




◊ Rival fans hurled abuse at each other. 两帮对立的球迷相互高声辱骂。


『3』
 [V] (NAmE
 , slang
 ) to 
vomit

 呕吐




hurling

hurl•ing
 /ˈhɜ:lɪŋ; NAmE
 ˈhɜ:rlɪŋ/


□ 

noun


 [U]

an Irish ball game similar to 
hockey

 played by two teams of 15 boys or men 爱尔兰曲棍球（两队比赛，各 15 人）

—compare 
camogie





hurly-burly

/ˈhɜ:li bɜ:li; NAmE
 ˈhɜ:rli bɜ:rli/


□ 

noun


 [U]

a very noisy and busy activity or situation 骚动；喧闹



hurrah

hur•rah
 /həˈrɑ:/
 (BrE
 
hur•ray

 /həˈreɪ/
 ) 

exclamation


 =
hooray

 (1)




hurricane lamp

'hurricane lamp
 

noun


 a type of lamp with glass sides to protect the flame inside from the wind 防风灯




hurricane

hur•ri•cane
 /ˈhʌrɪkən; NAmE
 ˈhɜ:rəkən; -keɪn/


□ 

noun




a violent storm with very strong winds, especially in the western Atlantic Ocean （尤指西大西洋的）飓风 ：




◊ hurricane-force winds 飓风级大风





◊ Hurricane Betty is now approaching the coast of Florida. 飓风贝蒂正在逼近佛罗里达海岸。


—compare 
cyclone

 , 
typhoon






hurried

hur•ried
 /ˈhʌrid; NAmE
 ˈhɜ:r-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

done too quickly because you do not have enough time 匆忙完成的；仓促而就的 ：




◊ I ate a hurried breakfast and left. 我匆匆忙忙吃完早饭就离开了。



OPP

 
unhurried



→
hur•ried•ly





hurriedly

hur•ried•ly
 

adv.


 ：




◊ I hurriedly got up and dressed. 我急忙起床穿好衣服。





hurry

★ /ˈhʌri; NAmE
 ˈhɜ:ri/


□ 

noun


 [U, sing.]

the need or wish to get sth done quickly 匆忙；急忙 ：




◊ Take your time—there's no hurry. 悠着点 —— 不用急。





◊ In my hurry to
 leave, I forgot my passport. 我匆忙动身，忘了带护照。





◊ What's the hurry
 ? The train doesn't leave for an hour. 慌什么？火车还有一个小时才开呢。




IDIOMS




in a 'hurry



『1』
 very quickly or more quickly than usual 迅速；赶快 ：




◊ He had to leave in a hurry. 他不得不赶快离开了。


『2』
 not having enough time to do sth 仓促；匆忙 ：




◊ Sorry, I haven't got time to do it now—I'm in a hurry. 对不起，我现在没时间管这个 —— 我忙着呢。





◊ Alice was in a tearing hurry
 as usual. 艾丽斯一如往常地来去匆匆。



in a 'hurry to do sth



impatient to do sth 急于做某事 ：




◊ My daughter is in such a hurry to grow up. 我女儿恨不得一下子就长大。





◊ Why are you in such a hurry to sell? 你为什么如此迫不及待地要卖出？



in no 'hurry (to do sth) | not in a/any 'hurry (to do sth)



『1』
 having plenty of time 有足够的时间，不着急（做某事） ：




◊ I don't mind waiting—I'm not in any particular hurry. 我可以等着 —— 我没什么特别急的事。


『2』
 not wanting or not willing to do sth 不想，不情愿（做某事） ：




◊ We were in no hurry to get back to work after the holiday. 假期结束后我们不想急着回去工作。



sb will not do sth again in a 'hurry



(informal
 ) used to say that sb does not want to do sth again because it was not enjoyable 某人再不愿做某事 ：




◊ I won't be going there again in a hurry—the food was terrible. 我再不愿去那里了 —— 那里吃的东西糟透了。


□ 

verb




(
hur•ries

 , 
hurry•ing

 , 
hur•ried

 , 
hur•ried

 )

『1』
 [V] to do sth more quickly than usual because there is not much time 赶快，匆忙，急忙（做某事）


SYN

 
rush

 ：




◊ You'll have to hurry if you want to catch that train. 如果你想赶上那趟火车就得抓紧时间了。





◊ The kids hurried to open their presents. 孩子们急忙打开礼物。



HELP

 In spoken English hurry
 can be used with and
 plus another verb, instead of with to
 and the infinitive, especially to tell somebody to do something quickly：




◊ Hurry and open your present—I want to see what it is!


英语口语中 hurry 可与 and 及所连接的另一个动词连用，而不和 to 所引导的不定式连用，尤用于告诉某人快点干某事：Hurry and open your present—I want to see what it is!

『2』
 [V +adv./prep.
 ] to move quickly in a particular direction （朝某方向）迅速移动


SYN

 
rush

 ：




◊ He picked up his bags and hurried across the courtyard. 他拎起提包匆匆穿过院子。





◊ She hurried away without saying goodbye. 她连声再见都没说就急忙离开了。


『3』
 [VN] ~ sb (into doing sth)
 to make sb do sth more quickly 催促（某人）


SYN

 
rush

 ：




◊ I don't want to hurry you but we close in twenty minutes. 我并不想催你，但我们再过二十分钟就要关门。





◊ She was hurried into making an unwise choice. 她在催逼之下作出了不明智的选择。


『4』
 [VN +adv./prep.
 ] to deal with sth quickly 迅速处理


SYN

 
rush

 ：




◊ Her application was hurried through. 她的申请很快得到了处理。


『5』
 [VN] [usually passive] to do sth too quickly 仓促（做某事）


SYN

 
rush

 ：




◊ A good meal should never be hurried. 美餐绝不能狼吞虎咽。




PHR V




ˌhurry 'on



to continue speaking without giving anyone else time to say anything 喋喋不休；啰嗦得没完没了


ˌhurry 'up (with sth)



to do sth more quickly because there is not much time 赶快，急忙（做某事） ：




◊ I wish the bus would hurry up and come. 我希望公共汽车能快点来。





◊ Hurry up! We're going to be late. 快点！我们要迟到了。





◊ Hurry up with the scissors. I need them. 快点用剪刀。我需要用。



ˌhurry sb/sth↔'up



to make sb do sth more quickly; to make sth happen more quickly 催促（某人）；使早些发生 ：




◊ Can you do anything to hurry my order up? 你能不能设法让我点的东西快点送来？





hurt

★ /hɜ:t; NAmE
 hɜ:rt/


□ 

adj.




『1』
 injured physically （身体上）受伤的 ：




◊ None of the passengers were badly hurt
 . 乘客中没有人严重受伤。



OPP

 
unhurt



『2』
 upset and offended by sth that sb has said or done （感情上）受伤的 ：




◊ a hurt look/expression
 伤心的眼神∕表情





◊ She was deeply hurt
 that she had not been invited. 她未被邀请，感到十分难过。





◊ Martha's hurt pride showed in her eyes. 从马莎的眼睛可以看出她的自尊受到了伤害。


□ 

noun


 [U, sing.]

a feeling of unhappiness because sb has been unkind or unfair to you 心灵创伤；委屈 ：




◊ There was hurt and real anger in her voice. 她的声音显得既难过又真的生气。





◊ It was a hurt that would take a long time to heal. 那是需要很长时间才能愈合的创伤。


□ 

verb




(
hurt

 , 
hurt

 )

『1』
 to cause physical pain to sb/yourself; to injure sb/yourself （使）疼痛，受伤 ：



[VN]◊ He hurt his back playing squash. 他打壁球时背部受伤了。





◊ Did you hurt yourself
 ? 你伤着自己了吗？





◊ Stop it. You're hurting me. 住手。你弄疼我了。





◊ My back is really hurting me today. 我今天背疼得厉害。




[V]◊ My shoes hurt—they're too tight. 我的鞋子太紧，穿着夹脚。


⇒ note at 
injure



『2』
 [V] to feel painful 感到疼痛 ：




◊ My feet hurt. 我脚疼。





◊ Ouch! That hurt! 哎哟！好疼！





◊ It hurts
 when I bend my knee. 我的膝盖一弯就疼。


『3』
 to make sb unhappy or upset 使不快；使烦恼 ：



[V]◊ What really hurt was that he never answered my letter. 真正让我伤心的是他从不给我回信。




[VN]◊ I'm sorry, I didn't mean to hurt you. 对不起，我不是故意伤害你的。





◊ I didn't want to hurt his feelings
 . 我并没有想伤害他的感情。




[VN to
 inf]◊ It hurt me to
 think that he would lie to me. 一想到他会对我说谎，我就很伤心。
 [also V to
 inf]

『4』
 [V] be hurting (informal
 ) to feel unhappy or upset 感到不高兴（或烦恼） ：




◊ I know you're hurting and I want to help you. 我知道你心烦，我想帮助你。


『5』
 [VN] to have a bad effect on sb/sth 对…有不良影响 ：




◊ Many people on low incomes will be hurt by the government's plans. 很多低收入的人将受到政府这些方案的打击。


⇒ note at 
damage



『6』
 [V] be hurting (for sth) (NAmE
 ) to be in a difficult situation because you need sth, especially money 处于困境；手头拮据 ：




◊ His campaign is already hurting for money. 他从事的社会运动已经因缺乏经费而难以为继了。




IDIOMS




it won't/wouldn't 'hurt (sb/sth) (to do sth)



used to say that sb should do a particular thing （做某事）不会有什么损害；（某人）应该做某事 ：




◊ It wouldn't hurt you to help with the housework occasionally. 你应该偶尔帮忙做做家务。


—more at 
fly

 n.
 , 
hit

 v.




hurtful

hurt•ful
 /ˈhɜ:tfl; NAmE
 ˈhɜ:rtfl/


□ 

adj.




~ (to sb)
 (of comments 评论) making you feel upset and offended 伤感情的；伤害自尊的


SYN

 
unkind

 ：




◊ I cannot forget the hurtful things he said. 我无法忘记他的那些伤感情的话。





◊ The bad reviews of her new book were very hurtful to her. 对她的新书的负面评论使她很难过。


→
hurt•ful•ly





hurtfully

hurt•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.


 ：




◊ He said, rather hurtfully, that he had better things to do than come and see me. 他相当刻薄地说来看我还不如去干别的事。





hurtle

hur•tle
 /ˈhɜ:tl; NAmE
 ˈhɜ:rtl/


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

to move very fast in a particular direction （向某个方向）飞驰，猛冲 ：




◊ A runaway car came hurtling
 towards us. 一辆失控的汽车朝我们飞驰而来。





husband

★hus•band
 /ˈhʌzbənd/


□ 

noun




(also informal
 
hubby

 ) the man that a woman is married to; a married man 丈夫 ：




◊ This is my husband, Steve. 这位是我的丈夫，史蒂夫。




IDIOMS




ˌhusband and 'wife



a man and woman who are married to each other 夫妇 ：




◊ They lived together as husband and wife
 (=as if they were married) for years. 他们像夫妻一样共同生活了很多年。





◊ a husband-and-wife team 夫妻队


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to use sth very carefully and make sure that you do not waste it 节俭使用



husbandry

hus•band•ry
 /ˈhʌzbəndri/


□ 

noun




『1』
 farming, especially when done carefully and well （尤指精心经营的）农牧业 ：




◊ animal/crop husbandry
 畜牧业；种植业


『2』
 (old-fashioned
 ) the careful use of food, money and supplies 节俭使用；精打细算



hush money

'hush money
 

noun


 [U] money that is paid to sb to prevent them from giving other people information that could be embarrassing or damaging 封嘴钱（用于防止某人透露令人尴尬或有损害的消息）



hush puppy

'hush puppy
 

noun


 a small fried cake made of 
cornmeal

 , eaten especially in the southern US 炸玉米饼（美国南方食品）



hush-hush

ˌhush-'hush
 

adj.


 (informal
 ) secret and not known about by many people 秘密的；不公开的 ：




◊ Their wedding was very hush-hush. 他们的婚礼非常秘密。




hush

/hʌʃ/


□ 

noun


 [sing., U]

a period of silence, especially following a lot of noise, or when people are expecting sth to happen 寂静；鸦雀无声 ：




◊ There was a deathly hush
 in the theatre. 戏院里一片寂静。





◊ A hush descended
 over the waiting crowd. 等候着的人群变得鸦雀无声。





◊ (
 BrE, informal
 ) Can we have a bit of hush?
 (=please be quiet) 大家能安静一点吗？

□ 

verb




『1』
 [V] (used especially in orders 尤用于命令) to be quiet; to stop talking or crying 安静；别说话；别叫喊 ：




◊ Hush now and try to sleep. 别出声了，睡吧。


『2』
 [VN] to make sb/sth become quieter; to make sb stop talking, crying, etc. 使安静下来；使停止说话（或叫喊等）



PHR V




ˌhush sth↔'up



to hide information about a situation because you do not want people to know about it 掩盖，蒙蔽（事实） ：




◊ He claimed that the whole affair had been hushed up by the council. 他声称整个事件都被议会一手捂住了。




hushed

/hʌʃt/


□ 

adj.




『1』
 (of a place 地方) quiet because nobody is talking; much quieter than usual 寂静的；宁静的 ：




◊ A hushed courtroom listened as the boy gave evidence. 那个男孩作证时法庭里的人都屏息倾听。


『2』
 [usually before noun] (of voices 嗓音) speaking very quietly 轻的；低声的 ：




◊ a hushed whisper 低声耳语





husk

/hʌsk/


□ 

noun




the dry outer covering of nuts, fruits and seeds, especially of grain （尤指谷类、果实和种子的）外壳，外皮

□ 

verb


 [VN]

to remove the 
husks

 from grain, seeds, nuts, etc. 去皮；去壳；去荚



huskily

husk•ily
 

adv.


 
huski•ness



□ 

noun


 [U]



husky

/ˈhʌski/


□ 

adj.




(
husk•ier

 , 
husk•iest

 )

『1』
 (of a person or their voice 人或嗓音) sounding deep, quiet and rough, sometimes in an attractive way 深沉沙哑的 ：




◊ She spoke in a husky whisper. 她低沉沙哑地轻声说话。


『2』
 (NAmE
 ) (of a man 男子) big, strong and sexually attractive 粗壮有魅力的；高大威猛的

→
husk•ily



□ 

noun




(NAmE
 also 
huskie

 ) (pl.
 
-ies

 ) a large strong dog with thick hair, used for pulling 
sledges

 across snow 爱斯基摩狗（高大强壮，毛厚，用来拉雪橇）



hussar

hus•sar
 /həˈzɑ:(r)/


□ 

noun




(in the past) a 
cavalry

 soldier who carried light weapons （旧时的）轻骑兵



hussy

/ˈhʌsi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (old-fashioned
 , disapproving
 ) a girl or woman who behaves in a way that is considered shocking or morally wrong 粗野女子；淫荡女子；荡妇



hustings

hust•ings
 /ˈhʌstɪŋz/


□ 

noun





the hustings



[pl.] (especially BrE
 ) the political meetings, speeches, etc. that take place in the period before an election 竞选活动（竞选前进行的政治集会、演讲等） ：




◊ Most candidates will be out on the hustings
 this week. 大多数候选人本星期将进行竞选活动。




hustle

hus•tle
 /ˈhʌsl/


□ 

noun


 [U]

busy noisy activity of a lot of people in one place 忙碌喧嚣 ：




◊ We escaped from the hustle and bustle
 of the city for the weekend. 我们周末时躲开了城市的拥挤喧嚣。


□ 

verb




『1』
 [VN +adv./prep.
 ] to make sb move quickly by pushing them in a rough aggressive way 推搡；猛推 ：




◊ He grabbed her arm and hustled her out of the room. 他抓住她的胳膊把她推出房间。


『2』
 [VN] ~ sb (into sth)
 to force sb to make a decision before they are ready or sure 催促（某人）

『3』
 (informal
 , especially NAmE
 ) to sell or obtain sth, often illegally （常指非法地）兜售，取得 ：



[VN]◊ to hustle dope 兜售麻醉品




[V]◊ They survive by hustling on the streets. 他们靠沿街兜售为生。


『4』
 [V] (NAmE
 , informal
 ) to act in an aggressive way or with a lot of energy 强行；强迫；硬干

『5』
 [V] (NAmE
 ) to work as a 
prostitute

 当妓女



hustler

hust•ler
 /ˈhʌslə(r)/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 (especially NAmE
 ) a person who tries to trick sb into giving them money 耍诡计骗钱的人

『2』
 (NAmE
 ) a 
prostitute

 妓女




hut

/hʌt/


□ 

noun




a small, simply built house or shelter 简陋的小房子（或棚、舍） ：




◊ a beach hut 海滩棚屋





◊ a wooden hut 小木屋




hutch

/hʌtʃ/


□ 

noun




『1』
 a wooden box with a front made of wire, used for keeping 
rabbits

 or other small animals in （养兔子等小动物的）笼子

『2』
 (NAmE
 ) a large piece of wooden furniture with shelves in the top part and cupboards below, used for displaying and storing cups, plates, etc. 厨柜，餐具柜（上部为搁架，下部为柜子）



hwyl

/hu:l/


□ 

noun


 [U]

(from Welsh
 ) a strong feeling of emotion and enthusiasm 强烈感情；激情



hyacinth

hya•cinth
 /ˈhaɪəsɪnɵ/


□ 

noun




a plant with a mass of small blue, white or pink flowers with a sweet smell that grow closely together around a thick 
stem

 风信子



hyaena

hy•aena
 =
hyena






hybrid

hy•brid
 

adj.




hy•brid
 /ˈhaɪbrɪd/


□ 

noun




『1』
 an animal or plant that has parents of different 
species

 or varieties 杂种动物；杂交植物；杂种 ：




◊ A mule is a hybrid of a male donkey and a female horse. 骡子是公驴和母马交配而生的杂种动物。


—compare 
cross-breed

 n.


『2』
 ~ (between/of A and B)
 something that is the product of mixing two or more different things （不同事物的）混合物，合成物


SYN

 
mixture

 ：




◊ The music was a hybrid of Western pop and traditional folk song. 这种音乐融合了西方流行音乐和传统民歌。


→
hy•brid





hybridization

hy•brid•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌhaɪbrɪdaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -dəˈzeɪ-/


□ 

noun


 [U]



hybridize

hy•brid•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈhaɪbrɪdaɪz/


□ 

verb


 [V VN]

(
technical 术语

 )if an animal or a plant hybridizes
 or is hybridized
 with an animal or a plant of another 
species

 , they join together to produce a 
hybrid

 （使）产生杂交品种，杂交

→
hy•brid•iza•tion





hydel

/ˈhaɪdel/


□ 

abbr.




(IndE
 ) 
hydroelectric

 水力发电的



hydr(o)-

/ˈhaɪdr(əʊ); NAmE
 -dr(oʊ)/


□ 

combining form




(in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词)

『1』
 connected with water 与水有关的；水的

『2』
 (
chemistry 化

 )combined with 
hydrogen

 含氢的；氢化的



hydra

/ˈhaɪdrə/


□ 

noun




『1』
 
Hydra



(in ancient Greek stories 古希腊故事) a snake with several heads. As one head was cut off, another one grew. In the end it was killed by Hercules. 许德拉，多头蛇（砍去一个头即长出新头，后为大力神赫拉克勒斯所杀）

『2』
 (formal
 ) a thing that is very difficult to deal with, because it continues for a long time or because it has many different aspects 棘手的复杂事物；难以根绝的祸患

『3』
 (
biology 生

 )an extremely small water creature with a tube-shaped body and 
tentacles

 around its mouth 水螅



hydrangea

hy•dran•gea
 /haɪˈdreɪndʒə/


□ 

noun




a bush with white, pink or blue flowers that grow closely together in the shape of a large ball 绣球花



hydrant

hy•drant
 /ˈhaɪdrənt/


□ 

noun




=
fire hydrant





hydrate

hy•drate
 /ˈhaɪdreɪt; haɪˈdreɪt/


□ 

verb


 [VN]

(
technical 术语

 )to make sth absorb water 使吸入水分；使水合；使成水合物

→
hy•dra•tion





hydration

hy•dra•tion
 /haɪˈdreɪʃn/


□ 

noun


 [U]

—compare 
dehydrate





hydraulic

hy•draul•ic
 /haɪˈdrɔ:lɪk; BrE
 also -ˈdrɒl-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (of water, oil, etc. 水、油等) moved through pipes, etc. under pressure （通过水管等）液压的，水力的 ：




◊ hydraulic fluid 液压液体


『2』
 (of a piece of machinery 机器) operated by liquid moving under pressure 液压驱动的 ：




◊ hydraulic brakes 液压制动器


『3』
 connected with hydraulic systems 与水利（或液压）系统有关的 ：




◊ hydraulic engineering 水利工程


→
hy•draul•ic•al•ly





hydraulically

hy•draul•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ hydraulically operated doors 液压传动门





hydraulics

hy•draul•ics
 /haɪˈdrɔ:lɪks; BrE
 also -ˈdrɒl-/


□ 

noun




『1』
 [pl.] machinery that works by the use of liquid moving under pressure 液压装置

『2』
 [U] the science of the use of liquids moving under pressure 水力学



hydro

/ˈhaɪdrəʊ; NAmE
 -droʊ/


□ 

noun


 [U]

(CanE
 ) electricity 电 ：




◊ to pay your hydro bill 付电费





hydrocarbon

hydro•car•bon
 /ˌhaɪdrəˈkɑ:bən; NAmE
 -ˈkɑ:rb-/


□ 

noun




(
chemistry 化

 )a chemical made up of 
hydrogen

 and 
carbon

 only. There are many different hydrocarbons found in petrol/gas, coal and natural gas. 烃；碳氢化合物




hydrochloric acid

hydro•chlor•ic acid
 /ˌhaɪdrəˌklɒrɪk ˈæsɪd; NAmE
 -ˌklɔ:r-/


□ 

noun


 [U]

(
chemistry 化

 ) 
(symb HCl)



an acid containing 
hydrogen

 and 
chlorine

 盐酸



hydrochlorofluorocarbon

hydro•chloro•fluoro•carbon
 /ˌhaɪdrəʊklɒrəʊˈflʊərəkɑ:bən; NAmE
 ˌhaɪdroʊklɔ:roʊˈflʊrəkɑ:rbən/


□ 

noun




=
HCFC





hydrocortisone

hydro•cor•ti•sone
 /ˌhaɪdrəˈkɔ:tɪzəʊn; NAmE
 -ˈkɔ:rtɪzoʊn/


□ 

noun


 [U]

a 
hormone

 produced in the body that is used in drugs to help with diseases of the skin and muscles 皮质醇，氢化可的松（体内分泌的荷尔蒙，用于治疗皮肤和肌肉疾病）




hydroelectric

hydro•elec•tric
 /ˌhaɪdrəʊɪˈlektrɪk; NAmE
 ˌhaɪdroʊ-/


□ 

adj.




using the power of water to produce electricity; produced by the power of water 使用水力发电的；水力产生的 ：




◊ a hydroelectric plant 水力发电站





◊ hydroelectric power 水力发出的电


→
hydro•elec•tri•city





hydroelectricity

hydro•elec•tri•city
 /-ɪˌlekˈtrɪsəti/


□ 

noun


 [U]



hydrofluorocarbon

hydro•fluoro•car•bon
 /ˌhaɪdrəʊˈflʊərəʊkɑ:bən; NAmE
 ˌhaɪdroʊˈflʊroʊkɑ:rbən/


□ 

noun




(
chemistry 化

 ) =
HFC






hydrofoil

hydro•foil
 /ˈhaɪdrəfɔɪl/


□ 

noun




a boat which rises above the surface of the water when it is travelling fast 水翼船

—compare 
hovercraft






hydrogen bomb

'hydrogen bomb
 (also 
'H-bomb

 ) 

noun


 a very powerful nuclear bomb 氢弹



hydrogen peroxide

ˌhydrogen pe'roxide
 

noun


 [U] 
(symb H2O2)



(
chemistry 化

 ) =
peroxide






hydrogen

hydro•gen
 /ˈhaɪdrədʒən/


□ 

noun


 [U]


(symb H)



a chemical element. Hydrogen is a gas that is the lightest of all the elements. It combines with 
oxygen

 to form water. 氢；氢气



hydrogenated

hy•dro•gen•ated
 /haɪˈdrɒdʒəneɪtɪd; NAmE
 -ˈdrɑ:dʒ-/


□ 

adj.




(
chemistry 化

 ) hydrogenated
 oils have had 
hydrogen

 added to them （油类）氢化的，加氢的



hydrology

hy•drol•ogy
 /haɪˈdrɒlədʒi; NAmE
 -ˈdrɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the scientific study of the earth's water, especially its movement in relation to land 水文学；水文地理学



hydrolysis

hy•droly•sis
 /haɪˈdrɒlɪsɪs; NAmE
 -ˈdrɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

(
chemistry 化

 )a reaction with water which causes a 
compound

 to separate into its parts 水解（化合物的加水分解）



hydrophobia

hydro•pho•bia
 /ˌhaɪdrəˈfəʊbiə; NAmE
 -ˈfoʊbiə/


□ 

noun


 [U]

extreme fear of water, which happens with 
rabies

 infection in humans （狂犬病患者的）恐水，畏水

→
hydro•pho•bic





hydrophobic

hydro•pho•bic
 /ˌhaɪdrəˈfəʊbɪk; NAmE
 -ˈfoʊ-/


□ 

adj.






hydroplane

hydro•plane
 /ˈhaɪdrəpleɪn/


□ 

noun




『1』
 a light boat with an engine and a flat bottom, designed to travel fast over the surface of water 水上滑行艇

『2』
 (NAmE
 ) =
seaplane



□ 

verb


 [V]

(NAmE
 ) =
aquaplane

 v.
 (1)



hydroplaning

hydro•plan•ing
 /ˈhaɪdrəpleɪnɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 ) =
aquaplaning

 (2)



hydroponics

hydro•pon•ics
 /ˌhaɪdrəˈpɒnɪks; NAmE
 -ˈpɑ:n-/


□ 

noun


 [U]

the process of growing plants in water or sand, rather than in soil 溶液栽培；水培



hydrospeed

hydro•speed
 /ˈhaɪdrəʊspi:d; NAmE
 -droʊ-/
 (BrE
 also 
hydro•speed•ing

 ) 

noun


 [U] the sport of jumping into a river that is flowing fast, wearing equipment that allows you to float 急流跳水漂流



hydrosphere

hydro•sphere
 /ˈhaɪdrəʊsfɪə(r); NAmE
 ˈhaɪdroʊsfɪr/


□ 

noun


 [usually sing.]

(
technical 术语

 )all of the water on or over the earth's surface 水圈（地表或接近地表的水层）



hydrotherapy

hydro•ther•apy
 /ˌhaɪdrəʊˈɵerəpi; NAmE
 ˌhaɪdroʊ-/


□ 

noun


 [U]

the treatment of disease or injury by doing physical exercises in water 水疗法



hydroxide

hy•drox•ide
 /haɪˈdrɒksaɪd; NAmE
 -ˈdrɑ:ks-/


□ 

noun




(
chemistry 化

 )a chemical consisting of a metal and a combination of 
oxygen

 and 
hydrogen

 氢氧化物




hyena

(also 
hy•aena

 ) /haɪˈi:nə/


□ 

noun




a wild animal like a dog, that eats the meat of animals that are already dead and has a cry like a human laugh. Hyenas live in Africa and Asia. 鬣狗（分布于非洲和亚洲，以动物尸体为食）



hygiene

hy•giene
 /ˈhaɪdʒi:n/


□ 

noun


 [U]

the practice of keeping yourself and your living and working areas clean in order to prevent illness and disease 卫生 ：




◊ food hygiene 食物卫生





◊ personal hygiene 个人卫生





◊ In the interests of hygiene, please wash your hands. 为了卫生，请洗手。





hygienic

hy•gien•ic
 /haɪˈdʒi:nɪk; NAmE
 usually -ˈdʒen-/


□ 

adj.




clean and free of bacteria and therefore unlikely to spread disease 卫生的 ：




◊ Food must be prepared in hygienic conditions. 食物必须在卫生的环境中制作。



OPP

 
unhygienic



→
hy•gien•ic•al•ly





hygienically

hy•gien•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ Medical supplies are disposed of hygienically. 医疗用品经卫生方法处理掉。





hygienist

hy•gien•ist
 /haɪˈdʒi:nɪst/
 (also 
'dental hygienist

 especially in NAmE
 ) 

noun


 a person who works with a dentist and whose job is to clean people's teeth and give them advice about keeping them clean 牙科保健员；牙科洁治员




hymen

/ˈhaɪmən/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )a piece of skin that partly covers the opening of the 
vagina

 in women who have never had sex 处女膜



hymn book

'hymn book
 (also old-fashioned
 
hym•nal

 /ˈhɪmnəl/
 ) 

noun


 a book of 
hymns

 赞美诗集




hymn

/hɪm/


□ 

noun




『1』
 a song of praise, especially one praising God and sung by Christians 赞美诗，圣歌（尤指基督徒唱的颂扬上帝的歌）

『2』
 [usually sing.] if a film/movie, book, etc. is a hymn to sth
 , it praises it very strongly 歌颂某事物的电影（或书等）


IDM

 see 
sing

 v.




hype

/haɪp/


□ 

noun


 [U]

(informal
 , disapproving
 ) advertisements and discussion on television, radio, etc. telling the public about a product and about how good or important it is （电视、广播等中言过其实的）促销广告，促销讨论 ：




◊ marketing/media hype
 夸张的促销∕媒体广告





◊ Don't believe all the hype—the book isn't that good. 别相信那些天花乱坠的宣传 —— 那本书没那么好。


□ 

verb


 [VN]

~ sth (up)
 (informal
 , disapproving
 ) to advertise sth a lot and exaggerate its good qualities, in order to get a lot of public attention for it 夸张地宣传（某事物） ：




◊ This week his much hyped new movie opens in London. 本周他被大肆炒作的新电影在伦敦上映。





◊ The meeting was hyped up in the media as an important event. 这次会议被媒体吹成一件大事。




hyped up

ˌhyped 'up
 

adj.


 (informal
 ) (of a person 人) very worried or excited about sth that is going to happen 十分担忧的；很激动的；十分兴奋的




hyper-

/ˈhaɪpə(r)/


□ 

prefix




(in adjectives and nouns 构成形容词和名词) more than normal; too much 过度；过多 ：




◊ hypercritical 批评苛刻





◊ hypertension 高血压


—compare 
hypo-





hyper

/ˈhaɪpə(r)/


□ 

adj.




(informal
 ) excited and nervous; having too much nervous energy 既兴奋又紧张的；精力过旺的



hyperactive

hyper•active
 /ˌhaɪpərˈæktɪv/


□ 

adj.




(especially of children and their behaviour 尤指儿童及其行为) too active and only able to keep quiet and still for short periods 过分活跃的；多动的

→
hyper•activ•ity





hyperactivity

hyper•activ•ity
 /ˌhaɪpərækˈtɪvəti/


□ 

noun


 [U]



hyperbaric chamber

ˌhyperˌbaric 'chamber
 

noun


 a chamber in which the pressure is higher than normal, especially one in which people are treated after swimming deep underwater 高压舱；复压舱



hyperbaric

hyper•bar•ic
 /ˌhaɪpəˈbærɪk; NAmE
 ˌhaɪpər-/


□ 

adj.




(
physics 物

 )(of gas 气体) at a higher pressure than normal 高气压的；高压的




hyperbola

hyper•bola
 /haɪˈpɜ:bələ; NAmE
 -ˈpɜ:r-/


□ 

noun




(pl.
 
hyper•bolas

 or 
hyper•bolae

 /-li/
 ) a 
symmetrical

 open curve 双曲线




hyperbole

hyper•bole
 /haɪˈpɜ:bəli; NAmE
 -ˈpɜ:rb-/


□ 

noun


 [U, C, usually sing.]

a way of speaking or writing that makes sth sound better, more exciting, dangerous, etc. than it really is 夸张


SYN

 
exaggeration





hyperbolic

hyper•bol•ic
 /ˌhaɪpəˈbɒlɪk; NAmE
 -pərˈbɑ:l-/


□ 

adj.




『1』
 (
mathematics 数

 )of or related to a 
hyperbola

 双曲线的

『2』
 (of language 言语) deliberately exaggerated; using 
hyperbole

 夸张的；夸张法的



hypercorrection

hyper•cor•rec•tion
 /ˌhaɪpəkəˈrekʃn; NAmE
 -pərk-/


□ 

noun


 [U, C]

(
linguistics 语言

 )the use of a wrong form or pronunciation of a word by sb who is trying to show that they can use language correctly. For example, the use of I
 instead of me
 in the sentence 'They invited my husband and I to dinner'. 矫枉过正；改正过头



hyperglycaemia

hyper•gly•caemia
 (BrE
 ) (NAmE
 
hyper•gly•cemia

 ) /ˌhaɪpəglaɪˈsi:miə; NAmE
 -pərg-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )the condition of having too high a level of blood sugar 高血糖



hyperinflation

hyper•in•fla•tion
 /ˌhaɪpərɪnˈfleɪʃn/


□ 

noun


 [U]

a situation in which prices rise very fast, causing damage to a country's economy 恶性通货膨胀；超通货膨胀；过度通货膨胀




hyperlink

hyper•link
 /ˈhaɪpəlɪŋk; NAmE
 -pərl-/
 (also 
hot•link

 ) 

noun


 a place in an electronic document on a computer that is linked to another electronic document 超级链接； 超连结 ：




◊ Click on the hyperlink. 点击超级链接。




hypermarket

hyper•mar•ket
 /ˈhaɪpəmɑ:kɪt; NAmE
 -pərmɑ:rk-/


□ 

noun




(BrE
 ) a very large shop located outside a town, that sells a wide range of goods 特大型商店（坐落在城外，商品种类繁多）



hypermedia

hyper•media
 /ˌhaɪpəˈmi:diə; NAmE
 -pərˈm-/


□ 

noun


 [U]

(
computing 计

 )a system that links text to files containing images, sound or video 超媒体（连接文本与图像、声音或影像文件的系统）




hypernym

hyper•nym
 /ˈhaɪpənɪm; NAmE
 -pər-/


□ 

noun




(
linguistics 语言

 ) =
superordinate

 —compare 
hyponym





hypersensitive

hyper•sen•si•tive
 /ˌhaɪpəˈsensətɪv; NAmE
 -pərˈs-/


□ 

adj.




~ (to sth)


『1』
 very easily offended 非常敏感的；很容易生气的 ：




◊ He's hypersensitive to any kind of criticism. 他对任何批评都受不了。


『2』
 extremely physically sensitive to particular substances, medicines, light, etc. （对某些物质、药物、光等）过敏的 ：




◊ Her skin is hypersensitive. 她的皮肤过敏。


→
hyper•sen•si•tiv•ity





hypersensitivity

hyper•sen•si•tiv•ity
 /ˌhaɪpəˌsensəˈtɪvəti; NAmE
 -pərˌs-/


□ 

noun


 [U]



hyperspace

hyper•space
 /ˈhaɪpəspeɪs; NAmE
 -pərs-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (
technical 术语

 )space which consists of more than three 
dimensions

 超空间；多维空间

『2』
 (in stories 小说) a situation in which it is possible to travel faster than light 超光速状态



hypertension

hyper•ten•sion
 /ˌhaɪpəˈtenʃn; NAmE
 -pərˈt-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )blood pressure that is higher than is normal 高血压




hypertext

hyper•text
 /ˈhaɪpətekst; NAmE
 -pərt-/


□ 

noun


 [U]

text stored in a computer system that contains links that allow the user to move from one piece of text or document to another 超文本

—see also 
HTML





hyperthyroidism

hyper•thy•roid•ism
 /ˌhaɪpəˈɵaɪrɔɪdɪzəm; -pər-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a condition in which the 
thyroid

 is too active, making the heart and other body systems function too quickly 甲状腺功能亢进



hypertrophy

hyper•trophy
 /haɪˈpɜ:trəfi; NAmE
 -ˈpɜ:r-/


□ 

noun


 [U]

(
biology 生

 )an increase in the size of an organ or 
tissue

 because its cells grow in size （器官或组织的）肥大，过度生长



hyperventilate

hyper•ven•ti•late
 /ˌhaɪpəˈventɪleɪt; NAmE
 -pərˈv-/


□ 

verb


 [V]

(
technical 术语

 )to breathe too quickly because you are very frightened or excited 换气过度；通气增强

→
hyper•ven•ti•la•tion





hyperventilation

hyper•ven•ti•la•tion
 /ˌhaɪpəˌventɪˈleɪʃn; NAmE
 -pərˌven-/


□ 

noun


 [U]




hyphen

hy•phen
 /ˈhaɪfn/


□ 

noun




the mark (-) used to join two words together to make a new one, as in back-up
 , or to show that a word has been divided between the end of one line and the beginning of the next 连字符

—compare 
dash

 n.
 (4)



hyphenate

hy•phen•ate
 /ˈhaɪfəneɪt/


□ 

verb


 [VN]

to join two words together using a hyphen; to divide a word between two lines of text using a hyphen 用连字符连接；用连字符分割（词语） ：




◊ Is your name hyphenated? 你的名字有用连字符吗？


→
hy•phen•ation





hyphenation

hy•phen•ation
 /ˌhaɪfəˈneɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ hyphenation rules 连字符使用规则




hypnopaedia

hypno•pae•dia
 (BrE
 ) (NAmE
 
hypno•pe•dia

 ) /ˌhɪpnəʊˈpi:diə; NAmE
 -noʊ-/


□ 

noun


 [U]

learning sth while you are asleep or under 
hypnosis

 睡眠中学习；催眠教学（法）




hypnosis

hyp•no•sis
 /hɪpˈnəʊsɪs; NAmE
 -ˈnoʊ-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 an unconscious state in which sb can still see and hear and can be influenced to follow commands or answer questions 催眠状态 ：




◊ She only remembered details of the accident under hypnosis
 . 她只有在催眠状态下才能记起那次事故的细节。


『2』
 =
hypnotism

 ：




◊ He uses hypnosis as part of the treatment. 他用催眠术作为治疗的一部份。





◊ Hypnosis helped me give up smoking. 催眠帮助我戒了烟。




hypnotherapy

hypno•ther•apy
 /ˌhɪpnəʊˈɵerəpi; NAmE
 ˌhɪpnoʊ-/


□ 

noun


 [U]

a kind of treatment that uses 
hypnosis

 to help with physical or emotional problems 催眠疗法




hypnotic

hyp•not•ic
 /hɪpˈnɒtɪk; NAmE
 -ˈnɑ:t-/


□ 

adj.




『1』
 making you feel as if you are going to fall asleep, especially because of a regular, repeated noise or movement 有催眠作用的；使人昏昏欲睡的


SYN

 
mesmerizing

 , 
soporific

 ：




◊ hypnotic music 引人昏昏欲睡的音乐





◊ His voice had an almost hypnotic effect. 他的声音有一种近乎催眠的作用。


『2』
 [only before noun] connected with or produced by 
hypnosis

 催眠状态的；催眠状态引起的 ：




◊ a hypnotic trance/state
 催眠迷睡∕状态


『3』
 (of a drug 药物) making you sleep 安眠的

□ 

noun




(
technical 术语

 )a drug that makes you sleep; a 
sleeping pill

 安眠药




hypnotism

hyp•no•tism
 /ˈhɪpnətɪzəm/
 (also 
hyp•no•sis

 ) 

noun


 [U] the practice of 
hypnotizing

 a person (=putting them into an unconscious state) 催眠术；催眠



hypnotist

hyp•no•tist
 /ˈhɪpnətɪst/


□ 

noun




a person who 
hypnotizes

 people 催眠术专家




hypnotize

hyp•no•tize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈhɪpnətaɪz/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to produce a state of 
hypnosis

 in sb 对（某人）施催眠术

『2』
 [usually passive] (formal
 ) to interest sb so much that they can think of nothing else 使（某人）着迷；迷住


SYN

 
mesmerize






hypo-

/ˈhaɪpəʊ; NAmE
 -poʊ/
 (also 
hyp-

 ) 

prefix


 (in adjectives and nouns 构成形容词和名词) under; below normal 在…下；低于；次于 ：




◊ hypodermic 皮下注射的





◊ hypothermia 体温过低


—compare 
hyper-





hypo-allergenic

hypo-allergen•ic
 /ˌhaɪpəʊˌæləˈdʒenɪk; NAmE
 ˌhaɪpoʊˌælər-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 ) hypo-allergenic
 substances and materials are unlikely to cause an 
allergic

 reaction in the person who uses them 低变应原的；不致过敏的；低过敏原的




hypochondria

hypo•chon•dria
 /ˌhaɪpəˈkɒndriə; NAmE
 -ˈkɑ:n-/


□ 

noun


 [U]

a state in which sb worries all the time about their health and believes that they are ill/sick when there is nothing wrong with them 疑病（症）



hypochondriac

hypo•chon•driac
 (also 
hypo•chon•driacal

 /ˌhaɪpəˌkɒnˈdraɪəkl; NAmE
 -ˌkɑ:nˈd-/
 ) 

adj.




hypo•chon•driac
 /ˌhaɪpəˈkɒndriæk; NAmE
 -ˈkɑ:n-/


□ 

noun




a person who suffers from 
hypochondria

 疑病患者 ：




◊ Don't be such a hypochondriac!—there's nothing wrong with you. 别这么忧心忡忡的了！ —— 你根本没病。


→
hypo•chon•driac






hypocrisy

hyp•oc•risy
 /hɪˈpɒkrəsi; NAmE
 hɪˈpɑ:k-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) [U, C] (disapproving
 ) behaviour in which sb pretends to have moral standards or opinions that they do not actually have 伪善；虚伪 ：




◊ He condemned the hypocrisy of those politicians who do one thing and say another. 他谴责了那些说一套做一套的政客的虚伪。





hypocrite

hypo•crite
 /ˈhɪpəkrɪt/


□ 

noun




(disapproving
 ) a person who pretends to have moral standards or opinions that they do not actually have 伪君子；伪善者；虚伪的人

→
hypo•crit•ical






hypocritical

hypo•crit•ical
 /ˌhɪpəˈkrɪtɪkl/


□ 

adj.


 ：




◊ It would be hypocritical of me to have a church wedding when I don't believe in God. 我不信上帝却到教堂举行婚礼，那就是我的虚伪了。



hypo•crit•ic•al•ly



/-kli/


□ 

adv.






hypodermic

hypo•der•mic
 

adj.


 ：




◊ a hypodermic injection
 (=one under the skin) 皮下注射


hypo•der•mic
 /ˌhaɪpəˈdɜ:mɪk; NAmE
 -ˈdɜ:rm-/
 (also 
ˌhypodermic 'needle

 , 
ˌhypodermic sy'ringe

 ) 

noun


 a medical instrument with a long thin needle that is used to give sb an 
injection

 under their skin 皮下注射器

→
hypo•der•mic





hypoglycaemia

hypo•gly•caemia
 (BrE
 ) (NAmE
 
hypo•gly•cemia

 ) /ˌhaɪpəʊglaɪˈsi:miə; NAmE
 -poʊg-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )the condition of having too low a level of blood sugar 低血糖




hyponym

hypo•nym
 /ˈhaɪpənɪm/


□ 

noun




(
linguistics 语言

 )a word with a particular meaning that is included in the meaning of a more general word, for example 'dog' and 'cat' are hyponyms
 of 'animal' 下义词，下位词（如 dog 和 cat 是 animal 的下义词）

—compare 
hypernym

 , 
superordinate






hypotaxis

hypo•taxis
 /ˌhaɪpəʊˈtæksɪs; NAmE
 -poʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
grammar 语法

 )the use of 
subordinate clauses

 从句的使用；从属关系；主从结构

—compare 
parataxis






hypotenuse

hypot•en•use
 /haɪˈpɒtənju:z; NAmE
 -ˈpɑ:tənu:s; -nju:z/


□ 

noun




(
geometry 几何

 )the side opposite the 
right angle

 of a 
right-angled

 triangle （直角三角形的）斜边，弦



hypothalamus

hypo•thal•amus
 /ˌhaɪpəˈɵæləməs/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )an area in the central lower part of the brain that controls body temperature, 
hunger

 , and the release of 
hormones

 下丘脑（有调节体温、摄食、内分泌等的功能）



hypothermia

hypo•ther•mia
 /ˌhaɪpəˈɵɜ:miə; NAmE
 -ˈɵɜ:rm-/


□ 

noun


 [U]

a medical condition in which the body temperature is much lower than normal 体温过低




hypothesis

hy•poth•esis
 /haɪˈpɒɵəsɪs; NAmE
 -ˈpɑ:ɵ-/


□ 

noun




(pl.
 
hy•poth•eses

 /-si:z/
 )

『1』
 [C] an idea or explanation of sth that is based on a few known facts but that has not yet been proved to be true or correct （有少量事实依据但未被证实的）假说，假设


SYN

 
theory

 ：




◊ to formulate/confirm a hypothesis
 提出∕证实假设





◊ a hypothesis about the function of dreams 关于梦的作用的假说


『2』
 [U] guesses and ideas that are not based on certain knowledge （凭空的）猜想，猜测


SYN

 
speculation

 ：




◊ It would be pointless to engage in hypothesis before we have the facts. 在我们还没掌握事实的情况下瞎猜是毫无意义的。




hypothesize

hy•pothe•size
 (BrE
 also 
-ise

 ) /haɪˈpɒɵəsaɪz; NAmE
 -ˈpɑ:ɵ-/


□ 

verb


 [VN, V that
 , V]

(formal
 ) to suggest a way of explaining sth when you do not definitely know about it; to form a 
hypothesis

 假设；假定



hypothetical

hypo•thet•ic•al
 /ˌhaɪpəˈɵetɪkl/


□ 

adj.




based on situations or ideas which are possible and imagined rather than real and true 假设的；假定的 ：




◊ a hypothetical question/situation/example
 假定的问题∕情况∕例子





◊ Let us take the hypothetical case of Sheila, a mother of two... 我们且举关于希拉这个假定的例子，她是一位有两个孩子的母亲…





◊ I wasn't asking about anybody in particular—it was a purely hypothetical
 question. 我并没有问到具体某个人 —— 那不过是个纯粹假设性的问题。


→
hypo•thet•ic•al•ly





hypothetically

hypo•thet•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






hypothyroidism

hypo•thy•roid•ism
 /ˌhaɪpəʊˈɵaɪrɔɪdɪzəm; NAmE
 -poʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a condition in which the 
thyroid

 is not active enough, making growth and mental development slower than normal 甲状腺功能减退



hypoxaemia

hyp•ox•aemia
 (BrE
 ) (NAmE
 
hyp•ox•emia

 ) /ˌhaɪpɒkˈsi:miə; NAmE
 -pɑ:k-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a lower than normal amount of 
oxygen

 in the blood 低氧血；低血氧



hypoxia

hyp•oxia
 /haɪˈpɒksiə; NAmE
 -ˈpɑ:k-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a condition in which not enough 
oxygen

 reaches the body's 
tissues

 缺氧；低氧



hyrax

/ˈhaɪræks/


□ 

noun




an animal that looks like a 
rabbit

 but is related to the 
elephant

 蹄兔（有蹄哺乳动物，并非兔子）



hyssop

hys•sop
 /ˈhɪsəp/


□ 

noun


 [U]

a small plant of the 
mint

 family 海索草



hysterectomy

hys•ter•ec•tomy
 /ˌhɪstəˈrektəmi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) [C, U] a medical operation to remove a woman's 
womb

 子宫切除（术）



hysteria

hys•teria
 /hɪˈstɪəriə; NAmE
 -ˈstɪr-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a state of extreme excitement, fear or anger in which a person, or a group of people, loses control of their emotions and starts to cry, laugh, etc. 歇斯底里；情绪狂暴不可抑止 ：




◊ There was mass hysteria
 when the band came on stage. 乐队登台时观众一片疯狂。





◊ A note of hysteria crept into her voice. 她的声音听来有点歇斯底里。


『2』
 (disapproving
 ) an extremely excited and exaggerated way of behaving or reacting to an event 大肆鼓吹；狂热夸张；大惊小怪 ：




◊ the usual media hysteria that surrounds royal visits 媒体对于王室成员访问的惯常的大肆渲染





◊ public hysteria about AIDS 公众对艾滋病谈虎色变


『3』
 (
medical 医

 )a condition in which sb experiences violent or extreme emotions that they cannot control, especially as a result of shock 癔病；歇斯底里




hysterical

hys•ter•ic•al
 /hɪˈsterɪkl/


□ 

adj.




『1』
 in a state of extreme excitement, and crying, laughing, etc. in an uncontrolled way 歇斯底里的；情绪狂暴不可抑止的 ：




◊ hysterical screams 歇斯底里的尖叫





◊ a hysterical giggle 无法控制的傻笑





◊ He became almost hysterical when I told him. 我告诉他时，他几乎要发疯了。





◊ Let's not get hysterical. 咱们别太激动。





◊ (
 disapproving) He thought I was being a hysterical female. 他觉得我当时像个歇斯底里的女人。

『2』
 (informal
 ) extremely funny 极其可笑的


SYN

 
hilarious

 ：




◊ She seemed to find my situation absolutely hysterical. 她好像觉得我的处境极端可笑。



HELP

 Some speakers do not pronounce the 'h' at the beginning of hysterical
 and use 'an' instead of 'a' before it. This now sounds old-fashioned. 有人说 hysterical 时不发 h 音，前面用 an 而不用 a，现在听起来过时了。

→
hys•ter•ic•al•ly





hysterically

hys•ter•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ to laugh/cry/scream/sob hysterically 歇斯底里地大笑∕大哭∕尖叫∕哭泣





◊ hysterically funny 极其可笑




hysterics

hys•ter•ics
 /hɪˈsterɪks/


□ 

noun


 [pl.]

『1』
 an expression of extreme fear, excitement or anger that makes sb lose control of their emotions and cry, laugh, etc. 歇斯底里的表现 ：




◊ He went into hysterics when he heard the news. 他听到这个消息时变得歇斯底里。


『2』
 (informal
 ) wild 
laughter

 狂笑 ：




◊ She had the audience in hysterics
 . 她令观众捧腹大笑。




IDIOMS




have hysterics



(informal
 ) to be extremely upset and angry 极其愤怒 ：




◊ My mum'll have hysterics when she sees the colour of my hair. 我妈妈看到我的头发的颜色会火冒三丈的。





identity card

i'dentity card
 (also 
ID card

 ) 

noun


 a card with a person's name, date of birth, photograph, etc. on it that proves who they are 身份证；身份卡



identity parade

i'dentity parade
 

noun


 (informal
 ) =
identification parade






identity theft

i'dentity theft
 

noun


 [U] using sb else's name and personal information in order to obtain credit cards and other goods or to take money out of the person's bank accounts 身份盗窃（利用别人的名字、个人信息等获得信用卡、其他物品或从别人的账户中提取现金等）



inertia reel

i'nertia reel
 

noun


 a round device that one end of a car 
seat belt

 is wound around so that it will move freely unless it is pulled suddenly, for example in an accident （汽车安全带的）惯性卷筒



i.e.

★ /ˌaɪ ˈi:/


□ 

abbr.




used to explain exactly what the previous thing that you have mentioned means (from Latin 'id est') 也就是，亦即（源自拉丁文 id est） ：




◊ the basic essentials of life, i.e. housing, food and water 生活的基本需要，即住房、食物和水




iambic

iam•bic
 /aɪˈæmbɪk/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )(of rhythm in poetry 诗的韵步) in which one weak or short syllable is followed by one strong or long syllable 抑扬格的（每一短或弱音节后接一长或强音节） ：




◊ a poem written in iambic pentameters

 (=in lines of two syllables, five short and five long) 抑扬格五音步诗




iambus

iam•bus
 /aɪˈæmbəs/


□ 

noun




(pl.
 
iambi

 /-baɪ/
 
iam•buses

 ) (also 
iamb

 /ˈaɪæm; ˈaɪæmb/
 ) (
technical 术语

 )a unit of sound in poetry consisting of one weak or short syllable followed by one strong or long syllable （诗歌的）抑扬格



ibex

/ˈaɪbeks/


□ 

noun




(pl.
 
ibex

 ) a mountain 
goat

 with long curved horns 北山羊，羱羊（角长而弯曲）



ibid.

(also 
ib.

 ) 

abbr.


 in the same book or piece of writing as the one that has just been mentioned (from Latin 'ibidem') （源自拉丁语 ibidem，指在同一书或作品中）同前，同上



ibis

/ˈaɪbɪs/


□ 

noun




(pl.
 
ibises

 ) a bird with a long neck, long legs and a long beak that curves downwards, that lives near water 
 （涉禽，长颈长腿，喙长而向下弯曲）




ibuprofen

ibu•profen
 /ˌaɪbju:ˈprəʊfen; NAmE
 -ˈproʊ-/


□ 

noun


 [U]

a drug used to reduce pain and 
inflammation

 布洛芬，异丁苯丙酸（镇痛消炎药）



ice age

'ice age
 (often 
the Ice Age

 ) 

noun


 one of the long periods of time, thousands of years ago, when much of the earth's surface was covered in ice 冰期；冰川期；冰河时代




ice axe

'ice axe
 (BrE
 ) (NAmE
 
'ice-ax

 ) 

noun


 a tool used by people climbing mountains for cutting steps into ice 冰镐（登山用）



ice bucket

'ice bucket
 

noun


 a container filled with ice and used for keeping bottles of wine, etc. cold 冰桶（冰镇用）




ice cap

'ice cap
 

noun


 a layer of ice permanently covering parts of the earth, especially around the North and South Poles （尤指北极和南极的）冰冠




ice cream

★ˌice 'cream
 (also 
'ice cream

 especially in NAmE
 ) 

noun


 [U, C] a type of sweet frozen food made from milk fat, flavoured with fruit, chocolate, etc. and often eaten as a 
dessert

 ; a small amount of this food intended for one person, often served in a container made of biscuit that is shaped like a 
cone

 （一份）冰淇淋，冰激凌 ：




◊ Desserts are served with cream or ice cream. 甜点上加奶油或冰淇淋。





◊ Who wants an ice cream? 谁要冰淇淋？





ice cube

'ice cube
 

noun


 a small, usually square, piece of ice used for making drinks cold 小冰块（用于冷饮）



ice dancer

'ice dancer
 

noun






ice dancing

'ice dancing
 (also 
'ice dance

 ) 

noun


 [U] the sport of dancing on ice 冰上舞蹈；冰舞

→
'ice dancer





ice field

'ice field
 

noun


 a large area of ice, especially one near the North or South Pole 冰原（尤指南、北极附近）




ice floe

'ice floe
 (also 
floe

 ) 

noun


 a large area of ice, floating in the sea （海上的）大片浮冰




ice hockey

'ice hockey
 (BrE
 ) (NAmE
 
hockey

 ) 

noun


 [U] a game played on ice, in which players use long sticks to hit a hard rubber disc (=called a 
puck

 ) into the other team's goal 冰球运动； 冰上曲棍球



ice house

'ice house
 

noun


 a building for storing ice in, especially in the past, usually underground or partly underground （尤指旧时的）藏冰窖，藏冰库




ice lolly

ˌice 'lolly
 (also informal
 
lolly

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
Pop•sicle

 ™) 

noun


 a piece of ice flavoured with fruit, served on a stick 冰棍；冰棒




ice pack

'ice pack
 

noun


 a plastic container filled with ice that is used to cool parts of the body that are injured, etc. 冰袋（用于受伤等部位降温）




ice pick

'ice pick
 

noun


 a tool with a very sharp point for breaking ice with 碎冰锥




ice rink

'ice rink
 (also 
'skating rink

 , 
rink

 ) 

noun


 a specially prepared flat surface of ice, where you can 
ice-skate

 ; a building where there is an ice rink 溜冰场；溜冰馆



ice sheet

'ice sheet
 

noun


 (
technical 术语

 )a layer of ice that covers a large area of land for a long period of time 冰原；冰盖



ice shelf

'ice shelf
 

noun


 (
technical 术语

 )a layer of ice that is attached to land and covers a large area of sea 冰架，冰棚（与陆地相接的厚层浮动冰体）



ice show

'ice show
 

noun


 a performance on ice by dancers wearing 
skates

 冰上表演




ice skate

'ice skate
 (also 
skate

 ) 

noun


 a boot with a thin metal blade on the bottom, that is used for 
skating

 on ice 冰鞋；溜冰鞋



ice skater

'ice skater
 

noun







ice skating

'ice skating
 

noun


 [U] =
skating

 (1) ：




◊ to go ice skating 去滑冰；去溜冰




ice water

'ice water
 

noun


 (NAmE
 ) =
iced water





ice-blue

ˌice-'blue
 

adj.


 (especially of eyes 尤指眼睛) very pale blue in colour 淡蓝色的



ice-bound

'ice-bound
 

adj.


 surrounded by or covered in ice 被冰围封的；冰封的



ice-cold

ˌice-'cold
 

adj.




『1』
 as cold as ice; very cold 冰冻的；冰凉的 ：




◊ ice-cold beer 冰镇啤酒





◊ My hands were ice-cold. 我的手冰冷。


『2』
 not having or showing any emotion 冷漠无情的；冷淡的 ：




◊ His eyes had grown ice-cold. 他的目光变得冷酷无情。





ice-skate

'ice-skate
 

verb


 [V] to 
skate

 on ice 滑冰；溜冰

→
'ice skater





ice

★ /aɪs/


□ 

noun




『1』
 [U] water that has frozen and become solid 冰 ：




◊ There was ice on the windows. 窗户上有冰花。





◊ The lake was covered with a sheet of ice
 . 湖面上覆盖着一层冰。





◊ My hands are as cold as ice. 我的双手冰冷。


—see also 
black ice

 , 
dry ice

 , 
icy



『2』
 [sing.] (usually 
the ice

 ) a frozen surface that people 
skate

 on 冰场；溜冰场 ：




◊ The dancers came out onto the ice. 舞蹈表演者出场来到滑冰场上。





◊ Both teams are on the ice, waiting for the whistle. 两支参赛队伍都在冰场上等待着哨音。


『3』
 [U] a piece of ice used to keep food and drinks cold 冰块 ：




◊ I'll have lemonade please—no ice. 请给我来份柠檬汽水 —— 不加冰块。


『4』
 [C] (old-fashioned
 , especially BrE
 ) an ice cream 一份冰淇淋

『5』
 [U] (NAmE
 ) a type of sweet food that consists of ice that has been crushed and flavoured 冰冻甜食



IDIOMS




break the 'ice



to say or do sth that makes people feel more relaxed, especially at the beginning of a meeting, party, etc. （尤指聚会等开始时，用言语或行动）打破隔阂；打头说话

—see also 
icebreaker

 (2)


cut no 'ice (with sb)



to have no influence or effect on sb （对某人）无影响，不起作用 ：




◊ His excuses cut no ice with me. 他的申辩丝毫不能说服我。



on 'ice



『1』
 (of wine, etc. 果酒等) kept cold by being surrounded by ice 冰镇

『2』
 (of a plan, etc. 计划等) not being dealt with now; waiting to be dealt with at a later time 被搁置；留待考虑 ：




◊ We've had to put
 our plans on ice
 for the time being. 我们不得不把计划暂时搁置。


『3』
 (of entertainment, etc. 娱乐等) performed by 
skaters

 on an 
ice rink

 冰上表演的 ：




◊ Cinderella on ice 《灰姑娘》冰上演出


—more at 
thin

 adj.


□ 

verb


 [VN]

to cover a cake with 
icing

 在（糕饼上）加糖霜



PHR V




ˌice 'over/'up | ˌice sth↔'over/'up



to cover sth with ice; to become covered with ice （使）结上一层冰，覆盖着冰



iceberg lettuce

ˌiceberg 'lettuce
 

noun


 a type of 
lettuce

 (=a salad vegetable) with crisp pale green leaves that form a tight ball 卷心莴苣



iceberg

ice•berg
 /ˈaɪsbɜ:g; NAmE
 -bɜ:rg/


□ 

noun




an extremely large mass of ice floating in the sea 冰山（浮在海上的巨大冰块）


IDM

 see 
tip

 n.




iceblock

ice•block
 /ˈaɪsblɒk; NAmE
 -blɑ:k/


□ 

noun




(AustralE
 , NZE
 ) a piece of flavoured ice on a stick 棒冰；冰棍；冰棒



icebox

ice•box
 /ˈaɪsbɒks; NAmE
 -bɑ:ks/


□ 

noun




(old-fashioned
 , especially US
 ) =
fridge






icebreaker

ice•break•er
 /ˈaɪsbreɪkə(r)/


□ 

noun




『1』
 a strong ship designed to break a way through ice, for example in the Arctic or Antarctic 破冰船

『2』
 a thing that you do or say, like a game or a joke, to make people feel less nervous when they first meet （初次见面时）消除隔阂的行动，活跃气氛的话




iced water

ˌiced 'water
 (BrE
 ) (NAmE
 
'ice water

 ) 

noun


 water with ice in it for drinking 冰水（饮料）



iced

/aɪst/


□ 

adj.




『1』
 (of drinks 饮料) made very cold; containing ice 冰镇的；加冰块的 ：




◊ iced coffee/tea 冰咖啡；冰茶


『2』
 (of a cake, etc. 糕饼等) covered with 
icing

 加糖霜的 ：




◊ an iced cake 加糖霜的蛋糕




icicle

/ˈaɪsɪkl/


□ 

noun




a pointed piece of ice that is formed when water freezes as it falls down from sth such as a roof （屋檐等处滴水形成的）冰锥，冰柱




icily

/ˈaɪsɪli/


□ 

adv.




said or done in a very unfriendly way 冷冰冰地 ：




◊ 'I have nothing to say to you,' she said icily. "我对你没什么可说的。"她冷冷地说。




iciness

ici•ness
 

noun


 [U]




icing sugar

'icing sugar
 (BrE
 ) (US
 
con'fectioner's sugar

 , 
'powdered sugar

 ) 

noun


 [U] fine white powder made from sugar, that is mixed with water to make 
icing

 （制糖霜用的）糖粉




icing

/ˈaɪsɪŋ/
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
frost•ing

 ) 

noun


 [U] a sweet mixture of sugar and water, milk, butter or egg white that is used to cover and decorate cakes 糖霜（用以装饰糕饼等）

—see also 
royal icing





IDIOMS




the icing on the 'cake



(US
 also) 
the frosting on the 'cake



something extra and not essential that is added to an already good situation or experience and that makes it even better 锦上添花



icky

/ˈɪki/


□ 

adj.




(informal
 ) unpleasant (used especially about sth that is wet and sticky) 黏糊糊（令人不舒服）的




icon

/ˈaɪkɒn; NAmE
 -kɑ:n/


□ 

noun




『1』
 (
computing 计

 )a small symbol on a computer screen that represents a program or a file 图标；图符； 图示 ：




◊ Click on the printer icon with the mouse. 用鼠标点击打印机图标。


『2』
 a famous person or thing that people admire and see as a symbol of a particular idea, way of life, etc. 崇拜对象；偶像 ：




◊ Madonna and other pop icons of the 1980s 麦当娜以及其他 20 世纪 80 年代的流行音乐偶像





◊ a feminist/gay icon

 (=sb that feminists/gay people admire) 女权主义者的∕同性恋者的偶像


『3』
 (also 
ikon

 ) (in the Orthodox Church 东正教) a painting or statue of a holy person that is also thought of as a holy object 圣像



iconic

icon•ic
 /aɪˈkɒnɪk; NAmE
 -ˈkɑ:nɪk/


□ 

adj.




acting as a sign or symbol of sth 符号的；图标的；图符的；偶像的



iconify

icon•ify
 /aɪˈkɒnɪfaɪ; NAmE
 -ˈkɑ:n-/


□ 

verb


 [VN]

(
ic•oni•fies

 , 
ic•oni•fy•ing

 , 
ic•oni•fied

 , 
ic•oni•fied

 ) (
computing 计

 )to reduce an image on a computer screen to a very small symbol 图符化，图标化（将计算机屏幕图像缩小成图符）



iconoclasm

icono•clasm
 /aɪˈkɒnəklæzəm; NAmE
 -ˈkɑ:nə-/


□ 

noun


 [U]：




◊ the iconoclasm of the early Christians 早期基督徒废除圣像的主张




iconoclast

icono•clast
 /aɪˈkɒnəklæst; NAmE
 -ˈkɑ:nə-/


□ 

noun




(formal
 ) a person who criticizes popular beliefs or established customs and ideas 批评传统信仰（或习俗思想）的人；反传统者



iconoclastic

icono•clas•tic
 /aɪˌkɒnəˈklæstɪk; NAmE
 ˌkɑ:nə-/


□ 

adj.




(formal
 ) criticizing popular beliefs or established customs and ideas 批评传统信仰（或习俗思想）的

→
icono•clasm





iconography

icon•og•raphy
 /ˌaɪkəˈnɒgrəfi; NAmE
 -ˈnɑ:g-/


□ 

noun


 [U]

the use or study of images or symbols in art 图示法；象征手法；图像学



iconology

icon•ology
 /aɪkəˈnɒlədʒi; NAmE
 -ˈnɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the fact of a work of art being an image or symbol of sth （艺术上的）象征手法



ictus

/ˈɪktəs/


□ 

noun




(pl.
 
ictus

 , 
ic•tuses

 ) (
technical 术语

 )a beat or syllable that is given stronger emphasis than others as a part of a rhythm in poetry （诗律的）扬音




icy

/ˈaɪsi/


□ 

adj.




『1』
 very cold 冰冷的；冰冻的


SYN

 
freezing

 ：




◊ icy winds/water
 凛冽的风；冰冷的水





◊ My feet were icy cold
 . 我双脚冰冷。


『2』
 covered with ice 覆盖着冰的；结满冰的 ：




◊ icy roads 结满冰的路


『3』
 (of a person's voice, manner, etc. 嗓音、态度等) not friendly or kind; showing feelings of dislike or anger 冷冰冰的；冷峻的 ：




◊ My eyes met his icy gaze. 我的双眼迎视他冰冷的目光。


—see also 
icily



→
ici•ness






id

/ɪd/


□ 

noun




(
psychology 心

 )the part of the unconscious mind where many of a person's basic needs, feelings and desires are supposed to exist 本我，伊德（指人的潜意识中其基本需求、感情和欲望假定存在的部份）

—compare 
ego

 (2), 
superego






idea

★ /aɪˈdɪə; NAmE
 -ˈdi:ə/


□ 

noun




▶
PLAN/THOUGHT 计划；思想



『1』
 [C] ~ (for sth)
 | ~ (of sth)
 | ~ (of doing sth)
 a plan, thought or suggestion, especially about what to do in a particular situation 想法；构思；主意 ：




◊ It would be a good idea
 to call before we leave. 我们出发之前打个电话是个好主意。





◊ I like the idea of living on a boat. 我喜欢在船上居住的建议。





◊ He already had an idea for his next novel. 他已经构思好了下一部小说。





◊ Her family expected her to go to college, but she had other ideas
 . 她的家人希望她上大学，但她另有打算。





◊ The surprise party was Jane's idea. 那次惊喜聚会是简的主意。





◊ It might be an idea

 (=it would be sensible) to try again later. 稍后再试或许是明智的。





◊ We've been toying with the idea of
 (=thinking about) getting a dog. 我们一直有意无意地想着弄条狗。





◊ It seemed like a good idea at the time
 , and then it all went horribly wrong. 那在当时似乎是个好主意，但后来却铸成大错。





◊ The latest big idea
 is to make women more interested in sport. 最近的流行思想是促进妇女对体育的兴趣。


▶
IMPRESSION 印象



『2』
 [U, sing.] ~ (of sth)
 a picture or an impression in your mind of what sb/sth is like 印象；概念 ：




◊ The brochure should give you a good idea of
 the hotel. 这本小册子详细介绍这家旅馆。





◊ I had some idea of
 what the job would be like. 我对于这份工作有了一些了解。





◊ She doesn't seem to have any idea of what I'm talking about. 她对我所说的似乎一点也不懂。





◊ I don't want anyone getting the wrong idea

 (=getting the wrong impression about sth). 我不希望任何人有所误会。





◊ An evening at home watching TV is not my idea of a good time. 晚上呆在家里看电视，我不认为是什么赏心乐事。


▶
OPINION 意见



『3』
 [C] ~ (about sth)
 an opinion or a belief about sth 意见；看法；信念 ：




◊ He has some very strange ideas about education. 他对教育有些非常奇怪的看法。


▶
FEELING 感觉



『4』
 [sing.] ~ (that...)
 a feeling that sth is possible （认为某事可能发生的）感觉 ：




◊ What gave you the idea that he'd be here? 是什么让你想到他会来这里？





◊ I have a pretty good idea where I left it—I hope I'm right. 我记得很清楚把它落在哪儿了 —— 但愿我是对的。


▶
AIM 目标



『5』
 
the idea



[sing.] ~ of sth/of doing sth
 the aim or purpose of sth 目标；意图 ：




◊ You'll soon get the idea

 (=understand). 你很快就会明白的。





◊ What's the idea
 of the game? 这个游戏的目的是什么？


⇒ note at 
purpose





IDIOMS




give sb i'deas | put i'deas into sb's head



to give sb hopes about sth that may not be possible or likely; to make sb act or think in an unreasonable way 使某人抱有空想（或做不切实际的事） ：




◊ Who's been putting ideas into his head? 是谁一直在让他想入非非的？



have no i'dea | not have the faintest, first, etc. idea



(informal
 ) used to emphasize that you do not know sth 丝毫不知道 ：




◊ 'What's she talking about?' 'I've no idea.' "她在讲什么？" "我一点也不了解。"





◊ He hasn't the faintest idea how to manage people. 他根本不懂得人事管理。



have the right i'dea



to have found a very good or successful way of living, doing sth, etc. 找到好的（或成功的）方式；找对路 ：




◊ He's certainly got the right idea—retiring at 55. 他真的想通了 —— 打算在 55 岁时退休。



'that's an idea!



(informal
 ) used to reply in a positive way to a suggestion that sb has made 好主意！ ：




◊ Hey, that's an idea! And we could get a band, as well. 嘿，好主意！而且我们还可以找支乐队。



'that's the idea!



(informal
 ) used to encourage people and to tell them that they are doing sth right 干得好；做得对 ：




◊ That's the idea! You're doing fine. 对啦！你做得不错。



you have no i'dea...



(informal
 ) used to show that sth is hard for sb else to imagine 你难以想像… ：




◊ You've no idea how much traffic there was tonight. 你难以想像今晚的交通有多拥挤。


—more at 
buck

 v.





ideal

★ /aɪˈdi:əl/


□ 

adj.




『1』
 ~ (for sth)
 perfect; most suitable 完美的；理想的；最合适的 ：




◊ This beach is ideal for children. 这个海滩是孩子的理想去处。





◊ She's the ideal candidate for the job. 她是这项工作最合适的人选。





◊ The trip to Paris will be an ideal opportunity
 to practise my French. 去巴黎旅行将是我练习法语的绝好机会。


『2』
 [only before noun] existing only in your imagination or as an idea; not likely to be real 想像的；不切实际的 ：




◊ the search for ideal love 对理想中的爱的寻求





◊ In an ideal world
 there would be no poverty and disease. 在理想的世界里将没有贫穷和疾病。


→
ideal•ly



□ 

noun




『1』
 [C] an idea or standard that seems perfect, and worth trying to achieve or obtain 理想；看似完美的思想（或标准） ：




◊ political ideals 政治理想





◊ She found it hard to live up to his high ideals. 她觉得很难做到他的高标准要求。


『2』
 [C, usually sing.] ~ (of sth)
 a person or thing that you think is perfect 完美的人（或事物） ：




◊ It's my ideal of what a family home should be. 这是我心目中完美的家庭住宅。





idealism

ideal•ism
 /aɪˈdi:əlɪzəm/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the belief that a perfect life, situation, etc. can be achieved, even when this is not very likely 理想主义 ：




◊ He was full of youthful idealism. 他满脑子都是年轻人的理想主义。


『2』
 (
philosophy 哲

 )the belief that our ideas are the only things that are real and that we can know about 唯心主义；唯心论；观念论；理念论

—compare 
materialism

 , 
realism



→
ideal•ist





idealist

ideal•ist
 

noun


 ：




◊ He's too much of an idealist for this government. 在现政府的眼中，他是一位过度的理想主义者。




idealistic

ideal•is•tic
 /ˌaɪdiəˈlɪstɪk/


□ 

adj.




having a strong belief in perfect standards and trying to achieve them, even when this is not realistic 理想主义的；空想的 ：




◊ She's still young and idealistic. 她还年轻并且耽于空想。


→
ideal•is•tic•al•ly





idealistically

ideal•is•tic•al•ly
 /ˌaɪdiəˈlɪstɪkli/


□ 

adv.






idealization

ideal•iza•tion
 , 
-isa•tion



/aɪˌdi:əlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -ləˈz-/


□ 

noun


 [U, C]



idealize

ideal•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /aɪˈdi:əlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to consider or represent sb/sth as being perfect or better than they really are 将…视为理想；将…理想化 ：




◊ It is tempting to idealize the past. 人都爱把过去的日子说得那么美好。





◊ an idealized view of married life 对于婚姻生活的理想化的看法


→
ideal•iza•tion





ideally

ideal•ly
 /aɪˈdi:əli/


□ 

adv.


 ：




◊ She's ideally suited
 for this job. 她最适合这项工作。





◊ Ideally, I'd like to live in New York, but that's not possible. 按理想来说，我希望住在纽约，但那是不可能的。




ideate

ide•ate
 /ˈaɪdieɪt/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [VN] to form an idea of sth; to imagine sth 对…形成概念；想像

『2』
 [V] to form ideas; to think 形成概念；想

→
idea•tion





ideation

idea•tion
 /ˌaɪdiˈeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



idem

/ˈɪdem/


□ 

adv.




(from Latin
 ) from the same book, article, author, etc. as the one that has just been mentioned （指出自同一书、文章、作者等）同前，同上




identical twin

iˌdentical 'twin
 (also (
technical 术语

 ) 
monozyˌgotic 'twin

 ) 

noun


 either of two children or animals born from the same mother at the same time who have developed from a single egg. Identical twins are of the same sex and look very similar. 单卵性双胞胎之一（性别相同，外貌相似）

—compare 
dizygotic twin

 , 
fraternal twin






identical

iden•ti•cal
 /aɪˈdentɪkl/


□ 

adj.




『1』
 ~ (to/with sb/sth)
 similar in every detail 完全同样的；相同的 ：




◊ a row of identical houses 完全一样的一排房子





◊ Her dress is almost identical to mine. 她的连衣裙和我的几乎一模一样。





◊ The number on the card should be identical with the one on the chequebook. 卡上的号码应该和支票簿上的相同。





◊ The two pictures are similar, although not identical. 这两幅画很相似，虽然不完全相同。


『2』
 
the identical



[only before noun] the same 同一的 ：




◊ This is the identical room we stayed in last year. 这就是我们去年住的那个房间。


→
iden•ti•cal•ly





identically

iden•ti•cal•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ The children were dressed identically. 孩子们的穿着完全一样。





identification parade

iˌdentifi'cation parade
 

noun


 (also informal
 
i'dentity parade

 ) (both BrE
 ) (also 
'line-up

 NAmE
 , BrE
 ) a row of people, including one person who is suspected of a crime, who are shown to a witness to see if he or she can recognize the criminal 辨认行列，列队认人（把嫌疑犯同其他人排在一起，让目击者辨认）




identifiable

iden•ti•fi•able
 /aɪˌdentɪˈfaɪəbl/


□ 

adj.




that can be recognized 可识别的；可辨认的 ：




◊ identifiable characteristics 可识别的特征





◊ The house is easily identifiable by the large tree outside. 这房子很容易从外面的这棵大树辨认出来。



OPP

 
unidentifiable






identification

iden•ti•fi•ca•tion
 /aɪˌdentɪfɪˈkeɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] (abbr.
 
ID

 ) the process of showing, proving or recognizing who or what sb/sth is 鉴定；辨认 ：




◊ The identification of the crash victims was a long and difficult task. 鉴别坠机意外伤亡者的工作费时而且困难重重。





◊ Each product has a number for easy identification. 每件产品都有号码以便于识别。





◊ an identification number 识别号码





◊ Only one witness could make a positive identification. 只有一位目击者能够直接确认。


『2』
 [U] the process of recognizing that sth exists, or is important 确认；确定 ：




◊ The early identification of children with special educational needs is very important. 早期确认儿童有特殊教育需求很重要。


『3』
 (abbr.
 
ID

 ) [U] official papers or a document that can prove who you are 身份证明 ：




◊ Can I see some identification, please? 请出示任何身份证件好吗？


『4』
 [U, C] ~ (with sb/sth)
 a strong feeling of sympathy, understanding or support for sb/sth 强烈的同情感（或谅解、支持） ：




◊ her emotional identification with the play's heroine 她与剧中女主人公在情感上的共鸣





◊ their increasing identification with the struggle for independence 他们对争取独立的斗争越来越大的支持


『5』
 [U, C] ~ (of sb) (with sb/sth)
 the process of making a close connection between one person or thing and another 密切关联；紧密联系 ：




◊ the voters' identification of the Democrats with high taxes 选民把民主党和高税收画上等号




identifier

iden•ti•fier
 /aɪˈdentɪfaɪə(r)/


□ 

noun




(
computing 计

 )a series of characters used to refer to a program or set of data within a program 标识符，标识号，识别字（可用以进入程序或其中的数据集）




identify

★iden•tify
 /aɪˈdentɪfaɪ/


□ 

verb




(
iden•ti•fies

 , 
iden•ti•fy•ing

 , 
iden•ti•fied

 , 
iden•ti•fied

 )

『1』
 (also informal
 
ID

 ) [VN] ~ sb/sth (as sb/sth)
 to recognize sb/sth and be able to say who or what they are 确认；认出；鉴定 ：




◊ The bodies were identified as those of two suspected drug dealers. 那两具尸体被辨认出原是两名贩毒嫌疑犯。





◊ She was able to identify her attacker. 她认出了袭击她的人。





◊ Passengers were asked to identify their own suitcases before they were put on the plane. 乘客被要求先确认自己的旅行箱再送上飞机。





◊ Many of those arrested refused to identify themselves

 (=would not say who they were). 很多被逮捕的人拒不透露身份。





◊ First of all we must identify the problem areas. 首先我们必须找出问题所在。


『2』
 to find or discover sb/sth 找到；发现 ：



[VN]◊ Scientists have identified a link between diet and cancer. 科学家发现了饮食与癌症之间的关联。





◊ As yet they have not identified a buyer for the company. 迄今为止他们还没有为公司找到的买主。




[V wh-
 ]◊ They are trying to identify what is wrong with the present system. 他们正试图弄清现行制度的弊端所在。


『3』
 [VN] ~ sb/sth (as sb/sth)
 to make it possible to recognize who or what sb/sth is 显示；说明身份 ：




◊ In many cases, the clothes people wear identify them as belonging to a particular social class. 很多情况下，人们的穿着显示出他们的社会阶级。




PHR V




i'dentify with sb



to feel that you can understand and share the feelings of sb else 与某人产生共鸣；谅解；同情


SYN

 
sympathize with

 ：




◊ I didn't enjoy the book because I couldn't identify with any of the main characters. 我不喜欢这本书，因为我无法与其中的任何主要角色产生共鸣。



i'dentify sb with sth



to consider sb to be sth 把某人视为 ：




◊ He was not the 'tough guy' the public identified him with. 他并不是公众所认定的那种莽汉。



i'dentify sth with sth



to consider sth to be the same as sth else 认为某事物等同于


SYN

 
equate

 ：




◊ You should not identify wealth with happiness. 你不应该认为财富就等于幸福。



be i'dentified with sb/sth | i'dentify yourself with sb/sth



to support sb/sth; to be closely connected with sb/sth 支持；与…有密切关联 ：




◊ The Church became increasingly identified with opposition to the regime. 教会日益和反对政权的势力走到一起。




identity

★iden•tity
 /aɪˈdentəti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C, U] (abbr.
 
ID

 ) who or what sb/sth is 身份；本身；本体 ：




◊ The police are trying to discover the identity of the killer. 警方正努力调查杀人凶手的身份。





◊ Their identities were kept secret. 他们的身份保密。





◊ She is innocent; it was a case of mistaken identity
 . 她是无辜的；那是身份判断错误。





◊ Do you have any proof of identity? 你有身份证明吗？





◊ The thief used a false identity. 窃贼使用的是假身份。





◊ She went through an identity crisis
 in her teens
 (=was not sure of who she was or of her place in society). 她在十多岁时经历了一次自我认同的危机。


『2』
 [C, U] the characteristics, feelings or beliefs that distinguish people from others 特征；特有的感觉（或信仰） ：




◊ a sense of national/cultural/personal/group identity
 民族∕文化∕个人∕群体特性的认同感





◊ a plan to strengthen the corporate identity
 of the company 加强公司的企业形象的计划


『3』
 [U] ~ (with sb/sth)
 | ~ (between A and B)
 the state or feeling of being very similar to and able to understand sb/sth 同一性；相同；一致 ：




◊ an identity of interests 利益一致





◊ There's a close identity between fans and their team. 球迷和他们的球队之间有密切的同一性。




ideogram

ideo•gram
 /ˈɪdiəgræm/
 (also 
ideo•graph

 /ˈɪdiəgrɑ:f; NAmE
 -græf/
 ) 

noun




『1』
 a symbol that is used in a writing system, for example Chinese, to represent the idea of a thing, rather than the sounds of a word 表意文字（或符号）

『2』
 (
technical 术语

 )a sign or a symbol for sth 表意标志；表意符号




ideological

ideo•logic•al
 /ˌaɪdiəˈlɒdʒɪkl; NAmE
 -ˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.


 ：




◊ ideological differences 意识形态上的差别


→
ideo•logic•al•ly





ideologically

ideo•logic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ ideologically correct 意识上正确




ideologue

ideo•logue
 /ˈaɪdiəlɒg; ˈɪd-; NAmE
 -lɔ:g; -lɑ:g/
 (also 
ideolo•gist

 /ˌaɪdiˈɒlədʒɪst; NAmE
 -ˈɑ:l-/
 ) 

noun


 (formal
 , sometimes disapproving
 ) a person whose actions are influenced by belief in a set of principles (=by an 
ideology

 ) 理论家；思想家；空想家




ideology

ideol•ogy
 /ˌaɪdiˈɒlədʒi; NAmE
 -ˈɑ:l-/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
-ies

 ) (sometimes disapproving
 )

『1』
 a set of ideas that an economic or political system is based on 思想（体系）；思想意识 ：




◊ Marxist/capitalist ideology
 马克思主义∕资本主义思想体系


『2』
 a set of beliefs, especially one held by a particular group, that influences the way people behave 意识形态；观念形态 ：




◊ the ideology of gender roles 性别角色的观念形态





◊ alternative ideologies 非传统的意识形态


→
ideo•logic•al





ides

/aɪdz/


□ 

noun


 [pl.]

the middle day of the month in the ancient Roman system, from which other days were calculated 月中日（古罗马历每月居中的一天） ：




◊ the ides of March * 3 月 15 日




idiocy

idi•ocy
 /ˈɪdiəsi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (formal
 )

『1』
 [U] very stupid behaviour; the state of being very stupid 愚蠢行为；愚昧


SYN

 
stupidity



『2』
 [C] a very stupid act, remark, etc. 愚蠢的行动（或言论等） ：




◊ the idiocies of bureaucracy 官僚体系所为的蠢事





idiolect

idio•lect
 /ˈɪdiəlekt/


□ 

noun


 [C, U]

(
linguistics 语言

 )the way that a particular person uses language 个人语型；个人言语方式

—compare 
dialect





idiom

/ˈɪdiəm/


□ 

noun




『1』
 [C] a group of words whose meaning is different from the meanings of the individual words 习语；成语；惯用语 ：




◊ 'Let the cat out of the bag' is an idiom meaning to tell a secret by mistake. "让猫从袋子里跑出来"是惯用语，意思是无意中泄露秘密。


⇒ note at 
word



『2』
 [U, C] (formal
 ) the kind of language and grammar used by particular people at a particular time or place （某时期或某地区的人的）语言和语法

『3』
 [U, C] (formal
 ) the style of writing, music, art, etc. that is typical of a particular person, group, period or place （写作、音乐、艺术等的）典型风格 ：




◊ the classical/contemporary/popular idiom
 古典∕当代∕通俗风格




idiomatic

idiom•at•ic
 /ˌɪdiəˈmætɪk/


□ 

adj.




『1』
 containing expressions that are natural to a 
native speaker

 of a language 表达方式地道的；符合（某一）语言习惯的 ：




◊ She speaks fluent and idiomatic English. 她讲一口流利地道的英语。


『2』
 containing an idiom 包含习语的 ：




◊ an idiomatic expression 惯用语


→
idiom•at•ic•al•ly





idiomatically

idiom•at•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.







idiosyncrasy

idio•syn•crasy
 /ˌɪdiəˈsɪŋkrəsi/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
-ies

 ) a person's particular way of behaving, thinking, etc., especially when it is unusual; an unusual feature （个人特有的）习性；特征；癖好


SYN

 
eccentricity

 ：




◊ The car has its little idiosyncrasies. 这辆车有它的一些小小脾气。


→
idio•syn•crat•ic





idiosyncratic

idio•syn•crat•ic
 /ˌɪdiəsɪŋˈkrætɪk/


□ 

adj.


 ：




◊ His teaching methods are idiosyncratic but successful. 他的教学方法很奇特，但很成功。




idiot board

'idiot board
 

noun


 (informal
 ) a board with words written on it for a television 
presenter

 to read, so that they do not forget what they have to say （电视演播中使用的）提示板



idiot savant

idiot sav•ant
 /ˌi:djəʊ sæˈvɒ˜; NAmE
 ˌi:djoʊ sæˈvàː/


□ 

noun




(pl.
 
idiot sav•ants

 or 
idiots sav•ants

 /ˌi:djəʊ sæˈvɒ˜; NAmE
 ˌi:djoʊ sæˈvàː/
 ) (from French
 ) a person who has severe 
learning difficulties

 , but who has an unusually high level of ability in a particular skill, for example in art or music, or in remembering things 弱能特才，低能特才（有严重的学习障碍，但在艺术、音乐或记忆等方面有超常能力）




idiot

/ˈɪdiət/


□ 

noun




『1』
 (informal
 ) a very stupid person 蠢人；笨蛋


SYN

 
fool

 ：




◊ When I lost my passport, I felt such an idiot. 我丢了护照时觉得自己像个大傻瓜。





◊ Not that switch, you idiot! 不是那个开关，你这个蠢货！


『2』
 (old-fashioned
 , offensive
 ) a person with very low intelligence who cannot think or behave normally 白痴



idiotic

idi•ot•ic
 /ˌɪdiˈɒtɪk; NAmE
 -ˈɑ:tɪk/


□ 

adj.




very stupid 十分愚蠢的；白痴般的


SYN

 
ridiculous

 ：




◊ an idiotic question 很愚蠢的问题





◊ Don't be so idiotic! 别这么傻了！


→
idi•ot•ic•al•ly





idiotically

idi•ot•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.







idle

/ˈaɪdl/


□ 

adj.




『1』
 (of people 人) not working hard 懈怠的；懒惰的


SYN

 
lazy

 ：




◊ an idle student 懒散的学生


『2』
 (of machines, factories, etc. 机器、工厂等) not in use 闲置的 ：




◊ to lie/stand/remain idle
 闲置着


『3』
 (of people 人) without work 没有工作的；闲散的


SYN

 
unemployed

 ：




◊ Over ten per cent of the workforce is now idle. 现在有超过百分之十的劳动力闲置。


『4』
 [usually before noun] with no particular purpose or effect; useless 漫无目的的；无效的；无用的 ：




◊ idle chatter/curiosity
 无聊的唠叨∕好奇





◊ It was just an idle threat

 (=not serious). 那只不过是吓唬吓唬而已。





◊ It is idle to
 pretend that their marriage is a success. 佯称他们的婚姻有多美满是无意义的。


『5』
 [usually before noun] (of time 时间) not spent doing work or sth particular 空闲的 ：




◊ In idle moments, he carved wooden figures. 他空闲时就刻木雕。



IDM

 see 
Devil



→
idle•ness



□ 

verb




『1』
 [usually +adv./prep.
 ] to spend time doing nothing important 混时间；闲荡；无所事事 ：



[VN]◊ They idled the days away, talking and watching television. 他们天天在闲聊和看电视中消磨时光。




[V]◊ They idled along by the river
 (=walked slowly and with no particular purpose). 他们沿着河边闲逛。


『2』
 [V] (of an engine 发动机) to run slowly while the vehicle is not moving 空转；挂空挡；未熄火


SYN

 
tick over

 ：




◊ She left the car idling at the roadside. 她把汽车挂空挡停在路边。


『3』
 [VN] (NAmE
 ) to close a factory, etc. or stop providing work for the workers, especially temporarily （尤指暂时地）关闭工厂，使（工人）闲着 ：




◊ The strikes have idled nearly 4 000 workers. 罢工使近 4 000 名工人闲着没事干。




idleness

idle•ness
 

noun


 [U] ：




◊ After a period of enforced idleness, she found a new job. 她在被迫闲散了一段时间之后找到了份新工作。




idler

/ˈaɪdlə(r)/


□ 

noun




a person who is lazy and does not work 懒汉；无所事事的人


SYN

 
loafer





idli

/ˈɪdli:/


□ 

noun




an Indian rice cake cooked using steam 印度蒸米糕



idly

/ˈaɪdli/


□ 

adv.




without any particular reason, purpose or effort; doing nothing 毫无目的地；漫不经心地；闲散地 ：




◊ She sat in the sun, idly sipping a cool drink. 她坐在阳光下懒洋洋地抿着冷饮。





◊ He wondered idly what would happen. 他漫不经心地幻想着会发生什么事。





◊ We can't stand idly by

 (=do nothing) and let people starve. 我们不能袖手旁观，让一些人捱饿。




idol

/ˈaɪdl/


□ 

noun




『1』
 a person or thing that is loved and admired very much 受到热爱和崇拜的人（或物）；偶像 ：




◊ a pop/football/teen, etc. idol
 流行音乐偶像、足球明星、青少年的偶像等





◊ the idol of countless teenagers 无数十几岁青少年崇拜的偶像





◊ a fallen idol

 (=sb who is no longer popular) 陨落的明星


『2』
 a statue that is worshipped as a god 神像



idolatrous

idol•atrous
 /aɪˈdɒlətrəs; NAmE
 -ˈdɑ:l-/


□ 

adj.






idolatry

idol•atry
 /aɪˈdɒlətri; NAmE
 -ˈdɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the practice of worshipping statues as gods 神像崇拜；偶像崇拜

『2』
 (formal
 ) too much love or admiration for sb/sth 盲目崇拜 ：




◊ football fans whose support for their team borders on idolatry 对球队几乎到了盲目崇拜地步的足球迷


→
idol•atrous






idolize

idol•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈaɪdəlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to admire or love sb very much 崇拜；热爱


SYN

 
worship

 ：




◊ a pop star idolized by millions of fans 受数百万歌迷崇拜的流行音乐歌星





◊ They idolize their kids. 他们溺爱自己的孩子。




idyll

/ˈɪdɪl; NAmE
 ˈaɪdl/


□ 

noun




『1』
 (literary
 ) a happy and peaceful place, event or experience, especially one connected with the countryside （尤指乡下的）愉快恬静的地方（或事情、经历）

『2』
 a short poem or other piece of writing that describes a peaceful and happy scene 描述恬静愉快情景的短诗（或短文）；田园诗



idyllic

idyl•lic
 /ɪˈdɪlɪk; NAmE
 aɪˈd-/


□ 

adj.




peaceful and beautiful; perfect, without problems 平和美丽的；完美无瑕的 ：




◊ a house set in idyllic surroundings 在田园风光的环境中的房子





◊ to lead an idyllic existence 过着诗情画意的生活





◊ The cottage sounds idyllic. 小屋看来恬静宜人。


→
idyl•lic•al•ly





idyllically

idyl•lic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ a house idyllically set in wooded grounds 诗情画意般的林荫中的房子




idée fixe

/ˌi:deɪ ˈfi:ks/


□ 

noun




(pl.
 
idées fixes

 /ˌi:deɪ ˈfi:ks/
 ) (from French
 ) an idea or desire that is so strong you cannot think about anything else 执著的想法（或欲望）；固定观念




if

★ /ɪf/


□ 

conj.




『1』
 used to say that one thing can, will or might happen or be true, depending on another thing happening or being true 如果；假若；倘若 ：




◊ If you see him, give him this note. 你要是见到他，就把这个便条给他。





◊ I'll only stay if you offer me more money. 你给我更多的钱我才会留下。





◊ If necessary I can come at once. 如果有必要，我可以马上来。





◊ You can stay for the weekend if you like. 你如果愿意就留在这里过周末吧。





◊ If anyone calls, tell them I'm not at home. 要是有人打电话来，就说我不在家。





◊ If he improved his IT skills, he'd
 (=he would) easily get a job. 他如果提高了自己的信息技术技能，就会容易找到工作。





◊ You would know what was going on if you'd
 (=you had) listened. 你若是注意听了就会知道发生什么事了。





◊ They would have been here by now if they'd caught the early train. 假若他们赶上了早班火车，现在就该到这里了。





◊ If I was in charge, I'd do things differently. 假若由我负责，我不会这样办事的。





◊ (rather formal) If I were in charge... 假若由我负责…





◊ Even if

 (=although) you did see someone, you can't be sure it was him. 即使你确实看见有个人，也不能保证那就是他。


『2』
 when; whenever; every time 当；无论何时；每次 ：




◊ If metal gets hot it expands. 金属受热就膨胀。





◊ She glares at me if I go near her desk. 我一走近她的办公桌，她就对我瞪眼。


『3』
 (formal
 ) used with will
 or would
 to ask sb politely to do sth （与 will 或 would 连用，表示客气地请求） ：




◊ If you will sit down for a few moments, I'll tell the manager you're here. 请稍坐，我这就告诉经理说您来了。





◊ If you would care to leave your name, we'll contact you as soon as possible. 麻烦您留下姓名，我们会尽快与您联系的。


『4』
 used after ask
 , know
 , find out
 , wonder
 , etc. to introduce one of two or more possibilities （用于 ask、know、find out、wonder 等之后，引出两个或以上的可能性之一）是否


SYN

 
whether

 ：




◊ Do you know if he's married? 你知道他结婚了吗？





◊ I wonder if I should wear a coat or not. 我不知道该不该穿外套。





◊ He couldn't tell if she was laughing or crying. 他弄不清楚她是在笑还是在哭。





◊ Listen to the tune and see if you can remember the words. 听听曲调，看你能否记起歌词。


『5』
 used after verbs or adjectives expressing feelings （用于表示情感的动词或形容词之后） ：




◊ I am sorry if I disturbed you. 很抱歉，打搅您了。





◊ I'd be grateful if you would keep it a secret. 你如果能对此保密，我将不胜感激。





◊ Do you mind if I turn the TV off? 我关上电视可以吗？


『6』
 used to admit that sth is possible, but to say that it is not very important （承认某事可能，但不很重要）即使，虽然 ：




◊ If she has any weakness, it is her Italian. 如果要说她有什么缺点，那就是她的意大利语不大行。





◊ So what if
 he was late. Who cares? 他就是迟到了又怎么样。谁在乎？


『7』
 used before an adjective to introduce a contrast （置于形容词之前，引出对比）虽然，尽管 ：




◊ He's a good driver, if a little over-confident. 他是个好司机，虽然有点过于自信。





◊ We'll only do it once— if at all
 . 我们就是干也只会干一次。


『8』
 used to ask sb to listen to your opinion （请对方听自己的意见） ：




◊ If you ask me, she's too scared to do it. 依我看，她被吓得不敢做了。





◊ If you think about it, those children must be at school by now. 想想吧，那些孩子现在一定在学校了。





◊ If you remember, Mary was always fond of animals. 记得吧，玛丽总是喜欢动物。


『9』
 used before could
 , may
 or might
 to suggest sth or to interrupt sb politely （置于 could、may 或 might 之前，以提出建议或客气地打断别人的话） ：




◊ If I may make a suggestion, perhaps we could begin a little earlier next week. 我来提个建议吧，或许我们下个星期可以早一点开始。




IDIOMS




ˌif and 'when



used to say sth about an event that may or may not happen （谈及可能发生或不发生的事时说） ：




◊ If and when we ever meet again I hope he remembers what I did for him. 倘若我们再次见面，我希望他还记得我为他做的事。



if 'anything



used to express an opinion about sth, or after a negative statement to suggest that the opposite is true （表达看法，或用在否定句之后表示反面意见才对） ：




◊ I'd say he was more like his father, if anything. 依我看，如果一定要说他像谁的话，他比较像他的父亲。





◊ She's not thin—if anything she's on the plump side. 她并不瘦 —— 其实她还有点胖呢。



if ˌI were 'you



used to give sb advice （提出劝告时说） ：




◊ If I were you I'd start looking for another job. 我要是你，就会去另找工作了。



if 'not



『1』
 used to introduce a different suggestion, after a sentence with if
 （用在 if 引导的句子之后）不然，要不 ：




◊ I'll go if you're going. If not
 (=if you are not) I'd rather stay at home. 你去我就去。不然的话，我宁愿呆在家里。


『2』
 used after a yes/no
 question to say what will or should happen if the answer is 'no' （用于 yes ∕ no 疑问句之后，表示如果答案是 no，将会或应该发生什么） ：




◊ Are you ready? If not, I'm going without you. 你准备好了吗？否则我就自己去了。





◊ Do you want that cake? If not, I'll have it. 你要那块蛋糕吗？不然我就要了。


『3』
 used to suggest that sth may be even larger, more important, etc. than was first stated （表示可能更大或更重要等） ：




◊ They cost thousands if not millions of pounds to build. 建设要耗费数千英镑，甚至可能是数百万英镑。



if 'only



used to say that you wish sth was true or that sth had happened 但愿 ：




◊ If only I were rich. 但愿我很富有。





◊ If only I knew her name. 我要是知道她的名字就好了。





◊ If only he'd remembered to send that letter. 要是他没忘记发那封信就好了。





◊ If only I had gone by taxi. 我要是乘出租车去就好了。



it's not as if



used to say that sth that is happening is surprising （表示所发生的事情令人惊讶） ：




◊ I'm surprised they've invited me to their wedding—it's not as if I know them well. 我很惊讶他们居然请我参加他们的婚礼 —— 我跟他们似乎并不熟。



'only if



(rather formal
 ) used to state the only situation in which sth can happen 只有 ：




◊ Only if a teacher has given permission is a student allowed to leave the room. 学生只有得到老师的许可才能离开教室。





◊ Only if the red light comes on is there any danger to employees. 只有红灯闪亮时才有危及职工的险情。


□ 

noun




(informal
 ) a situation that is not certain 不确定的情况 ：




◊ If he wins—and it's a big if
 —he'll be the first Englishman to win for fifty years. 假设他赢了 —— 不过这还是个很大的疑问 —— 他将成为五十年以来第一个获胜的英国人。





◊ There are still a lot of ifs and buts
 before everything's settled. 在一切得以解决之前还有很多不定因素。




iff

/ɪf/


□ 

conj.




(
mathematics 数

 ) an expression used in mathematics to mean 'if and only if' 当且仅当；在而且只有在…时



iffy

/ˈɪfi/


□ 

adj.


 (informal
 )

『1』
 (especially BrE
 ) not in perfect condition; bad in some way 不完美的；有点坏的 ：




◊ That meat smells a bit iffy to me. 那块肉闻起来有点变质了。


『2』
 not certain 未确定的 ：




◊ The weather looks slightly iffy. 看来天气有些不稳定。




ignition key

ig'nition key
 

noun


 a key used to start the engine of a vehicle （机动车的）点火开关，引火开关



igloo

/ˈɪglu:/


□ 

noun




(pl.
 
igloos

 ) a small round house or shelter built from blocks of hard snow by the Inuit people of northern N America （北美北部爱斯基摩人的拱形圆顶）冰屋



igneous

ig•ne•ous
 /ˈɪgniəs/


□ 

adj.




(
geology 地

 )(of rocks 岩石) formed when 
magma

 (=melted or liquid material lying below the earth's surface) becomes solid, especially after it has poured out of a 
volcano

 火成的（尤指火山喷出的）




ignite

ig•nite
 /ɪgˈnaɪt/


□ 

verb




(formal
 ) to start to burn; to make sth start to burn （使）燃烧，着火；点燃 ：



[V]◊ Gas ignites very easily. 汽油易燃。





◊ (
 figurative) Tempers ignited when the whole family spent Christmas together. 全家凑到一起度圣诞节，大家心里都十分激动。



[VN]◊ Flames melted a lead pipe and ignited leaking gas. 火焰熔化了一段铅管，燃着了漏出来的煤气。





◊ (
 figurative) His words ignited their anger. 他的话引发了他们的怒火。



ignition

ig•ni•tion
 /ɪgˈnɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] the electrical system of a vehicle that makes the fuel begin to burn to start the engine; the place in a vehicle where you start this system 点火装置；点火开关 ：




◊ to turn the ignition on/off
 打开∕关上点火开关





◊ to put the key in the ignition
 把钥匙插进点火开关


『2』
 [U] (
technical 术语

 )the action of starting to burn or of making sth burn 着火；点火；点燃 ：




◊ The flames spread to all parts of the house within minutes of ignition. 着火后只有几分钟火焰就蔓延到房子的各个部份。





ignoble

ig•noble
 /ɪgˈnəʊbl; NAmE
 -ˈnoʊ-/


□ 

adj.




(formal
 ) not good or honest; that should make you feel shame 卑劣的；不诚实的；不光彩的


SYN

 
base

 ：




◊ ignoble thoughts 可耻的想法





◊ an ignoble person 卑鄙的人



OPP

 
noble





ignominious

ig•no•mini•ous
 /ˌɪgnəˈmɪniəs/


□ 

adj.




(formal
 ) that makes, or should make, you feel ashamed 耻辱的；可耻的；不光彩的


SYN

 
disgraceful

 , 
humiliating

 ：




◊ an ignominious defeat 可耻的失败





◊ He made one mistake and his career came to an ignominious end. 他犯了一个错误，他的事业就很不体面地结束了。


→
ig•no•mini•ous•ly





ignominiously

ig•no•mini•ous•ly
 

adv.






ignominy

ig•no•miny
 /ˈɪgnəmɪni/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) public shame and loss of honour 公开的耻辱；不名誉


SYN

 
disgrace

 ：




◊ They suffered the ignominy of defeat. 他们蒙受了失败的耻辱。




ignoramus

ig•nor•amus
 /ˌɪgnəˈreɪməs/


□ 

noun




(usually humorous
 ) a person who does not have much knowledge 无知识的人 ：




◊ When it comes to music, I'm a complete ignoramus. 说到音乐，我完全是个门外汉。





ignorance

ig•nor•ance
 /ˈɪgnərəns/


□ 

noun


 [U]

~ (of/about sth)
 a lack of knowledge or information about sth 无知 ：




◊ widespread ignorance of/about
 the disease 对这种疾病的普遍不了解





◊ They fought a long battle against prejudice and ignorance. 他们同偏见与无知进行了长期的斗争。





◊ She was kept in ignorance of
 her husband's activities. 关于丈夫的活动，她一直蒙在鼓里。





◊ Children often behave badly out of/through ignorance
 . 儿童往往出于无知而不守规矩。




IDIOMS




ˌignorance is 'bliss



(saying
 ) if you do not know about sth, you cannot worry about it 无知是福；不知道心不烦 ：




◊ Some doctors believe ignorance is bliss and don't give their patients all the facts. 有些医生认为无知是福，因此不向病人透露全部病情。




ignorant

ig•nor•ant
 /ˈɪgnərənt/


□ 

adj.




『1』
 ~ (of/about sth)
 lacking knowledge or information about sth; not educated （对某事物）不了解的；无知的；愚昧的；无学识的 ：




◊ an ignorant person/question 无知的人∕提问





◊ He's ignorant about modern technology. 他对现代科技一无所知。





◊ At that time I was ignorant of events going on elsewhere. 那时我并不了解其他地方发生的事情。





◊ Never make your students feel ignorant. 千万别让你的学生感到无知。


『2』
 (informal
 ) with very bad manners 很无礼的；十分不懂规矩的


SYN

 
uncouth

 ：




◊ a rude, ignorant person 粗鲁无礼的人


→
ig•nor•ant•ly





ignorantly

ig•nor•ant•ly
 

adv.







ignore

★ig•nore
 /ɪgˈnɔ:(r)/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to pay no attention to sth 忽视；对…不予理会


SYN

 
disregard

 ：




◊ He ignored all the 'No Smoking' signs and lit up a cigarette. 他无视所有"禁止吸烟"的警示，点了香烟。





◊ I made a suggestion but they chose to ignore it. 我提了个建议，但他们不予理会。





◊ We cannot afford to ignore their advice. 我们不能不考虑他们的劝告。


『2』
 to pretend that you have not seen sb or that sb is not there 佯装未见；不予理睬


SYN

 
take no notice of

 ：




◊ She ignored him and carried on with her work. 她没理他，继续干她的活。




iguana

igu•ana
 /ɪˈgwɑ:nə/


□ 

noun




a large tropical American 
lizard

 (=a type of 
reptile

 ) 鬣鳞蜥，鬣蜥（美洲热带大蜥蜴）



iguanodon

iguan•odon
 /ɪˈgwɑ:nədɒn; NAmE
 -dɑ:n/


□ 

noun




a large 
dinosaur

 禽龙



ikebana

ike•bana
 /ˌɪkɪˈbɑ:nə; ˌɪkeɪ-/


□ 

noun


 [U]

(from Japanese
 ) Japanese flower arranging, that has strict formal rules （日本）插花艺术，花道



ikon

□ 

noun


 =
icon

 (3)



il-

□ 

prefix


 ⇒ 
in-





ilang-ilang

=
ylang-ylang





ileal

/ˈɪliəl/


□ 

adj.







ileum

/ˈɪliəm/


□ 

noun




(pl.
 
ilea

 /ˈɪliə/
 ) (
anatomy 解

 )the third part of the small 
intestine

 回肠

—compare 
duodenum

 , 
jejunum



→
ileal





ilk

/ɪlk/


□ 

noun


 [usually sing.]

(sometimes disapproving
 ) type; kind 类型；种类 ：




◊ the world of media people and their ilk
 新闻媒体一类人等





◊ I can't stand him, or any others of that ilk
 . 我无法忍受他或他这类的人。





ill health

ˌill 'health
 

noun


 [U] the poor condition of a person's body or mind （身心）健康状况差；生病 ：




◊ He retired early on grounds of ill health
 . 他由于身体不好而提早退休。


⇒ note at 
illness






ill humour

ˌill 'humour
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌill 'humor

 ) 

noun


 [U, C] (literary
 ) a bad mood 坏心情；坏脾气


OPP

 
good humour



→
ˌill-'humoured





ill will

ˌill 'will
 

noun


 [U] bad and unkind feelings towards sb 恶意；憎恨；敌意 ：




◊ I bear Sue no ill will. 我对苏没有敌意。





ill-advised

ˌill-ad'vised
 

adj.


 not sensible; likely to cause difficulties in the future 不明智的；考虑不全面的；会造成困难的 ：




◊ Her remarks were ill-advised, to say the least. 她的话不够谨慎，至少可以这么说。





◊ You would be ill-advised to
 travel on your own. 你要独自旅行是不明智的。


—compare 
well advised



→
ˌill-ad'vised•ly





ill-advisedly

ˌill-ad'vised•ly
 

adv.






ill-assorted

ˌill-as'sort•ed
 

adj.


 (of a group of people or things 人或事物) not seeming suited to each other 不相配的；不相称的 ：




◊ They seem an ill-assorted couple. 他俩似乎不般配。





ill-bred

ˌill-'bred
 

adj.


 rude or badly behaved, especially because you have not been taught how to behave well 粗鲁的；没礼貌的；（尤指）没教养的


OPP

 
well bred






ill-concealed

ˌill-con'cealed
 

adj.


 (formal
 ) (of feelings or expressions of feeling 感情或感情的流露) not hidden well from other people 不加掩饰的；外露的



ill-conceived

ˌill-con'ceived
 

adj.


 badly planned or designed 考虑不周的；构想拙劣的



ill-considered

ˌill-con'sid•ered
 

adj.


 not carefully thought about or planned 考虑欠周的；计划不严密的




ill-defined

ˌill-de'fined
 

adj.




『1』
 not clearly described 不清楚的；含混的 ：




◊ an ill-defined role 不明确的角色


『2』
 not clearly marked or easy to see 轮廓不清的；不明显的 ：




◊ an ill-defined path 若隐若现的小径



OPP

 
well defined






ill-disposed

ˌill-dis'posed
 

adj.


 ~ (towards sb)
 (formal
 ) not feeling friendly towards sb 不友好的；无好感的


OPP

 
well disposed





ill-equipped

ˌill-e'quipped
 

adj.


 ~ (for sth)
 | ~ (to do sth)
 not having the necessary equipment or skills 装备不完善的；技术不够的




ill-fated

ˌill-'fated
 (also 
fated

 ) 

adj.


 (formal
 ) not lucky and ending sadly, especially in death or failure 注定要倒霉的；时运不济的；（尤指）结局悲惨的 ：




◊ an ill-fated expedition 注定不会成功的探险




ill-fitting

ˌill-'fitting
 

adj.


 not the right size or shape （大小或形状）不合适的 ：




◊ ill-fitting clothes 不合身的衣服





ill-founded

ˌill-'founded
 

adj.


 (formal
 ) not based on fact or truth 凭空的；无根据的；毫无理由的 ：




◊ All our fears proved ill-founded. 我们所有的担心结果都证明是杞人忧天。



OPP

 
well founded





ill-gotten

ˌill-'gotten
 

adj.


 (old-fashioned
 ) or

(humorous
 ) obtained dishonestly or unfairly 非法得到的；来路不正的 ：




◊ ill-gotten gains

 (=money that was not obtained fairly) 不义之财




ill-humoured

ˌill-'humoured
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌill-'humored

 ) 

adj.







ill-informed

ˌill-in'formed
 

adj.


 having or showing little knowledge of sth 了解不够的；信息不足的


OPP

 
well informed





ill-judged

ˌill-'judged
 

adj.


 (formal
 ) that has not been carefully thought about; not appropriate in a particular situation 考虑不周的；判断不当的；不合实际情况的




ill-mannered

ˌill-'mannered
 

adj.


 (formal
 ) not behaving well or politely in social situations 举止粗鲁的；不礼貌的


SYN

 
rude




OPP

 
well mannered





ill-omened

ˌill-'omened
 

adj.


 (formal
 ) (of an event or activity 事情或活动) seeming likely to be unlucky or unsuccessful because there are a lot of unlucky signs relating to it 凶多吉少的；不吉利的




ill-prepared

ˌill-pre'pared
 

adj.




『1』
 ~ (for sth)
 not ready, especially because you were not expecting sth to happen 未准备好的；（尤指）想不到的，猝不及防的 ：




◊ The team was ill-prepared for a disaster on that scale. 这样的惨败全队根本就没有料到。


『2』
 badly planned or organized 规划不周的；组织不严密的 ：




◊ an ill-prepared speech 准备不周全的讲话




ill-starred

ˌill-'starred
 

adj.


 (formal
 ) not lucky and likely to bring unhappiness or to end in failure 注定要倒霉（或失败）的；时运不济的 ：




◊ an ill-starred marriage 注定要失败的婚姻




ill-tempered

ˌill-'tempered
 

adj.


 (formal
 ) angry and rude or irritated, especially when this seems unreasonable 脾气暴躁的；动辄发怒的




ill-timed

ˌill-'timed
 

adj.


 done or happening at the wrong time 不适时的；不合时宜的 ：




◊ an ill-timed visit 不适时的来访



OPP

 
well timed






ill-treat

ˌill-'treat
 

verb


 [VN] to treat sb in a cruel or unkind way 虐待

→
ˌill-'treatment





ill-treatment

ˌill-'treatment
 

noun


 [U] ：




◊ the ill-treatment of prisoners 对犯人的虐待




ill-used

ˌill-'used
 

adj.


 (old-fashioned
 ) or

(formal
 ) badly treated 受虐待的；被糟蹋的




ill

★ /ɪl/


□ 

adj.




『1』
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
sick

 ) [not usually before noun] suffering from an illness or disease; not feeling well 有病；不舒服 ：




◊ Her father is seriously ill
 in St Luke's hospital. 她父亲住在圣路加医院，病情很重。





◊ She was taken ill
 suddenly. 她突然病倒了。





◊ We both started to feel ill
 shortly after the meal. 我们俩饭后不久就都开始感到不适。





◊ Uncle Harry is terminally ill
 with cancer
 (=he will die from his illness). 哈里叔叔癌症已到了末期。





◊ the mentally ill

 (=people with a mental illness) 精神病患者





◊ (
 formal) He fell ill
 and died soon after. 他病倒不久便去世了。

—see also 
illness



『2』
 [usually before noun] bad or harmful 坏的；不良的；有害的 ：




◊ He resigned because of ill health

 (=he was often ill). 他因健康状况不佳而辞职。





◊ She suffered no ill effects
 from the experience. 这次经历没有使她受到不良影响。





◊ a woman of ill repute

 (=considered to be immoral) 名声不好的女人


『3』
 (formal
 ) that brings, or is thought to bring, bad luck 不吉利的；不祥的 ：




◊ a bird of ill omen 不祥之鸟




IDIOMS




ˌill at 'ease



feeling uncomfortable and embarrassed 局促不安的 ：




◊ I felt ill at ease
 in such formal clothes. 我穿着这样正式的衣服觉得很拘谨。



it's an ˌill 'wind (that blows nobody any good)



(saying
 ) no problem is so bad that it does not bring some advantage to sb 没有绝对的坏事；任何坏事都会有利于某些人

—more at 
feeling



□ 

adv.




『1』
 (especially in compounds 尤用于构成复合词) badly or in an unpleasant way 恶劣地；讨厌地 ：




◊ The animals had been grossly ill-treated. 那些动物受到了恣意虐待。


『2』
 (formal
 ) badly; not in an acceptable way 差劲；不足 ：




◊ They live in an area ill served by public transport. 他们住在公共交通条件很差的地区。


『3』
 (formal
 ) only with difficulty 困难地 ：




◊ We're wasting valuable time, time we can ill afford. 我们是在浪费宝贵的时间，我们浪费不起的时间。




IDIOMS




speak/think 'ill of sb



(formal
 ) to say or think bad things about sb 说…的坏话；把…往坏处想 ：




◊ Don't speak ill of the dead. 对死去的人，别说他的短处。


□ 

noun




『1』
 [usually pl.] (formal
 ) a problem or harmful thing; an illness 问题；弊端；疾病 ：




◊ social/economic ills 社会∕经济弊病





◊ the ills of the modern world 现代世界的弊端


『2』
 [U] (literary
 ) harm; bad luck 伤害；厄运 ：




◊ I may not like him, but I wish him no ill. 我可能不喜欢他，但我并不希望他倒运。





illegal

★il•legal
 /ɪˈli:gl/


□ 

adj.




not allowed by the law 不合法的；非法的；违法的 ：




◊ illegal immigrants/aliens 非法移民∕外侨





◊ It's illegal to drive through a red light. 开车闯红灯是违章行为。



OPP

 
legal



→
il•legal•ly



□ 

noun




(NAmE
 ) a person who lives or works in a country illegally 非法移民；非法劳工




illegality

il•legal•ity
 /ˌɪliˈgæləti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] the state of being illegal 不合法；违法 ：




◊ No illegality is suspected. 未发觉有违法之事。


『2』
 [C] an illegal act 非法行为

—compare 
legality





illegally

il•legal•ly
 /-gəli/


□ 

adv.


 ：




◊ an illegally parked car 违章停放的汽车





◊ He entered the country illegally. 他通过非法途径进入了这个国家。





illegible

il•legible
 /ɪˈledʒəbl/
 (also 
un•read•able

 ) 

adj.


 difficult or impossible to read 难以辨认的；无法辨识的；字迹模糊的 ：




◊ an illegible signature 难以辨认的签名



OPP

 
legible



→
il•legibly





illegibly

il•legibly
 

adv.


 /-əbli/




illegitimacy

il•legit•im•acy
 /ˌɪləˈdʒɪtəməsi/


□ 

noun


 [U]


il•legit•im•ate•ly



□ 

adv.







illegitimate

il•legit•im•ate
 /ˌɪləˈdʒɪtəmət/


□ 

adj.




『1』
 born to parents who are not married to each other 私生的；非婚生的

『2』
 not allowed by a particular set of rules or by law 不符合规定的；非法的


SYN

 
unauthorized

 ：




◊ illegitimate use of company property 不正当使用公司财产



OPP

 
legitimate



→
il•legit•im•acy





illiberal

il•lib•eral
 /ɪˈlɪbərəl/


□ 

adj.




(formal
 ) not allowing much freedom of opinion or action 不容言论（或行动）自由的；不开明的


SYN

 
intolerant

 ：




◊ illiberal policies 限制言行自由的政策





illicit

il•licit
 /ɪˈlɪsɪt/


□ 

adj.




『1』
 not allowed by the law 非法的；违法的


SYN

 
illegal

 ：




◊ illicit drugs 违禁药物


『2』
 not approved of by the normal rules of society 违背社会常规的；不正当的 ：




◊ an illicit love affair 不正当的风流韵事


→
il•licit•ly





illicitly

il•licit•ly
 

adv.







illiteracy

il•lit•er•acy
 /ɪˈlɪtərəsi/


□ 

noun


 [U]




illiterate

il•lit•er•ate
 /ɪˈlɪtərət/


□ 

adj.




『1』
 (of a person 人) not knowing how to read or write 不会读写的；不识字的；文盲的


OPP

 
literate



『2』
 (of a document or letter 文件或信函) badly written, as if by sb without much education 行文拙劣的；不通顺的

『3』
 (usually after a noun or adverb 通常在名词或副词之后) not knowing very much about a particular subject area （对某学科）了解不多的，外行的 ：




◊ computer illiterate 计算机盲





◊ musically illiterate 音乐盲


→
il•lit•er•acy



□ 

noun




a person who is 
illiterate

 文盲；无知识的人




illness

★ill•ness
 /ˈɪlnəs/


□ 

noun




『1』
 [U] the state of being physically or mentally ill （身体或精神上的）疾病，病 ：




◊ mental illness 精神病





◊ I missed a lot of school through illness last year. 我去年因病耽误了很多功课。


『2』
 [C] a type or period of illness （某种）病；患病期 ：




◊ minor/serious illnesses
 小∕重病





◊ childhood illnesses 儿童时期屡次生病





◊ He died after a long illness. 他久病不愈而亡。


⇒ note at 
disease





illocution

illo•cu•tion
 /ˌɪləˈkju:ʃn/


□ 

noun


 [U, C]

(
linguistics 语言

 )an action performed by speaking or writing, for example ordering, warning or promising 言语功能行为（如命令、警告、许诺等）

→
illo•cu•tion•ary





illocutionary

illo•cu•tion•ary
 /ˌɪləˈkju:ʃənəri; NAmE
 -neri/


□ 

adj.







illogical

il•logic•al
 /ɪˈlɒdʒɪkl; NAmE
 -ˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.




not sensible or thought out in a logical way 悖理的；不合逻辑的；乖戾的 ：




◊ illogical behaviour/arguments 乖戾的行为；不合逻辑的论点





◊ She has an illogical fear of insects. 她毫无道理地害怕昆虫。



OPP

 
logical



→
il•logic•al•ity





illogicality

il•logic•al•ity
 /ɪˌlɒdʒɪˈkæləti; NAmE
 -ˌlɑ:dʒ-/


□ 

noun


 [U, C]


il•logic•al•ly



/-kli/


□ 

adv.






illuminance

illu•min•ance
 /ɪˈlu:mɪnəns/


□ 

noun




(
physics 物

 )a measurement of the amount of light that reaches an area of a surface 照度；光照度




illuminate

il•lu•min•ate
 /ɪˈlu:mɪneɪt/
 (also less frequent
 
il•lu•mine

 ) 

verb


 [VN]

『1』
 to shine light on sth 照明；照亮；照射 ：




◊ Floodlights illuminated the stadium. 泛光灯照亮了体育场。





◊ The earth is illuminated by the sun. 太阳照亮地球。


『2』
 (formal
 ) to make sth clearer or easier to understand 阐明；解释


SYN

 
clarify

 ：




◊ This text illuminates the philosopher's early thinking. 这篇课文解释了这位哲学家的早期思想。


『3』
 to decorate a street, building, etc. with bright lights for a special occasion 用彩灯装饰

『4』
 (literary
 ) to make a person's face, etc. seem bright and excited 使容光焕发


SYN

 
light up

 ：




◊ Her smile illuminated her entire being. 微笑使她整个人神采奕奕。




illuminated

il•lu•min•ated
 /ɪˈlu:mɪneɪtɪd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 lit with bright lights 被照明的；被照亮的 ：




◊ the illuminated city at night 夜幕中万家灯火的城市


『2』
 (of books, etc. 书等) decorated with gold, silver and bright colours in a way that was done in the past, by hand 用鲜明色彩手工装饰的；装饰古朴华美的 ：




◊ illuminated manuscripts 装饰华丽的手稿




illuminating

il•lu•min•at•ing
 /ɪˈlu:mɪneɪtɪŋ/


□ 

adj.




helping to make sth clear or easier to understand 富于启发性的 ：




◊ We didn't find the examples he used particularly illuminating. 我们觉得他采用的那些例证启发性不是特别大。




illumination

il•lu•min•ation
 /ɪˌlu:mɪˈneɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] light or a place that light comes from 照明；光源 ：




◊ The only illumination in the room came from the fire. 屋子里唯一的光亮来自炉火。


『2』
 
illuminations



[pl.] (BrE
 ) bright coloured lights used to decorate a town or building for a special occasion 彩灯；灯饰 ：




◊ Christmas illuminations 圣诞节的彩灯


『3』
 [C, usually pl.] a coloured decoration, usually painted by hand, in an old book （旧时书上通常用手工绘制的）彩饰，彩图

『4』
 [U] (formal
 ) understanding or explanation of sth 启示；启迪；阐明 ：




◊ spiritual illumination 精神上的启发




illumine

il•lu•mine
 /ɪˈlu:mɪn/


□ 

verb


 [VN]

=
illuminate






illusion

il•lu•sion
 /ɪˈlu:ʒn/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a false idea or belief, especially about sb or about a situation 错误的观念；幻想 ：




◊ I have no illusions
 about her feelings for me
 (=I know the truth is that she does not love me). 我对她跟我的感情不抱什么幻想。





◊ She's under the illusion that

 (=believes wrongly that) she'll get the job. 她存有幻想，认为她会得到那份工作。





◊ He could no longer distinguish between illusion and reality. 他再也分不清幻想与现实之间的区别了。


『2』
 [C] something that seems to exist but in fact does not, or seems to be sth that it is not 幻想的事物；错觉 ：




◊ Mirrors in a room often give an illusion of space. 房间里的镜子常给人一种空间增大的错觉。





◊ The idea of absolute personal freedom is an illusion. 绝对个人自由的观念是一种幻想。




illusionist

il•lu•sion•ist
 /ɪˈlu:ʒənɪst/


□ 

noun




an entertainer who performs tricks that seem strange or impossible to believe 幻术师；魔术师



illusory

il•lu•sory
 /ɪˈlu:səri/


□ 

adj.




(formal
 ) not real, although seeming to be 虚假的；幻觉的；迷惑人的 ：




◊ an illusory sense of freedom 虚幻的自由感





illustrate

★il•lus•trate
 /ˈɪləstreɪt/


□ 

verb




『1』
 [VN] [usually passive] ~ sth (with sth)
 to use pictures, photographs, diagrams, etc. in a book, etc. 加插图于；给（书等）做图表 ：




◊ an illustrated textbook 有插图的课本





◊ His lecture was illustrated with slides taken during the expedition. 他在讲演中使用了探险时拍摄到的幻灯片。


『2』
 to make the meaning of sth clearer by using examples, pictures, etc. （用示例、图画等）说明，解释 ：



[VN]◊ To illustrate my point
 , let me tell you a little story. 为了说明我的观点，让我来给你们讲个小故事。





◊ Last year's sales figures are illustrated in Figure 2. 图 2 显示了去年的销售数字。
 [also V wh-
 ]

『3』
 to show that sth is true or that a situation exists 表明…真实；显示…存在


SYN

 
demonstrate

 ：



[VN]◊ The incident illustrates the need for better security measures. 这次事件说明了加强安全措施的必要。
 [also V wh-
 , V that
 ]



illustration

il•lus•tra•tion
 /ˌɪləˈstreɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [C] a drawing or picture in a book, magazine, etc. especially one that explains sth （书、杂志等中的）图表，插图 ：




◊ 50 full-colour illustrations * 50 张全彩色插图


⇒ note at 
picture



『2』
 [U] the process of illustrating sth 图解；图示；例释 ：




◊ the art of book illustration 书籍插图的艺术


『3』
 [C, U] a story, an event or an example that clearly shows the truth about sth （说明事实的）故事，实例，示例 ：




◊ The statistics are a clear illustration of the point I am trying to make. 这些统计数字清楚地阐明了我要陈述的要点。





◊ Let me, by way of illustration
 , quote from one of her poems. 作为说明，让我援引她的一首诗。


⇒ note at 
example





illustrative

il•lus•tra•tive
 /ˈɪləstrətɪv; NAmE
 ɪˈlʌs-/


□ 

adj.




(formal
 ) helping to explain sth or show it more clearly 说明的；解释性的


SYN

 
explanatory

 ：




◊ an illustrative example 示例




illustrator

il•lus•tra•tor
 /ˈɪləstreɪtə(r)/


□ 

noun




a person who draws or paints pictures for books, etc. （书等的）插图画家



illustrious

il•lus•tri•ous
 /ɪˈlʌstriəs/


□ 

adj.




(formal
 ) very famous and much admired, especially because of what you have achieved 著名的；杰出的；卓越的


SYN

 
distinguished

 ：




◊ The composer was one of many illustrious visitors to the town. 那位作曲家是许多造访过这个城市的杰出人物之一。





◊ a long and illustrious career 长期卓越的事业




illywhacker

il•ly•whack•er
 /ˈɪliwækə(r)/


□ 

noun




(AustralE
 , informal
 ) a person who tricks others into giving him or her money, etc. 骗子（诈骗钱财等）


SYN

 
confidence trickster






immersion heater

im'mersion heater
 

noun


 (BrE
 ) a device that provides hot water for a house by heating water in a tank （家用）浸没式加热器




immune system

im'mune system
 

noun


 the system in your body that produces substances to help it fight against infection and disease 免疫系统



im-

⇒ 
in-





image

★ /ˈɪmɪdʒ/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the impression that a person, an organization or a product, etc. gives to the public 形象；印象；声誉 ：




◊ His public image is very different from the real person. 他在公众心目中的形象与他真实的本人截然不同。





◊ The advertisements are intended to improve the company's image. 这些广告旨在提高公司的形象。





◊ Image is very important in the music world. 在音乐界，个人形象很重要。





◊ stereotyped images of women in children's books 儿童图书中千篇一律的女性形象


『2』
 [C] a mental picture that you have of what sb/sth is like or looks like （心目中的）形象，印象 ：




◊ images of the past 对过去的印象





◊ I had a mental image
 of what she would look like. 我能想像出她的样貌如何。


『3』
 [C] (formal
 ) a copy of sb/sth in the form of a picture or statue 画像；雕像；塑像 ：




◊ Images of deer and hunters decorate the cave walls. 洞穴壁上装饰着鹿和猎人的画像。





◊ a wooden image of the Hindu god Ganesh 印度教神灵象头神的木雕像


⇒ note at 
picture



『4』
 [C] a picture of sb/sth seen in a mirror, through a camera, or on a television or computer 镜像；影像；映像；图像 ：




◊ He stared at his own image reflected in the water. 他凝视着自己在水中的倒影。





◊ Slowly, an image began to appear on the screen. 屏幕上慢慢地出现了一幅图像。


—see also 
mirror image



『5』
 [C] a word or phrase used with a different meaning from its normal one, in order to describe sth in a way that produces a strong picture in the mind 比喻；意象 ：




◊ poetic images of the countryside 乡村的诗情画意景象




IDIOMS




be the image of sb/sth



to look very like sb/sth else 酷似；和…非常相像 ：




◊ He's the image of his father. 他酷似他的父亲。


—see also 
spitting image





imagery

im•agery
 /ˈɪmɪdʒəri/


□ 

noun


 [U]

『1』
 language that produces pictures in the minds of people reading or listening 形象的描述；意象 ：




◊ poetic imagery 诗的意象


—see also 
metaphor



『2』
 (formal
 ) pictures, photographs, etc. 像；画像；照片 ：




◊ satellite imagery
 (=for example, photographs of the earth taken from space) 卫星影像（如从太空拍摄地球的照片）





imaginable

im•agin•able
 /ɪˈmædʒɪnəbl/


□ 

adj.




『1』
 used with superlatives, and with all
 and every
 , to emphasize that sth is the best, worst, etc. that you can imagine, or includes every possible example （与形容词最高级或与 all、every 连用，表示强调或概括）想像得到的 ：




◊ The house has the most spectacular views imaginable. 从这所房子可以看到所能想像的最壮丽的景色。





◊ They stock every imaginable type of pasta. 他们备有各种能想到的意大利面食。


『2』
 possible to imagine 可想像的 ：




◊ These technological developments were hardly imaginable 30 years ago. 这些科技新产品在 30 年前几乎是不可想像的。





imaginary number

iˌmaginary 'number
 

noun


 (
mathematics 数

 )a number expressed as the 
square root

 of a negative number, especially the square root of -1 虚数

—compare 
complex number

 , 
real number





imaginary

★im•agin•ary
 /ɪˈmædʒɪnəri; NAmE
 -neri/


□ 

adj.




existing only in your mind or imagination 想像中的；幻想的；虚构的 ：




◊ imaginary fears 想像中的恐惧





◊ The equator is an imaginary line around the middle of the earth. 赤道是一条假想的环绕地球腰部的线。




imagination

★im•agin•ation
 /ɪˌmædʒɪˈneɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the ability to create pictures in your mind; the part of your mind that does this 想像力；想像 ：




◊ a vivid/fertile imagination
 生动的∕丰富的想像





◊ He's got no imagination. 他缺乏想像力。





◊ It doesn't take much imagination
 to guess what she meant. 不难猜出她的意思。





◊ I won't tell you his reaction —I'll leave that to your imagination
 . 我不告诉你他的反应，你自己去想好了。





◊ Don't let your imagination run away with you
 (=don't use too much imagination). 不要一味凭空想像。





◊ The new policies appear to have caught the imagination
 of the public
 (=they find them interesting and exciting). 新出台的政策似乎恰恰投合了公众的喜好。





◊ Nobody hates you—it's all in your imagination
 . 没人讨厌你 —— 都是你在胡思乱想。





◊ (
 informal) Use your imagination!
 (=used to tell sb that they will have to guess the answer to the question they have asked you, usually because it is obvious or embarrassing) 你自己动动脑筋嘛！

『2』
 [U] something that you have imagined rather than sth that exists 想像的事物；幻想物 ：




◊ She was no longer able to distinguish between imagination and reality. 她再也不能分清幻想和现实了。





◊ Is it my imagination or have you lost a lot of weight? 是我的错觉，还是你确实瘦了许多？


『3』
 [U] the ability to have new and exciting ideas 创造力；创作力 ：




◊ His writing lacks imagination. 他的作品缺乏想像。





◊ With a little imagination
 , you could turn this place into a palace. 稍微动点脑筋，就能把这个地方变得富丽堂皇。




IDIOMS




leave nothing/little to the imagi'nation



(of clothes 衣服) to allow more of sb's body to be seen than usual （暴露身体）没有想像的余地 ：




◊ Her tight-fitting dress left nothing to the imagination. 她的紧身连衣裙令身材表露无遗。


—more at 
figment

 , 
stretch

 n.





imaginative

im•agina•tive
 /ɪˈmædʒɪnətɪv/


□ 

adj.




having or showing new and exciting ideas 富于想像力的；创新的


SYN

 
inventive

 ：




◊ an imaginative approach/idea/child 有创意的方法∕思想∕孩子





◊ recipes that make imaginative use
 of seasonal vegetables 妙用时令蔬菜的菜谱



OPP

 
unimaginative



→
im•agina•tive•ly





imaginatively

im•agina•tive•ly
 

adv.


 ：




◊ The stables have been imaginatively converted into offices. 马房被别出心裁地改成了办公室。





imagine

★im•agine
 /ɪˈmædʒɪn/


□ 

verb




『1』
 to form a picture in your mind of what sth might be like 想像；设想 ：



[VN]◊ The house was just as she had imagined it. 这房子正是她所想像的。





◊ I can't imagine life without the children now. 我现在无法设想没有了孩子们的生活。




[V (that
 )]◊ Close your eyes and imagine (that) you are in a forest. 闭上眼睛，设想自己在森林里。




[V wh-
 ]◊ Can you imagine what it must be like to lose your job after 20 years? 你能想像得出干了 20 年之后被辞退会是什么样的滋味吗？




[V -ing
 ]◊ She imagined walking into the office and handing in her resignation. 她想像着自己走进办公室，递上辞呈。





◊ Imagine earning that much money! 想想看，竟赚那么多的钱！




[VN -ing
 ]◊ I can just imagine him saying that! 我确实能想到他那么说！




[VN to
 inf]◊ I had imagined her to be older than that. 我本来以为她的年龄还要大一些。




[V]◊ (
 informal) 'He was furious.' ' I can imagine
 .' "他大怒。" "我想像得出。" [also VN-ADJ, VN-N]

『2』
 to believe sth that is not true 误以为；胡乱猜想；猜测 ：



[V (that
 )]◊ He's always imagining (that) we're talking about him behind his back. 他总是胡乱猜想我们在背后说他的闲话。




[VN]◊ There's nobody there. You're imagining things
 . 那里根本没有人。你在胡思乱想。


『3』
 to think that sth is probably true 料想；认为


SYN

 
suppose

 , 
assume

 ：



[V (that
 )]◊ I don't imagine (that) they'll refuse. 我认为他们不会拒绝。




[V]◊ 'Can we still buy tickets for the concert?' 'I imagine so
 .' "我们还能买到音乐会的票吗？" "我想可以吧。"
 [also VN that
 ]



imagineer

im•agin•eer
 /ɪˌmædʒɪˈnɪə(r); NAmE
 ɪˌmædʒɪˈnɪr/


□ 

noun




a person who invents sth exciting, especially a machine for people to ride on in a 
theme park

 构想工程师（发明主题公园中的机动游戏等）

□ 

verb


 [VN]

to invent sth exciting, especially a machine for people to ride on in a 
theme park

 奇妙构想，创新发明（主题公园的机动游戏等）

→
im•agin•eer•ing





imagineering

im•agin•eer•ing
 

noun


 [U]



imaging

im•aging
 /ˈɪmɪdʒɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(
computing 计

 )the process of capturing, storing and showing an image on a computer screen 成像 ：




◊ imaging software 成像软件




imaginings

im•agin•ings
 /ɪˈmædʒɪnɪŋz/


□ 

noun


 [pl.]

things that you imagine, that exist only in your mind 想像出的事物；幻想物



imago

/ɪˈmeɪgəʊ; ɪˈmɑ:g-; NAmE
 -goʊ/


□ 

noun




『1』
 (
psychology 心

 )a mental image of sb as being perfect that you do not realize you have and that influences your behaviour 无意识意象（无意识地对他人形成的理想形象）

『2』
 (pl.
 
im•agos

 or 
im•agi•nes

 /ɪˈmeɪdʒɪni:z; ɪˈmɑ:dʒ-/
 ) the final and fully developed adult stage of an insect, especially one with wings （尤指有翅昆虫的）成虫



imam

/ɪˈmɑ:m/


□ 

noun




(in Islam 伊斯兰教)

『1』
 a religious man who leads the prayers in a 
mosque

 伊玛目（在清真寺内主持礼拜）

『2』
 
Imam



the title of a religious leader 伊玛目（伊斯兰教领袖）




imbalance

im•bal•ance
 /ɪmˈbæləns/


□ 

noun


 [C, U]

~ (between A and B)
 | ~ (in/of sth)
 a situation in which two or more things are not the same size or are not treated the same, in a way that is unfair or causes problems 失衡；不平衡；不公平 ：




◊ a global imbalance of/in power 全球权力的不平衡





◊ Attempts are being made to redress

 (=put right) 
the imbalance
 between our import and export figures. 我们正努力纠正进出口的不平衡。




imbecile

im•be•cile
 (also 
im•be•cil•ic

 ) 

adj.


 [usually before noun] ：




◊ imbecile remarks 蠢话


→
im•be•cil•ity



im•be•cile
 /ˈɪmbəsi:l; NAmE
 -sl/


□ 

noun




『1』
 a rude way to describe a person that you think is very stupid 笨蛋；蠢货


SYN

 
idiot

 ：




◊ They behaved like imbeciles. 他们表现得像傻瓜。


『2』
 (old-fashioned
 , offensive
 ) a person who has a very low level of intelligence 低能者；弱智者

→
im•be•cile





imbecility

im•be•cil•ity
 /ˌɪmbəˈsɪləti/


□ 

noun


 [U, C]



imbed

=
embed





imbibe

im•bibe
 /ɪmˈbaɪb/


□ 

verb




『1』
 [V VN] (formal
 ) or

(humorous
 ) to drink sth, especially alcohol 喝，饮（酒等）

『2』
 [VN] (formal
 ) to absorb sth, especially information 吸收，接受（信息等）



imbizo

im•bizo
 /ɪmˈbi:zəʊ; NAmE
 -zoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (SAfrE
 ) a meeting, especially one between politicians and members of the public, that is held in order to discuss general issues or a particular problem 讨论会；（尤指政界人士和公众的）对话会 ：




◊ a government imbizo on poverty 政府关于贫困问题的讨论会





◊ The minister of labour will be holding an imbizo with farmers in the area. 劳工部长将与这一地区的农民举行对话会。




imbroglio

im•bro•glio
 /ɪmˈbrəʊliəʊ; NAmE
 ɪmˈbroʊlioʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (formal
 ) a complicated situation that causes confusion or embarrassment, especially one that is political （尤指政治上）混乱复杂的局面，尴尬的处境



imbue

/ɪmˈbju:/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] ~ sb/sth (with sth)
 (formal
 ) to fill sb/sth with strong feelings, opinions or values 使充满，灌输，激发（强烈感情、想法或价值）


SYN

 
infuse

 ：




◊ Her voice was imbued with an unusual seriousness. 她的声音里充满着一种不寻常的严肃语气。





◊ He was imbued with a desire for social justice. 他满怀着寻求社会正义的愿望。





imitate

imi•tate
 /ˈɪmɪteɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to copy sb/sth 模仿；仿效 ：




◊ Her style of painting has been imitated by other artists. 她的绘画风格为其他画家所模仿。





◊ Art imitates Nature. 艺术是对大自然的仿制。





◊ Teachers provide a model for children to imitate. 教师是孩子仿效的典范。





◊ No computer can imitate the complex functions of the human brain. 任何计算机都无法模拟人脑的复杂功能。


『2』
 to copy the way a person speaks or behaves, in order to amuse people 模仿（某人的讲话、举止）；作滑稽模仿


SYN

 
mimic

 ：




◊ She knew that the girls used to imitate her and laugh at her behind her back. 她知道那些女孩子过去常在背地里模仿她、嘲笑她。





imitation

imi•ta•tion
 /ˌɪmɪˈteɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [C] a copy of sth, especially sth expensive 仿制品；赝品 ：




◊ a poor/cheap imitation
 of the real thing 低劣的仿制品





◊ This latest production is a pale imitation
 of the original
 (=it is not nearly as good). 最新推出的制作远不如它所依据的原著精彩。





◊ imitation leather/pearls 人造革；假珍珠


⇒ note at 
artificial



『2』
 [U] the act of copying sb/sth 模仿；效仿 ：




◊ A child learns to talk by imitation. 小孩子通过模仿学会说话。





◊ Many corporate methods have been adopted by American managers in imitation of
 Japanese practice. 美国的管理人员效仿日本人的做法，采用了很多经营公司的方法。


『3』
 [C] an act of copying the way sb talks and behaves, especially to make people laugh 模仿（某人）的言谈举止；（尤指）滑稽模仿


SYN

 
impersonation

 , 
impression

 ：




◊ He does an imitation of
 Tony Blair. 他滑稽地模仿托尼 ∙ 布莱尔。




imitative

imi•ta•tive
 /ˈɪmɪtətɪv; NAmE
 -teɪtɪv/


□ 

adj.




(formal
 , sometimes disapproving
 ) that copies sb/sth 模仿的；仿制的；仿效的 ：




◊ movies that encourage imitative crime 鼓励模拟电影中犯罪的电影





◊ His work has been criticized for being imitative and shallow. 他的作品被批评为抄袭而且肤浅。




imitator

imi•ta•tor
 /ˈɪmɪteɪtə(r)/


□ 

noun




a person or thing that copies sb/sth else 模仿者；模拟…的人（或事物） ：




◊ The band's success has inspired hundreds of would-be imitators. 乐队的成功激励了数以百计未来的追随者。





immaculate

im•macu•late
 /ɪˈmækjələt/


□ 

adj.




『1』
 extremely clean and tidy 特别整洁的


SYN

 
spotless

 ：




◊ She always looks immaculate. 她总是打扮得干净利落。





◊ an immaculate uniform/room 整洁的制服∕房间


『2』
 containing no mistakes 无误的；无过失的


SYN

 
perfect

 ：




◊ an immaculate performance 完美的演出


→
im•macu•late•ly





immaculately

im•macu•late•ly
 

adv.


 ：




◊ immaculately dressed 衣着整洁




immanent

im•man•ent
 /ˈɪmənənt/


□ 

adj.




(formal
 ) present as a natural part of sth; present everywhere 内在的；固有的；无所不在的




immaterial

im•ma•ter•ial
 /ˌɪməˈtɪəriəl; NAmE
 -ˈtɪr-/


□ 

adj.




『1』
 [not usually before noun] ~ (to sb/sth)
 not important in a particular situation 不重要；无关紧要


SYN

 
irrelevant

 ：




◊ The cost is immaterial. 费用并不重要。





◊ It is immaterial to me whether he stays or goes. 他的去留与我无关。


『2』
 (formal
 ) not having a physical form 无形体的；非物质的 ：




◊ an immaterial God 无形的上帝



OPP

 
material






immature

im•ma•ture
 /ˌɪməˈtjʊə(r); NAmE
 -ˈtʃʊr; -ˈtʊr/


□ 

adj.




『1』
 behaving in a way that is not sensible and is typical of people who are much younger （行为）不成熟的，不够老练的，幼稚的 ：




◊ immature behaviour 不成熟的行为


『2』
 not fully developed or grown 未长成的；发育未全的 ：




◊ immature plants 未成长的植物



OPP

 
mature



→
im•ma•tur•ity





immaturity

im•ma•tur•ity
 /ˌɪməˈtjʊərəti; NAmE
 -ˈtʃʊr-; -ˈtʊr-/


□ 

noun


 [U]




immeasurable

im•meas•ur•able
 /ɪˈmeʒərəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) too large, great etc. to be measured 不可估量的；无限的；无穷的 ：




◊ to cause immeasurable harm 造成不可估量的损害


→
im•meas•ur•ably





immeasurably

im•meas•ur•ably
 /-bli/


□ 

adv.


 ：




◊ Housing standards improved immeasurably after the war. 战后住房水平大大提高。





◊ Stress has an immeasurably more serious effect on our lives than we realize. 压力对我们的生活造成的影响比我们意识到的要严重得多。




immediacy

im•me•di•acy
 /ɪˈmi:diəsi/


□ 

noun


 [U] (formal
 )

『1』
 the quality in sth that makes it seem as if it is happening now, close to you and is therefore important, urgent, etc. 直接性；即时性；直观性；迫切性 ：




◊ the immediacy of
 threat 威胁的迫切性





◊ Newspapers lack the immediacy of television. 报纸缺乏电视的即时性。


『2』
 lack of delay; speed 立即；迅速 ：




◊ Our aim is immediacy of response to emergency calls. 我们的目标是对紧急求救电话立刻作出回应。





immediate

★im•me•di•ate
 /ɪˈmi:diət/


□ 

adj.




『1』
 happening or done without delay 立即的；立刻的


SYN

 
instant

 ：




◊ an immediate reaction/response
 即时的反应∕回应





◊ to take immediate action
 立刻采取行动


『2』
 [usually before noun] existing now and needing urgent attention 目前的；当前的；迫切的 ：




◊ Our immediate concern is to help the families of those who died. 我们的当务之急是帮助那些死者的亲属。





◊ The effects of global warming, while not immediate, are potentially catastrophic. 全球气温上升的后果虽然并非即时发生，但可能潜伏着大灾难。





◊ The hospital says she's out of immediate danger
 . 医院说她眼下已没有危险。


『3』
 [only before noun] next to or very close to a particular place or time 接近的；附近的；紧接的 ：




◊ in the immediate vicinity
 近在咫尺





◊ The prospects for the immediate future
 are good. 短期内前景乐观。





◊ The director is standing on her immediate right. 主管就挨在她的右边站着。





◊ my immediate predecessor in the job
 (=the person who had the job just before me) 我的职位的前一任


『4』
 [only before noun] nearest in relationship or rank （关系或级别）最接近的，直系的，直接的 ：




◊ The funeral was attended by her immediate family

 (=her parents, children, brothers and sisters) only. 只有她的直系亲属参加了葬礼。





◊ He is my immediate superior

 (=the person directly above me) in the company. 他在公司里是我的顶头上司。


『5』
 [only before noun] having a direct effect （作用）直接的 ：




◊ The immediate cause of death is unknown. 造成死亡的直接原因不明。



IDM

 see 
effect

 n.




immediately

★im•me•di•ate•ly
 /ɪˈmi:diətli/


□ 

adv.




『1』
 without delay 立即；马上；即刻


SYN

 
at once

 ：




◊ She answered almost immediately. 她几乎立刻就回答了。





◊ The point of my question may not be immediately apparent. 我的问题的要点可能不是一下子就能看出来的。


『2』
 (usually with prepositions 通常与介词连用) next to or very close to a particular place or time 接近；紧接；附近 ：




◊ Turn right immediately after the church. 一过教堂就向右拐。





◊ the years immediately before the war 战前的最后几年


『3』
 (usually with past participles 通常与过去分词连用) closely and directly 紧接地；直接地 ：




◊ Counselling is being given to those most immediately affected by the tragedy. 目前正在向惨剧的最直接受害者提供辅导服务。


□ 

conj.




(especially BrE
 ) as soon as 一…就；即刻 ：




◊ Immediately she'd gone, I remembered her name. 她刚走开我就想起了她的名字。




immemorial

im•me•mor•ial
 /ˌɪməˈmɔ:riəl/


□ 

adj.




(formal
 ) or

(literary
 ) that has existed for longer than people can remember 古老的；远古的；无法追忆的 ：




◊ an immemorial tradition 古老的传统





◊ My family has lived in this area from time immemorial

 (=for hundreds of years). 我的家族在这个地区已经生活了不知有多少年了。





immense

im•mense
 /ɪˈmens/


□ 

adj.




extremely large or great 极大的；巨大的


SYN

 
enormous

 ：




◊ There is still an immense amount of work to be done. 还有非常非常多的工作没有做。





◊ The benefits are immense. 效益是极大的。





◊ a project of immense importance 极其重要的工程




immensely

im•mense•ly
 /ɪˈmensli/


□ 

adv.




extremely; very much 极端地；非常；极大地


SYN

 
enormously

 ：




◊ immensely popular/difficult/grateful 非常受欢迎∕艰难∕感激





◊ We enjoyed ourselves immensely. 我们快活极了。




immensity

im•mens•ity
 /ɪˈmensəti/


□ 

noun


 [U]

the large size of sth 巨大；广大 ：




◊ the immensity of the universe 宇宙的浩瀚无垠





◊ We were overwhelmed by the sheer immensity of the task. 任务太重，把我们都吓倒了。




immerse

im•merse
 /ɪˈmɜ:s; NAmE
 ɪˈmɜ:rs/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sb/sth (in sth)
 to put sb/sth into a liquid so that they or it are completely covered 使浸没于

『2』
 ~ yourself/sb in sth
 to become or make sb completely involved in sth （使）深陷于，沉浸在 ：




◊ She immersed herself in her work. 她埋头工作。





◊ Clare and Phil were immersed in conversation in the corner. 克莱尔和菲尔在角落里深谈。




immersion

im•mer•sion
 /ɪˈmɜ:ʃn; NAmE
 ɪˈmɜ:rʃn; -ʒn/


□ 

noun


 [U]

『1』
 ~ (in sth)
 the act of putting sb/sth into a liquid so that they or it are completely covered; the state of being completely covered by a liquid 浸没；浸 ：




◊ Immersion in cold water resulted in rapid loss of heat. 浸泡在冷水中导致热量迅速散失。





◊ baptism by total immersion
 (=putting the whole body underwater) 浸水式洗礼


『2』
 ~ (in sth)
 the state of being completely involved in sth 沉浸；专心；陷入 ：




◊ his long immersion in politics 他的长期潜心从政





◊ a two-week immersion course in French
 (=in which the student will hear and use only French) 两周的沉浸式强化法语训练课程（学生置于全部法语环境）




immersive

im•mer•sive
 /ɪˈmɜ:sɪv; NAmE
 ɪˈmɜ:rs-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 ) used to describe a computer system or image that seems to surround the user （计算机系统或图像）沉浸式虚拟现实的




immigrant

im•mi•grant
 /ˈɪmɪgrənt/


□ 

noun




a person who has come to live permanently in a country that is not their own （外来）移民；外侨 ：




◊ immigrant communities/families/workers
 侨民社区∕家庭∕劳工





◊ illegal immigrants 非法移民


—compare 
emigrant

 , 
migrant

 (1)




immigrate

im•mi•grate
 /ˈɪmɪgreɪt/


□ 

verb


 [V]

~ (to...) (from...)
 (especially NAmE
 ) to come and live permanently in a country after leaving your own country （从外地）移居；移民

—compare 
emigrate






immigration

im•mi•gra•tion
 /ˌɪmɪˈgreɪʃn/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the process of coming to live permanently in a country that is not your own; the number of people who do this 移居（入境）；移民人数 ：




◊ laws restricting immigration into the US 美国限制外来移民的法律





◊ a rise/fall in immigration 移民人数的增加∕减少





◊ immigration officers 移民局官员


—compare emigration
 at 
emigrate



『2』
 (also 
immi'gration control

 ) the place at a port, an airport, etc. where the passports and other documents of people coming into a country are checked 移民局检查站 ：




◊ to go through immigration 通过移民局检查




imminence

im•mi•nence
 /-əns/


□ 

noun


 [U]：




◊ the imminence of death 死亡的逼近



im•mi•nent•ly



□ 

adv.







imminent

im•mi•nent
 /ˈɪmɪnənt/


□ 

adj.




(especially of sth unpleasant 尤指不愉快的事) likely to happen very soon 即将发生的；临近的 ：




◊ the imminent threat of invasion 迫在眉睫的入侵威胁





◊ The system is in imminent danger of
 collapse. 这个体制面临着崩溃的危险。





◊ An announcement about his resignation is imminent. 马上就要宣布他的辞职。


→
im•mi•nence






immiscible

im•mis•cible
 /ɪˈmɪsəbl/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )(of liquids 液体) that cannot be mixed together 不互溶的；非混相的


OPP

 
miscible






immobile

im•mo•bile
 /ɪˈməʊbaɪl; NAmE
 ɪˈmoʊbl/


□ 

adj.




『1』
 not moving 不动的；静止的


SYN

 
motionless

 ：




◊ She stood immobile by the window. 她一动不动地靠窗站着。


『2』
 unable to move 不能移动的；不能活动的 ：




◊ His illness has left him completely immobile. 他的病使他完全丧失了活动能力。



OPP

 
mobile



→
im•mo•bil•ity





immobility

im•mo•bil•ity
 /ˌɪməˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]



immobilization

im•mo•bil•iza•tion
 , 
-isa•tion



□ 

noun


 [U]



immobilize

im•mo•bil•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ɪˈməʊbəlaɪz; NAmE
 ɪˈmoʊ-/


□ 

verb


 [VN]

to prevent sth from moving or from working normally 使不动；使不能正常运作 ：




◊ a device to immobilize the car engine in case of theft 遇到有人盗车时使汽车引擎发动不了的装置





◊ Always immobilize a broken leg immediately. 腿断了应立即避免挪动。


→
im•mo•bil•iza•tion





immobilizer

im•mo•bil•izer
 (also 
-iser

 ) /ɪˈməʊbəlaɪzə(r); NAmE
 ɪˈmoʊ-/


□ 

noun




a device that is fitted to a car to stop it moving if sb tries to steal it 汽车防盗器（遇到有人盗车时使汽车开不动的装置）




immoderate

im•mod•er•ate
 /ɪˈmɒdərət; NAmE
 ɪˈmɑ:d-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 , disapproving
 ) extreme; not reasonable 极端的；不适度的；不合理的；过度的


SYN

 
excessive

 ：




◊ immoderate drinking 无节制的饮酒



OPP

 
moderate



→
im•mod•er•ate•ly





immoderately

im•mod•er•ate•ly
 

adv.







immodest

im•mod•est
 /ɪˈmɒdɪst; NAmE
 ɪˈmɑ:d-/


□ 

adj.




『1』
 (disapproving
 ) having or showing a very high opinion of yourself and your abilities 自负的；傲慢的


SYN

 
conceited



『2』
 not considered to be socially acceptable by most people, especially concerning sexual behaviour 不正派的；不合礼仪的；猥亵的 ：




◊ an immodest dress 有伤风化的连衣裙



OPP

 
modest





immolate

im•mol•ate
 /ˈɪməleɪt/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to kill sb by burning them 烧死

→
im•mol•ation





immolation

im•mol•ation
 /ˌɪməˈleɪʃn/


□ 

noun


 [U]




immoral

★im•moral
 /ɪˈmɒrəl; NAmE
 ɪˈmɔ:r-; ɪˈmɑ:r-/


□ 

adj.




『1』
 (of people and their behaviour 人及行为) not considered to be good or honest by most people 不道德的；邪恶的 ：




◊ It's immoral to steal. 偷盗是不道德的。





◊ There's nothing immoral about wanting to earn more money. 想多赚点钱没什么不道德。


『2』
 not following accepted standards of sexual behaviour 放荡的；淫荡的 ：




◊ an immoral act/life/person 淫荡的举动∕生活∕人





◊ They were charged with living off immoral earnings

 (=money earned by working as a 
prostitute

 ). 她们被控靠卖淫为生。


—compare 
amoral

 , 
moral



→
im•mor•al•ity





immorality

im•mor•al•ity
 /ˌɪməˈræləti/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 ) ：




◊ the immorality of war 战争的邪恶





◊ a life of immorality 淫荡的生活


→
im•mor•al•ly





immorally

im•mor•al•ly
 /ɪˈmɒrəli; NAmE
 ɪˈmɔ:r-; ɪˈmɑ:r-/


□ 

adv.







immortal

im•mor•tal
 /ɪˈmɔ:tl; NAmE
 ɪˈmɔ:rtl/


□ 

adj.




『1』
 that lives or lasts for ever 长生的；永世的；不朽的 ：




◊ The soul is immortal. 灵魂不灭。



OPP

 
mortal



『2』
 famous and likely to be remembered for ever 流芳百世的；名垂千古的 ：




◊ the immortal Goethe 名垂千古的歌德





◊ In the immortal words of Henry Ford, 'If it ain't broke, don't fix it.' 按照亨利 ∙ 福特的不朽名言："如果东西没坏掉，就不要去修理它。"


□ 

noun




『1』
 a person who is so famous that they will be remembered for ever 不朽的人物；名垂千古的人物 ：




◊ She is one of the Hollywood immortals. 她是一位千古流芳的好莱坞名人。


『2』
 a god or other 
being

 who is believed to live for ever 神；永生不灭者



immortality

im•mor•tal•ity
 /ˌɪmɔ:ˈtæləti; NAmE
 ˌɪmɔ:rˈt-/


□ 

noun


 [U]

the state of being 
immortal

 永生；不朽；不灭 ：




◊ belief in the immortality of the soul 灵魂不灭的信念





◊ He is well on his way to show business immortality. 他很快就会成为娱乐界永世流芳的人物。




immortalize

im•mor•tal•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ɪˈmɔ:təlaɪz; NAmE
 ɪˈmɔ:rt-/


□ 

verb


 [VN]

~ sb/sth (in sth)
 to prevent sb/sth from being forgotten in the future, especially by mentioning them in literature, making films/movies about them, painting them, etc. 使不朽，使名垂千古（尤指通过文学艺术作品等） ：




◊ The poet fell in love with her and immortalized her in his verse. 诗人爱上了她，并以诗歌使她名传后世。




immovable

im•mov•able
 /ɪˈmu:vəbl/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] that cannot be moved 不能移动的；固定的 ：




◊ an immovable object 固定的物体


『2』
 (of a person or an opinion, etc. 人、主张等) impossible to change or persuade 不动摇的；无法说服的 ：




◊ On this issue he is completely immovable. 他在这个问题上坚定不移。




immune response

imˌmune re'sponse
 

noun


 (
biology 生

 )the reaction of the body to the presence of an 
antigen

 (=a substance that can cause disease) 免疫应答（机体对抗原的应答）



immune

im•mune
 /ɪˈmju:n/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

『1』
 ~ (to sth)
 that cannot catch or be affected by a particular disease or illness 有免疫力 ：




◊ Adults are often immune to German measles. 成人往往对风疹有免疫力。


『2』
 ~ (to sth)
 not affected by sth 不受影响 ：




◊ You'll eventually become immune to criticism. 你终究会变得不在乎批评了。


『3』
 ~ (from sth)
 protected from sth and therefore able to avoid it 受保护；免除；豁免


SYN

 
exempt

 ：




◊ No one should be immune from prosecution. 任何人都不应免于被起诉。




immunity

im•mun•ity
 /ɪˈmju:nəti/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 )

『1』
 ~ (to sth)
 | ~ (against sth)
 the body's ability to avoid or not be affected by infection and disease 免疫力 ：




◊ immunity to infection 对传染病的免疫力





◊ The vaccine provides longer immunity against flu. 这种疫苗对流感的免疫效力时间较长。


『2』
 ~ (from sth)
 the state of being protected from sth 受保护；豁免；免除 ：




◊ The spies were all granted immunity from prosecution. 这些间谍都获得免予公诉。





◊ parliamentary/congressional immunity

 (=protection against particular laws that is given to politicians) 议会∕国会豁免权





◊ Officials of all member states receive certain privileges and immunities. 各成员国的官员均享有某些特权和豁免权。


—see also 
diplomatic immunity





immunization

im•mun•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌɪmjunaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -nəˈz-/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ an immunization programme to prevent epidemics 防止流行病的免疫注射方案





immunize

im•mun•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈɪmjunaɪz/


□ 

verb


 [VN]

~ sb/sth (against sth)
 to protect a person or an animal from a disease, especially by giving them an 
injection

 of a 
vaccine

 （尤指通过注射疫苗）使免疫

—compare 
inoculate

 , 
vaccinate



→
im•mun•iza•tion





immunodeficiency

im•muno•defi•ciency
 /ɪˌmju:nəʊdɪˈfɪʃnsi; NAmE
 -noʊd-/
 (also 
im'mune deficiency

 ) 

noun


 [U] a medical condition in which your body does not have the normal ability to resist infection 免疫缺陷 ：




◊ human immunodeficiency virus or HIV 人体免疫缺陷病毒，即 HIV




immunology

im•mun•ology
 /ˌɪmjuˈnɒlədʒi; NAmE
 -ˈnɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of protection against disease 免疫学



immunosuppressant

im•muno•sup•pres•sant
 /ˌɪmjunəʊsəˈpresənt; NAmE
 -noʊ-/


□ 

noun






immunosuppression

im•muno•sup•pres•sion
 /ˌɪmjunəʊsəˈpreʃn; NAmE
 -noʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )the act of stopping the body from reacting against 
antigens

 , for example in order to prevent the body from rejecting a new organ 免疫抑制

→
im•muno•sup•pres•sant





immure

im•mure
 /ɪˈmjʊə(r); NAmE
 ɪˈmjʊr/


□ 

verb


 [VN]

(literary
 ) to shut sb in a place so that they cannot get out 禁闭；监禁


SYN

 
imprison





immutability

im•mut•abil•ity
 /ɪˌmju:təˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]




immutable

im•mut•able
 /ɪˈmju:təbl/


□ 

adj.




(formal
 ) that cannot be changed; that will never change 不可改变的；永恒不变的


SYN

 
unchangeable



→
im•mut•abil•ity






imp

/ɪmp/


□ 

noun




『1』
 (in stories) a small creature like a little man, that has magic powers and behaves badly （故事中的）小恶魔，小魔鬼

『2』
 a child who behaves badly, but not in a serious way 小淘气；顽童



impact

★im•pact
 

noun




/ˈɪmpækt/
 [C, usually sing., U]

『1』
 ~ (of sth) (on sb/sth)
 the powerful effect that sth has on sb/sth 巨大影响；强大作用 ：




◊ the environmental impact of tourism 旅游事业对环境的巨大影响





◊ The report assesses the impact of AIDS on the gay community. 这个报告评估了艾滋病对同性恋群体的影响。





◊ Her speech made a profound impact on everyone. 她的讲话对每个人都有深远的影响。





◊ Businesses are beginning to feel the full impact of the recession. 工商企业开始感受到了经济衰退的全面冲击。


『2』
 the act of one object hitting another; the force with which this happens 撞击；冲撞；冲击力 ：




◊ craters made by meteorite impacts 陨石撞击而成的陨石坑





◊ The impact of the blow knocked Jack off balance. 这一记猛击把杰克打了个趔趄。





◊ The bomb explodes on impact

 (=when it hits something). 炸弹受到撞击就爆炸。





◊ The car is fitted with side impact
 bars
 (=to protect it from a blow from the side). 这辆车的两侧都安装了保险杠。


★im•pact
 

verb




/ɪmˈpækt/


『1』
 ~ (on/upon) sth
 to have an effect on sth （对某事物）有影响，有作用


SYN

 
affect

 ：



[V]◊ Her father's death impacted greatly on her childhood years. 父亲去世对她的童年造成巨大影响。




[VN]◊ (
business 商

 ) The company's performance was impacted by the high value of the pound. 公司的业绩受到了英镑高值的冲击。


『2』
 [V, VN] ~ (on/upon/with) sth
 (formal
 ) to hit sth with great force 冲击；撞击



impacted

im•pact•ed
 /ɪmˈpæktɪd/


□ 

adj.




(of a tooth 牙齿) that cannot grow correctly because it is under another tooth 阻生的



impair

im•pair
 /ɪmˈpeə(r); NAmE
 ɪmˈper/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to damage sth or make sth worse 损害；削弱

⇒ note at 
damage






impaired

im•paired
 /ɪmˈpeəd; NAmE
 ɪmˈperd/


□ 

adj.




『1』
 damaged or not functioning normally 受损的；损坏的；出毛病的 ：




◊ impaired vision/memory 受损的视力∕记忆力


『2』
 
-im•paired



having the type of physical or mental problem mentioned 有（身体或智力）缺陷的；有…障碍的 ：




◊ hearing-impaired children 听力受损的儿童





◊ Nowadays we say someone is 'speech-impaired', not dumb. 现在我们说某个人"有语言障碍"，而不说是哑巴。


⇒ note at 
disabled





impairment

im•pair•ment
 /ɪmˈpeəmənt; NAmE
 -ˈperm-/


□ 

noun


 [U, C]

(
technical 术语

 )the state of having a physical or mental condition which means that part of your body or brain does not work correctly; a particular condition of this sort （身体或智力方面的）缺陷，障碍，损伤；某种缺陷 ：




◊ impairment of the functions of the kidney 肾功能障碍





◊ visual impairments 视力受损




impala

im•pala
 /ɪmˈpɑ:lə/


□ 

noun




(pl.
 
im•pala

 or 
im•palas

 ) an African 
antelope

 with curled horns 黑斑羚（栖息在非洲，角弯曲）



impale

im•pale
 /ɪmˈpeɪl/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to push a sharp pointed object through sth （用尖物）刺穿


SYN

 
spear

 ：




◊ She impaled a lump of meat on her fork. 她用叉子戳起一块肉。


『2』
 if you impale
 yourself on sth, or are impaled
 on it, you have a sharp pointed object pushed into you and you may be caught somewhere by it （被）刺中，穿透 ：




◊ He had fallen and been impaled on some iron railings. 他摔下去，穿在了铁栏杆上。




impalpable

im•palp•able
 /ɪmˈpælpəbl/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 that cannot be felt physically 触摸不到的；感觉不着的

『2』
 very difficult to understand 难以理解的；难懂的


OPP

 
palpable






impanel

im•panel
 (also 
em•panel

 ) /ɪmˈpænl/


□ 

verb




(
-ll-

 , US
 
-l-

 ) [VN] (especially US
 ) to choose the members of a 
jury

 in a court case; to choose sb as a member of a 
jury

 选任（陪审员）；选任…为陪审员



impart

im•part
 /ɪmˈpɑ:t; NAmE
 ɪmˈpɑ:rt/


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 ~ sth (to sb)
 to pass information, knowledge, etc. to other people 通知；透露；传授


SYN

 
convey



『2』
 ~ sth (to sth)
 to give a particular quality to sth 把（某性质）赋予；将…给予


SYN

 
lend

 ：




◊ The spice imparts an Eastern flavour to the dish. 这种调味品给菜肴添加了一种东方风味。





impartial

im•par•tial
 /ɪmˈpɑ:ʃl; NAmE
 ɪmˈpɑ:rʃl/


□ 

adj.




not supporting one person or group more than another 公正的；不偏不倚的；中立的


SYN

 
neutral

 , 
unbiased

 ：




◊ an impartial inquiry/observer
 公正的调查∕观察者





◊ to give impartial advice
 提出不偏不倚的建议





◊ As chairman, I must remain impartial. 作为主席，我必须保持中立。



OPP

 
partial



→
im•par•ti•al•ity






impartiality

im•par•ti•al•ity
 /ˌɪmˌpɑ:ʃiˈæləti; NAmE
 -ˌpɑ:rʃi-/


□ 

noun


 [U]


im•par•tial•ly



/-ʃəli/


□ 

adv.







impassable

im•pass•able
 /ɪmˈpɑ:səbl; NAmE
 -ˈpæs-/


□ 

adj.




(of a road, an area, etc. 道路、地区等) impossible to travel on or through, especially because it is in bad condition or it has been blocked by sth 不能通行的（尤指因路况恶劣或被阻断）


OPP

 
passable






impasse

im•passe
 /ˈæmpɑ:s; NAmE
 ˈɪmpæs/


□ 

noun


 [usually sing.]

a difficult situation in which no progress can be made because the people involved cannot agree what to do 僵局；绝境


SYN

 
deadlock

 ：




◊ to break/end the impasse
 打破∕结束僵局





◊ Negotiations have reached an impasse
 . 谈判已陷入僵局。




impassioned

im•pas•sioned
 /ɪmˈpæʃnd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(usually of speech 通常指讲话) showing strong feelings about sth 充满激情的；热烈的


SYN

 
fervent

 ：




◊ an impassioned plea/speech/defence
 热切的恳求；充满激情的讲话∕辩护




impassive

im•pas•sive
 /ɪmˈpæsɪv/


□ 

adj.




not showing any feeling or emotion 无表情的；无动于衷的；不动声色的


SYN

 
emotionless

 ：




◊ her impassive expression/face
 她冷漠的表情∕面容


→
im•pas•sive•ly





impassively

im•pas•sive•ly
 

adv.






impatience

im•pa•tience
 /ɪmˈpeɪʃns/


□ 

noun


 [U]：




◊ She was bursting with impatience to tell me the news. 她迫不及待地要告诉我这个消息。


→
im•pa•tient•ly





impatient

★im•pa•tient
 /ɪmˈpeɪʃnt/


□ 

adj.




『1』
 ~ (with sb/sth)
 | ~ (at sth)
 annoyed or irritated by sb/sth, especially because you have to wait for a long time 不耐烦的；没有耐心的 ：




◊ I'd been waiting for twenty minutes and I was getting impatient. 我等了二十分钟，有点不耐烦了。





◊ Try not to be too impatient with her. 尽量别对她太没耐心。





◊ Sarah was becoming increasingly impatient at their lack of interest. 萨拉对他们的缺乏兴趣的情况越来越不能忍耐了。





◊ He waved them away with an impatient gesture. 他厌烦地挥手把他们打发走了。


『2』
 ~ to do sth
 | ~ for sth
 wanting to do sth soon; wanting sth to happen soon 急于；热切期待 ：




◊ She was clearly impatient to leave. 她显然是迫不及待地想离开。





◊ impatient for change 急于求变


『3』
 ~ of sb/sth
 (formal
 ) unable or unwilling to accept sth unpleasant （对不愉快的事）不能容忍，不愿接受 ：




◊ impatient of criticism 不愿接受批评


→
im•pa•tience





impatiently

im•pa•tient•ly
 

adv.


 ：




◊ We sat waiting impatiently for the movie to start. 我们坐着，焦急地等待电影开演。





impeach

im•peach
 /ɪmˈpi:tʃ/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sb (for sth)
 (of a court or other official body, especially in the US 法庭或其他官方团体，尤指美国的) to charge an important public figure with a serious crime 控告（显要公职人员）犯重大罪行；弹劾

『2』
 (formal
 ) to raise doubts about sth 怀疑


SYN

 
question

 ：




◊ to impeach sb's motives 怀疑某人的动机


→
im•peach•ment





impeachable

im•peach•able
 /ɪmˈpi:tʃəbl/


□ 

adj.




(especially US
 ) (of a crime 罪行) for which a politician or a person who works for the government can be 
impeached

 会招致控告（或弹劾）的 ：




◊ an impeachable offense 可弹劾的罪行




impeachment

im•peach•ment
 

noun


 [U, C]



impeccable

im•pec•cable
 /ɪmˈpekəbl/


□ 

adj.




without mistakes or faults 无错误的；无瑕疵的；完美的


SYN

 
perfect

 ：




◊ impeccable manners/taste
 无可挑剔的举止∕品味





◊ Her written English is impeccable. 她写的英语无可挑剔。





◊ He was dressed in a suit and an impeccable white shirt. 他身穿一套礼服和一件洁白的衬衣。


→
im•pec•cably





impeccably

im•pec•cably
 /-bli/


□ 

adv.


 ：




◊ to behave impeccably 举止无可挑剔





◊ impeccably dressed 穿着十分得体




impecunious

im•pe•cu•ni•ous
 /ˌɪmpɪˈkju:niəs/


□ 

adj.




(formal
 or humorous
 ) having little or no money 贫穷的；不名一文的


SYN

 
poor

 , 
penniless





impedance

im•ped•ance
 /ɪmˈpi:dns/


□ 

noun


 [U]

(
physics 物

 )a measurement of the total 
resistance

 of a piece of electrical equipment, etc. to the flow of an 
alternating current

 阻抗；全电阻




impede

im•pede
 /ɪmˈpi:d/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] (formal
 ) to delay or stop the progress of sth 阻碍；阻止


SYN

 
hinder

 , 
hamper

 ：




◊ Work on the building was impeded by severe weather. 楼房的施工因天气恶劣而停了下来。




impediment

im•pedi•ment
 /ɪmˈpedɪmənt/


□ 

noun




『1』
 ~ (to sth)
 something that delays or stops the progress of sth 妨碍；阻碍；障碍


SYN

 
obstacle

 ：




◊ The level of inflation is a serious impediment to economic recovery. 通货膨胀是影响经济复苏的严重障碍。


『2』
 a physical problem that makes it difficult to speak normally 口吃；结巴 ：




◊ a speech impediment 言语障碍




impedimenta

im•pedi•menta
 /ɪmˌpedɪˈmentə/


□ 

noun


 [pl.]

(formal
 ) or

(humorous
 ) the bags and other equipment that you take with you, especially when travelling, and that are difficult to carry 行囊；妨碍行进的重负（行李）；辎重



impel

/ɪmˈpel/


□ 

verb




(-ll-) ~ sb (to sth)
 if an idea or feeling impels
 you to do sth, you feel as if you are forced to do it 促使；驱策；迫使



[VN to
 inf]◊ He felt impelled to investigate further. 他觉得有必要作进一步调查。




[VN]◊ There are various reasons that impel me to that conclusion. 有各种原因促使我作出那个结论。




impending

im•pend•ing
 /ɪmˈpendɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(usually of an unpleasant event 通常指不愉快的事) that is going to happen very soon 即将发生的；迫在眉睫的


SYN

 
imminent

 ：




◊ his impending retirement 他即将到来的退休





◊ warnings of impending danger/disaster
 对临时的危险∕灾难的预警




impenetrability

im•pene•tra•bil•ity
 /ɪmˌpenɪtrəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]


im•pene•trably



/-bli/


□ 

adv.







impenetrable

im•pene•trable
 /ɪmˈpenɪtrəbl/


□ 

adj.




『1』
 that cannot be entered, passed through or seen through 不可进入的；穿不过的；无法透视的 ：




◊ an impenetrable jungle 无法穿越的丛林





◊ impenetrable darkness 漆黑



OPP

 
penetrable



『2』
 ~ (to sb)
 impossible to understand 不可理解的；高深莫测的


SYN

 
incomprehensible

 ：




◊ an impenetrable mystery 不解之谜





◊ Their jargon is impenetrable to an outsider. 他们的行话外人听不懂。


→
im•pene•tra•bil•ity





impenitent

im•peni•tent
 /ɪmˈpenɪtənt/


□ 

adj.




(formal
 ) not feeling ashamed or sorry about sth bad you have done 不知羞愧的；无悔意的



imperative

im•pera•tive
 /ɪmˈperətɪv/


□ 

adj.




『1』
 [not usually before noun] ~ (that...)
 | ~ (to do sth)
 (formal
 ) very important and needing immediate attention or action 重要紧急的；迫切的；急需处理的


SYN

 
vital

 ：




◊ It is absolutely imperative that we finish by next week. 我们的当务之急是必须于下周完成。





◊ It is imperative to continue the treatment for at least two months. 必须继续治疗至少两个月。


『2』
 (formal
 ) expressing authority 表示权威的 ：




◊ an imperative tone 命令的语调


『3』
 [only before noun] (
grammar 语法

 )expressing an order 表示命令的 ：




◊ an imperative sentence 祈使句


□ 

noun




『1』
 (formal
 ) a thing that is very important and needs immediate attention or action 重要紧急的事；必要的事 ：




◊ the economic imperative of quality education for all 向全民提供高质量教育对经济发展的重要性


『2』
 (
grammar 语法

 )the form of a verb that expresses an order; a verb in this form 祈使语气；祈使语气动词 ：




◊ In 'Go away!' the verb is in the imperative
 . * Go away! 中的动词是祈使语气动词。





◊ 'Go away!' is an imperative. * Go away! 是祈使句。





imperceptible

im•per•cept•ible
 /ˌɪmpəˈseptəbl; NAmE
 -pərˈs-/


□ 

adj.




very small and therefore unable to be seen or felt （小得）无法察觉的，感觉不到的


OPP

 
perceptible

 ：




◊ imperceptible changes in temperature 难以觉察的气温变化


→
im•per•cept•ibly





imperceptibly

im•per•cept•ibly
 /-əbli/


□ 

adv.






imperfect

im•per•fect
 /ɪmˈpɜ:fɪkt; NAmE
 -ˈpɜ:rf-/


□ 

adj.




containing faults or mistakes; not complete or perfect 有缺点的；有缺陷的；不完全的；不完美的


SYN

 
flawed

 ：




◊ an imperfect world 不完美的世界





◊ an imperfect understanding of English 对英语的不透彻理解





◊ All our sale items are slightly imperfect. 我们所有的廉价商品都稍有缺陷。


→
im•per•fect•ly



□ 

noun





the imperfect



(also 
the imˌperfect 'tense

 ) [sing.] (
grammar 语法

 )the verb tense that expresses action in the past that is not complete. It is often called the 
past progressive



or 
past continuous



. 过去未完成时， 未完成式 （常称为过去进行时） ：




◊ In 'while I was washing my hair', the verb is in the imperfect
 . * While I was washing my hair 中的动词是过去未完成时。




imperfection

im•per•fec•tion
 /ˌɪmpəˈfekʃn; NAmE
 -pərˈf-/


□ 

noun


 [C, U]

a fault or weakness in sb/sth 缺点；瑕疵 ：




◊ They learned to live with each other's imperfections. 他们学会了容忍对方的缺点。




imperfectly

im•per•fect•ly
 

adv.







imperial

im•per•ial
 /ɪmˈpɪəriəl; NAmE
 -ˈpɪr-/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 connected with an empire 帝国的；皇帝的 ：




◊ the imperial family/palace/army 皇室家族；皇宫；皇家陆军





◊ imperial power/expansion 皇权；帝国的扩张


『2』
 connected with the system for measuring length, weight and volume using pounds, inches, etc. （度量衡）英制的

—compare 
metric






imperialism

im•peri•al•ism
 /ɪmˈpɪəriəlɪzəm; NAmE
 -ˈpɪr-/


□ 

noun


 [U]

(usually disapproving
 )

『1』
 a system in which one country controls other countries, often after defeating them in a war 帝国统治；帝国主义 ：




◊ Roman imperialism 罗马帝国统治


『2』
 the fact of a powerful country increasing its influence over other countries through business, culture, etc. （商业、文化等向外国的）扩张；扩张主义 ：




◊ cultural/economic imperialism
 文化∕经济扩张


→
im•peri•al•is•t





imperialist

im•peri•al•ist
 /ɪmˈpɪəriəlɪst; NAmE
 -ˈpɪr-/


□ 

noun




(usually disapproving
 ) a person, such as a politician, who supports 
imperialism

 帝国主义者；帝国统治拥护者

im•peri•al•is•t
 (also 
im•peri•al•is•tic

 /ɪmˌpɪəriəˈlɪstɪk; NAmE
 -ˌpɪr-/
 ) 

adj.


 ：




◊ an imperialist power 帝国主义国家





◊ imperialist ambitions 帝国主义野心




imperil

im•peril
 /ɪmˈperəl/


□ 

verb




(
-ll-

 , US
 
-l-

 ) [VN] (formal
 ) to put sth/sb in danger 使陷于危险；危及


SYN

 
endanger





imperious

im•peri•ous
 /ɪmˈpɪəriəs; NAmE
 -ˈpɪr-/


□ 

adj.




(formal
 ) expecting people to obey you and treating them as if they are not as important as you 专横的；蛮横的；盛气凌人的 ：




◊ an imperious gesture/voice/command
 盛气凌人的姿势∕语调∕命令


→
im•peri•ous•ly





imperiously

im•peri•ous•ly
 

adv.


 ：




◊ 'Get it now,' she demanded imperiously. "现在就给我拿来。"她蛮横地要求。




imperishable

im•per•ish•able
 /ɪmˈperɪʃəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) or

(literary
 ) that will last for a long time or forever 不会腐烂的；不坏的；不朽的


SYN

 
enduring





impermanence

im•per•man•ence
 /-əns/


□ 

noun


 [U]




impermanent

im•per•man•ent
 /ɪmˈpɜ:mənənt; NAmE
 -ˈpɜ:rm-/


□ 

adj.




(formal
 ) that will not last or stay the same forever 非永久的；短暂的；暂时的


OPP

 
permanent



→
im•per•man•ence






impermeable

im•per•me•able
 /ɪmˈpɜ:miəbl; NAmE
 -ˈpɜ:rm-/


□ 

adj.




~ (to sth)
 (
technical 术语

 )not allowing a liquid or gas to pass through 不可渗透的；不透气的；不透水的


OPP

 
permeable





impermissible

im•per•mis•sible
 /ˌɪmpɜ:ˈmɪsəbl; NAmE
 -pɜ:rˈm-/


□ 

adj.




that cannot be allowed 不允许的；不许可的 ：




◊ an impermissible invasion of privacy 对个人隐私的非法侵犯



OPP

 
permissible





impersonal pronoun

imˌpersonal 'pronoun
 

noun


 (
grammar 语法

 )a pronoun (in English, the pronoun 'it') that does not refer to a person or thing or to any other part of the sentence, for example in 'it was raining' 非人称代词（如 it was raining 中的 it）



impersonal

im•per•son•al
 /ɪmˈpɜ:sənl; NAmE
 -ˈpɜ:rs-/


□ 

adj.




『1』
 (usually disapproving
 ) lacking friendly human feelings or atmosphere; making you feel unimportant 缺乏人情味的；冷淡的 ：




◊ a vast impersonal organization 庞大而不讲人情的组织





◊ an impersonal hotel room 冷冰冰的旅馆房间





◊ Business letters need not be formal and impersonal. 商业信函不一定就得刻板而缺乏人情味。





◊ a cold impersonal stare 冷漠的凝视


『2』
 not referring to any particular person 非指个人的；客观的 ：




◊ Let's keep the criticism general and impersonal. 让我们作整体的批评，不要针对个人。


『3』
 (
grammar 语法

 )an impersonal
 verb or sentence has 'it' or 'there' as the subject （动词或句子）无人称的，非人称的

→
im•per•son•al•ity





impersonality

im•per•son•al•ity
 /ɪmˌpɜ:səˈnæləti; NAmE
 -ˌpɜ:rs-/


□ 

noun


 [U]：




◊ the cold impersonality of some modern cities 某些现代城市的冷漠无情


→
im•per•son•ally





impersonally

im•per•son•ally
 /ɪmˈpɜ:sənəli; NAmE
 -ˈpɜ:rs-/


□ 

adv.







impersonate

im•per•son•ate
 /ɪmˈpɜ:səneɪt; NAmE
 -ˈpɜ:rs-/


□ 

verb


 [VN]

to pretend to be sb in order to trick people or to entertain them 冒充；假扮；扮演 ：




◊ He was caught trying to impersonate a security guard. 他企图假扮警卫被抓获。





◊ They do a pretty good job of impersonating Laurel and Hardy. 他们扮演劳莱和哈代很成功。


→
im•per•son•ation






impersonation

im•per•son•ation
 /ɪmˌpɜ:səˈneɪʃn; NAmE
 -ˌpɜ:rs-/


□ 

noun


 [C, U]


SYN

 
impression

 ：




◊ He did an extremely convincing impersonation of the singer. 他模仿那位歌手维妙维肖。




impersonator

im•per•son•ator
 /ɪmˈpɜ:səneɪtə(r); NAmE
 -ˈpɜ:rs-/


□ 

noun




a person who copies the way another person talks or behaves in order to entertain people 模仿他人的滑稽演员；扮演他人的人 ：




◊ The show included a female impersonator

 (=a man dressed as a woman). 演出中有一位男扮女装的演员。




impertinence

im•per•tin•ence
 /-əns/


□ 

noun


 [U, C, usually sing.]：




◊ She had the impertinence to ask my age! 她居然探问我的年龄，真没礼貌！



im•per•tin•ent•ly



□ 

adv.







impertinent

im•per•tin•ent
 /ɪmˈpɜ:tɪnənt; NAmE
 -ˈpɜ:rtn-/


□ 

adj.




rude and not showing respect for sb who is older or more important 粗鲁无礼的；不敬的


SYN

 
impolite

 ：




◊ an impertinent question/child 没有礼貌的提问∕孩子





◊ Would it be impertinent to ask why you're leaving? 问一下你为什么要离开不知是否唐突？


⇒ note at 
rude



→
im•per•tin•ence





imperturbability

im•per•turb•ability
 /ˌɪmpəˌtɜ:bəˈbɪləti; NAmE
 -pərˌtɜ:rb-/


□ 

noun


 [U]


im•per•turb•ably



/-əbli/


□ 

adv.







imperturbable

im•per•turb•able
 /ˌɪmpəˈtɜ:bəbl; NAmE
 -pərˈtɜ:rb-/


□ 

adj.




(formal
 ) not easily upset or worried by a difficult situation; calm 冷静的；不易生气的；沉着的

→
im•per•turb•ability





impervious

im•per•vi•ous
 /ɪmˈpɜ:viəs; NAmE
 -ˈpɜ:rv-/


□ 

adj.




『1』
 ~ to sth
 not affected or influenced by sth 不受影响的 ：




◊ impervious to criticism/pain 能忍受批评∕疼痛的


『2』
 ~ (to sth)
 (
technical 术语

 )not allowing a liquid or gas to pass through 不能渗透的；不透气的；不透水的 ：




◊ an impervious rock/layer
 不透水的岩石∕地层





◊ impervious to moisture 防潮的




impetigo

im•pe•tigo
 /ˌɪmpɪˈtaɪgəʊ; NAmE
 -goʊ/


□ 

noun


 [U]

an infectious disease that causes sore areas on the skin 脓疱病



impetuosity

im•petu•os•ity
 /ɪmˌpetʃuˈɒsəti; NAmE
 -ˈɑ:səti/


□ 

noun


 [U]


im•petu•ous•ly



□ 

adv.







impetuous

im•petu•ous
 /ɪmˈpetʃuəs/


□ 

adj.




acting or done quickly and without thinking carefully about the results 鲁莽的；冲动的；轻率的


SYN

 
rash

 , 
impulsive

 ：




◊ an impetuous young woman 莽撞的年轻女子





◊ an impetuous decision 草率的决定


→
im•petu•os•ity





impetus

im•petus
 /ˈɪmpɪtəs/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] ~ (for sth)
 | ~ (to sth/to do sth)
 something that encourages a process or activity to develop more quickly 动力；推动；促进；刺激


SYN

 
stimulus

 ：




◊ to give (a) new/fresh impetus
 to sth 给某事物以新的推进力





◊ The debate seems to have lost much of its initial impetus. 辩论会似乎没有开始时那么大的冲劲了。





◊ His articles provided the main impetus for change. 他的那些文章是促进变革的主要推动力。


『2』
 [U] (
technical 术语

 )the force or energy with which sth moves 动量；动力；惯性




impiety

im•pi•ety
 /ɪmˈpaɪəti/


□ 

noun


 [U]



impinge

im•pinge
 /ɪmˈpɪndʒ/


□ 

verb


 [V]

~ (on/upon sth/sb)
 (formal
 ) to have a noticeable effect on sth/sb, especially a bad one 对…有明显作用（或影响）；妨碍；侵犯


SYN

 
encroach

 ：




◊ He never allowed his work to impinge on his private life. 他从不让他的工作妨碍私生活。





impious

im•pious
 /ˈɪmpiəs; ɪmˈpaɪəs/


□ 

adj.




(formal
 ) showing a lack of respect for God and religion （对上帝或宗教）不敬的，不恭的


OPP

 
pious



→
im•pi•ety





impish

imp•ish
 /ˈɪmpɪʃ/


□ 

adj.




showing a lack of respect for sb/sth in a way that is amusing rather than serious 顽童似的；顽皮的；淘气的


SYN

 
mischievous

 ：




◊ an impish grin/look
 顽皮的笑脸∕表情


—see also 
imp



→
imp•ish•ly





impishly

imp•ish•ly
 

adv.






implacable

im•plac•able
 /ɪmˈplækəbl/


□ 

adj.




『1』
 (of strong negative opinions or feelings 强烈的消极看法或感情) that cannot be changed 不能改变的 ：




◊ implacable hatred 难以化解的仇恨


『2』
 (of a person 人) unwilling to stop opposing sb/sth 不愿和解的；不饶人的 ：




◊ an implacable enemy 死敌


→
im•plac•ably





implacably

im•plac•ably
 /ɪmˈplækəbli/


□ 

adv.


 ：




◊ to be implacably opposed to the plan 坚决反对这个计划





implant

im•plant
 

noun




/ˈɪmplɑ:nt; NAmE
 -plænt/
 something that is put into a person's body in a medical operation （植入人体中的）移植物，植入物 ：




◊ silicone breast implants 硅酮乳房填充物


—compare 
transplant

 n.
 (2)

im•plant
 

verb




/ɪmˈplɑ:nt; NAmE
 -ˈplænt/
 ~ (sth) (in/into sth)


『1』
 [VN] to fix an idea, attitude, etc. firmly in sb's mind 灌输，注入（观念、看法等）；（在思想上）生根 ：




◊ Prejudices can easily become implanted in the mind. 偏见容易在头脑中扎根。


『2』
 [VN] to put sth (usually sth artificial) into a part of the body for medical purposes, usually by means of an operation 将（人造器官等）置入；（通常指通过手术）将…植入 ：




◊ an electrode implanted into the brain 植入大脑中的电极


—compare 
transplant

 v.
 (1)

『3』
 [V] (of an egg or an 
embryo

 卵子或胚胎) to become fixed inside the body of a person or an animal so that it can start to develop 被移植到（人或动物体内发育）

→
im•plant•ation





implantation

im•plant•ation
 /ˌɪmplɑ:nˈteɪʃn; NAmE
 -plæn-/


□ 

noun


 [U]




implausible

im•plaus•ible
 /ɪmˈplɔ:zəbl/


□ 

adj.




not seeming reasonable or likely to be true 似乎不合情理的；不像真实的 ：




◊ an implausible claim/idea/theory
 悖于情理的要求∕思想∕理论





◊ It was all highly implausible
 . 这毫无道理。



OPP

 
plausible



→
im•plaus•ibly





implausibly

im•plaus•ibly
 

adv.






implement

im•ple•ment
 

noun




/ˈɪmplɪmənt/
 a tool or an instrument, often one that is quite simple and that is used outdoors 工具；器具；（常指）简单的户外用具 ：




◊ agricultural implements 农具


im•ple•ment
 

verb




/ˈɪmplɪment/
 [VN] to make sth that has been officially decided start to happen or be used 使生效；贯彻；执行；实施


SYN

 
carry out

 ：




◊ to implement changes/decisions/policies/reforms
 实行变革；执行决议∕政策；实施改革


→
im•ple•men•ta•tion





implementation

im•ple•men•ta•tion
 /ˌɪmplɪmenˈteɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ the implementation of the new system 新体制的实施





implicate

im•pli•cate
 /ˈɪmplɪkeɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sb (in sth)
 to show or suggest that sb is involved in sth bad or criminal 牵涉，涉及（某人）


SYN

 
incriminate

 ：




◊ He tried to avoid saying anything that would implicate him further. 他尽力避免说出任何会进一步牵连他的事情。


『2』
 ~ sth (in/as sth)
 to show or suggest that sth is the cause of sth bad 表明（或意指）…是起因 ：




◊ The results implicate poor hygiene as one cause of the outbreak. 这些结果说明卫生条件差是疾病流行的一个原因。




IDIOMS




be implicated in sth



to be involved in a crime; to be responsible for sth bad 与某罪行有牵连；对某坏事有责任 ：




◊ Senior officials were implicated in the scandal. 一些高级官员受到这一丑闻的牵连。





implication

★im•pli•ca•tion
 /ˌɪmplɪˈkeɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [C, usually pl.] ~ (for/of sth)
 a possible effect or result of an action or a decision 可能的影响（或作用、结果） ：




◊ The development of the site will have implications for
 the surrounding countryside. 这个地点的开发将会影响周围的乡村。





◊ They failed to consider the wider implications of their actions. 他们没有考虑到他们的行动会产生更广泛的影响。


『2』
 [C, U] something that is suggested or indirectly stated (=sth that is implied) 含意；暗指 ：




◊ The implication in his article is that being a housewife is greatly inferior to every other occupation. 他那篇文章的含意是，当家庭主妇远远不如所有其他职业。





◊ He criticized the Director and, by implication
 , the whole of the organization. 他抨击主管，其实是间接批评了整个机构。


『3』
 [U] ~ (of sb) (in sth)
 the fact of being involved, or of involving sb, in sth, especially a crime （被）牵连，牵涉


SYN

 
involvement

 ：




◊ He resigned after his implication in a sex scandal. 他在涉及一件性丑闻之后辞职了。




implicature

im•pli•ca•ture
 /ˈɪmplɪkətʃə(r)/


□ 

noun




(
technical 术语

 )

『1』
 [U] the act of suggesting that you feel or think sth is true, without saying so directly 含蓄行为；含蓄表达

『2』
 [C] something that you can understand from what is said, but which is not stated directly 含意；言外之意 ：




◊ An implicature of 'Some of my friends came' is 'Some of my friends did not come'. "我的一些朋友来了"这句话的言外之意是"我的一些朋友没有来"。





implicit

im•pli•cit
 /ɪmˈplɪsɪt/


□ 

adj.




『1』
 ~ (in sth)
 suggested without being directly expressed 含蓄的；不直接言明的 ：




◊ Implicit in his speech was the assumption that they were guilty. 他话语中的言外之意是设定他们有罪。





◊ implicit criticism 含蓄的批评


『2』
 ~ (in sth)
 forming part of sth (although perhaps not directly expressed) 成为一部份的；内含的 ：




◊ The ability to listen is implicit in the teacher's role. 教师的角色包括了懂得倾听。


『3』
 complete and not doubted 完全的；无疑问的


SYN

 
absolute

 ：




◊ She had the implicit trust of her staff. 她得到了全体职员的绝对信任。


—compare 
explicit



→
im•pli•cit•ly





implicitly

im•pli•cit•ly
 

adv.


 ：




◊ It reinforces, implicitly or explicitly, the idea that money is all-important. 这或暗示或明确地强调了金钱至上这一观念。





◊ I trust John implicitly. 我完全相信约翰。





implode

im•plode
 /ɪmˈpləʊd; NAmE
 ɪmˈploʊd/


□ 

verb


 [V]

『1』
 to burst or explode and collapse into the centre 向心聚爆；内爆；向内坍塌

⇒ note at 
explode



『2』
 (of an organization, a system, etc. 组织、体制等) to fail suddenly and completely 突然崩溃

→
im•plo•sion






implore

im•plore
 /ɪmˈplɔ:(r)/


□ 

verb




(formal
 ) or

(literary
 ) to ask sb to do sth in an anxious way because you want or need it very much 恳求；哀求


SYN

 
beseech

 , 
beg

 ：




◊ She implored him to stay. 她恳求他留下。




[V speech
 ]◊ 'Help me,' he implored. "救救我吧。"他哀求道。




[VN]◊ Tell me it's true. I implore you. 告诉我那是真的。求求你。
 [also VN speech
 ]

→
im•plor•ing





imploring

im•plor•ing
 

adj.


 ：




◊ She gave him an imploring look. 她对他露出哀求的神情。




implosion

im•plo•sion
 /ɪmˈpləʊʒn; NAmE
 -ˈploʊ-/


□ 

noun


 [C, U]




imply

★ /ɪmˈplaɪ/


□ 

verb




(
im•plies

 , 
im•ply•ing

 , 
im•plied

 , 
im•plied

 )

『1』
 to suggest that sth is true or that you feel or think sth, without saying so directly 含有…的意思；暗示；暗指 ：



[V (that
 )]◊ Are you implying (that) I am wrong? 你的意思是不是说我错了？




[VN]◊ I disliked the implied criticism in his voice. 我讨厌他暗中批评的口吻。


[also VN that
 ] ⇒ note at 
infer



『2』
 to make it seem likely that sth is true or exists 说明；表明


SYN

 
suggest

 ：



[V (that
 )]◊ The survey implies (that) more people are moving house than was thought. 调查显示，准备搬家的人口比想像的要多。




[VN]◊ The fact that she was here implies a degree of interest. 她到场就说明了她有一定程度的兴趣。
 [also VN that
 ]

『3』
 [VN] (of an idea, action, etc. 思想、行为等) to make sth necessary in order to be successful 必然包含；使有必要


SYN

 
mean

 ：




◊ The project implies an enormous investment in training. 这个项目需要在培训方面做巨大的投资。


—see also 
implication






impolite

im•pol•ite
 /ˌɪmpəˈlaɪt/


□ 

adj.




not polite 不礼貌的；粗鲁的


SYN

 
rude

 ：




◊ Some people think it is impolite to ask someone's age. 有些人认为询问别人的年龄是不礼貌的。


⇒ note at 
rude



→
im•pol•ite•ly





impolitely

im•pol•ite•ly
 

adv.


 
im•pol•ite•ness



□ 

noun


 [U]



impolitic

im•pol•it•ic
 /ɪmˈpɒlətɪk; NAmE
 -ˈpɑ:l-/


□ 

adj.




(formal
 ) not wise 不明智的；不策略的


SYN

 
unwise

 ：




◊ It would have been impolitic to refuse his offer. 当时若拒绝了他的好意当然是不明智的。




imponderable

im•pon•der•able
 

adj.




im•pon•der•able
 /ɪmˈpɒndərəbl; NAmE
 -ˈpɑ:n-/


□ 

noun


 [usually pl.]

(formal
 ) something that is difficult to measure or estimate 难以衡量（或估量）的事物 ：




◊ We can't predict the outcome. There are too many imponderables. 我们无法预测结果。难以逆料的情况太多了。


→
im•pon•der•able






import

★im•port
 

noun




/ˈɪmpɔ:t; NAmE
 ˈɪmpɔ:rt/


『1』
 [C, usually pl.] a product or service that is brought into one country from another 进口；输入的产品（或劳务） ：




◊ food imports from abroad 从外地进口的食物



OPP

 
export



『2』
 [U, pl.] the act of bringing a product or service into one country from another （产品、劳务的）进口，输入，引进 ：




◊ The report calls for a ban on the import of hazardous waste. 这篇报道呼吁禁止危险废弃物的进口。





◊ import controls 进口管制





◊ an import licence 进口许可证





◊ imports of oil 石油的进口



OPP

 
export



『3』
 [U] (formal
 ) importance 重要性 ：




◊ matters of great import 非常重要的事情


『4』
 the ~ (of sth)
 [sing.] (formal
 ) the meaning of sth, especially when it is not immediately clear 意思；含意 ：




◊ It is difficult to understand the full import of this statement. 很难理解这份声明中的全部含意。


★im•port
 

verb




/ɪmˈpɔ:t; NAmE
 ɪmˈpɔ:rt/
 [VN] ~ sth (from...)
 | ~ sth (into...)


『1』
 to bring a product, a service, an idea, etc. into one country from another 进口；输入；引进 ：




◊ The country has to import most of its raw materials. 这个国家大多数原料均依赖进口。





◊ goods imported from Japan into the US 从日本输入到美国的货品





◊ customs imported from the West 从西方传入的风俗习惯


『2』
 (
computing 计

 )to get data from another program, changing its form so that the program you are using can read it 导入；输入；移入


OPP

 
export



→
im•port•ation





importance

★im•port•ance
 /ɪmˈpɔ:tns; NAmE
 -ˈpɔ:rt-/


□ 

noun


 [U]

the quality of being important 重要性；重要；重大 ：




◊ She stressed the importance of
 careful preparation. 她强调了认真准备的重要性。





◊ It's a matter of
 the greatest importance
 to me. 这对我来说是最重要的事情。





◊ They attach
 great importance
 to the project. 他们高度重视这个项目。





◊ the relative importance of the two ideas 这两种想法的相对重要性





◊ State your reasons in order of importance
 . 按重要性顺序陈述你的理由。





◊ He was very aware of his own importance
 (=of his status). 他十分清楚自己的重要地位。




important

★im•port•ant
 /ɪmˈpɔ:tnt; NAmE
 -ˈpɔ:rt-/


□ 

adj.




『1』
 ~ (to sb)
 having a great effect on people or things; of great value 重要的；有重大影响的；有巨大价值的 ：




◊ an important decision/factor 重要决定∕因素





◊ I have an important announcement to make. 我要宣布一件重要的事情。





◊ Money played an important role in his life. 金钱在他的生活中扮演了重要的角色。





◊ Listening is an important part of the job. 倾听是这项工作的一个重要部份。





◊ one of the most important collections of American art 美国艺术的最有价值的收藏品之一





◊ It is important to
 follow the manufacturer's instructions. 遵照厂家的说明很重要。





◊ It is important that
 he attend every day. 他每天都要出席，这很重要。





◊ (
 BrE) It is important that
 he should attend every day. 他每天都要出席，这很重要。




◊ It is important for
 him to
 attend every day. 他每天都要出席，这很重要。





◊ It's very important to me that you should be there. 你应该到场，这对我很重要。





◊ The important thing
 is to keep trying. 重要的是要不断尝试。


『2』
 (of a person 人) having great influence or authority 影响很大的；权威的 ：




◊ an important member of the team 举足轻重的一位队员





◊ He likes to feel important. 他喜欢感到自己很重要。


→
im•port•ant•ly





importantly

im•port•ant•ly
 

adv.


 ：




◊ More importantly, can he be trusted? 更重要的是，他值得信任吗？





◊ She was sitting importantly behind a big desk. 她神气十足地坐在一张大写字枱后面。





importation

im•port•ation
 /ˌɪmpɔ:ˈteɪʃn; NAmE
 -pɔ:rˈt-/


□ 

noun


 [U, C]


SYN

 
import

 ：




◊ a ban on the importation of ivory 禁止象牙进口的法令





importer

im•port•er
 /ɪmˈpɔ:tə(r); NAmE
 -ˈpɔ:rt-/


□ 

noun




a person, company, etc. that buys goods from another country to sell them in their own country 从事进口的人（或公司等）；进口商 ：




◊ a London-based importer of Italian goods 设在伦敦的意大利产品进口商


—compare 
exporter





importunate

im•por•tun•ate
 /ɪmˈpɔ:tʃənət; NAmE
 -ˈpɔ:rt-/


□ 

adj.




(formal
 ) asking for things many times in a way that is annoying 再三要求的；纠缠不休的



importune

im•por•tune
 /ˌɪmpɔ:ˈtju:n; NAmE
 -pɔ:rˈtu:n/


□ 

verb


 [VN VN to
 inf]

~ (sb) (for sth)
 (formal
 ) to ask sb for sth many times and in a way that is annoying 再三要求；纠缠


SYN

 
pester





impose

★im•pose
 /ɪmˈpəʊz; NAmE
 ɪmˈpoʊz/


□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sth (on/upon sth/sb)
 to introduce a new law, rule, tax, etc.; to order that a rule, punishment, etc. be used 推行，采用（规章制度）；强制实行 ：




◊ A new tax was imposed on fuel. 当局开始对燃油征收一项新税。


『2』
 [VN] ~ sth (on/upon sb/sth)
 to force sb/sth to have to deal with sth that is difficult or unpleasant 迫使；把…强加于 ：




◊ to impose limitations/restrictions/constraints
 on sth 强行限制∕管制∕约束某事物





◊ This system imposes additional financial burdens on many people. 这个制度给很多人增加了额外的经济负担。


『3』
 [VN] ~ sth (on/upon sb)
 to make sb accept the same opinions, wishes etc. as your own 使（别人）接受自己的意见 ：




◊ She didn't want to impose her values on her family. 她并不想勉强家人接受自己的价值观。





◊ It was noticeable how a few people managed to impose
 their will on
 the others. 显而易见，有少数几个人总能设法把自己的意志强加于别人。


『4』
 [V] ~ (on/upon sb/sth)
 to expect sb to do sth for you or to spend time with you, when it may not be convenient for them 勉强（某人做某事）；硬要…和…在一起 ：




◊ 'You must stay for lunch.' 'Well, thanks, but I don't want to impose...' "你一定得留下吃午饭。" "唔，谢谢，但我不想添麻烦…"





◊ Everyone imposes on Dave's good nature. 大家都欺负戴夫脾气好。


『5』
 [VN] ~ yourself (on/upon sb/sth)
 to make sb/sth accept or be aware of your presence or ideas 使接受，使意识到（自己的在场或想法） ：




◊ European civilization was the first to impose itself across the whole world. 欧洲文明是最先传扬到全世界的。





imposing

im•pos•ing
 /ɪmˈpəʊzɪŋ; NAmE
 -ˈpoʊz-/


□ 

adj.




impressive to look at; making a strong impression 壮观的；使人印象深刻的 ：




◊ a grand and imposing building 雄伟壮观的建筑物





◊ a tall imposing woman 高大壮硕的女人




imposition

im•pos•ition
 /ˌɪmpəˈzɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] the act of introducing sth such as a new law or rule, or a new tax （新法律或规则等的）颁布，实施；（新税的）征收 ：




◊ the imposition of martial law 戒严令的实施





◊ the imposition of tax on domestic fuel 家用燃料税的征收


『2』
 [C] an unfair or unreasonable thing that sb expects or asks you to do 不公平（或不合理）的要求 ：




◊ I'd like to stay if it's not too much of an imposition. 如果不会给您增添太多麻烦，我倒愿意留下。





impossibility

im•pos•si•bil•ity
 /ɪmˌpɒsəˈbɪləti; NAmE
 -ˌpɑ:sə-/


□ 

noun


 [U, C, usually sing.]

(pl.
 
-ies

 )


： the sheer impossibility of providing enough food for everyone 完全无法给每个人提供足够的食物





◊ a virtual impossibility 几乎不可能的事


→
im•pos•sibly






impossible

★im•pos•sible
 /ɪmˈpɒsəbl; NAmE
 -ˈpɑ:s-/


□ 

adj.




『1』
 that cannot exist or be done; not possible 不可能存在（或做到）的；不可能的 ：




◊ almost/virtually impossible
 几乎∕实际上不可能





◊ It's impossible for
 me to be there before eight. 我在八点之前不可能赶到那里。





◊ It's impossible to prove. 这件事无法证实。





◊ I find it impossible
 to lie to her. 我觉得无法对她撒谎。





◊ an impossible dream/goal
 无法实现的梦想∕目标



OPP

 
possible



『2』
 very difficult to deal with 难处的；很难对付的 ：




◊ I've been placed in an impossible position
 . 我陷入了进退维谷的境地。





◊ Honestly, you're impossible at times! 说实话，你有时真令人难以忍受。


『3』
 
the impossible



□ 

noun


 [sing.] a thing that is or seems impossible （似乎）不可能的事 ：




◊ to attempt the impossible 明知不可为而为之


→
im•pos•si•bil•ity





impossibly

im•pos•sibly
 /ɪmˈpɒsəbli; NAmE
 -ˈpɑ:s-/


□ 

adv.


 ：




◊ an impossibly difficult problem
 (=impossible to solve) 无法解决的难题





◊ He was impossibly handsome
 (=it was difficult to believe that he could be so 
handsome

 ). 简直难以相信他有这么英俊。




impostor

im•pos•tor
 (BrE
 also 
im•pos•ter

 ) /ɪmˈpɒstə(r); NAmE
 -ˈpɑ:s-/


□ 

noun




a person who pretends to be sb else in order to trick people 冒名顶替者；冒名行骗者



imposture

im•pos•ture
 /ɪmˈpɒstʃə(r); NAmE
 -ˈpɑ:s-/


□ 

noun


 [U, C]

(formal
 ) an act of tricking people deliberately by pretending to be sb else 冒名行骗




impotence

im•po•tence
 /ˈɪmpətəns/


□ 

noun


 [U]：




◊ a feeling of impotence in the face of an apparently insoluble problem 面对似乎无法解决的问题的束手无策之感





◊ male impotence 阳痿


→
im•po•tent•ly






impotent

im•po•tent
 /ˈɪmpətənt/


□ 

adj.




『1』
 having no power to change things or to influence a situation 无能为力的；不起作用的


SYN

 
powerless

 ：




◊ Without the chairman's support, the committee is impotent. 没有主席的支持，委员会是无能为力的。





◊ She blazed with impotent rage. 她勃然大怒，但于事无补。


『2』
 (of a man 男子) unable to achieve an 
erection

 and therefore unable to have full sex 性无能的；阳痿的

→
im•po•tence





impotently

im•po•tent•ly
 

adv.






impound

im•pound
 /ɪmˈpaʊnd/


□ 

verb


 [VN]

(
law 律

 )

『1』
 (of the police, courts of law, etc. 警察、法庭等) to take sth away from sb, so that they cannot use it 暂时没收；扣押


SYN

 
confiscate

 ：




◊ The car was impounded by the police after the accident. 那辆车在发生车祸之后被警察扣留了。


『2』
 to shut up dogs, cats, etc. found on the streets in a 
pound

 , until their owners collect them 收押（待领的狗、猫等）



impoverish

im•pov•er•ish
 /ɪmˈpɒvərɪʃ; NAmE
 -ˈpɑ:v-/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make sb poor 使贫穷 ：




◊ These changes are likely to impoverish single-parent families even further. 这些变革很可能使单亲家庭更加贫困。


『2』
 to make sth worse in quality 使贫瘠；使枯竭 ：




◊ Intensive cultivation has impoverished the soil. 集约耕作使土壤变得贫瘠。


→
im•pov•er•ish•ment





impoverished

im•pov•er•ished
 /ɪmˈpɒvərɪʃt; NAmE
 -ˈpɑ:v-/


□ 

adj.




『1』
 very poor; without money 赤贫的；不名一文的 ：




◊ impoverished peasants 贫困的农民





◊ the impoverished areas of the city 这个城市的贫民区


⇒ note at 
poor



『2』
 poor in quality, because sth is missing 贫乏的；贫瘠的；枯竭的



impoverishment

im•pov•er•ish•ment
 

noun


 [U]



impracticability

im•prac•tic•abil•ity
 /ɪmˌpræktɪkəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]




impracticable

im•prac•tic•able
 /ɪmˈpræktɪkəbl/


□ 

adj.




impossible or very difficult to do; not practical in a particular situation 不可行的；不切实际的 ：




◊ It would be impracticable for each member to be consulted on every occasion. 不可能每一次都征求每个成员的意见。


—compare 
impractical

 (1)


OPP

 
practicable



→
im•prac•tic•abil•ity






impractical

im•prac•ti•cal
 /ɪmˈpræktɪkl/


□ 

adj.




『1』
 not sensible or realistic 不明智的；不现实的 ：




◊ It was totally impractical to think that we could finish the job in two months. 认为我们能在两个月之内完成这项工作，这完全是不切实际的。


『2』
 (of people 人) not good at doing things that involve using the hands; not good at planning or organizing things 手不灵巧的；不善于规划（或组织）的


OPP

 
practical

 —compare 
impracticable



→
im•prac•ti•cal•ity





impracticality

im•prac•ti•cal•ity
 /ɪmˌpræktɪˈkæləti/


□ 

noun


 [U]



imprecation

im•pre•ca•tion
 /ˌɪmprɪˈkeɪʃn/


□ 

noun




(formal
 ) a 
curse

 (=an offensive word that is used to express extreme anger) 咒语




imprecise

im•pre•cise
 /ˌɪmprɪˈsaɪs/


□ 

adj.




not giving exact details or making sth clear 不确切的；不精确的；不明确的


SYN

 
inaccurate

 ：




◊ an imprecise definition 不确切的定义





◊ imprecise information 不准确的信息





◊ The witness's descriptions were too imprecise to be of any real value. 证人的描述太不明确，没有任何实际价值。



OPP

 
precise



→
im•pre•cise•ly





imprecisely

im•pre•cise•ly
 

adv.


 ：




◊ These terms are often used imprecisely and interchangeably. 这些术语的使用常常不够精确，而且常常交互使用。



im•pre•ci•sion



/ˌɪmprɪˈsɪʒn/


□ 

noun


 [U]：




◊ There is considerable imprecision in the terminology used. 所用的术语相当不准确。




impregnable

im•preg•nable
 /ɪmˈpregnəbl/


□ 

adj.




『1』
 an impregnable
 building is so strongly built that it cannot be entered by force 坚不可摧的；牢不可破的 ：




◊ an impregnable fortress 坚不可摧的要塞


『2』
 strong and impossible to defeat or change 不可战胜的；难以改变的


SYN

 
invincible

 ：




◊ The team built up an impregnable 5-1 lead. 这个队以 5:1 的绝对优势领先。




impregnate

im•preg•nate
 /ˈɪmpregneɪt; NAmE
 ɪmˈpreg-/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 [usually passive] ~ sth (with sth)
 to make a substance spread through an area so that the area is full of the substance 使充满；使遍布 ：




◊ The pad is impregnated with insecticide. 垫子上满是杀虫剂。


『2』
 (formal
 ) to make a woman or female animal pregnant 使怀孕；使妊娠

→
im•preg•na•tion





impregnation

im•preg•na•tion
 /ˌɪmpregˈneɪʃn/


□ 

noun


 [U]



impresario

im•pres•ario
 /ˌɪmprəˈsɑ:riəʊ; NAmE
 -rioʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a person who arranges plays in the theatre, etc., especially a person who manages a theatre, 
opera

 or 
ballet

 company （剧院、歌剧或芭蕾舞团的）经理



impress

★im•press
 /ɪmˈpres/


□ 

verb




『1』
 ~ sb (with sth/sb)
 if a person or thing impresses
 you, you feel admiration for them or it 使钦佩；使敬仰；给…留下深刻的好印象 ：



[VN]◊ We interviewed a number of candidates but none of them impressed us. 我们和数名申请人进行了面谈，但都没有给我们留下什么印象。





◊ He impressed her with his sincerity. 他的真诚打动了她。





◊ His sincerity impressed her. 他的真诚打动了她。




[V]◊ The Grand Canyon never fails to impress. 大峡谷永远让人叹为观止。




[VN that
 ]◊ It impressed me that she remembered my name. 令我佩服的是她记得我的名字。


—see also 
impressed

 , 
impressive



『2』
 [VN] ~ sth on/upon sb
 (formal
 ) to make sb understand how important, serious etc. sth is by emphasizing it 使意识到（重要性或严重性等） ：




◊ He impressed on us the need for immediate action. 他让我们认识到立刻采取行动的必要。


『3』
 [VN] ~ sth/itself on/upon sth
 (formal
 ) to have a great effect on sth, especially sb's mind, imagination, etc. 使铭记；给…留下深刻印象 ：




◊ Her words impressed themselves on my memory. 她的话语我铭记在心里。





impressed

★im•pressed
 /ɪmˈprest/


□ 

adj.




~ (by/with sb/sth)
 feeling admiration for sb/sth because you think they are particularly good, interesting, etc. （对…）钦佩，敬仰，有深刻的好印象 ：




◊ I must admit I am impressed. 我得承认我很佩服。





◊ We were all impressed by her enthusiasm. 我们都被她的热情打动了。





◊ She was suitably impressed

 (=as impressed as sb had hoped) with the painting. 果然不出所料，她对那幅油画产生了兴趣。


—see also 
unimpressed






impression

★im•pres•sion
 /ɪmˈpreʃn/


□ 

noun




▶
IDEA/OPINION 想法；看法



『1』
 ~ (of sb/sth)
 | ~ (that...)
 an idea, a feeling or an opinion that you get about sb/sth, or that sb/sth gives you 印象；感想 ：




◊ a general/an overall impression
 总的∕整体印象





◊ to get a good/bad impression
 of sb/sth 对某人∕某事物的印象好∕不好





◊ an initial/a lasting impression
 初次∕持久的印象





◊ My first impression
 of him was favourable. 他给我的第一印象不错。





◊ I did not get the impression
 that they were unhappy about the situation. 我并不觉得他们不满于当时的状况。





◊ My impression is
 that there are still a lot of problems. 依我看问题还是蛮多的。





◊ She gives the impression
 of being very busy. 她给人的印象是特别忙。





◊ Try and smile. You don't want to give people the wrong impression

 (=that you are not friendly). 尽量微笑。不要让人误以为你很冷漠。


▶
EFFECT 作用



『2』
 ~ (on sb)
 the effect that an experience or a person has on sb/sth 影响；效果 ：




◊ a big impression
 大的影响





◊ His trip to India made a
 strong impression
 on him. 他的印度之行对他的触动很大。





◊ You'll have to play better than that if you really want to make an impression

 (=to make people admire you). 你如果真的想给人留下好印象，就得表演得更好。





◊ My words made no impression
 on her. 我的话丝毫没有对她起作用。


▶
DRAWING 图画



『3』
 a drawing showing what a person looks like or what a place or a building will look like in the future 印象画 ：




◊ This is an artist's impression
 of the new stadium. 这是一位艺术家对未来新运动场作的印象画。


▶
AMUSING COPY OF SB 滑稽模仿



『4』
 ~ (of sb)
 an amusing copy of the way a person acts or speaks （对某人举止言谈的）滑稽模仿


SYN

 
impersonation

 ：




◊ He did his impression of Tom Hanks. 他滑稽地模仿了汤姆 ∙ 汉克斯。


▶
FALSE APPEARANCE 假象



『5』
 an appearance that may be false （虚假的）外观；假象 ：




◊ Clever lighting creates an impression of space in a room. 巧妙的照明会让人有屋子空间增大的感觉。


▶
MARK 痕迹



『6』
 a mark that is left when an object is pressed hard into a surface 压痕

▶
BOOK 书籍



『7』
 all the copies of a book that are printed at one time, with few or no changes to the contents since the last time the book was printed 重印本；印次

—compare 
edition

 (3)



IDIOMS




(be) under the im'pression that...



believing, usually wrongly, that sth is true or is happening 以为…；（通常指）误认为… ：




◊ I was under the impression that the work had already been completed. 我还以为已经完工了呢。


⇒ note at 
think






impressionable

im•pres•sion•able
 /ɪmˈpreʃənəbl/


□ 

adj.




(of a person, especially a young one 人，尤指年轻人) easily influenced or affected by sb/sth 易受影响的 ：




◊ children at an impressionable age 处于易受外界影响的年龄的儿童




impressionist

im•pres•sion•ist
 /ɪmˈpreʃənɪst/


□ 

noun




『1』
 (usually 
Impressionist

 ) an artist who paints in the style of 
Impressionism

 印象派画家 ：




◊ Impressionists such as Monet and Pissarro 莫奈和毕沙罗等的印象派画家


『2』
 a person who entertains people by copying the way a famous person speaks or behaves 模仿演员（常模仿名人言行）



impressionistic

im•pres•sion•is•tic
 /ˌɪmpreʃəˈnɪstɪk/


□ 

adj.




giving a general idea rather than particular facts or details 给人以大致印象的；不精确的；凭印象的




impressive

★im•pres•sive
 /ɪmˈpresɪv/


□ 

adj.




(of things or people 事物或人) making you feel admiration, because they are very large, good, skilful, etc. 令人赞叹的；令人敬佩的 ：




◊ an impressive building with a huge tower 有高塔的壮观建筑





◊ an impressive performance 令人难忘的演出





◊ one of the most impressive novels of recent years 近年来给人印象最深的小说之一





◊ She was very impressive in the interview. 她在面试中表现得十分出色。



OPP

 
unimpressive



→
im•pres•sive•ly





impressively

im•pres•sive•ly
 

adv.


 ：




◊ impressively high 异常高





◊ impressively organized 组织得有条不紊




imprimatur

im•pri•ma•tur
 /ˌɪmprɪˈmɑ:tə(r)/


□ 

noun


 [sing.]

(formal
 ) official approval of sth, given by a person in a position of authority 正式批准；认可；同意



imprint

im•print
 

noun




/ˈɪmprɪnt/


『1』
 ~ (of sth) (in/on sth)
 a mark made by pressing or stamping sth onto a surface 印记；压印；痕迹 ：




◊ the imprint of a foot in the sand 沙滩上的足迹


『2』
 [usually sing.] ~ (of sth) (on sb/sth)
 (formal
 ) the lasting effect that a person or an experience has on a place or a situation 持久影响

『3』
 (
technical 术语

 )the name of the 
publisher

 of a book, usually printed below the title on the first page 出版商名称（通常印在第一页的书名下面）

im•print
 

verb




/ɪmˈprɪnt/
 [VN] ~ A in/on B
 | ~ B with A


『1』
 to have a great effect on sth so that it cannot be forgotten, changed, etc. 产生重大影响；铭刻；使铭记 ：




◊ The terrible scenes were indelibly imprinted on his mind. 那些恐怖场面深深地铭刻在他的心中。


『2』
 to print or press a mark or design onto a surface 印；压印 ：




◊ clothes imprinted with the logos of sports teams 印着运动队标志的衣服





imprison

im•prison
 /ɪmˈprɪzn/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] to put sb in a prison or another place from which they cannot escape 监禁；关押


SYN

 
jail

 ：




◊ They were imprisoned for possession of drugs. 他们因藏毒品而被监禁。





◊ (
 figurative) Some young mothers feel imprisoned in their own homes. 有些年轻的母亲感到呆在家里如同坐牢。

→
im•pris•on•ment






imprisonment

im•pris•on•ment
 /-mənt/


□ 

noun


 [U]：




◊ to be sentenced to life imprisonment
 for murder 因犯谋杀罪被判终身监禁




improbability

im•prob•abil•ity
 /ɪmˌprɒbəˈbɪləti; NAmE
 -ˌprɑ:bə-/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ the improbability of finding them alive 找到他们存活的可能性不大





◊ statistical improbability 统计学上来说不太可能的事


→
im•prob•ably






improbable

im•prob•able
 /ɪmˈprɒbəbl; NAmE
 -ˈprɑ:b-/


□ 

adj.




『1』
 ~ (that...)
 not likely to be true or to happen 不大可能真实的（或发生的）；不大可能的


SYN

 
unlikely

 ：




◊ an improbable story 大概不是真实的故事





◊ It seems improbable that the current situation will continue. 当前的局势似乎不大可能继续下去。





◊ It all sounded highly improbable
 . 一切听上去很荒唐。



OPP

 
probable



『2』
 seeming strange because it is not what you would expect 奇异的；荒谬的


SYN

 
unexpected

 ：




◊ Her hair was an improbable shade of yellow. 她的头发带有怪怪的黄色。


→
im•prob•abil•ity





improbably

im•prob•ably
 /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ He claimed, improbably, that he had never been there. 他声称从未去过那里，令人觉得不可靠。





◊ an improbably happy end 看似不大可能的圆满结局





impromptu

im•promptu
 /ɪmˈprɒmptju:; NAmE
 -ˈprɑ:mptu:/


□ 

adj.




done without preparation or planning 无准备的；即兴的；即席的


SYN

 
improvised

 ：




◊ an impromptu speech 即兴讲演




improper fraction

imˌproper 'fraction
 

noun


 (
mathematics 数

 )a 
fraction

 in which the top number is greater than the bottom number, for example 7/6 假分数




improper

im•proper
 /ɪmˈprɒpə(r); NAmE
 -ˈprɑ:p-/


□ 

adj.




『1』
 dishonest, or morally wrong 不诚实的；不正当的；不道德的 ：




◊ improper business practices 不正当的商业手法





◊ improper conduct 不道德的行为





◊ There was nothing improper about our relationship
 (=it did not involve sex). 我们的关系没有什么不正当的。



OPP

 
proper



『2』
 (formal
 ) not suited or appropriate to the situation 不合适的；不适当的；不得体的


SYN

 
inappropriate

 ：




◊ It would be improper to comment at this stage. 在这个阶段发表评论并不恰当。



OPP

 
proper



『3』
 wrong; not correct 错误的；不正确的 ：




◊ improper use of the drug 药物的误用


→
im•prop•er•ly






improperly

im•prop•er•ly
 

adv.


 ：




◊ to behave improperly 表现得没有分寸





◊ He was improperly dressed for the occasion. 他的衣着不大适合这个场合。





◊ improperly cooked meat 烹调不当的肉





impropriety

im•pro•pri•ety
 /ˌɪmprəˈpraɪəti/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 ) (formal
 ) behaviour or actions that are dishonest, morally wrong or not appropriate for a person in a position of responsibility 不诚实（或不正当、不合适）的行为举止


OPP

 
propriety






improve

★im•prove
 /ɪmˈpru:v/


□ 

verb




to become better than before; to make sth/sb better than before 改进；改善 ：



[V]◊ His quality of life has improved dramatically since the operation. 手术后他的生活大大改善了。





◊ The doctor says she should continue to improve
 (=after an illness). 医生说她还会继续康复。




[VN]◊ to improve standards 提高水平





◊ The company needs to improve performance in all these areas. 公司需要在所有这些方面改善业绩。





◊ I need to improve my French. 我得提高我的法语水平。




PHR V




im'prove on/upon sth



to achieve or produce sth that is of a better quality than sth else 改进；做出比…更好的成绩 ：




◊ We've certainly improved on last year's figures. 我们的业绩的确超过了去年的数字。





improvement

★im•prove•ment
 /ɪmˈpru:vmənt/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ (in/on/to sth)
 the act of making sth better; the process of sth becoming better 改善；改进 ：




◊ Sales figures continue to show signs of improvement. 销售额持续显示出增加的迹象。





◊ There is still room for improvement
 in your work. 你的工作尚有改进的余地。





◊ We expect to see further improvement
 over the coming year. 我们期望来年会有更进一步的改善。


『2』
 [C] ~ (in/on sth)
 a change in sth that makes it better; sth that is better than it was before 改进处；改善的事物 ：




◊ a significant/substantial/dramatic improvement
 重要的∕实质的∕巨大的改进





◊ a slight/steady improvement
 轻微的∕稳定的提升





◊ an improvement in Anglo-German relations 英德关系的改善





◊ This is a great improvement on your previous work. 你的工作比先前有很大进步。





◊ improvements to the bus service 公共汽车服务的改善




improvidence

im•provi•dence
 /-əns/


□ 

noun


 [U]




improvident

im•provi•dent
 /ɪmˈprɒvɪdənt; NAmE
 -ˈprɑ:v-/


□ 

adj.




(formal
 ) not thinking about or planning for the future; spending money in a careless way 不顾将来的；没有长远打算的；挥霍的；不节俭的


OPP

 
provident



→
im•provi•dence






improvisation

im•pro•visa•tion
 /ˌɪmprəvaɪˈzeɪʃn; NAmE
 ɪmˌprɑ:vəˈzeɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]




improvise

im•pro•vise
 /ˈɪmprəvaɪz/


□ 

verb




『1』
 to make or do sth using whatever is available, usually because you do not have what you really need 临时拼凑；临时做 ：



[V]◊ There isn't much equipment. We're going to have to improvise. 设备不多，我们只能临时凑一些。




[VN]◊ We improvised some shelves out of planks of wood and bricks. 我们用木板和砖头临时搭了些架子。


『2』
 ~ (on sth)
 to invent music, the words in a play, a statement, etc. while you are playing or speaking, instead of planning it in advance 即兴创作（音乐、台词、演讲词等） ：



[V]◊ 'It'll be ready some time next week, I expect,' she said, improvising. "我估计下个星期内会准备好的。"她随口说道。





◊ He improvised on the melody. 他即兴演奏了那首曲子。




[VN]◊ an improvised speech 即席讲演


→
im•pro•visa•tion





imprudence

im•pru•dence
 /-ns/


□ 

noun


 [U]


im•pru•dent•ly



□ 

adv.







imprudent

im•pru•dent
 /ɪmˈpru:dnt/


□ 

adj.




(formal
 ) not wise or sensible 不明智的；不谨慎的


SYN

 
unwise

 ：




◊ It would be imprudent to invest all your money in one company. 把所有的钱都投资在一家公司是不明智的。



OPP

 
prudent



→
im•pru•dence






impudence

im•pu•dence
 /-əns/


□ 

noun


 [U]




impudent

im•pu•dent
 /ˈɪmpjədənt/


□ 

adj.




(formal
 ) rude; not showing respect for other people 粗鲁的；不恭的


SYN

 
impertinent

 ：




◊ an impudent young fellow 莽撞的年轻人





◊ an impudent remark 粗鲁的话


→
im•pu•dence





impugn

im•pugn
 /ɪmˈpju:n/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to express doubts about whether sth is right, honest, etc. 对…表示怀疑；置疑


SYN

 
challenge





impulse buy

'impulse buy
 

noun


 ：




◊ It was an impulse buy. 这是一时心血来潮买的。




impulse buying

'impulse buying
 

noun


 [U] buying goods without planning to do so in advance, and without thinking about it carefully 即兴购买

→
'impulse buy





impulse

im•pulse
 /ˈɪmpʌls/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing., U] ~ (to do sth)
 a sudden strong wish or need to do sth, without stopping to think about the results 冲动；心血来潮；一时的念头 ：




◊ He had a sudden impulse to stand up and sing. 他突然心血来潮，想站起来歌唱。





◊ I resisted the impulse to laugh. 我强忍着没有笑出来。





◊ Her first impulse was to run away. 她的第一个念头就是逃走。





◊ The door was open and on (an) impulse
 she went inside. 门开着，她一时心血来潮就走了进去。





◊ He tends to act on impulse
 . 他往往凭一时冲动行事。


『2』
 [C] (
technical 术语

 )a force or movement of energy that causes sth else to react 动力；冲力；冲量 ：




◊ nerve/electrical impulses
 神经冲动；电路脉冲


『3』
 [C, usually sing., U] (formal
 ) something that causes sb/sth to do sth or to develop and make progress 推动力；刺激 ：




◊ to give an impulse to the struggling car industry 给予挣扎中的汽车工业一点刺激




impulsion

im•pul•sion
 /ɪmˈpʌlʃn/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [C] a strong desire to do sth 冲动；强烈欲望

『2』
 [U] a reason for doing sth 理由；缘由 ：




◊ Lack of food and water provided much of the impulsion for their speed. 缺少食物和水促使他们加快了速度。





impulsive

im•pul•sive
 /ɪmˈpʌlsɪv/


□ 

adj.




(of people or their behaviour 人或行为) acting suddenly without thinking carefully about what might happen because of what you are doing 凭冲动行事的；易冲动的


SYN

 
impetuous

 , 
rash

 ：




◊ an impulsive decision/gesture
 冲动的决定∕姿态





◊ You're so impulsive! 你太冲动了！





◊ He has an impulsive nature. 他生性冲动。


→
im•pul•sive•ly





impulsively

im•pul•sive•ly
 

adv.


 ：




◊ Impulsively he reached out and took her hand. 他一时冲动便伸手握住她的手。



im•pul•sive•ness



□ 

noun


 [U]



impunity

im•pun•ity
 /ɪmˈpju:nəti/


□ 

noun


 [U]

(formal
 , disapproving
 ) if a person does sth bad with impunity
 , they do not get punished for what they have done 免于惩罚；不受惩处；逃过惩罚




impure

im•pure
 /ɪmˈpjʊə(r); NAmE
 ɪmˈpjʊr/


□ 

adj.




『1』
 not pure or clean; not consisting of only one substance but mixed with one or more substances oftwo of poorer quality 不纯的；不洁的；有杂质的 ：




◊ impure gold 不纯的金子


『2』
 (old-fashioned
 ) or

(formal
 ) (of thoughts or feelings 思想或感情) morally bad, especially because they are connected with sex 道德败坏的；（尤指）淫乱的


OPP

 
pure






impurity

im•pur•ity
 /ɪmˈpjʊərəti; NAmE
 -ˈpjʊr-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] a substance that is present in small amounts in another substance, making it dirty or of poor quality 杂质 ：




◊ A filter will remove most impurities found in water. 过滤器会滤掉水中的大部份杂质。


『2』
 [U] the state of being dirty or not pure 肮脏；不纯；淫秽


OPP

 
purity





imputation

im•put•ation
 /ˌɪmpjuˈteɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]



impute

im•pute
 /ɪmˈpju:t/




PHR V




im'pute sth to sb/sth



(formal
 ) to say, often unfairly, that sb is responsible for sth or has a particular quality （常指不公正地把责任等）归
 于


SYN

 
attribute



→
im•put•ation






in absentia

in ab•sen•tia
 /ˌɪn æbˈsenʃiə/


□ 

adv.




(from Latin
 ) while not present at the event being referred to 缺席 ：




◊ Two foreign suspects will be tried in absentia. 两名外籍嫌疑犯将被缺席审判。




in box

'in box
 

noun


 (NAmE
 ) =
in tray






in extremis

in ex•tre•mis
 /ˌɪn ɪkˈstri:mɪs/


□ 

adv.




(from Latin
 , formal
 )

『1』
 in a very difficult situation when very strong action is needed 在危急关头；在紧急情况下；在绝境

『2』
 at the moment of death 临终；弥留之际




in flagrante

in fla•grante
 /ˌɪn fləˈgrænti/


□ 

adv.




(from Latin
 , literary
 or humorous
 ) if sb is found or caught in flagrante
 , they are discovered doing sth that they should not be doing, especially having sex 当场（尤指被捉奸）；在作案现场




in loco parentis

in loco par•en•tis
 /ɪn ˌləʊkəʊ pəˈrentɪs; NAmE
 ˌloʊkoʊ/


□ 

adv.




(from Latin
 , formal
 ) having the same responsibility for a child as a parent has 代人尽父母责任；代替家长责任



in medias res

in med•ias res
 /ɪn ˌmi:diæs ˈreɪz/


□ 

adv.




(formal
 , from Latin
 ) straight into the main part of a story or account without giving any introduction 直接切入本题；单刀直入 ：




◊ He began his story in medias res. 他开门见山地讲了起来。





in memoriam

in me•mor•iam
 /ˌɪn məˈmɔ:riəm/


□ 

prep.




(from Latin
 ) used to mean 'in memory of', for example on the stone over a grave （用于墓碑等）为纪念




in situ

/ˌɪn ˈsɪtju:; ˈsaɪt-; NAmE
 ˈsaɪtu:/


□ 

adv.




(from Latin
 ) in the original or correct place 在原位；在原地；在合适地方




in toto

/ˌɪn ˈtəʊtəʊ; NAmE
 ˈtoʊtoʊ/


□ 

adv.




(from Latin
 , formal
 ) completely; including all parts 完全地；完整地；全部地




in tray

'in tray
 (NAmE
 also 
'in box

 ) 

noun


 (in an office) a container on your desk for letters that are waiting to be read or answered （办公室中的）收件盘

—compare 
out tray






in utero

/ˌɪn ˈju:tərəʊ; NAmE
 -roʊ/


□ 

adj., adv.




(
technical 术语

 )inside a woman's 
uterus

 , before a baby is born 在子宫内（的）；尚未出生时（的） ：




◊ The test can be performed in utero. 这一测试可在子宫内进行。





in vitro

□ 

adv.


 ：




◊ an egg fertilized in vitro 体外受精卵


/ɪn ˈvi:trəʊ; NAmE
 ˈvi:troʊ/


□ 

adj.




(from Latin
 ) (
biology 生

 )(of processes 过程) taking place outside a living body, in scientific 
apparatus

 在生物体外进行的；在科学仪器中进行的 ：




◊ in vitro experiments 在仪器中进行的实验





◊ the development of in vitro fertilization
 体外受精的研究发展


—see also 
IVF



→
in vitro






in vivo

□ 

adv.




/ɪn ˈvi:vəʊ; NAmE
 ˈvi:voʊ/


□ 

adj.




(from Latin
 , 
biology 生

 )(of processes 过程) taking place in a living body 在生物体内进行的

→
in vivo






induction course

in'duction course
 

noun


 (BrE
 ) a training course for new employees, students, etc. that is designed to give them a general introduction to the business, school, etc. 培训课程；入门课程



induction loop

in'duction loop
 

noun


 a system in theatres, etc., which helps people who cannot hear well. A ring of wire around the room produces a signal that can be received directly by 
hearing aids

 . （剧院等的）感应环路助听系统




industrial-strength

in'dustrial-strength
 

adj.


 (often humorous
 ) very strong or powerful 强劲的；强效的；强大的 ：




◊ industrial-strength coffee 特别提神的咖啡





inheritance tax

in'heritance tax
 (NAmE
 also 
e'state tax

 ) 

noun


 [U] tax that you must pay on the money or property that you receive from sb when they die 遗产税




inshore

ˌin'shore
 

adv.


 ：




◊ The boat came inshore
 (=towards the land). 船驶近海岸。


—compare 
offshore



in•shore
 /ˈɪnʃɔ:(r)/


□ 

adj.


 [usually before noun]

in the sea but close to the 
shore

 近岸的；近海的 ：




◊ an inshore breeze 海岸边的微风





◊ an inshore lifeboat
 (=that stays close to the land) 近海救生艇


→
ˌin'shore





installment plan

in'stallment plan
 

noun


 [U, C] (NAmE
 ) =
hire purchase





instead of

★in'stead of
 

prep.


 in the place of sb/sth 代替；作为…的替换 ：




◊ We just had soup instead of a full meal. 我们没有吃全餐，只喝了汤。





◊ Now I can walk to work instead of going by car. 现在我可以步行去上班，而不必开车了。




insurance adjuster

in'surance adjuster
 

noun


 (NAmE
 ) =
loss adjuster





insurance policy

in'surance policy
 

noun


 a written contract between a person and an insurance company 保险单 ：




◊ a travel insurance policy 旅行保险单





◊ (
 figurative) Always make a backup disk as an insurance policy. 为保险起见，每次都要做备份磁盘。




intelligence quotient

in'telligence quotient
 

noun


 =
IQ





intelligence test

in'telligence test
 

noun


 a test to measure how well a person is able to understand and think in a logical way about things 智力测验



interior angle

in'terior angle
 

noun


 (
geometry 几何

 )an angle formed inside a shape where two sides of the shape meet 内角




investment bank

in'vestment bank
 

noun


 (NAmE
 ) =
merchant bank






in-

□ 

prefix


 /ɪn/


『1』
 (also 
il-

 , /ɪl/
 
im-

 , /ɪm/
 
ir-

 /ɪr/
 ) (in adjectives, adverbs and nouns 构成形容词、副词和名词) not; the opposite of 不；非；相反的 ：




◊ infinite 无限





◊ illogical 不合逻辑





◊ immorally 不道德





◊ irrelevance 不相关


『2』
 (also 
im-

 /ɪm/
 ) (in verbs 构成动词) to put into the condition mentioned 使置于某状况 ：




◊ inflame 使愤怒





◊ imperil 使处于危险之中




in-built

ˌin-'built
 

adj.


 =
built-in





in-car

ˌin-'car
 

noun


 [only before noun] relating to sth that you have or use inside a car, for example a radio or CD player 车内安装（或使用）的；车内的 ：




◊ in-car entertainment 安装于车内的娱乐系统




in-crowd

'in-crowd
 

noun


 [sing.] a small group of people within a larger group who seem to be the most popular or fashionable 最受欢迎（或最时髦）的小集体；时髦一族



in-depth

ˌin-'depth
 

adj.


 [usually before noun] very thorough and detailed 彻底的；深入详尽的 ：




◊ an in-depth discussion/study
 深入彻底的讨论∕研究


—see also 
depth






in-flight

ˌin-'flight
 

adj.


 [only before noun] provided or happening during a journey on a plane 飞行中供应（或发生）的 ：




◊ an in-flight meal/movie 飞行中提供的餐食∕电影





◊ in-flight refuelling 空中加油




in-goal area

'in-goal area
 

noun


 [sing.] (in 
rugby

 橄榄球) the area between the 
goal line

 and the line at the end of the field, inside which a player must put the ball in order to score a 
try

 球门后得分区




in-group

'in-group
 

noun


 (usually disapproving
 ) a small group of people in an organization or a society whose members share the same interests, language, etc. and try to keep other people out 小集团；小圈子


SYN

 
clique






in-house

ˌin-'house
 

adj.


 [only before noun] existing or happening within a company or an organization （公司或机构）内部存在的，内部进行的 ：




◊ an in-house magazine 机构内部发行的杂志





◊ in-house language training 公司内的语言训练





in-joke

'in-joke
 

noun


 a joke that is only understood by a particular group of people 圈子里的笑话；行内笑话



in-law apartment

'in-law apartment
 

noun


 (NAmE
 ) =
granny flat






in-laws

'in-laws
 

noun


 [pl.] (informal
 ) your relatives by marriage, especially the parents of your husband or wife 姻亲；（尤指）公婆，岳父母 ：




◊ We're visiting my in-laws on Sunday. 我们星期天要去拜访我的姻亲。




in-line skate

ˌin-line 'skate
 

noun


 =
Rollerblade



→
ˌin-line 'skating





in-line skating

ˌin-line 'skating
 

noun


 [U]



in-service

ˌin-'service
 

adj.


 [only before noun] (of training, courses of study, etc. 训练、课程等) done while sb is working in a job, in order to learn new skills 在职进行的；不脱产的 ：




◊ in-service training 在职培训




in-store

ˌin-'store
 

adj.


 [only before noun] within a large shop/store 大商店内的；大商店所属的 ：




◊ an in-store bakery 设在大商店里的面包店





in-your-face

in-your-'face
 

adj.


 (informal
 ) used to describe an attitude, a performance, etc. that is aggressive in style and deliberately designed to make people react strongly for or against it （态度、表演等）赤裸裸的，富刺激性的，有意惹人发怒的 ：




◊ in-your-face action thrillers 刺激的惊险动作片




in.

□ 

abbr.


 (pl.
 
in.

 or 
ins.

 ) 
inch

 英寸 ：




◊ Height: 6ft 2in. 高：6 英尺 2 英寸





in

★ /ɪn/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(informal
 ) popular and fashionable 流行的；时髦的 ：




◊ Purple is the in colour this spring. 紫色是今年春天的流行色。





◊ Exotic pets are the in thing right now. 外国宠物眼下很时髦。





◊ Short skirts are in again. 现在又时兴穿短裙子了。


—see also 
in-joke



□ 

adv.





HELP

 For the special uses of in
 in phrasal verbs, look at the entries for the verbs. For example fill in (for sb)
 is in the phrasal verb section at fill
 . * In 在短语动词中的特殊用法见有关动词词条。如 fill in (for sb) 在词条 fill 的短语动词部份。

『1』
 contained within an object, an area or a substance 在里面；在内 ：




◊ We were locked in. 我们被锁在里面了。





◊ I can't drink coffee with milk in. 我不能喝加牛奶的咖啡。


『2』
 into an object, an area or a substance 进入 ：




◊ She opened the door and went in. 她打开门进去了。





◊ The kids were playing by the river and one of them fell in. 孩子们在河边玩耍时，其中一个突然落水了。


『3』
 (of people 人) at home or at a place of work 在家里；在工作单位 ：




◊ Nobody was in when we called. 我们打电话时家里没人。



OPP

 
out



『4』
 (of trains, buses, etc. 火车、公共汽车等) at the place where people can get on or off, for example the station 在车站；在停靠站 ：




◊ The bus is due in
 (=it should arrive) at six. 公共汽车应该在六点钟到站。


『5』
 (of letters, etc. 信件等) received 收到；被投递到 ：




◊ Applications must be in by April 30. 申请务必于四月三十日之前寄到。


『6』
 (of the 
tide

 潮汐) at or towards its highest point on land 上涨；在最高点 ：




◊ Is the tide coming in or going out? 现在是涨潮还是落潮？


『7』
 elected 当选 ：




◊ Several new councillors got in at the last election. 几位新政务委员在最近一轮选举中当选。


『8』
 (in 
cricket

 , 
baseball

 , etc. 板球、棒球等) if a team or team member is in
 , they are 
batting

 击球

『9』
 (in 
tennis

 , etc. 网球等) if the ball is in
 , it has landed inside the line （球）落在界内 ：




◊ Her serve was just in. 她发的球刚好落在界内。




IDIOMS




be in at sth



to be present when sth happens …发生时在场 ：




◊ They were in at the start. 开始时他们在场。



be 'in for sth



(informal
 ) to be going to experience sth soon, especially sth unpleasant 即将经历，即将遭受（不愉快的事） ：




◊ He's in for a shock! 他很快就会感到震惊的！





◊ I'm afraid we're in for a storm. 看来我们就要遇到风暴了。



be/get 'in on sth



(informal
 ) to be/become involved in sth; to share or know about sth 参与；了解 ：




◊ I'd like to be in on the plan. 我很想参与这项计划。





◊ Is she in on the secret? 她知道这个秘密吗？



be (well) 'in with sb



(informal
 ) to be (very) friendly with sb, and likely to get an advantage from the friendship 和…（十分）友好（很可能从中得到好处）


ˌin and 'out (of sth)



going regularly to a place 时常出入 ：




◊ He was in and out of jail for most of his life. 他大半生的时间都是监狱的常客。


□ 

noun






IDIOMS




an 'in to sth



=a way into sth
 at 
way

 n.



have an 'in with sb



(especially NAmE
 ) to have influence with sb 对某人有影响


the ˌins and 'outs (of sth)



all the details, especially the complicated or difficult ones （尤指复杂或难的）全部细节，详情 ：




◊ the ins and outs of the problem 问题的来龙去脉





◊ He quickly learned the ins and outs of the job. 他很快就掌握了工作的全部诀窍。





inability

★in•abil•ity
 /ˌɪnəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U, sing.]

~ (to do sth)
 the fact of not being able to do sth 无能；无力；不能 ：




◊ the government's inability to provide basic services 政府在提供基本服务方面的无能





◊ Some families go without medical treatment because of their inability to pay. 有些家庭因无力支付医疗费用而得不到医治。



OPP

 
ability





inaccessibility

in•access•ibil•ity
 /ˌɪnækˌsesəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]




inaccessible

in•access•ible
 /ˌɪnækˈsesəbl/


□ 

adj.




~ (to sb/sth)
 difficult or impossible to reach or to get 难以达到的；不可得到的 ：




◊ They live in a remote area, inaccessible except by car. 他们住在一处偏远地区，只能开车去。





◊ The temple is now inaccessible to the public. 这个寺庙现在不对公众开放了。





◊ (
 figurative) The language of teenagers is often completely inaccessible to (=not understood by) adults. 青少年的语言成人往往听不懂。


OPP

 
accessible



→
in•access•ibil•ity






inaccuracy

in•accur•acy
 /ɪnˈækjərəsi/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
-ies

 ) ：




◊ The article is full of inaccuracies. 这篇文章里的错误比比皆是。





◊ The writer is guilty of bias and inaccuracy. 这位作者失于偏颇，且叙述不实。


⇒ note at 
mistake




in•accur•ate•ly



□ 

adv.







inaccurate

in•accur•ate
 /ɪnˈækjərət/


□ 

adj.




not exact or accurate; with mistakes 不精确的；不准确的；有错误的 ：




◊ an inaccurate statement 不确切的说法





◊ inaccurate information 不准确的信息





◊ All the maps we had were wildly inaccurate. 我们所有的地图误差都非常大。



OPP

 
accurate



→
in•accur•acy





inaction

in•action
 /ɪnˈækʃn/


□ 

noun


 [U]

(usually disapproving
 ) lack of action; the state of doing nothing about a situation or a problem 无行动；不采取措施




inactive

in•active
 /ɪnˈæktɪv/


□ 

adj.




『1』
 not doing anything; not active 无行动的；不活动的；不活跃的 ：




◊ Some animals are inactive during the daytime. 有些动物白天不活动。





◊ politically inactive 对政治不热衷





◊ The volcano has been inactive for 50 years. 这座火山处于休眠状态 50 年了。


『2』
 not in use; not working 未使用的；不运转的 ：




◊ an inactive oil well 闲置的油井


『3』
 having no effect 无作用的；无效的 ：




◊ an inactive drug/disease
 失效的药物；非活动性疾病



OPP

 
active



→
in•activ•ity





inactivity

in•activ•ity
 /ˌɪnækˈtɪvəti/


□ 

noun


 [U]：




◊ periods of enforced inactivity and boredom 被迫无事可做、单调乏味的时期





◊ The inactivity of the government was deplorable. 政府的无所作为受到了谴责。





inadequacy

in•ad•equacy
 /ɪnˈædɪkwəsi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] ~ (of sth)
 the state of not being enough or good enough 不充分；不足；不够 ：




◊ the inadequacy of our resources 我们的资源的贫乏



OPP

 
adequacy



『2』
 [U] a state of not being able or confident to deal with a situation 不胜任；缺乏信心 ：




◊ a feeling/sense of inadequacy
 不称职之感


『3』
 [C, usually pl.] ~ (of/in sth)
 a weakness; a lack of sth 弱点；缺陷；某事物的缺乏 ：




◊ gross inadequacies in the data 数据资料的极端匮乏





◊ He had to face up to his own inadequacies as a father. 他不得不正视自身作为父亲的不足。





inadequate

in•ad•equate
 /ɪnˈædɪkwət/


□ 

adj.




『1』
 ~ (for sth)
 | ~ (to do sth)
 not enough; not good enough 不充分的；不足的；不够 ：




◊ inadequate supplies 供应短缺





◊ The system is inadequate for the tasks it has to perform. 这个系统要完成它的任务还不够完善。





◊ The food supplies are inadequate to meet the needs of the hungry. 食物供应还不足以应付饿民的需求。



OPP

 
adequate



『2』
 (of people 人) not able, or not confident enough, to deal with a situation 不胜任的；缺乏信心的


SYN

 
incompetent

 ：




◊ I felt totally inadequate
 as a parent. 我觉得完全没有资格做父亲（或母亲）。


→
in•ad•equate•ly






inadequately

in•ad•equate•ly
 

adv.


 ：




◊ to be inadequately prepared/insured/funded 准备不充分；保险∕资金不充足





inadmissible

in•ad•mis•sible
 /ˌɪnədˈmɪsəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) that cannot be allowed or accepted, especially in court （尤指法庭上）不允许的，不能采纳的 ：




◊ inadmissible evidence 不可采纳的证据



OPP

 
admissible





inadvertent

in•ad•vert•ent
 

adj.


 ：




◊ an inadvertent omission 不经意的疏忽



in•ad•ver•tence



□ 

noun


 [U]



inadvertently

in•ad•vert•ent•ly
 /ˌɪnədˈvɜ:təntli; NAmE
 -ˈvɜ:rt-/


□ 

adv.




by accident; without intending to 无意地；不经意地


SYN

 
unintentionally

 ：




◊ We had inadvertently left without paying the bill. 我们无意之中未付账就离开了。


→
in•ad•vert•ent






inadvisable

in•ad•vis•able
 /ˌɪnədˈvaɪzəbl/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

~ (for sb) (to do sth)
 (formal
 ) not sensible or wise; that you would advise against 不明智；不可取 ：




◊ It is inadvisable to
 bring children on this trip. 这次旅行带孩子不妥当。



OPP

 
advisable






inalienable

in•ali•en•able
 /ɪnˈeɪliənəbl/
 (also less frequent
 
un•ali•en•able

 /ʌnˈeɪliənəbl/
 ) 

adj.


 [usually before noun] (formal
 ) that cannot be taken away from you 不可剥夺（或分割）的 ：




◊ the inalienable right
 to decide your own future 不可剥夺的决定自己未来的权利




inamorata

in•am•or•ata
 /ɪnˌæməˈrɑ:tə/


□ 

noun




(from Italian
 , formal
 ) or

(humorous
 ) a person's female lover 女情人



inane

/ɪˈneɪn/


□ 

adj.




stupid or silly; with no meaning 愚蠢的；无意义的 ：




◊ an inane remark 无聊的话语


→
in•ane•ly





inanely

in•ane•ly
 

adv.


 ：




◊ to grin inanely 咧嘴憨笑



in•an•ity



/ɪˈnænəti/


□ 

noun


 [U, C, usually pl.]

(pl.
 
-ies

 )




inanimate

in•ani•mate
 /ɪnˈænɪmət/


□ 

adj.




『1』
 not alive in the way that people, animals and plants are 无生命的 ：




◊ A rock is an inanimate object. 岩石是无生命的物体。



OPP

 
animate



『2』
 dead or appearing to be dead 死的；像已死的 ：




◊ A man was lying inanimate on the floor. 一个男子躺在地板上，看样子像是死了。




inapplicable

in•applic•able
 /ˌɪnəˈplɪkəbl; ɪnˈæplɪkəbl/


□ 

adj.


 [not before noun]

~ (to sb/sth)
 that cannot be used, or that does not apply, in a particular situation 不适用；不可应用 ：




◊ These regulations are inapplicable to international students. 这些规章不适用于外籍学生。



OPP

 
applicable






inappropriate

in•appro•pri•ate
 /ˌɪnəˈprəʊpriət; NAmE
 -ˈproʊ-/


□ 

adj.




~ (for sb/sth) (to do sth)
 | ~ (to/for sth)
 not suitable or appropriate in a particular situation 不适当的；不合适的 ：




◊ inappropriate behaviour/language
 不恰当的行为∕语言





◊ It would be inappropriate for me to
 comment. 由我评论并不恰当。





◊ clothes inappropriate to the occasion 不得体的衣着



OPP

 
appropriate



→
in•appro•pri•ate•ly





inappropriately

in•appro•pri•ate•ly
 

adv.


 ：




◊ She was inappropriately dressed for a funeral. 她的穿着不适合参加葬礼。



in•appro•pri•ate•ness



□ 

noun


 [U]




inarticulate

in•articu•late
 /ˌɪnɑ:ˈtɪkjələt; NAmE
 -ɑ:rˈtɪk-/


□ 

adj.




『1』
 (of people 人) not able to express ideas or feelings clearly or easily 不善于表达的；不善于说话的

『2』
 (of speech 讲话) not using clear words; not expressed clearly 词不达意的；表达得不清楚的 ：




◊ an inarticulate reply 含混不清的回答



OPP

 
articulate



→
in•articu•late•ly





inarticulately

in•articu•late•ly
 

adv.






inasmuch as

in•as•much as
 /ˌɪnəzˈmʌtʃ əz/


□ 

conj.




(formal
 ) used to add a comment on sth that you have just said and to say in what way it is true 因为；鉴于；在…范围内 ：




◊ He was a very unusual musician inasmuch as he was totally deaf. 他是完全失聪的，从这点上来说，他是个很了不起的音乐家。






inattention

in•atten•tion
 /ˌɪnəˈtenʃn/


□ 

noun


 [U]

(usually disapproving
 ) lack of attention 不注意；不经心 ：




◊ The accident was the result of a moment's inattention. 这次事故是一时不小心造成的。





inattentive

in•atten•tive
 /ˌɪnəˈtentɪv/


□ 

adj.




~ (to sth/sb)
 (disapproving
 ) not paying attention to sth/sb 不注意的；不经心 ：




◊ an inattentive pupil 注意力不集中的学生





◊ inattentive to the needs of others 漠视他人的需要



OPP

 
attentive



→
in•atten•tive•ly





inattentively

in•atten•tive•ly
 

adv.






inaudibility

in•audi•bil•ity
 /ɪnˌɔ:dəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]


in•aud•ibly



/ɪnˈɔ:dəbli/


□ 

adv.







inaudible

in•aud•ible
 /ɪnˈɔ:dəbl/


□ 

adj.




~ (to sb)
 that you cannot hear 听不见的 ：




◊ The whistle was inaudible to the human ear. 这种啸声人耳听不到。



OPP

 
audible



→
in•audi•bil•ity





inaugural

in•aug•ural
 

noun


 [C, usually sing.] (especially NAmE
 )：




the presidential inaugural in January 一月间的总统就职演说


in•aug•ural
 /ɪˈnɔ:gjərəl/


□ 

adj.


 [only before noun]

(of an official speech, meeting, etc. 正式讲话、会议等) first, and marking the beginning of sth important, for example the time when a new leader or parliament starts work, when a new organization is formed or when sth is used for the first time 就职的；开幕的；成立的；创始的 ：




◊ the President's inaugural address 总统的就职演说





◊ the inaugural meeting of the geographical society 地理学会的成立大会





◊ the inaugural flight of the space shuttle 航天飞机的首次飞行


→
in•aug•ural





inaugurate

in•aug•ur•ate
 /ɪˈnɔ:gjəreɪt/


□ 

verb




『1』
 ~ sb (as sth)
 to introduce a new public official or leader at a special ceremony 为（某人）举行就职典礼 ：



[VN-N]◊ He will be inaugurated (as) President in January. 他将于一月份就任总统。
 [also VN]

『2』
 [VN] to officially open a building or start an organization with a special ceremony 为…举行落成仪式（或创建仪式） ：




◊ The new theatre was inaugurated by the mayor. 新落成的剧院由市长主持了开幕典礼。


『3』
 [VN] (formal
 ) to introduce a new development or an important change 引进；开创；开始 ：




◊ The moon landing inaugurated a new era in space exploration. 登陆月球开创了太空探索的新纪元。


→
in•aug•ur•ation





inauguration

in•aug•ur•ation
 /ɪˌnɔ:gjəˈreɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ the President's inauguration 总统就职典礼





◊ an inauguration speech 就职演说





inauspicious

in•aus•pi•cious
 /ˌɪnɔ:ˈspɪʃəs/


□ 

adj.




(formal
 ) showing signs that the future will not be good or successful 预示前景黯淡的；不祥的；不吉利的 ：




◊ an inauspicious start 不吉利的开头



OPP

 
auspicious



→
in•aus•pi•cious•ly





inauspiciously

in•aus•pi•cious•ly
 

adv.







inauthentic

in•authen•tic
 /ˌɪnɔ:ˈɵentɪk/


□ 

adj.




not genuine; that you cannot believe or rely on 假的；不可信的；不可靠的


OPP

 
authentic



→
in•authen•ti•city





inauthenticity

in•authen•ti•city
 /ˌɪnɔ:ɵenˈtɪsəti/


□ 

noun


 [U]



inboard

in•board
 

adv.




in•board
 /ˈɪnbɔ:d; NAmE
 -bɔ:rd/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )located on the inside of a boat, plane or car （船、飞机或汽车）内部的；舱内的 ：




◊ an inboard motor 舱内马达



OPP

 
outboard



→
in•board






inborn

in•born
 /ˌɪnˈbɔ:n; NAmE
 -ˈbɔ:rn/
 (also less frequent
 
in•bred

 ) 

adj.


 an inborn
 quality is one that you are born with 天生的；先天的


SYN

 
innate






inbound

in•bound
 /ˈɪnbaʊnd/


□ 

adj.




(formal
 ) travelling towards a place rather than leaving it 到达的；入境的 ：




◊ inbound flights/passengers
 入境班机∕乘客



OPP

 
outbound





inbounds

in•bounds
 /ˈɪnbaʊndz/


□ 

adj.




(in 
basketball

 篮球) relating to a throw that puts the ball into play again after it has gone out of play 从界外掷入界内的 ：




◊ an inbounds pass 从界外投到界内的传球




inbox

in•box
 /ˈɪnbɒks; NAmE
 -bɑ:ks/


□ 

noun




(
computing 计

 )the place on a computer where new email messages are shown （电子邮件）收件箱 ：




◊ I have a stack of emails in my inbox. 我的收件箱里有很多电邮。




inbred

in•bred
 /ˌɪnˈbred/


□ 

adj.




『1』
 produced by breeding among closely related members of a group of animals, people or plants 近亲繁殖的；同系交配的 ：




◊ an inbred racehorse 同系交配的赛马


『2』
 =
inborn





inbreeding

in•breed•ing
 /ˈɪnbri:dɪŋ/


□ 

noun


 [U]

breeding between closely related people or animals 近亲繁殖；同系交配




inbuilt

in•built
 /ˈɪnbɪlt/


□ 

adj.


 [only before noun]

an inbuilt
 quality exists as an essential part of sth/sb 内在的；本质的；天生的 ：




◊ His height gives him an inbuilt advantage over his opponent. 他的身高成为他超越对手的先天优势。


—compare 
built-in





inc.

□ 

abbr.


 (BrE
 ) =
incl.






incalculable

in•cal•cul•able
 /ɪnˈkælkjələbl/


□ 

adj.




(formal
 ) very large or very great; too great to calculate 极大的；不可计算的；不可估量的 ：




◊ The oil spill has caused incalculable damage to the environment. 这次石油泄漏对环境造成了难以估计的损害。


—compare 
calculable



→
in•cal•cul•ably





incalculably

in•cal•cul•ably
 /-əbli/


□ 

adv.






incandescence

in•can•des•cence
 /-sns/


□ 

noun


 [U]



incandescent

in•can•des•cent
 /ˌɪnkænˈdesnt/


□ 

adj.




『1』
 (
technical 术语

 )giving out light when heated 白热的；白炽的 ：




◊ incandescent lamps 白炽灯


『2』
 (formal
 ) very bright 十分明亮的；耀眼的 ：




◊ incandescent white 刺眼的白色


『3』
 (formal
 ) full of strong emotion 感情强烈的；激情的 ：




◊ an incandescent musical performance 充满激情的音乐演奏





◊ She was incandescent with rage. 她怒不可遏。


→
in•can•des•cence





incantation

in•can•ta•tion
 /ˌɪnkænˈteɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]

special words that are spoken or sung to have a magic effect; the act of speaking or singing these words 符咒；咒语；念咒语




incapable

in•cap•able
 /ɪnˈkeɪpəbl/


□ 

adj.




『1』
 ~ of sth/of doing sth
 not able to do sth 没有能力（做某事） ：




◊ incapable of speech 不会说话





◊ The children seem to be totally incapable
 of working by themselves. 孩子们好像完全不能靠自己做功课。


『2』
 not able to control yourself or your affairs; not able to do anything well 不能克制自己的；不能自理的；什么事也做不好的 ：




◊ He was found lying in the road, drunk and incapable. 他被发现躺在路上，烂醉如泥。





◊ If people keep telling you you're incapable, you begin to lose confidence in yourself. 如果人们不断地对你说你无能，你就开始失去自信心了。



OPP

 
capable






incapacitate

in•cap•aci•tate
 /ˌɪnkəˈpæsɪteɪt/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] (formal
 ) to make sb/sth unable to live or work normally 使失去正常生活（或工作）能力



incapacity

in•cap•acity
 /ˌɪnkəˈpæsəti/


□ 

noun


 [U] (formal
 )

『1』
 ~ (of sb/sth) (to do sth)
 lack of ability or skill 无能力；缺乏技能


SYN

 
inability

 ：




◊ their incapacity to govern effectively 他们缺乏有效管理的能力


『2』
 the state of being too ill/sick to do your work or take care of yourself 卧病；孱弱 ：




◊ She returned to work after a long period of incapacity. 她病了很长一段时间之后回去工作了。




incarcerate

in•car•cer•ate
 /ɪnˈkɑ:səreɪt; NAmE
 -ˈkɑ:rs-/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ sb (in sth)
 (formal
 ) to put sb in prison or in another place from which they cannot escape 监禁；关押；禁闭


SYN

 
imprison



→
in•car•cer•ation





incarceration

in•car•cer•ation
 /ɪnˌkɑ:səˈreɪʃn; NAmE
 -ˌkɑ:rs-/


□ 

noun


 [U]



incarnate

in•car•nate
 

adj.




/ɪnˈkɑ:nət; NAmE
 -ˈkɑ:rn-/
 (usually after nouns 通常在名词之后) (formal
 ) in human form 人体化的；化身的；拟人化的 ：




◊ The leader seemed the devil incarnate. 那个首领好像是魔鬼的化身。


in•car•nate
 

verb




/ˈɪnkɑ:neɪt; NAmE
 -kɑ:rn-/
 [VN] (formal
 ) to give a definite or human form to a particular idea or quality 将（概念或品质）具体化；使人格化；拟人化


SYN

 
embody





incarnation

in•car•na•tion
 /ˌɪnkɑ:ˈneɪʃn; NAmE
 -kɑ:rˈn-/


□ 

noun




『1』
 [C] a period of life in a particular form （某一段时间内的）化身 ：




◊ one of the incarnations of Vishnu 守护神毗湿奴的化身之一





◊ He believed he had been a prince in a previous incarnation. 他相信他的前生是个王子。





◊ (
 figurative) I worked for her in her earlier incarnation (=her previous job) as a lawyer. 她先前当律师时我曾在她那里上班。

『2』
 [C] a person who represents a particular quality, for example, in human form 代表某种品质的人；化身


SYN

 
embodiment

 ：




◊ the incarnation of evil 邪恶的化身


『3』
 [sing., U] (also 
the Incarnation

 ) (in Christianity 基督教) the act of God coming to earth in human form as Jesus 道成肉身（上帝化身为耶稣来到人间）



incautious

in•cau•tious
 /ɪnˈkɔ:ʃəs/


□ 

adj.




(formal
 ) done without thinking carefully about the results; not thinking about what might happen 不慎重的；轻率的；鲁莽的

→
in•cau•tious•ly





incautiously

in•cau•tious•ly
 

adv.






incendiary

in•cen•di•ary
 /ɪnˈsendiəri; NAmE
 -dieri/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 designed to cause fires 放火的；纵火的；能引起燃烧的 ：




◊ an incendiary device/bomb/attack
 喷火器；燃烧弹；火攻


『2』
 (formal
 ) causing strong feelings or violence 煽动的


SYN

 
inflammatory

 ：




◊ incendiary remarks 煽动性言论


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a bomb that is designed to make a fire start burning when it explodes 燃烧弹


SYN

 
firebomb






incense

in•cense
 

noun




/ˈɪnsens/
 [U] a substance that produces a pleasant smell when you burn it, used particularly in religious ceremonies 香（尤指宗教礼仪用的）

in•cense
 

verb




/ɪnˈsens/
 [VN] to make sb very angry 激怒；使大怒 ：




◊ The decision incensed the workforce. 这个决定激怒了劳工大众。




incensed

in•censed
 /ɪnˈsenst/


□ 

adj.




very angry 非常愤怒的；大怒的 ：




◊ They were incensed at the decision. 他们被这个决定激怒了。





incentive

in•cen•tive
 /ɪnˈsentɪv/


□ 

noun


 [C, U]

~ (for/to sb/sth) (to do sth)
 something that encourages you to do sth 激励；刺激；鼓励 ：




◊ tax incentives to encourage savings 鼓励储蓄的税收措施





◊ There is no incentive for people to save fuel. 没有使人们节约燃料的鼓励办法。



OPP

 
disincentive





inception

in•cep•tion
 /ɪnˈsepʃn/


□ 

noun


 [sing.]

(formal
 ) the start of an institution, an organization, etc. （机构、组织等的）开端，创始 ：




◊ The club has grown rapidly since its inception in 1990. 这个俱乐部自从 1990 年成立以来发展迅速。





incessant

in•ces•sant
 /ɪnˈsesnt/


□ 

adj.




(usually disapproving
 ) never stopping 不停的；持续不断的


SYN

 
constant

 ：




◊ incessant noise/rain/chatter 不间断的噪音∕阴雨∕絮叨





◊ incessant meetings 接二连三的会议


→
in•ces•sant•ly





incessantly

in•ces•sant•ly
 

adv.


 ：




◊ to talk incessantly 滔滔不绝地谈话




incest

in•cest
 /ˈɪnsest/


□ 

noun


 [U]

sexual activity between two people who are very closely related in a family, for example, a brother and sister, or a father and daughter 乱伦；血亲相奸



incestuous

in•ces•tu•ous
 /ɪnˈsestjuəs; NAmE
 -tʃuəs/


□ 

adj.




『1』
 involving sex between two people in a family who are very closely related 乱伦的；血亲相奸的 ：




◊ an incestuous relationship 乱伦关系


『2』
 (disapproving
 ) involving a group of people who have a close relationship and do not want to include anyone outside the group 小集团的；小团体的；排外的 ：




◊ The music industry is an incestuous business. 音乐界是一个封闭的行业。


→
in•ces•tu•ous•ly





incestuously

in•ces•tu•ous•ly
 

adv.







inch

★ /ɪntʃ/


□ 

noun




『1』
 (abbr.
 
in.

 ) a unit for measuring length, equal to 2.54 centimetres. There are 12 inches in a foot. 英寸（长度单位，等于 2.54 厘米，1 英尺等于 12 英寸） ：




◊ 1.14 inches of rain fell last night. 昨晚的降雨量为 1.14 英寸。





◊ She's a few inches taller than me. 她比我高几英寸。


『2』
 a small amount or distance 少量；短距离 ：




◊ He escaped death by an inch
 . 他差点丧了命。





◊ The car missed us by inches
 . 那辆车险些撞到了我们。





◊ He was just inches away from scoring. 他只差一点儿就得分了。




IDIOMS




every inch



『1』
 the whole of sth 整体；全部 ：




◊ The doctor examined every inch of his body. 医生检查了他全身的每一部份。





◊ (
 figurative) If they try to fire me I'll fight them every inch of the way
 . 他们要是想解雇我，我就和他们抗争到底。

『2』
 completely 完全地 ：




◊ In his first game the young player already looked every inch a winner. 那位年轻的选手在第一场比赛就已经被认为胜券在握。



give sb an 'inch (and they'll take a 'mile/'yard)



(saying
 ) used to say that if you allow some people a small amount of freedom or power they will see you as weak and try to take a lot more 得寸进尺


ˌinch by 'inch



very slowly and with great care or difficulty 缓慢而谨慎地；一步一步 ：




◊ She crawled forward inch by inch. 她一点一点地往前爬。



not budge/give/move an 'inch



to refuse to change your position, decision, etc. even a little 寸步不让 ：




◊ We tried to negotiate a lower price but they wouldn't budge an inch. 我们试图把价还低一些，但他们寸步不让。



within an 'inch of sth/of doing sth



very close to sth/doing sth 差一点；险些 ：




◊ She was within an inch of being killed. 她险些丧命。





◊ They beat him (to) within an inch of his life (=very severely). 他们险些儿把他打死。


—more at 
trust

 v.


□ 

verb


 [+adv./prep.
 ]

to move or make sth move slowly and carefully in a particular direction （使朝某方向）谨慎移动 ：



[V]◊ She moved forward, inching towards the rope. 她小心翼翼地慢慢向绳子挪过去。




[VN]◊ I inched the car forward. 我开着车小心地缓缓前行。





◊ He inched his way
 through the narrow passage. 他一点一点地穿过狭窄的通道。




incharge

in•charge
 /ˈɪntʃɑ:dʒ; NAmE
 -tʃɑ:rdʒ/


□ 

noun




(IndE
 ) the person who is officially responsible for a department, etc. （部门等的）负责人，主管 ：




◊ the incharge of the district hospital 区医院院长




inchoate

in•cho•ate
 /ɪnˈkəʊət; ˈɪnkəʊeɪt; NAmE
 -ˈkoʊ-/


□ 

adj.




(formal
 ) just beginning to form and therefore not clear or developed 初期的；雏形的；不成熟的 ：




◊ inchoate ideas 初步想法





inchoative

in•cho•ative
 /ɪnˈkəʊətɪv; NAmE
 -ˈkoʊə-/


□ 

adj.




(
grammar 语法

 )(of verbs 动词) expressing a change of state that happens on its own. 'Opened' in 'the door opened' is an example of an inchoative verb. 表始的（表示动作自动开始的，如 the door opened 中的 opened）

—compare 
causative

 (2), 
ergative





incidence

in•ci•dence
 /ˈɪnsɪdəns/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] ~ of sth
 (formal
 ) the extent to which sth happens or has an effect 发生范围；影响程度；发生率 ：




◊ an area with a high incidence
 of crime 犯罪率高的地区


『2』
 [U] (
physics 物

 )the way in which light meets a surface 入射（角） ：




◊ the angle of incidence 入射角




incident room

'incident room
 

noun


 (BrE
 ) a room near where a serious crime has taken place where the police work to collect evidence and information （设在重大犯罪场所附近的）案件调查室




incident

★in•ci•dent
 /ˈɪnsɪdənt/


□ 

noun




『1』
 [C] something that happens, especially sth unusual or unpleasant 发生的事情（尤指不寻常的或讨厌的） ：




◊ His bad behaviour was just an isolated incident. 他的不良行为只是个别事件。





◊ One particular incident sticks in my mind. 有一件事我总忘不了。


『2』
 [C, U] a serious or violent event, such as a crime, an accident or an attack 严重事件，暴力事件（如犯罪、事故、袭击等） ：




◊ There was a shooting incident near here last night. 昨夜这附近发生了枪击事件。





◊ The demonstration passed off without incident
 . 这次示威平静地结束了。


『3』
 [C] a disagreement between two countries, often involving military forces （两国间的）摩擦，冲突；（常指）军事冲突 ：




◊ a border/diplomatic incident
 边境∕外交冲突




incidental

in•ci•den•tal
 /ˌɪnsɪˈdentl/


□ 

adj.




『1』
 ~ (to sth)
 happening in connection with sth else, but not as important as it, or not intended 附带发生的；次要的；非有意的 ：




◊ The discovery was incidental to their main research. 这一发现是他们主要研究中的附带收获。





◊ incidental music

 (=music used with a play or a film/movie to give atmosphere) 配乐





◊ You may be able to get help with incidental expenses

 (=small costs that you get in connection with sth). 你可以付些钱找人帮忙。


『2』
 ~ to sth
 (
technical 术语

 )happening as a natural result of sth 作为自然结果的；伴随而来的；免不了的 ：




◊ These risks are incidental to the work of a firefighter. 这些风险是担任消防员不可避免的。


□ 

noun


 [usually pl.]

something that happens in connection with sth else, but is less important 附带的次要事情 ：




◊ You'll need money for incidentals such as tips and taxis. 你将需要准备好付小费和乘出租车之类的杂项开销。




incidentally

in•ci•den•tal•ly
 /ˌɪnsɪˈdentli/


□ 

adv.




『1』
 used to introduce a new topic, or some extra information, or a question that you have just thought of （引出新话题、附加信息、或临时想到的问题）顺便提一句


SYN

 
by the way

 ：




◊ Incidentally, have you heard the news about Sue? 顺便问一句，你听说过苏的事了吗？


『2』
 in a way that was not planned but that is connected with sth else 偶然；附带地 ：




◊ The information was only discovered incidentally. 这个信息只是偶然得到的。




incinerate

in•cin•er•ate
 /ɪnˈsɪnəreɪt/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] to burn sth until it is completely destroyed 把…烧成灰烬；焚毁

→
in•cin•er•ation





incineration

in•cin•er•ation
 /ɪnˌsɪnəˈreɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ high-temperature incineration plants 高温焚化厂




incinerator

in•cin•er•ator
 /ɪnˈsɪnəreɪtə(r)/


□ 

noun




a container which is closed on all sides for burning waste at high temperatures （垃圾）焚化炉



incipient

in•cipi•ent
 /ɪnˈsɪpiənt/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) just beginning 刚开始的；初始的；早期的 ：




◊ signs of incipient unrest 动乱的初期迹象




incise

in•cise
 /ɪnˈsaɪz/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (in/on/onto sth)
 (formal
 ) to cut words, designs, etc. into a surface （在表面）雕，刻；切入

—compare 
engrave





incision

in•ci•sion
 /ɪnˈsɪʒn/


□ 

noun


 [C, U]

a sharp cut made in sth, particularly during a medical operation; the act of making a cut in sth 割口；（尤指手术的）切口；切开 ：




◊ Make a small incision below the ribs. 在肋骨下方切开一个小口。





incisive

in•ci•sive
 /ɪnˈsaɪsɪv/


□ 

adj.


 (approving
 )

『1』
 showing clear thought and good understanding of what is important, and the ability to express this 锐利的；透彻的 ：




◊ incisive comments/criticism/analysis
 深刻的评论∕批评∕分析





◊ an incisive mind 敏锐的头脑


『2』
 showing sb's ability to take decisions and act with force 果断的；当机立断的 ：




◊ an incisive performance 果敢的表现


→
in•ci•sive•ly





incisively

in•ci•sive•ly
 

adv.


 
in•ci•sive•ness



□ 

noun


 [U]




incisor

in•ci•sor
 /ɪnˈsaɪzə(r)/


□ 

noun




one of the eight sharp teeth at the front of the mouth that are used for biting 切牙；门齿

—compare 
canine

 n.
 (1), 
molar






incite

in•cite
 /ɪnˈsaɪt/


□ 

verb




~ sb (to sth)
 | ~ sth
 to encourage sb to do sth violent, illegal or unpleasant, especially by making them angry or excited 煽动；鼓动 ：



[VN]◊ to incite crime/racial hatred/violence
 教唆犯罪；煽动种族仇恨∕暴力





◊ They were accused of inciting the crowd to violence. 他们被控煽动群众暴乱。




[VN to
 inf]◊ He incited the workforce to come out on strike. 他煽动工人罢工。




incitement

in•cite•ment
 /ɪnˈsaɪtmənt/


□ 

noun


 [U, C]

~ (to sth)
 the act of encouraging sb to do sth violent, illegal or unpleasant 煽动；鼓动 ：




◊ incitement to racial hatred 种族仇恨的挑起





incivility

in•civil•ity
 /ˌɪnsəˈvɪləti/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 ) (formal
 ) rude behaviour; rude remarks 粗鲁的举动；无礼的语言；不文明

—see also 
uncivil






incl.

(BrE
 also 
inc.

 ) 

abbr.




『1』
 (in advertisements 广告用) including; included 包括；连同…在内 ：




◊ transport not incl. 不包括运输





◊ £29.53 inc. tax 连税在内共 29.53 英镑


『2』
 
inclusive

 包括提到的所有天数（或月、数目等） ：




◊ Open 1 April to 31 October incl. 从 4 月 1 号到 10 月 31 号每天营业。




inclemency

in•clem•ency
 /-ənsi/


□ 

noun


 [U]




inclement

in•clem•ent
 /ɪnˈklemənt/


□ 

adj.




(formal
 ) (of the weather 天气) not pleasant; cold, wet, etc. 恶劣的（指寒冷的、潮湿的等）


OPP

 
clement



→
in•clem•ency






inclination

in•clin•ation
 /ˌɪnklɪˈneɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] ~ (to do sth)
 | ~ (towards/for sth)
 a feeling that makes you want to do sth 倾向；意愿 ：




◊ He did not show the slightest inclination
 to leave. 他丝毫没有表现出要离开的意思。





◊ My natural inclination
 is to find a compromise. 我生性易于妥协。





◊ She lacked any inclination for housework. 她一点都没有兴趣做家务。





◊ He was a loner by nature and by inclination
 . 他天性与性向都不愿与人交往。





◊ She had neither the time nor the inclination to help them. 她既没有时间也不愿意帮助他们。





◊ You must follow your own inclinations when choosing a career. 你必须按照自己的意愿选择职业。


『2』
 [C] ~ to do sth
 a tendency to do sth 趋向；趋势 ：




◊ There is an inclination to treat geography as a less important subject. 有一种趋向认为地理是一门次要的学科。


『3』
 [C, usually sing., U] (
technical 术语

 )a degree of sloping 倾斜度 ：




◊ an inclination of 45° * 45° 的倾斜度





◊ the angle of inclination 倾角


『4』
 [C] a small downward movement, usually of the head 向下的轻微动作；（通常指）点头




incline

in•cline
 

noun




/ˈɪnklaɪn/
 (formal
 ) a slope 斜坡；倾斜；斜度 ：




◊ a steep/slight incline
 陡∕缓坡


in•cline
 

verb




/ɪnˈklaɪn/
 (formal
 )

『1』
 ~ (sb) to/towards sth
 to tend to think or behave in a particular way; to make sb do this （使）倾向于，有…的趋势 ：



[V]◊ I incline to the view that we should take no action at this stage. 我倾向于认为我们在这个阶段不应采取行动。




[V to
 inf]◊ The government is more effective than we incline to think. 政府的效率比我们所惯常以为的要高。




[VN]◊ Lack of money inclines many young people towards crime. 缺钱使很多年轻人产生了犯罪倾向。




[VN to
 inf]◊ His obvious sincerity inclined me to trust him. 他满脸的真诚，让我愿意相信他。


『2』
 [VN] ~ your head to bend your head forward, especially as a sign of agreement, welcome, etc. 点头（尤指以示同意、欢迎等）

『3』
 ~ (sth) (to/towards sth)
 to lean or slope in a particular direction; to make sth lean or slope （使）倾斜 ：



[V]◊ The land inclined gently towards the shore. 地面缓缓向海岸倾斜。
 [also VN]




inclined

in•clined
 /ɪnˈklaɪnd/


□ 

adj.




『1』
 [not before noun] ~ (to do sth)
 wanting to do sth 想（做某事） ：




◊ She was inclined to trust him. 她愿意相信他。





◊ He writes only when he feels inclined to. 他只在想写作的时候才动笔写。





◊ There'll be time for a swim if you feel so inclined
 . 你要是想游泳的话，还有时间呢。


『2』
 ~ to do sth
 tending to do sth; likely to do sth 有…倾向；很可能 ：




◊ He's inclined to be lazy. 他喜欢偷懒。





◊ They'll be more inclined to listen if you don't shout. 你要是不大声嚷叫，他们会更愿意去听。


『3』
 ~ to agree, believe, think, etc. used when you are expressing an opinion but do not want to express it very strongly （温和地表达意见）倾向于同意（或相信、认为等） ：




◊ I'm inclined to agree with you. 我倾向于同意你的观点。


『4』
 (used with particular adverbs 与某些副词连用) having a natural ability for sth; preferring to do sth 有（某种）天赋；宁愿（做某事） ：




◊ musically/academically inclined
 children 有音乐天赋的∕喜欢读书的儿童


『5』
 sloping; at an angle 倾斜的；成某角度的




include

★in•clude
 /ɪnˈklu:d/


□ 

verb




『1』
 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) if one thing includes
 another, it has the second thing as one of its parts 包括；包含 ：



[VN]◊ The tour included a visit to the Science Museum. 这次游览包括参观科学博物馆。





◊ Does the price include tax? 这个价钱是否包括税款？




[V -ing
 ]◊ Your duties include typing letters and answering the telephone. 你的职责是打信件和接电话。


『2』
 [VN] ~ sb/sth (as/in/on sth)
 to make sb/sth part of sth 使成为…的一部份 ：




◊ You should include some examples in your essay. 你应该在文章里举一些例子。





◊ We all went, me included
 . 我们都去了，连我在内。





◊ Representatives from the country were included as observers at the conference. 这个国家的代表都被列为会议的观察员。



OPP

 
exclude





including

★in•clud•ing
 /ɪnˈklu:dɪŋ/


□ 

prep.




(abbr.
 
incl.

 ) having sth as part of a group or set 包括…在内 ：




◊ I've got three days' holiday including New Year's Day. 包括元旦在内我有三天假。





◊ Six people were killed in the riot, including a policeman. 暴乱中有六人死亡，包括一名警察。





◊ It's £7.50, not including
 tax. 共计 7.50 英镑，不含税款。



OPP

 
excluding






inclusion

in•clu•sion
 /ɪnˈklu:ʒn/


□ 

noun




『1』
 [U] the fact of including sb/sth; the fact of being included （被）包括，包含 ：




◊ His inclusion in the team is in doubt. 他是否能被选入这个队还未定案。


『2』
 [C] a person or thing that is included 被包括的人（或事物） ：




◊ There were some surprising inclusions in the list. 名单中包括一些意想不到的人。



OPP

 
exclusion






inclusive

in•clu•sive
 /ɪnˈklu:sɪv/


□ 

adj.




『1』
 ~ (of sth)
 having the total cost, or the cost of sth that is mentioned, contained in the price 包含全部费用；包括所提到的费用在内 ：




◊ The fully inclusive
 fare for the trip is £52. 这次旅行的全部费用是 52 英镑。





◊ The rent is inclusive of water and heating. 租金包括水费和暖气费。



OPP

 
exclusive



『2』
 from ... to ... inclusive
 (BrE
 ) including all the days, months, numbers, etc. mentioned 包括提到的所有的天数（或月、数目等）在内 ：




◊ We are offering free holidays for children aged two to eleven inclusive. 我们提供的度假活动，两岁至十一岁的儿童免费。





◊ The castle is open daily from May to October inclusive. 这个古堡从五月起每天开放，直至十月尾。


『3』
 including a wide range of people, things, ideas, etc. 包容广阔的；范围广泛的 ：




◊ The party must adopt more inclusive strategies and a broader vision. 这个党必须采取更广泛的策略和更远大的视野。



OPP

 
exclusive



→
in•clu•sive•ly





inclusively

in•clu•sive•ly
 

adv.


 ：




◊ The word 'men' can be understood inclusively
 (=including men and women). * Men 这个词可以作概括性的解释（包括男人和女人）。





in•clu•sive•ness



□ 

noun


 [U]



incognito

in•cog•nito
 

adj.


 ：




◊ an incognito visit 化名出访


in•cog•nito
 /ˌɪnkɒgˈni:təʊ; NAmE
 ˌɪnkɑ:gˈni:toʊ/


□ 

adv.




in a way that prevents other people from finding out who you are 伪装；隐姓埋名 ：




◊ Movie stars often prefer to travel incognito. 电影明星旅行时常喜欢隐瞒身份。


→
in•cog•nito






incoherence

in•co•her•ence
 /-əns/


□ 

noun


 [U]


in•co•her•ent•ly



□ 

adv.







incoherent

in•co•her•ent
 /ˌɪnkəʊˈhɪərənt; NAmE
 ˌɪnkoʊˈhɪr-/


□ 

adj.




『1』
 (of people 人) unable to express yourself clearly, often because of emotion 口齿不清的；语无伦次的 ：




◊ She broke off, incoherent with anger. 她气得话都说不清了，便住口了。



OPP

 
coherent



『2』
 (of sounds 声音) not clear and hard to understand 不清楚的；难以分辨的；难懂的


SYN

 
unintelligible

 ：




◊ Rachel whispered something incoherent. 雷切尔低声说了些什么，听不清楚。


『3』
 not logical or well organized 无逻辑的；不连贯的 ：




◊ an incoherent policy 前后不一致的政策



OPP

 
coherent



→
in•co•her•ence





income support

ˌincome sup'port
 

noun


 [U] (in Britain) the money that the government pays to people who have no income or a very low income （英国为无收入或收入很低者提供的）收入补贴




income tax

'income tax
 

noun


 [U, C] the amount of money that you pay to the government according to how much you earn （个人）所得税 ：




◊ The standard rate of income tax was cut to 23p in the pound. 所得税的标准税率削减到了每英镑 23 便士。





income

★in•come
 /ˈɪnkʌm; -kəm/


□ 

noun


 [C, U]

the money that a person, a region, a country, etc. earns from work, from investing money, from business, etc. 收入；收益；所得 ：




◊ people on high/low incomes
 高∕低收入的人





◊ a weekly disposable income

 (=the money that you have left to spend after tax, etc.) of £200 * 200 英镑的税后实得周薪





◊ a rise in national income
 国民收入的增长





◊ They receive a proportion of their income from the sale of goods and services. 他们一部份的收入来自出售货品和各种服务所得。





◊ Tourism is a major source of income
 for the area. 旅游业是这个地区的主要收入来源。





◊ higher/middle/lower income
 groups 较高∕中等∕较低收入阶层


—compare 
expenditure





incomer

in•comer
 /ˈɪnkʌmə(r)/


□ 

noun




(BrE
 ) a person who comes to live in a particular place 新来的人；移民




incoming

in•com•ing
 /ˈɪnkʌmɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 recently elected or chosen 新当选的；新任的 ：




◊ the incoming government/president/administration
 新一届政府∕总统∕行政当局



OPP

 
outgoing



『2』
 arriving somewhere, or being received 正到达某地的；刚收到的 ：




◊ incoming flights
 进港航班





◊ the incoming tide
 涨潮





◊ incoming calls/mail
 打进来的电话；寄来的邮件



OPP

 
outgoing





incommensurable

in•com•men•sur•able
 /ˌɪnkəˈmenʃərəbl/


□ 

adj.




~ (with sth)
 (formal
 ) if two things are incommensurable
 , they are so completely different from each other that they cannot be compared 不能相比的；无共同尺度的；大相迳庭的




incommensurate

in•com•men•sur•ate
 /ɪnkəˈmenʃərət/


□ 

adj.




~ (with sth)
 (formal
 ) not matching sth in size, importance, quality, etc. 不相称的；不适当的；不匹配的


OPP

 
commensurate





incommode

in•com•mode
 /ˌɪnkəˈməʊd; NAmE
 -ˈmoʊd/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to cause sb difficulties or problems 造成困难；打扰；妨碍 ：




◊ We are very sorry to have incommoded you. 很抱歉给您添麻烦了。




incommunicado

in•com•mu•ni•cado
 /ˌɪnkəˌmju:nɪˈkɑ:dəʊ; NAmE
 -ˈkɑ:doʊ/


□ 

adj.




without communicating with other people, because you are not allowed to or because you do not want to 不允许与他人接触；不愿与他人接触 ：




◊ The prisoner has been held incommunicado
 for more than a week. 这名囚犯已被单独囚禁了一个多星期。




incomparability

in•com•par•abil•ity
 /ɪnˌkɒmpərəˈbɪləti; NAmE
 -ˌkɑ:m-/


□ 

noun


 [U]


in•com•par•ably



/ɪnˈkɒmprəbli; NAmE
 -ˈkɑ:m-/


□ 

adv.







incomparable

in•com•par•able
 /ɪnˈkɒmprəbl; NAmE
 -ˈkɑ:m-/


□ 

adj.




so good or impressive that nothing can be compared to it 不可比拟的；无比的；无双的


SYN

 
matchless

 ：




◊ the incomparable beauty of Lake Garda 加尔达湖的绝妙美景


→
in•com•par•abil•ity





incompatibility

in•com•pati•bil•ity
 /ˌɪnkəmˌpætəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 )




incompatible

in•com•pat•ible
 /ˌɪnkəmˈpætəbl/


□ 

adj.




『1』
 ~ (with sth)
 two actions, ideas, etc. that are incompatible
 are not acceptable or possible together because of basic differences （与某事物）不一致，不相配 ：




◊ The hours of the job are incompatible with family life. 这份工作的上班时间和家庭生活有冲突。





◊ These two objectives are mutually incompatible
 . 这两个目标相互矛盾。


『2』
 two people who are incompatible
 are very different from each other and so are not able to live or work happily together （与某人）合不来，不能和睦相处

『3』
 ~ (with sth)
 two things that are incompatible
 are of different types so that they cannot be used or mixed together （与某物）不匹配；配伍禁忌的；不兼容；互斥的 ：




◊ New computer software is often incompatible with older computers. 新的计算机软件往往和旧式计算机不兼容。





◊ Those two blood groups are incompatible. 那两种血型是不相容的。



OPP

 
compatible



→
in•com•pati•bil•ity






incompetence

in•com•pe•tence
 /ɪnˈkɒmpɪtəns; NAmE
 -ˈkɑ:m-/


□ 

noun


 [U]

the lack of skill or ability to do your job or a task as it should be done 无能力；不胜任；不称职 ：




◊ professional incompetence 专业方面不称职





◊ police incompetence 警方的无能





◊ He was dismissed for incompetence. 他因不称职而被解雇。





incompetent

in•com•pe•tent
 /ɪnˈkɒmpɪtənt; NAmE
 -ˈkɑ:m-/


□ 

adj.




not having the skill or ability to do your job or a task as it should be done 无能力的；不胜任的；不称职的 ：




◊ an incompetent teacher 不称职的教师





◊ his incompetent handling of the affair 他在处理这件事上的无能表现





◊ The Prime Minister was attacked as incompetent to lead. 首相被攻击缺乏领导能力。



OPP

 
competent



→
in•com•pe•tent•ly



□ 

noun




a person who does not have the skill or ability to do their job or a task as it should be done 不称职（或不能胜任、无能）的人



incompetently

in•com•pe•tent•ly
 

adv.







incomplete

in•com•plete
 /ˌɪnkəmˈpli:t/


□ 

adj.




not having everything that it should have; not finished or complete 不完整的；不完全的；不完善的 ：




◊ an incomplete set of figures 一组不完整的数字





◊ Spoken language contains many incomplete sentences. 口语中有很多不完整的句子。



OPP

 
complete



→
in•com•plete•ly



□ 

noun




(NAmE
 ) the grade that a student gets for a course of education when they have not completed all the work for that course （学业成绩评分）未修毕，未完成



incompletely

in•com•plete•ly
 

adv.


 ：




◊ The causes of the phenomenon are still incompletely understood. 造成这种现象的原因尚未彻底弄清。



in•com•plete•ness



□ 

noun


 [U]



incomprehensibility

in•com•pre•hen•si•bil•ity
 /ɪnˌkɒmprɪˌhensəˈbɪləti; NAmE
 -ˌkɑ:m-/


□ 

noun


 [U]


in•com•pre•hen•sibly



/-səbli/


□ 

adv.







incomprehensible

in•com•pre•hen•sible
 /ɪnˌkɒmprɪˈhensəbl; NAmE
 -ˌkɑ:m-/


□ 

adj.




~ (to sb)
 impossible to understand 无法理解的；难懂的


SYN

 
unintelligible

 ：




◊ Some application forms can be incomprehensible to ordinary people. 有些申请表格一般人可能看不懂。





◊ He found his son's actions totally incomprehensible. 他感觉他儿子的行为完全不能令人理解。



OPP

 
comprehensible



→
in•com•pre•hen•si•bil•ity





incomprehension

in•com•pre•hen•sion
 /ɪnˌkɒmprɪˈhenʃn; NAmE
 -ˌkɑ:m-/


□ 

noun


 [U]

the state of not being able to understand sb/sth 不理解；不懂 ：




◊ Anna read the letter with incomprehension. 安娜茫然不解地读了那封信。





inconceivable

in•con•ceiv•able
 /ˌɪnkənˈsi:vəbl/


□ 

adj.




impossible to imagine or believe 难以想像的；无法相信的


SYN

 
unthinkable

 ：




◊ It is inconceivable that
 the minister was not aware of the problem. 令人难以置信的是那位大臣竟然没有意识到这个问题。



OPP

 
conceivable



→
in•con•ceiv•ably





inconceivably

in•con•ceiv•ably
 

adv.







inconclusive

in•con•clu•sive
 /ˌɪnkənˈklu:sɪv/


□ 

adj.




not leading to a definite decision or result 非决定性的；无定论的；不确定的 ：




◊ inconclusive evidence/results/tests 没有说服力的证据；无定论的结果∕试验





◊ inconclusive discussions 无结果的讨论



OPP

 
conclusive



→
in•con•clu•sive•ly





inconclusively

in•con•clu•sive•ly
 

adv.


 ：




◊ The last meeting had ended inconclusively. 上一次会议没有结果。




incongruity

in•con•gru•ity
 /ˌɪnkɒnˈgru:əti; NAmE
 ˌɪnkɑ:n-/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 ) ：




She was struck by the incongruity of the situation. 这一局面煞是怪异，让她惊愕不已。



in•con•gru•ous•ly



□ 

adv.


 ：




◊ incongruously dressed 穿着不协调




incongruous

in•con•gru•ous
 /ɪnˈkɒŋgruəs; NAmE
 -ˈkɑ:ŋ-/


□ 

adj.




strange, and not suitable in a particular situation 不合适的；不相称的；不协调的


SYN

 
inappropriate

 ：




◊ Such traditional methods seem incongruous in our technical age. 此类传统方法似乎同我们今天的科技时代格格不入。


→
in•con•gru•ity






inconsequential

in•con•se•quen•tial
 /ɪnˌkɒnsɪˈkwenʃl; NAmE
 -ˌkɑ:n-/


□ 

adj.




not important or worth considering 不重要的；微不足道的；细琐的


SYN

 
trivial

 ：




◊ inconsequential details 无关紧要的细节





◊ inconsequential chatter 无谓的唠叨



OPP

 
consequential



→
in•con•se•quen•tial•ly





inconsequentially

in•con•se•quen•tial•ly
 /-ʃəli/


□ 

adv.






inconsiderable

in•con•sid•er•able
 /ˌɪnkənˈsɪdrəbl/


□ 

adj.






IDIOMS




not incon'siderable



(formal
 ) large; large enough to be considered important 巨大的；值得重视的 ：




◊ We have spent a not inconsiderable amount of money on the project already. 我们已经在这一项目上投入了一笔相当大的资金。





inconsiderate

in•con•sid•er•ate
 /ˌɪnkənˈsɪdərət/


□ 

adj.




(disapproving
 ) not giving enough thought to other people's feelings or needs 不为别人着想的；不体谅别人的；考虑不周的


SYN

 
thoughtless

 ：




◊ inconsiderate behaviour 考虑不周的行为





◊ It was inconsiderate of you not to call. 你连个电话也不打，不够体谅人。



OPP

 
considerate



→
in•con•sid•er•ate•ly





inconsiderately

in•con•sid•er•ate•ly
 

adv.







inconsistency

in•con•sist•ency
 /-ənsi/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 )


：There is some inconsistency between the witnesses' evidence and their earlier statements. 证人的证据与他们先前的证词有些出入。





◊ I noticed a few minor inconsistencies in her argument. 我注意到她的论证中有几处小矛盾。


→
in•con•sist•ent•ly






inconsistent

in•con•sist•ent
 /ˌɪnkənˈsɪstənt/


□ 

adj.




『1』
 [not usually before noun] ~ (with sth)
 if two statements, etc. are inconsistent
 , or one is inconsistent with
 the other, they cannot both be true because they give the facts in a different way 不一致；相矛盾 ：




◊ The report is inconsistent with the financial statements. 这个报告与财务报表内容不一致。





◊ The witnesses' statements were inconsistent. 各证人的证词相互抵触。


『2』
 ~ with sth
 not matching a set of standards, ideas, etc. 不符合（某套标准、思想等） ：




◊ Her behaviour was clearly inconsistent with her beliefs. 她的行为显然违背了她的信仰。


『3』
 (disapproving
 ) tending to change too often; not staying the same 反覆无常的；没有常性的 ：




◊ inconsistent results 变幻无常的结果





◊ Children find it difficult if a parent is inconsistent. 如果做父母的不始终如一，孩子会觉得无所适从。



OPP

 
consistent



→
in•con•sist•ency





inconsistently

in•con•sist•ent•ly
 

adv.







inconsolable

in•con•sol•able
 /ˌɪnkənˈsəʊləbl; NAmE
 -ˈsoʊl-/
 (also 
un•con•sol•able

 ) 

adj.


 very sad and unable to accept help or comfort 悲痛欲绝的；无法慰藉的 ：




◊ They were inconsolable when their only child died. 他们唯一的孩子去世时，他们简直痛不欲生。


→
in•con•sol•ably






inconsolably

in•con•sol•ably
 /-əbli/
 (also 
un•con•sol•ably

 ) 

adv.


 ：




◊ to weep inconsolably 悲痛欲绝地哭泣





inconspicuous

in•con•spicu•ous
 /ˌɪnkənˈspɪkjuəs/


□ 

adj.




not attracting attention; not easy to notice 不引人注目的；不起眼的


OPP

 
conspicuous



→
in•con•spicu•ous•ly





inconspicuously

in•con•spicu•ous•ly
 

adv.






inconstancy

in•con•stancy
 /-ənsi/


□ 

noun


 [U]



inconstant

in•con•stant
 /ɪnˈkɒnstənt; NAmE
 -ˈkɑ:n-/


□ 

adj.




(formal
 ) not faithful in love or friendship （对爱情或友情）不忠的，不专一的


SYN

 
fickle




OPP

 
constant



→
in•con•stancy





incontestable

in•con•test•able
 /ˌɪnkənˈtestəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) that is true and cannot be disagreed with or denied 无可辩驳的；不可否认的；无可置疑的


SYN

 
indisputable

 ：




◊ an incontestable right/fact 无可争辩的权利；无可置疑的事实


→
in•con•test•ably





incontestably

in•con•test•ably
 /-əbli/


□ 

adv.







incontinence

in•con•tin•ence
 /ɪnˈkɒntɪnəns; NAmE
 -ˈkɑ:n/


□ 

noun


 [U]

the lack of ability to control the 
bladder

 and 
bowels

 失禁


OPP

 
continence



→
in•con•tin•ent






incontinent

in•con•tin•ent
 /-ənt/


□ 

adj.


 ：




◊ Many of our patients are incontinent. 我们很多病人都有失禁现象。





incontrovertible

in•con•tro•vert•ible
 /ˌɪnkɒntrəˈvɜ:təbl; NAmE
 ˌɪnkɑ:ntrəˈvɜ:rt-/


□ 

adj.




(formal
 ) that is true and cannot be disagreed with or denied 无可争辩的；不能否认的；无可置疑的


SYN

 
indisputable

 ：




◊ incontrovertible evidence/proof
 无可置疑的证据


→
in•con•tro•vert•ibly





incontrovertibly

in•con•tro•vert•ibly
 /ˌɪnkɒntrəˈvɜ:təbli; NAmE
 ˌɪnkɑ:ntrəˈvɜ:rt-/


□ 

adv.







inconvenience

in•con•veni•ence
 /ˌɪnkənˈvi:niəns/


□ 

noun




『1』
 [U] trouble or problems, especially concerning what you need or would like yourself 不便；麻烦；困难 ：




◊ We apologize for the delay and regret any inconvenience it may have caused. 我们对此次延误以及因此有可能造成的所有不便表示道歉。





◊ I have already been put to considerable inconvenience. 我已经遇到了相当的麻烦了。


『2』
 [C] a person or thing that causes problems or difficulties 带来不便者；麻烦的人（或事物）


SYN

 
nuisance

 ：




◊ I can put up with minor inconveniences. 我能忍受些小的不便。


□ 

verb


 [VN]

to cause trouble or difficulty for sb 给（某人）造成不便（或带来麻烦） ：




◊ I hope that we haven't inconvenienced you. 我希望我们没有给你添麻烦。





inconvenient

in•con•veni•ent
 /ˌɪnkənˈvi:niənt/


□ 

adj.




causing trouble or problems, especially concerning what you need or would like yourself 不方便的；引起麻烦的；造成困难的 ：




◊ an inconvenient time/place
 不方便的时间∕地点



OPP

 
convenient



→
in•con•veni•ent•ly





inconveniently

in•con•veni•ent•ly
 

adv.






incorporate

in•corp•or•ate
 /ɪnˈkɔ:pəreɪt; NAmE
 -ˈkɔ:rp-/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (in/into/within sth)
 to include sth so that it forms a part of sth 将…包括在内；包含；吸收；使并入 ：




◊ Many of your suggestions have been incorporated in the plan. 你的很多建议已纳入计划中。





◊ The new car design incorporates all the latest safety features. 新的汽车设计包括了所有最新的安全配备。





◊ We have incorporated all the latest safety features into the design. 我们在设计中纳入了所有最新的安全装置。


『2』
 (
business 商

 ) [often passive] to create a legally recognized company 注册成立 ：




◊ The company was incorporated in 2002. 这家公司成立于 2002 年。


→
in•corp•or•ation





incorporated

in•corp•or•ated
 /ɪnˈkɔ:pəreɪtɪd; NAmE
 -ˈkɔ:rp-/


□ 

adj.




(abbr.
 
Inc.

 ) (
business 商

 )formed into a business company with legal status 组成有法人地位的营业公司的；组成公司的



incorporation

in•corp•or•ation
 /ɪnˌkɔ:pəˈreɪʃn; NAmE
 -ˌkɔ:rp-/


□ 

noun


 [U]：




◊ the incorporation of foreign words into the language 这一语言对外来词汇的吸收





◊ the articles of incorporation of the company 有关创建公司的条款




incorporeal

in•cor•por•eal
 /ˌɪnkɔ:ˈpɔ:riəl; NAmE
 -kɔ:rˈp-/


□ 

adj.




(formal
 ) without a body or form 无形体的；无形的




incorrect

in•cor•rect
 /ˌɪnkəˈrekt/


□ 

adj.




『1』
 not accurate or true 不准确的；不正确的；不真实的 ：




◊ incorrect information/spelling 失实的信息；错误的拼写





◊ His version of what happened is incorrect. 他对所发生的事情的说法不准确。


『2』
 speaking or behaving in a way that does not follow the accepted standards or rules （说话或举止）不合规矩的，不当的，不端的

—see also 
politically incorrect




OPP

 
correct



→
in•cor•rect•ly





incorrectly

in•cor•rect•ly
 

adv.


 ：




◊ an incorrectly addressed letter 地址有误的信件


→
in•cor•rect•ness





incorrectness

in•cor•rect•ness
 

noun


 [U]




incorrigible

in•cor•ri•gible
 /ɪnˈkɒrɪdʒəbl; NAmE
 -ˈkɔ:r-/


□ 

adj.




(disapproving
 ) or

(humorous
 ) having bad habits which cannot be changed or improved 无法改正的；屡教不改的


SYN

 
incurable

 ：




◊ Her husband is an incorrigible flirt. 她的丈夫是个积习难改的调情老手。





◊ You're incorrigible! 你简直不可救药！


→
in•cor•ri•gibly





incorrigibly

in•cor•ri•gibly
 /ɪnˈkɒrɪdʒəbli; NAmE
 -ˈkɔ:r-/


□ 

adv.






incorruptibility

in•cor•rupt•ibil•ity
 /ˌɪnkəˌrʌptəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]




incorruptible

in•cor•rupt•ible
 /ˌɪnkəˈrʌptəbl/


□ 

adj.




『1』
 (of people 人) not able to be persuaded to do sth wrong or dishonest, even if sb offers them money 廉洁的；不接受贿赂的

『2』
 that cannot decay or be destroyed 不会腐蚀的；不可摧毁的


OPP

 
corruptible



→
in•cor•rupt•ibil•ity






increase

★in•crease
 

noun




/ˈɪŋkri:s/
 [C, U] ~ (in sth)
 a rise in the amount, number or value of sth 增长；增多；增加 ：




◊ an increase in spending 开支的增长





◊ an increase of 2p in the pound on income tax 所得税每英镑增加 2 便士





◊ an increase of nearly 20% 近 20% 的增长





◊ a significant/substantial increase
 in sales 销售量的巨大∕可观增长





◊ price/tax/wage increases
 价格∕税额∕工资的上涨





◊ Homelessness is on the increase

 (=increasing). 无家可归者越来越多。



OPP

 
decrease



★in•crease
 

verb




/ɪnˈkri:s/
 ~ (sth) (from A) (to B)
 | ~ (sth) (by sth)
 to become or to make sth greater in amount, number, value, etc. （使）增长，增多；增加 ：



[V]◊ The population has increased from 1.2 million to 1.8 million. 人口已从 120 万增加到了 180 万。





◊ The rate of inflation increased by 2%. 通货膨胀率增长了 2%。





◊ The price of oil increased. 石油价格上涨了。





◊ increasing levels of carbon dioxide in the earth's atmosphere 地球大气层中日益增多的二氧化碳含量





◊ Oil increased in price
 . 石油价格上涨了。





◊ Disability increases with age
 (=the older sb is, the more likely they are to be disabled). 身体机能随着年龄退化。




[VN]◊ We need to increase productivity. 我们需要提高生产力。





◊ They've increased the price by 50%. 他们已经把价格提高了 50%。



OPP

 
decrease



→
in•creased





increased

in•creased
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ increased demand 更加殷切的需求





increasingly

★in•creas•ing•ly
 /ɪnˈkri:sɪŋli/


□ 

adv.




more and more all the time 越来越多地；不断增加地 ：




◊ increasingly difficult/important/popular 越来越困难∕重要∕普及





◊ It is becoming increasingly clear that this problem will not be easily solved. 越来越明显的是，这个问题不会轻易解决。





◊ Increasingly, training is taking place in the office rather than outside it. 在职培训日益增加，而不是脱产进行。





incredible

in•cred•ible
 /ɪnˈkredəbl/


□ 

adj.




『1』
 impossible or very difficult to believe 不能相信的；难以置信的


SYN

 
unbelievable

 ：




◊ an incredible story 不可思议的故事





◊ It seemed incredible that she had been there a week already. 真让人难以置信，她已经在那里呆了一个星期了。


『2』
 (informal
 ) extremely good or extremely large 极好的；极大的 ：




◊ The hotel was incredible. 这家旅馆棒极了。





◊ an incredible amount of work 极大量的工作




incredibly

in•cred•ibly
 /ɪnˈkredəbli/


□ 

adv.




『1』
 extremely 极端地；极其


SYN

 
unbelievably

 ：




◊ incredibly lucky/stupid/difficult/beautiful 极其幸运∕愚蠢∕困难∕美丽


『2』
 in a way that is very difficult to believe 令人难以置信 ：




◊ Incredibly, she had no idea what was going on. 令人难以置信的是，她当时对发生的事一无所知。




incredulity

in•credu•lity
 /ˌɪnkrəˈdju:ləti; NAmE
 -ˈdu:-/


□ 

noun


 [U]


SYN

 
disbelief

 ：




◊ a look of surprise and incredulity 惊疑的神色



in•credu•lous•ly



□ 

adv.


 ：




◊ He laughed incredulously. 他满腹狐疑地大笑起来。





incredulous

in•credu•lous
 /ɪnˈkredjələs; NAmE
 -dʒəl-/


□ 

adj.




not willing or not able to believe sth; showing an inability to believe sth 不肯相信的；不能相信的；表示怀疑的 ：




◊ 'Here?' said Kate, incredulous. "这儿？"凯特表示怀疑地说。





◊ an incredulous look 怀疑的神色


—compare 
credulous



→
in•credu•lity





increment

in•cre•ment
 /ˈɪŋkrəmənt/


□ 

noun




『1』
 a regular increase in the amount of money that sb is paid for their job 定期的加薪 ：




◊ a salary of £25 K with annual increments 薪酬 25 000 英镑，并逐年增加


『2』
 (formal
 ) an increase in a number or an amount 增量；增加

→
in•cre•men•tal





incremental

in•cre•men•tal
 /ˌɪŋkrəˈmentl/


□ 

adj.


 ：




◊ incremental costs 增长的费用


→
in•cre•men•tal•ly





incrementally

in•cre•men•tal•ly
 /-təli/


□ 

adv.







incriminate

in•crim•in•ate
 /ɪnˈkrɪmɪneɪt/


□ 

verb


 [VN]

to make it seem as if sb has done sth wrong or illegal 使负罪；连累 ：




◊ They were afraid of answering the questions and incriminating themselves. 他们担心因回答这些问题而受到牵连。


→
in•crim•in•at•ing





incriminating

in•crim•in•at•ing
 

adj.


 [usually before noun] ：




◊ incriminating evidence 显示有罪的证据



in•crim•in•ation



/ɪnˌkrɪmɪˈneɪʃn/


□ 

noun


 [U]




incrustation

in•crust•ation
 (also 
en•crust•ation

 ) /ˌɪnkrʌˈsteɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]

the process of forming a hard outer covering or layer; the covering or layer that is formed 结壳；形成硬外层；硬壳；硬外层



incubate

in•cu•bate
 /ˈɪŋkjubeɪt/


□ 

verb




『1』
 [VN] (of a bird 鸟) to sit on its eggs in order to keep them warm until they 
hatch

 孵（卵）；孵化

『2』
 [VN] (
biology 生

 )to keep cells, bacteria, etc. at a suitable temperature so that they develop 培养（细胞、细菌等）

『3』
 [VN] 
be incubating sth



(
medical 医

 )to have an infectious disease developing inside you before 
symptoms

 (=signs of illness) appear 有（传染病在体内）潜伏

『4』
 [V] (
medical 医

 )(of a disease 疾病) to develop slowly without showing any signs 潜伏



incubation

in•cu•ba•tion
 /ˌɪŋkjuˈbeɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] the 
hatching

 of eggs 孵（卵）；孵化

『2』
 [C] (also 
incu'bation period

 ) (
medical 医

 ) or

(
biology 生

 )the time between sb being infected with a disease and the appearance of the first 
symptoms

 (=signs) （传染病的）潜伏期

『3』
 [U] (
biology 生

 )the development and growth of bacteria, etc. （细菌等的）繁殖



incubator

in•cu•ba•tor
 /ˈɪŋkjubeɪtə(r)/


□ 

noun




『1』
 a piece of equipment in a hospital which new babies are placed in when they are weak or born too early, in order to help them survive （体弱或早产婴儿）恒温箱

『2』
 a machine like a box where eggs are kept warm until the young birds are born 孵化器




incubus

in•cu•bus
 /ˈɪŋkjʊbəs/


□ 

noun




(pl.
 
in•cu•buses

 or 
in•cubi

 /-baɪ/
 )

『1』
 (literary
 ) a problem that makes you worry a lot 沉重的压力；巨大的精神负担

『2』
 a male evil spirit, supposed in the past to have sex with a sleeping woman 梦淫妖（旧时传说中与熟睡女子交合的妖魔）

—compare 
succubus





inculcate

in•cul•cate
 /ˈɪnkʌlkeɪt; NAmE
 ɪnˈkʌl-/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (in/into sb)
 | ~ sb with sth
 (formal
 ) to cause sb to learn and remember ideas, moral principles, etc., especially by repeating them often 反复灌输；谆谆教诲 ：




◊ to inculcate a sense of responsibility in sb 谆谆教导某人要有责任感





◊ to inculcate sb with a sense of responsibility 谆谆教导某人要有责任感


→
in•cul•ca•tion





inculcation

in•cul•ca•tion
 /ˌɪnkʌlˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



incumbency

in•cum•bency
 /ɪnˈkʌmbənsi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (formal
 ) an official position or the time during which sb holds it 现任职位；任期



incumbent

in•cum•bent
 /ɪnˈkʌmbənt/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] having an official position 在职的；现任的 ：




◊ the incumbent president 现任总统


『2』
 ~ upon/on sb
 (formal
 ) necessary as part of sb's duties 有责任；必须履行 ：




◊ It was incumbent on them to attend. 他们必须出席。


□ 

noun




a person who has an official position 在职者；现任者 ：




◊ the present incumbent
 of the White House 现任美国总统




incur

/ɪnˈkɜ:(r)/


□ 

verb




(-rr-) [VN] (formal
 )

『1』
 if you incur
 sth unpleasant, you are in a situation in which you have to deal with it 招致；遭受；引起 ：




◊ She had incurred the wrath of her father by marrying without his consent 她未经父亲同意就结婚，使父亲震怒。


『2』
 if you incur
 costs, you have to pay them 引致，带来（成本、花费等） ：




◊ You risk incurring bank charges if you exceed your overdraft limit. 如果超出了透支限额，就有被银行加收费用的风险。





incurable

in•cur•able
 /ɪnˈkjʊərəbl; NAmE
 -ˈkjʊr-/


□ 

adj.




『1』
 that cannot be cured 不能治愈的 ：




◊ an incurable disease/illness
 不治之症



OPP

 
curable



『2』
 that cannot be changed 不能改变的；无法矫正的


SYN

 
incorrigible

 ：




◊ She's an incurable optimist. 她是个不可救药的乐天派。


→
in•cur•ably





incurably

in•cur•ably
 /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ incurably ill/romantic 病入膏肓；浪漫至极




incurious

in•curi•ous
 /ɪnˈkjʊəriəs; NAmE
 -ˈkjʊr-/


□ 

adj.




(formal
 ) having no interest in knowing or discovering things 不感兴趣的；不好奇的；漫不经心的

→
in•curi•ous•ly





incuriously

in•curi•ous•ly
 

adv.






incursion

in•cur•sion
 /ɪnˈkɜ:ʃn; NAmE
 ɪnˈkɜ:rʒn/


□ 

noun




~ (into sth)
 (formal
 )

『1』
 a sudden attack on a place by foreign armies, etc. 突然入侵；突然侵犯；袭击

『2』
 the sudden appearance of sth in a particular area of activity that is either not expected or not wanted （意外的）搅扰，介入



indaba

in•daba
 /ɪnˈdɑ:bə/


□ 

noun


 (SAfrE
 )

『1』
 a large meeting at which politicians, professional people, etc. have discussions about an important subject （重要问题）大会，研讨会 ：




◊ a national indaba on land reform 全国土地改革大会


『2』
 (informal
 ) a difficulty or matter that concerns you 所关心的困难（或事情）；担心；忧虑 ：




◊ I don't care what he does. That's his indaba! 我不在乎他的所作所为。那是他自己的事！




indebted

in•debt•ed
 /ɪnˈdetɪd/


□ 

adj.




『1』
 ~ (to sb) (for sth)
 (formal
 ) grateful to sb for helping you 感激的；蒙恩的 ：




◊ I am deeply indebted
 to my family for all their help. 我深深感激我的家人给我所有的帮助。


『2』
 (of countries, governments, etc. 国家、政府等) owing money to other countries or organizations 负债的 ：




◊ a list of the fifteen most heavily indebted
 nations 十五个负债最重的国家的名单


→
in•debt•ed•ness





indebtedness

in•debt•ed•ness
 

noun


 [U]



indecency

in•decency
 /ɪnˈdi:snsi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] behaviour that is thought to be morally or sexually offensive 下流的行为；猥亵 ：




◊ an act of gross indecency

 (=a sexual act that is a criminal offence) 严重猥亵（罪）


『2』
 [C, usually sing.] an 
indecent

 act, expression, etc. 下流的动作（或表情等）



indecent assault

inˌdecent as'sault
 

noun


 [C, U] (
law 律

 )a sexual attack on sb but one that does not include 
rape

 猥亵（罪）；猥亵侵犯他人身体




indecent exposure

inˌdecent ex'posure
 

noun


 [U] (
law 律

 )the crime of showing your sexual organs to other people in a public place 猥亵露体（罪）；有伤风化的露体




indecent

in•decent
 /ɪnˈdi:snt/


□ 

adj.




『1』
 (of behaviour, talk, etc. 行为、讲话等) thought to be morally offensive, especially because it involves sex or being naked 下流的；有伤风化的；猥亵的 ：




◊ indecent conduct/photos 下流的行为；淫秽的照片


—compare 
decent



『2』
 (of clothes 衣服) showing parts of the body that are usually covered 过分暴露的 ：




◊ That skirt of hers is positively indecent. 她的那条裙子太暴露了。


『3』
 not done in the appropriate or usual amount of time 不合时宜的；不适当的 ：




◊ They left the funeral with almost indecent haste

 (=too quickly). 他们离开葬礼时仓促得近乎失礼。


→
in•decent•ly





indecently

in•decent•ly
 

adv.


 ：




◊ He was charged with indecently assaulting five women. 他被控猥亵五名妇女。





indecipherable

in•de•cipher•able
 /ˌɪndɪˈsaɪfrəbl/


□ 

adj.




(of writing or speech 文字或言语) impossible to read or understand 难以辨认（或弄懂）的




indecision

in•deci•sion
 /ˌɪndɪˈsɪʒn/
 (also less frequent
 
in•deci•sive•ness

 ) 

noun


 [U] the state of being unable to decide 无决断力；优柔寡断 ：




◊ After a moment's indecision, he said yes. 他犹豫片刻之后答应了。


—compare 
decision

 (2)




indecisive

in•deci•sive
 /ˌɪndɪˈsaɪsɪv/


□ 

adj.




『1』
 (of a person 人) unable to make decisions 无决断力的；优柔寡断的 ：




◊ a weak and indecisive man 软弱而且不果断的人


『2』
 not providing a clear and definite answer or result 模糊不清的；不明确的；无决定性的 ：




◊ an indecisive battle 非决定性的一战



OPP

 
decisive



→
in•deci•sive•ly





indecisively

in•deci•sive•ly
 

adv.


 
in•deci•sive•ness



□ 

noun


 [U]

=
indecision





indecorous

in•dec•or•ous
 /ɪnˈdekərəs/


□ 

adj.




(formal
 ) (of behaviour 举止) embarrassing or not socially acceptable 令人难堪的；不得体的；不适当的



indeed

★in•deed
 /ɪnˈdi:d/


□ 

adv.




『1』
 used to emphasize a positive statement or answer （强调肯定的陈述或答覆） ：




◊ 'Was he very angry?' 'Indeed he was.' "他很生气吗？" "的确很生气。"





◊ 'Do you agree?' 'Indeed I do/Yes, indeed.' "你同意吗？" "当然同意了。"





◊ 'You said you'd help?' 'I did indeed—yes.' "你说过你要帮忙？" "我的确说过 —— 是的。"





◊ It is indeed a remarkable achievement. 这的确是非凡的成就。


『2』
 (especially BrE
 )

used after very
 and an adjective or adverb to emphasize a statement, description, etc. （用于 very 和形容词或副词之后，强调叙述、描写等）真正地 ：




◊ Thank you very much indeed! 真的很感谢您！





◊ I was very sad indeed to hear of your father's death. 听到令尊大人去世，我感到非常难过。


『3』
 (formal
 , especially BrE
 ) used to add information to a statement 其实；实际上 ：




◊ I don't mind at all. Indeed, I would be delighted to help. 我根本不介意。其实，我倒很乐意帮上一把。


『4』
 (informal
 , especially BrE
 ) used to show that you are surprised at sth or that you find sth ridiculous （表示惊讶或觉得某事物荒谬） ：




◊ A ghost indeed! I've never heard anything so silly. 真是见鬼！我可从没听说过这样无聊的事。


『5』
 (informal
 ) used when you are repeating a question that sb has just asked and showing that you do not know the answer （重复对方的问题，表示不知道答案） ：




◊ 'Why did he do it?' 'Why indeed?' "他为什么那样做？" "是呀，为什么呢？"



IDM

 see 
friend






indefatigable

in•defat•ig•able
 /ˌɪndɪˈfætɪgəbl/


□ 

adj.




(formal
 , approving
 ) never giving up or getting tired of doing sth 不屈不挠的；不知疲倦的 ：




◊ an indefatigable defender of human rights 不屈不挠的人权捍卫者


→
in•defat•ig•ably





indefatigably

in•defat•ig•ably
 /ˌɪndɪˈfætɪgəbli/


□ 

adv.







indefensible

in•defens•ible
 /ˌɪndɪˈfensəbl/


□ 

adj.




『1』
 that cannot be defended or excused because it is morally unacceptable （道德上）无可辩解的，不能原谅的 ：




◊ indefensible behaviour 不可原谅的行为





◊ The minister was accused of defending the indefensible. 那位大臣被指责庇护不可原谅的行为。


『2』
 (of a place or building 地方或建筑) impossible to defend from military attack 无法防守的



indefinable

in•defin•able
 /ˌɪndɪˈfaɪnəbl/


□ 

adj.




difficult or impossible to define or explain 难以定义的；无法解释的 ：




◊ She has that indefinable something that makes an actress a star. 她具备了那种使演员成为明星的说不出的特质。


→
in•defin•ably





indefinably

in•defin•ably
 /-əbli/


□ 

adv.







indefinite article

inˌdefinite 'article
 

noun


 (
grammar 语法

 )the word a
 or an
 in English, or a similar word in another language 不定冠词（如英语中的 a 或 an）

—compare 
definite article





indefinite pronoun

inˌdefinite 'pronoun
 

noun


 (
grammar 语法

 )a pronoun that does not refer to any person or thing in particular, for example 'anything' and 'everyone' 不定代词（如 anything 和 everyone）



indefinite

in•def•in•ite
 /ɪnˈdefɪnət/


□ 

adj.




『1』
 lasting for a period of time that has no fixed end 无限期的；期限不定的 ：




◊ She will be away for the indefinite future. 她将离开一段时间，期限不定。


『2』
 not clearly defined 模糊不清的；不明确的


SYN

 
imprecise

 ：




◊ an indefinite science 界定不明的科学




indefinitely

in•def•in•ite•ly
 /ɪnˈdefɪnətli/


□ 

adv.




for a period of time with no fixed limit 无限期地 ：




◊ The trial was postponed indefinitely. 审讯无限期延迟。




indelible

in•del•ible
 /ɪnˈdeləbl/


□ 

adj.




『1』
 impossible to forget or remove 无法忘记的；不可磨灭的


SYN

 
permanent

 ：




◊ The experience made an indelible impression on me. 那次经历使我难以忘怀。





◊ Her unhappy childhood left an indelible mark. 她不幸的童年留下了不可磨灭的痕迹。


『2』
 (of ink, pens, etc. 墨水、钢笔等) leaving a mark that cannot be removed （笔迹）无法消除的，擦不掉的


SYN

 
permanent

 ：




◊ an indelible marker 笔迹擦不掉的记号笔


→
in•del•ibly





indelibly

in•del•ibly
 /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ That day is stamped indelibly on my memory. 那一天在我的脑海中留下了不可磨灭的回忆。




indelicacy

in•deli•cacy
 /-kəsi/


□ 

noun


 [U]



indelicate

in•deli•cate
 /ɪnˈdelɪkət/


□ 

adj.




(formal
 ) likely to be thought rude or embarrassing 不文雅的；颇粗鲁的；令人尴尬的 ：




◊ an indelicate question 无礼的提问


→
in•deli•cacy





indemnification

in•dem•ni•fi•ca•tion
 /ɪnˌdemnɪfɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



indemnify

in•dem•nify
 /ɪnˈdemnɪfaɪ/


□ 

verb




(
in•dem•ni•fies

 , 
in•dem•ni•fy•ing

 , 
in•dem•ni•fied

 , 
in•dem•ni•fied

 ) [VN] (
law 律

 )

『1』
 ~ sb (against sth)
 to promise to pay sb an amount of money if they suffer any damage or loss 保证赔偿

『2』
 ~ sb (for sth)
 to pay sb an amount of money because of the damage or loss that they have suffered 赔偿；补偿

→
in•dem•ni•fi•ca•tion





indemnity

in•dem•nity
 /ɪnˈdemnəti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (formal
 or 
law 律

 )

『1』
 [U] ~ (against sth)
 protection against damage or loss, especially in the form of a promise to pay for any that happens 保障；赔偿；补偿 ：




◊ an indemnity clause/fund/policy 赔偿条款∕基金∕保险单





◊ indemnity insurance 赔偿保险


『2』
 [C] a sum of money that is given as payment for damage or loss 赔款；补偿金




indent

in•dent
 

noun




/ˈɪndent/


『1』
 ~ (for sth)
 (
business 商

 ) (especially BrE
 ) an official order for goods or equipment 订单；订购

『2』
 =
indentation

 (2)

in•dent
 

verb




/ɪnˈdent/
 [VN] to start a line of print or writing further away from the edge of the page than the other lines 将（印刷或书写的行）缩进，缩格，缩排 ：




◊ The first line of each paragraph should be indented. 每段的第一行应缩格。





indentation

in•den•ta•tion
 /ˌɪndenˈteɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [C] a cut or mark on the edge or surface of sth 缺口；凹陷；凹痕 ：




◊ The horse's hooves left deep indentations in the mud. 马蹄在泥地里留下了深深的蹄印。


『2』
 (also 
in•dent

 ) [C] a space left at the beginning of a line of print or writing 行首缩进；行首空格

『3』
 [U] the action of 
indenting

 sth or the process of being 
indented

 造成凹陷（或缺口）；将行首缩进




indented

in•dented
 /ɪnˈdentɪd/


□ 

adj.




(of an edge or a surface 边缘或表面) an indented
 edge is not even, because parts of it are missing or have been cut away 锯齿状的；参差不齐的 ：




◊ an indented coastline 犬牙交错的海岸线




indenture

in•den•ture
 /ɪnˈdentʃə(r)/


□ 

noun




a type of contract in the past that forced a servant or 
apprentice

 to work for their employer for a particular period of time （旧时的）师徒契约

→
in•den•tured





indentured

in•den•tured
 

adj.







independence

★in•de•pend•ence
 /ˌɪndɪˈpendəns/


□ 

noun


 [U]

『1』
 ~ (from sb/sth)
 (of a country 国家) freedom from political control by other countries 独立 ：




◊ Cuba gained independence from Spain in 1898. 古巴于 1898 年脱离西班牙而获得独立。


『2』
 the time when a country gains freedom from political control by another country 独立（之日） ：




◊ independence celebrations 独立纪念庆典





◊ the first elections since independence 独立之后的第一次选举


『3』
 the freedom to organize your own life, make your own decisions, etc. without needing help from other people 自主；自立 ：




◊ He values his independence. 他珍惜他的独立自主。





◊ a woman's financial independence 妇女在经济上的自立



OPP

 
dependence





independent school

indeˌpendent 'school
 

noun


 =
private school





independent variable

indeˌpendent 'variable
 

noun


 (
mathematics 数

 )a 
variable

 whose value does not depend on another variable 自变量；独立变量； 自变数




independent

★in•de•pend•ent
 /ˌɪndɪˈpendənt/


□ 

adj.




▶
COUNTRY 国家



『1』
 ~ (from/of sth)
 (of countries 国家) having their own government 独立的；自主的；自治的


SYN

 
self-governing

 ：




◊ Mozambique became independent in 1975. 莫桑比克于 1975 年获得独立。


▶
SEPARATE 分开



『2』
 done or given by sb who is not involved in a situation and so is able to judge it fairly 不相干的人所做的（或提供的）；公正的；无偏见的 ：




◊ an independent inquiry/witness
 独立的调查；无偏见的证人





◊ She went to a lawyer for some independent advice
 . 她去找了一位律师寻求独立意见。


『3』
 ~ (of sb/sth)
 not connected with or influenced by sth; not connected with each other 不相关的；不受影响的；无关联的 ：




◊ The police force should be independent of direct government control. 警方应该不受政府的直接控制。





◊ Two independent research bodies reached the same conclusions. 两个彼此不相关的研究部门得出了同样的结论。


▶
ORGANIZATION 机构



『4』
 supported by private money rather than government money 私营的；独立 ：




◊ independent television/schools
 私营电视台；私立学校





◊ the independent sector 私营部门


▶
PERSON 人



『5』
 ~ (of sb/sth)
 confident and free to do things without needing help from other people 自主的；有主见的 ：




◊ Going away to college has made me much more independent. 离家上大学使我变得独立自主得多。





◊ She's a very independent-minded young woman. 她是个很有主见的年轻女子。





◊ Students should aim to become more independent of their teachers. 学生应该努力逐渐减少对老师的依赖。



OPP

 
dependent



『6』
 ~ (of sb/sth)
 having or earning enough money so that you do not have to rely on sb else for help 自立的；自食其力的 ：




◊ It was important to me to be financially independent of my parents. 在经济上不依赖父母，这对我很重要。





◊ a man of independent means

 (=with an income that he does not earn by working) 无需工作便可衣食无忧的人



OPP

 
dependent



▶
POLITICIAN 从政者



『7』
 not representing or belonging to a particular political party 无党派的；独立的 ：




◊ an independent candidate 独立候选人


→
in•de•pend•ent•ly



□ 

noun




(abbr.
 
Ind.

 ) a member of parliament, candidate, etc. who does not belong to a particular political party 无党派议员（或候选人等）



independently

in•de•pend•ent•ly
 

adv.




~ (of sb/sth)
 ：




The two departments work independently of each other. 这两个部门独立运作。





◊ It was the first time that she had lived independently. 那是她第一次独立生活。





indescribable

in•des•crib•able
 /ˌɪndɪˈskraɪbəbl/


□ 

adj.




so extreme or unusual it is almost impossible to describe 难以形容的；无法言传的 ：




◊ The pain was indescribable. 疼痛得无法形容。


→
in•des•crib•ably





indescribably

in•des•crib•ably
 /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ indescribably beautiful/boring 无法形容地美丽∕乏味





indestructible

in•des•truct•ible
 /ˌɪndɪˈstrʌktəbl/


□ 

adj.




that is very strong and cannot easily be destroyed 不可摧毁的；破坏不了的 ：




◊ plastic containers that are virtually indestructible 几乎不可毁坏的塑料容器





◊ an indestructible bond of friendship 坚不可摧的友谊纽带




indeterminacy

in•de•ter•min•acy
 /-nəsi/


□ 

noun


 [U]




indeterminate

in•de•ter•min•ate
 /ˌɪndɪˈtɜ:mɪnət; NAmE
 -ˈtɜ:rm-/


□ 

adj.




that cannot be identified easily or exactly 模糊的；不确定的；难以识别的 ：




◊ She was a tall woman of indeterminate age. 她是个看不出年龄的高大女子。


→
in•de•ter•min•acy





index card

'index card
 

noun


 a small card that you can write information on and keep with other cards in a box or file 索引卡

—see also 
card index






index finger

'index finger
 (also 
ˌfirst 'finger

 ) 

noun


 the finger next to the thumb 食指


SYN

 
forefinger





index-linked

ˌindex-'linked
 

adj.


 (BrE
 ) (of wages, etc. 工资等) rising in value according to increases in the cost of living 按生活指数调整的

→
ˌindex-'linking





index-linking

ˌindex-'linking
 

noun


 [U]




index

★ /ˈɪndeks/


□ 

noun




『1』
 (pl.
 
in•dexes

 ) a list of names or topics that are referred to in a book, etc., usually arranged at the end of a book in alphabetical order or listed in a separate file or book 索引 ：




◊ Look it up in the index. 在索引中查找。





◊ Author and subject indexes are available on a library database. 作者索引和学科索引可在图书馆的数据库中找到。


『2』
 (BrE
 ) =
card index



『3』
 (pl.
 
in•dexes

 or 
in•dices

 /ˈɪndɪsi:z/
 ) a system that shows the level of prices and wages, etc. so that they can be compared with those of a previous date （物价和工资等的）指数 ：




◊ the cost-of-living index 生活费用指数





◊ The Dow Jones index fell 15 points this morning. 道琼斯指数今天上午下跌了 15 点。





◊ stock-market indices 股市指数





◊ house price indexes 房价指数


『4』
 (pl.
 
in•dices

 /ˈɪndɪsi:z/
 ) a sign or measure that sth else can be judged by 标志；指标；表征；量度 ：




◊ The number of new houses being built is a good index of a country's prosperity. 新建房屋的数目是国家繁荣的一个有用指标。


『5』
 (usually 
indices [pl.]

 ) (
mathematics 数

 )the small number written above a larger number to show how many times that number must be multiplied by itself. In the 
equation

 42 =16, the number 2 is an index. 指数，幂（如在等式 42 =16 中，2 是指数）

□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make an index of documents, the contents of a book, etc.; to add sth to a list of this type 为…编索引；将…编入索引 ：




◊ All publications are indexed by subject and title. 所有出版物都按学科和名称编索引。


『2』
 [usually passive] ~ sth (to sth)
 to link wages, etc. to the level of prices of food, clothing, etc. so that they both increase at the same rate 将（工资）等与（物价水平等）挂钩；使指数化



indexation

in•dex•ation
 /ˌɪndekˈseɪʃn/


□ 

noun


 [U]

the linking of increases in wages, etc. to increases in prices （工资等相对于物价的）指数化




indicate

★in•di•cate
 /ˈɪndɪkeɪt/


□ 

verb




▶
SHOW 表明



『1』
 to show that sth is true or exists 表明；标示；显示 ：



[VN]◊ Record profits in the retail market indicate a boom in the economy. 零售市场上有史以来的最高利润显示出经济的突飞猛进。




[V that
 ]◊ Research indicates that eating habits are changing fast. 研究显示，饮食习惯正迅速改变。




[V]◊ Kingston-upon-Thames, as the name indicates, is situated on the banks of the Thames. 泰晤士河畔金斯顿镇，正如其名称所示，位于泰晤士河畔。
 [also V wh-
 ]

▶
SUGGEST 暗示



『2』
 to be a sign of sth; to show that sth is possible or likely 象征；暗示 ：



[VN]◊ A red sky at night oftwo indicates fine weather the next day. 夜空呈红色往往预兆第二天天气晴朗。




[V that
 ]◊ Early results indicate that the government will be returned to power. 早期的结果预示这个政府将重新执政。


▶
MENTION 提及



『3』
 ~ sth (to sb)
 to mention sth, especially in an indirect way 暗示；间接提及；示意 ：



[V (that
 )]◊ In his letter he indicated to us (that) he was willing to cooperate. 他在信中向我们透露他愿意合作。




[VN]◊ He indicated his willingness to cooperate. 他暗示愿意合作。


[also V wh-
 ] ⇒ note at 
declare



▶
POINT TO 指向



『4』
 ~ sb/sth (to sb)
 to make sb notice sb/sth, especially by pointing or moving your head 指示；指出 ：



[VN]◊ She took out a map and indicated the quickest route to us. 她拿出一张地图，给我们指出最快捷的路线。




[V wh-
 ]◊ He indicated where the furniture was to go. 他指示了家具要如何摆放。
 [also V that
 ]

▶
GIVE INFORMATION 提供信息



『5』
 [VN] to represent information without using words 显示（信息）；标示 ：




◊ The results are indicated in Table 2. 结果列在表 2 中。


『6』
 to give information in writing 写明；注出 ：



[VN]◊ You are allowed 20kgs of baggage unless indicated otherwise on your ticket. 除非票上另有注明，否则可携带行李为 20 公斤。




[V wh-
 ]◊ Please indicate clearly which colour you require. 请标明您要求的颜色。


▶
SHOW MEASUREMENT 显示量度



『7』
 (of an instrument for measuring things 测量器具) to show a particular measurement 显示（量度） ：



[VN]◊ When the temperature gauge indicates 90°F or more, turn off the engine. 当温度计显示 90 华氏度或以上时，关闭发动机。
 [also V wh-
 ]

▶
IN VEHICLE 车辆等



『8』
 (BrE
 ) to show that your vehicle is going to change direction, by using lights or your arm （用灯光或手臂）打行车转向信号


SYN

 
signal

 ：



[V]◊ Always indicate before moving into another lane. 开入其他车道前一定要打转向灯。




[VN]◊ He indicated left and then turned right. 他打出的是左转信号，然后却向右转了。
 [also V (that
 )]

▶
BE RECOMMENDED 建议



『9』
 [VN] [usually passive] (formal
 ) to be necessary or recommended 有必要；被建议 ：




◊ A course of chemotherapy was indicated. 建议进行化疗。





indication

★in•di•ca•tion
 /ˌɪndɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]

~ (of sth/of doing sth)
 | ~ (that...)
 a remark or sign that shows that sth is happening or what sb is thinking or feeling 表明；标示；显示；象征 ：




◊ They gave no indication
 of how the work should be done. 他们根本没说明这项工作该怎样做。





◊ There are clear indications that the economy is improving. 有明显的迹象显示经济已开始好转。





◊ All the indications are that the deal will go ahead as planned. 从所有的迹象看，交易将按计划进行。





◊ He shows every indication
 (=clear signs) of wanting to accept the post. 他显然想接受这个职位。


⇒ note at 
sign





indicative

in•di•ca•tive
 /ɪnˈdɪkətɪv/


□ 

adj.




『1』
 [not usually before noun] ~ (of sth)
 (formal
 ) showing or suggesting sth 表明；标示；显示；暗示 ：




◊ Their failure to act is indicative of their lack of interest. 他们未采取行动，这表示他们没有兴趣。


『2』
 [only before noun] (
grammar 语法

 )stating a fact 陈述的；指示的

□ 

noun





the indicative



[sing.] (
grammar 语法

 )the form of a verb that states a fact 陈述语气的动词形式 ：




◊ In 'Ben likes school', the verb 'like' is in the indicative. 在 Ben likes school 中，动词 like 是陈述语气。





indicator

in•di•ca•tor
 /ˈɪndɪkeɪtə(r)/


□ 

noun




『1』
 a sign that shows you what sth is like or how a situation is changing 指示信号；标志；迹象 ：




◊ The economic indicators are better than expected. 经济指标比预期的好。


⇒ note at 
sign



『2』
 a device on a machine that shows speed, pressure, etc. 指示器；指针 ：




◊ a depth indicator 深度指示器


『3』
 (BrE
 ) (NAmE
 
'turn signal

 ) (also informal
 
blink•er

 NAmE
 , BrE
 ) a light on a vehicle that flashes to show that the vehicle is going to turn left or right 转向灯；方向灯



indices

in•dices
 pl. of 
index






indict

in•dict
 /ɪnˈdaɪt/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ sb (for sth)
 | ~ sb (on charges/on a charge of sth)
 (especially NAmE
 , 
law 律

 )to officially charge sb with a crime 控告；起诉 ：




◊ The senator was indicted for murder. 那位参议员被控犯谋杀罪。





◊ She was indicted on charges of corruption. 她被控贪腐，受到起诉。




indictable

in•dict•able
 /ɪnˈdaɪtəbl/


□ 

adj.




(
law 律

 )

『1』
 (of a crime 罪行) for which you can be 
indicted

 可提起公诉的 ：




◊ an indictable offense 可起诉的犯罪


『2』
 (of a person 人) able to be 
indicted

 可被控告的；可被起诉的



indictment

in•dict•ment
 /ɪnˈdaɪtmənt/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] ~ (of/on sb/sth)
 a sign that a system, society, etc. is very bad or very wrong （制度、社会等的）衰败迹象，腐败迹象 ：




◊ The poverty in our cities is a damning indictment of modern society. 我们的城市中的贫民苦况是现代社会的一大败象。


『2』
 [C] (especially NAmE
 ) a written statement accusing sb of a crime 刑事起诉书；公诉书

『3』
 [U] (especially NAmE
 ) the act of officially accusing sb of a crime 控告；起诉 ：




◊ This led to his indictment on allegations of conspiracy. 这件事最终使他被控犯有共谋罪。




indie

/ˈɪndi/


□ 

adj.




(of a company, person or product 公司、人或产品) not belonging to, working for or produced by a large organization; independent 不属于大公司的；不是大公司生产的；独立的 ：




◊ an indie publisher/newspaper 独立发行人；独立发行的报纸





◊ indie music 独立音乐





◊ an indie band/record label 不知名的小乐队∕唱片公司


□ 

noun




a small independent company, or sth produced by such a company 独立小公司；独立小公司的产品




indifference

in•dif•fer•ence
 /ɪnˈdɪfrəns/


□ 

noun


 [U, sing.]

~ (to sb/sth)
 a lack of interest, feeling or reaction towards sb/sth 漠不关心；冷淡；不感兴趣；无动于衷 ：




◊ his total indifference to what people thought of him 他对别人怎么看他丝毫不在乎的态度





◊ What she said is a matter of complete indifference
 to me. 她的话对于我来说完全无关紧要。





◊ Their father treated them with indifference. 他们的父亲对他们漠不关心。





◊ an indifference to the needs of others 对于他人的需要置若罔闻





indifferent

in•dif•fer•ent
 /ɪnˈdɪfrənt/


□ 

adj.




『1』
 [not usually before noun] ~ (to sb/sth)
 having or showing no interest in sb/sth 漠不关心；不感兴趣 ：




◊ The government cannot afford to be indifferent to public opinion. 政府不可不关注舆论。


『2』
 not very good 不很好的；一般的


SYN

 
mediocre

 ：




◊ an indifferent meal 一般的饭食





◊ The festival has the usual mixture of movies—good, bad and indifferent
 . 电影节的影片一如既往的良莠不齐 —— 有优秀的、低劣的和一般的。


→
in•dif•fer•ent•ly





indifferently

in•dif•fer•ent•ly
 

adv.


 ：




◊ He shrugged indifferently. 他满不在乎地耸了耸肩。





indigenous

in•di•gen•ous
 /ɪnˈdɪdʒənəs/


□ 

adj.




~ (to...)
 (formal
 ) belonging to a particular place rather than coming to it from somewhere else 本地的；当地的；土生土长的


SYN

 
native

 ：




◊ the indigenous peoples/languages
 of the area 该地区的本地人∕语言





◊ The kangaroo is indigenous to Australia. 袋鼠原产于澳大利亚。




indigent

in•di•gent
 /ˈɪndɪdʒənt/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) very poor 十分贫穷的




indigestible

in•di•gest•ible
 /ˌɪndɪˈdʒestəbl/


□ 

adj.




『1』
 (of food 食物) that cannot easily be 
digested

 in the stomach 不易消化的 ：




◊ an indigestible meal 难消化的一餐


『2』
 (of facts, information, etc. 事实、信息等) difficult to understand, and presented in a complicated way 难解的；复杂难懂的


OPP

 
digestible






indigestion

in•di•ges•tion
 /ˌɪndɪˈdʒestʃən/


□ 

noun


 [U]

pain caused by difficulty in 
digesting

 food 消化不良（症）


SYN

 
dyspepsia






indignant

in•dig•nant
 /ɪnˈdɪgnənt/


□ 

adj.




~ (at/about sth)
 | ~ (that...)
 feeling or showing anger and surprise because you think that you have been treated unfairly 愤慨的；愤怒的；义愤的 ：




◊ an indignant letter/look 愤慨的信∕神情





◊ She was very indignant at the way she had been treated. 她对于自己受到的待遇大为光火。





◊ They were indignant that they hadn't been invited. 他们因没有受到邀请而愤愤不平。


⇒ note at 
indignant



→
in•dig•nant•ly





indignantly

in•dig•nant•ly
 

adv.


 ：




◊ 'I'm certainly not asking him!' she retorted indignantly. "我绝对不是在问他！"她愤然反驳说。




indignation

in•dig•na•tion
 /ˌɪndɪgˈneɪʃn/


□ 

noun


 [U]

~ (at/about sth)
 | ~ (that...)
 a feeling of anger and surprise caused by sth that you think is unfair or unreasonable 愤慨；愤怒；义愤 ：




◊ The rise in train fares has aroused public indignation. 火车票提价激起了公愤。





◊ Joe quivered with indignation
 that Paul should speak to him like that. 乔认为保罗竟然那样对他说话，气得直发抖。





◊ Some benefits apply only to men, much to the indignation of
 working women. 对职业女性大为不平的是有些福利只提供给男性。





◊ to be full of righteous indignation

 (=the belief that you are right to be angry even though other people do not agree) 义愤填膺




indignity

in•dig•nity
 /ɪnˈdɪgnəti/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 ) ~ (of sth/of doing sth)
 a situation that makes you feel embarrassed or ashamed because you are not treated with respect; an act that causes these feelings 侮辱；轻蔑；侮辱性的行为


SYN

 
humiliation

 ：




◊ The chairman suffered the indignity of
 being refused admission to the meeting. 主席蒙受了被拒于会议之外的侮辱。





◊ the daily indignities of imprisonment 身陷囹圄每日所遭受的侮辱




indigo

in•digo
 

noun


 [U]

in•digo
 /ˈɪndɪgəʊ; NAmE
 -goʊ/


□ 

adj.




very dark blue in colour 靛蓝；靛青 ：




◊ an indigo sky 靛蓝色的天空


→
in•digo






indirect object

ˌindirect 'object
 

noun


 (
grammar 语法

 )a noun, noun phrase or pronoun in a sentence, used after some verbs, that refers to the person or thing that an action is done to or for 间接宾语； 间接受词 ：




◊ In 'Give him the money', 'him' is the indirect object and 'money' is the direct object. 在 give him the money 中，him 是间接宾语，money 是直接宾语。





indirect question

ˌindirect 'question
 (also 
reˌported 'question

 ) 

noun


 (
grammar 语法

 )a question in 
reported speech

 , for example She asked where I was going.
 间接疑问句


HELP

 Do not put a question mark after an indirect question. 间接疑问句不加问号。




indirect speech

ˌindirect 'speech
 

noun


 [U] (
grammar 语法

 ) =
reported speech

 —compare 
direct speech





indirect taxation

ˌindirect ta'xation
 

noun


 [U]




indirect tax

ˌindirect 'tax
 

noun


 [C, U] a tax that is paid as an amount added to the price of goods and services and not paid directly to the government 间接税

—compare 
direct tax



→
ˌindirect ta'xation






indirect

★in•dir•ect
 /ˌɪndəˈrekt; -daɪˈr-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 happening not as the main aim, cause or result of a particular action, but in addition to it 间接的；附带的 ：




◊ the indirect effects
 of the war 战争的间接后果





◊ to find something out by indirect methods
 间接地查明某事





◊ The building collapsed as an indirect result
 of the heavy rain. 大雨间接造成了那座楼房的倒塌。





◊ There would be some benefit, however indirect, to the state. 国家会得到一些利益，不管有多少。





◊ indirect costs

 (=costs that are not directly connected with making a product, for example training, heating, rent, etc.) 间接成本


『2』
 avoiding saying sth in a clear and obvious way 闪烁其词的；拐弯抹角的 ：




◊ an indirect attack 影射攻击


『3』
 not going in a straight line 迂回的；弯曲的 ：




◊ an indirect route
 迂回的路线



OPP

 
direct



→
in•dir•ect•ly






indirectly

in•dir•ect•ly
 

adv.


 ：




◊ The new law will affect us all, directly or indirectly. 新的法规将直接或间接地影响我们所有的人。


→
in•dir•ect•ness





indirectness

in•dir•ect•ness
 

noun


 [U]



indiscernible

in•dis•cern•ible
 /ˌɪndɪˈsɜ:nəbl; NAmE
 -ˈsɜ:rn-/


□ 

adj.




that cannot be seen, heard or understood 隐约的；依稀的；不明显的



indiscipline

in•dis•cip•line
 /ɪnˈdɪsɪplɪn/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) a lack of control in the behaviour of a group of people 无纪律；无秩序；缺乏管理




indiscreet

in•dis•creet
 /ˌɪndɪˈskri:t/


□ 

adj.




not careful about what you say or do, especially when this embarrasses or offends sb 不慎重的；不审慎的；鲁莽的


OPP

 
discreet



→
in•dis•creet•ly





indiscreetly

in•dis•creet•ly
 

adv.







indiscretion

in•dis•cre•tion
 /ˌɪndɪˈskreʃn/


□ 

noun




『1』
 [C] an act or remark that is 
indiscreet

 , especially one that is not morally acceptable 不慎的言行；（尤指道德上）不检点的言行 ：




◊ youthful indiscretions 年轻人的不检点行为


『2』
 [U] the act of saying or doing sth without thinking about the effect it may have, especially when this embarrasses or offends sb 轻率；鲁莽 ：




◊ He talked to the press in a moment of indiscretion. 他一时冲动对新闻界发表了讲话。


—compare 
discretion

 (2)



indiscriminate

in•dis•crim•in•ate
 /ˌɪndɪsˈkrɪmɪnət/


□ 

adj.




『1』
 an indiscriminate
 action is done without thought about what the result may be, especially when it causes people to be harmed 随意的；恣意的；不加选择的 ：




◊ indiscriminate attacks on motorists by youths throwing stones 年轻人乱扔石头袭击驾车的人





◊ Doctors have been criticized for their indiscriminate use of antibiotics. 医生被指责滥用抗生素。


『2』
 acting without careful judgement 不加分析的；不加判断的 ：




◊ She's always been indiscriminate in her choice of friends. 她一向择友不慎。


→
in•dis•crim•in•ate•ly





indiscriminately

in•dis•crim•in•ate•ly
 

adv.


 ：




◊ The soldiers fired indiscriminately into the crowd. 士兵对着人群胡乱开枪。





indispensable

in•dis•pens•able
 /ˌɪndɪˈspensəbl/


□ 

adj.




~ (to sb/sth)
 | ~ (for sth/for doing sth)
 too important to be without 不可或缺的；必不可少的


SYN

 
essential

 ：




◊ Cars have become an indispensable part of our lives. 汽车已成了我们生活中必不可少的一部份。





◊ She made herself indispensable to the department. 她成为这个部门不可缺少的一分子。





◊ A good dictionary is indispensable for learning a foreign language. 一本好词典是学习外语必备的。



OPP

 
dispensable

 ⇒ note at 
essential





indisposed

in•dis•posed
 /ˌɪndɪˈspəʊzd; NAmE
 -ˈspoʊzd/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 [not usually before noun] unable to do sth because you are ill/sick, or for a reason you do not want to give （因病或不愿透露的原因）不能做某事的


SYN

 
unwell



『2』
 [not before noun] ~ to do sth
 not willing to do sth 不愿（做某事）



indisposition

in•dis•pos•ition
 /ˌɪndɪspəˈzɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]

(formal
 ) a slight illness that makes you unable to do sth 小病；微恙




indisputable

in•dis•put•able
 /ˌɪndɪˈspju:təbl/


□ 

adj.




that is true and cannot be disagreed with or denied 不容置疑的；无可争辩的；不容否认的


SYN

 
undeniable

 ：




◊ indisputable evidence 不可否认的证据





◊ an indisputable fact 不容置疑的事实





◊ It is indisputable that the crime rate has been rising. 毫无疑问，犯罪率一直在上升。


—compare 
disputable



→
in•dis•put•ably





indisputably

in•dis•put•ably
 

adv.


 ：




◊ This painting is indisputably one of his finest works. 这幅画无疑是他最好的作品之一。




indissoluble

in•dis•sol•uble
 /ˌɪndɪˈsɒljəbl; NAmE
 -ˈsɑ:l-/


□ 

adj.




(formal
 ) (of a relationship 关系) that cannot be ended 牢不可破的；稳定持久的 ：




◊ an indissoluble friendship 稳固持久的友谊


→
in•dis•sol•ubly





indissolubly

in•dis•sol•ubly
 /ˌɪndɪˈsɒljəbli; NAmE
 -ˈsɑ:l-/


□ 

adv.


 ：




◊ indissolubly linked 关系牢固





indistinct

in•dis•tinct
 /ˌɪndɪˈstɪŋkt/


□ 

adj.




that cannot be seen, heard or remembered clearly 模糊不清的；不清楚的


SYN

 
vague

 , 
hazy



→
in•dis•tinct•ly





indistinctly

in•dis•tinct•ly
 

adv.






indistinguishable

in•dis•tin•guish•able
 /ˌɪndɪˈstɪŋgwɪʃəbl/


□ 

adj.




『1』
 ~ (from sth)
 if two things are indistinguishable
 , or one is indistinguishable from
 the other, it is impossible to see any differences between them 无法分辨的；无法区分的 ：




◊ The male of the species is almost indistinguishable from the female. 这个物种的雄性和雌性几乎分辨不出。


『2』
 not clear; not able to be clearly identified 不清楚的；无法识别的 ：




◊ His words were indistinguishable. 他说的话听不清楚。




indium

in•dium
 /ˈɪndiəm/


□ 

noun


 [U]


(symb In)



a chemical element. Indium is a soft silver-white metal. 铟



individual

★in•di•vid•ual
 /ˌɪndɪˈvɪdʒuəl/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] (often used after each
 常用于 each 之后) considered separately rather than as part of a group 单独的；个别的 ：




◊ We interviewed each individual
 member of the community. 我们采访了社区中的每个成员。





◊ The minister refused to comment on individual cases. 那位部长拒绝对个别情况发表评论。


『2』
 [only before noun] connected with one person; designed for one person 一个人的；供一人用的 ：




◊ respect for individual freedom 对个人自由的尊重





◊ an individual pizza 供一人食用的比萨饼


『3』
 (usually approving
 ) typical of one particular person or thing in a way that is different from others 独特的；与众不同的


SYN

 
distinctive

 ：




◊ a highly individual style of dress 十分有个性的衣着风格


□ 

noun




『1』
 a person considered separately rather than as part of a group 个人 ：




◊ The competition is open to both teams and individuals. 团队和个人均可参加比赛。





◊ Treatment depends on the individual involved. 治疗方式因人而异。





◊ donations from private individuals
 (=ordinary people rather than companies, etc.) 私人捐赠


『2』
 a person who is original and very different from others 与众不同的人；有个性的人 ：




◊ She's grown into quite an individual. 她已经长成了一个相当有个性的人。


『3』
 (informal
 , usually disapproving
 ) a person of a particular type, especially a strange one 某种类型的人；（尤指）古怪的人 ：




◊ an odd-looking individual 模样怪异的人





◊ So this individual came up and demanded money. 于是这个怪人就走上前来要钱了。




individualism

in•di•vidu•al•ism
 /ˌɪndɪˈvɪdʒuəlɪzəm/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the quality of being different from other people and doing things in your own way 个性；独特的气质

『2』
 the belief that individual people in society should have the right to make their own decisions, etc., rather than be controlled by the government 个人主义；个人至上 ：




◊ Capitalism stresses innovation, competition and individualism. 资本主义强调的是创新、竞争和个人至上。


→
in•di•vidu•al•ist





individualist

in•di•vidu•al•ist
 /-əlɪst/


□ 

noun


 ：




◊ She's a complete individualist in her art. 她在艺术创作上完全是个自行其是的人。


→
in•di•vidu•al•is•tic





individualistic

in•di•vidu•al•is•tic
 /ˌɪndɪˌvɪdʒuəˈlɪstɪk/
 (also 
in•di•vidu•al•ist

 ) 

adj.


 ：




◊ an individualistic culture 有特色的文化





◊ His music is highly individualistic and may not appeal to everyone. 他的音乐很独特，可能不是人人都喜欢的。




individuality

in•di•vidu•al•ity
 /ˌɪndɪˌvɪdʒuˈæləti/


□ 

noun


 [U]

the qualities that make sb/sth different from other people or things 个性；个人（或个体）特征 ：




◊ She expresses her individuality through her clothes. 她从穿着上表现出她的个性。




individualize

in•di•vidu•al•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˌɪndɪˈvɪdʒuəlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to make sth different to suit the needs of a particular person, place, etc. 使个性化；使因人（或因地等）而异 ：




◊ to individualize children's learning 对儿童因材施教




individualized

in•di•vidu•al•ized
 (BrE
 also 
-ised

 ) /ˌɪndɪˈvɪdʒuəlaɪzd/


□ 

adj.




designed for a particular person or thing; connected with a particular person or thing 个性化的；与个人（或个体）有关的 ：




◊ individualized teaching 因材施教





◊ a highly individualized approach to management 很有针对性的管理方法





individually

in•di•vidu•al•ly
 /ˌɪndɪˈvɪdʒuəli/


□ 

adv.




separately, rather than as a group 分别地；单独地；各别地 ：




◊ individually wrapped chocolates 独立包装的巧克力





◊ The manager spoke to them all individually. 经理逐一和他们各人谈话。





◊ The hotel has 100 individually designed bedrooms. 这家旅馆有 100 个设计各不相同的房间。




individuate

in•di•vidu•ate
 /ˌɪndɪˈvɪdʒueɪt/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to make sb/sth clearly different from other people or things of the same type 使个性化；使有明显特色



indivisibility

in•di•vis•ibil•ity
 /ˌɪndɪˌvɪzəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]


in•di•vis•ibly



/ˌɪndɪˈvɪzəbli/


□ 

adv.







indivisible

in•di•vis•ible
 /ˌɪndɪˈvɪzəbl/


□ 

adj.




that cannot be divided into separate parts 分不开的；不可分割的


OPP

 
divisible



→
in•di•vis•ibil•ity





indoctrinate

in•doc•trin•ate
 /ɪnˈdɒktrɪneɪt; NAmE
 ɪnˈdɑ:k-/


□ 

verb




(disapproving
 ) to force sb to accept a particular belief or set of beliefs and not allow them to consider any others 强行灌输（信仰或学说） ：



[VN]◊ They had been indoctrinated from an early age with their parents' beliefs. 他们从小就被满脑子灌入了他们父母的信仰。
 [also VN to
 inf]

→
in•doc•trin•ation





indoctrination

in•doc•trin•ation
 /ɪnˌdɒktrɪˈneɪʃn; NAmE
 -ˌdɑ:k-/


□ 

noun


 [U]：




◊ political/religious indoctrination
 政治思想∕宗教教义的灌输




indolence

in•do•lence
 /-əns/


□ 

noun


 [U]



indolent

in•do•lent
 /ˈɪndələnt/


□ 

adj.




(formal
 ) not wanting to work 懒惰的；懒散的；好逸恶劳的


SYN

 
lazy



→
in•do•lence





indomitable

in•dom•it•able
 /ɪnˈdɒmɪtəbl; NAmE
 ɪnˈdɑ:m-/


□ 

adj.




(formal
 , approving
 ) not willing to accept defeat, even in a difficult situation; very brave and determined 不屈不挠的；勇敢坚定的




indoor

★in•door
 /ˈɪndɔ:(r)/


□ 

adj.


 [only before noun]

located, done or used inside a building （在）室内的；在户内进行的；在室内用的 ：




◊ an indoor swimming pool 室内游泳池





◊ indoor games 室内游戏





◊ the world indoor 200 metres champion 室内 200 米赛世界冠军



OPP

 
outdoor






indoors

★in•doors
 /ˌɪnˈdɔ:z; NAmE
 ˌɪnˈdɔ:rz/


□ 

adv.




inside or into a building 在室内；进入户内 ：




◊ to go/stay indoors
 进入∕留在屋里





◊ Many herbs can be grown indoors. 很多草本植物能在室内种植。



OPP

 
outdoors





indrawn

in•drawn
 /ˌɪnˈdrɔ:n/


□ 

adj.




(literary
 ) indrawn breath
 is air that sb breathes in suddenly and quickly, expressing surprise or shock （惊慌时）吸入的，倒吸的（一口气）




indubitable

in•dub•it•able
 

adj.


 ：




◊ indubitable proof 确证




indubitably

in•dub•it•ably
 /ɪnˈdju:bɪtəbli; NAmE
 -ˈdu:-/


□ 

adv.




(formal
 ) in a way that cannot be doubted; without question 不容置疑地；毫无疑问地


SYN

 
undoubtedly

 ：




◊ He was, indubitably, the most suitable candidate. 他无疑是最合适的人选。


→
in•dub•it•able





induce

in•duce
 /ɪnˈdju:s; NAmE
 -du:s/


□ 

verb




『1』
 [VN to
 inf] (formal
 ) to persuade or influence sb to do sth 劝说；诱使 ：




◊ Nothing would induce me to take the job. 没有什么能诱使我接受这份工作。


『2』
 [VN] (formal
 ) to cause sth 引起；导致 ：




◊ drugs which induce sleep 使人昏昏欲睡的药物





◊ a drug-induced coma 药物引起的昏迷状态


『3』
 [VN] (
medical 医

 )to make a woman start giving birth to her baby by giving her special drugs 催产；催生 ：




◊ an induced labour 催生





◊ We'll have to induce her. 我们得给她引产。




inducement

in•duce•ment
 /ɪnˈdju:smənt; NAmE
 ɪnˈdu:smənt/


□ 

noun


 [C, U]

~ (to sb) (to do sth)
 something that is given to sb to persuade them to do sth 引诱；刺激；诱因


SYN

 
incentive

 ：




◊ financial inducements to mothers to stay at home 促使母亲守在家里的经济诱因





◊ There is little inducement for them to work harder. 没有什么动力能促使他们加把劲工作。





◊ Government officials have been accused of accepting inducements
 (=
bribes

 ) from local businessmen. 政府官员被指控接受了当地商人的贿赂。




induct

in•duct
 /ɪnˈdʌkt/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] ~ sb (into sth) (as sth)
 (formal
 )

『1』
 to formally give sb a job or position of authority, especially as part of a ceremony （尤指在典礼上）使正式就职

『2』
 to officially introduce sb into a group or an organization, especially the army 正式吸收（为成员）；（尤指）征召入伍

『3』
 to introduce sb to a particular area of knowledge 使了解；传授 ：




◊ They were inducted into the skills of magic. 他们获得传授魔术。





inductance

in•duct•ance
 /ɪnˈdʌktəns/


□ 

noun


 [C, U]

(
physics 物

 )the characteristic of an electric 
circuit

 that causes electricity to flow when there is a change of current in it 电感



inductee

in•duct•ee
 /ˌɪndʌkˈti:/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) a person who is being, or who has just been, introduced into a special group of people, especially sb who has just joined the army 新成员；（尤指）新入伍者




induction

in•duc•tion
 /ɪnˈdʌkʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] ~ (into sth)
 the process of introducing sb to a new job, skill, organization, etc.; a ceremony at which this takes place 就职；入门；接纳会员；就职仪式

『2』
 [U, C] the act of making a pregnant woman start to give birth, using artificial means such as a special drug 催产；催生

『3』
 [U] (
technical 术语

 )a method of discovering general rules and principles from particular facts and examples 归纳法

—compare 
deduction

 (1)

『4』
 [U] (
physics 物

 )the process by which electricity or 
magnetism

 passes from one object to another without them touching 电磁感应




inductive

in•duct•ive
 /ɪnˈdʌktɪv/


□ 

adj.




『1』
 (
technical 术语

 )using particular facts and examples to form general rules and principles 归纳法的；归纳的 ：




◊ an inductive argument 归纳论证





◊ inductive reasoning 归纳推理


—compare 
deductive



『2』
 (
physics 物

 )connected with the 
induction

 of electricity 电感应的

→
in•duct•ive•ly





inductively

in•duct•ive•ly
 

adv.


 ：




◊ a theory derived inductively from the data 从数据中归纳出的理论




indulge

in•dulge
 /ɪnˈdʌldʒ/


□ 

verb




『1』
 ~ in sth
 | ~ yourself (with sth)
 to allow yourself to have or do sth that you like, especially sth that is considered bad for you 沉湎，沉迷，沉溺（于…） ：



[V]◊ They went into town to indulge in some serious shopping. 他们进城去大肆购物。




[VN]◊ I indulged myself with a long hot bath. 我尽情享受了一次长时间的热水浴。


『2』
 [VN] to satisfy a particular desire, interest, etc. 满足（欲望、兴趣等） ：




◊ The inheritance enabled him to indulge his passion for art. 这笔遗产使他能够尽情投入他热爱的艺术。


『3』
 [VN] ~ sb (with sth)
 | ~ sth
 to be too generous in allowing sb to have or do whatever they like 放纵；听任 ：




◊ She did not believe in indulging the children with presents. 她认为不能惯着孩子们要什么就给什么。





◊ Her father had always indulged her every whim
 . 她的父亲总是让她放任自流。


『4』
 [V] ~ in sth
 to take part in an activity, especially one that is illegal 参加，参与（尤指违法活动）




indulgence

in•dul•gence
 /ɪnˈdʌldʒəns/


□ 

noun




『1』
 [U] (usually disapproving
 ) the state or act of having or doing whatever you want; the state of allowing sb to have or do whatever they want 沉溺；放纵；纵容 ：




◊ to lead a life of indulgence 过着放纵的生活





◊ Avoid excessive indulgence in sweets and canned drinks. 避免食用过多的甜食和罐装饮料。





◊ There is no limit to the indulgence he shows to his grandchildren. 他无度地溺爱娇惯孙子孙女。


『2』
 [C] something that you allow yourself to have even though it is not essential 嗜好；爱好；享受 ：




◊ The holiday was an extravagant indulgence. 那个假期是一次奢华的享受。


—see also self-indulgence
 at 
self-indulgent



『3』
 [U] (formal
 ) willingness to ignore the weaknesses in sb/sth 宽容；包涵


SYN

 
patience

 ：




◊ They begged the audience's indulgence. 他们恳求观众包涵。




indulgent

in•dul•gent
 /ɪnˈdʌldʒənt/


□ 

adj.




『1』
 (usually disapproving
 ) tending to allow sb to have or do whatever they want 纵容的；放纵的 ：




◊ indulgent parents 纵容子女的父母





◊ an indulgent smile 迁就的微笑


—see also 
self-indulgent



『2』
 willing or too willing to ignore the weaknesses in sb/sth 宽容的；过于宽厚的


SYN

 
patient

 ：




◊ to take an indulgent view of sth 宽宏大量地看待某事


→
in•dul•gent•ly





indulgently

in•dul•gent•ly
 

adv.


 ：




◊ to laugh indulgently 宽容地笑




induna

in•duna
 /ɪnˈdu:nə/


□ 

noun




(SAfrE
 ) a senior leader of a 
tribe

 族长；酋长




industrial action

inˌdustrial 'action
 

noun


 [U] (especially BrE
 ) action that workers take, especially stopping work, to protest to their employers about sth 劳工行动；（尤指）罢工，怠工




industrial archaeology

inˌdustrial archae'ology
 

noun


 [U] the study of machines, factories, bridges, etc. used in the past in industry 工业考古学




industrial arts

inˌdustrial 'arts
 (also 
shop

 , 
'shop class

 ) 

noun


 [U] (NAmE
 ) a school subject in which students learn to make things from wood and metal using tools and machines 工艺课




industrial estate

inˌdustrial e'state
 (BrE
 ) (NAmE
 
inˌdustrial 'park

 ) 

noun


 an area especially for factories, on the edge of a town （位于市郊的）工业区

—compare 
trading estate






industrial relations

inˌdustrial re'lations
 

noun


 [pl.] relations between employers and employees 劳资关系




industrial tribunal

inˌdustrial tri'bunal
 

noun


 (BrE
 ) a type of court that can decide on disagreements between employees and employers 劳资裁判庭



industrial

★in•dus•trial
 /ɪnˈdʌstriəl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 connected with industry 工业的；产业的 ：




◊ industrial unrest 产业工人骚乱





◊ industrial output 工业产量





◊ an industrial accident 工伤事故





◊ They had made industrial quantities
 of food
 (=a lot). 他们生产了大量的食品。


『2』
 used by industries 用于工业的 ：




◊ industrial chemicals 工业用化学制品


『3』
 having many industries 有很多产业的；工业发达的 ：




◊ an industrial town 工业城市





◊ an industrial society 工业发达的社会





◊ the world's leading industrial nations
 全球主要工业国


→
in•dus•tri•al•ly





industrialism

in•dus•tri•al•ism
 /ɪnˈdʌstriəlɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )an economic and social system based on industry 工业主义；产业主义



industrialist

in•dus•tri•al•ist
 /ɪnˈdʌstriəlɪst/


□ 

noun




a person who owns or runs a large factory or industrial company 工业家；实业家；工厂主



industrialization

in•dus•tri•al•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ɪnˌdʌstriəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -ləˈz-/


□ 

noun


 [U]：




◊ the rapid industrialization of Japan 日本的迅速工业化



in•dus•tri•al•ized



, 
-ised



□ 

adj.


 ：




◊ an industrialized country 工业化国家




industrialize

in•dus•tri•al•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ɪnˈdʌstriəlaɪz/


□ 

verb




if a country or an area is industrialized
 or if it industrializes
 , industries are developed there （使国家或地区）工业化 ：



[V]◊ The southern part of the country was slow to industrialize. 这个国家的南部工业化进程缓慢。
 [also VN]

→
in•dus•tri•al•iza•tion





industrially

in•dus•tri•al•ly
 /-əli/


□ 

adv.


 ：




◊ industrially advanced countries 工业发达的国家




industrious

in•dus•tri•ous
 /ɪnˈdʌstriəs/


□ 

adj.




(approving
 ) working hard; busy 勤奋的；勤劳的；忙碌的


SYN

 
hard-working

 ：




◊ an industrious student 勤勉的学生


→
in•dus•tri•ous•ly





industriously

in•dus•tri•ous•ly
 

adv.






industry

★in•dus•try
 /ˈɪndəstri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] the production of goods from raw materials, especially in factories 工业；生产制造 ：




◊ heavy/light industry
 重∕轻工业





◊ the needs of British industry 英国工业的需求





◊ She got a job in industry
 . 她找了份工厂里的工作。


『2』
 [C] the people and activities involved in producing a particular thing, or in providing a particular service 行业 ：




◊ the steel industry 钢铁业





◊ the catering/tourist, etc. industry
 饮食、旅游等行业





◊ We need to develop local industries. 我们需要发展地方工业。





◊ (
 figurative) the Madonna industry (=the large number of people involved in making Madonna successful) 麦当娜策划集团

—see also 
captain of industry

 , 
cottage industry

 , 
heavy industry

 , 
sunrise industry

 , 
sunset industry



『3』
 [U] (formal
 ) the quality of working hard 勤奋；勤劳 ：




◊ We were impressed by their industry. 他们的勤奋给我们留下深刻印象。




inebriated

in•ebri•ated
 /ɪˈni:brieɪtɪd/


□ 

adj.




(formal
 ) or

(humorous
 ) drunk 喝醉的

→
in•ebri•ation





inebriation

in•ebri•ation
 /ɪˌni:briˈeɪʃn/


□ 

noun


 [U]




inedible

in•ed•ible
 /ɪnˈedəbl/


□ 

adj.




that you cannot eat because it is of poor quality, or poisonous; not 
edible

 不能吃的；不宜食用的


OPP

 
edible





ineffable

in•effable
 /ɪnˈefəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) too great or beautiful to describe in words （美好得）难以形容的，不可言喻的 ：




◊ ineffable joy 难以形容的喜悦





ineffective

in•ef•fect•ive
 /ˌɪnɪˈfektɪv/


□ 

adj.




~ (in doing sth)
 not achieving what you want to achieve; not having any effect 无效果的；不起作用的；不奏效的 ：




◊ The new drug was ineffective. 新药不起作用。





◊ ineffective management 管理不善





◊ The law proved ineffective in dealing with the problem. 事实证明这条法规未能真正解决问题。



OPP

 
effective



→
in•ef•fect•ive•ness






ineffectiveness

in•ef•fect•ive•ness
 

noun


 [U] 
in•ef•fect•ive•ly



□ 

adv.







ineffectual

in•ef•fec•tual
 /ˌɪnɪˈfektʃuəl/


□ 

adj.




(formal
 ) without the ability to achieve much; weak; not achieving what you want to 无能的；软弱的；达不到目的的 ：




◊ an ineffectual teacher 不称职的教师





◊ an ineffectual attempt to reform the law 改革法律的徒劳无益的尝试


→
in•ef•fec•tu•al•ly





ineffectually

in•ef•fec•tu•al•ly
 /-tʃuəli/


□ 

adv.






inefficiency

in•ef•fi•ciency
 /-ənsi/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 ) ：




waste and inefficiency in government 政府中的浪费与低效能





◊ inefficiencies in the system 这个系统中的低效率现象



in•ef•fi•cient•ly



□ 

adv.







inefficient

in•ef•fi•cient
 /ˌɪnɪˈfɪʃnt/


□ 

adj.




not doing a job well and not making the best use of time, money, energy, etc. 效率低的；能力差的；浪费的 ：




◊ an inefficient heating system 效率不佳的暖气系统





◊ inefficient government 无能的政府





◊ an extremely inefficient secretary 极不称职的秘书





◊ inefficient use of time and energy 时间和精力的浪费



OPP

 
efficient



→
in•ef•fi•ciency





inelegant

in•ele•gant
 /ɪnˈelɪgənt/


□ 

adj.




not attractive or elegant 不优美的；不优雅的


OPP

 
elegant



→
in•ele•gant•ly





inelegantly

in•ele•gant•ly
 

adv.






ineligibility

in•eli•gi•bil•ity
 /ɪnˌelɪdʒəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]




ineligible

in•eli•gible
 /ɪnˈelɪdʒəbl/


□ 

adj.




~ (for sth/to do sth)
 not having the necessary qualifications to have or to do sth 不合格的；不符合资格的 ：




◊ ineligible for financial assistance 无资格得到财政援助





◊ ineligible to vote 无表决资格



OPP

 
eligible



→
in•eli•gi•bil•ity





ineluctable

in•eluct•able
 /ˌɪnɪˈlʌktəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) that you cannot avoid 无可避免的


SYN

 
unavoidable



→
in•eluct•ably





ineluctably

in•eluct•ably
 /-əbli/


□ 

adv.






inept

/ɪˈnept/


□ 

adj.




acting or done with no skill 缺乏技巧的；无能的；笨拙的 ：




◊ She was left feeling inept and inadequate. 她被弄得感到笨拙无能。





◊ an inept remark 笨拙的发言


→
in•ept•ly





ineptitude

in•epti•tude
 /ɪˈneptɪtju:d; NAmE
 -tu:d/


□ 

noun


 [U]

lack of skill 缺乏技巧；无能；笨拙 ：




◊ the ineptitude of the police in handling the situation 警方在处理这个局面时的无能




ineptly

in•ept•ly
 

adv.







inequality

in•equal•ity
 /ˌɪnɪˈkwɒləti; NAmE
 -ˈkwɑ:l-/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 ) the unfair difference between groups of people in society, when some have more wealth, status or opportunities than others 不平等；不平衡；不平均 ：




◊ inequality of opportunity 机会的不均





◊ economic inequalities between different areas 不同地区间的经济不平衡落差





◊ racial inequality 种族不平等



OPP

 
equality






inequitable

in•equit•able
 /ɪnˈekwɪtəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) not fair; not the same for everyone 不公正的；不公平的


SYN

 
unfair

 ：




◊ inequitable distribution of wealth 财富的不公平分配



OPP

 
equitable






inequity

in•equity
 /ɪnˈekwəti/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
-ies

 ) (formal
 ) something that is unfair; the state of being unfair 不公正的事；不公正；不公平


SYN

 
injustice





ineradicable

in•erad•ic•able
 /ˌɪnɪˈrædɪkəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) (of a quality or situation 品质或状况) that cannot be removed or changed 不可除去的；无法改变的



inert gas

iˌnert 'gas
 

noun


 (
chemistry 化

 ) =
noble gas





inert

/ɪˈnɜ:t; NAmE
 ɪˈnɜ:rt/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) without power to move or act 无活动能力的；无行动力的 ：




◊ He lay inert with half-closed eyes. 他半睁着双眼一动不动地躺着。


『2』
 (
chemistry 化

 )without active chemical or other properties (=characteristics) 惰性的；不活泼的




inertia

in•er•tia
 /ɪˈnɜ:ʃə; NAmE
 -ɜ:rʃə/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (usually disapproving
 ) lack of energy; lack of desire or ability to move or change 缺乏活力；惰性；保守 ：




◊ I can't seem to throw off this feeling of inertia. 我好像无法摆脱这种无力的感觉。





◊ the forces of institutional inertia in the school system 学校体制内的惰性


『2』
 (
physics 物

 )a property (=characteristic) of 
matter

 (=a substance) by which it stays still or, if moving, continues moving in a straight line unless it is acted on by a force outside itself 惯性



inertial

in•er•tial
 /ɪˈnɜ:ʃl; NAmE
 ɪˈnɜ:rʃl/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )connected with or caused by 
inertia

 惯性的



inescapable

in•escap•able
 /ˌɪnɪˈskeɪpəbl/


□ 

adj.




(of a fact or a situation 现实或状况) that you cannot avoid or ignore 不可避免的；逃避不了的；不能忽视的


SYN

 
unavoidable

 ：




◊ an inescapable fact 不可逃避的现实





◊ This leads to the inescapable conclusion that the two things are connected. 这就必然得出一个结论：这两件事互有关联。


→
in•escap•ably





inescapably

in•escap•ably
 /-əbli/


□ 

adv.







inessential

in•es•sen•tial
 

noun


 ：




◊ Few people had spare cash for inessentials. 很少人有闲钱买那些可有可无的东西。


—compare 
essential

 adj.
 (1), 
non-essential



in•es•sen•tial
 /ˌɪnɪˈsenʃl/


□ 

adj.




not necessary 非必需的；无关紧要的 ：




◊ inessential luxuries 不必要的奢侈


→
in•es•sen•tial





inestimable

in•estim•able
 /ɪnˈestɪməbl/


□ 

adj.




(formal
 ) too great to calculate （大得）难以估量的，无法估计的 ：




◊ The information he provided was of inestimable value
 . 他提供的信息价值难以估量。




inevitability

in•ev•it•abil•ity
 /ɪnˌevɪtəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U, sing.]：




◊ the inevitability of death 死亡的必然性





◊ There was an inevitability about their defeat. 他们的失败自有其必然。





inevitable

★in•ev•it•able
 /ɪnˈevɪtəbl/


□ 

adj.




『1』
 that you cannot avoid or prevent 不可避免的；不能防止的


SYN

 
unavoidable

 ：




◊ It was an inevitable consequence of the decision. 那是这个决定的必然后果。





◊ It was inevitable that
 there would be job losses. 裁员已是不可避免的事。





◊ A rise in the interest rates seems inevitable. 提高利率似乎是不可避免的。


『2』
 [only before noun] (often humorous
 ) so frequent that you always expect it 总会发生的；照例必有的；惯常的 ：




◊ the English and their inevitable cups of tea 英国人和他们例行的饮茶


『3』
 
the inevitable



□ 

noun


 [sing.] something that is certain to happen 必然发生的事；不可避免的事 ：




◊ You have to accept the inevitable. 你得接受必然发生的事。





◊ The inevitable happened—I forgot my passport. 逃不掉的事情发生了 —— 我忘了带护照。


→
in•ev•it•abil•ity





inevitably

★in•ev•it•ably
 /ɪnˈevɪtəbli/


□ 

adv.




『1』
 as is certain to happen 不可避免地；必然地 ：




◊ Inevitably, the press exaggerated the story. 新闻界照例又夸大了这件事。


『2』
 (often humorous
 ) as you would expect 意料之中 ：




◊ Inevitably, it rained on the day of the wedding. 果然不出所料，婚礼的那天下起了雨。




inexact

in•exact
 /ˌɪnɪgˈzækt/


□ 

adj.




not accurate or exact 不准确的；不精确的 ：




◊ an inexact description 不准确的描述





◊ Economics is an inexact science. 经济学是一门不精确的科学。




inexactitude

in•exac•ti•tude
 /ˌɪnɪgˈzæktɪtju:d; NAmE
 -tu:d/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the quality of being not accurate or exact 不精确；不准确




inexcusable

in•ex•cus•able
 /ˌɪnɪkˈskju:zəbl/


□ 

adj.




too bad to accept or forgive 不可宽恕的；无法原谅的


SYN

 
unjustifiable

 ：




◊ inexcusable rudeness 不可原谅的粗鲁无礼



OPP

 
excusable



→
in•ex•cus•ably





inexcusably

in•ex•cus•ably
 /-əbli/


□ 

adv.






inexhaustible

in•ex•haust•ible
 /ˌɪnɪgˈzɔ:stəbl/


□ 

adj.




that cannot be 
exhausted

 (=finished); very great 用之不竭的；无穷无尽的 ：




◊ an inexhaustible supply of good jokes 讲不完的精彩笑话





◊ Her energy is inexhaustible. 她有无穷的精力。




inexorability

in•ex•or•abil•ity
 /ɪnˌeksərəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]：




◊ the inexorability of progress 进展的势头



in•ex•or•ably



/ɪnˈeksərəbli/


□ 

adv.


 ：




◊ events leading inexorably towards a crisis 不可避免地导致危机的一些事件




inexorable

in•ex•or•able
 /ɪnˈeksərəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) (of a process 过程) that cannot be stopped or changed 不可阻挡的；无法改变的


SYN

 
relentless

 ：




◊ the inexorable rise of crime 阻遏不了的犯罪趋势


→
in•ex•or•abil•ity






inexpedient

in•ex•pe•di•ent
 /ˌɪnɪkˈspi:diənt/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

(formal
 ) (of an action 行为) not fair or right 不公正的；不正确的；不恰当的 ：




◊ It would be inexpedient to raise taxes further. 进一步加税就是不合理。



OPP

 
expedient






inexpensive

in•ex•pen•sive
 /ˌɪnɪkˈspensɪv/


□ 

adj.




not costing a lot of money 不昂贵的 ：




◊ a relatively inexpensive hotel 相对廉价的旅馆



OPP

 
expensive

 ⇒ note at 
cheap



→
in•ex•pen•sive•ly





inexpensively

in•ex•pen•sive•ly
 

adv.






inexperience

in•ex•peri•ence
 /ˌɪnɪkˈspɪəriəns; NAmE
 -ˈspɪr-/


□ 

noun


 [U]

lack of knowledge and experience 缺乏经验；经验不足 ：




◊ His mistake was due to youth and inexperience. 他的失误原因是年轻没有经验。





inexperienced

in•ex•peri•enced
 /ˌɪnɪkˈspɪəriənst; NAmE
 -ˈspɪr-/


□ 

adj.




having little knowledge or experience of sth 缺乏认识（或经验）的 ：




◊ inexperienced drivers/staff 没有经验的司机∕职员





◊ inexperienced in modern methods 不熟悉现代方法





◊ a child too young and inexperienced to recognize danger 因太年幼无知而意识不到危险的孩子



SYN

 
experienced

 , 
relentless






inexpert

in•ex•pert
 /ɪnˈekspɜ:t; NAmE
 -pɜ:rt/


□ 

adj.




without much skill 不熟练的；缺乏技巧的

—compare 
expert

 adj.


→
in•ex•pert•ly





inexpertly

in•ex•pert•ly
 

adv.







inexplicable

in•ex•plic•able
 /ˌɪnɪkˈsplɪkəbl/


□ 

adj.




that cannot be understood or explained 费解的；无法解释的


SYN

 
incomprehensible

 ：




◊ inexplicable behaviour 令人费解的行为





◊ For some inexplicable reason
 he gave up a fantastic job. 由于某种莫名其妙的原因，他放弃了一份很不错的工作。



OPP

 
explicable



→
in•ex•plic•ably






inexplicably

in•ex•plic•ably
 

adv.


 ：




◊ inexplicably delayed/absent 令人不解地耽搁∕缺席





◊ She inexplicably withdrew the offer. 她不可思议地撤回了提议。




inexpressible

in•ex•press•ible
 /ˌɪnɪkˈspresəbl/


□ 

adj.




(of feelings 感情) too strong to be put into words 难以言传的；无法形容的 ：




◊ inexpressible joy 无法形容的喜悦




inextricable

in•ex•tric•able
 /ˌɪnɪkˈstrɪkəbl; ɪnˈekstrɪkəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) too closely linked to be separated 无法分开的；分不开的 ：




◊ an inextricable connection between the past and the present 过去和现在之间密不可分的关系




inextricably

in•ex•tric•ably
 /ˌɪnɪkˈstrɪkəbli; ɪnˈekstrɪkəbli/


□ 

adv.




if two things are inextricably linked
 , etc., it is impossible to separate them 不可分开地；密不可分地 ：




◊ Europe's foreign policy is inextricably linked with that of the US. 欧洲的对外政策和美国的紧密相扣。





◊ She had become inextricably involved in the campaign. 她已陷入这场运动之中，以致无法自拔。




infallibility

in•fal•li•bil•ity
 /ɪnˌfæləˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]：




◊ papal infallibility 教宗不能错误说


→
in•fal•libly






infallible

in•fal•lible
 /ɪnˈfæləbl/


□ 

adj.




『1』
 never wrong; never making mistakes 永无过失的；一贯正确的 ：




◊ infallible advice 无可指责的忠告





◊ Doctors are not infallible. 医生并非永不犯错。



OPP

 
fallible



『2』
 that never fails; always doing what it is supposed to do 绝对可靠的；万无一失的 ：




◊ an infallible method of memorizing things 百试百灵的记忆方法


→
in•fal•li•bil•ity





infallibly

in•fal•libly
 /-əbli/


□ 

adv.







infamous

in•fam•ous
 /ˈɪnfəməs/


□ 

adj.




(formal
 ) well known for being bad or evil 臭名远扬的；声名狼藉的


SYN

 
notorious

 ：




◊ a general who was infamous for his brutality 因残忍而恶名昭彰的将军





◊ the most infamous concentration camp 最恶名远扬的集中营





◊ (
 humorous) the infamous British sandwich 以难吃著名的英国三明治

—compare 
famous





infamy

in•famy
 /ˈɪnfəmi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (formal
 )

『1』
 [U] the state of being well known for sth bad or evil 臭名昭著；声名狼藉 ：




◊ a day that will live in infamy 遗臭万年的一天


『2』
 [U, C] evil behaviour; an evil act 恶行；罪恶 ：




◊ scenes of horror and infamy 恐怖与罪恶的场面




infancy

in•fancy
 /ˈɪnfənsi/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the time when a child is a baby or very young 婴儿期；幼儿期 ：




◊ to die in infancy
 婴儿夭折


『2』
 the early development of sth 初期；初创期 ：




◊ a time when the cinema was still in its infancy
 电影业尚处于初创的时期





infant

in•fant
 /ˈɪnfənt/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 designed to be used by infants 供婴幼儿用的 ：




◊ infant formula
 (=milk for babies) 婴儿配方奶粉


『2』
 new and not yet developed 初期的；初创期的 ：




◊ infant industries 新兴工业


□ 

noun




『1』
 (formal
 or 
technical 术语

 )a baby or very young child 婴儿；幼儿 ：




◊ a nursery for infants under two 两岁以下婴幼儿的托儿所





◊ their infant son 他们幼小的儿子





◊ She was seriously ill as an infant. 她年幼时曾患重病。





◊ the infant mortality rate 婴幼儿死亡率





◊ Mozart was an infant prodigy

 (=a child with unusual ability). 莫扎特是个神童。



HELP

 In NAmE infant
 is only used for a baby, especially a very young one. 北美英语中 infant 仅指婴儿，尤指新生儿。

『2』
 (in British and Australian education 英国和澳大利亚的教育) a child at school between the ages of four and seven 四岁到七岁之间的学童 ：




◊ an infant school 幼儿学校





◊ infant teachers 幼儿教师





◊ I've known her since we were in the infants
 (=at 
infant

 school). 从幼儿学校时我就认识她了。




infanticide

in•fanti•cide
 /ɪnˈfæntɪsaɪd/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [U, C] the crime of killing a baby; a person who is guilty of this crime 杀婴（罪）；杀婴犯

『2』
 [U] (in some cultures) the practice of killing babies that are not wanted, for example because they are girls and not boys 杀婴（某些文化中杀女婴等的做法）



infantile

in•fant•ile
 /ˈɪnfəntaɪl/


□ 

adj.




『1』
 (disapproving
 ) typical of a small child (and therefore not suitable for adults or older children) 婴幼儿特有的；孩子气的


SYN

 
childish



『2』
 [only before noun] (formal
 or 
technical 术语

 )connected with babies or very young children 婴儿的；幼儿的



infantilism

in•fant•il•ism
 /ɪnˈfæntɪlɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(
psychology 心

 )the fact of adults continuing to behave like children, in a way that is not normal （成人的）幼稚病



infantilize

in•fanti•lize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ɪnˈfæntɪlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to treat sb as though they are a child 当作幼儿对待



infantry

in•fan•try
 /ˈɪnfəntri/


□ 

noun


 [C + sing./pl. v
 .]

soldiers who fight on foot （统称）步兵 ：




◊ infantry units 步兵分队





◊ The infantry was/were guarding the bridge. 步兵守卫着桥梁。




infantryman

in•fan•try•man
 /ˈɪnfəntrimən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) a soldier who fights on foot （一名）步兵



infarction

in•farc•tion
 /ɪnˈfɑ:kʃn; NAmE
 -ˈfɑ:rk-/


□ 

noun




(
medical 医

 )a condition in which the blood supply to an area of 
tissue

 is blocked and the 
tissue

 dies 梗塞；梗死



infatuated

in•fatu•ated
 /ɪnˈfætʃueɪtɪd/


□ 

adj.




~ (with sb/sth)
 having a very strong feeling of love or attraction for sb/sth so that you cannot think clearly and in a sensible way 热恋的；痴情的


SYN

 
besotted

 ：




◊ She was completely infatuated with him. 她完全迷恋上了他。




infatuation

in•fatu•ation
 /ɪnˌfætʃuˈeɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]

~ (with/for sb/sth)
 very strong feelings of love or attraction for sb/sth, especially when these are unreasonable and do not last long （尤指一时的）热恋，痴迷 ：




◊ It isn't love, it's just a passing infatuation. 那不是爱情，只不过是一时的痴迷。




infect

★in•fect
 /ɪnˈfekt/


□ 

verb


 [VN]

~ sb/sth (with sth)


『1』
 to make a disease or an illness spread to a person, an animal or a plant 传染；使感染 ：




◊ It is not possible to infect another person through kissing. 接吻不可能把这种病传染给他人。





◊ people infected with HIV 染上艾滋病病毒的人


『2』
 [usually passive] to make a substance contain harmful bacteria that can spread disease 使携带病菌


SYN

 
contaminate

 ：




◊ eggs infected with salmonella 带沙门氏菌的鸡蛋


『3』
 to make a computer virus spread to another computer or program 传染，使感染（计算机病毒）

『4』
 to make sb share a particular feeling 使感染（某种感情）；影响 ：




◊ She infected the children with her enthusiasm for music. 她对音乐的热爱感染了孩子们。




infected

★in•fected
 /ɪnˈfektɪd/


□ 

adj.




containing harmful bacteria 带菌的；感染病菌的 ：




◊ The wound from the dog bite had become infected. 狗咬的伤口感染了。





◊ an infected water supply 受污染的供水系统





infection

★in•fec•tion
 /ɪnˈfekʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] the act or process of causing or getting a disease 传染；感染 ：




◊ to be exposed to infection 暴露于易受感染的环境





◊ to increase the risk of infection
 增加传染的危险


—see also 
cross-infection



『2』
 [C] an illness that is caused by bacteria or a virus and that affects one part of the body （身体某部位的）感染；传染病 ：




◊ an ear/throat, etc. infection
 耳部、喉部等感染





◊ to spread an infection 传染疾病


⇒ note at 
disease



—compare 
contagion






infectious

★in•fec•tious
 /ɪnˈfekʃəs/


□ 

adj.




『1』
 an infectious
 disease can be passed easily from one person to another, especially through the air they breathe 传染性的，感染的（尤指通过呼吸） ：




◊ Flu is highly infectious. 流感的传染性很高。





◊ (
 figurative) infectious laughter 富有感染力的笑声

『2』
 [not usually before noun] if a person or an animal is infectious
 , they have a disease that can be spread to others 患有传染病；有传染力 ：




◊ I'm still infectious. 我还处在传染期。


—compare 
contagious



→
in•fec•tious•ly





infectiously

in•fec•tious•ly
 

adv.


 ：




◊ to laugh infectiously 笑得有感染力


→
in•fec•tious•ness





infectiousness

in•fec•tious•ness
 

noun


 [U]



infective

in•fect•ive
 /ɪnˈfektɪv/


□ 

adj.




(
medical 医

 )able to cause infection 会传染的；传染性的




infer

/ɪnˈfɜ:(r)/


□ 

verb




(-rr-)

『1』
 ~ sth (from sth)
 to reach an opinion or decide that sth is true on the basis of information that is available 推断；推论；推理


SYN

 
deduce

 ：



[VN]◊ Much of the meaning must be inferred from the context. 大部份含意必须从上下文中推断。




[V that
 ]◊ It is reasonable to infer that the government knew about these deals. 有理由推想政府知悉这些交易。


『2』
 (non-standard
 ) to suggest indirectly that sth is true 间接地提出；暗示；意指 ：



[V (that
 )]◊ Are you inferring (that) I'm not capable of doing the job? 你的言外之意是不是我不能胜任这份工作？
 [also VN]



inference

in•fer•ence
 /ˈɪnfərəns/


□ 

noun




『1』
 [C] something that you can find out indirectly from what you already know 推断的结果；结论


SYN

 
deduction

 ：




◊ to draw/make inferences
 from the data 根据资料推论出结果





◊ The clear inference is that the universe is expanding. 显然结论是宇宙在扩大。


『2』
 [U] the act or process of forming an opinion, based on what you already know 推断；推理；推论 ：




◊ If he is guilty then, by inference
 , so is his wife
 (=it is logical to think so, from the same evidence). 如果他有罪，那么由此可以推断他的妻子也同样有罪。





inferiority complex

inferi'ority complex
 

noun


 a feeling that you are not as good, as important or as intelligent as other people 自卑感；自卑情结




inferior

in•fer•ior
 /ɪnˈfɪəriə(r); NAmE
 -ˈfɪr-/


□ 

adj.




『1』
 ~ (to sb/sth)
 not good or not as good as sb/sth else 较差的；次的；比不上…的 ：




◊ of inferior quality 劣质的





◊ inferior goods 劣质商品





◊ to make sb feel inferior
 使某人自惭形秽





◊ Modern music is often considered inferior to that of the past. 现代音乐常被认为不如过去的。


『2』
 [usually before noun] (formal
 ) of lower rank; lower 级别低的；较低的 ：




◊ an inferior officer 下级军官



OPP

 
superior



□ 

noun




a person who is not as good as sb else; a person who is lower in rank or status 不如别人的人；级别（或地位）低的人




inferiority

in•fer•ior•ity
 /ɪnˌfɪəriˈɒrəti; NAmE
 -ˌfɪriˈɔ:r-; -ˈɑ:r-/


□ 

noun


 [U]

the state of not being as good as sb/sth else 低等；劣等；劣势 ：




◊ a sense of inferiority 自卑感





◊ social inferiority 社会地位低下



OPP

 
superiority





infernal

in•fer•nal
 /ɪnˈfɜ:nl; NAmE
 ɪnˈfɜ:rnl/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] (old-fashioned
 ) extremely annoying 极讨厌的；可恶的 ：




◊ Stop that infernal noise! 别那么死命嚷嚷了！


『2』
 (literary
 ) connected with hell 地狱的；阴间的

→
in•fer•nal•ly





infernally

in•fer•nal•ly
 /-nəli/


□ 

adv.






inferno

in•ferno
 /ɪnˈfɜ:nəʊ; NAmE
 ɪnˈfɜ:rnoʊ/


□ 

noun


 [usually sing.]

(pl.
 
-os

 ) a very large dangerous fire that is out of control 无法控制的大火 ：




◊ a blazing/raging inferno
 熊熊的∕烈焰冲天的火海





infertile

in•fer•tile
 /ɪnˈfɜ:taɪl; NAmE
 ɪnˈfɜ:rtl/


□ 

adj.




『1』
 (of people, animals and plants 人或动植物) not able to have babies or produce young 不育的；不结果实的 ：




◊ an infertile couple 一对不能生育的夫妇


『2』
 (of land 土地) not able to produce good crops 贫瘠的


OPP

 
fertile



→
in•fer•til•ity






infertility

in•fer•til•ity
 /ˌɪnfɜ:ˈtɪləti; NAmE
 -fɜ:rˈt-/


□ 

noun


 [U]：




◊ an infertility clinic 医治不育症的诊所





◊ infertility treatment for couples 对不育症夫妇的治疗




infest

in•fest
 /ɪnˈfest/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] (especially of insects or animals such as 
rats

 尤指昆虫或老鼠之类的动物) to exist in large numbers in a particular place, often causing damage or disease 大量滋生；大批出没于 ：




◊ shark-infested waters 鲨鱼成群的水域





◊ The kitchen was infested with ants. 厨房里到处是蚂蚁。


→
in•festa•tion





infestation

in•festa•tion
 /ˌɪnfeˈsteɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]：




◊ an infestation of lice 长满虱子




infidel

in•fi•del
 /ˈɪnfɪdəl/


□ 

noun




(old use
 ) an offensive way of referring to sb who does not believe in what the speaker considers to be the true religion 异教徒




infidelity

in•fi•del•ity
 /ˌɪnfɪˈdeləti/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 ) the act of not being faithful to your wife, husband or partner, by having sex with sb else （夫妻或伴侣间的）不忠行为；通奸


SYN

 
unfaithfulness

 ：




◊ marital infidelity 对婚姻的不忠诚





◊ She could not forgive his infidelities. 她无法原谅他的不忠行为。



OPP

 
fidelity






infield

in•field
 /ˈɪnfi:ld/


□ 

adv.




in or to the infield 在（或向）场中心 ：




◊ Figo came infield from the left to score. 菲戈从左侧向场中心移动以求得分。


□ 

noun


 [sing.]

the inner part of the field in 
baseball

 , 
cricket

 and some other sports （棒球、板球等场地的）内场

—compare 
outfield

 n.




infighting

in•fight•ing
 /ˈɪnfaɪtɪŋ/


□ 

noun


 [U]

arguments and disagreements between people in the same group who are competing for power 团体内部的争权夺利；内讧 ：




◊ political infighting within the party 党内的政治斗争




infill

in•fill
 

verb


 [V, VN]

in•fill
 /ˈɪnfɪl/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the filling in of a space with sth, especially the building of new houses in spaces between existing ones 填补空间；（尤指）在旧房间隙处建新房 ：




◊ infill development 市区空隙处新房的添建


『2』
 the material used to fill in a space or a hole 填充物；空隙填料 ：




◊ gravel infill 沙砾填料


→
in•fill





infiltrate

in•fil•trate
 /ˈɪnfɪltreɪt/


□ 

verb




『1』
 ~ (sb) (into sth)
 to enter or make sb enter a place or an organization secretly, especially in order to get information that can be used against it （使）悄悄进入，潜入 ：



[VN]◊ The headquarters had been infiltrated by enemy spies. 总部混入了敌方特务。





◊ Rebel forces were infiltrated into the country. 反叛力量潜入了这个国家。




[V]◊ The CIA agents successfully infiltrated into the terrorist organizations. 中央情报局的特工人员成功地渗入了恐怖分子组织。


『2』
 ~ (into) sth
 (
technical 术语

 )(especially of liquids or gases 尤指液体或气体) to pass slowly into sth 渗入；渗透 ：



[V]◊ Only a small amount of the rainwater actually infiltrates into the soil. 实际上只有少量雨水渗进了土壤。
 [also VN]

→
in•fil•tra•tion





infiltration

in•fil•tra•tion
 /ˌɪnfɪlˈtreɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ communist infiltration of the army 军队里的共产主义思想渗透





◊ the infiltration of rain into the soil 雨水渗透土壤




infiltrator

in•fil•tra•tor
 /ˈɪnfɪltreɪtə(r)/


□ 

noun




a person who secretly becomes a member of a group or goes to a place, to get information or to influence the group 潜入者；渗入者




infinite

in•fin•ite
 /ˈɪnfɪnət/


□ 

adj.




『1』
 very great; impossible to measure 极大的；无法衡量的


SYN

 
boundless

 ：




◊ an infinite variety of plants 数不清的植物种类





◊ a teacher with infinite patience 有无比耐心的教师





◊ (
 ironic) The company in its infinite wisdom
 decided to close the staff restaurant (=they thought it was a good thing to do, but nobody else agreed). 公司以无比的智慧关掉了职工食堂。

『2』
 without limits; without end 无限的；无穷尽的 ：




◊ an infinite universe 无垠的宇宙



OPP

 
finite



□ 

noun


 [sing.]

『1』
 
the infinite



something that has no end 无限的事物；无穷尽的事物

『2』
 
the Infinite



God 上帝



infinitely

in•fin•ite•ly
 /ˈɪnfɪnətli/


□ 

adv.




『1』
 (used especially in comparisons 尤用于比较) very much 非常 ：




◊ Your English is infinitely better than my German. 你的英语比我的德语好太多了。


『2』
 extremely; with no limit 极其；无限地 ：




◊ Human beings are infinitely adaptable. 人类的适应力是无限的。




infinitesimal

in•fini•tesi•mal
 /ˌɪnfɪnɪˈtesɪml/


□ 

adj.




(formal
 ) extremely small 极小的；微量的


SYN

 
tiny

 ：




◊ infinitesimal traces of poison 微量毒素





◊ an infinitesimal risk 微乎其微的风险


→
in•fini•tesi•mal•ly





infinitesimally

in•fini•tesi•mal•ly
 /-məli/


□ 

adv.






infinitive

in•fini•tive
 /ɪnˈfɪnətɪv/


□ 

noun




(
grammar 语法

 )the basic form of a verb such as be
 or run
 . In English, an infinitive is used by itself, as is swim
 in She can swim
 , or with to
 as in She likes to swim
 . （动词的）不定式， 不定词 （英语中的动词不定式可单独使用，如 she can swim 中的 swim，或带 to，如 she likes to swim）


IDM

 see 
split

 v.




infinity

in•fin•ity
 /ɪnˈfɪnəti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] (also 
in•fin•it•ies [pl.]

 ) the state of having no end or limit 无限；无穷 ：




◊ the infinity/infinities of space 空间的无限


『2』
 [U] a point far away that can never be reached 无限远的点；无穷远 ：




◊ The landscape seemed to stretch into infinity. 风景似乎延伸到了无穷远处。


『3』
 
(symb ∞)



[U, C] (
mathematics 数

 )a number larger than any other 无穷大， 无限大 （的数）

『4』
 [sing.] a large amount that is impossible to count 无法计算的量；无限大的量 ：




◊ an infinity of stars 数不清的星星




infirm

in•firm
 /ɪnˈfɜ:m; NAmE
 ɪnˈfɜ:rm/


□ 

adj.




『1』
 ill/sick and weak, especially over a long period or as a result of being old 病弱的；年老体弱的

『2』
 
the infirm



□ 

noun


 [pl.] people who are weak and ill/sick for a long period 病弱的人；体弱的人 ：




◊ care for the elderly and infirm 对年老体弱者的照顾




infirmary

in•firm•ary
 /ɪnˈfɜ:məri; NAmE
 -ˈfɜ:rm-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 (often used in names) a hospital （常用于名称）医院

『2』
 a special room in a school, prison, etc. for people who are ill/sick （学校、监狱等的）医务室



infirmity

in•firm•ity
 /ɪnˈfɜ:məti; NAmE
 -ˈfɜ:rm-/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 ) weakness or illness over a long period （长期的）体弱，生病 ：




◊ We all fear disability or infirmity. 我们都害怕伤残或体弱。





◊ the infirmities of old age 老年体弱




infix

/ˈɪnfɪks/


□ 

noun




(
grammar 语法

 )a letter or group of letters added to the middle of a word to change its meaning 中缀；中加成分



inflame

in•flame
 /ɪnˈfleɪm/


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 to cause very strong feelings, especially anger or excitement, in a person or in a group of people 激起…的强烈感情；（尤指）使愤怒，使激动 ：




◊ His comments have inflamed teachers all over the country. 他的评论激怒了全国教师。


『2』
 to make a situation worse or more difficult to deal with 使（局势）恶化；使更棘手 ：




◊ The situation was further inflamed by the arrival of the security forces. 保安部队的到达使局势更加难以控制。




inflamed

in•flamed
 /ɪnˈfleɪmd/


□ 

adj.




『1』
 (of a part of the body 身体部位) red, sore and hot because of infection or injury 发炎的；红肿的

『2』
 (of people, feelings, etc. 人、感情等) very angry or excited 愤怒的；非常激动的



inflammable

in•flam•mable
 /ɪnˈflæməbl/


□ 

adj.




『1』
 (especially BrE
 ) =
flammable

 ：




◊ inflammable material 易燃物


『2』
 full of strong emotions or violence 易激动的；易激怒的




inflammation

in•flam•ma•tion
 /ˌɪnfləˈmeɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]

a condition in which a part of the body becomes red, sore and swollen because of infection or injury 发炎；炎症




inflammatory

in•flam•ma•tory
 /ɪnˈflæmətri; NAmE
 -tɔ:ri/


□ 

adj.




『1』
 (disapproving
 ) intended to cause very strong feelings of anger 煽动性的；使人发怒的 ：




◊ inflammatory remarks 煽动的言语


『2』
 (
medical 医

 )causing or involving 
inflammation

 发炎的；炎性的




inflatable

in•flat•able
 /ɪnˈfleɪtəbl/


□ 

adj.




needing to be filled with air or gas before you use it 需充气的 ：




◊ an inflatable mattress 充气垫


□ 

noun




『1』
 an 
inflatable

 boat 充气小艇

『2』
 a large object made of plastic or rubber and filled with air or gas, used for children to play on, or as an advertisement for sth 充气玩具；大型充气宣传品




inflate

in•flate
 /ɪnˈfleɪt/


□ 

verb




『1』
 to fill sth or become filled with gas or air 使充气；膨胀 ：



[VN]◊ Inflate your life jacket by pulling sharply on the cord. 猛拽绳扣使你的救生衣充气。




[V]◊ The life jacket failed to inflate. 救生衣未能充气。


『2』
 [VN] to make sth appear to be more important or impressive than it really is 鼓吹；吹捧

『3』
 to increase in price; to increase the price of sth （使）涨价 ：



[VN]◊ The principal effect of the demand for new houses was to inflate prices. 对新住宅需求的主要结果是促使价格上涨。




[V]◊ Food prices are no longer inflating at the same rate as last year. 食物价格的上涨率已不再像去年那样高了。


—compare 
deflate

 (3), 
reflate





inflated

in•flated
 /ɪnˈfleɪtɪd/


□ 

adj.




『1』
 (especially of prices 尤指价格) higher than is acceptable or reasonable 过高的；高得不合理的 ：




◊ inflated prices/salaries 过高的价格∕薪金


『2』
 (of ideas, claims, etc. 思想、主张等) believing or claiming that sb/sth is more important or impressive than they really are 夸张的；言过其实的 ：




◊ He has an inflated sense of his own importance. 他自视过高。





inflation

in•fla•tion
 /ɪnˈfleɪʃn/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a general rise in the prices of services and goods in a particular country, resulting in a fall in the value of money; the rate at which this happens 通货膨胀；通胀率 ：




◊ the fight against rising inflation
 对抗不断升高的通货膨胀





◊ to control/curb inflation
 控制∕抑制通货膨胀





◊ to reduce/bring down
 inflation 减少∕降低通货膨胀





◊ a high/low rate of inflation
 高∕低通胀率





◊ an inflation rate
 of 3% 通胀率 3%





◊ Wage increases must be in line with inflation
 . 工资的增长必须与通货膨胀一致。





◊ Inflation is currently running at 3%. 当前的通货膨胀率为 3%。


『2』
 the act or process of filling sth with air or gas 充气 ：




◊ life jackets with an automatic inflation device 有自动充气装置的救生衣



OPP

 
deflation





inflationary

in•fla•tion•ary
 /ɪnˈfleɪʃənri; NAmE
 -neri/


□ 

adj.


 [usually before noun]

causing or connected with a general rise in the prices of services and goods 通货膨胀的；引起通胀的 ：




◊ the inflationary effects of price rises 物价上涨引起的通货膨胀





◊ Our economy is in an inflationary spiral
 of wage and price increases
 (=a continuing situation in which an increase in one causes an increase in the other). 我们的经济处于工资和物价交互上涨的循环中。




inflect

in•flect
 /ɪnˈflekt/


□ 

verb


 [V]

(
grammar 语法

 )if a word inflects
 , its ending or spelling changes according to its 
grammatical

 function in a sentence; if a language inflects
 , it has words that do this 屈折变化；词尾变化

→
in•flect•ed





inflected

in•flect•ed
 

adj.


 [usually before noun] ：




◊ an inflected language/form/verb
 有屈折变化的语言；屈折变化形式∕动词





inflection

in•flec•tion
 (also 
in•flex•ion

 especially in BrE
 ) /ɪnˈflekʃn/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 a change in the form of a word, especially the ending, according to its 
grammatical

 function in a sentence （尤指词尾的）屈折变化

『2』
 a change in how high or low your voice is as you are speaking 语调的抑扬变化



inflexibility

in•flex•ibil•ity
 /ɪnˌfleksəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]


in•flex•ibly



/-əbli/


□ 

adv.







inflexible

in•flex•ible
 /ɪnˈfleksəbl/


□ 

adj.




『1』
 (disapproving
 ) that cannot be changed or made more suitable for a particular situation 缺乏弹性的；僵化的


SYN

 
rigid

 ：




◊ an inflexible attitude/routine/system 死硬的态度；僵化的常规∕体制


『2』
 (disapproving
 ) (of people or organizations 人或机构) unwilling to change their opinions, decisions, etc., or the way they do things 固守己见的；死板的；顽固的 ：




◊ He's completely inflexible on the subject. 他在这个问题上寸步不让。


『3』
 (of a material 材料) difficult or impossible to bend 不能弯曲的；硬的


SYN

 
stiff




OPP

 
flexible



→
in•flex•ibil•ity





inflict

in•flict
 /ɪnˈflɪkt/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (on/upon sb/sth)
 to make sb/sth suffer sth unpleasant 使遭受打击；使吃苦头 ：




◊ They inflicted a humiliating defeat on the home team. 他们使主队吃了一场很没面子的败仗。





◊ They surveyed the damage inflicted by the storm. 他们调查了暴风雨造成的损失。





◊ Heavy casualties were inflicted on the enemy. 敌人遭受了惨重伤亡。





◊ (
 humorous) Do you have to inflict that music on us? 你非得逼我们听那种音乐吗？

→
in•flic•tion





infliction

in•flic•tion
 /ɪnˈflɪkʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ the infliction of pain 痛苦的施加




PHR V




in'flict yourself/sb on sb



(often humorous
 ) to force sb to spend time with you/sb, when they do not want to 不请自来；打扰 ：




◊ Sorry to inflict myself on you again like this! 对不起，又这么打扰你了！





◊ She inflicted her nephew on them for the weekend. 她把侄儿打发到他们那儿去度周末，真是添乱。





inflow

in•flow
 /ˈɪnfləʊ; NAmE
 -floʊ/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the movement of a lot of money, people or things into a place from somewhere else （资金、人或事物的）流入，涌入


SYN

 
influx



『2』
 [sing., U] the movement of a liquid or of air into a place from somewhere else （液体、空气的）流入，渗入 ：




◊ an inflow pipe 注入管道



OPP

 
outflow





influence peddling

'influence peddling
 

noun


 [U] the illegal activity of a politician doing sth for sb in return for payment （从政者的）以权谋利，索贿


SYN

 
corruption






influence

★in•flu•ence
 /ˈɪnfluəns/


□ 

noun




『1』
 [U, C] ~ (on/upon sb/sth)
 the effect that sb/sth has on the way a person thinks or behaves or on the way that sth works or develops 影响；作用 ：




◊ to have/exert
 a strong influence
 on sb 对某人产生强大的影响





◊ the influence of the climate on agricultural production 气候对农业生产的影响





◊ What exactly is the influence of television on children? 电视对儿童究竟有什么影响？


『2』
 [U] ~ (over sb/sth)
 the power that sb/sth has to make sb/sth behave in a particular way 支配力；控制力；影响力 ：




◊ Her parents no longer have any real influence over her. 她的父母对她不再有任何真正的约束力了。





◊ She could probably exert her influence
 with the manager and get you a job. 她很有可能对经理施展她的影响力，给你弄份工作。





◊ He committed the crime under the influence of
 drugs. 他是在吸毒后犯罪的。


『3』
 [C] ~ (on sb/sth)
 a person or thing that affects the way a person behaves and thinks （对…）有影响的人（或事物） ：




◊ cultural influences 文化影响





◊ Those friends are a bad influence
 on her. 那些朋友对她有负面的影响。





◊ His first music teacher was a major influence in his life. 他的第一位音乐老师是他一生中对他影响非常大的人。




IDIOMS




under the 'influence



having had too much alcohol to drink 喝酒过多；醉酒 ：




◊ She was charged with driving under the influence. 她被控酒后驾驶。


□ 

verb




『1』
 to have an effect on the way that sb behaves or thinks, especially by giving them an example to follow 影响；对…起作用 ：



[VN]◊ His writings have influenced the lives of millions. 他的作品影响了千百万人的一生。





◊ to be strongly influenced
 by sth 受到某事物的强烈影响





◊ Don't let me influence you either way. 何去何从都别受我的影响。




[V wh-
 ]◊ The wording of questions can influence how people answer. 问题的措辞会影响人们的回答。
 [also VN to
 inf]

『2』
 to have an effect on a particular situation and the way that it develops 支配；左右 ：



[VN]◊ A number of social factors influence life expectancy. 诸多社会因素左右着人的预期寿命。
 [also V wh-
 ]




influential

in•flu•en•tial
 /ˌɪnfluˈenʃl/


□ 

adj.




~ (in sth/in doing sth)
 having a lot of influence on sb/sth 有很大影响的；有支配力的 ：




◊ a highly influential book 十分有影响力的书





◊ She is one of the most influential figures in local politics. 她是本地政坛举足轻重的人物。





◊ The committee was influential in formulating government policy on employment. 委员会左右着政府就业政策的制订。




influenza

in•flu•enza
 /ˌɪnfluˈenzə/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) =
flu






influx

in•flux
 /ˈɪnflʌks/


□ 

noun


 [usually sing.]

~ (of sb/sth) (into...)
 the fact of a lot of people, money or things arriving somewhere （人、资金或事物的）涌入，流入 ：




◊ a massive/sudden influx
 of visitors 游客的大量∕突然涌入





◊ the influx of wealth into the region 财富在这个地区的大量汇集




info

/ˈɪnfəʊ; NAmE
 ˈɪnfoʊ/


□ 

noun




『1』
 [U] (informal
 ) information 信息；消息；资讯 ：




◊ Have you had any more info about the job yet? 关于这份工作你有进一步的消息吗？


『2』
 
info-



(in nouns 构成名词) connected with information 信息的；消息的；资讯的 ：




◊ an infosheet 一页信息资料





◊ We send all potential clients an infopack. 我们给所有潜在的客户都发了信息包。




infobahn

info•bahn
 /ˈɪnfəʊbɑ:n; NAmE
 ˈɪnfoʊ-/


□ 

noun




(informal
 ) =
information superhighway





infomercial

info•mer•cial
 /ˌɪnfəʊˈmɜ:ʃl; NAmE
 ˌɪnfoʊˈmɜ:rʃl/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) a long advertisement on television that tries to give a lot of information about a subject, so that it does not appear to be an advertisement （电视上的）商业信息片，资讯广告节目



information theory

infor'mation theory
 

noun


 [U] (
mathematics 数

 )a theory that is used to calculate the most efficient way to send information over distances in the form of signals or symbols 信息论； 资讯理论




inform

★in•form
 /ɪnˈfɔ:m; NAmE
 ɪnˈfɔ:rm/


□ 

verb




『1』
 ~ sb (of/about sth)
 to tell sb about sth, especially in an official way 知会；通知；通告 ：



[VN]◊ Please inform us of any changes of address. 地址若有变动请随时通知我们。




[VN that
 ]◊ I have been reliably informed

 (=somebody I trust has told me) that the couple will marry next year. 我得到可靠消息说他们俩明年结婚。




[VN speech
 ]◊ 'He's already left,' she informed us. "他已经走了。"她告诉我们说。
 [also VN wh-
 ]

『2』
 [VN] ~ yourself (of/about sth)
 to find out information about sth 了解；熟悉 ：




◊ We need time to inform ourselves thoroughly of the problem. 我们需要时间对这个问题有个透彻的了解。


『3』
 [VN] (formal
 ) to have an influence on sth 对…有影响 ：




◊ Religion informs every aspect of their lives. 宗教影响着他们生活的各个方面。




PHR V




in'form on sb



to give information to the police or sb in authority about the illegal activities of sb 告发；检举 ：




◊ He informed on his own brother. 他告发了他的亲弟弟。




informal settlement

inˌformal 'settlement
 

noun


 (SAfrE
 ) a place where people decide to live and build temporary shelters, often followed by more permanent houses. Sometimes informal settlements are supplied with water, electricity, etc. and people can become owners of individual pieces of land. 非正式居所区；临时棚屋区




informal

★in•for•mal
 /ɪnˈfɔ:ml; NAmE
 ɪnˈfɔ:rml/


□ 

adj.




『1』
 relaxed and friendly; not following strict rules of how to behave or do sth 不拘礼节的；友好随便的；非正规的 ：




◊ an informal atmosphere 友好轻松的气氛





◊ an informal arrangement/meeting/visit 非正式的安排∕会议∕访问





◊ Discussions are held on an informal basis within the department. 讨论限于在本部门内非正式地进行。


『2』
 (of clothes 衣服) suitable for wearing at home or when relaxing rather than for a special or an official occasion 日常的；随便的


SYN

 
casual




OPP

 
formal



『3』
 (of language 语言) suitable for normal conversation and writing to friends rather than for serious speech and letters 非正式的；口语体的 ：




◊ an informal expression 非正式用语


—compare 
formal

 , 
slang



→
in•for•mal•ity





informality

in•for•mal•ity
 /ˌɪnfɔ:ˈmæləti; NAmE
 -fɔ:rˈm-/


□ 

noun


 [U]


in•for•mal•ly



/ɪnˈfɔ:məli; NAmE
 -ˈfɔ:rm-/


□ 

adv.


 ：




◊ They told me informally
 (=not officially) that I had got the job. 他们非正式地告诉我说，我得到了那份工作。





◊ to dress informally 穿着便服




informant

in•form•ant
 /ɪnˈfɔ:mənt; NAmE
 -ˈfɔ:rm-/


□ 

noun




『1』
 a person who gives secret information about sb/sth to the police or a newspaper （向警方或报纸）提供消息的人，告密者， 线民


SYN

 
informer



『2』
 (
technical 术语

 )a person who gives sb information about sth, for example to help them with their research （为研究等）提供资料的人；合作者 ：




◊ His informants were middle-class professional women. 他的合作者是中产阶级职业妇女。




informatics

in•form•at•ics
 /ˌɪnfəˈmætɪks; NAmE
 ˌɪnfər-/


□ 

noun


 [U]

=
information science






information science

ˌinformation 'science
 (also 
in•form•at•ics

 /ˌɪnfəˈmætɪks; NAmE
 ˌɪnfər-/
 ) 

noun


 [U] (
computing 计

 )the study of processes for storing and obtaining information 信息科学




information superhighway

inforˌmation super'highway
 (also 
super•high•way

 , 
info•bahn

 ) 

noun


 (
computing 计

 )a large electronic network such as the Internet, used for sending information such as sound, pictures and video quickly in 
digital

 form 信息高速公路； 资讯高速公路




information technology

inforˌmation tech'nology
 

noun


 [U] (abbr.
 
IT

 ) the study or use of electronic equipment, especially computers, for storing and analysing information 信息技术，资讯科技（尤指对计算机等电子设备在存贮、分析信息诸方面的研究和应用）



information

★in•for•ma•tion
 /ˌɪnfəˈmeɪʃn; NAmE
 ˌɪnfərˈm-/
 (also informal
 
info

 ) 

noun


 [U]

『1』
 ~ (on/about sb/sth)
 facts or details about sb/sth 信息；消息；情报；资料；资讯 ：




◊ a piece of information
 一则消息





◊ a source of information 消息来源





◊ to collect/gather/obtain/receive information
 收集∕搜集∕获取∕接收信息





◊ to provide/give/pass on information
 提供∕给予∕传递信息





◊ For further information
 on the diet, write to us at this address. 欲知规定饮食的详情，请按这个地址给我们写信。





◊ Our information is
 that the police will shortly make an arrest. 我们得到的情报是，警察不久就要逮捕人了。





◊ This leaflet is produced for the information of

 (=to inform) our customers. 这张传单是为向我们的顾客提供信息而印制的。





◊ an information desk 问询处





◊ He refused to comment before he had seen all the relevant information
 . 在看到全部相关资料之前他拒绝评论。


『2』
 (NAmE
 , informal
 ) =
directory enquiries



→
in•for•ma•tion•al





informational

in•for•ma•tion•al
 /-ʃənl/


□ 

adj.


 [only before noun]：




◊ the informational content of a book 书的信息内容





◊ the informational role of the media 新闻媒体的信息功能




IDIOMS




for information 'only



written on documents that are sent to sb who needs to know the information in them but does not need to deal with them （文件）仅供参考


for your infor'mation



『1』
 (abbr.
 
FYI

 ) =
for information only



『2』
 (informal
 ) used to tell sb that they are wrong about sth （指出对方弄错）需要提醒你的是，需要说明的是 ：




◊ For your information, I don't even have a car. 你要知道，我连汽车都没有。


—more at 
mine

 n.





informative

in•forma•tive
 /ɪnˈfɔ:mətɪv; NAmE
 -ˈfɔ:rm-/


□ 

adj.




giving useful information 提供有用信息的；给予知识的 ：




◊ The talk was both informative and entertaining. 这次谈话既长见识又饶有趣味。



OPP

 
uninformative






informed

in•formed
 /ɪnˈfɔ:md; NAmE
 ɪnˈfɔ:rmd/


□ 

adj.




having or showing a lot of knowledge about a particular subject or situation 有学问的；有见识的 ：




◊ an informed critic 有见地的批评家





◊ an informed choice/decision/guess/opinion
 有依据的选择∕决定∕猜测∕看法





◊ They are not fully informed
 about the changes. 他们不完全了解这些改变。





◊ Keep me informed
 of any developments. 随时通知我进展情况。



OPP

 
uninformed

 —see also 
ill-informed

 , 
well informed






informer

in•form•er
 /ɪnˈfɔ:mə(r); NAmE
 -ˈfɔ:rm-/


□ 

noun




a person who gives information to the police or other authority （向警方或其他当局的）告密者；线人



infotainment

info•tain•ment
 /ˌɪnfəʊˈteɪnmənt; NAmE
 ˌɪnfoʊ-/


□ 

noun


 [U]

television programmes, etc. that present news and serious subjects in an entertaining way 资讯娱乐节目



infra dig

/ˌɪnfrə ˈdɪg/


□ 

adj.


 [not before noun]

(old-fashioned
 , informal
 ) considered to be below the standard of behaviour appropriate in a particular situation or to sb's social position 有失身份；有失体面




infra-

□ 

prefix


 (in adjectives 构成形容词) below or beyond a particular limit 低于（或超出）某限度的 ：




◊ infrared 红外线的


—compare 
ultra-





infraction

in•frac•tion
 /ɪnˈfrækʃn/


□ 

noun


 [C, U]

(formal
 ) an act of breaking a rule or law 犯规；违法


SYN

 
infringement

 ：




◊ minor infractions of EU regulations 对欧盟规定的轻微触犯





infrared

in•fra•red
 /ˌɪnfrəˈred/


□ 

adj.




(
physics 物

 )having or using 
electromagnetic

 waves which are longer than those of red light in the 
spectrum

 , and which cannot be seen 红外线的；使用红外线的 ：




◊ infrared radiation 红外辐射





◊ an infrared lamp 红外线灯


—compare 
ultraviolet





infrastructural

in•fra•struc•tural
 /ˌɪnfrəˈstrʌktʃərəl/


□ 

adj.


 [usually before noun]：




◊ infrastructural development 基础建设的发展




infrastructure

in•fra•struc•ture
 /ˈɪnfrəstrʌktʃə(r)/


□ 

noun


 [C, U]

the basic systems and services that are necessary for a country or an organization to run smoothly, for example buildings, transport and water and power supplies （国家或机构的）基础设施，基础建设

→
in•fra•struc•tural






infrequent

in•fre•quent
 /ɪnˈfri:kwənt/


□ 

adj.




not happening often 不常发生的；罕见的


SYN

 
rare

 ：




◊ her infrequent visits home 她少有的探望家人





◊ Muggings are relatively infrequent in this area. 在这个地区行凶抢劫事件相对少见。



OPP

 
frequent



→
in•fre•quent•ly






infrequently

in•fre•quent•ly
 

adv.


 ：




◊ This happens not infrequently
 (=often). 这种事常常发生。





infringe

in•fringe
 /ɪnˈfrɪndʒ/


□ 

verb




『1』
 [VN] (of an action, a plan, etc. 行动、计划等) to break a law or rule 违背，触犯（法规） ：




◊ The material can be copied without infringing copyright. 这份材料可以复制，不会侵犯版权。


『2』
 ~ (on/upon) sth
 to limit sb's legal rights 侵犯，侵害（合法权益） ：



[VN]◊ They said that compulsory identity cards would infringe civil liberties. 他们说强制办理身份证会侵犯公民的自由。




[V]◊ She refused to answer questions that infringed on her private affairs. 她拒绝回答侵犯她隐私的问题。


→
in•fringe•ment






infringement

in•fringe•ment
 /-mənt/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ copyright infringement 版权的侵犯





◊ an infringement of liberty 对自由的侵犯





infuriate

in•furi•ate
 /ɪnˈfjʊərieɪt; NAmE
 -ˈfjʊr-/


□ 

verb




to make sb extremely angry 使极为生气；使大怒；激怒


SYN

 
enrage

 ：



[VN]◊ Her silence infuriated him even more. 她的沉默使他更加愤怒了。




[VN that
 ]◊ It infuriates me that
 she was not found guilty. 令我大怒的是她获判无罪。
 [also VN to
 inf]




infuriating

in•furi•at•ing
 /ɪnˈfjʊərieɪtɪŋ; NAmE
 -ˈfjʊr-/


□ 

adj.




making you extremely angry 使人极为生气（或愤怒）的 ：




◊ an infuriating child/delay 令人极为生气的孩子；使人愤怒的延误





◊ It is infuriating to talk to someone who just looks out of the window. 和眼睛只看着窗外的人讲话很让人窝火。


→
in•furi•at•ing•ly





infuriatingly

in•furi•at•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ to smile infuriatingly 笑得使人恼火





◊ Infuriatingly, the shop had just closed. 真让人生气，商店刚刚关门。





infuse

in•fuse
 /ɪnˈfju:z/


□ 

verb




『1』
 [VN] ~ A into B
 | ~ B with A
 (formal
 ) to make sb/sth have a particular quality 使具有，注入（某特性） ：




◊ Her novels are infused with sadness. 她的小说充满哀伤。


『2』
 [VN] (formal
 ) to have an effect on all parts of sth 全面影响 ：




◊ Politics infuses all aspects of our lives. 政治影响着我们生活的各个方面。


『3』
 [V, VN] if you infuse
 
herbs

 , etc. or they infuse
 , you put them in hot water until the flavour has passed into the water 泡制（草药等）；泡；沏

『4』
 [VN] (
medical 医

 )to slowly put a drug or other substance into a person's 
vein

 输注（药物等）



infusion

in•fu•sion
 /ɪnˈfju:ʒn/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 ~ of sth (into sth)
 (formal
 ) the act of adding sth to sth else in order to make it stronger or more successful 注入；灌输 ：




◊ a cash infusion into the business 对企业的现金注入





◊ an infusion of new talent into science education 理科教育中新人才的注入





◊ The company needs an infusion of new blood
 (=new employees with new ideas). 公司需要吸收新人。


『2』
 a drink or medicine made by leaving 
herbs

 , etc. in hot water 沏成的饮料；泡制的草药

『3』
 [C, U] (
medical 医

 )an act of slowly putting a drug or other substance into a person's 
vein

 ; the drug that is used in this way （药物等的）输注；注入用药物




ingenious

in•geni•ous
 /ɪnˈdʒi:niəs/


□ 

adj.




『1』
 (of an object, a plan, an idea, etc. 物体、计划、思想等) very suitable for a particular purpose and resulting from clever new ideas 精巧的；新颖独特的；巧妙的 ：




◊ an ingenious device 精巧的装置





◊ ingenious ways of saving energy 节约能源的巧妙方法


『2』
 (of a person 人) having a lot of clever new ideas and good at inventing things 心灵手巧的；机敏的；善于创造发明的 ：




◊ an ingenious cook 心灵手巧的厨师





◊ She's very ingenious when it comes to finding excuses. 她很善于找借口。


→
in•geni•ous•ly





ingeniously

in•geni•ous•ly
 

adv.


 ：




◊ ingeniously designed 设计巧妙




ingenuity

in•genu•ity
 /ˌɪndʒəˈnju:əti; NAmE
 -ˈnu:-/


□ 

noun


 [U]

the ability to invent things or solve problems in clever new ways 独创力；聪明才智；心灵手巧


SYN

 
inventiveness






ingenuous

in•genu•ous
 /ɪnˈdʒenjuəs/


□ 

adj.




(formal
 , sometimes disapproving
 ) honest, innocent and willing to trust people 单纯的；天真的


SYN

 
naive

 ：




◊ You're too ingenuous. 你太老实了。





◊ an ingenuous smile 纯真的微笑





◊ It is ingenuous to suppose that money did not play a part in his decision. 如果以为他的决定没有金钱的因素，那就太天真了。


—compare 
disingenuous



→
in•genu•ous•ly





ingenuously

in•genu•ous•ly
 

adv.






ingest

in•gest
 /ɪnˈdʒest/


□ 

verb


 [VN]

(
technical 术语

 )to take food, drugs, etc. into your body, usually by swallowing 摄入；食入；咽下

→
in•gest•ion





ingestion

in•gest•ion
 

noun


 [U]



inglenook

ingle•nook
 /ˈɪŋglnʊk/


□ 

noun




a space at either side of a large 
fireplace

 where you can sit 壁炉边（壁炉两侧供人坐的地方）




inglorious

in•glori•ous
 /ɪnˈglɔ:riəs/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(literary
 ) causing feelings of shame 令人羞愧的；可耻的；不光彩的


SYN

 
shameful

 ：




◊ an inglorious chapter in the nation's history 这个民族历史上可耻的一页


—compare 
glorious

 (1)

→
in•glori•ous•ly





ingloriously

in•glori•ous•ly
 

adv.






ingot

/ˈɪŋgət/


□ 

noun




a solid piece of metal, especially gold or silver, usually shaped like a brick （尤指金、银的）铸块，锭



ingrained

in•grained
 /ɪnˈgreɪnd/


□ 

adj.




『1』
 ~ (in sb/sth)
 (of a habit, an attitude, etc. 习惯、态度等) that has existed for a long time and is therefore difficult to change 根深蒂固的；日久难改的


SYN

 
deep-rooted

 ：




◊ ingrained prejudices 很深的成见


『2』
 (of dirt 灰尘) under the surface of sth and therefore difficult to get rid of 深嵌并难以清除的



ingratiate

in•grati•ate
 /ɪnˈgreɪʃieɪt/


□ 

verb


 [VN]

[no passive] ~ yourself (with sb)
 (disapproving
 ) to do things in order to make sb like you, especially sb who will be useful to you 讨好；巴结；迎合 ：




◊ The first part of his plan was to ingratiate himself with the members of the committee. 他的计划的第一步是拉拢委员会的成员。




ingratiating

in•grati•at•ing
 /ɪnˈgreɪʃieɪtɪŋ/


□ 

adj.




(disapproving
 ) trying too hard to please sb 竭力讨好的；巴结的 ：




◊ an ingratiating smile 阿谀奉承的微笑


→
in•grati•at•ing•ly





ingratiatingly

in•grati•at•ing•ly
 

adv.







ingratitude

in•grati•tude
 /ɪnˈgrætɪtju:d; NAmE
 -tu:d/


□ 

noun


 [U]

the state of not feeling or showing that you are grateful for sth 忘恩负义


OPP

 
gratitude






ingredient

★in•gre•di•ent
 /ɪnˈgri:diənt/


□ 

noun




~ (of/in/for sth)


『1』
 one of the things from which sth is made, especially one of the foods that are used together to make a particular dish 成分；（尤指烹饪）材料 ：




◊ Coconut is a basic ingredient for many curries. 椰子是多种咖喱菜的基本成分。





◊ Our skin cream contains only natural ingredients. 我们的护肤霜只含天然成分。


『2』
 one of the things or qualities that are necessary to make sth successful （成功的）因素，要素 ：




◊ the essential ingredients for success 成功的基本要素





◊ It has all the ingredients
 of a good mystery story. 这部作品具有构成一个好的神秘故事所有的因素。





ingress

in•gress
 /ˈɪngres/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the act of entering a place; the right to enter a place 进入；进入权；入境权

—compare 
egress





ingrowing

in•grow•ing
 /ˈɪngrəʊɪŋ; NAmE
 -groʊ-/
 (BrE
 ) (also 
ingrown

 NAmE
 , BrE
 ) 

adj.


 [only before noun] (of the nail of a toe 脚指甲) growing into the skin 长进肉里的；向内生长的



ingénue

in•génue
 /ˈænʒeɪnju:; NAmE
 ˈændʒənu:/


□ 

noun




(from French
 ) an innocent young woman, especially in a film/movie or play （尤指电影或戏剧中的）天真少女




inhabit

in•habit
 /ɪnˈhæbɪt/


□ 

verb


 [VN]


word family

 inhabit
 v.
 habitable
 adj.
 (≠ uninhabitable) uninhabited
 adj.
 inhabitant
 n.
 habitation
 n.


to live in a particular place 居住在；栖居于 ：




◊ some of the rare species that inhabit the area 生活在这个地区的一些罕见物种





inhabitant

in•hab•it•ant
 /ɪnˈhæbɪtənt/


□ 

noun




a person or an animal that lives in a particular place （某地的）居民，栖息动物 ：




◊ the oldest inhabitant of the village 这个村最早的居民





◊ a town of 11 000 inhabitants 有 11 000 名居民的城镇





inhabited

in•habited
 /ɪnˈhæbɪtɪd/


□ 

adj.




with people or animals living there 有人居住的；有动物栖居的 ：




◊ The island is no longer inhabited. 这个岛已经没有人居住了。





◊ The building is now inhabited by birds. 这所建筑物现在有鸟儿栖息。



OPP

 
uninhabited





inhalant

in•hal•ant
 /ɪnˈheɪlənt/


□ 

noun




a drug or medicine that you breathe in 吸入药；吸入剂



inhalation

in•hal•ation
 /ˌɪnhəˈleɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ Hundreds of children were treated for smoke inhalation. 数以百计的儿童因吸入浓烟而接受了治疗。





inhale

in•hale
 /ɪnˈheɪl/


□ 

verb




to take air, smoke, gas, etc. into your lungs as you breathe 吸入；吸气


SYN

 
breathe in

 ：



[V]◊ She closed her eyes and inhaled deeply. 她合上双眼，深深吸了一口气。





◊ He inhaled deeply on another cigarette. 他又点了一根烟深深地吸了一口。




[VN]◊ Local residents needed hospital treatment after inhaling fumes from the fire. 当地居民吸入了大火的浓烟，需要入院治疗。



OPP

 
exhale



→
in•hal•ation






inhaler

in•haler
 /ɪnˈheɪlə(r)/
 (also informal
 
puff•er

 ) 

noun


 a small device containing medicine that you breathe in through your mouth, used by people who have problems with breathing 吸入器（吸药用）



inharmonious

in•har•mo•ni•ous
 /ˌɪnhɑ:ˈməʊniəs; NAmE
 -hɑ:rˈmoʊ-/


□ 

adj.




(formal
 ) not combining well together or with sth else 不和谐的；不协调的



inhere

in•here
 /ɪnˈhɪə(r); NAmE
 ɪnˈhɪr/


□ 

verb






PHR V




in'here in sth



(formal
 ) to be a natural part of sth 是…的内在部份；自然存在于 ：




◊ the meaning which inheres in words 词语中的含义




inherent

in•her•ent
 /ɪnˈhɪərənt; -ˈher-; NAmE
 -ˈhɪr-/


□ 

adj.




~ (in sb/sth)
 that is a basic or permanent part of sb/sth and that cannot be removed 固有的；内在的


SYN

 
intrinsic

 ：




◊ the difficulties inherent in a study of this type 这类研究本身的困难





◊ Violence is inherent in our society. 在我们的社会中暴力是难免的。





◊ an inherent weakness in the design of the machine 机器设计中的内在缺陷


→
in•her•ent•ly





inherently

in•her•ent•ly
 /ɪnˈhɪərəntli; -ˈher-; NAmE
 -ˈhɪr-/


□ 

adv.


 ：




◊ an inherently unworkable system 根本行不通的体制





inherit

in•herit
 /ɪnˈherɪt/


□ 

verb




~ (sth) (from sb)


『1』
 to receive money, property, etc. from sb when they die 继承（金钱、财产等） ：



[VN]◊ She inherited a fortune from her father. 她从她父亲那里继承了一大笔财富。


[also V] —compare 
disinherit



『2』
 [VN] to have qualities, physical features, etc. that are similar to those of your parents, grandparents, etc. 经遗传获得（品质、身体特征等） ：




◊ He has inherited his mother's patience. 这种耐心是母亲遗传给他的。





◊ an inherited disease 遗传病


『3』
 [VN] if you inherit
 a particular situation from sb, you are now responsible for dealing with it, especially because you have replaced that person in their job 接替（责任等）；继任 ：




◊ policies inherited from the previous administration 因袭上届政府的政策




inheritable

in•herit•able
 /ɪnˈherɪtəbl/


□ 

adj.




(
biology 生

 )(of a feature or disease 特征或疾病) capable of being passed from a parent to a child in the 
genes

 可遗传的；有遗传性的 ：




◊ inheritable characteristics 可遗传的特性





inheritance

in•her•it•ance
 /ɪnˈherɪtəns/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing., U] the money, property, etc. that you receive from sb when they die; the fact of receiving sth when sb dies 继承物（如金钱、财产等）；遗产；继承 ：




◊ She spent all her inheritance in a year. 她在一年之内用完了所有继承的遗产。





◊ The title passes by inheritance to the eldest son. 这一头衔按世袭传给长子。


『2』
 [U, C] something from the past or from your family that affects the way you behave, look, etc. 遗传特征；遗产 ：




◊ our cultural inheritance 我们的文化遗产





◊ Physical characteristics are determined by genetic inheritance. 身体的特征取决于基因遗传。




inheritor

in•heri•tor
 /ɪnˈherɪtə(r)/


□ 

noun




『1』
 [usually pl.] ~ of sth
 a person who is affected by the work, ideas, etc. of people who lived before them 后继者；继承人


SYN

 
heir

 ：




◊ We are the inheritors of a great cultural tradition. 我们是一个伟大文化传统的继承者。


『2』
 a person who receives money, property, etc. from sb when they die 遗产继承人


SYN

 
heir





inhibit

in•hibit
 /ɪnˈhɪbɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to prevent sth from happening or make it happen more slowly or less frequently than normal 阻止；阻碍；抑制 ：




◊ A lack of oxygen may inhibit brain development in the unborn child. 缺氧可能阻碍胎儿的大脑发育。


『2』
 ~ sb (from sth/from doing sth)
 to make sb nervous or embarrassed so that they are unable to do sth 使拘束；使尴尬 ：




◊ The managing director's presence inhibited them from airing their problems. 总经理的在场使他们不便畅谈他们的问题。





inhibited

in•hibit•ed
 /ɪnˈhɪbɪtɪd/


□ 

adj.




unable to relax or express your feelings in a natural way 拘束的；拘谨的 ：




◊ Boys are often more inhibited than girls about discussing their problems. 男孩子往往不如女孩子敢于谈论自己的问题。




inhibition

in•hib•ition
 /ˌɪnhɪˈbɪʃn; ˌɪnɪˈb-/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a shy or nervous feeling that stops you from expressing your real thoughts or feelings 拘谨；拘束感 ：




◊ The children were shy at first, but soon lost their inhibitions. 孩子们起初很羞涩，但很快就放开了。





◊ She had no inhibitions about making her opinions known. 她敢于公开地谈论自己的想法。


『2』
 [U] (formal
 ) the act of restricting or preventing a process or an action 阻止；抑制；禁止 ：




◊ the inhibition of growth 对生长的抑制




inhibitor

in•hibi•tor
 /ɪnˈhɪbɪtə(r)/


□ 

noun




『1』
 (
chemistry 化

 )a substance which delays or prevents a chemical reaction 抑制剂；阻聚剂

『2』
 (
biology 生

 )a 
gene

 which prevents another gene from being effective 抑制基因




inhospitable

in•hos•pit•able
 /ˌɪnhɒˈspɪtəbl; NAmE
 ˌɪnhɑ:ˈs-/


□ 

adj.




『1』
 (of a place 地方) difficult to stay or live in, especially because there is no shelter from the weather 不适于居住的；（尤指）无遮蔽处的，荒凉的


SYN

 
unwelcoming

 ：




◊ inhospitable terrain 荒凉地带





◊ an inhospitable climate 不宜人的气候


『2』
 (of people 人) not giving a friendly or polite welcome to guests 不殷勤待客的；不好客的


OPP

 
hospitable






inhuman

in•human
 /ɪnˈhju:mən/


□ 

adj.




『1』
 lacking the qualities of kindness and pity; very cruel 无同情心的；冷酷无情的 ：




◊ inhuman and degrading treatment 不人道的羞辱性对待


『2』
 not human; not seeming to be produced by a human and therefore frightening 非人的；（似非人所为而）恐怖的 ：




◊ There was a strange inhuman sound. 有一种不像人发出的奇怪声音。


—compare 
human

 , 
non-human

 , 
subhuman






inhumane

in•hu•mane
 /ˌɪnhju:ˈmeɪn/


□ 

adj.




not caring about the suffering of other people; very cruel （对他人的疾苦）无动于衷的；残忍的；不人道的


SYN

 
callous

 ：




◊ inhumane treatment of animals/prisoners 对动物的残忍行为；对囚犯的非人对待



OPP

 
humane



→
in•hu•mane•ly





inhumanely

in•hu•mane•ly
 

adv.







inhumanity

in•human•ity
 /ˌɪnhju:ˈmænəti/


□ 

noun


 [U]

cruel behaviour or treatment; the fact of not having the usual human qualities of kindness and pity 残酷的行为（或待遇）；无人性；不人道 ：




◊ man's inhumanity to man 人类相残





◊ the inhumanity of the system 这个体制的不人道



OPP

 
humanity





inhumation

in•huma•tion
 /ˌɪnhju:ˈmeɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the act of burying dead people, used especially in relation to ancient times （尤指古代）埋葬，土葬



inimical

in•imi•cal
 /ɪˈnɪmɪkl/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 ~ to sth
 harmful to sth; not helping sth 对…有害的；不利于…的 ：




◊ These policies are inimical to the interests of society. 这些政策有损于社会的利益。


『2』
 unfriendly 不友好的；敌意的 ：




◊ an inimical stare 敌意的注视




inimitable

in•im•it•able
 /ɪˈnɪmɪtəbl/


□ 

adj.




too good or individual for anyone else to copy with the same effect 无与伦比的；无法仿效的 ：




◊ John related in his own inimitable way
 the story of his trip to Tibet. 约翰以他自己特有的方式讲述了他的西藏之行。




iniquitous

ini•qui•tous
 /ɪˈnɪkwɪtəs/


□ 

adj.




(formal
 ) very unfair or wrong 很不公正的；十分错误的；很不正当的


SYN

 
wicked

 ：




◊ an iniquitous system/practice 很不公正的制度∕做法




iniquity

ini•quity
 /ɪˈnɪkwəti/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 ) (formal
 ) the fact of being very unfair or wrong; sth that is very unfair or wrong 很不公正，十分错误，很不正当（的事） ：




◊ the iniquity of racial prejudice 种族偏见的罪恶





◊ the iniquities of the criminal justice system 刑事审判体制的不公正之处





initial

★ini•tial
 /ɪˈnɪʃl/


□ 

adj.


 [only before noun]

happening at the beginning; first 最初的；开始的；第一的 ：




◊ an initial payment of £60 and ten instalments of £25 * 60 英镑的首期付款加十次 25 英镑的分期付款





◊ in the initial stages

 (=at the beginning) of the campaign 运动的最初阶段





◊ My initial reaction
 was to decline the offer. 我最初的反应是婉言谢绝这个提议。


□ 

noun




『1』
 [C] the first letter of a person's first name （名字的）首字母 ：




◊ 'What initial is it, Mrs Owen?' 'It's J, J for Jane.' "首字母是什么，欧文太太？" "是 J，Jane 的 J。"


『2』
 
initials



[pl.] the first letters of all of a person's names （全名的）首字母 ：




◊ John Fitzgerald Kennedy was often known by his initials JFK. 人们常以姓名的首字母 JFK 称约翰 ∙ 菲茨杰拉德 ∙ 肯尼迪。





◊ Just write your initials. 写下你的姓名首字母即可。


□ 

verb




(
-ll-

 , NAmE
 usually 
-l-

 ) [VN] to mark or sign sth with your initials 用姓名的首字母作标记（或签名）于 ：




◊ Please initial each page and sign in the space provided. 请在每一页上用姓名的首字母签置并在规定的空白处签字。




initialization

ini•tial•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ɪˌnɪʃəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -ləˈz-/


□ 

noun


 [U]



initialize

ini•tial•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ɪˈnɪʃəlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

(
computing 计

 )to make a computer program or system ready for use or 
format

 a disk 初始化（计算机程序或系统）；启动；格式化（磁盘）

→
ini•tial•iza•tion





initially

★ini•tial•ly
 /ɪˈnɪʃəli/


□ 

adv.




at the beginning 开始；最初；起初 ：




◊ Initially, the system worked well. 开始时系统运转良好。





◊ The death toll was initially reported at around 250, but was later revised to 300. 最初报道死亡人数约 250，后修订为 300。




initiate

ini•ti•ate
 

noun




/ɪˈnɪʃiət/
 a person who has been allowed to join a particular group, organization, or religion and is learning its rules and secrets 新加入某组织（或机构、宗教）的人；新入会的人

ini•ti•ate
 

verb




/ɪˈnɪʃieɪt/
 [VN]

『1』
 (formal
 ) to make sth begin 开始；发起；创始


SYN

 
set in motion

 ：




◊ to initiate legal proceedings against sb 对某人提起诉讼





◊ The government has initiated a programme of economic reform. 政府已开始实施经济改革方案。


『2』
 ~ sb (into sth)
 to explain sth to sb and/or make them experience it for the first time 使了解；传授；教…开始尝试 ：




◊ Many of them had been initiated into drug use at an early age. 他们中有很多人在早年就被教会了吸毒。


『3』
 ~ sb (into sth)
 to make sb a member of a particular group, especially as part of a secret ceremony （尤指在秘密仪式上）使加入，接纳，吸收 ：




◊ Hundreds are initiated into the sect each year. 每年有好几百人被接纳到这个教派中。




initiation

ini•ti•ation
 /ɪˌnɪʃiˈeɪʃn/


□ 

noun


 [U]

『1』
 ~ (into sth)
 the act of sb becoming a member of a group, often with a special ceremony; the act of introducing sb to an activity or skill （常指通过特别仪式的）入会；介绍某人初试某活动（或技艺） ：




◊ an initiation ceremony 入会仪式





◊ her initiation into the world of marketing 她的初次涉足营销界


『2』
 (formal
 ) the act of starting sth 开始；创始；发起 ：




◊ the initiation of criminal proceedings 提起刑事诉讼





initiative

★ini•tia•tive
 /ɪˈnɪʃətɪv/


□ 

noun




『1』
 [C] a new plan for dealing with a particular problem or for achieving a particular purpose 倡议；新方案 ：




◊ a United Nations peace initiative 联合国的和平倡议





◊ a government initiative to combat unemployment 政府应付失业问题的新方案


『2』
 [U] the ability to decide and act on your own without waiting for sb to tell you what to do 主动性；积极性；自发性 ：




◊ You won't get much help. You'll have to use your initiative
 . 你不会得到多少帮助的。你得自己想办法。





◊ She did it on her own initiative

 (=without anyone telling her to do it). 她是主动这么做的。


『3』
 
the initiative



[sing.] the power or opportunity to act and gain an advantage before other people do 掌握有利条件的能力（或机会）；主动权 ：




◊ to seize/lose the initiative
 掌握∕丧失先机





◊ It was up to the US to take the initiative
 in repairing relations. 在修复关系方面应由美国采取主动。


『4』
 [C] (NAmE
 , 
law 律

 )(in some states of the US) a process by which ordinary people can suggest a new law by signing a 
petition

 （美国某些州的）公民立法提案程序



initiator

ini•ti•ator
 /ɪˈnɪʃieɪtə(r)/


□ 

noun




(formal
 ) the person who starts sth 发起人；创始人




inject

in•ject
 /ɪnˈdʒekt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (into yourself/sb/sth)
 | ~ yourself/sb/sth (with sth)
 to put a drug or other substance into a person's or an animal's body using a 
syringe

 （给…）注射（药物等） ：




◊ Adrenalin was injected into the muscle. 往肌肉里注射了肾上腺素。





◊ She has been injecting herself with insulin since the age of 16. 她从 16 岁起就开始自行注射胰岛素。


『2』
 ~ A (into B)
 | ~ B (with A)
 to put a liquid into sth using a 
syringe

 or similar instrument （给…）注射（液体） ：




◊ Chemicals are injected into the fruit to reduce decay. 水果注入了化学药品以防腐坏。





◊ The fruit is injected with chemicals to reduce decay. 水果注入了化学药品以防腐坏。


『3』
 ~ sth (into sth)
 to add a particular quality to sth （给…）添加，增加（某品质） ：




◊ His comments injected a note of humour into the proceedings. 他的发言给整个活动增添了一丝幽默的气氛。


『4』
 ~ sth (into sth)
 to give money to an organization, a project, etc. so that it can function （给…）投入（资金） ：




◊ They are refusing to inject any more capital into the industry. 他们拒绝对这一产业投入更多的资金。




injection moulding

inˌjection 'moulding
 (BrE
 ) (NAmE
 
inˌjection 'molding

 ) 

noun


 [U] (
technical 术语

 )a way of shaping plastic or rubber by heating it and pouring it into a 
mould

 热压铸；（塑胶）射出成型

→
inˌjection-'moulded





injection-moulded

inˌjection-'moulded
 (NAmE
 
inˌjection-'molded

 ) 

adj.







injection

in•jec•tion
 /ɪnˈdʒekʃn/


□ 

noun




『1』
 [C, U] an act of 
injecting

 sb with a drug or other substance 注射 ：




◊ to give sb an injection
 给某人打针





◊ He was treated with penicillin injections. 他接受了青霉素注射。





◊ An anaesthetic was administered by injection
 . 麻醉剂已注射入体内。





◊ daily injections of insulin 每天的胰岛素注射


『2』
 [C] a large sum of money that is spent to help improve a situation, business, etc. 大量资金的投入 ：




◊ The theatre faces closure unless it gets an urgent cash injection. 剧院面临着倒闭，除非有大笔救急现金投入。


『3』
 [U, C] an act of forcing liquid into sth （液体）注入，喷入 ：




◊ a fuel injection system 燃油注入装置





injudicious

in•ju•di•cious
 /ˌɪndʒuˈdɪʃəs/


□ 

adj.




(formal
 ) not sensible or wise; not appropriate in a particular situation 不明智的；不当的


SYN

 
unwise

 ：




◊ an injudicious remark 不当的言语



OPP

 
judicious



→
in•ju•di•cious•ly





injudiciously

in•ju•di•cious•ly
 

adv.







injunction

in•junc•tion
 /ɪnˈdʒʌŋkʃn/


□ 

noun




『1』
 ~ (against sb)
 an official order given by a court which demands that sth must or must not be done （法院的）强制令，禁制令 ：




◊ to seek/obtain an injunction
 请求∕得到强制令





◊ The court granted an injunction against
 the defendants. 法庭对被告发出了禁制令。


—compare 
restraining order



『2』
 (formal
 ) a warning or an order from sb in authority 警告；指令；命令




injure

★in•jure
 /ˈɪndʒə(r)/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to harm yourself or sb else physically, especially in an accident （尤指在事故中）伤害，使受伤 ：




◊ He injured his knee playing hockey. 他打曲棍球时膝盖受伤。





◊ Three people were killed and five injured in the crash. 撞车事故中有三人死亡，五人受伤。


『2』
 to damage sb's reputation, pride, etc. 损害，伤害（名誉、自尊等） ：




◊ This could seriously injure the company's reputation. 这会严重损害公司的声誉。




injured

★in•jured
 /ˈɪndʒəd; NAmE
 -dʒərd/


□ 

adj.




『1』
 physically hurt; having an injury 受伤的；有伤的 ：




◊ an injured leg 受伤的腿





◊ Luckily, she isn't injured. 幸运的是，她没受伤。





◊ Carter is playing in place of the injured O'Reilly. 卡特替代受伤的奥赖利上场比赛。



OPP

 
uninjured



『2』
 
the injured



□ 

noun


 [pl.] the people injured in an accident, a battle, etc. 受伤的人；伤员；伤兵 ：




◊ Ambulances took the injured to a nearby hospital. 救护车把伤者送到了附近的一所医院。


『3』
 (of a person or their feelings 人或感情) upset or offended because sth unfair has been done 委屈的；受到伤害的 ：




◊ an injured look/tone
 委屈的样子∕语调





◊ injured pride
 受伤的自尊心




injurious

in•juri•ous
 /ɪnˈdʒʊəriəs; NAmE
 -ˈdʒʊr-/


□ 

adj.




~ (to sb/sth)
 (formal
 ) causing or likely to cause harm or damage 造成伤害的；有害的


SYN

 
damaging





injury time

'injury time
 

noun


 [U] (BrE
 ) time added at the end of a game of football (
soccer

 ), 
hockey

 , etc. because the game has been interrupted by injured players needing treatment 伤停补时（足球、曲棍球等比赛为弥补因队员受伤处理而延迟结束的时间）



injury

★in•jury
 /ˈɪndʒəri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) ~ (to sb/sth)


『1』
 [C, U] harm done to a person's or an animal's body, for example in an accident （对躯体的）伤害，损伤 ：




◊ serious injury/injuries
 重伤





◊ minor injuries
 轻伤





◊ to sustain injuries/an injury
 受伤





◊ to escape injury
 险受伤害





◊ injury to the head 头部受伤





◊ a head injury 头部受伤





◊ Two players are out of the team because of injury
 . 两名队员因伤退出了比赛。





◊ There were no injuries
 in the crash
 (=no people injured). 撞车事故中无人受伤。





◊ (
 BrE, informal
 ) Don't do that. You'll do yourself an injury
 (=hurt yourself). 别那样做。你会把自己弄伤的。

『2』
 [U] (
law 律

 )damage to a person's feelings （对感情的）伤害，挫伤 ：




◊ Damages may be awarded for emotional injury. 可能会判处精神伤害赔偿。



IDM

 see 
add






injustice

in•just•ice
 /ɪnˈdʒʌstɪs/


□ 

noun


 [U, C]

the fact of a situation being unfair and of people not being treated equally; an unfair act or an example of unfair treatment 不公正，不公平（的对待或行为） ：




◊ fighting against poverty and injustice 与贫困和不公平斗争





◊ a burning sense of injustice
 强烈感觉到遭受不公正待遇





◊ social injustice 社会的不公平





◊ She was enraged at the injustice of the remark. 她被那句话的不公激怒了。





◊ The report exposes the injustices of the system. 报告揭露了这个制度的种种不公正。



OPP

 
justice





IDIOMS




do yourself/sb an in'justice



to judge yourself/sb unfairly 待…不公正；冤枉 ：




◊ We may have been doing him an injustice. This work is good. 我们可能冤枉他了。这工作干得不错。




ink-blot test

'ink-blot test
 

noun


 =
Rorschach test

 墨迹测验




ink-pad

'ink-pad
 

noun


 a thick piece of soft material full of ink, used with a rubber stamp 印台；打印台



ink

★ /ɪŋk/


□ 

noun


 [U, C]

coloured liquid for writing, drawing and printing 墨水；墨汁；油墨 ：




◊ written in ink
 用墨水写的





◊ a pen and ink drawing 钢笔画





◊ different coloured inks 各种颜色的墨水


—see also 
inky



□ 

verb


 [VN]

『1』
 to cover sth with ink so that it can be used for printing 给…上油墨（以供印刷）

『2』
 (NAmE
 , informal
 ) to sign a document, especially a contract 签署，签订（合同等） ：




◊ The group has just inked a $10 million deal. 这个集团刚刚签订了一份 1 000 万元的协议。




PHR V




ˌink sth↔'in



to write or draw in ink over sth that has already been written or drawn in pencil 给（铅笔画或底线）上墨；用墨水加描 ： (figurative
 )


The date for the presentation should have been inked in
 (=made definite) by now. 演出的日期现在应该敲定了。




inkjet printer

ink•jet printer
 /ˈɪŋkdʒet prɪntə(r)/


□ 

noun




a printer that uses very small 
jets

 to blow ink onto paper in order to form letters, numbers, etc. 喷墨打印机；喷墨印表机



inkling

ink•ling
 /ˈɪŋklɪŋ/


□ 

noun


 [usually sing.]

~ (of sth)
 | ~ (that...)
 a slight knowledge of sth that is happening or about to happen （对正在或即将发生的事的）略知


SYN

 
suspicion

 ：




◊ He had no inkling
 of what was going on. 他对正在发生的事情一无所知。





◊ The first inkling I had that something was wrong was when I found the front door wide open. 我发现前门大开着时就隐约感觉到出了事。




inkwell

ink•well
 /ˈɪŋkwel/


□ 

noun




a pot for holding ink that fits into a hole in a desk (used in the past) （旧时嵌入写字枱的）墨水池




inky

/ˈɪŋki/


□ 

adj.




『1』
 black like ink 墨黑的；漆黑的 ：




◊ the inky blackness of the cellar 地窖里的一片漆黑


『2』
 made dirty with ink 沾有墨水的；被墨水弄脏的 ：




◊ inky fingers 沾满墨水的手指




inlaid

in•laid
 /ˌɪnˈleɪd/


□ 

adj.




~ (with sth)
 (of furniture, floors, etc. 家具、地板等) decorated with designs of wood, metal, etc. that are set into the surface 镶嵌着（木质、金属等）图案的；嵌饰的 ：




◊ an inlaid wooden box 嵌花木盒子





◊ a box inlaid with gold 镶金盒子





inland

in•land
 

adj.




/ˈɪnlænd/
 [usually before noun] located in or near the middle of a country, not near the edge or on the coast （在）内陆的；（在）内地的 ：




◊ inland areas 内陆地区





◊ inland lakes 内陆湖


—compare 
coastal



in•land
 

adv.




/ˌɪnˈlænd/
 in a direction towards the middle of a country; away from the coast 向（或在）内陆；向（或在）内地 ：




◊ The town lies a few kilometres inland. 这个城市位于内陆几公里处。





◊ We travelled further inland the next day. 我们第二天继续向内陆行进。




inlay

□ 

noun




/ˈɪnleɪ/
 [C, U] a design or pattern on a surface made by setting wood or metal into it; the material that this design is made of 镶嵌艺术；镶嵌装饰（或图案）；镶嵌材料 ：




◊ The table was decorated with gold inlay. 桌子装饰着黄金镶嵌的图案。


□ 

verb




/ˌɪnˈleɪ/
 (
in•lay•ing

 , 
in•laid

 , 
in•laid

 /ˌɪnˈleɪd/
 ) [VN] [often passive] ~ A (with B)
 | ~ B (in/into A)
 to decorate the surface of sth by putting pieces of wood or metal into it in such a way that the surface remains smooth 镶嵌；把（图案等）嵌入 ：




◊ The lid of the box had been inlaid with silver. 盒盖上镶嵌着银饰。





inlet

/ˈɪnlet/


□ 

noun




『1』
 a narrow strip of water that stretches into the land from the sea or a lake, or between islands （海、湖伸向陆地或岛屿间的）小湾，水湾

『2』
 (
technical 术语

 )an opening through which liquid, air or gas can enter a machine （液体、空气或气体进入机器的）入口，进口 ：




◊ a fuel inlet 燃料进口



OPP

 
outlet





inmate

in•mate
 /ˈɪnmeɪt/


□ 

noun




one of the people living in an institution such as a prison or a mental hospital （监狱或精神病院等处）同住者；同狱犯人；同病房者



inmost

in•most
 /ˈɪnməʊst; NAmE
 ˈɪnmoʊst/


□ 

adj.


 [only before noun]

=
innermost

 (1)




inn

/ɪn/


□ 

noun




『1』
 (old-fashioned
 , BrE
 ) a pub, usually in the country and often one where people can stay the night （通常指乡村的，常可夜宿的）小酒店

『2』
 (NAmE
 ) a small hotel, usually in the country （通常指乡村的）小旅馆，客栈

『3』
 
Inn



used in the names of many pubs, hotels and restaurants （用于客栈、旅馆和饭店的名称中） ：




◊ Holiday Inn 假日饭店





innards

in•nards
 /ˈɪnədz; NAmE
 ˈɪnərdz/


□ 

noun


 [pl.] (informal
 )

『1』
 the organs inside the body of a person or an animal, especially the stomach 内脏；（尤指）胃


SYN

 
entrails

 , 
guts



『2』
 the parts inside a machine （机器的）内部结构




innate

in•nate
 /ɪˈneɪt/


□ 

adj.




(of a quality, feeling, etc. 品质、感情等) that you have when you are born 天生的；先天的；与生俱来的


SYN

 
inborn

 ：




◊ the innate ability to learn 天生的学习能力


→
in•nate•ly





innately

in•nate•ly
 

adv.


 ：




◊ He believes that humans are innately violent. 他相信人性本恶。





inner circle

ˌinner 'circle
 

noun


 the small group of people who have a lot of power in an organization, or who control it 核心集团




inner city

ˌinner 'city
 

noun


 the part near the centre of a large city, which often has social problems 市中心区（常有社会问题） ：




◊ There are huge problems in our inner cities. 我们各个市中心区存在着许多大的问题。





◊ an inner-city area/school
 市中心的地区∕学校




inner ear

ˌinner 'ear
 

noun


 (
anatomy 解

 )the parts of the ear which form the organs of balance and hearing, including the 
cochlea

 内耳，内耳迷路（包括听觉器官和平衡器官）




inner tube

'inner tube
 

noun


 a rubber tube filled with air inside a tyre （轮胎的）内胎




inner

★ /ˈɪnə(r)/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 inside; towards or close to the centre of a place 里面的；向内的；内部的；接近中心的 ：




◊ an inner courtyard 内院





◊ inner London 伦敦市中心区





◊ the inner ear 内耳



OPP

 
outer



『2』
 (of feelings, etc. 感情等) private and secret; not expressed or shown to other people 内心的；未表达出来的；隐藏的 ：




◊ She doesn't reveal much of her inner self. 她不大流露她的内心自我。





innermost

in•ner•most
 /ˈɪnəməʊst; NAmE
 ˈɪnərmoʊst/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (also less frequent
 
in•most

 ) most private, personal and secret 内心深处的 ：




◊ I could not express my innermost feelings to anyone. 我不能向任何人表达我内心深处的感情。


『2』
 nearest to the centre or inside of sth 最靠近中心的；最深处的 ：




◊ the innermost shrine of the temple 神殿最深处的圣坛



OPP

 
outermost





inning

in•ning
 /ˈɪnɪŋ/


□ 

noun




(in 
baseball

 棒球) one of the nine periods of a game in which each team has a turn at 
batting

 局；回合




innings

in•nings
 /ˈɪnɪŋz/


□ 

noun




(pl.
 
in•nings

 ) (in 
cricket

 板球) a period of time in a game during which a team or a single player is 
batting

 局；回合



IDIOMS




sb had a good 'innings



(BrE
 , informal
 ) used about sb who has died to say that they had a long life （用以指死者）…够长寿了，终其天年



innit

/ˈɪnɪt/


□ 

exclamation




(BrE
 , non-standard
 ) a way of saying 'isn't it' （即 isn't it）是否，是不是 ：




◊ Cold, innit? 很冷，是不是？




innkeeper

inn•keep•er
 /ˈɪnki:pə(r)/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a person who owns or manages an 
inn

 客栈老板；（乡村）酒铺掌柜




innocence

in•no•cence
 /ˈɪnəsns/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the fact of not being guilty of a crime, etc. 清白；无辜；无罪 ：




◊ She protested her innocence

 (=said repeatedly that she was innocent). 她一再申明自己是无辜的。





◊ This new evidence will prove their innocence. 这一新的证据将证明他们的清白。





◊ I asked if she was married in all innocence

 (=without knowing it was likely to offend or upset her). 我问她结婚了没有，完全没有恶意。



OPP

 
guilt



『2』
 lack of knowledge and experience of the world, especially of evil or unpleasant things 天真；纯真；单纯 ：




◊ Children lose their innocence as they grow older. 儿童随着年龄的增长而失去其天真。





innocent

★in•no•cent
 /ˈɪnəsnt/


□ 

adj.




『1』
 ~ (of sth)
 not guilty of a crime, etc.; not having done sth wrong 无辜的；清白的；无罪的 ：




◊ They have imprisoned an innocent man. 他们监禁了一名无辜的男子。





◊ She was found innocent of any crime. 她获判无罪。





◊ He was the innocent party

 (=person) in the breakdown of the marriage. 他们的婚姻破裂，他是无过错的一方。



OPP

 
guilty



『2』
 [only before noun] suffering harm or being killed because of a crime, war, etc. although not directly involved in it 无辜受害的；成为牺牲品的 ：




◊ an innocent bystander 无辜受害的旁观者





◊ innocent victims of a bomb blast 炸弹爆炸中的无辜受害者


『3』
 not intended to cause harm or upset sb 无恶意的；无冒犯之意的


SYN

 
harmless

 ：




◊ It was all innocent fun. 那不过是些无恶意的玩笑。





◊ It was a perfectly innocent remark. 那是一句毫无冒犯之意的话。


『4』
 having little experience of the world, especially of sexual matters, or of evil or unpleasant things 天真无邪的；纯真的


SYN

 
naive

 ：




◊ an innocent young child 天真无邪的小孩子


→
in•no•cent•ly



□ 

noun




an innocent person, especially a young child 无辜者（尤指天真无邪的孩子）



innocently

in•no•cent•ly
 

adv.


 ：




◊ 'Oh, Sue went too, did she?' I asked innocently
 (=pretending I did not know that this was important). "噢，苏也去了，是吗？" 我装作若无其事地问。





innocuous

in•nocu•ous
 /ɪˈnɒkjuəs; NAmE
 ɪˈnɑ:k-/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 not intended to offend or upset anyone 无恶意的；无意冒犯的


SYN

 
harmless

 ：




◊ It seemed a perfectly innocuous remark. 那像是一句毫无恶意的话。


『2』
 not harmful or dangerous 无害的；无危险的 ：




◊ an innocuous substance 无害物质



SYN

 
harmless





innovate

in•nov•ate
 /ˈɪnəveɪt/


□ 

verb




to introduce new things, ideas, or ways of doing sth 引入（新事物、思想或方法）；创新；改革 ：



[V]◊ We must constantly adapt and innovate to ensure success in a growing market. 我们必须不时地适应并创新，以确保在不断扩大的市场中取得成功。




[VN]◊ to innovate new products 创造新产品


→
in•nov•ator





innovation

in•nov•ation
 /ˌɪnəˈveɪʃn/


□ 

noun




~ (in sth)


『1』
 [U] the introduction of new things, ideas or ways of doing sth （新事物、思想或方法的）创造；创新；改革 ：




◊ an age of technological innovation 技术革新的时代


『2』
 [C] a new idea, way of doing sth, etc. that has been introduced or discovered 新思想；新方法 ：




◊ recent innovations in steel-making technology 新近的炼钢技术革新




innovative

in•nova•tive
 /ˈɪnəveɪtɪv; BrE
 also ˈɪnəvətɪv/
 (also less frequent
 
in•nov•atory

 /ˌɪnəˈveɪtəri NAmE
 also ˈɪnəvətɔ:ri/
 ) 

adj.


 (approving
 ) introducing or using new ideas, ways of doing sth, etc. 引进新思想的；采用新方法的；革新的；创新的 ：




◊ There will be a prize for the most innovative design. 设有一项最具创意设计奖。




innovator

in•nov•ator
 /ˈɪnəveɪtə(r)/


□ 

noun






innuendo

in•nu•endo
 /ˌɪnjuˈendəʊ; NAmE
 -doʊ/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
-oes

 or 
-os

 ) (disapproving
 ) an indirect remark about sb/sth, usually suggesting sth bad or rude; the use of remarks like this 暗指；影射 ：




◊ innuendoes about her private life 对她私生活含沙射影的指责





◊ The song is full of sexual innuendo. 那首歌充满了性的暗示。





innumerable

in•nu•mer•able
 /ɪˈnju:mərəbl; NAmE
 ɪˈnu:-/


□ 

adj.




too many to be counted; very many 多得数不清的；很多的


SYN

 
countless

 ：




◊ Innumerable books have been written on the subject. 已经有无数书籍写过这个主题。





innumerate

in•nu•mer•ate
 /ɪˈnju:mərət; NAmE
 ɪˈnu:-/


□ 

adj.




unable to count or do simple mathematics 不会数数的；不会计算的；不懂算术的


OPP

 
numerate






inoculate

in•ocu•late
 /ɪˈnɒkjuleɪt; NAmE
 ɪˈnɑ:k-/


□ 

verb


 [VN]

~ sb (against sth)
 to protect a person or an animal from catching a particular disease by 
injecting

 them with a mild form of the disease （给…）接种，打预防针

—compare 
immunize

 , 
vaccinate



→
in•ocu•la•tion





inoculation

in•ocu•la•tion
 /ɪˌnɒkjuˈleɪʃn; NAmE
 ɪˌnɑ:k-/


□ 

noun


 [C, U]




inoffensive

in•offen•sive
 /ˌɪnəˈfensɪv/


□ 

adj.




not likely to offend or upset anyone 不会冒犯人的；不讨人嫌的 ：




◊ a shy, inoffensive young man 腼腆温和的青年男子



OPP

 
offensive






inoperable

in•op•er•able
 /ɪnˈɒpərəbl; NAmE
 ɪnˈɑ:p-/


□ 

adj.




『1』
 (of an illness, especially cancer 疾病；尤指癌) not able to be cured by a medical operation 手术无法治愈的 ：




◊ an inoperable brain tumour 不能动手术的脑瘤


『2』
 (formal
 ) that cannot be used or made to work; not practical 无法使用的；不能实行的；不实用的 ：




◊ The policy was thought to be inoperable. 这项政策被认为行不通。



OPP

 
operable





inoperative

in•op•era•tive
 /ɪnˈɒpərətɪv; NAmE
 ɪnˈɑ:p-/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 (of a rule, system, etc. 规则、体系等) not valid or able to be used 无效的；不能实行的

『2』
 (of a machine 机器) not working; not functioning correctly 不运转的；运行不正常的


OPP

 
operative






inopportune

in•op•por•tune
 /ɪnˈɒpətju:n; NAmE
 ɪnˌɑ:pərˈtu:n/


□ 

adj.




(formal
 ) happening at a bad time 不合时宜的；不是时候的


SYN

 
inappropriate

 , 
inconvenient

 ：




◊ They arrived at an inopportune moment. 他们到得不是时候。



OPP

 
opportune





inordinate

in•or•din•ate
 /ɪnˈɔ:dɪnət; NAmE
 -ˈɔ:rd-/


□ 

adj.




(formal
 ) far more than is usual or expected 过度的；过分的；超乎预料的


SYN

 
excessive



→
in•or•din•ate•ly





inordinately

in•or•din•ate•ly
 

adv.


 ：




◊ inordinately high prices 高得离谱的价格





inorganic chemistry

ˌinorganic 'chemistry
 

noun


 [U] the branch of chemistry that deals with substances that do not contain 
carbon

 无机化学

—compare 
organic chemistry






inorganic

in•or•gan•ic
 /ˌɪnɔ:ˈgænɪk; NAmE
 ˌɪnɔ:rˈg-/


□ 

adj.




not consisting of or coming from any living substances 无生物的；无机的 ：




◊ inorganic fertilizers 无机肥料



OPP

 
organic






inpatient

in•pa•tient
 /ˈɪnpeɪʃnt/


□ 

noun




a person who stays in a hospital while receiving treatment 住院病人

—compare 
outpatient






input

/ˈɪnpʊt/


□ 

noun




『1』
 [C, U] ~ (into/to sth)
 | ~ (of sth)
 time, knowledge, ideas, etc. that you put into work, a project, etc. in order to make it succeed; the act of putting sth in 投入资源（指时间、知识、思想等）；投入；输入 ：




◊ Her specialist input to the discussions has been very useful. 她在这些讨论中提供的专家建议很有助益。





◊ I'd appreciate your input on this. 我将感激你在这方面的投入。





◊ There has been a big input of resources into the project from industry. 工业界对这个项目投入了大量资源。


『2』
 [U] (
computing 计

 )the act of putting information into a computer; the information that you put in 输入；输入的信息 ：




◊ data input 数据输入





◊ This program accepts input from most word processors. 这个程序可接受大多数文字处理系统输入的信息。


『3』
 [C] (
technical 术语

 )a place or means for electricity, data, etc. to enter a machine or system （电、数据等的）输入端

—compare 
output



□ 

verb




(
in•put•ting

 , 
input

 , 
input

 ) or

(
in•put•ting

 , 
in•put•ted

 , 
in•put•ted

 ) [VN] to put information into a computer 输入（信息） ：




◊ to input text/data/figures
 把文本∕数据∕数字输入计算机


—compare 
output






inquest

in•quest
 /ˈɪŋkwest/


□ 

noun




~ (on/into sth)


『1』
 an official investigation to find out the cause of sb's death, especially when it has not happened naturally 死因审理；验尸；勘验 ：




◊ An inquest was held to discover the cause of death. 对死亡原因进行了调查。





◊ a coroner's inquest into his death 进行验尸以探究他的死因


『2』
 a discussion about sth that has failed （对失败的事进行的）讨论 ：




◊ An inquest was held on the team's poor performance. 对该队在比赛中的差劲表现进行了检讨。




inquire

in•quire
 (especially NAmE
 ) =
enquire





inquirer

in•quirer
 (especially NAmE
 ) =
enquirer





inquiring

in•quir•ing
 (especially NAmE
 ) =
enquiring





inquiry

in•quiry
 (especially NAmE
 ) =
enquiry






inquisition

in•qui•si•tion
 /ˌɪnkwɪˈzɪʃn/


□ 

noun




『1』
 
the Inquisition



[sing.] the organization set up by the Roman Catholic Church to punish people who opposed its beliefs, especially from the 15th to the 17th century （尤指 15 到 17 世纪天主教的）宗教裁判所，异端审问

『2』
 [C] (formal
 ) or

(humorous
 ) a series of questions that sb asks you, especially when they ask them in an unpleasant way 一连串的提问；（尤指）盘问，责难

—see also 
Spanish Inquisition






inquisitive

in•quisi•tive
 /ɪnˈkwɪzətɪv/


□ 

adj.




『1』
 (disapproving
 ) asking too many questions and trying to find out about what other people are doing, etc. 过分打听他人私事的


SYN

 
curious

 ：




◊ Don't be so inquisitive. It's none of your business! 别这么追根问底的。这与你无关！


『2』
 very interested in learning about many different things 好学的；好奇的；兴趣广泛的


SYN

 
enquiring

 ：




◊ an inquisitive mind 勤学好问的精神


→
in•quisi•tive•ly





inquisitively

in•quisi•tive•ly
 

adv.


 
in•quisi•tive•ness



□ 

noun


 [U]



inquisitor

in•quisi•tor
 /ɪnˈkwɪzɪtə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who asks a lot of difficult questions, especially in a way that makes you feel threatened 连续不断地发问的人；（尤指）盘问者

『2』
 an officer of the 
Inquisition

 of the Roman Catholic Church （天主教异端审问的）裁判人

→
in•quisi•tor•ial





inquisitorial

in•quisi•tor•ial
 /ɪnˌkwɪzəˈtɔ:riəl/


□ 

adj.


 ：




◊ He questioned her in a cold inquisitorial voice. 他像个审判官似的冷冷质问她。


→
in•quisi•tor•ial•ly





inquisitorially

in•quisi•tor•ial•ly
 

adv.







inquorate

in•quor•ate
 /ɪnˈkwɔ:rət/


□ 

adj.




(BrE
 ) (
technical 术语

 )a meeting that is inquorate
 does not have enough people present for them to make official decisions by voting （会议）不构成法定人数的


OPP

 
quorate





inroad

in•road
 /ˈɪnrəʊd; NAmE
 -roʊd/


□ 

noun




~ (into sth)
 something that is achieved, especially by reducing the power or success of sth else （尤指通过消耗或削弱其他事物取得的）进展 ：




◊ This deal is their first major inroad into the American market. 这交易是他们进军美国市场的首次重大收获。




IDIOMS




make inroads into/on sth



if one thing makes inroads into
 another, it has a noticeable effect on the second thing, especially by reducing it, or influencing it 消耗，削弱，影响（某事物） ：




◊ Tax rises have made some inroads into the country's national debt. 增加税收已使国债有所减少。




inrush

in•rush
 /ˈɪnrʌʃ/


□ 

noun


 [usually sing.]

a sudden flow towards the inside （突然的）流入，涌入，冲入 ：




◊ an inrush of air/water 空气∕水的涌入




insalubrious

in•salu•bri•ous
 /ˌɪnsəˈlu:briəs/


□ 

adj.




(of a place 地方) dirty and with many things that need to be repaired, cleaned or replaced 肮脏破旧的




insane

in•sane
 /ɪnˈseɪn/


□ 

adj.




『1』
 seriously mentally ill and unable to live in normal society 精神失常的；精神错乱的 ：




◊ Doctors certified him as insane. 医生证明他精神失常。





◊ The prisoners were slowly going insane
 . 囚犯正慢慢地变得精神错乱起来。



OPP

 
sane

 ⇒ note at 
mental



『2』
 
the insane



□ 

noun


 [pl.] people who are insane 精神失常的人；精神错乱的人 ：




◊ a hospital for the insane 精神病院


『3』
 (informal
 ) very stupid, crazy or dangerous 十分愚蠢的；疯狂的；危险的 ：




◊ I must have been insane to agree to the idea. 我肯定是犯傻了，居然同意了这个想法。





◊ This job is driving me insane

 (=making me feel very angry). 这份工作快要把我逼疯了。


—see also 
insanity



→
in•sane•ly





insanely

in•sane•ly
 

adv.


 ：




◊ He is insanely jealous. 他嫉妒得发疯。





insanitary

in•sani•tary
 /ɪnˈsænətri; NAmE
 -teri/
 (also 
un•sani•tary

 especially in NAmE
 ) 

adj.


 dirty and likely to spread disease 不卫生的；不洁的


OPP

 
sanitary






insanity

in•san•ity
 /ɪnˈsænəti/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the state of being 
insane

 精神失常；精神错乱；精神病


SYN

 
madness

 ：




◊ He was found not guilty, by reason of insanity. 他以精神失常为理由获判无罪。



OPP

 
sanity



『2』
 actions that are very stupid and possibly dangerous 十分愚蠢的行为；荒唐的行为


SYN

 
madness

 , 
lunacy

 ：




◊ It would be sheer insanity to attempt the trip in such bad weather. 天气这么糟糕还要去旅行，太荒唐了。




insatiable

in•sati•able
 /ɪnˈseɪʃəbl/


□ 

adj.




always wanting more of sth; not able to be satisfied 不知足的；无法满足的 ：




◊ an insatiable appetite/curiosity/thirst
 永不满足的食欲∕好奇心∕渴望





◊ There seems to be an insatiable demand
 for more powerful computers. 人们对于加强计算机功能的要求似乎永无止境。


→
in•sati•ably





insatiably

in•sati•ably
 /-ʃəbli/


□ 

adv.






inscape

in•scape
 /ˈɪnskeɪp/


□ 

noun




(
technical 术语

 )the inner nature of a person or thing as shown in a work of art, especially in a poem 内在特性（表现在诗歌等艺术作品中每一种自然物之上）



inscribe

in•scribe
 /ɪnˈskraɪb/


□ 

verb


 [VN]

~ A (on/in B)
 | ~ B (with A)
 to write or cut words, your name, etc. onto sth 在…上写（词语、名字等）；题；刻 ：




◊ His name was inscribed on the trophy. 他的名字刻在奖杯上。





◊ The trophy was inscribed with his name. 奖杯上刻着他的名字。





◊ She signed the book and inscribed the words 'with grateful thanks' on it. 她在书上签了名，并题辞"谨致深切的感谢"。




inscription

in•scrip•tion
 /ɪnˈskrɪpʃn/


□ 

noun




words written in the front of a book or cut in stone or metal （书首页的）题辞；（石头或金属上）刻写的文字，铭刻，碑文



inscrutability

in•scrut•abil•ity
 /ɪnˌskru:təˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]


in•scrut•ably



/ɪnˈskru:təbli/


□ 

adv.






inscrutable

in•scrut•able
 /ɪnˈskru:təbl/


□ 

adj.




if a person or their expression is inscrutable
 , it is hard to know what they are thinking or feeling, because they do not show any emotion 难以捉摸的；难以理解的；神秘莫测的

→
in•scrut•abil•ity





inseam

in•seam
 /ˈɪnsi:m/


□ 

noun


 [sing.]

(NAmE
 ) =
inside leg






insect

★in•sect
 /ˈɪnsekt/


□ 

noun




any small creature with one legs and a body divided into three parts. Insects usually also have wings. 
Ants

 , 
bees

 and flies are all insects. 昆虫 ：




◊ insect species 昆虫种类





◊ insect repellent

 (=a chemical that keeps insects away) 驱虫剂





◊ an insect bite
 昆虫咬伤


—see also 
stick insect




HELP

 Insect
 is often used to refer to other small creatures, for example spiders, although this is not correct scientific language. * Insect 常用以指蜘蛛等其他小动物，但从科学术语来说并不准确。



insecticidal

in•secti•cidal
 /ɪnˌsektɪˈsaɪdl/


□ 

adj.







insecticide

in•secti•cide
 /ɪnˈsektɪsaɪd/


□ 

noun


 [C, U]

a chemical used for killing insects 杀虫剂；杀虫药

—see also 
herbicide

 , 
pesticide



→
in•secti•cidal






insectivore

in•sect•ivore
 /ɪnˈsektɪvɔ:(r)/


□ 

noun




any animal that eats insects 食虫动物

—compare 
carnivore

 , 
herbivore

 , 
omnivore



→
in•sect•iv•or•ous





insectivorous

in•sect•iv•or•ous
 /ˌɪnsekˈtɪvərəs/


□ 

adj.







insecure

in•se•cure
 /ˌɪnsɪˈkjʊə(r); NAmE
 -ˈkjʊr/


□ 

adj.




『1』
 not confident about yourself or your relationships with other people 缺乏信心的；无把握的 ：




◊ He's very insecure about his appearance. 他对自己的长相没有信心。





◊ She felt nervous and insecure. 她感到局促不安。


『2』
 not safe or protected 不安全的；无保障的；不牢靠的 ：




◊ Jobs nowadays are much more insecure than they were ten years ago. 当今的工作比十年前要不稳固得多了。





◊ As an artist he was always financially insecure. 作为一名艺术家，他在经济上总是没有保障。





◊ Insecure doors and windows
 (=for example, without good locks) make life easy for burglars. 门窗不牢靠方便了窃贼。



OPP

 
secure



→
in•se•cure•ly





insecurely

in•se•cure•ly
 

adv.


 
in•secur•ity



/ˌɪnsɪˈkjʊərəti; NAmE
 -ˈkjʊr-/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 )：




◊ feelings of insecurity 不安全感





◊ job insecurity 工作无保障





◊ We all have our fears and insecurities. 我们大家都有各自的恐惧和不安全感。




inseminate

in•sem•in•ate
 /ɪnˈsemɪneɪt/


□ 

verb


 [VN]

(
technical 术语

 )to put 
sperm

 into a woman or female animal in order to make her pregnant 使受精；授精 ：




◊ The cows are artificially inseminated
 . 这些母牛是人工授精的。


→
in•sem•in•ation





insemination

in•sem•in•ation
 /ɪnˌsemɪˈneɪʃn/


□ 

noun


 [U]

—see also 
artificial insemination





insensibility

in•sens•ibil•ity
 /ɪnˌsensəˈbɪlətɪ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (formal
 ) the state of being unconscious 无知觉；不省人事

『2』
 the fact of not being able to react to a particular thing （对某事物的）麻木，无反应能力 ：




◊ insensibility to pain 对疼痛无感觉





insensible

in•sens•ible
 /ɪnˈsensəbl/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 [not before noun] ~ (to sth)
 unable to feel sth or react to it （对某事物）无感觉，无反应能力，麻木 ：




◊ insensible to pain/cold 感觉不到疼痛∕冷


『2』
 [not before noun] ~ (of sth)
 not aware of a situation or of sth that might happen 未察觉；意识不到


SYN

 
unaware

 ：




◊ They were not insensible of the risks. 他们对这些危险并非没有意识。



OPP

 
sensible



『3』
 unconscious as the result of injury, illness, etc. 失去知觉；昏迷 ：




◊ He drank himself insensible. 他喝酒醉得不省人事。


→
in•sens•ibly





insensibly

in•sens•ibly
 /-əbli/


□ 

adv.







insensitive

in•sensi•tive
 /ɪnˈsensətɪv/


□ 

adj.




~ (to sth)


『1』
 not realizing or caring how other people feel, and therefore likely to hurt or offend them （对他人的感受）未意识到的，漠不关心的


SYN

 
unsympathetic

 ：




◊ an insensitive remark 冷漠的言语





◊ She's completely insensitive to my feelings. 她全然不顾我的感情。


『2』
 not aware of changing situations, and therefore of the need to react to them （对变化）懵然不知的，麻木不仁的 ：




◊ The government seems totally insensitive to the mood of the country. 政府似乎对全国民众的心情完全懵然不知。


『3』
 not able to feel or react to sth （对某事物）无感觉，无反应 ：




◊ insensitive to pain/cold 感觉不到疼痛∕寒冷





◊ He seems completely insensitive to criticism. 他似乎对批评麻木不仁。



OPP

 
sensitive



→
in•sensi•tive•ly






insensitively

in•sensi•tive•ly
 

adv.


 
in•sensi•tiv•ity



/ɪnˌsensəˈtɪvəti/


□ 

noun


 [U]



inseparability

in•sep•ar•ab•il•ity
 /ɪnˌseprəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]


in•sep•ar•ably



/ɪnˈseprəbli/


□ 

adv.


 ：




◊ Our lives were inseparably linked. 我们的一生息息相通。





inseparable

in•sep•ar•able
 /ɪnˈseprəbl/


□ 

adj.




『1』
 ~ (from sth)
 not able to be separated （与某事物）不可分离的，分不开的 ：




◊ Our economic fortunes are inseparable from those of Europe. 我们的经济命运和欧洲息息相关。


『2』
 if people are inseparable
 , they spend most of their time together and are very good friends 形影不离的

→
in•sep•ar•ab•il•ity






insert

★in•sert
 

noun




/ˈɪnsɜ:t; NAmE
 ˈɪnsɜ:rt/
 ~ (in sth)


『1』
 an extra section added to a book, newspaper or magazine, especially to advertise sth （书报的）插页，广告附加页 ：




◊ an 8-page insert on the new car models 附加的 8 页新型汽车广告


『2』
 something that is put inside sth else, or added to sth else 插入物；添加物 ：




◊ These inserts fit inside any style of shoe. 这些鞋垫适合任何式样的鞋。


★in•sert
 

verb




/ɪnˈsɜ:t; NAmE
 ɪnˈsɜ:rt/
 [VN]

『1』
 ~ sth (in/into/between sth)
 to put sth into sth else or between two things 插入；嵌入 ：




◊ Insert coins into the slot and press for a ticket. 把硬币放进投币口，按钮取票。





◊ They inserted a tube in his mouth to help him breathe. 他们在他嘴里插了根导管帮助他呼吸。


『2』
 ~ sth (into sth)
 to add sth to a piece of writing （在文章中）添加，加插 ：




◊ Position the cursor where you want to insert a word. 把光标移到你想插入字词的地方。





◊ Later, he inserted another paragraph into his will. 后来他在他的遗嘱中又加了一段。




insertion

in•ser•tion
 /ɪnˈsɜ:ʃn; NAmE
 ɪnˈsɜ:rʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] ~ (in/into sth)
 the act of putting sth inside sth else; a thing that is put inside sth else 插入；嵌入；插入物 ：




◊ An examination is carried out before the insertion of the tube. 插入导管前先要进行检查。


『2』
 [C, U] a thing that is added to a book, piece of writing, etc.; the act of adding sth （书、文章等中）添加的东西；添加；插入 ：




◊ the insertion of an extra paragraph 插入一个附加段落




inset

/ˈɪnset/


□ 

noun




『1』
 a small picture, map, etc. inside a larger one （套印在大图片、地图等中的）小图，小地图 ：




◊ For the Shetland Islands, see inset. 关于设得兰群岛，见小地图。


『2』
 something that is added on to sth else, or put inside sth else 嵌入物；附加物 ：




◊ The windows have beautiful stained glass insets. 窗户上镶着漂亮的彩色玻璃。


□ 

verb




(
in•set•ting

 , 
inset

 , 
inset

 ) [VN]

『1』
 [usually passive] ~ A (with B)
 | ~ B (into A)
 to fix sth into the surface of sth else, especially as a decoration 嵌入，插入（作为装饰等） ：




◊ The tables were inset with ceramic tiles. 桌子上镶嵌着瓷砖。





◊ Ceramic tiles were inset into the tables. 桌子上镶嵌着瓷砖。


『2』
 ~ sth (into sth)
 to put a small picture, map, etc. inside the borders of a bigger one （在大图片、地图等中）套印小图




inside leg

ˌinside 'leg
 (BrE
 ) (NAmE
 
inseam

 ) 

noun


 [sing.] a measurement of the length of the inside of sb's leg, used for making or choosing trousers of the correct size 下落裆（腿内侧长度）



inside track

ˌinside 'track
 

noun


 [sing.] (especially NAmE
 ) a position in which you have an advantage over sb else 有利位置




inside

★in•side
 /ˌɪnˈsaɪd/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 forming the inner part of sth; not on the outside 内部的；里面的 ：




◊ the inside pages of a newspaper 报纸的内页





◊ an inside pocket 里袋





◊ (
 BrE) I was driving on the inside lane
 (=the part nearest the edge, not the middle of the road). 我当时驾车在慢车道上行驶。

『2』
 known or done by sb in a group or an organization 从内部了解到的；内线干的 ：




◊ inside information 内部情报





◊ Any newspaper would pay big money to get the inside story
 on her marriage. 任何报纸都愿出高价购买关于她婚姻的内情。





◊ The robbery appeared to have been an inside job
 . 这次抢劫像是内部人干的。


□ 

adv.




『1』
 on or to the inside 在（或向）里面 ：




◊ She shook it to make sure there was nothing inside. 她把它晃了晃，以确定里面没有东西。





◊ We had to move inside
 (=indoors) when it started to rain. 开始下雨了，我们只好躲进屋里。





◊ (
 figurative) I pretended not to care but I was screaming inside. 表面上我佯装不在乎，但内心却在高声喊叫。


OPP

 
outside



『2』
 (informal
 ) in prison 在监狱里；被监禁 ：




◊ He was sentenced to three years inside. 他被判三年监禁。


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] (usually 
the inside

 ) the inner part, side or surface of sth 里面；内部；内侧 ：




◊ The inside of the box was blue. 盒子的内面呈蓝色。





◊ The door was locked from the inside. 门从里面锁上了。





◊ The shell is smooth on the inside. 贝壳内壁光滑。





◊ the insides of the windows 窗户的内侧



OPP

 
the outside



『2』
 
the inside



[sing.] the part of a road nearest the edge, that is used by slower vehicles （靠近路边的）慢车道 ：




◊ He tried to overtake on the inside
 . 他试图从慢车道超车。



OPP

 
the outside



『3』
 
the inside



[sing.] the part of a curved road or track nearest to the middle or shortest side of the curve （道路或跑道拐弯处的）内侧，里道，内圈 ：




◊ The French runner is coming up fast on the inside. 法国的赛跑选手正从内圈迅速赶上来。



OPP

 
the outside



『4』
 
insides



[pl.] (informal
 ) a person's stomach and 
bowels

 （人的）肠胃，内脏 ：




◊ She was so nervous, her insides were like jelly. 她紧张得六神无主。




IDIOMS




ˌinside 'out



with the part that is usually inside facing out 里面朝外 ：




◊ You've got your sweater on inside out. 你把毛线衫穿反了。





◊ Turn the bag inside out and let it dry. 把包翻过来晾干。


—compare back to front
 at 
back

 n.



on the in'side



belonging to a group or an organization and therefore able to get information that is not available to other people 属于某团伙（或组织）的；知情的 ：




◊ The thieves must have had someone on the inside helping them. 这些窃贼肯定有内应。



turn sth inside out



『1』
 to make a place very untidy when you are searching for sth 把某处翻得乱七八糟 ：




◊ The burglars had turned the house inside out. 窃贼把房子翻了个底朝天。


『2』
 to cause large changes 引起巨大变化 ：




◊ The new manager turned the old systems inside out. 新任经理对旧体制进行了彻底的改革。


—more at 
know

 v.




insider trading

inˌsider 'trading
 (also 
inˌsider 'dealing

 ) 

noun


 [U] the crime of buying or selling shares in a company with the help of information known only by those connected with the business, before this information is available to everybody 内线交易，内幕交易（根据内线消息买卖股票的违法行为）



insider

in•sider
 /ɪnˈsaɪdə(r)/


□ 

noun




a person who knows a lot about a group or an organization, because they are part of it 知内情者；内部的人 ：




◊ The situation was described by one insider as 'absolute chaos'. 据一名内部人士说，实情是乱作一团。


—compare 
outsider





insidious

in•sidi•ous
 /ɪnˈsɪdiəs/


□ 

adj.




(formal
 , disapproving
 ) spreading gradually or without being noticed, but causing serious harm 潜伏的；隐袭的；隐伏的 ：




◊ the insidious effects of polluted water supplies 供水系统污染的潜在恶果


→
in•sidi•ous•ly





insidiously

in•sidi•ous•ly
 

adv.







insight

in•sight
 /ˈɪnsaɪt/


□ 

noun




『1』
 [U] (approving
 ) the ability to see and understand the truth about people or situations 洞察力；领悟 ：




◊ a writer of great insight 有深刻洞察力的作家





◊ With a flash of insight I realized what the dream meant. 我突然明白了这个梦意味着什么。


『2』
 [C, U] ~ (into sth)
 an understanding of what sth is like 洞悉；了解 ：




◊ The book gives us fascinating insights into life in Mexico. 这本书生动地表现了墨西哥的生活。




insightful

in•sight•ful
 /ˈɪnsaɪtfʊl/


□ 

adj.




(approving
 ) showing a clear understanding of a person or situation 有深刻了解的；富有洞察力的


SYN

 
perceptive





insignia

in•sig•nia
 /ɪnˈsɪgniə/


□ 

noun


 [U + sing./pl. v
 .]

the symbol, 
badge

 or sign that shows sb's rank or that they are a member of a group or an organization （级别或成员的）标记，象征；徽章；证章 ：




◊ the royal insignia 皇家的徽章





◊ His uniform bore the insignia of a captain. 他的制服上有上尉徽章。




insignificance

in•sig•nifi•cance
 /-kəns/


□ 

noun


 [U]：




◊ Her own problems paled into insignificance
 beside this terrible news. 跟这个可怕的消息相比，她自己的问题显得无关紧要了。



in•sig•nifi•cant•ly



□ 

adv.







insignificant

in•sig•nifi•cant
 /ˌɪnsɪgˈnɪfɪkənt/


□ 

adj.




not big or valuable enough to be considered important 微不足道的；无足轻重的 ：




◊ an insignificant difference 微不足道的差别





◊ The levels of chemicals in the river are not insignificant. 河水中的化学物质含量不容忽视。





◊ He made her feel insignificant and stupid. 他使她感到卑微愚蠢。



OPP

 
significant



→
in•sig•nifi•cance






insincere

in•sin•cere
 /ˌɪnsɪnˈsɪə(r); NAmE
 -ˈsɪr/


□ 

adj.




(disapproving
 ) saying or doing sth that you do not really mean or believe 不诚恳的；不真心的 ：




◊ an insincere smile 虚情假意的微笑



OPP

 
sincere



→
in•sin•cere•ly





insincerely

in•sin•cere•ly
 

adv.


 
in•sin•cer•ity



/ˌɪnsɪnˈserəti/


□ 

noun


 [U]：




◊ She accused him of insincerity. 她指责他缺乏诚意。





insinuate

in•sinu•ate
 /ɪnˈsɪnjueɪt/


□ 

verb




『1』
 to suggest indirectly that sth unpleasant is true 暗示，旁敲侧击地指出（不快的事）


SYN

 
imply

 ：




◊ The article insinuated that he was having an affair with his friend's wife. 文章含沙射影地点出他和朋友的妻子有染。




[VN]◊ What are you trying to insinuate? 你拐弯抹角想说什么？





◊ an insinuating smile 暗示的微笑


『2』
 [VN] ~ yourself into sth
 (formal
 , disapproving
 ) to succeed in gaining sb's respect, affection, etc. so that you can use the situation to your own advantage 钻营；活动 ：




◊ In the first act, the villain insinuates himself into the household of the man he intends to kill. 在第一幕中，恶棍混进了他企图谋杀的男子的家庭。


『3』
 [VN +adv./prep.
 ] (formal
 ) to slowly move yourself or a part of your body into a particular position or place （使）缓慢进入；慢慢伸入 ：




◊ She insinuated her right hand under his arm. 她悄悄把右手插到他胳膊底下。




insinuation

in•sinu•ation
 /ɪnˌsɪnjuˈeɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [C] something that sb 
insinuates

 旁敲侧击的话；影射；暗示 ：




◊ She resented the insinuation that she was too old for the job. 她憎恶暗示她太老不适合这项工作的话。


『2』
 [U] the act of 
insinuating

 sth 旁敲侧击；含沙射影；巧妙进入



insipid

in•sipid
 /ɪnˈsɪpɪd/


□ 

adj.


 (disapproving
 )

『1』
 having almost no taste or flavour 无味道的；淡而无味的


SYN

 
flavourless

 ：




◊ a cup of insipid coffee 一杯淡而无味的咖啡


『2』
 not interesting or exciting 没有趣味的；枯燥乏味的


SYN

 
dull

 ：




◊ After an hour of insipid conversation, I left. 经过一个小时乏味的谈话之后，我离开了。





insist

★in•sist
 /ɪnˈsɪst/


□ 

verb




~ (on sth)


『1』
 to demand that sth happens or that sb agrees to do sth 坚决要求；坚持 ：



[V]◊ I didn't really want to go but he insisted. 我并不真的想去，但他硬要我去。





◊ 'Please come with us.' 'Very well then, if you insist
 .' "请和我们一起来吧。" "那也好，你一定要我来，我就来。"





◊ (
 formal) She insisted on his/him wearing a suit. 她坚持要他穿西装。



[V that
 ]◊ He insists that she come. 他执意要她来。





◊ (
 BrE also) He insists that she should come. 他执意要她来。

⇒ note at 
demand



『2』
 to say firmly that sth is true, especially when other people do not believe you 坚持说；固执己见 ：



[V]◊ He insisted on his innocence. 他坚持说他是无辜的。




[V (that
 )]◊ He insisted (that) he was innocent. 他坚持说他是无辜的。
 [also V speech
 ]



PHR V




in'sist on/upon sth



to demand sth and refuse to be persuaded to accept anything else 坚决要求 ：




We insisted on a refund of the full amount. 我们坚决要求全额退款。 [+ -ing ] They insisted upon being given every detail of the case. 他们坚持要求说明事情的整个来龙去脉。



in'sist on doing sth



to continue doing sth even though other people think it is annoying 执意继续做 ：




◊ They insist on playing their music late at night. 他们执意地演奏他们的音乐直到深夜。




insistence

in•sist•ence
 /ɪnˈsɪstəns/


□ 

noun


 [U]

~ (on sth/on doing sth)
 | ~ (that...)
 an act of demanding or saying sth firmly and refusing to accept any opposition or excuses 坚决要求；坚持；固执 ：




◊ their insistence on strict standards of behaviour 他们对严格行为规范的坚决主张





◊ At her insistence
 , the matter was dropped. 在她的坚持下，这件事被搁置了。




insistent

in•sist•ent
 /ɪnˈsɪstənt/


□ 

adj.




『1』
 ~ (on sth/on doing sth)
 | ~ (that...)
 demanding sth firmly and refusing to accept any opposition or excuses 坚决要求的；坚持的；固执的 ：




◊ They were insistent on having a contract for the work. 他们坚持要就这项工作立一份合同。





◊ Why are you so insistent that we leave tonight? 你为什么一定要我们今晚离开？





◊ She didn't want to go but her brother was insistent. 她不想去，但她哥哥非得要她去。


『2』
 continuing for a long period of time in a way that cannot be ignored 持续不断的；再三的；反复的 ：




◊ insistent demands 再三的要求





◊ the insistent ringing of the telephone 没完没了的电话铃声


→
in•sist•ent•ly





insistently

in•sist•ent•ly
 

adv.






insobriety

in•so•bri•ety
 /ˌɪnsəˈbraɪəti/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the state of being drunk; wild and noisy behaviour which is typical of this state 醉酒；（酒后）撒野，无节制



insofar as

in•so•far as
 /ˌɪnsəˈfɑ:r əz/
 =in so far as
 at 
far

 adv.




insolation

in•so•la•tion
 /ˌɪnsəˈleɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the amount of light from the sun which reaches a particular area 日射能量；日射率



insole

in•sole
 /ˈɪnsəʊl; NAmE
 ˈɪnsoʊl/


□ 

noun




a piece of material shaped like your foot that is placed inside a shoe to make it more comfortable 鞋垫



insolence

in•so•lence
 /-əns/


□ 

noun


 [U]：




◊ Her insolence cost her her job. 她的蛮横态度使她丢了工作。



in•so•lent•ly



□ 

adv.






insolent

in•so•lent
 /ˈɪnsələnt/


□ 

adj.




extremely rude and showing a lack of respect 粗野的；无礼的；侮慢的 ：




◊ an insolent child/smile 粗野的孩子；侮慢的微笑


⇒ note at 
rude



→
in•so•lence






insoluble

in•sol•uble
 /ɪnˈsɒljəbl; NAmE
 -ˈsɑ:l-/


□ 

adj.




『1』
 (especially BrE
 ) (US
 usually 
in•sol•vable

 /ɪnˈsɒlvəbl; NAmE
 -ˈsɑ:l-/
 ) (of a problem, mystery, etc. 问题、谜团等) that cannot be solved or explained 无法解决的；不能解释的

『2』
 ~ (in sth)
 (of a substance 物质) that does not dissolve in a liquid 不能溶解的；不溶的


OPP

 
soluble






insolvency

in•solv•ency
 /-ənsi/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 )




insolvent

in•solv•ent
 /ɪnˈsɒlvənt; NAmE
 -ˈsɑ:l-/


□ 

adj.




not having enough money to pay what you owe 无力偿付债务的；破产的


SYN

 
bankrupt

 ：




◊ The company has been declared insolvent. 这家公司被宣布破产了。



OPP

 
solvent



→
in•solv•ency






insomnia

in•som•nia
 /ɪnˈsɒmniə; NAmE
 -ˈsɑ:m-/


□ 

noun


 [U]

the condition of being unable to sleep 失眠（症） ：




◊ to suffer from insomnia 失眠


—see also sleeplessness
 at 
sleepless





insomniac

in•som•niac
 /ɪnˈsɒmniæk; NAmE
 -ˈsɑ:m-/


□ 

noun




a person who finds it difficult to sleep 失眠患者



insouciance

in•sou•ci•ance
 /ɪnˈsu:siəns/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the state of not being worried about anything 无忧无虑；漫不经心


SYN

 
nonchalance

 ：




◊ She hid her worries behind an air of insouciance. 她掩饰着自己的烦恼，表现得无忧无虑。


→
in•sou•ci•ant





insouciant

in•sou•ci•ant
 /-siənt/


□ 

adj.







inspect

in•spect
 /ɪnˈspekt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth/sb (for sth)
 to look closely at sth/sb, especially to check that everything is as it should be 检查；查看；审视


SYN

 
examine

 ：




◊ The teacher walked around inspecting their work. 老师走来走去检查他们的作业。





◊ The plants are regularly inspected for disease. 这些植物定期检查是否有病害。





◊ Make sure you inspect the goods before signing for them. 要确保在签收货物之前进行检验。


⇒ note at 
check



『2』
 to officially visit a school, factory, etc. in order to check that rules are being obeyed and that standards are acceptable 视察 ：




◊ Public health officials were called in to inspect the premises. 公共卫生官员奉召来视察了建筑物。


⇒ note at 
check






inspection

in•spec•tion
 /ɪnˈspekʃn/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 an official visit to a school, factory, etc. in order to check that rules are being obeyed and that standards are acceptable 视察 ：




◊ Regular inspections
 are carried out
 at the prison. 经常有人来视察这座监狱。





◊ The head went on a tour of inspection
 of all the classrooms. 校长巡视了所有教室。


『2』
 the act of looking closely at sth/sb, especially to check that everything is as it should be 检查；查看；审视


SYN

 
examination

 ：




◊ The documents are available for inspection
 . 这些文件可供查看。





◊ On closer inspection
 , the notes proved to be forgeries. 经进一步检查发现钞票都是伪造的。





◊ Engineers carried out a
 thorough inspection
 of the track. 工程师对轨道进行了彻底检查。





inspector of taxes

inˌspector of 'taxes
 (also 
'tax inspector

 ) 

noun


 (in Britain) a person who is responsible for collecting the tax that people must pay on the money they earn （英国）税务员，税务稽查员

—see also 
tax collector

 , 
taxman






inspector

in•spect•or
 /ɪnˈspektə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person whose job is to visit schools, factories, etc. to check that rules are being obeyed and that standards are acceptable 检查员；视察员；巡视员 ：




◊ a school/health/safety, etc. inspector
 督学；卫生、安全等检查员


—see also 
tax inspector



『2』
 (abbr.
 
Insp

 ) an officer of middle rank in the 
police force

 （警察）巡官 ：




◊ Inspector Maggie Forbes 玛吉 ∙ 福布斯巡官


—see also 
chief inspector



『3』
 (in Britain) a person whose job is to check tickets on a bus or train to make sure that they are valid （英国公共汽车或火车上的）查票员

『4』
 (NAmE
 ) =
surveyor

 (2)



inspectorate

in•spect•or•ate
 /ɪnˈspektərət/


□ 

noun


 [C + sing./pl. v
 .]

(especially BrE
 ) an official group of 
inspectors

 who work together on the same subject or at the same kind of institution 视察团；检查团 ：




◊ The schools inspectorate has/have published a report on science teaching. 督学团发表了关于科学教学的报告。





inspiration

in•spir•ation
 /ˌɪnspəˈreɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ (to do sth)
 | ~ (for sth)
 the process that takes place when sb sees or hears sth that causes them to have exciting new ideas or makes them want to create sth, especially in art, music or literature 灵感 ：




◊ Dreams can be a rich source of inspiration for an artist. 梦境可以成为艺术家灵感的丰富源泉。





◊ Both poets drew their inspiration from
 the countryside. 两位诗人都是从乡村得到他们的灵感。





◊ Looking for inspiration for a new dessert? Try this recipe. 正在寻找制作新式甜食的灵感吗？试试这份食谱吧。


『2』
 [C, usually sing.] ~ (for sth)
 a person or thing that is the reason why sb creates or does sth 启发灵感的人（或事物）；使人产生动机的人（或事物） ：




◊ He says my sister was the inspiration for his heroine. 他说我姐姐是他的女主人公的原型。





◊ Clark was the inspiration behind Saturday's victory. 克拉克是星期六的胜利的灵魂。


『3』
 [C, usually sing.] ~ (to/for sb)
 a person or thing that makes you want to be better, more successful, etc. 鼓舞人心的人（或事物） ：




◊ Her charity work is an inspiration to us all. 她的慈善工作激励着我们大家。


『4』
 [C, usually sing., U] a sudden good idea （突然想到的）好主意，妙计 ：




◊ He had an inspiration: he'd give her a dog for her birthday. 他突然想到一个好主意，他要送她一条狗作为生日礼物。





◊ It came to me in a flash of inspiration
 . 那是我灵机一动想到的。




inspirational

in•spir•ation•al
 /ˌɪnspəˈreɪʃənl/


□ 

adj.




providing 
inspiration

 启发灵感的；鼓舞人心的 ：




◊ an inspirational leader 有感召力的领袖




inspire

in•spire
 /ɪnˈspaɪə(r)/


□ 

verb




『1』
 ~ sb (to sth)
 to give sb the desire, confidence or enthusiasm to do sth well 激励；鼓舞 ：



[VN]◊ The actors inspired the kids with their enthusiasm. 演员以热情鼓舞着孩子们。





◊ The actors' enthusiasm inspired the kids. 演员们的热情鼓舞着孩子们。





◊ His superb play inspired the team to a thrilling 5–0 win. 他的出色表现使球队士气大振，以 5:0 大获全胜。




[VN to
 inf]◊ By visiting schools, the actors hope to inspire children to put on their own productions. 演员希望通过访问学校鼓励孩子们演出自己的作品。


『2』
 [VN] [usually passive] to give sb the idea for sth, especially sth artistic or that shows imagination 赋予灵感；引起联想；启发思考 ：




◊ The choice of decor was inspired by a trip to India. 选用这种装饰格调是从一次印度之行中得到的启发。


『3』
 [VN] ~ sb (with sth)
 | ~ sth (in sb)
 to make sb have a particular feeling or emotion 使产生（感觉或情感） ：




◊ Her work didn't exactly inspire me with confidence
 . 她的工作并没有真正地使我产生信心。





◊ As a general, he inspired great loyalty in his troops. 作为一位将军，他得到了部队的精诚效忠。





inspired

in•spired
 /ɪnˈspaɪəd; NAmE
 ɪnˈspaɪərd/


□ 

adj.




『1』
 having excellent qualities or abilities; produced with the help of 
inspiration

 品质优秀的；能力卓越的；借助于灵感创作的 ：




◊ an inspired performance 优秀的演出





◊ an inspired choice/guess

 (=one that is right but based on feelings rather than knowledge) 得自灵感的选择∕猜测



OPP

 
uninspired



『2』
 
-inspired



used with nouns, adjectives and adverbs to form adjectives that show how sth has been influenced （与名词、形容词以及副词构成形容词）受…影响的 ：




◊ politically-inspired killings 政治性的谋杀事件





inspiring

in•spir•ing
 /ɪnˈspaɪərɪŋ/


□ 

adj.




exciting and encouraging you to do or feel sth 鼓舞人心的；激励的；启发灵感的 ：




◊ an inspiring teacher 启发能力强的教师





◊ (
 informal) The book is less than inspiring. 那本书不大吸引人。


OPP

 
uninspiring

 —see also 
awe-inspiring






instability

in•stabil•ity
 /ˌɪnstəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U, C, usually pl.]

(pl.
 
-ies

 )

『1』
 the quality of a situation in which things are likely to change or fail suddenly 不稳定；不稳固 ：




◊ political and economic instability 政治和经济的不稳定


『2』
 a mental condition in which sb's behaviour is likely to change suddenly （精神的）不稳定状态，变化无常 ：




◊ mental/emotional instability
 精神∕情绪的不稳定



OPP

 
stability



—see also 
unstable






install

★in•stall
 /ɪnˈstɔ:l/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to fix equipment or furniture into position so that it can be used 安装；设置 ：




◊ He's getting a phone installed tomorrow. 他明天要装电话。





◊ The hotel chain has recently installed a new booking system. 这家连锁旅馆最近安装了新的预订系统。


『2』
 to put a new program into a computer 安装，建立（程序） ：




◊ I'll need some help installing the software. 我得找人帮忙安装这份软件。


『3』
 ~ sb (as sth)
 to put sb in a new position of authority, often with an official ceremony （常以正式仪式）使就职，任命 ：




◊ He was installed as President last May. 他于去年五月份正式就任总统。


『4』
 to make sb/yourself comfortable in a particular place or position 安顿；安置 ：




◊ We installed ourselves in the front row. 我们舒舒服服地坐进了前排。




installation

in•stal•la•tion
 /ˌɪnstəˈleɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the act of fixing equipment or furniture in position so that it can be used 安装；设置 ：




◊ installation costs 安装费





◊ Installation of the new system will take several days. 新系统的安装需要几天时间。


『2』
 [C] a piece of equipment or machinery that has been fixed in position so that it can be used 安装的设备（或机器） ：




◊ a heating installation 供暖装置


『3』
 [C] a place where specialist equipment is kept and used 设施 ：




◊ a military installation 军事设施


『4』
 [U] the act of placing sb in a new position of authority, often with a ceremony 就职；就职仪式 ：




◊ the installation of the new vice chancellor 新任校长的就职


『5』
 [C] (
art 美术

 )a piece of modern 
sculpture

 that is made using sound, light, etc. as well as objects 现代雕塑装置（除物体外用声、光等元素）



instalment

in•stal•ment
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
in•stall•ment

 ) /ɪnˈstɔ:lmənt/


□ 

noun




『1』
 one of a number of payments that are made regularly over a period of time until sth has been paid for （分期付款的）一期付款 ：




◊ We paid for the car by/in instalments
 . 我们以分期付款买了这辆车。





◊ The final instalment on the loan is due next week. 贷款的最后一期付款下个星期到期。





◊ They were unable to keep up
 (=continue to pay regularly) the instalments. 他们未能继续按时交付这笔分期付款。


⇒ note at 
payment



『2』
 one of the parts of a story that appears regularly over a period of time in a newspaper, on television, etc. （报章连载小说的）一节；（电视连续剧的）一集


SYN

 
episode





instance

★in•stance
 /ˈɪnstəns/


□ 

noun




a particular example or case of sth 例子；事例；实例 ：




◊ The report highlights a number of instances of injustice. 这篇报道重点列举了一些不公正的实例。





◊ In most instances, there will be no need for further treatment. 多数情况下，不必继续治疗。





◊ I would normally suggest taking time off work, but in this instance
 I'm not sure that would do any good. 我通常会建议休假，但就这个情况而言，我不敢保证休假会有什么好处。


⇒ note at 
example





IDIOMS




for 'instance



for example 例如；比如 ：




◊ What would you do, for instance, if you found a member of staff stealing? 比如说，如果你发现有职员偷东西，你该怎么办？



in the 'first instance



(formal
 ) as the first part of a series of actions 第一；首先 ：




◊ In the first instance, notify the police and then contact your insurance company. 首先是报警，然后与你的保险公司联系。


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to give sth as an example 举…为例



instant messaging

ˌinstant 'messaging
 

noun


 [U] a system on the Internet that allows people to exchange written messages with each other very quickly 即时通信， 即时通讯 （互联网的快捷信息传递系统）



instant replay

ˌinstant 'replay
 

noun


 (NAmE
 ) =
action replay

 (1)




instant

in•stant
 /ˈɪnstənt/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] happening immediately 立即的；立刻的


SYN

 
immediate

 ：




◊ She took an instant dislike to me. 她立刻就讨厌我。





◊ This account gives you instant access to your money. 这个账户让你随时调动款项。





◊ The show was an instant success. 演出一炮打响。


『2』
 [only before noun] (of food 食物) that can be made quickly and easily, usually by adding hot water 速食的；即食的；速溶的；方便的 ：




◊ instant coffee 速溶咖啡


□ 

noun


 [usually sing.]

『1』
 a very short period of time 瞬间；片刻


SYN

 
moment

 ：




◊ I'll be back in an instant. 我马上就回来。





◊ Just for an instant I thought he was going to refuse. 刹那间我以为他会拒绝。


『2』
 a particular point in time 某一时刻 ：




◊ At that (very) instant, the door opened. 就在那时，门开了。





◊ I recognized her the instant (that)
 (=as soon as) I saw her. 我一眼就认出她了。





◊ Come here this instant

 (=immediately) ! 马上过来！




instantaneous

in•stant•an•eous
 /ˌɪnstənˈteɪniəs/


□ 

adj.




happening immediately 立即的；立刻的；瞬间的 ：




◊ an instantaneous response 即时的反应





◊ Death was almost instantaneous. 当时生命垂危。


→
in•stant•an•eous•ly





instantaneously

in•stant•an•eous•ly
 

adv.






instantly

in•stant•ly
 /ˈɪnstəntli/


□ 

adv.




immediately 立刻；立即；马上 ：




◊ Her voice is instantly recognizable. 她的声音一下子就听出来了。





◊ The driver was killed instantly. 司机当场死亡。




instead

★in•stead
 /ɪnˈsted/


□ 

adv.




in the place of sb/sth 代替；顶替；反而；却 ：




◊ Lee was ill so I went instead. 李病了，所以我去了。





◊ He didn't reply. Instead, he turned on his heel and left the room. 他没有回答，反而转身离开了房间。





◊ She said nothing, preferring instead to save her comments till later. 她什么也没说，而是想稍后再作评论。




instep

in•step
 /ˈɪnstep/


□ 

noun




『1』
 the top part of the foot between the ankle and toes 足背；足弓

『2』
 the part of a shoe that covers the instep 鞋面



instigate

in•sti•gate
 /ˈɪnstɪgeɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 (especially BrE
 ) to make sth start or happen, usually sth official 使（正式）开始；使发生


SYN

 
bring sth about

 ：




◊ The government has instigated a programme of economic reform. 政府已实施了经济改革方案。


『2』
 to cause sth bad to happen 煽动；唆使；鼓动 ：




◊ They were accused of instigating racial violence. 他们被控煽动种族暴力。




instigation

in•sti•ga•tion
 /ˌɪnstɪˈgeɪʃn/


□ 

noun


 [U]

the act of causing sth to begin or happen 发起；唆使；煽动 ：




◊ An appeal fund was launched at the instigation of
 the President. 总统授意发起了一项救援基金。





◊ It was done at his instigation
 . 那件事是在他的鼓动下干的。




instigator

in•sti•ga•tor
 /ˈɪnstɪgeɪtə(r)/


□ 

noun




~ (of sth)
 a person who causes sth to happen, especially sth bad 发起人；（尤指）唆使者，煽动者，怂恿者 ：




◊ the instigators of the riots 煽动骚乱的人




instil

in•stil
 (BrE
 ) (NAmE
 
in•still

 ) /ɪnˈstɪl/


□ 

verb




(-ll-) [VN] ~ sth (in/into sb)
 to gradually make sb feel, think or behave in a particular way over a period of time 逐渐灌输，逐步培养（感受、思想或行为） ：




◊ to instil confidence/discipline/fear
 into sb 逐步使某人树立信心∕守纪律∕产生恐惧





instinct

in•stinct
 /ˈɪnstɪŋkt/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 ~ (for sth/for doing sth)
 | ~ (to do sth)
 a natural tendency for people and animals to behave in a particular way using the knowledge and abilities that they were born with rather than thought or training 本能；天性 ：




◊ maternal instincts 母性





◊ Children do not know by instinct
 the difference between right and wrong. 儿童并非生来就会分辨是非。





◊ His first instinct was to run away. 他的本能反应就是逃跑。





◊ Horses have a well-developed instinct for fear. 马天性易受惊吓。





◊ Even at school, he showed he had an instinct for

 (=was naturally good at) business. 他早在求学时期就表现出有经商的天赋。


『2』
 ~ (that ...)
 a feeling that makes you do sth or believe that sth is true, even though it is not based on facts or reason 直觉


SYN

 
intuition

 ：




◊ Her instincts had been right. 她当时的直觉是对的。





instinctive

in•stinct•ive
 /ɪnˈstɪŋktɪv/


□ 

adj.




based on 
instinct

 , not thought or training 本能的；直觉的；天生的 ：




◊ instinctive knowledge 本能的知识





◊ She's an instinctive player. 她是个天生的运动员。





◊ My instinctive reaction was to deny everything. 我的本能反应是否认一切。


→
in•stinct•ive•ly





instinctively

in•stinct•ive•ly
 

adv.


 ：




◊ He knew instinctively that something was wrong. 他凭直觉知道出事了。




instinctual

in•stinct•ual
 /ɪnˈstɪŋktʃuəl/


□ 

adj.




(
psychology 心

 )based on natural 
instinct

 ; not learned 本能（而非习得）的



institute

★in•sti•tute
 /ˈɪnstɪtju:t; NAmE
 -tu:t/


□ 

noun




an organization that has a particular purpose, especially one that is connected with education or a particular profession; the building used by this organization （教育、专业等）机构，机构建筑 ：




◊ a research institute 研究所





◊ the Institute of Chartered Accountants （英国皇家）特许会计师协会





◊ institutes of higher education 高等学校


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to introduce a system, policy, etc. or start a process 建立，制订（体系、政策等）；开始；实行 ：




◊ to institute criminal proceedings against sb 对某人提起刑事诉讼





◊ The new management intends to institute a number of changes. 新任管理部门打算实行一些改革。




institution

★in•sti•tu•tion
 /ˌɪnstɪˈtju:ʃn; NAmE
 -ˈtu:ʃn/


□ 

noun




『1』
 [C] a large important organization that has a particular purpose, for example, a university or bank （大学、银行等规模大的）机构 ：




◊ an educational/financial, etc. institution
 教育、金融等机构





◊ the Smithsonian Institution 史密森学会


『2』
 [C] (usually disapproving
 ) a building where people with special needs are taken care of, for example because they are old or mentally ill 慈善机构；社会福利机构 ：




◊ a mental institution 精神病院





◊ We want this to be like a home, not an institution. 我们希望这里像个家，而不像收容所。


『3』
 [C] a custom or system that has existed for a long time among a particular group of people （由来已久的）风俗习惯，制度 ：




◊ the institution of marriage 婚姻制度


『4』
 [U] the act of starting or introducing sth such as a system or a law 建立；设立；制订 ：




◊ the institution of new safety procedures 新安全规程的制订


『5』
 [C] (informal
 , humorous
 ) a person who is well known because they have been in a particular place or job for a long time （某地或工作中的）出名的人 ：




◊ You must know him—he's an institution around here! 你一定认识他 —— 他是这一带的知名人士！




institutional

in•sti•tu•tion•al
 /ˌɪnstɪˈtju:ʃənl; NAmE
 -ˈtu:-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

connected with an institution 机构的；慈善机构的 ：




◊ institutional investors 机构投资者





◊ institutional care 慈善机构的照顾


→
in•sti•tu•tion•ally





institutionalization

in•sti•tu•tion•al•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌɪnstɪˌtju:ʃənəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -ˌtu:ʃənələˈz/


□ 

noun


 [U]



institutionalize

in•sti•tu•tion•al•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˌɪnstɪˈtju:ʃənəlaɪz; NAmE
 -ˈtu:-/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to send sb who is not capable of living independently to live in a special building (=an institution) especially when it is for a long period of time 将（生活不能自理的人）送到收容机构（或社会福利机构）

『2』
 to make sth become part of an organized system, society or culture, so that it is considered normal 使成惯例；使制度化

→
in•sti•tu•tion•al•iza•tion





institutionalized

in•sti•tu•tion•al•ized
 (BrE
 also 
-ised

 ) /ˌɪnstɪˈtju:ʃənəlaɪzd; NAmE
 -ˈtu:-/


□ 

adj.




『1』
 (usually disapproving
 ) that has happened or been done for so long that it is considered normal 约定俗成的；成惯例的 ：




◊ institutionalized racism 由来已久的种族偏见


『2』
 (of people 人) lacking the ability to live and think independently because they have spent so long in an institution （因长期生活在福利机构）缺乏自理能力的 ：




◊ institutionalized patients 失去自理能力的病人




institutionally

in•sti•tu•tion•ally
 /-ʃənəli/


□ 

adv.






instruct

in•struct
 /ɪnˈstrʌkt/


□ 

verb




『1』
 (formal
 ) to tell sb to do sth, especially in a formal or official way 指示；命令；吩咐


SYN

 
direct

 , 
order

 ：




◊ The letter instructed him to report to headquarters immediately. 那封信指示他立即向总部汇报。




[VN wh-
 ]◊ You will be instructed where to go as soon as the plane is ready. 飞机一准备好就会通知你去何处。




[VN]◊ She arrived at 10 o'clock as instructed
 . 她依照指示于 10 点钟到达。




[V that
 ]◊ He instructed that a wall be built around the city. 他下令在城的周围筑一道城墙。





◊ (
 BrE also) He instructed that a wall should be built around the city. 他下令在城的周围筑一道城墙。

⇒ note at 
order

 [also V speech
 , VN speech
 ]

『2』
 [VN] ~ sb (in sth)
 (formal
 ) to teach sb sth, especially a practical skill 教授，传授（技能等） ：




◊ All our staff have been instructed in sign language. 我们的员工都接受过手语训练。


『3』
 [VN that
 ] [usually passive] (formal
 ) to give sb information about sth 告知；通知 ：




◊ We have been instructed that
 a decision will not be made before the end of the week. 我们已获悉周末前不会作出决定。


『4』
 [VN, VN to
 inf] (
law 律

 )to employ sb to represent you in a legal situation, especially as a lawyer 委托（律师）；托办



instruction

★in•struc•tion
 /ɪnˈstrʌkʃn/


□ 

adj.


 [only before noun]

giving detailed information on how to do or use sth (=giving instructions) 说明用法的；操作指南的 ：




◊ an instruction book/manual
 说明书；用法指南


□ 

noun




『1』
 
instructions



[pl.] ~ (on how to do sth)
 detailed information on how to do or use sth 用法说明；操作指南


SYN

 
directions

 ：




◊ Follow the instructions
 on the packet carefully. 仔细按照包装上的说明操作。





◊ The plant comes with full instructions
 on how to care for it. 这棵植物附有详尽的护养说明。





◊ Always read the instructions
 before you start. 使用前务请阅读操作说明。


『2』
 [C, usually pl.] ~ (to do sth)
 | ~ (that...)
 something that sb tells you to do 指示；命令；吩咐


SYN

 
order

 ：




◊ to ignore/carry out sb's instructions
 忽视∕执行某人的命令





◊ I'm under instructions
 to keep my speech short. 我接到指示讲话要简短。


『3』
 [C] a piece of information that tells a computer to perform a particular operation （计算机的）指令

『4』
 [U] ~ (in sth)
 (formal
 ) the act of teaching sth to sb 教授；教导；传授 ：




◊ religious instruction 教义讲授




instructional

in•struc•tion•al
 /ɪnˈstrʌkʃənl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) that teaches people sth 教学的；教育的 ：




◊ instructional materials 教材




instructive

in•struct•ive
 /ɪnˈstrʌktɪv/


□ 

adj.




giving a lot of useful information 富有教益的；增长知识的 ：




◊ a most instructive experience 获益良多的经历





◊ It is instructive to see how other countries are tackling the problem. 了解别的国家如何处理这个问题是具有启发性的。


→
in•struct•ive•ly





instructively

in•struct•ive•ly
 

adv.







instructor

in•struct•or
 /ɪnˈstrʌktə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person whose job is to teach sb a practical skill or sport 教练；导师 ：




◊ a driving instructor 驾驶教练


『2』
 (NAmE
 ) a teacher below the rank of 
assistant professor

 at a college or university （大学）讲师



instrument

★in•stru•ment
 /ˈɪnstrəmənt/


□ 

noun




『1』
 a tool or device used for a particular task, especially for delicate or scientific work 器械；仪器；器具 ：




◊ surgical/optical/precision, etc. instruments
 外科器械；光学、精密等仪器





◊ instruments of torture 刑具


『2』
 =
musical instrument

 ：




◊ Is he learning an instrument? 他在学习演奏乐器吗？





◊ brass/stringed, etc. instruments
 铜管乐器、弦乐器等


『3』
 a device used for measuring speed, distance, temperature, etc. in a vehicle or on a piece of machinery （车辆、机器的）仪器，仪表 ：




◊ the flight instruments 飞行仪表





◊ the instrument panel 仪表盘


『4』
 ~ of/for sth
 (formal
 ) something that is used by sb in order to achieve sth; a person or thing that makes sth happen 促成某事的人（或事物）；手段 ：




◊ The law is not the best instrument for dealing with family matters. 法律并不是处理家庭问题的最佳方法。





◊ an instrument of change 促成变革的措施


『5』
 ~ of sb/sth
 (formal
 ) a person who is used and controlled by sb/sth that is more powerful 受利用（或控制）的人；工具 ：




◊ an instrument of fate 受命运摆布的人


『6』
 (
law 律

 )a formal legal document 文据；正式法律文件



instrumental

in•stru•men•tal
 /ˌɪnstrəˈmentl/


□ 

adj.




『1』
 ~ (in sth/in doing sth)
 important in making sth happen 起重要作用 ：




◊ He was instrumental in bringing about an end to the conflict. 他在终止冲突的过程中起了重要作用。


『2』
 made by or for musical instruments 用乐器演奏的；为乐器谱写的 ：




◊ instrumental music 器乐曲


→
in•stru•men•tal•ly



□ 

noun




『1』
 a piece of music (usually popular music) in which only musical instruments are used with no singing 器乐曲

『2』
 (
grammar 语法

 )(in some languages 用于某些语言) the form of a noun, pronoun or adjective when it refers to a thing that is used to do sth 工具格；工具词




instrumentalist

in•stru•men•tal•ist
 /ˌɪnstrəˈmentəlɪst/


□ 

noun




a person who plays a musical instrument 乐器演奏者

—compare 
vocalist





instrumentally

in•stru•men•tal•ly
 

adv.






instrumentation

in•stru•men•ta•tion
 /ˌɪnstrəmenˈteɪʃn/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a set of instruments used in operating a vehicle or a piece of machinery （一套）仪器，仪表

『2』
 the way in which a piece of music is written for a particular group of instruments 器乐谱写



insubordinate

in•sub•or•din•ate
 /ˌɪnsəˈbɔ:dɪnət; NAmE
 -ˈbɔ:rd-/


□ 

adj.






insubordination

in•sub•or•din•ation
 /ˌɪnsəˌbɔ:dɪˈneɪʃn; NAmE
 -ˌbɔ:rd-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the refusal to obey orders or show respect for sb who has a higher rank 不服从命令；抗命；犯上


SYN

 
disobedience



→
in•sub•or•din•ate





insubstantial

in•sub•stan•tial
 /ˌɪnsəbˈstænʃl/


□ 

adj.




『1』
 not very large, strong or important 不大的；不坚固的；不重要的 ：




◊ an insubstantial construction of wood and glue 用木头和胶粘合的简单构造





◊ an insubstantial argument 不充实的论据


『2』
 (literary
 ) not real or solid 非真实的；非实体的；虚幻的 ：




◊ as insubstantial as a shadow 虚无缥缈




insufferable

in•suf•fer•able
 /ɪnˈsʌfrəbl/


□ 

adj.




extremely annoying, unpleasant and difficult to bear 难以忍受的；难以容忍的


SYN

 
unbearable



→
in•suf•fer•ably





insufferably

in•suf•fer•ably
 /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ insufferably hot 酷热难当





insufficient

in•suf•fi•cient
 /ˌɪnsəˈfɪʃnt/


□ 

adj.




~ (to do sth) | ~ (for sth)
 not large, strong or important enough for a particular purpose 不充分的；不足的；不够重要的


SYN

 
inadequate

 ：




◊ insufficient time 时间不够





◊ His salary is insufficient to meet his needs. 他的薪水不够应付需要。



OPP

 
sufficient



→
in•suf•fi•cient•ly





insufficiently

in•suf•fi•cient•ly
 

adv.


 
in•suf•fi•ciency



/-ʃənsi/


□ 

noun


 [U, sing.]

(usually 
technical 术语

 )：




◊ cardiac insufficiency 心功能不全




insular

in•su•lar
 /ˈɪnsjələ(r); NAmE
 ˈɪnsələr/


□ 

adj.




『1』
 (disapproving
 ) only interested in your own country, ideas, etc. and not in those from outside 只关心本国利益的；思想偏狭的；保守的 ：




◊ The British are often accused of being insular. 英国人常被指责为思想偏狭。


『2』
 (
technical 术语

 )connected with an island or islands 海岛的；岛屿的 ：




◊ the coastal and insular areas 沿海和岛屿区域


→
in•su•lar•ity





insularity

in•su•lar•ity
 /ˌɪnsjuˈlærəti; NAmE
 -səˈl-/


□ 

noun


 [U]




insulate

in•su•late
 /ˈɪnsjuleɪt; NAmE
 -səl-/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (from/against sth)
 to protect sth with a material that prevents heat, sound, electricity, etc. from passing through 使隔热；使隔音；使绝缘 ：




◊ Home owners are being encouraged to insulate their homes to save energy. 当局鼓励房主在住房加隔热装置以节约能源。


『2』
 ~ sb/sth from/against sth
 to protect sb/sth from unpleasant experiences or influences 使免除（不愉快的经历）；使免受（不良影响）；隔离


SYN

 
shield





insulated

in•su•lated
 /ˈɪnsjuleɪtɪd; NAmE
 -səl-/


□ 

adj.




protected with a material that prevents heat, sound, electricity, etc. from passing through 有隔热（或隔音、绝缘）保护的 ：




◊ insulated wires 绝缘线





◊ a well-insulated house 隔热性能好的房子





insulating tape

'insulating tape
 (US
 also 
'friction tape

 ) 

noun


 [U] a strip of sticky material used for covering the ends of electrical wires to prevent the possibility of an electric shock 绝缘胶带；电线胶布



insulating

in•su•lat•ing
 /ˈɪnsjuleɪtɪŋ; NAmE
 ˈɪnsəleɪtɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

preventing heat, sound, electricity, etc. from passing through 起隔热（或隔音、绝缘）作用的 ：




◊ insulating materials 绝缘材料





insulation

in•su•la•tion
 /ˌɪnsjuˈleɪʃn; NAmE
 -səˈl-/


□ 

noun


 [U]

the act of protecting sth with a material that prevents heat, sound, electricity, etc. from passing through; the materials used for this 隔热；隔音；绝缘；隔热（或隔音、绝缘）材料 ：




◊ Better insulation of your home will help to reduce heating bills. 增加房子的隔热性能会有助于减少供暖费用。





◊ foam insulation 泡沫绝缘材料





insulator

in•su•la•tor
 /ˈɪnsjuleɪtə(r); NAmE
 -səl-/


□ 

noun




a material or device used to prevent heat, electricity, or sound from escaping from sth 隔热（或绝缘、隔音等的）材料（或装置）




insulin

in•su•lin
 /ˈɪnsjəlɪn; NAmE
 -səl-/


□ 

noun


 [U]

a chemical substance produced in the body that controls the amount of sugar in the blood (by influencing the rate at which it is removed); a similar artificial substance given to people whose bodies do not produce enough naturally 胰岛素 ：




◊ insulin-dependent diabetes 胰岛素依赖型糖尿病





insult

★in•sult
 

noun




/ˈɪnsʌlt/
 ~ (to sb/sth)
 a remark or an action that is said or done in order to offend sb 辱骂；侮辱；冒犯 ：




◊ The crowd were shouting insults at the police. 群众大声辱骂着警察。





◊ His comments were seen as an insult to the president. 他的评论被看成是对主席的冒犯。





◊ The questions were an insult to our intelligence

 (=too easy). 那些问题（简单得）有辱我们的智慧。



IDM

 see 
add



★in•sult
 

verb




/ɪnˈsʌlt/
 [VN] to say or do sth that offends sb 辱骂；侮辱；冒犯 ：




◊ I have never been so insulted in my life! 我一生中从未被如此侮辱过！





◊ She felt insulted by the low offer. 那么低的出价使她觉得受到了侮辱。





insulting

★in•sult•ing
 /ɪnˈsʌltɪŋ/


□ 

adj.




~ (to sb/sth)
 causing or intending to cause sb to feel offended 侮辱的；有冒犯性的；无礼的 ：




◊ insulting remarks 侮辱性的话语





◊ She was really insulting to me. 她对我实在粗鲁无礼。





insuperable

in•su•per•able
 /ɪnˈsu:pərəbl; BrE
 also -ˈsju:-/


□ 

adj.




(formal
 ) (of difficulties, problems, etc. 困难、问题等) that cannot be dealt with successfully 无法克服的；不可逾越的


SYN

 
insurmountable





insupportable

in•sup•port•able
 /ˌɪnsəˈpɔ:təbl; NAmE
 -ˈpɔ:rt-/


□ 

adj.




so bad or difficult that you cannot accept it or deal with it 难以接受的；棘手的


SYN

 
intolerable





insurance

★in•sur•ance
 /ɪnˈʃʊərəns; -ʃɔ:r-; NAmE
 -ˈʃʊr-/


□ 

noun




『1』
 [U, C] ~ (against sth)
 an arrangement with a company in which you pay them regular amounts of money and they agree to pay the costs, for example, if you die or are ill/sick, or if you lose or damage sth 保险 ：




◊ life/car/travel/household, etc. insurance
 人寿、汽车、旅行平安、家庭财产等保险





◊ to have adequate insurance cover
 有足够的保险保障





◊ to take out insurance
 against fire and theft 办理火险和盗窃保险





◊ insurance premiums

 (=the regular payments made for insurance) 保险费





◊ Can you claim for the loss on your insurance
 ? 你能向你投保的公司要求赔偿这一损失吗？


—see also 
National Insurance



『2』
 [U] the business of providing people with insurance 保险业 ：




◊ an insurance broker/company
 保险经纪∕公司





◊ He works in insurance. 他在保险业工作。


『3』
 [U] money paid by or to an insurance company 保险费；保费 ：




◊ to pay insurance on your house 交住房保险金





◊ When her husband died, she received £50 000 in insurance. 她丈夫去世，她得到了一笔 5 万英镑的保险金。


『4』
 [U, C] ~ (against sth)
 something you do to protect yourself against sth bad happening in the future （防备不测的）保障措施，安全保证 ：




◊ At that time people had large families as an insurance against some children dying. 那时人们养的子女很多，以防有孩子夭折。





insure

in•sure
 /ɪnˈʃʊə(r); -ˈʃɔ:(r); NAmE
 -ˈʃʊr/


□ 

verb




『1』
 ~ (yourself/sth) (against/for sth)
 to buy insurance so that you will receive money if your property, car, etc. gets damaged or stolen, or if you get ill/sick or die 投保；给…保险 ：



[VN]◊ The painting is insured for $1 million. 这幅油画投了 100 万元的保险。





◊ Luckily he had insured himself against long-term illness. 幸运的是，他为自己投保了长期病险。





◊ (
 figurative) Having a lot of children is a way of insuring themselves against loneliness in old age. 养很多孩子是他们预防老年孤寂的一种办法。



[V]◊ We strongly recommend insuring against sickness or injury. 我们强烈建议投伤病保险。


『2』
 [VN] to sell insurance to sb for sth 接受投保；承保 ：




◊ The company can refuse to insure a property that does not have window locks. 保险公司可以拒绝为没有窗锁的房产提供保险。


『3』
 (especially NAmE
 ) =
ensure





insured

in•sured
 /ɪnˈʃʊəd; -ˈʃɔ:d; NAmE
 -ˈʃʊrd/


□ 

adj.




『1』
 ~ (to do sth)
 | ~ (against sth)
 having insurance 被保险的 ：




◊ Was the vehicle insured? 那辆车上保险了吗？





◊ You're not insured to drive our car. 你开我们的车不在保险范围内。





◊ It isn't insured against theft. 它没有买盗窃险。


『2』
 
the insured



□ 

noun


 (pl.
 
the insured

 ) (
law 律

 )the person who has made an agreement with an insurance company and who receives money if, for example, they are ill/sick or if they lose or damage sth 受保人



insurer

in•surer
 /ɪnˈʃʊərə(r); -ˈʃɔ:r-; NAmE
 -ˈʃʊr-/


□ 

noun




a person or company that provides people with insurance 承保人；保险公司



insurgency

in•sur•gency
 /ɪnˈsɜ:dʒənsi; NAmE
 -ˈsɜ:rdʒ-/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 ) an attempt to take control of a country by force 起义；叛乱；造反


SYN

 
rebellion

 —see also 
counter-insurgency





insurgent

in•sur•gent
 

adj.





SYN

 
rebellious



in•sur•gent
 /ɪnˈsɜ:dʒənt; NAmE
 -ˈsɜ:rdʒ-/


□ 

noun


 [usually pl.]

(formal
 ) a person fighting against the government or armed forces of their own country 起义者；叛乱者；造反者


SYN

 
rebel



→
in•sur•gent






insurmountable

in•sur•mount•able
 /ˌɪnsəˈmaʊntəbl; NAmE
 -sərˈm-/


□ 

adj.




(formal
 ) (of difficulties, problems, etc. 困难、问题等) that cannot be dealt with successfully 无法克服的；难以解决的；不可逾越的


SYN

 
insuperable






insurrection

in•sur•rec•tion
 /ˌɪnsəˈrekʃn/


□ 

noun


 [C, U]

a situation in which a large group of people try to take political control of their own country with violence 起义；叛乱；暴动


SYN

 
uprising



→
in•sur•rec•tion•ary





insurrectionary

in•sur•rec•tion•ary
 /ˌɪnsəˈrekʃənəri; NAmE
 -neri/


□ 

adj.






intact

in•tact
 /ɪnˈtækt/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

complete and not damaged 完好无损；完整


SYN

 
undamaged

 ：




◊ Most of the house remains intact
 even after two hundred years. 虽然过了两百年，这房子的大部份还保持完好。





◊ He emerged from the trial with his reputation intact. 他受审获释，名誉丝毫未受损害。





intake

in•take
 /ˈɪnteɪk/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the amount of food, drink, etc. that you take into your body （食物、饮料等的）摄取量，吸入量 ：




◊ high fluid intake 高流质摄取量





◊ to reduce your daily intake of salt 减少每天的食盐量


『2』
 [C, U] the number of people who are allowed to enter a school, college, profession, etc. during a particular period （一定时期内）纳入的人数 ：




◊ the annual student intake 每年招收的新生人数


『3』
 [C] a place where liquid, air, etc. enters a machine （机器上的液体、空气等的）进口 ：




◊ the air/fuel intake
 进气口；加燃料口


『4』
 [C, usually sing.] an act of taking sth in, especially breath 吸收；吸入；（尤指）吸气 ：




◊ a sharp intake of breath 猛吸一口气





intangible

in•tan•gible
 

noun


 [usually pl.] ：




◊ intangibles such as staff morale and goodwill 员工士气和商誉之类的无形资产


in•tan•gible
 /ɪnˈtændʒəbl/


□ 

adj.




『1』
 that exists but that is difficult to describe, understand or measure 难以形容（或理解）的；不易度量的 ：




◊ The old building had an intangible air of sadness about it. 那座旧建筑笼罩着一种说不出的悲凉气氛。





◊ The benefits are intangible. 好处是难以计算的。


『2』
 (
business 商

 )that does not exist as a physical thing but is still valuable to a company 无形的（指没有实体存在的资本性资产） ：




◊ intangible assets/property
 无形资产∕财产



OPP

 
tangible



→
in•tan•gible





intarsia

in•tar•sia
 /ɪnˈtɑ:siə; NAmE
 -ˈtɑ:rs-/


□ 

noun


 [U]

(
art 美术

 )the making of flat designs using different colours of wood 细木镶嵌工艺； 木片拼贴工艺




integer

in•te•ger
 /ˈɪntɪdʒə(r)/


□ 

noun




(
mathematics 数

 )a whole number, such as 3 or 4 but not 3.5 整数

—compare 
fraction

 (2)




integral calculus

ˌintegral 'calculus
 

noun


 [U] (
mathematics 数

 )a type of mathematics that deals with quantities that change in time. It is used to calculate a quantity between two particular moments. 积分学

—compare 
differential calculus





integral

in•te•gral
 /ˈɪntɪgrəl; ɪnˈteg-/


□ 

adj.




『1』
 ~ (to sth)
 being an essential part of sth 必需的；不可或缺的 ：




◊ Music is an integral part of
 the school's curriculum. 音乐是这所学校的课程中基本的一环。





◊ Practical experience is integral to the course. 这门课程不可缺少实践经验。


『2』
 [usually before noun] included as part of sth, rather than supplied separately 作为组成部份的 ：




◊ All models have an integral CD player. 所有型号都有内置的激光唱片机。


『3』
 [usually before noun] having all the parts that are necessary for sth to be complete 完整的；完备的 ：




◊ an integral system 完整的系统


→
in•te•gral•ly





integrally

in•te•gral•ly
 /ˈɪntɪgrəli; ɪnˈteg-/


□ 

adv.







integrate

in•te•grate
 /ˈɪntɪgreɪt/


□ 

verb




『1』
 ~ (A) (into/with B)
 | ~ A and B
 to combine two or more things so that they work together; to combine with sth else in this way （使）合并，成为一体 ：



[V]◊ These programs will integrate with your existing software. 这些程序将和你的已有软件可综合成整体。




[VN]◊ These programs can be integrated with your existing software. 这些程序能和你的已有的软件整合成一体。


『2』
 ~ (sb) (into/with sth)
 to become or make sb become accepted as a member of a social group, especially when they come from a different culture （使）加入，融入群体 ：



[V]◊ They have not made any effort to integrate with the local community. 他们完全没有尝试融入本地社区。




[VN]◊ The policy is to integrate children with special needs into ordinary schools. 这项政策旨在使有特殊需要的儿童融入普通学校。


—compare 
segregate






integrated circuit

ˌintegrated 'circuit
 

noun


 (
physics 物

 )a small 
microchip

 that contains a large number of electrical connections and performs the same function as a larger 
circuit

 made from separate parts 集成电路； 积体电路



integrated

in•te•grated
 /ˈɪntɪgreɪtɪd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

in which many different parts are closely connected and work successfully together 各部份密切协调的；综合的；完整统一的 ：




◊ an integrated transport system
 (=including buses, trains, taxis, etc.) 综合联运体系





◊ an integrated school
 (=attended by students of all races and religions) 混合学校（招收不同种族和宗教信仰的学生）




integration

in•te•gra•tion
 /ˌɪntɪˈgreɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the act or process of combining two or more things so that they work together (=of 
integrating

 them) 结合；整合；一体化 ：




◊ The aim is to promote closer economic integration. 目的是进一步促进经济一体化。





◊ His music is an integration of tradition and new technology. 他的音乐结合了传统和新技术。


『2』
 [U] the act or process of mixing people who have previously been separated, usually because of colour, race, religion, etc. （不同肤色、种族、宗教信仰等的人的）混合，融合 ：




◊ racial integration in schools 学校招收不同种族的学生




integrity

in•teg•rity
 /ɪnˈtegrəti/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the quality of being honest and having strong moral principles 诚实正直 ：




◊ personal/professional/artistic integrity
 个人的∕职业上的∕艺术家的诚实正直





◊ to behave with integrity 行为表现诚实正直


『2』
 (formal
 ) the state of being whole and not divided 完整；完好


SYN

 
unity

 ：




◊ to respect the territorial integrity of the nation 尊重该国的领土完整





intellect

in•tel•lect
 /ˈɪntəlekt/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the ability to think in a logical way and understand things, especially at an advanced level; your mind （尤指高等的）智力，思维逻辑领悟力 ：




◊ a man of considerable intellect 相当有才智的人


『2』
 [C] a very intelligent person 智力高的人；才智超群的人 ：




◊ She was one of the most formidable intellects of her time. 她是当时的一名盖世英才。





intellectual property

ˌintelˌlectual 'property
 

noun


 [U] (
law 律

 )an idea, a design, etc. that sb has created and that the law prevents other people from copying 知识财产 ：




◊ intellectual property rights 知识产权





intellectual

in•tel•lec•tual
 /ˌɪntəˈlektʃuəl/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] connected with or using a person's ability to think in a logical way and understand things 智力的；脑力的；理智的


SYN

 
mental

 ：




◊ intellectual curiosity 求知欲





◊ an intellectual novel 推理小说


『2』
 (of a person 人) well educated and enjoying activities in which you have to think seriously about things 有才智的；智力发达的 ：




◊ She's very intellectual. 她很聪慧。


→
in•tel•lec•tual•ism



□ 

noun




a person who is well educated and enjoys activities in which they have to think seriously about things 知识分子；脑力劳动者



intellectualism

in•tel•lec•tual•ism
 /ˌɪntəˈlektʃuəlɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(usually disapproving
 ) 
in•tel•lec•tu•al•ly



□ 

adv.


 ：




◊ intellectually challenging 考验智慧的




intelligence

★in•tel•li•gence
 /ɪnˈtelɪdʒəns/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the ability to learn, understand and think in a logical way about things; the ability to do this well 智力；才智；智慧 ：




◊ a person of high/average/low intelligence
 智力高的∕一般的∕低下的人





◊ He didn't even have the intelligence to call for an ambulance. 他连呼叫救护车的头脑都没有。


—see also 
artificial intelligence



『2』
 secret information that is collected, for example about a foreign country, especially one that is an enemy; the people that collect this information （机密）情报；情报人员 ：




◊ intelligence reports 情报人员的报告





◊ the US Central Intelligence Agency 美国中央情报局





intelligent

★in•tel•li•gent
 /ɪnˈtelɪdʒənt/


□ 

adj.




『1』
 good at learning, understanding and thinking in a logical way about things; showing this ability 有才智的；悟性强的；聪明的 ：




◊ a highly intelligent
 child 非常聪明的孩子





◊ to ask an intelligent question 问一个机智的问题



OPP

 
unintelligent



『2』
 (of an animal, a being, etc. 动物、生物等) able to understand and learn things 有智力的；有理解和学习能力的 ：




◊ a search for intelligent life on other planets 在其他行星上探索有智力的生命


『3』
 (
computing 计

 )(of a computer, program, etc. 计算机、程序等) able to store information and use it in new situations 智能的 ：




◊ intelligent software/systems
 智能软件∕系统


→
in•tel•li•gent•ly





intelligently

in•tel•li•gent•ly
 

adv.






intelligentsia

in•tel•li•gent•sia
 /ɪnˌtelɪˈdʒentsiə/
 (usually 
the intelligentsia

 ) 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .] the people in a country or society who are well educated and are interested in culture, politics, literature, etc. 知识界；知识阶层



intelligibility

in•tel•li•gi•bil•ity
 /ɪnˌtelɪdʒəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]


in•tel•li•gibly



□ 

adv.







intelligible

in•tel•li•gible
 /ɪnˈtelɪdʒəbl/


□ 

adj.




~ (to sb)
 that can be easily understood 易懂的；容易理解的


SYN

 
understandable

 ：




◊ His lecture was readily intelligible to all the students. 他的讲课学生们都能轻松地听懂。



OPP

 
unintelligible



→
in•tel•li•gi•bil•ity





intemperance

in•tem•per•ance
 /-pərəns/


□ 

noun


 [U]




intemperate

in•tem•per•ate
 /ɪnˈtempərət/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 showing a lack of control over yourself 放纵的；无节制的 ：




◊ intemperate language 过激的言语



OPP

 
temperate



『2』
 (especially NAmE
 ) regularly drinking too much alcohol 酗酒的

→
in•tem•per•ance






intend

★in•tend
 /ɪnˈtend/


□ 

verb





word family

 intend
 v.
 intended
 adj.
 (≠ unintended) intention
 n.
 intentional
 adj.
 (≠ unintentional)

『1』
 to have a plan, result or purpose in your mind when you do sth 打算；计划；想要 ：



[V]◊ We finished later than we had intended. 我们完成时已超出原定时间。




[V to
 inf]◊ I fully intended

 (=definitely intended) to pay for the damage. 我确实诚心想赔偿损失。




[VN to
 inf]◊ The writer clearly intends his readers to identify with the main character. 作者显然想使读者能与主人公产生共鸣。




[V -ing
 ]◊ (
 BrE) I don't intend staying long. 我不打算长期逗留。



[VN]◊ The company intends a slow-down in expansion. 公司准备放慢扩展速度。




[VNN]◊ He intended her no harm
 (=it was not his plan to harm her). 他无意伤害她。




[VN that
 ]◊ It is intended that
 production will start at the end of the month. 计划中月底将开始生产。
 [also V that
 ]

『2』
 [VN] ~ sth (by sth)
 | ~ sth (as sth)
 to plan that sth should have a particular meaning 意指


SYN

 
mean

 ：




◊ What exactly did you intend by that remark? 你那句话到底想说什么？





◊ He intended it as a joke. 他只想开个玩笑。





intended

★in•tend•ed
 /ɪnˈtendɪd/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 that you are trying to achieve or reach 意欲达到的；打算的；计划的 ：




◊ the intended purpose 原来的目的





◊ the intended audience 预期的观众





◊ The bullet missed its intended target. 子弹未击中预定的目标。


『2』
 ~ for sb/sth
 | ~ as sth
 | ~ to be/do sth
 planned or designed for sb/sth 为…打算（或设计）的 ：




◊ The book is intended for children. 这本书是为儿童写的。





◊ The notes are intended as an introduction to the course. 这些笔记的目的是作为对这门课程的介绍。


—see also 
unintended






intense

in•tense
 /ɪnˈtens/


□ 

adj.




『1』
 very great; very strong 很大的；十分强烈的


SYN

 
extreme

 ：




◊ intense heat/cold/pain 酷热；严寒；剧痛





◊ The President is under intense pressure to resign. 总统承受着沉重的辞职压力。





◊ the intense blue of her eyes 她眼睛的深蓝色





◊ intense interest/pleasure/desire/anger 浓厚的兴趣；十分快乐；强烈的欲望；极端愤怒


『2』
 serious and often involving a lot of action in a short period of time 严肃紧张的；激烈的 ：




◊ intense competition 激烈的竞争





◊ It was a period of intense activity. 那是活动激烈的时期。


『3』
 (of a person 人) having or showing very strong feelings, opinions or thoughts about sb/sth 有强烈感情（或意见、想法）的；尖锐的；热切的 ：




◊ an intense look 热切的神情





◊ He's very intense about everything. 他对一切都很热心。


—compare 
intensive



→
in•tense•ly





intensely

in•tense•ly
 

adv.


 ：




◊ She disliked him intensely. 她非常讨厌他。




intensification

in•tensi•fi•ca•tion
 /ɪnˌtensɪfɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U, sing.]



intensifier

in•ten•si•fier
 /ɪnˈtensɪfaɪə(r)/


□ 

noun




(
grammar 语法

 )a word, especially an adjective or an adverb, for example so
 or very
 , that makes the meaning of another word stronger 强调成分，强化词（尤指形容词或副词，如 so 或 very）




intensify

in•ten•sify
 /ɪnˈtensɪfaɪ/


□ 

verb




(
in•ten•si•fies

 , 
in•ten•si•fy•ing

 , 
in•ten•si•fied

 , 
in•ten•si•fied

 ) to increase in degree or strength; to make sth increase in degree or strength （使）加强，增强，加剧


SYN

 
heighten

 ：



[V]◊ Violence intensified during the night. 在夜间暴力活动加剧了。




[VN]◊ The opposition leader has intensified his attacks on the government. 反对派领袖加强了对政府的攻击。


→
in•tensi•fi•ca•tion





intensity

in•ten•sity
 /ɪnˈtensəti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U, sing.] the state or quality of being 
intense

 强烈；紧张；剧烈 ：




◊ intensity of light/sound/colour 光∕声音∕色彩的强度





◊ intensity of feeling/concentration/relief 感情的强烈；高度精神集中；大为宽慰





◊ He was watching her with an intensity that was unnerving. 他用一种令她心慌的专注神情看着她。





◊ The storm resumed with even greater intensity. 风暴更猛烈地再度肆虐。


『2』
 [U, C] (
technical 术语

 )the strength of sth, for example light, that can be measured 强度；烈度 ：




◊ varying intensities of natural light 自然光不断变化的强度





intensive care

inˌtensive 'care
 

noun


 [U]

『1』
 continuous care and attention, often using special equipment, for people in hospital who are very seriously ill or injured （医院里的）特别护理；重症监护； 深切治疗 ：




◊ She needed intensive care for several days. 她需要几天的特别护理。





◊ intensive care patients/beds 特别护理病房的病人∕床位


『2』
 (also 
inˌtensive 'care unit

 [C]) (abbr.
 
ICU

 ) the part of a hospital that provides intensive care 特别护理病房；重症监护室； 加护病房 ； 深切治疗部 ：




◊ The baby was in intensive care
 for 48 hours. 婴儿在加护病房看护了 48 小时。





intensive

in•ten•sive
 /ɪnˈtensɪv/


□ 

adj.




『1』
 involving a lot of work or activity done in a short time 短时间内集中紧张进行的；密集的 ：




◊ an intensive language course 速成语言课程





◊ two weeks of intwosive training 两周的强化训练





◊ intensive diplomatic negotiations 紧张的外交谈判


『2』
 extremely thorough; done with a lot of care 彻底的；十分细致的 ：




◊ His disappearance has been the subject of intensive investigation. 他的失踪一直是大力调查的重点。


『3』
 (of methods of farming 农业方法) aimed at producing as much food as possible using as little land or as little money as possible 集约的 ：




◊ Traditionally reared animals grow more slowly than those reared under intensive farming conditions. 按传统方式饲养的家畜比集约饲养的长得慢。





◊ intensive agriculture 集约农业


—see also 
capital-intensive

 , 
labour-intensive



→
in•ten•sive•ly





intensively

in•ten•sive•ly
 

adv.


 ：




◊ This case has been intensively studied. 案件已进行深入研究。





◊ intensively farmed land 集约耕作的农田





intent

in•tent
 /ɪnˈtent/


□ 

adj.




『1』
 showing strong interest and attention 热切的；专注的 ：




◊ an intent gaze/look
 专注的目光∕神情





◊ His eyes were suddenly intent. 他的目光突然专注起来。


『2』
 ~ on/upon sth
 | ~ on/upon doing sth
 (formal
 ) determined to do sth, especially sth that will harm other people 决心做（尤指伤害他人的事） ：




◊ They were intent on murder. 他们存心谋杀。





◊ Are you intent upon destroying my reputation? 你是不是存心要败坏我的名誉？


『3』
 ~ on/upon sth
 giving all your attention to sth 专心；专注 ：




◊ I was so intent on my work that I didn't notice the time. 我专心工作，以致忘了时间。


→
in•tent•ly



□ 

noun


 [U]

~ (to do sth)
 (formal
 ) or

(
law 律

 )what you intend to do 意图；意向；目的


SYN

 
intention

 ：




◊ She denies possessing the drug with intent to supply. 她否认拥有毒品是为了提供给别人。





◊ a letter/statement of intent
 意向书





◊ His intent is clearly not to placate his critics. 他的目的显然不是要安抚批评他的人。




IDIOMS




to all intents and 'purposes



(BrE
 ) (NAmE
 
for all intents and 'purposes

 ) in the effects that sth has, if not in reality; almost completely 几乎完全；差不多等于 ：




◊ By 1981 the docks had, to all intents and purposes, closed. 到 1981 年，这些码头几乎等于关闭了。





◊ The two items are, to all intents and purposes, identical. 这两件物品几乎完全一样。





intention

★in•ten•tion
 /ɪnˈtenʃn/


□ 

noun


 [C, U]

~ (of doing sth)
 | ~ (to do sth)
 | ~ (that...)
 what you intend or plan to do; your aim 打算；计划；意图；目的 ：




◊ I have no intention
 of going to the wedding. 我无意去参加婚礼。





◊ He has announced his intention to retire. 他已经宣布他打算退休。





◊ It was not my intention that she should suffer. 我没有要她吃苦头的意思。





◊ He left England with the intention of
 travelling in Africa. 他离开英国，打算去非洲旅行。





◊ I have every intention
 of paying her back what I owe her. 我一心想把我欠她的还给她。





◊ The original intention was to devote three months to the project. 最初的计划是在这个项目上投入三个月的时间。





◊ She's full of good intentions
 but they rarely work out. 她虽然处处出于善意，却很少成功。





◊ I did it with the best (of) intentions
 (=meaning to help), but I only succeeded in annoying them. 我的原意是要帮忙，却惹得他们生气了。


—see also 
well intentioned

 ⇒ note at 
purpose




IDM

 see 
road






intentional

in•ten•tion•al
 /ɪnˈtenʃənl/


□ 

adj.




done deliberately 故意的；有意的；存心的


SYN

 
deliberate

 , 
intended

 ：




◊ I'm sorry I left you off the list—it wasn't intentional. 很抱歉没把你列在名单里 —— 我不是有意的。



OPP

 
unintentional



→
in•ten•tion•al•ly






intentionally

in•ten•tion•al•ly
 /-ʃənəli/


□ 

adv.


 ：




◊ She would never intentionally hurt anyone. 她从来不会故意伤害任何人。





◊ I kept my statement intentionally vague. 我故意含糊其词。




intently

in•tent•ly
 

adv.


 ：




◊ She looked at him intently. 她目不转睛地看着他。




inter alia

/ˌɪntər ˈeɪliə/


□ 

adv.




(from Latin
 , formal
 ) among other things 除了其他事物之外




inter-

/ˈɪntə(r)/


□ 

prefix




(in verbs, nouns, adjectives and adverbs 构成动词、名词、形容词和副词) between; from one to another 在…之间；从此到彼；相互 ：




◊ interface 界面





◊ interaction 相互作用





◊ international 国际


—compare 
intra-






inter

/ɪnˈtɜ:(r)/


□ 

verb




(-rr-) [VN] [usually passive] (formal
 ) to bury a dead person 埋葬（遗体）


OPP

 
disinter

 —see also 
interment





interact

inter•act
 /ˌɪntərˈækt/


□ 

verb


 [V]

~ (with sb)


『1』
 to communicate with sb, especially while you work, play or spend time with them 交流；沟通；合作 ：




◊ Teachers have a limited amount of time to interact with each child. 教师和每个孩子沟通的时间有限。


『2』
 if one thing interacts
 with another, or if two things interact
 , the two things have an effect on each other 相互影响；相互作用 ：




◊ Perfume interacts with the skin's natural chemicals. 香水和皮肤的天然化学物质相互作用。


→
inter•action






interaction

inter•action
 /-ˈækʃn/


□ 

noun


 [U, C]

~ (between sb/sth)
 | ~ (with sb/sth)：



the interaction between performers and their audience 演员和观众之间的互动





◊ the interaction of bacteria with the body's natural chemistry 细菌和身体的天然化学变化的相互作用




interactive

inter•active
 /ˌɪntərˈæktɪv/


□ 

adj.




『1』
 that involves people working together and having an influence on each other 合作的；相互影响的；互相配合的 ：




◊ The school believes in interactive teaching methods. 这所学校相信互动教学法。


『2』
 (
computing 计

 )that allows information to be passed continuously and in both directions between a computer and the person who uses it 交互式的；人机对话的； 互动的 ：




◊ interactive systems/video
 交互式系统∕视频


→
inter•active•ly





interactively

inter•active•ly
 

adv.


 
inter•activ•ity



/ˌɪntərækˈtɪvəti/


□ 

noun


 [U]




interbreed

inter•breed
 /ˌɪntəˈbri:d; NAmE
 -tərˈb-/


□ 

verb


 [V, VN]

if animals from different 
species

 interbreed
 , or sb interbreeds
 them, they produce young together （使）杂交繁殖



intercede

inter•cede
 /ˌɪntəˈsi:d; NAmE
 -tərˈs-/


□ 

verb


 [V]

~ (with sb) (for/on behalf of sb)
 (formal
 ) to speak to sb in order to persuade them to show pity on sb else or to help settle an argument （为某人）说情；（向某人）求情


SYN

 
intervene

 ：




◊ They interceded with the authorities on behalf of the detainees. 他们为被拘留者向当局求情。


→
inter•ces•sion






intercept

inter•cept
 /ˌɪntəˈsept; NAmE
 -tərˈs-/


□ 

verb


 [VN]

to stop sb/sth that is going from one place to another from arriving 拦截；拦阻；截住 ：




◊ Reporters intercepted him as he tried to leave the hotel. 他正要离开旅馆，记者们把他拦截住了。





◊ The letter was intercepted. 信被截查了。


→
inter•cep•tion





interception

inter•cep•tion
 /ˌɪntəˈsepʃn; NAmE
 -tərˈs-/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ the interception of enemy radio signals 侦听敌方无线电信号




interceptor

inter•cept•or
 /ˌɪntəˈseptə(r); NAmE
 -tərˈs-/


□ 

noun




a fast military plane that attacks enemy planes that are carrying bombs 截击机



intercession

inter•ces•sion
 /ˌɪntəˈseʃn; NAmE
 -tərˈs-/


□ 

noun


 [U]：




◊ the intercession of a priest 神父的代祷




interchange

inter•change
 

noun




/ˈɪntətʃeɪndʒ; NAmE
 -tərtʃ-/


『1』
 [C, U] the act of sharing or exchanging sth, especially ideas or information （思想、信息等的）交换，互换 ：




◊ a continuous interchange of ideas 不断的思想交流





◊ electronic data interchange 电子数据交换


『2』
 [C] a place where a road joins a major road such as a 
motorway

 or 
interstate

 , designed so that vehicles leaving or joining the road do not have to cross other lines of traffic （进出高速公路的）互通式立交，立体交叉道

inter•change
 

verb




/ˌɪntəˈtʃeɪndʒ; NAmE
 -tərˈtʃ-/


『1』
 [VN] to share or exchange ideas, information, etc. 交换，互换（思想、信息等）

『2』
 ~ (A) (with B)
 | ~ A and B
 to put each of two things or people in the other's place; to move or be moved from one place to another in this way 将…交换；（使）互换位置 ：



[VN]◊ to interchange the front and rear tyres of a car 将汽车的前后轮胎对调





◊ to interchange the front tyres with the rear ones 将前后轮胎对调




[V]◊ The front and rear tyres interchange
 (=can be exchanged). 前后轮胎可互换。




interchangeability

inter•change•abil•ity
 /ˌɪntəˌtʃeɪndʒəˈbɪləti; NAmE
 -tərˌtʃ-/


□ 

noun


 [U]


inter•change•ably



□ 

adv.


 ：




◊ These terms are used interchangeably. 这些词语互换着使用。




interchangeable

inter•change•able
 /ˌɪntəˈtʃeɪndʒəbl; NAmE
 -tərˈtʃ-/


□ 

adj.




~ (with sth)
 that can be exchanged, especially without affecting the way in which sth works 可交换的；可互换的；可交替的 ：




◊ The two words are virtually interchangeable
 (=have almost the same meaning). 这两个词大体上可以交换使用。





◊ The V8 engines are all interchangeable with each other. * V8 型的发动机都可以相互替换。


→
inter•change•abil•ity





intercity

inter•city
 /ˌɪntəˈsɪti; NAmE
 -tərˈs-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(of transport 交通运输) travelling between cities, usually with not many stops on the way 城市间的，市际的（通常中途停站不多） ：




◊ an intercity rail service 市际铁路运输服务





◊ intercity travel 市际旅行




intercollegiate

inter•col•le•gi•ate
 /ˌɪntəkəˈli:dʒiət; NAmE
 ˌɪntərkə-/


□ 

adj.




(especially NAmE
 ) involving competition between colleges 学院之间（竞赛）的；（大学）校际的 ：




◊ intercollegiate football 大学校际足球赛




intercom

inter•com
 /ˈɪntəkɒm; NAmE
 ˈɪntərkɑ:m/


□ 

noun




a system of communication by telephone or radio inside an office, plane, etc.; the device you press or switch on to start using this system 内部通话系统（或设备） ：




◊ to announce sth over the intercom
 通过内部通话系统宣布





◊ They called him on the intercom. 他们用内部通话系统呼叫他。




intercommunication

inter•com•mu•ni•ca•tion
 /ˌɪntəkəˌmju:nɪˈkeɪʃn; NAmE
 -tərkə-/


□ 

noun


 [U]

the process of communicating between people or groups 相互交流；相互通信；相互沟通



interconnect

inter•con•nect
 /ˌɪntəkəˈnekt; NAmE
 -tərkə-/


□ 

verb




~ (A) (with B)
 | ~ A and B
 to connect similar things; to be connected to or with similar things （使类似的事物）相联系，相互联系，相互连接 ：



[VN]◊ Bad housing is interconnected with debt and poverty. 住房条件差与负债以及贫困相关联。





◊ Bad housing, debt and poverty are interconnected. 恶劣的住房条件、负债以及贫困是相互关联的。




[V]◊ separate bedrooms that interconnect 相通的独立卧室


→
inter•con•nec•tion





interconnection

inter•con•nec•tion
 /-ˈnekʃn/


□ 

noun


 [C, U]：




◊ interconnections between different parts of the brain 大脑各部份间的相互联系




intercontinental

inter•con•tin•en•tal
 /ˌɪntəˌkɒntɪˈnentl; NAmE
 ˌɪntərˌkɑ:n-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

between continents 洲际的；洲与洲之间的 ：




◊ intercontinental flights/missiles/travel/trade
 洲际航班∕导弹∕旅行∕贸易




intercostal

inter•cos•tal
 /ˌɪntəˈkɒstl; NAmE
 /


□ 

adj.




(
anatomy 解

 )located between the 
ribs

 (=the curved bones that go around the chest) 肋间的 ：




◊ intercostal muscles 肋间肌




intercourse

inter•course
 /ˈɪntəkɔ:s; NAmE
 ˈɪntərkɔ:rs/


□ 

noun


 [U]

『1』
 =
sexual intercourse

 ：




◊ The prosecution stated that intercourse had occurred on several occasions. 控诉方称发生过数次性交。





◊ anal intercourse 肛门交媾


『2』
 (old-fashioned
 ) communication between people, countries, etc. （人、国家之间的）往来，交往，交际 ：




◊ the importance of social intercourse between different age groups 不同年龄段之间社交的重要性




intercut

inter•cut
 /ˌɪntəˈkʌt; NAmE
 ˌɪntər-/


□ 

verb




(
inter•cut•ting

 , 
inter•cut

 , 
inter•cut

 ) [VN] (
technical 术语

 )to put a film/movie scene between two parts of a different scene 使镜头交切 ：




◊ Scenes of city life were intercut with interviews with local people. 城市生活的镜头与访问当地人的画面相互交切。




interdenominational

inter•de•nom•in•ation•al
 /ˌɪntədɪˌnɒmɪˈneɪʃənl; NAmE
 ˌɪntərdɪˌnɑ:m-/


□ 

adj.




shared by different religious groups (=different 
denominations

 ) 各教派间共有的



interdepartmental

inter•de•part•men•tal
 /ˌɪntəˌdi:pɑ:tˈmentl; NAmE
 ˌɪntərˌdi:pɑ:rt-/


□ 

adj.




between departments; involving more than one department 各部门（或系）间的；多个部门（或系）的



interdependence

inter•de•pend•ence
 /-əns/
 (also less frequent
 
inter•de•pend•ency

 pl.
 
-ies

 ) 

noun


 [U, C]



interdependent

inter•de•pend•ent
 /ˌɪntədɪˈpendənt; NAmE
 -tərdɪ-/


□ 

adj.




that depend on each other; consisting of parts that depend on each other （各部份）相互依存的，相互依赖的 ：




◊ interdependent economies/organizations/relationships 相互依赖的经济体系∕机构∕关系





◊ The world is becoming increasingly interdependent. 世界正变得越来越需要相互依存。


→
inter•de•pend•ence





interdict

inter•dict
 /ˈɪntədɪkt; NAmE
 ˈɪntərd-/


□ 

noun




『1』
 (
law 律

 )an official order from a court that orders you not to do sth （法庭的）禁令

『2』
 (
technical 术语

 )(in the Roman Catholic Church 罗马天主教) an order banning sb from taking part in church services, etc. 禁罚；禁行圣事令



interdiction

inter•dic•tion
 /ˌɪntəˈdɪkʃn; NAmE
 -tərˈd-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 , especially NAmE
 ) the act of stopping sth that is being transported from one place from reaching another place, especially by using force （强制）禁运，封锁，阻断 ：




◊ the Customs Service's drug interdiction programs 海关的毒品查禁方案




interdisciplinary

inter•dis•cip•lin•ary
 /ˌɪntəˈdɪsəplɪnəri; NAmE
 ˌɪntərˈdɪsəplɪneri/


□ 

adj.




involving different areas of knowledge or study 多学科的；跨学科的 ：




◊ interdisciplinary research 跨学科研究





◊ an interdisciplinary approach 跨学科方法




interest group

'interest group
 

noun


 a group of people who work together to achieve sth that they are particularly interested in, especially by putting pressure on the government, etc. （尤指给政府施加压力等的）利益集团，利益团体



interest-free

ˌinterest-'free
 

adj.


 with no interest charged on money borrowed 免息的；不收取利息的 ：




◊ an interest-free loan 免息贷款





◊ interest-free credit 免息信贷





interest

★inter•est
 /ˈɪntrəst; -trest/


□ 

noun




▶
WANTING TO KNOW MORE 求知



『1』
 [sing., U] ~ (in sb/sth)
 the feeling that you have when you want to know or learn more about sb/sth 兴趣；关注 ：




◊ to feel/have/show/express
 (an) interest
 in sth 对…感到∕表现出∕表示关注





◊ Do your parents take an interest in
 your friends? 你的父母有兴趣了解你的朋友吗？





◊ By that time I had lost (all) interest
 in the idea. 那时我已经对此想法（完全）失去兴趣了。





◊ I watched with interest
 . 我兴致勃勃地看着。





◊ As a matter of interest
 ,
 (=I'd like to know) what time did the party finish? 我想知道，晚会是什么时间结束的？





◊ Just out of interest
 , how much did it cost? 我只是好奇问问，这个花了你多少钱？


—compare 
disinterest

 (1)

▶
ATTRACTION 吸引力



『2』
 [U] the quality that sth has when it attracts sb's attention or makes them want to know more about it 引人关注的性质；吸引力；趣味 ：




◊ There are many places of interest
 near the city. 这座城市附近有许多有意思的地方。





◊ The subject is of no interest
 to me at all. 我对此课题一点也不感兴趣。





◊ These plants will add interest to your garden in winter. 这些植物在冬季会给你的花园增添胜景。


—see also 
human interest

 , 
love interest



▶
HOBBY 业余爱好



『3』
 [C] an activity or a subject that you enjoy and that you spend your free time doing or studying 业余爱好 ：




◊ Her main interests are music and twonis. 她的主要爱好是音乐和网球。





◊ He was a man of wide interests outside his work. 他是个有广泛业余爱好的人。


—compare 
hobby



▶
MONEY 钱



『4』
 [U] ~ (on sth)
 (
finance 财

 )the extra money that you pay back when you borrow money or that you receive when you invest money 利息 ：




◊ to pay interest
 on a loan 付贷款利息





◊ The money was repaid with interest
 . 这笔钱是带息偿还的。





◊ interest charges/payments
 利息；利息的支付





◊ Interest rates
 have risen by 1%. 利率上升了 1%。





◊ high rates of interest
 高利率


—see also 
compound interest

 , 
simple interest



▶
ADVANTAGE 利益



『5』
 [C, usually pl., U] a good result or an advantage for sb/sth 好处；利益 ：




◊ to promote/protect/safeguard
 sb's interests
 提高∕保护∕维护某人的利益





◊ She was acting entirely in her own interests
 . 她所做的完全是为了自己的好处。





◊ These reforms were in the best interests of
 local government. 这些改革对地方政府最有利。





◊ It is in the public interest
 that these facts are made known. 公开这些真相是为了公众的利益。


—see also 
self-interest



▶
SHARE IN BUSINESS 企业股份



『6』
 [C, usually pl.] ~ (in sth)
 a share in a business or company and its profits （企业或公司的）股份；权益；股权 ：




◊ She has business interests in France. 她在法国拥有企业权益。





◊ American interests in Europe
 (=money invested in European countries) 在欧洲的美国权益


—see also 
controlling interest



▶
CONNECTION 关系



『7』
 [C, U] ~ (in sth)
 a connection with sth which affects your attitude to it, especially because you may benefit from it in some way 利害关系；利益关系 ：




◊ I should, at this point, declare my interest
 . 到了这个时候，我应该申明我的利益关系。





◊ Organizations have an interest in
 ensuring that employee motivation is high. 各机构皆知获利之道在于确保员工士气高昂。


—compare 
disinterest

 (2) —see also 
vested interest



▶
GROUP OF PEOPLE 团体



『8』
 [C, usually pl.] a group of people who are in the same business or who share the same aims which they want to protect 同行；同业；利害与共者；利益团体 ：




◊ powerful farming interests 强大的农民团体





◊ relationships between local government and business interests 地方政府和企业团体之间的关系




IDIOMS




have sb's interests at 'heart



to want sb to be happy and successful even though your actions may not show this 关心…的幸福成功；暗暗地替…着想


in the interest(s) of sth



in order to help or achieve sth 为了；为帮助（或取得） ：




◊ In the interest(s) of safety, smoking is forbidden. 禁止吸烟，以策安全。



to do sth (back) with interest



to do the same thing to sb as they have done to you, but with more force, enthusiasm, etc. 加倍回报（或回击等）

—more at 
conflict

 n.


□ 

verb




~ sb/yourself (in sth)
 to attract your attention and make you feel interested; to make yourself give your attention to sth 使感兴趣；使关注 ：



[VN]◊ Politics doesn't interest me. 我对政治不感兴趣。





◊ She has always interested herself in charity work. 她始终关注慈善工作。




[VN to
 inf]◊ It may interest you to
 know that Andy didn't accept the job. 或许你有兴趣知道，安迪没有接受这份工作。




PHR V




'interest sb in sth



to persuade sb to buy, do or eat sth 劝说某人买（或做、吃） ：




◊ Could I interest you in this model, Sir? 先生，请你瞧瞧这个型号好吗？





interested

★inter•est•ed
 /ˈɪntrəstɪd; -trest-/


□ 

adj.




『1』
 ~ (in sth/sb)
 | ~ (in doing sth)
 | ~ (to do sth)
 giving your attention to sth because you enjoy finding out about it or doing it; showing interest in sth and finding it exciting 感兴趣的；关心的；表现出兴趣的 ：




◊ I'm very interested in history. 我很喜欢历史。





◊ Anyone interested in joining the club should contact us at the address below. 有意加入俱乐部者请按下面的地址和我们联系。





◊ We would be interested to hear your views on this subject. 我们很想听听你对这个课题的看法。





◊ an interested audience 兴致勃勃的观众





◊ There's a talk on Italian art—are you interested
 (=would you like to go) ? 有个关于意大利艺术的演讲 —— 你想去听吗？





◊ He sounded genuinely interested. 听他的口气，他真的感兴趣。


『2』
 in a position to gain from a situation or be affected by it 有利害关系的；当事人的 ：




◊ As an interested party
 , I was not allowed to vote. 作为有利害关系的一方，我不得投票。





◊ Interested groups will be given three months to give their views on the new development. 有关团体将有三个月的时间提出他们对新开发项目的看法。





interesting

★inter•est•ing
 /ˈɪntrəstɪŋ; -trest-/


□ 

adj.




~ (to do sth)
 | ~ (that...)
 attracting your attention because it is special, exciting or unusual 有趣的；有吸引力的 ：




◊ an interesting question/point/example 耐人寻味的问题∕论点∕例子





◊ interesting people/places/work 有趣的人∕地方∕工作





◊ It would be interesting to know what he really believed. 了解他的真实信仰会是很有意思的。





◊ I find it interesting that she claims not to know him. 她声称不认识他，我觉得真是耐人寻味。





◊ Can't we do something more interesting? 我们就不能做点更有意义的事情吗？





◊ Her account makes interesting reading. 她的叙述读起来趣味横生。





◊ It is particularly interesting to compare the two versions. 把两个版本加以比较特别耐人寻味。


→
inter•est•ing•ly





interestingly

inter•est•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ Interestingly, there are very few recorded cases of such attacks. 令人关注的是，此类发作记录在案的病例很少。





interface

inter•face
 /ˈɪntəfeɪs; NAmE
 -tərf-/


□ 

noun




『1』
 (
computing 计

 )the way a computer program presents information to a user or receives information from a user, in particular the 
layout

 of the screen and the menus （人机）界面（尤指屏幕布局和选单） ：




◊ the user interface 用户界面


『2』
 (
computing 计

 )an electrical 
circuit

 , connection or program that joins one device or system to another 接口；接口程序；连接电路 ：




◊ the interface between computer and printer 计算机和打印机之间的接口


『3』
 ~ (between A and B)
 the point where two subjects, systems, etc. meet and affect each other （两学科、体系等的）接合点，边缘区域 ：




◊ the interface between manufacturing and sales 制造和销售之间的衔接


□ 

verb




~ (sth) (with sth)
 | ~ A and B
 (
computing 计

 )to be connected with sth using an 
interface

 ; to connect sth in this way （使通过界面或接口）接合，连接 ：



[V]◊ The new system interfaces with existing telephone equipment. 新系统与现有的电话设备相连接。
 [also VN]



interfaith

inter•faith
 /ˈɪntəfeɪɵ; NAmE
 -tərf-/


□ 

adj.


 [only before noun]

between or connected with people of different religions 不同宗教信仰者（间）的；不同宗教团体（间）的 ：




◊ an interfaith memorial service 不同宗教团体参加的追悼仪式





interfere

inter•fere
 /ˌɪntəˈfɪə(r); NAmE
 ˌɪntərˈfɪr/


□ 

verb


 [VN]

~ (in sth)
 to get involved in and try to influence a situation that does not concern you, in a way that annoys other people 干涉；干预；介入 ：




◊ I wish my mother would stop interfering and let me make my own decisions. 我希望我母亲不再干预，让我自己拿主意。





◊ The police are very unwilling to interfere in family problems. 警方很不情愿插手家庭问题。




PHR V




inter'fere with sb



『1』
 to illegally try to influence sb who is going to give evidence in court, for example by threatening them or offering them money 干扰证人（企图威胁或贿赂等）

『2』
 (BrE
 ) to touch a child in a sexual way （触摸儿童）意图性侵犯


inter'fere with sth



『1』
 to prevent sth from succeeding or from being done or happening as planned 妨碍；干扰 ：




◊ She never allows her personal feelings to interfere with her work. 她从不让她的个人感情妨碍工作。


『2』
 to touch, use or change sth, especially a piece of equipment, so that it is damaged or no longer works correctly 弄坏（器材等） ：




◊ I'd get fired if he found out I'd been interfering with his records. 要是他发现我把他的唱片捣鼓坏了，我就得被解雇了。




interference

inter•fer•ence
 /ˌɪntəˈfɪərəns; NAmE
 -tərˈfɪr-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 ~ (in sth)
 the act of 
interfering

 干涉；干预；介入 ：




◊ They resent foreign interference in the internal affairs of their country. 他们憎恶对他们国家内政的外来干涉。


『2』
 interruption of a radio signal by another signal on a similar 
wavelength

 , causing extra noise that is not wanted （无线电信号的）干扰



IDIOMS




run interference



(NAmE
 )

『1』
 (in 
American football

 美式足球) to clear the way for the player with the ball by blocking players from the opposing team 掩护阻挡（为己方持球队员让出道路）

『2』
 (informal
 ) to help sb by dealing with problems for them so that they do not need to deal with them （为帮助某人）积极介入




interfering

inter•fer•ing
 /ˌɪntəˈfɪərɪŋ; NAmE
 -tərˈfɪr-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(disapproving
 ) involving yourself in an annoying way in other people's private lives 干涉他人私生活的；管闲事的 ：




◊ She's an interfering busybody! 她是个好管闲事的人！




interferon

inter•feron
 /ˌɪntəˈfɪərɒn; NAmE
 ˌɪntərˈfɪrɑ:n/


□ 

noun


 [U]

(
biology 生

 )a substance produced by the body to prevent harmful viruses from causing disease 干扰素



intergalactic

inter•gal•act•ic
 /ˌɪntəgəˈlæktɪk; NAmE
 -tərgə-/


□ 

adj.


 [only before noun]

existing or happening between 
galaxies

 of stars 星系际的 ：




◊ intergalactic space/travel 星系际空间∕航行




intergovernmental

inter•gov•ern•men•tal
 /ˌɪntəˌgʌvənˈmentl; NAmE
 ˌɪntərˌgʌvərn-/


□ 

adj.


 [only before noun]

concerning the governments of two or more countries 政府间的 ：




◊ an intergovernmental conference 政府对政府的会议




interim

in•terim
 /ˈɪntərɪm/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 intended to last for only a short time until sb/sth more permanent is found 暂时的；过渡的 ：




◊ an interim government/measure/report 过渡政府；临时措施∕报告





◊ The vice-president took power in the interim period
 before the election. 在大选之前的过渡阶段由副总统执政。


『2』
 (
finance 财

 )calculated before the final results of sth are known 期中的


SYN

 
provisional

 ：




◊ interim figures/profits/results
 期中数字∕利润∕结果


□ 

noun






IDIOMS




in the interim



during the period of time between two events; until a particular event happens 在其间；在其前 ：




◊ Despite everything that had happened in the interim, they had remained good friends. 不管在此间所发生的一切，他们还是好朋友。





◊ Her new job does not start until May and she will continue in the old job in the interim. 她的新工作要到五月份才开始，在这期间她将继续原有的工作。





interior design

inˌterior de'sign
 

noun


 [U] the art or job of choosing the paint, carpets, furniture, etc. to decorate the inside of a house 室内设计

→
inˌterior de'signer





interior designer

inˌterior de'signer
 

noun






interior decoration

inˌterior deco'ration
 

noun


 [U] ：




◊ an interior decoration scheme 室内装饰设计




interior decorator

inˌterior 'decorator
 

noun


 a person whose job is to design and/or decorate a room or the inside of a house, etc. with paint, paper, carpets, etc. 室内装饰设计师；室内设计装潢商（或装潢工）

→
inˌterior deco'ration





interior monologue

inˌterior 'monologue
 

noun


 (in literature 文学) a piece of writing that expresses a character's inner thoughts and feelings 内心独白




interior

★in•ter•ior
 /ɪnˈtɪəriə(r); NAmE
 -ˈtɪr-/


□ 

adj.


 [only before noun]

connected with the inside part of sth 内部的；里面的 ：




◊ interior walls 内墙



OPP

 
exterior



□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] the inside part of sth 内部；里面 ：




◊ the interior of a building/a car 楼房∕汽车的内部



OPP

 
exterior



『2』
 
the interior



[sing.] the central part of a country or continent that is a long way from the coast 内陆；内地；腹地 ：




◊ an expedition into the interior of Australia 深入澳大利亚腹地的探险


『3』
 
the Interior



[sing.] a country's own affairs rather than those that involve other countries （国家的）内政，内务 ：




◊ the Department/Minister of the Interior
 内政部∕大臣





interject

inter•ject
 /ˌɪntəˈdʒekt; NAmE
 -tərˈdʒ-/


□ 

verb




(formal
 ) to interrupt what sb is saying with your opinion or a remark 打断（别人的讲话）；插话 ：



[V speech
 ]◊ 'You're wrong,' interjected Susan. "你错了。"苏珊插嘴说。
 [also VN, V]



interjection

inter•jec•tion
 /ˌɪntəˈdʒekʃn; NAmE
 -tərˈdʒ-/


□ 

noun




(
grammar 语法

 )a short sound, word or phrase spoken suddenly to express an emotion. Oh!
 , Look out!
 and Ow!
 are interjections. 感叹词；感叹语


SYN

 
exclamation





interlace

inter•lace
 /ˌɪntəˈleɪs; NAmE
 -tərˈl-/


□ 

verb




~ (sth) (with sth)
 (formal
 ) to twist things together over and under each other; to be twisted together in this way （使）编结，交错 ：



[V]◊ interlacing branches 交错的枝条




[VN]◊ Her hair was interlaced with ribbons and flowers. 她的头发上编扎着缎带和花。





interlanguage

inter•lan•guage
 /ˈɪntəlængwɪdʒ; NAmE
 -tərl-/


□ 

noun


 [U, C]

(
linguistics 语言

 )a language system produced by sb who is learning a language, which has features of the language which they are learning and also of their first language 中间语言，中介语言（出现于语言学习者，结合所学语言和母语）



interleave

inter•leave
 /ˌɪntəˈli:v; NAmE
 -tərˈl-/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (with sth)
 to put sth, especially thin layers of sth, between things （尤指将片状物）插入，夹进



interlinear

inter•lin•ear
 /ˌɪntəˈlɪniə(r); NAmE
 -tərˈl-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )written or printed between the lines of a text 行间书写（或印刷）的



interlingual

inter•lin•gual
 /ˌɪntəˈlɪŋgwəl; NAmE
 -tərˈl-/


□ 

adj.




『1』
 (
linguistics 语言

 )using, between, or relating to two different languages 使用两种语言的；介于两种语言间的；语际的 ：




◊ interlingual communication 语际交流


『2』
 relating to an 
interlanguage

 中间语言的；中介语言的



interlink

inter•link
 /ˌɪntəˈlɪŋk; NAmE
 -tərˈl-/


□ 

verb




~ (sth) (with sth)
 to connect things; to be connected with other things （使）连接： [VN] [usually passive]


The two processes are interlinked. 这两个过程是相互连接的。




[V]◊ a series of short interlinking stories 一系列相互衔接的短篇故事




interlock

inter•lock
 /ˌɪntəˈlɒk; NAmE
 ˌɪntərˈlɑ:k/


□ 

verb




~ (sth) (with sth)
 to fit or be fastened firmly together （使）连锁，紧密连接，扣紧 ：



[V]◊ interlocking shapes/systems/pieces 紧密相扣的形状∕系统∕部件
 [also VN]



interlocutor

inter•locu•tor
 /ˌɪntəˈlɒkjətə(r); NAmE
 ˌɪntərˈlɑ:k-/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 a person taking part in a conversation with you 参加谈话者；对话者

『2』
 a person or an organization that talks to another person or organization on behalf of sb else （代表他人的）中间对话者



interloper

inter•loper
 /ˈɪntələʊpə(r); NAmE
 ˈɪntərloʊpər/


□ 

noun




a person who is present in a place or a situation where they do not belong 闯入者；干涉者


SYN

 
intruder





interlude

inter•lude
 /ˈɪntəlu:d; NAmE
 -tərl-/


□ 

noun




『1』
 a period of time between two events during which sth different happens （两事件之间的）间歇；插入事件 ：




◊ a romantic interlude
 (=a short romantic relationship) 短暂的恋爱





◊ Apart from a brief interlude of peace, the war lasted nine years. 除了一段短暂的和平，那场战争持续了九年。


『2』
 a short period of time between the parts of a play, film/movie, etc. （戏剧、电影等的）幕间休息 ：




◊ There will now be a short interlude. 现在有一段短时间的幕间休息。


『3』
 a short piece of music or a talk, etc. that fills this period of time 幕间乐曲（或节目、表演） ：




◊ a musical interlude 幕间音乐插曲




intermarriage

inter•mar•riage
 /ˌɪntəˈmærɪdʒ/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ intermarriage between blacks and whites 黑人和白人之间的通婚




intermarry

inter•marry
 /ˌɪntəˈmæri; NAmE
 -tərˈm-/


□ 

verb




(
inter•mar•ries

 , 
inter•marry•ing

 , 
inter•mar•ried

 , 
inter•mar•ried

 ) [V]

『1』
 to marry sb of a different race or from a different country or a different religious group 不同种族（或国家、教派）间通婚 ：




◊ Blacks and whites often intermarried
 (=married each other). 黑人和白人时有通婚。





◊ They were not forbidden to intermarry with the local people. 他们未被禁止与当地人通婚。


『2』
 to marry sb within your own family or group 近族通婚；近亲结婚 ：




◊ cousins who intermarry 近亲结婚的堂表兄弟姐妹


→
inter•mar•riage






intermediary

inter•medi•ary
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ to play an intermediary role in the dispute 担任纠纷中的调解人


inter•medi•ary
 /ˌɪntəˈmi:diəri; NAmE
 ˌɪntərˈmi:dieri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) ~ (between A and B)
 a person or an organization that helps other people or organizations to make an agreement by being a means of communication between them 中间人；调解人


SYN

 
mediator

 , 
go-between

 ：




◊ Financial institutions act as intermediaries between lenders and borrowers. 金融机构充当贷方和借方的中间人。





◊ All talks have so far been conducted through an intermediary. 到目前为止所有的谈判都是通过调停人进行的。


→
inter•medi•ary





intermediate technology

ˌintermediate tech'nology
 

noun


 [U] technology that is suitable for use in developing countries as it is cheap and simple and can use local materials 中间技术（因成本低廉、简便以及可使用当地原料而适用于发展中国家）




intermediate

inter•medi•ate
 /ˌɪntəˈmi:diət; NAmE
 -tərˈm-/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] ~ (between A and B)
 located between two places, things, states, etc. （两地、两物、两种状态等）之间的，中间的 ：




◊ an intermediate stage/step
 in a process 中间阶段∕步骤





◊ Liquid crystals are considered to be intermediate between liquid and solid. 液晶被认为介于液态和固态之间。


『2』
 having more than a basic knowledge of sth but not yet advanced; suitable for sb who is at this level 中级的；中等的；适合中等程度者的 ：




◊ an intermediate skier/student, etc.
 中等程度的滑雪者、学生等





◊ an intermediate coursebook 中级课本





◊ pre-/upper-intermediate
 classes 初等∕高等中级班


□ 

noun




a person who is learning sth and who has more than a basic knowledge of it but is not yet advanced 中级学生




interment

in•ter•ment
 /ɪnˈtɜ:mənt; NAmE
 -ˈtɜ:rm-/


□ 

noun


 [C, U]

(formal
 ) the act of burying a dead person 埋葬；安葬


SYN

 
burial

 —see also 
inter

 v.




intermesh

inter•mesh
 /ˌɪntəˈmeʃ; NAmE
 -tərˈm-/


□ 

verb


 [V]

(of two objects or parts 两个物体或部份) to fit closely together 互相啮合；紧密相接 ：




◊ intermeshing cogs 相互咬合的轮齿




intermezzo

inter•mezzo
 /ˌɪntəˈmetsəʊ; NAmE
 ˌɪntərˈmetsoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
inter•mezzi

 /-ˈmetsi:/
 or 
inter•mezzos

 /-ˈmetsəʊz; NAmE
 -ˈmetsoʊz/
 ) (
music 音

 ) (from Italian
 ) a short piece of music for the 
orchestra

 that is played between two parts in an 
opera

 or other musical performance 间奏曲，幕间曲（歌剧或其他音乐表演中幕与幕之间的过场音乐）




interminable

in•ter•min•able
 /ɪnˈtɜ:mɪnəbl; NAmE
 -ˈtɜ:rm-/


□ 

adj.




lasting a very long time and therefore boring or annoying 冗长的；没完没了的


SYN

 
endless

 ：




◊ an interminable speech/wait/discussion 无休止的讲话∕等待∕讨论





◊ The drive seemed interminable. 这次开车好像没有尽头。


→
in•ter•min•ably





interminably

in•ter•min•ably
 /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ The meeting dragged on interminably. 会议没完没了地拖延着。




intermingle

inter•min•gle
 /ˌɪntəˈmɪŋgl; NAmE
 -tərˈm-/


□ 

verb




~ (A) (with B)
 | ~ A and B
 (formal
 ) to mix people, ideas, colours, etc. together; to be mixed in this way 使（人、思想、色彩等）混合 ：



[VN]◊ The book intermingles fact with fiction. 这本书事实和虚构并存。





◊ The book intermingles fact and fiction. 这本书事实和虚构并存。




[V]◊ tourists and local people intermingling in the market square 聚集在市场广场上的观光客和当地人




intermission

inter•mis•sion
 /ˌɪntəˈmɪʃn; NAmE
 -tərˈm-/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 (especially NAmE
 ) a short period of time between the parts of a play, film/movie, etc. （戏剧、电影等的）幕间休息，中间休息 ：




◊ Coffee was served during the intermission. 幕间休息时有咖啡供应。





◊ (NAmE
 ) After intermission, the second band played. 幕间休息后第二支乐队开始演奏。



HELP

 This meaning is only [U] in NAmE. 作此义时在北美英语中是不可数的。

『2』
 a period of time during which sth stops before continuing again 间歇；暂停 ：




◊ This state of affairs lasted without intermission for a hundred years. 这种局面从未间断地持续了一百年。





intermittent

inter•mit•tent
 /ˌɪntəˈmɪtənt; NAmE
 -tərˈm-/


□ 

adj.




stopping and starting often over a period of time, but not regularly 断断续续的；间歇的


SYN

 
sporadic

 ：




◊ intermittent bursts of applause 一阵阵的掌声





◊ intermittent showers 阵雨


→
inter•mit•tent•ly





intermittently

inter•mit•tent•ly
 

adv.


 ：




◊ Protests continued intermittently throughout November. 整个十一月份抗议活动此起彼落。




intermix

inter•mix
 /ˌɪntəˈmɪks; NAmE
 -tərˈm-/


□ 

verb


 [VN]

~ (sth) (with sth)
 to mix things together; to be mixed together （使）混合；（使）混杂 ：




◊ Grass fields were intermixed with areas of woodland. 草地和林地相互交错。
 [also V]




intern

in•tern
 

noun




(also 
in•terne

 ) /ˈɪntɜ:n; NAmE
 ˈɪntɜ:rn/
 (NAmE
 )

『1』
 an advanced student of medicine, whose training is nearly finished and who is working in a hospital to get further practical experience 实习医生

—compare 
house officer



『2』
 a student or new 
graduate

 who is getting practical experience in a job, for example during the summer holiday/vacation 实习学生；毕业实习生 ：




◊ a summer intern at a law firm 暑假在法律事务所实习的学生


—see also 
internship



in•tern
 

verb




/ɪnˈtɜ:n; NAmE
 ɪnˈtɜ:rn/
 [VN] [often passive] ~ sb (in sth)
 to put sb in prison during a war or for political reasons, although they have not been charged with a crime （战争期间或由于政治原因未经审讯）拘留，禁闭，关押

—see also 
internee



→
in•tern•ment





internal market

inˌternal 'market
 

noun


 (
business 商

 )a situation in which different departments, countries, etc. in the same organization buy goods and services from each other 内部市场；内部贸易



internal rhyme

inˌternal 'rhyme
 

noun


 (
technical 术语

 )a 
rhyme

 in poetry that involves a word in the middle of a line and the word at the end 行内押韵，句中韵（某一诗行的内部用韵）




internal-combustion engine

inˌternal-com'bustion engine
 

noun


 a type of engine used in most cars that produces power by burning petrol/gas inside 内燃机




internal

★in•tern•al
 /ɪnˈtɜ:nl; NAmE
 ɪnˈtɜ:rnl/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] connected with the inside of sth 内部的；里面的 ：




◊ the internal structure of a building 大楼的内部结构





◊ internal doors 内门



OPP

 
external



『2』
 [only before noun] connected with the inside of your body 体内的 ：




◊ internal organs/injuries
 内脏；内伤





◊ The medicine is not for internal use
 . 这种药不可内服。



OPP

 
external



『3』
 [usually before noun] involving or concerning only the people who are part of a particular organization rather than people from outside it （机构）内部的 ：




◊ an internal inquiry 内部调查





◊ the internal workings of government 政府内部的运作





◊ internal divisions within the company 公司内部的各部门



OPP

 
external



『4』
 [only before noun] connected with a country's own affairs rather than those that involve other countries 内政的；国内的


SYN

 
domestic

 ：




◊ internal affairs/trade/markets
 内政；国内贸易∕市场





◊ an internal flight

 (=within a country) 国内航班



OPP

 
external



『5』
 coming from within a thing itself rather than from outside it 本身的；自身的 ：




◊ a theory which lacks internal consistency

 (=whose parts are not in agreement with each other) 自相矛盾的理论





◊ Some photos contain internal evidence

 (=fashions, transport, etc.) that may help to date them. 有些照片自身就含有确定拍摄日期的佐证。


『6』
 happening or existing in your mind 内心的；头脑中的


SYN

 
inner

 ：




◊ internal rage 内心的愤怒


→
in•tern•al•ly





internalization

in•tern•al•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ɪnˌtɜ:nəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -ˌtɜ:rnələˈz-/


□ 

noun


 [U]




internalize

in•tern•al•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ɪnˈtɜ:nəlaɪz; NAmE
 -ˈtɜ:rn-/


□ 

verb


 [VN]

(
technical 术语

 )to make a feeling, an attitude, or a belief part of the way you think and behave 使（感情、态度或信仰）成为思想行为的一部份；使内在化

—compare 
externalize



→
in•tern•al•iza•tion





internally

in•tern•al•ly
 /-nəli/


□ 

adv.


 ：




◊ internally connected rooms 内部连通的房间





◊ The new posts were only advertised internally. 新职位仅限于内部招聘。




international

★inter•nation•al
 /ˌɪntəˈnæʃnəl; NAmE
 -tərˈn-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

connected with or involving two or more countries 国际的 ：




◊ international trade/law/sport 国际贸易；国际法；国际体育运动





◊ an international airport/school/company 国际机场∕学校∕公司





◊ international relations 国际关系





◊ a pianist with an international reputation 饮誉国际的钢琴家


→
inter•nation•al•ly



□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) a sports competition involving teams from two countries 国际体育比赛 ：




◊ the France-Scotland rugby international 法国对苏格兰的国际橄榄球赛


『2』
 (BrE
 ) a player who takes part in a sports competition against another country 国际体育比赛选手 ：




◊ a former swimming international 前国际游泳选手


『3』
 (NAmE
 ) a person from a foreign country 外国人 ：




◊ an English course for internationals 为外国人开设的英语课程




internationalism

inter•nation•al•ism
 /ˌɪntəˈnæʃnəlɪzəm; NAmE
 -tərˈn-/


□ 

noun


 [U]

the belief that countries should work together in a friendly way 国际主义



internationalist

inter•nation•al•ist
 

adj.




inter•nation•al•ist
 /ˌɪntəˈnæʃnəlɪst; NAmE
 -tərˈn-/


□ 

noun




『1』
 a person who believes that countries should work together in a friendly way 国际主义者

『2』
 (ScotE
 ) a player who takes part in a sports competition against another country 参加国际比赛的国家队选手 ：




◊ a Scottish rugby internationalist 参加国际比赛的苏格兰橄榄球队队员


→
inter•nation•al•ist





internationalization

inter•nation•al•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌɪntəˌnæʃnəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -tərˌnæʃnələˈz-/


□ 

noun


 [U]



internationalize

inter•nation•al•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˌɪntəˈnæʃnəlaɪz; NAmE
 -tərˈn-/


□ 

verb


 [VN]

to bring sth under the control or protection of many nations; to make sth international 使国际共管；使国际化

→
inter•nation•al•iza•tion





internationally

inter•nation•al•ly
 /-nəli/


□ 

adv.


 ：




◊ internationally famous 国际知名的




interne

in•terne
 

noun


 =
intern





internecine

inter•necine
 /ˌɪntəˈni:saɪn; NAmE
 -tərˈn-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) happening between members of the same group, country or organization （团体、国家、组织）内部发生的，内讧的 ：




◊ internecine struggles/warfare/feuds
 内部斗争；内战；内部世仇





internee

in•tern•ee
 /ˌɪntɜ:ˈni:; NAmE
 ˌɪntɜ:rˈni:/


□ 

noun




a person who is put in prison for political reasons, usually without a trial (=who is 
interned

 ) （通常指未经审讯而关押的）政治犯



internist

in•tern•ist
 /ɪnˈtɜ:nɪst; NAmE
 -ˈtɜ:rn-/


□ 

noun




(NAmE
 ) a doctor who is a specialist in the treatment of diseases of the organs inside the body and who does not usually do medical operations 内科医生



internment

in•tern•ment
 /ɪnˈtɜ:nmənt; NAmE
 -ˈtɜ:rn-/


□ 

noun


 [U]：




◊ the internment of suspected terrorists 拘留可疑恐怖分子





◊ internment camps 拘留营


in•tern•ment
 ⇒ 
intern






internship

in•tern•ship
 /ˈɪntɜ:nʃɪp; NAmE
 -tɜ:rn-/


□ 

noun




(NAmE
 )

『1』
 a period of time during which a student or new 
graduate

 gets practical experience in a job, for example during the summer holiday/vacation （学生或毕业生的）实习期 ：




◊ an internship at a television station 在电视台的实习期


—compare 
placement

 (2), 
work experience

 (2)

『2』
 a job that an advanced student of medicine, whose training is nearly finished, does in a hospital to get further practical experience （医科学生的）实习期



interoperable

inter•oper•able
 /ˌɪntərˈɒpərəbl; NAmE
 -ˈɑ:p-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )(of computer systems or programs 计算机系统或程序) able to exchange information 互相操作的；配合动作的；互用的



interpenetrate

inter•pene•trate
 /ˌɪntəˈpenɪtreɪt; NAmE
 -tərˈp-/


□ 

verb


 [V VN]

(formal
 ) to spread completely through sth or from one thing to another in each direction （互相）贯穿，渗透

→
inter•pene•tra•tion





interpenetration

inter•pene•tra•tion
 /ˌɪntəˌpenɪˈtreɪʃn; NAmE
 -tərˌp-/


□ 

noun


 [U, C]



interpersonal

inter•per•son•al
 /ˌɪntəˈpɜ:sənl; NAmE
 -tərˈpɜ:rs-/


□ 

adj.


 [only before noun]

connected with relationships between people 人际关系的；人际的 ：




◊ interpersonal skills 人际交往技巧




interplanetary

inter•plan•et•ary
 /ˌɪntəˈplænɪtri; NAmE
 ˌɪntərˈplænəteri/


□ 

adj.


 [only before noun]

between planets 行星间的 ：




◊ interplanetary travel 星际旅行




interplay

inter•play
 /ˈɪntəpleɪ; NAmE
 -tərp-/


□ 

noun


 [U, sing.]

~ (of/between A and B)
 (formal
 ) the way in which two or more things or people affect each other 相互影响（或作用）


SYN

 
interaction

 ：




◊ the interplay between politics and the environment 政治与环境的相互影响





◊ the subtle interplay of colours 色彩的相互掩映




interpolate

in•ter•pol•ate
 /ɪnˈtɜ:pəleɪt; NAmE
 -ˈtɜ:rp-/


□ 

verb


 (formal
 )

『1』
 to make a remark that interrupts a conversation 插话；插嘴


SYN

 
interject

 ：




◊ 'But why?' he interpolated. "但为什么？"他插嘴问。
 [also VN]

『2』
 [VN] ~ sth (into sth)
 to add sth to a piece of writing （在文章中）插入，添加内容


SYN

 
insert

 ：




◊ The lines were interpolated into the manuscript at a later date. 这几行文字是后来加到稿子中的。


『3』
 [VN] (
mathematics 数

 )to add a value into a series by calculating it from surrounding known values 插值；内插

→
in•ter•pol•ation





interpolation

in•ter•pol•ation
 /ɪnˌtɜ:pəˈleɪʃn; NAmE
 -ˌtɜ:rp-/


□ 

noun


 [U, C]



interpose

inter•pose
 /ˌɪntəˈpəʊz; NAmE
 ˌɪntərˈpoʊz/


□ 

verb


 (formal
 )

『1』
 to add a question or remark into a conversation 插入，插进（问题或话语） ：



[V speech
 ]◊ 'Just a minute,' Charles interposed. 'How do you know?' "且慢，"查尔斯插话说，"你是怎么知道的？"
 [also VN]

『2』
 [VN] ~ sb/sth (between A and B)
 to place sth between two people or things 将…置于（二者）之间；插入；夹进 ：




◊ He quickly interposed himself between Mel and the doorway. 他迅速挡在梅尔和门口之间。





interpret

★in•ter•pret
 /ɪnˈtɜ:prɪt; NAmE
 -ˈtɜ:rp-/


□ 

verb




『1』
 [VN] to explain the meaning of sth 诠释；说明 ：




◊ The students were asked to interpret the poem. 学生们被要求诠释那首诗的意义。


『2』
 [VN] ~ sth (as sth)
 to decide that sth has a particular meaning and to understand it in this way 把…理解为；领会 ：




◊ I didn't know whether to interpret her silence as acceptance or refusal. 我不知该把她的沉默看作是接受还是拒绝。





◊ The data can be interpreted in many different ways. 这份资料可以从多方面解读。


—compare 
misinterpret



『3』
 [V] ~ (for sb)
 to translate one language into another as you hear it 口译； 传译 ：




◊ She couldn't speak much English so her children had to interpret for her. 她讲不了几句英语，所以她的孩子们得给她翻译。


『4』
 [VN] to perform a piece of music, a role in a play, etc. in a way that shows your feelings about its meaning 演绎（按自己的感觉演奏音乐或表现角色） ：




◊ He interpreted the role with a lot of humour. 他把这个角色演得十分幽默。


→
in•ter•pret•able





interpretable

in•ter•pret•able
 /ɪnˈtɜ:prɪtəbl; NAmE
 -ˈtɜ:rp-/


□ 

adj.


 ：




◊ interpretable data 可解释的资料





interpretation

★in•ter•pret•ation
 /ɪnˌtɜ:prɪˈteɪʃn; NAmE
 -ˌtɜ:rp-/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 the particular way in which sth is understood or explained 理解；解释；说明 ：




◊ Her evidence suggests a different interpretation of the events. 她的证据显示这些事件可能有另外一种解释。





◊ It is not possible for everyone to put their own interpretation on the law. 不可能让每个人自行阐释法律。





◊ Dreams are open to interpretation

 (=they can be explained in different ways). 梦可以作各种诠释。


『2』
 the particular way in which sb chooses to perform a piece of music, a role in a play, etc. 演绎；演奏方式；表演方式 ：




◊ a modern interpretation of 'King Lear' 《李尔王》的现代演绎




interpretative

in•ter•pret•ative
 /ɪnˈtɜ:prɪtətɪv; NAmE
 ɪnˈtɜ:rprəteɪtɪv/
 (also 
in•ter•pret•ive

 /ɪnˈtɜ:prɪtɪv; NAmE
 -ˈtɜ:rp-/
 especially in NAmE
 ) 

adj.


 [usually before noun] connected with the particular way in which sth is understood, explained or performed; providing an interpretation 理解的；解释的；表演的；演绎的 ：




◊ an interpretative problem 理解方面的问题





◊ an interpretative exhibition 演示





interpreter

in•ter•pret•er
 /ɪnˈtɜ:prɪtə(r); NAmE
 -ˈtɜ:rp-/


□ 

noun




『1』
 a person whose job is to translate what sb is saying into another language 口译工作者；口译译员； 传译员 ：




◊ Speaking through an interpreter
 , the President said that the talks were going well. 总统通过译员说会谈进展良好。





◊ a sign language interpreter
 (=a person who translates what sb is saying into sign language for deaf people) 手语译员


—compare 
translator



『2』
 a person who performs a piece of music or a role in a play in a way that clearly shows their ideas about its meaning 演绎（音乐、戏剧中人物等）的人 ：




◊ She is one of the finest interpreters of Debussy's music. 她是将德彪西的音乐演绎得最出色的演奏者之一。


『3』
 (
computing 计

 )a computer program that changes the instructions of another program into a form that the computer can understand and use 解释程序； 解释程式



interracial

inter•racial
 /ˌɪntəˈreɪʃl/


□ 

adj.


 [only before noun]

involving people of different races 不同种族的人的；种族间的 ：




◊ interracial marriage 种族间的通婚




interregnum

inter•reg•num
 /ˌɪntəˈregnəm/


□ 

noun


 [usually sing.]

(pl.
 
inter•reg•nums

 ) (formal
 ) a period of time during which a country, an organization, etc. does not have a leader and is waiting for a new one （政府改组期间的）政权空白；（机构的）权力空白



interrelate

inter•relate
 /ˌɪntərɪˈleɪt/


□ 

verb




if two or more things interrelate
 , or if they are interrelated
 , they are closely connected and they affect each other 相互关联（或影响）



[V]◊ a discussion of how the mind and body interrelate 关于精神和肉体相互联系的讨论





◊ a discussion of how the mind interrelates with the body 关于精神和肉体相互联系的讨论
 [also VN]

→
inter•related





interrelated

inter•related
 

adj.


 ：




◊ a number of interrelated problems 一些相互关联的问题




interrelationship

inter•rela•tion•ship
 /ˌɪntərɪˈleɪʃnʃɪp/
 (also 
inter•rela•tion

 /ˌɪntərɪˈleɪʃn/
 ) 

noun


 [C, U] ~ (of/between A and B)
 the way in which two or more things or people are connected and affect each other 相互关联；相互影响



interrogate

in•ter•ro•gate
 /ɪnˈterəgeɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to ask sb a lot of questions over a long period of time, especially in an aggressive way 讯问；审问；盘问 ：




◊ He was interrogated by the police for over 12 hours. 他被警察审问了 12 个多小时。


『2』
 (
technical 术语

 )to obtain information from a computer or other machine （在计算机或其他机器上）查询，询问

→
in•ter•ro•ga•tion





interrogation

in•ter•ro•ga•tion
 /ɪnˌterəˈgeɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ He confessed after four days under interrogation
 . 他在受讯问四天之后招认了。





◊ She hated her parents' endless interrogations about where she'd been. 她讨厌她的父母没完没了地盘问她去哪里了。


⇒ note at 
interview




in•ter•ro•ga•tor



□ 

noun






interrogative

inter•roga•tive
 /ˌɪntəˈrɒgətɪv; NAmE
 -ˈrɑ:g-/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) asking a question; in the form of a question 询问的；提问的；疑问式的 ：




◊ an interrogative gesture/remark/sentence 疑问的手势∕言语；疑问句


『2』
 (
grammar 语法

 )used in questions 用于疑问句的 ：




◊ interrogative pronouns/determiners/adverbs
 (=for example, who, which
 and why
 ) 疑问代词∕限定词∕副词


→
inter•roga•tive•ly



□ 

noun




(
grammar 语法

 )a question word, especially a pronoun or a determiner such as who
 or which
 疑问词；（尤指）疑问代词，疑问限定词



interrogatively

inter•roga•tive•ly
 

adv.






interrogatory

inter•roga•tory
 /ˌɪntəˈrɒgətri; NAmE
 -ˈrɑ:g-/


□ 

adj.




seeming to be asking a question or demanding an answer to sth 疑问的；质问的 ：




◊ an interrogatory stare 带着疑问的注视


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (
law 律

 )a written question, asked by one party in a legal case, which must be answered by the other party （诉讼中一方向另一方提出的）书面质询



interrupt

★inter•rupt
 /ˌɪntəˈrʌpt/


□ 

verb




『1』
 ~ (sb/sth) (with sth)
 to say or do sth that makes sb stop what they are saying or doing 插嘴；打扰；打岔 ：



[V]◊ Sorry to interrupt, but there's someone to see you. 对不起打扰一下，有人要见你。





◊ Would you mind not interrupting all the time? 请你别老是插嘴好吗？




[VN]◊ I hope I'm not interrupting you. 我希望我没有打搅你。





◊ They were interrupted by a knock at the door. 他们被敲门声打断了。
 [also V speech
 , VN speech
 ]

『2』
 [VN] to stop sth for a short time 使暂停；使中断 ：




◊ The game was interrupted several times by rain. 比赛因下雨中断了几次。





◊ We interrupt this programme to bring you an important news bulletin. 我们暂停本节目，插播重要新闻。


『3』
 [VN] to stop a line, surface, view, etc. from being even or continuous 阻断，遮挡（连续线条、平面、景色等）



interruption

★inter•rup•tion
 /ˌɪntəˈrʌpʃn/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 something that temporarily stops an activity or a situation; a time when an activity is stopped 阻断物；中断时间 ：




◊ The birth of her son was a minor interruption to her career. 她儿子的出生对她的事业造成一个小小的中断。





◊ an interruption to the power supply 停电





◊ I managed to work for two hours without interruption
 . 我总算连续工作了两小时。


『2』
 the act of interrupting sb/sth and of stopping them from speaking 打扰；插嘴；打岔 ：




◊ He ignored her interruptions. 他没有理会她的打岔。





◊ She spoke for 20 minutes without interruption
 . 她连续讲了 20 分钟。





intersect

inter•sect
 /ˌɪntəˈsekt; NAmE
 -tərˈs-/


□ 

verb




『1』
 (of lines, roads, etc. 线、道路等) to meet or cross each other 相交；交叉 ：



[V]◊ a pattern of intersecting streets 纵横交错的街道图





◊ The lines intersect at right angles. 线条垂直相交。





◊ The path intersected with a busy road. 小路与一条繁忙的大路相交。
 [also VN]

『2』
 [VN] [usually passive] ~ sth (with sth)
 to divide an area by crossing it 横穿；贯穿；横断 ：




◊ The landscape is intersected with spectacular gorges. 在大地景色中点缀着壮观的峡谷。





intersection

inter•sec•tion
 /ˌɪntəˈsekʃn; NAmE
 -tərˈs-/


□ 

noun




『1』
 [C] a place where ten or more roads, lines, etc. meet or cross each other 十字路口；交叉路口；交点 ：




◊ Traffic lights have been placed at all major intersections. 所有重要的交叉路口都安装了交通信号灯。


『2』
 [U] the act of 
intersecting

 sth 横断；交叉；相交



intersex

inter•sex
 /ˈɪntəseks; NAmE
 -tərs-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )the physical condition of being partly male and partly female 间性；雌雄间性；雌雄间体



intersperse

inter•sperse
 /ˌɪntəˈspɜ:s; NAmE
 -tərˈspɜ:rs/


□ 

verb


 [VN]

to put sth in sth else or among or between other things 散布；散置；点缀 ：




◊ Lectures will be interspersed with
 practical demonstrations. 讲课中将不时插入实际示范。





interstate

inter•state
 /ˈɪntəsteɪt; NAmE
 -tərs-/


□ 

adj.


 [only before noun]

between states, especially in the US （尤指美国）州与州之间的，州际的 ：




◊ interstate commerce 州际贸易


□ 

noun




(also 
ˌinterstate 'highway

 ) (in the US) a wide road, with at least two lanes in each direction, where traffic can travel fast for long distances across many states. You can only enter and leave interstates at special 
ramps

 . （美国）州际公路

—compare 
motorway






interstellar

inter•stel•lar
 /ˌɪntəˈstelə(r); NAmE
 -tərˈst-/


□ 

adj.


 [only before noun]

between the stars in the sky 星际的

—compare 
stellar

 (1)



interstice

in•ter•stice
 /ɪnˈtɜ:stɪs; NAmE
 -ˈtɜ:rs-/


□ 

noun


 [usually pl.]

(formal
 ) a small crack or space in sth 裂缝；空隙



interstitial

inter•sti•tial
 /ˌɪntəˈstɪʃl; NAmE
 -tərˈs-/


□ 

adj.




(
medical 医

 )in or related to small spaces between the parts of an organ or between groups of cells or 
tissues

 间质的；组织间隙的 ：




◊ interstitial cells 间质细胞




intertextuality

inter•text•ual•ity
 /ˌɪntətekstʃuˈæləti; NAmE
 ˌɪntər-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the relationship between texts, especially literary texts （尤指文学文本之间的）互文性



intertwine

inter•twine
 /ˌɪntəˈtwaɪn; NAmE
 -tərˈtw-/


□ 

verb


 [usually passive]

『1』
 if two or more things intertwine
 or are intertwined
 , they are twisted together so that they are very difficult to separate （使）缠结，缠绕在一起



[VN]◊ a necklace of rubies intertwined with
 pearls 缠着珍珠的红宝石项链




[V]◊ intertwining branches 缠绕在一起的树枝


『2』
 to be or become very closely connected with sth/sb else 紧密相连

[VN] [usually passive] ：




◊ Their political careers had become closely intertwined
 . 他们的政治生涯已经紧密地结合在一起了。
 [also V]



interval training

'interval training
 

noun


 [U] sports training consisting of different activities which require different speeds or amounts of effort 间歇训练（包括不同速度或强度的活动）




interval

★inter•val
 /ˈɪntəvl; NAmE
 ˈɪntərvl/


□ 

noun




『1』
 a period of time between two events （时间上的）间隔，间隙，间歇 ：




◊ The interval between major earthquakes might be 200 years. 大地震之间的间隔时间可能有 200 年。


『2』
 (BrE
 ) (also 
inter•mis•sion

 NAmE
 , BrE
 ) a short period of time separating parts of a play, film/movie or concert （戏剧、电影或音乐会的）幕间休息，休息时间 ：




◊ There will be an interval of 20 minutes after the second act. 第二幕结束后将休息 20 分钟。


『3』
 [usually pl.] a short period during which sth different happens from what is happening the rest of the time （其他事情）穿插出现的间隙 ：




◊ She's delirious, but has lucid intervals. 她神志昏乱，但有时清醒。





◊ (
 BrE) The day should be mainly dry with sunny intervals. 白天大部份时间应无雨，间有阳光。

『4』
 (
music 音

 )a difference in 
pitch

 (=how high or low a note sounds) between two notes 音程 ：




◊ an interval of one octave 一个八度音程




IDIOMS




at (...) intervals



『1』
 with time between 每隔…时间；间或；不时 ：




◊ Buses to the city leave at regular intervals
 . 开往城里的公共汽车每隔一定时间发出一班。





◊ The runners started at 5-minute intervals. 赛跑的人每隔 5 分钟出发一批。


『2』
 with spaces between 每隔…距离；间隔 ：




◊ Flaming torches were positioned at intervals along the terrace. 沿台阶间隔地插着燃烧着的火炬。





intervene

inter•vene
 /ˌɪntəˈvi:n; NAmE
 -tərˈv-/


□ 

verb




『1』
 [V] ~ (in sth)
 to become involved in a situation in order to improve or help it 出面；介入 ：




◊ The President intervened personally in the crisis. 总统亲自出面处理这场危机。





◊ She might have been killed if the neighbours hadn't intervened. 要不是邻居介入，她可能会没命了。


『2』
 to interrupt sb when they are speaking in order to say sth 插嘴；打断（别人的话） ：



[V speech
 ]◊ 'But,' she intervened, 'what about the others?' "但是，"她插嘴说，" 其他的怎么办呢？"
 [also V]

『3』
 [V] to happen in a way that delays sth or prevents it from happening 阻碍；阻挠；干扰 ：




◊ They were planning to get married and then the war intervened. 他们正准备结婚，不巧却因爆发战事而受阻。


『4』
 [V] (formal
 ) to exist between two events or places 介于…之间 ：




◊ I saw nothing of her during the years that intervened. 这期间的几年中我根本没有见过她。


→
inter•ven•tion





intervening

inter•ven•ing
 /ˌɪntəˈvi:nɪŋ; NAmE
 -tərˈv-/


□ 

adj.


 [only before noun]

coming or existing between two events, dates, objects, etc. 发生于其间的；介于中间的 ：




◊ Little had changed in the intervening years. 这些年间没有发生什么变化。




intervention

inter•ven•tion
 /ˌɪntəˈvenʃn; NAmE
 -tərˈv-/


□ 

noun


 [U, C]

~ (in sth)：



calls for government intervention to save the steel industry 呼吁政府出面挽救钢铁业





◊ armed/military intervention
 武装∕军事干涉




interventionism

inter•ven•tion•ism
 /ˌɪntəˈvenʃənɪzəm; NAmE
 -tərˈv-/


□ 

noun


 [U]

the policy or practice of a government influencing the economy of its own country, or of becoming involved in the affairs of other countries 政府干预（政策）

→
inter•ven•tion•ist





interventionist

inter•ven•tion•ist
 /-ʃənɪst/


□ 

adj., noun


 ：




◊ interventionist policies 干预政策





interview

★inter•view
 /ˈɪntəvju:; NAmE
 -tərv-/


□ 

noun




『1』
 ~ (for a job, etc.)
 a formal meeting at which sb is asked questions to see if they are suitable for a particular job, or for a course of study at a college, university, etc. 面试；面谈 ：




◊ a job interview
 求职面试





◊ to be called for (an) interview
 获通知约见





◊ He has an interview
 next week for the manager's job. 他下周要接受一个经理职位的面试。


『2』
 ~ (with sb)
 a meeting (often a public one) at which a journalist asks sb questions in order to find out their opinions （常指公开的）记者采访，访谈 ：




◊ a television/radio/newspaper interview
 电视∕电台∕报纸采访





◊ an interview with the new Governor 对新任州长的访问





◊ to give an interview

 (=to agree to answer questions) 接受采访





◊ Yesterday, in an interview
 on German television, the minister denied the reports. 昨天，在德国电视台的采访中，部长否认了那些报道。





◊ to conduct an interview

 (=to ask sb questions in public) 进行采访





◊ The interview was published in all the papers. 各家报纸都刊载了这次访谈。


『3』
 ~ (with sb)
 a private meeting between people when questions are asked and answered （私下的）面谈，会谈，晤谈 ：




◊ an interview with the careers adviser 和择业指导员的面谈


□ 

verb




『1』
 ~ sb (for a job, etc.)
 to talk to sb and ask them questions at a formal meeting to find out if they are suitable for a job, course of study, etc. 对（某人）进行面试（或面谈） ：



[VN]◊ Which post are you being interviewed for? 你参加哪个职位的面试？





◊ We interviewed ten people for the job. 我们为这份工作面试了十人。
 [also V]

『2』
 [V] (especially NAmE
 ) ~ (for a job, etc.)
 to talk to sb and answer questions at a formal meeting to get a job, a place on a course of study, etc. 接受面试 ：




◊ The website gives you tips on interviewing for colleges. 这个网站为你提供大学面试的窍门。





◊ (
 BrE, NAmE
 ) If you don't interview well you are unlikely to get the job. 如果面试时表现不好，你很可能不会得到这份工作。

『3』
 [VN] ~ sb (about sth)
 to ask sb questions about their life, opinions, etc., especially on the radio or television or for a newspaper or magazine （媒体）采访，访问 ：




◊ Next week, I will be interviewing Spielberg about his latest movie. 下周我将访问斯皮尔伯格谈论他的最新电影。





◊ The Prime Minister declined to be interviewed. 首相婉拒了采访。


『4』
 [VN] ~ sb (about sth)
 to ask sb questions at a private meeting （私下）提问，面谈 ：




◊ The police are waiting to interview the injured man. 警察正等待着向受伤的男子问话。


→
inter•view•ing





interviewee

inter•view•ee
 /ˌɪntəvju:ˈi:; NAmE
 -tərv-/


□ 

noun




the person who answers the questions in an interview 参加面试者；接受采访者



interviewer

inter•view•er
 /ˈɪntəvju:ə(r); NAmE
 -tərv-/


□ 

noun




the person who asks the questions in an interview 主持面试者；采访者



interviewing

inter•view•ing
 

noun


 [U] ：




◊ The research involves in-depth interviewing. 这一调查包括深入的采访。





◊ interviewing techniques 面谈技巧




interwar

inter•war
 /ˌɪntəˈwɔ:(r); NAmE
 -tərˈw-/


□ 

adj.


 [only before noun]

happening or existing between the First and the Second World Wars 两次世界大战之间的 ：




◊ the interwar years/period
 两次世界大战之间的年月∕时期




interweave

inter•weave
 /ˌɪntəˈwi:v; NAmE
 -tərˈw-/


□ 

verb




(
inter•wove

 /-ˈwəʊv; NAmE
 -ˈwoʊv/
 , 
inter•woven

 /-ˈwəʊvn; NAmE
 -ˈwoʊvn/
 ) [usually passive] to twist together two or more pieces of thread, wool, etc. 交织；交错编织 ：



[VN]◊ The blue fabric was interwoven with red and gold thread. 蓝布中交织着红色和金色的线。





◊ (
 figurative) The problems are inextricably interwoven (=very closely connected). 问题盘根错节。 [also V]



interwork

inter•work
 /ˈɪntəwɜ:k; NAmE
 ˈɪntərwɜ:rk/


□ 

verb


 [V]

(of computer 
hardware

 or 
software

 计算机硬件或软件) to be able to connect, communicate, or exchange data 互工作；互通；交互运作



intestacy

in•tes•tacy
 /ɪnˈtestəsi/


□ 

noun


 [U]



intestate

in•tes•tate
 /ɪnˈtesteɪt/


□ 

adj.




(
law 律

 )not having made a 
will

 (=a legal document that says what is to happen to a person's property when they die) 未留遗嘱的

→
in•tes•tacy





intestinal

in•tes•tinal
 /ɪnˈtestɪnl; ˌɪnteˈstaɪnl/


□ 

adj.


 [usually before noun]




intestine

in•tes•tine
 /ɪnˈtestɪn/


□ 

noun


 [usually pl.]

a long tube in the body between the stomach and the 
anus

 . Food passes from the stomach to the 
small intestine



and from there to the 
large intestine



. 肠

→
in•tes•tinal





intimacy

in•tim•acy
 /ˈɪntɪməsi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] the state of having a close personal relationship with sb 亲密；密切；关系密切

『2』
 [C, usually pl.] a thing that a person says or does to sb that they know very well 亲密的言语（或行为）

『3』
 [U] (formal
 or 
law 律

 )sexual activity, especially an act of 
sexual intercourse

 性行为；（尤指）性交



intimate

in•tim•ate
 

adj.




/ˈɪntɪmət/


『1』
 (of people 人) having a close and friendly relationship 亲密的；密切的 ：




◊ intimate friends 密友





◊ We're not on intimate terms with
 our neighbours. 我们和邻居来往不多。


『2』
 private and personal, often in a sexual way 个人隐私的（常指性方面的） ：




◊ The article revealed intimate details
 about his family life. 文章披露了他的家庭生活中的隐私。





◊ the most intimate parts of her body 她的身体的最隐私部位


『3』
 (of a place or situation 地方或情形) encouraging close, friendly relationships, sometimes of a sexual nature 宜于密切关系的；温馨的；便于有性关系的 ：




◊ an intimate restaurant 幽静温馨的餐厅





◊ He knew an intimate little bar where they would not be disturbed. 他知道一处适合幽会的小酒吧，他们在那里不会受到打扰。


『4』
 (of knowledge 知识) very detailed and thorough 详尽的；精通的 ：




◊ an intimate knowledge of the English countryside 对英国乡村的透彻了解


『5』
 (of a link between things 事物间的联系) very close 密切的；紧密的 ：




◊ an intimate connection
 between class and educational success 社会阶层和优良教育之间的密切联系


『6』
 ~ (with sb)
 (formal
 ) or

(
law 律

 )having a sexual relationship with sb 有性关系的；暧昧的

→
in•tim•ate•ly



in•tim•ate
 

noun




/ˈɪntɪmət/
 (formal
 ) a close personal friend 密友；至交；知己

in•tim•ate
 

verb




/ˈɪntɪmeɪt/
 ~ sth (to sb)
 (formal
 ) to let sb know what you think or mean in an indirect way 透露；（间接）表示；暗示


SYN

 
make known

 ：



[VN]◊ He has already intimated to us his intention to retire. 他已经向我们透露了他要退休的打算。




[V (that
 )]◊ He has already intimated (that) he intends to retire. 他已经暗示他打算退休。




intimately

in•tim•ate•ly
 

adv.


 ：




◊ intimately connected/linked/related
 密切关联∕联系∕相关





◊ an area of the country that he knew intimately 他十分熟悉的本国的一个地区





◊ She was intimately involved
 in the project. 她已投到这个项目中去。





◊ They touched each other intimately
 (=in a sexual way). 他们相互爱抚。




intimation

in•tim•ation
 /ˌɪntɪˈmeɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]

(formal
 ) the act of stating sth or of making it known, especially in an indirect way 透露；间接表示；暗示 ：




◊ There was no intimation from his doctor that his condition was serious. 他的医生没有透露他的病情很严重。





intimidate

in•timi•date
 /ɪnˈtɪmɪdeɪt/


□ 

verb


 [VN]

~ sb (into sth/into doing sth)
 to frighten or threaten sb so that they will do what you want 恐吓；威胁 ：




◊ They were accused of intimidating people into voting for them. 他们被控胁迫选民投他们的票。





◊ She refused to be intimidated by their threats. 她没有被他们的威胁吓倒。


⇒ note at 
frighten



→
in•timi•da•tion





intimidated

in•timi•dated
 /ɪnˈtɪmɪdeɪtɪd/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

feeling frightened and not confident in a particular situation 胆怯；怯场 ：




◊ We try to make sure children don't feel intimidated on their first day at school. 我们努力确保孩子们在上学的第一天不胆怯。





intimidating

in•timi•dat•ing
 /ɪnˈtɪmɪdeɪtɪŋ/


□ 

adj.




~ (for/to sb)
 frightening in a way which makes a person feel less confident 吓人的；令人胆怯的 ：




◊ an intimidating manner 使人望而生畏的态度





◊ This kind of questioning can be very intimidating to children. 这种问话的方式可能让孩子们非常害怕。




intimidation

in•timi•da•tion
 /ɪnˌtɪmɪˈdeɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ the intimidation of witnesses 对目击证人的恐吓




intimidatory

in•timi•da•tory
 /ɪnˌtɪmɪˈdeɪtəri/


□ 

adj.




(formal
 ) intended to frighten or threaten sb 恐吓的；威胁的



into

★ /ˈɪntə; before vowels
 ˈɪntu; strong form
 ˈɪntu:/


□ 

prep.





HELP

 For the special uses of into
 in phrasal verbs, look at the entries for the verbs. For example lay into sb/sth
 is in the phrasal verb section at lay
 . * Into 在短语动词中的特殊用法见有关动词词条。如 lay into sb ∕ sth 在词条 lay 的短语动词部份。

『1』
 to a position in or inside sth 到…里面；进入 ：




◊ Come into the house. 进屋里来吧。





◊ She dived into the water. 她潜入水中。





◊ He threw the letter into the fire. 他把信扔进了炉火。





◊ (
 figurative) She turned and walked off into the night. 她转过身去，走进黑夜里。

『2』
 in the direction of sth 朝；向；对着 ：




◊ Speak clearly into the microphone. 清楚地对着麦克风讲话。





◊ Driving into the sun, we had to shade our eyes. 面向太阳开车，我们只好遮挡着眼睛。


『3』
 to a point at which you hit sb/sth 撞上；碰上 ：




◊ The truck crashed into a parked car. 卡车撞上了一辆停放着的汽车。


『4』
 to a point during a period of time 到（一段时间的某一点） ：




◊ She carried on working late into the night. 她一直工作到了深夜。





◊ He didn't get married until he was well into his forties. 他到四十好几才结婚。


『5』
 used to show a change in state （表示状态的变化） ：




◊ The fruit can be made into jam. 这种水果可以制成果酱。





◊ Can you translate this passage into German? 你能把这一段文字译成德语吗？





◊ They came into power in 2003. 他们于 2003 年上台掌权。





◊ She was sliding into depression. 她逐渐消沉下去。


『6』
 used to show the result of an action （表示行动的结果） ：




◊ He was shocked into a confession of guilt. 他被吓得认罪了。


『7』
 about or concerning sth 关于；有关 ：




◊ an inquiry into safety procedures 关于安全程序的调查


『8』
 used when you are dividing numbers （用于除数）除 ：




◊ 3 into 24 is 8. * 24 除以 3 等于 8。




IDIOMS




be 'into sb for sth



(US
 , informal
 ) to owe sb money or be owed money by sb 欠某人（钱）；某人欠（钱） ：




◊ By the time he'd fixed the leak, I was into him for $500. 他补好漏洞时，我就该付给他 500 元。





◊ The bank was into her for $100 000. 她欠了银行 10 万元。



be 'into sth



(informal
 ) to be interested in sth in an active way 对…十分感兴趣；很喜欢 ：




◊ He's into surfing in a big way. 他迷上了冲浪运动。





intolerable

in•toler•able
 /ɪnˈtɒlərəbl; NAmE
 -ˈtɑ:l-/


□ 

adj.




so bad or difficult that you cannot 
tolerate

 it; completely unacceptable 无法忍受的；不能容忍的；完全不可接受的


SYN

 
unbearable

 ：




◊ an intolerable burden/situation 无法承受的负担；不能容忍的情况





◊ The heat was intolerable. 炎热让人受不了。


→
in•toler•ably





intolerably

in•toler•ably
 /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ intolerably hot 热得无法忍受





intolerance

in•toler•ance
 /-əns/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ religious intolerance 宗教上的不宽容





◊ an intolerance to dairy products 对乳制品过敏





intolerant

in•toler•ant
 /ɪnˈtɒlərənt; NAmE
 -ˈtɑ:l-/


□ 

adj.




『1』
 ~ (of sb/sth)
 (disapproving
 ) not willing to accept ideas or ways of behaving that are different from your own 不容忍的；偏狭的；不容异说的；偏执的


OPP

 
tolerant



『2』
 (
technical 术语

 )not able to eat particular foods, use particular medicines, etc. （对食物、药物等）过敏；不耐的 ：




◊ recipes for people who are gluten intolerant 谷蛋白过敏人士的食谱


→
in•toler•ance






intonation

in•ton•ation
 /ˌɪntəˈneɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] (
phonetics 语音

 )the rise and fall of the voice in speaking, especially as this affects the meaning of what is being said 语调 ：




◊ intonation patterns 语调类型





◊ In English, some questions have a rising intonation. 英语中有些疑问句使用升调。


—compare 
stress

 n.
 (4)

『2』
 [U] (
music 音

 )the quality of playing or singing exactly in tune （演奏或唱歌中的）音准



intone

in•tone
 /ɪnˈtəʊn; NAmE
 ɪnˈtoʊn/


□ 

verb




(formal
 ) to say sth in a slow and serious voice without much expression 缓慢庄重地说 ：



[VN]◊ The priest intoned the final prayer. 神父庄重地念了最后的祷文。
 [also V speech
 ]



intoxicant

in•toxi•cant
 /ɪnˈtɒksɪkənt; NAmE
 -ˈtɑ:k-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a substance such as alcohol that produces false feelings of pleasure and a lack of control 麻醉剂；毒药；酒类饮料



intoxicate

in•toxi•cate
 

verb


 [VN]




intoxicated

in•toxi•cated
 /ɪnˈtɒksɪkeɪtɪd; NAmE
 -ˈtɑ:k-/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 under the influence of alcohol or drugs 喝醉的；（毒品）麻醉的 ：




◊ He was arrested for DWI
 (=driving while 
intoxicated

 ). 他因酒醉驾驶而被拘捕。


『2』
 ~ (by/with sth)
 very excited by sth, so that you cannot think clearly 陶醉的；忘乎所以的；极度兴奋的 ：




◊ intoxicated with success 被成功冲昏了头脑


→
in•toxi•cate






intoxicating

in•toxi•cat•ing
 /ɪnˈtɒksɪkeɪtɪŋ; NAmE
 -ˈtɑ:k-/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 (of drink 饮料) containing alcohol 含酒精的；醉人的

『2』
 making you feel excited so that you cannot think clearly 令人陶醉的；令人头脑迷糊的 ：




◊ Power can be intoxicating. 权力能让人得意忘形。


→
in•toxi•ca•tion





intoxication

in•toxi•ca•tion
 /ɪnˌtɒksɪˈkeɪʃn; NAmE
 -ˌtɑ:k-/


□ 

noun


 [U]




intra-

□ 

prefix


 (in adjectives and adverbs 构成形容词和副词) inside; within 在（…）里；在（…）内 ：




◊ intravenous 静脉内的





◊ intra-departmental
 (=within a department) 部门内的


—compare 
inter-





intractability

in•tract•abil•ity
 /ɪnˌtræktəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]




intractable

in•tract•able
 /ɪnˈtræktəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) (of a problem or a person 问题或人) very difficult to deal with 很难对付（或处理）的


OPP

 
tractable



→
in•tract•abil•ity





intramural

intra•mural
 /ˌɪntrəˈmjʊərəl; NAmE
 -ˈmjʊrəl/


□ 

adj.




(especially NAmE
 ) taking place within a single institution, especially a school or college 机构内部的；（尤指）学校内的，大学内的 ：




◊ Jeff played intramural basketball in high school. 杰夫在中学时参加了校内篮球赛。




intramuscular

intra•mus•cu•lar
 /ˌɪntrəˈmʌskjələ(r)/


□ 

adj.




(
medical 医

 )happening inside a muscle or put into a muscle 肌肉内的；注入肌内的 ：




◊ intramuscular pain 肌疼痛





◊ an intramuscular injection 肌内注射





intranet

intra•net
 /ˈɪntrənet/


□ 

noun




(
computing 计

 )a computer network that is private to a company, university, etc. but is connected to and uses the same software as the Internet 内联网，企事业单位内部互联网（公司、大学等的内部网络，但与互联网相接并共享软件）



intransigence

in•transi•gence
 /-əns/


□ 

noun


 [U]



intransigent

in•transi•gent
 /ɪnˈtrænsɪdʒənt; NAmE
 -ˈtrænz-/


□ 

adj.




(formal
 , disapproving
 ) (of people 人) unwilling to change their opinions or behaviour in a way that would be helpful to others 不妥协的；不愿合作的；不肯让步的


SYN

 
stubborn



→
in•transi•gence






intransitive

in•transi•tive
 /ɪnˈtrænsətɪv/


□ 

adj.




(
grammar 语法

 )(of verbs 动词) used without a 
direct object

 不及物的


OPP

 
transitive

 ：




◊ The verb 'die' as in 'He died suddenly', is intransitive. * He died suddenly 中的动词 die 是不及物的。


→
in•transi•tive•ly





intransitively

in•transi•tive•ly
 

adv.


 ：




◊ The verb is being used intransitively. 这个动词此处的用法是不及物的。





intrauterine device

ˌintrauterine de'vice
 

noun


 =
IUD





intrauterine

intra•uter•ine
 /ˌɪntrəˈju:təraɪn/


□ 

adj.




(
medical 医

 )within the 
uterus

 子宫内的




intravenous

intra•ven•ous
 /ˌɪntrəˈvi:nəs/


□ 

adj.




(abbr.
 
IV

 ) (
medical 医

 )(of drugs or food 药物或食物) going into a 
vein

 注入静脉的；静脉内 ：




◊ intravenous fluids 静脉供给液





◊ an intravenous injection 静脉注射





◊ an intravenous drug user 使用静脉注射的吸毒者


→
intra•ven•ous•ly






intravenously

intra•ven•ous•ly
 

adv.






intrench

in•trench
 =
entrench





intrepid

in•trepid
 /ɪnˈtrepɪd/


□ 

adj.




(formal
 , often humorous
 ) very brave; not afraid of danger or difficulties 勇敢的；无畏的


SYN

 
fearless

 ：




◊ an intrepid explorer 勇敢的探险家




intricacy

in•tri•cacy
 /ˈɪntrɪkəsi/


□ 

noun




『1』
 
in•tri•ca•cies



[pl.] the ~ of sth
 the complicated parts or details of sth 错综复杂的事物（或细节） ：




◊ the intricacies of economic policy 经济政策的错综复杂


『2』
 [U] the fact of having complicated parts, details or patterns 错综复杂 ：




◊ the intricacy of the design 设计的复杂性




intricate

in•tri•cate
 /ˈɪntrɪkət/


□ 

adj.




having a lot of different parts and small details that fit together 错综复杂的 ：




◊ intricate patterns 复杂的图案





◊ an intricate network of loyalties and relationships 忠诚与人事的复杂关系


→
in•tri•cate•ly





intricately

in•tri•cate•ly
 

adv.


 ：




◊ intricately carved 精雕细刻的





intrigue

in•trigue
 

noun




/ˈɪntri:g; ɪnˈtri:g/


『1』
 [U] the activity of making secret plans in order to achieve an aim, often by tricking people 密谋策划；阴谋 ：




◊ political intrigue 政治阴谋





◊ The young heroine steps into a web of intrigue in the academic world. 年轻的女主人公陷入了学术界钩心斗角的罗网。


『2』
 [C] a secret plan or relationship, especially one which involves sb else being tricked 密谋；秘密关系；阴谋诡计 ：




◊ I soon learnt about all the intrigues and scandals that went on in the little town. 我很快便知道了小镇上流传的种种阴谋与丑闻。


『3』
 [U] the atmosphere of interest and excitement that surrounds sth secret or important 神秘气氛；引人入胜的复杂情节

in•trigue
 

verb




/ɪnˈtri:g/


『1』
 [often passive] to make sb very interested and want to know more about sth 激起…的兴趣；引发…的好奇心 ：



[VN]◊ You've really intrigued me—tell me more! 你说的真有意思 —— 再给我讲一些吧！
 [also VN that
 ]

『2』
 [V] ~ (with sb) (against sb)
 (formal
 ) to secretly plan with other people to harm sb 秘密策划（加害他人）；密谋



intrigued

in•trigued
 /ɪnˈtri:gd/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

~ (to do sth)
 very interested in sth/sb and wanting to know more about it/them 着迷；很感兴趣；好奇 ：




◊ He was intrigued by her story. 他被她的故事迷住了。





◊ I'm intrigued to know what you thought of the movie. 我很想知道你对这部电影的看法。




intriguing

in•tri•guing
 /ɪnˈtri:gɪŋ/


□ 

adj.




very interesting because of being unusual or not having an obvious answer 非常有趣的；引人入胜的；神秘的 ：




◊ These discoveries raise intriguing questions. 这些发现带来了非常有趣的问题。





◊ an intriguing possibility 令人不解的可能性





◊ He found her intriguing. 他觉得她很迷人。


→
in•tri•guing•ly





intriguingly

in•tri•guing•ly
 

adv.







intrinsic

in•trin•sic
 /ɪnˈtrɪnsɪk; -zɪk/


□ 

adj.




~ (to sth)
 belonging to or part of the real nature of sth/sb 固有的；内在的；本身的 ：




◊ the intrinsic value of education 教育的固有价值





◊ These tasks were repetitive, lengthy and lacking any intrinsic interest. 这些作业重复冗长，缺乏真正的趣味。





◊ Small local shops are intrinsic to the town's character. 本地的一些小店铺是这个镇的基本特点。


—compare 
extrinsic



→
in•trin•sic•al•ly





intrinsically

in•trin•sic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ There is nothing intrinsically wrong with the idea
 (=it is good in itself but there may be outside circumstances which mean it is not suitable). 这种想法本身并没有错。




intro

/ˈɪntrəʊ; NAmE
 ˈɪntroʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (informal
 ) an introduction to sth, especially to a piece of music or writing 介绍；（尤指）前奏，前言，导言



introduce

★intro•duce
 /ˌɪntrəˈdju:s; NAmE
 ˈdu:s/


□ 

verb


 [VN]

▶
PEOPLE 人



『1』
 ~ A (to B)
 | ~ A and B
 | ~ yourself (to sb)
 to tell two or more people who have not met before what each other's names are; to tell sb what your name is 把…介绍（给）；引见；（自我）介绍 ：




◊ Can I introduce my wife? 我来介绍一下我的妻子。





◊ He introduced me to a Greek girl at the party. 他在聚会上介绍我认识了一位希腊姑娘。





◊ We've already been introduced. 我们已经认识了。





◊ Can I introduce myself? I'm Helen Robins. 让我来自我介绍一下吧。我叫海伦 ∙ 罗宾斯。





◊ 'Kay, this is Steve.' 'Yes, I know—we've already introduced ourselves.' "凯，这是史蒂夫。" "是的，我知道 —— 我们已经自己相互介绍了。"


▶
TV/RADIO SHOW 电视∕电台节目



『2』
 to be the main speaker in a television or radio show, who gives details about the show and who presents the people who are in it; to tell the audience the name of the person who is going to speak or perform 主持（节目）；介绍（讲演者或演员） ：




◊ The next programme will be introduced by Mary David. 下一个节目由玛丽 ∙ 戴维主持。





◊ May I introduce my first guest on the show tonight... 请让我介绍一下今晚节目的第一位嘉宾…


▶
NEW EXPERIENCE 新经历



『3』
 ~ sb to sth
 | ~ sth (to sb)
 to make sb learn about sth or do sth for the first time 使初次了解；使尝试 ：




◊ The first lecture introduces students to the main topics of the course. 第一堂课是让学生了解这门课的主要内容。





◊ It was she who first introduced the pleasures of sailing to me. 是她最先使我体会到了帆船运动的乐趣。


▶
NEW PRODUCT/LAW 新产品∕法律



『4』
 ~ sth (into/to sth)
 to make sth available for use, discussion, etc. for the first time 推行；实施；采用


SYN

 
bring in

 ：




◊ The company is introducing a new range of products this year. 公司今年将推出一系列新产品。





◊ The new law was introduced in 1991. 这项新法律是于 1991 年开始实施的。





◊ We want to introduce the latest technology into schools. 我们想向各学校推介最新的技术。


▶
PLANT/ANIMAL/DISEASE 动植物；疾病



『5』
 ~ sth (to/into sth)
 to bring a plant, an animal or a disease to a place for the first time 引进（动物或植物）；传入（疾病） ：




◊ Vegetation patterns changed when goats were introduced to the island. 自从引进山羊之后，这个岛上的植被模式改变了。


▶
START 开始



『6』
 to be the start of sth new 作为（新事物）的开头；使开始；创始 ：




◊ Bands from London introduced the craze for this kind of music. 伦敦的乐队引发了对这种音乐的狂热。





◊ A slow theme introduces the first movement. 缓慢的主旋律引出了第一乐章。


▶
IN PARLIAMENT 议会



『7』
 to formally present a new law so that it can be discussed 将（法案）提交讨论 ：




◊ to introduce a bill (before Parliament) （向议会）提交议案


▶
ADD 增加



『8』
 ~ sth (into sth)
 (formal
 ) to put sth into sth 将…放进；添入 ：




◊ Particles of glass had been introduced into the baby food. 这种婴儿食品中被掺进了玻璃碎屑。




introduction

★intro•duc•tion
 /ˌɪntrəˈdʌkʃn/


□ 

noun




▶
BRINGING INTO USE/TO A PLACE 采用；引进



『1』
 [U] the act of bringing sth into use or existence for the first time, or of bringing sth to a place for the first time 初次投入使用；采用；引进；推行 ：




◊ the introduction of new manufacturing methods 新制造方法的采用





◊ the introduction of compulsory military service 义务兵役制的实行





◊ the 1 000th anniversary of the introduction of Christianity to Russia 基督教传入俄罗斯 1 000 周年的纪念


『2』
 [C] a thing that is brought into use or introduced to a place for the first time 新采用（或新引进）的事物 ：




◊ The book lists plants suitable for the British flower garden, among them many new introductions. 这本书列出了适合英国花园种植的花草，其中有很多新引进的品种。


▶
OF PEOPLE 人



『3』
 [C] ~ (to sb)
 the act of making one person formally known to another, in which you tell each the other's name （正式的）介绍，引见 ：




◊ Introductions were made and the conversation started to flow. 大家相互介绍之后交谈就开始了。





◊ Our speaker today needs no introduction

 (=is already well known). 我们今天的发言人就不必介绍了。





◊ a letter of introduction

 (=a letter which tells sb who you are, written by sb who knows both you and the person reading the letter) 介绍信


▶
FIRST EXPERIENCE 初次经历



『4』
 [sing.] ~ (to sth)
 a person's first experience of sth 初次经历；首次体验 ：




◊ This album was my first introduction to modern jazz. 这张专辑唱片让我初次接触了现代爵士乐。


▶
OF BOOK/SPEECH 书；讲话



『5』
 [C, U] ~ (to sth)
 the first part of a book or speech that gives a general idea of what is to follow 序言；引言；导论 ：




◊ a brief introduction 简短的序言





◊ a book with an excellent introduction and notes 有精彩前言和注释的书





◊ By way of introduction
 , let me give you the background to the story. 作为引言，我先来介绍一下故事的背景。


—compare 
preface



▶
TO SUBJECT 学科



『6』
 [C] ~ (to sth)
 a book or course for people beginning to study a subject 初级读物；入门课程 ：




◊ 'An Introduction to Astronomy' 《天文学入门》





◊ It's a useful introduction to an extremely complex subject. 这是对一门极为复杂的学科的有益入门教程。


▶
IN MUSIC 音乐



『7』
 [C] (
music 音

 )a short section at the beginning of a piece of music 前奏 ：




◊ an eight-bar introduction 有八个小节的前奏




introductory

intro•duc•tory
 /ˌɪntrəˈdʌktəri/


□ 

adj.




『1』
 written or said at the beginning of sth as an introduction to what follows 序言的；引导的；介绍的


SYN

 
opening

 ：




◊ introductory chapters/paragraphs/remarks
 序篇；引言段；开场白


『2』
 intended as an introduction to a subject or an activity for people who have never done it before 入门的；初步的 ：




◊ introductory courses/lectures
 基础课程∕讲座


『3』
 offered for a short time only, when a product is first on sale （新产品）试销的 ：




◊ a special introductory price
 of just $10 仅 10 元的优惠上市价





◊ This introductory offer
 is for three days only. 本试销优惠只为期三天。




introspection

intro•spec•tion
 /ˌɪntrəˈspekʃn/


□ 

noun


 [U]

the careful examination of your own thoughts, feelings and reasons for behaving in a particular way 内省；反省



introspective

intro•spect•ive
 /ˌɪntrəˈspektɪv/


□ 

adj.




tending to think a lot about your own thoughts, feelings, etc. 好内省的；好反省的



introversion

intro•ver•sion
 /ˌɪntrəˈvɜ:ʃn; NAmE
 -ˈvɜ:rʒn/


□ 

noun


 [U]




introvert

intro•vert
 /ˈɪntrəvɜ:t; NAmE
 -vɜ:rt/


□ 

noun




a quiet person who is more interested in their own thoughts and feelings than in spending time with other people 内向的人；不喜欢与人交往的人


OPP

 
extrovert



→
intro•ver•sion





introverted

intro•vert•ed
 /ˈɪntrəvɜ:tɪd; NAmE
 -vɜ:rt-/
 (also 
intro•vert

 ) 

adj.


 more interested in your own thoughts and feelings than in spending time with other people 内向的；不喜欢交往的


OPP

 
extrovert





intrude

in•trude
 /ɪnˈtru:d/


□ 

verb


 [V]

『1』
 ~ (into/on/upon sb/sth)
 to go or be somewhere where you are not wanted or are not supposed to be 闯入；侵入；打扰 ：




◊ I'm sorry to intrude, but I need to talk to someone. 对不起打扰了，不过我得找人有话要说。





◊ legislation to stop newspapers from intruding on people's private lives 禁止报章侵犯他人私生活的立法


『2』
 ~ (on/into/upon sth)
 to disturb sth or have an unpleasant effect on it 扰乱；侵扰 ：




◊ The sound of the telephone intruded into his dreams. 电话铃声把他从梦中扰醒了。





intruder

in•truder
 /ɪnˈtru:də(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who enters a building or an area illegally 闯入者；侵入者

『2』
 a person who is somewhere where they are not wanted 不受欢迎的人；不速之客 ：




◊ The people in the room seemed to regard her as an unwelcome intruder. 屋子里的人似乎把她当成不受欢迎的外人。




intrusion

in•tru•sion
 /ɪnˈtru:ʒn/


□ 

noun


 [U, C]

~ (into/on/upon sth)


『1』
 something that affects a situation or people's lives in a way that they do not want 侵扰性的事物；扰乱；侵犯 ：




◊ They claim the noise from the new airport is an intrusion on their lives. 他们声称新机场的噪音侵扰了他们的生活。





◊ This was another example of press intrusion into the affairs of the royals. 这是新闻界侵扰王室成员私事的又一实例。


『2』
 the act of entering a place which is private or where you may not be wanted 闯入；侵入 ：




◊ She apologized for the intrusion but said she had an urgent message. 她对迳自闯进来表示道歉，但说她有紧急消息。




intrusive

in•tru•sive
 /ɪnˈtru:sɪv/


□ 

adj.




『1』
 too noticeable, direct, etc. in a way that is disturbing or annoying 侵入的；闯入的；侵扰的；烦扰的 ：




◊ intrusive questions 唐突的问题





◊ The constant presence of the media was very intrusive. 媒体一直在场十分令人讨厌。


『2』
 (
phonetics 语音

 )(of a speech sound 语音) produced in order to link two words together when speaking, for example the /r/sound produced at the end of law
 by some English speakers in the phrase 'law and order'. Intrusive 'r' is not considered part of standard English. 添加的；插入的



intuit

in•tuit
 /ɪnˈtju:ɪt; NAmE
 -ˈtu:-/


□ 

verb




(formal
 ) to know that sth is true based on your feelings rather than on facts, what sb tells you, etc. 凭直觉知道 ：



[V that
 ]◊ She intuited that something was badly wrong. 她凭直觉感到出了大问题。
 [also VN, V wh-
 ]




intuition

in•tu•ition
 /ˌɪntjuˈɪʃn; NAmE
 -tu-/


□ 

noun




『1』
 [U] the ability to know sth by using your feelings rather than considering the facts 直觉力

『2』
 [C] ~ (that...)
 an idea or a strong feeling that sth is true although you cannot explain why （一种）直觉 ：




◊ I had an intuition that something awful was about to happen. 我直觉感到要出乱子了。




intuitive

in•tui•tive
 /ɪnˈtju:ɪtɪv; NAmE
 -ˈtu:-/


□ 

adj.




『1』
 (of ideas 思想) obtained by using your feelings rather than by considering the facts 凭直觉得到的；直觉的 ：




◊ He had an intuitive sense of what the reader wanted. 他能直觉地感到读者需要什么。


『2』
 (of people 人) able to understand sth by using feelings rather than by considering the facts 有直觉力的

『3』
 (of computer software, etc. 计算机软件等) easy to understand and to use 易懂的；使用简便的

→
in•tui•tive•ly





intuitively

in•tui•tive•ly
 

adv.


 ：




◊ Intuitively, she knew that he was lying. 她凭直觉知道他在说谎。





inundate

in•un•date
 /ˈɪnʌndeɪt/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive]

『1』
 ~ sb (with sth)
 to give or send sb so many things that they cannot deal with them all 使不胜负荷；使应接不暇


SYN

 
overwhelm

 , 
swamp

 ：




◊ We have been inundated with offers of help. 主动援助多得使我们应接不暇。


『2』
 (formal
 ) to cover an area of land with a large amount of water 淹没；泛滥


SYN

 
flood



→
in•un•da•tion





inundation

in•un•da•tion
 /ˌɪnʌnˈdeɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]



inure

/ɪˈnjʊə(r); NAmE
 ɪˈnjʊr/


□ 

verb






PHR V




i'nure sb/yourself to sth



(formal
 ) to make sb/yourself get used to sth unpleasant so that they/you are no longer strongly affected by it 使习惯于，使适应于（不愉快的事物）




invade

in•vade
 /ɪnˈveɪd/


□ 

verb




『1』
 to enter a country, town, etc. using military force in order to take control of it 武装入侵；侵略；侵犯 ：



[V]◊ Troops invaded on August 9th that year. 军队是在那年的 8 月 9 日入侵的。




[VN]◊ When did the Romans invade Britain? 古罗马人是何时侵略英国的？


『2』
 [VN] to enter a place in large numbers, especially in a way that causes damage or confusion （尤指造成损害或混乱地）涌入；侵袭 ：




◊ Demonstrators invaded the government buildings. 大批示威者闯进了政府办公大楼。





◊ As the final whistle blew, fans began invading the field. 比赛结束的哨声一响，球迷便开始冲入球场。





◊ The cancer cells may invade other parts of the body. 癌细胞可能扩散到身体的其他部位。


『3』
 [VN] to affect sth in an unpleasant or annoying way 侵扰；干扰 ：




◊ Do the press have the right to invade her privacy
 in this way? 新闻界有权以这种方式干扰她的私生活吗？


—see also 
invasion

 , 
invasive





invader

in•vader
 /ɪnˈveɪdə(r)/


□ 

noun




an army or a country that enters another country by force in order to take control of it; a soldier fighting in such an army 武装入侵的军队（或国家）；侵略者 ：




◊ a foreign invader 外国侵略者





◊ They prepared to repel the invaders. 他们准备赶走侵略军。





◊ (
 figurative) The white blood cells attack cells infected with an invader. 白细胞攻击受到感染的细胞。




invalid

in•valid
 

adj.




/ɪnˈvælɪd/


『1』
 not legally or officially acceptable （法律上或官方）不承认的；无效的 ：




◊ The treaty was declared invalid because it had not been ratified. 条约没有得到批准，因此被宣布无效。





◊ People with invalid papers are deported to another country. 持无效证件的人被驱逐到别国。


『2』
 not based on all the facts, and therefore not correct 无充分事实的；站不住脚的 ：




◊ an invalid argument 站不住脚的论点


『3』
 (
computing 计

 )of a type that the computer cannot recognize 不能识别的；无效的 ：




◊ An error code will be displayed if any invalid information has been entered. 输入了无效信息将显示错误代码。





◊ invalid characters 无效字符



OPP

 
valid



in•valid
 

noun




/ˈɪnvəlɪd; BrE
 also ˈɪnvəli:d/
 a person who needs other people to take care of them, because of illness that they have had for a long time 病弱者；久病衰弱者 ：




◊ She had been a delicate child and her parents had treated her as an invalid. 她小时候很虚弱，父母就把她当个病人照料。





◊ his invalid wife 他的体弱多病的妻子


in•valid
 

verb




/ˈɪnvəlɪd; ˈɪnvəli:d/
 [VN] ~ sb (out)
 | ~ sb (out of sth)
 (BrE
 ) to force sb to leave the armed forces because of an illness or injury （因伤病）令…退役 ：




◊ He was invalided out of the army in 1943. 他于 1943 年因伤病退役。





invalidate

in•vali•date
 /ɪnˈvælɪdeɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to prove that an idea, a story, an argument, etc. is wrong 证明…错误；使站不住脚 ：




◊ This new piece of evidence invalidates his version of events. 这条新证据推翻了他对事件经过的说法。


『2』
 if you invalidate
 a document, contract, election, etc., you make it no longer legally or officially valid or acceptable 使无效；使作废


OPP

 
validate



→
in•vali•da•tion





invalidation

in•vali•da•tion
 /ɪnˌvælɪˈdeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



invalidity

in•val•id•ity
 /ˌɪnvəˈlɪdəti/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (BrE
 ) (
technical 术语

 )the state of being unable to take care of yourself because of illness or injury 病弱；伤残；不能自理

『2』
 (formal
 ) the state of not being legally or officially acceptable 无效；失效

—compare 
validity






invaluable

in•valu•able
 /ɪnˈvæljuəbl/


□ 

adj.




~ (to/for sb/sth)
 | ~ (in sth)
 extremely useful 极有用的；极宝贵的


SYN

 
valuable

 ：




◊ invaluable information 宝贵的信息





◊ The book will be invaluable for students in higher education. 这本书对于高校学生将有重大价值。





◊ The research should prove invaluable
 in the study of children's language. 这项调查对于儿童语言的研究应极有价值。


—compare 
valuable




HELP

 Invaluable
 means 'very valuable or useful'. The opposite of valuable
 is valueless
 or worthless
 . * Invaluable 表示十分宝贵或有用，反义词是 valueless 或 worthless。




invariable

in•vari•able
 /ɪnˈveəriəbl; NAmE
 -ˈver-/


□ 

adj.




always the same; never changing 始终如一的；永无变化的


SYN

 
unchanging

 ：




◊ Her routine was invariable. 她的日常生活总是千篇一律。





◊ his invariable courtesy and charm 他那一贯的彬彬有礼和魅力





◊ an invariable principle 一贯原则


—compare 
variable





invariably

in•vari•ably
 /ɪnˈveəriəbli; NAmE
 -ˈver-/


□ 

adv.




always 始终如一地；一贯地


SYN

 
without fail

 ：




◊ This acute infection of the brain is almost invariably fatal. 这种急性大脑传染病几乎总是导致死亡。





◊ This is not invariably the case. 事情并非总是如此。





◊ Invariably the reply came back, 'Not now!' 答覆无例外地又是："现在不行！"




invariant

in•vari•ant
 /ɪnˈveəriənt; NAmE
 -ˈver-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )always the same; never changing 不变的；恒定的


SYN

 
invariable






invasion

in•va•sion
 /ɪnˈveɪʒn/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 the act of an army entering another country by force in order to take control of it 武装入侵；侵略；侵犯 ：




◊ the Russian invasion of Czechoslovakia in 1968 俄罗斯于 1968 年对捷克斯洛伐克的侵略





◊ the threat of invasion 入侵的威胁





◊ an invasion force/fleet
 侵略军∕舰队


『2』
 the fact of a large number of people or things arriving somewhere, especially people or things that are disturbing or unpleasant （尤指烦扰的）涌入 ：




◊ the annual tourist invasion 一年一度游客的涌入





◊ Farmers are struggling to cope with an invasion of slugs. 农民正在努力对付蛞蝓的大肆侵害。


『3』
 an act or a process that affects sb/sth in a way that is not welcome 侵犯；干预 ：




◊ The actress described the photographs of her as an invasion of privacy
 . 那位女演员认为她的这些照片是对隐私权的侵犯。


—see also 
invade






invasive

in•va•sive
 /ɪnˈveɪsɪv/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 (especially of diseases within the body 尤指体内疾病) spreading very quickly and difficult to stop 侵入的；侵袭的 ：




◊ invasive cancer 扩散性肿瘤


『2』
 (of medical treatment 医疗) involving cutting into the body 切入的；开刀的 ：




◊ invasive surgery 开刀手术


—see also 
invade




OPP

 
non-invasive





invective

in•vec•tive
 /ɪnˈvektɪv/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) rude language and unpleasant remarks that sb shouts when they are very angry 辱骂；咒骂



inveigh

in•veigh
 /ɪnˈveɪ/


□ 

verb






PHR V




in'veigh against sb/sth



(formal
 ) to criticize sb/sth strongly 猛烈抨击；痛骂



inveigle

in•vei•gle
 /ɪnˈveɪgl/


□ 

verb


 [VN]

~ sb/yourself (into sth/into doing sth)
 (formal
 ) to achieve control over sb in a clever and dishonest way, especially so that they will do what you want 引诱；哄骗；骗取 ：




◊ He inveigled himself into her affections

 (=dishonestly made her love him). 他骗取了她的爱。





invent

★in•vent
 /ɪnˈvent/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to produce or design sth that has not existed before 发明；创造 ：




◊ Who invented the steam engine? 谁发明了蒸汽机？


『2』
 to say or describe sth that is not true, especially in order to trick people 编造；捏造；虚构 ：




◊ What excuse did he invent this time? 他这次编了什么借口？





◊ Many children invent an imaginary friend. 很多儿童都有一个假想朋友。




invention

★in•ven•tion
 /ɪnˈvenʃn/


□ 

noun




『1』
 [C] a thing or an idea that has been invented 发明；创造 ：




◊ Fax machines were a wonderful invention at the time. 传真机在当时是一项了不起的发明。


『2』
 [U] the act of inventing sth 发明；创造 ：




◊ Such changes have not been seen since the invention of the printing press. 自从发明了印刷机，这种变革再也没有出现过。


『3』
 [C, U] the act of inventing a story or an idea and pretending that it is true; a story invented in this way 虚构；编造；虚构的故事 ：




◊ This story is apparently a complete invention. 这个故事显然完全是虚构的。


『4』
 [U] the ability to have new and interesting ideas 创造力；创意 ：




◊ John was full of invention—always making up new dance steps and sequences. 约翰有丰富的创造力 —— 总能编出新的舞步和连续舞步。



IDM

 see 
necessity






inventive

in•vent•ive
 /ɪnˈventɪv/


□ 

adj.




『1』
 (especially of people 尤指人) able to think of new and interesting ideas 善于创新的；有创意的


SYN

 
imaginative

 ：




◊ She has a highly inventive mind. 她的头脑非常善于创新。


『2』
 (of ideas 思想) new and interesting 有新意的；有创意的

→
in•vent•ive•ly






inventively

in•vent•ive•ly
 

adv.


 
in•ven•tive•ness



□ 

noun


 [U]



inventor

in•vent•or
 /ɪnˈventə(r)/


□ 

noun




a person who has invented sth or whose job is inventing things 发明者；发明家；创造者




inventory

in•ven•tory
 /ˈɪnvəntri; NAmE
 -tɔ:ri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] a written list of all the objects, furniture, etc. in a particular building （建筑物里的物品、家具等的）清单；财产清单 ：




◊ an inventory of the museum's contents 博物馆馆藏清单


『2』
 [U] (NAmE
 ) all the goods in a shop （商店的）存货，库存


SYN

 
stock

 ：




◊ The inventory will be disposed of over the next twelve weeks. 在未来的十二个星期中将进行清仓处理。





◊ inventory control 库存管理


—compare 
stocktaking

 (1)

□ 

verb




(
in•ven•tor•ies

 , 
in•ven•tory•ing

 , 
in•ven•tor•ied

 , 
in•ven•tor•ied

 ) [VN] (formal
 ) to make a complete list of sth 开列清单 ：




◊ I've inventoried my father's collection of prints. 我把父亲收藏的图片列成了清单。




inverse

in•verse
 /ˌɪnˈvɜ:s; NAmE
 ˌɪnˈvɜ:rs/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] opposite in amount or position to sth else （数量、位置）相反的，反向的 ：




◊ A person's wealth is often in inverse proportion to
 their happiness
 (=the more money they have, the less happy they are). 一个人的财富常常与他的幸福成反比。





◊ There is often an inverse relationship
 between the power of the tool and how easy it is to use. 工具的功能越强大，操作起来往往越费事。


『2』
 
the 'inverse



□ 

noun


 [sing.] (
technical 术语

 )the exact opposite of sth 反面；相反的事物

→
in•verse•ly





inversely

in•verse•ly
 /ˌɪnˈvɜ:sli; NAmE
 -ˈvɜ:rs-/


□ 

adv.


 ：




◊ We regard health as inversely related to social class. 我们认为健康状况与社会地位成相反关系。




inversion

in•ver•sion
 /ɪnˈvɜ:ʃn; NAmE
 ɪnˈvɜ:rʃn; -ʒn/


□ 

noun


 [U, C]

(
technical 术语

 )the act of changing the position or order of sth to its opposite, or of turning sth upside down 倒置；颠倒；倒转 ：




◊ the inversion of normal word order 正常词序的倒装





◊ an inversion of the truth 颠倒是非




invert

in•vert
 /ɪnˈvɜ:t; NAmE
 ɪnˈvɜ:rt/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to change the normal position of sth, especially by turning it upside down or by arranging it in the opposite order （使）倒转，颠倒，倒置 ：




◊ Place a plate over the cake tin and invert it. 在蛋糕烤模上盖一个盘子，然后将其翻倒过来。





invertebrate

in•ver•te•brate
 /ɪnˈvɜ:tɪbrət; NAmE
 -ˈvɜ:rt-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )any animal with no 
backbone

 , for example a 
worm

 无脊椎动物

—compare 
vertebrate






inverted commas

inˌverted 'commas
 

noun


 [pl.] (BrE
 ) =
quotation marks





IDIOMS




in inverted commas



(informal
 ) used to show that you think a particular word, description, etc. is not true or appropriate （对正确性或适合性表示置疑）所谓的，加引号的 ：




◊ The manager showed us to our 'luxury apartment', in inverted commas. 经理带我们去看了我们所谓的"豪华单元"。





inverted snobbery

inˌverted 'snobbery
 

noun


 [U] (BrE
 , disapproving
 ) the attitude that disapproves of everything connected with high social status and that is proud of low social status 倒转势利眼（不赞成所有与高社会地位有关的事物，而对低社会地位感到自豪）



invest

★in•vest
 /ɪnˈvest/


□ 

verb




『1』
 ~ (sth) (in sth)
 to buy property, shares in a company, etc. in the hope of making a profit 投资 ：



[V]◊ Now is a good time to invest in the property market. 现在是对房地产市场投资的好时机。




[VN]◊ He invested his life savings in his daughter's business. 他把一生的积蓄投资到了女儿的企业。


⇒ note at 
spend



『2』
 ~ (sth) (in/on sth)
 (of an organization or government, etc. 机构、政府等) to spend money on sth in order to make it better or more successful （把资金）投入 ：



[V]◊ The government has invested heavily
 in public transport. 政府已对公共交通投入了大量资金。




[VN]◊ The college is to invest $2 million in a new conference hall. 这所学院计划投入 200 万元建造新的会议大厅。





◊ In his time managing the club he has invested millions on new players. 他在管理俱乐部期间投入了几百万培养新运动员。
 [also VN to
 inf]

『3』
 ~ sth (in sth/in doing sth)
 to spend time, energy, effort, etc. on sth that you think is good or useful 投入（时间、精力等） ：



[VN]◊ She had invested all her adult life in the relationship. 她把成年后的时间全用于维护那一关系。
 [also VN -ing
 ]

『4』
 [VN] ~ sb (with sth)
 | ~ sb (as sth)
 (formal
 ) to give sb power or authority, especially as part of their job 授予，给予（权力等） ：




◊ The new position invested her with a good deal of responsibility. 新职位赋予她重大的责任。





◊ The interview was broadcast on the same day he was invested as President. 这次访问是在他成为总统的当天播放的。


—see also 
investiture





PHR V




in'vest in sth



(informal
 , often humorous
 ) to buy sth that is expensive but useful 购买昂贵有用的东西 ：




◊ Don't you think it's about time you invested in a new coat? 你不觉得该花点钱买件新外套了吗？



in'vest sb/sth with sth



(formal
 ) to make sb/sth seem to have a particular quality 使似乎具备某性质 ：




◊ Being a model invests her with a certain glamour. 当模特儿似乎给她增添了一定的魅力。





investigate

★in•ves•ti•gate
 /ɪnˈvestɪgeɪt/


□ 

verb




『1』
 to carefully examine the facts of a situation, an event, a crime, etc. to find out the truth about it or how it happened 调查，侦查（某事） ：



[V]◊ The FBI has been called in to investigate. 联邦调查局奉命进行调查。





◊ (
 informal) 'What was that noise?' 'I'll go and investigate.' "那是什么声音？" "我去看一下。"



[VN]◊ Police are investigating possible links between the murders. 警察正在调查这些谋杀案之间可能存在的关联。
 [also V wh-
 ]

『2』
 [VN] ~ sb (for sth)
 to try to find out information about sb's character, activities, etc. 调查（某人） ：




◊ This is not the first time he has been investigated by the police for fraud. 这不是警方第一次调查他是否有欺诈行为。


『3』
 to find out information and facts about a subject or problem by study or research 研究；调查 ：



[VN]◊ Scientists are investigating the effects of diet on fighting cancer. 科学家正在研究饮食的抗癌作用。




[V wh-
 ]◊ The research investigates how foreign speakers gain fluency. 这项研究旨在调查讲外语的人如何增加流利程度。
 [also V]



investigation

★in•ves•ti•ga•tion
 /ɪnˌvestɪˈgeɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]

~ (into sth)


『1』
 an official examination of the facts about a situation, crime, etc. （正式的）调查，侦查 ：




◊ a criminal/murder/police investigation
 刑事∕凶案∕警方调查





◊ The police have completed their investigations into the accident. 警察已完成对这次事故的调查。





◊ She is still under investigation
 . 她仍在接受调查。


『2』
 a scientific or academic examination of the facts of a subject or problem 科学研究；学术研究


SYN

 
enquiry

 ：




◊ an investigation into the spending habits of teenagers 对十几岁青少年的消费习惯进行的调查研究




investigative

in•ves•ti•ga•tive
 /ɪnˈvestɪgətɪv; NAmE
 -geɪtɪv/
 (also less frequent
 
in•ves•ti•ga•tory

 /ɪnˈvestɪgətəri; NAmE
 -gətɔ:ri/
 ) 

adj.


 [usually before noun] involving examining an event or a situation to find out the truth 调查研究的；侦查的 ：




◊ The article was an excellent piece of investigative journalism
 . 这是一篇优秀的调查研究报道。





◊ The police have full investigatory powers. 警察拥有调查全权。




investigator

in•ves•ti•ga•tor
 /ɪnˈvestɪgeɪtə(r)/


□ 

noun




a person who examines a situation such as an accident or a crime to find out the truth 调查者；侦查员 ：




◊ air safety investigators 飞行安全调查人员





◊ a private investigator

 (=a 
Detective

 ) 私人侦探





investiture

in•ves•ti•ture
 /ɪnˈvestɪtʃə(r)/


□ 

noun


 [U, C]

a ceremony at which sb formally receives an official title or special powers 授衔仪式；授权仪式



investment

★in•vest•ment
 /ɪnˈvestmənt/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ (in sth)
 the act of investing money in sth 投资 ：




◊ to encourage
 foreign investment
 鼓励外国投资





◊ investment income 投资收益





◊ This country needs investment in education. 这个国家需要对教育进行投资。


『2』
 [C] the money that you invest, or the thing that you invest in 投资额；投资物 ：




◊ a minimum investment of $10 000 * 1 万元的最低投资额





◊ a high return on my investments
 我的投资的高收益





◊ Our investments are not doing well. 我们的投资境况不佳。





◊ We bought the house as an investment

 (=to make money). 我们买这所房子作为投资。


『3』
 [C] a thing that is worth buying because it will be useful or helpful 值得买的东西；有用的投资物 ：




◊ A microwave is a good investment
 . 微波炉值得买。


『4』
 [U, C] the act of giving time or effort to a particular task in order to make it successful （时间、精力的）投入 ：




◊ The project has demanded considerable investment of time and effort. 该项目已让我们投入了相当多的时间和精力。




investor

in•vest•or
 /ɪnˈvestə(r)/


□ 

noun




a person or an organization that invests money in sth 投资者；投资机构 ：




◊ small investors
 (=private people) 小额投资者





◊ institutional investors 机构投资者




inveterate

in•vet•er•ate
 /ɪnˈvetərət/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 , often disapproving
 )

『1』
 (of a person 人) always doing sth or enjoying sth, and unlikely to stop 积习难改的；有…瘾的 ：




◊ an inveterate liar 积习难改的说谎者


『2』
 (of a bad feeling or habit 恶感或陋习) done or felt for a long time and unlikely to change 长期形成的；根深蒂固的 ：




◊ inveterate hostility 根深蒂固的敌意




invidious

in•vidi•ous
 /ɪnˈvɪdiəs/


□ 

adj.




(formal
 ) unpleasant and unfair; likely to offend sb or make them jealous 讨厌而不公正的；易引起反感的；招人嫉妒的 ：




◊ We were in the invidious position
 of having to choose whether to break the law or risk lives. 我们处于左右为难的窘境，不知是要违法还是要拿生命冒险。





◊ It would be invidious to single out any one person to thank. 单独感谢任何一个人都易引起反感。





invigilate

in•vigi•late
 /ɪnˈvɪdʒɪleɪt/


□ 

verb




(BrE
 ) (NAmE
 
proc•tor

 ) to watch people while they are taking an exam to make sure that they have everything they need, that they keep to the rules, etc. 监（考） ：



[VN]◊ to invigilate an exam 监考
 [also V]

→
in•vigi•la•tion





invigilation

in•vigi•la•tion
 /ɪnˌvɪdʒɪˈleɪʃn/


□ 

noun


 [U]


in•vigi•la•tor



/ɪnˈvɪdʒɪleɪtə(r)/
 (BrE
 ) (NAmE
 
proc•tor

 ) 

noun


 ：




◊ If you have a problem, ask the invigilator. 有问题就问监考人。




invigorate

in•vig•or•ate
 /ɪnˈvɪgəreɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 [often passive] to make sb feel healthy and full of energy 使生气勃勃；使精神焕发 ：




◊ The cold water invigorated him. 冷水让他打起了精神。





◊ They felt refreshed and invigorated after the walk. 散步之后他们感到精神焕发。


『2』
 to make a situation, an organization, etc. efficient and successful 使蒸蒸日上；使兴旺发达 ：




◊ They are looking into ways of invigorating the department. 他们正在寻找激发这个部门活力的方法。


→
in•vig•or•at•ing





invigorating

in•vig•or•at•ing
 

adj.


 ：




◊ an invigorating walk/shower 令人精神振作的散步∕淋浴




invincibility

in•vin•ci•bil•ity
 /ɪnˌvɪnsəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]




invincible

in•vin•cible
 /ɪnˈvɪnsəbl/


□ 

adj.




too strong to be defeated or changed 不可战胜的；不能改变的


SYN

 
unconquerable

 ：




◊ The team seemed invincible. 这个队似乎战无不胜。





◊ an invincible belief in his own ability 对他自己的能力坚定不移的信念


→
in•vin•ci•bil•ity





inviolability

in•viol•abil•ity
 /ɪnˌvaɪələˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]



inviolable

in•viol•able
 /ɪnˈvaɪələbl/


□ 

adj.




(formal
 ) that must be respected and not attacked or destroyed 不容亵渎的；不可侵犯的；不容破坏的 ：




◊ the inviolable right to life 不可侵犯的生命权





◊ inviolable territory 不可侵犯的领土





◊ an inviolable rule 不容违背的规则


→
in•viol•abil•ity





inviolate

in•viol•ate
 /ɪnˈvaɪələt/


□ 

adj.




(formal
 ) that has been, or must be, respected and cannot be attacked or destroyed 未受（或不容）侵犯的；未受（或不容）亵渎的；不容破坏的



invisibility

in•visi•bil•ity
 /ɪnˌvɪzəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]：




◊ The ink had faded to invisibility. 墨水已褪色看不见了。


→
in•vis•ibly






invisible

in•vis•ible
 /ɪnˈvɪzəbl/


□ 

adj.




『1』
 ~ (to sb/sth)
 that cannot be seen 看不见的；隐形的 ：




◊ stars invisible to the naked eye 肉眼看不见的星球





◊ a wizard who could make himself invisible 能隐身的术士





◊ She felt invisible in the crowd. 她觉得自己淹没在人群中。



OPP

 
visible



『2』
 (
economics 经

 )connected with a service that a country provides, such as banks or 
tourism

 , rather than goods 无形的（与服务而非商品有关） ：




◊ invisible earnings 无形收益


→
in•visi•bil•ity





invisibly

in•vis•ibly
 /ɪnˈvɪzəbli/


□ 

adv.


 ：




◊ He looked at me and nodded, almost invisibly. 他看着我点了点头，几乎让人看不出来。




invitation

★in•vi•ta•tion
 /ˌɪnvɪˈteɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (to sth/to do sth)
 a spoken or written request to sb to do sth or to go somewhere （口头或书面的）邀请 ：




◊ to issue/extend an invitation
 发出∕致送邀请





◊ to accept/turn down/decline an invitation
 接受∕拒绝∕婉拒邀请





◊ an invitation to the party 参加晚会的请柬





◊ I have an open invitation

 (=not restricted to a particular date) to visit my friend in Japan. 我在日本的朋友邀请我随时去看他。


『2』
 [U] the act of inviting sb or of being invited 邀请；获得邀请 ：




◊ A concert was held at the invitation of
 the mayor. 在市长的邀请下举办了一场音乐会。





◊ Admission is by invitation only
 . 凭请柬入场。


『3』
 [C] a card or piece of paper that you use to invite sb to sth 请柬；请帖 ：




◊ Have you ordered the wedding invitations yet? 你订制婚礼请帖了吗？


『4』
 [sing.] ~ to sb (to do sth)
 | ~ to sth
 something that encourages sb to do sth, usually sth bad 鼓励；（尤指）怂恿，招致 ：




◊ Leaving the doors unlocked is an open invitation
 to burglars. 出门不上锁无异于开门揖盗。




invitational

in•vi•ta•tion•al
 

adj.




in•vi•ta•tion•al
 /ˌɪnvɪˈteɪʃənl/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) (often used in names 常用于名称) a sports event that you can take part in only if you are invited 邀请赛

→
in•vi•ta•tion•al





invite

★in•vite
 

noun




/ˈɪnvaɪt/
 (informal
 ) an invitation 邀请；请柬 ：




◊ Thanks for your invite. 感谢你的邀请。


★in•vite
 

verb




/ɪnˈvaɪt/


『1』
 ~ sb (to sth)
 to ask sb to come to a social event 邀请 ：



[VN]◊ Have you been invited to their party? 你接到参加他们的聚会的邀请了吗？





◊ I'd have liked to have gone but I wasn't invited. 我倒是想去，但我没接到邀请。




[VN to
 inf]◊ They have invited me to go to Paris with them. 他们邀请我和他们一同去巴黎。


『2』
 ~ sb (to/for sth)
 | ~ sth (from sb)
 (formal
 ) to ask sb formally to go somewhere or do sth （正式）邀请，请求，要求 ：



[VN]◊ Successful candidates will be invited for interview next week. 通过甄别的候选人将获邀于下周参加面试。





◊ He invited questions from the audience. 他请听众提问。




[VN to
 inf]◊ Readers are invited to write in with their comments. 欢迎读者来信反馈意见。


『3』
 to make sth, especially sth bad or unpleasant, likely to happen 招致（尤指坏事）


SYN

 
ask for

 ：



[VN]◊ Such comments are just inviting trouble. 这种评论简直是在惹麻烦。
 [also VN to
 inf]

—see also 
uninvited





PHR V




inˌvite sb a'long



to ask sb to go somewhere with you and other people 邀请某人一道去；请某人同行 ：




◊ I got myself invited along. 我争得受邀一同前往。



inˌvite sb 'back



『1』
 to ask sb to come to your home after you have been somewhere together （一起相处后）邀请某人回自己家 ：




◊ After the movie, she invited me back for a drink. 看完电影后，她请我到她家去喝了一杯。


『2』
 to ask sb to come to your home a second time, or to ask sb to come to your house after you have been to theirs 邀请再访（或回访）


inˌvite sb 'in/'up



to ask sb to come into your home, especially after you have been somewhere together （尤指一起相处之后）邀请某人到自己家中


inˌvite sb 'over/'round/a'round



to ask sb to come to your home 邀请某人到家中




inviting

in•vit•ing
 /ɪnˈvaɪtɪŋ/


□ 

adj.




making you want to do, try, taste, etc. sth 诱人的；吸引人的


SYN

 
attractive

 ：




◊ an inviting smell 诱人的气味





◊ The water looks really inviting. 水面看上去真诱人。


→
in•vit•ing•ly





invitingly

in•vit•ing•ly
 

adv.






invocation

in•vo•ca•tion
 /ˌɪnvəˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 (formal
 ) the act of asking for help, from a god or from a person in authority; the act of referring to sth or of calling for sth to appear （向神或权威人士的）求助；祈祷

『2』
 (
computing 计

 )the act of making a particular function start 调用；启用



invoice

in•voice
 /ˈɪnvɔɪs/


□ 

noun




a list of goods that have been sold, work that has been done etc., showing what you must pay 发票；（发货或服务）费用清单


SYN

 
bill

 ：




◊ to send/issue/settle an invoice
 for the goods 送出∕开出∕结清费用清单





◊ an invoice for £250 一张 250 英镑的发票


□ 

verb


 [VN]

~ sb (for sth)
 | ~ sth (to sb/sth)
 (
business 商

 )to write or send sb a bill for work you have done or goods you have provided 开发票（或清单）；发出发票（或清单） ：




◊ You will be invoiced for these items at the end of the month. 你将于月底收到这些项目的费用清单。





◊ Invoice the goods to my account. 请把货品的发票开到我的账上。


⇒ note at 
bill





invoke

in•voke
 /ɪnˈvəʊk; NAmE
 ɪnˈvoʊk/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (against sb)
 to mention or use a law, rule, etc. as a reason for doing sth 援引，援用（法律、规则等作为行动理由） ：




◊ It is unlikely that libel laws will be invoked. 不大可能诉诸诽谤法。


『2』
 to mention a person, a theory, an example, etc. to support your opinions or ideas, or as a reason for sth 提及，援引（某人、某理论、实例等作为支持） ：




◊ She invoked several eminent scholars to back up her argument. 她援引了几位赫赫有名的学者来支持她的论点。


『3』
 to mention sb's name to make people feel a particular thing or act in a particular way 提出（某人的名字，以激发某种感觉或行动） ：




◊ His name was invoked as a symbol of the revolution. 他的名字被提出作为那次革命的象征。


『4』
 to make a request (for help) to sb, especially a god 向（某人）请求帮助；（尤指）祈求神助

『5』
 to make sb have a particular feeling or imagine a particular scene 使产生，唤起，引起（感情或想像）


SYN

 
evoke

 ：




◊ The opening paragraph invokes a vision of England in the early Middle Ages. 头一段的引言描绘出中世纪前期的英格兰景象。



HELP

 Some people think this use is not correct. 有些人认为此用法不正确。

『6』
 (
computing 计

 )to begin to run a program, etc. 调用；激活 ：




◊ This command will invoke the HELP system. 这条指令将启用"帮助"系统。


『7』
 to make evil appear by using magic 用法术召唤（魔鬼）



involuntarily

in•vol•un•tar•ily
 /ɪnˈvɒləntrəli; NAmE
 ɪnˌvɑ:lənˈterəli/


□ 

adv.







involuntary

in•vol•un•tary
 /ɪnˈvɒləntri; NAmE
 ɪnˈvɑ:lənteri/


□ 

adj.




『1』
 an involuntary
 movement, etc. is made suddenly, without you intending it or being able to control it 无意识的；不自觉的 ：




◊ an involuntary cry of pain 不由自主的痛苦的喊叫



OPP

 
voluntary



『2』
 happening without the person concerned wanting it to 非自愿的；非本意的 ：




◊ the involuntary repatriation of immigrants 对移民的强制性遣返





◊ involuntary childlessness 出于无奈的无子女状况


→
in•vol•un•tar•ily






involve

★in•volve
 /ɪnˈvɒlv; NAmE
 ɪnˈvɑ:lv/


□ 

verb




『1』
 if a situation, an event or an activity involves
 sth, that thing is an important or necessary part or result of it 包含；需要；使成为必然部份（或结果）


SYN

 
entail

 ：



[VN]◊ Any investment involves an element of risk. 任何投资都有一定的风险。





◊ Many of the crimes involved drugs. 许多罪案都与毒品有关。




[V -ing
 ]◊ The test will involve answering questions about a photograph. 考试将包括回答一些关于一张照片的问题。




[VN -ing
 ]◊ The job involves me travelling all over the country. 这份工作需要我在全国各地来往。





◊ (
 formal) The job involves my travelling all over the country. 这份工作需要我在全国各地来往。

『2』
 [VN] if a situation, an event or an activity involves
 sb, they take part in it or are affected by it 牵涉；牵连；影响 ：




◊ There was a serious incident involving a group of youths. 有一起涉及一群年轻人的严重事件。





◊ How many vehicles were involved in the crash? 这次撞车事故涉及多少辆汽车？


『3』
 [VN] ~ sb (in sth/in doing sth)
 to make sb take part in sth （使）参加，加入 ：




◊ We want to involve as many people as possible in the celebrations. 我们希望参加庆典的人越多越好。





◊ Parents should involve themselves in their child's education. 父母应当参与孩子的教育。


『4』
 [VN] ~ sb (in sth)
 to say or do sth to show that sb took part in sth, especially a crime 表明（某人参与了犯罪等）


SYN

 
implicate

 ：




◊ His confession involved a number of other politicians in the affair. 他的自白供出其他一些政治人物也涉及此事。




PHR V




in'volve sb in sth



to make sb experience sth, especially sth unpleasant 把某人牵涉（或牵扯）到某事里 ：




◊ You have involved me in a great deal of extra work. 你害得我添了一大堆额外的工作。




involved

★in•volved
 /ɪnˈvɒlvd; NAmE
 ɪnˈvɑ:lvd/


□ 

adj.




『1』
 [not before noun] ~ (in sth)
 taking part in sth; being part of sth or connected with sth 参与；作为一部份；有关联 ：




◊ to be/become/get involved
 in politics 参与政治





◊ We need to examine all the costs involved in the project first. 我们首先应该仔细考虑所有与这一项目有关的费用。





◊ We'll make our decision and contact the people involved. 我们将作出决定，再与有关人员联系。





◊ Some people tried to stop the fight but I didn't want to get involved. 有人设法阻止打斗，但我不想牵涉进去。



HELP

 In this meaning, involved
 is often used after a noun. * Involved 作此义时常用于名词之后。

『2』
 [not usually before noun] ~ (in/with sth/sb)
 giving a lot of time or attention to sb/sth 耗费很多时间；关注 ：




◊ She was deeply involved with the local hospital. 她曾全心投入当地医院。





◊ I was so involved in my book I didn't hear you knock. 我全神贯注在看书，没听到你敲门。





◊ He's a very involved father
 (=he spends a lot of time with his children). 他是个很投入的父亲。


『3』
 [not usually before noun] ~ (with sb/sth)
 having a close personal relationship with sb 关系密切 ：




◊ They're not romantically involved. 他们并没有堕入情网。





◊ You're too emotionally involved with the situation. 你在这件事上投入太多感情了。


『4』
 complicated and difficult to understand 复杂难解的


SYN

 
complex

 ：




◊ an involved plot 复杂的情节





involvement

★in•volve•ment
 /ɪnˈvɒlvmənt; NAmE
 -ˈvɑ:lv-/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ (in/with sth)
 the act of taking part in sth 参与；加入；插手


SYN

 
participation

 ：




◊ US involvement in European wars 美国对欧洲战争的干预


『2』
 [U, C] ~ (in/with sth)
 the act of giving a lot of time and attention to sth you care about 耗费时间；投入；沉迷 ：




◊ her growing involvement with contemporary music 她对现代音乐的日益投入


『3』
 [C, U] ~ (with sb)
 a romantic or sexual relationship with sb that you are not married to 恋爱；性爱 ：




◊ He spoke openly about his involvement with the actress. 他公开讲述了他和那位女演员的恋情。




invulnerability

in•vul•ner•abil•ity
 /ɪnˌvʌlnərəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]



invulnerable

in•vul•ner•able
 /ɪnˈvʌlnərəbl/


□ 

adj.




~ (to sth)
 that cannot be harmed or defeated; safe 不会受伤害的；打不败的；安全的 ：




◊ to be in an invulnerable position 立于不败之地





◊ The submarine is invulnerable to attack while at sea. 潜艇在海上是不会受到攻击的。



OPP

 
vulnerable



→
in•vul•ner•abil•ity





inward investment

ˌinward in'vestment
 

noun


 [U, C] (
business 商

 )money that is invested within a particular country 对内投资




inward

in•ward
 /ˈɪnwəd; NAmE
 -wərd/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] inside your mind and not shown to other people 内心的；精神的 ：




◊ an inward smile 内心的微笑





◊ Her calm expression hid her inward panic. 她平静的外表掩盖了内心的恐慌。


『2』
 towards the inside or centre of sth 向内的；向中心的 ：




◊ an inward flow 朝里的流动





◊ an inward curve 内弯



OPP

 
outward



□ 

adv.




(also 
in•wards

 especially in BrE
 )

『1』
 towards the inside or centre 向内；向中心 ：




◊ The door opens inwards. 门向里开。


『2』
 towards yourself and your interests 向自己；向内心 ：




◊ Her thoughts turned inwards. 她的思想转向了内省。





◊ (
 disapproving) an inward-looking person (=one who is not interested in other people) 对他人不感兴趣的人


OPP

 
outwards






inwardly

in•ward•ly
 /ˈɪnwədli; NAmE
 -wərd-/


□ 

adv.




in your mind; secretly 在内心；秘密地 ：




◊ She groaned inwardly. 她在心里呻吟。





◊ I was inwardly furious. 我当时怒火中烧。



OPP

 
outwardly





inwardness

in•ward•ness
 /ˈɪnwədnəs; NAmE
 -wərd-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) or

(literary
 ) interest in feelings and emotions rather than in the world around 心性；灵性；精神性



inyanga

in•yanga
 /ɪnˈjɑ:ŋə/


□ 

noun




(pl.
 
in•yangas

 , 
izin•yanga

 /ˌɪzɪnˈjɑ:ŋə/
 ) (SAfrE
 ) a person who treats people who are ill/sick using natural materials such as plants, etc. 草药医生；郎中 —compare 
sangoma





iodide

iod•ide
 /ˈaɪədaɪd/


□ 

noun


 [C]

(
chemistry 化

 )a chemical which contains 
iodine

 碘化物




iodine

iod•ine
 /ˈaɪədi:n; NAmE
 -daɪn/


□ 

noun


 [U]


(symb I)



a chemical element. Iodine is a substance found in sea water. A liquid containing iodine is sometimes used as an 
antiseptic

 (=a substance used on wounds to prevent infection). 碘




ion

/ˈaɪən; BrE
 also ˈaɪɒn; NAmE
 also ˈaɪɑ:n/


□ 

noun




(
physics 物

 ) or

(
chemistry 化

 )an atom or a 
molecule

 with a positive or negative electric charge caused by its losing or gaining one or more 
electrons

 离子




ionic

/aɪˈɒnɪk; NAmE
 -ˈɑ:n-/


□ 

adj.




『1』
 (
chemistry 化

 )of or related to 
ions

 离子的

『2』
 (
chemistry 化

 )(of a chemical 
bond

 化学键) using the electrical pull between positive and negative 
ions

 离子的；电价的

—compare 
covalent



『3』
 
Ionic



(
architecture 建

 ) used to describe a style of 
architecture

 in ancient Greece that uses a curved decoration in the shape of a 
scroll

 爱奥尼亚柱式的（古希腊建筑风格，有涡卷饰）



ionization

ion•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌaɪənaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -nəˈz-/


□ 

noun


 [U]



ionize

ion•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈaɪənaɪz/


□ 

verb


 [VN, V]

(
technical 术语

 )to change sth or be changed into （使）电离，离子化


ions



→
ion•iza•tion





ionizer

ion•izer
 (BrE
 also 
-iser

 ) /ˈaɪənaɪzə(r)/


□ 

noun




a device that is used to make air in a room fresh and healthy by producing negative 
ions

 负离子发生器； 离子化装置




ionosphere

iono•sphere
 /aɪˈɒnəsfɪə(r); NAmE
 aɪˈɑ:nəsfɪr/


□ 

noun





the ionosphere



[sing.] a layer of the earth's atmosphere between about 80 and 1 000 kilometres above the surface of the earth, that reflects radio waves around the earth 电离层

—compare 
stratosphere






iota

/aɪˈəʊtə; NAmE
 aɪˈoʊtə/


□ 

noun




『1』
 [sing.] (usually used in negative sentences 通常用于否定句) an extremely small amount 微量；极少量 ：




◊ There is not one iota of truth
 (=no truth at all) in the story. 这种说法没有丝毫真实性。





◊ I don't think that would help one iota. 我认为那样毫无帮助。


『2』
 the 9th letter of the Greek alphabet (I, ι) 希腊字母表的第 9 个字母



ipso facto

/ˌɪpsəʊ ˈfæktəʊ; NAmE
 ˌɪpsoʊ ˈfæktoʊ/


□ 

adv.




(from Latin
 , formal
 ) because of the fact that has been mentioned 根据该事实；根据事实本身 ：




◊ You cannot assume that a speaker of English is ipso facto qualified to teach English. 你不能假定会说英语的人就有资格教英语。




ir-

⇒ 
in-





irascibility

iras•ci•bil•ity
 /ɪˌræsəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]



irascible

iras•cible
 /ɪˈræsəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) becoming angry very easily 易怒的；暴躁的


SYN

 
irritable



→
iras•ci•bil•ity





irate

/aɪˈreɪt/


□ 

adj.




very angry 极其愤怒的；暴怒的 ：




◊ irate customers 愤怒的顾客





◊ an irate phone call 怒气冲冲的电话


⇒ note at 
angry





ire

/ˈaɪə(r)/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) or

(literary
 ) anger 愤怒


SYN

 
wrath

 ：




◊ to arouse/raise/provoke the ire
 of local residents 激怒当地居民





◊ (
 US) to draw the ire
 of local residents 激怒当地居民



iridescence

iri•des•cence
 /-ˈdesns/


□ 

noun


 [U]



iridescent

iri•des•cent
 /ˌɪrɪˈdesnt/


□ 

adj.




(formal
 ) showing many bright colours that seem to change in different lights 色彩斑斓闪耀的 ：




◊ a bird with iridescent blue feathers 蓝色羽毛闪烁的鸟


→
iri•des•cence





iridium

irid•ium
 /ɪˈrɪdiəm/


□ 

noun


 [U]


(symb Ir)



a chemical element. Iridium is a very hard yellow-white metal, used especially in making 
alloys

 . 铱



iridology

iri•dol•ogy
 /ˌaɪrɪˈdɒlədʒi; ˌɪrɪ-; NAmE
 ˌaɪrɪˈdɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

a form of 
alternative medicine

 in which the 
iris

 (=the coloured part of the eye) is examined in order to find out what is wrong with sb 虹膜（诊断）学



irio

/ˈɪrɪɒ; NAmE
 ˈɪrɪɑ:/


□ 

noun


 [U]

(EAfrE
 ) a type of food made from a mixture of some or all of the following: 
maize

 (
corn

 ), 
beans

 , green vegetables and 
Peas

 依丽什锦菜（用玉米、豆子、青菜和豌豆等拌和而成）




iris

/ˈaɪrɪs/


□ 

noun




『1』
 the round coloured part that surrounds the 
pupil

 of your eye 虹膜

『2』
 a tall plant with long pointed leaves and large purple or yellow flowers 鸢尾属植物



irk

/ɜ:k; NAmE
 ɜ:rk/


□ 

verb




(formal
 or literary
 ) to annoy or irritate sb 使烦恼；激怒 ：



[VN]◊ Her flippant tone irked him. 她轻佻的语调使他很生气。
 [also VN that
 , VN to
 inf]



irksome

irk•some
 /ˈɜ:ksəm; NAmE
 ˈɜ:rk-/


□ 

adj.




(formal
 ) annoying or irritating 使人烦恼的；令人生气的


SYN

 
tiresome

 ：




◊ I found the restrictions irksome. 我对那些限制感到很烦。




iroko

/ɪˈrəʊkəʊ; NAmE
 ɪˈroʊkoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 )

『1』
 [C, U] a tall tree found in tropical W Africa that lives for many years. Some people believe that creatures with magic powers live in irokos. 伊罗科树（西非热带的多年生高大树木，有人认为树中居住着精灵）

『2』
 [U] the wood from this tree, which is hard and used especially for outdoor building work 伊罗科木（木质坚硬，尤用作户外建筑材料）



iron rations

ˌiron 'rations
 

noun


 [pl.] (often humorous
 ) a small amount of food that soldiers and people walking or climbing carry to use in an emergency （战士、步行者或登山者随身携带的）应急口粮



iron-grey

ˌiron-'grey
 (especially BrE
 ) (also 
ˌiron-'gray

 especially in NAmE
 ) 

adj.


 dark grey in colour 铁灰色的 ：




◊ iron-grey hair 铁灰色的毛发





iron

★ /ˈaɪən; NAmE
 ˈaɪərn/


□ 

adj.


 [only before noun]

very strong and determined 坚强的；强硬坚定的 ：




◊ She was known as the 'Iron Lady'. 大家都称她为"铁娘子"。





◊ a man of iron will
 意志坚强的男子




IDIOMS




an iron 'fist/'hand (in a velvet 'glove)



if you use the words an iron fist/hand
 when describing the way that sb behaves, you mean that they treat people severely. This treatment may be hidden behind a kind appearance (the velvet glove
 ). （温和背后的）铁拳

□ 

noun




▶
METAL 金属



『1』
 [U] 
(symb Fe)



a chemical element. Iron is a hard strong metal that is used to make steel and is also found in small quantities in blood and food. 铁 ：




◊ cast/wrought/corrugated iron
 铸铁；熟铁；波纹铁





◊ iron gates/bars/railings
 铁门∕栅∕栏杆





◊ an iron and steel
 works 钢铁厂





◊ iron ore

 (=rock containing iron) 铁矿石





◊ patients with iron deficiency

 (=not enough iron in their blood) 缺铁型病人





◊ iron tablets

 (=containing iron prepared as a medicine) 含铁的药片





◊ (
 figurative) She had a will of iron
 (=it was very strong). 她有钢铁般的意志。

▶
TOOL 工具



『2』
 [C] a tool with a flat metal base that can be heated and used to make clothes smooth 熨斗 ：




◊ a steam iron 蒸汽熨斗


『3』
 [C] (usually in compounds 通常构成复合词) a tool made of iron or another metal 铁器；金属工具

—see also 
branding iron

 , 
soldering iron

 , 
tire iron



▶
FOR PRISONERS 囚犯



『4』
 
irons



[pl.] chains or other heavy objects made of iron, attached to the arms and legs of prisoners, especially in the past （尤指旧时的）镣铐

▶
IN GOLF 高尔夫球



『5』
 [C] one of the set of 
clubs

 (=sticks for hitting the ball with) that have a metal head 铁头球棒

—compare 
wood





IDIOMS




have several, etc. irons in the 'fire



to be involved in several activities or areas of business at the same time, hoping that at least one will be successful 分散活动（或经营）；广泛撒网

—more at 
pump

 v.
 , 
rule

 v.
 , 
strike

 v.


□ 

verb




to make clothes, etc. smooth by using an 
iron

 （用熨斗）熨，烫平 ：



[VN]◊ I'll need to iron that dress before I can wear it. 我得先把那件连衣裙烫平再穿。




[V]◊ He was ironing when I arrived. 我到的时候他正在熨衣服。


—see also 
ironing





PHR V




ˌiron sth↔'out



『1』
 to remove the 
creases

 (=folds that you do not want) from clothes, etc. by using an 
iron

 熨平（衣服等的）皱褶

『2』
 to get rid of any problems or difficulties that are affecting sth 解决影响…的问题（或困难） ：




◊ There are still a few details that need ironing out. 还有几处细节问题需要解决。




ironic

iron•ic
 /aɪˈrɒnɪk; NAmE
 -ˈrɑ:n-/
 (also less frequent
 
iron•ic•al

 /aɪˈrɒnɪkl; NAmE
 -ˈrɑ:n-/
 ) 

adj.




『1』
 showing that you really mean the opposite of what you are saying; expressing 
irony

 反语的；讽刺的 ：




◊ an ironic comment 讥讽的话


『2』
 (of a situation 情形) strange or amusing because it is very different from what you expect （因出乎意料而）奇怪的，好笑的 ：




◊ It's ironic that
 she became a teacher—she used to hate school. 令人啼笑皆非的是她成了教师 —— 她过去一向厌恶学校。


—see also 
irony



→
iron•ic•al•ly






ironically

iron•ic•al•ly
 /aɪˈrɒnɪkli; NAmE
 -ˈrɑ:n-/


□ 

adv.


 ：




◊ Ironically, the book she felt was her worst sold more copies than any of her others. 具有讽刺意味的是，那本书她觉得最糟糕，却比她的其他任何一本书卖得都好。





◊ He smiled ironically. 他讥讽地微微一笑。




ironing board

'ironing board
 

noun


 a long narrow board covered with cloth, and usually with folding legs, that you iron clothes on 烫衣板




ironing

iron•ing
 /ˈaɪənɪŋ; NAmE
 ˈaɪərnɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the task of pressing clothes, etc. with an iron to make them smooth 熨烫 ：




◊ to do the ironing
 熨衣服


『2』
 the clothes, etc. that you have just ironed or that need to be done 刚熨好的（或待熨烫的）衣物 ：




◊ a pile of ironing 一堆待熨烫的衣服





ironmonger

iron•mon•ger
 /ˈaɪənmʌŋgə(r); NAmE
 ˈaɪərn-/
 (BrE
 , becoming old-fashioned
 ) (NAmE
 
'hardware dealer

 ) 

noun




『1』
 a person who owns or works in a shop/store selling tools and equipment for the house and garden/yard 五金商人

『2』
 
ironmonger's



(pl.
 
iron•mon•gers

 ) a shop that sells tools and equipment for the house and garden/yard 五金商店

→
iron•mon•gery





ironmongery

iron•mon•gery
 /-mʌŋgəri/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) =
hardware

 (2)



ironstone

iron•stone
 /ˈaɪənstəʊn; NAmE
 ˈaɪərnstoʊn/


□ 

noun


 [U]

a type of rock that contains iron 铁矿石



ironwork

iron•work
 /ˈaɪənwɜ:k; NAmE
 ˈaɪərnwɜ:rk/


□ 

noun


 [U]

things made of iron, such as gates, parts of buildings, etc. 铁制品；（建筑物的）铁结构



ironworks

iron•works
 /ˈaɪənwɜ:ks; NAmE
 ˈaɪərnwɜ:rks/


□ 

noun




(pl.
 
iron•works

 ) [C + sing./pl. v
 .] a factory where iron is obtained from 
ore

 (=rock containing metal), or where heavy iron goods are made 钢铁厂




irony

/ˈaɪrəni/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U, C] the amusing or strange aspect of a situation that is very different from what you expect; a situation like this （出乎意料的）奇异可笑之处；有讽刺意味的情况 ：




◊ The irony is that
 when he finally got the job, he discovered he didn't like it. 讽刺的是，当他最终得到那份工作时，他发现自己并不喜欢它。





◊ It was one of life's little ironies. 那是生活中的一个小小的嘲弄。


『2』
 [U] the use of words that say the opposite of what you really mean, often as a joke and with a tone of voice that shows this 反语；反话 ：




◊ 'England is famous for its food,' she said with heavy irony
 . "英国的食物很有名哪。"她极其讽刺地说道。





◊ There was a note of irony in his voice. 他的声音里有一丝挖苦的味道。





◊ She said it without a hint/trace of irony
 . 她说此话没有一点嘲讽之意。




irradiance

ir•radi•ance
 /ɪˈreɪdiəns/


□ 

noun


 [U]

(
physics 物

 )a measurement of the amount of light that comes from sth 辐照度；辐射通量密度



irradiate

ir•radi•ate
 /ɪˈreɪdieɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 (
technical 术语

 )to treat food with 
gamma radiation

 in order to preserve it 照射（食物以放射性处理，以便贮存）

『2』
 ~ sth (with sth)
 (literary
 ) to make sth look brighter and happier 使生辉；使焕发 ：




◊ faces irradiated with joy 一张张高兴得神采奕奕的面孔


→
ir•radi•ation





irradiation

ir•radi•ation
 /ɪˌreɪdiˈeɪʃn/


□ 

noun


 [U]




irrational number

irˌrational 'number
 (also 
surd

 ) 

noun


 (
mathematics 数

 )a number, for example π or the 
square root

 of 2, that cannot be expressed as the 
ratio

 of two whole numbers 无理数




irrational

ir•ration•al
 /ɪˈræʃənl/


□ 

adj.




not based on, or not using, clear logical thought 不合逻辑的；没有道理的


SYN

 
unreasonable

 ：




◊ an irrational fear 无端的恐惧





◊ You're being irrational. 你不可理喻。



OPP

 
rational



→
ir•ration•al•ity





irrationality

ir•ration•al•ity
 /ɪˌræʃəˈnæləti/


□ 

noun


 [U, C, usually sing.]


ir•ration•al•ly



/ɪˈræʃnəli/


□ 

adv.


 ：




◊ to behave irrationally 表现得没有理性




irreconcilable

ir•re•con•cil•able
 /ɪˈrekənsaɪləbl; ɪˌrekənˈsaɪləbl/


□ 

adj.




『1』
 if differences or disagreements are irreconcilable
 , they are so great that it is not possible to settle them 不能调和的；无法化解的

『2』
 if an idea or opinion is irreconcilable
 with another, it is impossible for sb to have both of them together （思想、观点）相对立的，相反的，矛盾的 ：




◊ This view is irreconcilable with common sense. 这个观点有悖于常识。


『3』
 people who are irreconcilable
 cannot be made to agree 势不两立的 ：




◊ irreconcilable enemies 势不两立的仇敌




irrecoverable

ir•re•cov•er•able
 /ˌɪrɪˈkʌvərəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) that you cannot get back; lost 无法挽回的；丢失的；逝去的 ：




◊ irrecoverable costs 无法收回的成本





◊ irrecoverable loss of sight 永久的失明



OPP

 
recoverable



→
ir•re•cov•er•ably





irrecoverably

ir•re•cov•er•ably
 /-əbli/


□ 

adv.






irredeemable

ir•re•deem•able
 /ˌɪrɪˈdi:məbl/


□ 

adj.




(formal
 ) too bad to be corrected, improved or saved 不能改正的；无法改进的；不能挽救的


SYN

 
hopeless



→
ir•re•deem•ably





irredeemably

ir•re•deem•ably
 /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ irredeemably spoilt 娇惯得不可救药




irreducible

ir•re•du•cible
 /ˌɪrɪˈdju:səbl; NAmE
 -ˈdu:s-/


□ 

adj.




(formal
 ) that cannot be made smaller or simpler 不能再分的；无法简化的 ：




◊ to cut staff to an irreducible minimum 把职员减少到最低限度





◊ an irreducible fact 不可化简的事实


→
ir•re•du•cibly





irreducibly

ir•re•du•cibly
 /-əbli/


□ 

adv.







irrefutable

ir•re•fut•able
 /ˌɪrɪˈfju:təbl; ɪˈrefjətəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) that cannot be proved wrong and that must therefore be accepted 无可辩驳的；不能否认的 ：




◊ irrefutable evidence 无法推翻的证据


→
ir•re•fut•ably





irrefutably

ir•re•fut•ably
 /-əbli/


□ 

adv.







irregular

ir•regu•lar
 /ɪˈregjələ(r)/


□ 

adj.




『1』
 not arranged in an even way; not having an even, smooth pattern or shape 不整齐的；不平整的；参差不齐的


SYN

 
uneven

 ：




◊ irregular teeth 不整齐的牙齿





◊ an irregular outline 不平整的外形


『2』
 not happening at times that are at an equal distance from each other; not happening regularly 不规则的；无规律的；紊乱的 ：




◊ irregular meals 不定时的进食





◊ an irregular heartbeat 心律不齐





◊ irregular attendance at school 断断续续的上学





◊ He visited his parents at irregular intervals
 . 他不定期地看望父母。


『3』
 not normal; not according to the usual rules 不正常的；不合乎常规的


SYN

 
abnormal

 ：




◊ an irregular practice 不合常规的做法





◊ His behaviour is highly irregular. 他的行为很不正常。


『4』
 (
grammar 语法

 )not formed in the normal way （形式）不规则的 ：




◊ an irregular verb 不规则动词


『5』
 (of a soldier etc. 士兵等) not part of a country's official army 非正规军的


OPP

 
regular



→
ir•regu•lar•ly



□ 

noun




a soldier who is not a member of a country's official army 非正规军军人




irregularity

ir•regu•lar•ity
 /ɪˌregjəˈlærəti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C, U] an activity or a practice which is not according to the usual rules, or not normal 不合乎常规的行为；不正常的做法 ：




◊ alleged irregularities in the election campaign 被指称竞选运动中的不正当行为





◊ suspicion of financial irregularity 对财政违规行为的怀疑


『2』
 [C, U] something that does not happen at regular intervals 不规则（或无规律）的事物 ：




◊ a slight irregularity in his heartbeat 他略微的心跳不齐


『3』
 [U, C] something that is not smooth or regular in shape or arrangement 不整齐的事物；不平整的事物 ：




◊ The paint will cover any irregularity in the surface of the walls. 油漆会遮盖住墙壁上任何不平整的地方。


—compare 
regularity





irregularly

ir•regu•lar•ly
 

adv.






irrelevance

ir•rele•vance
 /ɪˈreləvəns/
 (also less frequent
 
ir•rele•vancy

 /-ənsi/
 (pl.
 
-ies

 )) 

noun




『1』
 [U] lack of importance to or connection with a situation 无关紧要；不相关 ：




◊ the irrelevance of the curriculum to children's daily life 课程与孩子们日常生活的脱节



OPP

 
relevance



『2』
 [C, usually sing.] something that is not important to or connected with a situation 无关紧要的事物；不相关的事物 ：




◊ His idea was rejected as an irrelevance. 他的想法被认为离题而遭否定。





irrelevant

ir•rele•vant
 /ɪˈreləvənt/


□ 

adj.




~ (to sth/sb)
 not important to or connected with a situation 无关紧要的；不相关的 ：




◊ totally/completely/largely irrelevant
 完全∕绝对∕基本上无关紧要





◊ irrelevant remarks 不相关的言论





◊ That evidence is irrelevant to the case. 那条证据与本案无关。





◊ Many people consider politics irrelevant to their lives. 许多人认为政治与他们的生活不相干。





◊ Whether I believe you or not is irrelevant now. 我是否相信你，现在已无关紧要了。



OPP

 
relevant



→
ir•rele•vant•ly





irrelevantly

ir•rele•vant•ly
 

adv.






irreligious

ir•re•li•gious
 /ˌɪrɪˈlɪdʒəs/


□ 

adj.




(formal
 ) without any religious belief; showing no respect for religion 无宗教信仰的；漠视宗教的



irremediable

ir•re•me•di•able
 /ˌɪrɪˈmi:diəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) too bad to be corrected or cured 无法纠正的；不可治愈的 ：




◊ an irremediable situation 无法补救的局面



OPP

 
remediable



→
ir•re•me•di•ably





irremediably

ir•re•me•di•ably
 /-əbli/


□ 

adv.







irreparable

ir•rep•ar•able
 /ɪˈrepərəbl/


□ 

adj.




(of a loss, injury, etc. 损失、伤害等) too bad or too serious to repair or put right 无法弥补的；不能修复的；不可恢复的 ：




◊ to cause irreparable damage/harm
 to your health 对健康造成不可弥补的损害





◊ Her death is an irreparable loss. 她的死是一种无法挽回的损失。



OPP

 
repairable



→
ir•rep•ar•ably





irreparably

ir•rep•ar•ably
 /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ irreparably damaged 受到无法治愈的创伤





irreplaceable

ir•re•place•able
 /ˌɪrɪˈpleɪsəbl/


□ 

adj.




too valuable or special to be replaced （因贵重或独特）不能替代的

⇒ note at 
valuable




OPP

 
replaceable





irrepressible

ir•re•press•ible
 /ˌɪrɪˈpresəbl/


□ 

adj.




『1』
 (of a person 人) lively, happy and full of energy 情绪高涨的；劲头十足的


SYN

 
ebullient



『2』
 (of feelings, etc. 感情等) very strong; impossible to control or stop 十分强烈的；无法控制的；难以遏制的 ：




◊ irrepressible confidence 十足的信心


→
ir•re•press•ibly





irrepressibly

ir•re•press•ibly
 /-əbli/


□ 

adv.







irreproachable

ir•re•proach•able
 /ˌɪrɪˈprəʊtʃəbl; NAmE
 -ˈproʊ-/


□ 

adj.




(of a person or their behaviour 人或行为) free from fault and impossible to criticize 无可指责的；无懈可击的


SYN

 
blameless






irresistible

ir•re•sist•ible
 /ˌɪrɪˈzɪstəbl/


□ 

adj.




『1』
 so strong that it cannot be stopped or resisted 不可遏止的；无法抵制的 ：




◊ I felt an irresistible urge to laugh. 我禁不住想笑出来。





◊ His arguments were irresistible. 他的论点无可反驳。



OPP

 
resistible



『2』
 ~ (to sb)
 so attractive that you feel you must have it 极诱人的；忍不住想要的 ：




◊ an irresistible bargain 忍不住想买的便宜货





◊ The bright colours were irresistible to the baby. 那些鲜艳的色彩逗得婴儿直想去抓。





◊ On such a hot day, the water was irresistible
 (=it made you want to swim in it). 这么一个大热天，我们见了水便禁不住要下去。


→
ir•re•sist•ibly





irresistibly

ir•re•sist•ibly
 /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ They were irresistibly drawn to each other. 他们相互倾心。





irresolute

ir•reso•lute
 /ɪˈrezəlu:t/


□ 

adj.




(formal
 ) not able to decide what to do 踌躇的；犹豫不决的


OPP

 
resolute



→
ir•reso•lute•ly





irresolutely

ir•reso•lute•ly
 

adv.


 
ir•reso•lu•tion



/ɪˌrezəˈlu:ʃn/


□ 

noun


 [U]



irrespective of

ir•re•spect•ive of
 /ɪrɪˈspektɪv əv/


□ 

prep.




without considering sth or being influenced by it 不考虑；不管；不受…影响


SYN

 
regardless of

 ：




◊ Everyone is treated equally, irrespective of race. 不分种族，每个人都受到公平对待。





◊ The weekly rent is the same irrespective of whether there are three or four occupants. 无论三个还是四个人住，周租金不变。





irresponsibility

ir•re•spon•si•bil•ity
 /ˌɪrɪˌspɒnsəˈbɪləti; NAmE
 -ˌspɑ:nsə-/


□ 

noun


 [U]


ir•re•spon•sibly



/-əbli/


□ 

adv.







irresponsible

ir•re•spon•sible
 /ˌɪrɪˈspɒnsəbl; NAmE
 -ˈspɑ:n-/


□ 

adj.




(disapproving
 ) (of a person 人) not thinking enough about the effects of what they do; not showing a feeling of responsibility 不负责任的；无责任感的 ：




◊ an irresponsible teenager 没有责任感的少年





◊ an irresponsible attitude 不负责任的态度





◊ It would be irresponsible to
 ignore the situation. 对这一状况不闻不问是不负责任。



OPP

 
responsible



→
ir•re•spon•si•bil•ity






irretrievable

ir•re•triev•able
 /ˌɪrɪˈtri:vəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) that you can never make right or get back 不可纠正的；无法挽回的 ：




◊ an irretrievable situation 无法挽回的局面





◊ the irretrievable breakdown of the marriage 无法挽救的婚姻破裂





◊ The money already paid is irretrievable. 已经支付的钱是无法收回的。



OPP

 
retrievable



→
ir•re•triev•ably





irretrievably

ir•re•triev•ably
 /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ Some of our old traditions are irretrievably lost. 我们的一些老传统已经失传，无法追溯。




irreverence

ir•rev•er•ence
 /-əns/


□ 

noun


 [U]


ir•rev•er•ent•ly



□ 

adv.






irreverent

ir•rev•er•ent
 /ɪˈrevərənt/


□ 

adj.




(usually approving
 ) not showing respect to sb/sth that other people usually respect 不敬的；不恭的 ：




◊ irreverent wit 失礼的俏皮话





◊ an irreverent attitude to tradition 不把传统放在眼里的态度


→
ir•rev•er•ence






irreversible

ir•re•vers•ible
 /ˌɪrɪˈvɜ:səbl; NAmE
 -ˈvɜ:rs-/


□ 

adj.




that cannot be changed back to what it was before 无法复原（或挽回）的；不能倒转的 ：




◊ an irreversible change/decline/decision 不可逆转的变化；不能挽救的衰落；不可撤回的决定





◊ irreversible brain damage
 (=that will not improve) 无法治愈的脑损伤



OPP

 
reversible



→
ir•re•vers•ibly





irreversibly

ir•re•vers•ibly
 /-əbli/


□ 

adv.






irrevocable

ir•rev•oc•able
 /ɪˈrevəkəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) that cannot be changed 无法改变的；不可更改的


SYN

 
final

 ：




◊ an irrevocable decision/step
 最后的决定∕一步


→
ir•rev•oc•ably





irrevocably

ir•rev•oc•ably
 /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ irrevocably committed 义无反顾地献身




irrigate

ir•ri•gate
 /ˈɪrɪgeɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to supply water to an area of land through pipes or channels so that crops will grow 灌溉 ：




◊ irrigated land/crops 经过灌溉的土地∕农作物


『2』
 (
medical 医

 )to wash out a wound or part of the body with a flow of water or liquid 冲洗（伤口或身体部位）

→
ir•ri•ga•tion





irrigation

ir•ri•ga•tion
 /ˌɪrɪˈgeɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ irrigation channels 灌溉渠




irritability

ir•rit•abil•ity
 /ˌɪrɪtəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]


ir•rit•ably



/-əbli/


□ 

adv.






irritable bowel syndrome

ˌirritable 'bowel syndrome
 

noun


 [U] a condition of the 
bowels

 that causes pain and 
diarrhoea

 or 
constipation

 , often caused by stress or anxiety 过敏性肠综合症，过敏性结肠综合症（常由紧张或焦虑引起，表现为腹痛、腹泻或便秘）




irritable

ir•rit•able
 /ˈɪrɪtəbl/


□ 

adj.




getting annoyed easily; showing your anger 易怒的；暴躁的


SYN

 
bad-tempered

 ：




◊ to be tired and irritable 劳累烦躁





◊ an irritable gesture 急躁的姿势


→
ir•rit•abil•ity





irritant

ir•ri•tant
 

adj.


 [usually before noun] ：




◊ irritant substances 刺激性物质


ir•ri•tant
 /ˈɪrɪtənt/


□ 

noun




『1』
 (
technical 术语

 )a substance that makes part of your body sore 刺激物

『2』
 something that makes you annoyed or causes trouble 令人烦恼的事物；造成麻烦的事物

→
ir•ri•tant






irritate

★ir•ri•tate
 /ˈɪrɪteɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to annoy sb, especially by sth you continuously do or by sth that continuously happens 使烦恼（尤指不断重复的事情） ：




◊ The way she puts on that accent really irritates me. 她故意操那种口音的样子实在令我恼火。


『2』
 to make your skin or a part of your body sore or painful 刺激（皮肤或身体部位） ：




◊ Some drugs can irritate the lining of the stomach. 有些药物可能刺激胃内壁。


→
ir•ri•tat•ing






irritated

★ir•ri•tated
 /ˈɪrɪteɪtɪd/


□ 

adj.




~ (at/by/with sth)
 annoyed or angry 烦恼；恼怒 ：




◊ She was getting more and more irritated at his comments. 她对他的评论越来越感到恼火。





irritating

ir•ri•tat•ing
 

adj.


 ：




◊ I found her extremely irritating. 我觉得她极其令人恼火。





◊ an irritating habit 恼人的习惯





◊ an irritating cough/rash 令人痛苦的咳嗽∕皮疹


→
ir•ri•tat•ing•ly






irritatingly

ir•ri•tat•ing•ly
 

adv.


 
ir•ri•ta•tion



/ˌɪrɪˈteɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ He noted, with some irritation, that the letter had not been sent. 他注意到那封信还没有发出去，有点生气。





◊ a skin irritation 皮肤发炎




irrupt

ir•rupt
 /ɪˈrʌpt/


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

(formal
 ) to enter or appear somewhere suddenly and with a lot of force 闯入；突然冲进；爆发 ：




◊ Violence once again irrupted into their peaceful lives. 他们平静的生活中再度爆发了暴力冲突。


→
ir•rup•tion





irruption

ir•rup•tion
 /ɪˈrʌpʃn/


□ 

noun


 [U, C]



is

/ɪz/
 ⇒ 
be





ischaemia

is•chae•mia
 (NAmE
 
is•che•mia

 /ɪˈski:miə/
 ) 

noun


 [U] (
medical 医

 )the situation when the supply of blood to an organ or part of the body, especially the heart muscles, is less than is needed 缺血（尤指心肌缺血）



ish

/ɪʃ/


□ 

adv.




(BrE
 , informal
 ) used after a statement to make it less definite （用于陈述句之后，以缓和语气） ：




◊ I've finished. Ish. I still need to make the sauce. 我做好了。还有，我得调些酱料。




island-hopping

'island-hopping
 

noun


 [U] the activity of travelling from one island to another in an area that has lots of islands, especially as a tourist 列岛旅行；列岛旅游



island

★is•land
 /ˈaɪlənd/


□ 

noun




『1』
 (abbr.
 
I

 , 
I.

 , 
Is.

 ) a piece of land that is completely surrounded by water 岛 ：




◊ We spent a week on the Greek island of Kos. 我们在希腊的科斯岛上待了一个星期。





◊ a remote island off the coast of Scotland 一个远离苏格兰海岸的岛


—see also 
desert island



『2』
 (BrE
 ) =
traffic island





islander

is•land•er
 /ˈaɪləndə(r)/


□ 

noun




a person who lives on an island, especially a small one 岛上居民，岛民（尤指小岛上的）




isle

/aɪl/


□ 

noun




(abbr.
 
I

 , 
I.

 , 
Is.

 ) used especially in poetry and names to mean 'island' （常用于诗歌和名称中）岛 ：




◊ the Isle of Skye 斯凯岛





◊ the British Isles 英伦列岛




islet

/ˈaɪlət/


□ 

noun




a very small island 很小的岛；小岛



ism

/ˈɪzəm/


□ 

noun




(usually disapproving
 ) used to refer to a set of ideas or system of beliefs or behaviour 主义；学说；体系；制度 ：




◊ You're always talking in isms—sexism, ageism, racism. 你张口闭口就是各种主义 —— 性别主义、年龄歧视、种族主义。




isn't

isn't
 /ˈɪznt/


□ 

short form




is not



iso-

/ˈaɪsəʊ; NAmE
 ˈaɪsoʊ/


□ 

combining form




(in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词) equal 相等；相同 ：




◊ isotope 同位素





◊ isometric 等距的




isobar

iso•bar
 /ˈaɪsəbɑ:(r)/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a line on a weather map that joins places that have the same air pressure at a particular time （天气图上的）等压线



isogloss

iso•gloss
 /ˈaɪsəglɒs; NAmE
 ˈaɪsəglɔ:s; -glɑ:s/


□ 

noun




(
linguistics 语言

 )a line on a map that separates places where a particular feature of a language is different 同言线，等语线（地图上标示不同语言特点的区域线）



isolate

isol•ate
 /ˈaɪsəleɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sb/yourself/sth (from sb/sth)
 to separate sb/sth physically or socially from other people or things （使）隔离，孤立，脱离 ：




◊ Patients with the disease should be isolated. 这种病的患者应予以隔离。





◊ He was immediately isolated from the other prisoners. 他被立刻与其他囚犯隔离开来。





◊ This decision will isolate the country from the rest of Europe. 这一决定会使国家从欧洲其他地方中孤立出来。


『2』
 ~ sth (from sth)
 to separate a part of a situation, problem, idea, etc. so that you can see what it is and deal with it separately 将…剔出（以便看清和单独处理） ：




◊ It is possible to isolate a number of factors that contributed to her downfall. 可以找出造成她垮台的一些因素。


『3』
 ~ sth (from sth)
 (
technical 术语

 )to separate a single substance, cell, etc. from others so that you can study it 使（某物质、细胞等）分离；使离析 ：




◊ Researchers are still trying to isolate the gene that causes this abnormality. 研究人员仍然在试图分离导致这种畸形的基因。





isolated

isol•ated
 /ˈaɪsəleɪtɪd/


□ 

adj.




『1』
 (of buildings and places 建筑物或地方) far away from any others 偏远的；孤零零的


SYN

 
remote

 ：




◊ isolated rural areas 偏僻的农村地区


『2』
 without much contact with other people or other countries 孤独的；孤立的 ：




◊ I felt very isolated in my new job. 我在新的工作岗位上觉得很孤独。





◊ Elderly people easily become socially isolated. 上了年纪的人很容易变得与社会隔绝。





◊ The decision left the country isolated from its allies. 这个决定使这个国家在盟国中受到孤立。


『3』
 single; happening once 单独的；只出现一次的 ：




◊ The police said the attack was an isolated incident. 警方称这次袭击只是个别事件。




isolating

isol•at•ing
 /ˈaɪsəleɪtɪŋ/


□ 

adj.




(
linguistics 语言

 ) =
analytic

 (1)



isolation

isol•ation
 /ˌaɪsəˈleɪʃn/


□ 

noun


 [U]

~ (from sb/sth)


『1』
 the act of separating sb/sth; the state of being separate 隔离；隔离状态 ：




◊ geographical isolation 地理上的隔离





◊ an isolation hospital/ward

 (=for people with infectious diseases) 隔离病院∕病房





◊ The country has been threatened with complete isolation from the international community unless the atrocities stop. 这个国家受到了完全被国际社会孤立的威胁，除非其暴行得以制止。





◊ He lives in splendid isolation

 (=far from, or in a superior position to, everyone else). 他过着远离尘世的生活。


『2』
 the state of being alone or lonely 孤独；孤立状态 ：




◊ Many unemployed people experience feelings of isolation and depression. 很多失业者有孤独沮丧的感觉。




IDIOMS




in isolation (from sb/sth)



separately; alone 单独地；孤立地 ：




◊ To make sense, these figures should not be looked at in isolation. 这些数据不应孤立起来看，否则就没有意义。




isolationism

isol•ation•ism
 /ˌaɪsəˈleɪʃənɪzəm/


□ 

noun


 [U]

the policy of not becoming involved in the affairs of other countries or groups 孤立主义

→
isol•ation•ist





isolationist

isol•ation•ist
 /-ʃənɪst/


□ 

adj., noun


 ：




◊ an isolationist foreign policy 孤立主义外交政策




isomer

iso•mer
 /ˈaɪsəmə(r)/


□ 

noun




『1』
 (
chemistry 化

 )one of two or more 
compounds

 which have the same atoms, but in different arrangements 异构体；同分异构体

『2』
 (
physics 物

 )one of two or more 
nuclei

 that have the same 
atomic number

 , but different energy states 同核异能素；同质异能素

→
iso•mer•ic





isomeric

iso•mer•ic
 /ˌaɪsəˈmerɪk/


□ 

adj.





iso•mer•ism



/ˈaɪsəmərɪzəm/


□ 

noun


 [U]



isometric

iso•met•ric
 

adj.


 ：




◊ isometric exercises 肌肉锻炼运动


iso•met•ric
 /ˌaɪsəˈmetrɪk/


□ 

adj.




『1』
 (
technical 术语

 )connected with a type of physical exercise in which muscles are made to work without the whole body moving 提高肌张力的，静力锻炼的（指肌肉工作但整个身体不动）

『2』
 (
geometry 几何

 )connected with a style of drawing in three 
dimensions

 without 
perspective

 （图画）无透视三维的；等距的



isometrics

iso•met•rics
 /ˌaɪsəˈmetrɪks/


□ 

noun


 [pl.]

physical exercises in which the muscles work against each other or against a fixed object 静力锻炼；肌肉锻炼

→
iso•met•ric





isoprene

iso•prene
 /ˈaɪsəpri:n/


□ 

noun


 [U]

a liquid 
hydrocarbon

 obtained from 
petroleum

 that is used to make artificial rubber. Isoprene is also found in natural rubber. 异戊二烯（用于制造合成橡胶）



isosceles triangle

isos•celes tri•angle
 /aɪˌsɒsəli:z ˈtraɪæŋgl; NAmE
 -ˌsɑ:s-/


□ 

noun




(
geometry 几何

 )a triangle with two of its three sides the same length 等腰三角形



isotherm

iso•therm
 /ˈaɪsəɵɜ:m; NAmE
 -ɵɜ:rm/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a line on a weather map that joins places that have the same temperature at a particular time （天气图上的）等温线，恒温线



isotonic

iso•ton•ic
 /ˌaɪsəʊˈtɒnɪk; NAmE
 ˌaɪsoʊˈtɑ:n-/


□ 

adj.




(of a drink 饮料) with added minerals and salts, intended to replace those lost during exercise 含矿物质和盐分的；等渗的




isotope

iso•tope
 /ˈaɪsətəʊp; NAmE
 -toʊp/


□ 

noun




(
physics 物

 , 
chemistry 化

 )one of two or more forms of a chemical element which have the same number of 
protons

 but a different number of 
neutrons

 in their atoms. They have different physical 
properties

 (=characteristics) but the same chemical ones 同位素 ：




◊ radioactive isotopes 放射性同位素





◊ the many isotopes of carbon 碳的诸多同位素





issue

★ /ˈɪʃu:; BrE
 also ˈɪsju:/


□ 

noun




▶
TOPIC OF DISCUSSION 议题



『1』
 [C] an important topic that people are discussing or arguing about 重要议题；争论的问题 ：




◊ a key/sensitive/controversial issue
 关键的∕敏感的∕有争议的问题





◊ This is a big issue
 ; we need more time to think about it. 这是个重大问题，我们需要花较多的时间考虑。





◊ She usually writes about environmental issues. 她通常写环境方面的题材。





◊ The union plans to raise the issue
 of overtime. 工会打算提出加班的问题。





◊ The party was divided on this issue. 该党在这一问题上存在分歧。





◊ You're just avoiding the issue
 . 你只不过是在回避问题。





◊ Don't confuse the issue
 . 不要模糊焦点。


▶
PROBLEM/WORRY 问题；忧虑



『2』
 [C] a problem or worry that sb has with sth （有关某事的）问题，担忧 ：




◊ Money is not an issue
 . 钱不是问题。





◊ I don't think my private life is the issue here. 我认为问题并非我的私生活。





◊ I'm not bothered about the cost—you're the one who's making an issue
 of it. 我不在乎花钱 —— 是你一直在拿钱大做文章。





◊ Because I grew up in a dysfunctional family, anger is a big issue for me. 我是在一个不正常的家庭里长大的，所以乱发脾气是我的一大问题。





◊ She's always on a diet—she has issues about
 food. 她经常节食 —— 她担心吃得太多。





◊ He still has some issues with
 women
 (=has problems dealing with them). 他在与女性打交道方面仍有些问题。





◊ If you have any issues, please call this number. 如有问题，请拨打这个电话号码。


▶
MAGAZINE/NEWSPAPER 报刊



『3』
 [C] one of a regular series of magazines or newspapers 一期；期号 ：




◊ the July issue of 'What Car?' 《哪种汽车？》的七月号





◊ The article appeared in issue 25. 该文发表在第 25 期。


▶
OF STAMPS/COINS/SHARES 邮票；钱币；股份



『4』
 [C] a number or set of things that are supplied and made available at the same time 一次发行额（或一套） ：




◊ The company is planning a new share issue
 . 公司正计划发行新股。





◊ a special issue of stamps 特别发行的一套邮票


▶
MAKING AVAILABLE/KNOWN 发出；使熟知



『5』
 [U] the act of supplying or making available things for people to buy or use 发行；分发 ：




◊ I bought a set of the new stamps on the date of issue. 我在新邮票发行的当天就买了一套。





◊ the issue of blankets to the refugees 给难民分发毯子





◊ the issue of a joint statement by the French and German foreign ministers 法德两国外交部长联合声明的发布


▶
CHILDREN 孩子



『6』
 [U] (
law 律

 )children of your own 子女；后嗣 ：




◊ He died without issue. 他死后无子嗣。




IDIOMS




be at 'issue



to be the most important part of the subject that is being discussed 是讨论的焦点 ：




◊ What is at issue is whether she was responsible for her actions. 议论的焦点是她是否对自己的行为负有责任。



take 'issue with sb (about/on/over sth)



(formal
 ) to start disagreeing or arguing with sb about sth 向某人提出异议；开始与某人争论 ：




◊ I must take issue with you on that point. 我必须就那一点向你提出异议。


—more at 
force

 v.


□ 

verb


 [VN]

▶
MAKE KNOWN 公布



『1』
 ~ sth (to sb)
 to make sth known formally 宣布；公布；发出 ：




◊ They issued a joint statement denying the charges. 他们发表联合声明否认指控。





◊ The police have issued an appeal for witnesses. 警方发出了寻找目击证人的呼吁。


▶
GIVE 给



『2』
 [often passive] ~ sth (to sb)
 | ~ sb with sth
 to give sth to sb, especially officially （正式）发给，供给 ：




◊ to issue passports/visas/tickets
 发护照∕签证∕票





◊ New members will be issued with a temporary identity card. 新成员将配发临时身份卡。





◊ Work permits were issued to only 5% of those who applied for them. 工作许可证只发给了 5% 的申请人。


▶
LAW 法律



『3』
 to start a legal process against sb, especially by means of an official document （尤指通过正式文件）将…诉诸法律 ：




◊ to issue a writ against sb 传讯某人





◊ A warrant has been issued for his arrest. 对他已发出逮捕令。


▶
MAGAZINE 刊物



『4』
 to produce sth such as a magazine, article, etc. 出版；发表 ：




◊ We issue a monthly newsletter. 我们出版一份通讯月刊。


▶
STAMPS/COINS/SHARES 邮票；钱币；股票



『5』
 to produce new stamps, coins, shares, etc. for sale to the public 发行（新的一批） ：




◊ They issued a special set of stamps to mark the occasion. 他们特别发行了一套纪念邮票。




PHR V




'issue from sth



(formal
 ) to come out of sth 从…中出来 ：




◊ A weak trembling sound issued from his lips. 他嘴里发出了微弱颤抖的声音。


→
is•suer





issuer

is•suer
 

noun


 ：




◊ credit-card issuers 信用卡发行机构




isthmus

isth•mus
 /ˈɪsməs/


□ 

noun




a narrow strip of land, with water on each side, that joins two larger pieces of land 地峡



it'd

it'd
 /ˈɪtəd/


□ 

short form




『1』
 it had

『2』
 it would



itll

it'll
 /ˈɪtl/


□ 

short form




it will




its

it's
 /ɪts/


□ 

short form




『1』
 it is

『2』
 it has

★ /ɪts/


□ 

det.




belonging to or connected with a thing, an animal or a baby （指事物、动物或婴儿）它的，他的，她的 ：




◊ Turn the box on its side. 把箱子侧着立起来。





◊ Have you any idea of its value? 你知道它的价值吗？





◊ The dog had hurt its paw. 狗弄伤了爪子。





◊ The baby threw its food on the floor. 婴儿把食物扔到地板上了。




it

★ /ɪt/


□ 

pron.




(used as the subject or object of a verb or after a preposition 用作动词主语或宾语，或置于介词之后)

『1』
 used to refer to an animal or a thing that has already been mentioned or that is being talked about now （指提到过的或正在谈论的动物或事物）它 ：




◊ 'Where's your car?' 'It's in the garage.' "你的汽车在哪儿？" "在车库里。"





◊ Did you see it? 你看见它了吗？





◊ Start a new file and put this letter in it. 建立一个新档案，把这封信放进去。





◊ Look! It's going up that tree. 瞧！它正在往那棵树上爬呢。





◊ We have $500. Will it be enough for a deposit? 我们有 500 元。够不够作押金？


『2』
 used to refer to a baby, especially one whose sex is not known （指婴儿，尤指性别不详者） ：




◊ Her baby's due next month. She hopes it will be a boy. 她的孩子该下个月出生。她希望会是个男孩。


『3』
 used to refer to a fact or situation that is already known or happening （指已知或正在发生的事实或情况） ：




◊ When the factory closes, it will mean 500 people losing their jobs. 工厂如果关闭，就意味着 500 人要失业。





◊ Yes, I was at home on Sunday. What about it?
 (=Why do you ask?) 是的，我星期天待在家里。怎么了？





◊ Stop it, you're hurting me! 住手，你把我弄疼了！


『4』
 used to identify a person （用以明确身份） ：




◊ It's your mother on the phone. 是你母亲来的电话。





◊ Hello, Peter, it's Mike here. 喂，彼得，我是迈克。





◊ Hi, it's me! 嗨，是我！





◊ Was it you who put these books on my desk? 是你把这些书放在我桌子上的吗？


『5』
 used in the position of the subject or object of a verb when the real subject or object is at the end of the sentence （用作形式主语或形式宾语，而真正的主语或宾语在句末） ：




◊ Does it matter what colour it is? 它是什么颜色重要吗？





◊ It's impossible to get there in time. 不可能及时到达那里。





◊ It's no use shouting. 喊也没有用。





◊ She finds it boring at home. 她觉得呆在家里无聊。





◊ It appears that the two leaders are holding secret talks. 看来两位领导人正在进行密谈。





◊ I find it strange that she doesn't want to go. 她居然不想去，我觉得奇怪。


『6』
 used in the position of the subject of a verb when you are talking about time, the date, distance, the weather, etc. （谈论时间、日期、距离、天气等时用作主语） ：




◊ It's ten past twelve. 现在十二点十分。





◊ It's our anniversary. 今天是我们的周年纪念日。





◊ It's two miles to the beach. 距离海滩两英里远。





◊ It's a long time since they left. 他们已经离开很久了。





◊ It was raining this morning. 今天上午在下雨。





◊ It's quite warm at the moment. 现在天气相当暖和。


『7』
 used when you are talking about a situation （谈论情况时用） ：




◊ If it's convenient I can come tomorrow. 方便的话，我可以明天过来。





◊ It's good to talk. 谈一谈很好。





◊ I like it here. 我喜欢这里。


『8』
 used to emphasize any part of a sentence （强调句子的某部份） ：




◊ It's Jim who's the clever one. 就数吉姆聪明。





◊ It's Spain that they're going to, not Portugal. 他们要去的是西班牙，不是葡萄牙。





◊ It was three weeks later that he heard the news. 三个星期之后他才听到这个消息。


『9』
 exactly what is needed 正好是所需的；恰好 ：




◊ In this business, either you've got it or you haven't. 在这件事上，你不是成功了就是失败了。


—see also 
its





IDIOMS




that is 'it



『1』
 this/that is the important point, reason, etc. 这∕那是要点（或重要原因等）；正是这样 ：




◊ That's just it—I can't work when you're making so much noise. 原因就是这样 —— 你那么吵，我没法工作。


『2』
 this/that is the end 这∕那就是终结 ：




◊ I'm afraid that's it—we've lost. 我看完了 —— 我们输了。



this is 'it



『1』
 the expected event is just going to happen （期待的事）就要发生了 ：




◊ Well, this is it! Wish me luck. 好了，要来的已经来了！祝我走运吧。


『2』
 this is the main point 这就是要点 ：




◊ 'You're doing too much.' 'Well, this is it. I can't cope with any more work.' "你太劳累了。" "哎，你说到点子上了。我什么事都再也干不了了。"





italic

ital•ic
 /ɪˈtælɪk/


□ 

adj.




(of printed or written letters 印刷或书写字母) leaning to the right 斜体的 ：




◊ The example sentences in this dictionary are printed in italic type. 本词典中的例句都是用斜体排印的。





◊ Use an italic font. 用斜体字。


—compare 
Roman

 adj.
 (4)



italicize

itali•cize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ɪˈtælɪsaɪz/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] to write or print sth in 
italics

 用斜体书写（或印刷）




italics

ital•ics
 /ɪˈtælɪks/


□ 

noun


 [pl.]

(also 
ital•ic

 [sing.]) printed letters that lean to the right 斜体字 ：




◊ Examples in this dictionary are in italics. 本词典中的例子用斜体显示。





◊ Use italics for the names of books or plays. 书名或剧名用斜体。


—compare 
Roman

 n.
 (3)




itch

/ɪtʃ/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] an uncomfortable feeling on your skin that makes you want to scratch yourself 痒 ：




◊ to get/have an itch
 觉得痒


『2』
 [sing.] ~ (to do sth)
 (informal
 ) a strong desire to do sth 渴望；热望 ：




◊ She has an itch to travel. 她渴望旅行。





◊ the creative itch 创作欲



IDM

 see 
seven



□ 

verb




『1』
 [V] to have an uncomfortable feeling on your skin that makes you want to scratch; to make your skin feel like this （使）发痒 ：




◊ I itch all over. 我浑身痒。





◊ Does the rash itch? 皮疹痒吗？





◊ This sweater really itches. 这件毛衣真刺痒。


『2』
 ~ for sth/to do sth
 (informal
 ) (often used in the progressive tenses 常用于进行时) to want to do sth very much 渴望；热望 ：



[V]◊ The crowd was itching for a fight. 那群人摩拳擦掌地想打架。




[V to
 inf]◊ He's itching to get back to work. 他巴不得马上回去工作。




itchiness

itchi•ness
 

noun


 [U]



IDIOMS




(get/have) itchy 'feet



(informal
 ) to want to travel or move to a different place; to want to do sth different 渴望旅行（或换个地方、做别的事）




itchy

/ˈɪtʃi/


□ 

adj.




having or producing an 
itch

 on the skin 发痒的 ：




◊ an itchy nose/rash 发痒的鼻子∕皮疹





◊ I feel itchy all over. 我觉得浑身痒。


→
itchi•ness






item

★ /ˈaɪtəm/


□ 

noun




『1』
 one thing on a list of things to buy, do, talk about, etc. 项目 ：




◊ What's the next item on the agenda? 议程的下一项是什么？


『2』
 a single article or object 一件商品（或物品） ：




◊ Can I pay for each item separately? 我能否一件一件地分别付钱？





◊ The computer was my largest single item of expenditure. 电脑是我花钱最多的一件东西。





◊ This clock is a collector's item

 (=because it is rare and valuable). 这座钟是珍藏。


『3』
 a single piece of news in a newspaper, on television, etc. 一则，一条（新闻） ：




◊ an item of news/a news item 一条新闻




IDIOMS




be an item



(informal
 ) to be involved in a romantic or sexual relationship 恋爱；有性关系 ：




◊ Are they an item? 他们在恋爱吗？




itemize

item•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈaɪtəmaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to produce a detailed list of things 列出清单 ：




◊ The report itemizes 23 different faults. 报告列举了 23 处错误。





◊ an itemized phone bill
 (=each call is shown separately) 电话明细账单




iterate

it•er•ate
 /ˈɪtəreɪt/


□ 

verb


 [V]

to repeat a 
mathematical

 or 
computing

 process or set of instructions again and again, each time applying it to the result of the previous stage 迭代（数学或计算过程，或一系列指令）



iteration

it•er•ation
 /ˌɪtəˈreɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the process of repeating a 
mathematical

 or 
computing

 process or set of instructions again and again, each time applying it to the result of the previous stage 迭代

『2』
 [C] a new version of a piece of computer software （计算机）新版软件， 新版软体



itinerant

it•in•er•ant
 

noun


 ：




◊ homeless itinerants 无家可归的流浪者


it•in•er•ant
 /aɪˈtɪnərənt/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) travelling from place to place, especially to find work 巡回的；流动的；（尤指为找工作）四处奔波的 ：




◊ itinerant workers/musicians
 流动工人；巡回乐师





◊ to lead an itinerant life 过漂泊不定的生活


→
it•in•er•ant





itinerary

it•in•er•ary
 /aɪˈtɪnərəri; NAmE
 aɪˈtɪnəreri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a plan of a journey, including the route and the places that you visit 行程；旅行日程



itself

★it•self
 /ɪtˈself/


□ 

pron.




『1』
 (the reflexive form of it
 * It 的反身形式) used when the animal or thing that does an action is also affected by it （指施动并受其影响的动物或事物） ：




◊ The cat was washing itself. 猫在清洗自己。





◊ Does the VCR turn itself off? 录像机会自动停止录像吗？





◊ The company has got itself into difficulties. 公司本身陷入了困境。





◊ There's no need for the team to feel proud of itself. 那支队伍无须自鸣得意。


『2』
 (used to emphasize an animal, a thing, etc. 用以强调某动物、某事物等) ：




◊ The village itself is pretty, but the surrounding countryside is rather dull. 村子本身很美，但周围的田野相当单调。




IDIOMS




be ˌpatience, ˌhonesty, simˌplicity, etc. it'self



to be an example of complete patience, etc. 十分有耐心（或诚实、朴素等） ：




◊ The manager of the hotel was courtesy itself. 旅馆经理彬彬有礼。



(all) by it'self



『1』
 automatically; without anyone doing anything （完全）自动，无人操作 ：




◊ The machine will start by itself in a few seconds. 机器将在几秒钟后自动启动。


『2』
 alone 独自；单独 ：




◊ The house stands by itself in an acre of land. 房子孤零零地坐落在一大片田野间。



in it'self



considered separately from other things; in its true nature 本身；本质上 ：




◊ In itself, it's not a difficult problem to solve. 这本身并不是个难解决的问题。



to it'self



not shared with others 独自拥有；独占 ：




◊ It doesn't have the market to itself. 它未能独占市场。




itty-bitty

/ˌɪti ˈbɪti/
 (also 
itsy-bitsy

 /ˌɪtsi ˈbɪtsi/
 ) 

adj.


 [only before noun] (informal
 , especially NAmE
 ) very small 很小的；微小的




ivory tower

ˌivory 'tower
 

noun


 (disapproving
 ) a place or situation where you are separated from the problems and practical aspects of normal life and therefore do not have to worry about or understand them 象牙塔（指逃避问题、脱离现实的小天地） ：




◊ academics living in ivory towers 生活在象牙塔中的学者





ivory

/ˈaɪvəri/
 (pl.
 
-ies

 ) 

noun




『1』
 [U] a hard yellowish-white substance like bone that forms the 
tusks

 (=long teeth) of 
elephants

 and some other animals 象牙；（某些其他动物的）长牙 ：




◊ a ban on the ivory trade 象牙贸易禁令





◊ an ivory chess set 一副象牙国际象棋


『2』
 [C] an object made of ivory 象牙制品

『3』
 [U] a yellowish-white colour 象牙色；乳白色



ivy

/ˈaɪvi/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 ) a climbing plant, especially one with dark green shiny leaves with five points 常春藤 ：




◊ stone walls covered in ivy 爬满常春藤的石墙


—see also 
poison ivy





iwi

/ˈi:wi/


□ 

noun




(pl.
 
iwi

 ) (NZE
 ) a Maori community or people 毛利部落；毛利部族；毛利人



ja

/jɑ:/


□ 

exclamation




(SAfrE
 , informal
 ) yes 是；对




jab

/dʒæb/


□ 

noun




『1』
 a sudden strong hit with sth pointed or with a 
fist

 (=a tightly closed hand) 戳；刺；捅；用拳猛击 ：




◊ She gave him a jab in the stomach with her elbow. 她用胳膊肘猛顶他的肚子。





◊ a boxer's left jab 拳击手的左刺拳


『2』
 (BrE
 , informal
 ) an 
injection

 to help prevent you from catching a disease 注射；接种；预防针 ：




◊ a flu jab 流感预防针


□ 

verb




(-bb-) ~ (sth) (in sb/sth)
 | ~ (at sth)
 | ~ sb/sth (with sth)
 to push a pointed object into sb/sth, or in the direction of sb/sth, with a sudden strong movement 戳；刺；捅；猛击


SYN

 
prod

 ：



[VN]◊ She jabbed him in the ribs with her finger. 她用手指捅了捅他的腰。





◊ She jabbed her finger in his ribs. 她用手指捅了捅他的腰。




[V]◊ He jabbed at the picture with his finger. 他用手指戳戳那幅画。





◊ The boxer jabbed at his opponent. 拳击手向对手猛击。




jabber

jab•ber
 

noun


 [U]

jab•ber
 /ˈdʒæbə(r)/


□ 

verb




(disapproving
 ) to talk quickly and in an excited way so that it is difficult to understand what you are saying 急促（或激动）而含混不清地说


SYN

 
gabble

 ：



[V]◊ What is he jabbering about now? 他在叽里咕噜地说什么呢？
 [also V speech
 ]

→
jab•ber





jabot

/ˈʒæbəʊ; NAmE
 -boʊ/


□ 

noun




a decorative 
frill

 (=decoration made from folds of cloth) on the front of a shirt （衬衫前襟的）褶边，饰边



jacaranda

jaca•randa
 /ˌdʒækəˈrændə/


□ 

noun


 [C, U]

a tropical tree with blue flowers and pleasant-smelling wood; the wood of this tree 蓝花楹（热带树，木质芳香）；蓝花楹木



jack plug

'jack plug
 

noun


 a type of plug used to make a connection between the parts of a 
sound system

 , etc. （音响系统等的）插头，接头



jack shit

ˌjack 'shit
 

noun


 [U] (NAmE
 ) =
jack

 n.
 (6)



jack-in-the-box

'jack-in-the-box
 

noun


 a toy in the shape of a box with a figure inside on a spring that jumps up when you open the lid 玩偶匣（揭开匣盖即跳起的玩偶）



jack-o'-lantern

jack-o'-lantern
 /ˌdʒæk ə ˈlæntən; NAmE
 ˈdʒækə læntərn/


□ 

noun




a 
pumpkin

 (=a large orange vegetable) with a face cut into it and a 
candle

 put inside to shine through the holes 南瓜灯




jack

/dʒæk/


□ 

adj.


 [not before noun]

~ of sb/sth
 (AustralE
 ) tired of or bored with sb/sth （对…）厌倦，厌烦

□ 

noun




『1』
 [C] a device for raising heavy objects off the ground, especially vehicles so that a wheel can be changed 千斤顶，起重器（换车轮时常用）

『2』
 [C] an electronic connection between two pieces of electrical equipment （电）插孔，插座，插口；塞孔

『3』
 [C] (in a 
pack/deck

 of cards 纸牌) a card with a picture of a young man on it, worth more than a ten and less than a queen * J 牌；杰克 ：




◊ the jack of clubs 梅花杰克


『4』
 [C] (in the game of 
bowls

 滚木球游戏) a small white ball towards which players roll larger balls 靶子球（白色，较其他球小）

『5』
 
jacks



[pl.] a children's game in which players 
bounce

 a small ball and pick up small metal objects, also called jacks
 , before catching the ball 抛接子游戏（儿童游戏）

『6』
 (also 
jack 'shit

 taboo
 ) [U] (NAmE
 , slang
 ) (usually used in negative sentences 通常用于否定句) anything or nothing at all 丝毫，根本，一点（不） ：




◊ You don't know jack. 你什么都不知道。


—see also 
blackjack

 , 
flapjack

 , 
Union Jack





IDIOMS




a jack of 'all trades



a person who can do many different types of work, but who perhaps does not do them very well 博而不精的人；万金油；三脚猫

—more at 
all right

 adj.
 , 
work

 n.


□ 

verb






PHR V




ˌjack sb a'round



(NAmE
 , informal
 ) to treat sb in a way that is deliberately not helpful to them or wastes their time 把某人摆来摆去；故意不合作（或浪费某人的时间） ：




◊ Let's go. We're being jacked around here. 咱们走吧。别在这儿浪费时间了。



ˌjack 'in/'into sth



(informal
 ) to connect to a computer system 登录；联网；接入（计算机系统） ：




◊ I'm jacking into the Internet now. 我正要接入互联网。



ˌjack sth↔'in



(BrE
 , informal
 ) to decide to stop doing sth, especially your job 决定结束，决定放弃（工作等） ：




◊ After five years, he decided to jack it all in
 . 五年后，他就决定完全放弃了。



ˌjack 'off



(taboo
 , slang
 ) (of a man 男人) to 
masturbate

 行手淫


ˌjack 'up



(informal
 ) to 
inject

 an illegal drug directly into your blood 注射毒品 ：




◊ Drug users were jacking up in the stairwells. 当时瘾君子正在楼梯井注射毒品。



ˌjack sth↔'up



『1』
 to lift sth, especially a vehicle, off the ground using a 
jack

 用千斤顶托起（汽车等）

『2』
 (informal
 ) to increase sth, especially prices, by a large amount 大幅度增加（或提高、抬高）（价格等）



jackal

/ˈdʒækl; -kɔ:l/


□ 

noun




a wild animal like a dog, that eats the meat of animals that are already dead and lives in Africa and Asia 豺；胡狼



jackanapes

jacka•napes
 /ˈdʒækəneɪps/


□ 

noun




(old use
 ) a person who is rude in an annoying way 粗鲁无礼的人；蛮横的人




jackaroo

jacka•roo
 /ˌdʒækəˈru:/


□ 

noun




(pl.
 
-oos

 ) (AustralE
 , NZE
 , informal
 ) a young man who is working on a farm in Australia/New Zealand to get experience （澳大利亚或新西兰的）农场见习青年工人，农场新手

—compare 
jillaroo





jackass

jack•ass
 /ˈdʒækæs/


□ 

noun




(informal
 , especially NAmE
 ) a stupid person 蠢人；笨蛋；傻瓜 ：




◊ Careful, you jackass! 小心点，你这笨蛋！




jackboot

jack•boot
 /ˈdʒækbu:t/


□ 

noun




『1』
 [C] a tall boot that reaches up to the knee, worn by soldiers, especially in the past 长筒靴；（尤指旧时的）长筒军靴

『2』
 
the jackboot



[sing.] used to refer to cruel military rule （用以指残酷的军事统治）军事压迫，暴政 ：




◊ to be under the jackboot of
 a dictatorial regime 处在专制制度的铁蹄之下




jackdaw

jack•daw
 /ˈdʒækdɔ:/


□ 

noun




a black and grey bird of the 
crow

 family 寒鸦




jacket potato

ˌjacket po'tato
 

noun


 =
baked potato





jacket

★ /ˈdʒækɪt/


□ 

noun




『1』
 a piece of clothing worn on the top half of the body over a shirt, etc. that has sleeves and fastens down the front; a short, light coat 夹克衫；短上衣 ：




◊ a denim/tweed jacket 斜纹布∕花呢夹克衫





◊ I have to wear a jacket and tie to work. 我上班得穿短上衣打领带。


—see also 
bomber jacket

 , 
dinner jacket

 , 
donkey jacket

 , 
flak jacket

 , 
life jacket

 , 
smoking jacket

 , 
sports jacket

 , 
straitjacket



『2』
 (also 
'dust jacket

 ) a loose paper cover for a book, usually with a design or picture on it （书籍通常带有图案或画面的）护封，书套

『3』
 an outer cover around a hot water pipe, etc., for example to reduce loss of heat （热水管的）保温套，绝热罩

『4』
 (BrE
 ) the skin of a baked potato 烤过的土豆的皮 ：




◊ potatoes baked in their jackets 带皮烤的土豆


『5』
 (especially NAmE
 ) =
sleeve

 (3)



jackfruit

jack•fruit
 /ˈdʒækfru:t/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a large tropical fruit 木菠萝，菠萝蜜（热带大水果）

『2』
 [C] the tree that jackfruits grow on 木菠萝树；波罗蜜树



jackhammer

jack•ham•mer
 /ˈdʒækhæmə(r)/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
pneumatic drill






jackknife

jack•knife
 /ˈdʒæknaɪf/


□ 

noun




(pl.
 
jack•knives

 /-naɪvz/
 ) a large knife with a folding blade 大折刀

□ 

verb


 [V]

to form a V-shape. For example if a lorry/truck that is in two parts jackknifes
 , the driver loses control and the back part moves towards the front part. 弯成 V 字形（如铰接货车失控时的弯折）



jackpot

jack•pot
 /ˈdʒækpɒt; NAmE
 -pɑ:t/


□ 

noun




a large amount of money that is the most valuable prize in a game of chance （在碰运气游戏中的）头奖，最高奖 ：




◊ to win the jackpot 得头奖





◊ jackpot winners 头奖得主





◊ (
 figurative) United hit the jackpot
 (=were successful) with a 5-0 win over Liverpool. 联队以 5:0 狂胜利物浦队。



jackrabbit

jack•rab•bit
 /ˈdʒækræbɪt/


□ 

noun




a large N American 
hare

 (=an animal like a large 
rabbit

 ) with very long ears 杰克兔（北美野兔）



jacksie

jack•sie
 (also 
jack•sy

 ) /ˈdʒæksi/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) your bottom (=the part of your body that you sit on) 屁股



jackstraw

jack•straw
 /ˈdʒækstrɔ:/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 ) =
spillikins





jade

/dʒeɪd/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a hard stone that is usually green and is used in making jewellery and decorative objects 玉；翡翠；碧玉 ：




◊ a jade necklace 翡翠项链


『2』
 objects made of jade 玉制品；玉器 ：




◊ a collection of Chinese jade 一批中国玉器


『3』
 (also 
ˌjade 'green

 ) a bright green colour 翡翠色；绿玉色




jaded

/ˈdʒeɪdɪd/


□ 

adj.




tired and bored, usually because you have had too much of sth 精疲力竭的；厌倦的；腻烦的 ：




◊ I felt terribly jaded after working all weekend. 整个周末工作之后我感到疲惫不堪。





◊ It was a meal to tempt even the most jaded palate. 这顿饭能使最没胃口的人产生食欲。




jag

/dʒæg/


□ 

noun




(informal
 , especially NAmE
 ) a short period of doing sth or of behaving in a particular way, especially in a way that you cannot control （难以控制的）一阵 ：




◊ a crying jag 一阵哭泣




jagged

/ˈdʒægɪd/


□ 

adj.




with rough, pointed, often sharp edges 凹凸不平的；有尖突的；锯齿状的 ：




◊ jagged rocks/peaks/edges 高高低低的岩石；嶙峋的山峰；参差不齐的边缘




jaguar

jag•uar
 /ˈdʒægjuə(r)/


□ 

noun




a large animal of the cat family, that has yellowish-brown fur with black rings and spots. Jaguars live in parts of Central and S America. 美洲豹；美洲虎




jail

(BrE
 also 
gaol

 ) /dʒeɪl/


□ 

noun


 [U, C]

a prison 监狱 ：




◊ She spent a year in jail. 她坐了一年牢。





◊ He has been released from jail. 他已从监狱里放出来了。





◊ a ten-year jail sentence 十年监禁的判刑





◊ Britain's overcrowded jails 英国过度拥挤的监狱


⇒ note at 
school



□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ sb (for sth)
 to put sb in prison 监禁


SYN

 
imprison

 ：




◊ He was jailed for life
 for murder. 他因谋杀罪被终身监禁。




jailbait

jail•bait
 /ˈdʒeɪlbeɪt/


□ 

noun


 [U]

(informal
 ) a girl or boy who is too young to have sex with legally 祸水妞（或郎）（指与之发生性关系即构成犯罪的未成年人）



jailbird

jail•bird
 /ˈdʒeɪlbɜ:d; NAmE
 -bɜ:rd/


□ 

noun




(old-fashioned
 , informal
 ) a person who has spent a lot of time in prison 长期坐牢的囚犯



jailbreak

jail•break
 /ˈdʒeɪlbreɪk/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) an escape from prison, usually by several people （数人）越狱




jailer

jail•er
 /ˈdʒeɪlə(r)/
 (BrE
 also 
gaol•er

 ) 

noun


 (old-fashioned
 ) a person in charge of a prison and the prisoners in it 监狱看守；狱卒



jailhouse

jail•house
 /ˈdʒeɪlhaʊs/


□ 

noun




(NAmE
 ) a prison 监狱



jalapeño

jala•peño
 /ˌhæləˈpeɪnjəʊ; NAmE
 ˌhɑ:ləˈpeɪnjoʊ/
 (also 
ˌjalaˌpeño 'pepper

 ) 

noun


 (from Spanish
 ) the small green fruit of a type of pepper plant, that has a very hot taste and is used in Mexican cooking 青辣椒（墨西哥烹饪常用）



jalopy

jal•opy
 /dʒəˈlɒpi; NAmE
 -ˈlɑ:pi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (old-fashioned
 , informal
 ) an old car that is in bad condition 破旧的汽车




jam jar

'jam jar
 

noun


 (BrE
 ) a glass container for jam, etc. 果酱瓶；果酱罐




jam session

'jam session
 

noun


 an occasion when musicians perform in an informal way without practising first 即兴演奏会




jam-packed

ˌjam-'packed
 

adj.


 [not usually before noun] ~ (with sb/sth)
 (informal
 ) very full or crowded 挤满；拥挤 ：




◊ The train was jam-packed with commuters. 火车上挤满了上下班的旅客。





jam

★ /dʒæm/


□ 

noun




▶
SWEET FOOD 甜食



『1』
 [U, C] a thick sweet substance made by boiling fruit with sugar, often sold in 
jars

 and spread on bread 果酱 ：




◊ strawberry jam 草莓酱





◊ recipes for jams and preserves 果酱和蜜饯的制作方法





◊ (
 BrE) a jam doughnut 果酱炸面圈

—compare 
jelly

 (3), 
marmalade



▶
MANY PEOPLE/VEHICLES 多人∕车辆



『2』
 [C] a situation in which it is difficult or impossible to move because there are so many people or vehicles in one particular place 拥挤；堵塞 ：




◊ The bus was delayed in a five-mile jam. 公共汽车因长达五英里的交通堵塞而延误。





◊ As fans rushed to leave, jams formed at all the exits. 因球迷都急于离开，所有出口都给阻塞了。


—see also 
traffic jam



▶
MACHINE 机器



『3』
 [C] a situation in which a machine does not work because sth is stuck in one position 卡住（因而发生故障） ：




◊ There's a paper jam in the photocopier. 复印机卡纸了。




IDIOMS




be in a 'jam



(informal
 ) to be in a difficult situation 陷入困境


jam to'morrow



(BrE
 , informal
 ) good things that are promised for the future but never happen 可望而不可即的美好未来；许而不予的好东西 ：




◊ They refused to settle for a promise of jam tomorrow. 他们并不满足于那些美好未来的空话。


—more at 
money



□ 

verb




(-mm-)

▶
PUSH WITH FORCE 用力推



『1』
 [VN +adv./prep.
 ] to push sth somewhere with a lot of force 使劲（往某处）挤（或压、塞） ：




◊ He jammed his fingers in his ears. 他用手指使劲堵住耳朵。





◊ A stool had been jammed against the door. 门被一个凳子顶住了。


▶
STOP MOVING/WORKING 停止移动∕运转



『2』
 ~ (sth) (up)
 to become unable to move or work; to make sth do this （使）卡住，不能动弹，不能运转 ：



[V]◊ The photocopier keeps jamming up. 这复印机总是卡纸。




[VN]◊ There's a loose part that keeps jamming the mechanism. 有个零件松了经常卡住机器。




[V-ADJ]◊ The valve has jammed shut. 阀门给卡住了打不开。




[VN-ADJ]◊ He jammed the door open with a piece of wood. 他用一块木头卡住门让它开着。


▶
PUT INTO SMALL SPACE 塞进



『3』
 [+adv./prep.
 ] to put sb/sth into a small space where there is very little room to move 塞入；塞进；挤进


SYN

 
squash

 , 
squeeze

 ：



[VN]◊ six of us were jammed into one small car. 我们六个人被塞进一辆小汽车里。





◊ We were jammed together like sardines in a can. 我们像罐头里的沙丁鱼一般紧紧挤在一起。





◊ The cupboards were jammed full
 of old newspapers. 橱柜里塞满了旧报纸。




[V]◊ Nearly 1 000 students jammed into the hall. 近 1 000 名学生挤到礼堂里。


—see also 
jam-packed



▶
FILL WITH PEOPLE/THINGS 挤满人∕物



『4』
 [VN] ~ sth (up) (with sb/sth)
 to fill sth with a large number of people or things so that it is unable to function as it should 挤满；塞紧


SYN

 
block

 ：




◊ Viewers jammed the switchboard with complaints. 打电话投诉的观众使总机应接不暇。


▶
RADIO BROADCAST 无线电广播



『5』
 [VN] (
technical 术语

 )to send out radio signals to prevent another radio broadcast from being heard （发射无线电波）干扰

▶
PLAY MUSIC 演奏音乐



『6』
 [V, VN] to play music with other musicians in an informal way without preparing or practising first 即兴演奏



IDIOMS




jam on the brake(s) | jam the brake(s) on



to operate the 
brakes

 on a vehicle suddenly and with force 猛踩刹车 ：




◊ The car skidded as he jammed on the brakes. 他紧急刹车时汽车向前滑了一段路。




jamb

/dʒæm/


□ 

noun




a vertical post at the side of a door or window 门窗边框



jambalaya

jam•ba•laya
 /ˌdʒæmbəˈlaɪə/


□ 

noun


 [U]

a spicy dish of rice, 
seafood

 , chicken, etc. from the southern US （美国南部的）什锦饭（用米饭、海鲜、鸡肉等加香料制作而成）



jamboree

jam•bo•ree
 /ˌdʒæmbəˈri:/


□ 

noun




『1』
 a large party or celebration 大型聚会；庆祝会 ：




◊ the movie industry's annual jamboree at Cannes 在戛纳举行的一年一度的影展


『2』
 a large meeting of 
Scouts

 or 
Guides

 童子军大会；女童子军大会



jammed

/dʒæmd/


□ 

adj.




『1』
 [not before noun] not able to move 动弹不得；卡住了


SYN

 
stuck

 ：




◊ I can't get the door open—it's completely jammed. 我打不开门 —— 卡死了。


『2』
 (especially NAmE
 ) very full; crowded 挤满的；塞满的；拥挤不堪的


SYN

 
jam-packed

 ：




◊ Hundreds more people were waiting outside the jammed stadium. 还有数百人在拥挤不堪的体育场外等候。




jammy

/ˈdʒæmi/


□ 

adj.




『1』
 covered with jam 涂有果酱的；满是果酱的 ：




◊ jammy fingers 满是果酱的手指


『2』
 (BrE
 , informal
 ) lucky, especially because sth good has happened to you without you making any effort 幸运的；运气好的



jangle

jan•gle
 /ˈdʒæŋgl/


□ 

noun


 [usually sing.]

a hard noise like that of metal hitting metal 金属撞击声；丁零当啷的刺耳声

□ 

verb




『1』
 to make an unpleasant sound, like two pieces of metal hitting each other; to make sth do this （使）发出金属撞击声，发出丁零当啷的刺耳声 ：



[V]◊ The shop bell jangled loudly. 商店的钟发出丁零当啷的巨大响声。




[VN]◊ He jangled the keys in his pocket. 他把兜里的钥匙弄得丁零当啷乱响。


『2』
 if your nerves jangle
 , or if sb/sth jangles
 them, you feel anxious or upset 刺激，烦扰（神经）；（使）烦躁不安 ：



[V]◊ She was suddenly wide awake, her nerves jangling. 她突然间清醒过来，神经焦躁不安。
 [also VN]



janitor

jani•tor
 /ˈdʒænɪtə(r)/


□ 

noun




(NAmE
 , ScotE
 ) =
caretaker

 n.
 (1)



jape

/dʒeɪp/


□ 

noun




(old-fashioned
 , BrE
 ) a trick or joke that is played on sb 戏弄；恶作剧；玩笑



japonica

ja•pon•ica
 /dʒəˈpɒnɪkə; NAmE
 -ˈpɑ:n-/


□ 

noun




a Japanese bush that is often grown in gardens/yards, and that has red flowers and pale yellow fruit （日本）贴梗海棠




jar

/dʒɑ:(r)/


□ 

noun




『1』
 [C] a round glass container, with a lid, used for storing food, especially jam, 
honey

 , etc. （玻璃）罐子；广口瓶 ：




◊ a storage jar 广口贮藏瓶


—see also 
jam jar



『2』
 [C] a jar and what it contains 一罐，一瓶（的量） ：




◊ a jar of coffee 一罐咖啡


『3』
 [C] a tall container with a wide mouth, with or without handles, used in the past for carrying water, etc. 缸；坛子 ：




◊ a water jar 水缸


—see also 
bell jar



『4』
 [C] (BrE
 , informal
 ) a glass of beer 一杯啤酒 ：




◊ Do you fancy a jar after work? 你喜欢下班后喝杯啤酒吗？


『5』
 [sing.] an unpleasant shock, especially from two things being suddenly shaken or hit 猛然震动；撞击 ：




◊ The fall gave him a nasty jar. 这一跤把他摔得好厉害。


□ 

verb




(-rr-)

『1』
 ~ (sth) (on sth)
 to give or receive a sudden sharp painful knock （使）撞击，受震动而疼痛 ：



[VN]◊ The jolt seemed to jar every bone in her body. 这震动似乎把她浑身上下每根骨头都弄疼了。




[V]◊ The spade jarred on something metal. 铁锹撞在什么金属物件上发出刺耳的声音。


『2』
 ~ (on sth)
 to have an unpleasant or annoying effect （对…）产生不快的影响；使烦躁


SYN

 
grate

 ：



[V]◊ His constant moaning was beginning to jar on her nerves. 他不停的呻吟使她焦躁不安起来。





◊ There was a jarring note of triumph in his voice. 他声音里含有一种烦人的扬扬得意的口气。
 [also VN]

『3』
 [V] ~ (with sth)
 to be different from sth in a strange or unpleasant way （与…）不协调，不和谐，相冲突


SYN

 
clash

 ：




◊ Her brown shoes jarred with the rest of the outfit. 她那双棕色的鞋与她的衣着不协调。





jargon

jar•gon
 /ˈdʒɑ:gən; NAmE
 ˈdʒɑ:rgən/


□ 

noun


 [U]

(often disapproving
 ) words or expressions that are used by a particular profession or group of people, and are difficult for others to understand 行话；黑话；行业术语；切口 ：




◊ medical/legal/computer, etc. jargon
 医学、法律、计算机等术语





◊ Try to avoid using too much technical jargon. 尽量避免使用太多的技术用语。




jasmine

jas•mine
 /ˈdʒæzmɪn/


□ 

noun


 [U, C]

a plant with white or yellow flowers with a sweet smell, sometimes used to make 
perfume

 and to flavour tea 茉莉；素馨




jaundice

jaun•dice
 /ˈdʒɔ:ndɪs/


□ 

noun


 [U]

a medical condition in which the skin and the white parts of the eyes become yellow 黄疸



jaundiced

jaun•diced
 /ˈdʒɔ:ndɪst/


□ 

adj.




『1』
 not expecting sb/sth to be good or useful, especially because of experiences that you have had in the past （尤指因以前的经历）有偏见的，狭隘的 ：




◊ He had a jaundiced view of life. 他具有狭隘的人生观。





◊ She looked on politicians with a jaundiced eye
 . 她对政治家有偏见。


『2』
 suffering from 
jaundice

 患黄疸病的 ：




◊ a jaundiced patient/liver
 黄疸病人；肝内胆红素过多




jaunt

/dʒɔ:nt/


□ 

noun




(old-fashioned
 or humorous
 ) a short journey that you make for pleasure （短途）游览，旅行


SYN

 
excursion





jauntily

jaunt•ily
 

adv.


 ：




◊ He set off jauntily, whistling to himself. 他吹着口哨神气活现地出发了。


→
jaunti•ness





jauntiness

jaunti•ness
 

noun


 [U]




jaunty

/ˈdʒɔ:nti/


□ 

adj.




『1』
 showing that you are feeling confident and pleased with yourself 得意扬扬的；无忧无虑的；神气活现的


SYN

 
cheerful

 ：




◊ a jaunty smile 得意扬扬的微笑


『2』
 lively 轻松活泼的 ：




◊ a jaunty tune 轻松活泼的曲子


→
jaunt•ily






javelin

jav•elin
 /ˈdʒævlɪn/


□ 

noun




『1』
 [C] a light 
spear

 (=a long stick with a pointed end) which is thrown in a sporting event 标枪

『2』
 
the javelin



[sing.] the event or sport of throwing a javelin as far as possible 投掷标枪项目（或运动）




jaw

/dʒɔ:/


□ 

noun




『1』
 [C] either of the two bones at the bottom of the face that contain the teeth and move when you talk or eat 颌 ：




◊ the top/upper jaw
 上颌





◊ the bottom/lower jaw
 下颌


『2』
 [sing.] the lower part of the face; the lower jaw 下巴；下颌 ：




◊ He has a strong square jaw. 他长着一副结实的方下巴。





◊ The punch broke my jaw. 这一拳打坏了我的下巴。


『3』
 
jaws



[pl.] the mouth and teeth of a person or an animal 口部；嘴 ：




◊ The alligator's jaws snapped shut. 钝吻鳄的嘴吧嗒一声闭上了。


『4』
 
jaws



[pl.] the parts of a tool or machine that are used to hold things tightly （工具或机器的）钳夹部份，钳口 ：




◊ the jaws of a vice 虎钳口




IDIOMS




sb's 'jaw dropped/fell/sagged



used to say that sb suddenly looked surprised, shocked or disappointed （突然吃惊或失望得）张口结舌，目瞪口呆，垂头丧气


the jaws of 'death, de'feat, etc.



(literary
 ) used to describe an unpleasant situation that almost happens 鬼门关；失败的险境 ：




◊ The team snatched victory from the jaws of defeat. 这个队翻盘而得险胜。



the jaws of a tunnel, etc.



the narrow entrance to a tunnel, etc., especially one that looks dangerous （隧道等处尤指看起来危险的）狭窄入口

□ 

verb


 [V]

(informal
 , often disapproving
 ) to talk, especially to talk a lot or for a long time 唠唠叨叨；喋喋不休



jawan

/dʒəˈwɑ:n/


□ 

noun




(IndE
 ) a soldier of low rank 士兵；步兵




jawbone

jaw•bone
 /ˈdʒɔ:bəʊn; NAmE
 -boʊn/


□ 

noun




the bone that forms the lower 
jaw

 下颌骨


SYN

 
mandible





jawbreaker

jaw•break•er
 /ˈdʒɔ:breɪkə(r)/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
gobstopper





jawline

jaw•line
 /ˈdʒɔ:laɪn/


□ 

noun




the outline of the lower 
jaw

 下颌的轮廓；下巴的外形



jay

/dʒeɪ/


□ 

noun




a European bird of the 
crow

 family, with bright feathers and a noisy call 松鸦， 樫鸟 （见于欧洲，羽毛鲜艳，喜大声鸣叫）

—see also 
bluejay





jaywalk

jay•walk
 /ˈdʒeɪwɔ:k/


□ 

verb


 [V]

to walk along or across a street illegally or without paying attention to the traffic （无视交通规则）乱穿马路

→
jay•walk•er





jaywalker

jay•walk•er
 

noun


 
jay•walk•ing



□ 

noun


 [U]




jazz

/dʒæz/


□ 

noun


 [U]

a type of music with strong rhythms, in which the players often 
improvise

 (=make up the music as they are playing), originally created by African American musicians 爵士乐 ：




◊ a jazz band/club
 爵士乐队∕夜总会





◊ traditional/modern jazz
 传统∕现代爵士乐





◊ jazz musicians 爵士乐师


—see also 
acid jazz





IDIOMS




and all that 'jazz



(informal
 ) and things like that 以及诸如此类的东西（或事情） ：




◊ How's it going? You know—love, life and all that jazz. 怎么样啊？你知道 —— 说的就是爱情、生活以及诸如此类的事情嘛。


□ 

verb






PHR V




ˌjazz sth↔'up

 (informal
 )

『1』
 to make sth more interesting, exciting or attractive 使某事更有趣；使某事更令人兴奋；使某事更有吸引力

『2』
 to make a piece of music sound more modern, or more like popular music or jazz 使一段音乐听起来更现代化；使更具有流行音乐（或爵士乐）的风格 ：




◊ It's a jazzed up version of an old tune. 这是把一段古老的曲调翻新了。




jazzercise

jazz•er•cise
 ™ /ˈdʒæzəsaɪz; NAmE
 -zərs-/


□ 

noun


 [U]

a form of 
aerobic

 exercise which includes movements from 
jazz

 dancing 爵士健美操




jazzy

/ˈdʒæzi/


□ 

adj.


 (informal
 )

『1』
 in the style of 
jazz

 爵士乐风格的 ：




◊ a jazzy melody/tune
 爵士乐风格的曲调


『2』
 (sometimes disapproving
 ) brightly coloured and likely to attract attention 绚丽的；花哨的


SYN

 
snazzy

 ：




◊ That's a jazzy tie you're wearing. 你系的那条领带太艳丽了。




je ne sais quoi

/ˌʒə nə seɪ ˈkwɑ:/


□ 

noun


 [U]

(from French
 , often humorous
 ) a good quality that is difficult to describe 难以描述的好品质；妙不可言的特性 ：




◊ He has that je ne sais quoi that distinguishes a professional from an amateur. 他有那种难以言表的特质，体现出他是专业而非业余的。




jealous

★jeal•ous
 /ˈdʒeləs/


□ 

adj.




『1』
 feeling angry or unhappy because sb you like or love is showing interest in sb else 吃醋的；妒忌的 ：




◊ a jealous wife/husband
 好吃醋的妻子∕丈夫





◊ He's only talking to her to make you jealous. 他跟她讲话只是让你妒忌。


『2』
 ~ (of sb/sth)
 feeling angry or unhappy because you wish you had sth that sb else has 妒羡的；忌妒的


SYN

 
envious

 ：




◊ She's jealous of my success. 她忌妒我的成功。





◊ Children often feel jealous when a new baby arrives. 新生婴儿出世时孩子常常感到忌妒。


『3』
 ~ (of sth)
 wanting to keep or protect sth that you have because it makes you feel proud 珍惜的；爱惜的；精心守护的 ：




◊ They are very jealous of their good reputation
 (=they do not want to lose it). 他们极为珍惜自己的声誉。


→
jeal•ous•ly





jealously

jeal•ous•ly
 

adv.


 ：




◊ She eyed Natalia jealously. 她妒忌地看着纳塔莉亚。





◊ a jealously guarded
 secret 严守的秘密





jealousy

jeal•ousy
 /ˈdʒeləsi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] a feeling of being jealous 忌妒；妒羡；羡慕 ：




◊ I felt sick with jealousy. 我羡慕得要死。





◊ sexual jealousy 因爱生妒现象


『2』
 [C] an action or a remark that shows that a person is jealous 忌妒，妒羡，羡慕（的言行） ：




◊ I'm tired of her petty jealousies. 我厌烦她那小肚鸡肠的忌妒。





jeans

★ /dʒi:nz/


□ 

noun


 [pl.]

trousers/pants made of strong cotton, especially 
denim

 牛仔裤；粗斜纹棉布裤 ：




◊ a faded pair of blue jeans 一条褪了色的蓝色牛仔裤


—see also 
denim

 (2)



ORIGIN



From Janne
 , the Old French name for Genoa, where the heavy cotton now used for jeans was first made. 源自古法语 Janne，即 Genoa （热那亚），牛仔裤用的粗棉布始产于此地。



jeepers

jee•pers
 /ˈdʒi:pəz; NAmE
 -pərz/
 (also 
ˌjeepers 'creepers

 ) 

exclamation


 (especially NAmE
 , informal
 ) used to express surprise or shock （表示惊奇或震惊）天哪，哎呀 ：




◊ Jeepers! That car nearly hit us! 天哪！那辆车差点撞了我们！




jeer

/dʒɪə(r); NAmE
 dʒɪr/


□ 

noun


 [usually pl.]

a rude remark that sb shouts at sb else to show that they do not respect or like them 嘲笑，嘲弄，讥讽，奚落（的言语）


SYN

 
taunt

 ：




◊ He walked on to the stage to be greeted with jeers and whistles. 他登上舞台，结果迎来阵阵嘲笑和口哨嘘声。


□ 

verb




~ (at sb)
 to laugh at sb or shout rude remarks at them to show that you do not respect them 嘲笑；嘲弄；讥讽；奚落


SYN

 
taunt

 ：



[V]◊ a jeering crowd 起哄的一群人





◊ The police were jeered at by the waiting crowd. 警方受到在等待的人群的嘲弄。




[VN]◊ The players were jeered by disappointed fans. 球员受到大失所望的球迷奚落。
 [also V speech
 ]



jehad

=
jihad





jejunal

je•junal
 /-ˈdʒu:nl/


□ 

adj.






jejune

je•june
 /dʒɪˈdʒu:n/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 too simple 太幼稚的；不成熟的；头脑简单的


SYN

 
naive



『2』
 (of a speech, etc. 演讲等) not interesting 枯燥无味的；单调的；空洞的




jejunum

je•junum
 /dʒɪˈdʒu:nəm/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )the second part of the small 
intestine

 空肠

—compare 
duodenum

 , 
ileum



→
je•junal





jell

□ 

verb


 [V] (especially NAmE
 ) =
gel

 v.
 (1, 2, 3)



jellied

jel•lied
 /ˈdʒelid/


□ 

adj.


 [only before noun]

(especially BrE
 ) prepared or cooked in jelly 做成胶冻状的 ：




◊ jellied eels 鳗鱼冻




jelly baby

'jelly baby
 

noun


 (BrE
 ) a small soft sweet/candy in the shape of a baby, made from 
gelatin

 and flavoured with fruit 娃娃胶糖（果味凝胶软糖）




jelly bean

'jelly bean
 

noun


 a small sweet/candy shaped like a 
bean

 , with a hard outside and a centre like jelly 软心豆粒糖



jelly roll

'jelly roll
 

noun


 (NAmE
 ) =
Swiss roll






jelly

★ /ˈdʒeli/
 (pl.
 
-ies

 ) 

noun




『1』
 [U, C] (BrE
 ) (NAmE
 
jello

 , 
Jell-O™

 [U]) a cold sweet transparent food made from 
gelatin

 , sugar and fruit juice, that shakes when it is moved 果冻 ：




◊ jelly and ice cream 果冻冰淇淋





◊ a raspberry jelly 山莓冻


『2』
 [U] a substance like jelly made from 
gelatin

 and meat juices, served around meat, fish, etc. 肉冻


SYN

 
aspic

 ：




◊ chicken in jelly 鸡肉冻


『3』
 [U, C] a type of jam that does not contain any pieces of fruit （不含水果块的）果酱 ：




◊ blackcurrant jelly 黑加仑果酱


—compare 
jam

 n.
 (1)

『4』
 [U] any thick sticky substance, especially a type of cream used on the skin 胶状物，胶凝物（尤指护肤霜）

—see also 
petroleum jelly

 , 
royal jelly



『5』
 (also 
'jelly shoe

 ) [C] a light plastic shoe designed for wearing on the beach and in the sea （海滩和海上穿的）轻便塑料鞋



IDIOMS




be/feel like 'jelly | turn to 'jelly



(of legs or knees 双腿或双膝) to feel weak because you are nervous 紧张得发软




jellyfish

jel•ly•fish
 /ˈdʒelifɪʃ/


□ 

noun




(pl.
 
jel•ly•fish

 ) a sea creature with a body like jelly and long thin parts called 
tentacles

 that can give a sharp sting 水母；海蜇



jembe

/ˈdʒembe/


□ 

noun




『1』
 [C] (EAfrE
 ) a farming tool with a long handle and a blade at one end, used for digging, breaking up soil or removing 
weeds

 (=plants growing where they are not wanted) （长柄）锄头

『2』
 [C] a traditional W African drum 金贝鼓（西非的一种传统鼓）

『3』
 [U] a type of W African music 西非打击乐




jemmy

/ˈdʒemi/
 (BrE
 ) (NAmE
 
jimmy

 ) 

noun


 (pl.
 
-ies

 ) a short heavy metal bar used by thieves to force open doors and windows 短撬棍，铁撬棍（窃贼撬门窗用）



jenny

/ˈdʒeni/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a female 
donkey

 or 
ass

 母驴



jeopardize

jeop•ard•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈdʒepədaɪz; NAmE
 -pərd-/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to risk harming or destroying sth/sb 冒…的危险；危及；危害；损害


SYN

 
endanger

 ：




◊ He would never do anything to jeopardize his career. 他决不会做任何有损于他事业的事。




jeopardy

jeop•ardy
 /ˈdʒepədi; NAmE
 -pərdi/


□ 

noun






IDIOMS




in 'jeopardy



in a dangerous position or situation and likely to be lost or harmed 处于危险境地；受到威胁

—see also 
double jeopardy





jerboa

jer•boa
 /dʒɜ:ˈbəʊə; NAmE
 dʒɜ:rˈboʊə/


□ 

noun




a 
rat

 with very long back legs, which lives in deserts in Africa, the Middle East and Asia 跳鼠（生活于非洲、中东和亚洲沙漠地带，后腿很长）



jeremiad

jere•miad
 /ˌdʒerɪˈmaɪæd/


□ 

noun




(formal
 ) a very long sad complaint or list of complaints 哀诉；诉求清单




jerk

/dʒɜ:k; NAmE
 dʒɜ:rk/


□ 

noun




『1』
 [C] a sudden quick sharp movement 急拉；猛推；猝然一动


SYN

 
jolt

 ：




◊ She sat up with a jerk
 . 她猛地坐了起来。


『2』
 [C] (informal
 ) a stupid person who often says or does the wrong thing 蠢人；傻瓜；笨蛋

『3』
 [U] meat that is 
marinated

 (=left in a mixture of oil and spices before being cooked) to give it a strong flavour and then cooked over a wood fire 腌制后放在木火上烤的肉 ：




◊ jerk chicken 烤鸡


□ 

verb


 [usually +adv./prep.
 ]

to move or to make sth move with a sudden short sharp movement 急拉；猛推；猝然一动 ：



[VN]◊ He jerked the phone away from her. 他猛然一下从她那儿把电话抢走。





◊ She jerked her head up. 她猛然抬起头来。




[V]◊ The bus jerked to a halt. 那辆公共汽车猛地一颠停下了。





◊ He grabbed a handful of hair and jerked at it. 他抓住一把头发猛拉。
 [also VN-ADJ]



PHR V




ˌjerk sb a'round



(informal
 , especially NAmE
 ) to make things difficult for sb, especially by not being honest with them （尤指通过不诚实的手段）给某人出难题，为某人设置障碍，为难某人 ：




◊ Consumers are often jerked around by big companies. 顾客经常受大公司的捉弄。



ˌjerk 'off



(taboo
 , slang
 ) (of a man 男子) to 
masturbate

 行手淫


ˌjerk 'out | ˌjerk sth↔'out



to say sth in a quick and awkward way because you are nervous （紧张得）急促而断续地说出，结结巴巴地说



jerkily

jerk•ily
 /-ɪli/


□ 

adv.


 ：




◊ The car moved off jerkily. 汽车颠簸着开走了。




jerkin

jer•kin
 /ˈdʒɜ:kɪn; NAmE
 ˈdʒɜ:rkɪn/


□ 

noun




(BrE
 ) a short jacket without sleeves, especially one worn by men in the past （尤指旧时男子穿的）坎肩



jerky

/ˈdʒɜ:ki; NAmE
 ˈdʒɜ:rki/


□ 

adj.




making sudden starts and stops and not moving smoothly 忽动忽停的；颠簸的

→
jerk•ily



□ 

noun


 [U]

(NAmE
 ) meat that has been cut into long strips and smoked or dried 干肉条；熏肉条 ：




◊ beef jerky 牛肉干条





jeroboam

jero•boam
 /ˌdʒerəˈbəʊəm; NAmE
 -ˈboʊ-/


□ 

noun




a wine bottle which holds four or six times as much wine as an ordinary bottle （容量相当于普通酒瓶四倍或六倍的）大酒瓶

—compare 
methuselah

 , 
nebuchadnezzar





jerry-built

'jerry-built
 

noun


 (old-fashioned
 , disapproving
 ) built quickly and cheaply without caring about quality or safety 草率建成的；粗制滥造的



jerrycan

jer•ry•can
 /ˈdʒerikæn/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a large metal or plastic container with flat sides, used for carrying petrol/gas or water （运送汽油或水的）大扁平容器



jerrymander

jer•ry•man•der
 =
gerrymander





jerrymandering

jer•ry•man•der•ing
 =
gerrymandering





jersey

jer•sey
 /ˈdʒɜ:zi; NAmE
 ˈdʒɜ:rzi/


□ 

noun




『1』
 [C] a shirt worn by sb playing a sports game 参赛者运动衫

『2』
 [C] a knitted piece of clothing made of wool or cotton for the upper part of the body, with long sleeves and no buttons; a type of sweater （毛或棉的）针织套头衫

『3』
 [U] a type of soft fine knitted cloth used for making clothes 平针织物 ：




◊ made from 100% cotton jersey 用 100% 的棉织品做成




jessie

jes•sie
 /ˈdʒesi/
 (also 
jessy

 ) 

noun


 (pl.
 
-ies

 ) (BrE
 , old-fashioned
 , offensive
 ) a man or boy who is weak or who seems to behave too much like a woman 软弱的男子（或男孩）；娘娘腔



jest

/dʒest/


□ 

noun




(old-fashioned
 or formal
 ) something said or done to amuse people 笑话；俏皮话；打趣；玩笑


SYN

 
joke





IDIOMS




in 'jest



as a joke 开玩笑地；闹着玩 ：




◊ The remark was made half in jest. 这话是半开玩笑说出的。





◊ 'Many a true word is spoken in jest,' thought Rosie.
 (=people often say things as a joke that are actually true) "许多真话都是在玩笑中说出的。"罗西想。


□ 

verb




(formal
 or humorous
 ) ~ (about sth)
 to say things that are not serious or true, especially in order to make sb laugh 开玩笑；说笑话


SYN

 
joke

 ：



[V]◊ Would I jest about such a thing? 这种事我会说着玩吗？
 [also V speech
 ]




jester

jest•er
 /ˈdʒestə(r)/


□ 

noun




a man employed in the past at the 
Court

 of a king or queen to amuse people by telling jokes and funny stories （旧时宫廷中的）逗乐小丑，弄臣 ：




◊ the court jester 宫廷弄臣




jet black

ˌjet 'black
 

adj.


 deep shiny black in colour 乌黑发亮的




jet engine

ˌjet 'engine
 

noun


 an engine that drives an aircraft forwards by pushing out a stream of gases behind it 喷气式发动机




jet lag

'jet lag
 

noun


 [U] the feeling of being tired and slightly confused after a long plane journey, especially when there is a big difference in the time at the place you leave and that at the place you arrive in 飞行时差综合症；时差反应

→
'jet-lagged





jet propulsion

ˌjet pro'pulsion
 

noun


 [U] the use of 
jet engines

 for power 喷气推进



jet stream

'jet stream
 

noun




『1』
 (usually 
the jet stream

 ) [sing.] a strong wind that blows high above the earth and that has an effect on the weather （地球高空的）急流

『2』
 [C] the flow of gases from a plane's engine （飞机发动机的）喷气流



jet-lagged

'jet-lagged
 

adj.






jet-propelled

ˌjet-pro'pelled
 

adj.


 driven by 
jet engines

 喷气发动机推进的




jet-setter

'jet-setter
 

noun


 a rich, fashionable person who travels a lot 常乘飞机旅行的富豪

→
'jet-setting





jet-setting

'jet-setting
 

adj.


 [usually before noun] ：




◊ her jet-setting millionaire boyfriend 她那常乘飞机旅行的阔男朋友




jet-skiing

'jet-skiing
 

noun


 [U]




jet

/dʒet/


□ 

noun




『1』
 [C] a plane driven by 
jet engines

 喷气式飞机 ：




◊ a jet aircraft/fighter/airliner
 喷气式飞机∕战斗机∕客机





◊ The accident happened as the jet was about to take off. 事故是在喷气式飞机正要起飞时发生的。


—see also 
jumbo

 n.
 , 
jump jet



『2』
 [C] a strong narrow stream of gas, liquid, steam or flame that comes very quickly out of a small opening. The opening is also called a jet. 喷射流；喷射口；喷嘴 ：




◊ The pipe burst and jets of water shot across the room. 管子爆裂，一股股水从屋子这头喷到那头。





◊ to clean the gas jets on the cooker 把煤气灶的气嘴擦干净


『3』
 [U] a hard black mineral that can be polished and is used in jewellery 煤玉；黑玉；黑色大理石；贝褐碳

□ 

verb




(-tt-) [V +adv./prep.
 ] (informal
 ) to fly somewhere in a plane 乘坐喷气式飞机旅行



jetfoil

jet•foil
 /ˈdʒetfɔɪl/


□ 

noun




a passenger boat which rises above the surface of the water when it is travelling fast and has 
jet engines

 水翼喷射船；飞翼船



jetliner

jet•liner
 /ˈdʒetlaɪnə(r)/


□ 

noun




a large plane with a 
jet engine

 , that carries passengers （大型）喷气式客机




jetsam

jet•sam
 /ˈdʒetsəm/


□ 

noun




things that are thrown away, especially from a ship at sea and that float towards land （尤指冲到岸边的）船上投弃物

—compare 
flotsam

 (1)



jettison

jet•ti•son
 /ˈdʒetɪsn/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to throw sth out of a moving plane or ship to make it lighter （为减轻重量而从行驶的飞机或船上）扔弃，丢弃，投弃 ：




◊ to jettison fuel 投弃燃料


『2』
 to get rid of sth/sb that you no longer need or want 摆脱；除掉；处理掉


SYN

 
discard

 ：




◊ He was jettisoned as team coach after the defeat. 他因这次失败被撤销了运动队教练职务。


『3』
 to reject an idea, belief, plan, etc. that you no longer think is useful or likely to be successful 放弃，拒绝接受（想法、信念、计划等）


SYN

 
abandon






jetty

/ˈdʒeti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (NAmE
 also 
dock

 ) a wall or platform built out into the sea, a river, etc., where boats can be tied and where people can get on and off boats 突堤；栈桥；登岸码头



jetway

jet•way
 /ˈdʒetweɪ/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
air bridge





jewel case

'jewel case
 

noun


 a plastic box for holding a CD （塑料）光盘盒




jewel

/ˈdʒu:əl/


□ 

noun




『1』
 a 
precious stone

 such as a diamond, 
ruby

 , etc. 宝石


SYN

 
gem

 (2)

『2』
 [usually pl.] pieces of jewellery or decorative objects that contain 
precious stones

 珠宝首饰 ：




◊ The family jewels are locked away in a safe. 家里的珠宝首饰都锁在保险柜里。


—see also 
crown jewels



『3』
 a small 
precious stone

 or piece of special glass that is used in the machinery of a watch （手表的）宝石轴承

『4』
 (informal
 ) a person or thing that is very important or valuable 宝贝；难能可贵的人；珍贵的东西

—compare 
gem

 (2)



IDIOMS




the jewel in the 'crown



the most attractive or valuable part of sth 王冠上的宝石；最有吸引力（或珍贵、有价值）的东西



jewelled

jew•elled
 (BrE
 ) (NAmE
 
jew•eled

 ) /ˈdʒu:əld/


□ 

adj.




decorated with 
jewels

 饰以宝石的；镶有宝石的



jeweller

jew•el•ler
 (BrE
 ) (NAmE
 
jew•el•er

 ) /ˈdʒu:ələ(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who makes, repairs or sells jewellery and watches 宝石钟表匠；宝石钟表商

『2』
 
jeweller's



(pl.
 
jew•el•lers

 ) a shop/store that sells jewellery and watches 珠宝钟表店 ：




◊ I bought it at the jeweller's near my office. 我在办公室附近的珠宝店买的。




jewellery

★jew•el•lery
 (BrE
 ) (NAmE
 
jew•el•ry

 ) /ˈdʒu:əlri/


□ 

noun


 [U]

objects such as rings and 
necklaces

 that people wear as decoration 珠宝；首饰 ：




◊ silver/gold jewellery
 银∕金首饰





◊ She has some lovely pieces of jewellery
 . 她有几件漂亮的首饰。


—see also 
costume jewellery





jib

/dʒɪb/


□ 

noun




『1』
 a small sail in front of the large sail on a boat 艏三角帆；主帆前的小帆

『2』
 the arm of a 
crane

 that lifts things （起重机的）悬臂，挺杆

□ 

verb




(-bb-) [V] ~ (at sth/at doing sth)
 (old-fashioned
 , informal
 ) to be unwilling to do or accept sth 不愿做；不肯接受 ：




◊ She agreed to attend but jibbed at making a speech. 她同意出席但不愿发言。





jibba

(also 
jib•bah

 , 
djibba

 , 
djib•bah

 ) /ˈdʒɪbə/


□ 

noun




a long coat worn by Muslim men （穆斯林男子穿的）罩袍




jibe

(also 
gibe

 ) /dʒaɪb/


□ 

noun




『1』
 ~ (at sb/sth)
 an unkind or insulting remark about sb 嘲讽；嘲弄；讥讽 ：




◊ He made several cheap jibes at his opponent during the interview. 在采访中他好几次对他的对手粗俗地加以嘲讽。


『2』
 (NAmE
 ) =
gybe



□ 

verb




『1』
 to say sth that is intended to embarrass sb or make them look silly 嘲讽；嘲弄；挖苦 ：



[V]◊ He jibed repeatedly at the errors they had made. 他一而再、再而三地嘲弄他们所犯的错误。
 [also V speech
 , V that
 ]

『2』
 [V] ~ (with sth)
 (NAmE
 , informal
 ) to be the same as sth or to match it （与…）一致，相符，相匹配 ：




◊ Your statement doesn't jibe with the facts. 你的说法与事实不符。


『3』
 (NAmE
 ) =
gybe





jiffy

/ˈdʒɪfi/


□ 

noun


 [usually sing.]

(informal
 ) (pl.
 
-ies

 ) a moment 一会儿；瞬间 ：




◊ I'll be with you in a jiffy

 (=very soon). 我一会儿就来。




jig

/dʒɪg/


□ 

noun




『1』
 a quick lively dance; the music for this dance 吉格舞；吉格舞曲 ：




◊ an Irish jig 爱尔兰吉格舞曲


『2』
 a device that holds sth in position and guides the tools that are working on it 夹具

□ 

verb




(-gg-) [usually +adv./prep.
 ] to move or to make sb/sth move up and down with short quick movements （使）上下急动，蹦跳 ：



[V]◊ He jigged up and down with excitement. 他激动得又蹦又跳。
 [also VN]



jigger

jig•ger
 /ˈdʒɪgə(r)/


□ 

noun




=
chigger





jiggered

jig•gered
 /ˈdʒɪgəd; NAmE
 -gərd/


□ 

adj.


 [not before noun]



IDIOMS




I'll be jiggered!



(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) used to show surprise （表示惊讶）天哪



jiggery-pokery

/ˌdʒɪgəri ˈpəʊkəri; NAmE
 ˈpoʊk-/


□ 

noun


 [U]

(informal
 , especially BrE
 ) dishonest behaviour 欺骗行为；骗局；捣鬼



jiggle

jig•gle
 /ˈdʒɪgl/


□ 

verb




(informal
 ) to move or make sth move up and down or from side to side with short quick movements （使）上下急动，左右摇摆，抖动 ：



[V]◊ Stop jiggling around! 别晃来晃去的！





◊ She jiggled with the lock. 她摆弄着锁。




[VN]◊ He stood jiggling his car keys in his hand. 他站在那儿手里摆弄着汽车钥匙。





jigsaw

jig•saw
 /ˈdʒɪgsɔ:/


□ 

noun




『1』
 (also 
'jigsaw puzzle

 ) (both BrE
 ) (also 
puz•zle

 NAmE
 , BrE
 ) a picture printed on cardboard or wood, that has been cut up into a lot of small pieces of different shapes that you have to fit together again 拼图；拼板玩具 ：




◊ to do a jigsaw 拼图画


『2』
 a mysterious situation in which it is not easy to understand all the causes of what is happening; a complicated problem 神秘莫测的事物；谜团

『3』
 a 
saw

 (=a type of tool) with a fine blade for cutting designs in thin pieces of wood or metal 线锯；镂花锯；钢丝锯




jihad

(also 
jehad

 ) /dʒɪˈhɑ:d/


□ 

noun




『1』
 (in Islam 伊斯兰教) a spiritual struggle within yourself to stop yourself breaking religious or moral laws （个人基于宗教或道德原因的）内心挣扎，心灵斗争

『2』
 a holy war fought by Muslims to defend Islam 圣战；吉哈德



jiko

/ˈdʒi:kɒ; NAmE
 -kɔ:/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (EAfrE
 ) a container made of metal or 
clay

 and used for burning 
charcoal

 or small pieces of wood. It is used for cooking or to give heat. 绩高炉（用金属或黏土制作，烧煤炭或小木块）



jilbab

jil•bab
 /ˈdʒɪlbæb/


□ 

noun




a full-length piece of clothing worn over other clothes by Muslim women 吉尔巴布（穆斯林女子穿的罩袍）




jillaroo

jill•aroo
 /ˌdʒɪləˈru:/


□ 

noun




(pl.
 
-oos

 ) (AustralE
 , informal
 ) a young woman who is working on a farm in Australia/New Zealand to get experience （澳大利亚或新西兰的）农场见习青年女工

—compare 
jackaroo





jilt

/dʒɪlt/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] to end a romantic relationship with sb in a sudden and unkind way 抛弃，遗弃（情人） ：




◊ He was jilted by his fiancée. 他被未婚妻抛弃了。





◊ a jilted bride/lover 被抛弃的新娘∕情人




jim-jams

/ˈdʒɪm dʒæmz/


□ 

noun


 [pl.]

(BrE
 , informal
 ) =
pyjamas





jimmy

/ˈdʒɪmi/
 (NAmE
 ) =
jemmy





jingle

jin•gle
 /ˈdʒɪŋgl/


□ 

noun




『1』
 [sing.] a sound like small bells ringing that is made when metal objects are shaken together （金属撞击发出的）叮当声 ：




◊ the jingle of coins in his pocket 他兜里硬币的叮当声


『2』
 [C] a short song or tune that is easy to remember and is used in advertising on radio or television （收音机或电视广告中易记的）短歌，短曲

□ 

verb




to make a pleasant gentle sound like small bells ringing; to make sth do this （使）发出叮当声 ：



[V]◊ The chimes jingled in the breeze. 风铃在微风中叮当作响。




[VN]◊ She jingled the coins in her pocket. 她把兜里的硬币弄得叮当响。




jingo

/ˈdʒɪŋgəʊ; NAmE
 -goʊ/


□ 

noun






IDIOMS




by jingo



(old-fashioned
 ) used to show surprise or determination （表示惊讶或决心）天哪，嘿，加油啊



jingoism

jin•go•ism
 /ˈdʒɪŋgəʊɪzəm; NAmE
 -goʊ-/


□ 

noun


 [U]

(disapproving
 ) a strong belief that your own country is best, especially when this is expressed in support of war with another country 极端爱国主义；沙文主义

→
jin•go•is•tic





jingoistic

jin•go•is•tic
 /ˌdʒɪŋgəʊˈɪstɪk; NAmE
 -goʊ-/


□ 

adj.






jink

/dʒɪŋk/


□ 

verb


 [V, usually +adv./prep.
 ]

(BrE
 , informal
 ) to move quickly while changing direction suddenly and often, especially in order to avoid sb/sth 急转；（尤指）躲闪，闪开



jinks

/dʒɪŋks/


□ 

noun




⇒ 
high jinks





jinx

□ 

verb


 [VN]

/dʒɪŋks/


□ 

noun


 [sing.]

~ (on sb/sth)
 bad luck; sb/sth that is thought to bring bad luck in a mysterious way 厄运；霉运；不祥之人（或物） ：




◊ I'm convinced there's a jinx on this car. 我看这辆汽车是闹鬼了。


→
jinx





jinxed

/dʒɪŋkst/


□ 

adj.




(informal
 ) having or bringing more bad luck than is normal 倒霉的；不走运的 ：




◊ The whole family seemed to be jinxed. 全家人似乎都走背字。




jism

/ˈdʒɪzəm/
 (also 
jis•som

 /ˈdʒɪsəm/
 ) 

noun


 [U] (slang
 ) a man's 
semen

 精液



jitterbug

jit•ter•bug
 /ˈdʒɪtəbʌg; NAmE
 -tər-/


□ 

noun




a fast dance that was popular in the 1940s 吉特巴舞（流行于 20 世纪 40 年代的快节奏舞）



jitters

jit•ters
 /ˈdʒɪtəz; NAmE
 -tərz/
 (often 
the jitters

 ) 

noun


 [pl.] (informal
 ) feelings of being anxious and nervous, especially before an important event or before having to do sth difficult （事前的）紧张不安 ：




◊ I always get the jitters
 before exams. 我考试前总是很紧张。





jittery

jit•tery
 /ˈdʒɪtəri/


□ 

adj.




(informal
 ) anxious and nervous 紧张不安的；心神不宁的

⇒ note at 
nervous





jiu-jitsu

=
ju-jitsu





jive

/dʒaɪv/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] a fast dance to music with a strong beat, especially popular in the 1950s 牛仔舞，捷舞（节奏快而强劲，20 世纪 50 年代尤为流行）

『2』
 [U] (NAmE
 , old-fashioned
 , informal
 ) nonsense 胡说；废话；蠢话 ：




◊ to talk jive 胡说八道


□ 

verb




『1』
 [V] to dance to 
jazz

 or 
rock and roll

 music 跳牛仔舞

『2』
 [V, VN] (NAmE
 , old-fashioned
 , informal
 ) to try to make sb believe sth that is not true 欺骗；欺瞒


SYN

 
kid






job creation

'job creation
 

noun


 [U] the process of providing opportunities for paid work, especially for people who are unemployed （尤指为失业者）提供就业机会



job description

'job description
 

noun


 a written description of the exact work and responsibilities of a job 工作职责说明；岗位责任说明



job lot

ˌjob 'lot
 

noun


 (informal
 ) a collection of different things, especially of poor quality, that are sold together 搭配成批出售的杂货（尤指质量低劣的物品）




job seeker

'job seeker
 

noun


 often used in official language in Britain to describe a person without a job who is trying to find one 求职者（英国常见的官方用语）



job-hunt

'job-hunt
 

verb


 [V] (usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) to try to find a job 找工作；求职 ：




◊ At that time I had been job-hunting for six months. 那时我找工作已经找了六个月了。




job-share

'job-share
 

noun


 ：




◊ The company encourages job-shares and part-time working. 这家公司鼓励工作分担和从事兼职工作。



'job-share



□ 

verb


 [V]




job-sharing

'job-sharing
 

noun


 [U] an arrangement for two people to share the hours of work and the pay of one job 工作分担制（两人分担一份全职工作，报酬分摊）

→
'job-share





job

★ /dʒɒb; NAmE
 dʒɑ:b/


□ 

noun




▶
PAID WORK 有酬工作



『1』
 work for which you receive regular payment 工作；职业；职位 ：




◊ He's trying to get a job
 . 他正在找工作。





◊ She took a job
 as a waitress. 她找了个工作，当服务员。





◊ His brother's just lost his job
 . 他的兄弟刚丢了工作。





◊ a summer/holiday/Saturday/vacation job
 暑期∕假日∕周末∕假期工作





◊ a temporary/permanent job
 临时∕固定工作





◊ I'm thinking of applying for a
 new job
 . 我在考虑申请一份新工作。





◊ The takeover of the company is bound to mean more job losses
 . 公司被接管必然意味着更多人要失业。





◊ Many women are in part-time jobs
 . 许多妇女都是部份时间工作。





◊ Did they offer you the job
 ? 他们给你这个职位了吗？





◊ He certainly knows his job

 (=is very good at his job). 他对自己的工作很在行。





◊ I'm only doing my job

 (=I'm doing what I am paid to do). 我不过在做我分内的事。





◊ He's been out of a job

 (=unemployed) for six months now. 他已经失业六个月了。





◊ She's never had a steady job

 (=a job that is not going to end suddenly). 她从未有过稳定的工作。


▶
TASK 任务



『2』
 a particular task or piece of work that you have to do （一项）任务；（一件）工作，活儿，事情 ：




◊ I've got various jobs around the house to do. 我在家里有各种各样的活儿要干。





◊ Sorting these papers out is going to be a long job. 整理这些文件是很费工夫的事。





◊ The builder has a couple of jobs on at the moment. 目前这家建筑商有几项工程在进行。


—see also 
blow job

 , 
nose job

 ⇒ note at 
task



▶
DUTY 职责



『3』
 [usually sing.] a responsibility or duty 责任；职责 ：




◊ It's not my job to lock up! 上锁不是我的事儿！


▶
CRIME 罪行



『4』
 (informal
 ) a crime, especially stealing 犯罪行为（尤指偷窃） ：




◊ a bank job 银行抢劫案





◊ an inside job

 (=done by sb in the organization where the crime happens) 内部人员作的案


▶
OBJECT 物体



『5』
 (informal
 ) a particular kind of thing 东西；物件 ：




◊ It's real wood—not one of those plastic jobs. 这是实木的 —— 不是那种塑料产品。


▶
COMPUTING 计算机技术



『6』
 an item of work which is done by a computer as a single unit （作为一个单元处理的）作业，工作



IDIOMS




do the 'job



(informal
 ) to be effective or successful in doing what you want 起作用；有效 ：




◊ This extra strong glue should do the job. 这种超黏度胶应该管用。



do a good, bad, etc. 'job (on sth) | make a good, bad, etc. job of sth



to do sth well, badly, etc. 干得好（或差等）；将…办好（或坏等） ：




◊ They did a very professional job. 他们干得非常内行。





◊ You've certainly made an excellent job of the kitchen
 (=for example, painting it). 你们把厨房弄得好极了。



give sb/sth up as a bad 'job



(informal
 ) to decide to stop trying to help sb or to do sth because there is no hope of success 对…不再抱有希望；因没有希望而决定放弃


good 'job!



(especially NAmE
 , informal
 ) used to tell sb that they have done well at sth 干得不错；办得好；好呀


a good 'job



(informal
 ) used to say that you are pleased about a situation or that sb is lucky that sth happened 令人满意的状况；幸运的事；好事 ：




◊ It's a good job you were there to help. 幸亏你来帮忙。



have a (hard/difficult) job doing/to do sth



to have difficulty doing sth 干某事很困难（或很吃力、很费力） ：




◊ You'll have a job convincing them that you're right. 要让他们信服你是对的还要费点劲。





◊ He had a hard job to make himself heard. 他好不容易才使别人听见他的声音。



a job of 'work



(BrE
 , old-fashioned
 or formal
 ) work that you are paid to do or that must be done 分内的事；必须干的工作 ：




◊ There was a job of work waiting for him that he was not looking forward to. 有一件他不想干但又必须完成的工作在等待着他。



jobs for the 'boys



(BrE
 , informal
 , disapproving
 ) people use the expression jobs for the boys
 when they are criticizing the fact that sb in power has given work to friends or relatives 为亲信安排的工作（或职位）；任人唯亲


just the 'job



(BrE
 ) (also 
just the 'ticket

 NAmE
 , BrE
 ) (informal
 , approving
 ) exactly what is needed in a particular situation 正需要的东西；求之不得的东西


more than your 'job's worth (to do sth)



(BrE
 , informal
 ) not worth doing because it is against the rules or because it might cause you to lose your job 工作所不允许的事；违反原则的事；可能丢饭碗的事 ：




◊ It's more than my job's worth to let you in without a ticket. 没有票就让你进去，我可能会丢饭碗的。


—see also 
jobsworth




on the 'job



『1』
 while doing a particular job 在上班时；在干活时；在工作岗位上 ：




◊ No sleeping on the job! 上班时严禁睡觉！





◊ on-the-job training 在职培训


『2』
 (BrE
 , slang
 ) having sex 在交媾；在性交；在干那事

—more at 
best

 n.
 , 
Devil

 , 
walk

 v.





jobber

job•ber
 /ˈdʒɒbə(r); NAmE
 ˈdʒɑ:b-/
 (also 
stock•job•ber

 ) 

noun


 (
finance 财

 )(in Britain in the past) a person who worked on the 
stock exchange

 , buying shares, etc. from 
brokers

 and selling them to other 
brokers

 （英国旧时的）股票经纪人，证券交易商

—compare 
broker-dealer





jobbie

job•bie
 /ˈdʒɒbi; ˈdʒɑ:bi/


□ 

noun




(informal
 ) used to refer to an object of a particular kind （特定一类的）物品，产品 ：




◊ Her bikini was one of those expensive designer jobbies. 她的比基尼泳装是那种价格昂贵的名牌产品。




jobbing

job•bing
 /ˈdʒɒbɪŋ; NAmE
 ˈdʒɑ:b-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(BrE
 ) doing pieces of work for different people rather than a regular job 打零工的；做散工的 ：




◊ a jobbing actor/builder 临时演员；打零工的建筑工人




jobcentre

job•centre
 /ˈdʒɒbsentə(r); NAmE
 ˈdʒɑ:b-/


□ 

noun




(BrE
 ) a government office where people can get advice in finding work and where jobs are advertised （政府的）就业服务中心，职业介绍所




jobless

job•less
 /ˈdʒɒbləs; NAmE
 ˈdʒɑ:b-/


□ 

adj.




『1』
 without a job 无工作的；失业的


SYN

 
unemployed

 ：




◊ The closure left 500 people jobless. 这次倒闭使 500 人失业。


『2』
 
the jobless



□ 

noun


 [pl.] people who are unemployed 失业者

→
job•less•ness





joblessness

job•less•ness
 

noun


 [U]




jobsworth

jobs•worth
 /ˈdʒɒbzwɜ:ɵ; NAmE
 ˈdʒɑ:bzwɜ:rɵ/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 , disapproving
 ) a person who follows the rules of a job exactly, even when this causes problems for other people, or when the rules are not sensible 刻板的监工；工作特别机械的人



jock itch

'jock itch
 

noun


 (NAmE
 , informal
 ) an infectious skin disease that affects the 
groin

 股癣



jock

/dʒɒk; NAmE
 dʒɑ:k/


□ 

noun




『1』
 (NAmE
 ) a man or boy who plays a lot of sport 男运动员；爱好体育的男子（或男孩）

『2』
 (NAmE
 ) a person who likes a particular activity 热衷于…的人；爱好者 ：




◊ a computer jock 电脑迷


『3』
 =
disc jockey

 唱片节目主持人 —compare 
shock jock






jockey

/ˈdʒɒki; NAmE
 ˈdʒɑ:ki/


□ 

noun




a person who rides horses in races, especially as a job （尤指职业的）赛马骑师

□ 

verb




~ (for sth)
 to try all possible ways of gaining an advantage over other people 耍各种手腕获取；运用手段谋取 ：



[V]◊ The runners jockeyed for position
 at the start. 赛跑选手一开始就力求抢占有利位置。





◊ The bands are constantly jockeying with each other for the number one spot. 这些乐队经常相互耍手段以谋取榜首位置。
 [also V to
 inf]




jockstrap

jock•strap
 /ˈdʒɒkstræp; NAmE
 ˈdʒɑ:k-/
 (also 
athˌletic sup'porter

 especially in NAmE
 ) 

noun


 a piece of men's underwear worn to support or protect the sexual organs while playing sports （男运动员用的）下体护身



jocose

joc•ose
 /dʒəˈkəʊs; NAmE
 -ˈkoʊs/


□ 

adj.




(formal
 ) humorous 幽默的；滑稽的




jocular

jocu•lar
 /ˈdʒɒkjələ(r); NAmE
 ˈdʒɑ:k-/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 humorous 幽默的；滑稽的；诙谐的 ：




◊ a jocular comment 诙谐的评论


『2』
 (of a person 人) enjoying making people laugh 爱开玩笑的；逗乐的；打趣的


SYN

 
jolly

 —see also 
joke



→
jocu•lar•ity





jocularity

jocu•lar•ity
 /ˌdʒɒkjəˈlærəti; NAmE
 ˌdʒɑ:k-/


□ 

noun


 [U]


jocu•lar•ly



□ 

adv.






jocund

joc•und
 /ˈdʒɒkənd; ˈdʒəʊk-; NAmE
 ˈdʒɑ:k-; ˈdʒoʊk-/


□ 

adj.




(formal
 ) cheerful 高兴的；欢乐的；愉快的



jodhpurs

jodh•purs
 /ˈdʒɒdpəz; NAmE
 ˈdʒɑ:dpərz/


□ 

noun


 [pl.]

trousers/pants that are loose above the knee and tight from the knee to the ankle, worn when riding a horse 马裤 ：




◊ a pair of jodhpurs 一条马裤




joey

/ˈdʒəʊi; NAmE
 ˈdʒoʊi/


□ 

noun




a young 
kangaroo

 , 
wallaby

 or 
possum

 幼袋鼠；幼沙袋鼠；幼负鼠




jog

/dʒɒg; NAmE
 dʒɑ:g/


□ 

noun


 [sing.]

『1』
 a slow run, especially one done for physical exercise 慢跑（尤指锻炼） ：




◊ I like to go for a jog after work. 我喜欢在下班后慢跑锻炼。


『2』
 a light push or knock 轻推；轻碰；轻击


SYN

 
nudge



□ 

verb




(-gg-)

『1』
 (also 
go jogging

 ) [V] to run slowly and steadily for a long time, especially for exercise 慢跑，慢步长跑（尤指锻炼） ：




◊ I go jogging every evening. 我每天晚上都慢跑锻炼。


『2』
 [VN] to hit sth lightly and by accident （偶然地）轻击，轻撞，轻碰


SYN

 
nudge

 ：




◊ Someone jogged her elbow, making her spill her coffee. 有人不小心轻轻碰了一下她的胳膊肘儿，把咖啡弄洒了。




IDIOMS




jog sb's 'memory



to say or do sth that makes sb remember sth 唤起某人的记忆；提醒某人



PHR V




ˌjog a'long



(BrE
 , informal
 ) to continue as usual with little or no excitement, change or progress （同往常一样）缓慢而平稳地进行



jogger

jog•ger
 /ˈdʒɒgə(r); NAmE
 ˈdʒɑ:g-/


□ 

noun




『1』
 [C] a person who 
jogs

 regularly for exercise 慢跑锻炼者

『2』
 
joggers



[pl.] (BrE
 ) soft loose trousers/pants, with 
elastic

 at the waist, that you wear for doing exercise in （柔软宽松、腰间有松紧带的）运动裤，运动短裤



jogging suit

'jogging suit
 

noun


 =
tracksuit





jogging

jog•ging
 /ˈdʒɒgɪŋ; NAmE
 ˈdʒɑ:g-/


□ 

noun


 [U]

the activity of running slowly and steadily as a form of exercise 慢跑锻炼 ：




◊ to go jogging 慢跑锻炼




joggle

jog•gle
 /ˈdʒɒgl; NAmE
 ˈdʒɑ:gl/


□ 

verb


 [V, VN]

(informal
 ) to move or to make sb/sth move quickly up and down or from one side to another （使）快速颠动，快速摇摆



jogtrot

jog•trot
 /ˈdʒɒgtrɒt; NAmE
 ˈdʒɑ:gtrɑ:t/


□ 

noun


 [sing.]

a slow steady run 匀速慢跑



john

/dʒɒn; NAmE
 dʒɑ:n/


□ 

noun




(informal
 , especially NAmE
 ) a toilet 厕所；茅房



joie de vivre

/ˌʒwʌ də ˈvi:vrə/


□ 

noun


 [U]

(from French
 ) a feeling of great happiness and enjoyment of life 人生的极大乐趣；生活之乐




join

★ /dʒɔɪn/


□ 

noun




▶
CONNECTION 连接



a place where two things are fixed together 连接处；接合点 ：




◊ The two pieces were stuck together so well that you could hardly see the join. 这两块粘合得太好了，几乎看不出接缝。


□ 

verb




▶
CONNECT 连接



『1』
 ~ A to B
 | ~ A and B (together/up)
 to fix or connect two or more things together 连接；接合；联结 ：



[VN]◊ Join one section of pipe to the next. 将一段管子与相邻的管子连接起来。





◊ Join the two sections of pipe together. 将这两段管子连接在一起。





◊ The island is joined to the mainland by a bridge. 这个岛有一座桥与大陆相连。





◊ Draw a line joining (up) all the crosses. 画条线将所有的十字连接起来。




[V]◊ How do these two pieces join? 这两件东西怎样接合呢？


▶
BECOME ONE 合二为一



『2』
 if two things or groups join
 , or if one thing or group joins
 another, they come together to form one thing or group 结合；联合；汇合 ：



[V]◊ the place where the two paths join 两条小路汇合的地方




[VN]◊ The path joins the road near the trees. 这条小路在树林旁与公路汇合。


▶
CLUB/COMPANY 俱乐部；公司



『3』
 to become a member of an organization, a company, a club, etc. 成为…的一员；参加；加入 ：



[VN]◊ I've joined an aerobics class. 我参加了有氧健身班。





◊ She joined the company three months ago. 她三个月前进了这家公司。





◊ (
 figurative) to join the ranks of the unemployed 加入失业大军



[V]◊ It costs £20 to join. 需交 20 英镑才可参加。


▶
DO STH WITH SB ELSE 参与



『4』
 [VN] to take part in sth that sb else is doing or to go somewhere with them 参与；加入到…之中；与…一道去 ：




◊ Will you join us for lunch? 和我们一起吃午饭好吗？





◊ Do you mind if I join you? 我和你们在一起，可以吗？





◊ Over 200 members of staff joined the strike. * 200 多名雇员参加了罢工。





◊ Members of the public joined the search for the missing boy. 许多民众加入了搜寻失踪男孩的行动。





◊ I'm sure you'll all join me in wishing Ted and Laura a very happy marriage. 我相信大家会愿意与我一起共祝特德和劳拉喜结良缘。


▶
TRAIN/PLANE 火车；飞机



『5』
 [VN] (BrE
 ) if you join
 a train, plane, etc. you get on it 上（火车、飞机等）

▶
ROAD/PATH/LINE 道路；小径；行列



『6』
 [VN] if you join
 a road or a line of people, you start to travel along it, or move into it 上（路）；加入（行列）



IDIOMS




join 'battle (with sb)



(formal
 ) to begin fighting sb 开始（与某人）交战 ：




◊ (
 figurative) Local residents have joined battle with the council over the lack of parking facilities. 当地居民就缺少停车设施一事与政务委员会展开了斗争。


join the 'club



(informal
 ) used when sth bad that has happened to sb else has also happened to you 同样倒霉；别人也一样倒运；彼此彼此 ：




◊ So you didn't get a job either? Join the club! 那么你也没找到工作？咱们彼此彼此！



join 'hands (with sb)



『1』
 if two people join hands
 , they hold each other's hands （与某人）拉起手，挽手

『2』
 to work together in doing sth 携手合作；联合；合伙 ：




◊ Education has been reluctant to join hands with business. 教育一向不肯与企业联手发展。


—more at 
beat

 v.
 , 
force

 n.




PHR V




ˌjoin 'in (sth/doing sth) | ˌjoin 'in (with sb/sth)



to take part in an activity with other people 参加，加入（活动） ：




◊ She listens but she never joins in. 她只是听，但从来不发表意见。





◊ I wish he would join in with the other children. 但愿他能跟别的孩子一块玩。



ˌjoin 'up



(BrE
 ) to become a member of the armed forces 入伍；参军


SYN

 
enlist




ˌjoin 'up (with sb)



to combine with sb else to do sth （与某人）联合，会合 ：




◊ We'll join up with the other groups later. 我们以后再与其他小组会合。




joined-up

'joined-up
 

adj.


 [usually before noun] (BrE
 )

『1』
 joined-up
 writing is writing in which the letters in a word are joined to each other （笔体）字母连在一起的；草书的 —compare 
printing

 (3)

『2』
 intelligent and involving good communication between different parts so that they can work together effectively 明智而协调的 ：




◊ We need more joined-up thinking
 in our approach to the environment. 在处理环境问题上我们需要更协调的思考。





joiner

join•er
 /ˈdʒɔɪnə(r)/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) a person whose job is to make the wooden parts of a building, especially window frames, doors, etc. 细木工人

—compare 
carpenter



『2』
 a person who joins an organization, club, etc. （组织、俱乐部等的）参加者，入会者，会员 ：




◊ All joiners will receive a welcome pack. 每位入会者都会收到一个迎新包。




joinery

join•ery
 /ˈdʒɔɪnəri/


□ 

noun


 [U]

the work of a 
joiner

 or things made by a 
joiner

 细木工人的工作；细木工的制品



joint degree

ˌjoint de'gree
 

noun


 (in Britain and some other countries) a university course in which you study two subjects to the same standard （英国和其他国家的）双学位



joint family

'joint family
 

noun


 (IndE
 ) a family structure in which grandparents, uncles, aunts and cousins are considered as a single unit living in one house 同堂家庭，联合家庭（包括祖父母和旁系亲属同居一户的家庭）



joint resolution

ˌjoint reso'lution
 

noun


 (in the US) a decision that has been approved by the Senate and the House of Representatives （美国）国会两院的共同决议




joint venture

ˌjoint 'venture
 

noun


 (
business 商

 )a business project or activity that is begun by two or more companies, etc., which remain separate organizations 合营企业；合资企业



joint-stock company

ˌjoint-'stock company
 

noun


 (
business 商

 )a company that is owned by all the people who have shares in it 合股公司



joint

★ /dʒɔɪnt/


□ 

adj.


 [only before noun]

involving two or more people together 联合的；共同的 ：




◊ a joint account
 (=a bank account in the name of more than one person, for example a husband and wife) 联合账户





◊ The report was a joint effort

 (=we worked on it together). 这个报告是大家共同努力的结果。





◊ They finished in joint first place. 他们获得并列第一。





◊ They were joint owners of the house
 (=they owned it together). 他们共同拥有这栋房子。


→
joint•ly



□ 

noun




『1』
 a place where two bones are joined together in the body in a way that enables them to bend and move 关节 ：




◊ inflammation of the knee joint 膝关节发炎


—see also 
ball-and-socket joint



『2』
 a place where two or more parts of an object are joined together, especially to form a corner （尤指构成角的）接头；接合处；接点

『3』
 (BrE
 ) a piece of 
roast

 meat 一块烤肉 ：




◊ a joint of beef 一块烤牛肉





◊ the Sunday joint
 (=one traditionally eaten on a Sunday) 礼拜天吃的大块烤肉


『4』
 (informal
 ) a place where people meet to eat, drink, dance, etc., especially one that is cheap 公共场所（尤指价格低廉的饮食和娱乐场所） ：




◊ a fast-food joint 快餐店


『5』
 (informal
 ) a cigarette containing 
marijuana

 (=an illegal drug) 大麻烟卷



IDIOMS




out of 'joint



『1』
 (of a bone 骨头) pushed out of its correct position 脱臼；脱位

『2』
 not working or behaving in the normal way 混乱；无秩序；不正常

—more at 
case

 v.
 , 
nose

 n.


□ 

verb


 [VN]

to cut meat into large pieces, usually each containing a bone 把…切成带骨的大块肉



jointed

joint•ed
 /ˈdʒɔɪntɪd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

having parts that fit together and can move 有关节的；有接缝的；活动接头的 ：




◊ a doll with jointed arms/legs
 手臂∕腿关节活动的洋娃娃




jointly

joint•ly
 

adv.


 ：




◊ The event was organized jointly by students and staff. 这项赛事是由师生共同组织的。




joist

/dʒɔɪst/


□ 

noun




a long thick piece of wood or metal that is used to support a floor or ceiling in a building 搁栅；托梁



jojoba

jo•joba
 /həˈhəʊbə; həʊˈhəʊbə; NAmE
 hoʊˈhoʊbə/


□ 

noun




『1』
 [U] oil from the seeds of an American plant, often used in 
cosmetics

 霍霍巴油（用美洲植物霍霍巴树的蒴果制成，常用于化妆品）

『2』
 [U, C] the plant that produces these seeds 霍霍巴树




joke

★ /dʒəʊk; NAmE
 dʒoʊk/


□ 

noun




『1』
 something that you say or do to make people laugh, for example a funny story that you tell 笑话；玩笑 ：




◊ I can't tell jokes
 . 我不会讲笑话。





◊ She's always cracking jokes
 . 她总爱说笑话。





◊ They often make jokes
 at each other's expense. 他们经常相互取笑。





◊ I didn't get the joke

 (=understand it). 我不明白这有什么好笑的。





◊ I wish he wouldn't tell dirty jokes

 (=about sex). 但愿他别开下流的玩笑。





◊ I only did it as a joke

 (=it was not meant seriously). 我只是开个玩笑而已。


—see also 
in-joke

 , 
practical joke



『2』
 [sing.] (informal
 ) a person, thing or situation that is ridiculous or annoying and cannot be taken seriously 荒唐可笑的人（或事物）；笑料；笑柄 ：




◊ This latest pay offer is a joke. 最近这次提出的报酬是个玩笑。


—see also 
jocular





IDIOMS




be/get beyond a 'joke



to become annoying and no longer acceptable 超出开玩笑的限度（令人恼火或无法接受）


be no 'joke



to be difficult or unpleasant 不是轻而易举的事；不是好玩的 ：




◊ It's no joke trying to find a job these days. 这些日子想找工作可不是件容易事。



the joke's on 'sb



(informal
 ) used to say that sb who tried to make another person look ridiculous now looks ridiculous instead 开玩笑开到自己身上了；作弄别人反而捉弄到自己头上


make a 'joke of sth



to laugh about sth that is serious or should be taken seriously 拿某事开玩笑；以某事为笑柄


take a 'joke



to be able to laugh at a joke against yourself 经得起玩笑话；开得起玩笑 ：




◊ The trouble with her is she can't take a joke. 她的问题在于开不起玩笑。


□ 

verb




~ (with sb) (about sth)


『1』
 to say sth to make people laugh; to tell a funny story 说笑话；开玩笑 ：



[V]◊ She was laughing and joking with the children. 她同孩子们一起嘻嘻哈哈地说笑话。





◊ They often joked about all the things that could go wrong. 凡是可能出错的事他们都常拿来开玩笑。




[V speech
 ]◊ 'I cooked it myself, so be careful!' he joked. "我亲自下厨做的，所以要小心点哟！"他开玩笑说。


『2』
 to say sth that is not true because you think it is funny 闹着玩；说着玩 ：



[V]◊ I didn't mean that—I was only joking
 . 我并没有那个意思 —— 我只是说着玩儿的。




[V that
 ]◊ She joked that she only loved him for his money. 她开玩笑说她只爱他的钱。




IDIOMS




ˌjoking a'part/a'side



(BrE
 ) used to show that you are now being serious after you have said sth funny 言归正传；说正经的


you're 'joking | you must be 'joking



(informal
 ) used to show that you are very surprised at what sb has just said （对某人所说的话表示吃惊）你一定是在开玩笑吧 ：




◊ No way am I doing that. You must be joking! 我决不可能做那样的事。你一定是在开玩笑吧！





◊ She's going out with Dan? You're joking! 她在同丹谈恋爱？你是在开玩笑吧！





joker

/ˈdʒəʊkə(r); NAmE
 ˈdʒoʊk-/


□ 

noun




『1』
 a person who likes making jokes or doing silly things to make people laugh 爱开玩笑的人；爱说笑话的人

『2』
 (informal
 ) a person that you think is stupid because they annoy you 蠢货；废人

『3』
 an extra 
playing card

 that is used in some card games, usually as a 
wild card

 （某些纸牌游戏中的）百搭，（大、小）王牌



IDIOMS




the ˌjoker in the 'pack



a person or thing who could change the way that things will happen in a way that cannot be predicted 能以意想不到的方式改变形势的人（或事）



jokey

(also 
joky

 ) /ˈdʒəʊki; NAmE
 ˈdʒoʊki/


□ 

adj.




(informal
 ) amusing; making people laugh 逗乐的；可笑的；滑稽的



jokingly

jok•ing•ly
 /ˈdʒəʊkɪŋli; NAmE
 ˈdʒoʊk-/


□ 

adv.




in a way that is intended to be amusing and not serious 开玩笑地；闹着玩地；戏谑地



jol

/dʒɔ:l/


□ 

noun




(SAfrE
 , informal
 )

a time of having fun; a party 娱乐（或快活）时光；聚会 ：




◊ Have a jol! 尽情地玩吧！





◊ a New Year's Eve jol 除夕晚会


□ 

verb




(SAfrE
 , informal
 )

[V] (-ll-) to have fun 开心地玩 ：




◊ We jolled all night. 我们尽情玩了一晚上。





jollity

jol•lity
 /ˈdʒɒləti; NAmE
 ˈdʒɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 )


： scenes of high-spirits and jollity 兴高采烈的欢乐景象




jollof rice

/ˈdʒɒləf raɪs; NAmE
 ˈdʒɑ:ləf/


□ 

noun


 [U]

a type of 
stew

 eaten in W Africa made from rice, 
chillies

 and meat or fish （西非）辣椒炖（鱼）肉饭




jolly

/ˈdʒɒli; NAmE
 ˈdʒɑ:li/


□ 

adj.




(
jol•lier

 , 
jol•li•est

 )

『1』
 happy and cheerful 愉快的；快乐的；高兴的 ：




◊ a jolly crowd/face/mood 乐呵呵的一群人；快乐的笑脸；愉快的心情


⇒ note at 
cheerful



『2』
 (old-fashioned
 ) enjoyable 令人愉快的；令人快乐的；惬意的 ：




◊ a jolly evening/party/time 令人愉快的夜晚∕聚会∕时光


→
jol•lity



□ 

adv.




(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) very 非常；很 ：




◊ That's a jolly good idea. 那是个绝妙的主意。




IDIOMS




jolly 'good!



(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) used to show that you approve of sth that sb has just said （赞同别人说的话）非常好，太好了


'jolly well



(old-fashioned
 , BrE
 ) used to emphasize a statement when you are annoyed about sth （生气时用以加强语气）当然，无疑，必然 ：




◊ If you don't come now, you can jolly well walk home! 你要是还不来，那就步行回家吧！


□ 

noun




(BrE
 ) a trip that you make for enjoyment 旅游；游玩



IDIOMS




get your 'jollies



(informal
 ) to get pleasure or have fun 玩个痛快；作乐；尽情享乐




jolt

/dʒəʊlt; NAmE
 dʒoʊlt/


□ 

noun


 [usually sing.]

『1』
 a sudden rough movement 颠簸；震动；摇晃


SYN

 
jerk

 ：




◊ The plane landed with a jolt. 飞机着陆时颠了一下。


『2』
 a sudden strong feeling, especially of shock or surprise 一阵强烈的感情（尤指震惊或惊讶） ：




◊ a jolt of dismay 一阵惊诧


□ 

verb




『1』
 to move or to make sb/sth move suddenly and roughly （使）震动，摇动，颠簸


SYN

 
jerk

 ：



[V]◊ The truck jolted and rattled over the rough ground. 卡车嘎吱嘎吱地在凹凸不平的地面上颠簸而行。





◊ The bus jolted to a halt. 公共汽车猛地一颠停了下来。





◊ (
 figurative) Her heart jolted when she saw him. 她看到他时心里咯噔一下子。



[VN]◊ He was jolted forwards as the bus moved off. 公共汽车开动时他猛然向前晃了一下。


『2』
 ~ sb (into sth)
 | ~ sb (out of sth)
 to give sb a sudden shock, especially so that they start to take action or deal with a situation 使受到震惊（而采取行动）；唤醒；使觉醒 ：



[VN]◊ His remark jolted her into action. 他的话使她猛然醒悟而行动起来。





◊ a method of jolting the economy out of recession 使经济从衰退中复苏的方法
 [also VN-ADJ]



josh

/dʒɒʃ; NAmE
 dʒɑ:ʃ/


□ 

verb


 [V, VN, V speech
 ]

(informal
 ) to gently make fun of sb or talk to them in a joking way 开玩笑；戏弄


SYN

 
tease





joss stick

/ˈdʒɒstɪk; NAmE
 ˈdʒɑ:s-/


□ 

noun




a thin wooden stick covered with a substance that burns slowly and produces a sweet smell （烧的）香



jostle

jos•tle
 /ˈdʒɒsl; NAmE
 ˈdʒɑ:sl/


□ 

verb




to push roughly against sb in a crowd （在人群中）挤，推，撞，搡 ：



[VN]◊ The visiting president was jostled by angry demonstrators. 到访的总统受到愤怒的示威者的推搡。




[V]◊ People were jostling, arguing and complaining. 人们推推搡搡，争吵着抱怨着。




PHR V




'jostle for sth



to compete strongly and with force with other people for sth 争夺；争抢 ：




◊ People in the crowd were jostling for the best positions. 这群人在竞相抢占最好的位置。





jot

/dʒɒt; NAmE
 dʒɑ:t/


□ 

noun


 [sing.]


not a/one jot



used to mean 'not even a small amount' when you are emphasizing a negative statement 一点（不）；丝毫（不） ：




◊ There's not a jot of truth in what he says
 (=none at all). 他没有一句实话。


□ 

verb




(-tt-)



PHR V




ˌjot sth↔'down



to write sth quickly 草草记下；匆匆记下 ：




◊ I'll just jot down the address for you. 我得赶快把地址给你写下来。




jotter

jot•ter
 /ˈdʒɒtə(r); NAmE
 ˈdʒɑ:t-/


□ 

noun


 (BrE
 )

『1』
 a small book used for writing notes in 便笺簿；便条簿；记事簿

『2』
 (ScotE
 ) an exercise book 练习簿；练习本



jottings

jot•tings
 /ˈdʒɒtɪŋz; NAmE
 ˈdʒɑ:t-/


□ 

noun


 [pl.]

short notes that are written down quickly 便条；简短的笔记




joule

/dʒu:l/


□ 

noun




(abbr.
 
J

 ) (
physics 物

 )a unit of energy or work 焦耳（能量或功的单位）




journal

jour•nal
 /ˈdʒɜ:nl; NAmE
 ˈdʒɜ:rnl/


□ 

noun




『1』
 a newspaper or magazine that deals with a particular subject or profession （某学科或专业的）报纸，刊物，杂志 ：




◊ a scientific/trade journal
 科学∕行业杂志





◊ the British Medical Journal 《英国医学杂志》


『2』
 used in the title of some newspapers （用于报纸名）…报 ：




◊ the Wall Street Journal 《华尔街日报》


『3』
 a written record of the things you do, see, etc. every day 日志；日记 ：




◊ He kept a journal
 of his travels across Asia. 他把自己的亚洲之行记录下来了。


—compare 
diary

 (2)



journalese

jour•nal•ese
 /ˌdʒɜ:nəˈli:z; NAmE
 ˌdʒɜ:rn-/


□ 

noun


 [U]

(usually disapproving
 ) a style of language that is thought to be typical of that used in newspapers 新闻文体；新闻笔调




journalism

jour•nal•ism
 /ˈdʒɜ:nəlɪzəm; NAmE
 ˈdʒɜ:rn-/


□ 

noun


 [U]

the work of collecting and writing news stories for newspapers, magazines, radio or television 新闻业；新闻工作




journalist

★jour•nal•ist
 /ˈdʒɜ:nəlɪst; NAmE
 ˈdʒɜ:rn-/


□ 

noun




a person whose job is to collect and write news stories for newspapers, magazines, radio or television 新闻记者；新闻工作者

—compare 
reporter





journalistic

jour•nal•is•tic
 /ˌdʒɜ:nəˈlɪstɪk; NAmE
 ˌdʒɜ:rn-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

connected with the work of a journalist 新闻业的；新闻工作（者）的 ：




◊ journalistic skills 新闻工作技巧





◊ his journalistic background 他的新闻工作背景




journey

★jour•ney
 /ˈdʒɜ:ni; NAmE
 ˈdʒɜ:rni/


□ 

noun




an act of travelling from one place to another, especially when they are far apart （尤指长途）旅行，行程 ：




◊ They went on a long train journey across India. 他们乘火车作了一次横跨印度的长途旅行。





◊ (
 BrE) Did you have a good journey? 你一路顺利吗？




◊ on the outward/return
 journey 在外出∕返回途中





◊ (
 BrE) We broke our journey
 (=stopped for a short time) in Madrid. 我们途中在马德里作了短暂的停留。




◊ (
 BrE) Don't use the car for short journeys. 短途旅行就别开车。




◊ (
 BrE) It's a day's journey by car. 开车的话要走一天。




◊ (
 BrE) I'm afraid you've had a wasted journey (=you cannot do what you have come to do). 对不起，你是白跑了一趟。




◊ (
 BrE, informal
 ) Bye! Safe journey!
 (=used when sb is beginning a journey) 再见！一路平安！




◊ (
 figurative) The book describes a spiritual journey from despair to happiness. 这本书描述了从绝望到高兴的心理变化过程。

⇒ note at 
trip



□ 

verb


 [V, usually +adv./prep.
 ]

(formal
 or literary
 ) to travel, especially a long distance （尤指长途）旅行 ：




◊ They journeyed for seven long months. 他们作了长达七个月的旅行。




journeyman

jour•ney•man
 /ˈdʒɜ:nimən; NAmE
 ˈdʒɜ:rn-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 )

『1』
 (in the past) a person who was trained to do a particular job and who then worked for sb else （旧时）学徒期满的工匠，出师的学徒工

『2』
 a person who has training and experience in a job but who is only average at it 熟练工；熟手



journo

/ˈdʒɜ:nəʊ; NAmE
 ˈdʒɜ:rnoʊ/
 (pl.
 
-os

 ) 

noun


 (BrE
 , slang
 ) a journalist 新闻记者；新闻工作者



joust

□ 

noun




/dʒaʊst/


□ 

verb


 [V]

『1』
 to fight on horses using a long stick (=a 
lance

 ) to try to knock the other person off their horse, especially as part of a formal contest in the past （尤指旧时作为正式比赛一部份的）马上长矛打斗，骑马比武

『2』
 (formal
 ) to argue with sb, especially as part of a formal or public debate （尤指作为正式或公开辩论一部份的）辩论，讨论，争论

→
joust





jovial

jo•vial
 /ˈdʒəʊviəl; NAmE
 ˈdʒoʊ-/


□ 

adj.




very cheerful and friendly 快乐的；愉快的；友好的

→
jovi•al•ity





joviality

jovi•al•ity
 /ˌdʒəʊviˈæləti; NAmE
 ˌdʒoʊ-/


□ 

noun


 [U]


jo•vial•ly



/-iəli/


□ 

adv.






jowl

/dʒaʊl/


□ 

noun


 [usually pl.]

the lower part of sb's cheek when it is fat and hangs down below their chin 双下巴；下颌垂肉 ：




◊ a man with heavy jowls 下巴底下一堆肉的男人



IDM

 see 
cheek

 n.





joy

★ /dʒɔɪ/


□ 

noun




『1』
 [U] a feeling of great happiness 高兴；愉快；喜悦


SYN

 
delight

 ：




◊ the sheer joy of being with her again 与她重逢的无比喜悦之情





◊ to dance for/with joy
 高兴得跳起舞来





◊ I didn't expect them to jump for joy
 at the news
 (=to be very pleased). 没想到他们听到这消息高兴得跳了起来。





◊ To his great joy, she accepted. 使他感到非常高兴的是她接受了。


⇒ note at 
pleasure



『2』
 [C] a person or thing that causes you to feel very happy 令人高兴的人（或事）；乐事；乐趣 ：




◊ the joys of fatherhood 做父亲的乐趣





◊ The game was a joy to watch. 这比赛看起来真开心。


『3』
 [U] (BrE
 , informal
 ) (in questions and negative sentences 用于疑问句和否定句) success or satisfaction 成功；满意；满足 ：




◊ We complained about our rooms but got no joy from the manager. 我们抱怨房间不好，经理却不理会。





◊ 'Any joy at the shops?' 'No, they didn't have what I wanted.' "逛商店有收获吗？" "没有，哪里都没有我想要的。"




IDIOMS




full of the joys of 'spring



very cheerful 快活极了；非常愉快；活泼愉快

—more at 
pride

 n.





joyful

joy•ful
 /ˈdʒɔɪfl/


□ 

adj.




very happy; causing people to be happy 高兴的；快乐的；令人愉快的

⇒ note at 
happy



→
joy•ful•ly





joyfully

joy•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.





joy•ful•ness



□ 

noun


 [U]



joyless

joy•less
 /ˈdʒɔɪləs/


□ 

adj.




(formal
 ) bringing no happiness; without joy 没有欢乐的；不快活的 ：




◊ a joyless childhood 没有欢乐的童年




joyous

joy•ous
 /ˈdʒɔɪəs/


□ 

adj.




(literary
 ) very happy; causing people to be happy 高兴的；快乐的；令人愉快的


SYN

 
joyful

 ：




◊ joyous laughter 快乐的笑声


→
joy•ous•ly





joyously

joy•ous•ly
 

adv.






joypad

joy•pad
 /ˈdʒɔɪpæd/


□ 

noun




a device used with some computer games, with buttons that you use to move images on the screen （计算机）游戏手柄，游戏操纵器



joyride

joy•ride
 

noun


 
joy•rider



□ 

noun






joyriding

joy•rid•ing
 /ˈdʒɔɪraɪdɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the crime of stealing a car and driving it for pleasure, usually in a fast and dangerous way 用偷来的车兜风（常指开快车或危险驾驶）；偷开车（罪）

→
joy•ride






joystick

joy•stick
 /ˈdʒɔɪstɪk/


□ 

noun




『1』
 a stick with a handle used with some computer games to move images on the screen （电脑游戏的）游戏杆，操纵杆，控制杆

『2』
 (informal
 ) a stick with a handle in an aircraft that is used to control direction or height （飞机的）操纵杆




ju-jitsu

(also 
jiu-jitsu

 ) /dʒu:ˈdʒɪtsu:/


□ 

noun


 [U]

a Japanese system of fighting from which the sport of 
judo

 was developed 柔术（日本柔道由此发展而来）



jua kali

/ˌdʒʊə ˈkæli/


□ 

noun


 [U]

(in Kenya) the informal jobs that people do to earn money, for example making useful things from old metal and wood （肯尼亚）家庭手工，小手工 ：




◊ the jua kali sector
 小手工业




jubilant

ju•bi•lant
 /ˈdʒu:bɪlənt/


□ 

adj.




feeling or showing great happiness because of a success 喜气洋洋的；欢欣鼓舞的；欢呼雀跃的

→
ju•bi•lant•ly





jubilantly

ju•bi•lant•ly
 

adv.






jubilation

jubi•la•tion
 /ˌdʒu:bɪˈleɪʃn/


□ 

noun


 [U]

a feeling of great happiness because of a success 欢欣鼓舞；欢腾；欢庆



jubilee

ju•bi•lee
 /ˈdʒu:bɪli:/


□ 

noun




a special anniversary of an event, especially one that took place 25 or 50 years ago; the celebrations connected with it （尤指 25 周年或 50 周年的）周年纪念，周年大庆，周年庆祝

—see also 
diamond jubilee

 , 
golden jubilee

 , 
silver jubilee





judder

jud•der
 /ˈdʒʌdə(r)/


□ 

verb


 [V]

to shake violently （剧烈地）震动，震颤 ：




◊ He slammed on the brakes and the car juddered to a halt. 他猛踩刹车，汽车在剧烈震动中停下来。





judge

★ /dʒʌdʒ/


□ 

noun




▶
IN COURT 法庭



『1』
 a person in a court who has the authority to decide how criminals should be punished or to make legal decisions 法官；审判员 ：




◊ a High Court judge 高等法院的法官





◊ a federal judge 联邦法院法官





◊ The case comes before Judge Cooper next week. 本案下周交库珀法官审理。





◊ The judge sentenced him to five years in prison. 法官判他五年监禁。


—compare 
Justice of the Peace

 , 
magistrate



▶
IN COMPETITION 竞赛



『2』
 a person who decides who has won a competition 裁判员；评判员 ：




◊ the panel of judges at the flower show 花展评判小组





◊ The judges' decision is final. 裁判的决定为最终决定。


▶
SB WHO GIVES OPINION 鉴定人



『3』
 [usually sing.] a person who has the necessary knowledge or skills to give their opinion about the value or quality of sb/sth 鉴定人；鉴赏家 ：




◊ She's a good judge
 of character. 她很善于鉴别人的性格。





◊ 'I'm not sure that's a good way to do it.' ' Let me be the judge of that
 .' "我拿不准这样做好不好。" "就让我来判断吧。"


□ 

verb




▶
FORM OPINION 判断



『1』
 to form an opinion about sb/sth, based on the information you have 判断；断定；认为 ：



[V]◊ As far as I can judge, all of them are to blame. 依我看，他们都应承担责任。





◊ Judging by
 her last letter, they are having a wonderful time. 从她上封信看，他们过得非常愉快。





◊ To judge from
 what he said, he was very disappointed. 从他的话判断，他非常失望。




[VN]◊ Schools should not be judged only on exam results. 学校的好坏不能仅凭考试结果来评判。





◊ Each painting must be judged on its own merits. 任何一幅画都必须根据其本身的价值来评判。




[VN-N, VN to
 inf]◊ The tour was judged a great success. 这次巡回演出被认为是大获成功。





◊ The tour was judged to have been a great success. 这次巡回演出被认为是大获成功。




[VN-ADJ]◊ They judged it wise to say nothing. 他们认为不说为妙。
 [also V that
 , VN that
 , V wh-
 ]

▶
ESTIMATE 估计



『2』
 to guess the size, amount, etc. of sth 估计，猜测（大小、数量等） ：



[V wh-
 ]◊ It's difficult to judge how long the journey will take. 很难估计这次旅行要花多长时间。




[VN to
 inf]◊ I judged him to be about 50. 我估计他年纪在 50 左右。


▶
IN COMPETITION 竞赛



『3』
 to decide the result of a competition; to be the judge in a competition 裁判；评判；担任裁判 ：



[VN]◊ She was asked to judge the essay competition. 她被邀请担任散文比赛的评委。
 [also V]

▶
GIVE OPINION 评价



『4』
 to give your opinion about sb, especially when you disapprove of them 评价；鉴定；（尤指）批评，指责 ：



[VN]◊ What gives you the right to judge other people? 你有什么权利对别人评头论足？
 [also V]

▶
IN COURT 法庭



『5』
 to decide whether sb is guilty or innocent in a court 审判；审理；判决 ：



[VN]◊ to judge a case 审理案件




[VN-ADJ]◊ to judge sb guilty/not guilty 判某人有罪∕无罪




IDIOMS




don't judge a ˌbook by its 'cover



(saying
 ) used to say that you should not form an opinion about sb/sth from their appearance only 勿以貌取人；勿只凭外表判断



judgement call

'judgement call
 

noun


 (informal
 ) a decision you have to make where there is no clear rule about what the right thing to do is, so that you have to use your own judgement 需凭判断力作出的决定



judgement

★judge•ment
 (also 
judg•ment

 especially in NAmE
 ) /ˈdʒʌdʒmənt/


□ 

noun




『1』
 [U] the ability to make sensible decisions after carefully considering the best thing to do 判断力；识别力 ：




◊ good/poor/sound judgement
 判断力强∕弱；正确的判断力





◊ She showed a lack of judgement when she gave Mark the job. 她把这工作交给马克表明她缺乏判断力。





◊ It's not something I can give you rules for; you'll have to use your judgement. 不是我把规则给你就行了，你得运用自己的判断力。





◊ He achieved his aim more by luck than judgement
 . 他达到目的主要是靠运气而不是靠判断力。





◊ The accident was caused by an error of judgement
 on the part of the pilot. 此次事故是飞行员判断失误所致。


『2』
 [C, U] ~ (of/about/on sth)
 an opinion that you form about sth after thinking about it carefully; the act of making this opinion known to others 看法；意见；评价 ：




◊ He refused to make a judgement
 about the situation. 他拒绝对形势作出评价。





◊ Who am I to pass judgement
 on her behaviour?
 (=to criticize it) 我有什么资格对她的行为说三道四呢？





◊ I'd like to reserve judgement
 until I see the report. 我还是想看到报告后再发表意见。





◊ It was, in her judgement
 , the wrong thing to do. 在她看来，那样做是错误的。





◊ I did it against my better judgement

 (=although I thought it was perhaps the wrong thing to do). 我这样做是违心的。


『3』
 (usually 
judgment

 ) [C, U] the decision of a court or a judge 判决；裁决 ：




◊ a judgment from the European Court of Justice 欧洲法院的判决





◊ The judgment will be given tomorrow. 此案将于明日宣判。





◊ The court has yet to pass judgment

 (=say what its decision is) in this case. 此案还有待于法庭判决。


『4』
 [C, usually sing.] ~ (on sth)
 (formal
 ) something bad that happens to sb that is thought to be a punishment from God 报应；天谴；（上帝对人的）审判


IDM

 see 
sit





judgemental

judge•ment•al
 (BrE
 ) (also 
judg•ment•al

 NAmE
 , BrE
 ) /dʒʌdʒˈmentl/


□ 

adj.




『1』
 (disapproving
 ) judging people and criticizing them too quickly 动辄评头论足的；动辄指责人的

『2』
 (formal
 ) connected with the process of judging things 判断的；裁决的；判决的 ：




◊ the judgemental process 判断过程




judicature

ju•di•ca•ture
 /ˈdʒu:dɪkətʃə(r)/


□ 

noun




(
law 律

 )

『1』
 [U] the system by which courts, trials, etc. are organized in a country 司法系统；审判制度

『2』
 
the judicature



[sing. + sing./pl. v
 .] judges when they are considered as a group （统称）审判人员



judicial activism

juˌdicial 'activism
 

noun


 [U] (
law 律

 )(in the US) the idea that it is not necessary to follow the exact words of the Constitution when new laws are made （美国）司法能动主义，司法积极主义（制订新法律时不必严格遵循宪法）



judicial restraint

juˌdicial re'straint
 

noun


 [U] (
law 律

 )(in the US) the idea that judges of the Supreme Court or other courts should not try to change a law that is allowed by the Constitution （美国）司法节制（最高法院或其他法院不应试图更改符合宪法的法律）



judicial review

juˌdicial re'view
 

noun


 [U] (
law 律

 )(in the US) the power of the Supreme Court to decide if sth is allowed by the Constitution （美国）司法审查（最高法院审查某事是否符合宪法的权力）



judicial

ju•di•cial
 /dʒuˈdɪʃl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

connected with a court, a judge or legal judgement 法庭的；法官的；审判的；司法的 ：




◊ judicial powers 司法权





◊ the judicial process/system 司法程序∕系统


→
ju•di•cial•ly





judicially

ju•di•cial•ly
 /-ʃəli/


□ 

adv.







judiciary

ju•di•ciary
 /dʒuˈdɪʃəri; NAmE
 -ʃieri/


□ 

noun




(usually 
the judiciary

 ) [C + sing./pl. v
 .] (pl.
 
-ies

 ) the judges of a country or a state, when they are considered as a group （统称）审判人员；司法部；司法系统 ：




◊ an independent judiciary 独立的司法系统


—compare 
executive

 n.
 (3), 
legislature






judicious

ju•di•cious
 /dʒuˈdɪʃəs/


□ 

adj.




(formal
 , approving
 ) careful and sensible; showing good judgement 审慎而明智的；明断的；有见地的


OPP

 
injudicious



→
ju•di•cious•ly





judiciously

ju•di•cious•ly
 

adv.


 ：




◊ a judiciously worded letter 一封措辞审慎的信





judo

/ˈdʒu:dəʊ; NAmE
 -doʊ/


□ 

noun


 [U]

(from Japanese
 ) a sport in which two people fight and try to throw each other to the ground 柔道 ：




◊ He does judo
 . 他是练柔道的。





◊ She's a black belt in judo
 . 她是柔道黑带高手。





jug

/dʒʌg/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
pitch•er

 ) a container with a handle and a 
lip

 , for holding and pouring liquids （有柄有嘴的）壶，罐 ：




◊ a milk/water jug 奶杯；水罐


『2』
 (NAmE
 ) a large round container with a small opening and a handle, for holding liquids （细口带柄的）大罐 ：




◊ a five-gallon jug of beer 五加仑装的啤酒罐


『3』
 the amount of liquid contained in a jug 一壶，一罐（的量） ：




◊ She spilled a jug of water. 她把一罐子水弄洒了。




jugful

jug•ful
 /ˈdʒʌgfʊl/


□ 

noun




the amount of liquid contained in a 
jug

 一罐的量；一壶的量



jugged hare

/ˌdʒʌgd ˈheə(r); NAmE
 ˈher/


□ 

noun


 [U]

a hot dish made from 
hare

 that has been cooked slowly in liquid in a container with a lid 罐炖野兔肉；焖炖野兔肉



juggernaut

jug•ger•naut
 /ˈdʒʌgənɔ:t; NAmE
 -gərn-/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 , often disapproving
 ) a very large lorry/truck 重型卡车 ：




◊ juggernauts roaring through country villages 隆隆驶过村庄的重型卡车


『2』
 (formal
 ) a large and powerful force or institution that cannot be controlled 不可抗拒的强大力量；无法控制的强大机构 ：




◊ a bureaucratic juggernaut 庞大的官僚机构





juggle

jug•gle
 /ˈdʒʌgl/


□ 

verb




『1』
 ~ (with sth)
 to throw a set of three or more objects such as balls into the air and catch and throw them again quickly, one at a time 玩杂耍（连续向空中抛接多个物体） ：



[V]◊ to juggle with balls 抛接球





◊ My uncle taught me to juggle. 我叔叔教我玩杂耍。




[VN]◊ (
 figurative) I was juggling books, shopping bags and the baby (=I was trying to hold them all without dropping them). 我手里又是书，又是购物袋，还抱着孩子，跟演杂技一样。

『2』
 ~ sth (with sth)
 to try to deal with two or more important jobs or activities at the same time so that you can fit all of them into your life 尽力同时应付（两个或两个以上的重要工作或活动） ：



[VN]◊ Working mothers are used to juggling their jobs, their children's needs and their housework. 有工作的母亲已经习惯了，既要工作，又要照顾孩子，还得做家务。
 [also V]

『3』
 [VN] to organize information, figures, the money you spend, etc. in the most useful or effective way 有效地组织，有效利用（信息、数字、开支等）



juggler

jug•gler
 /ˈdʒʌglə(r)/


□ 

noun




a person who 
juggles

 , especially an entertainer 玩杂耍的人；耍把戏的人；变戏法的人



jugular

jugu•lar
 /ˈdʒʌgjələ(r)/
 (also 
ˌjugular 'vein

 ) 

noun


 any of the three large 
veins

 in the neck that carry blood from the head towards the heart 颈静脉



IDIOMS




go for the 'jugular



(informal
 ) to attack sb's weakest point during a discussion, in an aggressive way （讨论中咄咄逼人地）抨击对方的致命弱点，攻其要害



juice

★ /dʒu:s/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the liquid that comes from fruit or vegetables; a drink made from this 果汁；菜汁；果汁（或菜汁）饮料 ：




◊ Add the juice of two lemons. 加两个柠檬的汁。





◊ a carton of apple juice 一纸盒苹果汁





◊ Two orange juices, please. 请来两份橙汁。


『2』
 [C, usually pl., U] the liquid that comes out of a piece of meat when it is cooked 肉汁

『3』
 [C, usually pl.] the liquid in the stomach that helps you to 
digest

 food 胃液；消化液 ：




◊ digestive/gastric juices
 消化∕胃液


『4』
 [U] (informal
 , especially BrE
 ) petrol/gas 汽油

『5』
 [U] (NAmE
 , informal
 ) electricity 电


IDM

 see 
stew

 v.


□ 

verb


 [VN]

to get the juice out of fruit or vegetables 榨出（水果或蔬菜的）汁液；榨汁 ：




◊ Juice two oranges. 将两个橙子榨汁。




PHR V




ˌjuice sth↔'up



(informal
 , especially NAmE
 ) to make sth more exciting or interesting 使更活跃；给…增趣生色



juicer

/ˈdʒu:sə(r)/


□ 

noun




『1』
 a piece of electrical equipment for getting the juice out of fruit or vegetables 榨汁机

『2』
 (NAmE
 ) =
lemon-squeezer






juicy

/ˈdʒu:si/


□ 

adj.




(
juici•er

 , 
juici•est

 )

『1』
 (approving
 ) containing a lot of juice and good to eat 多汁的；汁液丰富的 ：




◊ soft juicy pears 脆生多汁的梨





◊ The meat was tender and juicy. 这肉又嫩汁又多。


『2』
 (informal
 ) interesting because you find it shocking or exciting 生动有趣的；妙趣横生的；刺激的 ：




◊ juicy gossip 使人感兴趣的流言


『3』
 (informal
 ) attractive because it will bring you a lot of money or satisfaction 有吸引力的；报酬丰厚的；令人满足的 ：




◊ a juicy prize 丰厚的奖品




juju

/ˈdʒu:dʒu:/


□ 

noun




『1』
 [C] an object used in W African magic （西非土著魔法中使用的）护符；物神

『2』
 [U] a type of magic in W Africa （西非土著的）魔法，法术

『3』
 [U] a type of Nigerian music that uses 
guitars

 and drums 祖祖音乐（尼日利亚音乐，用吉他和鼓演奏）



jukebox

juke•box
 /ˈdʒu:kbɒks; NAmE
 -bɑ:ks/


□ 

noun




a machine in a pub, bar, etc. that plays music when you put coins into it （酒吧等的投币式）自动点唱机



julep

/ˈdʒu:lep/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 a sweet drink which may contain alcohol or medicine 甜药酒；草药饮料

『2』
 =
mint julep






jumble sale

'jumble sale
 (BrE
 ) (also 
'rummage sale

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a sale of old or used clothes, etc. to make money for a church, school or other organization 旧杂物义卖（为教堂、学校或其他机构筹款）



jumble

jum•ble
 /ˈdʒʌmbl/


□ 

noun




『1』
 [sing.] ~ (of sth)
 an untidy or confused mixture of things 杂乱的一堆；混乱的一团 ：




◊ a jumble of books and paper 一堆杂乱的书和纸





◊ The essay was a meaningless jumble of ideas. 这篇散文思想混乱，使人不知所云。


『2』
 [U] (BrE
 ) a collection of old or used clothes, etc. that are no longer wanted and are going to be taken to a 
jumble sale

 待义卖的一堆旧杂物

□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ sth (together/up)
 to mix things together in a confused or untidy way 使乱堆；使混乱；使杂乱 ：




◊ Books, shoes and clothes were jumbled together
 on the floor. 书、鞋子和衣服胡乱堆放在地板上。


→
jum•bled





jumbled

jum•bled
 

adj.


 ：




◊ a jumbled collection of objects 乱七八糟的一堆东西





◊ jumbled thoughts 纷乱的思绪





jumbo

/ˈdʒʌmbəʊ; NAmE
 -boʊ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(informal
 ) very large; larger than usual 巨型的；巨大的；特大的 ：




◊ a jumbo pack of cornflakes 一盒特大包装的玉米片


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (also 
ˌjumbo 'jet

 ) a large plane that can carry several hundred passengers, especially a Boeing 747 大型客机（尤指波音 747）



jump ball

'jump ball
 

noun


 (in 
basketball

 篮球) a ball that the 
referee

 throws up between two opposing players to begin play 跳球；争球




jump jet

'jump jet
 

noun


 an aircraft that can take off and land by going straight up or down, without needing a 
runway

 垂直起降喷气机； 垂直起降喷射机




jump lead

/ˈdʒʌmp li:d/
 (BrE
 ) (NAmE
 
'jumper cable

 ) 

noun


 [usually pl.] one of two cables that are used to start a car when it has no power in its battery. The jump leads connect the battery to the battery of another car. 跨接引线（用以将汽车上无电的电池连接在另一汽车上带电的电池上以发动汽车）




jump rope

'jump rope
 

noun


 
, ˌjump 'rope



□ 

verb




(NAmE
 ) ⇒ 
skipping rope

 , 
skip

 v.
 (2)



jump shot

'jump shot
 

noun


 (in 
basketball

 篮球) a shot made while jumping 跳投




jump-off

'jump-off
 (NAmE
 also 
'ride-off

 ) 

noun


 (in the sport of 
showjumping

 超越障碍赛马运动) an extra part of a competition in which horses that have the same score jump again to decide the winner 加赛决胜负




jump-start

'jump-start
 (NAmE
 also 
jump

 ) 

verb


 [VN]

『1』
 to start the engine of a car by connecting the battery to the battery of another car with 
jump leads

 用跨接引线启动（汽车发动机）

『2』
 to put a lot of energy into starting a process or an activity or into making it start more quickly 全力以赴启动；加大力度以加快启动




jump

★ /dʒʌmp/


□ 

noun




▶
MOVEMENT 运动



『1』
 an act of jumping 跳；跃；跳跃 ：




◊ a jump of over six metres 六米多的一跳





◊ The story takes a jump back in time. 这故事一转又回到以前发生的事情。





◊ Somehow he survived the jump from the third floor of the building. 不知怎么的，他从三楼上跳下来竟然幸免于难。





◊ to do a parachute jump 跳伞





◊ a ski jump champion 跳台滑雪冠军





◊ I sat up with a jump

 (=quickly and suddenly). 我霍地坐起身来。





◊ The negotiations took a jump forward yesterday
 (=they made progress). 谈判昨天取得进展。


—see also 
high jump

 , 
long jump

 , 
ski jump

 , 
triple jump



▶
BARRIER 障碍物



『2』
 a barrier like a narrow fence that a horse or a runner has to jump over in a race or competition （比赛中需跳过的）障碍物 ：




◊ The horse fell at the last jump. 那匹马在跨越最后一个障碍物时跌倒了。


▶
INCREASE 增加



『3』
 ~ (in sth)
 a sudden increase in amount, price or value 突升；猛涨；激增 ：




◊ a 20 per cent jump in pre-tax profits 税前利润 20% 的大幅增长





◊ unusually large price jumps 非同寻常的大幅度涨价




IDIOMS




to keep, etc. one jump ahead (of sb)



to keep your advantage over sb, especially your 
competitors

 , by taking action before they do or by making sure you know more than they do （尤指竞争中）保持优于（某人）的地位，（比某人）优先一步，（比某人）略胜一筹

—more at 
high jump

 , 
running

 adj.


□ 

verb




▶
MOVE OFF/TO GROUND 跳



『1』
 to move quickly off the ground or away from a surface by pushing yourself with your legs and feet 跳；跃；跳跃 ：



[V]◊ to jump into the air/over a wall/into the water 跳到空中；跃过墙；跳进水里





◊ 'Quick, jump!' he shouted. "赶快，跳！" 他大声叫道。





◊ The children were jumping up and down with excitement. 孩子们兴奋得跳来跳去。





◊ She jumped down from the chair. 她从椅子上跳了下来。





◊ The pilot jumped from the burning plane
 (=with a 
parachute

 ). 飞行员从着火的飞机里跳伞了。




[VN]◊ She has jumped 2.2 metres. 她跳了 2.2 米。


▶
PASS OVER STH 跨跃



『2』
 [VN] to pass over sth by jumping 跳过；跃过；跨越 ：




◊ Can you jump that gate? 你能跳过那篱笆门吗？





◊ His horse fell as it jumped the last hurdle. 他的马在跨跃最后一个栏时跌倒了。





◊ I jumped my horse over all the fences. 我纵马跃过了所有的栅栏。



SYN

 
leap



▶
MOVE QUICKLY 快速移动



『3』
 [V +adv./prep.
 ] to move quickly and suddenly 快速移动；突然移动 ：




◊ He jumped to his feet
 when they called his name. 他们叫到他的名字时他一下子就站了起来。





◊ She jumped up and ran out of the room. 她蓦地跳起来跑出房间。





◊ Do you want a ride? Jump in. 你想搭车吗？快上来吧。


『4』
 [V] to make a sudden movement because of surprise, fear or excitement （因吃惊、害怕或激动而）猛地一动，突然一跳 ：




◊ A loud bang made me jump. 砰的一声巨响吓我一跳。





◊ Her heart jumped when she heard the news. 听到那消息她的心猛地一跳。


▶
INCREASE 增加



『5』
 [V] to rise suddenly by a large amount 突升；猛涨；激增


SYN

 
leap

 ：




◊ Prices jumped by 60% last year. 去年，物价暴涨 60%。





◊ Sales jumped from $2.7 billion to $3.5 billion. 销售额从 27 亿元猛增到 35 亿元。


▶
CHANGE SUDDENLY 突然改变



『6』
 [V] ~ (about) (from sth to sth)
 to change suddenly from one subject to another 突然改变，突然转换（话题、题目） ：




◊ I couldn't follow the talk because he kept jumping about from one topic to another. 我听不明白他的讲话，他老是转换话题。





◊ The story then jumps from her childhood in New York to her first visit to London. 故事接着从她在纽约的童年一下子转到她第一次去伦敦访问。


▶
LEAVE OUT 略去



『7』
 [VN] to leave out sth and pass to a further point or stage 略去；略过；跳过 ：




◊ You seem to have jumped several steps in the argument. 你在论证中似乎略去了好几个步骤。


▶
OF MACHINE/DEVICE 机器；器具



『8』
 [V] to move suddenly and unexpectedly, especially out of the correct position 突然跳出正常位置；意外地离开正常位置 ：




◊ The needle jumped across the dial. 指针突然从刻度盘的一端跳到另一端。





◊ The film jumped during projection. 电影放映时跳了片。


▶
ATTACK 袭击



『9』
 ~ (on) sb
 (informal
 ) to attack sb suddenly 突然袭击（某人）；猛地扑向（某人） ：



[VN]◊ The thieves jumped him in a dark alleyway. 一伙盗贼在一条漆黑的小巷里突然扑向他。
 [also V]

▶
VEHICLE 车辆



『10』
 [VN] (NAmE
 ) to get on a vehicle very quickly 跳上（车辆等） ：




◊ to jump a bus 跳上公共汽车


『11』
 [VN] (NAmE
 ) =
jump-start



▶
BE LIVELY 活泼



『12』
 
be jumping



(informal
 ) to be very lively 欢跃；雀跃 ：




◊ The bar's jumping tonight. 今晚酒吧里气氛活跃。




IDIOMS




be 'jumping up and down



(informal
 ) to be very angry or excited about sth 暴跳如雷；欢欣雀跃


jump down sb's 'throat



(informal
 ) to react very angrily to sb 愤怒地反驳；猛烈回击某人


jump the 'gun



to do sth too soon, before the right time 抢跑；过早行动


jump the 'lights



(BrE
 ) (also 
run a (red) 'light

 , 
run the 'lights

 NAmE
 , BrE
 ) (informal
 )

to fail to stop at a red traffic light 闯红灯


jump out of your 'skin



(informal
 ) to move violently because of a sudden shock 大吃一惊；吓一大跳


jump the 'queue



(BrE
 ) (US
 
jump the 'line

 ) to go to the front of a line of people without waiting for your turn 插队；加塞儿；不按次序排队


jump the 'rails



(of a train 火车) to leave the rails suddenly 出轨


jump 'ship



『1』
 to leave the ship on which you are serving, without permission 擅自弃职离船

『2』
 to leave an organization that you belong to, suddenly and unexpectedly 擅自离队；擅离职守


jump through 'hoops



to do sth difficult or complicated in order to achieve sth （为达到目的而）经受磨难


jump 'to it



(NAmE
 also 
hop 'to it

 ) (informal
 ) used to tell sb to hurry and do something quickly 赶快；加油；快点干

—more at 
bandwagon

 , 
conclusion

 , 
deep

 adj.




PHR V




'jump at sth



to accept an opportunity, offer, etc. with enthusiasm 迫不及待地接受，欣然接受（机会、建议等）


SYN

 
leap at




ˌjump 'in



『1』
 to interrupt a conversation 打断谈话 ：




◊ Before she could reply Peter jumped in with an objection. 她还没来得及回答彼得就迫不及待地表示反对。


『2』
 to start to do sth very quickly without spending a long time thinking first 匆忙行动；急于从事


'jump on sb



(NAmE
 also 
'jump at sb

 ) (informal
 ) to criticize sb 批评，责备（某人）


ˌjump 'out at sb



to be very obvious and easily noticed 极易引起某人的注意


SYN

 
leap out at

 ：




◊ The mistake in the figures jumped out at me. 我一眼就看出数字上有错误。




jumpcut

jump•cut
 /ˈdʒʌmpkʌt/


□ 

noun




(
technical 术语

 )(in films/movies 电影) a sudden change from one scene to another 跳格剪辑；跳切



jumped-up

'jumped-up
 

adj.


 [only before noun] (BrE
 , informal
 , disapproving
 ) thinking you are more important than you really are, particularly because you have risen in social status （尤因社会地位提高）妄自尊大的；自视甚高的



jumper cable

'jumper cable
 

noun


 (NAmE
 ) =
jump lead






jumper

jump•er
 /ˈdʒʌmpə(r)/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) a knitted piece of clothing made of wool or cotton for the upper part of the body, with long sleeves and no buttons （毛或棉的）针织套衫 ：




◊ a woolly jumper 套头毛衣


『2』
 (NAmE
 ) =
pinafore

 (1)

『3』
 a person, an animal or an insect that jumps 跳跃者；跳跃动物；跳虫 ：




◊ He's a good jumper. 他的弹跳力特别好。




jumping bean

'jumping bean
 

noun


 a plant seed that jumps because it has a small insect developing inside it 跳豆（一种植物籽，因内部有幼虫而跳动）




jumping-off point

ˌjumping-'off point
 (also 
ˌjumping-'off place

 ) 

noun


 a place from which to start a journey or new activity 出发点；起点




jumpsuit

jump•suit
 /ˈdʒʌmpsu:t; BrE
 also -sju:t/


□ 

noun




a piece of clothing that consists of trousers/pants and a jacket or shirt sewn together in one piece, worn especially by women （尤指女式）连衫裤



jumpy

/ˈdʒʌmpi/


□ 

adj.




(informal
 ) nervous and anxious, especially because you think that sth bad is going to happen 胆战心惊的；提心吊胆的；紧张不安的




junction

junc•tion
 /ˈdʒʌŋkʃn/


□ 

noun




『1』
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
inter•sec•tion

 ) the place where two or more roads or railway/railroad lines meet （公路或铁路的）交叉路口，汇合处，枢纽站 ：




◊ It was near the junction of City Road and Old Street. 那是在城市路与老街的交叉路口附近。





◊ Come off the motorway at junction 6. 在 6 号交叉路口驶离高速公路。


『2』
 a place where two or more cables, rivers or other things meet or are joined （电缆的）主接点；（河流的）汇合处；接合点 ：




◊ a telephone junction box 电话分线盒




juncture

junc•ture
 /ˈdʒʌŋktʃə(r)/


□ 

noun




(formal
 ) a particular point or stage in an activity or a series of events 特定时刻；关头 ：




◊ The battle had reached a crucial juncture. 战斗已到了关键时刻。





◊ At this juncture
 , I would like to make an important announcement. 此时此刻我要宣布一项重要的事情。




jungle gym

'jungle gym
 

noun


 (NAmE
 ) =
climbing frame





jungle

jun•gle
 /ˈdʒʌŋgl/


□ 

noun




『1』
 [U, C] an area of tropical forest where trees and plants grow very thickly （热带）丛林，密林 ：




◊ The area was covered in dense jungle. 这个地区丛林密布。





◊ the jungles of South-East Asia 东南亚热带丛林





◊ jungle warfare 丛林战





◊ Our garden is a complete jungle. 我们的花园杂草丛生。


『2』
 [sing.] an unfriendly or dangerous place or situation, especially one where it is very difficult to be successful or to trust anyone 尔虞我诈的环境；危险地带 ：




◊ It's a jungle out there—you've got to be strong to succeed. 那是个弱肉强食的地方 —— 要成功就得是强者。


—see also 
concrete jungle



『3』
 (also 
'jungle music

 ) [U] a type of popular dance music developed in Britain in the early 1990s, with fast music and spoken words about life in cities 丛林音乐（20 世纪 90 年代初发端于英国的一种流行快步舞曲，歌词多涉城市生活）


IDM

 see 
law





jungli

/ˈdʒʌŋgli/


□ 

adj.




(IndE
 ) wild; not educated 粗野的；缺乏教养的



junior college

ˌjunior 'college
 

noun


 (in the US) a college that offers programmes that are two years long. Some students go to a university or a college offering four-year programmes after they have finished studying at a junior college. （美国）两年制专科学校，大专




junior common room

ˌjunior 'common room
 

noun


 (abbr.
 
JCR

 ) (BrE
 ) a room in a college, used for social purposes by students who have not yet taken their first degree （大学的）本科生交谊厅



junior doctor

'junior doctor
 

noun


 (in Britain) a doctor who has finished medical school and who is working at a hospital to get further practical experience （英国）实习医生

—compare 
house officer

 , 
intern

 n.
 (1)




junior high school

ˌjunior 'high school
 (also 
ˌjunior 'high

 ) 

noun


 [C, U] (in the US) a school for young people between the ages of 12 and 14 （美国）初级中学

—compare 
senior high school






junior school

'junior school
 

noun


 [C, U] (in Britain) a school for children between the ages of 7 and 11 （英国）小学



junior technician

ˌjunior tech'nician
 

noun


 a member of the British 
air force

 , of fairly low rank （英国空军）初级技师



junior varsity

ˌjunior 'varsity
 

noun


 (in the US) a school or college sports team for players who are not as good as the main team （美国学校或学院中由二流运动员组成的）二队，乙队




junior

★jun•ior
 /ˈdʒu:niə(r)/


□ 

adj.




▶
OF LOW RANK 低层



『1』
 [usually before noun] ~ (to sb)
 having a low rank in an organization or a profession 地位（或职位、级别）低下的 ：




◊ junior employees 低层雇员





◊ She is junior to me. 她职位比我低。


▶
IN SPORT 体育运动



『2』
 [only before noun] connected with young people below a particular age, rather than with adults, especially in sports 青少年的 ：




◊ the world junior tennis championships 世界青少年网球锦标赛


▶
SON 儿子



『3』
 
Junior



(abbr.
 
Jnr

 , 
Jr.

 ) (especially in US) used after the name of a man who has the same name as his father, to avoid confusion （尤用于美国，置于同名父子中儿子的姓名之后）小

—compare younger
 at 
young

 adj.
 (6)

▶
SCHOOL/COLLEGE 学校；学院



『4』
 [only before noun] (BrE
 ) (of a school or part of a school 学校或学校的一部份) for children under the age of 11 or 13 为 11 或 13 岁以下儿童设立的

『5』
 [only before noun] (NAmE
 ) connected with the year before the last year in a 
high school

 or college （四年制中学或大学中）三年级生的，三年级的 ：




◊ I spent my junior year in France. 我三年级是在法国念的。


—compare 
Senior



□ 

noun




▶
LOW LEVEL JOB 职位低的工作



『1』
 [C] (especially BrE
 ) a person who has a job at a low level within an organization 职位较低者；低层次工作人员 ：




◊ office juniors 办公室的一般职员


▶
IN SPORT 体育运动



『2』
 [C] a young person below a particular age, rather than an adult 青少年；青少年运动员 ：




◊ She has coached many of our leading juniors. 她训练过我们许多名列前茅的青少年运动员。


▶
IN SCHOOL/COLLEGE 学校；学院



『3』
 [C] (BrE
 ) a child who goes to 
junior school

 小学生

『4』
 [C] (NAmE
 ) a student in the year before the last year at 
high school

 or college （中学或大学的）三年级学生

—compare 
sophomore



▶
SON 儿子



『5』
 [sing.] (NAmE
 , informal
 ) a person's young son 男孩子；年幼的儿子 ：




◊ I leave junior with Mom when I'm at work. 我工作时就把儿子留给母亲照看。




IDIOMS




be...years sb's 'junior | be sb's junior (by...)



to be younger than sb, by the number of years mentioned 小某人…岁；比某人小…岁 ：




◊ She's four years his junior. 她比他小四岁。





◊ She's his junior by four years. 她比他小四岁。




juniper

ju•ni•per
 /ˈdʒu:nɪpə(r)/


□ 

noun


 [U, C]

a bush with purple 
berries

 that are used in medicine and to flavour 
gin

 刺柏，桧柏（有些种的果可供药用和杜松子酒调味之用）




junk bond

'junk bond
 

noun


 (
business 商

 )a type of 
bond

 that pays a high rate of interest because there is a lot of risk involved, often used to raise money quickly in order to buy the shares of another company 风险债券，垃圾债券（利息高、风险大，常用于迅速集资进行收购）




junk food

'junk food
 (also 
junk

 ) 

noun


 [U] (also 
junk foods

 [pl.]) (informal
 , disapproving
 ) food that is quick and easy to prepare and eat but that is thought to be bad for your health （制作、食用方便却有害健康的）垃圾食品




junk mail

'junk mail
 

noun


 [U] (disapproving
 ) advertising material that is sent to people who have not asked for it （未经索要寄来的）邮寄广告宣传品，垃圾广告邮件

—compare 
spam

 (2)



junk

/dʒʌŋk/


□ 

noun




『1』
 [U] things that are considered useless or of little value 无用的东西；无价值的东西


SYN

 
rubbish/garbage

 ：




◊ I've cleared out all that old junk in the attic. 我把阁楼里所有的废旧杂物都清除干净了。





◊ This china came from a junk shop
 . 这件瓷器是从旧货店里买来的。





◊ There's nothing but junk on the TV. 电视上全是些无聊的东西。


⇒ note at 
things



『2』
 [U] =
junk food



『3』
 [C] a Chinese boat with a square sail and a flat bottom 中国式帆船

□ 

verb


 [VN]

(informal
 ) to get rid of sth because it is no longer valuable or useful 把…当作废物扔弃；丢弃；废弃



junket

jun•ket
 /ˈdʒʌŋkɪt/


□ 

noun




(informal
 , disapproving
 ) a trip that is made for pleasure by sb who works for the government, etc. and that is paid for using public money （政府官员的）公费旅游



junkie

/ˈdʒʌŋki/


□ 

noun




(informal
 ) a drug 
addict

 (=a person who is unable to stop taking dangerous drugs) 有毒瘾者；吸毒成瘾者



junky

/ˈdʒʌŋki/


□ 

adj.




(informal
 , especially NAmE
 ) of poor quality or of little value 质量低劣的；无价值的



junkyard

junk•yard
 /ˈdʒʌŋkjɑ:d; NAmE
 -jɑ:rd/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) =
scrapyard





junta

/ˈdʒʌntə; NAmE
 ˈhʊntə/


□ 

noun




a military government that has taken power by force （武力夺取政权的）军人集团，军政府



juridical

jur•id•ic•al
 /dʒʊəˈrɪdɪkl; NAmE
 dʒʊˈr-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) connected with the law, judges or legal matters 法律的；司法的



jurisdiction

jur•is•dic•tion
 /ˌdʒʊərɪsˈdɪkʃn; NAmE
 ˌdʒʊr-/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [U, C] ~ (over sb/sth)
 | ~ (of sb/sth) (to do sth)
 the authority that an official organization has to make legal decisions about sb/sth 司法权；审判权；管辖权

『2』
 [C] an area or a country in which a particular system of laws has authority 管辖区域；管辖范围



jurisprudence

jur•is•pru•dence
 /ˌdʒʊərɪsˈpru:dns; NAmE
 ˌdʒʊr-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the scientific study of law 法学；法律学 ：




◊ a professor of jurisprudence 法学教授




jurist

jur•ist
 /ˈdʒʊərɪst; NAmE
 ˈdʒʊr-/


□ 

noun




(formal
 ) a person who is an expert in law 法学家；法律学专家




juror

/ˈdʒʊərə(r); NAmE
 ˈdʒʊr-/


□ 

noun




a member of a 
jury

 陪审团成员；陪审员




jury duty

'jury duty
 (BrE
 usually 
'jury service

 ) 

noun


 [U] a period of time spent as a member of a 
jury

 in court 陪审义务；参与陪审期




jury

/ˈdʒʊəri; NAmE
 ˈdʒʊri/


□ 

noun


 [C + sing./pl. v
 .]

(pl.
 
-ies

 )

『1』
 (also 
panel

 , 
'jury panel

 especially in NAmE
 ) a group of members of the public who listen to the facts of a case in a court and decide whether or not sb is guilty of a crime 陪审团 ：




◊ members of the jury
 陪审团成员





◊ to be/sit/serve on a jury
 担任陪审员





◊ The jury has/have returned a verdict of guilty. 陪审团已做出有罪裁定。





◊ the right to trial by jury
 得到陪审团审判的权利


—see also 
grand jury



『2』
 a group of people who decide who is the winner of a competition （比赛的）评判委员会，裁判委员会



IDIOMS




the jury is (still) 'out on sth



used when you are saying that sth is still not certain （某事）仍未定夺，悬而未决



juryman

jury•man
 /ˈdʒʊərimən; NAmE
 ˈdʒʊri-/
 
, jury•woman



/ˈdʒʊəriwʊmən; NAmE
 ˈdʒʊri-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 , 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) a person who is a member of a 
jury

 陪审员


SYN

 
juror





jus

/ʒu:; NAmE
 also dʒu:s/


□ 

noun


 [U]

(from French
 ) a thin sauce, especially one made from meat juices 调味（肉）汁



jussive

jus•sive
 /ˈdʒʌsɪv; NAmE
 ˈdʒəsɪv/


□ 

adj.




(
grammar 语法

 )(of a verb form 动词形式) expressing an order 表示命令的；弱祈使的



just-in-time

ˌjust-ˌin-'time
 

adj.


 (
business 商

 )used to describe a system in which parts or materials are only delivered to a factory just before they are needed 适时制（只有在需要时才将零部件或原材料送货到厂）




just

★ /dʒʌst/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 that most people consider to be morally fair and reasonable 公正的；正义的；正当的；合理的


SYN

 
fair

 ：




◊ a just decision/law/society
 公正的判决∕法律∕社会


『2』
 
the just



□ 

noun


 [pl.] people who are just 正直的人；公正的人

『3』
 appropriate in a particular situation 合适的；恰当的 ：




◊ a just reward/punishment
 应有的报偿∕惩罚





◊ I think she got her just deserts

 (=what she deserved). 我认为她罪有应得。



OPP

 
unjust



→
just•ly



□ 

adv.




『1』
 ~ (like/what/as...)
 exactly 正好；恰好 ：




◊ This jacket is just my size. 这件夹克正合我的尺码。





◊ This gadget is just the thing
 for getting those nails out. 这小玩意儿用来起那些钉子正合适。





◊ Just my luck

 (=the sort of bad luck I usually have). The phone's not working. 我就是这么倒霉。电话又坏了。





◊ You're just in time
 . 你来得正是时候。





◊ She looks just like her mother. 她看上去就像她母亲。





◊ It's just what I wanted! 这正是我想要的！





◊ It's just as I thought. 我正是这样想的。





◊ (
 BrE) It's just on
 six (=exactly six o'clock). 现在六点整。

『2』
 ~ as...
 at the same moment as 正当…时 ：




◊ The clock struck six just as I arrived. 我到达时，时钟正敲六点。


『3』
 ~ as good, nice, easily, etc. no less than; equally 不少于；同样 ：




◊ She's just as smart as her sister. 她与她姐姐一样聪明。





◊ You can get there just as cheaply by plane. 你坐飞机到那儿同样便宜。


『4』
 (only) ~
 | ~ after, before, under, etc. sth
 by a small amount 刚好；差一点就不；勉强 ：




◊ I got here just after nine. 我到达这里时刚过九点。





◊ I only just caught the train. 我差一点没赶上火车。





◊ Inflation fell to just over 4 per cent. 通货膨胀降至 4% 多一点。


『5』
 used to say that you/sb did sth very recently 刚才；方才 ：




◊ I've just heard the news. 我刚听到这个消息。





◊ When you arrived he had only just left. 你到时他刚走。





◊ She has just been telling us about her trip to Rome. 她刚才一直在给我们讲她的罗马之行。





◊ (
 especially NAmE) I just saw him a moment ago. 我刚才还见到过他。

⇒ note at 
already



『6』
 at this/that moment; now 此时；那时；眼下；现在 ：




◊ I'm just finishing my book. 眼下我正在完成我的一本书。





◊ I was just beginning to enjoy myself when we had to leave. 我刚开始玩得起劲我们就得离开了。





◊ I'm just off
 (=I am leaving now). 我要走了。


『7』
 ~ about/going to do sth
 going to do sth only a few moments from now or then 正要；正准备；马上就要 ：




◊ The water's just about to boil. 水马上就要开了。





◊ I was just going to tell you when you interrupted. 我正准备告诉你，你突然把话打断了。


『8』
 simply 只是；仅仅是 ：




◊ It was just an ordinary day. 那只是普普通通的一天。





◊ I can't just
 drop all my commitments. 我答应要干的事可不能都不干了。





◊ This essay is just not good enough
 . 这篇散文实在是不够好。





◊ I didn't mean to upset you. It's just that
 I had to tell somebody. 我本不想烦你，只是我非得找个人说说。





◊ This is not just another
 disaster movie—it's a masterpiece. 不能说它只是另一部灾难片 —— 它是一部杰作。





◊ Just because
 you're older than me doesn't mean
 you know everything. 你比我年长并不意味着你什么都知道。


『9』
 (informal
 ) really; completely 真正地；确实；完全 ：




◊ The food was just wonderful! 那吃的实在是好极了！





◊ I can just imagine his reaction. 我完全可以想像出他的反应。


『10』
 ~ (for sth)
 | ~ (to do sth)
 only 仅仅；只不过 ：




◊ I decided to learn Japanese just for fun
 . 我决定学日语只是为了好玩。





◊ I waited an hour just to see you. 我等了一个小时只是为了看看你。





◊ There is just one method that might work. 只有一个方法可能起作用。





◊ 'Can I help you?' 'No thanks, I'm just looking
 .'
 (=in a shop/store) "我能为你做点什么？" "不用，谢谢，我只是看看。"


『11』
 used in orders to get sb's attention, give permission, etc. （引起注意、表示允许等）请，就 ：




◊ Just listen to what I'm saying, will you! 你就听我说好吗？





◊ Just help yourselves. 请大家随便吃。


『12』
 used to make a polite request, excuse, etc. （提出请求、表示歉意等）请 ：




◊ Could you just help me with this box, please? 请帮我搬一搬这箱子好吗？





◊ I've just got a few things to do first. 对不起，我正好有点事要先做。


『13』
 could/might/may ~
 used to show a slight possibility that sth is true or will happen （表示稍有可能）可能，也许 ：




◊ Try his home number—he might just be there. 试试他家的号码 —— 他也许在那儿。


『14』
 used to agree with sb （表示赞同） ：




◊ 'He's very pompous.' 'Isn't he just?' "他很自负。" "可不是吗？"




IDIOMS




could/might just as well...



used to say that you/sb would have been in the same position if you had done sth else, because you got little benefit or enjoyment from what you did do 不如；还是…的好 ：




◊ The weather was so bad we might just as well have stayed at home. 天气糟糕透了，还不如待在家里好。



it is just as 'well (that...)



it is a good thing （…）还好，倒也不错，还可以 ：




◊ It is just as well that we didn't leave any later or we'd have missed him. 还好，我们没有晚些离开，要不然我们就见不到他了。



just about

 (informal
 )

『1』
 almost; very nearly 几乎；近乎；差不多 ：




◊ I've met just about everyone. 我几乎每个人都见到了。





◊ 'Did you reach your sales target?' 'Just about.' "你的销售目标达到了吗？" "差不多了。"


『2』
 approximately 大概；大约 ：




◊ She should be arriving just about now. 她现在该到了。



just a 'minute/'moment/'second



(informal
 ) used to ask sb to wait for a short time 稍等一会儿；请稍候 ：




◊ 'Is Mr Burns available?' 'Just a second, please, I'll check.' "我可以见伯恩斯先生吗？" "请稍等一会儿，我来查一下。"



just like 'that



suddenly, without warning or explanation （就是那样）突如其来，冷不防，不加解释


just 'now



『1』
 at this moment 此时；此刻；眼下 ：




◊ Come and see me later—I'm busy just now. 过些时候再来 —— 我这会儿正忙着呢。


『2』
 during this present period 目前；现阶段 ：




◊ Business is good just now. 目前生意很红火。


『3』
 only a short time ago 刚才；刚刚；一会儿前 ：




◊ I saw her just now. 我刚刚见到过她。


『4』
 (SAfrE
 , informal
 ) later; in a short period of time 以后；一会儿后


just 'so



done or arranged very accurately or carefully （做或安排得）井井有条，有条不紊 ：




◊ He liked polishing the furniture and making everything just so. 他喜欢把家具擦得亮亮的，一切都安排得井井有条。



just 'then



at that moment 那时；就在那时 ：




◊ Just then, someone knocked at the front door. 就在那时，大门口有人敲门。



not just 'yet



not now but probably quite soon 这会儿还不；可能很快 ：




◊ I can't give you the money just yet. 我这会儿还不能给你钱。



I, etc. would just as soon do sth



used to say that you would equally well like to do sth as do sth else that has been suggested 乐意做某事（跟所建议的事一样） ：




◊ I'd just as soon stay at home as go out tonight. 今晚待在家里或出去我都乐意。


—more at 
case

 n.
 , 
Job






justice

★just•ice
 /ˈdʒʌstɪs/


□ 

noun




『1』
 [U] the fair treatment of people 公平；公正 ：




◊ laws based on the principles of justice 以公正为原则的法律





◊ They are demanding equal rights and justice. 他们要求平等的权利和公正的待遇。



OPP

 
injustice

 —see also 
poetic justice

 , 
rough justice



『2』
 [U] the quality of being fair or reasonable 公道；合理；公平合理 ：




◊ Who can deny the justice of their cause? 谁能否认他们的追求是合理的呢？



OPP

 
injustice



『3』
 [U] the legal system used to punish people who have committed crimes 司法制度；法律制裁；审判 ：




◊ the criminal justice system 刑事审判制度





◊ The European Court of Justice 欧洲法庭





◊ (
 BrE) They were accused of attempting to pervert the course of justice
 . 他们因企图妨碍司法公正而被控。




◊ (NAmE
 ) They were accused of attempting to obstruct justice
 . 他们被控企图妨碍司法公正。


—see also 
miscarriage of justice



『4』
 (also 
Just•ice

 ) [C] (NAmE
 ) a judge in a court (also used before the name of a judge) 法官（亦作称谓）

—see also 
chief justice



『5』
 
Just•ice



[C] (BrE
 , CanE
 ) used before the name of a judge in a 
court of appeal

 （称谓）上诉庭法官 ：




◊ Mr Justice Davies 高等法院法官戴维斯先生




IDIOMS




bring sb to 'justice



to arrest sb for a crime and put them on trial in court （将某人）绳之以法，缉拿归案


do justice to 'sb/'sth; do sb/sth 'justice



『1』
 to treat or represent sb/sth fairly, especially in a way that shows how good, attractive, etc. they are 公平对待某人（或某事）；给以公正的评价 ：




◊ That photo doesn't do you justice. 那张照片把你给照走样了。


『2』
 to deal with sb/sth correctly and completely 恰当处理某人（或某事） ：




◊ You cannot do justice to such a complex situation in just a few pages. 你不可能仅仅几页就将这么复杂的形势恰如其分地描述出来。



do yourself 'justice



to do sth as well as you can in order to show other people how good you are 充分发挥自己的能力 ：




◊ She didn't do herself justice in the exam. 她在考试中没有充分发挥出自己的水平。


—more at 
pervert

 v.




justiciary

jus•ti•ciary
 /dʒʌˈstɪʃəri; NAmE
 dʒəˈstɪʃieri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 (ScotE
 ) [C] a judge or similar officer 司法官

『2』
 [U] the process by which justice is done 司法程序




justifiable homicide

ˌjustifiable 'homicide
 

noun


 [U] (
law 律

 )in some countries, a killing which is not a criminal act, for example because you were trying to defend yourself 正当杀人（在一些国家中不构成犯罪，如因自卫）

—compare 
culpable homicide






justifiable

jus•ti•fi•able
 /ˈdʒʌstɪfaɪəbl; ˌdʒʌstɪˈfaɪəbl/


□ 

adj.




existing or done for a good reason, and therefore acceptable 有理由的；可证明是正当的；情有可原的


SYN

 
legitimate

 ：




◊ justifiable pride 无可非议的自豪感


→
jus•ti•fi•ably






justifiably

jus•ti•fi•ably
 /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ The university can be justifiably proud of its record. 这所大学有理由为自己的纪录而自豪。




justification

jus•ti•fi•ca•tion
 /ˌdʒʌstɪfɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]

~ (for sth/doing sth)
 a good reason why sth exists or is done 正当理由 ：




◊ I can see no possible justification for any further tax increases. 我看不出还能提出什么理由来加税了。





◊ He was getting angry—and with some justification
 . 他生气了 —— 而且不是没有道理的。


⇒ note at 
reason





IDIOMS




in justifi'cation (of sb/sth)



as an explanation of why sth exists or why sb has done sth 作为（对…）的解释（或辩护） ：




◊ All I can say in justification of her actions is that she was under a lot of pressure at work. 我唯一能为她的行为辩解的理由是她工作压力很大。





justified

★jus•ti•fied
 /ˈdʒʌstɪfaɪd/


□ 

adj.




『1』
 ~ (in doing sth)
 having a good reason for doing sth （做某事）有正当理由的 ：




◊ She felt fully justified in asking for her money back. 她认为有充分的理由要求退款。


『2』
 existing or done for a good reason 事出有因；合乎情理 ：




◊ His fears proved justified. 他之所以害怕，证明是有原因的。



OPP

 
unjustified






justify

★jus•tify
 /ˈdʒʌstɪfaɪ/


□ 

verb




(
jus•ti•fies

 , 
jus•ti•fy•ing

 , 
jus•ti•fied

 , 
jus•ti•fied

 )

『1』
 to show that sb/sth is right or reasonable 证明…正确（或正当、有理） ：



[V -ing
 ]◊ How can they justify paying such huge salaries? 他们怎能证明付这么大笔薪金是正当的呢？




[VN]◊ Her success had justified the faith her teachers had put in her. 她的成功证明了老师对她的信任是正确的。
 [also VN -ing
 ]

『2』
 ~ sth/yourself (to sb)
 to give an explanation or excuse for sth or for doing sth 对…作出解释；为…辩解（或辩护）


SYN

 
defend

 ：



[VN]◊ The Prime Minister has been asked to justify the decision to Parliament. 要求首相就这一决定向议会作出解释。





◊ You don't need to justify yourself to me. 你不必向我解释你的理由。
 [also V -ing
 , VN -ing
 ]

『3』
 [VN] (
technical 术语

 )to arrange lines of printed text so that one or both edges are straight 调整使全行排满；使每行排齐；使齐行


IDM

 see 
end

 n.




justly

just•ly
 

adv.


 ：




◊ to be treated justly 受到公平待遇





◊ to be justly proud of sth 有理由为某事而骄傲




jut

/dʒʌt/


□ 

verb




(-tt-) ~ (out) (from, into, over sth)
 to stick out further than the surrounding surface, objects, etc.; to make sth stick out （使）突出，伸出


SYN

 
protrude

 , 
project

 ：



[V]◊ A row of small windows jutted out from the roof. 有一排小窗户从房顶上突出来。





◊ A rocky headland jutted into the sea. 嶙峋的岬角突入海中。





◊ a jutting chin 突出的下巴




[VN]◊ She jutted her chin out stubbornly. 她倔强地把下巴翘得高高的。





jute

/dʒu:t/


□ 

noun


 [U]


fibres

 (=thin threads) from a plant, also called


jute



, used for making rope and rough cloth 黄麻纤维




juvenile court

ˌjuvenile 'court
 

noun


 a court that deals with young people who are not yet adults 少年法院；少年法庭



juvenile delinquency

ˌjuvenile de'linquency
 

noun


 [U]




juvenile delinquent

ˌjuvenile de'linquent
 

noun


 a young person who is not yet an adult and who is guilty of committing a crime 少年犯

→
ˌjuvenile de'linquency





juvenile

ju•ven•ile
 /ˈdʒu:vənaɪl; NAmE
 -vənl/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] (formal
 or 
law 律

 )connected with young people who are not yet adults 少年的；未成年的 ：




◊ juvenile crime/employment 少年犯罪；童工的雇用





◊ juvenile offenders 少年罪犯


『2』
 (disapproving
 ) silly and more typical of a child than an adult 幼稚的；不成熟的；孩子气的


SYN

 
childish

 ：




◊ juvenile behaviour 幼稚的行为





◊ Don't be so juvenile! 别那么孩子气！


□ 

noun




(formal
 or 
law 律

 )a young person who is not yet an adult 少年



juvenilia

ju•ven•ilia
 /ˌdʒu:vəˈnɪliə/


□ 

noun


 [pl.]

(formal
 ) writing, poetry, works of art, etc. produced by a writer or an artist when he/she was still young （统称某作家或艺术家的）少年时代作品



juxtapose

juxta•pose
 /ˌdʒʌkstəˈpəʊz; NAmE
 -ˈpoʊz/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ A and/with B
 (formal
 ) to put people or things together, especially in order to show a contrast or a new relationship between them （尤指为对比或表明其关系而）把…并置，把…并列 ：




◊ In the exhibition, abstract paintings are juxtaposed with shocking photographs. 展览会上抽象画与令人震惊的照片并列展出。


→
juxta•pos•ition





juxtaposition

juxta•pos•ition
 /ˌdʒʌkstəpəˈzɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ the juxtaposition of realistic and surreal situations in the novel 小说中现实主义与超现实主义情节的并置




kHz

□ 

abbr.


 (in writing) 
kilohertz

 （书写形式）千赫（兹）



kJ

□ 

abbr.


 
kilojoule

 (s) 千焦（耳）



kW

□ 

abbr.


 (in writing) 
kilowatt

 (s) （书写形式）千瓦 ：




◊ a 2kW electric fire * 2 千瓦的电炉




kWh

□ 

abbr.


 (pl.
 
kWh

 ) (in writing) 
kilowatt-hour

 (s) （书写形式）千瓦时，一度（电）



kabaddi

ka•baddi
 /ˈkʌbədi/


□ 

noun


 [U]

a S Asian sport played by teams of seven players on a round sand court. A player from one team tries to capture a player from the other team and must hold his/her breath while running. 卡巴迪（南亚运动比赛，每队各有七人参加，在圆形沙地上举行，运动员需屏气追逐对手）



kabuki

ka•buki
 /kəˈbu:ki/


□ 

noun


 [U]

(from Japanese
 ) traditional Japanese theatre, in which songs, dance and 
mime

 are performed by men 歌舞伎（日本传统剧种，由男子表演）



kaffeeklatsch

kaffee•klatsch
 /ˈkæfeɪklætʃ/


□ 

noun




(NAmE
 , from German
 ) a social event at which people drink coffee 咖啡派对；咖啡叙谈会



kaffiyeh

kaf•fi•yeh
 =
keffiyeh





kafir

/ˈkæfɪə(r); NAmE
 ˈkæfər/


□ 

noun




a word used by Muslims to refer to a person who is not a Muslim, that can be considered offensive 卡菲尔（穆斯林对非伊斯兰教教徒的称呼，含侮慢意）




kaftan

kaf•tan
 (also 
caf•tan

 ) /ˈkæftæn/


□ 

noun




『1』
 a long loose piece of clothing, usually with a belt at the waist, worn by men in Arab countries （男式束腰带）阿拉伯长袍

『2』
 a woman's long loose dress with long wide sleeves 宽大长袖女袍



kagoul

ka•goul
 =
cagoule





kahuna

ka•huna
 /kəˈhu:nə/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) an important person; the person in charge 要人；负责人； 大咖



kai

/kaɪ/


□ 

noun




(NZE
 , informal
 ) food 食物



kaiser

kai•ser
 /ˈkaɪzə(r)/


□ 

noun




(from German
 )

『1』
 
Kaiser



(in the past) a ruler of Germany, of Austria, or of the Holy Roman Empire （旧时德国、奥地利或神圣罗马帝国的）皇帝 ：




◊ Kaiser Wilhelm 威廉皇帝


『2』
 (also 
'kaiser roll

 ) (NAmE
 ) a crisp bread roll 王冠松脆小面包



kajal

/ˈkʌdʒəl/


□ 

noun


 [U]

a type of black make-up used by S Asian women, that is put around the edge of the eyes to make them more noticeable and attractive （南亚女子用的）黑色眼影，灯黑




kale

/keɪl/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 also 
'collard greens

 [pl.]) a dark green vegetable like a 
cabbage

 羽衣甘蓝



kaleidoscope

kal•eido•scope
 /kəˈlaɪdəskəʊp; NAmE
 -skoʊp/


□ 

noun




『1』
 [C] a toy consisting of a tube that you look through with loose pieces of coloured glass and mirrors at the end. When the tube is turned, the pieces of glass move and form different patterns. 万花筒

『2』
 [sing.] a situation, pattern, etc. containing a lot of different parts that are always changing （形势、图案等的）千变万化，瞬息万变

→
kal•eido•scop•ic





kaleidoscopic

kal•eido•scop•ic
 /kəˌlaɪdəˈskɒpɪk; NAmE
 -ˈskɑ:pɪk/


□ 

adj.







kameez

ka•meez
 /kəˈmi:z/


□ 

noun




(pl.
 
ka•meez

 or 
ka•meezes

 ) a piece of clothing like a long shirt worn by many people from S Asia 克米兹（许多南亚人穿的及膝长袍）



kamikaze

kami•kaze
 /ˌkæmɪˈkɑ:zi/


□ 

adj.


 [only before noun]

(from Japanese
 ) used to describe the way soldiers attack the enemy, knowing that they too will be killed （向敌人进攻的方式）神风队的，自杀性的 ：




◊ a kamikaze pilot/attack 神风队飞行员；自杀性攻击





◊ (
 figurative) He made a kamikaze run across three lanes of traffic. 他不要命地冲过了三条车道。


SYN

 
suicidal





kanga

=
khanga





kangaroo court

ˌkangaroo 'court
 

noun


 (disapproving
 ) an illegal court that punishes people unfairly 袋鼠法庭（不公正的非法法庭）；私设的公堂




kangaroo

kan•ga•roo
 /ˌkæŋgəˈru:/


□ 

noun




(pl.
 
-oos

 ) (also informal
 
roo

 ) a large Australian animal with a strong tail and back legs, that moves by jumping. The female carries its young in a pocket of skin (called a 
pouch

 ) on the front of its body. 袋鼠（产于澳大利亚）



kanji

/ˈkændʒi; ˈkɑ:n-/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
kanji

 ) (from Japanese
 ) a Japanese system of writing based on Chinese symbols, called 
characters

 ; a symbol in this system （日语中的）汉字体系；日本汉字



kanzu

/ˈkænzu:/


□ 

noun




(in E Africa) a long loose piece of outer clothing made from white cloth and worn by men 康祖长袍（东非男子穿的白色宽大长外套）




kaolin

kao•lin
 /ˈkeɪəlɪn/
 (also 
ˌchina 'clay

 ) 

noun


 [U] a type of fine white 
clay

 used in some medicines and in making 
porcelain

 for cups, plates, etc. 高岭土；瓷土



kapok

/ˈkeɪpɒk; NAmE
 -pɑ:k/


□ 

noun


 [U]

a soft white material used for filling 
cushions

 , soft toys, etc. 木棉



kappa

/ˈkæpə/


□ 

noun




the 10th letter of the Greek alphabet (K, κ) 希腊字母表的第 10 个字母



kaput

/kəˈpʊt/


□ 

adj.


 [not before noun]

(informal
 ) not working correctly; broken 运转不正常；坏；完蛋 ：




◊ The truck's kaput. 卡车坏了。




karabiner

kara•bin•er
 /ˌkærəˈbi:nə(r)/


□ 

noun




a metal ring that can open to allow a rope to pass through, used by rock 
climbers

 to attach themselves safely to things （登山者使用的）穿索铁锁，岩钉钢环



karaoke

kara•oke
 /ˌkæriˈəʊki; NAmE
 -ˈoʊki/


□ 

noun


 [U]

(from Japanese
 ) a type of entertainment in which a machine plays only the music of popular songs so that people can sing the words themselves 卡拉 OK ：




◊ a karaoke machine/night/bar 卡拉 OK 机∕之夜∕酒吧




karat

(NAmE
 ) =
carat

 (2)




karate

kar•ate
 /kəˈrɑ:ti/


□ 

noun


 [U]

a Japanese system of fighting in which you use your hands and feet as weapons 空手道 ：




◊ a karate chop
 (=a blow with the side of the hand) 空手道的掌侧劈




karma

/ˈkɑ:mə; NAmE
 ˈkɑ:rmə/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (in Buddhism and Hinduism 佛教和印度教) the sum of sb's good and bad actions in one of their lives, believed to decide what will happen to them in the next life 羯磨，业（据信为可决定来生的个人善恶行为）

『2』
 good/bad ~ (informal
 ) the good/bad effect of doing a particular thing, being in a particular place, etc. 善报；恶报；因果报应 ：




◊ Vegetarians believe that eating meat is bad karma. 素食者认为吃肉食是造恶业。





kart

/kɑ:t; NAmE
 kɑ:rt/


□ 

noun




a small motor vehicle used for racing 小型赛车；卡丁赛车



karting

kart•ing
 /ˈkɑ:tɪŋ; NAmE
 ˈkɑ:rt-/


□ 

noun


 [U]

the sport of racing in 
karts

 卡丁车比赛




kasbah

kas•bah
 (also 
cas•bah

 ) /ˈkæzbɑ:/


□ 

noun




a castle on high ground in a N African city or the area around it （北非城市高地的）城堡，城堡周围地区



katabolism

ka•tab•ol•ism
 =
catabolism






katakana

kata•kana
 /ˌkætəˈkɑ:nə/


□ 

noun


 [U]

(from Japanese
 ) a set of symbols used in Japanese writing, used especially to write foreign words or to represent noises （日语中的）片假名

—compare 
hiragana






kayak

/ˈkaɪæk/


□ 

noun




a light 
canoe

 in which the part where you sit is covered over （坐的部份遮盖起来的）独木舟，单人划子

→
kayak•ing





kayaking

kayak•ing
 

noun


 [U] ：




◊ to go kayaking 去划独木舟




kayo

/keɪˈəʊ; NAmE
 -ˈoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
kayos

 ) =
KO





kazoo

/kəˈzu:/


□ 

noun




(pl.
 
-oos

 ) a small simple musical instrument consisting of a hollow pipe with a hole in it, that makes a 
buzzing

 sound when you sing into it 卡佐膜管， 卡祖笛 （两端点有薄膜的短管，通过对着一个侧孔哼鸣或吟唱）




kebab

/kɪˈbæb/
 (also 
'shish kebab

 especially in NAmE
 ) 

noun


 small pieces of meat and vegetables cooked on a wooden or metal stick 烤肉串

—see also 
doner kebab





kecks

/keks/


□ 

noun


 [pl.]

(BrE
 , informal
 ) 
underpants

 or trousers 内裤；衬裤；裤子



kedgeree

kedg•eree
 /ˈkedʒəri:/


□ 

noun


 [U]

a hot dish of rice, fish and eggs cooked together 鱼蛋烩饭



keel

/ki:l/


□ 

noun




the long piece of wood or steel along the bottom of a ship, on which the frame is built, and which sometimes sticks out below the bottom and helps to keep it in a vertical position in the water （船的）龙骨


IDM

 see 
even

 adj.


□ 

verb


 [V, VN]

~ (over)
 | ~ sth (over)
 (of a ship or boat 船只) to fall over sideways; to make sth fall over sideways （使）倾覆，翻倒


SYN

 
capsize





PHR V




ˌkeel 'over



to fall over unexpectedly, especially because you feel ill/sick （尤因病或感到不适）突然倒下，晕倒 ：




◊ Several of them keeled over in the heat. 他们中有好几个人在酷暑中倒下。




keelhaul

keel•haul
 /ˈki:lhɔ:l/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 (old use
 ) to punish a sailor by pulling him under a ship, from one side to the other or from one end to the other 把（水手）拖曳过船底（作为惩罚）

『2』
 (humorous
 ) to punish sb very severely or speak very angrily to sb 重罚；怒斥




keen

★ /ki:n/


□ 

adj.




(
keen•er

 , 
keen•est

 )

▶
EAGER/ENTHUSIASTIC 热切；热情



『1』
 (especially BrE
 ) ~ (to do sth)
 | ~ (that...)
 | ~ (on doing sth)
 wanting to do sth or wanting sth to happen very much 渴望；热切；热衷于


SYN

 
eager

 ：




◊ John was very keen to help. 约翰很热心，愿意帮忙。





◊ We are keen that our school should get involved too. 我们盼着自己学校也参与其中。





◊ I wasn't too keen on going to the party. 我不太想去参加这次聚会。


『2』
 [usually before noun] enthusiastic about an activity or idea, etc. 热情的；热心的 ：




◊ a keen sportsman 热心运动的人





◊ one of the keenest supporters of the team 这个队最热情的支持者之一


▶
LIKING SB/STH 喜爱



『3』
 ~ on sb/sth/on doing sth
 (BrE
 , informal
 ) liking sb/sth very much; very interested in sb/sth 喜爱；（对…）着迷，有兴趣 ：




◊ Tom's very keen on Anna. 汤姆迷上了安娜。





◊ She's not keen on being told what to do. 她不喜欢别人向她发号施令。


⇒ note at 
like



▶
CLEVER 聪明



『4』
 [only before noun] quick to understand 思维敏捷的；机灵的；机智的 ：




◊ a keen mind/intellect
 敏捷的思考∕头脑



SYN

 
sharp

 , 
acute



▶
IDEAS/FEELINGS 思想感情



『5』
 [usually before noun] strong or deep 强烈的；浓厚的；深厚的 ：




◊ a keen sense of tradition 强烈的传统意识





◊ He took a keen interest
 in his grandson's education. 他对孙子的教育很感兴趣。


▶
SENSES 感官



『6』
 [only before noun] highly developed 灵敏的；敏锐的


SYN

 
sharp

 ：




◊ Dogs have a keen sense of smell. 狗的嗅觉很灵敏。





◊ My friend has a keen eye
 for
 (=is good at noticing) a bargain. 我的朋友最会发现便宜货。


▶
COMPETITION 竞争



『7』
 involving people competing very hard with each other for sth 激烈的；紧张的 ：




◊ There is keen competition for places at the college. 要在这所学院就读竞争是非常激烈的。


▶
PRICES 价格



『8』
 (especially BrE
 ) kept low in order to compete with other prices 低廉的；有竞争力的


SYN

 
competitive

 , 
sharp



▶
WIND 风



『9』
 (literary
 ) extremely cold 寒冷刺骨的

▶
KNIFE 刀



『10』
 [usually before noun] (literary
 ) having a sharp edge or point 锋利的；锐利的

→
keen•ly



□ 

verb


 [V]

(usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) (old-fashioned
 ) to make a loud high sad sound, when sb has died （为死者）恸哭，哀号



keenly

keen•ly
 

adv.


 ：




◊ a keenly fought contest 争夺激烈的比赛





◊ We were keenly aware of the danger. 我们深知其危险。



keen•ness



□ 

noun


 [U]



IDIOMS




(as) ˌkeen as 'mustard



(BrE
 , informal
 ) wanting very much to do well at sth; enthusiastic 极其渴望；极为热心；非常热情

—more at 
mad






keep-fit

ˌkeep-'fit
 

noun


 [U] (BrE
 ) physical exercises that you do, usually in a class with other people, in order to improve your strength and to stay healthy （集体）健身锻炼， 健身操 ：




◊ a keep-fit class 健身班





keep

★ /ki:p/


□ 

noun




『1』
 [U] food, clothes and all the other things that a person needs to live; the cost of these things 生活必需品；生活费用 ：




◊ It's about time you got a job to earn your keep
 . 你该找个工作挣自己的生活费了。


『2』
 [C] a large strong tower, built as part of an old castle 城堡主楼



IDIOMS




for 'keeps



(informal
 ) for ever 永远；永久 ：




◊ Is it yours for keeps or does he want it back? 这东西是永远属于你了，还是要还给他？


—more at 
earn



□ 

verb




(
kept

 , 
kept

 /kept/
 )

▶
STAY 保持



『1』
 to stay in a particular condition or position; to make sb/sth do this （使）保持，处于 ：



[V-ADJ]◊ We huddled together to keep warm. 我们挤在一起来保暖。




[V +adv./prep.
 ]◊ The notice said 'Keep off
 (=Do not walk on) the grass'. 牌子上写着"勿践踏草地"。





◊ Keep left along the wall. 沿着墙靠左边走。




[VN-ADJ]◊ She kept the children amused for hours. 她陪孩子们玩了好几个小时。




[VN, usually +adv./prep.
 ]◊ He kept his coat on. 他一直穿着大衣。





◊ Don't keep us in suspense
 —what happened next? 别跟我们卖关子了 —— 然后发生了什么事儿？





◊ She had trouble keeping her balance
 . 她保持平衡有困难。




[VN -ing
 ]◊ I'm very sorry to keep you waiting
 . 对不起，让你久等了。


▶
CONTINUE 继续



『2』
 [V -ing
 ] ~ (on) doing sth
 to continue doing sth; to do sth repeatedly 继续，重复（做某事） ：




◊ Keep smiling! 要保持笑容！





◊ Don't keep on interrupting me! 别老是跟我打岔！


▶
DELAY 耽搁



『3』
 [VN] to delay sb 使耽搁；使延误


SYN

 
hold

 sb up ：




◊ You're an hour late—what kept you? 你晚了一小时 —— 什么事把你给耽误了？


▶
NOT GIVE BACK 不退还



『4』
 [VN] to continue to have sth and not give it back or throw it away 保有；留着；不退还 ：




◊ Here's a five dollar bill—please keep the change
 . 这是一张五元的钞票 —— 零钱就不用找了。





◊ I keep all her letters. 我把她所有的信都保留着。


▶
SAVE FOR SB 为某人保留



『5』
 ~ sth (for sb)
 | ~ sb sth
 (especially BrE
 ) to save sth for sb （为某人）保留，留下



[VN, VNN]◊ Please keep a seat for me. 请给我留个座位。





◊ Please keep me a seat. 请给我留个座位。


▶
PUT/STORE 放；存放



『6』
 [VN +adv./prep.
 ] to put or store sth in a particular place 放，存放，贮存（在某处） ：




◊ Keep your passport in a safe place. 把你的护照放在安全的地方。


▶
SHOP/RESTAURANT 商店；餐馆



『7』
 [VN] (especially BrE
 ) to own and manage a shop/store or restaurant 开设，经营，管理（商店或餐馆） ：




◊ Her father kept a grocer's shop. 她父亲开了个杂货店。


▶
ANIMALS 动物



『8』
 [VN] to own and care for animals 养；饲养 ：




◊ to keep bees/goats/hens
 养蜜蜂∕山羊∕母鸡


▶
ABOUT HEALTH 健康



『9』
 [V +adv./prep.
 ] (informal
 ) used to ask or talk about sb's health （询问或谈论某人的健康）健康状况如何 ：




◊ How is
 your mother keeping
 ? 你母亲身体好吗？





◊ We're all keeping well. 我们都很健康。


▶
OF FOOD 食物



『10』
 [V] to remain in good condition 保持不坏 ：




◊ Finish off the pie—it won't keep. 把馅饼都吃了吧 —— 搁不住。





◊ (
 informal, figurative
 ) 'I'd love to hear about it, but I'm late already.' 'That's OK— it'll keep
 (=I can tell you about it later). "我很想听听，不过我已经迟到了。" "好吧 —— 我以后再告诉你。"

▶
SECRET 秘密



『11』
 ~ a secret ~ sth secret (from sb) to know sth and not tell it to anyone 保守（秘密） ：



[VN]◊ Can you keep a secret? 你能保守秘密吗？




[VN-ADJ]◊ She kept her past secret from us all. 她对我们所有人都避而不谈她的过去。


▶
PROMISE/APPOINTMENT 承诺；约会



『12』
 [VN] ~ your promise/word ~ an appointment to do what you have promised to do; to go where you have agreed to go 遵守；笃守；恪守 ：




◊ She kept her promise to visit them. 她遵守诺言去看望了他们。





◊ He failed to keep his appointment at the clinic. 他未能按预约的时间去诊所。


▶
DIARY/RECORD 日记；记录



『13』
 [VN] ~ a diary, an account, a record, etc. to write down sth as a record 记下，记录，记载（日记、账目、记录等） ：




◊ She kept a diary for over twenty years. 她记了二十多年的日记。





◊ Keep a note of where each item can be found. 把每样物品的位置记录下来。


▶
SUPPORT SB 供养



『14』
 [VN] to provide what is necessary for sb to live; to support sb by paying for food, etc. 供养；养活 ：




◊ He scarcely earns enough to keep himself and his family. 他挣的钱几乎不够养活他自己和家人。


▶
PROTECT 保护



『15』
 [VN] ~ sb (from sth)
 (formal
 ) to protect sb from sth 保护；使免受 ：




◊ May the Lord bless you and keep you
 (=used in prayers in the Christian Church). 愿上帝祝福你、保祐你（用于基督教的祈祷）。





◊ His only thought was to keep the boy from harm. 他一心想的就是不要让这男孩受到伤害。


▶
IN SPORT 体育运动



『16』
 [VN] ~ goal/wicket (BrE
 ) (in football (
soccer

 ), 
hockey

 , 
cricket

 , etc. 足球、曲棍球、板球等) to guard or protect the goal or 
wicket

 守门；把守球门

—see also 
goalkeeper

 , 
wicketkeeper




IDM

 Most idioms containing keep
 are at the entries for the nouns and adjectives in the idioms, for example keep house
 is at house
 . 大多数含 keep 的习语，都可在该等习语中的名词及形容词相关词条找到，如 keep house 在词条 house 下。


ˌkeep 'going



『1』
 to make an effort to live normally when you are in a difficult situation or when you have experienced great suffering （在身处困境或遭难时）尽力维持下去，坚持活下去 ：




◊ You just have to keep yourself busy and keep going. 你只要让自己忙起来，就能坚持下去。


『2』
 (informal
 ) used to encourage sb to continue doing sth （用于鼓励）继续下去，坚持下去 ：




◊ Keep going, Sarah, you're nearly there. 坚持下去，萨拉，你已经快到了。



ˌkeep sb 'going



(informal
 ) to be enough for sb until they get what they are waiting for 足以使某人维持（或支撑） ：




◊ Have an apple to keep you going till dinner time. 吃个苹果就能捱到吃晚饭了。




PHR V




ˌkeep sb 'after



(NAmE
 ) =keep sb back
 (1)


ˌkeep 'at sth



to continue working at sth 继续做某事（或坚持干） ：




◊ Come on, keep at it, you've nearly finished! 快，要坚持，你马上就要完成了！



ˌkeep sb 'at sth



to make sb continue working at sth 使某人继续做（或坚持干）某事 ：




◊ He kept us at it all day. 他让我们不停地干了一天。



ˌkeep a'way (from sb/sth)



to avoid going near sb/sth 避免接近；远离；勿靠近 ：




◊ Keep away from the edge of the cliff. 切莫靠近悬崖边。



ˌkeep sb/sth a'way (from sb/sth)



to prevent sb/sth from going somewhere 不让接近某人（或某事物）；使离开 ：




◊ Her illness kept her away from work for several weeks. 她病得好几周都上不了班。



ˌkeep 'back (from sb/sth)



to stay at a distance from sb/sth （与…）保持距离 ：




◊ Keep well back from the road. 离公路远些。



ˌkeep sb↔'back



『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌkeep sb 'after

 ) to make a student stay at school after normal hours as a punishment 罚（学生）课后留校

『2』
 (NAmE
 ) to make a student repeat a year at school because of poor marks/grades 使（学生）留级


ˌkeep sb↔'back (from sb/sth)



to make sb stay at a distance from sb/sth 使某人（与…）保持距离 ：




◊ Barricades were erected to keep back the crowds. 设置了障碍，使人群无法靠近。



ˌkeep sth↔'back



『1』
 to prevent a feeling, etc. from being expressed 抑制（或阻止）感情等的流露


SYN

 
restrain

 ：




◊ She was unable to keep back her tears. 她无法忍住泪水。


『2』
 to continue to have a part of sth 保留（或扣留）某物的一部份 ：




◊ He kept back half the money for himself. 他把那笔钱扣下了一半。



ˌkeep sth↔'back (from sb)



to refuse to tell sb sth 拒绝告知某事；隐瞒 ：




◊ I'm sure she's keeping something back from us. 我肯定她有什么事瞒着我们。



ˌkeep 'down



to hide yourself by not standing up straight 隐蔽；隐伏；卧倒；蹲下 ：




◊ Keep down! You mustn't let anyone see you. 蹲下！一定不要让人看见你。



ˌkeep sb↔'down



to prevent a person, group, etc. from expressing themselves freely 压制（或限制、控制）某人 ：




◊ The people have been kept down for years by a brutal regime. 多年来人们一直受到残暴统治的压制。



SYN

 
oppress




ˌkeep sth↔'down



『1』
 to make sth stay at a low level; to avoid increasing sth 使保持在低水平；抑制某事物的增长 ：




◊ to keep down wages/prices/the cost of living
 保持低工资∕物价∕生活费用





◊ Keep your voice down—I don't want anyone else to hear. 小声点 —— 别让人听见。





◊ Keep the noise down
 (=be quiet). 小声点儿。


『2』
 to not bring sth back through the mouth from the stomach; to not 
vomit

 不使（胃中食物）吐出；不呕吐 ：




◊ She's had some water but she can't keep any food down. 她喝了点儿水，但什么食物都吃了就吐。



'keep from sth | 'keep yourself from sth



to prevent yourself from doing sth 忍住（或克制自己）不做某事



[+ -ing ]◊ She could hardly keep from laughing. 她差一点儿笑了出来。





◊ I just managed to keep myself from falling. 我差一点儿没摔倒。



'keep sb from sth



to prevent sb from doing sth 阻止（或防止、阻碍）某人做某事 ：




◊ I hope I'm not keeping you from your work. 希望我没有妨碍你工作。




[+ -ing ]◊ The church bells keep me from sleeping. 教堂的钟声使我不能入睡。



'keep sth from sb



to avoid telling sb sth 不将某事告诉某人；瞒着某人 ：




◊ I think we ought to keep the truth from him until he's better. 我想我们应该等他身体好些再告诉他实情。



'keep sth from sth



to make sth stay out of sth 使置于某物之外；使与某物分开 ：




◊ She could not keep the dismay from her voice. 她无法使自己沉重的心情不流露在话音之中。



ˌkeep 'in with sb



(BrE
 , informal
 ) to make sure that you stay friendly with sb, because you will get an advantage from doing so （为得到好处而）与某人友好相处，不得罪某人


ˌkeep sth↔'in



to avoid expressing an emotion 控制（或抑制）感情


SYN

 
restrain

 ：




◊ He could scarcely keep in his indignation. 他几乎控制不住自己的愤怒。



ˌkeep sb 'in



to make sb stay indoors or in a particular place 使某人留在室内（或某地）；使不外出


'keep sb/yourself in sth



to provide sb/yourself with a regular supply of sth 向某人经常供应（或正常提供）某物


ˌkeep 'off



if rain, snow, etc. keeps off
 , it does not fall （雨、雪等）未下


ˌkeep 'off sth



『1』
 to avoid eating, drinking or smoking sth 避免吃（或喝、吸）某物 ：




◊ I'm trying to keep off fatty foods. 我尽量不吃高脂肪食物。


『2』
 to avoid mentioning a particular subject 回避某话题 ：




◊ It's best to keep off politics when my father's around. 我父亲在场时最好不要谈论政治。



ˌkeep sb/sth↔'off | ˌkeep sb/sth 'off sb/sth



to prevent sb/sth from coming near, touching, etc. sb/sth 使…不接近（或不接触、远离）某人∕事物 ：




◊ They lit a fire to keep off wild animals. 他们点燃篝火防止野兽靠近。





◊ Keep your hands off
 (=do not touch) me! 别碰我！



ˌkeep 'on



to continue 继续 ：




◊ Keep on until you get to the church. 一直往前走到教堂。



ˌkeep sb↔'on



to continue to employ sb 继续雇用某人


ˌkeep sth 'on



to continue to rent a house, flat/apartment, etc. 继续租用房子（或套房等）


ˌkeep 'on (at sb) (about sb/sth)



(especially BrE
 ) to speak to sb often and in an annoying way about sb/sth （对…）纠缠不休；老是困扰；老是唠叨


SYN

 
go on

 , 
nag

 ：




◊ He does keep on so! 他就是这样纠缠不休！





◊ I'll do it—just don't keep on at me about it! 我会做的 —— 可别再对我唠叨了！



ˌkeep 'out (of sth)



to not enter a place; to stay outside 不进入；留在外面 ：




◊ The sign said 'Private Property—Keep Out!' 告示牌上写着"私人产业 —— 不得入内！"



ˌkeep sb/sth↔'out (of sth)



to prevent sb/sth from entering a place 使不进入；防止进入；把…关在外面 ：




◊ Keep that dog out of my study! 别让那狗进我的书房！



ˌkeep 'out of sth | ˌkeep sb 'out of sth



to avoid sth; to prevent sb from being involved in sth or affected by sth 避免某事；使不卷入某事；使置身于…之外；使不受…的影响 ：




◊ That child can't keep out of mischief. 那孩子避不开别人的戏弄。





◊ Keep the baby out of the sun. 别让孩子晒着。



'keep to sth



『1』
 to avoid leaving a path, road, etc. 不偏离（或不离开）道路等


SYN

 
stick to sth

 ：




◊ Keep to the track—the land is very boggy around here. 顺着道儿走 —— 这一带到处是沼泽地。


『2』
 to talk or write only about the subject that you are supposed to talk or write about 不偏离主题；不跑题 ：




◊ Nothing is more irritating than people who do not keep to the point
 . 最烦人的就是那些谈话不着边际的人。


『3』
 to do what you have promised or agreed to do 遵守（或信守、履行）诺言 ：




◊ to keep
 to an agreement/an undertaking/a plan 遵守协议；信守承诺；执行计划


『4』
 to stay in and not leave a particular place or position 坚守，不离开（某地或某个位置） ：




◊ She's nearly 90 and mostly keeps to her room. 她快 90 岁了，大部份时间都呆在房间里。



ˌkeep (yourself) to your'self



to avoid meeting people socially or becoming involved in their affairs 离群索居；不与人往来；不管别人的事 ：




◊ Nobody knows much about him; he keeps himself very much to himself. 谁对他都不太了解，因为他很少和人交往。



ˌkeep sth to your'self



to not tell other people about sth 对…秘而不宣（或保守秘密）；不将…说出去 ：




◊ I'd be grateful if you kept this information to yourself. 你要是不把这消息传出去，我会不胜感激的。



ˌkeep sb 'under



to control or 
oppress

 sb 控制，压制（人） ：




◊ The local people are kept under by the army. 当地居民受军队管制。



ˌkeep 'up



if particular weather keeps up
 , it continues without stopping （天气）持续不变 ：




◊ The rain kept up all afternoon. 雨下了整整一个下午。



ˌkeep 'up (with sb/sth)



to move, make progress or increase at the same rate as sb/sth （与…）齐步前进，并驾齐驱；跟上 ：




◊ Slow down—I can't keep up! 慢点 —— 我跟不上了！





◊ I can't keep up with all the changes. 我并非所有的变化都能跟得上。





◊ Wages are not keeping up with inflation. 工资赶不上通货膨胀。



ˌkeep 'up with sb



to continue to be in contact with sb 与（某人）保持联系 ：




◊ How many of your old school friends do you keep up with? 你与多少老同学保持着联系？



ˌkeep 'up with sth



『1』
 to learn about or be aware of the news, current events, etc. 熟悉，了解（消息、形势等） ：




◊ She likes to keep up with the latest fashions. 她喜欢赶时尚。


『2』
 to continue to pay or do sth regularly 继续支付；继续做 ：




◊ If you do not keep up with the payments you could lose your home. 如果你不继续付款，你的住房就可能保不住了。



ˌkeep sb 'up



to prevent sb from going to bed 使某人熬夜（或开夜车、不睡觉） ：




◊ I hope we're not keeping you up. 希望我们没有耽误你睡觉。



ˌkeep sth↔'up



『1』
 to make sth stay at a high level 使某事物保持在高水平 ：




◊ The high cost of raw materials is keeping prices up. 昂贵的原料费用使价格居高不下。


『2』
 to continue sth at the same, usually high, level 使某事物保持（在同一水平，通常指高水平） ：




◊ The enemy kept up the bombardment day and night. 敌人昼夜不停地狂轰滥炸。





◊ We're having difficulty keeping up our mortgage payments. 我们难以继续偿还按揭贷款。





◊ Well done! Keep up the good work/Keep it up
 ! 干得好！继续好好干吧！


『3』
 to make sth remain at a high level 使处于高水平；使不低落 ：




◊ They sang songs to keep their spirits up. 他们唱歌以保持高昂的情绪。


『4』
 to continue to use or practise sth 沿用（或沿袭、保持）某事物 ：




◊ to keep up old traditions 保持老传统





◊ Do you still keep up your Spanish? 你还坚持说西班牙语吗？


『5』
 to take care of a house, garden/yard, etc. so that it stays in good condition 保养，维护（房屋、花园等）


SYN

 
maintain

 —related noun 
upkeep





keeper

keep•er
 /ˈki:pə(r)/


□ 

noun




『1』
 (especially in compounds 尤用于构成复合词) a person whose job is to take care of a building, its contents or sth valuable 看守人；保管人 ：




◊ the keeper of geology at the museum 博物馆地质资料的保管人


—see also 
shopkeeper



『2』
 a person whose job is to take care of animals, especially in a 
zoo

 （尤指动物园的）饲养员

—see also 
gamekeeper

 , 
zookeeper



『3』
 (BrE
 , informal
 ) =
goalkeeper

 , 
wicketkeeper




IDM

 see 
finder





keeping

keep•ing
 /ˈki:pɪŋ/


□ 

noun






IDIOMS




in sb's 'keeping



being taken care of by sb 由某人照料（或供养、饲养）

—see also 
safe keeping




in 'keeping (with sth)



appropriate or expected in a particular situation; in agreement with sth （与…）协调，一致 ：




◊ The latest results are in keeping with our earlier findings. 最新结果与我们先前的发现一致。



out of 'keeping (with sth)



not appropriate or expected in a particular situation; not in agreement with sth （与…）不协调，不一致 ：




◊ The painting is out of keeping with the rest of the room. 这幅画和这屋子不相称。




keepsake

keep•sake
 /ˈki:pseɪk/


□ 

noun




a small object that sb gives you so that you will remember them 纪念品


SYN

 
memento






keffiyeh

kef•fi•yeh
 (also 
kaf•fi•yeh

 ) /kəˈfi:jə/


□ 

noun




a square of cloth worn on the head by Arab men and fastened by a band （阿拉伯男子戴的）方头巾




keg beer

'keg beer
 (BrE
 also 
keg

 ) 

noun


 [U, C] (in Britain) beer served from metal containers, using gas pressure （英国，用气压出的）桶装啤酒



keg

/keg/


□ 

noun




『1』
 [C] a round wooden or metal container with a flat top and bottom, used especially for storing beer, like a 
barrel

 but smaller （尤指盛啤酒的）小桶

『2』
 [U] (BrE
 ) =
keg beer





keister

keis•ter
 /ˈki:stə(r)/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) the part of the body that you sit on 屁股


SYN

 
bottom





kelim

/kəˈli:m; ˈkelɪm; NAmE
 ki:ˈli:m; ˈkeləm/


□ 

noun




=
kilim





kelp

/kelp/


□ 

noun


 [U]

a type of brown 
seaweed

 , sometimes used as a 
fertilizer

 to help plants grow 巨藻；大型褐藻



kelpie

kel•pie
 /ˈkelpi/


□ 

noun




『1』
 (in Scottish stories 苏格兰传说) a water spirit 水妖

『2』
 an Australian 
sheepdog

 （澳大利亚）卡尔比犬




kelvin

kel•vin
 /ˈkelvɪn/


□ 

noun


 [C, U]

(abbr.
 
K

 ) a unit for measuring temperature. One degree kelvin is equal to one degree Celsius. 开（开尔文温标的计量单位，1 开氏度相当于 1 摄氏度）



ken

/ken/


□ 

noun






IDIOMS




beyond your ken



(old-fashioned
 ) if sth is beyond your ken
 , you do not know enough about it to be able to understand it 为某人所不理解；在某人的知识范围之外

□ 

verb




(-nn-) [V, VN, V (that
 ), V wh-
 ] (ScotE
 , NEngE
 ) to know 知道；懂得


HELP

 Kent
 is the usual form of the past tense used in Scotland. 在苏格兰过去时常用 kent。



kendo

/ˈkendəʊ; NAmE
 -doʊ/


□ 

noun


 [U]

(from Japanese
 ) a Japanese form of the sport of 
fencing

 , using light wooden weapons 剑道（日本剑术，用轻木质剑）




kennel

ken•nel
 /ˈkenl/


□ 

noun




『1』
 (NAmE
 
dog•house

 ) a small shelter for a dog to sleep in 狗窝；犬舍

『2』
 (usually 
kennels

 ) [C + sing./pl. v
 .] a place where people can leave their dogs to be taken care of when they go on holiday/vacation; a place where dogs are bred （寄养狗的）养狗场；狗繁殖场 ：




◊ We put the dog in kennels
 when we go away. 我们外出时把狗寄养在养狗场。


—see also 
boarding kennel






kept woman

ˌkept 'woman
 

noun


 (old-fashioned
 , usually humorous
 ) a woman who is given money and a home by a man who visits her regularly to have sex （被包养的）姘妇，情妇



kept

pt, pp of 
keep





keratin

kera•tin
 /ˈkerətɪn/


□ 

noun


 [U]

(
biology 生

 )a 
protein

 that forms hair, feathers, horns, 
hoofs

 , etc. （发、羽、角、蹄等的）角蛋白



kerb-crawler

'kerb-crawler
 

noun







kerb-crawling

'kerb-crawling
 

noun


 [U] (BrE
 ) the crime of driving slowly along a road in order to find a 
prostitute

 路边慢驶招妓（的罪行）

→
'kerb-crawler






kerb

(BrE
 ) (NAmE
 
curb

 ) /kɜ:b; NAmE
 kɜ:rb/


□ 

noun




the edge of the raised path at the side of a road, usually made of long pieces of stone （由条石砌成的）路缘；道牙；马路牙子 ：




◊ The bus mounted the kerb
 (=went onto the 
pavement

 /
sidewalk

 ) and hit a tree. 那辆公共汽车开上路缘撞到了一棵树上。





kerbside

kerb•side
 (BrE
 ) (NAmE
 
curb•side

 ) /ˈkɜ:bsaɪd; NAmE
 ˈkɜ:rb-/


□ 

noun


 [U]

the side of the street or path near the 
kerb

 人行道靠近路缘的部份 ：




◊ to stand at the kerbside 站在马路牙子上





kerbstone

kerb•stone
 (BrE
 ) (NAmE
 
curb•stone

 ) /ˈkɜ:bstəʊn; NAmE
 ˈkɜ:rbstoʊn/


□ 

noun




a block of stone or concrete in a 
kerb/curb

 路缘石



kerchief

ker•chief
 /ˈkɜ:tʃɪf; NAmE
 ˈkɜ:rtʃɪf/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a square piece of cloth worn on the head or around the neck 方头巾；方围巾



kerfuffle

ker•fuf•fle
 /kəˈfʌfl; NAmE
 kərˈf-/


□ 

noun


 [sing.]

(BrE
 , informal
 ) unnecessary excitement or activity （不必要的）骚动，混乱，喧闹


SYN

 
commotion

 , 
fuss





kernel

ker•nel
 /ˈkɜ:nl; NAmE
 ˈkɜ:rnl/


□ 

noun




『1』
 the inner part of a nut or seed （坚果或籽粒的）仁，核

『2』
 the central, most important part of an idea or a subject （思想或主题的）核心，中心，要点



kerosene

kero•sene
 (also 
kero•sine

 ) /ˈkerəsi:n/


□ 

noun


 [U]

a type of fuel oil that is made from 
petroleum

 and that is used in the engines of planes and for heat and light. In British English it is usually called 
paraffin

 when it is used for heat and light. 煤油 ：




◊ a kerosene lamp 煤油灯




kestrel

kes•trel
 /ˈkestrəl/


□ 

noun




a small 
bird of prey

 (=a bird that kills other creatures for food) of the 
falcon

 family 红隼（小猛禽）



ketamine

keta•mine
 /ˈki:təmi:n/
 (also informal
 
ket

 /ki:t/
 ) 

noun


 [U] a substance that is used as an 
anaesthetic

 , and also as a drug that is taken illegally for pleasure 氯胺酮，K 粉（用作麻醉剂，也用作毒品）



ketch

/ketʃ/


□ 

noun




a sailing boat with two 
masts

 (=posts to support the sails) 双桅帆船



ketchup

/ˈketʃəp/


□ 

noun


 [U]

a thick cold sauce made from tomatoes, usually sold in bottles 番茄酱




kettle

ket•tle
 /ˈketl/


□ 

noun




a container with a lid, handle and a 
spout

 , used for boiling water （烧水用的）壶，水壶 ：




◊ an electric kettle 电水壶





◊ (
 BrE) I'll put the kettle on
 (=start boiling some water) and make some tea. 让我来烧壶水沏茶。


IDM

 see 
different

 , 
pot

 n.





kettledrum

kettle•drum
 /ˈketldrʌm/


□ 

noun




a large metal drum with a round bottom and a thin plastic top that can be made looser or tighter to produce different musical notes. A set of kettledrums is usually called 
timpani

 . 定音鼓；锅鼓



key grip

'key grip
 

noun


 the person in charge of the camera equipment for a film/movie （电影制作中）负责摄影器材的人




key ring

'key ring
 

noun


 a small ring that you put keys on to keep them together 钥匙圈；钥匙环




key signature

'key signature
 

noun


 (
music 音

 )the set of marks at the beginning of a printed piece of music to show what 
key

 the piece is in 调号




key

★ /ki:/


□ 

adj.


 [usually before noun]

most important; essential 最重要的；主要的；关键的


SYN

 
critical

 , 
vital

 ：




◊ the key issue/factor/point
 关键问题∕因素；要点





◊ He was a key figure
 in the campaign. 他是这场运动的关键人物。





◊ She played a key role
 in the dispute. 她在争论中起着举足轻重的作用。





◊ 'Caution' is the key word
 in this situation. 在此情形之下，caution 为关键词。





◊ Good communication is key to our success. 良好的沟通是我们成功的关键。





◊ His contribution could be key. 他的贡献可能是最重要的。


⇒ note at 
main



□ 

noun




▶
TOOL FOR LOCK 开锁工具



『1』
 a specially shaped piece of metal used for locking a door, starting a car, etc. 钥匙 ：




◊ to insert/turn the key
 in the lock 把钥匙插入锁孔；转动锁孔中的钥匙





◊ the car keys 汽车钥匙





◊ a bunch of keys 一串钥匙





◊ the spare key to the front door 前门备用钥匙





◊ We'll have a duplicate key cut
 (=made). 我们会配一把钥匙。


▶
MOST IMPORTANT THING 最重要的事



『2』
 [usually sing.] ~ (to sth)
 a thing that makes you able to understand or achieve sth 关键；要诀


SYN

 
secret

 ：




◊ The key to success is preparation. 成功的关键是准备。





◊ The driver of the car probably holds the key to solving the crime. 这位汽车司机很可能掌握破获这一罪案的关键证据。





◊ (
 especially NAmE) The key is
 , how long can the federal government control the inflation rate? 关键在于联邦政府对通货膨胀率的控制能维持多久？

▶
ON COMPUTER 计算机



『3』
 any of the buttons that you press to operate a computer or 
typewriter

 （计算机或打字机的）键 ：




◊ Press the return key to enter the information. 按回车键录入信息。


▶
ON MUSICAL INSTRUMENT 乐器



『4』
 any of the wooden or metal parts that you press to play a piano and some other musical instruments （钢琴或其他乐器的）键

▶
MUSIC 音乐



『5』
 a set of related notes, based on a particular note. Pieces of music are usually written mainly using a particular key. 调 ：




◊ a sonata in the key of E flat major 一首降 E 大调奏鸣曲


—compare 
scale

 n.
 (7)

▶
ANSWERS 答案



『6』
 a set of answers to exercises or problems 答案；题解 ：




◊ Check your answers in the key at the back of the book. 用书后的解答核对答案。


▶
ON MAP 地图



『7』
 an explanation of the symbols used on a map or plan （地图或平面图的）符号说明，图例

—see also 
low-key




IDM

 see 
lock

 n.


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (in)
 | ~ sth (into sth)
 to put information into a computer using a keyboard 用键盘输入；键入


SYN

 
enter

 ：




◊ Key (in) your password. 用键盘输入密码。


『2』
 to deliberately damage a car by scratching it with a key 用钥匙划坏（汽车）



PHR V




'key sb/sth to sth



[usually passive] (especially NAmE
 ) to make sb/sth suitable or appropriate for a particular purpose 使某人（或某事）适合于某事


SYN

 
gear

 ：




◊ The classes are keyed to the needs of advanced students. 这些课是针对高年级学生的需要开设的。





keyboard

★key•board
 /ˈki:bɔ:d; NAmE
 -bɔ:rd/


□ 

noun




『1』
 the set of keys for operating a computer or 
typewriter

 （计算机或打字机的）键盘

『2』
 the set of black and white keys on a piano or other musical instrument （钢琴或其他乐器的）琴键，键盘

『3』
 an electronic musical instrument that has keys like a piano and can be made to play in different styles or to sound like different instruments 键盘式电子乐器

—compare 
synthesizer



□ 

verb


 [VN, V]

to type information into a computer 用键盘输入；将（信息）键入计算机

→
key•board•ing





keyboarder

key•board•er
 /ˈki:bɔ:də(r); NAmE
 -bɔ:rd-/


□ 

noun




a person whose job is to type data into a computer 操作键盘的人；键盘输入员



keyboarding

key•board•ing
 

noun


 [U]



keyboardist

key•board•ist
 /ˈki:bɔ:dɪst; NAmE
 -bɔ:rd-/


□ 

noun




a person who plays an electronic musical instrument with a keyboard 键盘（乐器）手



keyed up

ˌkeyed 'up
 

adj.


 [not before noun] nervous and excited, especially before an important event （尤指重要事件前）紧张不安，激动万分



keyhole surgery

ˌkeyhole 'surgery
 

noun


 [U] (especially BrE
 ) medical operations which involve only a very small cut being made in the patient's body 微创手术




keyhole

key•hole
 /ˈki:həʊl; NAmE
 -hoʊl/


□ 

noun




the hole in a lock that you put a key in 锁眼；钥匙孔



keynote

key•note
 /ˈki:nəʊt; NAmE
 -noʊt/


□ 

noun




『1』
 [usually sing.] the central idea of a book, a speech, etc. （书、演说等的）要旨，主题，基调 ：




◊ Choice is the keynote of the new education policy. 新教育政策的主导原则是容许选择。





◊ a keynote speech/speaker

 (=a very important one, introducing a meeting or its subject) 主题发言；主要发言人


『2』
 (
music 音

 )the note on which the 
key

 is based 主音

→
key•noter





keynoter

key•noter
 

noun


 ：




◊ For the first time, a woman will be the keynoter at the convention this year. 在今年的大会上将首次由一位女士当主要发言人。





keypad

key•pad
 /ˈki:pæd/


□ 

noun




a small set of buttons with numbers on used to operate a telephone, television, etc.; the buttons on the right of a computer keyboard （用于操作电话、电视等的）小键盘；（电话）按键；（计算机）辅助键盘



keypal

key•pal
 /ˈki:pæl/


□ 

noun




(informal
 ) a person that you regularly send emails to, often sb you have never met 键友（经常用电子邮件联系，往往不曾谋面）



keystone

key•stone
 /ˈki:stəʊn; NAmE
 -stoʊn/


□ 

noun




『1』
 (
architecture 建

 )the central stone at the top of an 
arch

 that keeps all the other stones in position 拱顶石

『2』
 [usually sing.] the most important part of a plan or argument that the other parts depend on （计划、论据的）主旨，基础



keystroke

key•stroke
 /ˈki:strəʊk; NAmE
 -stroʊk/


□ 

noun




a single action of pressing a key on a computer or 
typewriter

 keyboard 击键；按键



keyword

key•word
 /ˈki:wɜ:d; NAmE
 -wɜ:rd/


□ 

noun




『1』
 a word that tells you about the main idea or subject of sth 主题词 ：




◊ When you're studying a language, the keyword is patience. 学习一门语言，最重要的是有耐心。


『2』
 a word or phrase that you type on a computer keyboard to give an instruction or to search for information about sth 关键词，关键字（用于指令或检索） ：




◊ Enter the keyword 'restaurants' and click on Search. 键入关键词 restaurants，点击 Search 按钮。




kg

□ 

abbr.


 (pl.
 
kg

 or 
kgs

 ) (in writing) kilogram(s) （书写形式）千克，公斤 ：




◊ 10kg * 10 公斤




khaki

□ 

adj.


 ：




◊ khaki uniforms 黄褐色卡其军装


/ˈkɑ:ki/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a strong greenish or yellowish brown cloth, used especially for making military uniforms 卡其布（尤用以做军装）

『2』
 a dull greenish or yellowish brown colour 暗绿色；黄褐色

→
khaki






khan

/kɑ:n/


□ 

noun




a title given to rulers in some Muslim countries 可汗，汗（一些穆斯林国家统治者的称号）



khanate

khan•ate
 /ˈkɑ:neɪt/


□ 

noun




『1』
 the area which is ruled by a 
khan

 可汗的领土

『2』
 the position of a 
khan

 可汗职位




khanga

(also 
kanga

 ) /ˈkæŋgə/
 (also 
lesso

 ) 

noun


 (EAfrE
 ) a large piece of light cloth with designs printed on it and worn by women around the waist and legs or over the head and shoulders 肯加围巾布（东非女子用作围腰布或围巾的印花薄布）




khat

/kɑ:t/


□ 

noun


 [U]

the leaves of a plant that grows in Arabia and Africa, which people chew or drink in tea as a drug 阿拉伯茶叶（产于阿拉伯和非洲，有药用）



khazi

/ˈkɑ:zi/
 (also 
kharzy

 /ˈkɑ:zi; NAmE
 ˈkɑ:rzi/
 ) 

noun


 (pl.
 
-ies

 ) (old-fashioned
 , BrE
 , slang
 ) a toilet 厕所；茅坑



kho-kho

/ˈkəʊ kəʊ; NAmE
 ˈkoʊ koʊ/


□ 

noun


 [U]

a S Asian game played by teams of twelve players who try to avoid being touched by members of the opposing team （南亚的）捉人游戏（每队十二人，尽可能不让对手触摸到）



kia ora

/ˌkiə ˈɔ:rə/


□ 

exclamation




(NZE
 ) a 
greeting

 wishing good health 你好；身体好



kibbled

kib•bled
 /ˈkɪbld/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(of grain 谷粒) crushed into rough pieces 磨成粗粒的；粗磨的



kibbutz

kib•butz
 /kɪˈbʊts/


□ 

noun




(pl.
 
kib•butz•im

 /ˌkɪbʊtˈsi:m/
 ) (in Israel) a type of farm or factory where a group of people live together and share all the work, decisions and income 基布兹，集体农场（以色列的共同生活、工作、决策和分配收入的合作农场或工厂）



kiblah

kib•lah
 =
qibla





kibosh

ki•bosh
 /ˈkaɪbɒʃ; NAmE
 -bɑ:ʃ/


□ 

noun


 [sing.]



IDIOMS




put the 'kibosh on sth



(informal
 ) to stop sth from happening; to spoil sb's plans 阻止某事发生；挫败计划



kick drum

'kick drum
 

noun


 (informal
 ) a large drum played using a 
pedal

 踏板鼓



kick-boxing

'kick-boxing
 

noun


 [U] a form of 
boxing

 in which the people fighting each other can kick as well as punch (=hit with their hands) 散打；搏击操




kick-off

'kick-off
 

noun




『1』
 [C, U] the start of a game of football (
soccer

 ) （足球赛的）开球，开赛 ：




◊ The kick-off is at 3. 足球比赛 3 时开球。


『2』
 [sing.] (informal
 ) the start of an activity （活动的）开始，开幕




kick-start

'kick-start
 

noun




『1』
 (also 
'kick-starter

 ) the part of a motorcycle that you push down with your foot in order to start it （摩托车的）脚踏启动器

『2』
 a quick start that you give to sth by taking some action 迅速开始（采取行动）；快速启动

'kick-start
 

verb


 [VN]

『1』
 to start a motorcycle by pushing down a 
lever

 with your foot 用脚踏启动（摩托车）

『2』
 to do sth to help a process or project start more quickly 促使…开始；使（项目）尽快启动 ：




◊ The government's attempt to kick-start the economy has failed. 政府刺激经济的努力失败了。




kick-turn

'kick-turn
 

noun




『1』
 (in 
skiing

 滑雪) a turn made by lifting and turning each 
ski

 separately so that you face the opposite direction 踢转（分别将两块滑雪板翘起转向所作的调头）

『2』
 a turn made with the front wheels of a 
skateboard

 off the ground 倒板（使滑板前轮抬起所作的调头）




kick

★ /kɪk/


□ 

noun




『1』
 a movement with the foot or the leg, usually to hit sth with the foot 踢；踢脚；踢腿 ：




◊ the first kick of the game 比赛的开球





◊ She gave him a kick on the shin. 她朝他的小腿踢了一脚。





◊ He aimed a kick at the dog. 他对准狗踢了一脚。





◊ If the door won't open, give it a kick. 门要是打不开就踹一下。





◊ (
 slang) She needs a kick up the backside
 (=she needs to be strongly encouraged to do sth or to behave better). 她需要敲打敲打。

—see also 
free kick

 , 
penalty kick

 , 
spot kick



『2』
 (informal
 ) a strong feeling of excitement and pleasure 极度刺激；极度兴奋；极大的乐趣


SYN

 
thrill

 ：




◊ I get a kick out of
 driving fast cars. 开快车给我带来极大的乐趣。





◊ He gets his kicks from
 hurting other people. 他以伤害他人为乐。





◊ What do you do for kicks
 ? 你以什么来寻求刺激呢？


『3』
 [usually sing.] (informal
 ) the strong effect that a drug or an alcoholic drink has （毒品或酒精的）效力，刺激性 ：




◊ This drink has quite a kick. 这酒的劲相当大。




IDIOMS




a kick in the 'teeth



(informal
 ) a great disappointment; sth that hurts sb/sth emotionally 沉重打击；严重挫折

□ 

verb




『1』
 [often +adv./prep.
 ] to hit sb/sth with your foot 踢；踹 ：



[VN]◊ She was punched and kicked by her attackers. 她遭到袭击者的拳打脚踢。





◊ The boys were kicking a ball around in the yard. 男孩们在院子里踢球。





◊ Vandals had kicked the door down. 破坏公物者把门踹倒了。




[V]◊ Stop kicking—it hurts! 别踢了 —— 好痛哟！
 [also VN-ADJ]

『2』
 to move your legs as if you were kicking sth 踢蹬；踢（腿） ：



[VN]◊ The dancers kicked their legs in the air. 舞蹈员做了空中踢腿的动作。




[V]◊ The child was dragged away, kicking and screaming
 . 这孩子又踢又叫地被拖走了。


『3』
 [VN] ~ yourself
 (informal
 ) to be annoyed with yourself because you have done sth stupid, missed an opportunity, etc. （因干了蠢事、失去良机等）对（自己）生气 ：




◊ He'll kick himself when he finds out he could have had the job. 一旦发现他本可以得到这个工作，他会感到懊恼的。


『4』
 [VN] (in sports such as football (
soccer

 ) and 
rugby

 体育运动，如足球和橄榄球) to score points by kicking the ball 踢球得分；射门得分 ：




◊ to kick a penalty/goal
 罚球得分；射门得分




IDIOMS




kick (some/sb's) 'ass



(slang
 , especially NAmE
 ) to punish or defeat sb 惩罚，击败（某人）


kick the 'bucket



(informal
 or humorous
 ) to die 死；翘辫子；蹬腿儿


kick the 'habit, 'drug, 'booze, etc.



to stop doing sth harmful that you have done for a long time 戒除恶习；戒毒；戒酒


kick your 'heels



(BrE
 ) to have nothing to do while you are waiting for sb/sth 无聊地等待 ：




◊ We were kicking our heels, waiting for some customers. 我们百无聊赖地等待顾客光临。



kick sb in the 'teeth



to treat sb badly or fail to give them help when they need it 粗暴对待某人；使极度失望


kick over the 'traces



(old-fashioned
 , BrE
 ) to start to behave badly and refuse to accept any discipline or control （开始）不听话，不守规矩，不受管束


kick up a 'fuss, 'stink, etc.



(informal
 ) to complain loudly about sth 吵闹；闹事；起哄


kick up your 'heels



(informal
 , especially NAmE
 ) to be relaxed and enjoy yourself 轻轻松松；尽情享乐


kick sb up'stairs



(informal
 ) to move sb to a job that seems to be more important but which actually has less power or influence 使某人明升暗降；以升迁为名排斥某人


kick sb when they're 'down



to continue to hurt sb when they are already defeated, etc. 落井下石

—more at 
alive

 , 
hell





PHR V




ˌkick a'bout/a'round

 (informal
 )

『1』
 (usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) to be lying somewhere not being used 被闲置；闲置不用 ：




◊ There's a pen kicking around on my desk somewhere. 我书桌上什么地方有支钢笔老放着。


『2』
 to go from one place to another with no particular purpose （无目的地）四处游荡，闲逛，到处走 ：




◊ They spent the summer kicking around Europe. 他们在欧洲各地晃悠了一夏天。



ˌkick sb a'round



(informal
 ) to treat sb in a rough or unfair way 粗暴地对待某人；虐待；凌辱


ˌkick sth a'bout/a'round



(informal
 ) to discuss an idea, a plan, etc. in an informal way 非正式谈论（或讨论）某事；随便谈谈


'kick against sth



to protest about or resist sth 反对，反抗，抵抗（某事） ：




◊ Young people often kick against the rules. 年轻人常常违反规定。



ˌkick 'back



(especially NAmE
 ) to relax 放松 ：




◊ Kick back and enjoy the summer. 轻松愉快地享受这夏日的时光吧。



ˌkick 'in

 (informal
 )

『1』
 to begin to take effect 开始生效（或见效） ：




◊ Reforms will kick in later this year. 改革将于今年下半年开始见效。


『2』
 (also 
ˌkick 'in sth

 ) (both NAmE
 ) to give your share of money or help 捐献；捐助；缴付


ˌkick 'off



『1』
 when a football (
soccer

 ) game or a team, etc. kicks off
 , the game starts （足球比赛等）开球，开始

—related noun 
kick-off

 ⇒ note at 
start



『2』
 to suddenly become angry or violent 发怒；动怒


ˌkick 'off (with sth)



(informal
 ) to start 开始 ：




◊ What time shall we kick off? 我们什么时候开始？





◊ Tom will kick off with a few comments. 汤姆讲话时要先发表几点意见。


—related noun 
kick-off




ˌkick sth↔'off



to remove sth by kicking 踢开，踢掉（某物） ：




◊ to kick off your shoes 把鞋踢掉



ˌkick 'off sth



to start a discussion, a meeting, an event, etc. 开始进行讨论（或会议、项目等）


SYN

 
open




ˌkick 'out (at sb/sth)



『1』
 to try to hit sb/sth with your legs because you are angry or upset （因气愤或心烦意乱）用脚踢（人或物）

『2』
 to react violently to sb/sth that makes you angry or upset （对令人气愤或烦恼的人或事）作出强烈反应


ˌkick sb 'out (of sth)



(informal
 ) to make sb leave or go away (from somewhere) 使某人离开；开除；逐出


ˌkick 'up



(especially NAmE
 ) (of wind or a storm 风或风暴) to become stronger 越来越强；逐渐加强


ˌkick sth↔'up



to make sth, especially dust, rise from the ground 扬起（尤指）尘埃



kickback

kick•back
 /ˈkɪkbæk/


□ 

noun




(informal
 , especially NAmE
 ) money paid illegally to sb in return for work or help （不合法的）回扣，酬金，佣金


SYN

 
bribe





kickball

kick•ball
 /ˈkɪkbɔ:l/


□ 

noun


 [U]

a game that is based on 
baseball

 in which players kick the ball instead of hitting it with a 
bat

 踢球戏（按棒球规则进行的足球戏）



kicker

kick•er
 /ˈkɪkə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who kicks, especially the player in a sports team who kicks the ball to try to score points, for example in 
rugby

 踢的人；（尤指）踢球的运动员

『2』
 (NAmE
 , informal
 ) a surprising end to a series of events （一连串事情的）意外结局



kicking

kick•ing
 /ˈkɪkɪŋ/


□ 

adj.




(informal
 ) full of life and excitement 充满活力的；充满刺激的；令人兴奋的 ：




◊ The club was really kicking last night. 昨晚俱乐部真是热闹非凡。


□ 

noun


 [sing.]

an act of kicking sb hard and repeatedly, especially when they are lying on the ground （尤指对躺在地上的人连续的）狠踢，猛踹 ：




◊ They gave him a good kicking. 他们狠狠地踢了他一顿。




kickstand

kick•stand
 /ˈkɪkstænd/


□ 

noun




a long straight piece of metal fixed to a bicycle or a motorcycle, which is kept horizontal while the bicycle is being ridden but which can be moved to a vertical position when you need to stand the bicycle somewhere （自行车或摩托车的）撑脚架，支架




kid

★ /kɪd/


□ 

adj.




~ sister/brother (informal
 , especially NAmE
 ) a person's younger sister/brother 妹妹；弟弟

□ 

noun




『1』
 [C] (informal
 ) a child or young person 小孩；年轻人 ：




◊ A bunch of kids were hanging around outside. 一群年轻人在外面到处游逛。





◊ a kid of 15 * 15 岁的年轻人





◊ She's a bright kid. 她是个聪明孩子。





◊ How are the kids
 (=your children) ? 孩子们好吗？





◊ Do you have any kids? 你有孩子吗？



HELP

 Kid
 is much more common than child
 in informal and spoken NAmE. 在非正式场合和北美英语口语中 kid 远比 child 常见。

『2』
 [C] a young 
goat

 小山羊

『3』
 [U] soft leather made from the skin of a young 
goat

 小山羊皮革



IDIOMS




handle/treat, etc. sb with kid 'gloves



to deal with sb in a very careful way so that you do not offend or upset them 小心应付某人


'kids' stuff



(BrE
 ) (NAmE
 
'kid stuff

 ) something that is so easy to do or understand that it is thought to be not very serious or only suitable for children 极容易的事；"小儿科"；小孩子都懂得的道理

—more at 
new



□ 

verb




(-dd-) (informal
 )

『1』
 (usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) to tell sb sth that is not true, especially as a joke 戏弄；开玩笑


SYN

 
joke

 ：



[V]◊ I thought he was kidding when he said he was going out with a rock star. 他说他在与一位摇滚乐歌星谈恋爱，我还以为他在开玩笑呢。





◊ I didn't mean it. I was only kidding
 . 我并没有这个意思，我只是开开玩笑而已。




[VN]◊ I'm not kidding you. It does work. 我不是戏弄你，那的确有效。


『2』
 ~ sb/yourself
 to allow sb/yourself to believe sth that is not true 欺骗；哄骗


SYN

 
deceive

 ：



[VN]◊ They're kidding themselves if they think it's going to be easy. 如果他们认为这会很容易，那是自己欺骗自己。




[VN (that
 )]◊ I tried to kid myself (that) everything was normal. 我试图让自己相信一切都正常。




IDIOMS




ˌno 'kidding

 (informal
 )

『1』
 used to emphasize that sth is true or that you agree with sth that sb has just said （强调是真实的或同意别人刚说过的话）真的，可不是 ：




◊ 'It's cold!' 'No kidding!' "天气真冷！" "可不是！"


『2』
 used to show that you mean what you are saying （表示认真）不是开玩笑，我说的是真的 ：




◊ I want the money back tomorrow. No kidding. 我希望明天钱就能退回来。这可不是开玩笑。



you're 'kidding | you must be 'kidding



(informal
 ) used to show that you are very surprised at sth that sb has just said （对对方刚说过的话感到非常惊奇）你是在开玩笑吧



PHR V




ˌkid a'round



(especially NAmE
 ) to behave in a silly way 做傻事；装傻相



kiddie

kid•die
 (also 
kiddy

 ) /ˈkɪdi/
 (pl.
 
-ies

 ) 

noun


 (informal
 ) a young child 小孩子；小家伙 ：




◊ a kiddies' party 孩子们的聚会





kidnap

kid•nap
 /ˈkɪdnæp/


□ 

verb




(
-pp-

 , NAmE
 also 
-p-

 ) [VN] to take sb away illegally and keep them as a prisoner, especially in order to get money or sth else for returning them 劫持；绑架


SYN

 
abduct

 , 
seize

 ：




◊ Two businessmen have been kidnapped by terrorists. 两名商人遭恐怖分子绑架。


→
kid•napper





kidnapper

kid•napper
 

noun


 ：




◊ The kidnappers are demanding a ransom of $1 million. 劫持者索要 100 万元赎金。



kid•nap•ping



(also 
kid•nap

 ) 

noun


 [U, C] ：




◊ He admitted the charge of kidnap. 他对绑架的指控供认不讳。





◊ the kidnapping of 12 US citizens 对 12 名美国公民的劫持




kidney bean

'kidney bean
 

noun


 a type of reddish-brown 
bean

 shaped like a 
kidney

 that is usually dried before it is sold and then left in water before cooking 菜豆；芸豆



kidney machine

'kidney machine
 

noun


 a machine that does the work of a 
kidney

 for sb whose kidneys are damaged or have been removed 人工肾；血液透析器；血液渗析器




kidney

kid•ney
 /ˈkɪdni/


□ 

noun




『1』
 [C] either of the two organs in the body that remove waste products from the blood and produce 
urine

 肾；肾脏 ：




◊ a kidney infection 肾感染


『2』
 [U, C] the kidneys of some animals that are cooked and eaten （食用的）动物腰子 ：




◊ steak and kidney pie 牛肉腰花馅饼




kidology

kid•ol•ogy
 /kɪˈdɒlədʒi; NAmE
 -ˈdɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

(especially BrE
 , humorous
 ) the art or practice of making people believe sth which is not true 哄骗（术）；唬弄



kidult

kid•ult
 /ˈkɪdʌlt/


□ 

noun




(informal
 ) an adult who likes doing or buying things that are usually thought more suitable for children 童心未泯的成人， 大小孩 （喜欢做适合儿童做的事或购买适合儿童的物品）



kike

/kaɪk/


□ 

noun




(taboo
 , slang
 ,especially NAmE
 ) a very offensive word for a Jew 犹太佬；犹太鬼子



kikoi

/kɪˈkɔɪ/


□ 

noun




(EAfrE
 ) a large piece of strong coloured cloth used mainly as an item of clothing around the waist and legs or over the shoulders 基科伊厚花布（主要用作围腰布或披肩）




kilim

/kɪˈli:m; ˈki:lɪm; NAmE
 ki:ˈli:m; ˈkɪləm/
 (also 
kelim

 ) 

noun


 a type of Turkish carpet or 
rug

 （土耳其）基里姆地毯




kill

★ /kɪl/


□ 

noun


 [usually sing.]

『1』
 an act of killing, especially when an animal is hunted or killed 杀死，捕杀（尤指动物） ：




◊ A cat often plays with a mouse before the kill. 猫在咬死老鼠之前常常要耍弄它一番。





◊ The plane prepared to move in for the kill
 . 飞机已作好击落敌机的准备。





◊ I was in at the kill
 when she finally lost her job
 (=present at the end of an unpleasant process). 我亲眼目睹了她最后失去工作的情景。


『2』
 an animal that has been hunted and killed 被捕杀的动物；猎物 ：




◊ lions feeding on their kill 正在吃猎物的狮子


□ 

verb




『1』
 to make sb/sth die 杀死；弄死；导致死亡 ：



[VN]◊ Cancer kills thousands of people every year. 每年数以千计的人死于癌症。





◊ Three people were killed in the crash. 三人在此次撞车事故中丧生。





◊ He tried to kill himself with sleeping pills. 他试图服安眠药自杀。





◊ I bought a spray to kill the weeds. 我买了一种喷剂可以除草。





◊ (
 informal) My mother will kill me (=be very angry with me) when she finds out. 我妈要是发现了会宰了我的。




◊ Don't kill yourself
 trying to get the work done by tomorrow. It can wait. 别为了赶着明天把事情干完而累坏身体。这事可以等一等嘛。




[V]◊ Tiredness while driving can kill. 疲劳驾驶会出人命的。


『2』
 [VN] to destroy or spoil sth or make it stop 毁灭；破坏；扼杀；使停止 ：




◊ to kill a rumour 平息谣言





◊ Do you agree that television kills conversation? 电视扼杀人与人之间的交谈，你同意这种说法吗？





◊ The defeat last night killed the team's chances of qualifying. 昨晚的失败使这个队失去了获得资格的机会。


『3』
 (informal
 ) (usually used in the progressive tenses and not used in the passive 通常用于进行时，不用于被动语态) to cause sb pain or suffering 使痛苦；使疼痛；使受折磨 ：



[VN]◊ My feet are killing me. 我的脚痛死了。
 [also VN to
 inf]

『4』
 [VN] (NAmE
 ) to make sb laugh a lot 使笑得前仰后合；使笑死了 ：




◊ Stop it! You're killing me! 别说了！你都把我笑死了！




IDIOMS




kill the goose that lays the golden 'egg/'eggs



(saying
 ) to destroy sth that would make you rich, successful, etc. 杀鸡取卵；竭泽而渔；自绝财源


ˌkill or 'cure



(BrE
 ) used to say that what you are going to do will either be very successful or fail completely 要么医好要么治死；不是成功便是失败；成败在此一举


kill 'time | kill an 'hour, a couple of 'hours, etc.



to spend time doing sth that is not important while you are waiting for sth else to happen （等待时）消磨时间，打发时光 ：




◊ We killed time playing cards. 我们打纸牌消磨时间。



kill two birds with one 'stone



to achieve two things at the same time with one action 一石二鸟；一箭双雕；一举两得


ˌkill sb/sth with 'kindness



to be so kind to sb/sth that you in fact harm them 宠坏


ˌkill yourself 'laughing



(BrE
 ) to laugh a lot 乐死人；笑得前仰后合；笑破肚皮 ：




◊ He was killing himself laughing. 他笑得前仰后合。


—more at 
curiosity

 , 
dressed

 , 
look

 n.
 , 
time

 n.




PHR V




ˌkill sb/sth↔'off



『1』
 to make a lot of plants, animals, etc. die 大量杀死，大量消灭（动植物等） ：




◊ Some drugs kill off useful bacteria in the user's body. 某些药物会杀死服用者体内的有益细菌。


『2』
 to stop or get rid of sth 使某事物停止；除掉；排除 ：




◊ He has effectively killed off any political opposition. 他实际上已消灭了一切对立的政见。




killer application

ˌkiller appli'cation
 (also 
ˌkiller 'app

 ) 

noun


 (
computing 计

 )a computer program that is so popular that it encourages people to buy or use the 
operating system

 , etc. that it runs on 杀手级应用（促使人们购买或使用其操作系统等的受欢迎计算机程序）



killer bee

ˌkiller 'bee
 

noun


 a type of 
bee

 that is very aggressive 非洲蜜蜂（攻击性强）； 非洲杀人蜂



killer cell

'killer cell
 

noun


 (
biology 生

 )a white blood cell which destroys infected cells or cancer cells 杀伤细胞； 杀手细胞




killer whale

'killer whale
 (also 
orca

 ) 

noun


 a black and white 
whale

 that eats meat 逆戟鲸；虎鲸；恶鲸；杀人鲸




killer

kill•er
 /ˈkɪlə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person, an animal or a thing that kills 杀人者；杀手；导致死亡的人（或动物、事物） ：




◊ Police are hunting his killer. 警方正在追捕杀害他的凶手。





◊ Heart disease is the biggest killer in Scotland. 心脏病是苏格兰的头号杀手。





◊ an electric insect killer 电杀虫器





◊ The players lacked the killer instinct
 . 这些运动员缺乏拚杀本能。


—see also 
ladykiller

 , 
serial killer



『2』
 (informal
 ) something that is very difficult, very exciting or very skilful 棘手的事；令人激动的事物；精彩的事物 ：




◊ The exam was a real killer. 这考试可真费劲。





◊ The new movie is a killer. 这部新影片精彩极了。




killing fields

'killing fields
 

noun


 [pl.] a place where very many people were killed, for example during a war 大屠杀之地； 杀戮战场



killing

★kill•ing
 /ˈkɪlɪŋ/


□ 

adj.




making you very tired 使人筋疲力尽的


SYN

 
exhausting

 ：




◊ a killing schedule 排得满满当当的时间表


□ 

noun




an act of killing sb deliberately 故意杀人；谋杀


SYN

 
murder

 ：




◊ brutal killings 残杀


—see also 
mercy killing





IDIOMS




ˌmake a 'killing



(informal
 ) to make a lot of money quickly 发大财；获取暴利；财运亨通




killjoy

kill•joy
 /ˈkɪldʒɔɪ/


□ 

noun




(disapproving
 ) a person who likes to spoil other people's enjoyment 使人扫兴的人；大煞风景的人



kiln

/kɪln/


□ 

noun




a large oven for baking 
clay

 and bricks, drying wood and grain, etc. 窑



kilo-

/ˈkɪləʊ; NAmE
 ˈkɪloʊ/


□ 

combining form




(in nouns; often used in units of measurement 构成名词，常用于计量单位) one thousand 千 ：




◊ kilojoule 千焦耳




kilo

/ˈki:ləʊ; NAmE
 ˈki:loʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) =
kilogram





kilobit

kilo•bit
 /ˈkɪləbɪt/


□ 

noun




a unit for measuring computer memory or information equal to 1 024 
bits

 千位，千比特， 千位元 （计算机内存或信息单位，等于 1 024 比特）

—see also 
Kbps






kilobyte

kilo•byte
 /ˈkɪləbaɪt/


□ 

noun




(abbr.
 
KB

 , 
Kb

 ) a unit for measuring computer memory or information equal to 1 024 
bytes

 千字节（计量计算机存贮量的单位，等于 1 024 个字节）




kilogram

★kilo•gram
 (BrE
 also 
kilo•gramme

 ) /ˈkɪləgræm/
 (also 
kilo

 ) 

noun


 (abbr.
 
kg

 ) a unit for measuring weight; 1 000 grams 千克；公斤 ：




◊ 2 kilograms of rice * 2 公斤大米





◊ Flour is sold by the kilogram. 面粉按公斤出售。





kilohertz

kilo•hertz
 /ˈkɪləhɜ:ts; NAmE
 -hɜ:rts/


□ 

noun




(abbr.
 
kHz

 ) (pl.
 
kilo•hertz

 ) a unit for measuring radio waves 千赫（兹）




kilojoule

kilo•joule
 /ˈkɪlədʒu:l/


□ 

noun




(abbr.
 
kJ

 ) a measurement of the energy that you get from food; 1 000 
joules

 千焦（耳）（食物能量单位）



kilometre

★kilo•metre
 (BrE
 ) (NAmE
 
kilo•meter

 ) /ˈkɪləmi:tə(r); BrE
 also kɪˈlɒmɪtə(r); NAmE
 also kɪˈlɑ:m-/


□ 

noun




(abbr.
 
k

 , 
km

 ) a unit for measuring distance; 1 000 metres 千米；公里




kilowatt-hour

ˌkilowatt-'hour
 

noun


 (abbr.
 
kWh

 ) a unit for measuring electrical energy equal to the power provided by one 
kilowatt

 in one hour 千瓦时；一度（电）




kilowatt

kilo•watt
 /ˈkɪləwɒt; NAmE
 -wɑ:t/


□ 

noun




(abbr.
 
kW

 , 
kw

 ) a unit for measuring electrical power; 1 000 
watts

 千瓦（电的功率计量单位，等于 1 000 瓦特）




kilt

/kɪlt/


□ 

noun




a skirt made of 
tartan

 cloth that reaches to the knees and is traditionally worn by Scottish men; a similar skirt worn by women （苏格兰传统男式）短褶裙；女式苏格兰格呢短褶裙



kilted

kilt•ed
 /ˈkɪltɪd/


□ 

adj.




wearing a 
kilt

 身着苏格兰格呢褶裙的



kilter

kil•ter
 /ˈkɪltə(r)/


□ 

noun


 [U]



IDIOMS




out of 'kilter



『1』
 not agreeing with or the same as sth else （与…）不一致，不同 ：




◊ His views are out of kilter with world opinion. 他的观点与世人的看法不一致。


『2』
 no longer continuing or working in the normal way 不正常；失常 ：




◊ Long flights throw my sleeping pattern out of kilter for days. 长途飞行使我的睡眠习惯给打乱了好几天。





kimono

ki•mono
 /kɪˈməʊnəʊ; NAmE
 kɪˈmoʊnoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (from Japanese
 ) a traditional Japanese piece of clothing like a long loose dress with wide sleeves, worn on formal occasions; a 
dressing gown

 or 
robe

 in this style （日本的）和服；和服式晨衣




kin

/kɪn/


□ 

noun


 [pl.]

(old-fashioned
 or formal
 ) your family or your relatives （统称）家属，亲属，亲戚

—compare 
kindred

 n.
 (1) —see also 
next of kin




IDM

 see 
kith





kinaesthesia

kin•aes•the•sia
 (NAmE
 
kin•es•the•sia

 ) /ˌkɪnəsˈɵi:ziə; ˌkaɪn-; NAmE
 ˌkɪnəsˈɵi:ʒə/


□ 

noun


 [U]

(
biology 生

 )knowledge of the position and movement of parts of your body, which comes from sense organs in the muscles and joints 动觉




kind-hearted

ˌkind-'hearted
 

adj.


 kind and generous 仁慈的；善良的；宽容的；好心的




kind

★ /kaɪnd/


□ 

adj.




(
kind•er

 , 
kind•est

 )

『1』
 ~ (to sb/sth)
 | ~ (of sb) (to do sth)
 caring about others; gentle, friendly and generous 体贴的；慈祥的；友好的；宽容的 ：




◊ a very kind and helpful person 肯帮忙的好人





◊ a kind heart/face 仁慈的心；友好的面容





◊ a kind action/gesture/comment 友好的行为∕姿态∕评论





◊ kind to animals 爱护动物





◊ You've been very kind. 你真是体贴入微。





◊ It was really kind of you to help me. 你帮我的忙，我太感激了。





◊ (
 figurative) Soft water is kinder to your hair. 软性水质不易损伤头发。




◊ (
 figurative) The weather was very kind to us. 天气非常宜人。




◊ (
 formal) Thank you for your kind invitation. 感谢你的盛情邀请。




◊ (
 formal) 'Do have another.' 'That's very kind of you (=thank you).' "一定要再来一份。" "太谢谢你了。"


OPP

 
unkind



『2』
 (formal
 ) used to make a polite request or give an order （客气请求或命令） ：




◊ Would you be kind enough to close the window? 请把窗子关上好吗？


—see also 
kindly

 , 
kindness



□ 

noun


 [C, U]

a group of people or things that are the same in some way; a particular variety or type 同类的人（或事物）；种类 ：




◊ three kinds of cakes/cake 三种蛋糕





◊ music of all/various/different kinds
 各种类型的∕不同种类的音乐





◊ Exercises of this kind are very popular. 这种体育活动非常流行。





◊ What kind of house do you live in? 你住的房子是哪一种？





◊ They sell all kinds of things
 . 他们出售各种各样的东西。





◊ The school is the first of its kind
 in Britain. 这是英国同类学校中最早的一所。





◊ She isn't that kind of
 girl. 她不是那种类型的女孩。





◊ The regions differ in size, but not in kind
 . 这些地区大小各异，但类型相同。





◊ I need to buy paper and pencils, that kind of thing
 . 我需要买纸和铅笔之类的东西。





◊ I'll never have that kind of
 money
 (=as much money as that). 我永远不会有那么多的钱。





◊ (
 formal) Would you like a drink of some kind
 ? 您想喝点什么吗？



IDIOMS




in 'kind



『1』
 (of a payment 支付) consisting of goods or services, not money 以实物支付；以货代款；以服务偿付

『2』
 (formal
 ) with the same thing 以同样的方法（或手段） ：




◊ She insulted him and he responded in kind. 她侮辱了他，他也以其人之道还治其人之身。



a 'kind of



(informal
 ) used to show that sth you are saying is not exact （表示不确切）某种，几分，隐约 ：




◊ I had a kind of feeling this might happen. 我当时就隐约地感到会出这样的事。



'kind of



(informal
 ) (also 
'kinda

 ) slightly; in some ways 稍微；有几分；有点儿 ：




◊ That made me feel kind of stupid. 那使我感到有点儿愚蠢。





◊ I like him, kind of. 我有点儿喜欢他。



nothing of the 'kind/'sort



used to emphasize that the situation is very different from what has been said （强调情况与所说的大不相同）决不是那么回事，一点也不，才不哩；没有的事 ：




◊ 'I was terrible!' 'You were nothing of the kind.' "我那时糟透了！" "你才不哩。"



of a 'kind



『1』
 (disapproving
 ) not as good as it could be 不怎么样，徒有其名（指不如本应有的那么好） ：




◊ You're making progress of a kind. 你也算是有点进步的。


『2』
 very similar 同一类的；类似的 ：




◊ They're two of a kind—both workaholics! 他们俩一个样 —— 都是工作狂！



one of a 'kind



the only one like this 独一无二；独特


SYN

 
unique

 ：




◊ My father was one of a kind—I'll never be like him. 我的父亲很独特 —— 我决不会像他的。



something of the/that 'kind



something like what has been said （与所言）类似的事物 ：




◊ 'He's resigning.' 'I'd suspected something of the kind.' "他要辞职了。" "我料到会有这样的事。"




kinder

kin•der
 /ˈkɪndə(r)/


□ 

noun




(AustralE
 , informal
 ) =
kindergarten






kindergarten

kin•der•gar•ten
 /ˈkɪndəgɑ:tn; NAmE
 -dərgɑ:rtn/


□ 

noun




(from German
 )

『1』
 (especially NAmE
 ) a school or class to prepare children aged five for school 学前班

『2』
 (BrE
 , AustralE
 , NZE
 ) a 
nursery

 school 幼儿园



kindle

kin•dle
 /ˈkɪndl/


□ 

verb




『1』
 to start burning; to make a fire start burning 开始燃烧；点燃 ：



[V]◊ We watched as the fire slowly kindled. 我们看着火慢慢地燃烧起来。




[VN]◊ to kindle a fire/flame
 点火；点燃火焰


『2』
 to make sth such as an interest, emotion, etc. start to grow in sb; to start to be felt by sb 激起（兴趣、感情等）；发展起来；被感受到 ：



[VN]◊ It was her teacher who kindled her interest in music. 是她的老师激发了她对音乐的兴趣。




[V]◊ Suspicion kindled within her. 她渐渐产生了怀疑。




kindliness

kind•li•ness
 

noun


 [U]



kindling

kind•ling
 /ˈkɪndlɪŋ/


□ 

noun


 [U]

small dry pieces of wood, etc. used to start a fire 引火柴；引火物




kindly

★kind•ly
 /ˈkaɪndli/


□ 

adj.


 [only before noun]

(old-fashioned
 or literary
 ) kind and caring 和善的；亲切的；关怀的；体贴的

→
kind•li•ness



□ 

adv.




『1』
 in a kind way 体贴地；慈祥地；友好地；宽容地 ：




◊ She spoke kindly to them. 她与他们亲切交谈。





◊ He has kindly agreed to help. 他友好地答应帮忙。


『2』
 (old-fashioned
 , formal
 ) used to ask or tell sb to do sth, especially when you are annoyed （尤用于烦恼时请人或让人做某事）劳驾，请 ：




◊ Kindly leave me alone! 请不要打扰我！





◊ Visitors are kindly requested to sign the book. 敬请参观者在这本册子上签名。




IDIOMS




look 'kindly on/upon sth/sb



(formal
 ) to approve of sth/sb 赞同，接受，认可（某事或人） ：




◊ He hoped they would look kindly on his request. 他希望他们接受他的请求。



not take 'kindly to sth/sb



to not like sth/sb 不喜欢某事物∕人 ：




◊ She doesn't take kindly to sudden change. 她不喜欢突然的改变。





kindness

★kind•ness
 /ˈkaɪndnəs/


□ 

noun




『1』
 [U] the quality of being kind 仁慈；善良；体贴；宽容 ：




◊ to treat sb with kindness and consideration 待人体贴周到


『2』
 [C] a kind act 友好（或仁慈、体贴）的举动 ：




◊ I can never repay your many kindnesses to me. 我无法报答你对我无微不至的关怀。



IDM

 see 
kill

 v.
 , 
milk

 n.





kindred

kin•dred
 /ˈkɪndrəd/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) very similar; related 类似的；相似的；相关的；有血缘关系的 ：




◊ food and kindred products 食物及类似产品





◊ I knew I'd found a kindred spirit

 (=a person with similar ideas, opinions, etc.) 我知道我找到了志同道合的人。


□ 

noun




(old-fashioned
 or formal
 )

『1』
 [pl.] your family and relatives （统称）家人，亲属

—compare 
kin



『2』
 [U] the fact of being related to another person 亲属关系；血缘关系 ：




◊ ties of kindred 亲属关系




kindy

/ˈkɪndi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (AustralE
 , NZE
 , informal
 ) =
kindergarten





kinesis

kin•esis
 /kɪˈni:sɪs; kaɪ-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )movement 运动；动作



kinetic art

kiˌnetic 'art
 

noun


 [U] (
art 美术

 )art, especially 
sculpture

 , with parts that move 动态艺术（尤指雕刻）



kinetic

kin•et•ic
 /kɪˈnetɪk; BrE
 also kaɪ-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(
technical 术语

 )of or produced by movement 运动的；运动引起的 ：




◊ kinetic energy 动能




king-hit

'king-hit
 

noun


 (AustralE
 , NZE
 , informal
 ) a hard 
knockout

 blow 打倒对手的重击；重拳

→
'king-hit



'king-hit
 

verb


 (-tt-) [VN]




king-size

'king-size
 (also 
'king-sized

 ) 

adj.


 [usually before noun] very large; larger than normal when compared with a range of sizes 特大的；大于正常尺寸的 ：




◊ a king-size bed 特大号床





◊ a king-sized headache 特别厉害的头痛





king

★ /kɪŋ/


□ 

noun




『1』
 the male ruler of an independent state that has a royal family 君主；国王 ：




◊ the kings and queens of England 英国国王和王后





◊ to be crowned king
 接受加冕为国王





◊ King George V 国王乔治五世


『2』
 ~ (of sth)
 a person, an animal or a thing that is thought to be the best or most important of a particular type （人、动物、事物中的）首屈一指者，最重要者，大王 ：




◊ the king of comedy 喜剧之王





◊ The lion is the king of the jungle. 狮子是丛林之王。


『3』
 used in compounds with the names of animals or plants to describe a very large type of the thing mentioned （与动植物名称连用构成复合词，表示巨型）…之最，…之王，巨型… ：




◊ a king penguin 帝王企鹅


『4』
 the most important piece used in the game of 
chess

 , that can move one square in any direction （国际象棋中的）王

『5』
 a 
playing card

 with the picture of a king on it （纸牌中的）老 K



IDIOMS




a ˌking's 'ransom



(literary
 ) a very large amount of money 一笔巨款


SYN

 
fortune



—more at 
English

 , 
evidence

 n.
 , 
uncrowned






kingdom

king•dom
 /ˈkɪŋdəm/


□ 

noun




『1』
 a country ruled by a king or queen 王国 ：




◊ the United Kingdom 联合王国





◊ the kingdom of God
 (=heaven) 天国


『2』
 an area controlled by a particular person or where a particular thing or idea is important 管辖范围；领域

『3』
 one of the three traditional divisions of the natural world 自然三界之一 ：




◊ the animal, vegetable and mineral kingdoms 动物界、植物界及矿物界


『4』
 (
biology 生

 )one of the five major groups into which all living things are organized 界（生物的五大类别之一）



IDIOMS




blow sb/sth to kingdom 'come



(informal
 ) to completely destroy sb/sth with an explosion 送…上西天；彻底炸毁


till/until kingdom 'come



(old-fashioned
 ) for ever 永远；永久



kingfish

king•fish
 /ˈkɪŋfɪʃ/


□ 

noun




a long 
freshwater

 fish with two parts that function as lungs and make it able to breathe air 王鱼



kingfisher

king•fish•er
 /ˈkɪŋfɪʃə(r)/


□ 

noun




a bird with a long beak, that catches fish in rivers. The European kingfisher is small and brightly coloured and the American kingfisher is larger and blue-grey in colour. 翠鸟



kingly

king•ly
 /ˈkɪŋli/


□ 

adj.




(literary
 ) like a king; connected with or good enough for a king 国王似的；国王的；君主的；适合于君主身份的


SYN

 
regal





kingmaker

king•maker
 /ˈkɪŋmeɪkə(r)/


□ 

noun




a person who has a very strong political influence and is able to bring sb else to power as a leader 能扶植领导人的有影响人物；政界元老



kingpin

king•pin
 /ˈkɪŋpɪn/


□ 

noun




the most important person in an organization or activity （组织或活动中的）主要人物，领袖



kingship

king•ship
 /ˈkɪŋʃɪp/


□ 

noun


 [U]

the state of being a king; the official position of a king 国王身份；王位



kink

/kɪŋk/


□ 

noun




『1』
 a bend or twist in sth that is usually straight （直线物体上的）弯，结 ：




◊ a dog with a kink in its tail 尾巴上有个结的狗





◊ (
 figurative) We need to iron out the kinks in the new system. 我们需要理顺新制度中的一些问题。

『2』
 (informal
 , disapproving
 ) an unusual feature in a person's character or mind, especially one that does not seem normal 怪癖；怪念头；奇想

『3』
 (NAmE
 ) =
crick



□ 

verb


 [V, VN]

to develop or make sth develop a bend or twist （使）弯曲，扭结，绞缠



kinkajou

kin•ka•jou
 /ˈkɪŋkədʒu:/


□ 

noun




a small animal with a very strong tail, which lives in trees in Central and S America and eats mainly fruit 卷尾浣熊，蜜熊（栖息于中、南美洲密林中，主食水果）



kinky

/ˈkɪŋki/


□ 

adj.




(informal
 , usually disapproving
 ) used to describe sexual behaviour that most people would consider strange or unusual 性行为变态的；性行为反常的



kinsfolk

kins•folk
 /ˈkɪnzfəʊk; NAmE
 -foʊk/


□ 

noun


 [pl.]

(formal
 or old-fashioned
 ) a person's relatives （统称个人的）亲戚，亲属



kinship

kin•ship
 /ˈkɪnʃɪp/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [U] the fact of being related in a family 亲属关系 ：




◊ the ties of kinship 亲属关系


『2』
 [U, sing.] a feeling of being close to sb because you have similar origins or attitudes （因出身或态度相似而产生的）亲切感


SYN

 
affinity





kinsman

kins•man
 /ˈkɪnzmən/
 
, kins•woman



/ˈkɪnzwʊmən/


□ 

nouns




(pl.
 
-men

 /-mən/
 , 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) (old-fashioned
 or literary
 ) a relative 亲属；亲戚



kiondo

/ˈkjɒndɒ; NAmE
 ˈkjɑ:ndɑ:/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (EAfrE
 ) a bag with one or two long handles and made from 
sisal

 (=dried grass twisted together) or other materials （用剑麻绳等编的）长带挎包，长带提包



kiosk

/ˈki:ɒsk; NAmE
 -ɑ:sk/


□ 

noun




『1』
 a small shop/store, open at the front, where newspapers, drinks, etc. are sold. In some countries kiosks also sell food and things used in the home. （出售报纸、饮料等的）小亭；售货亭；报刊亭


SYN

 
stand



『2』
 (old-fashioned
 , BrE
 ) a public telephone box 公用电话亭


SYN

 
booth





kip

/kɪp/


□ 

noun


 [U, C, usually sing.]

(BrE
 , informal
 ) sleep 睡觉 ：




◊ I must get some kip. 我得睡会儿觉。





◊ Why don't you have a quick kip? 你为什么不小睡一会儿呢？


□ 

verb




(-pp-) [V] (BrE
 , informal
 ) to sleep 睡觉 ：




◊ You can kip on the sofa, if you like. 你想睡可以睡在沙发上。




kippa

kip•pa
 (also 
kipa

 , 
kipah,kip•pah

 ) /kɪˈpɑ:/


□ 

noun




=
yarmulke





kipper tie

ˌkipper 'tie
 

noun


 (BrE
 ) a brightly coloured tie that is very wide 鲜艳宽大的领带



kipper

kip•per
 /ˈkɪpə(r)/


□ 

noun




a 
herring

 (=a type of fish) that has been preserved using salt, then smoked （腌晒）烟熏鲱鱼



kirby grip

/ˈkɜ:bi grɪp; NAmE
 ˈkɜ:rbi/


□ 

noun




(BrE
 ) =
hairgrip





kirk

/kɜ:k; NAmE
 kɜ:rk/


□ 

noun




『1』
 [C] (ScotE
 ) church 教堂 ：




◊ the parish kirk 堂区教堂


『2』
 
the Kirk



[sing.] a name often used for the official Church of Scotland 苏格兰教会



kirsch

/kɪəʃ; NAmE
 kɪrʃ/


□ 

noun


 [U]

a strong alcoholic drink made from 
cherries

 樱桃白兰地；樱桃酒



kismet

kis•met
 /ˈkɪzmet/


□ 

noun


 [U]

(literary
 ) the idea that everything that happens to you in your life is already decided and that you cannot do anything to change or control it 命运；天命


SYN

 
destiny

 , 
fate





kiss-off

'kiss-off
 

noun


 [usually sing.] (NAmE
 , informal
 ) an occasion when sb is suddenly told they are no longer wanted, especially by a lover or by a company （关系等的）突然终止；解雇 ：




◊ She gave her husband the kiss-off. 她突然向丈夫提出了离婚。





◊ He got the kiss-off from his job. 他突然被解雇了。





kiss

★ /kɪs/


□ 

noun




the act of kissing sb/sth 吻 ：




◊ Come here and give me a kiss
 ! 过来亲亲我吧！





◊ a kiss on the cheek 在面颊上的一吻





◊ We were greeted with hugs and kisses
 . 我们受到欢迎，又是拥抱，又是亲吻。




IDIOMS




the kiss of 'death



(informal
 , especially humorous
 ) an event that seems good, but is certain to make sth else fail 貌似有利却肯定会在别处导致失利的事物；表面有利实则有害的事物


the kiss of 'life



(BrE
 ) a method of helping sb who has stopped breathing to breathe again by placing your mouth on theirs and forcing air into their lungs 人工呼吸（口对口）


SYN

 
mouth-to-mouth resuscitation



—more at 
steal

 v.


□ 

verb




『1』
 to touch sb with your lips as a sign of love, affection, sexual desire, etc., or when saying hello or goodbye 亲吻；接吻 ：



[V]◊ They stood in a doorway kissing
 (=kissing each other). 他们站在门口亲吻。





◊ Do people in Britain kiss when they meet? 英国人见面时亲吻吗？




[VN]◊ Go and kiss your mother goodnight. 去亲亲你母亲祝她晚安。





◊ She kissed him on both cheeks. 她吻了吻他的双颊。





◊ He lifted the trophy up and kissed it. 他举起奖杯吻了一下。


—see also 
air kiss



『2』
 [VN] (literary
 ) to gently move or touch sth 轻拂；轻触 ：




◊ The sunlight kissed the warm stones. 阳光洒落在温暖的石块上。




IDIOMS




ˌkiss and 'tell



a way of referring to sb talking publicly, usually for money, about a past sexual relationship with sb famous （通常为了获利）泄露与名人的私情


kiss sb's 'arse



(BrE
 ) (NAmE
 
kiss sb's 'ass

 ) (taboo
 , slang
 ) to be very nice to sb in order to persuade them to help you or to give you sth 谄媚巴结某人；拍某人马屁；奉承某人


HELP

 A more polite way to express this is lick sb's boots
 . 较礼貌的表达法是 lick sb's boots。


ˌkiss sth 'better



(informal
 ) to take away the pain of an injury by kissing it 以吻消除疼痛；亲一亲就不痛了 ：




◊ Come here and let me kiss it better. 过来让我亲一亲就不疼了。



kiss sth good'bye | kiss good'bye to sth



(informal
 ) to accept that you will lose sth or be unable to do sth 任其失去；放弃某事物；承认对某事无能为力 ：




◊ Well, you can kiss goodbye to your chances of promotion. 嗳，你就甭想晋升了。




PHR V




ˌkiss sth↔a'way



to stop sb feeling sad or angry by kissing them 以吻消除（某人的悲伤或怒气） ：




◊ He kissed away her tears. 他吻了吻她，她就不哭了。




kisser

kis•ser
 /ˈkɪsə(r)/


□ 

noun




『1』
 good, bad, etc. ~
 a person who is very good, bad, etc. at kissing 善于（或不善于等）接吻的人

『2』
 (informal
 ) a person's mouth 嘴巴



kissogram

kisso•gram
 /ˈkɪsəgræm/


□ 

noun




a humorous message on your birthday, etc., delivered by sb dressed in a special 
costume

 who kisses you, arranged as a surprise by your friends 贺吻（为带来惊喜，由穿着特别服装者亲吻致贺生日等）



kit

/kɪt/


□ 

noun




『1』
 [C] a set of parts ready to be made into sth 配套元件 ：




◊ a kit for a model plane 一套飞机模型元件


『2』
 [C, U] a set of tools or equipment that you use for a particular purpose 成套工具；成套设备 ：




◊ a first-aid kit 一套急救用品





◊ a drum kit 一套击鼓用具


—see also 
toolkit

 ⇒ note at 
equipment



『3』
 [U] (BrE
 ) a set of clothes and equipment that you use for a particular activity 全套衣服及装备 ：




◊ sports kit 运动用品




IDIOMS




get your 'kit off



(BrE
 , slang
 ) to take your clothes off 把你的衣服都脱掉

—more at 
caboodle



□ 

verb




(-tt-)



PHR V




ˌkit sb 'out/'up (in/with sth)



[usually passive] (BrE
 ) to give sb the correct clothes and/or equipment for a particular activity （为特定活动而）使某人装备起来 ：




◊ They were all kitted out in brand-new ski outfits. 他们配备齐全，包括全新的滑雪服装。




kitbag

kit•bag
 /ˈkɪtbæg/


□ 

noun




(especially BrE
 ) a long narrow bag, usually made of 
canvas

 in which soldiers, etc. carry their clothes and other possessions （士兵等的）行囊，背包




kitchen garden

ˌkitchen 'garden
 

noun


 (BrE
 ) a part of a garden/yard where you grow vegetables and fruit for your own use 家庭菜园；花园中用作种蔬菜水果的部份




kitchen paper

'kitchen paper
 (also 
'kitchen roll

 , 
'kitchen towel

 ) (all BrE
 ) (NAmE
 
ˌpaper 'towel

 ) 

noun


 [U] thick paper on a roll, used for cleaning up liquid, food, etc. 厨房用卷纸




kitchen police

'kitchen police
 

noun


 [pl.] (abbr.
 
KP

 ) (NAmE
 , slang
 ) soldiers who help the cook in an army kitchen, for example by washing plates and preparing vegetables （军队的）帮厨兵




kitchen porter

ˌkitchen 'porter
 

noun


 (BrE
 ) a person who works in the kitchen of a restaurant, hotel, etc., washing plates and doing other simple jobs （饭店、旅馆等的）厨房杂务工



kitchen-sink

ˌkitchen-'sink
 

adj.


 [only before noun] (of plays, films, novels, etc. 戏剧、电影、小说等) dealing with ordinary life and ordinary people, especially when this involves describing the boring or difficult side of their lives 生活化的；描写普通人的生活的；揭示现实灰暗面的 ：




◊ a kitchen-sink drama 生活化戏剧





kitchen

★kit•chen
 /ˈkɪtʃɪn/


□ 

noun




a room in which meals are cooked or prepared 厨房 ：




◊ She's in the kitchen. 她在厨房里。





◊ We ate at the kitchen table. 我们在厨房里的桌子上吃饭。


—see also 
soup kitchen





IDIOMS




everything but the kitchen 'sink



(informal
 , humorous
 ) a very large number of things, probably more than is necessary 过多的东西；大量的东西

—more at 
heat

 n.




kitchenette

kit•chen•ette
 /ˌkɪtʃɪˈnet/


□ 

noun




a small room or part of a room used as a kitchen, for example in a flat/apartment 小厨房；套房里用作厨房的一角




kitchenware

kit•chen•ware
 /ˈkɪtʃɪnweə(r); NAmE
 -wer/


□ 

noun


 [U]

used in shops/stores to describe objects that you use in a kitchen, such as pans, bowls, etc. （商店用语）厨房用具




kite

/kaɪt/


□ 

noun




『1』
 a toy made of a light frame covered with paper, cloth, etc., that you fly in the air at the end of one or more long strings 风筝 ：




◊ to fly a kite 放风筝


『2』
 a 
bird of prey

 (=a bird that kills other creatures for food) of the 
hawk

 family 鸢（猛禽）


IDM

 see 
fly

 v.
 , 
high

 adj.


□ 

verb


 [VN]

(NAmE
 , informal
 ) to use an illegal cheque to obtain money or to dishonestly change the amount written on a cheque 使用（非法支票）骗钱；涂改（支票） ：




◊ to kite checks 用支票诈骗





◊ check kiting 支票作弊





kith

/kɪɵ/


□ 

noun






IDIOMS




kith and kin



(old-fashioned
 ) friends and relatives 亲戚朋友



kitsch

(also 
kitschy

 ) 

adj.




/kɪtʃ/


□ 

noun


 [U]

(disapproving
 ) works of art or objects that are popular but that are considered to have no real artistic value and to be lacking in good taste, for example because they are 
sentimental

 庸俗的艺术作品；无真正艺术价值的作品；品位不高的伤感作品

→
kitsch






kitten heels

'kitten heels
 

noun


 [pl.] small thin curved heels on women's shoes （女鞋的）弧状细矮跟




kitten

kit•ten
 /ˈkɪtn/


□ 

noun




a young cat 小猫



IDIOMS




have 'kittens



(BrE
 , informal
 ) to be very anxious or nervous about sth 焦虑；烦躁；心慌意乱



kittenish

kit•ten•ish
 /ˈkɪtnɪʃ/


□ 

adj.




(old-fashioned
 ) (of a woman 女人) lively, and trying to attract men's attention 搔首弄姿的；卖弄风情的



kittiwake

kit•ti•wake
 /ˈkɪtɪweɪk/


□ 

noun




a bird that lives in groups on sea 
cliffs

 三趾鸻（海洋鸥类，营巢于悬崖）



kitty-corner(ed)

ˌkitty-'corner(ed)
 

adj., adv.


 (NAmE
 , informal
 ) =
catty-corner(ed)






kitty

/ˈkɪti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 (informal
 ) if money is put in a kitty
 , a group of people all give an amount and the money is spent on sth they all agree on 共同凑集的一笔钱 ：




◊ We each put £20 in the kitty to cover the bills. 我们每人凑 20 英镑支付账单。


『2』
 (in card games, etc. 纸牌游戏等) the sum of money that all the players bet, which is given to the winner 全部赌注

『3』
 (informal
 ) a way of referring to a cat 猫咪；小猫




kiwi fruit

'kiwi fruit
 

noun


 (pl.
 
kiwi fruit

 ) (also 
kiwi

 ) a small fruit with thin brown skin covered with small hairs, soft green flesh and black seeds, originally from New Zealand 猕猴桃；奇异果



kiwi

/ˈki:wi:/


□ 

noun




『1』
 
Kiwi



(informal
 ) a person from New Zealand 新西兰人

『2』
 a New Zealand bird with a long beak, short wings and no tail, that cannot fly 几维（新西兰鸟，喙长、翼短、无尾、不能飞）

『3』
 =
kiwi fruit





klap

□ 

noun


 ：




◊ to give sb a klap 打某人


/klʌp/


□ 

verb


 [VN]

(-pp-) (SAfrE
 , informal
 ) to hit sb/sth 打，击（某人或某物） ：




◊ I'll klap you! 我要揍你！


→
klap





kleptomania

klep•to•mania
 /ˌkleptəˈmeɪniə/


□ 

noun


 [U]

a mental illness in which sb has a strong desire, which they cannot control, to steal things 偷窃狂；偷窃癖

→
klep•to•maniac





kleptomaniac

klep•to•maniac
 /ˌkleptəˈmeɪniæk/


□ 

noun


 ：




◊ She's a kleptomaniac. 她是个偷窃狂。




kludge

□ 

verb


 [V, VN]

/klu:dʒ/


□ 

noun




(
computing 计

 )a solution to a computer problem that has been quickly and badly put together 不成熟产品；蹩脚系统

→
kludge





klutz

/klʌts/


□ 

noun




(informal
 , especially NAmE
 ) a person who often drops things, is not good at sport(s), etc. 木头人；不灵巧的人；笨手笨脚的人

→
klutzy





klutzy

/ˈklʌtsi/


□ 

adj.






km

□ 

abbr.


 (pl.
 
km

 or 
kms

 ) (in writing) kilometre(s) （书写形式）千米，公里



knack

/næk/


□ 

noun


 [sing.]

『1』
 ~ (of/for sth)
 | ~ (of/for doing sth)
 a special skill or ability that you have naturally or can learn 技能；本领 ：




◊ It's easy, once you've got the knack. 你一旦掌握这个技能就容易了。





◊ He's got a real knack for making money. 他有赚钱的真本领。


『2』
 ~ of doing sth
 (BrE
 ) a habit of doing sth 习惯；癖好 ：




◊ She has the unfortunate knack of always saying the wrong thing. 不幸的是，她总是说错话。




knacker's yard

'knacker's yard
 (also 
the knackers

 ) 

noun


 [usually sing.] (old-fashioned
 , BrE
 ) a place where old and injured horses are taken to be killed 老残马匹屠宰场



knacker

/ˈnækə(r)/


□ 

verb


 [VN]

(BrE
 , slang
 )

『1』
 to make sb very tired 使筋疲力尽；使疲惫不堪


SYN

 
exhaust



『2』
 to injure sb or damage sth 使受伤；破坏；损害

→
knacker•ing





knackered

knack•ered
 /ˈnækəd; NAmE
 -kərd/


□ 

adj.




(BrE
 , slang
 )

『1』
 [not usually before noun] extremely tired 筋疲力尽；疲惫不堪


SYN

 
exhausted

 , 
worn out



『2』
 too old or broken to use 旧（或破）得不能用了



knackering

knacker•ing
 

adj.


 [not usually before noun] (BrE
 , informal
 )：




◊ I don't do aerobics any more—it's too knackering. 我再不做有氧健身操了 —— 太累人了。




knapsack

knap•sack
 /ˈnæpsæk/


□ 

noun




(old-fashioned
 or NAmE
 ) a small 
rucksack

 小背包



knave

/neɪv/


□ 

noun




『1』
 (old-fashioned
 ) =
jack

 n.
 (3)：




◊ the knave of clubs 梅花杰克


『2』
 (old use
 ) a dishonest man or boy 不诚实的男人（或男孩）；无赖；恶棍



knead

/ni:d/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to press and stretch 
dough

 , wet 
clay

 , etc. with your hands to make it ready to use 揉，捏（面团、湿黏土等）

『2』
 to rub and squeeze muscles, etc. especially to relax them or to make them less painful 揉捏，按摩，推拿（肌肉等）



knee trembler

'knee trembler
 

noun


 (informal
 ) an act of sex that is done standing up 站立性交



knee-deep

ˌknee-'deep
 

adj.


 up to your knees 没膝的；齐膝深的 ：




◊ The snow was knee-deep in places. 有些地方的雪已齐膝深了。





◊ (
 figurative) I was knee-deep in work. 我当时工作缠身。

→
ˌknee-'deep



ˌknee-'deep
 

adv.


 ：




◊ I waded in knee-deep. 我在齐膝深的水中跋涉。





knee-high

ˌknee-'high
 

adj.


 high enough to reach your knees 齐膝高的



IDIOMS




knee-high to a 'grasshopper



(informal
 , humorous
 ) very small; very young 矮小；幼小



knee-jerk

'knee-jerk
 

adj.


 [only before noun] (disapproving
 ) produced automatically, without any serious thought 本能地做出的；未经思考做出的 ：




◊ It was a knee-jerk reaction
 on her part. 这是她未加思索做出的反应。





knee-length

'knee-length
 

adj.


 long enough to reach your knees 长及膝部的 ：




◊ knee-length shorts/socks 长及膝部的短裤∕袜子




knee

★ /ni:/


□ 

noun




『1』
 the joint between the top and bottom parts of the leg where it bends in the middle 膝；膝盖；膝关节 ：




◊ a knee injury 膝关节受伤





◊ I grazed my knee when I fell. 我摔了一跤，把膝盖擦破了。





◊ He went down on one knee
 and asked her to marry him. 他单膝跪下向她求婚。





◊ She was on her knees
 scrubbing the kitchen floor. 她趴在厨房里跪着刷洗地板呢。


『2』
 the part of a piece of clothing that covers the knee （裤子的）膝部 ：




◊ These jeans are torn at the knee. 这牛仔裤膝盖那儿破了。





◊ a knee patch 膝部的补丁


『3』
 the top surface of the upper part of the legs when you are sitting down （坐下时）大腿朝上的面


SYN

 
lap

 ：




◊ Come and sit on Daddy's knee. 来坐在爸爸腿上。




IDIOMS




bring sb to their 'knees



to defeat sb, especially in a war （尤指战争中）打败某人，使某人屈膝投降


bring sth to its 'knees



to badly affect an organization, etc. so that it can no longer function 摧毁某物；使（组织等）瘫痪（或崩溃） ：




◊ The strikes brought the industry to its knees. 罢工使得这个行业陷入瘫痪。



put sb over your 'knee



to punish sb by making them lie on top of your knee and hitting their bottom 把某人放在膝上打屁股

—more at 
bee

 , 
bend

 v.
 , 
mother

 n.
 , 
weak



□ 

verb




(
kneed

 , 
kneed

 ) [VN] to hit or push sb/sth with your knee 用膝盖顶（或撞） ：




◊ He kneed his attacker in the groin. 他用膝盖猛撞攻击者的下身。





kneecap

knee•cap
 /ˈni:kæp/


□ 

noun




the small bone that covers the front of the knee 膝盖骨；髌骨


SYN

 
patella



□ 

verb




(-pp-) [VN] to shoot or break sb's 
kneecaps

 as a form of punishment that is not official and is illegal 用枪击穿膝盖骨，击碎膝盖骨（非法刑罚）

→
knee•cap•ping





kneecapping

knee•cap•ping
 

noun


 [C, U]




kneel

/ni:l/


□ 

verb




(
knelt

 , 
knelt

 /nelt/
 ) (, NAmE
 also 
kneeled

 , 
kneeled

 ) [V] ~ (down)
 to be in or move into a position where your body is supported on your knee or knees 跪；跪着；跪下 ：




◊ a kneeling figure 跪着的人影





◊ We knelt (down) on the ground to examine the tracks. 我们跪在地上检查轨道。




knees-up

'knees-up
 

noun


 [usually sing.] (BrE
 , informal
 ) a noisy party, with dancing 喧闹的社交集会；欢快的舞会



knell

/nel/


□ 

noun


 [sing.]

=
death knell





knelt

pt, pp of 
kneel





knew

pt of 
know





knick-knack

/ˈnɪk næk/


□ 

noun


 [usually pl.]

(sometimes disapproving
 ) a small decorative object in a house （房子里的）小装饰物，小摆设


SYN

 
ornament





knicker

knick•er
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ knicker elastic （女用）短衬裤松紧带




IDIOMS




get your 'knickers in a twist



(BrE
 , slang
 ) to become angry, confused or upset 恼火；困惑；烦闷

—more at 
wet

 v.





knickerbockers

knick•er•bockers
 /ˈnɪkəbɒkəz; NAmE
 ˈnɪkərbɑ:kərz/
 (NAmE
 also 
knick•ers

 ) 

noun


 [pl.] short loose trousers/pants that fit tightly just below the knee, worn especially in the past （尤指旧时穿的膝下扎紧的）灯笼裤




knickers

knick•ers
 /ˈnɪkəz; NAmE
 -kərz/


□ 

noun


 [pl.]

『1』
 (BrE
 ) (also 
pan•ties

 NAmE
 , BrE
 ) a piece of women's underwear that covers the body from the waist to the tops of the legs 女式短衬裤 ：




◊ a pair of knickers 一条女式短衬裤


『2』
 (NAmE
 ) =
knickerbockers



→
knick•er






knife-edge

'knife-edge
 

noun


 [usually sing.] the sharp edge of a knife 刀刃



IDIOMS




on a 'knife-edge



『1』
 (of a situation, etc. 形势等) finely balanced between success and failure 胜负难料；成败未定 ：




◊ The economy is balanced on a knife-edge. 经济形势尚不明朗。


『2』
 (of a person 人) very worried or anxious about the result of sth 十分焦虑；急于知道结果




knife

★ /naɪf/


□ 

noun




(pl.
 
knives

 /naɪvz/
 ) a sharp blade with a handle, used for cutting or as a weapon 刀 ：




◊ knives and forks 刀叉





◊ a sharp knife 锋利的刀





◊ a bread knife
 (=one for cutting bread) 切面包刀





◊ She was murdered in a frenzied knife attack. 她被乱刀残杀。


—see also 
flick knife

 , 
jackknife

 , 
palette knife

 , 
paperknife

 , 
penknife

 , 
Stanley knife





IDIOMS




the 'knives are out (for sb)



the situation has become so bad that people are preparing to make one person take the blame, for example by taking away their job （对某人）磨刀霍霍，兴师问罪


like a knife through 'butter



(informal
 ) easily; without meeting any difficulty 轻而易举；毫无困难


put/stick the 'knife in | put/stick the 'knife into sb



(informal
 ) to be very unfriendly to sb and try to harm them 对某人怀恨在心；加害于某人


turn/twist the 'knife (in the wound)



to say or do sth unkind deliberately; to make sb who is unhappy feel even more unhappy 恶意地说（或做）；落井下石；往伤口上撒盐


under the 'knife



(informal
 ) having a medical operation 接受手术；动手术

□ 

verb


 [VN]

to injure or kill sb with a knife 用刀伤害（或杀害）


SYN

 
stab






knifepoint

knife•point
 /ˈnaɪfpɔɪnt/


□ 

noun






IDIOMS




at 'knifepoint



while being threatened, or threatening sb, with a knife 在刀子威胁下 ：




◊ She was raped at knifepoint. 她遭持刀强奸。




knight errant

ˌknight 'errant
 

noun


 (pl.
 
,knights 'errant

 ) (in the Middle Ages 中世纪) a 
knight

 who travelled around, looking for adventure 游侠骑士




knight

/naɪt/


□ 

noun




『1』
 (in the Middle Ages) a man of high social rank who had a duty to fight for his king. Knights are often shown in pictures riding horses and wearing 
armour

 . （中世纪的）骑士

—see also 
black knight

 , 
white knight



『2』
 (in Britain) a man who has been given a special honour by the king or queen and has the title Sir
 before his name （英国）爵士（其名前冠以 Sir）

—compare 
Baronet



『3』
 a piece used in the game of 
chess

 that is shaped like a horse's head （国际象棋中的）马



IDIOMS




a knight in shining 'armour



(usually humorous
 ) a man who saves sb, especially a woman, from a dangerous situation 救人（尤指妇女）于危难之中的男子；（救人尤指美人的）英雄

□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to give sb the rank and title of a 
knight

 封（某人）为爵士 ：




◊ He was knighted by the Queen for his services to industry. 他因对工业界的贡献获女王封为爵士。




knighthood

knight•hood
 /ˈnaɪthʊd/


□ 

noun




(in Britain) the rank or title of a 
knight

 （英国）爵士头衔，骑士头衔，爵士称号，骑士称号 ：




◊ He received a knighthood in the New Year's Honours list. 他是新年受勋者之一，荣获爵士称号。




knightly

knight•ly
 /ˈnaɪtli/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(literary
 ) consisting of 
knights

 ; typical of a 
knight

 由爵士（或骑士）组成的；爵士（或骑士）的；侠义的


SYN

 
chivalrous






knit

★ /nɪt/


□ 

noun


 [usually pl.]

a piece of clothing that has been knitted 编织的衣服；针织衫 ：




◊ winter knits 编织的冬衣


□ 

verb




(
knit•ted

 , 
knit•ted

 )


HELP

 In senses 3 and 4 knit
 is usually used for the past tense and past participle. 作第 3 及第 4 义时，过去时和过去分词常用 knit。

『1』
 to make clothes, etc. from wool or cotton thread using two long thin knitting needles or a machine 编织；针织；机织 ：



[VN]◊ I knitted this cardigan myself. 我自己织的这件开襟毛衣。




[VNN]◊ She's knitting the baby a shawl. 她在给宝宝织一床小被子。




[V]◊ Lucy was sitting on the sofa, knitting. 露西坐在沙发上织毛线活儿。


『2』
 to use a basic 
stitch

 in knitting 织平针 ：



[VN]◊ Knit one row, purl one row. 织一趟平针，织一趟反针。
 [also V]

『3』
 ~ (sb/sth) (together)
 to join people or things closely together or to be joined closely together （使）紧密结合，严密，紧凑 ：



[VN]◊ a closely/tightly knit community

 (=one in which relationships are very close) 紧密团结的群体





◊ Society is knit together by certain commonly held beliefs. 社会是靠某些共同的信念来维系的。
 [also V]

『4』
 (of broken bones 断骨) to grow together again to form one piece; to make broken bones grow together again （使）愈合，接合


SYN

 
mend

 ：



[V]◊ The bone failed to knit correctly. 骨头愈合得不好。
 [also VN]



IDIOMS




knit your 'brow(s)



to move your 
eyebrows

 together, to show that you are thinking hard, feeling angry, etc. 皱眉（表示沉思、恼怒等）


SYN

 
frown





knitted

★knit•ted
 /ˈnɪtɪd/
 (also 
knit

 ) 

adj.


 made by knitting wool or thread 编织的；针织的 ：




◊ knitted gloves 编织手套





◊ a white knit dress 白色针织连衣裙





◊ a hand-knitted sweater 手工编织的毛衣





◊ a cotton-knit shirt 针织棉衬衫




knitter

knit•ter
 /ˈnɪtə(r)/


□ 

noun




a person who knits 编织者；针织工



knitting needle

'knitting needle
 

noun


 a long thin stick with a round end that you use for knitting by hand 编织针；毛衣针



knitting

★knit•ting
 /ˈnɪtɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 an item that is being knitted 编织物；针织品 ：




◊ Where's my knitting? 我织的东西上哪儿去了？


『2』
 the activity of knitting 编织；针织



knitwear

knit•wear
 /ˈnɪtweə(r); NAmE
 -wer/


□ 

noun


 [U]

items of clothing that have been knitted 针织衫；针织衣物



knives

pl. of 
knife






knob

/nɒb; NAmE
 nɑ:b/


□ 

noun




『1』
 a round switch on a machine such as a television that you use to turn it on and off, etc. （用以开关电视机等的）旋钮 ：




◊ the volume control knob 音量控制旋钮


『2』
 a round handle on a door or a drawer （门或抽屉的）球形把手

『3』
 a round lump on the surface or end of sth 疙瘩；节

『4』
 (especially BrE
 ) a small lump of sth such as butter 小块（黄油等）

『5』
 (BrE
 , taboo
 , slang
 ) a 
penis

 阴茎



IDIOMS




with 'knobs on



(BrE
 , slang
 ) used to say that sth is a more complicated version of what you mention 有过之而无不及；更是如此；尤其突出 ：




◊ It isn't art—it's just a horror movie with knobs on! 那不是艺术 —— 只是更为恐怖的恐怖片而已！




knobbly

knob•bly
 /ˈnɒbli; NAmE
 ˈnɑ:bli/
 (also 
knobby

 /ˈnɒbi; NAmE
 ˈnɑ:bi/
 ) 

adj.


 having small hard lumps 有节的；多疙瘩的 ：




◊ knobbly knees 骨节突出的膝盖




knock knees

ˌknock 'knees
 

noun


 [pl.] legs that turn towards each other at the knees 膝内翻； X 形腿




knock-back

'knock-back
 

noun


 (informal
 ) a difficulty or problem that makes you feel less confident that you will be successful in sth that you are doing, especially when sb rejects you or sth you suggest or ask （尤指被人拒绝时受到的）挫折，挫伤，打击



knock-down-drag-out

ˌknock-down-'drag-out
 

adj.


 [only before noun] (NAmE
 , informal
 ) (of a fight or an argument) very aggressive and unpleasant （打架或争吵）激烈的，猛烈的




knock-down

'knock-down
 

adj.


 [only before noun] (informal
 )

『1』
 (of prices, etc. 价格等) much lower than usual 低廉的


SYN

 
rock-bottom



『2』
 using a lot of force 强有力的；用力的 ：




◊ a knock-down punch 强有力的一拳


'knock-down
 

noun




『1』
 (in boxing 拳击运动) an act of falling to the ground after being hit 击倒

『2』
 (in football (
soccer

 ) 足球) an act of hitting a high ball down to the ground or to another player 凌空抽射（将高球踢到地上或给另一球员）



knock-kneed

ˌknock-'kneed
 

adj.


 having legs that turn towards each other at the knees 膝外翻的




knock-on

ˌknock-'on
 

adj.


 (especially BrE
 ) causing other events to happen one after another in a series 使产生连锁反应的 ：




◊ The increase in the price of oil had a knock-on effect
 on the cost of many other goods. 石油价格上涨对其他许多商品的价格引起了连锁反应。




knock-up

'knock-up
 

noun


 (BrE
 ) a short practice before a game, especially of 
tennis

 （尤指网球的）赛前练习




knock

★ /nɒk; NAmE
 nɑ:k/


□ 

noun




▶
AT DOOR/WINDOW 门窗



『1』
 the sound of sb hitting a door, window, etc. with their hand or with sth hard to attract attention 敲击声；敲门（或窗等）声 ：




◊ There was a knock on/at
 the door. 有敲门声。


▶
HIT 击



『2』
 a sharp blow from sth hard 捶击；敲击；撞击


SYN

 
bang

 ：




◊ He got a nasty knock on the head. 他头部遭到重重一击。




IDIOMS




take a (hard, nasty, etc.) 'knock



to have an experience that makes sb/sth less confident or successful; to be damaged 遭受（重大等）挫折；受到（沉重等）打击；受到（严重等）破坏

□ 

verb




▶
AT DOOR/WINDOW 门窗



『1』
 [V] ~ (at/on sth)
 to hit a door, etc. firmly in order to attract attention 敲；击


SYN

 
rap

 ：




◊ He knocked three times and waited. 他敲了三下门就等着。





◊ Somebody was knocking on the window. 有人在敲窗户。


▶
HIT 击



『2』
 ~ (sth) (against/on sth)
 to hit sth, often by accident, with a short, hard blow （常为无意地）碰，撞 ：



[VN]◊ Be careful you don't knock your head on this low beam. 小心，别把头撞在这矮梁上。




[V]◊ Her hand knocked against the glass. 她的手碰了玻璃杯。


『3』
 to put sb/sth into a particular state by hitting them/it 把…撞击成（某种状态） ：



[VN-ADJ]◊ The blow knocked me flat. 那一拳把我打倒在地。





◊ He was knocked senseless by the blow. 他被一拳打得不省人事。




[VN -ing
 ]◊ She knocked my drink flying. 她把我的饮料打翻了。




[VN +adv./prep.
 ]◊ The two rooms had been knocked into one
 (=the wall between them had been knocked down). 那两间屋子打通了，成为一间屋。


⇒ note at 
hit



『4』
 [VN, usually +adv./prep.
 ] to hit sth so that it moves or breaks 打掉；敲动；打破 ：




◊ He'd knocked over a glass of water. 他打翻了一杯水。





◊ I knocked the nail into the wall. 我把钉子钉进墙里。





◊ They had to knock the door down to get in. 他们不得不破门而入。





◊ The boys were knocking
 (=kicking) a ball around in the back yard. 男孩们在后院踢球玩儿。





◊ (
 figurative) The criticism had knocked (=damaged) her self-esteem. 这一批评伤了她的自尊心。

⇒ note at 
hit



『5』
 [VN +adv./prep.
 ] to make a hole in sth by hitting it hard 打，凿（洞） ：




◊ They managed to knock a hole in the wall. 他们设法在墙上凿了个洞。


▶
OF HEART/KNEES 心；膝盖



『6』
 [V] if your heart knocks
 , it beats hard; if your knees knock
 , they shake, for example from fear （心）怦怦跳；（膝盖）打哆嗦 ：




◊ My heart was knocking wildly. 我的心怦怦直跳。


▶
OF ENGINE/PIPES 发动机；管子



『7』
 [V] to make a regular sound of metal hitting metal, especially because there is sth wrong （尤指因故障）发碰撞声，嘭嘭作响

▶
CRITICIZE 批评



『8』
 [VN] (informal
 ) to criticize sb/sth, especially when it happens unfairly （不公平地）批评；贬责；挑剔；非难 ：




◊ The newspapers are always knocking the England team. 报纸总是攻击英格兰队。





◊ 'Plastics?' 'Don't knock it
 —there's a great future in plastics.' "塑料？" "别说它不好 —— 塑料的前景大着呢。"




IDIOMS




I'll knock your 'block/'head off!



(BrE
 , informal
 ) used to threaten sb that you will hit them （威胁要打人）我非揍你不可，我要揍扁你


knock sb 'dead



(informal
 ) to impress sb very much 使某人倾倒 ：




◊ You look fabulous—you'll knock 'em dead tonight. 你看上去漂亮极了 —— 今晚肯定把他们迷倒。



knock sb/sth into a cocked 'hat



(BrE
 ) to be very much better than sb/sth 远远胜过某人（或事物）；大大超过；使相形见绌


knock it 'off!



(informal
 ) used to tell sb to stop making a noise, annoying you, etc. 别吵了；别烦人了


knock sb off their 'pedestal/'perch



to make sb lose their position as sb/sth successful or admired 使某人丧失名位


knock sth on the 'head



(BrE
 , informal
 ) to stop sth from happening; to stop doing sth 阻止某事发生；停止做某事 ：




◊ The recession knocked on the head any idea of expanding the company. 经济衰退使扩展公司的任何想法都化为泡影。



ˌknock on 'wood



(NAmE
 ) =touch wood
 at 
touch

 v.



knock sb 'sideways



(informal
 ) to surprise or shock sb so much that they are unable to react immediately 使某人惊讶得不知所措（或目瞪口呆）


knock 'spots off sb/sth



(BrE
 , informal
 ) to be very much better than sb/sth 远远胜过某人（事物）；大大超过；使相形见绌


knock the 'stuffing out of sb



(informal
 ) to make sb lose their confidence and enthusiasm 使某人丧失信心（或委靡不振）


you could have knocked me down with a 'feather



(informal
 ) used to express surprise （表示惊奇）

—more at 
daylights

 , 
head

 n.
 , 
hell

 , 
sense

 n.
 , 
shape

 n.
 , 
six

 , 
sock

 n.




PHR V




ˌknock a'round ...



(BrE
 also 
ˌknock a'bout ...

 ) (informal
 )

『1』
 to travel and live in various places 漫游 ：




◊ He spent a few years knocking around Europe. 他花了几年时间漫游欧洲。


『2』
 used to say that sth is in a place but you do not know exactly where （表示某物在一个地方但不知确切位置） ：




◊ It must be knocking around here somewhere. 它肯定在这儿某个地方。



ˌknock a'round with sb/together



(BrE
 also 
ˌknock a'bout with sb/together

 ) (informal
 ) to spend a lot of time with sb/together 常与某人交往（或做伴）


ˌknock sb/sth a'round



(BrE
 also 
ˌknock sb/sth a'bout

 ) (informal
 ) to hit sb/sth repeatedly; to treat sb/sth roughly 接连敲击某人（物）；粗暴对待


ˌknock sb 'back



『1』
 (BrE
 ) to prevent sb from achieving sth or making progress, especially by rejecting them or sth that they suggest or ask 阻碍，妨碍（某人取得成果或进步，尤指以回绝方式）

—related noun 
knock-back



『2』
 (BrE
 ) to surprise or shock sb 使某人大吃一惊（或感到惊讶） ：




◊ Hearing the news really knocked me back. 听到这消息着实让我大吃一惊。



ˌknock sb 'back sth



(BrE
 , informal
 ) to cost sb a lot of money 用掉某人一大笔钱 ：




◊ That house must have knocked them back a bit. 那房子一定花了他们不少钱。



ˌknock sth↔'back



(informal
 ) to drink sth quickly, especially an alcoholic drink 很快喝掉（酒等）


ˌknock sb 'down (from sth) (to sth)



(informal
 ) to persuade sb to reduce the price of sth 说服…降价；使降价；杀价 ：




◊ I managed to knock him down to $400. 我设法让他把价格降到了 400 元。



ˌknock sb↔'down/'over



to hit sb and make them fall to the ground 打倒（或击倒、撞倒）某人 ：




◊ She was knocked down by a bus. 她被一辆公共汽车撞倒在地。





◊ He knocked his opponent down three times in the first round. 他第一局就将对手击倒三次。



ˌknock sth↔'down



to destroy a building by breaking its walls 推倒（或拆掉、拆毁）建筑物


SYN

 
demolish

 ：




◊ These old houses are going to be knocked down. 这些旧房子要拆了。



ˌknock sth↔'down (from sth) (to sth)



(informal
 ) to reduce the price of sth 减价；降价 ：




◊ He knocked down the price from $80 to $50. 他把价格从 80 元降到了 50 元。


—see also 
knock-down




ˌknock 'off | ˌknock 'off sth



(informal
 ) to stop doing sth, especially work 停止某事；中断某事；（尤指）下班，收工 ：




◊ Do you want to knock off early today? 你今天想早点歇工吗？





◊ What time do you knock off work? 你什么时候下班？





◊ Let's knock off for lunch. 咱们收工吃午饭吧。



ˌknock sb↔'off



(slang
 ) to murder sb 杀死（或干掉、除掉、结果）某人


ˌknock sth↔'off



『1』
 (informal
 ) to complete sth quickly and without much effort 迅速而轻松地完成 ：




◊ He knocks off three novels a year. 他一年赶出三部小说。


『2』
 (BrE
 , slang
 ) to steal sth; to steal from a place 偷（东西）；抢劫（某处） ：




◊ to knock off a video recorder 偷录像机





◊ to knock off a bank 抢劫银行



ˌknock sth↔'off | ˌknock sth↔'off sth



to reduce the price or value of sth 降价；减价；使贬值 ：




◊ They knocked off $60 because of a scratch. 因为有擦痕他们将价格降了 60 元。





◊ The news knocked 13% off the company's shares. 这消息使公司股价下跌 13%。



ˌknock sb↔'out



『1』
 to make sb fall asleep or become unconscious 使入睡；使昏睡；使不省人事 ：




◊ The blow knocked her out. 这一击把她打昏了。


『2』
 (in boxing 拳击运动) to hit an opponent so that they cannot get up within a limited time and therefore lose the fight 击败对手

—related noun 
knockout



『3』
 (informal
 ) to surprise and impress sb very much 使大吃一惊；使倾倒；给某人留下深刻印象 ：




◊ The movie just knocked me out. 这电影着实令我赞叹不已。


—related noun 
knockout




ˌknock sb/yourself 'out



to make sb/yourself very tired 使筋疲力尽；使疲惫不堪


SYN

 
wear out




ˌknock sb↔'out (of sth)



to defeat sb so that they cannot continue competing 把…淘汰出（比赛）


SYN

 
eliminate

 ：




◊ England had been knocked out of the World Cup. 英格兰队已被淘汰出世界杯足球赛。


—see also 
knockout




ˌknock sth↔'out



(informal
 ) to produce sth, especially quickly and easily 完成；快速而轻易地做成 ：




◊ He knocks out five books a year. 他一年轻松写出五本书。



ˌknock sb↔'over



=knock sb down



ˌknock sth↔to'gether



『1』
 (informal
 ) to make or complete sth quickly and often not very well 草草做成；匆匆拼凑成 ：




◊ I knocked some bookshelves together from old planks. 我用旧木板拼拼凑凑做了些书架。


『2』
 (BrE
 ) to make two rooms or buildings into one by removing the wall between them 把两间屋（或两座建筑物）打通 ：




◊ The house consists of two cottages knocked together. 这房子是将两栋小屋的隔墙打通合二为一的。



ˌknock 'up



(in 
tennis

 , etc. 网球等) to practise for a short time before the start of a game 赛前练习


ˌknock sb↔'up



『1』
 (BrE
 , informal
 ) to wake sb by knocking on their door 敲门唤醒某人

『2』
 (informal
 , especially NAmE
 ) to make a woman pregnant 使怀孕


ˌknock sth↔'up



to prepare or make sth quickly and without much effort 迅速准备好；快速并轻易做成 ：




◊ She knocked up a meal in ten minutes. 她十分钟就做好了一顿饭。




knockabout

knock•about
 /ˈnɒkəbaʊt; NAmE
 ˈnɑ:k-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(BrE
 ) knockabout
 entertainment involves people acting in a deliberately silly way, for example falling over or hitting other people, in order to make the audience laugh 闹剧的；喧闹喜剧的


SYN

 
slapstick






knocker

knock•er
 /ˈnɒkə(r); NAmE
 ˈnɑ:k-/


□ 

noun




『1』
 (also 
'door knocker

 ) [C] a metal object attached to the outside of the door of a house, etc. which you hit against the door to attract attention （固定在门上供敲门用的）门环

『2』
 [C] (informal
 ) a person who is always criticizing sb/sth 吹毛求疵的人；一味批评的人

『3』
 
knockers



[pl.] (taboo
 , slang
 ) an offensive word for a woman's breasts （冒犯语）乳房，奶子



knocking copy

'knocking copy
 

noun


 [U] (BrE
 , informal
 ) advertising in which an opponent's product is criticized 诋毁性广告（针对竞争对手）



knocking shop

'knocking shop
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) a 
brothel

 (=place where people can pay for sex) 妓院




knockout

knock•out
 /ˈnɒkaʊt; NAmE
 ˈnɑ:k-/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (especially BrE
 ) a knockout
 competition is one in which the winning player/team at each stage competes in the next stage and the losing one no longer takes part in the competition 淘汰赛的；淘汰的 ：




◊ the knockout stages of the tournament 锦标赛的淘汰赛阶段


『2』
 a knockout
 blow is one that hits sb so hard that they can no longer get up 击败对手的

□ 

noun




『1』
 (abbr.
 
KO

 ) (in boxing 拳击运动) a blow that makes an opponent fall to the ground and be unable to get up, so that he or she loses the fight 击败对手的一击；击倒对手获胜

『2』
 (informal
 ) a person or thing that is very attractive or impressive 引人注目（或给人留下深刻印象的）的人（或物）



knoll

/nəʊl; NAmE
 noʊl/


□ 

noun




a small round hill 圆丘；土墩


SYN

 
mound





knot

★ /nɒt; NAmE
 nɑ:t/


□ 

noun




▶
IN STRING/ROPE 绳索



『1』
 a join made by tying together two pieces or ends of string, rope, etc. （用绳索等打的）结 ：




◊ to tie a knot
 打结





◊ Tie the two ropes together with a knot. 将这两根绳子打结系在一起。





◊ (
 figurative) hair full of knots and tangles (=twisted in a way that is difficult to 
comb

 ) 缠结在一起乱糟糟的头发

▶
OF HAIR 头发



『2』
 a way of twisting hair into a small round shape at the back of the head 发髻 ：




◊ She had her hair in a knot. 她把头发打了个髻。


▶
IN WOOD 木头



『3』
 a hard round spot in a piece of wood where there was once a branch 节子；节疤

▶
GROUP OF PEOPLE 一群人



『4』
 a small group of people standing close together 一小群人

▶
OF MUSCLES 肌肉



『5』
 a tight, hard feeling in the stomach, throat, etc. caused by nerves, anger, etc. （由紧张、恼怒等引起的胃、喉等的）痉挛，郁结，哽咽，哽塞 ：




◊ My stomach was in knots. 我的心揪得紧紧的。





◊ I could feel a knot of fear in my throat. 我很害怕，感到喉咙发紧。


▶
SPEED OF BOAT/PLANE 船∕飞机的速度



『6』
 a unit for measuring the speed of boats and aircraft; one 
nautical mile

 per hour 节（船和飞行器的速度计量单位，每小时一海里）


IDM

 see 
rate

 n.
 , 
tie

 v.


□ 

verb




(-tt-)

▶
TIE WITH KNOT 打结



『1』
 [VN] to fasten sth with a knot or knots 把…打成结（或扎牢） ：




◊ He carefully knotted his tie. 他仔细地打着领带。


▶
TWIST 缠绕



『2』
 [V] to become twisted into a knot 缠结


SYN

 
tangle



『3』
 [VN] to twist hair into a particular shape 打发髻 ：




◊ She wore her hair loosely knotted on top of her head. 她在头顶上打了个松松的发髻。


▶
MUSCLES 肌肉



『4』
 if muscles, etc. knot
 or sth knots
 them, they become hard and painful because of fear, excitement, etc. （因害怕、激动等而）痉挛，紧缩，使痉挛 ：



[V]◊ She felt her stomach knot with fear. 她感到害怕，心都揪紧了。
 [also VN]



IDIOMS




get 'knotted



(BrE
 , informal
 , slang
 ) a rude way of telling sb to go away or of telling them that you are annoyed with them 滚蛋；见鬼去；别烦人




knotty

/ˈnɒti; NAmE
 ˈnɑ:ti/


□ 

adj.




(
knot•tier

 , 
knot•ti•est

 )

『1』
 complicated and difficult to solve 复杂的；难以解决的；棘手的


SYN

 
thorny

 ：




◊ a knotty problem 棘手的问题


『2』
 having parts that are hard and twisted together 有节的；缠绕在一起的 ：




◊ the knotty roots of the old oak tree 盘根错节的老橡树根





know-all

'know-all
 (BrE
 ) (also 
'know-it-all

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 (informal
 , disapproving
 ) a person who behaves as if they know everything 自以为无所不知的人；百事通



know-how

'know-how
 

noun


 [U] (informal
 ) knowledge of how to do sth and experience in doing it 专门知识；技能；实际经验 ：




◊ We need skilled workers and technical know-how. 我们需要熟练工人和专业技术知识。




know-it-all

'know-it-all
 

noun


 (especially NAmE
 ) =
know-all






know

★ /nəʊ; NAmE
 noʊ/


□ 

noun






IDIOMS




in the 'know



(informal
 ) having more information about sth than most people 知情；熟悉内幕；掌握内情 ：




◊ Somebody in the know told me he's going to resign. 有知情者告诉我他要辞职了。


□ 

verb




(
knew

 /nju:; NAmE
 nu:/
 
known

 /nəʊn; NAmE
 noʊn/
 ) (not used in the progressive tenses 不用于进行时)

▶
HAVE INFORMATION 知悉



『1』
 ~ (of/about sth)
 to have information in your mind as a result of experience or because you have learned or been told it 知道；知悉；了解 ：



[VN]◊ Do you know his address? 你知道他的地址吗？





◊ The cause of the fire is not yet known. 火灾的原因尚不清楚。





◊ All I know
 is that she used to work in a bank
 (=I have no other information about her). 我只知道她曾在银行工作过。




[V (that
 )]◊ I know (that) people's handwriting changes as they get older. 我知道人们的笔迹随着年龄的增长而变化。




[VN that
 ]◊ It is
 widely known that
 CFCs can damage the ozone layer. 众所周知氯氟烃会破坏臭氧层。




[V wh-
 ]◊ I knew where he was hiding. 我知道他藏在哪里。





◊ I didn't know what he was talking about. 我不知道他在谈什么。




[V]◊ 'You've got a flat tyre.' 'I know.' "你的车胎瘪了。" "我知道。"





◊ 'What's the answer?' 'I don't know.' "答案是什么？" "我不知道。"





◊ 'There's no one in.' ' How do you know?
 ' "一个人都没有。" "你怎么知道呢？"





◊ You know about Amanda's baby, don't you? 你知道阿曼达的小宝宝吧？





◊ I don't know about you, but
 I'm ready for something to eat. 不管你怎么样，反正我要吃点东西。





◊ I know of
 at least two people who did the same thing. 我知道至少有两人干过同样的事。





◊ 'Is anyone else coming?' ' Not that I know of.
 ' "还有别的人要来吗？" "据我所知没有了。"





◊ 'Isn't that his car?' ' I wouldn't know./How should I know?

 (=I don't know and I am not the person you should ask.) ' "那不是他的汽车吗？" "我怎么会知道呢？"





◊ (
 informal) 'What are you two whispering about?' ' You don't want to know
 (=because you would be shocked or wouldn't approve).' "你们俩在说什么悄悄话？" "你还是不知道的好。"



[V to
 inf]◊ Does he know to come here
 (=that he should come here) first? 他知道要先到这儿来吗？




[VN to
 inf]◊ We know her to be honest. 我们知道她很诚实。





◊ Two women are known to have died. 据悉两名妇女死了。


—see also 
need-to-know



▶
REALIZE 意识到



『2』
 to realize, understand or be aware of sth 认识到；懂得；意识到 ：



[V (that
 )]◊ As soon as I walked in the room I knew (that) something was wrong. 我刚走进屋就意识到出了事。





◊ She knew she was dying. 她知道自己快死了。




[V wh-
 ]◊ I knew perfectly well what she meant. 我完全懂她的意思。





◊ I know exactly how you feel. 我非常清楚你的感受。




[VN]◊ This case is hopeless and he knows it

 (=although he will not admit it). 这个案子毫无希望，这一点他是清楚的。




[V]◊ 'Martin was lying all the time.' ' I should have known
 .' "马丁一直在撒谎。" "我本该察觉到的。"


▶
FEEL CERTAIN 确信



『3』
 to feel certain about sth 确信；确知；肯定 ：



[V (that
 )]◊ He knew (that) he could trust her. 他确信她是可以信赖的。





◊ I know it's here somewhere! 我肯定它在这儿某个地方！





◊ I don't know that I can finish it by next week. 我没有把握能在下周完成。




[VN]◊ 'You were right—someone's been spreading rumours about you.' 'I knew it!' "你说得对 —— 有人一直在散布你的谣言。" "我早就知道！"




[V]◊ 'She's the worst player in the team.' 'Oh, I don't know

 (=I am not sure that I agree) —she played well yesterday.' "她是最糟的队员。" "哦，是吗？—— 她昨天表现可不错。"


—see also 
don't-know



▶
BE FAMILIAR 熟悉



『4』
 [VN] to be familiar with a person, place, thing, etc. 熟悉；认识；了解 ：




◊ I've known David for 20 years. 我认识戴维已有 20 年了。





◊ Do you two know each other
 (=have you met before) ? 你们俩认识吗？





◊ She's very nice when you get to know
 her. 你了解她以后就会觉得她非常可爱。





◊ Knowing Ben
 , we could be waiting a long time
 (=it is typical of him to be late). 本这个人我们了解，能叫我们等很长时间。





◊ This man is known to the police

 (=as a criminal). 这男人是在警方挂了号的。





◊ I know Paris well. 我很熟悉巴黎。





◊ Do you know the play
 (=have you seen or read it before) ? 你知道这出戏吗？





◊ The new rules could mean the end of football as we know it

 (=in the form that we are familiar with). 这些新规则可能意味着我们熟悉的足球终结了。


▶
REPUTATION 名声



『5』
 ~ sb/sth as sth
 | ~ sb/sth for sth
 [usually passive] to think that sb/sth is a particular type of person or thing or has particular characteristics 把…看作是；认为…是 ：



[VN]◊ It's known as the most dangerous part of the city. 人们都认为那是市内最危险的地段。





◊ She is best known for her work on the human brain. 她在对人脑的研究方面最为知名。




[VN to
 inf]◊ He's known to be an outstanding physicist. 他被公认为杰出的物理学家。


▶
GIVE NAME 命名



『6』
 [VN] ~ sb/sth as sth
 [usually passive] to give sb/sth a particular name or title 将…称为；把…叫做 ：




◊ The drug is commonly known as Ecstasy. 这种致幻药通常称作摇头丸。





◊ Peter Wilson, also known as 'the Tiger'. 彼得 ∙ 威尔逊，也称"老虎"。


▶
RECOGNIZE 认出



『7』
 [VN] to be able to recognize sb/sth 能认出；能辨认出 ：




◊ I couldn't see who was speaking, but I knew the voice. 我看不到谁在讲话，但我能辨认出声音。





◊ She knows a bargain when she sees one. 她一看就知道有没有便宜可捡。


▶
DISTINGUISH 区分



『8』
 [VN] ~ sb/sth from sb/sth
 to be able to distinguish one person or thing from another 能区分；能分辨


SYN

 
differentiate

 ：




◊ I hope we have taught our children to know right from wrong. 我希望我们教给了孩子分辨是非的能力。


▶
SKILL/LANGUAGE 技能；语言



『9』
 to have learned a skill or language and be able to use it 学会；掌握 ：



[VN]◊ Do you know any Japanese? 你会日语吗？




[V wh-
 ]◊ Do you know how to use spreadsheets? 你知道电子数据表的使用方法吗？


▶
EXPERIENCE 经历



『10』
 (only used in the perfect tenses 仅用于完成时) to have seen, heard or experienced sth 看到过；听到过；经历过 ：



[VN inf, VN to
 inf]◊ I've never known it (to) snow in July before. 我以前从未见到过七月份下雪。




[VN to
 inf]◊ He has been known to spend all morning in the bathroom. 听说他整个上午都呆在盥洗室里。


『11』
 [VN] to have personal experience of sth 亲身体验；亲身经历 ：




◊ He has known both poverty and wealth. 他贫富生活都亲身经历过。





◊ She may be successful now, but she has known what it is like to be
 poor. 她现在可能成功了，但她尝过贫穷的滋味。




IDIOMS




before you know where you 'are



very quickly or suddenly 瞬息之间；转眼间；一下子 ：




◊ We were whisked off in a taxi before we knew where we were. 还没等我们弄清怎么回事，出租车就一阵风似地把我们带走了。



be not to 'know



to have no way of realizing or being aware that you have done sth wrong 无从知道，并不知道（做错了事） ：




◊ 'I'm sorry, I called when you were in bed.' 'Don't worry—you weren't to know.' "对不起，你睡觉时打电话打扰你了。" "别在意 —— 你不是故意的嘛。"



for all you, I, they, etc. know



(informal
 ) used to emphasize that you do not know sth and that it is not important to you （强调不知道对自己无关紧要的事）不知道，说不定，亦未可知 ：




◊ She could be dead for all I know. 她说不定已经死了。



God/goodness/Heaven knows

 (informal
 )

『1』
 used to emphasize that you do not know sth （强调不知道）谁知道，天晓得 ：




◊ God knows what else they might find. 谁知道他们还可能找到什么。





◊ 'Where are they?' 'Goodness knows.' "他们在哪儿？" "天晓得。"



HELP

 Some people may find the use of God knows
 offensive. 有人可能认为用 God knows 含冒犯意。

『2』
 used to emphasize the truth of what you are saying （强调所言属实）老天作证，确实，的确 ：




◊ She ought to pass the exam—goodness knows she's been working hard enough. 她应该考合格 —— 她可真够努力了。



I don't know how, why, etc....



(informal
 ) used to criticize sb's behaviour （批评某人的行为）真想不到，真不知道 ：




◊ I don't know how you can say things like that. 真想不到你怎么会说出这种话来。



I know

 (informal
 )

『1』
 used to agree with sb or to show sympathy （表示同意或同情）我理解，我有同感，我知道 ：




◊ 'What a ridiculous situation!' 'I know.' "这境况真荒唐！" "的确是。"


『2』
 used to introduce a new idea or suggestion （引出新的想法或建议）我有个主意（或办法、建议） ：




◊ I know, let's see what's on at the theatre. 我有主意了，咱们看看剧院在上演什么。



know sth as well as 'I do



used to criticize sb by saying that they should realize or understand sth （用以批评）其实完全明白，哪会不知道，知道得很清楚 ：




◊ You know as well as I do that you're being unreasonable. 其实你完全明白你是在故意胡搅蛮缠。



know sb/sth 'backwards



(informal
 , especially BrE
 ) to know sb/sth extremely well 对…了如指掌（或倒背如流）；把…背得滚瓜烂熟 ：




◊ She must know the play backwards by now. 她现在对这个剧本肯定是倒背如流。



know 'best



to know what should be done, etc. better than other people 最懂得，最知道，比谁都明白（该怎么做，等等） ：




◊ The doctor told you to stay in bed, and she knows best. 医生叫你卧床休息，她最清楚你该怎么做。



know better (than that/than to do sth)



to be sensible enough not to do sth 明白事理（而不至于）；不至于糊涂到 ：




◊ He knows better than to judge by appearances. 他明白得很，决不会凭表面现象来判断。



know sb by 'sight



to recognize sb without knowing them well 与某人面熟


know 'different/'otherwise



(informal
 ) to have information or evidence that the opposite is true 所知道的不是那么回事；所掌握的情况大不一样（或大相迳庭） ：




◊ He says he doesn't care about what the critics write, but I know different. 他说他并不在乎批评家的评论，可我知道不是那么回事。



know full 'well



to be very aware of a fact and unable to deny or ignore it 非常清楚；不可否认；不可忽视 ：




◊ He knew full well what she thought of it. 他非常清楚她对此事的看法。



know sb/sth inside 'out | know sb/sth like the back of your 'hand



(informal
 ) to be very familiar with sth 对…极为熟悉（或了如指掌） ：




◊ This is where I grew up. I know this area like the back of my hand. 我在这儿长大的，我对这地方再熟悉不过了。



know your own 'mind



to have very firm ideas about what you want to do 知道自己想做什么；有主见


know your 'stuff



(informal
 ) to know a lot about a particular subject or job 精通业务；对工作很内行


know your way a'round



to be familiar with a place, subject, etc. 熟悉周围情况（或课题等）


know what you're 'talking about



(informal
 ) to have knowledge about sth from your own experience 亲身经历过；作经验之谈


know which side your 'bread is buttered



(informal
 ) to know where you can get an advantage for yourself 知道自己的利益所在


let it be known/make it known that...



(formal
 ) to make sure that people are informed about sth, especially by getting sb else to tell them （尤指通过他人传达而）使人知晓，让人知道 ：




◊ The President has let it be known that he does not intend to run for election again. 总统已经公开表示他不打算再次参加竞选。



let sb 'know



to tell sb about sth 让某人知道；告诉（或通知）某人 ：




◊ Let me know how I can help. 我能帮什么忙，只管说。



make yourself 'known to sb



to introduce yourself to sb 向某人作自我介绍 ：




◊ I made myself known to the hotel manager. 我向旅馆老板作了自我介绍。



not know any 'better



to behave badly, usually because you have not been taught the correct way to behave （因缺乏教养而）表现不好；因无人指教而举止不良


not know your ˌarse from your 'elbow



(BrE
 , taboo
 , slang
 ) to be very stupid or completely lacking in skill 愚蠢之至；屁都不懂


not know 'beans about sth



(NAmE
 , informal
 ) to know nothing about a subject 完全不懂行；对…一窍不通


not know the first thing a'bout sb/sth



to know nothing at all about sb/sth 对…一无所知；对…一窍不通


not know sb from 'Adam



(informal
 ) to not know at all who sb is 根本不认识某人；与某人素不相识


not know what 'hit you



(informal
 ) to be so surprised by sth that you do not know how to react 因吃惊而不知所措；惊呆了


not know where to 'look



(informal
 ) to feel great embarrassment and not know how to react 尴尬得不知如何是好；狼狈不堪；感到很难堪


not know whether you're 'coming or 'going



(informal
 ) to be so excited or confused that you cannot behave or think in a sensible way （激动得）不知如何是好；糊里糊涂；不知所措


not know you are 'born



(BrE
 , informal
 ) to have an easy life without realizing how easy it is 身在福中不知福 ：




◊ You people without kids don't know you're born. 你们没孩子，真是身在福中不知福啊。



there's no 'knowing



used to say that it is impossible to say what might happen 难以预料；无从知道；没法说 ：




◊ There's no knowing how he'll react. 很难预料他会有什么样的反应。



what does... know?



used to say that sb knows nothing about the subject you are talking about （某人）知道什么，懂什么 ：




◊ What does he know about football, anyway? 不管怎么说，他懂什么足球？



what do you 'know?



(informal
 ) used to express surprise （表示惊奇）你看怪不怪，真没想到 ：




◊ Well, what do you know? Look who's here! 唷，真想不到！你看谁来啦！



ˌyou 'know

 (informal
 )

『1』
 used when you are thinking of what to say next （说话人考虑接着说什么时用） ：




◊ Well, you know, it's difficult to explain. 唉，你知道，这很难解释。


『2』
 used to show that what you are referring to is known or understood by the person you are speaking to （表示对方知道或了解所言）你知道的 ：




◊ Guess who I've just seen? Maggie! You know—Jim's wife. 你猜我刚才看见谁了，玛吉！你难道不知道 —— 吉姆的妻子呀。





◊ You know that restaurant round the corner? It's closed down. 拐角那家餐馆，你知道吧？已经倒闭了。


『3』
 used to emphasize sth that you are saying （加强语气）你要知道 ：




◊ I'm not stupid, you know. 你要知道，我不是傻子。



you 'know something/'what?



(informal
 ) used to introduce an interesting or surprising opinion, piece of news, etc. （引出令人感兴趣或吃惊的看法、消息等）要我告诉你吗，你听说了吗 ：




◊ You know something? I've never really enjoyed Christmas. 要我告诉你吗？圣诞节我从未真正快乐过。



you know 'who/'what



(informal
 ) used to refer to sb/sth without mentioning a name （不说出名称）你知道是谁∕什么


you never know



(informal
 ) used to say that you can never be certain about what will happen in the future, especially when you are suggesting that sth good might happen （尤指可能会发生好事）很难说，很难预料

—more at 
answer

 n.
 , 
cost

 n.
 , 
day

 , 
Devil

 , 
far

 adv.
 , 
lord

 n.
 , 
old

 , 
pat

 adv.
 , 
rope

 n.
 , 
thing

 , 
truth






knowing

know•ing
 /ˈnəʊɪŋ; NAmE
 ˈnoʊ-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

showing that you know or understand about sth that is supposed to be secret 会意的；心照不宣的；知情的 ：




◊ a knowing smile 会意的微笑


—compare 
unknowing





knowingly

know•ing•ly
 /ˈnəʊɪŋli; NAmE
 ˈnoʊ-/


□ 

adv.




『1』
 while knowing the truth or likely result of what you are doing 故意地；蓄意地


SYN

 
deliberately

 ：




◊ She was accused of knowingly making a false statement to the police. 她被指控故意向警方提供虚假供词。


『2』
 in a way that shows that you know or understand about sth that is supposed to be secret 会意地；心照不宣地；知情地 ：




◊ He glanced at her knowingly. 他会意地看了她一眼。





knowledge

★know•ledge
 /ˈnɒlɪdʒ; NAmE
 ˈnɑ:l-/


□ 

noun




~ (of/about sth)


『1』
 [U, sing.] the information, understanding and skills that you gain through education or experience 知识；学问；学识 ：




◊ practical/medical/scientific knowledge 实际∕医学∕科学知识





◊ He has a wide knowledge of painting and music. 他在绘画和音乐方面知识渊博。





◊ There is a lack of knowledge about the tax system. 大家对税制缺乏了解。


『2』
 [U] the state of knowing about a particular fact or situation 知晓；知悉；了解 ：




◊ She sent the letter without my knowledge
 . 她背着我把信寄了出去。





◊ The film was made with the Prince's full knowledge
 and approval. 这部影片是在王子充分了解和认可的情况下拍摄的。





◊ She was impatient in the knowledge that
 time was limited. 她知道时间有限，所以很着急。





◊ I went to sleep secure in the knowledge
 that I was not alone in the house. 我知道当时不是只有我一人在房子里，就放心地睡觉了。





◊ They could relax safe in the knowledge
 that they had the funding for the project. 他们得知工程拨款已有着落时就感到踏实轻松了。





◊ He denied all knowledge of
 the affair. 他否认知道此事。




IDIOMS




be common/public 'knowledge



to be sth that everyone knows, especially in a particular community or group 常识；众所周知


come to sb's 'knowledge



(formal
 ) to become known by sb 被某人知道；被某人获悉 ：




◊ It has come to our knowledge that you have been taking time off without permission. 我们了解到你们时常未经允许就不上班。



to your 'knowledge



from the information you have, although you may not know everything 据某人所知 ：




◊ 'Are they divorced?' 'Not to my knowledge.' "他们离婚了吗？" "据我所知没有。"




knowledgeable

know•ledge•able
 /ˈnɒlɪdʒəbl; NAmE
 ˈnɑ:l-/


□ 

adj.




~ (about sth)
 knowing a lot 博学的；有见识的；知识渊博的


SYN

 
well informed

 ：




◊ She is very knowledgeable about plants. 她对植物很在行。


→
know•ledge•ably





knowledgeably

know•ledge•ably
 /-əbli/


□ 

adv.






known

/nəʊn; NAmE
 noʊn/


□ 

adj.


 [only before noun]

known about, especially by a lot of people 知名的；出了名的；已知的 ：




◊ He's a known thief. 他是个出了名的小偷。





◊ The disease has no known cure. 这种病目前还是不治之症。


—see also 
know

 v.




knuckle sandwich

ˌknuckle 'sandwich
 

noun


 (slang
 ) a punch in the mouth 对准嘴巴的一拳




knuckle

/ˈnʌkl/


□ 

noun




『1』
 [C] any of the joints in the fingers, especially those connecting the fingers to the rest of the hand 指节；指关节

『2』
 (also 
hock

 especially in NAmE
 ) [U, C] a piece of meat from the lower part of an animal's leg, especially a pig （猪等动物的）肘，蹄



IDIOMS




near the 'knuckle



(BrE
 , informal
 ) (of a remark, joke, etc. 言语、玩笑等) concerned with sex in a way that is likely to offend people or make them feel embarrassed 近乎下流；近乎猥亵

—more at 
rap

 n.
 , 
rap

 v.


□ 

verb






PHR V




ˌknuckle 'down (to sth)



(informal
 ) to begin to work hard at sth 开始努力做


SYN

 
get down to

 ：




◊ I'm going to have to knuckle down to some serious study. 我得开始认认真真地学习了。



ˌknuckle 'under (to sb/sth)



(informal
 ) to accept sb else's authority 屈服；认输




knuckleduster

knuckle•dust•er
 /ˈnʌkldʌstə(r)/


□ 

noun




(NAmE
 also 
ˌbrass 'knuckles

 [pl.]) a metal cover that is put on the fingers and used as a weapon 指节金属套（用作武器）



knucklehead

knuckle•head
 /ˈnʌklhed/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) a person who behaves in a stupid way 笨蛋；傻瓜




koala

/kəʊˈɑ:lə; NAmE
 koʊ-/
 (also 
koˌala 'bear

 ) 

noun


 an Australian animal with thick grey fur, large ears and no tail. Koalas live in trees and eat leaves. 树袋熊；考拉； 无尾熊



kofta

/ˈkɒftə; NAmE
 ˈkɑ:f-; ˈkɔ:f-/


□ 

noun


 [U, C]

a S Asian dish of meat, fish or cheese mixed with spices, crushed and shaped into balls; one of these balls 柯夫塔（用肉、鱼或干酪加香料压碎调制成丸子的南亚菜肴）；柯夫塔丸子



kohl

/kəʊl; NAmE
 koʊl/


□ 

noun


 [U]

a black powder that is used especially in Eastern countries. It is put around the eyes to make them more attractive. 黑色眼影粉（尤指东方人用的）



kohlrabi

kohl•rabi
 /ˌkəʊlˈrɑ:bi; NAmE
 ˌkoʊl-/


□ 

noun


 [U]

a vegetable of the 
cabbage

 family whose thick round white 
stem

 is eaten 球茎甘蓝；茎蓝



koi

/kɔɪ/


□ 

noun




(pl.
 
koi

 ) a large fish originally from Japan, often kept in fish 
ponds

 锦鲤（观赏鱼，源自日本）



kola nut

'kola nut
 

noun


 =
cola nut






kombi

(also 
combi

 ) /ˈkɒmbi; NAmE
 ˈkɑ:m-/


□ 

noun




(SAfrE
 ) a vehicle that looks like a van, has windows at the sides and carries about ten people 康比小客车（可乘坐约十人）



kook

/ku:k/


□ 

noun




(informal
 , especially NAmE
 ) a person who acts in a strange or crazy way 怪人；狂人

→
kooky





kookaburra

kooka•burra
 /ˈkʊkəbʌrə; NAmE
 -bɜ:rə/


□ 

noun




an Australian bird that makes a strange laughing cry （产于澳大利亚）笑翠鸟



kooky

□ 

adj.






kop

/kɒp; NAmE
 kɑ:p/


□ 

noun




『1』
 (SAfrE
 , informal
 ) a head 头；脑袋

『2』
 (SAfrE
 ) (especially in place names 尤用于地名) a hill 小山

『3』
 (usually 
the Kop

 ) (BrE
 ) an area of steps at a football (
soccer

 ) team's ground where that team's supporters used to stand to watch the game （足球队主场的）球迷看台



koppie

kop•pie
 /ˈkɒpi; NAmE
 ˈkɑ:pi/


□ 

noun




(SAfrE
 ) a small hill 小山；小丘 ：




◊ They went for a walk up the koppie. 他们去小山上散步了。




kora

/ˈkɔ:rə/


□ 

noun




a W African musical instrument with 21 strings that pass over a bowl-shaped body and are attached to a long wooden part 科拉琴（西非 21 弦乐器，状似竖琴）



korfball

korf•ball
 /ˈkɔ:fbɔ:l; NAmE
 ˈkɔ:rf-/


□ 

noun


 [U]

a game similar to 
basketball

 , played by two teams of four players, four men and four women 合球，荷兰式篮球运动，科尔夫球（比赛双方各由四男四女组队）



korma

/ˈkɔ:mə; NAmE
 ˈkɔ:rmə/


□ 

noun


 [U, C]

a S Asian dish or sauce made with cream or 
yogurt

 , and often 
almonds

 奶油（或酸奶）浸肉（常加有杏仁的南亚咖哩菜肴或沙司） ：




◊ chicken korma 奶油浸鸡肉




kosher

ko•sher
 /ˈkəʊʃə(r); NAmE
 ˈkoʊ-/


□ 

adj.




『1』
 (of food 食物) prepared according to the rules of Jewish law 合礼的（合乎犹太教教规及礼仪要求的）

『2』
 (informal
 ) honest or legal 诚实的；合法的 ：




◊ Their business deals are not always completely kosher. 他们的商业活动并不总是光明正大的。




kowtow

kow•tow
 /ˌkaʊˈtaʊ/


□ 

verb


 [V]

~ (to sb/sth)
 (informal
 , disapproving
 ) to show sb in authority too much respect and be too willing to obey them 叩头；磕头；卑躬屈膝；唯命是从



kph

/ˌkeɪ pi: ˈeɪtʃ/


□ 

abbr.




kilometres per hour 每小时所行千米（或公里）数；千米每小时



kraal

/krɑ:l/


□ 

noun


 (SAfrE
 )

『1』
 a traditional African village of 
huts

 surrounded by a fence 栅栏村庄（传统的非洲茅屋村庄）

『2』
 an area surrounded by a fence in which animals are kept 牲畜栏 ：




◊ a cattle kraal 牛栏




krait

/kraɪt/


□ 

noun




a poisonous Asian snake 环蛇， 雨伞节 （毒蛇，见于亚洲）



kraken

kra•ken
 /ˈkrɑ:kən/


□ 

noun




an extremely large imaginary creature which is said to appear in the sea near Norway （虚构的出没于挪威附近的）北海巨妖



krill

/krɪl/


□ 

noun


 [pl.]

very small 
shellfish

 that live in the sea around the Antarctic and are eaten by 
whales

 南极磷虾；磷虾



kris

/kri:s/


□ 

noun




a Malay or Indonesian knife with a blade with little curves on its edge （马来或印度尼西亚的）波状刃短剑，波形刀



krona

/ˈkrəʊnə; NAmE
 ˈkroʊnə/


□ 

noun




(pl.
 
kro•nor

 /-nɔ:(r); -nə(r)/
 ) the unit of money in Sweden and Iceland 克朗（瑞典和冰岛货币单位）



krone

/ˈkrəʊnə; NAmE
 ˈkroʊnə/


□ 

noun




(pl.
 
kro•ner

 /-nə(r)/
 ) the unit of money in Denmark and Norway 克朗（丹麦和挪威货币单位）




krummhorn

krumm•horn
 (also 
crum•horn

 ) /ˈkrʌmhɔ:n; NAmE
 -hɔ:rn/


□ 

noun




an early musical instrument consisting of a tube that is curved at the end, which you play by blowing into it 克朗号（早期的双簧管）




krypton

kryp•ton
 /ˈkrɪptɒn; NAmE
 -tɑ:n/


□ 

noun


 [U]


(symb Kr)



a chemical element. Krypton is a gas that does not react with anything, used in 
fluorescent

 lights and 
lasers

 . 氪；氪气



kryptonite

kryp•ton•ite
 /ˈkrɪptənaɪt/


□ 

noun


 [U]

a chemical element that exists only in stories, especially in stories about Superman, a character with special powers which he loses when he is near to kryptonite 氪（仅存在于超人等故事中的化学元素，超人若接近此元素即丧失超常能力）



kudos

/ˈkju:dɒs; NAmE
 ˈku:dɑ:s/


□ 

noun


 [U]

the admiration and respect that goes with a particular achievement or position （随某成就或地位而来的）荣誉，威信，光荣，名声 ：




◊ the kudos of playing for such a famous team 跟着这样著名的队参加比赛的荣誉



SYN

 
prestige





kudu

/ˈku:du:/


□ 

noun




(pl.
 
kudu

 , 
kudus

 ) a large greyish or brownish African 
antelope

 with white stripes on its sides. The male kudu has long twisted horns. 捻角羚（见于非洲）



kulfi

/ˈkʊlfi/


□ 

noun


 [C, U]

a type of S Asian ice cream, usually served in the shape of a 
cone

 （南亚）考非冰淇淋（通常为圆锥形）



kumquat

kum•quat
 /ˈkʌmkwɒt; NAmE
 -kwɑ:t/


□ 

noun




a fruit like a very small orange with sweet skin that is eaten, and sour flesh 金柑；金橘



kung fu

/ˌkʌŋ ˈfu:/


□ 

noun


 [U]

(from Chinese
 ) a Chinese system of fighting without weapons, similar to 
karate

 功夫（中国拳术）




kurta

/ˈkɜ:tə; NAmE
 ˈkɜ:rtə/


□ 

noun




a loose shirt, worn by men or women in S Asia 柯泰衫（南亚的宽松衬衫，男女皆宜）



kvetch

/kvetʃ/


□ 

verb


 [V]

(NAmE
 , informal
 ) to complain about sth all the time 老是抱怨；总是发牢骚


SYN

 
moan

 , 
whine





kwaito

/ˈkwaɪtəʊ; NAmE
 -toʊ/


□ 

noun


 [U]

a type of popular South African dance music, often with words that are spoken rather than sung 库威多舞曲（南非流行舞曲，常伴以说唱）



kwashiorkor

kwashi•or•kor
 /ˌkwɒʃiˈɔ:kɔ:(r); ˌkwæʃ-; NAmE
 ˌkwɑ:ʃiˈɔ:rkər/


□ 

noun


 [U]

a dangerous form of 
malnutrition

 that is caused by not eating enough 
protein

 夸希奥科病；蛋白质营养不良



kwela

/ˈkwelə/


□ 

noun


 [U]

a type of South African 
jazz

 music in which the main part is usually played on a 
penny whistle

 (=a type of long whistle with holes in it that you can cover with your fingers to produce different notes) 基维拉（南非爵士乐，主要部份由六孔小笛吹奏）



kyle

/kaɪl/


□ 

noun




(in Scotland) a channel of sea water （苏格兰）海峡 ：




◊ the Kyle of Lochalsh 洛哈尔什海峡




kylie

/ˈkaɪli/


□ 

noun




(AustralE
 ) a 
boomerang

 回力镖；飞去来器



l.c.

/ˌel ˈsi:/


□ 

abbr.




『1』
 in the piece of text that has been quoted (from Latin 'loco citato') 在引文中

『2』
 (in writing) 
letter of credit

 （书写形式）信用证，信用状

『3』
 (in writing) 
lower case

 （书写形式）小写字体



l.h.

□ 

abbr.


 (in writing) left hand （书写形式）左手



l

□ 

abbr.




『1』
 (pl.
 
l

 ) (in writing) litre(s) （书写形式）升

『2』
 (also 
l.

 ) (pl.
 
ll

 ) (in writing) line (=on a page in a book) （书写形式，指书页上的）行



la dolce vita

/lɑ: ˌdɒltʃeɪ ˈvi:tə; NAmE
 ˌdoul-/


□ 

noun


 [sing.]

(from Italian
 ) a life of pleasure and expensive things, without any worries 奢华无忧的生活




la-di-da

/ˌlɑ: di ˈdɑ:/


(informal
 , especially BrE
 ) used to describe a way of speaking or behaving that is typical of upper-class people but that is not natural or sincere （描述像上层人的说话或举止）装腔作势，装模作样，做作的


SYN

 
affected



used when sb is irritating you, because they seem to think they are more important than they really are （形容某人自视过高令人厌烦）



la-la land

/ˈlɑ: lɑ: lænd/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
cloud cuckoo land





la

=
lah

 —see also 
à la





laager

laa•ger
 /ˈlɑ:gə(r)/


□ 

noun




(SAfrE
 ) (in the past) a group of 
wagons

 that were put into a circle in order to protect people in the middle （旧时用马车围成的）临时防御阵地；车阵 ：




◊ They drew their wagons into a laager and set up camp. 他们把马车围成一圈扎起营地。





◊ a laager mentality

 (=one that is not willing to accept new ideas) 守旧心态




lab

★ /læb/


□ 

noun




(informal
 ) =
laboratory

 ：




◊ science labs 实验室





◊ a lab technician 实验室技术员





◊ a lab coat
 (=a white coat worn by scientists, etc. working in a laboratory) 实验室白袍





label

★ /ˈleɪbl/


□ 

noun




『1』
 a piece of paper, etc. that is attached to sth and that gives information about it 标签；签条；标记


SYN

 
tag

 , 
ticket

 ：




◊ The washing instructions are on the label. 洗涤说明在标签上。





◊ price/address labels 价格标签；地址签条





◊ We tested various supermarkets' own label
 pasta sauces
 (=those marked with the name of the shop/store where they are sold). 我们检查了各大超市的自家商标面食调味汁。





◊ He'll only wear clothes with a designer label
 . 他只愿穿由著名时装设计师设计的服装。


『2』
 (disapproving
 ) a word or phrase that is used to describe sb/sth in a way that seems too general, unfair or not correct （不恰当的）称谓，绰号，叫法 ：




◊ I hated the label 'housewife'. 我不喜欢"家庭主妇"这个称谓。


『3』
 a company that produces and sells records, CDs, etc. 唱片公司 ：




◊ the Virgin record label 维京唱片公司





◊ It's his first release for a major label. 这是他在大唱片公司发行的第一张唱片。


□ 

verb




(
-ll-

 , NAmE
 
-l-

 ) [often passive]

『1』
 [VN] to fix a label on sth or write information on sth 贴标签于；用标签标明 ：




◊ We carefully labelled each item with the contents and the date. 我们仔细地把每件物品用标签标明成分和日期。





◊ The file was labelled 'Private'. 那档案已标明"保密"。


『2』
 ~ sb/sth (as) sth
 to describe sb/sth in a particular way, especially unfairly （尤指不公正地）把…称为 ：



[VN-N]◊ He was labelled (as) a traitor by his former colleagues. 他被以前的同事称为叛徒。




[VN-ADJ]◊ It is unfair to label a small baby as naughty. 硬说一个小小的婴儿淘气是不公平的。




labia

/ˈleɪbiə/


□ 

noun


 [pl.]

the four folds of skin at the entrance to a woman's 
vagina

 阴唇



labial

la•bial
 

adj.




la•bial
 /ˈleɪbiəl/


□ 

noun




(
phonetics 语音

 )a speech sound made with the lips, for example /m/, /p/and /v/in me
 , pea
 and very
 唇音

→
la•bial





labiodental

la•bio•den•tal
 

adj.




la•bio•den•tal
 /ˌleɪbiəʊˈdentl; NAmE
 -bioʊ-/


□ 

noun




(
phonetics 语音

 )a speech sound made by placing the top teeth against the bottom lip, for example /f/and /v/in fan
 and van
 唇齿音

→
la•bio•den•tal





labiovelar

la•bio•velar
 

adj.




la•bio•velar
 /ˌleɪbiəʊˈvi:lə(r); NAmE
 -bioʊ-/


□ 

noun




(
phonetics 语音

 )a speech sound made using the lips and soft 
palate

 , for example /w/in we
 圆唇软腭音；唇化软腭音

→
la•bio•velar





labor union

'labor union
 

noun


 (NAmE
 ) =
trade union





labor

(NAmE
 ) =
labour






laboratory

★la•bora•tory
 /ləˈbɒrətri; NAmE
 ˈlæbrətɔ:ri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (also informal
 
lab

 ) a room or building used for scientific research, experiments, testing, etc. 实验室；实验大楼 ：




◊ a research laboratory 研究实验室





◊ laboratory experiments/tests
 实验室的实验∕测试


—see also 
language laboratory





labored

la•bored
 (NAmE
 ) =
laboured





laborer

la•bor•er
 (NAmE
 ) =
labourer





laboring

la•bor•ing
 (NAmE
 ) =
labouring





laborious

la•bori•ous
 /ləˈbɔ:riəs/


□ 

adj.




taking a lot of time and effort 耗时费力的；辛苦的


SYN

 
onerous

 , 
taxing

 ：




◊ a laborious task/process
 艰巨的任务；艰难的过程





◊ Checking all the information will be slow and laborious. 查看所有的信息既费时又费力。


→
la•bori•ous•ly





laboriously

la•bori•ous•ly
 

adv.






labour force

'labour force
 (BrE
 ) (NAmE
 
'labor force

 ) 

noun


 all the people who work for a company or in a country （全公司或全国的）劳动力


SYN

 
workforce

 ：




◊ a skilled/an unskilled labour force 熟练∕非熟练工人




labour market

'labour market
 (BrE
 ) (NAmE
 
'labor market

 ) 

noun


 the number of people who are available for work in relation to the number of jobs available 劳动力市场 ：




◊ young people about to enter the labour market 即将进入劳动力市场的年轻人





labour-intensive

ˌlabour-in'tensive
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌlabor-in'tensive

 ) 

adj.


 (of work 工作) needing a lot of people to do it 劳动密集型的 ：




◊ labour-intensive methods 劳动密集型方法


—compare 
capital-intensive





labour-saving

'labour-saving
 (BrE
 ) (NAmE
 
'labor-saving

 ) 

adj.


 [usually before noun] designed to reduce the amount of work or effort needed to do sth 省力的；节省劳力的；降低劳动强度的 ：




◊ modern labour-saving devices such as washing machines and dishwashers 诸如洗衣机和洗碗机之类的现代化省力设备





labour

★la•bour
 (BrE
 ) (NAmE
 
labor

 ) /ˈleɪbə(r)/


□ 

noun




▶
WORK 劳动



『1』
 [U] work, especially physical work 劳动；（尤指）体力劳动 ：




◊ manual labour

 (=work using your hands) 体力劳动





◊ The price will include the labour and materials. 此价格中包含人工费和材料费。





◊ The company wants to keep down labour costs
 . 公司想保持低劳动成本。





◊ The workers voted to withdraw their labour

 (=to stop work as a means of protest). 工人投票决定罢工以示抗议。





◊ He was sentwoced to two years in a labour camp

 (=a type of prison where people have to do hard physical work). 他被判处两年劳改。


『2』
 [C, usually pl.] (formal
 ) a task or period of work 任务；（一段时间的）工作 ：




◊ He was so exhausted from the day's labours that he went straight to bed. 他工作了一天疲惫不堪，便直接上床休息了。


▶
PEOPLE WHO WORK 劳动者



『3』
 [U] the people who work or are available for work in a country or company （统称）劳工，工人；劳动力 ：




◊ a shortage of labour 劳动力的短缺





◊ Employers are using immigrants as cheap labour
 . 雇主正在把移民当作廉价劳动力使用。





◊ Repairs involve skilled labour
 , which can be expensive. 修理需要熟练技工，人工费会很昂贵。





◊ good labour relations

 (=the relationship between workers and employers) 良好的劳资关系


▶
HAVING BABY 分娩



『4』
 [U, C, usually sing.] the period of time or the process of giving birth to a baby 分娩期；分娩；生产 ：




◊ Jane was in labour
 for ten hours. 简分娩花了十个小时。





◊ She went into labour
 early. 她早产了。





◊ labour pains 分娩时的阵痛


▶
POLITICS 政治



『5』
 
Labour



[sing. + sing./pl. v
 .] (abbr.
 
Lab

 ) the British Labour Party 英国工党 ：




◊ He always votes Labour. 他老是投工党的票。





◊ Labour has/have been in power for nearly two years. 工党执政已将近 10 年。




IDIOMS




a ˌlabour of 'love



a hard task that you do because you want to, not because it is necessary 为爱好而做的困难工作

□ 

verb




▶
STRUGGLE 奋斗



『1』
 ~ (away)
 to try very hard to do sth difficult 努力做（困难的事） ：



[V]◊ He was in his study labouring away over some old papers. 他在书房里潜心研究一些旧材料。




[V to
 inf]◊ They laboured for years to clear their son's name. 他们为洗刷儿子的罪名奋力斗争了许多年。


▶
WORK HARD 努力工作



『2』
 [V] to do hard physical work 干苦力活 ：




◊ We laboured all day in the fields. 我们在田地里辛勤劳动了一整天。





◊ (
 old-fashioned) the labouring classes (=the working class) 工人阶级

▶
MOVE WITH DIFFICULTY 吃力地行进



『3』
 [V] to move with difficulty and effort 困难吃力地行进


SYN

 
struggle

 ：




◊ The horses laboured up the steep slope. 那些马费力地爬上了陡坡。




IDIOMS




labour the 'point



to continue to repeat or explain sth that has already been said and understood 一再重复，反复解释（已说明的事）



PHR V




'labour under sth



(formal
 ) to believe sth that is not true 为…所蒙蔽 ：




◊ to labour under a misapprehension/delusion, etc.
 有误解、错觉等





◊ He's still labouring under the impression that he's written a great book. 他仍然有这样的错觉，以为自己撰写了一部巨著。





laboured

la•boured
 (BrE
 ) (NAmE
 
la•bored

 ) /ˈleɪbəd; NAmE
 -bərd/


□ 

adj.




『1』
 (of breathing 呼吸) slow and taking a lot of effort 缓慢而困难的

『2』
 (of writing, speaking, etc. 写作、说话等) not natural and seeming to take a lot of effort 不自然的；费力的；矫揉造作的




labourer

la•bour•er
 (BrE
 ) (NAmE
 
la•bor•er

 ) /ˈleɪbərə(r)/


□ 

noun




a person whose job involves hard physical work that is not skilled, especially work that is done outdoors （尤指户外的）体力劳动者，劳工，工人




labouring

la•bour•ing
 (BrE
 ) (NAmE
 
la•bor•ing

 ) /ˈleɪbərɪŋ/


□ 

noun


 [U]

hard physical work that is not skilled 体力劳动 ：




◊ a labouring job 体力劳动工作




laburnum

la•bur•num
 /ləˈbɜ:nəm; NAmE
 -ˈbɜ:rn-/


□ 

noun


 [C, U]

a small tree with hanging bunches of yellow flowers 金链花（开悬垂黄花）




labyrinth

laby•rinth
 /ˈlæbərɪnɵ/


□ 

noun




(formal
 ) a complicated series of paths, which it is difficult to find your way through 迷宫；曲径 ：




◊ We lost our way in the labyrinth of streets. 我们在迷宫式的街道上迷了路。





◊ (
 figurative) a labyrinth of rules and regulations 错综复杂的规章制度

—compare 
maze



→
laby•rin•thine





labyrinthine

laby•rin•thine
 /ˌlæbəˈrɪnɵaɪn; NAmE
 also -ɵɪn/


□ 

adj.




(formal
 )：




◊ labyrinthine corridors 迷宫式的走廊





◊ labyrinthine legislation 错综复杂的立法程序




labyrinthitis

laby•rin•thi•tis
 /ˌlæbərɪnˈɵaɪtɪs/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a condition in which the inside part of the ear becomes painful and swollen 迷路炎；内耳炎




lace-up

'lace-up
 

noun


 [usually pl.] (especially BrE
 ) a shoe that is fastened with 
laces

 系带鞋 ：




◊ a pair of lace-ups 一双系带鞋





◊ lace-up boots 系带靴子





lace

/leɪs/


□ 

noun




『1』
 [U] a delicate material made from threads of cotton, silk, etc. that are twisted into a pattern of holes 网眼织物；花边；蕾丝 ：




◊ a lace handkerchief 蕾丝手帕





◊ a tablecloth edged with lace 镶有花边的桌布





◊ lace curtains 蕾丝窗帘


—see also 
lacy



『2』
 [C] =
shoelace

 ：




◊ Your laces are undone. 你的鞋带松开了。


□ 

verb




『1』
 ~ (sth) (up)
 to be fastened with 
laces

 ; to fasten sth with 
laces

 由带子系紧；把…用带子系牢 ：



[V]◊ She was wearing a dress that laced up at the side. 她穿着一件在侧面系带子的连衣裙。




[VN]◊ He was sitting on the bed lacing up his shoes. 他正坐在床边系鞋带。


—see also 
lace-up



『2』
 [VN] to put a 
lace

 through the holes in a shoe, a boot, etc. 给（鞋、靴等）穿鞋带

—related noun 
lace-up



『3』
 [VN] ~ sth (with sth)
 to add a small amount of alcohol, a drug, poison, etc. to a drink 给（饮料等）掺（少量的酒、药、毒药等）


SYN

 
spike

 ：




◊ He had laced her milk with rum. 他在她的牛奶里加了少量朗姆酒。


『4』
 [VN] ~ sth (with sth)
 to add a particular quality to a book, speech, etc. 给（书、讲话等）润色 ：




◊ Her conversation was laced with witty asides. 她谈起话来经常带着几分俏皮。


『5』
 [VN] to twist sth together with another thing 使编织（或交织、缠绕）在一起 ：




◊ They sat with their fingers laced. 他们手指交叉着坐在那里。




lacerate

la•cer•ate
 /ˈlæsəreɪt/


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 to cut skin or flesh with sth sharp 划破，割裂（皮或肉） ：




◊ His hand had been badly lacerated. 他的一只手被严重划伤了。


『2』
 to criticize sb very severely 严厉抨击；斥责

→
la•cer•ation





laceration

la•cer•ation
 /ˌlæsəˈreɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]：




◊ She suffered multiple lacerations to the face. 她的面部多处被划伤。




lacewing

lace•wing
 /ˈleɪswɪŋ/


□ 

noun




an insect that has large transparent wings with lines on 草蛉（翅有网状脉）



lachrymose

lach•ry•mose
 /ˈlækrɪməʊs; NAmE
 -moʊs/


□ 

adj.




(formal
 ) having a tendency to cry easily 爱哭的；爱流泪的


SYN

 
tearful





lack

★ /læk/


□ 

noun


 [U, sing.]

~ (of sth)
 the state of not having sth or not having enough of sth 缺乏；匮乏；短缺


SYN

 
dearth

 , 
shortage

 ：




◊ a lack of food/money/skills 缺乏食物∕金钱∕技能





◊ The trip was cancelled through lack of

 (=because there was not enough) interest. 因为缺乏兴趣这次旅行被取消了。





◊ There was no lack of
 volunteers. 志愿者不乏其人。



IDM

 see 
try

 v.


□ 

verb


 [VN]

[no passive] to have none or not enough of sth 没有；缺乏；不足；短缺 ：




◊ Some houses still lack basic amenities such as bathrooms. 有些住宅仍没有像卫生间这样的基本设施。





◊ He lacks confidence. 他缺乏信心。





◊ She has the determination that her brother lacks. 她有决心，而她兄弟却没有。


—see also 
lacking





IDIOMS




ˌlack (for) 'nothing



(formal
 ) to have everything that you need 没有欠缺

—more at 
courage





lackadaisical

lacka•dai•si•cal
 /ˌlækəˈdeɪzɪkl/


□ 

adj.




not showing enough care or enthusiasm 无精打采的；委靡不振的；懒洋洋的；不热心的



lackey

/ˈlæki/


□ 

noun




『1』
 (old-fashioned
 ) a servant 仆人；用人；听差；跟班

『2』
 (disapproving
 ) a person who is treated like a servant or who behaves like one 被当作仆人看待者；卑躬屈膝的人；狗腿子；走狗




lacking

★lack•ing
 /ˈlækɪŋ/


□ 

adj.


 [not before noun]

『1』
 ~ (in sth)
 having none or not enough of sth 没有；匮乏；缺乏；不足 ：




◊ She's not usually lacking in confidence. 她平时并不缺乏自信心。





◊ The book is completely lacking in originality. 这部书完全没有创意。





◊ He was taken on as a teacher but was found lacking

 (=was thought not to be good enough). 他获聘为教师，能力却显得一般。


『2』
 not present or not available 不在场；得不到


SYN

 
missing

 ：




◊ I feel there is something lacking in my life. 我觉得我的生活中缺少点什么。





lacklustre

lack•lustre
 (BrE
 ) (US
 
lack•lus•ter

 ) /ˈlæklʌstə(r)/


□ 

adj.




not interesting or exciting; dull 无趣味的；单调的；枯燥乏味的 ：




◊ a lacklustre performance 枯燥乏味的表演





◊ lacklustre hair 无光泽的头发




laconic

la•con•ic
 /ləˈkɒnɪk; NAmE
 -ˈkɑ:n-/


□ 

adj.




using only a few words to say sth 简洁的；简明扼要的；凝炼的

→
la•con•ic•al•ly





laconically

la•con•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.







lacquer

lac•quer
 /ˈlækə(r)/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a liquid that is used on wood or metal to give it a hard shiny surface 漆

『2』
 (old-fashioned
 ) a liquid that is sprayed on the hair so that it stays in place 头发定型剂；喷发胶


SYN

 
hairspray



□ 

verb


 [VN]

『1』
 to cover sth such as wood or metal with 
lacquer

 给（木制品或金属）涂漆

『2』
 (old-fashioned
 , BrE
 ) to put 
lacquer

 on your hair 给（头发）喷发胶




lacrosse

la•crosse
 /ləˈkrɒs; NAmE
 -ˈkrɔ:s/


□ 

noun


 [U]

a game played on a field by two teams of ten players who use sticks with curved nets on them to catch, carry, and throw the ball 长曲棍球（两队各十名队员，用带网兜的球棒接球、带球和传球）



lactate

lac•tate
 /lækˈteɪt/


□ 

verb


 [V]

(
technical 术语

 )(of a woman or female animal 妇女或雌性动物) to produce milk from the breasts to feed a baby or young animal 泌乳；哺乳

→
lac•ta•tion





lactation

lac•ta•tion
 /lækˈteɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ the period of lactation 哺乳期





lactic acid

lac•tic acid
 /ˌlæktɪk ˈæsɪd/


□ 

noun


 [U]

an acid that forms in sour milk and is also produced in the muscles during hard exercise 乳酸



lacto-ovo-vegetarian

lacto-ovo-vegetar•ian
 /ˌlæktəʊ ˈəʊvəʊ vedʒəteəriən; NAmE
 ˌlæktoʊ ˈoʊvoʊ vedʒəteriən/


□ 

noun




(formal
 ) a person who does not eat meat or fish, but who does eat animal products such as cheese and eggs 乳蛋素食者



lacto-vegetarian

lacto-vegetar•ian
 /ˈlæktəʊ vedʒəteəriən; NAmE
 ˈlæktoʊ vedʒəteriən/


□ 

noun




(formal
 ) a person who does not eat meat, fish or eggs, but does eat animal products made from milk 乳类素食者； 奶素食者



lactobacillus

lacto•ba•cil•lus
 /ˌlæktəʊbəˈsɪləs; NAmE
 -toʊ-/


□ 

noun




(
biology 生

 )a type of bacteria that produces 
lactic acid

 乳杆菌



lactoprotein

lacto•pro•tein
 /ˌlæktəʊˈprəʊti:n; NAmE
 ˌlæktoʊˈproʊti:n/


□ 

noun


 [U, C]

(
biology 生

 )the 
protein

 in milk 乳蛋白质



lactose

lac•tose
 /ˈlæktəʊs; -təʊz; NAmE
 -toʊs; -toʊz/


□ 

noun


 [U]

(
chemistry 化

 )a type of sugar found in milk and used in some baby foods 乳糖



lacuna

la•cuna
 /ləˈkju:nə; NAmE
 also -ˈku:-/


□ 

noun




(pl.
 
-nae

 /-ni:/
 or 
la•cu•nas

 ) (formal
 ) a place where sth is missing in a piece of writing or in an idea, a theory, etc. （文章、思想、理论等中的）缺漏，脱漏，空白，阙如


SYN

 
gap






lacy

/ˈleɪsi/


□ 

adj.




made of or looking like 
lace

 网眼状的；蕾丝的；似蕾丝的 ：




◊ lacy underwear 蕾丝内衣





lad

/læd/


□ 

noun




『1』
 [C] (old-fashioned
 or informal
 ,BrE
 ) a boy or young man 男孩儿；少年；男青年；小伙子 ：




◊ Things have changed since I was a lad. 从我幼时至今，一切都发生了变化。





◊ He's a nice lad. 他是个好小伙子。


—compare 
lass



『2』
 
the lads



[pl.] (BrE
 , informal
 ) a group of friends that a man works with or spends free time with 伙伴；哥们儿 ：




◊ to go to the pub with the lads 与伙伴一起去酒吧


『3』
 [C, usually sing.] (BrE
 , informal
 ) a lively young man, especially one who is very interested in women and having sex, drinks a lot of alcohol and enjoys sport （精力旺盛的）放荡小伙子 ：




◊ Tony was a bit of a lad
 —always had an eye for the women. 托尼这小子真是个花花公子 —— 总是很会欣赏女人。


—see also 
laddish



『4』
 [C] (BrE
 ) a person who works in a stable 马夫；马倌

—see also 
stable boy






ladder

lad•der
 /ˈlædə(r)/


□ 

noun




『1』
 a piece of equipment for climbing up and down a wall, the side of a building, etc., consisting of two lengths of wood or metal that are joined together by steps or 
rungs

 梯子 ：




◊ to climb up/fall off a ladder
 爬上∕跌下梯子


—see also 
stepladder



『2』
 [usually sing.] a series of stages by which you can make progress in a career or an organization （事业上或机构中晋升的）阶梯，途径 ：




◊ to move up or down the social ladder
 爬上∕跌下社会阶梯





◊ the career ladder
 事业上的阶梯


『3』
 (BrE
 ) (NAmE
 
run

 ) a long thin hole in 
tights

 or 
stockings

 where some threads have broken （紧身裤袜或长筒袜的）滑丝，抽丝

『4』
 (also 
'ladder tournament

 ) a competition in a particular sport or game in which teams or players are arranged in a list and they can move up the list by defeating one of the teams or players above 开级比赛；开级游戏（将参赛者排名，胜者名次前提）

□ 

verb


 [V, VN]

(BrE
 ) if 
tights

 or 
stockings

 ladder
 or you ladder
 them, a long thin hole appears in them （紧身裤袜或长筒袜）出现滑丝，抽丝




laddie

lad•die
 /ˈlædi/


□ 

noun




(informal
 , especially ScotE
 ) a boy 男孩；小伙子

—compare 
lass






laddish

lad•dish
 /ˈlædɪʃ/


□ 

adj.




(informal
 ) behaving in a way that is supposed to be typical of a young man 小伙子的；有小伙子特征的




laden

/ˈleɪdn/


□ 

adj.




~ (with sth)


『1』
 heavily loaded with sth 载满的；装满的 ：




◊ passengers laden with luggage 携带大批行李的旅客





◊ The trees were laden with apples. 树上都挂满了苹果。





◊ a heavily/fully laden
 truck 满载的卡车


—compare 
unladen



『2』
 (literary
 ) full of sth, especially sth unpleasant 充满的（尤指充满令人不快的东西） ：




◊ His voice was soft, yet laden with threat. 他说话的声音很柔和，但充满了恐吓的语气。


『3』
 
-laden



used to form adjectives showing that sth is full of, or loaded with, the thing mentioned （用于构成形容词）充满…的，装载…的 ：




◊ calorie-laden cream cakes 高热量的奶油蛋糕




ladette

lad•ette
 /lædˈet/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) a young woman who enjoys drinking alcohol, sport or other activities usually considered to be typical of young men 男性化的年轻女子，假小子（喜欢做年轻男子常做的事，如喝酒、参加体育运动等）



ladies' fingers

ˌladies' 'fingers
 

noun


 [pl.] (BrE
 ) =
okra






ladies' man

'ladies' man
 (also 
'lady's man

 ) 

noun


 a man who enjoys spending time with women and thinks he is attractive to them 喜欢厮混在女人中间的男人；自以为讨女人喜欢的男子



ladle

/ˈleɪdl/


□ 

noun




a large deep spoon with a long handle, used especially for serving soup 长柄勺；汤勺

□ 

verb


 [VN]

to place food on a plate with a large spoon or in large quantities （用大勺）舀，盛



PHR V




ˌladle sth↔'out



(sometimes disapproving
 ) to give sb a lot of sth, especially money or advice 大量给予（金钱或建议等）


SYN

 
dole sth out





lady mayor

ˌlady 'mayor
 

noun


 =
mayoress





lady's man

'lady's man
 

noun


 =
ladies' man





lady-in-waiting

ˌlady-in-'waiting
 

noun


 (pl.
 
ladies-in-waiting

 ) a woman who goes to places with, and helps, a queen or princess （女王或公主的）宫廷女侍，宫女，女侍臣




lady

★ /ˈleɪdi/
 (pl.
 
-ies

 ) 

noun




『1』
 [C] a word used to mean 'woman' that some people, especially older people, consider is more polite （指成年女子，有些人尤其是长者认为这样说比较礼貌）女士，女子 ：




◊ There's a lady waiting to see you. 有位女士等着要见你。





◊ He was with an attractive young lady. 他与一位漂亮的年轻女子在一起。





◊ the ladies' golf championship 女子高尔夫球锦标赛





◊ (
 BrE) a tea lady (=a woman who serves tea in an office) （办公室的）上茶女侍




◊ (NAmE
 , approving) She's a tough lady. 她是个能吃苦耐劳的女士。





◊ a lady doctor/golfer 女医生∕高尔夫球手



HELP

 Some women object to the way lady
 is used in some of these examples and prefer it to be avoided if possible：




◊ a doctor/a woman doctor


There's someone waiting to see you. 一些妇女反对上述某些例句中的用法，喜欢尽可能避免用 lady 一词，如 a doctor /a woman doctor There's someone waiting to see you.

—see also 
bag lady

 , 
cleaning lady

 , 
dinner lady

 , 
first lady

 , 
leading lady

 , 
lunch lady

 , 
old lady



『2』
 [C] a woman who is polite and well educated, has excellent manners and always behaves well 举止文雅且有教养的女子；淑女 ：




◊ His wife was a real lady. 他的妻子真是个娴雅的淑女。


—compare 
gentleman

 n.
 (1)

『3』
 [C, usually pl.] (formal
 ) used when speaking to or about a girl or woman, especially sb you do not know （尤用于称呼或谈及不认识的女子）女士，小姐 ：




◊ Can I take your coats, ladies? 女士们，我可以替你们拿大衣吗？





◊ Could I have your attention, ladies and gentlemen
 ? 女士们，先生们，请注意！



HELP

 Some women do not like ladies
 used on its own, as in the first example, and prefer it to be left out. 在第一个例子的情况下，一些妇女不喜欢单独使用 ladies ，而更喜欢省去不用。

『4』
 [sing.] (especially NAmE
 ) an informal way to talk to a woman, showing a lack of respect （不尊重的非正式称呼）女人，女士 ：




◊ Listen, lady, don't shout at me. 听着，女士，别对我大喊大叫的。


『5』
 [C] (old-fashioned
 ) (in Britain) a woman belonging to a high social class （英国）贵妇人，夫人，小姐 ：




◊ the lords and ladies of the court 宫廷的贵族及夫人





◊ a lady's maid 贵妇人的贴身女侍


『6』
 
Lady



[C] (in Britain) a title used by a woman who is a member of the 
nobility

 , or by sb who has been given the title 'lady' as an honour. The wives and daughters of some members of the 
nobility

 and the wives of 
knights

 are also called 'Lady'. （在英国对女贵族、女爵士、贵族成员的妻女或爵士妻子的称呼）夫人，女士，小姐 ：




◊ Lady Howe 豪夫人





◊ Lady Jane Grey 简 ∙ 格雷小姐


—compare 
lord

 n.
 (1), (2), 
sir

 n.
 (3)

『7』
 
a/the ladies



[U] (BrE
 ) (NAmE
 
'ladies' room

 [C]) a toilet/bathroom for women in a public building or place 女厕所；女卫生间；女洗手间；女盥洗室 ：




◊ Could you tell me where the ladies is? 请告诉我女卫生间在哪里好吗？


『8』
 
Our Lady



a title used to refer to Mary, the mother of Christ, especially in the Roman Catholic Church （罗马天主教常用）圣母 ：




◊ Our Lady of Lourdes 露德圣母



IDM

 see 
fat

 adj.
 , 
leisure





ladybird

lady•bird
 /ˈleɪdibɜ:d; NAmE
 -bɜ:rd/
 (BrE
 ) (NAmE
 
lady•bug

 /ˈleɪdibʌg/
 ) 

noun


 a small flying insect, usually red with black spots 瓢虫



ladyboy

lady•boy
 /ˈleɪdibɔɪ/


□ 

noun




(informal
 ) a 
transvestite

 or 
transsexual

 易装癖者；易性癖者



ladyfinger

lady•finger
 /ˈleɪdifɪŋgə(r)/


□ 

noun




(NAmE
 ) a small long thin cake made with eggs, sugar and flour 手指松饼




ladykiller

lady•kill•er
 /ˈleɪdikɪlə(r)/


□ 

noun




(old-fashioned
 or informal
 ) a man who is sexually attractive and successful with women, but who does not stay in a relationship with anyone for long 专门勾引女子的男人；使女子倾心的男人



ladylike

lady•like
 /ˈleɪdilaɪk/


□ 

adj.




(old-fashioned
 ) polite and quiet; typical of what is supposed to be socially acceptable for a woman 文静的；温文尔雅的；淑女似的


SYN

 
refined

 ：




◊ ladylike behaviour 文静娴雅的举止





◊ Her language was not very ladylike. 她的语言不怎么文雅。





ladyship

lady•ship
 /ˈleɪdiʃɪp/


□ 

noun




『1』
 
Her/Your Ladyship



a title used when talking to or about a woman who is a member of the 
nobility

 （对贵族的称呼）夫人，小姐 ：




◊ Does Your Ladyship require anything? 夫人你需要点什么？


『2』
 (BrE
 , informal
 ) a way of talking to or about a girl or woman that you think is trying to be too important （对佯装高贵的女子的用语）小姐，夫人 ：




◊ Perhaps her ladyship would like to hang up her own clothes today! 尊贵的夫人今天也许愿意动手自己把衣服挂起来吧！


—compare 
lordship





lag

/læg/


□ 

noun




=
time lag

 —see also 
jet lag

 , 
old lag



□ 

verb




(-gg-)

『1』
 [V] ~ (behind sb/sth)
 | ~ (behind)
 to move or develop slowly or more slowly than other people, organizations, etc. 缓慢移动；发展缓慢；滞后；落后于


SYN

 
trail

 ：




◊ The little boy lagged behind his parents. 那小男孩落在了父母的后面。





◊ We still lag far behind many of our competitors in using modern technology. 我们在运用现代技术方面仍然远远落后于我们的许多竞争对手。


『2』
 [VN] ~ sth (with sth)
 (BrE
 ) to cover pipes, etc. with a special material to stop the water in them from freezing, or to save heat 给（管道等）加防冻保暖层


SYN

 
insulate






lager lout

'lager lout
 

noun


 (BrE
 ) a young man who drinks too much alcohol and then behaves in a noisy and unpleasant way 喝酒后行为不端的年轻人；耍酒疯的青年



lager

/ˈlɑ:gə(r)/


□ 

noun


 (BrE
 )

『1』
 [U, C] a type of light pale beer that usually has a lot of bubbles 拉格啤酒，贮陈啤酒，窖藏啤酒（味淡，通常多泡沫） ：




◊ a pint of lager 一品脱拉格啤酒





◊ German lagers 德国拉格啤酒


『2』
 [C] a glass, can or bottle of this 一杯（或一罐、一瓶）拉格啤酒（或贮藏啤酒）



laggard

lag•gard
 /ˈlægəd; NAmE
 -gərd/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a slow and lazy person, organization, etc. 迟钝懒散者；迟缓者；涣散的机构




lagoon

la•goon
 /ləˈgu:n/


□ 

noun




『1』
 a lake of salt water that is separated from the sea by a 
reef

 or an area of rock or sand 潟湖；环礁湖；濒海湖

『2』
 (NAmE
 ) a small area of fresh water near a lake or river （湖泊或江河附近的）小片淡水域，小淡水湖

『3』
 (
technical 术语

 )an artificial area built to hold waste water before it is treated at a 
sewage works

 （人造）污水贮留池



lah-di-dah

=
la-di-da






lah

(also 
la

 ) /lɑ:/


□ 

noun




(
music 音

 )the 6th note of a 
major scale

 大调音阶的第 6 音




laid-back

ˌlaid-'back
 

adj.


 (informal
 ) calm and relaxed; seeming not to worry about anything 安详放松的；松弛的；仿佛无忧无虑的 ：




◊ a laid-back attitude to life 悠然自得的生活态度



SYN

 
easy-going





laid

pt, pp of 
lay





lain

pt of 
lie





lair

/leə(r); NAmE
 ler/


□ 

noun


 [usually sing.]

『1』
 a place where a wild animal sleeps or hides 兽穴；兽窝

『2』
 a place where sb goes to hide or to be alone （人的）藏身处，躲藏处，独居处


SYN

 
den

 , 
hideout





laird

/leəd; NAmE
 lerd/


□ 

noun




(in Scotland) a person who owns a large area of land （苏格兰）地主



lairy

/ˈleəri; NAmE
 ˈleri/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 ) behaving in a way that seems too loud and confident 张扬的；旁若无人的



laissez-faire

□ 

adj.


 ：




◊ a laissez-faire economy 自由放任的经济





◊ They have a laissez-faire approach to bringing up their children
 (=they give them a lot of freedom). 他们采用放任自由的方法来养育子女。


/ˌleseɪ ˈfeə(r); NAmE
 ˈfer/


□ 

noun


 [U]

(from French
 ) the policy of allowing private businesses to develop without government control （政府对私有商业的）自由放任政策

→
laissez-faire






laity

/ˈleɪəti/


□ 

noun





the laity



[sing. + sing./pl. v
 .] all the members of a Church who are not 
clergy

 （统称）平信徒

—see also 
layman

 (2)



lake

★ /leɪk/


□ 

noun




(abbr.
 
L.

 ) a large area of water that is surrounded by land 湖；湖泊 ：




◊ We swam in the lake. 我们在湖里游泳。





◊ Lake Ontario 安大略湖





◊ (
 figurative) a wine lake (=a large supply of wine that is not being used) 葡萄酒池



lakeside

lake•side
 /ˈleɪksaɪd/


□ 

noun


 [sing.]

the area around the edge of a lake 湖边；湖岸；湖畔 ：




◊ We went for a walk by the lakeside. 我们沿湖边散步。





◊ a lakeside hotel 湖边旅馆




lakh

/læk/


□ 

noun




(IndE
 ) a hundred thousand 十万



laksa

/ˈlɑ:ksə/


□ 

noun


 [U]

a Far Eastern dish consisting of 
noodles

 served in sauce or soup 叻沙汤米粉（远东食物）



lam

/læm/


□ 

noun






IDIOMS




on the 'lam



(NAmE
 , informal
 ) escaping from sb, especially from the police 在逃，逃匿（尤指逃避警方追缉）

□ 

verb




(-mm-)



PHR V




ˌlam 'into sb



(BrE
 , informal
 ) to attack sb violently with blows or words 痛打某人；猛烈抨击某人 ：




◊ She really lammed into her opponent during the debate. 在辩论中她着实给对手以猛烈的攻击。




lama

/ˈlɑ:mə/


□ 

noun




『1』
 a title given to a spiritual leader in Tibetan Buddhism 喇嘛（藏传佛教高僧称号）

『2』
 a Buddhist 
monk

 from Tibet or Mongolia 喇嘛（西藏和蒙古的佛教僧侣）



lamasery

la•ma•sery
 /ˈlɑ:məsəri; ləˈmɑ:səri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) [U] a place where Tibetan Buddhist 
monks

 live 喇嘛寺



lamb's lettuce

'lamb's lettuce
 

noun


 [U] a plant which is used as salad 羊莴苣（可用于色拉）




lamb

/læm/


□ 

noun




『1』
 [C] a young sheep 羔羊；小羊

『2』
 [U] meat from a young sheep 羊羔肉 ：




◊ a leg of lamb 羔羊腿肉





◊ lamb chops 羔羊排


—compare 
mutton



『3』
 [C] (informal
 ) used to describe or address sb with affection or pity （慈爱或怜悯地描述或称呼某人）宝贝，乖乖 ：




◊ You poor lamb! 可怜的宝贝！




IDIOMS




(like) a lamb/lambs to the 'slaughter



used to describe people who are going to do sth dangerous without realizing it （如同）羔羊被牵往屠宰场（指将遇危险而不自觉的人）

—more at 
mutton

 , 
well

 adv.


□ 

verb


 [V]

(of a sheep 羊) to give birth to a 
lamb

 产羊羔



lambada

lam•bada
 /læmˈbɑ:də/


□ 

noun




a fast modern dance originally from Brazil 兰巴达（源自巴西的快步现代舞）



lambaste

lam•baste
 (also 
lam•bast

 ) /læmˈbeɪst/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to attack or criticize sb very severely, especially in public （尤指公开地）猛烈抨击，狠狠批评


SYN

 
lay into





lambda

/ˈlæmdə/


□ 

noun




the 11th letter of the Greek alphabet (Λ, Λ) 希腊字母表的第 11 个字母




lambswool

lambs•wool
 /ˈlæmzwʊl/


□ 

noun


 [U]

soft fine wool from 
lambs

 , used for knitting clothes 羔羊毛（用以编织衣服） ：




◊ a lambswool sweater 羔羊毛套衫





lame duck

ˌlame 'duck
 

noun




『1』
 a person or an organization that is not very successful and that needs help 不太成功而需要帮助的人（或机构）；"跛足鸭"

『2』
 (US
 , informal
 ) a politician or government whose period of office will soon end and who will not be elected again （不能继续连任的）即将届满卸任的从政者（或政府）；"跛脚鸭" ：




◊ a lame-duck president/administration
 跛脚鸭总统∕政府




lame

/leɪm/


□ 

adj.




『1』
 (of people or animals 人或动物) unable to walk well because of an injury to the leg or foot 瘸的；跛的

『2』
 (of an excuse, explanation, etc. 借口、解释等) weak and difficult to believe 站不住脚的；无说服力的


SYN

 
feeble

 , 
unconvincing



→
lame•ness





lamebrain

lame•brain
 (also 
lame•brained

 ) 

adj.


 ：




◊ They invented some lamebrain scheme to get rich quick. 为发横财，他们想出了个蠢办法。


lame•brain
 /ˈleɪmbreɪn/


□ 

noun




(informal
 , especially NAmE
 ) a stupid person 呆子；笨蛋

→
lame•brain





lamely

lame•ly
 /ˈleɪmli/


□ 

adv.




in a way that does not sound very confident, or that does not persuade other people （听起来）信心不足地，不具说服力地，站不住脚地


SYN

 
feebly

 ：




◊ 'I must have made a mistake,' she said lamely. "我一定是弄错了。"她胆怯地说。




lameness

lame•ness
 

noun


 [U] ：




◊ The disease has left her with permanent lameness. 那场病使她永远不能直立走路了。




lament

lam•ent
 /ləˈment/


□ 

noun




(formal
 ) a song, poem or other expression of great sadness for sb who has died or for sth that has ended 挽歌；哀诗；悼辞

□ 

verb




(formal
 ) to feel or express great sadness or disappointment about sb/sth 对…感到悲痛；痛惜；对…表示失望


SYN

 
bemoan

 , 
bewail

 ：



[VN]◊ In the poem he laments the destruction of the countryside. 在那首诗里他对乡村遭到的破坏流露出悲哀。
 [also V that
 , V speech
 ]



lamentable

lam•ent•able
 /ˈlæməntəbl; ləˈment-/


□ 

adj.




(formal
 ) very disappointing 十分令人失望的；令人遗憾的；使人惋惜的


SYN

 
deplorable

 , 
regrettable

 ：




◊ She shows a lamentable lack of understanding. 她显得缺乏理解能力，实在令人遗憾。


→
lam•ent•ably





lamentably

lam•ent•ably
 /-əbli/


□ 

adv.






lamentation

lam•en•ta•tion
 /ˌlæmənˈteɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]

(formal
 ) an expression of great sadness or disappointment 悲伤；悲痛；悲哀；十分失望



lamented

lam•ented
 /ləˈmentɪd/


□ 

adj.




(formal
 or humorous
 ) (of sb/sth that has died or disappeared 已死亡的人或已消失的事物) missed very much 令人悼念（或怀念）的；使人思念的 ：




◊ her late lamented husband 她那令人怀念的已故的丈夫





◊ the last edition of the much lamented newspaper 那非常令人怀念的报纸的最后一期




laminate

lamin•ate
 /ˈlæmɪnət/


□ 

noun


 [U, C]

a material that is 
laminated

 薄片制成的材料；层压（或粘合）材料




laminated

lamin•ated
 /ˈlæmɪneɪtɪd/


□ 

adj.




『1』
 (of wood, plastic, etc. 木材、塑料等) made by sticking several thin layers together 由薄层粘制成的；层压的；粘合的

『2』
 covered with thin transparent plastic for protection 用透明塑料薄膜覆盖的； 护贝的 ：




◊ laminated membership cards 压膜会员卡




lamington

lam•ing•ton
 /ˈlæmɪŋtən/


□ 

noun




(AustralE
 , NZE
 ) a square piece of 
sponge

 cake that has been put in liquid chocolate and covered with small pieces of 
coconut

 拉明顿蛋糕；椰丝巧克力方形海棉蛋糕




lamp post

'lamp post
 

noun


 (especially BrE
 ) a tall post in the street with a lamp at the top 路灯柱；灯杆 ：




◊ The car skidded and hit a lamp post. 那辆汽车打滑撞上了路灯杆。


—compare 
street light





lamp

★ /læmp/


□ 

noun




『1』
 a device that uses electricity, oil or gas to produce light 灯 ：




◊ a table/desk/bicycle, etc. lamp
 枱灯、书桌灯、自行车灯等





◊ to switch on/turn off a lamp
 开∕关灯





◊ a street lamp
 路灯


—see also 
fog lamp

 , 
hurricane lamp

 , 
lava lamp

 , 
standard lamp



『2』
 an electrical device that produces 
rays

 of heat and that is used for medical or scientific purposes （理疗用的）发热灯；（科学上用的）射线照射器 ：




◊ an infrared/ultraviolet lamp
 红外线∕紫外线灯


—see also 
blowlamp

 , 
sunlamp





lamplight

lamp•light
 /ˈlæmplaɪt/


□ 

noun


 [U]

light from a lamp 灯光



lamplit

lamp•lit
 /ˈlæmplɪt/


□ 

adj.


 [usually before noun]

given light by lamps; seen by the light from lamps 用灯光照明的；在灯光下可见的 ：




◊ a lamplit room 亮着灯的房间





◊ a lamplit figure in the chair 灯光下坐在椅子上的人





lampoon

lam•poon
 /læmˈpu:n/


□ 

noun




a piece of writing that criticizes sb/sth and makes them or it look ridiculous 讽刺文章；幽默讽刺作品

□ 

verb


 [VN]

to criticize sb/sth publicly in an amusing way that makes them or it look ridiculous 嘲讽；讥讽


SYN

 
satirize

 ：




◊ His cartoons mercilessly lampooned the politicians of his time. 他的漫画毫不留情地嘲讽了他那个年代的政治人物。




lamprey

lam•prey
 /ˈlæmpri/


□ 

noun




a 
freshwater

 fish with a round mouth that attaches itself to other fish and sucks their blood 七鳃鳗，八目鳗（以口吸附于其他鱼体，吸食宿主血液）




lampshade

lamp•shade
 /ˈlæmpʃeɪd/


□ 

noun




a decorative cover for a lamp that is used to make the light softer or to direct it 灯罩



lamé

/ˈlɑ:meɪ; NAmE
 lɑ:ˈmeɪ/


□ 

noun


 [U]

a type of cloth into which gold or silver thread has been twisted 金银锦缎



lance bombardier

ˌlance bombar'dier
 

noun


 a member of one of the lower ranks in the British army （英国陆军炮兵中的）一等兵



lance corporal

ˌlance 'corporal
 

noun


 a member of one of the lower ranks in the British army （英国陆军的）一等兵 ：




◊ Lance Corporal Alan Smith 一等兵艾伦 ∙ 史密斯




lance sergeant

ˌlance 'sergeant
 

noun


 a member of one of the lower ranks in the British army （英国陆军）下士




lance

/lɑ:ns; NAmE
 læns/


□ 

noun




a weapon with a long wooden handle and a pointed metal end that was used by people fighting on horses in the past （旧时骑兵的）长矛

□ 

verb


 [VN]

to cut open an infected place on sb's body with a sharp knife in order to let out the 
pus

 (=a yellow substance produced by infection) 用刀切开（感染处放脓） ：




◊ to lance an abscess 切开脓肿




lancer

lan•cer
 /ˈlɑ:nsə(r); NAmE
 ˈlæn-/


□ 

noun




in the past, a member of a 
regiment

 that used 
lances

 （旧时的）长矛轻骑兵



lancet

lan•cet
 /ˈlɑ:nsɪt; NAmE
 ˈlæn-/


□ 

noun




a knife with a sharp point and two sharp edges, used by doctors for cutting skin and flesh （医生用的）柳叶刀，小刀




land agent

'land agent
 

noun


 (especially BrE
 ) a person whose job is to manage land, farms, etc. for sb else 地产管理人




land mass

'land mass
 

noun


 (
technical 术语

 )a large area of land, for example a continent 陆块；地块



land office

'land office
 

noun


 (NAmE
 ) =
land registry





land reform

'land reform
 

noun


 [U, C] the principle of dividing land for farming into smaller pieces so that more people can own some 土地改革




land registry

'land registry
 (BrE
 ) (NAmE
 
'land office

 ) 

noun


 a government office that keeps a record of areas of land and who owns them 地政局；地籍局；土地登记处



land yacht

'land yacht
 

noun




『1』
 a small vehicle with a sail and no engine, that is used on land （带风帆、无发动机的）快艇车，沙滩艇

『2』
 (NAmE
 , informal
 ) a large car 大型汽车



land-based

'land-based
 

adj.


 [usually before noun] located on or living on the land 位于陆地上的；栖息于陆地的 ：




◊ land-based missiles 陆基导弹





◊ land-based animals 陆生动物





land

★ /lænd/


□ 

noun




▶
SURFACE OF EARTH 地球表面



『1』
 [U] the surface of the earth that is not sea 陆地；大地 ：




◊ It was good to be back on land
 . 回到陆地上真好。





◊ We made the journey by land
 , though flying would have been cheaper. 虽然乘飞机会便宜些，我们还是走了陆路。





◊ In the distance the crew sighted land. 机组人员在远处发现了陆地。





◊ The elephant is the largest living land animal. 象是现今陆地上最大的动物。


—see also 
dry land

 ⇒ note at 
floor

 ⇒ note at 
soil



▶
AREA OF GROUND 地区



『2』
 [U] (also 
lands

 [pl.]) an area of ground, especially of a particular type or used for a particular purpose （尤指某类型或作某种用途的）地带，土地


SYN

 
terrain

 ：




◊ fertile/arid/stony, etc. land
 肥沃、贫瘠、多石等的土地





◊ flat/undulating/hilly, etc. land
 平坦、波状、丘陵等地带





◊ agricultural/arable/industrial, etc. land
 农业用地、可耕地、工业用地等





◊ The land was very dry and hard after the long, hot summer. 经过漫长的炎夏这块土地又干又硬。





◊ The land rose to the east. 那地向东隆起。





◊ a piece of waste/derelict land
 一块荒地∕弃置的荒地





◊ Some of the country's richest grazing lands are in these valleys. 全国最肥沃的一些牧场位于这些峡谷中。


『3』
 [U] (also formal
 
lands

 [pl.]) the area of ground that sb owns, especially when you think of it as property that can be bought or sold 地产；地皮 ：




◊ The price of land is rising rapidly. 地价正在迅速上涨。





◊ During the war their lands were occupied by the enemy. 战争期间他们的土地被敌人占据了。


—see also 
no-man's-land



▶
COUNTRYSIDE 农村



『4』
 
the land



[U] used to refer to the countryside and the way people live in the country as opposed to in cities （与城市相对的）农村，农村生活方式 ：




◊ At the beginning of the 20th century almost a third of the population lived off the land

 (=grew or produced their own food). * 20 世纪初几乎有三分之一的人口依靠种地为生。





◊ Many people leave the land to find work in towns and cities. 许多人离开农村到城镇里找工作。


⇒ note at 
country



▶
COUNTRY/REGION 国家；地区



『5』
 [C] (literary
 ) used to refer to a country or region in a way which appeals to the emotions or the imagination （涉及感情或想像）国家，地区 ：




◊ She longed to return to her native land
 . 她渴望回到她的祖国。





◊ They dreamed of travelling to foreign lands
 . 他们梦想去外国旅游。





◊ America is the land of freedom and opportunity. 美国是一个拥有自由与机遇的国度。


—see also 
cloud cuckoo land

 , 
clubland

 , 
dockland

 , 
dreamland

 , 
fairyland

 , 
never-never land

 , 
Promised Land

 , 
wonderland




HELP

 There are many other compounds ending in land
 . You will find them at their place in the alphabet. 以 land 结尾的复合词还有很多，可在各字母中的适当位置查到。



IDIOMS




in the land of the 'living



(often humorous
 ) awake or alive or no longer ill/sick 醒着；活着；在人世；康复


the land of ˌmilk and 'honey



a place where life is pleasant and easy and people are very happy 富饶的乐土；丰裕之地


in the ˌland of 'Nod



(old-fashioned
 , humorous
 ) asleep 睡着；在梦乡 ：




◊ Pete and Jo were still in the land of Nod, so I went out for a walk in the morning sunshine. 皮特和乔仍沉睡未醒，于是我就在晨光中出门散步去了。



see, etc. how the 'land lies



(BrE
 ) to find out about a situation 弄清情况；摸清形势 ：




◊ Let's wait and see how the land lies before we do anything. 咱们等弄清情况以后再行动吧。


—more at 
lie

 1 n.
 , 
live

 1, 
spy

 v.


□ 

verb




▶
OF BIRD/PLANE/INSECT 鸟；飞机；昆虫



『1』
 [V] to come down through the air onto the ground or another surface 落；降落；着陆 ：




◊ The plane landed safely. 飞机安全着陆了。





◊ A fly landed on his nose. 一只苍蝇落在他的鼻子上。



OPP

 
take off



▶
OF PILOT 飞行员



『2』
 [VN] to bring a plane down to the ground in a controlled way 使（飞机）平稳着陆 ：




◊ The pilot landed the plane safely. 飞行员驾驶飞机安全着陆。


▶
ARRIVE IN PLANE/BOAT 乘飞机∕船到达



『3』
 [V] to arrive somewhere in a plane or a boat （乘飞机或船）着陆，登陆 ：




◊ We shall be landing shortly. Please fasten your seatbelts. 我们很快就要着陆，请您系好安全带。





◊ The troops landed at dawn. 部队已在黎明登陆。





◊ They were the first men to land on the moon. 他们是首批登上月球的人。





◊ The ferry is due to land at 3 o'clock. 渡轮预定 3 点钟到岸。


『4』
 [VN] to put sb/sth on land from an aircraft, a boat, etc. （使）着陆，降落，靠岸，登陆 ：




◊ The troops were landed by helicopter. 部队乘直升机降落。


▶
FALL TO GROUND 跌落地面



『5』
 [V] to come down to the ground after jumping, falling or being thrown 跳落，跌落，被抛落（地面） ：




◊ I fell and landed heavily at the bottom of the stairs. 我从楼梯上摔了下去，重重地摔在下面。





◊ A large stone landed right beside him. 一大块石头正好落在他身旁。


▶
DIFFICULTIES 困难



『6』
 [V +adv./prep.
 ] to arrive somewhere and cause difficulties that have to be dealt with 降临；使陷于（困境）；使不得不应付 ：




◊ Why do complaints always land on my desk

 (=why do I always have to deal with them) ? 为什么投诉总得要我来处理？


▶
JOB 工作



『7』
 (informal
 ) to succeed in getting a job, etc., especially one that a lot of other people want 成功得到，赢得，捞到（尤指许多人想得到的工作） ：



[VN]◊ He's just landed a starring role in Spielberg's next movie. 他刚得到一个机会，在斯皮尔伯格执导的下一部电影里担任主角。




[VNN]◊ She's just landed herself
 a company directorship. 她刚在一家公司谋到一个主管的职位。


▶
FISH 鱼



『8』
 [VN] to catch a fish and bring it out of the water on to the land 捕到，钓到（鱼）



IDIOMS




land a 'blow, 'punch, etc.



to succeed in hitting sb/sth 打中；击中 ：




◊ She landed a punch on his chin. 她对着他的下巴揍了一拳。


—more at 
foot

 n.




PHR V




'land in sth | 'land sb/yourself in sth



(informal
 ) to get sb/yourself into a difficult situation 使陷入（困境） ：




◊ She was arrested and landed in court. 她被逮捕并被送上了法庭。





◊ His hot temper has landed him in trouble before. 他脾气急躁，以前就遇到过麻烦。





◊ Now you've really landed me in it

 (=got me into trouble) ! 现在你真的给我惹了麻烦！



ˌland 'up in, at...



(informal
 ) to reach a final position or situation, sometimes after other things have happened 终于到达（某位置）；最终落到（某种处境）


SYN

 
end up

 ：




◊ We travelled around for a while and landed up in Seattle. 我们到处旅游了一段时间，最后抵达西雅图。





◊ He landed up in a ditch after he lost control of his car. 他开车失控，栽进了沟里。



'land sb/yourself with sth/sb



(informal
 ) to give sb/yourself sth unpleasant to do, especially because nobody else wants to do it 把（苦差事）推给（某人）；主动承担（苦差事） ：




◊ As usual, I got landed with all the boring jobs. 所有枯燥乏味的工作都照例落在了我的头上。




landau

lan•dau
 /ˈlændɔ:; -aʊ/


□ 

noun




a 
carriage

 with four wheels and a roof that folds down in two sections, that is pulled by horses 双排座活顶四轮马车



landed immigrant

ˌlanded 'immigrant
 

noun


 (CanE
 ) a person from another country who has permission to live permanently in Canada 落地移民（在加拿大获准永久居留的外国移民）



landed

land•ed
 /ˈlændɪd/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 owning a lot of land 拥有大量土地的 ：




◊ the landed gentry 拥有大量土地的乡绅


『2』
 including a large amount of land 包括大量土地的 ：




◊ landed estates 地产




landfall

land•fall
 /ˈlændfɔ:l/


□ 

noun




『1』
 [U, C] (literary
 ) the land that you see or arrive at first after a journey by sea or by air （航海或飞行后）初见陆地，踏上陆地 ：




◊ After three weeks they made landfall
 on the coast of Ireland. 三个星期之后，他们登上了爱尔兰的海岸。


『2』
 [C] =
landslide

 (1)



landfill

land•fill
 /ˈlændfɪl/


□ 

noun




『1』
 [C, U] an area of land where large amounts of waste material are buried under the earth 废物埋填地（或场） ：




◊ The map shows the position of the new landfills. 这张地图上标有新的废物埋填地的位置。





◊ a landfill site 废物埋填场地


『2』
 [U] the process of burying large amounts of waste material 废物埋填 ：




◊ the choice of landfill or incineration 废物埋填还是焚烧的选择


『3』
 [U] waste material that will be buried 埋填的废物



landform

land•form
 /ˈlændfɔ:m; NAmE
 -fɔ:rm/


□ 

noun




(
geology 地

 )a natural feature of the earth's surface 地形；地貌



landholder

land•hold•er
 

noun


 ：




◊ farmers and landholders 农场主与土地所有者




landholding

land•hold•ing
 /ˈlændhəʊldɪŋ; NAmE
 -hoʊld-/


□ 

noun


 [C, U]

(
technical 术语

 )a piece of land that sb owns or rents; the fact of owning or renting land 拥有（或租用）的一块土地；拥有（或租用）土地

→
land•hold•er





landing craft

'landing craft
 

noun


 (pl.
 
landing craft

 ) a boat with a flat bottom, carried on a ship. Landing craft open at one end so soldiers and equipment can be brought to land. 登陆艇




landing gear

'landing gear
 

noun


 [U] =
undercarriage





landing lights

'landing lights
 

noun


 [pl.]

『1』
 bright lamps on a plane that are switched on before it lands （飞机上的）着陆灯

『2』
 lights that are arranged along the sides of a 
runway

 to guide a pilot when he or she is landing a plane （飞机跑道两边的）着陆指示灯




landing stage

'landing stage
 (BrE
 ) (also 
landing

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a flat wooden platform on the water where boats let people get on and off, and load and unload goods 码头；浮动码头；栈桥


SYN

 
jetty






landing strip

'landing strip
 

noun


 =
airstrip






landing

land•ing
 /ˈlændɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [C] the area at the top of a set of stairs where you arrive before you go into an upstairs room or move onto another set of stairs 楼梯平台；（两段楼梯间的）过渡平台

『2』
 [C, U] an act of bringing an aircraft or a 
spacecraft

 down to the ground after a journey 降落；着陆 ：




◊ a perfect/smooth/safe landing 准确∕顺利∕安全着陆





◊ the first Apollo moon landing
 阿波罗航天飞船首次登月着陆





◊ The pilot was forced to make an emergency landing
 . 飞行员被迫紧急着陆。





◊ a landing site 降落场



OPP

 
take-off

 —see also crash landing
 at 
crash-land



『3』
 [C] an act of bringing soldiers to land in an area that is controlled by the enemy 登陆

『4』
 =
landing stage






landlady

land•lady
 /ˈlændleɪdi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a woman from whom you rent a room, a house, etc. 女房东；女地主


SYN

 
proprietor



『2』
 (BrE
 ) a woman who owns or manages a pub or a 
guest house

 （酒吧或招待所的）女店主，女老板

—compare 
landlord





landless

land•less
 /ˈlændləs/


□ 

adj.


 [usually before noun]

not owning land for farming; not allowed to own land 无土地的；不准拥有土地的




landline

land•line
 /ˈlændlaɪn/


□ 

noun




a telephone connection that uses wires carried on poles or under the ground, in contrast to a mobile phone/cellphone （电话的）陆地线路，陆线， 固网 ：




◊ I'll call you later on the landline. 晚些时候我会用固定线路给你打电话。




landlocked

land•locked
 /ˈlændlɒkt; NAmE
 -lɑ:kt/


□ 

adj.




almost or completely surrounded by land 几乎（或完全）被陆地包围的；陆围的；内陆的 ：




◊ Switzerland is completely landlocked. 瑞士完全是个内陆国。





landlord

land•lord
 /ˈlændlɔ:d; NAmE
 -lɔ:rd/


□ 

noun




『1』
 a person or company from whom you rent a room, a house, an office, etc. 业主；地主；房东


SYN

 
proprietor



『2』
 (BrE
 ) a man who owns or manages a pub or a 
guest house

 （酒吧或招待所的）店主，老板

—compare 
landlady





landlubber

land•lub•ber
 /ˈlændlʌbə(r)/


□ 

noun




(informal
 ) a person with not much knowledge or experience of the sea or sailing 不谙航海的人




landmark

land•mark
 /ˈlændmɑ:k; NAmE
 -mɑ:rk/


□ 

noun




『1』
 something, such as a large building, that you can see clearly from a distance and that will help you to know where you are 陆标，地标（有助于识别所处地点的大建筑物等） ：




◊ The Empire State Building is a familiar landmark on the New York skyline. 帝国大厦是人们熟悉的纽约高楼大厦中的地标。


『2』
 ~ (in sth)
 an event, a discovery, an invention, etc. that marks an important stage in sth （标志重要阶段的）里程碑


SYN

 
milestone

 ：




◊ The ceasefire was seen as a major landmark in the fight against terrorism. 停火协定被看作是与恐怖主义斗争的重要里程碑。





◊ a landmark decision/ruling
 in the courts 具有里程碑意义的决策∕法庭裁决


『3』
 (especially NAmE
 ) a building or a place that is very important because of its history, and that should be preserved 有历史意义的建筑物（或遗址）


SYN

 
monument






landmine

land•mine
 /ˈlændmaɪn/


□ 

noun




a bomb placed on or under the ground, which explodes when vehicles or people move over it 地雷




landowner

land•owner
 /ˈlændəʊnə(r); NAmE
 -oʊn-/


□ 

noun




a person who owns land, especially a large area of land 土地拥有者；地主

→
land•owner•ship





landownership

land•owner•ship
 (also 
land•owning

 ) 

noun


 [U] ：




◊ private landownership 土地私有制



land•owning



□ 

adj.


 [only before noun]：




◊ the great landowning families 拥有大量土地的家族




landscape architect

ˌlandscape 'architect
 

noun


 a person whose job is planning and designing the environment, especially so that roads, buildings, etc. combine with the landscape in an attractive way 园林建筑师；景观设计师

→
ˌlandscape 'architecture





landscape architecture

ˌlandscape 'architecture
 

noun


 [U]



landscape gardener

ˌlandscape 'gardener
 

noun


 a person whose job is designing and creating attractive parks and gardens 园林学家；造园师；园林设计师

→
ˌlandscape 'gardening





landscape gardening

ˌlandscape 'gardening
 

noun


 [U]




landscape

★land•scape
 /ˈlændskeɪp/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] everything you can see when you look across a large area of land, especially in the country （陆上，尤指乡村的）风景，景色 ：




◊ the bleak/rugged/dramatic, etc. landscape
 of the area 那个地区荒芜的景观、崎岖的地貌、引人入胜的风光等





◊ the woods and fields that are typical features of the English landscape 具有典型英国风景特征的森林与田野





◊ an urban/industrial landscape
 都市∕工业景观





◊ (
 figurative) We can expect changes in the political landscape
 . 我们等着看政治舞台上的变化吧。

⇒ note at 
country



『2』
 [C, U] a painting of a view of the countryside; this style of painting 乡村风景画；乡村风景画的风格 ：




◊ an artist famous for his landscapes 以风景画闻名的画家


—compare 
townscape



『3』
 [U] (
technical 术语

 )the way of printing a document in which the top of the page is one of the longer sides （文件的）横向打印格式 ：




◊ Select the landscape option when printing the file. 打印文件时应选择横向打印格式选项。


—compare 
portrait

 adj.



IDM

 see 
blot

 n.


□ 

verb


 [VN]

to improve the appearance of an area of land by changing the design and planting trees, flowers, etc. 对…做景观美化；给…作园林美化；美化…的环境




landslide

land•slide
 /ˈlændslaɪd/


□ 

noun




『1』
 (also 
land•fall

 ) a mass of earth, rock, etc. that falls down the slope of a mountain or a 
cliff

 （山坡或悬崖的）崩塌，塌方，滑坡，地滑

—see also 
landslip



『2』
 an election in which one person or party gets very many more votes than the other people or parties 一方选票占压倒多数的选举；一方占绝对优势的选举 ：




◊ She was expected to win by a landslide
 . 预计她会以压倒多数的选票获胜。





◊ a landslide victory 压倒性优势的选举胜利





landslip

land•slip
 /ˈlændslɪp/


□ 

noun




a mass of rock and earth that falls down a slope, usually smaller than a 
landslide

 （通常为小规模的）崩塌，塌方，滑坡，地滑



landward

land•ward
 (also 
land•wards

 ) 

adv.


 ：




◊ After an hour, the ship turned landward. 一小时后，那艘船调头驶向岸边。


land•ward
 /ˈlændwəd; NAmE
 -wərd/


□ 

adj.


 [only before noun]

facing the land; away from the sea 朝陆地的；向岸的

→
land•ward





lane

★ /leɪn/


□ 

noun




『1』
 a narrow road in the country （乡间）小路 ：




◊ winding country lanes 蜿蜒的乡间小路





◊ We drove along a muddy lane to reach the farmhouse. 我们驾车沿泥泞的小路到达农舍。


—see also 
memory lane



『2』
 (especially in place names 尤用于地名) a street, often a narrow one with buildings on both sides 小巷；胡同；里弄 ：




◊ The quickest way is through the back lanes behind the bus station. 最近的路是穿过公共汽车站后面的小巷。





◊ Park Lane 帕克里


『3』
 a section of a wide road, that is marked by painted white lines, to keep lines of traffic separate 车道 ：




◊ the inside/middle lane
 内∕中车道





◊ the northbound/southbound lane
 北行∕南行车道





◊ to change lanes 改换车道





◊ She signalled and pulled over into the slow lane. 她给信号后把车开进了慢车道。





◊ a four-lane highway 四车道公路


—see also 
bus lane

 , 
cycle lane

 , 
fast lane

 , 
outside lane

 , 
passing lane



『4』
 a narrow marked section of a track or a swimming pool that is used by one person taking part in a race （比赛的）跑道，泳道 ：




◊ The Australian in lane four is coming up fast from behind. 第四道的澳大利亚运动员正从后面快速追赶上来。


『5』
 a route used by ships or aircraft on regular journeys 航道；航线 ：




◊ one of the world's busiest shipping/sea lanes
 世界上最繁忙的海运航线之一



IDM

 see 
fast lane





langlauf

lang•lauf
 /ˈlæŋlaʊf/


□ 

noun


 [U]

(from German
 ) =
cross-country skiing





langouste

lan•gouste
 /ˈlɒngu:st; NAmE
 ˈlɑ:ng-/
 (especially US
 
lan•gosta

 /læŋˈgɒstə; NAmE
 -ˈgɑ:stə/
 ) 

noun


 a type of large 
shellfish

 with a long body and legs 龙虾




langoustine

lan•gous•tine
 /ˈlɒŋgʊsti:n; NAmE
 ˈlɑ:ŋ-/
 (also 
ˌNorway 'lobster

 , 
ˌDublin Bay 'prawn

 ) 

noun


 a type of 
shellfish

 like a small 
lobster

 挪威海螯虾；挪威龙虾



language engineering

ˌlanguage engi'neering
 

noun


 [U] (
computing 计

 )the use of computers to process languages for industrial purposes 语言工程




language laboratory

'language laboratory
 

noun


 a room in a school or college that contains special equipment to help students learn foreign languages by listening to tapes or CDs, watching videos, recording themselves, etc. 语言实验室；语音室




language transfer

'language transfer
 

noun


 [U] (
linguistics 语言

 )the process of using your knowledge of your first language or another language that you know when speaking or writing a language that you are learning 语言迁移，语言介入（学习者在使用目标语时用第一语言或其他语言的知识）




language

★lan•guage
 /ˈlæŋgwɪdʒ/


□ 

noun




▶
OF A COUNTRY 国家



『1』
 [C] the system of communication in speech and writing that is used by people of a particular country or area 语言 ：




◊ the Japanese language 日语





◊ It takes a long time to learn to speak a language
 well. 学会说好一种语言需要花很长的时间。





◊ Italian is my first language
 . 意大利语是我的母语。





◊ All the children must learn a foreign language
 . 所有的儿童必须学一门外语。





◊ She has a good command of the
 Spanish language
 . 她精通西班牙语。





◊ a qualification in language teaching
 语言教学的资格





◊ They fell in love in spite of the language barrier

 (=the difficulty of communicating when people speak different languages). 尽管有语言障碍，他们还是相爱了。





◊ Why study Latin? It's a dead language

 (=no longer spoken by anyone). 为什么学拉丁语？它已经不再通用了。





◊ Is English an official language
 in your country? 英语在你们国家是官方语言吗？


—see also 
modern language



▶
COMMUNICATION 交际



『2』
 [U] the use by humans of a system of sounds and words to communicate 言语；说话；语言 ：




◊ theories about the origins of language 有关语言起源的理论





◊ a study of language acquisition
 in two-year-olds 对两岁儿童语言习得的研究


▶
STYLE OF SPEAKING/WRITING 口语∕书面语的风格



『3』
 [U] a particular style of speaking or writing 某种类型的言语（或语言） ：




◊ bad/foul/strong language

 (=words that people may consider offensive) 脏∕粗∕骂人话





◊ literary/poetic language
 文学∕诗歌语言





◊ the language of the legal profession 法律专业用语





◊ Give your instructions in everyday language. 用通俗的语言发布指令。


—see also 
bad language



▶
MOVEMENTS/SYMBOLS/SOUND 动作；符号；声音



『4』
 [C, U] a way of expressing ideas and feelings using movements, symbols and sound （用动作、符号和语音来表达思想感情的）表达方式，交际方式 ：




◊ the language of mime 哑剧的手势语





◊ the language of dolphins/bees
 海豚∕蜜蜂的交流方式


—see also 
body language

 , 
sign language



▶
COMPUTING 计算机技术



『5』
 [C, U] a system of symbols and rules that is used to operate a computer 计算机语言 ：




◊ a programming language 程序设计语言




IDIOMS




mind/watch your 'language



to be careful about what you say in order not to upset or offend sb 谨慎措辞；留神言辞 ：




◊ Watch your language, young man! 年轻人，注意你的言谈！



speak/talk the same 'language



to be able to communicate easily with another person because you share similar opinions and experience （因意见和经历相似）能容易地沟通，说得来，有共同语言




langue

/lɒ˜g; NAmE
 lɑ:ŋg/


□ 

noun




(
linguistics 语言

 ) (from French
 ) a language considered as a communication system of a particular community, rather than the way individual people speak （作为特定群体内交际系统的）语言

—compare 
parole

 n.
 (2)



languid

lan•guid
 /ˈlæŋgwɪd/


□ 

adj.




moving slowly in an elegant manner, not needing energy or effort 慢悠悠的；慵懒的 ：




◊ a languid wave of the hand 懒洋洋一挥手





◊ a languid afternoon in the sun 阳光下一个懒洋洋的下午


→
lan•guid•ly





languidly

lan•guid•ly
 

adv.


 ：




◊ He moved languidly across the room. 他慢悠悠地穿过房间。




languish

lan•guish
 /ˈlæŋgwɪʃ/


□ 

verb


 [V] (formal
 )

『1』
 ~ (in sth)
 to be forced to stay somewhere or suffer sth unpleasant for a long time 被迫滞留；长期受苦；受煎熬 ：




◊ She continues to languish in a foreign prison. 她被继续囚禁在一所外国的监狱里。


『2』
 to become weaker or fail to make progress 变得衰弱；未能取得进展 ：




◊ Share prices languished at 102p. 股票价格停滞在 102 便士上。




languor

lan•guor
 /ˈlæŋgə(r)/


□ 

noun


 [U, sing.]

(literary
 ) the pleasant state of feeling lazy and without energy 倦怠；懒洋洋；慵懒 ：




◊ A delicious languor was stealing over him. 一种美滋滋懒洋洋的感觉悄悄传遍他的全身。


→
lan•guor•ous





languorous

lan•guor•ous
 /ˈlæŋgərəs/


□ 

adj.


 ：




◊ a languorous pace of life 慢悠悠的生活节奏



lan•guor•ous•ly



□ 

adv.






lank

/læŋk/


□ 

adj.




『1』
 (of hair 毛发) straight, dull and not attractive 平直而无光泽的

『2』
 (SAfrE
 , informal
 ) large in number or amount 大量的；很多的 ：




◊ I've got lank work to do. 我有很多工作要做。





lanky

/ˈlæŋki/


□ 

adj.




(of a person 人) having long thin arms and legs and moving in an awkward way 瘦长（或胳膊、腿细长）而行动笨拙的 ：




◊ a tall, lanky teenager 身材瘦长的少年



SYN

 
gangling





lanolin

lano•lin
 /ˈlænəlɪn/


□ 

noun


 [U]

an oil that comes from sheep's wool and is used to make skin creams 羊毛脂（用以制作护肤霜）



lantern jaw

ˌlantern 'jaw
 

noun


 a long thin 
jaw

 with a large chin 瘦长突出的下巴； 戽斗

→
ˌlantern-'jawed





lantern-jawed

ˌlantern-'jawed
 

adj.






lantern

lan•tern
 /ˈlæntən; NAmE
 -tərn/


□ 

noun




a lamp in a transparent case, often a metal case with glass sides, that has a handle, so that you can carry it outside 灯笼；提灯

—see also 
Chinese lantern





lanthanum

lanth•anum
 /ˈlænɵənəm/


□ 

noun


 [U]


(symb La)



a chemical element. Lanthanum is a silver-white metal. 镧



lap belt

'lap belt
 

noun


 a type of 
seat belt

 that goes across your waist 安全腰带




lap dancing

'lap dancing
 

noun


 [U] sexually exciting dancing or 
striptease

 which is performed close to, or sitting on, a customer in a bar or club （酒吧或夜总会中在顾客面前或坐在顾客腿上表演的）性感舞，脱衣舞




lap

/læp/


□ 

noun


 [C]

『1』
 [usually sing.] the top part of your legs that forms a flat surface when you are sitting down （坐着时的）大腿部 ：




◊ There's only one seat so you'll have to sit on my lap
 . 只有一个座位，你只好坐在我腿上了。





◊ She sat with her hands in her lap
 . 她双手放在大腿上坐着。


『2』
 one journey from the beginning to the end of a track used for running, etc. （跑道等的）一圈 ：




◊ the fastest lap on record 在纪录上最快的一圈





◊ She has completed six laps. 她跑完六圈了。





◊ He was overtaken on the final lap. 他在最后一圈被超过。





◊ to do a lap of honour

 (=go around the track again to celebrate winning) 绕场一周欢庆胜利





◊ (NAmE
 ) to do a victory lap
 绕场一周庆祝胜利


『3』
 a section of a journey, or of a piece of work, etc. （行程或工作中的）一段，环节 ：




◊ They're off on the first lap of their round-the-world tour. 他们踏上环游世界的第一段行程。





◊ We've nearly finished. We're on the last lap
 . 我们接近完工了，正在处理最后的一部份工作。




IDIOMS




drop/dump sth in sb's 'lap



(informal
 ) to make sth the responsibility of another person 把（某事）推给他人负责 ：




◊ They dropped the problem firmly back in my lap. 他们把问题断然给我推了回来。



sth drops/falls into sb's lap



somebody has the opportunity to do sth pleasant without having made any effort （毫不费劲地）得到做称心事的机会；赐良机 ：




◊ My dream job just fell into my lap. 我没费劲就找到了梦寐以求的工作。



in the lap of the 'gods



if the result of sth is in the lap of the gods
 , you do not know what will happen because it depends on luck or things you cannot control 由神掌管；结果难以预料；非人力所能左右


in the lap of 'luxury



in easy, comfortable conditions, and enjoying the advantages of being rich 生活优裕；养尊处优

□ 

verb




(-pp-)

『1』
 [V] (of water 水) to touch sth gently and regularly, often making a soft sound （轻柔而有规律地）拍打 ：




◊ The waves lapped around our feet. 波浪轻轻地拍打着我们的脚。





◊ the sound of water lapping against the boat 水轻轻拍打船帮的声音


『2』
 [VN] (of animals 动物) to drink sth with quick movements of the tongue 舔食；舔着喝

『3』
 [VN] (in a race 赛跑) to pass another runner on a track who is one or more 
laps

 behind you 领先一圈（或数圈）



PHR V




ˌlap sth↔'up



『1』
 (informal
 ) to accept or receive sth with great enjoyment, without thinking about whether it is good, true or sincere （不加考虑地）乐于接受 ：




◊ It's a terrible movie but audiences everywhere are lapping it up. 这是一部很糟糕的电影，可各地的观众却趋之若鹜。





◊ She simply lapped up all the compliments. 什么恭维话她都照单全收。


『2』
 to drink all of sth with great enjoyment 开怀畅饮 ：




◊ The calf lapped up the bucket of milk. 牛犊把那桶牛奶津津有味地喝光了。




lapa

/ˈlɑ:pə/


□ 

noun




(SAfrE
 ) a shelter without walls on all sides, usually made of wooden poles and covered with 
thatch

 (=dry grass), especially used as a place for relaxing and eating meals 草亭（尤用于休息和用餐）



laparoscopy

lapar•os•copy
 /ˌlæpəˈrɒskəpi; NAmE
 -ˈrɑ:s-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (
medical 医

 )an examination of the inside of the body using a tube-shaped instrument that can be put through the wall of the 
abdomen

 腹腔镜检查



laparotomy

lapar•ot•omy
 /ˌlæpəˈrɒtəmi; NAmE
 -ˈrɑ:t-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (
medical 医

 )a cut in the 
abdomen

 in order to perform an operation or an examination 剖腹手术；剖腹检查




lapdog

lap•dog
 /ˈlæpdɒg; NAmE
 -dɔ:g/


□ 

noun




『1』
 a pet dog that is small enough to be carried （可携带的）宠物狗，叭儿狗

『2』
 (disapproving
 ) a person who is under the control of another person or group 走狗


SYN

 
poodle






lapel

/ləˈpel/


□ 

noun




one of the two front parts of the top of a coat or jacket that are joined to the 
collar

 and are folded back （西服上衣或夹克上部胸前的）翻领



lapidary

lapi•dary
 /ˈlæpɪdəri; NAmE
 -deri/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) (especially of written language 尤作书面用语) elegant and exact 优雅精确的


SYN

 
concise

 ：




◊ in lapidary style 以优雅严谨的文体


『2』
 (
technical 术语

 )connected with stones and the work of cutting and polishing them 镌刻在石上的；（给石头）切割磨光的



lapis lazuli

lapis laz•uli
 /ˌlæpɪs ˈlæzjʊli; NAmE
 ˈlæzəli/


□ 

noun


 [U]

a bright blue stone, used in making jewellery 杂青金石（用于制作珠宝饰物）



lapsang souchong

lap•sang sou•chong
 /ˌlæpsæŋ ˈsu:ʃɒŋ; NAmE
 -ʃɔ:ŋ/


□ 

noun


 [U]

a type of tea that has a taste like smoke 正山小种红茶（有烟熏味）



lapse

/læps/


□ 

noun




『1』
 a small mistake, especially one that is caused by forgetting sth or by being careless 小错；（尤指）记错，过失，疏忽 ：




◊ a lapse of concentration/memory
 心不在焉；记错





◊ A momentary lapse in the final set cost her the match. 她最后一盘一走神儿，输掉了整场比赛。


『2』
 a period of time between two things that happen （两件事发生的）间隔时间


SYN

 
interval

 ：




◊ After a lapse of six months we met up again. 相隔六个月之后我们又相遇了。


『3』
 an example or period of bad behaviour from sb who normally behaves well 行为失检；（平时表现不错的人一时的）失足

□ 

verb


 [V]

『1』
 (of a contract, an agreement, etc. 合同、协议等) to be no longer valid because the period of time that it lasts has come to an end 失效；期满终止 ：




◊ She had allowed her membership to lapse. 她的会员资格期满终止，没有再续。


『2』
 to gradually become weaker or come to an end 衰退；衰弱；（逐渐）消失，结束


SYN

 
expire

 ：




◊ His concentration lapsed after a few minutes. 几分钟后他的注意力就下降了。


『3』
 ~ (from sth)
 to stop believing in or practising your religion 背弃，放弃（宗教信仰） ：




◊ He lapsed from Judaism when he was a student. 他当学生时就放弃了犹太教。


→
lapsed





lapsed

□ 

adj.


 [only before noun] ：




◊ a lapsed subscription 失效的认购





◊ lapsed faith 背弃的信仰





◊ a lapsed Catholic 丧失信仰的天主教徒




PHR V




'lapse into sth



『1』
 to gradually pass into a worse or less active state or condition （逐渐）陷入，进入 ：




◊ to lapse into unconsciousness/a coma
 逐渐失去知觉∕陷入昏迷状态





◊ She lapsed into silence
 again. 她又陷入了沉默。


『2』
 to start speaking or behaving in a different way, often one that is less acceptable 说话或举止显得异常（有时令人难以接受） ：




◊ He soon lapsed back into his old ways. 他很快又犯老毛病了。





laptop

lap•top
 /ˈlæptɒp; NAmE
 -tɑ:p/


□ 

noun




a small computer that can work with a battery and be easily carried 膝上型计算机；便携式电脑

—compare 
desktop computer

 , 
notebook

 (3)




lapwing

lap•wing
 /ˈlæpwɪŋ/
 (also 
pee•wit

 ) 

noun


 a black and white bird with a row of feathers (called a 
crest

 ) standing up on its head 凤头麦鸡



larceny

lar•ceny
 /ˈlɑ:səni; NAmE
 ˈlɑ:rs-/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 ) (NAmE
 or old-fashioned
 , BrE
 ) (
law 律

 )the crime of stealing sth from sb; an occasion when this takes place 盗窃罪；偷盗；盗窃


SYN

 
theft

 ：




◊ The couple were charged with grand/petty larceny

 (=stealing things that are valuable/not very valuable). 那对夫妇被指控犯有重大∕轻微盗窃罪。




larch

/lɑ:tʃ; NAmE
 lɑ:rtʃ/


□ 

noun


 [C, U]

a tree with sharp pointed leaves that fall in winter and hard dry fruit called 
cones

 落叶松



lard

/lɑ:d; NAmE
 lɑ:rd/


□ 

noun


 [U]

a firm white substance made from the melted fat of pigs that is used in cooking （烹调用的）猪油

□ 

verb


 [VN]

to put small pieces of fat on or into sth before cooking it （烹饪前）涂猪油，放入猪油



PHR V




'lard sth with sth



[usually passive] (often disapproving
 ) to include a lot of a particular kind of word or expressions in a speech or in a piece of writing （在讲话或文章中）夹杂大量（某类词语），大量穿插 ：




◊ His conversation was larded with Russian proverbs. 他的谈话夹杂了很多俄国谚语。




lardass

lard•ass
 /ˈlɑ:dɑ:s; NAmE
 ˈlɑ:rdæs/


□ 

noun




(informal
 , especially NAmE
 , offensive
 ) a fat person, especially sb who is thought of as lazy （尤指懒惰的）胖子




larder

lar•der
 /ˈlɑ:də(r); NAmE
 ˈlɑ:rd-/


□ 

noun




(especially BrE
 ) a cupboard/closet or small room in a house, used for storing food, especially in the past （尤指旧时的）食物橱柜，食物贮藏室


SYN

 
pantry






large-scale

'large-scale
 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 involving many people or things, especially over a wide area 大规模的；大批的；大范围的 ：




◊ large-scale development 大规模的开发





◊ the large-scale employment of women 对妇女大批的雇用


『2』
 (of a map, model, etc. 地图、模型等) drawn or made to a scale that shows a small area of land or a building in great detail 按大比例绘制（或制作）的；大比例尺的


OPP

 
small-scale






large

★ /lɑ:dʒ; NAmE
 lɑ:rdʒ/


□ 

adj.




(
larger

 , 
larg•est

 )

『1』
 big in size or quantity 大的；大规模的；大量的 ：




◊ a large area/family/house/car/appetite 大面积∕家庭∕房子∕汽车∕胃口





◊ a large number of people 很多人





◊ very large sums of money 几笔巨款





◊ He's a very large child for his age. 就其年龄来说，这孩子个头很大。





◊ A large proportion of old people live alone. 一大部份老人都是独居。





◊ Women usually do the larger share of the housework. 妇女通常承担了大部份家务。





◊ Brazil is the world's largest producer of coffee. 巴西是世界上最大的咖啡生产国。





◊ Who's the rather large
 (=fat) lady in the hat? 那位戴帽子的丰满女士是谁？


『2』
 (abbr.
 
L

 ) used to describe one size in a range of sizes of clothes, food, products used in the house, etc. （服装、食物、日用品等）大型号的 ：




◊ small, medium, large 小∕中∕大号


『3』
 wide in range and involving many things 广泛的；众多的 ：




◊ a large and complex issue 重大而复杂的问题





◊ Some drugs are being used on a much larger scale than previously. 与以前相比，某些药物的使用范围更广了。





◊ If we look at the larger picture of the situation, the differences seem slight. 倘若我们对情况看得全面些，分歧看起来就微不足道了。


⇒ note at 
big



→
large•ness



□ 

verb






IDIOMS




'large it | large it 'up



(BrE
 , slang
 ) to enjoy yourself, especially by dancing and drinking alcohol 玩个痛快；（尤指跳舞和饮酒）作乐



largely

★large•ly
 /ˈlɑ:dʒli; NAmE
 ˈlɑ:rdʒli/


□ 

adv.




to a great extent; mostly or mainly 在很大程度上；多半；主要地 ：




◊ the manager who is largely responsible for the team's victory 对该队获胜起主要作用的经理





◊ It was largely a matter of
 trial and error. 这主要是个反复实验的问题。





◊ He resigned largely because of the stories in the press. 他的辞职多半是因为新闻界的一些报道。




largeness

large•ness
 

noun


 [U]



IDIOMS




at 'large



『1』
 (used after a noun 用于名词后) as a whole; in general 整个；全部；总地；一般地 ：




◊ the opinion of the public at large 普通大众的意见


『2』
 (of a dangerous person or animal 危险的人或动物) not captured; free 未被捕获的；自由的 ：




◊ Her killer is still at large. 杀害她的凶手仍然逍遥法外。



by and 'large



used when you are saying something that is generally, but not completely, true 大体上；总体上；总的（或一般）说来 ：




◊ By and large, I enjoyed my time at school. 总的说来，我在学校很开心。



give/have it 'large



(BrE
 , slang
 ) to enjoy yourself, especially by dancing and drinking alcohol 玩个痛快；（尤指跳舞和饮酒）作乐


in 'large part | in large 'measure



(formal
 ) to a great extent 在很大程度上 ：




◊ Their success is due in large part to their determination. 他们的成功在很大程度上应归功于他们的决心。



(as) large as 'life



(humorous
 ) used to show surprise at seeing sb/sth （表示惊讶地见到）本人，本身 ：




◊ I hadn't seen her for fifteen years and then there she was, (as) large as life. 我有十五年未见过她，却在那里遇见她了，没错，就是她。



ˌlarger than 'life



looking or behaving in a way that is more interesting or exciting than other people, and so is likely to attract attention 外表行为惹人注目


SYN

 
flamboyant

 ：




◊ He's a larger than life character. 他这个人外表言行很招眼。


—more at 
loom

 v.
 , 
writ

 v.




largesse

lar•gesse
 (also 
lar•gess

 ) /lɑ:ˈdʒes; NAmE
 lɑ:rˈdʒes/


□ 

noun


 [U]

(formal
 or humorous
 ) the act or quality of being generous with money; money that you give to people who have less than you 慷慨解囊；施舍；（给穷人的）钱，赠款 ：




◊ She is not noted for her largesse
 (=she is not generous). 没人听说过她出手大方。





◊ to dispense largesse to the poor 把钱施舍给穷人




largish

lar•gish
 /ˈlɑ:dʒɪʃ; NAmE
 ˈlɑ:rdʒɪʃ/


□ 

adj.




fairly large 相当大的



largo

/ˈlɑ:gəʊ; NAmE
 ˈlɑ:rgoʊ/


□ 

adv.




, 

adj.


 (
music 音

 ) (from Italian
 )

(used as an instruction 指示语) in a slow, serious way 缓慢而庄严地（的）

□ 

noun




(
music 音

 ) (from Italian
 )

(pl.
 
-os

 ) a piece of music to be performed in a slow, serious way 广板（风格缓慢、庄严）




lark

/lɑ:k; NAmE
 lɑ:rk/


□ 

noun




『1』
 a small brown bird with a pleasant song 百灵鸟；云雀

—see also 
skylark



『2』
 [usually sing.] (informal
 ) a thing that you do for fun or as a joke 嬉戏；玩乐；玩笑 ：




◊ The boys didn't mean any harm—they just did it for a lark. 那些男孩并无恶意 —— 他们只是闹着玩罢了。


『3』
 (BrE
 , informal
 ) (used after another noun 用于另一名词后) an activity that you think is a waste of time or that you do not take seriously （认为）浪费时间的活动；不受重视的活动 ：




◊ Perhaps this riding lark would be more fun than she'd thought. 也许这次骑马的无聊活动比她所想像的要好玩一些。




IDIOMS




be/get up with the 'lark



(old-fashioned
 , BrE
 ) to get out of bed very early in the morning 清晨早起；鸡鸣即起


blow/sod that for a lark



(BrE
 , slang
 ) used by sb who does not want to do sth because it involves too much effort （认为太费力而不想干时说） ：




◊ Sod that for a lark! I'm not doing any more tonight. 拉他妈的倒吧！我今晚再也不做了。


□ 

verb






PHR V




ˌlark a'bout/a'round



(old-fashioned
 , informal
 ,especially BrE
 ) to enjoy yourself by behaving in a silly way 傻玩；胡闹；嬉戏


SYN

 
mess about/around





larkspur

lark•spur
 /ˈlɑ:kspɜ:(r); NAmE
 ˈlɑ:rk-/


□ 

noun


 [C, U]

a tall garden plant with blue, pink or white flowers growing up its 
stem

 飞燕草（高大花园植物，开蓝色、粉红或白色花）



larney

lar•ney
 (also 
lar•nie

 ) /ˈlɑ:ni; NAmE
 ˈlɑ:r-/


□ 

adj.




(SAfrE
 ) very smart; expensive 很高档的；昂贵的 ：




◊ We were invited to a larney function. 我们获得邀请参加一个盛大的庆典。





◊ a larney hotel 高档酒店




larrikin

lar•ri•kin
 /ˈlærɪkɪn/


□ 

noun




(AustralE
 , NZE
 ) a person who ignores the normal rules of society or of an organization 不守规矩的人；无视规章制度的人




larva

/ˈlɑ:və; NAmE
 ˈlɑ:rvə/


□ 

noun




(pl.
 
lar•vae

 /ˈlɑ:vi:; NAmE
 ˈlɑ:rvi:/
 ) an insect at the stage when it has just come out of an egg and looks like a short fat 
worm

 幼虫；幼体

→
lar•val





larval

lar•val
 /ˈlɑ:vl; NAmE
 ˈlɑ:rvl/


□ 

adj.


 [only before noun]：




◊ an insect in its larval stage 处于幼体阶段的昆虫




laryngeal

la•ryn•geal
 /ləˈrɪndʒiəl/


□ 

adj.




(
biology 生

 , 
phonetics 语音

 )related to or produced by the 
larynx

 喉的；喉音的



laryngitis

laryn•gi•tis
 /ˌlærɪnˈdʒaɪtɪs/


□ 

noun


 [U]

an infection of the 
larynx

 that makes speaking painful 喉炎




larynx

lar•ynx
 /ˈlærɪŋks/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )the area at the top of the throat that contains the 
vocal cords

 喉


SYN

 
voice box





lasagne

la•sagne
 (also 
la•sagna

 ) /ləˈzænjə/


□ 

noun




『1』
 [U] large flat pieces of 
pasta

 宽面条

『2』
 [U, C] an Italian dish made from layers of lasagne, finely chopped meat and/or vegetables and white sauce 意大利千层面（以多层宽面条夹肉末、蔬菜和白汁制成）




lascivious

la•scivi•ous
 /ləˈsɪviəs/


□ 

adj.




(formal
 , disapproving
 ) feeling or showing strong sexual desire 好色的；淫荡的；淫欲的；猥亵的 ：




◊ a lascivious person 淫荡的人





◊ lascivious thoughts 淫猥的念头


→
la•scivi•ous•ly





lasciviously

la•scivi•ous•ly
 

adv.


 
la•scivi•ous•ness



□ 

noun


 [U]



laser gun

'laser gun
 

noun


 a piece of equipment which uses a 
laser

 
beam

 to read a 
bar code

 or to find out how fast a vehicle or other object is moving 激光条码扫描仪；激光测速仪； 雷射条码扫描器 ； 雷射测速仪



laser printer

'laser printer
 

noun


 a printer that produces good quality printed material by means of a 
laser

 
beam

 激光打印机




laser

/ˈleɪzə(r)/


□ 

noun




a device that makes a very strong line of controlled light (=with 
rays

 that are parallel and of the same 
wavelength

 ) 激光器；镭射器 ：




◊ a laser beam 激光束





◊ a laser navigation device 激光导航装置





◊ The bar codes on the products are read by lasers. 产品上的条形码是用激光读取的。





◊ a laser show

 (=
lasers

 used as entertainment) 激光表演





◊ She's had laser surgery
 on her eye. 她做了眼部激光手术。




laserdisc

laser•disc
 (also 
laser•disk

 ) /ˈleɪzədɪsk; NAmE
 ˈleɪzər-/


□ 

noun




a plastic disc like a large CD on which large amounts of information, such as video or music, can be stored, and which can be read by a 
laser

 
beam

 激光光盘；激光影碟；镭射光碟



lash

/læʃ/


□ 

noun




『1』
 =
eyelash

 ：




◊ her long dark lashes 她那长长的黑睫毛


『2』
 a hit with a 
whip

 , given as a form of punishment （作为惩罚的）鞭打，抽打 ：




◊ They each received 20 lashes for stealing. 他们因盗窃每人捱了 20 鞭。





◊ (
 figurative) to feel the lash of sb's tongue (=to be spoken to in an angry and critical way) 领教某人利口如刀的厉害

『3』
 the thin leather part at the end of a 
whip

 鞭端皮条；鞭梢

□ 

verb




『1』
 to hit sb/sth with great force 猛击；狠打


SYN

 
pound

 ：




◊ The rain lashed at the windows. 雨点猛烈地打在窗户上。




[VN]◊ Huge waves lashed the shore. 巨浪拍打着海岸。


⇒ note at 
beat



『2』
 [VN] to hit a person or an animal with a 
whip

 , rope, stick, etc. 鞭打；抽打


SYN

 
beat



『3』
 [VN] to criticize sb/sth in a very angry way 怒斥


SYN

 
attack



『4』
 [VN +adv./prep.
 ] to fasten sth tightly to sth else with ropes 捆绑；捆扎 ：




◊ Several logs had been lashed together to make a raft. 几根原木捆扎在一起做成了木筏。





◊ During the storm everything on deck had to be lashed down. 暴风雨中甲板上所有的东西都必须系牢。


『5』
 to move or to move sth quickly and violently from side to side （使）迅猛摆动，甩动 ：



[V]◊ The crocodile's tail was lashing furiously from side to side. 鳄鱼的尾巴在急速地左右甩动。
 [also VN]



PHR V




ˌlash 'out (at sb/sth)



『1』
 to suddenly try to hit sb （突然）狠打，痛打 ：




◊ She suddenly lashed out at the boy. 她突然狠狠地打那个男孩。


『2』
 to criticize sb in an angry way 怒斥；严厉斥责 ：




◊ In a bitter article he lashed out at his critics. 他写了一篇尖刻的文章，猛烈抨击批评他的人。



ˌlash 'out on sth



(BrE
 , informal
 ) to spend a lot of money on sth 在…上大量花费



lashing

lash•ing
 /ˈlæʃɪŋ/


□ 

noun




『1』
 
lashings



[pl.] (BrE
 , informal
 ) a large amount of sth, especially of food and drink 大量，许多（尤指食物和饮料） ：




◊ a bowl of strawberries with lashings of cream 一碗浇了大量奶油的草莓


『2』
 [C] an act of hitting sb with a 
whip

 as a punishment （作为惩罚的）鞭打；笞刑 ：




◊ (
 figurative) He was given a severe tongue-lashing (=angry criticism). 他受到了严厉的斥责。

『3』
 [C, usually pl.] a rope used to fasten sth tightly to sth else 捆绑用的绳索




lass

/læs/
 (also 
las•sie

 /ˈlæsi/
 ) 

noun


 (ScotE
 , NEngE
 ) a girl; a young woman 女孩；少女；年轻女子

—compare 
lad

 (1), 
laddie





lassa fever

/ˈlæsə fi:və(r)/


□ 

noun


 [U]

a serious disease, usually caught from 
rats

 and found especially in W Africa 拉沙热（常由鼠类传染，尤见于西非）



lassi

/ˈlæsi/


□ 

noun


 [U]

a S Asian drink made from 
yogurt

 （南亚）拉西酸奶奶昔



lassitude

las•si•tude
 /ˈlæsɪtju:d; NAmE
 -tu:d/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) a state of feeling very tired in mind or body; lack of energy 倦怠；疲乏；无精打采




lasso

/læˈsu:; ˈlæsəʊ; NAmE
 ˈlæsoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 or 
-oes

 ) a long rope with one end tied into a 
loop

 that is used for catching horses, cows, etc. （捕马、套牛等用的）套索

□ 

verb


 [VN]

to catch an animal using a 
lasso

 用套索套捕（动物）



last call

ˌlast 'call
 

noun




『1』
 (especially NAmE
 ) =
last orders



『2』
 the final request at an airport for passengers to get on their plane （飞机场对旅客的）最后一次登机通知




last name

'last name
 

noun


 your family name 姓

—compare 
surname






last orders

ˌlast 'orders
 

noun


 [pl.] (BrE
 ) (also 
ˌlast 'call

 NAmE
 , BrE
 ) the last opportunity for people to buy drinks in a pub or a bar before it closes （酒吧打烊前）买饮料的最后机会 ：




◊ 'Last orders, please!' "要酒的，请抓住最后机会！"




last-ditch

ˌlast-'ditch
 

adj.


 [only before noun] used to describe a final attempt to achieve sth, when there is not much hope of succeeding 作最后努力（或尝试）的；孤注一掷的 ：




◊ She underwent a heart transplant in a last-ditch attempt
 to save her. 她动了心脏移植手术，这是为挽救她的生命而作的最后一次努力。





last-gasp

ˌlast-'gasp
 

adj.


 [only before noun] done or achieved at the last possible moment 最后时刻做成（或取得）的；最后关头的 ：




◊ a last-gasp 2-1 victory 最后一刻取得的 2:1 的胜利




last-minute

ˌlast-'minute
 

adj.


 [usually before noun] done, decided or organized just before sth happens or before it is too late 最后一分钟才完成（或决定、安排好等）的；紧急关头的 ：




◊ a last-minute holiday 最后一分钟定下来的休假





last

★last1

 /lɑ:st; NAmE
 læst/


□ 

adv.




—see also 
last

 2

『1』
 after anyone or anything else; at the end 最后；最终；终结 ：




◊ He came last in the race. 这次赛跑他得了最后一名。





◊ They arrived last of all. 他们来得比谁都晚。


『2』
 most recently 最新；最近；上一次 ：




◊ When did you see him last? 你最近什么时候见过他？





◊ I saw him last/I last saw him in New York two years ago. 我上一次是两年前在纽约见到他的。





◊ They last won the cup in 2002. 他们上一次获得奖杯是在 2002 年。




IDIOMS




ˌlast but not 'least



used when mentioning the last person or thing of a group, in order to say that they are not less important than the others （提及最后的人或事物时说）最后但同样重要的 ：




◊ Last but not least, I'd like to thank all the catering staff. 最后但同样重要的是，我要感谢所有的餐饮工作人员。



ˌlast 'in, ˌfirst 'out



used, for example in a situation when people are losing their jobs, to say that the last people to be employed will be the first to go （形容裁员等情况）最后雇用的人最先被解雇，后来者先走

—more at 
first

 adv.
 , 
laugh

 v.


□ 

det.




—see also 
last

 2

『1』
 happening or coming after all other similar things or people 最后的；最末的；末尾的 ：




◊ We caught the last bus home. 我们赶上了回家的末班公共汽车。





◊ It's the last house on the left. 是左边尽头那栋房子。





◊ She was last to arrive. 她是最后到的。


『2』
 [only before noun] most recent 最近的；上一个的 ：




◊ last night/Tuesday/month/summer/year 昨晚；上个星期二∕月；刚过去的夏季；去年





◊ her last book 她最近出版的书





◊ This last point is crucial. 刚讲的这一点是关键的。





◊ The last time
 I saw him was in May. 我上次见到他是在五月份。


『3』
 [only before noun] only remaining 仅剩下的；最终的


SYN

 
final

 ：




◊ This is our last bottle of water. 这是我们最后的一瓶水了。





◊ He knew this was his last hope of winning. 他知道自己成败在此一举。


『4』
 used to emphasize that sb/sth is the least likely or suitable （强调）最不可能的，最不适当的 ：




◊ The last thing she needed
 was more work. 她最不需要的就是更多的工作。





◊ He's the last person
 I'd trust with a secret. 我要是有什么秘密，告诉谁也不能告诉他。




IDIOMS




be on your/its last 'legs



to be going to die or stop functioning very soon; to be very weak or in bad condition 濒临死亡；奄奄一息；行将就木；快不能用了


the day, week, month, etc. before 'last



the day, week, etc. just before the most recent one; two days, weeks, etc. ago 前天；上上星期；上上月；两天（或两周等）以前 ：




◊ I haven't seen him since the summer before last. 我已有两个夏天没见过他了。



every last...



every person or thing in a group （某群体中的）每一个，全部 ：




◊ We spent every last penny we had on the house. 我们把所有的钱都花在房子上了。



have the last 'laugh



to be successful when you were not expected to be, making your opponents look stupid （在本未指望时）笑在最后，取得最后胜利


in the last re'sort



when there are no other possible courses of action 作为最后的一招


SYN

 
at a pinch

 ：




◊ In the last resort we can always walk home. 顶多我们走回家就是了。



your/the last 'gasp



the point at which you/sth can no longer continue living, fighting, existing, etc. 奄奄一息；苟延残喘；临终；垂死

—see also 
last-gasp




the ˌlast 'minute/'moment



the latest possible time before an important event （重大事情前的）最后一刻，紧要关头 ：




◊ They changed the plans at the last minute. 事到临头他们却改变了计划。





◊ Don't leave your decision to the last moment. 别等到最后一刻才来做决定。



a/your last re'sort



the person or thing you rely on when everything else has failed 最后可依赖的人（或事物） ：




◊ I've tried everyone else and now you're my last resort. 其他人我都试过了，现在就靠你了。



the ˌlast 'word (in sth)



the most recent, fashionable, advanced, etc. thing 最新（或时髦、先进等）的事物 ：




◊ These apartments are the last word in luxury. 这些房间最为豪华。


—more at 
analysis

 , 
breath

 , 
famous

 , 
long

 adj.
 , 
man

 n.
 , 
straw

 , 
thing

 , 
week

 , 
word

 n.


□ 

noun




—see also 
last

 2


the last



(pl.
 
the last

 )

『1』
 the person or thing that comes or happens after all other similar people or things 最后来的人（或发生的事） ：




◊ Sorry I'm late—am I the last? 对不起，我来晚了，我是最后到的人吗？





◊ They were the last to arrive. 他们是最后到达的人。


『2』
 ~ of sth
 the only remaining part or items of sth 仅剩下的部份（或事项） ：




◊ These are the last of our apples. 这是我们最后剩下的几个苹果。




IDIOMS




at (long) 'last



after much delay, effort, etc.; in the end （经过长时间的延误或努力等之后）终于，最终


SYN

 
finally

 ：




◊ At last we're home! 我们终于到家了！





◊ At long last the cheque arrived. 支票终于到了。


⇒ note at 
lastly




hear/see the 'last of sb/sth



to hear/see sb/sth for the last time 最后一次听见（或看见） ：




◊ That was the last I ever saw of her. 那是我最后一次见到她。





◊ Unfortunately, I don't think we've heard the last of this affair. 遗憾的是，我认为这件事还没有了结。



the last I 'heard



used to give the most recent news you have about sb/sth （提供最新消息时说）我最近听到的消息 ：




◊ The last I heard he was still working at the garage. 我最近听到的消息是他还在汽车修理厂工作。



next/second to 'last



(BrE
 also 
ˌlast but 'one

 ) the one before the last one 倒数第二 ：




◊ She finished second to last. 她得了倒数第二。



to/till the 'last



until the last possible moment, especially until death 直到最后一刻；（尤指）直至死亡 ：




◊ He died protesting his innocence to the last. 他至死都坚决辩称自己无罪。


—more at 
breathe

 , 
first

 n.




lasting

last•ing
 /ˈlɑ:stɪŋ; NAmE
 ˈlæstɪŋ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

continuing to exist or to have an effect for a long time 继续存在的；持久的；耐久的


SYN

 
durable

 ：




◊ Her words left a lasting impression
 on me. 她的话给我留下了难忘的印象。





◊ I formed several lasting friendships at college. 我在大学与几个同学建立了牢固的友谊。





◊ The training was of no lasting value. 这种训练不会有长久的效果。


—see also 
long-lasting



→
last•ing•ly





lastingly

last•ing•ly
 

adv.







lastly

last•ly
 /ˈlɑ:stli; NAmE
 ˈlæstli/


□ 

adv.




『1』
 used to introduce the final point that you want to make 最后一点；最后


SYN

 
finally

 ：




◊ Lastly, I'd like to ask you about your plans. 最后，我想问一下你们的计划。


『2』
 at the end; after all the other things that you have mentioned 最后；最后提及 ：




◊ Lastly, add the lemon juice. 最后，再加柠檬汁。




lat.

□ 

abbr.


 (in writing) 
latitude

 （书写形式）纬度




latch

/lætʃ/


□ 

noun




『1』
 a small metal bar that is used to fasten a door or a gate. You raise it to open the door, and drop it into a metal hook to fasten it. 门闩；插销 ：




◊ He lifted the latch and opened the door. 他拉起门闩开了门。


『2』
 (especially BrE
 ) a type of lock on a door that needs a key to open it from the outside 碰锁；弹簧锁 ：




◊ She listened for his key in the latch. 她留神听着他把钥匙插入门锁。




IDIOMS




on the 'latch



(BrE
 ) closed but not locked 关着但未锁上 ：




◊ Can you leave the door on the latch so I can get in? 你别锁门好不好？我好进来。


□ 

verb


 [VN]

to fasten sth with a 
latch

 用插销插上；用碰锁锁上



PHR V




ˌlatch 'on (to sth) | ˌlatch 'onto sth



(informal
 ) to understand an idea or what sb is saying 理解，懂得，领会（想法或某人的话） ：




◊ It was a difficult concept to grasp, but I soon latched on. 那是个难以弄明白的概念，但我很快就理解了。



ˌlatch 'on (to sb/sth) | ˌlatch 'onto sb/sth

 (informal
 )

『1』
 to become attached to sb/sth 变得依附于 ：




◊ antibodies that latch onto germs 依附于细菌的抗体


『2』
 to join sb and stay in their company, especially when they would prefer you not to be with them 纠缠，缠住（某人）

『3』
 to develop a strong interest in sth 对…产生浓厚的兴趣 ：




◊ She always latches on to the latest craze. 她总是对最新时尚有浓厚的兴趣。





latchkey child

'latchkey child
 (also 
'latchkey kid

 ) 

noun


 (usually disapproving
 ) a child who is at home alone after school because both parents are at work （因父母双双上班放学后独自在家的）挂钥匙儿童



latchkey

latch•key
 /ˈlætʃki:/


□ 

noun




a key for the front or the outer door of a house, etc. （房屋等前门或大门的）碰锁钥匙



late-night

ˌlate-'night
 

adj.


 [only before noun] happening late at night; available after other things finish 深夜的；午夜的；（其他事情完成后）可得到的 ：




◊ a late-night movie 午夜电影





◊ late-night shopping 深夜购物





late

★ /leɪt/


□ 

adj.




(
later

 , 
lat•est

 )

『1』
 [only before noun] near the end of a period of time, a person's life, etc. 接近末期；在晚年 ：




◊ in the late afternoon 傍晚





◊ in late summer 夏末





◊ She married in her late twenties
 (=when she was 28 or 29). 她快三十岁时才结婚。





◊ In later life he started playing golf. 他晚年才开始打高尔夫球。





◊ The school was built in the late 1970s. 这所学校建于 20 世纪 70 年代末。



OPP

 
early



『2』
 [not usually before noun] arriving, happening or done after the expected, arranged or usual time 迟到；迟发生；迟做 ：




◊ I'm sorry I'm late. 对不起，我迟到了。





◊ She's late for work every day. 她每天上班都迟到。





◊ My flight was an hour late. 我那趟航班晚点了一小时。





◊ We apologize for the late arrival of this train. 我们对本趟列车的晚点表示歉意。





◊ Because of the cold weather the crops are later this year. 因天气寒冷，农作物今年成熟得晚。





◊ Interest will be charged for late payment. 逾期付款必须支付利息。





◊ Here is a late news flash. 现在插播刚刚收到的新闻。



OPP

 
early



『3』
 near the end of the day 近日暮的；近深夜的 ：




◊ Let's go home—it's getting late. 咱们回家吧，时间不早了。





◊ Look at the time—it's much later than I thought. 看看时间吧，比我想像的要晚多了。





◊ What are you doing up at this late hour
 ? 深更半夜的，你在做什么？





◊ What is the latest time I can have an appointment? 最晚的预约时间是几点钟？





◊ I've had too many late nights
 recently
 (=when I've gone to bed very late). 我最近熬夜太多。



OPP

 
early



『4』
 [only before noun] (of a person 人) no longer alive 已故的 ：




◊ her late husband 她已故的丈夫





◊ the late Freddie Mercury 已故的弗雷迪 ∙ 默丘利


→
late•ness



□ 

adv.




(comparative
 
later

 no superlative
 )

『1』
 after the expected, arranged or usual time 迟；晚 ：




◊ I got up late. 我起晚了。





◊ Can I stay up late tonight? 我今晚可以晚点儿睡吗？





◊ She has to work late tomorrow. 她明天得熬夜工作。





◊ The big stores are open later on Thursdays. 每逢星期四大商店开门较晚。





◊ She married late. 她结婚晚。





◊ The birthday card arrived three days late. 生日贺卡晚到了三天。


『2』
 near the end of a period of time, a person's life, etc. 接近末期；在晚年 ：




◊ late in March/the afternoon 三月下旬；傍晚





◊ It happened late last century—in 1895 to be exact. 那事发生在上个世纪末 —— 确切地说，发生在 1895 年。





◊ As late as

 (=as recently as) the 1950s, tuberculosis was still a fatal illness. 直到 20 世纪 50 年代，结核病仍然是一种致命的疾病。





◊ He became an author late in life
 . 他到晚年才成为作家。


『3』
 near the end of the day 临近日暮；接近午夜 ：




◊ There's a good film on late. 深夜有一场好电影。





◊ Late that evening, there was a knock at the door. 那天深夜，有人敲过门。





◊ Share prices fell early on but rose again late in the day. 那天股票价格起先跌了，临近收盘时又涨了。


—see also 
later




OPP

 
early





IDIOMS




ˌbetter ˌlate than 'never



(saying
 ) used especially when you, or sb else, arrive/arrives late, or when sth such as success happens late, to say that this is better than not coming or happening at all 迟到总比不到好；迟发生总比不发生强


ˌlate in the 'day



(disapproving
 ) after the time when an action could be successful 为时已晚；已失时机 ：




◊ He started working hard much too late in the day—he couldn't possibly catch up. 他开始努力工作已为时太晚 —— 不可能赶上了。



late of...



(formal
 ) until recently working or living in the place mentioned 直至最近工作（或居住）的地方 ：




◊ Professor Jones, late of Oxford University 直到不久前还在牛津大学任教的琼斯教授



of 'late



(formal
 ) recently 最近；新近；近来 ：




◊ I haven't seen him of late. 我最近未见过他。



too 'late



after the time when it is possible to do sth successfully 过迟；太晚 ：




◊ She's left it too late to apply for the job. 她申请那份工作已为时太晚。





◊ I realized the truth too late. 我知道真相太晚了。


—more at 
soon






latecomer

late•comer
 /ˈleɪtkʌmə(r)/


□ 

noun




a person who arrives late 迟到者；来迟者



lately

late•ly
 /ˈleɪtli/


□ 

adv.




recently; in the recent past 最近；新近；近来；不久前 ：




◊ Have you seen her lately? 你最近见过她吗？





◊ It's only lately that she's been well enough to go out. 她只是最近才康复，可出去走一走了。





◊ (
 BrE) I haven't been sleeping well just lately. 我就是在最近才一直睡不好觉。




◊ She had lately returned from India. 不久前她从印度回来了。




latency

la•tency
 /ˈleɪtənsi/


□ 

noun


 [U]



lateness

late•ness
 /ˈleɪtnəs/


□ 

noun


 [U]：




◊ They apologized for the lateness of the train. 他们对火车晚点表示了歉意。





◊ Despite the lateness of the hour, the children were not in bed. 尽管已是深夜，孩子们仍未就寝。


—see also 
later

 , 
latest





IDIOMS




be too 'late



happening after the time when it is possible to do sth 为时已晚；已失时机 ：




◊ It's too late to save her now. 现在来拯救她的生命已为时太晚。





◊ Buy now before it's too late. 欲购从速，勿失良机。




latent

la•tent
 /ˈleɪtnt/


□ 

adj.


 [usually before noun]

existing, but not yet very noticeable, active or well developed 潜在的；潜伏的；隐藏的 ：




◊ latent disease 潜伏性疾病





◊ These children have a huge reserve of latent talent. 这些孩子蕴藏着极大的潜在天赋。


→
la•tency






later

★ /ˈleɪtə(r)/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 coming after sth else or at a time in the future 后来的；以后的 ：




◊ This is discussed in more detail in a later chapter. 在后面的一章中对这一点做了更详细的讨论。





◊ The match has been postponed to a later date. 比赛已被推迟到以后的某个日期举行。


『2』
 near the end of a period of time, life, etc. 接近末期的；晚年的 ：




◊ the later part of the seventeenth century * 17 世纪末叶





◊ She found happiness in her later years. 她在晚年才寻得幸福。



OPP

 
earlier




IDM

 see 
soon



□ 

adv.




『1』
 at a time in the future; after the time you are talking about 后来；以后；其后；随后 ：




◊ See you later. 回头见。





◊ I met her again three years later. 三年后我又遇见她了。





◊ His father died later that year. 那年晚些时候他的父亲去世了。





◊ We're going to Rome later in the year. 我们年内晚些时候要到罗马去。





◊ She later became a doctor. 她后来当了医生。



OPP

 
earlier



『2』
 
Later!



(informal
 ) a way of saying goodbye, used by young people （年轻人告别时用的）再见 ：




◊ Later, guys! 伙计们，再见！




IDIOMS




later 'on



(informal
 ) at a time in the future; after the time you are talking about 后来；以后；其后；随后 ：




◊ I'm going out later on. 我过一会儿要外出。





◊ Much later on, she realized what he had meant. 过了好长时间，她才明白他的意思。



not/no later than...



by a particular time and not after it 不晚于…；不迟于… ：




◊ Please arrive no later than 8 o'clock. 请 8 点之前到达。





lateral thinking

ˌlateral 'thinking
 

noun


 [U] (especially BrE
 ) a way of solving problems by using your imagination to find new ways of looking at the problem 水平思考，横向思维（即用想像力寻求解决问题的新方法）



lateral

lat•eral
 /ˈlætərəl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(
technical 术语

 )connected with the side of sth or with movement to the side 侧面的；横向的；向侧面移动的 ：




◊ the lateral branches of a tree 树的侧枝





◊ lateral eye movements 眼睛的两侧运动


→
lat•eral•ly



□ 

noun




(also 
ˌlateral 'consonant

 ) (
phonetics 语音

 )a consonant sound which is produced by placing a part of the tongue against the 
palate

 so that air flows around it on both sides, for example /l/in lie
 边音（如 lie 一词中 /l/的发音）



laterally

lat•eral•ly
 /ˈlætərəli/


□ 

adv.







latest

★lat•est
 /ˈleɪtɪst/


□ 

adj.


 [only before noun]

the most recent or newest 最近的；最新的 ：




◊ the latest unemployment figures 最新失业数字





◊ the latest craze/fashion/trend 最新时尚∕款式∕动向





◊ her latest novel 她最近出版的小说





◊ Have you heard the latest news? 你得到最新消息了吗？


□ 

noun


 [U]


the latest



(informal
 ) the most recent or the newest thing or piece of news 最新事物；最新消息 ：




◊ This is the latest in robot technology. 这是最新的机器人技术。





◊ Have you heard the latest? 你得到最新消息了吗？




IDIOMS




at the 'latest



no later than the time or the date mentioned 最迟；最晚；至迟 ：




◊ Applications should be in by next Monday at the latest. 最迟须于下星期一递交申请书。




latex

/ˈleɪteks/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a thick white liquid that is produced by some plants and trees, especially rubber trees. Latex becomes solid when exposed to air, and is used to make medical products. （天然）胶乳；（尤指橡胶树的）橡浆 ：




◊ latex gloves 合成胶手套


『2』
 an artificial substance similar to this that is used to make paints, glues, etc. 人工合成胶乳（用于制作油漆、粘合剂等）



lath

/lɑ:ɵ; NAmE
 læɵ/


□ 

noun




(pl.
 
laths

 /lɑ:ɵs; NAmE
 læðz/
 ) a thin narrow strip of wood that is used to support 
plaster

 (=material used for covering walls) on the inside walls and the ceilings of buildings 灰板条；板条；板筋




lathe

/leɪð/


□ 

noun




a machine that shapes pieces of wood or metal by holding and turning them against a fixed cutting tool 车床




lather

la•ther
 /ˈlɑ:ðə(r); NAmE
 ˈlæð-/


□ 

noun


 [U, sing.]

a white mass of small bubbles that is produced by mixing soap with water （皂液的）泡沫；皂沫



IDIOMS




get into a 'lather | work yourself into a 'lather



(BrE
 , informal
 ) to get anxious or angry about sth, especially when it is not necessary （尤指不必要地）焦躁不安，发怒


in a 'lather



(BrE
 , informal
 ) in a nervous, angry or excited state 紧张；愤怒；激动


SYN

 
worked up



□ 

verb




『1』
 [VN] to cover sth with 
lather

 给…涂上皂沫；用皂沫覆盖 ：




◊ I lathered my face and started to shave. 我往脸上涂了皂沫，然后开始刮胡子。


『2』
 [V] to produce 
lather

 产生泡沫；起泡沫 ：




◊ Soap does not lather well in hard water. 肥皂在硬水中起不了多少泡沫。




lathi

/ˈlɑ:ti:/


□ 

noun




(IndE
 ) a long thick stick, especially one used as a weapon or by the police （尤指警察用的）长而粗的棍子； 警棍




latitude

lati•tude
 /ˈlætɪtju:d; NAmE
 -tu:d/


□ 

noun




『1』
 (abbr.
 
lat.

 ) [U] the distance of a place north or south of the 
equator

 (=the line around the world dividing north and south), measured in degrees 纬度

—compare 
longitude



『2』
 
latitudes



[pl.] a region of the world that is a particular distance from the 
equator

 纬度地区 ：




◊ the northern latitudes 北纬地区


『3』
 [U] (formal
 ) freedom to choose what you do or the way that you do it 选择（做什么事或做事方式）的自由


SYN

 
liberty





latrine

la•trine
 /ləˈtri:n/


□ 

noun




a toilet in a camp, etc., especially one made by digging a hole in the ground （营地等的）厕所；（尤指）茅坑，便坑



latte

/ˈlɑ:teɪ/


□ 

noun




=
caffè latte





latter-day

'latter-day
 

adj.


 [only before noun] being a modern version of a person or thing in the past （旧时的人或物的）现代翻版的 ：




◊ a latter-day Robin Hood 当代的罗宾汉





latter

★lat•ter
 /ˈlætə(r)/


□ 

adj.




『1』
 being the second of two things, people or groups that have just been mentioned, or the last in a list （刚提及的两者中）后者的；（系列中）最后的，末尾的 ：




◊ The latter point is the most important. 后面提及的那一点是最重要的。


『2』
 nearer to the end of a period of time than the beginning 后半期的；后面的 ：




◊ the latter half of the year 下半年


—compare 
former



□ 

noun





the latter



(pl.
 
the latter

 ) the second of two things, people or groups that have just been mentioned, or the last in a list （刚提及的两者中）后者；（系列中）最后一位，末位 ：




◊ He presented two solutions. The latter seems much better. 他提出了两个解决方案，后一个看起来要好得多。





◊ The town has a concert hall and two theatres. The latter were both built in the 1950s. 这座城市有一个音乐厅和两个剧院。这两个剧院都是在 20 世纪 50 年代建成的。




latterly

lat•ter•ly
 /ˈlætəli; NAmE
 -tərli/


□ 

adv.


 (formal
 )

『1』
 most recently 最近；新近 ：




◊ Latterly his painting has shown a new freedom of expression. 最近，他的绘画展示出一种新的自由表现形式。


『2』
 towards the end of a period of time 最后一段时间 ：




◊ Her health declined rapidly and latterly she never left the house. 她的健康状况急剧衰退，此后她再未离开过家。




lattice window

ˌlattice 'window
 (also 
ˌlat•ticed 'window

 ) 

noun


 a window with small pieces of glass shaped like diamonds in a 
framework

 of metal strips 花格窗；斜条格构窗



lattice

lat•tice
 /ˈlætɪs/


□ 

noun


 [U, C]

(also 
'lat•tice•work

 [U]) a structure that is made of strips of wood or metal that cross over each other with spaces shaped like a diamond between them, used, for example, as a fence; any structure or pattern like this 格子木架，格子金属架，格栅（用作篱笆等）；斜条结构；斜格图案 ：




◊ a low wall of stone latticework 石砌格构的矮墙





◊ a lattice of branches 树枝篱笆


→
lat•ticed





latticed

lat•ticed
 /ˈlætɪst/


□ 

adj.






laud

/lɔ:d/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to praise sb/sth 赞扬；赞美；称赞



laudable

laud•able
 /ˈlɔ:dəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) deserving to be praised or admired, even if not really successful 应受赞扬的；值得赞美的


SYN

 
commendable

 ：




◊ a laudable aim/attempt 值得称赞的志向∕尝试


→
laud•ably





laudably

laud•ably
 /-əbli/


□ 

adv.






laudanum

laud•anum
 /ˈlɔ:dənəm/


□ 

noun


 [U]

a drug made from 
Opium

 . In the past, people used to take laudanum to reduce pain and anxiety, and to help them sleep. 鸦片酊（旧时用以镇痛、镇静及安眠）



laudatory

laud•atory
 /ˈlɔ:dətəri; NAmE
 -tɔ:ri/


□ 

adj.




(formal
 ) expressing praise or admiration 称赞的；赞美的；颂扬的




laugh

★ /lɑ:f; NAmE
 læf/


□ 

noun




『1』
 [C] the sound you make when you are amused or happy 笑声 ：




◊ to give a laugh
 大笑一声





◊ a short/nervous/hearty laugh 短促的∕紧张的∕开心的笑声





◊ His first joke got the biggest laugh
 of the night. 他讲的第一个笑话博得了当晚最开怀的笑声。


—see also 
belly laugh



『2』
 
a laugh



[sing.] (informal
 ) an enjoyable and amusing occasion or thing that happens 令人开心的时刻；引人发笑的事；笑料 ：




◊ Come to the karaoke night—it should be a good laugh. 来参加卡拉 OK 晚会吧 —— 一定很开心。





◊ And he didn't realize it was you? What a laugh! 他竟没认出那是你？真有意思！


『3』
 
a laugh



[sing.] a person who is amusing and fun to be with 引人发笑的人；逗笑好玩的人 ：




◊ Paula's a good laugh, isn't she? 葆拉是个活宝，是不是？




IDIOMS




do sth for a 'laugh/for 'laughs



to do sth for fun or as a joke 逗趣；开玩笑 ：




◊ I just did it for a laugh, but it got out of hand. 我只是开开玩笑，然而却一发不可收拾。



have a (good) 'laugh (about sth)



to find sth amusing 觉得可笑（或有趣） ：




◊ I was angry at the time but we had a good laugh about it afterwards. 我当时很生气，可后来却又觉得十分可笑。


—more at 
barrel

 n.
 , 
last

 1 det.


□ 

verb




『1』
 ~ (at/about)
 to make the sounds and movements of your face that show you are happy or think sth is funny 笑；发笑 ：



[V]◊ to laugh loudly/aloud/out loud
 大声∕高声∕放声地笑





◊ You never laugh at my jokes! 你们听了我的笑话从不发笑！





◊ The show was hilarious—I couldn't stop laughing. 表演十分滑稽，弄得我笑个不停。





◊ She always makes me laugh
 . 她老是引得我发笑。





◊ He burst out laughing

 (=suddenly started laughing). 他突然大笑起来。





◊ She laughed to cover her nervousness. 她笑了，想以此来掩饰自己紧张的心情。





◊ I told him I was worried but he laughed scornfully. 我告诉他我很担忧，可他却轻蔑地一笑。




[V speech
 ]◊ 'You're crazy!' she laughed. "你疯啦！"她哈哈大笑起来。


『2』
 [V] 
be laughing



(informal
 ) used to say that you are in a very good position, especially because you have done sth successfully （特别表示因成功而）处于有利地位 ：




◊ If we win the next game we'll be laughing. 要是赢了下一场比赛，我们就占优势了。




IDIOMS




don't make me 'laugh



(informal
 ) used to show that you think what sb has just said is impossible or stupid （认为不可能或愚蠢）别让我笑掉大牙了，别开玩笑了 ：




◊ 'Will your dad lend you the money?' 'Don't make me laugh!' "你父亲会借给你钱吗？" "别开玩笑了！"



he who laughs ˌlast laughs 'longest



(saying
 ) used to tell sb not to be too proud of their present success; in the end another person may be more successful 别高兴得太早


laugh all the way to the 'bank



(informal
 ) to make a lot of money easily and feel very pleased about it 发大财而喜笑颜开


laugh in sb's 'face



to show in a very obvious way that you have no respect for sb 当面嘲笑；公然蔑视


laugh like a 'drain



(BrE
 ) to laugh very loudly 哈哈大笑；放声大笑


laugh on the other side of your 'face



(BrE
 , informal
 ) to be forced to change from feeling pleased or satisfied to feeling disappointed or annoyed 转喜为忧；得意变成失意；笑脸变为苦脸


laugh sb/sth out of 'court



(BrE
 , informal
 ) to completely reject an idea, a story, etc. that you think is not worth taking seriously at all 对（某主意、说法等）一笑置之；置之不理；不屑一顾


laugh till/until you 'cry



to laugh so long and hard that there are tears in your eyes 笑得流泪；笑出眼泪


laugh up your 'sleeve (at sb/sth)



(informal
 ) to be secretly amused about sth 暗自发笑；窃笑


laugh your 'head off



to laugh very loudly and for a long time 大笑不止；狂笑不已


not know whether to ˌlaugh or 'cry



(informal
 ) to be unable to decide how to react to a bad or unfortunate situation （面对恶劣或不幸情况）不知所措，哭笑不得


you ˌhave/you've ˌgot to 'laugh



(informal
 ) used to say that you think there is a funny side to a situation 还是值得一笑；还有可笑之处 ：




◊ Well, I'm sorry you've lost your shoes, but you've got to laugh, haven't you? 啊，真糟糕，你的鞋子丢了，可是这也挺逗的，是不是？


—more at 
kill

 v.
 , 
piss

 v.




PHR V




'laugh at sb/sth



to make sb/sth seem stupid or not serious by making jokes about them/it 嘲笑；讥笑


SYN

 
ridicule

 ：




◊ Everybody laughs at my accent. 大家都拿我的口音取笑。





◊ She is not afraid to laugh at herself
 (=not be too serious about herself). 她不怕取笑自己。



ˌlaugh sth↔'off



(informal
 ) to try to make people think that sth is not serious or important, especially by making a joke about it 一笑置之；付之一笑（尤指用笑话摆脱） ：




◊ He laughed off suggestions that he was going to resign. 传言他要辞职，他一笑置之。





laughable

laugh•able
 /ˈlɑ:fəbl; NAmE
 ˈlæf-/


□ 

adj.




silly or ridiculous, and not worth taking seriously 荒唐可笑的；荒谬的；不值得当真的


SYN

 
absurd



→
laugh•ably





laughably

laugh•ably
 /-əbli/


□ 

adv.







laughing gas

'laughing gas
 

noun


 [U] (informal
 ) =
nitrous oxide






laughing stock

'laughing stock
 

noun


 [usually sing.] a person that everyone laughs at because they have done sth stupid 笑柄；笑料 ：




◊ I can't wear that! I'd be a laughing stock. 我可不能戴那个东西！否则会成为笑柄的。





laughing

laugh•ing
 /ˈlɑ:fɪŋ; NAmE
 ˈlæfɪŋ/


□ 

adj.




showing 
amusement

 or happiness 笑的；带笑意的 ：




◊ his laughing blue eyes 他含有笑意的蓝眼睛





◊ laughing faces 笑脸




IDIOMS




be no laughing 'matter



to be sth serious that you should not joke about 不是开玩笑的事；严肃的事

—more at 
die

 v.




laughingly

laugh•ing•ly
 /ˈlɑ:fɪŋli; NAmE
 ˈlæf-/


□ 

adv.




『1』
 in an amused way 带笑地；笑着 ：




◊ He laughingly agreed. 他笑着同意了。


『2』
 used to show that you think a particular word is not at all a suitable way of describing something and therefore seems ridiculous （表示用词）荒唐可笑 ：




◊ I finally reached what we laughingly call civilization. 我终于到了我们戏称为文明之地的地方。





laughter

laugh•ter
 /ˈlɑ:ftə(r); NAmE
 ˈlæf-/


□ 

noun


 [U]

the act or sound of laughing 笑；笑声 ：




◊ to roar with laughter
 放声大笑





◊ tears/gales/peals/shrieks of laughter
 笑得流眼泪；阵阵笑声；哈哈大笑；阵阵尖声大笑





◊ to burst/dissolve into laughter
 突然∕情不自禁大笑起来





◊ a house full of laughter
 (=with a happy atmosphere) 充满欢声笑语的房子





launch pad

'launch pad
 (also 
'launching pad

 ) 

noun


 a platform from which a 
spacecraft

 , etc. is sent into the sky （航天器等的）发射平台 ：




◊ (
 figurative) She regards the job as a launch pad for her career in the media. 她把这项工作当作她从事媒体职业的跳板。




launch

★ /lɔ:ntʃ/


□ 

noun




『1』
 [usually sing.] the action of launching sth; an event at which sth is 
launched

 （航天器的）发射；（船的）下水；（产品的）上市；（事件的）发起 ：




◊ the successful launch of the Ariane rocket 阿里亚娜火箭的成功发射





◊ a product launch 产品的投放市场





◊ The official launch date is in May. 正式的发行日期是在五月。


『2』
 a large boat with a motor 大型汽艇；机动大舢板；交通艇

□ 

verb


 [VN]

『1』
 to start an activity, especially an organized one 开始从事，发起，发动（尤指有组织的活动） ：




◊ to launch an appeal/an inquiry/an investigation/a campaign
 开始进行上诉∕质询∕调查∕一场运动





◊ to launch an attack/invasion
 发起攻击；发动侵略


『2』
 to make a product available to the public for the first time （首次）上市，发行 ：




◊ a party to launch his latest novel 他最新小说的首发式





◊ The new model will be launched in July. 新型号产品将在七月推出。


『3』
 to put a ship or boat into the water, especially one that has just been built 使（船，尤指新船）下水 ：




◊ The Navy is to launch a new warship today. 海军今天有一艘新军舰要下水。





◊ The lifeboat was launched immediately. 那艘救生艇被立刻放下了水。


『4』
 to send sth such as a 
spacecraft

 , weapon, etc. into space, into the sky or through water 发射；把（航天器、武器等）发射上天；水中发射 ：




◊ to launch a communications satellite 发射通信卫星





◊ to launch a missile/rocket/torpedo
 发射导弹∕火箭∕鱼雷


『5』
 ~ yourself at, from, etc. sth ~ yourself forwards, etc. to jump forwards with a lot of force 猛扑向前 ：




◊ Without warning he launched himself at me. 他突然向我猛扑过来。




PHR V




'launch into sth | 'launch yourself into sth



to begin sth in an enthusiastic way, especially sth that will take a long time （热情地）开始做，投入 ：




◊ He launched into a lengthy account of his career. 他开始啰啰嗦嗦地讲述自己的工作经历。



ˌlaunch 'out



to do sth new in your career, especially sth more exciting 开始从事，投身于（新的、尤指更令人兴奋的事业） ：




◊ It's time I launched out on my own. 该是我自己创业的时候了。




launcher

launch•er
 /ˈlɔ:ntʃə(r)/


□ 

noun




(often in compounds 常构成复合词) a device that is used to send a 
rocket

 , a 
missile

 , etc. into the sky （火箭、导弹等的）发射装置，发射器，发射 ：




◊ a rocket launcher 火箭发射装置




launder

laun•der
 /ˈlɔ:ndə(r)/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 (formal
 ) to wash, dry and iron clothes, etc. 洗熨（衣物） ：




◊ freshly laundered sheets 刚洗的被单


『2』
 to move money that has been obtained illegally into foreign bank accounts or legal businesses so that it is difficult for people to know where the money came from 洗钱



launderette

laun•der•ette
 (also 
laun•drette

 ) /lɔ:nˈdret/
 (both BrE
 ) (NAmE
 
Laun•dro•mat

 ™ /ˈlɔ:ndrəmæt/
 ) 

noun


 a place where you can wash and dry your clothes in machines that you operate by putting in coins 投币式自助洗衣店




laundry list

'laundry list
 

noun


 a long list of people or things 一长串名单；清单 ：




◊ a laundry list of problems 一长串问题




laundry

laun•dry
 /ˈlɔ:ndri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] clothes, sheets, etc. that need washing, that are being washed, or that have been washed recently 要（或正在）洗的衣物；刚洗好的衣物


SYN

 
washing

 ：




◊ a pile of clean/dirty laundry
 一摞干净的∕脏的衣物





◊ a laundry basket/room
 洗衣筐∕间


『2』
 [U, sing.] the process or the job of washing clothes, sheets, etc. 洗衣物；洗衣物的活 ：




◊ to do the laundry 干洗衣活





◊ The hotel has a laundry service. 旅馆提供洗衣服务。


『3』
 [C] a business or place where you send sheets, clothes, etc. to be washed 洗衣店；洗衣房



laureate

laure•ate
 /ˈlɒriət; NAmE
 ˈlɔ:r-/


□ 

noun




『1』
 a person who has been given an official honour or prize for sth important they have achieved 荣誉获得者；获奖者 ：




◊ a Nobel laureate 诺贝尔奖获得者


『2』
 =
Poet Laureate





laurel wreath

'laurel wreath
 

noun


 a ring of 
laurel

 leaves that were worn on the head in the past as a sign of victory 桂冠（旧时作为胜利的象征）




laurel

/ˈlɒrəl; NAmE
 ˈlɔ:r-; ˈlɑ:r-/


□ 

noun




『1』
 [U, C] a bush with dark smooth shiny leaves that remain on the bush and stay green through the year 月桂灌木；月桂树

『2』
 
laurels



[pl.] honour and praise given to sb because of sth that they have achieved 荣誉；赞誉；荣耀



IDIOMS




look to your 'laurels



to be careful that you do not lose the success or advantage that you have over other people 小心翼翼地保持成就（或优势）


rest/sit on your 'laurels



(usually disapproving
 ) to feel so satisfied with what you have already achieved that you do not try to do any more 满足于既得成就；不思进取



lav

/læv/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) a toilet 厕所




lava lamp

'lava lamp
 

noun


 an electric lamp that contains a liquid in which a coloured substance like oil moves up and down in shapes that keep changing 熔岩灯（装有可上下流动和变形的彩色油状物）




lava

/ˈlɑ:və/


□ 

noun


 [U]

『1』
 hot liquid rock that comes out of a 
volcano

 （火山喷出的）熔岩，岩浆 ：




◊ molten lava 熔化的火山岩浆


『2』
 this type of rock when it has cooled and become hard 火山岩



lavage

lav•age
 /ˈlævɪdʒ; læˈvɑ:ʒ/


□ 

noun




(
medical 医

 )the process of washing a space inside the body such as the stomach or 
colon

 灌洗（胃、肠等）



lavatorial

lava•tor•ial
 /ˌlævəˈtɔ:riəl/


□ 

adj.




(especially BrE
 ) lavatorial
 humour refers in a rude way to parts of the body, going to the toilet, etc. 粗俗的幽默（指粗俗地谈论身体某部位或上厕所等）



lavatory

lav•atory
 /ˈlævətri; NAmE
 -tɔ:ri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (old-fashioned
 or formal
 )

『1』
 (especially BrE
 ) a toilet, or a room with a toilet in it 抽水马桶；厕所；卫生间；洗手间；盥洗室 ：




◊ There's a bathroom and a lavatory upstairs. 楼上有浴室和卫生间。


『2』
 (BrE
 ) a public building or part of a building, with toilets in it 公共厕所（或卫生间、洗手间、盥洗室） ：




◊ The nearest public lavatory is at the station. 最近的公共厕所在车站。




lavender

lav•en•der
 /ˈlævəndə(r)/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a garden plant or bush with bunches of purple flowers with a sweet smell 薰衣草（花园植物或灌木，开紫花，有香味）

『2』
 the flowers of the lavender plant that have been dried, used for making sheets, clothes, etc. smell nice 干薰衣草花（用以熏香衣物等） ：




◊ lavender oil 薰衣草油


『3』
 a pale purple colour 淡紫色



laver bread

/ˈlɑ:və bred; NAmE
 -vər/


□ 

noun


 [U]

a dish from Wales made with a type of 
seaweed

 (called 
laver

 ) 紫菜面包（威尔士菜肴）




lavish

lav•ish
 /ˈlævɪʃ/


□ 

adj.




『1』
 large in amount, or impressive, and usually costing a lot of money 大量的；给人印象深刻的；耗资巨大的


SYN

 
extravagant

 , 
luxuriously

 ：




◊ lavish gifts/costumes/celebrations 丰厚的礼品；昂贵的服装；规模盛大的庆典





◊ They lived a very lavish lifestyle
 . 他们过着挥霍无度的生活。





◊ They rebuilt the house on an even more lavish scale
 than before. 他们重造了房子，规模甚至比以前更大。


『2』
 ~ (with/in sth)
 giving or doing sth generously 慷慨的；大方的 ：




◊ He was lavish in his praise for her paintings. 他大力赞扬她的绘画。


→
lav•ish•ly



□ 

verb






PHR V




'lavish sth on/upon sb/sth



to give a lot of sth, often too much, to sb/sth 过分给予；滥施 ：




◊ She lavishes most of her attention on her youngest son. 她对她小儿子过于关爱。




lavishly

lav•ish•ly
 

adv.


 ：




◊ lavishly illustrated 有大量插图




law court

'law court
 

noun


 (BrE
 ) =
court of law

 ⇒ note at 
Court






law lord

'law lord
 

noun


 (BrE
 ) a member of the British House of Lords who is qualified to perform its legal work （英国）上议院执掌司法工作的议员



law-abiding

'law-abiding
 

adj.


 obeying and respecting the law 遵纪守法的；安分守己的 ：




◊ law-abiding citizens 遵纪守法的公民





law

★ /lɔ:/


□ 

noun




▶
SYSTEM OF RULES 规则体系



『1』
 (also 
the law

 ) [U] the whole system of rules that everyone in a country or society must obey 法律（体系） ：




◊ If they entered the building they would be breaking the law
 . 如果进入那栋大楼，他们就会触犯法律。





◊ In Sweden it is against the law
 to hit a child. 在瑞典打小孩是违法的。





◊ Defence attorneys can use any means within the law
 to get their client off. 辩护律师可在法律许可的范围内利用任何手段为当事人作无罪辩护。





◊ British schools are now required by law
 to publish their exam results. 现在英国的学校得按法律规定公布考试结果。





◊ The reforms have recently become law
 . 这些改革最近已成为法律。





◊ Do not think you are above the law

 (=think that you cannot be punished by the law). 别以为你能凌驾于法律之上。





◊ the need for better law enforcement
 加强执法力度的必要





◊ (
 humorous) Kate's word was law
 in the Brown household. 凯特的话在布朗家就是金科玉律。

『2』
 [U] a particular branch of the law 法规 ：




◊ company/international/tax, etc. law
 公司法、国际法、税法等


—see also 
canon law

 , 
case law

 , 
civil law

 , 
common law

 , 
private law

 , 
statute law



▶
ONE RULE 一条法规



『3』
 [C] ~ (on sth)
 | ~ (against sth)
 a rule that deals with a particular crime, agreement, etc. （针对某项罪行、协议等的一条）法律，法规 ：




◊ the 1996 law against the hiring of illegal immigrants 禁止雇用非法移民的 1996 法规





◊ The government has introduced some tough new laws on food hygiene. 政府对食物卫生出台了一些强硬的新法规。





◊ strict
 gun laws
 严格的枪支法





◊ a federal/state law
 联邦∕州法律





◊ to pass a law

 (=officially make it part of the system of laws) 通过一项法律





◊ (
 informal) There ought to be a law against it! 应该有法律来防止这种事！

—see also 
by-law

 , 
licensing laws



▶
SUBJECT/PROFESSION 学科；职业



『4』
 [U] the study of the law as a subject at university, etc.; the profession of being a lawyer 法学；法律学；律师业 ：




◊ Jane is studying law. 简正在学习法律。





◊ (NAmE
 ) He's in law school
 . 他在读法学院。





◊ (
 BrE) He's at law school. 他在读法学院。




◊ What made you go into law? 是什么促使你从事律师业的呢？





◊ a law firm 律师事务所


▶
POLICE 警察



『5』
 
the law



[sing.] used to refer to the police and the legal system 法律机构 ：




◊ Jim is always getting into trouble with the law. 吉姆总是因惹事落到警察手里。


▶
OF ORGANIZATION/ACTIVITY 机构；活动



『6』
 [C] one of the rules which controls an organization or activity 规则；规章；条例 ：




◊ the laws of the Church 教会的戒律





◊ The first law of kung fu is to defend yourself. 功夫的首要原则是自卫。





◊ the laws of cricket 板球规则


▶
OF GOOD BEHAVIOUR 良好的品行



『7』
 [C] a rule for good behaviour or how you should behave in a particular place or situation 良好行为的准则；（某地或某场合下的）行为规范 ：




◊ moral laws 道德准则





◊ the unspoken laws of the street 不言而喻的街头行为规范


▶
IN BUSINESS/NATURE/SCIENCE 商业；自然；科学



『8』
 [C] the fact that sth always happens in the same way in an activity or in nature 规律；法则；原理


SYN

 
principle

 ：




◊ the laws of supply and demand 供求律





◊ the law of gravity 万有引力之规律


『9』
 [C] a scientific rule that sb has stated to explain a natural process 定律 ：




◊ the first law of thermodynamics 热力学第一定律


—see also 
Murphy's Law

 , 
Parkinson's law

 , 
Sod's Law

 , 
legal

 , 
legalize

 , 
legislate





IDIOMS




be a law unto your'self



to behave in an independent way and ignore rules or what other people want you to do 自行其是；我行我素


go to 'law



(BrE
 ) to ask a court to settle a problem or disagreement 诉诸法律；提起诉讼；打官司


ˌlaw and 'order



a situation in which people obey the law and behave in a peaceful way 法治；治安；遵纪守法 ：




◊ The government struggled to maintain law and order. 政府努力维持治安。





◊ After the riots, the military was brought in to restore law and order. 暴乱以后，军队出动来恢复治安。





◊ They claim to be the party of law and order. 他们声称自己是重视治安问题的政党。



the ˌlaw of 'averages



the principle that one thing will happen as often as another if you try enough times 平均律 ：




◊ Keep applying and by the law of averages you'll get a job sooner or later. 继续申请吧，根据平均律你迟早会找到工作的。



the ˌlaw of the 'jungle



a situation in which people are prepared to harm other people in order to succeed 丛林法则；弱肉强食


lay down the 'law



to tell sb with force what they should or should not do 发号施令；严格规定


take the law into your own 'hands



to do sth illegal in order to punish sb for doing sth wrong, instead of letting the police deal with them 不通过法律擅自处理


there's no 'law against sth



(informal
 ) used to tell sb who is criticizing you that you are not doing anything wrong （对付批评自己的人）谁也管不着 ：




◊ I'll sing if I want to—there's no law against it. 我想唱就唱 —— 谁也管不着。


—more at 
letter

 n.
 , 
possession

 , 
rule

 n.
 , 
wrong

 adj.





lawbreaker

law•break•er
 /ˈlɔ:breɪkə(r)/


□ 

noun




a person who does not obey the law 不守法者；违法者；不法分子

→
law•break•ing





lawbreaking

law•break•ing
 

noun


 [U]




lawful

law•ful
 /ˈlɔ:fl/


□ 

adj.




(formal
 ) allowed or recognized by law; legal 法定的；法律承认的；合法的 ：




◊ his lawful heir 他的合法继承人



OPP

 
unlawful



→
law•ful•ly





lawfully

law•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.


 ：




◊ a lawfully elected government 合法选举产生的政府



law•ful•ness



□ 

noun


 [U]



lawks

/lɔ:ks/


□ 

exclamation




(old-fashioned
 , BrE
 ) used to show that you are surprised, angry or impatient （表示惊讶、生气或不耐烦）天哪，啊呀



lawless

law•less
 /ˈlɔ:ləs/


□ 

adj.




『1』
 (of a country or an area 国家或地区) where laws do not exist or are not obeyed 无法律的；不遵守法律的 ：




◊ lawless streets 没有法纪的街区





◊ the lawless days of the revolution 那场革命期间无法无天的日子


『2』
 (of people or their actions 人或行为) without respect for the law 不遵守法律的；目无法纪的；不法的


SYN

 
anarchic

 , 
wild

 ：




◊ lawless gangs 目无法纪的团伙


→
law•less•ness





lawlessness

law•less•ness
 

noun


 [U]



lawmaker

law•maker
 /ˈlɔ:meɪkə(r)/


□ 

noun




a person in government who makes the laws of a country 立法者


SYN

 
legislator





lawman

law•man
 /ˈlɔ:mæn/


□ 

noun




(pl.
 
law•men

 /-men/
 ) (especially US
 ) an officer responsible for keeping law and order, especially a 
sheriff

 执法官；（尤指）县（或城镇）治安官



lawn bowling

'lawn bowling
 

noun


 [U] (NAmE
 ) =
bowl

 n.
 (6)



lawn tennis

ˌlawn 'tennis
 

noun


 [U] (formal
 ) =
tennis






lawn

/lɔ:n/


□ 

noun




『1』
 [C] an area of ground covered in short grass in a garden/yard or park, or used for playing a game on 草坪；草地 ：




◊ In summer we have to mow the lawn twice a week. 夏天我们每周得修剪草坪两次。





◊ a croquet lawn 槌球场


『2』
 [U] a type of fine cotton or 
linen

 cloth used for making clothes 上等细棉布（或麻布）



lawnmower

lawn•mow•er
 /ˈlɔ:nməʊə(r); NAmE
 -moʊ-/
 (also 
mower

 ) 

noun


 a machine for cutting the grass on 
lawns

 割草机；剪草机



lawrencium

law•ren•cium
 /lɒˈrensiəm; NAmE
 lɔ:ˈr-/


□ 

noun


 [U]


(symb Lr)



a chemical element. Lawrencium is a 
radioactive

 metal. 铹（放射性化学元素）




lawsuit

law•suit
 /ˈlɔ:su:t; BrE
 also -sju:t/
 (also 
suit

 ) 

noun


 a claim or complaint against sb that a person or an organization can make in court 诉讼；起诉 ：




◊ He filed a lawsuit
 against his record company. 他对给他录制唱片的公司提起了诉讼。





lawyer

★law•yer
 /ˈlɔ:jə(r)/


□ 

noun




a person who is trained and qualified to advise people about the law and to represent them in court, and to write legal documents 律师




lax

/læks/


□ 

adj.




『1』
 (disapproving
 ) not strict, severe or careful enough about work, rules or standards of behaviour 不严格的；不严厉的；马虎的


SYN

 
slack

 , 
careless

 ：




◊ lax security/discipline 不严格的保安措施∕纪律





◊ a lax attitude to health and safety regulations 对卫生与安全条例的马虎态度


『2』
 (
phonetics 语音

 )(of a speech sound 语音) produced with the muscles of the speech organs relaxed 松的；松嗓的


OPP

 
tense



→
lax•ity






laxative

laxa•tive
 

adj.




laxa•tive
 /ˈlæksətɪv/


□ 

noun




a medicine, food or drink that makes sb empty their 
bowels

 easily 轻泻药；通便剂；有通便作用的饮食

→
laxa•tive





laxity

lax•ity
 /ˈlæksəti/


□ 

noun


 [U]




lay-by

'lay-by
 

noun




『1』
 [C] (BrE
 ) an area at the side of a road where vehicles may stop for a short time 路边临时停车处；路侧停车带

—compare 
rest area



『2』
 [U] (AustralE
 , NZE
 , SAfrE
 ) a system of paying some money for an article so that it is kept for you and you can pay the rest of the money later 预付订金购买 ：




◊ You could secure it on lay-by. 你可以预付订金方式购买此货。





lay-off

'lay-off
 

noun




『1』
 an act of making people unemployed because there is no more work left for them to do （因工作不多的）解雇，裁员

『2』
 a period of time when sb is not working or not doing sth that they normally do regularly 歇工期；停工期 ：




◊ an eight-week lay-off with a broken leg 因腿部骨折歇工休养八周




lay-up

'lay-up
 

noun




『1』
 (in 
basketball

 篮球) a shot made with one hand from under or beside the 
basket

 单手上篮

『2』
 (in 
golf

 高尔夫球) a shot made from a difficult position to a position that will allow an easier next shot 打点（将球送到较容易击打的位置的一击）




lay

★ /leɪ/


□ 

adj.




—see also 
lie

 1 v.
 [only before noun]

『1』
 not having expert knowledge or professional qualifications in a particular subject 外行的；非专业的；缺少专门知识的 ：




◊ His book explains the theory for the lay public. 他的书为大众阐明了这个理论。


『2』
 not in an official position in the Church 平信徒的；在俗的 ：




◊ a lay preacher 在俗传道员


—see also 
layman

 , 
layperson

 , 
laywoman



□ 

noun




—see also 
lie

 1 v.


『1』
 (taboo
 , informal
 ) a partner in sex, especially a woman 性伙伴；（尤指）性交的女人 ：




◊ an easy lay

 (=a person who is ready and willing to have sex) 淫妇





◊ to be a great lay 为荒淫无度的荡妇


『2』
 (old use
 ) a poem that was written to be sung, usually telling a story （通常供吟唱的）叙事诗



IDIOMS




the ˌlay of the 'land



(NAmE
 ) = the lie of the land
 at 
lie

 1 n.


□ 

verb




—see also 
lie

 1 v.


(
laid

 , 
laid

 /leɪd/
 )

▶
PUT DOWN/SPREAD 放下；展开



『1』
 [usually +adv./prep.
 ] to put sb/sth in a particular position, especially when it is done gently or carefully （尤指轻轻地或小心地）放置，安放，搁 ：



[VN]◊ She laid the baby down gently on the bed. 她把婴儿轻轻地放在床上。





◊ He laid a hand on my arm. 他把手搭在我的胳膊上。





◊ The horse laid back its ears. 那匹马把耳朵往后竖着。





◊ Relatives laid wreaths on the grave. 死者亲属在墓前献了花圈。




[VN-ADJ]◊ The cloth should be laid flat. 布应展开平放。



HELP

 Some speakers confuse this sense of lay
 with lie
 , especially in the present and progressive tenses. However, lay
 has an object and lie
 does not：




She was lying on the beach. She was laying on the beach.
 Why don't you lie on the bed? Why don't you lay on the bed?
 In the past tenses laid
 (from lay


) is often wrongly used for lay
 or lain
 (from lie)：

She had lain there all night. She had laid there all night.
 有些人把 lay 的这一义项与 lie 混淆了，尤其是在现在时和进行时中。然而，lay 后可接宾语， lie 后则不接宾语： She was lying on the beach. 不能说 She was laying on the beach. Why don't you lie on the bed? 不能说 Why don't you lay on the bed? 在过去时中，laid （来自 lay）常被误作 lay 或 lain （来自 lie ）： She had lain there all night. 不能说 She had laid there all night.

『2』
 [VN] ~ sth (down)
 to put sth down, especially on the floor, ready to be used 铺，铺放，铺设（尤指在地板上） ：




◊ to lay a carpet/cable/pipe
 铺地毯；铺设电缆；铺管道





◊ The foundations of the house are being laid today. 今天正在给房子打地基。





◊ (
 figurative) They had laid the groundwork for future development. 他们为此后的发展奠定了基础。

『3』
 [VN] ~ A (on/over B)
 | ~ B with A
 to spread sth on sth; to cover sth with a layer of sth （在某物上）摊开，涂，敷；用一层…覆盖 ：




◊ Before they started they laid newspaper on the floor. 他们开始前在地板上铺了报纸。





◊ The floor was laid with newspaper. 地板上铺了报纸。





◊ The grapes were laid to dry on racks. 葡萄被摊放在架子上晾干。


▶
EGGS 卵



『4』
 if a bird, an insect, a fish, etc. lays
 eggs, it produces them from its body （鸟、昆虫、鱼等）下（蛋），产（卵） ：



[VN]◊ The cuckoo lays its eggs in other birds' nests. 杜鹃在其他鸟的巢中产蛋。





◊ new-laid eggs 鲜蛋




[V]◊ The hens are not laying well
 (=not producing many eggs). 母鸡现在不爱下蛋。


▶
TABLE 桌子



『5』
 [VN] (BrE
 ) to arrange knives, forks, plates, etc. on a table ready for a meal 摆放餐具（准备就餐）


SYN

 
set

 ：




◊ to lay the table 摆好餐具准备用餐


▶
PRESENT PROPOSAL 提出建议



『6』
 [VN] to present a proposal, some information, etc. to sb for them to think about and decide on 提出，提交（建议、信息等） ：




◊ The bill was laid before Parliament. 议案已提交议会审议。


▶
DIFFICULT SITUATION 困境



『7』
 [VN] (formal
 ) to put sb/sth in a particular position or state, especially a difficult or unpleasant one 使处于特定状态（尤指困境）


SYN

 
place

 ：




◊ to lay a responsibility/burden
 on sb 把责任∕重担加于某人身上





◊ to lay sb under an obligation to do sth 使某人承担做某事的义务


▶
WITH NOUNS 与名词连用



『8』
 [VN] used with a noun to form a phrase that has the same meaning as the verb related to the noun （与名词连用构成短语，其含义与该相关名词的动词相同） ：




◊ to lay the blame on sb
 (=to blame sb) 归
 于某人





◊ Our teacher lays great stress on good spelling
 (=stresses it strongly). 我们老师着力强调要拼写正确。


▶
PLAN/TRAP 计划；圈套



『9』
 [VN] to prepare sth in detail 周密准备；筹划；设置 ：




◊ to lay a trap for sb 给某人设下圈套





◊ She began to lay her plans
 for her escape. 她开始周密策划准备逃走。





◊ Bad weather can upset even the best-laid
 plans. 天气不好，再好的计划也要打乱。


▶
HAVE SEX 性交



『10』
 [VN] [often passive] (slang
 ) to have sex with sb 与（某人）性交 ：




◊ He went out hoping to get laid
 that night. 他那天晚上外出希望找个女人睡一宿。


▶
FIRE 火



『11』
 [VN] to prepare a fire by arranging wood, sticks or coal （摆好木、柴或煤）生火

▶
BET 打赌



『12』
 to bet money on sth; to place a bet 对…下赌金；下赌注 ：



[VN]◊ to lay a bet 下赌注





◊ She had laid $100 on the favourite. 她在那匹特别喜爱的马上下注 100 元。




[VNN, VN (that
 )]◊ [no passive] I'll lay you any money you like (that) he won't come. 我看他不来了，你愿意赌多少钱我都奉陪。



IDM

 Idioms containing lay
 are at the entries for the nouns and adjectives in the idioms, for example lay sth bare
 is at bare
 . 含 lay 的习语，都可在该等习语中的名词及形容词相关词条找到，如 lay sth bare 在词条 bare 下。



PHR V




ˌlay a'bout sb (with sth)



(BrE
 ) to attack sb violently 袭击（或猛打）某人 ：




◊ The gang laid about him with sticks. 那伙人用棍棒狠狠揍他。



ˌlay a'bout you/yourself (with sth)



(BrE
 ) to hit sb/sth without control or move your arms or legs violently in all directions 乱打；（向四面）拳打脚踢，猛打 ：




◊ She laid about herself with her stick to keep the dogs off. 她挥棒乱打以赶走那几条狗。



ˌlay sth↔a'side

 (formal
 )

『1』
 to put sth on one side and not use it or think about it 把…放在一边（或搁置一旁）


SYN

 
set aside

 ：




◊ He laid aside his book and stood up. 他把书放在一边站了起来。





◊ (
 figurative) Doctors have to lay their personal feelings aside. 医生不得不把个人的情感置之度外。

『2』
 (also 
ˌlay sth 'by

 ) to keep sth to use, or deal with later 留存备用；留待以后处理


SYN

 
put aside

 ：




◊ They had laid money aside for their old age. 他们存钱防老。



ˌlay sth↔'down



『1』
 to put sth down or stop using it 放下；停止使用


SYN

 
put down

 ：




◊ She laid the book down on the table. 她把书放在桌上。





◊ Both sides were urged to lay down their arms
 (=stop fighting). 双方都被敦促放下武器。


『2』
 (formal
 ) to stop doing a job, etc. 中断（工作）；辞（职）；放弃 ：




◊ to lay down your duties 停止履行职责


『3』
 if you lay down
 a rule or a principle, you state officially that people must obey it or use it 规定，制订（条例或原则） ：




◊ You can't lay down hard and fast rules. 规则不能定得太死。




[+ that ]◊ It is laid down
 that all candidates must submit three copies of their dissertation. 根据规定所有的学位答辩人均须提交论文一式三份。


『4』
 [usually passive] to produce sth that is stored and gradually increases 积存某物 ：




◊ If you eat too much, the surplus is laid down as fat. 要是吃得太多，过剩的营养就会堆积成为脂肪。



ˌlay sth↔'in/'up



to collect and store sth to use in the future 贮备；贮存 ：




◊ to lay in food supplies 贮存食物



ˌlay 'into sb/sth



(informal
 ) to attack sb violently with blows or words 猛打；痛打；责骂；抨击 ：




◊ His parents really laid into him for wasting so much money. 他因挥霍这么多钱财被父母狠狠地责骂了一顿。



ˌlay 'off | ˌlay 'off sb/sth



(informal
 ) used to tell sb to stop doing sth （让人停止做某事）停止，别再打扰 ：




◊ Lay off me will you—it's nothing to do with me. 别找我好不好 —— 这事与我无关。




[+ -ing ]◊ Lay off bullying Jack. 别再欺负杰克。



ˌlay 'off sth



(informal
 ) to stop using sth 停止使用 ：




◊ I think you'd better lay off fatty foods for a while. 我认为你最好暂时别吃油腻的食物。



ˌlay sb↔'off



to stop employing sb because there is not enough work for them to do （因工作不多而）解雇


SYN

 
make sb redundant

 —related noun 
lay-off




ˌlay sth↔'on



(BrE
 , informal
 ) to provide sth for sb, especially food or entertainment 提供（尤指食物或娱乐） ：




◊ to lay on food and drink 提供饮食





◊ A bus has been laid on to take guests to the airport. 已安排公共汽车运送客人去机场。



ˌlay sth 'on sb



(informal
 ) to make sb have to deal with sth unpleasant or difficult 使不得不处理（讨厌或困难的事） ：




◊ Stop laying a guilt trip on me
 (=making me feel guilty). 别再让我感到内疚了。



ˌlay sb↔'out



『1』
 to knock sb unconscious 把…打昏

『2』
 to prepare a dead body to be buried （给死者）作殡葬准备


ˌlay sth↔'out



『1』
 to spread sth out so that it can be seen easily or is ready to use 铺开；摆开；展开 ：




◊ He laid the map out on the table. 他把地图在桌子上展开。




[+ ADJ ]◊ Lay the material out flat. 把布料摊开放平。


『2』
 [often passive] to plan how sth should look and arrange it in this way 布置；策划；安排；设计 ：




◊ The gardens were laid out with lawns and flower beds. 花园里布置了草坪和花坛。





◊ a well laid out magazine 设计精美的杂志


—related noun 
layout



『3』
 to present a plan, an argument, etc. clearly and carefully 清晰谨慎地提出，策划（计划、论点等）


SYN

 
set out

 ：




◊ All the terms and conditions are laid out in the contract. 所有的条款与条件在合同中均已清楚地列明。


『4』
 (informal
 ) to spend money 花钱


SYN

 
fork out

 ：




◊ I had to lay out a fortune on a new car. 我只好花一大笔钱买了辆新车。


—related noun 
outlay




ˌlay 'over (at/in...)



(NAmE
 ) to stay somewhere for a short time during a long journey （长途旅行期间）作短暂停留

—related noun 
layover

 —see also 
stopover




ˌlay sb 'up



[usually passive] if sb is laid up
 , they are unable to work, etc. because of an illness or injury （因病或受伤而）卧床歇工 ：




◊ She's laid up with a broken leg. 她因腿部骨折卧床养病。



ˌlay sth ↔ 'up



『1』
 =
lay sth in



『2』
 if you lay up
 problems or trouble for yourself, you do sth that will cause you problems later 自找（麻烦）；自讨（苦吃）

『3』
 to stop using a ship or other vehicle while it is being repaired （船或其他交通工具维修时）停止使用，搁置不用




layabout

lay•about
 /ˈleɪəbaʊt/


□ 

noun




(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) a lazy person who does not do much work 游手好闲的人；懒汉；二流子



layaway

lay•away
 /ˈleɪəweɪ/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 ) a system of buying goods in a store, where the customer pays a small amount of the price for an article and the store keeps the goods until the full price has been paid 预付订金购货法（余额结清后取货）



layer cake

'layer cake
 

noun


 [C, U] (especially NAmE
 ) a cake with more than one layer, with jam, cream, etc. between the layers 夹层蛋糕（用果酱、奶油等夹心）




layer

★ /ˈleɪə(r); ˈleə(r); NAmE
 ˈler/


□ 

noun




『1』
 a quantity or thickness of sth that lies over a surface or between surfaces 层；表层 ：




◊ A thin layer of dust covered everything. 所有的物品上都积了薄薄的一层灰尘。





◊ How many layers of clothing are you wearing? 你穿了几层衣服？


『2』
 a level or part within a system or set of ideas 层次；阶层 ：




◊ There were too many layers of management in the company. 这家公司管理层太多。





◊ the layers of meaning in the poem 这首诗不同层次的含义


□ 

verb


 [VN]

[often passive] to arrange sth in layers 把…分层堆放 ：




◊ Layer the potatoes and onions in a dish. 把土豆和洋葱分层放在盘子里。





◊ Her hair had been layered
 (=cut to several different lengths). 她的头发已分层剪短。




layette

lay•ette
 /leɪˈet/


□ 

noun




a set of clothes and other things for a new baby 新生儿的全套用品




layman

lay•man
 /ˈleɪmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) (also 
lay•per•son

 )

『1』
 a person who does not have expert knowledge of a particular subject 非专业人员；外行；门外汉 ：




◊ a book written for professionals and laymen alike 一本内行外行都可以读的书





◊ to explain sth in layman's terms

 (=in simple language) 用通俗易懂的语言解释


『2』
 a person who is a member of a Church but is not a priest or member of the 
clergy

 平信徒，在俗教徒（非神职人员）

—see also 
laywoman






layout

lay•out
 /ˈleɪaʊt/


□ 

noun


 [usually sing.]

the way in which the parts of sth such as the page of a book, a garden or a building are arranged 布局；布置；设计；安排 ：




◊ the layout of streets 街道的布局





◊ the magazine's attractive new page layout 杂志诱人而新颖的版面设计





layover

lay•over
 /ˈleɪəʊvə(r); NAmE
 -oʊ-/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
stopover






layperson

lay•per•son
 /ˈleɪpɜ:sn; NAmE
 -pɜ:rsn/


□ 

noun




(also 
'lay person

 ) (pl.
 
lay people

 or 
lay•persons

 ) a 
layman

 or 
laywoman

 非专业人员；外行；门外汉 ：




◊ The layperson cannot really understand mental illness. 外行确实不懂精神病。





laywoman

lay•woman
 /ˈleɪwʊmən/


□ 

noun




(pl.
 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) a woman who is a member of a Church but is not a priest or a member of the 
clergy

 女平信徒，在俗女教徒（非神职人员）

—see also 
layman

 (2), 
layperson





laze

/leɪz/


□ 

verb


 [V]

~ (about/around)
 to relax and do very little 懒散；懒惰；偷懒 ：




◊ We lazed by the pool all day. 我们整天都在池塘边消磨。





◊ I've spent the afternoon just lazing around. 我一下午就那样懒洋洋地打发了。




PHR V




'laze sth↔away



to spend time relaxing and doing very little 懒散地打发时间；混日子；消磨时光


SYN

 
lounge

 ：




◊ They lazed away the long summer days. 他们懒懒散散地混过了漫长的夏天。




lazily

lazi•ly
 

adv.


 ：




◊ She woke up and stretched lazily. 她醒来伸了个懒腰。


→
lazi•ness





laziness

lazi•ness
 

noun


 [U]



lazy Susan

ˌlazy 'Susan
 

noun


 a round plate or 
tray

 on a base, which can be spun around so that the objects on it can be easily reached 餐桌转盘（方便取食）




lazy eye

ˌlazy 'eye
 

noun


 an eye that does not see well because it is not used enough （因少用而致的）弱视眼




lazy

★ /ˈleɪzi/


□ 

adj.




(
lazi•er

 , 
lazi•est

 )

『1』
 (disapproving
 ) unwilling to work or be active; doing as little as possible 不愿工作的；懒散的；懒惰的


SYN

 
idle

 ：




◊ He was not stupid, just lazy. 他不笨，只是懒。





◊ I was feeling too lazy to go out. 我当时懒得动，不愿意外出。


『2』
 not involving much energy or activity; slow and relaxed 无精打采的；懒洋洋的 ：




◊ We spent a lazy day on the beach. 我们在海滩上懒洋洋地度过了一天。


『3』
 (disapproving
 ) showing a lack of effort or care 没下工夫的；粗枝大叶的；马虎的 ：




◊ a lazy piece of work 粗制滥造的作品


『4』
 (literary
 ) moving slowly 行进缓慢的；慢吞吞的


SYN

 
torpid

 ：




◊ the lazy river 缓缓流淌的河水


→
lazi•ly





lazybones

lazy•bones
 /ˈleɪzibəʊnz; NAmE
 -boʊnz/


□ 

noun


 [sing.]

(old-fashioned
 , informal
 ) used to refer to a lazy person 懒汉；懒虫；懒骨头 ：




◊ Come on, lazybones, get up! 赶快，你这懒骨头，起床了！




lb

(BrE
 ) (NAmE
 
lb.

 ) 

abbr.


 (pl.
 
lb

 or 
lbs

 ) a pound in weight, equal to about 454 grams (from Latin 'libra'). 磅（源自拉丁语 libra，约等于 454 克）



lbw

/ˌel bi: ˈdʌblju:/


□ 

abbr.




(in 
cricket

 板球) leg before wicket (a reason for a 
batsman

 being out (=having to stop 
batting

 ), because the ball has hit his or her leg instead of hitting the 
bat

 , and would have hit the 
wicket

 if the leg had not stopped it) 腿碰球（击球手出局的原因）



lea

/li:/


□ 

noun




(literary
 ) an open area of land covered in grass 草原；草地



leach

/li:tʃ/


□ 

verb




(
technical 术语

 )

『1』
 [V] ~ (from sth) (into sth)
 | ~ out/away
 (of chemicals, minerals, etc. 将化学品、矿物质等) to be removed from soil, etc. by water passing through it 过滤；滤 ：




◊ Nitrates leach from the soil into rivers. 硝酸盐由土壤渗入江河。


『2』
 [VN] ~ sth (from sth) (into sth)
 | ~ sth out/away
 (of a liquid 液体) to remove chemicals, minerals, etc. from soil 过滤；滤去 ：




◊ The nutrient is quickly leached away. 养分很快就被滤掉了。





lead guitar

/ˌli:d gɪˈtɑ:(r)/


□ 

noun


 [U]

a 
guitar

 style that consists mainly of 
solos

 and tunes rather than only 
chords

 主音吉他，独奏吉他， 主奏吉他 （主要为独奏和奏出曲调而非只有和弦的吉他演奏风格）

—compare 
rhythm guitar





lead shot

/ˌled ˈʃɒt; NAmE
 -ˈʃɑ:t/


□ 

noun




=
shot

 n.
 (3)




lead story

/ˈli:d stɔ:ri/


□ 

noun




the main or first item of news in a newspaper, magazine or news broadcast 重要新闻；头条新闻



lead time

/ˈli:d taɪm/


□ 

noun




the time between starting and completing a production process 从投产至完成生产间相隔的时间；订货交付时间



lead-free

/ˌled ˈfri:/


□ 

adj.




(of petrol, paint, etc. 汽油、涂料等) without any of the metal 
lead

 added to it 无铅的



lead-in

/ˈli:d ɪn/


□ 

noun




an introduction to a subject, story, show, etc. （主题、故事、表演等的）引子，介绍，开场白




lead

★lead1

 /li:d/


□ 

noun




—see also 
lead

 2

▶
FIRST PLACE 首位



『1』
 
the lead



[sing.] the position ahead of everyone else in a race or competition （竞赛中的）领先地位 ：




◊ She took the lead
 in the second lap. 她在第二圈时领先。





◊ He has gone into the lead
 . 他已处于领先地位。





◊ The Democrats now appear to be in the lead
 . 现在看来好像民主党人占优势。





◊ to hold/lose the lead
 保持∕失去领先地位





◊ The lead car is now three minutes ahead of the rest of the field. 现在跑在最前面的汽车较赛场上其余的赛车领先三分钟。


『2』
 [sing.] ~ (over sb/sth)
 the amount or distance that sb/sth is in front of sb/sth else 超前量；领先的距离


SYN

 
advantage

 ：




◊ He managed to hold a lead
 of two seconds over his closest rival. 他比跟得最紧的对手勉强领先两秒钟。





◊ The polls have given Labour a five-point lead. 投票选举中工党领先五个百分点。





◊ a commanding/comfortable lead
 遥遥∕轻松领先





◊ to increase/widen your lead
 加大∕扩大领先优势





◊ Manchester lost their early two-goal lead. 曼彻斯特队失去了他们开场不久领先两球的优势。


▶
EXAMPLE 实例



『3』
 [sing.] an example or action for people to copy 实例；范例；榜样 ：




◊ If one bank raises interest rates, all the others will follow their lead
 . 要是有一家银行提高利率，所有其他银行都会效法。





◊ If we take the lead
 in this
 (=start to act), others may follow. 如果我们在这方面带头行动，其余的人就会跟着来。





◊ You go first, I'll take my lead from you. 你领头，我来照样做。


▶
INFORMATION 信息



『4』
 [C] a piece of information that may help to find out the truth or facts about a situation, especially a crime （尤指有关犯罪的）线索


SYN

 
clue

 ：




◊ The police will follow up
 all possible leads
 . 警方将追踪所有可能有用的线索。


▶
ACTOR/MUSICIAN 演员；音乐家



『5』
 [C] the main part in a play, film/movie, etc.; the person who plays this part （戏剧、电影等中的）主角；扮演主角的演员 ：




◊ Who is playing the lead
 ? 谁是主演？





◊ the male/female lead
 男∕女主角





◊ a lead role 主角的角色





◊ the lead singer in a band 乐队的首席歌手


▶
FOR DOG 狗



『6』
 (BrE
 ) (also 
leash

 NAmE
 , BrE
 ) [C] a long piece of leather, chain or rope used for holding and controlling a dog （牵狗用的）皮带，链条，绳索 ：




◊ Dogs must be kept on a lead in the park. 狗在公园里必须系着牵狗带。


▶
FOR ELECTRICITY 电



『7』
 [C] (BrE
 ) a long piece of wire, usually covered in plastic, that is used to connect a piece of electrical equipment to a source of electricity 电线；导线

—see also 
extension lead

 , 
jump lead



□ 

verb




—see also 
lead

 2

(
led

 , 
led

 /led/
 )

▶
SHOW THE WAY 带路



『1』
 to go with or in front of a person or an animal to show the way or to make them go in the right direction 带路；领路；引领


SYN

 
Guide

 ：




◊ He led us out into the grounds. 他领我们进了庭园。





◊ The receptionist led the way
 to the boardroom. 接待员领路到董事会会议室。





◊ She led the horse back into the stable. 她把那匹马牵回了马厩。





◊ (
 figurative) I tried to lead the discussion back to the main issue. 我试图把讨论引回到主要问题上。



[V]◊ If you lead, I'll follow. 你领头，我跟着。


⇒ note at 
take



▶
CONNECT TWO THINGS 连接两事物



『2』
 [V] ~ from/to sth (to/from sth)
 to connect one object or place to another （与…）相连，相通 ：




◊ the pipe leading from the top of the water tank 与水箱顶部相通的管道





◊ The wire led to a speaker. 这电线连接着扬声器。


▶
OF ROAD/PATH/DOOR 道路；小路；门



『3』
 [+adv./prep.
 ] to go in a particular direction or to a particular place 通向；通往 ：



[V]◊ A path led up the hill. 有一条小路通往山顶。





◊ Which door leads to the yard? 哪扇门通向庭院？




[VN]◊ The track led us through a wood. 我们沿着那条小道穿过了树林。


▶
CAUSE 原因



『4』
 [V] ~ to sth
 to have sth as a result 导致，造成（后果）


SYN

 
result in

 ：




◊ Eating too much sugar can lead to health problems. 食用过多的糖会引起健康问题。


『5』
 ~ sb (to sth)
 to be the reason why sb does or thinks sth 使得出（观点）；引导（某人） ：



[VN]◊ What led you to this conclusion? 你是如何得出这个结论的？





◊ He's too easily led

 (=easily persuaded to do or think sth). 他太容易受人左右了。




[VN to
 inf]◊ This has led scientists to speculate on the existence of other galaxies. 这就使得科学家推测还有其他星系存在。





◊ The situation is far worse than we had been led to believe
 . 情况比我们听信的要糟糕得多。


▶
LIFE 生活



『6』
 [VN] to have a particular type of life 过（某种生活） ：




◊ to lead a quiet life/a life of luxury/a miserable existence 过宁静∕奢侈∕悲惨的生活


▶
BE BEST/FIRST 属最佳∕第一



『7』
 ~ (sb/sth) (in sth)
 to be the best at sth; to be in first place 最擅长于；处于首位；处于领先地位 ：



[VN]◊ The department led the world in cancer research. 这个系在癌症研究方面走在了世界前列。





◊ We lead the way
 in space technology. 我们在航天技术方面处于领先地位。




[V, VN]◊ The champion is leading (her nearest rival) by 18 seconds. 冠军领先了 18 秒钟。


▶
BE IN CONTROL 控制



『8』
 to be in control of sth; to be the leader of sth 控制；掌管；领导；率领 ：



[VN]◊ to lead an expedition 率领探险队





◊ to lead a discussion 主持讨论





◊ Who will lead the party in the next election? 下一届选举谁来领导这个党？
 [also V]

▶
IN CARD GAMES 纸牌游戏



『9』
 to play first; to play sth as your first card 开牌；率先出牌 ：



[V]◊ It's your turn to lead. 轮到你开牌了。




[VN]◊ to lead The ten of clubs 先出梅花十




IDIOMS




lead sb by the 'nose



to make sb do everything you want; to control sb completely 牵着某人的鼻子走；完全操纵（或控制）某人


lead (sb) nowhere



to have no successful result for sb 毫无成果 ：




◊ This discussion is leading us nowhere. 我们这场讨论将毫无结果。



lead sb a (merry) 'dance



(BrE
 ) to cause sb a lot of trouble or worry 给某人造成许多麻烦（或忧虑）


lead from the 'front



to take an active part in what you are telling or persuading others to do 带头；带动；引导


lead sb up/down the garden 'path



to make sb believe sth which is not true 给某人误导的信息（或提示）；误导某人


SYN

 
mislead



—more at 
blind

 adj.
 , 
horse

 n.
 , 
thing





PHR V




ˌlead 'off (from) sth



to start at a place and go away from it 起始于（某地） ：




◊ narrow streets leading off from the main square 起始于大广场的狭窄街道



ˌlead 'off | ˌlead sth↔'off



to start sth 开始（某事） ：




◊ Who would like to lead off the debate? 谁愿带头发言开始辩论？



ˌlead sb 'on



(informal
 ) to make sb believe sth which is not true, especially that you love them or find them attractive 使误信，误导某人（尤指谎称自己喜爱对方或认为对方有魅力）


ˌlead 'up to sth



to be an introduction to or the cause of sth 是…的先导；是导致…的原因 ：




◊ the weeks leading up to the exam 临近考试的几个星期





◊ the events leading up to the strike 导致罢工的事件



'lead with sth



『1』
 (of a newspaper 报纸) to have sth as the main item of news 把…作为头条新闻

『2』
 (in boxing 拳击运动) to use a particular hand to begin an attack （用…手）率先出击，开始进攻 ：




◊ to lead with your right/left
 用右拳∕左拳率先出击


★lead2

 /led/


□ 

noun




—see also 
lead

 1

『1』
 [U] 
(symb Pb)



a chemical element. Lead is a heavy soft grey metal, used especially in the past for water pipes or to cover roofs. 铅

『2』
 [C, U] the thin black part of a pencil that marks paper 铅笔芯



IDIOMS




go ˌdown like a lead bal'loon



(informal
 ) to be very unsuccessful; to not be accepted by people 大失败；终归无效

—more at 
swing

 v.




leaded light

ˌleaded 'light
 (also 
ˌleaded 'window

 ) 

noun


 [usually pl.] (BrE
 ) a window made from small pieces of glass that are arranged in diamond shapes and are separated by strips of 
lead

 菱形铅条玻璃窗




leaded

lead•ed
 /ˈledɪd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (of petrol, metal, etc. 汽油、金属等) with 
lead

 added to it 加铅的；含铅的


OPP

 
unleaded



『2』
 with a cover or a frame of 
lead

 铅皮覆盖的；铅框的 ：




◊ a leaded roof 铅屋顶




leaden

lead•en
 /ˈledn/


□ 

adj.


 (literary
 )

『1』
 dull grey in colour, like 
lead

 铅灰色的 ：




◊ leaden skies 铅灰色的天空


『2』
 dull, heavy or slow 沉闷的；阴郁的；迟钝的；呆滞的 ：




◊ a leaden heart
 (=because you are sad) 沉重的心情




leader board

'leader board
 

noun


 a sign showing the names and scores of the top players, especially in a 
golf

 competition （高尔夫球比赛中的）选手积分牌




leader

★lead•er
 /ˈli:də(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who leads a group of people, especially the head of a country, an organization, etc. 领导者；领袖；首领 ：




◊ a political/spiritual, etc. leader
 政治、精神等领袖





◊ the leader of the party 该党的领导人





◊ union leaders 工会领导人





◊ He was not a natural leader
 . 他并非天生的领袖。





◊ She's a born leader
 . 她是个天生的领袖。


『2』
 a person or thing that is the best, or in first place in a race, business, etc. 最佳的人（或物）；（在赛跑、商业等活动中）处于领先地位的人（或物） ：




◊ She was among the leaders of the race from the start. 比赛一开始她就与领先的几位选手并驾齐驱。





◊ The company is a world leader
 in electrical goods. 这家公司的电器产品在全世界首屈一指。


—see also 
market leader



『3』
 (BrE
 ) (also 
con•cert•master

 NAmE
 , BrE
 ) the most important 
violin

 player in an 
orchestra

 （管弦乐队的）首席小提琴手

『4』
 (BrE
 ) =
editorial

 n.




leaderless

lead•er•less
 /ˈli:dələs; NAmE
 -dərl-/


□ 

adj.




without a leader 无领导的 ：




◊ Her sudden death left the party leaderless. 她的猝然去世使该党陷入群龙无首的境地。




leadership

lead•er•ship
 /ˈli:dəʃɪp; NAmE
 -dərʃ-/


□ 

noun




『1』
 [U] the state or position of being a leader 领导；领导地位 ：




◊ a leadership contest 领导地位的角逐





◊ The party thrived under his leadership
 . 这个党在他的领导下兴旺起来。


『2』
 [U] the ability to be a leader or the qualities a good leader should have 领导才能；领导应有的品质 ：




◊ leadership qualities/skills
 领导的素质∕技巧





◊ Strong leadership is needed to captain the team. 担任这个队的队长需要强有力的领导才能。


『3』
 [C + sing./pl. v
 .] a group of leaders of a particular organization, etc. 领导班子；领导层 ：




◊ The party leadership is/are divided. 这个党的领导阶层意见不合。




leading aircraftman

ˌleading 'aircraftman
 

noun


 a male member of one of the lower ranks of the British 
air force

 （英国空军）二等兵



leading aircraftwoman

ˌleading 'aircraftwoman
 

noun


 a female member of one of the lower ranks of the British 
air force

 （英国空军）二等女兵




leading article

ˌleading 'article
 (also 
lead•er

 ) 

noun


 (both BrE
 ) =
editorial

 n.





leading edge

ˌleading 'edge
 

noun




『1』
 [sing.] the most important and advanced position in an area of activity, especially technology （某活动领域的）最重要位置，领先地位；（尤指技术上的）前沿，尖端 ：




◊ at the leading edge of scientific research 在科学研究的前沿



SYN

 
cutting edge



『2』
 [C] (
technical 术语

 )the front or forward edge of sth, especially an aircraft 前缘；（尤指飞机的）机翼前缘

→
ˌleading-'edge






leading lady

ˌleading 'lady
 

noun


 the actor with the main female or male part in a play or film/movie 饰主角的女演员（或男演员）



leading man

ˌleading 'man
 

noun


 the actor with the main female or male part in a play or film/movie 饰主角的女演员（或男演员）




leading light

ˌleading 'light
 

noun


 an important, active or respected person in a particular area of activity （某活动范围内）重要的活跃人物，受敬重的人物 ：




◊ She's one of the leading lights in the opera world. 她是歌剧界的一位大腕。




leading question

ˌleading 'question
 

noun


 a question that you ask in a particular way in order to get the answer you want 诱导性（或暗示性）问题



leading seaman

ˌleading 'seaman
 

noun


 a member of one of the lower ranks of the British navy （英国）上等水兵



leading-edge

ˌleading-'edge
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ leading-edge technology 尖端技术




leading

★lead•ing
 leading2

 /ˈledɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the amount of white space between lines of printed text 行距（相邻两个文本行之间的距离）




leaf mould

'leaf mould
 (BrE
 ) (NAmE
 
'leaf mold

 ) 

noun


 [U] soil consisting mostly of dead, decayed leaves 腐叶土




leaf

★ /li:f/


□ 

noun




(pl.
 
leaves

 /li:vz/
 )

『1』
 [C] a flat green part of a plant, growing from a 
stem

 or branch or from the root 叶；叶片；叶子 ：




◊ lettuce/cabbage/oak leaves 莴苣∕卷心菜∕橡树叶





◊ The trees are just coming into leaf
 . 树木正好在长叶子。





◊ the dead leaves of autumn/the fall 秋天的枯叶


—see also 
bay leaf

 , 
fig leaf



『2』
 
-leaf



, 
-leafed



, 
-leaved



(in adjectives 构成形容词) having leaves of the type or number mentioned 有…状叶的；有…片叶的 ：




◊ a four-leaf clover 四叶车轴草





◊ a broad-leaved plant 阔叶植物


『3』
 [C] a sheet of paper, especially a page in a book （纸）页，张；（尤指书的）页

—see also 
flyleaf

 , 
loose-leaf

 , 
overleaf



『4』
 [U] metal, especially gold or silver, in the form of very thin sheets 薄金属片；（尤指金或银）箔 ：




◊ gold leaf 金箔


『5』
 [C] a part of a table that can be lifted up or pulled into position in order to make the table bigger 活动桌板；折叠桌板



IDIOMS




take a leaf from/out of sb's 'book



to copy sb's behaviour and do things in the same way that they do, because they are successful 效仿，模仿（成功之人的举止和行为）


SYN

 
emulate



—more at 
new



□ 

verb






PHR V




'leaf through sth



to quickly turn over the pages of a book, etc. without reading them or looking at them carefully 匆匆翻阅；浏览



leafless

leaf•less
 /ˈli:fləs/


□ 

adj.




having no leaves 无叶的


SYN

 
bare






leaflet

leaf•let
 /ˈli:flət/


□ 

noun




a printed sheet of paper or a few printed pages that are given free to advertise or give information about sth 散页印刷品；传单；（宣传或广告）小册子


SYN

 
booklet

 , 
pamphlet

 ：




◊ a leaflet on local places of interest 有关当地名胜的小册子


□ 

verb




to give out 
leaflets

 to people 散发传单（或小册子） ：



[V]◊ We did a lot of leafleting in the area. 我们在此地散发了许多传单。
 [also VN]



leafy

/ˈli:fi/


□ 

adj.




『1』
 having a lot of leaves 多叶的；叶茂的 ：




◊ Eat plenty of leafy green vegetables. 多吃绿叶蔬菜。


『2』
 (approving
 ) (of a place 地方) having a lot of trees and plants 多树木的；多植物的 ：




◊ leafy suburbs 树木茂密的郊区


『3』
 made by a lot of leaves or trees 叶制的；由树木构成的 ：




◊ We sat in the leafy shade of an oak tree. 我们坐在一棵枝繁叶茂的橡树树荫下。




league table

'league table
 

noun


 (BrE
 )

『1』
 a table that shows the position of sports teams and how successfully they are performing in a competition （运动队的）积分排名表

『2』
 a table that shows how well institutions such as schools or hospitals are performing in comparison with each other （学校、医院等的）排名表



league

★ /li:g/


□ 

noun




『1』
 a group of sports teams who all play each other to earn points and find which team is best （体育运动队的）联合会，联赛 ：




◊ major-league baseball 棒球大联赛





◊ United were league champions last season. 联队是上个赛季的联赛冠军。


—see also 
minor-league



『2』
 (informal
 ) a level of quality, ability, etc. （质量、能力等的）等级，级别，水平 ：




◊ As a painter, he is in a league of his own

 (=much better than others). 作为画家，他独领风骚。





◊ They're in a different league
 from us. 他们与我们不属同一个级别。





◊ When it comes to cooking, I'm not in
 her league

 (=she is much better than me). 提到烹饪，我的水平远比不上她。





◊ A house like that is out of our league

 (=too expensive for us). 那样的房子不是我们这号人买得起的。


『3』
 a group of people or nations who have combined for a particular purpose 联盟；同盟


SYN

 
alliance

 ：




◊ the League of Nations 国际联盟





◊ a meeting of the Women's League for Peace 妇女和平联盟会议


—see also 
Ivy League



『4』
 (old use
 ) a unit for measuring distance, equal to about 3 miles or 4 000 metres 里格（长度单位，约等于 3 英里或 4 000 米）



IDIOMS




in 'league (with sb)



making secret plans with sb （与…）秘密串通，勾结




leak

/li:k/


□ 

noun




『1』
 a small hole or crack that lets liquid or gas flow in or out of sth by accident 漏洞；裂缝；缝隙 ：




◊ a leak in the roof 屋顶的漏洞





◊ a leak in the gas pipe 天然气管道的裂缝


『2』
 liquid or gas that escapes through a hole in sth 泄漏出的液体（或气体） ：




◊ a gas leak 煤气泄漏





◊ oil leaks/leaks of oil 漏油


『3』
 a deliberate act of giving secret information to the newspapers, etc. （秘密信息的）透露 ：




◊ a leak to the press about the government plans on tax 有关政府税收计划的消息于新闻界的泄露


『4』
 (slang
 ) an act of passing 
urine

 from the body 撒尿 ：




◊ to have/take a leak
 撒尿



IDM

 see 
spring

 v.


□ 

verb




『1』
 to allow liquid or gas to get in or out through a small hole or crack 漏；渗漏；泄漏 ：



[V]◊ a leaking pipe 渗漏的管道





◊ The roof was leaking. 屋顶在漏雨。




[VN]◊ The tank had leaked a small amount of water. 水箱渗漏出少量的水。


『2』
 [V] (of a liquid or gas 液体或气体) to get in or out through a small hole or crack in sth 渗入；漏出 ：




◊ Water had started to leak into the cellar. 水已开始渗入地下室。


『3』
 [VN] ~ sth (to sb)
 to give secret information to the public, for example by telling a newspaper 泄露，透露（秘密信息）；走漏


SYN

 
disclose

 ：




◊ The contents of the report were leaked to the press. 报告的内容泄露到新闻界了。





◊ a leaked document 已泄密的文件




PHR V




ˌleak 'out



(of secret information 秘密信息) to become known to the public 泄露；走漏；透露 ：




◊ Details of the plan soon leaked out. 计划的细节很快就泄露出去了。




leakage

leak•age
 /ˈli:kɪdʒ/


□ 

noun


 [C, U]

an amount of liquid or gas escaping through a hole in sth; an occasion when there is a 
leak

 泄漏量；漏损量；泄漏；渗漏 ：




◊ a leakage of toxic waste into the sea 有毒废物的泄漏入海





◊ Check bottles for leakage before use. 使用前应检查瓶子是否渗漏。




leaky

/ˈli:ki/


□ 

adj.




having holes or cracks that allow liquid or gas to escape 有漏洞的；有漏隙的；渗漏的 ：




◊ a leaky roof 漏水的屋顶




lean-to

'lean-to
 

noun


 (pl.
 
-tos

 /-tu:z/
 ) a small building with its roof leaning against the side of a large building, wall or fence （搭在高大建筑物、墙壁或栅栏上建的）单坡屋顶小房，披屋，披棚 ：




◊ a lean-to garage 单坡屋顶车库




lean

★ /li:n/


□ 

adj.




(
lean•er

 , 
lean•est

 )

『1』
 (usually approving
 ) (of people, especially men, or animals 人，尤指男人或动物) without much flesh; thin and fit 肉少的；瘦且健康的 ：




◊ a lean, muscular body 清瘦而肌肉发达的身体





◊ He was tall, lean and handsome. 他长得瘦高而英俊。


『2』
 (of meat 肉) containing little or no fat 脂肪少的；无脂肪的

『3』
 [usually before noun] (of a period of time 一段时间) difficult and not producing much money, food, etc. 难以赚钱的；生产不出（食物等）的；贫乏的 ：




◊ a lean period/spell
 不景气时期





◊ The company recovered well after going through several lean years
 . 经历了几年的萧条后，这家公司的业务才完全恢复了正常。


『4』
 (of organizations, etc. 机构等) strong and efficient because the number of employees has been reduced 精干的；效率高的 ：




◊ The changes made the company leaner and more competitive. 改革使公司更精干，更有竞争力。


→
lean•ness



□ 

noun


 [U]

the part of meat that has little or no fat 瘦肉

□ 

verb




(
leaned

 , 
leaned

 , BrE
 also 
leant

 , 
leant

 /lent/
 )

『1』
 [V, usually +adv./prep.
 ] to bend or move from a vertical position 前俯（或后仰）；倾斜 ：




◊ I leaned back in my chair. 我仰靠在椅背上。





◊ The tower is leaning dangerously. 那座塔越来越斜，很危险。





◊ A man was leaning out of the window. 一个人正探身窗外。


『2』
 [V] ~ against/on sth
 to rest on or against sth for support 倚靠；靠在；靠置 ：




◊ A shovel was leaning against the wall. 一把铁铲靠墙放着。





◊ She walked slowly, leaning on her son's arm. 她倚靠着她儿子的手臂缓慢行走。


『3』
 [VN] ~ sth against/on sth
 to make sth rest against sth in a sloping position 使斜靠 ：




◊ Can I lean my bike against the wall? 我能把自行车靠在这墙上吗？



IDM

 see 
backwards





PHR V




'lean on sb/sth



『1』
 to depend on sb/sth for help and support 依靠，依赖（…的帮助和支持）


SYN

 
rely on

 ：




◊ He leans heavily on his family. 他在很大程度上依赖他的家庭。


『2』
 to try to influence sb by threatening them 对…施加压力；威胁；恐吓 ：




◊ The government has been leaning on the TV company not to broadcast the show. 政府一直给电视公司施加压力，不准播放此节目。



'lean to/towards/toward sth



to have a tendency to prefer sth, especially a particular opinion or interest 倾向，偏向（尤指某意见或利益） ：




◊ The UK leant towards the US proposal. 英国倾向于美国的提案。




leaning

lean•ing
 /ˈli:nɪŋ/


□ 

noun


 [usually pl.]

~ (toward(s) sth)
 a tendency to prefer sth or to believe in particular ideas, opinions, etc. 倾向；偏向；爱好


SYN

 
inclination

 , 
tendency

 ：




◊ a leaning towards comedy rather than tragedy 偏爱喜剧而不是悲剧





◊ a person with socialist leanings 具有社会主义倾向的人




leanness

lean•ness
 /ˈli:nnəs/


□ 

noun


 [U]




leap year

'leap year
 

noun


 one year in every four years when February has 29 days instead of 28 闰年




leap

/li:p/


□ 

noun




『1』
 a long or high jump 跳越；跳跃；跳高 ：




◊ a leap of one metres 一跳跳了六米





◊ She took a flying leap
 and landed on the other side of the stream. 她一个飞跃跳到小溪的对面。





◊ (
 figurative) His heart gave a sudden leap when he saw her. 他看见她时，心猛地一跳。




◊ (
 figurative) Few people successfully make the leap from television to the movies. 从电视业转向电影业很少有人成功。

『2』
 ~ (in sth)
 a sudden large change or increase in sth 骤变；剧增；激增 ：




◊ a leap in profits 利润跃升


—see also 
quantum leap





IDIOMS




by/in ˌleaps and 'bounds



very quickly; in large amounts 非常迅速；飞跃地；突飞猛进；大量地 ：




◊ Her health has improved in leaps and bounds. 她的健康已迅速好转。



a leap in the 'dark



an action or a risk that you take without knowing anything about the activity or what the result will be 冒险举动

□ 

verb




(
leapt

 , 
leapt

 /lept/
 or 
leaped

 , 
leaped

 )

『1』
 to jump high or a long way 跳；跳跃；跳越 ：



[V +adv./prep.
 ]◊ A dolphin leapt out of the water. 海豚跃出水面。





◊ We leapt over the stream. 我们跳过了那条小溪。




[VN]◊ The horse leapt a five-foot wall. 那匹马跃过了一道五英尺高的墙。


『2』
 [V +adv./prep.
 ] to move or do sth suddenly and quickly 猛冲；突然做（某事） ：




◊ She leapt out of bed. 她突然翻身下了床。





◊ He leapt across the room to answer the door. 他冲过房间去开门。





◊ I leapt to my feet

 (=stood up quickly). 我赶紧站了起来。





◊ They leapt into action
 immediately. 他们立即断然采取了行动。





◊ (
 figurative) She was quick to leap to my defence
 (=speak in support of me). 她马上挺身而出为我辩护。




◊ The photo seemed to leap off the page

 (=it got your attention immediately). 那张照片跃然纸上，引人注目。





◊ His name leapt out at me

 (=I saw it immediately). 他的名字立刻映入了我的眼帘。


『3』
 [V] to increase suddenly and by a large amount 骤增；剧增；猛涨


SYN

 
shoot up

 ：




◊ Shares leapt in value from 476p to close at 536p. 股价从 476 便士猛涨到收盘 536 便士。




IDIOMS




ˌlook before you 'leap



(saying
 ) used to advise sb to think about the possible results or dangers of sth before doing it 三思而后行

—more at 
conclusion

 , 
heart





PHR V




'leap at sth



to accept a chance or an opportunity quickly and with enthusiasm 赶紧抓住，急不可待地接受（机会）


SYN

 
jump at

 ：




◊ I leapt at the chance to go to France. 我立刻抓住了去法国的机会。




leapfrog

leap•frog
 /ˈli:pfrɒg; NAmE
 -frɔ:g; -frɑ:g/


□ 

noun


 [U]

a children's game in which players take turns to jump over the backs of other players who are bending down 跳背游戏（游戏者轮流从其他弯背人身上跳过）

□ 

verb




(-gg-) to get to a higher position or rank by going past sb else or by missing out some stages 越级提升 ：



[VN]◊ The win allowed them to leapfrog three teams to gain second place. 这场胜利使他们连超三个队，跃居第二位。
 [also V]




learn

★ /lɜ:n; NAmE
 lɜ:rn/


□ 

verb




(
learnt

 , 
learnt

 /lɜ:nt; NAmE
 lɜ:rnt/
 or 
learned

 , 
learned

 )

『1』
 ~ (sth) (from sb/sth)
 to gain knowledge or skill by studying, from experience, from being taught, etc. 学；学习；学到；学会 ：



[VN]◊ to learn a language/a musical instrument/a skill 学一种语言∕乐器∕技能





◊ I learned a lot from my father. 我从父亲那里学到了许多东西。





◊ You can learn a great deal just from watching other players. 你只要注意看其他运动员怎样动作就能学到许多东西。




[V]◊ She's very keen to learn about Japanese culture. 她渴望学习日本文化。





◊ The book is about how children learn. 这本书是有关小孩怎样学习的。




[V to
 inf, V wh-
 ]◊ He's learning to dance. 他在学跳舞。





◊ He's still learning how to dance. 他仍在学怎样跳舞。




[V wh-
 ]◊ Today we learnt how to use the new software. 今天我们学习了怎样使用这个新软件。


『2』
 ~ (of/about) sth
 to become aware of sth by hearing about it from sb else 听到；得知；获悉


SYN

 
discover

 ：



[V]◊ I learnt of her arrival from a close friend. 我从一位好友那里听说她到了。




[V (that
 )]◊ We were very surprised to learn (that) she had got married again. 我们听说她又结婚了，感到很惊讶。




[V wh-
 ]◊ We only learned who the new teacher was a few days ago. 我们几天前才得知新教师是谁。




[VN]◊ How did they react when they learned the news? 他们听到这个消息有什么反应？
 [also VN that
 ]

『3』
 [VN] to study and repeat sth in order to be able to remember it 记住；背熟；熟记


SYN

 
memorize

 ：




◊ We have to learn one of Hamlet's speeches for school tomorrow. 我们明天上学得背诵一段哈姆雷特的台词。


『4』
 ~ (from sth)
 to gradually change your attitudes about sth so that you behave in a different way 认识到；意识到；（从…）吸取教训 ：



[V]◊ I'm sure she'll learn from her mistakes. 我肯定她会从错误中吸取教训。




[V (that
 )]◊ He'll just have to learn (that) he can't always have his own way. 他一定要明白不能老是随心所欲。




[V to
 inf]◊ I soon learned not to ask too many questions. 我很快就意识到不能问太多的问题。




IDIOMS




ˌlearn (sth) the 'hard way



to find out how to behave by learning from your mistakes or from unpleasant experiences, rather than from being told 历经挫折才懂得


learn your 'lesson



to learn what to do or not to do in the future because you have had a bad experience in the past 吸取教训

—more at 
cost

 n.
 , 
live

 1, 
rope

 n.





learned

learn•ed
 /ˈlɜ:nɪd; NAmE
 ˈlɜ:rnɪd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (formal
 ) having a lot of knowledge because you have studied and read a lot 有学问的；知识渊博的；博学的 ：




◊ a learned professor 学识渊博的教授


—see also 
friend

 (5)

『2』
 (formal
 ) connected with or for learned people; showing and expressing deep knowledge （为）学者的；学术性的；学问精深的


SYN

 
scholarly

 ：




◊ a learned journal 学术性刊物


『3』
 /lɜ:nd; NAmE
 lɜ:rnd/
 developed by training or experience; not existing at birth 通过训练（或经历）形成的；学到的；非天生的 ：




◊ a learned skill 学来的技能




learner's permit

'learner's permit
 

noun


 (NAmE
 ) =
provisional licence





learner

learn•er
 /ˈlɜ:nə(r); NAmE
 ˈlɜ:rn-/


□ 

noun




『1』
 a person who is finding out about a subject or how to do sth 学习者 ：




◊ a slow/quick learner
 迟钝的∕聪明的学生





◊ a dictionary for learners of English 英语学习词典





◊ learner-centred teaching methods 以学生为中心的教学方法


『2』
 (also 
ˌlearner 'driver

 ) a person who is learning to drive a car 学习驾车者；学习驾驶员




learning curve

'learning curve
 

noun


 the rate at which you learn a new subject or a new skill; the process of learning from the mistakes you make 学习曲线；吸取教训过程曲线




learning difficulties

'learning difficulties
 

noun


 [pl.] mental problems that people may have from birth, or that may be caused by illness or injury, that affect their ability to learn things 学习障碍（天生智力问题或疾病、受伤引起）



learning disability

'learning disability
 

noun


 [usually pl.] a mental problem that people may have from birth, or that may be caused by illness or injury, that affects their ability to learn things 学习无能（先天性或由疾病、受伤引起）




learning

learn•ing
 /ˈlɜ:nɪŋ; NAmE
 ˈlɜ:rnɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the process of learning sth 学习 ：




◊ computer-assisted learning 计算机辅助学习





◊ Last season was a learning experience for me. 上个季度对我来说是一次学习。


—see also 
distance learning



『2』
 knowledge that you get from reading and studying 知识；学问；学识 ：




◊ a woman of great learning 学识渊博的女子





lease

/li:s/


□ 

noun




a legal agreement that allows you to use a building, a piece of equipment or some land for a period of time, usually in return for rent （房屋、设备或土地的）租约，租契 ：




◊ to take out a lease
 on a house 办理房屋租约





◊ The lease expires/runs out
 next year. 这份租约明年到期。





◊ Under the terms of the lease
 , you have to pay maintenance charges. 按租约的条款，你得支付维修费。




IDIOMS




a (ˌnew) lease of 'life



(BrE
 ) (NAmE
 
a (ˌnew) lease on 'life

 ) the chance to live or last longer, or with a better quality of life 延年益寿；生活质量更好 ：




◊ Since her hip operation she's had a new lease of life. 她自髋关节手术以后活得更有劲了。


□ 

verb




~ sth (from sb)
 | ~ sth (out) (to sb)
 to use or let sb use sth, especially property or equipment, in exchange for rent or a regular payment 租用，租借，出租（尤指房地产或设备）


SYN

 
rent

 ：



[VN]◊ They lease the land from a local farmer. 他们从当地一位农场主手中租得这块土地。





◊ We lease all our computer equipment. 我们所有的计算机设备都是租来的。





◊ Parts of the building are leased out to tenants. 这栋大楼有一部份租出去了。
 [also VNN]

→
leas•ing






leaseback

lease•back
 /ˈli:sbæk/
 (US
 also 
re•ver•sion

 ) 

noun


 [U] (
law 律

 )the process of allowing the former owner of a property to continue to use it if they pay rent to the new owner; a legal agreement where this happens 售后回租（将地产出售后再行租回）；售后回租契约




leasehold

lease•hold
 

adv.


 ：




◊ to purchase land leasehold 购买有租约的土地


—compare 
freehold



lease•hold
 /ˈli:shəʊld; NAmE
 -hoʊld/


□ 

adj.




(especially BrE
 ) (of property or land 房产或土地) that can be used for a limited period of time, according to the arrangements in a 
lease

 租赁的；租用的 ：




◊ a leasehold property 租赁的房地产


→
lease•hold



□ 

noun


 [U]

(especially BrE
 ) the right to use a building or a piece of land according to the arrangements in a 
lease

 （按租约使用房屋或土地的）租赁权 ：




◊ to obtain/own the leasehold of a house 获得∕拥有一所房子的租赁权


—compare 
freehold






leaseholder

lease•hold•er
 /ˈli:shəʊldə(r); NAmE
 -hoʊld-/


□ 

noun




(especially BrE
 ) a person who is allowed to use a building or a piece of land according to the arrangements in a 
lease

 租赁人；承租人；租借人

—compare 
freeholder





leash

/li:ʃ/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) =
lead

 1 n.
 (6)：




◊ All dogs must be kept on a leash
 in public places. 在公共场所所有的狗必须用皮带牵住。



IDM

 see 
strain

 v.


□ 

verb


 [VN]

to control an animal, especially a dog, with a 
lead/leash

 用皮带系住，拴住，缚住（尤指狗）



leasing

leas•ing
 

noun


 [U] ：




◊ car leasing 汽车租赁





◊ a leasing company 租赁公司




least common denominator

ˌleast ˌcommon de'nominator
 

noun


 (NAmE
 ) =
lowest common denominator





least common multiple

ˌleast ˌcommon 'multiple
 

noun


 (NAmE
 ) =
lowest common multiple





least

★ /li:st/


□ 

adv.




to the smallest degree 最小；最少；微不足道 ：




◊ He always turns up just when you least expect him. 他总是在你最意料不到的时候出现。





◊ She chose the least expensive of the hotels. 她挑了一家最便宜的旅馆。





◊ I never hid the truth, least of all
 from you. 我从不隐瞒事实，尤其是对你。




IDIOMS




at 'least



『1』
 not less than 至少；不少于 ：




◊ It'll cost at least 500 dollars. 这东西至少要花 500 元。





◊ She must be at least 40. 她至少应该有 40 岁了。





◊ Cut the grass at least once a week in summer. 夏天至少每周割草一次。





◊ I've known her at least as long as you have. 我认识她至少和你认识她的时间一样久了。


『2』
 used to add a positive comment about a negative situation （用于对否定情况补充肯定的评论）起码 ：




◊ She may be slow but at least she's reliable. 她虽然迟钝，但起码还很可靠。


『3』
 even if nothing else is true or you do nothing else 无论如何；反正 ：




◊ You could at least listen to what he says. 你至少可以听一听他说些什么。





◊ Well, at least they weren't bored. 唔，反正他们没有厌烦。


『4』
 used to limit or make what you have just said less definite （用以减轻前面所说的话的肯定性）至少


SYN

 
anyway

 ：




◊ They seldom complained—officially at least. 他们很少抱怨 —— 至少不在正式场合抱怨。





◊ It works, at least I think it does. 它行，反正我认为它行。



not 'least



especially 特别；尤其 ：




◊ The documentary caused a lot of bad feeling, not least among the workers whose lives it described. 那部纪录片引起了许多人的反感，尤其是在片中描写到其生活的工人。


—more at 
last

 1 adv.
 , 
line

 n.
 , 
say

 v.


□ 

det.




, 

pron.




(usually 
the least

 ) smallest in size, amount, degree, etc. 最小的；最少的；程度最轻的 ：




◊ He's the best teacher, even though he has the least experience. 他虽然经验最少，却是最出色的老师。





◊ She never had the least idea what to do about it. 这事怎么办，她一点主意都没有。





◊ He gave (the) least of all towards the wedding present. 买结婚礼物，他出的钱最少。





◊ How others see me is the least of
 my worries
 (=I have more important things to worry about). 别人怎么看我我一点都不在乎。





◊ It's the least I can do
 to help
 (=I feel I should do more). 这是我所能帮忙做的最起码的事。




IDIOMS




at the (very) 'least



used after amounts to show that the amount is the lowest possible （用于数量之后）至少，最少 ：




◊ It'll take a year, at the very least. 这至少需要一年时间。



ˌnot in the 'least



not at all 一点也不；丝毫不 ：




◊ Really, I'm not in the least tired. 说真的，我一点也不累。





◊ 'Do you mind if I put the television on?' 'No, not in the least.' "我开电视机你介意吗？" "不，一点也不介意。"


—more at 
say

 v.




leastways

least•ways
 /ˈli:stweɪz/


□ 

adv.




(NAmE
 , informal
 ) at least 至少；起码 ：




◊ It isn't cheap to get there, leastways not at this time of year. 去那里费用可不低，至少在一年中的这个时节。




leather

★lea•ther
 /ˈleðə(r)/


□ 

noun




『1』
 [U, C] material made by removing the hair or fur from animal skins and preserving the skins using special processes 皮革 ：




◊ a leather jacket 皮夹克





◊ The soles are made of leather. 鞋底是皮革做的。





◊ a leather-bound book 皮面装帧的书


『2』
 
leathers



[pl.] clothes made from leather, especially those worn by people riding motorcycles （尤指骑摩托车人穿的）皮衣，皮外套

—see also 
chamois

 (2), 
patent leather




IDM

 see 
hell





leatherback

lea•ther•back
 /ˈleðəbæk; NAmE
 -ðərb-/
 (also 
ˌleatherback 'turtle

 , 
ˌleathery 'turtle

 ) 

noun


 a very large sea 
turtle

 with a shell that looks like leather 棱皮龟；革龟



leatherette

lea•ther•ette
 /ˌleðəˈret/


□ 

noun


 [U]

an artificial material that looks and feels like leather 人造革；人造皮



leathery

lea•thery
 /ˈleðəri/


□ 

adj.




that looks or feels hard and tough like leather 坚韧粗糙的；似皮革的 ：




◊ leathery skin 粗糙的皮肤




leave-taking

'leave-taking
 

noun


 [U, C, usually sing.] (formal
 ) the act of saying goodbye 告别；告辞


SYN

 
farewell






leave

★ /li:v/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a period of time when you are allowed to be away from work for a holiday/vacation or for a special reason 假期；休假 ：




◊ to take a month's paid/unpaid leave
 带薪∕不带薪休假一个月





◊ soldiers home on leave
 回家休假的士兵





◊ to be on maternity/study leave
 休产假；脱产进修





◊ How much annual leave
 do you get? 你们的年假有多长？


—see also 
compassionate leave

 , 
sick leave



『2』
 ~ (to do sth)
 (formal
 ) official permission to do sth 准许；许可 ：




◊ to be absent without leave
 未经许可擅离职守





◊ The court granted him leave to appeal against the sentence. 法庭准许他对判决提出上诉。





◊ She asked for leave of absence

 (=permission to be away from work) to attend a funeral. 她请了假去参加葬礼。




IDIOMS




ˌby/ˌwith your 'leave



(formal
 ) with your permission 如蒙您允许的话；承蒙俯允


take ˌleave of your 'senses



(old-fashioned
 ) to start behaving as if you are crazy 丧失理智；发疯


take (your) 'leave (of sb)



(formal
 ) to say goodbye 告辞；辞别 ：




◊ With a nod and a smile, she took leave of her friends. 她点头微笑着向朋友告辞。



without a ˌby your 'leave; without so much as a ˌby your 'leave



(old-fashioned
 ) without asking permission; rudely 擅自；未经许可；粗鲁地；无礼地

—more at 
beg

 , 
French

 adj.


□ 

verb




(
left

 , 
left

 /left/
 )

▶
PLACE/PERSON 地方；人



『1』
 to go away from a person or a place 离开（某人或某处） ：



[V]◊ Come on, it's time we left. 快点，我们该走了。





◊ The plane leaves for Dallas at 12.35. 飞机于 12:35 起飞前往达拉斯。




[VN]◊ I hate leaving home. 我讨厌离开家。





◊ The plane leaves Heathrow at 12.35. 飞机于 12:35 在希思罗机场起飞。


▶
HOME/JOB/SCHOOL 家；工作；学校



『2』
 to stop living at a place, belonging to a group, working for an employer, etc. 离开居住地点（或群体、工作单位等） ：



[V]◊ My secretary has threatened to leave. 我的秘书以辞职相要挟。




[VN]◊ Some children leave school at 16. 有些学生 16 岁就离校了。


▶
WIFE/HUSBAND 妻子；丈夫



『3』
 [VN] ~ sb (for sb)
 to leave your wife, husband or partner permanently 遗弃；丢弃 ：




◊ She's leaving him for another man. 她要抛弃他去跟另一个男人。


▶
STH TO DO LATER 以后要做的事



『4』
 [VN] to not do sth or deal with sth immediately 不立刻做；不马上处理 ：




◊ Leave the dishes—I'll do them later. 盘子先搁着吧，我等会儿再洗。





◊ Why do you always leave everything until the last moment? 你怎么什么事都留到最后一刻才处理？


▶
SB/STH IN CONDITION/PLACE 处于某种状态；在某地方



『5』
 to make or allow sb/sth to remain in a particular condition, place, etc. 使保留，让…处于（某种状态、某地等） ：



[VN-ADJ]◊ Leave the door open, please. 请把门开着吧。





◊ The bomb blast left 25 people dead. 那颗炸弹炸死了 25 个人。




[VN -ing
 ]◊ Don't leave her waiting outside in the rain. 别让她在外边雨里等着。




[VN to
 inf]◊ Leave the rice to cook for 20 minutes. 把米饭煮 20 分钟。
 [also VN]

『6』
 to make sth happen or remain as a result 使发生；造成，使留下为（某种结果） ：



[VN]◊ Red wine leaves a stain. 红葡萄酒会留下污渍。





◊ She left me with the impression that she was unhappy with her job. 她给我的印象是她不满意自己的工作。




[VNN]◊ I'm afraid you leave me no choice. 恐怕你没给我留下选择的余地。


『7』
 
be left



[VN] to remain to be used, sold, etc. 留下备用（或销售等） ：




◊ Is there any coffee left? 还有咖啡剩下吗？





◊ How many tickets do you have left? 剩下的票你还有多少张？





◊ (
 figurative) They are fighting to save what is left of their business. 他们在拚命抢救他们仅余的业务。




◊ The only course of action left to me was to notify her employer. 我可能采取的唯一措施就是通知她的雇主。


『8』
 [VN] ~ sth/sb (behind)
 to go away from a place without taking sth/sb with you 忘了带；丢下 ：




◊ I've left my bag on the bus. 我把包丢在公共汽车上了。





◊ Don't leave any of your belongings behind. 别忘了带上自己的随身物品。





◊ He wasn't well, so we had to leave him behind. 他身体不适，因此我们只好把他留下。


▶
MATHEMATICS 数学



『9』
 [VN] to have a particular amount remaining 剩余；余下 ：




◊ Seven from two leaves three. * 10 减 7 得 3。


▶
AFTER DEATH 死后



『10』
 [VN] to have family remaining after your death 遗下（家人） ：




◊ He leaves a wife and two children. 他遗下妻子和两个孩子。


『11』
 to give sth to sb when you die （去世时）遗赠，遗留


SYN

 
bequeath

 ：




◊ She left £1 million to her daughter. 她遗留给女儿 100 万英镑。





◊ She left her daughter £1 million. 她遗留给女儿 100 万英镑。


▶
RESPONSIBILITY TO SB 留给某人的责任



『12』
 to allow sb to take care of sth 把…留交；交托；委托 ：



[VN +adv./prep.
 ]◊ You can leave the cooking to me. 你可以把做饭的事交给我。





◊ She left her assistant in charge. 她委托助手来负责。





◊ Leave it with me
 —I'm sure I can sort it out. 把这事留给我吧 —— 我一定会解决的。





◊ 'Where shall we eat?' 'I'll leave it entirely (up) to you (=you can decide).' "我们上哪儿吃去？" "我全交给你来决定好了。"





◊ They left me with all the clearing up. 他们把什么都留给我来收拾。




[VN to
 inf]◊ I was left to cope on my own. 就剩下我一个人来单独对付。


▶
DELIVER 递送



『13』
 ~ sth (for sb)
 | ~ (sb) sth
 to deliver sth and then go away 递送；递交；投递 ：



[VN, VNN]◊ Someone left this note for you. 有人给你送来了这张便条。





◊ Someone left you this note. 有人给你送来了这张便条。



IDM

 Most idioms containing leave
 are at the entries for the nouns and adjectives in the idioms, for example leave sb in the lurch
 is at lurch
 . 大多数含 leave 的习语，都可在该等习语中的名词及形容词相关词条找到，如 leave sb in the lurch 在词条 lurch 下。


ˌleave 'go (of sth)



(BrE
 , informal
 ) to stop holding on to sth 松手；撒手；放开


SYN

 
let go

 ：




◊ Leave go of my arm—you're hurting me! 放开我的手臂 —— 你把我弄痛了！



leave it at 'that



(informal
 ) to say or do nothing more about sth 别再说了；到此为止；就这样算了 ：




◊ We'll never agree, so let's just leave it at that. 咱们不可能意见一致，所以这事就这样吧。



ˌleave it 'out



(BrE
 , informal
 ) used to tell sb to stop doing sth （让人停止做某事）行啦，就这样吧

—more at 
take

 v.




PHR V




ˌleave sth↔a'side



to not consider sth 不予考虑；搁置一边 ：




◊ Leaving the expense aside, do we actually need a second car? 且不说费用多少，我们真的还需要一辆汽车吗？



ˌleave sb/sth be'hind



『1』
 [usually passive] to make much better progress than sb 比…取得好得多的进展；把…抛在后面；超过 ：




◊ Britain is being left behind in the race for new markets. 英国在开拓新市场方面正被甩在后面。


『2』
 to leave a person, place or state permanently 永久离开（某人、某地或某国） ：




◊ She knew that she had left childhood behind. 她知道童年已一去不复返了。


—see also 
leave

 v.
 (8)


ˌleave 'off



(informal
 ) to stop doing sth 停止（做某事）；中断 ：




◊ Start reading from where you left off last time. 从上次停下来的地方接着读吧。




[+ -ing ]◊ He left off playing the piano to answer the door. 他停止弹钢琴，应门去了。



ˌleave sb/sth↔'off (sth)



to not include sb/sth on a list, etc. 不把…列入；不包括；不含 ：




◊ You've left off a zero. 你漏掉了一个零。





◊ We left him off the list. 我们未把他列入名单。



ˌleave sb/sth 'out (of sth)



to not include or mention sb/sth in sth 不包括；不提及 ：




◊ Leave me out of this quarrel, please. 请别把我牵扯进这场争吵。





◊ He hadn't been asked to the party and was feeling very left out. 他未被邀请参加聚会，感到颇受冷落。





◊ She left out an 'm' in 'accommodation'. 她在 accommodation 一词中漏掉了一个字母 m。



be ˌleft 'over (from sth)



to remain when all that is needed has been used 剩下；残留 ：




◊ There was lots of food left over. 饭菜剩下了不少。


—related noun 
leftover






leaven

/ˈlevn/


□ 

noun


 [U]

a substance, especially 
yeast

 , that is added to bread before it is cooked to make it rise 发酵剂；（尤指）酵母，面肥 ：




◊ (
 figurative) A few jokes add leaven to a boring speech. 几句笑话可给枯燥无味的演讲增添活跃的气氛。

□ 

verb


 [VN]

[often passive] ~ sth (with sth)
 (formal
 ) to make sth more interesting or cheerful by adding sth to it （添加…）使较有趣，使更令人愉快 ：




◊ Her speech was leavened with a touch of humour. 几分幽默使她的讲话更为有趣。




leaver

leav•er
 /ˈli:və(r)/


□ 

noun




(often in compounds 常构成复合词) a person who is leaving a place 离去者 ：




◊ school-leavers 中学毕业生





leaves

pl. of 
leaf





leavings

leav•ings
 /ˈli:vɪŋz/


□ 

noun


 [pl.]

something that you leave because you do not want it, especially food （不要的）剩余物（尤指剩余饭菜）



lech

/letʃ/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 , disapproving
 )

a man who shows an unpleasant sexual interest in sb 好色之徒；色鬼

□ 

verb




(BrE
 , informal
 , disapproving
 )



PHR V




'lech after sb



(BrE
 ) to show an unpleasant sexual interest in sb 对某人抱有邪念；对某人抱有色心



lecher

lech•er
 /ˈletʃə(r)/


□ 

noun




(disapproving
 ) a man who is always thinking about sex and looking for sexual pleasure 好色之徒；色鬼；淫棍

→
lech•ery





lecherous

lech•er•ous
 /ˈletʃərəs/


□ 

adj.




(disapproving
 ) having too much interest in sexual pleasure 好色的；淫荡的


SYN

 
lustful

 , 
lascivious





lechery

lech•ery
 

noun


 [U]



lecithin

leci•thin
 /ˈlesɪɵɪn/


□ 

noun


 [U]

a natural substance found in animals, plants and in egg 
yolks

 . Lecithin is used as an ingredient in some foods. 卵磷脂，磷脂酰胆碱（用作食物添加剂）




lectern

lec•tern
 /ˈlektən; NAmE
 -tərn/
 (NAmE
 also 
po•dium

 ) 

noun


 a stand for holding a book, notes, etc. when you are reading in church, giving a talk, etc. （教堂中的）诵经台；（演讲的）讲台




lector

lec•tor
 /ˈlektɔ:(r)/


□ 

noun




a person who teaches in a university, especially sb who teaches their own language in a foreign country （尤指在国外教授本国语的）大学讲师，大学教师

—compare 
lectrice






lectrice

lec•trice
 /lekˈtri:s; NAmE
 ˈlektrɪs/


□ 

noun




a female 
lector

 in a university （尤指在国外教授本国语的）大学女讲师，大学女教师




lecture theatre

'lecture theatre
 (BrE
 ) (NAmE
 
'lecture theater

 ) 

noun


 a large room with rows of seats on a slope, where lectures are given 阶梯教室



lecture

★lec•ture
 /ˈlektʃə(r)/


□ 

noun




~ (to sb) (on/about sth)


『1』
 a talk that is given to a group of people to teach them about a particular subject, often as part of a university or college course （通常指大学里的）讲座，讲课，演讲 ：




◊ to deliver/give a lecture
 to first-year students 给一年级学生讲课





◊ to attend a series of lectures
 on Jane Austen 听关于简 ∙ 奥斯汀的系列讲座





◊ a lecture room/hall
 演讲室∕厅


⇒ note at 
speech



『2』
 a long angry talk that sb gives to one person or a group of people because they have done sth wrong （冗长的）教训，训斥，谴责 ：




◊ I know I should stop smoking—don't give me a lecture about it. 我知道我该戒烟，别再教训我了。


□ 

verb




『1』
 [V] ~ (in/on sth)
 to give a talk or a series of talks to a group of people on a subject, especially as a way of teaching in a university or college （尤指在大学里）开讲座，讲授，讲课 ：




◊ She lectures in Russian literature. 她讲授俄罗斯文学。


『2』
 [VN] ~ sb (about/on sth)
 | ~ sb (about doing sth)
 to criticize sb or tell them how you think they should behave, especially when it is done in an annoying way （尤指恼人地）指责，训斥，告诫 ：




◊ He's always lecturing me about the way I dress. 他对我的衣着总是指手画脚的。





lecturer

lec•tur•er
 /ˈlektʃərə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who gives a lecture 讲课者；讲授者；讲演者 ：




◊ She's a superb lecturer. 她是一个出色的演讲者。


⇒ note at 
speaker



『2』
 (especially in Britain) a person who teaches at a university or college （尤指英国大学的）讲师 ：




◊ He's a lecturer in French at Oxford. 他是牛津大学的法语讲师。




lectureship

lec•ture•ship
 /ˈlektʃəʃɪp; NAmE
 -tʃərʃ-/


□ 

noun




the position of 
lecturer

 at a British university or college （英国大学的）讲师职位 ：




◊ a lectureship in media studies 大众传播学讲师职位




led

/led/


『1』
 pt, pp of 
lead



『2』
 
-led



(in adjectives 构成形容词) influenced or organized by 起主导作用的 ：




◊ a consumer-led society 以消费者主导的社会





◊ student-led activities 学生领导的活动




ledge

/ledʒ/


□ 

noun




『1』
 a narrow flat piece of rock that sticks out from a 
cliff

 悬崖岩石突出部；岩架 ：




◊ seabirds nesting on rocky ledges 海鸟在岩架上筑巢


『2』
 a narrow flat shelf fixed to a wall, especially one below a window （平窄的）壁架，横档；（尤指）窗台 ：




◊ She put the vase of flowers on the window ledge. 她把那瓶花放在窗台上。


—see also 
sill





ledger

/ˈledʒə(r)/


□ 

noun




a book in which a bank, a business, etc. records the money it has paid and received 收支总账；分类账簿；分户账簿 ：




◊ to enter figures in the purchase/sales ledger
 把金额登入购货∕销售分类账





lee

/li:/


□ 

noun




『1』
 [sing.] the side or part of sth that provides shelter from the wind 背风处；避风处

—compare 
leeward

 , 
windward



『2』
 
lees



[pl.] the substance that is left at the bottom of a bottle of wine, a container of beer, etc. （酒瓶等容器中的）沉淀物，残渣


SYN

 
dregs





leech

/li:tʃ/


□ 

noun




『1』
 a small 
worm

 that usually lives in water and that attaches itself to other creatures and sucks their blood. Leeches were used in the past by doctors to remove blood from sick people. 水蛭；蚂蟥

『2』
 (disapproving
 ) a person who depends on sb else for money, or takes the profit from sb else's work 依赖他人钱财者；攫取他人收益者；寄生虫




leek

/li:k/


□ 

noun




a vegetable like a long onion with many layers of wide flat leaves that are white at the bottom and green at the top. Leeks are eaten cooked. The leek is a national symbol of Wales. 韭葱（威尔士民族的象征）



leer

/lɪə(r); NAmE
 lɪr/


□ 

noun




an unpleasant look or smile that shows sb is interested in a person in an evil or sexual way （邪恶的或色迷迷的）目光；奸笑；淫笑 ：




◊ He looked at her with an evil leer. 他用不怀好意的目光看着她。


□ 

verb


 [V]

~ (at sb)
 to look or smile at sb in an unpleasant way that shows an evil or sexual interest in them （邪恶地或色迷迷地）看；奸笑；淫笑



leery

/ˈlɪəri; NAmE
 ˈlɪri/


□ 

adj.




(informal
 ) ~ (of sth/sb)
 | ~ (of doing sth)
 suspicious or careful about sth/sb, and trying to avoid doing it or dealing with them 猜疑的；谨防的；极力躲避的


SYN

 
wary

 ：




◊ The government is leery of changing the current law. 政府对是否修改现行法律存有疑虑。





leeward

lee•ward
 

adv.


 —compare 
windward



lee•ward
 /ˈli:wəd; NAmE
 -wərd; or, in nautical use,
 ˈlu:əd; NAmE
 -ərd/


□ 

adj.




on the side of sth that is sheltered from the wind 在背风面的；背风的；下风的 ：




◊ a harbour on the leeward side of the island 位于岛的背风面的海港


→
lee•ward



□ 

noun


 [U]

the side or direction that is sheltered from the wind 背风面；下风

—compare 
windward





leeway

lee•way
 /ˈli:weɪ/


□ 

noun


 [U]

the amount of freedom that you have to change sth or to do sth in the way you want to 自由活动的空间


SYN

 
latitude

 ：




◊ How much leeway should parents give their children? 父母应该给孩子留多少自由的空间？




IDIOMS




make up 'leeway



(BrE
 ) to get out of a bad position that you are in, especially because you have lost a lot of time 摆脱逆境；（尤指）弥补损失的时间




left brain

ˌleft 'brain
 

noun


 [U, sing.] the left side of the human brain, that is thought to be used for analysing and for processing language 左脑

—compare 
right brain





left field

ˌleft 'field
 

noun


 [sing.]

『1』
 (in 
baseball

 棒球) the left part of the field, or the position played by the person who is there 左外场；左场手位置

『2』
 (informal
 , especially NAmE
 ) an opinion or a position that is strange or unusual and a long way from the normal position 离奇古怪的看法（或意见）；怪诞的态度（或立场） ：




◊ The governor is way out/over in left field
 . 州长的看法怪得出了格。





left wing

ˌleft 'wing
 

noun




『1』
 [sing. + sing./pl. v
 .] the part of a political party whose members are most in favour of social change （政党中的）左翼，左派 ：




◊ on the left wing of the party 属于这个政党的左翼


『2』
 [C, U] an attacking player or position on the left side of the field in a sports game （体育比赛的）左边锋，左翼



left-field

'left-field
 

adj.


 (informal
 , especially NAmE
 ) not following what is usually done; different, surprising and interesting 出乎意料的；怪诞有趣的 ：




◊ a left-field comedy drama 怪诞喜剧





left-hand drive

ˌleft-hand 'drive
 

adj.


 (of a vehicle 车辆) with the 
steering wheel

 on the left side 左侧驾驶的


OPP

 
right-hand drive






left-hand

'left-hand
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 on the left side of sth 左手的；左边的；左面的 ：




◊ the left-hand side of the street 街的左侧





◊ the top left-hand corner of the page 页面左上角


『2』
 connected with a person's left hand 左手的 ：




◊ a tennis player with a left-hand grip 左手握拍的网球运动员





◊ a left-hand glove 左手用的手套



OPP

 
right-hand






left-handed

ˌleft-'handed
 

adj.




『1』
 (of a person 人) finding it easier to use the left hand to write, hit a ball, etc. than the right 惯用左手的；左撇子的 ：




◊ a left-handed golfer 左手握杆的高尔夫球手





◊ I'm left-handed. 我是左撇子。


『2』
 (of tools, etc. 工具等) designed to be used by sb who finds it easier to use their left hand 供惯用左手者使用的 ：




◊ left-handed scissors 左手用的剪刀


『3』
 (of actions, etc. 动作等) done with your left hand 用左手做的 ：




◊ a left-handed serve 用左手发球



OPP

 
right-handed



→
ˌleft-'handed



ˌleft-'handed
 

adv.


 ：




◊ She writes left-handed. 她用左手写字。


→
ˌleft-'handed•ness





left-handedness

ˌleft-'handed•ness
 

noun


 [U]



IDIOMS




ˌleft-handed 'compliment



(US
 ) =
backhanded compliment at backhanded






left-hander

ˌleft-'hander
 

noun


 a person who finds it easier to use their left hand to write, etc. with than their right 惯用左手的人；左撇子


OPP

 
right-hander






left-luggage office

ˌleft-'luggage office
 (also 
left 'luggage

 ) 

noun


 (both BrE
 ) a place where you can pay to leave bags or suitcases for a short time, for example at a station （火车站等的）行李寄存处




left-wing

ˌleft-'wing
 

adj.


 strongly supporting the ideas of 
socialism

 左翼的；左的 ：




◊ left-wing groups 左翼团体





left-winger

ˌleft-'winger
 

noun




『1』
 a person on the 
left wing

 of a political party 左翼人士；左派成员 ：




◊ a Labour left-winger 工党的左翼成员


『2』
 a person who plays on the left side of the field in a sports game （体育比赛的）左边锋


OPP

 
right-winger






left

★ /left/


□ 

adj.




—see also 
leave

 v.


[only before noun] on the side of your body which is towards the west when you are facing north 左边的 ：




◊ Fewer people write with their left hand than with their right. 用左手写字的人比用右手的人少。





◊ I broke my left leg. 我的左腿骨折了。





◊ the left side of the field 田地的左边





◊ The university is on the left bank of the river. 大学在河的左岸。





◊ Take a left turn at the intersection. 在十字路口向左转。





◊ (
sport 体

 ) a left back/wing 左后卫∕边锋





◊ a left hook 左钩拳



OPP

 
right



→
left



□ 

noun




—see also 
leave

 v.


『1』
 
the/sb's left



[sing.] the left side or direction 左边；左方；左 ：




◊ She was sitting on my left
 . 她坐在我的左边。





◊ Twist your body to the left, then to the right. 先向左转体，再向右转体。





◊ Take the next road on the left
 . 在下一个路口向左拐。





◊ To the left of
 the library is the bank. 图书馆的左边是银行。


『2』
 [sing.] 
the first, second, etc. left



the first, second, etc. road on the left side 左边的第一（或第二等）条路 ：




◊ Take the first left. 在下一个路口向左转。


『3』
 
a left



[sing.] a turn to the left 左转弯 ：




◊ to take a left
 往左拐





◊ (NAmE
 ) to hang/make a left
 向左拐弯


『4』
 
the left



, 
the Left



[sing. + sing./pl. v
 .] political groups who support the ideas and beliefs of 
socialism

 （拥护社会主义思想和信念的）左派政治团体，左派 ：




◊ The Left only has/have a small chance of winning power. 左派取得政权的机会渺茫。





◊ a left-leaning newspaper 思想左倾的报纸


『5』
 
the left



[sing. + sing./pl. v
 .] the part of a political party whose members are most in favour of social change （政党内的）激进派，激进分子 ：




◊ She is on the far left of the party. 她是这个党的极左分子。


『6』
 [C] (in boxing 拳击运动) a blow that is made with your left hand 左手拳 ：




◊ He hit him with two sharp lefts. 他给了他两记猛烈的左手拳。



OPP

 
right



★ 

adv.


 ：




◊ Turn left at the intersection. 在十字路口向左拐。





◊ Look left and right before you cross the road. 左右看一看，然后再过马路。




IDIOMS




have two left 'feet



(informal
 ) to be very awkward in your movements, especially when you are dancing or playing a sport （尤指跳舞或体育运动时）非常笨拙，笨手笨脚


ˌleft, right and 'centre



(also 
ˌright, left and 'centre

 ) (informal
 ) in all directions; everywhere 四面八方；到处；处处 ：




◊ He's giving away money left, right and centre. 他到处赠款。


—more at 
right

 adv.




leftie

=
lefty





leftism

left•ism
 

noun


 [U] 
left•ist



□ 

adj.


 ：




◊ leftist groups 左派团体





leftist

left•ist
 /ˈleftɪst/


□ 

noun




a person who supports 
left-wing

 political parties and their ideas 左派人士；左翼分子


OPP

 
rightist



→
left•ism





leftmost

left•most
 /ˈleftməʊst; NAmE
 -moʊst/


□ 

adj.


 [only before noun]

furthest to the left 最左边的；最左面的；最左的




leftover

left•over
 

adj.


 [only before noun]


SYN

 
surplus

 ：




◊ Use any leftover meat to make a curry. 要是有剩肉就做咖哩菜。


left•over
 /ˈleftəʊvə(r); NAmE
 -oʊv-/


□ 

noun




『1』
 [usually pl.] food that has not been eaten at the end of a meal 吃剩的食物；残羹剩饭

『2』
 an object, a custom or a way of behaving that remains from an earlier time 遗留物；残存物；遗留下来的风俗习惯


SYN

 
relic

 ：




◊ He's a leftover from the hippies in the 1960s. 他是 20 世纪 60 年代嬉皮士的残余分子。


→
left•over





leftward

left•ward
 (BrE
 also 
left•wards

 ) 

adv.




left•ward
 /ˈleftwəd; NAmE
 -wərd/
 (BrE
 also 
left•wards

 ) 

adj.


 [only before noun] towards the left 向左的；向左侧的 ：




◊ a leftward swing in public opinion 舆论向左转变





◊ to move your eyes in a leftward direction 目光向左移动


→
left•ward






lefty

(also 
leftie

 ) /ˈlefti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (informal
 )

『1』
 (disapproving
 ,especially BrE
 ) a person who has 
socialist

 views 左派分子

『2』
 (especially NAmE
 ) a person who uses their left hand to write, hit a ball, etc. 左撇子

→
lefty



□ 

adj.


 ：




◊ a lefty feminist lecturer 激进的女权主义讲演者





leg warmer

'leg warmer
 

noun


 [usually pl.] a kind of sock without a foot that covers the leg from the ankle to the knee, often worn when doing exercise 腿套；护腿



leg-pull

'leg-pull
 

noun


 a joke played on sb, usually by making them believe sth that is not true 愚弄




leg-up

'leg-up
 

noun






IDIOMS




give sb a 'leg-up



(BrE
 , informal
 )

『1』
 to help sb to get on a horse, over a wall, etc. by allowing them to put their foot in your hands and lifting them up 用双手托脚帮助（某人上马、翻墙等）

『2』
 to help sb to improve their situation 帮助，援助（改善环境）



leg

★ /leg/


□ 

noun




▶
PART OF BODY 身体部位



『1』
 [C] one of the long parts that connect the feet to the rest of the body 腿 ：




◊ I broke my leg playing football. 我的腿踢足球时骨折了。





◊ How many legs does a centipede have? 蜈蚣有多少条腿？





◊ front/back legs
 前∕后腿





◊ forelegs/hind legs
 前∕后腿





◊ a wooden leg 木假腿


—see also 
bow legs

 , 
daddy-long-legs

 , 
inside leg

 , 
leggy

 , 
legroom

 , 
peg leg

 , 
sea legs



▶
MEAT 食用肉



『2』
 [C, U] ~ (of sth)
 the leg of an animal, especially the top part, cooked and eaten （尤指供食用的）动物的腿，腿肉 ：




◊ frogs' legs 青蛙腿





◊ chicken legs 鸡腿





◊ roast leg of lamb 烤羊腿


▶
OF TROUSERS/PANTS 裤子



『3』
 [C] the part of a pair of trousers/pants that covers the leg 裤腿 ：




◊ a trouser/pant leg 一只裤腿





◊ These jeans are too long in the leg
 . 这条牛仔裤的裤腿太长。


▶
OF TABLE/CHAIR 桌椅



『4』
 [C] one of the long thin parts on the bottom of a table, chair, etc. that support it （桌椅等的）腿 ：




◊ a chair leg 椅子腿


▶
-LEGGED 有…腿



『5』
 /ˈlegɪd; legd/
 (in adjectives 构成形容词) having the number or type of legs mentioned 有…腿的 ：




◊ a three-legged stool 三条腿的凳子





◊ a long-legged insect 长腿昆虫



HELP

 When -legged
 is used with numbers, it is nearly always pronounced /ˈlegɪd/; in other adjectives it can be pronounced /ˈlegɪd/or /legd/. * -legged 与数字连用几乎总是读作 /ˈlegɪd/；构成其他形容词时可读作 /ˈlegɪd/或/legd/
 。

—see also 
cross-legged



▶
OF JOURNEY/RACE 行程；赛跑



『6』
 [C] ~ (of sth)
 one part of a journey or race 一段路程（或赛程）


SYN

 
section

 , 
stage



▶
SPORTS GAME 体育比赛



『7』
 [C] (BrE
 ) one of a pair of matches played between the same opponents in a sports competition, which together form a single 
round

 (=stage) of the competition （同一回合两局比赛中的）一局



IDIOMS




break a 'leg!



(informal
 ) used to wish sb good luck （表示良好祝愿）祝你好运！


get your 'leg over



(BrE
 , informal
 ) to have sex 性交


have 'legs



(informal
 ) if you say that a news story, etc. has legs
 , you mean that people will continue to be interested in it for a long time （新闻报道等）会长期受到关注


not have a ˌleg to 'stand on



(informal
 ) to be in a position where you are unable to prove sth or explain why sth is reasonable 无法证实；无法解释（理由）；站不住脚 ：




◊ Without written evidence, we don't have a leg to stand on. 我们没有书面证据就站不住脚。


—more at 
arm

 n.
 , 
fast

 adv.
 , 
last

 1 det.
 , 
pull

 v.
 , 
shake

 v.
 , 
stretch

 v.
 , 
tail

 n.
 , 
talk

 v.
 —see also 
leg-up



□ 

verb




(-gg-)



IDIOMS




'leg it



(informal
 , especially BrE
 ) to run, especially in order to escape from sb 跑；（尤指）逃跑 ：




◊ We saw the police coming and legged it down the road. 我们看见警察来了就顺着马路逃跑了。





legacy

leg•acy
 /ˈlegəsi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 money or property that is given to you by sb when they die 遗产；遗赠财物


SYN

 
inheritance

 ：




◊ They each received a legacy of $5 000. 他们每人得到了 5 000 元的遗产。


『2』
 a situation that exists now because of events, actions, etc. that took place in the past 遗留问题；后遗症 ：




◊ Future generations will be left with a legacy of pollution and destruction. 留给子孙后代的将是环境的污染与破坏。





legal action

ˌlegal 'action
 

noun


 [U] (also 
ˌlegal pro'ceedings

 [pl.]) the act of using the legal system to settle a disagreement, etc. 法律诉讼 ：




◊ to take/begin legal action
 against sb 起诉某人





◊ They have threatened us with legal action. 他们用起诉来要挟我们。





legal aid

ˌlegal 'aid
 

noun


 [U] money that is given by the government or another organization to sb who needs help to pay for legal advice or a lawyer 法律援助（政府或某机构向需要帮助的人提供费用，使其能够寻求法律咨询或聘请律师）



legal eagle

ˌlegal 'eagle
 (also 
ˌlegal 'beagle

 ) 

noun


 (humorous
 ) a lawyer, especially one who is very clever （尤指精明的）律师




legal holiday

ˌlegal 'holiday
 

noun


 (in the US) a public holiday that is fixed by law （美国）法定假日

—compare 
bank holiday





legal pad

'legal pad
 

noun


 (NAmE
 ) a number of sheets of paper with lines on them, fastened together at one end 信笺簿；横线簿



legal proceedings

ˌlegal pro'ceedings
 

noun


 [pl.] =
legal action





legal tender

ˌlegal 'tender
 

noun


 [U] money that can be legally used to pay for things in a particular country 法定货币



legal-size

'legal-size
 (also 
legal

 ) 

adj.


 (NAmE
 ) (used about paper 用于纸张) 8½ inches (215.9 mm) wide and 14 inches (355.6 mm) long 法律文件尺寸的（长 8½ 英寸或 215.9 毫米，宽 14 英寸或 355.6 毫米）




legal

★ /ˈli:gl/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] connected with the law 与法律有关的；法律的 ：




◊ the legal profession/system
 法律专业∕体系





◊ to take/seek legal advice
 听取∕寻求法律咨询





◊ a legal adviser 法律顾问





◊ legal costs 律师费用


『2』
 allowed or required by law 法律允许的；合法的；法律要求的 ：




◊ The driver was more than three times over the legal limit

 (=the amount of alcohol you are allowed to have in your body when you are driving). 那名司机体内的酒精含量超过了法律允许限度的三倍。





◊ Should euthanasia be made legal? 安乐死是否应定为合法？



OPP

 
illegal



→
le•gal•ly





legalese

le•gal•ese
 /ˌli:gəˈli:z/


□ 

noun




(informal
 ) the sort of language used in legal documents that is difficult to understand （深奥难懂的）法律术语，法律用语



legalistic

le•gal•is•tic
 /ˌli:geˈlɪstɪk/


□ 

adj.




(disapproving
 ) obeying the law too strictly 墨守法规的；条文主义的；死抠法律条文的 ：




◊ a legalistic approach to family disputes 死抠法律条文解决家庭纠纷的方法





legality

le•gal•ity
 /li:ˈgæləti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] the fact of being legal 合法（性） ：




◊ They intended to challenge the legality of his claim in the courts. 他们打算在法庭上对他的要求的合法性提出质疑。





◊ The arrangement is of doubtful legality. 这项约定是否合法值得怀疑。


『2』
 [C, usually pl.] the legal aspect of an action or a situation （某行为或情况的）法律方面 ：




◊ You need a lawyer to explain all the legalities of the contracts. 你需要律师来解释这些合同在法律上的各项细节。


—compare 
illegality





legalization

le•gal•iza•tion
 , 
-isa•tion



□ 

noun


 [U]




legalize

le•gal•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈli:gəlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to make sth legal 使合法化；使得到法律认可

→
le•gal•iza•tion





legally

le•gal•ly
 /ˈli:gəli/


□ 

adv.


 ：




◊ a legally binding
 agreement 具有法律约束力的协议





◊ to be legally responsible for sb/sth 对某人∕某事负有法律责任




legate

leg•ate
 /ˈlegət/


□ 

noun




the official representative of the Pope in a foreign country 教宗使节 ：




◊ a papal legate 教宗使节




legatee

lega•tee
 /ˌlegəˈti:/


□ 

noun




(
law 律

 )a person who receives money or property (=a 
legacy

 ) when sb dies 遗产继承人；受遗赠人



legation

le•ga•tion
 /lɪˈgeɪʃn/


□ 

noun




『1』
 a group of 
diplomats

 representing their government in a foreign country in an office that is below the rank of an 
embassy

 公使馆全体人员

『2』
 the building where these people work 公使馆




legato

le•gato
 

adv.





OPP

 
staccato



le•gato
 /lɪˈgɑ:təʊ; NAmE
 -toʊ/


□ 

adj.




(
music 音

 ) (from Italian
 ) to be played or sung in a smooth, even manner 连音的

→
le•gato






legend

le•gend
 /ˈledʒənd/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a story from ancient times about people and events, that may or may not be true; this type of story 传说；传奇故事


SYN

 
myth

 ：




◊ the legend of Robin Hood 罗宾汉的传奇故事





◊ the heroes of Greek legend 希腊传说中的英雄





◊ Legend has it
 that the lake was formed by the tears of a god. 据传说这个湖是一位神仙的眼泪积聚而成的。


—compare 
urban myth



『2』
 [C] a very famous person, especially in a particular field, who is admired by other people （尤指某领域中的）传奇人物 ：




◊ a jazz/tennis, etc. legend
 爵士乐、网球等的传奇人物





◊ She was a legend in her own lifetime
 . 她在世的时候就是一个传奇人物。





◊ Many of golf's living legends
 were playing. 当时有许多当世高尔夫球传奇选手在打球。


『3』
 [C] (
technical 术语

 )the explanation of a map or a diagram in a book （地图或书中图表的）图例，说明，解释


SYN

 
key



『4』
 [C] (formal
 ) a piece of writing on a sign, a label, a coin, etc. （标志、徽记、硬币等物品上的）刻印文字，铭文




legendary

le•gend•ary
 /ˈledʒəndri; NAmE
 -deri/


□ 

adj.




『1』
 very famous and talked about a lot by people, especially in a way that shows admiration 非常著名的；享有盛名的 ：




◊ a legendary figure 大名鼎鼎的人物





◊ the legendary Orson Welles 名扬四海的奥森 ∙ 韦尔斯





◊ Her patience and tact are legendary. 她的耐心与策略是出了名的。


『2』
 [only before noun] mentioned in stories from ancient times 传奇的；传说的 ：




◊ legendary heroes 传奇故事中的英雄


—compare 
fabled





leger line

/ˈledʒə laɪn; NAmE
 -dʒər/


□ 

noun




(
music 音

 )a short line added for notes above or below the five lines of a 
stave

 加线（加于五线谱上方或下方的短线）



legerdemain

le•ger•de•main
 /ˈledʒədəmeɪn; NAmE
 -dʒərd-/


□ 

noun


 [U]

(from French
 ) =
sleight of hand

 (1)



leggings

leg•gings
 /ˈlegɪŋz/


□ 

noun


 [pl.]

『1』
 trousers/pants for women that fit tightly over the legs, made of cloth that stretches easily 女式紧身裤 ：




◊ a pair of leggings 一条女式紧身裤


『2』
 outer coverings for the legs, worn as protection 护腿；绑腿；裹腿




leggy

/ˈlegi/


□ 

adj.




(informal
 ) (especially of girls and women 尤指女孩或妇女) having long legs 腿长的 ：




◊ a tall leggy schoolgirl 个高腿长的女学生




legibility

le•gi•bil•ity
 /ˌledʒəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]


le•gibly



/-əbli/


□ 

adv.







legible

le•gible
 /ˈledʒəbl/


□ 

adj.




(of written or printed words 手写或印刷文字) clear enough to read 清晰可读的；清楚的 ：




◊ legible handwriting 清楚易读的笔迹





◊ The signature was still legible. 签名仍清晰可辨。



OPP

 
illegible



→
le•gi•bil•ity





legionnaires disease

ˌlegion'naires' disease
 

noun


 [U] a serious lung disease caused by bacteria, especially spread by 
air conditioning

 and similar systems 军团病（由病菌引起的严重肺部疾病，常通过空调及类似系统传播）




legion

le•gion
 /ˈli:dʒən/


□ 

adj.


 [not before noun]

(formal
 ) very many 很多；极多


SYN

 
numerous

 ：




◊ The medical uses of herbs are legion. 草本植物的医药效用数不胜数。


□ 

noun




『1』
 a large group of soldiers that forms part of an army, especially the one that existed in ancient Rome （尤指古罗马的）军团 ：




◊ the French Foreign Legion 法国军队中的外籍军团





◊ Caesar's legions 凯撒军团


『2』
 (formal
 ) a large number of people of one particular type 大量，大批（某类型的人） ：




◊ legions of photographers 众多的摄影师




legionary

le•gion•ary
 

adj.


 [only before noun]

le•gion•ary
 /ˈli:dʒənəri; NAmE
 -neri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a soldier who is part of a 
legion

 军团士兵

→
le•gion•ary





legionnaire

le•gion•naire
 /ˌli:dʒəˈneə(r); NAmE
 -ˈner/


□ 

noun




a member of a 
legion

 , especially the French Foreign Legion 军团成员；（尤指法国军队中的）外籍军团成员




legislate

le•gis•late
 /ˈledʒɪsleɪt/


□ 

verb


 [V]

~ (for/against/on sth)
 (formal
 ) to make a law affecting sth 制订法律；立法 ：




◊ The government will legislate against discrimination in the workplace. 政府将制订法律，在工作场所禁止歧视。





◊ (
 figurative) You can't legislate against bad luck! 你无法用立法手段来阻止恶运！




◊ They promised to legislate to protect people's right to privacy. 他们承诺立法保护公民的隐私权。




legislation

le•gis•la•tion
 /ˌledʒɪsˈleɪʃn/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a law or a set of laws passed by a parliament 法规；法律 ：




◊ an important piece of legislation
 一条重要的法规





◊ New legislation on the sale of drugs will be introduced next year. 有关药物销售的新法规将于明年出台。


『2』
 the process of making and passing laws 立法；制订法律 ：




◊ Legislation will be difficult and will take time. 立法既费力又耗时。




legislative

le•gis•la•tive
 /ˈledʒɪslətɪv; NAmE
 -leɪtɪv/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) connected with the act of making and passing laws 立法的；制订法律的 ：




◊ a legislative assembly/body/council
 立法议会∕机构∕委员会





◊ legislative powers 立法权





legislator

le•gis•la•tor
 /ˈledʒɪsleɪtə(r)/


□ 

noun




(formal
 ) a member of a group of people that has the power to make laws 立法委员




legislature

le•gis•la•ture
 /ˈledʒɪsleɪtʃə(r)/


□ 

noun




(formal
 ) a group of people who have the power to make and change laws 立法机关 ：




◊ a democratically elected legislature 民主选举产生的立法机关





◊ the national/state legislature
 国家∕州立法机构


—compare 
executive

 n.
 (3), 
judiciary





legit

/lɪˈdʒɪt/


□ 

adj.




(informal
 ) legal, or acting according to the law or the rules 合法的；守法的；按法律（或法规）行事的 ：




◊ The business seems legit. 这笔生意看起来是合法的。




legitimacy

le•git•im•acy
 /lɪˈdʒɪtɪməsi/


□ 

noun


 [U]：




◊ the dubious legitimacy of her argument 她的论点是否站得住脚





◊ I intend to challenge the legitimacy of his claim. 我打算对他观点是否正确提出质疑。



le•git•im•ate•ly



□ 

adv.


 ：




◊ She can now legitimately claim to be the best in the world. 现在她可理所当然地声称自己是世界上最优秀的。





legitimate

le•git•im•ate
 /lɪˈdʒɪtɪmət/


□ 

adj.




『1』
 for which there is a fair and acceptable reason 正当合理的；合情合理的


SYN

 
valid

 , 
justifiable

 ：




◊ a legitimate grievance 合乎情理的抱怨





◊ It seemed a perfectly legitimate
 question. 这似乎是完全合乎情理的问题。





◊ Politicians are legitimate targets for satire. 政治家理所当然是讽刺的对象。


『2』
 allowed and acceptable according to the law 合法的；法律认可的；法定的


SYN

 
legal

 ：




◊ the legitimate government of the country 这个国家的合法政府





◊ Is his business strictly legitimate? 他的生意是否绝对合法？



OPP

 
illegitimate



『3』
 (of a child 小孩) born when its parents are legally married to each other 合法婚姻所生的


OPP

 
illegitimate



→
le•git•im•acy





legitimize

le•git•im•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /lɪˈdʒɪtəmaɪz/


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 to make sth that is wrong or unfair seem acceptable 使（坏事或不正当的事）看起来可以接受 ：




◊ The movie has been criticized for apparently legitimizing violence. 这部电影因明显地美化暴力而受到了指责。


『2』
 to make sth legal 使合法


SYN

 
legalize



『3』
 to give a child whose parents are not married to each other the same rights as those whose parents are 赋予（非婚生子）合法权利



legless

leg•less
 /ˈlegləs/


□ 

adj.




『1』
 without legs 无腿的

『2』
 (BrE
 , informal
 ) very drunk 醉醺醺的；烂醉如泥的




legroom

leg•room
 /ˈlegru:m; ˈlegrʊm/


□ 

noun


 [U]

the amount of space available for your legs when you are sitting in a car, plane, theatre, etc. （汽车、飞机、剧院等座位前的）供伸腿的空间，放腿处




legume

leg•ume
 /ˈlegju:m; lɪˈgju:m/


□ 

noun




(
technical 术语

 )any plant that has seeds in long 
pods

 . 
Peas

 and 
beans

 are legumes. 豆科作物



leguminous

leg•um•in•ous
 /lɪˈgju:mɪnəs/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(
technical 术语

 )relating to plants of the 
legume

 family 豆科（植物）的



legwork

leg•work
 /ˈlegwɜ:k; NAmE
 -wɜ:rk/


□ 

noun


 [U]

(informal
 ) difficult or boring work that takes a lot of time and effort, but that is thought to be less important 跑腿活儿；外勤



leisure centre

'leisure centre
 (BrE
 ) 

noun


 a public building where people can go to do sports and other activities in their free time 休闲（或业余）活动中心




leisure suit

'leisure suit
 

noun


 (NAmE
 ) an informal suit consisting of a shirt and trousers/pants made of the same cloth, popular in the 1970s 休闲套装（流行于 20 世纪 70 年代，包括相同布料的衬衣和裤子）




leisure

leis•ure
 /ˈleʒə(r); NAmE
 ˈli:ʒər/


□ 

noun


 [U]

time that is spent doing what you enjoy when you are not working or studying 闲暇；空闲；休闲 ：




◊ These days we have more money and more leisure to enjoy it. 如今我们有更多的钱和空闲时间来享受生活了。





◊ leisure activities/interests/pursuits
 业余活动∕爱好∕嗜好




IDIOMS




at 'leisure



『1』
 with no particular activities; free 闲散；悠闲 ：




◊ Spend the afternoon at leisure in the town centre. 下午到城中心区玩儿去吧。


『2』
 without hurrying 不慌不忙；从容 ：




◊ Let's have lunch so we can talk at leisure. 咱们吃饭吧，边吃边谈。



at your 'leisure



(formal
 ) when you have the time to do sth without hurrying 有空时；空闲时 ：




◊ I suggest you take the forms away and read them at your leisure. 我建议你把表格带回去有空慢慢看。



a ˌgentleman/ˌlady of 'leisure



(humorous
 ) a man/woman who does not have to work 不必工作的男子（或女子）



leisured

leis•ured
 /ˈleʒəd; NAmE
 ˈli:ʒərd/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] not having to work and therefore having a lot of time to do what you enjoy 有空的；悠闲自在的 ：




◊ the leisured classes 有闲阶级


『2』
 =
leisurely






leisurely

leis•ure•ly
 

adv.


 ：




◊ Couples strolled leisurely along the beach. 成双成对的情侣沿着海滩悠然漫步。


leis•ure•ly
 /ˈleʒəli; NAmE
 ˈli:ʒərli/
 (also 
leis•ured

 ) 

adj.


 [usually before noun] done without hurrying 不慌不忙的；慢悠悠的 ：




◊ a leisurely meal 悠闲的一餐





◊ They set off at a leisurely pace. 他们步态悠闲地出发了。


→
leis•ure•ly





leisurewear

leis•ure•wear
 /ˈleʒəweə(r); NAmE
 ˈli:ʒərwer/


□ 

noun


 [U]

(used especially by shops/stores and clothes companies 尤用于商店和服装公司) informal clothes worn for relaxing or playing sports in 休闲服；便装；休闲运动服




leitmotif

leit•motif
 (also 
leit•motiv

 ) /ˈlaɪtməʊti:f; NAmE
 -moʊ-/


□ 

noun




(from German
 )

『1』
 (
music 音

 )a short tune in a piece of music that is often repeated and is connected with a particular person, thing or idea （音乐的）主旋律，主导主题

『2』
 an idea or a phrase that is repeated often in a book or work of art, or is typical of a particular person or group （书、艺术品等的）中心思想，主题，主旨



lekgotla

lek•got•la
 /leˈxɒtlə; NAmE
 -ˈxɑ:t-/


□ 

noun




(SAfrE
 ) an important meeting of politicians or government officials （政界人士或政府官员的）重要会议



lekker

lek•ker
 /ˈlekə(r)/


□ 

adj.




(SAfrE
 , informal
 )

good or nice; tasting good 好的；不错的；味道好的 ：




◊ It was lekker to see you again. 很高兴再次见到你。





◊ a lekker meal 美味的一餐


□ 

adv.




(SAfrE
 , informal
 )

very 很；非常 ：




◊ I'm lekker full. 我吃得很饱。




lemma

/ˈlemə/


□ 

noun




(pl.
 
lem•mas

 or 
lem•mata

 /-mətə/
 )

『1』
 (
technical 术语

 )a statement that is assumed to be true in order to test the truth of another statement 引理；辅助定理

『2』
 (
linguistics 语言

 )the basic form of a word, for example the singular form of a noun or the infinitive form of a verb, as it is shown at the beginning of a dictionary entry 词根，词元（词的基本形式，如名词单数或动词的不定式形式）



lemming

lem•ming
 /ˈlemɪŋ/


□ 

noun




a small animal like a mouse, that lives in cold northern countries. Sometimes large groups of lemmings 
migrate

 (=move from one place to another) in search of food. Many of them die on these journeys and there is a popular belief that lemmings kill themselves by jumping off 
cliffs

 . 旅鼠 ：




◊ Lemming-like we rushed into certain disaster. 我们像旅鼠一样忙不迭地投入灾难。




lemon balm

'lemon balm
 

noun


 [U] a 
herb

 with leaves that taste of lemon 柠檬薄荷（草本植物，叶子有柠檬香味）



lemon curd

ˌlemon 'curd
 

noun


 [U] (BrE
 ) a thick sweet yellow substance made from lemon, sugar, eggs and butter, spread on bread, etc. or used to fill cakes 柠檬酪（用柠檬、糖、鸡蛋及黄油制作的果酱）



lemon grass

'lemon grass
 

noun


 [U] a type of grass with a lemon flavour that grows in hot countries and is used especially in SE Asian cooking 柠檬草（生长在热带国家，尤用于东南亚烹饪）



lemon sole

ˌlemon 'sole
 

noun


 a common European 
flatfish

 , often eaten as food 柠檬鳎（常见的欧洲比目鱼）



lemon verbena

ˌlemon ver'bena
 

noun


 [U] a plant with leaves that taste of lemon, used for making tea 柠檬马鞭草，柠檬味过江藤（叶子有柠檬香味）




lemon-squeezer

'lemon-squeezer
 (BrE
 ) (NAmE
 
juicer

 ) 

noun


 a kitchen 
utensil

 (=a tool) for squeezing juice out of a fruit 榨汁机



lemon

★ /ˈlemən/


□ 

adj.




(also 
ˌlemon 'yellow

 ) pale yellow in colour 浅黄色的；柠檬色的

□ 

noun




『1』
 [C, U] a yellow 
citrus

 fruit with a lot of sour juice. Slices of lemon and lemon juice are used in cooking and drinks. 柠檬 ：




◊ lemon tea 柠檬茶





◊ a gin and tonic with ice and lemon 一杯加冰和柠檬的杜松子补酒





◊ Squeeze the juice of half a lemon over the fish. 把半个柠檬的汁挤在鱼上。





◊ a lemon tree 柠檬树


『2』
 [U] lemon juice or a drink made from lemon 柠檬汁；柠檬饮料

—see also 
bitter lemon



『3』
 (also 
ˌlemon 'yellow

 ) [U] a pale yellow colour 浅黄色；柠檬色

『4』
 [C] (informal
 , especially NAmE
 ) a thing that is useless because it does not work as it should 无用的东西；蹩脚货；废物


SYN

 
dud



『5』
 [C] (BrE
 ) a stupid person 蠢人；无用的人


SYN

 
idiot






lemonade

lem•on•ade
 /ˌleməˈneɪd/


□ 

noun




『1』
 [U] (BrE
 ) a sweet 
fizzy

 drink (=with bubbles) with a lemon flavour 柠檬味汽水

『2』
 [U] a drink made from lemon juice, sugar and water 柠檬饮料

『3』
 [C] a glass or bottle of lemonade 一杯（或一瓶）柠檬饮料

—compare 
orangeade





lemony

lem•ony
 /ˈleməni/


□ 

adj.




tasting or smelling of lemon 柠檬味的；柠檬香的 ：




◊ a lemony flavour 柠檬味




lemur

/ˈli:mə(r)/


□ 

noun




an animal like a 
monkey

 , with thick fur and a long tail, that lives in trees in Madagascar 狐猴（栖居于马达加斯加岛）




lend

★ /lend/


□ 

verb




(
lent

 , 
lent

 /lent/
 )

『1』
 ~ (out) sth (to sb)
 | ~ (sb) sth
 to give sth to sb or allow them to use sth that belongs to you, which they have to return to you later 借给；借出


SYN

 
loan

 ：




◊ I've lent the car to a friend. 我把车借给一位朋友了。





◊ Can you lend me your car this evening? 你今晚能把汽车借给我用一下吗？




[VNN]◊ Has he returned that book you lent him? 你借给他的那本书还你了吗？


⇒ note at 
borrow



『2』
 ~ sth (to sb)
 | ~ (sb) sth
 (of a bank or financial institution 银行或金融机构) to give money to sb on condition that they pay it back over a period of time and pay interest on it 贷（款）


SYN

 
loan

 ：




◊ The bank refused to lend the money to us. 银行拒绝向我们贷款。





◊ They refused to lend us the money. 他们拒绝向我们贷款。


[also V] —compare 
borrow

 (2)

『3』
 ~ sth (to sb/sth)
 | ~ (sb/sth) sth
 (formal
 ) to give a particular quality to a person or a situation 给…增加，增添（特色） ：



[VN]◊ The setting sun lent an air of melancholy to the scene. 落日给景色增添了伤感的气氛。




[VNN]◊ Her presence lent the occasion a certain dignity. 她的出席使那场面增添了几分光彩。


『4』
 ~ sth (to sb/sth)
 | ~ (sb/sth) sth
 to give or provide help, support, etc. 给予，提供（帮助、支持等） ：



[VN]◊ I was more than happy to lend my support to such a good cause. 我非常乐意给这样美好的事业提供援助。




[VNN]◊ He came along to lend me moral support. 他来给予我精神上的支持。




IDIOMS




lend an 'ear (to sb/sth)



to listen in a patient and sympathetic way to sb 聆听；倾听


lend (sb) a (helping) 'hand (with sth)



(informal
 ) to help sb with sth 帮助；援助；搭把手 ：




◊ I went over to see if I could lend a hand. 我走过去看我能不能帮上忙。



lend 'colour to sth



(BrE
 ) to make sth seem true or probable 使显得真实（或可能） ：




◊ Most of the available evidence lends colour to this view. 现有的大部份证据支持这个观点。



lend your name to sth

 (formal
 )

『1』
 to let it be known in public that you support or agree with sth 公开表示支持 ：




◊ I am more than happy to lend my name to this campaign. 我非常愿意支持这个运动。


『2』
 to have a place named after you 以…的名字命名（某地方）


lend sup'port, 'weight, 'credence, etc. to sth



to make sth seem more likely to be true or genuine 对…提供支持（或强有力的证据、可靠性等使看起来更真实） ：




◊ This latest evidence lends support to her theory. 这一最新的证据更加印证了她的理论。


—more at 
help

 v.




PHR V




'lend itself to sth



to be suitable for sth 适合于 ：




◊ Her voice doesn't really lend itself well to blues singing. 她的嗓子不是很适于唱布鲁斯歌曲。





lender

lend•er
 /ˈlendə(r)/


□ 

noun




(
finance 财

 )a person or an organization that lends money 放款人

—compare 
borrower

 —see also 
moneylender






lending library

'lending library
 

noun


 a public library from which you can borrow books and take them away to read at home （书籍可外借的）公共图书馆

—compare 
reference library





lending rate

'lending rate
 

noun


 (
finance 财

 )the rate of interest that you must pay when you borrow money from a bank or another financial organization 贷款利率；放款利率



lending

lend•ing
 /ˈlendɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(
finance 财

 )the act of lending money 放款；贷放 ：




◊ Lending by banks rose to $10 billion last year. 去年银行发放的贷款增至 100 亿元。





length

★ /leŋɵ/


□ 

noun




▶
SIZE/MEASUREMENT 大小；度量



『1』
 [U, C] the size or measurement of sth from one end to the other 长；长度 ：




◊ This room is twice the length of the kitchen. 这个房间的长度是厨房的两倍。





◊ The river is 300 miles in length
 . 这条河长 300 英里。





◊ The snake usually reaches a length of 100 cm. 蛇一般长达 100 厘米。





◊ He ran the entire length of the beach
 (=from one end to the other). 他跑完了海滩的全长。





◊ Did you see the length of his hair? 你看见他头发有多长吗？


—compare 
breadth

 (1), 
width

 (1)

▶
TIME 时间



『2』
 [U, C] the amount of time that sth lasts （持续）时间的长短 ：




◊ We discussed shortening the length of the course. 我们就缩短这门课程的时限进行了讨论。





◊ He was disgusted at the length of time
 he had to wait. 他非常讨厌要等那么长时间。





◊ She got a headache if she had to read for any length of time

 (=for a long time). 她读书时间长了就头疼。





◊ Size of pension depends partly on length of service with the company. 退休金的多少部份取决于为公司服务时间的长短。





◊ Each class is 45 minutes in length
 . 每一节课为 45 分钟。


▶
OF BOOK/MOVIE 书；电影



『3』
 [U, C] the amount of writing in a book, or a document, etc.; the amount of time that a film/movie lasts （书或文件等的）篇幅；（电影的）片长 ：




◊ Her novels vary in length. 她的小说篇幅长短不一。


▶
-LENGTH …长度



『4』
 (in adjectives 构成形容词) having the length mentioned 有…长度的 ：




◊ shoulder-length hair 长及肩的头发


—see also 
full-length

 , 
knee-length



▶
OF SWIMMING POOL 游泳池



『5』
 [C] the distance from one end of a swimming pool to the other 游泳池长度（一端至另一端的距离） ：




◊ He swims 50 lengths a day. 他每天游 50 个游泳池那么长的距离。


—compare 
width

 (3)

▶
IN RACE 赛跑



『6』
 [C] the size of a horse or boat from one end to the other, when it is used to measure the distance between two horses or boats taking part in a race （马或船的）自身长度 ：




◊ The horse won by two clear lengths. 那匹马以整整领先两个马身的优势获胜。


▶
LONG THIN PIECE 细长的段



『7』
 [C] a long thin piece of sth 细长的一段（或一节、一根等） ：




◊ a length of rope/string/wire
 一根绳子∕细线∕金属线


—see also 
long

 adj.




IDIOMS




at 'length | at... length



『1』
 for a long time and in detail 长时间；详尽地 ：




◊ He quoted at length from the report. 他大段大段地引用报告中的话。





◊ We have already discussed this matter at great length. 我们已经十分详尽地讨论了这个问题。


『2』
 (literary
 ) after a long time 经过一段长时间以后；最后 ：




◊ 'I'm still not sure,' he said at length. "我还是没把握。"他最后说道。



go to any, some, great, etc. 'lengths (to do sth)



to put a lot of effort into doing sth, especially when this seems extreme 竭尽全力；不遗余力 ：




◊ She goes to extraordinary lengths to keep her private life private. 她竭尽全力让自己的私生活不受干扰。



the length and 'breadth of...



in or to all parts of a place 到处；处处；各地 ：




◊ They have travelled the length and breadth of Europe giving concerts. 他们为举行音乐会走遍了欧洲各地。


—more at 
arm

 n.





lengthen

length•en
 /ˈleŋɵən/


□ 

verb




to become longer; to make sth longer （使）变长 ：



[V]◊ The afternoon shadows lengthened. 下午影子渐渐变长了。




[VN]◊ I need to lengthen this skirt. 我需要把裙子放长。



OPP

 
shorten






lengthways

length•ways
 /ˈleŋɵweɪz/
 (also 
length•wise

 /ˈleŋɵwaɪz/
 ) 

adv.


 in the same direction as the longest side of sth 纵向；纵长 ：




◊ Cut the banana in half lengthways. 把香蕉竖着切成两半。


—compare 
widthways





lengthy

/ˈleŋɵi/


□ 

adj.




(
length•ier

 , 
lengthi•est

 ) very long, and often too long, in time or size 很长的；漫长的；冗长的 ：




◊ lengthy delays 多次长时间拖延





◊ the lengthy process of obtaining a visa 获得签证的漫长过程





◊ a lengthy explanation 冗长的解释




leniency

le•ni•ency
 /-ənsi/
 (also less frequent
 
le•ni•ence

 ) 

noun


 [U] ：




◊ She appealed to the judge for leniency. 她向法官请求宽大处理。



le•ni•ent•ly



□ 

adv.


 ：




◊ to treat sb leniently 宽待某人





lenient

le•ni•ent
 /ˈli:niənt/


□ 

adj.




not as strict as expected when punishing sb or when making sure that rules are obeyed （惩罚或执法时）宽大的，宽容的，仁慈的 ：




◊ a lenient sentence/fine
 从宽的判刑∕罚款





◊ The judge was far too lenient with him. 法官对他太宽容了。


→
le•ni•ency






lenis

/ˈlenɪs; NAmE
 ˈlɪ:nɪs/


□ 

adj.




(
phonetics 语音

 )(of a consonant 辅音) pronounced with not much force 弱的

—compare 
fortis






lens

/lenz/


□ 

noun




『1』
 a curved piece of glass or plastic that makes things look larger, smaller or clearer when you look through it 透镜；镜片 ：




◊ a pair of glasses with tinted lenses 一副有色镜片眼镜





◊ a camera with an adjustable lens 带有可调镜头的照相机





◊ a lens cap/cover
 镜头帽∕盖


—see also 
fisheye lens

 , 
telephoto lens

 , 
wide-angle lens

 , 
zoom lens



『2』
 (informal
 ) =
contact lens

 ：




◊ Have you got your lenses in? 你戴了隐形眼镜吗？


『3』
 (
anatomy 解

 )the transparent part of the eye, behind the 
pupil

 , that focuses light so that you can see clearly （眼球的）晶状体



lensman

lens•man
 /ˈlenzmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-men/
 ) a professional photographer or 
cameraman

 （专职）摄影师



lent

pt, pp of 
lend





lentigo

len•tigo
 /lenˈtaɪgəʊ; NAmE
 -goʊ/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a condition in which small brown areas appear on the skin, usually in old people 雀斑痣；（尤指）老人斑

—see also 
liver spot






lentil

len•til
 /ˈlentl/


□ 

noun




a small green, orange or brown seed that is usually dried and used in cooking, for example in soup or 
stew

 小扁豆；兵豆



lento

/ˈlentəʊ; NAmE
 -toʊ/


□ 

adv., adj.




(
music 音

 ) (from Italian
 ) (used as an instruction 指示语) slowly 缓慢地（的）



leonine

leo•nine
 /ˈli:ənaɪn/


□ 

adj.




(literary
 ) like a 
lion

 像狮子一样的；狮子般的



leopard-crawl

'leopard-crawl
 

verb


 [V +adv./prep.
 ] (SAfrE
 ) (often used about soldiers) to move with your body as close to the ground as possible, using your elbows and knees to push you forward （常用于士兵）匍匐前进




leopard

leop•ard
 /ˈlepəd; NAmE
 -ərd/


□ 

noun




a large animal of the cat family, that has yellowish-brown fur with black spots. Leopards live in Africa and southern Asia. 豹

—compare 
leopardess





IDIOMS




a leopard cannot change its 'spots



(saying
 ) people cannot change their character, especially if they have a bad character 本性难改；禀性难移




leopardess

leop•ard•ess
 /ˈlepədes; NAmE
 -ərd-/


□ 

noun




a female 
leopard

 母豹



leotard

leo•tard
 /ˈli:ətɑ:d; NAmE
 -tɑ:rd/


□ 

noun




a piece of clothing that fits tightly over the body from the neck down to the tops of the legs, usually covering the arms, worn by dancers, women doing physical exercises, etc. （舞蹈演员、女性体育锻炼者等穿的通常有袖的）紧身连衣裤




leper

/ˈlepə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person suffering from 
leprosy

 麻风病患者

『2』
 a person that other people avoid because they have done sth that these people do not approve of （因其所为而）被大家躲避的人；别人唯恐躲之不及的人



lepidopterist

le•pi•dop•ter•ist
 /ˌlepɪˈdɒptərɪst; NAmE
 -ˈdɑ:p-/


□ 

noun




a person who studies 
butterflies

 and 
moths

 鳞翅目昆虫学家（研究蝴蝶和飞蛾的人）



leprechaun

lep•re•chaun
 /ˈleprəkɔ:n/


□ 

noun




(in Irish stories) a creature like a little man, with magic powers （爱尔兰传说中像小矮人的）魔法精灵




leprosy

lep•rosy
 /ˈleprəsi/


□ 

noun


 [U]

an infectious disease that causes painful white areas on the skin and can destroy nerves and flesh 麻风

—see also 
leper





leprous

lep•rous
 /ˈleprəs/


□ 

adj.




affected by 
leprosy

 麻风病的




lesbian

les•bian
 

adj.


 ：




◊ the lesbian and gay community 男女同性恋群体





◊ a lesbian relationship 女性同性恋关系



les•bian•ism



□ 

noun


 [U]

les•bian
 /ˈlezbiən/


□ 

noun




a woman who is sexually attracted to other women 女同性恋者 ：




◊ lesbians and gays 女同性恋者与男同性恋者


—compare 
gay

 , 
homosexual



→
les•bian





lese-majesty

/ˌli:z ˈmædʒəsti; NAmE
 ˌleɪz/


□ 

noun


 [U]

(from French
 , formal
 ) the act or crime of insulting the king, queen or other ruler （对君主、元首等的）不敬罪，叛逆罪



lesion

le•sion
 /ˈli:ʒn/


□ 

noun




(
medical 医

 )damage to the skin or part of the body caused by injury or by illness （因伤病导致皮肤或器官的）损伤，损害 ：




◊ skin/brain lesions 皮肤∕大脑损伤





less

★ /les/


□ 

adv.




to a smaller degree; not so much 较少；较小；更少；更小；没那么多；少 ：




◊ less expensive/likely/intelligent 价钱较便宜；可能性较小；智力较差





◊ less often/enthusiastically 不那么经常∕热情





◊ I read much less now than I used to. 我现在看的书比过去少得多。





◊ The receptionist was less than

 (=not at all) helpful. 那接待员一点忙都不帮。





◊ She wasn't any the less
 happy for
 (=she was perfectly happy) being on her own. 她并不因独自一人而有一丁点儿不快活。





◊ That this is a positive stereotype makes it no less a
 stereotype, and therefore unacceptable. 这种成见即使是积极的也不失之为成见，因而是不可取的。




IDIOMS




even/much/still 'less



and certainly not 更不用说；更何况 ：




◊ No explanation was offered, still less an apology. 连个解释都不给，就更不用说道歉了。



ˌless and 'less



continuing to become smaller in amount 越来越少；越来越小 ：




◊ She found the job less and less attractive. 她发觉那工作越来越没意思。


—more at 
more

 adv.


□

det., pron.




□

used with uncountable nouns to mean 'a smaller amount of' （与不可数名词连用）较少的，更少的 ：




◊ less butter/time/importance 较少的黄油∕时间；次要





◊ He was advised to smoke fewer cigarettes and drink less beer. 有人劝他少抽烟、少喝啤酒。





◊ We have less to worry about now. 现在我们要担忧的事少一些了。





◊ It is less of
 a problem than
 I'd expected. 问题不像我预料的那么大。





◊ We'll be there in less than no time

 (=very soon). 我们马上就到。





◊ The victory was nothing less than
 a miracle. 这场胜利是个不折不扣的奇迹。



HELP

 People often use less
 with countable nouns：




◊ There were less cars on the road then.


This is not considered correct by some people, and fewer
 should be used instead. * Less 与可数名词连用颇常见： There were less cars on the road then. 有人认为这不正确，应用 fewer。



IDIOMS




ˌless and 'less



smaller and smaller amounts 越来越少 ：




◊ As time passed, she saw less and less of all her old friends at home. 随着时间的消逝，她越来越见不到家乡那些老朋友了。



no 'less



(often ironic
 ) used to suggest that sth is surprising or impressive （表示惊讶或钦佩）竟，居然 ：




◊ She's having lunch with the Director, no less. 她居然在与主管一起进午餐。



no less than...



used to emphasize a large amount （强调大数量）不少于，多达 ：




◊ The guide contains details of no less than 115 hiking routes. 这本导游指南包括多达 115 条徒步旅行路线的详细介绍。


□ 

prep.




used before a particular amount that must be taken away from the amount just mentioned 减去；扣除


SYN

 
minus

 ：




◊ a monthly salary of $2 000 less tax and insurance 月薪 2 000 元，从中扣除税款和保险费





lessee

les•see
 /leˈsi:/


□ 

noun




(
law 律

 )a person who has use of a building, an area of land, etc. on a 
lease

 承租人；租户

—compare 
lessor






lessen

less•en
 /ˈlesn/


□ 

verb




to become or make sth become smaller, weaker, less important, etc. （使）变小，变少，减弱，减轻


SYN

 
diminish

 ：



[V]◊ The noise began to lessen. 噪音开始减弱。




[VN]◊ to lessen the risk/impact/effect of sth 减少某事物的风险∕影响∕效果


→
less•en•ing





lessening

less•en•ing
 

noun


 [sing., U] ：




◊ a lessening of twosion 紧张状态的减缓





lesser

less•er
 

adv.


 ：




◊ one of the lesser-known Caribbean islands 加勒比海不甚知名的岛屿之一




IDIOMS




the ˌlesser of two 'evils | the ˌlesser 'evil



the less unpleasant of two unpleasant choices 两害相权之轻者

less•er
 /ˈlesə(r)/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 not as great in size, amount or importance as sth/sb else 较小的；较少的；次要的 ：




◊ people of lesser importance 次要人物





◊ They were all involved to a greater or lesser degree

 (=some were more involved than others). 他们或多或少都受到了牵连。





◊ The law was designed to protect wives, and, to a lesser extent, children. 这条法律是为了保护妻子，其次是保护子女。





◊ He was encouraged to plead guilty to the lesser offence. 有人怂恿他供认犯了那个较轻的罪行。


『2』
 used in the names of some types of animals, birds and plants which are smaller than similar kinds （用于比同类小的动植物名称）小


OPP

 
greater



→
less•er





lesso

/ˈlesəʊ; NAmE
 ˈlesoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) =
khanga






lesson

★les•son
 /ˈlesn/


□ 

noun




『1』
 a period of time in which sb is taught sth 一节课；一课时 ：




◊ She gives piano lessons. 她教授钢琴课。





◊ All new students are given lessons in/on
 how to use the library. 所有新生都要上如何利用图书馆的课。





◊ I'm having/taking
 driving lessons. 我在学开车。





◊ (
 especially BrE) Our first lesson on Tuesdays is French. 我们星期二的第一节课是法语。




◊ (
 especially BrE) What did we do last lesson? 我们上节课学了什么内容？

—compare 
class



『2』
 something that is intended to be learned 课；教学单元 ：




◊ The course book is divided into 30 lessons. 这本教科书分为 30 课。





◊ Other countries can teach us a lesson
 or two on industrial policy. 其他国家的工业政策，我们可以借鉴一二。


『3』
 ~ (to sb)
 an experience, especially an unpleasant one, that sb can learn from so that it does not happen again in the future 经验；教训 ：




◊ a salutary lesson 有益的经验





◊ Let that be a lesson to you

 (=so that you do not make the same mistake again). 你要以此为鉴。





◊ The accident taught me a lesson
 I'll never forget. 那事故给我的教训永远也不会忘记。


—see also 
object lesson



『4』
 a passage from the Bible that is read to people during a church service （教堂礼拜中的）《圣经》选读


IDM

 see 
learn






lessor

les•sor
 /leˈsɔ:(r)/


□ 

noun




(
law 律

 )a person who gives sb the use of a building, an area of land, etc. on a 
lease

 出租人

—compare 
lessee





lest

/lest/


□ 

conj.




(formal
 or literary
 )

『1』
 in order to prevent sth from happening 免得；以免 ：




◊ He gripped his brother's arm lest he be trampled by the mob. 他紧抓着他兄弟的胳膊，怕他让暴民踩着。


『2』
 used to introduce the reason for the particular emotion mentioned （引出产生某种情感的原因）唯恐，担心


SYN

 
in case

 ：




◊ She was afraid lest she had revealed too much. 她担心她泄露得太多了。




let's

let's
 short form of let us
 ：




◊ Let's break for lunch. 咱们停下来吃午饭吧。





let-down

'let-down
 

noun


 [C, usually sing., U] something that is disappointing because it is not as good as you expected it to be 令人失望的事；失望；沮丧


SYN

 
disappointment

 , 
anticlimax






let-out

'let-out
 

noun


 [sing.] (BrE
 ) an event or a statement that allows sb to avoid having to do sth 逃脱的机会；漏洞 ：




◊ Good—we have a let-out now. 好！我们现在有机可乘。





◊ a let-out clause
 (=in a contract) 不适用条款





let-up

'let-up
 

noun


 [U, sing.] ~ (in sth)
 a period of time during which sth stops or becomes less strong, difficult, etc.; a reduction in the strength of sth （一段时间内的）停止，减弱，减少强度


SYN

 
lull

 ：




◊ There is no sign of a let-up in the recession. 经济衰退没有减弱的迹象。





let

★ /let/


□ 

noun




▶
IN TENNIS 网球



『1』
 a 
serve

 that lands in the correct part of the 
Court

 but must be taken again because it has touched the top of the net （发球时的）擦网球

▶
HOUSE/ROOM 房屋；房间



『2』
 (BrE
 ) an act of renting a home, etc. 出租；租借 ：




◊ a long-term/short-term let
 长期∕短期出租




IDIOMS




without ˌlet or 'hindrance



(formal
 or 
law 律

 )without being prevented from doing sth; freely 毫无阻碍；顺畅地；自由地

□ 

verb




(
let•ting

 , 
let

 , 
let

 )

▶
ALLOW 允许



『1』
 [no passive] to allow sb to do sth or sth to happen without trying to stop it 允许；让 ：



[VN inf]◊ Let them splash around in the pool for a while. 让他们在水池里扑腾一会儿吧。





◊ Don't let her upset you. 别让她搅得你心烦。





◊ Let your body relax. 让你的身体放松。




[VN]◊ He'd eat chocolate all day long if I let him. 我要是不拦着，他会整天不停地吃巧克力。


『2』
 to give sb permission to do sth 准许；许可；同意 ：



[VN inf]◊ They won't let him leave the country. 他们不许他离开这个国家。




[VN]◊ She wanted to lend me some money but I wouldn't let her. 她想借给我一些钱，可我不同意。


『3』
 [VN +adv./prep.
 ] to allow sb/sth to go somewhere 允许（去某处） ：




◊ to let sb into the house 允许某人进屋





◊ I'll give you a key so that you can let yourself in. 我把钥匙给你，你可以自己开门进去。





◊ Please let me past. 请让我过去。





◊ The cat wants to be let out. 那只猫想要出去。


▶
MAKING SUGGESTIONS 提出建议



『4』
 
let's



[no passive] used for making suggestions （提出建议时说） ：



[VN inf]◊ Let's go to the beach. 咱们去海滩吧。





◊ Let's not tell her what we did. 咱们干的事可别告诉她。





◊ (
 BrE) Don't let's tell her what we did. 咱们干的事可别告诉她。




◊ I don't think we'll make it, but let's try anyway. 我不认为我们会成功，但不管怎样还是试一试吧。




[VN]◊ 'Shall we check it again?' 'Yes, let's.' "我们再检查一下好吗？" "好的。"


▶
OFFERING HELP 提供帮助



『5』
 [VN inf] [no passive] used for offering help to sb （提出帮助时说）让，由 ：




◊ Here, let me do it. 喂，让我来吧。





◊ Let us get those boxes down for you. 让我们帮你把那些箱子搬下来吧。


▶
MAKING REQUESTS 提出要求



『6』
 [VN inf] [no passive] used for making requests or giving instructions （提出请求或布置任务时说）要 ：




◊ Let me have your report by Friday. 星期五以前要把你的报告交给我。


▶
CHALLENGING 挑战



『7』
 [VN inf] [no passive] used to show that you are not afraid or worried about sb doing sth （表示不害怕或担忧某人做某事）让 ：




◊ If he thinks he can cheat me, just let him try! 要是他以为能够骗过我，就让他来试一下吧！


▶
WISHING 祝愿



『8』
 [VN inf] [no passive] (literary
 ) used to express a strong wish for sth to happen （表达强烈的愿望）让 ：




◊ Let her come home safely! 让她平平安安回家吧！


▶
INTRODUCING STH 引出某事



『9』
 [VN inf] [no passive] used to introduce what you are going to say or do （引出要讲或要做的事）让 ：




◊ Let me give you an example. 让我来举一个例子吧。





◊ Let me just finish this and then I'll come. 让我把这个弄完，随后就来。


▶
IN CALCULATING 计算



『10』
 [VN inf] [no passive] (
technical 术语

 ) used to say that you are supposing sth to be true when you calculate sth （计算时说）假设，设 ：




◊ Let line AB be equal to line CD. 设 AB 线与 CD 线等长。


▶
HOUSE/ROOM 房屋；房间



『11』
 [VN] ~ sth (out) (to sb)
 (especially BrE
 ) to allow sb to use a house, room, etc. in return for regular payments 出租（房屋、房间等） ：




◊ I let the spare room. 我把那间空房出租了。





◊ They decided to let out the smaller offices at low rents. 他们决定以低租金把那些较小的办公室租出去。


⇒ note at 
rent




IDM

 Most idioms containing let
 are at the entries for the nouns and adjectives in the idioms, for example let alone
 is at alone
 . 大多数含 let 的习语，都可在该等习语中的名词及形容词相关词条找到，如 let alone 在词条 alone 下。


ˌlet 'fall sth



to mention sth in a conversation, by accident or as if by accident 无意中提及；脱口说出


SYN

 
drop

 ：




◊ She let fall a further heavy hint. 她似乎无意中又说出了一个明显的提示。



ˌlet sb 'go



『1』
 to allow sb to be free 放，释放（某人）


SYN

 
free

 ：




◊ Will they let the hostages go? 他们是否会释放人质？


『2』
 to make sb have to leave their job 解雇；开除 ：




◊ They're having to let 100 employees go because of falling profits. 由于利润下降他们将不得不解雇 100 名人员。



ˌlet sb/sth 'go | ˌlet 'go (of sb/sth)



『1』
 to stop holding sb/sth 放开；松手 ：




◊ Don't let the rope go. 别松开绳子。





◊ Don't let go of the rope. 别松开绳子。





◊ Let go! You're hurting me! 放手！你把我弄疼了。


『2』
 to give up an idea or an attitude, or control of sth 放弃，摒弃（想法、态度或控制） ：




◊ It's time to let the past go. 该忘掉过去了。





◊ It's time to let go of the past. 该忘掉过去了。



ˌlet sth 'go



to stop taking care of a house, garden, etc. 不再照管，撒手不管（房屋、花园等） ：




◊ I'm afraid I've let the garden go this year. 恐怕我今年没有照看好园子。



ˌlet yourself 'go



『1』
 to behave in a relaxed way without worrying about what people think of your behaviour 放松；随心所欲 ：




◊ Come on, enjoy yourself, let yourself go! 来吧，尽情地玩，玩个痛快吧！


『2』
 to stop being careful about how you look and dress, etc. 不注重仪表；不修边幅 ：




◊ He has let himself go since he lost his job. 他失业后就不修边幅了。



let sb 'have it



(informal
 ) to attack sb physically or with words 打，揍，用语言攻击（某人）


let it 'go (at 'that)



to say or do no more about sth 不再多说（或多做）；就到此为止 ：




◊ I don't entirely agree, but I'll let it go at that. 我不完全同意，但也就这样吧。





◊ I thought she was hinting at something, but I let it go. 我想她在暗示什么，然而我也没再多问。



ˌlet me 'see/'think



used when you are thinking or trying to remember sth 让我想一想；让我思考一下 ：




◊ Now let me see—where did he say he lived? 现在让我想想 —— 他说他住在哪里呢？



let us 'say



used when making a suggestion or giving an example （提建议或举例）譬如说，比方说，例如 ：




◊ I can let you have it for, well let's say £100. 我可以把这东西卖给你，嗯，比如说给我 100 英镑吧。




PHR V




ˌlet sb↔down



to fail to help or support sb as they had hoped or expected 不能帮助，不能支持（某人）；使失望 ：




◊ I'm afraid she let us down badly. 很遗憾，她让我们大失所望。





◊ This machine won't let you down. 你尽管放心，这台机器不会出毛病。





◊ He trudged home feeling lonely and let down. 他步履艰难地往家走，感到孤独而沮丧。


—related noun 
let-down




ˌlet sb/sth↔'down



to make sb/sth less successful than they/it should be （使）略逊一筹，美中不足 ：




◊ She speaks French very fluently, but her pronunciation lets her down. 她法语讲得很流利，但美中不足的是发音不大好。



ˌlet sth↔'down



『1』
 to let or make sth go down 放下；降低；降下 ：




◊ We let the bucket down by a rope. 我们用绳子把吊桶放下去。


『2』
 to make a dress, skirt, coat, etc. longer, by reducing the amount of material that is folded over at the bottom （把衣服、裙子、外套等）放长；放出（褶边）


OPP

 
take up



『3』
 (BrE
 ) to allow the air to escape from sth deliberately （故意地）放气 ：




◊ Some kids had let my tyres down. 几个小孩子故意把我的轮胎放了气。



ˌlet sb/yourself 'in for sth



(informal
 ) to involve sb/yourself in sth that is likely to be unpleasant or difficult 使陷入；使卷入；牵涉 ：




◊ I volunteered to help, and then I thought 'Oh no, what have I let myself in for!' 我自告奋勇要帮忙，然后又一想："啊，不好，我干吗把自己卷进去呢！"



ˌlet sb 'in on sth | ˌlet sb 'into sth



(informal
 ) to allow sb to share a secret 告知，透露（秘密） ：




◊ Are you going to let them in on your plans? 你是不是打算让他们知道你的计划呀？



ˌlet sth 'into sth



to put sth into the surface of sth so that it does not stick out from it 把…置入，把…嵌进（某物的表层） ：




◊ a window let into a wall 嵌进墙壁的窗户



ˌlet sb 'off (with sth)



to not punish sb for sth they have done wrong, or to give them only a light punishment 不惩罚；放过；宽恕；从轻处罚 ：




◊ They let us off lightly. 他们轻易地放过了我们。





◊ She was let off with a warning. 她没被处罚，只是受了个警告。



ˌlet sb 'off sth



(BrE
 ) to allow sb not to do sth or not to go somewhere 允许（某人）不做；准许（某人）不去（某处） ：




◊ He let us off homework today. 他今天免了我们的家庭作业。



ˌlet sth 'off



to fire a gun or make a bomb, etc. explode 放（枪等）；使爆炸 ：




◊ The boys were letting off fireworks. 那些男孩在放花炮。



ˌlet 'on (to sb)



(informal
 ) to tell a secret （对某人）说出秘密，泄密 ：




◊ I'm getting married next week, but please don't let on to anyone. 我下周就要结婚了，但这事请对谁都不要说。




[+ that ]◊ She let on that she was leaving. 她透露说她要离开。



ˌlet 'out



(NAmE
 ) (of school classes, films/movies, meetings, etc. 课堂、电影、会议等) to come to an end, so that it is time for people to leave 结束；下课；散场；散会 ：




◊ The movie has just let out. 电影刚刚散场。



ˌlet sb 'out



to make sb stop feeling that they are involved in sth or have to do sth 使某人解脱 ：




◊ They think the attacker was very tall—so that lets you out. 他们认为歹徒是个高个子，这样就没你什么事儿了。


—related noun 
let-out




ˌlet sth 'out



『1』
 to give a cry, etc. 发出（叫声等） ：




◊ to let out a scream
 of terror 发出恐怖的尖叫





◊ to let out a gasp
 of delight 满意地松一口气



OPP

 
hold in



『2』
 to make a shirt, coat, etc. looser or larger （把衬衣、外套等）放大，放长，加宽


OPP

 
take in




ˌlet 'up

 (informal
 )

『1』
 to become less strong 减弱；减轻 ：




◊ The pain finally let up. 疼痛终于减轻了。


『2』
 to make less effort 放松（努力）；松劲 ：




◊ We mustn't let up now. 我们现在可不能放松啊。


—related noun 
let-up






lethal

le•thal
 /ˈli:ɵl/


□ 

adj.




『1』
 causing or able to cause death 致命的；可致死的


SYN

 
deadly

 , 
fatal

 ：




◊ a lethal dose of poison 毒药的致死剂量





◊ a lethal weapon 致命的武器





◊ (
 figurative) The closure of the factory dealt a lethal blow to the town. 那家工厂的关闭对这座城镇是一个致命的打击。

『2』
 (informal
 ) causing or able to cause a lot of harm or damage 危害极大的；破坏性极大的 ：




◊ You and that car—it's a lethal combination! 你和那辆车 —— 真是一对杀手！


→
le•thal•ly





lethally

le•thal•ly
 /ˈli:ɵəli/


□ 

adv.







lethargic

leth•ar•gic
 /ləˈɵɑ:dʒɪk; NAmE
 -ˈɵɑ:rdʒ-/


□ 

adj.


 ：




◊ The weather made her lethargic. 那天气使得她无精打采。





lethargy

leth•argy
 /ˈleɵədʒi; NAmE
 ˈleɵərdʒi/


□ 

noun


 [U]

the state of not having any energy or enthusiasm for doing things 无精打采；没有热情；冷漠


SYN

 
listlessness

 , 
inertia



→
leth•ar•gic






letter bomb

'letter bomb
 

noun


 a small bomb that is sent to sb hidden in a letter that explodes when the envelope is opened 书信炸弹（匿藏在书信中，开封即爆炸）

—see also 
parcel bomb






letter box

'letter box
 

noun


 (BrE
 )

『1』
 (NAmE
 
'mail slot

 ) a narrow opening in a door or wall through which mail is delivered （门或墙上的）信箱

『2』
 (NAmE
 
'mail•box

 ) a small box near the main door of a building or by the road, which mail is delivered to （建筑物大门口或路旁的）信箱

『3』
 =
postbox

 —compare 
pillar box





letter carrier

'letter carrier
 

noun


 (NAmE
 ) =
mail carrier






letter of credit

ˌletter of 'credit
 

noun


 (pl.
 
letters of credit

 ) (
finance 财

 )a letter from a bank that allows you to get a particular amount of money from another bank 信用证；信用状



letter opener

'letter opener
 

noun


 (especially NAmE
 ) =
paperknife





letter-perfect

ˌletter-'perfect
 

adj.


 (NAmE
 )

『1』
 correct in all details 准确无误的；一字不差的；无讹的

『2』
 =
word-perfect





letter-size

'letter-size
 (also 
letter

 ) 

adj.


 (NAmE
 ) (used about paper 用于纸张) 8½ inches (215.9 mm) wide and 11 inches (279.4 mm) long 信纸尺寸的（宽 8½ 英寸或 215.9 毫米，长 11 英寸或 279.4 毫米）




letter

★let•ter
 /ˈletə(r)/


□ 

noun




『1』
 a message that is written down or printed on paper and usually put in an envelope and sent to sb 信；函 ：




◊ a business/thank-you, etc. letter
 商业信函、感谢信等





◊ a letter of
 complaint 投诉书





◊ (
 BrE) to post a letter
 寄信




◊ (NAmE
 ) to mail a letter
 寄信





◊ There's a letter for you from your mother. 有你母亲的一封来信。





◊ You will be notified by letter
 . 将用信函通知你。



HELP

 You will find compounds ending in letter
 at their place in the alphabet. 以 letter 结尾的复合词可在各字母中适当的位置查到。

『2』
 a written or printed sign representing a sound used in speech 字母 ：




◊ 'B' is the second letter of the alphabet. * B 是字母表的第二个字母。





◊ Write your name in capital/block letters
 . 用大写字母书写姓名。


『3』
 (NAmE
 ) a sign in the shape of a letter that is sewn onto clothes to show that a person plays in a school or college sports team （缝制在运动服上的）校运动队字母标志



IDIOMS




the ˌletter of the 'law



(often disapproving
 ) the exact words of a law or rule rather than its general meaning 法律（或法规）的准确字面意义 ：




◊ They insist on sticking to the letter of the law. 他们坚持严守法律的字面意义。



to the 'letter



doing/following exactly what sb/sth says, paying attention to every detail 丝毫不差；不折不扣；精确地 ：




◊ I followed your instructions to the letter. 我是严格遵照你的指示办的。


□ 

verb




『1』
 [usually passive] to give a letter to sth as part of a series or list 用字母标明（于清单等上） ：



[VN-N]◊ the stars lettered Alpha and Beta 以 α 和 β 命名的星
 [also VN]

『2』
 [VN] [usually passive] ~ sth (in sth)
 to print, paint, sew, etc. letters onto sth 把字母印刷（或缝制等）于 ：




◊ a black banner lettered in white 印有白色字母的黑色横幅


『3』
 [V] (NAmE
 ) to receive a letter made of cloth that you sew onto your clothes for playing in a school or college sports team 领取到学校运动队布制字母标志




letterbox

let•ter•box
 /ˈletəbɒks; NAmE
 -tərb-/


□ 

noun


 [U]

=
widescreen



□ 

verb


 [VN]

to present a film/movie on television with the width a lot greater than the height, and with a black band at the top and bottom 宽银幕模式播放 ：




◊ a letterboxed edition 宽银幕模式的版本




letterhead

let•ter•head
 /ˈletəhed; NAmE
 -tərh-/


□ 

noun




the name and address of a person, a company or an organization printed at the top of their writing paper 信头（印于信笺上端的个人、公司或组织的名称和地址）



lettering

let•ter•ing
 /ˈletərɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 letters or words that are written or printed in a particular style （用某种字体书写或印刷的）字母，字 ：




◊ Gothic lettering 哥特体黑体字


『2』
 the process of writing, drawing or printing letters or words 写字；描字；印字



letting

let•ting
 /ˈletɪŋ/


□ 

noun




(BrE
 ) a period of time when you let a house or other property to sb else （房屋或其他财产的）出租期限 ：




◊ holiday lettings 假日出租





lettuce

let•tuce
 /ˈletɪs/


□ 

noun


 [U, C]

a plant with large green leaves that are eaten raw, especially in salad. There are many types of lettuce. 莴苣；生菜 ：




◊ a bacon, lettuce and tomato sandwich 咸肉、生菜加番茄三明治





◊ Buy a lettuce and some tomatoes. 买一个生菜和一些番茄。




leucocyte

leuco•cyte
 (also 
leuko•cyte

 ) /ˈlu:kəsaɪt; BrE
 also -kəʊs-/


□ 

noun




(
biology 生

 ) =
white blood cell





leukaemia

leu•kae•mia
 (BrE
 ) (NAmE
 
leu•ke•mia

 ) /lu:ˈki:miə/


□ 

noun


 [U]

a serious disease in which too many white blood cells are produced, causing weakness and sometimes death 白血病



levee

/ˈlevi/


□ 

noun




(NAmE
 )

『1』
 a low wall built at the side of a river to prevent it from flooding 防洪堤

『2』
 a place on a river where boats can let passengers on or off （河边乘客上下船的）码头




level crossing

ˌlevel 'crossing
 (BrE
 ) (NAmE
 
'railroad crossing

 ) 

noun


 a place where a road crosses a railway/railroad line （公路与铁路交汇的）道口，平面交叉




level-headed

ˌlevel-'headed
 

adj.


 calm and sensible; able to make good decisions even in difficult situations 冷静明智的；头脑清醒的；（在困境中）能作出正确决策的




level

★ /ˈlevl/


□ 

adj.




▶
FLAT 平坦



『1』
 having a flat surface that does not slope 平的；平坦的 ：




◊ Pitch The twot on level ground. 把帐篷搭建在平地上。





◊ Add a level tablespoon
 of flour
 (=enough to fill the spoon but not so much that it goes above the level of the top edge of the spoon). 加一平匙面粉。


—compare 
heaped



▶
EQUAL 相等



『2』
 ~ (with sth)
 having the same height, position, value, etc. as sth 等高的；地位相同的；价值相等的 ：




◊ Are these pictures level? 这些画挂得一样高吗？





◊ This latest rise is intended to keep wages level with inflation. 最近这次加薪目的是使工资与通货膨胀保持相同的水平。





◊ She drew level with

 (=came beside) the police car. 她开车赶上来和警车并排行驶。


『3』
 ~ (with sb)
 (especially BrE
 ) (
sport 体

 )having the same score as sb 得分相同 ：




◊ A good second round brought him level with the tournament leader. 他第二轮发挥良好，与锦标赛领先选手得分持平。





◊ France took an early lead but Wales soon drew level

 (=scored the same number of points). 法国队开始领先，但很快就被威尔士队把比分扳平。


▶
VOICE/LOOK 声音；目光



『4』
 not showing any emotion; steady 平静的；冷静的；平稳的


SYN

 
even

 ：




◊ a level gaze 目光逼人的凝视


—see also 
levelly





IDIOMS




be ˌlevel 'pegging



(BrE
 ) having the same score 势均力敌；不分胜负 ：




◊ The contestants were level pegging after round 3. 参赛选手在第 3 轮以后成绩不相上下。



do/try your level 'best (to do sth)



to do as much as you can to try to achieve sth 尽自己最大的努力；竭尽全力；全力以赴


a ˌlevel 'playing field



a situation in which everyone has the same opportunities 人人机会均等

□ 

noun




▶
AMOUNT 数量



『1』
 [C] the amount of sth that exists in a particular situation at a particular time （某时某情况下存在的）数量，程度，浓度 ：




◊ a test that checks the level of alcohol in the blood 对血液中酒精含量的测试





◊ a relatively low/high level
 of crime 相对低的∕高的罪案数字





◊ low/high
 pollution levels
 轻度∕重度污染





◊ Profits were at the
 same level
 as the year before. 利润和前一年的持平。


▶
STANDARD 标准



『2』
 [C, U] a particular standard or quality 标准；水平；质量；品级 ：




◊ a high level of
 achievement 高水平的成就





◊ a computer game with 15 levels * 15 级的电脑游戏





◊ What is the level of this course? 这门课程是什么程度？





◊ He studied French to degree level
 . 他的法语学到了拿学位的水平。





◊ Both players are on a level

 (=of the same standard). 两位选手的水平不相上下。





◊ I refuse to sink to their level

 (=behave as badly as them). 我不愿堕落到他们那种地步。


—see also 
A level

 , 
entry-level



▶
RANK IN SCALE 级别



『3』
 [U, C] a position or rank in a scale of size or importance 层次；级别 ：




◊ a decision taken at board level 由董事会作出的决定





◊ Discussions are currently being held at national level. 目前讨论正在全国进行。


▶
POINT OF VIEW 观察的角度



『4』
 [C] a particular way of looking at, reacting to or understanding sth 看待（或应对、理解）事物的方式 ：




◊ On a more personal level, I would like to thank Jean for all the help she has given me. 从较为个人的角度我愿感谢琼所给予我的一切帮助。





◊ Fables can be understood on various levels. 寓言可从不同的角度去理解。


▶
HEIGHT 高度



『5』
 [C, U] the height of sth in relation to the ground or to what it used to be （与地面或过去位置相对的）高度 ：




◊ the level of water in the bottle 瓶中的水位





◊ The cables are buried one metre below ground level
 . 电缆埋在地平面下一米深的地方。





◊ The floodwater nearly reached roof level. 洪水几乎涨到屋顶。





◊ The tables are not on a level

 (=the same height). 这些桌子高矮不一。


—see also 
eye level

 , 
sea level



▶
FLOOR/LAYER 楼层；层面



『6』
 [C] a floor of a building; a layer of ground 楼层；地层 ：




◊ The library is all on one level. 图书馆全部在同一层楼上。





◊ Archaeologists found pottery in the lowest level of the site. 考古学家在挖掘现场的最下层发现了陶器。





◊ a multi-level parking lot 多层停车场


—see also 
split-level



▶
TOOL 工具



『7』
 [C] =
spirit level





IDIOMS




on the 'level



(NAmE
 also 
on the ˌup and 'up

 ) (informal
 ) honest; legal 诚实；诚恳；合法；正当


SYN

 
above board

 ：




◊ I'm not convinced he's on the level. 我不相信他是真诚的。





◊ Are you sure this deal is on the level? 你确信这笔交易合法吗？


□ 

verb




(
-ll-

 , NAmE
 
-l-

 )

▶
MAKE FLAT 使平坦



『1』
 [VN] ~ sth (off/out)
 to make sth flat or smooth 使平坦；使平整 ：




◊ If you're laying tiles, the floor will need to be levelled first. 你如果要铺瓷砖，得先整平地面。


▶
DESTROY 摧毁



『2』
 [VN] to destroy a building or a group of trees completely by knocking it down 摧毁，夷平（建筑物或树木）


SYN

 
raze

 ：




◊ The blast levelled several buildings in the area. 那次爆炸把当地几座建筑物夷为平地。


▶
MAKE EQUAL 使相等



『3』
 to make sth equal or similar 使相等；使平等；使相似： [VN] (BrE
 )


Davies levelled the score at 2 all. 戴维斯把比分拉成 2:2 平。
 [also V]

▶
POINT 瞄准



『4』
 [VN] ~ sth (at sb)
 to point sth, especially a gun, at sb （尤指用枪）瞄准，对准 ：




◊ I had a gun levelled at my head. 有一支枪对准了我的头。




IDIOMS




ˌlevel the 'playing field



to create a situation where everyone has the same opportunities 创造人人机会均等的局面



PHR V




'level sth against/at sb



to say publicly that sb is to blame for sth, especially a crime or a mistake （尤指某人因犯罪或错误而受到）公开指责，谴责 ：




◊ The speech was intended to answer the charges levelled against him by his opponents. 他演讲的目的在于回应对手对他的公开指责。



ˌlevel sth↔'down



to make standards, amounts, etc. be of the same low or lower level 使（标准、数量等）降至同等水平；使降至更低水平 ：




◊ Teachers are accused of levelling standards down to suit the needs of less able students. 有人指责教师降低标准以适应学习较差的学生的需要。



ˌlevel 'off/'out



『1』
 to stop rising or falling and remain horizontal （停止升降而）保持水平 ：




◊ The plane levelled off at 1 500 feet. 飞机在 1 500 英尺的高空保持水平飞行。





◊ After the long hill, the road levelled out. 过了漫长的山路后，道路就变得平坦了。


『2』
 to stay at a steady level of development or progress after a period of sharp rises or falls （经过急剧的涨落后）保持平稳发展 ：




◊ Sales have levelled off after a period of rapid growth. 销售经过一段时间的快速增长后呈稳定状态。



ˌlevel sth↔'up



to make standards, amounts, etc. be of the same high or higher level 把（标准、数量等）拉平；使达到更高水平


'level with sb



(informal
 ) to tell sb the truth and not hide any unpleasant facts from them 对某人说实话；直言相告



leveller

lev•el•ler
 (BrE
 ) (NAmE
 
lev•el•er

 ) /ˈlevələ(r)/


□ 

noun


 [usually sing.]

an event or a situation that makes everyone equal whatever their age, importance, etc. 使人人平等的事（或局面） ：




◊ death, the great leveller 凡人皆要面对的死亡





levelly

lev•el•ly
 /ˈlevəli/


□ 

adv.




in a calm and steady way 冷静地；平静地；稳定地 ：




◊ She looked at him levelly. 她平静地看着他。





lever

/ˈli:və(r); NAmE
 ˈlevər/


□ 

noun




『1』
 a handle used to operate a vehicle or piece of machinery （车辆或机器的）操纵杆，控制杆 ：




◊ Pull the lever towards you to adjust the speed. 把操纵杆向你身体一侧拉动以调节速度。


—see also 
gear lever



『2』
 a long piece of wood, metal, etc. used for lifting or opening sth by sb placing one end of it under an object and pushing down on the other end 杠杆

『3』
 ~ (for/against sth)
 an action that is used to put pressure on sb to do sth they do not want to do 施压的行为 ：




◊ The threat of sanctions is our most powerful lever for peace. 实施制裁的威胁是我们争取和平最有力的施压手段。


□ 

verb




to move sth with a 
lever

 （用杠杆）撬动


SYN

 
prise

 ：




◊ I levered the lid off the pot with a knife. 我用刀撬掉了罐盖。




[VN-ADJ]◊ They managed to lever the door open. 他们设法撬开了门。




leverage

le•ver•age
 /ˈli:vərɪdʒ; NAmE
 ˈlev-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (formal
 ) the ability to influence what people do 影响力 ：




◊ diplomatic leverage 外交影响力


『2』
 (
technical 术语

 )the act of using a 
lever

 to open or lift sth; the force used to do this 杠杆作用；杠杆效力

『3』
 (NAmE
 , 
finance 财

 ) =
gearing

 (1)



leveraged buyout

ˌleveraged 'buyout
 

noun


 (
business 商

 ) (especially NAmE
 ) the act of a small company buying a larger company using money that is borrowed based on the value of this larger company 杠杆式贷款收购，衡平收购（小公司以大公司的价值抵押贷款来收购这家大公司的方法）



leveret

lev•eret
 /ˈlevərət/


□ 

noun




a young 
hare

 小野兔；野兔幼崽



leviathan

le•via•than
 /ləˈvaɪəɵən/


□ 

noun




『1』
 (in the Bible) a very large sea 
monster

 里外雅堂，利韦亚坦（《圣经》中的怪兽）

『2』
 (literary
 ) a very large and powerful thing 庞然大物 ：




◊ the leviathan of government bureaucracy 政府庞大的官僚机构




levitate

levi•tate
 /ˈlevɪteɪt/


□ 

verb


 [V VN]

to rise and float in the air with no physical support, especially by means of magic or by using special mental powers; to make sth rise in this way （尤指用魔力或特别的精神力量）升空，空中飘浮，使升空，使飘浮

→
levi•ta•tion





levitation

levi•ta•tion
 /ˌlevɪˈteɪʃn/


□ 

noun


 [U]



levity

lev•ity
 /ˈlevəti/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) behaviour that shows a lack of respect for sth serious and that treats it in an amusing way 轻率的举止；轻浮；轻佻


SYN

 
frivolity





levy

/ˈlevi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) ~ (on sth)
 an extra amount of money that has to be paid, especially as a tax to the government 征收额；（尤指）税款 ：




◊ to put/impose a levy
 on oil imports 对进口石油征税


⇒ note at 
tax



□ 

verb




(
lev•ies

 , 
levy•ing

 , 
lev•ied

 , 
lev•ied

 ) [VN] ~ sth (on sb/sth)
 to use official authority to demand and collect a payment, tax, etc. 征收；征（税） ：




◊ a tax levied by the government on excess company profits 政府对公司超额利润征收的税





lewd

/lu:d; BrE
 also lju:d/


□ 

adj.




referring to sex in a rude and offensive way 粗野下流的；淫荡的；猥亵的


SYN

 
obscene

 ：




◊ lewd behaviour/jokes/suggestions 粗俗下流的行为∕玩笑∕暗示


→
lewd•ly





lewdly

lewd•ly
 

adv.


 
lewd•ness



□ 

noun


 [U]




lexeme

lex•eme
 /ˈleksi:m/
 (also 
ˌlexical 'unit

 ) 

noun


 (
linguistics 语言

 )a word or several words that have a meaning that is not expressed by any of its separate parts 词位（最小的意义单位）



lexical meaning

'lexical meaning
 

noun


 [U, C] the meaning of a word, without paying attention to the way that it is used or to the words that occur with it （不考虑用法或搭配的）词汇意义，词义



lexical unit

ˌlexical 'unit
 

noun


 =
lexeme





lexical

lex•ic•al
 /ˈleksɪkl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(
linguistics 语言

 )connected with the words of a language 词汇的 ：




◊ lexical items

 (=words and phrases) 词项


→
lex•ic•al•ly





lexically

lex•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






lexicographer

lexi•cog•raph•er
 /ˌleksɪˈkɒgrəfə(r); NAmE
 -ˈkɑ:g-/


□ 

noun




a person who writes and 
edits

 dictionaries 词典编纂者



lexicography

lexi•cog•raphy
 /ˌleksɪˈkɒgrəfi; NAmE
 -ˈkɑ:g-/


□ 

noun


 [U]

the theory and practice of writing dictionaries 词典编纂学；词典编纂



lexicology

lexi•col•ogy
 /ˌleksɪˈkɒlədʒi; NAmE
 -ˈkɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the study of the form, meaning and behaviour of words 词汇学



lexicon

lexi•con
 /ˈleksɪkən; NAmE
 also -kɑ:n/


□ 

noun




『1』
 (also 
the lexicon

 ) [sing.] (
linguistics 语言

 )all the words and phrases used in a particular language or subject; all the words and phrases used and known by a particular person or group of people （某语言或学科、某人或群体使用的）全部词汇 ：




◊ the lexicon of finance and economics 财经词汇


『2』
 [C] a list of words on a particular subject or in a language in alphabetical order （某学科或语言的）词汇表 ：




◊ a lexicon of technical scientific terms 科技术语词汇表


『3』
 [C] a dictionary, especially one of an ancient language, such as Greek or Hebrew （尤指希腊语或希伯来语等古代语言的）词典，字典



lexis

/ˈleksɪs/


□ 

noun


 [U]

(
linguistics 语言

 )all the words and phrases of a particular language （某语言的）全部词汇


SYN

 
vocabulary





ley

/leɪ/


□ 

noun




『1』
 (also 
'ley line

 ) an imaginary line that is believed to follow the route of an ancient track and to have special powers （被认为是沿古代踪迹的路线并具有超常力量的）假想线

『2』
 (
technical 术语

 )an area of land where grass is grown temporarily instead of crops 暂作草地的可耕地；轮作的草地



liaison officer

li'aison officer
 

noun


 a person whose job is to make sure that there is a good relationship between two groups of people, organizations, etc. 联络人

—see also 
liaison

 (2)




liability

li•abil•ity
 /ˌlaɪəˈbɪləti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] ~ (for sth)
 | ~ (to do sth)
 the state of being legally responsible for sth （法律上对某事物的）责任，义务 ：




◊ The company cannot accept liability for any damage caused by natural disasters. 该公司对自然灾害造成的任何损失概不承担责任。


『2』
 [C, usually sing.] (informal
 ) a person or thing that causes you a lot of problems 惹麻烦的人（或事） ：




◊ Since his injury, Jones has become more of a liability than an asset to the team. 琼斯负伤以来，与其说他是全队的骨干倒不如说他已成为队里的累赘。


『3』
 [C, usually pl.] the amount of money that a person or company owes 欠债；负债；债务 ：




◊ The company is reported to have liabilities of nearly $90 000. 据说公司负债近 9 万元。


—compare 
asset






liable

li•able
 /ˈlaɪəbl/


□ 

adj.


 [not before noun]

『1』
 ~ (for sth)
 legally responsible for paying the cost of sth （法律上）负有偿付责任 ：




◊ You will be liable for any damage caused. 你必须对造成的任何损失负赔偿责任。





◊ The court ruled he could not be held personally liable for his wife's debts. 法庭裁定他个人不负有偿付妻子债务的责任。


『2』
 ~ to do sth
 likely to do sth 可能（做某事） ：




◊ We're all liable to make mistakes when we're tired. 人在疲劳时都可能出差错。





◊ The bridge is liable to collapse at any moment. 那座桥随时可能坍塌下来。


『3』
 ~ to sth
 likely to be affected by sth 可能受…影响


SYN

 
prone

 ：




◊ You are more liable to injury if you exercise infrequently. 不经常运动就更容易受伤。


『4』
 ~ to sth
 likely to be punished by law for sth 可能受法律惩处 ：




◊ Offenders are liable to fines of up to $500. 违者可能被处以最多 500 元的罚款。


『5』
 ~ for/to sth
 | ~ to do sth
 having to do sth by law 必须按法律做（某事）；负有…责任 ：




◊ People who earn under a certain amount are not liable to pay tax. 收入低于一定数额者不必纳税。




liaise

li•aise
 /liˈeɪz/


□ 

verb


 [V]

『1』
 ~ (with sb)
 (especially BrE
 ) to work closely with sb and exchange information with them （与某人）联络，联系 ：




◊ He had to liaise directly with the police while writing the report. 写报告的时候他不得不直接与警方取得联系。


『2』
 ~ (between A and B)
 to act as a link between two or more people or groups 做联系人；担当联络员 ：




◊ Her job is to liaise between students and teachers. 她的工作是做师生间的联系人。





liaison

li•aison
 /liˈeɪzn; NAmE
 liˈeɪzɑ:n; ˈliəzɑ:n/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] ~ (between A and B)
 a relationship between two organizations or different departments in an organization, involving the exchange of information or ideas 联络；联系 ：




◊ Our role is to ensure liaison between schools and parents. 我们的作用是确保学校与家长间的联系。





◊ We work in close liaison with
 the police. 我们与警方密切配合。


『2』
 [C] ~ (to/with sb/sth)
 a person whose job is to make sure there is a good relationship between two groups or organizations 联络员；联系人 ：




◊ the White House liaison to organized labor 白宫与工会的联络人


『3』
 [C] ~ (with sb)
 a secret sexual relationship, especially if one or both partners are married （尤指一方或双方已婚的）私通，通奸


SYN

 
affair





liar

/ˈlaɪə(r)/


□ 

noun




a person who tells lies 说谎者；撒谎者



lib

/lɪb/


□ 

noun




(informal
 ) (used in the names of organizations demanding greater freedom, equal rights, etc.) the abbreviation for 
liberation

 解放（全写为 liberation，用于组织名称） ：




◊ women's lib 妇女解放运动




libation

li•ba•tion
 /laɪˈbeɪʃn/


□ 

noun




(formal
 ) (in the past) a gift of wine to a god （旧时供奉神的）奠酒，祭酒




libel

/ˈlaɪbl/


□ 

noun


 [U, C]

the act of printing a statement about sb that is not true and that gives people a bad opinion of them （文字）诽谤，中伤 ：




◊ He sued the newspaper for libel. 他控告那家报社犯有诽谤罪。





◊ a libel action
 (=a case in a court of law) 诽谤诉讼


—compare 
slander



□ 

verb




(
-ll-

 , NAmE
 
-l-

 ) [VN] to publish a written statement about sb that is not true 发表诽谤性的文字 ：




◊ He claimed he had been libelled in an article the magazine had published. 他声称他遭到了那家杂志发表的一篇文章的诽谤。


—compare 
slander





libellous

li•bel•lous
 (BrE
 ) (NAmE
 
li•bel•ous

 ) /ˈlaɪbələs/


□ 

adj.




containing a 
libel

 about sb 含有诽谤性文字的 ：




◊ a libellous statement 诽谤性的声明




liberal arts

ˌliberal 'arts
 

noun


 [pl.] (especially NAmE
 ) subjects of study that develop students' general knowledge and ability to think, rather than their technical skills 文科




liberal

lib•eral
 /ˈlɪbərəl/


□ 

adj.




▶
RESPECTING OTHER OPINIONS 尊重他人意见



『1』
 willing to understand and respect other people's behaviour, opinions, etc., especially when they are different from your own; believing people should be able to choose how they behave 宽宏大度的；心胸宽阔的；开明的 ：




◊ liberal attitudes/views/opinions 开明的态度∕观点∕意见


▶
POLITICS 政治



『2』
 wanting or allowing a lot of political and economic freedom and supporting gradual social, political or religious change （政治经济上）自由的，开明的；支持（社会、政治或宗教）变革的 ：




◊ Some politicians want more liberal trade relations with Europe. 有些政治家想与欧洲大陆建立更加自由的贸易关系。





◊ liberal democracy 自由民主





◊ liberal theories 自由主义的理论





◊ a liberal politician 支持改革的政治家


『3』
 
Liberal



connected with the British Liberal Party in the past, or of a Liberal Party in another country （旧时）英国自由党的；（英国以外国家）自由党的

▶
GENEROUS 慷慨



『4』
 ~ (with sth)
 generous; given in large amounts 慷慨的；大方的；大量给予的


SYN

 
lavish

 ：




◊ She is very liberal with her money. 她用钱很大方。





◊ I think Sam is too liberal with his criticism
 (=he criticizes people too much). 我认为萨姆太爱批评人。


▶
EDUCATION 教育



『5』
 concerned with increasing sb's general knowledge and experience rather than particular skills 通识（教育）的 ：




◊ a liberal education 通识教育


▶
NOT EXACT 不精确



『6』
 not completely accurate or exact 不完全准确的；不精确的；不严格的


SYN

 
free

 ：




◊ a liberal translation of the text 不拘泥于原文的翻译





◊ a liberal interpretation
 of the law 对法律的灵活解释


→
lib•er•al•ly



□ 

noun




▶
SB WHO RESPECTS OTHERS 尊重他人者



『1』
 a person who understands and respects other people's opinions and behaviour, especially when they are different from their own 理解且尊重他人意见的人；宽容的人；开明的人

▶
POLITICS 政治



『2』
 a person who supports political, social and religious change 支持（社会、政治或宗教）变革的人 ：




◊ Reform is popular with middle-class liberals. 改革受到了中产阶级支持变革者的普遍欢迎。


『3』
 
Liberal



(
politics 政

 )a member of the British Liberal Party in the past, or of a Liberal Party in another country （旧时）英国自由党成员；（英国以外国家的）自由党成员



liberalism

lib•er•al•ism
 /ˈlɪbərəlɪzəm/


□ 

noun


 [U]


liberal

 opinions and beliefs, especially in politics 自由主义



liberality

lib•er•al•ity
 /ˌlɪbəˈræləti/


□ 

noun


 [U] (formal
 )

『1』
 respect for political, religious or moral views, even if you do not agree with them （对政治、宗教或道德观点的）尊重，宽容，宽宏大度

『2』
 the quality of being generous 慷慨；大方



liberalization

lib•er•al•ization
 , 
-isa•tion



/ˌlɪbrəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -ləˈz-/


□ 

noun


 [U]



liberalize

lib•er•al•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈlɪbrəlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to make sth such as a law or a political or religious system less strict 使自由化；放宽对…的限制

→
lib•er•al•ization





liberally

lib•er•al•ly
 /-rəli/


□ 

adv.


 ：




◊ Apply the cream liberally. 抹上大量的奶油。





◊ The word 'original' is liberally interpreted in copyright law. * Original 一词在版权法中解释很灵活。




liberate

lib•er•ate
 /ˈlɪbəreɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sb/sth (from sb/sth)
 to free a country or a person from the control of sb else 解放 ：




◊ The city was liberated by the advancing army. 军队向前挺进，解放了那座城市。


『2』
 ~ sb (from sth)
 to free sb from sth that restricts their enjoyment of life 使自由；使摆脱约束（或限制） ：




◊ Writing poetry liberated her from the routine of everyday life. 写诗使她从日常生活的例行公事中解脱出来。


→
lib•er•ation





liberated

lib•er•ated
 /ˈlɪbəreɪtɪd/


□ 

adj.




free from the restrictions of traditional ideas about social and sexual behaviour （社会及性行为）不受传统思想束缚的，解放的，开放的



liberation theology

libeˌration the'ology
 

noun


 [U] a Christian movement, developed mainly by Latin American Catholics, which deals with social justice and the problems of people who are poor, as well as with spiritual matters 解放神学（拉美天主教倡导社会正义，针对穷人以及神学问题）




liberation

lib•er•ation
 /ˌlɪbəˈreɪʃn/


□ 

noun


 [U, sing.]：




◊ a war of liberation 解放战争





◊ liberation from poverty 摆脱贫困





◊ women's liberation 妇女解放运动


→
lib•er•ator





liberator

lib•er•ator
 

noun






libertarian

lib•er•tar•ian
 /ˌlɪbəˈteəriən; NAmE
 -bərˈter-/


□ 

noun




a person who strongly believes that people should have the freedom to do and think as they like 自由论者



libertine

lib•er•tine
 /ˈlɪbəti:n; NAmE
 -bərt-/


□ 

noun




(formal
 , disapproving
 ) a person, usually a man, who leads an immoral life and is interested in pleasure, especially sexual pleasure 放荡的男人；放荡不羁的人；浪荡公子




liberty

lib•erty
 /ˈlɪbəti; NAmE
 -bərti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] freedom to live as you choose without too many restrictions from government or authority 自由（自己选择生活方式而不受政府及权威限制） ：




◊ the fight for justice and liberty 争取正义和自由的斗争


『2』
 [U] the state of not being a prisoner or a 
slave

 自由（不受关押或奴役的状态） ：




◊ He had to endure six months' loss of liberty. 他得忍受六个月失去自由之苦。


『3』
 [C] the legal right and freedom to do sth 自由（做某事的合法权利或行动自由） ：




◊ The right to vote should be a liberty enjoyed by all. 投票权应当是人人享有的合法权利。





◊ People fear that security cameras could infringe personal liberties. 人们担心保安摄像机会侵犯人身自由。


—see also 
civil liberty



『4』
 [sing.] an act or a statement that may offend or annoy sb, especially because it is done without permission or does not show respect 冒犯行为（或言语）；放肆；失礼 ：




◊ He took the liberty of
 reading my files while I was away. 他趁我不在时擅自看我的文件。





◊ They've got a liberty, not even sending me a reply. 他们真无礼，连个答覆也不给我回。




IDIOMS




at liberty



(formal
 ) (of a prisoner or an animal 囚犯或动物) no longer in prison or in a 
cage

 不再受监禁；自由


SYN

 
free




at liberty to do sth



(formal
 ) having the right or freedom to do sth 有权做…；有…自由


SYN

 
free

 ：




◊ You are at liberty to say what you like. 你尽可畅所欲言。



take 'liberties with sb/sth



『1』
 to make important and unreasonable changes to sth, especially a book （尤指对书）任意窜改 ：




◊ The movie takes considerable liberties with the novel that it is based on. 影片对小说原作作了相当大的改动。


『2』
 (old-fashioned
 ) to be too friendly with sb, especially in a sexual way 过分亲昵；放肆；狎昵；调戏



libidinous

li•bid•in•ous
 /lɪˈbɪdɪnəs/


□ 

adj.




(formal
 ) having or expressing strong sexual feelings 性欲强的；好色的；淫荡的



libido

li•bido
 /lɪˈbi:dəʊ; ˈlɪbɪdəʊ; NAmE
 -doʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) [U, C, usually sing.] (
technical 术语

 )sexual desire 性欲；性冲动 ：




◊ loss of libido 性欲的丧失




librarian

li•brar•ian
 /laɪˈbreəriən/


□ 

noun




a person who is in charge of or works in a library 图书馆馆长；图书管理员

→
li•brar•ian•ship





librarianship

li•brar•ian•ship
 

noun


 [U] ：




◊ a degree in librarianship 图书管理学学位




library

★li•brary
 /ˈlaɪbrəri; ˈlaɪbri; NAmE
 -breri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a building in which collections of books, CDs, newspapers, etc. are kept for people to read, study or borrow 图书馆；藏书楼 ：




◊ a public/reference/university, etc. library
 公共图书馆、参考书阅览室、大学图书馆等





◊ a library book
 图书馆藏书





◊ a toy library

 (=for borrowing toys from) 玩具图书馆


『2』
 a room in a large house where most of the books are kept 图书室；资料室

『3』
 (formal
 ) a personal collection of books, CDs, etc. （书、激光唱片等的）个人收藏 ：




◊ a new edition to add to your library 可收藏的新版本


『4』
 a series of books, recordings, etc. produced by the same company and similar in appearance 系列丛书（或磁带等）；文库 ：




◊ a library of children's classics 儿童文学名著系列丛书




librettist

li•bret•tist
 /lɪˈbretɪst/


□ 

noun




a person who writes the words for an 
opera

 or a musical play （歌剧或音乐剧的）剧本作者，歌词作者



libretto

li•bretto
 /lɪˈbretəʊ; NAmE
 -toʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 or 
li•bretti

 /-ti:/
 ) (
music 音

 )the words that are sung or spoken in an 
opera

 or a musical play （歌剧或音乐剧的）唱词，歌词




lice

pl. of 
louse






licence

★li•cence
 (BrE
 ) (NAmE
 
li•cense

 ) /ˈlaɪsns/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (for sth)
 | ~ (to do sth)
 an official document that shows that permission has been given to do, own or use sth 许可证；执照 ：




◊ a driving licence 驾驶执照





◊ a licence for the software 软件许可证





◊ Is there a licence fee? 要交许可证费吗？





◊ James lost his licence for six months
 (=had his licence taken away by the police as a punishment). 詹姆斯的执照被警方扣了六个月。





◊ You need a licence to fish in this river. 你在这条河里钓鱼要有许可证。





◊ a licence holder
 (=a person who has been given a licence) 许可证持有人


『2』
 [U, sing.] ~ (to do sth)
 (formal
 ) freedom to do or say whatever you want, often sth bad or unacceptable 放肆；放纵 ：




◊ Lack of punishment seems to give youngsters licence to break the law. 由于缺少惩罚，年轻人似乎便恣意违法。


『3』
 [U] (formal
 ) freedom to behave in a way that is considered sexually immoral 放荡；纵欲；淫乱



IDIOMS




artistic/poetic 'licence



the freedom of artists or writers to change facts in order to make a story, painting, etc. more interesting or beautiful 艺术上自由发挥的权利；诗的破格


a licence to print 'money



(disapproving
 ) used to describe a business which makes a lot of money with little effort 不费劲挣大钱；一本万利；摇钱树


under 'licence



(of a product 产品) made with the permission of a company or an organization 获得生产许可



license number

'license number
 

noun


 (NAmE
 ) =
registration number






license plate

'license plate
 

noun


 (NAmE
 ) =
number plate





license

★li•cense
 /ˈlaɪsns/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
licence

 ：




◊ a driver's license 驾驶执照





◊ a license for the software 软件许可证





◊ a license holder
 (=a person who has been given a license) 许可证持有人


□ 

verb




(BrE
 also less frequent
 
li•cence

 ) to give sb official permission to do, own, or use sth 批准；许可 ：



[VN]◊ The new drug has not yet been licensed in the US. 这种新药尚未在美国获得许可。





◊ (
 BrE) licensing hours (=the times when alcohol can be sold at a pub, etc.) 限定的售酒时间



[VN to
 inf]◊ They had licensed the firm to produce the drug. 他们批准了那家公司生产这种药物。




licensed victualler

ˌlicensed 'victualler
 

noun


 =
victualler






licensed

li•censed
 /ˈlaɪsnst/


□ 

adj.




『1』
 (BrE
 ) having official permission to sell alcoholic drinks 有售酒许可的；获准售酒的 ：




◊ a licensed restaurant 有售酒许可的餐馆


『2』
 that you have official permission to own 获准拥有的 ：




◊ Is that gun licensed? 那支枪有持枪执照吗？


『3』
 having official permission to do sth 得到正式许可的 ：




◊ She is licensed to fly solo. 她已获准单飞。




licensee

li•cen•see
 /ˌlaɪsənˈsi:/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) a person who has a licence to sell alcoholic drinks 售酒执照持有者

『2』
 a person or company that has a licence to make sth or to use sth 特许制作（或使用）…的人（或公司）




licensing laws

'licensing laws
 

noun


 [pl.] British laws that state where and when alcoholic drinks can be sold （英国的）售酒法



licentiate

li•cen•ti•ate
 /laɪˈsenʃiət/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a person with official permission to work in a particular profession 持职业执照者



licentious

li•cen•tious
 /laɪˈsenʃəs/


□ 

adj.




(formal
 , disapproving
 ) behaving in a way that is considered sexually immoral 放荡的；淫荡的；淫乱的

→
li•cen•tious•ness





licentiousness

li•cen•tious•ness
 

noun


 [U]



lichee

li•chee
 =
lychee






lichen

li•chen
 /ˈlaɪkən; ˈlɪtʃən/


□ 

noun


 [U, C]

a very small grey or yellow plant that spreads over the surface of rocks, walls and trees and does not have any flowers 地衣

—compare 
moss





lichgate

lich•gate
 ⇒ 
lychgate





licit

/ˈlɪsɪt/


□ 

adj.




(formal
 ) allowed or legal 准许的；合法的


OPP

 
illicit



→
licit•ly





licitly

licit•ly
 

adv.







lick

/lɪk/


□ 

noun




『1』
 [C] an act of licking sth with the tongue 舔 ：




◊ Can I have a lick of your ice cream? 我能尝一口你的冰淇淋吗？


『2』
 [sing.] a ~ of paint
 (informal
 ) a small amount of paint, used to make a place look better 一点儿（涂料） ：




◊ What this room needs is a lick of paint. 这房间所需要的是刷点儿涂料。


『3』
 [C] (informal
 ) a short piece of music which is part of a song and is played on a 
guitar

 （吉他演奏的歌曲）小过门 ：




◊ a guitar/blues lick
 用吉他演奏的∕布鲁斯爵士乐的小过门




IDIOMS




a lick and a 'promise



(informal
 ) the act of performing a task quickly and carelessly, especially of washing or cleaning sth quickly 草草了事，敷衍塞责（尤指快速地洗刷东西）


at a (fair) 'lick



(informal
 ) fast; at a high speed 迅速；高速地

□ 

verb




『1』
 to move your tongue over the surface of sth in order to eat it, make it wet or clean it 舔 ：



[VN]◊ He licked his fingers. 他舔了一下自己的手指。





◊ I'm tired of licking envelopes. 我舔信封都舔烦了。





◊ The cat sat licking its paws. 那只猫坐着舔爪子。




[VN-ADJ]◊ She licked the spoon clean. 她把调羹舔得干干净净。


『2』
 [VN +adv./prep.
 ] to eat or drink sth by licking it 舔吃；舔着喝 ：




◊ The cat licked up the milk. 猫把牛奶舔光了。





◊ She licked the honey off the spoon. 她舔光了调羹上的蜂蜜。


『3』
 (of flames 火焰) to touch sth lightly 轻轻触及（某物） ：



[VN]◊ Flames were soon licking the curtains. 火焰很快就烧着了窗帘。




[V]◊ The flames were now licking at their feet. 火焰现正在他们脚下蔓延。


『4』
 [VN] (informal
 ) to easily defeat sb or deal with sth 轻松战胜；轻易对付 ：




◊ We thought we had them licked
 . 我们以为已经轻易地把他们对付过去了。





◊ It was a tricky problem but I think we've licked it. 这是一个棘手的问题，但我认为我们轻而易举地把它解决了。




IDIOMS




lick sb's 'boots



(also taboo
 slang
 
lick sb's 'arse

 ) (disapproving
 ) to show too much respect for sb in authority because you want to please them 阿谀奉承；谄媚；拍马屁


SYN

 
crawl




lick your 'wounds



to spend time trying to get your strength or confidence back after a defeat or disappointment （失败或失望后）恢复元气，重整旗鼓

—more at 
lip

 , 
shape

 n.




lickety-split

/ˌlɪkəti ˈsplɪt/


□ 

adv.




(NAmE
 , old-fashioned
 , informal
 ) very quickly; immediately 急速地；立即



licking

lick•ing
 /ˈlɪkɪŋ/


□ 

noun


 [sing.]

(informal
 ) a severe defeat in a battle, game, etc. （在战争、比赛等中的）惨败，一败涂地


SYN

 
thrashing





lickspittle

lick•spit•tle
 /ˈlɪkspɪtl/


□ 

noun




(disapproving
 , old-fashioned
 ) a person who tries to gain the approval of an important person 谄媚者；阿谀奉承者



licorice

lic•orice
 

noun


 [U] (especially NAmE
 ) =
liquorice






lid

★ /lɪd/


□ 

noun




『1』
 a cover over a container that can be removed or opened by turning it or lifting it （容器的）盖，盖子 ：




◊ a dustbin lid 垃圾箱盖





◊ I can't get the lid off this jar. 我打不开这广口瓶的盖子。


『2』
 =
eyelid





IDIOMS




keep a/the 'lid on sth



『1』
 to keep sth secret or hidden 保守秘密；守口如瓶；遮掩；隐瞒

『2』
 to keep sth under control 把…控制住；抑制住 ：




◊ The government is keeping the lid on inflation. 政府正在控制通货膨胀。



lift the 'lid on sth | take/blow the 'lid off sth



to tell people unpleasant or shocking facts about sth 揭露…的真相 ：




◊ Her article lifts the lid on child prostitution. 她的文章揭露了儿童卖淫的丑闻。



put the (tin) 'lid on sth/things



(BrE
 , informal
 ) to be the final act or event that spoils your plans or hopes 对…是最后的一击；最后使计划（或希望）落空

—more at 
flip

 v.




lidded

lid•ded
 /ˈlɪdɪd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (of containers 容器) having a lid 有盖的

『2』
 (literary
 ) used to describe a person's expression when their 
eyelids

 appear large or their eyes are almost closed 眼睑低垂的；眯缝着眼的 ：




◊ heavily-lidded eyes 耷拉着眼皮的眼睛





◊ his lidded gaze 他眯缝着眼凝视




lido

/ˈli:dəʊ; NAmE
 -doʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (BrE
 ) a public outdoor swimming pool or part of a beach used by the public for swimming, water sports, etc. 公共露天游泳池；海滨浴场；海滨水上运动场




lidocaine

lido•caine
 /ˈlɪdəkeɪn; BrE
 also -dəʊk-/
 (also 
lig•no•caine

 ) 

noun


 [U] a substance used as a 
local anaesthetic

 , for example to stop people feeling pain when teeth are removed 利多卡因（局部麻醉药）




lie detector

'lie detector
 (also formal
 
poly•graph

 ) 

noun


 a piece of equipment that is used, for example by the police, to find out if sb is telling the truth 测谎器




lie-down

ˌlie-'down
 

noun


 [sing.] (BrE
 , informal
 ) a short rest, especially on a bed （尤指在床上）小睡，小憩




lie-in

ˌlie-'in
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) a time when you stay in bed longer than normal in the morning 睡懒觉




lie

★lie1

 /laɪ/


□ 

noun




—see also 
lie

 2



IDIOMS




the ˌlie of the 'land



(BrE
 ) (NAmE
 
the ˌlay of the 'land

 )

『1』
 the way the land in an area is formed and what physical characteristics it has 地貌；地势；地形

『2』
 the way a situation is now and how it is likely to develop 目前的形势及发展趋势 ：




◊ Check out the lie of the land before you make a decision. 要摸清情况后再作决定。


□ 

verb




—see also 
lie

 2

(
lies

 , 
lying

 , 
lay

 /leɪ/,
 
lain

 /leɪn/
 )

『1』
 (of a person or an animal 人或动物) to be or put yourself in a flat or horizontal position so that you are not standing or sitting 躺；平躺；平卧 ：



[V +adv./prep.
 ]◊ to lie on your back/side/front
 仰∕侧∕俯卧




[V-ADJ]◊ The cat was lying fast asleep by the fire. 猫卧在炉火旁睡得很熟。


『2』
 (of a thing 物品) to be or remain in a flat position on a surface 平放 ：



[V +adv./prep.
 ]◊ Clothes were lying all over the floor. 地板上到处都堆放着衣服。




[V-ADJ]◊ The book lay open on his desk. 那本书摊开放在他的书桌上。


『3』
 to be, remain or be kept in a particular state 处于，保留，保持（某种状态） ：



[V-ADJ]◊ Snow was lying thick on the ground. 厚厚的积雪覆盖着大地。





◊ These machines have lain idle since the factory closed. 工厂关闭以来，这些机器就一直闲置着。




[V +adv./prep.
 ]◊ a ship lying at anchor 锚泊的船





◊ I'd rather use my money than leave it lying in the bank. 我宁愿把钱花掉也不愿搁在银行里不用。


『4』
 [V +adv./prep.
 ] (of a town, natural feature, etc. 城镇、自然特征等) to be located in a particular place 位于；坐落在 ：




◊ The town lies on the coast. 这个小镇位于海滨。


『5』
 [V +adv./prep.
 ] to be spread out in a particular place 伸展；铺展；展开 ：




◊ The valley lay below us. 峡谷展现在我们的脚下。


『6』
 [V] ~ (in sth)
 (of ideas, qualities, problems, etc. 思想、特征、问题等) to exist or be found 存在；在于 ：




◊ The problem lies in deciding when to intervene. 问题在于决定何时介入。


『7』
 (BrE
 ) to be in a particular position during a competition （比赛时）名列，排名 ：



[V +adv./prep.
 ]◊ Thompson is lying in fourth place. 汤姆森名列第四。




[V-ADJ]◊ After five games the German team are lying second. 经过五场比赛后，德国队排名第二。


—compare 
lay





IDIOMS




lie a'head/in 'store



to be going to happen to sb in the future 将来要发生 ：




◊ You are young and your whole life lies ahead of you. 你年纪轻，今后的日子还长着呢。



lie in 'state



(of the dead body of an important person 重要人物的遗体) to be placed on view in a public place before being buried （安葬前停放在公共场所）供人瞻仰


lie in 'wait (for sb)



to hide, waiting to surprise, attack or catch sb 隐蔽待机以出其不意；伏击；埋伏以待 ：




◊ He was surrounded by reporters who had been lying in wait for him. 他被暗中守候他的记者团团围住。



lie 'low



(informal
 ) to try not to attract attention to yourself 尽量不引起注意；不露面；不露声色


take sth lying 'down



to accept an insult or offensive act without protesting or reacting 甘受屈辱；逆来顺受

—more at 
BEd

 n.
 , 
bottom

 n.
 , 
heavy

 adv.
 , 
land

 n.
 , 
sleep

 v.




PHR V




lie a'round



(BrE
 also 
lie a'bout

 )

『1』
 to be left somewhere in an untidy or careless way, not put away in the correct place 到处乱放；乱搁 ：




◊ Don't leave toys lying around—someone might trip over them. 别弄得到处是玩具 —— 不定会绊倒谁。


『2』
 (of a person 人) to spend time doing nothing and being lazy 无所事事地混日子；懒散度日；游手好闲

—related noun 
layabout




ˌlie 'back



to do nothing except relax 悠闲；休息；放松 ：




◊ You don't have to do anything—just lie back and enjoy the ride. 你什么事也不必做 —— 只管悠闲享受乘车旅行的乐趣好啦。



ˌlie be'hind sth



to be the real reason for sth, often hidden 是…的真实原因（或理由） ：




◊ What lay behind this strange outburst? 这反常的感情冲动的真正原因是什么？



ˌlie 'down



to be or get into a flat position, especially in bed, in order to sleep or rest 躺下，平卧（尤指在床上睡觉或休息） ：




◊ Go and lie down for a while. 去躺一会儿吧。





◊ He lay down on the sofa and soon fell asleep. 他在沙发上躺下，很快就睡着了。


—related noun 
lie-down




ˌlie 'in



(BrE
 ) (also 
ˌsleep 'in

 NAmE
 , BrE
 ) (informal
 ) to stay in bed after the time you usually get up 睡懒觉；起得晚 ：




◊ It's a holiday tomorrow, so you can lie in. 明天放假，你可以睡懒觉了。


—related noun 
lie-in




'lie with sb (to do sth)



(formal
 ) to be sb's duty or responsibility 是…的职责（或责任） ：




◊ It lies with you to accept or reject the proposals. 接受或是拒绝这些建议由你决定。


★lie2

 /laɪ/


□ 

noun




—see also 
lie

 1

a statement made by sb knowing that it is not true 谎言；谎话 ：




◊ to tell a lie
 说谎





◊ The whole story is nothing but a pack of lies
 . 整个叙述只不过是一派谎言。





◊ a barefaced lie

 (=a lie that is deliberate and shocking) 厚颜无耻的谎话


—see also 
white lie





IDIOMS




give the lie to sth



(formal
 ) to show that sth is not true 证实…是虚假的；证明不实；揭穿谎言


I tell a 'lie



(BrE
 , informal
 ) used to say that sth you have just said is not true or correct （表示刚说的话不真实或不正确）我说错了，我说的不对 ：




◊ We first met in 1982, no, I tell a lie, it was 1983. 我们初次见面是在 1982 年，不，我说错了，是 1983 年。


—more at 
live

 1, 
tissue





lied

/li:d/


□ 

noun




(pl.
 
lieder

 /ˈli:də(r)/
 ) (from German
 ) a German song for one singer and piano 利德（钢琴伴奏的德国独唱歌曲）



lief

/li:f/


□ 

adv.




(old use
 ) willingly; happily 乐意地；情愿地；高兴地 ：




◊ I would as lief kill myself as betray my master. 我宁愿自杀也不会出卖我的主人。




liege

/li:dʒ/
 (also 
ˌliege 'lord

 ) 

noun


 (old use
 ) a king or lord 君主；领主



lien

/ˈli:ən/


□ 

noun


 [U]

~ (in/over sth)
 (
law 律

 )the right to keep sb's property until a debt is paid 扣押权，留置权（扣押某人财产直至其偿清债务）



lieu

/lu:; BrE
 also lju:/


□ 

noun


 (formal
 )



IDIOMS




in lieu (of sth)



instead of 替代 ：




◊ They took cash in lieu of the prize they had won. 他们没有领奖品而是领了现金。





◊ We work on Saturdays and have a day off in lieu during the week. 我们每周星期六上班，用其他的日子补休一天。





lieutenant colonel

lieuˌtenant 'colonel
 

noun


 an officer of middle rank in the US army, US 
air force

 or British army （美国）陆军中校，空军中校；（英国）陆军中校



lieutenant commander

lieuˌtenant com'mander
 

noun


 an officer of middle rank in the navy 海军少校



lieutenant general

lieuˌtenant 'general
 

noun


 an officer of very high rank in the army 陆军中将




lieutenant

lieu•ten•ant
 /lefˈtenənt; NAmE
 lu:ˈt-/


□ 

noun




(abbr.
 
Lieut.

 , 
Lt

 )

『1』
 an officer of middle rank in the army, navy, or 
air force

 （陆军）中尉；（海军或空军）上尉 ：




◊ Lieutenant Paul Fisher 保罗 ∙ 费希尔陆军中尉


—see also 
flight lieutenant

 , 
second lieutenant

 , 
sub lieutenant



『2』
 (in compounds 构成复合词) an officer just below the rank mentioned 仅低于…官阶的官员 ：




◊ a lieutenant colonel 中校


『3』
 (in the US) a police officer of fairly high rank （美国警察的）一定级别的警官

『4』
 a person who helps sb who is above them in rank or who performs their duties when that person is unable to 副职官员；助理官员；代理官员



life assurance

'life assurance
 

noun


 [U] (BrE
 ) =
life insurance






life coach

'life coach
 (also 
coach

 ) 

noun


 a person who is employed by sb to give them advice about how to achieve the things they want in their life and work 人生教练， 生涯顾问 （受雇帮他人实现人生和工作目标）

→
'life coaching





life coaching

'life coaching
 (also 
coaching

 ) 

noun


 [U]




life cycle

'life cycle
 

noun




『1』
 (
biology 生

 )the series of forms into which a living thing changes as it develops 生命周期，生活周期（生物发展过程的系列变形） ：




◊ the life cycle of the butterfly 蝴蝶的生活周期


『2』
 the period of time during which sth, for example a product, is developed and used 生命周期，寿命（产品等从开发到使用完毕的一段时间）




life expectancy

'life expectancy
 (also 
ˌexpectation of 'life

 ) 

noun


 [U, C] the number of years that a person is likely to live; the length of time that sth is likely to exist or continue for 预期寿命；预计存在（或持续）的期限



life force

'life force
 

noun


 [U]

『1』
 the force that gives sb/sth their strength or energy 生命力；活力 ：




◊ He looked very ill—his life force seemed to have drained away. 他看上去病得很厉害 —— 他的生命力似乎枯竭了。


『2』
 the force that keeps all life in existence 生命气息；生命的能量 ：




◊ In Hindi philosophy the life force is known as prana. 在印度哲学中生命气息称为 prana （息）。




life form

'life form
 

noun


 (
technical 术语

 )a living thing such as a plant or an animal 生物；活物




life history

ˌlife 'history
 

noun


 all the events that happen in the life of a person, animal or plant 生平；（生物的）生活史




life insurance

'life insurance
 (BrE
 also 
'life assurance

 ) 

noun


 [U] a type of insurance in which you make regular payments so that you receive a sum of money when you are a particular age, or so that your family will receive a sum of money when you die 人寿保险 ：




◊ a life insurance policy 人寿保险单





life jacket

'life jacket
 (NAmE
 also 
'life vest

 ) 

noun


 a jacket without sleeves, that can be filled with air, designed to help you float if you fall in water 救生衣




life peer

ˌlife 'peer
 

noun


 (in Britain) a person who is given the title of 
peer

 (='Lord' or 'Lady') but who cannot pass it on to their son or daughter （英国爵位不能世袭的）终身贵族




life preserver

'life preserver
 

noun


 (NAmE
 ) a piece of material that floats well, or a jacket made of such material, used to rescue a person who has fallen into water, by keeping them above water 救生用具



life raft

'life raft
 

noun


 an open rubber boat filled with air, used for rescuing people from sinking ships or planes 充气救生船；橡皮救生筏




life sciences

'life sciences
 

noun


 [pl.] the sciences concerned with studying humans, animals or plants 生命科学

—compare 
earth science

 , 
natural science

 , 
physical science






life sentence

'life sentence
 

noun


 the punishment by which sb spends the rest of their life in prison 无期徒刑；终身监禁




life story

'life story
 

noun


 the story that sb tells you about their whole life 生平事迹



life support

ˌlife sup'port
 

noun


 [U] the fact of sb being on a 
life-support machine

 （用机器设备）维持生命 ：




◊ Families want the right to refuse life support. 病人亲属要求有权拒绝使用机器维持生命。





◊ She's critically ill, on life support
 . 她病情危急，靠机器来维持生命。




life vest

'life vest
 

noun


 (NAmE
 ) =
life jacket





life's work

ˌlife's 'work
 (BrE
 ) (NAmE
 
life•work

 /ˌlaɪfˈwɜ:k; NAmE
 ˈwɜ:rk/
 ) 

noun


 [sing.] the main purpose or activity in a person's life, or their greatest achievement 毕生的主要目的（或活动）；终生最大的成就




life-and-death

ˌlife-and-'death
 (also 
ˌlife-or-'death

 ) 

adj.


 [only before noun] extremely serious, especially when there is a situation in which people might die 生死攸关的；关系重大的 ：




◊ a life-and-death decision/struggle 生死攸关的决定；生死存亡的斗争




life-enhancing

'life-enhancing
 

adj.


 making you feel happier and making life more enjoyable 增加生活乐趣的



life-giving

'life-giving
 

adj.


 [usually before noun] (literary
 ) that gives life or keeps sth alive 赋予生命的；维持生命的



life-or-death

ˌlife-or-'death
 

adj.


 =
life-and-death





life-saving

'life-saving
 

adj.


 [usually before noun]

that is going to save sb's life 救命的；救生的 ：




◊ a life-saving heart operation 挽救生命的心脏手术


'life-saving
 

noun


 [U]

the skills needed to save sb who is in water and is 
drowning

 （对溺水者的）救生术 ：




◊ a life-saving qualification 救生资格




life-size

'life-size
 (also 
'life-sized

 ) 

adj.


 the same size as a person or thing really is 与真人（或实物）一样大小的 ：




◊ a life-size statue 与真人一样大的雕像





life-support machine

ˌlife-sup'port machine
 (also 
ˌlife-sup'port system

 ) 

noun


 a piece of equipment that keeps sb alive when they are extremely ill/sick and cannot breathe without help 生命维持设备；用以维持生命的机器 ：




◊ He was put on a life-support machine in intensive care. 在特护期间给他使用了生命维持设备。




life-threatening

'life-threaten•ing
 

adj.


 that is likely to kill sb 可能致命的；威胁着生命的 ：




◊ His heart condition is not life-threatening. 他的心脏病不会危及生命。





life

★ /laɪf/


□ 

noun




(pl.
 
lives

 /laɪvz/
 )

▶
STATE OF LIVING 生存状态



『1』
 [U] the ability to breathe, grow, reproduce, etc. which people, animals and plants have before they die and which objects do not have 生命 ：




◊ life and death 生与死





◊ The body was cold and showed no signs of life
 . 那躯体冰凉，显现不出有生命的迹象。





◊ My father died last year—I wish I could bring him back to life
 . 去年我父亲逝世了 —— 我要是能使他起死回生该多好啊。





◊ In spring the countryside bursts into life. 乡村在春天生机盎然。


『2』
 [U, C] the state of being alive as a human; an individual person's existence 人命；性命；人的存活 ：




◊ The floods caused a massive loss of life

 (=many people were killed). 洪水造成许多人丧生。





◊ He risked his life
 to save his daughter from the fire. 他冒着生命危险从火中救出他的女儿。





◊ Hundreds of lives were threatened when the building collapsed. 数百条性命在大楼垮塌时受到了威胁。





◊ The operation saved her life
 . 手术挽救了她的生命。





◊ My grandfather lost his life

 (=was killed) in the war. 我的祖父在战争中丧生。





◊ Several attempts have been made on the President's life
 (=several people have tried to kill him). 已有数人试图谋杀总统。


▶
LIVING THINGS 生物



『3』
 [U] living things 生物；活物 ：




◊ plant/animal life
 植∕动物





◊ marine/pond life
 海洋∕池塘生物





◊ Is there intelligent life on other planets? 在其他星球上存在具有智力的生命吗？


▶
PERIOD OF TIME 时期



『4』
 [C, U] the period between sb's birth and their death; a part of this period 一生；终身；寿命；一生中的部份时间 ：




◊ He's lived here all his life
 . 他在这里住了一辈子了。





◊ I've lived in England for most of my life. 我大半生都住在英国。





◊ to have a long/short life
 寿命长∕短





◊ He became very weak towards the end of his life. 他临终时很虚弱。





◊ Brenda took up tennis late in life
 . 布伦达在晚年打起网球来了。





◊ He will spend the rest of his life

 (=until he dies) in a wheelchair. 他将在轮椅上度过他的余生。





◊ There's no such thing as a job for life
 any longer. 不会再有像终身职位这样的事了。





◊ She is a life member
 of the club. 她是这个俱乐部的终身会员。





◊ in early/adult life
 幼∕成年


—see also 
change of life



『5』
 [C] (used with an adjective 与形容词连用) a period of sb's life when they are in a particular situation or job （某情景或工作的）一段生活经历 ：




◊ She has been an accountant all her working life
 . 她在整个职业生涯中一直是会计师。





◊ He met a lot of interesting people during his life as a student. 他在学生时代接触过许多有趣的人。





◊ They were very happy throughout their married life
 . 他们婚后生活一直很幸福。


『6』
 [C] the period of time when sth exists or functions 存在期；（某物的）寿命；有效期 ：




◊ The International Stock Exchange started life as
 a London coffee shop. 国际证券交易所起初就是伦敦的一家咖啡馆。





◊ They could see that the company had a limited life
 (=it was going to close). 他们意识到公司的寿命不长了。





◊ In Italy the average life of a government is eleven months. 意大利每届政府的平均寿命是十一个月。


—see also 
shelf life



▶
PUNISHMENT 惩罚



『7』
 [U] the punishment of being sent to prison for life; life 
imprisonment

 无期徒刑；终身监禁 ：




◊ The judge gave him life
 . 法官判他无期徒刑。


▶
EXPERIENCE/ACTIVITIES 经历；活动



『8』
 [U] the experience and activities that are typical of all people's existences 生活经历 ：




◊ the worries of everyday life 日常生活中的操心事





◊ He is young and has little experience of life
 . 他年轻，不谙世故。





◊ Commuting is a part of daily life
 for many people. 乘车上下班是许多人日常生活的一部份。





◊ Jill wants to travel and see life for herself. 吉尔想出去旅行，亲身体验一下生活。





◊ We bought a dishwasher to make life easier
 . 为使生活轻松些我们买了一台洗碗机。





◊ In Africa life can be hard. 在非洲生活可能是艰苦的。





◊ In real life

 (=when she met him) he wasn't how she had imagined him at all. 一见面才发现他完全不是她所想像的那样。





◊ Life isn't like in the movies, you know. 你知道，生活不像在电影里那样。


『9』
 [U, C] the activities and experiences that are typical of a particular way of living （某种方式的）生活 ：




◊ country/city life
 乡村∕城市生活





◊ She enjoyed political life. 她喜爱政治生活。





◊ family/married life
 家庭∕婚后生活





◊ How do you find life in Japan? 你觉得日本的生活如何？


『10』
 [C] a person's experiences during their life; the activities that form a particular part of a person's life 个人生活；个人经历；个人生活某一方面的活动 ：




◊ He has had a good life
 . 他一直过着优裕的生活。





◊ a hard/an easy life
 艰难∕安逸舒适的生活





◊ My day-to-day life
 is not very exciting. 我的日常生活很平淡。





◊ a life of
 luxury 奢侈的生活





◊ Her daily life
 involved meeting lots of people. 她在日常生活中要接触很多人。





◊ Many of these children have led very sheltered lives

 (=they have not had many different experiences). 这些儿童中很多人都是温室里的花朵。





◊ They emigrated to start a new life
 in Canada. 他们移居加拿大，开始了新的生活。





◊ He doesn't like to talk about his private life
 . 他不愿谈及他的私生活。





◊ She has a full social life
 . 她的社交活动非常频繁。





◊ articles about the love lives
 of the stars 有关明星爱情生活的文章


—see also 
sex life



▶
ENERGY/EXCITEMENT 活力；兴奋



『11』
 [U] the quality of being active and exciting 活力；生命力；生气


SYN

 
vitality

 ：




◊ This is a great holiday resort that is full of life
 . 这里生气勃勃，是一个绝妙的度假胜地。


▶
IN ART 艺术



『12』
 [U] a living model or a real object or scene that people draw or paint （绘画的）模特儿，实物，实景 ：




◊ She had lessons in drawing from life. 她学了实物写生课程。





◊ a life class

 (=one in which art students draw a naked man or woman) 人体写生课


—see also 
still life



▶
STORY OF LIFE 传记



『13』
 [C] a story of sb's life 生平事迹；传记


SYN

 
biography

 ：




◊ She wrote a life of Mozart. 她写了一部莫扎特的传记。


▶
IN CHILDREN'S GAMES 儿童游戏



『14』
 [C] one of a set number of chances before a player is out of a game （玩游戏者出局前几次机会中的）一次机会 ：




◊ He's lost two lives, so he's only got one left. 他失去了两次机会，所以只剩下一次了。




IDIOMS




be sb's 'life



be the most important person or thing to sb 对某人至关重要的人（或事） ：




◊ My children are my life. 我这几个孩子就是我的命根子。





◊ Writing is his life. 写作是他的生命。



bring sb/sth to 'life



to make sb/sth more interesting or exciting 使更有趣；使更生动 ：




◊ The new teacher really brought French to life for us. 新来的老师给我们把法语教得生动活泼。





◊ Flowers can bring a dull room back to life. 鲜花可使沉闷的房间恢复生气。



come to 'life



『1』
 to become more interesting, exciting or full of activity 变得更有趣（或使人兴奋）；变得活跃 ：




◊ The match finally came to life in the second half. 比赛在下半场终于精彩起来。


『2』
 to start to act or move as if alive （仿佛活着）开始动起来 ：




◊ In my dream all my toys came to life. 我的玩具在梦里都活过来了。



for dear 'life | for your 'life



as hard or as fast as possible 尽最大努力；拚命；尽快 ：




◊ She was holding on to the rope for dear life. 她死命抓着那根绳子。





◊ Run for your life! 快跑啊！



for the 'life of you



(informal
 ) however hard you try 无论怎样努力 ：




◊ I cannot for the life of me imagine why they want to leave. 我怎么也想像不出他们为什么要走。



frighten/scare the 'life out of sb



to frighten sb very much 把某人吓得魂不附体；使魂飞魄散


full of 'beans/'life



having a lot of energy 充满活力；精力充沛；生气勃勃


get a 'life



(informal
 ) used to tell sb to stop being boring and to do sth more interesting （让人别再令人厌烦，要做更有趣的事）来点儿有意思的


lay down your 'life (for sb/sth)



(literary
 ) to die in order to save sb/sth （为…）牺牲生命，献身


SYN

 
sacrifice yourself




life after 'death



the possibility or belief that people continue to exist in some form after they die 死后再生


the life and 'soul of the party, etc.



(BrE
 ) the most amusing and interesting person at a party, etc. （聚会等场合）最活跃风趣的人


life is 'cheap



(disapproving
 ) used to say that there is a situation in which it is not thought to be important if people somewhere die or are treated badly 把他人生死视同儿戏；视人性命如草芥；人命不值钱


(have) a life of its 'own



(of an object 物体) seeming to move or function by itself without a person touching or working it （具有）自身生命力，原动力


life's too 'short



(informal
 ) used to say that it is not worth wasting time doing sth that you dislike or that is not important 人生苦短；不可枉费此生


make life 'difficult (for sb)



to cause problems for sb （给某人）惹麻烦，造成困难，出难题


the 'man/'woman in your life



(informal
 ) the man or woman that you are having a sexual or romantic relationship with 闯进你生活中的男人∕女人


not on your 'life



(informal
 ) used to refuse very firmly to do sth （断然拒绝）决不会


take sb's 'life



to kill sb 杀死（某人）；取某人的性命


take your (own) 'life



to kill yourself 自杀


take your life in your 'hands



to risk being killed 冒生命危险；豁出性命；把脑袋掖在裤腰带上 ：




◊ You take your life in your hands just crossing the road here. 你在这里过马路简直是冒险玩命。



that's 'life



(informal
 ) used when you are disappointed about sth but know that you must accept it （表示失望但无可奈何）这就是生活，生活就是这样


where there's 'life (, there's 'hope)



(saying
 ) in a bad situation you must not give up hope because there is always a chance that it will improve 活着（就有希望）；留得青山在（，不怕没柴烧）

—more at 
bet

 v.
 , 
breath

 , 
breathe

 , 
depart

 , 
dog

 n.
 , 
end

 v.
 , 
fact

 , 
fear

 n.
 , 
fight

 v.
 , 
kiss

 n.
 , 
large

 adj.
 , 
lease

 n.
 , 
light

 n.
 , 
matter

 n.
 , 
misery

 , 
nine

 , 
risk

 v.
 , 
save

 v.
 , 
slice

 n.
 , 
spring

 v.
 , 
staff

 n.
 , 
story

 , 
time

 n.
 , 
true

 adj.
 , 
variety

 , 
walk

 n.
 , 
way

 n.





lifebelt

life•belt
 /ˈlaɪfbelt/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) a large ring made of material that floats well, that is used to rescue sb who has fallen into water, to prevent them from 
drowning

 救生圈

『2』
 (NAmE
 ) a special belt worn to help sb float in water （使人不下沉的）救生带

—see also 
life jacket

 , 
life preserver





lifeblood

life•blood
 /ˈlaɪfblʌd/


□ 

noun


 [U]

『1』
 ~ (of sth)
 the thing that keeps sth strong and healthy and is necessary for successful development （事物的）命脉；生命线；命根子 ：




◊ Tourism is the lifeblood of the city. 旅游业是这座城市的命脉。


『2』
 (literary
 ) a person's blood, when it is thought of as the thing that is necessary for life （人的）命脉；生命必需的血液




lifeboat

life•boat
 /ˈlaɪfbəʊt; NAmE
 -boʊt/


□ 

noun




『1』
 a special boat that is sent out to rescue people who are in danger at sea （派往海上救助的）救生艇，救生船 ：




◊ a lifeboat crew/station
 救生船全体船员∕停泊港


『2』
 a small boat carried on a ship in order to save the people on board if the ship sinks （船上备用的）救生艇




lifebuoy

life•buoy
 /ˈlaɪfbɔɪ; NAmE
 also ˈbu:i/


□ 

noun




a piece of material that floats well, used to rescue sb who has fallen into water, by keeping them above water 救生带；救生圈；救生衣




lifeguard

life•guard
 /ˈlaɪfgɑ:d; NAmE
 -gɑ:rd/
 (AustralE
 , NZE
 
life•saver

 , 
'surf lifesaver

 ) 

noun


 a person who is employed at a beach or a swimming pool to rescue people who are in danger in the water （海滩或游泳池的）救生员



lifeless

life•less
 /ˈlaɪfləs/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) dead or appearing to be dead 死的；像是死的


SYN

 
inanimate



『2』
 not living; not having living things growing on or in it 无生命的；无生物生长的 ：




◊ lifeless machines 无生命的机器





◊ a lifeless planet 没有生命存在的行星


『3』
 dull; lacking the qualities that make sth/sb interesting and full of life 枯燥的；单调的；缺乏生气的


SYN

 
lacklustre

 ：




◊ his lifeless performance on stage 他在舞台上死气沉沉的表演




lifelike

life•like
 /ˈlaɪflaɪk/


□ 

adj.




exactly like a real person or thing 逼真的；生动的；栩栩如生的


SYN

 
realistic

 ：




◊ a lifelike statue/drawing/toy 栩栩如生的雕塑∕绘画；逼真的玩具





lifeline

life•line
 /ˈlaɪflaɪn/


□ 

noun




『1』
 a line or rope thrown to rescue sb who is in difficulty in the water （水上救援的）救生索

『2』
 a line attached to sb who goes deep under the sea （深海潜水员的）信号绳

『3』
 something that is very important for sb and that they depend on 命脉；生命线 ：




◊ The extra payments are a lifeline for most single mothers. 额外补助对大多数单身母亲来说都是赖以生存的生命线。




lifelong

life•long
 /ˈlaɪflɒŋ; NAmE
 -lɔ:ŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

lasting or existing all through your life 终身的；毕生的



lifer

/ˈlaɪfə(r)/


□ 

noun




(informal
 ) a person who has been sent to prison for their whole life 终身囚犯；无期徒刑犯




lifesaver

life•saver
 /ˈlaɪfseɪvə(r)/


□ 

noun




『1』
 a thing that helps sb in a difficult situation; sth that saves sb's life 救助物；救命物 ：




◊ The new drug is a potential lifesaver. 这种新药有可能成为一种救命药。


『2』
 (also 
'surf lifesaver

 ) (AustralE
 , NZE
 ) =
lifeguard






lifespan

life•span
 /ˈlaɪfspæn/


□ 

noun




the length of time that sth is likely to live, continue or function 寿命；可持续年限；有效期 ：




◊ Worms have a lifespan of a few months. 蠕虫的寿命为几个月。





lifestyle

life•style
 /ˈlaɪfstaɪl/


□ 

noun


 [C, U]

the way in which a person or a group of people lives and works 生活方式；工作方式 ：




◊ a comfortable/healthy/lavish, etc. lifestyle
 舒适、健康、挥霍无度等的生活方式





◊ It was a big change in lifestyle when we moved to the country. 我们迁居到乡下，这在生活方式上是个巨大的变化。





◊ the lifestyle section of the newspaper
 (=the part which deals with clothes, furniture, hobbies, etc.) 报纸的生活栏目




lifetime

life•time
 /ˈlaɪftaɪm/


□ 

noun




the length of time that sb lives or that sth lasts 一生；终身；有生之年；（某物的）存在期，寿命，使用期限 ：




◊ His diary was not published during his lifetime. 他的日记在他生前未曾发表过。





◊ a lifetime of experience 毕生的经验





◊ in the lifetime of the present government 在本届政府的任期内




IDIOMS




the chance, etc. of a 'lifetime



a wonderful opportunity, etc. that you are not likely to get again 终身难得的机遇；千载难逢的机会


once in a 'lifetime



used to describe sth special that is not likely to happen to you again （可能）一生只有一次 ：




◊ An opportunity like this comes once in a lifetime. 像这样的机会一生也许只会遇到一次。





◊ a once-in-a-lifetime experience 一生只会拥有一次的经历





lift-off

'lift-off
 

noun


 [C, U] the act of a 
spacecraft

 leaving the ground and rising into the air （航天器的）发射，起飞，升空


SYN

 
blast-off

 ：




◊ Ten minutes to lift-off. 离发射还有十分钟。





lift

★ /lɪft/


□ 

noun




▶
MACHINE 机器



『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
ele•va•tor

 ) [C] a machine that carries people or goods up and down to different levels in a building or a mine 电梯；升降机 ：




◊ It's on the sixth floor—let's take the lift
 . 在七楼 —— 咱们乘电梯吧。


—see also 
chairlift

 , 
drag lift

 , 
ski lift



▶
FREE RIDE 免费搭车



『2』
 (BrE
 ) (NAmE
 
ride

 ) [C] a free ride in a car, etc. to a place you want to get to 免费搭车；搭便车 ：




◊ I'll give you a lift
 to the station. 我用车顺便送你去车站。





◊ She hitched a lift
 on a truck. 她免费搭乘了一辆卡车。


▶
HAPPIER FEELING 心情



『3』
 [sing.] a feeling of being happier or more confident than before 较好的心情；更大的信心


SYN

 
boost

 ：




◊ Passing the exam gave him a real lift. 他通过了考试，情绪好多了。


▶
RISING MOVEMENT 上升运动



『4』
 [sing.] a movement in which sth rises or is lifted up 提；抬；举；上升；吊 ：




◊ the puzzled lift of his eyebrows 他迷惑不解地皱起眉头


▶
ON AIRCRAFT 飞行器



『5』
 [U] the upward pressure of air on an aircraft when flying （飞行时的）提升力，升力

—compare 
drag

 n.
 (5)

□ 

verb




▶
RAISE 提升



『1』
 ~ sb/sth (up)
 to raise sb/sth or be raised to a higher position or level （被）提起，举起，抬高，吊起 ：



[VN, usually +adv./prep.
 ]◊ He stood there with his arms lifted above his head. 他站在那里，胳臂举过了头顶。





◊ I lifted the lid of the box and peered in. 我掀起箱盖往里看。





◊ (
 figurative) John lifted his eyes (=looked up) from his book. 约翰从书本上抬起眼睛。



[V]◊ Her eyebrows lifted. 'Apologize? Why?' 她的眉毛竖了起来："道歉？为什么？"


▶
MOVE SB/STH 挪动某人∕某物



『2』
 [VN, usually +adv./prep.
 ] to take hold of sb/sth and move them/it to a different position 移开；移动 ：




◊ I lifted the baby out of the chair. 我把婴儿从椅子上抱起来。





◊ He lifted the suitcase down from the rack. 他把手提箱从行李架上搬下来。


『3』
 [VN] to transport people or things by air 空运 ：




◊ The survivors were lifted to safety by helicopter. 幸存者由直升机运往安全的地方。


—see also 
airlift



▶
REMOVE LAW/RULE 撤销法律∕规则



『4』
 [VN] to remove or end restrictions 解除，撤销，停止（限制） ：




◊ to lift a ban/curfew/blockade
 解除禁令∕宵禁∕封锁





◊ Martial law has now been lifted. 戒严令现已解除。


▶
HEART/SPIRITS 心情；情绪



『5』
 to become or make sb more cheerful 高兴起来；使更愉快 ：



[V]◊ His heart lifted at the sight of her. 他一看见她心里就高兴起来了。




[VN]◊ The news lifted our spirits. 这消息使我们群情振奋。


▶
OF MIST/CLOUDS 雾；云



『6』
 [V] to rise and disappear 消散；消失


SYN

 
disperse

 ：




◊ The fog began to lift. 雾开始散了。





◊ (
 figurative) Gradually my depression started to lift. 我的沮丧情绪开始逐渐消失。

▶
STEAL 偷盗



『7』
 [VN] ~ sth (from sb/sth)
 (informal
 ) to steal sth 偷盗；盗窃 ：




◊ He had been lifting electrical goods from the store where he worked. 他一直从他工作的商店里偷窃电器商品。


—see also shoplift
 at 
shoplifting



▶
COPY IDEAS/WORDS 剽窃观点∕言语



『8』
 [VN] to use sb's ideas or words without asking permission or without saying where they come from 剽窃；盗用；抄袭


SYN

 
plagiarize

 ：




◊ She lifted most of the ideas from a book she had been reading. 大部份观点都是她从一直在看的一本书里抄来的。


▶
VEGETABLES 蔬菜



『9』
 [VN] to dig up vegetables or plants from the ground 挖出，刨出，拔起（蔬菜或植物） ：




◊ to lift potatoes 刨土豆


▶
INCREASE 增加



『10』
 to make the amount or level of sth greater; to become greater in amount or level 提高；增加；（使）增长 ：



[VN]◊ Interest rates were lifted yesterday. 昨天利率提高了。
 [also V]



IDIOMS




not lift/raise a finger/hand (to do sth)



(informal
 ) to do nothing to help sb 一点忙也不帮；油瓶倒了都不扶 ：




◊ The children never lift a finger to help around the house. 孩子们从不帮着做家务。




PHR V




ˌlift 'off



(of a 
rocket

 or, less frequently, an aircraft 火箭，有时也指飞行器) to leave the ground and rise into the air 发射；起飞；升空

—related noun 
lift-off





ligament

liga•ment
 /ˈlɪgəmənt/


□ 

noun




a strong band of 
tissue

 in the body that connects bones and supports organs and keeps them in position 韧带 ：




◊ I've torn a ligament. 我的韧带撕裂了。




ligate

li•gate
 /lɪˈgeɪt; NAmE
 laɪˈg-/


□ 

verb


 [VN]

(
medical 医

 )to tie up an 
artery

 or other 
blood vessel

 or tube in the body, with a 
ligature

 结扎，绑扎（动脉或血管等）

→
li•ga•tion





ligation

li•ga•tion
 

noun


 [U]




ligature

liga•ture
 /ˈlɪgətʃə(r)/


□ 

noun




(
technical 术语

 )something that is used for tying sth very tightly, for example to stop the loss of blood from a wound （用于紧缚的）带子，绳索，绷带；（用于止血等的）结扎丝，缚线



ligger

lig•ger
 /ˈlɪgə(r)/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) a person who always takes the opportunity to go to a free party or event that is arranged by a company to advertise its products 免费广告活动常客




light aircraft

ˌlight 'aircraft
 

noun


 (pl.
 
light aircraft

 ) a small plane with seats for no more than about six passengers （最多六座的）轻型飞机




light bulb

'light bulb
 

noun


 =
bulb

 (1)



light gun

'light gun
 

noun


 (
computing 计

 )a device similar to a gun that you point at a computer screen to pass information to it, especially when playing computer games 光线枪，光枪（电脑游戏等用）




light industry

ˌlight 'industry
 

noun


 [U, C] industry that produces small or light objects such as things used in the house 轻工业

—compare 
heavy industry






light meter

'light meter
 

noun


 a device used to measure how bright the light is before taking a photograph 曝光表



light pen

'light pen
 

noun




『1』
 a piece of equipment, shaped like a pen, that is sensitive to light and that can be used to pass information to a computer when it touches the screen （用于向计算机输入信息的）光笔

『2』
 a similar piece of equipment that is used for reading 
bar codes

 光笔；条形码识读器；光扫描器



light pollution

'light pollution
 

noun


 [U] the existence of too much artificial light in the environment, for example from street lights, which makes it difficult to see the stars 光污染（人工照明造成）



light show

'light show
 

noun


 a display of changing coloured lights, for example at a pop concert （流行音乐会等的）灯光变幻表演



light water

'light water
 

noun


 [U]

『1』
 (
chemistry 化

 )water that contains the normal amount of 
deuterium

 轻水（水中氘含量正常）

—compare 
heavy water



『2』
 (
technical 术语

 )a type of 
foam

 (=mass of bubbles) used to put out fires 灭火泡沫




light year

'light year
 

noun




『1』
 (
astronomy 天

 )the distance that light travels in one year, 9.4607 × 1012 kilometres 光年（指光在一年中走过的距离：9.4607 × 1012 公里） ：




◊ The nearest star to earth is about 4 light years away. 地球离最近的恒星大约为 4 光年。


『2』
 
light years



[pl.] a very long time 很长时间；很久 ：




◊ Full employment still seems light years away. 充分就业好像依然是遥遥无期。




light-coloured

ˌlight-'coloured
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌlight-'colored

 ) 

adj.


 pale in colour; not dark 浅色的；淡色的




light-fingered

ˌlight-'fingered
 

adj.


 (informal
 ) likely to steal things 惯扒窃的；惯偷的



light-footed

ˌlight-'footed
 

adj.


 moving quickly and easily, in an elegant way 脚步轻松的；步履轻盈的




light-headed

ˌlight-'headed
 

adj.


 not completely in control of your thoughts or movements; slightly faint 头晕的；眩晕的 ：




◊ After four glasses of wine he began to feel light-headed. 他四杯酒下肚后开始感到头晕目眩起来。





light-hearted

ˌlight-'hearted
 

adj.




『1』
 intended to be amusing or easily enjoyable rather than too serious 轻松的；愉快的 ：




◊ a light-hearted speech 轻松愉快的讲话


『2』
 cheerful and without problems 无忧无虑的 ：




◊ She felt light-hearted and optimistic. 她感到无忧无虑，很乐观。


→
ˌlight-'hearted•ly





light-heartedly

ˌlight-'hearted•ly
 

adv.







light

★ /laɪt/


□ 

adj.




(
light•er

 , 
light•est

 )

▶
WITH NATURAL LIGHT 自然光



『1』
 full of light; having the natural light of day 充满亮光的；明亮的；有自然光的 ：




◊ We'll leave in the morning as soon as it's light.
 明天早晨天一亮我们就出发。





◊ It gets light
 at about 5 o'clock. 大约 5 点钟天就亮了。





◊ It was a light spacious apartment at the top of the building. 大楼顶层是一套宽敞明亮的房子。



OPP

 
dark



▶
COLOURS 颜色



『2』
 pale in colour 浅色的；淡色的 ：




◊ light blue eyes 浅蓝色的眼睛





◊ Lighter shades suit you best. 较浅色的衣服对你最合适。





◊ People with pale complexions should avoid wearing light colours. 肤色白
 的人应当避免穿浅色衣服。



OPP

 
dark



▶
WEIGHT 重量



『3』
 easy to lift or move; not weighing very much 轻的；轻便的；不太重的 ：




◊ Modern video cameras are light and easy to carry. 新型的摄像机很轻，容易携带。





◊ Carry this bag—it's the lightest. 你拿这个包 —— 它最轻。





◊ He's lost a lot of weight—he's three kilos lighter than he was. 他的体重减了许多 —— 比以前轻了三公斤。





◊ The little girl was as light as a feather
 . 那小女孩轻得很。





◊ The aluminium body is 12% lighter than if built with steel. 用铝制作比用钢制作重量要轻 12%。



OPP

 
heavy



『4』
 [usually before noun] of less than average or usual weight （比平均或平常重量）轻的 ：




◊ light summer clothes 轻薄的夏装





◊ Only light vehicles are allowed over the old bridge. 只有轻型车辆才准许通过那座旧桥。



OPP

 
heavy



『5』
 used with a unit of weight to say that sth weighs less than it should do （与重量单位连用）分量不足的 ：




◊ The delivery of potatoes was several kilos light. 送货送来的土豆少了好几公斤。


▶
GENTLE 轻柔



『6』
 [usually before noun] gentle or delicate; not using much force 轻柔的；柔和的；不太用力的 ：




◊ She felt a light tap on her shoulder. 她感到有人在她肩上轻轻地拍了一下。





◊ the sound of quick light footsteps 轻快的脚步声





◊ You only need to apply light pressure. 你只要轻轻地一压就行了。





◊ As a boxer, he was always light on his feet

 (=quick and elegant in the way he moved). 身为拳击手，他的脚步总是十分轻盈。



OPP

 
heavy



▶
WORK/EXERCISE 工作；锻炼



『7』
 [usually before noun] easy to do; not making you tired 容易做的；轻松的；不使人疲劳的 ：




◊ After his accident he was moved to lighter work. 他出事故以后就改做轻活儿了。





◊ some light housework 一些轻松的家务活





◊ You are probably well enough to take a little light exercise. 你恢复得不错，大概可以做些轻微的运动了。


▶
NOT GREAT 不大



『8』
 not great in amount, degree, etc. 少量的；程度低的 ：




◊ light traffic 来往车辆稀少





◊ The forecast is for light showers. 天气预报有小阵雨。





◊ light winds 微风





◊ Trading on the stock exchange was light today. 证券交易今日交易量很少。



OPP

 
heavy



▶
NOT SEVERE/SERIOUS 不严厉；不严重



『9』
 not severe 不严厉的；轻的 ：




◊ He was convicted of assaulting a police officer but he got off with a light sentence
 . 他被定了个殴打警察罪，然而却得到从轻判处。


『10』
 entertaining rather than serious and not needing much mental effort 娱乐性的；消遣性的；轻松的 ：




◊ light reading
 for the beach 海滩消遣读物





◊ a concert of light classical music 古典轻音乐会


『11』
 not serious 不严肃 ：




◊ She kept her tone light. 她一直用温和的语气说话。





◊ This programme looks at the lighter side
 of politics. 这个节目着眼于政治较轻松的方面。





◊ We all needed a little light relief
 at the end of a long day
 (=something amusing or entertaining that comes after sth serious or boring). 在漫长的一天结束时我们都需要一点轻松的调剂。





◊ On a lighter note
 , we end the news today with a story about a duck called Quackers. 为了轻松一下，我们最后讲一个名叫"嘎嘎"的鸭子的故事来结束今天的新闻报道。


▶
CHEERFUL 愉快



『12』
 [usually before noun] free from worry; cheerful 无忧无虑的；愉快的；快活的 ：




◊ I left the island with a light heart. 我怀着愉快的心情离开了那个小岛。


▶
FOOD 食物



『13』
 (of a meal 一餐饭) small in quantity 少量的 ：




◊ a light supper/snack
 简单的晚餐；小吃





◊ I just want something light for lunch. 我午饭稍微吃点就够了。



OPP

 
heavy



『14』
 not containing much fat or not having a strong flavour and therefore easy for the stomach to 
digest

 不腻的；清淡的；易消化的 ：




◊ Stick to a light diet. 饮食要清淡。


—see also 
lite

 (1)

『15』
 containing a lot of air 含有许多空气的；松软的 ：




◊ This pastry is so light. 这种酥皮糕点可真松软啊。


▶
DRINK 饮料



『16』
 low in alcohol 酒精含量低的；低度酒的 ：




◊ a light beer 低度啤酒


▶
SLEEP 睡眠



『17』
 [only before noun] a person in a light
 sleep is easy to wake 睡得不沉的；易醒的 ：




◊ She drifted into a light sleep. 她迷迷糊糊地睡得不沉。





◊ I've always been a light sleeper. 我睡觉总是容易醒。



OPP

 
deep



→
light•ness



□ 

adv.





IDM

 see 
travel

 v.


□ 

noun




▶
FROM SUN/LAMPS 太阳；灯



『1』
 [U] the energy from the sun, a lamp, etc. that makes it possible to see things 光；光线；光亮 ：




◊ bright/dim light
 明亮∕暗淡的光线





◊ a room with good natural light
 采光好的房间





◊ in the fading light of a summer's evening 在夏天渐渐暗淡的暮色中





◊ The light was beginning to fail
 (=it was beginning to get dark). 天色渐暗。





◊ She could just see by the light of
 the candle. 她藉着烛光勉强能看见。





◊ Bring it into the light
 so I can see it. 把它拿到亮的地方，好让我看见。





◊ a beam/ray of light
 一束∕一缕光线





◊ The knife gleamed as it caught the light

 (=as the light shone on it). 刀子被光线一照闪闪发亮。


—see also 
first light



『2』
 [C] a particular type of light with its own colour and qualities （具有某种颜色和特性的）光 ：




◊ A cold grey light crept under the curtains. 一丝幽暗阴冷的光从窗帘下面透过来。


—see also 
Northern Lights



▶
LAMP 灯



『3』
 [C] a thing that produces light, especially an electric light 发光体；光源；（尤指）电灯 ：




◊ to turn/switch the lights on/off
 开∕关灯





◊ to turn out the light(s)
 把灯关掉





◊ Suddenly all the lights went out
 . 突然间所有的灯都灭了。





◊ It was an hour before the lights came on
 again. 一个小时后灯才再亮了。





◊ to turn down/dim the lights
 把灯光调暗





◊ A light was still burning in the bedroom. 卧室里依然亮着灯。





◊ ceiling/wall lights
 顶∕壁灯





◊ Keep going—the lights
 (=traffic lights) are green. 不用停车 —— 是绿灯。





◊ Check your car before you drive to make sure that your lights are working. 开车前要检查一下，灯一定都要亮。


—see also 
brake light

 , 
green light

 , 
headlight

 , 
leading light

 , 
red light



▶
FOR CIGARETTE 香烟



『4』
 [sing.] a match or device with which you can light a cigarette 火柴；打火机；点火器 ：




◊ Have you got a light? 你有火儿吗？





◊ (NAmE
 , BrE) Do you have a light? 你有火儿吗？


▶
EXPRESSION IN EYES 眼神



『5』
 [sing.] an expression in sb's eyes which shows what they are thinking or feeling 眼神 ：




◊ There was a soft light in her eyes as she looked at him. 她望着他，眼神很温柔。


▶
IN PICTURE 图画



『6』
 [U] light colours in a picture, which contrast with darker ones （图画中和暗色对比的）亮色，浅色 ：




◊ the artist's use of light and shade 画家对明暗对比手法的运用


▶
WINDOW 窗户



『7』
 [C] (
architecture 建

 )a window or an opening to allow light in 窗；窗户；光线进口；采光孔 ：




◊ leaded lights 花饰铅条窗


—see also 
skylight





IDIOMS




according to sb's/sth's 'lights



(formal
 ) according to the standards which sb sets for him or herself 根据自己设定的标准


be/go out like a 'light



(informal
 ) to go to sleep very quickly 很快入睡


be in sb's 'light



to be between sb and a source of light 挡住某人的光线 ：




◊ Could you move—you're in my light. 挪动一下好吗？你挡住我的光线了。



bring sth to 'light



to make new information known to people 揭露；披露；暴露；揭发 ：




◊ These facts have only just been brought to light. 这些事实刚刚才被披露出来。



cast/shed/throw 'light on sth



to make a problem, etc. easier to understand 使（问题等）较容易理解 ：




◊ Recent research has thrown new light on the causes of the disease. 最近的研究可以使人进一步了解导致这种疾病的原因。



come to 'light



to become known to people 为人所知；变得众所周知；暴露 ：




◊ New evidence has recently come to light. 新的证据最近已披露出来。



in ˌa good, bad, favourable, etc. 'light



if you see sth or put sth in a good, bad, etc. light
 , it seems good, bad, etc. 从好（或坏、有利等）的角度 ：




◊ You must not view what happened in a negative light. 你切切不要从负面的角度来看待所发生的事。





◊ They want to present their policies in the best possible light. 他们想尽可能从好的方面来介绍他们的政策。



in the light of sth



(BrE
 ) (NAmE
 
in light of sth

 ) after considering sth 考虑到；鉴于 ：




◊ He rewrote the book in the light of further research. 他根据进一步的研究重写了那部书。



the lights are 'on but nobody's 'home



(saying
 , humorous
 ) used to describe sb who is stupid, not thinking clearly or not paying attention 稀里糊涂；没头脑；心不在焉


light at the end of the 'tunnel



something that shows you are nearly at the end of a long and difficult time or situation 快要熬出头了；曙光在即


(the) light 'dawned (on sb)



somebody suddenly understood or began to understand sth 豁然开朗；恍然大悟 ：




◊ I puzzled over the problem for ages before the light suddenly dawned. 我对这个问题冥思苦想了很久才豁然开朗。



the light of sb's 'life



the person sb loves more than any other 心爱的人；心肝宝贝


run a (red) 'light | run the 'lights



(both especially NAmE
 ) =jump the lights
 at 
jump

 v.



see the 'light



『1』
 to finally understand or accept sth, especially sth obvious 终于领悟，最终明白，最后接受（尤指显而易见的事）

『2』
 to begin to believe in a religion 开始信教；皈依宗教


see the 'light (of 'day)



to begin to exist or to become publicly known about 开始存在；问世；开始为人所知 ：




◊ He's written a lot of good material that has never seen the light of day. 他写了许多鲜为人知的好材料。



set 'light to sth



(especially BrE
 ) to make sth start burning 点燃；引火烧


SYN

 
ignite

 ：




◊ A spark from the fire had set light to a rug. 从火炉迸出的火星点燃了地毯。


—more at 
bright

 adj.
 , 
cold

 adj.
 , 
hide

 v.
 , 
jump

 v.
 , 
sweetness






lighted

light•ed
 /ˈlaɪtɪd/


□ 

adj.




『1』
 a lighted
 
candle

 , cigarette, match, etc. is burning 点燃的；燃烧的

『2』
 a lighted
 window is bright because there are lights on inside the room 灯火通明的；灯光照亮的


OPP

 
unlit





lighten

light•en
 /ˈlaɪtn/


□ 

verb




『1』
 [VN] to reduce the amount of work, debt, worry, etc. that sb has 减轻，减少（工作量、债务、担忧等）


SYN

 
lessen

 ：




◊ equipment to lighten the load
 of domestic work 减轻家务工作的设备





◊ The measures will lighten the tax burden on small businesses. 这些措施将减轻小型企业的纳税负担。


『2』
 to become or make sth become brighter or lighter in colour （使）变明亮，变成淡色 ：



[V]◊ The sky began to lighten in the east. 东方开始透亮了。




[VN]◊ Use bleach to lighten the wood. 用漂白剂把木材颜色漂浅。


『3』
 ~ (sth) (up)
 to feel or make sb feel less sad, worried or serious （使）感到不那么悲伤（或担忧、严肃）；缓和


SYN

 
cheer

 ：



[V]◊ My mood gradually lightened. 我的心情渐渐好起来。




[VN]◊ She told a joke to lighten the atmosphere. 她讲了个笑话以缓和气氛。


『4』
 [VN] to make sth lighter in weight 减轻重量



PHR V




ˌlighten 'up



(informal
 ) used to tell sb to become less serious or worried about sth 别那么严肃；别担忧 ：




◊ Come on, John. Lighten up! 约翰，加油，别紧张！





lighter

light•er
 /ˈlaɪtə(r)/


□ 

noun




『1』
 (also 
ciga'rette lighter

 ) a small device that produces a flame for lighting cigarettes, etc. 打火机

『2』
 a boat with a flat bottom used for carrying goods to and from ships in 
harbour

 驳船



lightfast

light•fast
 /ˈlaɪtfɑ:st; NAmE
 -fæst/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )(of paint used for art 绘画颜料) not losing its colour in light 耐光的；不褪色的




lighthouse

light•house
 /ˈlaɪthaʊs/


□ 

noun




a tower or other building that contains a strong light to warn and guide ships near the coast 灯塔




lighting engineer

'lighting engineer
 

noun


 a person who works in television, the theatre, etc. and whose job is to control and take care of the lights 照明工程师；灯光师



lighting

light•ing
 /ˈlaɪtɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the arrangement or type of light in a place 照明；灯光；布光 ：




◊ electric/natural lighting
 电力∕自然照明





◊ good/poor lighting
 照明好∕差





◊ The play had excellent sound and lighting effects. 这次戏剧演出的音响和灯光效果极佳。


『2』
 the use of electric lights in a place 照明 ：




◊ the cost of heating and lighting 取暖和照明费用





◊ street lighting 街道照明


⇒ note at 
light






lightly

★light•ly
 /ˈlaɪtli/


□ 

adv.




『1』
 gently; with very little force or effort 轻柔地；轻微地；轻轻地 ：




◊ He kissed her lightly on the cheek. 他轻轻吻了一下她的脸颊。


『2』
 to a small degree; not much 少许；不多 ：




◊ It began to snow lightly. 开始下小雪了。





◊ She tended to sleep lightly nowadays
 (=it was easy to disturb her). 她如今睡觉容易惊醒。





◊ I try to eat lightly
 (=not to eat heavy or 
greasy

 food). 我尽量不吃得太饱。


『3』
 in a way that sounds as though you are not particularly worried or interested 漫不经心地；满不在乎地


SYN

 
nonchalantly

 ：




◊ 'I'll be all right,' he said lightly. "我会好的。"他满不在乎地说道。


『4』
 without being seriously considered 不慎重地；草率地；轻率地 ：




◊ This is not a problem we should take lightly
 . 这个问题我们可不能掉以轻心。




IDIOMS




get off/be let off 'lightly



(informal
 ) to be punished or treated in a way that is less severe than you deserve or may have expected 只受轻罚；获从轻发落



lightness

light•ness
 

noun


 [U] —see also 
lightly





IDIOMS




be light on sth



(BrE
 ) to not have enough of sth 不足；缺乏 ：




◊ We seem to be light on fuel. 我们好像燃料不多了。



a light touch



the ability to deal with sth in a delicate and relaxed way 灵巧的处事能力 ：




◊ She handles this difficult subject with a light touch. 她处理起这种难题来得心应手。



make 'light of sth



to treat sth as not being important and not serious 轻视；对…等闲视之


make light 'work of sth



to do sth quickly and with little effort 轻而易举地做（某事）

—more at 
hand

 n.




lightning bug

'lightning bug
 

noun


 (NAmE
 ) =
firefly






lightning conductor

'lightning conductor
 (BrE
 ) (NAmE
 
'lightning rod

 ) 

noun


 a long straight piece of metal or wire leading from the highest part of a building to the ground, put there to prevent 
lightning

 damaging the building 避雷针




lightning rod

'lightning rod
 

noun




『1』
 (NAmE
 ) =
lightning conductor



『2』
 (especially NAmE
 ) a person or thing that attracts criticism, especially if the criticism is then not directed at sb/sth else 引火烧身的人（或事）



lightning strike

ˌlightning 'strike
 

noun


 (BrE
 ) a strike by a group of workers that is sudden and without warning 闪电式罢工




lightning

light•ning
 /ˈlaɪtnɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

very fast or sudden 闪电般的；飞快的；突然的

□ 

noun


 [U]

a flash, or several flashes, of very bright light in the sky caused by electricity 闪电 ：




◊ a flash of lightning
 一道闪电





◊ a violent storm with thunder and lightning
 夹着雷鸣电闪的暴风雨





◊ He was struck by lightning
 and killed. 他被闪电击中而死。





◊ (NAmE
 ) Lightning strikes
 caused scores of fires across the state. 雷击给整个州造成了数十起火灾。




IDIOMS




lightning never strikes (in the same place) twice



(saying
 ) an unusual or unpleasant event is not likely to happen in the same place or to the same people twice 倒霉的事不可能在同一场所（或同一人身上）重复发生；一事不过二


like (greased) 'lightning



very fast 闪电般；飞快地；一溜烟地




lightship

light•ship
 /ˈlaɪtʃɪp/


□ 

noun




a small ship that stays at a particular place at sea and that has a powerful light on it to warn and guide other ships （海上导航用的）灯船




lightweight

light•weight
 /ˈlaɪtweɪt/


□ 

adj.




『1』
 made of thinner material and less heavy than usual （布料）轻量的，薄型的 ：




◊ a lightweight jacket 轻便的短上衣


『2』
 (disapproving
 ) not very serious or impressive 不严肃的；给人印象不深的 ：




◊ a lightweight book 内容平庸的书





◊ He was considered too lightweight for the job. 人们认为他资历太浅，不适合做这工作。


□ 

noun




『1』
 a 
boxer

 weighing between 57 and 61 kilograms, heavier than a 
featherweight

 轻量级拳击手（体重在 57 至 61 公斤之间） ：




◊ a lightweight champion 轻量级拳击冠军


『2』
 a person or thing that weighs less than is usual 体重低于通常重量的人；比通常重量轻的东西

『3』
 (informal
 , disapproving
 ) a person or thing of little importance or influence 无足轻重的人（或事）；没有影响力的人（或事） ：




◊ a political lightweight 政治上的无名之辈





◊ He's an intellectual lightweight
 (=he does not think very deeply or seriously). 他是个智力平庸的人。




lignite

lig•nite
 /ˈlɪgnaɪt/


□ 

noun


 [U]

a soft brown type of coal 褐煤



lignocaine

lig•no•caine
 /ˈlɪgnəkeɪn; BrE
 also -nəʊk-/


□ 

noun


 [U]

=
lidocaine





likable

lik•able
 (especially NAmE
 ) =
likeable





like-minded

ˌlike-'minded
 

adj.


 having similar ideas and interests 想法相同的；志趣相投的




like

★ /laɪk/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) having similar qualities to another person or thing 类似的；相似的 ：




◊ a chance to meet people of like mind
 (=with similar interests and opinions) 与志趣相投的人结识的机会





◊ She responded in like manner. 她以类似的方式作出了反应。


□ 

adv.




『1』
 used in very informal speech, for example when you are thinking what to say next, explaining sth, or giving an example of sth （非正式口语，思考说下句话、解释或举例时用）大概，可能 ：




◊ It was, like, weird. 这事儿可能是有点怪。





◊ It was kind of scary, like. 这可能是有几分可怕。





◊ It's really hard. Like I have no time for my own work. 这事真费劲，可能我没时间做自己的工作了。


『2』
 I'm, he's, she's, etc. ~ used in very informal speech, to mean 'I say', 'he/she says', etc. （非正式口语）我说，他说，她说 ：




◊ And then I'm like 'No Way!' 接着我说"没门！"


『3』
 used in informal speech instead of as
 to say that sth happens in the same way （非正式口语，代替 as）和…一样，如，像 ：




◊ There was silence, but not like before. 没有声音，但与以前不一样。


⇒ note at 
as





IDIOMS




(as) like as 'not | like e'nough | most/very 'like



(old-fashioned
 ) quite probably 很可能；大概 ：




◊ She would be in bed by now, as like as not. 这工夫她很可能睡了。


□ 

conj.


 (informal
 )

『1』
 in the same way as 像…一样；如同 ：




◊ No one sings the blues like she did. 没人像她那样唱布鲁斯。





◊ It didn't turn out like I intended. 这结果与我的本意相悖。





◊ Like I said

 (=as I said before), you're always welcome to stay. 正如我以前所说的一样，我永远都欢迎你留下来。


『2』
 as if 好像；仿佛；似乎 ：




◊ She acts like she owns the place. 她的举动就像那地方是她的一样。



HELP

 You will find more information about this use of like
 at the entries for the verbs act
 , behave
 , feel
 , look
 and sound
 and in the note at as
 . 在动词 act、behave、feel、look 和 sound 词条下，以及在 as 用法说明中有 like 此种用法的更多说明。




likeable

like•able
 (especially BrE
 ) (also 
lik•able

 NAmE
 , BrE
 ) /ˈlaɪkəbl/


□ 

adj.




pleasant and easy to like 可爱的；讨人喜欢的 ：




◊ a very likeable man 十分讨人喜爱的人





likelihood

like•li•hood
 /ˈlaɪklihʊd/


□ 

noun


 [U, sing.]

the chance of sth happening; how likely sth is to happen 可能；可能性


SYN

 
probability

 ：




◊ There is very little likelihood of that happening. 几乎没有发生那种事情的可能。





◊ In all likelihood

 (=very probably) the meeting will be cancelled. 这次会议十有八九要被取消。





◊ The likelihood is
 that
 (=it is likely that) unemployment figures will continue to fall. 很有可能失业人数会继续下降。





likely

★like•ly
 /ˈlaɪkli/


□ 

adj.




(
like•lier

 , 
like•li•est

 )


HELP

 More likely
 and most likely
 are the usual forms. 常用 more likely 和 most likely。

『1』
 ~ (to do sth)
 | ~ (that...)
 probable or expected 可能的；预料的；有希望的 ：




◊ the most likely outcome 最可能的结果





◊ Tickets are likely to be expensive. 入场券可能很贵。





◊ It's more than likely that
 the thieves don't know how much it is worth. 盗贼很可能不知道此物的价值。





◊ They might refuse to let us do it, but it's hardly likely
 . 他们也许会不让我们做这工作，但这可能性太小。


『2』
 seeming suitable for a purpose 似乎合适的；仿佛恰当的


SYN

 
promising

 ：




◊ She seems the most likely candidate for the job. 这项工作，她似乎是最适宜的人选了。




IDIOMS




a 'likely story



(informal
 , ironic
 ) used to show that you do not believe what sb has said （表示不相信某人的话）说得好像真有这回事似的，像煞有介事

□ 

adv.






IDIOMS




as ˌlikely as 'not | most/very 'likely



very probably 很可能 ：




◊ As likely as not she's forgottwo all about it. 她很可能把这事忘得一干二净了。



not 'likely!



(informal
 , especially BrE
 ) used to disagree strongly with a statement or suggestion （表示坚决不同意）决不可能，绝对不会 ：




◊ Me? Join the army? Not likely! 我？参军入伍？没门儿！




liken

/ˈlaɪkən/


□ 

verb






PHR V




'liken sth/sb to sth/sb



(formal
 ) to compare one thing or person to another and say they are similar 把…比作… ：




◊ Life is often likened to a journey. 人们常把人生比作旅程。





likeness

like•ness
 /ˈlaɪknəs/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the fact of being similar to another person or thing, especially in appearance; an example of this 相像；相似


SYN

 
resemblance

 ：




◊ Joanna bears a strong likeness to her father. 乔安娜长得酷似她父亲。





◊ Do you notice any family likeness between them? 你看没看出他们是一家人，长得像？


『2』
 [C, usually sing.] a painting, drawing, etc. of a person, especially one that looks very like them （尤指画得像的）肖像，画像 ：




◊ The drawing is said to be a good likeness
 of the girl's attacker. 据说那幅画像很像袭击那个女孩的歹徒。




likes

□ 

noun


 ⇒ 
like

 (1)



likewise

like•wise
 /ˈlaɪkwaɪz/


□ 

adv.




『1』
 (formal
 ) the same; in a similar way 同样地；类似地 ：




◊ He voted for the change and he expected his colleagues to do likewise
 . 他投票赞成变革并期望他的同事投同样的票。


『2』
 (formal
 ) also 也；还；亦；而且 ：




◊ Her second marriage was likewise unhappy. 她的第二次婚姻也不幸福。


『3』
 (informal
 ) used to show that you feel the same towards sb or about sth （表示感觉相同）我也是，我有同感 ：




◊ 'Let me know if you ever need any help.' 'Likewise.' "你要是需要帮助就告诉我。" "你也一样。"





liking

lik•ing
 /ˈlaɪkɪŋ/


□ 

noun


 [sing.]

~ (for sb/sth)
 the feeling that you like sb/sth; the enjoyment of sth 喜欢；喜好；嗜好；乐趣


SYN

 
fondness

 ：




◊ He had a liking for
 fast cars. 他过去喜欢快车。





◊ She had taken a liking to him
 on their first meeting. 她对他一见钟情。




IDIOMS




for your 'liking



if you say, for example, that sth is too hot for your liking
 , you mean that you would prefer it to be less hot 适合…的口味（或愿望） ：




◊ The town was too crowded for my liking. 这座城市太拥挤了，我不喜欢。



to sb's 'liking



(formal
 ) suitable, and how sb likes sth 适合某人的胃口；中某人的意 ：




◊ The coffee was just to his liking. 这咖啡正合他的口味。




lilac

□ 

adj.


 ：




◊ a lilac dress 一件淡紫色的连衣裙


/ˈlaɪlək/


□ 

noun




『1』
 [U, C] a bush or small tree with purple or white flowers with a sweet smell that grow closely together in the shape of a 
cone

 丁香

『2』
 [U] a pale purple colour 淡紫色；丁香紫

→
lilac





lilo

(also 
Li-Lo

 ™) /ˈlaɪləʊ; NAmE
 -loʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (BrE
 ) a plastic or rubber bed that is filled with air and used when camping or for floating on water 充气垫（用于露营或水上漂浮）



lilt

/lɪlt/


□ 

noun


 [sing.]

『1』
 the pleasant way in which a person's voice rises and falls （说话声的）抑扬顿挫 ：




◊ Her voice had a soft Welsh lilt to it. 她讲话的声音柔和而抑扬顿挫，有些威尔士口音。


『2』
 a regular rising and falling pattern in music, with a strong rhythm 节奏欢快的旋律；轻快活泼的曲调

→
lilt•ing





lilting

lilt•ing
 

adj.






lily of the valley

ˌlily of the 'valley
 

noun


 [C, U] (pl.
 
lilies of the valley

 ) a plant with small white flowers shaped like bells 铃兰



lily pad

'lily pad
 

noun


 a round floating leaf of a 
water lily

 睡莲的漂浮叶



lily-livered

/ˈlɪli lɪvəd; NAmE
 -vərd/


□ 

adj.




(old-fashioned
 ) lacking courage 胆怯的；懦弱的


SYN

 
cowardly





lily-white

ˌlily-'white
 

adj.




『1』
 almost pure white in colour 近纯白的 ：




◊ lily-white skin 白
 的皮肤


『2』
 morally perfect 纯洁的；完美无瑕的 ：




◊ They want me to conform, to be lily-white. 他们要我循规蹈矩，要我清白无瑕。




lily

/ˈlɪli/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a large white or brightly coloured flower with 
petals

 that curl back from the centre. There are many types of lily. 百合花

—see also 
water lily




IDM

 see 
gild





lima bean

/ˈli:mə bi:n/


□ 

noun




(NAmE
 ) a type of round, pale green 
bean

 . Several lima beans grow together inside a flat 
pod

 . 利马豆




limb

/lɪm/


□ 

noun




『1』
 an arm or a leg; a similar part of an animal, such as a wing 肢；臂；腿；翼；翅膀 ：




◊ an artificial limb 假肢





◊ For a while, she lost the use of her limbs. 好一会儿她四肢都动弹不得。


『2』
 
-limbed



(in adjectives 构成形容词) having the type of limbs mentioned 有…肢（或翼、翅膀）的 ：




◊ long-limbed 四肢细长





◊ loose-limbed 四肢柔软灵活


『3』
 a large branch of a tree （树的）大枝，主枝



IDIOMS




out on a 'limb



(informal
 ) not supported by other people 无人支持；孤立无援 ：




◊ Are you prepared to go out on a limb

 (=risk doing sth that other people are not prepared to do) and make your suspicions public? 你愿意冒险把你的疑团公开吗？



tear/rip sb ˌlimb from 'limb



(often humorous
 ) to attack sb very violently 猛烈攻击某人

—more at 
risk

 v.




limba

/ˈlɪmbə/


□ 

noun




=
afara





limber

lim•ber
 /ˈlɪmbə(r)/


□ 

verb






PHR V




ˌlimber 'up



to do physical exercises in order to stretch and prepare your muscles before taking part in a race, sporting activity, etc. （比赛、体育运动等前）做准备活动，做热身运动


SYN

 
warm up





limbic system

lim•bic sys•tem
 /ˈlɪmbɪk sɪstəm/


□ 

noun




(
biology 生

 )a system of nerves in the brain involving several different areas, concerned with basic emotions such as fear and anger and basic needs such as the need to eat and to have sex （大脑）边缘系，边缘系统



limbo

/ˈlɪmbəʊ; NAmE
 -boʊ/


□ 

noun




『1』
 [C] a West Indian dance in which you lean backwards and go under a bar which is made lower each time you go under it 林波舞（西印度群岛舞蹈，舞者向后弯腰钻过一次比一次降低的横杆）

『2』
 [U, sing.] a situation in which you are not certain what to do next, cannot take action, etc., especially because you are waiting for sb else to make a decision （尤指因等待他人作决定）处于不定状态 ：




◊ the limbo of the stateless person 无国籍人的不安定状态





◊ His life seemed stuck in limbo
 ; he could not go forward and he could not go back. 他的生活好像陷入了不知所措的境地；进退两难。





lime green

ˌlime 'green
 (also 
lime

 ) 

noun


 [U]

ˌlime 'green
 

adj.


 (also 
lime

 ) bright yellowish green in colour 酸橙绿的；淡绿色的

→
ˌlime 'green





lime water

'lime water
 

noun


 [U] (
chemistry 化

 )a liquid containing 
calcium hydroxide

 which shows the presence of 
carbon dioxide

 by turning white 石灰水




lime

/laɪm/


□ 

noun




『1』
 (also 
quick•lime

 ) [U] a white substance obtained by heating 
limestone

 , used in building materials and to help plants grow 石灰

『2』
 [C, U] a small green fruit, like a lemon, with a lot of sour juice, used in cooking and in drinks; the juice of this fruit 酸橙；酸橙汁 ：




◊ lime juice 酸橙汁





◊ slices of lime 酸橙片


『3』
 (also 
'lime tree

 ) [C] a tree on which limes grow 酸橙树

『4』
 (also 
'lime tree

 , 
'linden tree

 , 
linden

 ) [C] a large tree with light green heart-shaped leaves and yellow flowers 欧椴树 ：




◊ an avenue of limes 两边栽有欧椴树的林荫道


『5』
 [U] =
lime green



□ 

verb


 [VN]

to add the substance 
lime

 to soil, especially in order to control the acid in it （尤指为控制酸度而给土壤）掺加石灰，撒石灰



limeade

lime•ade
 /laɪmˈeɪd/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 a sweet 
fizzy

 drink (=with bubbles) with a 
lime

 flavour 酸橙汽水； 莱姆汽水

『2』
 a drink made from 
lime

 juice, sugar and water 酸橙汁饮料； 莱姆汁饮料



limelight

lime•light
 /ˈlaɪmlaɪt/
 (usually 
the limelight

 ) 

noun


 [U] the centre of public attention 公众注意的中心 ：




◊ to be in the limelight
 成为公众注目的中心





◊ to stay out of the limelight
 避免引人注目





◊ to steal/hog the limelight

 (=take attention away from other people) 把公众的注意力吸引过来




limerick

lim•er•ick
 /ˈlɪmərɪk/


□ 

noun




a humorous short poem, with two long lines that 
rhyme

 with each other, followed by two short lines that 
rhyme

 with each other and ending with a long line that 
rhymes

 with the first two 五行打油诗（幽默短诗，起始两长句押韵，中间两短句押韵，最后一长句与开头两句押韵）




limescale

lime•scale
 /ˈlaɪmskeɪl/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) the hard white substance that is left by water on the inside of pipes, etc. （管道等内的）水垢




limestone

lime•stone
 /ˈlaɪmstəʊn; NAmE
 -stoʊn/


□ 

noun


 [U]

a type of white stone that contains 
calcium

 , used in building and in making 
cement

 石灰岩




limit

★ /ˈlɪmɪt/


□ 

noun




『1』
 ~ (to sth)
 a point at which sth stops being possible or existing 限度；限制 ：




◊ There is a limit to the amount of pain we can bear. 我们能忍受的疼痛是有限度的。





◊ The team performed to the limit
 of its capabilities. 这个队已竭尽全力。





◊ She knew the limits of her power. 她知道自己的权限。





◊ to push/stretch/test sb/sth to the limit
 推∕拉∕考查某人（或某物）达到限度





◊ His arrogance knew

 (=had) 
no limits
 . 他极其傲慢。


『2』
 ~ (on sth)
 the greatest or smallest amount of sth that is allowed 极限；限量；限额


SYN

 
restriction

 ：




◊ a time/speed/age limit
 时间∕速度∕年龄限制





◊ The EU has set
 strict limits
 on levels of pollution. 欧盟对污染程度作了严格的限制。





◊ They were travelling at a speed that was double the legal limit
 . 他们正以两倍于法定限速的速度行驶。





◊ You can't drive—you're over the limit

 (=you have drunk more alcohol than is legal when driving). 你饮酒过量，不能驾车。


『3』
 the furthest edge of an area or a place （地区或地方的）境界，界限，范围 ：




◊ We were reaching the limits of civilization. 我们快到蛮荒地界了。





◊ the city limits

 (=the imaginary line which officially divides the city from the area outside) 城市境界


—see also 
off-limits





IDIOMS




be the 'limit



(old-fashioned
 , informal
 ) to be extremely annoying 极其令人讨厌


within 'limits



to some extent; with some restrictions 在某种程度上；有一定限制 ：




◊ I'm willing to help, within limits. 我愿意帮忙，可有一定的限度。


—more at 
sky



□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (to sth)
 to stop sth from increasing beyond a particular amount or level 限制；限定


SYN

 
restrict

 ：




◊ measures to limit carbon dioxide emissions from cars 限制汽车二氧化碳排放的措施





◊ The amount of money you have to spend will limit your choice. 你要消费的金额限制着你的选择。


『2』
 ~ yourself/sb (to sth)
 to restrict or reduce the amount of sth that you or sb can have or use 限量；减量 ：




◊ Families are limited to four free tickets each. 每户限发四张免费票。





◊ I've limited myself to 1 000 calories a day to try and lose weight. 我为了减肥，限定自己每天摄入 1 000 卡的热量。




PHR V




'limit sth to sb/sth



[usually passive] to make sth exist or happen only in a particular place or within a particular group 使（某事只在某地或某群体内）存在（或发生） ：




◊ Violent crime is not limited to big cities. 暴力犯罪并不局限于大城市。





◊ The teaching of history should not be limited to dates and figures. 教授历史不应该局限于讲年代和人物。




limitation

limi•ta•tion
 /ˌlɪmɪˈteɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] the act or process of limiting or controlling sb/sth 限制；控制


SYN

 
restriction

 ：




◊ They would resist any limitation of their powers. 他们会抵制对他们权力的任何限制。


—see also 
damage limitation

 ⇒ note at 
limit



『2』
 [C] ~ (on sth)
 a rule, fact or condition that limits sth 起限制作用的规则（或事实、条件）


SYN

 
curb

 , 
restraint

 ：




◊ to impose limitations on imports 对进口加以限制





◊ Disability is a physical limitation on your life. 残疾在身体方面限制了你的生活。


—see also 
statute of limitations



『3』
 [C, usually pl.] a limit on what sb/sth can do or how good they or it can be 局限；限度 ：




◊ This technique is useful but it has its limitations
 . 这种技术实用，但也有局限性。




limited company

ˌlimited 'company
 (also 
ˌlimited lia'bility company

 ) 

noun


 (in Britain) a company whose owners only have to pay a limited amount of its debts （英国的）有限责任公司，股份有限公司

—see also 
Ltd






limited edition

ˌlimited e'dition
 

noun


 a fixed, usually small, number of copies of a book, picture, etc. produced at one time （书、画等的）限定版，限数本



limited liability

ˌlimited lia'bility
 

noun


 [U] (
law 律

 )the legal position of having to pay only a limited amount of your or your company's debts 有限责任



limited

★limit•ed
 /ˈlɪmɪtɪd/


□ 

adj.




『1』
 not very great in amount or extent 有限的 ：




◊ We are doing our best with the limited resources available. 我们利用可获得的有限资源，尽最大的努力。


『2』
 ~ (to sth)
 restricted to a particular limit of time, numbers, etc. 受（…的）限制 ：




◊ This offer is for a limited period only. 此次减价时间有限。


—see also 
Ltd





limiting

limit•ing
 /ˈlɪmɪtɪŋ/


□ 

adj.




putting limits on what is possible 限制性的 ：




◊ Lack of cash is a limiting factor. 现金短缺是一个制约因素。





limitless

limit•less
 /ˈlɪmɪtləs/


□ 

adv.




without a limit; very great 无限制的；无界限的；无限度的；无止境的


SYN

 
infinite

 ：




◊ the limitless variety of consumer products 种类繁多的消费产品





◊ The possibilities were almost limitless. 可能性几乎是无穷无尽的。




limo

/ˈlɪməʊ; NAmE
 ˈlɪmoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (informal
 ) =
limousine






limousine

lim•ou•sine
 /ˈlɪməzi:n; ˌlɪməˈzi:n/
 (also informal
 
limo

 ) 

noun




『1』
 a large expensive comfortable car 大型高级轿车；豪华轿车 ：




◊ a long black chauffeur-driven limousine 由专职司机驾驶的黑色豪华加长轿车


—see also 
stretch limo



『2』
 (especially NAmE
 ) a van or small bus that takes people to and from an airport （往返机场接送旅客的）中型客车，小型公共汽车



limp-wristed

ˌlimp-'wristed
 

adj.


 (informal
 ) an offensive word for 
homosexual

 女里女气的（含冒犯意，形容同性恋者）




limp

/lɪmp/


□ 

adj.




『1』
 lacking strength or energy 无力的；无生气的；无精神的 ：




◊ His hand went limp and the knife clattered to the ground. 他的手一软，刀子当啷一声掉到地上。





◊ She felt limp and exhausted. 她感到浑身无力，累极了。


『2』
 not stiff or firm 柔软的；不直挺的 ：




◊ The hat had become limp and shapeless. 这帽子软得不成样子了。


→
limp•ly



□ 

noun


 [usually sing.]

a way of walking in which one leg is used less than normal because it is injured or stiff 跛行 ：




◊ to walk with a slight/pronounced limp
 有点∕明显地一瘸一拐地走


□ 

verb


 [V]

『1』
 to walk slowly or with difficulty because one leg is injured 瘸着走；跛行；蹒跚 ：




◊ She had twisted her ankle and was limping. 她把脚踝扭伤了，一瘸一拐地走着。





◊ Matt limped painfully off the field. 马特忍着痛歪歪斜斜地走出了运动场。


『2』
 [+adv./prep.
 ] to move slowly or with difficulty after being damaged （受损后）缓慢行进，艰难地移动 ：




◊ The plane limped back to the airport. 飞机艰难地返回了机场。





◊ (
 figurative) The government was limping along in its usual way. 政府按老一套挣扎着应付。



limpet mine

'limpet mine
 

noun


 a 
mine

 (=a bomb that can be hidden in the sea) that attaches to the side of a ship and explodes after a certain time 附着水雷（附在船舷上，定时爆炸）



limpet

lim•pet
 /ˈlɪmpɪt/


□ 

noun




a small 
shellfish

 that sticks very tightly to rocks 帽贝，钥孔
 （常依附在岩石上） ：




◊ The Prime Minister clung to his job like a limpet, despite calls for him to resign. 首相不顾有人要求他辞职，死赖在他的职位上不下台。





limpid

lim•pid
 /ˈlɪmpɪd/


□ 

adj.




(literary
 ) (of liquids, etc. 液体等) clear 清澈的；清晰的；透明的


SYN

 
transparent

 ：




◊ limpid eyes/water
 明亮的眼睛；清澈的水




limply

limp•ly
 

adv.


 ：




◊ Her hair hung limply
 over her forehead. 她的头发蓬松地垂在前额上。





linchpin

linch•pin
 (also 
lynch•pin

 ) /ˈlɪntʃpɪn/


□ 

noun




a person or thing that is the most important part of an organization, a plan, etc., because everything else depends on them or it （组织、计划等的）关键人物，关键事物



linctus

linc•tus
 /ˈlɪŋktəs/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) thick liquid medicine that you take for a sore throat or a cough 润喉止咳糖浆；药糖剂 ：




◊ cough linctus 止咳糖浆




linden

lin•den
 /ˈlɪndən/
 (also 
'linden tree

 ) 

noun


 =
lime





line dancing

'line dancing
 

noun


 [U] a type of dancing originally from the US, in which people dance in lines, all doing a complicated series of steps at the same time 队列舞（源于美国）



line drawing

'line drawing
 

noun


 a drawing that consists only of lines 线条画；白描



line drive

'line drive
 

noun


 (in 
baseball

 棒球) a powerful hit in a straight line near to the ground 平直球， 平飞球 （贴近地面猛力击打的直线球）



line management

'line management
 

noun


 [U] (BrE
 ) the system of organizing a company, etc. in which information and instructions are passed from each employee and manager to the person one rank above or below them （公司等的）分级管理制

→
'line manager






line manager

'line manager
 

noun


 ：




◊ Review your training needs with your line manager. 和你的部门经理探讨一下你需要哪些方面的培训。





line of sight

ˌline of 'sight
 (also 
ˌline of 'vision

 , 
'sight-line

 ) 

noun


 an imaginary line that goes from sb's eye to sth that they are looking at 视线 ：




◊ There was a column directly in my line of sight, so I could only see half the stage. 有一根柱子正挡着我的视线，所以我只能看见舞台的一半。




line printer

'line printer
 

noun


 a machine that prints very quickly, producing a complete line of print at a time 行式打印机



line-out

'line-out
 

noun


 (in 
rugby

 橄榄球) a situation that happens when the ball goes out of play, when players from opposing teams stand in lines and jump to try to catch the ball when it is thrown back in 界外球；球出界




line-up

'line-up
 

noun


 [usually sing.]

『1』
 the people who are going to take part in a particular event 阵容；阵式 ：




◊ an impressive line-up of speakers 给人印象深刻的演讲者阵容





◊ the starting line-up
 (=the players who will begin the game) 比赛首发队员阵容


『2』
 a set of items, events etc. arranged to follow one another 节目安排；项目安排


SYN

 
programme

 ：




◊ A horror movie completes this evening's TV line-up. 今晚电视节目最后安排了一部恐怖影片。


『3』
 (especially NAmE
 ) =
identification parade






line

★ /laɪn/


□ 

noun




▶
LONG THIN MARK 线



『1』
 [C] a long thin mark on a surface 线；线条 ：




◊ a straight/wavy/dotted/diagonal line
 直∕波状∕虚∕对角线





◊ a vertical/horizontal line
 垂直∕水平线





◊ parallel lines
 平行线





◊ Draw a thick black line across the page. 在此页上横画一条粗黑线。


『2』
 [C] a long thin mark on the ground to show the limit or border of sth, especially of a playing area in some sports 界线；（尤指运动场地的）场地线，场界 ：




◊ The ball went over the line
 . 球越线出界了。





◊ Be careful not to cross the line

 (=the broken line painted down the middle of the road). 小心别越过道路的中界线。





◊ Your feet must be behind the line when you serve
 (=in 
tennis

 ). 发球时你的脚必须站在底线的外面。





◊ They were all waiting on the starting line
 . 他们全都在起跑线上等待着。


—see also 
finishing line

 , 
goal line

 , 
sideline

 n.
 (2), 
touchline



『3』
 [C] a mark like a line on sb's skin that people usually get as they get older 皱纹；褶子


SYN

 
wrinkle

 ：




◊ He has fine lines
 around his eyes. 他的眼睛周围有细细的皱纹。


▶
DIVISION 分界线



『4』
 [C] an imaginary limit or border between one place or thing and another 分界线；边界线 ：




◊ He was convicted of illegally importing weapons across state lines
 . 他被判犯有非法越境偷运武器罪。





◊ a district/county line
 行政区∕郡界





◊ lines of longitude and latitude
 经线和纬线


—see also 
coastline

 , 
Date Line

 , 
dividing line

 , 
picket line

 , 
treeline

 , 
waterline

 ⇒ note at 
border



『5』
 [C] the division between one area of thought or behaviour and another （思想或行为等的）界限，界线 ：




◊ We want to cut across lines of race, sex and religion. 我们要超越种族、性别和宗教的界限。





◊ There is a fine line between
 showing interest in what someone is doing and interfering in it. 关心别人正在做的事情和进行干预之间存在着细微的差别。


—see also 
red line



▶
SHAPE 形状



『6』
 [C] the edge, outline or shape of sb/sth 边线；轮廓线；形体；形状 ：




◊ He traced the line of her jaw with his finger. 他用手指顺着她的下巴外缘抚摸。





◊ a beautiful sports car with sleek lines 线条流畅、美观的跑车


—see also 
bikini line



▶
ROW OF PEOPLE/THINGS 人或物的行列



『7』
 [C] a row of people or things next to each other or behind each other 排；行；列 ：




◊ a long line of trees 一长排树





◊ The children all stood in a line
 . 孩子们全都站成一排。





◊ They were stuck in a line of traffic. 他们塞在汽车长龙里面了。


『8』
 [C] (NAmE
 ) a 
queue

 of people （人）队伍，行列 ：




◊ to stand/wait in line
 for sth 站队∕排队等候





◊ A line formed at each teller window. 银行每个出纳员的窗口前都排起了队。


▶
IN FACTORY 工厂



『9』
 [C] a system of making sth, in which the product moves from one worker to the next until it is finished 生产线；流水线

—see also 
assembly line

 , 
production line



▶
SERIES 系列



『10』
 [C, usually sing.] a series of people, things or events that follow one another in time 按时间顺序排列的人（或物、事件）；家系；家族 ：




◊ She came from a long line of
 doctors. 她来自一个医生世家。





◊ to pass sth down through the male/female line
 通过父系∕母系代代相传





◊ This novel is the latest of a long line of thrillers that he has written. 这部小说是他写的系列惊险小说中最近出版的一部。


『11』
 [C, usually sing.] a series of people in order of importance 一系列按重要性排列的人 ：




◊ Orders came down the line from the very top. 命令从最高领导人逐级传达下来。





◊ a line of command 一系列按职务排序的指挥人员





◊ He is second in line
 to the chairman. 他的地位仅次于主席。





◊ to be next in line
 to the throne 为王位继承人


—see also 
line manager



▶
WORDS 文字



『12』
 [C] (abbr.
 
l

 ) a row of words on a page or the empty space where they can be written; the words of a song or poem 字行；便条；留言条；歌词；诗行 ：




◊ Look at line 5 of the text. 看正文第 5 行。





◊ Write the title of your essay on the top line. 把文章的标题写在首行。





◊ I can only remember the first two lines of that song. 我只记得那首歌的头两句歌词。


—see also 
bottom line



『13』
 [C] the words spoken by an actor in a play or film/movie （戏剧或电影的）台词，对白 ：




◊ to learn your lines 背台词





◊ a line from the film 'Casablanca' 电影《卡萨布兰卡》里的一句话


『14』
 
lines



[pl.] (BrE
 ) (in some schools) a punishment in which a child has to write out a particular sentence a number of times （某些学校）罚学生抄写多次

『15』
 [C] (informal
 ) a remark, especially when sb says it to achieve a particular purpose （尤指为达到某种目的说的）话，言语 ：




◊ Don't give me that line about having to work late again. 别再跟我说不得不工作到很晚这样的话。





◊ (
 BrE) That's the worst chat-up line
 I've ever heard. 我听过的向人调情的话里没有比这更差劲的了。

▶
ROPE/WIRE/PIPE 绳索；金属线；管子



『16』
 [C] a long piece of rope, thread, etc., especially when it is used for a particular purpose 一段绳（或索、线等） ：




◊ a fishing line
 钓鱼线





◊ He hung the towels out on the line

 (=clothes line). 他把那些毛巾挂在晒衣绳上。





◊ They dropped the sails and threw a line to a man on the dock. 他们放下风帆，把船缆抛给码头上的人。


—see also 
lifeline



『17』
 [C] a pipe or thick wire that carries water, gas or electricity from one place to another 管道；线路

—see also 
power line



▶
TELEPHONE 电话



『18』
 [C] a telephone connection; a particular telephone number 电话线路；电话号码 ：




◊ Your bill includes line rental. 你的账单包括电话线路的租用费。





◊ The company's lines have been jammed
 (=busy) all day with people making complaints. 公司的电话整天都因人们打投诉电话而占线。





◊ I was talking to John when the line
 suddenly went dead
 . 我正和约翰谈话，突然电话断了。





◊ If you hold the line

 (=stay on the telephone and wait), I'll see if she is available. 你要是不挂断电话，我就去看看她在不在。


—see also 
helpline

 , 
hotline

 , 
landline

 , 
offline

 , 
online



▶
RAILWAY/RAILROAD 铁道



『19』
 [C] a railway/railroad track; a section of a railway/railroad system 轨道；铁道；（铁路的）段，线路 ：




◊ The train was delayed because a tree had fallen across the line. 火车晚点是因为有一棵树横倒在铁轨上。





◊ a branch line 铁路支线





◊ the East Coast line 东海岸铁路线


—see also 
main line



▶
ROUTE/DIRECTION 路线；方向



『20』
 [C, usually sing.] the direction that sb/sth is moving or located in （行进的）方向，路线；方位 ：




◊ Just keep going in a straight line
 ; you can't miss it. 照直走，你不会找不到那地方的。





◊ The town is in a direct line between London and the coast. 这个镇在伦敦与海岸之间的直线上。





◊ Please move; you're right in my line of vision

 (=the direction I am looking in). 请挪动一下，你正好挡住了我的视线。





◊ They followed the line of the river for three miles. 他们沿着那条河走了三英里。





◊ Be careful to stay out of the line of fire

 (=the direction sb is shooting in). 小心待在射击路线以外。


『21』
 [C] a route from one place to another especially when it is used for a particular purpose 路线；路径；渠道 ：




◊ Their aim was to block guerrilla supply lines
 . 他们的目的是封锁游击队的供给线。


▶
ATTITUDE/ARGUMENT 态度；论点



『22』
 [C, usually sing.] an attitude or a belief, especially one that sb states publicly （尤指公开表明的）态度，看法 ：




◊ The government is taking a firm line on
 terrorism. 政府现在对恐怖主义采取强硬的态度。





◊ He supported the official line
 on education. 他支持官方的教育理念。


—see also 
hard line

 , 
party line



『23』
 [C] a method or way of doing or thinking about sth 方法；方式 ：




◊ I don't follow your line of reasoning
 . 我不理解你的推理方法。





◊ She decided to try a different line of argument

 (=way of persuading sb of sth). 她决定换一种说理方式。





◊ sb's first line of attack/defence
 某人进行抨击∕辩护的第一着





◊ The police are pursuing a new line of enquiry/inquiry

 (=way of finding out information). 警方正在实施一种新的调查方法。


▶
ACTIVITY 活动



『24』
 [sing.] a type or area of business, activity or interest 行业；活动的范围 ：




◊ My line of work
 pays pretty well. 我的职业报酬颇丰厚。





◊ You can't do much in the art line without training. 没经过训练你在艺术行业是不会有多大作为的。


—see also 
sideline

 n.
 (1)

▶
PRODUCT 产品



『25』
 [C] a type of product 种类；类型 ：




◊ We are starting a new line in casual clothes. 我们将着手经营新款式的休闲装。





◊ Some lines sell better than others. 有些品种的货物销售得好些，有些则较差。


▶
TRANSPORT 运输



『26』
 [C] (often used in names 常用于名称) a company that provides transport for people or goods 运输公司；航运公司 ：




◊ a shipping/bus line
 航运∕公共汽车公司


—see also 
airline



▶
SOLDIERS 士兵



『27』
 [C] a row or series of military defences where the soldiers are fighting during a war 防线；前线；战线 ：




◊ The regiment was sent to fight in the front line

 (=the position nearest the enemy). 这个团被派到前线作战。





◊ They were trapped behind enemy lines

 (=in the area controlled by the enemy). 他们在敌人后方遭到围困。


▶
DRUGS 毒品



『28』
 [C] (slang
 ) an amount of 
cocaine

 that is spread out in a thin line, ready to take （准备吸用的）散放成一条细线的可卡因



IDIOMS




along/down the 'line



(informal
 ) at some point during an activity or a process 在某一环节；在某一时刻 ：




◊ Somewhere along the line a large amount of money went missing. 有一笔巨款在某一环节上不翼而飞。





◊ We'll make a decision on that further down the line. 我们将在以后的阶段对此问题作出决策。



along/on (the)... 'lines



『1』
 (informal
 ) in the way that is mentioned 按…方式 ：




◊ The new system will operate along the same lines
 as the old one. 新系统的运作方式将与老系统一样。





◊ They voted along class lines. 他们按各社会等级进行投票。


『2』
 (informal
 ) similar to the way or thing that is mentioned 类似于（提及的方式或东西） ：




◊ Those aren't his exact words, but he said something along those lines. 那些不是他的原话，但他说的大致就是这个意思。



be, come, etc. on 'line



『1』
 to be working or functioning 正运转；在运行 ：




◊ The new working methods will come on line in June. 新的操作方法将在六月实行。


『2』
 using or connected to a computer or the Internet; communicating with other people by computer 联机；在线 ：




◊ All the new homes are on line. 所有的新建住宅都已联机。


—see also 
online




bring sb/sth, come, get, fall, etc. into 'line (with sb/sth)



to behave or make sb/sth behave in the same way as other people or how they should behave 使一致；使规范；使符合；（和…）一致 ：




◊ Britain must be brought into line with the rest of Europe on taxes. 英国必须在税收上与其他欧洲国家保持一致。



in (a) 'line (with sth)



in a position that forms a straight line with sth （与…）成一排，成一直线 ：




◊ An eclipse happens when the earth and moon are in line with the sun. 地球和月亮与太阳处在一条直线上，日蚀就发生了。



in 'line for sth



likely to get sth 有可能获得某物 ：




◊ She is in line for promotion. 她有可能得到提升。



in the ˌline of 'duty



while doing a job 在执行任务时；在履行职责时 ：




◊ A policeman was injured in the line of duty yesterday. 昨天有一名警察在执行公务时受伤。



in 'line with sth



similar to sth or so that one thing is closely connected with another 与…相似（或紧密相连） ：




◊ Annual pay increases will be in line with inflation. 每年加薪幅度将与通货膨胀挂钩。



ˌlay it on the 'line



(informal
 ) to tell sb clearly what you think, especially when they will not like what you say 坦率地说；实话实说 ：




◊ The manager laid it on the line—some people would have to lose their jobs. 经理开门见山地说 —— 有些人将要失去工作。



(choose, follow, take, etc.) the line of least re'sistance



(to choose, etc.) the easiest way of doing sth （采取）最省事的方法


(put sth) on the 'line



(informal
 ) at risk 冒风险 ：




◊ If we don't make a profit, my job is on the line. 我们要是赚不了钱，我就有失业的危险。



out of 'line (with sb/sth)



『1』
 not forming a straight line 不成直线

『2』
 different from sth 与…不同（或不一致）；不符合 ：




◊ London prices are way out of line with the rest of the country. 伦敦的物价与英国其他地方存在着很大的差异。


『3』
 (NAmE
 ) =out of order
 at 
order




walk/tread a fine/thin line



to be in a difficult or dangerous situation where you could easily make a mistake 处于困境（或险境）；如履薄冰；走钢丝 ：




◊ He was walking a fine line between being funny and being rude. 他想滑稽而不粗鲁，难以把握分寸。


—more at 
battle

 n.
 , 
draw

 v.
 , 
end

 n.
 , 
firing line

 , 
front line

 , 
hard

 adj.
 , 
hook

 n.
 , 
jump

 v.
 , 
overstep

 , 
pitch

 v.
 , 
read

 v.
 , 
sign

 v.
 , 
step

 v.
 , 
toe

 v.


□ 

verb


 [VN]

▶
COVER INSIDE 做衬里



『1』
 [often passive] ~ sth (with sth)
 to cover the inside of sth with a layer of another material to keep it clean, make it stronger, etc. （用…）做衬里 ：




◊ Line the pan with greaseproof paper. 在烤盘里垫一层防油纸。


『2』
 to form a layer on the inside of sth （在某物的内部）形成一层 ：




◊ the membranes that line the nose 在鼻腔里形成的一层内膜


▶
FORM ROWS 形成行



『3』
 [often passive] ~ sth (with sth)
 to form lines or rows along sth 沿…形成行（或列、排） ：




◊ Crowds of people lined the streets to watch the race. 人群站在街道两旁观看赛跑。





◊ The walls were lined with books. 靠墙是一排排的图书。


—see also 
lined





IDIOMS




line your (own)/sb's 'pockets



to get richer or make sb richer, especially by taking unfair advantage of a situation or by being dishonest （尤指通过占便宜或欺诈而）中饱私囊，（使）发财



PHR V




ˌline 'up



to stand in a line or row; to form a 
queue/line

 排成一行；站队；排队（等候） ：




◊ Line up, children! 孩子们，站成一排！





◊ Cars lined up waiting to board the ship. 汽车排队等候上船。



ˌline sb/sth↔'up



『1』
 to arrange people or things in a straight line or row 使站成一队；使排列成一行 ：




◊ The suspects were lined up against the wall. 嫌疑犯靠墙站成了一排。





◊ He lined the bottles up along the shelf. 他把瓶子排列在架子上。


『2』
 to arrange for an event or activity to happen, or arrange for sb to be available to do sth 组织，安排（活动）；邀集（人做某事） ：




◊ Mark had a job lined up when he left college. 马克大学毕业时，工作已经安排好了。





◊ I've got a lot lined up this week
 (=I'm very busy). 我这周有许多事要做。





◊ She's lined up a live band for the party. 她为聚会安排了一个乐队来现场演奏。



ˌline sth↔'up (with sth)



to move one thing into a correct position in relation to another thing 使…（与相关的另一物）排齐；使…对齐



lineage

lin•eage
 /ˈlɪniɪdʒ/


□ 

noun


 [U, C]

(formal
 ) the series of families that sb comes from originally 世系；宗系；家系；血统


SYN

 
ancestry





lineal

lin•eal
 /ˈlɪniəl/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) coming directly from a later generation of the same family as sb 直系的；嫡系的 ：




◊ a lineal descendant of the company's founder 公司创始人的直系后裔




lineaments

lin•ea•ments
 /ˈlɪniəmənts/


□ 

noun


 [pl.]

(formal
 ) the typical features of sth （某物的）典型特征




linear

lin•ear
 /ˈlɪniə(r)/


□ 

adj.




『1』
 of or in lines 线的；直线的；线状的 ：




◊ In his art he broke the laws of scientific linear perspective. 他在自己的绘画艺术中打破了科学的直线透视法规律。


『2』
 going from one thing to another in a single series of stages 通过单独的若干阶段来发展 ：




◊ Students do not always progress in a linear fashion. 学生不会总是顺着一条直线进步。



OPP

 
non-linear



『3』
 of length 长度的 ：




◊ linear measurement
 (=for example metres, feet, etc.) 长度测量


『4』
 (
mathematics 数

 )able to be represented by a straight line on a 
graph

 线性的 ：




◊ linear equations 线性方程


→
lin•ear•ity





linearity

lin•ear•ity
 /ˌlɪniˈærəti/


□ 

noun


 [U]：




◊ She abandoned the linearity of the conventional novel. 她摒弃了写小说惯用的平铺直叙的写法。


→
lin•ear•ly





linearly

lin•ear•ly
 

adv.







linebacker

line•back•er
 /ˈlaɪnbækə(r)/


□ 

noun




(in 
American football

 美式足球) a 
defensive

 player who tries to 
tackle

 members of the other team 中后卫




lined

/laɪnd/


□ 

adj.




『1』
 (of skin, especially on the face 尤指面部皮肤) having folds or lines because of age, worry, etc. 有皱纹的


SYN

 
wrinkled

 ：




◊ a deeply lined face 布满深深皱纹的脸


『2』
 (of paper 纸) having lines printed or drawn across it 画有横线的；印有格的 ：




◊ Lined paper helps keep handwriting neat. 印有横线的纸有助于书写工整。


『3』
 (of clothes 衣服) having a 
lining

 inside them 有衬里的；有内衬的 ：




◊ a lined skirt 带衬里的裙子


『4』
 
-lined



having the object mentioned along an edge or edges, or as a 
lining

 沿边缘有…的；有…作衬里的 ：




◊ a tree-lined road 两旁栽着树的马路




lineman

line•man
 /ˈlaɪnmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) (NAmE
 )

『1』
 a player in the front line of an 
American football

 team （美式足球的）前锋；线上的队员

『2』
 =
linesman

 (2)




linen

/ˈlɪnɪn/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a type of cloth made from 
flax

 , used to make high quality clothes, sheets, etc. 亚麻布 ：




◊ a linen tablecloth 亚麻桌布


『2』
 sheets, 
tablecloths

 , 
pillowcases

 , etc. 亚麻织品 ：




◊ a linen cupboard 家庭日用织品柜橱





◊ (NAmE
 ) a linen closet 存放家庭日用织品的壁橱


—see also 
bedlinen




IDM

 see 
wash

 v.





liner note

'liner note
 (BrE
 also 
'sleeve note

 ) 

noun


 [usually pl.] information about the music or the performers that comes with a CD or is printed on the cover of a record （激光唱片或唱片的）封套内容简介



liner

/ˈlaɪnə(r)/


□ 

noun




『1』
 a large ship that carries passengers 邮轮 ：




◊ an ocean liner 远洋客轮





◊ a luxury cruise liner 豪华邮轮


『2』
 (especially in compounds 尤用于构成复合词) a piece of material used to cover the inside surface of sth 衬里；内衬 ：




◊ bin/nappy liners 衬在垃圾桶内的塑料袋；尿布衬垫


『3』
 =
eyeliner






linesman

lines•man
 /ˈlaɪnzmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 )

『1』
 an official who helps the 
referee

 in some games that are played on a field or court, especially in deciding whether or where a ball crosses one of the lines. Linesmen are now officially called 
referee's assistants



in football (
soccer

 ). （足球等比赛中的）边线裁判员，巡边员，司线员

『2』
 (BrE
 ) (NAmE
 
line•man

 ) a person whose job is to repair telephone or electricity power lines 架线工；线务员



ling

/lɪŋ/


□ 

noun


 [U]

a low plant that is a type of 
heather

 and that grows on areas of wild open land (=
moorland

 ) 帚石楠（低矮灌木，生长在荒野里）




linger

lin•ger
 /ˈlɪŋgə(r)/


□ 

verb


 [V]

『1』
 ~ (on)
 to continue to exist for longer than expected 继续存留；缓慢消失 ：




◊ The faint smell of her perfume lingered in the room. 房间里仍飘溢着她那淡淡的香水味。





◊ The civil war lingered on well into the 1930s. 这次内战到 20 世纪 30 年代还拖了好几年。


『2』
 [usually +adv./prep.
 ] to stay somewhere for longer because you do not want to leave; to spend a long time doing sth 流连；逗留；徘徊；花很长时间做（某事）；磨蹭 ：




◊ She lingered for a few minutes to talk to Nick. 她多待了几分钟，想跟尼克谈一谈。





◊ We lingered over breakfast on the terrace. 我们在平台上慢条斯理地吃着早餐。


『3』
 ~ (on sb/sth)
 to continue to look at sb/sth or think about sth for longer than usual 持续看（或思考） ：




◊ His eyes lingered on the diamond ring on her finger. 他的目光滞留在她手指上的钻戒上。


『4』
 ~ (on)
 to stay alive but become weaker 苟延残喘；奄奄一息 ：




◊ He lingered on for several months after the heart attack. 他心脏病发作后又拖了几个月才去世。




lingerie

lin•ge•rie
 /ˈlænʒəri; NAmE
 ˌlɑ:ndʒəˈreɪ/


□ 

noun


 [U]

(used especially by shops/stores 尤作商店用语) women's underwear 女内衣



lingering

lin•ger•ing
 /ˈlɪŋgərɪŋ/


□ 

adj.




slow to end or disappear 拖延的；缠绵的；缓慢消失的；迟迟不去的 ：




◊ a painful and lingering death 痛苦而拖延时日的死亡





◊ a last lingering look 依依不舍的最后一瞥





◊ lingering doubts 挥之不去的疑虑





◊ a lingering smell of machine oil 飘浮不散的机油味


→
lin•ger•ing•ly





lingeringly

lin•ger•ing•ly
 

adv.






lingo

/ˈlɪŋgəʊ; NAmE
 -goʊ/


□ 

noun


 [sing.] (informal
 )

『1』
 a language, especially a foreign language 语言；（尤指）外国语，外国话 ：




◊ He doesn't speak the lingo. 他不会讲这种外国话。


『2』
 (especially NAmE
 ) expressions used by a particular group of people 行话；术语


SYN

 
jargon

 ：




◊ baseball lingo 棒球术语




lingua franca

lin•gua franca
 /ˌlɪŋgwə ˈfræŋkə/


□ 

noun


 [usually sing.]

(
linguistics 语言

 )a shared language of communication used between people whose main languages are different （母语不同的人共用的）通用语 ：




◊ English has become a lingua franca in many parts of the world. 英语在世界上许多地方都成了通用语。




lingual

lin•gual
 /ˈlɪŋgwəl/


□ 

adj.




『1』
 (
anatomy 解

 )related to the tongue 舌的

『2』
 related to speech or language 话语的；语言的

『3』
 (
phonetics 语音

 )(of a speech sound 语音) produced using the tongue 舌的；用舌发出的

→
lin•gual•ly





lingually

lin•gual•ly
 /ˈlɪŋgwəli/


□ 

adv.






linguist

lin•guist
 /ˈlɪŋgwɪst/


□ 

noun




『1』
 a person who knows several foreign languages well 通晓数国语言的人 ：




◊ She's an excellent linguist. 她精通数国语言。





◊ I'm afraid I'm no linguist
 (=I find foreign languages difficult). 对不起，我不懂外语。


『2』
 a person who studies languages or 
linguistics

 语言学家




linguistic

lin•guis•tic
 /lɪŋˈgwɪstɪk/


□ 

adj.




connected with language or the scientific study of language 语言的；语言学的 ：




◊ linguistic and cultural barriers 语言和文化上的障碍





◊ a child's innate linguistic ability 儿童的先天语言能力





◊ new developments in linguistic theory 语言学理论的新发展


→
lin•guis•tic•al•ly





linguistically

lin•guis•tic•al•ly
 

adv.







linguistics

lin•guis•tics
 /lɪŋˈgwɪstɪks/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of language or of particular languages 语言学 ：




◊ a course in applied linguistics 应用语言学课程




liniment

lini•ment
 /ˈlɪnəmənt/


□ 

noun


 [C, U]

a liquid, especially one made with oil, that you rub on a painful part of your body to reduce the pain （尤指油质、镇痛的）搽剂，擦剂；镇痛油




lining

lin•ing
 /ˈlaɪnɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [C] a layer of material used to cover the inside surface of sth 衬层；内衬；衬里 ：




◊ a pair of leather gloves with fur linings 一双毛皮衬里的皮手套


『2』
 [U] the covering of the inner surface of a part of the body （身体器官内壁的）膜 ：




◊ the stomach lining 胃黏膜



IDM

 see 
cloud

 n.





link-up

'link-up
 

noun


 a connection formed between two things, for example two companies or two broadcasting systems 连接，联系（指两事物如两家公司或两个广播系统的结合） ：




◊ a live satellite link-up with the conference 对会议的卫星实况转播





link

★ /lɪŋk/


□ 

noun




『1』
 ~ (between A and B)
 a connection between two or more people or things 联系；连接 ：




◊ Police suspect there may be a link between the two murders. 警方怀疑那两桩凶杀案可能有关联。





◊ evidence for a strong causal link between exposure to sun and skin cancer 太阳曝晒与皮肤癌之间有紧密因果关系的证据


—see also 
missing link



『2』
 ~ (between A and B)
 | ~ (with sth)
 a relationship between two or more people, countries or organizations 关系；纽带 ：




◊ to establish trade links
 with Asia 与亚洲建立贸易关系





◊ Social customs provide a vital link between generations. 社会风俗在代与代之间起到了极其重要的纽带作用。


『3』
 a means of travelling or communicating between two places 交通路线；通讯手段 ：




◊ a high-speed rail link
 高速的铁路交通





◊ a link road 连接起来的道路





◊ a video link 视频线路





◊ The speech was broadcast via a satellite link
 . 这次演讲是通过卫星播放的。


『4』
 (
computing 计

 )a place in an electronic document that is connected to another electronic document or to another part of the same document 链接 ：




◊ To visit similar websites to this one, click on the links at the bottom of the page. 要访问与这个网站类似的网站，点击网页底部的链接。


—see also 
hotlink



『5』
 each ring of a chain （链状物的）环，节，圈

—see also 
cufflink





IDIOMS




a link in the 'chain



one of the stages in a process or a line of argument 链条中的一个环节；整个过程中的一个阶段

—more at 
weak



□ 

verb


 [VN]

[often passive] ~ A to/with B
 | ~ A and B (together)


『1』
 to make a physical or electronic connection between one object, machine, place, etc. and another 把（物体、机器、地方等）连接起来


SYN

 
connect

 ：




◊ The video cameras are linked to a powerful computer. 这些摄像机是与一台功能强大的计算机相连接的。





◊ The Channel Tunnel links Britain with the rest of Europe. 英吉利海峡隧道把英国和欧洲其他国家连接起来了。





◊ When computers are networked, they are linked together so that information can be transferred between them. 计算机联网连接，即彼此可供互传信息。


『2』
 if sth links
 two things, facts or situations, or they are linked
 , they are connected in some way 联系；相关联 ：




◊ Exposure to ultraviolet light is closely linked
 to skin cancer. 受紫外线照射与皮肤癌紧密相关。





◊ The two factors are directly linked
 . 这两个因素直接联系在一起。





◊ The personal and social development of the child are inextricably linked

 (=they depend on each other). 儿童在自身和与人交往两方面的成长是相辅相成的。


『3』
 to state that there is a connection or relationship between two things or people 说明（两件东西或两人之间）有联系（或关系）


SYN

 
associate

 ：




◊ Detectives have linked the break-in to a similar crime in the area last year. 侦探认为这起入室盗窃案与去年此地区一类似案件有关。





◊ Newspapers have linked his name with the singer. 报章报道把他的名字与那名歌手连在一起。


『4』
 to join two things by putting one through the other 挽住；钩住；套在一起 ：




◊ The two girls linked arms
 as they strolled down the street. 两个女孩挽着胳臂沿街漫步而行。




PHR V




ˌlink 'up (with sb/sth)



to join or become joined with sb/sth （与…）连接，结合；使连接；使结合 ：




◊ The two spacecraft will link up in orbit. 两艘宇宙飞船将在轨道上对接。





◊ The bands have linked up for a charity concert. 这些乐队已联合起来，准备办一场慈善音乐会。


—related noun 
link-up





linkage

link•age
 /ˈlɪŋkɪdʒ/


□ 

noun




『1』
 [U, C] ~ (between A and B)
 the act of linking things; a link or system of links 连接；联系；链环；连锁


SYN

 
connection

 ：




◊ This chapter explores the linkage between economic development and the environment. 本章探讨的是经济发展与环境之间的关系。


『2』
 [C] a device that links two or more things 联动装置




linking verb

'linking verb
 (also 
cop•ula

 ) 

noun


 (
grammar 语法

 )a verb such as be
 or become
 that connects a subject with the adjective or noun (called the 
complement

 ) that describes it 系词；连系动词 ：




◊ In 'She became angry', the verb 'became' is a linking verb. 在 She became angry 一句中，动词 became 为连系动词。




linkman

link•man
 /ˈlɪŋkmæn/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-men/
 ) (BrE
 )

『1』
 a person who helps two people or groups of people to communicate with each other 联系人；中间人；居间人

『2』
 a person who works on the radio or television introducing the programmes or telling people about future programmes （广播或电视的）节目主持人



links

/lɪŋks/


□ 

noun




=
golf links





linnet

lin•net
 /ˈlɪnɪt/


□ 

noun




a small brown and grey bird of the 
finch

 family 赤胸朱顶雀；麻籽雀




lino

/ˈlaɪnəʊ; NAmE
 -noʊ/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 , informal
 ) =
linoleum





linocut

lino•cut
 /ˈlaɪnəʊkʌt; NAmE
 -noʊ-/


□ 

noun




a design or shape cut in a piece of 
lino

 , used to make a print; a print made in this way 油毡浮雕图案；油毡浮雕版印染品




linoleum

li•no•leum
 /lɪˈnəʊliəm; NAmE
 -ˈnoʊ-/
 (also BrE
 informal
 
lino

 ) 

noun


 [U] a type of strong material with a hard shiny surface, used for covering floors 油地毡




linseed oil

lin•seed oil
 /ˌlɪnsi:d ˈɔɪl/


□ 

noun


 [U]

an oil made from 
flax

 seeds, used in paint or to protect wood, etc. 亚麻籽油



lint

/lɪnt/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (especially BrE
 ) a type of soft cotton cloth used for covering and protecting wounds （敷伤口用的）纱布

『2』
 (
technical 术语

 )short fine 
fibres

 that come off the surface of cloth when it is being made （织物在制作过程中从表面掉落的）纤维屑，飞花

『3』
 (especially NAmE
 ) (BrE
 usually 
fluff

 ) small soft pieces of wool, cotton, etc. that stick on the surface of cloth （毛料、棉布等的）绒毛



lintel

lin•tel
 /ˈlɪntl/


□ 

noun




(
architecture 建

 )a piece of wood or stone over a door or window, that forms part of the frame （门窗的）过梁；门楣




lion

/ˈlaɪən/


□ 

noun




a large powerful animal of the cat family, that hunts in groups and lives in parts of Africa and southern Asia. Lions have yellowish-brown fur and the male has a 
mane

 (=long thick hair round its neck). 狮；狮子

—see also 
mountain lion

 —compare 
lioness





IDIOMS




the 'lion's den



a difficult situation in which you have to face a person or people who are unfriendly or aggressive towards you 龙潭虎穴


the 'lion's share (of sth)



(BrE
 ) the largest or best part of sth when it is divided 最大（或最好）的一份

—more at 
beard

 v.
 —see also 
the British Lions






lioness

lion•ess
 /ˈlaɪənes/


□ 

noun




a female 
lion

 母狮



lionize

lion•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈlaɪənaɪz/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to treat sb as a famous or important person 把（某人）视为名人；把（某人）当成要人对待



lip service

'lip service
 

noun


 [U] if sb pays lip service
 to sth, they say that they approve of it or support it, without proving their support by what they actually do 空口的应酬话；口惠 ：




◊ All the parties pay lip service to environmental issues. 对环境问题各方都是口惠而实不至。





lip-read

'lip-read
 

verb


 [V, VN] to understand what sb is saying by watching the way their lips move 观唇辨意；唇读

→
'lip-reading






lip-reading

'lip-reading
 

noun


 [U]




lip-sync

(also 
lip-synch

 ) /ˈlɪp sɪŋk/


□ 

verb




to move your mouth, without speaking or singing, so that its movements match the sound on a recorded song, etc. （与录制歌曲等）对口形， 对嘴 ：



[V]◊ She lip-synced to a Beatles song. 她对口形假唱一首披头士乐队的歌曲。




[VN]◊ He lip-synced 'Return to Sender'. 他对口形假唱了《退回寄信人》。





lip

★ /lɪp/


□ 

noun




『1』
 [C] either of the two soft edges at the opening to the mouth 嘴唇 ：




◊ The assistant pursed her lips. 那女助手噘起了嘴。





◊ your upper/lower/top/bottom lip
 你的上∕下嘴唇





◊ She kissed him on the lips
 . 她吻了他的嘴唇。





◊ Not a drop of alcohol passed my lips

 (=I didn't drink any). 我滴酒未沾。


『2』
 
-lipped



(in adjectives 构成形容词) having the type of lips mentioned 嘴唇…的 ：




◊ thin-lipped 嘴唇薄的





◊ thick-lipped 嘴唇厚的


—see also 
tight-lipped



『3』
 [C] ~ (of sth)
 the edge of a container or a hollow place in the ground （容器或凹陷地方的）边，缘


SYN

 
rim

 ：




◊ He ran his finger around the lip of the cup. 他用手指沿杯口抹了一下。





◊ Lava bubbled a few feet below the lip of the crater. 熔岩在火山口下几英尺处沸腾。


『4』
 [U] (informal
 ) words spoken to sb that are rude and show a lack of respect for that person 粗鲁无礼的话


SYN

 
cheek

 ：




◊ Don't let him give you
 any lip
 ! 不要让他对你说粗鲁无礼的话！




IDIOMS




lick/smack your 'lips



『1』
 to move your tongue over your lips, especially before eating sth good （尤指在吃好东西前）舔嘴唇

『2』
 (informal
 ) to show that you are excited about sth and want it to happen soon 迫不及待；渴望 ：




◊ They were licking their lips at the thought of clinching the deal. 他们一想到马上要做成这笔交易就显得急不可待了。



my lips are 'sealed



used to say that you will not repeat sb's secret to other people （表示不会说出某人的秘密）我把嘴封住，我绝口不提


on everyone's 'lips



if sth is on everyone's lips
 , they are all talking about it 大家都在谈论

—more at 
bite

 v.
 , 
pass

 v.
 , 
read

 v.
 , 
slip

 n.
 , 
stiff

 adj.




lipase

lip•ase
 /ˈlaɪpeɪz/


□ 

noun


 [U]

(
chemistry 化

 )an 
enzyme

 (=a chemical substance in the body) that makes fats change into acids and alcohol 脂（肪）酶



lipgloss

lip•gloss
 /ˈlɪpglɒs; NAmE
 -glɔ:s; -glɑ:s/


□ 

noun


 [U, C]

a substance that is put on the lips to make them look shiny 唇彩； 唇蜜




lipid

/ˈlɪpɪd/


□ 

noun




(
chemistry 化

 )any of a group of natural substances which do not dissolve in water, including plant oils and 
steroids

 脂质；类脂



lipoprotein

lipo•pro•tein
 /ˈlɪpəprəʊti:n; ˈlaɪ-; NAmE
 -proʊ-/


□ 

noun




(
biology 生

 )a 
protein

 that combines with a 
lipid

 and carries it to another part of the body in the blood 脂蛋白



liposome

lipo•some
 /ˈlɪpəsəʊm; ˈlaɪ-; NAmE
 -soʊm/


□ 

noun




a very small bag formed of 
lipid

 
molecules

 , used to carry a drug to a particular part of the body 脂质体



liposuction

lipo•suc•tion
 /ˈlɪpəʊsʌkʃn; ˈlaɪ-; NAmE
 ˈlaɪpoʊ-; ˈlɪ-/


□ 

noun


 [U]

a way of removing fat from sb's body by using 
suction

 吸脂术；脂肪抽吸（术）



lippy

/ˈlɪpi/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 ) showing a lack of respect in the way that you speak to sb 出言不逊的；冒犯顶撞的


SYN

 
cheeky



□ 

noun


 [U]

(BrE
 , informal
 ) =
lipstick






lipsalve

lip•salve
 /ˈlɪpsælv/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) a substance in the form of a stick, like a 
lipstick

 , that you put on your lips to stop them becoming sore 护唇膏；润唇膏




lipstick

lip•stick
 /ˈlɪpstɪk/


□ 

noun


 [U, C]

a substance made into a small stick, used for colouring the lips; a small stick of this substance 口红；唇膏 ：




◊ She was wearing bright red lipstick. 她搽着鲜红色的口红。




liquefy

li•quefy
 /ˈlɪkwɪfaɪ/


□ 

verb




(
li•que•fies

 , 
li•que•fy•ing

 , 
li•que•fied

 , 
li•que•fied

 ) [V, VN] (formal
 ) to become liquid; to make sth liquid （使）液化




liqueur

li•queur
 /lɪˈkjʊə(r); NAmE
 -ˈkɜ:r/
 (NAmE
 also 
cor•dial

 ) 

noun




『1』
 [U, C] a strong sweet alcoholic drink, sometimes flavoured with fruit. It is usually drunk in very small glasses after a meal. （通常餐后少量饮用的）烈性甜酒

『2』
 [C] a glass of liqueur 一杯烈性甜酒




liquid crystal display

ˌliquid ˌcrystal dis'play
 

noun


 =
LCD






liquid paraffin

ˌliquid 'paraffin
 (BrE
 ) (NAmE
 
'mineral oil

 ) 

noun


 [U] a liquid with no colour and no smell that comes from 
petroleum

 and is used as a 
laxative

 液状石蜡，石蜡油（用作轻泻剂）



liquid

★li•quid
 /ˈlɪkwɪd/


□ 

adj.




『1』
 in the form of a liquid; not a solid or a gas 液体的；液态的 ：




◊ liquid soap 肥皂液





◊ liquid nitrogen 液态氮





◊ The detergent comes in powder or liquid form
 . 这种洗涤剂有粉状或液态两种选择。





◊ a bar selling snacks and liquid refreshment

 (=drinks) 售卖小吃和饮料的柜枱


『2』
 (
finance 财

 )that can easily be changed into cash 易变为现金的 ：




◊ liquid assets 流动资产


『3』
 (literary
 ) clear, like water 清澈的；明亮的；晶莹的


SYN

 
limpid

 ：




◊ liquid blue eyes 晶莹的蓝眼睛


『4』
 (literary
 ) (of sounds 声音) clear, pure and flowing 清脆的；清纯的；流畅的 ：




◊ the liquid song of a blackbird 乌鸫清脆的叫声


□ 

noun


 [U, C]

a substance that flows freely and is not a solid or a gas, for example water or oil 液体 ：




◊ She poured the dark brown liquid down the sink. 她把深棕色的液体倒进了污水池。





◊ the transition from liquid to vapour 从液体到蒸汽的转化


—see also 
washing-up liquid






liquidate

li•quid•ate
 /ˈlɪkwɪdeɪt/


□ 

verb




『1』
 [V, VN] to close a business and sell everything it owns in order to pay debts 清算，清盘（停业后将资产出售，偿还债务）

『2』
 [VN] (
finance 财

 )to sell sth in order to get money 变卖；变现 ：




◊ to liquidate assets 变卖资产


『3』
 [VN] (
finance 财

 )to pay a debt 偿还，清偿（债务）

『4』
 [VN] to destroy or remove sb/sth that causes problems 消灭；摧毁；清除


SYN

 
annihilate

 ：




◊ The government tried to liquidate the rebel movement and failed. 政府试图肃清反叛运动，结果失败了。




liquidation

li•quid•ation
 /ˌlɪkwɪˈdeɪʃn/


□ 

noun


 [U]

the action of 
liquidating

 sb/sth 清盘；清算；清偿 ：




◊ The company has gone into liquidation
 . 这家公司已破产。




liquidator

li•quid•ator
 /ˈlɪkwɪdeɪtə(r)/


□ 

noun




a person responsible for closing down a business and using any profits from the sale to pay its debts 清算人；清盘人



liquidity

li•quid•ity
 /lɪˈkwɪdəti/


□ 

noun


 [U]

(
finance 财

 )the state of owning things of value that can easily be exchanged for cash 资产流动性；资产变现能力



liquidize

li•quid•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈlɪkwɪdaɪz/


□ 

verb


 [VN]

(especially BrE
 ) to crush fruit, vegetables, etc. into a thick liquid 把（水果、蔬菜等）榨成汁


SYN

 
purée





liquidizer

li•quid•izer
 (BrE
 also 
-iser

 ) /ˈlɪkwɪdaɪzə(r)/


□ 

noun




(BrE
 ) =
blender





liquor store

'liquor store
 

noun


 (NAmE
 ) =
off-licence





liquor

li•quor
 /ˈlɪkə(r)/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (especially NAmE
 ) strong alcoholic drink 烈性酒


SYN

 
spirits

 ：




◊ hard liquor 烈性酒





◊ She drinks wine and beer but no liquor. 她喝葡萄酒和啤酒，但不沾烈性酒。


『2』
 (BrE
 , 
technical 术语

 )any alcoholic drink 含酒精饮料 ：




◊ intoxicating liquor 烈酒




liquorice allsorts

li•quor•ice all•sorts
 /ˌlɪkərɪʃ ˈɔ:lsɔ:ts; -rɪs; NAmE
 -sɔ:rts/


□ 

noun


 [pl.]

(BrE
 ) brightly coloured sweets/candy made with 
liquorice

 什锦甘草糖果




liquorice

li•quor•ice
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
lic•orice

 ) /ˈlɪkərɪʃ; -rɪs/


□ 

noun


 [U, C]

a firm black substance with a strong flavour, obtained from the root of a plant, used in medicine and to make sweets/candy; a sweet/candy made from this substance 甘草（用于制药或糖果）；甘草糖



lira

/ˈlɪərə; NAmE
 ˈlɪrə/


□ 

noun




(pl.
 
lire

 /ˈlɪərə; NAmE
 ˈlɪreɪ/
 ) (abbr.
 
l.

 ) the unit of money in Malta, Syria and Turkey, and formerly in Italy (replaced there in 2002 by the euro) 里拉（马耳他、叙利亚、土耳其和意大利货币单位，在意大利于 2002 年为欧元所取代）



lisle

/laɪl/


□ 

noun


 [U]

a fine smooth cotton thread used especially for making 
tights

 and 
stockings

 里尔线（尤用于织连裤袜和长袜）




lisp

/lɪsp/


□ 

noun


 [usually sing.]

a speech fault in which the sound 's' is pronounced 'th' 咬舌（语言缺陷，把 s 说成 th） ：




◊ She spoke with a slight lisp. 她说话有点咬舌。


□ 

verb


 [V, V speech
 ]

to speak with a 
lisp

 说话口齿不清；咬舌



lissom

lis•som
 (also 
lis•some

 ) /ˈlɪsəm/


□ 

adj.




(literary
 ) (of sb's body 人体) thin and attractive 轻盈优美的；苗条的；袅娜的


SYN

 
lithe





list box

'list box
 

noun


 a list of choices in a box on a computer screen （计算机屏幕上的）列表框，选单框




list price

'list price
 

noun


 [usually sing.] (
business 商

 )the price at which goods are advertised for sale, for example in a 
catalogue

 （商品目录等中的）价目表价格，定价



list

★ /lɪst/


□ 

noun




『1』
 [C] a series of names, items, figures, etc., especially when they are written or printed 一览表；名单；目录；清单 ：




◊ a shopping/wine/price list
 购物单；酒类∕价目表





◊ to make a list
 of things to do 把要做的事列成清单





◊ (
 formal) to draw up a list
 造表




◊ Is your name on the list
 ? 表上有你的名字吗？





◊ Having to wait hours came high on the list
 of complaints. 在投诉当中，最多的是抱怨等候时间太长。


—see also 
A-list

 , 
hit list

 , 
laundry list

 , 
mailing list

 , 
shortlist

 , 
waiting list

 , 
wait list



『2』
 [sing.] the fact of a ship leaning to one side （船的）倾斜


IDM

 see 
danger



□ 

verb




『1』
 [VN] to write a list of things in a particular order （按某次序）把…列表，列清单，造表 ：




◊ We were asked to list our ten favourite songs. 我们应要求列出自己最喜爱的十首歌曲。





◊ Towns in the guide are listed alphabetically. 旅游指南里的城镇是按字母顺序排列的。


『2』
 [VN] to mention or include sth in a list 列举；把…列入一览表 ：




◊ The koala is listed among Australia's endangered animals. 树袋熊已列为澳大利亚濒临绝种的动物之一。





◊ soldiers listed as missing 列入失踪名单的士兵


『3』
 (NAmE
 ) to be put or put sth in a list of things for sale （被）列入销售清单，列入价目表 ：



[V]◊ This CD player lists at $200. 这台激光唱片机在价目单上定为 200 元。
 [also VN]

『4』
 [V] (of a ship 船) to lean to one side （向一侧）倾斜



listed building

ˌlisted 'building
 

noun


 (BrE
 ) a building that is officially protected because it has artistic or historical value 正式列入文物保护范围的建筑物

—see also 
landmark

 (3)



listen

★lis•ten
 /ˈlɪsn/


□ 

noun


 [usually sing.]

an act of listening 听 ：




◊ Have a listen to this. 听一听这个。


□ 

verb


 [V]

『1』
 ~ (to sb/sth)
 to pay attention to sb/sth that you can hear （注意地）听；倾听 ：




◊ to listen to music 听音乐





◊ Listen! What's that noise? Can you hear it? 听！那是什么响声？你能听见吗？





◊ Sorry, I wasn't really listening. 对不起，我没注意听。





◊ I listened carefully to her story. 我认真听了她说的情况。



HELP

 You cannot 'listen sth' (without 'to')：

I'm fond of listening to classical music. I'm fond of listening classical music.
 不能说 listen sth （不带介词 to）： I'm fond of listening to classical music. 不作 I'm fond of listening classical music.

『2』
 ~ (to sb/sth)
 to take notice of what sb says to you so that you follow their advice or believe them 听信；听从 ：




◊ None of this would have happened if you'd listened to me. 你要是听了我的话，这一切就不会发生了。





◊ Why won't you listen to reason
 ? 你怎么就不听劝呢？


『3』
 (informal
 ) used to tell sb to take notice of what you are going to say （让对方注意）听着，注意听 ：




◊ Listen, there's something I have to tell you. 听着，我有事要告诉你。




PHR V




'listen ('out) for sth



to be prepared to hear a particular sound 留心听（某种声音） ：




◊ Can you listen out for the doorbell? 你能留心听着门铃吗？



ˌlisten 'in (on/to sth)



『1』
 to listen to a conversation that you are not supposed to hear 窃听；偷听；监听 ：




◊ You shouldn't listen in on other people's conversations. 你不应该偷听别人的谈话。


『2』
 to listen to a radio broadcast 收听（无线电广播）


ˌlisten 'up



(informal
 , especially NAmE
 ) used to tell people to listen carefully because you are going to say sth important 注意听，留心听（让人注意听因有要事要讲）



listenable

lis•ten•able
 /ˈlɪsnəbl/


□ 

adj.




(informal
 ) pleasant to listen to 悦耳的；好听的



listener

lis•ten•er
 /ˈlɪsənə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who listens 听者 ：




◊ a good listener
 (=sb who you can rely on to listen with attention or sympathy) 认真倾听的人


『2』
 a person listening to a radio programme 收听广播节目的人



listening post

'listening post
 

noun


 a place where people who are part of an army listen to enemy communications to try to get information that will give them an advantage （军队的）潜听哨



listeria

lis•teria
 /lɪˈstɪəriə; NAmE
 -ˈstɪr-/


□ 

noun


 [U]

a type of bacteria that makes people sick if they eat infected food 利斯特菌



listing

list•ing
 /ˈlɪstɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [C] a list, especially an official or published list of people or things, often arranged in alphabetical order （尤指按字母顺序排列的）表册，目录，列表 ：




◊ a comprehensive listing of all airlines 所有航线的综合目录


『2』
 
listings



[pl.] information in a newspaper or magazine about what films/movies, plays, etc. are being shown in a particular town or city （报章或杂志有关某城市电影、戏剧等的）上映信息，演出信息 ：




◊ a listings magazine 演出信息杂志


『3』
 [C] a position or an item on a list （表册上的）位置，项目 ：




◊ (
business 商

 ) The company is seeking a stock exchange listing (=for trading shares). 这家公司正在争取上市。




listless

list•less
 /ˈlɪstləs/


□ 

adj.




having no energy or enthusiasm 没有活力的；无精打采的；不热情的


SYN

 
lethargic

 ：




◊ The illness left her feeling listless and depressed. 那场病使她感到虚弱无力，提不起精神。


→
list•less•ly






listlessly

list•less•ly
 

adv.


 
list•less•ness



□ 

noun


 [U]



lit

pt, pp of 
light





litany

lit•any
 /ˈlɪtəni/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a series of prayers to God for use in church services, spoken by a priest, etc., with set responses by the people 连祷文，总祷文（连祷启应的祷文）

『2』
 ~ (of sth)
 (formal
 ) a long boring account of a series of events, reasons, etc. （对一系列事件、原因等）枯燥冗长的陈述 ：




◊ a litany of complaints 喋喋不休的抱怨





lite

/laɪt/


□ 

adj.


 (informal
 )

『1』
 (especially NAmE
 ) (of food or drink 食物或饮料) containing fewer 
calories

 than other types of food, and therefore less likely to make you fat (a way of spelling 'light') 低热量的，清淡的（light 的一种拼写方法） ：




◊ lite ice cream 低热量冰淇淋


『2』
 (used after a noun 用于名词后) (disapproving
 ) used to say that a thing is similar to sth else but lacks many of its serious or important qualities 类似…的劣质品 ：




◊ I would describe this movie as 'Hitchcock lite'. 我把这部电影称为"模仿希区柯克导演手法的平庸之作"。




liter

(NAmE
 ) =
litre





literacy

lit•er•acy
 /ˈlɪtərəsi/


□ 

noun


 [U]

the ability to read and write 读写能力 ：




◊ a campaign to promote adult literacy 提高成人文化水平的运动





◊ basic literacy skills 基本的读写技巧



OPP

 
illiteracy

 —see also computer literacy
 at 
computer-literate






literal

lit•eral
 /ˈlɪtərəl/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] being the basic or usual meaning of a word or phrase 字面意义的 ：




◊ I am not referring to 'small' people in the literal sense of the word. 我指的不是字面意义上的"小"人。





◊ The literal meaning of 'petrify' is 'turn to stone'. * Petrify 的字面意思是 turn to stone （变成石头）。


—compare 
figurative

 (1), 
metaphorical



『2』
 [usually before noun] that follows the original words exactly 完全按原文的 ：




◊ a literal translation 直译


—compare 
free

 adj.
 (13)

『3』
 (disapproving
 ) lacking imagination 缺乏想像力的 ：




◊ Her interpretation of the music was too literal. 她演奏的音乐太平淡乏味。


→
lit•er•al•ness





literally

lit•er•al•ly
 /ˈlɪtərəli/


□ 

adv.




『1』
 in a 
literal

 way 按字面；字面上


SYN

 
exactly

 ：




◊ The word 'planet' literally means 'wandering body'. * Planet 一词字面上的意思是 wandering body。





◊ When I told you to 'get lost' I didn't expect to be taken literally
 . 我叫你"滚开"，并没让你按字面意思来理解呀。


『2』
 used to emphasize the truth of sth that may seem surprising （强调事实可能令人惊讶）真正地，确实地 ：




◊ There are literally hundreds of prizes to win. 真的有好几百份奖品可以领呀。


『3』
 (informal
 ) used to emphasize a word or phrase, even if it is not literally true （加强即使字面意义并不真实的词语）简直 ：




◊ I literally jumped out of my skin. 我简直给吓了一大跳。




literalness

lit•er•al•ness
 

noun


 [U]



literary agent

'literary agent
 

noun


 a person whose job is to represent authors and persuade companies to publish their work 作品经纪人，作家代理人（说服出版社出版作品）



literary

lit•er•ary
 /ˈlɪtərəri; NAmE
 -reri/


□ 

adj.




『1』
 connected with literature 文学的；文学上的 ：




◊ literary criticism/theory
 文学批评∕理论


『2』
 (of a language or style of writing 语言或写作文体) suitable for or typical of a work of literature 适于文学作品的；有典型文学作品特征的 ：




◊ It was Chaucer who really turned English into a literary language. 是乔叟使英语真正变成了文学语言。


『3』
 liking literature very much; studying or writing literature 爱好文学的；从事文学研究（或写作）的 ：




◊ a literary man 文人





literate

lit•er•ate
 /ˈlɪtərət/


□ 

adj.




able to read and write 有读写能力的；有文化的


OPP

 
illiterate

 —see also numerate
 at 
numeracy

 , 
computer-literate





literati

lit•er•ati
 /ˌlɪtəˈrɑ:ti/
 
the literati



□ 

noun


 [pl.] (formal
 ) educated and intelligent people who enjoy literature 文人学士



literature

★lit•era•ture
 /ˈlɪtrətʃə(r); NAmE
 also -tʃʊr/


□ 

noun


 [U]

『1』
 pieces of writing that are valued as works of art, especially novels, plays and poems (in contrast to technical books and newspapers, magazines, etc.) 文学；文学作品 ：




◊ French literature 法国文学





◊ great works of literature
 文学巨著


『2』
 ~ (on sth)
 pieces of writing or printed information on a particular subject （某学科的）文献，著作，资料 ：




◊ I've read all the available literature on keeping rabbits. 我阅读了我能找到的养兔的全部资料。





◊ sales literature 推销商品的宣传资料





lithe

/laɪð/


□ 

adj.




(of a person or their body 人或人体) moving or bending easily, in a way that is elegant 优美柔软的；易弯曲的

→
lithe•ly





lithely

lithe•ly
 

adv.






lithium

lith•ium
 /ˈlɪɵiəm/


□ 

noun


 [U]


(symb Li)



a chemical element. Lithium is a soft, very light, silver-white metal used in batteries and 
alloys

 . 锂



lithograph

litho•graph
 /ˈlɪɵəgrɑ:f; NAmE
 -græf/


□ 

noun




a picture printed by 
lithography

 平版印刷画



lithographic

litho•graph•ic
 /ˌlɪɵəˈgræfɪk/


□ 

adj.







lithography

lith•og•raphy
 /lɪˈɵɒgrəfi; NAmE
 -ˈɵɑ:g-/


□ 

noun




(also informal
 
litho

 /ˈlaɪɵəʊ; NAmE
 -ɵoʊ/
 ) [U] the process of printing from a smooth surface, for example a metal plate, that has been specially prepared so that ink only sticks to the design to be printed 平版印刷术

→
litho•graph•ic





lithology

lith•ology
 /lɪˈɵɒlədʒi; NAmE
 lɪˈɵɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the study of the general physical characteristics of rocks 岩性学；岩石学



lithosphere

litho•sphere
 /ˈlɪɵəsfɪə(r); NAmE
 -sfɪr/


□ 

noun


 [sing.]

(
geology 地

 )the layer of rock that forms the outer part of the earth 岩石圈；岩石层



litigant

liti•gant
 /ˈlɪtɪgənt/


□ 

noun




(
law 律

 )a person who is making or defending a claim in court 诉讼当事人



litigate

liti•gate
 /ˈlɪtɪgeɪt/


□ 

verb


 [V VN]

(
law 律

 )to take a claim or disagreement to court 提起诉讼；打官司

→
liti•ga•tor





litigation

liti•ga•tion
 /ˌlɪtɪˈgeɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(
law 律

 )the process of making or defending a claim in court 诉讼；打官司 ：




◊ The company has been in litigation with its previous auditors for a full year. 那家公司与前任审计员已打了整整一年的官司。




litigator

liti•ga•tor
 

noun






litigious

li•ti•gious
 /lɪˈtɪdʒəs/


□ 

adj.




(formal
 , disapproving
 ) too ready to take disagreements to court 好诉讼的；爱打官司的

→
li•ti•gious•ness





litigiousness

li•ti•gious•ness
 

noun


 [U]



litmus test

'litmus test
 

noun




『1』
 (especially NAmE
 ) =
acid test

 ：




◊ The outcome will be seen as a litmus test of government concern for conservation issues. 这结果将被视为检验政府是否关注自然资源保护问题的试金石。


『2』
 a test using 
litmus

 石蕊试验




litmus

lit•mus
 /ˈlɪtməs/


□ 

noun


 [U]

a substance that turns red when it touches an acid and blue when it touches an 
alkali

 石蕊（一种遇酸变红而遇碱则变蓝的物质） ：




◊ litmus paper 石蕊试纸




litotes

li•to•tes
 /laɪˈtəʊti:z; NAmE
 -ˈtoʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the use of a negative or weak statement to emphasize a positive meaning, for example he wasn't slow to accept the offer
 (=he was quick to accept the offer) 曲言（用否定或较弱的语气加强表示肯定）

—compare 
understatement

 (1)




litre

★ (BrE
 ) (NAmE
 
liter

 ) /ˈli:tə(r)/


□ 

noun




(abbr.
 
l

 ) a unit for measuring volume, equal to 1.76 British pints or 2.11 American pints 升（容量单位，等于英国的 1.76 品脱或美国的 2.11 品脱） ：




◊ 3 litres of water * 3 升水





◊ a litre bottle of wine 一升容量的瓶装酒





◊ a car with a 3.5 litre engine 配有 3.5 升发动机的汽车





litter bin

'litter bin
 (BrE
 ) (NAmE
 
'trash can

 ) 

noun


 a container for people to put rubbish/garbage in, in the street or in a public building （街道上或公共建筑物里的）垃圾箱，废物箱




litter lout

'litter lout
 (BrE
 ) (also 
'lit•ter•bug

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 (informal
 , disapproving
 ) a person who leaves 
litter

 in public places （在公共场所）乱扔垃圾的人；垃圾虫




litter

lit•ter
 /ˈlɪtə(r)/


□ 

noun




『1』
 [U] small pieces of rubbish/garbage such as paper, cans and bottles, that people have left lying in a public place （在公共场所乱扔的）垃圾，废弃物，杂物 ：




◊ There will be fines for people who drop litter
 . 乱扔垃圾的人将被罚款。


『2』
 [sing.] ~ of sth
 a number of things that are lying in an untidy way 乱七八糟的东西；乱放的杂物 ：




◊ The floor was covered with a litter of newspapers, clothes and empty cups. 地板上到处都是报纸、衣服和空杯子。


『3』
 [U] a dry substance that is put in a shallow open box for pets, especially cats, to use as a toilet when they are indoors （供宠物，尤指猫，在室内便溺的）猫砂 ：




◊ cat litter 猫砂





◊ (
 BrE) a litter tray 猫砂盘




◊ (NAmE
 ) a litter box 铺了便溺垫物的箱子


『4』
 [C] a number of baby animals that one mother gives birth to at the same time （动物一胎所生的）一窝幼崽 ：




◊ a litter of puppies 一窝小狗





◊ the runt
 (=the smallest and weakest baby) of the litter 一窝中最弱小的幼畜


『5』
 [U] the substance, especially 
straw

 , that is used for farm animals to sleep on （供牲畜睡卧用的）垫草，褥草，铺栏草

『6』
 [C] a kind of chair or bed that was used in the past for carrying important people （旧时抬要人的）轿，舆

□ 

verb




『1』
 [VN] to be spread around a place, making it look untidy 使乱七八糟；使凌乱 ：




◊ Piles of books and newspapers littered the floor. 地板上乱七八糟地堆了许多书和报纸。





◊ Broken glass littered the streets. 街上到处是玻璃碎片。


『2』
 ~ (sth) (with sth)
 [usually passive] to leave things in a place, making it look untidy 乱扔 ：



[VN]◊ The floor was littered with papers. 地板上乱七八糟扔了许多报纸。




[V]◊ (NAmE
 ) He was arrested for littering. 他因乱扔垃圾被拘留。


『3』
 [VN] 
be littered with sth



to contain or involve a lot of a particular type of thing, usually sth bad 使饱含，使遍布（一般指不好的东西） ：




◊ Your essay is littered with spelling mistakes. 你的文章里到处是拼写错误。





little finger

ˌlittle 'finger
 

noun


 the smallest finger of the hand 小指


SYN

 
pinky





IDIOMS




twist/wrap/wind sb around your little 'finger



(informal
 ) to persuade sb to do anything that you want 任意摆布某人；左右某人



little owl

'little owl
 

noun


 a small 
owl

 with spots on its feathers 小鸮




little people

'little people
 

noun


 [pl.]

『1』
 all the people in a country who have no power （统称）平民，百姓，小老百姓

『2』
 extremely small people, who will never grow to a normal size because of a physical problem 异常矮小的人；侏儒；"袖珍"人

『3』
 
the little people



small imaginary people with magic powers 小精灵；小仙子


SYN

 
fairies






little

★lit•tle
 /ˈlɪtl/


□ 

adj.


 [usually before noun]


HELP

 The forms littler
 /ˈlɪtlə(r)/and littlest
 /ˈlɪtlɪst/are rare. It is more common to use smaller
 and smallest
 . * Littler 和 littlest 都很少见，常用的是 smaller 和 smallest。

『1』
 not big; small; smaller than others 小的；比较小的 ：




◊ a little house 小房子





◊ a little group of tourists 一小批游客





◊ a little old lady 一位小老太太





◊ the classic little black dress 传统式样简单的黑色小连衣裙





◊ 'Which do you want?' 'I'll take the little one.' "你要哪一个？" "我要那个小的。"





◊ She gave a little laugh. 她笑了一笑。





◊ (
 BrE) We should manage, with a little bit
 of luck. 我们只要有一点点运气就能应付过去。




◊ Here's a little something

 (=a small present) for your birthday. 这是送给你的生日小礼物。


『2』
 used after an adjective to show affection or dislike, especially in a 
patronizing

 way (=one that suggests that you think you are better than sb) （用在形容词的后面表示喜爱或厌恶，尤指屈尊俯就地）可爱的，可怜的，讨厌的 ：




◊ The poor little thing
 ! It's lost its mother. 这可怜的小家伙！没有了妈妈。





◊ What a nasty little man! 多么令人讨厌的家伙！





◊ She's a good little worker. 她是个讨人喜欢的工人。





◊ He'd become quite the little
 gentleman. 他成了颇有风度的绅士了。


『3』
 young 年幼的；幼小的 ：




◊ a little boy/girl
 小男孩∕女孩





◊ my little brother/sister

 (=younger brother/sister) 我的弟弟∕妹妹





◊ I lived in America when I was little. 我小时候生活在美国。


『4』
 (of distance or time 距离或时间) short 短的；近的；短暂的 ：




◊ A little while
 later the phone rang. 过了一小会儿电话响了起来。





◊ Shall we walk a little way? 我们走一小段路好吗？


『5』
 not important; not serious 微不足道的；不严重的；不认真的 ：




◊ I can't remember every little detail. 我记不住每一个微小的细节。





◊ You soon get used to the little difficulties. 你很快就会习惯这些小小的不便了。


→
little•ness



□ 

adv.




(
less

 , 
least

 )

『1』
 not much; only slightly 不多；稍许；略微 ：




◊ He is little known as an artist. 几乎没人知道他是个艺术家。





◊ I slept very little last night. 昨晚我几乎没怎么睡。





◊ Little did I know
 that this spelled the end of my career. 我一点也没想到这会断送了我的职业生涯。


『2』
 a little (bit) to a small degree 少许；少量；一点 ：




◊ She seemed a little afraid of going inside. 她好像有点害怕进去。





◊ These shoes are a little (bit) too big for me. 我穿这双鞋太大了一点。





◊ (
 informal) Everything has become just that little bit
 harder. 一切都变得艰难了。




◊ (
 formal) She felt tired and more than a little
 worried. 她感到既疲劳又非常担忧。

⇒ note at 
bit



□ 

det.




, 

pron.




『1』
 used with uncountable nouns to mean 'not much' （与不可数名词连用）不多的 ：




◊ There was little doubt in my mind. 我心里几乎没有疑问。





◊ Students have little or no
 choice in the matter. 学生在这个问题上很少有或没有选择余地。





◊ I understood little of what he said. 我几乎听不懂他所讲的。





◊ She said little or nothing

 (=hardly anything) about her experience. 她对自己的经历几乎只字不提。





◊ Tell him as little as possible
 . 尽量少告诉他。


『2』
 
a little



used with uncountable nouns to mean 'a small amount', 'some' （与不可数名词连用）少量的，一些 ：




◊ a little milk/sugar/tea 少许牛奶∕糖∕茶





◊ If you have any spare milk, could you give me a little? 你要是有多余的牛奶，给我一些好吗？





◊ I've only read a little of the book so far. 这本书我才读了一小部份。





◊ (
 formal) It caused not a little/no little
 (=a lot of) confusion. 这事引起了不小的混乱。




◊ After a little
 (=a short time) he got up and left. 过了一会儿他站起来走了。




IDIOMS




ˌlittle by 'little



slowly; gradually 缓慢地；逐渐地；一点一点地 ：




◊ Little by little the snow disappeared. 雪渐渐融化了。





◊ His English is improving little by little. 他的英语正在逐步提高。




littleness

little•ness
 

noun


 [U]



IDM

 a little 'bird told me


(informal
 ) used to say that sb told you sth but you do not want to say who it was （不想说出是谁告诉的）有人告诉我的，不告诉你我是怎么知道的

—more at 
oak

 , 
wonder

 n.




littoral

lit•toral
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ littoral states 沿海各州


lit•toral
 /ˈlɪtərəl/


□ 

noun




(
technical 术语

 )the part of a country that is near the coast 沿海地区

→
lit•toral





liturgical

li•tur•gic•al
 /lɪˈtɜ:dʒɪkl; NAmE
 -ˈtɜ:rdʒ-/


□ 

adj.





li•tur•gic•al•ly



/-kli/


□ 

adv.






liturgy

lit•urgy
 /ˈlɪtədʒi; NAmE
 ˈlɪtərdʒi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a fixed form of public worship used in churches 礼拜仪式

→
li•tur•gic•al





livable

liv•able
 

adj.


 =
liveable





live action

/ˌlaɪv ˈækʃn/


□ 

noun


 [U]

part of a film/movie that is made using real people or animals, rather than using drawings, models or computers （电影中的）真人实拍片段

→
ˌlive-'action





live-action

ˌlive-'action
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ a live-action movie 一部真人实物影片





live-in

/ˈlɪv ɪn/


□ 

adj.




『1』
 (of an employee 雇员) living in the house where they work 住在工作场所的 ：




◊ a live-in nanny 住在雇主家的保母


『2』
 ~ lover, boyfriend, girlfriend, etc. a person who lives with their sexual partner but is not married to them 未婚同居者




live

★live1

 /lɪv/


□ 

verb




—see also 
live

 2

▶
IN A PLACE 在某地



『1』
 [V +adv./prep.
 ] to have your home in a particular place 住；居住 ：




◊ to live in a house 住在一座房子里





◊ Where do you live? 你住在什么地方？





◊ She needs to find somewhere to live
 . 她需要找个住的地方。





◊ We used to live in London. 我们过去住在伦敦。





◊ Both her children still live at home. 她的两个孩子仍住在家里。





◊ (
 BrE, informal
 ) Where do these plates live (=where are they usually kept) ? 这些盘子通常放哪儿？

▶
BE ALIVE 活着



『2』
 to remain alive 生存；活着 ：



[V]◊ The doctors said he only had six months to live. 医生说他只能活六个月了。





◊ Spiders can live for several days without food. 蜘蛛几天不吃食依然可存活。




[V to
 inf]◊ She lived to see her first grandchild. 她一直活到抱上第一个孙子。


『3』
 [V] to be alive, especially at a particular time （尤指在某时期）活着 ：




◊ When did Handel live? 韩德尔是什么时期的人？





◊ He's the greatest player who ever lived. 他是世上最出色的运动员。


▶
TYPE OF LIFE 生活方式



『4』
 to spend your life in a particular way （以某种方式）生活，过日子 ：



[VN]◊ She lived a very peaceful life. 她过着十分宁静的生活。




[V]◊ He lived in poverty most of his life. 他大半辈子过的都是穷日子。




[V-N]◊ She lived and died a single woman. 她过了一辈子的独身生活。


▶
BE REMEMBERED 记住



『5』
 [V] to continue to exist or be remembered 继续存在；留存；铭记


SYN

 
remain

 ：




◊ This moment will live in our memory for many years to come. 这一时刻将在我们的记忆中留存许多年。





◊ Her words have lived with me all my life. 她的话我一辈子都铭记着。


▶
HAVE EXCITEMENT 兴奋



『6』
 [V] to have a full and exciting life 享受充实而令人兴奋的生活 ：




◊ I don't want to be stuck in an office all my life—I want to live! 我不想一辈子都憋在办公室里 —— 我要享受人生乐趣！




IDIOMS




ˌlive and 'breathe sth



to be very enthusiastic about sth 热衷于（某事） ：




◊ He just lives and breathes football. 他非常热衷于足球。



live and 'let live



(saying
 ) used to say that you should accept other people's opinions and behaviour even though they are different from your own 自己活也让别人活；宽以待人；互相宽容


live by your 'wits



to earn money by clever or sometimes dishonest means 靠耍小聪明赚钱；（有时）靠玩花招捞钱


live (from) ˌhand to 'mouth



to spend all the money you earn on basic needs such as food without being able to save any money 仅够糊口度日


live in the 'past



to behave as though society, etc. has not changed, when in fact it has 仿佛生活在过去的社会中；落伍


live in 'sin



(old-fashioned
 or humorous
 ) to live together and have a sexual relationship without being married 未婚同居；姘居


live it 'up



(informal
 ) to enjoy yourself in an exciting way, usually spending a lot of money 尽情欢乐；狂欢；纵情挥霍享乐


live a 'lie



to keep sth important about yourself a secret from other people, so that they do not know what you really think, what you are really like, etc. 过两面人的生活；过骗人的生活；为人虚伪


live off the fat of the 'land



to have enough money to be able to afford expensive things, food, drink, etc. 过奢侈的生活；锦衣玉食


live off the 'land



to eat whatever food you can grow, kill or find yourself 靠地里的东西为生


ˌlive to fight another 'day



(saying
 ) used to say that although you have failed or had a bad experience, you will continue （虽已失败或经历很糟但仍要）改日再战，卷土重来


you haven't 'lived



used to tell sb that if they have not had a particular experience their life is not complete （表示若没有某种经历生活便不完整）你白活了 ：




◊ You've never been to New York? You haven't lived! 你从未去过纽约？你真是白活了！



you live and 'learn



used to express surprise at sth new or unexpected you have been told （对得知的事物感到惊讶或意外）真是得活到老学到老，真想不到

—more at 
borrow

 , 
clover

 , 
half

 n.
 , 
land

 n.
 , 
long

 adv.
 , 
people

 n.
 , 
pocket

 n.
 , 
rough

 adv.




PHR V




'live by sth



to follow a particular belief or set of principles 按照（某信念或原则）生活 ：




◊ That's a philosophy I could live by. 那就是我所信奉的人生哲学。



'live by doing sth



to earn money or to get the things you need by doing a particular thing 靠做某事赚钱为生（或获取所需） ：




◊ a community that lives by fishing 靠捕鱼为生的群体



ˌlive sth↔'down



to be able to make people forget about sth embarrassing you have done 能使人忘却（你做过的令人尴尬的事） ：




◊ She felt so stupid. She'd never be able to live it down. 她觉得自己做了傻事，恐怕永远无法挽回自己的面子了。



'live for sb/sth



to think that sb/sth is the main purpose of or the most important thing in your life 以…为主要生活目的；为…而活着 ：




◊ She lives for her work. 她活着是为了工作。





◊ After his wife died, he had nothing to live for. 妻子去世后，他便没有了生活目标。



ˌlive 'in



to live at the place where you work or study 住在工作（或学习）的地方 ：




◊ They have an au pair living in. 他们有个换工姑娘住在家里。


—see also 
live-in

 (1)


'live off sb/sth



(often disapproving
 ) to receive the money you need to live from sb/sth because you do not have any yourself 靠…过活；依赖…生活 ：




◊ She's still living off her parents. 她还在靠父母养活。





◊ to live off welfare 靠救济过活



'live off sth



to have one particular type of food as the main thing you eat in order to live 以食…为生 ：




◊ He seems to live off junk food. 他好像靠吃垃圾食品为生。



ˌlive 'on



to continue to live or exist 继续活着；继续存在 ：




◊ She died ten years ago but her memory lives on. 她十年前就去世了，但她却留在人们的记忆中。



'live on sth



『1』
 to eat a particular type of food to live 以食…为生 ：




◊ Small birds live mainly on insects. 小鸟主要靠食昆虫为生。


『2』
 (often disapproving
 ) to eat only or a lot of a particular type of food 仅以（一种或几种食物）为主要食物 ：




◊ She lives on burgers. 她只喜欢吃汉堡包。


『3』
 to have enough money for the basic things you need to live 靠（…钱）生活 ：




◊ You can't live on forty pounds a week. 你靠每周四十英镑没法过活。



ˌlive 'out



to live away from the place where you work or study 不住在工作（或学习）的地方 ：




◊ Some college students will have to live out. 有些大学生将不得不住在校外。



ˌlive 'out sth



『1』
 to actually do what you have only thought about doing before 实践（以前想要做的事） ：




◊ to live out your fantasies 实现梦想


『2』
 to spend the rest of your life in a particular way （以某种方式）度过余生 ：




◊ He lived out his days alone. 他独自度过余生。



ˌlive 'through sth



to experience a disaster or other unpleasant situation and survive it 经历（灾难或其他困境）而幸存 ：




◊ He has lived through two world wars. 他经历了两次世界大战。



'live together



(also 
'live with sb

 )

『1』
 to live in the same house 在一起生活

『2』
 to share a home and have a sexual relationship without being married 未婚同居；姘居


SYN

 
cohabit




ˌlive 'up to sth



to do as well as or be as good as other people expect you to 达到，符合，不辜负（他人的期望） ：




◊ He failed to live up to his parents' expectations. 他辜负了父母的期望。





◊ The team called 'The No-Hopers' certainly lived up to its name. 叫做"无望者"的球队果真名副其实。



'live with sb



=
live together




'live with sth



to accept sth unpleasant 忍受，容忍（不快的事） ：




◊ I just had to learn to live with the pain. 我不得不学会忍受痛苦。


★live2

 /laɪv/


□ 

adv.




—see also 
live

 1

broadcast at the time of an actual event; played or recorded at an actual performance 在现场直播；在现场表演（或录制） ：




◊ The show is going out live. 这场演出正在实况直播。




IDIOMS




go 'live



(
computing 计

 )(of a computer system 计算机系统) to become 
operational

 (=ready to be used) 随时可用




liveable

live•able
 (also 
liv•able

 ) /ˈlɪvəbl/


□ 

adj.




『1』
 (BrE
 also 
live•able in

 [not before noun]) (of a house, etc. 房屋等) fit to live in 适于居住的


SYN

 
habitable

 ：




◊ safer and more liveable residential areas 更安全和更适于居住的住宅区





◊ The place looks liveable in. 这地方看起来适于居住。


『2』
 (of life 生活) worth living 值得一过的


SYN

 
endurable



『3』
 [not before noun] ~ with that can be dealt with 能对付；可处理 ：




◊ The problem is paying the mortgage—everything else is liveable with. 问题在于偿还按揭贷款 —— 别的一切事情都能对付。


『4』
 [only before noun] (of a wage, etc. 工资等) enough to live on 足够维持生活的 ：




◊ a liveable salary 足以维持生活的薪水




lived-in

'lived-in
 

adj.


 (of a place 地方) that has been used so continuously for so long that it does not look new 长期有人居住而不显陌生的；长期使用过的 ：




◊ (
 approving) The room had a comfortable, lived-in feel about it. 这房间里有一种一直有人居住的温馨感觉。



livelihood

live•li•hood
 /ˈlaɪvlihʊd/


□ 

noun


 [C, usually sing., U]

a means of earning money in order to live 赚钱维生的手段；生计


SYN

 
living

 ：




◊ Communities on the island depended on whaling for their livelihood. 岛上的居民靠捕鲸为生。





◊ a means/source of livelihood
 生计；生活来源




liveliness

live•li•ness
 

noun


 [U]




livelong

live•long
 /ˈlɪvlɒŋ; NAmE
 -lɔ:ŋ/


□ 

adj.






IDIOMS




the livelong 'day



(literary
 ) the whole length of the day 一整天




lively

★live•ly
 /ˈlaɪvli/


□ 

adj.




(
live•lier

 , 
live•li•est

 )

『1』
 full of life and energy; active and enthusiastic 精力充沛的；生气勃勃的；活跃热情的


SYN

 
animated

 , 
vivacious

 ：




◊ an intelligent and lively young woman 聪慧而充满活力的年轻女士





◊ a lively and enquiring mind 思维活跃、善于探索的头脑





◊ He showed a lively interest in politics. 他对政治表现出浓厚的兴趣。


『2』
 (of a place, an event, etc. 地方、事件等) full of interest or excitement 充满趣味的；令人兴奋的


SYN

 
bustling

 ：




◊ a lively bar 气氛热闹的酒吧





◊ a lively debate 热烈的辩论


『3』
 (of colours 颜色) strong and definite 色浓的；鲜艳的 ：




◊ a lively shade of pink 鲜艳的粉红色调


『4』
 (especially BrE
 ) busy and active 繁忙活跃的；兴旺的 ：




◊ They do a lively trade in souvenirs and gifts. 他们做纪念品和礼品生意，做得有声有色。


→
live•li•ness





liven

/ˈlaɪvn/


□ 

verb






PHR V




ˌliven 'up | ˌliven sb/sth 'up



to become or to make sb/sth more interesting or exciting （使）更有趣，更令人兴奋 ：




◊ The game didn't liven up till the second half. 那场比赛直到下半场才精彩起来。





◊ Let's put some music on to liven things up. 咱们放些音乐活跃一下气氛吧。




liver fluke

'liver fluke
 

noun


 a small 
worm

 which, in an adult form, lives in the 
liver

 of people or animals, often causing disease 肝吸虫（侵害宿主肝脏）



liver salts

'liver salts
 

noun


 [pl.] (BrE
 ) a substance that you drink to help with 
indigestion

 (=pain caused by difficulty in 
digesting

 food) （用于治疗消化不良的）治肝盐




liver sausage

'liver sausage
 (BrE
 ) (NAmE
 
liv•er•wurst

 /ˈlɪvəwɜ:st; NAmE
 ˈlɪvərwɜ:rst/
 ) 

noun


 [U] a type of soft 
sausage

 made from finely chopped 
liver

 , usually spread cold on bread 肝泥香肠




liver spot

'liver spot
 

noun


 a small brown spot on the skin, especially found in older people 雀斑；黄褐斑；（尤指）老人斑




liver

/ˈlɪvə(r)/


□ 

noun




『1』
 [C] a large organ in the body that cleans the blood and produces 
bile

 肝脏

『2』
 [U, C] the liver of some animals that is cooked and eaten （动物供食用的）肝 ：




◊ liver and onions 洋葱炒肝尖





◊ chicken livers 鸡肝




liveried

liv•er•ied
 /ˈlɪvərid/


□ 

adj.




『1』
 (BrE
 ) painted in a 
livery

 涂成专用颜色的 ：




◊ liveried aircraft 涂着航空公司专用颜色的飞机


『2』
 wearing 
livery

 穿制服的；穿号衣的 ：




◊ liveried servants 穿制服的仆人




livery stable

'livery stable
 

noun


 a place where people can pay to keep their horses or can hire a horse （代客饲养马或租马的）马房




livery

liv•ery
 /ˈlɪvəri/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 )

『1』
 (BrE
 ) the colours in which the vehicles, aircraft, etc. of a particular company are painted （车辆、飞机等涂的）公司专用色彩

『2』
 a special uniform worn by servants or officials, especially in the past （尤指旧时仆人或官员的）制服



lives

pl. of 
life






livestock

live•stock
 /ˈlaɪvstɒk; NAmE
 -stɑ:k/


□ 

noun


 [U, pl.]

the animals kept on a farm, for example cows or sheep 牲畜；家畜



liveware

live•ware
 /ˈlaɪvweə(r); NAmE
 -wer/


□ 

noun


 [U]

(informal
 ) people who work with computers, rather than the programs or computers with which they work 人件，活件（用计算机工作的人）



livid

/ˈlɪvɪd/


□ 

adj.




『1』
 extremely angry 暴怒的；狂怒的


SYN

 
furious



『2』
 dark bluish-grey in colour 乌青色的；青灰色的 ：




◊ a livid bruise 青瘀




living death

ˌliving 'death
 

noun


 [sing.] a life that is worse than being dead 活受罪；生不如死



living hell

ˌliving 'hell
 

noun


 [sing.] a very unpleasant situation that causes a lot of suffering and lasts a long time 活受煎熬；活地狱；活受罪；人间地狱




living room

'living room
 (BrE
 also 
'sitting room

 ) 

noun


 a room in a house where people sit together, watch television, etc. 客厅；起居室


SYN

 
lounge






living wage

ˌliving 'wage
 

noun


 [sing.] a wage that is high enough for sb to buy the things they need in order to live 基本生活工资；仅能维持生活的工资




living will

ˌliving 'will
 

noun


 a document stating your wishes concerning medical treatment in the case that you become so ill/sick that you can no longer make decisions about it, in particular asking doctors to stop treating you and let you die （尤指要求病弱至无法作决定时不再医治的）生前意愿




living

★liv•ing
 /ˈlɪvɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 alive now 活着的；活的 ：




◊ all living things
 所有生物





◊ living organisms 活的机体





◊ the finest living pianist 健在的最杰出的钢琴家


『2』
 [only before noun] used or practised now 在使用的；在实施的 ：




◊ living languages
 (=those still spoken) 现用语言





◊ a living faith 仍有人信奉的信仰




IDIOMS




be living 'proof of sth/that...



to show by your actions or qualities that a particular fact is true （用行动或品格）证明…属实 ：




◊ He is living proof that not all engineers are boring. 并非所有工程师都缺乏情趣，他就是活生生的例子。



within/in ˌliving 'memory



at a time, or during the time, that is remembered by people still alive 在仍活着的人们的记忆中；记忆犹新 ：




◊ the coldest winter in living memory 人们记忆中最寒冷的冬天


—more at 
daylights



□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] money to buy the things that you need in life 生计；谋生；收入 ：




◊ She earns her living
 as a freelance journalist. 她靠做自由撰稿记者来维持生计。





◊ to make a good/decent/meagre living
 过优裕的∕体面的∕贫困的生活





◊ What do you do for a living
 ? 你靠什么谋生？





◊ to scrape/scratch a living
 from part-time tutoring 靠做兼职家庭教师勉强维持生活


『2』
 [U] a way or style of life 生活方式 ：




◊ everyday living 日常生活





◊ communal living 集体生活





◊ plain living 简朴的生活





◊ Their standard of living
 is very low. 他们的生活水平很低。





◊ The cost of living
 has risen sharply. 生活费用已急剧上涨。





◊ poor living conditions/standards
 恶劣的生活条件；低下的生活水准


『3』
 
the living



[pl.] people who are alive now 活着的人 ：




◊ the living and the dead 生者与死者


『4』
 [C] (BrE
 ) (especially in the past) a position in the Church as a priest and the income and house that go with this （尤指旧时）有俸金住房的牧师职位


SYN

 
benefice




IDM

 see 
land

 n.





lizard

liz•ard
 /ˈlɪzəd; NAmE
 -ərd/


□ 

noun




a small 
reptile

 with a rough skin, four short legs and a long tail 蜥蜴



ll

□ 

abbr.


 the abbreviation for 'lines', the plural form of 'l' 行




llama

/ˈlɑ:mə/


□ 

noun




a S American animal kept for its soft wool or for carrying loads 美洲驼（产于南美）



lm

□ 

abbr.


 
lumen

 流明（光通量单位）



lo-cal

/ˌləʊ ˈkæl; NAmE
 ˌloʊ/


□ 

adj.




(informal
 ) =
low-cal





lo-res

/ˌləʊ ˈrez; NAmE
 ˌloʊ/


□ 

adj.




=
low-resolution





lo-tech

ˌlo-'tech
 

adj.


 =
low-tech






lo

/ləʊ; NAmE
 loʊ/


□ 

exclamation




(old use
 or humorous
 ) used for calling attention to a surprising thing （引起对令人惊讶的事的注意）瞧，看哪



IDIOMS




ˌlo and be'hold



(humorous
 ) used for calling attention to a surprising or annoying thing （用于引起对令人惊讶或讨厌之事的注意）哎哟，你瞧，嗨，真想不到



load line

'load line
 

noun


 =
Plimsoll line






load

★ /ləʊd; NAmE
 loʊd/


□ 

noun




▶
STH CARRIED 负载物



『1』
 [C] something that is being carried (usually in large amounts) by a person, vehicle, etc. 负载；负荷


SYN

 
cargo

 ：




◊ The trucks waited at the warehouse to pick up their loads. 货车在仓库等着装载货物。





◊ The women came down the hill with their loads of firewood. 妇女们背着柴火下了山。





◊ These backpacks are designed to carry a heavy load
 . 这些背包是为携带重物设计的。





◊ A lorry shed its load

 (=accidentally dropped its load) on the motorway. 一辆卡车意外地把运载的货物掉落在高速公路上。


『2』
 [C] (often in compounds 常构成复合词) the total amount of sth that sth can carry or contain 装载量；容纳量 ：




◊ a busload of tourists 一公共汽车游客





◊ They ordered three truckloads of sand. 他们订购了三卡车沙子。





◊ He put half a load of washing in the machine. 他把限量一半的衣物放进了洗衣机。





◊ The plane took off with a full load
 . 飞机满载起飞。


▶
WEIGHT 重量



『3』
 [C, usually sing.] the amount of weight that is pressing down on sth 承载量 ：




◊ a load-bearing wall 承重墙





◊ Modern backpacks spread the load over a wider area. 新式背包把承重量分散在更大的面积上。


▶
LARGE AMOUNT 大量



『4』
 [sing.] (BrE
 also 
loads

 [pl.]) ~ (of sth)
 (informal
 ) a large number or amount of sb/sth; plenty 大量；许多 ：




◊ She's got loads of friends. 她有很多朋友。





◊ There's loads to do today. 今天有好多的事要做。





◊ He wrote loads and loads of letters to people. 他给人们写了很多很多的信。





◊ Uncle Jim brought a whole load of presents for the kids. 吉姆大叔给孩子们带来了一大堆礼物。


▶
RUBBISH/NONSENSE 胡说八道；废话



『5』
 [sing.] ~ of rubbish, garbage, nonsense, etc.
 (informal
 , especially BrE
 ) used to emphasize that sth is wrong, stupid, bad, etc. （强调错误、愚蠢、糟糕等）胡说八道，废话 ：




◊ You're talking a load of rubbish. 一派胡言。


▶
WORK 工作



『6』
 [C] an amount of work that a person or machine has to do 工作量；负荷 ：




◊ Teaching loads have increased in all types of school. 各种学校的教学工作量都增加了。


—see also 
caseload

 , 
workload



▶
RESPONSIBILITY/WORRY 责任；忧虑



『7』
 [C, usually sing.] a feeling of responsibility or worry that is difficult to deal with （责任或忧虑的）沉重感


SYN

 
burden

 ：




◊ She thought she would not be able to bear the load
 of bringing up her family alone. 她认为她无法独自一人担负起养家活口的重任。





◊ Knowing that they had arrived safely took a load off my mind
 . 得知他们平安到达后我如释重负。


▶
ELECTRICAL POWER 电力



『8』
 [C] the amount of electrical power that is being supplied at a particular time 供电量



IDIOMS




get a load of sb/sth



(informal
 ) used to tell sb to look at or listen to sb/sth （用以让人）看，听 ：




◊ Get a load of that dress! 你瞧那件衣服！


□ 

verb




▶
GIVE/RECEIVE LOAD 装载；承载



『1』
 ~ (up)
 | ~ (up with sth)
 | ~ (up) (with sth)
 | ~ sth/sb (into/onto sth)
 to put a large quantity of things or people onto or into sth （把大量…）装上，装入 ：



[VN]◊ We loaded the car in ten minutes. 我们十分钟就装好了车。





◊ Can you help me load the dishwasher? 你帮我把碗碟放进洗碗机里好吗？





◊ Men were loading up a truck with timber. 工人正在把木料装上卡车。





◊ Sacks were being loaded onto the truck. 人们正在把麻袋装上卡车。




[V]◊ We finished loading and set off. 我们装完货物就出发了。



OPP

 
unload



『2』
 [V] to receive a load 承载；装载 ：




◊ The ship was still loading. 那条船还在装货。



OPP

 
unload



『3』
 [VN] to give sb a lot of things, especially things they have to carry 大量给予（尤指得携带的东西） ：




◊ They loaded her with gifts. 他们送了她很多礼物。


▶
GUN/CAMERA 枪；照相机



『4』
 ~ sth (into sth)
 | ~ sth (with sth)
 to put sth into a weapon, camera or other piece of equipment so that it can be used 把…装入（武器、照相机或其他设备） ：



[VN]◊ She loaded film into the camera. 她把胶卷装到照相机里。





◊ She loaded the camera with film. 她在照相机里装了胶卷。





◊ Is the gun loaded? 那支枪子弹上膛了吗？
 [also V]


OPP

 
unload



▶
COMPUTING 计算机技术



『5』
 to put data or a program into the memory of a computer 输入，装入，写入，载入，存贮（数据或程序） ：



[VN]◊ Have you loaded the software? 你装上这种软件了吗？




[V]◊ Wait for the game to load. 等着游戏软件安装完毕。


—compare 
download





IDIOMS




load the 'dice (against sb)



[usually passive] to put sb at a disadvantage 使（某人）处于不利地位 ：




◊ He has always felt that the dice were loaded against him in life. 他总觉得自己一辈子都背运。




PHR V




ˌload sb/sth 'down (with sth)



[usually passive] to give sb/sth a lot of heavy things to carry 给…加以重负


SYN

 
weigh down

 ：




◊ She was loaded down with bags of groceries. 她提着很多装着食品的杂货袋。




loaded

load•ed
 /ˈləʊdɪd; NAmE
 ˈloʊd-/


□ 

adj.




▶
FULL 满



『1』
 ~ (with sth)
 carrying a load; full and heavy 装载的；满载而沉重的


SYN

 
laden

 ：




◊ a fully loaded truck 满载货物的卡车





◊ a truck loaded with supplies 装满供给品的卡车





◊ She came into the room carrying a loaded tray. 她端着装满食物的托盘走进了房间。


『2』
 ~ with sth
 (informal
 ) full of a particular thing, quality or meaning 充满…的 ：




◊ cakes loaded with calories 含高卡路里的糕点


▶
RICH 富有



『3』
 [not before noun] (informal
 ) very rich 非常富有 ：




◊ Let her pay—she's loaded. 让她付钱吧 —— 她富得很。


▶
ADVANTAGE/DISADVANTAGE 有利；不利



『4』
 ~ in favour of sb/sth
 | ~ against sb/sth
 acting either as an advantage or a disadvantage to sb/sth in a way that is unfair （不公平地）对…有利，对…不利 ：




◊ a system that is loaded in favour of the young
 (=gives them an advantage) 对年轻人有利的体制


▶
WORD/STATEMENT 言语；陈述



『5』
 having more meaning than you realize at first and intended to make you think in a particular way 意味深长的；含蓄的 ：




◊ It was a loaded question
 and I preferred not to comment. 这是个带有圈套的问题，还是不作评论为好。


▶
GUN/CAMERA 枪支；照相机



『6』
 containing bullets, film, etc. 装有（子弹、胶卷等）的 ：




◊ a loaded shotgun 装有子弹的猎枪


▶
DRUNK 喝醉



『7』
 (informal
 , especially NAmE
 ) very drunk 烂醉的；大醉的



loading

load•ing
 /ˈləʊdɪŋ; NAmE
 ˈloʊd-/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 (AustralE
 , NZE
 ) extra money that sb is paid for their job because they have special skills or qualifications 附加工资（因有特别技能或资格）

『2』
 an extra amount of money that you must pay in addition to the usual price 附加费用 ：




◊ The 2% loading for using the card abroad has been removed. 在国外使用此卡的 2% 附加费已经取消。




loadstar

load•star
 

noun


 =
lodestar





loadstone

load•stone
 

noun


 =
lodestone






loaf

/ləʊf; NAmE
 loʊf/


□ 

noun




(pl.
 
loaves

 /ləʊvz; NAmE
 loʊvz/
 ) an amount of bread that has been shaped and baked in one piece 一条（面包） ：




◊ a loaf of bread 一条面包





◊ Two white loaves, please. 请拿两条白面包。





◊ a sliced loaf 一条切片面包


—see also 
cottage loaf

 , 
French loaf

 , 
meat loaf




IDM

 see 
half

 det.
 , 
use

 v.


□ 

verb


 [V]

~ (about/around)
 (informal
 ) to spend your time not doing anything, especially when you should be working 游手好闲；无所事事；闲荡


SYN

 
hang about/around

 ：




◊ A group of kids were loafing around outside. 一群小孩在外面四处游荡。





loafer

loaf•er
 /ˈləʊfə(r); NAmE
 ˈloʊf-/


□ 

noun




『1』
 a person who wastes their time rather than working 虚度光阴者；游手好闲者；浪子；二流子

『2』
 
Loafer



™a flat leather shoe that you can put on your foot without fastening it 懒汉鞋；平底便鞋



loam

/ləʊm; NAmE
 loʊm/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )good quality soil containing sand, 
clay

 and decayed vegetable matter 壤土；肥土；沃土

→
loamy





loamy

□ 

adj.







loan shark

'loan shark
 

noun


 (disapproving
 ) a person who lends money at very high rates of interest 放高利贷者；放印子钱者



loan translation

'loan translation
 

noun


 (
linguistics 语言

 ) =
calque






loan

★ /ləʊn; NAmE
 loʊn/


□ 

noun




『1』
 [C] money that an organization such as a bank lends and sb borrows 贷款；借款 ：




◊ to take out/repay a loan

 (=to borrow money/pay it back) 取得∕偿还贷款





◊ bank loans
 with low interest rates 银行低息贷款





◊ It took three years to repay my student loan

 (=money lent to a student). 我花了三年的时间才还清我的学生贷款。





◊ a car loan
 (=a loan to buy a car) 购车贷款


『2』
 [sing.] ~ (of sth)
 the act of lending sth; the state of being lent 借出；贷给；被借出 ：




◊ I even gave her the loan of
 my car. 我甚至把车也借给了她。





◊ an exhibition of paintings on loan

 (=borrowed) from private collections 借用私人收藏品举办的画展


□ 

verb




『1』
 ~ sth (to sb)
 | ~ (sb) sth
 (especially NAmE
 ) to lend sth to sb, especially money 借出，贷与（尤指钱） ：



[VN]◊ The bank is happy to loan money to small businesses. 银行乐于贷款给小型企业。




[VNN]◊ A friend loaned me $1 000. 有一位朋友借给我 1 000 元。


『2』
 ~ sth (out) (to sb/sth)
 | ~ (sb) sth
 (especially BrE
 ) to lend a valuable object to a museum, etc. 出借（贵重物品给博物馆等） ：



[VN]◊ This exhibit was kindly loaned by the artist's family. 这件展品是艺术家的家人惠借而展出的。




[VNN]◊ He loaned the museum his entire collection. 他把自己的全部收藏品都借给了博物馆。




loanword

loan•word
 /ˈləʊnwɜ:d; NAmE
 ˈloʊnwɜ:rd/


□ 

noun




(
linguistics 语言

 )a word from another language used in its original form 借词；外来词 ：




◊ 'Latte' is a loanword from Italian. * Latte 是借自意大利语的外来词。





loath

(also less frequent
 
loth

 ) /ləʊɵ; NAmE
 loʊɵ/


□ 

adj.




~ to do sth
 (formal
 ) not willing to do sth 不情愿；不乐意；勉强 ：




◊ He was loath to admit his mistake. 他不愿承认自己的错误。





loathe

/ləʊð; NAmE
 loʊð/


□ 

verb




(not used in the progressive tenses 不用于进行时) to dislike sb/sth very much 极不喜欢；厌恶


SYN

 
detest

 ：



[VN]◊ I loathe modern art. 我很不喜欢现代艺术。





◊ They loathe each other. 他们相互讨厌对方。


[also V -ing
 ] ⇒ note at 
hate





loathing

loath•ing
 /ˈləʊðɪŋ; NAmE
 ˈloʊð-/


□ 

noun


 [sing., U]

~ (for/of sb/sth)
 (formal
 ) a strong feeling of hatred 憎恨；憎恶；仇恨 ：




◊ She looked at her attacker with fear and loathing
 . 她盯着欺负她的歹徒，既害怕又憎恨。





◊ Many soldiers returned with a deep loathing
 of war. 许多士兵回来时对战争都深恶痛绝。




loathsome

loath•some
 /ˈləʊðsəm; NAmE
 ˈloʊð-/


□ 

adj.




(formal
 ) extremely unpleasant; disgusting 极不愉快的；令人厌恶的；讨厌的


SYN

 
repulsive





loaves

pl. of 
loaf





lob

□ 

noun


 ：




◊ to play a lob 放高球


/lɒb; NAmE
 lɑ:b/


□ 

verb




(-bb-) [VN]

『1』
 [+adv./prep.
 ] (informal
 ) to throw sth so that it goes quite high through the air （往空中）高扔，高抛，高掷 ：




◊ Stones were lobbed over the wall. 有人把石块扔过了围墙。


⇒ note at 
throw



『2』
 (
sport 体

 )to hit or kick a ball in a high curve through the air, especially so that it lands behind the person you are playing against 吊高球，挑高球（尤指把球击或踢到对方的身后） ：




◊ He lobbed the ball over the defender's head. 他把球高挑过防守队员的头顶。


→
lob






lobby

/ˈlɒbi; NAmE
 ˈlɑ:bi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] a large area inside the entrance of a public building where people can meet and wait （公共建筑物进口处的）门厅，前厅，大厅


SYN

 
foyer

 ：




◊ a hotel lobby 旅馆大厅


『2』
 [C] (in the British Parliament) a large hall that is open to the public and used for people to meet and talk to Members of Parliament （英国议会的）民众接待厅

『3』
 [C + sing./pl. v
 .] a group of people who try to influence politicians on a particular issue （就某问题企图影响政治家的）游说团体 ：




◊ The gun lobby is/are against any change in the law. 赞同拥有枪支的团体反对作任何法律上的修改。


『4』
 [C, sing.] (BrE
 ) an organized attempt by a group of people to influence politicians on a particular issue （就某课题企图影响从政者的）游说


SYN

 
pressure group

 ：




◊ a recent lobby of Parliament by pensioners 领养老金者近来在议会的游说


□ 

verb




(
lob•bies

 , 
lobby•ing

 , 
lob•bied

 , 
lob•bied

 ) ~ (sb) (for/against sth)
 to try to influence a politician or the government and, for example, persuade them to support or oppose a change in the law 游说（政治家或政府） ：



[VN]◊ Farmers will lobby Congress for higher subsidies. 农民将游说国会提高对农业的补贴。




[V]◊ Women's groups are lobbying to get more public money for children. 妇女组织在对政府进行游说，要求增加对儿童的拨款。


→
lobby•ist





lobbyist

lobby•ist
 /-ɪst/


□ 

noun


 ：




◊ political lobbyists 政治说客




lobe

/ləʊb; NAmE
 loʊb/


□ 

noun




『1』
 =
ear lobe



『2』
 a part of an organ in the body, especially the lungs or brain （身体器官的）叶；（尤指）肺叶，脑叶



lobelia

lo•belia
 /ləʊˈbi:liə; NAmE
 loʊ-/


□ 

noun


 [C, U]

a small garden plant with small blue, red or white flowers 半边莲（园圃植物，花小，呈蓝、红或白色）



lobola

lob•ola
 /ləˈbəʊlə; lɒˈbɔ:lə; NAmE
 loʊˈb-/


□ 

noun


 [U]

(SAfrE
 ) in traditional African culture, a sum of money or number of 
cattle

 that a man's family pays to a woman's family in order that he can marry her （非洲传统文化中男方为娶亲送给女方的）彩礼，彩牛礼 ：




◊ to pay lobola 出彩礼




lobotomize

lob•ot•om•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ləˈbɒtəmaɪz; NAmE
 -ˈbɑ:t-/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to perform a 
lobotomy

 on sb 为…施行脑叶切断术

『2』
 to make sb less intelligent or less mentally active 使迟钝；使愚笨




lobotomy

lob•ot•omy
 /ləʊˈbɒtəmi; lə-; NAmE
 loʊˈbɑ:t-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a rare medical operation that cuts into part of a person's brain in order to treat mental illness 脑叶切断术




lobster pot

'lobster pot
 

noun


 a trap for 
lobsters

 that is shaped like a 
basket

 诱捕龙虾的笼



lobster thermidor

lob•ster ther•mi•dor
 /ˌlɒbstə ˈɵɜ:mɪdɔ:(r); NAmE
 ˌlɑ:bstər ˈɵɜ:rmɪdɔ:r/


□ 

noun


 [U, C]

a dish consisting of 
lobster

 in its shell with sauce, with cheese on top 烙龙虾， 焗烤龙虾 （外涂干酪）




lobster

lob•ster
 /ˈlɒbstə(r); NAmE
 ˈlɑ:b-/


□ 

noun




『1』
 [C] a sea creature with a hard shell, a long body divided into sections, eight legs and two large 
claws

 (=curved and pointed arms for catching and holding things). Its shell is black but turns bright red when it is boiled. 龙虾

『2』
 [U] meat from a lobster, used for food （供食用的）龙虾肉



loc. cit.

/ˌlɒk ˈsɪt; NAmE
 ˌlɑ:k/


□ 

abbr.




in the piece of text quoted (from Latin 'loco citato') 在上述引文中（源自拉丁语 loco citato）



local area network

ˌlocal ˌarea 'network
 

noun


 =
LAN






local authority

ˌlocal au'thority
 

noun


 (BrE
 ) the organization which is responsible for the government of an area in Britain （英国的）地方当局，地方政府



local bus

ˌlocal 'bus
 

noun


 (
computing 计

 )a high-speed data connection that directly links computer devices to the 
processor

 and memory 局部总线， 区域汇流排 （将计算机仪器直接接入处理器和内存的高速数字连接）



local call

'local call
 

noun


 a telephone call to a place that is near 本地电话；市内电话




local colour

ˌlocal 'colour
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌlocal 'color

 ) 

noun


 [U] the typical things, customs, etc. in a place that make it interesting, and that are used in a picture, story or film/movie to make it seem real （文艺作品的）地方特色，乡土色彩




local government

ˌlocal 'government
 

noun




『1』
 [U] (especially BrE
 ) the system of government of a town or an area by elected representatives of the people who live there 地方自治

『2』
 [C] (NAmE
 ) the organization that is responsible for the government of a local area and for providing services, etc. 地方政府（机构） ：




◊ state and local governments 国家和地方政府




local time

'local time
 

noun


 [U] the time of day in the particular part of the world that you are talking about 地方时；当地时间 ：




◊ We reach Delhi at 2 o'clock local time. 我们在当地时间 2 时到达德里。





local

★ /ˈləʊkl; NAmE
 ˈloʊkl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 belonging to or connected with the particular place or area that you are talking about or with the place where you live 地方的；当地的；本地的 ：




◊ a local farmer 当地的农民





◊ A local man was accused of the murder. 有一本地人被指控为这起谋杀案的凶手。





◊ Our children go to the local school. 我们的小孩在本地学校就读。





◊ a local newspaper

 (=one that gives local news) 地方报纸





◊ local radio

 (=a radio station that broadcasts to one area only) 地方广播电台





◊ decisions made at local rather than national level 地方性而非全国性的决策





◊ It was difficult to understand the local dialect. 这种方言很难懂。


『2』
 affecting only one part of the body （身体）局部的 ：




◊ Her tooth was extracted under local anaesthetic
 . 她的牙齿是局部麻醉拔出的。


→
lo•cal•ly



□ 

noun




『1』
 [usually pl.] a person who lives in a particular place or district 当地人；本地人 ：




◊ The locals are very friendly. 当地人很友好。


『2』
 (BrE
 , informal
 ) a pub near where you live 住处附近的酒吧 ：




◊ I called in at my local on the way home. 我回家途中去了我住处附近的酒吧。


『3』
 (NAmE
 ) a branch of a 
trade/labor union

 （工会的）地方分会

『4』
 (NAmE
 ) a bus or train that stops at all places on the route （沿线每站都停的）公共汽车，火车



locale

lo•cale
 /ləʊˈkɑ:l; NAmE
 loʊˈkæl/


□ 

noun




(formal
 or 
technical 术语

 )a place where sth happens 发生地点；现场



locality

lo•cal•ity
 /ləʊˈkæləti; NAmE
 loʊ-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (formal
 )

『1』
 the area that surrounds the place you are in or are talking about （围绕所处或提及的）地区


SYN

 
vicinity

 ：




◊ people living in the locality of the power station 居住在发电站周围地区的人





◊ There is no airport in the locality
 . 这个地区没有飞机场。


『2』
 the place where sb/sth exists （某人或某物存在的）地方，地点 ：




◊ We talk of the brain as the locality of thought. 我们把进行思维的地方叫做大脑。





◊ The birds are found in over 70 different localities. 现已发现这种鸟栖息在 70 多个不同的地区。




localization

lo•cal•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌləʊkəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 ˌloʊkələˈz-/


□ 

noun


 [U]



localize

lo•cal•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈləʊkəlaɪz; NAmE
 ˈloʊ-/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to limit sth or its effects to a particular area 使局限（于某地区）；使局部化


SYN

 
confine



『2』
 (formal
 ) to find out where sth is 找出…的地点；发现…的位置 ：




◊ animals' ability to localize sounds 动物确定声音发自某地点的能力


→
lo•cal•iza•tion





localized

lo•cal•ized
 (BrE
 also 
-ised

 ) /ˈləʊkəlaɪzd/


□ 

adj.




(formal
 ) happening within one small area 在小范围内的；局部的 ：




◊ a localized infection
 (=in one part of the body) 局部感染





◊ localized fighting 局部战斗




locally

lo•cal•ly
 /-kəli/


□ 

adv.


 ：




◊ to work locally 在本地工作





◊ Do you live locally

 (=in this area) ? 你住在这个地区吗？





◊ locally grown fruit 当地产的水果




locate

★lo•cate
 /ləʊˈkeɪt; NAmE
 ˈloʊkeɪt/


□ 

verb




『1』
 [VN] to find the exact position of sb/sth 找出…的准确位置；确定…的准确地点 ：




◊ The mechanic located the fault immediately. 机修工立即找到了出故障的地方。





◊ Rescue planes are trying to locate the missing sailors. 救援飞机正在努力查明失踪水手的下落。


『2』
 [VN] to put or build sth in a particular place 把…安置在（或建造于）


SYN

 
site

 ：




◊ They located their headquarters in Swindon. 他们把总部设在了斯温登。


—compare 
relocate



『3』
 [V +adv./prep.
 ] (especially NAmE
 ) to start a business in a particular place 创办于（某地） ：




◊ There are tax breaks for businesses that locate in rural areas. 在农村地区创办企业享有税收减免。




located

★lo•cated
 /ləʊˈkeɪtɪd; NAmE
 ˈloʊkeɪ-/


□ 

adj.


 [not before noun]

if sth is located
 in a particular place, it exists there or has been put there 位于；坐落在


SYN

 
situated

 ：




◊ a small town located 30 miles south of Chicago 位于芝加哥以南 30 英里的一个小镇





◊ The offices are conveniently located just a few minutes from the main station. 办事处所处的位置很方便，离总站仅有几分钟的路。




location

★lo•ca•tion
 /ləʊˈkeɪʃn; NAmE
 loʊ-/


□ 

noun




『1』
 [C] a place where sth happens or exists; the position of sth 地方；地点；位置 ：




◊ a honeymoon in a secret location 在一个秘密地点度的蜜月





◊ What is the exact location of the ship? 那条船的确切位置在哪里？


⇒ note at 
place



『2』
 [C, U] a place outside a film studio where scenes of a film/movie are made （电影的）外景拍摄地 ：




◊ A mountain in the Rockies became the location for a film about Everest. 落基山脉中的一座山成了一部有关珠穆朗玛峰的电影的外景拍摄地。





◊ The movie was shot entirely on location
 in Italy. 这部影片的外景完全是在意大利拍摄的。


『3』
 [U] the act of finding the position of sb/sth 定位




locative

loca•tive
 /ˈlɒkətɪv; NAmE
 ˈlɑ:k-/


□ 

adj.




(
grammar 语法

 )(in some languages 用于某些语言) the form of a noun, pronoun or adjective when it expresses the idea of place （名词、代词或形容词）表示位置的，方位格的

—see also 
accusative

 , 
dative

 , 
genitive

 , 
nominative

 , 
vocative





locator

lo•ca•tor
 /ləʊˈkeɪtə(r); NAmE
 loʊˈkeɪtər; ˈloʊkeɪtər/


□ 

noun




a device or system for finding sth 定位器；定位系统 ：




◊ The company lists 5 000 stores on the store locator part of its website. 这家公司在其网站的商店定位系统部份列出了 5 000 家商店。





loch

/lɒk; lɒx; NAmE
 lɑ:k; lɑ:x/


□ 

noun




(in Scotland 苏格兰) a lake or a narrow strip of sea almost surrounded by land 湖；狭长的海湾

—see also 
lough





loci

pl. of 
locus





lock-in

'lock-in
 

noun


 (BrE
 ) an occasion when customers are locked in a bar or club after it has closed so that they can continue drinking privately （酒吧等打烊后）留置顾客续饮



lock-keeper

'lock-keeper
 

noun


 a person who is in charge of a 
lock

 on a 
canal

 or river, and opens and closes the gates （运河或河流上的）船闸管理员




lock-up

'lock-up
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ a lock-up garage 出租的独立车库


'lock-up
 

noun




『1』
 a small prison where prisoners are kept for a short time 拘留所；（短期关押犯人的）监狱

『2』
 (BrE
 ) a small shop that the owner does not live in; a garage that is usually separate from other buildings and that is rented to sb （店主不住在内的）小商店；（不和其他建筑物相连供出租的）车库

→
'lock-up






lock

★ /lɒk; NAmE
 lɑ:k/


□ 

noun




『1』
 [C] a device that keeps a door, window, lid, etc. shut, usually needing a key to open it 锁 ：




◊ She turned the key in the lock. 她转动锁眼里的钥匙。


—see also 
combination lock



『2』
 [C] a device with a key that prevents a vehicle or machine from being used 车锁；制动器；锁定器；制轮楔 ：




◊ a bicycle lock 自行车的车锁





◊ a steering lock 转向锁


『3』
 [U] a state in which the parts of a machine, etc. do not move （机器部件等的）锁定

『4』
 [U, sing.] (BrE
 ) (on a car, etc. 汽车等) the amount that the front wheels can be turned in one direction or the other in order to turn the vehicle 前轮转向角度 ：




◊ I had the steering wheel on full lock

 (=I had turned it as far as it would turn). 我把方向盘转到了底。


『5』
 [C] a section of 
canal

 or river with a gate at either end, in which the water level can be changed so that boats can move from one level of the 
canal

 or river to another （运河或河流的）闸，船闸

『6』
 [C] a few hairs that hang or lie together on your head 一
 （或一缕）头发 ：




◊ John brushed a lock of hair
 from his eyes. 约翰撩开眼前的一
 头发。


『7』
 
locks



[pl.] (literary
 ) a person's hair 头发 ：




◊ She shook her long, flowing locks. 她抖了抖她那飘逸的长发。


『8』
 [C] (in 
rugby

 橄榄球) a player in the second row of the 
scrum

 （并列争球的）第二排前锋

『9』
 [sing.] a ~ (on sth)
 (NAmE
 ) total control of sth （对某物的）完全控制 ：




◊ One company had a
 virtual lock on
 all orange juice sales in the state. 有一家公司实际上垄断了整个州所有的橙汁销售。


—see also 
armlock

 , 
headlock





IDIOMS




ˌlock, stock and 'barrel



including everything 全部；所有 ：




◊ He sold the business lock, stock and barrel. 他把生意全盘卖掉了。



(keep sth/put sth/be) under ˌlock and 'key



locked up safely somewhere; in prison 把…安全地锁起来；在押；被囚禁 ：




◊ We keep our valuables under lock and key. 我们把贵重物品锁起来收好了。





◊ I will not rest until the murderer is under lock and key. 杀人凶手一天不关起来我一天不休息。


—more at 
pick

 v.


□ 

verb




『1』
 to fasten sth with a lock; to be fastened with a lock （用锁）锁上；被锁住 ：



[VN]◊ Did you lock the door? 你锁门了吗？




[V]◊ This suitcase doesn't lock. 这手提箱锁不上。


『2』
 [VN +adv./prep.
 ] to put sth in a safe place and lock it 把…锁起来 ：




◊ She locked her passport and money in the safe. 她把自己的护照和钱锁在了保险柜里。


『3』
 ~ (sth) (in/into/around, etc. sth)
 | ~ (sth) (together)
 to become or make sth become fixed in one position and unable to move （使）固定，卡住，塞住 ：



[V]◊ The brakes locked and the car skidded. 汽车刹车抱死，车在原地打滑。




[VN]◊ He locked his helmet into position with a click. 他喀哒一声把头盔扣好。


『4』
 [VN] 
be locked in/into sth



to be involved in a difficult situation, an argument, a disagreement, etc. 陷入，卷入（困境、争论、争执等） ：




◊ The two sides are locked into a bitter dispute. 双方陷入了激烈的争论。





◊ She felt locked in a loveless marriage. 她觉得自己陷入了一桩没有爱情的婚姻。


『5』
 [VN] 
be locked together/in sth



to be held very tightly by sb 被紧紧抓住（或抱住） ：




◊ They were locked in a passionate embrace. 他们热烈地拥抱在一起。


『6』
 [VN] (
computing 计

 )to prevent computer data from being changed or looked at by sb without permission 加锁；锁（定、紧）；封闭 ：




◊ These files are locked to protect confidentiality. 为了保密，这些文件都加了锁。




IDIOMS




ˌlock 'horns (with sb) (over sth)



to get involved in an argument or a disagreement with sb 涉及（与某人的）争论（或争端、纠纷） ：




◊ The company has locked horns with the unions over proposed pay cuts. 公司与工会就减薪计划争论不休。




PHR V




ˌlock sb/sth a'way



=
lock sb/sth up




ˌlock sb/yourself 'in (...)



to prevent sb from leaving a place by locking the door 把…锁在屋里；把…关押起来 ：




◊ At 9 p.m. the prisoners are locked in for the night. 晚上 9 点犯人被锁在牢房里过夜。



ˌlock 'onto sth



(of a 
missile

 , etc. 导弹等) to find the thing that is being attacked and follow it 寻找跟踪，锁定（攻击目标）


ˌlock sb/yourself 'out (of sth)



to prevent sb from entering a place by locking the door 把…锁在门外 ：




◊ I'd locked myself out of the house and had to break a window to get in. 我把自己锁在了门外，不得不破窗而入。



ˌlock sb 'out



(of an employer 雇主) to refuse to allow workers into their place of work until they agree to particular conditions （在工人答应某些条件前）不准进入工作的地方

—related noun 
lockout




ˌlock 'up | ˌlock sth↔'up



to make a building safe by locking the doors and windows 锁好门窗 ：




◊ Don't forget to lock up at night. 晚上别忘了锁好门窗。





◊ He locked up the shop and went home. 他锁好商店的门窗后回家了。



ˌlock sb↔'up/a'way



(informal
 ) to put sb in prison 把某人关进监狱

—related noun 
lock-up




ˌlock sth↔'up/a'way



『1』
 to put sth in a safe place that can be locked 把…收好并锁起来

『2』
 to put money into an investment that you cannot easily turn into cash 把（钱）搁死（成为不易兑现的资本） ：




◊ Their capital is all locked up in property. 他们把所有资金都搁死在地产上了。




lockable

lock•able
 /ˈlɒkəbl; NAmE
 ˈlɑ:k-/


□ 

adj.




that you can lock with a key 可锁定的；能锁的



lockdown

lock•down
 /ˈlɒkdaʊn; NAmE
 ˈlɑ:k-/


□ 

noun


 [C, U]

(NAmE
 ) a situation in which restrictions are placed on sb's movements or actions 活动（或行动）限制 ：




◊ Prisoners have been placed on lockdown to prevent further violence at the jail. 已对囚犯实行活动限制，以免狱中再出现暴力行为。





locker room

'locker room
 

noun


 (especially NAmE
 ) a room with 
lockers

 in it, at a school, 
gym

 , etc., where people can change their clothes （学校、体育馆等设有锁柜的）更衣室，衣物间

—compare 
changing room






locker

lock•er
 /ˈlɒkə(r); NAmE
 ˈlɑ:k-/


□ 

noun




a small cupboard that can be locked, where you can leave your clothes, bags, etc. while you play a sport or go somewhere （体育馆等的）有锁存物柜，寄物柜



locket

/ˈlɒkɪt; NAmE
 ˈlɑ:k-/


□ 

noun




a piece of jewellery in the form of a small case that you wear on a chain around your neck and in which you can put a picture, piece of hair, etc. 盒式项链坠（可放照片、头发等）



lockjaw

lock•jaw
 /ˈlɒkdʒɔ:; NAmE
 ˈlɑ:k-/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 , informal
 ) a form of the disease 
tetanus

 in which the 
jaws

 become stiff and closed 破伤风




lockout

lock•out
 /ˈlɒkaʊt; NAmE
 ˈlɑ:k-/


□ 

noun




a situation when an employer refuses to allow workers into their place of work until they agree to various conditions 闭厂，停工（雇主在工人答应各种条件前不准其入厂等）




locksmith

lock•smith
 /ˈlɒksmɪɵ; NAmE
 ˈlɑ:k-/


□ 

noun




a person whose job is making, fitting and repairing locks 锁匠；修锁工



lockstep

lock•step
 /ˈlɒkstep; NAmE
 ˈlɑ:k-/


□ 

noun


 [U]

(especially NAmE
 )

『1』
 a way of walking together where people move their feet at the same time 齐步走（步伐） ：




◊ The coffin was carried by six soldiers walking in lockstep
 . 灵柩由齐步行进的六名士兵抬着。





◊ (
 figurative) Politicians and the media are marching in lockstep
 on this issue (=they agree). 政界和媒体在这一问题上保持一致。

『2』
 a situation where things happen at the same time or change at the same rate 同生同变 ：




◊ a lockstep approach to teaching 步伐一致的教学方法





◊ Cases of breathing difficulties increase in lockstep with
 air pollution. 呼吸困难的病例随空气污染的加剧而增加。




loco

/ˈləʊkəʊ; NAmE
 ˈloʊkoʊ/


□ 

adj.


 [not before noun]

(slang
 , especially NAmE
 ) crazy 发疯；发狂

□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (informal
 ) =
locomotive

 —see also 
in loco parentis





locomotion

loco•mo•tion
 /ˌləʊkəˈməʊʃn; NAmE
 ˌloʊkəˈmoʊʃn/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) movement or the ability to move 移动（力）；运动（力）




locomotive

loco•mo•tive
 /ˌləʊkəˈməʊtɪv; NAmE
 ˌloʊkəˈmoʊ-/
 (also informal
 
loco

 ) 

adj.




(formal
 ) connected with movement 移动的；运动的

loco•mo•tive
 /ˌləʊkəˈməʊtɪv; NAmE
 ˌloʊkəˈmoʊ-/
 (also informal
 
loco

 ) 

noun




a railway engine that pulls a train 机车；火车头 ：




◊ steam/diesel/electric locomotives
 蒸汽∕内燃∕电力机车




locum

/ˈləʊkəm; NAmE
 ˈloʊ-/


□ 

noun




(BrE
 ) a doctor or priest who does the work of another doctor or priest while they are sick, on holiday, etc. 代班医生；代理牧师




locus

/ˈləʊkəs; NAmE
 ˈloʊ-/


□ 

noun




(pl.
 
loci

 /ˈləʊsaɪ; NAmE
 ˈloʊ-/
 ) (formal
 or 
technical 术语

 )the exact place where sth happens or which is thought to be the centre of sth （某事发生的）确切地点；（被视为某物的）中心，核心



locust

lo•cust
 /ˈləʊkəst; NAmE
 ˈloʊ-/


□ 

noun




a large insect that lives in hot countries and flies in large groups, destroying all the plants and crops of an area 蝗虫 ：




◊ a swarm of locusts 一大群蝗虫




locution

lo•cu•tion
 /ləˈkju:ʃn/


□ 

noun




(
technical 术语

 )

『1』
 [U] a style of speaking 语言风格；语言表达方式

『2』
 [C] a particular phrase, especially one used by a particular group of people （尤指某类人的）惯用语，习语



lode

/ləʊd; NAmE
 loʊd/


□ 

noun




a line of 
ore

 (=metal in the ground or in rocks) 矿脉



loden

/ˈləʊdn; NAmE
 ˈloʊ-/


□ 

noun


 [U]

a type of thick cloth, made of wool and usually green in colour, that does not absorb water and is used for coats, jackets, etc. 洛登毛呢（通常为绿色，不吸水，用作外套衣料等）




lodestar

lode•star
 (also 
load•star

 ) /ˈləʊdstɑ:(r); NAmE
 ˈloʊd-/


□ 

noun




『1』
 the 
Pole Star

 (=a star that is used by sailors to guide a ship) 北极星（海员藉以导航）

『2』
 (formal
 ) a principle that guides sb's behaviour or actions （某人行为或行动的）指导原则




lodestone

lode•stone
 (also 
load•stone

 ) /ˈləʊdstəʊn; NAmE
 ˈloʊdstoʊn/


□ 

noun




a piece of iron that acts as a 
magnet

 天然磁石



lodge

/lɒdʒ; NAmE
 lɑ:dʒ/


□ 

noun




『1』
 [C] a small house in the country where people stay when they want to take part in some types of outdoor sport （供参加户外运动者暂住的）乡间小屋，小舍 ：




◊ a hunting lodge 供打猎者居住的小屋


『2』
 [C] a small house at the gates of a park or in the land belonging to a large house （公园或宅第的）门口小屋，门房

『3』
 [C] a room at the main entrance to a building for the person whose job is to see who enters and leaves the building 管理员室；传达室 ：




◊ All visitors should report to the porter's lodge. 所有来访者都应先到传达室。


『4』
 [C + sing./pl. v
 .] the members of a branch of a society such as the Freemasons; the building where they meet （共济会等会社的）地方分会，集会处 ：




◊ a masonic lodge 共济会的地方分会


『5』
 [C] the home of a 
beaver

 or an 
otter

 （河狸或水獭的）穴，窝

『6』
 [C] a Native American's tent or home built of 
logs

 （美洲土著人的）帐篷，原木住宅

□ 

verb




『1』
 [VN] ~ (sth) (with sb) (against sb/sth)
 to make a formal statement about sth to a public organization or authority （向公共机构或当局）正式提出（声明等）


SYN

 
register

 , 
submit

 ：




◊ They lodged a compensation claim against the factory. 他们向工厂提出了赔偿要求。





◊ Portugal has lodged a complaint with the International Court of Justice. 葡萄牙向国际法院提出了申诉。


『2』
 [V +adv./prep.
 ] (old-fashioned
 ) to pay to live in a room in sb's house （付款）寄住，借宿；租住


SYN

 
board

 ：




◊ He lodged with Mrs Brown when he arrived in the city. 他初到这座城市时租房住在布朗太太的家里。


『3』
 [VN] to provide sb with a place to sleep or live 为（某人）提供住宿


SYN

 
accommodate

 ：




◊ The refugees are being lodged at an old army base. 难民被安置在一座废弃的军事基地里住宿。


『4』
 ~ (sth) in sth
 to become fixed or stuck somewhere; to make sth become fixed or stuck somewhere （被）固定，卡住 ：



[V]◊ One of the bullets lodged in his chest. 有一颗子弹嵌在了他的胸部。




[VN]◊ She lodged the number firmly in her mind. 她把号码牢牢记在心中。


『5』
 [VN] ~ sth with sb/in sth
 to leave money or sth valuable in a safe place 存放，寄存（钱或贵重物品）


SYN

 
deposit

 ：




◊ Your will should be lodged with your lawyer. 你的遗嘱应该交律师保管。





lodger

lodg•er
 /ˈlɒdʒə(r); NAmE
 ˈlɑ:dʒ-/


□ 

noun




(especially BrE
 ) a person who pays rent to live in sb's house 租房人；房客



lodging house

'lodging house
 

noun


 (old-fashioned
 , BrE
 ) a house in which 
lodgings

 can be rented 有供出租用房间的公寓（或房屋）




lodging

lodg•ing
 /ˈlɒdʒɪŋ; NAmE
 ˈlɑ:dʒ-/


□ 

noun


 (especially BrE
 )

『1』
 [U] temporary accommodation 暂住；寄宿；借宿 ：




◊ full board and lodging
 (=a room to stay in and all meals provided) 食宿全包


『2』
 [C, usually pl.] (old-fashioned
 ) a room or rooms in sb else's house that you rent to live in 租住的房间 ：




◊ It was cheaper to live in lodgings than in a hotel. 住出租的房间比住旅馆便宜。





loft

/lɒft; NAmE
 lɔ:ft/


□ 

noun




『1』
 (especially BrE
 ) a space just below the roof of a house, often used for storing things and sometimes made into a room 阁楼，顶楼（常用以贮物，间或作房间） ：




◊ a loft conversion

 (=one that has been made into a room or rooms for living in) 用阁楼改装的居室


—compare 
attic

 , 
garret



『2』
 an upper level in a church, or a farm or factory building （教堂的）楼厢；（农场的）厩楼；（工厂的）上层楼面 ：




◊ the organ loft 教堂内的管风琴台


『3』
 a flat/apartment in a former factory, etc., that has been made suitable for living in （由工厂等改建的）套房，公寓 ：




◊ They lived in a SoHo loft. 他们居住在索霍区改建的公寓里。


『4』
 (NAmE
 ) a part of a room that is on a higher level than the rest 房间的越层 ：




◊ The children slept in a loft in the upstairs bedroom. 孩子们睡在楼上卧室里的越层上。


□ 

verb


 [VN]

(
sport 体

 )to hit, kick or throw a ball very high into the air 向高处击（或踢、掷）



loftily

loft•ily
 /-ɪli/


□ 

adv.





lofti•ness



□ 

noun


 [U]



lofty

/ˈlɒfti; NAmE
 ˈlɔ:fti/


□ 

adj.




(
loft•ier

 , 
lofti•est

 ) (formal
 )

『1』
 (of buildings, mountains, etc. 建筑物、山等) very high and impressive 巍峨的；高耸的 ：




◊ lofty ceilings/rooms/towers 高高的顶棚；屋顶高的房间；高耸的塔楼


『2』
 [usually before noun] (approving
 ) (of a thought, an aim, etc. 思想、目标等) deserving praise because of its high moral quality 崇高的；高尚的 ：




◊ lofty ambitions/ideals/principles
 崇高的抱负∕理想∕原则


『3』
 (disapproving
 ) showing a belief that you are worth more than other people 傲慢的；高傲的


SYN

 
haughty

 ：




◊ her lofty disdain for other people 她对别人不屑一顾的傲慢态度


→
loft•ily





log cabin

ˌlog 'cabin
 

noun


 a small house built of 
logs

 原木小屋




log

/lɒg; NAmE
 lɔ:g; lɑ:g/


□ 

noun




『1』
 a thick piece of wood that is cut from or has fallen from a tree 原木 ：




◊ logs for the fire 烧火用的木材


『2』
 (also 
log•book

 ) an official record of events during a particular period of time, especially a journey on a ship or plane （某时期事件的）正式记录，日志；（尤指）航海日志，飞行日志 ：




◊ The captain keeps a log. 船长记航海日志。


『3』
 (informal
 ) =
logarithm




IDM

 see 
easy

 adj.
 , 
sleep

 v.


□ 

verb




(-gg-) [VN]

『1』
 to put information in an official record or write a record of events 把…载入正式记录；记录


SYN

 
record

 ：




◊ The police log all phone calls. 警方对所有电话都做了记录。


『2』
 to travel a particular distance or for a particular length of time 行驶，行进（若干距离或时间）


SYN

 
clock up

 ：




◊ The pilot has logged 1 000 hours in the air. 这位飞行员有 1 000 小时的飞行记录。


『3』
 to cut down trees in a forest for their wood 采伐（森林的）树木；伐木



PHR V




ˌlog 'in/'on



(
computing 计

 )to perform the actions that allow you to begin using a computer system 登录，注册，进入， 登入 （计算机系统） ：




◊ You need a password to log on. 登录需要密码。



ˌlog sb ↔'in/'on



(
computing 计

 )to allow sb to begin using a computer system 让某人登录，使注册，使进入，使登入（计算机系统） ：




◊ The system is unable to log you on. 这个系统无法让你登录。



ˌlog 'off/'out



(
computing 计

 )to perform the actions that allow you to finish using a computer system 退出；注销； 登出 （计算机系统）


ˌlog sb ↔'off/'out



(
computing 计

 )to cause sb to finish using a computer system 使注销，使退出（计算机系统）



loganberry

lo•gan•berry
 /ˈləʊgənbəri; NAmE
 ˈloʊgənberi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a soft dark red fruit, like a large 
raspberry

 , that grows on a bush 洛根莓




logarithm

loga•rithm
 /ˈlɒgərɪðəm; NAmE
 ˈlɔ:g-; ˈlɑ:g-/
 (also informal
 
log

 ) 

noun


 (
mathematics 数

 )any of a series of numbers set out in lists which make it possible to work out problems by adding and 
subtracting

 instead of multiplying and dividing 对数

→
loga•rith•mic





logarithmic

loga•rith•mic
 /ˌlɒgəˈrɪðmɪk; NAmE
 ˌlɔ:g-; ˌlɑ:g-/


□ 

adj.







logbook

log•book
 /ˈlɒgbʊk; NAmE
 ˈlɔ:g-; ˈlɑ:g-/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 , becoming old-fashioned
 ) a document that records official details about a vehicle, especially a car, and its owner （交通工具，尤指小汽车的）行驶日志

—compare 
registration

 (2)

『2』
 =
log

 (2)



logger

log•ger
 /ˈlɒgə(r); NAmE
 ˈlɔ:g-; ˈlɑ:g-/


□ 

noun




=
lumberjack





loggerheads

log•ger•heads
 /ˈlɒgəhedz; NAmE
 ˈlɔ:gər-; ˈlɑ:g-/


□ 

noun






IDIOMS




at loggerheads (with sb) (over sth)



in strong disagreement （与某人）不和；相争；严重分歧 ：




◊ The two governments are still at loggerheads over the island. 两国政府依然对这个岛的归属问题争执不下。




loggia

log•gia
 /ˈləʊdʒə; ˈlɒdʒiə; NAmE
 ˈloʊdʒə; ˈlɑ:dʒiə/


□ 

noun




(BrE
 ) a room or 
gallery

 with one or more open sides, especially one that forms part of a house and has one side open to the garden 凉廊（敞向花园的房间或走廊）



logging

log•ging
 /ˈlɒgɪŋ; NAmE
 ˈlɔ:g-; ˈlɑ:g-/


□ 

noun


 [U]

the work of cutting down trees for their wood 伐木作业



logic bomb

'logic bomb
 

noun


 (
computing 计

 )a set of instructions that are written into a computer in order to cause damage or to get secret information, and that will start operating when particular conditions exist 逻辑炸弹（写入计算机的指令程序，在符合特定条件时进行破坏或窃取信息）



logic circuit

'logic circuit
 

noun


 (
computing 计

 )a series of 
logic gates

 that performs operations on data that is put into a computer 逻辑电路（由一系列进行数据运算的逻辑门组成）




logic gate

'logic gate
 (also 
gate

 ) 

noun


 (
computing 计

 )an electronic switch that reacts in one of two ways to data that is put into it. A computer performs operations by passing data through a very large number of logic gates. 逻辑门，逻辑闸（以两种方式之一对所输入数据进行输出的电子开关）



logic

★ /ˈlɒdʒɪk; NAmE
 ˈlɑ:dʒɪk/


□ 

noun




『1』
 [U] a way of thinking or explaining sth 思维方式；解释方法；逻辑 ：




◊ I fail to see the logic behind his argument. 我不明白支持他论据的是什么逻辑。





◊ The two parts of the plan were governed by the same logic. 计划的两个部份均受到了同一思维方式的制约。


『2』
 [U, sing.] sensible reasons for doing sth （做某事的）道理，合乎情理的原因 ：




◊ Linking the proposals in a single package did have a certain logic. 把这些提议联系起来成为一揽子提议确有一定的道理。





◊ a strategy based on sound commercial logic 基于合理商业考虑的策略





◊ There is no logic to/in
 any of their claims. 他们的任何索赔都不具正当的理由。


『3』
 [U] (
philosophy 哲

 )the science of thinking about or explaining the reason for sth using formal methods 逻辑学 ：




◊ the rules of logic 逻辑学规则


『4』
 [U] (
computing 计

 )a system or set of principles used in preparing a computer to perform a particular task 逻辑系统；操作规则



logical positivism

ˌlogical 'positivism
 

noun


 [U] (
philosophy 哲

 )the belief that the only problems which have meaning are those that can be solved using logical thinking 逻辑实证主义，逻辑经验主义（认为只有能用逻辑思维解决的问题才有意义）




logical

★lo•gic•al
 /ˈlɒdʒɪkl; NAmE
 ˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.




『1』
 (of an action, event, etc. 行动、事件等) seeming natural, reasonable or sensible 必然的；合乎情理的；合乎常理的 ：




◊ a logical thing to do in the circumstances 在那种环境下按理应做的事





◊ It was a logical conclusion from the child's point of view. 从小孩的观点来看这是个合乎情理的结论。


『2』
 following or able to follow the rules of logic in which ideas or facts are based on other true ideas or facts 符合逻辑的；按照逻辑的 ：




◊ a logical argument 合乎逻辑的论证





◊ Computer programming needs someone with a logical mind. 编制计算机程序需要擅长逻辑思维的人。



OPP

 
illogical



→
logic•al•ly





logically

logic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ to argue logically 合乎逻辑的辩论




logician

lo•gi•cian
 /ləˈdʒɪʃn/


□ 

noun




a person who studies or is skilled in logic 逻辑学研究者；逻辑学家




login

/ˈlɒgɪn; NAmE
 ˈlɔ:g-; ˈlɑ:g-/
 (also 
logon

 ) 

noun




『1』
 [U] the act of starting to use a computer system, usually by typing a name or word that you choose to use 注册，登录， 登入 （通过键入名称或词进入计算机系统的操作） ：




◊ If you've forgotten your login ID, click this link. 如果忘记了自己的注册账号就点击此链接。


『2』
 [C] the name that you use to enter a computer system 登录名； 登入名称 ：




◊ Enter your login and password and press 'go'. 键入登录名和密码，然后按下 go 按钮。




logistic

lo•gis•tic
 (also 
lo•gis•tic•al

 /ləˈdʒɪstɪkl/
 ) 

adj.


 ：




◊ logistic support 后勤支持





◊ Organizing famine relief presents huge logistical problems. 组织饥荒救济工作涉及繁重的安排协调问题。



lo•gis•tic•al•ly



/-kli/


□ 

adv.






logistics

lo•gis•tics
 /ləˈdʒɪstɪks/


□ 

noun


 [U + sing./pl. v
 .]

~ (of sth)
 the practical organization that is needed to make a complicated plan successful when a lot of people and equipment is involved 后勤；物流；组织工作 ：




◊ the logistics of moving the company to a new building 把公司搬迁到一座新大楼的过程中需要进行的组织工作


→
lo•gis•tic





logjam

log•jam
 /ˈlɒgdʒæm; NAmE
 ˈlɔ:g-; ˈlɑ:g-/


□ 

noun




『1』
 a mass of 
logs

 floating on a river, that are blocking it （河面上）漂浮原木造成的阻塞

『2』
 a difficult situation in which you cannot make progress easily because there are too many things to do （因事情太多造成的）困境，僵局


SYN

 
bottleneck





logo

/ˈləʊgəʊ; NAmE
 ˈloʊgoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a printed design or symbol that a company or an organization uses as its special sign （某公司或机构的）标识，标志，徽标




logoff

log•off
 /ˈlɒgɒf; NAmE
 ˈlɔ:gɔ:f; ˈlɑ:g-; -ɑ:f/
 (also 
log•out

 ) 

noun


 [U] the act of finishing using a computer system （从计算机系统）退出， 登出 ；注销



logogram

logo•gram
 /ˈlɒgəgræm; NAmE
 ˈlɔ:g-/
 (also 
logo•graph

 /ˈlɒgəgrɑ:f; NAmE
 ˈlɔ:gəgræf/
 ) 

noun


 (
technical 术语

 )a symbol that represents a word or phrase, for example those used in ancient writing systems 词符；语符；速记符



logon

/ˈlɒgɒn; NAmE
 ˈlɔ:gɑ:n; ˈlɑ:g-; -ɔ:n/


□ 

noun




=
login





logout

log•out
 /ˈlɒgaʊt; NAmE
 ˈlɔ:g-; ˈlɑ:g-/


□ 

noun




=
logoff





logrolling

log•roll•ing
 /ˈlɒgrəʊlɪŋ; NAmE
 ˈlɔ:groʊ-; ˈlɑ:g-/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 )

『1』
 (in US politics 美国政治) the practice of agreeing with sb that you will vote to pass a law that they support so that they will later vote to pass a law that you support 互投赞成票（促使议案通过）

『2』
 a sport in which two people stand on a 
log

 floating on water and try to knock each other off by moving the log with their feet 水上滚木比赛（两人同时站在浮于水面的圆木上设法转动滚木使对方落水）




loin

/lɔɪn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] a piece of meat from the back or sides of an animal, near the tail （动物的）腰肉 ：




◊ loin of pork 猪后腰肉


『2』
 
loins



[pl.] (old-fashioned
 ) the part of the body around the hips between the waist and the tops of the legs 腰部；后腰

『3』
 
loins



[pl.] (literary
 ) a person's sex organs （人的）性器官，阴部，下身


IDM

 see 
gird





loincloth

loin•cloth
 /ˈlɔɪnklɒɵ; NAmE
 -klɔ:ɵ/


□ 

noun




a piece of cloth worn around the body at the hips by men in some hot countries, sometimes as the only piece of clothing worn （某些热带国家男子的）缠腰布，遮羞布



loiter

loi•ter
 /ˈlɔɪtə(r)/


□ 

verb


 [V]

to stand or wait somewhere especially with no obvious reason 闲站着；闲荡；徘徊


SYN

 
hang around

 ：




◊ Teenagers were loitering in the street outside. 青少年在外面街上闲荡。




loll

/lɒl; NAmE
 lɑ:l/


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

『1』
 to lie, sit or stand in a lazy, relaxed way 懒洋洋地躺着（或坐着、站着） ：




◊ He lolled back in his chair by the fire. 他懒洋洋地靠着椅背坐在炉火边。


『2』
 (of your head, tongue, etc. 头、舌等) to move or hang in a relaxed way 耷拉；下垂 ：




◊ My head lolled against his shoulder. 我把头懒懒地靠在他的肩上。




lollipop man

'lollipop man, 'lollipop lady
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) a person whose job is to help children cross a busy road on their way to and from school by holding up a sign on a stick telling traffic to stop （手持车辆暂停牌以帮助小学生穿越马路的）交通安全员



lollipop lady

'lollipop man, 'lollipop lady
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) a person whose job is to help children cross a busy road on their way to and from school by holding up a sign on a stick telling traffic to stop （手持车辆暂停牌以帮助小学生穿越马路的）交通安全员




lollipop

lol•li•pop
 /ˈlɒlipɒp; NAmE
 ˈlɑ:lipɑ:p/
 (also BrE
 informal
 
lolly

 ) (also NAmE
 informal
 
suck•er

 ) 

noun


 a hard round or flat sweet/candy made of boiled sugar on a small stick 棒棒糖



lollop

lol•lop
 /ˈlɒləp; NAmE
 ˈlɑ:ləp/


□ 

verb


 [V, usually +adv./prep.
 ]

(informal
 , especially BrE
 ) to walk or run with long awkward steps 跌跌撞撞地走（或跑） ：




◊ The dog came lolloping towards them. 那条狗蹒跚地向他们跑来。




lolly

/ˈlɒli; NAmE
 ˈlɑ:li/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (informal
 )

『1』
 [C] (BrE
 ) =
lollipop



『2』
 [C] (BrE
 ) =
ice lolly



『3』
 [U] (BrE
 , old-fashioned
 ) money 钱

『4』
 [C] (AustralE
 , NZE
 ) a sweet or a piece of candy 糖果；糖块儿



lone-parent family

ˌlone-parent 'family
 

noun


 =
one-parent family






lone

/ləʊn; NAmE
 loʊn/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 without any other people or things 单独的；独自的；孤零零的


SYN

 
solitary

 ：




◊ a lone sailor crossing the Atlantic 独自横渡大西洋的人


『2』
 (especially BrE
 ) without a husband, wife or partner to share the care of children 单亲的


SYN

 
single

 ：




◊ a lone mother/parent/father
 单亲母亲∕父亲


⇒ note at 
alone





IDIOMS




a ˌlone 'wolf



a person who prefers to be alone 好独处的人；喜欢单干的人



loneliness

lone•li•ness
 

noun


 [U] ：




◊ a period of loneliness in his life 他一生中孤苦伶仃的一段时间




lonely hearts

ˌlonely 'hearts
 

adj.


 [only before noun] a lonely hearts column
 in a newspaper is where people can advertise for a new lover or friend （在报纸征友专栏登广告）征求爱侣者的，征友者的 ：




◊ He placed a lonely hearts ad in a magazine. 他在一份杂志上刊登了征友广告。




lonely

★lone•ly
 /ˈləʊnli; NAmE
 ˈloʊn-/


□ 

adj.




(
lone•lier

 , 
lone•li•est

 )

『1』
 unhappy because you have no friends or people to talk to 孤独的；寂寞的 ：




◊ She lives alone and often feels lonely. 她孑然一身，常感到寂寞。


『2』
 (of a situation or period of time 情况或一段时间) sad and spent alone 在孤单中度过的 ：




◊ all those lonely nights at home watching TV 所有那些在家看电视的孤寂夜晚


『3』
 [only before noun] (of places 地方) where only a few people ever come or visit 偏僻的；人迹罕至的


SYN

 
isolated

 ：




◊ a lonely beach 人迹罕至的海滩


⇒ note at 
alone



→
lone•li•ness





loner

/ˈləʊnə(r); NAmE
 ˈloʊn-/


□ 

noun




a person who is often alone or who prefers to be alone, rather than with other people 独来独往的人；喜欢独处的人；不合群的人



lonesome

lone•some
 /ˈləʊnsəm; NAmE
 ˈloʊn-/


□ 

adj.


 (especially NAmE
 )

『1』
 unhappy because you are alone and do not want to be or because you have no friends 孤独的；寂寞的 ：




◊ I felt so lonesome after he left. 他离开后我感到非常孤单。


『2』
 (of a place 地方) where not many people go; a long way from where people live 人烟稀少的；荒凉的；偏僻的 ：




◊ a lonesome road 偏僻的路


⇒ note at 
alone






long division

ˌlong di'vision
 

noun


 [U] (
mathematics 数

 )a method of dividing one number by another in which all the stages involved are written down 长除法（把每一步骤都写下来）



long distance

ˌlong 'distance
 

adv.


 ：




◊ It's a relaxing car to drive long distance. 这辆轿车跑长途，开起来很轻松。





◊ to call long distance 打长途电话




long drink

ˌlong 'drink
 

noun


 a cold drink that fills a tall glass, such as 
lemonade

 or beer 大杯冷饮料（如柠檬汽水或啤酒）




long haul

ˌlong 'haul
 

noun


 [usually sing.] a difficult task that takes a long time and a lot of effort to complete 费时费力的工作 ：




◊ She knows that becoming world champion is going to be a long haul. 她知道要成为世界冠军需要长时间的艰苦努力。




IDIOMS




be in sth for the long 'haul



(especially NAmE
 ) to be willing to continue doing a task until it is finished 愿意坚持到底 ：




◊ I promise I am in this for the long haul. 我保证我会坚持把这事做完。



over the long 'haul



(especially NAmE
 ) over a long period of time 长时间；长久



long johns

'long johns
 

noun


 [pl.] (informal
 ) warm 
underpants

 with long legs down to the ankles （至踝部的）长内裤，衬裤 ：




◊ a pair of long johns 一条长衬裤





long wave

'long wave
 

noun


 [U, C] (abbr.
 
LW

 ) a radio wave with a length of more than 1 000 metres 长波 ：




◊ to broadcast on long wave
 用长波播送


—compare 
short wave






long weekend

ˌlong week'end
 

noun


 a holiday/vacation of three or four days from Friday or Saturday to Sunday or Monday （三天或四天的）周末长假



long-awaited

ˌlong-a'waited
 

adj.


 that people have been waiting for for a long time 等待（或期待）已久的 ：




◊ her long-awaited new novel 她的令人期待已久的一部新小说




long-distance footpath

ˌlong-ˌdistance 'footpath
 

noun


 a route that people can walk along to see the countryside or the coast （乡间或海岸的）观光步道




long-distance

ˌlong-'distance
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 travelling or involving travel between places that are far apart 长途的；长距离的 ：




◊ a long-distance commuter 长途通勤者





◊ long-distance flights 长途航班


『2』
 operating between people and places that are far apart 长途运作的 ：




◊ a long-distance phone call 长途电话


→
ˌlong 'distance






long-drawn-out

ˌlong-drawn-'out
 (also less frequent
 
'long-drawn

 , 
ˌdrawn-'out

 ) 

adj.


 lasting a very long time, often too long 持续很久的；拖长的


SYN

 
protracted

 ：




◊ long-drawn-out negotiations 旷日持久的谈判





long-haul

'long-haul
 

adj.


 [only before noun] involving the transport of goods or passengers over long distances （运送货物或旅客）长途的，远距离的 ：




◊ long-haul flights/routes
 远程航班；长途运输路线



OPP

 
short-haul






long-lasting

ˌlong-'lasting
 

adj.


 that can or does last for a long time （可）持久的；长期的


SYN

 
durable

 ：




◊ long-lasting effects 长期的影响





◊ a long-lasting agreement 长期的协议




long-life

ˌlong-'life
 

adj.




『1』
 made to last longer than the ordinary type 长（寿）命的；经久耐用的；使用期限特别长的 ：




◊ long-life batteries 长效电池


『2』
 (BrE
 ) made to remain fresh longer than the ordinary type 做过保鲜处理的；保鲜期特别长的 ：




◊ long-life milk 保鲜期长的牛奶




long-lived

ˌlong-'lived
 

adj.


 having a long life; lasting for a long time 寿命长的；长寿的；经久耐用的；持久的

⇒ note at 
old





long-lost

'long-lost
 

adj.


 [only before noun] that you have not seen or received any news of for a long time 长时间没见面的；杳无音信的 ：




◊ a long-lost friend 长久没有音信的朋友





long-range

'long-range
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 travelling a long distance 远距离的；远程的 ：




◊ long-range missiles 远程导弹


『2』
 made for a period of time that will last a long way into the future 长远的；长期的 ：




◊ a long-range weather forecast 远期天气预报





◊ long-range plans 长远的计划


—compare 
short-range

 (2)




long-running

'long-running
 

adj.


 [only before noun] that has been continuing for a long time 持续时间长的 ：




◊ a long-running dispute 长期的争端





◊ a long-running TV series 长期连播的电视系列片




long-serving

'long-serving
 

adj.


 [only before noun] having had the job or position mentioned for a long time 长期供职的 ：




◊ long-serving employees 高年资的雇员





long-sighted

ˌlong-'sighted
 (especially BrE
 ) (also 
ˌfar-'sighted

 especially in NAmE
 ) 

adj.


 [not usually before noun] not able to see things that are close to you clearly 远视


OPP

 
short-sighted



→
ˌlong-'sighted•ness





long-sightedness

ˌlong-'sighted•ness
 (also 
ˌlong 'sight

 ) 

noun


 [U]




long-standing

ˌlong-'standing
 

adj.


 [usually before noun] that has existed or lasted for a long time 存在已久的；悠久的 ：




◊ a long-standing relationship 长期的关系




long-stay

'long-stay
 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 likely to need treatment or care for a long time 可能需要长期治疗（或护理）的 ：




◊ long-stay patients 需要长期治疗的病人





◊ long-stay hospitals/institutions/wards

 (=for long-stay patients) 长期病人医院∕机构∕病房


『2』
 for people who wish to park their cars for a long period 供长期停放汽车的 ：




◊ long-stay parking 长期停放车辆的停车场




long-suffering

ˌlong-'suffer•ing
 

adj.


 bearing problems or another person's unpleasant behaviour with patience 长期忍受的；忍耐的 ：




◊ his long-suffering wife 他那长期受罪的妻子





long-term

ˌlong-'term
 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 that will last or have an effect over a long period of time 长期的；长远的；长期有效的 ：




◊ a long-term strategy 长期的战略





◊ the long-term effects of fertilizers 肥料的长远影响





◊ a long-term investment 长线投资


『2』
 that is not likely to change or be solved quickly 近期不大可能改变的；不大可能很快解决的 ：




◊ long-term unemployment 长期失业


—compare 
short-term





long-time

'long-time
 

adj.


 [only before noun] having been the particular thing mentioned for a long time 为时甚久的 ：




◊ his long-time colleague 他的老同事





long-winded

ˌlong-'winded
 

adj.


 (disapproving
 ) (especially of talking or writing 尤指说话或写作) continuing for too long and therefore boring 冗长枯燥的；啰嗦的；唠唠叨叨的


SYN

 
tedious





long.

□ 

abbr.


 (in writing) 
longitude

 （书写形式）经度




long

★ /lɒŋ; NAmE
 lɔ:ŋ/


□ 

adj.




(
long•er

 /ˈlɒŋgə(r); NAmE
 ˈlɔ:ŋ-/,
 
long•est

 /ˈlɒŋgɪst; NAmE
 ˈlɔ:ŋ-/
 )

▶
DISTANCE 距离



『1』
 measuring or covering a great length or distance, or a greater length or distance than usual （长度或距离）长的 ：




◊ She had long dark hair. 她留着黑黑的长发。





◊ He walked down the long corridor. 他沿长廊走去。





◊ It was the world's longest bridge. 那座桥当时是世界上最长的。





◊ a long journey/walk/drive/flight
 长途旅行∕步行∕驾驶∕飞行





◊ We're a long way
 from anywhere here. 我们这里离任何一个地方都很远。





◊ It's a long way away
 . 那儿离这里很远。



OPP

 
short



『2』
 used for asking or talking about particular lengths or distances （询问或谈论长度或距离）长 ：




◊ How long
 is the River Nile? 尼罗河有多长？





◊ The table is six feet long. 那张桌子长六英尺。





◊ The report is only three pages long. 这份报告仅有三页。


▶
TIME 时间



『3』
 lasting or taking a great amount of time or more time than usual 长时间的；长久的；长期的 ：




◊ He's been ill (for) a long time
 . 他生病很久了。





◊ There was a long silence before she spoke. 沉默了很长时间她才开口。





◊ I like it now the days are getting longer
 (=it stays light for more time each day). 天越来越长了，我很喜欢。





◊ a long book/film/list

 (=taking a lot of time to read/watch/deal with) 篇幅长的书；放映时间长的电影；一份很长的清单





◊ Nurses have to work long hours

 (=for more hours in the day than is usual). 护士都不得不长时间地工作。





◊ (NAmE
 ) He stared at them for the longest time
 (=for a very long time) before answering. 他盯着他们看了好长时间才回答。



OPP

 
short



『4』
 used for asking or talking about particular periods of time （询问或谈论某段时间） ：




◊ How long
 is the course? 这门课程开多久？





◊ I think it's only three weeks long. 我想只有三个星期长。





◊ How long a stay did you have in mind? 你原打算待多长时间？


『5』
 seeming to last or take more time than it really does because, for example, you are very busy or not happy （因忙或不愉快等）似乎比实际时间长的 ：




◊ I'm tired. It's been a long day. 我累了。这一天可真够长的。





◊ We were married for ten long years. 我们结婚有十年之久了。



OPP

 
short



▶
CLOTHES 衣物



『6』
 covering all or most of your legs or arms 长的（完全或大部覆盖腿或臂的） ：




◊ She usually wears long skirts. 她通常穿长裙。





◊ a long-sleeved shirt 长袖衬衫


▶
VOWEL SOUNDS 元音



『7』
 (
phonetics 语音

 )taking more time to make than a short vowel sound in the same position 长音的


OPP

 
short

 —see also 
length





IDIOMS




as long as your 'arm



(informal
 ) very long 很长 ：




◊ There's a list of repairs as long as your arm. 有一份长得要命的修理单。



at long last



after a long time 最后；终于


SYN

 
finally

 ：




◊ At long last his prayers had been answered. 他的祈望终于实现了。



at the 'longest



not longer than the particular time given 最长，至多（不超过某特定时间） ：




◊ It will take an hour at the longest. 这事最多花一小时。



by a 'long way



by a great amount 大量地；大大地


go back a long 'way



(of two or more people 两个或两个以上的人) to have known each other for a long time 相识很久 ：




◊ We go back a long way, he and I. 我跟他，我们俩相识很久了。



go a long 'way



(of money, food, etc. 钱、食物等) to last a long time 经用；够维持很长时间 ：




◊ She seems to make her money go a long way. 看起来她用钱细水长流。





◊ A small amount of this paint goes a long way
 (=covers a large area). 这种涂料用一点就可涂一大片。





◊ (
 ironic) I find that a little of
 Jerry's company can go a long way
 (=I quickly get tired of being with him). 我发觉跟杰里待上一会儿就受不了啦。


have come a long 'way



to have made a lot of progress 取得大的进步；大有长进 ：




◊ We've come a long way since the early days of the project. 这项目开始以来我们已取得很大进展。



have a long way to 'go



to need to make a lot of progress before you can achieve sth 还有很长的路要走；还有很大差距 ：




◊ She still has a long way to go before she's fully fit. 她还需要很长时间才能完全恢复健康。



How long is a piece of 'string?



(BrE
 , informal
 ) used to say that there is no definite answer to a question 一条线段有多长（意指没有确切的答案） ：




◊ 'How long will it take?' 'How long's a piece of string?' "需要多长时间？" "没准儿。"



in the 'long run



concerning a longer period in the future 从长远来看 ：




◊ This measure inevitably means higher taxes in the long run. 从长远来看这项举措的结果就是要多纳税。



It's a ˌlong 'story.



(informal
 ) used to say that the reasons for sth are complicated and you would prefer not to give all the details 一言难尽；说来话长


the long arm of sth



the power and/or authority of sth （某事物的）权力，权威 ：




◊ There is no escape from the long arm of the law. 法网恢恢，疏而不漏。



the long and (the) 'short of it



used when you are telling sb the essential facts about sth or what effect it will have, without explaining all the details 总而言之；总的情况


(pull, wear, etc.) a long 'face



(to have) an unhappy or disappointed expression 闷闷不乐；哭丧着脸；愁眉苦脸


ˌlong in the 'tooth



(humorous
 , especially BrE
 ) old or too old 年齿渐长；老朽



ORIGIN



This originally referred to the fact that a horse's teeth appear to be longer as it grows older, because its gums shrink. 源自马越老因牙龈收缩而牙齿显得越长。


'long on sth



(informal
 ) having a lot of a particular quality 擅长；颇具（某种特性） ：




◊ The government is long on ideas but short on performance. 这个政府想法很多但做成的却太少。



a 'long shot



an attempt or a guess that is not likely to be successful but is worth trying 成功希望不大的尝试；把握不大的猜测；姑妄一猜 ：




◊ It's a long shot, but it just might work. 没有什么把握，但也许行得通。



long time no 'see



(informal
 ) used to say hello to sb you have not seen for a long time 好久不见了


not by a 'long chalk



(BrE
 ) (also 
not by a 'long shot

 NAmE
 , BrE
 ) not nearly; not at all 差得远；绝不；一点也不 ：




◊ It's not over yet—not by a long chalk. 这事还没有了结 —— 远远没有。



take a long (cool/hard) 'look at sth



to consider a problem or possibility very carefully and without hurrying 极其慎重地考虑（问题或可能性） ：




◊ We need to take a long hard look at all the options. 我们需要十分谨慎地考虑所有的选择。



take the 'long view (of sth)



to consider what is likely to happen or be important over a long period of time rather than only considering the present situation 从长远考虑


to cut a long story 'short



(BrE
 ) (NAmE
 
to make a long story 'short

 ) (informal
 ) used when you are saying that you will get to the point of what you are saying quickly, without including all the details 长话短说；扼要地说；简而言之

—more at 
broad

 adj.
 , 
term

 n.
 , 
way

 n.


□ 

adv.




(
long•er

 /ˈlɒŋgə(r); NAmE
 ˈlɔ:ŋ-/
 , 
long•est

 /ˈlɒŋgɪst; NAmE
 ˈlɔ:ŋ-/
 )

『1』
 for a long time 长期地；长久地 ：




◊ Have you been here long? 你来这里时间长吗？





◊ Stay as long as you like. 你愿待多久就待多久。





◊ The party went on long into the night. 聚会持续到深夜。





◊ This may take longer
 than we thought. 这事花的时间也许比我们预料的要多些。





◊ I won't be long

 (=I'll return, be ready, etc. soon). 我一会儿就行。





◊ How long
 have you been waiting? 你等了多久了？





◊ These reforms are long overdue. 这些改革早就该进行了。


『2』
 a long time before or after a particular time or event （在某一时间或事件之前或以后）很久地 ：




◊ He retired long before the war. 他在战争之前早就退休了。





◊ It wasn't long before she had persuaded him
 (=it only took a short time). 她没用多久就把他说服了。





◊ We'll be home before long

 (=soon). 我们很快就要到家了。





◊ The house was pulled down long ago
 . 那栋房子很久以前就被拆掉了。





◊ They had long since

 (=a long time before the present time) moved away. 他们早就搬走了。


『3』
 used after a noun to emphasize that sth happens for the whole of a particular period of time （用于名词后强调某事发生在某整段时间） ：




◊ We had to wait all day long
 . 我们不得不整天等候着。





◊ The baby was crying all night long
 . 婴儿整夜在哭。





◊ They stayed up the whole night long
 . 他们彻夜未眠。




IDIOMS




as/so 'long as



『1』
 only if 只要 ：




◊ We'll go as long as the weather is good. 只要天气好我们就去。


『2』
 since; to the extent that 既然；由于；就…来说 ：




◊ So long as there is a demand for these drugs, the financial incentive for drug dealers will be there. 只要对这些毒品有需求，也就存在着对贩毒者的经济诱因。



for (so) 'long



for (such) a long time 长久地；（这么）长时间地 ：




◊ Will you be away for long? 你要离开很久吗？





◊ I'm sorry I haven't written to you for so long. 真抱歉，我很长时间未给你写信了。



how long have you 'got?



(BrE
 ) (NAmE
 
how long do you 'have?

 ) (informal
 ) used to say that sth is going to take a long time to explain 你有多少时间（指需要很长时间来解释） ：




◊ What do I think about it? How long have you got? 我是怎么想的？说来话长，你有工夫听吗？



long live sb/sth



used to say that you hope sb/sth will live or last for a long time …万岁；…万古常青


no/any 'longer



used to say that sth which was possible or true before, is not now 不再；不复 ：




◊ I can't wait any longer. 我不能再等了。





◊ He no longer lives here. 他不再住这儿了。



so 'long



(informal
 ) goodbye 再见

—more at 
laugh

 v.


□ 

verb




~ for sb/sth
 | ~ (for sb) to do sth
 to want sth very much especially if it does not seem likely to happen soon （尤指对看似不会很快发生的事）渴望


SYN

 
yearn

 ：



[V]◊ Lucy had always longed for a brother. 露西一直渴望有个弟弟。





◊ He longed for Pat to phone. 他期盼着帕特来电话。




[V to
 inf]◊ I'm longing to see you again. 我渴望再次见到你。


—see also 
longed-for





longboard

long•board
 /ˈlɒŋbɔ:d; NAmE
 ˈlɔ:ŋbɔ:rd/


□ 

noun




a long board used in 
surfing

 冲浪板



longboat

long•boat
 /ˈlɒŋbəʊt; NAmE
 ˈlɔ:ŋboʊt/


□ 

noun




a large 
rowing boat

 , used especially for travelling on the sea （尤用于航海的）大划艇



longbow

long•bow
 /ˈlɒŋbəʊ; NAmE
 ˈlɔ:ŋboʊ/


□ 

noun




a large 
bow

 made of a long thin curved piece of wood that was used in the past for shooting arrows （旧时用于射箭的）长弓，大弓




longed-for

'longed-for
 

adj.


 [only before noun] that sb has been wanting or hoping for very much 渴望的；期待已久的 ：




◊ the birth of a longed-for baby 一个盼望已久的婴儿的出生




longevity

lon•gev•ity
 /lɒnˈdʒevəti; NAmE
 lɑ:n-; lɔ:n-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) long life; the fact of lasting a long time 长寿；长命；持久 ：




◊ We wish you both health and longevity. 我们祝愿您俩健康长寿。





◊ He prides himself on the longevity of the company. 他为公司悠久的历史而感到骄傲。





longhair

long•hair
 /ˈlɒŋheə(r); NAmE
 ˈlɔ:ŋher/


□ 

noun




a breed of cat with long hair 长毛猫

—compare 
shorthair





longhand

long•hand
 /ˈlɒŋhænd; NAmE
 ˈlɔ:ŋ-/


□ 

noun


 [U]

ordinary writing, not typed or written in 
shorthand

 普通书写（非打印或速记）



longhorn

long•horn
 /ˈlɔŋhɔ:n; NAmE
 -hɔ:rn/


□ 

noun




a cow with long horns 长角牛



longhouse

long•house
 /ˈlɒŋhaʊs; NAmE
 ˈlɔ:ŋ-/


□ 

noun




『1』
 (in Britain) an old type of house in which people and animals lived together （英国旧式人畜共居的）长屋

『2』
 (in the US) a traditional house used by some Native Americans （美国某些印第安人的传统住宅）长屋




longing

long•ing
 /ˈlɒŋɪŋ; NAmE
 ˈlɔ:ŋ-/


□ 

adj.


 [only before noun]

feeling or showing that you want sth very much 渴望的；热望的；表示渴望的 ：




◊ He gave a longing look at the ice cream. 他看了看那冰淇淋，显出很想吃的样子。


→
long•ing•ly



□ 

noun


 [C, U]

~ (for sb/sth)
 | ~ (to do sth)
 a strong feeling of wanting sth/sb （对…的）渴望，热望 ：




◊ a longing for home 对故乡的思念





◊ She was filled with longing to hear his voice again. 她热切希望再听到他的声音。





◊ romantic longings 对爱情的渴望





◊ His voice was husky with longing
 (=sexual desire). 他因欲火攻心而声音嘶哑。




longingly

long•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ We looked longingly towards the hills. 我们不胜向往地朝群山望去。




longish

long•ish
 /ˈlɒŋɪʃ; NAmE
 ˈlɔ:ŋ-/


□ 

adj.


 [only before noun]

fairly long 稍长的；较长的 ：




◊ longish hair 颇长的头发





◊ There was a longish pause. 有一个略长的停顿。





longitude

lon•gi•tude
 /ˈlɒŋgɪtju:d; ˈlɒndʒɪ-; NAmE
 ˈlɑ:ndʒətu:d/


□ 

noun


 [U]

(abbr.
 
long.

 ) the distance of a place east or west of the Greenwich 
meridian

 , measured in degrees 经度 ：




◊ the longitude of the island 那座岛的经度


—compare 
latitude

 (1)




longitudinal wave

longiˌtudinal 'wave
 

noun


 (
physics 物

 )a wave that 
vibrates

 in the direction that it is moving 纵波

—compare 
transverse wave





longitudinal

lon•gi•tu•din•al
 /ˌlɒŋgɪˈtju:dɪnl; ˌlɒndʒɪ-; NAmE
 ˌlɑ:ndʒəˈtu:dnl/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )

『1』
 going downwards rather than across 纵的；纵向的 ：




◊ The plant's stem is marked with thin green longitudinal stripes. 这种植物的茎上长有绿色细长条纹。


『2』
 concerning the development of sth over a period of time 纵观的 ：




◊ a longitudinal study of aging 对衰老问题的纵向研究


『3』
 connected with 
longitude

 经度的 ：




◊ the town's longitudinal position 这座城市的经度位置


→
lon•gi•tu•din•al•ly





longitudinally

lon•gi•tu•din•al•ly
 /-nəli/


□ 

adv.






longship

long•ship
 /ˈlɒŋʃɪp; NAmE
 ˈlɔ:ŋ-/


□ 

noun




a long narrow ship used by the Vikings 北欧海盗船；维金海盗船



longshore drift

long•shore drift
 /ˌlɒŋʃɔ: ˈdrɪft; NAmE
 ˌlɔ:ŋʃɔ:r; ˌlɑ:ŋ-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the movement of sand, etc. along a beach caused by waves hitting the beach at an angle 沿岸泥沙流



longshoreman

long•shore•man
 /ˈlɒŋʃɔ:mən; NAmE
 ˈlɔ:ŋʃɔ:rmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) (NAmE
 ) a man whose job is moving goods on and off ships 码头工人；港口装卸工



longueurs

lon•gueurs
 /lɒŋˈgɜ:z; NAmE
 loʊŋˈgɜ:rz/


□ 

noun


 [pl.]

(from French
 , literary
 ) very boring parts or aspects of sth 冗长乏味的部份（或方面）



longways

long•ways
 /ˈlɒŋweɪz; NAmE
 ˈlɔ:ŋ-/
 (also 
long•wise

 /ˈlɒŋwaɪz; NAmE
 ˈlɔ:ŋ-/
 ) 

adv.


 in the same direction as the longest side of sth 纵向地；长地


SYN

 
lengthways





loo

/lu:/


□ 

noun




(pl.
 
loos

 ) (BrE
 , informal
 ) a toilet/bathroom 厕所；盥洗室；洗手间；浴室 ：




◊ She's gone to the loo. 她去盥洗室了。





◊ Can I use your loo, please? 我可以用一下你的厕所吗？




loofah

loo•fah
 /ˈlu:fə/


□ 

noun




a long rough bath 
sponge

 made from the dried fruit of a tropical plant （擦澡用的）丝瓜络



look-and-say

ˌlook-and-'say
 

noun


 [U] a method of teaching people to read based on the recognition of whole words, rather than on the association of letters with sounds 视读法，直呼法（根据对整词的辨认而不是字母与发音的联系的一种识字教学方法）

—compare 
phonics





look-in

'look-in
 

noun






IDIOMS




(not) get/have a 'look-in



(BrE
 , informal
 ) (not) to get a chance to take part or succeed in sth （没）有参加的机会；（没）有成功的机会；（没）有份儿 ：




◊ She talks so much that nobody else can get a look-in. 她老是滔滔不绝，别人谁也插不上嘴。




look-see

ˌlook-'see
 

noun


 [sing.] (informal
 , especially NAmE
 ) a quick look at sth 飞快一瞥 ：




◊ Come and have a look-see. 快来看一眼吧。





look

★ /lʊk/


□ 

exclamation




used to make sb pay attention to what you are going to say, often when you are annoyed （常为不悦时唤起他人注意）喂，听我说 ：




◊ Look, I think we should go now. 喂，我想我们现在得走了。





◊ Look, that's not fair. 注意，那样不公平。


□ 

noun




▶
USING EYES 用眼睛



『1』
 [C, usually sing.] ~ (at sb/sth)
 an act of looking at sb/sth 看；瞧 ：




◊ Here, have a look
 at this. 来，看一看这个。





◊ Take a look
 at these figures! 看一下这些数字吧！





◊ Make sure you get a good look
 at their faces. 你一定要仔细看清他们的面孔。





◊ One look
 at his face and Jenny stopped laughing. 珍妮一看见他那张脸，就止住不笑了。





◊ A look passed between them
 (=they looked at each other). 他们互相看了一眼。





◊ It's an interesting place. Do you want to take a look around
 ? 这个地方很好玩，你要不要到处看看？





◊ We'll be taking a close look
 at these proposals
 (=examining them carefully). 我们会仔细审查这些方案。


▶
SEARCH 查寻



『2』
 [C, usually sing.] ~ (for sth/sb)
 an act of trying to find sth/sb 查找 ：




◊ I've had a
 good look
 for it, but I can't find it. 我仔细找过了，可是找不着。


▶
EXPRESSION 表情



『3』
 [C] an expression in your eyes or face 眼神；表情；神情；脸色 ：




◊ a look of
 surprise 惊讶的表情





◊ He didn't like the look in her eyes. 他不喜欢她的眼神。





◊ She had a worried look on her face. 她一脸担忧的样子。


▶
APPEARANCE 外貌



『4』
 [C, usually sing.] the way sb/sth looks; the appearance of sb/sth 样子；外观；相貌；外表 ：




◊ It's going to rain today by the look of it

 (=judging by appearances). 看样子今天要下雨了。





◊ Looks can be deceptive. 外表有时是靠不住的。





◊ I don't like the look of
 that guy
 (=I don't trust him, judging by his appearance). 看他那副样子，我不喜欢。


『5』
 
looks



[pl.] a person's appearance, especially when the person is attractive （尤指吸引人的）相貌，容貌 ：




◊ She has her father's good looks
 . 她有父亲俊秀的容貌。





◊ He lost his looks

 (=became less attractive) in later life. 他英俊的相貌在晚年已不复存在。


—see also 
good-looking



▶
FASHION 时尚



『6』
 [sing.] a fashion; a style 时尚；式样；风格 ：




◊ The punk look is back in fashion. 鬅客式装扮又时兴起来了。





◊ They've given the place a completely new look. 他们使得这地方的面貌焕然一新。


—see also 
wet look





IDIOMS




if looks could 'kill...



used to describe the very angry or unpleasant way sb is/was looking at you 眼神吓死人；一脸怒气；满脸不高兴 ：




◊ I don't know what I've done to upset him, but if looks could kill... 我不知道做了什么惹他生气了，他那样子简直吓死人。


—more at 
dirty

 adj.
 , 
long

 adj.


□ 

verb




▶
USE EYES 用眼睛



『1』
 [V] ~ (at sb/sth)
 to turn your eyes in a particular direction 看；瞧 ：




◊ If you look carefully you can just see our house from here. 你要是仔细看，从这里就可以看见我们的房子。





◊ She looked at me and smiled. 她看了看我，笑了。





◊ 'Has the mail come yet?' 'I'll look and see
 . "邮件来了吗？" "我看看。"





◊ Look! I'm sure that's Brad Pitt! 看！这一定是布拉德 ∙ 皮特！





◊ Don't look now, but there's someone staring at you! 你现在别看，有人正盯着你呢！


—see also 
forward-looking



▶
SEARCH 搜寻



『2』
 [V] ~ (for sb/sth)
 to try to find sb/sth 寻找；寻求 ：




◊ I can't find my book—I've looked everywhere. 我找不到我的书 —— 到处都找遍了。





◊ Where have you been? We've been looking for you. 你上哪儿去了？我们一直在找你。





◊ Are you still looking for a job? 你还在找工作吗？


▶
PAY ATTENTION 注意



『3』
 ~ (at sth)
 to pay attention to sth 注意；留心；留神 ：



[V]◊ Look at the time! We're going to be late. 注意一下时间！我们要迟到了。




[V wh-
 ]◊ Can't you look where you're going? 你走路可不可以小心点？


▶
APPEAR/SEEM 显得；似乎



『4』
 

linking verb


 ~ (to sb) like sb/sth
 to seem; to appear 看来好像；似乎；显得 ：



[V-ADJ]◊ to look pale/happy/tired 显得苍白∕高兴∕疲倦





◊ That book looks interesting. 那本书好像很有趣。




[V]◊ That looks like an interesting book. 那好像是本有趣的书。




[V-N]◊ That looks an interesting book. 那好像是本有趣的书。





◊ You made me look a complete fool! 你弄得我完全像个傻瓜！


—see also 
good-looking



『5』
 [V] ~ (to sb) like sb/sth
 | ~ (to sb) as if ... /as though ...
 (not usually used in the progressive tenses 通常不用于进行时) to have a similar appearance to sb/sth; to have an appearance that suggests that sth is true or will happen 与…外表相似；好像；仿佛 ：




◊ That photograph doesn't look like her at all. 那张照片看上去一点也不像她。





◊ It looks like rain
 (=it looks as if it's going to rain). 像是要下雨的样子。





◊ You look as though you slept badly. 你好像没睡好觉。



HELP

 In spoken English people often use like
 instead of as if
 or as though
 in this meaning, especially in NAmE ：




◊ You look like you slept badly.


This is not considered correct in written BrE
 . 英语口语中，尤其是北美英语，常用 like 代替 as if 或 as though 表示此义： You look like you slept badly. 书面英国英语中，此用法被视为不正确 。

『6』
 [V] ~ (to sb) as if.../as though...
 | ~ (to sb) like...
 to seem likely 看起来好像；似乎有可能 ：




◊ It doesn't look as if we'll be moving after all. 看样子我们还是不可能搬迁了。





◊ (
 informal) It doesn't look like we'll be moving after all. 看样子咱们怕是不搬了。


HELP

 This use of like
 instead of as if
 or as though
 is not considered correct in written BrE
 . 用 like 代替 as if 或 as though，在书面英国英语中被视为不正确。

▶
FACE 面向



『7』
 [V +adv./prep.
 ] to face a particular direction 面向；正对；朝向 ：




◊ The house looks east. 这房子朝东。





◊ The hotel looks out over the harbour. 从这家旅馆朝外看可俯视港湾。



IDM

 Most idioms containing look
 are at the entries for the nouns and adjectives in the idioms, for example look daggers at sb
 is at dagger
 . 大多数含 look 的习语，都可在该等习语中的名词及形容词相关词条找到，如 look daggers at sb 在词条 dagger 下。


be just 'looking



used in a shop/store to say that you are not ready to buy sth （在商店中表示不想购买某物）只是看一看 ：




◊ 'Can I help you?' 'I'm just looking, thank you.' "请问您要买什么？" "谢谢，我只是看看。"



be looking to do sth



to try to find ways of doing sth 试图找到做某事的方法 ：




◊ The government is looking to reduce inflation. 政府正在力求降低通货膨胀率。



look 'bad | not look 'good



to be considered bad behaviour or bad manners 被视为举止不佳；失礼；不得体 ：




◊ It looks bad not going to your own brother's wedding. 连亲兄弟的婚礼都不参加，这太不像话了。



look 'bad (for sb)



to show that sth bad might happen 显示不好的事可能发生；看来不利于 ：




◊ He's had another heart attack; things are looking bad for him, I'm afraid. 他又犯了一次心脏病，恐怕他情况不妙。



look 'good



to show success or that sth good might happen 显现成功（或好事可能发生）；看来充满希望 ：




◊ This year's sales figures are looking good. 今年的销售数字情况看好。



look 'here



(old-fashioned
 ) used to protest about sth （表示抗议）喂，听着 ：




◊ Now look here, it wasn't my fault. 喂，那不是我的错！



look how/what/who...



used to give an example that proves what you are saying or makes it clearer （用于举例证实或说明）瞧 ：




◊ Look how lazy we've become. 瞧我们变得有多懒。





◊ Be careful climbing that ladder. Look what happened last time. 爬那梯子时小心点儿。上次不就出事了么。



look sb ˌup and 'down



to look at sb in a careful or critical way 上下仔细打量，苛求地审视（某人）


(not) look your'self



to not have your normal healthy appearance 气色不像往常那样好 ：




◊ You're not looking yourself today
 (=you look tired or ill/sick). 今天你看上去气色不太好。



never/not look 'back



(informal
 ) to become more and more successful 一帆风顺；蒸蒸日上 ：




◊ Her first novel was published in 1998 and since then she hasn't looked back. 她的第一部小说于 1998 年发表，从此她便一发而不可收。



not much to 'look at



(informal
 ) not attractive 相貌平平；不起眼


to 'look at sb/sth



judging by the appearance of sb/sth 由外表判断 ：




◊ To look at him you'd never think he was nearly fifty. 看他的外表，谁也想不到他年近五十了。




PHR V




ˌlook 'after yourself/sb/sth

 (especially BrE
 )

『1』
 to be responsible for or to take care of sb/sth 对…负责；照料；照顾 ：




◊ Who's going to look after the children while you're away? 你不在时谁来照料小孩？





◊ I'm looking after his affairs while he's in hospital. 他住院时由我处理他的事务。





◊ Don't worry about me—I can look after myself
 (=I don't need any help). 别担心我 —— 我能照顾好自己。


⇒ note at 
care



『2』
 to make sure that things happen to sb's advantage 确保有利于 ：




◊ He's good at looking after his own interests. 他善于照顾自己的利益。



ˌlook a'head (to sth)



to think about what is going to happen in the future 展望未来；为将来设想


ˌlook a'round/'round



to turn your head so that you can see sth 环视；环顾；四下察看 ：




◊ People came out of their houses and looked around. 人们走出家门四处察看。



ˌlook a'round/'round (sth)



to visit a place or building, walking around it to see what is there 游览；参观 ：




◊ Let's look round the town this afternoon. 咱们今天下午游览市区吧。



ˌlook a'round/'round for sth



to search for sth in a number of different places 到处寻找；搜寻 ：




◊ We're looking around for a house in this area. 我们正在这个地区四处找住房。



'look at sth



『1』
 to examine sth closely （仔细）察看，检查 ：




◊ Your ankle's swollen—I think the doctor ought to look at it. 你的脚腕肿了 —— 我认为得找医生检查一下。





◊ I haven't had time to look at
 (=read) the papers yet. 我还没来得及看这些论文。


『2』
 to think about, consider or study sth 思考；考虑；研究 ：




◊ The implications of the new law will need to be looked at. 新法规可能造成的影响需要仔细研究一下。


『3』
 to view or consider sth in a particular way （用某种方式）看待，考虑 ：




◊ Looked at from that point of view, his decision is easier to understand. 从那个角度来看，他的决定比较容易理解。



ˌlook 'back (on sth)



to think about sth in your past 回首（往事）；回忆；回顾


SYN

 
reflect on

 ：




◊ to look back on your childhood 回顾自己的童年



ˌlook 'down on sb/sth



to think that you are better than sb/sth 蔑视；轻视；瞧不起 ：




◊ She looks down on people who haven't been to college. 她瞧不起没上过大学的人。



'look for sth



to hope for sth; to expect sth 期望；期待；盼望 ：




◊ We shall be looking for an improvement in your work this term. 我们期待你这学期功课有进步。



ˌlook 'forward to sth



to be thinking with pleasure about sth that is going to happen (because you expect to enjoy it) （高兴地）盼望，期待 ：




◊ I'm looking forward to the weekend. 我盼着过周末呢。




[+ -ing ]◊ We're really looking forward to seeing you again. 我们非常盼望能再见到你。



ˌlook 'in (on sb)



to make a short visit to a place, especially sb's house when they are ill/sick or need help （尤指当某人生病或需要帮助时到其住处）短暂探访 ：




◊ She looks in on her elderly neighbour every evening. 她每天晚上都要看望一下年长的邻居。





◊ Why don't you look in on me next time you're in town? 你下次进城顺便来看看我好吗？



ˌlook 'into sth



to examine sth 调查；审查 ：




◊ A working party has been set up to look into the problem. 已成立一个工作小组来调查这个问题。



ˌlook 'on



to watch sth without becoming involved in it yourself 旁观 ：




◊ Passers-by simply looked on as he was attacked. 他遭人袭击，路人只在一边袖手旁观。


—related noun 
onlooker




'look on sb/sth as sb/sth



to consider sb/sth to be sb/sth 把…看作；把…视为 ：




◊ She's looked on as the leading authority on the subject. 她被视为这门学科的主要权威。



'look on sb/sth with sth



to consider sb/sth in a particular way （以某种方式）看待


SYN

 
regard

 ：




◊ They looked on his behaviour with contempt. 他们对他的行为不屑一顾。



ˌlook 'out



used to warn sb to be careful, especially when there is danger （表示警告，尤指有危险）小心，当心，留神


SYN

 
watch out

 ：




◊ Look out! There's a car coming. 当心！有车来了。



ˌlook 'out for sb



to take care of sb and make sure nothing bad happens to them 关顾某人


ˌlook 'out for sb/sth



『1』
 to try to avoid sth bad happening or doing sth bad 当心；提防；留心防备


SYN

 
watch out

 ：




◊ You should look out for pickpockets. 你应当提防扒手。





◊ Do look out for spelling mistakes in your work. 一定要当心你作业中的拼写错误。


『2』
 to keep trying to find sth or meet sb 留心寻觅 ：




◊ I'll look out for you at the conference. 我会在开会时来找你。


—related noun 
lookout




ˌlook 'out for sb/yourself



to think only of sb's/your own advantage, without worrying about other people 只考虑某人∕自己的利益 ：




◊ You should look out for yourself from now on. 从现在起你应该多为自己着想。



ˌlook sth↔'out (for sb/sth)



(BrE
 ) to search for sth from among your possessions 把…找出来 ：




◊ I'll look out those old photographs you wanted to see. 我会找出你想看的那些旧照片的。



ˌlook sth↔'over



to examine sth to see how good, big, etc. it is 查看；检查 ：




◊ We looked over the house again before we decided we would rent it. 那房子我们再看了一次才决定租下来的。



ˌlook 'round



(BrE
 ) to turn your head to see sb/sth behind you 转过头看；回头看 ：




◊ She looked round when she heard the noise. 她听到响声，就回过头去看。



ˌlook 'through sb



[no passive] to ignore sb by pretending not to see them 佯装没有看见而不理会某人 ：




◊ She just looked straight through me. 她竟然假装没看见我。



'look through sth



[no passive] to examine or read sth quickly 快速查看；浏览 ：




◊ She looked through her notes before the exam. 她考试前匆匆看了一下笔记。



'look to sb for sth | 'look to sb to do sth



(formal
 ) to rely on or expect sb to provide sth or do sth 依赖，期待，指望（某人提供某物或做某事） ：




◊ We are looking to you for help. 我们指望得到你的帮助。



'look to sth



(formal
 ) to consider sth and think about how to make it better 注意，考虑（改进） ：




◊ We need to look to ways of improving our marketing. 我们得考虑改进营销方法。



ˌlook 'up



(informal
 ) (of business, sb's situation, etc. 生意、某人的情况等) to become better 好转；改善


SYN

 
improve

 ：




◊ At last things were beginning to look up. 情况终于开始好转了。



ˌlook 'up (from sth)



to raise your eyes when you are looking down at sth （在低头看某物时）抬头往上看 ：




◊ She looked up from her book as I entered the room. 我进房间时，她从书本上抬起头来看了看。



ˌlook sb↔'up



[no passive] (informal
 ) to visit or make contact with sb, especially when you have not seen them for a long time （尤指在久别之后）拜访，看望，接触 ：




◊ Do look me up the next time you're in London. 你下次到伦敦，一定要来看我。



ˌlook sth↔'up



to look for information in a dictionary or 
reference book

 , or by using a computer （在词典、参考书中或通过电脑）查阅，查检 ：




◊ Can you look up the opening times on the website? 你可以在网站上查一下开放的时间吗？





◊ I looked it up in the dictionary. 我在词典里查过这个词。



ˌlook 'up to sb



to admire or respect sb 钦佩；仰慕；尊敬



lookalike

look•alike
 /ˈlʊkəlaɪk/


□ 

noun




(often used after a person's name 常用于人名后) a person who looks very similar to the person mentioned 长得极像（某人）的人 ：




◊ an Elvis lookalike 长得很像埃尔维斯的人




looker

look•er
 /ˈlʊkə(r)/


□ 

noun




(informal
 ) a way of describing an attractive person, usually a woman 美人；靓女 ：




◊ She's a real looker! 她真是个美人！





looking glass

'looking glass
 

noun


 (old-fashioned
 ) a mirror 镜子




lookout

look•out
 /ˈlʊkaʊt/


□ 

noun




『1』
 a place for watching from, especially for danger or an enemy coming towards you 监视处；观察所；瞭望台 ：




◊ a lookout point/tower
 瞭望哨∕塔


『2』
 a person who has the responsibility of watching for sth, especially danger, etc. 监视员；观察员；瞭望员 ：




◊ One of the men stood at the door to act as a lookout. 有一个人站在门口望风。




IDIOMS




be 'sb's lookout



(BrE
 , informal
 ) used to say that you do not think sb's actions are sensible, but that it is their own problem or responsibility. （认为某人的行为不明智）是某人自己的责任，是某人自己的事 ：




◊ If he wants to waste his money, that's his lookout. 他要乱花钱，那是他自己的事。



be on the 'lookout (for sb/sth) | keep a 'lookout (for sb/sth)



(informal
 ) to watch carefully for sb/sth in order to avoid danger, etc. or in order to find sth you want 注意；警戒；留心 ：




◊ The public should be on the lookout for symptoms of the disease. 公众应当留心这种疾病的症状。





loom

/lu:m/


□ 

noun




a machine for making cloth by twisting threads between other threads which go in a different direction 织布机

□ 

verb


 [V]

『1』
 [usually +adv./prep.
 ] to appear as a large shape that is not clear, especially in a frightening or threatening way 赫然耸现；（尤指）令人惊恐地隐现 ：




◊ A dark shape loomed up ahead of us. 一个黑糊糊的影子隐隐出现在我们的前面。


『2』
 to appear important or threatening and likely to happen soon 显得突出；逼近 ：




◊ There was a crisis looming. 危机迫在眉睫。




IDIOMS




ˌloom 'large



to be worrying or frightening and seem hard to avoid 令人忧虑，令人惊恐（并似乎难以避免） ：




◊ The prospect of war loomed large. 战争的阴影在逼近，令人忧虑。




loon

/lu:n/


□ 

noun




『1』
 a large N American bird that eats fish and has a cry like a laugh 潜鸟（北美食鱼大鸟，叫声似笑）

『2』
 =
loony

 n.




loonie

/ˈlu:ni/


□ 

noun




(CanE
 ) the Canadian dollar or a Canadian one-dollar coin 加拿大元；一加元硬币



loony bin

'loony bin
 

noun


 (old-fashioned
 , slang
 ) a humorous and sometimes offensive way of referring to a hospital for people who are mentally ill （幽默用语，有时含冒犯意）疯人院




loony

/ˈlu:ni/


□ 

adj.




(informal
 ) crazy or strange 发狂的；疯狂的；怪异的；古怪的

□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (also 
loon

 ) (informal
 ) a person who has strange ideas or who behaves in a strange way 狂人；疯子；怪人




loop

/lu:p/


□ 

noun




『1』
 a shape like a curve or circle made by a line curving right round and crossing itself 环形；环状物；圆圈 ：




◊ The road went in a huge loop around the lake. 那条路环湖绕了一个大圈。


『2』
 a piece of rope, wire, etc. in the shape of a curve or circle （绳、电线等的）环，圈 ：




◊ He tied a loop of rope around his arm. 他在手臂上用绳子系了一个圈。





◊ Make a loop in the string. 在绳子上打个圈。





◊ a belt loop
 (=on trousers/pants, etc. for holding a belt in place) 皮带襻


『3』
 a strip of film or tape on which the pictures and sound are repeated continuously 循环电影胶片；循环音像磁带 ：




◊ The film is on a loop. 这部电影已制成循环音像磁带。





◊ (
 figurative) His mind kept turning in an endless loop. 他思绪万千。

『4』
 (
computing 计

 )a set of instructions that is repeated again and again until a particular condition is satisfied 循环；回路；（程序中）一套重复的指令

『5』
 a complete 
circuit

 for electrical current 环路；回线；回路

『6』
 (BrE
 ) a railway line or road that leaves the main track or road and then joins it again （铁道或公路的）环线

『7』
 
the Loop



(US
 , informal
 ) the business centre of the US city of Chicago 大环（指美国芝加哥市的商业中心）



IDIOMS




in the 'loop | out of the 'loop



(informal
 ) part of a group of people that is dealing with sth important; not part of this group 属（处理要务的）圈内人士；圈外人士


knock/throw sb for a 'loop



(NAmE
 , informal
 ) to shock or surprise sb 使震惊；使惊讶

□ 

verb


 [+adv./prep.
 ]

『1』
 [VN] to form or bend sth into a 
loop

 使成环；使绕成圈 ：




◊ He looped the strap over his shoulder. 他把带子绕了一个圈挎在肩上。


『2』
 [V] to move in a way that makes the shape of a 
loop

 成环形运动 ：




◊ The river loops around the valley. 那条河顺着山谷绕了个大弯儿。





◊ The ball looped high up in the air. 球高高飞起，在空中画了一条弧线。




IDIOMS




ˌloop the 'loop



to fly or make a plane fly in a circle going up and down （使飞机）翻跟头飞行




loophole

loop•hole
 /ˈlu:phəʊl; NAmE
 -hoʊl/


□ 

noun




~ (in sth)
 a mistake in the way a law, contract, etc. has been written which enables people to legally avoid doing sth that the law, contract, etc. had intended them to do （法律、合同等的）漏洞，空子 ：




◊ a legal loophole 法律的漏洞





◊ to close existing loopholes 堵住现有的漏洞




loopy

/ˈlu:pi/


□ 

adj.


 (informal
 )

『1』
 not sensible; strange 失去理智的；疯狂的；奇怪的；怪异的


SYN

 
crazy



『2』
 (BrE
 ) very angry 很生气的；十分愤怒的


SYN

 
furious

 ：




◊ He'll go loopy
 when he hears! 他听了会气坏的！




loose box

'loose box
 

noun


 (BrE
 ) a small area in a building or a vehicle where a horse can move freely 单厩间，散放圈（建筑物或车辆中可供马自由活动的一小块地方）




loose cannon

ˌloose 'cannon
 

noun


 a person, usually a public figure, who often behaves in a way that nobody can predict 大炮（指举止无法预料的知名人士）



loose change

ˌloose 'change
 

noun


 [U] coins that you have in a pocket or a bag （口袋或包里随身带的）零钱




loose cover

ˌloose 'cover
 (BrE
 ) (NAmE
 
'slip cover

 ) 

noun


 [usually pl.] a cover for a chair, etc. that you can take off, for example to wash it （椅子等的）活套，活罩




loose end

ˌloose 'end
 

noun


 [usually pl.] a part of sth such as a story that has not been completely finished or explained （故事等）悬念，未了结的部份，未交代清楚的情节 ：




◊ The play has too many loose ends. 这部剧未作交代的东西太多。





◊ There are still a few loose ends to tie up
 (=a few things to finish). 还有几件小事需要了结。




IDIOMS




at a loose 'end



(BrE
 ) (NAmE
 
at loose 'ends

 ) having nothing to do and not knowing what you want to do 无所事事；无事可做 ：




◊ Come and see us, if you're at a loose end. 你要是闲着无事就来我们这儿坐坐吧。




loose forward

ˌloose 'forward
 

noun


 (in 
rugby

 橄榄球) a player who plays at the back of the 
scrum

 争球线后的前锋





loose head

ˌloose 'head
 

noun


 (in 
rugby

 橄榄球) the player in the front row of a team in the 
scrum

 who is nearest to where the ball is put in 自由前锋



loose-fitting

ˌloose-'fitting
 

adj.


 (of clothes 衣服) not fitting the body tightly 宽松的；肥大的




loose-leaf

ˌloose-'leaf
 

adj.


 [usually before noun] (of a book, file, etc. 书、档案等) having pages that can be taken out and put in separately 活页的 ：




◊ a loose-leaf binder 活页夹




loose-limbed

ˌloose-'limbed
 

adj.


 (literary
 ) (of a person 人) moving in an easy, not stiff, way 四肢柔软灵活的




loose

★ /lu:s/


□ 

adj.




(
loos•er

 , 
loos•est

 )

▶
NOT FIXED/TIED 不固定；未系住



『1』
 not firmly fixed where it should be; able to become separated from sth 未固定牢的；可分开的 ：




◊ a loose button/tooth 松动的钮扣∕牙齿





◊ Check that the plug has not come loose
 . 检查一下别让插头松脱了。


『2』
 not tied together; not held in position by anything or contained in anything 未系（或捆）在一起的；未固定的；零散的 ：




◊ She usually wears her hair loose. 她通常披散着头发。





◊ The potatoes were sold loose, not in bags. 土豆是散装而不是袋装出售。


『3』
 [not usually before noun] free to move around without control; not tied up or shut in somewhere 不受约束；未束缚；自由 ：




◊ The sheep had got out and were loose on the road. 那些羊跑出来在路上自由自在地走动。





◊ The horse had broken loose

 (=escaped) from its tether. 那匹马挣脱缰绳跑了。





◊ During the night, somebody had cut the boat loose from its moorings. 有人在夜间砍断了泊船的缆绳。


▶
CLOTHES 衣服



『4』
 not fitting closely 宽松的 ：




◊ a loose shirt 宽大的衬衣



OPP

 
tight



▶
NOT SOLID/HARD 不结实；不坚固



『5』
 not tightly packed together; not solid or hard 疏松的；不结实的；不坚固的 ：




◊ loose soil 疏松的土壤





◊ a fabric with a loose weave 编织稀疏的织物


▶
NOT STRICT/EXACT 不严格；不精确



『6』
 not strictly organized or controlled 组织不严密的；未严加控制的 ：




◊ a loose alliance/coalition/federation
 松散的联盟∕同盟∕联邦


『7』
 not exact; not very careful 不精确的；不严谨的；不周密的 ：




◊ a loose translation 不准确的译文





◊ loose thinking 不严密的思想


▶
IMMORAL 不道德



『8』
 [usually before noun] (old-fashioned
 ) having or involving an attitude to sexual relationships that people consider to be immoral 放荡的；淫荡的 ：




◊ a young man of loose morals 生活放荡的年轻人


▶
BALL 球



『9』
 (
sport 体

 )not in any player's control 无球员控制的 ：




◊ He pounced on a loose ball
 . 他猛然扑向一个无人控制的球。


▶
BODY WASTE 人体粪便



『10』
 having too much liquid in it 稀的 ：




◊ a baby with loose bowel movements 患腹泻的婴儿


→
loose•ness



□ 

noun






IDIOMS




on the 'loose



(of a person or an animal 人或动物) having escaped from somewhere; free 已逃出；自由


SYN

 
at large

 ：




◊ Three prisoners are still on the loose. 有三名囚犯仍然在逃。


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

▶
RELEASE 释放



『1』
 ~ sth (on/upon sb/sth)
 to release sth or let it happen or be expressed in an uncontrolled way 释放；放任；不受约束地表达 ：




◊ His speech loosed a tide of nationalist sentiment. 他的讲话表露出一种强烈的民族主义情绪。


▶
MAKE STH LOOSE 松开



『2』
 to make sth loose, especially sth that is tied or held tightly 松开，放开（尤指束紧或紧握的东西）


SYN

 
loosen

 ：




◊ He loosed the straps that bound her arms. 他松开了绑在她手臂上的带子。


▶
FIRE BULLETS 射子弹



『3』
 ~ sth (off) (at sb/sth)
 to fire bullets, arrows, etc. 射出（子弹、箭等）


HELP

 Do not confuse this verb with to lose
 ='to be unable to find sth'. 不要将此动词与 to lose ('to be unable to find sth') 混淆。



loosely

★loose•ly
 /ˈlu:sli/


□ 

adv.




『1』
 in a way that is not firm or tight 宽松地；松散地 ：




◊ She fastened the belt loosely around her waist. 她把皮带松松地系在腰上。


『2』
 in a way that is not exact 不精确地 ：




◊ to use a term loosely 宽泛地使用术语





◊ The play is loosely based on his childhood in Russia. 那部剧大致上是根据他在俄罗斯的童年生活写成的。





loosen

loos•en
 /ˈlu:sn/


□ 

verb




『1』
 to make sth less tight or firmly fixed; to become less tight or firmly fixed （使）放松，变松


SYN

 
slacken

 ：



[VN]◊ First loosen the nuts, then take off the wheel. 先松开螺母，然后卸下车轮。




[V]◊ The rope holding the boat loosened. 系船的绳子松了。


『2』
 [VN] to make a piece of clothing, hair, etc. loose, when it has been tied or fastened 解开，松开（衣服、头发等）

『3』
 [VN] ~ your hands, hold, etc. to hold sb/sth less tightly 松开，放开（手等） ：




◊ He loosened his grip and let her go. 他松手放开了她。





◊ (
 figurative) The military regime has not loosened its hold on power. 军事政权尚未放松对权力的控制。

『4』
 [VN] to make sth weaker or less controlled than before （使）变弱，松散，疏远


SYN

 
relax

 ：




◊ The party has loosened its links with big business. 这个政党与大企业的关系疏远了。



OPP

 
tighten





IDIOMS




loosen sb's 'tongue



to make sb talk more freely than usual 使无拘束地说话；使自由自在地说 ：




◊ A bottle of wine had loosened Harry's tongue. 一瓶酒下肚，哈里的话匣子便打开了。




PHR V




ˌloosen 'up



to relax and stop worrying 放松不再担忧 ：




◊ Come on, Jo. Loosen up. 得啦，乔，放松些，别再担忧了。



ˌloosen 'up | ˌloosen sb/sth↔'up



to relax your muscles or parts of the body or to make them relax, before taking exercise, etc. （在运动或其他活动前）放松



looseness

loose•ness
 

noun


 [U]



IDIOMS




break/cut/tear (sb/sth) 'loose from sb/sth



to separate yourself or sb/sth from a group of people or their influence, etc. （使）摆脱，挣脱 ：




◊ The organization broke loose from its sponsors. 那家机构摆脱了赞助商。





◊ He cut himself loose from his family. 他摆脱了家庭的束缚。



hang/stay 'loose



(informal
 , especially NAmE
 ) to remain calm; to not worry 保持镇静；不着急 ：




◊ It's OK—hang loose and stay cool. 没事儿，你要镇定，要冷静。



have a loose 'tongue



to talk too much, especially about things that are private （尤指对隐私）多嘴，饶舌


let 'loose



(BrE
 ) (NAmE
 
cut 'loose

 ) (informal
 ) to do sth or to happen in a way that is not controlled 不受控制；自在发生 ：




◊ Teenagers need a place to let loose. 青少年需要一个可纵情嬉闹的地方。



let 'loose sth



to make a noise or remark, especially in a loud or sudden way （尤指大声或突然）发出，喊出，发表 ：




◊ She let loose a stream of abuse. 她破口大骂起来。



let sb/sth 'loose



『1』
 to free sb/sth from whatever holds them/it in place 让…自由；释放；放开 ：




◊ She let her hair loose and it fell around her shoulders. 她的头发一解开，便顺着肩膀垂了下来。





◊ Who's let the dog loose? 谁把狗放出来了？


『2』
 to give sb complete freedom to do what they want in a place or situation 任（某人）自由行动；使随心所欲；放任 ：




◊ He was at last let loose in the kitchen. 终于放手让他干厨房里的活儿了。





◊ A team of professionals were let loose on
 the project. 有一组专业人员在放心大胆地做这个项目。


—more at 
fast

 adv.
 , 
hell

 , 
screw

 n.





loot

/lu:t/


□ 

noun


 [U]

『1』
 money and valuable objects taken by soldiers from the enemy after winning a battle 战利品；掠夺品


SYN

 
booty



『2』
 (informal
 ) money and valuable objects that have been stolen by thieves 赃物；被盗物

『3』
 (informal
 ) money 钱

□ 

verb




to steal things from shops/stores or buildings after a 
riot

 , fire, etc. （暴乱、火灾等后）打劫，抢劫，劫掠 ：



[VN]◊ More than 20 shops were looted. 有 20 多家商店遭到了抢劫。
 [also V]

→
loot•er





looter

loot•er
 /ˈlu:tə(r)/


□ 

noun





loot•ing



□ 

noun


 [U]



lop-eared

'lop-eared
 

adj.


 ：




◊ a lop-eared rabbit 垂耳兔




lop-ears

'lop-ears
 

noun


 [pl.] ears that hang down at the side of an animal's head 垂耳；耷拉耳

→
'lop-eared





lop

/lɒp; NAmE
 lɑ:p/


□ 

verb




(-pp-) [VN] to cut down a tree, or cut some large branches off it 砍伐；剪（枝）



PHR V




ˌlop sth↔'off (sth)



『1』
 to remove part of sth by cutting it, especially to remove branches from a tree 砍掉；剪掉；修剪（树枝）


SYN

 
chop



『2』
 to make sth smaller or less by a particular amount 削减；减少 ：




◊ They lopped 20p off the price. 他们把价格削减了 20 便士。




lope

□ 

noun


 [usually sing.]

/ləʊp; NAmE
 loʊp/


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

to run taking long relaxed steps 轻松地大步跑 ：




◊ The dog loped along beside her. 那条狗在她身旁轻松地奔跑。





◊ He set off with a loping stride. 他迈着轻快的步伐出发了。


→
lope





lopsided

lop•sided
 /ˌlɒpˈsaɪdɪd; NAmE
 ˌlɑ:p-/


□ 

adj.




having one side lower, smaller, etc. than the other 一侧比另一侧低（或小等）的；向一侧倾斜的；不平衡的 ：




◊ a lopsided grin/mouth 撇着嘴笑；撇嘴





◊ (
 figurative) The article presents a somewhat lopsided view of events. 这篇文章对事情的看法显得有些片面。



loquacious

lo•qua•cious
 /ləˈkweɪʃəs/


□ 

adj.




(formal
 ) talking a lot 话多的；健谈的；喋喋不休的


SYN

 
talkative



→
lo•qua•city





loquacity

lo•qua•city
 /ləˈkwæsəti/


□ 

noun


 [U]



loquat

lo•quat
 /ˈləʊkwɒt; NAmE
 ˈloʊkwɑ:t/


□ 

noun




a round pale orange fruit that grows on bushes in China, Japan and the Middle East 枇杷




lord

★ /lɔ:d; NAmE
 lɔ:rd/


□ 

noun




『1』
 [C] (in Britain) a man of high rank in the 
nobility

 (=people of high social class), or sb who has been given the title 'lord' as an honour （英国）贵族

—compare 
Lady

 (6)

『2』
 
Lord



(in Britain) the title used by a lord 勋爵（英国贵族的称号） ：




◊ Lord Beaverbrook 比弗布鲁克勋爵


『3』
 
Lord



a title used for some high official positions in Britain （英国用于某些高级官员的职位前）阁下，大人，大臣 ：




◊ the Lord Chancellor 大法官





◊ the Lord Mayor 市长阁下


『4』
 
My Lord



(in Britain) a title of respect used when speaking to a judge, 
bishop

 or some male members of the 
nobility

 (=people of high social class) （英国用以称呼法官、主教或某些男性贵族成员，表示尊敬）大人，阁下

—compare 
Lady

 (6)

『5』
 a powerful man in 
medieval

 Europe, who owned a lot of land and property （中世纪欧洲的）领主 ：




◊ a feudal lord 封建领主





◊ the lord of the manor 庄园主


—see also 
overlord

 , 
warlord



『6』
 (usually 
the Lord

 ) [sing.] a title used to refer to God or Christ 主；上主；上帝 ：




◊ Love the Lord with all your heart. 要全心全意地爱主。


『7』
 
Our Lord



[sing.] a title used to refer to Christ 主耶稣；主基督

『8』
 
the Lords



[sing. + sing./pl. v
 .] =
House of Lords

 ：




◊ The Lords has/have not yet reached a decision. 上议院尚未作出决定。


—compare 
Commons

 —see also 
law lord





IDIOMS




(good) 'Lord! | oh 'Lord!



□ 

exclamation




used to show that you are surprised, annoyed or worried about sth （表示惊讶、讨厌或忧虑）主啊，天哪 ：




◊ Good Lord, what have you done to your hair! 天啊，你把头发弄成什么样子啦！



'Lord knows...



used to emphasize what you are saying （强调所说的话）众所周知，谁都知道 ：




◊ Lord knows, I tried to teach her. 谁都知道，我曾经努力想教她。



'Lord ('only) knows (what, where, why, etc.)...



(informal
 ) used to say that you do not know the answer to sth （表示不知道答案）天知道，天晓得 ：




◊ 'Why did she say that?' 'Lord knows!' "她为何那样说？" "只有天知道！"



HELP

 Some people may find the use of Lord
 in these expressions offensive. 有人可能认为此处用 Lord 含冒犯意。

—more at 
drunk

 adj.
 , 
year



□ 

verb






IDIOMS




'lord it over sb



(disapproving
 ) to act as if you are better or more important than sb 对某人举止霸道（或逞威风）



lordly

lord•ly
 /ˈlɔ:dli; NAmE
 ˈlɔ:rd-/


□ 

adj.




『1』
 behaving in a way that suggests that you think you are better than other people 傲慢的；高傲的


SYN

 
haughty



『2』
 large and impressive; suitable for a lord 宏伟的；堂皇的；贵族气派的


SYN

 
imposing

 ：




◊ a lordly mansion 富丽堂皇的宅第





lordship

lord•ship
 /ˈlɔ:dʃɪp; NAmE
 ˈlɔ:rd-/


□ 

noun




『1』
 
His/Your Lordship



a title of respect used when speaking to or about a judge, a 
bishop

 or a 
nobleman

 （对法官、主教或贵族的尊称）阁下，大人，爵爷 ：




◊ His Lordship is away on business. 爵爷有事出去了。


—compare 
ladyship

 (1)

『2』
 (BrE
 , informal
 ) a humorous way of talking to or about a boy or man that you think is trying to be too important （对自以为了不起的男孩或男子幽默的称呼）阁下 ：




◊ Can his lordship manage to switch off the TV? 请阁下设法关掉电视机好不好？


『3』
 [U] the power or position of a 
lord

 贵族的权力（或身份、地位）



lore

/lɔ:(r)/


□ 

noun


 [U]

knowledge and information related to a particular subject, especially when this is not written down; the stories and traditions of a particular group of people （尤指口头流传的）某一方面的学问；（某一群体的）传说，传统 ：




◊ weather lore 天气的知识





◊ Celtic lore 凯尔特人的传说


—see also 
folklore





lorgnette

lor•gnette
 /lɔ:ˈnjet; NAmE
 lɔ:rˈnjet/


□ 

noun




an old-fashioned pair of glasses that you hold to your eyes on a long handle 长柄眼镜



lorikeet

lori•keet
 /ˈlɒrɪki:t; NAmE
 ˈlɔ:rəki:t; ˈlɑ:r-/


□ 

noun




a small bird found mainly in New Guinea 吸蜜鹦鹉（主要见于新几内亚）




lorry

★ /ˈlɒri; NAmE
 ˈlɔ:ri/
 (BrE
 ) 

noun


 (pl.
 
-ies

 ) (also 
truck

 NAmE
 , BrE
 ) a large vehicle for carrying heavy loads by road 卡车；货运汽车 ：




◊ a lorry driver 卡车司机





◊ Emergency food supplies were brought in by lorry
 . 应急食物是用卡车运来的。





◊ a lorry load of frozen fish 装满一卡车的冷冻鱼



IDM

 see 
back

 n.





lose

★ /lu:z/


□ 

verb




(
lost

 , 
lost

 /lɒst; NAmE
 lɑ:st; lɔ:st/
 )

▶
NOT FIND 找不到



『1』
 [VN] to be unable to find sth/sb 遗失；丢失


SYN

 
mislay

 ：




◊ I've lost my keys. 我把钥匙丢了。





◊ The tickets seem to have got lost
 . 那些票好像给弄丢了。





◊ She lost her husband in the crowd. 她在人群中与丈夫走散了。


▶
HAVE STH/SB TAKEN AWAY 丧失



『2』
 [VN] to have sth/sb taken away from you as a result of an accident, getting old, dying, etc. （因事故、年老、死亡等）损失，丧失，失去 ：




◊ She lost a leg in a car crash. 她在一次车祸中失去了一条腿。





◊ to lose your hair/teeth

 (=as a result of getting old) 脱发；掉牙





◊ He's lost his job
 . 他失业了。





◊ Some families lost everything

 (=all they owned) in the flood. 有一些家庭的财产在洪水中损失得精光。





◊ They lost both their sons
 (=they were killed) in the war. 他们的两个儿子都被战争夺去了生命。





◊ The ship was lost at sea

 (=it sank). 那条船沉没了。





◊ Many people lost their lives

 (=were killed). 有许多人丧生。


『3』
 [VN] ~ sth (to sb)
 to have sth taken away by sb/sth 被…夺去 ：




◊ The company has lost a lot of business to its competitors. 公司的许多生意都被对手夺走了。


『4』
 [VN] to have to give up sth; to fail to keep sth 被迫放弃；失去 ：




◊ You will lose your deposit if you cancel the order. 如果撤销订单，保证金将不予退还。





◊ Sit down or you'll lose your seat. 坐下吧，要不这个座位就没啦。


▶
HAVE LESS 减少



『5』
 [VN] to have less and less of sth, especially until you no longer have any of it 降低；减少；渐渐丧失 ：




◊ He lost his nerve
 at the last minute. 他在最后一刻失去了勇气。





◊ She seemed to have lost interest
 in food. 她好像对食物不感兴趣了。





◊ At that moment he lost his balance
 and fell. 他在那一瞬间失去平衡摔倒了。





◊ I've lost ten pounds since I started this diet. 这次节食开始以来我体重减了十磅。





◊ The train was losing speed
 . 火车当时正在减速。


▶
NOT UNDERSTAND/HEAR 弄不懂；听不见



『6』
 [VN] to fail to get, hear or understand sth 不明白；听不见；弄不懂 ：




◊ His words were lost
 (=could not be heard) in the applause. 他的讲话让掌声淹没了。


『7』
 [VN] (informal
 ) to be no longer understood by sb 使弄不懂；使不理解 ：




◊ I'm afraid you've lost me
 there. 很抱歉，你把我弄糊涂了。


▶
ESCAPE 逃避



『8』
 [VN] to escape from sb/sth 逃避；逃脱


SYN

 
evade

 , 
shake off

 ：




◊ We managed to lose our pursuers in the darkness. 我们设法在黑暗中摆脱了追赶者。


▶
NOT WIN 未赢



『9』
 ~ (sth) (to sb)
 | ~ (sth) (by sth)
 to be defeated; to fail to win a competition, a court case, an argument, etc. 被打败；输掉（比赛、诉讼案件、辩论等） ：



[VN]◊ to lose a game/a race/an election/a battle/a war
 输掉比赛∕赛跑∕选举∕战役∕战争




[V]◊ We lost to a stronger team. 我们输给了一支实力更强的队。





◊ He lost by less than 100 votes. 他以相差不到 100 张选票败北。


▶
NOT KEEP 未保留



『10』
 ~ (sth) (on sth/by doing sth)
 | ~ sb sth
 to fail to keep sth you want or need, especially money; to cause sb to fail to keep sth （使）失去（所需要的东西，尤指钱） ：



[VN]◊ The business is losing money. 这家公司正在亏损。





◊ Poetry always loses something in translation. 诗歌一经翻译总会失去某些东西。





◊ You have nothing to lose
 by telling the truth. 你讲真话是不会吃亏的。




[V]◊ We lost on that deal. 我们那笔交易做亏了。




[VNN]◊ His carelessness lost him the job. 他粗枝大叶，丢了工作。


▶
TIME 时间



『11』
 [VN] to waste time or an opportunity 浪费（时间）；错过（机会） ：




◊ We lost twenty minutes changing a tyre. 我们换轮胎耽误了二十分钟。





◊ Hurry— there's no time to lose
 ! 快点 —— 抓紧时间吧！





◊ He lost no time in
 setting out for London. 他赶紧启程去了伦敦。


『12』
 if a watch or clock loses
 or loses time
 , it goes too slowly or becomes a particular amount of time behind the correct time （钟、表）走慢，慢（若干时间） ：



[VN]◊ This clock loses two minutes a day. 这时钟每天慢两分钟。
 [also V]


OPP

 
gain




IDM

 Most idioms containing lose
 are at the entries for the nouns and adjectives in the idioms, for example lose your bearings
 is at bearing
 . 大多数含 lose 的习语，都可在该等习语中的名词及形容词相关词条找到，如 lose your bearings 在词条 bearing 下。


'lose it



(informal
 ) to be unable to stop yourself from crying, laughing, etc.; to become crazy 禁不住（哭、笑等）；变得疯狂 ：




◊ Then she just lost it and started screaming. 然后她再也控制不住，尖叫起来。




PHR V




'lose yourself in sth



to become so interested in sth that it takes all your attention 沉迷于；专心致志于


ˌlose 'out (on sth)



(informal
 ) to not get sth you wanted or feel you should have 得不到（需要或觉得应有的东西） ：




◊ While the stores make big profits, it's the customer who loses out. 商店赚大钱，而吃亏的是顾客。



ˌlose 'out to sb/sth



(informal
 ) to not get business, etc. that you expected or used to get because sb/sth else has taken it 被…取代 ：




◊ Small businesses are losing out to the large chains. 小商店被大型的连锁店抢了生意。





loser

/ˈlu:zə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who is defeated in a competition （比赛的）输者，败者 ：




◊ winners and losers 赢家与输家





◊ He's a good/bad loser

 (=he accepts defeat well/badly). 他是个输得起的∕输不起的人。


『2』
 a person who is regularly unsuccessful, especially when you have a low opinion of them 屡屡失败的人（尤指评价较低者） ：




◊ She's one of life's losers. 她是个生活的失败者。





◊ He's a born loser
 . 他生来就走背运。


『3』
 a person who suffers because of a particular action, decision, etc. （因某行为、决定等的）受损害者 ：




◊ The real losers in all of this are the students. 在这一切中真正受损害的是学生。





loss adjuster

'loss adjuster
 (BrE
 ) (NAmE
 
in'surance adjuster

 ) 

noun


 a person who works for an insurance company and whose job is to calculate how much money sb should receive after they have lost sth or had sth damaged （保险公司的）险损估价师，损失理算人



loss-leader

'loss-leader
 

noun


 an item that a shop/store sells at a very low price to attract customers 为招徕顾客而低价出售的商品



loss-making

'loss-making
 

adj.


 (of a company or business 公司或生意) not making a profit; losing money 亏损的




loss

★ /lɒs; NAmE
 lɔ:s/


□ 

noun




『1』
 [U, C, usually sing.] the state of no longer having sth or as much of sth; the process that leads to this 丧失；损失；丢失 ：




◊ I want to report the loss of a package. 我要报告丢失了一个包裹。





◊ loss of blood
 失血





◊ weight loss
 体重减少





◊ The closure of the factory will lead to a number of job losses
 . 工厂倒闭会使许多人失业。





◊ When she died I was filled with a sense of loss
 . 她去世后我心里充满了失落感。





◊ loss of earnings

 (=the money you do not earn because you are prevented from working) 收入损失


『2』
 [C] money that has been lost by a business or an organization 亏损；亏蚀 ：




◊ The company has announced net losses
 of $1.5 million. 公司宣告净亏损 150 万元。





◊ We made a loss on

 (=lost money on) the deal. 我们做那笔交易亏了。





◊ We are now operating at a loss
 . 我们现在是亏本经营。



OPP

 
profit



『3』
 [C, U] the death of a person 去世；逝世 ：




◊ The loss of his wife was a great blow to him. 他妻子去世对他是个巨大的打击。





◊ Enemy troops suffered heavy losses
 . 敌军伤亡惨重。





◊ The drought has led to widespread loss of life
 . 旱灾导致了许多人的死亡。


『4』
 [sing.] the disadvantage that is caused when sb leaves or when a useful or valuable object is taken away; a person who causes a disadvantage by leaving （某人离开或珍贵物品被取走造成的）损失；因离去而造成损失者 ：




◊ Her departure is a big loss
 to the school. 她这一走对学校来说是一个巨大的损失。





◊ She will be a great loss
 to the school. 她这一走对学校来说将是一个巨大的损失。





◊ If he isn't prepared to accept this money, then that's his loss
 . 如果他不打算接受这笔钱，那他就亏了。


—see also 
dead loss



『5』
 [C] a failure to win a contest 失败；输；失利 ：




◊ Brazil's 2–1 loss to Argentina 巴西对阿根廷 1:2 的落败




IDIOMS




at a 'loss



not knowing what to say or do 不知所措；困惑 ：




◊ His comments left me at a loss for words
 . 他的评论让我不知说什么才好。





◊ I'm at a loss what to do next. 我对下一步做什么心里没谱。



cut your 'losses



to stop doing sth that is not successful before the situation becomes even worse 不成功就住手（免得情况更糟）；趁早罢手




lossless

loss•less
 /ˈlɒsləs; NAmE
 ˈlɔ:s-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )involving no loss of data or electrical energy （数据或电能）无损的；无损耗的


OPP

 
lossy






lossy

/ˈlɒsi; NAmE
 ˈlɔ:si/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )involving the loss of data or electrical energy （对数据或电能）有损的；有损耗的


OPP

 
lossless





lost and found

ˌlost and 'found
 

noun


 [U] (NAmE
 ) =
lost property

 (2)




lost cause

ˌlost 'cause
 

noun


 something that has failed or that cannot succeed 业已失败的事情；没有希望的事情




lost property

ˌlost 'property
 

noun


 [U] (BrE
 )

『1』
 items that have been found in public places and are waiting to be collected by the people who lost them （丢弃在公共场所的）失物 ：




◊ a lost-property office 失物招领处


『2』
 (NAmE
 
ˌlost and 'found

 ) the place where items that have been found are kept until they are collected 失物招领处




lost

★ /lɒst; NAmE
 lɔ:st/


□ 

adj.




『1』
 unable to find your way; not knowing where you are 迷路的；迷失的 ：




◊ We always get lost
 in London. 我们在伦敦老是迷路。





◊ We're completely lost. 我们完全迷路了。


『2』
 that cannot be found or brought back 失去的；丢失的；丧失的；无法恢复的 ：




◊ I'm still looking for that lost file. 我还在找那份丢失的档案。





◊ Your cheque must have got lost
 in the post. 你的支票一定是邮寄中遗失的。


『3』
 [usually before noun] that cannot be obtained; that cannot be found or created again 得不到的；无法再找到的；无法再造的 ：




◊ The strike cost them thousands of pounds in lost business
 . 罢工使他们失去了几千英镑的生意。





◊ She's trying to recapture her lost youth
 . 她在努力追回逝去的青春。





◊ He regretted the lost

 (=wasted) 
opportunity
 to apologize to her. 他后悔错过了向她道歉的机会。


『4』
 [not before noun] unable to deal successfully with a particular situation 不知所措；一筹莫展 ：




◊ We would be lost without
 your help. 我们没有你的帮助就会一筹莫展。





◊ I felt so lost after my mother died. 我母亲去世后我觉得茫然无措。





◊ He's a lost soul

 (=a person who does not seem to know what to do, and seems unhappy). 他是个迷惘的人。


『5』
 [not before noun] unable to understand sth because it is too complicated 弄不懂；困惑 ：




◊ They spoke so quickly I just got lost. 他们说得太快，我简直给弄糊涂了。





◊ Hang on a minute—I'm lost. 等一下，我没弄明白。


—see also 
lose

 v.(7)




IDIOMS




ˌall is not 'lost



there is still some hope of making a bad situation better 还有一线希望


be lost for 'words



to be so surprised, confused, etc. that you do not know what to say （惊讶、困惑等而）不知说什么才好


be 'lost in sth



to be giving all your attention to sth so that you do not notice what is happening around you 全神贯注；沉浸于 ：




◊ to be lost in thought 陷入沉思



be 'lost on sb



to be not understood or noticed by sb 未得某人理解（或注意） ：




◊ His jokes were completely lost on most of the students. 他讲的笑话大多数学生一点都没能领会。



be lost to the 'world



to be giving all your attention to sth so that you do not notice what is happening around you 全神贯注；沉浸于


get 'lost



(informal
 ) a rude way of telling sb to go away, or of refusing sth （让人走开的不礼貌的说法）滚开，别来烦我


give sb up for 'lost



(formal
 ) to stop expecting to find sb alive 认为某人没有生还的可能；认定某人已死


make up for lost 'time



to do sth quickly or very often because you wish you had started doing it sooner （加快或加紧做某事以）弥补失去的时间

—more at 
love

 n.





lot

★ /lɒt; NAmE
 lɑ:t/


□ 

adv.


 (informal
 )

『1』
 
a lot



(also informal
 
lots

 ) used with adjectives and adverbs to mean 'much' （与形容词和副词连用）很，非常 ：




◊ I'm feeling a lot better today. 我今天感觉好多了。





◊ I eat lots less than I used to. 我比以前吃得少多了。


『2』
 
a lot



used with verbs to mean 'a great amount' （与动词连用）非常 ：




◊ I care a lot about you. 我非常在乎你。





◊ Thanks a lot for your help. 非常感谢你的帮助。





◊ I play tennis quite a lot
 (=often) in the summer. 我夏天常打网球。


⇒ note at 
much



□ 

det.





a lot of



(also informal
 
lots of

 ) a large number or amount of sb/sth 大量；许多 ：




◊ What a lot of presents! 礼品真多啊！





◊ A lot of people are coming to the meeting. 有很多人要来参加这次会议。





◊ black coffee with lots of sugar 不加奶多放糖的咖啡





◊ I saw a lot of her
 (=I saw her often) last summer. 去年夏天我经常见到她。


⇒ note at 
many

 , 
much



□ 

noun




▶
WHOLE AMOUNT/NUMBER 全数



『1』
 
the lot




the whole lot



[sing. + sing./pl. v
 .] (informal
 ) the whole number or amount of people or things 全体；全部；整个 ：




◊ He's bought a new PC, colour printer, scanner—the lot. 他买了新的个人电脑、彩色打印机、扫描仪，样样齐备。





◊ Get out of my house, the lot of you
 ! 你们别待在我家里，通通给我滚出去！





◊ That's the lot!

 (=that includes everything) 全都在这儿了。





◊ That's your lot!

 (=that's all you're getting) 你的那份儿全在那儿了！


▶
GROUP/SET 群；套



『2』
 [C + sing./pl. v
 .] (especially BrE
 ) a group or set of people or things （一）组，群，批，套 ：




◊ The first lot of visitors has/have arrived. 首批游客已经到达。





◊ I have several lots of essays to mark this weekend. 这周末我有几批文章要批改。





◊ (
 informal) What do you lot
 want? 你们这帮人想要怎么样？

▶
ITEMS TO BE SOLD 待售物品



『3』
 [C] an item or a number of items to be sold, especially at an 
auction

 待售商品；（尤指）拍卖品 ：




◊ Lot 46: six chairs 拍卖品 46 号：六把椅子


▶
AREA OF LAND 一块地



『4』
 [C] an area of land used for a particular purpose （作某种用途的）一块地，场地 ：




◊ a parking lot 停车场





◊ a vacant lot
 (=one available to be built on or used for sth) 一块空地





◊ (
 especially NAmE) We're going to build a house on this lot. 我们打算在这块地上建造一座房子。

⇒ note at 
land



▶
LUCK/SITUATION 运气；境况



『5』
 [sing.] a person's luck or situation in life 命运；生活状况


SYN

 
destiny

 ：




◊ She was feeling dissatisfied with her lot. 她对自己的生活状况感到不满。




IDIOMS




all 'over the lot



(NAmE
 ) =all over the place
 at 
place

 n.



a bad 'lot



(old-fashioned
 , BrE
 ) a person who is dishonest 不诚实的人；骗子


by 'lot



using a method of choosing sb to do sth in which each person takes a piece of paper, etc. from a container and the one whose paper has a special mark is chosen 抽签；抓阄


draw/cast 'lots (for sth/to do sth)



to choose sb/sth by lot 抽签（选定）；抓阄（决定） ：




◊ They drew lots for the right to go first. 他们拈阄儿决定谁先走。



fall to sb's 'lot (to do sth)



(formal
 ) to become sb's task or responsibility 成为某人的任务（或责任）；落到某人肩上


throw in your 'lot with sb



to decide to join sb and share their successes and problems 决心与某人共命运

—more at 
best

 n.




loth

=
loath





lotion

lo•tion
 /ˈləʊʃn; NAmE
 ˈloʊʃn/


□ 

noun


 [C, U]

a liquid used for cleaning, protecting or treating the skin 洁肤液；护肤液；润肤乳 ：




◊ (a) body/hand lotion
 护肤∕护手乳液





◊ suntan lotion 防晒露




lotta

/ˈlɒtə; NAmE
 ˈlɑ:tə/
 (also 
lotsa

 /ˈlɒtsə; NAmE
 ˈlɑ:tsə/
 ) (informal
 , non-standard
 ) a written form of 'lot of' or 'lots of' that shows how it sounds in informal speech 许多 ：




◊ We're gonna have a lotta fun. 我们将玩得非常开心。



HELP

 You should not write this form unless you are copying somebody's speech. 只用于记录讲话。




lottery

lot•tery
 /ˈlɒtəri; NAmE
 ˈlɑ:t-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] a way of raising money for a government, charity, etc. by selling tickets that have different numbers on them that people have chosen. Numbers are then chosen by chance and the people who have those numbers on their tickets win prizes. （用发行彩票为政府、慈善机构等集资的）抽彩给奖法 ：




◊ the national/state lottery
 全国的∕州的彩票抽奖





◊ a lottery ticket 彩票


—compare 
draw

 n.
 (3), 
raffle

 n.


『2』
 [sing.] (often disapproving
 ) a situation whose success or result is based on luck rather than on effort or careful organization 碰运气的事


SYN

 
gamble

 ：




◊ Some people think that marriage is a lottery. 有些人认为婚姻靠的是运气。


—see also 
postcode lottery





lotto

/ˈlɒtəʊ; NAmE
 ˈlɑ:toʊ/


□ 

noun




(pl.
 
lottos

 )

『1』
 [U] a game of chance similar to 
bingo

 but with the numbers drawn from a container by the players instead of being called out 抽数码赌博游戏

『2』
 [C] a 
lottery

 彩票




lotus position

'lotus position
 

noun


 [sing.] a way of sitting with your legs crossed, used especially when people do 
yoga

 （尤用以做瑜伽的）莲花坐，打坐



lotus

/ˈləʊtəs; NAmE
 ˈloʊ-/


□ 

noun




『1』
 a tropical plant with white or pink flowers that grows on the surface of lakes in Africa and Asia 莲属植物 ：




◊ a lotus flower 莲花


『2』
 a picture in the shape of the lotus plant, used in art and 
architecture

 , especially in ancient Egypt 莲花图案，荷花饰（尤用于古埃及艺术和建筑）

『3』
 (in ancient Greek stories 古希腊故事) a fruit that is supposed to make you feel happy and relaxed when you have eaten it, as if in a dream 落拓枣，忘忧果（食后感到梦幻般的快乐轻松）



louche

/lu:ʃ/


□ 

adj.




(especially BrE
 , formal
 ) not socially acceptable, but often still attractive despite this 声名不好却有吸引力的



loud-mouthed

'loud-mouthed
 

adj.







loud

★ /laʊd/


□ 

adj.




(
loud•er

 , 
loud•est

 )

『1』
 making a lot of noise 喧闹的；响亮的；大声的 ：




◊ loud laughter 响亮的笑声





◊ a deafeningly loud
 bang 震耳欲聋的巨响





◊ She spoke in a very loud voice. 她声音宏亮地讲了话。





◊ That music's too loud—please turn it down. 那音乐太吵了，请把音量调低一点。


『2』
 (of a person or their behaviour 人或举止) talking very loudly, too much and in a way that is annoying 说话太大声的；吵闹的

『3』
 (of colours, patterns, etc. 颜色、图案等) too bright and lacking good taste 俗艳的；花哨的


SYN

 
gaudy

 , 
garish



→
loud•ly



□ 

adv.




(
loud•er

 , 
loud•est

 ) (informal
 ) in a way that makes a lot of noise or can be easily heard 喧闹地；大声地；响亮地


SYN

 
loudly

 ：




◊ Do you have to play that music so loud? 你非得把音乐放那么响吗？





◊ You'll have to speak louder—I can't hear you. 你得说大声点 —— 我听不见你的话。




IDIOMS




ˌloud and 'clear



in a way that is very easy to understand 清楚明白 ：




◊ The message is coming through loud and clear. 消息传达得清楚明白。



ˌout 'loud



in a voice that can be heard by other people 出声；大声地 ：




◊ I laughed out loud. 我放声大笑了。





◊ Please read the letter out loud. 请把信大声念出来。


—compare 
aloud



—more at 
action

 n.
 , 
cry

 v.
 , 
think

 v.





loudhailer

loud•hail•er
 /ˌlaʊdˈheɪlə(r)/
 (BrE
 ) (NAmE
 
bull•horn

 ) 

noun


 an electronic device, shaped like a horn, with a 
microphone

 at one end, that you speak into in order to make your voice louder so that it can be heard at a distance 电子喇叭；扩音器

—compare 
megaphone






loudly

loud•ly
 

adv.


 ：




◊ She screamed as loudly as she could. 她声嘶力竭地尖叫着。


→
loud•ness






loudmouth

loud•mouth
 /ˈlaʊdmaʊɵ/


□ 

noun




(informal
 ) a person who is annoying because they talk too loudly or too much in an offensive or stupid way 说话大声大气的人；喋喋不休的人

→
'loud-mouthed





loudness

loud•ness
 

noun


 [U]




loudspeaker

loud•speak•er
 /ˌlaʊdˈspi:kə(r)/


□ 

noun




『1』
 a piece of equipment that changes electrical signals into sound, used in public places for announcing things, playing music, etc. 扬声器；扩音器；喇叭 ：




◊ Their names were called over the loudspeaker
 . 喇叭里叫着他们的名字。


—see also 
public address system

 , 
Tannoy



『2』
 (old-fashioned
 ) the part of a radio or piece of musical equipment that the sound comes out of （收音机或乐器的）扬声器，喇叭


SYN

 
speaker






lough

/lɒk; lɒx; NAmE
 lɑ:k; lɑ:x/


□ 

noun




(in Ireland 爱尔兰) a lake or a long strip of sea that is almost surrounded by land 湖；狭长的海湾 ：




◊ Lough Corrib 科里布湖


—see also 
loch






lounge bar

'lounge bar
 (also 
sal•oon

 ) (both BrE
 ) 

noun


 a bar in a pub, hotel, etc. which is more comfortable than the other bars and where the drinks are usually more expensive （酒店、旅馆等的）高级酒吧，豪华酒吧

—compare 
public bar





lounge lizard

'lounge lizard
 

noun


 (old-fashioned
 , informal
 ) a person who does no work and who likes to be with rich, fashionable people （爱与时髦富人厮混的）二流子




lounge suit

'lounge suit
 

noun


 (BrE
 ) a man's suit of matching jacket and trousers/pants, worn especially in offices and on fairly formal occasions （尤指在办公室及较正式场合穿的）男西装套服




lounge

/laʊndʒ/


□ 

noun




『1』
 a room for waiting in at an airport, etc. （机场等的）等候室 ：




◊ the departure lounge 候机室


『2』
 a public room in a hotel, club, etc. for waiting or relaxing in （旅馆、俱乐部等的）休息室 ：




◊ the television lounge 电视放映室


『3』
 (BrE
 ) a room in a private house for sitting and relaxing in （私宅中的）起居室


SYN

 
living room

 , 
sitting room

 —see also 
sun lounge



『4』
 (BrE
 ) =
lounge bar



□ 

verb


 [V, usually +adv./prep.
 ]

to stand, sit or lie in a lazy way 懒洋洋地站（或坐、躺）着


SYN

 
laze around

 ：




◊ Several students were lounging around, reading newspapers. 有几个学生懒洋洋地坐着看报。




lounger

loun•ger
 /ˈlaʊndʒə(r)/


□ 

noun




=
sunlounger





lour

□ 

verb


 =
lower

 2




louse

/laʊs/


□ 

noun




『1』
 (pl.
 
lice

 /laɪs/
 ) a small insect that lives on the bodies of humans and animals 虱；虱子 ：




◊ head lice 头虱


—see also 
woodlouse



『2』
 (pl.
 
louses

 ) (informal
 , disapproving
 ) a very unpleasant person 不受欢迎的人；讨厌鬼

□ 

verb






PHR V




ˌlouse sth↔'up



(informal
 ) to spoil sth or do it very badly 搞坏；弄糟



lousy

/ˈlaʊzi/


□ 

adj.


 (informal
 )

『1』
 very bad 非常糟的；极坏的；恶劣的


SYN

 
awful

 , 
terrible

 ：




◊ What lousy weather! 这天气真糟糕！





◊ She felt lousy
 (=ill). 她觉得很不舒服。


『2』
 [only before noun] used to show that you feel annoyed or insulted because you do not think that sth is worth very much （认为某物无太大价值而不满或感到受辱）讨厌的，倒霉的 ：




◊ All she bought me was this lousy T-shirt. 她给我买的就这件破 T 恤。


『3』
 ~ with sth/sb
 (NAmE
 ) having too much of sth or too many people （某事物或人）太多的 ：




◊ This place is lousy with tourists in August. 在八月份，这个地方挤满游人。





lout

/laʊt/


□ 

noun




(BrE
 ) a man or boy who behaves in a rude and aggressive way 举止粗野的男人（或男孩）


SYN

 
yob

 —see also 
lager lout

 , 
litter lout



→
lout•ish





loutish

lout•ish
 

adj.


 ：




◊ loutish behaviour 粗野无礼的行为




louvre

(NAmE
 usually 
lou•ver

 ) /ˈlu:və(r)/


□ 

noun




one of a set of narrow strips of wood, plastic, etc. in a door or a window that are designed to let air and some light in, but to keep out strong light or rain; a door or a window that has these strips across it 百叶窗板；百叶门；百叶窗

→
louvred





louvred

(NAmE
 usually 
lou•vered

 ) 

adj.







lovable

lov•able
 (also 
love•able

 ) /ˈlʌvəbl/


□ 

adj.




having qualities that people find attractive and easy to love, often despite any faults 可爱的；惹人爱的；讨人喜欢的


SYN

 
endearing

 ：




◊ a lovable child 讨人喜欢的小孩





◊ a lovable rogue 可爱的淘气鬼




lovage

lov•age
 /ˈlʌvɪdʒ/


□ 

noun


 [U]

a plant whose leaves are used in cooking as a 
herb

 欧当归（叶子用作调味料）




love affair

'love affair
 

noun




『1』
 a romantic and/or sexual relationship between two people who are in love and not married to each other 风流韵事；（非夫妻间的）性关系

『2』
 great enthusiasm for sth （对某事）极大的热情，强烈的兴趣


SYN

 
passion

 ：




◊ the English love affair with gardening 英国人对园艺的热爱





love bite

'love bite
 (BrE
 ) (NAmE
 
hickey

 ) 

noun


 a red mark on the skin that is caused by sb biting or sucking their partner's skin when they are kissing 爱痕（在皮肤上吻或咬出的红色痕迹）




love child

'love child
 

noun


 (used especially in newspapers, etc. 尤用于报刊等) a child born to parents who are not married to each other 私生子




love handles

'love handles
 

noun


 [pl.] (informal
 , humorous
 ) extra fat on a person's waist 腰部赘肉




love interest

'love interest
 

noun


 [C, usually sing.] a character in a film/movie or story who has a romantic role, often as the main character's lover （电影或小说中的）恋爱角色（常为主角的情人）



love letter

'love letter
 

noun


 a letter that you write to sb telling them that you love them 情书



love life

'love life
 

noun


 the part of your life that involves your romantic and sexual relationships 爱情生活




love match

'love match
 

noun


 a marriage of two people who are in love with each other 恋爱结婚；爱情的结合



love nest

'love nest
 

noun


 [usually sing.] (informal
 ) a house or an apartment where two people who are not married but are having a sexual relationship can meet 情侣幽会处；情人安乐窝




love seat

'love seat
 

noun


 (NAmE
 ) a comfortable seat with a back and arms, for two people to sit on 双人座椅；鸳鸯椅



love triangle

'love triangle
 

noun


 [usually sing.] a situation that involves three people, each of whom loves at least one of the others, for example a married woman, her husband, and another man that she loves 三角恋




love-hate relationship

ˌlove-'hate relationship
 

noun


 [usually sing.] a relationship in which your feelings for sb/sth are a mixture of love and hatred 爱恨交加的感情关系



love-in

'love-in
 

noun


 (informal
 )

『1』
 (old-fashioned
 ) a party at which people freely show their affection and sexual attraction for each other, associated with 
hippies

 in the 1960s （20 世纪 60 年代嬉皮士的）爱情聚会

『2』
 (disapproving
 ) an occasion when people are being especially pleasant to each other, in a way that you believe is not sincere 虚情假意的场合；假热情




love

★ /lʌv/


□ 

noun




▶
AFFECTION 喜爱



『1』
 [U] a strong feeling of deep affection for sb/sth, especially a member of your family or a friend 爱；热爱；慈爱 ：




◊ a mother's love for her children 母亲对孩子的爱





◊ love of your country 对祖国的热爱





◊ He seems incapable of love. 他好像不会疼爱人。


▶
ROMANTIC 浪漫



『2』
 [U] a strong feeling of affection for sb that you are sexually attracted to 爱情；恋爱 ：




◊ a love song/story
 爱情歌曲∕故事





◊ We're in love
 ! 我们相爱了！





◊ She was in love with him
 . 她与他相爱了。





◊ They fell in love
 with each other. 他们彼此相爱了。





◊ It was love at first sight

 (=they were attracted to each other the first time they met). 那是一见钟情。





◊ They're madly in love
 . 他们狂热地相爱。





◊ Their love grew with the years. 他们的爱逐年加深。


▶
ENJOYMENT 乐趣



『3』
 [U, sing.] the strong feeling of enjoyment that sth gives you 喜好；喜爱 ：




◊ a love of
 learning 对知识的爱好





◊ He's in love with
 his work. 他热爱自己的工作。





◊ I fell in love with
 the house. 我喜欢上了这房子。


▶
SB/STH YOU LIKE 所爱的人∕物



『4』
 [C] a person, a thing or an activity that you like very much 心爱的人；钟爱之物；爱好 ：




◊ Take care, my love. 保重，我的爱人。





◊ He was the love of my life

 (=the person I loved most). 他是我一生中最爱的人。





◊ I like most sports but tennis is my first love
 . 大多数运动我都喜欢，而网球是我的第一爱好。


▶
FRIENDLY NAME 友好的称呼



『5』
 [C] (BrE
 , informal
 ) a word used as a friendly way of addressing sb （昵称）亲爱的 ：




◊ Can I help you, love? 亲爱的，我能帮你忙吗？


—compare 
duck

 n.
 (4)

▶
IN TENNIS 网球



『6』
 [U] a score of zero (points or games) 零分 ：




◊ 40–love! * 40 比 0 ！





◊ She won the first set six–love/six games to love
 . 她以六比零赢了第一盘。




IDIOMS




(just) for 'love | (just) for the 'love of sth



without receiving payment or any other reward 出于爱好；不收报酬；无偿 ：




◊ They're all volunteers, working for the love of it. 他们都是义务工作的志愿者。



for the love of 'God



(old-fashioned
 , informal
 ) used when you are expressing anger and the fact that you are impatient （表示愤怒和不耐烦）看在上帝的分上，哎呀，求求你 ：




◊ For the love of God, tell me what he said! 看在上帝的分上，告诉我他说了些什么！



give/send my love to sb



(informal
 ) used to send good wishes to sb 向某人致意（或问候） ：




◊ Give my love to Mary when you see her. 见到玛丽代我向她问好。





◊ Bob sends his love. 鲍勃向你致意。



'love from | lots of 'love (from)



(informal
 ) used at the end of a letter to a friend or to sb you love, followed by your name （用于给朋友或所爱的人的信结尾具名前）爱你的 ：




◊ Lots of love, Jenny 非常爱你的珍妮



love is 'blind



(saying
 ) when you love sb, you cannot see their faults 爱情是盲目的，爱让人蒙蔽双眼（指恋爱中的人看不到对方缺点）


make 'love (to sb)



to have sex 有性行为；性交；做爱 ：




◊ It was the first time they had made love. 那是他们第一次发生性关系。



not for love or/nor 'money



if you say you cannot do sth for love nor money
 , you mean it is completely impossible to do it 决不；无论怎样也不


there's little/no 'love lost between A and B



they do not like each other （…之间）彼此厌恶，互无好感 ：




◊ There's no love lost between her and her in-laws. 她和她的姻亲彼此嫌恶。


—more at 
cupboard

 , 
fair

 adj.
 , 
head

 n.
 , 
labour

 n.


□ 

verb




▶
FEEL AFFECTION 感到爱



『1』
 [VN] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to have very strong feelings of affection for sb 爱；热爱 ：




◊ I love you. 我爱你。





◊ If you love each other, why not get married? 要是你们彼此相爱，干吗不结婚呢？





◊ Her much-loved brother lay dying of AIDS. 她至爱的兄弟因艾滋病而濒临死亡。





◊ He had become a well-loved member of staff. 他已成为受人喜爱的职员。





◊ Relatives need time to grieve over loved ones
 they have lost. 亲属需要时间痛悼他们失去的至爱。





◊ to love your country 热爱你的祖国


▶
LIKE/ENJOY 喜欢；爱好



『2』
 to like or enjoy sth very much 喜欢；喜爱


SYN

 
adore

 ：



[VN]◊ I really love summer evenings. 我非常喜欢夏天的夜晚。





◊ I just love it when
 you bring me presents! 我就喜欢你送我礼物！





◊ He loved the way
 she smiled. 他喜欢她微笑的样子。





◊ I love it
 in Spain
 (=I like the life there). 我喜欢西班牙的生活。





◊ It was one of his best-loved songs. 这是他最受喜爱的歌曲之一。





◊ (
 ironic) You're going to love this.
 They've changed their minds again. 你会喜欢的，他们又改变主意了。



[V -ing
 ]◊ (especially in BrE) My dad loves going to football games. 我父亲爱去看足球赛。




[V to
 inf]◊ (
 especially NAmE) I love to go out dancing. 我喜欢出去跳舞。



[VN to
 inf]◊ He loved her to sing to him. 他喜欢让她唱歌给他听。


⇒ note at 
like



『3』
 
would love



used to say that you would very much like sth 很喜欢；很愿意 ：



[V to
 inf]◊ Come on Rory, the kids would love to hear you sing. 来一首吧，罗里，孩子们都很喜欢听你唱歌。





◊ I haven't been to Brazil, but I'd love to go. 我没去过巴西，但很想去。




[VN to
 inf]◊ I'd love her to come and live with us. 我很愿意让她来和我们住在一起。




[VN]◊ 'Cigarette?' 'I'd love one, but I've just given up.' "抽支烟好吗？" "我倒很乐意抽一支，可我刚把烟戒了。"




IDIOMS




ˌlove you and 'leave you



(informal
 , humorous
 ) used to say that you must go, although you would like to stay longer （表示想留而必须离开）不得不走 ：




◊ Well, time to love you and leave you. 唉，我该走了，不想走也得走哇。




lovebird

love•bird
 /ˈlʌvbɜ:d; NAmE
 -bɜ:rd/


□ 

noun




『1』
 [C] a small African 
parrot

 (=a bird with brightly coloured feathers) 情侣鹦鹉，爱情鸟（产于非洲）

『2』
 
lovebirds



[pl.] (humorous
 ) two people who love each other very much and show this in their behaviour 恩爱情侣；热恋的恋人



loved-up

ˌloved-'up
 

adj.


 (informal
 )

『1』
 happy and excited because of the effects of the illegal drug 
Ecstasy

 （因服用违禁迷幻药而）兴奋的，激情勃发的

『2』
 full of romantic love for sb （对某人）充满爱恋的



loveless

love•less
 /ˈlʌvləs/


□ 

adj.




without love 没有爱的；无爱情的 ：




◊ a loveless marriage 没有爱情的婚姻




loveliness

love•li•ness
 /ˈlʌvlinəs/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the state of being very attractive 美丽动人；漂亮可爱；楚楚动人


SYN

 
beauty





lovelorn

love•lorn
 /ˈlʌvlɔ:n; NAmE
 -lɔ:rn/


□ 

adj.




(literary
 ) unhappy because the person you love does not love you 单相思的；失恋的




lovely

★love•ly
 /ˈlʌvli/


□ 

adj.




(
love•lier

 , 
love•li•est

 )


HELP

 You can also use more lovely
 and most lovely
 . 亦可用 more lovely 和 most lovely。 (especially BrE
 )

『1』
 beautiful; attractive 美丽的；优美的；有吸引力的；迷人的 ：




◊ lovely countryside/eyes/flowers 美丽的乡村∕眼睛∕花朵





◊ She looked
 particularly lovely
 that night. 她那天晚上特别妩媚动人。





◊ He has a lovely voice. 他说话的声音很好听。


⇒ note at 
beautiful



『2』
 (informal
 ) very enjoyable and pleasant; wonderful 令人愉快的；极好的 ：




◊ 'Can I get you anything?' 'A cup of tea would be lovely.' "要我给你来点什么？" "一杯茶就很好了。"





◊ What a lovely surprise! 真让人感到惊喜！





◊ How lovely to see you! 见到你多么让人高兴！





◊ Isn't it a lovely day? 天气真好呀！





◊ We've had a lovely time. 我们玩得很痛快。





◊ It's a lovely old farm. 那是个宜人的老农场。





◊ It's been lovely having you here. 有你在这儿真是太好了。





◊ (
 ironic) You've got yourself into a lovely mess, haven't you? 你惹的这麻烦可真够瞧的，是吧？

⇒ note at 
wonderful



『3』
 (informal
 ) (of a person 人) very kind, generous and friendly 亲切友好的；慷慨大方的；可爱的 ：




◊ Her mother was a lovely woman. 她母亲是个心地善良的女人。



HELP

 Very lovely
 is not very common and is only used about the physical appearance of a person or thing. * Very lovely 不很常见，仅用于形容人的外貌或物的外观。



IDIOMS




lovely and 'warm, 'cold, 'quiet, etc.



(BrE
 , informal
 ) used when you are emphasizing that sth is good because of the quality mentioned （用以强调某事物因具有所说的特质而很好） ：




◊ It's lovely and warm in here. 这里温暖宜人。


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (old-fashioned
 ) a beautiful woman 美女；美人；佳人



lovemaking

love•mak•ing
 /ˈlʌvmeɪkɪŋ/


□ 

noun


 [U]

sexual activity between two lovers, especially the act of having sex 性行为；做爱；性交




lover

★ /ˈlʌvə(r)/


□ 

noun




『1』
 a partner in a sexual relationship outside marriage （婚外的）情人，情侣 ：




◊ He denied that he was her lover. 他否认是她的情夫。





◊ We were lovers for several years. 我们相爱了好几年。





◊ The park was full of young lovers holding hands. 公园里有许多手拉着手的年轻情侣。


『2』
 (often in compounds 常构成复合词) a person who likes or enjoys a particular thing 爱好者；热爱者 ：




◊ a lover of music 音乐爱好者





◊ an art-lover 爱好艺术的人





◊ a nature-lover 热爱大自然的人





lovesick

love•sick
 /ˈlʌvsɪk/


□ 

adj.




unable to think clearly or behave in a sensible way because you are in love with sb, especially sb who is not in love with you 害相思病的（尤指单相思的）



lovey-dovey

/ˌlʌvi ˈdʌvi/


□ 

adj.




(informal
 ) expressing romantic love in a way that is slightly silly 过于情意绵绵的；痴情的




lovey

(also 
luvvy

 ) /ˈlʌvi/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) used as a friendly way of addressing sb （昵称）亲爱的，心肝，宝贝 ：




◊ Ruth, lovey, are you there? 鲁思，宝贝，你在吗？




loving cup

'loving cup
 

noun


 (old use
 ) a large cup with two handles, which guests pass around and drink from 赞颂杯（双耳大杯，供客人轮饮）




loving

lov•ing
 /ˈlʌvɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 feeling or showing love and affection for sb/sth 爱的；充满爱的


SYN

 
affectionate

 , 
tender

 ：




◊ a warm and loving family 温馨而充满爱的家庭





◊ She chose the present with loving care. 她满怀爱意精心挑选了这件礼物。


『2』
 
-loving



(in adjectives 构成形容词) enjoying the object or activity mentioned 爱好…的；钟爱…的 ：




◊ fun-loving young people 喜欢玩乐的年轻人


→
lov•ing•ly





lovingly

lov•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ He gazed lovingly at his children. 他慈爱地注视着自己的孩子们。





◊ The house has been lovingly restored. 这所房子已经过精心修复。




low life

'low life
 

noun


 [U] the life and behaviour of people who are outside normal society, especially criminals 下层社会的生活及行为；社会渣滓的生活及行为

→
'low-life






low point

'low point
 

noun


 the least interesting, enjoyable or worst part of sth 最无趣的部份；最差的部份


OPP

 
high point






low pressure

ˌlow 'pressure
 

noun


 [U]

『1』
 the condition of air, gas or liquid that is kept in a container with little force （气体或液体的）低压 ：




◊ Water supplies to the house are at low pressure
 . 这房子的供水水压低。


『2』
 a condition of the air which affects the weather when the pressure is lower than average （影响天气的）低气压

—compare 
high pressure






low season

'low season
 (also 
'off season

 ) 

noun


 [U, sing.] (especially BrE
 ) the time of year when a hotel or tourist area receives fewest visitors （旅馆或旅游地区的）淡季


OPP

 
high season





low slung

ˌlow 'slung
 

adj.


 very low and close to the ground 低的；接近地面的




low tide

ˌlow 'tide
 (also 
ˌlow 'water

 ) 

noun


 [U, C] the time when the sea is at its lowest level; the sea at this time （大海的）低潮时期，低潮 ：




◊ The island can only be reached at low tide
 . 这座岛只能在退潮时上去。



OPP

 
high tide






low-born

ˌlow-'born
 

adj.


 (old-fashioned
 or formal
 ) having parents who are members of a low social class 出身低微的


OPP

 
high-born






low-cal

(also 
lo-cal

 ) /ˌləʊ ˈkæl; NAmE
 ˌloʊ/


□ 

adj.




(informal
 ) (of food and drink 食物和饮料) containing very few 
calories

 低热量的




low-class

ˌlow-'class
 

adj.




『1』
 of poor quality 低劣的；低级的

『2』
 connected with a low social class 社会地位低下的；下层社会的


OPP

 
high-class






low-cut

ˌlow-'cut
 

adj.


 (of dresses etc. 连衣裙等) with the top very low so that you can see the neck and the top of the chest 领口开得低的；袒胸露颈的




low-down

'low-down
 

adj.


 [only before noun]

(informal
 ) not fair or honest 不公正的；不诚实的；欺诈的


SYN

 
mean

 ：




◊ What a dirty, low-down trick! 多么肮脏、卑劣的伎俩！


'low-down
 

noun





the low-down



[sing.] ~ on (sb/sth)
 (informal
 ) the true facts about sb/sth, especially those considered most important to know 真相；（尤指）重要事实 ：




◊ Jane gave me the low-down on the other guests at the party. 简告诉了我聚会上其他来宾的真实情况。




low-end

'low-end
 

adj.


 [usually before noun] at the cheaper end of a range of similar products （产品）低档的



low-fat

ˌlow-'fat
 

adj.


 [usually before noun] containing only a very small amount of fat 低脂肪的



low-grade

ˌlow-'grade
 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 of low quality 质量差的；劣质的

『2』
 (
medical 医

 )of a less serious type 不太严重的；轻度的 ：




◊ a low-grade infection 轻度感染




low-impact

ˌlow-'impact
 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 involving movements that do not put a lot of stress on the body （动作）低力度的，低强度的 ：




◊ low-impact aerobics 低强度有氧运动


『2』
 not causing very many problems or changes, especially in the environment （尤指对环境）低冲击的，负面影响小的 ：




◊ low-impact tourism 对环境负面影响甚小的旅游





low-key

ˌlow-'key
 

adj.


 not intended to attract a lot of attention 低调的；不招摇的 ：




◊ Their wedding was a very low-key affair. 他们的婚礼办得很低调。





low-level

ˌlow-'level
 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 close to the ground 离地面近的；低的 ：




◊ low-level bombing attacks 低空轰炸袭击


『2』
 of low rank; involving people of junior rank 低级别的；初级的 ：




◊ a low-level job 低级职位





◊ low-level negotiations 低级别的谈判


『3』
 not containing much of a particular substance especially 
radioactivity

 （尤指放射性）含量低的 ：




◊ low-level radioactive waste 放射性低的废料


『4』
 (
computing 计

 )(of a computer language 计算机语言) similar to 
machine code

 in form 类似机器码的；低级的


OPP

 
high-level





low-life

'low-life
 

adj.


 ：




◊ a low-life bar 社会渣滓聚集的酒吧




low-lying

ˌlow-'lying
 

adj.


 (of land 土地) not high, and usually fairly flat 低的；低洼的




low-maintenance

ˌlow-'mainten•ance
 

adj.


 not needing much attention or effort 无须费神（或费力）的；低维护成本的 ：




◊ a low-maintenance garden 无须经心料理的花园



OPP

 
high-maintenance






low-paid

ˌlow-'paid
 

adj.


 earning or providing very little money 挣钱少的；报酬低的 ：




◊ low-paid workers 挣钱少的工人





◊ It is one of the lowest-paid jobs. 那是薪水最低的一种职业。





low-pitched

ˌlow-'pitched
 

adj.


 (of sounds 声音) deep; low 低沉的；低声的 ：




◊ a low-pitched voice 低沉的嗓音



OPP

 
high-pitched





low-profile

ˌlow-'profile
 

adj.


 [only before noun] receiving or involving very little attention 不引人注目的；不显眼的；低调的；低姿态的 ：




◊ a low-profile campaign 不引人注目的运动


—see also 
profile

 n.





low-ranking

ˌlow-'ranking
 

adj.


 junior; not very important 初级的；位置不重要的 ：




◊ a low-ranking officer/official
 下级军官∕官员



OPP

 
high-ranking





low-rent

ˌlow-'rent
 

adj.


 (especially NAmE
 ) of poor quality or low social status 劣质的；社会地位低的 ：




◊ her low-rent boyfriend 她那卑微的男朋友





low-resolution

ˌlow-reso'lution
 (also 
lo-res

 , 
low-res

 /ˌləʊ ˈrez; NAmE
 ˌloʊ/
 ) 

adj.


 (of a photograph or an image on a computer or television screen 照片或电脑、电视屏幕影像) not showing a lot of clear detail 低分辨率的； 低解析度的 ； 低解像度的 ：




◊ a low-resolution scan 低清解度扫描图片



OPP

 
high-resolution






low-rise

'low-rise
 

adj.


 [only before noun] (of a building 建筑物) low, with only a few floors 楼层少的；低层的 ：




◊ low-rise housing 低层住宅


→
'low-rise



'low-rise
 

noun


 —compare 
high-rise






low-risk

ˌlow-'risk
 

adj.


 [usually before noun] involving only a small amount of danger and little risk of injury, death, damage, etc. 低风险的


SYN

 
safe

 ：




◊ a low-risk investment 低风险投资





◊ low-risk patients
 (=who are very unlikely to get a particular illness) 患病几率低的病人



OPP

 
high-risk






low-tech

ˌlow-'tech
 (also 
ˌlo-'tech

 ) 

adj.


 (informal
 ) not involving the most modern technology or methods 不涉及最现代技术（或方法）的


OPP

 
high-tech






low-water mark

ˌlow-'water mark
 

noun


 a line or mark showing the lowest point that the sea reaches at 
low tide

 低潮线；低潮水位标记


OPP

 
high-water mark






low

★ /ləʊ; NAmE
 loʊ/


□ 

adj.




(
lower

 , 
low•est

 )

▶
NOT HIGH/TALL 低；矮



『1』
 not high or tall; not far above the ground 低的；矮的；离地面近的 ：




◊ a low wall/building/table 矮墙∕建筑物∕桌子





◊ a low range of hills 低矮的冈峦





◊ low clouds 低云





◊ flying at low altitude 低空飞行





◊ The sun was low in the sky. 太阳低挂在天空。



OPP

 
high



▶
NEAR BOTTOM 接近底部



『2』
 at or near the bottom of sth 在底部的；近底部的 ：




◊ low back pain 腰疼





◊ the lower slopes of the mountain 山麓斜坡





◊ temperatures in the low 20s
 (=no higher than 21–23°) 略高于 20 度的温度



OPP

 
high



▶
CLOTHING 衣服



『3』
 not high at the neck 领口开得低的 ：




◊ a dress with a low neckline 领口低的连衣裙


—see also 
low-cut



▶
LEVEL/VALUE 水平；价值



『4』
 (also 
low -

 ) (often in compounds 常构成复合词) below the usual or average amount, level or value 低于通常（或平均）数量（或水平、价值）的 ：




◊ low prices 低价





◊ low-income families 低收入家庭





◊ a low-cost airline 低成本运作的航空公司





◊ the lowest temperature ever recorded 有记录以来最低的温度





◊ a low level of unemployment 较低的失业水平





◊ Yogurt is usually very low in fat. 酸奶的脂肪含量通常很低。





◊ low-fat yogurt 低脂酸奶





◊ low-tar cigarettes 尼古丁含量低的纸烟



OPP

 
high



『5』
 having a reduced amount or not enough of sth （数量等）减少的，缩减的；不足的 ：




◊ The reservoir was low after the long drought. 久旱之后水库的水位下降了。





◊ Our supplies are running low

 (=we only have a little left). 我们的供给品快用完了。





◊ They were low on
 fuel. 他们的燃料快耗尽了。


▶
SOUND 声音



『6』
 not high; not loud 低声的；小声的；轻声的 ：




◊ The cello is lower than the violin. 大提琴的声音比小提琴低沉。





◊ They were speaking in low voices. 他们在低声说话。



OPP

 
high



▶
STANDARD 标准



『7』
 below the usual or expected standard 低于通常（或期望）标准的 ：




◊ students with low marks/grades in their exams 考试得分低的学生





◊ a low standard of living 生活水平低



OPP

 
high



▶
STATUS 地位



『8』
 below other people or things in importance or status 低下的；次要的；低等的 ：




◊ low forms of life
 (=creatures with a very simple structure) 低等动物





◊ jobs with low status 社会地位低下的职业





◊ Training was given a very low priority. 培训被摆在了非常次要的地位。





◊ the lower classes
 of society 下层社会



OPP

 
high



▶
DEPRESSED 沮丧



『9』
 weak or depressed; with very little energy 虚弱的；沮丧的；消沉的；无精打采的


SYN

 
down

 ：




◊ I'm feeling really low. 我现在很消沉。





◊ They were in low spirits. 他们精神不振。


▶
OPINION 看法



『10』
 [usually before noun] not very good 不好的；差的


SYN

 
poor

 ：




◊ She has a very low opinion of her own abilities. 她认为自己的能力很差。



OPP

 
high



▶
NOT HONEST 不诚实



『11』
 (of a person 人) not honest 不诚实；不正直的


SYN

 
disreputable

 ：




◊ He mixes with some pretty low types. 他和一些不三不四的人厮混在一起。


▶
LIGHT 光线



『12』
 not bright 暗淡的；微弱的


SYN

 
dim

 ：




◊ The lights were low and romance was in the air. 灯光暗淡，弥漫着浪漫情调。


▶
IN VEHICLE 交通工具



『13』
 if a vehicle is in low gear
 , it travels at a slower speed in relation to the speed of the engine 低速挡的

▶
PHONETICS 语音学



『14』
 (
phonetics 语音

 ) =
open

 adj.
 (19)



IDIOMS




at a low 'ebb



in a poor state; worse than usual 处于低潮；状况不佳 ：




◊ Morale among teachers is at a low ebb. 教师的精神面貌处于低潮。



be brought 'low



(old-fashioned
 ) to lose your wealth or your high position in society 失去财富；丧失社会地位


lay sb 'low



if sb is laid low
 by/with an injury or illness, they feel very weak and are unable to do much （伤或病）使感到衰弱


the ˌlowest of the 'low



people who are not respected at all because they are dishonest, immoral or not at all important 卑鄙小人；道德败坏的人；无足轻重的人

—more at 
profile

 n.


□ 

adv.




(
lower

 , 
low•est

 )

▶
NOT HIGH 不高



『1』
 in or into a low position, not far above the ground 低；向下；不高 ：




◊ to crouch/bend low 蹲下；俯身





◊ a plane flying low over the town 在城市上方低空飞行的飞机





◊ low-flying aircraft 低空飞行的飞机





◊ The sun sank lower towards the horizon. 太阳渐渐西沉。


▶
NEAR BOTTOM 接近底部



『2』
 in or into a position near the bottom of sth 在靠近…底部的位置；向…底部 ：




◊ a window set low in the wall 窗台低的窗户





◊ The candles were burning low. 蜡烛快点完了。


▶
LEVEL 水平



『3』
 (especially in compounds 尤用于构成复合词) at a level below what is usual or expected 低于通常（或期望）的水平 ：




◊ low-priced goods 低价商品





◊ a low-powered PC 低功率的个人电脑





◊ a very low-scoring game 得分很低的比赛


▶
SOUND 声音



『4』
 not high; not loudly 低声地；小声地 ：




◊ He's singing an octave lower than the rest of us. 他唱的比我们其他人都低八度。





◊ Can you turn the music lower—you'll wake the baby. 能不能把音乐放小点，别把孩子吵醒了。



IDM

 see 
high

 adv.
 , 
lie

 1 v.
 , 
sink

 v.
 , 
stoop

 v.


□ 

noun




▶
LEVEL/VALUE 水平；价值



『1』
 a low level or point; a low figure 低水平；低点；低数目 ：




◊ The yen has fallen to an all-time low
 against the dollar. 日元对美元的比价已跌至空前的低点。





◊ The temperature reached a record low in London last night. 昨晚伦敦的气温降到了有记录以来的最低点。





◊ The government's popularity has hit a new low. 政府的声望降到了一个新的低点。


▶
DIFFICULT TIME 艰难时期



『2』
 a very difficult time in sb's life or career （一生或事业中的）艰难时期，低谷 ：




◊ The break-up of her marriage marked an all-time low
 in her life. 她婚姻的破裂标志着她进入了一生中空前艰难的时期。


▶
WEATHER 天气



『3』
 an area of low pressure in the atmosphere 低气压区 ：




◊ Another low is moving in from the Atlantic. 另一个低气压区正从大西洋逼近。



OPP

 
high






lowball

low•ball
 /ˈləʊbɔ:l; NAmE
 ˈloʊ-/


□ 

verb


 [VN]

(NAmE
 , informal
 ) to deliberately make an estimate of the cost, value, etc. of sth that is too low 有意压低估价；虚报低价 ：




◊ He lowballed the cost of the project in order to obtain federal funding. 他为了得到联邦资助而故意压低项目的成本价格。



OPP

 
highball






lowbrow

low•brow
 /ˈləʊbraʊ; NAmE
 ˈloʊ-/


□ 

adj.




(usually disapproving
 ) having no connection with or interest in serious artistic or cultural ideas 无艺术文化修养的；对艺术文化无兴趣的


OPP

 
highbrow

 —compare 
middlebrow






lower case

ˌlower 'case
 

noun


 [U] (
technical 术语

 )(in printing and writing 印刷和书写) small letters 小写字体 ：




◊ The text is all in lower case. 正文一律用小写字体。





◊ lower-case letters 小写字母


—compare 
capital

 adj.(2)
 , 
upper case






lower class

ˌlower 'class
 

adj.


 ：




◊ The new bosses were condemned as 'too lower class'. 这些新头头被指责为"层次太低"。





◊ a lower-class accent 下层社会的口音


—compare 
upper class






lower house

ˌlower 'house
 (also 
ˌlower 'chamber

 ) 

noun


 [sing.] the larger group of people who make laws in a country, usually consisting of elected representatives, such as the House of Commons in Britain or the House of Representatives in the US （英国）下议院，平民院；（美国）众议院

—compare 
upper house






lower school

'lower school
 

noun


 a school, or the classes in a school, for younger students, usually between the ages of 11 and 14 低年级学校，低年级班（学生年龄通常在 11 至 14 岁之间）

—compare 
upper school






lower

lower1

 /ˈləʊə(r); NAmE
 ˈloʊ-/


□ 

adj.




—see also 
lower

 2 [only before noun]

『1』
 located below sth else, especially sth of the same type, or the other of a pair （尤指位于同类物品或成对物品中另一个的）下面的，下方的 ：




◊ the lower deck of a ship 船的下甲板





◊ His lower lip trembled. 他的下唇在颤抖。


『2』
 at or near the bottom of sth 在底部的；近底部的 ：




◊ the mountain's lower slopes 山麓斜坡


『3』
 (of a place 地方) located towards the coast, on low ground or towards the south of an area 朝海岸的；低洼的；向南的 ：




◊ the lower reaches of the Nile 尼罗河的下游



OPP

 
upper



□ 

verb




—see also 
lower

 2

『1』
 to let or make sth/sb go down 把…放低；使…降下 ：



[VN]◊ He had to lower his head to get through the door. 他得低头才能过这道门。





◊ She lowered her newspaper and looked around. 她放低报纸往四下看了看。





◊ They lowered him down the cliff on a rope. 他们用绳索把他放下悬崖。



OPP

 
raise



『2』
 to reduce sth or to become less in value, quality, etc. 减少；缩小；降低 ：



[VN]◊ He lowered his voice to a whisper. 他压低了声音悄悄地说。





◊ This drug is used to lower blood pressure. 这种药用于降血压。




[V]◊ Her voice lowered as she spoke. 她一边说一边压低了嗓音。



OPP

 
raise





IDIOMS




'lower yourself (by doing sth)



(usually used in negative sentences 通常用于否定句) to behave in a way that makes other people respect you less 降低自己的身份；自贬人格


SYN

 
demean

 ：




◊ I wouldn't lower myself by working for him. 我不会贬低自己的身份去为他工作。


—more at 
sight

 n.
 , 
temperature



lower2

 (also 
lour

 ) /ˈlaʊə(r)/


□ 

verb


 [V]

(literary
 ) (of the sky or clouds 天空或云) to be dark and threatening 变昏暗；变恶劣；变阴沉

—see also 
lower

 1




lowest common denominator

ˌlowest ˌcommon de'nominator
 

noun




『1』
 (NAmE
 usually 
ˌleast ˌcommon de'nominator

 ) (
mathematics 数

 )the smallest number that the bottom numbers of a group of 
fractions

 can be divided into exactly 最小公分母

『2』
 (NAmE
 also 
ˌleast ˌcommon de'nominator

 ) (disapproving
 ) something that is simple enough to seem interesting to, or to be understood by, the highest number of people in a particular group; the sort of people who are least intelligent or accept sth that is of low quality 大众化的东西；最平庸的人 ：




◊ The school syllabus seems aimed at the lowest common denominator. 学校的教学大纲似乎是针对接受能力最差的学生制订的。





lowest common multiple

ˌlowest ˌcommon 'multiple
 (NAmE
 usually 
ˌleast ˌcommon 'multiple

 ) 

noun


 (
mathematics 数

 )the smallest number that a group of numbers can be divided into exactly 最小公倍数




lowland

low•land
 /ˈləʊlənd; NAmE
 ˈloʊ-/


□ 

adj.


 [only before noun]

connected with an area of land that is fairly flat and not very high above sea level 低地的

—compare 
highland

 adj.


□ 

noun


 [pl., U]

an area of land that is fairly flat and not very high above sea level 低地 ：




◊ the lowlands of Scotland 苏格兰低地





◊ Much of the region is lowland. 这地区大部份是低洼地。


—compare 
highland

 n.





lowlander

low•land•er
 /ˈləʊləndə(r); NAmE
 ˈloʊ-/


□ 

noun




a person who comes from an area which is flat and low 低地人

—compare 
highlander

 (1)




lowlights

low•lights
 /ˈləʊlaɪts; NAmE
 ˈloʊl-/


□ 

noun


 [pl.]

areas of hair that have been made darker than the rest, with the use of a chemical substance 颜色较暗的染发部位

—compare highlights
 at 
highlight

 n.
 (2)



lowly

/ˈləʊli; NAmE
 ˈloʊli/


□ 

adj.




(
low•lier

 , 
low•li•est

 ) (often humorous
 ) low in status or importance 地位低的；不重要的；无足轻重的


SYN

 
humble

 , 
obscure





lox

/lɒks; NAmE
 lɑ:ks/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 ) smoked 
salmon

 (=a type of fish) 熏大麻哈鱼；熏鲑鱼




loyal

★ /ˈlɔɪəl/


□ 

adj.




~ (to sb/sth)
 remaining faithful to sb/sth and supporting them or it 忠诚的；忠实的


SYN

 
true

 ：




◊ a loyal friend/supporter
 忠实的朋友∕支持者





◊ She has always remained loyal to
 her political principles. 她总是信守自己的政治原则。



OPP

 
disloyal



→
loy•al•ly






loyalist

loyal•ist
 /ˈlɔɪəlɪst/


□ 

noun




『1』
 a person who is loyal to the ruler or government, or to a political party, especially during a time of change （尤指在变动时期对统治者、政府或政党）忠诚的人

『2』
 
Loyalist



a person who supports the union between Great Britain and Northern Ireland 支持大不列颠和北爱尔兰联合的人

—compare 
Republican

 n.
 (3)



loyally

loy•al•ly
 /ˈlɔɪəli/


□ 

adv.







loyalty card

'loyalty card
 

noun


 (BrE
 ) a card given to customers by a shop/store to encourage them to shop there regularly. Each time they buy sth they collect points which will allow them to have an amount of money taken off goods they buy in the future. 顾客忠诚卡，积分卡， 集点卡 （凭消费累积的集点可优惠购物）



loyalty

loy•alty
 /ˈlɔɪəlti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 ~ (to/towards sb/sth)
 [U] the quality of being faithful in your support of sb/sth 忠诚；忠实；忠心耿耿 ：




◊ They swore their loyalty to the king. 他们宣誓效忠国王。





◊ Can I count on your loyalty? 我能指望你对我忠诚吗？


『2』
 [C, usually pl.] a strong feeling that you want to be loyal to sb/sth 要忠于…的强烈感情 ：




◊ a case of divided loyalties

 (=with strong feelings of support for two different causes, people, etc.) 两面效忠




lozenge

loz•enge
 /ˈlɒzɪndʒ; NAmE
 ˈlɑ:z-/


□ 

noun




『1』
 (
geometry 几何

 )a figure with four sides in the shape of a diamond that has two opposite angles more than 90° and the other two less than 90° 菱形

『2』
 a small sweet/candy, often in a lozenge shape, especially one that contains medicine and that you dissolve in your mouth 菱形糖果；（尤指）菱形含片药物 ：




◊ throat/cough lozenges
 润喉∕止咳糖片





lubricant

lu•bri•cant
 /ˈlu:brɪkənt/
 (also informal
 
lube

 /lu:b/
 ) 

noun


 [U, C] a substance, for example oil, that you put on surfaces or parts of a machine so that they move easily and smoothly 润滑剂；润滑油




lubricate

lu•bri•cate
 /ˈlu:brɪkeɪt/


□ 

verb


 [VN]

to put a 
lubricant

 on sth such as the parts of a machine, to help them move smoothly 给…上润滑油；上油


SYN

 
grease

 , 
oil



→
lu•bri•ca•tion





lubrication

lu•bri•ca•tion
 /ˌlu:brɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



lubricious

lu•bri•cious
 /lu:ˈbrɪʃəs/


□ 

adj.




(formal
 ) showing a great interest in sex in a way that is considered unpleasant or unacceptable 淫荡的；淫秽的；猥亵的


SYN

 
lewd





lucid

/ˈlu:sɪd/


□ 

adj.




『1』
 clearly expressed; easy to understand 表达清楚的；易懂的


SYN

 
clear

 ：




◊ a lucid style/explanation 明白易懂的风格；清楚的解释


『2』
 able to think clearly, especially during or after a period of illness or confusion （尤指生病期间或病愈后，糊涂状态中或过后）头脑清晰的，清醒的 ：




◊ In a rare lucid moment, she looked at me and smiled. 在难得清醒的时刻，她看看我，对我笑笑。


→
lu•cid•ity





lucidity

lu•cid•ity
 /lu:ˈsɪdəti/


□ 

noun


 [U]


lu•cid•ly



□ 

adv.







luck

★ /lʌk/


□ 

noun


 [U]

『1』
 good things that happen to you by chance, not because of your own efforts or abilities 好运；幸运；侥幸 ：




◊ With (any) luck
 , we'll be home before dark. 如果一切顺利的话，我们可在天黑前回到家。





◊ (
 BrE) With a bit of luck
 , we'll finish on time. 但愿我们运气好，能够准时完成。




◊ So far I have had no luck with finding a job. 我找工作一直不走运。





◊ I could hardly believe my luck
 when he said yes. 听他说行，我几乎不敢相信自己会这么走运。





◊ It was a stroke of luck
 that we found you. 真巧我们找到了你。





◊ By sheer luck
 nobody was hurt in the explosion. 万幸的是，没有人在爆炸中受伤。





◊ We wish her luck
 in her new career. 我们祝愿她在新的事业中一帆风顺。





◊ You're in luck

 (=lucky) —there's one ticket left. 你运气不错 —— 还剩一张票。





◊ You're out of luck
 . She's not here. 真不巧，她不在。





◊ What a piece of luck! 运气真好！


—see also 
beginner's luck



『2』
 chance; the force that causes good or bad things to happen to people 机遇；命运；运气


SYN

 
fortune

 ：




◊ to have good/bad luck
 运气好∕坏


—see also 
hard-luck story





IDIOMS




any 'luck?



(informal
 ) used to ask sb if they have been successful with sth （询问是否成功）运气怎么样 ：




◊ 'Any luck?' 'No, they're all too busy to help.' "运气怎么样？" "不怎么样，他们都没空帮忙。"



as luck would 'have it



in the way that chance decides what will happen 碰巧；偶然；幸而；不巧 ：




◊ As luck would have it, the train was late. 不巧火车晚点了。



bad, hard, etc. luck (on sb)



used to express sympathy for sb （表示同情）运气不佳，不幸 ：




◊ Bad luck, Helen, you played very well. 海伦，你的演奏非常好，只是运气欠佳。





◊ It's hard luck on him that he wasn't chosen. 他未被选中真是不幸。



be down on your 'luck



(informal
 ) to have no money because of a period of bad luck 因一时不走运而没有钱；穷困潦倒


the best of 'luck (with sth) | good 'luck (with sth)



(informal
 ) used to wish sb success with sth 祝成功；祝好运 ：




◊ The best of luck with your exams. 祝你考试成功！





◊ Good luck! I hope it goes well. 祝你交好运！我希望这事进展顺利。



ˌbetter luck 'next time



(informal
 ) used to encourage sb who has not been successful at sth （鼓励未成功的人）祝下次好运


for 'luck



『1』
 because you believe it will bring you good luck, or because this is a traditional belief 图个吉利；为了带来好运 ：




◊ Take something blue. It's for luck. 挑件蓝色的东西吧，求个吉利。


『2』
 for no particular reason 无缘无故 ：




◊ I hit him once more for luck. 我无故又打了他一下。



good 'luck to sb



(informal
 ) used to say that you do not mind what sb does as it does not affect you, but you hope they will be successful （与己无关而不介意某人的所为）祝某人成功，祝某人走运 ：




◊ It's not something I would care to try myself but if she wants to, good luck to her. 这件事我自己是不想做的，但如果她想试一试，祝愿她成功。



just my/sb's 'luck



(informal
 ) used to show you are not surprised sth bad has happened to you, because you are not often lucky （对自己的遭遇并不惊讶）常不走运，就这运气 ：




◊ Just my luck to arrive after they had left. 我总是这样倒霉，他们离去后我才赶到。



your/sb's 'luck is in



used to say that sb has been lucky or successful 交好运；走运


the luck of the 'draw



the fact that chance decides sth, in a way that you cannot control 运气的结果


no such 'luck



used to show disappointment that sth you were hoping for did not happen （所希望的事情没有发生而失望）没那么走运

—more at 
pot

 n.
 , 
push

 v.
 , 
tough

 adj.
 , 
try

 v.
 , 
worse

 adj.


□ 

verb






PHR V




ˌluck 'out



(NAmE
 , informal
 ) to be lucky 走运；交好运 ：




◊ I guess I really lucked out when I met her. 我想，我遇到她真是交了好运。





luckily

luck•ily
 /ˈlʌkɪli/


□ 

adv.




~ (for sb)：



Luckily for us, the train was late. 我们真凑巧，火车晚点了。





◊ Luckily, I am a good swimmer. 幸好我是个游泳好手。




IDIOMS




lucky 'you, 'me, etc.



(informal
 ) used to show that you think sb is lucky to have sth, be able to do sth, etc. 你（或我等）真走运 ：




◊ 'I'm off to Paris.' 'Lucky you!' "我要去巴黎了。" "你真幸运！"



ˌyou'll be 'lucky



(informal
 ) used to tell sb that sth that they are expecting probably will not happen （告诉某人所期盼的事很可能不会发生）但愿你会走运 ：




◊ 'I was hoping to get a ticket for Saturday.' 'You'll be lucky.' "我盼望弄到一张星期六的票。" "但愿你会走运。"



ˌyou, etc. should be so 'lucky



(informal
 ) used to tell sb that they will probably not get what they are hoping for, and may not deserve it （告诉某人所希望之物可能得不到，且本不该其得到）你不见得这么走运吧

—more at 
strike

 v.
 , 
thank

 , 
third





luckless

luck•less
 /ˈlʌkləs/


□ 

adj.




having bad luck 运气不好的；不走运的；不幸的


SYN

 
unlucky

 ：




◊ the luckless victim of the attack 遭到袭击的不幸受害者





lucky dip

ˌlucky 'dip
 (BrE
 ) (NAmE
 
'grab bag

 ) 

noun


 [usually sing.] a game in which people choose a present from a container of presents without being able to see what it is going to be 摸彩游戏




lucky

★ /ˈlʌki/


□ 

adj.




(
luck•ier

 , 
lucki•est

 )

『1』
 ~ (to do sth)
 | ~ (that...)
 having good luck 有好运的；运气好的；幸运的


SYN

 
fortunate

 ：




◊ His friend was killed and he knows he is lucky to be alive. 他的朋友丧了命，他知道自己还活着是侥幸。





◊ She was lucky enough to be chosen for the team. 她很幸运被选中参加此队。





◊ You were lucky (that) you spotted the danger in time. 你幸好及时发现了险情。





◊ Mark is one of the lucky ones
 —he at least has somewhere to sleep. 马克是个幸运的人，他至少还有地方睡觉。





◊ the lucky winners 幸运的获胜者





◊ You can think yourself lucky
 you didn't get mugged. 你未遭暴力抢劫，可以算是万幸了。





◊ She counted herself lucky
 that she still had a job. 她认为自己很幸运，仍有一份工作。


『2』
 ~ (for sb) (that...)
 being the result of good luck 好运带来的 ：




◊ It was lucky for us that
 we were able to go. 我们能去是我们的运气好。





◊ That was the luckiest escape of my life. 那次逃脱是我一生中最大的幸运。





◊ a lucky guess 侥幸猜中


『3』
 bringing good luck 带来好运的 ：




◊ a lucky charm 吉祥符


→
luck•ily





lucrative

lu•cra•tive
 /ˈlu:krətɪv/


□ 

adj.




producing a large amount of money; making a large profit 赚大钱的；获利多的 ：




◊ a lucrative business/contract/market
 利润丰厚的生意∕合同∕市场


⇒ note at 
successful



→
lu•cra•tive•ly





lucratively

lu•cra•tive•ly
 

adv.






lucre

/ˈlu:kə(r)/


□ 

noun


 [U]

(disapproving
 ) money, especially when it has been obtained in a way that is dishonest or immoral （尤指来路不正的）钱财 ：




◊ the lure of filthy lucre
 不义之财的诱惑




ludic

/ˈlu:dɪk/


□ 

adj.




(formal
 ) showing a tendency to play and have fun, make jokes, etc., especially when there is no particular reason for doing this 顽皮的；爱开玩笑的




ludicrous

ludi•crous
 /ˈlu:dɪkrəs/


□ 

adj.




unreasonable; that you cannot take seriously 不合理的；不能当真的


SYN

 
absurd

 , 
ridiculous

 ：




◊ a ludicrous suggestion 荒谬的建议





◊ It was ludicrous to think that the plan could succeed. 认为此计划会取得成功是荒唐的。


→
ludi•crous•ly





ludicrously

ludi•crous•ly
 

adv.


 ：




◊ ludicrously expensive 贵得出奇



ludi•crous•ness



□ 

noun


 [U]




ludo

/ˈlu:dəʊ; NAmE
 -doʊ/
 (BrE
 ) (NAmE
 
Par•cheesi

 ™) 

noun


 [U] a simple game played with 
dice

 and 
counters

 on a special board 卢多（一种用骰子和筹码在特制板上玩的游戏）




lug

/lʌg/


□ 

noun




『1』
 (
technical 术语

 )a part of sth that sticks out, used as a handle or support 手柄；把柄；把手

『2』
 (also 
lug•hole

 ) (both BrE
 , humorous
 ) an ear 耳朵

□ 

verb




(-gg-) [VN +adv./prep.
 ] (informal
 ) to carry or drag sth heavy with a lot of effort 吃力地搬运；用力拖；使劲拉 ：




◊ I had to lug my bags up to the fifth floor. 我只得费劲地把我的几个包拖上五楼。




luge

/lu:ʒ; lu:dʒ/


□ 

noun




『1』
 [C] a type of 
sledge

 (=a vehicle for sliding over ice) for racing, used by one person lying on their back with their feet pointing forwards 短雪橇，平底雪橇（比赛用的单人仰卧雪橇）

『2』
 
the luge



[sing.] the event or sport of racing down a track of ice on a luge 短雪橇运动；平底雪橇运动




luggage rack

'luggage rack
 

noun




『1』
 a shelf for luggage above the seats in a train, bus, etc. （火车、公共汽车等座位上方的）行李架

『2』
 (especially NAmE
 ) =
roof rack






luggage van

'luggage van
 (BrE
 ) (NAmE
 
'baggage car

 ) 

noun


 a coach/car on a train for carrying passengers' luggage （火车的）行李车厢




luggage

★lug•gage
 /ˈlʌgɪdʒ/
 (especially BrE
 ) (also 
bag•gage

 especially in NAmE
 ) 

noun


 [U] bags, cases, etc. that contain sb's clothes and things when they are travelling 行李 ：




◊ There's room for one more piece of luggage. 还有地方再放一件行李。





◊ You stay there with the luggage while I find a cab. 你看着行李，我去找出租车。


—see also 
hand luggage

 , 
left-luggage office

 ⇒ note at 
baggage





lughole

lug•hole
 /ˈlʌghəʊl; NAmE
 -hoʊl/


□ 

noun




(BrE
 , humorous
 ) =
lug

 n.
 (2)



lugubrious

lu•gu•bri•ous
 /ləˈgu:briəs/


□ 

adj.




sad and serious 阴郁的；悲伤的


SYN

 
doleful

 ：




◊ a lugubrious expression 悲伤的神情


→
lu•gu•bri•ous•ly





lugubriously

lu•gu•bri•ous•ly
 

adv.







lugworm

lug•worm
 /ˈlʌgwɜ:m; NAmE
 -wɜ:rm/


□ 

noun




a large 
worm

 that lives in the sand by the sea. Lugworms are often used as 
bait

 on a hook to catch fish. 海蚯蚓，沙蠋（常用作钓饵）




lukewarm

luke•warm
 /ˌlu:kˈwɔ:m; NAmE
 -ˈwɔ:rm/


□ 

adj.




(often disapproving
 )

『1』
 slightly warm 微温的；不冷不热的；温和的


SYN

 
tepid

 ：




◊ Our food was only lukewarm. 我们的食物只是温乎的。


⇒ note at 
cold



『2』
 ~ (about sb/sth)
 not interested or enthusiastic 无兴趣的；不热情的 ：




◊ a lukewarm response 冷淡的反应





◊ She was lukewarm about the plan. 她对这个计划不大感兴趣。





lull

/lʌl/


□ 

noun


 [usually sing.]

~ (in sth)
 a quiet period between times of activity （活动间的）平静时期，间歇 ：




◊ a lull in the conversation/fighting
 谈话∕战斗中的沉寂





◊ Just before an attack everything would go quiet but we knew it was just the lull before the storm

 (=before a time of noise or trouble). 就在攻击开始前一切都变得沉寂，我们知道这只是风暴前的平静。


□ 

verb




『1』
 [VN] to make sb relaxed and calm 使放松；使镇静


SYN

 
soothe

 ：




◊ The vibration of the engine lulled
 the children to sleep
 . 发动机的颤动使得孩子们睡着了。


『2』
 to make sth, or to become, less strong （使）减弱；缓和 ：



[VN]◊ His father's arrival lulled the boy's anxiety. 男孩在他父亲来了后便不那么焦躁不安了。
 [also V]



PHR V




ˌlull sb 'into sth



to make sb feel confident and relaxed, especially so that they do not expect it when sb does sth bad or dishonest 麻痹；诱使 ：




◊ His friendly manner lulled her into a false sense of security

 (=made her feel safe with him when she should not have). 他友好的举止使她产生了一种虚假的安全感。




lullaby

lul•laby
 /ˈlʌləbaɪ/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a soft gentle song sung to make a child go to sleep 摇篮曲；催眠曲



lumbago

lum•bago
 /lʌmˈbeɪgəʊ; NAmE
 -goʊ/


□ 

noun


 [U]

pain in the muscles and joints of the lower back 腰痛




lumbar puncture

ˌlumbar 'puncture
 (BrE
 ) (NAmE
 
'spinal tap

 ) 

noun


 the removal of liquid from the lower part of the 
spine

 with a hollow needle 腰椎穿刺



lumbar

lum•bar
 /ˈlʌmbə(r)/


□ 

adj.


 [only before noun]

(
medical 医

 )relating to the lower part of the back 腰（部）的




lumber

lum•ber
 /ˈlʌmbə(r)/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (especially NAmE
 ) =
timber

 (2)

『2』
 (BrE
 ) pieces of furniture, and other large objects that you do not use any more 废旧家具；不用的大件物品 ：




◊ a lumber room

 (=for storing 
lumber

 in) 杂物贮藏室


□ 

verb




『1』
 [V +adv./prep.
 ] to move in a slow, heavy and awkward way 缓慢吃力地移动；笨拙地行进 ：




◊ A family of elephants lumbered by. 一群大象迈着缓慢而沉重的步子从旁边经过。


『2』
 [VN] [usually passive] ~ sb (with sb/sth)
 (informal
 ) to give sb a responsibility, etc., that they do not want and that they cannot get rid of 迫使担负（职责等） ：




◊ When our parents went out, my sister got lumbered with me for the evening. 父母外出时，晚上姐姐就得照管我。




lumbering

lum•ber•ing
 /ˈlʌmbərɪŋ/


□ 

adj.




moving in a slow, heavy and awkward way 缓慢吃力的；步态笨拙的 ：




◊ a lumbering dinosaur 迈着缓慢而沉重步子的恐龙





lumberjack

lum•ber•jack
 /ˈlʌmbədʒæk; NAmE
 -bərdʒ-/
 (also 
log•ger

 ) 

noun


 (especially in the US and Canada) a person whose job is cutting down trees or cutting or transporting wood （尤指美国和加拿大的）伐木工，木材采运工



lumberyard

lum•ber•yard
 /ˈlʌmbəjɑ:d; NAmE
 ˈlʌmbərjɑ:rd/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
timber yard






lumen

lu•men
 /ˈlu:men/


□ 

noun




(abbr.
 
lm

 ) (
physics 物

 )a unit for measuring the rate of flow of light 流明（光通量单位）



luminance

lu•mi•nance
 /ˈlu:mɪnəns/


□ 

noun


 [U]

(
physics 物

 )the amount of light given out in a particular direction from a particular area 亮度



luminary

lu•mi•nary
 /ˈlu:mɪnəri; NAmE
 -neri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a person who is an expert or a great influence in a special area or activity 专家；权威；有影响的人物



luminescence

lu•mi•nes•cence
 /ˌlu:mɪˈnesns/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 or literary
 ) a quality in sth that produces light 发光；光辉

→
lu•mi•nes•cent





luminescent

lu•mi•nes•cent
 

adj.






luminous

lu•mi•nous
 /ˈlu:mɪnəs/


□ 

adj.




『1』
 shining in the dark; giving out light 夜光的；发光的；发亮的 ：




◊ luminous paint 发光漆





◊ luminous hands on a clock 钟的夜光指针





◊ staring with huge luminous eyes 用亮晶晶的大眼睛盯着





◊ (
 figurative) the luminous quality of the music 美妙动听的音乐

⇒ note at 
bright



『2』
 very bright in colour 鲜亮的；鲜艳的 ：




◊ They painted the door a luminous green. 他们把门漆成了翠绿色。


⇒ note at 
bright



→
lu•mi•nous•ly





luminously

lu•mi•nous•ly
 

adv.


 
lu•mi•nos•ity



/ˌlu:mɪˈnɒsəti; NAmE
 -ˈnɑ:s-/


□ 

noun


 [sing., U]



lumme

/ˈlʌmi/


□ 

exclamation




(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) used to show surprise or interest （表示惊讶或感兴趣）哎呀，啊




lump sum

ˌlump 'sum
 (also 
ˌlump ˌsum 'payment

 ) 

noun


 an amount of money that is paid at one time and not on separate occasions 一次总付的钱款




lump

★ /lʌmp/


□ 

noun




『1』
 a piece of sth hard or solid, usually without a particular shape （通常为无定形的）块 ：




◊ a lump of coal/cheese/wood 一块煤∕奶酪∕木头





◊ This sauce has lumps in it. 这调味汁里有结块。


『2』
 (BrE
 ) =
sugar lump

 ：




◊ One lump or two? 加一块方糖还是两块？


『3』
 a swelling under the skin, sometimes a sign of serious illness 肿块；隆起 ：




◊ He was unhurt apart from a lump on his head. 除了头上起了个包，他没有别的伤。





◊ Check your breasts for lumps every month. 每月要检查一次乳房是否有肿块。


『4』
 (informal
 , especially BrE
 ) a heavy, lazy or stupid person 笨重的人；懒汉；傻大个



IDIOMS




have, etc. a lump in your throat



to feel pressure in the throat because you are very angry or emotional （因愤怒或情绪激动而）喉咙哽住，哽咽


take your 'lumps



(NAmE
 , informal
 ) to accept bad things that happen to you without complaining 毫无怨言地忍受

□ 

verb


 [VN]

~ A and B together
 | ~ A (in) with B
 to put or consider different things together in the same group 把…归并一起（或合起来考虑） ：




◊ You can't lump all Asian languages together. 你不能把所有的亚洲语言混为一谈。




IDIOMS




'lump it



(informal
 ) to accept sth unpleasant because there's no other choice （因别无选择而）勉强接受，将就，勉为其难 ：




◊ I'm sorry you're not happy about it but you'll just have to lump it. 你不满意我很抱歉，可你只好将就一点了。





◊ That's the situation— like it or lump it
 ! 情况就是这样 —— 不管你高兴还是不高兴！




lumpectomy

lump•ec•tomy
 /ˌlʌmˈpektəmi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) an operation to remove a 
tumour

 from sb's body, especially a woman's breast （尤指乳房）肿块切除术



lumpen

lump•en
 /ˈlʌmpən/


□ 

adj.




(BrE
 , literary
 ) looking heavy and awkward or stupid 看起来笨重的；样子愚蠢的



lumpish

lump•ish
 /ˈlʌmpɪʃ/


□ 

adj.




heavy and awkward; stupid 笨重的；笨拙的；愚蠢的


SYN

 
clumsy





lumpy

/ˈlʌmpi/


□ 

adj.




full of lumps; covered in lumps 多块状物的；为块状物覆盖的 ：




◊ lumpy sauce 有颗粒的调味汁





◊ a lumpy mattress 凹凸不平的床垫





lunacy

lu•nacy
 /ˈlu:nəsi/


□ 

noun


 [U]

『1』
 behaviour that is stupid or crazy 愚蠢的行为；疯狂


SYN

 
madness

 ：




◊ It's sheer lunacy driving in such weather. 天气这样糟糕还开车，真是疯了。


『2』
 (old-fashioned
 ) mental illness 精神病；精神错乱；精神失常


SYN

 
madness





lunar cycle

ˌlunar 'cycle
 

noun


 (
astronomy 天

 )a period of 19 years, after which the new moon and full moon return to the same day of the year 太阴周期，月运周期，默冬章（周期为 19 年，之后月相会在一年的同一天重现）



lunar day

ˌlunar 'day
 

noun


 (
astronomy 天

 )the time it takes for the moon to go around the earth and pass the same point on the earth's surface a second time (about 23 hours and 50 minutes) 太阴日，月球日（月球绕地球转一周的时间，约 23 小时 50 分）




lunar month

ˌlunar 'month
 

noun


 the average time between one new moon and the next (about 29½ days) 太阴月；会合月；朔望月

—compare 
calendar month

 (1)



lunar year

ˌlunar 'year
 

noun


 a period of twelve 
lunar months

 (about 354 days) 太阴年（12 个太阴月，约 354 天）



lunar

/ˈlu:nə(r)/


□ 

adj.


 [usually before noun]

connected with the moon 月球的；月亮的 ：




◊ a lunar eclipse/landscape 月蚀；月球的地貌




lunatic asylum

'lunatic asylum
 

noun


 (old-fashioned
 , especially BrE
 ) an institution where mentally ill people live 精神病院；疯人院




lunatic

lu•na•tic
 /ˈlu:nətɪk/


□ 

adj.




crazy, ridiculous or extremely stupid 疯狂的；荒唐可笑的；极其愚蠢的 ：




◊ lunatic ideas 荒谬的想法





◊ a lunatic smile 傻笑




IDIOMS




the ˌlunatic 'fringe



□ 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .]

(disapproving
 ) those members of a political or other group whose views are considered to be very extreme and crazy 极端分子；极端（或狂热）分子集团

□ 

noun




『1』
 a person who does crazy things that are often dangerous 精神错乱者；狂人


SYN

 
maniac

 ：




◊ This lunatic in a white van pulled out right in front of me! 这个疯子开着一辆白色货车直接冲到了我前面！


『2』
 (old-fashioned
 ) a person who is severely mentally ill (the use of this word is now offensive) 严重精神病患者，疯子（现为冒犯语）



ORIGIN



Originally from the Latin lunaticus
 (luna
 =moon), because people believed that the changes in the moon made people go mad temporarily. 源自拉丁文 lunaticus （luna 即月亮），因人们相信月的盈亏可引发暂时的神经错乱。



lunch box

'lunch box
 

noun




『1』
 a container to hold a meal that you take away from home to eat （从家带饭的）午餐盒，饭盒

『2』
 a small computer that you can carry around "饭盒"，手提电脑（便携式小型电脑）



lunch home

'lunch home
 

noun


 (IndE
 ) a restaurant 餐馆



lunch hour

'lunch hour
 

noun


 the time around the middle of the day when you stop work or school to eat lunch 午餐时间；午休 ：




◊ I usually go to the gym during my lunch hour. 我通常在午休时间去健身房。





lunch lady

'lunch lady
 

noun


 (US
 ) =
dinner lady





lunch

★ /lʌntʃ/


□ 

noun


 [U, C]

a meal eaten in the middle of the day 午餐；午饭 ：




◊ She's gone to lunch. 她吃午饭去了。





◊ I'm ready for some lunch. 我想吃点午饭了。





◊ What shall we have for lunch
 ? 我们午餐吃什么？





◊ We serve hot and cold lunches. 我们供应冷热午餐。





◊ a one-hour lunch break
 一小时午餐时间





◊ Let's do lunch

 (=have lunch together). 咱们共进午餐吧。


—see also 
bag lunch

 , 
box lunch

 , 
packed lunch

 , 
ploughman's lunch

 ⇒ note at 
meal





IDIOMS




ˌout to 'lunch



(informal
 , especially NAmE
 ) behaving in a strange or confused way 行为怪异；行为不受控制

—more at 
free

 adj.


□ 

verb


 [V]

(formal
 ) to have lunch, especially at a restaurant （尤指在餐馆）用午餐 ：




◊ He lunched with a client at the Ritz. 他与一位客户在里茨餐馆共进了午餐。





luncheon meat

'luncheon meat
 

noun


 [U] finely chopped cooked meat that has been pressed together in a container, usually sold in cans and served cold in slices （通常以罐装出售的）午餐肉




luncheon voucher

'luncheon voucher
 

noun


 a ticket given by some employers in Britain that sb can exchange for food at some restaurants and shops/stores （英国某些雇主提供的可在餐馆用餐或在商店换取食物的）午餐券



luncheon

lunch•eon
 /ˈlʌntʃən/


□ 

noun


 [C, U]

a formal lunch or a formal word for lunch 午餐，午宴（正式的午餐或正式用语） ：




◊ a charity luncheon 慈善午餐会





◊ Luncheon will be served at one, Madam. 夫人，午餐在一点钟开始。




luncheonette

lunch•eon•ette
 /ˌlʌntʃəˈnet/


□ 

noun




(old-fashioned
 , NAmE
 ) a small restaurant serving simple meals 快餐馆；小吃店



lunchroom

lunch•room
 /ˈlʌntʃru:m; -rʊm/


□ 

noun




(NAmE
 ) a large room in a school or office where people eat lunch （学校或办公楼的）食堂，餐厅



lunchtime

lunch•time
 /ˈlʌntʃtaɪm/


□ 

noun


 [U, C]

the time around the middle of the day when people usually eat lunch 午餐时间 ：




◊ The package still hadn't arrived by lunchtime. 包裹到午餐时间都还没有送到。





◊ a lunchtime concert 午间音乐会





◊ The sandwich bar is generally packed at lunchtimes. 在午餐时间三明治柜枱前通常都挤满了人。





lung

★ /lʌŋ/


□ 

noun




either of the two organs in the chest that you use for breathing 肺 ：




◊ lung cancer 肺癌




lunge

/lʌndʒ/


□ 

noun


 [usually sing.]

『1』
 ~ (at sb)
 | ~ (for sb/sth)
 a sudden powerful forward movement of the body and arm that a person makes towards another person or thing, especially when attacking or trying to take hold of them 猛冲；猛扑 ：




◊ He made a lunge for the phone. 他向电话扑了过去。


『2』
 (in the sport of 
fencing

 击剑运动) a 
thrust

 made by putting one foot forward and making the back leg straight 弓箭步刺；戳

□ 

verb


 [V]

~ (at/towards/for sb/sth)
 | ~ (forward)
 to make a sudden powerful forward movement, especially in order to attack sb or take hold of sth 猛冲；猛扑



lungfish

lung•fish
 /ˈlʌŋfɪʃ/


□ 

noun




(pl.
 
lung•fish

 ) a long fish that can breathe air and survive for a period of time out of water 肺鱼



lungful

lung•ful
 /ˈlʌŋfʊl/


□ 

noun




the amount of sth such as air or smoke that is breathed in at one time 一大口（一次吸入的空气、烟等）



lungi

/ˈlʊŋgi:/


□ 

noun




a piece of clothing worn in S and SE Asia consisting of a piece of cloth, usually worn wrapped around the hips and reaching the ankles （南亚和东南亚人长及脚踝的）缠腰布，腰布



lunkhead

lunk•head
 /ˈlʌŋkhed/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) a stupid person 傻瓜；笨蛋



lupin

(BrE
 ) (NAmE
 
lu•pine

 ) /ˈlu:pɪn/


□ 

noun




a tall garden plant with many small flowers growing up its thick 
stem

 羽扇豆



lupine

lu•pine
 /ˈlu:paɪn/


□ 

adj.




(formal
 ) like a 
wolf

 ; connected with a wolf or wolves 狼似的；狼（群）的



lupus

/ˈlu:pəs/


□ 

noun


 [U]

a disease that affects the skin or sometimes the joints 狼疮



lurch

/lɜ:tʃ; NAmE
 lɜ:rtʃ/


□ 

noun


 [usually sing.]

a sudden strong movement that moves you forward or sideways and nearly makes you lose your balance 突然前倾（或向一侧倾斜） ：




◊ The train gave a violent lurch. 火车突然向前猛动了一下。





◊ His heart gave a lurch when he saw her. 他见到她时心怦然一跳。




IDIOMS




leave sb in the 'lurch



(informal
 ) to fail to help sb when they are relying on you to do so 在某人需要帮助时弃之不顾

□ 

verb


 [V]

『1』
 to make a sudden, unsteady movement forward or sideways 突然前倾（或向一侧倾斜）


SYN

 
stagger

 , 
sway

 ：




◊ Suddenly the horse lurched to one side and the child fell off. 马突然歪向一边，小孩就摔了下来。





◊ The man lurched drunkenly out of the pub. 那男人醉醺醺地踉跄着走出了酒吧。





◊ (
 figurative) Their relationship seems to lurch from one crisis to the next. 他们的关系好像坎坷不平，危机不断。

『2』
 if your heart or stomach lurches
 , you have a sudden feeling of fear or excitement （突然感到恐怖或激动时心或胃）猛地一跳（或动）



lurcher

lurch•er
 /ˈlɜ:tʃə(r); NAmE
 ˈlɜ:rtʃ-/


□ 

noun




(BrE
 ) a dog that is a mixture of two different breeds of dog, one of which is usually a 
greyhound

 混种狗；杂种猎狗



lure

/lʊə(r); ljʊə(r); NAmE
 lʊr/


□ 

noun




『1』
 [usually sing.] the attractive qualities of sth 吸引力；诱惑力；魅力 ：




◊ Few can resist the lure of
 adventure. 很少有人能抵御历险的诱惑力。


『2』
 a thing that is used to attract fish or animals, so that they can be caught 鱼饵；诱饵

□ 

verb


 [VN, usually +adv./prep.
 ]

(disapproving
 ) to persuade or trick sb to go somewhere or to do sth by promising them a reward 劝诱；引诱；诱惑


SYN

 
entice

 ：




◊ The child was lured into a car but managed to escape. 那小孩被诱骗上了车，但又设法逃掉了。





◊ Young people are lured to the city by the prospect of a job and money. 年轻人希望打工赚钱，从而被吸引到城市。




lurgy

/ˈlɜ:gi; NAmE
 ˈlɜ:rgi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) [C, usually sing.] (BrE
 , humorous
 ) a mild illness or disease 小恙；小病 ：




◊ I've caught some kind of lurgy. 我有点小病。





◊ It's the dreaded lurgy
 ! 就是那种吓人的小病！




lurid

/ˈlʊərɪd; ˈljʊər-; NAmE
 ˈlʊr-/


□ 

adj.


 (disapproving
 )

『1』
 too bright in colour, in a way that is not attractive 俗艳的；花哨的

『2』
 (especially of a story or piece of writing 尤指故事或文章) shocking and violent in a way that is deliberate （故意地）骇人听闻的，令人毛骨悚然的 ：




◊ lurid headlines 骇人的标题





◊ The paper gave all the lurid details of the murder. 这份报纸对这起凶杀案耸人听闻的细节描述得淋漓尽致。


→
lur•id•ly





luridly

lur•id•ly
 

adv.






lurk

/lɜ:k; NAmE
 lɜ:rk/


(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) a clever trick that is used in order to get sth 诡计；妙计；花招

□ 

noun


 [V]

『1』
 [usually +adv./prep.
 ] to wait somewhere secretly, especially because you are going to do sth bad or illegal （尤指为做不正当的事而）埋伏，潜伏


SYN

 
skulk

 ：




◊ Why are you lurking around outside my house? 你在我房子外面鬼鬼祟祟的，想干什么？





◊ A crocodile was lurking just below the surface. 有条鳄鱼就潜伏在水面下。


『2』
 when sth unpleasant or dangerous lurks
 , it is present but not in an obvious way 潜在；隐藏着 ：




◊ At night, danger lurks in these streets. 夜晚这些街上隐藏着危险。


『3』
 (
computing 计

 )to read a discussion in a 
chat room

 , etc. on the Internet, without taking part in it yourself “ 潜水 ”，隐身（在聊天室等阅读在线讨论但自己不参与其中）



lurve

/lɜ:v; NAmE
 lɜ:rv/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 , informal
 , humorous
 ) a non-standard spelling of 'love', used especially to refer to romantic love 爱（尤多用于指爱情或情爱时） ：




◊ It's Valentine's Day and lurve is in the air. 今天是情人节，空气中弥漫着爱情的气息。




luscious

lus•cious
 /ˈlʌʃəs/


□ 

adj.




『1』
 having a strong pleasant taste 美味的；甘美的；可口的


SYN

 
delicious

 ：




◊ luscious fruit 香甜的水果


『2』
 (of cloth, colours or music 织物、颜色或音乐) soft and deep or heavy in a way that is pleasing to feel, look at or hear 柔软的；柔和的；绚丽的；悦耳的


SYN

 
rich

 ：




◊ luscious silks and velvets 柔软光滑的丝绸和天鹅绒


『3』
 (especially of a woman 尤指女人) sexually attractive 肉感的；性感的 ：




◊ a luscious young girl 性感的年轻女郎




lush

/lʌʃ/


□ 

adj.




『1』
 (of plants, gardens, etc. 植物、花园等) growing thickly and strongly in a way that is attractive; covered in healthy grass and plants 茂盛的；茂密的；草木繁茂的


SYN

 
luxuriant

 ：




◊ lush vegetation 茂盛的草木





◊ the lush green countryside 郁郁葱葱的乡村


『2』
 beautiful and making you feel pleasure; seeming expensive 华丽舒适的；豪华的 ：




◊ a lush apartment 豪华的公寓


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) =
alcoholic

 n.




lusophone

luso•phone
 /ˈlu:səfəʊn; NAmE
 -foʊn/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )speaking Portuguese as the main language 主要讲葡萄牙语的；以葡萄牙语为主的




lust

/lʌst/


□ 

noun




(often disapproving
 ) [U, C]

『1』
 ~ (for sb)
 very strong sexual desire, especially when love is not involved 强烈的性欲；色欲；淫欲 ：




◊ Their affair was driven by pure lust. 他们私通纯粹是受淫欲的驱使。


『2』
 ~ (for sth)
 very strong desire for sth or enjoyment of sth 强烈欲望；享受欲 ：




◊ to satisfy his lust for power
 满足他对权力的强烈欲望





◊ She has a real lust for life

 (=she really enjoys life). 她真懂得享受生活。


—see also 
bloodlust



□ 

verb






PHR V




'lust after/for sb/sth



(often disapproving
 ) to feel an extremely strong, especially sexual, desire for sb/sth 对…有极强的欲望（尤指性欲）




lustful

lust•ful
 /ˈlʌstfl/


□ 

adj.




(often disapproving
 ) feeling or showing strong sexual desire 有强烈性欲的；淫荡的；好色的


SYN

 
lascivious





lustily

lust•ily
 /-ɪli/


□ 

adv.


 ：




◊ singing lustily 起劲地唱歌





lustre

(BrE
 ) (NAmE
 
lust•er

 ) /ˈlʌstə(r)/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the shining quality of a surface 光泽；光辉


SYN

 
sheen

 ：




◊ Her hair had lost its lustre. 她的头发失去了光泽。


『2』
 the quality of being special in a way that is exciting 荣光；光彩；荣耀 ：




◊ The presence of the prince added lustre to the occasion. 王子的出现给那场面增添了光彩。


—compare 
lacklustre





lustrous

lus•trous
 /ˈlʌstrəs/


□ 

adj.




(formal
 ) soft and shining 柔软光亮的


SYN

 
glossy

 ：




◊ thick lustrous hair 浓密柔软的亮发




lusty

/ˈlʌsti/


□ 

adj.




healthy and strong 健壮的；强壮的


SYN

 
vigorous

 ：




◊ a lusty young man 健壮的年轻人





◊ lusty singing 洪亮的歌声


→
lust•ily






lute

/lu:t/


□ 

noun




an early type of musical instrument with strings, played like a 
guitar

 琉特琴，诗琴（拨弦乐器）



lutenist

lu•ten•ist
 (also 
lu•tan•ist

 ) /ˈlu:tənɪst/


□ 

noun




a person who plays the 
lute

 琉特琴（或诗琴）弹奏者



lutetium

lu•te•tium
 /lu:ˈti:ʃiəm; BrE
 also -siəm/


□ 

noun


 [U]


(symb Lu)



a chemical element. Lutetium is a rare silver-white metal used in the nuclear industry. 镥（用于核工业）



luv

/lʌv/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) a way of spelling 'love', when used as an informal way of addressing sb （love 用于非正式称呼的拼写法）亲爱的，宝贝 ：




◊ Never mind, luv. 没关系，亲爱的。


『2』
 an informal way of spelling 'love', for example when ending a letter （love 用于书信结尾等的非正式拼写法）爱 ：




◊ See you soon, lots of luv, Sue. 盼早日见到你，非常爱你的，苏。




luvvy

(also 
luv•vie

 ) /ˈlʌvi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (BrE
 , informal
 )

『1』
 (disapproving
 ) an actor, especially when he or she behaves in a way that seems exaggerated and not sincere （尤指）表演造作的演员

『2』
 =
lovey





luxuriance

lux•uri•ance
 /-əns/


□ 

noun


 [U]：




◊ the luxuriance of the tropical forest 茂密的热带森林





luxuriant

lux•uri•ant
 /lʌgˈʒʊəriənt; NAmE
 -ˈʒʊr-/


□ 

adj.




『1』
 (of plants or hair 植物或头发) growing thickly and strongly in a way that is attractive 茂盛的；浓密的 ：




◊ luxuriant vegetation 茂密的草木





◊ thick, luxuriant hair 浓密的头发


『2』
 (especially of art or the atmosphere of a place 尤指艺术或氛围) rich in sth that is pleasant or beautiful 丰富的；华丽的；富饶的 ：




◊ the poet's luxuriant imagery 诗人丰富的意象


→
lux•uri•ance





luxuriantly

lux•uri•ant•ly
 /lʌgˈʒʊəriəntli; NAmE
 -ˈʒʊr-/


□ 

adv.




『1』
 in a way that is thick and attractive 茂盛地；浓密地 ：




◊ a tall, luxuriantly bearded man 留有浓密胡须的高个子男人


『2』
 (especially of a way of moving your body 尤指身体活动) in a way that is comfortable and enjoyable 舒适愉快地 ：




◊ She turned luxuriantly on her side, yawning. 她打着呵欠，舒适地转身侧向一边。




luxuriate

lux•uri•ate
 /lʌgˈʒʊərieɪt; NAmE
 -ˈʒʊr-/


□ 

verb






PHR V




lu'xuriate in sth



to relax while enjoying sth very pleasant 尽情享受；纵情享乐 ：




◊ She luxuriated in all the attention she received. 她既备受关注，一路陶醉其中。





luxurious

lux•uri•ous
 /lʌgˈʒʊəriəs; NAmE
 -ˈʒʊr-/


□ 

adj.




very comfortable; containing expensive and enjoyable things 十分舒适的；奢侈的


SYN

 
sumptuous

 ：




◊ a luxurious hotel 豪华旅馆





◊ luxurious surroundings 豪华舒适的环境



OPP

 
spartan



→
lux•uri•ous•ly






luxuriously

lux•uri•ous•ly
 

adv.


 ：




◊ luxuriously comfortable 豪华舒适





◊ a luxuriously furnished apartment 布置得富丽堂皇的公寓





◊ She stretched luxuriously on the bed. 她惬意地在床上舒展着身子。





luxury

lux•ury
 /ˈlʌkʃəri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] the enjoyment of special and expensive things, particularly food and drink, clothes and surroundings 奢侈的享受；奢华 ：




◊ Now we'll be able to live in luxury
 for the rest of our lives. 如今我们可在有生之年过豪华生活了。





◊ to lead a life of luxury
 过奢侈的生活





◊ a luxury hotel 豪华酒店





◊ luxury goods 奢侈品


『2』
 [C] a thing that is expensive and enjoyable but not essential 奢侈品


SYN

 
extravagance

 ：




◊ small luxuries like chocolate and flowers 像巧克力和鲜花之类的小奢侈品





◊ I love having a long, hot bath—it's one of life's little luxuries
 . 我喜欢在热水浴缸里多泡一会儿 —— 这是生活里一种小小的享受。





◊ It was a luxury if you had a washing machine in those days. 那时候有洗衣机就算是奢侈了。


『3』
 [U, sing.] a pleasure or an advantage that you do not often have 不常有的乐趣（或享受、优势）


SYN

 
indulgence

 ：




◊ We had the luxury of being able to choose from four good candidates for the job. 我们的挑选余地大，有四位出色的职位候选人可供选择。



IDM

 see 
lap

 n.





lychee

ly•chee
 (also 
li•chee

 ) /ˌlaɪˈtʃi:; ˈlaɪtʃi:/


□ 

noun




a small Chinese fruit with thick rough reddish skin, white flesh and a large seed inside 荔枝




lychgate

lych•gate
 (also 
lich•gate

 ) /ˈlɪtʃgeɪt/


□ 

noun




a gate with a roof at the entrance to a 
churchyard

 停柩门（教堂墓地入口处有顶盖的大门）



lye

/laɪ/


□ 

noun


 [U]

a chemical used in various industrial processes, including washing 碱液



lying-in-state

ˌlying-in-'state
 

noun


 [U] the period when the dead body of a ruler is displayed to the public before being buried; the display of the body in this way （统治者死后的）遗体瞻仰（期）



lying-in

ˌlying-'in
 

noun


 [sing.] (old-fashioned
 ) the period of time during which a woman in the past stayed in bed before and after giving birth to a child （旧时妇女产前产后的）卧床期




lying

pres part of 
lie






lymph node

'lymph node
 (also 
'lymph gland

 ) 

noun


 one of the small round parts of the 
lymphatic

 system that stores 
lymphocytes

 and helps fight infection 淋巴结



lymph

/lɪmf/


□ 

noun


 [U]

a clear liquid containing white blood cells that helps to clean the 
tissues

 of the body and helps to prevent infections from spreading 淋巴

→
lymph•at•ic






lymphatic

lymph•at•ic
 /lɪmˈfætɪk/


□ 

adj.


 [only before noun]：




◊ the lymphatic system 淋巴系统




lymphocyte

lympho•cyte
 /ˈlɪmfəsaɪt/


□ 

noun




(
biology 生

 )a type of small white blood cell with one round 
nucleus

 , found especially in the 
lymphatic

 system 淋巴细胞



lymphoma

lymph•oma
 /lɪmˈfəʊmə; NAmE
 -ˈfoʊ-/


□ 

noun


 [U]

cancer of the 
lymph nodes

 淋巴瘤




lynch mob

'lynch mob
 

noun


 a crowd of people who gather to 
lynch

 sb 施用私刑的暴民




lynch

/lɪntʃ/


□ 

verb


 [VN]

if a crowd of people lynch
 sb whom they consider guilty of a crime, they capture them, do not allow them to have a trial in court, and kill them illegally, usually by hanging 用私刑处死（被认为有罪的人，通常为绞刑）

→
lynch•ing





lynching

lynch•ing
 

noun


 [C, U]



lynchpin

lynch•pin
 =
linchpin





lynx

/lɪŋks/


□ 

noun




(pl.
 
lynx

 or 
lynxes

 ) a wild animal of the cat family, with spots on its fur and a very short tail 猞猁



lyre

/ˈlaɪə(r)/


□ 

noun




an ancient musical instrument with strings fastened in a frame shaped like a U. It was played with the fingers. 里尔琴（古代 U 形拨弦乐器）



lyrebird

lyre•bird
 /ˈlaɪəbɜ:d; NAmE
 ˈlaɪrbɜ:rd/


□ 

noun




a large Australian bird 琴鸟（栖于澳大利亚）




lyric

/ˈlɪrɪk/


□ 

adj.




『1』
 (of poetry 诗歌) expressing a person's personal feelings and thoughts 抒情的

—compare 
epic

 adj.
 (1)

『2』
 connected with, or written for, singing 吟唱的；为吟唱谱写的

□ 

noun




『1』
 [C] a 
lyric

 poem 抒情诗

—compare 
epic

 n.
 (1)

『2』
 
lyrics



[pl.] the words of a song 歌词 ：




◊ music and lyrics by Rodgers and Hart 由罗杰斯和哈特作词作曲





lyrical

lyr•ic•al
 /ˈlɪrɪkl/


□ 

adj.




expressing strong emotion in a way that is beautiful and shows imagination 抒情的


SYN

 
expressive

 ：




◊ a lyrical melody 抒情的旋律





◊ He began to wax lyrical

 (=talk in an enthusiastic way) about his new car. 他开始兴高采烈地谈论他的新车。




lyrically

lyr•ic•al•ly
 /ˈlɪrɪkli/


□ 

adv.




『1』
 in a way that expresses strong emotion 情感强烈地；抒情地

『2』
 connected with the words of a song 歌词上 ：




◊ Both musically and lyrically it is very effective. 这首歌的音乐和歌词都给人留下非常深刻的印象。




lyricism

lyri•cism
 /ˈlɪrɪsɪzəm/


□ 

noun


 [U]

the expression of strong emotion in poetry, art, music, etc. （诗歌、艺术、音乐等的）抒情



lyricist

lyri•cist
 /ˈlɪrɪsɪst/


□ 

noun




a person who writes the words of songs 歌词作者



m

(BrE
 ) (also 
m.

 NAmE
 , BrE
 ) 

abbr.




『1』
 male 男性

『2』
 married 已婚

『3』
 metre(s) 米 ：




◊ 800m medium wave 中波 800 米


『4』
 million(s) 百万 ：




◊ population: 10m 人口：1 000 万





ma'am

ma'am
 /mæm/


□ 

noun


 [sing.]

『1』
 (NAmE
 ) used as a polite way of addressing a woman （尊称）女士，夫人 ：




◊ 'Can I help you, ma'am?' "要帮忙吗，夫人？"


—compare 
sir

 (1)

『2』
 /mɑ:m/
 (BrE
 ) used when addressing the Queen or senior women officers in the police or army （对女王或高级女警官、女军官的敬称）

=
madam

 (1)




machine code

ma'chine code
 (also 
ma'chine language

 ) 

noun


 [C, U] (
computing 计

 )a code in which instructions are written in the form of numbers so that a computer can understand and act on them 机器码




machine gun

ma'chine gun
 

noun


 a gun that automatically fires many bullets one after the other very quickly 机关枪；机枪 ：




◊ a burst/hail of machine-gun fire
 一阵猛烈的机关枪扫射




machine tool

ma'chine tool
 

noun


 a tool for cutting or shaping metal, wood, etc., driven by a machine 机床；工具机



machine-gun

ma'chine-gun
 

verb


 (-nn-) [VN] to shoot at sb/sth with a 
machine gun

 用机关枪射击



majority leader

ma'jority leader
 

noun


 the leader of the political party that has the majority in either the House of Representatives or the Senate in the US （美国众议院或参议院的）多数派政党领袖



maternity leave

ma'ternity leave
 

noun


 [U] a period of time when a woman temporarily leaves her job to have a baby 产假



ma

/mɑ:/


□ 

noun




(informal
 ) mother 母亲；妈妈；妈 ：




◊ I'm going now, ma. 妈，我走啦。





◊ 'I want my ma,' sobbed the little girl. 小女孩抽泣着说："我要妈妈。"




maas

/mɑ:s/


□ 

noun




(SAfrE
 ) =
amasi






mac

(also 
mack

 ) /mæk/
 (also old-fashioned
 
mack•in•tosh

 ) 

noun


 (all BrE
 ) a coat made of material that keeps you dry in the rain 雨衣；雨披



macabre

ma•cabre
 /məˈkɑ:brə/


□ 

adj.




unpleasant and strange because connected with death and frightening things 可怕的，恐怖的（尤指与死亡等相联系的）


SYN

 
ghoulish

 , 
grisly

 ：




◊ a macabre tale/joke/ritual
 令人毛骨悚然的故事∕笑话∕仪式




macadam

mac•adam
 /məˈkædəm/


□ 

noun


 [U]

a road surface made of layers of broken stones, mixed with 
tar

 柏油碎石路面



macadamia

maca•da•mia
 /ˌmækəˈdeɪmiə/
 (also 
maca'damia nut

 ) 

noun


 the round nut of an Australian tree 澳洲坚果



macaque

ma•caque
 /məˈkæk; -ˈkɑ:k/


□ 

noun




a type of 
monkey

 that lives in Africa and Asia 猕猴




macaroni cheese

ˌmacaroni 'cheese
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌmacaroni and 'cheese

 ) 

noun


 [U] a hot dish of 
macaroni

 in a cheese sauce 干酪酱通心面




macaroni

maca•roni
 /ˌmækəˈrəʊni; NAmE
 -ˈroʊni/


□ 

noun


 [U]


pasta

 in the shape of hollow tubes 通心粉；空心面；通心面



macaronic

maca•ron•ic
 /ˌmækəˈrɒnɪk; NAmE
 -ˈrɑ:n-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )relating to language, especially in poetry, that includes words and expressions from another language （语言，尤指诗体）混合的，掺用外来词语的



macaroon

maca•roon
 /ˌmækəˈru:n/


□ 

noun




a soft round sweet biscuit/cookie made with 
almonds

 or 
coconut

 蛋白杏仁饼干（或曲奇）；蛋白椰子饼干（或曲奇）



macaw

/məˈkɔ:/


□ 

noun




a large Central and S American tropical bird of the 
parrot

 family, with bright feathers and a long tail 
 鷎，金刚鹦鹉（热带美洲鹦鹉，尾长而毛色艳丽）




mace

/meɪs/


□ 

noun




『1』
 [C] a decorative stick, carried as a sign of authority by an official such as a mayor 权杖

—compare 
sceptre



『2』
 [C] a large heavy stick that has a head with metal points on it, used in the past as a weapon 狼牙棒（古代兵器）

『3』
 [U] the dried outer covering of 
nutmegs

 (=the hard nuts of a tropical tree), used in cooking as a spice 肉豆蔻干皮，肉豆蔻种衣（烹调香料）



macerate

ma•cer•ate
 /ˈmæsəreɪt/


□ 

verb


 [V, VN]

(
technical 术语

 )to make sth (especially food) soft by leaving it in a liquid; to become soft in this way 把（食物等）浸软；被浸软



machete

ma•chete
 /məˈʃeti/


□ 

noun




a broad heavy knife used as a cutting tool and as a weapon 大刀；大砍刀



machination

ma•chin•ation
 /ˌmæʃɪˈneɪʃn/


□ 

noun


 [usually pl.]

(disapproving
 ) a secret and complicated plan 阴谋；诡计


SYN

 
plot

 , 
intrigue





machine translation

maˌchine trans'lation
 

noun


 [U] the process of translating language by computer 机器翻译；计算机翻译




machine-made

maˌchine-'made
 

adj.


 made by a machine 机器制造的；机制的

—compare 
handmade






machine-readable

maˌchine-'readable
 

adj.


 (of data 数据或资料) in a form that a computer can understand 机器可读的



machine

★ma•chine
 /məˈʃi:n/


□ 

noun




『1』
 (often in compounds 常构成复合词) a piece of equipment with moving parts that is designed to do a particular job. The power used to work a machine may be electricity, steam, gas, etc. or human power. 机器；机械装置 ：




◊ Machines have replaced human labour in many industries. 在许多行业中，机器已经替代了人力。





◊ to operate/run a machine
 操作∕开机器





◊ How does this machine work? 这部机器是如何工作的？





◊ a washing/sewing machine
 洗衣∕缝纫机





◊ a machine for making plastic toys 生产塑料玩具的机器





◊ I left a message on her answering machine. 我在她的电话答录机上留了言。





◊ The potatoes are planted by machine
 . 这些土豆是用机器种植的。


—see also 
voting machine



『2』
 (informal
 ) a particular machine, for example in the home, when you do not refer to it by its full name （不提全称时的简略说法）机器 ：




◊ Just put those clothes in the machine
 (=the washing machine). 把那些衣服放到洗衣机里就行了。





◊ The new machines
 (=computers) will be shipped next month. 新机器下个月推向市场。


『3』
 a group of people that control an organization or part of an organization （组织的）核心机构 ：




◊ the president's propaganda machine 总统的宣传班子


『4』
 (often disapproving
 ) a person who acts automatically, without allowing their feelings to show or to affect their work 机械化的人（做事呆板、感情不外露）

—see also 
fruit machine

 , 
mechanical

 , 
slot machine

 , 
time machine




HELP

 You will find other compounds ending in machine
 at their place in the alphabet. 其他以 machine 结尾的复合词可在各字母中的适当位置查到。


IDM

 see 
cog



□ 

verb




(
technical 术语

 )to make or shape sth with a machine （用机器）制造，加工成型 ：



[VN]◊ This material can be cut and machined easily. 这种材料很容易用机器切割并加工成型。
 [also V]



machinery

★ma•chin•ery
 /məˈʃi:nəri/


□ 

noun




『1』
 [U] machines as a group, especially large ones （统称）机器；（尤指）大型机器 ：




◊ agricultural/industrial machinery
 农业∕工业机械





◊ a piece of machinery 一部机器


『2』
 [U] the parts of a machine that make it work 机器的运转部份；机械装置

『3』
 [U, sing.] ~ (of sth)
 | ~ (for doing sth)
 the organization or structure of sth; the system for doing sth 组织；机构；系统；体制 ：




◊ the machinery of government 政府机构





◊ There is no machinery for resolving disputes. 根本没有解决纷争的机制。




machinist

ma•chin•ist
 /məˈʃi:nɪst/


□ 

noun




『1』
 a person whose job is operating a machine, especially machines used in industry for cutting and shaping things, or a sewing machine 机工；（尤指）车工，缝纫机工

『2』
 a person whose job is to make or repair machines 机械师；机械安装修理工



machismo

mach•ismo
 /məˈtʃɪzməʊ; NAmE
 mɑ:ˈtʃi:zmoʊ/


□ 

noun


 [U]

(from Spanish
 , usually disapproving
 ) aggressive male behaviour that emphasizes the importance of being strong rather than being intelligent and sensitive 大男子气概；大男子主义行为



macho

/ˈmætʃəʊ; NAmE
 ˈmɑ:tʃoʊ/


□ 

adj.




(usually disapproving
 ) male in an aggressive way 大男子气的；男子汉的 ：




◊ He's too macho to ever admit he was wrong. 他太大男子主义了，从不认错。





◊ macho pride/posturing
 大男子汉的高傲∕姿态




mack

=
mac





mackerel

mack•erel
 /ˈmækrəl/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
mack•erel

 ) a sea fish with greenish-blue bands on its body, that is used for food 鲭鱼；鲐鱼 ：




◊ smoked mackerel 熏鲭鱼




mackintosh

mack•in•tosh
 /ˈmækɪntɒʃ; NAmE
 -tɑ:ʃ/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) =
mac





macramé

mac•ramé
 /məˈkrɑ:mi/


□ 

noun


 [U]

the art of tying knots in string in a decorative way, to make things 装饰编结艺术；编结艺术




macro-

/ˈmækrəʊ/


□ 

combining form




(in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词) large; on a large scale 大的；宏观的；大规模的 ：




◊ macroeconomics 宏观经济学



OPP

 
micro-





macro

/ˈmækrəʊ; NAmE
 ˈmækroʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (
computing 计

 )a single instruction in a computer program that automatically causes a complete series of instructions to be put into effect, in order to perform a particular task 宏指令； 巨集



macrobiotic

macro•bi•ot•ic
 /ˌmækrəʊbaɪˈɒtɪk; NAmE
 -kroʊbaɪˈɑ:t-/


□ 

adj.




consisting of whole grains and vegetables grown without chemical treatment 延年益寿的，养生饮食的（吃未经化学品助长的全谷和蔬菜） ：




◊ a macrobiotic diet 长寿饮食





macrocosm

macro•cosm
 /ˈmækrəʊkɒzəm; NAmE
 -kroʊkɑ:z-/


□ 

noun




any large complete structure that contains smaller structures, for example the universe 大而完整的结构；宇宙；宏观世界

—compare 
microcosm





macroeconomic

macro•eco•nom•ic
 

adj.


 ：




◊ macroeconomic policy 宏观经济政策




macroeconomics

macro•eco•nom•ics
 /ˌmækrəʊˌi:kəˈnɒmɪks; NAmE
 -kroʊˌekəˈnɑ:m-/


□ 

noun


 [U]

the study of large economic systems, such as those of whole countries or areas of the world 宏观经济学

→
macro•eco•nom•ic





macron

mac•ron
 /ˈmækrɒn; NAmE
 ˈmeɪkrɑ:n/


□ 

noun




(
linguistics 语言

 )the mark (¯) which is placed over a vowel in some languages and in the International Phonetic Alphabet to show that the vowel is stressed or long 长音符；平调符



macrophage

macro•phage
 /ˈmækrəfeɪdʒ/


□ 

noun




(
biology 生

 )a large cell that is able to remove harmful substances from the body, and is found in blood and 
tissue

 巨噬细胞



mad cow disease

mad 'cow disease
 

noun


 [U] (informal
 ) =
BSE






mad

★ /mæd/


□ 

adj.




(
mad•der

 , 
mad•dest

 )

『1』
 (especially BrE
 ) having a mind that does not work normally; mentally ill 疯的；神经错乱的；有精神病的 ：




◊ They realized that he had gone mad
 . 他们意识到他疯了。





◊ Inventors are not mad scientists. 发明家不是精神不正常的科学家。





◊ I'll go mad
 if I have to wait much longer. 如果还要等更久的话，我会发疯的。





◊ She seemed to have gone stark raving mad
 . 她好像是完全疯了。


—see also 
barking mad



『2』
 (informal
 , especially BrE
 ) very stupid; not at all sensible 极愚蠢的；很不明智的 ：




◊ You must be mad
 to risk it. 你去冒这种风险，简直是疯了。





◊ It was a mad idea. 那是个愚蠢透顶的想法。





◊ 'I'm going to buy some new clothes.' 'Well, don't go mad

 (=spend more than is sensible).' "我要去买几件新衣服。" "去吧，可别乱花钱。"


『3』
 [not before noun] ~ (at/with sb)
 | ~ (about sth)
 (informal
 , especially NAmE
 ) very angry 很生气；气愤 ：




◊ He got mad
 and walked out. 他大动肝火，愤然离去。





◊ She's mad at me
 for being late. 我迟到了，她非常气愤。





◊ (
 BrE) That noise is driving me mad
 . 那噪声真让我受不了。




◊ (
 BrE) He'll go mad
 when he sees the damage. 他看到这样的破坏准会气疯的。

⇒ note at 
angry



『4』
 [not usually before noun] ~ (about/on sth/sb)
 (BrE
 , informal
 ) liking sth/sb very much; very interested in sth 特别喜欢；痴迷；迷恋 ：




◊ to be mad on tennis 对网球着迷





◊ He's always been mad about kids. 他一向特别喜欢孩子。





◊ football-mad boys 迷恋足球的男孩儿





◊ She's completely power-mad. 她权迷心窍。


『5』
 ~ (with sth)
 (especially BrE
 ) done without thought or control; wild and excited 不理智的；疯狂的；激动的 ：




◊ The crowd made a mad rush
 for the exit. 人群疯狂地冲向出口处。





◊ Only a mad dash
 got them to the meeting on time. 他们一阵狂奔，总算准时到达会场。





◊ to be mad with anger/excitement/grief/love
 因气愤∕兴奋∕悲伤∕爱而丧失理智





◊ The team won and the fans went mad
 . 球队获胜了，球迷欣喜若狂。


—compare 
crazy





IDIOMS




be mad for sb/sth



(BrE
 , informal
 ) to like or want sb/sth very much 非常喜欢；极为需要；对…想得发狂 ：




◊ Scott's mad for peanuts. 斯科特疯狂地喜欢花生。



like 'crazy/'mad



(informal
 ) very fast, hard, much, etc. 非常快（或拚命、厉害等） ：




◊ I had to run like mad to catch the bus. 为了赶上公共汽车，我不得不拚命跑。



(as) mad as a 'hatter/a March 'hare



(informal
 ) (of a person 人) mentally ill; very silly 发狂的；非常愚蠢的



ORIGIN



From the Mad Hatter, a character in Lewis Carroll's Alice's Adventures in Wonderland
 . Because of the chemicals used in hat-making, workers often suffered from mercury poisoning, which can cause loss of memory and damage to the nervous system. A March hare
 was called mad because of the strange behaviour of hares during the mating season. 源于刘易斯 ∙ 卡罗尔所著《艾丽斯漫游奇境》一书中的疯狂的帽商（Mad Hatter）这一形象。做帽子用的化学药品经常使工人受汞毒毒害，破坏他们的记忆和神经系统。三月的兔子（March hare）在交配期行为怪异，因而被称为疯狂的兔子。


mad 'keen (on sth/sb)



(BrE
 , informal
 ) liking sth/sb very much; very interested in sth （对…）痴迷，迷恋；特别喜欢 ：




◊ He's mad keen on planes. 他对飞机十分着迷。


—more at 
hopping

 adv.





madam

/ˈmædəm/


□ 

noun




『1』
 [sing.] (formal
 ) used when speaking or writing to a woman in a formal or business situation 夫人；女士 ：




◊ Can I help you, madam? 要帮忙吗，夫人？





◊ Dear Madam
 (=used like Dear Sir
 in a letter) 尊敬的女士∕夫人（用于书信开头，同 Dear Sir）


—see also 
ma'am

 (1)

『2』
 [C] (informal
 , disapproving
 ,especially BrE
 ) a girl or young woman who expects other people to do what she wants 喜欢支使别人的女子；任性妄为的年轻女子 ：




◊ She's a proper little madam. 她真是个说一不二的小姑奶奶。


『3』
 [C] a woman who is in charge of the 
prostitutes

 in a 
brothel

 老鸨；鸨母；妓院女老板



madcap

mad•cap
 /ˈmædkæp/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(informal
 ) (of people, plans etc. 人、计划等) crazy and not caring about danger; not sensible 鲁莽的；狂妄的；不明智的


SYN

 
reckless

 ：




◊ madcap schemes/escapades
 冒险的计划；鲁莽的冒险行动




madden

mad•den
 /ˈmædn/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to make sb very angry or crazy 使非常生气；使发疯


SYN

 
infuriate



→
mad•den•ing





maddening

mad•den•ing
 /ˈmædnɪŋ/


□ 

adj.


 ：




◊ maddening delays 令人非常气恼的延误



mad•den•ing•ly



□ 

adv.


 ：




◊ Progress is maddeningly slow. 进展慢得令人心烦。




madding

mad•ding
 /ˈmædɪŋ/


□ 

adj.




(literary
 ) behaving in a crazy way; making you feel angry or crazy 疯狂的；使人愤怒（或疯狂）的



IDIOMS




ˌfar from the madding 'crowd



in a quiet and private place 远离尘嚣



made to measure

ˌmade to 'measure
 

adj.


 (of clothes, curtains, etc. 衣服、窗帘等) made specially to fit a particular person, window, etc. 量身订制的；按尺寸制作的



made to order

ˌmade to 'order
 

adj.


 (especially NAmE
 ) (of clothes, furniture, etc. 衣服、家具等) made specially for a particular customer 订制的；订做的



made-up

'made-up
 

adj.




『1』
 wearing make-up 化妆的 ：




◊ a heavily made-up face/woman
 浓妆的脸∕女人


『2』
 not true or real; invented 不真实的；编造的 ：




◊ a made-up story/word/name
 虚构的故事；谎话；假名





made

/meɪd/


『1』
 pt, pp of 
make



『2』
 
-made



(in adjectives 构成形容词) made in the way, place, etc. mentioned …制造的；制作…的 ：




◊ well-made 制作精良的





◊ home-made 家庭自制的


—see also 
self-made





IDIOMS




have (got) it 'made



(informal
 ) to be sure of success; to have everything that you want 胸有成竹；具备所需的一切


(be) 'made for sb/each other



to be completely suited to sb/each other 完全适合；非常般配 ：




◊ Peter and Judy seem made for each other, don't they? 彼得和朱迪像是天生的一对，不是吗？



what sb is 'made of



(informal
 ) how sb reacts in a difficult situation 某人有多厉害（在困境中表现出来的应对能力）



madeleine

mad•eleine
 /ˈmædleɪn; ˈmædlen/


□ 

noun




a type of small cake 玛德琳小蛋糕




madhouse

mad•house
 /ˈmædhaʊs/


□ 

noun




『1』
 [usually sing.] (informal
 ) a place where there is confusion and noise 混乱吵闹的地方 ：




◊ Don't work in that department; it's a madhouse. 别在那个部门工作，那里太乱。


『2』
 (old use
 ) a hospital for people who are mentally ill 疯人院；精神病院



madison

madi•son
 /ˈmædɪsn/


□ 

noun




a bicycle race, usually lasting several days, in which one member of each team rides in each section 麦迪逊自行车接力赛（通常延续几天）



madly

/ˈmædli/


□ 

adv.




『1』
 (only used after
 a verb 仅用于动词后) in a way that shows a lack of control 发狂地；无法控制地 ：




◊ She was rushing around madly trying to put out the fire. 她疯了似地跑来跑去，试图把火扑灭。





◊ His heart thudded madly against his ribs. 他的心都要跳出来了。


『2』
 (informal
 ) very, extremely 极端地；非常地 ：




◊ madly excited/jealous
 非常激动∕嫉妒





◊ She's madly in love
 with him. 她疯狂地爱着他。





madman

mad•man
 /ˈmædmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) a man who has a serious mental illness 疯子；精神病患者 ：




◊ The killing was the act of a madman. 这起凶杀案是一个疯子所为。





◊ He drove like a madman
 . 他像疯了似地驾车飞驰。





◊ Some madman
 (=stupid person) deleted all the files. 不知哪个笨蛋把所有的文件都删掉了。


—see also 
madwoman






madness

mad•ness
 /ˈmædnəs/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (old-fashioned
 ) the state of having a serious mental illness 精神失常；疯狂


SYN

 
insanity

 ：




◊ There may be a link between madness and creativity. 在疯狂和创造力之间也许有着某种联系。


『2』
 crazy or stupid behaviour that could be dangerous （会带来危险的）癫狂，疯狂，愚蠢行为 ：




◊ It would be sheer madness to trust a man like that. 信任他这样的人将是愚蠢至极。





◊ In a moment of madness
 she had agreed to go out with him. 由于一时糊涂，她同意和他约会。



IDM

 see 
method





madonna

ma•donna
 /məˈdɒnə; NAmE
 məˈdɑ:nə/


□ 

noun




『1』
 
the Madonna



[sing.] the Virgin Mary, mother of Jesus Christ 圣母玛利亚

『2』
 [C] a statue or picture of the Virgin Mary 圣母玛利亚的雕像（或画像等）



madras

ma•dras
 /məˈdræs; -ˈdrɑ:s; NAmE
 also ˈmædrəs/


□ 

noun


 [U, C]

a spicy Indian dish, usually containing meat 马德拉斯咖喱菜（通常含肉） ：




◊ chicken madras 马德拉斯咖喱鸡




madrasa

ma•dra•sa
 (also 
ma•dra•sah

 /məˈdræsə/
 ) 

noun


 a college where the Islamic faith is taught 马德拉沙（穆斯林高等教育机构）



madrigal

mad•ri•gal
 /ˈmædrɪgl/


□ 

noun




a song for several singers, usually without musical instruments, popular in the 16th century （流行于 16 世纪的）牧歌




madwoman

mad•woman
 /ˈmædwʊmən/


□ 

noun




(pl.
 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) a woman who has a serious mental illness 疯女人；女精神病患者

—see also 
madman





maelstrom

mael•strom
 /ˈmeɪlstrɒm; NAmE
 -strɑ:m/


□ 

noun


 [usually sing.]

『1』
 (literary
 ) a situation full of strong emotions or confusing events, that is hard to control and makes you feel frightened （思想、感情、事态的）混乱，骚乱，动乱

『2』
 a very strong current of water that moves in circles 大漩涡


SYN

 
whirlpool





maestro

maes•tro
 /ˈmaɪstrəʊ; NAmE
 -stroʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (often used as a way of addressing sb, showing respect 常作呼语，表尊敬) a great performer, especially a musician 大师；音乐大师 ：




◊ Maestro Giulini 音乐大师朱利尼





◊ The winning goal was scored by the maestro himself. 致胜的一球是大师自己拿下的。




magazine

★maga•zine
 /ˌmægəˈzi:n; NAmE
 ˈmægəzi:n/


□ 

noun




『1』
 (also informal
 
mag

 /mæg/
 ) a type of large thin book with a paper cover that you can buy every week or month, containing articles, photographs, etc., often on a particular topic 杂志；期刊 ：




◊ a weekly/monthly magazine
 周刊；月刊





◊ a magazine article/interview
 杂志中的文章∕访问记





◊ Her designer clothes were from the pages of a glossy fashion magazine. 她的名师设计的服装取材于一份精美的时装杂志。


『2』
 a radio or television programme that is about a particular topic （电视、广播）专题节目 ：




◊ a regional news magazine on TV 以地区新闻为主题的电视节目





◊ a magazine programme/program
 专题节目


『3』
 the part of a gun that holds the bullets before they are fired 弹仓；弹盒；弹盘

『4』
 a room or building where weapons, 
explosives

 and bullets are stored 弹药库；军火库；军械库




magenta

ma•genta
 

noun


 [U]

ma•genta
 /məˈdʒentə/


□ 

adj.




reddish-purple in colour 紫红色的；洋红色的

→
ma•genta





maggot

mag•got
 /ˈmægət/


□ 

noun




a creature like a small short 
worm

 , that is the young form of a fly and is found in decaying meat and other food. Maggots are often used as 
bait

 on a hook to catch fish. 蛆




magic bullet

ˌmagic 'bullet
 

noun




『1』
 (
medical 医

 )a medical treatment which works very quickly and effectively against a particular illness （针对某种疾病的）灵丹妙药，神奇疗法

『2』
 a fast and effective solution to a serious problem （解决某一问题的）灵丹妙药



magic carpet

ˌmagic 'carpet
 

noun


 (in stories 故事中) a carpet that can fly and carry people （可载人飞行的）魔毯



magic lantern

ˌmagic 'lantern
 

noun


 a piece of equipment used in the past to make pictures appear on a white wall or screen 幻灯；幻灯机



magic mushroom

ˌmagic 'mushroom
 

noun


 a type of 
mushroom

 that has an effect like some drugs and that may make people who eat it 
hallucinate

 (=see things that are not there) 致幻蘑菇




magic realism

ˌmagic 'realism
 (also 
ˌmagical 'realism

 ) 

noun


 [U] a style of writing that mixes realistic events with 
fantasy

 魔幻现实主义



magic wand

ˌmagic 'wand
 

noun


 =
wand

 ：




◊ I wish I could wave a magic wand
 and make everything all right again. 真希望我能魔杖一挥使一切又都好起来。




magic

★ /ˈmædʒɪk/


□ 

adj.




『1』
 having or using special powers to make impossible things happen or seem to happen 有魔力的；（施）巫术的；有神奇力量的 ：




◊ a magic spell/charm/potion/trick
 魔咒；魔力；魔药；魔法





◊ There is no magic formula for passing exams—only hard work. 根本没有通过考试的魔法 —— 只有勤奋学习。


『2』
 (informal
 ) having a special quality that makes sth seem wonderful 神奇的；有魔力的；美好的 ：




◊ It was a magic moment when the two sisters were reunited after 30 years. * 30 年后姐妹俩重逢，就像做梦一样。





◊ She has a magic touch
 with the children and they do everything she asks. 她对孩子们很有两下子，说什么是什么。





◊ Trust is the magic ingredient in our relationship. 信任是维系我们相互关系的神奇力量。


『3』
 [not before noun] (BrE
 , informal
 ) very good or enjoyable 好极了；棒极了 ：




◊ 'What was the trip like?' 'Magic!' "旅行感觉如何？" "棒极了！"


□ 

noun


 [U]

『1』
 the secret power of appearing to make impossible things happen by saying special words or doing special things 魔法；法术；巫术 ：




◊ Do you believe in magic? 你相信巫术吗？





◊ He suddenly appeared as if by magic
 . 他突然神奇地出现了。





◊ A passage was cleared through the crowd like magic
 . 好像有一股神奇的力量在人群中间开出了一条通道。


—see also 
black magic



『2』
 the art of doing tricks that seem impossible in order to entertain people 戏法；魔术


SYN

 
conjuring



『3』
 a special quality or ability that sb/sth has, that seems too wonderful to be real 魔力；魅力；神奇


SYN

 
enchantment

 ：




◊ dance and music which capture the magic of India 具有印度独特魅力的舞蹈和音乐





◊ Like all truly charismatic people, he can work his magic on
 both men and women. 像所有真正富有魅力的人一样，他让男人和女人都很着迷。





◊ Our year in Italy was pure/sheer
 magic. 我们在意大利的那一年真是太神奇了。



IDM

 see 
weave

 v.


□ 

verb




(-ck-) [VN +adv./prep.
 ] to make sb/sth appear somewhere, disappear or turn into sth, by magic, or as if by magic （像）用魔法变出（或使消失、使变成…等）



magical realism

ˌmagical 'realism
 

noun


 [U] =
magic realism





magical

magic•al
 /ˈmædʒɪkl/


□ 

adj.




『1』
 containing magic; used in magic 有魔力的；用于巫术的 ：




◊ magical powers 魔力





◊ Her words had a magical effect on us. 她的话对我们有一种魔力般的作用。


『2』
 (informal
 ) wonderful; very enjoyable 奇妙的；令人愉快的


SYN

 
enchanting

 ：




◊ a truly magical feeling 真正奇妙的感情





◊ We spent a magical week in Paris. 我们在巴黎度过了十分愉快的一周。


→
ma•gic•al•ly





magically

ma•gic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






magician

ma•gi•cian
 /məˈdʒɪʃn/


□ 

noun




『1』
 a person who can do magic tricks 魔术师；变戏法的人


SYN

 
conjuror



『2』
 (in stories 故事中) a person who has magic powers 巫师；术士；施妖术的人


SYN

 
sorcerer





magisterial

magis•ter•ial
 /ˌmædʒɪˈstɪəriəl; NAmE
 -ˈstɪr-/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 (especially of a person or their behaviour 尤指人或其行为) having or showing power or authority 权威的；威严的；傲慢的 ：




◊ He talked with the magisterial authority of the head of the family. 他说起话来俨然一副一家之主的口吻。


『2』
 (of a book or piece of writing 书籍或文章) showing great knowledge or understanding 睿智的；有洞察力的；知识丰富的


SYN

 
authoritative

 ：




◊ his magisterial work 'The Roman Wall in Scotland' 他的睿智之作《苏格兰的罗马墙》


『3』
 [only before noun] connected with a 
magistrate

 地方行政官的；地方法官的；治安官的

→
magis•teri•al•ly





magisterially

magis•teri•al•ly
 /-iəli/


□ 

adv.







magistrate

magis•trate
 /ˈmædʒɪstreɪt/


□ 

noun




an official who acts as a judge in the lowest courts of law 地方执法官


SYN

 
Justice of the Peace

 ：




◊ a magistrates' court 地方治安法庭





◊ to come up before the magistrates 在地方法院出庭





magma

/ˈmægmə/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )very hot liquid rock found below the earth's surface 岩浆；熔岩




magna cum laude

/ˌmægnə kʊm ˈlɔ:di; ˈlaʊdeɪ/


□ 

adv., adj.




(from Latin
 ) (in the US) at the second of the three highest levels of achievement that students can reach when they finish their studies at college （美国）以优异成绩（三等优异成绩的第二等） ：




◊ She graduated magna cum laude from UCLA. 她以优异成绩毕业于加州大学洛杉矶分校。


—compare 
cum laude

 , 
summa cum laude





magnanimity

mag•na•nim•ity
 /ˌmægnəˈnɪməti/


□ 

noun


 [U]：




◊ She accepted the criticism with magnanimity. 她很大度地接受了批评。



mag•nani•mous•ly



□ 

adv.






magnanimous

mag•nani•mous
 /mægˈnænɪməs/


□ 

adj.




(formal
 ) kind, generous and forgiving, especially towards an enemy or a rival 宽宏的，大度的（尤指对敌人或对手） ：




◊ a magnanimous gesture 大度的姿态





◊ He was magnanimous in defeat and praised his opponent's skill. 他对失败表现得很洒脱，并且赞扬了对手的才能。


→
mag•na•nim•ity






magnate

mag•nate
 /ˈmægneɪt/


□ 

noun




a person who is rich, powerful and successful, especially in business 权贵；要人；富豪；（尤指）产业大亨 ：




◊ a media/property/shipping magnate
 媒体∕房地产∕航运业大亨




magnesia

mag•ne•sia
 /mægˈni:ʒə; NAmE
 -ʃə; BrE
 also -ziə/


□ 

noun


 [U]

a white substance containing 
magnesium

 , used to help with 
indigestion

 氧化镁（用于治疗消化不良）




magnesium

mag•ne•sium
 /mægˈni:ziəm/


□ 

noun


 [U]


(symb Mg)



a chemical element. Magnesium is a light, silver-white metal that burns with a bright white flame. 镁



magnet school

'magnet school
 

noun


 (NAmE
 ) a school in a large city that offers extra courses in some subjects in order to attract students from other areas of the city （大城市中提供额外课程招收其他地区学生的）有吸引力的学校，磁力学校




magnet

mag•net
 /ˈmægnət/


□ 

noun




『1』
 a piece of iron that attracts objects made of iron towards it, either naturally or because of an electric current that is passed through it 磁铁；磁石；吸铁石

『2』
 [usually sing.] ~ (for sb/sth)
 a person, place or thing that sb/sth is attracted to 有吸引力的人（或地方、事物） ：




◊ In the 1990s the area became a magnet for new investment. 这个地区在 20 世纪 90 年代成了新的投资热点。


『3』
 an object with a 
magnetic

 surface that you can stick onto a metal surface 磁体；磁性物体 ：




◊ fridge magnets of your favourite cartoon characters 可吸附于冰箱表面的你最喜欢的动画人物磁体





magnetic compass

magˌnetic 'compass
 

noun


 =
compass

 (1)




magnetic field

magˌnetic 'field
 

noun


 an area around a 
magnet

 or 
magnetic

 object, where there is a force that will attract some metals towards it 磁场



magnetic media

magˌnetic 'media
 

noun


 [pl., U] the different methods, for example 
magnetic tape

 , that are used to store information for computers 磁体媒介（计算机贮存信息的方法）




magnetic north

magˌnetic 'north
 

noun


 [U] the direction that is approximately north as it is shown on a 
magnetic compass

 —compare 
true north

 磁北



magnetic storm

magˌnetic 'storm
 

noun


 a situation in which the 
magnetic field

 of the earth or of another planet, star, etc. is disturbed 磁暴（地球或其他星球等磁场的扰动）



magnetic strip

magˌnetic 'strip
 

noun


 a line of 
magnetic

 material on a plastic card, containing information （塑料卡上附有信息的）磁条




magnetic tape

magˌnetic 'tape
 

noun


 [U] a type of plastic tape that is used for recording sound, pictures or computer information 磁带




magnetic

mag•net•ic
 /mægˈnetɪk/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 behaving like a 
magnet

 (1) 像磁铁的；有磁性的 ：




◊ magnetic materials 磁性材料





◊ The block becomes magnetic when the current is switched on. 一通上电流，这块板就会有磁性。


『2』
 connected with or produced by 
magnetism

 磁的；磁性的 ：




◊ magnetic properties/forces
 磁性∕力





◊ a magnetic disk

 (=one containing 
magnetic

 tape that stores information to be used by a computer) 磁盘


『3』
 that people find very powerful and attractive 富有吸引力的；有魅力的 ：




◊ a magnetic personality 富有魅力的个性


→
mag•net•ic•al•ly





magnetically

mag•net•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.







magnetism

mag•net•ism
 /ˈmægnətɪzəm/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a physical property (=characteristic) of some metals such as iron, produced by electric currents, that causes forces between objects, either pulling them towards each other or pushing them apart 磁性；磁力

『2』
 the qualities of sth, especially a person's character, that people find powerful and attractive 吸引力；魅力 ：




◊ She exudes sexual magnetism. 她洋溢着女性的魅力。




magnetize

mag•net•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈmægnətaɪz/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 [usually passive] (
technical 术语

 )to make sth metal behave like a 
magnet

 磁化；使有磁性

『2』
 to strongly attract sb 吸引；迷住 ：




◊ Cities have a powerful magnetizing effect on young people. 城市对青年人有着强大的吸引力。




magneto

mag•neto
 /mægˈni:təʊ; NAmE
 -ˈni:toʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a small piece of equipment that uses 
magnets

 (1)to produce the electricity that lights the fuel in the engine of a car, etc. 磁石发电机；永磁电机；永磁打火装置



magnification

mag•ni•fi•ca•tion
 /ˌmægnɪfɪˈkeɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] the act of making sth look larger 放大 ：




◊ The insects were examined under magnification. 这些昆虫是放大后加以观察的。


『2』
 [C, U] the degree to which sth is made to look larger; the degree to which sth is able to make things look larger 放大率；放大倍数 ：




◊ a magnification of 10 times the actual size * 10 倍于实物的放大率





◊ high/low magnification
 高∕低放大率





◊ The telescope has a magnification of 50. 这个望远镜可以放大 50 倍。




magnificence

mag•nifi•cence
 /-sns/


□ 

noun


 [U]：




◊ the magnificence of the scenery 景色壮观



mag•nifi•cent•ly



□ 

adv.


 ：




◊ The public have responded magnificently to our appeal. 对于我们的呼吁，公众的反响极为热烈。




magnificent

mag•nifi•cent
 /mægˈnɪfɪsnt/


□ 

adj.




extremely attractive and impressive; deserving praise 壮丽的；宏伟的；值得赞扬的


SYN

 
splendid

 ：




◊ The Taj Mahal is a magnificent building. 泰姬陵是一座宏伟的建筑。





◊ She looked magnificent in her wedding dress. 她穿着婚纱，看上去漂亮极了。





◊ You've all done a magnificent job. 你们活儿干得都很出色。


→
mag•nifi•cence





magnifier

mag•ni•fier
 /ˈmægnɪfaɪə(r)/


□ 

noun




a piece of equipment that is used to make things look larger 放大器；放大镜




magnify

mag•nify
 /ˈmægnɪfaɪ/


□ 

verb




(
mag•ni•fies

 , 
mag•ni•fy•ing

 , 
mag•ni•fied

 , 
mag•ni•fied

 ) [VN]

『1』
 to make sth look bigger than it really is, for example by using a 
lens

 or 
microscope

 放大


SYN

 
enlarge

 ：




◊ bacteria magnified to 1 000 times their actual size 放大了 1 000 倍的细菌





◊ an image magnified by a factor of 4 放大了 4 倍的图像


『2』
 to make sth bigger, louder or stronger 扩大；增强 ：




◊ The sound was magnified by the high roof. 高高的屋顶使声音更响亮。





◊ The dry summer has magnified the problem of water shortages. 干燥的夏季加剧了缺水的问题。


『3』
 to make sth seem more important or serious than it really is 夸大（重要性或严重性）；夸张


SYN

 
exaggerate






magnifying glass

'magnifying glass
 

noun


 a round piece of glass, usually with a handle, that you look through and that makes things look bigger than they really are 放大镜



magnitude

mag•ni•tude
 /ˈmægnɪtju:d; NAmE
 -tu:d/


□ 

noun




~ (of sth)


『1』
 [U] (formal
 ) the great size or importance of sth; the degree to which sth is large or important 巨大；重大；重要性 ：




◊ We did not realize the magnitude of the problem. 我们没有意识到这个问题的重要性。





◊ a discovery of the first magnitude
 一项极重要的发现


『2』
 [C, U] (
astronomy 天

 )the degree to which a star is bright 星等；星的亮度 ：




◊ The star varies in brightness by about three magnitudes. 星体的亮度大约分三个星等。


『3』
 [C, U] (
geology 地

 )the size of an 
earthquake

 震级



magnolia

mag•no•lia
 /mægˈnəʊliə; NAmE
 -ˈnoʊ-/


□ 

noun




『1』
 [C] a tree with large white, pink or purple flowers that smell sweet 木兰；木兰树

『2』
 [U] (BrE
 ) a very pale cream colour 浅乳白色；浅桃红色




magnum opus

ˌmagnum 'opus
 

noun


 [sing.] (from Latin
 ) a work of art, music or literature that people think is the best that the artist, etc. has ever produced 代表作；杰作



magnum

mag•num
 /ˈmægnəm/


□ 

noun




a bottle containing 1.5 litres of wine, etc. （容量为 1.5 升的）大酒瓶，大瓶



magpie

mag•pie
 /ˈmægpaɪ/


□ 

noun




a black and white bird with a long tail and a noisy cry. There is a popular belief that magpies like to steal small bright objects. 鹊；喜鹊



magus

/ˈmeɪgəs/


□ 

noun




(pl.
 
magi

 /ˈmeɪdʒaɪ/
 )

『1』
 a member of the group to which priests in ancient Persia belonged 麻葛（古波斯祭司负责祭祀的氏族）

『2』
 a man with magic powers 术士




maharaja

maha•raja
 (also 
maha•ra•jah

 ) /ˌmɑ:həˈrɑ:dʒə/


□ 

noun




an Indian prince, especially one who ruled over one of the states of India in the past （印度的）王公；（尤指过去的）土邦主



maharani

maha•rani
 (also 
maha•ra•nee

 ) /ˌmɑ:həˈrɑ:ni/


□ 

noun




the wife of a 
maharaja

 （印度的）王公妃；土邦主妃



mahatma

ma•hatma
 /məˈhætmə; -ˈhɑ:t-/


□ 

noun




『1』
 a holy person in S Asia who is respected by many people （南亚的）圣人

『2』
 
the Ma•hatma



Mahatma Gandhi, the Indian spiritual leader who opposed British rule in India 圣雄甘地



mahjong

mah•jong
 (also 
mah•jongg

 especially in NAmE
 ) /mɑ:ˈdʒɒŋ; NAmE
 -ˈʒɑ:ŋ/


□ 

noun


 [U]

(from Chinese
 ) a Chinese game played with small pieces of wood with symbols on them 麻将



mahogany

ma•hog•any
 /məˈhɒgəni; NAmE
 -ˈhɑ:g-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the hard reddish-brown wood of a tropical tree, used for making furniture 红木；桃花心木 ：




◊ a mahogany table 红木桌子


『2』
 a reddish-brown colour 红褐色 ：




◊ skin tanned to a deep mahogany 晒成深红褐色的皮肤




mahout

ma•hout
 /məˈhaʊt/


□ 

noun




a person who works with, rides and cares for an 
elephant

 象夫；骑象人；驯象人




maid of honour

ˌmaid of 'honour
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌmaid of 'honor

 ) 

noun


 (pl.
 
maids of honour/honor

 ) (especially in the US) a young woman or girl who is not married and who is the main 
bridesmaid

 at a wedding （尤用于美国英语，指未婚的）首席女傧相，伴娘

—compare 
matron of honour





maid

/meɪd/


□ 

noun




『1』
 (often in compounds 常构成复合词) a female servant in a house or hotel 女仆；侍女；（旅馆里的）女服务员 ：




◊ There is a maid to do the housework. 有个女仆做家务事。


—see also 
barmaid

 , 
chambermaid

 , 
dairymaid

 , 
housemaid

 , 
milkmaid

 , 
nursemaid



『2』
 (old use
 ) a young woman who is not married 少女；年轻姑娘；未婚年轻女子

—see also 
old maid





maidan

mai•dan
 /maɪˈdɑ:n/


□ 

noun




an open space in or near a town in S Asia, usually covered with grass （南亚城镇中或近郊的）草地，广场，空地



maiden aunt

ˌmaiden 'aunt
 

noun


 (old-fashioned
 ) an aunt who has not married （未婚的）姑，姨




maiden name

'maiden name
 

noun


 a woman's family name before marriage （女子的）娘家姓 ：




◊ Kate kept her maiden name when she got married
 (=did not change her surname to that of her husband). 凯特结婚后仍用她娘家的姓。




maiden

maid•en
 /ˈmeɪdn/


□ 

adj.


 [only before noun]

being the first of its kind 首次的；初次的 ：




◊ a maiden flight/voyage

 (=the first journey made by a plane/ship) 初次飞行；首航





◊ a maiden speech

 (=the first speech made by an MP in the parliaments of some countries) 议员在议会的初次演讲


□ 

noun




『1』
 (literary
 ) a young girl or woman who is not married 少女；处女；未婚女子 ：




◊ stories of knights and fair maidens 关于骑士和美女的故事


『2』
 (also 
ˌmaiden 'over

 ) (in 
cricket

 板球) an 
over

 in which no points are scored 未得分的一轮投球




maidenhair tree

'maidenhair tree
 

noun


 =
ginkgo





maidenhair

maid•en•hair
 /ˈmeɪdnheə(r); NAmE
 -her/
 (also 
ˌmaidenhair 'fern

 ) 

noun


 [U, C] a type of 
fern

 with long thin 
stems

 and delicate pale green leaves that are shaped like fans 铁线蕨



maidenhead

maid•en•head
 /ˈmeɪdnhed/


□ 

noun


 (old use
 )

『1』
 the state of being a 
Virgin

 处女身份；童贞

『2』
 =
hymen





maidservant

maid•ser•vant
 /ˈmeɪdsɜ:vənt; NAmE
 -sɜ:rv-/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a female servant in a house 女仆；女佣；侍女



mail bomb

'mail bomb
 

noun




『1』
 (NAmE
 ) =
letter bomb



『2』
 an extremely large number of email messages that are sent to sb 电邮轰炸（指发给某人的超大量电子邮件）

'mail bomb
 

verb





'mail-bomb



[VN] to send sb an extremely large number of email messages 发动电邮轰炸（指向…发送超大量电子邮件） ：




◊ The newspaper was mail-bombed by angry readers after the article was published. 文章发表后，这家报纸受到了愤怒读者的电邮轰炸。





mail carrier

'mail carrier
 (also 
'letter carrier

 ) (both NAmE
 ) 

noun


 ⇒ 
mailman





mail drop

'mail drop
 

noun




『1』
 (especially NAmE
 ) an address where sb's mail is delivered, which is not where they live or work 中转通信地址；只作收邮件用的地址

『2』
 (NAmE
 ) a box in a building where sb's mail is kept for them to collect （大楼内的）私人信箱

『3』
 (BrE
 ) an occasion when mail is delivered 邮件的递送




mail order

ˌmail 'order
 

noun


 [U] a system of buying and selling goods through the mail 邮购（制度） ：




◊ All our products are available by mail order. 我们的商品都可以邮购。





◊ a mail-order company 邮购公司





◊ a mail-order catalogue 邮购商品目录




mail slot

'mail slot
 

noun


 (NAmE
 ) =
letter box

 (1)




mail

★ /meɪl/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (BrE
 also 
post

 ) the official system used for sending and delivering letters, packages, etc. 邮局；邮递（系统） ：




◊ a mail service/train/van
 邮政服务∕列车∕汽车





◊ the Royal Mail 皇家邮政





◊ Your cheque is in the mail. 你的支票在邮递途中。





◊ We do our business by mail
 . 我们通过邮递做生意。


—see also 
airmail

 , 
snail mail

 , 
voicemail



『2』
 (BrE
 also 
post

 ) letters, packages, etc. that are sent and delivered 邮件；信件；邮包 ：




◊ There isn't much mail today. 今天邮件不多。





◊ I sat down to open the mail
 . 我坐下来打开信件。





◊ Is there a letter from them in the mail
 ? 邮件里有他们来的信吗？





◊ hate mail

 (=letters containing insults and threats) 恐吓侮辱信


—see also 
junk mail

 , 
surface mail



『3』
 messages that are sent or received on a computer 电子邮件；电邮 ：




◊ Check regularly for new mail. 定期查看新邮件。


—see also 
electronic mail

 , 
email



『4』
 used in the title of some newspapers （用作报纸名称）邮报 ：




◊ the Mail on Sunday 《星期日邮报》


『5』
 =
chain mail

 ：




◊ a coat of mail 甲胄；铠甲；锁子甲


⇒ note at 
post



□ 

verb




『1』
 ~ sth (to sb/sth)
 | ~ (sb) sth
 (especially NAmE
 ) to send sth to sb using the 
postal

 system 邮寄 ：



[VN, VNN]◊ Don't forget to mail that letter to your mother. 别忘了把那封信给你妈寄去。





◊ Don't forget to mail your mother that letter. 别忘了把那封信给你妈寄去。




[VN]◊ The company intends to mail 50 000 households in the area. 公司计划给当地的 5 万个家庭寄信。


⇒ note at 
post



『2』
 ~ sb
 | ~ sth (to sb/sth)
 | ~ (sb) sth
 (BrE
 ) to send a message to sb by email 用电子邮件传送；发电邮给 ：



[VN]◊ Please mail us at the following email address. 请按下面的电邮地址发送给我们。





◊ The virus mails itself forward to everyone in your address book. 这种病毒通过电子邮件自动转发给通讯录中的每个人。
 [also VNN]



PHR V




ˌmail sth↔'out



to send out a large number of letters, etc. at the same time 批量邮寄 ：




◊ The brochures were mailed out last week. 小册子已于上周一批寄出去了。





mailbag

mail•bag
 /ˈmeɪlbæg/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 also 
post•bag

 ) a large strong bag that is used for carrying letters and packages 邮袋

『2』
 =
postbag

 (1)



mailbox

mail•box
 /ˈmeɪlbɒks; NAmE
 -bɑ:ks/


□ 

noun




『1』
 (NAmE
 ) =
letter box

 (2)

『2』
 (NAmE
 ) =
postbox



『3』
 the area of a computer's memory where email messages are stored 电子邮箱，信箱区（计算机的电邮存贮区）



mailer

mail•er
 /ˈmeɪlə(r)/


□ 

noun




(NAmE
 )

『1』
 =
mailing

 (2)

『2』
 an envelope, box, etc. for sending small things by mail 邮件封套（或小箱、盒等）




mailing list

'mailing list
 

noun




『1』
 a list of the names and addresses of people who are regularly sent information, advertising material, etc. by an organization 邮寄名单；邮寄名址录 ：




◊ I am already on your mailing list. 我已经列在你的邮寄名单上了。


『2』
 a list of names and email addresses kept on a computer so that you can send a message to a number of people at the same time （计算机中存贮的）电邮发送清单




mailing

mail•ing
 /ˈmeɪlɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [U] the act of sending items by mail 邮递；邮寄 ：




◊ The strike has delayed the mailing of tax reminders. 罢工耽搁了催税单的投寄。





◊ a mailing address 邮寄地址


『2』
 (NAmE
 also 
mailer

 ) [C] a letter or package that is sent by mail, especially one that is sent to a large number of people 邮件（尤指成批寄发的） ：




◊ An order form is included in the mailing. 随信寄上订单一份。





mailman

mail•man
 /ˈmeɪlmæn/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-men/
 ) (also 
'mail carrier

 , 
'letter carrier

 ) (all NAmE
 ) a person whose job is to collect and deliver letters, etc. 邮递员

—see also 
postman





mailshot

mail•shot
 /ˈmeɪlʃɒt; NAmE
 -ʃɑ:t/


□ 

noun




advertising or information that is sent to a large number of people at the same time by mail 邮寄广告材料；广告邮件



maim

/meɪm/


□ 

verb


 [VN]

to injure sb seriously, causing permanent damage to their body 使残废；使受重伤


SYN

 
incapacitate

 ：




◊ Hundreds of people are killed or maimed in car accidents every week. 每周都有数百人因车祸而丧命或致残。


⇒ note at 
injure






main clause

ˌmain 'clause
 

noun


 (
grammar 语法

 )a group of words that includes a subject and a verb and can form a sentence 主句

—compare 
subordinate clause






main line

ˌmain 'line
 

noun


 an important railway/railroad line between two cities （城市间的）铁路主干线

→
ˌmain-'line





main street

'main street
 

noun


 (NAmE
 )

『1』
 [C] =
high street



『2』
 
Main Street



[U] typical middle-class Americans 典型的美国中产阶级 ：




◊ Main Street won't be happy with this new program. 中产阶级不会对这个新计划感到高兴的。




main verb

ˌmain 'verb
 

noun


 [usually sing.] (
grammar 语法

 )the verb in a 
main clause

 主要动词（主句中的动词）



main-line

ˌmain-'line
 

adj.


 ：




◊ a main-line station 干线车站





main

★ /meɪn/


□ 

adj.


 [only before noun]

being the largest or most important of its kind 主要的；最重要的 ：




◊ Be careful crossing the main road
 . 过大马路时小心点儿。





◊ the main course

 (=of a meal) 主菜





◊ We have our main meal at lunchtime. 我们的正餐是午饭。





◊ Reception is in the main building. 接待处在主楼。





◊ Poor housing and unemployment are the main problems. 住房条件差和失业是主要问题。





◊ The main thing
 is to stay calm. 最重要的是要保持冷静。



IDM

 see 
eye

 n.


□ 

noun




『1』
 [C] a large pipe that carries water or gas to a building; a large cable that carries electricity to a building （通往建筑物的）主管道，总管，输电干线 ：




◊ a leaking gas main 漏气的煤气总管


—see also 
water main



『2』
 a large pipe that carries waste/water and 
sewage

 (=human waste, etc.) away from a building （建筑物的）污水总管道

『3』
 
the mains



[pl.] (BrE
 ) the place where the supply of water, gas or electricity to a building or an area starts; the system of providing gas, water and electricity to a building or of carrying it away from a building 水源；煤气源；电源；（水、煤气、电等的）供应系统；下水道系统 ：




◊ The house is not yet connected to the mains. 这房子还没有通水电。





◊ The electricity supply has been cut off at the mains
 . 电的供应在电源处被切断。





◊ Plug the transformer into the mains
 (=the place on a wall where electricity is brought into a room). 将变压器插入电源。





◊ mains gas/water/electricity
 煤气∕水∕电供应系统





◊ The shaver will run off batteries or mains. 这个剃须刀可用电池或电源驱动。





◊ mains drainage 排水系统




IDIOMS




in the 'main



used to say that a statement is true in most cases 大体上；基本上 ：




◊ The service here is, in the main, reliable. 这里的服务基本上是可靠的。





mainframe

main•frame
 /ˈmeɪnfreɪm/
 (also 
ˌmainframe com'puter

 ) 

noun


 a large powerful computer, usually the centre of a network and shared by many users 主机；主计算机

—compare 
microcomputer

 , 
minicomputer

 , 
personal computer






mainland

main•land
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ mainland Greece 希腊大陆




mainline

main•line
 /ˈmeɪnlaɪn/


□ 

adj.




(especially NAmE
 ) belonging to the system, or connected with the ideas that most people accept or believe in 传统的；主流的


SYN

 
mainstream

 ：




◊ mainline churches/faiths
 主要的教会∕宗教


□ 

verb




(slang
 ) to take an illegal drug by 
injecting

 it into a 
vein

 静脉注射（毒品） ：



[VN]◊ At 18 he was mainlining heroin. 他 18 岁时就注射海洛因。
 [also V]




mainly

★main•ly
 /ˈmeɪnli/


□ 

adv.




『1』
 more than anything else; also used to talk about the most important reason for sth 主要地；首要地


SYN

 
chiefly

 , 
primarily

 ：




◊ They eat mainly fruit and nuts. 他们主要吃水果和坚果。





◊ 'Where do you export to?' 'France, mainly.' "你们出口到哪里？" "主要是法国。"





◊ The population almost doubles in summer, mainly because of the jazz festival. 主要由于爵士音乐节的缘故，在夏季这里的人口几乎比平时多一倍。


『2』
 used to talk about the largest part of a group of people or things 大部份；大多 ：




◊ The people in the hotel were mainly foreign tourists. 酒店里住的大多是外国游客。




mainsail

main•sail
 /ˈmeɪnseɪl; ˈmeɪnsl/


□ 

noun




the largest and most important sail on a boat or ship 主帆



mainspring

main•spring
 /ˈmeɪnsprɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [usually sing.] ~ (of sth)
 (formal
 ) the most important part of sth; the most important influence on sth 主体部份；主要影响

『2』
 the most important spring in a watch, clock, etc. （钟表等的）主发条




mainstay

main•stay
 /ˈmeɪnsteɪ/


□ 

noun


 [usually sing.]

~ (of sth)
 a person or thing that is the most important part of sth and enables it to exist or be successful 支柱；中流砥柱 ：




◊ Cocoa is the country's economic mainstay. 可可是这个国家的经济支柱。





mainstream

main•stream
 

adj.


 [usually before noun] ：




◊ mainstream education 主流教育


main•stream
 /ˈmeɪnstri:m/


□ 

noun





the mainstream



[sing.] the ideas and opinions that are thought to be normal because they are shared by most people; the people whose ideas and opinions are most accepted 主流思想；主流群体 ：




◊ His radical views place him outside the mainstream of American politics. 他的激进观点使他脱离了美国政治的主流。


→
main•stream



□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make a particular idea or opinion accepted by most people 使为大多数人所接受 ：




◊ Vegetarianism has been mainstreamed. 素食主义已为大多数人所接受。


『2』
 (especially NAmE
 ) to include children with mental or physical problems in ordinary school classes 让（身心有缺陷的儿童）融入主流教育




maintain

★main•tain
 /meɪnˈteɪn/


□ 

verb




『1』
 [VN] to make sth continue at the same level, standard, etc. 维持；保持


SYN

 
preserve

 ：




◊ to maintain law and order/standards/a balance
 维持治安；保持水平∕平衡





◊ The two countries have always maintained close relations. 这两个国家一直保持着密切关系。





◊ (
 formal) She maintained a dignified silence. 她一言不发，面容威严。




◊ to maintain prices
 (=prevent them falling or rising) 维持价格的稳定


『2』
 [VN] to keep a building, a machine, etc. in good condition by checking or repairing it regularly 维修；保养 ：




◊ The house is large and difficult to maintain. 房子很大，难以养护。


『3』
 to keep stating that sth is true, even though other people do not agree or do not believe it 坚持意见；固执己见


SYN

 
insist

 ：



[V (that
 )]◊ The men maintained (that) they were out of the country when the crime was committed. 这几个男人坚持说案发时他们在国外。




[VN]◊ She has always maintained her innocence
 . 她一直坚持说她是无辜的。
 [also V speech
 ]

『4』
 [VN] to support sb/sth over a long period of time by giving money, paying for food, etc. 供养；扶养


SYN

 
keep

 ：




◊ Her income was barely enough to maintain one child, let alone three. 她的收入养活一个孩子几乎都不够，更不用说三个了。





maintenance

main•ten•ance
 /ˈmeɪntənəns/


□ 

noun


 [U]

『1』
 ~ (of sth)
 the act of keeping sth in good condition by checking or repairing it regularly 维护；保养 ：




◊ The school pays for heating and the maintenance of the buildings. 学校负担这些大楼的供热和维修费用。





◊ car maintenance 汽车保养


『2』
 ~ (of sth)
 the act of making a state or situation continue 维持；保持 ：




◊ the maintenance of international peace 维护世界和平


『3』
 (BrE
 ) (
law 律

 )money that sb must pay regularly to their former wife, husband or partner, especially when they have had children together （依法应负担的）生活费；抚养费 ：




◊ He has to pay maintenance to his ex-wife. 他必须付给前妻生活费。





◊ child maintenance 儿童抚养费





◊ a maintenance order
 (=given by a court of law) （法院下达的）生活费支付令，供养令


—see also 
alimony





maisonette

mai•son•ette
 /ˌmeɪzəˈnet/


□ 

noun




(BrE
 ) a flat/apartment with rooms on two floors within a building, usually with a separate entrance 复式住宅；（跨）二层公寓




maize

/meɪz/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
corn

 ) a tall plant grown for its large yellow grains that are used for making flour or eaten as a vegetable; the grains of this plant 玉蜀黍；玉米

—see also 
corn on the cob

 , 
sweetcorn



『2』
 (especially NAmE
 ) =
Indian corn






majestic

ma•jes•tic
 /məˈdʒestɪk/


□ 

adj.




impressive because of size or beauty 雄伟的；威严的；壮观的


SYN

 
awe-inspiring

 , 
splendid

 ：




◊ a majestic castle/river/view 雄伟的城堡；壮丽的河流∕景色


→
ma•jes•tic•al•ly





majestically

ma•jes•tic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






majesty

maj•esty
 /ˈmædʒəsti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] the impressive and attractive quality that sth has 雄伟壮观；庄严；威严 ：




◊ the sheer majesty of St Peter's in Rome 罗马圣彼得大教堂的雄伟庄严





◊ the majesty of the music 那音乐的庄严气氛


『2』
 [C] 
His/Her/Your Majesty



a title of respect used when speaking about or to a king or queen （对国王或女王的尊称）陛下

『3』
 [U] royal power 王权




major general

ˌmajor 'general
 

noun


 an officer of very high rank in the army or the US 
air force

 陆军少将；（美）空军少将 ：




◊ Major General William Hunt 陆军少将威廉 ∙ 亨特




major league

'major league
 (also 
'Major league

 ) 

noun


 (NAmE
 ) a league of professional sports teams, especially in 
baseball

 , that play at the highest level （尤指棒球）第一流的职业队伍联盟



major-domo

/ˌmeɪdʒə ˈdəʊməʊ; NAmE
 ˌmeɪdʒər ˈdoʊmoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a senior servant who manages a large house （大宅的）总管家，大管家



major-league

'major-league
 

adj.


 [only before noun] (NAmE
 )

『1』
 (
sport 体

 )connected with teams that play in the major leagues, especially in 
baseball

 （尤指棒球）职业体育总会的， 大联盟的 ：




◊ a major-league team 职业体育总会球队


『2』
 very important and having a lot of influence 非常重要的；颇有影响力的 ：




◊ a major-league business 举足轻重的企业





major

★ /ˈmeɪdʒə(r)/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] very large or important 主要的；重要的；大的 ：




◊ a major road 一条大马路





◊ major international companies 大跨国公司





◊ to play a major role in sth 在某事中起重要作用





◊ We have encountered major problems. 我们遇上了大问题。





◊ There were calls for major changes to the welfare system. 有人要求对福利制度进行重大改革。



OPP

 
minor

 ⇒ note at 
main

 —see also 
minor-league

 (2)

『2』
 [not before noun] (NAmE
 ) serious 严重 ：




◊ Never mind—it's not major. 别担心 —— 这不严重。


『3』
 (
music 音

 )based on a 
scale

 (=a series of eight notes) in which the third note is ten whole 
tones/steps

 higher than the first note 大调的 ：




◊ the key of D major * D 大调


—compare 
minor

 adj.
 (2)

『4』
 (NAmE
 ) related to sb's main subject of study in college 主修的（课程）

□ 

noun




『1』
 [C] (abbr.
 
Maj.

 ) an officer of fairly high rank in the army or the US 
air force

 少校 ：




◊ Major Smith 史密斯少校





◊ He's a major in the US army. 他是美国陆军少校。


—see also 
drum major

 , 
sergeant major



『2』
 [C] (NAmE
 ) the main subject or course of a student at college or university 主修课程；专业课 ：




◊ Her major is French. 她的专业课是法语。


—compare 
minor

 n.
 (2)

『3』
 [C] (NAmE
 ) a student studying a particular subject as the main part of their course 主修学生；主修生 ：




◊ She's a French major. 她是法语专业的学生。


『4』
 
the majors



[pl.] (NAmE
 ) (
sport 体

 )the 
major leagues

 棒球联合总会

□ 

verb






PHR V




'major in sth



(NAmE
 ) to study sth as your main subject at a university or college 主修 ：




◊ She majored in History at Stanford. 她在斯坦福主修历史。



'major on sth



(BrE
 ) to pay particular attention to one subject, issue, etc. 专门研究（课题、问题等）




majorette

ma•jor•ette
 /ˌmeɪdʒəˈret/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) =
drum majorette





majority rule

maˌjority 'rule
 

noun


 [U] a system in which power is held by the group that has the largest number of members 多数裁定原则




majority verdict

maˌjority 'verdict
 

noun


 (
law 律

 )a decision made by a 
jury

 in a court case that most members, but not all, agree with 多数裁决（陪审团根据多数票做出）




majority

★ma•jor•ity
 /məˈdʒɒrəti; NAmE
 -ˈdʒɔ:r-; -ˈdʒɑ:r-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [sing. + sing./pl. v
 .] ~ (of sb/sth)
 the largest part of a group of people or things 大部份；大多数 ：




◊ The majority of people interviewed prefer TV to radio. 大多数接受采访的人都喜欢看电视多于听收音机。





◊ The majority was/were in favour of banning smoking. 大多数人支持禁烟。





◊ This treatment is not available in the vast majority
 of hospitals. 绝大部份医院都不提供这种治疗。





◊ a majority decision
 (=one that is decided by what most people want) 根据大多数人的意见作出的决定





◊ In the nursing profession, women are in a/the majority
 . 女性在护理行业中占大多数。



OPP

 
minority

 —see also 
moral majority

 , 
silent majority



『2』
 [C] ~ (over sb)
 (BrE
 ) the number of votes by which one political party wins an election; the number of votes by which one side in a discussion, etc. wins （获胜的）票数；多数票 ：




◊ She was elected by/with a majority
 of 749. 她以 749 票的多数票当选。





◊ They had a large majority over their nearest rivals. 他们所得的票数远远超出名次仅次于他们的对手。





◊ a clear
 (=large) majority 明显多数票





◊ The government does not have an overall majority

 (=more members than all the other parties added together). 政府没有获得绝对多数票。





◊ The resolution was carried by a huge majority. 这项决议以非常大的多数票赞成而获得通过。


—see also 
absolute majority



『3』
 [C] (NAmE
 ) the difference between the number of votes given to the candidate who wins the election and the total number of votes of all the other candidates 超出其余各方票数总和的票数

—see also 
plurality

 (2)

『4』
 [U] (
law 律

 )the age at which you are legally considered to be an adult 成年的法定年龄



majorly

major•ly
 /ˈmeɪdʒəli; NAmE
 -dʒərli/


□ 

adv.




(used before an adjective 用于形容词前) (informal
 , especially NAmE
 ) very; extremely 非常地；极端地 ：




◊ majorly disappointed 无比失望





make-believe

'make-believe
 

noun


 [U]

『1』
 (disapproving
 ) imagining or pretending things to be different or more exciting than they really are 虚构；想像；编造


SYN

 
fantasy

 ：




◊ They live in a world of make-believe. 他们生活在虚幻的世界里。


『2』
 imagining that sth is real, or that you are sb else, for example in a child's game 假扮；假装 ：




◊ 'Let's play make-believe,' said Sam. 萨姆说："咱们来玩假装的游戏吧。"





make-up

★'make-up
 

noun




『1』
 [U] substances used especially by women to make their faces look more attractive, or used by actors to change their appearance 化妆品 ：




◊ eye make-up 眼妆





◊ to put on your make-up
 上妆





◊ She never wears make-up
 . 她从来不化妆。





◊ a make-up artist
 (=a person whose job is to put make-up on the faces of actors and models) 化妆师


『2』
 [sing.] the different qualities that combine to form sb's character or being 性格；气质 ：




◊ Jealousy is not part of his make-up. 嫉妒不是他的本质。





◊ a person's genetic make-up 一个人的遗传性格


『3』
 [sing.] ~ (of sth)
 the different things, people, etc. that combine to form sth; the way in which they combine 组成成分；构成方式 ：




◊ the make-up of a TV audience 电视观众的构成





◊ (
technical 术语

 ) the page make-up of a text (=the way in which the words and pictures are arranged on a page) 文本的版面设计


⇒ note at 
structure



『4』
 [C] (NAmE
 ) a special exam taken by students who missed or failed an earlier one 补考



make-work

'make-work
 

noun


 [U] (NAmE
 ) work that has little value but is given to people to keep them busy （占用人手的）无价值的工作；帮闲工作 ：




◊ In some departments there is too much make-work. 有些部门的无聊琐事太多。





◊ These are simply make-work schemes for accountants. 这些方案只不过是让会计师继续忙碌而已。





make

★ /meɪk/


□ 

noun




~ (of sth)
 the name or type of a machine, piece of equipment, etc. that is made by a particular company （机器、设备等的）品牌，型号 ：




◊ What make of car does he drive? 他开的是什么品牌的车？





◊ There are so many different makes to choose from. 有很多不同的型号可供选择。





◊ a Swiss make of watch 一块瑞士表




IDIOMS




on the 'make



(informal
 , disapproving
 ) trying to get money or an advantage for yourself 谋取利益

□ 

verb




(
made

 , 
made

 /meɪd/
 )

▶
CREATE 制造



『1』
 ~ sth (from/(out) of sth)
 | ~ sth into sth
 | ~ sth (for sb)
 | ~ sb sth
 to create or prepare sth by combining materials or putting parts together 制造；做；组装 ：



[VN]◊ to make a table/dress/cake 做桌子∕连衣裙∕蛋糕





◊ to make bread/cement/paper 制作面包；生产水泥∕纸张





◊ She makes her own clothes. 她自己做衣服。





◊ Wine is made from grapes. 葡萄酒是用葡萄做的。





◊ The grapes are made into wine. 这些葡萄用来做酒。





◊ What's your shirt made of? 你的衬衣是用什么做的？





◊ made in France
 (=on a label) 法国制造




[VN, VNN]◊ She made coffee for us all. 她给我们大家冲了咖啡。





◊ She made us all coffee. 她给我们大家冲了咖啡。


⇒ note at 
do



『2』
 [VN] to write, create or prepare sth 写；出产；制订 ：




◊ These regulations were made to protect children. 这些规章制度是为了保护儿童而制订的。





◊ My lawyer has been urging me to make a will. 我的律师一直在催促我立遗嘱。





◊ She has made
 (=directed or acted in) several movies. 她已经出了好几部电影。


▶
A BED 床



『3』
 [VN] to arrange a bed so that it is neat and ready for use 铺床

▶
CAUSE TO APPEAR/HAPPEN/BECOME/DO 使显得∕出现∕成为∕做



『4』
 [VN] to cause sth to appear as a result of breaking, tearing, hitting or removing material 造成（破坏、破损等） ：




◊ The stone made a dent in the roof of the car. 石头把车顶砸了个坑。





◊ The holes in the cloth were made by moths. 布上的窟窿是虫子蛀的。


『5』
 [VN] to cause sth to exist, happen or be done 使出现；引发；使产生 ：




◊ to make a noise/mess/fuss
 产生噪音；弄糟；小题大作





◊ She tried to make a good impression
 on the interviewer. 她努力给主持面试者留个好印象。





◊ I keep making
 the same mistakes
 . 我总是犯同样的错误。


『6』
 [VN-ADJ] to cause sb/sth to be or become sth 使变得；使成为 ：




◊ The news made him very happy. 这则消息使他非常高兴。





◊ She made her objections clear. 她明确表示反对。





◊ He made it clear that
 he objected. 他明确表示反对。





◊ The full story was never made public
 . 全部情况从未公之于世。





◊ Can you make yourself understood
 in Russian? 你能用俄语表达你的意思吗？





◊ She couldn't make herself heard
 above the noise of the traffic. 车辆噪音很大，她无法让人听到她的声音。





◊ The terrorists made it known that
 tourists would be targeted. 恐怖分子宣称游客将成为他们袭击的目标。


『7』
 [VN inf] to cause sb/sth to do sth 促使；使得 ：




◊ She always makes me laugh. 她总是让我发笑。





◊ This dress makes me look fat. 这衣服我穿着显胖。





◊ What makes you say that
 (=why do you think so) ? 你为什么这么说？





◊ Nothing will make me change my mind. 什么也改变不了我的主意。


『8』
 ~ sth of sb/sth
 | ~ sth sth
 to cause sb/sth to be or become sth 使变得；使成为 ：



[VN]◊ This isn't very important—I don't want to make an issue of it
 . 这不太重要 —— 我不想把它当回事儿。





◊ Don't make a habit of it
 . 别养成习惯。





◊ You've made a
 terrible mess of
 this job. 你把这件事儿搞得一团糟。





◊ It's important to try and make something of

 (=achieve sth in) your life. 在一生中有所成就是很重要的。





◊ We'll make a tennis player of you yet. 我们会让你成为一名网球选手的。




[VN-N]◊ I made painting the house my project for the summer. 把房子粉刷了一遍，这就是我的夏季工程。





◊ She made it her business
 to find out who was responsible. 她一定要查清楚到底该谁负责。


▶
A DECISION/GUESS/COMMENT, ETC. 决定、猜测、评论等



『9』
 [VN] ~ a decision, guess, comment, etc. to decide, guess, etc. sth 做，作出（决定、估计等） ：




◊ Come on! It's time we made a start. 快点！我们该出发了。



HELP

 Make
 can be used in this way with a number of different nouns. These expressions are included at the entry for each noun. * Make 可以和许多名词这样搭配使用，表达方式列在各有关名词词条下。

▶
FORCE 迫使



『10』
 to force sb to do sth 迫使；强迫 ：



[VN inf]◊ They made me repeat the whole story. 他们非让我把整个事件再说一遍。




[VN to
 inf]◊ She must be made to
 comply with the rules. 必须让她遵守规则。



HELP

 This pattern is only used in the passive. 此句型仅用于被动语态。



[VN]◊ He never cleans his room and his mother never tries to make him. 他从不收拾自己的房间，而他妈也从不要求他收拾。


▶
REPRESENT 表现



『11』
 to represent sb/sth as being or doing sth 表现；表示；描绘 ：



[VN-ADJ]◊ You've made my nose too big
 (=for example in a drawing). 你把我的鼻子画得太大了。




[VN-N]◊ He makes King Lear a truly tragic figure. 他把李尔王刻画成一位真正的悲剧人物。


▶
APPOINT 任命



『12』
 [VN-N] to elect or choose sb as sth 选举；挑选；任命 ：




◊ She made him her assistant. 她挑选他做她的助手。


▶
BE SUITABLE 适合



『13』
 

linking verb


 [V-N] to become or develop into sth; to be suitable for sth 成为；适合 ：




◊ She would have made an excellent teacher. 她本可以成为一位出色的教师。





◊ This room would make a nice office. 这间屋子做办公室挺不错。


▶
EQUAL 等于



『14』
 

linking verb


 [V-N] to add up to or equal sth 合计；等于 ：




◊ 5 and 7 make 12. * 5 加 7 等于 12。





◊ A hundred cents make one euro. 一百分等于一欧元。


『15』
 

linking verb


 [V-N] to be a total of sth 成为总数；是…的总和 ：




◊ That makes the third time he's failed his driving test! 他这已经是第三次驾驶考试不及格了！


▶
MONEY 钱



『16』
 [VN] to earn or gain money 挣钱；赚钱 ：




◊ She makes $100 000 a year. 她一年赚 10 万元。





◊ to make a profit/loss
 获利；赔钱





◊ We need to think of ways to make money
 . 我们需要想办法挣钱。





◊ He made a fortune
 on the stock market. 他在股票市场发了大财。





◊ He makes a living
 as a stand-up comic. 他靠说单口相声为生。


▶
CALCULATE 计算



『17』
 [VN-N] [no passive] to think or calculate sth to be sth 估计；计算 ：




◊ What time do you make it
 ? 你估计现在几点了？





◊ I make that exactly $50. 我算出正好是 50 元。


▶
REACH 达到



『18』
 [VN] [no passive] to manage to reach or go to a place or position （尽力）赶往，到达，达到 ：




◊ Do you think we'll make Dover by 12? 你觉得我们 12 点能到多佛吗？





◊ I'm sorry I couldn't make your party last night. 很抱歉，昨晚没能参加你们的聚会。





◊ He'll never make
 (=get a place in) the team. 他绝不可能成为一名队员。





◊ The story made
 (=appeared on) the front pages of the national newspapers. 这件事登在了全国性报纸的头版。





◊ We just managed to make the deadline

 (=to finish sth in time). 我们勉强按期完成。


▶
STH SUCCESSFUL 成功



『19』
 [VN] to cause sth to be a success 使成功；使圆满 ：




◊ Good wine can make a meal. 酒美饭亦香。





◊ The news really made my day
 . 这消息确实使我一天都很愉快。



IDM

 Most idioms containing make
 are at the entries for the nouns and adjectives in the idioms, for example make merry
 is at merry
 . 大多数含 make 的习语，都可在该等习语中的名词及形容词相关词条找到，如 make merry 在词条 merry 下。


make as if to do sth



to make a movement that makes it seem as if you are just going to do sth 似乎；假装 ：




◊ He made as if to speak. 他似乎要说点什么。



make 'do (with sth)



to manage with sth that is not really good enough 凑合；将就 ：




◊ We were in a hurry so we had to make do with a quick snack. 我们很匆忙，只好将就着来了点小吃。



make 'good



to become rich and successful 变得富有；获得成功


make sth 'good



『1』
 to pay for, replace or repair sth that has been lost or damaged 赔偿；替换；修理 ：




◊ She promised to make good the damage. 她答应赔偿损失。


『2』
 to do sth that you have promised, threatened, etc. to do 履行，执行（曾承诺、威胁等的事）


SYN

 
fulfil




'make it



『1』
 to be successful in your career 获得成功 ：




◊ He never really made it as an actor. 他从来就不是一个成功的演员。


『2』
 to succeed in reaching a place in time, especially when this is difficult （尤指在困难情况下）准时到达 ：




◊ The flight leaves in twenty minutes—we'll never make it. 再过二十分钟飞机就起飞了，咱们无论如何也赶不上了。


『3』
 to be able to be present at a place 能够出席（或到场） ：




◊ I'm sorry I won't be able to make it
 (=for example, to a party) on Saturday. 很抱歉，星期六我不能出席。


『4』
 to survive after a serious illness or accident; to deal successfully with a difficult experience 幸免于难；渡过难关 ：




◊ The doctors think he's going to make it. 医生认为他能挺过去。





◊ I don't know how I made it through
 the week. 我不知道自己是怎么熬过那个星期的。



'make it with sb



(NAmE
 , slang
 ) to have sex with sb （与某人）发生性关系


make like...



(NAmE
 , informal
 ) to pretend to be, know or have sth in order to impress people （为给别人留下印象）假装，装出…样子 ：




◊ He makes like he's the greatest actor of all time. 他装模作样，仿佛自己是有史以来最棒的演员。



make the 'most of sth/sb/yourself



to gain as much advantage, enjoyment, etc. as you can from sb/sth 充分利用；尽情享受 ：




◊ It's my first trip abroad so I'm going to make the most of it. 这是我第一次出国，我要充分利用这个机会。





◊ She doesn't know how to make the most of herself
 (=make herself appear in the best possible way). 她不知道如何充分表现自己。



make 'much of sth/sb



to treat sth/sb as very important 重视；认为很重要 ：




◊ He always makes much of his humble origins. 他总是非常在意他卑微的出身。



ˌmake or 'break sth



to be the thing that makes sb/sth either a success or a failure 为…成败的关键 ：




◊ This movie will make or break him as a director. 这部电影将要决定他当导演是行还是不行。





◊ It's make-or-break time for the company. 这是公司盛衰的关键时刻。



'make something of yourself



to be successful in your life 获得成功；事业有成



PHR V




'make for sth



『1』
 to move towards sth 向…移动


SYN

 
head for



『2』
 to help to make sth possible 促成 ：




◊ Constant arguing doesn't make for a happy marriage. 不断争吵不可能使婚姻幸福。


—see also (be) made for sb/each other
 at 
made




'make sb/sth into sb/sth



to change sb/sth into sb/sth 把…变成


SYN

 
turn into

 ：




◊ We're making our attic into an extra bedroom. 我们要把阁楼改装一下，增加一间卧室。



'make sth of sb/sth



to understand the meaning or character of sb/sth 领会；理解；懂得 ：




◊ What do you make of
 it all? 你明白那都是什么意思吗？





◊ I can't make anything of this note. 我根本不懂这封短信的意思。





◊ I don't know what to make of

 (=think of) the new manager. 这位新经理，我不知道怎么说他才好。



ˌmake 'off



to hurry away, especially in order to escape 匆忙离开；（尤指）仓惶逃跑


ˌmake 'off with sth



to steal sth and hurry away with it 偷走某物；顺手牵羊


ˌmake 'out

 (informal
 )

『1』
 used to ask if sb managed well or was successful in a particular situation （询问是否处理得当）应付，过 ：




◊ How did he make out while his wife was away? 他妻子不在家时他是怎么过的？


『2』
 (NAmE
 , informal
 ) ~ (with sb)
 to kiss and touch sb in a sexual way; to have sex with sb 亲吻抚摸（某人）；（与某人）性交


ˌmake sb 'out



to understand sb's character 看透，弄懂（某人）


ˌmake sb/sth↔'out



『1』
 to manage to see sb/sth or read or hear sth 看清；听清；分清；辨认清楚


SYN

 
distinguish

 ：




◊ I could just make out a figure in the darkness. 黑暗中我只看出了一个人的轮廓。




[+ wh- ]◊ I could hear voices but I couldn't make out what they were saying. 我能听到说话的声音，却听不清他们在说什么。


⇒ note at 
identify



『2』
 to say that sth is true when it may not be 声称；把…说成


SYN

 
claim

 ：




◊ She's not as rich as people make out. 她并不像人们说的那样富有。




[+ that ]◊ He made out that he had been robbed. 他说他让人抢了。




[+ to inf ]◊ She makes herself out to be smarter than she really is. 她说自己多么聪明，未免言过其实。



ˌmake sth↔'out



『1』
 to write out or complete a form or document 开具，填写（表格或文件） ：




◊ He made out a cheque for €100. 他开了一张 100 欧元的支票。





◊ The doctor made out a prescription for me. 医生给我开了一张处方。


『2』
 (used in negative sentences and questions 用于否定句和疑问句) to understand sth; to see the reasons for sth 理解；明白（事理） ：




◊ How do you make that out
 (=what are your reasons for thinking that) ? 你为什么这么想？




[+ wh- ]◊ I can't make out what she wants. 我不明白她想要什么。



ˌmake sth↔'over (to sb/sth)



『1』
 to legally give sth to sb （合法地）给予，转让 ：




◊ He made over the property to his eldest son. 他把财产传给了他的长子。


『2』
 to change sth in order to make it look different or use it for a different purpose; to give sb a different appearance by changing their clothes, hair, etc. 改造；修饰；彻底改变形象


SYN

 
transform

 —related noun 
makeover




'make towards sth



to start moving towards sth 向…移动；朝…走去 ：




◊ He made towards the door. 他向门口走去。



ˌmake 'up | ˌmake yourself/sb↔'up



to put powder, 
lipstick

 , etc. on your/sb's face to make it more attractive or to prepare for an appearance in the theatre, on television, etc. 化妆；上妆

—related noun 
make-up

 (1)


ˌmake sth↔'up



『1』
 to form sth 形成；构成


SYN

 
constitute

 ：




◊ Women make up 56% of the student numbers. 女生占学生人数的 56%。


—related noun 
make-up

 (3) ⇒ note at 
consist of



『2』
 to put sth together from several different things 拼装；组成

—related noun 
make-up

 (3)

『3』
 to invent a story, etc., especially in order to trick or entertain sb 编造（故事、谎言等） ：




◊ He made up some excuse about his daughter being sick. 他编造了一些托辞，说他的女儿病倒了。





◊ I told the kids a story, making it up as I went along. 我给孩子们讲了个故事，是现编的。





◊ You made that up! 你瞎编！


『4』
 to complete a number or an amount required 凑数 ：




◊ We need one more person to make up a team. 我们还需要一个人才能组成一个队。


『5』
 to replace sth that has been lost; to 
compensate

 for sth 补上（失去的东西）；作出补偿 ：




◊ Can I leave early this afternoon and make up the time tomorrow? 我今天下午早点儿走，明天补上这段时间，可以吗？


『6』
 to prepare a medicine by mixing different things together 配药

『7』
 to prepare a bed for use; to create a temporary bed 铺床；临时搭床 ：




◊ We made up the bed in the spare room. 我们在空着没用的屋里搭了张床。





◊ They made up a bed for me on the sofa. 他们给我在沙发上铺了个床。



ˌmake 'up for sth



to do sth that corrects a bad situation 弥补；补偿


SYN

 
compensate

 ：




◊ Nothing can make up for the loss of a child. 失去一个孩子是任何东西都无法弥补的。





◊ After all the delays, we were anxious to make up for lost time
 . 耽搁了这么久，我们急着想弥补失去的时间。





◊ Her enthusiasm makes up for her lack of experience. 她的热情弥补了她经验的不足。



ˌmake 'up (to sb) for sth



to do sth for sb or give them sth because you have caused them trouble, suffering or disappointment and wish to show that you are sorry （对某人）表示歉意，给以补偿


SYN

 
compensate

 ：




◊ How can I make up for the way I've treated you? 我这样对你，该怎么向你表示歉意呢？





◊ (
 informal) I'll make it up to you
 , I promise. 我保证我一定会补偿你的。


ˌmake 'up to sb



(BrE
 , informal
 , disapproving
 ) to be pleasant to sb, praise them, etc. especially in order to get an advantage for yourself 献媚；奉承；讨好


ˌmake 'up (with sb)



(BrE
 also 
ˌmake it 'up

 ) to end a disagreement with sb and become friends again （与某人）言归于好 ：




◊ Why don't you two kiss and make up
 ? 你们两个干吗不和好算了？





◊ Has he made it up with her yet? 他跟她和好了吗？





◊ Have they made it up yet? 他们和解了吗？





makeover

make•over
 /ˈmeɪkəʊvə(r); NAmE
 -oʊ-/


□ 

noun


 [C, U]

the process of improving the appearance of a person or a place, or of changing the impression that sth gives （外观的）改进，改善；修饰；翻新




maker

/ˈmeɪkə(r)/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (of sth)
 (often in compounds 常构成复合词) a person, company, or piece of equipment that makes or produces sth 生产者；制造者；制订者 ：




◊ a decision/law/policy maker
 作出决定∕制订法律∕制订政策的人





◊ programme makers 方案拟订者





◊ a new film/movie from the makers of 'Terminator' 由《终结者》的制作班子制作的一部新电影





◊ If it doesn't work, send it back to the maker. 如果不管用，就把它退还给制造厂家。





◊ an electric coffee-maker 电咖啡壶





◊ one of the best winemakers in France 法国最好的葡萄酒酿造厂之一


—see also 
holidaymaker

 , 
peacemaker

 , 
troublemaker



『2』
 
the, his, your, etc. Maker



[sing.] God 上帝


IDM

 see 
meet

 v.




makeshift

make•shift
 /ˈmeɪkʃɪft/


□ 

adj.


 [usually before noun]

used temporarily for a particular purpose because the real thing is not available 临时替代的；权宜的


SYN

 
provisional

 , 
improvised

 ：




◊ A few cushions formed a makeshift bed. 临时用几个垫子拼了一张床。




makeweight

make•weight
 /ˈmeɪkweɪt/


□ 

noun




an unimportant person or thing that is only added or included in sth in order to make it the correct number, quantity, size, etc. 充数的人（或物）



making

mak•ing
 /ˈmeɪkɪŋ/


□ 

noun


 [U]

~ (of sth)
 (often in compounds 常构成复合词) the act or process of making or producing sth 生产；制造 ：




◊ strategic decision making 战略决策





◊ film-making 制片





◊ dressmaking 制衣





◊ tea and coffee making facilities 沏茶煮咖啡的用具





◊ the making of social policy 社会政策的制订


—see also 
haymaking

 , 
non-profit





IDIOMS




be the 'making of sb



to make sb become a better or more successful person 使成为更好（或更有作为）的人 ：




◊ University was the making of Joe. 大学造就了乔。



have the 'makings of sth



to have the qualities that are necessary to become sth 具备了成为…的必要条件 ：




◊ Her first novel has all the makings of a classic. 她的第一部小说堪称经典之作。



in the 'making



in the process of becoming sth or of being made 在生产（或形成）过程中 ：




◊ This model was two years in the making. 这种型号是用两年时间制成的。





◊ These events are history in the making
 . 这些事将载入史册。



of your own 'making



(of a problem, difficulty, etc. 问题、困难等) created by you rather than by sb/sth else 自己造成的



makuti

ma•kuti
 /mæˈku:ti/


□ 

noun


 [pl.]

the leaves of a 
palm

 tree, used as a material to make fences, 
baskets

 , etc. and roofs, especially on the coast of E Africa 马库提（尤指东非海滨的一种棕榈树叶，用于篱笆、篮筐、屋顶等） ：




◊ a makuti roof 马库提屋顶




mal-

/mæl/


□ 

combining form




(in nouns, verbs and adjectives 构成名词、动词和形容词) bad or badly; not correct or correctly 糟糕；坏；错误 ：




◊ malpractice 玩忽职守





◊ malodorous 有恶臭的





◊ malfunction 故障




malachite

mal•ach•ite
 /ˈmæləkaɪt/


□ 

noun


 [U]

a green mineral that can be polished, used to make decorative objects 孔雀石




maladjusted

mal•adjust•ed
 /ˌmæləˈdʒʌstɪd/


□ 

adj.




(especially of children 尤指儿童) having mental and emotional problems that lead to unacceptable behaviour 适应不良的；心理失调的

—compare 
well adjusted



→
mal•adjust•ment





maladjustment

mal•adjust•ment
 /ˌmæləˈdʒʌstmənt/


□ 

noun


 [U]



maladministration

mal•admin•is•tra•tion
 /ˌmælədˌmɪnɪˈstreɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the fact of managing a business or an organization in a bad or dishonest way 管理不善；腐败



maladroit

mal•adroit
 /ˌmæləˈdrɔɪt/


□ 

adj.




(formal
 ) done without skill, especially in a way that annoys or offends people 不灵巧的；笨拙的


SYN

 
clumsy





malady

mal•ady
 /ˈmælədi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 (formal
 ) a serious problem 严重问题；痼疾


SYN

 
ill

 ：




◊ Violent crime is only one of the maladies afflicting modern society. 暴力犯罪仅仅是困扰现代社会的严重问题之一。


『2』
 (old use
 ) an illness 疾病



malaise

mal•aise
 /məˈleɪz/


□ 

noun


 [U, sing.] (formal
 )

『1』
 the problems affecting a particular situation or group of people that are difficult to explain or identify （广泛存在的）难以捉摸的问题，无法描述的问题 ：




◊ economic/financial/social malaise
 揣摩不透的经济∕金融∕社会问题


『2』
 a general feeling of being ill/sick, unhappy or not satisfied, without signs of any particular problem 莫名的不适（或不快、不满等）


SYN

 
unease

 ：




◊ a serious malaise among the staff 员工极为不满的情绪




malapropism

mala•prop•ism
 /ˈmæləprɒpɪzəm; NAmE
 -prɑ:p-/


□ 

noun




an amusing mistake sb makes when they use a word which sounds similar to the word they wanted to use, but means sth different 可笑的近音词误用



ORIGIN



From Mrs Malaprop, a character in Richard Brinsley Sheridan's play The Rivals
 , who confuses words like this all the time. 源自理查德 ∙ 布林斯利 ∙ 谢里丹的戏剧《情敌》中的人物马拉普洛普太太，她总是误用词语。




malaria

mal•aria
 /məˈleəriə; NAmE
 -ˈler-/


□ 

noun


 [U]

a disease that causes fever and 
shivering

 (=shaking of the body) caused by the bite of some types of 
mosquito

 疟疾

→
mal•ar•ial





malarial

mal•ar•ial
 /-iəl/


□ 

adj.


 ：




◊ malarial insects/patients/regions
 传播疟疾的昆虫；疟疾病人∕流行区域




malarkey

ma•lar•key
 /məˈlɑ:ki; NAmE
 məˈlɑ:rki/


□ 

noun


 [U]

(informal
 , disapproving
 ) behaviour or an idea that you think is nonsense or has no meaning 无聊的话语（或行为）；废话



malcontent

mal•con•tent
 /ˈmælkəntent; NAmE
 ˌmælkənˈtent/


□ 

noun


 [usually pl.]

(formal
 , disapproving
 ) a person who is not satisfied with a situation and who complains about it, or causes trouble in order to change it 不满者；牢骚满腹的人；反叛者




male chauvinism

ˌmale 'chauvinism
 (also 
chauvinism

 ) 

noun


 [U] (disapproving
 ) the belief held by some men that men are more important, intelligent, etc. than women 大男子主义




male chauvinist

ˌmale 'chauvinist
 (also 
chauvinist

 ) 

noun


 (disapproving
 ) a man who believes men are more important, intelligent, etc. than women 大男子主义者 ：




◊ I hate working for that male chauvinist pig
 Steve. 我讨厌给史蒂夫这个可恶的大男子主义者干活。





male

★ /meɪl/


□ 

adj.




『1』
 (abbr.
 
m

 ) belonging to the sex that does not give birth to babies; connected with this sex 男性的；雄性的；男的 ：




◊ a male bird 雄鸟





◊ All the attackers were male, aged between 25 and 30. 所有的攻击者都是男性，年龄在 25 到 30 岁之间。





◊ a male nurse/model/colleague
 男护士∕模特儿∕同事





◊ male attitudes to women 男人对女人的看法





◊ male bonding

 (=the act of forming close friendships between men) 男性间的亲密友谊





◊ the male menopause

 (=emotional and physical problems that affect some men at about the age of 50) 男性更年期


—see also 
alpha male

 —compare 
masculine

 adj.
 (1)

『2』
 (
biology 生

 )(of most plants 大多数植物) producing 
pollen

 雄性的 ：




◊ a male flower 雄花


『3』
 (
technical 术语

 )(of electrical 
plugs

 , parts of tools, etc. 电器插头、工具部件等) having a part that sticks out which is designed to fit into a hole, 
socket

 , etc. 阳的；凸形的

—compare 
female

 adj.
 (5)

→
male•ness



□ 

noun




a male person, animal or plant 男性；雄性；雄株 ：




◊ The body is that of a white male aged about 40. 尸体是一名 40 岁上下的白人男子。





◊ The male of the species has a white tail. 这一物种的雄性有一条白色的尾巴。





◊ a male-dominated profession 男性主宰的职业


—compare 
female

 n.




malefactor

mal•efac•tor
 /ˈmælɪfæktə(r)/


□ 

noun




(rare
 , formal
 ) a person who does wrong, illegal or immoral things 犯罪分子；作恶的人；道德败坏的人



maleness

male•ness
 

noun


 [U] ：




◊ the chromosome that determines maleness 决定男性性别的染色体




malevolence

ma•levo•lence
 /-əns/


□ 

noun


 [U]：




◊ an act of pure malevolence 充满恶意的举动



ma•levo•lent•ly



□ 

adv.







malevolent

ma•levo•lent
 /məˈlevələnt/


□ 

adj.


 [usually before noun]

having or showing a desire to harm other people 有恶意的；有坏心肠的


SYN

 
malicious

 , 
wicked




OPP

 
benevolent



→
ma•levo•lence






malformation

mal•for•ma•tion
 /ˌmælfɔ:ˈmeɪʃn; NAmE
 -fɔ:rˈm-/


□ 

noun




『1』
 [C] a part of the body that is not formed correctly （身体的）畸形部位 ：




◊ Some foetal malformations cannot be diagnosed until late in pregnancy. 有些胎儿的畸形部位得等到妊娠后期才能诊断出来。


『2』
 [U] the state of not being correctly formed 畸形



malformed

mal•formed
 /ˌmælˈfɔ:md; NAmE
 -ˈfɔ:rmd/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )badly formed or shaped 畸形的



malfunction

mal•func•tion
 

noun


 [C, U]

mal•func•tion
 /ˌmælˈfʌŋkʃn/


□ 

verb


 [V]

(of a machine, etc. 机器等) to fail to work correctly 运转失常；失灵；出现故障

→
mal•func•tion






malice

mal•ice
 /ˈmælɪs/


□ 

noun


 [U]

a feeling of hatred for sb that causes a desire to harm them 恶意；怨恨 ：




◊ He sent the letter out of malice
 . 他出于恶意寄出了这封信。





◊ She is entirely without malice. 她完全没有恶意。





◊ He certainly bears you no malice

 (=does not want to harm you). 他对你一定不会有什么恶意。




IDIOMS




with ˌmalice a'forethought



(
law 律

 )with the deliberate intention of committing a crime or harming sb 蓄意犯罪；蓄意伤人




malicious

ma•li•cious
 /məˈlɪʃəs/


□ 

adj.




having or showing hatred and a desire to harm sb or hurt their feelings 怀有恶意的；恶毒的


SYN

 
malevolent

 , 
spiteful

 ：




◊ malicious gossip/lies/rumours
 恶毒的流言蜚语∕谎言∕谣言





◊ He took malicious pleasure in telling me what she had said. 他幸灾乐祸地告诉我她说的那些话。


→
ma•li•cious•ly





maliciously

ma•li•cious•ly
 

adv.







malign

ma•lign
 /məˈlaɪn/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) causing harm 有害的；引起伤害的 ：




◊ a malign force/influence/effect
 有害的势力∕影响∕作用


—compare 
benign



□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to say bad things about sb/sth publicly （公开地）诽谤，毁谤，中伤


SYN

 
slander

 ：




◊ She feels she has been much maligned
 by the press. 她觉得她遭到了新闻界的恣意诽谤。




malignancy

ma•lig•nancy
 /məˈlɪgnənsi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (formal
 )

『1』
 [C] a 
malignant

 mass of 
tissue

 in the body 恶性肿瘤


SYN

 
tumour



『2』
 [U] the state of being 
malignant

 恶性；恶毒




malignant

ma•lig•nant
 /məˈlɪgnənt/


□ 

adj.




『1』
 (of a 
tumour

 or disease 肿瘤或疾病) that cannot be controlled and is likely to cause death 恶性的 ：




◊ malignant cells 恶性癌细胞


—compare 
benign

 (2)


OPP

 
non-malignant



『2』
 (formal
 ) having or showing a strong desire to harm sb 恶意的；恶毒的


SYN

 
malevolent





malinger

ma•lin•ger
 /məˈlɪŋgə(r)/


□ 

verb


 [V]

(usually 
be malingering

 ) (disapproving
 ) to pretend to be ill/sick, especially in order to avoid work 装病（尤指为逃避工作）

→
ma•lin•ger•er





malingerer

ma•lin•ger•er
 

noun






mall

★ /mɔ:l; BrE
 also mæl/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) =
shopping mall

 ：




◊ Let's go to the mall. 我们去商场吧。





◊ Some teenagers were hanging out at the mall. 有些青少年在大型购物中心里闲逛。




mallam

mal•lam
 (also 
Mal•lam

 ) /ˈmæləm/


□ 

noun




(WAfrE
 ) a Muslim religious teacher; sometimes used as a a title of respect for anybody who is seen as wise or highly educated, for example a university teacher 穆斯林宗教老师；马兰（有时用作尊称，指智者或学者，如大学教师）



mallard

mal•lard
 /ˈmælɑ:d; NAmE
 ˈmælərd/


□ 

noun




(pl.
 
mal•lards

 or 
mal•lard

 ) a common wild 
duck

 绿头鸭



malleability

mal•le•abil•ity
 /ˌmæliəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]




malleable

mal•le•able
 /ˈmæliəbl/


□ 

adj.




『1』
 (
technical 术语

 )(of metal, etc. 金属等) that can be hit or pressed into different shapes easily without breaking or cracking 可锻造的；可轧压的；易成型的

『2』
 (of people, ideas, etc. 人、思想等) easily influenced or changed 可塑的；易受影响（或改变）的

→
mal•le•abil•ity






mallet

mal•let
 /ˈmælɪt/


□ 

noun




『1』
 a hammer with a large wooden head 木槌

『2』
 a hammer with a long handle and a wooden head, used for hitting the ball in the games of 
croquet

 and 
polo

 （板球和马球运动的）球棍，球棒



mallow

mal•low
 /ˈmæləʊ; NAmE
 -loʊ/


□ 

noun


 [C, U]

a plant with 
stems

 covered with small hairs and pink, purple or white flowers 锦葵



mallrat

mall•rat
 /ˈmɔ:lræt/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) a young person who spends a lot of time in 
shopping malls

 , often in a large group of friends 爱（成群）逛商店的年轻人



malmsey

malm•sey
 /ˈmɑ:mzi/


□ 

noun


 [U, C]

a type of strong sweet wine 玛姆齐甜酒




malnourished

mal•nour•ished
 /ˌmælˈnʌrɪʃt; NAmE
 -ˈnɜ:r-/


□ 

adj.




in bad health because of a lack of food or a lack of the right type of food 营养不良的




malnutrition

mal•nu•tri•tion
 /ˌmælnju:ˈtrɪʃn; NAmE
 -nu:-/


□ 

noun


 [U]

a poor condition of health caused by a lack of food or a lack of the right type of food 营养不良

—compare 
nutrition





malodorous

mal•odor•ous
 /ˌmælˈəʊdərəs; NAmE
 -ˈoʊdərəs/


□ 

adj.




(formal
 or literary
 ) having an unpleasant smell 恶臭的



malpractice

mal•prac•tice
 /ˌmælˈpræktɪs/


□ 

noun


 [U, C]

(
law 律

 )careless, wrong or illegal behaviour while in a professional job 渎职；玩忽职守 ：




◊ medical malpractice 医疗失误





◊ a malpractice suit 渎职诉讼





◊ He is currently standing trial for alleged malpractices. 他被控营私舞弊，正在受审。




malt vinegar

ˌmalt 'vinegar
 

noun


 [U] 
vinegar

 which is made from grain rather than from wine 麦芽醋（用谷物而非果酒酿制）




malt whisky

ˌmalt 'whisky
 (also 
malt

 ) 

noun


 [U, C] high quality 
whisky

 from Scotland; a glass of this （一杯）麦芽威士忌




malt

/mɔ:lt; BrE
 also mɒlt/


□ 

noun




『1』
 [U] grain, usually 
barley

 , that has been left in water for a period of time and then dried, used for making beer, 
whisky

 , etc. 麦芽

『2』
 [U, C] =
malt whisky



『3』
 [U, C] (NAmE
 ) =
malted milk






malted milk

ˌmalted 'milk
 (NAmE
 also 
malt

 ) 

noun


 [U, C] a hot or cold drink made from 
malt

 and dried milk mixed with water or milk and usually sugar, sometimes ice cream and/or chocolate added 麦乳精；麦芽奶




malted

malt•ed
 /ˈmɔ:ltɪd/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 having been made into 
malt

 成为麦芽的 ：




◊ malted barley 大麦芽


『2』
 having had 
malt

 added to it 加入麦芽的



malthouse

malt•house
 /ˈmɔ:lthaʊs/
 (also 
malt•ings

 /ˈmɔ:ltɪŋz/
 BrE
 ) 

noun


 a building in which 
malt

 is prepared and stored 麦芽作坊



maltose

mal•tose
 /ˈmɔ:ltəʊz; -təʊs; NAmE
 -toʊz; -toʊs/


□ 

noun


 [U]

(
biology 生

 )a sugar that substances in the body make from 
starch

 (=a food substance found in flour, rice, potatoes, etc.) 麦芽糖




maltreat

mal•treat
 /ˌmælˈtri:t/


□ 

verb


 [VN]

to be very cruel to a person or an animal 虐待


SYN

 
ill-treat



→
mal•treat•ment





maltreatment

mal•treat•ment
 

noun


 [U]



mam

/mæm/


□ 

noun




(BrE
 , dialect
 , informal
 ) mother 妈妈



mama's boy

'mama's boy
 

noun


 (NAmE
 ) =
mummy's boy





mama

(also 
mamma

 ) /ˈmæmə/


□ 

noun




『1』
 /BrE
 also məˈmɑ:/
 (NAmE
 or BrE
 , old-fashioned
 ) mother 妈妈

—see also 
mummy

 (1)

『2』
 in some places in Africa, a mother or older woman (often used as a title that shows respect) 妈妈，大妈（非洲某些地方对母亲的称呼或对年长妇女的尊称） ：




◊ Leave this work to us, mama. 这活儿留给我们干吧，妈妈。





◊ Miriam Makeba became known as Mama Africa. 米丽亚姆 ∙ 马凯巴被称为非洲之母。





◊ Mama Ngina Kenyatta 恩金纳 ∙ 肯雅塔夫人




mamba

/ˈmæmbə/


□ 

noun




a black or green poisonous African snake 树眼镜蛇（黑色或绿色，分布于非洲，有剧毒）



mambo

/ˈmæmbəʊ; -boʊ/


□ 

noun




(pl.
 
mambos

 )

『1』
 a lively Latin American dance 曼波舞（拉丁美洲轻快舞蹈）

『2』
 a female 
voodoo

 priest 伏都教女祭司； 巫毒教女祭司




mammal

mam•mal
 /ˈmæml/


□ 

noun




any animal that gives birth to live babies, not eggs, and feeds its young on milk. Cows, humans and 
whales

 are all mammals. 哺乳动物

→
mam•ma•lian





mammalian

mam•ma•lian
 /mæˈmeɪliən/


□ 

adj.






mammary

mam•mary
 /ˈmæməri/


□ 

adj.


 [only before noun]

(
biology 生

 )connected with the breasts 乳房的；乳腺的 ：




◊ mammary glands
 (=parts of the breast that produce milk) 乳腺




mammogram

mam•mo•gram
 /ˈmæməgræm/


□ 

noun




an examination of a breast using 
X-rays

 to check for cancer 乳房 X 光检查



mammography

mam•mog•raphy
 /mæˈmɒgrəfi; NAmE
 -ˈmɑ:g-/


□ 

noun


 [U]

the use of 
X-rays

 to check for cancer in a breast 乳房 X 线照相术； 乳房 X 光摄影术



mammoth

mam•moth
 /ˈmæməɵ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

extremely large 极其巨大的；庞大的


SYN

 
huge

 ：




◊ a mammoth task 巨大的任务





◊ a financial crisis of mammoth proportions 极其严重的金融危机


□ 

noun




an animal like a large 
elephant

 covered with hair, that lived thousands of years ago and is now 
extinct

 猛犸（象）；毛象



mammy-wagon

'mammy-wagon
 

noun


 (old-fashioned
 , WAfrE
 ) a lorry/truck with a roof and seats for people to travel in （带顶棚的）小卡车，小客车



mammy

/ˈmæmi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 (dialect
 , informal
 ) mother 妈；妈妈

『2』
 an offensive word used in the past in the southern states of the US for a black woman who cared for a white family's children 黑人保母（旧时美国南方各州对照看白人孩子的黑人女子的贬称）



mampara

mam•para
 /mʌmˈpʌrə/


□ 

noun




(SAfrE
 ) =
mompara





man Friday

ˌman 'Friday
 

noun


 a male assistant who does many different kinds of work 得力的男助手；男仆

—compare 
girl Friday





ORIGIN



From a character in Daniel Defoe's novel Robinson Crusoe
 who is rescued by Crusoe and works for him. 源自丹尼尔 ∙ 笛福（Daniel Defoe）的小说《鲁宾逊漂流记》中由鲁宾逊搭救的人。



man of letters

ˌman of 'letters
 

noun


 a man who is a writer, or who writes about literature 文人；作家



man-eating

'man-eating
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ a man-eating tiger 噬人的老虎




man-hour

'man-hour
 

noun


 [usually pl.] the amount of work done by one person in one hour 工时（每人每小时的工作量）




man-made

ˌman-'made
 

adj.


 made by people; not natural 人造的；非天然的


SYN

 
artificial

 ：




◊ a man-made lake 人工湖





◊ man-made fibres such as nylon and polyester 尼龙和涤纶之类的人造纤维


⇒ note at 
artificial





man-of-war

ˌman-of-'war
 

noun


 (pl.
 
,men-of-'war

 ) a sailing ship used in the past for fighting （旧时的）军舰，战舰




man-sized

'man-sized
 

adj.


 [only before noun] suitable or large enough for a man 宜于成年男人的；够一个男人用的 ：




◊ a man-sized breakfast 够一个大男人吃的早餐





man

★ /mæn/


□ 

exclamation




(informal
 , especially NAmE
 ) used to express surprise, anger, etc. （表示惊奇、气愤等）嘿，天哪 ：




◊ Man, that was great! 哇，太棒了！


□ 

noun




(pl.
 
men

 /men/
 )

▶
MALE PERSON 男人



『1』
 [C] an adult male human 成年男子；男人 ：




◊ a good-looking young man 英俊的年轻男子





◊ the relationships between men and women 男女间的关系


—see also 
dirty old man

 , 
ladies' man

 , 
men's room



▶
HUMANS 人



『2』
 [U] humans as a group or from a particular period of history 人类；（特定历史时期的）人 ：




◊ the damage caused by man to the environment 人类给环境带来的破坏





◊ early/modern/Prehistoric man
 早期∕现代∕史前人


⇒ note at 
gender



『3』
 [C] (literary
 or old-fashioned
 ) a person, either male or female （不论性别的）人 ：




◊ All men must die. 所有的人都会死的。


▶
PARTICULAR TYPE OF MAN 某类人



『4』
 [C] (in compounds 构成复合词) a man who comes from the place mentioned or whose job or interest is connected with the thing mentioned （来自某地、从事某种工作或有某种兴趣等的）人 ：




◊ a Frenchman 法国人





◊ a businessman 生意人





◊ a medical man 医务工作者





◊ a sportsman 运动员


⇒ note at 
gender



『5』
 [C] a man who likes or who does the thing mentioned （喜欢某事的）人 ：




◊ a betting/drinking/fighting man
 赌博∕喝酒∕打架的人


—see also 
family man



『6』
 [C] a man who works for or supports a particular organization, comes from a particular town, etc. （来自某处、支持某组织或为其工作的）人 ：




◊ the BBC's man in Moscow
 (=the man who reports on news from Moscow) 英国广播公司驻莫斯科的新闻记者





◊ a loyal Republican Party man 一名忠诚的共和党人


—see also 
right-hand man

 , 
yes-man



▶
SOLDIER/WORKER 战士；工人



『7』
 [C, usually pl.] a soldier or a male worker who obeys the instructions of a person of higher rank 士兵；（男性）工人 ：




◊ The officer refused to let his men take part in the operation. 这军官拒绝让他的士兵参加这项军事行动。


『8』
 [C] a man who comes to your house to do a job 上门服务的人 ：




◊ the gas man 煤气工人





◊ The man's coming to repair the TV today. 修理工今天来修电视。


▶
FORM OF ADDRESS 称呼



『9』
 [sing.] (informal
 , especially NAmE
 ) used for addressing a male person 伙计；哥儿们 ：




◊ Nice shirt, man! 好漂亮的衬衣啊，哥儿们！





◊ Hey man. Back off! 喂，伙计，退后！


『10』
 [sing.] (old-fashioned
 ) used for addressing a male person in an angry or impatient way （不耐烦或生气时对男人的称呼）你这家伙 ：




◊ Don't just stand there, man—get a doctor! 你这家伙，别净站着 —— 赶紧去找医生呀！


▶
HUSBAND/BOYFRIEND 丈夫；男友



『11』
 [C] (sometimes disapproving
 ) a husband or sexual partner 丈夫；性伙伴 ：




◊ What's her new man like? 她的新男友怎么样？





◊ I now pronounce you man and wife
 (=you are now officially married). 我现在正式宣布你们结为夫妇。


—see also 
old man



▶
STRONG/BRAVE PERSON 强壮的∕勇敢的人



『12』
 [C] a person who is strong and brave or has other qualities that some people think are particularly male 勇敢强壮的人；男子汉 ：




◊ Come on, now—be a man. 快点儿，像个男子汉的样子。





◊ She's more of a man than he is. 她比他有男子气。


—see also 
he-man

 , 
muscleman

 , 
superman



▶
SERVANT 仆人



『13』
 [sing.] (old-fashioned
 , formal
 ) a male servant 男仆 ：




◊ My man will drive you home. 我的仆人会开车送你回家。


▶
IN CHESS 国际象棋



『14』
 [C] one of the figures or objects that you play with in a game such as 
chess

 棋子

—see also 
chessman





IDIOMS




as one 'man



with everyone doing or thinking the same thing at the same time; in agreement 同心协力；协调一致


be sb's 'man



to be the best or most suitable person to do a particular job, etc. 最合适的人；最佳人选 ：




◊ For a superb haircut, David's your man. 要想理个好发型，你最好是去找戴维。



be 'man enough (to do sth/for sth)



to be strong or brave enough 有足够的勇气和意志 ：




◊ He was not man enough to face up to his responsibility. 他没有足够的勇气去承担责任。



every man for him'self



(saying
 ) people must take care of themselves and not give or expect any help 人各为己；自己顾自己 ：




◊ In business, it's every man for himself. 生意场上都是人各为己。



make a 'man (out) of sb



to make a young man develop and become more adult 使成为男子汉；使长大成人


a/the ˌman about 'town



a man who frequently goes to fashionable parties, clubs, theatres, etc. 喜欢社交者；社交界名人


ˌman and 'boy



from when sb was young to when they were old or older 从小到大；一辈子 ：




◊ He's been doing the same job for 50 years—man and boy. 他从小就干着同一份工作，有 50 年了。



the ˌman (and/or ˌwoman) in the 'street



an average or ordinary person, either male or female 平民；老百姓 ：




◊ Politicians often don't understand the views of the man in the street. 政治家通常不理解平民百姓的观点。



a ˌman of 'God/the 'cloth



(old-fashioned
 , formal
 ) a religious man, especially a priest or a 
clergyman

 神职人员；（尤指）牧师，司铎


the ˌman of the 'match



(BrE
 ) (
sport 体

 )the member of a team who plays the best in a particular game （某项比赛的）最佳运动员


a ˌman of the 'people



(especially of a politician 尤指政治家) a man who understands and is sympathetic to ordinary people 体恤民情者；体察民意者


man's best 'friend



a way of describing a dog 人类的好朋友（指狗）


a ˌman's ˌhome is his 'castle



(US
 ) =an Englishman's home is his castle at 
Englishman




a 'man's man



a man who is more popular with men than with women 更受男人欢迎的男人


be your own 'man/'woman



to act or think independently, not following others or being ordered 独立自主


ˌman to 'man



between two men who are treating each other honestly and equally （男人间）诚实相待，坦率 ：




◊ I'm telling you all this man to man. 我要把这一切都坦率地告诉你。





◊ a man-to-man talk 坦率的谈话



one man's ˌmeat is another man's 'poison



(saying
 ) used to say that different people like different things; what one person likes very much, another person does not like at all 兴趣爱好因人而异；一人手中宝，他人脚下草


separate/sort out the ˌmen from the 'boys



to show or prove who is brave, skilful, etc. and who is not 表明∕证明谁有技能（或更勇敢等）


to a 'man | to the last 'man



used to emphasize that sth is true of all the people being described 一致；毫无例外 ：




◊ They answered 'Yes,' to a man. 他们异口同声地回答："是。"





◊ They were all destroyed, to the last man. 他们无一例外全部被歼。



you can't keep a good man 'down



(saying
 ) a person who is determined or wants sth very much will succeed 有志者事竟成；决心大的人终有出头之日

—more at 
grand

 adj.
 , 
heart

 , 
marked

 , 
next

 adj.
 , 
odd

 , 
part

 n.
 , 
poor

 , 
possessed

 , 
substance

 , 
thing

 , 
world



□ 

verb




(-nn-) [VN] to work at a place or be in charge of a place or a machine; to supply people to work somewhere 在…岗位上工作；操纵（机器等）；配备（人员）


SYN

 
crew

 , 
staff

 ：




◊ Soldiers manned barricades around the city. 士兵把守着城市周围的路障。





◊ The telephones are manned 24 hours a day by volunteers. 每天 24 小时都有志愿者接听电话。





manacle

man•acle
 /ˈmænəkl/


□ 

noun


 [usually pl.]

one of two metal bands joined by a chain, used for fastening a prisoner's ankles or wrists together 手铐；脚镣；镣铐

□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to put 
manacles

 on sb's wrists or ankles, to stop them from escaping 给…戴上镣铐




manage

★man•age
 /ˈmænɪdʒ/


□ 

verb




▶
DO STH DIFFICULT 做难做的事



『1』
 to succeed in doing sth, especially sth difficult 完成（困难的事）；勉力完成 ：



[VN]◊ In spite of his disappointment, he managed a weak smile. 尽管他很失望，他还是勉强露出一丝微笑。





◊ I don't know exactly how we'll manage it
 , but we will, somehow. 我说不准我们如何去完成这件事，但不管怎样我们一定会完成的。





◊ Can you manage another piece of cake?
 (=eat one) 你还能再吃块蛋糕吗？




[V to
 inf]◊ We managed to get to the airport in time. 我们设法及时赶到了机场。





◊ How did you manage to persuade him? 你是怎么说服他的？





◊ (
 humorous) He always manages to say the wrong thing. 他总是哪壶不开提哪壶。



[V]◊ We couldn't have managed without you. 没有你，我们就办不成了。





◊ 'Need any help?' 'No, thanks. I can manage.' "要帮忙吗？" "不了，谢谢。我应付得了。"


⇒ note at 
can

 1

▶
DEAL WITH PROBLEMS 处理问题



『2』
 [V] ~ (with/without sb/sth)
 to be able to solve your problems, deal with a difficult situation, etc. 能解决（问题）；应付（困难局面等）


SYN

 
cope

 ：




◊ I don't know how she manages on her own with four kids. 我真不知道她一个人是怎么养活她那四个孩子的。





◊ How do you manage without a car? 没有车你怎么应付的？





◊ She's 82 and can't manage on her own any more. 她 82 岁了，照顾不了自己的生活了。


▶
MONEY/TIME/INFORMATION 金钱；时间；信息



『3』
 [V] ~ (on sth)
 to be able to live without having much money 凑合着活下去；支撑 ：




◊ He has to manage on less than £100 a week. 他就靠每周不到 100 英镑来维持生活。


『4』
 [VN] to use money, time, information, etc. in a sensible way 明智地使用（金钱、时间、信息等） ：




◊ Don't tell me how to manage my affairs. 用不着你来告诉我怎样管我自己的事。





◊ a computer program that helps you manage data efficiently 帮助你有效地处理数据的电脑程序


『5』
 [VN] to be able to do sth at a particular time （在某一时间）能办到，能做成 ：




◊ Let's meet up again—can you manage next week sometime? 我们再见一次面吧 —— 下周找个时间，行吗？


▶
BUSINESS/TEAM 公司；球队



『6』
 to control or be in charge of a business, a team, an organization, etc. 管理，负责（公司、球队、组织等） ：



[VN]◊ to manage a factory/bank/hotel/soccer team
 管理工厂∕银行∕酒店∕足球队





◊ to manage a department/project
 负责一个部门∕项目




[V]◊ We need people who are good at managing. 我们需要擅长管理的人。


▶
CONTROL 控制



『7』
 [VN] to keep sb/sth under control; to be able to deal with sb/sth 控制住；操纵；能对付 ：




◊ It's like trying to manage an unruly child. 这就像要管住一个桀骜不驯的孩子。





◊ Can you manage that suitcase? 你弄得动那个箱子吗？





manageable

man•age•able
 /ˈmænɪdʒəbl/


□ 

adj.




possible to deal with or control 可操纵的；可处理的 ：




◊ Use conditioner regularly to make your hair soft and manageable. 经常使用护发剂来使你的头发柔软而且易于梳理。





◊ The debt has been reduced to a more manageable level. 债务减到了比较能够应付的程度。



OPP

 
unmanageable





managed

man•aged
 /ˈmænɪdʒd/


□ 

adj.


 [only before noun]

carefully taken care of and controlled 妥善照看的；受监管的；受监督的 ：




◊ The money will be invested in managed funds. 这笔钱将投资于管理基金。





◊ Only wood from managed forests is used in our furniture. 我们的家具完全是用监管林中的木材做的。




management

★man•age•ment
 /ˈmænɪdʒmənt/


□ 

noun




『1』
 [U] the act of running and controlling a business or similar organization 经营；管理 ：




◊ a career in management 管理方面的职业





◊ hotel/project management
 酒店∕项目管理





◊ a management training course 管理培训课程





◊ The report blames bad management. 报告归
 于管理不善。


『2』
 [C + sing./pl. v
 ., U] the people who run and control a business or similar organization 经营者；管理部门；资方 ：




◊ The management is/are considering closing the factory. 经营者在考虑关闭这家工厂。





◊ The shop is now under new management
 . 这家商店现由新的经营者管理。





◊ junior/middle/senior management
 初级∕中级∕高级管理人员





◊ a management decision/job
 资方的决定∕工作





◊ My role is to act as a mediator between employees and management. 我的角色就是协调雇员与管理者之间的关系。





◊ Most managements are keen to avoid strikes. 大多数经营者都很希望避免罢工的发生。


『3』
 [U] the act or skill of dealing with people or situations in a successful way （成功的）处理手段；（有效的）处理能力 ：




◊ classroom management
 课堂组织能力





◊ time management

 (=the way in which you organize how you spend your time) 时间安排





◊ management of staff 管理员工的能力





◊ Diet plays an important role in the management of heart disease. 饮食对于心脏病的治疗有重要作用。




manager

★man•ager
 /ˈmænɪdʒə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who is in charge of running a business, a shop/store or a similar organization or part of one （企业、店铺等的）经理，经营者，老板 ：




◊ a bank/hotel manager
 银行∕酒店经理





◊ the sales/marketing/personnel manager
 销售部∕市场部∕人事部经理





◊ a meeting of area managers 地区经理会议


—see also middle manager
 at 
middle management



『2』
 a person who deals with the business affairs of an actor, a musician, etc. （演员、作曲家等的）经理人，个人经理

『3』
 a person who trains and organizes a sports team （运动队的）经理 ：




◊ the new manager of Italy 意大利队的新经理




manageress

man•ager•ess
 /ˌmænɪdʒəˈres/


□ 

noun




(BrE
 , becoming old-fashioned
 ) a woman who is in charge of a small business, for example, a shop/store, restaurant or hotel 女经理；女老板



managerial

man•ager•ial
 /ˌmænəˈdʒɪəriəl; NAmE
 -ˈdʒɪr-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

connected with the work of a manager 经理的；管理的 ：




◊ Does she have any managerial experience? 她有没有什么管理经验？





managing director

ˌmanaging di'rector
 

noun


 (abbr.
 
MD

 ) (especially BrE
 ) the person who is in charge of a business 总裁；总经理； 常务董事



manatee

mana•tee
 /ˈmænəti:/


□ 

noun




a large water animal with front legs and a strong tail but no back legs, that lives in America and Africa 热带海牛，海牛（水生哺乳动物，栖息于美洲和非洲）



mandala

man•dala
 /ˈmændələ/


□ 

noun




a round picture that represents the universe in some Eastern religions 曼荼罗（某些东方宗教用以代表宇宙的圆形图）



mandarin collar

ˌmandarin 'collar
 

noun


 a small 
collar

 that stands up and fits closely around the neck 中式领；紧口立领




mandarin

man•da•rin
 /ˈmændərɪn/


□ 

noun




『1』
 [C] a powerful official of high rank, especially in the 
civil service

 政界要员；（尤指）内务官员


SYN

 
bureaucrat



『2』
 [C] a government official of high rank in China in the past （旧时）中国政府高级官吏

『3』
 
Mandarin



[U] the standard form of Chinese, which is the official language of China 普通话

『4』
 (also 
ˌmandarin 'orange

 ) [C] a type of small orange with loose skin that comes off easily 柑橘




mandate

man•date
 

noun




/ˈmændeɪt/


『1』
 ~ (to do sth)
 | ~ (for sth)
 the authority to do sth, given to a government or other organization by the people who vote for it in an election （政府或组织等经选举而获得的）授权 ：




◊ The election victory gave the party a clear mandate to continue its programme of reform. 选举获胜使得这个政党拥有了明确的继续推行改革的权力。





◊ a mandate for an end to the civil war 停止内战的权力


『2』
 the period of time for which a government is given power （政府的）任期 ：




◊ The presidential mandate is limited to two terms of four years each. 总统的任期不得超过两届，每届四年。


『3』
 ~ (to do sth)
 (formal
 ) an official order given to sb to perform a particular task 委托书；授权令 ：




◊ The bank had no mandate to honour the cheque. 银行没有得到指令来承兑这张支票。


『4』
 the power given to a country to govern another country or region, especially in the past （尤指旧时授予某国对别国或地区的）委任统治权

man•date
 

verb




/ˈmændeɪt; ˌmænˈdeɪt/
 [often passive] (formal
 )

『1』
 (especially NAmE
 ) to order sb to behave, do sth or vote in a particular way 强制执行；委托办理 ：



[V that
 ]◊ The law mandates that imported goods be identified as such. 法律规定进口货物必须如实标明。
 [also VN to
 inf also VN]

『2』
 [VN to
 inf] to give sb, especially a government or a committee, the authority to do sth 授权 ：




◊ The assembly was mandated to draft a constitution. 大会被授权起草一份章程。




mandated

man•dated
 /ˈmændeɪtɪd/


□ 

adj.


 [only before noun] (formal
 )

『1』
 (of a country or state 国家) placed under the rule of another country 委托别国管辖的；托管的 ：




◊ mandated territories 托管地区


『2』
 required by law 依法的；按法律要求的 ：




◊ a mandated curriculum 法定课程


『3』
 having a 
mandate

 to do sth 获得授权的 ：




◊ a mandated government 获授权的政府





mandatory

man•da•tory
 /ˈmændətəri; NAmE
 -tɔ:ri; BrE
 also mænˈdeɪtəri/


□ 

adj.




~ (for sb) (to do sth)
 (formal
 ) required by law 强制的；法定的；义务的


SYN

 
compulsory

 ：




◊ It is mandatory for blood banks to test all donated blood for the virus. 血库必须检查所有捐献的血是否含有这种病毒。





◊ The offence carries a mandatory life sentence. 这种罪行依照法律要判无期徒刑。




mandazi

man•dazi
 /mænˈdɑ:zi/


□ 

noun




(pl.
 
man•dazi

 ) (EAfrE
 ) a small cake made of fried 
dough

 油炸小面饼




mandible

man•dible
 /ˈmændɪbl/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )

『1』
 the 
jawbone

 下颌骨；颌

『2』
 the upper or lower part of a bird's beak 鸟喙的上部（或下部）

『3』
 either of the two parts that are at the front and on either side of an insect's mouth, used especially for biting and crushing food （昆虫的）上颚



mandir

man•dir
 /ˈmændɪə(r); NAmE
 -dɪr/


□ 

noun




(IndE
 ) a 
Temple

 印度教寺庙



mandolin

man•do•lin
 /ˈmændəlɪn; ˌmændəˈlɪn/


□ 

noun




a musical instrument with metal strings (usually eight) arranged in pairs, and a curved back, played with a 
plectrum

 曼陀林（拨弦乐器）



mandrake

man•drake
 /ˈmændreɪk/


□ 

noun


 [C, U]

a poisonous plant used to make drugs, especially ones to make people sleep, thought in the past to have magic powers 茄参，毒参茄（可制药，旧时认为具有魔力）



mandrill

man•drill
 /ˈmændrɪl/


□ 

noun




a large W African 
monkey

 with a red and blue face 山魈（面部有蓝色和红色的西非大猴）




mane

/meɪn/


□ 

noun




『1』
 the long hair on the neck of a horse or a 
lion

 （马）鬃；（狮）鬣毛

『2』
 (informal
 or literary
 ) a person's long or thick hair 长发；浓密的头发



maneater

man•eater
 /ˈmæni:tə(r)/


□ 

noun




『1』
 a wild animal that attacks and eats humans 食人兽

『2』
 (humorous
 ) a woman who has many sexual partners 男士杀手（指有多个性伴侣的女子）

→
'man-eating





maneuver

man•eu•ver
 (NAmE
 ) =
manoeuvre





maneuverable

man•eu•ver•able
 (NAmE
 ) =
manoeuvrable





maneuvering

man•eu•ver•ing
 (NAmE
 ) =
manoeuvring





manful

man•ful
 

adj.


 [only before noun]



manfully

man•ful•ly
 /ˈmænfəli/


□ 

adv.




using a lot of effort in a brave and determined way 有男子气概地；勇敢坚定地

→
man•ful





manga

/ˈmæŋgə/


□ 

noun


 [C, U]

(from Japanese
 ) a Japanese form of 
comic strip

 , often one with violent or sexual contents 日本连环漫画（常有暴力或性内容）



manganese

man•ga•nese
 /ˈmæŋgəni:z/


□ 

noun


 [U]


(symb Mn)



a chemical element. Manganese is a grey-white metal that breaks easily, used in making glass and steel. 锰




mange

/meɪndʒ/


□ 

noun


 [U]

a skin disease which affects 
mammals

 , caused by a 
parasite

 兽疥癣

—see also 
mangy

 (1)



mangel

man•gel
 /ˈmæŋgl/
 (also 
mangel-wurzel

 /ˈmæŋgl wɜ:zl; NAmE
 wɜ:rzl/
 ) 

noun


 =
mangold






manger

man•ger
 /ˈmeɪndʒə(r)/


□ 

noun




a long open box that horses and cows can eat from 马槽；牛槽；饲料槽


IDM

 see 
dog

 n.





mangetout

mange•tout
 /ˌmɑ:nʒ ˈtu:/
 (BrE
 ) (NAmE
 
'snow pea

 ) 

noun


 [usually pl.] a type of very small 
pea

 that grows in long, flat green 
pods

 that are cooked and eaten whole 嫩豌豆；菜豆




mangle

man•gle
 /ˈmæŋgl/


□ 

noun




(also 
wring•er

 ) a machine with two 
rollers

 (1)used especially in the past for squeezing the water out of clothes that had been washed （尤指旧时的）轧布机，轧液机

□ 

verb


 [VN]

[usually passive]

『1』
 to crush or twist sth so that it is badly damaged 压碎；撕烂；严重损坏 ：




◊ His hand was mangled in the machine. 他的手卷到机器里轧烂了。


『2』
 to spoil sth, for example a poem or a piece of music, by saying it wrongly or playing it badly 糟蹋（如蹩脚的诗朗诵或拙劣的演奏）


SYN

 
ruin



→
man•gled





mangled

man•gled
 

adj.


 ：




◊ mangled bodies/remains
 面目全非的尸体∕遗迹




mango

/ˈmæŋgəʊ; NAmE
 -goʊ/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
-oes

 ) a tropical fruit with smooth yellow or red skin, soft orange flesh and a large seed inside 芒果




mangold

man•gold
 /ˈmæŋgəʊld; NAmE
 -goʊld/
 (also 
man•gel

 , 
mangel-wurzel

 ) 

noun


 [U, C] a plant with a large root that is used as food for farm animals 饲料甜菜



mangosteen

man•go•steen
 /ˈmæŋgəsti:n/


□ 

noun




a tropical fruit with a thick reddish-brown skin and sweet white flesh with a lot of juice 莽吉柿，倒捻子，山竹（热带水果，肉白，多汁）



mangrove

man•grove
 /ˈmæŋgrəʊv; NAmE
 -groʊv/


□ 

noun




a tropical tree that grows in mud or at the edge of rivers and has roots that are above ground 红树林植物（生长在淤泥或河边的热带树木，有支柱根暴露在空气中） ：




◊ mangrove swamps 红树林沼泽地





mangy

/ˈmeɪndʒi/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (of an animal 动物) suffering from 
mange

 患疥癣的 ：




◊ a mangy dog 患疥癣的狗


『2』
 (informal
 ) dirty and in bad condition 污秽的；糟糕的


SYN

 
moth-eaten

 ：




◊ a mangy old coat 破烂不堪的旧外套




manhandle

man•handle
 /ˈmænhændl/


□ 

verb




『1』
 [VN] to push, pull or handle sb roughly （粗暴地）推搡，拉扯，对待 ：




◊ Bystanders claim they were manhandled by security guards. 旁观者声称他们遭到了保安人员的粗暴推搡。


『2』
 [VN +adv./prep.
 ] to move or lift a heavy object using a lot of effort 用力移动；用力举起


SYN

 
haul

 ：




◊ They were trying to manhandle an old sofa across the road. 他们正努力要把一张旧沙发搬到马路对面去。




manhattan

man•hat•tan
 /ˌmænˈhætn/


□ 

noun




an alcoholic drink made by mixing 
whisky

 or another strong alcoholic drink with 
vermouth

 曼哈顿鸡尾酒（用威士忌或其他烈酒与苦艾酒调制而成）



manhole

man•hole
 /ˈmænhəʊl; NAmE
 -hoʊl/


□ 

noun




a hole in the street that is covered with a lid, used when sb needs to go down to examine the pipes or 
sewers

 below the street （检查地下管道用的）人孔，检查井




manhood

man•hood
 /ˈmænhʊd/


□ 

noun




『1』
 [U] the state or time of being an adult man rather than a boy 成年；成年时期

『2』
 [U] the qualities that a man is supposed to have, for example courage, strength and sexual power 男儿气质 ：




◊ Her new-found power was a threat to his manhood. 她最近具有的能力对他的男子汉气概是个威胁。


『3』
 [sing.] (literary
 or humorous
 ) a man's 
penis

 . People use 'manhood' to avoid saying 'penis'. （与 penis 同义，即阴茎）

『4』
 [U] (literary
 ) all the men of a country 一国的男子 ：




◊ The nation's manhood died on the battlefields of World War I. 这个国家的男子都在第一次世界大战的战场上牺牲了。


—compare 
womanhood





manhunt

man•hunt
 /ˈmænhʌnt/


□ 

noun




an organized search by a lot of people for a criminal or a prisoner who has escaped （对罪犯或逃犯的）搜捕，追捕




mania

/ˈmeɪniə/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing., U] ~ (for sth/for doing sth)
 an extremely strong desire or enthusiasm for sth, often shared by a lot of people at the same time （通常指许多人共有的）强烈的欲望，狂热，极大的热情


SYN

 
craze

 ：




◊ He had a mania for fast cars. 他是个飞车狂。





◊ Football mania is sweeping the country. 足球热正风靡全国。


『2』
 [U] (
psychology 心

 )a mental illness in which sb has an 
obsession

 about sth that makes them extremely anxious, violent or confused 躁狂症




maniac

ma•niac
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ a maniac driver/fan/killer 发了疯的司机；狂热的爱好者；疯狂杀手


ma•niac
 /ˈmeɪniæk/


□ 

noun




『1』
 (informal
 ) a person who behaves in an extremely dangerous, wild, or stupid way 行为极其危险（或狂暴、愚蠢）的人；疯子；狂人


SYN

 
madman

 ：




◊ He was driving like a maniac
 . 他发了疯似地开车。


『2』
 a person who has an extremely strong desire or enthusiasm for sth, to an extent that other people think is not normal 狂热分子；过激分子


SYN

 
fanatic



『3』
 (
psychology 心

 )a person suffering from 
mania

 躁狂症患者；疯子 ：




◊ a homicidal maniac 杀人狂


→
ma•niac





maniacal

ma•ni•acal
 /məˈnaɪəkl/


□ 

adj.




wild or violent 狂野的；粗暴的 ：




◊ maniacal laughter 狂野的笑声




manic depression

ˌmanic de'pression
 

noun


 [U] =
bipolar disorder






manic-depressive

ˌmanic-de'pres•sive
 

adj., noun


 =
bipolar





manic

/ˈmænɪk/


□ 

adj.




『1』
 (informal
 ) full of activity, excitement and anxiety; behaving in a busy, excited, anxious way 狂热的；兴奋的；忙乱的


SYN

 
hectic

 ：




◊ Things are manic in the office at the moment. 这会儿办公室里一片忙乱。





◊ The performers had a manic energy and enthusiasm. 表演者有一种疯狂的劲头和激情。


『2』
 (
psychology 心

 )connected with 
mania

 (2) 躁狂的 ：




◊ manic mood swings 喜怒无常的情绪变化


→
man•ic•al•ly





manically

man•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ I rushed around manically, trying to finish the housework. 我手忙脚乱地跑来跑去，想把家务活干完。





manicure

mani•cure
 /ˈmænɪkjʊə(r); NAmE
 -kjʊr/


□ 

noun


 [C, U]

the care and treatment of a person's hands and nails 修剪指甲；指甲护理 ：




◊ to have a manicure 修指甲


—compare 
pedicure



□ 

verb


 [VN]

to care for and treat your hands and nails 修剪（指甲）；护理（手）



manicured

mani•cured
 /ˈmænɪkjʊəd; NAmE
 -kjʊrd/


□ 

adj.




『1』
 (of hands or fingers 手或手指) with nails that are neatly cut and polished 精心护理的；修剪整齐的

『2』
 (of gardens, a 
lawn

 , etc. 花园、草坪等) very neat and well cared for 整齐的；护理得很好的



manicurist

mani•cur•ist
 /ˈmænɪkjʊərɪst; NAmE
 -kjʊr-/


□ 

noun




a person whose job is the care and treatment of the hands and nails 指甲美容师；指甲修理师；护手师



manifest

mani•fest
 /ˈmænɪfest/


□ 

adj.




~ (to sb) (in sth)
 | ~ (in sth)
 (formal
 ) easy to see or understand 明显的；显而易见的


SYN

 
clear

 ：




◊ His nervousness was manifest to all those present. 所有在场的人都看出了他很紧张。





◊ The anger he felt is manifest in his paintings. 他的愤怒明显地表现在他的绘画之中。


→
mani•fest•ly



□ 

noun




(
technical 术语

 )a list of goods or passengers on a ship or an aircraft （船或飞机的）货单，旅客名单

□ 

verb


 (formal
 )

『1』
 [VN] ~ sth (in sth)
 to show sth clearly, especially a feeling, an attitude or a quality 表明，清楚显示（尤指情感、态度或品质）


SYN

 
demonstrate

 ：




◊ Social tensions were manifested in the recent political crisis. 最近的政治危机显示了社会关系的紧张。


『2』
 [VN] ~ itself (in sth)
 to appear or become noticeable 显现；使人注意到


SYN

 
appear

 ：




◊ The symptoms of the disease manifested themselves ten days later. 十天后，这种病的症状显现出来。




manifestation

mani•fest•ation
 /ˌmænɪfeˈsteɪʃn/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [C, U] ~ (of sth)
 an event, action or thing that is a sign that sth exists or is happening; the act of appearing as a sign that sth exists or is happening 显示；表明；表示 ：




◊ The riots are a clear manifestation of the people's discontent. 骚乱清楚地表明了人们的不满情绪。





◊ Some manifestation of your concern would have been appreciated. 你当时要是表现出一些关心就好了。


『2』
 [C] an appearance of a 
ghost

 or spirit （幽灵的）显现，显灵 ：




◊ The church is the site of a number of supernatural manifestations. 这座教堂是个鬼魂屡次出没的地方。




manifestly

mani•fest•ly
 

adv.


 ：




◊ manifestly unfair 明显不公平





◊ The party has manifestly failed to achieve its goal. 这一政党显然没有达到自己的目标。




manifesto

mani•festo
 /ˌmænɪˈfestəʊ; NAmE
 -ˈfestoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a written statement in which a group of people, especially a political party, explain their beliefs and say what they will do if they win an election 宣言 ：




◊ an election manifesto 竞选宣言





◊ the party manifesto 政党宣言




manifold

mani•fold
 /ˈmænɪfəʊld; NAmE
 -foʊld/


□ 

adj.




(formal
 ) many; of many different types 多的；多种多样的；许多种类的 ：




◊ The possibilities were manifold. 有很多的可能性。


□ 

noun




(
technical 术语

 )a pipe or chamber with several openings for taking gases in and out of a car engine 歧管（汽车引擎用以进气和排气） ：




◊ the exhaust manifold 排气歧管





manikin

mani•kin
 (also 
man•ni•kin

 ) /ˈmænɪkɪn/


□ 

noun




『1』
 a model of the human body that is used for teaching art or medicine （医疗或艺术教学用的）人体模型

『2』
 (old-fashioned
 ) a very small man 侏儒；小矮人


SYN

 
dwarf





manioc

man•ioc
 /ˈmæniɒk; NAmE
 -ɑ:k/


□ 

noun


 [U]

=
cassava





manipulate

ma•nipu•late
 /məˈnɪpjuleɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ (sb into sth/into doing sth)
 (disapproving
 ) to control or influence sb/sth, often in a dishonest way so that they do not realize it （暗中）控制，操纵，影响 ：




◊ She uses her charm to manipulate people. 她利用自身的魅力来摆布别人。





◊ As a politician, he knows how to manipulate public opinion. 身为一位政客，他知道如何左右公众舆论。





◊ They managed to manipulate us into agreeing to help. 他们总算促使我们答应提供帮助了。


『2』
 to control or use sth in a skilful way （熟练地）操作，使用 ：




◊ to manipulate the gears and levers of a machine 熟练地操纵机器的排挡和变速杆





◊ Computers are very efficient at manipulating information. 计算机在处理信息方面效率极高。


『3』
 (
technical 术语

 )to move a person's bones or joints into the correct position 正骨；治疗脱臼

→
ma•nipu•la•tion





manipulation

ma•nipu•la•tion
 /məˌnɪpjuˈleɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ Advertising like this is a cynical manipulation of the elderly. 作这样的广告宣传就是耍弄老年人。





◊ data manipulation 数据操纵





◊ manipulation of the bones of the back 对脊椎骨的推拿治疗




manipulative

ma•nipu•la•tive
 /məˈnɪpjələtɪv; NAmE
 -leɪtɪv/


□ 

adj.




『1』
 (disapproving
 ) skilful at influencing sb or forcing sb to do what you want, often in an unfair way 善于操纵的；会控制的；会摆布人的

『2』
 (formal
 ) connected with the ability to handle objects skilfully 熟练操作的；有操作能力的 ：




◊ manipulative skills such as typing and knitting 诸如打字、编织这样的技能




manipulator

ma•nipu•la•tor
 /məˈnɪpjuleɪtə(r)/


□ 

noun




(often disapproving
 ) a person who is skilful at influencing people or situations in order to get what they want 操纵者；控制者




mankind

man•kind
 /mænˈkaɪnd/


□ 

noun


 [U]

all humans, thought about as one large group; the human race 人类 ：




◊ the history of mankind 人类的历史





◊ an invention for the good of all mankind 造福全人类的一项发明


—see also 
humankind

 —compare 
womankind





manky

/ˈmæŋki/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 ) dirty and unpleasant 肮脏的；不洁的；令人生厌的



manliness

man•li•ness
 

noun


 [U]




manly

/ˈmænli/


□ 

adj.




(often approving
 ) having the qualities or physical features that are admired or expected in a man 有男子汉气概的；强壮的

→
man•li•ness





manna

/ˈmænə/


□ 

noun


 [U]

(in the Bible 《圣经》) the food that God provided for the people of Israel during their 40 years in the desert 吗哪，玛纳（以色列人在荒野 40 年中神赐的食粮） ：




◊ (
 figurative) To the refugees, the food shipments were manna from heaven
 (=an unexpected and very welcome gift). 对于难民来说，运来的食物有如天降吗哪。




manned

/mænd/


□ 

adj.




if a machine, a vehicle, a place or an activity is manned
 , it has or needs a person to control or operate it （机器、车辆、地方或活动）有人控制的，需人操纵的


OPP

 
unmanned

 ：




◊ manned space flight 载人航天




mannequin

man•ne•quin
 /ˈmænɪkɪn/


□ 

noun


 (old-fashioned
 )

『1』
 a person whose job is to wear and display new styles of clothes 时装模特儿


SYN

 
model



『2』
 a model of a human body, used for displaying clothes in shops/stores （商店中用于陈列服装的）人体模型




manner

★man•ner
 /ˈmænə(r)/


□ 

noun




『1』
 [sing.] (formal
 ) the way that sth is done or happens 方式；方法 ：




◊ She answered in a
 businesslike manner
 . 她回答时显出一副公事公办的样子。





◊ The manner in which the decision was announced was extremely regrettable. 宣布决定的方式非常令人遗憾。


『2』
 [sing.] the way that sb behaves and speaks towards other people 举止；态度 ：




◊ to have an aggressive/a friendly/a relaxed manner 带着一副咄咄逼人的∕友好的∕悠闲的样子





◊ His manner was polite but cool. 他举止彬彬有礼而又冷漠。


—see also 
bedside manner



『3』
 
manners



[pl.] behaviour that is considered to be polite in a particular society or culture 礼貌；礼仪 ：




◊ to have good/bad manners
 有∕没有礼貌





◊ It is bad manners to talk with your mouth full. 嘴里塞满了东西跟人说话是不礼貌的。





◊ He has no manners

 (=behaves very badly). 他毫无礼貌。


—see also 
table manners



『4』
 
manners



[pl.] (formal
 ) the habits and customs of a particular group of people 规矩；习俗 ：




◊ the social morals and manners of the seventeenth century 十七世纪的社会道德和习俗




IDIOMS




all 'manner of sb/sth



many different types of people or things 各种各样的人（或事）；形形色色的人（或事） ：




◊ The problem can be solved in all manner of ways. 这个问题可以用各种方法加以解决。



in a manner of 'speaking



if you think about it in a particular way; true in some but not all ways 可以说；不妨说；从某种意义上说 ：




◊ All these points of view are related, in a manner of speaking. 所有这些观点都在某方面相互关联。



in the manner of sb/sth



(formal
 ) in a style that is typical of sb/sth 以某人（或某物）的典型风格 ：




◊ a painting in the manner of Raphael 拉斐尔风格的绘画



(as/as if) to the manner 'born



(formal
 ) as if sth is natural for you and you have done it many times in the past 仿佛天生的；生来就习惯的


what manner of...



(formal
 or literary
 ) what kind of... 什么样的… ：




◊ What manner of man could do such a terrible thing? 究竟什么人能做出这样可怕的事呢？




mannered

man•nered
 /ˈmænəd; NAmE
 -nərd/


□ 

adj.




『1』
 (disapproving
 ) (of behaviour, art, writing, etc. 行为、艺术、写作等) trying to impress people by being formal and not natural 矫揉造作的；不自然的


SYN

 
affected



『2』
 
-mannered



(in compounds 构成复合词) having the type of manners mentioned 态度…的；举止…的 ：




◊ a bad-mannered child 没有礼貌的孩子


—see also 
ill-mannered

 , 
mild-mannered

 , 
well mannered






mannerism

man•ner•ism
 /ˈmænərɪzəm/


□ 

noun




『1』
 [C] a particular habit or way of speaking or behaving that sb has but is not aware of 习性；言谈举止 ：




◊ nervous/odd/irritating mannerisms
 紧张的∕古怪的∕令人不快的习惯


『2』
 [U] too much use of a particular style in painting or writing （绘画、写作中）过分的独特风格

『3』
 
Mannerism



[U] a style in 16th century Italian art that did not show things in a natural way but made them look strange or out of their usual shape 风格主义，矫饰主义（16 世纪意大利的一种艺术风格，以怪诞、变形的方式表现事物）



mannerist

man•ner•ist
 /ˈmænərɪst/
 (usually 
Man•ner•ist

 ) 

adj.


 (of painting or writing 绘画或写作) in the style of 
Mannerism

 风格主义的；矫饰主义的



mannikin

man•ni•kin
 =
manikin





mannish

man•nish
 /ˈmænɪʃ/


□ 

adj.




(usually disapproving
 ) (of a woman or of sth belonging to a woman 妇女或其所有物) having qualities that are thought of as typical of or suitable for a man 像男人的；男子气的；男性化的



mano-a-mano

/ˌmɑ:nəʊ æ ˈmɑ:nəʊ; NAmE
 ˌmɑ:noʊ ɑ: ˈmɑ:noʊ/


□ 

adv.




(informal
 , especially NAmE
 , from Spanish
 )

with two people facing each other directly in order to decide an argument or a competition （较量时）面对面 ：




◊ It's time to settle this mano-a-mano. 现在是当面解决这个问题的时候了。


□ 

noun




(informal
 , especially NAmE
 , from Spanish
 )

(pl.
 
mano-a-manos

 ) a fight or contest, especially one between two people （尤指两人间的）格斗，较量，比试



manoeuvrability

man•oeuv•ra•bil•ity
 (BrE
 ) (NAmE
 
man•eu•ver•abil•ity

 ) 

noun


 [U]




manoeuvrable

man•oeuv•rable
 (BrE
 ) (NAmE
 
man•euv•er•able

 ) /məˈnu:vərəbl/


□ 

adj.




that can easily be moved into different positions 可调遣的；机动的；灵活的 ：




◊ a highly manoeuvrable vehicle 非常机动灵活的交通工具


→
man•oeuv•ra•bil•ity






manoeuvre

man•oeuvre
 (BrE
 ) (NAmE
 
man•eu•ver

 ) /məˈnu:və(r)/


□ 

noun




『1』
 [C] a movement performed with care and skill 细致巧妙的移动；机动动作 ：




◊ a complicated/skilful manoeuvre
 复杂的∕熟练的移动





◊ You will be asked to perform some standard manoeuvres during your driving test. 驾驶测试中会要求你做几个标准的机动动作。


『2』
 [C, U] a clever plan, action or movement that is used to give sb an advantage 策略；手段；花招；伎俩


SYN

 
move

 ：




◊ diplomatic manoeuvres 外交策略





◊ a complex manoeuvre in a game of chess 国际象棋中复杂的应对手段


『3』
 
manoeuvres



[pl.] military exercises involving a large number of soldiers, ships, etc. 军事演习；作战演习 ：




◊ The army is on manoeuvres
 in the desert. 军队在沙漠中进行军事演习。




IDIOMS




freedom of/room for ma'noeuvre



the chance to change the way that sth happens and influence decisions that are made 改变事态的机会；回旋余地

□ 

verb




『1』
 to move or turn skilfully or carefully; to move or turn sth skilfully or carefully （使谨慎或熟练地）移动，运动；转动 ：



[V]◊ The yachts manoeuvred for position. 那些游艇灵活地寻找位置。





◊ There was very little room to manoeuvre. 几乎没有什么活动空间。




[VN]◊ She manoeuvred the car carefully into the garage. 她小心翼翼地将车开进了车库。


『2』
 to control or influence a situation in a skilful but sometimes dishonest way 操纵；控制；使花招 ：



[V]◊ The new laws have left us little room to manoeuvre

 (=not much opportunity to change or influence a situation). 新法律没给我们留下多少回旋的余地。




[VN +adv./prep.
 ]◊ She manoeuvred her way to the top of the company. 她施展手腕使自己进入了公司最高领导层。





manoeuvring

man•oeuv•ring
 (BrE
 ) (NAmE
 
man•eu•ver•ing

 ) /məˈnu:vərɪŋ/


□ 

noun


 [U, C]

clever, skilful, and often dishonest ways of achieving your aims 手段；伎俩；花招




manor

/ˈmænə(r)/


□ 

noun


 (BrE
 )

『1』
 (also 
'manor house

 ) a large country house surrounded by land that belongs to it 庄园宅第

『2』
 an area of land with a manor house on it 庄园；庄园领地

『3』
 (slang
 ) an area in which sb works or for which they are responsible, especially officers at a police station 工作区；（尤指警察的）管辖区



manorial

man•orial
 /məˈnɔ:riəl/


□ 

adj.




typical of or connected with a 
manor

 , especially in the past （尤指旧时）庄园的，采邑的



manpower

man•power
 /ˈmænpaʊə(r)/


□ 

noun


 [U]

the number of workers needed or available to do a particular job 劳动力；人手；人力 ：




◊ a need for trained/skilled manpower
 对受过培训的∕熟练的劳动力的需求





◊ a manpower shortage 劳动力短缺




manqué

man•qué
 /ˈmɒŋkeɪ; NAmE
 mɑ:ŋˈkeɪ/


□ 

adj.




(following nouns 用于名词后) (from French
 , formal
 or humorous
 ) used to describe a person who hoped to follow a particular career but who failed in it or never tried it 愿望落空的；壮志未酬的；未成功的 ：




◊ He's really an artist manqué. 他很想当艺术家，但未能如愿。




mansard

man•sard
 /ˈmænsɑ:d; NAmE
 -sɑ:rd/
 (also 
ˌmansard 'roof

 ) 

noun


 (
technical 术语

 )a roof with a double slope in which the upper part is less steep than the lower part 折线型屋顶，复折式屋顶（下部比上部陡）



manse

/mæns/


□ 

noun




the house of a Christian minister, especially in Scotland （尤指苏格兰的）牧师住宅



manservant

man•ser•vant
 /ˈmænsɜ:vənt; NAmE
 -sɜ:rv-/


□ 

noun




(pl.
 
men•ser•vants

 ) (old-fashioned
 ) a male servant, especially a man's personal servant 男仆；家丁；（尤指）随身男侍从



mansion

man•sion
 /ˈmænʃn/


□ 

noun




『1』
 [C] a large impressive house 公馆；宅第 ：




◊ an 18th century country mansion * 18 世纪的乡村宅第


『2』
 
Mansions



[pl.] (BrE
 ) used in the names of blocks of flats （用于公寓楼名） ：




◊ 2 Moscow Mansions, Cromwell Road 克伦威尔路莫斯科公寓 2 号





manslaughter

man•slaugh•ter
 /ˈmænslɔ:tə(r)/


□ 

noun


 [U]

(
law 律

 )the crime of killing sb illegally but not deliberately 过失杀人

—compare 
culpable homicide

 , 
homicide

 , 
murder

 n.
 (1)



manta

/ˈmæntə/
 (also 
ˌmanta 'ray

 ) 

noun


 a large fish that lives in tropical seas and swims by moving two parts like large flat wings 毯魟，双吻前口蝠鲼（体宽大于长，见于暖水海域）



mantelpiece

man•tel•piece
 /ˈmæntlpi:s/
 (also 
man•tel

 especially in NAmE
 /ˈmæntl/
 ) 

noun


 a shelf above a 
fireplace

 壁炉台



mantis

man•tis
 /ˈmæntɪs/


□ 

noun




(pl.
 
man•tises

 or 
man•tids

 /ˈmæntɪdz/
 ) =
praying mantis






mantle

man•tle
 /ˈmæntl/


□ 

noun




『1』
 [sing.] the ~ of sb/sth
 (literary
 ) the role and responsibilities of an important person or job, especially when they are passed on from one person to another （可继承的）责任，职责，衣钵 ：




◊ The vice-president must now take on the mantle
 of supreme power. 副总统现在必须承担起最高权力的重任。


『2』
 [C] (literary
 ) a layer of sth that covers a surface 覆盖层 ：




◊ hills with a mantle of snow 白雪覆盖的山峦


『3』
 [C] a loose piece of clothing without sleeves, worn over other clothes, especially in the past （尤指旧时的）披风，斗篷


SYN

 
cloak

 , 
covering



『4』
 (also 
'gas mantle

 ) [C] a cover around the flame of a gas lamp that becomes very bright when it is heated （煤气灯的）白炽罩

『5』
 [sing.] (
geology 地

 )the part of the earth below the 
crust

 and surrounding the core 地幔

□ 

verb


 [VN]

(literary
 ) to cover the surface of sth 覆盖；遮盖



mantra

man•tra
 /ˈmæntrə/


□ 

noun




a word, phrase or sound that is repeated again and again, especially during prayer or 
meditation

 曼怛罗（某些宗教的念咒）；念咒声 ：




◊ a Buddhist mantra 佛教的念咒语




mantrap

man•trap
 /ˈmæntræp/


□ 

noun




『1』
 a trap used in the past for catching people, especially people who tried to steal things from sb's land （旧时私人地界防小偷等的）诱捕工具

『2』
 any electronic device that is used to catch people who are doing sth dishonest 电子诱捕系统




manual

man•ual
 /ˈmænjuəl/


□ 

adj.




『1』
 (of work, etc. 工作等) involving using the hands or physical strength 用手的；手工的；体力的 ：




◊ manual labour/jobs/skills
 体力劳动∕活儿；手工技巧





◊ manual and non-manual workers 体力劳动者和非体力劳动者


『2』
 operated or controlled by hand rather than automatically or using electricity, etc. 手动的；手控的；用手操作的 ：




◊ a manual gearbox 手动变速箱





◊ My camera has manual and automatic functions. 我的照相机有手调和自动两种功能。


『3』
 connected with using the hands 手工的；用手的 ：




◊ manual dexterity 手的灵巧


→
manu•al•ly



□ 

noun




a book that tells you how to do or operate sth, especially one that comes with a machine, etc. when you buy it 使用手册；说明书；指南 ：




◊ a computer/car/instruction manual
 电脑∕汽车说明书；用法指南


—compare 
handbook





IDIOMS




on 'manual



not being operated automatically 处于非自动状态；处于手动状态 ：




◊ Leave the controls on manual. 让操纵杆处于手动状态。




manually

manu•al•ly
 /-juəli/


□ 

adv.


 ：




◊ manually operated 手工操作的





manufacture

★manu•fac•ture
 /ˌmænjuˈfæktʃə(r)/


□ 

noun




『1』
 [U] the process of producing goods in large quantities 大量制造；批量生产


SYN

 
mass production

 ：




◊ the manufacture of cars 汽车制造


『2』
 
manufactures



[pl.] (
technical 术语

 )manufactured goods 工业品 ：




◊ a major importer of cotton manufactures 棉花产品的主要进口商


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make goods in large quantities, using machinery （用机器）大量生产，成批制造


SYN

 
mass-produce

 ：




◊ manufactured goods 工业品


『2』
 to invent a story, an excuse, etc. 编造；捏造 ：




◊ a news story manufactured by an unscrupulous journalist 一位不道德的记者编造的一篇报道


『3』
 (
technical 术语

 )to produce a substance 生成，产生（一种物质） ：




◊ Vitamins cannot be manufactured by our bodies. 维生素不能由人体来生成。




manufacturer

★manu•fac•tur•er
 /ˌmænjuˈfæktʃərə(r)/


□ 

noun




a person or company that produces goods in large quantities 生产者；制造者；生产商


SYN

 
maker

 ：




◊ a car/computer manufacturer 汽车∕计算机制造商





◊ Always follow the manufacturer's instructions. 务必按厂家的用法说明使用。





◊ Faulty goods should be returned to the manufacturers. 有问题的产品应退还生产厂家。




manufacturing

★manu•fac•tur•ing
 /ˌmænjuˈfæktʃərɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the business or industry of producing goods in large quantities in factories, etc. 制造业 ：




◊ Many jobs in manufacturing were lost during the recession. 在经济衰退期，制造业有很多人失业了。





manure

ma•nure
 /məˈnjʊə(r); NAmE
 məˈnʊr/


□ 

noun


 [U]

the waste matter from animals that is spread over or mixed with the soil to help plants and crops grow 粪肥；肥料


SYN

 
dung



□ 

verb


 [VN]

to put 
manure

 on or in soil to help plants grow 给…施肥



manuscript paper

'manuscript paper
 

noun


 [U] paper printed with 
staves

 for writing music on 五线谱稿纸




manuscript

manu•script
 /ˈmænjuskrɪpt/


□ 

noun




(abbr.
 
MS

 )

『1』
 a copy of a book, piece of music, etc. before it has been printed 手稿；原稿 ：




◊ an unpublished/original manuscript
 未经发表的∕原始的手稿





◊ I read her poems in manuscript
 . 我读过她的诗作的手稿。


『2』
 a very old book or document that was written by hand before printing was invented （印刷术发明以前书籍或文献的）手写本，手抄本 ：




◊ medieval illuminated manuscripts 中世纪的装饰过的手抄本





many

★ /ˈmeni/


□ 

det., pron.




『1』
 used with plural nouns and verbs, especially in negative sentences or in more formal English, to mean 'a large number of'. Also used in questions to ask about the size of a number, and with 'as', 'so' and 'too'. 许多（与复数名词及动词连用，尤用于否定句或正式用语，表示大量；也用于疑问句以询问数字大小，并可与 as、so 和 too 连用） ：




◊ We don't have very many copies left. 我们所剩的册数不多。





◊ You can't have one each. We haven't got many. 你们不能一人一个。我们没有很多。





◊ Many people feel that the law should be changed. 许多人都觉得这项法律应该修改。





◊ Many of those present disagreed. 许多到场的人都不同意。





◊ How many
 children do you have? 你有几个孩子？





◊ There are too many
 mistakes in this essay. 这篇文章错误太多。





◊ He made ten mistakes in as many

 (=in ten) lines. 他在十行中就出了十个错。





◊ New drivers have twice as many
 accidents as experienced drivers. 新驾驶人所出的事故是老驾驶人的两倍。





◊ Don't take so many
 . 别拿这么多。





◊ I've known her for a great many

 (=very many) years. 我认识她好多好多年了。





◊ Even if one person is hurt that is one too many
 . 伤员一个都不要出现。





◊ It was one of my many mistakes. 这是我犯的许多错误中的一个。





◊ a many-headed monster 一只多头怪兽


『2』
 
the many



used with a plural verb to mean 'most people' （与复数动词连用）大多数人 ：




◊ a government which improves conditions for the many 为大多数人改善生活条件的政府


『3』
 
many a



(formal
 ) used with a singular noun and verb to mean 'a large number of' （与单数名词及动词连用）许多，大量 ：




◊ Many a good man has been destroyed by drink. 许多好人都毁在了饮酒上。




IDIOMS




as many as...



used to show surprise that the number of people or things involved is so large （表示惊讶）多达，如此多 ：




◊ There were as many as 200 people at the lecture. 听讲的有 200 人之多。



have had ˌone too 'many



(informal
 ) to be slightly drunk 微醉；醉意朦胧


many's the...



(formal
 ) used to show that sth happens often 许多次；常常 ：




◊ Many's the time I heard her use those words. 我不止一次听她说过那样的话。




manège

ma•nège
 /mæˈneʒ/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a building or area surrounded by a fence in which horses and riders are trained 马术训练馆；马术训练场




map

★ /mæp/


□ 

noun




a drawing or plan of the earth's surface or part of it, showing countries, towns, rivers, etc. 地图 ：




◊ a map of France 法国地图





◊ a street map of Miami 迈阿密街区图





◊ to read a/the map

 (=understand the information on a map) 查看地图





◊ large-scale maps 大比例尺地图





◊ Can you find Black Hill on the map
 ? 你能在地图上找到布莱克山吗？





◊ I'll draw you a map of how to get to my house. 我给你画一张到我家的路线图。


—see also 
road map

 (1)



IDIOMS




put sb/sth on the 'map



to make sb/sth famous or important 使出名；使有重要性 ：




◊ The exhibition has helped put the city on the map. 展览会使这个城市名扬四方。


—more at 
wipe

 v.


□ 

verb




(-pp-) [VN]

『1』
 to make a map of an area 绘制…的地图


SYN

 
chart

 ：




◊ an unexplored region that has not yet been mapped 一个尚未绘制地图的未经勘察的地区


『2』
 to discover or give information about sth, especially the way it is arranged or organized 了解信息，提供信息（尤指其编排或组织方式） ：




◊ It is now possible to map the different functions of the brain. 现在已有可能了解大脑的各种功能。


→
map•ping





maple leaf

'maple leaf
 

noun




『1』
 [C] the leaf of the 
maple

 tree, used as a symbol of Canada 枫叶（加拿大的象征）

『2』
 
the Maple Leaf



[sing.] the flag of Canada 枫叶旗（加拿大国旗）




maple syrup

ˌmaple 'syrup
 

noun


 [U] a sweet sticky sauce made with liquid obtained from some types of 
maple

 tree, often eaten with 
pancakes

 槭树汁；槭糖浆




maple

/ˈmeɪpl/


□ 

noun




『1』
 [C, U] (also 
'maple tree

 ) a tall tree with leaves that have five points and turn bright red or yellow in the autumn/fall. Maples grow in northern countries. 槭树；枫树

『2』
 [U] the wood of the maple tree 槭木



mapping

map•ping
 

noun


 [U] ：




◊ the mapping of the Indian subcontinent 印度次大陆地图的绘制





◊ gene mapping 基因图的绘制




PHR V




'map sth on/onto sth



to link a group of qualities, items, etc. with their source, cause, position on a scale, etc. 把…与…相联系 ：




◊ Grammar information enables students to map the structure of a foreign language onto their own. 语法知识使学生能够把外语结构和母语结构联系起来。



ˌmap sth↔'out



to plan or arrange sth in a careful or detailed way （精心细致地）规划，安排 ：




◊ He has his career path clearly mapped out. 他精心规划了自己的前途。




mar

/mɑ:(r)/


□ 

verb




(-rr-) [VN] to damage or spoil sth good 破坏；毁坏；损毁；损害


SYN

 
blight

 , 
ruin

 ：




◊ The game was marred by the behaviour of drunken fans. 喝醉了的球迷行为不轨，把比赛给搅了。




maracas

ma•racas
 /məˈrækəz; NAmE
 -ˈrɑ:-/


□ 

noun


 [pl.]

a pair of simple musical instruments consisting of hollow balls containing 
beads

 or 
beans

 that are shaken to produce a sound 砂槌， 响葫芦 （成对的打击乐器，内装珠子或豆粒，摇动以发声）



maraschino

mar•as•chino
 /ˌmærəˈʃi:nəʊ; -ˈski:nəʊ; NAmE
 -noʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 )

『1』
 [U, C] a strong sweet alcoholic drink made from black 
cherries

 马拉斯加樱桃酒； 黑樱桃酒

『2』
 (also 
ˌmaraschino 'cherry

 ) [C] a preserved 
cherry

 used to decorate alcoholic drinks 马拉斯加酒渍樱桃（用于装点酒类饮料）



marathon

mara•thon
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ a marathon journey lasting 56 hours 持续了 56 小时的马拉松式的旅程





◊ a marathon legal battle 一场马拉松式的法律斗争


mara•thon
 /ˈmærəɵən; NAmE
 -ɵɑ:n/


□ 

noun




『1』
 a long running race of about 42 kilometres or 26 miles 马拉松赛跑（距离约 42 公里，合 26 英里） ：




◊ the London marathon 伦敦马拉松赛跑





◊ to run a marathon 参加马拉松赛跑


『2』
 an activity or a piece of work that lasts a long time and requires a lot of effort and patience 马拉松式的活动（或工作） ：




◊ The interview was a real marathon. 这次面试真是一场马拉松。




ORIGIN



From the story that in ancient Greece a messenger ran from Marathon to Athens (22 miles) with the news of a victory over the Persians. 源自古希腊的传说，一名通信兵从马拉松奔跑 22 英里到雅典报捷。

→
mara•thon





marauder

ma•raud•er
 /məˈrɔ:də(r)/


□ 

noun






marauding

ma•raud•ing
 /məˈrɔ:dɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(of people or animals 人或动物) going around a place in search of things to steal or people to attack （到处）抢劫的，打劫的，劫掠的 ：




◊ marauding wolves 到处猎食的狼群


→
ma•raud•er





marble cake

'marble cake
 

noun


 [U] a cake with a pattern, made by baking two different mixtures together 大理石蛋糕（有两种不同面糊混合烘烤出的云纹）




marble

mar•ble
 /ˈmɑ:bl; NAmE
 ˈmɑ:rbl/


□ 

noun




『1』
 [U] a type of hard stone that is usually white and often has coloured lines in it. It can be polished and is used in building and for making statues, etc. 大理石 ：




◊ a slab/block of marble
 一块大理石板





◊ a marble floor/sculpture
 大理石地板∕雕刻


『2』
 [C] a small ball of coloured glass that children roll along the ground in a game （玻璃）弹子

『3』
 
marbles



[U] a game played with marbles 弹子游戏 ：




◊ Three boys were playing marbles. 三个男孩儿在玩弹子游戏。


『4』
 
marbles



[pl.] (informal
 ) a way of referring to sb's intelligence or mental ability 理智；智力 ：




◊ He's losing his marbles

 (=he's not behaving in a sensible way). 他失去理智了。




marbled

mar•bled
 /ˈmɑ:bld; NAmE
 ˈmɑ:rbld/


□ 

adj.




having the colours and/or patterns of 
marble

 有大理石颜色（或花纹）的 ：




◊ marbled wallpaper 有大理石花纹的墙纸




marbling

marb•ling
 /ˈmɑ:blɪŋ; NAmE
 ˈmɑ:rb-/


□ 

noun


 [U]

the method of decorating sth with a pattern that looks like 
marble

 大理石纹饰；仿大理石（装饰）



marc

/mɑ:k; NAmE
 mɑ:rk/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] the substance left after 
grapes

 have been pressed to make wine （酿酒时将葡萄压榨后的）残渣；葡萄果渣

『2』
 [U, C] a strong alcoholic drink made from this substance 葡萄渣酒



marcasite

mar•cas•ite
 /ˈmɑ:kəsaɪt; -zi:t; NAmE
 ˈmɑ:rk-/


□ 

noun


 [C, U]

a yellow 
semi-precious stone

 used in jewellery 白铁矿石（用于饰物）



march past

'march past
 

noun


 [sing.] a ceremony in which soldiers march past an important person, etc. 分列式（军人列队通过检阅台）


SYN

 
parade






march

★ /mɑ:tʃ; NAmE
 mɑ:rtʃ/


□ 

noun




『1』
 [C] an organized walk by many people from one place to another, in order to protest about sth, or to express their opinions 示威游行；抗议游行 ：




◊ protest marches 抗议游行





◊ to go on a march 进行示威游行


—compare 
demonstration

 (1)

『2』
 [C] an act of marching; a journey made by marching 行进；行军 ：




◊ The army began their long march to the coast. 部队开始了他们开往沿海地区的长途行军。


『3』
 [sing.] the ~ of sth
 the steady development or forward movement of sth 稳步发展；稳步前进 ：




◊ the march of progress/technology/time
 平稳的进步；技术的稳步提高；时光的推移


『4』
 [C] a piece of music written for marching to 进行曲 ：




◊ a funeral march 葬礼进行曲




IDIOMS




on the 'march



marching somewhere 在行军中；在行进中；在进展中 ：




◊ The enemy are on the march. 敌人正在行军途中。


—more at 
steal

 v.


□ 

verb




『1』
 [usually +adv./prep.
 ] to walk with stiff regular steps like a soldier 齐步走；行进 ：



[V]◊ Soldiers were marching up and down outside the government buildings. 士兵在政府大楼外面来回练习队列行进。





◊ Quick march!
 (=the order to start marching) （口令）齐步走！




[VN]◊ They marched 20 miles to reach the capital. 他们行进了 20 英里才到达首都。


『2』
 [V +adv./prep.
 ] to walk somewhere quickly in a determined way （坚定地向某地）前进，进发 ：




◊ She marched over to me and demanded an apology. 她毅然走过来，要我向她道歉。


『3』
 [VN +adv./prep.
 ] to force sb to walk somewhere with you 使同行；强迫（某人）一起走 ：




◊ The guards marched the prisoner away. 卫兵押着囚犯离开了。


『4』
 [V] to walk through the streets in a large group in order to protest about sth 游行示威；游行抗议


SYN

 
demonstrate





IDIOMS




get your 'marching orders



(BrE
 , informal
 ) to be ordered to leave a place, a job, etc. 奉命离开；被解职


give sb their 'marching orders



(informal
 ) to order sb to leave a place, their job, etc. 命令某人离开；解雇



PHR V




ˌmarch 'on



to move on or pass quickly 继续行进；快速经过 ：




◊ Time marches on
 and we still have not made a decision. 时间过得飞快，而我们却还没有拿定主意。



'march on...



to march to a place to protest about sth or to attack it 向…行进（以示抗议或进行攻击） ：




◊ Several thousand people marched on City Hall. 数千人涌往市政厅进行抗议。




marcher

march•er
 /ˈmɑ:tʃə(r); NAmE
 ˈmɑ:rtʃ-/


□ 

noun




a person who is taking part in a march as a protest 游行示威者；抗议游行者


SYN

 
demonstrator






marching band

'marching band
 

noun


 [C + sing./pl. v
 .] a group of musicians who play while they are marching 行进乐队；边行走边演奏的乐队



marching season

'marching season
 

noun


 (in Northern Ireland) the time in July and August when 
Protestant

 groups march through the streets in memory of a victory over 
Catholics

 in the 17th century 游行季节（北爱尔兰新教徒为纪念 17 世纪战胜天主教徒而在七、八月份上街游行的时节）




marchioness

mar•chion•ess
 /ˌmɑ:ʃəˈnes; NAmE
 ˌmɑ:rʃ-/


□ 

noun




『1』
 a woman who has the rank of a 
marquess

 女侯爵

『2』
 the wife of a 
marquess

 侯爵夫人

—compare 
marquise






mare

/meə(r); NAmE
 mer/


□ 

noun




a female horse or 
donkey

 母马；母驴

—compare 
brood mare

 , 
filly

 , 
stallion





IDIOMS




a 'mare's nest



『1』
 a discovery that seems interesting but is found to have no value （看似有趣但）毫无价值的发现

『2』
 a very complicated situation 复杂的形势；变幻莫测的局势




margarine

mar•gar•ine
 /ˌmɑ:dʒəˈri:n; NAmE
 ˈmɑ:rdʒərən/
 (also BrE
 informal
 
marge

 /mɑ:dʒ; NAmE
 mɑ:rdʒ/
 ) 

noun


 [U] a yellow substance like butter made from animal or vegetable fats, used in cooking or spread on bread, etc. 人造黄油； 人造奶油



margarita

mar•ga•rita
 /ˌmɑ:gəˈri:tə; NAmE
 ˌmɑ:rg-/


□ 

noun




an alcoholic drink made by mixing fruit juice with 
tequila

 玛格丽特酒（用果汁与墨西哥龙舌兰酒调制而成）




margin of error

ˌmargin of 'error
 

noun


 [usually sing.] an amount that you allow when you calculate sth, for the possibility that a number is not completely accurate 误差幅度 ：




◊ The survey has a margin of error of 2.5%. 测量的误差幅度为 2.5%。





margin

mar•gin
 /ˈmɑ:dʒɪn; NAmE
 ˈmɑ:rdʒən/


□ 

noun


 [C]

『1』
 the empty space at the side of a written or printed page 页边空白；白边 ：




◊ the left-hand/right-hand margin
 左∕右页边





◊ a narrow/wide margin
 窄∕宽空白边





◊ notes scribbled in the margin
 随手写在页边上的笔记


『2』
 [usually sing.] the amount of time, or number of votes, etc. by which sb wins sth （获胜者在时间或票数上领先的）幅度，差额，差数 ：




◊ He won by a narrow margin
 . 他以微小的差额获胜。





◊ She beat the other runners by a margin of
 ten seconds. 她以领先十秒的优势战胜了其他赛跑者。


『3』
 (
business 商

 ) =
profit margin

 ：




◊ What are your average operating margins? 你的平均营业利润率是多少？





◊ a gross margin of 45% * 45% 的毛利


『4』
 [usually sing.] an extra amount of sth such as time, space, money, etc. that you include in order to make sure that sth is successful 余地；备用的时间（或空间、金钱等） ：




◊ a safety margin 安全距离





◊ The narrow gateway left me little margin for error
 as I reversed the car. 门口狭窄，弄得我倒车时几乎不能出任何差错。


—see also 
margin of error



『5』
 (formal
 ) the extreme edge or limit of a place 边缘；极限；界限 ：




◊ the eastern margin of the Indian Ocean 印度洋的东岸


『6』
 [usually pl.] the part that is not included in the main part of a group or situation 边缘部份；非主体部份


SYN

 
fringe

 ：




◊ people living on the margins
 of society 生活在社会边缘的人


『7』
 (AustralE
 , NZE
 ) an amount that is added to a basic wage, paid for special skill or responsibility （基本工资以外的）技术津贴，职务补贴



marginal

mar•gin•al
 /ˈmɑ:dʒɪnl; NAmE
 ˈmɑ:rdʒ-/


□ 

adj.




『1』
 small and not important 小的；微不足道的；不重要的


SYN

 
slight

 ：




◊ a marginal improvement in weather conditions 天气条件的略微好转





◊ The story will only be of marginal interest to our readers. 我们的读者对这则故事不会很感兴趣。


『2』
 not part of a main or important group or situation 非主体的；边缘的 ：




◊ marginal groups in society 社会中的非主流群体


『3』
 (
politics 政

 ) (especially BrE
 ) won or lost by a very small number of votes and therefore very important or interesting as an indication of public opinion 以相差无几的票数获胜（或失败）的；边缘的 ：




◊ a marginal seat/constituency
 边缘席位∕选区


『4』
 [only before noun] written in the 
margin

 of a page 写在页边空白处的 ：




◊ marginal notes/comments
 页边的注解∕评论


『5』
 (of land 土地) that cannot produce enough good crops to make a profit 贫瘠的（因而盈利有限）

□ 

noun




(BrE
 ) a seat in a parliament, on a local council, etc. that was won by a very small number of votes （议会或地方委员会的）边缘席位 ：




◊ a Labour marginal 工党的边缘席位




marginalia

mar•gi•na•lia
 /ˌmɑ:dʒɪˈneɪliə; NAmE
 ˌmɑ:rdʒ-/


□ 

noun


 [pl.]

『1』
 notes written in the 
margins

 of a book, etc. （书等的）旁注，边注

『2』
 facts or details that are not very important 无足轻重的事情；细枝末节



marginalization

mar•gin•al•iza•tion
 , 
-isa•tion



□ 

noun


 [U]：




◊ the marginalization of the elderly 对老年人的忽视




marginalize

mar•gin•al•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈmɑ:dʒɪnəlaɪz; NAmE
 ˈmɑ:rdʒ-/


□ 

verb


 [VN]

to make sb feel as if they are not important and cannot influence decisions or events; to put sb in a position in which they have no power 使显得微不足道；使处于边缘；使无实权

→
mar•gin•al•iza•tion





marginally

mar•gin•al•ly
 /ˈmɑ:dʒɪnəli; NAmE
 ˈmɑ:rdʒ-/


□ 

adv.




very slightly; not very much 轻微地；很少地；微不足道地 ：




◊ They now cost marginally more than they did last year. 他们现在并不比去年贵多少。




marguerite

mar•guer•ite
 /ˌmɑ:gəˈri:t; NAmE
 ˌmɑ:rg-/


□ 

noun




a small white garden flower with a yellow centre 春白菊；滨菊；法兰西菊



mariachi

mari•achi
 /ˌmæriˈɑ:tʃi/


□ 

noun


 [C, U]

a musician who plays traditional Mexican music, usually as part of a small group that travels from place to place; the type of music played by these musicians 马里亚奇音乐演奏者，墨西哥传统音乐演奏者（常为街头乐队成员）；马里亚奇音乐；墨西哥街头音乐 ：




◊ a mariachi band 马里亚奇乐队




mariculture

mari•cul•ture
 /ˈmærɪkʌltʃə(r)/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )a type of farming in which fish or other sea animals and plants are bred or grown for food 海产养殖业



marigold

mari•gold
 /ˈmærigəʊld; NAmE
 -goʊld/


□ 

noun




an orange or yellow garden flower. There are several types of marigold. 万寿菊；金盏花




marijuana

ma•ri•juana
 (also 
ma•ri•huana

 ) /ˌmærəˈwɑ:nə/
 (also informal
 
pot

 ) 

noun


 [U] a drug (illegal in many countries) made from the dried leaves and flowers of the 
hemp

 plant, which gives the person smoking it a feeling of being relaxed 大麻；大麻毒品


SYN

 
cannabis





marimba

ma•rimba
 /məˈrɪmbə/


□ 

noun




a musical instrument like a 
xylophone

 马林巴琴；木琴



marina

mar•ina
 /məˈri:nə/


□ 

noun




a specially designed 
harbour

 for small boats and 
yachts

 小船坞；游艇停靠区




marinade

mar•in•ade
 /ˌmærɪˈneɪd/


□ 

noun


 [C, U]

a mixture of oil, wine, spices, etc., in which meat or fish is left before it is cooked in order to make it softer or to give it a particular flavour 腌泡汁




marinate

marin•ate
 /ˈmærɪneɪt/
 (also 
mar•in•ade

 ) 

verb


 [VN, V] if you marinate
 food or it marinates
 , you leave it in a 
marinade

 before cooking it 腌，浸泡（食物）；（食物）腌，浸泡




marine

mar•ine
 /məˈri:n/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 connected with the sea and the creatures and plants that live there 海的；海产的；海生的 ：




◊ marine life 海洋生物





◊ a marine biologist
 (=a scientist who studies life in the sea) 海洋生物学家


『2』
 connected with ships or trade at sea 海船的；货船的；海上贸易的

□ 

noun




a soldier who is trained to serve on land or at sea, especially one in the US Marine Corps or the British Royal Marines （尤指美国或英国皇家）海军陆战队士兵



mariner

mari•ner
 /ˈmærɪnə(r)/


□ 

noun




(old-fashioned
 or literary
 ) a sailor 水手




marionette

mar•io•nette
 /ˌmæriəˈnet/


□ 

noun




a 
puppet

 whose arms, legs and head are moved by strings 牵线木偶



marital status

ˌmarital 'status
 

noun


 [U] (formal
 ) (used especially on official forms 尤用于正式表格) the fact of whether you are single, married, etc. 婚姻状况 ：




◊ questions about age, sex and marital status 关于年龄、性别、婚姻状况的问题




marital

mari•tal
 /ˈmærɪtl/


□ 

adj.


 [only before noun]

connected with marriage or with the relationship between a husband and wife 婚姻的；夫妻关系的 ：




◊ marital difficulties/breakdown
 婚姻纠葛∕破裂




maritime

mari•time
 /ˈmærɪtaɪm/


□ 

adj.




『1』
 connected with the sea or ships 海的；海事的；海运的；船舶的 ：




◊ a maritime museum 海洋博物馆


『2』
 (formal
 ) near the sea 靠近海的 ：




◊ maritime Antarctica 南极近海地区




marjoram

mar•joram
 /ˈmɑ:dʒərəm; NAmE
 ˈmɑ:rdʒ-/


□ 

noun


 [U]

a plant with leaves that smell sweet and are used in cooking as a 
herb

 , often when dried 墨角兰，牛至（叶子芳香，常在干后用作烹调辅料）




mark

★ /mɑ:k; NAmE
 mɑ:rk/


□ 

noun




▶
SPOT/DIRT 污点



『1』
 a small area of dirt, a spot or a cut on a surface that spoils its appearance 污点；污渍；斑点；疤痕 ：




◊ The children left dirty marks all over the kitchen floor. 孩子们把厨房的地板弄得污渍斑斑。





◊ a burn/scratch mark 一块灼伤的∕抓伤的疤痕





◊ Detectives found no marks on the body. 侦探没有在尸体上发现任何痕迹。


『2』
 a noticeable spot or area of colour on the body of a person or an animal which helps you to recognize them （人或动物身上有助于识别的）斑点，记号，色斑 ：




◊ a horse with a white mark on its head 头上有块白斑的马





◊ He was about six feet tall, with no distinguishing marks
 . 他身高约六英尺，没什么特别的记号。


—see also 
birthmark

 , 
marking

 (1) ⇒ note at 
dot



▶
SYMBOL 记号



『3』
 a written or printed symbol that is used as a sign of sth, for example the quality of sth or who made or owns it 符号；记号；（显示质量所有者等的）标记 ：




◊ punctuation marks 标点符号





◊ Any piece of silver bearing his mark is extremely valuable. 带有他的印记的每一件银器都极有价值。





◊ I put a mark in the margin to remind me to check the figure. 我在页边做了个记号来提醒我核对一下这个数字。


—see also 
exclamation mark

 , 
question mark

 , 
trademark



▶
SIGN 迹象



『4』
 a sign that a quality or feeling exists （品质或情感的）标志，迹象，表示 ：




◊ On the day of the funeral businesses remained closed as a mark of respect
 . 葬礼那天，各行业都停业以示敬意。





◊ Such coolness under pressure is the mark of a champion. 在压力下仍能这样保持冷静，这就是冠军相。


▶
STANDARD/GRADE 标准；成绩



『5』
 (especially BrE
 ) a number or letter that is given to show the standard of sb's work or performance or is given to sb for answering sth correctly 成绩；分数；等级 ：




◊ to get a good/poor mark
 in English 英语得分高∕低





◊ to give sb a high/low mark
 给某人高∕低分





◊ What's the pass mark

 (=the mark you need in order to pass) ? 合格分数是多少？





◊ I got full marks

 (=the highest mark possible) in the spelling test. 我在拼写测验中得了个满分。





◊ (
 ironic) 'You're wearing a tie!' ' Full marks for
 observation.' "你打领带啦！" "你真眼尖，我给你打满分。"

—see also 
black mark

 , 
grade

 n.
 (3)

▶
LEVEL 水平



『6』
 a level or point that sth reaches that is thought to be important （重要的）水平，标准点，指标 ：




◊ Unemployment has passed the four million mark. 失业人数已突破四百万大关。





◊ She was leading at the half-way mark. 赛程到一半时是她领先。


▶
MACHINE/VEHICLE 机器；车辆



『7』
 
Mark



(followed by a number 后接数词) a particular type or model of a machine or vehicle 型号 ：




◊ the Mark II engine * II 型发动机


▶
IN GAS OVEN 煤气烤箱



『8』
 
Mark



(BrE
 ) (followed by a number 后接数词) a particular level of temperature in a gas oven 燃气挡；温度刻度 ：




◊ Preheat the oven to gas Mark 6. 将烤箱预热到 6 挡。


▶
SIGNATURE 签名



『9』
 a cross made on a document instead of a signature by sb who is not able to write their name （文盲在文件上代替签名的）画押

▶
TARGET 目标



『10』
 (formal
 ) a target 目标；靶子 ：




◊ Of the blows delivered, barely half found their mark. 仅有不到半数的出拳击中目标。





◊ to hit/miss the mark
 击中∕错过目标


▶
GERMAN MONEY 德国货币



『11』
 =
Deutschmark





IDIOMS




be close to/near the 'mark



to be fairly accurate in a guess, statement, etc. （猜测、陈述等）接近准确，几乎无误


be off the 'mark



not to be accurate in a guess, statement, etc. （猜测、陈述等）不准确，相去甚远，离题 ：




◊ No, you're way off the mark. 不行，你根本没说到重点。



be on the 'mark



to be accurate or correct 精确；准确无误 ：




◊ That estimate was right on the mark. 那个估计分毫不差。



get off the 'mark



to start scoring, especially in 
cricket

 （尤指板球运动）开始得分 ：




◊ Stewart got off the mark with a four. 斯图尔特以一记四分球开始得分。



ˌhit/ˌmiss the 'mark



to succeed/fail in achieving or guessing sth 达到∕没有达到目的；猜测正确∕错误 ：




◊ He blushed furiously and Robyn knew she had hit the mark. 他满脸通红，罗宾一看便知道她击中了要害。



ˌleave your/its/a 'mark (on sth/sb)



to have an effect on sth/sb, especially a bad one, that lasts for a long time 留下久远的影响（尤指坏影响） ：




◊ Such a traumatic experience was bound to leave its mark on the children. 这样的痛苦经历一定会长期对孩子们有影响。



ˌmake your/a 'mark (on sth)



to become famous and successful in a particular area （在某领域）取得成功，出名


not be/feel ˌup to the 'mark



(old-fashioned
 , BrE
 ) not to feel as well or lively as usual 感觉不舒服


on your ˌmarks, get ˌset, 'go!



used to tell runners in a race to get ready and then to start （径赛口令）各就各位，预备，跑！


quick/slow off the 'mark



fast/slow in reacting to a situation （对形势的）反应敏捷∕迟钝


ˌup to the 'mark



(BrE
 ) (NAmE
 
ˌup to 'snuff

 ) as good as it/they should be 达到要求；符合标准


SYN

 
up to scratch

 ：




◊ Your work isn't really up to the mark. 你的工作没有真正达到要求。


—more at 
overstep

 , 
toe

 v.
 , 
wide

 adj.


□ 

verb




▶
WRITE/DRAW 写；画



『1』
 ~ A (with B)
 | ~ B on A
 to write or draw a symbol, line, etc. on sth in order to give information about it 作记号；作标记 ：



[VN]◊ Items marked with an asterisk can be omitted. 打星号的项目可以删去。





◊ Prices are marked on the goods. 价格标在商品上。




[VN-ADJ]◊ The teacher marked her absent
 (=made a mark by her name to show that she was absent). 老师在她的名字旁做了个缺课的记号。





◊ Why have you marked this wrong? 你为什么批这道题为错？





◊ Do not open any mail marked 'Confidential'. 不要打开任何标有"机密"的邮件。


▶
SPOIL/DAMAGE 搞糟；损坏



『2』
 to make a mark on sth in a way that spoils or damages it; to become spoilt or damaged in this way 留下痕迹；弄污；使有污点 ：



[VN]◊ A large purple scar marked his cheek. 他的面颊上有一块大紫疤。




[V]◊ The surfaces are made from a material that doesn't mark. 这些表层是由不会留下污渍的材料做的。


▶
SHOW POSITION 表示方位



『3』
 [VN] to show the position of sth 标明方位；标示


SYN

 
indicate

 ：




◊ The cross marks the spot where the body was found. 十字记号标明了发现死尸的地点。





◊ The route has been marked in red. 路线用红色标明了。


▶
CELEBRATE 庆贺



『4』
 [VN] to celebrate or officially remember an event that you consider to be important 纪念；庆贺 ：




◊ a ceremony to mark the 50th anniversary of the end of the war 纪念战争结束 50 周年的庆典


▶
SHOW CHANGE 标示变化



『5』
 [VN] to be a sign that sth new is going to happen 是…的迹象；成为…的征兆；表明 ：




◊ This speech may mark a change in
 government policy. 这篇演讲表明政府的政策可能会有变化。





◊ The agreement marks a new phase in international relations. 这一协议标志着国际关系新时期的到来。


▶
GIVE MARK/GRADE 打分；给成绩



『6』
 (especially BrE
 ) to give marks to students' work 给（学生作业）打分，评分，评成绩 ：



[VN]◊ I hate marking exam papers. 我讨厌阅卷。




[V]◊ I spend at least six hours a week marking. 我每周至少要花六个小时批改作业。


—compare 
grade

 v.
 (2)

▶
GIVE PARTICULAR QUALITY 赋予特征



『7』
 [VN] [usually passive] ~ sb/sth (as sth)
 (formal
 ) to give sb/sth a particular quality or character 赋予特征；给…确定性质


SYN

 
characterize

 ：




◊ a life marked by suffering 痛苦的一生





◊ He was marked as an enemy of the poor. 他被列为穷人的敌人。


▶
PAY ATTENTION 注意



『8』
 (old-fashioned
 ) used to tell sb to pay careful attention to sth 留心；留意；注意



[VN]◊ There'll be trouble over this, mark my words
 . 记住我的话，这件事是会有麻烦的。




[V wh-
 ]◊ You mark what I say, John. 约翰，注意听着。


▶
IN SPORT 体育运动



『9』
 [VN] (in a team game 成队比赛) to stay close to an opponent in order to prevent them from getting the ball 钉人防守；钉住（对手） ：




◊ Hughes was marking Taylor. 休斯在钉防泰勒。





◊ Our defence had him closely marked. 我方后卫已经紧紧地钉住了他。


—see also 
marking

 (4)



IDIOMS




ˌmark 'time



『1』
 to pass the time while you wait for sth more interesting 等待时机 ：




◊ I'm just marking time in this job—I'm hoping to get into journalism. 我干这件工作只是在等待时机 —— 我希望能从事新闻工作。


『2』
 (of soldiers 士兵) to make marching movements without moving forwards 原地踏步


ˌmark 'you



(old-fashioned
 , informal
 ,especially BrE
 ) used to remind sb of sth they should consider in a particular case 无论如何；尽管如此；反正；然而 ：




◊ She hasn't had much success yet. Mark you, she tries hard. 她还没取得什么成功，可是她非常努力。




PHR V




ˌmark sb 'down



(BrE
 ) to reduce the mark/grade given to sb in an exam, etc. 给低分；压低成绩 ：




◊ She was marked down because of poor grammar. 她因语法不好被扣了分。



ˌmark sb 'down as sth



(especially BrE
 ) to recognize sb as a particular type 将某人看作；认定某人为 ：




◊ I hadn't got him marked down as a liberal. 我当时还没有把他看作自由主义者。



ˌmark sth↔'down



『1』
 to reduce the price of sth 减价；打折 ：




◊ All goods have been marked down by 15%. 所有商品都打八五折。



OPP

 
mark up

 —related noun 
markdown



『2』
 to make a note of sth for future use or action 记下；将…记录下 ：




◊ The factory is already marked down for demolition. 这家工厂已登记在案，准备拆除。



ˌmark sb/sth 'off (from sb/sth)



to make sb/sth seem different from other people or things 使与众不同；使有别于其他人（或物） ：




◊ Each of London's districts had a distinct character that marked it off from its neighbours. 伦敦的每个区都有鲜明的特征，与邻近地区不同。



ˌmark sth↔'off



to separate sth by marking a line between it and sth else 画线分隔；划开 ：




◊ The playing area was marked off with a white line. 运动场地用白线划了出来。



ˌmark sb 'out as/for sth



to make people recognize sb as special in some way 选定；挑选 ：




◊ She was marked out for early promotion. 她被选定要尽早得到擢升。



ˌmark sth↔'out



to draw lines to show the edges of sth 画出界限；画出边界；用线画出范围 ：




◊ They marked out a tennis court on the lawn. 他们在草坪上画了个网球场。



ˌmark sth↔'up



『1』
 to increase the price of sth 提价；加价；涨价 ：




◊ Share prices were marked up as soon as trading started. 交易一开始，股票价格就涨上去了。



OPP

 
mark down

 —related noun 
mark-up

 (1)

『2』
 (
technical 术语

 )to mark or correct a text, etc., for example for printing 审校；标注排版说明 ：




◊ to mark up a manuscript 审校手稿





markdown

mark•down
 /ˈmɑ:kdaʊn; NAmE
 ˈmɑ:rk-/


□ 

noun


 [usually sing.]

a reduction in price 减价；降价




marked

/mɑ:kt; NAmE
 mɑ:rkt/


□ 

adj.




『1』
 easy to see 显而易见的；明显的；显著的


SYN

 
noticeable

 , 
distinct

 ：




◊ a marked difference/improvement
 明显的差异∕进步





◊ a marked increase in profits 利润的显著提高





◊ She is quiet and studious, in marked contrast to
 her sister. 她沉静勤奋，与她妹妹形成了鲜明的对照。


『2』
 (
linguistics 语言

 )(of a word or form of a word 单词或词形) showing a particular feature or style, such as being formal or informal 有标记成份的（如正式或非正式用语）


OPP

 
unmarked



→
mark•ed•ly





markedly

mark•ed•ly
 /ˈmɑ:kɪdli; NAmE
 ˈmɑ:rk-/


□ 

adv.


 ：




◊ Her background is markedly different from her husband's. 她的背景和她丈夫的截然不同。





◊ This year's sales have risen markedly. 今年的销售额明显提高了。




IDIOMS




a marked 'man/'woman



a person who is in danger because their enemies want to harm them （遭计划攻击的）目标人物




marker

mark•er
 /ˈmɑ:kə(r); NAmE
 ˈmɑ:rk-/


□ 

noun




『1』
 [C] an object or a sign that shows the position of sth （表示方位的）标记，记号 ：




◊ a boundary marker 界标





◊ He placed a marker where the ball had landed. 他在球落地的地方放了个标记。


『2』
 [sing.] a ~ (of/for sth)
 a sign that sth exists or that shows what it is like 标志；标识；表示 ：




◊ Price is not always an accurate marker of quality. 价格并不总是质量的准确标志。


『3』
 (BrE
 also 
'marker pen

 ) a pen with a thick 
felt

 tip 记号笔；毡头笔

『4』
 (BrE
 ) (NAmE
 
grader

 ) a person who marks/grades students' work or exam papers 阅卷人；判作业的人

『5』
 (BrE
 ) (in team games, especially football (
soccer

 ) 团队比赛，尤指足球) a player who stays close to a player on the other team in order to stop them getting the ball 紧逼防守的队员；钉人的防守队员




market forces

ˌmarket 'forces
 

noun


 [pl.] a free system of trade in which prices and wages rise and fall without being controlled by the government 市场调节作用；市场力量




market garden

ˌmarket 'garden
 (BrE
 ) (US
 
'truck farm

 ) 

noun


 a type of farm where vegetables are grown for sale 蔬菜农场

→
ˌmarket 'gardener





market gardener

ˌmarket 'gardener
 

noun


 
ˌmarket 'gardening



□ 

noun


 [U]




market leader

ˌmarket 'leader
 

noun




『1』
 the company that sells the largest quantity of a particular kind of product 同类商品的销售大户；市场份额的最大占有者

『2』
 a product that is the most successful of its kind 最畅销产品；同类商品中的佼佼者




market price

ˌmarket 'price
 

noun


 the price that people are willing to pay for sth at a particular time 市场价；市价；时价




market research

ˌmarket re'search
 (also 
ˌmarket 'research

 ) 

noun


 [U] the work of collecting information about what people buy and why 市场调研；市场调查




market share

ˌmarket 'share
 

noun


 [U, sing.] (
business 商

 )the amount that a company sells of its products or services compared with other companies selling the same things 市场占有率；市场份额 ：




◊ They claim to have a 40% worldwide market share. 他们声称占有全球 40% 的市场。





market value

ˌmarket 'value
 

noun


 [U, sing.] what sth would be worth if it were sold 市场价值；市值




market

★mar•ket
 /ˈmɑ:kɪt; NAmE
 ˈmɑ:rk-/


□ 

noun




『1』
 [C] an occasion when people buy and sell goods; the open area or building where they meet to do this 集市；市场；商场 ：




◊ a fruit/flower/antiques market
 水果∕鲜花∕古玩市场





◊ an indoor/a street market
 室内∕街头市场





◊ market stalls/traders
 集市货摊∕商贩





◊ We buy our fruit and vegetables at the market
 . 我们在市场上购买水果和蔬菜。





◊ Thursday is market day
 . 星期四是赶集日。





◊ a market town

 (=a town in Britain where a regular market is or was held) （英国定期举行集市贸易的）集镇


—see also 
farmers' market



『2』
 [sing.] business or trade, or the amount of trade in a particular type of goods 交易；买卖；交易量 ：




◊ the world market in coffee 世界咖啡交易





◊ They have increased their share of the market
 by 10%. 他们将其所占的市场份额增加了 10%。





◊ the property/job market

 (=the number and type of houses, jobs, etc. that are available) 房地产∕就业市场





◊ They have cornered the market in
 sportswear.
 (=sell the most) 他们垄断了运动装的销售。


『3』
 [C] a particular area, country or section of the population that might buy goods 商品的销售地；行销地区；消费群体 ：




◊ the Japanese market 日本市场





◊ the global/domestic market
 全球∕国内销售市场


『4』
 [sing.] ~ (for sth)
 the number of people who want to buy sth 购买（某种商品）的人数


SYN

 
demand

 ：




◊ a growing/declining market
 for second-hand cars 不断扩大的∕萎缩的二手车市场


『5』
 (often 
the market

 ) [sing.] people who buy and sell goods in competition with each other （处于竞争中的）市场经营者，市场 ：




◊ The market will decide if the TV station has any future. 电视台是否有前途将取决于市场。





◊ a market-based/market-driven/market-led
 economy 以市场为基础的∕市场推动的∕市场引导的经济


—see also 
black market

 , 
market forces



『6』
 [C] =
stock market

 ：




◊ the futures market 期货市场





◊ a market crash 股市暴跌



HELP

 There are many other compounds ending in market
 . You will find them at their place in the alphabet. 以 market 结尾的复合词还有很多，可在各字母中的适当位置查到。



IDIOMS




in the 'market for sth



interested in buying sth 有意购买 ：




◊ I'm not in the market for a new car at the moment. 我现在还不想买新车。



on the 'market



available for people to buy 出售；上市；有现货供应 ：




◊ to put your house on the market 出售房屋





◊ The house came on the market last year. 这栋房屋去年就上市了。





◊ There are hundreds of different brands on the market. 有数百种不同的品牌供应。



on the open 'market



available to buy without any restrictions 敞开销售；自由买卖


play the 'market



to buy and sell 
stocks

 and shares in order to make a profit 买卖证券和股票

—more at 
buyer

 , 
price

 v.
 , 
seller



□ 

verb


 [VN]

~ sth (to sb) (as sth)
 to advertise and offer a product for sale; to present sth in a particular way and make people want to buy it 推销；促销


SYN

 
promote

 ：




◊ It is marketed as a low-alcohol wine. 它作为一种低度酒投放市场。





◊ School meals need to be marketed to children in the same way as other food. 校餐也要以其他食品的推销方法推销给孩子。


—see also 
marketing





marketability

mar•ket•abil•ity
 /ˌmɑ:kɪtəˈbɪləti; NAmE
 ˌmɑ:rk-/


□ 

noun


 [U]




marketable

mar•ket•able
 /ˈmɑ:kɪtəbl; NAmE
 ˈmɑ:rk-/


□ 

adj.




easy to sell; attractive to customers or employers 容易出售的；畅销的；有销路的 ：




◊ marketable products/skills/qualifications
 受欢迎的产品∕技能∕条件


→
mar•ket•abil•ity





marketeer

mar•ket•eer
 /ˌmɑ:kɪˈtɪə(r); NAmE
 ˌmɑ:rkəˈtɪr/


□ 

noun




(usually in compounds 通常构成复合词) a person who is in favour of a particular system of buying and selling 喜欢某种贸易体制的人 ：




◊ a free marketeer
 (=a person who believes in a 
free market

 system of trade) 主张自由贸易者


—see also 
black marketeer





marketer

mar•ket•er
 

noun


 ：




◊ a company that is a developer and marketer of software 一家软件开发和销售公司




marketing mix

'marketing mix
 

noun


 (
business 商

 )the combination of the features of a product, its price, the way it is advertised and where it is sold, each of which a company can adjust to persuade people to buy the product 营销组合（即产品特征、价格、广告宣传方式以及营销地的组合，公司可调整这些项目以实现其营销目标）




marketing

★mar•ket•ing
 /ˈmɑ:kɪtɪŋ; NAmE
 ˈmɑ:rk-/


□ 

noun


 [U]

the activity of presenting, advertising and selling a company's products in the best possible way 促销；营销；销售活动 ：




◊ a marketing campaign 促销活动





◊ She works in sales and marketing
 . 她在市场营销部工作。


—see also 
direct marketing



→
mar•ket•er





marketplace

mar•ket•place
 /ˈmɑ:kɪtpleɪs; NAmE
 ˈmɑ:rk-/


□ 

noun




『1』
 
the marketplace



[sing.] the activity of competing with other companies to buy and sell goods, services, etc. 市场竞争 ：




◊ Companies must be able to survive in the marketplace. 公司必须有能力在市场竞争中生存下去。





◊ the education marketplace 教育市场


『2』
 (also 
ˌmarket 'square

 ) [C] an open area in a town where a market is held 集市；市场




marking

mark•ing
 /ˈmɑ:kɪŋ; NAmE
 ˈmɑ:rk-/


□ 

noun




『1』
 [C, usually pl.] a pattern of colours or marks on animals, birds or wood （兽类、鸟类或树木的）斑纹，花纹，斑点

『2』
 [C, usually pl.] lines, colours or shapes painted on roads, vehicles, etc. （刷在道路、车辆等上的）线条，颜色，形状 ：




◊ Road markings indicate where you can stop. 道路标志告诉你哪里可以停车。


『3』
 [U] (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
grad•ing

 ) the activity of checking and correcting the written work or exam papers of students 批改；打分；阅卷 ：




◊ She does her marking in the evenings. 她晚上批改作业。


『4』
 [U] (in team games, especially football (
soccer

 ) 团队比赛，尤指足球) the practice of staying close to a player on the other team in order to stop them getting the ball 钉人防守



marksman

marks•man
 /ˈmɑ:ksmən; NAmE
 ˈmɑ:rk-/
 
, marks•woman



/ˈmɑ:kswʊmən; NAmE
 ˈmɑ:rk-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 , 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) a person who is skilled in accurate shooting 神枪手；神射手



marksmanship

marks•man•ship
 /ˈmɑ:ksmənʃɪp; NAmE
 ˈmɑ:rk-/


□ 

noun


 [U]

skill in shooting 射击术



markup

mark•up
 /ˈmɑ:kʌp; NAmE
 ˈmɑ:rk-/


□ 

noun




『1』
 [usually sing.] an increase in the price of sth based on the difference between the cost of producing it and the price it is sold at （基于成本价与销售价之间差价的）加成 ：




◊ an average markup of 10% 平均 10% 的加成


『2』
 [U] (
computing 计

 )the symbols used in computer documents which give information about the structure of the document and tell the computer how it is to appear on the computer screen, or how it is to appear when printed 标记，标记符号（标示计算机文档结构和显示、打印形式） ：




◊ a markup language 标记语言；置标语言




marl

/mɑ:l; NAmE
 mɑ:rl/


□ 

noun




『1』
 [U, C] soil consisting of 
clay

 and 
lime

 (1) 泥灰岩；泥灰

『2』
 [U] a type of cloth with threads in it that are not of an even colour 夹花纱线织物 ：




◊ blue marl leggings 蓝底儿夹花纱线绑腿




marlin

mar•lin
 /ˈmɑ:lɪn; NAmE
 ˈmɑ:rlɪn/


□ 

noun




(pl.
 
mar•lin

 ) a large sea fish with a long sharp nose, that people catch for sport 穿索针鱼，枪鱼（吻呈长镖枪状）



marmalade cat

'marmalade cat
 

noun


 a cat with orange fur with darker orange stripes 橙色斑猫




marmalade

mar•ma•lade
 /ˈmɑ:məleɪd; NAmE
 ˈmɑ:rm-/


□ 

noun


 [U]

jam/jelly made from oranges, lemons, etc., eaten especially for breakfast 橘子酱；酸果酱

—compare 
jam

 n.
 (1)



marmoreal

mar•mor•eal
 /mɑ:ˈmɔ:riəl; NAmE
 mɑ:rˈm-/


□ 

adj.




(literary
 ) made of or similar to 
marble

 大理石的；像大理石的



marmoset

mar•mo•set
 /ˈmɑ:məzet; NAmE
 ˈmɑ:rm-/


□ 

noun




a small 
monkey

 with a long thick tail, that lives in Central and S America 狨（栖于中南美洲的小长尾猴）



marmot

mar•mot
 /ˈmɑ:mət; NAmE
 ˈmɑ:rmət/


□ 

noun




a small European or American animal that lives in holes in the ground 旱獭，土拨鼠（居于地穴，分布于欧洲及美洲）



maroon

ma•roon
 /məˈru:n/


□ 

adj.




dark brownish-red in colour 紫褐色的；褐红色的

□ 

noun




『1』
 [U] a dark brownish-red colour 褐红色；紫褐色

『2』
 [C] a large 
firework

 that shoots into the air and makes a loud noise, used to attract attention, especially at sea （海上作为信号的）鞭炮

□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to leave sb in a place that they cannot escape from, for example an island 困住；使无法逃脱


SYN

 
strand

 ：




◊ 'Lord of the Flies' is a novel about English schoolboys marooned on a desert island. 《蝇王》是一本关于一群被困在荒岛上的英国男学童的小说。




marque

/mɑ:k; NAmE
 mɑ:rk/


□ 

noun




(formal
 ) a well-known make of a product, especially a car, that is expensive and fashionable 知名品牌（尤指汽车） ：




◊ the Porsche marque 保时捷的品牌




marquee

mar•quee
 /mɑ:ˈki:; NAmE
 mɑ:rˈki:/


□ 

adj.


 [only before noun]

(especially NAmE
 ) (especially in sport 尤用于体育运动) most important or most popular 最重要的；最受欢迎的；杰出的 ：




◊ He is one of the marquee names in men's tennis. 他是男子网球坛大名鼎鼎的人物之一。


□ 

noun




『1』
 a large tent used at social events （大型活动用的）大帐篷

『2』
 (NAmE
 ) a covered entrance to a theatre, hotel, etc. often with a sign on or above it （戏院、酒店等入口处，通常带有标记的）遮檐




marquess

mar•quess
 (also 
mar•quis

 ) /ˈmɑ:kwɪs; NAmE
 ˈmɑ:rk-/


□ 

noun




(in Britain) a 
nobleman

 of high rank between an 
earl

 and a 
duke

 （英国）侯爵 ：




◊ the Marquess of Bath 巴斯侯爵


—compare 
marchioness





marquetry

mar•quet•ry
 /ˈmɑ:kɪtri; NAmE
 ˈmɑ:rk-/


□ 

noun


 [U]

patterns or pictures made of pieces of wood on the surface of furniture, etc.; the art of making these patterns （家具等的）镶嵌细工，镶嵌艺术




marquis

mar•quis
 /ˈmɑ:kwɪs; NAmE
 ˈmɑ:rk-/


□ 

noun




『1』
 (in some European countries but not Britain) a 
nobleman

 of high rank between a 
count

 and a 
duke

 （除英国外一些欧洲国家的）侯爵

『2』
 =
marquess






marquise

mar•quise
 /mɑ:ˈki:z; NAmE
 mɑ:rˈki:z/


□ 

noun




『1』
 the wife of a 
marquis

 侯爵夫人

『2』
 a woman who has the rank of a 
marquis

 女侯爵

—compare 
marchioness





marram grass

mar•ram grass
 /ˈmærəm grɑ:s; NAmE
 græs/
 (also 
mar•ram

 ) 

noun


 [U] a type of grass that grows in sand, often planted to prevent sand 
dunes

 from being destroyed by the wind, rain, etc. 滩草，沙茅草（用以固沙）



marriage broker

'marriage broker
 

noun


 a person who is paid to arrange for two people to meet and marry （职业）婚姻介绍人，媒人



marriage bureau

'marriage bureau
 

noun


 (old-fashioned
 , BrE
 ) an organization that introduces people who are looking for sb to marry 婚姻介绍所




marriage certificate

'marriage certificate
 (BrE
 ) (US
 
'marriage license

 ) 

noun


 a legal document that proves two people are married 结婚证书




marriage guidance

ˌmarriage 'guidance
 

noun


 [U] (BrE
 ) advice that is given by specially trained people to couples with problems in their marriage 婚姻指导；婚姻咨询



marriage licence

'marriage licence
 (BrE
 ) (NAmE
 
'marriage license

 ) 

noun




『1』
 a document that allows two people to get married 结婚许可证

『2』
 (US
 ) =
marriage certificate





marriage lines

'marriage lines
 

noun


 [pl.] (especially BrE
 , informal
 ) an official document which shows that two people are married; a marriage certificate 结婚证（书）




marriage of convenience

ˌmarriage of con'venience
 

noun


 a marriage that is made for practical, financial or political reasons and not because the two people love each other （出于实际需要、金钱或政治原因的）权宜婚姻



marriage

★mar•riage
 /ˈmærɪdʒ/


□ 

noun




『1』
 [C] the legal relationship between a husband and wife 结婚；婚姻 ：




◊ a happy/unhappy marriage
 幸福的∕不愉快的婚姻





◊ All of her children's marriages ended in divorce. 她的孩子们最终都离了婚。





◊ an arranged marriage

 (=one in which the parents choose a husband or wife for their child) 一桩包办的婚姻





◊ She has two children by a previous marriage. 她和前夫有两个孩子。


—see also 
mixed



『2』
 [U] the state of being married 婚姻生活；已婚状态 ：




◊ They don't believe in marriage. 他们不相信婚姻。





◊ My parents are celebrating 30 years of marriage. 我的父母亲即将庆祝结婚 30 周年。


『3』
 [C] the ceremony in which two people become husband and wife 婚礼 ：




◊ Their marriage took place in a local church. 他们的婚礼是在当地一所教堂里举行的。



HELP

 Wedding
 is more common in this meaning. 表示"婚礼"，wedding 更为常见。



IDIOMS




by 'marriage



when sb is related to you by marriage
 , they are married to sb in your family, or you are married to sb in their family 通过姻亲关系

—more at 
hand

 n.




marriageable

mar•riage•able
 /ˈmærɪdʒəbl/


□ 

adj.




(old-fashioned
 ) suitable for marriage 适婚的 ：




◊ She had reached marriageable age. 当时她已经到了适婚年龄。




married

★mar•ried
 /ˈmærid/


□ 

adj.




『1』
 having a husband or wife 已婚的 ：




◊ a married man/woman
 已婚男子∕女子





◊ Is he married? 他结婚了吗？





◊ a happily married couple 一对幸福结合的伉俪





◊ She's married to
 John. 她嫁给了约翰。





◊ Rachel and David are getting married
 on Saturday. 雷切尔和戴维将在星期六结婚。





◊ How long have you been married? 你结婚多长时间了？



OPP

 
unmarried



『2』
 [only before noun] connected with marriage 婚姻的；结婚的 ：




◊ Are you enjoying married life? 你喜欢你的婚姻生活吗？





◊ Her married name
 (=the family name of her husband) is Jones. 她婚后随夫姓琼斯。


『3』
 ~ to sth
 very involved in sth so that you have no time for other activities or interests 专心（于某事）；全神贯注（于某事） ：




◊ My brother is married to his job. 我弟弟一心扑在工作上。





marrow

mar•row
 /ˈmærəʊ; NAmE
 -roʊ/


□ 

noun




『1』
 [U] =
bone marrow



『2』
 (BrE
 ) [U, C] a large vegetable that grows on the ground. Marrows are long and thick with dark green skin and white flesh. 西葫芦



marrowbone

mar•row•bone
 /ˈmærəʊbəʊn; NAmE
 ˈmæroʊboʊn/


□ 

noun




a bone which still contains the 
marrow

 (=the substance inside) and is used in making food （烹饪用）髓骨



marrowfat pea

mar•row•fat pea
 /ˌmærəʊfæt ˈpi:; NAmE
 -roʊf-/


□ 

noun




(BrE
 ) a type of large 
pea

 that is usually sold in tins 大粒豌豆（常罐装出售）




marry

★ /ˈmæri/


□ 

verb




(
mar•ries

 , 
marry•ing

 , 
mar•ried

 , 
mar•ried

 )


word family

 marry
 v.
 mar•riage
 n.
 mar•ried
 adj.
 (≠ unmarried)

『1』
 to become the husband or wife of sb; to get married to sb （和某人）结婚；嫁；娶 ：



[VN]◊ She married a German. 她嫁给了一个德国人。




[V]◊ He never married. 他终身未娶。





◊ I guess I'm not the marrying kind

 (=the kind of person who wants to get married). 我觉得我不是那种想结婚的人。




[V-ADJ]◊ They married young
 . 他们很年轻时就结了婚。



HELP

 It is more common to say


They're getting married
 next month.


than


They're marrying
 next month.


* They're getting married next month. 比 They're marrying next month. 更为常见。

『2』
 [VN] to perform a ceremony in which a man and woman become husband and wife 为…主持婚礼；操办婚礼 ：




◊ They were married by the local priest. 本地牧师为他们主持了婚礼。


『3』
 [VN] ~ sb (to sb)
 to find a husband or wife for sb, especially your daughter or son 把…嫁给；为…娶亲

『4』
 [VN] ~ sth and/to/with sth
 (formal
 ) to combine two different things, ideas, etc. successfully （使不同的事物、观点等）相结合，结合在一起


SYN

 
unite

 ：




◊ The music business marries art and commerce. 音乐行当将艺术和商业结合在一起。




IDIOMS




marry in 'haste (, repent at 'leisure)



(saying
 ) people who marry quickly, without really getting to know each other, may discover later that they have made a mistake 草草结婚后悔多


marry 'money



to marry a rich person 和富人结婚



PHR V




ˌmarry 'into sth



to become part of a family or group because you have married sb who belongs to it 因结婚而成为（家庭或团体的）成员 ：




◊ She married into the aristocracy. 她因为婚姻关系而跻身贵族。



ˌmarry sb↔'off (to sb)



(disapproving
 ) to find a husband or wife for sb, especially your daughter or son 把…嫁给；为…娶亲


ˌmarry sth↔'up (with sth)



to combine two things, people or parts of sth successfully （将两个事物、人或部份）结合，匹配



marsh gas

'marsh gas
 

noun


 [U] a gas that is produced in a 
marsh

 when plants decay 沼气




marsh

/mɑ:ʃ; NAmE
 mɑ:rʃ/


□ 

noun


 [C, U]

an area of low land that is always soft and wet because there is nowhere for the water to flow away to 湿地；沼泽；草本沼泽 ：




◊ Cows were grazing on the marshes. 牛群在湿地上吃草。


→
marshy






marshal

mar•shal
 /ˈmɑ:ʃl; NAmE
 ˈmɑ:rʃl/


□ 

noun




『1』
 (usually in compounds 通常构成复合词) an officer of the highest rank in the British army or 
air force

 （英国）陆军元帅，空军元帅 ：




◊ Field Marshal Lord Haig 陆军元帅黑格勋爵





◊ Marshal of the Royal Air Force 皇家空军元帅


—see also 
air chief marshal

 , 
air marshal

 , 
air vice-marshal

 , 
field marshal



『2』
 a person responsible for making sure that public events, especially sports events, take place without any problems, and for controlling crowds 司仪；典礼官


SYN

 
steward



『3』
 (in the US) an officer whose job is to put court orders into effect （美国法院的）执行官 ：




◊ a federal marshal 联邦法庭的执法官


『4』
 (in some US cities) an officer of high rank in a police or fire department （一些美国城市的）警察局长，消防局长

□ 

verb




(
-ll-

 , US
 
-l-

 ) [VN] (formal
 )

『1』
 to gather together and organize the people, things, ideas, etc. that you need for a particular purpose 结集；收集；安排


SYN

 
muster

 ：




◊ They have begun marshalling forces
 to send relief to the hurricane victims. 他们已经开始结集队伍将救济物资送给遭受飓风侵害的灾民。





◊ to marshal your arguments/thoughts/facts
 整理你的论点∕想法∕论据


『2』
 to control or organize a large group of people 控制人群；组织；维持秩序 ：




◊ Police were brought in to marshal the crowd. 警察奉命来维持秩序。




marshalling yard

'marshalling yard
 

noun


 (BrE
 ) a place where railway 
wagons

 are connected, prepared, etc. to form trains （铁路的）调车场，编组站



marshland

marsh•land
 /ˈmɑ:ʃlænd; NAmE
 ˈmɑ:rʃ-/


□ 

noun


 [U, C]

an area of soft wet land 沼泽地



marshmallow

marsh•mal•low
 /ˌmɑ:ʃˈmæləʊ; NAmE
 ˈmɑ:rʃmeloʊ/


□ 

noun


 [C, U]

a pink or white sweet/candy that feels soft and 
elastic

 when you chew it 棉花软糖



marshy

□ 

adj.


 ：




◊ marshy ground/land
 沼泽地





marsupial

mar•su•pial
 

adj.




mar•su•pial
 /mɑ:ˈsu:piəl; NAmE
 mɑ:rˈs-/


□ 

noun




any Australian animal that carries its young in a pocket of skin (called a 
pouch

 ) on the mother's stomach. 
Kangaroos

 and 
koalas

 are marsupials. 有袋类动物（如袋鼠和树袋熊，见于澳大利亚）

→
mar•su•pial





mart

/mɑ:t; NAmE
 mɑ:rt/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) a place where things are bought and sold 贸易场所；集市 ：




◊ a used car mart 旧车市场




marten

mar•ten
 /ˈmɑ:tɪn; NAmE
 ˈmɑ:rtn/


□ 

noun




a small wild animal with a long body, short legs and sharp teeth. Martens live in forests and eat smaller animals. 貂 ：




◊ a pine marten 松貂




martial art

ˌmartial 'art
 

noun


 [usually pl.] any of the fighting sports that include 
judo

 and 
karate

 武术



martial law

ˌmartial 'law
 

noun


 [U] a situation where the army of a country controls an area instead of the police during a time of trouble 军事管制；戒严 ：




◊ to declare/impose/lift martial law
 宣布∕实行∕取消军事管制





◊ The city remains firmly under martial law
 . 这个城市仍实施严格的军事管制。




martial

mar•tial
 /ˈmɑ:ʃl; NAmE
 ˈmɑ:rʃl/


□ 

adj.




(formal
 ) [only before noun] connected with fighting or war 战争的；军事的



martinet

mar•tinet
 /ˌmɑ:tɪˈnet; NAmE
 ˌmɑ:rtnˈet/


□ 

noun




(formal
 ) a very strict person who demands that other people obey orders or rules completely 严格执行纪律的人



martini

mar•tini
 /mɑ:ˈti:ni; NAmE
 mɑ:rˈt-/


□ 

noun




『1』
 
Martini



™ [U] a type of 
vermouth

 马提尼酒（一种品牌的味美思酒）

『2』
 [U] an alcoholic drink made with 
gin

 and 
vermouth

 马提尼酒（由杜松子酒和味美思酒调配而成）

『3』
 [C] a glass of martini 一杯马提尼酒 ：




◊ a dry martini 一杯乾马提尼酒





martyr

mar•tyr
 /ˈmɑ:tə(r); NAmE
 ˈmɑ:rt-/


□ 

noun




『1』
 a person who suffers very much or is killed because of their religious or political beliefs 殉道者；烈士 ：




◊ the early Christian martyrs 早期基督教殉道者





◊ a martyr to
 the cause of freedom 为了自由事业而献身的烈士


『2』
 (usually disapproving
 ) a person who tries to get sympathy from other people by telling them how much he or she is suffering 乞怜者（向人诉苦以博取同情）

『3』
 ~ to sth
 (informal
 ) a person who suffers very much because of an illness, problem or situation （因疾病或困难局面）长期受苦者，长期受折磨者 ：




◊ She's a martyr to her nerves. 她长期忍受神经紧张之苦。


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to kill sb because of their religious or political beliefs （因宗教或政治信仰）使殉难，处死



martyrdom

mar•tyr•dom
 /ˈmɑ:tədəm; NAmE
 ˈmɑ:rtərdəm/


□ 

noun


 [U]

the suffering or death of a 
martyr

 殉难；殉道



martyred

mar•tyred
 /ˈmɑ:təd; NAmE
 ˈmɑ:rtərd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(disapproving
 ) showing pain or suffering so that people will be kind and sympathetic towards you （为赢得同情）表现出痛苦的，满脸苦相的 ：




◊ She wore a perpetually martyred expression. 她总是那么一副可怜兮兮的样子。





marvel

mar•vel
 /ˈmɑ:vl; NAmE
 ˈmɑ:rvl/


□ 

noun




『1』
 a wonderful and surprising person or thing 令人惊异的人（或事）；奇迹


SYN

 
wonder

 ：




◊ the marvels of nature/technology
 大自然的∕技术的奇迹


『2』
 
marvels



[pl.] wonderful results or things that have been achieved 不平凡的成果；成就；奇迹


SYN

 
wonders

 ：




◊ The doctors have done marvels for her. 医生为她创造了奇迹。


□ 

verb




(
-ll-

 , NAmE
 
-l-

 ) ~ (at sth)
 to be very surprised or impressed by sth 感到惊奇；大为赞叹 ：



[V]◊ Everyone marvelled at his courage. 人人对他的勇气都惊叹不已。
 [also V that
 also V speech
 ]



marvellous

mar•vel•lous
 (BrE
 ) (US
 
mar•vel•ous

 ) /ˈmɑ:vələs; NAmE
 ˈmɑ:rv-/


□ 

adj.




extremely good; wonderful 极好的；非凡的


SYN

 
fantastic

 , 
splendid

 ：




◊ This will be a marvellous opportunity for her. 这对她可是千载难逢的机会呀。





◊ The weather was marvellous. 天气棒极了。





◊ It's marvellous
 what modern technology can do. 现代技术所能做的真是太了不起了。


⇒ note at 
excellent



→
mar•vel•lous•ly





marvellously

mar•vel•lous•ly
 (BrE
 ) (NAmE
 
mar•vel•ous•ly

 ) 

adv.







marzipan

mar•zi•pan
 /ˈmɑ:zɪpæn; ˌmɑ:zɪˈpæn; NAmE
 ˈmɑ:rtsəpæn; ˈmɑ:rz-/


□ 

noun


 [U]

a sweet firm substance, sometimes with yellow colour added, made from 
almonds

 , sugar and eggs and used to make sweets/candy and to cover cakes 杏仁蛋白糖（用于制作糖果或装饰蛋糕）



masala

ma•sala
 /məˈsɑ:lə/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a mixture of spices used in S Asian cooking 马萨拉（用于南亚烹饪的混合调味品）

『2』
 a dish made with masala 马萨拉菜肴 ：




◊ chicken masala 马萨拉鸡




mascara

mas•cara
 /mæˈskɑ:rə; NAmE
 -ˈskærə/


□ 

noun


 [U]

a substance that is put on 
eyelashes

 to make them look dark and thick 睫毛膏；染睫毛油



mascot

mas•cot
 /ˈmæskət; NAmE
 -skɑ:t/


□ 

noun




an animal, a toy, etc. that people believe will bring them good luck, or that represents an organization, etc. 吉祥物 ：




◊ The team's mascot is a giant swan. 这个队的吉祥物是只大天鹅。





◊ Misha, the bear—the official mascot of the 1980 Moscow Olympics * 1980 年莫斯科奥运会的指定吉祥物 —— 米沙熊





masculine rhyme

ˌmasculine 'rhyme
 

noun


 [U, C] (
technical 术语

 )a 
rhyme

 between words that have the emphasis on the last syllable, for example 'unite' and 'excite' （诗歌的）阳韵

—compare 
feminine rhyme






masculine

mas•cu•line
 /ˈmæskjəlɪn/


□ 

adj.




『1』
 having the qualities or appearance considered to be typical of men; connected with or like men 男子汉的；男人的；像男人的 ：




◊ He was handsome and strong, and very masculine. 他英俊强壮，富有男子汉气概。





◊ That suit makes her look very masculine. 她穿那套衣服看起来很男性化。


—compare 
feminine

 adj.
 (1), 
male

 adj.
 (1)

『2』
 (
grammar 语法

 )belonging to a class of words that refer to male people or animals and often have a special form 阳性的 ：




◊ 'He' and 'him' are masculine pronouns. * He 和 him 都是阳性代词。


『3』
 (
grammar 语法

 )(in some languages 用于某些语言) belonging to a class of nouns, pronouns or adjectives that have masculine 
gender

 , not 
feminine

 or 
neuter

 阳性的 ：




◊ The French word for 'sun' is masculine. 法语单词"太阳"是阳性的。


□ 

noun




『1』
 
the masculine



[sing.] the 
masculine

 
gender

 (=form of nouns, adjectives and pronouns) （词语的）阳性

『2』
 [C] a 
masculine

 word or word form 阳性词；阳性词形

—compare 
feminine

 n.
 (2), 
neuter

 adj.




masculinity

mas•cu•lin•ity
 /ˌmæskjuˈlɪnəti/


□ 

noun


 [U]

the quality of being 
masculine

 男子气概；男性；阳性 ：




◊ He felt it was a threat to his masculinity. 他觉得这对他的男子气概是一种威胁。




masculinize

mas•cu•lin•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈmæskjəlɪnaɪz/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to make sth or sb more like a man 使男性化；使雄性化




mash

/mæʃ/


□ 

noun




『1』
 (especially BrE
 ) =
mashed potato



『2』
 [U] grain cooked in water until soft, used to feed farm animals （煮软的）谷物饲料

『3』
 [U] a mixture of 
malt

 grains and hot water, used for making beer, etc. 麦芽浆（用于酿制啤酒）

『4』
 [sing.] a ~ (of sth)
 any food that has been crushed into a soft mass 糊状食物 ：




◊ The soup was a mash of grain and vegetables. 那是用粮食和蔬菜做成的浓汤。


—see also 
mishmash



□ 

verb


 [VN]

~ sth (up)
 to crush food into a soft mass 捣烂，捣碎（食物） ：




◊ Mash the fruit up with a fork. 用叉子将水果捣碎。


→
mashed






mashed potato

ˌmashed po'tato
 (also 
ˌmashed po'tatoes

 , 
mash

 especially in BrE
 ) 

noun


 [U] potatoes that have been boiled and crushed into a soft mass, often with butter and milk 土豆泥，马铃薯泥（常调入黄油和牛奶）




mashed

□ 

adj.


 ：




◊ mashed banana 香蕉泥





mask

/mɑ:sk; NAmE
 mæsk/


□ 

noun




『1』
 a covering for part or all of the face, worn to hide or protect it 面具；面罩 ：




◊ a gas/surgical mask
 防毒面具；医用口罩





◊ The robbers were wearing stocking masks. 强盗戴着长筒袜面罩。


—see also 
oxygen mask



『2』
 something that covers your face and has another face painted on it 假面具 ：




◊ The kids were all wearing animal masks. 孩子们都戴着动物面具。


—see also 
death mask



『3』
 a thick cream made of various substances that you put on your face and neck in order to improve the quality of your skin 护肤膜；面膜 ：




◊ a face mask 面膜


『4』
 [usually sing.] a manner or an expression that hides your true character or feelings 伪装；掩饰 ：




◊ He longed to throw off the mask of respectability. 他渴望丢掉那副道貌岸然的伪装。





◊ Her face was a cold blank mask. 她装出一副冷冰冰毫无表情的样子。


□ 

verb


 [VN]

to hide a feeling, smell, fact, etc. so that it cannot be easily seen or noticed 掩饰；掩藏


SYN

 
disguise

 , 
veil

 ：




◊ She masked her anger with a smile. 她用微笑来掩饰她的愤怒。


⇒ note at 
hide





masked ball

ˌmasked 'ball
 

noun


 a formal party at which guests wear 
masks

 假面舞会；化装舞会



masked

/mɑ:skt; NAmE
 mæskt/


□ 

adj.




wearing a 
mask

 戴着面具（或面罩）的 ：




◊ a masked gunman 戴着面具的持枪歹徒





masking tape

'masking tape
 

noun


 [U] sticky tape that you use to keep an area clean or protected when you are painting around or near it 胶纸带，遮盖胶带（油漆时盖住不需油漆的部份）




masochism

maso•chism
 /ˈmæsəkɪzəm/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the practice of getting sexual pleasure from being physically hurt 性受虐狂

—compare 
sadism



『2』
 (informal
 ) the enjoyment of sth that most people would find unpleasant or painful 受虐狂 ：




◊ You spent the whole weekend in a tent in the rain? That's masochism! 下着雨，你就在帐篷里度过了整个周末？真是自讨苦吃！


→
maso•chist





masochist

maso•chist
 /-kɪst/


□ 

noun





maso•chis•tic



/ˌmæsəˈkɪstɪk/


□ 

adj.


 ：




◊ masochistic behaviour/tendencies
 受虐狂行为∕倾向




mason

/ˈmeɪsn/


□ 

noun




『1』
 a person who builds using stone, or works with stone 石匠；泥瓦匠

『2』
 
Mason



=
Freemason





masonry

ma•son•ry
 /ˈmeɪsənri/


□ 

noun


 [U]

the parts of a building that are made of stone 砖石结构；砖石建筑 ：




◊ She was injured by falling masonry. 她被倒塌的石墙砸伤了。





◊ He acquired a knowledge of carpentry and masonry
 (=building with stone). 他掌握了木工和石工知识。




masque

/mɑ:sk; NAmE
 mæsk/


□ 

noun




a play written in 
verse

 , often with music and dancing, popular in England in the 16th and 17th centuries 假面剧（16 至 17 世纪盛行于英国的一种诗剧，常伴以音乐和舞蹈）




masquerade

mas•quer•ade
 /ˌmæskəˈreɪd; BrE
 also ˌmɑ:sk-/


□ 

noun




『1』
 (formal
 ) a way of behaving that hides the truth or a person's true feelings 掩藏；掩饰

『2』
 (especially NAmE
 ) a type of party where people wear special 
costumes

 and 
masks

 over their faces, to hide their identities 化装舞会；假面舞会

□ 

verb


 [V]

~ as sth
 to pretend to be sth that you are not 假扮；乔装；伪装 ：




◊ commercial advertisers masquerading as private individuals 乔装成普通百姓的商业广告商




mass noun

'mass noun
 

noun


 (
grammar 语法

 )

『1』
 an uncountable noun 不可数名词

『2』
 a noun that is usually uncountable but can be made plural or used with a
 or an
 when you are talking about different types of sth. For example, bread
 is used as a mass noun in the shop sells several different breads
 . 物质名词（表示不同种类时可加复数词尾 -s，例如 The shop sells several different breads 中的 bread）



mass number

'mass number
 

noun


 (
chemistry 化

 )the total number of 
protons

 and 
neutrons

 in an atom （原子）质量数




mass-market

ˌmass-'market
 

adj.


 [only before noun] (of goods etc. 商品等) produced for very large numbers of people 面向大众的；适销对路的




mass-produce

ˌmass-pro'duce
 

verb


 [VN] to produce goods in large quantities, using machinery （用机器）批量生产，大量生产

→
ˌmass-pro'duced





mass-produced

ˌmass-pro'duced
 

adj.


 ：




◊ mass-produced goods 批量生产的货品



ˌmass pro'duction



□ 

noun


 [U]：




◊ the mass production of consumer goods 消费品的批量生产




mass

★ /mæs/


□ 

adj.


 [only before noun]

affecting or involving a large number of people or things 大批的；数量极多的；广泛的 ：




◊ mass unemployment/production
 大批失业；批量生产





◊ weapons of mass destruction 大规模杀伤性武器





◊ Their latest product is aimed at the mass market
 . 他们的最新产品瞄准了大众市场。


—see also 
mass-market



□ 

noun




『1』
 [C] ~ (of sth)
 a large amount of a substance that does not have a definite shape or form 团；块；堆 ：




◊ a mass of snow and rocks falling down the mountain 从山上滚下来的一堆积雪和石块





◊ The hill appeared as a black mass in the distance. 远远地看去，那座山是黑魆魆一片。





◊ The sky was full of dark masses of clouds. 天空中乌云密布。


『2』
 [C, usually sing.] ~ of sth
 a large amount or quantity of sth 大量；许多 ：




◊ a mass of blonde hair 一头金发





◊ I began sifting through the mass of evidence. 我开始认真筛选大量的证据。


『3』
 [sing.] ~ of sth
 a large number of people or things grouped together, often in a confused way （常指混乱的）一群，一堆 ：




◊ I struggled through the mass of people to the exit. 我在人群里挤来挤去，挤到了出口处。





◊ The page was covered with a mass of figures. 纸上写满了密密麻麻的数字。


『4』
 
masses (of sth

 ) [pl.] (informal
 ) a large number or amount of sth 大量的东西


SYN

 
lots

 ：




◊ There were masses of people in the shops yesterday. 昨天商店里人如潮涌。





◊ I've got masses of work to do. 我有一大堆的工作要做。





◊ Don't give me any more. I've eaten masses! 别再给我了，我已经吃了很多了！


『5』
 
the masses



[pl.] the ordinary people in society who are not leaders or who are considered to be not very well educated 群众；平民百姓 ：




◊ government attempts to suppress dissatisfaction among the masses 政府试图压制群众不满情绪的做法





◊ a TV programme that brings science to the masses 普及科学知识的电视节目


『6』
 
the mass of sth



[sing.] the most; the majority 大多数；多数 ：




◊ The reforms are unpopular with the mass of teachers and parents. 大多数教师和家长并不赞成这些改革。


『7』
 [U] (
technical 术语

 )the quantity of material that sth contains 质量 ：




◊ calculating the mass of a planet 计算一个行星的质量



HELP

 Weight
 is used in non-technical language for this meaning. 非技术性语言用 weight 表示此义。

—see also 
biomass

 , 
critical mass

 , 
land mass





IDIOMS




be a 'mass of



to be full of or covered with sth 充满；布满 ：




◊ The rose bushes are a mass of flowers in June. 六月的玫瑰园花团锦簇。





◊ Her arm was a mass of bruises. 她的胳膊上伤痕累累。


□ 

verb




to come together in large numbers; to gather people or things together in large numbers 集结；聚集 ：



[V, usually +adv./prep.
 ]◊ Demonstrators had massed outside the embassy. 示威者聚集在大使馆的外面。





◊ Dark clouds massed on the horizon. 天边乌云密布。




[VN]◊ The general massed his troops for a final attack. 将军把军队都集中起来准备发动最后的进攻。


→
massed






massacre

mas•sacre
 /ˈmæsəkə(r)/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 the killing of a large number of people especially in a cruel way 屠杀；残杀 ：




◊ the bloody massacre of innocent civilians 对无辜平民的血腥屠杀





◊ Nobody survived the massacre. 这次大屠杀无人幸免。


『2』
 (informal
 ) a very big defeat in a game or competition （运动或比赛中的）惨败 ：




◊ The game was a 10–0 massacre for our team. 这场比赛我们队以 0:10 惨败。


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to kill a large number of people, especially in a cruel way 屠杀；杀戮

『2』
 (informal
 ) to defeat sb in a game or competition by a high score （在运动或比赛中）使惨败




massage parlour

'massage parlour
 (BrE
 ) (NAmE
 
mas'sage parlor

 ) 

noun




『1』
 a place where you can pay to have a 
massage

 按摩院；按摩房

『2』
 a place that is supposed to offer the service of 
massage

 , but is also where men go to pay for sex with 
prostitutes

 （打着按摩院幌子的）妓院




massage

mas•sage
 /ˈmæsɑ:ʒ; NAmE
 məˈsɑ:ʒ/


□ 

noun


 [U, C]

the action of rubbing and pressing a person's body with the hands to reduce pain in the muscles and joints 按摩 ：




◊ Massage will help the pain. 按摩能减轻疼痛。





◊ a back massage 背部按摩





◊ to give sb a massage 给某人按摩





◊ massage oils 按摩油


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to rub and press a person's body with the hands to reduce pain in the muscles and joints 按摩；推拿 ：




◊ He massaged the aching muscles in her feet. 他给她按摩脚上疼痛的肌肉。





◊ (
 figurative) to massage sb's ego (=to make sb feel better, more confident, attractive, etc.) 增强某人的自信心

『2』
 to rub a substance into the skin, hair, etc. 用…揉擦（皮肤、头发等） ：




◊ Massage the cream into your skin. 将护肤霜揉擦到皮肤上。


『3』
 (disapproving
 ) to change facts, figures, etc. in order to make them seem better than they really are 美化（事实）；虚报（数量）；粉饰 ：




◊ The government was accused of massaging the unemployment figures. 政府被指责谎报了失业人数。




masse

⇒ 
en masse





massed

□ 

adj.


 ：




◊ the massed ranks
 of his political opponents 他的大批政敌




masseur

mas•seur
 /mæˈsɜ:(r)/


□ 

noun




a person whose job is giving people 
massage

 按摩师



masseuse

mas•seuse
 /mæˈsɜ:z; NAmE
 məˈsu:s/


□ 

noun




a woman whose job is giving people 
massage

 女按摩师



massif

mas•sif
 /mæˈsi:f/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a group of mountains that form a large mass 山峦；群山



massive

★mas•sive
 /ˈmæsɪv/


□ 

adj.




『1』
 very large, heavy and solid 巨大的；大而重的；结实的 ：




◊ a massive rock 一块巨大的岩石





◊ the massive walls of the castle 厚实坚固的城堡围墙


『2』
 extremely large or serious 巨大的；非常严重的 ：




◊ The explosion made a massive hole in the ground. 爆炸在地面留下了一个巨大的坑。





◊ a massive increase in spending 开支的大幅度增加





◊ He suffered a massive heart attack. 他的心脏病严重发作了。





◊ (
 BrE, informal
 ) Their house is massive. 他们的房子大极了。




◊ They have a massive great house. 他们有一座非常大的房子。


→
mas•sive•ly





massively

mas•sive•ly
 

adv.







mast

/mɑ:st; NAmE
 mæst/


□ 

noun




『1』
 a tall pole on a boat or ship that supports the sails 桅杆；船桅

『2』
 a tall metal tower with an 
aerial

 that sends and receives radio or television signals 天线塔

『3』
 a tall pole that is used for holding a flag 旗杆

—see also 
half mast




IDM

 see 
nail

 v.




mastectomy

mast•ec•tomy
 /mæˈstektəmi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a medical operation to remove a person's breast 乳房切除术



master chief petty officer

ˌmaster ˌchief petty 'officer
 

noun


 an officer of middle rank in the US navy （美国海军）一级军士长



master corporal

ˌmaster 'corporal
 

noun


 a member of one of the lower ranks of the Canadian army or 
air force

 （加拿大陆军或空军）一级下士



master gunnery sergeant

ˌmaster 'gunnery sergeant
 

noun


 an officer of middle rank in the US 
marines

 （美国海军陆战队）一级军士长




master key

'master key
 (also 
'pass key

 ) 

noun


 a key that can be used to open many different locks in a building 万能钥匙




master of ceremonies

ˌmaster of 'ceremonies
 

noun


 (abbr.
 
MC

 ) a person who introduces guests or entertainers at a formal occasion 司仪；仪式主持人




master plan

'master plan
 

noun


 [sing.] a detailed plan that will make a complicated project successful 总体规划；总计划



master seaman

ˌmaster 'seaman
 

noun


 a member of the Canadian navy, of middle rank （加拿大海军）水手长



master sergeant

ˌmaster 'sergeant
 

noun


 a member of the US armed forces, of middle rank （美国军队中的）军士长



master warrant officer

ˌmaster 'warrant officer
 

noun


 an officer of middle rank in the Canadian armed forces （加拿大军队中的）高级准尉



master's degree

'master's degree
 (also 
master's

 ) 

noun


 a further university degree that you study for after a first degree 硕士学位




master

★mas•ter
 /ˈmɑ:stə(r); NAmE
 ˈmæs-/


□ 

adj.


 [only before noun]

▶
SKILLED 熟练



『1』
 ~ baker/chef/mason, etc. used to describe a person who is very skilled at the job mentioned （描述精于某职业的人）熟练的，灵巧的，有技能的

▶
MOST IMPORTANT 最重要



『2』
 the largest and/or most important 最大的；最重要的 ：




◊ the master bedroom
 主卧室





◊ a master file/switch
 主文件；总开关


□ 

noun




▶
OF SERVANTS 仆人



『1』
 (old-fashioned
 ) a man who has people working for him, often as servants in his home （男）主人，雇主 ：




◊ They lived in fear of their master. 他们惧怕主人，提心吊胆地过日子。


▶
PERSON IN CONTROL 主宰



『2』
 ~ of sth
 a person who is able to control sth 主宰；主人；有控制力的人 ：




◊ She was no longer master of her own future. 她已无法把握自己的未来。


▶
SKILLED PERSON 有技能的人



『3』
 ~ (of sth)
 a person who is skilled at sth 能手；擅长…者 ：




◊ a master of disguise 精于伪装的人





◊ a master of the serve-and-volley game 发球截击的高手


—see also 
past master



▶
DOG OWNER 狗的主人



『4』
 the male owner of a dog 狗的男主人 ：




◊ The dog saved its master's life. 这条狗救了它的主人。


—compare 
mistress

 (4)

▶
TEACHER 教师



『5』
 (BrE
 , old-fashioned
 ) a male teacher at a school, especially a private school （尤指私立学校的）男教师 ：




◊ the physics master 物理老师


—compare 
schoolmaster

 , 
mistress

 (2)

▶
UNIVERSITY DEGREE 大学学位



『6』
 
master's



(also 
'master's degree

 ) a second university degree, or, in Scotland, a first university degree, such as an MA 硕士学位（大学里的中级学位；在苏格兰指初级学位） ：




◊ He has a Master's in Business Administration. 他获得了工商管理硕士学位。


—see also 
MA

 , 
MB

 (1), 
MBA

 , 
MSc



『7』
 (usually 
Master

 ) a person who has a master's degree 硕士；有硕士学位的人 ：




◊ a Master of Arts/Science
 文科∕理科硕士


▶
CAPTAIN OF SHIP 船长



『8』
 the captain of a ship that transports goods （货船的）船长

▶
FAMOUS PAINTER 著名画家



『9』
 a famous painter who lived in the past （已故）著名画家，绘画大师 ：




◊ an exhibition of work by the French master, Monet 法国著名画家莫奈的作品展


—see also 
old master

 (1)

▶
ORIGINAL RECORD/TAPE/MOVIE 原版录音∕磁带∕电影



『10』
 (often used as an adjective 常用作形容词) a version of a record, tape, film/movie, etc. from which copies are made 母带；母片；原始拷贝 ：




◊ the master copy 原始拷贝


▶
TITLE 称谓



『11』
 
Master



(old-fashioned
 ) a title used when speaking to or about a boy who is too young to be called Mr
 (also used in front of the name on an envelope, etc.) （对年龄小而不便称作"先生"的男孩的称谓；也用在信封等处的人名前）少爷，君

『12』
 
Master



(in Britain) the title of the head of some schools and university colleges （英国）校长，院长 ：




◊ the Master of Wolfson College 沃尔夫森学院院长


『13』
 
Master



a title used for speaking to or about some religious teachers or leaders （对宗教导师或领袖的称谓）大师，师傅


HELP

 There are many other compounds ending in master
 . You will find them at their place in the alphabet. 以 master 结尾的复合词还有很多，可在各字母中的适当位置查到。



IDIOMS




be your own 'master/'mistress



to be free to make your own decisions rather than being told what to do by sb else 独立自主

—more at 
serve

 v.


□ 

verb


 [VN]

▶
LEARN/UNDERSTAND 学会；理解



『1』
 to learn or understand sth completely 精通；掌握 ：




◊ to master
 new skills/techniques
 掌握新的技能∕技术





◊ French was a language he had never mastered. 法语他一直没有学好。


▶
CONTROL 控制



『2』
 to manage to control an emotion 控制（情绪） ：




◊ She struggled hard to master her temper. 她竭力按住性子，不发脾气。


『3』
 to gain control of an animal or a person 控制（动物或人）



masterclass

mas•ter•class
 /ˈmɑ:stəklɑ:s; NAmE
 ˈmæstərklæs/


□ 

noun




a lesson, especially in music, given by a famous expert to very skilled students （大师授课的）高级音乐讲习班；深造班



masterful

mas•ter•ful
 /ˈmɑ:stəfl; NAmE
 ˈmæstərfl/


□ 

adj.




『1』
 (of a person, especially a man 人，尤指男人) able to control people or situations in a way that shows confidence as a leader 有控制能力的；有驾驭能力的

『2』
 =
masterly

 技艺精湛的；娴熟的；巧妙的 ：




◊ a masterful performance 技艺高超的表演


→
mas•ter•ful•ly





masterfully

mas•ter•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.


 ：




◊ He took her arm masterfully and led her away. 他很自然地挽着她的胳膊，带引她走了。





masterly

mas•ter•ly
 /ˈmɑ:stəli; NAmE
 ˈmæstərli/
 (also 
mas•ter•ful

 ) 

adj.


 showing great skill or understanding 技艺精湛的；理解透彻的 ：




◊ a masterly performance 精湛的表演





◊ Her handling of the situation was masterly. 她对情势的处理非常巧妙。





mastermind

mas•ter•mind
 /ˈmɑ:stəmaɪnd; NAmE
 ˈmæstərm-/


□ 

noun


 [usually sing.]

an intelligent person who plans and directs a complicated project or activity (often one that involves a crime) （极具才智的）决策者；主谋；出谋划策者

□ 

verb


 [VN]

to plan and direct a complicated project or activity 策划，操纵，领导（复杂的事情）




masterpiece

mas•ter•piece
 /ˈmɑ:stəpi:s; NAmE
 ˈmæstərp-/
 (also 
mas•ter•work

 ) 

noun


 a work of art such as a painting, film/movie, book, etc. that is an excellent, or the best, example of the artist's work 代表作； 杰作；名著 ：




◊ The museum houses several of his Cubist masterpieces. 博物馆收藏了他的几件立体派杰作。





◊ Her work is a masterpiece of
 (=an excellent example of) simplicity. 她的作品是朴实的典范。





masterstroke

mas•ter•stroke
 /ˈmɑ:stəstrəʊk; NAmE
 ˈmæstərstroʊk/


□ 

noun


 [usually sing.]

something clever that you do that gives a successful result 绝招；高招；妙举



masterwork

mas•ter•work
 /ˈmɑ:stəwɜ:k; NAmE
 ˈmæstərwɜ:rk/


□ 

noun




=
masterpiece





mastery

mas•tery
 /ˈmɑ:stəri; NAmE
 ˈmæst-/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] ~ (of sth)
 great knowledge about or understanding of a particular thing 精通；熟练掌握


SYN

 
command

 ：




◊ She has mastery of several languages. 她精通数门语言。


『2』
 [U] ~ (of/over sb/sth)
 control or power 控制；驾驭；控制力量 ：




◊ human mastery of the natural world 人类对自然界的控制




masthead

mast•head
 /ˈmɑ:sthed; NAmE
 ˈmæst-/


□ 

noun




『1』
 the top of a 
mast

 on a ship 桅顶

『2』
 the name of a newspaper at the top of the front page 报头栏，刊头（报刊或新闻网站上，载有其工作人员及其他相关信息）

『3』
 (NAmE
 ) the part of a newspaper or a news website which gives details of the people who work on it and other information about it 报刊或新闻网站上载有其工作人员和其他相关信息的）刊头



mastic

mas•tic
 /ˈmæstɪk/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a substance that comes from the 
bark

 of a tree and is used in making 
varnish

 乳香树脂；乳香

『2』
 a substance that is used in building to fill holes and keep out water 胶泥；玛
 脂



masticate

mas•ti•cate
 /ˈmæstɪkeɪt/


□ 

verb


 [V]

(
technical 术语

 )to chew food 咀嚼（食物）

→
mas•ti•ca•tion





mastication

mas•ti•ca•tion
 /ˌmæstɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



mastiff

mas•tiff
 /ˈmæstɪf/


□ 

noun




a large strong dog with short hair, often used to guard buildings 大驯犬（常用作守卫犬）



mastitis

mas•titis
 /mæˈstaɪtɪs/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )painful swelling of the breast or 
udder

 usually because of infection 乳腺炎；乳房炎




masturbate

mas•tur•bate
 /ˈmæstəbeɪt; NAmE
 -stərb-/


□ 

verb




『1』
 [V] to give yourself sexual pleasure by rubbing your sexual organs 手淫

『2』
 [VN] to give sb sexual pleasure by rubbing their sexual organs 对（某人）行手淫

→
mas•tur•ba•tion






masturbation

mas•tur•ba•tion
 /ˌmæstəˈbeɪʃn; NAmE
 -stərˈb-/


□ 

noun


 [U]


mas•tur•ba•tory



/ˌmæstəˈbeɪtəri; NAmE
 ˈmæstərbətɔ:ri/


□ 

adj.







mat

/mæt/


□ 

adj.




(US
 ) =
matt



□ 

noun




『1』
 a small piece of thick carpet or strong material that is used to cover part of a floor 小地毯；垫子 ：




◊ Wipe your feet on the mat before you come in, please. 请在垫子上擦擦脚再进来。


—see also 
bath mat

 , 
doormat

 (1), 
mouse mat



『2』
 a piece of thick material such as rubber or plastic used especially in some sports for people to lie on or fall onto （体育运动用的）厚垫子 ：




◊ a judo/an exercise mat
 柔道垫；健身垫


『3』
 a small piece of plastic, wood or cloth used on a table for decoration or to protect the surface from heat or damage （装饰或保护桌面的）衬垫，小垫 ：




◊ a beer mat 啤酒杯垫


—see also 
table mat



『4』
 a thick mass of sth that is stuck together 团；簇；丛 ：




◊ a mat of hair 一团毛发


—see also 
matted





IDIOMS




go to the 'mat (with sb) (for sb/sth)



(NAmE
 , informal
 ) to support or defend sb/sth in an argument with sb （为支持或维护…）（与某人）争辩


take sb/sth to the 'mat



(US
 , informal
 ) to get involved in an argument with sb/sth 与…进行辩论




matador

mata•dor
 /ˈmætədɔ:(r)/


□ 

noun




(from Spanish
 ) a person who fights and kills the 
Bull

 in a 
bullfight

 斗牛士




matatu

ma•tatu
 /mæˈtætu:/


□ 

noun




(in Kenya) a small bus used as a taxi （肯尼亚）出租面包车，小巴计程车




match play

'match play
 

noun


 [U] a way of playing 
golf

 in which your score depends on the number of holes that you win rather than the number of times you hit the ball in the whole game （高尔夫球）比洞赛（与计杆赛有别）

—compare 
stroke play






match point

ˌmatch 'point
 

noun


 [U, C] (especially in 
tennis

 尤指网球) a point that, if won by a player, will also win them the match 决胜分；赛点； 赛末点




match

★ /mætʃ/


□ 

noun




▶
FOR LIGHTING FIRES 用于点火



『1』
 [C] a small stick made of wood or cardboard that is used for lighting a fire, cigarette, etc. 火柴 ：




◊ a box of matches 一盒火柴





◊ to strike a match

 (=to make it burn) 划火柴





◊ to put a match to sth

 (=set fire to sth) 用火柴点燃某物


▶
IN SPORT 体育运动



『2』
 [C] (especially BrE
 ) a sports event where people or teams compete against each other 比赛；竞赛 ：




◊ a football match 足球比赛





◊ (NAmE
 , BrE) a tennis match 网球比赛





◊ They are playing an important match against Liverpool on Saturday. 星期六他们和利物浦队有一场重要比赛。





◊ to win/lose a match
 赢得∕输掉比赛


—see also 
shooting match

 , 
slanging match

 , 
Test match



▶
AN EQUAL 匹敌者



『3』
 [sing.] a ~ for sb
 | sb's match
 a person who is equal to sb else in strength, skill, intelligence, etc. 敌手；旗鼓相当的人 ：




◊ I was no match for
 him at tennis. 打网球我根本不是他的对手。





◊ I was his match at tennis. 打网球我跟他难分伯仲。


▶
SB/STH THAT COMBINES WELL 相称的人∕物



『4』
 [sing.] a person or thing that combines well with sb/sth else 相配的人（或物）；般配的人（或物） ：




◊ The curtains and carpet are a good match
 . 窗帘和地毯非常相配。





◊ Jo and Ian are a perfect match
 for each other. 乔和伊恩真是天设的一对，地配的一双。


▶
STH THE SAME 相同的东西



『5』
 [C] a thing that looks exactly the same as or very similar to sth else 相同的东西；非常相似的东西 ：




◊ I've found a vase that is an exact match of the one I broke. 我找到了一只花瓶，和我打碎的那个一模一样。


▶
MARRIAGE 婚姻



『6』
 [C] (old-fashioned
 ) a marriage or a marriage partner 婚姻；配偶

—see also 
love match





IDIOMS




find/meet your 'match (in sb)



to meet sb who is equal to, or even better than you in strength, skill or intelligence 遇到对手；棋逢对手

—more at 
man

 n.


□ 

verb




▶
COMBINE WELL 匹配



『1』
 if two things match
 , or if one thing matches
 another, they have the same colour, pattern, or style and therefore look attractive together 般配；相配 ：



[VN]◊ The doors were painted blue to match the walls. 门漆成了蓝色，为的是与墙的颜色相配。





◊ a scarf with gloves to match
 一条围巾还有和它相配的手套




[V]◊ None of these glasses match
 (=they are all different). 这些杯子没有能配对儿的。


—see also 
matching



▶
BE THE SAME 相同



『2』
 if two things match
 or if one thing matches
 another, they are the same or very similar 相同；相似；相一致 ：



[VN]◊ Her fingerprints match those found at the scene of the crime. 她的指纹与犯罪现场的指纹相吻合。





◊ As a couple they are not very well matched
 (=they are not very suitable for each other). 作为夫妻，他们并不十分般配。




[V]◊ The two sets of figures don't match. 这两组数字不一致。


▶
FIND STH SIMILAR/CONNECTED 配对



『3』
 [VN] ~ sb/sth (to/with sb/sth)
 to find sb/sth that goes together with or is connected with another person or thing 找相称（或相关）的人（或物）；配对 ：




◊ The aim of the competition is to match the quote to the person who said it. 比赛的要求是把引文和它的作者配在一起。


▶
BE EQUAL/BETTER 一样；更好



『4』
 [VN] to be as good, interesting, successful, etc. as sb/sth else 与…相匹敌；和…不相上下


SYN

 
equal

 ：




◊ The profits made in the first year have never been matched. 第一年获得的利润这几年一直比不上。





◊ The teams were evenly matched
 . 各队的水平旗鼓相当。


『5』
 [VN] to make sth the same or better than sth else 使等同于；使优于 ：




◊ The company was unable to match his current salary. 当时公司付不起和他现在相同的工资。


▶
PROVIDE STH SUITABLE 提供合适的东西



『6』
 [VN] to provide sth that is suitable for or enough for a particular situation 适应；满足 ：




◊ Investment in hospitals is needed now to match the future needs of the country. 为了适应国家未来的需要，必须现在就投资医院建设。



IDM

 see 
mix

 v.




PHR V




'match sth against sth



to compare sth with sth else in order to find things that are the same or similar 拿…与…比较；对照 ：




◊ New information is matched against existing data in the computer. 新的资料和电脑中已有的数据做了比较。



'match sb/sth against/with sb/sth



to arrange for sb to compete in a game or competition against sb else 让…同…较量 ：




◊ We are matched against last year's champions in the first round. 我们第一轮即遭遇了去年的冠军。



ˌmatch 'up (to sb/sth)



(usually used in negative sentences 通常用于否定句) to be as good, interesting, successful as sb/sth 相称；相当；配得上


SYN

 
measure up

 ：




◊ The trip failed to match up to her expectations. 这次旅行令她很失望。



ˌmatch 'up (with sth)



to be the same or similar （和某物）相同，相似


SYN

 
tally

 , 
agree

 ：




◊ The suspects' stories just don't match up. 各嫌疑犯交代的内容不一致。



ˌmatch sth↔'up (with sth)



to find things that belong together or that look attractive together 归类；配套；搭配 ：




◊ She spent the morning matching up orders with invoices. 她花了一上午工夫把订单和发票都给对好了。




matchbook

match•book
 /ˈmætʃbʊk/


□ 

noun




(NAmE
 ) a piece of folded card containing matches and a surface to light them on 纸板火柴



matchbox

match•box
 /ˈmætʃbɒks; NAmE
 -bɑ:ks/


□ 

noun




a small box for holding matches 火柴盒




matching

★match•ing
 /ˈmætʃɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(of clothing, material, objects, etc. 衣服、材料、物件等) having the same colour, pattern, style, etc. and therefore looking attractive together （颜色、形状、款式等）相同的，相称的，相配的 ：




◊ a pine table with four matching chairs 一张松木桌子和四把配套的椅子





matchless

match•less
 /ˈmætʃləs/


□ 

adj.




(formal
 ) so good that nothing can be compared with it 无可匹敌的；无比的；无双的；无法媲美的


SYN

 
incomparable

 ：




◊ matchless beauty/skill
 绝色；绝技




matchmaker

match•maker
 /ˈmætʃmeɪkə(r)/


□ 

noun




a person who tries to arrange marriages or relationships between others 媒人；牵线搭桥的人；红娘

→
match•mak•ing





matchmaking

match•mak•ing
 

noun


 [U]




matchstick figure

'matchstick figure
 (BrE
 ) (NAmE
 
'stick figure

 ) 

noun


 a picture of a person drawn only with thin lines for the arms and legs, a circle for the head, etc. 人物线条画；简笔人物画




matchstick

match•stick
 /ˈmætʃstɪk/


□ 

noun




a single wooden match 火柴杆；火柴棍 ：




◊ starving children with legs like matchsticks 腿瘦得像火柴杆儿一样的饥饿儿童




matchwood

match•wood
 /ˈmætʃwʊd/


□ 

noun


 [U]

very small pieces of wood 小木条；木料碎片



mate

★ /meɪt/


□ 

noun




▶
FRIEND 朋友



『1』
 [C] (BrE
 , informal
 ) a friend 朋友；伙伴 ：




◊ They've been best mates since school. 他们从上学时期以来就是最要好的朋友。





◊ I was with a mate. 我和一个朋友在一起。


▶
FRIENDLY NAME 友好的称呼



『2』
 [C] (BrE
 , informal
 ) used as a friendly way of addressing sb, especially between men （男人之间常用）哥儿们，伙计，老兄 ：




◊ Sorry mate, you'll have to wait. 对不起，伙计，你得等着。





◊ All right, mate? 行吗，哥儿们？


▶
SB YOU SHARE WITH 伙伴



『3』
 [C] (in compounds 构成复合词) a person you share an activity or accommodation with 同伴；同事；一同居住的人 ：




◊ workmates/teammates/playmates/classmates
 工友；队友；游戏伙伴；同学





◊ my room-mate/flatmate
 我的室友；和我同住一套公寓的人


—see also 
running mate

 , 
soulmate



▶
BIRD/ANIMAL 鸟；动物



『4』
 [C] either of a pair of birds or animals 偶；伴侣 ：




◊ A male bird sings to attract a mate. 雄鸟鸣唱以吸引雌鸟。


▶
SEXUAL PARTNER 性伴侣



『5』
 [C] (informal
 ) a husband, wife or other sexual partner 配偶；性伴侣

▶
JOB 职业



『6』
 [C] (BrE
 ) a person whose job is to help a skilled worker （熟练工人的）助手，下手 ：




◊ a builder's/plumber's mate
 建筑工的∕管子工的助手


▶
ON SHIP 船舶



『7』
 [C] an officer in a commercial ship below the rank of captain or 
master

 （商船的）大副

—see also 
first mate



▶
IN CHESS 国际象棋



『8』
 [U] =
checkmate

 (1)

□ 

verb




▶
ANIMALS/BIRDS 动物；鸟



『1』
 [V] ~ (with sth)
 (of two animals or birds 一对动物或鸟) to have sex in order to produce young 交配；交尾 ：




◊ Do foxes ever mate with dogs? 狐狸会和狗交配吗？


—see also 
mating



『2』
 [VN] ~ sth (to/with sth)
 to put animals or birds together so that they will have sex and produce young 使交配

▶
IN CHESS 国际象棋



『3』
 [VN] =
checkmate

 v.





material

★ma•ter•ial
 /məˈtɪəriəl; NAmE
 -ˈtɪr-/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] connected with money, possessions, etc. rather than with the needs of the mind or spirit 物质的，实际的（非精神需求的） ：




◊ material comforts 物质享受





◊ changes in your material circumstances 物质环境的改变



OPP

 
spiritual



『2』
 [only before noun] connected with the physical world rather than with the mind or spirit 物质的；客观存在的 ：




◊ the material world 物质世界



OPP

 
immaterial

 (1)

『3』
 ~ (to sth)
 (formal
 or 
law 律

 )important and needing to be considered 重要的；必要的 ：




◊ material evidence 重要的证据





◊ She omitted information that was material to the case. 她遗漏了重要的论据。


—see also 
immaterial

 (1)

→
ma•teri•ally



□ 

noun




『1』
 [U, C] cloth used for making clothes, curtains, etc. 布料


SYN

 
fabric

 ：




◊ a piece of material 一块布料





◊ 'What material is this dress made of?' 'Cotton.' "这件连衣裙是用什么料子做的？" "棉布。"


『2』
 [C, U] a substance that things can be made from 材料；原料 ：




◊ building materials

 (=bricks, sand, glass, etc.) 建筑材料


—see also 
raw material



『3』
 [C, usually pl., U] things that are needed in order to do a particular activity （某一活动所需的）材料 ：




◊ teaching materials 教材





◊ The company produces its own training material. 公司自行编写培训教材。





◊ (
 figurative) The teacher saw her as good university material (=good enough to go to university). 老师认为她是块上大学的料。

⇒ note at 
equipment



『4』
 [U] information or ideas used in books, etc. 素材；用以创作的材料（或构想） ：




◊ She's collecting material for her latest novel. 她在为其最新的小说收集素材。


『5』
 [U] items used in a performance 节目；曲目；剧目 ：




◊ The band played all new material at the gig. 在爵士音乐会上，乐队演奏的都是新曲目。





materialism

ma•teri•al•ism
 /məˈtɪəriəlɪzəm; NAmE
 -ˈtɪr-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (usually disapproving
 ) the belief that money, possessions and physical comforts are more important than spiritual values 实利主义；物质主义

『2』
 (
philosophy 哲

 )the belief that only material things exist 唯物主义；唯物论

—compare 
idealism

 (2)



materialist

ma•teri•al•ist
 /məˈtɪəriəlɪst; NAmE
 -ˈtɪr-/


□ 

noun




『1』
 a person who believes that money, possessions and physical comforts are more important than spiritual values in life 物质享乐主义者；实利主义者

『2』
 a person who believes in the philosophy of 
materialism

 唯物主义者；唯物论者



materialistic

ma•teri•al•is•tic
 /məˌtɪəriəˈlɪstɪk; NAmE
 -ˌtɪr-/


□ 

adj.




(disapproving
 ) caring more about money and possessions than anything else 物质享乐主义的；贪图享乐的



materialization

ma•teri•al•iza•tion
 , 
-isa•tion



/məˌtɪəriəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -ˌtɪriələˈz-/


□ 

noun


 [U]



materialize

ma•teri•al•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /məˈtɪəriəlaɪz; NAmE
 -ˈtɪr-/


□ 

verb


 [V]

『1』
 (usually used in negative sentences 通常用于否定句) to take place or start to exist as expected or planned 实现；发生；成为现实 ：




◊ The promotion he had been promised failed to materialize. 答应给他晋升的许诺未能实现。


『2』
 to appear suddenly and/or in a way that cannot be explained 突然显现；奇怪地出现 ：




◊ A tall figure suddenly materialized at her side. 一个高高的身影突然出现在她的身边。





◊ (
 informal) The train failed to materialize (=it did not come). 列车始终没有来。

→
ma•teri•al•iza•tion





materially

ma•teri•ally
 /-iəli/


□ 

adv.


 ：




◊ Materially they are no better off. 他们的物质生活并没有改善。





◊ Their comments have not materially affected our plans
 (=in a noticeable or important way). 他们的评价并没有对我们的计划产生多么重要的影响。





maternal

ma•ter•nal
 /məˈtɜ:nl; NAmE
 məˈtɜ:rnl/


□ 

adj.




『1』
 having feelings that are typical of a caring mother towards a child 母亲的；母亲般慈爱的 ：




◊ maternal love 母爱





◊ I'm not very maternal. 我不太像个母亲。





◊ She didn't have any maternal instincts. 她没有一点做母亲的天性。


『2』
 connected with being a mother 母亲的；作为母亲的 ：




◊ Maternal age affects the baby's survival rate. 母亲的年龄影响婴儿的成活率。


『3』
 [only before noun] related through the mother's side of the family 母系的；母亲方面的 ：




◊ my maternal grandfather
 (=my mother's father) 我的外祖父


→
ma•ter•nal•ly





maternally

ma•ter•nal•ly
 /-nəli/


□ 

adv.


 ：




◊ She behaved maternally towards her students. 她以母亲般的慈爱对待自己的学生。


—compare 
paternal






maternity

ma•ter•nity
 /məˈtɜ:nəti; NAmE
 -ˈtɜ:rn-/


□ 

noun


 [U]

the state of being or becoming a mother 母亲身份；怀孕 ：




◊ maternity clothes
 (=clothes for women who are pregnant) 孕妇装





◊ a maternity ward/hospital

 (=one where women go to give birth to their babies) 产科病房；妇产医院




mateship

mate•ship
 /ˈmeɪtʃɪp/


□ 

noun


 [U]

(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) friendship, especially between men （尤指男性之间的）友谊，友情，交情



matey

/ˈmeɪti/


□ 

adj.




~ (with sb)
 (BrE
 , informal
 ) friendly, sometimes in a way that is not completely sincere 友好；亲热；套近乎 ：




◊ She started off being quite matey with everyone. 她一上来就和每个人套近乎。


□ 

noun




(BrE
 ) used by men as an informal way of addressing another man 哥儿们；兄弟




mathematical

math•emat•ic•al
 /ˌmæɵəˈmætɪkl/


□ 

adj.


 ：




◊ mathematical calculations/problems/models
 数学计算∕问题∕模型





◊ to assess children's mathematical ability 评定孩子们的计算能力


→
math•emat•ic•al•ly





mathematically

math•emat•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ It's mathematically impossible. 这在数学上是不可能的。





◊ Some people are very mathematically inclined
 (=interested in and good at mathematics). 有些人特别喜欢并擅长数学。




mathematician

math•em•at•ician
 /ˌmæɵəməˈtɪʃn/


□ 

noun




a person who is an expert in mathematics 数学家



mathematics

★math•emat•ics
 /ˌmæɵəˈmætɪks/
 (also BrE
 informal
 
maths

 /mæɵs/
 ) (also NAmE
 informal
 
math

 /mæɵ/
 ) 

noun




『1』
 [U] the science of numbers and shapes. Branches of mathematics include 
arithmetic

 , 
algebra

 , 
geometry

 and 
trigonometry

 . 数学 ：




◊ the core subjects of English, Maths and Science 英语、数学和自然科学这些核心科目





◊ a maths teacher 数学教师





◊ the school mathematics curriculum 学校数学课程


『2』
 [U + sing./pl. v
 .] the process of calculating using numbers 运算；计算 ：




◊ If my maths is/are right, the answer is 142. 如果我的运算正确，答案就是 142。





◊ Is your math correct? 你的运算正确吗？


→
math•emat•ic•al





matinee idol

'matinee idol
 (also 
'matinée idol

 ) 

noun


 (old-fashioned
 ) an actor who is popular with women 受女观众喜爱的男演员；偶像派男演员



matinee

mat•inee
 (also 
mat•inée

 ) /ˈmætɪneɪ; NAmE
 ˌmætnˈeɪ/


□ 

noun




an afternoon performance of a play, etc.; an afternoon showing of a film/movie （戏剧、电影的）午后场，日场




mating

mat•ing
 /ˈmeɪtɪŋ/


□ 

noun


 [U, C]

sex between animals 交尾；交配 ：




◊ the mating season 交配季节





matins

mat•ins
 (also 
mat•tins

 ) /ˈmætɪnz; NAmE
 ˈmætnz/


□ 

noun


 [U]

the service of morning prayer, especially in the Anglican Church （尤指圣公会的）晨祷

—compare 
evensong

 , 
vespers





matoke

ma•toke
 /mæˈtɒkə; NAmE
 mæˈtɑ:kə/


□ 

noun


 [U]

a type of green 
banana

 grown in Uganda and other places in E Africa and used for cooking; the cooked food made from this type of banana and eaten with 
stew

 （乌干达等东非地带用于烹调的）青香蕉；蒸香蕉（和炖菜一起食用）




matriarch

ma•tri•arch
 /ˈmeɪtriɑ:k; NAmE
 -ɑ:rk/


□ 

noun




a woman who is the head of a family or social group 女家长；女族长

—compare 
patriarch

 (1)




matriarchal

ma•tri•arch•al
 /ˌmeɪtriˈɑ:kl; NAmE
 -ˈɑ:rkl/


□ 

adj.




(of a society or system 社会或体制) controlled by women rather than men; passing power, property, etc. from mother to daughter rather than from father to son 母系的；母权的 ：




◊ The animals live in matriarchal groups. 这些动物按母系群体生活。


—compare 
patriarchal

 (1)




matriarchy

ma•tri•archy
 /ˈmeɪtriɑ:ki; NAmE
 -ɑ:rki/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a social system that gives power and authority to women rather than men 母权制；母系社会

—compare 
patriarchy





matric exemption

maˌtric e'xemption
 

noun


 [U] (SAfrE
 ) the fact of successfully completing the final year of school and being able to study at university or college 中学毕业；具备大学入学资格 ：




◊ A senior certificate with matric exemption is required for entry to university. 上大学需要有中学毕业的资格证书。




matric

ma•tric
 /məˈtrɪk/


□ 

noun


 [U]

(SAfrE
 )

『1』
 the final year of school （中学的）毕业学年 ：




◊ We studied that book in matric. 我们毕业那年学了那本书。


『2』
 the work and examinations in the final year of school 毕业学年的学业和考试 ：




◊ He passed matric with four distinctions. 他以四个优等成绩通过毕业考试。





◊ She's preparing to write matric. 她正准备参加毕业考试。




matrices

matri•ces
 pl. of 
matrix






matricide

matri•cide
 /ˈmætrɪsaɪd/


□ 

noun


 [U, C]

(formal
 ) the crime of killing your mother; a person who is guilty of this crime 弑母；弑母者

—compare 
fratricide

 , 
parricide

 , 
patricide





matriculate

ma•tric•ulate
 /məˈtrɪkjuleɪt/


□ 

verb


 [V]

『1』
 (formal
 ) to officially become a student at a university （正式）被大学录取；注册入大学 ：




◊ She matriculated in 1968. 她于 1968 年升入大学。


『2』
 (SAfrE
 ) to successfully complete the final year of school （从学校）毕业

→
ma•tricu•la•tion





matriculation

ma•tricu•la•tion
 /məˌtrɪkjuˈleɪʃn/


□ 

noun


 [U]




matrilineal

matri•lin•eal
 /ˌmætrɪˈlɪniəl/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )used to describe the relationship between mother and children that continues in a family with each generation, or sth that is based on this relationship 母系的；基于母系的 ：




◊ She traced her family history by matrilineal descent
 (=starting with her mother, her mother's mother, etc.). 她按母系血统追溯她的家族史。


—compare 
patrilineal





matrimonial

matri•mo•nial
 /ˌmætrɪˈməʊniəl; NAmE
 -ˈmoʊ-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 or 
technical 术语

 )connected with marriage or with being married 婚姻的 ：




◊ matrimonial problems 婚姻问题





◊ the matrimonial home 婚姻住所




matrimony

matri•mony
 /ˈmætrɪməni; NAmE
 -moʊni/


□ 

noun


 [U]

(formal
 or 
technical 术语

 )marriage; the state of being married 婚配 ：




◊ holy matrimony 婚配圣事





matrix

mat•rix
 /ˈmeɪtrɪks/


□ 

noun




(pl.
 
matri•ces

 /ˈmeɪtrɪsi:z/
 )

『1』
 (
mathematics 数

 )an arrangement of numbers, symbols, etc. in rows and columns, treated as a single quantity 矩阵

『2』
 (formal
 ) the formal social, political, etc. situation from which a society or person grows and develops （人或社会成长发展的）社会环境，政治局势 ：




◊ the European cultural matrix 欧洲文化的发源地


『3』
 (formal
 or literary
 ) a system of lines, roads, etc. that cross each other, forming a series of squares or shapes in between 线路网；道路网


SYN

 
network

 ：




◊ a matrix of paths 纵横交错的小路


『4』
 (
technical 术语

 )a 
mould

 in which sth is shaped 基体；铸模

『5』
 (
computing 计

 )a group of electronic 
circuit

 elements arranged in rows and columns like a 
grid

 矩阵转接电路

—see also 
dot matrix printer



『6』
 (
geology 地

 )a mass of rock in which minerals, 
precious stones

 , etc. are found in the ground 杂基




matron of honour

'matron of honour
 (BrE
 ) (NAmE
 
'matron of honor

 ) 

noun


 [sing.] a married woman who is the most important 
bridesmaid

 at a wedding （已婚的）首席女傧相，伴娘

—compare 
maid of honour





matron

ma•tron
 /ˈmeɪtrən/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) a woman who works as a nurse in a school （学校的）女舍监

『2』
 (old-fashioned
 , BrE
 ) a senior female nurse in charge of the other nurses in a hospital (now usually called a 
senior nursing officer

 ) 女护士长（现常称为 senior nursing officer）

『3』
 (becoming old-fashioned
 ) an older married woman 上年纪的已婚妇女



matronly

ma•tron•ly
 /ˈmeɪtrənli/


□ 

adj.




(disapproving
 ) (of a woman 妇女) no longer young, and rather fat 韶华已逝而且肥胖的




matronymic

matro•nym•ic
 /ˌmætrəˈnɪmɪk/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a name formed from the name of your mother or a female 
ancestor

 especially by adding sth to the beginning or end of their name 母系姓氏；源于母名的姓

—compare 
patronymic






matt

(BrE
 ) (US
 
mat

 ) (also 
matte

 NAmE
 , BrE
 ) /mæt/


□ 

adj.




(of a colour, surface, or photograph 色彩、表面或照片) not shiny 不光亮的；无光泽的；亚光的 ：




◊ a matt finish 亚光罩面漆





◊ matt white paint 亚光白漆





◊ Prints are available on matt or glossy paper. 粗面相片或光面相片均可洗印。





matted

mat•ted
 /ˈmætɪd/


□ 

adj.




(of hair, etc. 毛发等) forming a thick mass, especially because it is wet and dirty 缠结的；湿脏蓬乱的



matter-of-fact

ˌmatter-of-'fact
 

adj.


 said or done without showing any emotion, especially in a situation in which you would expect sb to express their feelings 不动感情的；据实的


SYN

 
unemotional

 ：




◊ She told us the news of his death in a very matter-of-fact way. 她很平静地把他去世的消息告诉了我们。


→
ˌmatter-of-'factly





matter-of-factly

ˌmatter-of-'factly
 

adv.







matter

★mat•ter
 /ˈmætə(r)/


□ 

noun




▶
SUBJECT/SITUATION 课题；情况



『1』
 [C] a subject or situation that you must consider or deal with 课题；事情；问题


SYN

 
affair

 ：




◊ It's a private matter. 这是件私事儿。





◊ They had important matters to discuss. 他们有些重要的问题要讨论。





◊ She may need your help with some business matters. 她也许需要你帮助处理一些生意方面的事情。





◊ I always consulted him on matters of policy. 我总是向他咨询一些政策问题。





◊ It's a matter for
 the police
 (=for them to deal with). 这事须要由警方处理。





◊ That's a matter for you to take up with your boss. 这个问题你得去和你的老板进行交涉。





◊ Let's get on with the matter in hand

 (=what we need to deal with now). 我们继续解决手头的问题吧。





◊ I wasn't prepared to let the matter drop

 (=stop discussing it). 我没打算把这件事搁下不提。





◊ It was no easy matter
 getting him to change his mind. 让他改变主意可不是件容易的事儿。





◊ It should have been a simple matter to check. 检查核对本来应该是件简单的事情。





◊ (
 ironic) And then there's the little matter
 of the fifty pounds you owe me. 还有件小事儿，你欠我五十英镑呢。




◊ (
 formal) It was a matter of
 some concern to most of those present (=something they were worried about). 这是当时在场的多数人关心的问题。




◊ I did not feel that we had got to the heart of the matter

 (=the most important part). 我认为我们还没有触及问题的关键。





◊ And that is the crux of the matter

 (=the most important thing about the situation). 这就是问题的症结所在。


『2』
 
matters



[pl.] the present situation, or the situation that you are talking about 事态；当前的状况


SYN

 
things

 ：




◊ Unfortunately, there is nothing we can do to improve matters. 很遗憾，我们无力改善目前的状况。





◊ I'd forgotten the keys, which didn't help matters
 . 我忘记带钥匙了，这让我无能为力。





◊ Matters were made worse by a fire in the warehouse. 仓库失火使得事态更为严重。





◊ And then, to make matters worse
 , his parents turned up. 接着，更糟糕的是，他的父母亲来了。





◊ I decided to take matters into my own hands

 (=deal with the situation myself). 我决定亲自处理问题。





◊ Matters came to a head

 (=the situation became very difficult) with his resignation. 随着他的辞职，局面恶化得难以收拾。


▶
PROBLEM 问题



『3』
 
the matter



[sing.] ~ (with sb/sth)
 used (to ask) if sb is upset, unhappy, etc. or if there is a problem （询问某人的情况）怎么了 ：




◊ What's the matter?
 Is there something wrong? 怎么了？出了什么事儿吗？





◊ Is anything the matter
 ? 有什么问题吗？





◊ Is something the matter
 with Bob? He seems very down. 鲍勃有什么事儿吧？他好像情绪很低落。





◊ There's something the matter with my eyes. 我的眼睛出了点毛病。





◊ 'We've bought a new TV.' 'What was the matter with the old one?' "我们买了台新电视。" "那台旧的怎么了？"





◊ What's the matter with you
 today
 (=why are you behaving like this) ? 你今天是怎么了？


▶
A MATTER OF STH/OF DOING STH 关于…的问题



『4』
 [sing.] a situation that involves sth or depends on sth 关乎…的事情


SYN

 
question

 ：




◊ Learning to drive is all a matter of coordination. 学开车主要是靠协调。





◊ Planning a project is just a matter of working out the right order to do things in. 规划一个项目就是要设计出正确的工作顺序。





◊ That's not a problem. It's simply a matter of
 letting people know in time. 这没问题。不就是及时通知大家么。





◊ Some people prefer the older version to the new one. It's a matter of taste
 . 有些人喜欢老版本而不喜欢新版本。这只是个爱好问题。





◊ She resigned over a matter of principle
 . 她因为原则问题而辞职。





◊ The government must deal with this as a matter of urgency
 . 政府必须将此事当作紧急的事情来处理。





◊ Just as a matter of interest

 (=because it is interesting, not because it is important), how much did you pay for it? 我只是感兴趣，你这是花多少钱买的？





◊ 'I think this is the best so far.' 'Well, that's a matter of opinion

 (=other people may think differently). "我认为这是迄今为止最好的。" "唔，仁者见仁，智者见智嘛。"


▶
SUBSTANCE 物质



『5』
 [U] (
technical 术语

 )physical substance in general that everything in the world consists of; not mind or spirit （统称）物质 ：




◊ to study the properties of matter 研究物质的属性


『6』
 [U] a substance or things of a particular sort （某种）东西，物品，材料 ：




◊ Add plenty of organic matter to improve the soil. 施用大量的有机肥料以改良土壤。





◊ elimination of waste matter
 from the body 体内废物的排除





◊ She didn't approve of their choice of reading matter
 . 她不赞同他们选用的阅读材料。


—see also 
subject matter





IDIOMS




as a matter of 'fact



『1』
 used to add a comment on sth that you have just said, usually adding sth that you think the other person will be interested in 事实上；其实；说真的 ：




◊ It's a nice place. We've stayed there ourselves, as a matter of fact. 那个地方不错。其实，我们自己在那儿待过。


『2』
 used to disagree with sth that sb has just said （表示不同意）事实上，其实


SYN

 
actually

 ：




◊ 'I suppose you'll be leaving soon, then?' 'No, as a matter of fact I'll be staying for another two years.' "我想你快要离开了吧？" "不。事实上，我还要再待两年呢。"



be another/a different 'matter



to be very different 另外一回事；又是一回事；另当别论 ：




◊ I know which area they live in, but whether I can find their house is a different matter. 我知道他们住在哪一地区，但能不能找到他们的住宅则是另外一回事了。



for 'that matter



used to add a comment on sth that you have just said 就此而论；在这方面 ：




◊ I didn't like it much. Nor did the kids, for that matter. 我不怎么喜欢它。孩子们也同样不喜欢。



it's just/only a matter of 'time (before...)



used to say that sth will definitely happen, although you are not sure when 早晚的事；只是时间问题 ：




◊ It's only a matter of time before they bring out their own version of the software. 他们推出自己的软件只是个时间问题。



(as) a matter of 'course



(as) the usual and correct thing to do （作为）理所当然的事；（当作）常规 ：




◊ We always check people's addresses as a matter of course. 我们总是照例检查一下人们的地址。



a matter of 'hours, 'minutes, etc. | a matter of 'inches, 'metres, etc.



only a few hours, minutes, etc. 只有几个小时、几分钟（或几英寸、几米等）之多；不多于… ：




◊ It was all over in a matter of minutes. 几分钟就全部结束了。





◊ The bullet missed her by a matter of inches. 子弹几乎擦着她的身体飞过。



a ˌmatter of ˌlife and 'death



used to describe a situation that is very important or serious 生死攸关的事；成败的关键


a ˌmatter of 'record



(formal
 ) something that has been recorded as being true 有案可查的事


no matter



used to say that sth is not important 没关系；不要紧；不重要


no matter who, what, where, etc.



used to say that sth is always true, whatever the situation is, or that sb should certainly do sth 不论…；无论…；不管… ：




◊ They don't last long no matter how careful you are. 不管你如何仔细，他们都维持不了很久。





◊ Call me when you get there, no matter what the time is. 无论什么时间，你到了那儿就给我打电话。


—more at 
fact

 , 
laughing



□ 

verb




~ (to sb)
 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to be important or have an important effect on sb/sth 事关紧要；要紧；有重大影响 ：



[V]◊ The children matter more to her than anything else in the world. 对于她来说，在这个世界上没有比孩子更重要的了。





◊ It doesn't matter
 to me what you do. 你做什么我无所谓。





◊ 'What did you say?' 'Oh, it doesn't matter'
 (=it is not important enough to repeat).' "你说什么？" "噢，没什么。"





◊ 'I'm afraid I forgot that book again.' 'It doesn't matter
 (=it is not important enough to worry about).' "很抱歉，我又忘了把那本书带来了。" "没事儿。"





◊ What does it matter
 if I spent $100 on it—it's my money! 我花 100 元钱买这东西有什么关系 —— 那是我的钱！





◊ As long as you're happy, that's all that matters
 . 只要你幸福，这就是最重要的事情。





◊ After his death, nothing seemed to matter any more. 他死了以后，好像一切都无所谓了。





◊ He's been in prison, you know— not that it matters

 (=that information does not affect my opinion of him). 你知道，他坐过牢，可那倒无关紧要。




[V wh-
 ]◊ Does it really matter who did it? 是谁干的真的很重要吗？




[V that
 ]◊ It didn't matter that the weather was bad. 天气不好并没什么影响。




matting

mat•ting
 /ˈmætɪŋ/


□ 

noun




rough 
woven

 material for making 
mats

 编垫子的材料 ：




◊ coconut matting 制垫椰衣




mattins

mat•tins
 

noun


 [U] =
matins





mattock

mat•tock
 /ˈmætək/


□ 

noun




a heavy garden tool with a long handle and a metal head, used for breaking up soil, cutting roots, etc. 鹤嘴锄




mattress

mat•tress
 /ˈmætrəs/


□ 

noun




the soft part of a bed, that you lie on 床垫 ：




◊ a soft/hard mattress
 软∕硬床垫




maturation

mat•ur•ation
 /ˌmætʃuˈreɪʃn/


□ 

noun


 [U] (formal
 )

『1』
 the process of becoming or being made 
mature

 (=ready to eat or drink after being left for a period of time) 成熟过程；成熟

『2』
 the process of becoming adult 成年过程；长大成人




mature student

maˌture 'student
 

noun


 (BrE
 ) an adult student who goes to college or university some years after leaving school 成年学生（中学毕业几年后再读大学的学生）




mature

ma•ture
 /məˈtʃʊə(r); -ˈtjʊə(r); NAmE
 -ˈtʃʊr; -ˈtʊr/


□ 

adj.





HELP

 Maturer
 is occasionally used instead of more mature.
 有时不用 more mature，而用 maturer。

▶
SENSIBLE 明智



『1』
 (of a child or young person 儿童或年轻人) behaving in a sensible way, like an adult 明白事理的；成熟的；像成人似的 ：




◊ Jane is very mature for her age. 简年龄不大，却很成熟。





◊ a mature and sensible attitude 一副深谙世事的态度



OPP

 
immature



▶
FULLY GROWN 成熟



『2』
 (of a person, a tree, a bird or an animal 人、树木、鸟或动物) fully grown and developed 成熟的；发育完全的 ：




◊ sexually mature 性成熟的





◊ a mature oak/eagle/elephant 成熟的橡树∕鹰∕象



OPP

 
immature

 ⇒ note at 
old



▶
WINE/CHEESE 葡萄酒；干酪



『3』
 developed over a period of time to produce a strong, rich flavour 发酵成熟的；酿成的

▶
NO LONGER YOUNG 不再年轻



『4』
 used as a polite or humorous way of saying that sb is no longer young （礼貌或幽默的说法）成年的，不再年轻的 ：




◊ clothes for the mature woman 成年妇女的服装





◊ a man of mature years 中年人


▶
WORK OF ART 艺术作品



『5』
 created late in an artist's life and showing great understanding and skill 成熟的；技艺精湛的；创作于晚年的

▶
INSURANCE POLICY 保险单



『6』
 (
business 商

 )ready to be paid 到期（应该支付）的

→
ma•ture•ly



□ 

verb




▶
BECOME FULLY GROWN 成熟



『1』
 [V] to become fully grown or developed 成熟；长成 ：




◊ This particular breed of cattle matures early. 这一品种的牛发育成熟快。





◊ Technology in this field has matured considerably over the last decade. 这一领域的技术经过过去十年的发展已经相当完善。


▶
BECOME SENSIBLE 变得明智



『2』
 [V] to develop emotionally and start to behave like a sensible adult （情感和认识）成熟；有判断力 ：




◊ He has matured a great deal over the past year. 经过过去这一年，他成熟了许多。


▶
DEVELOP SKILL 提高技能



『3』
 [V] ~ (into sth)
 to fully develop a particular skill or quality 使（技能或素质）成熟；充分发展 ：




◊ She has matured into one of the country's finest actresses. 她已经成长为这个国家一位最优秀的演员。


▶
WINE/CHEESE 葡萄酒；干酪



『4』
 [V VN] if wine, cheese, etc. matures
 or is matured
 , it develops over a period of time to produce a strong, rich flavour 酿成；制成；发酵成熟

▶
INSURANCE POLICY 保险单



『5』
 [V] (
business 商

 )to reach the date when it must be paid 到期（应付款）



maturely

ma•ture•ly
 

adv.






IDIOMS




on mature re'flection/conside'ration



(formal
 ) after thinking about sth carefully and for a long time 经过深思熟虑；经过审慎考虑



maturity

ma•tur•ity
 /məˈtʃʊərəti; -ˈtjʊə-; NAmE
 -ˈtʃʊr-; -ˈtʊr-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the quality of thinking and behaving in a sensible, adult manner （思想行为、作品等）成熟 ：




◊ He has maturity beyond his years. 他过于老成。





◊ Her poems show great maturity. 她的诗歌显得非常成熟。


—compare immaturity
 at 
immature



『2』
 (of a person, an animal, or a plant 人或动植物) the state of being fully grown or developed 成熟；成年；完全长成 ：




◊ The forest will take 100 years to reach maturity
 . 这片森林要花 100 年时间才能成材。


—compare immaturity
 at 
immature



『3』
 (
business 商

 )(of an insurance policy, etc. 保险单等) the time when money you have invested is ready to be paid 到期（应付款）



matzo

/ˈmætsəʊ; NAmE
 ˈmɑ:tsoʊ/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-os

 ) a type of bread in the form of a large flat biscuit, traditionally eaten by Jews during Passover; one of these biscuits 无酵饼（犹太人在逾越节时吃）



maudlin

maud•lin
 /ˈmɔ:dlɪn/


□ 

adj.




『1』
 talking in a silly, emotional way, often full of pity for yourself, especially when drunk （尤指醉酒时）言语伤感的，感情脆弱的，自怜的


SYN

 
sentimental



『2』
 (of a book, film/movie, or song 书籍、电影或歌曲) expressing or causing exaggerated emotions, especially in way that is not sincere 渲染感情的


SYN

 
sentimental





maul

/mɔ:l/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 (of an animal 动物) to attack and injure sb by tearing their flesh 袭击；撕咬


SYN

 
savage



『2』
 to touch sb/sth in an unpleasant and/or violent way 粗手粗脚地摆弄；粗暴地对待

『3』
 to criticize sth/sb severely and publicly 狠狠地批评；猛烈抨击


SYN

 
savage



『4』
 (informal
 ) to defeat sb easily 轻易击败


SYN

 
trash



→
maul•ing





mauling

maul•ing
 

noun


 [sing.] ：




◊ The play received a mauling from the critics. 这出戏受到了剧评人无情的抨击。





◊ They face a mauling by last year's winners. 他们面临去年的优胜强手的严重威胁。




maunder

maun•der
 /ˈmɔ:ndə(r)/


□ 

verb


 [V]

~ (on) (about sth)
 (BrE
 ) to talk or complain about sth in a boring and/or annoying way 唠叨；咕哝；抱怨



mausoleum

mau•so•leum
 /ˌmɔ:səˈli:əm/


□ 

noun




a special building made to hold the dead body of an important person or the dead bodies of a family 陵墓 ：




◊ the royal mausoleum 王室陵墓




mauve

□ 

noun


 [U]

/məʊv; NAmE
 moʊv/


□ 

adj.




pale purple in colour 淡紫色的

→
mauve





maven

/ˈmeɪvn/


□ 

noun




(NAmE
 ) an expert on sth 专家；内行



maverick

mav•er•ick
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ a maverick film director 独行其是的电影导演


mav•er•ick
 /ˈmævərɪk/


□ 

noun




a person who does not behave or think like everyone else, but who has independent, unusual opinions 持不同意见者；独行其是者；言行与众不同者

→
mav•er•ick





maw

/mɔ:/


□ 

noun




『1』
 (literary
 ) something that seems like a big mouth that swallows things up completely 无底洞；吞噬一切的深渊

『2』
 (old-fashioned
 ) an animal's stomach or throat （动物的）胃，咽喉



mawkish

mawk•ish
 /ˈmɔ:kɪʃ/


□ 

adj.




(disapproving
 ) expressing or sharing emotion in a way that is exaggerated or embarrassing 无病呻吟的；自作多情的；多愁善感的


SYN

 
sentimental

 ：




◊ a mawkish poem 无病呻吟的诗歌


→
mawk•ish•ness





mawkishness

mawk•ish•ness
 

noun


 [U]




max

/mæks/


□ 

abbr.




『1』
 (also 
max.

 especially in NAmE
 ) maximum 最高的；最多的；最大极限的 ：




◊ max temperature 18°C 最高气温 18 摄氏度


『2』
 at the most 至多 ：




◊ (
 informal) It'll cost $50 max. 这东西至多花 50 元。


OPP

 
min.





IDIOMS




to the 'max



to the highest level or greatest amount possible 最高程度地；最大数量地 ：




◊ She believes in living life to the max. 她认为人应当尽量活得充实。


□ 

verb






PHR V




ˌmax (sth) 'out



(NAmE
 , informal
 ) to reach, or make sth reach, the limit at which nothing more is possible 达到最高极限 ：




◊ The car maxed out at 150 mph. 汽车达到了每小时 150 英里的最快速度。




maxi

/ˈmæksi/


□ 

noun




a long coat, dress or skirt that reaches to the ankles （长至脚踝的）大衣，连衣裙，长裙



maxilla

max•illa
 /mækˈsɪlə/


□ 

noun




(pl.
 
max•il•lae

 /-li/
 ) (
anatomy 解

 )the 
jaw

 上颌骨

→
max•il•lary





maxillary

max•il•lary
 /mækˈsɪləri/


□ 

adj.


 ：




◊ a maxillary fracture 上颌骨骨裂




maxim

/ˈmæksɪm/


□ 

noun




a well-known phrase that expresses sth that is usually true or that people think is a rule for sensible behaviour 格言；箴言；座右铭




maximal

max•imal
 /ˈmæksɪml/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(
technical 术语

 )as great or as large as possible 最大的；最高的

—compare 
minimal





maximization

maxi•miza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌmæksɪmaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -məˈz-/


□ 

noun


 [U]




maximize

maxi•mize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈmæksɪmaɪz/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to increase sth as much as possible 使增加到最大限度 ：




◊ to maximize efficiency/fitness/profits
 最大限度地提高效率∕增强体质∕增加利润





◊ (
computing 计

 ) Maximize the window to full screen. 将窗口放至最大。


『2』
 to make the best use of sth 充分利用；最大限度地利用 ：




◊ to maximize opportunities/resources
 充分利用机会∕资源



OPP

 
minimize



→
maxi•miza•tion






maximum

★max•imum
 /ˈmæksɪməm/


□ 

adj.


 [only before noun]

(abbr.
 
max

 ) as large, fast, etc. as is possible, or the most that is possible or allowed 最高的；最多的；最大极限的 ：




◊ the maximum speed/temperature/volume
 最快速度；最高气温；最大体积





◊ For maximum effect
 do the exercises every day. 每天锻炼以取得最佳效果。





◊ a maximum security prison 最高戒备等级的监狱


—compare 
minimum

 adj.


□ 

noun


 [usually sing.]

(pl.
 
max•ima

 /ˈmæksɪmə/
 ) (abbr.
 
max

 ) the greatest amount, size, speed, etc. that is possible, recorded or allowed 最大量；最大限度；最高限度 ：




◊ a maximum of 30 children in a class 每班至多 30 名学生





◊ The job will require you to use all your skills to the maximum
 . 这项工作将要求你最大限度地发挥你的技能。





◊ The July maximum
 (=the highest temperature recorded in July) was 30°C. 七月的最高气温是 30 摄氏度。





◊ What is the absolute maximum you can afford to pay? 你最多能出多少钱？


—compare 
minimum

 n.




may

★ /meɪ/


□ 

modal verb




(negative
 
may not

 , rare short form
 
mayn't

 /ˈmeɪənt/
 , pt
 
might

 /maɪt/
 , negative
 
might not

 , rare short form
 
mightn't

 /ˈmaɪtnt/
 )

『1』
 used to say that sth is possible （有可能但不肯定）也许，可能 ：




◊ That may or may not be true. 这可能是真的，也可能不是。





◊ He may have
 (=perhaps he has) missed his train. 他可能没赶上火车。





◊ They may well
 win. 他们完全可能赢。





◊ There is a range of programs on the market which may be described as design aids. 市场上有各种程序，可以称为设计辅助工具。


『2』
 used when admitting that sth is true before introducing another point, argument, etc. （转折前所述情况属实）也许，可能 ：




◊ He may be a good father but he's a terrible husband. 他或许是一位好父亲，但却是个很糟糕的丈夫。


『3』
 (formal
 ) used to ask for or give permission （征求同意或表示允许）可以 ：




◊ May I come in? 我可以进来吗？





◊ You may come in if you wish. 你想进来就进来吧。


⇒ note at 
can

 1

『4』
 (formal
 ) used as a polite way of making a comment, asking a question, etc. （礼貌地评价或提问等）可以 ：




◊ You look lovely, if I may say so. 我觉得你看上去很可爱。





◊ May I ask why you took that decision? 我可否问一下你为什么要作出那样的决定？





◊ If I may just add one thing... 我想再补充一点…


『5』
 (formal
 ) used to express wishes and hopes （表示愿望）但愿 ：




◊ May she rest in peace. 愿她安息。





◊ Business has been thriving in the past year. Long may it continue
 to do so. 在过去的一年里生意蒸蒸日上。但愿这种情况能持续下去。


『6』
 (formal
 ) used to say what the purpose of sth is （表明目的）可以，能够 ：




◊ There is a need for more resources so that all children may have a decent education. 需要更多的财力支持，让所有的孩子都受到良好的教育。


⇒ note at 
modal





IDIOMS




be that as it 'may



(formal
 ) despite that 尽管如此


SYN

 
nevertheless

 ：




◊ I know that he has tried hard; be that as it may, his work is just not good enough. 我知道他已经尽力了，尽管如此，他的工作仍不太理想。


□ 

noun


 [U]

the white or pink flowers of the 
hawthorn

 山楂花




maybe

★ /ˈmeɪbi/


□ 

adv.




『1』
 used when you are not certain that sth will happen or that sth is true or is a correct number （不确定）大概，或许，可能


SYN

 
perhaps

 ：




◊ Maybe he'll come, maybe he won't. 他可能来，也可能不来。





◊ 'Are you going to sell your house?' 'Maybe.' "你要卖房子吗？" "也许吧。"





◊ It will cost two, maybe three hundred pounds. 这个要花二百英镑，或许三百英镑。





◊ We go there maybe once or twice a month. 我们每月大概去那里一到两次。


『2』
 used when making a suggestion （提出建议）或许，也许


SYN

 
perhaps

 ：




◊ I thought maybe we could go together. 我觉得或许我们可以一起去。





◊ Maybe you should tell her. 也许你应该告诉她。


『3』
 used to agree with sb, and to add more information that should be thought about （赞同并补充信息）或许，也许，可能


SYN

 
perhaps

 ：




◊ 'You should stop work when you have the baby.' 'Maybe, but I can't afford to.' "有了孩子你就不应该工作了。" "或许是吧，可我负担不起呀。"


『4』
 used when replying to a question or an idea, when you are not sure whether to agree or disagree （不置可否）也许，或许


SYN

 
perhaps

 ：




◊ 'I think he should resign.' 'Maybe.' "我觉得他应该辞职。" "也许是吧。"




mayfly

may•fly
 /ˈmeɪflaɪ/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a small insect that lives near water and only lives for a very short time 蜉蝣



mayhem

may•hem
 /ˈmeɪhem/


□ 

noun


 [U]

confusion and fear, usually caused by violent behaviour or by some sudden shocking event 骚乱；慌乱 ：




◊ There was absolute mayhem when everyone tried to get out at once. 众人蜂拥而出，造成了极大的混乱。





mayonnaise

may•on•naise
 /ˌmeɪəˈneɪz; NAmE
 ˈmeɪəneɪz/
 (also informal
 
mayo

 /ˈmeɪəʊ; NAmE
 ˈmeɪoʊ/
 ) 

noun


 [U] a thick cold white sauce made from eggs, oil and 
vinegar

 , used to add flavour to 
sandwiches

 , salads, etc. 蛋黄酱（用作三明治、色拉等的调味品） ：




◊ egg mayonnaise
 (=a dish made with hard-boiled eggs and 
mayonnaise

 ) 鸡蛋美奶滋（有煮老的鸡蛋和蛋黄酱）





mayor

★ /meə(r); NAmE
 ˈmeɪər/


□ 

noun




『1』
 (in England, Wales and Northern Ireland) the head of a town, 
borough

 or county council, chosen by other members of the council to represent them at official ceremonies, etc. （英格兰、威尔士和北爱尔兰由议员选举产生的）镇长，市长，郡长 ：




◊ the Lord Mayor of London 伦敦市长


—compare 
provost

 (3)

『2』
 the head of the government of a town or city, etc., elected by the public （民选的）市长，镇长 ：




◊ the Mayor of New York 纽约市长





◊ Mayor Bob Anderson 鲍勃 ∙ 安德森市长


→
may•oral





mayoral

may•oral
 /ˈmeərəl; NAmE
 ˈmeɪə-/


□ 

adj.


 [only before noun]：




◊ mayoral robes/duties
 市长的礼服∕职责




mayoralty

may•or•alty
 /ˈmeərəlti; NAmE
 ˈmeɪər-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (formal
 )

『1』
 the title or position of a mayor 市长头衔；市长职位

『2』
 the period of time during which a person is a mayor 市长任期




mayoress

may•or•ess
 /meəˈres; NAmE
 ˈmeɪərəs/


□ 

noun




『1』
 (also 
ˌlady 'mayor

 ) a woman who has been elected mayor 女市长

⇒ note at 
gender



『2』
 (in England, Wales and Northern Ireland) the wife of a mayor or a woman who helps a mayor at official ceremonies （英格兰、威尔士和北爱尔兰）市长（或镇长、郡长）夫人，市长（或镇长、郡长）女助理



maypole

may•pole
 /ˈmeɪpəʊl; NAmE
 -poʊl/


□ 

noun




a decorated pole that people dance round in ceremonies on 
May Day

 五朔节花柱




maze

/meɪz/


□ 

noun




『1』
 a system of paths separated by walls or 
hedges

 built in a park or garden, that is designed so that it is difficult to find your way through 迷宫 ：




◊ We got lost in the maze. 我们在迷宫里迷失了方向。





◊ (
 figurative) The building is a maze of corridors. 这座建筑长廊交错，简直就是一座迷宫。

—compare 
labyrinth



『2』
 [usually sing.] a large number of complicated rules or details that are difficult to understand 纷繁复杂的规则；复杂难懂的细节 ：




◊ a maze of regulations 一大堆纷繁复杂的规章制度


『3』
 (NAmE
 ) a printed 
puzzle

 in which you have to draw a line that shows a way through a complicated pattern of lines 迷宫图



mazurka

ma•zurka
 /məˈzɜ:kə; NAmE
 məˈzɜ:rkə/


□ 

noun




a fast Polish dance for four or eight couples, or a piece of music for this dance 马祖卡舞（节奏轻快的波兰舞，由四对或八对舞伴参加）；马祖卡舞曲



maître d'

maître d'
 /ˌmeɪtrə ˈdi:; NAmE
 also ˌmeɪtər/


□ 

noun




(pl.
 
maître d's

 /ˌmeɪtrə ˈdi:z; NAmE
 also ˌmeɪtər/
 ) (also formal
 
maître d'hôtel

 /ˌmeɪtrə dəʊˈtel; NAmE
 doʊˈtel NAmE
 also ˌmeɪtər/
 (pl.
 
maîtres d'hôtel

 /ˌmeɪtrə dəʊˈtel; NAmE
 doʊˈtel NAmE
 also ˌmeɪtər/
 )) (from French
 , informal
 )

『1』
 a head waiter 侍者总管；领班

『2』
 a man who manages a hotel 旅馆经理；旅馆老板



mañana

ma•ñana
 /mænˈjɑ:nə/


□ 

adv.




(from Spanish
 ) at some time in the future (used when a person cannot or will not say exactly when) 在将来某时；在以后的不确定时间




me-too

ˌme-'too
 

adj.


 [only before noun] (BrE
 , informal
 ) done or produced because of sth successful that sb else has done 仿效别人（成功之事）的 ：




◊ The magazine 'Hello!' gave rise to a number of me-too publications. 《你好！》杂志带动了许多效仿它的刊物问世。




me

★ 

noun




(also 
mi

 ) /mi:/
 (
music 音

 )the third note of a 
major scale

 大调音阶的第 3 音

★ 

pron.




/mi; strong form
 mi:/
 the form of I
 that is used when the speaker or writer is the object of a verb or preposition, or after the verb be
 （I 的宾格）我 ：




◊ Don't hit me. 别打我。





◊ Excuse me! 劳驾！





◊ Give it to me. 给我。





◊ You're taller than me. 你比我高。





◊ Hello, it's me. 喂，是我。





◊ 'Who's there?' 'Only me.' "谁在那儿？" "只有我。"



HELP

 The use of me
 in the last three examples is correct in modern standard English. I
 in these sentences would be considered much too formal for almost all contexts, especially in BrE
 . 后三例中 me 的用法符合现代英语的标准。若在这些句子中使用 I，几乎在任何上下文里都会显得过于正式，尤其是在英国英语中。



mea culpa

/ˌmeɪə ˈkʊlpə/


□ 

exclamation




(from Latin
 , often humorous
 ) used when you are admitting that sth is your fault 是我的错；是我的责任



mead

/mi:d/


□ 

noun


 [U]

a sweet alcoholic drink made from 
honey

 and water, drunk especially in the past （尤指旧时的）蜜糖酒，蜂蜜酒



meadow

/ˈmedəʊ; NAmE
 -doʊ/


□ 

noun




a field covered in grass, used especially for 
hay

 草地；牧场 ：




◊ water meadows
 (=near a river) 岸边的草地




meadowlark

meadow•lark
 /ˈmedəʊlɑ:k; NAmE
 -doʊlɑ:rk/


□ 

noun




a singing bird that lives on the ground 草地鹨（鸣禽，栖于地面）




meagre

(BrE
 ) (NAmE
 
mea•ger

 ) /ˈmi:gə(r)/


□ 

adj.




small in quantity and poor in quality 少量的；劣质的 ：




◊ a meagre diet of bread and water 只有面包和水的粗茶淡饭





◊ She supplements her meagre income by cleaning at night. 她靠夜间做清洁工来补充其微薄的收入。



SYN

 
paltry






meal ticket

'meal ticket
 

noun




『1』
 (informal
 ) a person or thing that you see only as a source of money and food 被视为金钱和食物来源的人（或物） ：




◊ He suspected that he was just a meal ticket for her. 他感到对她来说自己不过是一张餐券。


『2』
 (NAmE
 ) a card or ticket that gives you the right to have a cheap or free meal, for example at school 饭票；餐券




meal

★ /mi:l/


□ 

noun




『1』
 [C] an occasion when people sit down to eat food, especially breakfast, lunch or dinner 早（或午、晚）餐；一顿饭 ：




◊ Try not to eat between meals. 两餐之间尽量别吃东西。





◊ Lunch is his main meal of the day. 午饭是他的正餐。





◊ (
 especially BrE) to go out for a meal
 (=to go to a restaurant to have a meal) 上馆子用餐




◊ What time would you like your evening meal? 你打算几点钟吃晚饭？


『2』
 [C] the food that is eaten at a meal 一餐所吃的食物 ：




◊ Enjoy your meal. 请用餐。





◊ a three-course meal 有三道菜的一顿饭


『3』
 [U] (often in compounds 常构成复合词) grain that has been crushed to produce a powder, used as food for animals and for making flour 谷物粗粉（用作饲料或加工面粉）

—see also 
bonemeal

 , 
oatmeal

 (1), 
wholemeal





IDIOMS




make a 'meal of sth



(informal
 ) to spend a lot of time, energy, etc. doing sth in a way that other people think is unnecessary and/or annoying 小题大做；做事过于认真

—more at 
Square

 adj.




mealie

meal•ie
 /ˈmi:li/


□ 

noun


 [C, usually pl., U]

(SAfrE
 )

『1』
 =
maize



『2』
 =
corn on the cob





meals on wheels

ˌmeals on 'wheels
 

noun


 [pl.] a service that takes meals to old or sick people in their homes （为老弱病残者提供的）上门送餐服务



mealtime

meal•time
 /ˈmi:ltaɪm/


□ 

noun




a time in the day when you eat a meal 就餐时间；进餐时间



mealworm

meal•worm
 /ˈmi:lwɜ:m; NAmE
 -wɜ:rm/


□ 

noun




a 
larva

 which is used to feed pet birds 大黄粉虫幼体（用作宠物鸟食）




mealy-mouthed

ˌmealy-'mouthed
 

adj.


 (disapproving
 ) not willing or honest enough to speak in a direct or open way about what you really think 不直爽的；说话拐弯抹角的 ：




◊ mealy-mouthed politicians 言不由衷的政客




mealy

/ˈmi:li/


□ 

adj.




(especially of vegetables or fruit 尤指蔬菜或水果) soft and dry when you eat them 干软的；面的；吃起来松软干爽的




mean

★ /mi:n/


□ 

adj.




(
mean•er

 , 
mean•est

 )

▶
NOT GENEROUS 吝啬



『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
cheap

 ) not willing to give or share things, especially money 吝啬的；小气的 ：




◊ She's always been mean with money. 她在花钱方面总是非常吝啬。



OPP

 
generous

 —see also 
stingy



▶
UNKIND 卑鄙



『2』
 ~ (to sb)
 (of people or their behaviour 人或其行为) unkind, for example by not letting sb have or do sth 不善良；刻薄 ：




◊ Don't be so mean to your little brother! 别对你弟弟那么刻薄！


▶
ANGRY/VIOLENT 愤怒；凶暴



『3』
 (especially NAmE
 ) likely to become angry or violent 要发怒的；要发狂的 ：




◊ That's a mean-looking dog. 那狗看上去很凶啊。


▶
SKILFUL 熟练



『4』
 (informal
 , especially NAmE
 ) very good and skilful 熟练的；出色的 ：




◊ He's a mean tennis player. 他是一名出色的网球选手。





◊ She plays a mean game of chess. 她的国际象棋下得很棒。


▶
AVERAGE 平均



『5』
 [only before noun] (
technical 术语

 )average; between the highest and the lowest, etc. 平均的；介于中间的 ：




◊ the mean temperature 平均气温


▶
INTELLIGENCE 智力



『6』
 (formal
 ) (of a person's understanding or ability 人的理解力或能力) not very great 平庸的；一般的 ：




◊ This should be clear even to the meanest intelligence. 就是对智力最平庸的人来说，这也应当是非常明了的。


▶
POOR 低劣



『7』
 (literary
 ) poor and dirty in appearance 低劣而肮脏的 ：




◊ mean houses/streets
 脏乱的房屋∕街道


『8』
 (old-fashioned
 ) born into or coming from a low social class 出身卑贱的；社会地位低下的

→
mean•ly



□ 

noun




—see also 
means



▶
MIDDLE WAY 中间



『1』
 ~ (between A and B)
 a quality, condition, or way of doing sth that is in the middle of two extremes and better than either of them 中间；中庸；折衷 ：




◊ He needed to find a mean between frankness and rudeness. 他需要在坦诚与唐突之间找到折衷的方法。


▶
AVERAGE 平均



『2』
 (also 
arithˌmetic 'mean

 ) (
mathematics 数

 )the value found by adding together all the numbers in a group, and dividing the total by the number of numbers 平均数；平均值；算术中项



IDIOMS




the happy/golden 'mean



(approving
 ) a course of action that is not extreme 中庸之道

□ 

verb




(
meant

 , 
meant

 /ment/
 )

▶
HAVE AS MEANING 有含意



『1』
 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) ~ sth (to sb)
 to have sth as a meaning 表示…的意思 ：



[VN]◊ What does this sentence mean? 这个句子是什么意思？





◊ What is meant by
 'batch processing'? * Batch processing 是什么意思？





◊ Does the name 'David Berwick' mean anything to you

 (=do you know who he is) ? 你知道戴维 ∙ 贝里克是谁吗？




[V (that
 )]◊ The flashing light means (that) you must stop. 闪烁的灯光表示你必须停下。


▶
INTEND AS MEANING 意思是



『2』
 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to intend to say sth on a particular occasion 意思是；本意是 ：



[VN]◊ What did he mean by that remark? 他说那话是什么意思？





◊ 'Perhaps we should try another approach.' ' What do you mean?

 (=I don't understand what you are suggesting.) ' "也许我们应该试一试别的方法。" "你说什么？"





◊ What do you mean
 , you thought I wouldn't mind?
 (=of course I mind and I am very angry.) 你这是什么意思，你以为我会不在意吗？





◊ What she means is
 that there's no point in waiting here. 她的意思是说在这儿等下去没什么意思。





◊ I always found him a little strange, if you know what I mean

 (=if you understand what I mean by 'strange'). 我总觉得他有点儿怪 —— 如果你明白我这话是什么意思。





◊ I know what you mean

 (=I understand and feel sympathy). I hated learning to drive too. 我明白你的意思。我也不愿意学开车。





◊ (
 informal) It was like—weird. Know what I mean?
 它有点儿 —— 不可思议。明白我的意思吗？




◊ I see what you mean

 (=I understand although I may not agree), but I still think it's worth trying. 我知道你是什么意思，但我仍然认为它值得一试。





◊ See what I mean

 (=I was right and this proves it, doesn't it) ? She never agrees to anything I suggest. 这下可证明我说的对了吧？我说什么她都不听。





◊ 'But Pete doesn't know we're here!' ' That's what I mean!

 (=that's what I have been trying to tell you.) ' "可是皮特不知道我们在这儿呀！" "我就是这个意思嘛！"





◊ Do you mean Ann Smith or Mary Smith? 你是说安 ∙ 史密斯，还是说玛丽 ∙ 史密斯？




[V (that
 )]◊ Did he mean (that) he was dissatisfied with our service? 他是不是表示对我们的服务不满意？





◊ You mean

 (=are you telling me) we have to start all over again? 你是不是说我们必须从头再来一遍？


▶
HAVE AS PURPOSE 有目的



『3』
 ~ sth (as sth)
 | ~ what...
 | ~ sth for sb
 to have sth as a purpose or intention 打算；意欲；有…的目的


SYN

 
intend

 ：



[VN]◊ What did she mean by
 leaving so early
 (=why did she do it) ? 她为什么这么早就走了？





◊ Don't be upset—I'm sure she meant it as a compliment. 别烦恼 —— 我肯定她的原意是要称赞你的。





◊ He means what he says

 (=is not joking, exaggerating, etc.). 他说话是当真的。





◊ Don't laugh! I mean it

 (=I am serious). 别笑！我是认真的。





◊ Don't be angry. I'm sure she meant it for the best

 (=intended to be helpful). 别生气了。我相信她是真心想要帮忙的。





◊ He means trouble

 (=to cause trouble). 他存心捣乱。





◊ The chair was clearly meant for a child. 这椅子显然是专为儿童预备的。




[V to
 inf]◊ She means to succeed. 她一意求成。





◊ I'm sorry I hurt you. I didn't mean to
 . 对不起，弄疼你了。我不是故意的。




[VN to
 inf]◊ I didn't mean you to read the letter. 我没打算让你看那封信。





◊ I'm feeling very guilty— I've been meaning
 to call my parents for days, but still haven't got around to it. 我感到非常内疚 —— 几天来我一直打算给父母打电话，但还是没机会打。





◊ You're meant to

 (=you are supposed to) pay before you go in. 你要先交钱才能进去。




[V (that
 )]◊ (
 formal) I never meant (that) you should come alone. 我从来没打算让你一个人来。

▶
INTEND SB TO BE/DO STH 让某人成为∕做



『4』
 [often passive] ~ sb for sth
 | ~ sb to be sth
 to intend sb to be or do sth 想要某人成为；想要某人去做 ：



[VN]◊ I was never meant for
 the army
 (=did not have the qualities needed to become a soldier). 我根本就不是块当兵的料。





◊ Philip and Kim were meant for each other

 (=are very suitable as partners). 菲利普和金真是天生的一对。




[VN to
 inf]◊ His father meant him to be an engineer. 他父亲想让他当工程师。





◊ She did everything to get The two of them together, but I guess it just wasn't meant to be
 . 她极力撮合他们俩，但我觉得那根本不可能。


▶
HAVE AS RESULT 有结果



『5』
 to have sth as a result or a likely result 产生…结果；意味着


SYN

 
entail

 ：



[VN]◊ Spending too much now will mean a shortage of cash next year. 现在花销太多就意味着明年现金短缺。




[VN to
 inf]◊ Do you have any idea what it means to
 be poor? 你知不知道贫穷意味着什么？




[V (that
 )]◊ We'll have to be careful with money but that doesn't mean
 (that) we can't enjoy ourselves. 我们必须精打细算，可也并不是说我们就不能过得快乐。




[V -ing
 ]◊ This new order will mean working overtime. 这新订单一来，我们就得加班加点。




[VN -ing
 ]◊ The injury could mean him missing next week's game. 这次受伤可能使他无法参加下周的比赛。


▶
BE IMPORTANT 重要



『6』
 [VN] [no passive] ~ sth to sb
 to be of value or importance to sb 对某人重要（或有价值） ：




◊ Your friendship means a great deal to me. 你的友谊对我来说是很珍贵的。





◊ $20 means a lot

 (=represents a lot of money) when you live on $100 a week. 当你每周就靠 100 元维持生活时，20 元可是个大数目。





◊ Money means nothing to him
 . 金钱对于他来说毫无价值。





◊ Her children mean the world to her
 . 她的孩子就是她的一切。




IDIOMS




be meant to be sth



to be generally considered to be sth 被普遍认为是 ：




◊ This restaurant is meant to be excellent. 都说这家饭店很棒。



I mean



(informal
 ) used to explain or correct what you have just said （解释或更正刚说过的话）我是说，意思是说 ：




◊ It was so boring—I mean, nothing happened for the first hour! 真是无聊 —— 我是说，一个小时都过去了，什么事儿都没发生。





◊ She's English—Scottish, I mean. 她是英国人 —— 更确切地说，她是苏格兰人。



mean 'business



(informal
 ) to be serious in your intentions 是认真的；说话算数 ：




◊ He has the look of a man who means business. 他看上去像是个说话算数的人。



mean (sb) no 'harm | not mean (sb) any 'harm



to not have any intention of hurting sb 没有恶意；并非出于恶意


mean to 'say



used to emphasize what you are saying or to ask sb if they really mean what they say （强调要说的话，或问对方是否真是这个意思）意思是说 ：




◊ I mean to say, you should have known how he would react! 我的意思是说，你本应料到他会作何反应！





◊ Do you mean to say you've lost it? 你是说你把那东西给弄丢了？



'mean well



(usually disapproving
 ) to have good intentions, although their effect may not be good 本意是好的；出于好心




meander

me•ander
 

noun


 ：




◊ the meanders of a river 河流的各处河曲


me•ander
 /miˈændə(r)/


□ 

verb


 [V, usually +adv./prep.
 ]

『1』
 (of a river, road, etc. 河流、道路等) to curve a lot rather than being in a straight line 蜿蜒而行；迂回曲折 ：




◊ The stream meanders slowly down to the sea. 这条小河弯弯曲曲缓慢地流向大海。


『2』
 to walk slowly and change direction often, especially without a particular aim 漫步；闲逛


SYN

 
wander



『3』
 (of a conversation, discussion, etc. 谈话、讨论等) to develop slowly and change subject often, in a way that makes it boring or difficult to understand （乏味地、令人费解地）漫谈，闲聊

→
me•ander





meanderings

me•ander•ings
 /miˈændrɪŋz/


□ 

noun


 [pl.]

『1』
 a course that does not follow a straight line 蜿蜒曲折的路程 ：




◊ the meanderings of a river/path
 曲折蜿蜒的一条河∕小路


『2』
 walking or talking without any particular aim 漫步；闲逛；闲聊；漫话 ：




◊ his philosophical meanderings 他的哲学漫谈




meanie

(also 
meany

 ) /ˈmi:ni/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (informal
 ) used especially by children to describe an unkind person who will not give them what they want （儿童用语）小气鬼，刻薄鬼



meaning

★mean•ing
 /ˈmi:nɪŋ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

=
meaningful

 (2)

□ 

noun




▶
OF SOUND/WORD/SIGN 声音；文字；信号



『1』
 ~ (of sth)
 [U, C] the thing or idea that a sound, word, sign, etc. represents （声音、文字、信号等传递的）意义，意思 ：




◊ What's the meaning of this word? 这个单词的意思是什么？





◊ Words often have several meanings. 单词往往有若干个意思。





◊ 'Honesty'? He doesn't know the meaning of the word
 ! "诚实"？他不明白这个词是什么意思！


▶
OF WHAT SB SAYS/DOES 某人的言行



『2』
 [U, C] the things or ideas that sb wishes to communicate to you by what they say or do （想要表达的）意义，意思 ：




◊ I don't quite get your meaning

 (=understand what you mean to say). 我不太明白你要说的意思。





◊ What's the meaning of this? I explicitly told you not to leave the room. 这是什么意思？我明确地告诉过你不要离开这个房间。


▶
OF FEELING/EXPERIENCE 情感；经历



『3』
 [U] the real importance of a feeling or experience 真正重要性；价值 ：




◊ With Anna he learned the meaning of love. 通过与安娜相处，他明白了爱意味着什么。


▶
OF BOOK/PAINTING 书籍；绘画



『4』
 [U, C] the ideas that a writer, artist, etc. wishes to communicate through a book, painting, etc. （作家或艺术家要表达的）意义，含义，思想 ：




◊ several layers of meaning
 若干层意义





◊ There are, of course, deeper meanings in the poem. 当然，这首诗里还有更深层的含义。


▶
SENSE OF PURPOSE 追求的目标



『5』
 [U] the quality or sense of purpose that makes you feel that your life is valuable （人生的）意义，价值，目标 ：




◊ Her life seemed to have lost all meaning. 她的生活似乎已毫无价值。





◊ Having a child gave new meaning to their lives. 有了一个孩子使得他们的生活有了新的方向。





meaningful

mean•ing•ful
 /ˈmi:nɪŋfl/


□ 

adj.




『1』
 serious and important 严肃的；重要的；重大的 ：




◊ a meaningful relationship/discussion/experience
 重要的关系∕讨论∕经历


『2』
 (also less frequent
 
mean•ing

 ) intended to communicate or express sth to sb, without any words being spoken 意味深长的；意在言外的 ：




◊ She gave me a meaningful look
 . 她意味深长地看了我一眼。


『3』
 having a meaning that is easy to understand 意义明显的；易于理解的 ：




◊ These statistics are not very meaningful. 这些统计数字说明不了什么问题。


→
mean•ing•ful•ly





meaningfully

mean•ing•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.





mean•ing•ful•ness



□ 

noun


 [U]




meaningless

mean•ing•less
 /ˈmi:nɪŋləs/


□ 

adj.




『1』
 without any purpose or reason and therefore not worth doing or having 毫无意义的；毫无目的的；无价值的


SYN

 
pointless

 ：




◊ a meaningless existence 毫无意义的存在





◊ We fill up our lives with meaningless tasks. 我们终日忙忙碌碌，过得毫无意义。


『2』
 not considered important 不重要的；无所谓的


SYN

 
irrelevant

 ：




◊ Fines are meaningless to a huge company like that. 对于这样一家大公司，罚金根本算不了什么。


『3』
 not having a meaning that is easy to understand 意思不明确的；晦涩的 ：




◊ To me that painting is completely meaningless. 对我来说，这幅油画晦涩难懂。


→
mean•ing•less•ly





meaninglessly

mean•ing•less•ly
 

adv.


 
mean•ing•less•ness



□ 

noun


 [U]




meanly

mean•ly
 

adj.


 
mean•ness



□ 

noun


 [U]



IDIOMS




be no mean...



(approving
 ) used to say that sb is very good at doing sth 了不起；很出色 ：




◊ His mother was a painter, and he's no mean artist himself. 他的母亲是画家，他本人也是很出色的艺术家。





means test

'means test
 

noun


 an official check of sb's wealth or income in order to decide if they are poor enough to receive money from the government, etc. for a particular purpose 收入调查，经济情况调查（以确定是否可领取政府补贴等）

→
'means-test





means-test

'means-test
 

verb


 [VN]



means-tested

'means-tested
 

adj.


 paid to sb according to the results of a 
means test

 按收入调查结果支付的 ：




◊ means-tested benefits 按经济情况调查结果支付的补助





means

★ /mi:nz/


□ 

noun




(pl.
 
means

 )

『1』
 [C] ~ (of doing sth/of sth)
 an action, an object or a system by which a result is achieved; a way of achieving or doing sth 方式；方法；途径 ：




◊ Television is an effective means of communication. 电视是一种有效的通讯手段。





◊ Is there any means of contacting him? 有没有什么办法和他取得联系？





◊ Have you any means of identification
 ? 你有没有任何身份证件？





◊ We needed to get to London but we had no means of transport
 . 我们需要赶往伦敦，但却没有任何交通工具。


『2』
 [pl.] the money that a person has 财富；钱财 ：




◊ People should pay according to their means
 . 人们应该按照各自的负担能力来消费。





◊ He doesn't have the means to support a wife and child. 他无钱养活妻小。





◊ Private school fees are beyond the means of most people

 (=more than they can afford). 私立学校的费用是大多数人无力支付的。





◊ Are the monthly repayments within your means

 (=can you afford them) ? 这样按月还钱，你能承受得了吗？





◊ Try to live within your means

 (=not spend more money than you have). 要尽可能量入为出。





◊ a man of means

 (=a rich man) 有钱人




IDIOMS




by 'all means



used to say that you are very willing for sb to have sth or do sth 可以；当然行；没问题 ：




◊ 'Do you mind if I have a look?' 'By all means.' "我看一眼行吗？" "当然可以。"



by means of sth



(formal
 ) with the help of sth 借助…手段；依靠…方法 ：




◊ The load was lifted by means of a crane. 重物是用起重机吊起来的。



by 'no means | not by 'any (manner of) means



not at all 决不；一点也不 ：




◊ She is by no means an inexperienced teacher. 她绝不是个毫无经验的教师。





◊ We haven't won yet, not by any means. 我们离成功还远着呢。



a ˌmeans to an 'end



a thing or action that is not interesting or important in itself but is a way of achieving sth else （本身并不重要或有趣的）达到目的的手段 ：




◊ He doesn't particularly like the work but he sees it as a means to an end. 他不怎么喜欢这项工作，只是把它看作达到目的的手段而已。


—more at 
end

 n.
 , 
fair

 adj.
 , 
way

 n.




meant

pt, pp of 
mean





meantime

mean•time
 /ˈmi:ntaɪm/


□ 

adv.




(informal
 ) =
meanwhile

 adv.
 (1) ：




◊ I'll contact them soon. Meantime don't tell them I'm back. 我会尽快和他们联系。在此期间，不要告诉他们我回来了。


□ 

noun






IDIOMS




for the 'meantime



(BrE
 ) for a short period of time but not permanently 眼下；暂时 ：




◊ I'm changing my email address but for the meantime you can use the old one. 我要更换电邮地址，不过那个旧的暂时也还可以用。



in the 'meantime



in the period of time between two times or two events 其间；同时


SYN

 
meanwhile

 ：




◊ My first novel was rejected by one publishers. In the meantime I had written a play. 我的第一部小说遭到六家出版商的拒绝。其间我又完成了一部戏剧。





meanwhile

★mean•while
 /ˈmi:nwaɪl/


□ 

adv.




『1』
 (also informal
 
mean•time

 ) while sth else is happening 同时；与此同时 ：




◊ Bob spent fifteen months alone on his yacht. Ann, meanwhile, took care of the children on her own. 鲍勃独自在他的游艇上待了十五个月。在这段时间，安一个人照顾孩子。


『2』
 (also informal
 
mean•time

 ) in the period of time between two times or two events 其间 ：




◊ The doctor will see you again next week. Meanwhile, you must rest as much as possible. 医生下周还会给你看病。在此期间，你一定要尽可能多休息。


『3』
 used to compare two aspects of a situation （比较两方面）对比之下 ：




◊ Stress can be extremely damaging to your health. Exercise, meanwhile, can reduce its effects. 压力可能严重损害你的健康；锻炼可以减少这些创伤。


□ 

noun






IDIOMS




for the 'meanwhile



(BrE
 ) for a short period of time but not permanently 一会儿；暂时 ：




◊ We need some new curtains, but these will do for the meanwhile. 我们需要一些新的窗帘，但这些暂时还可以用。



in the 'meanwhile



in the period of time between two times or two events 在此期间；与此同时 ：




◊ I hope to go to medical school eventually. In the meanwhile, I am going to study chemistry. 我希望最终能上医学院。这期间我打算学化学。





measles

mea•sles
 /ˈmi:zlz/


□ 

noun


 [U]

an infectious disease, especially of children, that causes fever and small red spots that cover the whole body 麻疹

—see also 
German measles





measly

/ˈmi:zli/


□ 

adj.




(informal
 , disapproving
 ) very small in size or quantity; not enough 很小的；很少的；不足的 ：




◊ I get a measly £4 an hour. 我每小时只拿少得可怜的 4 英镑。




measurable

meas•ur•able
 /ˈmeʒərəbl/


□ 

adj.




『1』
 that can be measured 可测量的；可度量的

『2』
 [usually before noun] large enough to be noticed or to have a clear and noticeable effect 显著的；有明显影响的 ：




◊ measurable improvements 显著的改进


→
meas•ur•ably





measurably

meas•ur•ably
 /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ Working conditions have changed measurably in the last ten years. 十年来，工作环境有了明显的改变。





measure

★meas•ure
 /ˈmeʒə(r)/


□ 

noun




▶
OFFICIAL ACTION 正式行动



『1』
 [C] ~ (to do sth)
 an official action that is done in order to achieve a particular aim 措施；方法 ：




◊ safety/security/austerity measures
 安全∕保安∕紧缩措施





◊ a temporary/an emergency measure
 临时∕紧急措施





◊ We must take preventive measures
 to reduce crime in the area. 我们必须采取预防措施来减少这个地区的犯罪。





◊ The government is introducing tougher measures to combat crime. 政府正在引入更强硬的手段来反击犯罪。





◊ measures against racism 反种族主义措施





◊ Police in riot gear were in attendance as a precautionary measure
 . 身着防暴服的警察到场实施预防行动。


—see also 
half measures



▶
AMOUNT 程度



『2』
 [sing.] a particular amount of sth, especially a fairly large amount （一定的）量，程度


SYN

 
degree

 ：




◊ A measure of technical knowledge is desirable in this job. 做这项工作最好多懂一些技术知识。





◊ She achieved some measure of success with her first book. 她出第一部书就得到了相当的成功。


▶
WAY OF SHOWING/JUDGING 展示方式；判断方法



『3』
 [sing.] a sign of the size or the strength of sth 尺度；标准；程度 ：




◊ Sending flowers is a measure of how much you care. 你派人送花就说明你是多么关心。


『4』
 [C] a way of judging or measuring sth 判断；衡量 ：




◊ an accurate measure of ability 能力的准确评判





◊ Is this test a good measure of reading comprehension? 这种测试是判断阅读理解力的好方法吗？


▶
UNIT OF SIZE/QUANTITY 度量单位



『5』
 [C, U] a unit used for stating the size, quantity or degree of sth; a system or a scale of these units 度量单位；计量标准 ：




◊ weights and measures 度量衡





◊ The Richter Scale is a measure of ground motion. 里氏震级是测量地动的单位。





◊ liquid/dry measure
 液量；干量





◊ Which measure of weight do pharmacists use? 药剂师使用什么剂量单位？


『6』
 [C] (especially of alcohol 尤指酒) a standard quantity 标准量 ：




◊ a generous measure of whisky 比标准量稍多一点的威士忌


▶
INSTRUMENT FOR MEASURING 测量仪器



『7』
 [C] an instrument such as a stick, a long tape or a container that is marked with standard units and is used for measuring 量器；计量工具

—see also 
tape measure



▶
IN MUSIC 音乐



『8』
 [C] (NAmE
 ) =
bar

 n.
 (10)



IDIOMS




beyond 'measure



(formal
 ) very much 非常；极其 ：




◊ He irritated me beyond measure. 他使我非常生气。



for good 'measure



as an extra amount of sth in addition to what has already been done or given 作为额外增添；外加的项目 ：




◊ Use 50g of rice per person and an extra spoonful for good measure. 每人 50 克大米，再额外加一勺。



full/short 'measure



the whole of sth or less of sth than you expect or should have 足∕不足量 ：




◊ We experienced the full measure of their hospitality. 我们领受了他们十足的盛情。





◊ The concert only lasted an hour, so we felt we were getting short measure. 音乐会仅仅持续了一个小时，让我们有一种缺斤少两的感觉。



in full 'measure



(formal
 ) to the greatest possible degree 最大程度地；最大限度地


get/take/have the 'measure of sb | get/have/take sb's 'measure



(formal
 ) to form an opinion about sb's character or abilities so that you can deal with them 摸清某人的底细 ：




◊ After only one game, the chess champion had the measure of his young opponent. 仅仅一局过后，国际象棋冠军就摸清了年轻对手的实力。



in no small 'measure | in some, equal, etc. 'measure



(formal
 ) to a large extent or degree; to some, etc. extent or degree 在很大（或某种、同样等）程度上 ：




◊ The introduction of a new tax accounted in no small measure for the downfall of the government. 这届政府的垮台在很大程度上归因于征收一种新税。





◊ Our thanks are due in equal measure to every member of the team. 我们同样感谢每一位队员。



ˌmade to 'measure



(BrE
 ) made especially for one person according to particular measurements 量身订制的


SYN

 
bespoke

 ：




◊ You'll need to get a suit made to measure. 你得订做一套西装。





◊ a made-to-measure suit 订做的服装


—more at 
large

 adj.


□ 

verb




▶
SIZE/QUANTITY 大小；数量



『1』
 ~ (sb/sth) (for sth)
 to find the size, quantity, etc. of sth in standard units 测量；度量 ：



[VN]◊ A ship's speed is measured in knots. 船速以节测量。





◊ a device that measures the level of radiation in the atmosphere 测量大气层中辐射级的仪器





◊ He's gone to be measured for a new suit. 他去量尺寸做新衣服去了。





◊ measuring equipment/instruments
 测量装备∕仪器




[V wh-
 ]◊ A dipstick is used to measure how much oil is left in an engine. 量油尺是用来探查引擎中的剩余油量的。


『2』
 

linking verb


 [V-N] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to be a particular size, length, amount, etc. （指尺寸、长短、数量等）量度为 ：




◊ The main bedroom measures 12ft by 15ft. 主卧室宽 12 英尺，长 15 英尺。





◊ The pond measures about 2 metres across. 这个池塘宽约 2 米。


▶
JUDGE 判断



『3』
 to judge the importance, value or effect of sth 估量，判定（重要性、价值或影响等）


SYN

 
assess

 ：



[VN]◊ It is difficult to measure the success of the campaign at this stage. 在现阶段还难以估量这场运动的成败。
 [also V wh-
 ]



PHR V




'measure sb/sth against sb/sth



to compare sb/sth with sb/sth 使相比较 ：




◊ The figures are not very good when measured against those of our competitors. 和我们的竞争者相比，我们的数字并不乐观。



ˌmeasure sth↔'out



to take the amount of sth that you need from a larger amount 取出（或量出）所需量 ：




◊ He measured out a cup of milk and added it to the mixture. 他倒了一杯牛奶，掺了进去。



ˌmeasure 'up | ˌmeasure sb/sth↔'up



to measure sb/sth 测量；量度 ：




◊ We spent the morning measuring up and deciding where the furniture would go. 我们花了一上午量来量去，决定家具怎么摆。



ˌmeasure 'up (to sth/sb)



(usually used in negative sentences and questions 通常用于否定句和疑问句) to be as good, successful, etc. as expected or needed 达到预期的要求；符合标准


SYN

 
match up

 ：




◊ Last year's intake just didn't measure up. 去年纳入的人数没有达到预期的要求。





◊ The job failed to measure up to her expectations. 这项工作没有满足她的期望。




measured

meas•ured
 /ˈmeʒəd; NAmE
 -ərd/


□ 

adj.


 [only before noun]

slow and careful; controlled 缓慢谨慎的；慎重的；克制的 ：




◊ She replied in a measured tone to his threat. 她以很有分寸的语气回答了他的威胁。





◊ He walked down the corridor with measured steps. 他迈着缓慢而匀称的脚步沿着走廊走去。




measureless

meas•ure•less
 /ˈmeʒələs; NAmE
 -ʒərl-/


□ 

adj.




(literary
 ) very great or without limits 极大的；无边无际的 ：




◊ the measureless oceans 浩瀚的海洋




measurement

★meas•ure•ment
 /ˈmeʒəmənt; NAmE
 ˈmeʒərm-/


□ 

noun




『1』
 [U] the act or the process of finding the size, quantity or degree of sth 测量；度量 ：




◊ the metric system of measurement 公制度量衡





◊ Accurate measurement is very important in science. 在科学领域，精确的测量非常重要。


『2』
 [C, usually pl.] the size, length or amount of sth （某物的）尺寸，长度，数量 ：




◊ to take sb's chest/waist measurement
 量某人的胸围∕腰围





◊ Do you know your measurements
 (=the size of parts of your body) ? 你知道自己的尺寸吗？





◊ The exact measurements of the room are 3 metres 20 by 2 metres 84. 这间屋子的准确尺寸是长 3.20 米，宽 2.84 米。




measuring cup

'measuring cup
 

noun


 a metal or plastic container used in the US for measuring quantities when cooking （美国烹饪用的）量杯



measuring jug

'measuring jug
 (BrE
 ) 

noun


 a glass or plastic container for measuring liquids when cooking 量桶；量杯



measuring tape

'measuring tape
 

noun


 =
tape measure






meat and potatoes

ˌmeat and po'tatoes
 

noun


 [U] (NAmE
 ) the most basic and important aspects or parts of sth 最基本的部份；最必要的部份 ：




◊ Issues like this are the newspaper's meat and potatoes. 像这样的课题是报纸赖以生存的素材。




meat and two' veg

ˌmeat and two' veg
 

noun


 [U] (BrE
 , informal
 ) a dish of meat with potatoes and another vegetable, considered as typical traditional British food 炖肉双素（双素之一为土豆，典型的传统英国菜）



meat grinder

'meat grinder
 

noun


 (NAmE
 ) =
mincer






meat loaf

ˌmeat 'loaf
 

noun


 [C, U] finely chopped meat, onions, etc. that are mixed together and shaped like a 
loaf

 of bread and then baked 烤肉末条



meat packing

'meat packing
 

noun


 [U] (NAmE
 ) the process of killing animals and preparing the meat for sale 肉类加工




meat-and-potatoes

ˌmeat-and-po'tatoes
 

adj.


 [only before noun] (NAmE
 )

『1』
 dealing with the most basic and important aspects of sth 根本的；基本的；主要的 ：




◊ a meat-and-potatoes argument 基本论据


『2』
 liking plain, simple things 喜欢简朴的 ：




◊ He's a real meat-and-potatoes guy. 他是个十分崇尚简朴的人。





meat

★ /mi:t/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the flesh of an animal or a bird eaten as food; a particular type of this 肉类；（某种）食用肉 ：




◊ a piece/slice of meat
 一块∕一片肉





◊ horse meat
 (=from a horse) 马肉





◊ dog meat
 (=for a dog) 喂狗的肉





◊ meat-eating animals 食肉动物





◊ There's not much meat on this chop. 这块猪排上没什么肉。





◊ (
 figurative, humorous
 ) There's not much meat on her (=she is very thin). 她太瘦了。

—see also 
luncheon meat

 , 
mincemeat

 , 
red meat

 , 
sausage meat

 , 
white meat



『2』
 [U] ~ (of sth)
 the important or interesting part of sth 重要的部份；有趣的部份


SYN

 
substance

 ：




◊ This chapter contains the real meat of the writer's argument. 这一章包含了作者的主要论点。




IDIOMS




ˌmeat and 'drink to sb



something that sb enjoys very much 让某人非常开心的事

—more at 
dead

 adj.
 , 
man

 n.




meatball

meat•ball
 /ˈmi:tbɔ:l/


□ 

noun




a small ball of finely chopped meat, usually eaten hot with a sauce 肉丸



meaty

/ˈmi:ti/


□ 

adj.




(
meat•ier

 , 
meati•est

 )

『1』
 containing a lot of meat 含肉多的

『2』
 smelling, or tasting like meat 气味（或味道）像肉的 ：




◊ a meaty taste 肉香的口味


『3』
 (approving
 ) containing a lot of important or interesting ideas 富含重要（或有趣）的观点的


SYN

 
substantial

 ：




◊ a meaty discussion 内容充实的讨论


『4』
 (informal
 ) large and fat; with a lot of flesh 肥硕的；多肉的


SYN

 
fleshy

 ：




◊ a meaty hand 肥胖的手





◊ big, meaty tomatoes 又大又多肉的西红柿





mechanic

mech•an•ic
 /məˈkænɪk/


□ 

noun




『1』
 a person whose job is repairing machines, especially the engines of vehicles 机械师；机械修理工；技工 ：




◊ a car mechanic 汽车修理工


『2』
 
mechanics



[U] the science of movement and force 力学

—see also 
quantum mechanics



『3』
 
mechanics



[U] the practical study of machinery 机械学 ：




◊ the school's car maintenance department where students learn basic mechanics 该校学生可以学习基础机械学的汽车保养系


『4』
 
the mechanics



[pl.] the way sth works or is done 方法；手段 ：




◊ The exact mechanics of how payment will be made will be decided later. 确切的付款方法以后再作决定。




mechanical engineer

meˌchanical engi'neer
 

noun







mechanical engineering

meˌchanical engi'neering
 

noun


 [U] the study of how machines are designed, built and repaired 机械工程学

→
meˌchanical engi'neer






mechanical

mech•an•ic•al
 /məˈkænɪkl/


□ 

adj.




『1』
 operated by power from an engine 机动的；机械驱动的；机械的 ：




◊ a mechanical device/toy/clock
 机械装置∕玩具∕钟表





◊ mechanical parts 机械部件


『2』
 connected with machines and engines 机器的；机械的；发动机的 ：




◊ mechanical problems/defects
 机械问题∕缺陷





◊ The breakdown was due to a mechanical failure. 抛锚是机械故障造成的。


『3』
 (disapproving
 ) (of people's behaviour and actions 人的行为或行动) done without thinking, like a machine 机械般的；呆头呆脑的；无思想的


SYN

 
routine

 ：




◊ a mechanical gesture/response
 机械的手势∕回答


『4』
 connected with the physical laws of movement and cause and effect (=with 
mechanics

 ) 机械的；机械学的 ：




◊ mechanical processes 机械过程


『5』
 (of a person 人) good at understanding how machines work 擅长于机械原理的

→
mech•an•ic•al•ly





mechanically

mech•an•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ a mechanically powered vehicle 机械驱动的交通工具





◊ She spoke mechanically, as if thinking of something else. 她机械地说着话，仿佛在想着什么别的事情。





◊ He's always been mechanically minded. 他思想一向很僵化。





mechanism

mech•an•ism
 /ˈmekənɪzəm/


□ 

noun




『1』
 a set of moving parts in a machine that performs a task 机械装置；机件 ：




◊ a delicate watch mechanism 精致的手表机件


『2』
 a method or a system for achieving sth 方法；机制 ：




◊ mechanisms for dealing with complaints from the general public 处理大众不满意见的机构


『3』
 a system of parts in a living thing that together perform a particular function （生物体内的）机制，构造 ：




◊ the balance mechanism in the ears 耳内的平衡机制





◊ Pain acts as a natural defence mechanism
 . 疼痛算是一种自然防护机制的作用。




mechanistic

mech•an•is•tic
 /ˌmekəˈnɪstɪk/


□ 

adj.




(often disapproving
 ) connected with the belief that all things in the universe can be explained as if they were machines 机械论的 ：




◊ the mechanistic philosophy that compares the brain to a computer 将人脑比作电脑的机械论哲学


→
mech•an•is•ti•cal•ly





mechanistically

mech•an•is•ti•cal•ly
 /-kli/


□ 

adv.






mechanization

mech•an•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌmekənaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -nəˈz-/


□ 

noun


 [U]：




◊ the increasing mechanization of farm work 农活机械化的程度越来越高




mechanize

mech•an•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈmekənaɪz/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to change a process, so that the work is done by machines rather than people 机械化；使机械化


SYN

 
automate

 ：




◊ The production process is now highly mechanized. 现在的生产过程高度机械化。


→
mech•an•iza•tion






med

/med/


□ 

adj.




(informal
 , especially NAmE
 ) =
medical

 ：




◊ a med student 医学系的学生





◊ She's in med school. 她在念医学。




medal play

'medal play
 

noun


 [U] =
stroke play






medal

/ˈmedl/


□ 

noun




a flat piece of metal, usually shaped like a coin, that is given to the winner of a competition or to sb who has been brave, for example in war 奖章；勋章 ：




◊ to win a gold medal in the Olympics 在奥林匹克运动会上赢得一枚金牌





◊ to award a medal for bravery 奖赏一枚英勇勋章



IDM

 see 
deserve



□ 

verb




(
-ll-

 , NAmE
 usually 
-l-

 ) [V] to win a 
medal

 in a competition （在比赛中）获得奖牌（或奖章） ：




◊ Evans has medalled at several international events. 埃文斯已经多次在国际比赛中获奖。




medallion

med•al•lion
 /məˈdæliən/


□ 

noun




a piece of jewellery in the shape of a large flat coin worn on a chain around the neck （状似大奖章的）项链垂饰



medallist

med•al•list
 (BrE
 ) (US
 
med•al•ist

 ) /ˈmedəlɪst/


□ 

noun




a person who has received a 
medal

 , usually for winning a competition in a sport （通常指体育比赛的）奖牌获得者 ：




◊ an Olympic medallist 奥运会奖牌获得者





◊ a gold/silver/bronze medallist
 金牌∕银牌∕铜牌获得者




meddle

med•dle
 /ˈmedl/


□ 

verb


 [V]

(disapproving
 )

『1』
 ~ (in/with sth)
 (disapproving
 ) to become involved in sth that does not concern you 管闲事；干涉；干预


SYN

 
interfere

 ：




◊ He had no right to meddle in her affairs. 他无权干涉她的事情。


『2』
 ~ (with sth)
 to touch sth in a careless way, especially when it is not yours or when you do not know how to use it correctly 瞎搞，乱弄（尤指不应管或不懂的事物） ：




◊ Somebody had been meddling with her computer. 有人擅自摆弄过她的电脑。


→
med•dling





meddler

med•dler
 /ˈmedlə(r)/


□ 

noun




(disapproving
 ) a person who tries to get involved in sth that does not concern them 管闲事的人


SYN

 
busybody





meddlesome

meddle•some
 /ˈmedlsəm/


□ 

adj.




(disapproving
 ) (of people 人) enjoying getting involved in situations that do not concern them 好管闲事的；爱干预的


SYN

 
interfering





meddling

med•dling
 

noun


 [U]



medevac

mede•vac
 /ˈmedɪvæk/


□ 

noun


 [U]

(especially NAmE
 ) the movement of injured soldiers or other people to hospital in a 
helicopter

 or other aircraft （伤员等的）空运救护，飞行送院



media studies

'media studies
 

noun


 [U + sing./pl. v
 .] the study of newspapers, television, radio, etc. as a subject at school, etc. 大众传播学；大众传媒学




media

★ /ˈmi:diə/


□ 

noun




『1』
 
the media



[U + sing./pl. v
 .] the main ways that large numbers of people receive information and entertainment, that is television, radio, newspapers and the Internet 大众传播媒介，大众传播工具（指电视、广播、报纸、互联网） ：




◊ the news/broadcasting/national media
 新闻∕广播∕国家的大众传播媒介





◊ The trial was fully reported in the media. 媒体对这次审判进行了全面报道。





◊ The media was/were accused of influencing the final decision. 媒体受责左右了终审判决。





◊ Any event attended by the actor received widespread media coverage
 . 这位演员参加任何一项活动，媒体都作了广泛报道。


—see also 
mass media

 , 
new media



『2』
 pl. of 
medium





mediaeval

medi•aeval
 =
medieval





medial

med•ial
 /ˈmi:diəl/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )located in the middle, especially of the body or of an organ （身体或器官等）内侧的，近中的



median

me•dian
 /ˈmi:diən/


□ 

adj.


 [only before noun]

(
technical 术语

 )

『1』
 having a value in the middle of a series of values 中间值的；中间的 ：




◊ the median age/price
 中年；中等价位


『2』
 located in or passing through the middle 在中间的；通过中点的 ：




◊ a median point/line
 中点∕线


□ 

noun




『1』
 (
mathematics 数

 )the middle value of a series of numbers arranged in order of size 中位数

『2』
 (
geometry 几何

 )a straight line passing from a point of a triangle to the centre of the opposite side （三角形的）中线

『3』
 (also 
'median strip

 ) (both NAmE
 ) =
central reservation





mediate

me•di•ate
 /ˈmi:dieɪt/


□ 

verb




『1』
 ~ (in sth)
 | ~ (between A and B)
 to try to end a disagreement between two or more people or groups by talking to them and trying to find things that everyone can agree on 调停；调解；斡旋 ：



[V]◊ The Secretary-General was asked to mediate in the dispute. 有人请秘书长来调解这次纷争。





◊ An independent body was brought in to mediate between staff and management. 由一个独立机构介入，在劳资之间进行调解。




[VN]◊ to mediate differences/disputes/problems
 调解分歧∕争端∕问题


『2』
 [VN] to succeed in finding a solution to a disagreement between people or groups 找到（解决分歧的）方法；促成…的解决


SYN

 
negotiate

 ：




◊ They mediated a settlement. 他们找到了一个解决方案。


『3』
 [VN] [usually passive] (formal
 or 
technical 术语

 )to influence sth and/or make it possible for it to happen 影响…的发生；使…可能发生 ：




◊ Educational success is mediated by economic factors. 经济因素影响着教育的成功。


→
me•di•ation





mediation

me•di•ation
 /ˌmi:diˈeɪʃn/


□ 

noun


 [U]




mediator

me•di•ator
 /ˈmi:dieɪtə(r)/


□ 

noun




a person or an organization that tries to get agreement between people or groups who disagree with each other 调停者；斡旋者；解决纷争的人（或机构）



medic

/ˈmedɪk/


□ 

noun




『1』
 (informal
 , especially BrE
 ) a medical student or doctor 医科学生；医生；大夫

『2』
 (NAmE
 ) a person who is trained to give medical treatment, especially sb in the armed forces （尤指军队中的）救护人员，护理人员




medical examiner

ˌmedical e'xaminer
 

noun


 (abbr.
 
ME

 ) (NAmE
 ) a doctor whose job is to examine a dead body in order to find out the cause of death 法医；验尸官

—compare 
pathologist





medical hall

'medical hall
 

noun


 (IndE
 , informal
 ) a chemist's shop/drugstore 药店；药房




medical officer

'medical officer
 

noun


 (abbr.
 
MO

 ) a person, usually a doctor, employed in an organization to deal with medical and health matters 卫生人员；卫生干事；（某机构的）专职医生




medical

★med•ic•al
 /ˈmedɪkl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 connected with illness and injury and their treatment 伤病的；疾病的；医疗的 ：




◊ medical advances/care/research
 医学上的进展；医疗；医学研究





◊ her medical condition/history/records
 她的病理状况∕病史∕病历





◊ the medical profession
 医疗职业





◊ a medical student/school
 医科学生；医学院





◊ a medical certificate
 (=a statement by a doctor that gives details of your state of health) 健康证明


—see also 
med



『2』
 connected with ways of treating illness that do not involve cutting the body 内科的 ：




◊ medical or surgical treatment 内科或外科疗法


→
med•ic•al•ly



□ 

noun




(also 
ˌmedical exami'nation

 ) a thorough examination of your body that a doctor does, for example, before you start a particular job 体格检查

—see also 
exam

 (2)



medically

med•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ medically fit/unfit
 体格健康∕不佳




medicate

medi•cate
 /ˈmedɪkeɪt/


□ 

verb


 [VN]

to give sb medicine, especially a drug that affects their behaviour 给…用药（尤指影响行为的药物）；用药物治疗



medicated

medi•cated
 /ˈmedɪkeɪtɪd/


□ 

adj.




containing a substance for preventing or curing infections of your skin or hair 药物的，含药的（用于防治皮肤或头发感染） ：




◊ medicated shampoo/soap
 药物洗发液∕肥皂




medication

medi•ca•tion
 /ˌmedɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]

a drug or another form of medicine that you take to prevent or to treat an illness 药；药物 ：




◊ to be on medication
 进行药物治疗





◊ Are you currently taking any medication? 你在服用什么药吗？





◊ Many flu medications are available without a prescription. 许多流感药不用处方就可以买到。




medicinal

me•di•cin•al
 /məˈdɪsɪnl/


□ 

adj.




helpful in the process of healing illness or infection 有疗效的；药用的；药的 ：




◊ medicinal herbs/plants
 草药；药用植物





◊ medicinal properties/use
 药性；药用





◊ (
 humorous) He claims he keeps a bottle of brandy only for medicinal purposes
 . 他说他存放着一瓶白兰地只是为了药用。



medicine ball

'medicine ball
 

noun


 a large heavy ball which is thrown and caught as a form of exercise 健身实心球




medicine man

'medicine man
 

noun


 a person who is believed to have special magic powers of healing, especially among Native Americans 巫医（尤指美洲土著）

—compare 
witch doctor






medicine

★medi•cine
 /ˈmedsn; -dɪsn/


□ 

noun




『1』
 [U] the study and treatment of diseases and injuries 医学 ：




◊ advances in modern medicine 现代医学的发展





◊ to study/practise medicine
 学医；行医





◊ traditional/conventional/orthodox medicine
 传统∕常规∕正统医学





◊ alternative medicine
 另类医学


—see also 
Ayurvedic medicine

 , 
defensive medicine



『2』
 [U, C] a substance, especially a liquid that you drink or swallow in order to cure an illness 药；（尤指）药水 ：




◊ Did you take your medicine? 你吃过药了吗？





◊ cough medicine 咳嗽药





◊ Chinese herbal medicines 中国草药




IDIOMS




the best 'medicine



the best way of improving a situation, especially of making you feel happier （改进状况的）最佳方法；（尤指）除去心病的良方 ：




◊ Laughter is the best medicine. 欢笑是一副良药。



a taste/dose of your own 'medicine



the same bad treatment that you have given to others 自己曾给别人的苦头 ：




◊ Let the bully have a taste of his own medicine. 让那个恶棍得到报应吧。




medico

med•ico
 /ˈmedɪkəʊ; NAmE
 -koʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (informal
 ) a doctor 医生；大夫




medieval

medi•eval
 (also 
medi•aeval

 ) /ˌmediˈi:vl; NAmE
 also ˌmi:d-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

connected with the Middle Ages (about AD 1000 to AD 1450) 中世纪的（约公元 1000 到 1450 年） ：




◊ medieval architecture/castles/manuscripts 中世纪的建筑∕城堡∕手稿





◊ the literature of the late medieval period 中世纪后期的文学





mediocre

me•di•ocre
 /ˌmi:diˈəʊkə(r); NAmE
 -ˈoʊkər/


□ 

adj.




(disapproving
 ) not very good; of only average standard 平庸的；普通的；平常的 ：




◊ a mediocre musician/talent/performance 平庸的音乐家∕才能∕表演





◊ I thought the play was only mediocre. 我认为这部戏剧只是平庸之作。




mediocrity

me•di•oc•rity
 /ˌmi:diˈɒkrəti; NAmE
 -ˈɑ:k-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (disapproving
 )

『1』
 [U] the quality of being average or not very good 平庸；普通；平常 ：




◊ His acting career started brilliantly, then sank into mediocrity. 他的演艺生涯开场时轰轰烈烈，然后就变得庸庸碌碌。


『2』
 [C] a person who is not very good at sth 平庸之人；碌碌无为者 ：




◊ a brilliant leader, surrounded by mediocrities 周围全是些庸才的杰出领导





meditate

medi•tate
 /ˈmedɪteɪt/


□ 

verb




『1』
 [V] ~ (on/upon sth)
 to think deeply, usually in silence, especially for religious reasons or in order to make your mind calm 冥想；沉思

『2』
 [VN] (formal
 ) to plan sth in your mind; to consider doing sth 暗自策划；考虑；谋划


SYN

 
contemplate

 ：




◊ They were meditating revenge. 他们在谋划进行报复。





meditation

medi•ta•tion
 /ˌmedɪˈteɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] the practice of thinking deeply in silence, especially for religious reasons or in order to make your mind calm 冥想；沉思；深思 ：




◊ She found peace through yoga and meditation. 她通过瑜伽和冥想找到了宁静。





◊ He was deep in meditation
 and didn't see me come in. 他正在沉思，没有看见我进来。


『2』
 [C, usually pl.] ~ (on sth)
 (formal
 ) serious thoughts on a particular subject that sb writes down or speaks 沉思录 ：




◊ his meditations on life and art 他对生活和艺术的沉思录




meditative

medi•ta•tive
 /ˈmedɪtətɪv; NAmE
 -teɪt-/


□ 

adj.




(formal
 ) thinking very deeply; involving deep thought 深思的；陷入沉思的


SYN

 
thoughtful

 ：




◊ She found him in a meditative mood. 她见他正在沉思。





◊ a meditative poem 一首冥想诗





medium wave

'medium wave
 (abbr.
 
MW

 ) 

noun


 [U] (also 
the medium wave

 [sing.]) a band of radio waves with a length of between 100 and 1000 metres 中波（波长 100 到 1 000 米） ：




◊ 648 m on (the) medium wave 中波 648 米


—compare 
short wave





medium-sized

'medium-sized
 

adj.


 of average size 中等大小的；中型的；中号的 ：




◊ a medium-sized saucepan 中号的锅





medium-term

'medium-term
 

adj.


 used to describe a period of time that is a few weeks or months into the future 中期的 ：




◊ the government's medium-term financial strategy 政府的中期金融策略





medium

★me•dium
 /ˈmi:diəm/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(abbr.
 
M

 ) in the middle between two sizes, amounts, lengths, temperatures, etc. 中等的；中号的


SYN

 
average

 ：




◊ a medium-size car/business/town
 中型汽车∕企业；中等城镇





◊ a man of medium height/build
 中等身材的人





◊ There are three sizes—small, medium and large. 有三种尺寸 —— 小号、中号和大号。





◊ Cook over a medium heat for 15 minutes. 用中火煮 15 分钟。





◊ a medium dry
 white wine 中度干白葡萄酒





◊ Choose medium to large
 tomatoes. 选取中到大个的西红柿。



IDM

 see 
term

 n.


□ 

noun




(pl.
 
media

 /ˈmi:diə/
 or 
me•diums

 )

『1』
 a way of communicating information, etc. to people （传播信息的）媒介，手段，方法 ：




◊ the medium of radio/television
 广播∕电视媒介





◊ electronic/audio-visual media
 电子∕视听媒体





◊ Television is the modern medium of communication
 . 电视是现代传媒。





◊ A T-shirt can be an excellent medium for getting your message across. * T 恤衫可以成为一种极好的表达信息的媒介。



HELP

 The plural in this meaning is usually media
 . 此义的复数形式通常为 media。

—see also 
mass media

 , 
media



『2』
 something that is used for a particular purpose 手段；工具；方法 ：




◊ English is the medium of instruction

 (=the language used to teach other subjects). 用英语进行教学。





◊ Video is a good medium for learning a foreign language. 录像是一种学习外语的好方法。


『3』
 the material or the form that an artist, a writer or a musician uses （艺术创作中使用的）材料，形式 ：




◊ the medium of paint/poetry/drama
 绘画∕诗歌∕戏剧的媒介





◊ Watercolour is his favourite medium. 水彩画是他最喜欢的表现方式。


『4』
 (
biology 生

 )a substance that sth exists or grows in or that it travels through 介质；培养基；环境 ：




◊ The bacteria were growing in a sugar medium. 细菌在糖基中生长。


『5』
 (pl.
 
me•diums

 ) a person who claims to be able to communicate with the spirits of dead people 通灵的人；灵媒；巫师


IDM

 see 
happy





medlar

med•lar
 /ˈmedlə(r)/


□ 

noun




a brownish European fruit which is eaten when it has started to decay and become soft 欧楂果（产于欧洲，开始凋萎时方能食用）



medley

med•ley
 /ˈmedli/


□ 

noun




『1』
 a piece of music consisting of several songs or tunes played or sung one after the other 混成曲（多首声乐曲或器乐曲串联在一起） ：




◊ a medley of Beatles hits 披头士乐队歌曲大联唱


『2』
 a mixture of people or things of different kinds 混杂物；混合物；混杂的人群 ：




◊ a medley of flavours/smells
 各种味道∕气味混合在一起


『3』
 a swimming race in which each member of a team uses a different stroke 混合泳接力 ：




◊ the 4×100 metres medley * 4×100 米混合泳接力




meek

/mi:k/


□ 

adj.




(
meek•er

 , 
meek•est

 )

『1』
 quiet, gentle, and always ready to do what other people want without expressing your own opinion 温顺的；谦恭的；驯服的


SYN

 
compliant

 , 
self-effacing

 ：




◊ They called her Miss Mouse because she was so meek and mild
 . 他们称她为"鼠小姐"，因为她总是那么懦弱谦和。


『2』
 
the meek



□ 

noun


 [pl.] people who are meek 温顺的人；谦恭的人

→
meek•ly





meekly

meek•ly
 

adv.


 ：




◊ He meekly did as he was told. 他温顺地听从吩咐。


→
meek•ness





meekness

meek•ness
 

noun


 [U]



meerkat

meer•kat
 /ˈmɪəkæt; NAmE
 ˈmɪr-/


□ 

noun




a small southern African animal with a long tail, which often stands up on its back legs. Meerkats are a type of 
mongoose

 . 海猫



meet and greet

ˌmeet and 'greet
 

noun







meet-and-greet

ˌmeet-and-'greet
 

adj.


 [only before noun] (of an event 活动) arranged so that sb, especially a famous person, can meet and talk to people 为（名人与公众等）见面闲聊几句而安排的

→
ˌmeet and 'greet






meet

★ /mi:t/


□ 

noun




『1』
 (especially NAmE
 ) a sports competition 体育比赛；运动会 ：




◊ a track meet 径赛运动会


『2』
 (BrE
 ) an event at which horse riders and dogs hunt 
foxes

 猎狐运动

□ 

verb




(
met

 , 
met

 /met/
 )

▶
BY CHANCE 偶然地



『1』
 [no passive] to be in the same place as sb by chance and talk to them 相遇；相逢；遇见 ：



[V]◊ Maybe we'll meet again some time. 说不定我们什么时候还会再见面的。




[VN]◊ Did you meet anyone in town? 你在城里碰见什么人了吗？


▶
BY ARRANGEMENT 通过安排



『2』
 [no passive] to come together formally in order to discuss sth 开会；会晤 ：



[V]◊ The committee meets on Fridays. 委员会每周五开会。




[VN]◊ The Prime Minister met other European leaders for talks. 首相与其他欧洲首脑举行会谈。


『3』
 [no passive] to come together socially after you have arranged it （与…）会面；集合 ：



[V]◊ Let's meet for a drink after work. 下班后我们一起去喝一杯吧。




[VN]◊ We're meeting them outside the theatre at 7. 我们 7 点钟在剧院外面和他们会合。


『4』
 [VN] to go to a place and wait there for a particular person to arrive 迎接 ：




◊ Will you meet me at the airport? 你到机场接我好吗？





◊ The hotel bus meets all incoming flights. 酒店有车在机场迎接各航班的旅客。





◊ I met him off the plane. 他下飞机后我就接到了他。


▶
FOR THE FIRST TIME 初次



『5』
 [no passive] to see and know sb for the first time; to be introduced to sb 相识；结识；被引见介绍（给某人） ：



[VN]◊ Where did you first meet your husband? 你是在哪儿和你丈夫初次相识的？





◊ (
 especially BrE) Pleased to meet you
 . 见到你我很高兴。




◊ (NAmE
 ) Nice meeting you
 . 很高兴认识你。





◊ There's someone I want you to meet. 我想介绍你认识一个人。




[V]◊ I don't think we've met. 我想我们没见过面吧。


▶
IN CONTEST 比赛



『6』
 [no passive] to play, fight, etc. together as opponents in a competition 遭遇；交锋 ：



[V, VN]◊ Smith and Jones met in last year's final. 史密斯和琼斯在去年的决赛中相遇。





◊ Smith met Jones in last year's final. 在去年的决赛中，史密斯遇上了琼斯。


▶
EXPERIENCE STH 经历



『7』
 [VN] to experience sth, often sth unpleasant 经历（常指不愉快的事）


SYN

 
come across

 , 
encounter

 ：




◊ Others have met similar problems. 其他人遇到过同样的问题。





◊ How she met her death
 will probably never be known. 她的死因也许将永远无人知晓。


▶
TOUCH/JOIN 接触；连接



『8』
 to touch sth; to join 接触（某物）；连接 ：



[V]◊ The curtains don't meet in the middle. 这窗帘中间合不拢。




[VN]◊ That's where the river meets the sea. 这条河就在这里流入大海。





◊ His hand met hers. 他的手碰到她的手。


▶
SATISFY 满足



『9』
 [VN] to do or satisfy what is needed or what sb asks for 满足；使满意


SYN

 
fulfil

 ：




◊ How can we best meet the needs
 of all the different groups? 我们怎样才能最好地满足各种人的需要呢？





◊ Until these conditions are met
 we cannot proceed with the sale. 除非这些条件得到满足，否则我们不能进行这项交易。





◊ I can't possibly meet that deadline. 我不可能如期完成。


▶
PAY 支付



『10』
 [VN] to pay sth 支付；偿付 ：




◊ The cost will be met
 by the company. 费用将由公司支付。




IDIOMS




meet sb's 'eye(s)



『1』
 (also 
meet sb's 'gaze, 'look, etc.

 , 
people's 'eyes meet

 ) if you meet sb's eye(s)
 , you look directly at them as they look at you; if two people's eyes meet
 , they look directly at each other （和某人）对视，目光相遇 ：




◊ She was afraid to meet my eye. 她不敢正眼看我。





◊ Their eyes met across the crowded room. 他们隔着拥挤的房间目光相遇了。





◊ She met his gaze without flinching. 她毫不畏缩地与他对视。


『2』
 if a sight meets your eyes
 , you see it 呈现；显现 ：




◊ A terrible sight met their eyes. 一幅可怕的景象映入他们的眼帘。



meet sb half'way



to reach an agreement with sb by giving them part of what they want 和某人妥协；对某人作出让步


meet your 'Maker



(especially humorous
 ) to die 死；见上帝


there is more to sb/sth than meets the 'eye



a person or thing is more complicated or interesting than you might think at first 某人（或物）比料想的更为复杂（或有趣）

—more at 
end

 n.
 , 
match

 n.
 , 
twain





PHR V




ˌmeet 'up (with sb)



to meet sb, especially by arrangement （按照安排）见面，会面 ：




◊ They met up again later for a drink. 后来他们又在一起喝过酒。



'meet with sb



(especially NAmE
 ) to meet sb, especially for discussions 和某人会晤（商讨问题等） ：




◊ The President met with senior White House aides. 总统会见了白宫的高级助手。



'meet with sth



『1』
 to be received or treated by sb in a particular way 遭遇（某事）；受到某种对待 ：




◊ Her proposal met with resistance from the Left. 她的建议遭到了左翼的抵制。





◊ to meet with success/failure 成功；失败


『2』
 to experience sth unpleasant 经历，体验（不愉快的事） ：




◊ She was worried that he might have met with an accident. 她怕他出了车祸。



'meet sth with sth



to react to sth in a particular way （对某事）作出…反应；以…作为回应


SYN

 
receive

 ：




◊ His suggestion was met with howls of protest. 他的建议引起了一阵阵的抗议声。




meeting house

'meeting house
 

noun


 a place where Quakers meet for worship （贵格会的）礼拜堂



meeting place

'meeting place
 

noun


 a place where people often meet 聚集的地方；会场 ：




◊ The cafe is a popular meeting place for students. 咖啡馆是学生喜欢的聚会场所。





meeting

★meet•ing
 /ˈmi:tɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [C] an occasion when people come together to discuss or decide sth 会议；集会 ：




◊ to have/hold/call/attend a meeting
 召开∕举办∕召集∕参加会议





◊ a committee/staff meeting
 委员会∕员工会议





◊ What time is the meeting? 什么时候开会？





◊ Helen will chair the meeting

 (=be in charge of it). 海伦将主持这次会议。





◊ I'll be in a meeting
 all morning—can you take my calls? 我一上午都要开会 —— 你能不能帮我接一下电话？





◊ a meeting of the United Nations Security Council 联合国安理会会议


『2』
 
the meeting



[sing.] the people at a meeting （统称）与会者 ：




◊ The meeting voted to accept the pay offer. 与会者投票接受这一工资提议。


『3』
 [C] a situation in which two or more people meet together, because they have arranged it or by chance 会面；集会；集合


SYN

 
encounter

 ：




◊ At our first meeting I was nervous. 我们第一次见面时我很紧张。





◊ It was a chance meeting
 that would change my life. 那次偶然的会面改变了我的一生。





◊ He remembered their childhood meetings with nostalgia. 他怀念地回忆起他们孩提时代的聚会。


『4』
 [C] (BrE
 ) a sports event or set of races, especially for horses 运动会；（尤指）赛马 ：




◊ an athletics meeting 运动会





◊ a race meeting 赛马大会




IDIOMS




a meeting of 'minds



a close understanding between people with similar ideas, especially when they meet to do sth or meet for the first time 彼此间的深刻理解（尤指初会时就意见一致）



mega-

/ˈmegə-/


□ 

combining form




(in nouns 构成名词)

『1』
 very large or great 巨大的；了不起的 ：




◊ a megastore 大商场


『2』
 (in units of measurement 用于计量单位) one million 百万 ：




◊ a megawatt 百万瓦特


『3』
 (
computing 计

 )1 048 576 (=220) 兆 ：




◊ megabyte 兆字节




mega

□ 

adv.


 ：




◊ They're mega rich. 他们极其富有。


/ˈmegə/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(informal
 ) very large or impressive 巨大的；极佳的


SYN

 
huge

 , 
great

 ：




◊ The song was a mega hit last year. 这首歌是去年最热门的歌曲。


→
mega





megabit

mega•bit
 /ˈmegəbɪt/


□ 

noun




(
computing 计

 )a unit of information which is roughly equal to 1 000 000 
bits

 百万位，兆位， 百万位元 （约 100 万比特）



megabucks

mega•bucks
 /ˈmegəbʌks/


□ 

noun


 [pl.]

(informal
 ) a very large amount of money 一大笔钱 ：




◊ He earns megabucks. 他大笔大笔地赚钱。





megabyte

mega•byte
 /ˈmegəbaɪt/


□ 

noun




(abbr.
 
MB

 ) a unit of computer memory, equal to 220 (or about 1 million) 
bytes

 兆字节，百万字节， 百万位元 （计算机存贮单位，相当于 220 字节） ：




◊ a 40-megabyte hard disk * 40 兆的硬盘




megadeath

mega•death
 /ˈmegədeɵ/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a unit for measuring the number of people killed in a nuclear war, equal to the deaths of a million people 以百万计的死亡（核战争死亡人数计算单位）



megaflop

mega•flop
 /ˈmegəflɒp; NAmE
 -flɑ:p/


□ 

noun




(
computing 计

 )a unit for measuring computer speed, equal to approximately one million operations per second 百万次浮点运算每秒（计算机速度单位）




megahertz

mega•hertz
 /ˈmegəhɜ:ts; NAmE
 -hɜ:rts/


□ 

noun




(pl.
 
mega•hertz

 ) (abbr.
 
MHz

 ) a unit for measuring radio waves and the speed at which a computer operates; 1 000 000 
hertz

 兆赫；百万赫兹



megalith

mega•lith
 /ˈmegəlɪɵ/


□ 

noun




a very large stone, especially one put in a place that was used for ceremonies in ancient times （尤指古代用于祭祀的）巨石

→
mega•lith•ic





megalithic

mega•lith•ic
 /ˌmegəˈlɪɵɪk/


□ 

adj.







megalomania

meg•alo•mania
 /ˌmegələˈmeɪniə/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (
technical 术语

 )a mental illness or condition in which sb has an exaggerated belief in their own importance or power 自大狂；夸大狂；妄自尊大

『2』
 a strong feeling that you want to have more and more power 渴望权力；权欲熏心



megalomaniac

meg•alo•maniac
 

adj.




meg•alo•maniac
 /ˌmegələˈmeɪniæk/


□ 

noun




a person suffering from or showing 
megalomania

 夸大狂患者

→
meg•alo•maniac





megalopolis

meg•alop•olis
 /ˌmegəˈlɒpəlɪs; NAmE
 -ˈlɑ:p-/


□ 

noun




(formal
 ) a very large city or group of cities where a great number of people live 大都会（区）



megalosaurus

meg•alo•saurus
 /ˌmegələˈsɔ:rəs/


□ 

noun




a type of 
dinosaur

 whose bones were the first to be studied by scientists in the 19th century 巨齿龙（最早得到科学研究的恐龙之一）




megaphone

mega•phone
 /ˈmegəfəʊn; NAmE
 -foʊn/


□ 

noun




a device for making your voice sound louder, that is wider at one end, like a 
cone

 , and is often used at outside events 扩音器；喇叭筒；传声筒

—compare 
loudhailer






megastar

mega•star
 /ˈmegəstɑ:(r)/


□ 

noun




(informal
 ) a very famous singer, actor or entertainer 演艺巨星；娱乐界的巨星



megastore

mega•store
 /ˈmegəstɔ:(r)/


□ 

noun




a very large shop, especially one that sells one type of product, for example computers or furniture 大商店；（尤指）大型专营店



megaton

mega•ton
 (also 
mega•tonne

 ) /ˈmegətʌn/


□ 

noun




a unit for measuring the power of an 
explosive

 , equal to one million tons of 
TNT

 百万吨级（爆炸能量计量单位，相当于一百万吨黄色炸药的威力） ：




◊ a one megaton nuclear bomb 一枚一百万吨级的核炸弹





megawatt

mega•watt
 /ˈmegəwɒt; NAmE
 -wɑ:t/


□ 

noun




(abbr.
 
MW

 ) a unit for measuring electrical power; one million 
watts

 兆瓦，百万瓦特（电能计量单位）



meiosis

mei•osis
 /maɪˈəʊsɪs; NAmE
 -ˈoʊs-/


□ 

noun


 [U]

(
biology 生

 )the division of a cell in two stages that results in four cells, each with half the number of 
chromosomes

 of the original cell （细胞的）减数分裂，成熟分裂



meitnerium

meit•ner•ium
 /maɪtˈnɪəriəm; NAmE
 -ˈnɪr-/


□ 

noun


 [U]


(symb Mt)



a 
radioactive

 chemical element, produced when atoms 
collide

 (=crash into each other) 
 （放射性化学元素）



melamine

mela•mine
 /ˈmeləmi:n/


□ 

noun


 [U]

a strong hard plastic material, used especially for covering surfaces such as the tops of tables, and for making cups, etc. 蜜胺；三聚氰胺



melancholia

mel•an•cho•lia
 /ˌmelənˈkəʊliə; NAmE
 -ˈkoʊ-/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a mental illness in which the patient is depressed and worried by unnecessary fears 忧郁症



melancholic

mel•an•chol•ic
 /ˌmelənˈkɒlɪk; NAmE
 -ˈkɑ:l-/


□ 

adj.




(old-fashioned
 or literary
 ) feeling or expressing sadness, especially when the sadness is like an illness 忧郁的；忧郁症的




melancholy

mel•an•choly
 /ˈmelənkəli; -kɒli; NAmE
 -kɑ:li/


□ 

adj.




very sad or making you feel sadness （令人）悲哀的；（令人）沮丧的


SYN

 
mournful

 , 
sombre

 ：




◊ melancholy thoughts/memories
 悲哀的想法∕记忆





◊ The melancholy song died away. 哀婉的歌声渐渐消失了。


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) a deep feeling of sadness that lasts for a long time and often cannot be explained 忧郁；伤悲 ：




◊ A mood of melancholy descended on us. 一种悲伤的情绪袭上我们的心头。




melange

me•lange
 /meɪˈlɑ:nʒ/


□ 

noun




(from French
 , formal
 ) a mixture or variety of different things 混合物；大杂烩 ：




◊ a melange of different cultures 不同文化的融合




melanin

mel•anin
 /ˈmelənɪn/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )a dark substance in the skin and hair that causes the skin to change colour in the sun's light 黑色素



melanoma

mela•noma
 /ˌmeləˈnəʊmə; NAmE
 -ˈnoʊmə/


□ 

noun


 [C, U]

(
medical 医

 )a type of cancer that appears as a dark spot or 
tumour

 on the skin 黑素瘤；黑瘤



melatonin

mela•to•nin
 /ˌmeləˈtəʊnɪn; NAmE
 -ˈtoʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
biology 生

 )a 
hormone

 that causes changes in skin colour 褪黑激素



meld

/meld/


□ 

verb


 [V VN]

(formal
 ) to combine with sth else; to make sth combine with sth else （使）融合，合并，结合


SYN

 
blend





melee

/ˈmeleɪ; NAmE
 ˈmeɪleɪ/


□ 

noun


 [sing.]

(from French
 ) a situation in which a crowd of people are rushing or pushing each other in a confused way 混乱；混乱的群众



mellifluous

mel•lif•lu•ous
 /meˈlɪfluəs/


□ 

adj.




(formal
 ) (of music or of sb's voice 音乐或人的声音) sounding sweet and smooth; very pleasant to listen to 甜美流畅的；悦耳动听的



mellow

mel•low
 /ˈmeləʊ; NAmE
 -loʊ/


□ 

adj.




(
mel•low•er

 , 
mel•low•est

 )

『1』
 (of colour or sound 色彩或声音) soft, rich and pleasant 柔和丰富的 ：




◊ mellow autumn colours 宜人的秋色





◊ Mellow music and lighting helped to create the right atmosphere. 柔和的音乐和灯光衬托出了适宜的氛围。


『2』
 (of a taste or flavour 味道或香味) smooth and pleasant 醇香的；甘美的 ：




◊ a mellow, fruity wine 醇正浓香的葡萄酒


『3』
 (of people 人) calm, gentle and reasonable because of age or experience 老练的；成熟的 ：




◊ Dad's certainly grown mellower with age. 随着年龄的增长，父亲当然是更老练了。


『4』
 (informal
 ) (of people 人) relaxed, calm and happy, especially after drinking alcohol 欢快的，安详轻松的（尤指酒后） ：




◊ After two glasses of wine, I was feeling mellow. 两杯葡萄酒下肚，我就飘飘然了。


□ 

verb




『1』
 to become or make sb become less extreme in behaviour, etc., especially as a result of growing older （使）成熟，老成 ：



[V]◊ She had mellowed a great deal since their days at college. 大学毕业以后，她成熟了许多。




[VN]◊ A period spent working abroad had done nothing to mellow him. 他在海外工作了一段时间，却没有变得老练。


『2』
 [V, VN] to become, or make a colour become less bright, especially over a period of time （使颜色）柔和

『3』
 [V, VN] to develop or make wine develop a pleasant and less bitter taste over a period of time （使酒）更加醇香



PHR V




ˌmellow 'out



(informal
 , especially NAmE
 ) to enjoy yourself by relaxing and not doing much 悠然自得；怡然休闲



melodic

me•lod•ic
 /məˈlɒdɪk; NAmE
 -ˈlɑ:d-/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] connected with the main tune in a piece of music 主旋律的；旋律的 ：




◊ The melodic line is carried by the two clarinets. 主旋律由两支单簧管奏出。


『2』
 =
melodious





melodica

me•lod•ica
 /məˈlɒdɪkə; NAmE
 -ˈlɑ:d-/


□ 

noun




a musical instrument that has a keyboard and a part that you blow into 口风琴




melodious

me•lo•di•ous
 /məˈləʊdiəs; NAmE
 -ˈloʊ-/
 (also 
me•lod•ic

 ) 

adj.


 pleasant to listen to, like music 悦耳的；优美动听的；像音乐的 ：




◊ a rich melodious voice 圆润悦耳的声音


→
me•lo•di•ous•ly





melodiously

me•lo•di•ous•ly
 

adv.






melodist

melo•dist
 /ˈmelədɪst/


□ 

noun




a person who writes tunes; a person who is very good at writing tunes 作曲家；善于作曲的人



melodrama

melo•drama
 /ˈmelədrɑ:mə/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 a story, play or novel that is full of exciting events and in which the characters and emotions seem too exaggerated to be real 情节剧；通俗剧；情节剧式故事（或小说） ：




◊ a gripping Victorian melodrama 动人心弦的维多利亚时代情节剧





◊ Instead of tragedy, we got melodrama. 我们看的是情节剧，不是悲剧。


『2』
 events, behaviour, etc. which are exaggerated or extreme 戏剧性的事件（或行为等）；过于夸大的事件（或行为等） ：




◊ Her love of melodrama meant that any small problem became a crisis. 她喜欢夸大其词，会把任何小问题说成危机。





melodramatic

melo•dra•mat•ic
 /ˌmelədrəˈmætɪk/


□ 

adj.




(often disapproving
 ) full of exciting and extreme emotions or events; behaving or reacting to sth in an exaggerated way 情节剧式的；夸大的；耸人听闻的 ：




◊ a melodramatic plot full of deceit and murder 充满欺骗和凶杀的耸人听闻的情节


→
melo•dra•mat•ic•al•ly





melodramatically

melo•dra•mat•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






melodramatics

melo•dra•mat•ics
 /ˌmelədrəˈmætɪks/


□ 

noun


 [pl.]

behaviour or events that are 
melodramatic

 传奇剧式行为（或事情）；夸张行为（或事情） ：




◊ Let's have no more melodramatics, if you don't mind. 如果你不介意的话，咱们就别再夸张了。





melody

mel•ody
 /ˈmelədi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] a tune, especially the main tune in a piece of music written for several instruments or voices 旋律；曲调；（尤指）主旋律 ：




◊ a haunting melody 萦绕心头的旋律





◊ The melody is then taken up by the flutes. 接着由长笛奏主旋律。


『2』
 [C] a piece of music or a song with a clear or simple tune （旋律简洁的）乐曲，歌曲 ：




◊ old Irish melodies 古老的爱尔兰歌曲


『3』
 [U] the arrangement of musical notes in a tune 乐曲的音符编排 ：




◊ a few bars of melody drifted towards us 几小节乐曲从远处传来





melon

/ˈmelən/


□ 

noun


 [C, U]

a large fruit with hard green, yellow or orange skin, sweet flesh and juice and a lot of seeds 甜瓜；瓜 ：




◊ a slice of melon 一片瓜


—see also 
honeydew melon

 , 
watermelon






melt

★ /melt/


□ 

verb




『1』
 to become or make sth become liquid as a result of heating （使）熔化，融化 ：



[V]◊ The snow showed no sign of melting. 雪没有一点融化的迹象。





◊ melting ice 正在融化的冰




[VN]◊ The sun had melted the snow. 阳光融化了积雪。





◊ First, melt two ounces of butter. 先溶好两盎司黄油。


—compare 
defrost

 , 
de-ice



『2』
 to become or to make a feeling, an emotion, etc. become gentler and less strong （使）软化，变得温柔 ：



[V]◊ The twosion in the room began to melt. 屋里的紧张气氛开始缓和。




[VN]◊ Her trusting smile melted his heart. 她那信任的微笑使他的心变软了。




IDIOMS




ˌmelt in your 'mouth



(of food 食物) to be soft and very good to eat 爽滑可口；柔嫩好吃

—more at 
butter

 n.




PHR V




ˌmelt a'way | ˌmelt sth↔a'way



to disappear or make sth disappear gradually （使）慢慢消失 ：




◊ At the first sign of trouble, the crowd melted away. 人群一看有麻烦，便作鸟兽散。



ˌmelt sth↔'down



to heat a metal or 
wax

 object until it is liquid, especially so that the metal or 
wax

 can be used to make sth else 将（金属或蜡）熔化

—related noun 
meltdown




'melt into sth



to gradually become part of sth and therefore become difficult to see 逐渐融入；渐渐与某物成为一体




meltdown

melt•down
 /ˈmeltdaʊn/


□ 

noun


 [U, C]

a serious accident in which the central part of a nuclear 
reactor

 melts, causing harmful 
radiation

 to escape 核反应堆核心熔毁（导致核辐射泄漏） ：




◊ (
 figurative) meltdown on the New York Stock Exchange 纽约证券市场的崩溃




melting point

'melting point
 

noun


 [U, C] the temperature at which a substance will melt 熔点




melting pot

'melting pot
 

noun


 [usually sing.] a place or situation in which large numbers of people, ideas, etc. are mixed together 熔炉（指多种民族、多种思想等融合混杂的地方或状况） ：




◊ the vast melting pot of American society 美国社会这个大熔炉




IDIOMS




in the 'melting pot



(especially BrE
 ) likely to change; in the process of changing 要起变化；处于变化之中



melting

melt•ing
 /ˈmeltɪŋ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

persuading you to feel love, pity or sympathy 感人的；柔情似水的；令人爱怜的；可同情的 ：




◊ his melting eyes 他那双感人的眼睛




member

★mem•ber
 /ˈmembə(r)/


□ 

noun




『1』
 ~ (of sth)
 a person, an animal or a plant that belongs to a particular group 成员；分子 ：




◊ a member of staff/society/the family
 职工∕社会∕家庭中的一员





◊ characteristics common to all members of the species 这一物种中所有个体的共同特点


『2』
 ~ (of sth)
 a person, a country or an organization that has joined a particular group, club or team 成员；会员 ：




◊ party/union members
 党员；工会会员





◊ a meeting of member countries/states
 成员国会议





◊ How much does it cost to become a member? 要成为会员得花多少钱？





◊ an active member of the local church 当地教会的一名积极分子


『3』
 (old use
 or literary
 ) a part of the body, especially an arm or a leg 身体部位（尤指胳膊或腿）

『4』
 a 
penis

 . People say 'member' to avoid saying 'penis'. （委婉说法，与 penis 同义，即阴茎）

『5』
 
Member



(in Britain) a Member of Parliament （英国）下院议员 ：




◊ the Hon. Member for Brent North 布伦特北区议员阁下


—see also 
private member





membership

★mem•ber•ship
 /ˈmembəʃɪp; NAmE
 -bərʃ-/


□ 

noun




『1』
 [U] (BrE
 ) ~ (of sth)
 | (NAmE
 ) ~ (in sth)
 the state of being a member of a group, a club, an organization, etc. 会员资格；成员资格 ：




◊ Who is eligible to apply for membership of the association? 谁有资格申请加入这个协会？





◊ a membership card/fee
 会员卡；会费


『2』
 [C + sing./pl. v
 .] the members, or the number of members, of a group, a club, an organization, etc. （统称）会员，成员；会员人数；成员数 ：




◊ The membership has/have not yet voted. 会员还没有进行投票。





◊ The club has a membership of more than 500. 俱乐部的会员人数超过了 500 名。





membrane

mem•brane
 /ˈmembreɪn/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 a thin layer of skin or 
tissue

 that connects or covers parts inside the body （身体内的）膜

—see also 
mucous membrane



『2』
 a very thin layer found in the structure of cells in plants （植物的）细胞膜

『3』
 a thin layer of material used to prevent air, liquid, etc. from entering a particular part of sth （可起防水、防风等作用的）膜状物 ：




◊ a waterproof membrane 防水薄膜


→
mem•bran•ous





membranous

mem•bran•ous
 /ˈmembrənəs/


□ 

adj.






meme

/mi:m/


□ 

noun




(
biology 生

 )a type of behaviour that is passed from one member of a group to another, not in the 
genes

 but by another means such as people copying it 模因，模仿传递行为（通过模仿等非遗传方式传递的行为）



memento mori

me•mento mori
 /məˌmentəʊ ˈmɔ:ri; ˈmɔ:raɪ; NAmE
 -toʊ/


□ 

noun




(pl.
 
me•mento mori

 ) an object or symbol that reminds or warns you of death 使人想到死亡的物体（或象征）；死亡警告




memento

me•mento
 /məˈmentəʊ; NAmE
 -toʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-oes

 or 
-os

 ) a thing that you keep or give to sb to remind you or them of a person or place 纪念品


SYN

 
souvenir

 ：




◊ a memento of our trip to Italy 我们意大利之旅的纪念品





memo

/ˈmeməʊ; NAmE
 -moʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (also formal
 
memo•ran•dum

 ) ~ (to sb)
 an official note from one person to another in the same organization 备忘录 ：




◊ to write/send/circulate a memo
 写∕发送∕传阅备忘录




memoir

mem•oir
 /ˈmemwɑ:(r)/


□ 

noun




『1』
 
memoirs



[pl.] an account written by sb, especially sb famous, about their life and experiences （尤指名人的）回忆录；自传

『2』
 [C] (formal
 ) a written account of sb's life, a place, or an event, written by sb who knows it well 传说；地方志；大事记



memorabilia

mem•ora•bilia
 /ˌmemərəˈbɪliə/


□ 

noun


 [pl.]

things that people collect because they once belonged to a famous person, or because they are connected with a particular interesting place, event or activity 收藏品；纪念品 ：




◊ football/Beatles memorabilia 足球∕披头士乐队纪念品





memorable

mem•or•able
 /ˈmemərəbl/


□ 

adj.




~ (for sth)
 special, good or unusual and therefore worth remembering or easy to remember 值得纪念的；难忘的


SYN

 
unforgettable

 ：




◊ a truly memorable occasion 非常难忘的时刻


→
mem•or•ably





memorably

mem•or•ably
 /-əbli/


□ 

adv.






memorandum

memo•ran•dum
 /ˌmeməˈrændəm/


□ 

noun




(pl.
 
memo•randa

 /ˌmeməˈrændə/
 )

『1』
 (formal
 ) =
memo

 ：




◊ an internal memorandum 内部备忘录


『2』
 (
law 律

 )a record of a legal agreement which has not yet been formally prepared and signed 协议备忘录

『3』
 a proposal or report on a particular subject for a person, an organization, a committee, etc. 建议书；报告 ：




◊ a detailed memorandum to the commission on employment policy 呈交委员会的有关就业政策的详细报告




memorial

me•mor•ial
 /məˈmɔ:riəl/


□ 

adj.


 [only before noun]

created or done in order to remember sb who has died 纪念的；悼念的 ：




◊ a memorial statue/plaque/prize
 纪念像∕牌∕奖





◊ The memorial service
 will be held at a local church. 悼念仪式将在当地的一所教堂举行。





◊ the John F Kennedy Memorial Hospital 肯尼迪纪念医院


□ 

noun




~ (to sb/sth)


『1』
 [C] a statue, stone, etc. that is built in order to remind people of an important past event or of a famous person who has died 纪念碑（或像等） ：




◊ a war memorial

 (=in memory of soldiers who died in a war) 阵亡将士纪念碑





◊ a memorial to victims of the Holocaust 大屠杀遇难者的纪念碑


『2』
 [sing.] a thing that will continue to remind people of sb/sth 纪念物；纪念品 ：




◊ The painting will be a lasting memorial to a remarkable woman. 这幅油画将成为对一位杰出女性的永久纪念。




memorialize

me•mor•ial•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /məˈmɔ:riəlaɪz/


□ 

verb




(formal
 ) [VN] to produce sth that will continue to exist and remind people of sb who has died or sth that has gone 纪念


SYN

 
commemorate





memoriam

me•mor•iam
 /məˈmɔ:riəm/
 ⇒ 
in memoriam






memorize

mem•or•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈmeməraɪz/


□ 

verb


 [VN]

to learn sth carefully so that you can remember it exactly 记忆；记住 ：




◊ to memorize a poem 记住一首诗




memory bank

'memory bank
 

noun


 the memory of a device such as a computer （计算机等的）存贮体， 记忆库




memory lane

ˌmemory 'lane
 

noun






IDIOMS




a trip/walk down ˌmemory 'lane



time that you spend thinking about and remembering the past or going to a place again in order to remind yourself of past experiences 回忆往事；重游故地




memory

★mem•ory
 /ˈmeməri/
 (pl.
 
-ies

 ) 

noun




▶
ABILITY TO REMEMBER 记忆力



『1』
 [C, U] ~ (for sth)
 your ability to remember things 记忆力；记性 ：




◊ I have a bad memory for names. 我不善于记名字。





◊ People have short memories

 (=they soon forget). 人是健忘的。





◊ He had a long memory
 for people who had disappointed him. 谁让他失望，他总是记恨在心。





◊ She can recite the whole poem from memory
 . 她能背诵全诗。





◊ He suffered loss of memory for weeks after the accident. 事故之后他有几个星期失去记忆。





◊ Are you sure? Memory can play tricks on you. 你肯定吗？记忆也会捉弄人的。


『2』
 [U] the period of time that sb is able to remember events 记忆所及的时期；回忆所及的范围 ：




◊ There hasn't been peace in the country in/within my memory
 . 在我的记忆里，这个国家从没太平过。





◊ It was the worst storm in recent memory. 最近能记得的风暴中，这是最厉害的一次。





◊ This hasn't happened in living memory

 (=nobody alive now can remember it happening). 在世的人都不记得发生过这样的事。


▶
STH YOU REMEMBER 记忆之物



『3』
 [C] a thought of sth that you remember from the past 回忆；记忆


SYN

 
recollection

 ：




◊ childhood memories 童年的回忆





◊ I have vivid memories of my grandparents. 我依然清楚地记得我的祖父母。





◊ What is your earliest memory? 你最早能记得的是什么？





◊ The photos bring back
 lots of good memories
 . 这些照片唤起了许多美好的回忆。


『4』
 [U] (formal
 ) what is remembered about sb after they have died 对死者的记忆 ：




◊ Her memory lives on
 (=we still remember her). 我们永远怀念她。


▶
COMPUTING 计算机技术



『5』
 [C, U] the part of a computer where information is stored; the amount of space in a computer for storing information 存贮器；内存； 记忆体

—see also 
Ram





IDIOMS




if (my) memory serves me well, correctly, etc.



if I remember correctly 如果我没有记错的话


in memory of sb | to the memory of sb



intended to show respect and remind people of sb who has died 作为对某人的纪念 ：




◊ He founded the charity in memory of his late wife. 他创办了这一慈善事业以纪念他已故的妻子。


—more at 
etch

 , 
jog

 v.
 , 
refresh

 , 
sieve

 n.




memsahib

mem•sahib
 /ˈmemsɑ:b/


□ 

noun




used in India, especially in the past, to address a married woman with high social status, often a European woman （尤指旧时印度对来自欧洲等上层社会已婚妇女的称呼）夫人，太太




men's room

'men's room
 

noun


 (NAmE
 ) a public toilet/bathroom for men 男厕所；男盥洗室



men

pl. of 
man





menace

men•ace
 /ˈmenəs/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] ~ (to sb/sth)
 a person or thing that causes, or may cause, serious damage, harm or danger 威胁；危险的人（或物）


SYN

 
threat

 ：




◊ a new initiative aimed at beating the menace of illegal drugs 旨在打击非法毒品威胁的新举措


『2』
 [U] an atmosphere that makes you feel threatened or frightened 令人恐怖的氛围；危险气氛 ：




◊ a sense/an air/a hint of menace
 in his voice 他的话音里的威胁语气∕腔调∕意味


『3』
 [C, usually sing.] (informal
 ) a person or thing that is annoying or causes trouble 烦人的人（或事物）；引起麻烦的人（或事物）


SYN

 
nuisance



『4』
 
menaces



[pl.] (BrE
 ) (
law 律

 )threats that sb will cause harm if they do not get what they are asking for 恐吓；威胁 ：




◊ to demand money with menaces
 勒索钱财


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to be a possible danger to sth/sb 对…构成危险；危及；威胁到


SYN

 
threaten

 ：




◊ The forests are being menaced by major development projects. 大型开发项目正在危及森林。





menacing

men•acing
 /ˈmenəsɪŋ/


□ 

adj.




seeming likely to cause you harm or danger 威胁的；恐吓的；危险的


SYN

 
threatening

 ：




◊ a menacing face/tone
 恶狠脸色∕口吻





◊ At night, the dark streets become menacing. 在夜晚，漆黑的街道变得阴森森的。


→
men•acing•ly





menacingly

men•acing•ly
 

adv.


 ：




◊ The thunder growled menacingly. 雷声轰鸣，叫人害怕。




menagerie

men•agerie
 /məˈnædʒəri/


□ 

noun




a collection of wild animals （一群）野生动物




mend

/mend/


□ 

noun






IDIOMS




on the 'mend



(informal
 ) getting better after an illness or injury; improving after a difficult situation 康复；好转；改善；改进 ：




◊ My leg is definitely on the mend now. 我的腿正在明显地好转。





◊ Does he believe the economy's really on the mend? 他相信经济确实在复苏吗？


□ 

verb




『1』
 [VN] (BrE
 ) to repair sth that has been damaged or broken so that it can be used again 修理；修补 ：




◊ Could you mend my bike for me? 你能帮我修一下自行车吗？


—see also 
fence-mending



『2』
 [VN] to repair a hole in a piece of clothing, etc. 缝补；织补 ：




◊ He mended shoes for a living. 他靠修鞋为生。


『3』
 [VN] to find a solution to a problem or disagreement 弥合（分歧）；解决（争端） ：




◊ They tried to mend their differences. 他们试图消除他们之间的分歧。


『4』
 [V] (BrE
 , old-fashioned
 ) (of a person 人) to improve in health after being ill/sick 痊愈；恢复健康


SYN

 
recover

 ：




◊ He's mending slowly after the operation. 手术后，他正在缓慢好转。


『5』
 [V] (of a broken bone 骨折) to heal 愈合；痊愈



IDIOMS




mend (your) fences (with sb)



to find a solution to a disagreement with sb 解决纷争；消除隔阂


mend your 'ways



to stop behaving badly 改过自新；改邪归正

—more at 
say

 v.




mendacious

men•da•cious
 /menˈdeɪʃəs/


□ 

adj.




(formal
 ) not telling the truth 撒谎的；不真实的；捏造的


SYN

 
lying





mendacity

men•da•city
 /menˈdæsəti/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the act of not telling the truth 撒谎；捏造；说瞎话


SYN

 
lying





mendelevium

men•del•evium
 /ˌmendəˈli:viəm; -ˈleɪv-/


□ 

noun


 [U]


(symb Md)



a chemical element. Mendelevium is a 
radioactive

 element that does not exist naturally. 钔（放射性化学元素）



mender

mend•er
 /ˈmendə(r)/


□ 

noun




(BrE
 ) (usually in compounds 通常构成复合词) a person who 
mends

 sth 修理工；修补者 ：




◊ road menders 修路工




mendicant

men•di•cant
 

noun




men•di•cant
 /ˈmendɪkənt/


□ 

adj.




(formal
 ) (especially of members of religious groups 尤指宗教成员) living by asking people for money and food 化缘的；行乞的

→
men•di•cant






menfolk

men•folk
 /ˈmenfəʊk; NAmE
 -foʊk/


□ 

noun


 [pl.]

(old-fashioned
 ) men of a particular family or community （统称家庭或社群中的）男人 ：




◊ a society sending its menfolk off to war 把男人送上战场的社会


—compare 
womenfolk






menhir

men•hir
 /ˈmenhɪə(r); NAmE
 -hɪr/


□ 

noun




a tall vertical stone that was shaped and put up by 
prehistoric

 people in western Europe （西欧史前的）巨石柱，竖石纪念物


SYN

 
standing stone






menial

me•nial
 /ˈmi:niəl/


□ 

adj.




(usually disapproving
 ) (of work 工作) not skilled or important, and often boring or badly paid 不需技巧的；枯燥的；报酬低的 ：




◊ menial jobs/work
 枯燥的工作





◊ menial tasks like cleaning the floor 擦地板这种琐碎的工作


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a person with a 
menial

 job 仆人；用人



meninges

men•in•ges
 /məˈnɪndʒi:z/


□ 

noun


 [pl.]

(
anatomy 解

 )the three 
membranes

 (=thin layers of material) that surround the brain and 
spinal cord

 脑脊膜



meningitis

men•in•gi•tis
 /ˌmenɪnˈdʒaɪtɪs/


□ 

noun


 [U]

a serious disease in which the 
tissues

 surrounding the brain and 
spinal cord

 become infected and swollen, causing severe headache, fever and sometimes death 脑膜炎；脑脊膜炎



meniscus

me•nis•cus
 /məˈnɪskəs/


□ 

noun




(pl.
 
me•nisci

 /-saɪ/
 )

『1』
 (
physics 物

 )the curved surface of a liquid in a tube （液柱的）弯月面

『2』
 (
anatomy 解

 )a thin layer of 
cartilage

 between the surfaces of some joints, for example the knee （膝关节等的）半月板



menopausal

meno•pausal
 /ˌmenəˈpɔ:zl/


□ 

adj.


 ：




◊ menopausal women/symptoms
 更年期的妇女∕症状





menopause

meno•pause
 /ˈmenəpɔ:z/
 (also informal
 
the 'change (of life

 )) 

noun


 [U] (often 
the menopause

 ) [sing.] the time during which a woman gradually stops 
menstruating

 , usually at around the age of 50 绝经期；（妇女的）更年期 ：




◊ to reach (the) menopause 到更年期


→
meno•pausal





menorah

me•norah
 /mɪˈnɔ:rə/


□ 

noun




a traditional Jewish object to hold seven or nine 
candles

 （传统的犹太人所使用的可插七或九支蜡烛的）大烛台，多连灯烛台



mensch

/menʃ/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) a good person, especially sb who does sth kind or helpful 好人；乐于助人的人



menses

men•ses
 /ˈmensi:z/


□ 

noun




(often 
the menses

 ) [pl.] (
technical 术语

 )the flow of blood each month from a woman's body 月经；行经



menstrual

men•strual
 /ˈmenstruəl/


□ 

adj.




connected with the time when a woman 
menstruates

 each month 月经的 ：




◊ The average length of a woman's menstrual cycle
 is 28 days. 妇女的平均月经周期是 28 天。





◊ menstrual blood 经血





◊ (
 formal) a menstrual period 月经期

—compare 
premenstrual






menstruate

men•stru•ate
 /ˈmenstrueɪt/


□ 

verb


 [V]

(formal
 ) when a woman menstruates
 , there is a flow of blood from her 
womb

 , usually once a month 行经；来月经




menstruation

men•stru•ation
 /ˌmenstruˈeɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the process or time of 
menstruating

 行经；月经来潮 —compare 
period






menswear

mens•wear
 /ˈmenzweə(r); NAmE
 -wer/


□ 

noun


 [U]

used especially in shops/stores to describe clothes for men 男服（尤用于商店中） ：




◊ the menswear department 男子服装部




mental arithmetic

ˌmental a'rithmetic
 

noun


 [U] adding, multiplying, etc. numbers in your mind without writing anything down or using a 
calculator

 心算




mental age

ˌmental 'age
 

noun


 [C, usually sing.] the level of sb's ability to think, understand, etc. that is judged by comparison with the average ability for children of a particular age 智力年龄；心理年龄 ：




◊ She is sixteen but has a mental age of
 five. 她十六岁，而智力年龄是五岁。


—compare 
chronological

 (2)




mental

★men•tal
 /ˈmentl/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] connected with or happening in the mind; involving the process of thinking 思想的；精神的；思考的；智力的 ：




◊ the mental process of remembering 记忆的心理过程





◊ Do you have a mental picture
 of what it will look like? 在你脑子里它会是什么样子？





◊ I made a mental note
 to talk to her about it. 我记着要去和她谈谈这事儿。





◊ He has a complete mental block

 (=difficulty in understanding or remembering) when it comes to physics. 他对物理一窍不通。


『2』
 [usually before noun] connected with the state of health of the mind or with the treatment of illnesses of the mind 精神病治疗的；精神健康的


SYN

 
psychological

 ：




◊ mental health
 精神健康





◊ a mental disorder/illness/hospital
 精神紊乱∕病∕病院





◊ She was suffering from physical and mental exhaustion. 她当时已经是精疲力竭。


—compare 
psychiatric



『3』
 [not usually before noun] (BrE
 , slang
 ) crazy 疯狂；发疯 ：




◊ Watch him. He's mental. 小心，他疯了。





◊ My dad will go mental

 (=be very angry) when he finds out. 我父亲要是发现了，他会气疯的。





mentality

men•tal•ity
 /menˈtæləti/


□ 

noun


 [usually sing.]

(pl.
 
-ies

 ) the particular attitude or way of thinking of a person or group 心态；思想状况；思想方法


SYN

 
mindset

 ：




◊ I cannot understand the mentality of football hooligans. 我无法理解足球流氓的心态。





◊ a criminal/ghetto mentality
 犯罪心态；种族聚居区的思想意识


—see also 
siege mentality






mentally handicapped

ˌmentally 'handicapped
 

adj.


 (old-fashioned
 ) (of a person 人) slow to learn or to understand things because of a problem with the brain 弱智的；智力残障的；精神残疾的


HELP

 It is now more usual to say that people with this kind of problem have learning difficulties
 . 现在常把有此类问题的人说成 have learning difficulties （有学习障碍）。



mentally

★men•tal•ly
 /ˈmentəli/


□ 

adv.




connected with or happening in the mind 精神上；智力上；思想上 ：




◊ mentally ill 有精神病





◊ The baby is very mentally alert. 这孩子脑子很机灵。





◊ Mentally, I began making a list of things I had to do. 我开始在脑子里盘算我该做哪些事情。





menthol

men•thol
 /ˈmenɵɒl; NAmE
 -ɵɔ:l; -ɵɑ:l/


□ 

noun


 [U]

a substance that tastes and smells of 
mint

 , that is used in some medicines for colds and to give a strong cool flavour to cigarettes, 
toothpaste

 , etc. 薄荷醇



mentholated

men•thol•ated
 /ˈmenɵəleɪtɪd/


□ 

adj.




containing 
menthol

 含薄荷醇的 ：




◊ mentholated sweets 薄荷糖





mention

★men•tion
 /ˈmenʃn/


□ 

noun


 [U, C, usually sing.]

an act of referring to sb/sth in speech or writing 提及；说起；写上一笔 ：




◊ He made no mention of
 her work. 他根本没提她的工作。





◊ The concert didn't even get a mention
 in the newspapers. 报纸对这场音乐会只字未提。





◊ Richard deserves (a) special mention
 for all the help he gave us. 理查德对我们帮助很大，理应被特别提一提。


□ 

verb




~ sth/sb (to sb)
 to write or speak about sth/sb, especially without giving much information 提到；写到；说到 ：



[VN]◊ Nobody mentioned anything to me about it. 没人跟我提过这事儿。





◊ Sorry, I won't mention it again. 对不起，我再也不提它了。





◊ Now that you mention it
 , she did seem to be in a strange mood. 既然你说到这事儿，她确实好像情绪不大对。





◊ His name has been mentioned as a future MP. 有人提到他，认为他将来可以当下院议员。




[V wh-
 ]◊ Did she mention where she was going? 她有没有说起她要去哪儿？




[V that
 ]◊ You mentioned in your letter that you might be moving abroad. 你在信中谈到你可能要移居国外。





◊ He failed to mention that he was the one who started the fight. 他没提到是他先动手打人的。


[also V -ing
 ] —see also 
above-mentioned

 , 
aforementioned





IDIOMS




don't 'mention it



(informal
 ) used as a polite answer when sb has thanked you for sth （别人道谢时回答）不客气 ：




◊ 'Thanks for all your help.' 'Don't mention it.' "多谢你帮忙。" "不用客气。"



SYN

 
you're welcome




not to mention



used to introduce extra information and emphasize what you are saying 更不用说；且不说 ：




◊ He has two big houses in this country, not to mention his villa in France. 他在这个国家有两座大房子，更别提他在法国的别墅了。




mentor

men•tor
 /ˈmentɔ:(r)/


□ 

noun




an experienced person who advises and helps sb with less experience over a period of time 导师；顾问

→
men•tor•ing





mentoring

men•tor•ing
 

noun


 [U] ：




◊ a mentoring programme 指导计划




menu bar

'menu bar
 

noun


 (
computing 计

 )a horizontal bar at the top of a computer screen that contains 
pull-down

 menus such as 'File', 'Edit' and 'Help' （下拉）选单栏




menu

★ /ˈmenju:/


□ 

noun




『1』
 a list of the food that is available at a restaurant or to be served at a meal 菜单 ：




◊ to ask for/look
 at the menu
 要∕看菜单





◊ What's on the menu

 (=for dinner) tonight? 今晚有什么菜？


『2』
 (
computing 计

 )a list of possible choices that are shown on a computer screen 功能选择单；选单 ：




◊ a pull-down menu 下拉式选单


—see also 
drop-down menu





meow

(especially NAmE
 ) =
miaow





mercantile

mer•can•tile
 /ˈmɜ:kəntaɪl; NAmE
 ˈmɜ:rk-; -ti:l/


□ 

adj.




(formal
 ) connected with trade and commercial affairs 商业的；贸易的



mercantilism

mer•can•ti•lism
 /mɜ:ˈkæntɪlɪzəm; NAmE
 mɜ:rˈk-/


□ 

noun


 [U]

the economic theory that trade increases wealth 重商主义，商业本位（认为商业可增加财富）

→
mer•can•ti•list





mercantilist

mer•can•ti•list
 /-lɪst/


□ 

adj.





mer•can•ti•list



□ 

noun







mercenary

mer•cen•ary
 /ˈmɜ:sənəri; NAmE
 ˈmɜ:rsəneri/


□ 

adj.




(disapproving
 ) only interested in making or getting money 只为金钱的 ：




◊ a mercenary society/attitude
 唯利是图的社会∕态度





◊ She's interested in him for purely mercenary reasons. 她对他感兴趣完全是为了贪图金钱。


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a soldier who will fight for any country or group that offers payment 雇佣兵 ：




◊ foreign mercenaries 外国雇佣兵





◊ mercenary soldiers 雇佣兵




mercerization

mer•cer•iza•tion
 , 
-isa•tion



□ 

noun


 [U]



mercerize

mer•cer•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈmɜ:səraɪz; NAmE
 ˈmɜ:rs-/


□ 

verb


 [VN]

to treat cotton cloth or thread with a chemical to make it stronger and more shiny 将（棉布或棉纱）作丝光处理

→
mer•cer•iza•tion





merchandise

mer•chan•dise
 

noun




/ˈmɜ:tʃəndaɪs; -daɪz; NAmE
 ˈmɜ:rtʃ-/
 [U]

『1』
 (formal
 ) goods that are bought or sold; goods that are for sale in a shop/store 商品；货品 ：




◊ a wide selection of merchandise 品种丰富的商品


⇒ note at 
product



『2』
 things you can buy that are connected with or that advertise a particular event or organization 相关商品；指定商品 ：




◊ official Olympic merchandise 奥林匹克运动会正式指定商品


mer•chan•dise
 

verb




/ˈmɜ:tʃəndaɪz; NAmE
 ˈmɜ:rtʃ-/
 [VN] to sell sth using advertising, etc. 推销；（运用广告等进行）销售



merchandising

mer•chan•dis•ing
 /ˈmɜ:tʃəndaɪzɪŋ; NAmE
 ˈmɜ:rtʃ-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (especially NAmE
 ) the activity of selling goods, or of trying to sell them, by advertising or displaying them 推销；展销

『2』
 products connected with a popular film/movie, person or event; the process of selling these goods （根据受欢迎的电影、人物或事件而生产的）附带产品；相关产品的销售 ：




◊ millions of pounds' worth of Batman merchandising 价值数百万英镑的蝙蝠侠的附带产品





merchant bank

ˌmerchant 'bank
 (BrE
 ) (NAmE
 
in'vestment bank

 ) 

noun


 a bank that deals with large businesses 商人银行

→
ˌmerchant 'banker





merchant banker

ˌmerchant 'banker
 

noun


 
ˌmerchant 'banking



□ 

noun


 [U]



merchant navy

ˌmerchant 'navy
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌmerchant ma'rine

 ) 

noun


 [C + sing./pl. v
 .] a country's commercial ships and the people who work on them （国家的）商船队；全体商船船员




merchant

mer•chant
 /ˈmɜ:tʃənt; NAmE
 ˈmɜ:rtʃ-/


□ 

adj.


 [only before noun]

connected with the transport of goods by sea 海上货运的 ：




◊ merchant seamen 商船船员


□ 

noun




『1』
 a person who buys and sells goods in large quantities, especially one who imports and exports goods 商人；批发商；（尤指）进出口批发商 ：




◊ builders' merchants

 (=who sell supplies to the building trade) 建材批发商





◊ a coal/wine merchant
 煤炭∕葡萄酒批发商





◊ Venice was once a city of rich merchants. 威尼斯曾是富商云集的城市。


—see also 
squeegee merchant



『2』
 (BrE
 , informal
 , disapproving
 ) a person who likes a particular activity （某活动的）爱好者；热衷于…的人 ：




◊ a speed merchant
 (=sb who likes to drive fast) 好开快车的人





◊ noise merchants
 (=for example, a band who make a lot of noise) 噪音迷



IDM

 see 
doom

 n.




merchantable

mer•chant•able
 /ˈmɜ:tʃəntəbl; NAmE
 ˈmɜ:rtʃ-/


□ 

adj.




(
law 律

 )in a good enough condition to be sold 适于销售的 ：




◊ of merchantable quality 质量符合销售标准的




merchantman

mer•chant•man
 /ˈmɜ:tʃəntmən; NAmE
 ˈmɜ:rtʃ-/
 (pl.
 
-men

 /-mən/
 ) (also 
'merchant ship

 ) 

noun


 a ship used for carrying goods for trade rather than a military ship 商船




merciful

mer•ci•ful
 /ˈmɜ:sɪfl; NAmE
 ˈmɜ:rs-/


□ 

adj.




『1』
 ready to forgive people and show them kindness 宽大的；仁慈的；慈悲的


SYN

 
humane

 ：




◊ a merciful God 仁慈的上帝





◊ They asked her to be merciful to the prisoners. 他们要她对犯人慈悲为怀。


『2』
 (of an event 事件) seeming to be lucky, especially because it brings an end to sb's problems or suffering 还算幸运的，不幸而可取的（因能解决问题或能除痛苦） ：




◊ Death came as a merciful release. 死神的到来算是一种幸运的解脱。


—see also 
mercy





mercifully

mer•ci•ful•ly
 /ˈmɜ:sɪfəli; NAmE
 ˈmɜ:rs-/


□ 

adv.




『1』
 used to show that you feel sb/sth is lucky because a situation could have been much worse （不幸中）幸运地


SYN

 
thankfully

 ：




◊ Deaths from the disease are mercifully rare. 这种疾病很少造成死亡，算是不幸中之幸。





◊ Mercifully, everyone arrived on time. 幸而每个人都按时赶到。


『2』
 in a kind way 仁慈地；宽大地 ：




◊ He was treated mercifully. 他受到了宽大对待。





merciless

mer•ci•less
 /ˈmɜ:sɪləs; NAmE
 ˈmɜ:rs-/


□ 

adj.




showing no kindness or pity 毫不怜悯的；无情的；残忍的


SYN

 
cruel

 ：




◊ a merciless killer/attack
 无情的杀手∕攻击





◊ the merciless heat of the sun 太阳的酷热


—see also 
mercy



→
mer•ci•less•ly





mercilessly

mer•ci•less•ly
 

adv.






mercurial

mer•cur•ial
 /mɜ:ˈkjʊəriəl; NAmE
 mɜ:rˈkjʊr-/


□ 

adj.




『1』
 (literary
 ) often changing or reacting in a way that is unexpected 多变的；变幻莫测的


SYN

 
volatile

 ：




◊ Emily's mercurial temperament made her difficult to live with. 埃米莉脾气反覆无常，很难与她相处。


『2』
 (literary
 ) lively and quick 活泼的；机智的 ：




◊ a brilliant, mercurial mind 敏捷而富有才智的头脑


『3』
 (
technical 术语

 )containing 
mercury

 含水银的；水银的




mercury

mer•cury
 /ˈmɜ:kjəri; NAmE
 ˈmɜ:rk-/


□ 

noun


 [U]


(symb Hg)



a chemical element. Mercury is a poisonous silver liquid metal, used in 
thermometers

 . 汞；水银




mercy killing

'mercy killing
 

noun


 [C, U] the act of killing sb out of pity, for example because they are in severe pain 安乐死；无疼痛致死术


SYN

 
euthanasia






mercy

/ˈmɜ:si; NAmE
 ˈmɜ:rsi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] a kind or forgiving attitude towards sb that you have the power to harm or right to punish 仁慈；宽恕


SYN

 
humanity

 ：




◊ to ask/beg/plead for mercy
 请求∕乞求∕祈求宽恕





◊ They showed no mercy
 to their hostages. 他们对人质丝毫不讲仁慈。





◊ God have mercy on
 us. 上帝怜悯我们吧。





◊ The troops are on a mercy mission

 (=a journey to help people) in the war zone. 部队出发救助战地民众。


『2』
 [C, usually sing.] (informal
 ) an event or a situation to be grateful for, usually because it stops sth unpleasant 幸运；恩惠 ：




◊ It's a mercy
 she wasn't seriously hurt. 幸运的是她伤势不重。


—see also 
merciful

 , 
merciless





IDIOMS




at the mercy of sb/sth



not able to stop sb/sth harming you because they have power or control over you 任…处置；对…无能为力；任由…摆布 ：




◊ I'm not going to put myself at the mercy of the bank. 我不想任由银行摆布。





◊ We were at the mercy of the weather. 我们受制于天气。



leave sb/sth to the mercy/mercies of sb/sth



to leave sb/sth in a situation that may cause them to suffer or to be treated badly 听任某人可能受到虐待（而无能为力）


throw yourself on sb's mercy



(formal
 ) to put yourself in a situation where you must rely on sb to be kind to you and not harm or punish you 指望某人能够善待（或宽恕）你

—more at 
small

 adj.





mere

★ /mɪə(r); NAmE
 mɪr/


□ 

adj.


 [only before noun]

(superlative
 
mer•est

 no comparative
 )

『1』
 used when you want to emphasize how small, unimportant, etc. sb/sth is 仅仅的；只不过 ：




◊ It took her a mere 20 minutes to win. 她只花了 20 分钟就赢了。





◊ A mere 2% of their budget has been spent on publicity. 他们的预算开支只有 2% 用于宣传。





◊ He seemed so young, a mere boy. 他看来那么年轻，只是个孩子。





◊ You've got the job. The interview will be a mere formality. 你已经得到了这份工作。面试不过是个形式。


『2』
 used when you are saying that the fact that a particular thing is present in a situation is enough to have an influence on that situation 只凭…就足以 ：




◊ His mere presence
 (=just the fact that he was there) made her feel afraid. 他当时在场，这就足以让她害怕了。





◊ The mere fact that
 they were prepared to talk was encouraging. 他们愿意商谈，这就很不错了。





◊ The mere thought of
 eating made him feel sick. 他一想到吃饭就觉得恶心。





◊ The merest
 (=the slightest) hint of smoke is enough to make her feel ill. 最细微的一丝烟就能使她感到不舒服。


□ 

noun




(BrE
 , literary
 ) (also used in names 也用于名称) a small lake 小湖；池塘



merely

★mere•ly
 /ˈmɪəli; NAmE
 ˈmɪrli/


□ 

adv.




used meaning 'only' or 'simply' to emphasize a fact or sth that you are saying 仅仅；只不过 ：




◊ It is not merely
 a job, but a way of life. 这不仅仅是一份工作，而且是一种生活方式。





◊ He said nothing, merely smiled and watched her. 他什么也没说，只是微笑着看着她。





◊ They agreed to go merely because they were getting paid for it. 他们同意去只是因为他们会得到酬劳。





◊ I'm merely stating what everybody knows anyway. 我说的不过是些老生常谈。




merengue

mer•en•gue
 /məˈreŋgeɪ/


□ 

noun


 [U, C]

a lively Caribbean style of dance ; a piece of music for this dance 墨朗格舞（加勒比海的一种活泼的舞蹈）；墨朗格舞曲



meretricious

mere•tri•cious
 /ˌmerəˈtrɪʃəs/


□ 

adj.




(formal
 ) seeming attractive, but in fact having no real value 华而不实的；虚有其表的；金玉其外的




merge

/mɜ:dʒ; NAmE
 mɜ:rdʒ/


□ 

verb




『1』
 ~ (with/into) sth
 | ~ A with B
 | ~ A and B (together)
 to combine or make two or more things combine to form a single thing （使）合并，结合，并入 ：



[V]◊ The banks are set to merge next year. 这几家银行准备明年合并。





◊ His department will merge with mine. 他的部门将和我的合并。





◊ The villages expanded and merged into one large town. 这些村庄扩大了并且结合成了一个大集镇。





◊ Fact and fiction merge together in his latest thriller. 在他最近的惊险小说中，真实和虚构交织在一起。





◊ The two groups have merged to form a new party. 两大组织合并组成一个新党。




[VN]◊ His department will be merged with mine. 他的部门将和我的合并。





◊ The company was formed by merging three smaller firms. 公司是由三家小公司合并组成的。


『2』
 [V] if two things merge
 , or if one thing merges into
 another, the differences between them gradually disappear so that it is impossible to separate them 相融；融入；渐渐消失在某物中 ：




◊ The hills merged into the dark sky behind them. 山峦渐渐隐入背后漆黑的夜空之中。




IDIOMS




merge into the 'background



(of a person 人) to behave quietly when you are with a group of people so that they do not notice you 悄悄融入整体；不求闻达



merger

mer•ger
 /ˈmɜ:dʒə(r); NAmE
 ˈmɜ:rdʒ-/


□ 

noun


 [C]

~ (between/of A and B)
 | ~ (with sth)
 the act of joining two or more organizations or businesses into one （机构或企业的）合并，归并 ：




◊ a merger between the two banks 两家银行的合并





◊ our proposed merger with the university 我们与这所大学提议中的合并





meridian

me•rid•ian
 /məˈrɪdiən/


□ 

noun




one of the lines that is drawn from the North Pole to the South Pole on a map of the world 子午线；经线




meringue

mer•ingue
 /məˈræŋ/


□ 

noun


 [U, C]

a sweet white mixture made from egg whites and sugar, usually baked until crisp and used to make cakes; a small cake made from this mixture 蛋白酥；蛋糖脆皮 ：




◊ a lemon meringue pie 柠檬蛋糖馅饼




merino

me•rino
 /məˈri:nəʊ; NAmE
 -noʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 )

『1』
 [C] a breed of sheep with long fine wool 美利奴羊（其绒细长）

『2』
 [U] the wool of the merino sheep or a type of cloth made from this wool, used for making clothes 美利奴羊绒；美利奴羊毛织品




merit

/ˈmerɪt/


□ 

noun




『1』
 [U] (formal
 ) the quality of being good and of deserving praise, reward or admiration 优点；美德；价值


SYN

 
worth

 ：




◊ a work of outstanding artistic merit 具有杰出艺术价值的作品





◊ The plan is entirely without merit. 这个计划毫无价值。





◊ I want to get the job on merit
 . 我要凭才能得到这份工作。


『2』
 [C, usually pl.] a good feature that deserves praise, reward or admiration 值得赞扬（或奖励、钦佩）的特点；功绩；长处


SYN

 
strength

 ：




◊ We will consider each case on its (own) merits
 (=without considering any other issues, feelings, etc.). 我们将根据每件事情本身的情况来考虑。





◊ They weighed up the relative merits
 of the four candidates. 他们对四名候选人各自的优点作了比较。


『3』
 [C] (BrE
 ) a mark/grade in an exam or for a piece of work at school or university which is excellent （学校或大学考试或作业的）良好

『4』
 [C] (BrE
 ) a mark/grade given as a reward for good behaviour at school （在校操行好而获得的）良好

□ 

verb




(not used in the progressive tenses 不用于进行时) (formal
 ) to do sth to deserve praise, attention, etc. 应得；值得


SYN

 
deserve

 ：



[VN]◊ He claims that their success was not merited. 他声称他们不应该获得成功。





◊ The case does not merit further investigation. 这个案子不值得进一步调查。
 [also V -ing
 ]



meritocracy

mer•it•oc•racy
 /ˌmerɪˈtɒkrəsi; NAmE
 -ˈtɑ:k-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C, U] a country or social system where people get power or money on the basis of their ability 精英领导体制；英才管理制度

『2』
 
the meritocracy



[sing.] the group of people with power in this kind of social system 精英管理班子

→
mer•ito•crat•ic





meritocratic

mer•ito•crat•ic
 /ˌmerɪtəˈkrætɪk/


□ 

adj.






meritorious

meri•tori•ous
 /ˌmerɪˈtɔ:riəs/


□ 

adj.




(formal
 ) deserving praise 值得赞扬的


SYN

 
praiseworthy





merkin

mer•kin
 /ˈmɜ:kɪn; NAmE
 ˈmɜ:rk-/


□ 

noun




an artificial covering of hair for the 
pubic

 area 假阴毛



merlin

mer•lin
 /ˈmɜ:lɪn; NAmE
 ˈmɜ:rlɪn/


□ 

noun




a small 
bird of prey

 (=a bird that kills other creatures for food) of the 
falcon

 family 灰背隼；鸽鹰




mermaid

mer•maid
 /ˈmɜ:meɪd; NAmE
 ˈmɜ:rm-/


□ 

noun




(in stories) a creature with a woman's head and body, and a fish's tail instead of legs （传说中的）美人鱼



merman

mer•man
 /ˈmɜ:mæn; NAmE
 ˈmɜ:r-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-men/
 ) (in stories) a creature with a man's head and body and a fish's tail instead of legs, like a male 
mermaid

 （传说中的）人鱼



merrily

mer•rily
 /ˈmerəli/


□ 

adv.




『1』
 in a happy, cheerful way 高兴地；愉快地 ：




◊ They chatted merrily. 他们愉快地聊着。


『2』
 without thinking about the problems that your actions might cause 自顾自地；毫无顾忌地


SYN

 
gaily

 ：




◊ She carried on merrily, not realizing the offence she was causing. 她毫无顾忌地胡闹，没意识到惹人生气了。





merriment

mer•ri•ment
 /ˈmerimənt/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) happy talk, enjoyment and the sound of people laughing 欢乐；嬉戏；欢笑


SYN

 
jollity

 , 
mirth






merry-go-round

'merry-go-round
 

noun




『1』
 (also 
car•ou•sel

 especially in NAmE
 ) (BrE
 also 
round•about

 ) a round platform with model horses, cars, etc. that turns around and around and that children ride on at a 
fairground

 旋转木马

『2』
 (NAmE
 ) =
roundabout

 (2)

『3』
 continuous busy activity or a continuous series of changing events 一连串的繁忙活动；走马灯似的更迭 ：




◊ He was tired of the merry-go-round of romance and longed to settle down. 他厌倦了没完没了的风流韵事，渴望安定下来。




merry

/ˈmeri/


□ 

adj.




(
mer•rier

 , 
mer•ri•est

 )

『1』
 happy and cheerful 愉快的；高兴的


SYN

 
cheery

 ：




◊ a merry grin 愉快的笑


⇒ note at 
cheerful



『2』
 
Merry Christmas



used at Christmas to say that you hope that sb has an enjoyable holiday （圣诞节祝贺语）圣诞快乐

『3』
 (informal
 , especially BrE
 ) slightly drunk 微醺


SYN

 
tipsy





IDIOMS




make 'merry



(old-fashioned
 ) to enjoy yourself by singing, laughing, drinking, etc. 行乐；宴乐


the ˌmore the 'merrier



(saying
 ) the more people or things there are, the better the situation will be or the more fun people will have 人越多越热闹；（东西）多多益善，越多越好 ：




◊ 'Can I bring a friend to your party?' 'Sure—the more the merrier!' "我能带个朋友来你的聚会吗？" "当然，人越多越热闹嘛！"


—more at 
eat

 , 
hell

 , 
lead

 1 v.





merrymaking

merry•mak•ing
 /ˈmerimeɪkɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(literary
 ) fun and enjoyment with singing, laughing, drinking, etc. 嬉笑玩乐；行乐


SYN

 
revelry





mesa

/ˈmeɪsə/


□ 

noun




(pl.
 
mesas

 ) a hill with a flat top and steep sides that is common in the south-west of the US 桌子山，方山（常见于美国西南部）



mescal

mes•cal
 /ˈmeskæl; meˈskæl/


□ 

noun




=
peyote

 (1)



mescaline

mes•ca•line
 (also 
mes•ca•lin

 ) /ˈmeskəlɪn/


□ 

noun


 [U]

a drug obtained from a type of 
cactus

 , that affects people's minds and makes them see and hear things that are not really there 墨斯卡林，仙人球毒碱（从仙人球中提取的致幻剂）



mesh

/meʃ/


□ 

noun




『1』
 [U, C] material made of threads of plastic rope or wire that are twisted together like a net 网状物；网状织物 ：




◊ wire mesh over the door of the cage 罩在笼子门上的铁丝网


『2』
 [C, usually sing.] a complicated situation or system that it is difficult to escape from 陷阱；困境；圈套


SYN

 
web



□ 

verb


 (formal
 )

『1』
 ~ (sth) (with sth)
 | ~ (sth) (together)
 to fit together or match closely, especially in a way that works well; to make things fit together successfully （使）吻合，相配，匹配，适合 ：



[V]◊ This evidence meshes with earlier reports of an organized riot. 这一证据和先前关于一次有组织暴乱的报告相吻合。




[VN]◊ His theories mesh together various political and religious beliefs. 他的理论把各种政治和宗教信仰完美地结合起来了。


『2』
 [V] (
technical 术语

 )(of parts of a machine 机器零件) to fit together as they move 啮合 ：




◊ If the cogs don't mesh correctly, the gears will keep slipping. 如果嵌齿不能完好啮合，齿轮就会脱落。




mesmeric

mes•mer•ic
 /mezˈmerɪk/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) having such a strong effect on people that they cannot give their attention to anything else 迷人的；不可抗拒的


SYN

 
hypnotic






mesmerize

mes•mer•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈmezməraɪz/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to have such a strong effect on you that you cannot give your attention to anything else 迷住；吸引


SYN

 
fascinate



→
mes•mer•iz•ing






mesmerizing

mes•mer•iz•ing
 , 
-is•ing



□ 

adj.


 ：




◊ Her performance was mesmerizing. 她的表演让人入迷。





mesomorph

meso•morph
 /ˈmezəmɔ:f; ˈmi:z-; NAmE
 -mɔ:rf/


□ 

noun




(
biology 生

 )a person whose natural body shape is neither thin nor fat, with quite a lot of muscle 中胚层体型者；体育型身材者



mesophyll

meso•phyll
 /ˈmezəfɪl; ˈmi:z-; BrE
 also ˈmes-; mi:s-/


□ 

noun


 [U]

(
biology 生

 )the material that the inside of a leaf is made of 叶肉




mesosphere

meso•sphere
 /ˈmezəsfɪə(r); ˈmi:z-; NAmE
 -sfɪr/


□ 

noun


 [usually sing.]

the part of the earth's atmosphere which is between 50 and 80 kilometres from the ground, between the 
stratosphere

 and the 
thermosphere

 （大气层的）中间层



mesquite

mes•quite
 /meˈski:t; ˈmeski:t/
 (also 
me'squite tree

 ) 

noun


 a N American tree, often used for making 
charcoal

 for 
grilling

 food 牧豆树（产于北美，常用以制烧烤用的木炭） ：




◊ mesquite-grilled chicken 牧豆树炭烤鸡




mess tin

'mess tin
 

noun


 a metal tin used by soldiers for cooking, eating and drinking 军用饭盒




mess

★ /mes/


□ 

noun




▶
UNTIDY STATE 不整洁



『1』
 [C, usually sing.] a dirty or untidy state 肮脏；杂乱；不整洁 ：




◊ The room was in a mess
 . 这个房间杂乱不堪。





◊ The kids made a mess
 in the bathroom. 孩子们把浴室搞得一塌糊涂。





◊ ' What a mess
 !' she said, surveying the scene after the party. 看着聚会后的情况，她说："真是一片狼藉！"





◊ My hair's a real mess! 我的头发太乱了。


▶
DIFFICULT SITUATION 困境



『2』
 [C, usually sing.] a situation that is full of problems, usually because of a lack of organization or because of mistakes that sb has made （组织欠佳等导致的）麻烦，困境，混乱 ：




◊ The economy is in a mess
 . 经济陷入了困境。





◊ I feel I've made a mess of
 things. 我觉得我把事情搞糟了。





◊ The whole situation is a mess. 整个情况都是一团糟。





◊ Let's try to sort out the mess. 我们来收拾一下残局吧。





◊ The biggest question is how they got into this mess in the first place. 关键问题是他们是怎么惹出这样的麻烦的。


▶
PERSON 人



『3』
 [sing.] a person who is dirty or whose clothes and hair are not tidy 不整洁（或邋遢、不修边幅）的人 ：




◊ You're a mess! 你真邋遢！


『4』
 [sing.] (informal
 ) a person who has serious problems and is in a bad mental condition 有严重问题且精神失常的人

▶
ANIMAL WASTE 动物粪便



『5』
 [U, C] (informal
 ) the 
excrement

 (=solid waste matter) of an animal, usually a dog or cat （狗、猫等的）粪便

▶
A LOT 许多



『6』
 [sing.] a ~ of sth
 (NAmE
 , informal
 ) a lot of sth 许多；大量 ：




◊ There's a mess of fish down there, so get your lines in the water. 那底下有很多鱼，快下钩吧。


▶
ARMED FORCES 武装力量



『7』
 [C] (also 
'mess hall

 especially in NAmE
 ) a building or room in which members of the armed forces have their meals （军队的）食堂，餐厅 ：




◊ the officers' mess 军官食堂


□ 

verb




▶
MAKE UNTIDY 使不整洁



『1』
 [VN] (informal
 , especially NAmE
 ) to make sth dirty or untidy 使不整洁；弄脏；弄乱 ：




◊ Careful—you're messing my hair. 小心 —— 你弄乱我的头发了。


▶
OF AN ANIMAL 动物



『2』
 [V] to empty its 
bowels

 somewhere that it should not 随地便溺



IDIOMS




ˌno 'messing



(informal
 ) used to say that sth has been done easily 毫不费力；不费吹灰之力；轻而易举 ：




◊ We finished in time, no messing. 我们不费吹灰之力，就按时完成了。



not mess a'round



(BrE
 also 
not mess a'bout

 ) (informal
 ) to do sth quickly, efficiently or in the right way 不磨蹭；不拖沓；麻利地做；妥善处理 ：




◊ When they decide to have a party they don't mess around. 他们决定搞聚会，便会迅速操办起来。




PHR V




ˌmess a'round



(BrE
 also 
ˌmess a'bout

 )

『1』
 to behave in a silly and annoying way, especially instead of doing sth useful 胡闹；瞎闹


SYN

 
fool around

 ：




◊ Will you stop messing around and get on with some work? 别瞎闹了，干点正经事儿不行吗？


『2』
 to spend time doing sth for pleasure in a relaxed way 逍遥自在地做事 ：




◊ We spent the day messing around on the river. 我们在河边闲逛了一整天。



ˌmess a'round with sb



(BrE
 also 
ˌmess a'bout with sb

 ) to have a sexual relationship with sb, especially when you should not 勾搭；与某人调情；随便与人发生性关系


ˌmess a'round with sth



(BrE
 also 
ˌmess a'bout with sth

 )

『1』
 to touch or use sth in a careless and/or annoying way 乱弄；玩弄 ：




◊ Who's been messing around with my computer? 谁瞎动过我的电脑？


『2』
 to spend time playing with sth, repairing sth, etc. 花时间摆弄（或修理等）；瞎忙活


ˌmess sb a'bout/a'round



(BrE
 ) to treat sb in an unfair and annoying way, especially by changing your mind a lot or not doing what you said you would 粗鲁地（或轻率地）对待


ˌmess 'up | ˌmess sth↔'up



to spoil sth or do it badly 把…弄糟；胡乱地做 ：




◊ I've really messed up this time. 这次我真的把事情给弄糟了。





◊ If you cancel now you'll mess up all my arrangements. 如果你现在取消，就会破坏我所有的安排。



ˌmess sb↔'up



『1』
 (informal
 ) to cause sb to have serious emotional or mental problems 使心情恶劣；使精神崩溃

『2』
 (NAmE
 , informal
 ) to physically hurt sb, especially by hitting them 使身体受伤；殴打 ：




◊ He was messed up pretty bad by the other guy. 他被另一个家伙打成了重伤。



ˌmess sth↔'up



to make sth dirty or untidy 使不整洁；弄脏；弄乱 ：




◊ I don't want you messing up my nice clean kitchen. 我不想让你弄脏我这整洁的厨房。



'mess with sb/sth



(usually used in negative sentences 通常用于否定句) to get involved with sb/sth that may be harmful 卷入有害的事；与某人有牵连 ：




◊ I wouldn't mess with him if I were you. 我要是你就会离他远点儿。





message board

'message board
 

noun


 a place on a website where a user can write or read messages （网站）留言板 ：




◊ I posted a question on the message board. 我在留言板上贴出了一个问题。




message

★mes•sage
 /ˈmesɪdʒ/


□ 

noun




~ (from sb) (to sb)


『1』
 a written or spoken piece of information, etc. that you send to sb or leave for sb when you cannot speak to them yourself （书面或口头的）信息，消息，音信 ：




◊ There were no messages for me at the hotel. 旅馆里没有给我的留言。





◊ I left a message
 on your answering machine. 我在你的电话应答机上留言了。





◊ Jenny's not here at the moment. Can I take a message?
 珍妮这会儿不在。要我给你传个话吗？





◊ We've had an urgent message saying that your father's ill. 我们得到个紧急消息说你父亲病了。





◊ a televised message from the President to the American people 电视直播的总统告美国人民书





◊ Messages of support have been arriving from all over the country. 表示声援的言论从全国各地纷至沓来。





◊ an email message 电邮信息





◊ I've been trying to get you all day—don't you ever listen to your messages? 我整天都在设法跟你联系，难道你就没有听一下电话留言？


—see also 
error message



『2』
 a piece of information sent in electronic form, for example by email or mobile phone/cellphone 电邮（或手机）信息 ：




◊ There were four messages in my inbox. 我的收件箱里有四封邮件。





◊ He sent me a message. 他给我发了一条信息。


『3』
 [usually sing.] an important moral, social or political idea that a book, speech, etc. is trying to communicate （书籍、演讲等的）要旨，要点，教训 ：




◊ a film with a strong religious message 有强烈的宗教启示的电影





◊ The campaign is trying to get the message across
 to young people that drugs are dangerous. 这次运动旨在让年轻人懂得毒品的危害。


『4』
 a piece of information that is sent from the brain to a part of the body, or from a part of the body to the brain （从大脑发给身体某部位或身体某部位向大脑发送的）信息 ：




◊ The message arrives in your brain in a fraction of a second. 信息瞬间便可传递到大脑。


『5』
 
messages



[pl.] (ScotE
 ) shopping 购物；买东西 ：




◊ to do the messages 买东西





◊ to go for the messages 去买东西





◊ You can leave your messages
 (=the things that you have bought) here. 你可以把你买的东西放在这儿。




IDIOMS




get the 'message



(informal
 ) to understand what sb is trying to tell you indirectly 领悟，理解，明白（别人的暗示） ：




◊ When he started looking at his watch, I got the message and left. 他开始看表了，我明白他的意思，就走了。



on/off 'message



(of a politician 从政者) stating/not stating the official view of their political party 说明（或不说明）所属政党的官方观点

□ 

verb




~ sb (sth)
 to send a 
text message

 to sb 向某人传送（电子信息） ：



[VN]◊ Fiona just messaged me. 菲奥纳刚给我发来电邮。




[VNN]◊ Brian messaged me the news. 布赖恩给我发来了信息。


→
mes•saging





messaging

mes•saging
 

noun


 [U] ：




◊ a multimedia messaging service 多媒体信息服务





◊ picture messaging 图像传送




messenger

mes•sen•ger
 /ˈmesɪndʒə(r)/


□ 

noun




a person who gives a message to sb or who delivers messages to people as a job 送信人；通信员；邮递员；信使 ：




◊ He sent the order by messenger. 他通过邮递员发出订单。





◊ a motorcycle messenger 骑摩托车的邮递员



IDM

 see 
shoot

 v.




messianic

mes•si•an•ic
 /ˌmesiˈænɪk/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 relating to a 
messiah

 有关救世主的；救星的

『2』
 attempting to make big changes in society or to a political system in an extremely determined and enthusiastic way 有雄心壮志的；狂热的 ：




◊ The reforms were carried out with an almost messianic zeal. 改革是以极大的热情进行的。




messy

/ˈmesi/


□ 

adj.




(
mess•ier

 , 
messi•est

 )

『1』
 dirty and/or untidy 肮脏的；凌乱的；不整洁的


SYN

 
chaotic

 ：




◊ The house was always messy. 这房子总是乱糟糟的。


『2』
 making sb/sth dirty and/or untidy 使脏乱的；使不整洁的 ：




◊ It was a messy job. 这是项很脏的工作。


『3』
 (of a situation 状况) unpleasant, confused or difficult to deal with 混乱的；难以处理的；令人厌烦的 ：




◊ The divorce was painful and messy. 那次离婚令人痛苦而又纠葛不清。




mestiza

mes•tiza
 /meˈsti:zə/


□ 

noun




a female 
mestizo

 梅斯蒂索女混血儿




mestizo

mes•tizo
 /meˈsti:zəʊ; NAmE
 -zoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a Latin American who has both Spanish and Native American 
ancestors

 梅斯蒂索混血儿（有西班牙和美洲土著血统的拉丁美洲人）



met

pt, pp of 
meet





meta-

/ˈmetə/


□ 

combining form




(in nouns, adjectives and verbs 构成名词、形容词和动词)

『1』
 connected with a change of position or state （位置或状态）变化的 ：




◊ metamorphosis 变形





◊ metabolism 新陈代谢


『2』
 higher; beyond 高于；在上；在外 ：




◊ metaphysics 形而上学





◊ metalanguage 元语言




metabolic

meta•bol•ic
 /ˌmetəˈbɒlɪk; NAmE
 -ˈbɑ:l-/


□ 

adj.


 [usually before noun]：




◊ a metabolic process/disorder
 新陈代谢过程∕紊乱





◊ a high/low metabolic rate
 高∕低新陈代谢速度




metabolism

me•tab•ol•ism
 /məˈtæbəlɪzəm/


□ 

noun


 [U, sing.]

(
biology 生

 )the chemical processes in living things that change food, etc. into energy and materials for growth 新陈代谢 ：




◊ The body's metabolism is slowed down by extreme cold. 严寒可以使身体新陈代谢的速度下降。


→
meta•bol•ic





metabolize

me•tab•ol•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /məˈtæbəlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

(
biology 生

 )to turn food, minerals, etc. in the body into new cells, energy and waste products by means of chemical processes 新陈代谢（将食物、矿物质等通过化学过程转换成新细胞、能量和废料）



metacarpal

meta•car•pal
 /ˌmetəˈkɑ:pl; NAmE
 -ˈkɑ:rpl/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )any of the five bones in the hand between the wrist and the fingers 掌骨（人的腕骨与指骨之间的五根小型长骨）



metafiction

meta•fic•tion
 /ˈmetəfɪkʃn/


□ 

noun


 [U]

a type of play, novel, etc. in which the author deliberately reminds the audience, reader, etc. that it is 
fiction

 and not real life 元虚构作品， 后设作品 （叙事时有意识让观众、读者等意识到虚构性的戏剧或小说等）



metafile

meta•file
 /ˈmetəfaɪl/


□ 

noun




(
computing 计

 )a file containing images which can be used with different programs or systems 元文件， 元档案 （一种可用于各种程序或系统的图像文件）



metal detector

'metal detector
 

noun




『1』
 an electronic device that you use to look for metal objects that are buried under the ground 金属矿藏探测器

『2』
 an electronic machine that is used, for example at an airport, to see if people are hiding metal objects such as weapons （机场等处的）金属物品检测机



metal fatigue

'metal fatigue
 

noun


 [U] weakness in metal that is frequently put under pressure that makes it likely to break 金属疲劳



metal

★ /ˈmetl/


□ 

noun


 [C, U]

a type of solid mineral substance that is usually hard and shiny and that heat and electricity can travel through, for example tin, iron, and gold 金属 ：




◊ a piece of metal 一块金属





◊ a metal pipe/bar/box
 金属管∕棍∕盒子





◊ The frame is made of metal. 框子是用金属做的。


—see also 
heavy metal

 (2), 
precious metal






metalanguage

meta•lan•guage
 /ˈmetəlæŋgwɪdʒ/


□ 

noun


 [C, U]

(
linguistics 语言

 )the words and phrases that people use to talk about or describe language or a particular language 元语言（用于讲述或描述语言或某种语言的词和短语）



metalinguistic

meta•lin•guis•tic
 /ˈmetəlɪŋgwɪstɪk/


□ 

adj.




(
linguistics 语言

 )related to 
metalanguage

 元语言的

→
meta•lin•guis•tics





metalinguistics

meta•lin•guis•tics
 /ˈmetəlɪŋgwɪstɪks/


□ 

noun


 [U]



metalled

met•alled
 /ˈmetld/


□ 

adj.




(of a road or track 道路) made or repaired with small pieces of broken stone 碎石铺面的




metallic

me•tal•lic
 /məˈtælɪk/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 that looks, tastes or sounds like metal 金属般的；有金属味（或声音）的 ：




◊ metallic paint/colours/blue
 有金属光泽的颜料∕颜色∕蓝色





◊ a metallic taste 金属味





◊ a metallic sound/click
 金属声；金属碰撞的叮当声





◊ a metallic voice
 (=that sounds unpleasant) 尖厉刺耳的声音


『2』
 made of or containing metal 金属制的；含金属的 ：




◊ a metallic object 金属物品





◊ metallic compounds 金属合成物




metalliferous

metal•lif•er•ous
 /ˌmetəˈlɪfərəs/


□ 

adj.




(
geology 地

 )(of rocks 岩石) containing or producing metal 含（或产）金属的




metalloid

met•al•loid
 /ˈmetlɔɪd/
 (BrE
 also 
semi•metal

 ) 

noun


 (
chemistry 化

 )a chemical element which has properties both of metals and of other solid substances 准金属



metallurgical

me•tal•lur•gical
 /ˌmetəˈlɜ:dʒɪkl; NAmE
 ˌmetlˈɜ:rdʒ-/


□ 

adj.






metallurgist

me•tal•lur•gist
 /məˈtælədʒɪst; NAmE
 ˈmetlɜ:rdʒɪst/


□ 

noun




a scientist who studies 
metallurgy

 冶金学家




metallurgy

me•tal•lurgy
 /məˈtælədʒi; NAmE
 ˈmetlɜ:rdʒi/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of metals and their uses 冶金学

→
me•tal•lur•gical





metalwork

met•al•work
 /ˈmetlwɜ:k; NAmE
 -wɜ:rk/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the activity of making objects out of metal; objects that are made out of metal 金属制品的制造（或加工）；金属制品

『2』
 the metal parts of sth 金属配件 ：




◊ cracks in the metalwork 金属件上的裂缝


→
met•al•work•er





metalworker

met•al•work•er
 

noun







metamorphic

meta•morph•ic
 /ˌmetəˈmɔ:fɪk; NAmE
 -ˈmɔ:rf-/


□ 

adj.




(
geology 地

 )(of rocks 岩石) formed by the action of heat or pressure 变质的



metamorphose

meta•morph•ose
 /ˌmetəˈmɔ:fəʊz; NAmE
 -ˈmɔ:rfoʊz/


□ 

verb




~ (sth/sb) (from sth) (into sth)
 (formal
 ) to change or make sth/sb change into sth completely different, especially over a period of time （使）变形，变化，发生质变


SYN

 
transform

 ：



[V]◊ The caterpillar will eventually metamorphose into a butterfly. 毛毛虫最终将蜕变成一只蝴蝶。
 [also VN]



metamorphosis

meta•mor•phosis
 /ˌmetəˈmɔ:fəsɪs; NAmE
 -ˈmɔ:rf-/


□ 

noun




(pl.
 
meta•mor•phoses

 /-əsi:z/
 ) [C, U] (formal
 ) a process in which sb/sth changes completely into sth different 变形；质变


SYN

 
transformation

 ：




◊ the metamorphosis of a caterpillar into a butterfly 从毛毛虫到蝴蝶的蜕变





◊ She had undergone an amazing metamorphosis from awkward schoolgirl to beautiful woman. 她经历了从笨女生到大美人这一令人惊讶的变化。





metaphor

meta•phor
 /ˈmetəfə(r)/


□ 

noun


 [C, U]

a word or phrase used to describe sb/sth else, in a way that is different from its normal use, in order to show that the two things have the same qualities and to make the description more powerful, for example She has a heart of stone
 ; the use of such words and phrases 暗喻；隐喻 ：




◊ a game of football used as a metaphor for the competitive struggle of life 用来喻指生活中的激烈斗争的一场足球比赛





◊ the writer's striking use of metaphor 这位作家对于隐喻的独到运用


—compare 
simile






metaphorical

meta•phor•ical
 /ˌmetəˈfɒrɪkl; NAmE
 -ˈfɔ:r-; -ˈfɑ:r-/


□ 

adj.




connected with or containing 
Metaphors

 隐喻的；含比喻的；比喻性的 ：




◊ metaphorical language 比喻的语言


—compare 
figurative

 , 
literal



→
meta•phor•ic•al•ly





metaphorically

meta•phor•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ I'll leave you in Robin's capable hands— metaphorically speaking
 , of course! 我要把你放到罗宾能干的手中 —— 当然，这只是打个比方。




metaphysical poets

metaˌphysical 'poets
 

noun


 [pl.] a group of 17th century English 
poets

 who explored the nature of the world and human life, and who used images that were surprising at that time （17 世纪英国的）玄学派诗人



metaphysical

meta•phys•ic•al
 /ˌmetəˈfɪzɪkl/


□ 

adj.


 ：




◊ metaphysical problems/speculation
 形而上学的问题∕思辨




metaphysics

meta•phys•ics
 /ˌmetəˈfɪzɪks/


□ 

noun


 [U]

the branch of philosophy that deals with the nature of existence, truth and knowledge 形而上学；玄学

→
meta•phys•ic•al





metastasis

me•tas•ta•sis
 /məˈtæstəsɪs/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )the development of 
tumours

 in different parts of the body resulting from cancer that has started in another part of the body （瘤）转移

→
me•tas•ta•tic





metastatic

me•tas•ta•tic
 /ˌmetəˈstætɪk/


□ 

adj.






metatarsal

meta•tar•sal
 /ˌmetəˈtɑ:sl; NAmE
 -ˈtɑ:rsl/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )any of the bones in the part of the foot between the ankle and the toes 跖骨（组成人体足底的小型长骨）



metathesis

me•tath•esis
 /məˈtæɵəsɪs/
 (pl.
 
me•tath•eses

 /-si:z/
 ) 

noun


 [U] (
linguistics 语言

 )a change in the order of sounds or letters in a word （词中的音段或字母）换位



mete

/mi:t/


□ 

verb






PHR V




ˌmete sth↔'out (to sb)



(formal
 ) to give sb a punishment; to make sb suffer bad treatment 给予惩罚；责罚；使受苦 ：




◊ Severe penalties were meted out by the court. 法庭判定予以严惩。





◊ the violence meted out to the prisoners 施加在囚犯身上的暴力





meteor

me•teor
 /ˈmi:tiə(r); -iɔ:(r)/


□ 

noun




a piece of rock from outer space that makes a bright line across the night sky as it burns up while falling through the earth's atmosphere 流星 ：




◊ a meteor shower 流星雨


—see also 
shooting star





meteoric

me•teor•ic
 /ˌmi:tiˈɒrɪk; NAmE
 -ˈɔ:r-; -ˈɑ:r-/


□ 

adj.




『1』
 achieving success very quickly 迅速成功的 ：




◊ a meteoric rise to fame 迅速成名





◊ a meteoric career 迅速成功的事业


『2』
 connected with 
meteors

 流星的 ：




◊ meteoric craters 流星撞击形成的坑




meteorite

me•teor•ite
 /ˈmi:tiəraɪt/


□ 

noun




a piece of rock from outer space that hits the earth's surface 陨石




meteorological

me•teoro•logic•al
 /ˌmi:tiərəˈlɒdʒɪkl; NAmE
 -ˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.






meteorologist

me•teor•olo•gist
 /ˌmi:tiəˈrɒlədʒɪst; NAmE
 -ˈrɑ:l-/


□ 

noun




a scientist who studies 
meteorology

 气象学家




meteorology

me•teor•ology
 /ˌmi:tiəˈrɒlədʒi; NAmE
 -ˈrɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of the earth's atmosphere and its changes, used especially in forecasting the weather (=saying what it will be like) 气象学

→
me•teoro•logic•al






meter

/ˈmi:tə(r)/


□ 

noun




『1』
 (especially in compounds 尤用于构成复合词) a device that measures and records the amount of electricity, gas, water, etc. that you have used or the time and distance you have travelled, etc. （用于测量电、煤气、水等，以及时间和距离的）计量器，计量表 ：




◊ A man came to read the gas meter. 有个男子来查过煤气表。





◊ The cab driver left the meter running while he waited for us. 在等我们的时候，出租车司机让计程表继续走字。


—see also 
light meter



『2』
 =
parking meter



『3』
 
-meter



(in compounds 构成复合词) a device for measuring the thing mentioned 计；仪；表 ：




◊ speedometer 速度计





◊ altimeter 高度表





◊ calorimeter 热量计


『4』
 (NAmE
 ) =
metre

 ：




◊ Who holds the record in the 100 meters? * 100 米纪录是谁保持着的？


□ 

verb


 [VN]

to measure sth (for example how much gas, electricity, etc. has been used) using a 
meter

 用仪表计量



methadone

metha•done
 /ˈmeɵədəʊn; NAmE
 -doʊn/


□ 

noun


 [U]

a drug that is used to treat people who are trying to stop taking the illegal drug 
Heroin

 美沙酮，美散痛（用于戒除海洛因毒瘾）




methane

me•thane
 /ˈmi:ɵeɪn; NAmE
 ˈmeɵ-/


□ 

noun


 [U]


(symb CH4)



a gas without colour or smell, that burns easily and is used as fuel. Natural gas consists mainly of methane. 甲烷；沼气



methanol

metha•nol
 /ˈmeɵənɒl; NAmE
 -nɔ:l; -noʊl/


□ 

noun


 [U]


(symb CH3OH)



a poisonous form of alcohol formed when 
methane

 reacts with 
oxygen

 甲醇



methicillin

methi•cil•lin
 /ˌmeɵɪˈsɪlɪn/


□ 

noun


 [U]

a drug that can be used against infections where 
penicillin

 is not effective 甲氧苯青霉素；甲氧西林



methinks

me•thinks
 /mɪˈɵɪŋks/


□ 

verb




(pt
 
me•thought

 ) (not used in the perfect tenses 不用于完成时) [V, V (that
 )] (old use
 or humorous
 ) I think 我想；我以为；据我看来



method acting

'method acting
 

noun


 [U] a method of preparing for a role in which an actor tries to experience the life and feelings of the character he or she will play （深入角色生活和内心的）体验派表演，方法演技

→
'method actor





method actor

'method actor
 

noun







method

★ /ˈmeɵəd/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (of sth/of doing sth)
 | ~ (for sth/for doing sth)
 a particular way of doing sth 方法；办法；措施 ：




◊ a reliable/effective/scientific method
 of data analysis 可靠的∕有效的∕科学的数据分析方法





◊ a new method of solving the problem 解决问题的新方法





◊ traditional/alternative methods
 传统的∕另类的方式





◊ the best method for arriving at an accurate prediction of the costs 准确预测成本的最佳方法


—see also 
direct method



『2』
 [U] the quality of being well planned and organized 条理；有条不紊



IDIOMS




there's (a) method in sb's madness



there is a reason for sb's behaviour and it is not as strange or as stupid as it seems 看来奇怪（或愚蠢）的行为有其道理



methodical

meth•od•ic•al
 /məˈɵɒdɪkl; NAmE
 -ˈɵɑ:d-/


□ 

adj.




『1』
 done in a careful and logical way 有条理的；有条不紊的 ：




◊ a methodical approach/study
 条理清晰的方法∕研究


『2』
 (of a person 人) doing things in a careful and logical way 办事有条不紊的


SYN

 
disciplined

 , 
precise

 ：




◊ to have a methodical mind 思想有条理


→
meth•od•ic•al•ly





methodically

meth•od•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ They sorted slowly and methodically through the papers. 他们慢慢地有条理地整理文件。




methodological

meth•odo•logic•al
 /ˌmeɵədəˈlɒdʒɪkl; NAmE
 -ˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.


 [usually before noun]：




◊ methodological problems 方法问题



meth•odo•logic•al•ly



/-kli/


□ 

adj.






methodology

meth•od•ology
 /ˌmeɵəˈdɒlədʒi; NAmE
 -ˈdɑ:l-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) [C, U] (formal
 ) a set of methods and principles used to perform a particular activity （从事某一活动的）方法，原则 ：




◊ recent changes in the methodology of language teaching 语言教学法最近的变化


→
meth•odo•logic•al





meths

/meɵs/


□ 

noun


 [U]

(informal
 , especially BrE
 ) =
methylated spirit






methuselah

me•thu•selah
 /məˈɵju:zələ/


□ 

noun




a wine bottle which holds eight times as much wine as an ordinary bottle （相当于普通酒瓶八倍的）特大酒瓶

—compare 
jeroboam

 , 
nebuchadnezzar






methylated spirit

meth•yl•ated spirit
 /ˌmeɵəleɪtɪd ˈspɪrɪt/
 (also 
meth•yl•ated spirits

 ) (also informal
 
meths

 ) 

noun


 [U] a type of alcohol that is not fit for drinking, used as a fuel for lighting and heating and for cleaning off dirty marks 甲基化酒精（不适宜饮用，用作照明、加热燃料或清洗剂）




meticulous

me•ticu•lous
 /məˈtɪkjələs/


□ 

adj.




~ (in sth/doing sth)
 | ~ (about sth/in doing sth)
 paying careful attention to every detail 细心的；小心翼翼的


SYN

 
fastidious

 , 
thorough

 ：




◊ meticulous planning/records/research
 周密的计划；详细的记录；一丝不苟的研究





◊ He's always meticulous in keeping the records up to date. 他总是十分细心地补充最新的资料。





◊ Their room had been prepared with meticulous care. 他们的房间是经过细心布置的。


→
me•ticu•lous•ly





meticulously

me•ticu•lous•ly
 

adv.


 ：




◊ a meticulously planned schedule 计划周密的日程安排





◊ meticulously clean 一尘不染



me•ticu•lous•ness



□ 

noun


 [U]



metonymy

me•ton•ymy
 /məˈtɒnəmi; NAmE
 -ˈtɑ:n-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the act of referring to sth by the name of sth else that is closely connected with it, for example using the White House
 for the US president
 转喻（用一名称来指代与之密切相关的事物，例如用 the White House 来指代 the US president）




metre

★ (BrE
 ) (NAmE
 
meter

 ) /ˈmi:tə(r)/


□ 

noun




『1』
 [C] (abbr.
 
m

 ) a unit for measuring length; a hundred centimetres 米；公尺

『2』
 [C, U] (abbr.
 
m

 ) used in the name of races 用于竞赛名称 ：




◊ She came second in the 200 metres. 在 200 米比赛中，她取得了第二名。





◊ the 4×100 metre(s) relay * 4×100 米接力赛


『3』
 [U, C] the arrangement of strong and weak stresses in lines of poetry that produces the rhythm; a particular example of this （诗的）格律



metric ton

ˌmetric 'ton
 

noun


 =
tonne






metric

met•ric
 /ˈmetrɪk/


□ 

adj.




『1』
 based on the 
metric system

 米制的；公制的 ：




◊ metric units/measurements/sizes
 公制单位∕尺寸∕大小





◊ British currency went metric in 1971. 英国的货币于 1971 年实行公制。


『2』
 made or measured using the 
metric system

 按公制制作的；用公制测量的 ：




◊ These screws are metric. 这些螺丝钉是用公制尺码制造的。


—compare 
imperial

 (2)

『3』
 =
metrical






metrical

met•ric•al
 /ˈmetrɪkl/
 (also 
met•ric

 ) 

adj.


 connected with the rhythm of a poem, produced by the arrangement of stress on the syllables in each line 格律的



metrication

met•ri•ca•tion
 /ˌmetrɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U]

the process of changing to using the 
metric system

 施行公制度量衡；公制化




metro

/ˈmetrəʊ; NAmE
 ˈmetroʊ/


□ 

adj.




(NAmE
 , informal
 ) =
metropolitan

 (1) ：




◊ the New York metro areas 纽约市区


□ 

noun




(pl.
 
-os

 )

『1』
 (also 
the Metro

 ) [sing.] an underground train system, especially the one in Paris 地下铁路；（尤指）巴黎地铁 ：




◊ to travel on the metro
 / by metro
 乘地铁旅行





◊ the Paris Metro 巴黎地铁





◊ a metro station 地铁车站


⇒ note at 
underground



『2』
 (IndE
 ) a large or capital city, especially Delhi, Kolkata, Mumbai or Chennai 大城市（尤指德里、加尔各答、孟买或钦奈） ：




◊ Here are the temperatures recorded at the four metros at 5 o'clock this morning. 这是今天早晨 5 点钟时四大城市的气温记录。




metronome

met•ro•nome
 /ˈmetrənəʊm; NAmE
 -noʊm/


□ 

noun




a device that makes a regular sound like a clock and is used by musicians to help them keep the correct rhythm when playing a piece of music 节拍器

→
met•ro•nom•ic





metronomic

met•ro•nom•ic
 /ˌmetrəˈnɒmɪk; NAmE
 -ˈnɑ:m-/


□ 

adj.


 ：




◊ His financial problems hit the headlines with almost metronomic regularity. 他的财政问题几乎定期成为头条新闻。




metropolis

me•trop•olis
 /məˈtrɒpəlɪs; NAmE
 məˈtrɑ:p-/


□ 

noun




a large important city (often the capital city of a country or region) 大都会；大城市；首都；首府




metropolitan

met•ro•pol•itan
 /ˌmetrəˈpɒlɪtən; NAmE
 -ˈpɑ:l-/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (also NAmE
 informal
 
metro

 ) connected with a large or capital city 大城市的；大都会的 ：




◊ the New York metropolitan area 纽约市区





◊ metropolitan districts/regions
 都市区


『2』
 connected with a particular country rather than with the other regions of the world that the country controls 本土的 ：




◊ metropolitan France/Spain
 法国∕西班牙本土




metrosexual

met•ro•sex•ual
 

adj.




met•ro•sex•ual
 /ˌmetrəˈsekʃuəl/


□ 

noun




(informal
 ) a 
heterosexual

 man who lives in a city and is interested in things like fashion and shopping 都市丽男，都会美男（爱好时尚和购物等的异性恋男子）

→
met•ro•sex•ual





mettle

met•tle
 /ˈmetl/


□ 

noun


 [U]

the ability and determination to do sth successfully despite difficult conditions 奋斗精神；毅力 ：




◊ The next game will be a real test of their mettle. 下一场比赛就要看他们的拚搏精神了。




IDIOMS




on your 'mettle



prepared to use all your skills, knowledge, etc. because you are being tested 奋发起来；准备尽最大努力




mew

□ 

verb






[V]◊ The kitten mewed pitifully. 小猫喵喵地叫，挺可怜的。


/mju:/


□ 

noun




the soft high noise that a cat makes （猫叫声）喵

→
mew





mewl

/mju:l/


□ 

verb


 [V]

to make a weak crying sound 呜咽；啜泣

→
mewl•ing





mewling

mewl•ing
 

noun


 [U] 
mewl•ing



□ 

adj.


 ：




◊ mewling babies 呜呜哭的婴儿





mews house

'mews house
 (BrE
 ) (US
 
'carriage house

 ) 

noun


 a house in a 
mews

 马厩改建的房屋




mews

/mju:z/


□ 

noun




(pl.
 
mews

 ) (BrE
 ) a short, narrow street with a row of stables (=buildings used to keep horses in) that have been made into small houses 马厩街（周围排列着马厩改建的住房）



meze

/ˈmezeɪ/


□ 

noun




(pl.
 
meze

 or 
mezes

 ) (from Turkish
 ) a variety of hot and cold dishes, served together at the beginning of a meal in the Middle East, Greece, and Turkey （中东、希腊和土耳其等地餐前的）什锦开胃小吃



mezzanine

mez•za•nine
 /ˈmezəni:n; ˈmetsə-/


□ 

noun




『1』
 a floor that is built between two floors of a building and is smaller than the other floors （介于两层楼之间、比其他楼层小的）夹楼层 ：




◊ a bedroom on the mezzanine 夹层楼面上的卧室





◊ a mezzanine floor 夹楼层


『2』
 (NAmE
 ) the first area of seats above the ground floor in a theatre; the first few rows of these seats （戏院的）最低层楼厅（前座）

—see also 
dress circle






mezzo-soprano

/ˌmetsəʊ səˈprɑ:nəʊ; NAmE
 ˌmetsoʊ səˈprɑ:noʊ; -ˈpræn-/
 (also 
mezzo

 ) 

noun


 (pl.
 
mezzo-sopranos

 or 
mezzos

 ) (from Italian
 ) a singing voice with a range between 
soprano

 and 
alto

 ; a woman with a mezzo-soprano voice 女中音；女中音女子



mg

□ 

abbr.


 (in writing) milligram(s) （书写形式）毫克



mhm

/əmˈhm/


□ 

exclamation




used to say 'yes', or to show sb that you are listening to them （表示同意或在听对方说话）哦，嗯 ：




◊ 'Can I borrow your pen?' 'Mhm.' "借你的钢笔用一下好吗？" "可以。"





◊ 'I phoned Alan...' 'Mhm.''...and he said he's going to come.' "我给艾伦打电话了…" "噢。" "…他说他要来。"




mi

=
ME

 n.





miaow

(BrE
 ) (also 
meow

 NAmE
 , BrE
 ) 

verb


 [V]

(BrE
 ) (also 
meow

 NAmE
 , BrE
 ) /miˈaʊ/


□ 

noun




the crying sound made by a cat （猫叫声）喵

—see also 
mew



→
miaow





miasma

mi•asma
 /miˈæzmə; maɪˈæ-/


□ 

noun


 [C, usually sing., U]

(literary
 ) a mass of air that is dirty and smells unpleasant 污浊难闻的空气 ：




◊ A miasma of stale alcohol hung around him. 他身上老有股难闻的酒精味。





◊ (
 figurative) the miasma of depression 压抑的气氛



mic

/maɪk/


□ 

noun




(informal
 ) =
microphone





mica

/ˈmaɪkə/


□ 

noun


 [U]

a clear mineral that splits easily into thin flat layers and is used to make electrical equipment 云母



mice

pl. of 
mouse





mickey

/ˈmɪki/


□ 

noun






IDIOMS




take the 'mickey/'mick (out of sb)



(BrE
 , informal
 ) to make sb look or feel silly by copying the way they talk, behave, etc. or by making them believe sth that is not true, often in a way that is not intended to be unkind （通过模仿某人或使其信以为真）取笑，戏弄


SYN

 
tease

 , 
mock






micro-

/ˈmaɪkrəʊ; NAmE
 -kroʊ/


□ 

combining form




『1』
 (in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词) small; on a small scale 微小的；规模小的 ：




◊ microchip 微芯片





◊ microorganism 微生物



OPP

 
macro-



『2』
 (in nouns; used in units of measurement 构成名词，用于计量单位) one millionth 微；百万分之一 ：




◊ a microlitre 百万分之一升





micro-organism

micro-organ•ism
 /ˌmaɪkrəʊˈɔ:gənɪzəm; NAmE
 ˌmaɪkroʊˈɔ:rg-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a very small living thing that you can only see under a 
microscope

 微生物



micro

/ˈmaɪkrəʊ; NAmE
 -kroʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) =
microcomputer





microbe

mi•crobe
 /ˈmaɪkrəʊb; NAmE
 -kroʊb/


□ 

noun




an extremely small living thing that you can only see under a 
microscope

 and that may cause disease 微生物



microbiological

micro•bio•logic•al
 /ˌmaɪkrəʊˌbaɪəˈlɒdʒɪkl; NAmE
 -kroʊˌbaɪəˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.






microbiologist

micro•biolo•gist
 /ˌmaɪkrəʊbaɪˈɒlədʒɪst; NAmE
 -kroʊbaɪˈɑ:l-/


□ 

noun




a scientist who studies 
microbiology

 微生物学家




microbiology

micro•biol•ogy
 /ˌmaɪkrəʊbaɪˈɒlədʒi; NAmE
 -kroʊbaɪˈɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of very small living things, such as bacteria 微生物学

→
micro•bio•logic•al






microchip

micro•chip
 /ˈmaɪkrəʊtʃɪp; NAmE
 -kroʊ-/


□ 

noun




(also 
chip

 ) a very small piece of a material that is a 
semiconductor

 , used to carry a complicated electronic 
circuit

 微芯片；微片

□ 

verb




(-pp-) [VN] to put a microchip under the skin of an animal as a way of identifying it 植微（芯）片（在动物皮下，作识别用途）



microclimate

micro•cli•mate
 /ˈmaɪkrəʊklaɪmət; NAmE
 -kroʊ-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )the weather in a particular small area, especially when this is different from the weather in the surrounding area （尤指有别于周围地区的）小气候




microcode

micro•code
 /ˈmaɪkrəʊkəʊd; NAmE
 -kroʊkoʊd/


□ 

noun


 [U, C]

(
computing 计

 )a simple language stored in a computer, through which the computer is operated 微码（贮存于计算机内的计算机操作语言）




microcomputer

micro•com•puter
 /ˈmaɪkrəʊkəmpju:tə(r); NAmE
 -kroʊ-/
 (also 
micro

 ) 

noun


 a small computer that contains a 
microprocessor

 微型计算机

—compare 
mainframe

 , 
minicomputer

 , 
personal computer






microcosm

micro•cosm
 /ˈmaɪkrəʊkɒzəm; NAmE
 -kroʊkɑ:z-/


□ 

noun




a thing, a place or a group that has all the features and qualities of sth much larger 缩影；具体而微者 ：




◊ The family is a microcosm of society. 家庭是社会的缩影。


—compare 
macrocosm





IDIOMS




in microcosm



on a small scale 小规模地 ：




◊ The developments in this town represent in microcosm what is happening in the country as a whole. 这座城镇的发展以小见大，体现了整个国家的发展。




microdot

micro•dot
 /ˈmaɪkrəʊdɒt; NAmE
 -kroʊdɑ:t/


□ 

noun




『1』
 a very small photograph about one millimetre in size, usually of a printed document 微点照片，缩微影印文件（约一毫米）

『2』
 a very small round piece of a drug, especially the illegal drug 
LSD

 超小型药丸；（尤指）小粒迷幻药



microelectronic

micro•elec•tron•ic
 

adj.


 [only before noun]



microelectronics

micro•elec•tron•ics
 /ˌmaɪkrəʊɪˌlekˈtrɒnɪks; NAmE
 -kroʊɪˌlekˈtrɑ:n-/


□ 

noun


 [U]

the design, production and use of very small electronic 
circuits

 微电子学

→
micro•elec•tron•ic





microfibre

micro•fibre
 (BrE
 ) (NAmE
 
micro•fiber

 ) /ˈmaɪkrəʊfaɪbə(r); NAmE
 -roʊf-/


□ 

noun


 [U]

a very light and warm artificial material that is used especially for making coats and jackets 微纤维，超细纤维（轻柔温暖的人造纤维，尤用以做外衣）




microfiche

micro•fiche
 /ˈmaɪkrəʊfi:ʃ; NAmE
 -kroʊ-/


□ 

noun


 [U, C]

a piece of film with written information on it in print of very small size. Microfiches can only be read with a special machine. 缩微胶片；缩微平片 ：




◊ The directory is available on microfiche
 . 使用说明在缩微胶片上。





microfilm

micro•film
 /ˈmaɪkrəʊfɪlm; NAmE
 -kroʊ-/


□ 

noun


 [U, C]

film used for storing written information on in print of very small size 缩微胶卷



microgram

micro•gram
 /ˈmaɪkrəʊgræm; NAmE
 -kroʊ-/


□ 

noun





(symb μg)



a unit for measuring weight; a millionth of a gram 微克（重量单位）；百万分之一克



microinstruction

micro•in•struc•tion
 /ˈmaɪkrəʊɪnstrʌkʃn; NAmE
 -kroʊ-/


□ 

noun




(
computing 计

 )a command that is written in 
microcode

 微指令（以微码编写）




microlight

micro•light
 /ˈmaɪkrəʊlaɪt; NAmE
 -kroʊ-/
 (BrE
 ) (NAmE
 
ultra•light

 ) 

noun


 a very small light aircraft for one or two people 微型飞机



micrometer

micro•meter
 /maɪˈkrɒmɪtə(r); NAmE
 -krɑ:m-/


□ 

noun




『1』
 (NAmE
 ) =
micrometre



『2』
 a device used for measuring very small distances or spaces, using a screw with a very fine 
thread

 螺旋测微器




micrometre

micro•metre
 (BrE
 ) (NAmE
 
micro•meter

 ) /ˈmaɪkrəʊmi:tə(r); NAmE
 -kroʊ-/


□ 

noun





(symb μm)



a unit for measuring length, equal to one millionth of a metre 微米（=百万分之一米）



micron

mi•cron
 /ˈmaɪkrɒn; NAmE
 -krɑ:n/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) =
micrometre






microphone

micro•phone
 /ˈmaɪkrəfəʊn; NAmE
 -foʊn/
 (also informal
 
mic

 , 
mike

 ) 

noun


 a device that is used for recording sounds or for making your voice louder when you are speaking or singing to an audience 麦克风；话筒；传声器 ：




◊ to speak into the microphone 对着麦克风讲话





◊ Their remarks were picked up by the hidden microphones. 他们的话被暗藏的麦克风传了出去。





microprocessor

micro•pro•ces•sor
 /ˌmaɪkrəʊˈprəʊsesə(r); NAmE
 -kroʊˈproʊ-/


□ 

noun




(
computing 计

 )a small unit of a computer that contains all the functions of the 
central processing unit

 微处理器；微处理机




microscope

micro•scope
 /ˈmaɪkrəskəʊp; NAmE
 -skoʊp/


□ 

noun




an instrument used in scientific study for making very small things look larger so that you can examine them carefully 显微镜 ：




◊ a microscope slide 显微镜载片





◊ The bacteria were then examined under a/the microscope
 . 随后把细菌放到显微镜下进行检查。





◊ (
 figurative) In the play, love and marriage are put under the microscope
 . 这部话剧对爱情和婚姻进行了细致入微的探讨。

—see also 
electron microscope





microscopic

micro•scop•ic
 /ˌmaɪkrəˈskɒpɪk; NAmE
 -ˈskɑ:pɪk/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] extremely small and difficult or impossible to see without a 
microscope

 极小的；微小的；需用显微镜观察的 ：




◊ a microscopic creature/particle
 微生物；微粒





◊ (
 humorous) The sandwiches were microscopic! 这些三明治小得都快看不见了！

『2』
 [only before noun] using a 
microscope

 使用显微镜的 ：




◊ a microscopic analysis/examination
 显微镜分析∕检查


→
micro•scop•ic•al•ly





microscopically

micro•scop•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ microscopically small creatures 微生物





◊ All samples are examined microscopically. 所有样品都进行了精细的检查。




microscopy

micro•scopy
 /maɪˈkrɒskəpi; NAmE
 -ˈkrɑ:s-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the use of 
microscopes

 to look at very small creatures, objects, etc. 显微术；显微镜观察



microsecond

micro•sec•ond
 /ˈmaɪkrəʊsekənd; NAmE
 -kroʊ-/


□ 

noun




(
technical 术语

 ) 
(symb μs)



one millionth of a second 微秒；百万分之一秒



microsurgery

micro•sur•gery
 /ˈmaɪkrəʊsɜ:dʒəri; NAmE
 -kroʊsɜ:r-/


□ 

noun


 [U]

the use of extremely small instruments and 
microscopes

 in order to perform very detailed and complicated medical operations 显微外科；显微手术




microwave

micro•wave
 /ˈmaɪkrəweɪv/


□ 

noun




『1』
 (also formal
 
ˌmicrowave 'oven

 ) a type of oven that cooks or heats food very quickly using 
electromagnetic

 waves rather than heat 微波炉 ：




◊ Reheat the soup in the microwave. 把汤放到微波炉里再热一热。





◊ microwave cookery/meals
 微波炉烹饪∕制作的食品


—compare 
oven



『2』
 (
technical 术语

 )an 
electromagnetic

 wave that is shorter than a radio wave but longer than a light wave 微波

□ 

verb


 [VN]

to cook or heat sth in a 
microwave

 用微波炉烹调（或加热）

→
micro•wave•able





microwaveable

micro•wave•able
 (also 
micro•wav•able

 ) 

adj.


 ：




◊ microwaveable meals 可用微波炉制作的饭菜




micturate

mic•tur•ate
 /ˈmɪktjʊreɪt; NAmE
 ˈmɪktʃə-/


□ 

verb


 [V]

(formal
 ) to 
urinate

 排尿；小便



mid-

★ /mɪd/


□ 

combining form




(in nouns and adjectives 构成名词和形容词) in the middle of 居中；在中间 ：




◊ mid-morning coffee 上午十点钟左右的咖啡





◊ She's in her mid-thirties. 她三十五六岁了。




mid-Atlantic

ˌmid-At'lantic
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 connected with the area on the east coast of the US, that is near New York and immediately to the south of it 美国东岸，纽约附近及其以南地区的 ：




◊ the mid-Atlantic states/coast
 纽约附近各州；纽约附近的沿海地区


『2』
 in the middle of the Atlantic ocean 大西洋中部的；中大西洋的 ：




◊ (
 figurative) a mid-Atlantic accent (=a form of English that uses a mixture of British and American sounds) 大西洋中部地区口音（兼备英美发音特征的英语）



mid-air

ˌmid-'air
 

adj.


 ：




◊ a mid-air collision 在空中发生的碰撞


ˌmid-'air
 

noun


 [U] a place in the air or the sky, not on the ground 半空中；悬空 ：




◊ The bird caught the insects in mid-air.
 鸟在半空中捕捉了昆虫。


→
ˌmid-'air





mid-point

'mid-point
 

noun


 [usually sing.] the point that is at an equal distance between the beginning and the end of sth; the point that is at an equal distance between two things 中点；正中央 ：




◊ the mid-point of the decade 十年过半的时候





◊ At its mid-point, the race had no clear winner. 赛跑进行到一半时尚难分胜负。





◊ the mid-point between the first number and the last 第一个数和最后一个数之间的中位数





mid-range

ˌmid-'range
 

adj.


 [only before noun] (especially of a product for sale 尤指供销售的产品) neither the best nor the worst that is available 中档的；大众型的 ：




◊ a mid-range computer 中档电脑




mid-sized

ˌmid-'sized
 (also 
ˌmid-'size

 ) (both especially NAmE
 ) 

adj.


 of average size, neither large nor small 中号的；中等尺寸的



mid

/mɪd/


□ 

prep.




(literary
 ) =
amid





midbrain

mid•brain
 /ˈmɪdbreɪn/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )a small central part of the brain 中脑




midday

★mid•day
 /ˌmɪdˈdeɪ/


□ 

noun


 [U]

12 o'clock in the middle of the day; the period around this time 中午；正午


SYN

 
noon

 ：




◊ The train arrives at midday. 列车正午到达。





◊ a midday meal 午餐





◊ the heat of the midday sun 正午骄阳的热力




midden

mid•den
 /ˈmɪdn/


□ 

noun




a pile of waste near a house, in the past 贝丘（史前废物堆）




middle C

ˌmiddle 'C
 

noun


 [U] the musical note C near the middle of the piano keyboard 中央 C ；中央 C 音




middle age

ˌmiddle 'age
 

noun


 [U] the period of your life when you are neither young nor old, between the ages of about 45 and 60 中年（45 岁到 60 岁左右） ：




◊ a pleasant woman in early/late middle age
 刚到中年的∕接近老年的亲切和蔼的女人





middle class

ˌmiddle 'class
 

noun


 [C + sing./pl. v
 .] the social class whose members are neither very rich nor very poor and that includes professional and business people 中产阶级；中等收入阶层 ：




◊ the upper/lower middle class
 中等偏上∕偏下收入阶层





◊ the growth of the middle classes 中产阶级的扩展


—compare 
upper class

 , 
working class






middle ear

ˌmiddle 'ear
 

noun


 [sing.] the part of the ear behind the 
eardrum

 , containing the little bones that transfer sound 
vibrations

 中耳




middle finger

ˌmiddle 'finger
 

noun


 the longest finger in the middle of each hand 中指




middle ground

'middle ground
 

noun


 [U] a set of opinions, decisions, etc. that two or more groups who oppose each other can agree on; a position that is not extreme 中间立场；中间观点 ：




◊ Negotiations have failed to establish any middle ground. 谈判未能达成任何妥协。





◊ The ballet company now occupies the middle ground between
 classical ballet and modern dance. 这个芭蕾舞团采取的是介于古典芭蕾舞和现代舞之间的风格。





middle management

ˌmiddle 'management
 

noun


 [U + sing./pl. v
 .] the people who are in charge of small groups of people and departments within a business organization but who are not involved in making important decisions that will affect the whole organization 中层管理人员；中间管理层

→
ˌmiddle 'manager





middle manager

ˌmiddle 'manager
 

noun







middle name

ˌmiddle 'name
 

noun


 a name that comes between your first name and your family name 中名（名和姓之间的名字）



IDIOMS




be sb's middle 'name



(informal
 ) used to say that sb has a lot of a particular quality 是某人的突出个性 ：




◊ 'Patience' is my middle name! 我的最大特点就是有耐心！





middle school

'middle school
 

noun




『1』
 (in Britain) a school for children between the ages of about 9 and 13 （英国为 9 到 13 岁儿童所设的）中间学校

『2』
 (in the US) a school for children between the ages of about 11 and 14 （美国为 11 到 14 岁儿童所设的）中学，初中

—compare 
upper school






middle-age spread

ˌmiddle-age 'spread
 (also 
ˌmiddle-aged 'spread

 ) 

noun


 [U] (humorous
 ) the fat around the stomach that some people develop in middle age 中年发福（某些人中年时腹部长出的脂肪）



middle-aged

ˌmiddle-'aged
 

adj.




『1』
 (of a person 人) neither young nor old 中年的

『2』
 
the middle aged



□ 

noun


 [pl.] people who are middle-aged 中年人

『3』
 (disapproving
 ) (of a person's attitudes or behaviour 人的态度或行为) rather boring and old-fashioned 烦人的；保守的；过时的



middle-class

ˌmiddle-'class
 

adj.




『1』
 connected with the middle social class 中产阶级的；中等收入阶层的 ：




◊ a middle-class background/family/suburb
 中产阶级背景∕家庭∕居住的郊区


『2』
 (disapproving
 ) typical of people from the middle social class, for example having traditional views 典型中产阶级特色的；带有中产阶级传统观念的；古板的 ：




◊ a middle-class attitude 中产阶级的（保守）态度





◊ The magazine is very middle-class. 这份杂志太古板了。




middle-distance

ˌmiddle-'distance
 

adj.


 [only before noun] (
sport 体

 )connected with running a race over a distance that is neither very short nor very long （赛跑）中距离的 ：




◊ a middle-distance runner
 (=for example, somebody who runs 800 or 1500 metre races) 中距离赛跑选手（如 800 米或 1 500 米跑选手）




middle-of-the-road

ˌmiddle-of-the-'road
 

adj.


 (of people, policies, etc. 人、政策等) not extreme; acceptable to most people 不极端的；多数人能接受的；取中间立场的


SYN

 
moderate

 ：




◊ a middle-of-the-road newspaper 观点中立的报纸





◊ Their music is very middle-of-the-road. 他们的音乐很大众化。




middle-ranking

ˌmiddle-'ranking
 

adj.


 [only before noun] having a responsible job or position, but not one of the most important 中层的；中级的




middle

★mid•dle
 /ˈmɪdl/


□ 

adj.


 [only before noun]

in a position in the middle of an object, group of objects, people, etc. between the beginning and the end of sth 中间的；中央的；居中的；正中的 ：




◊ Pens are kept in the middle drawer. 钢笔在中间那个抽屉里。





◊ She's the middle child of three. 三个孩子，她是老二。





◊ He was very successful in his middle forties. 他在四十五六岁时很成功。





◊ a middle-sized room 中等大小的房间





◊ the middle-income groups in society 社会中等收入阶层




IDIOMS




(steer, take, etc.) a middle 'course | (find, etc.) a/the middle 'way



(to take/find) an acceptable course of action that avoids two extreme positions （走）中间道路；（取）中庸之道；（采取）折衷办法

□ 

noun




『1』
 
the middle



[sing.] the part of sth that is at an equal distance from all its edges or sides; a point or a period of time between the beginning and the end of sth 中间；中部；中央；中心 ：




◊ a lake with an island in the middle
 中央有一个小岛的湖





◊ He was standing in the middle of the room. 他站在屋子的中间。





◊ The phone rang in the middle of the night. 半夜里响起了电话铃声。





◊ This chicken isn't cooked in the middle. 这只鸡还没有熟透。





◊ His picture was right/bang

 (=exactly) 
in the middle
 of the front page. 他的照片就登在头版的正中央。





◊ Take a sheet of paper and draw a line down the middle
 . 拿出一张纸，在中间画一条线。





◊ I should have finished by the middle of
 the week. 我在这周过半的时候应该就能完成。


—see also 
monkey in the middle

 , 
piggy in the middle



『2』
 [C, usually sing.] (informal
 ) a person's waist 腰部 ：




◊ He grabbed her around the middle. 他拦腰抱住她。




IDIOMS




be in the middle of sth/of doing sth



to be busy doing sth 忙于做 ：




◊ They were in the middle of dinner when I called. 我打电话的时候，他们正在吃饭呢。





◊ I'm in the middle of writing a difficult letter. 我正在写一封很难写的信。



the middle of 'nowhere



(informal
 ) a place that is a long way from other buildings, towns, etc. 偏远的地方 ：




◊ She lives on a small farm in the middle of nowhere. 她住在一个偏远的小农场。



ˌsplit/diˌvide sth down the 'middle



to divide sth into two equal parts 平分；分为相等的两半 ：




◊ The country was split down the middle over the strike
 (=half supported it, half did not). 国内支持和反对罢工的人势均力敌。





middlebrow

middle•brow
 /ˈmɪdlbraʊ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(usually disapproving
 ) (of books, music, art, etc. 书籍、音乐、艺术等) of good quality but not needing a lot of thought to understand 品位一般的；平庸的

—compare 
highbrow

 , 
lowbrow





middleman

middle•man
 /ˈmɪdlmæn/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-men/
 )

『1』
 a person or a company that buys goods from the company that makes them and sells them to sb else 中间商；经销商 ：




◊ Buy direct from the manufacturer and cut out the middleman
 . 直接从生产厂家购买，绕过中间商。


『2』
 a person who helps to arrange things between people who do not want to talk directly to each other 经纪人；中间人；掮客


SYN

 
intermediary

 , 
go-between





middleware

middle•ware
 /ˈmɪdlweə(r); NAmE
 -wer/


□ 

noun


 [U]

(
computing 计

 )software that allows different programs to work with each other 中间件，中介软件， 中介软体 （允许不同程序协同工作）



middleweight

middle•weight
 /ˈmɪdlweɪt/


□ 

noun




a 
boxer

 weighing between 67 and 72.5 kilograms, heavier than a 
welterweight

 中量级拳击手（体重在 67 到 72.5 公斤之间，略重于次中量级拳击手） ：




◊ a middleweight champion 中量级拳击冠军




middling

mid•dling
 /ˈmɪdlɪŋ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

of average size, quality, status, etc. （大小、品质、地位等）中间的，普通的，中等的


SYN

 
moderate

 , 
unremarkable

 ：




◊ a golfer of middling talent 能力一般的高尔夫球手



IDM

 see 
fair

 adj.




midfield

mid•field
 /ˈmɪdfi:ld; ˌmɪdˈfi:ld/


□ 

noun


 [U, C, sing.]

the central part of a sports field; the group of players in this position （运动场的）中场；中场队员 ：




◊ He plays (in) midfield
 . 他是中场队员。





◊ The team's midfield looks strong. 这个球队的中场显得很强大。





◊ a midfield player 中场球员


→
mid•field•er





midfielder

mid•field•er
 /ˈmɪdfi:ldə(r)/


□ 

noun






midge

/mɪdʒ/


□ 

noun




a small flying insect that lives especially in damp places and that bites humans and animals 蠓；摇蚊



midget

/ˈmɪdʒɪt/


□ 

adj.


 [only before noun]

very small 极小的

□ 

noun




『1』
 (taboo
 , offensive
 ) an extremely small person, who will never grow to a normal size because of a physical problem; a person suffering from 
dwarfism

 侏儒；矮人

『2』
 (informal
 ) a very small person or animal 小矮子；小东西（指人或动物）



midi system

'midi system
 

noun


 (BrE
 ) a 
sound system

 with several parts that fit together into a small space 迷笛音响系统




midlife crisis

ˌmidlife 'crisis
 

noun


 [usually sing.] the feelings of worry, disappointment or lack of confidence that a person may feel in the middle part of their life 中年危机（人在步入中年后可能产生的焦虑、失望和缺乏自信）



midlife

mid•life
 /mɪdˈlaɪf/


□ 

noun


 [U]

the middle part of your life when you are neither young nor old 中年；中年生活 ：




◊ It is not difficult to take up a new career in midlife. 人到中年开始新的事业并不难。





◊ midlife stresses 中年生活的压力





midnight blue

ˌmidnight 'blue
 (also 
mid•night

 especially in NAmE
 ) 

noun


 [U] a very dark blue colour 深蓝色

→
ˌmidnight 'blue



ˌmidnight 'blue
 

adj.






midnight

★mid•night
 /ˈmɪdnaɪt/


□ 

noun


 [U]

『1』
 12 o'clock at night 半夜 12 点钟；午夜；子夜 ：




◊ They had to leave at midnight
 . 他们不得不半夜离开。





◊ on the stroke of midnight/shortly
 after midnight
 半夜 12 点整；午夜时分





◊ She heard the clock strike midnight. 她听见钟敲子夜 12 点。





◊ We have to catch the midnight train. 我们得乘半夜 12 点的火车。


『2』
 (especially NAmE
 ) =
midnight blue




IDM

 see 
burn

 v.
 , 
flit

 n.




midriff

mid•riff
 /ˈmɪdrɪf/


□ 

noun




the middle part of the body between the chest and the waist 腹部；肚子 ：




◊ a bare midriff 裸露的腹部




midshipman

mid•ship•man
 /ˈmɪdʃɪpmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) a person training to be an officer in the navy 海军军官候补生；海军学校学员 ：




◊ Midshipman Paul Brooks 海军学校学员保罗 ∙ 布鲁克斯




midst

/mɪdst/


□ 

noun




(formal
 ) (used after a preposition 用于介词后) the middle part of sth 中部；中间


SYN

 
middle

 ：




◊ Such beauty was unexpected in the midst of
 the city. 市中心有这样的美景真是出乎意料。




IDIOMS




in the midst of sth/of doing sth



while sth is happening or being done; while you are doing sth 当某事发生时；在某人做某事时 ：




◊ a country in the midst of a recession 处于衰退中的国家





◊ She discovered it in the midst of sorting out her father's things. 她在整理父亲的东西时发现了它。



in their/our/its/your midst



(formal
 ) among or with them/us/it/you 在…中间；和…一起 ：




◊ There is a traitor in our midst. 我们中间有个叛徒。




midstream

mid•stream
 /ˌmɪdˈstri:m/


□ 

noun


 [U]

the middle part of a river, stream, etc. 中流；河流中心 ：




◊ We anchored in midstream 我们在河中心抛锚了。




IDIOMS




(in) midstream



in the middle of doing sth; while sth is still happening 在进行中；在中途 ：




◊ Their conversation was interrupted in midstream by the baby crying. 他们的谈话被婴儿的啼哭打断了。


—more at 
change

 v.




midsummer

mid•sum•mer
 /ˌmɪdˈsʌmə(r)/


□ 

noun


 [U]

the middle of summer, especially the period in June in northern parts of the world, in December in southern parts 仲夏，中夏（尤指北半球六月间，南半球十二月间） ：




◊ a midsummer evening 仲夏的夜晚




midterm

mid•term
 /ˌmɪdˈtɜ:m; NAmE
 -ˈtɜ:rm/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 in the middle of the period that a government, a council, etc. is elected for （任期）中期的 ：




◊ midterm elections 中期选举


『2』
 for or connected with a period of time that is neither long nor short; in the middle of a particular period 中期的 ：




◊ a midterm solution 中期解决方案





◊ midterm losses 中期损失


—see also 
long-term

 , 
short-term



『3』
 in the middle of one of the main periods of the academic year 学期中间的；期中的 ：




◊ a midterm examination/break
 期中考试∕休假


—see also 
half-term






midtown

mid•town
 /ˈmɪdtaʊn/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 ) the part of a city that is between the central business area and the outer parts 市中心区 ：




◊ a house in midtown 市中心区的房子





◊ midtown Manhattan 曼哈顿市中心区


—compare 
downtown

 , 
uptown





midway

mid•way
 

adj.


 ：




◊ to reach the midway point 到达中间点


mid•way
 /ˌmɪdˈweɪ/


□ 

adv.




in the middle of a period of time; between two places 在（时间的）中途；在两地之间


SYN

 
halfway

 ：




◊ The goal was scored midway through the first half. 上半场中段时攻进一球。


→
mid•way





midweek

mid•week
 

adv.


 ：




◊ It's cheaper to travel midweek. 在星期中间旅行较便宜。


mid•week
 /ˌmɪdˈwi:k/


□ 

noun


 [U]

the middle of the week 一周的中间 ：




◊ to play a match in midweek
 在一周的正中间进行比赛





◊ By midweek he was too tired to go out. 一周才刚过半，他就累倒了。





◊ a midweek defeat for the team 这个队在一周的中间遭受的失败


→
mid•week






midwife

mid•wife
 /ˈmɪdwaɪf/


□ 

noun




(pl.
 
mid•wives

 /-waɪvz/
 ) a person, especially a woman, who is trained to help women give birth to babies 助产士；接生员；产婆

—compare 
doula





midwifery

mid•wif•ery
 /ˌmɪdˈwɪfəri; NAmE
 also -ˈwaɪf-/


□ 

noun


 [U]

the profession and work of a 
midwife

 助产；接生



midwinter

mid•win•ter
 /ˌmɪdˈwɪntə(r)/


□ 

noun


 [U]

the middle of winter, around December in northern parts of the world, June in southern parts 仲冬（北半球约在十二月，南半球约在六月） ：




◊ midwinter weather 仲冬时节的天气




mien

/mi:n/


□ 

noun


 [sing.]

(formal
 or literary
 ) a person's appearance or manner that shows how they are feeling 外表；样子；风度



miffed

/mɪft/


□ 

adj.


 [not before noun]

(informal
 ) slightly angry or upset 有点恼火；有点不高兴


SYN

 
annoyed





might-have-been

'might-have-been
 

noun


 [usually pl.] (informal
 ) an event or situation that could have happened or that you wish had happened, but which did not 本来可能发生的事；未遂心愿的事




might

★ /maɪt/


□ 

modal verb




(negative
 
might not

 , short form
 
mightn't

 /ˈmaɪtnt/
 )

『1』
 used as the past tense of may
 when reporting what sb has said （may 的过去时，用于间接引语）可能，可以 ：




◊ He said he might come tomorrow. 他说他明天可能来。


『2』
 used when showing that sth is or was possible （表示可能性）可能 ：




◊ He might get there in time, but I can't be sure. 他有可能准时到达，但我不敢肯定。





◊ I know Vicky doesn't like the job, but I mightn't find it too bad. 我知道维基不喜欢这工作，但我也许并不觉得它很差。





◊ The pills might have helped him, if only he'd taken them regularly. 他当时要是按时服药，也许可以对他有帮助的。





◊ He might say that now
 (=it is true that he does), but he can soon change his mind. 他现在也许会那么说，但他很快就会改变主意。


『3』
 used to make a polite suggestion （用于有礼貌地提出建议）可以 ：




◊ You might try calling the help desk. 你可以试着给服务枱打个电话。





◊ I thought we might go to the zoo on Saturday. 我觉得周六我们可以去动物园。


『4』
 (BrE
 ) used to ask permission politely （用于有礼貌地提出请求）可以 ：




◊ Might I use your phone? 我可以用一下你的电话吗？





◊ If I might just say something... 要是叫我说…


『5』
 (formal
 ) used to ask for information （用于询问） ：




◊ How might the plans be improved upon? 这些计划还能怎么改进呢？





◊ And who might she be? 那么她会是谁呢？


『6』
 used to show that you are annoyed about sth that sb could do or could have done （对某人未做某事表示不满）应该 ：




◊ I think you might at least offer to help! 我认为你至少应该主动帮忙吧！





◊ Honestly, you might have told me! 说实话，你事先应该告诉我呀！


『7』
 used to say that you are not surprised by sth （表示不感意外） ：




◊ I might have guessed it was you! 我猜就是你！


『8』
 used to emphasize that an important point has been made （强调提出了重点） ：




◊ 'And where is the money coming from?' 'You might well
 ask!' "钱又从哪里来呢？" "你这就问到点子上了！"


⇒ note at 
modal




IDM

 see 
well

 adv.


□ 

noun


 [U]

(formal
 or literary
 ) great strength, energy or power 强大力量；威力 ：




◊ America's military might 美国的军事力量





◊ I pushed the rock with all my might
 . 我用尽全力推这块石头。




IDIOMS




ˌmight is 'right



(saying
 ) having the power to do sth gives you the right to do it 强权即公理 ：




◊ Their foreign policy is based on the principle that 'might is right'. 他们的外交政策遵循"强权即公理"的原则。




mightily

might•ily
 /ˈmaɪtɪli/


□ 

adv.


 (old-fashioned
 )

『1』
 very; very much 很；非常 ：




◊ mightily impressed/relieved
 印象深刻的；如释重负的


『2』
 (formal
 ) with great strength or effort 全力以赴地；极其努力地 ：




◊ We have struggled mightily to win back lost trade. 我们已经做出了艰苦努力，以挽回损失的贸易额。




mighty

/ˈmaɪti/


□ 

adj.




(
might•ier

 , 
mighti•est

 )

『1』
 (especially literary
 ) very strong and powerful 强而有力的 ：




◊ a mighty warrior 威猛的斗士





◊ He struck him with a mighty blow across his shoulder. 他猛一下砸在他的肩膀上。


『2』
 large and impressive 巨大的；非凡的


SYN

 
great

 ：




◊ the mighty Mississippi river 浩荡的密西西比河



IDM

 see 
high

 adj.
 , 
pen

 n.


□ 

adv.




(informal
 , especially NAmE
 ) (with adjectives and adverbs 与形容词和副词连用) very 非常；很；极其


SYN

 
really

 ：




◊ mighty difficult 极其困难





◊ driving mighty fast 飞速驾驶




migraine

mi•graine
 /ˈmi:greɪn; ˈmaɪg-; NAmE
 ˈmaɪg-/


□ 

noun


 [U, C]

a very severe type of headache which often makes a person feel sick and have difficulty in seeing 偏头痛 ：




◊ severe migraine 严重的偏头痛





◊ I'm getting a migraine. 我得了偏头痛。





migrant

mi•grant
 /ˈmaɪgrənt/


□ 

noun




『1』
 a person who moves from one place to another, especially in order to find work （为工作）移居者；移民 ：




◊ migrant workers 流动工人


—see also 
economic migrant

 —compare 
emigrant

 , 
immigrant



『2』
 a bird or an animal that moves from one place to another according to the season 候鸟；迁徙动物




migrate

mi•grate
 /maɪˈgreɪt; NAmE
 ˈmaɪgreɪt/


□ 

verb




『1』
 [V] (of birds, animals, etc. 鸟类、动物等) to move from one part of the world to another according to the season （随季节变化）迁徙 ：




◊ Swallows migrate south in winter. 燕子在冬天迁徙到南方。


『2』
 [V] (of a lot of people 许多人) to move from one town, country, etc. to go and live and/or work in another 移居；迁移


SYN

 
emigrate

 ：




◊ Thousands were forced to migrate from rural to urban areas in search of work. 成千上万的人为了寻找工作被迫从农村涌进城市。


『3』
 (
technical 术语

 ) [V] to move from one place to another 移动；转移 ：




◊ The infected cells then migrate to other areas of the body. 受感染的细胞接着转移到身体的其他部位。


『4』
 (
computing 计

 ) [V, VN] to change, or cause sb to change, from one computer system to another （使）转移到另一计算机系统

『5』
 (
computing 计

 ) [VN] to move programs or 
hardware

 from one computer system to another 将（程序或硬件）迁移，转移（到另一系统）




migration

mi•gra•tion
 /maɪˈgreɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 the movement of large numbers of people, birds or animals from one place to another 迁移；移居；迁徙 ：




◊ seasonal migration 季节性迁徙





◊ mass migrations 大规模的迁移


『2』
 the fact of changing from one computer system to another; the act of moving programs, etc. from one computer system to another （计算机系统的）改变；（程序或硬件的）迁移，转移



migratory

mi•gra•tory
 /ˈmaɪgrətri; maɪˈgreɪtəri; NAmE
 ˈmaɪgrətɔ:ri/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )connected with, or having the habit of, regular 
migration

 迁移的；迁徙的；移栖的 ：




◊ migratory flights/birds
 （候鸟）迁徙；候鸟




mikado

mi•kado
 /mɪˈkɑ:dəʊ; NAmE
 -doʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (from Japanese
 ) a title given in the past to the 
Emperor

 of Japan （日本旧时的）天皇



mike

/maɪk/


□ 

noun




(informal
 ) =
microphone

 —see also 
open mike






milady

mi•lady
 /mɪˈleɪdi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (old use
 or humorous
 ) used when talking to or about a woman who is a member of the British 
nobility

 or of high class （对英国贵族或上流社会妇女的称呼）夫人，太太

—compare 
milord





milage

mil•age
 =
mileage





milch cow

/ˈmɪltʃ kaʊ/


□ 

noun




(BrE
 ) a person, an organization or a product from which it is easy to make money 财源，摇钱树（指人、机构或产品）



mild steel

ˌmild 'steel
 

noun


 [U] a type of steel containing very little 
carbon

 which is very strong but not easy to shape 软钢；低碳钢




mild-mannered

ˌmild-'mannered
 

adj.


 (of a person 人) gentle and not usually getting angry or violent 温和的；随和的




mild

★ /maɪld/


□ 

adj.




(
mild•er

 , 
mild•est

 )

『1』
 not severe or strong 温和的；和善的；不严厉的 ：




◊ a mild form
 of the disease 病势不重





◊ a mild punishment/criticism
 轻微的责罚；和善的批评





◊ It's safe to take a mild sedative. 服用药性不强的镇定剂没有危险。





◊ Use a soap that is mild on the skin. 使用对皮肤刺激性不强的肥皂。


『2』
 (of weather 天气) not very cold, and therefore pleasant 温和的；和煦的 ：




◊ the mildest winter since records began 自有记载以来最温暖舒适的冬天





◊ a mild climate 温和的气候


—compare 
hard

 adj.
 (10)

『3』
 (of feelings 情感) not great or extreme 温和的；不强烈的；轻微的


SYN

 
slight

 ：




◊ mild irritation/amusement/disapproval
 几分恼怒∕喜悦∕不赞成





◊ She looked at him in mild surprise. 她略带吃惊地看着他。


『4』
 (of people or their behaviour 人或其行为) gentle and kind; not usually getting angry or violent 和善的；随和的


SYN

 
equable

 ：




◊ a mild woman, who never shouted 从不大声叫喊的随和的女人


『5』
 (of a flavour 味道) not strong, spicy or bitter 不浓的；淡味的 ：




◊ a mild curry 淡味咖喱





◊ mild cheese 淡味奶酪



OPP

 
hot



→
mild•ness



□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) a type of dark beer with a mild flavour 淡味啤酒 ：




◊ Two pints of mild, please. 请来两品脱淡啤酒。


—compare 
bitter

 n.
 (1)




mildew

mil•dew
 /ˈmɪldju:; NAmE
 -du:/


□ 

noun


 [U]

a very small white 
fungus

 that grows on walls, plants, food, etc. in warm wet conditions 霉；霉菌



mildewed

mil•dewed
 /ˈmɪldju:d; NAmE
 -du:d/


□ 

adj.




with 
mildew

 growing on it 发霉的



mildly

mild•ly
 /ˈmaɪldli/


□ 

adv.




『1』
 slightly; not very much 轻微地；稍微地 ：




◊ mildly surprised/irritated/interested
 有点儿吃惊∕生气∕感兴趣


『2』
 in a gentle manner 和善地；温和地 ：




◊ 'I didn't mean to upset you,' he said mildly. 他和颜悦色地说："我并不是想扫你的兴。"




IDIOMS




to put it 'mildly



used to show that what you are talking about is much more extreme, etc. than your words suggest 说得委婉些；说得好听一点 ：




◊ The result was unfortunate, to put it mildly
 (=it was extremely unfortunate). 说得好听一点，结果是不幸的。




mildness

mild•ness
 

noun


 [U] ：




◊ the mildness of a sunny spring day 春日阳光融融的温暖





◊ her mildness of manner 她温柔随和的举止





mile

★ /maɪl/


□ 

noun




『1』
 [C] a unit for measuring distance equal to 1 609 metres or 1 760 yards 英里（=1 609 米或 1 760 码） ：




◊ a 20-mile drive to work 开车 20 英里去上班





◊ an area of four square miles 四平方英里的面积





◊ a mile-long procession 一英里长的游行队伍





◊ The nearest bank is about half a mile down the road. 最近的银行沿着这条路要走半英里。





◊ We did about 30 miles a day on our cycling trip. 我们骑车旅行，每天约骑 30 英里。





◊ The car must have been doing at least 100 miles an hour. 这车速肯定每小时至少 100 英里。





◊ (
 BrE) My car does 35 miles to the gallon. 我的车一加仑油能跑 35 英里。




◊ (NAmE
 ) My car gets 35 miles to the gallon. 我的车一加仑油能跑 35 英里。


—see also 
Air Miles

 , 
mph

 , 
nautical mile



『2』
 
miles



[pl.] a large area or a long distance 大面积；长距离 ：




◊ miles and miles of desert 广阔无垠的沙漠





◊ There isn't a house for miles around here. 附近数英里以内没有一座房子。





◊ I'm not walking—it's miles away
 . 我不会走着去的 —— 太远了。


『3』
 [C, usually pl.] (informal
 ) very much; far 很多；远远地 ：




◊ I'm feeling miles better today, thanks. 多谢，我今天感觉好多了。





◊ I'm miles behind with my work. 我的工作远远地落在了后面。





◊ She's taller than you by a mile. 她比你高多了。


『4』
 
the mile



[sing.] a race over one mile 一英里赛跑 ：




◊ He ran the mile in less than four minutes. 他用了不到四分钟就跑完一英里。





◊ a four-minute mile 四分钟一英里赛跑




IDIOMS




be 'miles away



(informal
 ) to be thinking deeply about sth and not aware of what is happening around you 想出了神


go the ˌextra 'mile (for sb/sth)



to make a special effort to achieve sth, help sb, etc. 孜孜以求；加倍努力；加把劲


ˌmiles from 'anywhere



(informal
 ) in a place that is a long way from a town and surrounded only by a lot of open country, sea, etc. 在偏远的地方 ：




◊ We broke down miles from anywhere. 在一个偏远的地方，我们的车坏了。



run a 'mile (from sb/sth)



(informal
 ) to show that you are very frightened of doing sth 尽量避开


see, spot, tell, smell, etc. sth a 'mile off



(informal
 ) to see or realize sth very easily and quickly 轻而易举地看出（或意识到） ：




◊ He's wearing a wig—you can see it a mile off. 他戴着假发，你一眼就能看出来。



stand/stick out a 'mile



to be very obvious or noticeable 显而易见

—more at 
inch

 n.
 , 
miss

 n.





mileage

mile•age
 (also 
mil•age

 ) /ˈmaɪlɪdʒ/


□ 

noun




『1』
 [U, C, usually sing.] the distance that a vehicle has travelled, measured in miles 英里里程 ：




◊ My annual mileage is about 10 000. 我一年的行驶里程大约为 1 万英里。





◊ a used car with one owner and a low mileage 只经过一人之手且行驶里程少的旧汽车





◊ The car rental included unlimited mileage, but not fuel. 汽车租金不限里程，但不包括燃油费。





◊ I get a mileage allowance
 if I use my car for work
 (=an amount of money paid for each mile I travel). 如果我因公开自己的车，就有一笔里程补贴。


『2』
 [U, C] the number of miles that a vehicle can travel using a particular amount of fuel （车辆使用某定量燃料可行驶的）英里数 ：




◊ If you drive carefully you can get better mileage from your car. 你只要小心开车，你的车就能多跑很多里程。


『3』
 [U] (informal
 ) the amount of advantage or use that you can get from a particular event or situation 好处；利益 ：




◊ I don't think the press can get any more mileage out of that story. 我不认为报界可以再从那件事中捞到什么好处。




mileometer

mile•om•eter
 

noun


 =
milometer





milepost

mile•post
 /ˈmaɪlpəʊst; NAmE
 -poʊst/


□ 

noun


 (especially NAmE
 )

『1』
 a post by the side of the road that shows how far it is to the next town, and to other places 里程标

『2』
 =
milestone

 (1)




milestone

mile•stone
 /ˈmaɪlstəʊn; NAmE
 -stoʊn/


□ 

noun




『1』
 (also 
mile•post

 especially in NAmE
 ) a very important stage or event in the development of sth 重要事件；重要阶段；转折点；里程碑


SYN

 
landmark



『2』
 a stone by the side of a road that shows how far it is to the next town and to other places 里程碑



milieu

mi•lieu
 /mi:ˈljɜ:/


□ 

noun


 [C, usually sing.]

(pl.
 
mi•lieux

 or 
mi•lieus

 /-ˈljɜ:z/
 ) (from French
 , formal
 ) the social environment that you live or work in 社会环境；社会背景


SYN

 
background





militancy

mili•tancy
 /-ənsi/


□ 

noun


 [U]：




◊ a growing militancy amongst the unemployed 失业者中不断增长的反抗倾向



mili•tant



□ 

noun


 ：




◊ Student militants were fighting with the police. 好战的学生在与警察对抗。



mili•tant•ly



□ 

adv.






militant

mili•tant
 /ˈmɪlɪtənt/


□ 

adj.




using, or willing to use, force or strong pressure to achieve your aims, especially to achieve social or political change 动武的；好战的；有战斗性的 ：




◊ militant groups/leaders
 好战团伙∕头目


→
mili•tancy





militarily

mili•tar•ily
 

adv.


 ：




◊ a militarily superior country 军事强国





◊ We may have to intervene militarily in the area. 我们可能只好对这一地区进行军事干涉。




militarism

mili•tar•ism
 /ˈmɪlɪtərɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(usually disapproving
 ) the belief that a country should have great military strength in order to be powerful 军国主义

→
mili•tar•ist





militarist

mili•tar•ist
 

noun


 ：




◊ Militarists ran the country. 军国主义者把持这个国家。



mili•tar•is•tic



/ˌmɪlɪtəˈrɪstɪk/


□ 

adj.


 ：




◊ militaristic government 军国主义政府




militarization

mili•tar•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌmɪlɪtəraɪˈzeɪʃn; NAmE
 -rəˈz-/


□ 

noun


 [U]




militarize

mili•tar•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈmɪlɪtəraɪz/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive]

『1』
 to send armed forces to an area 向（某地）派遣武装力量 ：




◊ a militarized zone 军事化地区



OPP

 
demilitarize



『2』
 to make sth similar to an army 使具有军事性质；武装化 ：




◊ a militarized police force 武装警察部队


→
mili•tar•iza•tion






military band

ˌmilitary 'band
 

noun


 a large group of soldiers who play wind instruments and drums, sometimes while marching 军乐队

—compare 
concert band






military police

ˌmilitary po'lice
 

noun


 (abbr.
 
MP

 ) (often 
the military police

 ) [pl.] the police force which is responsible for the army, navy, etc. 宪兵




military service

ˌmilitary 'service
 

noun


 [U]

『1』
 a period during which young people train in the armed forces 兵役 ：




◊ to be called up for military service
 被征召服兵役





◊ She has to do her military service
 . 她必须服兵役。


『2』
 the time sb spends in the armed forces 服役期 ：




◊ He's completed 30 years of active military service. 他已经服完 30 年的现役。





military

★mili•tary
 /ˈmɪlətri; NAmE
 -teri/


□ 

adj.


 [usually before noun]

connected with soldiers or the armed forces 军事的；军队的；武装的 ：




◊ military training/intelligence
 军训；军事情报





◊ a military coup 军事政变





◊ military uniform 军服





◊ We may have to take military action. 我们可能不得不采取军事行动。


—compare 
civilian



→
mili•tar•ily



□ 

noun





the military



[sing. + sing./pl. v
 .] soldiers; the armed forces 军人；军队；军方 ：




◊ The military was/were called in to deal with the riot. 已调来军队对付暴乱。




militate

mili•tate
 /ˈmɪlɪteɪt/


□ 

verb






PHR V




'militate against sth



(formal
 ) to prevent sth; to make it difficult for sth to happen or exist 防止，阻碍（某事的发生或存在） ：




◊ The supervisor's presence militated against a relaxed atmosphere. 监管的出现驱散了松懈的气氛。



SYN

 
hinder






militia

mili•tia
 /məˈlɪʃə/


□ 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .]

a group of people who are not professional soldiers but who have had military training and can act as an army 民兵组织；国民卫队



militiaman

mili•tia•man
 /məˈlɪʃəmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) a member of a 
militia

 民兵；国民卫队队员




milk chocolate

'milk chocolate
 

noun


 [U] light brown chocolate made with milk 牛奶巧克力

—compare 
dark chocolate





milk float

'milk float
 

noun


 (BrE
 ) a small electric vehicle used for delivering milk to people's houses （电动）送奶车




milk powder

'milk powder
 (also 
ˌpowdered 'milk

 ) (both BrE
 ) (US
 
ˌdry 'milk

 ) 

noun


 [U] dried milk in the form of a powder 奶粉



milk pudding

ˌmilk 'pudding
 

noun


 [U, C] a 
pudding

 (=sweet dish) made with milk and rice, or with milk and another grain 牛奶布丁



milk punch

ˌmilk 'punch
 

noun


 [U, C] an alcoholic drink made by mixing milk with strong alcoholic drinks 牛奶宾治酒（用牛奶和烈性酒调合而成）




milk round

'milk round
 

noun




『1』
 (in Britain) the job of going from house to house regularly, delivering milk; the route taken by sb doing this job （英国）挨家送奶的工作；送奶路线

『2』
 (also 
the milk round

 ) (in Britain) a series of visits that large companies make each year to colleges and universities, to talk to students who are interested in working for them （英国各大公司每年对高等院校进行的）巡回招聘




milk run

'milk run
 

noun


 (informal
 )

『1』
 [C] (especially BrE
 ) a regular journey that is easy and in which nothing unusual happens, especially one by plane 轻松的例行旅程；（尤指）无风险的例行飞行

『2』
 
the milk run



[sing.] (NAmE
 ) a plane or train journey with stops in many places 沿途多处停靠的飞行（或火车旅程） ：




◊ We took the milk run back home. 我们回家途中多次停留。





milk tooth

'milk tooth
 (BrE
 ) (also 
'baby tooth

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 any of the first set of teeth in young children that drop out and are replaced by others 乳齿；乳牙




milk

★ /mɪlk/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the white liquid produced by cows, 
goats

 and some other animals as food for their young and used as a drink by humans （牛或羊等的）奶 ：




◊ a pint/litre of milk
 一品脱∕一升奶





◊ a bottle/carton of milk
 一瓶∕一纸盒奶





◊ fresh/dried/powdered milk
 鲜奶；奶粉





◊ Do you take milk in your tea? 你茶里加奶吗？





◊ milk products
 (=butter, cheese, etc.) 乳制品


—see also 
buttermilk

 , 
condensed milk

 , 
evaporated milk

 , 
malted milk

 , 
skimmed milk



『2』
 the white liquid that is produced by women and female 
mammals

 for feeding their babies （人或哺乳动物的）奶，乳汁 ：




◊ breast milk 母乳


『3』
 the white juice of some plants and trees, especially the 
coconut

 （椰子等植物的）白色汁液，乳液

—see also 
soya milk





IDIOMS




the milk of human 'kindness



(literary
 ) kind behaviour, considered to be natural to humans 人的善良天性；恻隐之心

—more at 
cry

 v.
 , 
land

 n.


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to take milk from a cow, 
goat

 , etc. 挤奶

『2』
 ~ A (of B)
 | ~ B (from A)
 (disapproving
 ) to obtain as much money, advantage, etc. for yourself as you can from a particular situation, especially in a dishonest way 趁机牟利；捞一把；捞好处 ：




◊ She's milked a small fortune from the company over the years. 许多年来她揩公司的油，积攒了一笔小小的财富。





◊ She's milked the company of a small fortune. 她揩公司的油，发了一笔小财。





◊ I know he's had a hard time lately, but he's certainly milking it for all it's worth

 (=using it as an excuse to do things that people would normally object to). 我知道他最近的日子不好过，但他却以此为借口为所欲为。



IDM

 see 
dry

 adj.




milking

milk•ing
 /ˈmɪlkɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the process of taking milk from a cow, etc. 挤奶 ：




◊ milking machines/sheds
 挤奶机∕棚





milkmaid

milk•maid
 /ˈmɪlkmeɪd/


□ 

noun




(in the past) a woman whose job was to take milk from cows and make butter and cheese （旧时的）挤奶女工



milkman

milk•man
 /ˈmɪlkmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) (especially in Britain) a person whose job is to deliver milk to customers each morning （尤指英国的）送奶人




milkshake

milk•shake
 /ˈmɪlkʃeɪk/
 (also 
shake

 ) 

noun


 a drink made of milk, and sometimes ice cream, with an added flavour of fruit or chocolate, which is mixed or shaken until it is full of bubbles 奶昔（将牛奶或冰淇淋，以及水果或巧克力味的香料混合或搅拌至起泡的饮料） ：




◊ a banana milkshake 香蕉味奶昔




milksop

milk•sop
 /ˈmɪlksɒp; NAmE
 -sɑ:p/


□ 

noun




(disapproving
 , old-fashioned
 ) a man or boy who is not brave or strong 懦弱的男子（或男孩）；弱不禁风的男子（或男孩）



milky

/ˈmɪlki/


□ 

adj.




『1』
 made of milk; containing a lot of milk 奶制的；含奶多的；奶的 ：




◊ a hot milky drink 热奶饮料





◊ milky tea/coffee
 奶茶；牛奶咖啡


『2』
 like milk 像奶的；如奶般的 ：




◊ milky
 (=not clear) blue eyes 浑浊不清的蓝眼睛





◊ milky
 (=white) skin 乳白色的皮肤





mill wheel

'mill wheel
 

noun


 a large wheel that is turned by water and that makes the machinery of a 
mill

 work （带动磨坊机器运转的）水车轮




mill

/mɪl/


□ 

noun




『1』
 a building fitted with machinery for 
grinding

 grain into flour 磨坊；面粉厂

—see also 
watermill

 , 
windmill

 (1)

『2』
 (often in compounds 常构成复合词) a factory that produces a particular type of material 工厂；制造厂 ：




◊ a cotton/cloth/steel/paper mill
 纱∕纺织∕钢∕造纸厂





◊ mill owners/workers
 工厂主；工人


—see also 
rolling mill

 , 
sawmill

 ⇒ note at 
factory



『3』
 (often in compounds 常构成复合词) a small machine for crushing or 
grinding

 a solid substance into powder 磨粉机；磨面机 ：




◊ a pepper mill 胡椒研磨机


—see also 
run-of-the-mill

 , 
treadmill





IDIOMS




go through the 'mill | put sb through the 'mill



to have or make sb have a difficult time 使陷于困境；与某人为难

—more at 
grist



□ 

verb


 [VN]

[often passive] to crush or 
grind

 sth in a 
mill

 （用磨粉机）碾碎，磨成粉



PHR V




ˌmill a'round



(BrE
 also 
ˌmill a'bout

 ) (especially of a large group of people 尤指一大群人) to move around an area without seeming to be going anywhere in particular 闲逛；转悠 ：




◊ Fans were milling around outside the hotel. 追星族在酒店外徘徊。


—see also 
milling





millenarian

mil•len•ar•ian
 

adj.


 
mil•len•ar•ian•ism



/-ˈneəriənɪzəm; NAmE
 -ˈner-/


□ 

noun


 [U]

mil•len•ar•ian
 /ˌmɪlɪˈneəriən; NAmE
 -ˈner-/


□ 

noun




a member of a religious group which believes in a future age of happiness and peace when Christ will return to Earth 千禧年信徒（笃信未来基督再临地球时会出现太平盛世）

→
mil•len•ar•ian





millennium

mil•len•nium
 /mɪˈleniəm/


□ 

noun




(pl.
 
mil•len•nia

 /-niə/
 or 
mil•len•niums

 )

『1』
 a period of 1 000 years, especially as calculated before or after the birth of Christ 一千年，千年期（尤指公元纪年） ：




◊ the second millennium AD 公元第二个千年


『2』
 
the millennium



the time when one period of 1 000 years ends and another begins 千周年纪念日；千禧年 ：




◊ How did you celebrate the millennium? 你们是如何欢庆千禧年的？




millepede

mille•pede
 ⇒ 
millipede





miller

mill•er
 /ˈmɪlə(r)/


□ 

noun




a person who owns or works in a 
mill

 for making flour 磨坊主；磨坊工人




millet

mil•let
 /ˈmɪlɪt/


□ 

noun


 [U]

a type of plant that grows in hot countries and produces very small seeds. The seeds are used as food, mainly to make flour, and also to feed to birds and animals. 黍类；谷子；粟



milli-

/ˈmɪli/


□ 

combining form




(in nouns; used in units of measurement 构成名词，用于计量单位) one thousandth 千分之一 ：




◊ milligram 毫克





millibar

milli•bar
 /ˈmɪlibɑ:(r)/


□ 

noun




a unit for measuring the pressure of the atmosphere. One thousand millibars are equal to one 
bar

 . 毫巴（大气压强单位）



milligram

★milli•gram
 (BrE
 also 
milli•gramme

 ) /ˈmɪligræm/


□ 

noun




(abbr.
 
mg

 ) a unit for measuring weight; a 1 000th of a gram 毫克；千分之一克




millilitre

milli•litre
 (BrE
 ) (NAmE
 
milli•liter

 ) /ˈmɪlili:tə(r)/


□ 

noun




(abbr.
 
ml

 ) /mɪl/
 a unit for measuring the volume of liquids and gases; a 1 000th of a litre 毫升；千分之一升




millimetre

★milli•metre
 (BrE
 ) (NAmE
 
milli•meter

 ) /ˈmɪlimi:tə(r)/


□ 

noun




(abbr.
 
mm

 ) a unit for measuring length; a 1 000th of a metre 毫米；千分之一米




milliner

mill•iner
 /ˈmɪlɪnə(r)/


□ 

noun




a person whose job is making and/or selling women's hats 女帽制造商；制造（或销售）女帽的人



millinery

mill•in•ery
 /ˈmɪlɪnəri; NAmE
 ˈmɪlɪneri/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the work of a 
milliner

 女帽业

『2』
 hats sold in shops/stores （商店的）帽类




milling

mill•ing
 /ˈmɪlɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(of people 人) moving around in a large mass 成群乱转的 ：




◊ I had to fight my way through the milling crowd
 . 我不得不在涌动的人潮中挤出一条路来。





million

★mil•lion
 /ˈmɪljən/


□ 

number




(plural verb
 复数动词)

『1』
 (abbr.
 
m

 ) 1 000 000 一百万 ：




◊ a population of half a million 五十万人口





◊ tens of millions of dollars 数千万元





◊ It must be worth a million
 (=pounds, dollars, etc.) 它一定值一百万。



HELP

 You say a, one, two, several, etc. million
 without a final 's' on 'million'. Millions (of ...)
 can be used if there is no number or quantity before it. Always use a plural verb with million
 or millions
 , except when an amount of money is mentioned：Four million (people) were affected. Two million (pounds) was withdrawn from the account. 说 a, one, two, several, etc. million 时，million 后面不加 s。若前面没有数目或数量，可用 millions (of ...)。million 和 millions 均用复数动词，指明金额除外： Four million (people) were affected. Two million (pounds) was withdrawn from the account.

『2』
 a million or millions (of ...) (informal
 ) a very large amount 大量 ：




◊ I still have a million things to do. 我还有很多很多的事情要做。





◊ There were millions of people there. 那里人山人海。





◊ He made
 his millions

 (=all his money) on currency deals. 他的万贯家财都是通过外汇交易得到的。



HELP

 There are more examples of how to use numbers at the entry for hundred
 . 更多数词用法示例见 hundred 条。



IDIOMS




look/feel like a million 'dollars/'bucks



(informal
 ) to look/feel extremely good 看上去∕感觉好极了


one, etc. in a 'million



a person or thing that is very unusual or special 万里挑一的人（或物）；不同寻常的人（或物） ：




◊ He's a man in a million. 他是个出类拔萃的人物。





millionaire

mil•lion•aire
 /ˌmɪljəˈneə(r); NAmE
 -ˈner/


□ 

noun




a person who has a million pounds, dollars, etc.; a very rich person 百万富翁；大富豪 ：




◊ an oil millionaire 石油行业的百万富翁





◊ She's a millionaire several times over. 她是个亿万富婆。





◊ a millionaire businessman 腰缠百万的商人




millionairess

mil•lion•air•ess
 /ˌmɪljəˈneərəs; NAmE
 -ˈner-/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a woman who is a 
millionaire

 女百万富翁



millionth

★mil•lionth
 /ˈmɪljənɵ/


□ 

noun




each of one million equal parts of sth 百万分之一 ：




◊ a/one millionth of a second 百万分之一秒


□ 

ordinal number




『1』
 000 000th 第一百万




millipede

milli•pede
 (also 
millepede

 ) /ˈmɪlɪpi:d/


□ 

noun




a small creature like an insect, with a long thin body divided into many sections, each with two pairs of legs 马陆；千足虫



millisecond

milli•sec•ond
 /ˈmɪlisekənd/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a 1000th of a second 毫秒；千分之一秒 ：




◊ (
 figurative) I hesitated a millisecond too long. 我稍稍犹豫了一下。



millivolt

mil•li•volt
 /ˈmɪlivəʊlt; -vɒlt; NAmE
 -voʊlt/


□ 

noun




(
physics 物

 )a unit for measuring the force of an electric current; a 1 000th of a 
volt

 毫伏（特）；千分之一伏特



millpond

mill•pond
 /ˈmɪlpɒnd; NAmE
 -pɑ:nd/


□ 

noun




a small area of water used especially in the past to make the wheel of a 
mill

 turn （尤指旧时用于推动磨坊水车的）磨坊水池 ：




◊ The sea was as calm as a millpond. 海上风平浪静。





millstone

mill•stone
 /ˈmɪlstəʊn; NAmE
 -stoʊn/


□ 

noun




one of two flat round stones used, especially in the past, to crush grain to make flour 磨石；磨盘



IDIOMS




a millstone around/round your 'neck



a difficult problem or responsibility that it seems impossible to solve or get rid of 难以摆脱的沉重负担 ：




◊ My debts are a millstone around my neck. 债务成了我难以摆脱的负担。




millstream

mill•stream
 /ˈmɪlstri:m/


□ 

noun




a stream whose water turns a wheel that provides power for machinery in a 
watermill

 水磨动力水流




milometer

mil•om•eter
 (also 
mile•ometer

 ) /maɪˈlɒmɪtə(r); NAmE
 -ˈlɑ:m-/
 (both BrE
 ) (NAmE
 
odom•eter

 ) (also informal
 
the clock

 US
 , BrE
 ) 

noun


 an instrument in a vehicle that measures the number of miles it has travelled 里程表；计程器




milord

mi•lord
 /mɪˈlɔ:d; NAmE
 -ˈlɔ:rd/


□ 

noun




(old use
 or humorous
 ) used when talking to or about a man who is a member of the British 
nobility

 （对英国贵族的称呼）老爷，大人

—compare 
milady






mime

/maɪm/


□ 

noun


 [U, C]

(especially in the theatre) the use of movements of your hands or body and the expressions on your face to tell a story or to act sth without speaking; a performance using this method of acting 哑剧表演；哑剧；默剧 ：




◊ The performance consisted of dance, music and mime. 演出包括舞蹈、音乐和哑剧。





◊ a mime artist 哑剧表演艺术家





◊ She performed a brief mime. 她表演了一小段哑剧。


□ 

verb




『1』
 to act, tell a story, etc. by moving your body and face but without speaking 表演哑剧；用哑剧动作表现 ：



[VN]◊ Each player has to mime the title of a movie, play or book. 每一名参加者都得用哑剧动作表现出一部电影、戏剧或一本书的标题。




[V -ing
 ]◊ He mimed climbing a mountain. 他用哑剧形式表示爬山。
 [also V]

『2』
 ~ (to) (sth)
 to pretend to sing a song that is actually being sung by sb else on a tape, etc. （按照播放录音等）模拟歌唱；假唱 ：



[V]◊ The band was miming to a backing tape. 乐队在录音带的掩护下模拟演唱。
 [also VN]



mimesis

mi•mesis
 /mɪˈmi:sɪs; maɪˈm-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (
technical 术语

 )the way in which the real world and human behaviour is represented in art or literature （文学艺术创作中的）模拟，摹仿

『2』
 (
technical 术语

 )the fact of a particular social group changing their behaviour by copying the behaviour of another social group （社会团体之间的）行为模仿

『3』
 (
biology 生

 )the fact of a plant or animal developing a similar appearance to another plant or animal. （生物的）拟态

『4』
 (
medical 医

 )the fact of a set of 
symptoms

 suggesting that sb has a particular disease, when in fact that person has a different disease or none 疾病模仿



mimetic

mi•met•ic
 /mɪˈmetɪk/


□ 

adj.




(
technical 术语

 or formal
 ) copying the behaviour or appearance of sb/sth else 模仿的；拟态的




mimic

/ˈmɪmɪk/


□ 

noun




a person or an animal that can copy the voice, movements, etc. of others 会模仿的人（或动物）

□ 

verb




(-ck-)

『1』
 to copy the way sb speaks, moves, behaves, etc., especially in order to make other people laugh 模仿（人的言行举止）；（尤指）做滑稽模仿 ：



[VN]◊ She's always mimicking the teachers. 她总喜欢模仿老师的言谈举止。





◊ He mimicked her southern accent. 他滑稽地模仿她的南方口音。
 [also V speech
 ]

『2』
 [VN] to look or behave like sth else （外表或行为举止）像，似


SYN

 
imitate

 ：




◊ The robot was programmed to mimic a series of human movements. 机器人可按程序设计模仿人的各种动作。




mimicry

mim•ic•ry
 /ˈmɪmɪkri/


□ 

noun


 [U]

the action or skill of being able to copy the voice, movements, etc. of others 模仿；模仿的技巧 ：




◊ a talent for mimicry 模仿的天才




mimosa

mi•mosa
 /mɪˈməʊzə; -ˈməʊsə; NAmE
 -ˈmoʊ-/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 a tropical bush or tree with balls of yellow flowers and leaves that are sensitive to touch and light 含羞草属植物

『2』
 (NAmE
 ) =
Buck's Fizz






min.

□ 

abbr.




『1』
 (in writing) minute(s) （书写形式）分钟 ：




◊ Cook for 8–10 min. until tender. 煮 8 到 10 分钟，至软嫩为止。


『2』
 (in writing) minimum （书写形式）最低的，最小的，最低限度的 ：




◊ min. charge £4.50 最低收费 4.5 英镑



OPP

 
max





minaret

min•aret
 /ˌmɪnəˈret/


□ 

noun




a tall thin tower, usually forming part of a 
mosque

 , from which Muslims are called to prayer 宣礼塔（常为清真寺的一部份）



minatory

min•atory
 /ˈmɪnətəri; NAmE
 -tɔ:ri/


□ 

adj.




(formal
 ) threatening 威胁的；恐吓的 ：




◊ minatory words 威吓的话





mince pie

ˌmince 'pie
 

noun


 a small round 
pie

 filled with 
mincemeat

 , traditionally eaten at Christmas, especially in Britain （尤指英国传统上于圣诞节食用的）百果馅饼




mince

/mɪns/


□ 

noun




(BrE
 ) (US
 
ˌground 'beef,ham•burg•er

 , 
'hamburger meat

 ) [U] meat, especially beef, that has been finely chopped in a special machine 绞碎的肉，肉末（尤指牛肉） ：




◊ a pound of mince 一磅碎肉


□ 

verb




『1』
 (NAmE
 also 
grind

 ) [VN] to cut food, especially meat, into very small pieces using a special machine (=called a 
mincer

 ) 用绞肉机绞（食物，尤指肉） ：




◊ minced beef 绞碎的牛肉


『2』
 [V +adv./prep.
 ] (disapproving
 ) to walk with quick short steps, in a way that is not natural 装腔作势地小步快走 ：




◊ He minced over to serve us. 他迈着碎步过来招待我们。




IDIOMS




not mince (your) 'words



to say sth in a direct way even though it might offend other people 毫不隐讳；直言不讳




mincemeat

mince•meat
 /ˈmɪnsmi:t/


□ 

noun


 [U]

(especially BrE
 ) a mixture of dried fruit, spices, etc. used especially for making 
pies

 百果馅（干水果、香料等做成，尤用于做馅饼）



IDIOMS




make 'mincemeat of sb



(informal
 ) to defeat sb completely in a fight, an argument or a competition 彻底击败；完全驳倒




mincer

min•cer
 /ˈmɪnsə(r)/
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
'meat grinder

 ) 

noun


 a machine for cutting food, especially meat, into very small pieces 食物绞碎机；（尤指）绞肉机



mincing

min•cing
 /ˈmɪnsɪŋ/


□ 

adj.




(disapproving
 ) (of a way of walking or speaking 言谈步态) very delicate, and not natural 故作斯文的；装模作样的；忸怩作态的 ：




◊ short mincing steps 忸怩作态的小碎步




mind game

'mind game
 

noun


 something that you do or say in order to make sb feel less confident, especially to gain an advantage for yourself （尤指为了压倒对方而展开的）心理战术



mind-bending

'mind-bending
 

adj.


 (informal
 ) (especially of drugs 尤指麻醉品) having a strong effect on your mind 致幻的；使极度兴奋的




mind-blowing

'mind-blowing
 

adj.


 (informal
 ) very exciting, impressive or surprising 非常令人兴奋的；给人印象极深的；非常令人吃惊的 ：




◊ Watching your baby being born is a mind-blowing experience. 看你的孩子出生是一次非常难忘的经历。





mind-boggling

'mind-boggling
 

adj.


 (informal
 ) very difficult to imagine or to understand; extremely surprising 难以想像的；难以理解的；令人惊愕的 ：




◊ a problem of mind-boggling complexity 复杂得难以想像的问题


—compare 
boggle





mind-numbing

'mind-numbing
 

adj.


 very boring 非常乏味的；令人厌烦的 ：




◊ mind-numbing conversation 很无聊的谈话


→
mind-numbing•ly





mind-numbingly

mind-numbing•ly
 

adv.


 ：




◊ The lecture was mind-numbingly tedious. 那堂课冗长乏味。





mind-reader

'mind-reader
 

noun


 (often humorous
 ) a person who knows what sb else is thinking without being told 洞悉他人心思的人




mind

★ /maɪnd/


□ 

noun




▶
ABILITY TO THINK 思考能力



『1』
 [C, U] the part of a person that makes them able to be aware of things, to think and to feel 头脑；大脑 ：




◊ the conscious/subconscious mind
 意识；潜意识





◊ There were all kinds of thoughts running through my mind. 各种念头在我脑海中闪过。





◊ There was no doubt in his mind that he'd get the job. 他毫不怀疑自己能得到这份工作。





◊ 'Drugs' are associated in most people's minds with drug abuse. 大多数人把 drugs 与滥用药物联想在一起。





◊ She was in a disturbed state of mind
 . 她的脑子里一片混乱。





◊ I could not have complete peace of mind
 before they returned. 他们不回来，我心里就不踏实。


—see also 
frame of mind

 , 
presence of mind



『2』
 [C] your ability to think and reason; your intelligence; the particular way that sb thinks 思考能力；智慧；思维方式


SYN

 
intellect

 ：




◊ to have a brilliant/good/keen mind
 有非凡的智力∕良好的思考能力∕敏锐的头脑





◊ a creative/evil/suspicious mind
 创造性的头脑；邪恶的用心；怀疑的心态





◊ She had a lively and enquiring mind. 她思想活跃，善于探索。





◊ His mind is as sharp as ever. 他思维敏锐，一如既往。





◊ I've no idea how her mind works! 我真不知道她是怎么想的！





◊ He had the body of a man and the mind of a child. 他四肢发达，头脑简单。





◊ insights into the criminal mind 对罪犯内心世界的洞察


—see also 
one-track mind



▶
INTELLIGENT PERSON 智者



『3』
 [C] a person who is very intelligent 聪明人；富有才智的人 ：




◊ She was one of the greatest minds of her generation. 她是她那一代人中最聪慧的人之一。



SYN

 
brain

 —see also 
mastermind



▶
THOUGHTS 思想



『4』
 [C] your thoughts, interest, etc. 心思 ：




◊ Keep your mind on
 your work! 专心干你的活吧！





◊ Her mind is completely occupied by the new baby. 她一心扑在刚出世的宝宝身上。





◊ The lecture dragged on and my mind wandered. 演讲还在拖着，我心不在焉了。





◊ He gave his mind to
 the arrangements for the next day. 他认真考虑第二天的安排。





◊ As for avoiding you, nothing could be further from my mind

 (=I was not thinking of it at all). 至于说躲避你，我根本就没有这样的想法。


▶
MEMORY 记忆



『5』
 [C, usually sing.] your ability to remember things 记忆力 ：




◊ When I saw the exam questions my mind
 just went blank

 (=I couldn't remember anything). 我看到考题时，脑子里一下子变得一片空白。





◊ Sorry—your name has gone right out of my mind. 对不起 —— 我想不起你的名字了。




IDIOMS




be all in sb's/the 'mind



to be sth that only exists in sb's imagination 只是凭空想像 ：




◊ These problems are all in your mind, you know. 你知道，这些问题都只是你的凭空想像而已。



bear/keep sb/sth in 'mind | bear/keep in 'mind that...



to remember sb/sth; to remember or consider that... 将…记在心中；记起；考虑


be bored, frightened, pissed, stoned, etc. out of your 'mind



(informal
 ) to be extremely bored, etc. 感到非常无聊（或害怕等）；烂醉如泥；晕头转向


be/go ˌout of your 'mind



to be unable to think or behave in a normal way; to become crazy 心智失常；发疯 ：




◊ (
 informal) You're lending them money? You must be out of your tiny mind! 你要把钱借给他们？你真是疯到家了。

⇒ note at 
mad




be in two 'minds about sth/about doing sth



(BrE
 ) (NAmE
 
be of two 'minds about sth/about doing sth

 ) to be unable to decide what you think about sb/sth, or whether to do sth or not 犹豫不决；拿不定主意 ：




◊ I was in two minds about the book
 (=I didn't know if I liked it or not). 我说不清我是否喜欢这本书。





◊ She's in two minds about accepting his invitation. 是否接受他的邀请，她犹豫不决。



be of one/the same 'mind (about sb/sth)



to have the same opinion about sb/sth 对…意见一致；对…看法相同


be ˌout of your 'mind with worry, etc.



to be extremely worried, etc. 极度焦虑（或愁苦等）；忧心忡忡


bring/call sb/sth to 'mind

 (formal
 )

『1』
 to remember sb/sth 想起；记起


SYN

 
recall

 ：




◊ She couldn't call to mind where she had seen him before. 她想不起来曾在哪里见过他。


『2』
 to remind you of sb/sth 使想起；使记起


SYN

 
recall

 ：




◊ The painting brings to mind some of Picasso's early works. 这幅油画使人想起了毕加索早期的作品。



come/spring to 'mind



if sth comes/springs to mind
 , you suddenly remember or think of it 突然记起（或想到） ：




◊ When discussing influential modern artists, three names immediately come to mind. 在讨论现代有影响的艺术家时，一下子有三个名字出现在脑海中。



have a good mind to do sth | have half a mind to do sth



『1』
 used to say that you think you will do sth, although you are not sure 想去做某事，可能会做某事（但不确定） ：




◊ I've half a mind to come with you tomorrow. 明天我可能会和你一起去。


『2』
 used to say that you disapprove of what sb has done and should do sth about it, although you probably will not （表明有心做某事，但未必采取行动） ：




◊ I've a good mind to write and tell your parents about it. 我真想写信给你父母，告诉他们这件事。



have sb/sth in 'mind (for sth)



to be thinking of sb/sth, especially for a particular job, etc. 心中有适当人选（或想做的事等） ：




◊ Do you have anyone in mind for this job? 你有没有想到什么人可以做这项工作？





◊ Watching TV all evening wasn't exactly what I had in mind! 我才不愿整个晚上看电视呢！



have it in mind to do sth



(formal
 ) to intend to do sth 打算做某事


have a mind of your 'own



to have your own opinion and make your own decisions without being influenced by other people 有主见；能自作决定 ：




◊ She has a mind of her own and isn't afraid to say what she thinks. 她有主见，并且敢于表达自己的观点。





◊ (
 humorous) My computer seems to have a mind of its own! 我的电脑好像也有它自己的想法！


lose your 'mind



to become mentally ill 发疯；神经错乱


make up your 'mind | make your 'mind up



to decide sth 做出决定；下定决心 ：




◊ They're both beautiful—I can't make up my mind. 两个都很漂亮 —— 我难以决定。





◊ Have you made up your minds where to go for your honeymoon? 你们决定好到哪里去度蜜月了吗？





◊ You'll never persuade him to stay—his mind's made up

 (=he has definitely decided to go). 你根本无法劝他留下来 —— 他已经拿定主意了。





◊ Come on—it's make your mind up time
 ! 嗨！你该作出决定了！



ˌmind over 'matter



the use of the power of your mind to deal with physical problems 精神胜过物质（用精神力量处理物质问题）


your mind's 'eye



your imagination 想像 ：




◊ He pictured the scene in his mind's eye. 他想像出了这一场面。



on your 'mind



if sb/sth is on your mind
 , you are thinking and worrying about them/it a lot 挂在心上；惦念 ：




◊ You've been on my mind all day. 我一整天都在为你担心。





◊ Don't bother your father tonight—he's got a lot on his mind
 . 今晚就别打扰你父亲了 —— 他的烦心事儿已经够多了。



put/get sth out of your 'mind



to stop thinking about sb/sth; to deliberately forget sb/sth 不再想；有意忘记 ：




◊ I just can't get her out of my mind. 我就是忘不掉她。



put sb in mind of sb/sth



(old-fashioned
 ) to make sb think of sb/sth; to remind sb of sb/sth 使某人想起


put/set sb's 'mind at ease/rest



to do or say sth to make sb stop worrying about sth 安慰；宽解；使宽心


SYN

 
reassure




put/set/turn your 'mind to sth | set your 'mind on sth



to decide you want to achieve sth and give this all your attention 集中精力做；下决心做 ：




◊ She could have been a brilliant pianist if she'd put her mind to it. 如果她专心致志，坚持到底，她本可以成为一名杰出的钢琴家。



take your mind off sth



to make you forget about sth unpleasant for a short time 转移一下注意力；暂时将某事忘记


SYN

 
distract




to 'my mind



in my opinion 依我看；以我之见 ：




◊ It was a ridiculous thing to do, to my mind. 依我看，这样做是很荒唐的。


—more at 
back

 n.
 , 
bend

 v.
 , 
blow

 v.
 , 
boggle

 , 
cast

 v.
 , 
change

 v.
 , 
change

 n.
 , 
close

 1 v.
 , 
cross

 v.
 , 
etch

 , 
great

 adj.
 , 
know

 v.
 , 
meeting

 , 
open

 adj.
 , 
open

 v.
 , 
piece

 n.
 , 
prey

 v.
 , 
push

 v.
 , 
right

 adj.
 , 
sieve

 n.
 , 
sight

 n.
 , 
slip

 v.
 , 
speak

 , 
stick

 v.
 , 
turn

 n.
 , 
unsound



□ 

verb




▶
BE UPSET/ANNOYED 烦恼；苦恼



『1』
 (used especially in questions or with negatives; not used in the passive 尤用于疑问句或否定句，不用于被动句) to be upset, annoyed or worried by sth 对（某事）烦恼，苦恼，焦虑；介意 ：



[VN]◊ I don't mind the cold—it's the rain I don't like. 冷我不在乎，我是讨厌下雨。





◊ I hope you don't mind the noise. 希望你不介意这声音。




[V, V -ing
 ]◊ Did she mind about not getting the job? 她没得到这份工作是不是很介意？





◊ Did she mind not getting the job? 她没得到这份工作是不是很介意？




[V]◊ He wouldn't have minded so much if she'd told him the truth. 如果她把真相告诉他，他就不会那么着急了。




[VN -ing
 ]◊ Do your parents mind you leaving home? 你父母舍得你离开家吗？





◊ (
 formal) Do your parents mind your leaving home? 你父母舍得你离开家吗？



[V wh-
 ]◊ She never minded how hot it was. 她从不在乎天气有多热。




[V that
 ]◊ He minded that he hadn't been asked. 没被邀请，他很是耿耿于怀。


▶
ASKING PERMISSION 请求允许



『2』
 used to ask for permission to do sth, or to ask sb in a polite way to do sth （请求允许或客气地请人做事）介意 ：



[V]◊ Do you mind if I open the window? 我开开窗户好吗？




[VN -ing
 ]◊ Are you married, if you don't mind me asking? 请问你结婚了吗？





◊ (
 formal) Are you married, if you don't mind my asking? 请问你结婚了吗？



[V -ing
 ]◊ Would you mind explaining that again, please? 请你再解释一遍行吗？





◊ Do you mind driving? I'm feeling pretty tired. 你来开车好吗？我太累了。


▶
NOT CARE/WORRY 不关心；不担心



『3』
 
not mind



[no passive] to not care or not be concerned about sth 不关心；不在意；不考虑 ：



[V]◊ 'Would you like tea or coffee?' 'I don't mind—either's fine.' "你是要茶还是要咖啡？" "无所谓 —— 什么都行。"




[VN]◊ Don't mind her—she didn't mean what she said. 别理她 —— 她只是随便说说。





◊ Don't mind me
 (=don't let me disturb you) —I'll just sit here quietly. 别管我 —— 我就在这儿静静地坐坐。


▶
BE WILLING 愿意



『4』
 
not mind doing sth



[VN -ing
 ] to be willing to do sth 愿意做；乐意做 ：




◊ I don't mind helping if you can't find anyone else. 如果你找不到别人，我乐意帮忙。


▶
WARNING 警告



『5』
 (BrE
 ) (also 
watch

 NAmE
 , BrE
 ) used to tell sb to be careful about sth or warn them about a danger 当心；注意 ：



[VN]◊ Mind
 (=Don't fall on) that step! 注意台阶！





◊ Mind your head!
 (=for example, be careful you don't hit it on a low ceiling) 小心，别碰着头！





◊ Mind your language!
 (=don't speak in a rude or offensive way) 说话注意点！




[V wh-
 ]◊ Mind how you go!
 (=often used when you say goodbye to sb) 您走好！





◊ Mind where you're treading! 当心脚下！




[V (that
 )]◊ Mind you don't cut yourself—that knife's very sharp. 小心别伤着 —— 这刀子快得很。





◊ You must be home for dinner, mind. 记住，你一定得回来吃饭。



HELP

 'That' is nearly always left out in this pattern. 这种句型一般都把 that 略去。

▶
OBEY 服从



『6』
 (NAmE
 , IrishE
 ) [VN] to pay attention to what sb says, and obey them 听从 ：




◊ And the moral of the story is: always mind your mother! 这个故事的寓意是：一定要听母亲的话！


▶
TAKE CARE OF 关心



『7』
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
watch

 ) [VN] to take care of sb/sth 关心，照看（人或物）


SYN

 
look after

 ：




◊ Who's minding the children this evening? 今天晚上谁看孩子？





◊ Could you mind my bags for a moment? 你能不能照看一下我的袋子？




IDIOMS




ˌdo you 'mind?



(ironic
 ) used to show that you are annoyed about sth that sb has just said or done 别这样好不好 ：




◊ Do you mind? I was here before you. 你别这样好不好？我比你先到。



I don't mind ad'mitting, 'telling you..., etc.



used to emphasize what you are saying, especially when you are talking about sth that may be embarrassing for you 我不在乎承认（或告诉等） ：




◊ I was scared, I don't mind telling you! 说真的，我吓坏了。



I don't mind if I 'do



(informal
 ) used to say politely that you would like sth you have been offered （礼貌地表示愿意接受）好的，可以 ：




◊ 'Cup of tea, Brian?' 'I don't mind if I do.' "喝杯茶吧，布赖恩？" "好的。"



if you ˌdon't 'mind | if you ˌwouldn't 'mind



『1』
 used to check that sb does not object to sth you want to do, or to ask sb politely to do sth （想要确保对方不反对，或客气地请人做事）你不会在意吧，你若不介意的话 ：




◊ I'd like to ask you a few questions, if you don't mind. 如果你不介意的话，我想问你几个问题。





◊ Can you read that form carefully, if you wouldn't mind, and then sign it. 请您仔细看一看那份表格，然后签个字，行吗？


『2』
 (often ironic
 ) used to show that you object to sth that sb has said or done （表示反对某人所做的事或所说的话）如蒙你不在意 ：




◊ I give the orders around here, if you don't mind. 不好意思，在这里我说了算。


『3』
 used to refuse an offer politely （表示委婉拒绝） ：




◊ 'Will you come with us tonight?' 'I won't, if you don't mind—I've got a lot of work to do.' "你今晚和我们一起去吗？" "对不起，我不去了 —— 我有好多事要做。"



if you ˌdon't mind me/my 'saying so...



used when you are going to criticize sb or say sth that might upset them （批评等之前说）你不会在意我这么说吧 ：




◊ That colour doesn't really suit you, if you don't mind my saying so. 这颜色并不十分适合你 —— 我这么说，你不会介意吧。



I wouldn't mind sth/doing sth



used to say politely that you would very much like sth/to do sth 我很想要；我很乐意做 ：




◊ I wouldn't mind a cup of coffee, if it's no trouble. 要是不麻烦的话，我很想来杯咖啡。





◊ I wouldn't mind having his money! 我愿意接受他的钱！



ˌmind your ˌown 'business



(informal
 ) to think about your own affairs and not ask questions about or try to get involved in other people's lives 想自己的事；别管闲事 ：




◊ 'What are you reading?' 'Mind your own business!' "你在读什么呢？" "少管闲事！"





◊ I was just sitting there, minding my own business, when a man started shouting at me. 我就坐在那儿，也没招谁惹谁，忽然有个男人对我大喊大叫。



mind the 'shop



(BrE
 ) (NAmE
 
mind the 'store

 ) to be in charge of sth for a short time while sb is away 临时代管；帮忙关照 ：




◊ Who's minding the shop while the boss is abroad? 老板出国期间由谁代管？



ˌmind 'you



(informal
 ) used to add sth to what you have just said, especially sth that makes it less strong （对刚说过的话加以补充，尤使语气减弱）请注意，说实话 ：




◊ I've heard they're getting divorced. Mind you, I'm not surprised—they were always arguing. 听说他们要离婚了。告诉你吧，我并不感到意外，因为他们总是争吵。



ˌmind your Ps and 'Qs



(informal
 ) to behave in the most polite way you can 要礼貌庄重


ˌnever 'mind



『1』
 (especially BrE
 ) used to tell sb not to worry or be upset （用于安慰）没关系 ：




◊ Have you broken it? Never mind, we can buy another one. 你把它打碎了？没关系，我们可以再买一个。


『2』
 used to suggest that sth is not important （表示并不重要）没关系，无所谓 ：




◊ This isn't where I intended to take you—but never mind, it's just as good. 我没想带你到这里来 —— 不过没什么，这里也不错。


『3』
 used to emphasize that what is true about the first thing you have said is even more true about the second 更不用说


SYN

 
let alone

 ：




◊ I never thought she'd win once, never mind twice! 我还以为她一次都赢不了，更别说两次了！



never mind (about) (doing) sth



used to tell sb they shouldn't think about sth or do sth because it is not as important as sth else, or because you will do it （因为某事是次要的，或因为你要做某事）别想它，先别管 ：




◊ Never mind your car—what about the damage to my fence? 先别管你的车 —— 我的围栏撞坏了，怎么办？





◊ Never mind washing the dishes—I'll do them later. 别管洗碟子的事了 —— 等一下我会洗。



ˌnever you 'mind



(informal
 ) used to tell sb not to ask about sth because you are not going to tell them （表明不会告诉对方）不要问，别管 ：




◊ 'Who told you about it?' 'Never you mind!' "谁告诉你这事儿的？" "别问了！"





◊ Never you mind how I found out—it's true, isn't it? 别问我是怎么知道的 —— 它是真的，对不对？


—more at 
step

 n.




PHR V




ˌmind 'out



(BrE
 , informal
 ) used to tell sb to move so that you can pass 请让一下；借借光


SYN

 
watch out

 ：




◊ Mind out—you're in the way there! 请让一让 —— 你挡着路啦！



ˌmind 'out (for sb/sth)



(BrE
 ) used to warn sb of danger 当心；注意 ：




◊ Have some of my plum jam—but mind out for the stones. 尝尝我的李子酱 —— 但得当心有核儿。




minded

mind•ed
 /ˈmaɪndɪd/


□ 

adj.




『1』
 (used with adjectives to form compound adjectives 与形容词连用构成复合形容词) having the way of thinking, the attitude or the type of character mentioned 思维（或态度、性格）…的 ：




◊ a fair-minded employer 公正的雇主





◊ high-minded principles 高尚的原则





◊ I appeal to all like-minded people to support me. 我呼吁所有志同道合的人来支持我。


—see also 
absent-minded

 , 
bloody-minded

 , 
single-minded



『2』
 (used with adverbs to form compound adjectives 与副词连用构成复合形容词) having the type of mind that is interested in or able to understand the areas mentioned 对…有兴趣（或能理解）；有…头脑 ：




◊ I'm not very politically minded. 我对政治不怎么感兴趣。


『3』
 (used with nouns to form compound adjectives 与名词连用构成复合形容词) interested in or enthusiastic about the thing mentioned 对…感兴趣的；对…有热情的 ：




◊ a reform-minded government 热衷于改革的政府


『4』
 [not before noun] ~ (to do sth)
 (formal
 ) wishing or intending to do sth 情愿；有意


SYN

 
inclined

 ：




◊ She was minded to accept their offer. 她有意接受他们的提议。




minder

mind•er
 /ˈmaɪndə(r)/


□ 

noun




(especially BrE
 ) a person whose job is to take care of and protect another person 看护人；照顾者 ：




◊ a star surrounded by her minders 被保镖簇拥着的明星


—see also 
childminder






mindful

mind•ful
 /ˈmaɪndfl/


□ 

adj.




~ of sb/sth
 | ~ that...
 (formal
 ) remembering sb/sth and considering them or it when you do sth 记着；想着；考虑到


SYN

 
conscious

 ：




◊ mindful of our responsibilities 意识到我们的责任





◊ Mindful of the danger of tropical storms, I decided not to go out. 想到热带风暴的危险，我决定不出门。




mindless

mind•less
 /ˈmaɪndləs/


□ 

adj.




『1』
 done or acting without thought and for no particular reason or purpose 没头脑的；无谓的；盲目的


SYN

 
senseless

 ：




◊ mindless violence 无谓的暴力





◊ mindless vandals 愚昧的破坏公物者


『2』
 not needing thought or intelligence 无需动脑筋的；机械的


SYN

 
dull

 ：




◊ a mindless and repetitive task 机械重复的工作


『3』
 ~ of sb/sth
 (formal
 ) not remembering sb/sth and not considering them or it when you do sth 不顾虑 ：




◊ We explored the whole town, mindless of the cold and rain. 我们不顾寒冷和下雨，在整个城市到处转。


→
mind•less•ly





mindlessly

mind•less•ly
 

adv.







mindset

mind•set
 /ˈmaɪndset/


□ 

noun




a set of attitudes or fixed ideas that sb has and that are often difficult to change 观念模式；思维倾向


SYN

 
mentality

 ：




◊ a conservative mindset 保守的思维模式





◊ the mindset of the computer generation 计算机时代的思维倾向




mine dump

'mine dump
 

noun


 (SAfrE
 ) =
dump

 n.
 (2)



mine-detector

'mine-detect•or
 

noun


 a piece of equipment for finding 
mines

 (=bombs that explode when they are touched) 探雷器




mine

★ /maɪn/


□ 

noun




『1』
 a deep hole or holes under the ground where minerals such as coal, gold, etc. are dug 矿井；矿 ：




◊ a copper/diamond mine
 铜∕钻石矿


—see also 
coal mine

 , 
gold mine

 (1), 
mining

 —compare 
pit

 (3), 
quarry

 n.
 (1)

『2』
 a type of bomb that is hidden under the ground or in the sea and that explodes when sb/sth touches it 地雷；水雷

—see also 
landmine





IDIOMS




a mine of infor'mation (about/on sb/sth)



a person, book, etc. that can give you a lot of information on a particular subject 信息源泉；知识宝库

□ 

pron.




(the possessive form of I
 * I 的所有格形式) of or belonging to the person writing or speaking 我的 ：




◊ That's mine. 这是我的。





◊ He's a friend of mine

 (=one of my friends). 他是我的一个朋友。





◊ She wanted one like mine
 (=like I have). 她想要一个和我的一样的。


□ 

verb




『1』
 to dig holes in the ground in order to find and obtain coal, diamonds, etc. （在某地）开矿，采矿 ：



[VN]◊ The area has been mined for slate for centuries. 这个地区开采板岩有数百年了。




[V]◊ They were mining for gold. 他们在开采黄金。


『2』
 [VN] to place 
mines

 n.
 (2)below the surface of an area of land or water; to destroy a vehicle with 
mines

 埋雷于；布雷；用雷炸毁（车辆） ：




◊ The coastal route had been mined. 沿海道路上布了地雷。





◊ The UN convoy was mined on its way to the border. 联合国车队在驶往边界的途中触雷被炸。





minefield

mine•field
 /ˈmaɪnfi:ld/


□ 

noun




『1』
 an area of land or water where 
mines

 (=bombs that explode when they are touched) have been hidden 雷区；布雷区

『2』
 a situation that contains hidden dangers or difficulties 危机四伏的局面；充满潜在危险的形势 ：




◊ a legal minefield 法律上困难重重的局面





◊ Tax can be a minefield for the unwary. 粗心大意的人在纳税方面很容易出错。




minehunter

mine•hunt•er
 /ˈmaɪnhʌntə(r)/


□ 

noun




(BrE
 ) a military ship for finding and destroying 
mines

 (=bombs that explode when they are touched) 扫雷艇；猎雷艇




miner

/ˈmaɪnə(r)/


□ 

noun




a person who works in a mine taking out coal, gold, diamonds, etc. 矿工；采矿者

—see also 
coal miner





mineral oil

'mineral oil
 

noun


 [U]

『1』
 (BrE
 ) =
petroleum



『2』
 (NAmE
 ) =
liquid paraffin






mineral water

'mineral water
 

noun




『1』
 [U, C] water from a 
spring

 in the ground that contains mineral salts or gases 矿泉水 ：




◊ A glass of mineral water, please. 请给我来杯矿泉水。


『2』
 [C] a glass or bottle of mineral water 一杯（或一瓶）矿泉水




mineral

★min•eral
 /ˈmɪnərəl/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a substance that is naturally present in the earth and is not formed from animal or vegetable matter, for example gold and salt. Some minerals are also present in food and drink and in the human body and are essential for good health. 矿物；矿物质 ：




◊ mineral deposits/extraction
 矿藏；矿物开采





◊ the recommended intake of vitamins and minerals 维生素和矿物质的建议摄入量


—compare 
vegetable

 (1)

『2』
 [C, usually pl.] (BrE
 , formal
 ) (NAmE
 
soda

 ) a sweet drink in various flavours that has bubbles of gas in it and does not contain alcohol 汽水 ：




◊ Soft drinks and minerals sold here. 此处销售各种软饮料和汽水。




mineralogical

min•er•al•ogic•al
 /ˌmɪnərəˈlɒdʒɪkl; NAmE
 -ˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.






mineralogist

min•er•al•ogist
 /ˌmɪnəˈrælədʒɪst/


□ 

noun




a scientist who studies 
mineralogy

 矿物学家




mineralogy

min•er•al•ogy
 /ˌmɪnəˈrælədʒi/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of minerals 矿物学

→
min•er•al•ogic•al





mineshaft

mine•shaft
 /ˈmaɪnʃɑ:ft; NAmE
 -ʃæft/


□ 

noun




a deep narrow hole that goes down to a mine 井筒；竖井



minestrone

min•es•trone
 /ˌmɪnəˈstrəʊni; NAmE
 -ˈstroʊ-/


□ 

noun


 [U]

an Italian soup containing small pieces of vegetables and 
pasta

 （含蔬菜和意大利面的）意大利浓菜汤




minesweeper

mine•sweeper
 /ˈmaɪnswi:pə(r)/


□ 

noun




a ship used for finding and clearing away 
mines

 (=bombs that explode when they are touched) 扫雷艇



mineworker

mine•work•er
 /ˈmaɪnwɜ:kə(r); NAmE
 -wɜ:rk-/


□ 

noun




a person who works in a mine 矿工



minge

/mɪndʒ/


□ 

noun




(BrE
 , taboo
 , slang
 ) the female sex organs or 
pubic

 hair （女性）阴部，阴毛



minger

ming•er
 /ˈmɪnŋə(r)/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) a person who is not attractive 毫无魅力的人



minging

min•ging
 /ˈmɪŋɪŋ/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 ) very bad, unpleasant or ugly 非常糟糕的；令人不快的；丑陋的



mingle

min•gle
 /ˈmɪŋgl/


□ 

verb




『1』
 ~ (A) (with B)
 | ~ (A and B) (together)
 to combine or make one thing combine with another （使）与…结合；使混合；使联结 ：



[V]◊ The sounds of laughter and singing mingled in the evening air. 笑声和歌声交织在夜空中。





◊ Her tears mingled with the blood on her face. 她的泪水和脸上的血混在了一起。





◊ The flowers mingle together to form a blaze of colour. 鲜花锦簇，色彩绚烂。




[VN]◊ He felt a kind of happiness mingled with regret. 他感到既高兴又遗憾。


⇒ note at 
mix



『2』
 [V] to move among people and talk to them, especially at a social event （尤指在社交场所）相交往，混杂其中


SYN

 
circulate

 ：




◊ The princess was not recognized and mingled freely with the crowds. 公主没有人认出，随意混杂在人群之中。





◊ If you'll excuse me, I must go and mingle
 (=talk to other guests). 对不起，我得去和其他客人聊聊。




mingy

/ˈmɪndʒi/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 ) small, not generous 小的；吝啬的


SYN

 
stingy





mini-

/ˈmɪni/


□ 

combining form




(in nouns 构成名词) small 小的；短的 ：




◊ mini-break
 (=a short holiday/vacation) 短假





◊ minigolf 小型高尔夫球




mini-pill

'mini-pill
 

noun


 a pill a woman can take to prevent her getting pregnant, which contains 
progesterone

 but not 
oestrogen

 迷你（避孕）药丸




mini-roundabout

ˌmini-'roundabout
 

noun


 (BrE
 ) a white circle painted on a road at a place where two or more roads meet, that all traffic must go around in the same direction 迷你环岛，微型环交， 迷你圆环 （道路交会处的环形白圈）



miniature golf

'miniature golf
 

noun


 [U] (NAmE
 ) =
minigolf





miniature

mini•ature
 /ˈmɪnətʃə(r); NAmE
 also -tʃʊr/


□ 

adj.


 [only before noun]

very small; much smaller than usual 很小的；微型的；小型的 ：




◊ miniature roses 小玫瑰花





◊ a rare breed of miniature horses 一种罕见的小矮马





◊ It looks like a miniature version of James Bond's car. 它看上去像一辆小型的詹姆斯 ∙ 邦德的汽车。


□ 

noun




『1』
 a very small detailed painting, oftwo of a person 微型画；小画像

『2』
 a very small copy or model of sth; a very small version of sth 缩微模型；微型复制品 ：




◊ brandy miniatures
 (=very small bottles) 小瓶白兰地




IDIOMS




in miniature



on a very small scale 小规模的；小型的 ：




◊ a doll's house with everything in miniature 样样东西都很小的玩具小房子





◊ Through play, children act out in miniature the dramas of adult life. 通过游戏，孩子们演出了成年人生活的缩影。




miniaturist

mini•atur•ist
 /ˈmɪnɪtʃərɪst/


□ 

noun




a painter who paints small works of art 细密画画家



miniaturization

mini•atur•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌmɪnətʃəraɪˈzeɪʃn; NAmE
 -rəˈzeɪ-/


□ 

noun


 [U]


mini•atur•ized



, 
-ised



□ 

adj.


 [only before noun]：




◊ a miniaturized listening device 微型监听装置




miniaturize

mini•atur•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈmɪnətʃəraɪz/


□ 

verb


 [VN]

to make a much smaller version of sth 使微型化；使成为缩影

→
mini•atur•iza•tion






minibar

mini•bar
 /ˈmɪnibɑ:(r)/


□ 

noun




a small fridge/refrigerator in a hotel room, with drinks in it for guests to use 迷你吧（旅馆房间里放有饮料的小冰箱）




minibus

mini•bus
 /ˈmɪnibʌs/


□ 

noun




a small vehicle with seats for about twelve people 小型公共汽车；中巴



minicab

mini•cab
 /ˈmɪnikæb/


□ 

noun




(BrE
 ) a taxi that you have to order by telephone and cannot stop in the street （须电话预订而不能自由揽客的）出租汽车



minicam

mini•cam
 /ˈmɪnikæm/


□ 

noun




a video camera that is small enough to hold in one hand 迷你摄像机




minicomputer

mini•com•puter
 /ˈmɪnikəmpju:tə(r)/


□ 

noun




a computer that is smaller and slower than a 
mainframe

 but larger and faster than a 
microcomputer

 小型计算机；小型电脑



minidisc

mini•disc
 /ˈmɪnɪdɪsk/


□ 

noun




a disc like a small CD that can record and play sound or data 小型磁盘；迷你光碟



minidress

mini•dress
 /ˈmɪnidres/


□ 

noun




a very short dress 迷你连衣裙；超短连衣裙




minigolf

mini•golf
 /ˈmɪnigɒlf; NAmE
 -gɑ:lf; -gɔ:lf/
 (NAmE
 also 
'miniature golf

 ) (BrE
 also 
'crazy golf

 ) 

noun


 [U] a type of 
golf

 in which people go around a small course hitting a ball through or over little tunnels, hills, bridges and other objects 迷你高尔夫球运动；微型高尔夫球运动




minim

/ˈmɪnɪm/
 (BrE
 ) (NAmE
 
'half note

 ) 

noun


 (
music 音

 )a note that lasts twice as long as a 
crotchet/quarter note

 二分音符；半音符



minimal pair

ˌminimal 'pair
 

noun


 (
phonetics 语音

 )a pair of words, sounds, etc. which are distinguished from each other by only one feature, for example pin
 and bin
 最小对立体（只在一个特征上有区别的一对词、发音等，如 pin 和 bin）




minimal

min•imal
 /ˈmɪnɪməl/


□ 

adj.




very small in size or amount; as small as possible 极小的；极少的；最小的 ：




◊ The work was carried out at minimal cost. 这项工作是以最少的开销完成的。





◊ There's only a minimal amount of risk involved. 所冒的风险极小。





◊ The damage to the car was minimal. 汽车受到的损坏很小。


—compare 
maximal



→
min•im•al•ly





minimalism

min•im•al•ism
 

noun


 [U] 
min•im•al•ist



□ 

adj.






minimalist

min•im•al•ist
 /ˈmɪnɪməlɪst/


□ 

noun




an artist, a musician, etc. who uses very simple ideas or a very small number of simple things in their work 极简抽象派艺术家；简约主义者

→
min•im•al•ism





minimally

min•im•al•ly
 

adv.


 ：




◊ minimally invasive surgery 微创手术





◊ The episode was reported minimally in the press. 这段佚闻在报章杂志中鲜有报道。




minimart

mini•mart
 /ˈmɪnimɑ:t; NAmE
 -mɑ:rt/


□ 

noun




(NAmE
 ) a small shop/store that sells food, newspapers, etc. and stays open very late （很晚才打烊的）杂货铺




minimize

min•im•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈmɪnɪmaɪz/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to reduce sth, especially sth bad, to the lowest possible level 使减少到最低限度 ：




◊ Good hygiene helps to minimize the risk of infection. 保持清洁有助于最大限度地减少感染的危险。



OPP

 
maximize



『2』
 to try to make sth seem less important than it really is 降低；贬低；使显得不重要


SYN

 
play down

 ：




◊ He always tried to minimize his own faults, while exaggerating those of others. 他总是试图对自己的错误轻描淡写，对别人的错误夸大其词。


『3』
 to make sth small, especially on a computer screen （尤指在计算机屏幕上）使最小化 ：




◊ Minimize any windows you have opened. 把你打开的所有窗口最小化。



OPP

 
maximize





minimum security prison

ˌminimum se'curity prison
 

noun


 (NAmE
 ) =
open prison






minimum wage

ˌminimum 'wage
 

noun


 [sing.] the lowest wage that an employer is allowed to pay by law 法定最低工资




minimum

★min•imum
 

adv.


 ：




◊ You'll need £200 minimum for your holiday expenses. 你需要 200 英镑作为你假日的最低开销。


★min•imum
 /ˈmɪnɪməm/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(abbr.
 
min.

 ) the smallest that is possible or allowed; extremely small 最低的；最小的；最低限度的 ：




◊ a minimum charge/price
 最低收费∕价格





◊ the minimum age for retirement 退休的最低年龄





◊ The work was done with the minimum amount of effort. 做这项工作没费什么劲。



OPP

 
maximum



→
min•imum



□ 

noun




(pl.
 
min•ima

 /-mə/
 ) [C, usually sing.]

『1』
 (abbr.
 
min.

 ) the smallest or lowest amount that is possible, required or recorded 最小值；最少量；最低限度 ：




◊ costs should be kept to a minimum
 . 成本应保持在最低限度。





◊ The class needs a minimum of six students to continue. 这个班最少需要六名学生才可以继续办下去。





◊ As an absolute minimum
 , you should spend two hours in the evening studying. 你每天晚上应花两个小时学习，这绝对是最低要求。





◊ Temperatures will fall to a minimum of 10 degrees. 气温会降到最低点 10 度。


『2』
 [sing.] an extremely small amount 极小量 ：




◊ He passed the exams with the minimum of effort. 他没费什么劲就通过了考试。



OPP

 
maximum






mining

min•ing
 /ˈmaɪnɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the process of getting coal and other minerals from under the ground; the industry involved in this 采矿；采矿业 ：




◊ coal/diamond/gold/tin mining
 煤矿∕钻石矿∕金矿∕锡矿开采





◊ a mining company/community/engineer
 采矿公司∕界别∕工程师


—see also 
mine

 n.
 (1)




minion

min•ion
 /ˈmɪniən/


□ 

noun




(disapproving
 or humorous
 ) an unimportant person in an organization who has to obey orders; a servant 下属；小卒；杂役



miniseries

mini•ser•ies
 /ˈmɪnisɪəri:z; NAmE
 -sɪri:z/


□ 

noun




(pl.
 
mini•ser•ies

 ) a television play that is divided into a number of parts and shown on different days 小型电视系列片；电视连续剧



miniskirt

mini•skirt
 /ˈmɪniskɜ:t; NAmE
 -skɜ:rt/


□ 

noun




a very short skirt 超短裙；迷你裙




minister

★min•is•ter
 /ˈmɪnɪstə(r)/


□ 

noun




『1』
 (often 
Minister

 ) (BrE
 ) (in Britain and many other countries) a senior member of the government who is in charge of a government department or a branch of one （英国及其他许多国家的）部长，大臣 ：




◊ the Minister of Education 教育部长





◊ a meeting of EU Foreign Ministers 欧盟外交部长会议





◊ senior ministers in the Cabinet 内阁中的高级部长





◊ cabinet ministers 内阁部长


—see also 
first minister

 , 
prime minister



『2』
 (in some Protestant Christian Churches 某些新教教会的) a trained religious leader 牧师 ：




◊ a Methodist minister 循道宗牧师


—compare 
pastor

 , 
priest

 , 
vicar



『3』
 a person, lower in rank than an 
ambassador

 , whose job is to represent their government in a foreign country 公使；外交使节

□ 

verb






PHR V




'minister to sb/sth



(formal
 ) to care for sb, especially sb who is sick or old, and make sure that they have everything they need 照料，服侍（年老或体弱者等）


SYN

 
tend





ministerial

min•is•ter•ial
 /ˌmɪnɪˈstɪəriəl; NAmE
 -ˈstɪr-/


□ 

adj.




connected with a government minister or ministers 部长的；大臣的 ：




◊ decisions taken at ministerial level 部长级的决定





◊ to hold ministerial office

 (=to have the job of a government minister) 担任部长职务




ministering

min•is•ter•ing
 /ˈmɪnɪstərɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) caring for people 关心的；体贴的 ：




◊ She could not see herself in the role of ministering angel
 . 她想像不出自己成为一名救死扶伤的天使会是什么样。




ministrations

min•is•tra•tions
 /ˌmɪnɪˈstreɪʃnz/


□ 

noun


 [pl.]

(formal
 or humorous
 ) the act of helping or caring for sb especially when they are ill/sick or in trouble 照料；服侍；看护



ministry

★min•is•try
 /ˈmɪnɪstri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] (BrE
 ) a government department that has a particular area of responsibility （政府的）部 ：




◊ the Ministry of Defence 国防部





◊ a ministry spokesperson 部发言人


『2』
 
the Ministry



[sing. + sing./pl. v
 .] ministers of religion, especially Protestant ministers, when they are mentioned as a group （尤指基督教新教的）全体牧师

『3』
 [C, usually sing.] the work and duties of a minister in the Church; the period of time spent working as a minister in the Church 神职；牧师职位；神职任期



minivan

mini•van
 /ˈmɪnivæn/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
people carrier





mink

/mɪŋk/


□ 

noun




(pl.
 
mink

 or 
minks

 )

『1』
 [C] a small wild animal with thick shiny fur, a long body and short legs. Mink are often kept on farms for their fur. 水貂 ：




◊ a mink farm 水貂饲养场


『2』
 [U] the skin and shiny brown fur of the mink, used for making expensive coats, etc. 貂皮 ：




◊ a mink jacket 貂皮外套


『3』
 [C] a coat or jacket made of mink 貂皮大衣；貂皮外套



minke

/ˈmɪŋki; -kə/
 (also 
'minke whale

 ) 

noun


 a small 
whale

 that is dark grey on top and white underneath 小须鲸



minnow

min•now
 /ˈmɪnəʊ; NAmE
 -noʊ/


□ 

noun




『1』
 a very small 
freshwater

 fish 米诺鱼（多种小型鱼类的总称）

『2』
 a company or sports team that is small or unimportant 无足轻重的（小）公司；不起眼的（小型）运动队



minor league

'minor league
 (also 
'Minor league

 ) 

noun


 (NAmE
 ) a league of professional sports teams, especially in 
baseball

 , that play at a lower level than the major leagues （尤指棒球）职业球队小联盟




minor-league

'minor-league
 

adj.


 [only before noun] (NAmE
 )

『1』
 (
sport 体

 )connected with teams in the minor leagues in 
baseball

 职业棒球小联盟的 ：




◊ a minor-league team 职业棒球小联盟球队


『2』
 not very important and having little influence 次要的；无影响力的 ：




◊ a minor-league business 微不足道的一家企业





minor

★ /ˈmaɪnə(r)/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] not very large, important or serious 较小的；次要的；轻微的 ：




◊ a minor road 小路





◊ minor injuries 轻伤





◊ to undergo minor surgery 做小手术





◊ youths imprisoned for minor offences 因犯轻罪而被关押的年轻人





◊ There may be some minor changes to the schedule. 时间安排也许会有些小小的变动。





◊ Women played a relatively minor role in the organization. 在这个组织中，妇女发挥着相对次要的作用。



OPP

 
Major



『2』
 (
music 音

 )based on a 
scale

 in which the third note is a 
semitone/half tone

 higher than the second note 小调的；小音阶的 ：




◊ the key of C minor * C 小调


—compare 
Major

 adj.
 (3)

□ 

noun




『1』
 (
law 律

 )a person who is under the age at which you legally become an adult and are responsible for your actions 未成年人 ：




◊ It is an offence to serve alcohol to minors. 向未成年人提供含酒精的饮料是违法的。


『2』
 (especially NAmE
 ) a subject that you study at university in addition to your 
Major

 辅修科目；辅修课程

□ 

verb






PHR V




'minor in sth



(NAmE
 ) to study sth at college, but not as your main subject 辅修

—compare 
Major

 v.




minority government

miˌnority 'government
 

noun


 [C, U] a government that has fewer seats in parliament than the total number held by all the other parties 少数党政府（组成政府的政党在议会中占的席位少于其他政党所占席位的总和）



minority leader

miˌnority 'leader
 

noun


 (in the US Senate or House of Representatives) a leader of a political party that does not have a majority （美国参议院和众议院中的）少数党领袖




minority

★mi•nor•ity
 /maɪˈnɒrəti; NAmE
 -ˈnɔ:r-; -ˈnɑ:r-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [sing. + sing./pl. v
 .] the smaller part of a group; less than half of the people or things in a large group 少数；少数派；少数人 ：




◊ Only a small minority of students is/are interested in politics these days. 目前，只有极少数同学对政治感兴趣。





◊ minority shareholders in the bank 银行的少数股东



OPP

 
majority



『2』
 [C] a small group within a community or country that is different because of race, religion, language, etc. 少数派；少数民族；少数群体 ：




◊ the rights of ethnic/racial minorities
 少数民族∕族裔的权利





◊ minority languages 少数民族语言





◊ a large German-speaking minority in the east of the country 在国家东部一个人口众多的讲德语的少数民族





◊ (NAmE
 ) The school is 95 per cent minority (=95 per cent of children are not white Americans but from different groups). 这所学校里 95% 的学生来自少数族裔。





◊ (NAmE
 ) minority neighborhoods (=where no or few white people live) 有色种族聚居区


『3』
 [U] (
law 律

 )the state of being under the age at which you are legally an adult 未成年



IDIOMS




be in a/the mi'nority



to form much less than half of a large group 占少数；成为少数派


be in a minority of 'one



(often humorous
 ) to be the only person to have a particular opinion or to vote a particular way 是唯一持不同意见者；是唯一投此票者



minster

min•ster
 /ˈmɪnstə(r)/


□ 

noun




(BrE
 ) a large or important church 大教堂 ：




◊ York Minster 约克大教堂




minstrel

min•strel
 /ˈmɪnstrəl/


□ 

noun




a musician or singer in the Middle Ages （中世纪的）游方艺人




mint julep

ˌmint 'julep
 (also 
julep

 ) 

noun


 [U, C] an alcoholic drink made by mixing 
bourbon

 with crushed ice, sugar, and 
mint

 薄荷冰酒（用波旁威士忌、碎冰、糖和薄荷调制而成）




mint

/mɪnt/


□ 

noun




『1』
 [U] a plant with dark green leaves that have a fresh smell and taste and are added to food and drinks to give flavour, and used in cooking as a 
herb

 and to decorate food 薄荷 ：




◊ mint-flavoured toothpaste 薄荷味的牙膏





◊ I decorated the fruit salad with a sprig of mint. 我用小薄荷枝装点水果色拉。





◊ roast lamb with mint sauce 烤小羊肉蘸薄荷沙司


『2』
 [C] a sweet/candy flavoured with a type of mint called 
peppermint

 薄荷糖 ：




◊ after-dinner mints 餐后薄荷糖


『3』
 [C] a place where money is made 铸币厂 ：




◊ the Royal Mint
 (=the one where British coins and notes are made) 皇家铸币厂


『4』
 
a mint



[sing.] (informal
 ) a large amount of money 大量的钱 ：




◊ to make/cost a mint
 赚大钱；耗费大笔的钱




IDIOMS




in mint con'dition



new or as good as new; in perfect condition 崭新；完美；完好无缺

□ 

verb


 [VN]

to make a coin from metal 铸（币）；铸造（硬币）



minted

mint•ed
 /ˈmɪntɪd/


□ 

adj.




『1』
 freshly/newly ~ recently produced, invented, etc. 新生产（或发明等）的 ：




◊ a newly minted expression 刚出现的词语


『2』
 (of food 食物) flavoured with 
mint

 薄荷味的

『3』
 (BrE
 , informal
 ) very rich 富有的；富裕的



minty

/ˈmɪnti/


□ 

adj.




tasting or smelling of 
mint

 薄荷味的 ：




◊ a minty flavour/smell
 薄荷口味∕气味




minuet

min•uet
 /ˌmɪnjuˈet/


□ 

noun




a slow elegant dance that was popular in the 17th and 18th centuries; a piece of music for this dance 小步舞，小步舞曲（盛行于 17、18 世纪）




minus

/ˈmaɪnəs/


□ 

adj.




『1』
 (
mathematics 数

 )lower than zero 小于零的；负的 ：




◊ a minus figure/number
 负数


『2』
 making sth seem negative and less attractive or good 负面的；使显得有欠缺的 ：




◊ What are the car's minus points

 (=the disadvantages) ? 这车的缺点是什么？





◊ On the minus side
 , rented property is expensive and difficult to find. 不利因素是租房又贵又不好找。


『3』
 [not before noun] (used in a system of marks/grades 用于计分或计成绩) slightly lower than the mark/grade A, B, etc. 略低于 A （或 B 等） ：




◊ I got (a) B minus (B−) in the test. 这次考试我得了个 B−。



OPP

 
plus



□ 

noun




『1』
 (also 
'minus sign

 ) the symbol (–), used in mathematics 减号；负号

『2』
 (informal
 ) a negative quality; a disadvantage 负值；缺点 ：




◊ Let's consider the pluses and minuses of changing the system. 我们来考虑一下改变系统的利弊吧。



OPP

 
plus



□ 

prep.




『1』
 used when you 
subtract

 (=take away) one number or thing from another one 减；减去 ：




◊ Seven minus three is four (7 – 3 =4). 七减去三等于四。





◊ the former Soviet Union, minus the Baltic republics and Georgia 前苏联，不包括波罗的海诸共和国及格鲁吉亚


『2』
 used to express temperature below zero degrees 零下 ：




◊ It was minus ten. 气温为零下十度。





◊ The temperature dropped to minus 28 degrees centigrade (−28°C). 气温降到零下 28 摄氏度。


『3』
 (informal
 ) without sth that was there before 无，欠缺（曾经有过的东西） ：




◊ We're going to be minus a car for a while. 我们要过一段没有车的日子。



OPP

 
plus




IDM

 see 
plus

 1 prep.




minuscule

min•us•cule
 /ˈmɪnəskju:l/


□ 

adj.




extremely small 极小的；微小的




minute hand

'minute hand
 

noun


 [usually sing.] the hand on a watch or clock that points to the minutes （钟表的）分针




minute

mi•nute
 minute2

 /maɪˈnju:t; NAmE
 also -ˈnu:t/


□ 

adj.




—see also 
minute

 1 (superlative
 
minut•est

 , no comparative
 )

『1』
 extremely small 极小的；微小的；细微的


SYN

 
tiny

 ：




◊ minute amounts of chemicals in the water 水中含量极小的化学成分





◊ The kitchen on the boat is minute. 小船上的厨房小极了。


『2』
 very detailed, careful and thorough 细致入微的；详细的 ：




◊ a minute examination/inspection
 细致的检查∕视察





◊ She remembered everything in minute detail/in the minutest detail(s)
 . 她记得每一件事的细节。


→
mi•nute•ly



★min•ute
 minute1

 /ˈmɪnɪt/


□ 

noun




—see also 
minute

 2

▶
PART OF HOUR 分钟



『1』
 [C] (abbr.
 
min.

 ) each of the 60 parts of an hour, that are equal to 60 seconds 分钟；分 ：




◊ It's four minutes to six. 差四分六点。





◊ I'll be back in a few minutes. 我一会儿就回来。





◊ Boil the rice for 20 minutes. 将米煮 20 分钟。





◊ a ten-minute bus ride 乘公共汽车十分钟的路程





◊ I enjoyed every minute of the party. 我在这次聚会上从头到尾都非常开心。


▶
VERY SHORT TIME 短暂的时间



『2』
 [sing.] (informal
 ) a very short time 一会儿；一会儿的工夫 ：




◊ It only takes a minute to make a salad. 只要一会儿就能做好色拉。





◊ Hang on a minute
 —I'll just get my coat. 等一下 —— 我去拿外套。





◊ I just have to finish this—I won't be a minute. 我得做完这活儿 —— 一会儿就好。





◊ Could I see you for a minute? 我能见你一下吗？





◊ I'll be with you in a minute
 , Jo. 一会儿见，乔。





◊ Typical English weather—one minute it's raining and the next minute the sun is shining. 典型的英国天气，时雨时晴。


▶
EXACT MOMENT 时刻



『3』
 [sing.] an exact moment in time 时刻 ：




◊ At that very minute, Tom walked in. 就在这时候，汤姆走了进来。


▶
ANGLES 角



『4』
 [C] each of the 60 equal parts of a degree, used in measuring angles 分（角度单位，六十分之一度） ：




◊ 37 degrees 30 minutes (37° 30″) * 37 度 30 分


▶
RECORD OF MEETING 会议记录



『5』
 
the minutes



[pl.] a summary or record of what is said or decided at a formal meeting 会议记录；会议纪要 ：




◊ We read through the minutes of the last meeting. 我们读了一遍上次会议的纪要。





◊ Who is going to take the minutes

 (=write them) ? 谁来做会议记录？


▶
SHORT NOTE 简短记录



『6』
 [C] a short note on a subject, especially one that recommends a course of action 摘要；简短记录；备忘录



IDIOMS




(at) any 'minute ('now)



very soon 很快；马上 ：




◊ Hurry up! He'll be back any minute now. 快点！他随时都会回来。



the minute (that)...



as soon as... 一…就 ：




◊ I want to see him the minute he arrives. 他一到我就要见他。



ˌnot for a/one 'minute



certainly not; not at all 当然不；绝不 ：




◊ I don't think for a minute that she'll accept but you can ask her. 我认为她绝不会接受，但你可以问问她。



this minute



immediately; now 立刻；马上；现在 ：




◊ Come down this minute! 马上下来！





◊ I don't know what I'm going to do yet—I've just this minute
 found out. 我还不知道我要做什么 —— 我刚刚发现。



to the 'minute



exactly 准确地；确切地 ：




◊ The train arrived at 9.05 to the minute. 列车 9:05 准时到达。



ˌup to the 'minute

 (informal
 )

『1』
 fashionable and modern 时髦；紧跟时尚；入时 ：




◊ Her styles are always up to the minute. 她的装束总是非常时髦。


『2』
 having the latest information 包含最新信息的；时时更新的 ：




◊ The traffic reports are up to the minute. 交通信息报道是最新的。


—see also 
up-to-the-minute



—more at 
born

 v.
 , 
just

 adv.
 , 
last

 1 det.
 , 
wait

 v.


□ 

verb




—see also 
minute

 2

to write down sth that is said at a meeting in the official record (=
the minutes

 ) 将（某事）写进会议记录 ：



[VN]◊ I'd like that last remark to be minuted. 我希望把刚才那句话记录在案。
 [also V that
 ]



minutely

mi•nute•ly
 

adv.


 ：




◊ The agreement has been examined minutely. 协议经过了细致入微的审查。




minutiae

mi•nu•tiae
 /maɪˈnju:ʃii:; NAmE
 mɪˈnu:ʃii:/


□ 

noun


 [pl.]

very small details 微小的细节 ：




◊ the minutiae of the contract 合同细节




minx

/mɪŋks/


□ 

noun


 [sing.]

(old-fashioned
 or humorous
 ) a girl or young woman who is clever at getting what she wants, and does not show respect 狡猾轻佻的女孩（或少妇）



miraa

/ˈmɪrɑ:/


□ 

noun


 [U]

(EAfrE
 ) a form of 
khat

 米拉茶叶



miracle play

'miracle play
 

noun


 =
mystery play






miracle

mir•acle
 /ˈmɪrəkl/


□ 

noun




『1』
 [C] an act or event that does not follow the laws of nature and is believed to be caused by God 圣迹；神迹


SYN

 
wonder



『2』
 [sing.] (informal
 ) a lucky thing that happens that you did not expect or think was possible 奇迹；不平凡的事 ：




◊ an economic miracle 经济方面的奇迹





◊ It's a miracle (that)
 nobody was killed in the crash. 撞车事故中竟然没有一人丧生，这真是奇迹。





◊ It would take a miracle to make this business profitable. 让这个公司赢利简直是天方夜谭。





◊ a miracle cure/drug
 有奇效的疗法；灵丹妙药



SYN

 
wonder



『3』
 [C] ~ of sth
 a very good example or product of sth 极好的例子；精品


SYN

 
wonder

 ：




◊ The car is a miracle of engineering. 这辆车是汽车工业的精品。




IDIOMS




work/perform 'miracles



to achieve very good results 创造奇迹；有奇效 ：




◊ Her exercise programme has worked miracles for her. 她的健身计划对她很有效。




miraculous

mi•racu•lous
 /mɪˈrækjələs/


□ 

adj.




like a 
miracle

 ; completely unexpected and very lucky 奇迹般的；不可思议的；不平凡的


SYN

 
extraordinary

 , 
phenomenal

 ：




◊ miraculous powers of healing 神奇的治病能力





◊ She's made a miraculous recovery. 她奇迹般地康复了。


→
mi•racu•lous•ly





miraculously

mi•racu•lous•ly
 

adv.


 ：




◊ They miraculously survived the plane crash. 在空难中，他们奇迹般地幸免于难。




mirage

mir•age
 /ˈmɪrɑ:ʒ; mɪˈrɑ:ʒ; NAmE
 məˈrɑ:ʒ/


□ 

noun




『1』
 an effect caused by hot air in deserts or on roads, that makes you think you can see sth, such as water, which is not there 幻景；海市蜃楼

『2』
 a hope or wish that you cannot make happen because it is not realistic 幻想；妄想


SYN

 
illusion

 ：




◊ His idea of love was a mirage. 他的爱情观不现实。




mirch

/mɜ:tʃ; NAmE
 mɜ:rtʃ/


□ 

noun


 [U]

(IndE
 ) 
chilli

 (1)



mire

/ˈmaɪə(r)/


□ 

noun


 [U]

an area of deep mud 泥潭；泥沼


SYN

 
bog

 ：




◊ The wheels sank deeper into the mire. 轮子在泥潭中陷得更深了。





◊ (
 figurative) My name had been dragged through the mire (=my reputation was ruined). 我的名声受到了玷污。




◊ (
 figurative) The government was sinking deeper and deeper into the mire
 (=getting further into a difficult situation). 政府在泥潭中越陷越深。



mired

/ˈmaɪəd; NAmE
 ˈmaɪərd/


□ 

adj.


 [not before noun]

~ in sth
 (literary
 )

『1』
 in a difficult or unpleasant situation that you cannot escape from 陷入困境；处境艰难 ：




◊ The country was mired in recession. 这个国家陷入了经济衰退的困境。


『2』
 stuck in deep mud 陷入泥沼；深陷泥潭




mirror image

ˌmirror 'image
 

noun


 an image of sth that is like a 
reflection

 of it, either because it is exactly the same or because the right side of the original object appears on the left and the left side appears on the right 镜像；映像；反像




mirror site

'mirror site
 (also 
mir•ror

 ) 

noun


 (
computing 计

 )a website which is a copy of another website but has a different address on the Internet 镜像站点；复制网络站点



mirror writing

'mirror writing
 

noun


 [U] writing done backwards, that looks like ordinary writing in a mirror 左右倒写；反写



mirror

★mir•ror
 /ˈmɪrə(r)/


□ 

noun




『1』
 [C] a piece of special flat glass that reflects images, so that you can see yourself when you look in it 镜子 ：




◊ He looked at himself in the mirror
 . 他照了照镜子。





◊ a rear-view mirror
 (=in a car, so that the driver can see what is behind) （车内的）后视镜





◊ (
 BrE) a wing mirror (=on the side of a car) 装在车外侧面的后视镜




◊ (NAmE
 ) a side-view mirror 侧视镜


『2』
 a ~ of sth
 [sing.] something that shows what sth else is like 写照；反映某种情况的事物 ：




◊ The face is the mirror of the soul. 脸是反映灵魂的镜子。


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to have features that are similar to sth else and which show what it is like 反映


SYN

 
reflect

 ：




◊ The music of the time mirrored the feeling of optimism in the country. 这个时期的音乐反映出这个国家的乐观精神。


『2』
 to show the image of sb/sth on the surface of water, glass, etc. 映照；反射


SYN

 
reflect

 ：




◊ She saw herself mirrored in the window. 她看到自己在窗玻璃上照出的影像。




mirrorball

mir•ror•ball
 /ˈmɪrəbɔ:l; NAmE
 ˈmɪrər-/


□ 

noun




a decoration consisting of a large ball covered in small mirrors that hangs from the ceiling and turns to produce lighting effects （从天花板悬挂、产生灯光效果的）镜面球，反光球



mirrored

mir•rored
 /ˈmɪrəd; NAmE
 -rərd/


□ 

adj.


 [only before noun]

having a mirror or mirrors or behaving like a mirror 有镜子的；像镜子的 ：




◊ mirrored doors/sunglasses
 有镜子的门；反光太阳镜





mirth

/mɜ:ɵ; NAmE
 mɜ:rɵ/


□ 

noun


 [U]

happiness, fun and the sound of people laughing 欢乐；欢笑 ：




◊ The performance produced much mirth among the audience. 这场演出使观众笑声不断。



SYN

 
merriment





mirthless

mirth•less
 /ˈmɜ:ɵləs; NAmE
 ˈmɜ:rɵ-/


□ 

adj.




(formal
 ) showing no real enjoyment or 
amusement

 不快乐的；忧郁的 ：




◊ a mirthless laugh/smile
 苦笑


→
mirth•less•ly





mirthlessly

mirth•less•ly
 

adv.






mis-

/mɪs/


□ 

prefix




(in verbs and nouns 构成动词和名词) bad or wrong; badly or wrongly 坏（或错）的；糟糕（或错误）地 ：




◊ misbehaviour 行为不端





◊ misinterpret 误解




misadventure

mis•ad•ven•ture
 /ˌmɪsədˈventʃə(r)/


□ 

noun




『1』
 [U] (BrE
 ) (
law 律

 )death caused by accident, rather than as a result of a crime 意外致死 ：




◊ a verdict of death by misadventure
 意外死亡的裁决


『2』
 [C, U] (formal
 ) bad luck or a small accident 厄运；恶运；不幸遭遇


SYN

 
mishap





misaligned

mis•aligned
 /ˌmɪsəˈlaɪnd/


□ 

adj.




not in the correct position in relation to sth else 方向偏离的；未对准的 ：




◊ a misaligned vertebra 错位的脊椎骨


→
mis•align•ment





misalignment

mis•align•ment
 /ˌmɪsəˈlaɪnmənt/


□ 

noun


 [U]：




◊ The tests revealed a slight misalignment of the eyes. 经检测发现有轻度斜视。




misanthrope

mis•an•thrope
 /ˈmɪsənɵrəʊp; NAmE
 -ɵroʊp/


□ 

noun




(formal
 ) a person who hates and avoids other people 厌恶人类的人；厌世者；不愿与人交往者



misanthropic

mis•an•throp•ic
 /ˌmɪsənˈɵrɒpɪk; NAmE
 -ˈɵrɑ:p-/


□ 

adj.




(formal
 ) hating and avoiding other people 厌世的；不愿与别人交往的

→
mis•an•thropy





misanthropy

mis•an•thropy
 /mɪˈsænɵrəpi/


□ 

noun


 [U]



misapplication

mis•ap•pli•ca•tion
 /ˌmɪsæplɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]

(formal
 ) the use of sth for the wrong purpose or in the wrong way 误用；不正当使用



misapply

mis•ap•ply
 /ˌmɪsəˈplaɪ/


□ 

verb




(
mis•ap•plies

 , 
mis•ap•ply•ing

 , 
mis•ap•plied

 , 
mis•ap•plied

 ) [VN] [usually passive] (formal
 ) to use sth for the wrong purpose or in the wrong way 误用；滥用；挪用



misapprehension

mis•ap•pre•hen•sion
 /ˌmɪsæprɪˈhenʃn/


□ 

noun


 [U, C]

(formal
 ) a wrong idea about sth, or sth you believe to be true that is not true 误解；误会 ：




◊ I was under the misapprehension that
 the course was for complete beginners. 我误以为这门课是给纯粹的初学者开的。





misappropriate

mis•ap•pro•pri•ate
 /ˌmɪsəˈprəʊprieɪt; NAmE
 -ˈproʊ-/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to take sb else's money or property for yourself, especially when they have trusted you to take care of it 私吞；挪用


SYN

 
embezzle

 —compare 
appropriate

 v.


→
mis•ap•pro•pri•ation






misappropriation

mis•ap•pro•pri•ation
 /ˌmɪsəˌprəʊpriˈeɪʃn; NAmE
 -ˌproʊ-/


□ 

noun


 [U]



misbegotten

mis•be•got•ten
 /ˌmɪsbɪˈgɒtn; NAmE
 -ˈgɑ:tn/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) badly designed or planned 设计（或规划）拙劣的




misbehave

mis•be•have
 /ˌmɪsbɪˈheɪv/


□ 

verb




~ (yourself)
 to behave badly 行为不端 ：



[V]◊ Any child caught misbehaving was made to stand at the front of the class. 调皮捣蛋的孩子被当场抓住，都要在课堂前面罚站。




[VN]◊ I see the dog has been misbehaving itself again. 我发现这条狗又不乖了。



OPP

 
behave



→
mis•be•hav•iour





misbehaviour

mis•be•hav•iour
 (BrE
 ) (NAmE
 
mis•be•hav•ior

 ) /ˌmɪsbɪˈheɪvjə(r)/


□ 

noun


 [U]



miscalculate

mis•cal•cu•late
 /ˌmɪsˈkælkjuleɪt/


□ 

verb




『1』
 to estimate an amount, a figure, a measurement, etc. wrongly 错误地估计；误算 ：



[VN]◊ They had seriously miscalculated the effect of inflation. 关于通货膨胀的影响，他们的判断严重失误。




[V wh-
 ]◊ He had miscalculated how long the trip would take. 这次旅行要花多少时间，他当时估计错了。
 [also V]

『2』
 to judge a situation wrongly （对形势）判断错误


SYN

 
misjudge

 ：



[VN]◊ She miscalculated the level of opposition to her proposals. 她没想到她的建议会受到这样强烈的反对。
 [also V wh-
 , V]

→
mis•cal•cu•la•tion





miscalculation

mis•cal•cu•la•tion
 /ˌmɪskælkjuˈleɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]：




◊ to make a miscalculation 计算错误





miscarriage of justice

misˌcarriage of 'justice
 

noun


 [U, C] (
law 律

 )a situation in which a court makes a wrong decision, especially when sb is punished when they are innocent 误判；错判；审判不公；司法不公




miscarriage

mis•car•riage
 /ˈmɪskærɪdʒ; BrE
 also ˌmɪsˈk-/


□ 

noun


 [C, U]

the process of giving birth to a baby before it is fully developed and able to survive; an occasion when this happens 流产 ：




◊ to have a miscarriage 流产





◊ The pregnancy ended in miscarriage at 11 weeks. 怀孕到第 11 周便流产了。


—compare 
abortion






miscarry

mis•carry
 /ˌmɪsˈkæri/


□ 

verb




(
mis•car•ries

 , 
mis•carry•ing

 , 
mis•car•ried

 , 
mis•car•ried

 )

『1』
 to give birth to a baby before it is fully developed and able to live 流产 ：



[V]◊ The shock caused her to miscarry. 她因惊吓而流产了。
 [also VN]

『2』
 [V] (formal
 ) (of a plan 计划) to fail 失败


SYN

 
come to nothing





miscast

mis•cast
 /ˌmɪsˈkɑ:st; NAmE
 -ˈkæst/


□ 

verb




(
mis•cast

 , 
mis•cast

 ) [VN] [usually passive] ~ sb (as sb/sth)
 to choose an actor to play a role for which they are not suitable 角色选择不当；给（演员）分配不适当的角色



miscegenation

mis•ce•gen•ation
 /ˌmɪsɪdʒəˈneɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the fact of children being produced by parents who are of different races, especially when one parent is white （尤指白人和非白人）混种生育子女，混种



miscellanea

mis•cel•la•nea
 /ˌmɪsəˈleɪniə/


□ 

noun


 [pl.]

(formal
 ) various things that have been collected together, especially pieces of literature, poems, letters, etc. （尤指文学作品的）杂集



miscellaneous

mis•cel•lan•eous
 /ˌmɪsəˈleɪniəs/


□ 

adj.


 [usually before noun]

consisting of many different kinds of things that are not connected and do not easily form a group 混杂的；各种各样的


SYN

 
diverse

 , 
various

 ：




◊ a sale of miscellaneous household items 各种生活用品大减价





◊ She gave me some money to cover any miscellaneous expenses. 她给了我一些零花钱。




miscellany

mis•cel•lany
 /mɪˈseləni; NAmE
 ˈmɪsəleɪni/


□ 

noun


 [sing.]

(formal
 ) a group or collection of different kinds of things 杂集；混合体


SYN

 
assortment





mischance

mis•chance
 /ˌmɪsˈtʃɑ:ns; NAmE
 -ˈtʃæns/


□ 

noun


 [U, C]

(formal
 ) bad luck 不幸；厄运



mischief-making

'mischief-making
 

noun


 [U] the act of deliberately causing trouble for people, such as harming their reputation 挑拨离间；搬弄是非




mischief

mis•chief
 /ˈmɪstʃɪf/


□ 

noun


 [U]

『1』
 bad behaviour (especially of children) that is annoying but does not cause any serious damage or harm 淘气；恶作剧；顽皮 ：




◊ Those children are always getting into mischief
 . 那些孩子总是淘气。





◊ I try to keep out of mischief
 . 我尽量避免遭人戏弄。





◊ It's very quiet upstairs; they must be up to some mischief
 ! 楼上很安静。他们一定在搞什么恶作剧。


『2』
 the wish or tendency to behave or play in a way that causes trouble 恶意；使坏的念头 ：




◊ Her eyes were full of mischief. 她眼睛里满是使坏的神情。


『3』
 (formal
 ) harm or injury that is done to sb or to their reputation 伤害；毁损 ：




◊ The incident caused a great deal of political mischief. 这一事件造成了严重的政治危害。




IDIOMS




ˌdo yourself a 'mischief



(BrE
 , informal
 ) to hurt yourself physically 伤害自己的身体 ：




◊ Watch how you use those scissors—you could do yourself a mischief! 看你那是怎么用剪刀啊 —— 你会伤着自己的！



make 'mischief



to do or say sth deliberately to upset other people, or cause trouble between them 搬弄是非；挑拨离间




mischievous

mis•chiev•ous
 /ˈmɪstʃɪvəs/


□ 

adj.




『1』
 enjoying playing tricks and annoying people 顽皮的；捣蛋的


SYN

 
naughty

 ：




◊ a mischievous boy 淘气的男孩





◊ a mischievous grin/smile/look
 顽皮地咧着嘴笑；顽皮地微微一笑；显出淘气的神情


『2』
 (formal
 ) (of an action or a statement 行为或言论) causing trouble, such as damaging sb's reputation 招惹是非的；恶意的 ：




◊ mischievous lies/gossip
 招惹是非的谎言∕闲言碎语


→
mis•chiev•ous•ly





mischievously

mis•chiev•ous•ly
 

adv.







miscible

mis•cible
 /ˈmɪsəbl/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )(of liquids 液体) that can be mixed together 可混合的


OPP

 
immiscible





misconceive

mis•con•ceive
 /ˌmɪskənˈsi:v/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to understand sth in the wrong way 误解；误会


SYN

 
misunderstand





misconceived

mis•con•ceived
 /ˌmɪskənˈsi:vd/


□ 

adj.




badly planned or judged; not carefully thought about 计划不周的；判断失误的；欠考虑的 ：




◊ a misconceived education policy 考虑不周的教育政策





◊ their misconceived expectations of country life 他们事先对乡村生活的错误想法





misconception

mis•con•cep•tion
 /ˌmɪskənˈsepʃn/


□ 

noun


 [C, U]

~ (about sth)
 a belief or an idea that is not based on correct information, or that is not understood by people 错误认识；误解 ：




◊ frequently held misconceptions about the disease 对这种疾病常见的误解





◊ a popular misconception

 (=one that a lot of people have) 很多人都有的错误观念





◊ Let me deal with some common misconceptions
 . 我来谈谈一些常见的错误认识。





◊ views based on misconception and prejudice 由误解和偏见而形成的观点


—compare 
preconception






misconduct

mis•con•duct
 /ˌmɪsˈkɒndʌkt; NAmE
 -ˈkɑ:n-/


□ 

noun


 [U] (formal
 )

『1』
 unacceptable behaviour, especially by a professional person 失职；处理不当；行为不端 ：




◊ a doctor accused of gross misconduct

 (=very serious 
misconduct

 ) 被控严重失职的医生





◊ professional misconduct 玩忽职守


『2』
 bad management of a company, etc. 管理不善 ：




◊ misconduct of the company's financial affairs 对公司财务的管理不善




misconstruction

mis•con•struc•tion
 /ˌmɪskənˈstrʌkʃn/


□ 

noun


 [U, C]

(formal
 ) a completely wrong understanding of sth 完全错误的理解；误解




misconstrue

mis•con•strue
 /ˌmɪskənˈstru:/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (as sth)
 (formal
 ) to understand sb's words or actions wrongly 误解（某人的言行）


SYN

 
misinterpret

 ：




◊ It is easy to misconstrue confidence as arrogance. 很容易将信心误解为傲慢。




miscount

mis•count
 /ˌmɪsˈkaʊnt/


□ 

verb




to count sth wrongly 数错 ：



[VN]◊ The votes had been miscounted. 票数计错了。
 [also V]



miscreant

mis•cre•ant
 /ˈmɪskriənt/


□ 

noun




(literary
 ) a person who has done sth wrong or illegal 缺德的人；不法之徒



misdeed

mis•deed
 /ˌmɪsˈdi:d/


□ 

noun


 [usually pl.]

(formal
 ) a bad or evil act 恶行；不义之举


SYN

 
wrongdoing






misdemeanour

mis•de•mean•our
 (BrE
 ) (NAmE
 
mis•de•meanor

 ) /ˌmɪsdɪˈmi:nə(r)/


□ 

noun




『1』
 (formal
 ) an action that is bad or unacceptable, but not very serious 不正当的行为；不检点的行为 ：




◊ youthful misdemeanours 年轻人的越轨行为


『2』
 (especially NAmE
 ) (
law 律

 )a crime that is not considered to be very serious 轻罪

—compare 
felony





misdiagnose

mis•diag•nose
 /mɪsˈdaɪəgnəʊz; NAmE
 -noʊz/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (as sth)
 to give an explanation of the nature of an illness or a problem that is not correct 误诊；错误判断 ：




◊ Her depression was misdiagnosed as stress. 她的抑郁症被误认为是紧张。


→
mis•diag•nosis





misdiagnosis

mis•diag•nosis
 /ˌmɪsdaɪəgˈnəʊsɪs; NAmE
 -ˈnoʊ-/


□ 

noun




(pl.
 
mis•diag•noses

 /-si:z/
 )



misdial

mis•dial
 /ˌmɪsˈdaɪəl/


□ 

verb




(
-ll-

 , NAmE
 
-l-

 ) [V VN] to call the wrong telephone number by mistake 拨错（电话号码）



misdirect

mis•dir•ect
 /ˌmɪsdəˈrekt; -daɪˈrekt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 [usually passive] to use sth in a way that is not appropriate to a particular situation 误用；使用不当 ：




◊ Their efforts over the past years have been largely misdirected. 他们过去几年的努力大都白费了。


『2』
 to send sb/sth in the wrong direction or to the wrong place 指错方向；引错路；误导

『3』
 (
law 律

 )(of a judge 法官) to give a 
jury

 (=the group of people who decide if sb is guilty of a crime) wrong information about the law 误导，错误指示（陪审团）

→
mis•dir•ec•tion





misdirection

mis•dir•ec•tion
 /ˌmɪsdəˈrekʃn; -daɪˈrek-/


□ 

noun


 [U]



mise en scène

/ˌmi:z ɒn ˈsen; NAmE
 ɑ:n/


□ 

noun


 [sing.]

(from French
 )

『1』
 the arrangement of 
scenery

 , furniture, etc. used on the stage for a play in the theatre 场景；场面调度

『2』
 (formal
 ) the place or scene where an event takes place 事发地点；现场 ：




◊ Venice provided the mise-en-scène for the conference. 威尼斯是这次会议的地点。





miser

/ˈmaɪzə(r)/


□ 

noun




(disapproving
 ) a person who loves money and hates spending it 吝啬鬼；守财奴




miserable

mis•er•able
 /ˈmɪzrəbl/


□ 

adj.




『1』
 very unhappy or uncomfortable 痛苦的；非常难受的；可怜的 ：




◊ We were cold, wet and thoroughly miserable. 我们又冷又湿，难受极了。





◊ Don't look so miserable! 别一副闷闷不乐的样子！





◊ She knows how to make life miserable
 for her employees. 她知道如何整治她的雇员。


『2』
 making you feel very unhappy or uncomfortable 使难受的；使不舒服的；令人不快的


SYN

 
depressing

 ：




◊ miserable housing conditions 恶劣的住房条件





◊ I spent a miserable weekend alone at home. 我独自一人在家度过了一个惨兮兮的周末。





◊ What a miserable day
 (=cold and wet) ! 多么难受的一天呀！





◊ The play was a miserable failure
 . 这部话剧是个可悲的失败。


『3』
 [only before noun] (disapproving
 ) (of a person 人) always unhappy, bad-tempered and unfriendly 乖戾的；脾气严峻


SYN

 
grumpy

 ：




◊ He was a miserable old devil. 他真是个令人厌烦的老家伙。


『4』
 too small in quantity 太少的；少得可怜的


SYN

 
paltry

 ：




◊ How can anyone live on such a miserable wage? 这么少的工资让人怎么活呀？


→
mis•er•ably





miserably

mis•er•ably
 /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ They wandered around miserably. 他们可怜兮兮地走来走去。





◊ a miserably cold day 令人难受的寒冷天气





◊ He failed miserably
 as an actor. 作为演员，他败得很惨。



IDM

 see 
sin

 n.




miserly

miser•ly
 /ˈmaɪzəli; NAmE
 -ərli/


□ 

adj.


 (disapproving
 )

『1』
 (of a person 人) hating to spend money 吝啬的；小气的


SYN

 
mean



『2』
 (of a quantity or amount 数量) too small 极少的；太小的


SYN

 
paltry






misery

mis•ery
 /ˈmɪzəri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] great suffering of the mind or body 痛苦；悲惨


SYN

 
distress

 ：




◊ Fame brought her nothing but misery. 名声只给她带来了痛苦。


『2』
 [U] very poor living conditions 穷困；悲惨的生活


SYN

 
poverty

 ：




◊ The vast majority of the population lives in utter misery. 这里的人绝大多数生活在极度贫困之中。


『3』
 [C] something that causes great suffering of mind or body 不幸的事；痛苦的事 ：




◊ the miseries of unemployment 失业的痛苦


『4』
 [C] (BrE
 , informal
 ) a person who is always unhappy and complaining 老发牢骚的人；不痛快的人 ：




◊ Don't be such an old misery! 别老这么牢骚满腹了！




IDIOMS




make sb's life a 'misery



to behave in a way that makes sb else feel very unhappy 使别人遭殃；让人痛苦


put an animal, a bird, etc. out of its 'misery



to kill a creature because it has an illness or injury that cannot be treated 将动物人工致死以结束其痛苦


put sb out of their 'misery



(informal
 ) to stop sb worrying by telling them sth that they are anxious to know （告知情况以）消除某人的忧虑 ：




◊ Put me out of my misery—did I pass or didn't I? 别再让我着急了 —— 我及不及格？




misfile

mis•file
 /ˌmɪsˈfaɪl/


□ 

verb


 [VN]

to put away a document in the wrong place 归错（文档） ：




◊ The missing letter had been misfiled. 找不着的那封信放错地方了。





misfire

mis•fire
 /ˌmɪsˈfaɪə(r)/


□ 

verb


 [V]

『1』
 (of a plan or joke 计划或笑话) to fail to have the effect that you had intended 不奏效；不起作用


SYN

 
go wrong



『2』
 (also 
miss

 ) (of an engine 发动机) to not work correctly because the petrol/gas does not burn at the right time 不起动；不能正常运行

『3』
 (of a gun, etc. 枪等) to fail to send out a bullet, etc. when fired 不发火；射不出子弹

—compare 
backfire

 (2)



misfit

mis•fit
 /ˈmɪsfɪt/


□ 

noun




a person who is not accepted by a particular group of people, especially because their behaviour or their ideas are very different 与别人合不来的人；行为（或思想）怪异的人 ：




◊ a social misfit 与社会格格不入的人




misfortune

mis•for•tune
 /ˌmɪsˈfɔ:tʃu:n; NAmE
 -ˈfɔ:rtʃ-/


□ 

noun




『1』
 [U] bad luck 厄运；不幸 ：




◊ He has known great misfortune in his life. 他一生中经历过巨大的不幸。





◊ We had the misfortune to
 run into a violent storm. 我们不幸遭遇了猛烈的暴风雨。


『2』
 [C] an unfortunate accident, condition or event 不幸的事故（或情况、事件） ：




◊ She bore her misfortunes bravely. 她勇敢地承受不幸的遭遇。



SYN

 
blow

 , 
disaster






misgiving

mis•giv•ing
 /ˌmɪsˈgɪvɪŋ/


□ 

noun


 [C, usually pl., U]

~ about sth/about doing sth
 feelings of doubt or anxiety about what might happen, or about whether or not sth is the right thing to do 疑虑；顾虑 ：




◊ I had grave misgivings about making the trip. 对于这次旅行我有过极大的顾虑。





◊ I read the letter with a sense of misgiving. 我看了那封信，感到有些怀疑。




misgovern

mis•govern
 /ˌmɪsˈgʌvn; NAmE
 -ˈgʌvərn/


□ 

verb


 [VN]

to govern a country or state badly or unfairly 对（国家）治理不善（或失当）

→
mis•gov•ern•ment





misgovernment

mis•gov•ern•ment
 /ˌmɪsˈgʌvənmənt; NAmE
 -ˈgʌvərn-/


□ 

noun


 [U]




misguided

mis•guided
 /ˌmɪsˈgaɪdɪd/


□ 

adj.




wrong because you have understood or judged a situation badly （因理解或判断失误）搞错的


SYN

 
inappropriate

 ：




◊ She only did it in a misguided attempt to help. 她是要帮忙，只是想法不对头。


→
mis•guided•ly





misguidedly

mis•guided•ly
 

adv.







mishandle

mis•handle
 /ˌmɪsˈhændl/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to deal badly with a problem or situation 处理不当


SYN

 
mismanage

 ：




◊ The entire campaign had been badly mishandled. 整个活动搞得一塌糊涂。


『2』
 to touch or treat sb/sth in a rough and careless way 粗暴对待；胡乱操作 ：




◊ The equipment could be dangerous if mishandled. 这套设备如果使用不当会有危险。


→
mis•hand•ling





mishandling

mis•hand•ling
 

noun


 [U] ：




◊ the government's mishandling of the economy 政府对经济问题处理不当





mishap

mis•hap
 /ˈmɪshæp/


□ 

noun


 [C, U]

a small accident or piece of bad luck that does not have serious results 小事故；晦气 ：




◊ a slight mishap 小小的不幸





◊ a series of mishaps 一连串的倒霉事





◊ I managed to get home without (further) mishap
 . 我总算平安回到了家。




mishear

mis•hear
 /ˌmɪsˈhɪə(r); NAmE
 -ˈhɪr/


□ 

verb




(
mis•heard

 , 
mis•heard

 /-ˈhɜ:d; NAmE
 -ˈhɜ:rd/
 ) to fail to hear correctly what sb says, so that you think they said sth else 误听；听错 ：



[VN]◊ You may have misheard her—I'm sure she didn't mean that. 你可能听错她的话了 —— 我肯定她不是这个意思。




[V]◊ I thought he said he was coming today, but I must have misheard. 我以为他说他今天来，不过我一定是听错了。
 [also V wh-
 ]



mishit

mis•hit
 /ˈmɪshɪt/


□ 

noun




mis•hit
 /ˌmɪsˈhɪt/


□ 

verb




(
mis•hit•ting

 , 
mis•hit

 , 
mis•hit

 ) [VN] (in a game 体育比赛) to hit the ball badly so that it does not go where you had intended 误击；把（球）打歪

→
mis•hit






mishmash

mish•mash
 /ˈmɪʃmæʃ/


□ 

noun


 [sing.]

(informal
 , usually disapproving
 ) a confused mixture of different kinds of things, styles, etc. 混杂物（或样式等）；杂烩



misinform

mis•in•form
 /ˌmɪsɪnˈfɔ:m; NAmE
 -ˈfɔ:rm/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] ~ sb (about sth)
 to give sb wrong information about sth 误报；误传 ：




◊ They were deliberately misinformed about their rights. 有人故意向他们错误地说明了他们的权利。





◊ a misinformed belief
 (=based on wrong information) 被误导的信念


→
mis•in•for•ma•tion





misinformation

mis•in•for•ma•tion
 /ˌmɪsɪnfəˈmeɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ a campaign of misinformation 传播假消息的活动





misinterpret

mis•in•ter•pret
 /ˌmɪsɪnˈtɜ:prɪt; NAmE
 -ˈtɜ:rp-/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (as sth/doing sth)
 to understand sth/sb wrongly 误解；误释


SYN

 
misconstrue

 , 
misread

 ：




◊ His comments were misinterpreted as a criticism of the project. 他的评论被误解为对这个项目的批评。


—compare 
interpret



→
mis•in•ter•pret•ation





misinterpretation

mis•in•ter•pret•ation
 /ˌmɪsɪntɜ:prɪˈteɪʃn; NAmE
 -tɜ:rp-/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ A number of these statements could be open to misinterpretation

 (=could be understood wrongly). 这些话有许多可能被误解。





misjudge

mis•judge
 /ˌmɪsˈdʒʌdʒ/


□ 

verb




『1』
 to form a wrong opinion about a person or situation, especially in a way that makes you deal with them or it unfairly 形成错误认识；错看 ：



[VN]◊ She now realizes that she misjudged him. 她现在意识到她错看了他。
 [also V wh-
 ]

『2』
 to estimate sth such as time or distance wrongly 对（时间、距离等）判断错误 ：



[VN]◊ He misjudged the distance and his ball landed in the lake. 他对距离判断错误，球落到了湖里。
 [also V wh-
 ]

→
mis•judge•ment





misjudgement

mis•judge•ment
 (also 
mis•judg•ment

 ) 

noun


 [C, U]



miskey

mis•key
 /ˌmɪsˈki:/


□ 

verb


 [VN]

to type the wrong word, letter, etc. by accident 错误键入




mislay

mis•lay
 /ˌmɪsˈleɪ/


□ 

verb




(
mis•laid

 , 
mis•laid

 /-ˈleɪd/
 ) [VN] (especially BrE
 ) to put sth somewhere and then be unable to find it again, especially for only a short time 随意搁置，乱放（而一时找不到）


SYN

 
lose

 ：




◊ I seem to have mislaid my keys. 我好像不知道把钥匙放在哪儿了。





mislead

mis•lead
 /ˌmɪsˈli:d/


□ 

verb




(
mis•led

 , 
mis•led

 /-ˈled/
 ) [VN] ~ sb (about sth)
 | ~ sb (into doing sth)
 to give sb the wrong idea or impression and make them believe sth that is not true 误导；引入歧途；使误信


SYN

 
deceive

 ：




◊ He deliberately misled us about the nature of their relationship. 关于他们究竟是什么关系，他故意给我们留下错误印象。





misleading

mis•lead•ing
 /ˌmɪsˈli:dɪŋ/


□ 

adj.




giving the wrong idea or impression and making you believe sth that is not true 误导的；引入歧途的


SYN

 
deceptive

 ：




◊ misleading information/advertisements
 使人产生误解的信息∕广告


→
mis•lead•ing•ly





misleadingly

mis•lead•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ These bats are sometimes misleadingly referred to as 'flying foxes'. 这些蝙蝠有时被误称为"飞狐"。





mismanage

mis•man•age
 /ˌmɪsˈmænɪdʒ/


□ 

verb


 [VN]

to deal with or manage sth badly 对…处理失当；对…管理不当


SYN

 
mishandle



→
mis•man•age•ment





mismanagement

mis•man•age•ment
 

noun


 [U] ：




◊ accusations of corruption and financial mismanagement 对于腐败和财务管理不当的指控




mismatch

mis•match
 /ˈmɪsmætʃ/


□ 

noun




~ (between A and B)
 a combination of things or people that do not go together well or are not suitable for each other 误配；错配；搭配不当 ：




◊ a mismatch between people's real needs and the available facilities 人民的切实需要和现有设施之间的不协调


→
mis•match



mis•match
 /ˌmɪsˈmætʃ/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] ：




◊ They made a mismatched couple. 他们夫妻俩不般配。




misname

mis•name
 /ˌmɪsˈneɪm/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to give sb/sth a name that is wrong or not appropriate 错误命名；取名不当



misnomer

mis•nomer
 /ˌmɪsˈnəʊmə(r); NAmE
 -ˈnoʊ-/


□ 

noun




a name or a word that is not appropriate or accurate 使用不恰当（或不准确）的名称；用词不当 ：




◊ 'Villa' was something of a misnomer
 ; the place was no more than an old farmhouse. "别墅"一说有点不妥，那地方只不过是座旧农舍。




miso

/ˈmi:səʊ; NAmE
 -soʊ/


□ 

noun


 [U]

a substance made from 
beans

 , used in Japanese cooking 味噌；日本豆酱



misogynist

mis•ogyn•ist
 /mɪˈsɒdʒɪnɪst; NAmE
 -ˈsɑ:dʒ-/


□ 

noun




(formal
 ) a man who hates women 厌恶女人的男人

→
mis•ogyn•is•tic





misogynistic

mis•ogyn•is•tic
 /mɪˌsɒdʒɪˈnɪstɪk/
 (also 
mis•ogyn•ist

 ) 

adj.


 ：




◊ misogynistic attitudes 厌恶女人者的态度



mis•ogyny



□ 

noun


 [U]



misplace

mis•place
 /ˌmɪsˈpleɪs/


□ 

verb


 [VN]

to put sth somewhere and then be unable to find it again, especially for a short time 随意搁置，乱放（而一时找不到）


SYN

 
mislay





misplaced

mis•placed
 /ˌmɪsˈpleɪst/


□ 

adj.




『1』
 not appropriate or correct in the situation 不合时宜的；不适宜的 ：




◊ misplaced confidence/optimism/fear
 不应有的信心∕乐观精神∕恐惧


『2』
 (of love, trust, etc. 爱情、信任等) given to a person who does not deserve or return those feelings 给错对象的；不该给的 ：




◊ misplaced loyalty 无谓的忠诚




misplay

mis•play
 /ˌmɪsˈpleɪ/


□ 

verb


 [VN, V]

(in games or sports 比赛或体育运动中) to play a ball, card, etc. badly or in a way that is against the rules 打（球等）失误；打错（牌）；犯规



misprint

mis•print
 /ˈmɪsprɪnt/


□ 

noun




a mistake such as a spelling mistake that is made when a book, etc. is printed 印刷错误

⇒ note at 
mistake





mispronounce

mis•pro•nounce
 /ˌmɪsprəˈnaʊns/


□ 

verb


 [VN]

to pronounce a word wrongly 发错音；读错字音

→
mis•pro•nun•ci•ation





mispronunciation

mis•pro•nun•ci•ation
 /ˌmɪsprənʌnsiˈeɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]



misquotation

mis•quo•ta•tion
 /ˌmɪskwəʊˈteɪʃn; NAmE
 -kwoʊ-/


□ 

noun


 [C, U]




misquote

mis•quote
 /ˌmɪsˈkwəʊt; NAmE
 -ˈkwoʊt/


□ 

verb


 [VN]

to repeat what sb has said or written in a way that is not correct 错误地引用；误引 ：




◊ The senator claims to have been misquoted in the article. 参议员声称文章错误地引用了他的话。


→
mis•quo•ta•tion






misread

mis•read
 /ˌmɪsˈri:d/


□ 

verb




(
mis•read

 , 
mis•read

 /-ˈred/
 ) [VN] ~ sth (as sth)


『1』
 to understand sb/sth wrongly 误解


SYN

 
misinterpret

 ：




◊ I'm afraid I completely misread the situation. 恐怕我完全看错了形势。





◊ His confidence was misread as arrogance. 他的信心被误解为傲慢。


『2』
 to read sth wrongly 读错；误读 ：




◊ I misread the 1 as a 7. 我把 1 错当成 7 了。




misreport

mis•re•port
 /ˌmɪsrɪˈpɔ:t; NAmE
 -ˈpɔ:rt/


□ 

verb




to give a report of an event, etc. that is not correct 误报；错报；谎报 ：



[VN]◊ The newspapers misreported the facts of the case. 报纸没有如实报道案情真相。
 [also V wh-
 , VN that
 ]




misrepresent

mis•rep•re•sent
 /ˌmɪsˌreprɪˈzent/


□ 

verb


 [often passive]

~ sb/sth (as sth)
 to give information about sb/sth that is not true or complete so that other people have the wrong impression about them/it 误传；不实报道；歪曲 ：



[VN]◊ He felt that the book misrepresented his opinions. 他觉得这本书歪曲了他的观点。





◊ In the article she was misrepresented as an uncaring mother. 这篇文章把她歪曲成一名缺少爱心的母亲。
 [also V wh-
 ]

→
mis•rep•re•sen•ta•tion





misrepresentation

mis•rep•re•sen•ta•tion
 /ˌmɪsˌreprɪzenˈteɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]：




◊ a deliberate misrepresentation of the facts 故意歪曲事实




misrule

mis•rule
 /ˌmɪsˈru:l/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) bad government 管治不善；蠹政 ：




◊ The regime finally collapsed after 25 years of misrule. 在施行了 25 年的蠹政后，这个政权最终垮台。





miss

★ /mɪs/


□ 

noun




▶
TITLE/FORM OF ADDRESS 称谓



『1』
 
Miss



used before the family name, or the first and family name, of a woman who is not married, in order to speak or write to her politely （用于未婚女子姓氏或姓名前，以示礼貌）小姐，女士 ：




◊ That's all, thank you, Miss Lipman. 就这些，谢谢，李普曼小姐。


—compare 
Mrs

 , 
Ms



『2』
 
Miss



a title given to the winner of a beauty contest in a particular country, town, etc. （选美比赛优胜者的头衔）小姐 ：




◊ Miss Brighton 布赖顿小姐





◊ the Miss World contest 世界小姐选美比赛


『3』
 
Miss



(informal
 ) used especially by men to address a young woman when they do not know her name （称呼不知姓名的年轻女子）小姐 ：




◊ Will that be all, Miss? 就这些吗，小姐？


『4』
 
Miss



(BrE
 , informal
 ) used as a form of address by children in some schools to a woman teacher, whether she is married or not （学生对女教师的称呼） ：




◊ Good morning, Miss! 老师早！


—compare 
sir

 (4)

『5』
 (old-fashioned
 ) a girl or young woman 少女；年轻女子

▶
NOT HIT, CATCH, ETC. 未击中；错过



『6』
 a failure to hit, catch or reach sth 未击中；未得到；未到达；错过 ：




◊ He scored two goals and had another two near misses
 . 他攻进两球，另有两球也险些破门。




IDIOMS




give sth a 'miss



(informal
 , especially BrE
 ) to decide not to do sth, eat sth, etc. 不予理睬；不理会；决定不做 ：




◊ I think I'll give badminton a miss tonight. 我今晚不想打羽毛球了。



a ˌmiss is as ˌgood as a 'mile



(saying
 ) there is no real difference between only just failing in sth and failing in it badly because the result is still the same 错误再小也是错；功败垂成仍为败

□ 

verb




▶
NOT HIT, CATCH, ETC. 未击中；错过



『1』
 to fail to hit, catch, reach, etc. sth 未击中；未得到；未达到；错过 ：



[VN]◊ How many goals has he missed this season? 这个赛季他射丢了多少个球？





◊ The bullet missed her by about six inches. 子弹从她身边飞过，离她大约只有六吋。




[V]◊ She threw a plate at him and only narrowly missed
 . 她朝他甩出一个盘子，差一点打中他。




[V -ing
 ]◊ She narrowly missed hitting him. 她差一点没打着他。


▶
NOT HEAR/SEE 不闻；不见



『2』
 [VN] to fail to hear, see or notice sth 未见到；未听到；未觉察 ：




◊ The hotel is the only white building on the road— you can't miss it
 . 酒店是这条路上唯一的白色建筑 —— 你不会看不见的。





◊ Don't miss next week's issue! 别错过了下周那一期！





◊ I missed her name. 我没听清她的名字。





◊ Your mother will know who's moved in—she doesn't miss much
 . 你妈会知道谁搬进来了 —— 很少有她注意不到的。


▶
NOT UNDERSTAND 不懂



『3』
 [VN] to fail to understand sth 不理解；不懂 ：




◊ He completely missed the joke. 这个笑话他一点也没听懂。





◊ You're missing the point

 (=failing to understand the main part) of what I'm saying. 你没明白我的意思。


▶
NOT BE/GO SOMEWHERE 不在；不去



『4』
 [VN] to fail to be or go somewhere 不在；不去；错过 ：




◊ She hasn't missed a game all year. 她一年中一场比赛都没错过。





◊ You missed a good party last night
 (=because you did not go). 你昨晚错过了一场极好的聚会。





◊ 'Are you coming to the school play?' ' I wouldn't miss it for the world
 .' "你来看学生演戏吗？" "我说什么也不能错过呀。"


▶
NOT DO STH 不做



『5』
 [VN] to fail to do sth 不做；错过 ：




◊ You can't afford to miss meals
 (=not eat meals) when you're in training. 你在接受训练，可不能不吃饭呀。





◊ to miss a turn
 (=to not play when it is your turn in a game) 错过一轮比赛


『6』
 to not take the opportunity to do sth 错过机会 ：



[VN]◊ The sale prices were too good to miss
 . 那次价格优惠真的不可错过。





◊ It was an opportunity not to be missed
 . 机不可失，时不再来。
 [also V -ing
 ]

▶
BE LATE 迟到



『7』
 to be or arrive too late for sth 迟到；赶不上；错过 ：



[VN]◊ If I don't leave now I'll miss my plane. 现在不走我就赶不上飞机了。





◊ Sorry I'm late—have I missed anything? 对不起，我来晚了 —— 我错过什么了吗？





◊ 'Is Ann there?' 'You've just missed her
 (=she has just left).' "安在吗？" "她刚走。"
 [also V -ing
 ]

▶
FEEL SAD 伤心



『8』
 to feel sad because you can no longer see sb or do sth that you like 怀念；思念 ：



[VN]◊ She will be greatly missed when she leaves. 她走了以后，人们会非常思念她的。





◊ What did you miss most when you were in France? 你在法国的时候最怀念的是什么？




[V -ing
 ]◊ I don't miss getting up at six every morning! 我才不想每天早上六点钟起床哩！
 [also VN -ing
 ]

▶
NOTICE STH NOT THERE 发觉某物不在



『9』
 [VN] to notice that sb/sth is not where they/it should be 发觉丢失；发觉…不在原处 ：




◊ When did you first miss the necklace? 你最早发觉项链不见了是什么时候？





◊ We seem to be missing some students this morning. 今天早上我们好像有几位同学没到。


▶
AVOID STH BAD 避开坏事



『10』
 to avoid sth unpleasant 避开（不愉快的事）


SYN

 
escape

 ：



[VN]◊ If you go now you should miss the crowds. 你如果现在走就可以避开人群。




[V -ing
 ]◊ He fell and just missed knocking the whole display over. 他摔了一跤，差一点把全部展品碰翻。


▶
OF ENGINE 发动机



『11』
 [V] =
misfire

 (2)



IDIOMS




he, she, etc. doesn't miss a 'trick



(informal
 ) used to say that sb notices every opportunity to gain an advantage 不失时机；很机敏


ˌmiss the 'boat



(informal
 ) to be unable to take advantage of sth because you are too late 错失良机 ：




◊ If you don't buy now, you may find that you've missed the boat. 你如果现在不买，你会错失良机的。


—more at 
heart

 , 
mark

 n.




PHR V




ˌmiss sb/sth↔'out



(BrE
 ) to fail to include sb/sth in sth 不包括…在内；遗漏


SYN

 
omit

 ：




◊ I'll just read through the form again to make sure I haven't missed anything out. 我要再看一遍这份表格，免得漏掉什么。



ˌmiss 'out (on sth)



to fail to benefit from sth useful or enjoyable by not taking part in it 错失获利（或取乐等）的机会 ：




◊ Of course I'm coming—I don't want to miss out on all the fun! 我当然要来 —— 我可不想错失好玩的机会。




missal

mis•sal
 /ˈmɪsl/


□ 

noun




a book that contains the prayers etc. that are used at 
Mass

 in the Roman Catholic Church （天主教的）弥撒经书



missel thrush

mis•sel thrush
 =
mistle thrush





misshapen

mis•sha•pen
 /ˌmɪsˈʃeɪpən/


□ 

adj.




with a shape that is not normal or natural 畸形的；扭曲变形的 ：




◊ misshapen feet 畸形脚





missile

mis•sile
 /ˈmɪsaɪl; NAmE
 ˈmɪsl/


□ 

noun




『1』
 a weapon that is sent through the air and that explodes when it hits the thing that it is aimed at 导弹 ：




◊ nuclear missiles 核导弹





◊ a missile base/site
 导弹基地∕发射场


—see also 
ballistic missile

 , 
cruise missile

 , 
guided missile



『2』
 an object that is thrown at sb to hurt them 发射物；投掷物


SYN

 
projectile






missing link

ˌmissing 'link
 

noun




『1』
 [C] something, such as a piece of information, that is necessary for sb to be able to understand a problem or in order to make sth complete （理解问题或使事物完整的）必要的环节，缺少的一环

『2』
 
the missing link



[sing.] an animal similar to humans that was once thought to exist at the time that 
apes

 were developing into humans 缺环（推想中从类人猿发展到人类之间的过渡动物）



missing person

ˌmissing 'person
 

noun


 (pl.
 
missing persons

 ) a person who has disappeared from their home and whose family are trying to find them with the help of the police 失踪的人；下落不明者




missing

★miss•ing
 /ˈmɪsɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 that cannot be found or that is not in its usual place, or at home 找不到的；不在的；丢失的


SYN

 
lost

 ：




◊ I never found the missing piece. 我一直没找到丢了的那件。





◊ My gloves have been missing for ages. 我的手套已经丢了很久了。





◊ Two files have gone missing
 . 两个档案不见了。





◊ They still hoped to find their missing son. 他们仍然希望找到他们丢失的儿子。





◊ (
 especially BrE) Our cat's gone missing
 again. 我们的猫又走丢了。

『2』
 that has been removed, lost or destroyed and has not been replaced 被去除的；丢失的；被损毁的；缺少的 ：




◊ The book has two pages missing/missing
 pages. 这本书缺了两页。





◊ He didn't notice there was anything missing from his room until later on. 后来他才注意到他的屋里丢了东西。


『3』
 (of a person 人) not present after an accident, battle, etc. but not known to have been killed 失踪的 ：




◊ He was reported missing, presumed dead
 . 有报道说他失踪了，据信已经丧生。





◊ Many soldiers were listed as missing in action
 . 许多士兵都被列在战斗失踪人员名单上。


『4』
 not included, often when it should have been 缺少的；未被包括在内的 ：




◊ Fill in the missing words in this text. 填出文中空缺的单词。





◊ There were several candidates missing from the list. 有几名候选人没有出现在名单中。




mission statement

'mission statement
 

noun


 an official statement of the aims of a company or an organization （公司或组织的）宗旨说明，任务说明



mission-critical

ˌmission-'critical
 

adj.


 essential for an organization to function successfully （对于机构的成功运作）关键的，至关重要的 ：




◊ mission-critical employees 不可或缺的雇员





mission

mis•sion
 /ˈmɪʃn/


□ 

noun




▶
OFFICIAL JOB/GROUP 官方使命；正式组织



『1』
 [C] an important official job that a person or group of people is given to do, especially when they are sent to another country 官方使命；使团的使命 ：




◊ a trade mission to China 赴华贸易代表团





◊ a fact-finding mission 核查事实的工作





◊ a mercy mission to aid homeless refugees 帮助无家可归的难民的慈善工作


『2』
 [C] a group of people doing such a job; the place where they work 使团；代表团；执行任务的地点 ：




◊ the head of the British mission in Berlin 在柏林的英国使团团长


▶
TEACHING CHRISTIANITY 传教



『3』
 [C, U] the work of teaching people about Christianity, especially in a foreign country; a group of people doing such work （尤指在海外的）传教，布道；布道团 ：




◊ a Catholic mission in Africa 在非洲的天主教传教士





◊ Gandhi's attitude to mission and conversion 甘地对于布道和改变信仰的态度


『4』
 [C] a building or group of buildings used by a Christian mission 布道所；传教区

▶
YOUR DUTY 职责



『5』
 [C] particular work that you feel it is your duty to do 使命；天职 ：




◊ Her mission in life
 was to work with the homeless. 她以帮助无家可归者为己任。



SYN

 
vocation

 ⇒ note at 
task



▶
OF ARMED FORCES 军队



『6』
 [C] an important job that is done by a soldier, group of soldiers, etc. 军事行动 ：




◊ The squadron flew on a reconnaissance mission. 这支空军中队执行一项侦察任务。


▶
SPACE FLIGHT 太空飞行



『7』
 [C] a flight into space 太空飞行任务 ：




◊ a US space mission 美国的太空飞行





◊ mission control
 (=the people on earth who control and communicate with the people on the 
mission

 ) 太空飞行的地面指挥人员


▶
TASK 任务



『8』
 [C] (BrE
 , informal
 ) a task or journey that is very difficult and takes a long time to complete （极其艰巨且需长时间才能完成的）任务，旅行 ：




◊ It's a mission to get there. 一路上要经历艰辛才能到达那里。




IDIOMS




ˌmission ac'complished



used when you have successfully completed what you have had to do 任务已完成

□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

(informal
 ) to go on a long and difficult journey, especially one that involves going to many different places 作艰苦的长途旅行（尤指去许多地方） ：




◊ We had to mission round all the bars until we found him. 我们跑遍了所有的酒吧才找到他。




missionary

mis•sion•ary
 /ˈmɪʃənri; NAmE
 -neri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a person who is sent to a foreign country to teach people about Christianity 传教士 ：




◊ Baptist missionaries 浸信会传教士





◊ missionary work 传教士的工作





◊ (
 figurative) She spoke about her new project with missionary zeal
 (=with great enthusiasm). 她以极大的热忱谈论自己的新方案。



missis

mis•sis
 

noun


 =
missus





missive

mis•sive
 /ˈmɪsɪv/


□ 

noun




(formal
 or humorous
 ) a letter, especially a long or an official one 信函；（尤指）长信，公函




misspell

mis•spell
 /ˌmɪsˈspel/


□ 

verb




(
mis•spelled

 , 
mis•spelled

 or 
mis•spelt

 , 
mis•spelt

 /ˌmɪsˈspelt/
 ) [VN] to spell a word wrongly 拼错；写错

→
mis•spell•ing





misspelling

mis•spell•ing
 

noun


 [C, U]



misspend

mis•spend
 /ˌmɪsˈspend/


□ 

verb




(
mis•spent

 , 
mis•spent

 /-ˈspent/
 ) [VN] [usually passive] to spend time or money in a careless rather than a useful way 挥霍，浪费，滥用（时间或金钱）


SYN

 
waste

 ：




◊ He joked that being good at cards was the sign of a misspent youth

 (=having wasted his time when he was young). 他开玩笑地说擅长打牌表明他虚度了青春年华。




misstep

mis•step
 /ˌmɪsˈstep/


□ 

noun




(NAmE
 ) a mistake; a wrong action 错误；失策




missus

mis•sus
 (also 
mis•sis

 ) /ˈmɪsɪz/


□ 

noun




(becoming old-fashioned
 )

『1』
 (informal
 ) (used after 'the', 'my', 'your', 'his' 用于 the、my、your 和 his 之后) a man's wife 老婆；妻子 ：




◊ How's the missus
 (=your wife) ? 你老婆怎么样？


『2』
 (slang
 , especially BrE
 ) used by some people as a form of address to a woman whose name they do not know （称呼不知姓名的妇女）大姐 ：




◊ Is this your bag, missus? 大姐，这是你的袋子吗？




missy

/ˈmɪsi/


□ 

noun




used when talking to a young girl, especially to express anger or affection （表示生气或喜爱）小姐，丫头 ：




◊ Don't you speak to me like that, missy! 不许那样对我讲话，小姐！





mist

/mɪst/


□ 

noun




『1』
 [U, C] a cloud of very small drops of water in the air just above the ground, that make it difficult to see 薄雾；水汽 ：




◊ The hills were shrouded in mist
 . 这些小山被笼罩在薄雾之中。





◊ Early morning mist patches will soon clear. 清晨弥漫着的水汽很快会散尽。





◊ The origins of the story are lost in the mists of time

 (=forgotten because it happened such a long time ago). 这个故事的起源由于年代久远而变得模糊不清。





◊ (
 figurative) She gazed at the scene through a mist of tears. 她泪眼模糊，凝视着面前的景象。

—compare 
fog

 n.
 (1) —see also 
misty

 (1)

『2』
 [sing.] a fine spray of liquid, for example, from an 
aerosol

 can 液体喷雾

□ 

verb




『1』
 ~ (sth) (up)
 | ~ (over)
 when sth such as glass mists
 or is misted
 , it becomes covered with very small drops of water, so that it is impossible to see through it 使结满雾气（模糊不清） ：



[VN]◊ The windows were misted up with condensation. 窗户上凝满了水珠，一片模糊。




[V]◊ As he came in from the cold, his glasses misted up. 他从寒冷的户外进来，眼镜马上蒙上了一层雾气。


『2』
 ~ (sth) (up)
 | ~ (over)
 if your eyes mist
 or sth mists
 them, they fill with tears （眼）含泪水；被泪水模糊 ：



[V]◊ Her eyes misted over as she listened to the speech. 她听着演讲，眼中噙满了泪水。




[VN]◊ Tears misted his eyes. 泪水模糊了他的双眼。


『3』
 [VN] to spray the leaves of a plant with very small drops of water 朝（植物）喷雾




mistake

★mis•take
 /mɪˈsteɪk/


□ 

noun




『1』
 an action or an opinion that is not correct, or that produces a result that you did not want （言语或行为上的）错误，失误 ：




◊ It's easy to make a mistake
 . 犯错误很容易。





◊ This letter is addressed to someone else—there must be some mistake. 这封信是给别人的 —— 一定是搞错了。





◊ It would be a mistake to ignore his opinion. 忽略他的意见是不对的。





◊ Don't worry, we all make mistakes
 . 没关系，我们都会犯错。





◊ You must try to learn from your mistakes
 . 你得从所犯错误中吸取教训。





◊ Leaving school so young was the biggest mistake of my life. 我一生中最大的错误就是那么年轻就离开了学校。





◊ I made the mistake of
 giving him my address. 我真不该把我的地址给他。





◊ It was a big mistake on my part to have trusted her. 我相信了她，这是我的一大错误。





◊ a great/serious/terrible mistake
 大错；严重错误





◊ It's a common mistake

 (=one that a lot of people make). 这是常犯的错误。


『2』
 a word, figure, etc. that is not said or written down correctly （用词或数字上的）错误，口误，笔误


SYN

 
error

 ：




◊ It's a common mistake among learners of English. 这是学英语的人常犯的错误。





◊ The waiter made a mistake (in)
 adding up the bill. 服务员结账时算错了账。





◊ Her essay is full of spelling mistakes
 . 她的文章到处都是拼写错误。




IDIOMS




and 'no mistake



(old-fashioned
 , especially BrE
 ) used to show that you are sure about the truth of what you have just said 准确无误；毫无疑问 ：




◊ This is a strange business and no mistake. 这确实是件怪事。



by mi'stake



by accident; without intending to 错误地；无意中 ：




◊ I took your bag instead of mine by mistake. 我不巧错拿了你的包。



ˌmake no mi'stake (about sth)



used to emphasize what you are saying, especially when you want to warn sb about sth 别搞错；注意 ：




◊ Make no mistake (about it), this is one crisis that won't just go away. 要知道，这是一场不会自行消失的危机。



in mi'stake for sth



thinking that sth is sth else 误以为是；错看成 ：




◊ Children may eat pills in mistake for sweets. 孩子们会把药片错当成糖果吃的。


□ 

verb




(
mis•took

 /mɪˈstʊk/
 , 
mis•taken

 /mɪˈsteɪkən/
 ) ~ sb/sth (as sb/sth)
 to not understand or judge sb/sth correctly 误会；误解；看错


SYN

 
misconstrue

 ：



[VN]◊ I admit that I mistook his intentions. 我承认我误解了他的意图。





◊ I mistook her offer as a threat. 我把她的好心错看成威胁了。





◊ There was no mistaking

 (=it was impossible to mistake) the bitterness in her voice. 她的声音里流露出怨恨的情绪，这是很明显的。
 [also V wh-
 ]



PHR V




mi'stake sb/sth for sb/sth



to think wrongly that sb/sth is sb/sth else 把…错当成


SYN

 
confuse

 ：




◊ I think you must be mistaking me for someone else. 我看你准是认错人了。




mistaken identity

miˌstaken i'dentity
 

noun


 [U] a situation in which you think wrongly that you recognize sb or have found the person you are looking for 认错人 ：




◊ He was shot in what seems to have been a case of mistaken identity
 . 他像是被人认错了而遭到枪击的。





mistaken

★mis•taken
 /mɪˈsteɪkən/


□ 

adj.




『1』
 [not usually before noun] ~ (about sb/sth)
 wrong in your opinion or judgement 错误；不正确 ：




◊ You are completely mistaken about Jane. 你对简的看法完全错了。





◊ Unless I'm very much mistaken, that's Paul's wife over there. 要是我没太弄错的话，那边那个就是保罗的妻子。


『2』
 based on a wrong opinion or bad judgement 判断错误的；被误解的


SYN

 
misguided

 ：




◊ mistaken views/ideas
 错误的观点∕想法





◊ I told her my secret in the mistaken belief
 that I could trust her. 我误以为可以相信她，就把我的秘密告诉了她。


→
mis•taken•ly





mistakenly

mis•taken•ly
 

adv.


 ：




◊ He mistakenly believed that his family would stand by him. 他误以为他的家人会支持他。





mister

mis•ter
 /ˈmɪstə(r)/


□ 

noun




『1』
 
Mister



the full form, not often used in writing, of the abbreviation Mr
 先生（Mr 的全写，书写时不常用）

『2』
 (informal
 ) used, especially by children, to address a man whose name they do not know （儿童常用，称呼不知姓名的男子）先生 ：




◊ Please, mister, can we have our ball back? 求求你，先生，能把球还给我们吗？





mistime

mis•time
 /ˌmɪsˈtaɪm/


□ 

verb


 [VN]

to do sth at the wrong time, especially when this makes sth bad or unpleasant happen 在不适当的时机做；选错…的时机 ：




◊ The horse completely mistimed the jump and threw its rider. 这匹马起跳完全不是时候，把骑手摔了下来。


→
mis•tim•ing





mistiming

mis•tim•ing
 

noun


 [U] ：




◊ The failure of the talks was mainly due to insensitivity and mistiming. 会谈失败主要是由于反应迟钝和时机不对。





mistle thrush

mis•tle thrush
 (also 
mis•sel thrush

 ) /ˈmɪsl ɵrʌʃ/


□ 

noun




a large 
thrush

 (=a type of bird) with spots on its front 槲鸫（前胸有斑点）



mistletoe

mistle•toe
 /ˈmɪsltəʊ; ˈmɪzl-; NAmE
 -toʊ/


□ 

noun


 [U]

a plant with small shiny white 
berries

 that grows on other trees and is often used as a decoration at Christmas 槲寄生（结白色小浆果，寄生于其他树木，常用于圣诞节装饰） ：




◊ the tradition of kissing under the mistletoe 在槲寄生枝下亲吻的习俗




mistook

mis•took
 pt of 
mistake





mistral

mis•tral
 /ˈmɪstrəl; mɪˈstrɑ:l/


□ 

noun


 [sing.]

a strong cold wind that blows through southern France, mainly in winter 密史脱拉风（法国南部主要出现于冬季的寒冷强风）



mistreat

mis•treat
 /ˌmɪsˈtri:t/


□ 

verb


 [VN]

to treat a person or an animal in a cruel, unkind or unfair way 虐待


SYN

 
ill-treat

 , 
maltreat



→
mis•treat•ment





mistreatment

mis•treat•ment
 

noun


 [U]




mistress

mis•tress
 /ˈmɪstrəs/


□ 

noun




『1』
 a man's (usually a married man's) mistress
 is a woman that he is having a regular sexual relationship with and who is not his wife 情妇

『2』
 (BrE
 , old-fashioned
 ) a female teacher in a school, especially a private school （尤指私立学校的）女教师 ：




◊ the Biology mistress 生物学女教师


『3』
 (in the past) the female head of a house, especially one who employed servants （尤指旧时雇用仆人的）女主人，主妇 ：




◊ the mistress of the house 这房子的女主人


『4』
 the female owner of a dog or other animal （狗或其他动物的）女主人

『5』
 (formal
 ) a woman who is in a position of authority or control, or who is highly skilled in sth 有权势的女子；女能人；女强人；女主宰 ：




◊ She wants to be mistress of her own affairs
 (=to organize her own life). 她希望自己的事自己作主。


—compare 
master





mistrial

mis•trial
 /ˌmɪsˈtraɪəl/


□ 

noun




(
law 律

 )

『1』
 a trial that is not considered valid because of a mistake in the way it has been conducted （诉讼程序错误的）无效审判

『2』
 (NAmE
 ) a trial in which the 
jury

 cannot reach a decision （陪审团无法作出裁决的）未决审判




mistrust

mis•trust
 /ˌmɪsˈtrʌst/


□ 

noun


 [U, sing.]

a feeling that you cannot trust sb/sth 猜疑；疑虑；不信任


SYN

 
suspicion

 ：




◊ a climate of mistrust and fear 充满猜疑和恐惧的氛围





◊ She has a deep mistrust of strangers. 她对陌生人的猜疑极深。


→
mis•trust•ful



□ 

verb


 [VN]

to have no confidence in sb/sth because you think they may be harmful; to not trust sb/sth 猜疑；不信任


SYN

 
distrust

 ⇒ note at 
distrust





mistrustful

mis•trust•ful
 /-fl/


□ 

adj.




~ (of sb/sth)：



Some people are very mistrustful of computers. 有些人对电脑很不放心。



mis•trust•ful•ly



/-fəli/


□ 

adv.






misty-eyed

ˌmisty-'eyed
 

adj.


 feeling full of emotion, as if you are going to cry （十分激动）泪眼蒙眬的




misty

/ˈmɪsti/


□ 

adj.




『1』
 with a lot of 
mist

 多雾的；薄雾笼罩的 ：




◊ a misty morning 薄雾弥漫的早晨


『2』
 not clear or bright 模糊的；不明晰的


SYN

 
blurred

 ：




◊ misty memories 朦胧的记忆





◊ (
 literary) His eyes grew misty (=full of tears) as he talked. 他说话的时候双眼模糊了。




misunderstand

mis•un•der•stand
 /ˌmɪsʌndəˈstænd; NAmE
 -dərˈs-/


□ 

verb




(
mis•un•der•stood

 , 
mis•un•der•stood

 /-ˈstʊd/
 ) to fail to understand sb/sth correctly 误解；误会 ：



[VN]◊ I completely misunderstood her intentions. 我完全误会了她的意图。





◊ Don't misunderstand me—I am grateful for all you've done. 别误解我的意思 —— 我对你所做的一切都很感激。




[V]◊ I thought he was her husband—I must have misunderstood. 我以为他是她丈夫 —— 我一定是误会了。
 [also V wh-
 ]



misunderstanding

mis•un•der•stand•ing
 /ˌmɪsʌndəˈstændɪŋ; NAmE
 -dərˈs-/


□ 

noun




『1』
 [U, C] ~ (of/about sth)
 | ~ (between A and B)
 a situation in which a comment, an instruction, etc. is not understood correctly 误解；误会 ：




◊ There must be some misunderstanding—I thought I ordered the smaller model. 一定是搞错了 —— 我以为我订的是更小型号的。





◊ There is still a fundamental misunderstanding about the real purpose of this work. 对于这项工作的真实目的，仍然存在着严重的误解。





◊ All contracts are translated to avoid any misunderstanding between the companies. 所有的合同都经过翻译，以避免公司间发生任何误解。


『2』
 [C] a slight disagreement or argument 意见不一；不和；争执 ：




◊ We had a little misunderstanding over the bill. 我们对这个提案的看法有点分歧。




misunderstood

mis•un•der•stood
 /ˌmɪsʌndəˈstʊd/


□ 

adj.




having qualities that people do not see or fully understand 遭误解的；不为人理解的 ：




◊ a much misunderstood illness 一种遭到许多人误解的疾病





◊ She felt very alone and misunderstood. 她觉得非常孤独，得不到别人的理解。





misuse

mis•use
 

noun




/ˌmɪsˈju:s/
 [U, C, usually sing.] the act of using sth in a dishonest way or for the wrong purpose 误用；滥用；盗用


SYN

 
abuse

 ：




◊ alcohol/drug misuse
 酗酒；滥用药物





◊ the misuse of power/authority
 滥用职权


mis•use
 

verb




/ˌmɪsˈju:z/
 [VN]

『1』
 to use sth in the wrong way or for the wrong purpose 误用；滥用


SYN

 
abuse

 , 
ill-treat

 ：




◊ individuals who misuse power for their own ends 以权谋私的人


『2』
 to treat sb badly and/or unfairly 虐待




mite

/maɪt/


□ 

noun




『1』
 a very small creature like a spider that lives on plants, animals, carpets, etc. 螨（状似蜘蛛的微小动物，在动植物、地毯等上生活） ：




◊ house dust mites 房内的粉尘螨


—see also 
dust mite



『2』
 a small child or animal, especially one that you feel sorry for （可怜的）小孩子，小动物 ：




◊ Poor little mite! 可怜的小家伙！


『3』
 (old-fashioned
 ) a small amount of sth 少量 ：




◊ The place looked a mite

 (=a little) expensive. 这地方看上去稍微有点儿贵。




miter

(NAmE
 ) =
mitre






mitigate

miti•gate
 /ˈmɪtɪgeɪt/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to make sth less harmful, serious, etc. 减轻；缓和


SYN

 
alleviate

 ：




◊ action to mitigate poverty 减轻贫穷的行动





◊ Soil erosion was mitigated by the planting of trees. 植树造林减轻了土壤侵蚀。




mitigating

miti•gat•ing
 /ˈmɪtɪgeɪtɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

~ circumstances/factors (formal
 or 
law 律

 )circumstances or factors that provide a reason that explains sb's actions or a crime, and make them easier to understand so that the punishment may be less severe 可考虑从轻处置的情节（或因素）



mitigation

miti•ga•tion
 /ˌmɪtɪˈgeɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) a reduction in how unpleasant, serious, etc. sth is 减轻；缓解



IDIOMS




in miti'gation



(
law 律

 )with the aim of making a crime seem less serious or easier to forgive 旨在减轻罪行；意在开脱罪责 ：




◊ In mitigation, the defence lawyer said his client was seriously depressed at the time of the assault. 为了减轻罪行，辩护律师说他的当事人在袭击人的时候精神极度压抑。




mitochondrial

mito•chon•drial
 /-driəl/


□ 

adj.


 ：




◊ mitochondrial DNA 线粒体 DNA




mitochondrion

mi•to•chon•drion
 /ˌmaɪtəʊˈkɒndriən; NAmE
 ˌmaɪtoʊˈkɑ:n-/


□ 

noun




(pl.
 
-dria

 /-driə/
 ) (
biology 生

 )a small part found in most cells, in which the energy in food is released （细胞内的）线粒体， 粒线体

→
mito•chon•drial





mitosis

mi•tosis
 /maɪˈtəʊsɪs; NAmE
 -ˈtoʊs-/


□ 

noun


 [U]

(
biology 生

 )the process of cell division （细胞的）有丝分裂




mitre

(BrE
 ) (US
 
miter

 ) /ˈmaɪtə(r)/


□ 

noun




『1』
 a tall pointed hat worn by 
bishops

 at special ceremonies as a symbol of their position and authority 主教冠；牧冠

『2』
 (also 
'mitre joint

 ) a corner joint, formed by two pieces of wood each cut at an angle, as in a picture frame 斜接头；阳角接

□ 

verb


 [VN]

(
technical 术语

 )to join two pieces of wood together with a 
mitre

 joint 斜接



mitt

/mɪt/


□ 

noun




『1』
 =
mitten



『2』
 (in 
baseball

 棒球) a large thick leather glove worn for catching the ball 接球手套；棒球手套

『3』
 [usually pl.] (slang
 ) a hand 手 ：




◊ I'd love to get my mitts on one of those. 我很想得到一个那样的东西。





mitten

mit•ten
 /ˈmɪtn/
 (also 
mitt

 ) 

noun


 a type of glove that covers the four fingers together and the thumb separately 连指手套




mix-up

'mix-up
 

noun


 (informal
 ) a situation that is full of confusion, especially because sb has made a mistake 混乱；杂乱


SYN

 
muddle

 ：




◊ There has been a mix-up over the dates. 日期完全搅乱了。





mix

★ /mɪks/


□ 

noun




▶
COMBINATION 结合



『1』
 [C, usually sing.] a combination of different people or things 混合；混杂；结合


SYN

 
blend

 ：




◊ a school with a good social mix of children 有不同社会阶层的孩子来上学的学校





◊ The town offers a fascinating mix of old and new. 这个小镇新旧结合，很有魅力。





◊ a pair of wool mix socks
 (=made of wool and other materials) 一双羊毛混纺袜子


『2』
 [C, U] a combination of things that you need to make sth, often sold as a powder to which you add water, etc. 配料，混合料（常为粉状） ：




◊ a cake mix 蛋糕粉





◊ cement mix 水泥配料


▶
IN POPULAR MUSIC 流行音乐



『3』
 [C] = remix
 n.
 at 
remix



『4』
 [sing.] the particular way that instruments and voices are arranged in a piece of music 混录；混音

『5』
 [C] an arrangement of several songs or pieces of music into one continuous piece, especially for dancing 乐曲组合；连奏；连唱

□ 

verb




▶
COMBINE 结合



『1』
 ~ (A with B)
 | ~ A and B (together)
 if two or more substances mix
 or you mix
 them, they combine, usually in a way that means they cannot easily be separated （使）混合，掺和，融合 ：



[V]◊ Oil and water do not mix. 油和水不相融。





◊ Oil does not mix with water. 油不融于水。




[VN]◊ Mix all the ingredients together in a bowl. 把所有的配料放在碗里，搅和一下。





◊ If you mix blue and yellow, you get green. 蓝色和黄色相混合就是绿色。





◊ I don't like to mix business with pleasure

 (=combine social events with doing business). 我不喜欢将社交活动和做生意混在一块。


『2』
 ~ sth (for sb)
 | ~ sb sth
 to prepare sth by combining two or more different substances 调配；配制 ：



[VN]◊ With this range of paints, you can mix your own colours. 用这一组油彩可以调配出你所需要的颜色。




[VN, VNN]◊ Why don't you mix a cocktail for our guests? 你给客人调制鸡尾酒不好吗？





◊ Why don't you mix our guests a cocktail? 你给客人调制鸡尾酒不好吗？


『3』
 [V] if two or more things, people or activities do not mix
 , they are likely to cause problems or danger if they are combined 相容；平安相处 ：




◊ Children and fireworks don't mix. 孩子不宜玩烟火。


▶
MEET PEOPLE 与人交往



『4』
 [V] ~ (with sb)
 to meet and talk to different people, especially at social events 交往；相处；交际


SYN

 
socialize

 ：




◊ They don't mix much with the neighbours. 他们不怎么与邻居交往。


▶
MUSIC/SOUNDS 音乐；声音



『5』
 [VN] (
technical 术语

 )to combine different recordings of voices and/or instruments to produce a single piece of music 混合录音；混录；混音



IDIOMS




be/get mixed 'up in sth



to be/become involved in sth, especially sth illegal or dishonest 卷入（不正当的事）；与某事有牵连


be/get mixed 'up with sb



to be/become friendly with or involved with sb that other people do not approve of 与（不适合的人）交往；和某人厮混


ˌmix and 'match



to combine things in different ways for different purposes 混合重组；混合搭配 ：




◊ You can mix and match courses to suit your requirements. 你可以根据自己的要求将课程重新编排。



'mix it (with sb)



(BrE
 ) (NAmE
 
ˌmix it 'up (with sb

 )) (informal
 ) to argue with sb or cause trouble （与某人）吵架；找（某人的）茬



PHR V




ˌmix sth↔'in (with sth)



to add one substance to others, especially in cooking （烹调时）掺入，和入 ：




◊ Mix the remaining cream in with the sauce. 把剩下的奶油掺到调味酱里。



'mix sth into sth



to combine one substance with others, especially in cooking （烹调时）掺和，将…和入；使与…混合 ：




◊ Mix the fruit into the rest of the mixture. 把水果和别的东西拌在一起。



'mix sth into/to sth



to produce sth by combining two or more substances, especially in cooking （烹调时）将…混合制成


SYN

 
blend

 ：




◊ Add the milk and mix to a smooth dough. 加入牛奶再揉成光滑的面团。



ˌmix sth↔'up



to change the order or arrangement of a group of things, especially by mistake or in a way that you do not want 弄错；弄乱 ：




◊ Someone has mixed up all the application forms. 有人把申请表都弄乱了。


—related noun 
mix-up




SYN

 
muddle




ˌmix sb/sth 'up (with sb/sth)



to think wrongly that sb/sth is sb/sth else 误以为…是；弄错；搞错


SYN

 
confuse

 ：




◊ I think you must be mixing me up with someone else. 我觉得你一定是把我错当成别人了。


—see also 
mixed-up






mixed bag

ˌmixed 'bag
 

noun


 [sing.] (informal
 ) a collection of things or people of very different types 混合体；大杂烩




mixed blessing

ˌmixed 'blessing
 

noun


 [usually sing.] something that has advantages and disadvantages 利弊并存之事；祸福参半之事



mixed doubles

ˌmixed 'doubles
 

noun


 [U + sing./pl. v
 .] (in 
twonis

 , etc. 网球等) a game in which a man and a woman play together against another man and woman 混合双打



mixed economy

ˌmixed e'conomy
 

noun


 an economic system in a country in which some companies are owned by the state and some are private 混合经济（国有与私营企业并存的经济体系）



mixed farming

ˌmixed 'farming
 

noun


 [U] a system of farming in which farmers both grow crops and keep animals （耕种和畜牧的）混合农业




mixed grill

ˌmixed 'grill
 

noun


 (BrE
 ) a hot dish of different types of meat and vegetables that have been 
grilled

 烤杂排 ：




◊ a mixed grill of bacon, sausages, tomatoes and mushrooms 由咸熏肉、香肠、番茄和蘑菇做成的烤杂排




mixed metaphor

ˌmixed 'metaphor
 

noun


 a combination of two or more 
Metaphors

 or idioms that produces a ridiculous effect, for example, 'He put his foot down with a firm hand.' 混合隐喻；多重隐喻



mixed number

ˌmixed 'number
 

noun


 (
mathematics 数

 )a number consisting of a whole number and a 
proper fraction

 , for example 31/4 带分数



mixed-ability

ˌmixed-a'bility
 

adj.


 [usually before noun] with or for students who have different levels of ability 学生能力不一的；为各种水平的学生的 ：




◊ a mixed-ability class 学生能力水平不一的班级





◊ mixed-ability teaching 针对能力不同的学生的教学





mixed-up

ˌmixed-'up
 

adj.


 (informal
 ) confused because of mental, emotional or social problems 糊涂的；迷惑不解的；头脑不清楚的 ：




◊ a mixed-up kid/teenager
 迷茫的孩子∕少年





mixed

★ /mɪkst/


□ 

adj.




『1』
 having both good and bad qualities or feelings 混合的；混杂的 ：




◊ The weather has been very mixed recently. 最近天气总是阴晴不定。





◊ I still have mixed feelings
 about going to Brazil
 (=I am not sure what to think). 去不去巴西，我仍然拿不定主意。





◊ The play was given a mixed reception
 by the critics
 (=some liked it, some did not). 剧评人对这出戏的评价毁誉参半。





◊ British athletes had mixed fortunes in yesterday's competition. 英国运动员在昨天的比赛中有输有赢。


『2』
 [only before noun] consisting of different kinds of people, for example, people from different races and cultures 人员混杂的；由不同种族的人组成的 ：




◊ a mixed community 多文化的社区





◊ people of mixed race 不同种族的人





◊ a mixed marriage
 (=between two people of different races or religions) 异族或异教通婚


『3』
 [only before noun] consisting of different types of the same thing 混合的；掺杂在一起的 ：




◊ a mixed salad 什锦色拉


『4』
 [usually before noun] of or for both males and females 男女混杂的；男女混合的 ：




◊ a mixed school 男女同校的学校





◊ I'd rather not talk about it in mixed company. 在男女混杂的场合，我不愿意谈论这件事。




mixer

/ˈmɪksə(r)/


□ 

noun




『1』
 a machine or device used for mixing things 搅拌器；混合器 ：




◊ a food mixer 食物搅拌器





◊ (
 BrE) a mixer tap (=one in which hot and cold water can be mixed together before it comes out of the pipe) 冷热水混合龙头

—see also 
cement mixer



『2』
 a drink such as fruit juice that is not alcoholic and that can be mixed with alcohol 调酒用的饮料 ：




◊ low-calorie mixers 低热量调酒配料


『3』
 (
technical 术语

 )a device used for mixing together different sound or picture signals in order to produce a single sound or picture; a person whose job is to operate this device 声音（或图像）混合器；声音（或图像）混合操作员



IDIOMS




a good/bad 'mixer



a person who finds it easy/difficult to talk to people they do not know, for example at a party 擅长∕不擅长交际的人



mixing bowl

'mixing bowl
 

noun


 a large bowl for mixing food in 拌菜碗；海碗



mixing desk

'mixing desk
 

noun


 a piece of electronic equipment for mixing sounds, used especially when recording music or to improve its sound after recording it 混录台；调音台




mixture

★mix•ture
 /ˈmɪkstʃə(r)/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] a combination of different things 混合；结合体 ：




◊ The city is a mixture of old and new buildings. 这座城市是新老建筑兼而有之。





◊ We listened to the news with a mixture of surprise and horror. 我们怀着惊恐交加的心情收听了这则消息。


『2』
 [C, U] a substance made by mixing other substances together 混合物 ：




◊ cake mixture 蛋糕粉





◊ Add the eggs to the mixture and beat well. 将鸡蛋加进混合料中，搅拌均匀。


—see also 
cough mixture



『3』
 [C] (
technical 术语

 )a combination of two or more substances that mix together without any chemical reaction taking place 混合物；集合体

—compare 
compound

 n.


『4』
 [U] the act of mixing different substances together 混合



mizzen

miz•zen
 (also 
mizen

 ) /ˈmɪzn/


□ 

noun




(
technical 术语

 )

『1』
 (also 
miz•zen•mast

 /ˈmɪznmɑ:st; NAmE
 -mæst/
 ) the 
mast

 of a ship that is behind the main mast 后桅；次桅

『2』
 (also 
miz•zen•sail

 /ˈmɪznseɪl/
 ) a sail on the mizzen of a ship 后桅纵帆；后帆



ml

□ 

abbr.


 (pl.
 
ml

 or 
mls

 ) 
millilitre

 (s) 毫升 ：




◊ 25ml water * 25 毫升水




mm

□ 

abbr.





millimetre

 (s) 毫米 ：




◊ rainfall 6mm * 6 毫米的降雨量





◊ a 35mm camera * 35 毫米照相机


□ 

exclamation




(also 
mmm

 ) the way of writing the sound /m/that people make to show that they are listening to sb or that they agree, they are thinking, they like sth, they are not sure, etc. 唔，嗯（书写中表示同意、思考中、喜欢、犹豫等发出的声音） ：




◊ Mm, I know what you mean. 唔，我知道你的意思。





◊ Mm, what lovely cake! 唔，多好的蛋糕啊！





◊ Mmm, I'm not so sure that's a good idea. 嗯，我不知道这想法行不行。




mnemonic

mne•mon•ic
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ a mnemonic device 记忆手段


mne•mon•ic
 /nɪˈmɒnɪk; NAmE
 -ˈmɑ:n-/


□ 

noun




a word, sentence, poem, etc. that helps you to remember sth 帮助记忆的词句（或诗歌等）；助记符号

→
mne•mon•ic





morality play

mo'rality play
 

noun


 a type of play that was popular in the 15th and 16th centuries and was intended to teach a moral lesson, using characters to represent good and bad qualities 道德剧，寓意剧（流行于 15 和 16 世纪，剧中人物代表善与恶）



mo

/məʊ; NAmE
 moʊ/


□ 

noun


 [sing.]

(BrE
 , informal
 ) a very short period of time 顷刻；瞬间


SYN

 
moment

 ：




◊ See you in a mo! 一会儿见！




moa

/ˈməʊə; NAmE
 ˈmoʊə/


□ 

noun




a large bird that could not fly, that was found in New Zealand but is now 
extinct

 (=no longer exists) 恐鸟（曾发现于新西兰，不能飞行，已灭绝）




moan

/məʊn; NAmE
 moʊn/


□ 

noun




『1』
 [C] a long deep sound, usually expressing unhappiness, suffering or sexual pleasure 呻吟声


SYN

 
groan

 ：




◊ a low moan of despair/anguish
 在绝望∕痛苦中发出的低沉的呻吟声


『2』
 [C] (informal
 ) a complaint about sth 抱怨 ：




◊ We had a good moan about work. 我们对工作大大地抱怨了一番。





◊ His letters are full of the usual moans and groans. 他的来信总是满纸怨言。


『3』
 [sing.] (literary
 ) a long deep sound, especially the sound that is made by the wind （尤指风的）呼啸声，萧萧声

□ 

verb




『1』
 (of a person 人) to make a long deep sound, usually expressing unhappiness, suffering or sexual pleasure 呻吟


SYN

 
groan

 ：



[V]◊ to moan in/with pain
 痛苦地呻吟





◊ The injured man was lying on the ground, moaning. 受伤的人躺在地上呻吟着。




[V speech
 ]◊ 'I might never see you again,' she moaned. 她呻吟着说："我可能再也见不到你了。"


『2』
 ~ (on) (about sth) (to sb)
 | ~ (at sb)
 (informal
 ) to complain about sth in a way that other people find annoying 抱怨


SYN

 
grumble

 , 
whine

 ：



[V]◊ What are you moaning on about now? 你在抱怨什么呢？





◊ They're always moaning and groaning
 about how much they have to do. 他们总是牢骚满腹，抱怨有很多事要做。




[V that
 ]◊ Bella moaned that her feet were cold. 贝拉抱怨说她的脚冷。


⇒ note at 
complain



『3』
 [V] (literary
 ) (especially of the wind 尤指风) to make a long deep sound 呼啸；发出萧萧声

→
moan•er





moaner

moan•er
 

noun






moat

/məʊt; NAmE
 moʊt/


□ 

noun




a deep wide channel that was dug around a castle, etc. and filled with water to make it more difficult for enemies to attack 护城河

→
moat•ed





moated

moat•ed
 

adj.


 [usually before noun] ：




◊ a moated manor house 周围有壕沟的庄园宅第





mob cap

'mob cap
 

noun


 a light cotton cap covering all the hair, worn by women in the 18th and 19th centuries （18、19 世纪的）头巾式女帽




mob

/mɒb; NAmE
 mɑ:b/


□ 

noun




『1』
 [C, sing. + sing./pl. v
 .] a large crowd of people, especially one that may become violent or cause trouble 人群；（尤指）暴民 ：




◊ an angry/unruly mob
 愤怒的∕失控的暴民





◊ The mob was/were preparing to storm the building. 聚集的群众准备猛攻大楼。





◊ an excited mob of fans 一群激动的球迷





◊ mob rule

 (=a situation in which a 
mob

 has control, rather than people in authority) 暴民统治


—see also 
lynch mob



『2』
 [C, usually sing.] (informal
 ) a group of people who are similar in some way 帮派；团伙


SYN

 
gang

 ：




◊ All the usual mob were there. 所有帮派成员都在那里。


『3』
 
the Mob



[sing.] (informal
 ) the people involved in organized crime; the 
Mafia

 犯罪团伙；黑手党

『4』
 [C] (AustralE
 , NZE
 ) a group of animals （动物的）群 ：




◊ a mob of cattle 一群牛



SYN

 
flock

 , 
herd




IDM

 see 
heavy

 adj.


□ 

verb




(-bb-) [VN] [usually passive]

『1』
 if a crowd of birds or animals mob
 another bird or animal, they gather round it and attack it （鸟群或兽群）围攻，聚众袭击

『2』
 if a person is mobbed
 by a crowd of people, the crowd gathers round them in order to see them and try and get their attention （人群）围聚，围拢


SYN

 
besiege






mobile home

ˌmobile 'home
 

noun




『1』
 (especially NAmE
 ) (also 
trailer

 NAmE
 ) a small building for people to live in that is made in a factory and moved to a permanent place 活动住房

『2』
 (BrE
 ) (NAmE
 
trailer

 ) a large 
caravan

 that can be moved, sometimes with wheels, that is usually parked in one place and used for living in 旅游房车；（拖车式）活动房屋




mobile library

ˌmobile 'library
 (BrE
 ) (NAmE
 
book•mobile

 ) 

noun


 a van/truck that contains a library and travels from place to place so that people in different places can borrow books 流动图书馆；图书馆车




mobile phone

★ˌmobile 'phone
 (also 
mo•bile

 ) (both BrE
 ) (also 
'cellular phone,cell•phone

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a telephone that does not have wires and works by radio, that you can carry with you and use anywhere 移动电话；手机 ：




◊ Please make sure all mobile phones are switched off during the performance. 请确保演出时关上所有手机。





mobile

★mo•bile
 /ˈməʊbaɪl; NAmE
 ˈmoʊbl/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] that is not fixed in one place and can be moved easily and quickly 非固定的；可移动的 ：




◊ mobile equipment 可移动装备





◊ a mobile shop/library

 (=one inside a vehicle) 流动商店∕图书馆


—compare 
stationary



『2』
 [not usually before noun] (of a person 人) able to move or travel around easily 行动方便；腿脚灵便 ：




◊ a kitchen especially designed for the elderly or people who are less mobile 专门为上了年纪或行动不便的人设计的厨房





◊ You really need to be mobile
 (=have a car) if you live in the country. 如果你住在乡村，你确实要有一辆汽车。



OPP

 
immobile



『3』
 (of people 人) able to change your social class, your job or the place where you live easily 易于变换社会阶层（或工作、住处）的；流动的 ：




◊ a highly mobile workforce
 (=people who can move easily from place to place) 具有很强流动性的劳动力


—see also 
upwardly mobile



『4』
 (of a face or its features 脸或面部特征) changing shape or expression easily and often 多变的；易变的

□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) =
mobile phone

 ：




◊ Call me on my mobile. 打手机给我。





◊ What's your mobile number? 你的手机号码是多少？





◊ the mobile networks
 (=companies that provide mobile phone services) 移动电话网络公司


『2』
 a decoration made from wire, etc. that is hung from the ceiling and that has small objects hanging from it which move when the air around them moves 风铃；（可随风摆动的）悬挂饰物



mobility

mo•bil•ity
 /məʊˈbɪləti; NAmE
 moʊ-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the ability to move easily from one place, social class, or job to another （住处、社会阶层、职业方面的）流动能力 ：




◊ social/geographical/career mobility
 社会地位∕区域∕职业流动性


—see also upward mobility
 at 
upwardly mobile



『2』
 the ability to move or travel around easily 移动的能力；易于行走的能力 ：




◊ An electric wheelchair has given her greater mobility. 电动轮椅使她更便于移动了。




mobilization

mo•bil•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌməʊbɪlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 ˌmoʊbələˈz-/


□ 

noun


 [U]




mobilize

mo•bil•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈməʊbəlaɪz; NAmE
 ˈmoʊ-/


□ 

verb




『1』
 to work together in order to achieve a particular aim; to organize a group of people to do this 组织；鼓动；动员


SYN

 
rally

 ：



[VN]◊ The unions mobilized thousands of workers in a protest against the cuts. 各级工会组织了数千名工人抗议削减工资。
 [also V]

『2』
 [VN] to find and start to use sth that is needed for a particular purpose 调动；调用


SYN

 
marshal

 ：




◊ They were unable to mobilize the resources they needed. 他们无法调用他们需要的资源。


『3』
 if a country mobilizes
 its army, or if a country or army mobilizes
 , it makes itself ready to fight in a war （战时）动员 ：



[V]◊ The troops were ordered to mobilize. 部队接到了动员令。
 [also VN]

—compare 
demobilize



→
mo•bil•iza•tion





mobster

mob•ster
 /ˈmɒbstə(r); NAmE
 ˈmɑ:b-/


□ 

noun




a member of a group of people who are involved in organized crime 暴徒；犯罪分子；匪徒




moccasin

moc•ca•sin
 /ˈmɒkəsɪn; NAmE
 ˈmɑ:k-/


□ 

noun




a flat shoe that is made from soft leather and has large 
stitches

 around the front, of a type originally worn by Native Americans 莫卡辛软皮鞋（原为美洲土著所穿）；软帮皮鞋



mocha

/ˈmɒkə; NAmE
 ˈmoʊkə/


□ 

noun




『1』
 [U] a type of coffee of very good quality 摩卡咖啡；优等咖啡

『2』
 [C, U] a drink made or flavoured with this, often with chocolate added 加巧克力的摩卡咖啡饮料



mock turtle soup

ˌmock turtle 'soup
 

noun


 [U] a type of soup made from the head of a young cow, which is supposed to taste like soup made from 
turtles

 仿甲鱼汤（用小牛头等加调味料做成）



mock-up

'mock-up
 

noun


 a model or a copy of sth, often the same size as it, that is used for testing, or for showing people what the real thing will look like 实体模型；实尺寸模型




mock

/mɒk; NAmE
 mɑ:k/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 not sincere 虚假的；不诚实的


SYN

 
sham

 ：




◊ mock horror/surprise
 假装恐惧；故作惊讶


『2』
 that is a copy of sth; not real 模仿的；模拟的 ：




◊ a mock election 模拟选举





◊ a mock interview/examination

 (=used to practise for the real one) 模拟面试∕考试


□ 

noun




(informal
 ) (in Britain) a practice exam that you do before the official one （英国）模拟考试 ：




◊ The mocks are in November. 模拟考试在 11 月进行。





◊ What did you get in the mock? 你的模拟考试得了多少分？


□ 

verb




『1』
 to laugh at sb/sth in an unkind way, especially by copying what they say or do 嘲笑；（模仿）嘲弄


SYN

 
make fun of

 ：



[VN]◊ He's always mocking my French accent. 他总是嘲笑我的法国口音。





◊ The other children mocked her, laughing behind their hands. 其他孩子学她的样子，用手捂着嘴笑。




[V]◊ You can mock, but at least I'm willing to have a try! 你可以嘲笑我，但我至少愿意试一试。
 [also V speech
 , VN speech
 ]

『2』
 [VN] (formal
 ) to show no respect for sth 不尊重；蔑视 ：




◊ The new exam mocked the needs of the majority of children. 新的考试无视大多数孩子的需要。


→
mock•er





mocker

mock•er
 

noun






mockers

mock•ers
 /ˈmɒkəz; NAmE
 ˈmɑ:kərz/


□ 

noun


 [pl.]



IDIOMS




put the 'mockers on sth/sb



(BrE
 , informal
 ) to stop sth from happening; to bring bad luck to sth/sb 使（活动）告吹；使倒霉 ：




◊ We were going to have a barbecue but the rain put the mockers on that idea. 我们打算露天烧烤，但因为下雨，计划泡汤了。





mockery

mock•ery
 /ˈmɒkəri; NAmE
 ˈmɑ:k-/


□ 

noun




『1』
 [U] comments or actions that are intended to make sb/sth seem ridiculous 嘲笑；愚弄


SYN

 
ridicule

 , 
scorn

 ：




◊ She couldn't stand any more of their mockery. 她再也无法忍受他们的愚弄了。


『2』
 [sing.] (disapproving
 ) an action, a decision, etc. that is a failure and that is not as it is supposed to be 笑柄；被嘲笑的对象


SYN

 
travesty

 ：




◊ It was a mockery of a trial. 这次审判实在可笑。




IDIOMS




make a 'mockery of sth



to make sth seem ridiculous or useless 取笑；愚弄；嘲笑 ：




◊ The trial made a mockery of justice. 这次审判是对正义的嘲弄。





mocking

mock•ing
 /ˈmɒkɪŋ; NAmE
 ˈmɑ:k-/


□ 

adj.




(of behaviour, an expression, etc. 行为、脸色等) showing that you think sb/sth is ridiculous 嘲笑的；嘲弄的；愚弄的


SYN

 
contemptuous

 ：




◊ a mocking smile 嘲弄的微笑





◊ Her voice was faintly mocking. 她的声音略带一丝嘲弄。


→
mock•ing•ly





mockingbird

mock•ing•bird
 /ˈmɒkɪŋbɜ:d; NAmE
 ˈmɑ:kɪŋbɜ:rd/


□ 

noun




a grey and white American bird that can copy the songs of other birds 嘲鸫（美洲鸣禽，能模仿别种鸟的鸣叫）



mockingly

mock•ing•ly
 

adj.






mockney

mock•ney
 /ˈmɒkni; NAmE
 ˈmɑ:kni/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 , informal
 , often disapproving
 ) a way of speaking English by educated people from London which copies the words and sounds of 
cockney

 speech (=a way of speaking typical of the East End of London) （英国受过教育的人中）仿伦敦东区口音 ：




◊ She speaks in this ridiculous mockney accent. 她模仿伦敦东区人的口音拿腔拿调地说话。





mod cons

/ˌmɒd ˈkɒnz; NAmE
 ˌmɑ:d ˈkɑ:nz/


□ 

noun


 [pl.]

(BrE
 , informal
 ) (especially in advertisements 尤用于广告) the things in a house or flat/apartment that make living there easier and more comfortable 现代化的生活设备




mod

/mɒd; NAmE
 mɑ:d/


□ 

noun




a member of a group of young people, especially in Britain in the 1960s, who wore neat, fashionable clothes and rode 
motor scooters

 摩登派青年（尤指 20 世纪 60 年代英国的穿着时髦整洁、骑小型摩托车的青年）

—compare 
rocker

 (3)




modal

□ 

adj.


 —compare 
auxiliary

 n.
 (1)

/ˈməʊdl; NAmE
 ˈmoʊdl/
 (also 
modal 'verb

 , 
modal au'xiliary

 , 
modal au'xiliary verb

 ) 

noun


 (
grammar 语法

 )a verb such as can
 , may
 or will
 that is used with another verb (not a modal) to express possibility, permission, intention, etc. 情态动词（如 can、may 或 will 等，和实义动词连用表示可能、许可、意图等）

→
modal





modality

mo•dal•ity
 /məʊˈdæləti; NAmE
 moʊˈd-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] (formal
 ) the particular way in which sth exists, is experienced or is done 形式；样式；方式；形态 ：




◊ They are researching a different modality of treatment for the disease. 他们正在研究这种疾病的另一种疗法。


『2』
 [U] (
linguistics 语言

 )the idea expressed by modals 情态

『3』
 [C] (
biology 生

 )the kind of senses that the body uses to experience things 感觉模式；感觉形式 ：




◊ the visual and auditory modalities 视觉和听觉




mode

/məʊd; NAmE
 moʊd/


□ 

noun




『1』
 [C] a particular way of doing sth; a particular type of sth 方式；风格；样式 ：




◊ a mode of communication 交流方式





◊ a mode of behaviour 行为模式





◊ environment-friendly modes of transport 环保型的运输模式


『2』
 [C, U] the way in which a piece of equipment is set to perform a particular task （设备的）模式，工作状态 ：




◊ Switch the camera into the automatic mode. 将照相机调到自动拍摄状态。


『3』
 [U] a particular way of feeling or behaving （情感或行为的）状态，状况 ：




◊ to be in holiday mode 处于欢乐的气氛中


『4』
 [C, usually sing.] a particular style or fashion in clothes, art, etc. （衣着、艺术等的）形式，风格 ：




◊ a pop video made by a director who really understands the mode 由真正了解流行风格的制作人制作的流行音乐录像带


—see also 
à la mode

 (1), 
modish



『5』
 [sing.] (
technical 术语

 )a set of notes in music which form a 
scale

 （音乐的）调式 ：




◊ major/minor mode
 大调∕小调调式


『6』
 [sing.] (
mathematics 数

 )the value that appears most frequently in a series of numbers 众数（一组数字中出现次数最多的数）



model home

'model home
 

noun


 (NAmE
 ) =
show house





model village

ˌmodel 'village
 

noun




『1』
 a small model of a village, or a collection of small models of famous buildings arranged like a village （取材著名建筑物制作的）模型村

『2』
 (old use
 ) a village with good-quality houses, especially one built in the past by an employer for workers to live in 模范村（尤指旧时雇主为工人修建的优质房屋）




model

★ /ˈmɒdl; NAmE
 ˈmɑ:dl/


□ 

noun




▶
SMALL COPY 模型



『1』
 a copy of sth, usually smaller than the original object （依照实物按比例制成的）模型 ：




◊ a working model

 (=one in which the parts move) of a fire engine 消防车的活动模型





◊ a model aeroplane 飞机模型





◊ The architect had produced a scale model
 of the proposed shopping complex. 建筑师为将要建设的购物中心做了一个比例模型。


▶
DESIGN 设计



『2』
 a particular design or type of product 样式；设计；型 ：




◊ The latest models will be on display at the motor show. 最新的车型将会在这次汽车展上展出。


▶
DESCRIPTION OF SYSTEM 体系描述



『3』
 a simple description of a system, used for explaining how sth works or calculating what might happen, etc. （用于示范运作方法等的）模型 ：




◊ a mathematical model for determining the safe level of pesticides in food 测算食物中农药的安全含量的数学模型


▶
EXAMPLE TO COPY 可仿效的样板



『4』
 something such as a system that can be copied by other people 样本；范例 ：




◊ The nation's constitution provided a model that other countries followed. 这个国家的宪法成了别国仿效的范例。


『5』
 (approving
 ) a person or thing that is considered an excellent example of sth 模范；典型 ：




◊ It was a model of clarity. 这是表达清晰的范例。





◊ a model student 模范生





◊ a model farm
 (=one that has been specially designed to work well) 示范农场


—see also 
role model



▶
FASHION 时装



『6』
 a person whose job is to wear and show new styles of clothes and be photographed wearing them 模特儿 ：




◊ a fashion model 时装模特儿





◊ a male model 男模特儿


▶
FOR ARTIST 艺术家的



『7』
 a person who is employed to be painted, drawn, photographed, etc. by an artist or photographer 模特儿

□ 

verb




(
-ll-

 , NAmE
 
-l-

 )

▶
WORK AS MODEL 做模特儿



『1』
 [V] to work as a model for an artist or in the fashion industry 做模特儿

▶
CLOTHES 衣服



『2』
 [VN] to wear clothes in order to show them to people who might want to buy them （向顾客）穿戴展示 ：




◊ The wedding gown is being modelled for us by the designer's daughter. 结婚礼服正由设计者的女儿穿在身上给我们看。


▶
CREATE COPY 复制



『3』
 [VN] to create a copy of an activity, a situation, etc. so that you can study it before dealing with the real thing 将…做成模型；复制


SYN

 
simulate

 ：




◊ The program can model a typical home page for you. 这个程序可以帮你制作一份典型的主页。


▶
CLAY, ETC. 黏土等



『4』
 [VN] to shape 
clay

 , etc. in order to make sth 将（黏土等）做成模型 ：




◊ a statue modelled in bronze 青铜像




PHR V




'model yourself on sb



to copy the behaviour, style, etc. of sb you like and respect in order to be like them 仿效；以某人为榜样 ：




◊ As a politician, he modelled himself on Churchill. 作为一位政治家，他以丘吉尔为榜样。



'model sth on/after sth



to make sth so that it looks, works, etc. like sth else 模仿；仿照 ：




◊ The country's parliament is modelled on the British system. 这个国家的议会是模仿英国的体制建立的。




modeller

mod•el•ler
 (BrE
 ) (US
 
mod•el•er

 ) /ˈmɒdələ(r); NAmE
 ˈmɑ:d-/


□ 

noun




『1』
 a person who makes models of objects （实物）模型制作者

『2』
 a person who makes a simple description of a system or a process that can be used to explain it, etc. 系统模型制作者；系统模型设计者



modelling

mod•el•ling
 (BrE
 ) (NAmE
 
mod•el•ing

 ) /ˈmɒdəlɪŋ; NAmE
 ˈmɑ:d-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the work of a fashion model （时装）模特儿工作，模特儿表演 ：




◊ a career in modelling 模特儿生涯





◊ a modelling agency 模特儿经纪公司


『2』
 the activity of making models of objects （实物）模型制造 ：




◊ clay modelling 黏土模型制造


『3』
 the work of making a simple description of a system or a process that can be used to explain it, etc. 系统模型化；系统模型的建立 ：




◊ mathematical/statistical/computer modelling
 数学∕统计学∕电脑模型的建立





modem

/ˈməʊdem; NAmE
 ˈmoʊ-/


□ 

noun




a device that connects one computer system to another using a telephone line so that data can be sent 调制解调器




moderate

mod•er•ate
 

adj.




/ˈmɒdərət; NAmE
 ˈmɑ:d-/


『1』
 that is neither very good, large, hot, etc. nor very bad, small, cold, etc. 适度的；中等的 ：




◊ students of moderate ability 能力一般的学生





◊ Even moderate amounts of the drug can be fatal. 这种药的用量即使不很大也会致命。





◊ The team enjoyed only moderate success last season. 上个赛季，这个队伍只取得了中等成绩。





◊ Cook over a moderate heat. 用文火炖。


『2』
 having or showing opinions, especially about politics, that are not extreme 温和的；不激烈的；不偏激的 ：




◊ moderate views/policies
 温和的见解∕政策





◊ a moderate socialist 温和的社会主义者


『3』
 staying within limits that are considered to be reasonable by most people 适中的；合理的 ：




◊ a moderate drinker 不过多饮酒的人





◊ moderate wage demands 合理的工资要求



OPP

 
immoderate



mod•er•ate
 

noun




/ˈmɒdərət; NAmE
 ˈmɑ:d-/
 a person who has opinions, especially about politics, that are not extreme 持温和观点者（尤指政见）

mod•er•ate
 

verb




/ˈmɒdəreɪt; NAmE
 ˈmɑ:d-/


『1』
 to become or make sth become less extreme, severe, etc. 缓和；使适中 ：



[V]◊ By evening the wind had moderated slightly. 到黄昏时，风稍稍减弱了。




[VN]◊ We agreed to moderate our original demands. 我们同意降低我们原先的要求。


『2』
 [VN V] (BrE
 ) to check that an exam has been marked fairly and in the same way by different people 审核评分（查看不同阅卷人所打分数是否公平一致）

『3』
 [VN] to be in charge of a discussion or debate and make sure it is fair 主持（讨论、辩论等） ：




◊ The television debate was moderated by a law professor. 这场电视辩论由一位法学教授主持。





◊ a moderated newsgroup 有主持人的网络新闻组
 [also V]



moderately

mod•er•ate•ly
 /ˈmɒdərətli; NAmE
 ˈmɑ:d-/


□ 

adv.




『1』
 to an average extent; fairly but not very 一般地；勉强地


SYN

 
reasonably

 ：




◊ a moderately successful career 还算成功的事业





◊ She only did moderately well in the exam. 她这次考试成绩还好。





◊ Cook in a moderately hot oven. 用不太热的烤箱烤制。


『2』
 within reasonable limits 适度；适量；适中 ：




◊ He only drinks (alcohol) moderately. 他喝酒不过量。





moderation

mod•er•ation
 /ˌmɒdəˈreɪʃn; NAmE
 ˌmɑ:d-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the quality of being reasonable and not being extreme 适度；适中；合理 ：




◊ There was a call for moderation on the part of the trade unions. 有人呼吁工会保持克制。





◊ Alcohol should only ever be taken in moderation

 (=in small quantities). 酒只可少量饮用。


『2』
 (BrE
 ) (in education 教育) the process of making sure that the same standards are used by different people in marking exams, etc. 评分审核制



moderato

mod•er•ato
 /ˌmɒdəˈrɑ:təʊ; NAmE
 ˌmɑ:dəˈrɑ:toʊ/


□ 

adv., adj.




(
music 音

 ) (from Italian
 ) (used as an instruction 指示语) not very quickly or very slowly 中板地（的）



moderator

mod•er•ator
 /ˈmɒdəreɪtə(r); NAmE
 ˈmɑ:d-/


□ 

noun




『1』
 a person whose job is to help The two sides in a disagreement to reach an agreement 调解人；调停人

—see also 
mediator



『2』
 (especially NAmE
 ) a person whose job is to make sure that a discussion or a debate is fair 仲裁人

『3』
 (BrE
 ) a person whose job is to make sure that an exam is marked fairly 评分监督

『4』
 
Moderator



a religious leader in the Presbyterian Church who is in charge of the Church council 长老会会议主席



modern English

ˌmodern 'English
 

noun


 [U] the English language in the form it has been in since about 1500 现代英语（公元 1500 年前后至今的英语）



modern dance

ˌmodern 'dance
 

noun


 [U] a form of dance that was developed in the early 20th century by people who did not like the restrictions of traditional 
ballet

 现代舞（20 世纪初发展起来的一种摆脱芭蕾舞限制的舞蹈形式）




modern language

ˌmodern 'language
 

noun


 (especially BrE
 ) a language that is spoken or written now, especially a European language, such as French or Spanish, that you study at school, university or college 现代语言（尤指在学校里教授的欧洲语言） ：




◊ the department of modern languages 现代语言系





◊ a degree in modern languages 现代语言专业的学位




modern-day

ˌmodern-'day
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 of the present time 现代的；当代的


SYN

 
contemporary

 ：




◊ modern-day America 当代美国


『2』
 used to describe a modern form of sb/sth, usually sb/sth bad or unpleasant, that existed in the past 现代版的，翻新的（通常用于消极事物） ：




◊ It has been called modern-day slavery. 人们称之为现代版的奴隶制度。





modern

★mod•ern
 /ˈmɒdn; NAmE
 ˈmɑ:dərn/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] of the present time or recent times 现代的；当代的；近代的


SYN

 
contemporary

 ：




◊ the modern industrial world 当今工业世界





◊ Modern European history 欧洲近代史





◊ modern Greek 现代希腊语





◊ Stress is a major problem of modern life. 压力是现代生活中的主要问题。


『2』
 [only before noun] (of styles in art, music, fashion, etc. 艺术、音乐、时装等的风格) new and intended to be different from traditional styles 新式的；有别于传统的


SYN

 
contemporary

 ：




◊ modern art/architecture/drama/jazz
 现代艺术∕建筑∕戏剧∕爵士乐


『3』
 (usually approving
 ) using the latest technology, designs, materials, etc. 时新的；现代化的；最新的


SYN

 
up-to-date

 ：




◊ a modern computer system 时新的电脑系统





◊ modern methods of farming 现代化的耕作方式





◊ the most modern, well-equipped hospital in London 伦敦最先进的、设备最精良的医院


『4』
 (of ways of behaving, thinking, etc. 行为、思想等的方式) new and not always accepted by most members of society 新式的，时髦的（大部份公众不一定接受） ：




◊ She has very modern ideas about educating her children. 在教育子女方面，她有非常新式的观点。





modernism

mod•ern•ism
 /ˈmɒdənɪzəm; NAmE
 ˈmɑ:dərn-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 modern ideas or methods 现代主义；现代思想（或方法）

『2』
 a style and movement in art, 
architecture

 and literature popular in the middle of the 20th century in which modern ideas, methods and materials were used rather than traditional ones 现代派，现代风格，现代主义（盛行于 20 世纪中期的艺术、建筑和文学风格）

—compare 
postmodernism



→
mod•ern•ist





modernist

mod•ern•ist
 

noun




mod•ern•ist
 /ˈmɒdənɪst; NAmE
 ˈmɑ:dərn-/


□ 

adj.


 [only before noun]：




◊ modernist art 现代派艺术


→
mod•ern•ist





modernistic

mod•ern•is•tic
 /ˌmɒdəˈnɪstɪk; NAmE
 ˌmɑ:dərˈn-/


□ 

adj.




(of a painting, building, piece of furniture, etc. 绘画、房屋、家具等) painted, designed, etc. in a very modern style 现代派的；时髦的



modernity

mod•ern•ity
 /məˈdɜ:nəti; NAmE
 -ˈdɜ:rn-/


□ 

noun


 [U]

the condition of being new and modern 现代性



modernization

mod•ern•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌmɒdənaɪˈzeɪʃn; NAmE
 ˌmɑ:dərnəˈz-/


□ 

noun


 [U]



modernize

mod•ern•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈmɒdənaɪz; NAmE
 ˈmɑ:dərn-/


□ 

verb




『1』
 [VN] to make a system, methods, etc. more modern and more suitable for use at the present time 使（制度、方法等）现代化


SYN

 
update

 ：




◊ The company is investing $9 million to modernize its factories. 这家公司要投资 900 万元将其工厂现代化。


『2』
 [V] to start using modern equipment, ideas, etc. 使（设备、概念等）现代化 ：




◊ Unfortunately we lack the resources to modernize. 遗憾的是我们缺乏现代化所需的财力。


→
mod•ern•iza•tion






modest

mod•est
 /ˈmɒdɪst; NAmE
 ˈmɑ:d-/


□ 

adj.




『1』
 not very large, expensive, important, etc. 些许的；不太大（或太贵、太重要等） ：




◊ modest improvements/reforms 不太显著的改进∕改革





◊ He charged a relatively modest fee. 他收取的费用不算高。





◊ a modest little house 简朴的小房子





◊ The research was carried out on a modest scale. 这个研究项目开展的规模不算太大。


『2』
 (approving
 ) not talking much about your own abilities or possessions 谦虚的；谦逊的 ：




◊ She's very modest about her success. 她对自己的成功非常谦虚。





◊ You're too modest! 你太谦虚了！



OPP

 
immodest



『3』
 (of people, especially women, or their clothes 人，尤指妇女或其衣着) shy about showing much of the body; not intended to attract attention, especially in a sexual way 庄重的；朴素的；不性感的


SYN

 
demure

 ：




◊ a modest dress 端庄的连衣裙



OPP

 
immodest



→
mod•est•ly





modestly

mod•est•ly
 

adv.






modesty

mod•esty
 /ˈmɒdəsti; NAmE
 ˈmɑ:d-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the fact of not talking much about your abilities or possessions 谦虚；谦逊 ：




◊ He accepted the award with characteristic modesty. 他以他一贯的谦逊态度接受了奖励。





◊ I hate false
 (=pretended) modesty. 我讨厌虚伪的谦逊。


『2』
 the action of behaving or dressing so that you do not show your body or attract sexual attention 庄重；朴素；贤淑

『3』
 the state of being not very large, expensive, important, etc. 不突出；有限 ：




◊ They tried to disguise the modesty of their achievements. 他们成就不大，所以力图掩盖这一点。




modicum

modi•cum
 /ˈmɒdɪkəm; NAmE
 ˈmɑ:d-/


□ 

noun


 [sing.]

(formal
 ) a fairly small amount, especially of sth good or pleasant 少量，一点点（好事或愉快的事） ：




◊ They should win, given a modicum of luck. 只要有一点点运气，他们就会赢。




modification

modi•fi•ca•tion
 /ˌmɒdɪfɪˈkeɪʃn; NAmE
 ˌmɑ:d-/


□ 

noun


 [U, C]

~ (of/to/in sth)
 the act or process of changing sth in order to improve it or make it more acceptable; a change that is made 修改；改进；改变


SYN

 
adaptation

 ：




◊ Considerable modification of the existing system is needed. 需要对现有的系统进行相当大的改进。





◊ It might be necessary to make a few slight modifications to the design. 也许有必要对这个设计稍作几处修改。





modifier

modi•fier
 /ˈmɒdɪfaɪə(r); NAmE
 ˈmɑ:d-/


□ 

noun




(
grammar 语法

 )a word, such as an adjective or adverb, that describes another word or group of words, or restricts its/their meaning in some way 修饰语 ：




◊ In 'speak quietly', the adverb 'quietly' is a modifier. 在 speak quietly 中，副词 quietly 是修饰语。


—compare 
postmodifier

 , 
premodifier






modify

mod•ify
 /ˈmɒdɪfaɪ; NAmE
 ˈmɑ:d-/


□ 

verb




(
modi•fies

 , 
modi•fy•ing

 , 
modi•fied

 , 
modi•fied

 ) [VN]

『1』
 to change sth slightly, especially in order to make it more suitable for a particular purpose 调整；稍作修改；使更适合


SYN

 
adapt

 ：




◊ The software we use has been modified for us. 我们使用的软件已按我们的需要作过修改。





◊ Patients are taught how to modify their diet. 病人获得有关如何调节自己饮食的指导。


『2』
 to make sth less extreme 缓和；使温和


SYN

 
adjust

 ：




◊ to modify
 your behaviour/language/views
 使你的行为∕语言∕观点更容易让人接受


『3』
 (
grammar 语法

 )a word, such as an adjective or adverb, that modifies
 another word or group of words describes it or restricts its meaning in some way 修饰 ：




◊ In 'walk slowly', the adverb 'slowly' modifies the verb 'walk'. 在 walk slowly 中，副词 slowly 修饰动词 walk。





modish

mod•ish
 /ˈməʊdɪʃ; NAmE
 ˈmoʊ-/


□ 

adj.




(sometimes disapproving
 ) fashionable 时髦的；流行的



modular

modu•lar
 /ˈmɒdjələ(r); NAmE
 ˈmɑ:dʒə-/


□ 

adj.




『1』
 (of a course of study, especially at a British university or college 尤指英国大学里的课程) consisting of separate units from which students may choose several 分单元的（由独立单元组成，学生可选修） ：




◊ a modular course 单元课程


『2』
 (of machines, buildings, etc. 机器、建筑等) consisting of separate parts or units that can be joined together 组合式的；模块化的；标准组件的



modulate

modu•late
 /ˈmɒdjuleɪt; NAmE
 ˈmɑ:dʒə-/


□ 

verb




『1』
 [VN] (formal
 ) to change the quality of your voice in order to create a particular effect by making it louder, softer, lower, etc. 调节（嗓音的大小、强弱、高低等）

『2』
 [V] ~ (from sth) (to/into sth)
 (
music 音

 )to change from one musical 
key

 (=set of notes) to another 变调；转调

『3』
 [VN] (
technical 术语

 )to affect sth so that it becomes more regular, slower, etc. 调整；调节；控制 ：




◊ drugs that effectively modulate the disease process 可以有效控制疾病发展的药品


『4』
 [VN] (
technical 术语

 )to change the rate at which a sound wave or radio signal 
vibrates

 (=the 
frequency

 ) so that it is clearer 调制（声波或无线电波频率）；调谐

→
modu•la•tion





modulation

modu•la•tion
 /ˌmɒdjuˈleɪʃn; NAmE
 ˌmɑ:dʒəˈl-/


□ 

noun


 [U, C]



module

mod•ule
 /ˈmɒdju:l; NAmE
 ˈmɑ:dʒul/


□ 

noun




『1』
 a unit that can form part of a course of study, especially at a college or university in Britain 单元（尤指英国大学课程的一部份） ：




◊ The course consists of ten core modules and five optional modules. 这门课程包括十个必修单元和五个选修单元。


『2』
 (
computing 计

 )a unit of a computer system or program that has a particular function 模块；功能块；程序块

『3』
 one of a set of separate parts or units that can be joined together to make a machine, a piece of furniture, a building, etc. 组件；模块；配件

『4』
 a unit of a 
spacecraft

 that can function independently of the main part （航天器上独立的）舱 ：




◊ the lunar module 登月舱





modus operandi

modus op•er•andi
 /ˌməʊdəs ˌɒpəˈrændi:; NAmE
 ˌmoʊdəs ˌɑ:pə-/


□ 

noun


 [sing.]

(from Latin
 , formal
 ) (abbr.
 
MO

 ) a particular method of working 工作方法



modus vivendi

modus vi•vendi
 /ˌməʊdəs vɪˈvendi:; NAmE
 ˌmoʊdəs/


□ 

noun


 [sing.]

(from Latin
 , formal
 ) an arrangement that is made between people, institutions or countries who have very different opinions or ideas, so that they can live or work together without arguing 妥协



moggie

mog•gie
 (also 
moggy

 ) /ˈmɒgi; NAmE
 ˈmɔ:gi; ˈmɑ:gi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (BrE
 , informal
 ) a cat 猫




mogul

/ˈməʊgl; NAmE
 ˈmoʊgl/


□ 

noun




『1』
 a very rich, important and powerful person 大亨；有权势的人


SYN

 
magnate

 ：




◊ a movie mogul 电影大亨


『2』
 
Mogul



(also 
Mo•ghul

 , 
Mug•hal

 /ˈmu:gɑːl/
 ) a member of the Muslim race that ruled much of India from the 16th to the 19th century 莫卧儿人（印度穆斯林，16 至 19 世纪统治印度大部份地区）

『3』
 a raised area of hard snow that you jump over when you are 
skiing

 雪丘，雪墩，"猫跳"（滑雪坡道上需跳越的硬雪堆）



mohair

mo•hair
 /ˈməʊheə(r); NAmE
 ˈmoʊher/


□ 

noun


 [U]

soft wool or cloth made from the fine hair of the 
angora goat

 , used for making clothes 安哥拉山羊毛毛线（或织物）；马海毛毛线（或织物） ：




◊ a mohair sweater 马海毛毛衣




moi

/mwɑ:/


□ 

exclamation




(humorous
 , from French
 ) me （宾格）我 ：




◊ 'Did you eat all the biscuits?' 'Who? Moi?' "你把饼干吃光了？" "谁？我？"




moire

/mwɑ:(r); NAmE
 also ˈmɔɪər/
 (also 
moiré

 /ˈmwɑ:reɪ/
 ) 

noun


 [U] a type of silk cloth with a pattern on its surface like small waves 波纹丝绸



moist

/mɔɪst/


□ 

adj.




slightly wet 微湿的；湿润的 ：




◊ warm moist air 温暖潮湿的空气





◊ a rich moist cake 松软味浓的蛋糕





◊ Water the plants regularly to keep the soil moist. 定时浇灌植物以保持土壤湿润。





◊ Her eyes were moist
 (=with tears). 她眼含泪水。


⇒ note at 
wet



→
moist•ness





moisten

mois•ten
 /ˈmɔɪsn/


□ 

verb




to become or make sth slightly wet （使）变得潮湿，变得湿润 ：



[VN]◊ He moistened his lips before he spoke. 他润了润嘴唇，接着就开始讲话。
 [also V]



moistness

moist•ness
 

noun


 [U]




moisture

mois•ture
 /ˈmɔɪstʃə(r)/


□ 

noun


 [U]

very small drops of water that are present in the air, on a surface or in a substance 潮气；水汽；水分 ：




◊ the skin's natural moisture 皮肤的天然水分





◊ a material that is designed to absorb/retain moisture
 用来吸收∕保持水分的材料




moisturize

mois•tur•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈmɔɪstʃəraɪz/


□ 

verb




to put a special cream on your skin to make it less dry 使皮肤湿润；（用脂膏）滋润 ：



[VN]◊ a moisturizing cream/lotion
 润肤霜∕液




[V]◊ a product that soothes and moisturizes 使皮肤柔软湿润的产品




moisturizer

mois•tur•izer
 (BrE
 also 
-iser

 ) /ˈmɔɪstʃəraɪze(r)/


□ 

noun


 [C, U]

a cream that is used to make the skin less dry 润肤霜；润肤膏



mojo

/ˈməʊdʒəʊ; NAmE
 ˈmoʊdʒoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
mojos

 ) (especially NAmE
 )

『1』
 [U] magic power 魔力

『2』
 [C] a small object, or a collection of small objects in a bag, that is believed to have magic powers 符咒（袋）；护身符

『3』
 [U] the power of sb's attractive personality （人的）魅力




molar

/ˈməʊlə(r); NAmE
 ˈmoʊ-/


□ 

noun




any of the twelve large teeth at the back of the mouth used for crushing and chewing food 臼齿；磨牙

—compare 
canine

 n.
 (1), 
incisor





molasses

mo•las•ses
 /məˈlæsɪz/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 ) =
treacle

 (1)



mold

mold
 (NAmE
 ) =
mould





molder

mol•der
 (NAmE
 ) =
moulder





molding

mold•ing
 (NAmE
 ) =
moulding





moldy

moldy
 (NAmE
 ) =
mouldy






mole

/məʊl; NAmE
 moʊl/


□ 

noun




『1』
 a small animal with dark grey fur, that is almost blind and digs tunnels under the ground to live in 鼹鼠（体小，视力极差，居住在挖掘的地道）

—see also 
molehill



『2』
 a small dark brown mark on the skin, sometimes slightly higher than the skin around it 色素痣

—compare 
freckle



『3』
 a person who works within an organization and secretly passes important information to another organization or country 内奸

『4』
 (
chemistry 化

 )a unit for measuring the amount of substance 摩尔（计量物质的数量单位）



molecular

mo•lecu•lar
 /məˈlekjələ(r)/


□ 

adj.


 [only before noun]：




◊ molecular structure/biology
 分子结构∕生物学





molecule

mol•ecule
 /ˈmɒlɪkju:l; NAmE
 ˈmɑ:l-/


□ 

noun




(
chemistry 化

 )the smallest unit, consisting of a group of atoms, into which a substance can be divided without a change in its chemical nature 分子 ：




◊ A molecule of water consists of two atoms of hydrogen and one atom of oxygen. 水分子由两个氢原子和一个氧原子构成。


→
mo•lecu•lar






molehill

mole•hill
 /ˈməʊlhɪl; NAmE
 ˈmoʊl-/


□ 

noun




a small pile of earth that a 
mole

 leaves on the surface of the ground when it digs underground 鼹丘（由鼹鼠打洞扒出的泥土堆成）


IDM

 see 
mountain





moleskin

mole•skin
 /ˈməʊlskɪn; NAmE
 ˈmoʊl-/


□ 

noun


 [U]

a type of strong cotton cloth with a soft surface, used for making clothes 厚毛头斜纹棉布



molest

mo•lest
 /məˈlest/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to attack sb, especially a child, sexually 对（儿童）进行性骚扰


SYN

 
abuse



『2』
 (old-fashioned
 ) to attack sb physically 攻击；伤害

→
mo•lest•ation





molestation

mo•lest•ation
 /ˌmɒleˈsteɪʃn; NAmE
 ˌmoʊ-/


□ 

noun


 [U]


mo•lest•er



/məˈlestə(r)/


□ 

noun


 ：




◊ a child molester 对儿童进行性骚扰者




moll

/mɒl; NAmE
 mɑ:l/


□ 

noun




(old-fashioned
 , slang
 ) the female friend of a criminal 恶棍的女友



mollify

mol•lify
 /ˈmɒlɪfaɪ; NAmE
 ˈmɑ:l-/


□ 

verb




(
mol•li•fies

 , 
mol•li•fy•ing

 , 
mol•li•fied

 , 
mol•li•fied

 ) [VN] (formal
 ) to make sb feel less angry or upset 使平静；抚慰


SYN

 
placate






mollusc

mol•lusc
 (BrE
 ) (US
 
mol•lusk

 ) /ˈmɒləsk; NAmE
 ˈmɑ:l-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )any creature with a soft body that is not divided into different sections, and usually a hard outer shell. 
Snails

 and 
slugs

 are molluscs. 软体动物

—compare 
bivalve

 
shellfish






mollycoddle

molly•cod•dle
 /ˈmɒlikɒdl; NAmE
 ˈmɑ:l-/


□ 

verb


 [VN]

(disapproving
 , becoming old-fashioned
 ) to protect sb too much and make their life too comfortable and safe 溺爱；宠爱

—compare 
coddle

 (1)



molt

(NAmE
 ) =
moult





molten

mol•ten
 /ˈməʊltən; NAmE
 ˈmoʊl-/


□ 

adj.




(of metal, rock, or glass 金属、岩石或玻璃) heated to a very high temperature so that it becomes liquid 熔化的；熔融的




molybdenum

mo•lyb•denum
 /məˈlɪbdənəm/


□ 

noun


 [U]


(symb Mo)



a chemical element. Molybdenum is a silver-grey metal that breaks easily and is used in some 
alloy

 steels. 钼



mom-and-pop

ˌmom-and-'pop
 

adj.


 [only before noun] (NAmE
 ) (of a shop/store or business 商店或企业) owned and run by a husband and wife, or by a family 夫妻（或家庭）经营的



mom

★ /mɒm; NAmE
 mɑ:m/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) =
mum

 n.
 ：




◊ Where's my mom? 我妈在哪儿？





◊ Mom and Dad 妈妈和爸爸





◊ Are you listening, Mom? 妈，你在听吗？


—see also 
soccer mom






moment

★mo•ment
 /ˈməʊmənt; NAmE
 ˈmoʊ-/


□ 

noun




『1』
 a very short period of time 片刻；瞬间 ：




◊ Could you wait a moment
 , please? 请您稍等一下，好吗？





◊ One moment, please

 (=Please wait a short time). 请稍候！





◊ He thought for a moment
 before replying. 他想了一下才回答。





◊ I'll be back in a moment
 . 我一会儿就回来。





◊ We arrived not a moment too soon

 (=almost too late). 我们到得一点也不早。





◊ Moments later

 (=a very short time later), I heard a terrible crash. 过了一会儿，我听到一声可怕的撞击声。


—see also 
senior moment



『2』
 [sing.] an exact point in time 准确时刻；正是时候 ：




◊ We're busy at the moment

 (=now). 我们这会儿很忙。





◊ I agreed in a moment of
 weakness. 我一时心软就答应了。





◊ At that very moment
 , the phone rang. 就在那时，电话铃响了。





◊ From that moment on
 , she never felt really well again. 从那时候开始，她就再也没真正好受过。


『3』
 [C] a particular occasion; a time for doing sth 时机；机遇；时光；做某事的时刻 ：




◊ I'm waiting for the right moment
 to tell him the bad news. 我得找个适当的时机告诉他这个坏消息。





◊ That was one of the happiest moments of my life. 那是我一生中最快乐的一段时光。





◊ Have I caught you at a bad moment? 我是不是来得不是时候？




IDIOMS




(at) any 'moment ('now)



very soon 很快；随时 ：




◊ Hurry up! He'll be back any moment now. 快点！他随时都会回来。



at this moment in 'time



(informal
 ) now, at the present time 现在；此时此刻 ：




◊ At this moment in time, I don't know what my decision will be. 此时此刻，我还未知道自己会作出什么决定。



for the 'moment/'present



for now; for a short time 目前；暂时 ：




◊ This house is big enough for the moment, but we'll have to move if we have children. 这房子现在还够大。要是有了孩子，我们还得搬。



have its/your 'moments



to have short times that are better, more interesting, etc. than others 有短暂的好时候 ：




◊ The job isn't exciting all the time, but it has its moments. 这工作并不总是很带劲，但也有让人兴奋的时候。



the ˌmoment of 'truth



a time when sb/sth is tested, or when important decisions are made 考验的时刻；（决策的）关键时刻


the moment (that)...



as soon as... 一…就… ：




◊ I want to see him the moment he arrives. 希望他一到我就见到他。



ˌnot for a/one 'moment



certainly not; not at all 当然不；一点也不 ：




◊ I don't think for a moment that she'll accept but you can ask her. 我觉得她一定不会接受的，不过你可以去问问她。



of 'moment



very important 非常重要 ：




◊ matters of great moment 极其重要的事



of the 'moment



(of a person, a job, an issue, etc. 人、工作、议题等) famous, important and talked about a lot now 红极一时；盛行一时；广为谈论 ：




◊ She's the fashion designer of the moment. 她是当前最红的时装设计师。


—more at 
just

 adv.
 , 
last

 1 det.
 —more at 
notice

 n.
 , 
psychological

 , 
spur

 n.
 , 
wait

 v.




momentarily

mo•ment•ar•ily
 /ˈməʊməntrəli; NAmE
 ˌmoʊmənˈterəli/


□ 

adv.




『1』
 for a very short time 短促地；片刻地


SYN

 
briefly

 ：




◊ He paused momentarily. 他稍作停顿。


『2』
 (NAmE
 ) very soon; in a moment 立即；马上 ：




◊ I'll be with you momentarily. 我马上就到你这儿来。




momentary

mo•ment•ary
 /ˈməʊməntri; NAmE
 ˈmoʊmənteri/


□ 

adj.




lasting for a very short time 短促的；短暂的；片刻的


SYN

 
brief

 ：




◊ a momentary lapse of concentration 走神儿





◊ momentary confusion 一时糊涂




momentous

mo•men•tous
 /məˈmentəs; NAmE
 moʊˈm-/


□ 

adj.




very important or serious, especially because there may be important results 关键的；重要的；重大的


SYN

 
historic

 ：




◊ a momentous decision/event/occasion
 重大决定∕事件；重要时刻




momentum

mo•men•tum
 /məˈmentəm; NAmE
 moʊˈm-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the ability to keep increasing or developing 推进力；动力；势头 ：




◊ The fight for his release gathers momentum
 each day. 争取使他获释的斗争声势日益加强。





◊ They began to lose momentum
 in the second half of the game. 在比赛的下半场，他们的势头就逐渐减弱。


『2』
 a force that is gained by movement 冲力 ：




◊ The vehicle gained momentum
 as the road dipped. 那辆车顺着坡越跑冲力越大。


『3』
 (
technical 术语

 )the quantity of movement of a moving object, measured as its mass multiplied by its speed 动量



momma

/ˈmɒmə; NAmE
 ˈmɑ:mə/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) =
mummy

 (1)



mommy

/ˈmɒmi; NAmE
 ˈmɑ:mi/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
mummy

 (1)




mompara

mom•para
 /mɒmˈpʌrə; NAmE
 mɑ:m-/
 (also 
mam•para

 /mʌmˈpʌrə/
 ) 

noun


 (SAfrE
 ) an insulting name for a person that you think is stupid （含侮慢意）傻瓜，蠢货



mon-

⇒ 
mono-





monad

/ˈmɒnæd; ˈməʊn-; NAmE
 ˈmɑ:n-; ˈmoʊn-/


□ 

noun




(
philosophy 哲

 )a single simple thing that cannot be divided, for example an atom or a person 单子（不可分割的实体）



monarch

mon•arch
 /ˈmɒnək; NAmE
 ˈmɑ:nərk; -ɑ:rk/


□ 

noun




a person who rules a country, for example a king or a queen 君主；帝王



monarchical

mo•nar•chic•al
 /məˈnɑ:kɪkl; NAmE
 -ˈnɑ:rk-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) connected with a ruler such as a king or a queen or with the system of government by a king or queen 君主的；帝王的；君主制的




monarchist

mon•arch•ist
 

adj.




mon•arch•ist
 /ˈmɒnəkɪst; NAmE
 ˈmɑ:nərk-/


□ 

noun




a person who believes that a country should be ruled by a king or queen 拥护君主制度者；君主主义者

→
mon•arch•ist






monarchy

mon•archy
 /ˈmɒnəki; NAmE
 ˈmɑ:nərki/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 
the monarchy



[sing.] a system of government by a king or a queen 君主制；君主政体 ：




◊ plans to abolish the monarchy 废除君主政体的计划


『2』
 [C] a country that is ruled by a king or a queen 君主国 ：




◊ There are several constitutional monarchies in Europe. 欧洲有若干个君主立宪国。


—compare 
republic



『3』
 
the monarchy



[sing.] the king or queen of a country and their family 君主及其家庭成员




monastery

mon•as•tery
 /ˈmɒnəstri; NAmE
 ˈmɑ:nəsteri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a building in which 
monks

 (=members of a male religious community) live together 隐修院；修道院；寺院



monastic

mo•nas•tic
 /məˈnæstɪk/


□ 

adj.




『1』
 connected with 
monks

 or 
monasteries

 僧侣的；隐修院的；修道院的

『2』
 (of a way of life 生活方式) simple and quiet and possibly 
celibate

 宁静简朴的；清修的；禁欲的


SYN

 
ascetic





monasticism

mo•nas•ti•cism
 /məˈnæstɪsɪzəm/


□ 

noun


 [U]

the way of life of 
monks

 in 
monasteries

 僧侣生活；隐修院生活；修道院生活




monetarism

mon•et•ar•ism
 /ˈmʌnɪtərɪzəm/


□ 

noun


 [U]

the policy of controlling the amount of money available in a country as a way of keeping the economy strong 货币主义（控制货币量以调控经济）



monetarist

mon•et•ar•ist
 

adj.


 ：




◊ a monetarist economic policy 货币主义经济政策


mon•et•ar•ist
 /ˈmʌnɪtərɪst/


□ 

noun




a person who supports 
monetarism

 货币主义者

→
mon•et•ar•ist





monetary

mon•et•ary
 /ˈmʌnɪtri; NAmE
 -teri/


□ 

adj.


 [only before noun]

connected with money, especially all the money in a country 货币的，钱的（尤指一国的金融） ：




◊ monetary policy/growth
 货币政策∕增长





◊ an item of little monetary value 不怎么值钱的东西





◊ closer European political, monetary and economic union 更为密切的欧洲政治、货币以及经济联盟


⇒ note at 
economic






money box

'money box
 

noun


 (especially BrE
 ) a small closed box with a narrow opening and sometimes with a lock and key, into which children put coins as a way of saving money 存钱罐；存钱盒

—compare 
piggy bank





money market

'money market
 

noun


 the banks and other institutions that lend or borrow money, and buy and sell foreign money 货币市场；金融市场




money order

'money order
 

noun


 (especially NAmE
 ) =
postal order





money spider

'money spider
 

noun


 a very small black or brown spider which is supposed to make you have good luck with money if it goes on you 华盖蛛（小蜘蛛，黑色或棕色，据说会给人带来财运）



money supply

'money supply
 

noun


 [sing., U] (
economics 经

 )the total amount of money that exists in the economy of a country at a particular time 货币供应量



money-back guarantee

ˌmoney-back guaran'tee
 

noun


 an official promise by a shop/store, etc. to return the money you have paid for sth if it is not of an acceptable standard （商店对不合格商品的）退款保证



money-grubber

'money-grubber
 (also 
'money-grabber

 ) 

noun






money-grubbing

'money-grubbing
 (also 
'money-grabbing

 ) 

adj.


 [only before noun] (informal
 , disapproving
 ) trying to get a lot of money 聚敛钱财的；试图挣大钱的

→
'money-grubber





money-saving

'money-saving
 

adj.


 [only before noun] that helps you spend less money 省钱的；便宜的；廉价的 ：




◊ money-saving offers/tips
 省钱的优惠价格∕窍门




money-spinner

'money-spinner
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) something that earns a lot of money 赚大钱的东西；摇钱树




money

★ /ˈmʌni/


□ 

noun




『1』
 [U] what you earn by working or selling things, and use to buy things 钱；薪水；收入 ：




◊ to borrow/save/spend/earn money
 借∕存∕花∕挣钱





◊ How much money is there in my account? 我的账上还有多少钱？





◊ The money is much better in my new job. 我的新工作薪水高多了。





◊ If the item is not satisfactory, you will get your money back. 东西不满意，可以退款。





◊ We'll need to raise more money
 (=collect or borrow it) next year. 明年我们需要筹集更多的钱。





◊ Can you lend me some money until tomorrow? 能借我点儿钱吗？明天就还。





◊ Be careful with that —it cost a lot of money
 . 小心别弄坏那东西，它可值钱了。


『2』
 [U] coins or paper notes 钱币；钞票 ：




◊ I counted the money carefully. 我仔细点了这笔钱。





◊ Where can I change my money into dollars? 什么地方能把我的钱兑换成美元？


—see also 
funny money

 , 
paper money

 , 
ready money



『3』
 [U] a person's wealth including their property 财产；财富 ：




◊ He lost all his money. 他失去了全部财产。





◊ The family made their money in the 18th century. 这个家族在 18 世纪创下了家业。


『4』
 
moneys



or 
monies



[pl.] (old use
 or 
law 律

 )sums of money 款项 ：




◊ a statement of all monies paid into your account 存入你的账户的所有金额的清单



HELP

 You will find other compounds ending in money
 at their place in the alphabet. 其他以 money 结尾的复合词可在各字母中的适当位置查到。



IDIOMS




be in the 'money



(informal
 ) to have a lot of money to spend 有钱


for 'my money



(informal
 ) in my opinion 依我看；我觉得 ：




◊ For my money, he's one of the greatest comedians of all time. 依我看，历来的喜剧演员，他是数一数二的。



get your 'money's worth



to get enough value or enjoyment out of sth, considering the amount of money, time, etc. that you are spending on it （钱或时间等）值得花


good 'money



a lot of money; money that you earn with hard work 大笔的钱；辛苦挣来的钱 ：




◊ Thousands of people paid good money to watch the band perform. 成千上万的人花很多钱去观看这支乐队的演出。





◊ Don't waste good money on that! 别把辛苦挣来的钱浪费在那上头！



have money to 'burn



to have so much money that you do not have to be careful with it 钱多得花不完；有用不完的钱


'made of money



(informal
 ) very rich 极其富有


make 'money



to earn a lot of money; to make a profit 赚钱；获利 ：




◊ The movie should make money. 这部电影应该赚大钱。





◊ There's money to be made from tourism. 旅游业非常有利可图。



make/lose money ˌhand over 'fist



to make/lose money very fast and in large quantities 赚大钱；破大财


money for 'jam/old 'rope



(BrE
 , informal
 ) money that is earned very easily, for sth that needs little effort 容易赚的钱财


money is no 'object



money is not sth that needs to be considered, because there is plenty of it available 钱不成问题 ：




◊ She travels around the world as if money is no object. 她漫游世界，好像钱不是问题。



money 'talks



(saying
 ) people who have a lot of money have more power and influence than others 财大气就粗；有钱就有势


on the 'money



correct; accurate 正确的；准确的 ：




◊ His prediction was right on the money
 . 他的预测准确无误。



put 'money into sth



to invest money in a business or a particular project 投资于 ：




◊ We would welcome interest from anyone prepared to put money into the club. 任何人有意向俱乐部投资，我们都欢迎。



put your 'money on sb/sth



『1』
 to bet that a particular horse, dog, etc. will win a race 在（马、狗等）上下赌注

『2』
 to feel very sure that sth is true or that sb will succeed 确信 ：




◊ He'll be there tonight. I'd put money on it. 我十分肯定他今晚会在那儿。



put your money where your 'mouth is



(informal
 ) to support what you say by doing sth practical; to show by your actions that you really mean sth 用行动证明自己的话


throw your 'money about/around



(informal
 ) to spend money in a careless and obvious way 肆意挥霍；大手大脚


throw good money after 'bad



(disapproving
 ) to spend more money on sth, when you have wasted a lot on it already 继续花钱打水漂


throw 'money at sth



(disapproving
 ) to try to deal with a problem or improve a situation by spending money on it, when it would be better to deal with it in other ways 白（往某事上）扔钱 ：




◊ It is inappropriate simply to throw money at these problems. 只是用钱去处理这些问题是不适当的。


—more at 
best

 n.
 , 
careful

 , 
coin

 v.
 , 
colour

 n.
 , 
easy

 adj.
 , 
fool

 n.
 , 
grow

 , 
licence

 n.
 , 
love

 n.
 , 
marry

 , 
object

 n.
 —more at 
pay

 v.
 , 
pot

 n.
 , 
roll

 v.
 , 
run

 n.
 , 
time

 n.




moneybags

money•bags
 /ˈmʌnibægz/


□ 

noun




(pl.
 
money•bags

 ) (informal
 , humorous
 ) a very rich person 阔佬；大款




moneyed

mon•eyed
 (also 
mon•ied

 ) /ˈmʌnid/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) having a lot of money 极有钱的；富有的


SYN

 
rich

 ：




◊ the moneyed classes 富有阶层





moneylender

money•lend•er
 /ˈmʌnilendə(r)/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a person whose business is lending money, usually at a very high rate of interest 放债者；放高利贷者



moneymaker

money•maker
 /ˈmʌnimeɪkə(r)/


□ 

noun




a product, business, etc. that produces a large profit 赚大钱的产品（或企业等）

→
money•mak•ing





moneymaking

money•mak•ing
 

adj.


 ：




◊ a moneymaking movie 赢利颇丰的电影



money•mak•ing



□ 

noun


 [U]



mongol

mon•gol
 /ˈmɒŋgəl; NAmE
 ˈmɑ:ŋ-/
 (NAmE
 usually 
mongoloid

 /ˈmɒŋgəlɔɪd; NAmE
 ˈmɑ:ŋ-/
 ) 

noun


 (old-fashioned
 ) an offensive word for a person with 
Down's syndrome

 患唐氏综合症的人；蒙古症患者

→
mon•gol•ism





mongolism

mon•gol•ism
 

noun


 [U]




mongoose

mon•goose
 /ˈmɒŋgu:s; NAmE
 ˈmɑ:ŋ-/


□ 

noun




(pl.
 
mon•gooses

 /-sɪz/
 ) a small tropical animal with fur, that kills snakes, 
rats

 , etc. 獴， 猫鼬 （居于热带地区，捕食蛇、鼠等）




mongrel

mon•grel
 /ˈmʌŋgrəl/
 (especially BrE
 ) (also 
mutt

 especially in NAmE
 ) 

noun


 a dog that is a mixture of different breeds 杂种狗



monied

mon•ied
 =
moneyed





moniker

moni•ker
 /ˈmɒnɪkə(r); NAmE
 ˈmɑ:n-/


□ 

noun




(humorous
 ) a name 姓名；名



monism

mon•ism
 /ˈmɒnɪzəm; ˈməʊn-; NAmE
 ˈmɑ:n-; ˈmoʊn-/


□ 

noun




(
religion 宗

 )the belief that there is only one god 一神论




monitor

★moni•tor
 /ˈmɒnɪtə(r); NAmE
 ˈmɑ:n-/


□ 

noun




『1』
 a television screen used to show particular kinds of information; a screen that shows information from a computer 显示屏；监视器；（计算机）显示器 ：




◊ The details of today's flights are displayed on the monitor. 今天航班的详细情况都列在显示屏上。





◊ a PC with a 17-inch colour monitor 带 17 英寸彩色显示器的个人电脑


—see also 
VDU



『2』
 a piece of equipment used to check or record sth 监控器；监测器 ：




◊ a heart monitor 心脏监测器


『3』
 a student in a school who performs special duties, such as helping the teacher 班长；级长；班代表

『4』
 a person whose job is to check that sth is done fairly and honestly, especially in a foreign country （尤指派往国外的）监督员，核查员 ：




◊ UN monitors declared the referendum fair. 联合国核查员宣布这次全民投票是公正的。


『5』
 a large tropical 
lizard

 (=a type of 
reptile

 ) 巨蜥

□ 

verb




『1』
 to watch and check sth over a period of time in order to see how it develops, so that you can make any necessary changes 监视；检查；跟踪调查


SYN

 
track

 ：



[VN]◊ Each student's progress is closely monitored. 每一位同学的学习情况都受到密切的关注。
 [also V wh-
 ]

『2』
 [VN] to listen to telephone calls, foreign radio broadcasts, etc. in order to find out information that might be useful 监听（电话、外国无线电广播等）




monk

/mʌŋk/


□ 

noun




a member of a religious group of men who often live apart from other people in a 
monastery

 and who do not marry or have personal possessions 僧侣；修道士 ：




◊ Benedictine/Buddhist monks
 本笃会修士；佛教僧侣


—compare 
friar

 , 
nun

 —see also 
monkish





monkey business

'monkey business
 

noun


 [U] (informal
 ) dishonest or silly behaviour 欺骗；胡闹；恶作剧




monkey in the middle

ˌmonkey in the 'middle
 

noun


 (NAmE
 ) =
piggy in the middle






monkey nut

'monkey nut
 

noun


 (BrE
 ) a 
peanut

 with its shell still on 落花生



monkey puzzle

'monkey puzzle
 (also 
'monkey puzzle tree

 ) 

noun


 a 
conifer

 tree with very thin sharp leaves 猴谜树；智利南洋杉




monkey wrench

'monkey wrench
 

noun


 =
adjustable spanner





IDIOMS




throw a 'monkey wrench in/into sth



(also 
throw a 'wrench in/into sth

 ) (NAmE
 , informal
 ) to do sth to spoil sb's plans 破坏，阻挠（计划）



monkey's wedding

ˌmonkey's 'wedding
 

noun


 (SAfrE
 ) used to describe a period of time when it is raining while the sun is shining 晴雨天；太阳雨 ：




◊ Look! It's a monkey's wedding! 看！出着太阳还下雨！





monkey

mon•key
 /ˈmʌŋki/


□ 

noun




『1』
 an animal with a long tail, that climbs trees and lives in hot countries. There are several types of monkey and they are related to 
apes

 and humans. 猴子

『2』
 (informal
 ) a child who is active and likes playing tricks on people 顽皮的孩子；调皮鬼；捣蛋鬼 ：




◊ Come here, you cheeky little monkey! 过来，你这没有教养的小捣蛋鬼！


『3』
 (BrE
 , slang
 ) £500 * 500 英镑



IDIOMS




I don't/couldn't give a 'monkey's



(BrE
 , slang
 ) used to say, in a way that is not very polite, that you do not care about sth, or are not at all interested in it 我根本无所谓；我压根儿就不在乎


make a 'monkey (out) of sb



to make sb seem stupid 捉弄；愚弄

—more at 
brass






monkish

monk•ish
 /ˈmʌŋkɪʃ/


□ 

adj.




like a 
monk

 ; connected with 
monks

 修士（般）的；僧侣（般）的




mono-

/ˈmɒnəʊ; NAmE
 ˈmɑ:noʊ/
 (also 
mon-

 ) 

combining form


 (in nouns and adjectives 构成名词和形容词) one; single 单；单一 ：




◊ monorail 单轨铁路





◊ monogamy 一夫一妻制





mono

/ˈmɒnəʊ; NAmE
 ˈmɑ:noʊ/


□ 

adj.




(also 
mono•phon•ic

 ) recording or producing sound which comes from only one direction 单声道的 ：




◊ a mono recording 单声道录音


—compare 
stereo



□ 

noun


 [U]

『1』
 a system of recording or producing sound which comes from only one direction 单声道录音（或放音）系统 ：




◊ recorded in mono 用单声道录音系统录制的


—compare 
stereo

 (2)

『2』
 (NAmE
 , informal
 ) =
glandular fever





monochromatic

mono•chro•mat•ic
 /ˌmɒnəkrəˈmætɪk; NAmE
 ˌmɑ:nəkroʊˈm-/


□ 

adj.


 ：




◊ a monochromatic colour scheme 单一色彩的调配


→
mono•chrome





monochrome

mono•chrome
 

noun


 [U] ：




◊ an artist who works in monochrome 从事单色绘画的艺术家


mono•chrome
 /ˈmɒnəkrəʊm; NAmE
 ˈmɑ:nəkroʊm/


□ 

adj.




『1』
 (of photographs, etc. 摄影等) using only black, white and shades of grey 黑白的 ：




◊ monochrome illustrations/images
 黑白插图∕肖像





◊ (
 figurative) a dull monochrome life 枯燥单调的生活

『2』
 using different shades of one colour 单色的

→
mono•chro•mat•ic





monocle

mon•ocle
 /ˈmɒnəkl; NAmE
 ˈmɑ:n-/


□ 

noun




a single glass 
lens

 for one eye, held in place by the muscles around the eye and used by people in the past to help them see clearly 单片眼镜




monocotyledon

mono•coty•ledon
 /ˌmɒnəʊˌkɒtɪˈli:dn; NAmE
 ˌmɑ:noʊˌkɑ:t-/
 (also 
mono•cot

 /ˈmɒnəkɒt; NAmE
 ˈmɑ:nəkɑ:t/
 ) 

noun


 (
biology 生

 )a plant whose seeds form 
embryos

 that produce a single leaf 单子叶植物

—compare 
dicotyledon





monoculture

mono•cul•ture
 /ˈmɒnəkʌltʃə(r); NAmE
 ˈmɑ:n-/


□ 

noun




『1』
 [U] the practice of growing only one type of crop on a certain area of land 单作；单种栽培

『2』
 [C, U] a society consisting of people who are all the same race, all share the same beliefs, etc. 单一文化社会；单种族社会；一元化社会 ：




◊ a global economic monoculture 全球经济一元化社会




monocycle

mono•cycle
 /ˈmɒnəsaɪkl; NAmE
 ˈmɑ:n-/


□ 

noun




=
unicycle





monocyte

mono•cyte
 /ˈmɒnəsaɪt; NAmE
 ˈmɑ:n-/


□ 

noun




(
biology 生

 )a type of large white blood cell with a simple round 
nucleus

 that can remove harmful substances from the body 单核细胞，单核白血球（能清除对肌体有害物质的大型白细胞）



monodrama

mono•drama
 /ˈmɒnədrɑ:mə; NAmE
 ˈmɑ:n-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a play or show performed by one person 单人剧；独角戏



monogamous

mon•og•am•ous
 /məˈnɒgəməs; NAmE
 məˈnɑ:g-/


□ 

adj.


 ：




◊ a monogamous marriage 一夫一妻制的婚姻





◊ Most birds are monogamous. 大多数飞禽都是单配性的。





monogamy

mon•og•amy
 /məˈnɒgəmi; NAmE
 məˈnɑ:g-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the fact or custom of being married to only one person at a particular time 一夫一妻（制）

—compare 
bigamy

 , 
polygamy



『2』
 the practice or custom of having a sexual relationship with only one partner at a particular time 单配偶；单配性

→
mon•og•am•ous





monoglot

mono•glot
 /ˈmɒnəglɒt; NAmE
 ˈmɑ:nəglɑ:t/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a person who speaks only one language 只说一种语言的人

—compare 
polyglot





monogram

mono•gram
 /ˈmɒnəgræm; NAmE
 ˈmɑ:n-/


□ 

noun




two or more letters, usually the first letters of sb's names, that are combined in a design and marked on items of clothing, etc. that they own 字母组合图案，交织字母，画押字（常由姓名首字母组成，标在自己的衣服等物品上）

→
mono•grammed





monogrammed

mono•grammed
 

adj.


 ：




◊ a monogrammed handkerchief 有字母组合图案的手绢




monograph

mono•graph
 /ˈmɒnəgrɑ:f; NAmE
 ˈmɑ:nəgræf/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a detailed written study of a single subject, usually in the form of a short book 专论；专题文章；专著



monokini

mono•kini
 /ˌmɒnəˈki:ni; NAmE
 ˌmɑ:n-/


□ 

noun




an item of clothing for the beach consisting of the bottom half of a 
bikini

 一件式比基尼泳装；单片女泳装




monolingual

mono•lin•gual
 /ˌmɒnəˈlɪŋgwəl; NAmE
 ˌmɑ:nə-/


□ 

adj.




speaking or using only one language 单语的；只用一种语言的 ：




◊ a monolingual dictionary 单语词典


—compare 
bilingual

 , 
multilingual





monolith

mono•lith
 /ˈmɒnəlɪɵ; NAmE
 ˈmɑ:n-/


□ 

noun




『1』
 a large single vertical block of stone, especially one that was shaped into a column by people living in ancient times, and that may have had some religious meaning （尤指古人凿成、表示某种宗教意义的）单块巨石，独石柱

『2』
 (often disapproving
 ) a single, very large organization, etc. that is very slow to change and not interested in individual people （少有变化，不关心个人的）单一庞大的组织

→
mono•lith•ic





monolithic

mono•lith•ic
 /ˌmɒnəˈlɪɵɪk; NAmE
 ˌmɑ:nə-/


□ 

adj.


 ：




◊ a monolithic block 巨大的石块





◊ the monolithic structure of the state 统一庞大的国家结构





monologue

mono•logue
 (NAmE
 also 
mono•log

 ) /ˈmɒnəlɒg; NAmE
 ˈmɑ:nəlɔ:g; -lɑ:g/


□ 

noun




『1』
 [C] a long speech by one person during a conversation that stops other people from speaking or expressing an opinion 滔滔不绝的讲话；个人的长篇大论 ：




◊ He went into a long monologue about life in America. 他开始滔滔不绝地谈起美国的生活。


『2』
 [U, C] a long speech in a play, film/movie, etc. spoken by one actor, especially when alone （戏剧、电影等的）独白

『3』
 [C, U] a dramatic story, especially in 
verse

 , told or performed by one person 独角戏 ：




◊ a dramatic monologue 戏剧独白


—compare 
dialogue

 , 
soliloquy





monomania

mono•mania
 /ˌmɒnəˈmeɪniə; NAmE
 ˈmɑ:n-/


□ 

noun


 [U]

(
psychology 心

 )too much interest in or enthusiasm for just one thing so that it is not healthy 单狂（非理性的固执）



mononucleosis

mono•nucle•osis
 /ˌmɒnəʊˌnju:kliˈəʊsɪs; NAmE
 ˌmɑ:noʊˌnu:kliˈoʊsɪs/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 or BrE
 ) (
medical 医

 ) =
glandular fever





monophonic

mono•phon•ic
 /ˌmɒnəˈfɒnɪk; NAmE
 ˌmɑ:nəˈfɑ:nɪk/


□ 

adj.




(
music 音

 ) =
mono

 adj.





monophthong

mono•ph•thong
 /ˈmɒnəfɵɒŋ; NAmE
 ˈmɑ:nəfɵɑ:ŋ; ˈmɑ:nəɵ-/


□ 

noun




(
phonetics 语音

 )a speech sound that consists of only one vowel sound, for example the sound /u:/in queue
 /kju:/单元音

—compare 
diphthong

 , 
triphthong



→
mono•ph•thong•al





monophthongal

mono•ph•thong•al
 /ˌmɒnəfˈɵɒŋl; NAmE
 ˌmɑ:nəfˈɵɑ:ŋl; ˌmɑ:nəˈɵ-/


□ 

adj.







monoplane

mono•plane
 /ˈmɒnəpleɪn; NAmE
 ˈmɑ:-/


□ 

noun




an early type of plane with one set of wings 单翼飞机

—compare 
biplane





monopolist

mon•op•ol•ist
 /məˈnɒpəlɪst; NAmE
 məˈnɑ:p-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a person or company that has a 
monopoly

 垄断者；专卖者；专营者



monopolistic

mon•op•ol•is•tic
 /məˌnɒpəˈlɪstɪk; NAmE
 məˌnɑ:pə-/


□ 

adj.




(formal
 ) controlling or trying to get complete control over sth, especially an industry or a company 垄断的；控制的；独占的



monopolization

mon•op•ol•iza•tion
 , 
-isa•tion



/məˌnɒpəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 məˌnɑ:pələˈz-/


□ 

noun


 [U]



monopolize

mon•op•ol•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /məˈnɒpəlaɪz; NAmE
 məˈnɑ:p-/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to have or take control of the largest part of sth so that other people are prevented from sharing it 独占；垄断；包办 ：




◊ Men traditionally monopolized jobs in the printing industry. 在传统上，男人包揽了印刷行业中的所有工作。





◊ As usual, she completely monopolized the conversation. 她和往常一样，垄断了这次谈话。


『2』
 to have or take a large part of sb's attention or time so that they are unable to speak to or deal with other people 占去（某人的大部份注意力或时间）；独占；霸占；使无法摆脱

→
mon•op•ol•iza•tion






monopoly

mon•op•oly
 /məˈnɒpəli; NAmE
 məˈnɑ:p-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 ~ (in/of/on sth)
 (
business 商

 )the complete control of trade in particular goods or the supply of a particular service; a type of goods or a service that is controlled in this way 垄断；专营服务；被垄断的商品（或服务） ：




◊ In the past central government had a monopoly on television broadcasting. 过去，中央政府对电视节目播放实行垄断。





◊ Electricity, gas and water were considered to be natural monopolies. 电、煤气和水垄断经营过去被认为是理所当然的。


—compare 
duopoly



『2』
 [usually sing.] ~ in/of/on sth
 the complete control, possession or use of sth; a thing that belongs only to one person or group and that other people cannot share 独占；专利；专利品 ：




◊ Managers do not have a monopoly on stress. 并不只是经营管理者有压力。





◊ A good education should not be the monopoly of the rich. 良好的教育不应该成为富人的专利。


『3』
 
Monopoly



™ a 
board game

 in which players have to pretend to buy and sell land and houses, using pieces of paper that look like money 大富翁（棋类游戏，游戏者以玩具钞票买卖房地产）



monorail

mono•rail
 /ˈmɒnəʊreɪl; NAmE
 ˈmɑ:noʊ-/


□ 

noun




『1』
 [U] a railway/railroad system in which trains travel along a track consisting of a single rail, usually one placed high above the ground 单轨铁路（通常为高架）

『2』
 [C] a train used in a monorail system 单轨列车



monosemy

mono•semy
 /ˈmɒnəsi:mi; NAmE
 ˈmɑ:n-/


□ 

noun


 [U]

(
linguistics 语言

 )the fact of having only one meaning 单义性；单义现象



monoski

mono•ski
 /ˈmɒnəski:; NAmE
 ˈmɑ:n-/


□ 

noun




a wide 
ski

 on which you put both your feet 单板滑雪板

→
mono•ski•ing





monoskiing

mono•ski•ing
 

noun


 [U]




monosodium glutamate

mono•so•dium glu•ta•mate
 /ˌmɒnəˌsəʊdiəm ˈglu:təmeɪt; NAmE
 ˌmɑ:nəˌsoʊ-/


□ 

noun


 [U]

(abbr.
 
MSG

 ) a chemical that is sometimes added to food to improve its flavour 谷氨酸单钠盐；味精；味素



monosyllabic

mono•syl•lab•ic
 /ˌmɒnəsɪˈlæbɪk; NAmE
 ˌmɑ:n-/


□ 

adj.




『1』
 having only one syllable 单音节的 ：




◊ a monosyllabic word 单音节词


『2』
 (of a person or their way of speaking 人或说话方式) saying very little, in a way that appears rude to other people 寡言少语的；说话少而无礼的



monosyllable

mono•syl•lable
 /ˈmɒnəsɪləbl; NAmE
 ˈmɑ:n-/


□ 

noun




a word with only one syllable, for example, 'it' or 'no' 单音节词




monotheism

mono•the•ism
 /ˈmɒnəʊɵiɪzəm; NAmE
 ˈmɑ:noʊ-/


□ 

noun


 [U]

the belief that there is only one God 一神教；一神论

—compare 
polytheism



→
mono•the•ist





monotheist

mono•the•ist
 /ˈmɒnəʊɵiɪst; NAmE
 ˈmɑ:noʊ-/


□ 

noun





mono•the•is•tic



/ˌmɒnəʊɵiˈɪstɪk; NAmE
 ˌmɑ:noʊ-/


□ 

adj.






monotone

mono•tone
 /ˈmɒnətəʊn; NAmE
 ˈmɑ:nətoʊn/


□ 

adj.


 [only before noun]

without any changes or differences in sound or colour （声音或色彩）单调的 ：




◊ He spoke in a monotone drawl. 他用慢吞吞又单调的语气说话。





◊ monotone engravings 单调的版画


□ 

noun


 [sing.]

a dull sound or way of speaking in which the tone and volume remain the same and therefore seem boring 单调；单调的声音 ：




◊ He spoke in a flat monotone. 他说话单调低沉。





monotonous

mon•ot•on•ous
 /məˈnɒtənəs; NAmE
 məˈnɑ:t-/


□ 

adj.




never changing and therefore boring 单调乏味的


SYN

 
dull

 , 
repetitious

 ：




◊ a monotonous voice/diet/routine
 单调乏味的声音∕饮食∕日常事务





◊ monotonous work 单调乏味的工作





◊ New secretaries came and went with monotonous regularity
 . 秘书不停地更换，令人厌烦。


→
mon•ot•on•ous•ly





monotonously

mon•ot•on•ous•ly
 

adv.






monotony

mon•ot•ony
 /məˈnɒtəni; NAmE
 məˈnɑ:t-/


□ 

noun


 [U]

boring lack of variety 单调乏味；千篇一律 ：




◊ She watches television to relieve the monotony of everyday life. 她天天靠看电视来解闷儿。




monotreme

mono•treme
 /ˈmɒnətri:m; NAmE
 ˈmɑ:n-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a class of animal including the 
echidna

 and the 
platypus

 , which lays eggs, but also gives milk to its babies 单孔目动物（卵生哺乳动物）




monounsaturated fat

mono•un•sat•ur•ated fat
 /ˌmɒnəʊʌnˌsætʃəreɪtɪd ˈfæt; NAmE
 ˌmɑ:noʊ-/


□ 

noun


 [C, U]

a type of fat found, for example, in 
olives

 and nuts, which does not encourage the harmful development of 
cholesterol

 单元不饱和脂肪（橄榄和坚果等中所含脂肪，不会促进胆固醇的有害增长）

—see also 
polyunsaturated fat

 , 
saturated fat

 , 
trans fat






monozygotic twin

mono•zyg•ot•ic twin
 /ˌmɒnəʊzaɪˈgɒtɪk twɪn; NAmE
 ˌmɑ:noʊzaɪˈgɑ:tɪk/
 (also 
mono•zyg•ous twin

 /ˌmɒnəʊˈzaɪgəs twɪn; NAmE
 ˌmɑ:noʊ-/
 ) 

adj.


 (
technical 术语

 ) =
identical twin

 —compare 
dizygotic twin





mons pubis

/ˌmɒnz ˈpju:bɪs; NAmE
 ˌmɑ:nz/
 (also 
mons Ven•eris

 /ˌmɒnz ˈvenərɪs; NAmE
 ˌmɑ:nz/
 ) 

noun


 (formal
 ) the curved area of fat over the joint of the 
pubic

 bones, especially in women （尤指女性的）阴阜



monsoon

mon•soon
 /ˌmɒnˈsu:n; NAmE
 ˌmɑ:n-/


□ 

noun




『1』
 a period of heavy rain in summer in S Asia; the rain that falls during this period （南亚地区的）雨季，雨季的降雨

『2』
 a wind in S Asia that blows from the south-west in summer, bringing rain, and the north-east in winter 季风，季节风（盛行于南亚地区，夏季刮西南风，带来雨水，冬季刮东北风）



monster truck

ˌmonster 'truck
 

noun


 an extremely large 
pickup truck

 with very large wheels, often used for racing 大脚车（轮子巨大的大卡车，常用于赛车）




monster

mon•ster
 /ˈmɒnstə(r); NAmE
 ˈmɑ:n-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(informal
 ) unusually large 巨大的；庞大的


SYN

 
giant

 ：




◊ monster mushrooms 巨大的蘑菇


□ 

noun




『1』
 (in stories) an imaginary creature that is very large, ugly and frightening （传说中的）怪物，怪兽 ：




◊ a monster with three heads 三头怪兽





◊ prehistoric monsters 史前怪物


『2』
 an animal or a thing that is very large or ugly 庞然大物；庞大的丑怪物；丑恶的东西 ：




◊ Their dog's an absolute monster! 他们那条狗好大哟！


『3』
 a person who is very cruel and evil 恶棍；恶魔

『4』
 (humorous
 ) a child who behaves badly 小恶魔；小坏蛋



monstrosity

mon•stros•ity
 /mɒnˈstrɒsəti; NAmE
 mɑ:nˈstrɑ:s-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) something that is very large and very ugly, especially a building 巨大而丑陋之物（尤指建筑）


SYN

 
eyesore

 ：




◊ a concrete monstrosity 混凝土建成的庞大怪物




monstrous

mon•strous
 /ˈmɒnstrəs; NAmE
 ˈmɑ:n-/


□ 

adj.




『1』
 considered to be shocking and unacceptable because it is morally wrong or unfair 丑恶的；道德败坏的；骇人的


SYN

 
outrageous

 ：




◊ a monstrous lie/injustice
 弥天大谎；骇人听闻的不公


『2』
 very large 巨大的


SYN

 
gigantic

 ：




◊ a monstrous wave 巨浪


『3』
 very large, ugly and frightening 巨大的；丑陋的；骇人的


SYN

 
horrifying

 ：




◊ a monstrous figure/creature
 巨大的人影；骇人的动物


→
mon•strous•ly





monstrously

mon•strous•ly
 

adv.


 ：




◊ monstrously unfair 极不公正





◊ a monstrously fat man 胖得吓人的男子




montage

mont•age
 /ˌmɒnˈtɑ:ʒ; ˈmɒn-; NAmE
 ˌmɑ:nˈtɑ:ʒ/


□ 

noun




『1』
 [C] a picture, film/movie or piece of music or writing that consists of many separate items put together, especially in an interesting or unusual combination 蒙太奇；剪辑组合物 ：




◊ a photographic montage 摄影的剪辑组合作品


『2』
 [U] the process of making a montage 剪辑；蒙太奇手法



montane

mon•tane
 /ˈmɒnteɪn; NAmE
 ˈmɑ:n-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(
technical 术语

 )connected with mountains 山上的；山的




month

★ /mʌnɵ/


□ 

noun




『1』
 [C] any of the twelve periods of time into which the year is divided, for example May or June 月；月份 ：




◊ the month of August 八月份





◊ We're moving house next month
 . 我们下个月搬家。





◊ She earns $1 000 a month
 . 她每月赚 1 000 元。





◊ The rent is £300 per month
 . 租金是每月 300 英镑。





◊ Have you read this month's 'Physics World'? 你看过这个月的《物理世界》吗？





◊ Prices continue to rise month after month

 (=over a period of several months). 近几个月价格持续增长。





◊ Her anxiety mounted month by month

 (=as each month passed). 她的焦虑之情逐月加重。


—see also 
calendar month



『2』
 [C] a period of about 30 days, for example, 3 June to 3 July 约 30 天的时间；一个月的时间 ：




◊ The baby is three months old. 这婴儿三个月大了。





◊ a three-month-old baby 三个月大的婴儿





◊ They lived in Toronto during their first few months of marriage. 他们婚后的头几个月住在多伦多。





◊ several months later 几个月以后





◊ a one-month contract 一份六个月的合约





◊ a month-long strike 长达一个月的罢工





◊ He visits Paris once or twice a month. 他一个月去一两次巴黎。


—see also 
lunar month



『3』
 
months



[pl.] a long time, especially a period of several months 数月；很长时间 ：




◊ He had to wait for months for the visas to come through. 他不得不等好几个月才领到签证。





◊ It will be months before we get the results. 我们要等很长时间才能得到结果。




IDIOMS




in a ˌmonth of 'Sundays



(informal
 ) used to emphasize that sth will never happen 遥遥无期；根本不会发生 ：




◊ You won't find it, not in a month of Sundays. 你找不到它的，根本不可能找到。


—more at 
flavour

 n.




monthly

month•ly
 /ˈmʌnɵli/


□ 

adj.




『1』
 happening once a month or every month 每月的；每月一次的 ：




◊ a monthly meeting/visit/magazine
 每月一次的会议∕拜访；月刊


『2』
 paid, valid or calculated for one month 按月结算的；有效期为一个月的 ：




◊ a monthly salary of £1 000 * 1 000 英镑的月薪





◊ a monthly season ticket 月票





◊ Summers are hot, with monthly averages above 22°C. 夏天很热，月平均温度在 22 摄氏度以上。


□ 

adv.




every month or once a month 每个月；每月一次 ：




◊ She gets paid monthly. 她按月领薪水。


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a magazine published once a month 月刊 ：




◊ the fashion monthlies 时装月刊




monty

/ˈmɒnti; NAmE
 ˈmɑ:nti/


□ 

noun






IDIOMS




the ˌfull 'monty



the full amount that people expect or want 所期望的一切；全部 ：




◊ They'll do the full monty
 (=take off all their clothes) if you pay them enough. 如果你给足够的钱，她们会把所有的衣服脱光。





monument

monu•ment
 /ˈmɒnjumənt; NAmE
 ˈmɑ:n-/


□ 

noun




『1』
 ~ (to sb/sth)
 a building, column, statue, etc. built to remind people of a famous person or event 纪念碑（或馆、堂、像等） ：




◊ A monument to him was erected in St Paul's Cathedral. 在圣保罗大教堂为他修了一座纪念碑。


『2』
 a building that has special historical importance 历史遗迹；有历史价值的建筑 ：




◊ an ancient monument 古迹


『3』
 ~ to sth
 a thing that remains as a good example of sb's qualities or of what they did 丰碑；永久的典范 ：




◊ These recordings are a monument to his talent as a pianist. 这些录音是展现他钢琴家才华的不朽之作。




monumental

monu•men•tal
 /ˌmɒnjuˈmentl; NAmE
 ˌmɑ:n-/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] very important and having a great influence, especially as the result of years of work 重要的；意义深远的；不朽的


SYN

 
historic

 ：




◊ Gibbon's monumental work 'The Rise and Fall of the Roman Empire' 吉本的不朽著作《罗马帝国盛衰史》


『2』
 [only before noun] very large, good, bad, stupid, etc. 非常大（或好、坏、蠢等）的


SYN

 
Major

 ：




◊ a book of monumental significance 一本意义非凡的书





◊ We have a monumental task ahead of us. 极其繁重的工作在等着我们。





◊ It seems like an act of monumental folly. 这似乎是一种非常愚蠢的行为。


『3』
 [only before noun] appearing in or serving as a 
monument

 作为纪念碑的；纪念碑上的 ：




◊ a monumental inscription/tomb
 碑文；陵墓





◊ a monumental mason

 (=a person who makes 
monuments

 ) 纪念碑石工




monumentally

monu•men•tal•ly
 /ˌmɒnjuˈmentəli; NAmE
 ˌmɑ:n-/


□ 

adv.




(used to describe negative qualities) extremely （用于表述负面性质）极端地，极度地 ：




◊ monumentally difficult/stupid
 极其困难∕愚蠢




moo

□ 

verb


 [V]

/mu:/


□ 

noun




(pl.
 
moos

 ) the long deep sound made by a cow （牛叫声）哞

→
moo





mooch

/mu:tʃ/


□ 

verb


 (informal
 )

『1』
 [V +adv./prep.
 ] (BrE
 ) to walk slowly with no particular purpose; to be somewhere not doing very much 遛达；闲逛


SYN

 
potter

 ：




◊ He's happy to mooch around the house all day. 他就愿意在家里闲待着。


『2』
 ~ (sth) (off sb)
 (NAmE
 ) to get money, food, etc. from sb else instead of paying for it yourself 白吃（或用等）；要别人白给（金钱、食物等）


SYN

 
cadge

 ：



[V]◊ He's always mooching off his friends. 他总是向朋友讨钱花。
 [also VN]



mood music

'mood music
 

noun


 [U] popular music intended to create a particular atmosphere, especially a relaxed or romantic one 情调音乐；气氛音乐



mood-altering

'mood-altering
 

adj.


 (of drugs 药物) having an effect on your mood 对情绪有影响的；改变情绪的 ：




◊ mood-altering substances 调解情绪的物质





mood

★ /mu:d/


□ 

noun




『1』
 [C] the way you are feeling at a particular time 情绪；心情 ：




◊ She's in a good mood
 today
 (=happy and friendly). 她今天心情很好。





◊ He's always in a bad mood

 (=unhappy, or angry and impatient). 他总是情绪不好。





◊ to be in a foul/filthy mood
 情绪很差





◊ Some addicts suffer violent mood swings

 (=changes of mood) if deprived of the drug. 一些吸毒成瘾的人一旦没有毒品就会出现情绪的极度波动。





◊ I'm just not in the mood for
 a party tonight. 我今晚就是没心情参加聚会。





◊ He was in no mood for
 being polite to visitors. 他当时没心思以礼待客。


『2』
 [C] a period of being angry or impatient 坏心境；坏脾气 ：




◊ I wonder why he's in
 such a mood
 today. 我不知道他为什么今天脾气这么坏。





◊ She was in one of her moods

 (=one of her regular periods of being angry or impatient). 她又闹情绪了。


『3』
 [sing.] the way a group of people feel about sth; the atmosphere in a place or among a group of people 气氛；氛围 ：




◊ The mood of the meeting was distinctly pessimistic. 这次会议的气氛显然很悲观。





◊ The movie captures the mood of the interwar years perfectly. 这部电影恰如其分地捕捉到了两次世界大战中间这些年的氛围。


『4』
 [C] (
grammar 语法

 )any of the sets of verb forms that show whether what is said or written is certain, possible, necessary, etc. 表达语气的动词屈折变化

『5』
 [C] (
grammar 语法

 )one of the categories of verb use that expresses facts, orders, questions, wishes or conditions （动词的）语气 ：




◊ the indicative/imperative/subjunctive mood
 陈述∕祈使∕虚拟语气




moodily

mood•ily
 /-ɪli/


□ 

adv.


 ：




◊ He stared moodily into the fire. 他忧郁地盯着火光。


→
moodi•ness





moodiness

moodi•ness
 

noun


 [U]



moody

/ˈmu:di/


□ 

adj.




(
mood•ier

 , 
moodi•est

 )

『1』
 having moods that change quickly and often 情绪多变的；喜怒无常的 ：




◊ Moody people are very difficult to deal with. 喜怒无常的人很难对付。


『2』
 bad-tempered or upset, often for no particular reason 脾气坏的；郁郁寡欢的


SYN

 
grumpy

 ：




◊ Why are you so moody today? 你今天怎么这么闷闷不乐啊？


『3』
 (of a film/movie, piece of music or place 电影、音乐或场所) suggesting particular emotions, especially sad ones 表现出…情调的；感伤的；抑郁的；令人悲伤的

→
mood•ily






mooli

/ˈmu:li/
 (also 
dai•kon

 ) 

noun


 [U, C] a long white root vegetable that you can eat 白萝卜（也称"大根"）



moon boot

'moon boot
 ™ 

noun


 a thick warm boot made of cloth or plastic, worn in snow or cold weather 雪地靴；棉靴



moon

★ /mu:n/


□ 

noun




『1』
 (usually 
the moon

 ) (also 
the Moon

 ) [sing.] the round object that moves around the earth once every 271/2 days and shines at night by light reflected from the sun 月球 ：




◊ the surface of the moon 月球表面





◊ a moon landing 月球登陆


『2』
 [sing.] the moon as it appears in the sky at a particular time 月亮；月相 ：




◊ a crescent moon 新月





◊ There's no moon tonight
 (=no moon can be seen). 今晚看不见月亮。





◊ By the light of the moon I could just make out shapes and outlines. 月光下，我只能分辨出物体的轮廓。


—see also 
full moon

 , 
half-moon

 , 
new moon



『3』
 [C] a natural 
satellite

 that moves around a planet other than the earth 卫星 ：




◊ How many moons does Jupiter have? 木星有多少颗卫星？




IDIOMS




ask, cry, etc. for the 'moon



(BrE
 , informal
 ) to ask for sth that is difficult or impossible to get or achieve 想做办不到的事情；想要得不到的东西


many 'moons ago



(literary
 ) a very long time ago 很久以前


over the 'moon



(informal
 , especially BrE
 ) extremely happy and excited 欣喜若狂

—more at 
once

 adv.
 , 
promise

 v.


□ 

verb


 [V]

(informal
 ) to show your bottom to people in a public place as a joke or an insult 以屁股示人（在公共场所进行的恶作剧或侮辱）



PHR V




ˌmoon a'bout/a'round



(BrE
 , informal
 ) to spend time doing nothing or walking around with no particular purpose, especially because you are unhappy （尤指无精打采地）闲逛，消磨时光


'moon over sb



(informal
 ) to spend time thinking about sb that you love, especially when other people think this is silly or annoying 痴痴地思念（所爱的人）


SYN

 
pine for





moonbeam

moon•beam
 /ˈmu:nbi:m/


□ 

noun




a stream of light from the moon （一道）月光



moong

=
mung





moonie

/ˈmu:ni/


□ 

noun






IDIOMS




do a 'moonie



(BrE
 , informal
 ) to show your naked bottom in public 当众露臀部



moonless

moon•less
 /ˈmu:nləs/


□ 

adj.




without a moon that can be seen 无月亮的 ：




◊ a moonless night/sky
 没有月亮的夜晚∕天空




moonlight

moon•light
 /ˈmu:nlaɪt/


□ 

noun


 [U]

the light of the moon 月光 ：




◊ to go for a walk by moonlight/in the moonlight
 在月光下散步



IDM

 see 
flit

 n.


□ 

verb




(
moon•lighted

 , 
moon•lighted

 ) [V] (informal
 ) to have a second job that you do secretly, usually without paying tax on the extra money that you earn （暗中）兼职，从事第二职业



moonlit

moon•lit
 /ˈmu:nlɪt/


□ 

adj.




lit by the moon 月光照耀的 ：




◊ a moonlit night/beach
 月光照耀的夜晚∕海滨




moonscape

moon•scape
 /ˈmu:nskeɪp/


□ 

noun




『1』
 a view of the surface of the moon 月球表面景色

『2』
 an area of land that is empty, with no trees, water, etc., and looks like the surface of the moon 像月球表面一样荒凉的地区



moonshine

moon•shine
 /ˈmu:nʃaɪn/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (old-fashioned
 , NAmE
 ) 
whisky

 or other strong alcoholic drinks made and sold illegally 非法酿制并销售的威士忌（或其他烈酒）；私酿酒

『2』
 (informal
 ) silly talk 蠢话；胡言乱语


SYN

 
nonsense





moonstone

moon•stone
 /ˈmu:nstəʊn; NAmE
 -stoʊn/


□ 

noun


 [C, U]

a smooth white shiny 
semi-precious

 stone 月长石



moonstruck

moon•struck
 /ˈmu:nstrʌk/


□ 

adj.




slightly crazy, especially because you are in love （尤指因爱）发痴的



moonwalk

moon•walk
 

noun




moon•walk
 /ˈmu:nwɔ:k/


□ 

verb


 [V]

『1』
 to walk on the moon 作月球行走

『2』
 to do a dance movement which consists of walking backwards, sliding the feet smoothly over the floor （舞蹈时）走太空步

→
moon•walk






moor

/mɔ:(r); mʊə(r); NAmE
 mʊr/


□ 

noun


 (especially BrE
 )

『1』
 [C, usually pl.] a high open area of land that is not used for farming, especially an area covered with rough grass and 
heather

 旷野；荒野；高沼；漠泽 ：




◊ the North York moors 北约克郡的漠泽





◊ to go for a walk on the moors 到旷野去散步


『2』
 [U] =
moorland

 ：




◊ moor and rough grassland 高沼地及莽苍的草原


□ 

verb




~ sth (to sth)
 to attach a boat, ship, etc. to a fixed object or to the land with a rope, or 
anchor

 it 使停泊；系泊


SYN

 
tie up

 ：



[V]◊ We moored off the north coast of the island. 我们停泊在岛的北部岸边。




[VN]◊ A number of fishing boats were moored to the quay. 很多渔船系泊在码头。





moorhen

moor•hen
 /ˈmɔ:hen; ˈmʊə-; NAmE
 ˈmʊrhen/


□ 

noun




a small black bird with a short reddish-yellow beak that lives on or near water 黑水鸡；泽鸡；雌苏格兰雷鸟； 红松鸡



mooring

moor•ing
 /ˈmɔ:rɪŋ; ˈmʊər-; NAmE
 ˈmʊr-/


□ 

noun




『1』
 
moorings



[pl.] the ropes, chains, etc. by which a ship or boat is 
moored

 系泊用具 ：




◊ The boat slipped its moorings and drifted out to sea. 船的系泊绳索滑落，船漂向大海。


『2』
 [C] the place where a ship or boat is 
moored

 停泊处；系泊区 ：




◊ private moorings 私人停泊区





◊ to find a mooring 找一个停泊地





◊ mooring ropes 停泊区的绳索





moorland

moor•land
 /ˈmɔ:lənd; ˈmʊə-; NAmE
 ˈmʊrlənd/
 (also 
moor

 ) 

noun


 [U, C, usually pl.] (especially BrE
 ) land that consists of 
moors

 高沼地 ：




◊ walking across open moorland 穿越开阔的高沼地




moose milk

'moose milk
 

noun


 (CanE
 )

『1』
 [U, C] an alcoholic drink made by mixing 
rum

 with milk 驼鹿奶酒（用朗姆酒和牛奶调制而成）

『2』
 [U] any strong alcoholic drink which is made at home 家酿酒




moose

/mu:s/


□ 

noun




(pl.
 
moose

 ) a large 
deer

 that lives in N America. In Europe and Asia it is called an 
elk

 . 驼鹿（产于北美；在欧洲和亚洲称为麋鹿）



moot court

'moot court
 

noun


 (especially NAmE
 ) a 
mock

 court in which law students practise trials （法学专业学生实习的）模拟法庭




moot

/mu:t/


□ 

adj.




(NAmE
 ) unlikely to happen and therefore not worth considering （因不大可能发生而）无考虑意义的 ：




◊ He argued that the issue had become moot since the board had changed its policy. 他争辩说这项议题已变得毫无实际意义，因为董事会已经改变了政策。




IDIOMS




a moot 'point/'question



(BrE
 , NAmE
 ) a matter about which there may be disagreement or confusion 悬而未决的事；有争议的问题

□ 

verb


 [VN]

[usually passive] (formal
 ) to suggest an idea for people to discuss 提出…供讨论


SYN

 
propose

 , 
put forward






mop

/mɒp; NAmE
 mɑ:p/


□ 

noun




『1』
 a tool for washing floors that has a long handle with a bunch of thick strings or soft material at the end 拖把；墩布 ：




◊ a mop and bucket 拖把和水桶


『2』
 a kitchen 
utensil

 (=a tool) for washing dishes, that has a short handle with soft material at one end 洗碗刷

『3』
 a mass of thick, often untidy, hair 乱蓬蓬的头发 ：




◊ a mop of curly red hair 乱蓬蓬的红色鬈发


□ 

verb




(-pp-) [VN]

『1』
 to clean sth with a 
mop

 用拖把擦干净 ：




◊ She wiped all the surfaces and mopped the floor. 她把所有的陈设都擦干净，还拖了地板。


『2』
 ~ sth (from sth)
 to remove liquid from the surface of sth using a cloth 用布擦掉（表面的液体） ：




◊ He took out a handkerchief to mop his brow

 (=to remove the sweat). 他拿出手绢来擦额头上的汗水。



IDM

 see 
floor

 n.




PHR V




ˌmop sth/sb↔'up



to remove the liquid from sth using sth that absorbs it 吸干净；吸去…的水分 ：




◊ Do you want some bread to mop up that sauce? 要不要用块面包把这酱料蘸蘸吃了？





◊ (
 figurative) A number of smaller companies were mopped up (=taken over) by the American multinational. 有若干较小的公司都被美国跨国集团兼并了。




◊ (
 figurative) New equipment mopped up (=used up) what was left of this year's budget. 新设备用光了本年度的预算余额。


ˌmop sb/sth↔'up



『1』
 to complete or end sth by dealing with the final parts 完成，结束（最后部份）；收尾 ：




◊ There are a few things that need mopping up before I can leave. 我还有几件事儿，了结了才能走。


『2』
 to get rid of the last few people who continue to oppose you, especially by capturing or killing them 消灭（残敌） ：




◊ Troops combed the area to mop up any remaining resistance. 部队对这一地区进行了清剿，以扫除一切残余的抵抗势力。




mope

/məʊp; NAmE
 moʊp/


□ 

verb


 [V]

to spend your time doing nothing and feeling sorry for yourself 闷闷不乐；自怨自艾


SYN

 
brood

 ：




◊ Moping won't do any good! 自怨自艾一点用处都没有！




PHR V




ˌmope a'bout/a'round (...)



(disapproving
 ) to spend time walking around a place with no particular purpose, especially because you feel sorry for yourself （尤指闷闷不乐地）闲荡，闲逛 ：




◊ Instead of moping around the house all day, you should be out there looking for a job. 不要整天闷闷不乐地在家里晃悠，你应该出去找份工作。




moped

/ˈməʊped; NAmE
 ˈmoʊ-/


□ 

noun




a motorcycle with a small engine and also 
pedals

 机器脚踏车；摩托自行车



moppet

mop•pet
 /ˈmɒpɪt; NAmE
 ˈmɑ:p-/


□ 

noun




(informal
 ) an attractive small child, especially a girl （可爱的）小孩，小娃娃，小女孩



moquette

mo•quette
 /mɒˈket; NAmE
 moʊ-/


□ 

noun


 [U]

a type of thick cloth with a soft surface made of a mass of small threads, used for making carpets and covering furniture 绒头织物，割绒织物（用于制作地毯和家具罩单）



moraine

mo•raine
 /məˈreɪn; BrE
 also mɒˈreɪn/


□ 

noun


 [U, C]

(
technical 术语

 )a mass of earth, stones, etc., carried along by a 
glacier

 and left when it melts 冰碛




moral fibre

ˌmoral 'fibre
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌmoral 'fiber

 ) 

noun


 [U] the inner strength to do what you believe to be right in difficult situations 道德力量；道义精神



moral philosophy

ˌmoral phi'losophy
 

noun


 [U] the branch of philosophy concerned with moral principles that control or influence a person's behaviour 伦理学




moral support

ˌmoral sup'port
 

noun


 [U] the act of giving encouragement by showing your approval and interest, rather than by giving financial or practical support 道义上的支持；精神支持 ：




◊ My sister came along just to give me some moral support. 我姐姐只是过来给我一些道义上的支持。





moral victory

ˌmoral 'victory
 

noun


 a situation in which your ideas or principles are proved to be right and fair, even though you may not have succeeded where practical results are concerned 道义上的胜利




moral

★ /ˈmɒrəl; NAmE
 ˈmɔ:r-; ˈmɑ:r-/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] concerned with principles of right and wrong behaviour 道德的 ：




◊ a moral issue/dilemma/question
 道德方面的议题∕困境∕问题





◊ traditional moral values 传统的道德观念





◊ a decline in moral standards
 道德水准的下降





◊ moral philosophy 道德哲学





◊ a deeply religious man with a highly developed moral sense
 道德意识极强的笃信宗教的人





◊ The newspapers were full of moral outrage
 at the weakness of other countries. 报纸上充满着对别国软弱表现的道义上的不满。


『2』
 [only before noun] based on your own sense of what is right and fair, not on legal rights or duties 道义上的；道德上的


SYN

 
ethical

 ：




◊ moral responsibility/duty
 道义上的责任∕义务





◊ Governments have at least a moral obligation
 to answer these questions. 政府至少在道义上有责任回应这些问题。





◊ (
 BrE) The job was to call on all her diplomatic skills and moral courage
 (=the courage to do what you think is right). 这项工作需要她发挥全部的外交才能和捍卫正义的勇气。

『3』
 following the standards of behaviour considered acceptable and right by most people 品行端正的；有道德的


SYN

 
good

 , 
Honourable

 ：




◊ He led a very moral life. 他这个人一向很正派。





◊ a very moral person 品行非常端正的人


—compare 
amoral

 , 
immoral



『4』
 [only before noun] able to understand the difference between right and wrong 能辨别是非的 ：




◊ Children are not naturally moral beings. 儿童并非天生就能分辨是非。




IDIOMS




take, claim, seize, etc. the moral 'high ground



to claim that your side of an argument is morally better than your opponents' side; to argue in a way that makes your side seem morally better 声称自己的论点在道义上占优势

□ 

noun




『1』
 
morals



[pl.] standards or principles of good behaviour, especially in matters of sexual relationships 品行，道德（尤指性关系方面） ：




◊ Young people these days have no morals. 现在的年轻人根本不讲道德。





◊ The play was considered an affront to public morals
 . 人们认为这出戏侮辱了社会公德。





◊ (
 old-fashioned) a woman of loose morals
 (=with a low standard of sexual behaviour) 放荡的女人

『2』
 [C] a practical lesson that a story, an event or an experience teaches you 寓意；教益 ：




◊ And the moral is that crime doesn't pay. 寓意就是犯罪得不偿失。




morale

mor•ale
 /məˈrɑ:l; NAmE
 -ˈræl/


□ 

noun


 [U]

the amount of confidence and enthusiasm, etc. that a person or a group has at a particular time 士气 ：




◊ to boost/raise/improve morale
 鼓舞∕提高士气；增强信心





◊ Morale amongst the players is very high at the moment. 此刻各选手士气高昂。





◊ Staff are suffering from low morale. 员工士气低落。




moralist

mor•al•ist
 /ˈmɒrəlɪst; NAmE
 ˈmɔ:r-; ˈmɑ:r-/


□ 

noun




『1』
 (often disapproving
 ) a person who has strong ideas about moral principles, especially one who tries to tell other people how they should behave 道德说教者；卫道士

『2』
 a person who teaches or writes about moral principles 道德学家



moralistic

mor•al•is•tic
 /ˌmɒrəˈlɪstɪk; NAmE
 ˌmɔ:r-; ˌmɑ:r-/


□ 

adj.




(usually disapproving
 ) having or showing very fixed ideas about what is right and wrong, especially when this causes you to judge other people's behaviour 是非观念坚定的；道学的；说教的



morality

mor•al•ity
 /məˈræləti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] principles concerning right and wrong or good and bad behaviour 道德；道德准则；道义 ：




◊ matters of public/private morality
 公共∕个人道德问题





◊ Standards of morality seem to be dropping. 道德标准似乎在下降。


『2』
 [U] the degree to which sth is right or wrong, good or bad, etc. according to moral principles 合乎道德的程度 ：




◊ a debate on the morality of abortion 有关堕胎是否道德的辩论


『3』
 [U, C] a system of moral principles followed by a particular group of people 道德规范；道德体系


SYN

 
ethics

 —compare immorality
 at 
immoral






moralize

mor•al•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈmɒrəlaɪz; NAmE
 ˈmɔ:r-; ˈmɑ:r-/


□ 

verb


 [V]

(usually disapproving
 ) to tell other people what is right and wrong especially in order to emphasize that your opinions are correct 进行道德说教


SYN

 
preach





morally

★mor•al•ly
 /ˈmɒrəli; NAmE
 ˈmɔ:r-; ˈmɑ:r-/


□ 

adv.




according to principles of good behaviour and what is considered to be right or wrong 道义上；道德上 ：




◊ to act morally 循规蹈矩





◊ morally right/wrong/justified/unacceptable
 从道义上讲是正确的∕错误的∕正当的∕不可接受的





◊ He felt morally responsible for the accident. 他觉得在道义上应对这次事故负责。





morass

mor•ass
 /məˈræs/


□ 

noun


 [usually sing.] (formal
 )

『1』
 an unpleasant and complicated situation that is difficult to escape from 困境；陷阱


SYN

 
web



『2』
 a dangerous area of low soft wet land 沼泽


SYN

 
bog

 , 
quagmire





moratorium

mora•tor•ium
 /ˌmɒrəˈtɔ:riəm; NAmE
 ˌmɔ:r-/


□ 

noun




(pl.
 
-riums

 or 
-toria

 /-riə/
 ) ~ (on sth)
 a temporary stopping of an activity, especially by official agreement 暂停，中止（尤指经官方同意的） ：




◊ The convention called for a two-year moratorium on commercial whaling. 会议呼吁两年内暂停商业捕鲸活动。




moray

/mɒˈreɪ; ˈmɒreɪ; NAmE
 ˈmɔ:reɪ/
 (also 
ˌmoray 'eel

 ) 

noun


 a type of 
eel

 that hides among rocks in tropical waters 海鳝（栖于热带水域岩礁间的鳗类）



morbid

mor•bid
 /ˈmɔ:bɪd; NAmE
 ˈmɔ:rbɪd/


□ 

adj.




『1』
 having or expressing a strong interest in sad or unpleasant things, especially disease or death 病态的；不正常的 ：




◊ He had a morbid fascination with blood. 他对血有着一种病态的喜好。





◊ 'He might even die.' 'Don't be so morbid.' "他甚至会死的。" "别胡思乱想。"


『2』
 (
medical 医

 )connected with disease 病的；与疾病有关的

→
mor•bid•ity





morbidity

mor•bid•ity
 /mɔ:ˈbɪdəti; NAmE
 mɔ:rˈb-/


□ 

noun


 [U]


mor•bid•ly



□ 

adv.






mordant

mor•dant
 /ˈmɔ:dnt; NAmE
 ˈmɔ:rdnt/


□ 

adj.




(formal
 ) critical and unkind, but funny 尖刻而又风趣的；讽刺幽默的


SYN

 
caustic

 ：




◊ His mordant wit appealed to students. 他那尖刻的妙语受到学生的欢迎。


→
mor•dant•ly





mordantly

mor•dant•ly
 

adv.






mordent

mor•dent
 /ˈmɔ:dənt; NAmE
 ˈmɔ:rd-/


□ 

noun




(
music 音

 )a musical decoration in which either the note above or below is played as well as the written note 波音； 涟音




more

★ /mɔ:(r)/


□ 

adv.




~ (than ...)


『1』
 used to form the comparative of adjectives and adverbs with two or more syllables （与两个或两个以上音节的形容词或副词连用，构成比较级）更 ：




◊ She was far more intelligent than her sister. 她比她姐姐聪明多了。





◊ He read the letter more carefully the second time. 他把信又更仔细地看了一遍。


『2』
 to a greater degree than sth else; to a greater degree than usual （程度上）更强，更多 ：




◊ I like her more than her husband. 我喜欢她多于喜欢她丈夫。





◊ a course for more advanced students 为更高程度的学生设置的课程





◊ It had more the appearance of a deliberate crime than of an accident. 这件事表面上是故意犯罪，而不是事故。





◊ Could you repeat that once more

 (=one more time) ? 你能再重复一遍吗？





◊ I had no complaints and no more

 (=neither) did Tom. 我没什么怨言，汤姆也没有。





◊ Signing the forms is little more than

 (=only) a formality. 在那些表格上签名只是一种形式。





◊ I'm more than
 happy
 (=extremely happy) to take you there in my car. 我非常乐意用我的车带你去那儿。





◊ She was more than a little
 shaken
 (=extremely shaken) by the experience. 这次经历对她产生了极大的震动。





◊ (
 formal) I will torment you no more
 (=no longer). 我再也不会让你痛苦了。

—see also 
any more





IDIOMS




ˌmore and 'more



continuing to become larger in number or amount （数量上）越来越多


SYN

 
increasingly

 ：




◊ I was becoming more and more irritated by his behaviour. 我对他的行为越来越感到恼火。



ˌmore or 'less



『1』
 almost 几乎；差不多 ：




◊ I've more or less finished the book. 我差不多已经读完这本书了。


『2』
 approximately 大概；大约 ：




◊ She could earn $200 a night, more or less. 她一夜大约能挣 200 元。



the more, less, etc. ..., the more, less, etc. ...



used to show that two things change to the same degree 越…，越…；愈…，愈… ：




◊ The more she thought about it, the more depressed she became. 这件事她越想越感到沮丧。





◊ The less said about the whole thing, the happier I'll be. 对这整件事情谈得越少，我越高兴。



what is 'more



used to add a point that is even more important 更有甚者；更为重要的是 ：




◊ You're wrong, and what's more you know it! 你错了！而且你明明知道你错了！


□ 

det.,




□

pron.




(used as the comparative of 'much', 'a lot of', 'many' 用作 much、a lot of 和 many 的比较级) ~ (sth/of sth) (than ...)
 a larger number or amount of （数、量等）更多的，更大的 ：




◊ more bread/cars 更多的面包∕汽车





◊ Only two more days to go! 仅仅剩下两天了！





◊ people with more money than sense 金钱多于智慧的人





◊ I can't stand much more of this. 我可承受不了太多这样的事。





◊ She earns a lot more than I do. 她赚的钱比我多多了。





◊ There is room for no more than
 three cars. 这地方只能停放三辆车。





◊ I hope we'll see more of you
 (=see you again or more often). 希望我们能经常见面。




IDIOMS




ˌmore and 'more



continuing to become larger in number or amount （数量上）越来越多 ：




◊ More and more people are using the Internet. 越来越多人在使用互联网。





◊ She spends more and more time alone in her room. 她一个人待在屋里的时间越来越多。




moreish

more•ish
 /ˈmɔ:rɪʃ/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 ) if food or drink is moreish
 , it tastes so good that you want to have more of it （食物、饮料滋味好）令人想再吃的



morel

/məˈrel/
 (also 
moˌrel 'mushroom

 ) 

noun


 a type of 
mushroom

 that you can eat, with a top that is full of holes 羊肚菌



morello

mor•ello
 /məˈreləʊ; NAmE
 -loʊ/


□ 

noun




(pl.
 
mor•ellos

 ) (also 
moˌrello 'cherry

 ) a type of dark 
cherry

 欧洲黑樱桃




moreover

★more•over
 /mɔ:rˈəʊvə(r); NAmE
 -ˈoʊvər/


□ 

adv.




(formal
 ) used to introduce some new information that adds to or supports what you have said previously 此外；而且


SYN

 
in addition

 ：




◊ A talented artist, he was, moreover, a writer of some note. 他是一位有才华的艺术家，同时也是颇有名气的作家。




mores

/ˈmɔ:reɪz/


□ 

noun


 [pl.]

(formal
 ) the customs and behaviour that are considered typical of a particular social group or community 风俗习惯；传统


SYN

 
conventions





morganatic

mor•ga•nat•ic
 /ˌmɔ:gəˈnætɪk; NAmE
 ˌmɔ:rg-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )(of a marriage 婚姻) in which the title or possessions of the partner who has higher social rank will not be passed on to the other partner, or to their children 贵不传贱的（社会地位较低的一方或其子女不能继承对方的头衔或财产）




morgue

/mɔ:g; NAmE
 mɔ:rg/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) a building in which dead bodies are kept before they are buried or 
cremated

 (=burned) 停尸房；太平间

—compare 
mortuary



『2』
 a place where dead bodies that have been found are kept until they can be identified （供辨认尸首的）陈尸所



moribund

mori•bund
 /ˈmɒrɪbʌnd; NAmE
 ˈmɔ:r-; ˈmɑ:r-/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 (of an industry, an institution, a custom, etc. 企业、机构、习俗等) no longer effective and about to come to an end completely 行将灭亡的；即将倒闭的；濒于崩溃的

『2』
 in a very bad condition; dying 垂死的；濒临死亡的 ：




◊ a moribund patient/tree
 濒临死亡的病人∕树




morn

/mɔ:n; NAmE
 mɔ:rn/


□ 

noun


 [usually sing.]

(literary
 ) morning 早晨；上午



mornay

mor•nay
 /ˈmɔ:neɪ; NAmE
 ˈmɔ:rn-/


□ 

adj.




a mornay
 sauce is made with cheese, milk and butter （沙司）奶酪黄油的， 乳酪奶油的 ：




◊ fish in mornay sauce 奶酪沙司鱼





◊ eggs mornay 奶酪沙司蛋





morning coat

'morning coat
 (BrE
 ) (NAmE
 
cut•away

 ) 

noun


 a black or grey jacket for men, short at the front and very long at the back, worn as part of 
morning dress

 （男子日间穿的黑色或灰色）晨燕尾服，常燕尾服

—compare 
tail

 n.
 (6)




morning dress

'morning dress
 

noun


 [U] clothes worn by a man on very formal occasions, for example a wedding, including a 
morning coat

 and dark trousers/pants 常礼服（男子在隆重场合穿的服装，包括常燕尾服和黑裤子）



morning glory

ˌmorning 'glory
 

noun


 [C, U] a climbing plant with flowers shaped like 
trumpets

 that open in the morning and close in late afternoon 牵牛花



morning room

'morning room
 

noun


 (old-fashioned
 , especially BrE
 ) (in some large houses, especially in the past 尤指过去的大房子) a room that you sit in in the morning 晨用起居室




morning sickness

'morning sickness
 

noun


 [U] the need to 
vomit

 that some women feel, often only in the morning, when they are pregnant, especially in the first months （孕妇）晨吐




morning-after pill

ˌmorning-'after pill
 

noun


 a drug that a woman can take some hours after having sex in order to avoid becoming pregnant （房事后服用的）女用口服避孕丸



morning-after

ˌmorning-'after
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 happening the next day, after an exciting or important event （令人兴奋或重要之事后）次日发生的 ：




◊ After his election victory, the president held a morning-after news conference. 选举获胜后，总统于次日召开了新闻记者会。


『2』
 used to describe how sb feels the next morning, after an occasion when they have drunk too much alcohol 宿醉的 ：




◊ a morning-after headache 宿醉头痛





morning

★morn•ing
 /ˈmɔ:nɪŋ; NAmE
 ˈmɔ:rnɪŋ/


□ 

noun




『1』
 the early part of the day from the time when people wake up until midday or before lunch 早晨；上午 ：




◊ They left for Spain early this morning. 他们今天一早就出发去西班牙了。





◊ See you tomorrow morning
 . 明天上午见。





◊ I prefer coffee in the morning
 . 我早晨喜欢喝咖啡。





◊ She woke every morning at the same time. 她每天早上都在同一时间醒来。





◊ Our group meets on Friday mornings. 我们的组员每周五上午碰面。





◊ I walk to work most mornings. 我大多数早晨步行去上班。





◊ We got the news on the morning of
 the wedding. 我们在举行婚礼的那天上午得到这个消息。





◊ He's been in a meeting all morning. 他一上午都在开会。





◊ the morning papers 晨报


—see also 
good morning



『2』
 the part of the day from midnight to midday 午夜至正午的时间 ：




◊ I didn't get home until two in the morning! 我凌晨两点才到家。





◊ He died in the early hours of Sunday morning. 他于星期天凌晨去世。


『3』
 
mornings



□ 

adv.


 in the morning of each day 在上午；在早晨；每天上午 ：




◊ I only work mornings. 我只在上午工作。




IDIOMS




in the 'morning



『1』
 during the morning of the next day; tomorrow morning 次日上午；明天上午 ：




◊ I'll give you a call in the morning. 我明天上午给你打电话。


『2』
 between midnight and midday 午夜至正午间 ：




◊ It must have happened at about five o'clock in the morning. 这件事一定发生在凌晨五点钟左右。



morning, noon and 'night



at all times of the day and night (used to emphasize that sth happens very often or that it happens continuously) 从早到晚；一天到晚 ：




◊ She talks about him morning, noon and night. 她整天把他挂在嘴边。





◊ The work continues morning, noon and night. 这项工作从早到晚持续进行。


—more at 
other

 adj.




morocco

mo•rocco
 /məˈrɒkəʊ; NAmE
 məˈrɑ:koʊ/


□ 

noun


 [U]

fine soft leather made from the skin of a 
goat

 , used especially for making shoes and covering books 摩洛哥羊皮革（柔软细腻，尤用于制鞋或书封皮）



moron

/ˈmɔ:rɒn; NAmE
 -rɑ:n/


□ 

noun




(informal
 ) an offensive way of referring to sb that you think is very stupid 笨蛋；蠢货 ：




◊ They're a bunch of morons. 他们是一群蠢货。





◊ You moron—now look what you've done! 你这个笨蛋 —— 看你都干了些什么！


→
mor•on•ic





moronic

mor•on•ic
 /məˈrɒnɪk; NAmE
 -ˈrɑ:n-/


□ 

adj.


 ：




◊ a moronic stare 傻傻的凝视





◊ a moronic TV programme 愚钝的电视节目




morose

mor•ose
 /məˈrəʊs; NAmE
 məˈroʊs/


□ 

adj.




unhappy, bad-tempered and not talking very much 阴郁的；脾气不好的；闷闷不乐的


SYN

 
gloomy

 ：




◊ She just sat there looking morose. 她就那样阴郁地坐在那儿。


→
mor•ose•ly





morosely

mor•ose•ly
 

adv.






morph

/mɔ:f; NAmE
 mɔ:rf/


□ 

verb


 [V VN]

『1』
 to change smoothly from one image to another using computer 
animation

 ; to make an image change in this way （使）变形（利用电脑动画制作使图像平稳变换）

『2』
 to change, or make sb/sth change into sth different （使）变化；（使）改变




morpheme

mor•pheme
 /ˈmɔ:fi:m; NAmE
 ˈmɔ:rf-/


□ 

noun




(
grammar 语法

 )the smallest unit of meaning that a word can be divided into 词素；语素 ：




◊ The word 'like' contains one morpheme but 'un-like-ly' contains three. * Like 一词含一个词素，而 un-like-ly 则含三个。





morphine

mor•phine
 /ˈmɔ:fi:n; NAmE
 ˈmɔ:rf-/
 (also old-fashioned
 
mor•phia

 /ˈmɔ:fiə; NAmE
 ˈmɔ:rf-/
 ) 

noun


 [U] a powerful drug that is made from 
Opium

 and used to reduce pain 吗啡



morphological

mor•pho•logic•al
 /ˌmɔ:fəˈlɒdʒɪkl; NAmE
 ˌmɔ:rfəˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.







morphology

morph•ology
 /mɔ:ˈfɒlədʒi; NAmE
 mɔ:rˈfɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (
biology 生

 )the form and structure of animals and plants, studied as a science 形态学；形态论

『2』
 (
linguistics 语言

 )the forms of words, studied as a branch of 
linguistics

 词法；形态学

—compare 
grammar

 , 
syntax

 (1)

→
mor•pho•logic•al





morphosyntactic

mor•pho•syn•tac•tic
 /ˌmɔ:fəʊsɪnˈtæktɪk; NAmE
 ˌmɔ:rfoʊ-/


□ 

adj.




(
linguistics 语言

 )involving both 
morphology

 and 
syntax

 形态句法的；词素句法的 ：




◊ a morphosyntactic rule of adjective agreement 有关形容词一致的形态句法规则




morris dance

mor•ris dance
 /ˈmɒrɪs dɑ:ns; NAmE
 ˈmɔ:rɪs dæns/


□ 

noun




a traditional English dance that is performed by people wearing special clothes decorated with bells and carrying sticks that they hit together 莫里斯舞（英国的一种传统民间化装舞蹈）

→
'morris dancer





morris dancer

'morris dancer
 

noun


 
'morris dancing



□ 

noun


 [U]



morrow

mor•row
 /ˈmɒrəʊ; NAmE
 ˈmɑ:roʊ; ˈmɔ:r-/


□ 

noun





the morrow



[sing.] (old-fashioned
 , literary
 ) the next day; tomorrow 次日；明天 ：




◊ We had to leave on the morrow
 . 我们明天就得离去。





◊ Who knows what the morrow
 (=the future) will bring? 谁知道明天会是什么样？





morsel

mor•sel
 /ˈmɔ:sl; NAmE
 ˈmɔ:rsl/


□ 

noun




a small amount or a piece of sth, especially food 少量，一块（食物） ：




◊ a tasty morsel of food 一点可口的食物





◊ He ate it all, down to the last morsel. 他全吃光了，一点不剩。





mortal sin

ˌmortal 'sin
 

noun


 [C, U] (in the Roman Catholic Church 罗马天主教) a very serious 
sin

 for which you can be sent to 
hell

 unless you 
confess

 and are forgiven 死罪；大罪




mortal

mor•tal
 /ˈmɔ:tl; NAmE
 ˈmɔ:rtl/


□ 

adj.




『1』
 that cannot live for ever and must die 不能永生的；终将死亡的 ：




◊ We are all mortal. 我们都总有一死。



OPP

 
immortal



『2』
 (literary
 ) causing death or likely to cause death; very serious 导致死亡的；致命的；非常危急的 ：




◊ a mortal blow/wound
 致命的一击∕伤口





◊ to be in mortal danger 处于极度的危险之中





◊ (
 figurative) Her reputation suffered a mortal blow as a result of the scandal. 这一丑闻毁了她的名声。

—compare 
fatal

 (1)

『3』
 [only before noun] (formal
 ) lasting until death 至死方休的；不共戴天的


SYN

 
deadly

 ：




◊ mortal enemies 不共戴天的敌人





◊ They were locked in mortal combat

 (=a fight that will only end with the death of one of them). 他们陷入了一场你死我活的争斗中。


『4』
 [only before noun] (formal
 ) (of fear, etc. 恐惧等) extreme 极端的；非常大的 ：




◊ We lived in mortal dread
 of him discovering our secret. 因为害怕他发现我们的秘密，我们终日惶恐不安。


□ 

noun




(often humorous
 ) a human, especially an ordinary person with little power or influence 人；凡人；普通人


SYN

 
human being

 ：




◊ old stories about gods and mortals 关于天神和凡人的古老传说





◊ (
 humorous) Such things are not for mere mortals
 like ourselves. 这种事不会落在我们这样的凡夫俗子身上。




◊ (
 humorous) She can deal with complicated numbers in her head, but we lesser mortals
 need calculators! 她可以心算复杂的数字，而我们常人就需要计算器！



mortality

mor•tal•ity
 /mɔ:ˈtæləti; NAmE
 mɔ:rˈt-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] the state of being human and not living for ever 生命的有限 ：




◊ After her mother's death, she became acutely aware of her own mortality. 她母亲去世后，她开始强烈意识到自己的生命是有限的。


『2』
 [U] the number of deaths in a particular situation or period of time 死亡数量；死亡率 ：




◊ the infant mortality rate
 (=the number of babies that die at or just after birth) 婴儿死亡率





◊ Mortality from lung cancer is still increasing. 死于肺癌的人数仍在上升。


『3』
 [C] (
technical 术语

 )a death 死亡 ：




◊ hospital mortalities
 (=deaths in hospital) 医院里的死亡数字




mortally

mor•tal•ly
 /ˈmɔ:təli; NAmE
 ˈmɔ:rt-/


□ 

adv.


 (literary
 )

『1』
 causing or resulting in death 致死；致命


SYN

 
fatally

 ：




◊ mortally wounded/ill
 受致命伤；得绝症


『2』
 extremely 极端；非常 ：




◊ mortally afraid/offended
 怕得要死；极为恼怒





mortar board

'mortar board
 

noun


 a black hat with a stiff square top, worn by some university teachers and students at special ceremonies 学位帽，方顶帽（大学师生在一些隆重场合戴的黑色帽）

—compare 
cap

 n.
 (3)




mortar

mor•tar
 /ˈmɔ:tə(r); NAmE
 ˈmɔ:rt-/


□ 

noun




『1』
 [U] a mixture of sand, water, 
lime

 and 
cement

 used in building for holding bricks and stones together 灰泥；砂浆

『2』
 [C] a heavy gun that fires bombs and 
shells

 high into the air; the bombs that are fired by this gun 迫击炮；迫击炮弹 ：




◊ to come under mortar fire/attack
 受到迫击炮火的袭击


『3』
 [C] a small hard bowl in which you can crush substances such as seeds and grains into powder with a special object (called a 
pestle

 ) 研钵；臼


IDM

 see 
brick

 n.


□ 

verb


 [V, VN]

to attack sb/sth using a 
mortar

 用迫击炮攻击（或袭击）



mortgage bond

'mortgage bond
 

noun


 (SAfrE
 ) =
bond

 n.
 (4)




mortgage

mort•gage
 /ˈmɔ:gɪdʒ; NAmE
 ˈmɔ:rg-/


□ 

noun




(also informal
 
ˌhome 'loan

 ) a legal agreement by which a bank or similar organization lends you money to buy a house, etc., and you pay the money back over a particular number of years; the sum of money that you borrow 按揭（由银行等提供房产抵押借款）；按揭贷款 ：




◊ to apply for/take out/pay off a mortgage
 申请∕取得∕还清抵押贷款





◊ mortgage rates
 (=of interest) 按揭贷款利率





◊ a mortgage on the house 一项房产按揭





◊ a mortgage of £60 000 * 6 万英镑的按揭贷款





◊ monthly mortgage repayments 每月偿还的按揭贷款


□ 

verb


 [VN]

to give a bank, etc. the legal right to own your house, land, etc. if you do not pay the money back that you have borrowed from the bank to buy the house or land （以房地产）做按揭贷款的抵押 ：




◊ He had to mortgage his house to pay his legal costs. 他不得不把房子抵押出去来付诉讼费。




mortgagee

mort•ga•gee
 /ˌmɔ:gɪˈdʒi:; NAmE
 ˌmɔ:rg-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a person or an organization that lends money to people to buy houses, etc. 受抵押人；抵押权人



mortgagor

mort•ga•gor
 /ˈmɔ:gɪdʒɔ:(r); NAmE
 ˈmɔ:rg-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a person who borrows money from a bank or a similar organization to buy a house, etc. 抵押人；出押人



mortician

mor•ti•cian
 /mɔ:ˈtɪʃn; NAmE
 mɔ:rˈt-/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
undertaker





mortification

mor•ti•fi•ca•tion
 /ˌmɔ:tɪfɪˈkeɪʃn; NAmE
 ˌmɔ:rt-/


□ 

noun


 [U]


mor•ti•fy•ing



□ 

adj.


 ：




◊ How mortifying to have to apologize to him! 要向他道歉，多难为情啊！




mortify

mor•tify
 /ˈmɔ:tɪfaɪ; NAmE
 ˈmɔ:rt-/


□ 

verb




(
mor•ti•fies

 , 
mor•ti•fy•ing

 , 
mor•ti•fied

 , 
mor•ti•fied

 ) [usually passive] to make sb feel very ashamed or embarrassed 使难堪；使羞愧


SYN

 
humiliate

 ：




◊ She was mortified to
 realize he had heard every word she said. 她意识到自己的每句话都被他听到了，直羞得无地自容。
 [also VN, VN that
 ]

→
mor•ti•fi•ca•tion





mortise lock

'mortise lock
 

noun


 a lock that is fitted inside a hole cut into the edge of a door, not one that is screwed into the surface of one side 插锁；暗锁




mortise

mor•tise
 (also 
mor•tice

 ) /ˈmɔ:tɪs; NAmE
 ˈmɔ:rtɪs/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a hole cut in a piece of wood, etc. to receive the end of another piece of wood, so that the two are held together 榫眼；卯眼

—see also 
tenon






mortuary

mor•tu•ary
 /ˈmɔ:tʃəri; NAmE
 ˈmɔ:rtʃueri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a room or building, for example part of a hospital, in which dead bodies are kept before they are buried or 
cremated

 (=burned) 太平间；停尸房

『2』
 (NAmE
 ) =
funeral parlour

 —compare 
morgue

 (1)



mosquito net

mos'quito net
 

noun


 a net that you hang over a bed, etc. to keep 
mosquitoes

 away from you 蚊帐




mosaic

mo•saic
 /məʊˈzeɪɪk; NAmE
 moʊ-/


□ 

noun


 [C, U]

a picture or pattern made by placing together small pieces of glass, stone, etc. of different colours 镶嵌图案；马赛克 ：




◊ a Roman mosaic 罗马镶嵌画





◊ a design in mosaic 马赛克图案





◊ mosaic tiles 马赛克瓷砖





◊ (
 figurative) A mosaic of fields, rivers and woods lay below us. 我们下方是由田野、河流和林木交织成的图画。



mosey

/ˈməʊzi; NAmE
 ˈmoʊzi/


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

(informal
 ) to go in a particular direction slowly and with no definite purpose 漫步；遛达 ：




◊ He moseyed on over to the bar. 他遛达着朝酒吧走去。




mosh pit

'mosh pit
 

noun


 the place, just in front of the stage, where the audience at a concert of 
rock

 music 
moshes

 （摇滚音乐会的）舞台前观众狂舞区， 摇滚区




mosh

/mɒʃ; NAmE
 mɑ:ʃ/


□ 

verb


 [V]

to dance and jump up and down violently or without control at a concert where 
rock

 music is played （在摇滚音乐会上）狂舞，劲舞




mosque

/mɒsk; NAmE
 mɑ:sk/


□ 

noun




a building in which Muslims worship 清真寺




mosquito

mos•quito
 /məˈski:təʊ; NAmE
 -toʊ; BrE
 also mɒs-/


□ 

noun




(pl.
 
-oes

 or 
-os

 ) a flying insect that bites humans and animals and sucks their blood. One type of mosquito can spread the disease 
malaria

 . 蚊子 ：




◊ a mosquito bite 蚊子叮伤





moss

/mɒs; NAmE
 mɔ:s/


□ 

noun


 [U, C]

a very small green or yellow plant without flowers that spreads over damp surfaces, rocks, trees, etc. 苔藓；地衣 ：




◊ moss-covered walls 青苔覆盖的墙壁


—compare 
lichen

 —see also 
Spanish moss




IDM

 see 
roll

 v.




mossy

/ˈmɒsi; NAmE
 ˈmɔ:si/


□ 

adj.




covered with 
moss

 苔藓覆盖的；长满苔藓的



most favoured nation

ˌmost favoured 'nation
 

noun


 a country to which another country allows the most advantages in trade, because they have a good relationship （贸易）最惠国



most

★ /məʊst; NAmE
 moʊst/


□ 

adv.




『1』
 used to form the superlative of adjectives and adverbs of two or more syllables （与两个或两个以上音节的形容词或副词连用，构成最高级）最 ：




◊ the most boring/beautiful part 最烦人的∕最美丽的部份





◊ It was the people with the least money who gave most generously. 最没钱的人最慷慨大方。



HELP

 When most
 is followed only by an adverb, the
 is not used：




This reason is mentioned most frequently


, but This is the most
 frequently mentioned reason. * Most 后只接副词时不用 the： This reason is mentioned most frequently，但要说 This is the most frequently mentioned reason。

『2』
 to the greatest degree （程度上）最大，最多，最高 ：




◊ What did you enjoy (the) most? 你最欣赏的是什么？





◊ It was what she wanted most of all
 . 这就是她最想得到的。



HELP

 The
 is often left out in informal English. 在非正式英语中，the 常常省略。

『3』
 (formal
 ) very; extremely; completely 非常；极其；完全 ：




◊ It was most kind of you to meet me. 你来接我真是太好了。





◊ We shall most probably never meet again. 我们极有可能再也见不到面了。





◊ This technique looks easy, but it most certainly is not. 这项技术看上去简单，但绝不是那么回事。


『4』
 (NAmE
 , informal
 ) almost 几乎；差不多 ：




◊ I go to the store most every day. 我几乎每天都去商店。


□ 

det.,




□

pron.




(used as the superlative of 'much', 'a lot of', 'many' * Much、 a lot of 和 many 的最高级)

『1』
 the largest in number or amount （数量上）最多，最大 ：




◊ Who do you think will get (the) most votes? 你认为谁会得到最多的选票？





◊ She had the most money of all of them. 在这些人当中，她最有钱。





◊ I spent most time on the first question. 我在第一个问题上花的时间最多。





◊ Who ate the most? 谁吃得最多？





◊ The director has the most to lose
 . 主任的损失最大。



HELP

 The
 can be left out in informal BrE
 . 在非正式英国英语中，the 可以省略。

『2』
 more than half of sb/sth; almost all of sb/sth 大多数；几乎所有 ：




◊ I like most vegetables. 几乎什么蔬菜我都喜欢。





◊ Most classical music sends me to sleep. 大多数古典音乐都会让我睡着。





◊ As most of you know, I've decided to resign. 你们大多数人都知道，我已经决定辞职了。





◊ Most of the people I had invited turned up. 我邀请的人多半都来了。





◊ There are thousands of verbs in English and most (of them) are regular. 英语有数千个动词，大多数是规则动词。



HELP

 The
 is not used with most
 in this meaning. 表达此义时，most 之前不加 the。



IDIOMS




at (the) 'most



not more than 至多；不超过 ：




◊ As a news item it merits a short paragraph at most. 作为一则新闻，它至多只能占一小段。





◊ There were 50 people there, at the very most. 那儿最多只有 50 个人。




mostly

★most•ly
 /ˈməʊstli; NAmE
 ˈmoʊ-/


□ 

adv.




mainly; generally 主要地；一般地；通常 ：




◊ The sauce is mostly cream. 这沙司主要是奶油。





◊ We're mostly out on Sundays. 我们星期天一般不在家。




mot juste

/ˌməʊ ˈʒu:st; NAmE
 ˌmoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
mots justes

 /ˌməʊ ˈʒu:st; NAmE
 ˌmoʊ/
 ) (from French
 ) the exact word that is appropriate for the situation 恰当的用词；贴切的字眼



mote

/məʊt; NAmE
 moʊt/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a very small piece of dust 尘埃；微粒


SYN

 
speck






motel

/məʊˈtel; NAmE
 moʊ-/
 (also 
'motor lodge

 ) (NAmE
 also 
'motor inn

 ) 

noun


 a hotel for people who are travelling by car, with space for parking cars near the rooms 汽车旅馆（附有停车设施）




motet

/məʊˈtet; NAmE
 moʊ-/


□ 

noun




a short piece of church music, usually for voices only 经文歌（通常为清唱）

—compare 
cantata






moth-eaten

'moth-eaten
 

adj.




『1』
 (of clothes, etc. 衣服等) damaged or destroyed by 
moths

 被虫蛀的；蛀坏的

『2』
 (informal
 , disapproving
 ) very old and in bad condition 破旧的；过时的


SYN

 
shabby






moth

/mɒɵ; NAmE
 mɔ:ɵ/


□ 

noun




a flying insect with a long thin body and four large wings, like a 
butterfly

 , but less brightly coloured. Moths fly mainly at night and are attracted to bright lights. 蛾；飞蛾



mothball

moth•ball
 /ˈmɒɵbɔ:l; NAmE
 ˈmɔ:ɵ-/


□ 

noun




a small white ball made of a chemical with a strong smell, used for keeping 
moths

 away from clothes 卫生球；樟脑丸



IDIOMS




in 'mothballs



stored and not in use, often for a long time （长期）封存；（长期）搁置

□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to decide not to use or develop sth, for a period of time, especially a piece of equipment or a plan 封存；搁置不用 ：




◊ The original proposal had been mothballed years ago. 最初的建议几年前就束之高阁了。



SYN

 
shelve






mother country

'mother country
 

noun


 [sing.]

『1』
 the country where you or your family were born and which you feel a strong emotional connection with 祖国

『2』
 the country that controls or used to control the government of another country （控制别国的）母国




mother figure

'mother figure
 

noun


 an older woman that you go to for advice, support, help, etc., as you would to a mother （能向其讨教、寻求支持或帮助等的）慈母般的人

—see also 
father figure





mother hen

ˌmother 'hen
 

noun


 (usually disapproving
 ) a woman who likes to care for and protect people and who worries about them a lot 喜欢关心人的妇女；爱操心的女人



mother lode

'mother lode
 

noun


 [usually sing.] (especially NAmE
 ) a very rich source of gold, silver, etc. in a mine 主矿脉；母脉 ：




◊ (
 figurative) Her own experiences have provided her with a mother lode of material for her songs. 她自身的经历为她的歌曲提供了取之不尽的素材。



mother ship

'mother ship
 

noun


 a large ship or 
spacecraft

 that smaller ones go out from 母舰；太空母船




mother tongue

ˌmother 'tongue
 

noun


 the language that you first learn to speak when you are a child 母语；本国语


SYN

 
first language





mother's milk

ˌmother's 'milk
 

noun


 [U] a thing that a person really needs or enjoys 真正需要（或喜爱）的事物 ：




◊ Jazz is mother's milk to me. 爵士乐对于我来说是不可或缺的。




mother's ruin

ˌmother's 'ruin
 

noun


 [U] (BrE
 , old-fashioned
 , informal
 ) the alcoholic drink 
gin

 杜松子酒



mother-in-law apartment

'mother-in-law apartment
 

noun


 (NAmE
 ) =
granny flat






mother-in-law

'mother-in-law
 

noun


 (pl.
 
mothers-in-law

 ) the mother of your husband or wife 婆婆；岳母

—compare 
father-in-law






mother-of-pearl

ˌmother-of-'pearl
 (also 
pearl

 ) 

noun


 [U] the hard smooth shiny substance in various colours that forms a layer inside the shells of some types of 
shellfish

 and is used in making buttons, decorative objects, etc. 珠母层；珍珠母



mother-to-be

ˌmother-to-'be
 

noun


 (pl.
 
mothers-to-be

 ) a woman who is pregnant 孕妇




mother

★ /ˈmʌðə(r)/


□ 

noun




『1』
 a female parent of a child or animal; a person who is acting as a mother to a child 母亲；妈妈 ：




◊ I want to buy a present for my mother and father. 我想给爸爸妈妈买件礼物。





◊ the relationship between mother and baby 母婴关系





◊ She's the mother of twins. 她有一对双胞胎。





◊ a mother of three
 (=with three children) 三个孩子的妈妈





◊ an expectant
 (=pregnant) mother 孕妇





◊ She was a wonderful mother to both her natural and adopted children. 她对亲生的和领养的孩子一样好。





◊ the mother chimpanzee caring for her young 照料着幼崽的母猩猩


『2』
 the title of a woman who is head of a 
convent

 (=a community of 
nuns

 ) （对女修道院院长的尊称）

—see also 
Mother Superior





IDIOMS




at your ˌmother's 'knee



when you were very young 小时候；孩提时 ：




◊ I learnt these songs at my mother's knee. 我小时候学过这些歌曲。



the 'mother of (all) sth



(informal
 ) used to emphasize that sth is very large, unpleasant, important, etc. 非常大（或讨厌、重要等）的事情；…的祖宗 ：




◊ I got stuck in the mother of all traffic jams. 我被困在最严重的一次大塞车之中。


—more at 
necessity

 , 
old



□ 

verb


 [VN]

to care for sb/sth because you are their mother, or as if you were their mother 给以母亲的关爱；像母亲般地照顾 ：




◊ He was a disturbed child who needed mothering. 他是个心理失常的孩子，需要悉心照顾。





◊ Stop mothering me! 我不要你的照顾！




motherboard

mother•board
 /ˈmʌðəbɔ:d; NAmE
 ˈmʌðərbɔ:rd/


□ 

noun




(
computing 计

 )the main board of a computer, containing all the 
circuits

 主板；母板



motherese

mother•ese
 /ˌmʌðəˈri:z/


□ 

noun


 [U]

a simple style of language of the type that parents use when speaking to their child 妈妈语（家长与儿童交谈时所用的浅显易懂语言）



motherfucker

mother•fuck•er
 /ˈmʌðəfʌkə(r); NAmE
 -ðərf-/


□ 

noun




(taboo
 , slang
 ,especially NAmE
 ) an offensive word used to insult sb, especially a man, and to show anger or dislike （常用于男性）浑蛋，杂种



motherhood

mother•hood
 /ˈmʌðəhʊd; NAmE
 -ðərh-/


□ 

noun


 [U]

the state of being a mother 母亲身份；母性 ：




◊ Motherhood suits her. 她很适合做母亲。




mothering

mother•ing
 /ˈmʌðərɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the act of caring for and protecting children or other people 呵护；照料 ：




◊ an example of good/poor mothering
 良好呵护的范例；照顾不周的例子




motherland

mother•land
 /ˈmʌðəlænd; NAmE
 -ðərl-/


□ 

noun




(formal
 ) the country that you were born in and that you feel a strong emotional connection with 祖国

—see also 
fatherland





motherless

mother•less
 /ˈmʌðələs; NAmE
 -ðərl-/


□ 

adj.




having no mother because she has died or does not live with you 无母亲的；没娘的



motherly

mother•ly
 /ˈmʌðəli; NAmE
 -ərli/


□ 

adj.




having the qualities of a good mother; typical of a mother 慈母般的；母亲的


SYN

 
maternal

 ：




◊ motherly love 慈母般的爱





◊ She was a kind, motherly woman. 她是一位善良的充满母爱的女人。




motif

/məʊˈti:f; NAmE
 moʊ-/


□ 

noun




『1』
 a design or a pattern used as a decoration 装饰图案；装饰图形 ：




◊ wallpaper with a flower motif 有鲜花图案的墙纸


『2』
 a subject, an idea or a phrase that is repeated and developed in a work of literature or a piece of music （文学作品或音乐的）主题， 主旨， 动机

—see also 
leitmotif




SYN

 
theme






motion picture

ˌmotion 'picture
 

noun


 (especially NAmE
 ) a film/movie that is made for the cinema 电影



motion sickness

'motion sickness
 

noun


 [U] the unpleasant feeling that you are going to 
vomit

 , that some people have when they are moving, especially in a vehicle 晕动病（尤指晕车）



motion

★mo•tion
 /ˈməʊʃn; NAmE
 ˈmoʊʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] the act or process of moving or the way sth moves 运动；移动；动 ：




◊ Newton's laws of motion 牛顿的运动定律





◊ The swaying motion of the ship was making me feel seasick. 船身摇摆不定，让我觉得恶心。





◊ (
 formal) Do not alight while the train is still in motion
 (=moving). 列车未停稳时不要下车。




◊ Rub the cream in with a circular motion. 转着圈将油膏揉进去。


—see also 
slow motion



『2』
 [C] a particular movement made usually with your hand or your head, especially to communicate sth （为传递信息用手或头做的）动作


SYN

 
gesture

 ：




◊ At a single motion of his hand, the room fell silent. 他手一挥，屋子里便安静了下来。


『3』
 [C] a formal proposal that is discussed and voted on at a meeting 动议；提议 ：




◊ to table/put forward a motion
 提出一项动议





◊ to propose a motion
 (=to be the main speaker in favour of a motion) 提出动议





◊ The motion
 was adopted/carried
 by six votes to six. 这项提议以六比一的票数通过。


『4』
 [C] (BrE
 , formal
 ) an act of emptying the 
bowels

 ; the waste matter that is emptied from the 
bowels

 通便；大便



IDIOMS




go through the 'motions (of doing sth)



to do or say sth because you have to, not because you really want to 做姿态；走过场


set/put sth in 'motion



to start sth moving 让…动起来 ：




◊ They set the machinery in motion. 他们将机器开动起来。





◊ (
 figurative) The wheels of change have been set in motion. 变革的车轮已经开始运转。

□ 

verb




~ to sb (to do sth)
 | ~ (for) sb to do sth
 to make a movement, usually with your hand or head to show sb what you want them to do （以头或手）做动作，示意 ：



[V]◊ I motioned to the waiter. 我向侍者打了个手势。





◊ He motioned for us to follow him. 他示意我们跟他走。




[VN]◊ She motioned him into her office. 她示意他到她办公室来。
 [also VN to
 inf]




motionless

mo•tion•less
 /ˈməʊʃnləs; NAmE
 ˈmoʊʃn-/


□ 

adj.




not moving; still 静止的；一动不动的 ：




◊ She stood absolutely motionless. 她纹丝不动地站在那里。





motivate

mo•tiv•ate
 /ˈməʊtɪveɪt; NAmE
 ˈmoʊ-/


□ 

verb




『1』
 [VN] [often passive] to be the reason why sb does sth or behaves in a particular way 成为…的动机；是…的原因 ：




◊ He is motivated entirely by self-interest. 他做事完全出于私利。


『2』
 to make sb want to do sth, especially sth that involves hard work and effort 推动…甘愿苦干；激励；激发 ：



[VN]◊ She's very good at motivating her students. 她非常擅长激励她的学生。




[VN to
 inf]◊ The plan is designed to motivate employees to work more efficiently. 这个计划旨在促使员工更加卓有成效地工作。


『3』
 [VN] (SAfrE
 , formal
 ) to give reasons for sth that you have stated （就所说的话）给出理由；说明…的原因 ：




◊ Please motivate your answer to question 5. 请解释你对第 5 题所作的回答。


→
mo•tiv•ated






motivated

mo•tiv•ated
 

adj.


 ：




◊ a racially motivated attack 种族问题引发的攻击





◊ a highly motivated student
 (=one who is very interested and works hard) 学习积极性很高的学生





mo•tiv•ation



/ˌməʊtɪˈveɪʃn; NAmE
 ˌmoʊ-/


□ 

noun


 [C, U]：




◊ What is the motivation behind
 this sudden change? 这种突然转变背后的动机是什么？





◊ Most people said that pay was their main motivation for working. 大多数人说赚取报酬是他们工作的主要动机。





◊ He's intelligent enough but he lacks motivation. 他很聪明，但缺乏积极性。





◊ (
 SAfrE) All research proposals must be accompanied by a full motivation. 所有研究计划书均须详述研究动机。

→
mo•tiv•ation•al





motivational

mo•tiv•ation•al
 /-ʃənl/


□ 

adj.




(formal
 )：




◊ an important motivational factor 重要的促进因素


→
mo•tiv•ator





motivator

mo•tiv•ator
 /ˈməʊtɪveɪtə(r); NAmE
 ˈmoʊ-/


□ 

noun


 ：




◊ Desire for status can be a powerful motivator. 追逐地位的欲望可以成为强大的动力。




motive

mo•tive
 /ˈməʊtɪv; NAmE
 ˈmoʊ-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(
technical 术语

 )causing movement or action 发动的；导致运动的 ：




◊ motive power/force

 (=for example, electricity, to operate machinery) 原动力


□ 

noun




~ (for sth)
 a reason for doing sth 动机；原因；目的 ：




◊ There seemed to be no motive for the murder. 这起谋杀案看不出有什么动机。





◊ I'm suspicious of his motives. 我怀疑他的动机。





◊ the profit motive
 (=the desire to make a profit) 谋利的动机





◊ I have an ulterior motive
 in offering to help you. 我主动提出要帮助你是有私心的。


⇒ note at 
reason



→
mo•tive•less





motiveless

mo•tive•less
 

adj.


 ：




◊ an apparently motiveless murder/attack
 表面上没有动机的谋杀∕袭击




motley

mot•ley
 /ˈmɒtli; NAmE
 ˈmɑ:tli/


□ 

adj.




(disapproving
 ) consisting of many different types of people or things that do not seem to belong together 混杂的；杂七杂八的 ：




◊ The room was filled with a motley collection of furniture and paintings. 屋子里摆满了五花八门的家具和绘画。





◊ The audience was a motley crew
 of students and tourists. 观众是一群混杂在一起的学生和游客。





motocross

moto•cross
 /ˈməʊtəʊkrɒs; NAmE
 ˈmoʊtoʊkrɔ:s/
 (BrE
 also 
scram•bling

 ) 

noun


 [U] the sport of racing motorcycles over rough ground 摩托车越野赛



motoneuron

moto•neur•on
 /ˌməʊtəˈnjʊərɒn; NAmE
 ˌmoʊtəˈnju:rɑ:n; -ˈnu:-/


□ 

noun




=
motor neuron





motor car

'motor car
 

noun


 (BrE
 , formal
 ) a car 汽车



motor lodge

'motor lodge
 (NAmE
 also 
'motor inn

 ) 

nouns


 =
motel






motor neuron disease

ˌmotor 'neuron disease
 (also 
ˌmoto'neuron disease

 ) 

noun


 [U] a disease in which the nerves and muscles become gradually weaker until the person dies 运动神经元病（神经和肌肉逐渐萎缩，直到死亡）




motor neuron

ˌmotor 'neuron
 (also 
moto•neur•on

 ) 

noun


 (
biology 生

 )a nerve cell which sends signals to a muscle or 
gland

 运动神经元



motor park

'motor park
 

noun


 (WAfrE
 ) a station for passengers to get on or off buses or taxis 公共汽车站；出租车停靠站 ：




◊ Passengers are set down at Molete Motor Park. 乘客在莫里特站下车。




motor pool

'motor pool
 

noun


 (especially NAmE
 ) =
car pool

 (2)




motor racing

'motor racing
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
'auto racing

 ) 

noun


 [U] the sport of racing fast cars on a special track 赛道汽车赛



motor scooter

'motor scooter
 

noun


 (especially NAmE
 ) =
scooter

 (1)



motor vehicle

'motor vehicle
 

noun


 any road vehicle driven by an engine 机动车



motor

★ /ˈməʊtə(r); NAmE
 ˈmoʊ-/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 having an engine; using the power of an engine 有引擎的；由发动机推动的 ：




◊ motor vehicles 机动车辆


『2』
 (especially BrE
 ) connected with vehicles that have engines 机动车的；汽车的 ：




◊ the motor industry/trade
 汽车工业∕贸易





◊ a motor accident 机动车事故





◊ motor insurance 汽车保险





◊ motor fuel 汽车燃料


『3』
 (
technical 术语

 )connected with movement of the body that is produced by muscles; connected with the nerves that control movement 肌肉运动的；运动神经的 ：




◊ uncoordinated motor activity 不协调的肌肉运动





◊ Both motor and sensory functions are affected. 运动神经和感觉功能都受到影响。


□ 

noun




『1』
 a device that uses electricity, petrol/gas, etc. to produce movement and makes a machine, a vehicle, a boat, etc. work 发动机；马达 ：




◊ an electric motor 电动机





◊ He started the motor. 他启动了发动机。


—see also 
outboard motor



『2』
 (BrE
 , old-fashioned
 or humorous
 ) a car 汽车

□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

(old-fashioned
 , BrE
 ) to travel by car, especially for pleasure 乘车旅行；驾车旅行

→
motor•ing





motorbike

★motor•bike
 /ˈməʊtəbaɪk; NAmE
 ˈmoʊtərb-/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) =
motorcycle

 ：




◊ Ben drove off on his motorbike. 本骑着摩托车走了。


『2』
 (NAmE
 ) a bicycle which has a small engine 助动车




motorboat

motor•boat
 /ˈməʊtəbəʊt; NAmE
 ˈmoʊtərboʊt/


□ 

noun




a small fast boat driven by an engine 摩托艇；汽艇；汽船



motorcade

motor•cade
 /ˈməʊtəkeɪd; NAmE
 ˈmoʊtərk-/


□ 

noun




a line of vehicles including one or more that famous or important people are travelling in （载着要人的）车队，汽车行列 ：




◊ The President's motorcade glided by. 总统的车队一溜风开了过去。





motorcycle

★motor•cycle
 /ˈməʊtəsaɪkl; NAmE
 ˈmoʊtərs-/
 (BrE
 also 
motor•bike

 ) 

noun


 a road vehicle with two wheels, driven by an engine, with one seat for the driver and a seat for a passenger behind the driver 摩托车 ：




◊ motorcycle racing 摩托车赛





◊ a motorcycle accident 摩托车事故




motorcycling

motor•cyc•ling
 /ˈməʊtəsaɪklɪŋ; NAmE
 ˈmoʊtərs-/


□ 

noun


 [U]

the sport of riding motorcycles 摩托车运动



motorcyclist

motor•cyc•list
 /ˈməʊtəsaɪklɪst; NAmE
 ˈmoʊtərs-/


□ 

noun




a person riding a motorcycle 骑摩托车的人 ：




◊ a police motorcyclist 驾驶摩托车的警察





◊ leather-clad motorcyclists 穿着皮衣的摩托车手




motorhome

motor•home
 /ˈməʊtəhəʊm; NAmE
 ˈmoʊtərhoʊm/


□ 

noun




=
camper

 (2)



motoring

motor•ing
 

noun


 [U] ：




◊ They're planning a motoring holiday to France this year. 他们计划今年驾车到法国去度假。


motor•ing
 /ˈməʊtərɪŋ; NAmE
 ˈmoʊ-/


□ 

adj.


 [only before noun]

connected with driving a car 开汽车的 ：




◊ a motoring offence 违章汽车驾驶





motorist

motor•ist
 /ˈməʊtərɪst; NAmE
 ˈmoʊ-/


□ 

noun




a person driving a car 驾车者；开汽车的人

—compare 
pedestrian

 n.




motorized

motor•ized
 (BrE
 also 
-ised

 ) /ˈməʊtəraɪzd; NAmE
 ˈmoʊ-/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 having an engine 有引擎的；机动的 ：




◊ motorized vehicles 机动车辆





◊ a motorized wheelchair 机动轮椅


『2』
 (of groups of soldiers, etc. 部队等) using vehicles with engines 使用机动车的；摩托化的；机动化的 ：




◊ motorized forces/divisions
 摩托化部队∕师




motormouth

motor•mouth
 /ˈməʊtəmaʊɵ; NAmE
 ˈmoʊtərm-/


□ 

noun




(pl.
 
motor•mouths

 /-maʊðz/
 ) (informal
 ) a person who talks loudly and too much 说话大声且健谈者；喋喋不休的人




motorway

motor•way
 /ˈməʊtəweɪ; NAmE
 ˈmoʊtərweɪ/


□ 

noun


 [C, U]

(in Britain) a wide road, with at least ten lanes in each direction, where traffic can travel fast for long distances between large towns. You can only enter and leave motorways at special 
junctions

 . （英国）高速公路 ：




◊ busy/congested motorways
 繁忙的∕拥挤的高速公路





◊ Join the motorway at Junction 19. 在 19 号路口进入高速公路。





◊ Leave the motorway at the next exit. 在下个出口驶出高速公路。





◊ A nine-mile stretch of motorway has been closed. 一段九英里长的高速公路已关闭。





◊ a motorway service area /service station
 高速公路服务区∕站


—compare 
interstate

 n.





motte-and-bailey castle

ˌmotte-and-ˌbailey 'castle
 

noun


 an old type of castle that consists of a 
fort

 on a small hill surrounded by an outer wall （旧时的）大型城堡（堡垒建在高地，带围墙）



motte

/mɒt; NAmE
 mɑ:t/


□ 

noun




the small hill on which the 
fort

 is built in a 
motte-and-bailey castle

 城堡丘陵（大型城堡中建有堡垒的高地或小山）



mottled

mot•tled
 /ˈmɒtld; NAmE
 ˈmɑ:tld/


□ 

adj.




marked with shapes of different colours without a regular pattern 斑驳的；杂色的



motto

/ˈmɒtəʊ; NAmE
 ˈmɑ:toʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-oes

 or 
-os

 ) a short sentence or phrase that expresses the aims and beliefs of a person, a group, an institution, etc. and is used as a rule of behaviour 座右铭；格言；箴言 ：




◊ The school's motto is: 'Duty, Honour, Country'. 这所学校的校训是："责任、荣誉、国家"。





◊ 'Live and let live.' That's my motto. "待人宽如待己。"这就是我的座右铭。




mouflon

mouf•lon
 /ˈmu:flɒn; NAmE
 -flɔ:n/


□ 

noun




a type of wild sheep from which domestic sheep were bred 欧洲盘羊， 摩弗伦羊 （野羊，家养羊的祖先）




mould

(BrE
 ) (NAmE
 
mold

 ) /məʊld; NAmE
 moʊld/


□ 

noun




『1』
 [C] a container that you pour a soft liquid or substance into, which then becomes solid in the same shape as the container, for example when it is cooled or cooked 模具；铸模 ：




◊ A clay mould is used for casting bronze statues. 用黏土模具来浇铸青铜塑像。





◊ Pour the chocolate into a heart-shaped mould. 将巧克力倒入心形模子。





◊ They broke the mould
 when they made you
 (=there is nobody like you). 世上没有相同的人。


『2』
 [C, usually sing.] a particular style showing the characteristics, attitudes or behaviour that are typical of sb/sth （独特）类型，个性，风格 ：




◊ a hero in the 'Superman' mould "超人"型的英雄





◊ He is cast in a different mould from his predecessor. 他和他的前任性格不一样。





◊ She doesn't fit (into) the traditional mould of an academic. 她不像一个传统的学者。


『3』
 [U, C] a fine soft green, grey or black substance like fur that grows on old food or on objects that are left in warm wet air 霉；霉菌 ：




◊ There's mould on the cheese. 干酪发霉了。





◊ moulds and fungi 霉菌和真菌





◊ mould growth 霉的生长


—see also 
leaf mould





IDIOMS




break the 'mould (of sth)



to change what people expect from a situation, especially by acting in a dramatic and original way 改变…模式；打破…模式

□ 

verb




『1』
 [VN] ~ A (into B)
 | ~ B (from/out of/in A)
 to shape a soft substance into a particular form or object by pressing it or by putting it into a 
mould

 （用模具）浇铸，塑造 ：




◊ First, mould the clay into the desired shape. 首先，将陶土做成需要的形状。





◊ The figure had been moulded in clay. 这座人像是用黏土塑造的。


『2』
 [VN] ~ sb/sth (into sb/sth)
 to strongly influence the way sb's character, opinions, etc. develop 对…影响重大；将…塑造成 ：




◊ The experience had moulded and coloured her whole life. 这次经历影响了她的一生。





◊ He moulded them into a superb team. 他将他们塑造成一支非凡的队伍。


『3』
 ~ (sth) to sth
 to fit or make sth fit tightly around the shape of sth （使）紧贴于，吻合 ：



[V]◊ The fabric moulds to the body. 这种织物很贴身。
 [also VN]




moulder

mould•er
 (BrE
 ) (US
 
mol•der

 ) /ˈməʊldə(r); NAmE
 ˈmoʊ-/


□ 

verb


 [V]

to decay slowly and steadily 腐烂；腐朽 ：




◊ The room smelt of disuse and mouldering books. 房间里有一股长期不用和霉烂书籍的味道。





moulding

mould•ing
 (BrE
 ) (NAmE
 
mold•ing

 ) /ˈməʊldɪŋ; NAmE
 ˈmoʊ-/


□ 

noun




a decorative strip of plastic, stone, wood, etc. around the top edge of a wall, on a door, etc. 线脚（用于檐口、门楣等的凹凸带形装饰）




mouldy

(BrE
 ) (NAmE
 
moldy

 ) /ˈməʊldi; NAmE
 ˈmoʊ-/


□ 

adj.




『1』
 covered with or containing 
mould

 发霉的 ：




◊ mouldy bread/cheese
 发霉的面包∕干酪





◊ Strawberries go mouldy
 very quickly. 草莓很容易发霉。


『2』
 old and not in good condition 破旧的




moult

(BrE
 ) (US
 
molt

 ) /məʊlt; NAmE
 moʊlt/


□ 

verb


 [V]

(of a bird or an animal 鸟或动物) to lose feathers or hair before new feathers or hair grow 换羽；蜕毛




mound

/maʊnd/


□ 

noun




『1』
 a large pile of earth or stones; a small hill 土墩；小丘；小山冈 ：




◊ a Bronze Age burial mound 青铜时代的坟冢





◊ The castle was built on top of a natural grassy mound. 这座城堡建在一个天然的绿草如茵的小丘上。


『2』
 a pile 一堆


SYN

 
heap

 ：




◊ a small mound of rice/sand
 一小堆米∕沙子


『3』
 ~ of sth
 (informal
 ) a large amount of sth 许多；大量


SYN

 
heap

 ：




◊ I've got a mound of paperwork to do. 我有一堆文案工作要做。


『4』
 (in 
baseball

 棒球) the small hill where the player who throws the ball (called the 
pitcher

 ) stands 投手站立的土墩




mount

★ /maʊnt/


□ 

noun




▶
MOUNTAIN 山



『1』
 
Mount



(abbr.
 
Mt

 ) (used in modern English only in place names 在现代英语里仅用于地名) a mountain or a hill 山；山峰 ：




◊ Mt Everest 珠穆朗玛峰





◊ St Michael's Mount 圣迈克尔山


▶
HORSE 马



『2』
 (formal
 or literary
 ) a horse that you ride on 坐骑

▶
FOR DISPLAYING/SUPPORTING STH 用以展示∕支持某物



『3』
 something such as a piece of card or glass that you put sth on or attach sth to, to display it 衬纸板；载片；裱褙

『4』
 (also 
mount•ing

 ) something that an object stands on or is attached to for support 托架；支撑架 ：




◊ an engine/gun mount
 发动机∕炮架


□ 

verb




▶
ORGANIZE 组织



『1』
 [VN] to organize and begin sth 准备；安排；组织开展


SYN

 
arrange

 ：




◊ to mount a protest/campaign/an exhibition
 发起抗议∕运动；举办展览


▶
INCREASE 增加



『2』
 [V] to increase gradually 逐步增加 ：




◊ Pressure is mounting on the government to change the law. 迫使政府修改法律的压力不断增加。





◊ The death toll continues to mount. 死亡人数持续增加。


—see also 
mounting



▶
GO UP STH 攀登



『3』
 [VN] (formal
 ) to go up sth, or up on to sth that is raised 登上；爬上；攀登


SYN

 
ascend

 ：




◊ She slowly mounted the steps. 她慢慢地爬上台阶。





◊ He mounted the platform and addressed the crowd. 他登上讲台对人群发表演说。


▶
BICYCLE/HORSE 自行车；马



『4』
 to get on a bicycle, horse, etc. in order to ride it 骑上；乘上；跨上 ：



[VN]◊ He mounted his horse and rode away. 他骑上马走了。


[also V] —see also 
mounted

 (1)


OPP

 
dismount



▶
PICTURE/JEWEL, ETC. 图画、宝石等



『5』
 [VN] ~ sth (on/onto/in sth)
 to fix sth into position on sth, so that you can use it, look at it or study it 镶嵌；安置 ：




◊ The specimens were mounted on slides. 标本安放在载片上。





◊ The diamond is mounted in gold. 这颗钻石镶在金饰物上。


▶
OF MALE ANIMAL 雄性动物



『6』
 [VN] to get onto the back of a female animal in order to have sex 爬上（雌性动物的背）进行交配


IDM

 see 
guard

 n.




PHR V




ˌmount 'up



to increase gradually in size and quantity （尺寸和数量上）增加，上升 ：




◊ Meanwhile, my debts were mounting up. 同时，我的债务还在不断增加。



SYN

 
build up






mountain ash

ˌmountain 'ash
 

noun


 =
rowan






mountain bike

'mountain bike
 

noun


 a bicycle with a strong frame, wide tyres and many gears, designed for riding on rough ground 山地自行车；越野单车

→
'mountain biking





mountain biking

'mountain biking
 

noun


 [U]




mountain lion

'mountain lion
 

noun


 (NAmE
 ) =
puma





mountain man

'mountain man
 

noun


 (NAmE
 ) a man who lives alone in the mountains, especially one who catches and kills animals for their fur 山地人，山里人（尤指猎取毛皮的）




mountain

★moun•tain
 /ˈmaʊntən; NAmE
 ˈmaʊntn/


□ 

noun




『1』
 a very high hill, often with rocks near the top 高山；山岳 ：




◊ a chain/range of mountains
 山峦；山脉





◊ to climb a mountain 爬山





◊ We spent a week walking in the mountains
 . 我们在群山中走了一个星期。





◊ to enjoy the mountain air/scenery
 享受山上的空气；欣赏山中景色





◊ mountain roads/streams/villages
 山路；山中的溪流；山村





◊ a mountain rescue team
 登山营救队


『2』
 ~ of sth
 (informal
 ) a very large amount or number of sth 许多；大量 ：




◊ a mountain of work 大量的工作





◊ We made mountains of sandwiches. 我们做了一大堆三明治。





◊ the problem of Europe's butter mountain
 (=the large amount of butter that has to be stored because it is not needed) 欧洲的黄油过剩问题




IDIOMS




make a ˌmountain out of a 'molehill



(disapproving
 ) to make an unimportant matter seem important 小题大做；夸大其词



mountainboard

moun•tain•board
 /ˈmaʊntənbɔ:d; NAmE
 ˈmaʊntnbɔ:rd/


□ 

noun




a short narrow board with wheels like a 
skateboard

 that can be used for going down mountains 山地轮滑板；滑山板； 越野雪板

→
moun•tain•board•ing





mountainboarding

moun•tain•board•ing
 

noun


 [U]



mountaineer

moun•tain•eer
 /ˌmaʊntəˈnɪə(r); NAmE
 -tnˈɪr/


□ 

noun




a person who climbs mountains as a sport 登山者；登山运动员



mountaineering

moun•tain•eer•ing
 /ˌmaʊntəˈnɪərɪŋ; NAmE
 -tnˈɪrɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the sport or activity of climbing mountains 登山运动 ：




◊ to go mountaineering 去爬山





◊ a mountaineering expedition 登山探险




mountainous

moun•tain•ous
 /ˈmaʊntənəs/


□ 

adj.




『1』
 having many mountains 多山的 ：




◊ a mountainous region/terrain
 多山的地区∕地形


『2』
 very large in size or amount; like a mountain 巨大的；山一般的 ：




◊ mountainous waves 如山的巨浪



SYN

 
huge






mountainside

moun•tain•side
 /ˈmaʊntənsaɪd/


□ 

noun




the side or slope of a mountain 山坡 ：




◊ Tracks led up the mountainside. 小径沿着山坡向上延伸。




mountaintop

moun•tain•top
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ a mountaintop ranch 山顶上的大牧场


moun•tain•top
 /ˈmaʊntəntɒp; NAmE
 ˈmaʊntntɑ:p/


□ 

noun




the top of a mountain 山顶

→
moun•tain•top





mountebank

moun•te•bank
 /ˈmaʊntɪbæŋk/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a person who tries to trick people, especially in order to get their money 江湖骗子




mounted

mount•ed
 /ˈmaʊntɪd/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (of a person, especially a soldier or a police officer 人，尤指士兵或警官) riding a horse 骑马的 ：




◊ mounted policemen 骑警


『2』
 placed on sth or attached to sth for display or support 装裱好的；安装好的 ：




◊ a mounted photograph 裱好的照片


『3』
 
-mounted



(in compounds 构成复合词) attached to the thing mentioned for support 安装在…上的 ：




◊ a ceiling-mounted fan 吊扇


—see also 
wall-mounted






mounting

mount•ing
 /ˈmaʊntɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

increasing, often in a manner that causes or expresses anxiety 上升的；增长的


SYN

 
growing

 ：




◊ mounting excitement/concern/tension
 越来越兴奋∕关注∕紧张





◊ There is mounting evidence of serious effects on people's health. 有越来越多的证据表明对人的健康有严重影响。


□ 

noun




=
mount

 n.
 (4) ：




◊ The engine came loose from its mountings. 发动机从托架上松开了。




mourn

/mɔ:n; NAmE
 mɔ:rn/


□ 

verb




~ (for sb/sth)
 to feel and show sadness because sb has died; to feel sad because sth no longer exists or is no longer the same （因失去…而）哀悼，忧伤


SYN

 
grieve for

 ：



[VN]◊ He was still mourning his brother's death. 他仍然在哀悼他哥哥。





◊ They mourn the passing of a simpler way of life. 他们对逝去的较为淳朴的生活感到惋惜。




[V]◊ Today we mourn for all those who died in two world wars. 今天，我们向所有在两次世界大战中死难的人表示哀悼。





◊ She mourned for her lost childhood. 她为失去的童年而伤感。




mourner

mourn•er
 /ˈmɔ:nə(r); NAmE
 ˈmɔ:rn-/


□ 

noun




a person who attends a funeral, especially a friend or a relative of the dead person 吊唁者；哀悼者




mournful

mourn•ful
 /ˈmɔ:nfl; NAmE
 ˈmɔ:rnfl/


□ 

adj.




very sad 忧伤的；悲痛的


SYN

 
melancholy

 ：




◊ mournful eyes 忧伤的眼睛





◊ mournful music 伤感的音乐





◊ I couldn't bear the mournful look on her face. 我受不了她脸上那忧伤的神情。


→
mourn•ful•ly





mournfully

mourn•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.


 ：




◊ The dog looked mournfully after its owner. 狗悲伤地目送主人离去。




mourning

mourn•ing
 /ˈmɔ:nɪŋ; NAmE
 ˈmɔ:rn-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 sadness that you show and feel because sb has died 伤逝；哀悼


SYN

 
grief

 ：




◊ The government announced a day of national mourning for the victims. 政府宣布全国为受害者哀悼一日。





◊ She was still in mourning
 for her husband. 她仍在为丈夫服丧。


『2』
 clothes that people wear to show their sadness at sb's death 丧服




mouse mat

'mouse mat
 (BrE
 ) (NAmE
 
'mouse pad

 ) 

noun


 a small square of plastic that is the best kind of surface on which to use a computer mouse 鼠标垫；滑鼠垫



mouse potato

'mouse potato
 

noun


 (disapproving
 , informal
 ) a person who spends too much time using a computer 电脑迷




mouse

★ /maʊs/


□ 

noun




(pl.
 
mice

 /maɪs/
 )

『1』
 a small animal that is covered in fur and has a long thin tail. Mice live in fields, in people's houses or where food is stored. 老鼠；耗子 ：




◊ a field mouse 田鼠





◊ a house mouse 家鼠





◊ The stores were overrun with rats and mice. 仓库里到处都是大大小小的老鼠。





◊ She crept upstairs, quiet as a mouse
 . 她像耗子一样悄悄地爬上楼去。





◊ He was a weak little mouse of a man. 他是个懦弱无能的人。


—see also 
dormouse



『2』
 (pl.
 also 
mouses

 ) (
computing 计

 )a small device that is moved by hand across a surface to control the movement of the 
cursor

 on a computer screen 鼠标；滑鼠 ：




◊ Click the left mouse button twice to highlight the program. 双击鼠标左键来加亮突出这个程序。





◊ Use the mouse to drag the icon to a new position. 用鼠标将图标拖到一个新的位置。



IDM

 see 
cat





mouser

/ˈmaʊsə(r)/


□ 

noun




a cat that catches mice 捕鼠的猫




mousetrap

mouse•trap
 /ˈmaʊstræp/


□ 

noun




a trap with a powerful spring that is used, for example in a house, for catching mice 捕鼠器；老鼠夹



mousey

=
mousy





moussaka

mous•saka
 /mu:ˈsɑ:kə/


□ 

noun


 [U, C]

a Greek dish made from layers of 
aubergine

 and finely chopped meat with cheese on top （希腊菜肴）肉末茄子饼，茄合子



mousse

/mu:s/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 a cold 
dessert

 (=a sweet dish) made with cream and egg whites and flavoured with fruit, chocolate, etc.; a similar dish flavoured with fish, vegetables, etc. 奶油冻，木斯，慕斯（用奶油和蛋清加水果、巧克力等做成甜食，或加鱼肉、菜等做成凉菜） ：




◊ a chocolate/strawberry mousse
 巧克力∕草莓奶油冻





◊ salmon/mushroom mousse
 鲑鱼∕蘑菇奶油冻


『2』
 a substance that is sold in 
aerosols

 , for example the light white substance that is used on hair to give it a particular style or to improve its condition 头发定型剂；摩丝




moustache

mous•tache
 /məˈstɑ:ʃ/
 (BrE
 ) (NAmE
 
mus•tache

 /ˈmʌstæʃ; məˈstæʃ/
 ) 

noun




『1』
 a line of hair that a man allows to grow on his upper lip 上唇的胡子；髭

『2』
 
moustaches



[pl.] a very long moustache 长髭

—compare 
beard

 n.





moustached

mous•tached
 /məˈstɑ:ʃt/
 (BrE
 ) (NAmE
 
mus•tached

 /ˈmʌstæʃt/
 ) 

adj.


 [usually before noun] having a 
moustache

 长胡子的；有胡子的

—compare 
mustachioed





moustachioed

mous•tachi•oed
 =
mustachioed






mousy

(also 
mousey

 ) /ˈmaʊsi/


□ 

adj.


 (disapproving
 )

『1』
 (of hair 毛发) of a dull brown colour 暗灰褐色的

『2』
 (usually disapproving
 ) (of people 人) shy and quiet; without a strong personality 沉静害羞的；个性不强的




mouth organ

'mouth organ
 

noun


 (BrE
 ) =
harmonica






mouth ulcer

'mouth ulcer
 (BrE
 ) (NAmE
 
'canker sore

 ) 

noun


 a small sore area in the mouth 口腔溃疡




mouth-to-mouth resuscitation

ˌmouth-to-ˌmouth reˌsusci'tation
 (also 
ˌmouth-to-'mouth

 ) 

noun


 [U] the act of breathing into the mouth of an unconscious person in order to fill their lungs with air 口对口人工呼吸

—compare 
artificial respiration




SYN

 
the kiss of life





mouth-watering

'mouth-watering
 

adj.


 (approving
 ) mouth-watering
 food looks or smells so good that you want to eat it immediately （食物）令人垂涎的，非常好吃的


SYN

 
tempting

 ：




◊ a mouth-watering display of cakes 令人垂涎的蛋糕展示





◊ (
 figurative) mouth-watering travel brochures 诱人的旅游手册




mouth

★ 

noun




/maʊɵ/
 (pl.
 
mouths

 /maʊðz/
 )

▶
PART OF FACE 脸的部位



『1』
 the opening in the face used for speaking, eating, etc.; the area inside the head behind this opening 嘴；口 ：




◊ She opened her mouth
 to say something. 她张开嘴要说什么。





◊ His mouth twisted into a wry smile. 他硬挤出一丝干涩的微笑。





◊ Their mouths fell open

 (=they were surprised). 他们张口结舌。





◊ Don't talk with your mouth full

 (=when eating). 不要一边吃一边说话。





◊ The creature was foaming at the mouth
 . 这家伙在口吐白沫。


—see also 
foot-and-mouth disease



▶
PERSON NEEDING FOOD 需要食物的人



『2』
 a person considered only as sb who needs to be provided with food 需要供养的人；食客 ：




◊ Now there would be another mouth to feed
 . 又多一个要吃饭的人。





◊ The world will not be able to support all these extra hungry mouths
 . 这个世界养活不起这么些额外的饥民。


▶
ENTRANCE/OPENING 入口；出口



『3』
 ~ (of sth)
 the entrance or opening of sth 入口；开口 ：




◊ the mouth of a cave/pit 山洞∕矿井口


—see also 
goalmouth



▶
OF RIVER 河流



『4』
 the place where a river joins the sea 入海口；河口

▶
WAY OF SPEAKING 讲话方式



『5』
 a particular way of speaking 讲话方式；言谈 ：




◊ He has a foul mouth on him! 他满嘴脏话！





◊ Watch your mouth!
 (=stop saying things that are rude and/or offensive) 说话注意点儿！


—see also 
loudmouth



▶
-MOUTHED …口



『6』
 (in adjectives 构成形容词) having the type or shape of mouth mentioned 有…嘴的；…口的 ：




◊ a wide-mouthed old woman 大嘴的老太太





◊ a narrow-mouthed cave 洞口狭窄的山洞


—see also 
open-mouthed



『7』
 (in adjectives 构成形容词) having a particular way of speaking 言谈…的；口齿…的 ：




◊ a rather crude-mouthed individual 言谈非常粗鲁的人


—see also 
foul-mouthed

 , 
mealy-mouthed





IDIOMS




be all 'mouth



(informal
 ) if you say sb is all mouth
 , you mean that they talk a lot about doing sth, but are, in fact, not brave enough to do it 只说不做


down in the 'mouth



unhappy and depressed 闷闷不乐；沮丧


keep your 'mouth shut



(informal
 ) to not talk about sth to sb because it is a secret or because it will upset or annoy them 守口如瓶；保持缄默 ：




◊ I've warned them to keep their mouths shut about this. 我警告他们对此事要守口如瓶。





◊ Now she's upset—why couldn't you keep your mouth shut? 瞧她现在心烦意乱的样子 —— 你就不能闭上嘴？



out of the ˌmouths of 'babes (and 'sucklings)



(saying
 ) used when a small child has just said sth that seems very wise or clever 童言有道


run off at the ' mouth



(NAmE
 , informal
 ) to talk too much, in a way that is not sensible 夸夸其谈；信口开河；喋喋不休

—more at 
big

 adj.
 , 
born

 v.
 —more at 
bread

 , 
butter

 n.
 , 
foam

 v.
 , 
foot

 n.
 , 
gift

 n.
 —more at 
heart

 , 
horse

 n.
 , 
live

 1, 
melt

 , 
money

 , 
shoot

 v.
 , 
shut

 v.
 , 
taste

 n.
 , 
watch

 v.
 , 
word

 n.


★ 

verb




/maʊð/


『1』
 to move your lips as if you were saying sth, but without making a sound （动嘴唇）不出声地说 ：



[VN]◊ He mouthed a few obscenities at us and then moved off. 他不出声地朝我们骂了几句脏话然后离去。
 [also V speech
 ]

『2』
 (disapproving
 ) to say sth that you do not really feel, believe or understand 言不由衷地说 ：



[VN]◊ They're just mouthing empty slogans. 他们只是在空喊口号。
 [also V speech
 ]



PHR V




ˌmouth 'off (at/about sth)



(informal
 ) to talk or complain loudly about sth 大声地讲述；大声地抱怨



mouthful

mouth•ful
 /ˈmaʊɵfʊl/


□ 

noun




『1』
 [C] an amount of food or drink that you put in your mouth at one time 一口，一满口（的量） ：




◊ She took a mouthful of water. 她喝了一大口水。


『2』
 [sing.] (informal
 ) a word or a phrase that is long and complicated or difficult to pronounce 又长又拗口的词（或短语）



IDIOMS




give sb a 'mouthful



(informal
 , especially BrE
 ) to speak angrily to sb, perhaps swearing at them 对某人恶言恶语；大骂某人


say a 'mouthful



(NAmE
 , informal
 ) to say sth important using only a few words 言简意赅；说到点子上




mouthguard

mouth•guard
 /ˈmaʊɵgɑ:d; NAmE
 -gɑ:rd/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
gumshield






mouthpiece

mouth•piece
 /ˈmaʊɵpi:s/


□ 

noun




『1』
 the part of the telephone that is next to your mouth when you speak （电话的）话筒

『2』
 the part of a musical instrument that you place between your lips （乐器的）吹口

『3』
 ~ (of/for sb)
 a person, newspaper, etc. that speaks on behalf of another person or group of people 喉舌；代言人；发言人 ：




◊ The newspaper has become the official mouthpiece of the opposition party. 这份报纸已经成为反对党的官方喉舌。





◊ The Press Secretary serves as the President's mouthpiece. 新闻部长担任总统的代言人。





mouthwash

mouth•wash
 /ˈmaʊɵwɒʃ; NAmE
 -wɑ:ʃ; -wɔ:ʃ/


□ 

noun


 [C, U]

a liquid used to make the mouth fresh and healthy 漱口剂



mouthy

/ˈmaʊɵi; -ði/


□ 

adj.




(informal
 , disapproving
 ) used to describe a person who talks a lot, sometimes expressing their opinions strongly and in a rude way 夸夸其谈的



movable feast

ˌmovable 'feast
 

noun


 a religious festival, such as Easter, whose date changes from year to year 因年而异的宗教节日（日期每年都可有变化）




movable

mov•able
 (also 
move•able

 ) /ˈmu:vəbl/


□ 

adj.




『1』
 that can be moved from one place or position to another 可移动的；活动的 ：




◊ movable partitions 可移动的隔板





◊ a doll with a movable head 头可活动的洋娃娃


『2』
 (
law 律

 )(of property 财产) able to be taken from one house, etc. to another 活动的；不固定的

□ 

noun


 [C, usually pl.]

(
law 律

 )a thing that can be moved from one house, etc. to another; a personal possession 动产；个人财物




move

★ /mu:v/


□ 

noun




▶
ACTION 行动



『1』
 ~ (towards/to sth)
 | ~ (to do sth)
 an action that you do or need to do to achieve sth 行动 ：




◊ This latest move by the government has aroused fierce opposition. 政府最近采取的行动引起了强烈的反对。





◊ The management have made no move to settle the strike. 管理层没有采取任何措施来解决罢工问题。





◊ Getting a job in marketing was a good career move
 . 找份市场营销的工作是一个不错的职业选择。


—see also 
false move



▶
CHANGE OF POSITION 位置变换



『2』
 [usually sing.] a change of place or position 移动；活动 ：




◊ Don't make a move
 ! 别动！





◊ Every move was painful. 每动一下都很痛。





◊ She felt he was watching her every move
 . 她觉得他在注意她的一举一动。



SYN

 
movement



▶
CHANGE OF IDEAS/BEHAVIOUR 想法∕行为的改变



『3』
 ~ to/away from sth
 a change in ideas, attitudes or behaviour 改变；转变；动摇 ：




◊ There has been a move away from nuclear energy. 人们对于原子能的看法已经转变。



SYN

 
shift

 , 
tread



▶
CHANGE OF HOUSE/JOB 搬家；调工作



『4』
 an act of changing the place where you live or work 搬家；搬迁；调动 ：




◊ What's the date of your move? 你什么时候搬家？





◊ Their move from Italy to the US has not been a success. 他们从意大利迁到美国并不成功。





◊ Her new job is just a sideways move. 她的新工作只是平级调动。


▶
IN BOARD GAMES 棋类游戏



『5』
 an act of changing the position of a piece in 
chess

 or other games that are played on a board 走棋；（棋子的）移动 ：




◊ The game was over in only six moves. 这盘棋只走了六步就结束了。





◊ It's your move. 该你走了。




IDIOMS




be on the 'move



『1』
 to be travelling from place to place （经常）变换地点

『2』
 to be moving; to be going somewhere 在行进中；在移动中 ：




◊ The car was already on the move. 汽车已经开动了。





◊ The firm is on the move to larger offices. 公司正在迁往更大的办公区。


『3』
 = be on the go
 at 
go

 n.



get a 'move on



(informal
 ) you tell sb to get a move on
 when you want them to hurry 赶快


make the first 'move



to do sth before sb else, for example in order to end an argument or to begin sth 抢先行动；抢占先机 ：




◊ If he wants to see me, he should make the first move. 他要是想见我，就得采取主动。



make a 'move



(BrE
 , informal
 ) to begin a journey or a task 动身；开始行动 ：




◊ It's getting late—we'd better make a move. 时间不早了 —— 我们得动身了。



make a 'move on sb

 (informal
 )

『1』
 to try to start a sexual relationship with sb 意图与某人发生关系

『2』
 (
sport 体

 )to try to pass sb who is in front of you in a race （赛跑时）设法超越某人


make a, your, etc. 'move



to do the action that you intend to do or need to do in order to achieve sth 采取行动；开始行动 ：




◊ The rebels waited until nightfall before they made their move. 叛乱者一直等到夜幕降临才开始行动。


□ 

verb




▶
CHANGE POSITION 改变位置



『1』
 to change position or make sb/sth change position in a way that can be seen, heard or felt （使）改变位置，移动 ：



[V]◊ Don't move—stay perfectly still. 别动 —— 一点都别动。





◊ The bus was already moving when I jumped onto it. 我跳上车的时候，公共汽车已经开动了。





◊ He could hear someone moving around in the room above. 他能听到楼上屋里有人走动。





◊ Phil moved towards the window. 菲尔朝窗户走去。





◊ You can hardly move
 in this pub on Saturdays
 (=because it is so crowded). 这家酒吧星期六总是挤得令人无法挪动。





◊ You can't move for
 books in her room. 她的屋里书多得挪不开步。




[VN]◊ I can't move my fingers. 我的手指动不了了。





◊ We moved our chairs a little nearer. 我们把椅子挪近了一点。


▶
CHANGE IDEAS/TIME 改变主意∕时间



『2』
 [usually +adv./prep.
 ] to change; to change sth 变化；改变；转变


SYN

 
shift

 ：



[V]◊ The government has not moved on this issue. 政府在这个问题上没有转变。




[VN]◊ Let's move the meeting to Wednesday. 我们把开会时间改到星期三吧。


▶
MAKE PROGRESS 取得进步



『3』
 [V] ~ (on/ahead)
 to make progress in the way or direction mentioned 前进；进步；进展


SYN

 
progress

 ：




◊ Time is moving on. 时间在前进。





◊ Share prices moved ahead today. 今天的股票价格上升了。





◊ Things are not moving as fast as we hoped. 事情的进展不像我们希望的那么快。


▶
TAKE ACTION 采取行动



『4』
 [V] to take action; to do sth 采取行动；做（事） ：




◊ The police moved quickly to dispel the rumours. 警察迅速采取行动来消除谣言。



SYN

 
act

 ⇒ note at 
action



▶
CHANGE HOUSE/JOB 搬家；换工作



『5』
 ~ (from...) (to...)
 to change the place where you live, have your work, etc. 搬家；搬迁 ：



[V]◊ We don't like it here so we've decided to move. 我们不喜欢这地方，所以决定搬走。





◊ The company's moving to Scotland. 公司准备迁往苏格兰。





◊ She's been all on her own since her daughter moved away. 自从她女儿搬走以后，她一直独自生活。




[VN]◊ (
 BrE) We moved house
 last week. 我们上星期搬家了。

『6』
 [VN] ~ sb (from...) (to...)
 to make sb change from one job, class, etc. to another 使变换；调动


SYN

 
transfer

 ：




◊ I'm being moved to the New York office. 我要调到纽约办事处去。


▶
IN BOARD GAMES 棋类游戏



『7』
 (in 
chess

 and other board games 国际象棋和其他棋类游戏) to change the position of a piece 走棋；移动棋子 ：



[V]◊ It's your turn to move. 该你走棋了。




[VN]◊ She moved her queen. 她走一步王后棋。


▶
CAUSE STRONG FEELINGS 使感动



『8』
 [VN] ~ sb (to sth)
 to cause sb to have strong feelings, especially of sympathy or sadness 使感动；打动 ：




◊ We were deeply moved
 by her plight. 她的困境深深地打动了我们。





◊ Grown men were moved to tears
 at the horrific scenes. 这样悲惨的场面甚至让铮铮男子潸然泪下。


—see also 
moving

 (1)

▶
MAKE SB DO STH 促使



『9』
 (formal
 ) to cause sb to do sth 促使，迫使（某人…）；使去做


SYN

 
prompt

 ：




◊ She felt moved to address the crowd. 她不由得想给大家讲一番话。




[VN]◊ He works when the spirit moves him

 (=when he wants to). 他只有在想干活的时候才干活。


▶
SUGGEST FORMALLY 正式提出



『10』
 (formal
 ) to suggest sth formally so that it can be discussed and decided （正式地）提出，提议


SYN

 
put forward

 ：



[VN]◊ The Opposition moved an amendment to the Bill. 反对派对法案提出修正案。




[V that
 ]◊ I move that a vote be taken on this. 我提议就此进行投票。




IDIOMS




get 'moving



(informal
 ) to begin, leave, etc. quickly 马上行动；迅速开始（或离去等） ：




◊ It's late—we'd better get moving. 天不早了 —— 咱们走吧。



get sth 'moving



(informal
 ) to cause sth to make progress 使进步；推动 ：




◊ The new director has really got things moving. 新来的主任确实使事情有了进展。



move heaven and 'earth



to do everything you possibly can in order to achieve sth 竭尽所能；竭尽全力


move with the 'times



to change the way you think and behave according to changes in society 顺应时代；顺应潮流

—more at 
ass





PHR V




ˌmove a'long



to go to a new position, especially in order to make room for other people 移动一下，向前移动（以腾出空间） ：




◊ The bus driver asked them to move along. 公共汽车司机让他们往里走走。



ˌmove 'in | ˌmove 'into sth



to start to live in your new home 搬进新居 ：




◊ Our new neighbours moved in yesterday. 我们的新邻居昨天搬来了。



OPP

 
move out




'move in sth



to live, spend your time, etc. in a particular social group 涉足，出入，生活在（某群体） ：




◊ She only moves in the best circles. 她只涉足那些精英圈子。



ˌmove 'in (on sb/sth)



to move towards sb/sth from all directions, especially in a threatening way 从四面八方逼近；进逼 ：




◊ The police moved in on the terrorists. 警察从四面八方向恐怖分子进逼。



ˌmove 'in with sb



to start living with sb in the house or flat/apartment where they already live 搬来和某人一起居住


ˌmove 'off



(especially of a vehicle 尤指交通工具) to start moving; to leave 启动；离去


ˌmove 'on (to sth)



to start doing or discussing sth new 开始做（别的事）；换话题 ：




◊ I've been in this job long enough—it's time I moved on. 这工作我已经干得够久了 —— 我该干点别的了。





◊ Can we move on to the next item on the agenda? 我们可以接着讨论下一项议程吗？



ˌmove sb 'on



(of police, etc. 警察等) to order sb to move away from the scene of an accident, etc. 让（某人）离开（事故现场等）


ˌmove 'out



to leave your old home 搬出去；迁出


OPP

 
move in




ˌmove 'over



(also 
ˌmove 'up

 ) to change your position in order to make room for sb 挪开；让位 ：




◊ There's room for another one if you move up a bit. 如果你挪开一点，这里还可以容纳多一个人。




moveable

move•able
 

adj.


 =
movable






movement

★move•ment
 /ˈmu:vmənt/


□ 

noun




▶
CHANGING POSITION 改变位置



『1』
 [C, U] an act of moving the body or part of the body （身体部位的）运动，转动，活动 ：




◊ hand/eye movements
 手∕眼睛的活动





◊ She observed the gentle movement of his chest as he breathed. 她观察着他呼吸时胸部的微微起伏。





◊ Loose clothing gives you greater freedom of movement. 衣服宽松，可以活动自如。





◊ There was a sudden movement in the undergrowth. 矮树丛里突然有什么东西动了一下。


『2』
 [C, U] an act of moving from one place to another or of moving sth from one place to another 移动；迁移；转移；活动 ：




◊ enemy troop movements 敌军的调动





◊ laws to allow free movement of goods and services 允许商品和服务自由流动的法律


▶
GROUP OF PEOPLE 群体



『3』
 [C + sing./pl. v
 .] a group of people who share the same ideas or aims （具有共同思想或目标的）运动 ：




◊ the women's/peace movement
 妇女∕和平运动





◊ the Romantic movement
 (=for example in literature) 浪漫主义运动





◊ a mass movement for change 要求变革的群众运动


▶
PERSON'S ACTIVITIES 人的活动



『4』
 
movements



[pl.] a person's activities over a period of time, especially as watched by sb else （尤指受监视者的）活动；行踪 ：




◊ The police are keeping a close watch on the suspect's movements. 警察正在密切监视嫌疑犯的活动。


▶
CHANGE OF IDEAS/BEHAVIOUR 想法∕行为的改变



『5』
 [sing.] ~ (away from/towards sth)
 a gradual change in what people in society do or think 逐步的转变


SYN

 
trend

 ：




◊ a movement towards greater sexual equality 朝着更高的性别平等的转变


▶
PROGRESS 进步



『6』
 [U] ~ (in sth)
 progress, especially in a particular task （尤指某一工作的）进步，进展 ：




◊ It needs cooperation from all the countries to get any movement in arms control. 要在军控方面取得进展需要所有国家的合作。


▶
CHANGE IN AMOUNT 量的改变



『7』
 [U, C] ~ (in sth)
 a change in amount 量的变化；增减 ：




◊ There has been no movement in oil prices. 石油价格没有变化。


▶
MUSIC 音乐



『8』
 [C] any of the main parts that a long piece of music is divided into 乐章 ：




◊ the slow movement of the First Concerto 第一协奏曲的和缓乐章


▶
OF BOWELS 肠



『9』
 [C] (
technical 术语

 ) =
bowel movement






mover

/ˈmu:və(r)/


□ 

noun




『1』
 a person or thing that moves in a particular way 行动者；运动…的人（或事物） ：




◊ a great mover on the dance floor 舞场中舞姿优美的人


—see also 
prime mover



『2』
 a machine or a person that moves things from one place to another, especially sb who moves furniture from one house to another 运送物品的机器（或人）；搬运家具的人 ：




◊ an earth mover 运土机





◊ professional furniture movers 专业搬家公司


—see also 
remover

 (2)



IDIOMS




ˌmovers and 'shakers



people with power in important organizations （重要机构中）有权势的人




movie star

'movie star
 

noun


 (especially NAmE
 ) =
film star





movie theater

★'movie theater
 (also 
theater

 ) 

noun


 (NAmE
 ) =
cinema

 (1) ：




◊ The documentary opens tomorrow in movie theaters nationwide. 这部纪录片明日起在全国各地的影院上映。




movie

★ /ˈmu:vi/


□ 

noun


 (especially NAmE
 )

『1』
 [C] a series of moving pictures recorded with sound that tells a story, shown at the cinema/movie theater 电影


SYN

 
film

 ：




◊ to make a horror movie 制作恐怖电影





◊ Have you seen the latest Tarantino movie? 你看过塔伦蒂诺最新的电影吗？





◊ a famous movie director/star
 著名的电影导演∕明星


—see also 
road movie



『2』
 
the movies



[pl.] =
cinema

 (2)：




◊ Let's go to the movies. 我们去看电影吧。


『3』
 
the movies



[pl.] =
cinema

 (3)：




◊ I've always wanted to work in the movies. 我一直想从事电影业。




moviegoer

movie•goer
 /ˈmu:vigəʊə(r); NAmE
 -goʊ-/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) =
film-goer





moving van

'moving van
 

noun


 (NAmE
 ) =
removal van






moving

★mov•ing
 /ˈmu:vɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 causing you to have deep feelings of sadness or sympathy 动人的；令人感动的 ：




◊ a deeply moving experience 非常动人的经历


『2』
 [only before noun] (of things 事物) changing from one place or position to another 移动的；运动的 ：




◊ the moving parts of a machine 机器的活动部件





◊ fast-moving water 快速流动的水





◊ a moving target 活动靶


→
mov•ing•ly





movingly

mov•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ She described her experiences in Africa very movingly. 她十分动人地描述了她在非洲的经历。




mow

/məʊ; NAmE
 moʊ/


□ 

verb




(
mowed

 , 
mown

 /məʊn; NAmE
 moʊn/
 or 
mowed

 ) to cut grass, etc. using a machine or tool with a special blade or blades 刈；割；修剪 ：



[VN]◊ I mow the lawn every week in summer. 夏天我每周都要修剪草坪。





◊ the smell of new-mown hay 新割的草料的气味
 [also V]



PHR V




ˌmow sb↔'down



to kill sb using a vehicle or a gun, especially when several people are all killed at the same time （用交通工具或枪）杀死，撂倒，扫倒



mower

/ˈməʊə(r); NAmE
 ˈmoʊ-/


□ 

noun




(especially in compounds 尤用于构成复合词) a machine that cuts grass 割草机；剪草机 ：




◊ a lawnmower 剪草机





◊ a motor/rotary mower
 机动∕滚筒割草机




moxie

/ˈmɒksi; NAmE
 ˈmɑ:ksi/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 , informal
 ) courage, energy and determination 人格力量（指勇气、精力和决心）



mozzarella

moz•za•rella
 /ˌmɒtsəˈrelə; NAmE
 ˌmɑ:ts-/


□ 

noun


 [U]

a type of soft white Italian cheese with a mild flavour 莫泽雷勒干酪（一种色白味淡的意大利干酪）



mozzie

moz•zie
 /ˈmɒzi; NAmE
 ˈmɑ:zi; ˈmɔ:zi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (informal
 ) a 
mosquito

 蚊子



mpg

/ˌem pi: ˈdʒi:/


□ 

abbr.




miles per gallon (used for saying how much petrol/gas a vehicle uses) 每加仑燃料所行英里数；英里每加仑 ：




◊ It does 40 mpg. 这车每加仑跑 40 英里。





◊ (NAmE
 ) It gets 40 mpg. 这车每加仑跑 40 英里。





mph

/ˌem pi: ˈeɪtʃ/


□ 

abbr.




miles per hour 每小时所行英里数；英里每小时 ：




◊ a 60 mph speed limit 每小时 60 英里的限速





museum piece

mu'seum piece
 

noun




『1』
 an object that is of enough historical or artistic value to have in a museum 珍藏品；足以收入博物馆的物品

『2』
 (humorous
 ) a thing or person that is old-fashioned, or old and no longer useful 老古董；过时的物（或人）



mu

/mju:/


□ 

noun




the 12th letter of the Greek alphabet (M, μ) 希腊字母表的第 12 个字母




much

★ /mʌtʃ/


□ 

adv.




(
more

 , 
most

 ) to a great degree 非常；更加；很 ：




◊ Thank you very much
 for the flowers. 非常感谢你的这些花。





◊ I would very much like to see you again. 我很想再见到你。





◊ He isn't in the office much
 (=often). 他不怎么待在办公室。





◊ You worry too much
 . 你过于担心了。





◊ My new job is much the same as
 the old one. 我的新工作和旧工作差不多。





◊ Much to
 her surprise he came back the next day. 让她非常吃惊的是他第二天就回来了。





◊ She's much better today. 她今天好多了。





◊ The other one was much too
 expensive. 另一个太贵了。





◊ Nikolai's English was much the worst
 . 尼柯莱的英语糟糕透了。





◊ We are very much aware
 of the lack of food supplies. 我们完全了解食物供应的缺乏。





◊ I'm not much good at
 tennis. 我不太擅长打网球。





◊ He was much loved by all who knew him. 认识他的人都很喜欢他。





◊ an appeal to raise much-needed cash 筹集急需资金的呼吁




IDIOMS




'much as



although 尽管；虽然 ：




◊ Much as I would like to stay, I really must go home. 尽管我想留下来，但我确实必须回家。


—more at 
less

 adv.


□ 

det., pron.




used with uncountable nouns, especially in negative sentences to mean 'a large amount of sth', or after 'how' to ask about the amount of sth. It is also used with 'as', 'so' and 'too'. （与不可数名词连用，尤用于否定句；或与 how 连用以询问数量；也可与 as、so 和 too 连用）许多，大量，多少 ：




◊ I don't have much money with me. 我没带多少钱。





◊ 'Got any money?' ' Not much
 .' "有钱吗？" "不太多。"





◊ How much
 water do you need? 你要多少水？





◊ How much is it

 (=What does it cost) ? 这东西多少钱？





◊ Take as much
 time as
 you like. 你想花多少时间就花多少时间。





◊ There was so much
 traffic that
 we were an hour late. 路上车辆那么多，我们迟到了一个小时。





◊ I've got far too much to
 do. 我要做的事情太多了。





◊ (
 formal) I lay awake for much of the night. 我大半夜都没睡。




◊ (
 formal) There was much discussion about the reasons for the failure. 就失败的原因进行了大量的讨论。



IDIOMS




as 'much



the same 一样；同等 ：




◊ Please help me get this job—you know I would do as much for you. 请帮我弄到这份工作 —— 你知道我也会为你的事同样尽力。





◊ 'Roger stole the money.' 'I thought as much
 .' "那钱是罗杰偷的。" "果然不出我所料。"



as much as sb can do



used to say that sth is difficult to do （表示难以做到） ：




◊ No dessert for me, thanks. It was as much as I could do to finish the main course. 谢谢，别给我甜食了。我吃完这道主菜就不错了。



not much 'in it



used to say that there is little difference between two things 没什么区别；差别不大 ：




◊ I won, but there wasn't much in it
 (=our scores were nearly the same). 我赢了，但比分相差不大。



'not much of a...



not a good... 不是很好；不怎么样 ：




◊ He's not much of a tennis player. 他算不上网球好手。



'this much



used to introduce sth positive or definite （引出正面的或肯定的话） ：




◊ I'll say this much for him—he never leaves a piece of work unfinished. 我要为他说句公道话 —— 他从不半途而废。




muchness

much•ness
 /ˈmʌtʃnəs/


□ 

noun






IDIOMS




ˌmuch of a 'muchness



very similar; almost the same 非常相似；几乎相同；不分伯仲 ：




◊ The two candidates are much of a muchness—it's hard to choose between them. 两位候选人不相上下 —— 很难挑选。





muck

/mʌk/


□ 

noun




『1』
 waste matter from farm animals （牲畜的）粪便，粪肥


SYN

 
manure

 ：




◊ to spread muck on the fields 将粪肥撒到地里


『2』
 (informal
 , especially BrE
 ) dirt or mud 脏东西；泥浆；淤泥 ：




◊ Can you wipe the muck off the windows? 你把窗户上的脏东西擦掉好吗？


『3』
 (informal
 , especially BrE
 ) something very unpleasant 令人厌恶的事物 ：




◊ I can't eat this muck! 我吃不下这些令人恶心的东西。




IDIOMS




where there's ˌmuck there's 'brass



(BrE
 , saying
 ) used to say that a business activity that is unpleasant or dirty can bring in a lot of money 哪儿脏活哪儿有钱赚；要挣大钱就别怕脏

□ 

verb






PHR V




ˌmuck a'bout/a'round



(BrE
 , informal
 ) to behave in a silly way, especially when you should be working or doing sth else 游手好闲；游荡；胡混


SYN

 
mess about/around




ˌmuck a'bout/a'round with sth



(BrE
 , informal
 , disapproving
 ) to do sth, especially to a machine, so that it does not work correctly 瞎弄；乱搞


SYN

 
mess about/around

 ：




◊ Who's mucking around with my radio? 谁在摆弄我的收音机呀？



ˌmuck sb a'bout/a'round



(BrE
 , informal
 ) to treat sb badly, especially by changing your mind a lot, or by not being honest 糊弄；耍弄


SYN

 
mess sb about/around

 ：




◊ They've really mucked us about over our car insurance. 在我们的汽车保险问题上他们确实糊弄了我们。



ˌmuck 'in



(BrE
 , informal
 )

『1』
 to work with other people in order to complete a task 加入工作；合伙 ：




◊ If we all muck in, we could have the job finished by the end of the week. 如果我们大家一块儿干，到本周末就可以完成工作。


『2』
 to share food, accommodation, etc. with other people 分享；共享 ：




◊ We didn't have much money, but everyone just mucked in together. 我们没有多少钱，只是大家都把钱拿出来一块儿花。



ˌmuck 'out | ˌmuck sth↔'out



to clean out the place where an animal lives 打扫（畜栏）


ˌmuck sth↔'up



(informal
 , especially BrE
 )

『1』
 to do sth badly so that you fail to achieve what you wanted or hoped to achieve 做得很糟


SYN

 
mess sth up

 ：




◊ He completely mucked up his English exam. 他英语考得一塌糊涂。


『2』
 to spoil a plan or an arrangement 破坏；弄糟；贻误


SYN

 
mess sth up



『3』
 to make sth dirty 弄脏 ：




◊ I don't want you mucking up my nice clean floor. 我这地板又漂亮，又干净，不想让你弄脏。




mucker

muck•er
 /ˈmʌkə(r)/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 , informal
 ) used when talking to or about a friend to refer to them （用作称呼）朋友，伙计 ：




◊ It's my old mucker John! 是我的老朋友约翰！


『2』
 (NAmE
 , old-fashioned
 , informal
 ) a person who is rough and does not have good manners 粗鲁的人；莽汉



muckraking

muck•rak•ing
 /ˈmʌkreɪkɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(informal
 , disapproving
 ) the activity of looking for information about people's private lives that they do not wish to make public 探听揭发丑闻；揭发黑幕



mucky

/ˈmʌki/


□ 

adj.




(informal
 , especially BrE
 )

『1』
 dirty 肮脏的；污秽的 ：




◊ mucky hands 肮脏的手


『2』
 sexually offensive 淫秽的；下流的 ：




◊ mucky books/jokes
 淫秽书籍；下流的笑话



SYN

 
obscene






mucous membrane

ˌmucous 'membrane
 

noun


 (
anatomy 解

 )a thin layer of skin that covers the inside of the nose and mouth and the outside of other organs in the body, producing 
mucus

 to prevent these parts from becoming dry 黏膜



mucous

mu•cous
 /ˈmju:kəs/


□ 

adj.


 ：




◊ mucous glands 分泌黏液的腺体





mucus

/ˈmju:kəs/


□ 

noun


 [U]

a thick liquid that is produced in parts of the body, such as the nose, by a 
mucous membrane

 黏液；鼻涕

→
mu•cous






mud pack

'mud pack
 

noun


 a substance containing 
clay

 that you put on your face and take off after a short period of time, used to improve the condition of your skin （护肤用）泥面膜




mud-slinging

'mud-slinging
 

noun


 [U] (disapproving
 ) the act of criticizing sb and accusing them of sth in order to damage their reputation 故意抹黑；恶意中伤




mud

★ /mʌd/


□ 

noun


 [U]

wet earth that is soft and sticky 泥；淤泥；泥浆 ：




◊ The car wheels got stuck in the mud. 汽车轮子陷到泥里去了。





◊ Your boots are covered in mud. 你的靴子上都是泥。





◊ mud bricks/huts

 (=made of dried mud) 泥砖；土坯屋


⇒ note at 
soil





IDIOMS




fling, sling, etc. 'mud (at sb)



to criticize sb or accuse sb of bad or shocking things in order to damage their reputation, especially in politics （尤指政治上）故意抹黑，向…泼污水，污蔑

—see also 
mud-slinging




ˌmud 'sticks



(saying
 ) people remember and believe the bad things they hear about other people, even if they are later shown to be false 恶事如泥巴，沾身洗不清；烂泥沾身洗不清

—more at 
clear

 adj.
 , 
name

 n.




mudbath

mud•bath
 /ˈmʌdbɑ:ɵ; NAmE
 -bæɵ/


□ 

noun




『1』
 a bath in hot mud that contains a lot of minerals, which is taken, for example, to help with 
rheumatism

 泥浴（用于减轻风湿症状等）

『2』
 a place where there is a lot of mud 泥沼；泥泞地 ：




◊ Heavy rain turned the campsite into a mudbath. 大雨把露营地变成了一片泥沼。




muddle-headed

ˌmuddle-'headed
 

adj.


 confused or with confused ideas 头脑混乱的；糊涂的 ：




◊ muddle-headed thinkers 思路混乱的人





muddle

mud•dle
 /ˈmʌdl/


□ 

noun


 (especially BrE
 )

『1』
 [C, usually sing.] a state of mental confusion 糊涂；困惑；茫然 ：




◊ Can you start from the beginning again—I'm in a muddle
 . 请你从头再来一遍吧 —— 我还是搞不清楚。


『2』
 [C, usually sing., U] ~ (about/over sth)
 a situation in which there is confusion about arrangements, etc. and things are done wrong （局面）一团糟，混乱 ：




◊ There was a muddle over the theatre tickets. 戏票的管理问题一团糟。





◊ There followed a long period of confusion and muddle. 接下来是很长一段时间的困惑和混乱。


『3』
 [C, usually sing., U] a state of confusion in which things are untidy 混乱；乱七八糟


SYN

 
mess

 ：




◊ My papers are all in a muddle
 . 我的文件混乱不堪。


□ 

verb


 [VN]

(especially BrE
 )

『1』
 ~ sth (up)
 to put things in the wrong order or mix them up 弄乱；搅混 ：




◊ Don't do that—you're muddling my papers. 别动 —— 你会弄乱我的文件的。





◊ Their letters were all muddled up together in a drawer. 他们的信都乱七八糟地放在一个抽屉里。


『2』
 ~ sb (up)
 to confuse sb 使困惑；使糊涂 ：




◊ Slow down a little—you're muddling me. 说慢点儿 —— 你都把我搞糊涂了。


『3』
 ~ sb/sth (up)
 | ~ A (up) with B
 to confuse one person or thing with another 混淆；搅混；分不清


SYN

 
mix up

 ：




◊ I muddled the dates and arrived a week early. 我搞错了日期，早到了一个星期。





◊ He got all muddled up
 about what went where. 他对什么东西放在哪里全然记不清了。





◊ They look so alike, I always get them muddled up
 . 他们看上去那么像，我总是把他们给搅混了。




PHR V




ˌmuddle a'long



(especially BrE
 ) to continue doing sth without any clear plan or purpose 混日子；得过且过 ：




◊ We can't just keep muddling along like this. 我们不能就这样混日子。



ˌmuddle 'through



to achieve your aims even though you do not know exactly what you are doing and do not have the correct equipment, knowledge, etc. 胡乱应付过去 ：




◊ We'll muddle through somehow. 我们能想办法应付过去。




muddled

mud•dled
 /ˈmʌdld/


□ 

adj.




(especially BrE
 ) confused 糊涂的；困惑的；混乱的 ：




◊ He gets muddled when the teacher starts shouting. 老师一喊叫他就心烦意乱。





◊ muddled thinking 混乱的思想




muddling

mud•dling
 /ˈmʌdlɪŋ/


□ 

adj.




(especially BrE
 ) causing confusion; difficult to understand 引起困惑的；使人糊涂的；难以理解的




muddy

/ˈmʌdi/


□ 

adj.




(
mud•dier

 , 
mud•di•est

 )

『1』
 full of or covered in mud 多泥的；泥泞的 ：




◊ a muddy field/track
 泥泞的田野∕小径





◊ muddy boots/knees
 沾满泥浆的靴子∕膝盖


『2』
 (of a liquid 液体) containing mud; not clear 含泥的；浑浊的 ：




◊ muddy water 泥水





◊ a muddy pond 浑浊的池塘


『3』
 (of colours 色彩) not clear or bright 灰暗的；暗淡的 ：




◊ muddy green/brown
 暗绿色∕褐色


□ 

verb




(
mud•dies

 , 
muddy•ing

 , 
mud•died

 , 
mud•died

 ) [VN] to make sth 
muddy

 使变得泥泞；使浑浊



IDIOMS




muddy the 'waters, 'issue, etc.



(disapproving
 ) to make a simple situation confused and more complicated than it really is 搅浑水；添乱



mudflap

mud•flap
 /ˈmʌdflæp/


□ 

noun




one of a set of pieces of 
flexible

 material that are fixed behind the wheels of a car, motorcycle, etc. to prevent them from throwing up mud, stones or water （车轮后的）挡泥帘，挡泥板




mudflat

mud•flat
 /ˈmʌdflæt/


□ 

noun


 [usually pl.]

an area of flat 
muddy

 land that is covered by the sea when it comes in at 
high tide

 潮泥滩




mudguard

mud•guard
 /ˈmʌdgɑ:d; NAmE
 -gɑ:rd/
 (BrE
 ) (NAmE
 
fender

 ) 

noun


 a curved cover over a wheel of a bicycle （自行车）挡泥板



mudskipper

mud•skip•per
 /ˈmʌdskɪpə(r)/


□ 

noun




a fish that can come out of water and move about on mud 弹涂鱼（能在水外攀行和弹跳）



mudslide

mud•slide
 /ˈmʌdslaɪd/


□ 

noun




a large amount of mud sliding down a mountain, often destroying buildings and injuring or killing people below 泥流



muesli

/ˈmju:zli/


□ 

noun


 [U]

a mixture of grains, nuts, dried fruit, etc. served with milk and eaten for breakfast 牛奶什锦早餐（谷物、坚果、干果加牛奶）



muezzin

muez•zin
 /mu:ˈezɪn; mju:-/


□ 

noun




a man who calls Muslims to prayer, usually from the tower of a 
mosque

 宣礼员（通常在清真寺宣礼塔上召集穆斯林祈祷）



muff

/mʌf/


□ 

noun




a short tube of fur or other warm material that you put your hands into to keep them warm in cold weather 暖手筒；皮手筒

—see also 
earmuffs



□ 

verb


 [VN]

(informal
 , disapproving
 ) to miss an opportunity to do sth well 错过（机会）；做错 ：




◊ He muffed his lines
 (=he forgot them or said them wrongly). 他忘了台词。





◊ It was a really simple shot, and I muffed it. 这确实是一记简单的射门，而我竟然没接住。





muffin

muf•fin
 /ˈmʌfɪn/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌEnglish 'muffin

 ) a type of round flat bread roll, usually 
toasted

 and eaten hot with butter 英国松饼（通常烤热加黄油吃）

『2』
 a small cake in the shape of a cup, often containing small pieces of fruit, etc. 杯状小松糕（常含小块水果等） ：




◊ a blueberry muffin 越橘松糕




muffle

muf•fle
 /ˈmʌfl/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make a sound quieter or less clear 压抑（声音）；使（声音）降低；使听不清 ：




◊ He tried to muffle the alarm clock by putting it under his pillow. 他把闹钟塞在枕头底下，想减低声音。


『2』
 ~ sb/sth (up) in sth
 to wrap or cover sb/sth in order to keep them/it warm 裹住，覆盖，蒙住（以保暖） ：




◊ She muffled the child up in a blanket. 她用毯子将孩子裹得严严实实。




muffled

muf•fled
 /ˈmʌfld/


□ 

adj.




(of sounds 声音) not heard clearly because sth is in the way that stops the sound from travelling easily 沉闷的；压抑的；模糊不清的 ：




◊ muffled voices from the next room 从隔壁房间里传来的沉闷声音




muffler

muf•fler
 /ˈmʌflə(r)/


□ 

noun




『1』
 (old-fashioned
 ) a thick piece of cloth worn around the neck for warmth 围巾


SYN

 
scarf



『2』
 (NAmE
 ) =
silencer

 (1)



mufti

/ˈmʌfti/


□ 

noun




『1』
 [C] (also 
Mufti

 ) a Muslim who is an expert in legal matters connected with Islam 穆夫提（伊斯兰教法典说明官）

『2』
 [U] (old-fashioned
 ) ordinary clothes worn by people such as soldiers who wear uniform in their job （穿制服上班的士兵等穿的）便装，便服 ：




◊ officers in mufti 身着便装的军官





mug

/mʌg/


□ 

noun




『1』
 a tall cup for drinking from, usually with straight sides and a handle, used without a 
saucer

 （不用茶碟的有柄的）大杯，缸子， 马克杯 ：




◊ a coffee mug 咖啡缸子





◊ a beer mug
 (=a large glass with a handle) 大啤酒杯


『2』
 a mug and what it contains 一缸子（的量） ：




◊ a mug of coffee 一大杯咖啡


『3』
 (slang
 ) a person's face （人的）脸 ：




◊ I never want to see his ugly mug again. 我再也不想看到他那张丑恶的面孔。


『4』
 (informal
 ) a person who is stupid and easy to trick 傻瓜；笨蛋 ：




◊ They made me look a complete mug. 他们弄得我像个十足的傻瓜。





◊ He's no mug. 他不傻。




IDIOMS




a 'mug's game



(disapproving
 , especially BrE
 ) an activity that is unlikely to be successful or make a profit 徒劳无功的事；不易成功的事；不易获利的事

□ 

verb




(-gg-)

『1』
 [VN] to attack sb violently in order to steal their money, especially in a public place （公开）行凶抢劫，打劫 ：




◊ She had been mugged in the street in broad daylight. 光天化日之下，她在街上遭到抢劫。


『2』
 [V] ~ (for sb/sth)
 (informal
 , especially NAmE
 ) to make silly expressions with your face or behave in a silly, exaggerated way, especially on the stage or before a camera （尤指在舞台上或摄影机前）扮鬼脸，扮怪相 ：




◊ to mug for the cameras 在摄影机前扮怪相




PHR V




ˌmug sth↔'up | ˌmug 'up on sth



(BrE
 , informal
 ) to learn sth, especially in a short time for a particular purpose, for example an exam 突击式学习



mugger

mug•ger
 /ˈmʌgə(r)/


□ 

noun




a person who threatens or attacks sb in order to steal their money, especially in a public place 抢劫犯；拦路抢劫者



mugging

mug•ging
 /ˈmʌgɪŋ/


□ 

noun


 [U, C]

the crime of attacking sb violently, or threatening to do so, in order to steal their money, especially in a public place 公然行凶抢劫案；拦路抢劫罪 ：




◊ Mugging is on the increase. 抢劫犯罪呈上升趋势。





◊ There have been several muggings here recently. 最近这里发生了几起行凶抢劫案。




muggins

mug•gins
 /ˈmʌgɪnz/


□ 

noun


 [sing.]

(BrE
 , informal
 , humorous
 ) used without 'a' or 'the' to refer to yourself when you feel stupid because you have let yourself be treated unfairly （不用 a 或 the，表示因受到不公正待遇而觉得自己很蠢）傻瓜，笨蛋 ：




◊ And muggins here had to clean up all the mess. 而我这个傻瓜现在不得不清理这个烂摊子。





muggy

/ˈmʌgi/


□ 

adj.




(of weather 天气) warm and damp in an unpleasant way 闷热潮湿的


SYN

 
close

 ：




◊ a muggy August day 八月里闷热的一天





mugshot

mug•shot
 /ˈmʌgʃɒt; NAmE
 -ʃɑ:t/


□ 

noun




(informal
 ) a photograph of sb's face kept by the police in their records to identify criminals （警方存档识别罪犯的）面部照片



mugwump

mug•wump
 /ˈmʌgwʌmp/


□ 

noun




(NAmE
 , often disapproving
 ) a person who cannot decide how to vote or who refuses to support a political party 投票拿不定主意的人；（不支持任何政党的）游离者



mujahedin

mu•ja•he•din
 (also 
mu•ja•hi•din

 , 
mu•ja•hed•din

 , 
mu•ja•hi•deen

 ) /ˌmu:dʒəhəˈdi:n/


□ 

noun


 [pl.]

(in some Muslim countries 某些穆斯林国家) soldiers fighting in support of their strong Muslim beliefs 穆斯林圣战者；穆斯林游击队员



mukluk

muk•luk
 /ˈmʌklʌk/


□ 

noun




(CanE
 ) a high soft winter boot that is traditionally made with the skin of 
seals

 高筒软靴，高筒毛靴（传统上以海豹皮制作）



mulatto

mu•latto
 /mjuˈlætəʊ; məˈl-; NAmE
 -toʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 or 
-oes

 ) (offensive
 ) a person with one black parent and one white parent 黑白混血儿



mulberry

mul•berry
 /ˈmʌlbəri; NAmE
 -beri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 (also 
'mulberry tree

 ) [C] a tree with broad dark green leaves and 
berries

 that can be eaten. 
Silkworms

 (that make silk) eat the leaves of the white mulberry. 桑树

『2』
 [C] the small purple or white 
berry

 of the mulberry tree 桑葚

『3』
 [U] a deep reddish-purple colour 深紫红色




mulch

/mʌltʃ/


□ 

noun


 [C, U]

material, for example, decaying leaves, that you put around a plant to protect its base and its roots, to improve the quality of the soil or to stop 
weeds

 growing 覆盖物，护根（用以保护植物根基、改善土质或防止杂草生长）

□ 

verb


 [VN]

to cover the soil or the roots of a plant with a 
mulch

 用覆盖物覆盖（土壤或根部）




mule

/mju:l/


□ 

noun




『1』
 an animal that has a horse and a 
donkey

 as parents, used especially for carrying loads 骡子 ：




◊ He's as stubborn as a mule
 . 他像骡子一样倔。


『2』
 (slang
 ) a person who is paid to take drugs illegally from one country to another 越境运毒者

『3』
 a 
slipper

 (=a soft shoe for wearing indoors) that is open around the heel （室内使用的）拖鞋



muleteer

mule•teer
 /ˌmju:ləˈtɪə(r); NAmE
 -ˈtɪr/


□ 

noun




a person who controls 
mules

 (=the animals) and makes them go in the right direction 赶骡人



mulish

mul•ish
 /ˈmju:lɪʃ/


□ 

adj.




unwilling to change your mind or attitude or to do what other people want you to do 执拗的；顽固的


SYN

 
stubborn





mull

/mʌl/


□ 

verb






PHR V




ˌmull sth↔'over



to spend time thinking carefully about a plan or proposal 认真琢磨，反复思考（计划、建议等）


SYN

 
consider

 ：




◊ I need some time to mull it over before making a decision. 在作出决定之前我需要一些时间来认真琢磨一下。




mullah

mul•lah
 /ˈmʌlə; ˈmʊlə/


□ 

noun




a Muslim teacher of religion and holy law 毛拉（穆斯林宗教和圣法的教师）



mulled

/mʌld/


□ 

adj.


 [only before noun]

mulled
 wine has been mixed with sugar and spices and heated （指葡萄酒）放入糖和香料加热的



mullet

mul•let
 /ˈmʌlɪt/


□ 

noun




『1』
 (pl.
 
mul•let

 ) [C, U] a sea fish that is used for food. The two main types are 
red mullet



and 
grey mullet



. 鲻鱼；鲱鲤

『2』
 [C] (informal
 ) a 
hairstyle

 for men in which the hair is short at the front and sides and long at the back 胭脂鱼发型（男子发型，前面和两侧的头发短，脑后的头发长）



mulligatawny

mul•li•ga•tawny
 /ˌmʌlɪgəˈtɔ:ni/


□ 

noun


 [U]

a hot spicy soup, originally from India （源自印度的）咖喱肉汤



ORIGIN



From a Tamil word meaning 'pepper water'. 源自泰米尔语中表示"辣椒水"的词。



mullion

mul•lion
 /ˈmʌliən/


□ 

noun




(
architecture 建

 )a solid vertical piece of stone, wood or metal between two parts of a window （窗扇间的）竖框，直棂

→
mul•lioned





mullioned

mul•lioned
 /ˈmʌliənd/


□ 

adj.


 [only before noun]：




◊ mullioned windows 有直棂的窗户




multi-

/ˈmʌlti/


□ 

combining form




(in nouns and adjectives 构成名词和形容词) more than one; many 多个；许多 ：




◊ multicoloured 多色的





◊ a multimillionaire 拥有几百万财产的富翁





◊ a multimillion-dollar business 数百万元资金的企业





◊ a multi-ethnic society 多种族社会




multi-access

ˌmulti-'access
 

adj.


 (
computing 计

 )allowing several people to use the same system at the same time （系统）多路接入的，多重存取的



multi-purpose

ˌmulti-'purpose
 

adj.


 able to be used for several different purposes 多用途的；多功能的 ：




◊ a multi-purpose tool/machine
 多用工具；多功能机


—see also 
MPV





multi-skilling

ˌmulti-'skilling
 

noun


 [U] (
business 商

 )the fact of a person being trained in several different jobs which require different skills 多才多艺；（人才的）复合型技能




multi-storey car park

ˌmulti-storey 'car park
 (also 
ˌmulti-'storey

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
'parking garage

 ) 

noun


 a large building with several floors for parking cars in 多层停车场；立体停车场



multi-user

ˌmulti-'user
 

adj.


 (
computing 计

 )able to be used by more than one person at the same time 多用户（共享）的 ：




◊ a multi-user software licence 多用户共享软件许可




multi-word

ˌmulti-'word
 

adj.


 [only before noun] (
linguistics 语言

 )consisting of more than one word 含多个单词的；多词组合的 ：




◊ multi-word units such as 'fall in love' 如 fall in love 的多词组合单位




multibuy

multi•buy
 

noun




multi•buy
 /ˈmʌltibaɪ/


□ 

adj.




(BrE
 ) used for describing items in a shop/store that are cheaper if you buy several of them （商品）多买可享优惠的 ：




◊ Click here to see some of our multibuy offers. 点击此处查看我们的一些多买优惠商品。


→
multi•buy





multicast

multi•cast
 

noun


 [U, C]

multi•cast
 /ˈmʌltikɑ:st; NAmE
 -kæst/


□ 

verb


 [VN]

(
technical 术语

 )to send data across a computer network to several users at the same time （在网络上）多播（数据）

→
multi•cast





multichannel

multi•chan•nel
 /ˈmʌltitʃænl/


□ 

adj.




having or using many different television or communication channels 多频道的；多通道的



multicoloured

multi•col•oured
 /ˌmʌltiˈkʌləd; NAmE
 -ˈkʌlərd/
 (BrE
 also 
multi•col•our

 ) (NAmE
 also 
multi•col•or

 ) 

adj.


 consisting of or decorated with many colours, especially bright ones 多色的；五彩斑斓的 ：




◊ a multicoloured dress 鲜艳的七彩连衣裙




multicultural

multi•cul•tural
 /ˌmʌltiˈkʌltʃərəl/


□ 

adj.




for or including people of several different races, religions, languages and traditions 多元文化的；多种文化融合的 ：




◊ We live in a multicultural society. 我们生活在一个多元文化的社会中。





◊ a multicultural approach to education 多种文化融合的教育方法




multiculturalism

multi•cul•tural•ism
 /ˌmʌltiˌkʌltʃərəlɪzəm/


□ 

noun


 [U]

the practice of giving importance to all cultures in a society 多元文化主义（重视社会中各种文化）



multidisciplinary

multi•dis•cip•lin•ary
 /ˌmʌltidɪsəˈplɪnəri; NAmE
 -ˈdɪsəpləneri/


□ 

adj.




involving several different subjects of study （涉及）多门学科的 ：




◊ a multidisciplinary course 涉及多个学科的课程




multifaceted

multi•fa•cet•ed
 /ˌmʌltiˈfæsɪtɪd/


□ 

adj.




(formal
 ) having many different aspects to be considered 多方面的；要从多方面考虑的 ：




◊ a complex and multifaceted problem 一个复杂的需从多方面考虑的问题




multifarious

multi•fari•ous
 /ˌmʌltɪˈfeəriəs; NAmE
 -ˈfer-/


□ 

adj.




(formal
 ) of many different kinds; having great variety 多种的；各种各样的；多样的 ：




◊ the multifarious life forms in the coral reef 珊瑚礁上的多种生命形式





◊ a vast and multifarious organization 一个庞大而又形式多样的机构




multifunctional

multi•func•tion•al
 /ˌmʌltiˈfʌŋkʃənl/


□ 

adj.




having several different functions 多功能的；起多种作用的 ：




◊ a multifunctional device 多功能装置




multigrade

multi•grade
 /ˈmʌltigreɪd/
 (also 
ˌmultigrade 'oil

 ) 

noun


 [U] a type of oil that can be used in many different engines 多级通用油



multigrain

multi•grain
 /ˈmʌltigreɪn/


□ 

adj.




containing several different types of grain 含多种谷物的；杂粮的 ：




◊ multigrain bread 杂粮面包




multigym

multi•gym
 /ˈmʌltidʒɪm/
 (BrE
 ) 

noun


 a piece of equipment which can be used to exercise different parts of the body 多功能健身器




multilateral

multi•lat•eral
 /ˌmʌltiˈlætərəl/


□ 

adj.




『1』
 in which three or more groups, nations, etc. take part 多边的；多国的 ：




◊ multilateral negotiations 多边谈判


『2』
 having many sides or parts 有多条边的；有多个部份的

—compare 
bilateral

 , 
trilateral

 , 
unilateral





multilateralism

multi•lat•eral•ism
 /ˌmʌltiˈlætərəlɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(
politics 政

 )the policy of trying to make 
multilateral

 agreements in order to achieve nuclear 
disarmament

 多边主义，多边政策（为达成核裁军多边协议）




multilingual

multi•lin•gual
 /ˌmʌltiˈlɪŋgwəl/


□ 

adj.




『1』
 speaking or using several different languages 说（或用）多种语言的 ：




◊ multilingual translators/communities/societies
 多语翻译者∕社群∕社会





◊ a multilingual classroom 多语课堂


『2』
 written or printed in several different languages 用多种语言书写（或印刷）的 ：




◊ a multilingual phrase book 多种语言的短语集


—compare 
bilingual

 , 
monolingual






multimedia

multi•media
 

noun


 [U] ：




◊ the use of multimedia in museums 多媒体在博物馆中的运用


multi•media
 /ˌmʌltiˈmi:diə/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (in computing 计算机技术) using sound, pictures and film in addition to text on a screen 多媒体的 ：




◊ multimedia systems/products
 多媒体系统∕产品





◊ the multimedia industry
 (=producing 
CD-ROMs

 etc.) 多媒体工业


『2』
 (in teaching and art 教学和艺术) using several different ways of giving information or several different materials 使用多媒体的 ：




◊ a multimedia approach to learning 运用多媒体的学习方法


→
multi•media





multimillionaire

multi•mill•ion•aire
 /ˌmʌltimɪljəˈneə(r); NAmE
 -ˈner/


□ 

noun




a person who has money and possessions worth several million pounds, dollars, etc. 拥有数百万资产的富翁；千万富翁




multinational

multi•nation•al
 /ˌmʌltiˈnæʃnəl/


□ 

adj.




existing in or involving many countries 跨国的；涉及多国的 ：




◊ multinational companies/corporations
 跨国公司





◊ A multinational force is being sent to the trouble spot. 一支多国部队正赶往多事的地区。


□ 

noun




a company that operates in several different countries, especially a large and powerful company 跨国公司



multiparty

multi•party
 /ˌmʌltiˈpɑ:ti; NAmE
 -ˈpɑ:rti/


□ 

adj.


 [only before noun]

involving several different political parties 多党派的；涉及多党派的




multiple sclerosis

ˌmultiple scle'rosis
 

noun


 [U] (abbr.
 
MS

 ) a disease of the nervous system that gets worse over a period of time with loss of feeling and loss of control of movement and speech 多发性硬化




multiple-choice

ˌmultiple-'choice
 

adj.


 (of questions 问题) showing several possible answers from which you must choose the correct one 多项选择的




multiple-personality disorder

ˌmultiple-perso'nality disorder
 (also less frequent
 
ˌsplit-perso'nality disorder

 ) 

noun


 (
psychology 心

 )a rare condition in which a person seems to have one or more different personalities 多重人格障碍



multiple

mul•tiple
 /ˈmʌltɪpl/


□ 

adj.


 [only before noun]

many in number; involving many different people or things 数量多的；多种多样的 ：




◊ multiple copies of documents 各种文件的大量的副本





◊ a multiple entry visa 多次入境签证





◊ to suffer multiple injuries
 (=in many different places in the body) 多处受伤





◊ a multiple birth
 (=several babies born to a mother at one time) 多胎产





◊ a multiple pile-up
 (=a crash involving many vehicles) 连环车祸





◊ a house in multiple ownership/occupancy

 (=owned/occupied by several different people or families) 多户所有∕使用的房屋


□ 

noun




『1』
 (
mathematics 数

 )a quantity that contains another quantity an exact number of times 倍数 ：




◊ 14, 21 and 28 are all multiples of 7. * 14、21 和 28 都是 7 的倍数。





◊ 8 is the lowest common multiple
 of 8 and 4. * 8 是 8 和 4 的最小公倍数。





◊ Traveller's cheques are available in multiples of €10
 (=to the value of €10, €20, €30, etc.). 购买旅行支票以 10 欧元的倍数计算面值。


『2』
 (also 
ˌmultiple 'store

 ) (both BrE
 ) =
chain store





multiplex

multi•plex
 /ˈmʌltɪpleks/
 (BrE
 also 
ˌmultiplex 'cinema

 ) 

noun


 a large cinema/movie theater with several separate rooms with screens 多厅影院；多银幕电影院




multiplication table

ˌmultipli'cation table
 (also 
table

 ) 

noun


 a list showing the results when a number is multiplied by a set of other numbers, especially 1 to 12, in turn 乘法表




multiplication

multi•pli•ca•tion
 /ˌmʌltɪplɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U]

the act or process of multiplying 乘；相乘；增加 ：




◊ the multiplication sign (×) 乘号（×）





◊ Multiplication of cells leads to rapid growth of the organism. 细胞的繁殖导致有机体的迅速生长。


—compare 
division

 (2)



multiplicity

multi•pli•city
 /ˌmʌltɪˈplɪsəti/


□ 

noun


 [sing., U]

(formal
 ) a great number and variety of sth 多样性；多种多样 ：




◊ This situation can be influenced by a multiplicity of different factors. 当前的形势可能受到各种不同因素的影响。




multiplier

multi•plier
 /ˈmʌltɪplaɪə(r)/


□ 

noun




(
mathematics 数

 )a number by which another number is multiplied 乘数




multiply

★multi•ply
 /ˈmʌltɪplaɪ/


□ 

verb




(
multi•plies

 , 
multi•ply•ing

 , 
multi•plied

 , 
multi•plied

 )

『1』
 ~ (A by B)
 | ~ A and B (together)
 to add a number to itself a particular number of times 乘；乘以 ：



[V]◊ The children are already learning to multiply and divide. 孩子们已经开始学习乘法和除法了。




[VN]◊ 2 multiplied by 4 is/equals/makes 8 (2×4 =8). * 2 乘以 4 等于 8。





◊ Multiply 2 and 6 together and you get 12. * 2 和 6 相乘得 12。


『2』
 to increase or make sth increase very much in number or amount 成倍增加；迅速增加 ：



[V]◊ Our problems have multiplied since last year. 自去年以来，我们的问题成倍增加。




[VN]◊ Cigarette smoking multiplies the risk of cancer. 抽烟会大大增加得癌症的风险。


『3』
 (
biology 生

 )to reproduce in large numbers; to make sth do this （使）繁殖，增殖 ：



[V]◊ Rabbits multiply rapidly. 兔子繁殖迅速。




[VN]◊ It is possible to multiply these bacteria in the laboratory. 在实验室里繁殖这些细菌是可能的。




multiprocessor

multi•pro•ces•sor
 /ˌmʌltiˈprəʊsesə(r); NAmE
 -ˈprɑ:s-; -ˈproʊ-/


□ 

noun




a computer with more than one 
central processing unit

 多处理器



multiracial

multi•racial
 /ˌmʌltiˈreɪʃl/


□ 

adj.




including or involving several different races of people 多种族的 ：




◊ a multiracial society 多种族的社会




multitask

multi•task
 /ˌmʌltiˈtɑ:sk; NAmE
 -ˈtæsk/


□ 

verb


 [V]

『1』
 (of a computer 计算机) to operate several programs at the same time 多任务； 多工

『2』
 to do several things at the same time 同时做多件事情 ：




◊ Women seem to be able to multitask better than men. 女性似乎比男性更擅长同时做多件事情。




multitasking

multi•tasking
 /ˌmʌltiˈtɑ:skɪŋ; NAmE
 -ˈtæsk-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (
computing 计

 )the ability of a computer to operate several programs at the same time 多重任务处理

『2』
 the ability to do several things at the same time 能同时处理多项事情的



multitrack

multi•track
 /ˈmʌltitræk/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )relating to the mixing of several different pieces of music 多音轨混合的；多声道的




multitude

multi•tude
 /ˈmʌltɪtju:d; NAmE
 -tu:d/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [C] ~ (of sth/sb)
 an extremely large number of things or people 众多；大量 ：




◊ a multitude of possibilities 众多的可能性





◊ a multitude of birds 一大群鸟





◊ These elements can be combined in a multitude of different ways. 这些因素可以通过无数不同的方式进行组合。





◊ The region attracts tourists in their multitudes. 这个地区吸引大批游人。


『2』
 
the multitude



[sing. + sing./pl. v
 .] (also 
the multi•tudes [pl.]

 ) (sometimes disapproving
 ) the mass of ordinary people 群众；大批百姓；民众 ：




◊ It was an elite that believed its task was to enlighten the multitude. 这些精英人物认为自己的职责就是启迪群众。





◊ to feed the starving multitudes 使饥饿的群众有饭吃


『3』
 [C] (literary
 ) a large crowd of people 人群


SYN

 
throng

 ：




◊ He preached to the assembled multitude. 他向聚集在那里的民众布道。




IDIOMS




cover/hide a multitude of sins



(often humorous
 ) to hide the real situation or facts when these are not good or pleasant 掩藏实情；掩盖真相



multitudinous

multi•tu•di•nous
 /ˌmʌltɪˈtju:dɪnəs; NAmE
 -ˈtu:dɪnəs/


□ 

adj.




(formal
 ) extremely large in number 大量的；众多的



multivitamin

multi•vita•min
 /ˌmʌltiˈvɪtəmɪn; NAmE
 -ˈvaɪt-/


□ 

noun




a pill or medicine containing several 
vitamins

 多种维生素；综合维他命




mum

★ /mʌm/


□ 

adj.






IDIOMS




keep mum



(informal
 ) to say nothing about sth; to stay quiet 缄口不言；保持沉默 ：




◊ He kept mum about what he'd seen. 他对他所看到的只字不说。



ˌmum's the 'word!



(informal
 ) used to tell sb to say nothing about sth and keep it secret （提醒别人保守秘密）不要外传

□ 

noun




(BrE
 ) (NAmE
 
mom

 ) (informal
 ) a mother 妈妈；妈 ：




◊ My mum says I can't go. 我妈说我不能去。





◊ Happy Birthday, Mum. 妈妈，生日快乐！





◊ A lot of mums and dads
 have the same worries. 许多父母都有同样的担忧。




mumble

mum•ble
 /ˈmʌmbl/


□ 

noun


 [usually sing.]

(also 
mum•bling

 [C, usually pl., U]) speech or words that are spoken in a quiet voice in a way that is not clear 喃喃自语；嘟哝 ：




◊ He spoke in a low mumble, as if to himself. 他自言自语般地嘟哝着。





◊ They tried to make sense of her mumblings. 他们试图弄明白她在嘟哝些什么。


□ 

verb




to speak or say sth in a quiet voice in a way that is not clear 嘟哝；口齿不清地说


SYN

 
mutter

 ：



[V]◊ I could hear him mumbling to himself. 我可以听到他在喃喃自语。




[VN]◊ She mumbled an apology and left. 她嘟嘟囔囔地道了歉就走了。




[V speech
 ]◊ 'Sorry,' she mumbled. 她含含糊糊地说："对不起。"
 [also V that
 ]



mumbo-jumbo

/ˌmʌmbəʊ ˈdʒʌmbəʊ; NAmE
 ˌmʌmboʊ ˈdʒʌmboʊ/


□ 

noun


 [U]

(informal
 , disapproving
 ) language or a ceremony that seems complicated and important but is actually without real sense or meaning; nonsense 繁琐严肃但无意义的语言（或仪式）；胡言乱语；繁文缛节



mummer

mum•mer
 /ˈmʌmə(r)/


□ 

noun




an actor in an old form of drama without words 哑剧演员




mummify

mum•mify
 /ˈmʌmɪfaɪ/


□ 

verb




(
mum•mi•fies

 , 
mum•mi•fy•ing

 , 
mum•mi•fied

 , 
mum•mi•fied

 ) [VN] [usually passive] to preserve a dead body by treating it with special oils and wrapping it in cloth 把（尸体）制成木乃伊


SYN

 
embalm






mummy's boy

'mummy's boy
 (BrE
 ) (NAmE
 
'mama's boy

 ) 

noun


 (disapproving
 ) a boy or man who depends too much on his mother 离不开妈妈的男孩（或男子）




mummy

/ˈmʌmi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
mommy

 , 
momma

 ) (informal
 ) a child's word for a mother （儿语）妈咪 ：




◊ 'I want my mummy!' he wailed. 他哭叫着："我要妈妈！"





◊ It hurts, Mummy! 妈妈，疼！





◊ Mummy and Daddy will be back soon. 妈妈爸爸就要回来了。


『2』
 a body of a human or an animal that has been 
mummified

 木乃伊；经处理保存的人体或动物干尸 ：




◊ an Egyptian mummy 一具埃及木乃伊





mumps

/mʌmps/


□ 

noun


 [U]

a disease, especially of children, that causes painful swellings in the neck 腮腺炎



mumsy

/ˈmʌmzi/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 ) having a comfortable, but dull and old-fashioned appearance 家常的；呆板的；不时髦的 ：




◊ a mumsy dress 式样一般的连衣裙





munch

/mʌntʃ/


□ 

verb




~ (on/at) sth
 to eat sth steadily and often noisily, especially sth crisp 大声咀嚼，用力咀嚼（脆的食物）


SYN

 
chomp

 ：



[V]◊ She munched on an apple. 她在大口啃苹果。




[VN]◊ He sat in a chair munching his toast. 他坐在椅子上，嚼着烤面包片。





◊ I munched my way through
 a huge bowl of cereal. 我狼吞虎咽地喝了一大碗粥。




munchies

munch•ies
 /ˈmʌntʃɪz/


□ 

noun


 [pl.]

(informal
 ) small pieces of food for eating with drinks at a party 快餐；小吃



IDIOMS




have the 'munchies



(informal
 ) to feel hungry 感觉饿




mundane

mun•dane
 /mʌnˈdeɪn/


□ 

adj.




(often disapproving
 ) not interesting or exciting 单调的；平凡的


SYN

 
dull

 , 
ordinary

 ：




◊ a mundane task/job
 平凡的任务∕职业





◊ I lead a pretty mundane existence. 我过着相当平淡的生活。





◊ On a more mundane level, can we talk about the timetable for next week? 说点儿实际的吧，我们能谈谈下周的时间安排吗？





mung

(also 
moong

 /mʌŋ; mu:ŋ/
 ) 

noun




『1』
 (also 
'mung bean

 ) a small round green 
bean

 绿豆

『2』
 the tropical plant that produces these beans 绿豆（指植物）



municipal

mu•ni•ci•pal
 /mju:ˈnɪsɪpl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

connected with or belonging to a town, city or district that has its own local government 市政的；地方政府的 ：




◊ municipal elections/councils
 地方政府选举；市政委员会





◊ municipal workers 市政工作者





◊ the Los Angeles Municipal Art Gallery 洛杉矶市立美术馆




municipality

mu•ni•ci•pal•ity
 /mju:ˌnɪsɪˈpæləti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a town, city or district with its own local government; the group of officials who govern it 自治市；自治区；市（或区）政当局



munificence

mu•nifi•cence
 /-sns/


□ 

noun


 [U]



munificent

mu•nifi•cent
 /mju:ˈnɪfɪsnt/


□ 

adj.




(formal
 ) extremely generous 极慷慨的 ：




◊ a munificent patron/gift/gesture
 慷慨的赞助人∕馈赠∕表示


→
mu•nifi•cence





munition

mu•ni•tion
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ a munition store 军需库




munitions

mu•ni•tions
 /mju:ˈnɪʃnz/


□ 

noun


 [pl.]

military weapons, 
ammunition

 , and equipment 军需品；军火 ：




◊ a shortage of munitions 军需品缺乏





◊ a munitions factory 兵工厂


→
mu•ni•tion





muntjac

munt•jac
 (also 
munt•jak

 ) /ˈmʌntdʒæk/


□ 

noun




a type of small 
deer

 , originally from SE Asia 麂（一种小鹿，产于东南亚）



muppet

mup•pet
 /ˈmʌpɪt/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) a stupid person 笨蛋；蠢人



mural

□ 

adj.


 ：




◊ mural paintings 壁画


/ˈmjʊərəl; NAmE
 ˈmjʊrəl/


□ 

noun




a painting, usually a large one, done on a wall, sometimes on an outside wall of a building 壁画

→
mural






murder

★mur•der
 /ˈmɜ:də(r); NAmE
 ˈmɜ:rd-/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the crime of killing sb deliberately 谋杀；凶杀


SYN

 
homicide

 ：




◊ He was found guilty of murder. 经裁决，他犯有谋杀罪。





◊ She has been charged with the attempted murder
 of her husband. 她被指控意图谋杀丈夫。





◊ to commit (a) murder
 犯谋杀罪





◊ a murder case/investigation/trial
 凶杀案件∕调查；谋杀案的审判





◊ The rebels were responsible for the mass murder
 of 400 civilians. 叛乱者对屠杀 400 名平民负有责任。





◊ What was the murder weapon
 ? 用的是什么凶器？





◊ The play is a murder mystery
 . 这出戏说的是一桩神秘的凶杀案。


—compare 
manslaughter



『2』
 [U] (informal
 ) used to describe sth that is difficult or unpleasant 困难的事；讨厌的事 ：




◊ It's murder trying to get to the airport at this time of day. 这个时候要赶到机场简直要命。





◊ It was murder
 (=very busy and unpleasant) in the office today. 今天办公室里忙乱得要命。




IDIOMS




get away with 'murder



(informal
 , often humorous
 ) to do whatever you want without being stopped or punished 逍遥法外；（做了错事而）安然无事

—more at 
scream

 v.


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to kill sb deliberately and illegally 谋杀；凶杀 ：




◊ He denies murdering his wife's lover. 他否认谋杀了妻子的情夫。





◊ The murdered woman was well known in the area. 被杀害的女人在这个地区很有名气。


『2』
 to spoil sth because you do not do it very well 糟蹋；毁坏；弄坏


SYN

 
butcher

 ：




◊ Critics accused him of murdering the English language
 (=writing or speaking it very badly). 批评家指责他把英语给糟蹋了。


『3』
 (BrE
 , informal
 ) to defeat sb completely, especially in a team sport （尤指在团队运动中）彻底打败，打垮


SYN

 
thrash





IDIOMS




I could murder a...



(informal
 , especially BrE
 ) used to say that you very much want to eat or drink sth 我非常想吃（或喝） ：




◊ I could murder a beer. 我很想来杯啤酒。



sb will 'murder you



(informal
 ) used to warn sb that another person will be very angry with them 某人会要你的命




murderer

mur•der•er
 /ˈmɜ:dərə(r); NAmE
 ˈmɜ:rd-/


□ 

noun




a person who has killed sb deliberately and illegally 杀人犯；杀人凶手


SYN

 
killer

 ：




◊ a convicted murderer 被判有罪的谋杀犯





◊ a mass murderer
 (=who has killed a lot of people) 杀死很多人的凶手




murderess

mur•der•ess
 /ˈmɜ:dəres; NAmE
 ˈmɜ:rd-/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a woman who has killed sb deliberately and illegally; a female 
murderer

 女杀人犯；女杀人凶手



murderous

mur•der•ous
 /ˈmɜ:dərəs; NAmE
 ˈmɜ:rd-/


□ 

adj.




intending or likely to murder 蓄意谋杀的；凶残的；凶恶的


SYN

 
savage

 ：




◊ a murderous villain/tyrant
 凶残的恶棍∕暴君





◊ a murderous attack 凶恶的进攻





◊ She gave him a murderous look

 (=a very angry one). 她恶狠狠地瞪了他一眼。


→
mur•der•ous•ly





murderously

mur•der•ous•ly
 

adv.






murk

/mɜ:k; NAmE
 mɜ:rk/


□ 

noun




(usually 
the murk

 ) [U] 
darkness

 caused by smoke, 
fog

 , etc. 阴暗；昏暗


SYN

 
gloom





murky

/ˈmɜ:ki; NAmE
 ˈmɜ:rki/


□ 

adj.




(
murk•ier

 , 
murki•est

 )

『1』
 (of a liquid 液体) not clear; dark or dirty with mud or another substance 浑浊的；污浊的


SYN

 
cloudy

 ：




◊ She gazed into the murky depths of the water. 她注视着那幽暗的水底。


『2』
 (of air, light, etc. 空气、光等) dark and unpleasant because of smoke, 
fog

 , etc. 昏暗的；阴暗的；朦胧的 ：




◊ a murky night 昏暗的夜


『3』
 (disapproving
 or humorous
 ) (of people's actions or character 人的行为或性格) not clearly known and suspected of not being honest 隐晦的；含糊的；暧昧可疑的 ：




◊ He had a somewhat murky past. 他有一段不清白的过去。





◊ the murky world of arms dealing 黑暗的军火生意





murmur

mur•mur
 /ˈmɜ:mə(r); NAmE
 ˈmɜ:rm-/


□ 

noun




『1』
 [C] a quietly spoken word or words 低语；喃喃声 ：




◊ She answered in a faint murmur. 她低声应答。





◊ Murmurs of 'Praise God' went around the circle. 周围的人群发出了"赞美主"的低语声。


『2』
 [C] (also 
mur•mur•ings

 [pl.]) a quiet expression of feeling 嘟囔；咕哝 ：




◊ a murmur of agreement/approval/complaint
 表示同意∕赞同∕抱怨的低语声





◊ He paid the extra cost without a murmur

 (=without complaining at all). 他一声不吭地付了额外的花费。





◊ polite murmurings of gratitude 有礼貌地连连低声道谢


『3』
 (also 
mur•mur•ing

 ) [sing.] a low continuous sound in the background 接连从远处传来的低沉的声音 ：




◊ the distant murmur of traffic 远处传来的车辆的嘈杂声


『4』
 [C] (
medical 医

 )a faint sound in the chest, usually a sign of damage or disease in the heart （胸部的）杂音 ：




◊ a heart murmur 心脏杂音


□ 

verb




『1』
 to say sth in a soft quiet voice that is difficult to hear or understand 低语；喃喃细语 ：



[VN]◊ She murmured her agreement. 她低声表示同意。





◊ He murmured something in his sleep. 他在睡梦里嘟囔了些什么。




[V]◊ She was murmuring in his ear. 她在他耳边悄声说话。
 [also V speech
 , V that
 ]

『2』
 [V] to make a quiet continuous sound 连续发出低沉的声音 ：




◊ The wind murmured in the trees. 风在树林中沙沙作响。


『3』
 [V] ~ (against sb/sth)
 (literary
 ) to complain about sb/sth, but not openly （私下）发怨言，发牢骚



murram

mur•ram
 /ˈmʌrəm/


□ 

noun


 [U]

a type of reddish soil that is often used to make roads in Africa （非洲筑路的）红土



muscat

mus•cat
 /ˈmʌskæt/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 a type of wine, especially a strong sweet white wine 麝香葡萄酒（尤指一种白色烈性甜酒）

『2』
 a type of 
grape

 which can be eaten or used to make wine or 
raisins

 麝香葡萄（用于酿酒或制葡萄干）



muscatel

mus•ca•tel
 /ˌmʌskəˈtel/
 (also 
mus•ca•delle,mus•ca•del

 /-ˈdel/
 ) 

noun


 [U, C] a type of 
grape

 used in sweet white wines and for drying to make 
raisins

 麝香葡萄



muscle-bound

'muscle-bound
 

adj.


 having large stiff muscles as a result of too much exercise （运动过度造成的）肌肉粗大僵硬的



muscle

★ /ˈmʌsl/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a piece of body 
tissue

 that you contract and relax in order to move a particular part of the body; the 
tissue

 that forms the muscles of the body 肌肉；肌 ：




◊ a calf/neck/thigh muscle
 小腿∕脖颈∕大腿肌肉





◊ to pull/tear/strain a muscle
 拉伤∕撕裂∕扭伤肌肉





◊ This exercise will work the muscles of the lower back. 这样的运动可以锻炼腰部的肌肉。





◊ He didn't move a muscle

 (=stood completely still). 他一动不动地站着。


『2』
 [U] physical strength 体力 ：




◊ He's an intelligent player but lacks the muscle of older competitors. 他是个聪明的选手，但却缺乏老对手的体力。


『3』
 [U] the power and influence to make others do what you want 权力；威信；影响力 ：




◊ to exercise political/industrial/financial muscle
 运用在政治∕产业∕金融界的影响力


→
muscled



□ 

verb






PHR V




ˌmuscle 'in (on sb/sth)



(informal
 , disapproving
 ) to involve yourself in a situation when you have no right to do so, in order to get sth for yourself 强行干涉；粗暴干涉



muscled

□ 

adj.


 ：




◊ heavily muscled shoulders 非常强壮的肩膀



IDM

 see 
flex

 v.





muscleman

muscle•man
 /ˈmʌslmæn/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-men/
 ) a big strong man, especially one employed to protect sb/sth 强壮的男子；保镖；打手



muscovado

mus•co•vado
 /ˌmʌskəˈvɑ:dəʊ; NAmE
 -doʊ/
 (also 
ˌmuscovado 'sugar

 ) 

noun


 [U] a type of dark sugar with a strong flavour 粗糖；黑砂糖；全蔗糖




muscular dystrophy

/ˌmʌskjələ ˈdɪstrəfi; NAmE
 -lər/


□ 

noun


 [U]

a medical condition that some people are born with in which the muscles gradually become weaker 肌肉萎缩




muscular

mus•cu•lar
 /ˈmʌskjələ(r)/


□ 

adj.




『1』
 connected with the muscles 肌肉的 ：




◊ muscular tension/power/tissue
 肌肉张力∕力量∕组织


『2』
 (also informal
 
muscly

 /ˈmʌsli/
 ) having large strong muscles 强壮的；肌肉发达的 ：




◊ a muscular body/build/chest
 强壮的身体∕体格；肌肉发达的胸部





◊ He was tall, lean and muscular. 他高挑瘦削，强壮有力。




musculature

mus•cu•lat•ure
 /ˈmʌskjələtʃə(r)/


□ 

noun


 [U, sing.]

(
biology 生

 )the system of muscles in the body or part of the body 肌肉系统



muse

/mju:z/


□ 

noun




『1』
 a person or spirit that gives a writer, painter, etc. ideas and the desire to create things （作家、画家等的）灵感；创作冲动的源泉


SYN

 
inspiration

 ：




◊ He felt that his muse had deserted him
 (=that he could no longer write, paint, etc.). 他觉得他已失去了创作灵感。


『2』
 
Muse



(in ancient Greek and Roman stories) one of the nine 
goddesses

 who encouraged poetry, music and other branches of art and literature 缪斯（古希腊和罗马神话中执掌诗歌、音乐和其他文学艺术分支的九位女神之一）

□ 

verb


 (formal
 )

『1』
 [V] ~ (about/on/over/upon sth)
 to think carefully about sth for a time, ignoring what is happening around you 沉思；冥想


SYN

 
ponder

 ：




◊ I sat quietly, musing on the events of the day. 我静静地坐着，沉思一天中所发生的事。


—see also 
musing



『2』
 to say sth to yourself in a way that shows you are thinking carefully about it 沉思地自言自语 ：



[V speech
 ]◊ 'I wonder why?' she mused. "这是为什么呢？"她若有所思地问自己。
 [also V that
 ]



museum

★mu•seum
 /mjuˈzi:əm/


□ 

noun




a building in which objects of artistic, cultural, historical or scientific interest are kept and shown to the public 博物馆 ：




◊ a museum of modern art 现代艺术博物馆





◊ a science museum 科学博物馆





mush

/mʌʃ/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] (usually disapproving
 ) a soft thick mass or mixture 软稠的一摊；糊状物 ：




◊ The vegetables had turned to mush. 蔬菜都烂成了一堆。





◊ His insides suddenly felt like mush. 他内心突然伤感起来。


『2』
 [U] (NAmE
 ) a type of thick 
porridge

 made from 
corn

 (
maize

 ) 玉米粥



musher

/ˈmʌʃə(r)/


□ 

noun




(NAmE
 ) a person who drives a dog 
sled

 赶狗拉雪橇的人



mushroom cloud

'mushroom cloud
 

noun


 a large cloud, shaped like a 
mushroom

 , that forms in the air after a nuclear explosion （核爆炸形成的）蘑菇云




mushroom

mush•room
 /ˈmʌʃrʊm; -ru:m/


□ 

noun




a 
fungus

 with a round flat head and short 
stem

 . Many mushrooms can be eaten. 蘑菇；蕈；伞菌 ：




◊ a field mushroom
 (=the most common type that is eaten, often just called a 'mushroom', and often grown to be sold) 洋蘑菇





◊ fried mushrooms 油炸蘑菇





◊ cream of mushroom soup 奶油蘑菇汤


—see also 
button mushroom

 , 
toadstool



□ 

verb


 [V]

『1』
 to rapidly grow or increase in number 快速生长；迅速增长 ：




◊ We expect the market to mushroom in the next two years. 我们期望未来两年内市场会迅速发展。


『2』
 (usually 
go mushrooming

 ) to gather 
Mushrooms

 in a field or wood 采蘑菇




mushy peas

ˌmushy 'peas
 

noun


 [pl.] (BrE
 ) cooked 
Peas

 that are made into a soft mixture 豌豆粥；豌豆糊



mushy

/ˈmʌʃi/


□ 

adj.




(
mush•ier

 , 
mushi•est

 )

『1』
 soft and thick, like 
mush

 软而稠的；糊状的 ：




◊ Cook until the fruit is soft but not mushy. 将水果煮至柔软，但不要煮成糊状。


『2』
 (informal
 , disapproving
 ) too emotional in a way that is embarrassing 多愁善感的；过于感伤多情的


SYN

 
sentimental

 ：




◊ mushy romantic novels 过于感伤的浪漫小说





music box

'music box
 (also 
'musical box

 especially in BrE
 ) 

noun


 a box containing a device that plays a tune when the box is opened 音乐盒；八音盒




music hall

'music hall
 

noun


 (BrE
 )

『1』
 (also 
vaude•ville

 NAmE
 , BrE
 ) [U] a type of entertainment popular in the late 19th and early 20th centuries, including singing, dancing and comedy （盛行于 19 世纪末 20 世纪初的）歌舞杂耍表演

『2』
 (NAmE
 
'vaudeville theater

 ) [C] a theatre used for popular entertainment in the late 19th and early 20th centuries 歌舞杂耍戏院




music stand

'music stand
 

noun


 a frame, especially one that you can fold, that is used for holding sheets of music while you play a musical instrument 乐谱架




music

★ /ˈmju:zɪk/


□ 

noun


 [U]

『1』
 sounds that are arranged in a way that is pleasant or exciting to listen to. People sing music or play it on instruments. 音乐；乐曲 ：




◊ pop/dance/classical/church music
 流行音乐；舞曲；古典∕教堂音乐





◊ to listen to music 听音乐





◊ She could hear music playing somewhere. 她能听到什么地方在演奏音乐。





◊ It was a charming piece of music
 . 那是一段迷人的音乐。





◊ the popularity of Mozart's music 对莫扎特乐曲的普遍欢迎





◊ He wrote the music but I don't know who wrote the words. 他创作了乐曲，但我不知道谁填写的歌词。





◊ The poem has been set to music
 . 这首诗被谱了曲。





◊ Every week they get together to make music

 (=to play music or sing). 每个星期他们都聚在一起唱歌奏乐。


—see also 
chamber music

 , 
country music

 , 
rock music

 , 
soul music



『2』
 the art of writing or playing music 音乐；乐曲创作（或演奏）艺术 ：




◊ to study music 学习音乐





◊ a career in music 音乐生涯





◊ music lessons 音乐课程





◊ the music business/industry
 音乐行业∕产业


『3』
 the written or printed signs that represent the sounds to be played or sung in a piece of music 乐谱 ：




◊ Can you read music

 (=understand the signs in order to play or sing a piece of music) ? 你识谱吗？





◊ I had to play it without the music. 我只得不看乐谱演奏了。





◊ The music was still open on the piano
 (=the paper or book with the musical notes on it). 乐谱仍摊开着放在钢琴上。


—see also 
sheet music





IDIOMS




music to your 'ears



news or information that you are very pleased to hear 好消息；令人满意的信息

—more at 
face

 v.




musical box

'musical box
 

noun


 (especially BrE
 ) =
music box





musical bumps

ˌmusical 'bumps
 

noun


 [U] (BrE
 ) a children's party game in which the players must sit down on the floor when the music stops. The last person to sit down each time cannot continue playing. 音乐屁股蹲（儿童游戏，每次乐声停止时最后坐下的参加者被淘汰）




musical chairs

ˌmusical 'chairs
 

noun


 [U]

『1』
 a children's game in which players run round a row of chairs while music is playing. Each time the music stops, players try to sit down on one of the chairs, but there are always more players than chairs. 抢座位游戏（参加者随音乐绕一圈椅子走，音乐一停就抢椅子坐，但参加者总是比椅子多）

『2』
 (often disapproving
 ) a situation in which people frequently exchange jobs or positions 人员的经常更迭流动



musical director

ˌmusical di'rector
 

noun


 the person who is in charge of the music in a show in the theatre （表演中的）音乐总监




musical instrument

ˌmusical 'instrument
 (also 
in•stru•ment

 ) 

noun


 an object used for producing musical sounds, for example a piano or a drum 乐器 ：




◊ Most pupils learn (to play) a musical instrument. 多数小学生都学习演奏乐器。





◊ the instruments of the orchestra 管弦乐队的乐器




musical saw

ˌmusical 'saw
 

noun


 a musical instrument consisting of a 
saw

 that bends to produce different notes and is usually played with a 
bow

 乐锯（用弓在锯上拉出曲调）




musical

★mu•sic•al
 /ˈmju:zɪkl/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] connected with music; containing music 音乐的；有音乐的 ：




◊ the musical director of the show 这场演出的音乐指导





◊ musical talent/ability/skill
 音乐天赋∕才能∕技巧





◊ musical styles/tastes
 音乐风格∕品味





◊ a musical production/entertainment
 音乐作品∕娱乐项目


『2』
 (of a person 人) with a natural skill or interest in music 有音乐天赋的；喜爱音乐的 ：




◊ She's very musical. 她极具音乐天赋。



OPP

 
unmusical



『3』
 (of a sound 声音) pleasant to listen to, like music 悦耳的；音乐般的 ：




◊ a musical voice 悦耳的声音



OPP

 
unmusical



□ 

noun




(also old-fashioned
 
ˌmusical 'comedy

 ) a play or a film/movie in which part or all of the story is told using songs and often dancing 音乐剧



musicality

mu•sic•al•ity
 /ˌmju:zɪˈkæləti/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) skill and understanding in performing music 乐感；音乐欣赏能力；音乐才能



musically

music•al•ly
 /ˈmju:zɪkli/


□ 

adv.




『1』
 in a way that is connected with music 音乐上；在音乐方面 ：




◊ musically gifted 音乐方面有天赋的





◊ Musically speaking, their latest album is nothing special. 在音乐方面，他们最新的专辑没什么特别的。


『2』
 with musical skill 有音乐技能 ：




◊ He plays really musically. 他的演奏娴熟动听。


『3』
 in a way that is pleasant to listen to, like music 和谐地；悦耳地；音乐般地 ：




◊ to laugh/speak musically
 笑声∕讲话悦耳




musician

★mu•si•cian
 /mjuˈzɪʃn/


□ 

noun




a person who plays a musical instrument or writes music, especially as a job 音乐家；作曲家；乐师 ：




◊ a jazz/rock musician
 爵士乐∕摇滚乐乐师




musicianship

mu•si•cian•ship
 /mjuˈzɪʃnʃɪp/


□ 

noun


 [U]

skill in performing or writing music 音乐才能；音乐技能



musicologist

mu•sic•olo•gist
 /ˌmju:zɪˈkɒlədʒɪst; NAmE
 -ˈkɑ:l-/


□ 

noun






musicology

mu•sic•ology
 /ˌmju:zɪˈkɒlədʒi; NAmE
 -ˈkɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the study of the history and theory of music 音乐学

→
mu•sic•olo•gist






musing

mus•ing
 /ˈmju:zɪŋ/


□ 

noun


 [U, C, usually pl.]

a period of thinking carefully about sth or telling people your thoughts about it 沉思；冥想；诉说想法 ：




◊ We had to sit and listen to his musings on life. 我们只好坐着听他谈论人生。




musk ox

'musk ox
 

noun


 a large animal of the cow family that is covered with hair and has curved horns 麝牛



musk rose

'musk rose
 

noun


 a type of 
rose

 with large white flowers 麝香蔷薇




musk

/mʌsk/


□ 

noun


 [U]

a substance with a strong smell that is used in making some 
perfumes

 . It is produced naturally by a type of male 
deer

 . 麝香

→
musky






musket

mus•ket
 /ˈmʌskɪt/


□ 

noun




an early type of long gun that was used by soldiers in the past （旧时的）火枪，滑膛枪，毛瑟枪



musketeer

mus•ket•eer
 /ˌmʌskəˈtɪə(r); NAmE
 -ˈtɪr/


□ 

noun




a soldier who uses a 
musket

 火枪手；滑膛枪手




muskrat

musk•rat
 /ˈmʌskræt/


□ 

noun




a N American water animal that has a strong smell and is hunted for its fur 麝鼠（北美洲半水栖鼠，有麝香味，毛皮可作商品）



musky

□ 

adj.


 ：




◊ a musky perfume
 (=smelling of or like 
musk

 ) 有麝香味的香水




muslin

mus•lin
 /ˈmʌzlɪn/


□ 

noun


 [U]

a type of fine cotton cloth that is almost transparent, used, especially in the past, for making clothes and curtains 平纹细布（旧时尤用于做衣物和窗帘）



muso

/ˈmju:zəʊ; NAmE
 -zoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (BrE
 , informal
 ) a person who plays, or is very interested in, music and knows a lot about it 乐师；乐迷；音乐通



musquash

mus•quash
 /ˈmʌskwɒʃ; NAmE
 -skwɑ:ʃ; -skwɔ:ʃ/


□ 

noun


 [U]

the fur of the 
muskrat

 麝鼠皮



muss

/mʌs/


□ 

verb


 [VN]

(NAmE
 ) ~ sth (up)
 to make sb's clothes or hair untidy 弄乱（衣服或头发）；使邋遢 ：




◊ Hey, don't muss up my hair! 嗨，别弄乱了我的头发！





mussel

mus•sel
 /ˈmʌsl/


□ 

noun




a small 
shellfish

 that can be eaten, with a black shell in two parts 蚌；贻贝；淡菜




must

★ 

modal verb




/məst; strong form
 mʌst/
 (negative
 
must not

 , short form
 
mustn't

 /ˈmʌsnt/
 )

『1』
 used to say that sth is necessary or very important (sometimes involving a rule or a law) （表示必要或很重要）必须 ：




◊ All visitors must report to reception. 所有来宾必须到接待处报到。





◊ Cars must not park in front of the entrance
 (=it is not allowed). 车辆不得停在入口处。





◊ (
 formal) I must ask you not to do that again. 我得劝你别再那样做了。




◊ You mustn't say things like that. 你千万别说那样的话。





◊ I must go to the bank and get some money. 我得上银行取点儿钱。





◊ I must admit

 (=I feel that I should admit) I was surprised it cost so little. 我得承认，这么便宜，真让我惊讶。





◊ (
 especially BrE) Must you always question everything I say? (=it is annoying) 我说什么你都要提出质疑吗？




◊ 'Do we have to finish this today?' 'Yes, you must.' "我们今天一定得完成这工作吗？" "对，必须完成。"



HELP

 Note that the negative for the last example is


'No, you don't have to.'


注意最后这个示例的否定式是 No, you don't have to.

『2』
 used to say that sth is likely or logical （表示很可能或符合逻辑）一定 ：




◊ You must be hungry after all that walking. 走了这么远的路，你一定饿了吧。





◊ He must have known
 (=surely he knew) what she wanted. 他一定早已知道她想要什么了。





◊ I'm sorry, she's not here. She must have left already
 (=that must be the explanation). 抱歉，她不在这儿。准是走了。


『3』
 (especially BrE
 ) used to recommend that sb does sth because you think it is a good idea （提出建议）应该，得 ：




◊ You simply must read this book. 这本书你可一定要看一看。





◊ We must get together soon for lunch. 我们得马上集合去吃午饭。


⇒ note at 
modal





IDIOMS




if you 'must (do sth)



used to say that sb may do sth but you do not really want them to （表示虽不赞同但可允许）如果你一定要（那么做） ：




◊ 'Can I smoke?' 'If you must.' "我可以抽烟吗？" "如果你一定要抽的话。"





◊ It's from my boyfriend, if you must know
 . 倘使你一定要知道的话，这是我男朋友给的。



must-see/must-read/must-have, etc.



used to tell people that sth is so good or interesting that they should see, read, get it, etc. 必看（或必读、必备等） ：




◊ Sydney is one of the world's must-see cities. 悉尼是世界上的必游城市之一。





◊ The magazine is a must-read in the show business world. 这份杂志是演艺界人士的必读刊物。


—more at 
need

 n.


★ 

noun




/mʌst/
 [usually sing.] (informal
 ) something that you must do, see, buy, etc. 必须做（或看、买等）的事 ：




◊ His new novel is a must for all lovers of crime fiction. 他的新作是所有犯罪小说爱好者的必读书。




mustache

mus•tache, mus•tached
 (NAmE
 ) =
moustache

 , 
moustached





mustached

mus•tache, mus•tached
 (NAmE
 ) =
moustache

 , 
moustached






mustachioed

mus•tachi•oed
 (also 
mous•tachi•oed

 ) /məˈstæʃiəʊd; NAmE
 -ʃioʊd/


□ 

adj.




(literary
 ) having a large 
moustache

 with curls at the ends 有大鬈曲八字胡的



mustang

mus•tang
 /ˈmʌstæŋ/


□ 

noun




a small American wild horse 北美野马；卡尤塞马



mustard gas

'mustard gas
 

noun


 [U] a poisonous gas that burns the skin, used in chemical weapons, for example during the First World War 芥子气（损害皮肤，用于化学武器）




mustard

mus•tard
 

adj.


 ：




◊ a mustard sweater 芥末黄毛线衣




IDIOMS




(not) cut the 'mustard



to (not) be as good as expected or required （不）如所期待的那么好；（不）符合要求 ：




◊ I didn't cut the mustard as a hockey player. 我不是一个合格的曲棍球手。


—more at 
keen

 adj.


mus•tard
 /ˈmʌstəd; NAmE
 -tərd/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a thick cold yellow or brown sauce that tastes hot and spicy and is usually eaten with meat 芥末酱 ：




◊ a jar of mustard 一罐芥末酱





◊ mustard powder 芥末粉





◊ French/English mustard
 法国∕英国芥末


『2』
 a small plant with yellow flowers, grown for its seeds that are crushed to make mustard 芥；芥菜

『3』
 a brownish-yellow colour 芥末黄；褐黄色

→
mus•tard






muster

mus•ter
 /ˈmʌstə(r)/


□ 

noun




a group of people, especially soldiers, that have been brought together 聚集的人群；（尤指）集结的兵力 ：




◊ muster stations

 (=parts of a building, a ship, etc. that people must go to if there is an emergency) 集结站



IDM

 see 
pass

 v.


□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sth (up)
 to find as much support, courage, etc. as you can 找寻，聚集，激起（支持、勇气等）


SYN

 
summon

 ：




◊ We mustered what support we could for the plan. 我们极尽所能为这项计划寻求支持。





◊ She left the room with all the
 dignity she could muster
 . 她尽量庄重体面地走了出去。


『2』
 to come together, or bring people, especially soldiers, together for example for military action 集合，召集，集结（尤指部队）


SYN

 
gather

 ：



[V]◊ The troops mustered. 部队集结起来。




[VN]◊ to muster an army 集合一支部队


『3』
 [VN] (AustralE
 , NZE
 ) to gather together sheep or cows 赶拢（牛、羊）




musty

/ˈmʌsti/


□ 

adj.




smelling damp and unpleasant because of a lack of fresh air 有霉味的；发霉的


SYN

 
dank

 ：




◊ a musty room 有霉味的房间




mutability

mut•abil•ity
 /ˌmju:təˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]



mutable

mut•able
 /ˈmju:təbl/


□ 

adj.




(formal
 ) that can change; likely to change 可变的；会变的

→
mut•abil•ity





mutant

mu•tant
 /ˈmju:tənt/


□ 

adj.




(
biology 生

 )(of a living thing 生物) different in some way from others of the same kind because of a change in its 
genetic

 structure 因基因变异而不同的；变异的；突变的 ：




◊ a mutant gene 变异基因


□ 

noun




『1』
 (
biology 生

 )a living thing with qualities that are different from its parents' qualities because of a change in its 
genetic

 structure 突变型；突变体

『2』
 (informal
 ) (in stories about space, the future, etc. 未来和太空等故事) a living thing with an unusual and frightening appearance because of a change in its 
genetic

 structure 突变异体怪物；异形



mutate

mu•tate
 /mju:ˈteɪt; NAmE
 ˈmju:teɪt/


□ 

verb




~ (into sth)


『1』
 to develop or make sth develop a new form or structure, because of a 
genetic

 change （使）变异，突变 ：



[V]◊ the ability of the virus to mutate into new forms 病毒变异成新形式的能力




[VN]◊ mutated genes 发生变异的基因


『2』
 [V] to change into a new form 转变；转换 ：




◊ Rhythm and blues mutated into rock and roll. 节奏布鲁斯演变成为摇滚乐。


—see also 
mutation






mutation

mu•ta•tion
 /mju:ˈteɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] (
biology 生

 )a process in which the 
genetic

 material of a person, a plant or an animal changes in structure when it is passed on to children, etc., causing different physical characteristics to develop; a change of this kind （生物物种的）变异，突变 ：




◊ cells affected by mutation 受到突变影响的细胞





◊ genetic mutations 基因变异


『2』
 [U, C] a change in the form or structure of sth （形式或结构的）转变，改变 ：




◊ (
linguistics 语言

 ) vowel mutation 元音变化




mutatis mutandis

mu•ta•tis mu•tan•dis
 /mju:ˌtɑ:tɪs mju:ˈtændɪs; mu:-/


□ 

adv.




(from Latin
 , formal
 ) (used when you are comparing two or more things or situations) making the small changes that are necessary for each individual case, without changing the main points （用于比较两种或以上的事物或状况）针对具体情况作必要的小更改 ：




◊ The same contract, mutatis mutandis, will be given to each employee
 (=the contract is basically the same for everybody, but the names, etc. are changed). 把姓名等细节稍作修改之后，同一份合同将发给每个员工人手一份。




mute button

'mute button
 

noun




『1』
 a button on a telephone that you press in order to stop yourself from being heard by the person at the other end of the line (while you speak to sb else) （电话机上的）静音键

『2』
 a button that you press in order to switch off a television's sound （电视机上的）静音按钮




mute

/mju:t/


□ 

adj.




『1』
 not speaking 沉默的；不出声的；无声的


SYN

 
silent

 ：




◊ a look of mute appeal 默默请求的表情





◊ The child sat mute in the corner of the room. 这孩子坐在屋子的角落里，一声不吭。


『2』
 (old-fashioned
 ) (of a person 人) unable to speak 哑的


SYN

 
dumb



□ 

noun




『1』
 (
music 音

 )a device made of metal, rubber or plastic that you use to make the sound of a musical instrument softer 弱音器

『2』
 (old-fashioned
 ) a person who is not able to speak 哑巴

□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make the sound of sth, especially a musical instrument, quieter or softer, sometimes using a 
mute

 消音；减音；减弱（尤指乐器）的声音 ：




◊ He muted the strings with his palm. 他用手掌抹琴弦消音。


『2』
 to make sth weaker or less severe 减弱；缓解 ：




◊ She thought it better to mute her criticism. 她觉得还是婉转地提出批评比较好。



SYN

 
tone down





muted

/ˈmju:tɪd/


□ 

adj.




『1』
 (of sounds 声音) quiet; not as loud as usual 静静的；减轻的 ：




◊ They spoke in muted voices. 他们轻声说着话。


『2』
 (of emotions, opinions, etc. 情感、意见等) not strongly expressed 含糊不清的；表达不明确的 ：




◊ The proposals received only a muted response. 这个倡议没有得到明确的回应。


『3』
 (of colours, light, etc. 色彩、光亮等) not bright 暗淡的；不明亮的 ：




◊ a dress in muted shades of blue 暗蓝色调的连衣裙


『4』
 (of musical instruments 乐器) used with a 
mute

 使用弱音器的 ：




◊ muted trumpets 装有弱音器的小号




mutely

mute•ly
 /ˈmju:tli/


□ 

adv.




without speaking 无言地；一语不发地


SYN

 
silently





muti

/ˈmu:ti/


□ 

noun


 [U]

(SAfrE
 )

『1』
 African medicines or magic 
charms

 that are prepared from plants, animals, etc. （在非洲用植物、动物等制成的）草药，土药，符咒

『2』
 any kind of medicine 药



mutilate

mu•ti•late
 /ˈmju:tɪleɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to damage sb's body very severely, especially by cutting or tearing off part of it 使残废；使残缺不全；毁伤 ：




◊ The body had been badly mutilated. 尸体被严重毁伤。


『2』
 to damage sth very badly 严重损毁；毁坏


SYN

 
vandalize

 ：




◊ Intruders slashed and mutilated several paintings. 闯进来的人毁坏了好几幅油画。


→
mu•ti•la•tion





mutilation

mu•ti•la•tion
 /ˌmju:tɪˈleɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ Thousands suffered death or mutilation in the bomb blast. 在炸弹爆炸事件中，数千人被炸死，或成为残废。




mutineer

mu•tin•eer
 /ˌmju:təˈnɪə(r); NAmE
 -ˈnɪr/


□ 

noun




a person who takes part in a 
mutiny

 叛变者；暴动者；反叛者



mutinous

mu•tin•ous
 /ˈmju:tənəs/


□ 

adj.




『1』
 refusing to obey the orders of sb in authority; wanting to do this 不驯服的；桀骜不驯的；有意反抗的


SYN

 
rebellious

 ：




◊ mutinous workers 桀骜不驯的工人





◊ a mutinous expression 反抗的神色


『2』
 taking part in a 
mutiny

 参与叛乱的；参与暴动的

→
mu•tin•ous•ly





mutinously

mu•tin•ous•ly
 

adv.







mutiny

mu•tiny
 /ˈmju:təni/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) [U, C] the act of refusing to obey the orders of sb in authority, especially by soldiers or sailors （尤指士兵或船员的）哗变，暴动 ：




◊ Discontent among the ship's crew finally led to the outbreak of mutiny. 船员的不满情绪最终酿成了暴乱。





◊ the famous movie 'Mutiny on the Bounty' 著名电影《叛舰喋血记》





◊ We have a family mutiny on our hands! 我们家出了叛逆，需要处理。


□ 

verb




(
mu•tin•ies

 , 
mu•tiny•ing

 , 
mu•tin•ied

 , 
mu•tin•ied

 ) [V] (especially of soldiers or sailors 尤指士兵或船员) to refuse to obey the orders of sb in authority 不服从；反抗；反叛



mutism

mut•ism
 /ˈmju:tɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a medical condition in which a person is unable to speak 缄默症；哑症



mutt

/mʌt/


□ 

noun




(informal
 , especially NAmE
 ) a dog, especially one that is not of a particular breed 狗；杂种狗


SYN

 
mongrel






mutter

mut•ter
 /ˈmʌtə(r)/


□ 

noun


 [usually sing.]

a quiet sound or words that are difficult to hear 嘀咕；嘟哝；低语声 ：




◊ the soft mutter of voices 柔和的低语声


□ 

verb




『1』
 ~ (sth) (to sb/yourself) (about sth)
 to speak or say sth in a quiet voice that is difficult to hear, especially because you are annoyed about sth 嘀咕；嘟囔 ：



[V speech
 ]◊ 'How dare she,' he muttered under his breath. 他轻声嘀咕道："她怎么敢。"




[V]◊ She just sat there muttering to herself. 她坐在那儿独自唧唧咕咕的。




[VN]◊ I muttered something about needing to get back to work. 我嘀咕着说要接着干活了。
 [also V that
 ]

『2』
 ~ (about sth)
 to complain about sth, without saying publicly what you think （私下）抱怨，发牢骚


SYN

 
grumble

 ：



[V]◊ Workers continued to mutter about the management. 工人私下对资方还是有怨言。
 [also V that
 ]



muttering

mut•ter•ing
 /ˈmʌtərɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (also 
mutterings

 [pl.]) complaints that you express privately rather than openly （私下的）抱怨，牢骚 ：




◊ There have been mutterings about his leadership. 底下对他的领导一直怨声不断。


『2』
 words that you speak very quietly to yourself 喃喃自语



mutton chops

ˌmutton 'chops
 (also 
ˌmutton chop 'whiskers

 ) 

noun


 [pl.] hair at the sides of a man's face which is grown so that it is very wide and round in shape at the bottom 羊排络腮胡（长于脸颊两边，底部呈宽圆形）




mutton

mut•ton
 /ˈmʌtn/


□ 

noun


 [U]

meat from a fully grown sheep 羊肉

—compare 
lamb

 n.
 (2)



IDIOMS




mutton dressed as 'lamb



(BrE
 , informal
 , disapproving
 ) used to describe a woman who is trying to look younger than she really is, especially by wearing clothes that are designed for young people 扮俏的女人；老来俏



mutual fund

'mutual fund
 

noun


 (NAmE
 ) =
unit trust





mutual

mu•tual
 /ˈmju:tʃuəl/


□ 

adj.




『1』
 used to describe feelings that two or more people have for each other equally, or actions that affect two or more people equally 相互的；彼此的 ：




◊ mutual respect/understanding
 相互的尊敬∕理解





◊ mutual support/aid
 相互的支持∕帮助





◊ I don't like her, and I think the feeling is mutual

 (=she doesn't like me either). 我不喜欢她，我觉得她也不喜欢我。


『2』
 [only before noun] shared by two or more people 共有的；共同的 ：




◊ We met at the home of a mutual friend. 我们在彼此都认识的朋友家中会面。





◊ They soon discovered a mutual interest in music. 他们很快发现对音乐有着共同的兴趣。


→
mu•tu•al•ity





mutuality

mu•tu•al•ity
 /ˌmju:tʃuˈæləti/


□ 

noun


 [U, C] (formal
 )



mutually

mu•tu•al•ly
 /ˈmju:tʃuəli/


□ 

adv.




felt or done equally by two or more people 相互地；彼此；共同地 ：




◊ a mutually beneficial/supportive
 relationship 互惠∕互助的关系





◊ Can we find a mutually convenient time to meet? 我们可以找个双方都适当的时间会面吗？





◊ The two views are not mutually exclusive

 (=both can be true at the same time). 这两种观点并不互相排斥。





muzzle

muz•zle
 /ˈmʌzl/


□ 

noun




『1』
 the nose and mouth of an animal, especially a dog or a horse （狗、马等动物的）口鼻

—compare 
snout

 (1)

『2』
 a device made of leather or plastic that you put over the nose and mouth of an animal, especially a dog, to prevent it from biting people （防止动物咬人的）口套

『3』
 the open end of a gun, where the bullets come out 枪口；炮口

□ 

verb


 [VN]

『1』
 [usually passive] to put a 
muzzle

 over a dog's head to prevent it from biting people （给狗）戴口套

『2』
 to prevent sb from expressing their opinions in public as they want to 压制，钳制（言论）；使缄默


SYN

 
gag

 ：




◊ They accused the government of muzzling the press. 他们指责政府压制新闻自由。




muzzy

/ˈmʌzi/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 )

『1』
 unable to think in a clear way 头脑混乱的；迷糊的 ：




◊ a muzzy head 稀里糊涂的大脑





◊ Those drugs made me feel muzzy. 那些药使我昏昏欲睡。


『2』
 not clear 模模糊糊的；不清楚的 ：




◊ a muzzy voice 模糊不清的声音





◊ muzzy plans 过于笼统的计划




mwah

(also 
mwa

 ) /mwɑ:/


□ 

exclamation




used to represent the sound that some people make when they kiss sb on the cheek （亲吻脸颊的声音）吧



mwalimu

mwa•limu
 /mwɑ:ˈli:mu:/


□ 

noun


 (EAfrE
 )

『1』
 a teacher 教师，老师（东非用语）

『2』
 
Mwalimu



a title or form of address for sb who is respected as a teacher （头衔或尊称）老师，导师 ：




◊ Mwalimu Julius Nyerere 朱利叶斯 ∙ 尼雷尔导师




mwethya

/mˈweɵjə/


□ 

noun




(pl.
 
mwethya

 ) (EAfrE
 ) a group of people who are involved with projects in a community, for example building a school or repairing roads （建设学校、修路等的）社区项目工作组



my

★ /maɪ/


□ 

det.




(the possessive form of I
 * I 的所有格形式)

『1』
 of or belonging to the speaker or writer 我的 ：




◊ Where's my passport? 我的护照在哪儿？





◊ My feet are cold. 我的脚冷。


『2』
 used in exclamations to express surprise, etc. （用于感叹句，表示吃惊等） ：




◊ My goodness! Look at the time! 天哪！看看几点了！


『3』
 used when addressing sb, to show affection （称呼别人时使用，表示亲切） ：




◊ my dear/darling/love
 亲爱的；我的宝贝儿∕心肝儿


『4』
 used when addressing sb that you consider to have a lower status than you （对下级的称呼） ：




◊ My dear girl, you're wrong. 我亲爱的姑娘，你错了。




myalgia

my•al•gia
 /maɪˈældʒə/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )pain in a muscle 肌痛

→
my•al•gic






myalgic encephalomyelitis

my•al•gic en•ceph•alo•my•eli•tis
 /maɪˌældʒɪk enˌsefələʊmaɪəˈlaɪtɪs; NAmE
 -ˌsefəlem-/


□ 

noun


 [U]

=
ME

 n.




myalgic

my•al•gic
 /-dʒɪk/


□ 

adj.




—see also 
ME

 n.




mycology

my•col•ogy
 /maɪˈkɒlədʒi; NAmE
 -ˈkɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of 
fungi

 真菌学

—see also 
fungus





myelin

mye•lin
 /ˈmaɪəlɪn/


□ 

noun


 [U]

(
biology 生

 )a mixture of 
proteins

 and fats that surrounds many nerve cells, increasing the speed at which they send signals 髓磷脂，髓鞘质（由脂质、蛋白质组成，包绕在神经纤维轴突上）



myeloma

mye•loma
 /ˌmaɪəˈləʊmə; NAmE
 -ˈloʊmə/
 (pl.
 
mye•lo•mas

 or 
mye•lo•mata

 /-mətə/
 ) 

noun


 (
medical 医

 )a type of cancer found as a 
tumour

 inside the bone 骨髓瘤



mynah

/ˈmaɪnə/
 (also 
'mynah bird

 ) 

noun


 a SE Asian bird with dark feathers, that can copy human speech 鹩哥，家八哥，八哥（东南亚一种能模仿人说话的黑羽鸟）



myopia

my•opia
 /maɪˈəʊpiə; NAmE
 -ˈoʊpiə/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (
technical 术语

 )the inability to see things clearly when they are far away 近视


SYN

 
short sight

 , 
short-sightedness



『2』
 (formal
 , disapproving
 ) the inability to see what the results of a particular action or decision will be; the inability to think about anything outside your own situation 目光短浅；缺乏远见


SYN

 
short-sightedness



→
my•opic





myopic

my•opic
 /maɪˈɒpɪk; NAmE
 -ˈɑ:pɪk/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )：


a myopic child/eye
 近视的孩子∕眼





◊ (
 disapproving) a myopic strategy 缺乏远见的策略




◊ myopic voters 目光短浅的投票者


—see also 
short-sighted




my•opic•al•ly



/maɪˈɒpɪkli; NAmE
 -ˈɑ:pɪk-/


□ 

adv.






myriad

myr•iad
 

adj.


 ：




◊ the myriad problems of modern life 现代生活中的大量问题


myr•iad
 /ˈmɪriəd/


□ 

noun




(literary
 ) an extremely large number of sth 无数；大量 ：




◊ Designs are available in a myriad of colours. 各种色彩的款式应有尽有。


→
myr•iad





myrrh

/mɜ:(r)/


□ 

noun


 [U]

a sticky substance with a sweet smell that comes from trees and is used to make 
perfume

 and 
incense

 没药（芳香液状树脂，用于制香水等）



myrtle

myr•tle
 /ˈmɜ:tl; NAmE
 ˈmɜ:rtl/


□ 

noun


 [U, C]

a bush with shiny leaves, pink or white flowers and bluish-black 
berries

 爱神木；香桃木；番樱桃



myself

★my•self
 /maɪˈself/


□ 

pron.




『1』
 (the reflexive form of I
 * I 的反身形式) used when the speaker or writer is also the person affected by an action （用于动作影响说话人或作者时）我自己 ：




◊ I cut myself on a knife. 我用刀时割伤了自己。





◊ I wrote a message to myself. 我给自己留了个便条。





◊ I found myself unable to speak. 我发现自己说不出话了。





◊ I haven't been feeling myself recently
 (=I have not felt well). 我最近感觉不太好。





◊ I needed space to be myself
 (=not influenced by other people). 我需要给自己留点儿空间。


『2』
 used to emphasize the fact that the speaker is doing sth （强调说话者在做某事）我本人，亲自 ：




◊ I'll speak to her myself. 我要亲自去跟她说。





◊ I myself do not agree. 我本人不同意。




IDIOMS




(all) by my'self



『1』
 alone; without anyone else （我）独自，单独 ：




◊ I live by myself. 我自己一个人生活。


『2』
 without help （我）独立地 ：




◊ I painted the room all by myself. 我独自一人粉刷了屋子。



(all) to my'self



for the speaker or writer alone; not shared 独自享用 ：




◊ I had a whole pizza to myself. 我独自吃了一整个比萨饼。





mysterious

★mys•teri•ous
 /mɪˈstɪəriəs; NAmE
 -ˈstɪr-/


□ 

adj.




『1』
 difficult to understand or explain; strange 神秘的；奇怪的；不易解释的 ：




◊ He died in mysterious circumstances. 他的死因是个谜。





◊ A mysterious illness is affecting all the animals. 一种奇怪的疾病正在侵袭所有的动物。


『2』
 (especially of people 尤指人) strange and interesting because you do not know much about them 神秘的；陌生的


SYN

 
enigmatic

 ：




◊ A mysterious young woman is living next door. 一位神秘的年轻女子住在隔壁。


『3』
 (of people 人) not saying much about sth, especially when other people want to know more 诡秘的；故弄玄虚的 ：




◊ He was being very mysterious about where he was going. 他十分诡秘，闭口不谈他要去的地方。


→
mys•teri•ous•ly





mysteriously

mys•teri•ous•ly
 

adv.


 ：




◊ My watch had mysteriously disappeared. 我的手表不知怎么就不见了。





◊ Mysteriously, the streets were deserted. 不知怎的，街上空无一人。





◊ She was silent, smiling mysteriously. 她沉默不语，神秘地笑着。


→
mys•teri•ous•ness





mysteriousness

mys•teri•ous•ness
 

noun


 [U]




mystery play

'mystery play
 (also 
'miracle play

 ) 

noun


 a type of play that was popular between the 11th and 14th centuries and was based on events in the Bible or the lives of the Christian 
saints

 奥迹剧，神秘剧（11 到 14 世纪间流行的一种宗教剧，以《圣经》故事或基督教圣徒的生活为素材）




mystery shopper

ˌmystery 'shopper
 

noun


 a person whose job is to visit or telephone a shop/store or other business pretending to be a customer, in order to get information on the quality of the service, the facilities, etc. 神秘顾客（受雇假扮成顾客去了解服务质量等的人）

→
ˌmystery 'shopping





mystery shopping

ˌmystery 'shopping
 

noun


 [U]




mystery

★mys•tery
 /ˈmɪstri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] something that is difficult to understand or to explain 神秘的事物；不可理解之事；奥秘 ：




◊ It is one of the great unsolved mysteries
 of this century. 这是本世纪尚未解开的大奥秘之一。





◊ Their motives remain a mystery. 他们的动机仍然是个谜。





◊ It's a
 complete mystery
 to me why they chose him. 我真无法理解他们为什么会选他。


『2』
 [C] (often used as an adjective 常用作形容词) a person or thing that is strange and interesting because you do not know much about them or it 神秘的人（或事物）；陌生而有趣的人（或事物） ：




◊ He's a bit of a mystery. 他这个人有点儿神秘。





◊ There was a mystery guest
 on the programme. 节目单上有位神秘嘉宾。





◊ The band was financed by a mystery backer. 这个乐队是由一个不为人知的人资助的。





◊ (
 BrE) a mystery tour
 (=when you do not know where you are going) 漫游

『3』
 [U] the quality of being difficult to understand or to explain, especially when this makes sb/sth seem interesting and exciting 神秘；不可思议；奥秘 ：




◊ Mystery surrounds her disappearance. 她的失踪引起了重重疑团。





◊ His past is shrouded in mystery

 (=not much is known about it). 他来历不明。





◊ The dark glasses give her an air of mystery
 . 这墨镜使她显得有些神秘。


『4』
 [C] a story, a film/movie or a play in which crimes and strange events are only explained at the end 疑案小说（或电影、戏剧） ：




◊ I enjoy murder mysteries. 我喜欢凶杀奇案作品。


『5』
 
mysteries



[pl.] secret religious ceremonies; secret knowledge 秘密的宗教仪式；秘密知识 ：




◊ (
 figurative) the teacher who initiated me into the mysteries of mathematics 把我引进神秘的数学世界的老师

『6』
 [C] a religious belief that cannot be explained or proved in a scientific way （宗教信仰的）奥义，奥秘，奥迹 ：




◊ the mystery of creation 造物的奥秘




mystic

mys•tic
 /ˈmɪstɪk/


□ 

noun




a person who tries to become united with God through prayer and 
meditation

 and so understand important things that are beyond normal human understanding 潜修者；神秘主义者




mystical

mys•tic•al
 /ˈmɪstɪkl/
 (also less frequent
 
mys•tic

 /ˈmɪstɪk/
 ) 

adj.




『1』
 having spiritual powers or qualities that are difficult to understand or to explain 神秘的；不可思议的；难以解释的 ：




◊ mystical forces/powers
 神秘的力量∕能力





◊ mystic beauty 不可思议的美丽





◊ Watching the sun rise over the mountain was an almost mystical experience. 看着太阳爬上山冈，这几乎是一种难以言传的体验。


『2』
 connected with 
mysticism

 潜修的；神秘主义的 ：




◊ the mystical life 潜修生活


→
mys•tic•al•ly





mystically

mys•tic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.







mysticism

mys•ti•cism
 /ˈmɪstɪsɪzəm/


□ 

noun


 [U]

the belief that knowledge of God and of real truth can be found through prayer and 
meditation

 rather than through reason and the senses 神秘主义 ：




◊ Eastern mysticism 东方神秘主义




mystification

mys•ti•fi•ca•tion
 /ˌmɪstɪfɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ He looked at her in mystification. 他困惑地看着她。



mys•ti•fy•ing



□ 

adj.






mystify

mys•tify
 /ˈmɪstɪfaɪ/


□ 

verb




(
mys•ti•fies

 , 
mys•ti•fy•ing

 , 
mys•ti•fied

 , 
mys•ti•fied

 ) [VN] to make sb confused because they do not understand sth 迷惑；使迷惑不解；使糊涂


SYN

 
baffle

 ：




◊ They were totally mystified by the girl's disappearance. 那女孩失踪使他们大惑不解。


→
mys•ti•fi•ca•tion





mystique

mys•tique
 /mɪˈsti:k/


□ 

noun


 [U, sing.]

the quality of being mysterious or secret that makes sb/sth seem interesting or attractive 神秘性 ：




◊ The mystique surrounding the monarchy has gone for ever. 王室的神秘性已经一去不复返。





myth

/mɪɵ/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 a story from ancient times, especially one that was told to explain natural events or to describe the early history of a people; this type of story 神话；神话故事


SYN

 
legend

 ：




◊ ancient Greek myths 古希腊神话





◊ a creation myth
 (=that explains how the world began) 创世的神话





◊ the heroes of myth and legend 神话和传说中的英雄


『2』
 something that many people believe but that does not exist or is false 虚构的东西；荒诞的说法；不真实的事


SYN

 
fallacy

 ：




◊ It is time to dispel the myth of a classless society
 (=to show that it does not exist). 该消除那种无阶级社会的神话了。





◊ Contrary to popular myth
 , women are not worse drivers than men. 都说女人开车比男人差，其实不然。


—see also 
urban myth






mythic

myth•ic
 /ˈmɪɵɪk/


□ 

adj.




『1』
 =
mythical

 (1,2)

『2』
 (also 
myth•ic•al

 ) that has become very famous, like sb/sth in a 
myth

 著名的；神话般的


SYN

 
legendary

 ：




◊ Scott of the Antarctic was a national hero of mythic proportions. 南极探险家斯科特是位赫赫有名的民族英雄。





mythical

myth•ic•al
 /ˈmɪɵɪkl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (also less frequent
 
myth•ic

 ) existing only in ancient 
myths

 神话的；神话里的


SYN

 
legendary

 ：




◊ mythical beasts/heroes
 神话里的野兽∕英雄


『2』
 (also less frequent
 
myth•ic

 ) that does not exist or is not true 并不存在的；虚无的；不真实的


SYN

 
fictitious

 ：




◊ the mythical 'rich uncle' that he boasts about 他所吹嘘而并不存在的"富伯"


『3』
 =
mythic

 (2)



mythological

mytho•logic•al
 /ˌmɪɵəˈlɒdʒɪkl; NAmE
 -ˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

connected with ancient 
myths

 神话的；神话学的 ：




◊ mythological subjects/figures/stories
 神话题材∕人物∕故事




mythology

myth•ology
 /mɪˈɵɒlədʒi; NAmE
 -ˈɵɑ:l-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) [U, C]

『1』
 ancient 
myths

 in general; the ancient 
myths

 of a particular culture, society, etc. （统称）神话；某文化（或社会等）的神话 ：




◊ Greek mythology 希腊神话





◊ a study of the religions and mythologies of ancient Rome 关于古罗马的宗教和神话的研究


『2』
 ideas that many people think are true but that do not exist or are false 虚幻的想法；错误的观点 ：




◊ the popular mythology that life begins at forty 生活四十方起步这种普遍的错误观点




myxomatosis

myxo•ma•tosis
 /ˌmɪksəməˈtəʊsɪs; NAmE
 -ˈtoʊ-/


□ 

noun


 [U]

an infectious disease of 
rabbits

 that usually causes death 兔黏液瘤病；多发黏液瘤病



mzee

/mˈzi:/


□ 

noun


 (EAfrE
 )

『1』
 a person who is respected because of their age, experience or authority; an 
elder

 （因年长、阅历丰富或有权力而）受尊敬的人；老人；长者；权威人士

『2』
 
Mzee



a title for a man that shows respect （对男子的尊称）前辈，大人 ：




◊ Mzee Kenyatta 肯雅塔大人




ménage à trois

/ˌmeɪnɑ:ʒ ɑ: ˈtrwʌ/


□ 

noun




(pl.
 
ménages à trois

 /ˌmeɪnɑ:ʒ ɑ: ˈtrwʌ/
 ) [usually sing.] (from French
 ) a situation where three people, especially a husband, wife and lover, live together and have sexual relationships with each other 三人同居，三角家庭（尤指夫妇和情人同居）



ménage

mé•nage
 /meɪˈnɑ:ʒ/


□ 

noun


 [usually sing.]

(from French
 , formal
 or humorous
 ) all the people who live together in one house 家庭；全体家庭成员


SYN

 
household





métier

mé•tier
 /ˈmetieɪ; NAmE
 ˈmeɪt-/


□ 

noun


 [usually sing.]

(from French
 , formal
 ) a person's work, especially when they have a natural skill or ability for it 职业；工作；行业；（尤指）专长



n.

□ 

abbr.


 noun 名词



n/a

□ 

abbr.




『1』
 not applicable (=used on a form as an answer to a question that does not apply to you) （用于回答表格问题）不相关，不适用

『2』
 not available 没有；无法得到



nativity play

na'tivity play
 

noun


 a play about the birth of Jesus Christ, usually performed by children at Christmas 圣诞剧（通常由儿童于圣诞节时演出）



naan

□ 

noun


 [U] =
nan

 2



naartjie

naar•tjie
 /ˈnɑ:tʃi; NAmE
 ˈnɑ:rtʃi/


□ 

noun




(SAfrE
 ) a type of small orange with a loose skin that you can remove easily 南非柑橘



nab

/næb/


□ 

verb




(-bb-) [VN] (informal
 )

『1』
 to catch or arrest sb who is doing sth wrong 捉住；当场逮捕


SYN

 
collar

 ：




◊ He was nabbed by the police for speeding. 他超速行驶被警察逮住了。


『2』
 to take or get sth 获得；拿取 ：




◊ Who's nabbed my drink? 谁动了我的饮料？




nabob

/ˈneɪbɒb; NAmE
 -bɑ:b/


□ 

noun




『1』
 a Muslim ruler or officer in the Mogul empire （印度莫卧儿帝国时代的）穆斯林官员，地方行政长官

『2』
 a rich or important person 富豪；要人



nachos

/ˈnætʃəʊz; NAmE
 -tʃoʊz/


□ 

noun


 [pl.]

(from Spanish
 ) a Mexican dish of crisp pieces of 
tortilla

 served with 
beans

 , cheese, spices, etc. 墨西哥玉米片（可用豆、干酪、辛香料等作配料食用）




nadir

/ˈneɪdɪə(r); NAmE
 -dɪr/


□ 

noun


 [sing.]

(formal
 ) the worst moment of a particular situation 最糟糕的时刻；最低点 ：




◊ the nadir of his career 他事业上的低谷





◊ Company losses reached their nadir in 1999. * 1999 年公司的亏损达到了最严重的程度。



OPP

 
zenith





nae

□ 

adv.


 ：




◊ It's nae
 (=not) bad. 还不坏。


/neɪ/


□ 

det.




(ScotE
 ) no 无；没有 ：




◊ We have nae money. 我们没有钱。


→
nae





naff

/næf/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 ) lacking style, taste, quality, etc. 无特色的；没有品位的；蹩脚的 ：




◊ There was a naff band playing. 有一支蹩脚的乐队在演奏。





nag

/næg/


□ 

noun




(old-fashioned
 , informal
 ) a horse 马

□ 

verb




(-gg-) ~ (at sb)


『1』
 to keep complaining to sb about their behaviour or keep asking them to do sth 唠叨；不停地抱怨


SYN

 
pester

 ：



[V]◊ Stop nagging—I'll do it as soon as I can. 别唠叨了 —— 我会尽快做的。




[VN to
 inf]◊ She had been nagging him to paint the fence. 她一直唠叨，要他把围栏油漆一下。
 [also VN]

『2』
 to worry or irritate you continuously 不断困扰；老使人烦恼 ：



[V]◊ A feeling of unease nagged at her. 一种不安的感觉一直困扰着她。




[VN]◊ Doubts nagged me all evening. 我一晚上都没有摆脱心中的疑虑。




nagana

na•gana
 /nəˈgɑ:nə/


□ 

noun


 [U]

(EAfrE
 ) a serious illness that cows can get from a type of fly (=a 
tsetse fly

 ) 非洲锥虫病，那加那病（由舌蝇传染，主要侵害牛）



nagging

nag•ging
 /ˈnægɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 continuing for a long time and difficult to cure or remove 纠缠不休的；难以摆脱的 ：




◊ a nagging pain/doubt
 难以消除的疼痛∕怀疑


『2』
 complaining 唠叨的；抱怨的；诉苦的 ：




◊ a nagging voice 唠唠叨叨的声音




nah

/nɑ:/


□ 

exclamation




(slang
 ) =
no

 exclam.




naiad

/ˈnaɪæd/


□ 

noun




(pl.
 
naiads

 or 
nai•ades

 /-di:z/
 ) (in ancient stories 神话故事) a water spirit 那伊阿得（水泽仙女）



nail bar

'nail bar
 

noun


 a place where you can pay to have your nails shaped, coloured and made more attractive 美甲店



nail brush

'nail brush
 

noun


 a small stiff brush for cleaning your nails 指甲刷




nail clippers

'nail clippers
 

noun


 [pl.] a small tool for cutting the nails on your fingers and toes 指甲钳；指甲刀




nail file

'nail file
 

noun


 a small metal tool with a rough surface for shaping your nails 指甲锉

—see also 
emery board






nail polish

'nail polish
 (BrE
 also 
'nail varnish

 ) 

noun


 [U] clear or coloured liquid that you paint on your nails to make them look attractive 指甲油；趾甲油 ：




◊ nail polish/varnish remover 洗甲水





nail scissors

'nail scissors
 

noun


 [pl.] small scissors that are usually curved, used for cutting the nails on your fingers and toes 指甲刀 ：




◊ a pair of nail scissors 一把指甲刀




nail-biting

'nail-biting
 

adj.


 [usually before noun] making you feel very excited or anxious because you do not know what is going to happen 令人焦躁不安的；令人紧张的 ：




◊ a nail-biting finish 令人担心的结局





◊ It's been a nail-biting couple of weeks waiting for my results. 这两个星期等结果，弄得我坐卧不安。





nail

★ /neɪl/


□ 

noun




『1』
 a thin hard layer covering the outer tip of the fingers or toes 指甲；趾甲 ：




◊ Stop biting your nails! 别咬指甲！





◊ nail clippers 指甲钳


—see also 
fingernail

 , 
toenail



『2』
 a small thin pointed piece of metal with a flat head, used for hanging things on a wall or for joining pieces of wood together 钉；钉子 ：




◊ She hammered the nail in. 她把钉子敲了进去。


—compare 
screw

 n.
 (1), 
tack

 n.
 (3)



IDIOMS




a nail in sb's/sth's 'coffin



something that makes the end or failure of an organization, sb's plans, etc. more likely to happen 导致失败的事物；导致某事终结之物


on the 'nail



(BrE
 , informal
 ) (of payment 付款) without delay 立刻；马上；毫不拖延 ：




◊ They're good customers who always pay on the nail. 他们是好主顾，付账从不耽搁。


—more at 
fight

 v.
 , 
hard

 adj.
 , 
hit

 v.
 , 
tough

 adj.


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to fasten sth to sth with a nail or nails （用钉子）钉牢，固定 ：




◊ I nailed the sign to a tree. 我将标示牌钉到了一棵树上。


『2』
 (informal
 ) to catch sb and prove they are guilty of a crime or of doing sth bad 抓获并证明有罪；抓住 ：




◊ The police haven't been able to nail the killer. 警方还没有抓到杀人凶手。


『3』
 (informal
 ) to prove that sth is not true 证明…不属实；揭露；揭发 ：




◊ We must nail this lie. 我们一定要戳穿这个谎言。


『4』
 (NAmE
 , informal
 ) to achieve sth or do sth right, especially in sport （尤指体育运动中）获得，赢得，击中 ：




◊ He nailed a victory in the semi-finals. 他在半决赛中获胜。




IDIOMS




nail your colours to the 'mast



(especially BrE
 ) to say publicly and firmly what you believe or who you support 公开宣称；公开表态



PHR V




ˌnail sth↔'down



『1』
 to fasten sth down with a nail or nails （用钉子）将…钉牢，将…固定

『2』
 to reach an agreement or a decision, usually after a lot of discussion 达成一致；作出决定 ：




◊ All the parties seem anxious to nail down a ceasefire. 各方面似乎都渴望将停火之事敲定。



ˌnail sb↔'down (to sth)



to force sb to give you a definite promise or tell you exactly what they intend to do 迫使明确保证（或准确说出想做之事）


SYN

 
pin down

 ：




◊ She says she'll come, but I can't nail her down to a specific time. 她说要来，但我无法让她敲定具体什么时候来。



ˌnail sth↔'up



『1』
 to fasten sth to a wall, post, etc. with a nail or nails 用钉子将…固定到（墙上、柱子上等）

『2』
 to put nails into a door or window so that it cannot be opened 用钉子封住，封死（门或窗）




naive

(also 
naïve

 ) /naɪˈi:v/


□ 

adj.




『1』
 (disapproving
 ) lacking experience of life, knowledge or good judgement and willing to believe that people always tell you the truth 缺乏经验的；幼稚的；无知的；轻信的 ：




◊ to be politically naive 对政治一无所知





◊ I can't believe you were so naive as to trust him! 真是难以相信你会轻易信任他！





◊ a naive question 无知的问题


『2』
 (approving
 ) (of people and their behaviour 人及其行为) innocent and simple 天真的；率直的


SYN

 
artless

 ：




◊ Their approach to life is refreshingly naive. 他们对待生活的态度天真率直，令人耳目一新。


—compare 
sophisticated

 (1)

『3』
 (
technical 术语

 )(of art 艺术) in a style which is deliberately very simple, often uses bright colours and is similar to that produced by a child 稚拙派的（简单质朴，色彩明快）

→
naive•ly





naively

naive•ly
 (also 
naïve•ly

 ) 

adv.


 ：




◊ I naively assumed that I would be paid for the work. 我天真地以为这活儿是有报酬的。



naiv•ety



(also 
naïv•ety

 ) /naɪˈi:vəti/


□ 

noun


 [U]：




◊ They laughed at the naivety of his suggestion. 他们嘲笑他提的建议太幼稚。





◊ She has lost none of her naivety. 她丝毫没有失去那份天真烂漫。





naked

★ /ˈneɪkɪd/


□ 

adj.




『1』
 not wearing any clothes 裸体的；裸露的；不穿衣服的


SYN

 
bare

 ：




◊ a naked body 赤裸的身体





◊ naked shoulders 裸露的肩膀





◊ They often wandered around the house stark naked

 (=completely naked). 他们经常赤身裸体地在房子周围漫步。





◊ They found him half naked
 and bleeding to death. 他们发现他身体半裸，流着血，快不行了。





◊ The prisoners were stripped naked
 . 囚犯被剥得赤条条的。


—see also 
buck naked



『2』
 [usually before noun] without the usual covering 无遮盖的；裸露的


SYN

 
bare

 ：




◊ a naked light 无罩灯





◊ a naked flame 明火





◊ a naked sword 出鞘之剑





◊ Mice are born naked
 (=without fur). 老鼠出世时遍体无毛。


『3』
 [only before noun] (of emotions, attitudes, etc. 情感、态度等) expressed strongly and not hidden 直白的；露骨的；毫不掩饰的 ：




◊ naked aggression 赤裸裸的攻击





◊ the naked truth 明摆着的事实


『4』
 [not usually before noun] unable to protect yourself from being harmed, criticized, etc. 缺乏保护；无力自卫


SYN

 
helpless

 ：




◊ He still felt naked and drained after his ordeal. 经历了这场磨难之后，他仍然感到无法自卫，而且筋疲力尽。


→
naked•ly





nakedly

naked•ly
 

adv.


 ：




◊ nakedly aggressive 赤裸裸地挑衅


→
naked•ness





nakedness

naked•ness
 

noun


 [U]



IDIOMS




the naked 'eye



the normal power of your eyes without the help of an instrument 肉眼 ：




◊ The planet should be visible with/to the naked eye
 . 这颗行星肉眼就能看得见。




namaskar

na•mas•kar
 /ˌnʌmʌsˈkɑ:(r)/


□ 

noun


 [U]

(IndE
 ) a way of 
greeting

 sb in which the hands are placed together as in prayer and the head is bent forwards 合十礼（双手合十并颔首的问候方式）



namby-pamby

/ˌnæmbi ˈpæmbi/


□ 

adj.




(informal
 , disapproving
 ) weak and too emotional 脆弱的；多愁善感的



name day

'name day
 

noun


 a day which is special for a Christian with a particular name because it is the day which celebrates a 
saint

 with the same name 命名日（与基督徒同名的圣徒纪念日）



name tag

'name tag
 

noun


 a small piece of plastic, paper or metal that you wear, with your name on it （佩带于胸前的）名牌；胸佩



name tape

'name tape
 

noun


 a small piece of cloth that is sewn or stuck onto a piece of clothing and that has the name of the owner on it （衣物上的）姓名标签



name-calling

'name-calling
 

noun


 [U] the act of using rude or insulting words about sb 辱骂



name-drop

'name-drop
 

verb


 [V] —see also drop names
 at 
drop

 v.





name-dropping

'name-dropping
 

noun


 [U] (disapproving
 ) the act of mentioning the names of famous people you know or have met in order to impress other people 提到所认识的名人以引起别人的注意

→
'name-drop






name

★ /neɪm/


□ 

noun




『1』
 a word or words that a particular person, animal, place or thing is known by 名字；名称 ：




◊ What's your name? 你叫什么名字？





◊ What is/was the name, please?
 (=a polite way of asking sb's name) 请问您叫什么名字？





◊ Please write your full name and address
 below. 请将您的姓名和地址写在下面。





◊ Do you know the name of this flower? 你知道这是什么花吗？





◊ Rubella is just another name for German measles. 风疹只是德国麻疹的另一个名称。





◊ Are you changing your name when you get married? 结婚时你要改姓氏吗？





◊ (
computing 计

 ) a user/file name
 用户∕文件名


—see also 
assumed name

 , 
brand name

 , 
code name

 , 
family name

 , 
first name

 , 
forename

 , 
household name

 , 
maiden name

 , 
middle name

 , 
nickname

 n.
 , 
pen-name

 , 
pet name

 , 
place name

 , 
surname

 , 
trade name



『2』
 [usually sing.] a reputation that sb/sth has; the opinion that people have about sb/sth 名誉；名声；名气 ：




◊ She first made her name
 as a writer of children's books. 她最初是以儿童读物作家成名的。





◊ He's made
 quite a name for himself

 (=become famous). 他闯出了名气。





◊ The college has a good name for
 languages. 这所大学的语言教学颇有名气。





◊ This kind of behaviour gives
 students a bad name
 . 这种行为使学生们背上骂名。


『3』
 (in compound adjectives 构成复合形容词) having a name or a reputation of the kind mentioned, especially one that is known by a lot of people 有…名称的；以…著名的；有…名声的 ：




◊ a big-name company 著名公司





◊ brand-name goods 名牌产品


—see also 
household name



『4』
 a famous person 名人 ：




◊ Some of the biggest names in the art world were at the party. 一些艺术界的头面人物参加了聚会。




IDIOMS




by 'name



using the name of sb/sth 凭名字；用…的名字 ：




◊ She asked for you by name. 她点名要找你。





◊ The principal knows all the students by name. 校长能叫出所有学生的姓名。





◊ I only know her by name
 (=I have heard about her but I have not met her). 我只是听说过她的名字。



by the name of...



(formal
 ) who is called 名叫…的 ：




◊ a young actor by the name of Tom Rees 名叫汤姆 ∙ 里斯的年轻演员



enter sb's/your 'name (for sth) | put sb's/your 'name down (for sth)



to apply for a place at a school, in a competition, etc. for sb or yourself 申请参加；替…报名（入学、参赛等） ：




◊ Have you entered your name for the quiz yet? 你申请参加这次问答比赛了吗？



give your 'name to sth



to invent sth which then becomes known by your name 用自己的名字命名所发明之物


go by the name of...



to use a name that may not be your real one 自称为…；假称是…


have your/sb's 'name on it | with your/sb's 'name on it



(informal
 ) if sth has your name on it
 , or there is sth with your name on it
 , it is intended for you 是冲…来的；是为…准备的 ：




◊ He took my place and got killed. It should have been me—that bullet had my name on it. 他坐了我的位子而送了命。死的应该是我，那颗子弹是冲着我来的。





◊ Are you coming for dinner this evening? I've got a steak here with your name on it! 今晚你来吃饭吗？我为你准备了一块牛排。



in ˌall but 'name



used to describe a situation which exists in reality but that is not officially recognized （表示实际存在但未得到官方认可）在只缺正式名分情况下 ：




◊ He runs the company in all but name. 他虽没有名义，却实际上在管理这家公司。



in 'God's/'Heaven's name | in the name of 'God/'Heaven



used especially in questions to show that you are angry, surprised or shocked （尤用于疑问句，表示愤怒、惊奇和震惊）看在上帝的分儿上，到底，究竟 ：




◊ What in God's name was that noise? 那噪音究竟是怎么回事？





◊ Where in the name of Heaven have you been? 你到底上哪儿去了？



in the name of 'sb/'sth | in sb's/sth's 'name



『1』
 for sb; showing that sth officially belongs to sb 为（某人）；在…名下 ：




◊ We reserved two tickets in the name of Brown. 我们用布朗的名字预订了两张票。





◊ The car is registered in my name. 这辆车是用我的名字登记的。


『2』
 using the authority of sb/sth; as a representative of sb/sth 凭…的权威；代表 ：




◊ I arrest you in the name of the law. 我依法逮捕你。


『3』
 used to give a reason or an excuse for doing sth, often when what you are doing is wrong 以…的名义；以…为借口 ：




◊ crimes committed in the name of religion 以宗教名义进行的犯罪活动



in 'name only



officially recognized but not existing in reality 名义上；有名无实 ：




◊ He's party leader in name only. 他只是名义上的政党领袖。



sb's name is 'mud



(informal
 , usually humorous
 ) used to say that sb is not liked or popular because of sth they have done 某人臭名昭著


the name of the 'game



(informal
 ) the most important aspect of an activity; the most important quality needed for an activity 问题的实质；最为重要的方面 ：




◊ Hard work is the name of the game if you want to succeed in business. 要想生意兴旺，勤奋工作是关键。



put a 'name to sb/sth



to know or remember what sb/sth is called 知道…的名称；记住…的称呼 ：




◊ I recognize the tune but I can't put a name to it. 这曲子我听过，但想不起叫什么了。



take sb's name in 'vain



to show a lack of respect when using sb's name 滥用…的名义；亵渎…的名字 ：




◊ (
 humorous) Have you been taking my name in vain again? 你又在滥用我的名义吧？


(have sth) to your 'name



to have or own sth 拥有；获得；收归某人的名下 ：




◊ an Olympic athlete with five gold medals to his name 夺得五枚金牌的一名奥林匹克运动员





◊ She doesn't have a penny/cent to her name
 (=she is very poor). 她身无分文。



under the name (of)...



using a name that may not be your real name 用…名字；以…假名

—more at 
answer

 v.
 , 
big

 adj.
 , 
CALL

 v.
 , 
dog

 n.
 , 
drop

 v.
 , 
lend

 , 
middle name

 , 
name

 v.
 , 
rejoice

 , 
rose

 n.


□ 

verb




『1』
 ~ sb/sth (after sb)
 | (NAmE
 also) ~ sb/sth (for sb)
 to give a name to sb/sth 命名；给…取名


SYN

 
CALL

 ：



[VN]◊ He was named after his father
 (=given his father's first name). 他的名字跟他父亲一样。




[VN-N]◊ They named their son John. 他们给儿子起了个名字叫约翰。


『2』
 [VN] to say the name of sb/sth 说出…的名称；叫出…的名字


SYN

 
identify

 ：




◊ The victim has not yet been named. 受害人的姓名仍未得知。





◊ The missing man has been named as James Kelly. 失踪者已被确认为詹姆斯 ∙ 凯利。





◊ Can you name all the American states? 你能说出美国所有的州名吗？


『3』
 [VN] to state sth exactly 确定；说定；准确陈述


SYN

 
specify

 ：




◊ Name your price
 . 给个价吧。





◊ They're engaged, but they haven't yet named the day

 (=chosen the date for their wedding). 他们订婚了，但还未确定结婚日期。





◊ Activities available include squash, archery and swimming, to name but a few
 . 所设活动项目包括壁球、射箭、游泳等等，不一而足。





◊ Chairs, tables, cabinets— you name it
 , she makes it
 (=she makes anything you can imagine). 椅子、桌子、橱柜 —— 凡是你说得出的她都能做。


『4』
 ~ sb (as) sth
 | ~ sb (to sth)
 to choose sb for a job or position 任命；委任


SYN

 
nominate

 ：




◊ I had no hesitation in naming him (as) captain. 我毫不犹豫地任命他为队长。




[VN]◊ When she resigned, he was named to the committee in her place. 她辞职后，他被指定取代她进入委员会。




IDIOMS




ˌname and 'shame



(BrE
 ) to publish the names of people or organizations who have done sth wrong or illegal 公布行为不当或违法者的名单；公布黑名单


name 'names



to give the names of the people involved in sth, especially sth wrong or illegal 供出，说出（犯事者等）的名字



namecheck

name•check
 /ˈneɪmtʃek/


□ 

noun




an occasion when the name of a person or thing is mentioned or included in a list 提到名字；列出名字 ：




◊ She started her speech by giving a namecheck to all the people who had helped her. 她在讲话开始时提到所有帮助过她的人的名字。




nameless

name•less
 /ˈneɪmləs/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] having no name; whose name you do not know 无名的；不知名的 ：




◊ a nameless grave 无名冢





◊ thousands of nameless and faceless workers 成千上万默默无闻的工人


『2』
 whose name is kept secret 匿名的；隐姓埋名的


SYN

 
anonymous

 ：




◊ a nameless source in the government 政府中的一位未透露姓名者





◊ a well-known public figure who shall remain nameless
 一位不便透露姓名的知名人士


『3』
 [usually before noun] (literary
 ) difficult or too unpleasant to describe 不可名状的；难以形容的 ：




◊ nameless horrors 不可名状的恐惧





◊ a nameless longing 难以形容的渴望





namely

name•ly
 /ˈneɪmli/


□ 

adv.




used to introduce more exact and detailed information about sth that you have just mentioned 即；也就是 ：




◊ We need to concentrate on our target audience, namely women aged between 20 and 30. 我们须针对我们的听众对象，即年龄在 20 到 30 岁之间的妇女。





nameplate

name•plate
 /ˈneɪmpleɪt/


□ 

noun




『1』
 a sign on the door or the wall of a building showing the name of a company or the name of a person who is living or working there （标明公司或居住、生活在该处的人的）名牌，标示牌，名匾

『2』
 a piece of metal or plastic on an object showing the name of the person who owns it, made it or presented it （标示所有者、制造者或捐献者姓名的）名称牌



namesake

name•sake
 /ˈneɪmseɪk/


□ 

noun




a person or thing that has the same name as sb/sth else 同名的人（或物） ：




◊ Unlike his more famous namesake, this Bill Clinton has little interest in politics. 这位比尔 ∙ 克林顿和那位著名的同名人不同，对政治没什么兴趣。





nan

nan2

 (also 
naan

 ) /nɑ:n/
 (also 
'nan bread

 , 
'naan bread

 ) 

noun


 [U] a type of soft flat S Asian bread 南亚式面包（松软扁平）



nana

nana2

 /ˈnɑ:nə/


□ 

noun




(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) a stupid person 呆子；傻瓜


SYN

 
idiot

 ：




◊ I felt a right nana. 我觉得自己真傻。




nancy

/ˈnænsi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (also 
'nancy boy

 , 
nance

 /næns/
 ) (taboo
 , slang
 ,especially BrE
 ) an offensive word for a 
homosexual

 man, or a man who behaves in a way that is thought to be typical of women 假娘儿们（含冒犯意，指同性恋男子或举止像女性的男子）




nanny goat

'nanny goat
 

noun


 a female 
goat

 母山羊；雌山羊

—compare 
billy goat






nanny

/ˈnæni/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a woman whose job is to take care of young children in the children's own home （儿童家中的）保母

『2』
 (also 
nan

 ) (both BrE
 ) (used by children, especially as a form of address 儿童用语，尤作称呼) a grandmother 奶奶；姥姥 ：




◊ When is Nanny coming to stay? 奶奶什么时候来住？





◊ my nan and grandad 我的爷爷、奶奶


—see also 
granny





IDIOMS




the 'nanny state



(BrE
 ) a disapproving way of talking about the fact that government seems to get too much involved in people's lives and to protect them too much, in a way that limits their freedom 保母式国家



nannying

nanny•ing
 /ˈnæniɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the job of being a child's 
nanny

 保母工作；照看小孩

『2』
 (BrE
 , disapproving
 ) the fact of helping and protecting sb too much 帮忙过多；过于呵护；过分关心



nano-

/ˈnænəʊ/


□ 

combining form




(
technical 术语

 ) (in nouns and adjectives; used especially in units of measurement 构成名词和形容词，尤用于计量单位) one billionth 纳（诺）；毫微；十亿分之一 ：




◊ nanosecond 毫微秒





◊ nanometre 毫微米




nanometre

nano•metre
 (BrE
 ) (NAmE
 
nano•meter

 ) /ˈnænəʊmi:tə(r); NAmE
 ˈnænoʊ-/


□ 

noun




(abbr.
 
nm

 ) one thousand millionth of a metre 毫微米；十亿分之一米； 奈米




nanosecond

nano•sec•ond
 /ˈnænəʊsekənd; NAmE
 ˈnænoʊ-/


□ 

noun




(abbr.
 
ns

 ) one thousand millionth of a second 毫微秒；十亿分之一秒； 奈秒



nanotechnologist

nano•tech•nolo•gist
 

noun


 
nano•tech•no•logic•al



/ˌnænəʊˌteknəˈlɒdʒɪkl; NAmE
 -ˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.


 ：




◊ nanotechnological research 纳米技术研究




nanotechnology

nano•tech•nol•ogy
 /ˌnænəʊtekˈnɒlədʒi; NAmE
 -ˈnɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the branch of technology that deals with structures that are less than 100 
nanometres

 long. Scientists often build these structures using individual 
molecules

 of substances. 纳米技术； 奈米技术

→
nano•tech•nolo•gist





nap hand

ˌnap 'hand
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) (in sports and games 比赛或体育运动) five winning points or a series of five victories 连赢五分；五连胜




nap

/næp/


□ 

noun




『1』
 [C] a short sleep, especially during the day （日间的）小睡，打盹


SYN

 
snooze

 ：




◊ to take/have a nap
 打个盹；小睡一会儿


—see also 
catnap

 , 
power nap

 —compare 
siesta

 ⇒ note at 
sleep



『2』
 [sing.] the short fine threads on the surface of some types of cloth, usually lying in the same direction （某些织物表面的）短绒毛

『3』
 [C] (BrE
 ) advice given by an expert on which horse is most likely to win a race 赛马情报；赛马结果预测

□ 

verb




(-pp-) [V] to sleep for a short time, especially during the day 打盹，小睡（尤指日间）


IDM

 see 
catch

 v.




napa

□ 

noun


 [U] =
nappa





napalm

na•palm
 /ˈneɪpɑ:m/


□ 

noun


 [U]

a substance like jelly, made from petrol/gas, that burns and is used in making bombs 凝固汽油（用于制造炸弹）



nape

/neɪp/


□ 

noun


 [sing.]

~ (of sb's neck) the back of the neck 脖颈 ：




◊ Her hair was cut short at the nape of her neck. 她脖子后面的头发剪得很短。




naphtha

naph•tha
 /ˈnæfɵə/


□ 

noun


 [U]

a type of oil that starts burning very easily, used as fuel or in making chemicals 石脑油（作燃料或用于制造化学品）



naphthalene

naph•tha•lene
 /ˈnæfɵəli:n; NAmE
 also ˈnæpɵə-/


□ 

noun


 [U]

(
chemistry 化

 )a substance used in products that keep 
moths

 away from clothes, and in industrial processes 萘（用于制作卫生球等）




napkin

nap•kin
 /ˈnæpkɪn/


□ 

noun




『1』
 (also 
'table napkin

 ) a piece of cloth or paper used at meals for protecting your clothes and cleaning your lips and fingers 餐巾；餐巾纸


SYN

 
serviette



『2』
 (NAmE
 ) =
sanitary towel



『3』
 (BrE
 , old-fashioned
 or formal
 ) =
nappy






nappa

(also 
napa

 ) /ˈnæpə/


□ 

noun


 [U]

a type of soft leather made from the skin of sheep or 
goats

 纳帕软羊皮革



nappe

/næp/


□ 

noun


 [U]

(
geology 地

 )a thin layer of rock that lies on top of a different type of rock 推覆体（层状岩体）




nappy

/ˈnæpi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (BrE
 ) (NAmE
 
di•aper

 ) a piece of soft cloth or paper that is folded around a baby's bottom and between its legs to absorb and hold its body waste 尿布 ：




◊ I'll change her nappy. 我要给她换尿布。





◊ a disposable nappy
 (=one that is made to be used once only) 一次性尿布





◊ nappy rash 尿疹




narc

/nɑ:k; NAmE
 nɑ:rk/
 (also 
narco

 /ˈnɑ:kəʊ; NAmE
 ˈnɑ:rkoʊ/
 ) 

noun


 (NAmE
 , informal
 ) a police officer whose job is to stop people selling or using drugs illegally 缉毒警察



narcissism

nar•cis•sism
 /ˈnɑ:sɪsɪzəm; NAmE
 ˈnɑ:rs-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 , disapproving
 ) the habit of admiring yourself too much, especially your appearance 自我陶醉，自赏，自恋（尤指对自己的容貌）

→
nar•cis•sis•tic





narcissistic

nar•cis•sis•tic
 /ˌnɑ:sɪˈsɪstɪk; NAmE
 ˌnɑ:rs-/


□ 

adj.






ORIGIN



From the Greek myth in which Narcissus
 , a beautiful young man, fell in love with his own reflection in a pool. He died and was changed into the flower which bears his name. 源自希腊神话，貌美青年那喀索斯（Narcissus）爱上了自己在水中的倒影。他死后化作水仙花，此花即因之命名。



narcissus

nar•cis•sus
 /nɑ:ˈsɪsəs; NAmE
 nɑ:rˈs-/


□ 

noun




(pl.
 
nar•cissi

 /nɑ:ˈsɪsaɪ; NAmE
 nɑ:rˈs-/
 ) a plant with white or yellow flowers that appear in spring. There are many types of narcissus, including the 
daffodil

 . 水仙；水仙花



narcolepsy

nar•co•lepsy
 /ˈnɑ:kəʊlepsi; NAmE
 ˈnɑ:rkə-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a condition in which sb falls into a deep sleep when they are in relaxing surroundings 发作性睡病；嗜睡症



narcosis

nar•co•sis
 /nɑ:ˈkəʊsɪs; NAmE
 nɑ:rˈkoʊsɪs/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a state caused by drugs in which sb is unconscious or keeps falling asleep 麻醉状态



narcotic

nar•cot•ic
 /nɑ:ˈkɒtɪk; NAmE
 nɑ:rˈkɑ:-/


□ 

adj.




『1』
 (of a drug 药物) that affects your mind in a harmful way 致幻的；麻醉的

『2』
 (of a substance 物质) making you sleep 催眠的 ：




◊ a mild narcotic effect 温和的催眠作用


□ 

noun




『1』
 a powerful illegal drug that affects the mind in a harmful way. 
Heroin

 and 
cocaine

 are narcotics. 致幻毒品；麻醉品 ：




◊ a narcotics agent
 (=a police officer investigating the illegal trade in drugs) 缉毒警察


『2』
 (
medical 医

 )a substance that relaxes you, reduces pain or makes you sleep 镇静剂；麻醉药；催眠药 ：




◊ a mild narcotic 药性温和的镇静剂




nark

/nɑ:k; NAmE
 nɑ:rk/


□ 

noun




(BrE
 , slang
 ) a person who is friendly with criminals and who gives the police information about them 警察的线人



narked

/nɑ:kt; NAmE
 nɑ:rkt/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) annoyed 厌烦；苦恼；恼火



narky

/ˈnɑ:ki; NAmE
 ˈnɑ:rki/


□ 

adj.




(
nark•ier

 , 
narki•est

 ) (BrE
 , informal
 ) easily becoming angry or annoyed 易怒的；脾气坏的



narrate

nar•rate
 /nəˈreɪt; NAmE
 also ˈnæreɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 (formal
 ) to tell a story 讲（故事）；叙述


SYN

 
relate

 ：




◊ She entertained them by narrating her adventures in Africa. 她讲述她在非洲的历险来使他们开心。


『2』
 to speak the words that form the text of a 
documentary

 film or programme 给（纪录片或节目）作解说 ：




◊ The film was narrated by Andrew Sachs. 这部电影是由安德鲁 ∙ 萨克斯解说的。




narration

nar•ra•tion
 /nəˈreɪʃn; næˈr-/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [U, C] the act or process of telling a story, especially in a novel, a film/movie or a play （尤指小说、电影或戏剧中的）叙述，讲述

『2』
 [C] a description of events that is spoken during a film/movie, a play, etc. or with music （电影、戏剧等中对情节的）解说；旁白 ：




◊ He has recorded the narration for the production. 他录制了这部作品的解说词。




narrative

nar•ra•tive
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ narrative fiction 叙事小说


nar•ra•tive
 /ˈnærətɪv/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [C] a description of events, especially in a novel （尤指小说中的）描述，叙述


SYN

 
story

 ：




a gripping narrative of their journey up the Amazon 他们沿亚马孙河而上的扣人心弦的描述


『2』
 [U] the act, process or skill of telling a story 讲故事；叙述；叙事技巧 ：




◊ The novel contains too much dialogue and not enough narrative. 这部小说对话过多，而叙述不足。


→
nar•ra•tive





narrator

nar•ra•tor
 /nəˈreɪtə(r)/


□ 

noun




a person who tells a story, especially in a book, play or film/movie; the person who speaks the words in a television programme but who does not appear in it （书、戏剧或电影中的）叙述者，讲述者；（电视节目中的）幕后解说员；旁白员 ：




◊ a first-person narrator 第一人称叙述者




narrow gauge

'narrow gauge
 

noun


 [U] a size of railway/railroad track that is not as wide as the standard track that is used in Britain and the US 窄轨 ：




◊ a narrow-gauge railway 窄轨铁路





narrow-minded

ˌnarrow-'minded
 

adj.


 (disapproving
 ) not willing to listen to new ideas or to the opinions of others 气量小的；小心眼的；狭隘的


SYN

 
bigoted

 , 
intolerant

 ：




◊ a narrow-minded attitude 狭隘的态度





◊ a narrow-minded nationalist 狭隘的民族主义者



OPP

 
broad-minded

 , 
open-minded



→
ˌnarrow-'minded•ness





narrow-mindedness

ˌnarrow-'minded•ness
 

noun


 [U]




narrow

★nar•row
 /ˈnærəʊ; NAmE
 -roʊ/


□ 

adj.




(
nar•row•er

 , 
nar•row•est

 )

『1』
 measuring a short distance from one side to the other, especially in relation to length 狭窄的；窄小的 ：




◊ narrow streets 狭窄的街道





◊ a narrow bed/doorway/shelf 狭窄的床∕门口∕架子





◊ narrow shoulders/hips 窄小的肩头∕臀部





◊ There was only a narrow gap between the bed and the wall. 床和墙之间只有一条窄缝。





◊ (
 figurative) the narrow confines of prison life 狱中生活的狭小天地


OPP

 
broad

 , 
wide



『2』
 [usually before noun] only just achieved or avoided 勉强的；刚刚好的 ：




◊ a narrow victory
 险胜





◊ He lost the race by the narrowest of margins
 . 他以极小的差距在赛跑中落败。





◊ She was elected by a narrow majority
 . 她以微弱多数当选。





◊ He had a narrow escape
 when his car skidded on the ice. 车在冰上打滑，他险些出事。


『3』
 limited in a way that ignores important issues or the opinions of other people 狭隘的；目光短浅的 ：




◊ narrow interests 目光短浅的利益





◊ She has a very narrow view of the world. 她对世界的认识是非常狭隘的。



OPP

 
broad



『4』
 limited in variety or numbers （种类或数目）有限的；范围小的


SYN

 
restricted

 ：




◊ The shop sells only a narrow range of goods. 这家商店商品的种类有限。





◊ a narrow circle of friends 有限的交友圈子



OPP

 
wide



『5』
 limited in meaning; exact 狭义的；严格的；准确的 ：




◊ I am using the word 'education' in the narrower sense. 我说的是较狭义的"教育"。



OPP

 
broad



→
nar•row•ness



□ 

verb




to become or make sth narrower 使窄小；变窄；缩小 ：



[V]◊ This is where the river narrows. 这条河就是在这里变窄的。





◊ The gap between the two teams has narrowed to three points. 两队之间的差距缩小到三分了。





◊ Her eyes narrowed

 (=almost closed) menacingly. 她咄咄逼人地眯起眼睛。




[VN]◊ He narrowed his eyes at her. 他向她挤了挤眼睛。





◊ We need to try and narrow the health divide between rich and poor. 我们需要设法缩小穷人和富人之间的健康差距。




PHR V




ˌnarrow sth↔'down (to sth)



to reduce the number of possibilities or choices 把（可能性或选择）缩小（到）；缩小范围 ：




◊ We have narrowed down the list to four candidates. 我们把范围缩小到四位候选者身上。





narrowband

nar•row•band
 /ˈnærəʊbænd; NAmE
 -roʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )signals that use a narrow range of 
frequencies

 窄带；窄频

—compare 
broadband

 (1)



narrowboat

nar•row•boat
 /ˈnærəʊbəʊt; NAmE
 ˈnæroʊboʊt/


□ 

noun




(BrE
 ) a long narrow boat, used on 
canals

 运河船



narrowcast

nar•row•cast
 /ˈnærəʊkɑ:st; NAmE
 ˈnæroʊkæst/


□ 

verb


 [V]

(
technical 术语

 )to send information by television or the Internet to a particular group of people （电视或互联网为某一特定群体）小范围播送，狭播， 窄播

—compare 
broadcast

 v.
 (1)



narrowly

nar•row•ly
 /ˈnærəʊli; NAmE
 -roʊ-/


□ 

adv.




『1』
 only by a small amount 勉强地；以毫厘之差 ：




◊ The car narrowly missed a cyclist. 汽车差点儿撞上一位骑自行车的人。





◊ She narrowly escaped injury. 她险些儿受伤了。





◊ The team lost narrowly. 这支队伍以微弱差距败北。


『2』
 (sometimes disapproving
 ) in a way that is limited 狭隘地；严格地 ：




◊ a narrowly defined task 严格确定的任务





◊ a narrowly specialized education 狭隘的专业教育


『3』
 closely; carefully 小心地；仔细地 ：




◊ She looked at him narrowly. 她仔细打量着他。




narrowness

nar•row•ness
 

noun


 [U] ：




◊ The narrowness of the streets caused many traffic problems. 街道狭窄，造成很多交通问题。





◊ We were surprised by the narrowness of our victory. 我们对自己勉强获胜感到惊讶。





◊ His attitudes show a certain narrowness of mind. 他的态度显示他的思想有些狭隘。



IDM

 see 
straight

 adj.




narrows

nar•rows
 /ˈnærəʊz; NAmE
 -roʊz/


□ 

noun


 [pl.]

a narrow channel that connects two larger areas of water 海峡；（江河的）峡谷



narwhal

nar•whal
 /ˈnɑ:wəl; NAmE
 ˈnɑ:rwɑ:l/


□ 

noun




a small white 
whale

 from the Arctic region. The male narwhal has a long 
tusk

 (=outer tooth). 独角鲸（生活于北极地区，雄性有一长牙）



nary

/ˈneəri; NAmE
 ˈneri/


□ 

adj.




(old use
 or dialect
 ) not a; no 没有一个的；没有的




nasal

/ˈneɪzl/


□ 

adj.




『1』
 connected with the nose 鼻的；与鼻子相关的 ：




◊ the nasal passages 鼻道





◊ a nasal spray 鼻腔喷剂


『2』
 (of sb's voice 嗓音) sounding as if it is produced partly through the nose 带鼻音的 ：




◊ a nasal accent 带鼻音的口音


『3』
 (
phonetics 语音

 )(of a speech sound 语音) produced by sending a stream of air through the nose. The nasal consonants in English are /m/, /n/and /ŋ/, as in sum
 , sun
 and sung
 . 从鼻腔发出的；鼻音的



nasalization

na•sal•iz•ation
 , 
-is•ation



/ˌneɪzlaɪˈzeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



nasalize

na•sal•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈneɪzlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

(
phonetics 语音

 )to produce a speech sound, especially a vowel, with the air in the nose 
vibrating

 使鼻音化（尤指元音）

→
na•sal•iz•ation





nascent

nas•cent
 /ˈnæsnt/


□ 

adj.




(formal
 ) beginning to exist; not yet fully developed 新生的；萌芽的；未成熟的



nastily

nas•tily
 

adv.


 ：




◊ 'I hate you,' she said nastily. 她咬牙切齿地说："我恨你。"


→
nas•ti•ness





nastiness

nas•ti•ness
 

noun


 [U]



IDIOMS




get/turn 'nasty



『1』
 to become threatening and violent 翻脸；变凶 ：




◊ You'd better do what he says or he'll turn nasty. 你最好照他说的做，否则他就不客气了。


『2』
 to become bad or unpleasant 变坏；变得令人讨厌 ：




◊ It looks as though the weather is going to turn nasty again. 好像又要变天了。



a nasty piece of 'work



(BrE
 , informal
 ) a person who is unpleasant, unkind or dishonest 恶棍；令人讨厌的人；靠不住的人

—more at 
taste

 n.




nasturtium

na•stur•tium
 /nəˈstɜ:ʃəm; NAmE
 -ˈstɜ:rʃ-/


□ 

noun




a garden plant with round flat leaves and red, orange or yellow flowers that are sometimes eaten in salads 旱金莲（有时用于色拉）




nasty

/ˈnɑ:sti; NAmE
 ˈnæsti/


□ 

adj.




(
nas•tier

 , 
nas•ti•est

 )

『1』
 very bad or unpleasant 极差的；令人厌恶的；令人不悦的 ：




◊ a nasty accident 严重事故





◊ The news gave me a nasty shock. 这消息可把我吓死了。





◊ I had a nasty feeling that he would follow me. 他要跟着我，这使我感到十分不快。





◊ He had a nasty moment when he thought he'd lost his passport. 他以为护照丢了，苦恼极了。





◊ This coffee has a nasty taste. 这咖啡真难喝。





◊ Don't buy that coat—it looks cheap and nasty
 . 别买那件外套 —— 一看就是便宜货。


『2』
 unkind; unpleasant 不友好的；恶意的；令人不愉快的


SYN

 
mean

 ：




◊ to make nasty remarks about sb 说某人的坏话





◊ the nastier side of her character 她个性较为恶毒的一面





◊ to have a nasty temper 脾气坏





◊ Don't be so nasty to your brother. 别对你弟弟那么凶。





◊ That was a nasty little trick. 这是个可恶的小骗局。





◊ Life has a nasty habit
 of repeating itself. 生活总是令人厌烦地重复着。


『3』
 dangerous or serious 危险的；严重的 ：




◊ a nasty bend
 (=dangerous for cars going fast) 危险的弯道





◊ a nasty injury 重伤


『4』
 offensive; in bad taste 无礼的；污秽的；下流的 ：




◊ to have a nasty mind 思想肮脏





◊ nasty jokes 下流的笑话


—see also 
video nasty



→
nas•tily





natal

/ˈneɪtl/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) relating to the place where or the time when sb was born 出生地的；出生时的 ：




◊ her natal home 她出生的家庭




natality

na•tal•ity
 /nəˈtælɪti/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the number of births every year for every 1 000 people in the population 出生率（每年每 1 000 人的出生人数）


SYN

 
birth rate





natch

/nætʃ/


□ 

adv.




(slang
 ) used to say that sth is obvious or exactly as you would expect 当然；自然；毫无疑问


SYN

 
naturally

 ：




◊ He was wearing the latest T-shirt, natch. 当然啦，他穿着最新款式的 T 恤衫。





nation state

ˌnation 'state
 

noun


 a group of people with the same culture, language, etc. who have formed an independent country 民族国家；单一民族的独立国家



nation

★na•tion
 /ˈneɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [C] a country considered as a group of people with the same language, culture and history, who live in a particular area under one government 国家；民族 ：




◊ an independent nation 独立的国家





◊ the African nations 非洲各国


『2』
 [sing.] all the people in a country 国民


SYN

 
population

 ：




◊ The entire nation, it seemed, was watching TV. 好像全国的人都在看电视。


→
na•tion•hood






national anthem

ˌnational 'anthem
 

noun


 the official song of a nation that is sung on special occasions 国歌



national convention

ˌnational con'vention
 

noun


 a meeting held by a political party, especially in the US, to choose a candidate to take part in the election for President （尤指美国政党推选总统候选人的）全国代表大会




national costume

ˌnational 'costume
 

noun


 [C, U] (also 
ˌnational 'dress

 [U]) the clothes traditionally worn by people from a particular country, especially on special occasions or for formal ceremonies （某一国家的）民族服装



national debt

ˌnational 'debt
 

noun


 [usually sing.] the total amount of money that the government of a country owes 国债



national grid

ˌnational 'grid
 

noun


 [sing.] (BrE
 ) the system of power lines that joins the places where electricity is produced, and takes electricity to all parts of the country 全国高压输电线网




national park

ˌnational 'park
 

noun


 an area of land that is protected by the government for people to visit because of its natural beauty and historical or scientific interest 国家公园




national service

ˌnational 'service
 

noun


 [U] the system in some countries in which young people have to do military training for a period of time 兵役


SYN

 
military service

 ：




◊ to do your national service 服兵役




national trail

ˌnational 'trail
 

noun


 a long route through beautiful country where people can walk or ride （修于美丽乡间的）国家级步道，观光道



national

★na•tion•al
 /ˈnæʃnəl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 connected with a particular nation; shared by a whole nation 国家的；民族的；全国的 ：




◊ national and local newspapers 全国性的和地方的报纸





◊ national and international news 国内和国际新闻





◊ national and regional politics 国家和地区政治





◊ a national election 全国性选举





◊ These buildings are part of our national heritage. 这些建筑是我们民族遗产的一部份。





◊ They are afraid of losing their national identity. 他们担心会失去他们的民族特色。


『2』
 owned, controlled or paid for by the government 国有的；国立的；国营的 ：




◊ a national airline/museum/theatre 国营航空公司；国立博物馆；国家剧院


□ 

noun




(
technical 术语

 )a citizen of a particular country （某国的）公民 ：




◊ Polish nationals living in Germany 生活在德国的波兰公民




nationalism

na•tion•al•ism
 /ˈnæʃnəlɪzəm/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the desire by a group of people who share the same race, culture, language, etc. to form an independent country 国家主义 ：




◊ Scottish nationalism 苏格兰国家主义


『2』
 (sometimes disapproving
 ) a feeling of love for and pride in your country; a feeling that your country is better than any other 民族主义；民族自豪感；民族优越感



nationalist

na•tion•al•ist
 

adj.


 ：




◊ nationalist sentiments 民族主义感情


na•tion•al•ist
 /ˈnæʃnəlɪst/


□ 

noun




『1』
 a person who wants their country to become independent 国家主义者 ：




◊ Scottish nationalists 苏格兰国家主义者


『2』
 (sometimes disapproving
 ) a person who has a great love for and pride in their country; a person who has a feeling that their country is better than any other 民族主义者；怀有本民族优越感者

→
na•tion•al•ist





nationalistic

na•tion•al•is•tic
 /ˌnæʃnəˈlɪstɪk/


□ 

adj.




(usually disapproving
 ) having very strong feelings of love for and pride in your country, so that you think that it is better than any other 国家主义的；民族主义的




nationality

na•tion•al•ity
 /ˌnæʃəˈnæləti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U, C] the legal right of belonging to a particular nation 国籍 ：




◊ to take/have/hold
 French nationality
 获得∕持有∕拥有法国国籍





◊ All applicants will be considered regardless of age, sex, religion or nationality. 所有申请者，不论其年龄、性别、宗教信仰及国籍，都可考虑。





◊ The college attracts students of all nationalities. 这所大学吸引着各国的学生。





◊ She has dual nationality

 (=is a citizen of two countries). 她具有双重国籍。


『2』
 [C] a group of people with the same language, culture and history who form part of a political nation （构成国家一部份的）民族 ：




◊ Kazakhstan alone contains more than a hundred nationalities. 单是哈萨克斯坦就有一百多个民族。




nationalization

na•tion•al•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌnæʃnəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -ləˈz-/


□ 

noun


 [U, C]




nationalize

na•tion•al•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈnæʃnəlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to put an industry or a company under the control of the government, which becomes its owner 将…国有化 ：




◊ nationalized industries 国有化企业



OPP

 
denationalize

 , 
privatize



→
na•tion•al•iza•tion





nationally

na•tion•al•ly
 /ˈnæʃnəli/


□ 

adv.




relating to a country as a whole; relating to a particular country 全国性地；与某国相关地 ：




◊ The programme was broadcast nationally. 这个节目曾在全国播放过。





◊ Meetings were held locally and nationally. 举行的会议有地方性的，有全国性的。





◊ He's a talented athlete who competes nationally and internationally. 他是一位有才华的运动员，既参加国内比赛，也参加国际比赛。




nationhood

na•tion•hood
 /ˈneɪʃnhʊd/


□ 

noun


 [U]：




◊ Citizenship is about the sense of nationhood. 公民身份涉及国家意识。





nationwide

na•tion•wide
 

adv.


 ：




◊ The company has over 500 stores nationwide. 这家公司在全国各地有 500 多家商店。


na•tion•wide
 /ˌneɪʃnˈwaɪd/


□ 

adj.




happening or existing in all parts of a particular country 全国性的；遍及全国的；全国范围的 ：




◊ a nationwide campaign 全国性运动


→
na•tion•wide






native speaker

ˌnative 'speaker
 

noun


 a person who speaks a language as their first language and has not learned it as a foreign language 说本族语的人；母语使用者




native

na•tive
 /ˈneɪtɪv/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] connected with the place where you were born and lived for the first years of your life 出生地的；儿时居住地的 ：




◊ your native land/country/city
 你的故乡∕祖国∕故里





◊ It is a long time since he has visited his native Chile. 他很久没有回故乡智利了。





◊ Her native language is Korean. 她的母语是朝鲜语。


—see also 
native speaker



『2』
 [only before noun] connected with the place where you have always lived or have lived for a long time 本地的；当地的 ：




◊ native Berliners 土生土长的柏林人


『3』
 [only before noun] (sometimes offensive
 ) connected with the people who originally lived in a country before other people, especially white people, came there 土著的；土著人的 ：




◊ native peoples 土著民族





◊ native art 土著艺术


『4』
 ~ (to...)
 (of animals and plants 动植物) existing naturally in a place 原产于某地的；土产的；当地的


SYN

 
indigenous

 ：




◊ the native plants of America 美国的土生植物





◊ The tiger is native to India. 这种虎产于印度。





◊ native species 当地的物种


『5』
 [only before noun] that you have naturally without having to learn it 天赋的；与生俱来的


SYN

 
innate

 ：




◊ native cunning 与生俱来的狡猾




IDIOMS




go 'native



(often humorous
 ) (of a person staying in another country 移居异国的人) to try to live and behave like the local people 入乡随俗；同化

□ 

noun




『1』
 a person who was born in a particular country or area 出生于某国（或某地）的人 ：




◊ a native of New York 纽约人


『2』
 a person who lives in a particular place, especially sb who has lived there a long time 本地人；当地人


SYN

 
local

 ：




◊ You can always tell the difference between the tourists and the natives. 游客与当地人之间的区别一望即知。





◊ She speaks Italian like a native. 她的意大利语说得和意大利人一样。


『3』
 (old-fashioned
 , offensive
 ) a word used in the past by Europeans to describe a person who lived in a place originally, before white people arrived there （旧时欧洲人用以称呼先于白人居住在某地的人）土著 ：




◊ disputes between early settlers and natives 早期移民和土著之间的纷争


『4』
 an animal or a plant that lives or grows naturally in a particular area 本地的动物（或植物） ：




◊ The kangaroo is a native of Australia. 袋鼠是产于澳大利亚的动物。




nativity

na•tiv•ity
 /nəˈtɪvəti/


□ 

noun




『1』
 
the Nativity



[sing.] the birth of Jesus Christ, celebrated by Christians at Christmas 耶稣降生；圣诞

『2』
 a picture or a model of the baby Jesus Christ and the place where he was born 耶稣降生图



natter

nat•ter
 

noun


 [sing.] (BrE
 , informal
 ) ：




◊ to have a good natter 好好聊聊


nat•ter
 /ˈnætə(r)/


□ 

verb


 [V]

~ (away/on) (about sth)
 (BrE
 , informal
 ) to talk for a long time, especially about unimportant things 唠叨；闲聊


SYN

 
chat



→
nat•ter





natterjack

nat•ter•jack
 /ˈnætədʒæk; NAmE
 -tər-/
 (also 
ˌnatterjack 'toad

 ) 

noun


 a small European 
toad

 with a yellow band on its back 黄条背蟾蜍



nattily

nat•tily
 

adv.






natty

/ˈnæti/


□ 

adj.




(old-fashioned
 , informal
 )

『1』
 neat and fashionable 整洁时髦的 ：




◊ a natty suit 笔挺时新的套装


『2』
 well designed; clever 设计精妙的；聪明的 ：




◊ a natty little briefcase 设计精巧的小公文包


→
nat•tily





natural childbirth

ˌnatural 'childbirth
 

noun


 [U] a method of giving birth to a baby in which a woman chooses not to take drugs and does special exercises to make her relaxed 自然分娩法




natural gas

ˌnatural 'gas
 

noun


 [U] gas that is found under the ground or the sea and that is used as a fuel 天然气




natural history

ˌnatural 'history
 

noun


 [U, C] the study of plants and animals; an account of the plant and animal life of a particular place 博物学；（某地区的）动植物研究 ：




◊ the Natural History Museum 自然历史博物馆





◊ He has written a natural history of Scotland. 他写了一本苏格兰博物志。





natural language processing

ˌnatural 'language processing
 

noun


 [U] (abbr.
 
NLP

 ) the use of computers to process natural languages, for example for translating （计算机）自然语言处理



natural language

ˌnatural 'language
 

noun


 [C, U] a language that has developed in a natural way and is not designed by humans 自然语言（自然发展而成，并非人造）



natural law

ˌnatural 'law
 

noun


 [U] a set of moral principles on which human behaviour is based 自然法（人类行为所基于的道德原则）



natural number

ˌnatural 'number
 

noun


 (
mathematics 数

 )a positive whole number such as 1, 2, or 3, and sometimes also zero 自然数




natural science

ˌnatural 'science
 

noun


 [C, U] a science concerned with studying the physical world. Chemistry, biology and physics are all natural sciences. 自然科学

—compare 
earth science

 , 
life sciences






natural selection

ˌnatural se'lection
 

noun


 [U] the process by which plants, animals, etc. that can adapt to their environment survive and reproduce, while the others disappear 自然选择；物竞天择




natural wastage

ˌnatural 'wastage
 (BrE
 ) (also 
at•tri•tion

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 [U] the process of reducing the number of people who are employed by an organization by, for example, not replacing people who leave their jobs 自然减员



natural-born

'natural-born
 

adj.


 [only before noun] having a natural ability or skill that you have not had to learn 天生的；天赋的；与生俱来的




natural

★nat•ural
 /ˈnætʃrəl/


□ 

adj.




▶
IN NATURE 自然



『1』
 [only before noun] existing in nature; not made or caused by humans 自然的；天然的 ：




◊ natural disasters 自然灾害





◊ the natural world

 (=of trees, rivers, animals and birds) 自然界





◊ a country's natural resources

 (=its coal, oil, forests, etc.) 一国的自然资源





◊ wildlife in its natural habitat 自然栖息地里的野生动植物





◊ natural yogurt
 (=with no flavour added) 原味酸奶





◊ My hair soon grew back to its natural colour
 (=after being 
dyed

 ). 我的头发很快又恢复了本色。





◊ The clothes are available in warm natural colours. 这些衣服有各种自然的暖色调可供挑选。


—compare 
supernatural

 (1)

▶
EXPECTED 期待



『2』
 normal; as you would expect 正常的；自然的；意料之中的 ：




◊ to die of natural causes

 (=not by violence, but normally, of old age) 自然死亡





◊ He thought social inequality was all part of the natural order of things. 他认为社会不平等完全合乎事物的自然规律。





◊ She was the natural choice for the job. 做那份工作，她是当然人选。


—compare 
unnatural



▶
BEHAVIOUR 行为



『3』
 used to describe behaviour that is part of the character that a person or an animal was born with 天生的；本能的；与生俱来的 ：




◊ the natural agility of a cat 猫天生的敏捷灵活





◊ the natural processes of language learning 学习语言的自然过程





◊ It's only natural
 to worry about your children. 为孩子操心是很自然的。


▶
ABILITY 能力



『4』
 [only before noun] having an ability that you were born with 天赋的；天生具有某种能力的 ：




◊ He's a natural leader. 他天生是个领袖。


▶
RELAXED 放松



『5』
 relaxed and not pretending to be sb/sth different 不拘束的；不做作的；自然的 ：




◊ It's difficult to look natural when you're feeling nervous. 当你紧张的时候，就很难显得轻松自然。


▶
PARENTS/CHILDREN 父母；孩子



『6』
 [only before noun] (of parents or their children 父母或其子女) related by blood 有血缘关系的；亲生的 ：




◊ His natural mother was unable to care for him so he was raised by an aunt. 他的生母不能照顾他，所以他是姑姑抚养大的。


『7』
 [only before noun] (old use
 or formal
 ) (of a son or daughter 儿女) born to parents who are not married 非婚生的；私生的


SYN

 
illegitimate

 ：




◊ She was a natural daughter of King James II. 她是国王詹姆斯二世的私生女。


▶
BASED ON HUMAN REASON 符合理性



『8』
 [only before noun] based on human reason alone 符合人的理性的；正常的；自然的 ：




◊ natural justice/law
 自然公道∕规律


▶
IN MUSIC 音乐



『9』
 used after the name of a note to show that the note is neither 
sharp

 nor 
flat

 . The written symbol is (♮). 本位音的，标有还原号的（书写符号为 ♮） ：




◊ B natural * B 本位音


□ 

noun




▶
PERSON 人



『1』
 ~ (for sth)
 a person who is very good at sth without having to learn how to do it, or who is perfectly suited for a particular job 有天赋的人；擅长做某事的人 ：




◊ She took to flying like a natural. 她迷上了飞行，仿佛天生就会似的。





◊ He's a natural for the role. 他是这个角色的最佳人选。


▶
IN MUSIC 音乐



『2』
 a normal musical note, not its 
sharp

 or 
flat

 form. The written symbol is (♮). 本位音，还原音，本位号（书写符号为 ♮）



naturalism

nat•ur•al•ism
 /ˈnætʃrəlɪzəm/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a style of art or writing that shows people, things and experiences as they really are 自然主义（文学、艺术以反映现实为宗旨）

『2』
 (
philosophy 哲

 )the theory that everything in the world and life is based on natural causes and laws, and not on spiritual or 
supernatural

 ones 自然主义（认为宇宙间的一切存在和事件都是自然的）



naturalist

nat•ur•al•ist
 /ˈnætʃrəlɪst/


□ 

noun




a person who studies animals, plants, birds and other living things 博物学家



naturalistic

nat•ur•al•is•tic
 /ˌnætʃrəˈlɪstɪk/


□ 

adj.




『1』
 (of artists, writers, etc. or their work 艺术家、作家等及其作品) showing things as they appear in the natural world 自然主义的；自然主义风格的

『2』
 copying the way things are in the natural world 写实的；顺从自然的 ：




◊ to study behaviour in laboratory and naturalistic settings 研究实验室里的以及仿自然环境中的行为




naturalization

nat•ur•al•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌnætʃrəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -ləˈz-/


□ 

noun


 [U]



naturalize

nat•ur•al•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈnætʃrəlaɪz/


□ 

verb


 [usually passive]

『1』
 [VN] to make sb who was not born in a particular country a citizen of that country 使加入…国籍；使成为某国公民；归化

『2』
 [VN] to introduce a plant or an animal to a country where it is not 
native

 引进（动植物）；移植

『3』
 [V] (of a plant or an animal 动植物) to start growing or living naturally in a country where it is not 
native

 适应异域生长环境

→
nat•ur•al•iza•tion






naturally

★nat•ur•al•ly
 /ˈnætʃrəli/


□ 

adv.




『1』
 in a way that you would expect 顺理成章地；自然地；当然地


SYN

 
of course

 ：




◊ Naturally, I get upset when things go wrong. 事情出了错，我当然就会很烦。





◊ After a while, we naturally started talking about the children. 过了一会儿，我们自然而然地谈起了孩子。





◊ 'Did you complain about the noise?' 'Naturally.' "你是不是嫌吵了？" "那还用说。"


『2』
 without special help, treatment or action by sb 天然地；自然而然地 ：




◊ naturally occurring chemicals 天然存在的化学物质





◊ plants that grow naturally in poor soils 贫瘠土壤中自然生长的植物


『3』
 as a normal, logical result of sth 合理地；理所当然地；顺理成章地 ：




◊ This leads naturally to my next point. 这必然引出我的下一个论点。


『4』
 in a way that shows or uses abilities or qualities that a person or an animal is born with 天生地；本能地 ：




◊ to be naturally artistic 有艺术天赋





◊ a naturally gifted athlete 有天赋的运动员


『5』
 in a relaxed and normal way 自然地；大方地 ：




◊ Just act naturally. 放自然点儿就行了。




IDIOMS




come 'naturally (to sb/sth)



if sth comes naturally to you, you are able to do it very easily and very well 轻而易举 ：




◊ Making money came naturally to him. 赚钱对他来说轻而易举。




naturalness

nat•ur•al•ness
 /ˈnætʃrəlnəs/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the state or quality of being like real life 自然状态；自然；逼真 ：




◊ The naturalness of the dialogue made the book so true to life. 自然逼真的对话使得这本书非常贴近生活。


『2』
 the quality of behaving in a normal, relaxed or innocent way 自然；大方 ：




◊ Teenagers lose their childhood simplicity and naturalness. 十几岁的青少年就不像儿时那么淳朴天真了。


『3』
 the style or quality of happening in a normal way that you would expect 当然；必然性 ：




◊ the naturalness of her reaction 她的必然反应





nature reserve

'nature reserve
 

noun


 an area of land where the animals and plants are protected 自然保护区



nature strip

'nature strip
 

noun


 (AustralE
 ) a piece of public land between the edge of a house, or other building, and the street, usually planted with grass （房屋或建筑物前靠路边的）公共绿化带




nature trail

'nature trail
 

noun


 a path through countryside which you can follow in order to see the interesting plants and animals that are found there 通往自然景观的小径




nature

★na•ture
 /ˈneɪtʃə(r)/


□ 

noun




▶
PLANTS, ANIMALS 动植物



『1』
 (often 
Nature

 ) [U] all the plants, animals and things that exist in the universe that are not made by people 宇宙中的万物；自然界；大自然 ：




◊ the beauties of nature 自然界中美好的东西





◊ man-made substances not found in nature 自然界里找不到的人造物质





◊ nature conservation 自然保护



HELP

 You cannot use 'the nature' in this meaning: the beauties of the nature
 . It is often better to use another appropriate word, for example the countryside
 , the scenery
 or wildlife
 ：




◊ We stopped to admire the scenery.


We stopped to admire the nature.
 此义不可用 the nature。不作 the beauties of the nature。最好用其他恰当的词，如 the countryside、the scenery 或 wildlife。可以说 We stopped to admire the scenery. 不能说 We stopped to admire the nature.

『2』
 (often 
Nature

 ) [U] the way that things happen in the physical world when it is not controlled by people 自然；自然方式 ：




◊ the forces/laws of nature
 自然力∕规律





◊ Just let nature take its course. 就顺其自然吧。





◊ Her illness was Nature's way of telling her to do less. 她的疾病是天意在告诉她不要太劳累。


—see also 
Mother Nature



▶
CHARACTER 性质



『3』
 [C, U] the usual way that a person or an animal behaves that is part of their character 天性；本性；性格 ：




◊ It's not in his nature
 to be unkind. 他天生不会刻薄。





◊ She is very sensitive by nature
 . 她生性很敏感。





◊ We appealed to his better nature

 (=his kindness). 我们设法唤起他的善良本性。


—see also 
good nature

 , 
human nature

 , 
second nature



▶
BASIC QUALITIES 基本特征



『4』
 [sing.] the basic qualities of a thing 基本特征；本质；基本性质 ：




◊ the changing nature of society 不断变化的社会性质





◊ It's difficult to define the exact nature of the problem. 很难给这个问题确切定性。





◊ My work is very specialized in nature
 . 我的工作特点是非常专业化。


▶
TYPE/KIND 种类



『5』
 [sing.] a type or kind of sth 种类；类型 ：




◊ books of a scientific nature 科学书籍





◊ Don't worry about things of that nature. 别担心那类事情。


▶
-NATURED 本性



『6』
 (in adjectives 构成形容词) having the type of character or quality mentioned 有…本性的；…性情的 ：




◊ a good-natured man 脾气好的人




IDIOMS




against 'nature



not natural; not moral 违反自然的；有违天性的；不道德的 ：




◊ Murder is a crime against nature. 谋杀是一种有违天性的罪行。



(get, go, etc.) back to 'nature



to return to a simple kind of life in the country, away from cities 回归自然；返朴归真


in the nature of 'sth



similar to sth; a type of sth; in the style of sth 与…类似；…之类；以…风格 ：




◊ His speech was in the nature of an apology. 他的话也就是道歉。



in the 'nature of things



in the way that things usually happen 理所当然地；自然地 ：




◊ In the nature of things, young people often rebel against their parents. 年轻人常常会反抗他们的父母，这很自然。


—more at 
CALL

 n.
 , 
force

 n.




naturism

na•tur•ism
 /ˈneɪtʃərɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(especially BrE
 ) =
nudism





naturist

na•tur•ist
 /ˈneɪtʃərɪst/


□ 

noun




(especially BrE
 ) =
nudist





naught

□ 

noun


 =
nought

 (2)



naughtily

naugh•tily
 

adv.


 
naugh•ti•ness



□ 

noun


 [U]




naughty

/ˈnɔ:ti/


□ 

adj.




(
naugh•tier

 , 
naugh•ti•est

 )

『1』
 (especially of children 尤指儿童) behaving badly; not willing to obey 顽皮的；淘气的；不听话的 ：




◊ a naughty boy/girl 淘气的男孩∕女孩





◊ (
 humorous) I'm being very naughty—I've ordered champagne! 我今天放肆一回 —— 我要了香槟了！

『2』
 (informal
 , often humorous
 ) slightly rude; connected with sex 粗俗的；下流的


SYN

 
risqué

 ：




◊ a naughty joke/word 下流的笑话；粗俗的字眼


→
naugh•tily






nausea

nau•sea
 /ˈnɔ:ziə; ˈnɔ:siə/


□ 

noun


 [U]

the feeling that you have when you want to 
vomit

 , for example because you are ill/sick or are disgusted by sth 恶心；作呕；反胃 ：




◊ A wave of nausea swept over her. 她觉得一阵恶心。





◊ Nausea and vomiting are common symptoms. 恶心呕吐是常见的症状。


—see also 
ad nauseam





nauseate

nau•se•ate
 /ˈnɔ:zieɪt; ˈnɔ:sieɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make sb feel that they want to 
vomit

 使恶心；使作呕

『2』
 to make sb feel disgusted 使厌恶；使厌烦


SYN

 
revolt

 , 
sicken

 ：




◊ I was nauseated by the violence in the movie. 影片中的暴力场面让我感到恶心。


→
nau•se•at•ing





nauseating

nau•se•at•ing
 

adj.


 ：




◊ a nauseating smell 令人作呕的气味





◊ his nauseating behaviour 他那令人厌恶的行为


⇒ note at 
disgusting




nau•se•at•ing•ly



□ 

adv.







nauseous

nau•se•ous
 /ˈnɔ:ziəs; ˈnɔ:siəs; NAmE
 ˈnɔ:ʃəs/


□ 

adj.




『1』
 feeling as if you want to 
vomit

 恶心的；想呕吐的 ：




◊ She felt dizzy and nauseous. 她觉得头晕、恶心。


『2』
 making you feel as if you want to 
vomit

 令人作呕的；令人厌恶的 ：




◊ a nauseous smell 令人作呕的气味





nautical mile

ˌnautical 'mile
 (also 
'sea mile

 ) 

noun


 a unit for measuring distance at sea; 1 852 metres 海里（合 1 852 米）



nautical

naut•ical
 /ˈnɔ:tɪkl/


□ 

adj.




connected with ships, sailors and sailing 航海的；海员的；船舶的 ：




◊ nautical terms 航海术语




nautilus

naut•ilus
 /ˈnɔ:tɪləs/


□ 

noun




a creature with a shell that lives in the sea. It has 
tentacles

 around its mouth and its shell fills with gas to help it float. 鹦鹉螺




naval

/ˈneɪvl/


□ 

adj.




connected with the navy of a country 海军的 ：




◊ a naval base/officer/battle 海军基地∕军官；海战





nave

/neɪv/


□ 

noun




the long central part of a church where most of the seats are 教堂正厅

—compare 
transept





navel orange

ˌnavel 'orange
 

noun


 a large orange without seeds that has a part at the top that looks like a 
navel

 脐橙



navel-gazing

'navel-gazing
 

noun


 [U] (disapproving
 ) the fact of thinking too much about a single issue and how it could affect you, without thinking about other things that could also affect the situation 一根筋；钻牛角尖




navel

/ˈneɪvl/
 (also informal
 
'belly button

 ) (BrE
 also 
'tummy button

 ) 

noun


 the small hollow part or lump in the middle of the stomach where the 
umbilical cord

 was cut at birth 肚脐；脐



navigability

nav•ig•abil•ity
 /ˌnævɪgəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]



navigable

nav•ig•able
 /ˈnævɪgəbl/


□ 

adj.




(of rivers, etc. 河流等) wide and deep enough for ships and boats to sail on 可航行的；适于通航的

→
nav•ig•abil•ity






navigate

navi•gate
 /ˈnævɪgeɪt/


□ 

verb




『1』
 to find your position or the position of your ship, plane, car etc. and the direction you need to go in, for example by using a map 导航；确定（船、飞机、汽车等）的位置和方向 ：



[V]◊ to navigate by the stars 根据星辰确定航向





◊ I'll drive, and you can navigate. 我开车，你引路。




[VN]◊ How do you navigate your way through a forest? 你怎么才能设法走出森林？


『2』
 [VN] to sail along, over or through a sea, river etc. 航行；航海；横渡 ：




◊ The river became too narrow and shallow to navigate. 河道变得又窄又浅，无法航行。


『3』
 [VN] to find the right way to deal with a difficult or complicated situation 找到正确方法（对付困难复杂的情况） ：




◊ We next had to navigate a complex network of committees. 我们下一步必须设法使各级委员会予以通过。


『4』
 [V, VN] (
computing 计

 )to find your way around on the Internet or on a particular website （在互联网或网站上）导航




navigation

navi•ga•tion
 /ˌnævɪˈgeɪʃn/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the skill or the process of planning a route for a ship or other vehicle and taking it there 导航；领航 ：




◊ navigation systems 导航系统





◊ an expert in navigation 导航专家


『2』
 the movement of ships or aircraft 航行 ：




◊ the right of navigation through international waters 通过国际水域的航行权


→
nav•iga•tion•al





navigational

nav•iga•tion•al
 /-ʃənl/


□ 

adj.


 ：




◊ navigational aids 导航器材




navigator

navi•ga•tor
 /ˈnævɪgeɪtə(r)/


□ 

noun




a person who 
navigates

 , for example on a ship or an aircraft （飞机、船舶等上的）航行者，航海者，驾驶员，领航员



navvy

/ˈnævi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (BrE
 ) a person employed to do hard physical work, especially building roads, etc. 壮工；苦力；（尤指）筑路工



navy bean

'navy bean
 

noun


 (NAmE
 ) =
haricot






navy blue

ˌnavy 'blue
 (also 
navy

 ) 

adj.


 very dark blue in colour 海军蓝的；深蓝的 ：




◊ a navy blue suit 一套海军蓝的衣服


→
ˌnavy 'blue



ˌnavy 'blue
 (also 
navy

 ) 

noun


 [U] ：




◊ She was dressed in navy blue. 她穿着深蓝色的衣服。




navy

★ /ˈneɪvi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C + sing./pl. v
 .] the part of a country's armed forces that fights at sea, and the ships that it uses 海军；海军部队 ：




◊ the British and German navies 英国和德国的海军部队





◊ He's joined the navy/the Navy
 . 他参加了海军。





◊ an officer in the navy/the Navy
 海军军官





◊ The navy is/are considering buying six new warships. 海军正在考虑购买六艘新战舰。


—see also 
naval



『2』
 [U] =
navy blue





naw

/nɔ:/


□ 

exclamation




(informal
 ) no, used when answering a question （用于回答）不，不是，没有 ：




◊ 'Want some toast?' 'Naw.' "要吃烤面包片吗？" "不要。"




nawab

/nəˈwɑ:b/


□ 

noun




『1』
 an Indian ruler during the Mogul empire 纳瓦布（印度莫卧儿帝国时代的省级地方行政长官）

『2』
 (IndE
 ) a Muslim with high social status or rank 纳瓦布；地位（或级别）较高的穆斯林




nay

/neɪ/


□ 

adv.




『1』
 (old-fashioned
 ) used to emphasize sth you have just said by introducing a stronger word or phrase （强调刚提及之事）不仅如此，而且 ：




◊ Such a policy is difficult, nay impossible. 这一政策很难实施，甚至是不可能的。


『2』
 (old use
 or dialect
 ) no 不

—compare 
yea





ndugu

/nˈdʊgʊ/


□ 

noun




(EAfrE
 ) (usually 
Ndugu

 ) (in Tanzania) a title for a man or woman that shows respect （坦桑尼亚敬称）大哥，大姐



ne plus ultra

/ˌneɪ plʊs ˈʊltrɑ:; NAmE
 ˈʊltrə/


□ 

noun




(from Latin
 , formal
 ) the perfect example of sth 完美的范例；典范；典型



neer-do-well

'ne'er-do-well
 

noun


 (old-fashioned
 ) a useless or lazy person 无用的人；懒汉



ne'er

ne'er
 /neə(r); NAmE
 ner/


□ 

adv.




(literary
 ) =
never






neap tide

/ˈni:p taɪd/
 (also 
neap

 ) 

noun


 a 
tide

 in the sea in which there is only a very small difference between the level of the water at 
high tide

 and that at 
low tide

 小潮



near miss

ˌnear 'miss
 

noun




『1』
 a situation when a serious accident or a disaster very nearly happens 侥幸脱险

『2』
 a bomb or a shot that nearly hits what it is aimed at but misses it （炸弹或射击）近距脱靶 ：




◊ (
 figurative) He should have won the match—it was a near miss. 这场比赛就该是他赢的 —— 真是功亏一篑。

—see also a close thing
 at 
close

 2 adj.
 , a near thing
 at 
near

 adj.




near-death experience

ˌnear-ˌdeath ex'perience
 

noun


 an occasion when you almost die, which is often remembered as leaving your body or going down a tunnel 濒死经历（常留下灵魂出窍或坠入管道的回忆）




near

★ /nɪə(r); NAmE
 nɪr/


□ 

adj.




(
near•er

 , 
near•est

 )


HELP

 In senses 1 to 4 near
 and nearer
 do not usually go before a noun; nearest
 can go either before or after a noun. 第 1 至第 4 义中，near 和 nearer 通常不用于名词前； nearest 可用于名词之前或之后。

『1』
 a short distance away 距离近；不远


SYN

 
close

 ：




◊ His house is very near. 他的房子就在附近。





◊ Where's the nearest bank? 最近的银行在哪儿？


⇒ note at 
next



『2』
 a short time away in the future 不久以后 ：




◊ The conflict is unlikely to be resolved in the near future

 (=very soon). 冲突短期内不可能解决。


『3』
 coming next after sb/sth 随后；接近 ：




◊ She has a 12-point lead over her nearest rival. 她领先紧随其后的对手 12 分。


『4』
 (usually 
nearest

 ) similar; most similar 近似；相似；不分伯仲 ：




◊ He was the nearest thing to

 (=the person most like) a father she had ever had. 她接触过的人中，他最像个父亲。


—see also 
o.n.o.



『5』
 [only before noun] (no comparative or superlative 无比较级或最高级) close to being sb/sth 接近的；差不多的 ：




◊ The election proved to be a near disaster for the party. 这次选举对这个党派来说几乎是一场灾难。





◊ a near impossibility 几乎不可能的事


『6』
 ~ relative/relation used to describe a close family connection （亲属关系）近亲 ：




◊ Only the nearest relatives were present at the funeral. 只有几位近亲参加了葬礼。


→
near•ness



□ 

adv.




(
near•er

 , 
near•est

 )

『1』
 at a short distance away 距离不远；在附近 ：




◊ A bomb exploded somewhere near. 一颗炸弹在附近爆炸。





◊ She took a step nearer. 她走近一步。





◊ Visitors came from near and far
 . 游客来自四面八方。


『2』
 a short time away in the future 不久以后 ：




◊ The exams are drawing near
 . 考试越来越近了。


『3』
 (especially in compounds 尤用于构成复合词) almost 几乎；差不多 ：




◊ a near-perfect performance 近乎完美的表演





◊ I'm as near certain as can be. 我几乎完全可以确定。




IDIOMS




as near as



as accurately as 准确到…的程度；大约 ：




◊ There were about 3 000 people there, as near as I could judge. 据我判断，大约有 3 000 人在那里。



as ˌnear as 'damn it/'dammit



(BrE
 , informal
 ) used to say that an amount is so nearly correct that the difference does not matter （数量）相差无几，没什么分别 ：




◊ It will cost £350, or as near as dammit. 这要花 350 英镑上下。



near e'nough



(BrE
 , informal
 ) used to say that sth is so nearly true that the difference does not matter 确实；差不多 ：




◊ We've been here twenty years, near enough. 我们在这里呆了差不多二十年了。



not anywhere near/nowhere near



far from; not at all 远非；绝不是 ：




◊ The job doesn't pay anywhere near enough for me. 这份工作付给我的报酬远远不够。



so ˌnear and ˌyet so 'far



used to comment on sth that was almost successful but in fact failed 功败垂成；功亏一篑

—more at 
pretty

 adv.


□ 

prep.




(also 
near to,near•er (to),near•est (to)

 )


HELP

 Near to
 is not usually used before the name of a place, person, festival, etc. * Near to 通常不用于地点、人物、节日等名称前。

『1』
 at a short distance away from sb/sth 在…附近；靠近 ：




◊ Do you live near here? 你住在这附近吗？





◊ Go and sit nearer (to) the fire. 坐得靠炉子近点儿。


⇒ note at 
next



『2』
 a short period of time from sth 接近；临近 ：




◊ My birthday is very near Christmas. 我的生日离圣诞节很近。





◊ I'll think about it nearer (to) the time
 (=when it is just going to happen). 到时候我会考虑的。


『3』
 used before a number to mean 'approximately', 'just below or above' （用于数词前）大约，上下，接近 ：




◊ Share prices are near their record high of last year. 股票价格接近去年的最高纪录。





◊ Profits fell from $11 million to nearer $8 million. 利润从 1 100 万元下跌到大约 800 万元。


『4』
 similar to sb/sth in quality, size, etc. （质量、大小等）相仿，接近 ：




◊ Nobody else comes near her in intellect. 谁也赶不上她聪明。





◊ He's nearer 70 than 60. 他 60 多岁，快 70 岁了。





◊ This colour is nearest (to) the original. 这种颜色最接近原色。


『5』
 ~ (doing) sth
 close to a particular state 接近于（某种状态）；濒临；快要 ：




◊ a state near (to) death 濒临死亡





◊ She was near to tears

 (=almost crying). 她就要哭了。





◊ We came near to
 being killed. 我们差点丢了性命。



IDM

 see 
hand

 n.
 , 
heart

 , 
mark

 n.




nearby

★near•by
 /ˌnɪəˈbaɪ; NAmE
 ˌnɪrˈbaɪ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

near in position; not far away 附近的；邻近的 ：




◊ Her mother lived in a nearby town. 她母亲住在附近一个小镇上。





◊ There were complaints from nearby residents. 附近的居民有些怨言。


□ 

adv.




a short distance from sb/sth; not far away 在附近；不远 ：




◊ They live nearby. 他们住在附近。





◊ The car is parked nearby. 车就停在附近。





nearly

★near•ly
 /ˈnɪəli; NAmE
 ˈnɪrli/


□ 

adv.




almost; not quite; not completely 几乎；差不多；将近 ：




◊ The bottle's nearly empty. 这瓶子差不多空了。





◊ I've worked here for nearly two years. 我已经在这里工作了将近两年。





◊ It's nearly time to leave. 快该走了。





◊ The audience was nearly all men. 观众几乎全都是男的。





◊ He's nearly as tall as you are. 他差不多和你一样高了。





◊ They're nearly always late. 他们几乎总是迟到。





◊ She very nearly died. 她差点儿死了。


⇒ note at 
almost





IDIOMS




not 'nearly



much less than; not at all 远非；绝不是 ：




◊ It's not nearly as hot as last year. 天气绝没有去年那么热。





◊ There isn't nearly enough time to get there now. 现在根本没有足够的时间赶到那儿。


—more at 
pretty

 adv.




nearness

near•ness
 

noun


 [U] ：




◊ the nearness of death 死亡的临近




IDIOMS




your ˌnearest and 'dearest



(informal
 ) your close family and friends 至亲；至爱；最亲密的亲友


a ˌnear 'thing



a situation in which you are successful, but which could also have ended badly 侥幸做成的事 ：




◊ Phew! That was a near thing! It could have been a disaster. 哎呀！好险哪！差一点儿出事。





◊ We won in the end but it was a near thing. 我们最后赢了，但比分很近。



to the nearest...



followed by a number when counting or measuring approximately 近似于；约等于 ：




◊ We calculated the cost to the nearest 50 dollars. 我们算计费用约为 50 元。





nearside

near•side
 /ˈnɪəsaɪd; NAmE
 ˈnɪrs-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(BrE
 ) (for a driver) on the side that is nearest the edge of the road （对于驾驶员）靠近人行道的 ：




◊ the car's nearside doors 左边的车门





◊ Keep to the nearside lane. 不要偏离左边的车道。


→
the near•side





nearsighted

near•sight•ed
 /ˌnɪəˈsaɪtɪd; NAmE
 ˌnɪr-/


□ 

adj.




(especially NAmE
 ) =
short-sighted

 (1)


OPP

 
far-sighted



→
near•sight•ed•ness





nearsightedness

near•sight•ed•ness
 

noun


 [U]



neat

★ /ni:t/


□ 

adj.




(
neat•er

 , 
neat•est

 )

『1』
 tidy and in order; carefully done or arranged 整洁的；整齐的；有序的 ：




◊ a neat desk 整洁的课桌





◊ neat handwriting 工整的笔迹





◊ neat rows of books 一排排整齐的书





◊ She was wearing a neat black suit. 她穿着整洁的黑色礼服。





◊ They sat in her neat and tidy
 kitchen. 他们坐在她那干净整齐的厨房里。


『2』
 (of people 人) liking to keep things tidy and in order; looking tidy or doing things in a tidy way 有条理的；爱整洁的 ：




◊ Try and be neater! 干净利落点！


『3』
 small, with a pleasing shape or appearance 小巧优雅的


SYN

 
trim

 ：




◊ her neat figure 她那娇小玲珑的身材


『4』
 simple but clever 简洁的；睿智的；灵巧的 ：




◊ a neat explanation 简明的解释





◊ a neat solution to the problem 解决这个问题的捷径


『5』
 (NAmE
 , informal
 ) good; excellent 好的；极好的 ：




◊ It's a really neat movie. 这真是一部极好的电影。





◊ We had a great time—it was pretty neat. 我们玩得很痛快 —— 棒极了。


『6』
 (BrE
 ) (NAmE
 
straight

 ) (especially of alcoholic drinks 尤指酒) not mixed with water or anything else 未掺水的；纯的 ：




◊ neat whisky 纯威士忌酒


→
neat•ly





neaten

neat•en
 /ˈni:tn/


□ 

verb


 [VN]

to make sth tidy 使整洁



neatly

neat•ly
 

adv.


 ：




◊ neatly folded clothes 折叠整齐的衣服





◊ The box fitted neatly into the drawer. 这盒子放在抽屉里正合适。





◊ She summarized her plan very neatly. 她非常简明地总结了她的计划。


→
neat•ness





neatness

neat•ness
 

noun


 [U]



nebbish

neb•bish
 /ˈnebɪʃ/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) a man who behaves in an anxious and nervous way and without confidence 怯懦的人；胆小鬼




nebuchadnezzar

ne•bu•chad•nez•zar
 /ˌnebjʊkədˈnezə(r)/


□ 

noun




a wine bottle which holds twenty times as much wine as an ordinary bottle （容量相当于标准酒瓶二十倍的）特大酒瓶

—compare 
jeroboam

 , 
methuselah





nebula

neb•ula
 /ˈnebjələ/


□ 

noun




(pl.
 
nebu•lae

 /-li:/
 ) (
astronomy 天

 )a mass of dust or gas that can be seen in the night sky, often appearing very bright; a bright area in the night sky caused by a large cloud of stars that are far away 星云状积尘（或气体）；星云



nebulous

nebu•lous
 /ˈnebjələs/


□ 

adj.




(formal
 ) not clear 模糊的；不清楚的


SYN

 
vague

 ：




◊ a nebulous concept 模糊的概念




necessaries

ne•ces•sar•ies
 /ˈnesəsəriz; NAmE
 ˈnesəseriz/


□ 

noun


 [pl.]

(old-fashioned
 ) the things that you need, especially in order to live 必需品；（尤指）生活必需品




necessarily

★ne•ces•sar•ily
 /ˌnesəˈserəli; BrE
 also ˈnesəsərəli/


□ 

adv.




used to say that sth cannot be avoided 必然地；不可避免地 ：




◊ The number of places available is necessarily limited. 可用场所的数量不可避免地很有限。




IDIOMS




ˌnot neces'sarily



used to say that sth is possibly true but not definitely or always true 不一定；未必 ：




◊ The more expensive articles are not necessarily better. 较贵的东西不见得就较好。





◊ Biggest doesn't necessarily mean best. 最大的不一定是最好的。





◊ 'We're going to lose.' 'Not necessarily.' "我们会输的。" "未必。"





necessary

★ne•ces•sary
 /ˈnesəsəri; NAmE
 -seri/


□ 

adj.




『1』
 ~ (for sb/sth) (to do sth)
 that is needed for a purpose or a reason 必需的；必要的


SYN

 
essential

 ：




◊ It may be necessary to buy a new one. 也许有必要买个新的了。





◊ It doesn't seem necessary for us to meet. 我们似乎没必要见面。





◊ Only use your car when absolutely necessary. 非用不可的时候再用你的汽车。





◊ If necessary
 , you can contact me at home. 必要的话，你可以与我在家里取得联系。





◊ I'll make the necessary arrangements. 我会做一些必要的安排。


『2』
 [only before noun] that must exist or happen and cannot be avoided 必然的；无法避免的


SYN

 
inevitable

 ：




◊ This is a necessary consequence of progress. 这是发展的必然后果。




IDIOMS




a ˌnecessary 'evil



a thing that is bad or that you do not like but which you must accept for a particular reason 无法避免的坏事；不得已的事



necessitate

ne•ces•si•tate
 /nəˈsesɪteɪt/


□ 

verb




(formal
 ) to make sth necessary 使成为必要 ：



[VN]◊ Recent financial scandals have necessitated changes in parliamentary procedures. 最近的金融丑闻使得议会程序必须改革。




[V -ing
 ]◊ Increased traffic necessitated widening the road. 交通量增大，这就需要拓宽道路。




[VN -ing
 ]◊ His new job necessitated him/his getting up at six. 新工作使他不得不六点钟起床。





necessity

ne•ces•sity
 /nəˈsesəti/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ (for sth)
 | ~ (of sth/of doing sth)
 | ~ (to do sth)
 the fact that sth must happen or be done; the need for sth 必然；必要；需要 ：




◊ We recognize the necessity for a written agreement. 我们认为有必要签订一份书面协议。





◊ We were discussing the necessity of employing more staff. 我们在讨论是否需要雇用更多员工。





◊ There had never been any necessity for her to go out to work. 她从来就没有出去工作的必要。





◊ This is, of necessity
 , a brief and incomplete account. 这必然是一份简略的、不完全的描述。


『2』
 [C] a thing that you must have and cannot manage without 必需的事物；必需品 ：




◊ Many people cannot even afford basic necessities
 such as food and clothing. 许多人甚至买不起食物和衣服之类的基本必需品。





◊ Air-conditioning is an absolute necessity in this climate. 这样的气候绝对需要有空调。


『3』
 [C, usually sing.] a situation that must happen and that cannot be avoided 必然性；不可避免的情况 ：




◊ Living in London, he felt, was an unfortunate necessity. 他觉得在伦敦生活是逼于无奈。




IDIOMS




neˌcessity is the ˌmother of in'vention



(saying
 ) a difficult new problem forces people to think of a solution to it 需要是发明之母

—more at 
virtue






neck

★ /nek/


□ 

noun




『1』
 [C] the part of the body between the head and the shoulders 颈；脖子 ：




◊ He tied a scarf around his neck. 他脖子上围着围巾。





◊ Giraffes have very long necks. 长颈鹿脖子很长。





◊ She craned

 (=stretched) 
her neck
 to get a better view. 她伸长了脖子，想看得清楚一点。





◊ He broke his neck in the fall. 他摔断了脖子。





◊ Somebody's going to break their neck

 (=injure themselves) on these steps. 会有人在这台阶上摔伤的。


『2』
 [C] the part of a piece of clothing that fits around the neck 衣领；领子；领圈 ：




◊ What neck size do you take? 你穿多大的衣领？


—see also 
crew neck

 , 
polo neck

 , 
turtleneck

 , 
V-neck



『3』
 -necked
 (in adjectives 构成形容词) having the type of neck mentioned 有…衣领的；有…脖子的 ：




◊ a round-necked sweater 一件圆领毛衣


—see also 
open-necked

 , 
stiff-necked



『4』
 [C] ~ (of sth)
 a long narrow part of sth （物体的）细长部份，颈部 ：




◊ the neck of a bottle 瓶颈





◊ a neck of land 地峡


『5』
 [U] ~ (of sth)
 the neck of an animal, cooked and eaten （烹制食用的）动物颈肉 ：




◊ neck of lamb 小羊颈肉


—see also 
bottleneck

 , 
redneck

 , 
roughneck





IDIOMS




be up to your neck in sth



to have a lot of sth to deal with 深陷于；忙于应付 ：




◊ We're up to our neck in debt. 我们债务累累。





◊ He's in it
 (=trouble) up to his neck. 他遇上了麻烦，难以解脱。



by a 'neck



if a person or an animal wins a race by a neck
 , they win it by a short distance 以微弱优势（领先）


ˌget it in the 'neck



(BrE
 , informal
 ) to be shouted at or punished because of sth that you have done 受到严厉责骂；受重罚


ˌneck and 'neck (with sb/sth)



(also 
ˌnip and 'tuck (with sb)

 especially in US
 )

level with sb in a race or competition （比赛中）势均力敌，不分上下，平手


ˌneck of the 'woods



(informal
 ) a particular place or area 某地方；某地区 ：




◊ He's from your neck of the woods
 (=the area where you live). 他是你那一带的人。


—more at 
block

 n.
 , 
brass

 , 
breathe

 , 
millstone

 , 
pain

 n.
 , 
risk

 v.
 , 
save

 v.
 , 
scruff

 , 
stick

 v.
 , 
wring



□ 

verb


 [V]

(usually 
be necking

 ) (old-fashioned
 , informal
 ) when two people are necking
 , they are kissing each other in a sexual way 搂着脖子亲吻；相拥互吻



neckerchief

neck•er•chief
 /ˈnekətʃi:f; NAmE
 -kər-/


□ 

noun




a square of cloth that you wear around your neck 围巾；领巾




necklace

neck•lace
 /ˈnekləs/


□ 

noun




a piece of jewellery consisting of a chain, string of 
beads

 , etc. worn around the neck 项链 ：




◊ a diamond necklace 一条钻石项链


□ 

verb


 [VN]

to kill sb by putting a burning car tyre around their neck 给（某人）戴火项链（将燃烧的轮胎挂在脖子上将其杀死）

→
neck•lacing





necklacing

neck•lacing
 

noun


 [U]



neckline

neck•line
 /ˈneklaɪn/


□ 

noun




the edge of a piece of clothing, especially a woman's, which fits around or below the neck （女装的）领口，开领 ：




◊ a dress with a low/round/plunging neckline
 低领∕圆领∕深 V 字领的连衣裙




necktie

neck•tie
 /ˈnektaɪ/


□ 

noun




(old-fashioned
 or NAmE
 ) =
tie

 n.
 (1)



neckwear

neck•wear
 /ˈnekweə(r); NAmE
 -wer/


□ 

noun


 [U]

ties, 
scarves

 and other things that you wear around your neck （领带、围巾等）颈部服饰



necromancer

necro•man•cer
 /ˈnekrəʊmænsə(r); NAmE
 ˈnekroʊ-/


□ 

noun




a person who claims to communicate by magic with people who are dead 通灵者；巫师



necromancy

necro•mancy
 /ˈnekrəʊmænsi; NAmE
 ˈnekroʊ-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the practice of claiming to communicate by magic with the dead in order to learn about the future 通灵术；巫术

『2』
 the use of magic powers, especially evil ones 妖术；巫术



necrophilia

necro•philia
 /ˌnekrəˈfɪliə/


□ 

noun


 [U]

sexual interest in dead bodies 恋尸癖

→
necro•phil•iac





necrophiliac

necro•phil•iac
 

noun






necropolis

ne•crop•olis
 /nəˈkrɒpəlɪs; NAmE
 -ˈkrɑ:p-/


□ 

noun




(pl.
 
ne•crop•olises

 /-lɪsɪz/
 ) a 
cemetery

 (=place where dead people are buried), especially a large one in an ancient city 墓场；（尤指古代城市的）大墓地



necropsy

nec•ropsy
 /ˈnekrɒpsi; NAmE
 ˈnekrɑ:psi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (NAmE
 ) an official examination of a dead body (especially that of an animal) in order to discover the cause of death （尤指对动物进行的）尸体剖验，尸检


SYN

 
autopsy





necrosis

ne•cro•sis
 /neˈkrəʊsɪs; NAmE
 -ˈkroʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )the death of most or all of the cells in an organ or 
tissue

 caused by injury, disease, or a loss of blood supply （器官或组织细胞的）坏死



necrotizing fasciitis

nec•ro•tiz•ing fas•ci•itis
 /ˌnekrətaɪzɪŋ fæʃiˈaɪtɪs/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a serious infection that causes cell 
tissue

 to be rapidly destroyed 坏死性筋膜炎



nectar

nec•tar
 /ˈnektə(r)/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a sweet liquid that is produced by flowers and collected by 
bees

 for making 
honey

 花蜜 ：




◊ (
 figurative) On such a hot day, even water was nectar (=very good). 这么热的天，清水都是甘露。

『2』
 the thick juice of some fruits as a drink 果汁饮料 ：




◊ peach nectar 桃汁





nectarine

nec•tar•ine
 /ˈnektəri:n/


□ 

noun




a round red and yellow fruit, like a 
peach

 with smooth skin 油桃（桃的变种，果皮光滑）



need-blind

'need-blind
 

adj.


 (US
 ) (of a university's or college's policy of choosing which people to offer places on a course of study 大学招生政策) depending only on sb's academic ability, without considering their ability to pay for it 不考虑经济能力的（仅依据学生能力） ：




◊ a need-blind admissions policy 不考虑经济能力的录取政策





need-to-know

need-to-'know
 

adj.






IDIOMS




on a ˌneed-to-'know basis



with people being told only the things they need to know when they need to know them, and no more than that 仅限于人们需要知道的范围 ：




◊ Information will be released strictly on a need-to-know basis. 资讯发布将严格限制在人们需要知道的范围之内。





need

★ /ni:d/


□ 

modal verb




(negative
 
need not

 , short form
 
needn't

 /ˈni:dnt/
 ) (BrE
 ) ~ (not) do sth
 | ~ (not) have done sth
 used to state that sth is/was not necessary or that only very little is/was necessary; used to ask if sth is/was necessary （表示没有必要或询问是否有必要）需要 ：




◊ You needn't finish that work today. 你不必今天做完这项工作。





◊ You needn't have hurried
 (=it was not necessary for you to hurry, but you did). 你当时不必这么匆忙。





◊ I need hardly
 tell you
 (=you must already know) that the work is dangerous. 这工作很危险，这就不用我说了。





◊ If she wants anything, she need only
 ask. 她想要什么东西，只要开一下口就行了。





◊ All you need
 bring are sheets. 你需要带的就是几张纸。





◊ Need you
 have paid so much? 你用得着花那么多钱吗？


□ 

noun




『1』
 [sing., U] ~ (for sth)
 | ~ (for sb/sth) to do sth
 a situation when sth is necessary or must be done 需要；必须 ：




◊ to satisfy/meet/identify a need
 满足∕迎合∕看出某种需要





◊ There is an urgent need for qualified teachers. 迫切需要合格教师。





◊ There is no need
 for you to get up early tomorrow. 你明天不必早起。





◊ I had no need to
 open the letter—I knew what it would say. 我没必要拆开那封信 —— 我知道里面会说些什么。





◊ The house is in need of
 a thorough clean. 这房子需要来个大扫除。





◊ We will contact you again if the need arises. 如果有必要，我们会再次和你联系。





◊ There's no need to cry
 (=stop crying). 不要哭了。


『2』
 [C, U] a strong feeling that you want sb/sth or must have sth 特别需要；迫切要求 ：




◊ to fulfil an emotional need 满足感情的迫切需要





◊ She felt the need to talk to someone. 她特别想和人聊聊。





◊ I'm in need of
 some fresh air. 我很想呼吸一点新鲜空气。





◊ She had no
 more need of
 me. 她再也不需要我了。


『3』
 [C, usually pl.] the things that sb requires in order to live in a comfortable way or achieve what they want 需要的事物；欲望 ：




◊ financial needs 经济上的需要





◊ a programme to suit
 your individual needs
 满足你个人需要的程序





◊ to meet
 children's special educational needs
 满足儿童特殊教育的需要


『4』
 [U] the state of not having enough food, money or support （食物、钱或生活来源的）短缺，缺乏


SYN

 
hardship

 ：




◊ The charity aims to provide assistance to people in need
 . 这个慈善机构的宗旨是向贫困者提供帮助。





◊ He helped me in my hour of need
 . 在我生活困难的时候他帮助了我。


—see also 
needy





IDIOMS




if need 'be



if necessary 如果需要的话；有必要的话 ：




◊ There's always food in the freezer if need be. 如果需要，冰箱里总有食物。


—more at 
crying

 adj.
 , 
friend



□ 

verb




『1』
 to require sth/sb because they are essential or very important, not just because you would like to have them 需要；必需 ：



[VN]◊ Do you need any help? 你需要帮忙吗？





◊ It's here if you need it. 你要的话就拿去吧。





◊ Don't go—I might need you. 别走 —— 我可能要你帮忙。





◊ They badly needed
 a change. 他们迫切需要一次变革。





◊ Food aid is urgently needed. 迫切需要食物援助。





◊ What do you need your own computer for? You can use ours. 你干吗还要自己买电脑？你可以用我们的。





◊ I don't need your comments, thank you. 谢谢，我不需要你来评头论足。




[V to
 inf]◊ I need to get some sleep. 我需要睡会儿觉。





◊ He needs to win this game to stay in the match. 他得赢下这场比赛以免被淘汰出局。





◊ You don't need to leave yet, do you? 你不必现在就走吧？




[V -ing
 , V to
 inf]◊ This shirt needs washing. 这件衬衣该洗了。





◊ This shirt needs to be washed. 这件衬衣该洗了。


⇒ note at 
reason



『2』
 [V to
 inf] used to show what you should or have to do （表示应该或不得不做）有必要 ：




◊ All you need to do is complete this form. 你要做的就是填好这个表格。





◊ I didn't need to go to the bank after all—Mary lent me the money. 我最终还是不必去银行了 —— 玛丽借我钱了。


⇒ note at 
modal





IDIOMS




need (to have) your 'head examined



(informal
 ) to be crazy 发疯



needful

need•ful
 /ˈni:dfl/


□ 

adj.




(old-fashioned
 ) necessary 必要的；必需的；必然的




needle

★nee•dle
 /ˈni:dl/


□ 

noun


 [C]

▶
FOR SEWING 缝纫



『1』
 a small thin piece of steel that you use for sewing, with a point at one end and a hole for the thread at the other 针；缝衣针 ：




◊ a needle and thread
 针和线





◊ the eye
 (=hole) of a needle 针鼻儿；针眼


—see also 
pins and needles



▶
FOR KNITTING 编织



『2』
 a long thin piece of plastic or metal with a point at one end that you use for knitting. You usually use two together. 编织针 ：




◊ knitting needles 编织针


▶
FOR DRUGS 药品



『3』
 a very thin, pointed piece of steel used on the end of a 
syringe

 for putting a drug into sb's body, or for taking blood out of it 注射针；针头 ：




◊ a hypodermic needle 皮下注射器针头


▶
ON INSTRUMENT 仪器



『4』
 a thin piece of metal on a scientific instrument that moves to point to the correct measurement or direction 指针 ：




◊ The compass needle was pointing north. 罗盘指针指向北方。


▶
ON PINE TREE 松树



『5』
 [usually pl.] the thin, hard, pointed leaf of a 
pine

 tree 松针；针叶

▶
ON RECORD PLAYER 唱机



『6』
 the very small pointed piece of metal that touches a record that is being played in order to produce the sound 唱针；磁针


SYN

 
stylus





IDIOMS




a needle in a 'haystack



a thing that is almost impossible to find 草垛里的针；几乎不可能找到的东西 ：




◊ Searching for one man in this city is like looking for a needle in a haystack. 在这个城市里找一个人无异于大海捞针。


□ 

verb


 [VN]

(informal
 ) to deliberately annoy sb, especially by criticizing them continuously 刺激；故意招惹；（尤指）不断地数落


SYN

 
antagonize

 ：




◊ Don't let her needle you. 别让她数落你。




needlecord

needle•cord
 /ˈni:dlkɔ:d; NAmE
 -kɔ:rd/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) a type of fine 
corduroy

 优质灯芯绒；细条纹光面呢



needlecraft

needle•craft
 /ˈni:dlkrɑ:ft; NAmE
 -kræft/


□ 

noun


 [U]

the art and skill of sewing, especially when it is taught as a school subject 针线，针黹（尤作学校课程）



needlepoint

needle•point
 /ˈni:dlpɔɪnt/


□ 

noun


 [U]

a type of decorative sewing in which you use very small 
stitches

 to make a picture on strong cloth 针绣；帆布刺绣




needless

need•less
 /ˈni:dləs/


□ 

adj.




needless
 death or suffering is not necessary because it could have been avoided 不必要的；可以避免的


SYN

 
unnecessary

 ：




◊ needless suffering 不必要的痛苦





◊ Banning smoking would save needless deaths. 禁止吸烟会免除不必要的死亡。


→
need•less•ly





needlessly

need•less•ly
 

adv.


 ：




◊ Many soldiers died needlessly. 许多战士白白地牺牲了。





◊ The process was needlessly slow. 进程过于缓慢了。




IDIOMS




ˌneedless to 'say



used to emphasize that the information you are giving is obvious 不必说；不用说 ：




◊ The problem, needless to say, is the cost involved. 不用说，问题是所涉及的费用。




needlewoman

needle•woman
 /ˈni:dlwʊmən/


□ 

noun




(pl.
 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) a woman who sews well 缝纫女工；女裁缝；擅做针线活的女子




needlework

needle•work
 /ˈni:dlwɜ:k; NAmE
 -wɜ:rk/


□ 

noun


 [U]

things that are sewn by hand, especially for decoration; the activity of making things by sewing 缝制品；刺绣品；女红；针线活



needn't

needn't
 /ˈni:dnt/
 short form of 
need not





needs

/ni:dz/


□ 

adv.




(old use
 ) in a way that cannot be avoided 必定；必须 ：




◊ We must needs depart. 我们必须离开。




IDIOMS




needs 'must (when the Devil drives)



(saying
 ) in certain situations it is necessary for you to do sth that you do not like or enjoy （情势所迫）只好如此；不得已而为之




needy

/ˈni:di/


□ 

adj.




(
need•ier

 , 
needi•est

 )

『1』
 (of people 人) not having enough money, food, clothes, etc. 缺乏生活必需品的；贫困的

⇒ note at 
poor



『2』
 
the needy



□ 

noun


 [pl.] people who do not have enough money, food, etc. 穷困的人

『3』
 (of people 人) not confident, and needing a lot of love and emotional support from other people 缺乏自信的；需要精神支持的



neep

/ni:p/


□ 

noun




(ScotE
 , informal
 ) a 
swede

 (=a large round yellow root vegetable) 芜菁 ：




◊ neeps and tatties 芜菁和土豆




nefarious

ne•fari•ous
 /nɪˈfeəriəs; NAmE
 -ˈfer-/


□ 

adj.




(formal
 ) criminal; immoral 罪恶的；不道德的 ：




◊ nefarious activities 罪恶活动




neg.

□ 

abbr.


 
negative

 否定




negate

neg•ate
 /nɪˈgeɪt/


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 to stop sth from having any effect 取消；使无效


SYN

 
nullify

 ：




◊ Alcohol negates the effects of the drug. 酒精能使药物失效。


『2』
 to state that sth does not exist 否定；否认



negation

neg•ation
 /nɪˈgeɪʃn/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [C, usually sing., U] the exact opposite of sth; the act of causing sth not to exist or to become its opposite 反面；对立面；否定 ：




◊ This political system was the negation of democracy. 这种政治制度是对民主的否定。


『2』
 [U] disagreement or refusal 否定；拒绝 ：




◊ She shook her head in negation. 她摇头表示拒绝。





negative equity

ˌnegative 'equity
 

noun


 [U] the situation in which the value of sb's house is less than the amount of money that is still owed to a 
mortgage

 company, such as a bank 资产负值， 负资产 （资产值低于抵押款）




negative

★nega•tive
 /ˈnegətɪv/


□ 

adj.




▶
BAD 坏



『1』
 bad or harmful 坏的；有害的 ：




◊ The crisis had a negative effect on
 trade. 这次危机对贸易产生了很坏的影响。





◊ The whole experience was definitely more positive than negative. 整个经历当然是利多于弊。



OPP

 
positive



▶
NOT HOPEFUL 不乐观



『2』
 considering only the bad side of sth/sb; lacking enthusiasm or hope 消极的；负面的；缺乏热情的 ：




◊ Scientists have a fairly negative attitude
 to the theory. 科学家对这个理论的态度是相当消极的。





◊ 'He probably won't show up.' 'Don't be so negative.' "他很可能不会露面。" "别那么泄气嘛。"



OPP

 
positive



▶
NO 不



『3』
 expressing the answer 'no' 否定的 ：




◊ His response was negative. 他的回答是否定的。





◊ They received a negative reply. 他们得到一个否定的答覆。



OPP

 
affirmative



▶
GRAMMAR 语法



『4』
 containing a word such as 'no', 'not', 'never', etc. 含有否定词的；否定的 ：




◊ a negative form/sentence
 否定形式∕句


▶
SCIENTIFIC TEST 化验



『5』
 (abbr.
 
neg.

 ) not showing any evidence of a particular substance or medical condition 结果为阴性的（或否定的） ：




◊ Her pregnancy test was negative. 她的孕检呈阴性。



OPP

 
positive



▶
ELECTRICITY 电



『6』
 (
technical 术语

 )containing or producing the type of electricity that is carried by an 
electron

 负极的；阴极的 ：




◊ a negative charge/current
 负电荷∕电流





◊ the negative terminal of a battery 电池的阴极



OPP

 
positive



▶
NUMBER/QUANTITY 数量



『7』
 less than zero 负的；小于零的 ：




◊ a negative trade balance 贸易逆差



OPP

 
positive



→
nega•tive•ly



□ 

noun




▶
NO 不



『1』
 a word or statement that means 'no'; a refusal or 
denial

 否定词；否定；拒绝 ：




◊ (
 formal) She answered in the negative
 (=said 'no'). 她作了否定的回答。


OPP

 
affirmative



▶
IN PHOTOGRAPHY 摄影



『2』
 a developed film showing the dark areas of an actual scene as light and the light areas as dark 底片；负片

—compare 
positive

 n.
 (2)

▶
IN SCIENTIFIC TEST 化验



『3』
 the result of a test or an experiment that shows that a substance or condition is not present 属阴性（或否定）的结果 ：




◊ The percentage of false negatives
 generated by the cancer test is of great concern. 癌症检查的结果中，假阴性占一定比例的现象受到极大关注。



OPP

 
positive



□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 to refuse to agree to a proposal or a request 拒绝；否定

『2』
 to prove that sth is not true 否定…的真实性；证伪




negatively

nega•tive•ly
 

adv.


 ：




◊ to react negatively to stress 对压力反应消极





◊ to respond negatively 作出否定的回应





◊ negatively charged electrons 带负电荷的电子




negativity

nega•tiv•ity
 /ˌnegəˈtɪvəti/
 (also 
nega•tiv•ism

 /ˈnegətɪvɪzəm/
 ) 

noun


 [U] (formal
 ) a tendency to consider only the bad side of sth/sb; a lack of enthusiasm or hope 否定性；消极性



negator

neg•ator
 /nɪˈgeɪtə(r)/


□ 

noun




(
grammar 语法

 )a word that expresses the idea of 'no', for example 'not' in English 否定词



neglect

neg•lect
 /nɪˈglekt/


□ 

noun


 [U]

~ (of sth/sb)
 the fact of not giving enough care or attention to sth/sb; the state of not receiving enough care or attention 忽略；忽视；未被重视 ：




◊ The law imposes penalties for the neglect of children. 法律对疏于照管儿童有处罚措施。





◊ The buildings are crumbling from years of neglect
 . 由于多年无人维修，这些建筑物行将倒塌。





◊ The place smelled of decay and neglect. 这地方有一股污浊腐朽的气味。


□ 

verb




『1』
 [VN] to fail to take care of sb/sth 疏于照顾；未予看管 ：




◊ She denies neglecting her baby. 她不承认没有照看好她的孩子。





◊ The buildings had been neglected for years. 这些大楼多年来一直无人看管。


『2』
 [VN] to not give enough attention to sth 忽略；忽视；不予重视 ：




◊ Dance has been neglected by television. 电视节目一向不重视舞蹈。





◊ She has neglected her studies. 她忽视了自己的学习。


『3』
 [V to
 inf] (formal
 ) to fail or forget to do sth that you ought to do 疏忽；疏漏


SYN

 
omit

 ：




◊ You neglected to mention the name of your previous employer. 你遗漏了你前雇主的名字。


—see also 
negligence






neglected

neg•lect•ed
 /nɪˈglektɪd/


□ 

adj.




not receiving enough care or attention 被忽略的；被忽视的；未被重视的 ：




◊ neglected children 无人照看的孩子





◊ a neglected area of research 被人忽略了的研究领域




neglectful

neg•lect•ful
 /nɪˈglektfl/


□ 

adj.




~ (of sth/sb)
 (formal
 ) not giving enough care or attention to sb/sth 马虎的；不重视的；忽视的 ：




◊ neglectful parents 漫不经心的父母





◊ She became neglectful of her appearance. 她变得不修边幅起来。




negligee

neg•ligee
 (also 
neg•ligée

 ) /ˈneglɪʒeɪ; NAmE
 ˌneglɪˈʒeɪ/


□ 

noun




a woman's 
dressing gown

 made of very thin cloth （质地轻薄的）女式晨衣




negligence

neg•li•gence
 /ˈneglɪdʒəns/


□ 

noun


 [U]

(formal
 or 
law 律

 )the failure to give sb/sth enough care or attention 疏忽；失职；失误； 过失 ：




◊ The accident was caused by negligence on the part of the driver. 事故是由于司机的过失造成的。





◊ The doctor was sued for medical negligence. 这名医生因为引致医疗事故而被起诉。





negligent

neg•li•gent
 /ˈneglɪdʒənt/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 or 
law 律

 )failing to give sb/sth enough care or attention, especially when this has serious results 疏忽的；造成过失的 ：




◊ The school had been negligent in not informing the child's parents about the incident. 校方疏忽了，没有向这孩子的父母通报这件事。





◊ grossly negligent 严重失职


『2』
 (literary
 ) (of a person or their manner 人及其举止) relaxed; not formal or awkward 放松的；随便的；不拘谨的


SYN

 
nonchalant

 ：




◊ He waved his hand in a negligent gesture. 他漫不经心地挥了挥手。


→
neg•li•gent•ly





negligently

neg•li•gent•ly
 

adv.


 ：




◊ The defendant drove negligently and hit a lamp post. 被告不小心驾驶，撞到一根路灯柱上了。





◊ She was leaning negligently against the wall. 她很随便地斜倚着墙。




negligible

neg•li•gible
 /ˈneglɪdʒəbl/


□ 

adj.




of very little importance or size and not worth considering 微不足道的；不重要的；不值一提的


SYN

 
insignificant

 ：




◊ The cost was negligible. 费用不大，无关紧要。





◊ a negligible amount 很小的量





negotiable

ne•go•ti•able
 /nɪˈgəʊʃiəbl; NAmE
 -ˈgoʊ-/


□ 

adj.




『1』
 that you can discuss or change before you make an agreement or a decision 可协商的；可讨论的 ：




◊ The terms of employment are negotiable. 雇用的条件可以协商。





◊ The price was not negotiable. 价格没有商量的余地。


『2』
 (
business 商

 )that you can exchange for money or give to another person in exchange for money 流通的；可兑现的；可转让的


OPP

 
non-negotiable






negotiate

ne•go•ti•ate
 /nɪˈgəʊʃieɪt; NAmE
 -ˈgoʊ-/


□ 

verb




『1』
 [V] ~ (with sb) (for/about sth)
 to try to reach an agreement by formal discussion 谈判；磋商；协商 ：




◊ The government will not negotiate with terrorists. 政府不会和恐怖分子谈判。





◊ We have been negotiating for more pay. 我们一直在为增加工资进行协商。





◊ a strong negotiating position 强硬的谈判立场





◊ negotiating skills 谈判技巧


『2』
 [VN] to arrange or agree sth by formal discussion 商定；达成协议 ：




◊ to negotiate a deal/contract/treaty/settlement
 达成交易；确立合同；商定条约内容∕解决措施





◊ We successfully negotiated the release of the hostages. 我们成功地达成了释放人质的协议。


『3』
 [VN] to successfully get over or past a difficult part on a path or route 通过，越过（险要路段） ：




◊ The climbers had to negotiate a steep rock face. 攀登者必须攀越陡峭的岩壁。





negotiation

ne•go•ti•ation
 /nɪˌgəʊʃiˈeɪʃn; NAmE
 -ˌgoʊʃi-/


□ 

noun


 [C, usually pl., U]

formal discussion between people who are trying to reach an agreement 谈判；磋商；协商 ：




◊ peace/trade/wage, etc. negotiations
 和谈、贸易洽谈、工资谈判等





◊ They begin another round of negotiations
 today. 他们今天开始了另一轮的谈判。





◊ to enter into/open/conduct negotiations
 with sb 和某人开始∕展开∕进行谈判





◊ The rent is a matter for negotiation
 between the landlord and The twoant. 租金可以由房东和住户协商确定。





◊ A contract is prepared in negotiation with
 our clients. 我们和客户协商起草了一份合同。





◊ The issue is still under negotiation
 . 这个问题还在商讨之中。





◊ The price is generally open to negotiation
 . 一般来讲，价格可以商量。




negotiator

ne•go•ti•ator
 /nɪˈgəʊʃieɪtə(r); NAmE
 -ˈgoʊʃi-/


□ 

noun




a person who is involved in formal political or financial discussions, especially because it is their job 谈判代表；协商者



negritude

neg•ri•tude
 /ˈnegrɪtju:d; NAmE
 -tu:d; NAmE
 also ˈni:-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the quality or fact of being of black African origin 非裔黑人特征；非裔黑人血统




neigh

□ 

noun




/neɪ/


□ 

verb


 [V]

when a horse neighs
 it makes a long high sound （马）嘶鸣

→
neigh





neighbour

★neigh•bour
 (BrE
 ) (NAmE
 
neigh•bor

 ) /ˈneɪbə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who lives next to you or near you 邻居；邻人 ：




◊ We've had a lot of support from all our friends and neighbours
 . 我们得到了朋友和邻里的很多照顾。





◊ Our next-door neighbours
 are very noisy. 我们隔壁的邻居非常吵。


『2』
 a country that is next to or near another country 邻国 ：




◊ Britain's nearest neighbour is France. 英国最近的邻国是法国。


『3』
 a person or thing that is standing or located next to another person or thing 身边的人；靠近的东西；邻近的人（或物） ：




◊ Stand quietly, children, and try not to talk to your neighbour. 孩子们，站好，保持安静，不要交头接耳。





◊ The tree fell slowly, its branches caught in those of its neighbours. 这棵树慢慢地倒下，枝杈和旁边的树交错在一起了。


『4』
 (literary
 ) any other human 他人；世人 ：




◊ We should all love our neighbours. 我们都要爱邻人。





neighbourhood watch

ˌneighbourhood 'watch
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌneighborhood 'watch

 ) 

noun


 [U] an arrangement by which a group of people in an area watch each other's houses regularly as a way of preventing crime 邻里守护制（邻居定期相互照看住宅，防止犯罪）




neighbourhood

★neigh•bour•hood
 (BrE
 ) (NAmE
 
neigh•bor•hood

 ) /ˈneɪbəhʊd; NAmE
 ˈneɪbər-/


□ 

noun




『1』
 a district or an area of a town; the people who live there 街区；城区；（统称）某街区（或城区）的居民 ：




◊ We grew up in the same neighbourhood. 我们是在同一条街上长大的。





◊ a poor/quiet/residential neighbourhood 贫困的街区；安静的城区；居民区





◊ Manhattan is divided into distinct neighborhoods. 曼哈顿分为几个区，风格各异。





◊ the neighbourhood police 社区警察





◊ He shouted so loudly that the whole neighbourhood could hear him. 他叫得那么大声，整条街的人都能听到。


『2』
 the area that you are in or the area near a particular place 所在地；邻近的地方


SYN

 
vicinity

 ：




◊ We searched the surrounding neighbourhood for the missing boy. 我们在附近寻找失踪的男孩儿。





◊ Houses in the neighbourhood of
 Paris are extremely expensive. 巴黎附近一带的住房极其昂贵。




IDIOMS




in the neighbourhood of



(of a number or an amount 数量) approximately; not exactly 大约；上下 ：




◊ It cost in the neighbourhood of $500. 这大约花费了 500 元。




neighbouring

neigh•bour•ing
 (BrE
 ) (NAmE
 
neigh•bor•ing

 ) /ˈneɪbərɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

located or living near or next to a place or person 邻近的；附近的；毗邻的 ：




◊ a neighbouring house 附近的房子





◊ neighbouring towns 毗邻的城镇





◊ a neighbouring farmer 邻近的农场主




neighbourliness

neigh•bour•li•ness
 (BrE
 ) (NAmE
 
neighbor•li•ness

 ) 

noun


 [U] ：




◊ good neighbourliness 睦邻关系





◊ a sense of community and neighbourliness 社区互助意识




neighbourly

neigh•bour•ly
 (BrE
 ) (NAmE
 
neigh•bor•ly

 ) /ˈneɪbəli; NAmE
 -bərli/


□ 

adj.




『1』
 involving people, countries, etc. that live or are located near each other 邻近的；接壤的；住在附近的 ：




◊ the importance of good neighbourly relations between the two states 这两国间睦邻友好关系的重要性





◊ neighbourly help 邻里间的帮助





◊ a neighbourly dispute 邻居间的纷争


『2』
 friendly and helpful 友好的；乐于助人的


SYN

 
kind

 ：




◊ It was a neighbourly gesture of theirs. 这是他们友好的表示。


→
neigh•bour•li•ness






neither

★nei•ther
 /ˈnaɪðə(r); ˈni:ðə(r)/


□ 

adv.




『1』
 used to show that a negative statement is also true of sb/sth else （否定的陈述同样适用于其他人或物）也不 ：




◊ He didn't remember and neither did I.
 他没记住，我也忘了。





◊ I hadn't been to New York before and neither had Jane
 . 我以前没有去过纽约，简也没去过。





◊ 'I can't understand a word of it.' ' Neither can I
 .' "我一个字都弄不懂。" "我也是。"





◊ (
 informal) 'I don't know.' ' Me neither
 .' "我不知道。" "我也不知道。"

『2』
 
neither... nor...



used to show that a negative statement is true of two things （否定的陈述适用于两方面）既不…也不… ：




◊ I neither knew nor cared what had happened to him. 我既不知道也不关心他出了什么事。





◊ Their house is neither big nor small. 他们的房子不大也不小。





◊ Neither the TV nor the video actually work/works. 电视机和录像机都坏了。


□ 

det.,




□

pron.




not one nor the other of two things or people 两者都不 ：




◊ Neither answer is correct. 两个答案都不对。





◊ Neither of them
 has/have a car. 他们两个都没有汽车。





◊ They produced two reports, neither of which
 contained any useful suggestions. 他们作了两个报告，都没有任何有用的建议。





◊ 'Which do you like?' 'Neither. I think they're both ugly.' "你喜欢哪一个？" "两个都不喜欢。我觉得两个都很难看。"




nelson

nel•son
 /ˈnelsn/


□ 

noun




a move in which a 
wrestler

 stands behind his/her opponent, puts one or both arms underneath the opponent's arm(s) and holds the back of the opponent's neck. When done with one arm it is called a 
half nelson



, and with both arms a 
full nelson



. 肩下握颈（从背后通过腋下钩住对手后颈的摔跤动作，分单臂握颈和双臂握颈）



nematode

nema•tode
 /ˈnemətəʊd; NAmE
 -toʊd/
 (also 
ˌnematode 'worm

 ) 

noun


 a 
worm

 with a thin, tube-shaped body that is not divided into sections 线虫，圆虫（身体不分节）



nemesis

nem•esis
 /ˈneməsɪs/


□ 

noun


 [U, sing.]

(formal
 ) punishment or defeat that is deserved and cannot be avoided 报应；应得的惩罚；不可避免的失败



neo-

/ˈni:əʊ; NAmE
 ˈni:oʊ/


□ 

combining form




(in adjectives and nouns 构成形容词和名词) new; in a later form 新的；新式的 ：




◊ neo-Georgian 新乔治王朝时代风格的





◊ neo-fascist 新法西斯主义者





neoclassical

neo•clas•sic•al
 /ˌni:əʊˈklæsɪkl; NAmE
 ˌni:oʊ-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

used to describe art and 
architecture

 that is based on the style of ancient Greece or Rome, or music, literature, etc. that uses traditional ideas or styles 新古典主义的



neocolonialism

neo•co•lo•nial•ism
 /ˌni:əʊkəˈləʊniəlɪzəm; NAmE
 ˌni:oʊkəˈloʊ-/


□ 

noun


 [U]

(disapproving
 ) the use of economic or political pressure by powerful countries to control or influence other countries 新殖民主义（强国通过施加经济或政治压力来控制或影响其他国家）



neoconservative

neo•con•ser•va•tive
 (also 
neo•con

 ) 

noun




neo•con•ser•va•tive
 /ˌni:əʊkənˈsɜ:vətɪv; NAmE
 ˌni:oʊkənˈsɜ:rvətɪv/


□ 

adj.




(
politics 政

 )relating to political, economic, religious, etc. beliefs that return to traditional conservative views in a slightly changed form 新保守主义者的，新保守派的（在政治、经济、宗教等信仰方面转向传统保守主义但形式稍有区别）

→
neo•con•ser•va•tive





neocortex

neo•cor•tex
 /ˌni:əʊˈkɔ:teks; NAmE
 ˌni:oʊˈkɔ:rteks/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )part of the brain that controls sight and hearing （大脑）新皮质



neodymium

neo•dym•ium
 /ˌni:əʊˈdɪmiəm; NAmE
 ˌni:oʊ-/


□ 

noun


 [U]


(symb Nd)



a chemical element. Neodymium is a silver-white metal. 钕



neologism

neolo•gism
 /niˈɒlədʒɪzəm; NAmE
 -ˈɑ:l-/


□ 

noun




(formal
 ) a new word or expression or a new meaning of a word 新词；新语汇；新义




neon

/ˈni:ɒn; NAmE
 ˈni:ɑ:n/


□ 

noun


 [U]


(symb Ne)



a chemical element. Neon is a gas that does not react with anything and that shines with a bright light when electricity is passed through it. 氖；氖气 ：




◊ neon lights/signs
 霓虹灯；霓虹灯广告




neonatal

neo•natal
 /ˌni:əʊˈneɪtl; NAmE
 ˌni:oʊ-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )connected with a child that has just been born 新生儿的 ：




◊ the hospital's neonatal unit 医院的新生儿科





◊ neonatal care 新生儿的护理




neonate

neo•nate
 /ˈni:əʊneɪt; NAmE
 ˈni:oʊ-/


□ 

noun




(
medical 医

 )a baby that has recently been born, especially within the last four weeks （尤指出生不足四周的）新生儿



neophyte

neo•phyte
 /ˈni:əfaɪt/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 a person who has recently started an activity 初学者；新手；生手 ：




◊ The site gives neophytes the chance to learn from experts. 这个网站给新手提供了向专家学习的机会。


『2』
 a person who has recently changed to a new religion 刚接受新宗教信仰的人；新皈依者

『3』
 a person who has recently become a priest or recently entered a religious order 新受圣职的司铎；修会初学生



neoprene

neo•prene
 /ˈni:əpri:n/


□ 

noun


 [U]

an artificial material which looks like rubber, used for making 
wetsuits

 氯丁橡胶（用于制作潜水衣等的弹性合成橡胶）




nephew

★ /ˈnefju:; ˈnevju:/


□ 

noun




the son of your brother or sister; the son of your husband's or wife's brother or sister 侄子；外甥

—compare 
niece





nepotism

nepo•tism
 /ˈnepətɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(disapproving
 ) giving unfair advantages to your own family if you are in a position of power, especially by giving them jobs 裙带关系；任人唯亲



neptunium

nep•tun•ium
 /nepˈtju:niəm; NAmE
 also -ˈtu:n-/


□ 

noun


 [U]


(symb Np)



a chemical element. Neptunium is a 
radioactive

 metal. 镎（放射性化学元素）




nerd

/nɜ:d; NAmE
 nɜ:rd/


□ 

noun




(informal
 , disapproving
 )

『1』
 a person who is boring, stupid and not fashionable 令人厌烦的人；愚蠢的人；落伍的人

『2』
 a person who is very interested in computers 电脑迷


SYN

 
geek



→
nerdy





nerdy

□ 

adj.






nerve centre

'nerve centre
 (BrE
 ) (NAmE
 
'nerve center

 ) 

noun


 the place from which an activity or organization is controlled and instructions are sent out 神经中枢；控制中心




nerve gas

'nerve gas
 

noun


 a poisonous gas used in war that attacks your 
central nervous system

 神经性毒气， 神经瓦斯 （能损害神经系统正常功能）



nerve-racking

'nerve-racking
 (also 
'nerve-wracking

 ) 

adj.


 making you feel very nervous and worried 令人十分紧张的；令人焦虑不安的




nerve

★ /nɜ:v; NAmE
 nɜ:rv/


□ 

noun




『1』
 [C] any of the long threads that carry messages between the brain and parts of the body, enabling you to move, feel pain, etc. 神经 ：




◊ the optic nerve 视神经





◊ nerve cells 神经元





◊ nerve endings 神经末梢





◊ Every nerve in her body was tense. 她的每一根神经都绷得紧紧的。


『2』
 
nerves



[pl.] feelings of worry or anxiety 神经质；神经紧张 ：




◊ Even after years as a singer, he still suffers from nerves before a performance. 尽管已做歌手多年，他在演出前仍然神经紧张。





◊ I need something to calm/steady my nerves
 . 我需要点东西来稳定一下我的情绪。





◊ Everyone's nerves were on edge

 (=everyone felt 
tense

 ). 人人都觉得紧张。





◊ He lives on his nerves

 (=is always worried). 他就爱神经紧张。


『3』
 [U] the courage to do sth difficult or dangerous 勇气；气魄


SYN

 
guts

 ：




◊ It took a lot of nerve to take the company to court. 将这个公司告上法庭需要极大的勇气。





◊ I was going to have a go at parachuting but lost my nerve
 at the last minute. 我想尝试一下跳伞，可到最后关头却没有勇气了。





◊ He kept his nerve
 to win the final set 6–4. 他鼓足勇气以 6:4 赢了最后一盘。


『4』
 [sing., U] (informal
 ) a way of behaving that other people think is rude or not appropriate 鲁莽；冒失；厚颜


SYN

 
cheek

 ：




◊ I don't know how you have the nerve
 to show your face after what you said! 真不知道你说了那些话以后怎么还有脸露面！





◊ He's got a nerve
 asking us for money! 他还腆着脸跟我们借钱！





◊ 'Then she demanded to see the manager!' ' What a nerve!
 ' "她还要求见经理！" "真不要脸！"




IDIOMS




be a bag/bundle of 'nerves



(informal
 ) to be very nervous 非常紧张


get on sb's 'nerves



(informal
 ) to annoy sb 烦扰；使心神不定


have nerves of steel



to be able to remain calm in a difficult or dangerous situation 意志坚强；沉着冷静


hit/touch a (raw/sensitive) 'nerve



to mention a subject that makes sb feel angry, upset, embarrassed, etc. 触及要害；触动痛处 ：




◊ You touched a raw nerve when you mentioned his first wife. 你谈起他的第一个妻子，这就触到了他的痛处。


—more at 
brass

 , 
strain

 v.
 , 
war



□ 

verb




~ yourself for sth/to do sth
 to give yourself the courage or strength to do sth 鼓足勇气；振作精神 ：



[VN to
 inf]◊ He nerved himself to ask her out. 他鼓足勇气去约她出来。
 [also VN]



nerveless

nerve•less
 /ˈnɜ:vləs; NAmE
 ˈnɜ:rv-/


□ 

adj.




『1』
 having no strength or feeling 无力的；麻木的 ：




◊ The knife fell from her nerveless fingers. 刀从她无力的手里落下。


『2』
 having no fear 无畏的；镇定从容的；勇敢的 ：




◊ She is a nerveless rider. 她是一位勇敢的骑手。



OPP

 
nervous






nervous breakdown

ˌnervous 'breakdown
 (also 
break•down

 ) 

noun


 a period of mental illness in which sb becomes very depressed, anxious and tired, and cannot deal with normal life 神经衰弱 ：




◊ to have a nervous breakdown 患神经衰弱





nervous system

'nervous system
 

noun


 the system of all the nerves in the body 神经系统

—see also 
central nervous system






nervous

★ner•vous
 /ˈnɜ:vəs; NAmE
 ˈnɜ:rvəs/


□ 

adj.




『1』
 ~ (about/of sth)
 anxious about sth or afraid of sth 焦虑的；担忧的；惶恐的 ：




◊ Consumers are very nervous about the future. 消费者对未来非常忧虑。





◊ He had been nervous about inviting us. 他过去一直不敢邀请我们。





◊ The horse may be nervous of cars. 这匹马可能害怕汽车。





◊ I felt really nervous before the interview. 面试前我感到惶恐不安。





◊ a nervous glance/smile/voice

 (=one that shows that you feel anxious) 胆怯的一瞥∕微笑∕声音





◊ By the time the police arrived, I was a nervous wreck
 . 警察到达时，我已经紧张得不行了。



OPP

 
confident

 ⇒ note at 
worried



『2』
 easily worried or frightened 神经质的；易紧张焦虑的；胆怯的 ：




◊ She was a thin, nervous girl. 她是个瘦削而又胆怯的女孩儿。





◊ He's not the nervous type. 他不是那种好紧张的人。





◊ She was of a nervous disposition
 . 她生性容易紧张。


『3』
 connected with the body's nerves and often affecting you mentally or emotionally 神经系统的 ：




◊ a nervous condition/disorder/disease
 神经系统疾病；神经紊乱；神经症





◊ She was in a state of nervous exhaustion
 . 她的神经处于极度疲劳状态。



IDM

 see 
shadow

 n.


→
ner•vous•ly





nervously

ner•vous•ly
 

adv.


 ：




◊ She smiled nervously. 她露出不安的微笑。


→
ner•vous•ness





nervousness

ner•vous•ness
 

noun


 [U] ：




◊ He tried to hide his nervousness. 他试图掩饰他的惶恐不安。




nervy

/ˈnɜ:vi; NAmE
 ˈnɜ:rvi/


□ 

adj.


 (informal
 )

『1』
 (BrE
 ) anxious and nervous 焦虑的；紧张的

⇒ note at 
nervous



『2』
 (NAmE
 ) brave and confident in a way that might offend other people, or show a lack of respect 大胆的；莽撞的



nest box

'nest box
 (also 
'nesting box

 ) 

noun


 a box provided for a bird to make its nest in 鸟巢箱；鸟舍箱




nest egg

'nest egg
 

noun


 (informal
 ) a sum of money that you save to use in the future 备用的钱；储备金



nest

★ /nest/


□ 

noun




『1』
 [C] a hollow place or structure that a bird makes or chooses for laying its eggs in and sheltering its young 鸟巢；鸟窝

『2』
 [C] a place where insects or other small creatures live and produce their young 巢穴；窝

『3』
 [sing.] a secret place which is full of bad people and their activities 藏匿处；秘密窝点 ：




◊ a nest of thieves 贼窝


『4』
 [sing.] the home, thought of as the safe place where parents bring up their children 家；安乐窝 ：




◊ to leave the nest

 (=leave your parents' home) 离开安乐窝


—see also 
empty nest



『5』
 [C, usually sing.] a group or set of similar things that are made to fit inside each other （套叠在一起的）一套物件 ：




◊ a nest of tables 一套桌子



IDM

 see 
feather

 v.
 , 
fly

 v.
 , 
hornet

 , 
mare



□ 

verb




『1』
 [V] to make and use a nest 筑巢；巢居 ：




◊ Thousands of seabirds are nesting on the cliffs. 成千上万的海鸟在悬崖上筑巢。


『2』
 [VN] (
technical 术语

 )to put types of information together, or inside each other, so that they form a single unit 嵌套（信息）



nestle

nes•tle
 /ˈnesl/


□ 

verb


 [+adv./prep.
 ]

『1』
 [V] to sit or lie down in a warm or soft place 依偎；舒适地坐（或卧） ：




◊ He hugged her and she nestled against his chest. 他拥抱着她，她则依偎在他的怀里。


『2』
 [VN] to put or hold sb/sth in a comfortable position in a warm or soft place 抱；安置 ：




◊ He nestled the baby in his arms. 他怀里抱着孩子。


『3』
 [V] to be located in a position that is protected, sheltered or partly hidden 位处，坐落（于安全、隐蔽之处） ：




◊ The little town nestles snugly at the foot of the hill. 这个小镇偎依在小山脚下。




nestling

nest•ling
 /ˈnestlɪŋ/


□ 

noun




a bird that is too young to leave the nest 雏鸟；未离巢的小鸟




net curtain

ˌnet 'curtain
 (BrE
 ) 

noun


 a very thin curtain that you hang at a window, which allows light to enter but stops people outside from being able to see inside 网眼帘子




net

★ /net/


□ 

adj.




(BrE
 also 
nett

 )

『1』
 [usually before noun] a net
 amount of money is the amount that remains when nothing more is to be taken away 净得的；纯的 ：




◊ a net profit
 of £500 * 500 英镑的纯利润





◊ net income/earnings

 (=after tax has been paid) 纯收入


—compare 
gross

 adj.
 (1)

『2』
 [only before noun] the net
 weight of sth is the weight without its container or the material it is wrapped in 净的 ：




◊ 450gms net weight 净重 450 克


—compare 
gross

 adj.
 (1)

『3』
 [only before noun] final, after all the important facts have been included 最后的；最终的 ：




◊ The net result
 is that small shopkeepers are being forced out of business. 最终结果是小店主被挤出了这个行业。





◊ Canada is now a substantial net importer of medicines
 (=it imports more than it exports). 加拿大现在是一个药物净进口大国。





◊ a net gain 最终收益


→
net



□ 

noun




『1』
 [U] a type of material that is made of string, thread or wire twisted or tied together, with small spaces in between 网；网状物 ：




◊ net curtains 网眼帘子


—see also 
fishnet

 , 
netting



『2』
 [C] (especially in compounds 尤用于构成复合词) a piece of net used for a particular purpose, such as catching fish or covering sth 有专门用途的网 ：




◊ fishing nets 渔网





◊ a mosquito net
 (=used to protect you from 
mosquitoes

 ) 蚊帐


—see also 
hairnet

 , 
safety net



『3』
 
the net



[sing.] (in sports 体育运动) the frame covered in net that forms the goal 球门网 ：




◊ to kick the ball into the back of the net
 把球踢进网窝


『4』
 
the net



[sing.] (in 
tennis

 , etc. 网球等) the piece of net between the two players that the ball goes over 球网

『5』
 
the Net



(informal
 ) =
Internet




IDM

 see 
cast

 v.
 , 
slip

 v.
 , 
spread

 v.


□ 

verb




(-tt-) [VN]

『1』
 to earn an amount of money as a profit after you have paid tax on it 净赚；净得 ：




◊ The sale of paintings netted £17 000. 卖画净得 17 000 英镑。


『2』
 to catch sth, especially fish, in a net 用网捕捉（鱼等）

『3』
 to catch sb or obtain sth in a skilful way （巧妙地）捕获，得到 ：




◊ A swoop by customs officers netted a large quantity of drugs. 海关人员突然袭击，缉获大量毒品。


『4』
 (especially BrE
 ) to kick or hit a ball into the goal （将球）踢入球门，射入球门


SYN

 
score

 ：




◊ He has netted 21 goals so far this season. 这个赛季至今他已射中 21 球。


『5』
 to cover sth with a net or nets 用网覆盖

★ 

adv.


 ：




◊ a salary of $50 000 net * 5 万元的税后薪水





◊ Interest on the investment will be paid net
 (=tax will already have been taken away). 投资的利息将按税后的数额支付。


—compare 
gross

 adv.




netball

net•ball
 /ˈnetbɔ:l/


□ 

noun


 [U]

a game played by two teams of seven players, especially women or girls. Players score by throwing a ball through a high net hanging from a ring on a post. （女子）无挡板篮球



nether

/ˈneðə(r)/


□ 

adj.


 [only before noun]

(literary
 or humorous
 ) lower 较低的；下方的 ：




◊ a person's nether regions
 (=their 
genitals

 ) 人的下身





netiquette

neti•quette
 /ˈnetɪket/


□ 

noun


 [U]

(informal
 , humorous
 ) the rules of correct or polite behaviour among people using the Internet 网络礼仪



netizen

neti•zen
 /ˈnetɪzn/


□ 

noun




(informal
 , humorous
 ) a person who uses the Internet a lot 网民；网虫；网迷； 网路族



nett

□ 

adj.


 (BrE
 ) =
net

 adj.





netting

net•ting
 /ˈnetɪŋ/


□ 

noun


 [U]

material that is made of string, thread or wire twisted or tied together, with spaces in between 网；网状材料 ：




◊ wire netting 金属网





nettle

net•tle
 /ˈnetl/


□ 

noun




(also 
'stinging nettle

 ) a wild plant with leaves that have pointed edges, are covered in fine hairs and sting if you touch them 荨麻


IDM

 see 
grasp

 v.


□ 

verb


 [usually passive]

(informal
 , especially BrE
 ) to make sb slightly angry 使烦恼；使生气


SYN

 
annoy

 ：



[VN]◊ My remarks clearly nettled her. 我的话显然惹恼了她。
 [also VN that
 ]



nettlerash

nettle•rash
 /ˈnetlræʃ/


□ 

noun


 [U]

=
urticaria





nettlesome

net•tle•some
 /ˈnetlsəm/


□ 

adj.




(especially NAmE
 ) causing trouble or difficulty 引起麻烦（或困难）的；棘手的；恼人的




network

★net•work
 /ˈnetwɜ:k; NAmE
 -wɜ:rk/


□ 

noun




『1』
 a complicated system of roads, lines, tubes, nerves, etc. that cross each other and are connected to each other 网络；网状系统 ：




◊ a rail/road/canal network
 铁路∕公路∕运河网





◊ a network of veins 脉络


『2』
 a closely connected group of people, companies, etc. that exchange information, etc. 关系网；人际网；相互关系（或配合）的系统 ：




◊ a communications/distribution network
 通信∕销售网





◊ a network of friends 朋友网


『3』
 (
computing 计

 )a number of computers and other devices that are connected together so that equipment and information can be shared （互联）网络， 网路 ：




◊ The office network allows users to share files and software, and to use a central printer. 办公室网络让用户共享文件和软件，并使用中央打印机。


—see also 
LAN

 , 
WAN



『4』
 a group of radio or television stations in different places that are connected and that broadcast the same programmes at the same time 广播网；电视网 ：




◊ the four big US television networks 美国四大电视网



IDM

 see 
old boy



□ 

verb




『1』
 [VN] (
computing 计

 )to connect a number of computers and other devices together so that equipment and information can be shared 将…连接成网络

『2』
 [VN] to broadcast a television or radio programme on stations in several different areas at the same time 联播

『3』
 [V] to try to meet and talk to people who may be useful to you in your work 建立工作关系 ：




◊ Conferences are a good place to network. 各种会议是建立联系的好地方。




networking

net•work•ing
 /ˈnetwɜ:kɪŋ; NAmE
 -wɜ:rk-/


□ 

noun


 [U]

a system of trying to meet and talk to other people who may be useful to you in your work 人际关系网



neural network

ˌneural 'network
 (also 
ˌneural 'net

 ) 

noun


 (
computing 计

 )a system with a structure which is similar to the human brain and nervous system 神经网络



neural

neur•al
 /ˈnjʊərəl; NAmE
 ˈnʊrəl/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )connected with a nerve or the 
nervous system

 神经的；神经系统的 ：




◊ neural processes 神经系统的作用




neuralgia

neur•al•gia
 /njʊəˈrældʒə; NAmE
 nʊˈr-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a sharp pain felt along a nerve, especially in the head or face （尤指头部或面部）神经痛

→
neur•al•gic





neuralgic

neur•al•gic
 /njʊəˈrældʒɪk; NAmE
 nʊˈr-/


□ 

adj.






neurasthenia

neur•as•the•nia
 /ˌnjʊərəsˈɵi:niə; NAmE
 ˌnʊrəs-/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 ) a condition in which sb feels tired and depressed over a long period of time 神经衰弱



neuro-

/ˈnjʊərəʊ; NAmE
 ˈnʊroʊ/


□ 

combining form




(in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词) connected with the nerves 神经系统有关的 ：




◊ neuroscience 神经系统科学





◊ a neurosurgeon 神经外科医生





neurolinguistic programming

neuro•lin•guis•tic pro•gram•ming
 /ˌnjʊərəʊlɪŋˌgwɪstɪk ˈprəʊgræmɪŋ; NAmE
 ˌnʊroʊlɪŋˌgwɪstɪk ˈproʊgræmɪŋ/
 (abbr.
 
NLP

 ) 

noun


 [U] (
psychology 心

 )a technique that people use to help themselves or others think in a more positive way, and which uses 
neurolinguistics

 as its basis 神经语言程序技术； 神经语言程式学




neurolinguistics

neuro•lin•guis•tics
 /ˌnjʊərəʊlɪŋˈgwɪstɪks; NAmE
 ˌnʊroʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
psychology 心

 )the study of the way the human brain processes language 神经语言学



neurological

neuro•logic•al
 /ˌnjʊərəˈlɒdʒɪkl; NAmE
 ˌnʊrəˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.




relating to nerves or to the science of 
neurology

 神经系统的；神经（病）学的 ：




◊ neurological damage 神经损伤




neurologist

neurolo•gist
 /njʊəˈrɒlədʒɪst; NAmE
 nʊˈrɑ:l-/


□ 

noun




a doctor who studies and treats diseases of the nerves 神经病学家；神经科医生




neurology

neurol•ogy
 /njʊəˈrɒlədʒi; NAmE
 nʊˈrɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of nerves and their diseases 神经学；神经病学



neuron

/ˈnjʊərɒn; NAmE
 ˈnʊrɑ:n/
 (also 
neur•one

 /ˈnjʊərəʊn; NAmE
 ˈnʊroʊn/
 especially in BrE
 ) 

noun


 (
biology 生

 )a cell that carries information within the brain and between the brain and other parts of the body; a nerve cell 神经元

—see also 
motor neuron disease





neurophysiology

neuro•physi•ology
 /ˌnjʊərəʊfɪziˈɒlədʒi; NAmE
 ˌnʊroʊfɪziˈɑ:lədʒi/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of the normal functions of the 
nervous system

 神经生理学



neuroscience

neuro•science
 /ˈnjʊərəʊsaɪəns; NAmE
 ˈnʊroʊ-/


□ 

noun


 [U]

the science that deals with the structure and function of the brain and the 
nervous system

 神经科学

→
neuro•scientist





neuroscientist

neuro•scientist
 /-saɪəntɪst/


□ 

noun







neurosis

neur•osis
 /njʊəˈrəʊsɪs; NAmE
 nʊˈroʊ-/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
neur•oses

 /-əʊsi:z; NAmE
 -oʊ-/
 )

『1』
 (
medical 医

 )a mental illness in which a person suffers strong feelings of fear and worry 神经机能病；神经官能症；恐惧症

『2』
 any strong fear or worry 过分的恐惧（或焦虑）


SYN

 
anxiety





neurosurgery

neuro•sur•gery
 /ˈnjʊərəʊsɜ:dʒəri; NAmE
 ˈnʊroʊsɜ:rdʒəri/


□ 

noun


 [U]

medical operations performed on the nervous system, especially the brain 神经外科（学）




neurotic

neur•ot•ic
 /njʊəˈrɒtɪk; NAmE
 nʊˈrɑ:-/


□ 

adj.




『1』
 caused by or suffering from 
neurosis

 神经机能病的；神经官能症的 ：




◊ neurotic obsessions 神经症引起的强迫观念


⇒ note at 
mental



『2』
 not behaving in a reasonable, calm way, because you are worried about sth 神经质的；神经过敏的 ：




◊ She became neurotic about keeping the house clean. 她对保持房屋清洁有点神经质。





◊ a brilliant but neurotic actor 杰出的但有些神经质的男演员


⇒ note at 
nervous



→
neur•ot•ic•al•ly



□ 

noun




a 
neurotic

 person 神经官能症患者；神经质者



neurotically

neur•ot•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






neurotoxin

neuro•toxin
 /ˌnjʊərəʊˈtɒksɪn; NAmE
 ˌnʊroʊˈtɑ:ksɪn/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a poison that affects the 
nervous system

 神经毒素



neurotransmitter

neuro•trans•mit•ter
 /ˈnjʊərəʊtrænzmɪtə(r); NAmE
 ˈnʊroʊ-/


□ 

noun




(
biology 生

 )a chemical that carries messages from nerve cells to other nerve cells or muscles 神经递质（在神经细胞间或向肌肉传递信息）




neuter

neu•ter
 /ˈnju:tə(r); NAmE
 ˈnu:tə(r)/


□ 

adj.




(
grammar 语法

 )(in some languages 用于某些语言) belonging to a class of nouns, pronouns, adjectives or verbs whose 
gender

 is not 
feminine

 or 
masculine

 中性的 ：




◊ The Polish word for 'window' is neuter. 波兰语里"窗户"一词是中性的。


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to remove part of the sex organs of an animal so that it cannot produce young 阉割（动物） ：




◊ Has your cat been neutered? 你家的猫阉过了吗？


『2』
 (disapproving
 ) to prevent sth from having the effect that it ought to have 使失去作用



neutral zone

'neutral zone
 

noun




『1』
 (in 
ice hockey

 冰上曲棍球) an area that covers the central part of the 
rink

 , between two blue lines 中立区

『2』
 (in 
American football

 美式足球) an imaginary area between the teams where no player except the 
centre

 is allowed to step until play has started 中立区（比赛开始前对阵双方之间球员不准进入的区域）




neutral

neu•tral
 /ˈnju:trəl; NAmE
 ˈnu:-/


□ 

adj.




▶
IN DISAGREEMENT/CONTEST 分歧；争执



『1』
 not supporting or helping either side in a disagreement, competition, etc. 中立的；持平的；无倾向性的


SYN

 
impartial

 , 
unbiased

 ：




◊ Journalists are supposed to be politically neutral. 新闻工作者在政治上应持中立态度。





◊ I didn't take my father's or my mother's side; I tried to remain neutral
 . 我既不支持父亲也不袒护母亲，尽力做到不偏不倚。


▶
IN WAR 战争



『2』
 not belonging to any of the countries that are involved in a war; not supporting any of the countries involved in a war 中立国的；中立的 ：




◊ neutral territory/waters
 中立国的领土∕水域





◊ Switzerland was neutral during the war. 瑞士在战争期间保持了中立。


▶
WITHOUT STRONG FEELING 不带感情



『3』
 deliberately not expressing any strong feeling 中性的；不含褒贬义的 ：




◊ 'So you told her?' he said in a neutral tone of voice. "那么你告诉她了？"他平静地说。


▶
COLOUR 色彩



『4』
 not very bright or strong, such as grey or light brown 素净的；淡素的；不鲜艳的 ：




◊ a neutral colour scheme 中和色组合





◊ neutral tones 浅色调


▶
CHEMISTRY 化学



『5』
 neither acid nor 
alkaline

 中性的；非酸性又非碱性的

▶
ELECTRICAL 与电有关



『6』
 (abbr.
 
N

 ) having neither a positive nor a negative electrical charge 中性的；不带电的 ：




◊ the neutral wire in a plug 插头上的不带电的电线


→
neu•tral•ly



□ 

noun




▶
IN VEHICLE 车辆



『1』
 [U] the position of the gears of a vehicle in which no power is carried from the engine to the wheels （汽车排挡）空挡的 ：




◊ to leave the car in neutral
 将车的排挡置于空挡位


▶
IN DISAGREEMENT/WAR 分歧；战争



『2』
 [C] a person or country that does not support either side in a disagreement, competition or war 中立者；中立国

▶
COLOUR 色彩



『3』
 [C] a colour that is not bright or strong, such as grey or light brown 素净色；中和色 ：




◊ The room was decorated in neutrals. 房间装饰得素素净净。




neutralist

neu•tral•ist
 

adj.


 ：




◊ a neutralist state 中立国家


neu•tral•ist
 /ˈnju:trəlɪst; NAmE
 ˈnu:-/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) a person who does not support either side in a war 中立主义者

→
neu•tral•ist





neutrality

neu•tral•ity
 /nju:ˈtræləti; NAmE
 nu:-/


□ 

noun


 [U]

the state of not supporting either side in a disagreement, competition or war 中立；中立状态



neutralization

neu•tral•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌnju:trəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 ˌnu:trələˈz-/


□ 

noun


 [U]



neutralize

neu•tral•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈnju:trəlaɪz; NAmE
 ˈnu:-/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to stop sth from having any effect 使无效 ：




◊ The latest figures should neutralize the fears of inflation. 最新的数据应该可以消除对通货膨胀的担忧。


『2』
 (
chemistry 化

 )to make a substance 
neutral

 (5) 中和；使成为中性

『3』
 to make a country or an area 
neutral

 (2) 使中立

→
neu•tral•iza•tion





neutrally

neu•tral•ly
 /-rəli/


□ 

adv.






IDIOMS




on neutral ground/territory



in a place that has no connection with either of the people or sides who are meeting and so does not give an advantage to either of them 在中立地区；在第三方地区 ：




◊ We decided to meet on neutral ground. 我们决定在第三方领土上会晤。




neutrino

neu•trino
 /nju:ˈtri:nəʊ; NAmE
 nu:ˈtri:noʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (
physics 物

 )an extremely small 
particle

 that has no electrical charge, and which rarely reacts with other matter 中微子； 微中子



neutron bomb

'neutron bomb
 

noun


 a bomb that can kill people by giving out 
neutrons

 , but does not cause a lot of damage to buildings 中子弹（可杀人，但对建筑物损坏不大）




neutron

neu•tron
 /ˈnju:trɒn; NAmE
 ˈnu:trɑ:n/


□ 

noun




(
physics 物

 )a very small piece of matter (=a substance) that carries no electric charge and that forms part of the 
nucleus

 (=central part) of an atom 中子

—see also 
electron

 , 
proton






never-ending

ˌnever-'ending
 

adj.


 seeming to last for ever 永无止境的；没完没了的


SYN

 
endless

 , 
interminable

 ：




◊ Housework is a never-ending task. 家务活做起来真是没完没了。





never-never land

ˌnever-'never land
 

noun


 [sing.] an imaginary place where everything is wonderful 虚妄的乐土；世外桃源




never

★ /ˈnevə(r)/


□ 

adv.




『1』
 not at any time; not on any occasion 从不；绝不；从未；未曾 ：




◊ You never help me. 你从不帮我。





◊ He has never been abroad. 他从未出过国。





◊ 'Would you vote for him?' 'Never.' "你会投他一票吗？" "决不。"





◊ 'I work for a company called Orion Technology.' 'Never heard of them.' "我在一家名为奥里昂科技的公司工作。" "从来没听说过。"





◊ Never in all my life
 have I seen such a horrible thing. 我一辈子也没见过这么恐怖的事。





◊ Never ever
 tell anyone your password. 不要把你的密码告诉任何人。


『2』
 used to emphasize a negative statement instead of 'not' （与 not 同义，语气较强）一点都不，从未 ：




◊ I never knew

 (=didn't know until now) you had a twin sister. 我一点都不知道你还有个双胞胎姐姐。





◊ (
 especially BrE) Someone might find out, and that would never do
 (=that is not acceptable). 也许有人会发现，那是绝对不行的。




◊ He never so much as
 smiled
 (=did not smile even once). 他从未笑过。





◊ (
 especially BrE) 'I told my boss exactly what I thought of her.' 'You never did!' (='Surely you didn't!') "我对老板说了我对她的真实看法。" "不可能！"




◊ (
 BrE, slang
 ) 'You took my bike.' 'No, I never.' "你把我的车骑走了吧。" "没有，我没骑。"




◊ (
 old-fashioned or humorous
 ) Never fear
 (=Do not worry), everything will be all right. 别担心，一切都会好的。



IDIOMS




on the ˌnever-'never



(BrE
 , informal
 ) on 
hire purchase

 (=by making payments over a long period) 以分期付款的方式 ：




◊ to buy a new car on the never-never 以分期付款的方式购买一辆新车



Well, I never (did)!



(old-fashioned
 ) used to express surprise or disapproval （表示惊奇或不赞同）不会吧，不行的

□ 

exclamation




(informal
 ) used to show that you are very surprised about sth because you do not believe it is possible （表示惊讶，因为觉得不可能）不会吧 ：




◊ 'I got the job.' 'Never!' "我得到那份工作了。" "不可能吧！"



IDM

 see 
mind

 v.




nevermore

never•more
 /ˌnevəˈmɔ:(r); NAmE
 ˌnevərˈm-/


□ 

adv.




(old use
 ) never again 不再




nevertheless

★never•the•less
 /ˌnevəðəˈles; NAmE
 -vərðə-/


□ 

adv.




despite sth that you have just mentioned 尽管如此；不过；然而


SYN

 
nonetheless

 ：




◊ There is little chance that we will succeed in changing the law. Nevertheless, it is important that we try. 我们几乎没有可能改变法律。不过，重要的是我们努力争取。





◊ Our defeat was expected but it is disappointing nevertheless. 我们的失败是意料中的事，尽管如此，还是令人失望。







new broom

ˌnew 'broom
 

noun


 (BrE
 ) a person who has just started to work for an organization, especially in a senior job, and who is likely to make a lot of changes 新就任者，新上任官员（可能进行很多变革）



new man

ˌnew 'man
 

noun


 (BrE
 ) a man who shares the work in the home that is traditionally done by women, such as cleaning, cooking and taking care of children. New men are considered sensitive and not aggressive. 新派男子（分担家务及照顾子女的工作）




new media

ˌnew 'media
 

noun


 [pl.] new information and entertainment technologies, such as the Internet, 
CD-ROMs

 and 
digital television

 新媒体（像互联网、光盘和数字电视等新的信息和娱乐技术）




new moon

ˌnew 'moon
 

noun




『1』
 the moon when it looks like a thin curved shape (=a 
crescent

 ) 新月

『2』
 the time of the month when the moon has this shape 新月期

—compare 
full moon

 , 
half-moon

 (1)



new town

'new town
 

noun


 one of the complete towns that were planned and built in Britain after 1946 （英国于 1946 年后规划建设的）新市镇




new variant CJD

ˌnew ˌvariant CJ'D
 

noun


 [U] a disease similar to 
Creutzfeldt-Jakob disease

 (=a brain disease in humans that causes death) that is thought to be connected with BSE 新型克 — 雅氏病， 新变异型库贾氏症 （据信与疯牛病有关，类似克 — 雅氏病）




new wave

ˌnew 'wave
 

noun


 [U, sing.]

『1』
 a group of people who together introduce new styles and ideas in art, music, cinema, etc. 新浪潮（统称艺术、音乐、电影等领域的共同开拓创新者） ：




◊ one of the most exciting directors of the Australian new wave 澳大利亚新浪潮派中最为振奋人心的导演之一





◊ new wave films 新浪潮电影


『2』
 a style of 
rock

 music popular in the 1970s 新潮流音乐（流行于 20 世纪 70 年代的一种摇滚乐）




new year

ˌnew 'year
 (also 
ˌNew 'Year

 ) 

noun


 [U, sing.] the beginning of the year 新年 ：




◊ Happy New Year! 新年快乐！





◊ We're going to Germany for Christmas and New Year. 我们要去德国过圣诞和新年。





◊ I'll see you in the new year. 新的一年里再见。


—see also 
resolution






new

★ /nju:; NAmE
 nu:/


□ 

adj.




(
newer

 , 
new•est

 )

▶
NOT EXISTING BEFORE 从前没有



『1』
 not existing before; recently made, invented, introduced, etc. 刚出现的；新的；新近推出的 ：




◊ Have you read her new novel? 你看过她新出的小说了吗？





◊ new ways of doing things 做事的新方法





◊ This idea isn't new. 这主意不新鲜。





◊ The latest model has over 100 new features. 最新的款式有 100 多种新特色。


—see also 
brand new




OPP

 
old



『2』
 
the new



□ 

noun


 [U] something that is new 新东西；新事物 ：




◊ It was a good mix of the old and the new. 这是新旧的完美结合。


▶
RECENTLY BOUGHT 新买的



『3』
 recently bought 新买的 ：




◊ Let me show you my new dress. 给你看看我新买的连衣裙。


▶
NOT USED BEFORE 从未用过



『4』
 not used or owned by anyone before 没被用过的；未曾被人占有过的；崭新的 ：




◊ A second-hand car costs a fraction of a new one. 二手车的花费只是新车的零头。


▶
DIFFERENT 不同



『5』
 different from the previous one 有别于从前的；新颖的 ：




◊ I like your new hairstyle. 我喜欢你的新发型。





◊ When do you start your new job? 你什么时候开始你的新工作？





◊ He's made a lot of new friends. 他交了许多新朋友。



OPP

 
old



▶
NOT FAMILIAR 不熟悉



『6』
 ~ (to sb)
 already existing but not seen, experienced, etc. before; not familiar 刚体验到的；初见的；不熟悉的 ：




◊ This is a new experience for me. 对于我来说，这是一次从未有过的经历。





◊ I'd like to learn a new language. 我想学习一门新的语言。





◊ Our system is probably new to you. 你也许不熟悉我们的系统。





◊ the discovery of a new star 一颗新星的发现


▶
RECENTLY ARRIVED 新到



『7』
 ~ (to sth)
 not yet familiar with sth because you have only just started, arrived, etc. 初来乍到的；初学乍练的；新鲜的 ：




◊ I should tell you, I'm completely new to this kind of work. 我得告诉你，我干这活完全是个新手。





◊ I am new to the town. 我刚刚来到这座小镇。





◊ a new arrival/recruit
 刚刚到达的人；新兵





◊ You're new here, aren't you? 你是新来的，是吗？


▶
NEW- 新…



『8』
 used in compounds to describe sth that has recently happened （用于构成复合词）新的，新近的 ：




◊ He was enjoying his new-found freedom. 他享受着刚刚获得的自由。


▶
MODERN 现代



『9』
 (usually with the
 通常与 the 连用) modern; of the latest type 现代的；最新型的 ：




◊ the new morality 现代的道德





◊ They called themselves the New Romantics. 他们自称新浪漫主义者。


▶
JUST BEGINNING 初始



『10』
 [usually before noun] just beginning or beginning again 刚开始的；初始的；重新开始的 ：




◊ a new day 新的一天





◊ It was a new era in the history of our country. 这是我国历史上的一个新纪元。





◊ She went to Australia to start a new life. 她去澳大利亚开始新的生活。


▶
WITH FRESH ENERGY 有新鲜活力



『11』
 having fresh energy, courage or health 富有朝气的；生气勃勃的 ：




◊ Since he changed jobs he's looked like a new man. 他跳槽之后像换了一个人似的。


▶
RECENTLY PRODUCED 新近产生



『12』
 only recently produced or developed 新近产生的；新开发的；时鲜的 ：




◊ The new buds are appearing on the trees now. 树上现在露出了新芽。





◊ new potatoes
 (=ones dug from the soil early in the season) 早土豆


→
new•ness





newbie

new•bie
 /ˈnju:bi; NAmE
 ˈnu:bi/


□ 

noun




(informal
 ) a person who is new and has little experience in doing sth, especially in using computers （尤指使用电脑的）新手


SYN

 
novice






newborn

new•born
 /ˈnju:bɔ:n; NAmE
 ˈnu:bɔ:rn/


□ 

adj.


 [only before noun]

recently born 新生的；初生的 ：




◊ a newborn baby 新生儿





newcomer

new•comer
 /ˈnju:kʌmə(r); NAmE
 ˈnu:-/


□ 

noun




~ (to sth)
 a person who has only recently arrived in a place or started an activity 新来者；新手



newel post

/ˈnju:əl pəʊst; NAmE
 ˈnu:əl poʊst/
 (also 
newel

 ) 

noun


 a post at the top or bottom of a set of stairs 楼梯端柱



newfangled

new•fan•gled
 /ˌnju:ˈfæŋgld; NAmE
 ˌnu:ˈf-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(disapproving
 ) used to describe sth that has recently been invented or introduced, but that you do not like because it is not what you are used to, or is too complicated 新奇怪异的；时髦复杂的



newfie

new•fie
 /ˈnju:fi; NAmE
 ˈnu:fi/


□ 

noun




(CanE
 , informal
 ) a person from Newfoundland in Canada （加拿大）纽芬兰人



newly-wed

'newly-wed
 

adj.




'newly-wed
 

noun


 [usually pl.] a person who has recently got married 新婚者

→
'newly-wed






newly

★ /ˈnju:li; NAmE
 ˈnu:li/


□ 

adv.




(usually before a past participle 通常用于过去分词前) recently 最近；新近 ：




◊ a newly qualified doctor 新近获得行医许可的医生





◊ a newly created job 新设置的岗位





◊ a newly independent republic 刚独立的共和国




newness

new•ness
 

noun


 [U] —see also 
newly





IDIOMS




ˌbreak new 'ground



to make a new discovery or do sth that has not been done before 有所发现；开拓创新

—see also 
groundbreaking




(as) ˌgood as 'new | like 'new



in very good condition, as it was when it was new 完好如新 ：




◊ I've had your coat cleaned—it's as good as new now. 你的外套洗好了 —— 像新的一样。





... is the new...



(BrE
 , informal
 ) used to say that sth has become very fashionable and can be thought of as replacing sth else （表示某事物已非常时髦，被视为可替代其他事物） ：




◊ Brown is the new black. 棕色取代了黑色变得时髦起来。





◊ Comedy is the new rock and roll. 现代摇滚乐滑稽有趣。





◊ Fifty is the new forty. 四十已过时，五十正时兴。



a new 'broom



(BrE
 ) a person who has just started to work for an organization, department, etc., especially in a senior job, and who is likely to make a lot of changes 新就职者；（尤指）刚上任的新官 ：




◊ Well, you know what they say. A new broom sweeps clean.
 唉，你知道他们说什么。新官上任三把火。



a/the ˌnew kid on the 'block



(informal
 ) a person who is new to a place, an organization, etc. （地方、机构等的）新来者，新手 ：




◊ Despite his six years in politics, he was still regarded by many as the new kid on the block. 尽管他已经从政六年，但很多人仍把他视为初出茅庐。



a new one on 'me



(informal
 ) used to say that you have not heard a particular idea, piece of information, joke, etc. before 未听说过（或接触过）的；很生疏的 ：




◊ 'Have you come across this before?' 'No, it's a new one on me.' "你以前碰到过这样的事吗？" "没有，从来没听说过。"



turn over a new 'leaf



to change your way of life to become a better, more responsible person 改恶从善；重新做人


what's 'new?



(informal
 ) used as a friendly 
greeting

 （友好的问候）你好吗，怎么样 ：




◊ Hi! What's new? 嗨！你好吗？


—more at 
blood

 n.
 , 
brave

 adj.
 , 
breathe

 , 
complexion

 , 
teach






news agency

'news agency
 (also 
'press agency

 ) 

noun


 an organization that collects news and supplies it to newspapers and television and radio companies 通讯社



news conference

'news conference
 

noun


 (especially NAmE
 ) =
press conference






news desk

'news desk
 

noun


 the department of a newspaper office or a radio or television station where news is received and prepared for printing or broadcasting （报社、电台或电视台的）新闻编辑部，新闻采编部 ：




◊ She works on the news desk. 她在新闻采编部工作。




news room

'news room
 

noun


 the room at a newspaper office or a radio or television station where news is received and prepared for printing or broadcasting 新闻编辑室




news ticker

'news ticker
 (also 
ticker

 ) 

noun


 a line of text containing news which passes across the screen of a computer or television （计算机或电视屏幕上的）滚动新闻条， 新闻跑马灯



news-gatherer

'news-gather•er
 

noun






news-gathering

'news-gather•ing
 

noun


 [U] the process of doing research on news items, especially ones that will be broadcast on television or printed in a newspaper 新闻采集

→
'news-gather•er





news-sheet

'news-sheet
 

noun


 a small newspaper with only a few pages （只有几页的）小报




news-stand

'news-stand
 

noun


 a place on the street, at a station, etc. where you can buy newspapers and magazines 报摊；书报亭



news

★ /nju:z; NAmE
 nu:z/


□ 

noun


 [U]

『1』
 new information about sth that has happened recently 消息；音信 ：




◊ What's the latest news? 有什么最新消息吗？





◊ Have you heard the news? Pat's leaving! 你听说了吗？帕特要走了！





◊ That's great news. 这真是好消息。





◊ Tell me all your news. 把你最近的情况全都告诉我。





◊ Have you had any news of
 Patrick? 你有没有帕特里克的消息？





◊ Any news on the deal? 这笔交易有消息吗？





◊ Messengers brought news that
 the battle had been lost. 通信员送来消息说这场战斗失败了。





◊ Do you want the good news
 or the bad news
 first? 你是想先听好消息还是坏消息？





◊ a piece/bit of news
 一条∕一则新闻





◊ (
 informal) It's news to me
 (=I haven't heard it before). 这事我第一次听说。

『2』
 reports of recent events that appear in newspapers or on television or radio 媒体对重要事情的报道；新闻 ：




◊ national/international news
 国内∕国际新闻





◊ a news story/item/report
 一则新闻；新闻报道





◊ News of a serious road accident is just coming in. 有关一起恶性交通事故的报道开始陆续传来。





◊ breaking news

 (=news that is arriving about events that have just happened) 突发新闻





◊ She is always in the news
 . 她老在媒体露面。





◊ The wedding was front-page news
 . 这次婚礼成了头版新闻。


『3』
 
the news



a regular television or radio broadcast of the latest news （电视或广播中的）新闻报道 ：




◊ to listen to/watch the news
 收听∕收看新闻节目





◊ Can you put the news on? 请你打开新闻好吗？





◊ I saw it on the news
 . 我是在新闻节目中看到的。





◊ the nine o'clock news 九点的新闻报道


『4』
 a person, thing or event that is considered to be interesting enough to be reported as news 新闻人物；新闻事件 ：




◊ Pop stars are always news. 流行音乐明星总是新闻人物。


—see also 
newsy





IDIOMS




be bad 'news (for sb/sth)



to be likely to cause problems 对…不利 ：




◊ Central heating is bad news for indoor plants. 中央供暖系统不利于室内植物。



break the 'news (to sb)



to be the first to tell sb some bad news 最先（向…）透露坏消息；说出实情


be good news (for sb/sth)



to be likely to be helpful or give an advantage 对…有利（或有益处） ：




◊ The cut in interest rates is good news for homeowners. 降低利率对于私房买主来说是个福音。



ˌno news is 'good news



(saying
 ) if there were bad news we would hear it, so as we have heard nothing, it is likely that nothing bad has happened 没有消息就是好消息




newsagent

news•agent
 /ˈnju:zeɪdʒənt; NAmE
 ˈnu:z-/
 (BrE
 ) (US
 
news•deal•er

 ) 

noun




『1』
 a person who owns or works in a shop selling newspapers and magazines, and often sweets/candy and cigarettes 报刊经销人；报刊经销商

『2』
 
news•agent's



(pl.
 
news•agents

 ) (BrE
 also 
'paper shop

 ) a shop/store that sells newspapers, magazines, sweets/candy, etc. 报刊经销店；书报亭 ：




◊ I'll go to the newsagent's on my way home. 回家时我要去趟报刊店。




newscast

news•cast
 /ˈnju:zkɑ:st; NAmE
 ˈnu:zkæst/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) a news programme on radio or television 新闻节目；新闻广播




newscaster

news•cast•er
 /ˈnju:zkɑ:stə(r); NAmE
 ˈnu:zkæstər/
 (BrE
 also 
news•read•er

 ) 

noun


 a person who reads the news on television or radio 新闻播音员



newsdealer

news•deal•er
 /ˈnju:zdi:lə(r); NAmE
 ˈnu:z-/


□ 

noun




(US
 ) =
newsagent






newsflash

news•flash
 /ˈnju:zflæʃ; NAmE
 ˈnu:z-/
 (also 
flash

 ) 

noun


 (especially BrE
 ) a short item of important news that is broadcast on radio or television, often interrupting a programme （插播的）简明新闻



newsgroup

news•group
 /ˈnju:zgru:p; NAmE
 ˈnu:z-/


□ 

noun




a place in a computer network, especially the Internet, where people can discuss a particular subject and exchange information about it （网络）新闻组；（计算机系统）新闻组



newsletter

news•let•ter
 /ˈnju:zletə(r); NAmE
 ˈnu:z-/


□ 

noun




a printed report containing news of the activities of a club or organization that is sent regularly to all its members （某组织的）内部通讯，简讯



newsman

news•man
 /ˈnju:zmæn; NAmE
 ˈnu:z-/
 
, news•woman



/ˈnju:zwʊmən; NAmE
 ˈnu:z-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 , 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) a journalist who works for a newspaper or a television or radio station 新闻记者 ：




◊ a crowd of reporters and TV newsmen 一群记者和电视新闻采编人员




newspaper

★news•paper
 /ˈnju:zpeɪpə(r); NAmE
 ˈnu:z-/


□ 

noun




『1』
 [C] a set of large printed sheets of paper containing news, articles, advertisements, etc. and published every day or every week 报纸；报 ：




◊ a daily/weekly newspaper
 日∕周报





◊ a local/national newspaper
 地方性∕全国性报纸





◊ a newspaper article
 报纸上发表的文章





◊ I read about it in the newspaper
 . 我在报上看到了这件事。





◊ a newspaper cutting
 剪报





◊ She works for the local newspaper
 (=the company that produces it). 她在一家地方报社工作。





◊ newspaper proprietors 报纸创办人


—see also 
paper

 n.
 (2)

『2』
 [U] paper taken from old newspapers 旧报纸 ：




◊ Wrap all your glasses in newspaper. 把你的玻璃杯全用旧报纸包起来。




newspaperman

news•paper•man
 /ˈnju:zpeɪpəmæn; NAmE
 ˈnu:zpeɪpərmæn/
 
, news•paper•woman



/ˈnju:zpeɪpəwʊmən; NAmE
 ˈnu:zpeɪpər-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 , 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) a journalist who works for a newspaper 报社记者



newspeak

new•speak
 /ˈnju:spi:k; NAmE
 ˈnu:-/


□ 

noun


 [U]

language that is not clear or honest, for example the language that is used in political 
propaganda

 新话（模棱两可的政治宣传语言）



newsprint

news•print
 /ˈnju:zprɪnt; NAmE
 ˈnu:z-/


□ 

noun


 [U]

the cheap paper that newspapers are printed on 新闻纸；白报纸




newsreader

news•read•er
 /ˈnju:zri:də(r); NAmE
 ˈnu:z-/


□ 

noun




(BrE
 ) =
newscaster





newsreel

news•reel
 /ˈnju:zrɪ:l; NAmE
 ˈnu:z-/


□ 

noun




a short film of news that was shown in the past in cinemas/movie theaters （旧时在电影院播放的）新闻短片



newsroom

news•room
 /ˈnju:zru:m; -rʊm; NAmE
 ˈnu:z-/


□ 

noun




the area in a newspaper office or broadcasting studio where news is written （报社或演播室的）新闻编辑部



newswire

news•wire
 /ˈnju:zwaɪə(r); NAmE
 ˈnu:z-/


□ 

noun




a service that provides the latest news, for example using the Internet 新闻专线（通过互联网等提供最新新闻的服务）



newsworthy

news•worthy
 /ˈnju:zwɜ:ði; NAmE
 ˈnu:zwɜ:rði/


□ 

adj.




interesting and important enough to be reported as news 有新闻价值的；值得报道的




newsy

/ˈnju:zi; NAmE
 ˈnu:zi/


□ 

adj.




(informal
 ) full of interesting and entertaining news 新闻多的；充满有趣信息的 ：




◊ a newsy letter 一封有很多消息的信





newt

/nju:t; NAmE
 nu:t/


□ 

noun




a small animal with short legs, a long tail and cold blood, that lives both in water and on land (=is an 
amphibian

 ) 蝾螈（水陆两居）


IDM

 see 
pissed






newton

new•ton
 /ˈnju:tən; NAmE
 ˈnu:-/


□ 

noun




(abbr.
 
N

 ) (
physics 物

 )a unit of force. One newton is equal to the force that would give a mass of one kilogram an 
acceleration

 (=an increase in speed) of one metre per second per second. 牛顿（力的单位，1 牛顿等于使 1 千克质量的物体产生 1 米每平方秒的加速度所需要的力）




next door

ˌnext 'door
 

adv.




in the next room, house or building 在隔壁 ：




◊ The cat is from the house next door. 这只猫是隔壁家的。





◊ The manager's office is just next door. 经理办公室就在隔壁。





◊ We live next door to
 the bank. 我们住在银行的隔壁。


→
ˌnext-'door



ˌnext 'door
 

noun


 [U + sing./pl. v
 .]

(BrE
 , informal
 ) the people who live in the house or flat/apartment next to yours 隔壁邻居；住在隔壁的人 ：




◊ Is that next door's dog? 那是邻居家的狗吗？





next of kin

ˌnext of 'kin
 

noun


 [C, U] (pl.
 
next of kin

 ) your closest living relative or relatives 直系亲属；最近亲 ：




◊ I'm her next of kin. 我是她的最近亲。





◊ Her next of kin have been informed. 她最近的亲属已得到通知了。





◊ The form must be signed by next of kin. 这表格必须由最近亲填写。




next to

★'next to
 

prep.




『1』
 in or into a position right beside sb/sth 紧邻；在…近旁 ：




◊ We sat next to each other. 我们紧挨着坐在一起。


⇒ note at 
next



『2』
 following in order or importance after sb/sth 仅次于；紧接 ：




◊ Next to skiing my favourite sport is skating. 我最喜欢的运动除了滑雪就是溜冰。


『3』
 almost 几乎 ：




◊ Charles knew next to nothing
 about farming. 查尔斯对耕作几乎一无所知。





◊ The horse came next to last

 (=the one before the last one) in the race. 这匹马在比赛中跑了个倒数第二。


『4』
 in comparison with sb/sth 与…相比 ：




◊ Next to her I felt like a fraud. 和她相比，我觉得自己是滥竽充数。




next-door

ˌnext-'door
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ our next-door neighbours 我们的隔壁邻居





◊ the next-door house 相邻的房子





next

★ /nekst/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (usually with the
 通常与 the 连用) coming straight after sb/sth in time, order or space 下一个的；紧接着的；接下来的 ：




◊ The next train to Baltimore is at ten. 下一趟去巴尔的摩的列车十点钟开。





◊ The next six months will be the hardest. 接下来的六个月将是最难熬的。





◊ the next chapter 下一章





◊ Who's next? 下一位是谁？





◊ the woman in the next room 隔壁房间里的女子





◊ I fainted and the next thing I knew
 I was in the hospital. 我昏迷了，醒来时只知道自己在医院里。





◊ (
 informal) Round here, you leave school at oneteen and next thing you know
 , you're married with three kids. 这一带的人十六岁中学毕业，接着就结婚，生三个孩子。

『2』
 (used without the
 不与 the 连用) ~ Monday, week, summer, year, etc. the Monday, week, etc. immediately following 紧随其后的；下一个的 ：




◊ Next Thursday is 12 April. 下个星期四是 4 月 12 日。





◊ Next time
 I'll bring a book. 下次我带本书来。




IDIOMS




the 'next man, woman, person, etc.



the average person 平常人；一般的人 ：




◊ I can enjoy a joke as well as the next man
 , but this is going too far. 我和平常人一样喜欢开玩笑，可这太过分了。


—more at 
day

 , 
luck

 n.


□ 

adv.




『1』
 after sth else; then; afterwards 紧接着；随后 ：




◊ What happened next? 随后发生了什么？





◊ Next, I heard the sound of voices. 接着，我听到了说话的声音。


『2』
 ~ best, biggest, most important, etc.... (after/to sb/sth) following in the order mentioned 其次的；依次的；仅次于…的 ：




◊ Jo was the next oldest after Martin. 马丁下面最大的就是乔了。





◊ The next best thing
 to flying is gliding. 仅次于飞行的事就是滑翔。


『3』
 used in questions to express surprise or confusion （用于询问，表示吃惊或困惑） ：




◊ You're going bungee jumping? Whatever next
 ? 你要去蹦极？还想干什么？


□ 

noun




(usually 
the next

 ) [sing.] a person or thing that is next 下一位；下一个；下一件 ：




◊ One moment he wasn't there, the next he was. 他一分钟前还不在那里，一会儿又在了。





◊ the week after next
 下下周




nexus

/ˈneksəs/


□ 

noun


 [sing.]

(formal
 ) a complicated series of connections between different things （错综复杂的）关系，连结，联系



ngoma

/əŋˈgəʊmə; NAmE
 -ˈgoʊ-/


□ 

noun




『1』
 [C] a traditional drum from southern or eastern Africa 恩格玛鼓（非洲南部或东部的一种传统鼓）

『2』
 [C, U] (EAfrE
 ) a celebration or performance that involves dancing, singing and playing drums （伴有歌舞鼓乐的）狂欢庆典，盛大表演




niacin

nia•cin
 /ˈnaɪəsɪn/
 (also 
ˌnico•tin•ic 'acid

 ) 

noun


 [U] a 
vitamin

 of the B group that is found in foods such as milk and meat 烟酸，尼克酸， 烟碱酸 （B 类维生素，存在于牛奶、肉类等食物中）




nib

/nɪb/


□ 

noun




the metal point of a pen 钢笔尖



nibble

nib•ble
 /ˈnɪbl/


□ 

noun




『1』
 [C] a small bite of sth 一小口

『2』
 
nibbles



[pl.] small things to eat with a drink before a meal or at a party （餐前或聚会中的）点心，小吃

□ 

verb




『1』
 ~ (at sth)
 to take small bites of sth, especially food 小口咬，一点点地咬（食物） ：



[VN]◊ We sat drinking wine and nibbling olives. 我们坐在那儿，喝着葡萄酒嚼着橄榄。





◊ He nibbled her ear playfully. 他开玩笑地轻咬着她的耳朵。




[V]◊ She took some cake from the tray and nibbled at it. 她从盘子里拿了块蛋糕慢慢地吃着。


『2』
 [V] ~ (at sth)
 to show a slight interest in an offer, idea, etc. （对…）略微表现出兴趣 ：




◊ He nibbled at the idea, but would not make a definite decision. 他对这个主意略感兴趣，但还不愿意作出明确决定。




PHR V




ˌnibble a'way at sth



to take away small amounts of sth, so that the total amount is gradually reduced 慢慢地削弱；蚕食


SYN

 
erode

 ：




◊ Inflation is nibbling away at spending power. 通货膨胀正在慢慢地减弱消费能力。




nibs

/nɪbz/


□ 

noun






IDIOMS




his nibs



(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) used to refer to a man who is, or thinks he is, more important than other people （称自命不凡的人）



nice-looking

ˌnice-'looking
 

adj.


 attractive 好看的；有吸引力的 ：




◊ What a nice-looking young man! 多帅的小伙子啊！





nice

★ /naɪs/


□ 

adj.




(
nicer

 , 
nicest

 )

▶
PLEASANT/ATTRACTIVE 令人愉快；吸引人



『1』
 ~ (to do sth)
 | ~ (doing sth)
 | ~ (that...)
 pleasant, enjoyable or attractive 令人愉快的；宜人的；吸引人的 ：




◊ a nice day/smile/place 舒适的一天；舒心的微笑；宜人的地方





◊ nice weather 好天气





◊ Did you have a nice time
 ? 你玩得痛快吗？





◊ You look very nice. 你很好看。





◊ 'Do you want to come, too?' 'Yes, that would be nice
 .' "你也想来吗？" "是啊，很高兴来。"





◊ The nicest thing about her is that she never criticizes us. 她最大的好处就是从不批评我们。





◊ Nice to meet you!

 (=a friendly 
greeting

 when you meet sb for the first time) 很高兴见到你！





◊ It's been nice meeting you
 . 这次见到你真高兴。





◊ It's nice that
 you can come with us. 你能和我们一起去真是太好了。





◊ It would be nice if
 he moved to London. 他要是搬到伦敦就好了。





◊ It's nice to know that
 somebody appreciates what I do. 知道有人欣赏我所做的事真让人开心。





◊ We all had the flu last week—it wasn't very nice. 真不走运 —— 上周我们都得了流感。


『2』
 used before adjectives or adverbs to emphasize how pleasant sth is （用于形容词或副词前以加强语气） ：




◊ a nice hot bath 舒舒服服的热水浴





◊ a nice long walk 长时间很愉快的散步





◊ It was nice and warm yesterday. 昨天的天气暖洋洋的。





◊ Everyone arrived nice and early. 大家都早早地到了。



HELP

 Nice and
 with another adjective cannot be used before a noun: a nice and quiet place
 * Nice and 加另一个形容词不可用于名词前。不作 a nice and quiet place。

▶
KIND/FRIENDLY 好心；友好



『3』
 ~ (to sb)
 | ~ of sb (to do sth)
 | ~ (about sth)
 kind; friendly 好心的；和蔼的；友好的 ：




◊ Our new neighbours are very nice. 我们的新邻居很和气。





◊ He's a really nice guy. 他真是个好人。





◊ Be nice to me. I'm not feeling well. 我有点不舒服，对我好点。





◊ It was nice of them to invite us. 他们真好，邀请了我们。





◊ I complained to the manager and he was very nice about it. 我向经理发牢骚，他很宽容。





◊ I asked him in the nicest possible way
 to put his cigarette out. 我尽量客气地请他把香烟掐了。



OPP

 
nasty



▶
NOT NICE 不好



『4』
 (ironic
 ) bad or unpleasant 坏的；令人不愉快的 ：




◊ That's a nice thing to say! 这种话也说得出口！





◊ That's a nice way to speak to your mother! 你竟然对你母亲这么说话！


▶
SMALL DETAILS 细节



『5』
 (formal
 ) involving a very small detail or difference 细微的；精细的


SYN

 
subtle

 ：




◊ a nice point of law
 (=one that is difficult to decide) 法律上难以决断之处


→
nice•ness





nicely

★nice•ly
 /ˈnaɪsli/


□ 

adv.




『1』
 in an attractive or acceptable way; well 有吸引力；令人满意；令人愉快；很好地 ：




◊ The room was nicely furnished. 这房间布置得很舒适。





◊ The plants are coming along nicely

 (=growing well). 植物长势良好。


『2』
 in a kind, friendly or polite way 和善地；温和地；友好地；有礼貌地 ：




◊ If you ask her nicely she might say yes. 好好地跟她说，她也许会同意的。


『3』
 (formal
 ) carefully; exactly 细致地；精确地 ：




◊ His novels nicely describe life in Britain between the wars. 他的小说细致地描述了两次大战之间英国的生活状况。




IDIOMS




do 'nicely



『1』
 to be making good progress 进展良好 ：




◊ Her new business is doing very nicely. 她的新事业一帆风顺。


『2』
 to be acceptable 令人满意 ：




◊ Tomorrow at ten will do nicely
 (=will be a good time). 明天上午十点挺合适。




niceness

nice•ness
 

noun


 [U] ：




◊ In some professions, niceness does not get you very far. 在某些行业，老好人思想成不了大事。




IDIOMS




as ˌnice as 'pie



(informal
 ) very kind and friendly, especially when you are not expecting it 非常友好的，很善良的（尤指出乎意料）


have a nice 'day!



(informal
 , especially NAmE
 ) a friendly way of saying goodbye, especially to customers （与顾客道别时常用）再见


'nice one!



(BrE
 , informal
 ) used to show you are pleased when sth good has happened or sb has said sth amusing 太好了；好极了 ：




◊ You got the job? Nice one! 你得到那份工作了？太好了。



nice 'work!



(informal
 , especially BrE
 ) used to show you are pleased when sb has done sth well 干得好 ：




◊ You did a good job today. Nice work, James! 你今天干得不错。好样的，詹姆斯！



nice work if you can 'get it



(informal
 ) used when you wish that you had sb's success or good luck and think they have achieved it with little effort （认为对方耕耘少，收获多）能有这样的好事儿就好了

—more at 
Mr





nicety

ni•cety
 /ˈnaɪsəti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (formal
 )

『1』
 [C, usually pl.] the small details or points of difference, especially concerning the correct way of behaving or of doing things 细节；细微的差别

『2』
 [U] (formal
 ) the quality of being very detailed or careful about sth 精确；准确；严密；仔细 ：




◊ the nicety of his argument 他那论点的精确严密



SYN

 
precision





niche

/ni:ʃ; nɪtʃ; NAmE
 nɪtʃ; ni:ʃ/


□ 

noun




『1』
 a comfortable or suitable role, job, way of life, etc. 舒适或称心的工作（或生活等） ：




◊ He eventually found his niche in sports journalism. 最后他在体育新闻界找到了理想的工作。


『2』
 (
business 商

 )an opportunity to sell a particular product to a particular group of people （产品的）商机；市场定位 ：




◊ They spotted a niche in the market, with no serious competition. 他们看到市场上一个竞争不激烈的商机。





◊ a niche market 有利可图的市场





◊ the development of niche marketing

 (=aiming products at particular groups) 针对某群体的产品营销开发


『3』
 a small hollow place, especially in a wall to contain a statue, etc., or in the side of a hill 壁龛；（山体）凹进的地方


SYN

 
nook



『4』
 (
biology 生

 )the conditions of its environment within which a particular type of living thing can live successfully 生态位（一个生物所占生境的最小单位）




nick

/nɪk/


□ 

noun




『1』
 
the nick



[sing.] (BrE
 , slang
 ) a prison or a police station 监狱；警察局 ：




◊ He'll end up in the nick. 他早晚得进局子。


『2』
 a small cut in the edge or surface of sth 裂口；刻痕



IDIOMS




in good, etc. 'nick



(BrE
 , informal
 ) in good, etc. condition or health 身体健康（等）；状况良好（等）


in the ˌnick of 'time



(informal
 ) at the very last moment; just in time before sth bad happens 在最后一刻；紧要关头；恰是时候

□ 

verb




『1』
 [VN] to make a small cut in sth 在…上划刻痕；使有缺口；使有破损 ：




◊ He nicked himself while shaving. 他刮胡子刮了个口子。


『2』
 [VN] ~ sth (from sb/sth)
 (BrE
 , informal
 ) to steal sth 扒窃；偷窃


SYN

 
pinch

 ：




◊ Who nicked my pen? 谁偷走了我的钢笔？


『3』
 [VN] ~ sb (for sth)
 (BrE
 , informal
 ) to arrest sb for committing a crime 逮捕 ：




◊ You're nicked! 你被捕了！


『4』
 [V +adv./prep.
 ] (AustralE
 , NZE
 , informal
 ) to go somewhere quickly 迅速去（某地）



nickel-and-dime

ˌnickel-and-'dime
 

adj.


 (NAmE
 , informal
 ) involving only a small amount of money; not important 只涉小钱的；微不足道的



nickel

/ˈnɪkl/


□ 

noun




『1』
 [U] 
(symb Ni)



a chemical element. Nickel is a hard silver-white metal used in making some types of steel and other 
alloys

 . 镍

『2』
 [C] a coin of the US and Canada worth 5 cents （美国和加拿大的） 5 分镍币



nicker

/ˈnɪkə(r)/


□ 

noun




(pl.
 
nicker

 ) (BrE
 , slang
 ) a pound (in money) （一）英镑




nickname

nick•name
 /ˈnɪkneɪm/


□ 

noun




an informal, often humorous, name for a person that is connected with their real name, their personality or appearance, or with sth they have done 绰号；诨名；外号

□ 

verb


 [VN-N]

[often passive] to give a 
nickname

 to sb/sth 给…起绰号 ：




◊ She was nicknamed 'The Ice Queen'. 她外号叫"冰上王后"。




nicotine

nico•tine
 /ˈnɪkəti:n/


□ 

noun


 [U]

a poisonous substance in 
tobacco

 that people become 
addicted

 to, so that it is difficult to stop smoking 尼古丁；烟碱



nicotinic acid

nico•tin•ic acid
 /ˌnɪkətɪnɪk ˈæsɪd/


□ 

noun


 [U]

=
niacin






niece

★ /ni:s/


□ 

noun




the daughter of your brother or sister; the daughter of your husband's or wife's brother or sister 侄女；甥女

—compare 
nephew





nifty

/ˈnɪfti/


□ 

adj.


 (informal
 )

『1』
 skilful and accurate 有技巧的；精确的 ：




◊ There's some nifty guitar work on his latest CD. 他最新的激光唱片里有一些吉他曲弹得非常精彩。


『2』
 practical; working well 实用的；灵便的


SYN

 
handy

 ：




◊ a nifty little gadget for slicing cucumbers 片黄瓜的小巧工具




niggardly

nig•gard•ly
 /ˈnɪgədli; NAmE
 -gərd-/


□ 

adj.




(formal
 , disapproving
 )

『1』
 unwilling to be generous with money, time, etc. 吝啬的；小气的；不大度的


SYN

 
mean



『2』
 (of a gift or an amount of money 礼品或钱数) not worth much and given unwillingly 不值钱的；抠门儿的；小气的


SYN

 
misery





nigger

nig•ger
 /ˈnɪgə(r)/


□ 

noun




(taboo
 , slang
 ) a very offensive word for a black person （对黑人的冒犯称呼）黑鬼



niggle

nig•gle
 /ˈnɪgl/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) a small criticism or complaint 轻微的批评；小牢骚

『2』
 a slight feeling, such as worry, doubt, etc. that does not go away 一丝挥不去的烦恼（或疑虑等） ：




◊ a niggle of doubt 一丝挥之不去的疑虑


『3』
 a slight pain 轻微疼痛 ：




◊ He gets the occasional niggle in his right shoulder. 他的右肩有时感到轻微的疼痛。


□ 

verb




『1』
 ~ (at sb)
 to irritate or annoy sb slightly; to make sb slightly worried 使烦恼；使焦虑


SYN

 
bother

 ：



[V]◊ A doubt niggled at her. 一丝疑惑困扰着她。




[VN that
 ]◊ (
 BrE) It niggled him that she had not phoned back. 她没给他回电话，这使他很不安。



[VN]◊ (
 BrE) Something was niggling her. 她有点烦心的事儿。

『2』
 [V] ~ (about/over sth)
 | ~ (at sb) (for sth)
 (BrE
 ) to argue about sth unimportant; to criticize sb for sth that is not important 吹毛求疵；挑剔


SYN

 
quibble





niggling

nig•gling
 /ˈnɪglɪŋ/
 (also less frequent
 
nig•gly

 /-li/
 ) 

adj.




『1』
 used to describe a slight feeling of worry or pain that does not go away （不严重却不断）烦人的，疼痛的 ：




◊ She had niggling doubts about their relationship. 她时常对他们的关系有一丝疑虑。





◊ a series of niggling injuries 接连不断的小伤痛


『2』
 not important 不重要的；微不足道的 ：




◊ niggling details 琐碎的细节



SYN

 
petty





nigh

/naɪ/


□ 

adv.




『1』
 ~ on
 (old-fashioned
 ) almost; nearly 几乎；差不多 ：




◊ They've lived in that house for nigh on 30 years. 他们在那所房子里住了差不多 30 年了。


—see also 
well-nigh



『2』
 (old use
 or literary
 ) near 靠近；近 ：




◊ Winter was drawing nigh. 冬天快到了。




night depository

'night depository
 

noun


 (US
 ) =
night safe






night duty

'night duty
 

noun


 [U] work that people have to do at night, for example in a hospital 夜班；夜岗 ：




◊ to be on night duty 值夜班




night light

'night light
 

noun


 a light or 
candle

 that is left on at night 夜间照明灯（或烛光）；夜灯




night owl

'night owl
 

noun


 (informal
 ) a person who enjoys staying up late at night 喜欢熬夜的人；夜猫子




night safe

'night safe
 (BrE
 ) (US
 
'night depository

 ) 

noun


 a 
safe

 in the outside wall of a bank where money, etc. can be left when the bank is closed 夜间保险箱，夜间保险柜（装于银行外墙，供客户存放钱等）



night school

'night school
 

noun


 [U, C] (old-fashioned
 ) classes for adults, held in the evening （成人）夜校



night-long

'night-long
 

adj.


 [only before noun] lasting all night 通宵的；彻夜的




night-time

'night-time
 

noun


 [U] the time when it is dark 夜间；黑夜；夜晚 ：




◊ This area can be very noisy at night-time
 . 这个地方夜间有时会非常吵。





night

★ /naɪt/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 the time between one day and the next when it is dark, when people usually sleep 夜；夜晚 ：




◊ These animals only come out at night
 . 这些动物只在夜晚出来。





◊ They sleep by day and hunt by night
 . 他们白天睡觉，夜晚捕猎。





◊ The accident happened on Friday night. 事故发生在星期五夜里。





◊ on the night of
 10 January/January 10 在 1 月 10 日晚上





◊ Did you hear the storm last night
 ? 昨天夜里下大雨，你听见了吗？





◊ I lay awake all night
 . 我一夜没睡着。





◊ Where did you spend the night
 ? 你是在哪里过夜的？





◊ You're welcome to stay the night
 here. 欢迎你在这里留宿。





◊ What is he doing calling at this time of night
 ? 他干么这么晚了还打电话？





◊ You'll feel better after you've had a good night's sleep
 . 你好好睡一夜就会觉得好些了。





◊ The trip was for ten nights. 这次旅行要住十个晚上。





◊ The hotel costs €65 per person per night
 . 住这家酒店，每人每天要 65 欧元。





◊ the night train/boat/flight
 夜间列车∕轮船∕飞机班次





◊ Night fell

 (=it became dark). 夜幕降临。


『2』
 the evening until you go to bed 晚上，夜晚（夜里就寝前的一段时间） ：




◊ Let's go out on Saturday night
 . 我们星期六晚上出去吧。





◊ Bill's parents came for dinner last night
 . 昨天晚上，比尔的父母来吃晚饭了。





◊ She doesn't like to walk home late at night
 . 她不喜欢深夜步行回家。





◊ I saw her in town the other night

 (=a few nights ago). 前两天晚上我在城里见过她。





◊ I'm working late tomorrow night
 . 明晚我要工作到很晚。


—see also 
goodnight



『3』
 an evening when a special event happens （举行盛事的）夜晚；…之夜 ：




◊ the first/opening night

 (=of a play, film/movie, etc.) 首映∕首场演出之夜





◊ a karaoke night 卡拉 OK 之夜





◊ an Irish/Scottish, etc. night

 (=with Irish/Scottish music, entertainment, etc.) 一场爱尔兰、苏格兰等歌舞晚会


—see also 
stag night



→
nights





nightcap

night•cap
 /ˈnaɪtkæp/


□ 

noun




『1』
 a drink, usually containing alcohol, taken before going to bed 睡前饮料；（常指）夜酒

『2』
 (in the past) a soft cap worn in bed （旧时的）睡帽




nightclothes

night•clothes
 /ˈnaɪtkləʊðz; NAmE
 -kloʊðz/


□ 

noun


 [pl.]

clothes that you wear in bed 睡衣




nightclub

night•club
 /ˈnaɪtklʌb/


□ 

noun




a place that is open late in the evening where people can go to dance, drink, etc. 夜总会




nightdress

night•dress
 /ˈnaɪtdres/
 (BrE
 ) (NAmE
 or old-fashioned
 
night•gown

 /ˈnaɪtgaʊn/
 ) (also informal
 
nightie

 /ˈnaɪti/
 BrE
 , NAmE
 ) 

noun


 a long loose piece of clothing like a thin dress, worn by a woman or girl in bed 女式睡衣；睡袍



nightfall

night•fall
 /ˈnaɪtfɔ:l/


□ 

noun


 [U]

(formal
 or literary
 ) the time in the evening when it becomes dark 黄昏；傍晚


SYN

 
dusk





nightgown

night•gown
 /ˈnaɪtgaʊn/


□ 

noun




(NAmE
 or old-fashioned
 ) =
nightdress





nightie

/ˈnaɪti/


□ 

noun




(informal
 ) =
nightdress





nightingale

night•in•gale
 /ˈnaɪtɪŋgeɪl/


□ 

noun




a small brown bird, the male of which has a beautiful song 夜莺



nightjar

night•jar
 /ˈnaɪtdʒɑ:(r)/


□ 

noun




a brown bird with a long tail and a rough unpleasant cry, that is active mainly at night 夜鹰



nightlife

night•life
 /ˈnaɪtlaɪf/


□ 

noun


 [U]

entertainment that is available in the evening and at night 夜生活



nightly

night•ly
 

adv.




night•ly
 /ˈnaɪtli/


□ 

adj.




happening every night 每夜的；每晚的 ：




◊ a nightly news bulletin 每晚的新闻简报


→
night•ly






nightmare

night•mare
 /ˈnaɪtmeə(r); NAmE
 -mer/


□ 

noun




『1』
 a dream that is very frightening or unpleasant 噩梦；梦魇 ：




◊ He still has nightmares about the accident. 他仍然做噩梦梦见这场事故。


『2』
 ~ (for sb)
 an experience that is very frightening and unpleasant, or very difficult to deal with 可怕的经历；难以处理之事；噩梦 ：




◊ The trip turned into a nightmare when they both got sick. 这次旅行成了一场噩梦，他们俩都病了。





◊ (
 informal) Nobody knows what's going on— it's a nightmare
 ! 谁也不知道是怎么回事 —— 真是棘手至极！




◊ (
 informal) Filling in all those forms was a nightmare. 填写了那么多的表格，真是太可怕了。




◊ Losing a child is most people's worst nightmare
 . 对于大多数人来说，丧子之痛是最可怕的梦魇。





◊ If it goes ahead, it will be the nightmare scenario

 (=the worst thing that could happen). 这件事如果继续下去就糟透了。





◊ a nightmare situation 恶劣的形势


→
night•mar•ish





nightmarish

night•mar•ish
 /ˈnaɪtmeərɪʃ; NAmE
 -mer-/


□ 

adj.


 ：




◊ nightmarish living conditions 噩梦般的生活条件




nights

□ 

adv.


 (especially NAmE
 ) ：




◊ He can't get used to working nights
 (=at night). 他不能适应夜间工作。




IDIOMS




have an early/a late 'night



to go to bed earlier or later than usual 比平时睡得早∕晚 ：




◊ I've had a lot of late nights recently. 最近我常常睡得很晚。



have a good/bad 'night



to sleep well/badly during the night 夜里睡得很好∕很糟


have a night on the 'tiles



(BrE
 , informal
 ) to stay out late enjoying yourself 深夜在外玩乐


ˌnight and 'day | ˌday and 'night



all the time; continuously 日日夜夜；夜以继日；连续不断 ：




◊ The machines are kept running night and day. 这些机器夜以继日地运转着。



night 'night



used by children or to children, to mean 'Good night' （儿童用语或对儿童使用的语言）晚安 ：




◊ 'Night night, sleep tight!' "宝宝睡觉觉，睡个好觉觉！"



a night 'out



an evening that you spend enjoying yourself away from home 在外玩乐的夜晚 ：




◊ They enjoy a night out occasionally. 他们偶尔出去玩上一个晚上。


—more at 
all right

 adj.
 , 
dance

 v.
 , 
dead

 n.
 , 
morning

 , 
spend

 v.
 , 
still

 adj.
 , 
thing






nightshirt

night•shirt
 /ˈnaɪtʃɜ:t; NAmE
 -ʃɜ:rt/


□ 

noun




a long loose shirt worn in bed 睡衣




nightspot

night•spot
 /ˈnaɪtspɒt; NAmE
 -spɑ:t/


□ 

noun




(informal
 ) a place people go to for entertainment at night 夜总会；夜间娱乐场所


SYN

 
nightclub






nightstand

night•stand
 /ˈnaɪtstænd/
 (also 
'night table

 ) (both NAmE
 ) 

noun


 =
bedside table





nightstick

night•stick
 /ˈnaɪtstɪk/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
truncheon






nightwatchman

night•watch•man
 /naɪtˈwɒtʃmən; NAmE
 -ˈwɑ:tʃ-; -ˈwɔ:tʃ-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) a man whose job is to guard a building such as a factory at night 守夜人



nightwear

night•wear
 /ˈnaɪtweə(r); NAmE
 -wer/


□ 

noun


 [U]

a word used by shops/stores for clothes that are worn in bed （商店用语）睡衣




nihilism

ni•hil•ism
 /ˈnaɪɪlɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(
philosophy 哲

 )the belief that nothing has any value, especially that religious and moral principles have no value 虚无主义

→
ni•hil•is•tic





nihilist

ni•hil•ist
 /ˈnaɪɪlɪst/


□ 

noun




a person who believes in 
nihilism

 虚无主义者



nihilistic

ni•hil•is•tic
 /ˌnaɪɪˈlɪstɪk/


□ 

adj.


 ：




◊ Her latest play is a nihilistic vision of the world of the future. 她最近出的这个剧本对未来世界作了虚无主义的诠释。




nil

/nɪl/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (especially BrE
 ) the number 0, especially as the score in some games （数码）零；（体育比赛中的） 0 分


SYN

 
zero

 ：




◊ Newcastle beat Leeds four nil/by four goals to nil. 纽卡斯尔队以四比零战胜利兹队。


『2』
 nothing 无；零 ：




◊ The doctors rated her chances as nil
 (=there were no chances). 医生认为她没有希望了。




nim

/nɪm/


□ 

noun


 [U]

a game in which players take turns to take objects out of a number of piles, each trying to take the last object or trying to make another person take the last object 取物游戏（两名参加者从几堆物品中依次逐一取走物品，取走最后一件者为胜方或败方）




nimble

nim•ble
 /ˈnɪmbl/


□ 

adj.




(
nim•bler

 /ˈnɪmblə(r)/
 , 
nim•blest

 /ˈnɪmblɪst/
 )

『1』
 able to move quickly and easily 灵活的；敏捷的


SYN

 
agile

 ：




◊ You need nimble fingers for that job. 干这活需要手指灵巧。





◊ She was extremely nimble on her feet. 她的双脚特别灵活。


『2』
 (of the mind 头脑) able to think and understand quickly 思路敏捷的；机敏的

→
nim•bly





nimbly

nim•bly
 /ˈnɪmbli/


□ 

adv.






nimbostratus

nimbo•stratus
 /ˌnɪmbəʊˈstrɑ:təs; -ˈstreɪtəs; NAmE
 ˌnɪmboʊˈstreɪtəs; -ˈstrætəs/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a thick grey layer of low cloud, from which rain or snow often falls 雨层云



nimbus

nim•bus
 /ˈnɪmbəs/


□ 

noun




(
technical 术语

 )

『1』
 [C, usually sing., U] a large grey rain cloud （大片的）雨云

『2』
 [C, usually sing.] a circle of light 光环




nimby

/ˈnɪmbi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (humorous
 , disapproving
 ) a person who claims to be in favour of a new development or project, but objects if it is too near their home and will disturb them in some way 不得在我后院（声称支持某个项目但却反对在自家附近施工者）



ORIGIN



Formed from the first letters of 'not in my back yard'. 由 not in my back yard 的首字母构成。



nincompoop

nin•com•poop
 /ˈnɪŋkəmpu:p/


□ 

noun




(old-fashioned
 , informal
 ) a stupid person 头脑简单的人；幼稚的人；傻子




nine

★ /naɪn/


□ 

number




9 九


HELP

 There are examples of how to use numbers at the entry for five
 . 数词用法示例见 five 条。



IDIOMS




have nine 'lives



(especially of a cat 尤指猫) to be very lucky in dangerous situations 有九条命；命大


a ˌnine days' 'wonder



a person or thing that makes people excited for a short time but does not last very long 昙花一现；轰动一时的人（或事物）


ˌnine times out of 'ten



almost every time 十之八九；几乎总是；差不多每次 ：




◊ I'm always emailing her, but nine times out of ten she doesn't reply. 我常常给她发电邮，但十之八九她都不回覆。



ˌnine to 'five



the normal working hours in an office 九点至五点；正常办公时间 ：




◊ I work nine to five. 我九点至五点上班。





◊ a nine-to-five job 朝九晚五的工作



the ˌwhole ˌnine 'yards



(informal
 , especially NAmE
 ) everything, or a situation which includes everything 一切；全部 ：




◊ When Dan cooks dinner he always goes the whole nine yards, with three courses and a choice of dessert. 丹做饭总是全份的：三道菜外加可供选择的甜食。


—more at 
dressed

 , 
possession






ninepins

nine•pins
 /ˈnaɪnpɪnz/


□ 

noun






IDIOMS




ˌgo down, ˌdrop, etc. like 'ninepins



(BrE
 , informal
 ) to fall down or become ill/sick in great numbers 大量倒下；大批病倒




nineteen

★nine•teen
 /ˌnaɪnˈti:n/


□ 

number




19 十九

→
nine•teenth





nineteenth

nine•teenth
 /ˌnaɪnˈti:nɵ/


□ 

ordinal number, noun





HELP

 There are examples of how to use ordinal numbers at the entry for fifth
 . 序数词用法示例见 fifth 条。



IDIOMS




talk, etc. nineteen to the 'dozen



(BrE
 , informal
 ) to talk, etc. without stopping 喋喋不休 ：




◊ She was chatting away, nineteen to the dozen. 她没完没了地聊着。




ninetieth

nine•ti•eth
 /ˈnaɪntiəɵ/


□ 

ordinal number, noun





HELP

 There are examples of how to use ordinal numbers at the entry for fifth
 . 序数词用法示例见 fifth 条。



IDIOMS




in your nineties



between the ages of 90 and 99 * 90 多岁


ˌninety-nine ˌtimes out of a 'hundred



almost always 几乎没有例外；几乎总是




ninety

★ /ˈnaɪnti/


『1』
 

number


 90 九十

『2』
 

noun


 
the nineties



[pl.] numbers, years or temperatures from 90 to 99 九十几；九十年代 ：




◊ The temperature must be in the nineties today. 今天的气温肯定有九十多度。


→
nine•ti•eth






ning-nong

/ˈnɪŋ nɒŋ; NAmE
 nɑ:ŋ/
 (also 
nong

 ) 

noun


 (AustralE
 , NZE
 , informal
 ) a stupid person 呆子；傻瓜



ninja

/ˈnɪndʒə/


□ 

noun




(pl.
 
ninjas

 , 
ninja

 ) (from Japanese
 ) a person trained in traditional Japanese skills of fighting and moving quietly 忍者（受过日本传统打斗和轻功训练的人）



ninny

/ˈnɪni/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (old-fashioned
 , informal
 ) a stupid person 笨蛋；傻子



ninth

★ /naɪnɵ/


□ 

noun




each of nine equal parts of sth 九分之一

□ 

ordinal number




『9』
 th 第九


HELP

 There are examples of how to use ordinal numbers at the entry for fifth
 . 序数词用法示例见 fifth 条。



niobium

nio•bium
 /naɪˈəʊbiəm; NAmE
 -ˈoʊ-/


□ 

noun


 [U]


(symb Nb)



a chemical element. Niobium is a silver-grey metal used in steel 
alloys

 . 铌



nip and tuck

ˌnip and 'tuck
 

adj., adv.




(especially NAmE
 ) =neck and neck
 at 
neck

 n.
 ：




◊ The presidential contest is nip and tuck. 总统竞选势均力敌。


ˌnip and 'tuck
 

noun




(informal
 ) a medical operation in which skin is removed or made tighter to make sb look younger or more attractive, especially a 
facelift

 拉皮（或去皱）整形手术；（尤指）去皱整容手术，面部拉皮手术




nip

/nɪp/


□ 

noun




『1』
 the act of giving sb a small bite or 
pinch

 (=squeezing their skin between your finger and thumb) 啃咬；掐

『2』
 (informal
 ) a feeling of cold 寒冷；寒意 ：




◊ There was a real nip in the air
 . 空中有一股刺骨的寒气。


—see also 
nippy

 (2)

『3』
 (informal
 ) a small drink of strong alcohol 少量的烈酒

□ 

verb




(-pp-)

『1』
 ~ (at sth)
 to give sb/sth a quick painful bite or 
pinch

 啃咬；掐；咬住；夹住 ：



[VN]◊ He winced as the dog nipped his ankle. 狗咬了他的脚腕子，疼得他龇牙咧嘴。




[V]◊ She nipped at my arm. 她掐了一下我的胳膊。


『2』
 ~ (at sth)
 (of cold, wind, etc. 寒气、风等) to harm or damage sth 伤害；损害 ：



[V]◊ The icy wind nipped at our faces. 寒风刺疼了我们的脸。




[VN]◊ growing shoots nipped by frost 遭受霜冻的幼芽


『3』
 [V +adv./prep.
 ] (BrE
 , informal
 ) to go somewhere quickly and/or for only a short time 快速去（某处）；急忙赶往


SYN

 
pop

 ：




◊ He's just nipped out to the bank. 他急匆匆去银行了。





◊ A car nipped in
 (=got in quickly) ahead of me. 一辆车突然插到我前面。




IDIOMS




nip sth in the 'bud



to stop sth when it has just begun because you can see that problems will come from it 将…扼杀在萌芽状态；防患于未然



PHR V




ˌnip sth↔'off



to remove a part of sth with your finger or with a tool 掐去；剪掉



nipper

nip•per
 /ˈnɪpə(r)/


□ 

noun




(informal
 ) a small child 小孩子




nipple

nip•ple
 /ˈnɪpl/


□ 

noun




『1』
 either of the two small round dark parts on a person's chest. Babies can suck milk from their mother's breasts through the nipples. 乳头

『2』
 (NAmE
 ) =
teat

 (1)

『3』
 a small metal, plastic or rubber object that is shaped like a nipple with a small hole in the end, especially one that is used as part of a machine to direct oil, etc. into a particular place 乳头状物品；（机器的）喷嘴 ：




◊ a grease nipple 油脂喷嘴





nippy

/ˈnɪpi/


□ 

adj.




『1』
 (BrE
 ) able to move quickly and easily 灵巧的；敏捷的 ：




◊ a nippy little sports car 小巧灵便的跑车


『2』
 (informal
 ) (of the weather 天气) cold 冷的；寒冷的




nirvana

nir•vana
 /nɪəˈvɑ:nə; NAmE
 nɪrˈv-/


□ 

noun


 [U]

(in the religion of Buddhism 佛教) the state of peace and happiness that a person achieves after giving up all personal desires 涅槃（超脱一切烦恼的境界）



nit-picker

'nit-picker
 

noun


 
'nit-picking



□ 

adj.






nit-picking

'nit-picking
 

noun


 [U] (informal
 , disapproving
 ) the habit of finding small mistakes in sb's work or paying too much attention to small details that are not important 吹毛求疵；挑刺儿

→
'nit-picker





nit

/nɪt/


□ 

noun




『1』
 the egg or young form of a 
louse

 (=a small insect that lives in human hair) 虱子卵；小虱子

『2』
 (BrE
 , informal
 ) a stupid person 傻瓜；笨蛋




nitrate

ni•trate
 /ˈnaɪtreɪt/


□ 

noun


 [U, C]

(
chemistry 化

 )a 
compound

 containing 
nitrogen

 and 
oxygen

 . There are several different nitrates and they are used especially to make soil better for growing crops. 硝酸盐；硝酸盐类化肥 ：




◊ We need to cut nitrate levels in water. 我们需要降低水中的硝酸盐含量。





nitric acid

ni•tric acid
 /ˌnaɪtrɪk ˈæsɪd/


□ 

noun


 [U]

(
chemistry 化

 ) 
(symb HNO3)



a powerful clear acid that can destroy most substances and is used to make 
explosives

 and other chemical products 硝酸



nitrify

ni•trify
 /ˈnaɪtrɪfaɪ/


□ 

verb




(
ni•tri•fies

 , 
ni•tri•fying

 , 
ni•tri•fied

 , 
ni•tri•fied

 ) (
chemistry 化

 )to change a substance into a 
compound

 that contains 
nitrogen

 使与氮化合；用氮饱和；（使）硝化

—see also 
nitrate





nitrite

ni•trite
 /ˈnaɪtraɪt/


□ 

noun


 [U, C]

(
chemistry 化

 )a 
compound

 containing 
nitrogen

 and 
oxygen

 . There are several different nitrites. 硝酸盐；硝酸酯



nitrogen cycle

'nitrogen cycle
 

noun


 [C, U] the processes by which 
nitrogen

 is passed from one part of the environment to another, for example when plants decay 氮循环（各种形式的氮在自然界的循环）



nitrogen dioxide

ˌnitrogen di'oxide
 

noun


 [U] (
chemistry 化

 )a brown poisonous gas. Nitrogen dioxide is formed when some metals are dissolved in 
nitric acid

 . 二氧化氮




nitrogen

ni•tro•gen
 /ˈnaɪtrədʒən/


□ 

noun


 [U]


(symb N)



a chemical element. Nitrogen is a gas that is found in large quantities in the earth's atmosphere. 氮；氮气

→
ni•tro•gen•ous





nitrogenous

ni•tro•gen•ous
 /naɪˈtrɒdʒənəs; NAmE
 -ˈtrɑ:dʒ-/


□ 

adj.






nitroglycerine

nitro•gly•cer•ine
 /ˌnaɪtrəʊˈglɪsəri:n; -rɪn; NAmE
 ˌnaɪtroʊˈglɪsərən/
 (especially BrE
 ) (also 
nitro•gly•cerin

 /-rɪn; NAmE
 -rən/
 especially in NAmE
 ) 

noun


 [U] a powerful liquid 
explosive

 硝化甘油




nitrous oxide

ni•trous oxide
 /ˌnaɪtrəs ˈɒksaɪd; NAmE
 ˈɑ:k-/
 (also informal
 
'laughing gas

 ) 

noun


 [U] a gas used especially in the past by dentists to prevent you from feeling pain 氧化亚氮，笑气（旧时牙医用作麻醉剂）



nitwit

nit•wit
 /ˈnɪtwɪt/


□ 

noun




(informal
 ) a stupid person 笨蛋；傻瓜



nix

/nɪks/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 , informal
 ) nothing 无；没有什么；没有东西

□ 

verb


 [VN]

(NAmE
 , informal
 ) to prevent sth from happening by saying 'no' to it 阻止；拒绝




no one

★'no one
 (also 
no•body

 ) 

pron.


 not anyone; no person 没有人；没有任何人 ：




◊ No one was at home. 没有人在家。





◊ There was no one else around. 周围没有其他人。





◊ We were told to speak to no one. 要求我们不要和任何人说话。



HELP

 No one
 is much more common than nobody
 in written English. 在书面英语中，no one 比 nobody 更为常用。



no place

'no place
 

adv.


 (informal
 , especially NAmE
 ) =
nowhere

 ：




◊ I have no place else to go. 我没有其他地方可去。




no side

ˌno 'side
 

noun


 [sing.] (in 
rugby

 橄榄球) the end of the game 比赛结束 ：




◊ The whistle went for no side. 一声哨响比赛结束。




no-ball

ˌno-'ball
 

noun


 (in 
cricket

 板球) a ball that is 
bowled

 (=thrown) in a way that is not allowed and which means that a 
run

 (=a point) is given to the other team 投球犯规




no-brainer

ˌno-'brain•er
 

noun


 (informal
 ) a decision or a problem that you do not need to think about much because it is obvious what you should do 无需用脑的事；容易的决定




no-claims bonus

ˌno-'claims bonus
 (also 
ˌno-'claim bonus

 , 
ˌno-'claim(s) discount

 ) 

noun


 (all BrE
 ) a reduction in the cost of your insurance because you made no claims in the previous year 无索赔赠金（因前一年未申报保险赔偿而获得）



no-fault

ˌno-'fault
 

adj.


 [only before noun] (especially NAmE
 ) (
law 律

 )not involving a decision as to who is to blame for sth 不追究责任的；无过失的 ：




◊ no-fault insurance
 (=in which the insurance company pays for damage, etc. without asking whose fault it was) 不追究责任的保险





no-fly zone

ˌno-'fly zone
 

noun


 an area above a country where planes from other countries are not allowed to fly 禁飞区（禁止别国飞机飞行的地区）




no-frills

ˌno-'frills
 

adj.


 [only before noun] (especially of a service or product 尤指服务或产品) including only the basic features, without anything that is unnecessary, especially things added to make sth more attractive or comfortable 只包括基本元素的；无装饰的 ：




◊ a no-frills airline 只提供基本服务的航空公司





no-go area

ˌno-'go area
 

noun


 (especially BrE
 ) an area, especially in a city, which is dangerous for people to enter, or that the police or army do not enter, often because it is controlled by a violent group 禁区（常因被暴力团伙控制） ：




◊ (
 figurative) Some clubs are no-go areas for people over 30. 对于 30 岁以上的人来说，有些俱乐部是禁区。




◊ (
 figurative) This subject is definitely a no-go area (=we must not discuss it). 这个话题绝对禁止谈论。



no-good

'no-good
 

adj.


 [only before noun] (slang
 ) (of a person 人) bad or useless 坏的；无用的



no-hoper

ˌno-'hoper
 

noun


 (informal
 ) a person or an animal that is considered useless or very unlikely to be successful 无望取胜的人（或动物）；无用之辈；无能之人




no-man's-land

'no-man's-land
 

noun


 [U, sing.] an area of land between the borders of two countries or between two armies, that is not controlled by either （边境的）无人区域；（两军之间的）无人地带



no-no

'no-no
 

noun


 [sing.] (informal
 ) a thing or a way of behaving that is not acceptable in a particular situation 不可干的事；不可接受的行为




no-nonsense

ˌno-'nonsense
 

adj.


 [only before noun] simple and direct; only paying attention to important and necessary things 简单直接的；言简意赅的；不说废话的



no-score draw

ˌno-score 'draw
 

noun


 the result of a football (
soccer

 ) game when neither team gets a goal; 0-0 （足球的）零比零平局


SYN

 
goalless draw





no-show

ˌno-'show
 

noun


 (informal
 ) a person who is expected to be somewhere and does not come; a situation where this happens 没有如期出现的人；失约；放弃预订



no-smoking

ˌno-'smoking
 

adj.


 =
non-smoking






no-win

ˌno-'win
 

adj.


 [only before noun] (of a situation, policy, etc. 情形、政策等) that will end badly whatever you decide to do 终将失败的；无望取胜的 ：




◊ We are considering the options available to us in this no-win situation. 在这种取胜无望的情形下，我们在考虑有什么选择。





no

★ /nəʊ; NAmE
 noʊ/


□ 

adv.




used before adjectives and adverbs to mean 'not' （与 not 同义，用于形容词和副词前）不 ：




◊ She's feeling no better this morning. 她今天早晨还是不见好。





◊ Reply by no later than 21 July. 请于 7 月 21 日前答覆。


□ 

det.




『1』
 not one; not any; not a 没有；无 ：




◊ No student is to leave the room. 学生一律不许离开这房间。





◊ There were no letters this morning. 今天早上一封信也没有。





◊ There's no bread left. 一片面包都没有了。





◊ No two days are the same. 一天一个样。


—see also 
no one



『2』
 used, for example on notices, to say that sth is not allowed 不准；禁止 ：




◊ No smoking! 禁止吸烟！


『3』
 there's ~ doing sth
 used to say that it is impossible to do sth 没有可能（做某事） ：




◊ There's no telling what will happen next. 下一步还不定会发生什么事。


『4』
 used to express the opposite of what is mentioned （表示情况的反面）不是，并不 ：




◊ She's no fool
 (=she's intelligent). 她并不傻。





◊ It was no easy matter
 (=it was difficult). 这件事不容易。


□ 

exclamation




『1』
 used to give a negative reply or statement （用于否定的回答或陈述）不；没有；不是 ：




◊ Just say yes or no. 只要说"是"或"不是"。





◊ 'Are you ready?' 'No, I'm not.' "准备好了吗？" "没有，我没准备好。"





◊ Sorry, the answer's no. 对不起，回答是不。





◊ 'Another drink?' 'No, thanks.' "再来一杯？" "不要了，谢谢。"





◊ It's about 70—no, I'm wrong—80 kilometres from Rome. 距离罗马大约是 70—— 不，不对 —— 是 80 公里。





◊ No! Don't touch it! It's hot. 别！别碰它！很烫。





◊ 'It was Tony.' 'No, you're wrong. It was Ted.' "是托尼。" "不对，你错了。是特德。"





◊ 'It's not very good, is it?' 'No, you're right, it isn't
 (=I agree).' "这不太好，是吧？" "你说得对，这不太好。"


『2』
 used to express shock or surprise at what sb has said （对某人所说的话感到惊讶）不，不要 ：




◊ 'She's had an accident.' 'Oh, no!' "她发生了意外。" "怎么会呢！"





◊ 'I'm leaving!' 'No!' "我要走了！" "别走！"




IDIOMS




not take no for an answer



to refuse to accept that sb does not want sth, will not do sth, etc. 非让人接受（或听从） ：




◊ You're coming and I won't take no for an answer! 你一定要来，不来可不行！


—more at 
yes

 exclam.




nob

/nɒb; NAmE
 nɑ:b/


□ 

noun




(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) a person who has a high social position; a member of the upper class 社会地位高的人；上层人士；大人物



nobble

nob•ble
 /ˈnɒbl; NAmE
 ˈnɑ:bl/


□ 

verb


 [VN]

(BrE
 , informal
 )

『1』
 to prevent a horse from winning a race, for example by giving it drugs 阻止（赛马）取胜

『2』
 to persuade sb to do what you want, especially illegally, by offering them money 买通 ：




◊ his attempts to nobble the jury 他想收买陪审团的种种企图


『3』
 to prevent sb from achieving what they want 阻挠；使遭受挫折


SYN

 
thwart



『4』
 to catch sb or get their attention, especially when they are unwilling （尤指有违其意愿）抓住，引起注意 ：




◊ He was nobbled by the press who wanted details of the affair. 新闻界紧盯住他不放，要了解事件的详情。


→
nob•bling





nobbling

nob•bling
 

noun


 [U]



nobelium

no•bel•ium
 /nəʊˈbi:liəm; -ˈbel-; NAmE
 noʊ-/


□ 

noun


 [U]


(symb No)



a chemical element. Nobelium is a 
radioactive

 metal that does not exist naturally and is produced from 
curium

 . 锘（放射性化学元素）




nobility

no•bil•ity
 /nəʊˈbɪləti; NAmE
 noʊ-/


□ 

noun




『1』
 
the nobility



[sing. + sing./pl. v
 .] people of high social position who have titles such as that of 
duke

 or 
duchess

 贵族


SYN

 
the aristocracy



『2』
 [U] (formal
 ) the quality of being 
noble

 in character 高贵的品质




noble gas

ˌnoble 'gas
 (also 
iˌnert 'gas

 , 
'rare gas

 ) 

noun


 (
chemistry 化

 )any of a group of gases that do not react with other chemicals. 
Argon

 , 
helium

 , 
krypton

 and 
neon

 are noble gases. 惰性气体；稀有气体



noble metal

ˌnoble 'metal
 

noun


 (
chemistry 化

 )a metal, such as gold or silver, which does not react easily with air or acid 贵金属（金、银等不易与酸反应的金属）



noble savage

ˌnoble 'savage
 

noun


 a word used in the past to refer in a positive way to a person or people who did not live in an advanced human society 高尚的野蛮人（指未开化原始人的善良、天真、不受文明罪恶玷污） ：




◊ The book contrasts modern civilization with the ideal of the noble savage who lived in harmony with nature. 这本书将现代文明同与自然界和谐相处的高尚野蛮人的理想进行了对比。





noble

/ˈnəʊbl; NAmE
 ˈnoʊbl/


□ 

adj.




(
no•bler

 /ˈnəʊblə(r); NAmE
 ˈnoʊ-/
 
nob•lest

 /ˈnəʊblɪst; NAmE
 ˈnoʊ-/
 )

『1』
 having fine personal qualities that people admire, such as courage, 
honesty

 and care for others 崇高的；品质高尚的 ：




◊ a noble leader 伟大的领袖





◊ noble ideals 崇高的理想





◊ He died for a noble cause. 他为了高尚的事业而牺牲。


—compare 
ignoble



『2』
 very impressive in size or quality 宏伟的；壮丽的


SYN

 
splendid

 ：




◊ a noble building 雄伟的大楼


『3』
 belonging to a family of high social rank (=belonging to the 
nobility

 ) 贵族的；高贵的


SYN

 
aristocratic

 ：




◊ a man of noble birth 出身高贵的人


→
nobly



□ 

noun




a person who comes from a family of high social rank; a member of the 
nobility

 出身高贵的人；贵族成员




nobleman

noble•man
 /ˈnəʊblmən; NAmE
 ˈnoʊbl-/
 
, noble•woman



/ˈnəʊblwʊmən; NAmE
 ˈnoʊbl-/


□ 

nouns




(pl.
 
-men

 /-mən/
 , 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) a person from a family of high social rank; a member of the 
nobility

 出身高贵的人；贵族成员


SYN

 
aristocrat





noblesse oblige

no•blesse ob•lige
 /nəʊˌbles əˈbli:ʒ; NAmE
 noʊ-/


□ 

noun


 [U]

(from French
 ) the idea that people who have special advantages of wealth, etc. should help other people who do not have these advantages 位高则任重；显贵者应有高尚品德；贵族义务



nobly

/ˈnəʊbli; NAmE
 ˈnoʊbli/


□ 

adv.


 ：




◊ She bore the disappointment nobly. 她很失望，但表现得很大度。





◊ to be nobly born 出身贵族





nobody

★no•body
 /ˈnəʊbədi; NAmE
 ˈnoʊ-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a person who has no importance or influence 小人物；无足轻重的人


SYN

 
nonentity

 ：




◊ She rose from being a nobody to become a superstar. 她从无名小辈一跃成为超级明星。


□ 

pron.




=
no one

 ：




◊ Nobody knew what to say. 谁也不知道该说什么。



HELP

 Nobody
 is more common than No one
 in spoken English. 在英语口语中，nobody 比 No one 更常用。


OPP

 
somebody



—compare 
someone





nocturnal emission

nocˌturnal e'mission
 

noun


 (
biology 生

 )an occasion when a man 
ejaculates

 while he is asleep 遗精；梦遗




nocturnal

noc•tur•nal
 /nɒkˈtɜ:nl; NAmE
 nɑ:kˈtɜ:rnl/


□ 

adj.




『1』
 (of animals 动物) active at night 夜间活动的


OPP

 
diurnal



『2』
 (formal
 ) happening during the night 夜间发生的 ：




◊ a nocturnal visit 夜访




nocturne

noc•turne
 /ˈnɒktɜ:n; NAmE
 ˈnɑ:ktɜ:rn/


□ 

noun




a short piece of music in a romantic style, especially for the piano 夜曲（主要为钢琴曲）




nod

/nɒd; NAmE
 nɑ:d/


□ 

noun




a small quick movement of the head down and up again 点头 ：




◊ to give a nod of approval/agreement/encouragement
 点头表示赞同∕同意∕鼓励




IDIOMS




get the 'nod



(informal
 ) to be chosen for sth; to be given permission or approval to do sth 获选中；得到许可 ：




◊ He got the nod from the team manager
 (=he was chosen for the team). 他被球队经理看中了。



give sb/sth the 'nod

 (informal
 )

『1』
 to give permission for sth; to agree to sth 允许；对…表示同意 ：




◊ We've been given the nod to expand the business. 我们得到允许扩大企业规模。





◊ I hope he'll give the nod to the plan. 我希望他会同意这个计划。


『2』
 to choose sb for sth 挑选


a ˌnod and a 'wink | a ˌnod is as good as a 'wink



used to say that a suggestion or a 
hint

 will be understood, without anything more being said 一点就懂；（心有灵犀）一点通 ：




◊ Everything could be done by a nod and a wink. 每件事只靠点拨一下就能办妥了。



on the 'nod



(BrE
 , informal
 ) if a proposal is accepted on the nod
 , it is accepted without any discussion （未经讨论）一致同意

□ 

verb




(-dd-)

『1』
 if you nod
 , nod
 your head or your head nods
 , you move your head up and down to show agreement, understanding, etc. 点头 ：



[V]◊ I asked him if he would help me and he nodded. 我问他能不能帮我一下，他点了点头。





◊ Her head nodded in agreement. 她点头表示同意。




[VN]◊ He nodded his head sympathetically. 他同情地点点头。





◊ She nodded approval. 她点头表示赞同。


『2』
 ~ (sth) (at/to sb)
 to move your head down and up once to say hello to sb or to give them a sign to do sth 点头致意；点头示意 ：



[V]◊ The president nodded to the crowd as he passed in the motorcade. 当总统的车队经过时，他向人群点头致意。





◊ She nodded at him to begin speaking. 她点头示意他开始讲话。




[VN]◊ to nod a greeting 点头问候


『3』
 [V +adv./prep.
 ] to move your head in the direction of sb/sth to show that you are talking about them/it （朝…方向）点头（表示所谈论的人或物） ：




◊ I asked where Steve was and she nodded in the direction of the kitchen. 我问史蒂夫在哪儿，她朝厨房点了点头。


『4』
 [V] to let your head fall forward when you are sleeping in a chair 打盹；打瞌睡 ：




◊ He sat nodding in front of the fire. 他坐在火炉前打盹儿。




IDIOMS




have a nodding ac'quaintance with sb/sth



to only know sb/sth slightly 与…有点头之交；对…略知一二



PHR V




ˌnod 'off



(informal
 ) to fall asleep for a short time while you are sitting in a chair 打盹；打瞌睡



nodal

□ 

adj.







noddle

nod•dle
 /ˈnɒdl; NAmE
 ˈnɑ:dl/
 (NAmE
 usually 
noo•dle

 ) 

noun


 (old-fashioned
 , slang
 ) your head; your brain 头；脑袋



node

/nəʊd; NAmE
 noʊd/


□ 

noun




『1』
 (
biology 生

 )a place on the 
stem

 of a plant from which a branch or leaf grows 茎节

『2』
 (
biology 生

 )a small swelling on a root or branch （根或枝上的）瘤，节，结

『3』
 (
technical 术语

 , 
computing 计

 )a point at which two lines or systems meet or cross 结点；节点 ：




◊ a network node 网络节点


『4』
 (
anatomy 解

 )a small hard mass of 
tissue

 , especially near a joint in the human body （尤指人体关节附近的）硬结 ：




◊ a lymph node 淋巴结


→
nodal





nodule

nod•ule
 /ˈnɒdju:l; NAmE
 ˈnɑ:dʒu:l/


□ 

noun




a small round lump or swelling, especially on a plant （尤指植物上的）节结，小瘤




noes

pl. of 
no






noise

★ /nɔɪz/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a sound, especially when it is loud, unpleasant or disturbing 声音；响声；噪音；吵闹声 ：




◊ a rattling noise 喀哒喀哒的声音





◊ What's that noise? 哪来的响声？





◊ Don't make a noise
 . 别出声。





◊ They were making too much noise. 他们的噪声太大了。





◊ I was woken by the noise of a car starting up. 我被汽车的启动声吵醒了。





◊ We had to shout above the noise of the traffic. 车辆噪声太大，我们不得不扯着嗓子说话。





◊ to reduce noise levels
 减少噪音量


『2』
 [U] (
technical 术语

 )extra electrical or electronic signals that are not part of the signal that is being broadcast or 
transmitted

 and which may damage it 干扰；电子干扰讯号

『3』
 [U] information that is not wanted and that can make it difficult for the important or useful information to be seen clearly 杂讯；垃圾信息 ：




◊ There is some noise in the data which needs to be reduced. 资料里有一些需要删除的不适用信息。




IDIOMS




make a 'noise (about sth)



(informal
 ) to complain loudly 大声诉苦；大声抱怨


make 'noises (about sth)

 (informal
 )

『1』
 to talk in an indirect way about sth that you think you might do 放出…的风声 ：




◊ The company has been making noises about closing several factories. 公司放出风声说要关闭几家工厂。


『2』
 to complain about sth 抱怨；埋怨


make soothing, encouraging, reassuring, etc. noises



to make remarks of the kind mentioned, even when that is not what you really think 说安慰（或鼓励、使人放心等）的话（有时言不由衷地） ：




◊ He made all the right noises at the meeting yesterday
 (=said what people wanted to hear). 在昨天的会上，他的话句句都合大家的胃口。


—more at 
big

 adj.




noiseless

noise•less
 /ˈnɔɪzləs/


□ 

adj.




(formal
 ) making little or no noise 没有噪音的；寂静的；不出声的


SYN

 
silent

 ：




◊ He moved with noiseless steps. 他脚步轻轻地走动。


→
noise•less•ly





noiselessly

noise•less•ly
 

adv.






noises off

ˌnoises 'off
 

noun


 [pl.]

『1』
 (in theatre 剧院) sounds made off the stage, intended to be heard by the audience 音响效果（为演出需要在后台发出的各种声响）

『2』
 (humorous
 ) noise in the background which interrupts you 背景噪音



noisily

nois•ily
 /-ɪli/


□ 

adv.


 ：




◊ The children were playing noisily upstairs. 孩子们在楼上吵闹地玩耍。




noisome

noi•some
 /ˈnɔɪsəm/


□ 

adj.




(formal
 ) extremely unpleasant or offensive 恶心的；极令人厌烦的；使人很不快的 ：




◊ noisome smells 令人厌恶的气味




noisy

★ /ˈnɔɪzi/


□ 

adj.




(
nois•ier

 , 
noisi•est

 )

『1』
 making a lot of noise 吵闹的；聒噪的；嘈杂的 ：




◊ noisy children/traffic/crowds 吵闹的孩子；喧闹的交通；嘈杂的人群





◊ a noisy protest
 (=when people shout) 吵吵嚷嚷的抗议声





◊ The engine is very noisy at high speed. 这个发动机转速高时噪音非常大。


『2』
 full of noise 充满噪音的；吵吵闹闹的 ：




◊ a noisy classroom 吵闹的教室


→
nois•ily





nom de guerre

/ˌnɒm də ˈgeə(r); NAmE
 ˌnɑ:m də ˈger/


□ 

noun




(pl.
 
noms de guerre

 /ˌnɒm də ˈgeə(r); NAmE
 ˌnɑ:m də ˈger/
 ) (from French
 , formal
 ) a false name that is used, for example, by sb who belongs to a military organization that is not official 假名；化名




nom de plume

/ˌnɒm də ˈplu:m; NAmE
 ˌnɑ:m/


□ 

noun




(pl.
 
noms de plume

 /ˌnɒm də ˈplu:m; NAmE
 ˌnɑ:m/
 ) (from French
 ) a name used by a writer instead of their real name 笔名


SYN

 
pen-name

 , 
pseudonym





nomad

/ˈnəʊmæd; NAmE
 ˈnoʊ-/


□ 

noun




a member of a community that moves with its animals from place to place 游牧部落的人

→
no•mad•ic





nomadic

no•mad•ic
 /nəʊˈmædɪk; NAmE
 noʊ-/


□ 

adj.


 ：




◊ nomadic tribes 游牧部落





◊ the nomadic life of a foreign correspondent 驻国外记者的流浪生活




nomenclature

no•men•clat•ure
 /nəˈmenklətʃə(r); NAmE
 also ˈnoʊmənkleɪtʃər/


□ 

noun


 [U, C]

(formal
 ) a system of naming things, especially in a branch of science （尤指某学科的）命名法




nominal

nom•in•al
 /ˈnɒmɪnl; NAmE
 ˈnɑ:m-/


□ 

adj.




『1』
 being sth in name only, and not in reality 名义上的；有名无实的；不真实的 ：




◊ the nominal leader of the party 这个政党的名义领袖





◊ He remained in nominal control of the business for another ten years. 他名义上又掌管了这家公司十年。


『2』
 (of a sum of money 款额) very small and much less than the normal cost or change 很小的；象征性的


SYN

 
token

 ：




◊ We only pay a nominal rent. 我们只象征性地付一点租金。


『3』
 (
grammar 语法

 )connected with a noun or nouns 名词性的；名词的

→
nom•in•al•ly





nominalize

nom•in•al•ize
 /ˈnɒmɪnəlaɪz; NAmE
 ˈnɑ:m-/


□ 

verb


 [VN]

(
grammar 语法

 )to form a noun from a verb or adjective, for example 'truth' from 'true' 使（动词或形容词）转变为名词；使名词化



nominally

nom•in•al•ly
 /-nəli/


□ 

adv.


 ：




◊ He was nominally in charge of the company. 他名义上管理着这家公司。





nominate

nom•in•ate
 /ˈnɒmɪneɪt; NAmE
 ˈnɑ:m-/


□ 

verb




『1』
 ~ sb (for/as sth)
 to formally suggest that sb should be chosen for an important role, prize, position, etc. 提名；推荐


SYN

 
propose

 ：



[VN]◊ She has been nominated for the presidency. 她已经获得了董事长职位的提名。




[VN-N]◊ He was nominated (as) best actor. 他获得了最佳男演员的提名。
 [also VN to
 inf]

『2』
 ~ sb (to/as sth)
 to choose sb to do a particular job 任命；指派


SYN

 
appoint

 ：



[VN]◊ I have been nominated to the committee. 我被任命为委员会委员。




[VN to
 inf]◊ She was nominated to speak on our behalf. 她被指派代表我们发言。


『3』
 [VN] ~ sth (as sth)
 to choose a time, date or title for sth 挑选，指定（时间、日期、名称等）


SYN

 
select

 ：




◊ 1 December has been nominated as the day of the election. * 12 月 1 日被指定为选举日。




nomination

nom•in•ation
 /ˌnɒmɪˈneɪʃn; NAmE
 ˌnɑ:m-/


□ 

noun


 [U, C]

the act of suggesting or choosing sb as a candidate in an election, or for a job or an award; the fact of being suggested for this 提名；推荐；任命；指派 ：




◊ Membership of the club is by nomination only. 俱乐部的会员资格仅可通过推荐获得。





◊ He won the nomination as Democratic candidate for the presidency. 他赢得了民主党总统候选人的提名。





◊ They opposed her nomination to the post of Deputy Director. 他们反对任命她为副主任。





◊ He has had nine Oscar nominations. 他已经获得九次奥斯卡提名。





nominative

nom•ina•tive
 

adj.


 ：




◊ nominative pronouns 主格代词


nom•ina•tive
 /ˈnɒmɪnətɪv; NAmE
 ˈnɑ:m-/
 (also 
sub•ject•ive

 ) 

noun


 (
grammar 语法

 )(in some languages 用于某些语言) the form of a noun, a pronoun or an adjective when it is the subject of a verb 主格；主格词

—compare 
ablative

 , 
accusative

 , 
dative

 , 
genitive

 , 
vocative



→
nom•ina•tive





nominee

nom•inee
 /ˌnɒmɪˈni:; NAmE
 ˌnɑ:m-/


□ 

noun




『1』
 a person who has been formally suggested for a job, a prize, etc. 被提名人；被任命者 ：




◊ a presidential nominee 被提名为总统候选人的人





◊ an Oscar nominee 获得奥斯卡提名的人


『2』
 (
business 商

 )a person in whose name money is invested in a company, etc. （投资等的）名义持有人




non compos mentis

ˌnon ˌcompos 'mentis
 (also 
ˌnon 'compos

 ) 

adj.


 (formal
 ) not in a normal mental state 精神不健全的


OPP

 
compos mentis





non sequitur

non sequi•tur
 /ˌnɒn ˈsekwɪtə(r); NAmE
 ˌnɑ:n/


□ 

noun




(from Latin
 , formal
 ) a statement that does not seem to follow what has just been said in any natural or logical way 不合逻辑的推论；未根据前提的推理



non-

★ /nɒn; NAmE
 nɑ:n/


□ 

prefix




(in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词) not 无；没有 ：




◊ nonsense 废话





◊ non-fiction 纪实文学





◊ non-alcoholic 不含酒精





◊ non-profit-making 非营利性的





◊ non-committally 含糊其词



HELP

 Most compounds with non
 are written with a hyphen in BrE
 but are written as one word with no hyphen in NAmE. 大多数含 non 的复合词在英国英语里要加连字符，而在北美英语里则写成一个词。



non-U

ˌnon-'U
 

adj.


 (old-fashioned
 , informal
 ) (of language or social behaviour 语言或社交行为) not considered socially acceptable among the upper classes 不为上层阶级所接受的



ORIGIN



From the abbreviation U
 for 'upper class'. 源自 upper class 的缩写字母 U。



non-aligned

ˌnon-a'ligned
 

adj.


 not providing support for or receiving support from any of the powerful countries in the world 不结盟的

→
ˌnon-a'lignment





non-alignment

ˌnon-a'lignment
 

noun


 [U] ：




◊ a policy of non-alignment 不结盟政策




non-aggression

ˌnon-ag'gres•sion
 

noun


 [U] (oftwo used as an adjective 常用作形容词) a relationship between two countries that have agreed not to attack each other （两国间的）不侵犯，不侵略 ：




◊ a policy of non-aggression 互不侵犯政策





◊ a non-aggression pact/treaty
 互不侵犯协定∕条约





non-alcoholic

ˌnon-alco'hol•ic
 

adj.


 (of a drink 饮料) not containing any alcohol 不含酒精的 ：




◊ a non-alcoholic drink 软饮料





◊ Can I have something non-alcoholic? 给我来杯软饮料好吗？





non-alphabetic

ˌnon-alpha'bet•ic
 (also 
ˌnon-alpha'betical

 ) 

adj.


 not being one of the letters of the alphabet 不属于字母表的；非字母的

—compare 
alphabetic





non-appearance

ˌnon-ap'pear•ance
 

noun


 [U] (formal
 ) failure to be in a place where people expect to see you 不露面；不到场



non-attendance

ˌnon-at'tend•ance
 

noun


 [U] failure to go to a place at a time or for an event where you are expected 缺席；不出席；不到场




non-biodegradable

ˌnon-biode'grad•able
 

adj.


 a substance or chemical that is non-biodegradable
 cannot be changed to a harmless natural state by the action of bacteria, and may therefore damage the environment （物质或化学品）不可生物降解的，非生物降解的


OPP

 
biodegradable





non-citizen

ˌnon-'citizen
 

noun


 (NAmE
 ) =
alien

 n.
 (1)




non-committal

ˌnon-co'mmit•tal
 

adj.


 not giving an opinion; not showing which side of an argument you agree with 态度不明朗的；不表态的；含糊的 ：




◊ a non-committal reply/tone
 含糊其词的回答∕语调





◊ The doctor was non-committal about when I could drive again. 关于我何时可以再开车的问题，医生没有表态。


—see also 
commit

 (4)

→
non-com•mit•tal•ly






non-compliance

ˌnon-com'pli•ance
 

noun


 [U] ~ (with sth)
 the fact of failing or refusing to obey a rule 不服从；不顺从；违犯 ：




◊ There are penalties for non-compliance with the fire regulations. 不遵守消防规章的行为要受到处罚。



OPP

 
compliance






non-combatant

ˌnon-'combat•ant
 

noun




『1』
 a member of the armed forces who does not actually fight in a war, for example an army doctor （军队中的）非战斗人员

『2』
 in a war, a person who is not a member of the armed forces （战争时期的）平民，非军事人员


SYN

 
civilian

 —compare 
combatant






non-commissioned officer

ˌnon-commis•sioned 'officer
 

noun


 (abbr.
 
NCO

 ) a soldier in the army, etc. who has a rank such as 
sergeant

 or 
Corporal

 , but not a high rank 军士

—compare 
commissioned officer





non-committally

non-com•mit•tal•ly
 

adv.







non-contributory

ˌnon-con'tribu•tory
 

adj.


 (of an insurance or pension plan 保险或养老金计划) paid for by the employer and not the employee 全部由雇主承担的；非分摊制的


OPP

 
contributory






non-contact sport

ˌnon-'contact sport
 

noun


 a sport in which players do not have physical contact with each other 无身体接触的体育运动；非接触性体育运动


OPP

 
contact sport






non-controversial

ˌnon-con•tro'ver•sial
 

adj.


 not causing, or not likely to cause, any disagreement 不会引起争议的；一致的


OPP

 
controversial




HELP

 This is not as strong as uncontroversial
 , which is more common. 语气没有 uncontroversial 强，也较为少用。



non-cooperation

ˌnon-coˌope'r•ation
 

noun


 [U] refusal to help a person in authority by doing what they have asked you to do, especially as a form of protest 不合作（作为一种反抗的手段） ：




◊ A strike is unlikely, but some forms of non-cooperation are being considered. 罢工不太可能，但是某种形式的不合作正在酝酿之中。




non-count

ˌnon-'count
 

adj.


 (
grammar 语法

 ) =
uncountable






non-custodial

ˌnon-cu'stod•ial
 

adj.


 [only before noun] (
law 律

 )

『1』
 (of a punishment 惩罚) that does not involve a period of time in prison 监外执行的 ：




◊ a non-custodial sentence/penalty
 监外执行的判决∕惩罚


『2』
 (of a parent 父或母) not having 
custody

 of a child 无监护权的


OPP

 
custodial





non-dairy

ˌnon-'dairy
 

adj.


 [only before noun] not made with milk or cream 非奶制的；非乳制的 ：




◊ a non-dairy whipped topping 蛋糕上打好的非奶制配料




non-event

ˌnon-e'vent
 

noun


 (informal
 ) an event that was expected to be interesting, exciting and popular but is in fact very disappointing 令人失望的事；扫兴的事


SYN

 
anticlimax





non-existence

ˌnon-e'xistence
 

noun


 [U]




non-existent

ˌnon-e'xistent
 

adj.


 not existing; not real 不存在的；不真实的 ：




◊ a non-existent problem 不存在的问题





◊ 'How's your social life?' 'Non-existent, I'm afraid.' "你的社交生活如何？" "我恐怕没有社交生活。"





◊ Hospital beds were scarce and medicines were practically non-existent
 . 当时医院病床紧缺，药物根本所剩无几。


—compare 
existent

 adj.


→
ˌnon-e'xistence






non-essential

ˌnon-es'sential
 

adj.


 [usually before noun] not completely necessary 非必需的；不重要的

—compare 
essential

 adj.
 (1)


HELP

 This is not as strong as inessential
 and is more common. Inessential
 can suggest disapproval. 不如 inessential 语气强，但较常用。inessential 有不赞成的意思。

→
ˌnon-es'sential



ˌnon-es'sential
 

noun


 [usually pl.] ：




◊ I have no money for non-essentials. 我没有钱应付那些非必要的花费。




non-executive

ˌnon-ex'ecutive
 

adj.


 [only before noun] (BrE
 ) (
business 商

 )a non-executive
 director of a company can give advice at a high level but does not have the power to make decisions about the company 非执行的；非主管的；无决策权的




non-factive

ˌnon-'factive
 

adj.


 (
grammar 语法

 )(of verbs 动词) talking about sth that may or may not be a true fact. 'Believe' and 'doubt' are non-factive verbs. 非述实的，非事实的（如 believe 和 doubt）

—compare 
contrafactive

 , 
factive






non-fiction

ˌnon-'fiction
 

noun


 [U] books, articles or texts about real facts, people and events 纪实文学 ：




◊ I prefer reading non-fiction. 我喜欢看纪实作品。





◊ the non-fiction section of the library 图书馆的纪实文学类属区



OPP

 
fiction






non-finite

ˌnon-'finite
 

adj.


 (
grammar 语法

 )a non-finite
 verb form or clause does not show a particular tense, 
person

 or 
number

 非限定的


OPP

 
finite






non-flammable

ˌnon-'flammable
 

adj.


 not likely to burn easily 不易燃的 ：




◊ non-flammable nightwear 不易燃的睡衣



OPP

 
flammable






non-gradable

ˌnon-'gradable
 

adj.


 (
grammar 语法

 )(of an adjective 形容词) that cannot be used in the comparative and superlative forms, or be used with words like 'very' and 'less' 不分级的；不与程度副词连用的


OPP

 
gradable






non-human

ˌnon-'human
 

adj.


 not human 非人类的 ：




◊ similarities between human and non-human animals 人和其他动物之间的相似之处


—compare 
human

 adj.
 , 
inhuman

 (2)



non-identical twin

ˌnon-iˌdentical 'twin
 

adj.


 =
fraternal twin






non-invasive

ˌnon-in'vasive
 

adj.


 (of medical treatment 治疗) not involving cutting into the body 非侵害的；非创伤的；无创的



non-intervention

ˌnon-inter'ven•tion
 (also 
ˌnon-inter'fer•ence

 ) 

noun


 [U] the policy or practice of not becoming involved in other people's disagreements, especially those of foreign countries （尤指对外国事务的）不干涉

→
ˌnon-inter'ven•tion•ism





non-interventionism

ˌnon-inter'ven•tion•ism
 

noun


 [U] 
ˌnon-inter'ven•tion•ist



□ 

adj.






non-issue

ˌnon-'issue
 

noun


 a subject of little or no importance 无足轻重的事；不重要的事




non-linear

ˌnon-'linear
 

adj.


 (
technical 术语

 )that does not develop from one thing to another in a single smooth series of stages 非直线型的；非线性的


OPP

 
linear






non-malignant

ˌnon-ma'lignant
 

adj.


 (of a 
tumour

 肿瘤) not caused by cancer and not likely to be dangerous 非恶性的；良性的


SYN

 
benign




OPP

 
malignant





non-native

ˌnon-'native
 

adj.




『1』
 (of animals, plants, etc. 动物、植物等) not existing naturally in a place but coming from somewhere else 非本地的；引进的；移植的

『2』
 a non-native
 speaker of a language is one who has not spoken it from the time they first learnt to talk 非母语的


OPP

 
native






non-negotiable

ˌnon-ne'goti•able
 

adj.




『1』
 that cannot be discussed or changed 不可谈判解决的；无法改变的

『2』
 (of a cheque, etc. 支票等) that cannot be changed for money by anyone except the person whose name is on it 只限本人使用的；禁止转让的


OPP

 
negotiable






non-observance

ˌnon-ob'servance
 

noun


 [U] (formal
 ) the failure to keep or to obey a rule, custom, etc. 违反，不遵从（规章、习俗等）


OPP

 
observance





non-partisan

ˌnon-parti'san
 

adj.


 [usually before noun] not supporting the ideas of one particular political party or group of people strongly 无党派之见的；中立的


OPP

 
partisan





non-payment

ˌnon-'payment
 

noun


 [U] (formal
 ) failure to pay a debt, a tax, rent, etc. 未支付，不支付（欠债、税款、租金等）



non-person

ˌnon-'person
 

noun


 (pl.
 
,non-'persons

 ) a person who is thought not to be important, or who is ignored 不受重视（或被忽视）的人；小人物



non-prescription

ˌnon-pre'scrip•tion
 

adj.


 (of drugs 药品) that you can buy directly without a special form from a doctor 非处方类的；不用医生处方可以买的




non-professional

ˌnon-pro'fes•sion•al
 

adj.




『1』
 having a job that does not need a high level of education or special training; connected with a job of this kind 非专业的；未经专门训练的；非专业性工作的 ：




◊ training for non-professional staff 对非专业员工的培训


『2』
 doing sth as a hobby rather than as a paid job 非职业的；业余的 ：




◊ non-professional actors 非职业演员


—compare 
professional

 adj.
 , 
unprofessional

 —see also 
amateur

 adj.




non-proprietary

ˌnon-pro'pri•etary
 

adj.


 not made by or belonging to a particular company 无产权的；非专属的；非专利的 ：




◊ non-proprietary medicines 非专利药物



OPP

 
proprietary






non-profit

ˌnon-'profit
 (BrE
 also 
ˌnon-'profit-making

 ) 

adj.


 (of an organization 机构) without the aim of making a profit 不以营利为目的的；非营利的 ：




◊ an independent non-profit organization 独立的非营利机构





◊ The centre is run on a non-profit basis. 这个中心的运作不以营利为目的。





◊ The charity is non-profit-making. 这个慈善团体不以营利为目的。




non-proliferation

ˌnon-proˌlife'r•ation
 

noun


 [U] a limit to the increase in the number of nuclear and chemical weapons that are produced 限制核武器和化学武器的增加；防止核扩散




non-refundable

ˌnon-re'fund•able
 (also 
ˌnon-re'turnable

 ) 

adj.


 (of a sum of money 款额) that cannot be returned 不可偿还的；不能退款的 ：




◊ a non-refundable deposit 不能退回的订金





◊ a non-refundable ticket
 (=you cannot return it and get your money back) 不可退的票





non-renewable

ˌnon-re'newable
 

adj.


 (of natural resources such as gas or oil 天然气、石油等自然资源)

『1』
 that cannot be replaced after use 不能更新的；不可再生的

『2』
 that cannot be continued or repeated for a further period of time after it has ended 非延续性的；不可重复有效的 ：




◊ a non-renewable contract 不可延续的合同



OPP

 
renewable






non-restrictive

ˌnon-re'stric•tive
 

adj.


 (
grammar 语法

 )(of 
relative clauses

 关系从句) giving extra information about a noun phrase, inside commas in writing or in a particular 
intonation

 in speech. In 'My brother, who lives in France, is coming to Rome with us', the part between the commas is a non-restrictive relative clause. 非限制性的； 非限定的

—compare 
restrictive

 (2)




non-returnable

ˌnon-re'turn•able
 

adj.




『1』
 =
non-refundable



『2』
 that you cannot give back, for example to a shop/store, to be used again; that will not be given back to you 不可退回的；不回收的 ：




◊ non-returnable bottles 不回收的瓶子





◊ a non-returnable deposit 不能退回的订金



OPP

 
returnable





non-residential

ˌnon-resi'dent•ial
 

adj.




『1』
 that is not used for people to live in 不用于居住的；非住宅的

『2』
 that does not require you to live in the place where you work or study 通勤的；走读的 ：




◊ a non-residential course 走读课程




non-resident

ˌnon-'resident
 

adj.


 (formal
 )

『1』
 (of a person or company 人或公司) not living or located permanently in a particular place or country 非当地居住（或营业的）；非常驻的

『2』
 not living in the place where you work or in a house that you own 不在（工作地点等）居住的；不寄宿的；非居民的

『3』
 not staying at a particular hotel 不在（某旅馆）住宿的 ：




◊ Non-resident guests are welcome to use the hotel swimming pool. 欢迎非旅馆住客使用本旅馆的游泳池。


ˌnon-'resident
 

noun




『1』
 a person who does not live permanently in a particular country 非永久居民

『2』
 a person not staying at a particular hotel 不在某旅馆住的人；非旅馆住客




non-scientific

ˌnon-scien'ti•fic
 

adj.


 not involving or connected with science or scientific methods 不涉及科学的；与科学无关的

—compare 
scientific

 , 
unscientific





non-slip

ˌnon-'slip
 

adj.


 that helps to prevent sb/sth from slipping; that does not slip 防滑的；不滑的 ：




◊ a non-slip bath mat 浴室防滑垫





non-smoker

ˌnon-'smoker
 

noun


 a person who does not smoke 不吸烟的人


OPP

 
smoker






non-smoking

ˌnon-'smoking
 (also 
ˌno-'smoking

 ) 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (of a place 地方) where people are not allowed to smoke 禁烟的；不允许吸烟的 ：




◊ a non-smoking area in a restaurant 餐厅里的禁烟区


『2』
 (of a person 人) who does not smoke 不吸烟的 ：




◊ She's a non-smoking, non-drinking fitness fanatic. 她是一位坚信不吸烟、不喝酒就会健美的人。


→
ˌnon-'smoking



ˌnon-'smoking
 (also 
ˌno-'smoking

 ) 

noun


 [U] ：




◊ Non-smoking is now the norm in most workplaces. 大多数工作场所现在都已禁止吸烟。




non-specific

ˌnon-spe'cif•ic
 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 not definite or clearly defined; general 不明确的；非特定的；泛泛的 ：




◊ The candidate's speech was non-specific. 这位候选人的讲话只是泛泛之谈。


『2』
 (
medical 医

 )(of pain, a disease, etc. 疼痛、疾病等) with more than one possible cause 不止一种病因的；有多种致病可能的




non-specific urethritis

ˌnon-speˌcific ure'thritis
 

noun


 [U] (abbr.
 
NSU

 ) (
medical 医

 )a condition in which the 
urethra

 becomes sore and swollen. It is often caused by an infection caught by having sex. 非特异性尿道炎（多因性交感染）




non-standard

ˌnon-'standard
 

adj.




『1』
 (of language 语言) not considered correct by most educated people 非标准的；不规范的 ：




◊ non-standard dialects 不规范的方言





◊ non-standard English 非标准英语


—compare 
standard

 adj.
 (4)

『2』
 not the usual size, type, etc. （尺寸、型号等）不标准的，非常用的 ：




◊ The paper was of non-standard size. 这种纸的大小不标准。





non-starter

ˌnon-'starter
 

noun


 (informal
 ) a thing or a person that has no chance of success 无望取得成功的人（或事） ：




◊ As a business proposition, it's a non-starter. 作为一份商业建议，它不可能取得成功。




non-stick

ˌnon-'stick
 

adj.


 [usually before noun] (of a pan or a surface 锅或物体表面) covered with a substance that prevents food from sticking to it 不粘食物的；不黏的




non-stop

ˌnon-'stop
 

adj.




『1』
 (of a train, a journey, etc. 列车、旅程等) without any stops 直达的；不在途中停留的


SYN

 
direct

 ：




◊ a non-stop flight to Tokyo 到东京的直达航班





◊ a non-stop train/service 直达列车∕服务


『2』
 without any pauses or stops 不间断的；不停的


SYN

 
continuous

 ：




◊ non-stop entertainment/work 连续不断的娱乐∕工作


→
ˌnon-'stop



ˌnon-'stop
 

adv.


 ：




◊ We flew non-stop from Paris to Chicago. 我们从巴黎直飞芝加哥。





◊ It rained non-stop all week. 雨连续下了整整一个星期。




non-union

ˌnon-'union
 (also less frequent
 
ˌnon-'unionized

 , 
-ised

 ) 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 not belonging to a 
trade/labor union

 不属于工会的 ：




◊ non-union labour/workers
 未加入工会的劳工∕工人


『2』
 (of a business, company, etc. 企业、公司等) not accepting 
trade/labor unions

 or employing 
trade/labor unions

 members 不接受工会的；不雇用工会会员的



non-vegetarian

ˌnon-vege'tar•ian
 (also informal
 
ˌnon-'veg

 ) 

noun


 (IndE
 ) a person who eats meat, fish, eggs, etc. 非素食者；荤食者 ：




◊ They ordered a non-veg meal. 他们要了一餐荤菜。




non-verbal

ˌnon-'verbal
 

adj.


 [usually before noun] not involving words or speech 不涉及言语的；非言语的 ：




◊ non-verbal communication 非语言交际




non-vintage

ˌnon-'vintage
 

adj.


 (of wine 葡萄酒) not made only from 
grapes

 grown in a particular place in a particular year 非特定地区特定年份酿造的


OPP

 
vintage





non-violence

ˌnon-'violence
 

noun


 [U] the policy of using peaceful methods, not force, to bring about political or social change 非暴力政策



non-violent

ˌnon-'violent
 

adj.




『1』
 using peaceful methods, not force, to bring about political or social change （政策）非暴力的，不诉诸武力的 ：




◊ non-violent resistance 非暴力抵抗





◊ a non-violent protest 非暴力抗议


『2』
 not involving force, or injury to sb （行为）非暴力的 ：




◊ non-violent crimes 非暴力犯罪




non-white

ˌnon-'white
 

adj.




ˌnon-'white
 

noun


 a person who is not a member of a race of people who have white skin 非白种人

→
ˌnon-'white





nonagenarian

nona•gen•ar•ian
 

adj.




nona•gen•ar•ian
 /ˌnɒnədʒəˈneəriən; ˌnəʊn-; NAmE
 ˌnɑ:nədʒəˈner-; ˌnoʊn-/


□ 

noun




a person who is between 90 and 99 years old * 90 多岁的人

→
nona•gen•ar•ian





nonagon

non•agon
 /ˈnɒnəgən; NAmE
 ˈnɑ:nəgɑ:n/


□ 

noun




(
geometry 几何

 )a flat shape with nine straight sides and nine angles 九边形；九角形



nonce

/nɒns; NAmE
 nɑ:ns/


□ 

adj.




a nonce
 word or expression is one that is invented for one particular occasion （词语）临时造的，偶用的，只使用一次的




nonchalance

non•cha•lance
 /-ləns; NAmE
 -ˈlɑ:ns/


□ 

noun


 [U]：




◊ an air of nonchalance 一副满不在乎的样子



non•cha•lant•ly



□ 

adv.


 ：




◊ He was leaning nonchalantly against the wall. 他漫不经心地斜倚着墙。





nonchalant

non•cha•lant
 /ˈnɒnʃələnt; NAmE
 ˌnɑ:nʃəˈlɑ:nt/


□ 

adj.




behaving in a calm and relaxed way; giving the impression that you are not feeling any anxiety 若无其事的；冷静的；漠不关心的


SYN

 
casual

 ：




◊ to appear/look/sound nonchalant
 显得∕看上去∕听起来满不在乎的样子





◊ 'It'll be fine,' she replied, with a nonchalant shrug. 她若无其事地耸耸肩说："会好的。"


→
non•cha•lance






nonconformist

non•con•form•ist
 , 
Non•con•form•ist



□ 

adj.




non•con•form•ist
 /ˌnɒnkənˈfɔ:mɪst; NAmE
 ˌnɑ:nkənˈfɔ:rm-/


□ 

noun




『1』
 
Nonconformist



a member of a Protestant Church that does not follow the beliefs and practices of the Anglican Church 不从国教者；不遵奉圣公会的新教教徒

『2』
 a person who does not follow normal ways of thinking or behaving 不遵循传统规范的人；不认同主流思想的人

→
non•con•form•ist





nonconformity

non•con•form•ity
 /ˌnɒnkənˈfɔ:mɪti; NAmE
 ˌnɑ:nkənˈfɔ:rm-/
 (also 
non•con•form•ism

 ) 

noun


 [U]

『1』
 the fact of not following normal ways of thinking and behaving 不遵从传统规范；不认同主流思想

『2』
 
Nonconformity



the beliefs and practices of Nonconformist Churches 非国教教义；不信奉英国国教




nondescript

non•de•script
 /ˈnɒndɪskrɪpt; NAmE
 ˈnɑ:n-/


□ 

adj.




(disapproving
 ) having no interesting or unusual features or qualities 无特征的；平庸的；毫无个性的


SYN

 
dull






none

★ /nʌn/


□ 

adv.




『1』
 used with the
 and a comparative to mean 'not at all' （与 the 加比较级连用）一点都不，绝无 ：




◊ She told me what it meant at great length but I'm afraid I'm none the wiser
 . 她费尽口舌给我解释它的意思，可我恐怕还是不明白。





◊ He seems none the worse
 for the experience. 他的这次经历似乎一点没有给他造成伤害。


『2』
 used with too
 and an adjective or adverb to mean 'not at all' or 'not very' （与 too 加形容词或副词连用）绝不，不怎么 ：




◊ She was looking none too pleased. 她看上去一点也不高兴。


□ 

pron.




~ (of sb/sth)
 not one of a group of people or things; not any 没有一个；毫无 ：




◊ None of these pens works/work. 这些钢笔没有一支能用。





◊ We have three sons but none of them lives/live nearby. 我们有三个儿子，但他们都不住在附近。





◊ We saw several houses but none we really liked. 我们看了几所房子，但都不怎么喜欢。





◊ Tickets for Friday? Sorry we've got none left. 星期五的票？对不起，一张也没有了。





◊ He told me all the news but none of it was very exciting. 他告诉了我所有的新闻，但没有一件激动人心的。





◊ 'Is there any more milk?' 'No, none at all
 .' "还有牛奶吗？" "没了，一点都没了。"





◊ (
 formal) Everybody liked him but none (=nobody) more than I. 大家都喜欢他，但谁也比不过我。



IDIOMS




'none but



(literary
 ) only 仅仅；只有 ：




◊ None but he knew the truth. 只有他知道真相。



none 'other than



used to emphasize who or what sb/sth is, when this is surprising （强调出人意料的人或事）竟然 ：




◊ Her first customer was none other than Mrs Blair. 她的第一位顾客竟然是布莱尔夫人。



have/want none of sth



to refuse to accept sth 拒绝接受；什么也不要 ：




◊ I offered to pay but he was having none of it. 我提出付账，但他坚决不让我付。



ˌnone the 'less



=
nonetheless






nonentity

non•en•tity
 /nɒˈnentəti; NAmE
 nɑ:ˈn-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (disapproving
 ) a person without any special qualities, who has not achieved anything important 无专长的人；无成就的人


SYN

 
nobody





nonet

/nəʊˈnet; nɒˈnet; NAmE
 noʊˈnet/


□ 

noun




『1』
 [C + sing./pl. v
 .] a group of nine people or things, especially nine musicians 九人组；九个一组；（尤指）九重奏乐团，九重唱组合

『2』
 a piece of music for nine singers or musicians 九重奏（曲）；九重唱（曲）




nonetheless

none•the•less
 /ˌnʌnðəˈles/
 (also 
ˌnone the 'less

 ) 

adv.


 (formal
 ) despite this fact 尽管如此


SYN

 
nevertheless

 ：




◊ The book is too long but, nsixtheless, informative and entertaining. 这本书太长，但是很有知识性和趣味性。





◊ The problems are not serious. Nsixtheless, we shall need to tackle them soon. 问题不严重。不过我们还是需要尽快处理。




nong

/nɒŋ; NAmE
 nɑ:ŋ/


□ 

noun




(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) =
ning-nong





nonpareil

non•par•eil
 /ˌnɒnpəˈreɪl; NAmE
 ˌnɑ:npəˈrel/


□ 

noun


 [sing.]

(formal
 ) a person or thing that is better than others in a particular area 无与伦比的人（或事物）



nonplussed

non•plussed
 (US
 also 
non•plused

 ) /ˌnɒnˈplʌst; NAmE
 ˌnɑ:n-/


□ 

adj.




so surprised and confused that you do not know what to do or say 惊呆的；非常困惑的


SYN

 
dumbfounded





nonsense word

'nonsense word
 

noun


 a word with no meaning 无意义的词




nonsense

★non•sense
 /ˈnɒnsns; NAmE
 ˈnɑ:nsens; -sns/


□ 

noun




『1』
 [U, C] ideas, statements or beliefs that you think are ridiculous or not true 谬论；胡扯；胡言乱语


SYN

 
rubbish

 ：




◊ Reports that he has resigned are nonsense. 有关他已经辞职的报道是无稽之谈。





◊ You're talking nonsense
 ! 你在胡说八道！





◊ 'I won't go.' 'Nonsense! You must go!' "我不想去。" "胡扯！你一定得去！"





◊ It's nonsense to
 say they don't care. 说他们不在意那是瞎扯。





◊ The idea is an economic nonsense. 这种观点是经济学上的谬论。


『2』
 [U] silly or unacceptable behaviour 愚蠢的行为；冒失；不可接受的行为 ：




◊ The new teacher won't stand for any nonsense. 这位新教师不会容忍任何无礼行为。


—see also 
no-nonsense



『3』
 [U] spoken or writtwo words that have no meaning or make no sense 毫无意义的话；没有意义的文章 ：




◊ a book of children's nonsense poems 一本儿童打油诗集





◊ Most of the translation he did for me was complete nonsense. 他给我做的大多数译文完全不知所云。




IDIOMS




make (a) 'nonsense of sth



to reduce the value of sth by a lot; to make sth seem ridiculous 使…的价值大打折扣；使…显得荒诞 ：




◊ If people can bribe police officers, it makes a complete nonsense of the legal system. 如果人们可以收买警察，法律体系就会变得一文不值。


—more at 
stuff

 n.




nonsensical

non•sens•ical
 /nɒnˈsensɪkl; NAmE
 nɑ:n-/


□ 

adj.




ridiculous; with no meaning 荒谬的；无意义的


SYN

 
absurd






noodle

noo•dle
 /ˈnu:dl/


□ 

noun




『1』
 [usually pl.] a long thin strip of 
pasta

 , used especially in Chinese and Italian cooking 面条 ：




◊ chicken noodle soup 鸡汤面





◊ Would you prefer rice or noodles? 你喜欢吃米饭还是面条？


『2』
 [C] (old-fashioned
 , NAmE
 , slang
 ) =
noddle






nook

/nʊk/


□ 

noun




a small quiet place or corner that is sheltered or hidden from other people 僻静处；幽静的角落 ：




◊ a shady nook in the garden 花园里阴凉的一角





◊ dark woods full of secret nooks and crannies
 充满了神秘色彩的幽暗的树林




IDIOMS




every ˌnook and 'cranny



(informal
 ) every part of a place; every aspect of a situation 到处；各个方面



nooky

(also 
nookie

 ) /ˈnʊki/


□ 

noun


 [U]

(slang
 ) sexual activity 性行为；性交




noon

/nu:n/


□ 

noun


 [U]

12 o'clock in the middle of the day 正午；中午


SYN

 
midday

 ：




◊ We should be there by noon. 我们应该最晚中午到达。





◊ The conference opens at 12 noon on Saturday. 这次会议在星期六中午 12 点开幕。





◊ the noon deadline for the end of hostilities 中午结束敌对状态这一最后期限





◊ I'm leaving on the noon train. 我坐中午的火车走。





◊ the glaring light of high noon
 正午眩目的阳光



IDM

 see 
morning





noonday

noon•day
 /ˈnu:ndeɪ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(old-fashioned
 or literary
 ) happening or appearing at 
noon

 正午发生的；中午出现的 ：




◊ the noonday sun 正午的太阳




noontide

noon•tide
 /ˈnu:ntaɪd/


□ 

noun


 [U]

(literary
 ) around 12 o'clock in the middle of the day 正午；亭午



noose

/nu:s/


□ 

noun




a circle that is tied in one end of a rope with a knot that allows the circle to get smaller as the other end of the rope is pulled 绳套；套索；活扣 ：




◊ a hangman's noose 绞索





◊ (
 figurative) His debts were a noose around his neck. 债务就像套索一样套在他的脖子上。



nope

/nəʊp; NAmE
 noʊp/


□ 

exclamation




(informal
 ) used to say 'no' 不；不行；没有 ：




◊ 'Have you seen my pen?' 'Nope.' "你看见我的笔了吗？" "没有。"




nor

★ /nɔ:(r)/


□ 

conj., adv.




『1』
 neither... nor...
 | not... nor...
 and not 也不 ：




◊ She seemed neither surprised nor worried. 她似乎既不惊讶也不担心。





◊ He wasn't there on Monday. Nor on Tuesday, for that matter. 他星期一没在那儿。星期二也一样，也不在。





◊ (
 formal) Not a building nor a tree was left standing. 没有一栋房屋一棵树仍然站着没倒。

『2』
 used before a positive verb to agree with sth negative that has just been said （用于肯定动词前，表示同意刚提及的否定命题）也不 ：




◊ She doesn't like them and nor does Jeff. 她不喜欢他们，杰夫也不喜欢。





◊ 'I'm not going.' 'Nor am I.' "我不想去。" "我也不去。"




norm

/nɔ:m; NAmE
 nɔ:rm/


□ 

noun




『1』
 (often 
the norm

 ) [sing.] a situation or a pattern of behaviour that is usual or expected 常态；正常行为


SYN

 
rule

 ：




◊ a departure from the norm 一反常态





◊ Older parents seem to be the norm rather than the exception nowadays. 高龄父母健在，在今天似乎成了常事，而不是个例。


『2』
 
norms



[pl.] standards of behaviour that are typical of or accepted within a particular group or society 规范；行为标准 ：




◊ social/cultural norms
 社会∕文化规范


『3』
 [C] a required or agreed standard, amount, etc. 标准；定额；定量 ：




◊ detailed education norms for children of particular ages 针对具体年龄儿童的详细教育标准





normal distribution

ˌnormal distri'bution
 

noun


 (
statistics 统计

 )the usual way in which a particular feature varies among a large number of things or people, represented on a 
graph

 by a line that rises to a high 
symmetrical

 curve in the middle 正态分布； 常态分布

—compare 
bell curve






normal

★nor•mal
 /ˈnɔ:ml; NAmE
 ˈnɔ:rml/


□ 

adj.




『1』
 typical, usual or ordinary; what you would expect 典型的；正常的；一般的 ：




◊ quite/perfectly

 (=completely) 
normal
 相当∕完全正常





◊ Her temperature is normal. 她的体温正常。





◊ It's normal to
 feel tired after such a long trip. 这样长途旅行之后感到疲劳是正常的。





◊ Divorce is complicated enough in normal circumstances
 , but this situation is even worse. 在一般情况下，离婚已经够复杂了，但这一次情况更糟。





◊ Under normal circumstances
 , I would say 'yes'. 一般情况下，我会说"行"。





◊ He should be able to lead a
 perfectly normal life
 . 他应该能够过上完全正常的生活。





◊ In the normal course of events
 I wouldn't go to that part of town. 通常我是不会到那个城区去的。





◊ We are open during normal office hours. 在正常上班时间内，我们都开放。


『2』
 not suffering from any mental 
disorder

 精神正常的；意识健全的 ：




◊ People who commit such crimes aren't normal. 犯这种罪的人心理不正常。



OPP

 
abnormal




IDM

 see 
per



□ 

noun


 [U]

the usual or average state, level or standard 常态；通常标准；一般水平 ：




◊ above/below normal
 通常标准之上∕之下





◊ Things soon returned to normal
 . 情况很快恢复了正常。




normality

nor•mal•ity
 /nɔ:ˈmæləti; NAmE
 nɔ:rˈm-/
 (also 
nor•malcy

 /ˈnɔ:mlsi; NAmE
 ˈnɔ:rm-/
 especially in NAmE
 ) 

noun


 [U] a situation where everything is normal or as you would expect it to be 常态；正常的形势 ：




◊ They are hoping for a return to normality
 now that the war is over. 既然战争结束了，他们希望一切都恢复常态。




normalization

nor•mal•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌnɔ:məlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 ˌnɔ:rmələˈz-/


□ 

noun


 [U]：




◊ the normalization of relations 关系的正常化




normalize

nor•mal•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈnɔ:məlaɪz; NAmE
 ˈnɔ:rm-/


□ 

verb




(formal
 ) to fit or make sth fit a normal pattern or condition （使）正常化，标准化，常规化 ：



[VN]◊ a lotion to normalize oily skin 使油性皮肤恢复正常的护肤液





◊ The two countries agreed to normalize relations

 (=return to a normal, friendly relationship, for example after a disagreement or war). 两国同意恢复正常关系。




[V]◊ It took time until the political situation had normalized. 政治局势过了很长时间才恢复正常。


→
nor•mal•iza•tion






normally

★nor•mal•ly
 /ˈnɔ:məli; NAmE
 ˈnɔ:rm-/


□ 

adv.




『1』
 usually; in normal circumstances 通常；正常情况下 ：




◊ I'm not normally allowed to stay out late. 通常情况下，我不能在外很晚不归。





◊ It's normally much warmer than this in July. 通常七月要比现在热得多。





◊ It normally takes 20 minutes to get there. 去那儿一般要花 20 分钟。


『2』
 in the usual or ordinary way 正常地；平常地 ：




◊ Her heart is beating normally. 她心跳正常。





◊ Just try to behave normally. 尽量表现得若无其事。




normative

nor•ma•tive
 /ˈnɔ:mətɪv; NAmE
 ˈnɔ:rm-/


□ 

adj.




(formal
 ) describing or setting standards or rules of behaviour 规范的；标准的 ：




◊ a normative approach 规范的方法




north-country

'north-country
 

adj.


 [only before noun] connected with the northern part of a country or region 北国的；（国家或地区）北部的 ：




◊ a north-country accent 英格兰北部口音




north-east

ˌnorth-'east
 

adv., adj.




ˌnorth-'east
 

noun


 (usually 
the north-east

 ) [sing.] (abbr.
 
NE

 ) the direction or region at an equal distance between north and east 东北；东北方；东北地区

→
ˌnorth-'east





north-easterly

ˌnorth-'easter•ly
 

adj.




『1』
 [only before noun] in or towards the north-east 东北方的；向东北的；东北部的 ：




◊ travelling in a north-easterly direction 向东北行驶


『2』
 [usually before noun] (of winds 风) blowing from the north-east 从东北吹来的



north-eastern

ˌnorth-'eastern
 

adj.


 [only before noun] (abbr.
 
NE

 ) connected with the north-east 东北的；东北方向的



north-eastward

ˌnorth-'eastward
 

adj.






north-eastwards

ˌnorth-'eastwards
 (also 
ˌnorth-'eastward

 ) 

adv.


 towards the north-east 向东北；朝东北

→
ˌnorth-'eastward





north-north-east

ˌnorth-north-'east
 

adv.




ˌnorth-north-'east
 

noun


 [sing.] (abbr.
 
NNE

 ) the direction at an equal distance between north and north-east 北东北；北东北方； 北北东

→
ˌnorth-north-'east





north-north-west

ˌnorth-north-'west
 

adv.




ˌnorth-north-'west
 

noun


 [sing.] (abbr.
 
NNW

 ) the direction at an equal distance between north and north-west 北西北；北西北方； 北北西

→
ˌnorth-north-'west





north-west

ˌnorth-'west
 

adv., adj.




ˌnorth-'west
 

noun


 (usually 
the north-west

 ) [sing.] (abbr.
 
NW

 ) the direction or region at an equal distance between north and west 西北；西北方；西北地区

→
ˌnorth-'west





north-westerly

ˌnorth-'wester•ly
 

adj.




『1』
 [only before noun] in or towards the north-west 西北方的；向西北的；西北部的

『2』
 (of winds 风) blowing from the north-west 从西北吹来的



north-western

ˌnorth-'western
 

adj.


 [only before noun] (abbr.
 
NW

 ) connected with the north-west 西北的；西北方向的



north-westward

ˌnorth-'westward
 

adj.






north-westwards

ˌnorth-'westwards
 (also 
ˌnorth-'westward

 ) 

adv.


 towards the north-west 向西北；朝西北

→
ˌnorth-'westward






north

★ /nɔ:ɵ; NAmE
 nɔ:rɵ/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (abbr.
 
N

 , 
No.

 ) in or towards the north 北方的；向北的；北部的 ：




◊ North London 伦敦北区





◊ the north bank of the river 这条河的北岸


『2』
 a north wind
 blows from the north 北风的；北方吹来的

—compare 
northerly

 adj.


□ 

adv.




towards the north 向北；朝北 ：




◊ The house faces north. 这房子朝北。




IDIOMS




up 'north



(informal
 ) to or in the north of a country, especially England 在北方，到北方（尤指英格兰北部） ：




◊ They've gone to live up north. 他们已经搬到北方去住了。


□ 

noun


 [U, sing.]

(abbr.
 
N

 , 
No.

 )

『1』
 (usually 
the north

 ) the direction that is on your left when you watch the sun rise; one of the four main points of the 
compass

 北；北方 ：




◊ Which way is north? 哪边是北？





◊ cold winds coming from the north 从北方袭来的寒风





◊ Mount Kenya is to the north of

 (=further north than) Nairobi. 肯尼亚山在内罗毕以北。


—compare 
east

 n.
 (1), 
south

 n.
 (1), 
west

 n.
 (1) —see also 
magnetic north

 , 
true north



『2』
 
the north




the North



the northern part of a country, a region or the world 北部；北部地区 ：




◊ birds migrating from the north 从北方迁徙来的鸟





◊ Houses are less expensive in the North
 (=of England) than in the South. 北方的房子比南方便宜。


『3』
 
the North



the NE states of the US which fought against the South in the American Civil War （美国南北战争时与南方作战的）北部各州，北方

『4』
 
the North



the richer and more developed countries of the world, especially in Europe and N America 北方发达国家（尤指欧洲和北美各国）



northbound

north•bound
 /ˈnɔ:ɵbaʊnd; NAmE
 ˈnɔ:rɵ-/


□ 

adj.




travelling or leading towards the north 北行的；向北的 ：




◊ northbound traffic 北上的交通运输





◊ the northbound carriageway of the motorway 高速公路的北行车道





northerly

north•er•ly
 /ˈnɔ:ðəli; NAmE
 ˈnɔ:rðərli/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] in or towards the north 北方的；向北的；北部的 ：




◊ travelling in a northerly direction 向北行驶


『2』
 [usually before noun] (of winds 风) blowing from the north 从北方吹来的 ：




◊ a northerly breeze 微微的北风


—compare 
north

 adj.


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a wind that blows from the north 北风



northern

★north•ern
 (also 
Northern

 ) /ˈnɔ:ðən; NAmE
 ˈnɔ:rðərn/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(abbr.
 
N

 , 
No.

 ) located in the north or facing north; connected with or typical of the north part of the world or a region 北方的；向北的；北部的 ：




◊ the northern slopes of the mountains 山脉的北坡





◊ northern Scotland 苏格兰北部





◊ a northern accent 北方口音




northerner

north•ern•er
 /ˈnɔ:ðənə(r); NAmE
 ˈnɔ:rðən-/


□ 

noun




a person who comes from or lives in the northern part of a country 北方人



northernmost

north•ern•most
 /ˈnɔ:ðənməʊst; NAmE
 ˈnɔ:rðərnmoʊst/


□ 

adj.


 [usually before noun]

furthest north 最北的；最北端的；最北部的 ：




◊ the northernmost city in the world 世界最靠北的城市




northward

north•ward
 

adj.


 ：




◊ in a northward direction 向北方




northwards

north•wards
 /ˈnɔ:ɵwədz; NAmE
 ˈnɔ:rɵwərdz/
 (also 
north•ward

 ) 

adv.


 towards the north 向北；朝北 ：




◊ to go/look/turn northwards 向北走∕看∕掉转


→
north•ward






nose cone

'nose cone
 

noun


 the pointed front end of a 
rocket

 , an aircraft, etc. （火箭、飞机等的）鼻锥体，头锥体



nose flute

'nose flute
 

noun


 a type of 
flute

 played by blowing air from the nose, not the mouth 鼻笛（用鼻孔呼气奏响）




nose job

'nose job
 

noun


 (informal
 ) a medical operation on the nose to improve its shape 鼻部整形手术



nose ring

'nose ring
 

noun




『1』
 a ring that is put in an animal's nose for leading it （用于牵引动物的）鼻环，鼻圈

『2』
 a ring worn in the nose as a piece of jewellery 环形鼻饰；鼻环




nose

★ /nəʊz; NAmE
 noʊz/


□ 

noun




『1』
 [C] the part of the face that sticks out above the mouth, used for breathing and smelling things 鼻；鼻子 ：




◊ He broke his nose in the fight. 他打架时打断了鼻梁。





◊ She wrinkled her nose in disgust. 她厌恶地皱起鼻子。





◊ He blew his nose

 (=cleared it by blowing strongly into a 
handkerchief

 ). 他擤了擤鼻子。





◊ a blocked/runny nose
 堵塞的∕流鼻涕的鼻子





◊ Stop picking your nose
 !
 (=removing dirt from it with your finger) 别抠鼻孔了！


—see also 
nasal

 (1), 
parson's nose

 , 
Roman nose



『2』
 
-nosed



(in adjectives 构成形容词) having the type of nose mentioned 有…鼻子的 ：




◊ red-nosed 红鼻子的





◊ large-nosed 大鼻子的


—see also 
hard-nosed

 , 
toffee-nosed



『3』
 [C] the front part of a plane, 
spacecraft

 , etc. （飞机、太空船等的）头部，头锥

『4』
 [sing.] a ~ for sth
 a special ability for finding or recognizing sth 发现（或辨别）事物的能力；嗅觉


SYN

 
instinct

 ：




◊ As a journalist, she has always had a nose for a good story. 作为一名记者，她总是能够捕捉到好新闻。


『5』
 [sing.] a sense of smell 嗅觉 ：




◊ a dog with a good nose 嗅觉灵敏的狗


『6』
 [sing.] (of wine 葡萄酒) a characteristic smell 特有的气味


SYN

 
bouquet





IDIOMS




cut off your nose to spite your 'face



(informal
 ) to do sth when you are angry that is meant to harm sb else but which also harms you （恼怒之下）伤人害己，损人不利己


get up sb's 'nose



(BrE
 , informal
 ) to annoy sb 烦扰


have your nose in 'sth



(informal
 ) to be reading sth and giving it all your attention 专心致志地（读书）


have a nose 'round



(BrE
 , informal
 ) to look around a place; to look for sth in a place 环视（某地）；在（某地）寻找


keep your 'nose clean



(informal
 ) to avoid doing anything wrong or illegal 循规蹈矩；不做违法的事 ：




◊ Since leaving prison, he's managed to keep his nose clean. 自从出狱以来，他已做到规规矩矩。



keep your nose out of sth



to try not to become involved in things that do not concern you 避免插手（他人的事）；尽力不卷入（或介入）


keep your nose to the 'grindstone



(informal
 ) to work hard for a long period of time without stopping 连续辛勤地工作


look down your 'nose at sb/sth



(informal
 , especially BrE
 ) to behave in a way that suggests that you think that you are better than sb or that sth is not good enough for you 对…不屑一顾；蔑视


SYN

 
look down on




ˌnose to 'tail



(BrE
 ) if cars, etc. are nose to tail
 , they are moving slowly in a long line with little space between them （汽车等）首尾相连（缓缓行进）


on the 'nose



(informal
 , especially NAmE
 ) exactly 准确地；确切地 ：




◊ The budget should hit the $136 billion target on the nose. 预算应该正好达到 1 360 亿元的目标。



poke/stick your nose into 'sth



(informal
 ) to try to become involved in sth that does not concern you 多管闲事；插手（与己无关的事）


put sb's 'nose out of joint



(informal
 ) to upset or annoy sb, especially by not giving them enough attention （冷落）使难堪；惹恼


turn your 'nose up at sth



(informal
 ) to refuse sth, especially because you do not think that it is good enough for you 拒绝；看不上；看不起


under sb's 'nose

 (informal
 )

『1』
 if sth is under sb's nose
 , it is very close to them but they cannot see it 就在某人面前（却看不见） ：




◊ I searched everywhere for the letter and it was under my nose all the time! 我到处找这封信，可它一直就在我面前。


『2』
 if sth happens under sb's nose
 , they do not notice it even though it is not being done secretly 当着某人的面，就在某人眼皮底下（却没有被察觉） ：




◊ The police didn't know the drugs ring was operating right under their noses. 警方不知道贩毒集团就在他们的眼皮底下运作。



with your nose in the air



(informal
 ) in a way that is unfriendly and suggests that you think that you are better than other people 傲慢；看不起人；鼻孔朝天，自高自大

—more at 
follow

 , 
lead

 1 v.
 , 
pay

 v.
 , 
plain

 adj.
 , 
powder

 v.
 , 
rub

 v.
 , 
skin

 n.
 , 
thumb

 v.


□ 

verb




『1』
 [+adv./prep.
 ] to move forward slowly and carefully 小心翼翼地向前移动 ：



[V]◊ The plane nosed down through the thick clouds. 飞机穿透厚厚的云层慢慢向下降落。




[VN]◊ The taxi nosed its way
 back into the traffic. 出租车慢慢地汇入车流。


『2』
 [V +adv./prep.
 ] (of an animal 动物) to search for sth or push sth with its nose （用鼻子）嗅，拱，顶 ：




◊ Dogs nosed around in piles of refuse. 一群狗在垃圾堆上嗅来嗅去。




PHR V




ˌnose a'bout/a'round (for sth)



to look for sth, especially information about sb 探查；打探；搜寻


SYN

 
poke about/around

 ：




◊ We found a man nosing around in our backyard. 我们发现有个人在我们后院里找什么东西。



ˌnose sth↔'out



(informal
 ) to discover information about sb/sth by searching for it 侦察出；打探出；查出 ：




◊ Reporters nosed out all the details of the affair. 记者们打探出了这件事情的所有细节。





nosebag

nose•bag
 /ˈnəʊzbæg; NAmE
 ˈnoʊz-/
 (BrE
 ) (NAmE
 
feed•bag

 ) 

noun


 a bag containing food for a horse, that you hang from its head （挂在马头上的）饲料袋



noseband

nose•band
 /ˈnəʊzbænd; NAmE
 ˈnoʊz-/


□ 

noun




a leather band that passes over a horse's nose and under its chin and is part of its 
bridle

 （马的）鼻羁



nosebleed

nose•bleed
 /ˈnəʊzbli:d; NAmE
 ˈnoʊz-/


□ 

noun




a flow of blood that comes from the nose 鼻出血




nosedive

nose•dive
 /ˈnəʊzdaɪv; NAmE
 ˈnoʊz-/


□ 

noun




『1』
 a sudden steep fall or drop; a situation where sth suddenly becomes worse or begins to fail 急剧下降；急转直下；暴跌 ：




◊ Oil prices took a nosedive
 in the crisis. 危机期间，石油价格暴跌。





◊ These policies have sent the construction industry into an abrupt nosedive. 这些政策使得建筑业的形势急转直下。


『2』
 the sudden sharp fall of an aircraft towards the ground with its front part pointing down （飞行器的）俯冲

□ 

verb


 [V]

『1』
 (of prices, costs, etc. 价格、费用等) to fall suddenly 骤降；急剧下跌；暴跌


SYN

 
plummet

 ：




◊ Building costs have nosedived. 建筑费用猛跌下来。


『2』
 (of an aircraft 飞行器) to fall suddenly with the front part pointing towards the ground 俯冲



nosegay

nose•gay
 /ˈnəʊzgeɪ; NAmE
 ˈnoʊz-/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a small bunch of flowers 小花束



nosey

=
nosy





nosh-up

'nosh-up
 

noun


 (slang
 , especially BrE
 ) a large meal 丰盛的一餐；大餐 ：




◊ We went for a nosh-up at that new restaurant in town. 我们到城里那家新餐馆大吃了一顿。




nosh

/nɒʃ; NAmE
 nɑ:ʃ/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] (old-fashioned
 , BrE
 , slang
 ) food; a meal 食物；一餐 ：




◊ She likes her nosh. 她喜欢她的饭菜。





◊ Did you have a good nosh? 你吃得好吗？


『2』
 (especially NAmE
 ) a small meal that you eat quickly between main meals 小吃；点心

□ 

verb


 [V, VN]

(informal
 ) to eat 吃



nosily

nosi•ly
 

adv.


 
nosi•ness



□ 

noun


 [U]



nosology

nos•ology
 /nɒˈsɒlədʒi; NAmE
 noʊˈsɑ:lədʒi/


□ 

noun


 [U]

the part of medical science that deals with arranging diseases into groups or classes 疾病分类学



nostalgia

nos•tal•gia
 /nɒˈstældʒə; NAmE
 nəˈs-; nɑ:ˈs-/


□ 

noun


 [U]

a feeling of sadness mixed with pleasure and affection when you think of happy times in the past 怀旧；念旧 ：




◊ a sense/wave/pang of nostalgia
 怀旧感；一阵强烈的怀旧之情





◊ She is filled with nostalgia for her own college days. 她对自己的大学时代充满了怀念之情。


→
nos•tal•gic





nostalgic

nos•tal•gic
 /nɒˈstældʒɪk; NAmE
 nəˈs-; nɑ:ˈs-/


□ 

adj.


 ：




◊ nostalgic memories 引起怀旧之情的回忆





◊ I feel quite nostalgic for the place where I grew up. 我很怀念我成长的地方。



nos•tal•gic•al•ly



/-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ to look back nostalgically to your childhood 怀缅童年时光





nostril

nos•tril
 /ˈnɒstrəl; NAmE
 ˈnɑ:s-/


□ 

noun




either of the two openings at the end of the nose that you breathe through 鼻孔



nostrum

nos•trum
 /ˈnɒstrəm; NAmE
 ˈnɑ:s-/


□ 

noun




『1』
 (formal
 , disapproving
 ) an idea that is intended to solve a problem but that will probably not succeed 并非灵验的招数；不会奏效的计策

『2』
 (old-fashioned
 ) a medicine that is not made in a scientific way, and that is not effective 江湖药



nosy parker

ˌnosy 'parker
 

noun


 (BrE
 , informal
 , becoming old-fashioned
 ) a person who is too interested in other people's affairs 爱管闲事的人；好事者




nosy

(also 
nosey

 ) /ˈnəʊzi; NAmE
 ˈnoʊzi/


□ 

adj.




(informal
 , disapproving
 ) too interested in things that do not concern you, especially other people's affairs 好管闲事的；爱打听的


SYN

 
inquisitive

 ：




◊ nosy neighbours 好管闲事的邻居





◊ Don't be so nosy—it's none of your business. 别管那么多闲事 —— 这与你无关。


→
nosi•ly





not

★ /nɒt; NAmE
 nɑ:t/


□ 

adv.




『1』
 used to form the negative of the verbs be
 , do
 and have
 and modal verbs like can
 or must
 and often reduced to n't
 （构成动词 be、do 和 have 及情态动词 can 或 must 等的否定形式，常缩略为 n't）不，没有 ：




◊ She did not/didn't see him. 她没看见他。





◊ It's not/it isn't raining. 没下雨。





◊ I can't see from here. 我从这儿看不见。





◊ He must not go. 他决不能走。





◊ Don't you eat meat? 你不吃肉吗？





◊ It's cold, isn't it? 很冷，是吧？


『2』
 used to give the following word or phrase a negative meaning, or to reply in the negative （否定后面的词或短语，或作否定的回答）不，没有 ：




◊ He warned me not to be late. 他提醒我不要迟到。





◊ I was sorry not to have seen them. 我很遗憾没有见到他们。





◊ Not everybody agrees. 不是每一个人都同意。





◊ 'Who's next?' 'Not me.' "下一位是谁？" "不是我。"





◊ 'What did you do at school?' ' Not a lot
 .' "你在学校干什么了？" "没做多少事。"





◊ It's not easy being a parent
 (=it's difficult). 为人父母真不容易啊。


『3』
 used after hope
 , expect
 , believe
 , etc. to give a negative reply （用于 hope、expect、believe 等动词后，作为否定的回答）不，没有 ：




◊ 'Will she be there?' 'I hope not.' "她会在那儿吗？" "但愿不会。"





◊ 'Is it ready?' 'I'm afraid not.' "准备好了吗？" "恐怕还没呢。"





◊ (
 formal) 'Does he know?' 'I believe not.' "他知道吗？" "我想他不知道。"

『4』
 or ~ used to show a negative possibility （表示否定的可能性）否，或许不 ：




◊ I don't know if he's telling the truth or not. 我不知道他是否说了真话。


『5』
 used to say that you do not want sth or will not allow sth （拒绝或不允许）不 ：




◊ 'Some more?' 'Not for me, thanks.' "再来点儿吗？" "我不要了，谢谢。"





◊ 'Can I throw this out?' 'Certainly not.' "我把这个扔了，行吗？" "当然不行。"




IDIOMS




not a... | not one...



used for emphasis to mean 'no thing or person' （用于强调）一个也不，一件也没 ：




◊ He didn't speak to me—not one word. 他没跟我说话 —— 一个字也没说。



ˌnot at 'all



used to politely accept thanks or to agree to sth （礼貌地答谢或同意）别客气，没关系，没什么 ：




◊ 'Thanks a lot.' 'Not at all.' "非常感谢。" "不客气。"





◊ 'Will it bother you if I smoke?' 'Not at all.' "我抽烟你介意吗？" "没关系。"



not only... (but) also...



used to emphasize that sth else is also true 不仅…而且… ：




◊ She not only wrote the text but also selected the illustrations. 她不仅写了正文部份，而且还挑选了插图。



'not that



used to state that you are not suggesting sth 倒不是；并不是说 ：




◊ She hasn't written—not that she said she would. 她还没写信来 —— 倒不是她说过她要写。




notable

not•able
 /ˈnəʊtəbl; NAmE
 ˈnoʊ-/


□ 

adj.




~ (for sth)
 deserving to be noticed or to receive attention; important 值得注意的；显著的；重要的


SYN

 
striking

 ：




◊ a notable success/achievement/example
 显著的成功∕成就；明显的事例





◊ His eyes are his most notable feature
 . 他的双眼是他最明显的特征。





◊ The town is notable for its ancient harbour. 这座小镇因其古老的港口而出名。





◊ With a few notable exceptions
 , everyone gave something. 人人都给了些东西，只有几个人例外，很是显眼。


□ 

noun


 [usually pl.]

(formal
 ) a famous or important person 名人；重要人物 ：




◊ All the usual local notables were there. 经常露面的地方名流都在那里。




notably

not•ably
 /ˈnəʊtəbli; NAmE
 ˈnoʊ-/


□ 

adv.




『1』
 used for giving a good or the most important example of sth 尤其；特别


SYN

 
especially

 ：




◊ The house had many drawbacks, most notably its price. 这房子有很多缺陷，尤其是它的价格。


『2』
 to a great degree 极大程度上；非常


SYN

 
remarkably

 ：




◊ This has not been a notably successful project. 这个项目没有取得很大的成功。




notarize

no•tar•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈnəʊtəraɪz; NAmE
 ˈnoʊ-/


□ 

verb


 [VN]

(
law 律

 )if a document is notarized
 , it is given legal status by a 
notary

 公证；由公证人证实




notary

no•tary
 /ˈnəʊtəri; NAmE
 ˈnoʊ-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (also 
technical 术语

 
ˌnotary 'public

 pl.
 
,notaries 'public

 ) a person, especially a lawyer, with official authority to be a witness when sb signs a document and to make this document valid in law 公证人



notation

no•ta•tion
 /nəʊˈteɪʃn; NAmE
 noʊ-/


□ 

noun


 [U, C]

a system of signs or symbols used to represent information, especially in mathematics, science and music （数学、科学和音乐中的）符号，记号，谱号



notch

/nɒtʃ; NAmE
 nɑ:tʃ/


□ 

noun




『1』
 a level on a scale, often marking quality or achievement 等级；档次；位阶 ：




◊ The quality of the food here has dropped a notch recently. 这里的饭菜质量最近下降了一级。


—see also 
top-notch



『2』
 a V-shape or a circle cut in an edge or a surface, sometimes used to keep a record of sth （表面或边缘的） V 形刻痕，圆形切口 ：




◊ For each day he spent on the island, he cut a new notch in his stick. 他在岛上每过一天，就在手杖上刻一个新的记号。





◊ She tightened her belt an extra notch. 她将腰带又束紧了一格。


□ 

verb


 [VN]

『1』
 (informal
 ) ~ sth (up)
 to achieve sth such as a win or a high score 赢取；获得 ：




◊ The team has notched up 20 goals already this season. 这支球队本赛季已经攻进 20 个球。


『2』
 to make a small V-shaped cut in an edge or a surface （在表面或边缘）刻 V 形痕，刻下切口




note

★ /nəʊt; NAmE
 noʊt/


□ 

noun




▶
TO REMIND YOU 提醒自己



『1』
 [C] a short piece of writing to help you remember sth 笔记；记录 ：




◊ Please make a note
 of the dates. 请记下日期。





◊ She made a mental note

 (=decided that she must remember) to ask Alan about it. 她提醒自己要记住向艾伦问问这事。


▶
SHORT LETTER 短信



『2』
 [C] a short informal letter 短笺；便条 ：




◊ Just a quick note to say thank you for a wonderful evening. 仅以此短笺感谢您安排的美好的夜晚。





◊ She left a note for Ben on the kitchen table. 她在厨房的餐桌上给本留了个便条。





◊ a suicide note 绝命书


▶
IN BOOK 书籍



『3』
 [C] a short comment on a word or passage in a book 注释；按语；批注 ：




◊ a new edition of 'Hamlet', with explanatory notes 附注释的新版《哈姆雷特》





◊ See note 3, page 259. 见 259 页注释 3。


—see also 
footnote

 (1)

▶
INFORMATION 资料



『4』
 
notes



[pl.] information that you write down when sb is speaking, or when you are reading a book, etc. （听讲或读书等时的）记录，笔记 ：




◊ He sat taking notes
 of everything that was said. 他坐在那儿记下了所说的每一件事。





◊ Can I borrow your lecture notes
 ? 我可以借你的讲稿看看吗？





◊ Patients' medical notes
 have gone missing. 患者的病历丢失了。


『5』
 [C, usually pl.] information about a performance, an actor's career, a piece of music, etc. printed in a special book or on a CD case, record cover, etc. （有关演出、演员经历、音乐等的）图书资料，录音或唱片等封套介绍 ：




◊ The sleeve notes include a short biography of the performers on this recording. 封套上的介绍包括本唱片中的演奏者生平简介。


▶
MONEY 钱币



『6』
 (also 
bank•note

 ) (both especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
bill

 ) [C] a piece of paper money 纸币 ：




◊ a £5 note 一张面值为 5 英镑的纸币





◊ We only exchange notes and traveller's cheques. 我们只兑换纸币和旅行支票。


▶
IN MUSIC 音乐



『7』
 [C] a single sound of a particular length and 
pitch

 (=how high or low a sound is), made by the voice or a musical instrument; the written or printed sign for a musical note 单音；音调；音符 ：




◊ He played the first few notes of the tune. 他演奏了这支曲子开始的几个音。





◊ high/low notes
 高∕低音


▶
QUALITY 性质



『8』
 [sing.] ~ (of sth)
 a particular quality in sth, for example in sb's voice or the atmosphere at an event 特征；口气；调子；气氛


SYN

 
air

 ：




◊ There was a note of amusement in his voice. 听他的口气，是觉得很有意思。





◊ On a more serious note

 (=speaking more seriously)... 更严格地讲…





◊ On a slightly different note

 (=changing the subject slightly), let's talk about... 咱们略微换一下话题，谈谈…


▶
OFFICIAL DOCUMENT 正式文件



『9』
 [C] an official document with a particular purpose 正式文件；票据；证明书 ：




◊ a sick note from your doctor 医生开据的病假证明





◊ The buyer has to sign a delivery note as proof of receipt. 购买者必须签收送货单表明货已收到。


—see also 
credit note

 , 
promissory note



『10』
 [C] (
technical 术语

 )an official letter from the representative of one government to another （外交文书）照会；通牒 ：




◊ an exchange of diplomatic notes 外交照会的互换




IDIOMS




of 'note



of importance or of great interest 重要的；引人注目的 ：




◊ a scientist of note 著名的科学家





◊ The museum contains nothing of great note. 这家博物馆没有什么很有价值的东西。



hit/strike the right/wrong 'note



(especially BrE
 ) to do, say or write sth that is suitable/not suitable for a particular occasion 做（或说、写）得得体∕不得体


sound/strike a 'note (of 'sth)



to express feelings or opinions of a particular kind 表达某种情感（或观点） ：




◊ She sounded a note of warning in her speech. 她在讲话中提出了警告。



take 'note (of sth)



to pay attention to sth and be sure to remember it 注意到；将…铭记在心 ：




◊ Take note of what he says. 牢记他说的话。


—more at 
compare

 v.


□ 

verb




(rather formal
 )

『1』
 to notice or pay careful attention to sth 注意；留意 ：



[VN]◊ Note the fine early Baroque altar inside the chapel. 注意小教堂里精致的早期巴罗克风格的祭坛。




[V (that
 )]◊ Please note (that) the office will be closed on Monday. 请注意办事处星期一将关闭。




[V wh-
 ]◊ Note how these animals sometimes walk with their tails up in the air. 注意观察这些动物如何有时翘起尾巴走路。




[VN that
 ]◊ It should be noted that
 dissertations submitted late will not be accepted. 应该注意的是迟交的论文将不予接受。


⇒ note at 
notice



『2』
 to mention sth because it is important or interesting 指出；特别提到 ：



[V that
 ]◊ It is worth noting that the most successful companies had the lowest prices. 值得指出的是最成功的公司价格最低。


[also VN, V wh-
 , VN that
 ] ⇒ note at 
comment





PHR V




ˌnote sth↔'down



to write down sth important so that you will not forget it 记录；记下


SYN

 
jot down






notebook

note•book
 /ˈnəʊtbʊk; NAmE
 ˈnoʊt-/


□ 

noun




『1』
 a small book of plain paper for writing notes in 笔记本

『2』
 (NAmE
 ) =
exercise book

 (1)

『3』
 (also 
ˌnotebook com'puter

 ) a very small computer that you can carry with you and use anywhere 笔记本计算机；笔记本电脑

—compare 
desktop computer

 , 
laptop





notecard

note•card
 /ˈnəʊtkɑ:d; NAmE
 ˈnoʊtkɑ:rd/


□ 

noun




『1』
 a small folded card, sometimes with a picture on the front, that you use for writing a short letter on （正面有图而折叠的）便笺卡，万用卡

—see also 
notelet



『2』
 (especially NAmE
 ) a card on which notes are written, for example by sb to use when making a speech 摘记卡片；纲要卡片




noted

/ˈnəʊtɪd; NAmE
 ˈnoʊt-/


□ 

adj.




~ (for/as sth)
 well known because of a special skill or feature （以…）见称，闻名，著名


SYN

 
famous

 ：




◊ a noted dancer 著名的舞蹈演员





◊ He is not noted for his sense of humour. 他没什么幽默感。





◊ The lake is noted as a home to many birds. 这个湖作为许多鸟类的栖息地遐迩闻名。





notelet

note•let
 /ˈnəʊtlət; NAmE
 ˈnoʊt-/


□ 

noun




(BrE
 ) a small folded sheet of paper or card with a picture on the front that you use for writing a short letter on 便笺；短柬




notepad

note•pad
 /ˈnəʊtpæd; NAmE
 ˈnoʊt-/


□ 

noun




『1』
 sheets of paper that are held together at the top and used for writing notes on 记事本；便条本 ：




◊ a notepad by the phone for messages 电话机旁用于记录信息的记事本


『2』
 a small 
laptop

 computer 笔记本（式计算机）；笔记本电脑；膝上型计算机




notepaper

note•paper
 /ˈnəʊtpeɪpə(r); NAmE
 ˈnoʊt-/
 (also 
'writing paper

 ) 

noun


 [U] paper for writing letters on 信纸；便笺



noteworthy

note•worthy
 /ˈnəʊtwɜ:ði; NAmE
 ˈnoʊtwɜ:rði/


□ 

adj.




deserving to be noticed or to receive attention because it is unusual, important or interesting 值得注意的；显著的；重要的


SYN

 
significant





nother

'nother
 /ˈnʌðə(r)/


□ 

adj.




(non-standard
 ) =
another

 ：




◊ Now that's a whole 'nother question. 但那完全是另一个问题。




nothing

★noth•ing
 /ˈnʌɵɪŋ/


□ 

pron.




『1』
 not anything; no single thing 没有什么；没有一件东西 ：




◊ There was nothing in her bag. 她的包里什么都没有。





◊ There's nothing you can do to help. 你什么忙也帮不上。





◊ The doctor said there was nothing wrong with me. 医生说我什么毛病也没有。





◊ Nothing else
 matters to him apart from his job. 对他来说，除了工作以外，什么事都无关紧要。





◊ It cost us nothing to go in. 我们没花钱就进去了。





◊ (
 BrE) He's five foot nothing (=exactly five feet tall). 他正好五英尺高。

『2』
 something that is not at all important or interesting 无关紧要的东西；毫无趣味的事 ：




◊ 'What's that in your pocket?' 'Oh, nothing.' "你口袋里装的是什么？" "哦，没什么重要的。"





◊ We did nothing at the weekend. 我们周末什么也没干。




IDIOMS




be 'nothing to sb



to be a person for whom sb has no feelings 对（某人）来说是无所谓的人 ：




◊ I used to love her but she's nothing to me any more. 我爱过她，但现在对她再也没什么感情了。



be/have nothing to do with sb/sth



to have no connection with sb/sth 与…毫不相干；与…无关 ：




◊ Get out! It's nothing to do with you
 (=you have no right to know about it). 出去！这根本就不关你的事。





◊ That has nothing to do with what we're discussing. 那与我们所讨论的问题毫不相干。



for 'nothing



『1』
 without payment 不花钱；免费 ：




◊ She's always trying to get something for nothing
 . 她总想不劳而获。



SYN

 
free



『2』
 with no reward or result 无酬劳；毫无结果；白白地 ：




◊ All that preparation was for nothing because the visit was cancelled. 访问被取消，所有的准备工作都白费了。



have nothing on sb

 (informal
 )

『1』
 to have much less of a particular quality than sb/sth 远比不上某人；比某人差得多 ：




◊ I'm quite a fast worker, but I've got nothing on her! 我做事已经很麻利了，但比她还差得远。


『2』
 (of the police, etc. 警察等) to have no information that could show sb to be guilty of sth 没有某人的罪证


not for 'nothing



for a very good reason 有充分理由；有正当理由 ：




◊ Not for nothing was he called the king of rock and roll. 他被称作摇滚之王不是没有道理的。



'nothing but



only; no more/less than 只；只有；只是；仅仅 ：




◊ Nothing but a miracle can save her now. 现在只有出现奇迹才能救活她。





◊ I want nothing but the best for my children. 我只是想给我的孩子们最好的。



'nothing if not



extremely; very 极其；非常 ：




◊ The trip was nothing if not varied. 这次旅行极其丰富多彩。



'nothing less than



used to emphasize how great or extreme sth is 简直是；极其；不亚于 ：




◊ It was nothing less than a disaster. 这简直就是一场灾难。



nothing 'like

 (informal
 )

『1』
 not at all like 完全不像；根本不像 ：




◊ It looks nothing like a horse. 它看上去根本不像一匹马。


『2』
 not nearly; not at all 完全不；根本没有 ：




◊ I had nothing like enough time to answer all the questions. 我根本来不及回答所有的问题。



ˌnothing 'much



not a great amount of sth; nothing of great value or importance 不很多；不太重要；价值不太大 ：




◊ There's nothing much in the fridge. 冰箱里没什么东西了。





◊ I got up late and did nothing much all day. 我起来晚了，一天没怎么做事。



(there's) ˌnothing 'to it



(it's) very easy （这事）轻而易举，非常简单 ：




◊ You'll soon learn. There's nothing to it really. 你很快就能学会。真的很简单。



there is/was nothing (else) 'for it (but to do sth)



there is no other action to take except the one mentioned （除了做某事）别无办法 ：




◊ There was nothing else for it but to resign. 除了辞职，没有别的办法。



there is/was nothing in sth



something is/was not true （某事）不可信，不真实 ：




◊ There was a rumour she was going to resign, but there was nothing in it. 有传言说她要辞职，不过这靠不住。



there's nothing like sth



used to say that you enjoy sth very much …非常好；…太棒了 ：




◊ There's nothing like a brisk walk on a cold day! 冷天出来快步走走，简直太舒服了。


—more at 
all

 det.
 , 
stop

 v.
 , 
sweet

 adj.




nothingness

noth•ing•ness
 /ˈnʌɵɪŋnəs/


□ 

noun


 [U]

a situation where nothing exists; the state of not existing 不存在；虚无




notice

★no•tice
 /ˈnəʊtɪs; NAmE
 ˈnoʊ-/


□ 

noun




▶
PAYING ATTENTION 注意



『1』
 [U] the fact of sb paying attention to sb/sth or knowing about sth 注意；理会；察觉 ：




◊ Don't take any notice of
 what you read in the papers. 别在意你在报上看到的东西。





◊ Take no notice
 of what he says. 别理会他说的话。





◊ These protests have really made the government sit up and take notice

 (=realize the importance of the situation). 这些抗议活动确实引起了政府的警觉和注意。





◊ It was Susan who brought
 the problem to my notice

 (=told me about it). 是苏珊使我注意到这个问题的。





◊ Normally, the letter would not have come to my notice

 (=I would not have known about it). 通常情况下，我是不会看到这封信的。





◊ (
 formal) It will not have escaped your notice
 that there have been some major changes in the company. 你肯定会注意到公司已经发生了一些重大的变化。

▶
GIVING INFORMATION 通报信息



『2』
 [C] a sheet of paper giving written or printed information, usually put in a public place 通告；布告；通知 ：




◊ There was a notice on the board saying the class had been cancelled. 布告牌上有一则通知说这堂课取消了。


『3』
 [C] a board or sign giving information, an instruction or a warning 公告牌；警示牌 ：




◊ a notice saying 'Keep off the Grass' 写着"勿踏草地"的公告牌


▶
ANNOUNCING STH 宣布



『4』
 [C] a small advertisement or 
announcement

 in a newspaper or magazine 启事；声明 ：




◊ notices of births, marriages and deaths 出生喜报、结婚启事和讣告


『5』
 [C] a short 
announcement

 made at the beginning or end of a meeting, a church service, etc. 通知 ：




◊ There are just two notices this week. 本周只有两项通知。


▶
WARNING 警告



『6』
 [U] information or a warning given in advance of sth that is going to happen 预告；警告 ：




◊ You must give one month's notice
 . 你必须一个月前发出通知。





◊ Prices may be altered without notice. 价格变动不另行通知。





◊ The bar is closed until further notice

 (=until you are told that it is open again). 酒吧停止营业，直到另行通知。





◊ You are welcome to come and stay as long as you give us plenty of notice. 只要你及时通知，我们都欢迎你来住宿。


▶
WHEN LEAVING JOB/HOUSE 辞职；搬迁



『7』
 [U] a formal letter or statement saying that you will or must leave your job or house at the end of a particular period of time 辞职信；搬迁通知 ：




◊ He has handed in his notice
 . 他递交了辞呈。





◊ They gave
 her two weeks' notice
 . 他们通知她两周后搬走。


▶
REVIEW OF BOOK/PLAY 书评；剧评



『8』
 [C] a short article in a newspaper or magazine, giving an opinion about a book, play, etc. （报刊上对书籍、戏剧等的）评论，短评



IDIOMS




at short 'notice | at a moment's 'notice



not long in advance; without warning or time for preparation 随时；一经通知立即；没有准备时间 ：




◊ This was the best room we could get at such short notice. 这是我们临时能弄到的最好的房间了。





◊ You must be ready to leave at a moment's notice. 你必须随时准备出发。



on short 'notice



(NAmE
 ) =
at short notice



□ 

verb




(not usually used in the progressive tenses 通常不用于进行时)

▶
SEE/HEAR 看到；听到



『1』
 to see or hear sb/sth; to become aware of sb/sth 看（或听）到；注意到；意识到 ：



[VN]◊ The first thing I noticed about the room was the smell. 我首先注意到的是这屋子里的气味。




[V]◊ People were making fun of him but he didn't seem to notice. 人们在跟他开玩笑，但他好像没有理会。




[V (that
 )]◊ I couldn't help noticing (that) she was wearing a wig. 我一眼就看出她戴着假发。




[V wh-
 ]◊ Did you notice how Rachel kept looking at her watch? 你有没有注意到雷切尔在不停地看她的手表？




[VN inf]◊ I noticed them come in. 我注意到他们进来了。




[VN -ing
 ]◊ I didn't notice him leaving. 我没看到他离开。


▶
PAY ATTENTION 注意



『2』
 [VN] to pay attention to sb/sth 注意；留意 ：




◊ She wears those strange clothes just to get herself noticed. 她穿那些奇装异服不过是想引人注意而已。





noticeable

★no•tice•able
 /ˈnəʊtɪsəbl; NAmE
 ˈnoʊ-/


□ 

adj.




~ (in sb/sth)
 | ~ (that...)
 easy to see or notice; clear or definite 显著的；显而易见的 ：




◊ a noticeable improvement 显而易见的改进





◊ This effect is particularly noticeable in younger patients. 这种作用在年轻一些的病人身上尤为明显。





◊ It was noticeable that
 none of the family were present. 很明显这一家没有人在场。


→
no•tice•ably





noticeably

no•tice•ably
 /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ Her hand was shaking noticeably. 很明显她的手在颤抖。





◊ Marks were noticeably higher for girls than for boys. 女孩子的分数明显地高于男孩子。





noticeboard

no•tice•board
 /ˈnəʊtɪsbɔ:d; NAmE
 ˈnoʊtɪsbɔ:rd/
 (BrE
 ) (NAmE
 
'bulletin board

 ) (also 
board

 BrE
 , NAmE
 ) 

noun


 a board for putting notices on 告示牌；布告板



notifiable

no•ti•fi•able
 /ˈnəʊtɪfaɪəbl; NAmE
 ˈnoʊ-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) (of a disease or a crime 疾病或罪行) so dangerous or serious that it must by law be reported officially to the authorities 依法须报告当局的；依法须向官方汇报的



notification

no•ti•fi•ca•tion
 /ˌnəʊtɪfɪˈkeɪʃn; NAmE
 ˌnoʊ-/


□ 

noun


 [U, C]

(formal
 ) the act of giving or receiving official information about sth 通知；通告；告示 ：




◊ advance/prior notification

 (=telling sb in advance about sth) 预先通告





◊ written notification 书面通知





◊ You should receive (a) notification of our decision in the next week. 关于我们的决定，下周你会接到通知。




notify

no•tify
 /ˈnəʊtɪfaɪ; NAmE
 ˈnoʊ-/


□ 

verb




(
no•ti•fies

 , 
no•ti•fy•ing

 , 
no•ti•fied

 , 
no•ti•fied

 ) ~ sb (of sth)
 | ~ sth to sb
 to formally or officially tell sb about sth （正式）通报，通知


SYN

 
inform

 ：



[VN]◊ Competition winners will be notified by post. 将发信通知竞赛的优胜者。





◊ The police must be notified of the date of the demonstration. 必须向警方报告游行示威的日期。





◊ The date of the demonstration must be notified to the police. 游行示威的日期必须报告警方。
 [also VN that
 ]



notion

no•tion
 /ˈnəʊʃn; NAmE
 ˈnoʊʃn/


□ 

noun




~ (that...)
 | ~ (of sth)
 an idea, a belief or an understanding of sth 观念；信念；理解 ：




◊ a political system based on the notions of equality and liberty 建立在自由平等观念基础上的政治体系





◊ I have to reject the notion that greed can be a good thing. 我不能接受那种认为贪欲也可以是件好事的想法。





◊ She had only a vague notion of what might happen. 对于可能发生的事她只有一个模糊的概念。




notional

no•tion•al
 /ˈnəʊʃənl; NAmE
 ˈnoʊ-/


□ 

adj.




(formal
 ) based on a guess, estimate or theory; not existing in reality 猜测的；估计的；理论上的；想像的

→
no•tion•al•ly





notionally

no•tion•al•ly
 /ˈnəʊʃənəli; NAmE
 ˈnoʊ-/


□ 

adv.






notoriety

no•tori•ety
 /ˌnəʊtəˈraɪəti; NAmE
 ˌnoʊ-/


□ 

noun


 [U, sing.]

~ (for/as sth)
 fame for being bad in some way 恶名；坏名声 ：




◊ She achieved notoriety for her affair with the senator. 她因为和参议员的风流韵事而声名狼藉。





◊ He gained a certain notoriety as a gambler. 他落了个赌徒的恶名。





notorious

no•tori•ous
 /nəʊˈtɔ:riəs; NAmE
 noʊ-/


□ 

adj.




~ (for sth/for doing sth)
 | ~ (as sth)
 well known for being bad 声名狼藉的；臭名昭著的 ：




◊ a notorious criminal 恶名昭彰的罪犯





◊ The country is notorious for its appalling prison conditions. 这个国家因监狱状况恶劣而臭名远扬。





◊ The bar has become notorious as a meeting-place for drug dealers. 这家酒吧作为毒品贩子接头的场所已变得声名狼藉。


→
no•tori•ous•ly





notoriously

no•tori•ous•ly
 

adv.


 ：




◊ Mountain weather is notoriously difficult to predict. 山地气候难以预料是人所共知的。




notwithstanding

not•with•stand•ing
 /ˌnɒtwɪɵˈstændɪŋ; -wɪð-; NAmE
 ˌnɑ:t-/


□ 

adv.




(formal
 ) despite this 尽管如此


SYN

 
however

 , 
nevertheless

 ：




◊ Notwithstanding, the problem is a significant one. 然而，这个问题仍很重要。


□ 

prep.




(formal
 ) (also used following the noun it refers to 亦用于其所指名词之后) without being affected by sth; despite sth 虽然；尽管 ：




◊ Notwithstanding some major financial problems, the school has had a successful year. 虽然有些重大的经费问题，这所学校一年来还是很成功。





◊ The bad weather notwithstanding, the event was a great success. 尽管天气恶劣，活动还是取得了巨大的成功。




nougat

nou•gat
 /ˈnu:gɑ:; NAmE
 ˈnu:gət/


□ 

noun


 [U]

a hard sweet/candy that has to be chewed a lot, often containing nuts, 
cherries

 , etc. and pink or white in colour 牛轧糖（含果仁、樱桃等，呈粉红色或白色）




nought

/nɔ:t/


□ 

noun




『1』
 [C, U] (BrE
 ) (also 
zero

 NAmE
 , BrE
 ) the figure 0 （数码）零 ：




◊ A million is written with one noughts. 一百万写出来有六个零。





◊ nought point one
 (=written 0.1) 零点一





◊ I give the programme nought out of two for humour. 我给这个节目的幽默打零分。


『2』
 (also 
naught

 ) [U] (literary
 ) used in particular phrases to mean 'nothing' （用于某些短语）无，零 ：




◊ All our efforts have come to nought

 (=have not been successful). 我们所作的努力都已付诸东流。





noughts and crosses

ˌnoughts and 'crosses
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌtic-tac-'toe

 ) 

noun


 [U] a simple game in which two players take turns to write Os or Xs in a set of nine squares. The first player to complete a row of three Os or three Xs is the winner. 圈叉游戏（二人轮流在井字形九格中画 O 或 X，先将三个 O 或 X 连成一线者获胜）




noun phrase

'noun phrase
 

noun


 (
grammar 语法

 )a word or group of words in a sentence that behaves in the same way as a noun, that is as a subject, an object, a 
complement

 , or as the object of a preposition 名词短语；名词词组 ：




◊ In the sentence 'I spoke to the driver of the car', 'the driver of the car' is a noun phrase. 在句子 I spoke to the driver of the car 中，the driver of the car 是名词短语。




noun

/naʊn/


□ 

noun




(
grammar 语法

 )(abbr.
 
n.

 ) a word that refers to a person, (such as Ann
 or doctor
 ), a place (such as Paris
 or city
 ) or a thing, a quality or an activity (such as plant
 , sorrow
 or tennis
 ) 名词

—see also 
abstract noun

 , 
common noun

 , 
proper noun





nourish

nour•ish
 /ˈnʌrɪʃ; NAmE
 ˈnɜ:rɪʃ/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to keep a person, an animal or a plant alive and healthy with food, etc. 抚养；滋养；养育 ：




◊ All the children were well nourished and in good physical condition. 所有这些孩子都营养良好，身体健康。


『2』
 (formal
 ) to allow a feeling, an idea, etc. to develop or grow stronger 培养，助长（情绪、观点等） ：




◊ By investing in education, we nourish the talents of our children. 我们通过教育投资，培养孩子们的才能。


→
nour•ish•ing






nourishing

nour•ish•ing
 

adj.


 ：




◊ nourishing food 滋补食品




nourishment

nour•ish•ment
 /ˈnʌrɪʃmənt; NAmE
 ˈnɜ:r-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 or 
technical 术语

 )food that is needed to stay alive, grow and stay healthy 营养；营养品 ：




◊ Can plants obtain adequate nourishment from such poor soil? 土壤这样贫瘠，植物能获得足够的养分吗？





◊ (
 figurative) As a child, she was starved of intellectual nourishment. 作为一个孩子，她渴望吸取知识的养分。



nous

/naʊs/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 , informal
 ) intelligence and the ability to think and act in a practical way 智力；理性；常识


SYN

 
common sense





nouveau riche

nou•veau riche
 

adj.




nou•veau riche
 /ˌnu:vəʊ ˈri:ʃ; NAmE
 ˌnu:voʊ/


□ 

noun




(pl.
 
nou•veaux riches

 /ˌnu:vəʊ ˈri:ʃ; NAmE
 ˌnu:voʊ/
 or 
the nou•veau riche

 ) (from French
 , disapproving
 ) a person who has recently become rich and likes to show how rich they are in a very obvious way 暴发户

→
nou•veau riche






nouvelle cuisine

nou•velle cuis•ine
 /ˌnu:vel kwɪˈzi:n/


□ 

noun


 [U]

(from French
 ) a modern style of cooking that avoids heavy foods and serves small amounts of different dishes arranged in an attractive way on the plate 新式烹饪（讲求食物清淡，量少而精美）




nova

/ˈnəʊvə; NAmE
 ˈnoʊvə/


□ 

noun




(pl.
 
novae

 /-vi:/
 or 
novas

 ) (
astronomy 天

 )a star that suddenly becomes much brighter for a short period 新星（短期内突然变得很亮）

—compare 
supernova





novel

★ /ˈnɒvl; NAmE
 ˈnɑ:vl/


□ 

adj.




(often approving
 ) different from anything known before; new, interesting and often seeming slightly strange 新颖的；与众不同的；珍奇的 ：




◊ a novel feature 新特征


□ 

noun




a story long enough to fill a complete book, in which the characters and events are usually imaginary （长篇）小说 ：




◊ to write/publish/read a novel 创作∕发表∕阅读长篇小说





◊ detective/historical/romantic novels
 侦探∕历史∕传奇小说





◊ the novels of Jane Austen 简 ∙ 奥斯汀的小说




novelette

nov•el•ette
 /ˌnɒvəˈlet; NAmE
 ˌnɑ:v-/


□ 

noun




a short novel, especially a romantic novel that is considered to be badly written 中篇小说（尤指被认为很蹩脚的传奇小说）



novelist

nov•el•ist
 /ˈnɒvəlɪst; NAmE
 ˈnɑ:v-/


□ 

noun




a person who writes novels 小说家 ：




◊ a romantic/historical novelist 传奇∕历史小说家




novelistic

nov•el•is•tic
 /ˌnɒvəˈlɪstɪk; NAmE
 ˌnɑ:v-/


□ 

adj.




(formal
 ) typical of or used in novels 小说的；小说中使用的



novella

nov•ella
 /nəˈvelə/


□ 

noun




a short novel 中篇小说



novelty

nov•elty
 /ˈnɒvlti; NAmE
 ˈnɑ:v-/


□ 

adj.


 [only before noun]

different and unusual; intended to be amusing and to catch people's attention 新奇的；风格独特的 ：




◊ a novelty teapot 新颖独特的茶壶


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] the quality of being new, different and interesting 新奇；新颖；新鲜 ：




◊ It was fun working there at first but the novelty soon wore off

 (=it became boring). 开始的时候在那里工作很有趣，但这股新鲜劲很快就过去了。





◊ There's a certain novelty value
 in this approach. 这种方法有一定的新意。


『2』
 [C] a thing, person or situation that is interesting because it is new, unusual, or has not been known before 新奇的事物（或人、环境） ：




◊ Electric-powered cars are still something of a novelty. 电动汽车仍然是一种新鲜玩意儿。


『3』
 [C] a small cheap object sold as a toy or a decorative object 廉价小饰物；小玩意儿




novice

nov•ice
 /ˈnɒvɪs; NAmE
 ˈnɑ:v-/


□ 

noun




『1』
 a person who is new and has little experience in a skill, job or situation 新手；初学者 ：




◊ I'm a complete novice at skiing. 滑雪我完全是个新手。





◊ computer software for novices/the novice user 给初学者设计的电脑软件


『2』
 a person who has joined a religious group and is preparing to become a 
monk

 or a 
nun

 初学修士（或修女）；（修会等的）初学生

『3』
 a horse that has not yet won an important race 尚未赢过大赛的赛马



novitiate

novi•ti•ate
 (also 
novi•ci•ate

 ) /nəʊˈvɪʃiət; NAmE
 noʊ-/


□ 

noun




(formal
 ) a period of being a 
novice

 (2) （修生）初学期



novocaine

novo•caine
 /ˈnəʊvəkeɪn; NAmE
 ˈnoʊ-/


□ 

noun


 [U]

=
procaine





now-now

'now-now
 

adv.


 (SAfrE
 , informal
 )

『1』
 within a short period of time 一会儿；立刻 ：




◊ I'll be with you now-now. 我马上就来。


『2』
 a short time ago 刚刚；刚才 ：




◊ She left now-now. 她刚走。





now

★ /naʊ/


□ 

adv.




『1』
 (at) the present time 现在；目前；此刻 ：




◊ Where are you living now? 你现在住在哪里？





◊ It's been two weeks now since she called. 她到现在已经有两个星期没来电话了。





◊ It's too late now. 现在太晚了。





◊ From now on
 I'll be more careful. 从今以后，我会更加细心。





◊ He'll be home by now
 . 他现在该到家了。





◊ I've lived at home up till now
 . 我一直住在家里。





◊ That's all for now
 . 暂时就这些。


『2』
 at or from this moment, but not before 现在；从现在开始 ：




◊ Start writing now. 现在开始写吧。





◊ I am now ready to answer your questions. 我现在可以回答你们的问题了。


『3』
 (informal
 ) used to show that you are annoyed about sth （表示厌烦） ：




◊ Now they want to tax food! 他们竟然要对食品收税！





◊ What do you want now? 你又想要什么？





◊ It's broken. Now I'll have to get a new one. 旧的破了，我只好去买个新的了。


『4』
 used to get sb's attention before changing the subject or asking them to do sth （改变话题或要对方做某事前，引起对方注意）喂，哎，嗨 ：




◊ Now, listen to what she's saying. 嗨，听听她在讲什么。





◊ Now, the next point is quite complex. 请注意，下一点非常复杂。





◊ Now come and sit down. 喂，过来坐下。





◊ Now let me think... 嗯，让我想想…




IDIOMS




(every) now and a'gain/'then



from time to time; occasionally 有时；偶尔；时常 ：




◊ Every now and again she checked to see if he was still asleep. 她隔一会儿就看看他是否还在睡觉。



now for 'sb/'sth



used when turning to a fresh activity or subject （转向新的活动或话题） ：




◊ And now for some travel news. 下面播报几条旅游新闻。



ˌnow, 'now



(also 
ˌnow 'then

 ) used to show in a mild way that you do not approve of sth （温和地表示不赞同）可是，好啦 ：




◊ Now then, that's enough noise. 好啦，这够吵了。



now... now...



at one time... at another time... 时而…时而… ：




◊ Her moods kept changing—now happy, now sad. 她的情绪总是变幻不定 —— 时而欢喜，时而忧伤。



(it's) ˌnow or 'never



this is the only opportunity sb will have to do sth 机不可失；勿失良机


'now then



『1』
 =
now, now



『2』
 used when making a suggestion or an offer （提出建议或提供帮助）喂，听我说 ：




◊ Now then, who wants to come for a walk? 喂，谁想出来走走？



'now what?

 (informal
 )

『1』
 (also 
what is it 'now?

 ) used when you are annoyed because sb is always asking questions or interrupting you （对某人的不断提问或打扰感到厌烦）又怎么了 ：




◊ 'Yes, but Dad...' 'Now what?' "是的，可是爸爸…" "又怎么了？"


『2』
 used to say that you do not know what to do next in a particular situation （不知道下一步该做什么）现在该怎么办

□ 

conj.




~ (that)...
 because the thing mentioned is happening or has just happened 既然；由于 ：




◊ Now that the kids have left home we've got a lot of extra space. 孩子们都离开家了，我们住着就更宽绰了。





nowadays

now•adays
 /ˈnaʊədeɪz/


□ 

adv.




at the present time, in contrast with the past 现今；现在；目前 ：




◊ Nowadays most kids prefer watching TV to reading. 现在大多数孩子都喜欢看电视而不喜欢读书。





nowhere

★no•where
 /ˈnəʊweə(r); NAmE
 ˈnoʊwer/
 (also 
'no place

 especially in NAmE
 ) 

adv.


 not in or to any place 无处；哪里都不 ：




◊ This animal is found in Australia, and nowhere else. 这种动物生长在澳大利亚，别处没有。





◊ There was nowhere for me to sit. 我无处可坐。





◊ 'Where are you going this weekend?' 'Nowhere special.' "这个周末你打算去哪儿？" "没什么地方可去。"





◊ Nowhere is the effect of government policy more apparent than in agriculture. 政府的政策对农业的影响最为显著。




IDIOMS




get/go 'nowhere | get sb 'nowhere



to make no progress or have no success; to allow sb to do this （让某人）毫无进展 ：




◊ We discussed it all morning but got nowhere. 我们就此事讨论了一上午，可是毫无进展。





◊ Talking to him will get you nowhere. 和他谈话你会一无所获。



nowhere to be 'found/'seen | nowhere in 'sight



impossible for anyone to find or see 不可能找到（或看见） ：




◊ The children were nowhere to be seen. 根本看不到孩子们在哪儿。





◊ A peace settlement is nowhere in sight
 (=is not likely in the near future). 近期内看不到和平解决的可能。


—more at 
lead

 1 v.
 , 
middle

 n.
 , 
near

 adv.




nowt

/naʊt/


□ 

pron.




(BrE
 , dialect
 , informal
 ) nothing 无；没有什么 ：




◊ There's nowt wrong with it. 这没什么错。




noxious

nox•ious
 /ˈnɒkʃəs; NAmE
 ˈnɑ:k-/


□ 

adj.




(formal
 ) poisonous or harmful 有毒的；有害的 ：




◊ noxious fumes 有毒烟雾




nozzle

noz•zle
 /ˈnɒzl; NAmE
 ˈnɑ:zl/


□ 

noun




a narrow piece that is attached to the end of a pipe or tube to direct the stream of liquid, air or gas passing through 管口；喷嘴



nr

□ 

abbr.


 (BrE
 ) near (used, for example, in the address of a small village) 靠近（用于小村庄等的地址中） ：




◊ Howden, nr Goole 靠近古尔的豪顿村




ns

□ 

abbr.


 
nanosecond

 (s) 毫微秒；十亿分之一秒； 奈秒




nth

/enɵ/


□ 

adj.




(informal
 ) [only before noun] used when you are stating that sth is the last in a long series and emphasizing how often sth has happened （某事已发生多次，并强调其频繁性）第 n 个的，第 n 次的 ：




◊ It's the nth time I've explained it to you. 这件事我已经向你解释过无数遍了。




IDIOMS




to the nth 'degree



extremely; to an extreme degree 极端地；非常地；极大程度上



nu

/nju:/


□ 

noun




the 13th letter of the Greek alphabet (N, ν) 希腊字母表的第 13 个字母



nuance

nu•ance
 /ˈnju:ɑ:ns; NAmE
 ˈnu:-/


□ 

noun


 [C, U]

a very slight difference in meaning, sound, colour or sb's feelings that is not usually very obvious （意义、声音、颜色、感情等方面的）细微差别 ：




◊ He watched her face intently to catch every nuance of expression. 他认真地注视着她的脸，捕捉每一丝细微的表情变化。





nub

/nʌb/


□ 

noun


 [sing.]

the ~ (of sth)
 the central or essential point of a situation, problem, etc. 中心；要点；实质 ：




◊ The nub of the matter
 is that business is declining. 事情的实质是工商业在萎缩。




nubile

nu•bile
 /ˈnju:baɪl; NAmE
 ˈnu:-; ˈnu:bl/


□ 

adj.




(of a girl or young woman 女孩或年轻女子) sexually attractive 性感的；迷人的




nuclear energy

ˌnuclear 'energy
 (also 
ˌnuclear 'power

 ) 

noun


 [U] a powerful form of energy produced by converting matter into energy splitting the 
nuclei

 (=central parts) of atoms. It is used to produce electricity. 核能；原子能




nuclear family

ˌnuclear 'family
 

noun


 (
technical 术语

 )a family that consists of father, mother and children, when it is thought of as a unit in society 核心家庭，小家庭（只包括父母和子女）

—compare 
extended family






nuclear fission

ˌnuclear 'fission
 

noun


 [U] =
fission

 (1)



nuclear fuel

ˌnuclear 'fuel
 

noun


 a substance that can be used as a source of 
nuclear energy

 because it is capable of 
nuclear fission

 核燃料




nuclear fusion

ˌnuclear 'fusion
 

noun


 [U] =
fusion

 (2)



nuclear physicist

ˌnuclear 'physicist
 

noun






nuclear physics

ˌnuclear 'physics
 

noun


 [U] the area of physics which deals with the 
nucleus

 of atoms and with 
nuclear energy

 （原子）核物理学

→
ˌnuclear 'physicist





nuclear power

ˌnuclear 'power
 

noun


 [U] =
nuclear energy





nuclear reactor

ˌnuclear re'actor
 

noun


 =
reactor





nuclear waste

ˌnuclear 'waste
 

noun


 [U] waste material which is 
radioactive

 , especially used fuel from nuclear power stations 核废料



nuclear winter

ˌnuclear 'winter
 

noun


 a period without light, heat or growth which scientists believe would follow a nuclear war 核冬季， 核子冬天 （科学家认为核战争之后会出现的一段昏暗、寒冷、荒芜的时期）



nuclear-free

ˌnuclear-'free
 

adj.


 [usually before noun] (of a country or a region 国家或地区) not having or allowing nuclear energy, weapons or materials 无核的 ：




◊ a nuclear-free zone 无核区




nuclear

★nu•clear
 /ˈnju:kliə(r); NAmE
 ˈnu:-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 using, producing or resulting from 
nuclear energy

 原子能的；核能的 ：




◊ a nuclear power station 核电站





◊ the nuclear industry 原子能工业





◊ nuclear-powered submarines 核动力潜艇


『2』
 connected with weapons that use 
nuclear energy

 核武器的 ：




◊ a nuclear weapon/bomb/missile
 核武器；核弹；核导弹





◊ a nuclear explosion/attack/war
 核爆炸∕攻击∕战争





◊ the country's nuclear capability

 (=the fact that it has nuclear weapons) 这个国家的核力量





◊ nuclear capacity

 (=the number of nuclear weapons a country has) 核能力


『3』
 (
physics 物

 )of the 
nucleus

 (=central part) of an atom 核子的；原子核的 ：




◊ nuclear particles 核粒子





◊ a nuclear reaction 核反应





nucleic acid

nu•cle•ic acid
 /nju:ˌkli:ɪk ˈæsɪd; -ˌkleɪɪk; NAmE
 nu:-/


□ 

noun


 [U]

(
chemistry 化

 )either of two acids, DNA and RNA, that are present in all living cells 核酸




nucleus

nu•cleus
 /ˈnju:kliəs; NAmE
 ˈnu:-/


□ 

noun




(pl.
 
nu•clei

 /-kliaɪ/
 )

『1』
 (
physics 物

 )the part of an atom that contains most of its mass and that carries a positive electric charge 核；原子核

—see also 
neutron

 , 
proton



『2』
 (
biology 生

 )the central part of some cells, containing the 
genetic

 material 细胞核

『3』
 the central part of sth around which other parts are located or collected 核心；中心 ：




◊ These paintings will form the nucleus of a new collection. 这些画将构成新的收藏系列的基础。




nude

/nju:d; NAmE
 nu:d/


□ 

adj.




『1』
 (especially of a human figure in art 尤指艺术人像) not wearing any clothes 裸体的


SYN

 
naked

 ：




◊ a nude model 裸体模特儿





◊ He asked me to pose nude for him. 他请我给他摆裸体造型。


『2』
 involving people who are naked 裸体者的 ：




◊ a nude photograph 裸体照片





◊ Are there any nude scenes in the movie? 电影里有裸体镜头吗？


『3』
 (NAmE
 ) (of 
tights/pantyhose

 , etc. 裤袜等) skin-coloured 肉色的

□ 

noun




a work of art consisting of a naked human figure; a naked human figure in art 裸体画；人物裸体作品；裸体人像 ：




◊ a bronze nude by Rodin 罗丹创作的青铜裸体像





◊ a reclining nude 一个斜倚着的裸体人像




IDIOMS




in the 'nude



not wearing any clothes 裸体的


SYN

 
naked

 ：




◊ She refuses to be photographed in the nude. 她拒绝拍裸体照片。





nudge

/nʌdʒ/


□ 

noun




a slight push, usually with the elbow （肘部的）轻推，碰 ：




◊ She gave me a gentle nudge in the ribs to tell me to shut up. 她用胳膊肘捅了一下我的腰，让我住口。





◊ (
 figurative) He can work hard but he needs a nudge now and then. 他能够努力工作，但偶尔需要督促一下。



IDIOMS




ˌnudge 'nudge, ˌwink 'wink | a ˌnudge and a 'wink



used to suggest sth to do with sex without actually saying it （暗指与性行为有关的事）眉来眼去 ：




◊ They've been spending a lot of time together, nudge nudge, wink wink. 他们长期厮混在一起，卿卿我我的。


□ 

verb




『1』
 [VN] to push sb gently, especially with your elbow, in order to get their attention （用肘）轻推，轻触 ：




◊ He nudged me and whispered, 'Look who's just come in.' 他用胳膊肘碰了我一下，低声说："瞧谁进来了。"


『2』
 [VN +adv./prep.
 ] to push sb/sth gently or gradually in a particular direction （朝某方向）轻推，渐渐推动 ：




◊ He nudged the ball past the goalie and into the net. 他轻松地带球晃过守门员，送入网中。





◊ She nudged me out of the way. 她将我慢慢地推开了。





◊ (
 figurative) He nudged the conversation towards the subject of money. 他将谈话逐步引到钱这个话题上。




◊ (
 figurative) She tried to nudge him into changing his mind (=persuade him to do it). 她试图慢慢说服他改变主意。

『3』
 [+adv./prep.
 ] to move forward by pushing with your elbow 用胳膊肘挤开往前走 ：



[VN]◊ He nudged his way
 through the crowd. 他用胳膊肘开路穿过人群。
 [also V]

『4』
 [VN] to reach or make sth reach a particular level （使）达到，接近 ：




◊ Inflation is nudging 20%. 通货膨胀即将达到 20%。





◊ This afternoon's sunshine could nudge the temperature above freezing. 今天下午的阳光可使温度达到冰点以上。




nudie

/ˈnju:di; NAmE
 ˈnu:-/


□ 

adj.




(informal
 ) showing or including people wearing no clothes 展示裸体的；有裸体的 ：




◊ nudie photographs 裸体照片





nudism

nud•ism
 /ˈnju:dɪzəm; NAmE
 ˈnu:-/
 (also 
na•tur•ism

 especially in BrE
 ) 

noun


 [U] the practice of not wearing any clothes because you believe this is more natural and healthy 裸体主义（认为裸体更自然更有益健康）




nudist

nud•ist
 /ˈnju:dɪst; NAmE
 ˈnu:-/
 (also 
na•tur•ist

 especially in BrE
 ) 

noun


 a person who does not wear any clothes because they believe this is more natural and healthy 裸体主义者 ：




◊ a nudist beach/camp
 裸泳海滩；裸体营




nudity

nud•ity
 /ˈnju:dəti; NAmE
 ˈnu:-/


□ 

noun


 [U]

the state of being naked 裸体；赤裸 ：




◊ The committee claimed that there was too much nudity on television. 委员会指出电视里的裸体镜头太多。




nuffin

nuf•fin
 /ˈnʌfɪn/
 (also 
nuf•fink

 /ˈnʌfɪŋk/
 ) 

pron.


 (BrE
 , informal
 ) nothing 没有东西；没有什么



nugatory

nu•ga•tory
 /ˈnju:gətəri; NAmE
 ˈnu:gətɔ:ri/


□ 

adj.




(formal
 ) having no purpose or value 无目的的；无价值的


SYN

 
worthless





nugget

nug•get
 /ˈnʌgɪt/


□ 

noun




『1』
 a small lump of a valuable metal or mineral, especially gold, that is found in the earth 天然贵重金属块；（尤指）天然金块

『2』
 a small round piece of some types of food （某些食品的）小圆块 ：




◊ chicken nuggets 鸡肉块


『3』
 a small thing such as an idea or a fact that people think of as valuable 有价值的小东西；有用的想法（或事实）


SYN

 
snippet

 ：




◊ a useful nugget of information 一条有用的信息




nuisance value

'nuisance value
 

noun


 (BrE
 ) a quality that makes sth useful because it causes problems for your opponents 阻碍价值




nuisance

nuis•ance
 /ˈnju:sns; NAmE
 ˈnu:-/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] a thing, person or situation that is annoying or causes trouble or problems 麻烦事；讨厌的人（或东西） ：




◊ I don't want to be a nuisance
 so tell me if you want to be alone. 我不想讨人嫌，你要是想一个人呆着就说一声。





◊ I hope you're not making a nuisance of yourself
 . 我希望你没有讨人嫌。





◊ It's a nuisance
 having to go back tomorrow. 明天不得不回去，真烦人。





◊ What a nuisance! 真麻烦！


『2』
 [C, U] (
law 律

 )behaviour by sb that annoys other people and that a court can order the person to stop 非法妨害；滋扰行为 ：




◊ He was charged with causing a public nuisance. 他被控妨害公共利益罪。




nuke

/nju:k/


□ 

noun


 (informal
 )

a nuclear weapon 核武器

□ 

verb


 (informal
 )

[VN] to attack a place with nuclear weapons 用核武器攻击



null hypothesis

'null hypothesis
 

noun


 (
statistics 统计

 )the idea that an experiment that is done using two groups of people will show the same results for each group 零假设，原假设， 虚无假设 （即用两组人分别实验而结果相同）




null

/nʌl/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )having the value zero 零值的；等于零的 ：




◊ a null result 毫无结果




IDIOMS




ˌnull and 'void



(
law 律

 )(of an election, agreement, etc. 选举、协议等) having no legal force; not valid 无法律效力的；无效的 ：




◊ The contract was declared null and void. 合同被宣布无效。





nullify

nul•lify
 /ˈnʌlɪfaɪ/


□ 

verb




(
nul•li•fies

 , 
nul•li•fy•ing

 , 
nul•li•fied

 , 
nul•li•fied

 ) [VN] (formal
 )

『1』
 to make sth such as an agreement or order lose its legal force 使失去法律效力；废止


SYN

 
invalidate

 ：




◊ Judges were unwilling to nullify government decisions. 法官们不愿废止政府决定。


『2』
 to make sth lose its effect or power 使无效；抵消


SYN

 
negate

 ：




◊ An unhealthy diet will nullify the effects of training. 不健康的饮食会抵消锻炼的效果。




nullity

null•ity
 /ˈnʌləti/


□ 

noun


 [sing.]

(formal
 or 
law 律

 )the fact of sth, for example a marriage, having no legal force or no longer being valid; something which is no longer valid 无法律约束力；无效；无法律效力的事物




numb

/nʌm/


□ 

adj.




『1』
 if a part of your body is numb
 , you cannot feel anything in it, for example because of cold 麻木的；失去知觉的 ：




◊ to be/go numb
 麻木；失去知觉





◊ numb with cold 冻僵





◊ I've just been to the dentist and my face is still numb. 我刚刚去看了牙医，脸上现在还没知觉呢。


『2』
 unable to feel, think or react in the normal way 麻木的；迟钝的；呆滞的 ：




◊ He felt numb with shock. 他惊呆了。


—see also 
numbing



→
numb•ly



□ 

verb




『1』
 [VN] to make a part of your body unable to feel anything, for example because of cold 使失去知觉；使麻木 ：




◊ His fingers were numbed with the cold. 他的手指冻僵了。


『2』
 [VN] to make sb unable to feel, think or react in a normal way, for example because of an emotional shock 使麻木；使迟钝


SYN

 
stun

 ：




◊ We sat there in silence, numbed by the shock of her death. 我们默默地坐在那里发愣，因为她的死使我们感到震惊。





number crunching

'number crunching
 

noun


 [U] (informal
 ) the process of calculating numbers, especially when a large amount of data is involved and the data is processed in a short space of time 数字密集运算




number one

ˌnumber 'one
 

adj.


 (informal
 )

most important or best 头号的；最重要的；最好的 ：




◊ the world's number one athlete 世界头号运动员





◊ the number one priority 要最先处理的事


ˌnumber 'one
 

noun


 (informal
 )

『1』
 [U] the most important or best person or thing 头号人物（或事物）；最重要的人（或事物）；最好的人（或事物） ：




◊ We're number one in the used car business. 在二手车交易中我们是老大。


『2』
 [U, C] the pop song or record that has sold the most copies in a particular week 周销售量最高的流行歌曲（或唱片） ：




◊ She's had three number ones. 她已有三张唱片曾经名列周销售量排行榜榜首。





◊ The new album went straight to number one. 这张新的歌曲专辑一举登上了周销售量榜首。


『3』
 [U] yourself 自己 ：




◊ Looking after number one
 is all she thinks about. 她一心只顾着自己。


『4』
 [sing.] an expression used especially by children or when speaking to children to talk about passing liquid waste from the body （尤作为儿童用语）撒尿 ：




◊ It's only a number one. 只撒了尿。


—compare 
Number Ten






number plate

'number plate
 (BrE
 ) (NAmE
 
'license plate

 ) 

noun


 a metal or plastic plate on the front and back of a vehicle that shows its 
registration number

 （车辆的）牌照，号码牌



number two

ˌnumber 'two
 

noun


 [sing.] (informal
 ) an expression used especially by children or when speaking to children to talk about passing solid waste from the body （尤作为儿童用语）拉巴巴，拉屎 ：




◊ Mum, I need a number two. 妈妈，我要拉巴巴。


—compare 
number one

 n.
 (4)




number

★num•ber
 /ˈnʌmbə(r)/


□ 

noun




▶
WORD/SYMBOL 单词；符号



『1』
 [C] a word or symbol that represents an amount or a quantity 数字；数；数量


SYN

 
figure

 ：




◊ Think of a number and multiply it by two. 想出一个数，然后乘以二。





◊ a high/low number
 高位∕低位数





◊ even numbers

 (=2, 4, 6, etc.) 偶数





◊ odd numbers

 (=1, 3, 5, etc.) 奇数





◊ You owe me 27 dollars? Make it 30, that's a good round number
 . 你欠我 27 元？凑到 30 吧，讨个整数好记。


—see also 
cardinal number

 n.
 (2), 
ordinal

 , 
prime number

 , 
whole number



▶
POSITION IN SERIES 序列中的位置



『2』
 [C] (abbr.
 
No.

 ) 
(symb #)



used before a figure to show the position of sth in a series 编号；序数 ：




◊ They live at number 26. 他们住在 26 号。





◊ The song reached number 5 in the charts. 这首歌在排行榜中位列第 5。


▶
TELEPHONE, ETC. 电话等



『3』
 [C] (often in compounds 常构成复合词) a number used to identify sth or communicate by telephone, 
fax

 , etc. （电话、传真等的）号码 ：




◊ My phone number is 266998. 我的电话号码是 266998。





◊ I'm sorry, I think you have the wrong number

 (=wrong telephone number). 对不起，我想你打错了。





◊ What is your account number, please? 请问你的账号是多少？


—see also 
box number

 , 
E-number

 , 
PIN

 , 
registration number

 , 
serial number



▶
QUANTITY 量



『4』
 [C] ~ (of sb/sth)
 a quantity of people or things 数量；数额 ：




◊ A large number of people have applied for the job. 许多人申请了这工作。





◊ The number of homeless people has increased dramatically. 无家可归者的人数急剧增加了。





◊ Huge numbers of
 (=very many) animals have died. 有大量的动物死去。





◊ A number of

 (=some) problems have arisen. 已经出现了一些问题。





◊ I could give you any number of

 (=a lot of) reasons for not going. 我可以给你许多不去的理由。





◊ We were eight in number

 (=there were eight of us). 我们有八个人。





◊ Nurses are leaving the profession in increasing numbers. 越来越多的护士退出这一职业。





◊ Sheer weight of numbers

 (=the large number of soldiers) secured them the victory. 他们只是靠重兵取胜。





◊ staff/student numbers 员工∕学生数量



HELP

 A plural verb is needed after a/an (large, small, etc.) number of...
 在 a/an （large、small 等） number of … 之后用复数动词。

▶
GROUP OF PEOPLE 人群



『5』
 [sing.] (formal
 ) a group or quantity of people 一群人；许多人 ：




◊ one of our number
 (=one of us) 我们中的一人





◊ The prime minister is elected by MPs from among their number. 首相是下院议员从他们当中选出的。


▶
MAGAZINE 杂志



『6』
 [C] (BrE
 ) the version of a magazine, etc. published on a particular day, in a particular month, etc. 期；号


SYN

 
issue

 ：




◊ the October number of 'Vogue' 《时尚》十月号


—see also 
back number



▶
SONG/DANCE 歌；舞蹈



『7』
 [C] a song or dance, especially one of several in a performance 一首歌，一段舞蹈（尤指演出的节目） ：




◊ They sang a slow romantic number. 他们演唱了一首缓慢的浪漫歌曲。


▶
THING ADMIRED 令人羡慕的东西



『8』
 [sing.] (informal
 ) (following one or more adjectives 接在一个或多个形容词后) a thing, such as a dress or a car, that is admired 令人羡慕的东西 ：




◊ She was wearing a black velvet number. 她穿着一件时髦的黑天鹅绒礼服。


▶
GRAMMAR 语法



『9』
 [U] the form of a word, showing whether one or more than one person or thing is being talked about 数（表示所叙述的人或事物是一个或多个） ：




◊ The word 'men' is plural in number. * Men 一词是复数形式。





◊ The subject of a sentence and its verb must agree in number. 句子的主语和动词的数必须一致。




IDIOMS




by 'numbers



following a set of simple instructions identified by numbers 按数字指令 ：




◊ painting by numbers 按数字顺序着色



by the 'numbers



(NAmE
 ) following closely the accepted rules for doing sth 循规蹈矩；一板一眼


have (got) sb's 'number



(informal
 ) to know what sb is really like and what they plan to do 了解某人的底细；对某人知根知底 ：




◊ He thinks he can fool me but I've got his number. 他以为他能糊弄我，但我清楚他的真面目。



your 'number is up



(informal
 ) the time has come when you will die or lose everything 劫数已到；死期已至


'numbers game



a way of considering an activity, etc. that is concerned only with the number of people doing sth, things achieved, etc., not with who or what they are 数字游戏（即只注重参与的人数、事情的几项结果等，而不考虑参与者是谁、结果是什么） ：




◊ MPs were playing the numbers game as the crucial vote drew closer. 在至关重要的表决临近时，下院议员们玩起了数字游戏。


—more at 
cushy

 , 
opposite

 adj.
 , 
safety

 , 
weight

 n.


□ 

verb




▶
MAKE A SERIES 排序



『1』
 to give a number to sth as part of a series or list 标号；给…编号 ：



[VN]◊ All the seats in the stadium are numbered. 运动场里所有的座位都编了号。





◊ Number the car's features from 1 to 10 according to importance. 将车的特征从 1 到 10 编号按重要性一一列出。




[V]◊ I couldn't work out the numbering system for the hotel rooms. 我搞不清楚酒店房间的编号系统。
 [also VN-N]

▶
MAKE STH AS TOTAL 总计



『2』
 [V-N] to make a particular number when added together 总计；共计；数以…计


SYN

 
add up to sth

 ：




◊ The crowd numbered more than a thousand. 聚集的人群共计一千多人。





◊ We numbered 20
 (=there were 20 of us in the group). 我们总共 20 人。


▶
INCLUDE 包括



『3』
 ~ (sb/sth) among sth
 (formal
 ) to include sb/sth in a particular group; to be included in a particular group 把…算作；（被）归入 ：



[VN]◊ I number her among my closest friends. 我把她算作我最好的朋友之一。




[V]◊ He numbers among the best classical actors in Britain. 他被看作是英国最好的古典剧目演员之一。



IDM

 see 
day





numbered account

'num•bered account
 

noun


 a bank account, especially in a Swiss bank, that is identified only by a number and not by the owner's name （尤指瑞士银行的）编号账户




numbered

□ 

adj.


 having a number to show that it is part of a series or list 编号的 ：




◊ The players all wear numbered shirts. 队员都穿着有编号的运动衫。



IDM

 see 
day





numberless

num•ber•less
 /ˈnʌmbələs; NAmE
 -bərl-/


□ 

adj.




(literary
 ) too many to be counted 无数的；难以计数的


SYN

 
innumerable






numbing

numb•ing
 /ˈnʌmɪŋ/


□ 

adj.




(of an experience or a situation 经历或情形) making you unable to feel anything 令人麻木的；使人失去知觉的 ：




◊ numbing cold/fear 令人麻木的严寒；使人发懵的恐惧





◊ Watching television had a numbing effect on his mind. 看电视使他头脑麻木。




numbly

numb•ly
 

adv.


 ：




◊ Her life would never be the same again, she realized numbly. 她模模糊糊地意识到她的生活不会和过去一样了。


→
numb•ness





numbness

numb•ness
 

noun


 [U] ：




◊ pain and numbness in my fingers 我的手指又疼又麻





◊ He was still in a state of numbness and shock from the accident. 由于这事故，他还处于麻木与震惊状态之中。





numbskull

numb•skull
 (also 
num•skull

 ) /ˈnʌmskʌl/


□ 

noun




(informal
 ) a stupid person 蠢人；笨蛋




numeracy

nu•mer•acy
 /ˈnju:mərəsi; NAmE
 ˈnu:-/


□ 

noun


 [U]

a good basic knowledge of mathematics; the ability to understand and work with numbers 数学基础知识；识数；计算能力 ：




◊ standards of literacy and numeracy 读写和计算的水平


→
nu•mer•ate





numeral

nu•meral
 /ˈnju:mərəl; NAmE
 ˈnu:-/


□ 

noun




a sign or symbol that represents a number 数字；数码

—see also 
Arabic numeral

 , 
Roman numeral






numerate

nu•mer•ate
 /ˈnju:mərət; NAmE
 ˈnu:-/


□ 

adj.


 ：




◊ All students should be numerate and literate when they leave school. 所有的学生毕业时都应具备计算和读写的能力。



OPP

 
innumerate






numerator

nu•mer•ator
 /ˈnju:məreɪtə(r); NAmE
 ˈnu:-/


□ 

noun




(
mathematics 数

 )the number above the line in a 
fraction

 , for example 3 in the 
fraction

 3/4 （分数中的）分子

—compare 
denominator





numerical

nu•mer•ic•al
 /nju:ˈmerɪkl; NAmE
 nu:-/
 (also less frequent
 
nu•mer•ic

 /-ɪk/
 ) 

adj.


 relating to numbers; expressed in numbers 数字的；用数字表示的 ：




◊ numerical data 数字数据





◊ The results are expressed in descending numerical order
 . 结果按数字降序列出。


→
nu•mer•ic•al•ly





numerically

nu•mer•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ to express the results numerically 按数字顺序排列结果




numerological

nu•mero•logic•al
 /ˌnju:mərəˈlɑdʒɪkl; NAmE
 ˌnu:mərəˈlɑ:dʒɪkl/


□ 

adj.






numerology

nu•mer•ology
 /ˌnju:məˈrɒlədʒi; NAmE
 ˌnu:məˈrɑ:lədʒi/


□ 

noun


 [U]

the use of numbers to try to tell sb what will happen in the future 数字命理学（用数字预测未来）；数字占卜术

→
nu•mero•logic•al






numerous

nu•mer•ous
 /ˈnju:mərəs; NAmE
 ˈnu:-/


□ 

adj.




(formal
 ) existing in large numbers 众多的；许多的


SYN

 
many

 ：




◊ He has been late on numerous occasions. 他已经迟到过无数次了。





◊ The advantages of this system are too numerous to mention. 这套系统的好处不胜枚举。




numinous

nu•min•ous
 /ˈnju:mɪnəs; NAmE
 ˈnu:-/


□ 

adj.




(formal
 ) having a strong religious and spiritual quality that makes you feel that God is present 超自然的；精神上的；神圣的



numismatic

nu•mis•mat•ic
 

adj.






numismatics

nu•mis•mat•ics
 /ˌnju:mɪzˈmætɪks; NAmE
 ˌnu:-/


□ 

noun


 [U]

the study of coins and 
medals

 钱币学；奖章的研究

→
nu•mis•mat•ic





numismatist

nu•mis•ma•tist
 /nju:ˈmɪzmətɪst; NAmE
 nu:-/


□ 

noun




a person who collects or studies coins or 
medals

 钱币（或奖章）收藏家；钱币学家；奖章研究者



numskull

num•skull
 =
numbskull






nun

/nʌn/


□ 

noun




a member of a religious community of women who promise to serve God all their lives and often live together in a 
convent

 修女；尼姑

—compare 
monk





nuncio

nun•cio
 /ˈnʌnsiəʊ; NAmE
 -sioʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a representative of the 
Pope

 (=the leader of the Roman Catholic Church) in a foreign country 罗马教廷大使 ：




◊ a papal nuncio 教廷大使




nunnery

nun•nery
 /ˈnʌnəri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (old-fashioned
 or literary
 ) =
convent

 (1)



nuptial

nup•tial
 /ˈnʌpʃl/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) connected with marriage or a wedding 婚姻的；婚礼的 ：




◊ nuptial bliss 婚姻美满





◊ a nuptial mass 婚配弥撒




nuptials

nup•tials
 /ˈnʌpʃlz/


□ 

noun


 [pl.]

(old-fashioned
 ) a wedding 婚礼



nurse practitioner

ˌnurse prac'titioner
 

noun


 a nurse who is trained to do many of the tasks usually done by a doctor 从业护士




nurse

★ /nɜ:s; NAmE
 nɜ:rs/


□ 

noun




『1』
 a person whose job is to take care of sick or injured people, usually in a hospital 护士 ：




◊ a qualified/registered nurse 合格的∕注册护士





◊ student nurses 实习护士





◊ a male nurse 男护士





◊ a dental nurse
 (=one who helps a dentist) 牙科护士





◊ a psychiatric nurse
 (=one who works in a hospital for people with mental illnesses) 精神病医院的护士





◊ Nurse Bennett 贝内特护士





◊ Nurse, come quickly! 护士，快过来！


—see also 
charge nurse

 , 
district nurse

 , 
practical nurse

 , 
registered nurse

 , 
staff nurse

 ⇒ note at 
gender



『2』
 (also 
nurse•maid

 ) (old-fashioned
 ) (in the past) a woman or girl whose job was to take care of babies or small children in their own homes （旧时雇主家中的）女保育员，保母，女仆

—see also 
nursery nurse

 , 
wet nurse



□ 

verb




『1』
 [VN] to care for sb who is ill/sick or injured 看护，照料（病人或伤者） ：




◊ He worked in a hospital for ten years nursing cancer patients. 他在一所医院里工作了十年，护理癌症病人。





◊ She nursed
 her daughter back to health
 . 她照料女儿恢复了健康。


『2』
 [VN] to take care of an injury or illness 调治，调养（伤病） ：




◊ Several weeks after the match, he was still nursing a shoulder injury. 比赛过去几个星期了，他仍在疗养肩伤。





◊ You'd better go to bed and nurse that cold. 你最好上床睡觉，把感冒治好。





◊ (
 figurative) She was nursing her hurt pride. 她的自尊受挫，正在慢慢恢复。

『3』
 [VN] (formal
 ) to have a strong feeling or idea in your mind for a long time 怀抱；怀有；心藏


SYN

 
harbour

 ：




◊ to nurse an ambition/a grievance/a grudge
 心怀壮志∕不满∕怨恨





◊ She had been nursing a secret desire to see him again. 她一直暗暗渴望再次见到他。


『4』
 [VN] to give special care or attention to sb/sth 培育；培养；悉心照料 ：




◊ to nurse tender young plants 悉心照料嫩苗


『5』
 [VN] to hold sb/sth carefully in your arms or close to your body 搂抱；小心抱着 ：




◊ He sat nursing his cup of coffee. 他坐在那里小心翼翼地捧着他那杯咖啡。


『6』
 (of a woman or female animal 妇女或雌性动物) to feed a baby with milk from the breast 喂奶；哺育


SYN

 
suckle

 ：



[V]◊ a nursing mother
 正在喂奶的母亲




[VN]◊ The lioness is still nursing her cubs. 这只母狮还在给它的幼崽喂奶。


—compare 
breastfeed



『7』
 [V] (of a baby 婴儿) to suck milk from its mother's breast 吃奶；吸奶


SYN

 
suckle






nursemaid

nurse•maid
 /ˈnɜ:smeɪd; NAmE
 ˈnɜ:rs-/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) =
nurse

 n.
 (2)




nursery nurse

'nursery nurse
 

noun


 (BrE
 ) a person whose job involves taking care of small children in a 
day nursery

 （日托）托儿所保育员




nursery rhyme

'nursery rhyme
 

noun


 a simple traditional poem or song for children 童谣；儿歌




nursery school

'nursery school
 

noun


 a school for children between the ages of about three and five 幼儿园

—compare 
kindergarten

 , 
playgroup






nursery slope

'nursery slope
 (BrE
 ) (NAmE
 
'bunny slope

 ) 

noun


 [usually pl.] a slope that is not very steep and is used by people who are learning to 
ski

 （初学滑雪者的）平缓坡地




nursery

nur•sery
 /ˈnɜ:səri; NAmE
 ˈnɜ:rs-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(BrE
 ) connected with the education of children from 2 to 5 years old 幼儿教育的 ：




◊ nursery education 幼儿教育





◊ a nursery teacher 幼儿教师


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 =
day nursery



『2』
 =
nursery school

 ：




◊ Her youngest child is at nursery
 now. 她最小的孩子现在上托儿所。


『3』
 (NAmE
 or old-fashioned
 ) a room in a house where a baby sleeps 婴儿室

『4』
 (old-fashioned
 ) a room in a house where young children can play （供游戏的）儿童室

『5』
 a place where young plants and trees are grown for sale or for planting somewhere else 苗圃



nurseryman

nur•sery•man
 /ˈnɜ:sərimən; NAmE
 ˈnɜ:rs-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) a person who owns or works in a 
nursery

 (5) 苗圃主；苗圃工人；园丁




nursing home

'nursing home
 

noun


 a small private hospital, especially one where old people live and are cared for 小型私立疗养院；（尤指）私立养老院



nursing officer

'nursing officer
 

noun


 (BrE
 ) a senior nurse 护士长




nursing

nurs•ing
 /ˈnɜ:sɪŋ; NAmE
 ˈnɜ:rs-/


□ 

noun


 [U]

the job or skill of caring for people who are sick or injured 护理；看护 ：




◊ a career in nursing 护理生涯





◊ nursing care 看护





◊ the nursing profession 护理职业




nurture

nur•ture
 /ˈnɜ:tʃə(r); NAmE
 ˈnɜ:rtʃ-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) care, encouragement and support given to sb/sth while they are growing 养育；培养

□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 to care for and protect sb/sth while they are growing and developing 养育；养护；培养 ：




◊ These delicate plants need careful nurturing. 这些幼嫩的植物需要精心培育。





◊ children nurtured by loving parents 受到慈爱的父母养育的孩子


『2』
 to help sb/sth to develop and be successful 扶持；帮助；支持


SYN

 
foster

 ：




◊ It's important to nurture a good working relationship. 维持良好的工作关系非常重要。


『3』
 to have a feeling, an idea, a plan, etc. for a long time and encourage it to develop 滋长；助长 ：




◊ She secretly nurtured a hope of becoming famous. 她暗暗滋生出成名的愿望。




nut cutlet

ˌnut 'cutlet
 

noun


 nuts, bread and 
herbs

 mixed together and cooked in a shape like a piece of meat 干果蛋糕（用干果、蔬菜和草本香料烤成）




nut loaf

'nut loaf
 (also 
'nut roast

 ) 

noun


 [U, C] a mixture of nuts, vegetables and 
herbs

 , cooked in a large tin and served in slices 干果蔬菜片（用干果、蔬菜和草本香料烘烤后切片吃）



nut roast

'nut roast
 

noun


 =
nut loaf





nut-brown

ˌnut-'brown
 

adj.


 dark brown in colour 栗色的；深棕色的 ：




◊ nut-brown hair 深棕色的头发





nut

★ /nʌt/


□ 

noun




『1』
 (often in compounds 常构成复合词) a small hard fruit with a very hard shell that grows on some trees 坚果 ：




◊ to crack a nut

 (=open it) 破开坚果





◊ a Brazil nut 巴西果





◊ a hazelnut 榛子





◊ nuts and raisins 果仁和葡萄干


—see also 
monkey nut



『2』
 a small piece of metal with a hole through the centre that is screwed onto a 
bolt

 to hold pieces of wood, machinery, etc. together 螺母；螺帽 ：




◊ to tighten a nut 拧紧螺母





◊ a wheel nut 车轮螺母


『3』
 (BrE
 , slang
 ) a person's head or brain 人的头（或大脑）

『4』
 (informal
 ) (BrE
 also 
nut•ter

 ) a strange or crazy person 怪人；疯子 ：




◊ He's a complete nut, if you ask me. 要我说，他是个十足的疯子。


—see also 
nuts

 , 
nutty

 (2)

『5』
 (informal
 ) (in compounds 构成复合词) a person who is extremely interested in a particular subject, activity, etc. 着迷的人；专注于某事的人；…迷 ：




◊ a fitness/tennis/computer, etc. nut
 健美迷、网球迷、电脑迷等


『6』
 
nuts



[pl.] (slang
 ) a man's 
testicles

 睾丸



IDIOMS




do your 'nut



(BrE
 , informal
 ) to become very angry 暴跳如雷；气炸


a hard/tough 'nut



(informal
 ) a person who is difficult to deal with or to influence 难对付的人；难说服的人


a hard/tough 'nut (to 'crack)



a difficult problem or situation to deal with 棘手的问题；不好对付的情形


the ˌnuts and 'bolts (of sth)



(informal
 ) the basic practical details of a subject or an activity 基本要点


ˌoff your 'nut



(BrE
 , informal
 ) crazy 疯狂

—more at 
sledgehammer

 , 
soup

 n.


□ 

verb


 [VN]

(-tt-) (BrE
 , informal
 ) to deliberately hit sb hard with your head （故意）以头撞击



PHR V




ˌnut sth 'out



(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) to calculate sth or find the answer to sth 计算；找…的答案 ：




◊ I'm going to have to nut it out on a piece of paper. 我得在纸上计算一下。




nutcase

nut•case
 /ˈnʌtkeɪs/


□ 

noun




(informal
 ) a crazy person 疯子



nutcracker

nut•crack•er
 /ˈnʌtkrækə(r)/


□ 

noun




(BrE
 also 
nut•crack•ers

 [pl.]) a tool for cracking open the shells of nuts 坚果钳



nutmeg

nut•meg
 /ˈnʌtmeg/


□ 

noun


 [U, C]

the hard seed of a tropical tree originally from SE Asia, used in cooking as a spice, especially to give flavour to cakes and sauces 肉豆蔻（尤用作调味料） ：




◊ freshly grated nutmeg 新磨碎的肉豆蔻末




nutraceutical

nutra•ceut•ical
 /ˌnju:trəˈsu:tɪkl/


□ 

noun




=
functional food





nutrient

nu•tri•ent
 /ˈnju:triənt; NAmE
 ˈnu:-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a substance that is needed to keep a living thing alive and to help it to grow 营养素；营养物 ：




◊ a lack of essential nutrients
 基本营养的缺乏





◊ Plants draw minerals and other nutrients from the soil. 植物从土壤中吸取矿物质和其他养分。





◊ children suffering from a serious nutrient deficiency
 严重缺乏营养的儿童





nutrition

nu•tri•tion
 /njuˈtrɪʃn; NAmE
 nu-/


□ 

noun


 [U]

the process by which living things receive the food necessary for them to grow and be healthy 营养；滋养；营养的补给 ：




◊ advice on diet and nutrition 有关饮食和增加营养的建议





◊ to study food science and nutrition 研究食物科学和营养


—compare 
malnutrition



→
nu•tri•tion•al





nutritional

nu•tri•tion•al
 /-ʃənl/
 (also less frequent
 
nu•tri•tive

 ) 

adj.


 ：




◊ the nutritional value of milk 牛奶的营养价值



nu•tri•tion•al•ly



/-ʃənəli/


□ 

adv.


 ：




◊ a nutritionally balanced menu 营养均衡的菜谱




nutritionist

nu•tri•tion•ist
 /njuˈtrɪʃənɪst; NAmE
 nu-/


□ 

noun




a person who is an expert on the relationship between food and health 营养学家

—see also 
dietitian





nutritious

nu•tri•tious
 /njuˈtrɪʃəs; NAmE
 nu-/


□ 

adj.




(approving
 ) (of food 食物) very good for you; containing many of the substances which help the body to grow 有营养的；营养丰富的


SYN

 
nourishing

 ：




◊ tasty and nutritious meals 既可口又有营养的饭菜





nuts

/nʌts/


□ 

adj.


 [not before noun] (informal
 )

『1』
 crazy 疯狂 ：




◊ My friends think I'm nuts for saying yes. 朋友们认为我答应是疯了。





◊ That phone ringing all the time is driving me nuts
 ! 那电话铃一直响个不停，吵得我快要发疯了。


⇒ note at 
mad



『2』
 ~ about sb/sth
 very much in love with sb; very enthusiastic about sth 执著；迷恋；狂热 ：




◊ He's absolutely nuts about her. 他绝对迷恋上她了。



IDM

 see 
soup

 n.





nutshell

nut•shell
 /ˈnʌtʃel/


□ 

noun






IDIOMS




(put sth) in a nutshell



(to say or express sth) in a very clear way, using few words 简而言之；用简明的话 ：




◊ To put it in a nutshell, we're bankrupt. 简单地说，我们破产了。




nutter

nut•ter
 /ˈnʌtə(r)/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) =
nut

 n.
 (4)




nutty

/ˈnʌti/


□ 

adj.




『1』
 tasting of or containing nuts 坚果味的；含果仁的 ：




◊ a nutty taste 坚果口味


『2』
 (informal
 ) slightly crazy 疯疯癫癫的 ：




◊ She's got some nutty friends. 她有几个疯疯癫癫的朋友。





◊ He's as nutty as a fruitcake

 (=completely crazy). 他疯狂到了极点。




nuzzle

nuz•zle
 /ˈnʌzl/


□ 

verb




to touch or rub sb/sth with the nose or mouth, especially to show affection （用鼻子或嘴）摩擦，触（尤指表达爱意） ：



[VN]◊ She nuzzled his ear. 她用嘴磨蹭他的耳朵。




[V +adv./prep.
 ]◊ The child nuzzled up against his mother. 这孩子依偎着他妈妈。





nylon

/ˈnaɪlɒn; NAmE
 -lɑ:n/


□ 

noun




『1』
 [U] a very strong artificial material, used for making clothes, rope, brushes, etc. 尼龙 ：




◊ a nylon fishing line 尼龙钓线





◊ This material is 45% nylon. 这种材料含 45% 的尼龙。


『2』
 
nylons



[pl.] (old-fashioned
 ) women's 
stockings

 or 
tights/pantyhose

 made of nylon （女用）尼龙长袜，尼龙连袜裤



nymph

/nɪmf/


□ 

noun




『1』
 (in ancient Greek and Roman stories) a spirit of nature in the form of a young woman, that lives in rivers, woods, etc. （古希腊、罗马神话中居于山林水泽的）仙女

『2』
 (
biology 生

 )a young insect that has a body form which compares with that of the adult 若虫（与成虫相似的昆虫幼体） ：




◊ a dragonfly nymph 蜻蜓幼虫




nymphet

nymph•et
 /ˈnɪmfet; nɪmˈfet/


□ 

noun




a young girl who is very sexually attractive 性感少女；美丽的少女



nymphomania

nym•pho•mania
 

noun


 [U]



nymphomaniac

nym•pho•maniac
 /ˌnɪmfəˈmeɪniæk/
 (also informal
 
nym•pho

 /ˈnɪmfəʊ; NAmE
 -foʊ/
 (pl.
 
-os

 )) 

noun


 (disapproving
 ) a woman who has, or wants to have, sex very often 女色情狂

→
nym•pho•mania





née

/neɪ/


□ 

adj.




(from French
 ) a word used after a married woman's name to introduce the family name that she had when she was born （用于已婚妇女姓名后，其娘家姓前）原姓的，娘家姓的 ：




◊ Jane Smith, née Brown 简 ∙ 史密斯，原姓布朗




o'

o'
 /ə/


□ 

prep.




used in written English to represent an informal way of saying of
 （在书面英语中，代替 of 的非正式说法） ：




◊ a couple o' times 几次





o'clock

★o'clock
 /əˈklɒk; NAmE
 əˈklɑ:k/


□ 

adv.




used with the numbers 1 to 12 when telling the time, to mean an exact hour （表示整点）…点钟 ：




◊ He left between five and six o'clock. 他是五六点钟离开的。





◊ at/after/before eleven o'clock 十一点整∕后∕前




o'er

o'er
 /ɔ:(r)/


□ 

adv., prep.




(old use
 ) over 在…上面；越过




opinion poll

o'pinion poll
 

noun


 =
poll

 n.
 (1)




o.b.o.

□ 

abbr.


 (NAmE
 ) or best offer (used in small advertisements to show that sth may be sold at a lower price than the price that has been asked) 价格可商议 ：




◊ $800 o.b.o. * 800 元（可还价）


—see also 
o.n.o.






o.n.o.

□ 

abbr.


 (BrE
 ) (used in small advertisements to show that sth may be sold at a lower price than the price that has been asked) or near/nearest offer （用于小广告中，表示某物可减价出售）或接近买方出价，可还价 ：




◊ Guitar £200 o.n.o. 吉他 200 英镑，可还价。


—see also 
o.b.o.





oaf

/əʊf; NAmE
 oʊf/


□ 

noun




a stupid, unpleasant or awkward person, especially a man 傻瓜，蠢材，笨蛋（尤指男人） ：




◊ Mind that cup, you clumsy oaf! 当心那个杯子，你这笨手笨脚的家伙！


→
oaf•ish





oafish

oaf•ish
 

adj.







oak

/əʊk; NAmE
 oʊk/


□ 

noun




『1』
 [C, U] (also 
'oak tree

 ) a large tree that produces small nuts called 
acorns

 . Oaks are common in northern countries and can live to be hundreds of years old. 栎树；橡树 ：




◊ a gnarled old oak tree 多节瘤的老橡树





◊ forests of oak and pine 松橡混合林


—see also 
poison oak



『2』
 [U] the hard wood of the oak tree 橡木；栎木 ：




◊ oak beams 橡木梁





◊ This table is made of solid oak. 这张桌子是用实心橡木制作的。




IDIOMS




great/tall ˌoaks from little acorns 'grow



(saying
 ) something large and successful often begins in a very small way 参天橡树长自小小橡实；合抱之树，生于毫末



oaked

/əʊkt; NAmE
 oʊkt/


□ 

adj.




(of wine 葡萄酒) with a taste like smoke, because of having been stored in wooden containers made of 
oak

 （因存放于橡木容器而）带烟熏味的



oaken

/ˈəʊkən; NAmE
 ˈoʊkən/


□ 

adj.


 [only before noun]

(literary
 ) made of 
oak

 橡木的；橡木制作的



oakum

/ˈəʊkəm; NAmE
 ˈoʊkəm/


□ 

noun


 [U]

a material obtained by pulling old rope to pieces, a job done in the past by prisoners 麻刀，麻絮（旧时由囚犯制造）




oar

/ɔ:(r)/


□ 

noun




a long pole with a flat blade at one end that is used for 
rowing

 a boat 船桨；桨 ：




◊ He pulled as hard as he could on the oars. 他拚命地划桨。


—compare 
paddle

 n.
 (1)



IDIOMS




put/stick your 'oar in



(BrE
 , informal
 ) to give your opinion, advice, etc. without being asked and when it is probably not wanted 多管闲事；横插一杠子


SYN

 
interfere





oarlock

oar•lock
 /ˈɔ:lɒk; NAmE
 ˈɔ:rlɑ:k/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
rowlock





oarsman

oars•man
 /ˈɔ:zmən; NAmE
 ˈɔ:rz-/
 
, oars•woman



/ˈɔ:zwʊmən; NAmE
 ˈɔ:rz-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 , 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) a person who 
rows

 a boat, especially as a member of a 
crew

 (=team) 桨手；划桨人；（尤指）划艇队员



oasis

/əʊˈeɪsɪs; NAmE
 oʊ-/


□ 

noun




(pl.
 
oases

 /-si:z/
 )

『1』
 an area in the desert where there is water and where plants grow （沙漠中的）绿洲

『2』
 a pleasant place or period of time in the middle of sth unpleasant or difficult （困苦中）令人快慰的地方（或时刻）；乐土；乐事


SYN

 
haven

 ：




◊ an oasis of calm 宁静的一刻





◊ a green oasis in the heart of the city 都市中心的绿茵




oast house

/ˈəʊst haʊs; NAmE
 ˈoʊst/


□ 

noun




(especially BrE
 ) a building made of bricks with a round roof that was built to contain an oven used for drying 
hops

 （啤酒花）烘乾室




oat

/əʊt; NAmE
 oʊt/


□ 

adj.


 [only before noun]

made from or containing 
oats

 燕麦制的；含燕麦的 ：




◊ oat cakes 燕麦饼





◊ oat bran 燕麦麸


—see also 
oatmeal





oatcake

oat•cake
 /ˈəʊtkeɪk; NAmE
 ˈoʊt-/


□ 

noun




a Scottish biscuit made with 
oats

 , which is not sweet （苏格兰不带甜味的）燕麦饼



oater

/ˈəʊtə(r); NAmE
 ˈoʊtər/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) a film/movie about life in the western US in the 19th century （以 19 世纪美国西部生活为题材的）西部影片




oath

/əʊɵ; NAmE
 oʊɵ/


□ 

noun




(pl.
 
oaths

 /əʊðz; NAmE
 oʊðz/
 )

『1』
 a formal promise to do sth or a formal statement that sth is true 宣誓；誓言 ：




◊ to take/swear an oath
 of allegiance 宣誓效忠





◊ Before giving evidence, witnesses in court have to take the oath

 (=promise to tell the truth). 作证之前，证人必须当庭宣誓据实作证。


『2』
 (old-fashioned
 ) an offensive word or phrase used to express anger, surprise, etc.; a swear word （表示愤怒、惊异等的）咒骂，诅咒的话 ：




◊ She heard the sound of breaking glass, followed by a muttered oath. 她听到打碎玻璃的响声，接着是低声的咒骂。




IDIOMS




on/under 'oath



(
law 律

 )having made a formal promise to tell the truth in court （在法庭上）宣誓说实话，经宣誓 ：




◊ Is she prepared to give evidence on oath? 她愿意宣誓据实作证吗？





◊ The judge reminded the witness that he was still under oath. 法官提醒证人，他仍然受宣誓的约束。





oatmeal

oat•meal
 

adj.


 ：




◊ an oatmeal carpet 一块燕麦黄地毯


oat•meal
 /ˈəʊtmi:l; NAmE
 ˈoʊt-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 flour made from crushed 
oats

 , used to make biscuits/cookies, 
porridge

 , etc. 燕麦粉；燕麦片

『2』
 (NAmE
 ) =
porridge

 (1)

『3』
 a pale brown colour 浅棕色；淡棕色；燕麦黄

→
oat•meal






oats

/əʊts; NAmE
 oʊts/


□ 

noun


 [pl.]

grain grown in cool countries as food for animals and for making flour, 
porridge/oatmeal

 , etc. 燕麦

—see also 
oat




IDM

 see 
sow

 1



ob-gyn

/ˈəʊ bi: ˌdʒi: waɪ ˈen; NAmE
 ˈoʊ/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 )

『1』
 [U] the branches of medicine concerned with the birth of children (=
obstetrics

 ) and the diseases of women (=
gynaecology

 ) 妇产科

『2』
 [C] a doctor who is trained in this type of medicine 妇产科医生




obbligato

ob•bli•gato
 (NAmE
 also 
ob•li•gato

 ) /ˌɒblɪˈgɑ:təʊ; NAmE
 ˌɑ:blɪˈgɑ:toʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (
music 音

 ) (from Italian
 ) an important part for an instrument in a piece of music which cannot be left out 必需声部；助奏



obduracy

ob•dur•acy
 /ˈɒbdjərəsi; NAmE
 ˈɑ:bdər-/


□ 

noun


 [U]


ob•dur•ate•ly



□ 

adv.






obdurate

ob•dur•ate
 /ˈɒbdjərət; NAmE
 ˈɑ:bdər-/


□ 

adj.




(formal
 , usually disapproving
 ) refusing to change your mind or your actions in any way 顽固的；固执的；执拗的


SYN

 
stubborn



→
ob•dur•acy






obedience

obedi•ence
 /-əns/


□ 

noun


 [U]

~ (to sb/sth)：




blind/complete/unquestioning/total obedience
 盲目∕绝对∕无条件∕完全的服从





◊ He has acted in obedience
 to the law. 他是依法行事的。



obedi•ent•ly



□ 

adv.






IDIOMS




your obedient servant



(old use
 ) used to end a formal letter （用作正式信函的结束语）您恭顺的仆人




obedient

obedi•ent
 /əˈbi:diənt/


□ 

adj.




~ (to sb/sth)
 doing what you are told to do; willing to obey 顺从的；忠顺的；唯命是从的 ：




◊ an obedient child 听话的孩子





◊ He was always obedient to his father's wishes. 他一向顺从父亲的意愿。



OPP

 
disobedient



→
obedi•ence





obeisance

obei•sance
 /əʊˈbeɪsns; NAmE
 oʊˈbi:sns/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [U] respect for sb/sth or willingness to obey sb 景仰；尊敬；忠顺；顺从

『2』
 [C] the act of bending your head or the upper part of your body in order to show respect for sb/sth 鞠躬示敬；颔首行礼



obelisk

ob•el•isk
 /ˈɒbəlɪsk; NAmE
 ˈɑ:b-; ˈoʊb-/


□ 

noun




a tall pointed stone column with four sides, put up in memory of a person or an event 方尖纪念碑



obese

/əʊˈbi:s; NAmE
 oʊ-/


□ 

adj.




(formal
 or 
medical 医

 )(of people 人) very fat, in a way that is not healthy 臃肿的；虚胖的；病态肥胖的

→
obes•ity





obesity

obes•ity
 /əʊˈbi:səti; NAmE
 oʊ-/


□ 

noun


 [U]：




◊ Obesity can increase the risk of heart disease. 肥胖会增加患心脏病的危险。





obey

★ /əˈbeɪ/


□ 

verb




to do what you are told or expected to do 服从；遵守；顺从 ：



[VN]◊ to obey a command/an order/rules/the law
 服从指挥∕命令；遵守规章∕法律





◊ He had always obeyed his parents without question. 他对父母一向绝对服从。




[V]◊ 'Sit down!' Meekly, she obeyed. "坐下！"她乖乖地顺从了。



OPP

 
disobey





obfuscate

ob•fus•cate
 /ˈɒbfʌskeɪt; NAmE
 ˈɑ:b-/


□ 

verb




(formal
 ) [V, VN] to make sth less clear and more difficult to understand, usually deliberately （故意地）混淆，使困惑，使模糊不清


SYN

 
obscure



→
ob•fus•ca•tion





obfuscation

ob•fus•ca•tion
 

noun


 [U, C]



obi

/ˈəʊbi; NAmE
 ˈoʊ-/


□ 

noun




(from Japanese
 ) a wide piece of cloth worn around the waist of a Japanese 
kimono

 （日本和服的）宽腰带



obituary

ob•itu•ary
 /əˈbɪtʃuəri; NAmE
 oʊˈbɪtʃueri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) an article about sb's life and achievements, that is printed in a newspaper soon after they have died 讣闻；讣告




object code

'object code
 (also 
'object language

 ) 

noun


 [U] (
computing 计

 )the language into which a program is translated using a 
compiler

 or an 
assembler

 （编译或汇编程序的）目标码，目标代码， 目的标



object language

'object language
 

noun




『1』
 [C] (
linguistics 语言

 ) =
target language

 (1)

『2』
 [U] (
computing 计

 ) =
object code

 (2)




object lesson

'object lesson
 

noun


 [usually sing.] a practical example of what you should or should not do in a particular situation 借鉴；经验教训



object program

'object program
 

noun


 (
computing 计

 )a program into which another program is translated by a 
compiler

 or an 
assembler

 （编译或汇编程序的）目标程序， 目的程式




object

★ob•ject
 

noun




/ˈɒbdʒɪkt; NAmE
 ˈɑ:bdʒekt; -dʒɪkt/


『1』
 a thing that can be seen and touched, but is not alive 物体；物品；东西 ：




◊ everyday objects such as cups and saucers 诸如杯碟之类的日用品





◊ Glass and plastic objects lined the shelves. 架子上排列着玻璃和塑料制品。


—see also 
UFO



『2』
 ~ of desire, study, attention, etc.
 a person or thing that sb 
desires

 , studies, pays attention to, etc. （极欲得到、研究、注意等的）对象

—see also 
sex object



『3』
 an aim or a purpose 宗旨；目的；目标 ：




◊ Her sole object in life is to become a travel writer. 她人生的唯一目标就是当游记作家。





◊ The object is to educate people about road safety. 目的就是教育人们注意交通安全。





◊ If you're late, you'll defeat the whole object of the exercise
 . 如果你迟到了，便不能达到整个活动的目的。


⇒ note at 
target



『4』
 (
grammar 语法

 )a noun, noun phrase or pronoun that refers to a person or thing that is affected by the action of the verb (called the 
direct object

 ), or that the action is done to or for (called the 
indirect object

 ) 宾语（包括直接宾语、间接宾语）； 受词

—compare 
subject

 n.
 (5)



IDIOMS




expense, money, etc. is no 'object



used to say that you are willing to spend a lot of money 费用不在话下；钱不成问题 ：




◊ He always travels first class—expense is no object. 他总是乘头等舱旅行，从不计较花费多少。


★ob•ject
 

verb




/əbˈdʒekt/


『1』
 [V] ~ (to sb/sth)
 | ~ (to doing sth/to sb doing sth)
 to say that you disagree with, disapprove of or oppose sth 不同意；不赞成；反对 ：




◊ Many local people object to the building of the new airport. 许多当地的居民反对兴建新机场。





◊ If nobody objects, we'll postpone the meeting till next week. 如果没有人反对，我们就把会议推迟到下周。





◊ I really object to being charged for parking. 我非常反对收停车费。


『2』
 to give sth as a reason for opposing sth 提出…作为反对的理由；抗辩说


SYN

 
protest

 ：




◊ He objected that the police had arrested him without sufficient evidence. 他抗辩说警察没有充分的证据就逮捕了他。


[also V speech
 ] ⇒ note at 
complain





objectification

ob•jec•tification
 /əbˌdʒektɪfɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the act of treating people as if they are objects, without rights or feelings of their own 人格物化（把人当成没有权利和感情的物体）



objectify

ob•ject•ify
 /əbˈdʒektɪfaɪ/


□ 

verb




(
ob•ject•ifies

 , 
ob•ject•ify•ing

 , 
ob•ject•ified

 , 
ob•ject•ified

 ) [VN] (formal
 ) to treat sb/sth as an object 将…物化；对…进行人格物化 ：




◊ magazines that objectify women 将妇女人格物化的杂志





objection

ob•jec•tion
 /əbˈdʒekʃn/


□ 

noun




~ (to sth/to doing sth)
 | ~ (that...)
 a reason why you do not like or are opposed to sth; a statement about this 反对的理由；反对；异议 ：




◊ I have no objection
 to him coming to stay. 我不反对他来小住。





◊ I'd like to come too, if you have no objection
 . 如果你不反对，我也想来。





◊ The main objection to the plan was that it would cost too much. 反对这个计划的主要理由是费用过高。





◊ to raise an objection
 to sth 对…提出异议





◊ No objections were raised at the time. 当时没人提出异议。





◊ The proposal will go ahead despite strong objections from the public. 尽管公众强烈反对，这项提案仍将付诸实施。





objectionable

ob•jec•tion•able
 /əbˈdʒekʃənəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) unpleasant or offensive 令人不快的；令人反感的；讨厌的 ：




◊ objectionable people/odours 讨厌的人∕气味





◊ Why are you being so objectionable today? 你今天怎么这么别扭？





objective

★ob•ject•ive
 /əbˈdʒektɪv/


□ 

adj.




『1』
 not influenced by personal feelings or opinions; considering only facts 客观的；就事论事的；不带个人感情的


SYN

 
unbiased

 ：




◊ an objective analysis/assessment/report
 客观的分析∕评价∕报告





◊ objective criteria 客观标准





◊ I find it difficult to be objective where he's concerned. 只要涉及到他，我就难以做到保持客观。



OPP

 
subjective



『2』
 (
philosophy 哲

 )existing outside the mind; based on facts that can be proved 客观存在的；基于事实的 ：




◊ objective reality 客观现实



OPP

 
subjective



『3』
 [only before noun] (
grammar 语法

 )the objective
 case is the one which is used for the object of a sentence 宾格的

→
ob•ject•ive•ly



□ 

noun




『1』
 something that you are trying to achieve 目标；目的


SYN

 
goal

 ：




◊ the main/primary/principal objective
 主要∕首要∕重要目标





◊ to meet/achieve
 your objectives
 达到∕实现你的目标





◊ You must set realistic aims and objectives
 for yourself. 你必须给自己确定切实可行的目的和目标。





◊ The main objective of this meeting is to give more information on our plans. 这次会议的主要目的是进一步介绍我们的计划。


⇒ note at 
target



『2』
 (also 
obˌjective 'lens

 ) (
technical 术语

 )the 
lens

 in a 
telescope

 or 
microscope

 that is nearest to the object being looked at （望远镜或显微镜的）物镜



objectively

ob•ject•ive•ly
 

adv.


 ：




◊ Looked at objectively, the situation is not too bad. 客观地看，局面并不算太糟。





◊ Can these effects be objectively measured? 这些结果能客观地衡量吗？


→
ob•ject•iv•ity





objectivity

ob•ject•iv•ity
 /ˌɒbdʒekˈtɪvəti; NAmE
 ˌɑ:b-/


□ 

noun


 [U]：




◊ There was a lack of objectivity in the way the candidates were judged. 对候选人的评定缺乏客观性。





◊ scientific objectivity 科学的客观性



OPP

 
subjectivity





objector

ob•ject•or
 /əbˈdʒektə(r)/


□ 

noun




~ (to sth)
 a person who objects to sth 反对者 ：




◊ There were no objectors to the plan. 没有人反对这个计划。


—see also 
conscientious objector





objet dart

objet d'art
 /ˌɒbʒeɪ ˈdɑ:; NAmE
 ˌɔ:bdʒeɪ ˈdɑ:r/


□ 

noun




(pl.
 
ob•jets d'art

 /ˌɒbʒeɪ ˈdɑ:; NAmE
 ˌɔ:bdʒeɪ ˈdɑ:r/
 ) (from French
 ) a small artistic object, used for decoration （装饰性的）小艺术品，小工艺品



obligated

ob•li•gated
 /ˈɒblɪgeɪtɪd; NAmE
 ˈɑ:b-/


□ 

adj.




~ (to do sth)
 (NAmE
 or formal
 , BrE
 ) having a moral or legal duty to do sth （道义或法律上）有义务的，有责任的，必须的


SYN

 
obliged

 ：




◊ He felt obligated to help. 他觉得有义务帮忙。




obligation

ob•li•ga•tion
 /ˌɒblɪˈgeɪʃn; NAmE
 ˌɑ:b-/


□ 

noun




『1』
 [U] the state of being forced to do sth because it is your duty, or because of a law, etc. 义务；职责；责任 ：




◊ You are under no obligation
 to buy anything. 你不必非买什么东西不可。





◊ She did not feel under any obligation
 to tell him the truth. 她觉得没有义务告诉他实情。





◊ I don't want people coming to see me out of a sense of obligation
 . 我不想让别人迫于无奈来看我。





◊ We will send you an estimate for the work without obligation

 (=you do not have to accept it). 我们将寄上工程估算，仅供参考。


『2』
 [C] something which you must do because you have promised, because of a law, etc. （已承诺的或法律等规定的）义务，责任


SYN

 
commitment

 ：




◊ to fulfil your legal/professional/financial obligations
 履行法律∕职业∕财务责任





◊ They reminded him of his contractual obligations. 他们提醒他注意合同规定的义务。





◊ We have a moral obligation
 to protect the environment. 我们有道义责任保护环境。




obligato

ob•li•gato
 =
obbligato





obligatory

ob•liga•tory
 /əˈblɪgətri; NAmE
 -tɔ:ri/


□ 

adj.




『1』
 ~ (for sb) (to do sth)
 (formal
 ) that you must do because of the law, rules, etc. （按法律、规定等）必须的，强制的


SYN

 
compulsory

 ：




◊ It is obligatory for all employees to wear protective clothing. 所有员工必须穿防护服装。



OPP

 
optional



『2』
 (often humorous
 ) that you do because you always do it, or other people in the same situation always do it 习惯性的；随大溜的；赶时髦的 ：




◊ In the mid 60s he took the almost obligatory trip to India. 六十年代中期，他也赶时髦到印度一游。





oblige

ob•lige
 /əˈblaɪdʒ/


□ 

verb




『1』
 [VN to
 inf] [usually passive] to force sb to do sth, by law, because it is a duty, etc. （以法律、义务等）强迫，迫使 ：




◊ Parents are obliged by law to send their children to school. 法律规定父母必须送子女入学。





◊ I felt obliged
 to ask them to dinner. 我不得不请他们吃饭。





◊ He suffered a serious injury that obliged him to give up work. 他受伤严重，不得已只好辞掉工作。


『2』
 ~ sb (by doing sth)
 | ~ sb (with sth)
 to help sb by doing what they ask or what you know they want （根据要求或需要）帮忙，效劳 ：



[V]◊ Call me if you need any help—I'd be happy to oblige
 . 若有需要，尽管给我打电话。我很乐意帮忙。




[VN]◊ (
 formal) Would you oblige me with some information? 拜托您给我透露些消息好吗？




obliged

ob•liged
 /əˈblaɪdʒd/


□ 

adj.


 [not before noun]

~ (to sb) (for sth/for doing sth)
 (formal
 ) used when you are expressing thanks or asking politely for sth, to show that you are grateful to sb 感激；感谢 ：




◊ I'm much obliged
 to you for helping us. 承蒙相助，本人不胜感激。





◊ I'd be obliged if you would keep this to yourself. 如蒙保守这个秘密，我将感激不尽。





obliging

ob•li•ging
 /əˈblaɪdʒɪŋ/


□ 

adj.




very willing to help 乐于助人的；热情的


SYN

 
helpful

 ：




◊ They were very obliging and offered to wait for us. 他们非常热情，主动提出等候我们。


→
ob•li•ging•ly





obligingly

ob•li•ging•ly
 

adv.






oblique

ob•lique
 /əˈbli:k/


□ 

adj.




『1』
 not expressed or done in a direct way 间接的；不直截了当的；拐弯抹角的


SYN

 
indirect

 ：




◊ an oblique reference/approach/comment
 隐约提及；间接途径；婉转的评论


『2』
 (of a line 线) sloping at an angle 斜的；倾斜的

『3』
 ~ angle
 an angle that is not an angle of 90° 斜角

→
ob•lique•ly



□ 

noun




(BrE
 ) =
slash

 n.
 (3)



obliquely

ob•lique•ly
 

adv.


 ：




◊ He referred only obliquely to their recent problems. 他只是隐约提到他们最近遇到的问题。





◊ Always cut stems obliquely to enable flowers to absorb more water. 一定要斜剪花茎，让花能多吸收些水分。




obliterate

ob•lit•er•ate
 /əˈblɪtəreɪt/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] to remove all signs of sth, either by destroying or covering it completely 毁掉；覆盖；清除 ：




◊ The building was completely obliterated by the bomb. 炸弹把那座建筑物彻底摧毁了。





◊ The snow had obliterated their footprints. 白雪覆盖了他们的足迹。





◊ Everything that happened that night was obliterated from his memory. 那天夜里发生的一切都从他的记忆中消失了。


→
ob•lit•er•ation





obliteration

ob•lit•er•ation
 /əˌblɪtəˈreɪʃn/


□ 

noun


 [U]



oblivion

ob•liv•ion
 /əˈblɪviən/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a state in which you are not aware of what is happening around you, usually because you are unconscious or asleep 无意识状态；沉睡；昏迷 ：




◊ He often drinks himself into oblivion. 他常常喝酒喝得不省人事。





◊ Sam longed for the oblivion of sleep. 萨姆恨不得一睡不醒，了无心事。


『2』
 the state in which sb/sth has been forgotten and is no longer famous or important 被遗忘；被忘却；湮没


SYN

 
obscurity

 ：




◊ An unexpected victory saved him from political oblivion. 一次意外的胜利使得他在政治上不再默默无闻。





◊ Most of his inventions have been consigned to oblivion. 他的大部份发明都湮没无闻了。


『3』
 a state in which sth has been completely destroyed 被摧毁；被毁灭；被夷平 ：




◊ Hundreds of homes were bombed into oblivion during the first weeks of the war. 在战争的最初几周内，数以百计的房屋被炸毁。




oblivious

ob•livi•ous
 /əˈblɪviəs/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

~ (of/to sth)
 not aware of sth 不知道；未注意；未察觉 ：




◊ He drove off, oblivious of the damage he had caused. 他车开走了，没有注意到他所造成的损害。





◊ You eventually become oblivious to the noise. 你终究会变得不在意吵闹声的。


→
ob•livi•ous•ly





obliviously

ob•livi•ous•ly
 

adv.







oblong

ob•long
 

noun


 ：




◊ a tiny oblong of glass in the roof 嵌在屋顶上的一小块矩形玻璃


—see also 
rectangle



ob•long
 /ˈɒblɒŋ; NAmE
 ˈɑ:blɔ:ŋ/


□ 

adj.




『1』
 an oblong
 shape has four straight sides, two of which are longer than the other two, and four angles of 90° 矩形的；长方形的

『2』
 (NAmE
 ) used to describe any shape that is longer than it is wide 椭圆形的；椭圆体的；长方形的 ：




◊ an oblong melon 椭圆形的瓜


→
ob•long





obloquy

ob•lo•quy
 /ˈɒbləkwi; NAmE
 ˈɑ:b-/


□ 

noun


 [U] (formal
 )

『1』
 strong public criticism 公开的抨击；公开的谴责；辱骂

『2』
 loss of respect and honour 耻辱；不名誉




obnoxious

ob•nox•ious
 /əbˈnɒkʃəs; NAmE
 -ˈnɑ:k-/


□ 

adj.




extremely unpleasant, especially in a way that offends people 极讨厌的；可憎的；令人作呕的


SYN

 
offensive

 ：




◊ obnoxious behaviour 讨厌的行为





◊ a thoroughly obnoxious little man 可恶至极的家伙





◊ obnoxious odours 难闻的气味


→
ob•nox•ious•ly





obnoxiously

ob•nox•ious•ly
 

adv.







oboe

/ˈəʊbəʊ; NAmE
 ˈoʊboʊ/


□ 

noun




a musical instrument of the 
woodwind

 group. It is shaped like a pipe and has a double 
reed

 at the top that you blow into. 双簧管



oboist

obo•ist
 /ˈəʊbəʊɪst; NAmE
 ˈoʊboʊɪst/


□ 

noun




a person who plays the 
oboe

 双簧管吹奏者




obscene

ob•scene
 /əbˈsi:n/


□ 

adj.




『1』
 connected with sex in a way that most people find offensive 淫秽的；猥亵的；下流的 ：




◊ obscene gestures/language/books 淫秽的姿态∕语言∕书籍





◊ an obscene phone call
 (=in which sb says 
obscene

 things) 色情骚扰电话


『2』
 extremely large in size or amount in a way that most people find unacceptable and offensive （数量等）大得惊人的，骇人听闻的


SYN

 
outrageous

 ：




◊ He earns an obscene amount of money. 他捞了一大笔昧心钱。





◊ It's obscene to spend so much on food when millions are starving. 当数以百万的人忍饥捱饿时，饮食上挥霍无度是天理难容的。


→
ob•scene•ly





obscenely

ob•scene•ly
 

adv.


 ：




◊ to behave obscenely 举止下流





◊ obscenely rich 富得流油




obscenity

ob•scen•ity
 /əbˈsenəti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] 
obscene

 language or behaviour 淫秽的语言；下流的行为 ：




◊ The editors are being prosecuted for obscenity. 编辑因刊载污秽文字而被起诉。





◊ the laws on obscenity 禁止淫秽的言语及行为的法规


『2』
 [C, usually pl.] an 
obscene

 word or act 下流话（或动作） ：




◊ She screamed a string of obscenities at the judge. 她冲着法官高声骂了一连串的脏话。




obscurantism

ob•scur•ant•ism
 /ˌɒbskjuˈræntɪzəm; NAmE
 ɑ:bˈskjʊr-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the practice of deliberately preventing sb from understanding or discovering sth 故弄玄虚；蒙蔽主义；蒙骗政策

→
ob•scur•ant•ist





obscurantist

ob•scur•ant•ist
 

adj.







obscure

ob•scure
 /əbˈskjʊə(r); NAmE
 əbˈskjʊr/


□ 

adj.




『1』
 not well known 无名的；鲜为人知的


SYN

 
unknown

 ：




◊ an obscure German poet 一个名不见经传的德国诗人





◊ He was born around 1650 but his origins remain obscure. 他生于 1650 年前后，但身世不详。


『2』
 difficult to understand 费解的；难以理解的 ：




◊ I found her lecture very obscure. 我觉得她的讲座非常费解。





◊ For some obscure reason
 , he failed to turn up. 他莫名其妙地没有如期露面。


→
ob•scure•ly



□ 

verb


 [VN]

to make it difficult to see, hear or understand sth 使模糊；使隐晦；使费解 ：




◊ The view was obscured by fog. 雾中景色朦胧。





◊ We mustn't let these minor details obscure the main issue. 我们不能让枝节问题掩盖主要问题。




obscurely

ob•scure•ly
 

adv.


 ：




◊ They were making her feel obscurely worried
 (=for reasons that were difficult to understand). 他们让她无缘无故地担忧起来。





obscurity

ob•scur•ity
 /əbˈskjʊərəti; NAmE
 -ˈskjʊr-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] the state in which sb/sth is not well known or has been forgotten 默默无闻；无名 ：




◊ The actress was only 17 when she was plucked from obscurity and made a star. 这个演员从无名少女一跃成为明星时年仅 17 岁。





◊ He spent most of his life working in obscurity. 他在默默无闻的工作中度过了大半生。


『2』
 [U, C, usually pl.] the quality of being difficult to understand; something that is difficult to understand 费解；晦涩；难懂的事 ：




◊ The course teaches students to avoid ambiguity and obscurity of expression. 这门课程教学生避免表达上的模棱两可、含混不清。





◊ a speech full of obscurities 一篇晦涩难懂的演说


『3』
 [U] (literary
 ) the state of being dark; 
darkness

 昏暗；黑暗



obsequies

ob•se•quies
 /ˈɒbsəkwiz; NAmE
 ˈɑ:b-/


□ 

noun


 [pl.]

(formal
 ) funeral ceremonies 葬礼 ：




◊ state obsequies 国葬





obsequious

ob•se•qui•ous
 /əbˈsi:kwiəs/


□ 

adj.




(formal
 , disapproving
 ) trying too hard to please sb, especially sb who is important 谄媚的；巴结奉迎的


SYN

 
servile

 ：




◊ an obsequious manner 谄媚的态度


→
ob•se•qui•ous•ly





obsequiously

ob•se•qui•ous•ly
 

adv.


 ：




◊ smiling obsequiously 谄媚地微笑着



ob•se•qui•ous•ness



□ 

noun


 [U]



observation car

ˌobser'vation car
 

noun


 a coach/car on a train with large windows, designed to give passengers a good view of the passing landscape 观光车厢，游览车厢（火车车厢，有大窗）



observable

ob•serv•able
 /əbˈzɜ:vəbl; NAmE
 -ˈzɜ:rv-/


□ 

adj.




that can be seen or noticed 能看得到的；能察觉到的 ：




◊ observable differences 可以察觉到的差异





◊ Similar trends are observable in mainland Europe. 类似的趋势在欧洲大陆也能见到。


→
ob•serv•ably





observably

ob•serv•ably
 /əbˈzɜ:vəbli; NAmE
 -ˈzɜ:rv-/


□ 

adv.







observance

ob•ser•vance
 /əbˈzɜ:vəns; NAmE
 -ˈzɜ:rv-/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] the practice of obeying a law, celebrating a festival or behaving according to a particular custom （对法律、习俗的）遵守，奉行；（节日的）纪念 ：




◊ observance of the law 守法





◊ a strict observance of the Sabbath 对安息日的严格遵守



OPP

 
non-observance



『2』
 [C, usually pl.] an act performed as part of a religious or traditional ceremony 宗教（或传统节日）的仪式 ：




◊ religious observances 宗教仪式





observant

ob•ser•vant
 /əbˈzɜ:vənt; NAmE
 -ˈzɜ:rv-/


□ 

adj.




『1』
 good at noticing things around you 善于观察的；观察力敏锐的


SYN

 
sharp-eyed

 ：




◊ Observant walkers may see red deer along this stretch of the road. 观察敏锐的步行者能在这一路段看到赤鹿。





◊ How very observant of you! 你真有眼力！


『2』
 (formal
 ) careful to obey religious laws and customs 谨慎遵守教规和习俗的




observation

★ob•ser•va•tion
 /ˌɒbzəˈveɪʃn; NAmE
 ˌɑ:bzərˈv-/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the act of watching sb/sth carefully for a period of time, especially to learn sth 观察；观测；监视 ：




◊ Most information was collected by direct observation of the animals' behaviour. 大部份信息都是通过直接观察动物的行为收集到的。





◊ results based on scientific observations 根据科学观测得来的结果





◊ We managed to escape observation
 (=we were not seen). 我们设法避开了人们的注意。





◊ The suspect is being kept under observation

 (=watched closely by the police). 嫌疑人正受到监视。





◊ She has outstanding powers of observation

 (=the ability to notice things around her). 她有超人的观察力。





◊ an observation post/tower

 (=a place from where sb, especially an enemy, can be watched) 瞭望哨∕塔


『2』
 [C] ~ (about/on sth)
 a comment, especially based on sth you have seen, heard or read （尤指据所见、所闻、所读而作的）评论


SYN

 
remark

 ：




◊ He began by making a few general observations about the report. 开头他先对这个报告作了几点概括性的评论。





◊ She has some interesting observations on possible future developments. 她对未来发展的可能性有一些饶有兴味的论述。


⇒ note at 
statement





observatory

ob•ser•va•tory
 /əbˈzɜ:vətri; NAmE
 əbˈzɜ:rvətɔ:ri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a special building from which scientists watch the stars, the weather, etc. 天文台；天文观测站；气象台



observe

★ob•serve
 /əbˈzɜ:v; NAmE
 əbˈzɜ:rv/


□ 

verb




(not used in the progressive tenses 不用于进行时) (formal
 )

『1』
 to see or notice sb/sth 看到；注意到；观察到 ：



[VN]◊ Have you observed any changes lately? 最近你注意到什么变化没有？





◊ All the characters in the novel are closely observed
 (=seem like people in real life). 小说中的人物个个栩栩如生。




[VN inf]◊ The police observed a man enter the bank. 警察注意到一个男人走进了银行。




[VN -ing
 ]◊ They observed him entering the bank. 他们看见他走进银行。




[V that
 ]◊ She observed that all the chairs were already occupied. 她发现所有的椅子都有人坐了。




[VN to
 inf]◊ He was observed to follow her closely. 有人看到他紧跟着她。



HELP

 This pattern is only used in the passive. 此句型仅用于被动语态。

⇒ note at 
comment

 , 
notice



『2』
 to watch sb/sth carefully, especially to learn more about them 观察；注视；监视


SYN

 
monitor

 ：



[VN]◊ I felt he was observing everything I did. 我觉得他正在注视着我做的每一件事。





◊ The patients were observed over a period of several months. 这些病人被观察了数月之久。




[V wh-
 ]◊ They observed how the parts of the machine fitted together. 他们观看了机器零件的组装过程。




[V]◊ He observes keenly, but says little. 他观察敏锐，但言语寥寥。


⇒ note at 
look



『3』
 (formal
 ) to make a remark 说话；评论


SYN

 
comment

 ：




◊ She observed that it was getting late. 她说天色晚了。
 [also V speech
 ]

『4』
 [VN] to obey rules, laws, etc. 遵守（规则、法律等） ：




◊ Will the rebels observe the ceasefire? 叛乱者会遵守停火协议吗？





◊ The crowd observed a minute's silence

 (=were silent for one minute) in memory of those who had died. 众人为死者默哀一分钟。


『5』
 [VN] (formal
 ) to celebrate festivals, birthdays, etc. 庆祝；庆贺；欢度 ：




◊ Do they observe Christmas? 他们过不过圣诞节？




observer

ob•ser•ver
 /əbˈzɜ:və(r); NAmE
 -ˈzɜ:rv-/


□ 

noun




『1』
 a person who watches sb/sth 观察者；观测者；目击者 ：




◊ According to observers, the plane exploded shortly after take-off. 据目击者说，飞机起飞后不久就爆炸了。





◊ To the casual observer

 (=somebody who does not pay much attention), the system appears confusing. 乍看起来，这个系统好像条理不清。


⇒ note at 
witness



『2』
 a person who attends a meeting, lesson, etc. to listen and watch but not to take part 观察员；旁听者 ：




◊ A team of British officials were sent as observers to the conference. 一组英国官员被派去做大会观察员。


『3』
 a person who watches and studies particular events, situations, etc. and is therefore considered to be an expert on them 观察家；观察员；评论员 ：




◊ a royal observer 王室观察家




obsess

ob•sess
 /əbˈses/


□ 

verb




『1』
 [VN] [usually passive] to completely fill your mind so that you cannot think of anything else, in a way that is not normal 使痴迷；使迷恋；使着迷 ：




◊ He's obsessed by computers. 他迷上了电脑。





◊ She's completely obsessed with him. 他让她神魂颠倒。





◊ The need to produce the most exciting newspaper story obsesses most journalists. 大多数记者梦寐以求的就是要写出最撼动人心的新闻报道来。


『2』
 ~ (about sth)
 [V] to be always talking or worrying about a particular thing, especially when this annoys other people 唠叨；挂牵；念念不忘 ：




◊ I think you should try to stop obsessing about food. 我看你该歇歇了，别没完没了地唠叨吃的东西。





obsession

ob•ses•sion
 /əbˈseʃn/


□ 

noun




~ (with sth/sb)


『1』
 [U] the state in which a person's mind is completely filled with thoughts of one particular thing or person in a way that is not normal 痴迷；着魔；困扰 ：




◊ Her fear of flying is bordering on obsession. 她怕乘飞机几乎到了不可救药的地步。





◊ The media's obsession with the young prince continues. 新闻媒体继续对小王子进行连篇累牍的报道。


『2』
 [C] a person or thing that sb thinks about too much 使人痴迷的人（或物） ：




◊ Fitness has become an obsession with him. 他迷上了健身。




obsessional

ob•ses•sion•al
 /əbˈseʃənl/


□ 

adj.




thinking too much about one particular person or thing, in a way that is not normal 痴迷的；迷恋的；耿耿于怀的 ：




◊ She is obsessional about cleanliness. 她有洁癖。





◊ obsessional behaviour 痴迷的行为


→
ob•ses•sion•al•ly





obsessionally

ob•ses•sion•al•ly
 

adv.







obsessive compulsive disorder

obˌsessive com'pulsive disorder
 

noun


 [U] (abbr.
 
OCD

 ) a mental 
disorder

 in which sb feels they have to repeat certain actions or activities to get rid of fears or unpleasant thoughts 强迫性神经（官能）症，强迫症（表现为反复出现但非患者自愿产生的观念和行为）



obsessive

ob•ses•sive
 /əbˈsesɪv/


□ 

adj.




thinking too much about one particular person or thing, in a way that is not normal 着迷的；迷恋的；难以释怀的 ：




◊ He's becoming more and more obsessive about punctuality. 他对守时要求越来越过分了。





◊ an obsessive attention to detail 过分注重细枝末节


→
ob•ses•sive•ly



□ 

noun




(
psychology 心

 )a person whose mind is filled with thoughts of one particular thing or person so that they cannot think of anything else 强迫症患者



obsessively

ob•ses•sive•ly
 

adv.


 ：




◊ obsessively jealous 嫉妒得要命





◊ He worries obsessively about his appearance. 他过度烦恼自己的外表。




obsidian

ob•sid•ian
 /əbˈsɪdiən/


□ 

noun


 [U]

a type of dark rock that looks like glass and comes from 
volcanoes

 黑曜岩；黑曜石



obsolescence

ob•so•les•cence
 /ˌɒbsəˈlesns; NAmE
 ˌɑ:b-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the state of becoming old-fashioned and no longer useful (=becoming 
obsolete

 ) 过时；陈旧；淘汰 ：




◊ products with built-in/planned obsolescence

 (=designed not to last long so that people will have to buy new ones) 内在∕计划陈旧产品（故意设计成不耐使用而迫使人购买新的产品）


→
ob•so•les•cent





obsolescent

ob•so•les•cent
 /ˌɒbsəˈlesnt; NAmE
 ˌɑ:b-/


□ 

adj.







obsolete

ob•so•lete
 /ˈɒbsəli:t; NAmE
 ˌɑ:bsəˈli:t/


□ 

adj.




no longer used because sth new has been invented 淘汰的；废弃的；过时的


SYN

 
out of date

 ：




◊ obsolete technology 过时技术





◊ With technological changes many traditional skills have become obsolete. 随着技术的革新，许多传统技艺已被淘汰。




obstacle course

'obstacle course
 

noun




『1』
 a series of objects that people taking part in a race have to climb over, under, through, etc. 障碍赛跑场地

『2』
 a series of difficulties that people have to deal with in order to achieve a particular aim 艰险；重重困难

『3』
 (NAmE
 ) =
assault course





obstacle race

'obstacle race
 

noun


 a race in which the people taking part have to climb over, under, through, etc. various objects 障碍赛跑




obstacle

obs•tacle
 /ˈɒbstəkl; NAmE
 ˈɑ:b-/


□ 

noun




『1』
 ~ (to sth/to doing sth)
 a situation, an event, etc. that makes it difficult for you to do or achieve sth 障碍；阻碍；绊脚石


SYN

 
hindrance

 ：




◊ A lack of qualifications can be a major obstacle to finding a job. 学力不足可能成为谋职的主要障碍。





◊ So far, we have managed to overcome all the obstacles that have been placed in our path. 至此，我们已设法排除了设置在道路上的一切障碍。


『2』
 an object that is in your way and that makes it difficult for you to move forward 障碍物；绊脚石 ：




◊ The area was full of streams and bogs and other natural obstacles. 此地遍布小溪、泥潭和其他天然障碍。


『3』
 (in 
showjumping

 障碍赛马) a fence, etc. for a horse to jump over 障碍栅栏；障碍



obstetric

ob•stet•ric
 /əbˈstetrɪk/


□ 

adj.


 ：




◊ obstetric medicine 产科学




obstetrician

ob•stet•ri•cian
 /ˌɒbstəˈtrɪʃn; NAmE
 ˌɑ:b-/


□ 

noun




a doctor who is trained in 
obstetrics

 产科医生




obstetrics

ob•stet•rics
 /əbˈstetrɪks/


□ 

noun


 [U]

the branch of medicine concerned with the birth of children 产科学

→
ob•stet•ric





obstinacy

ob•stin•acy
 /ˈɒbstɪnəsi; NAmE
 ˈɑ:b-/


□ 

noun


 [U]：




◊ an act of sheer obstinacy 纯属固执的举动


→
ob•stin•ate•ly






obstinate

ob•stin•ate
 /ˈɒbstɪnət; NAmE
 ˈɑ:b-/


□ 

adj.




『1』
 (often disapproving
 ) refusing to change your opinions, way of behaving, etc. when other people try to persuade you to; showing this 执拗的；固执的；顽固的


SYN

 
stubborn

 ：




◊ He can be very obstinate when he wants to be! 他的犟劲儿一上来，简直执拗得要命！





◊ her obstinate refusal to comply with their request 她对他们的请求坚辞不从


『2』
 [usually before noun] difficult to get rid of or deal with 棘手的；难以去除的；难以对付的


SYN

 
stubborn

 ：




◊ the obstinate problem of unemployment 失业这个棘手的问题





◊ an obstinate stain 除不掉的斑渍


→
ob•stin•acy





obstinately

ob•stin•ate•ly
 

adv.


 ：




◊ He obstinately refused to consider the future. 他执意拒不考虑未来。




obstreperous

ob•strep•er•ous
 /əbˈstrepərəs/


□ 

adj.




(formal
 or humorous
 ) noisy and difficult to control 喧闹的；桀骜不驯的；任性的



obstruct

ob•struct
 /əbˈstrʌkt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to block a road, an entrance, a passage, etc. so that sb/sth cannot get through, see past, etc. 阻挡；阻塞；遮断 ：




◊ You can't park here, you're obstructing my driveway. 你不能在这里停车，你挡住了我家的车道。





◊ First check that the accident victim doesn't have an obstructed airway. 首先要确保事故受伤者的气道通畅。





◊ The pillar obstructed our view of the stage. 柱子挡着，我们看不见舞台。


『2』
 to prevent sb/sth from doing sth or making progress, especially when this is done deliberately （故意）妨碍，阻挠，阻碍


SYN

 
hinder

 ：




◊ They were charged with obstructing the police in the course of their duty. 他们被指控妨碍警察执行任务。





◊ terrorists attempting to obstruct the peace process 企图阻碍和平进程的恐怖分子




IDIOMS




obˌstruct 'justice



(NAmE
 ) =pervert the course of justice
 at 
pervert

 v.





obstruction

ob•struc•tion
 /əbˈstrʌkʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the fact of trying to prevent sth/sb from making progress 阻挡；阻碍；妨碍 ：




◊ the obstruction of justice 妨碍司法公正





◊ He was arrested for obstruction of a police officer in the execution of his duty. 他因妨碍警察执行公务而被逮捕。


『2』
 [U, C] the fact of blocking a road, an entrance, a passage, etc. 堵塞，阻挡（通道等） ：




◊ obstruction of the factory gates 对工厂大门的堵塞





◊ The abandoned car was causing an obstruction. 这辆被遗弃的汽车堵住了道路。


『3』
 [C] something that blocks a road, an entrance, etc. 路障；障碍；障碍物 ：




◊ It is my job to make sure that all pathways are clear of obstructions. 保证所有的道路通畅是我的职责。


『4』
 [C, U] something that blocks a passage or tube in your body; a medical condition resulting from this 梗阻；阻塞；栓塞


SYN

 
blockage

 ：




◊ He had an operation to remove an obstruction in his throat. 他做了手术，取出喉头的阻塞物。





◊ bowel/intestinal obstruction
 肠梗阻


『5』
 [U] (
sport 体

 )the offence of unfairly preventing a player of the other team from moving to get the ball （球类运动）阻挡犯规



obstructionism

ob•struc•tion•ism
 /əbˈstrʌkʃənɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the practice of trying to prevent a parliament or committee from making progress, passing laws, etc. （对议会或委员会工作的）阻挠行为，妨碍

→
ob•struc•tion•ist





obstructionist

ob•struc•tion•ist
 /-ɪst/


□ 

noun, adj.






obstructive

ob•struct•ive
 /əbˈstrʌktɪv/


□ 

adj.




『1』
 trying to prevent sb/sth from making progress 阻挠；妨碍；阻止 ：




◊ Of course she can do it. She's just being deliberately obstructive. 这事她当然能做。她只是在刻意阻挠罢了。


—compare 
constructive



『2』
 [only before noun] (
medical 医

 )connected with a passage, tube, etc. in your body that has become blocked 梗阻的；阻塞的；栓塞的 ：




◊ obstructive lung disease 肺阻塞疾病




obtain

★ob•tain
 /əbˈteɪn/


□ 

verb


 (formal
 )

『1』
 [VN] to get sth, especially by making an effort （尤指经努力）获得，赢得 ：




◊ to obtain advice/information/permission 得到忠告∕信息∕许可





◊ I finally managed to obtain a copy of the report. 我终于设法弄到了这份报告的一个副本。





◊ To obtain the overall score, add up the totals in each column. 要得出总计得分，就把各栏的小计加起来。


『2』
 [V] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) (formal
 ) (of rules, systems, customs, etc. 规则、制度、习俗等) to exist 存在；流行；沿袭


SYN

 
apply

 ：




◊ These conditions no longer obtain. 这些条件不再适用。





obtainable

ob•tain•able
 /əbˈteɪnəbl/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

that can be obtained 可获得；可得到


SYN

 
available

 ：




◊ Full details are obtainable from any post office. 详情可至任何邮局索取。




obtrude

ob•trude
 /əbˈtru:d/


□ 

verb




~ (sth/yourself) (on/upon sb)
 (formal
 ) to become or make sth/yourself noticed, especially in a way that is not wanted 强行闯入；搅扰 ：



[V]◊ Music from the next room obtruded upon his thoughts. 隔壁的音乐声打扰了他的思绪。
 [also VN]




obtrusive

ob•tru•sive
 /əbˈtru:sɪv/


□ 

adj.




noticeable in an unpleasant way 扎眼的；过分炫耀的；显眼的 ：




◊ The sofa would be less obtrusive in a paler colour. 沙发的颜色再浅一点就不那么扎眼了。





◊ They tried to ensure that their presence was not too obtrusive. 他们尽量做到在场时不引人注目。


→
ob•tru•sive•ly





obtrusively

ob•tru•sive•ly
 

adv.







obtuse angle

obˌtuse 'angle
 

noun


 an angle between 90° and 180° 钝角

—compare 
acute angle

 , 
reflex angle

 , 
right angle





obtuse

ob•tuse
 /əbˈtju:s; NAmE
 -ˈtu:s/


□ 

adj.




(formal
 , disapproving
 ) slow or unwilling to understand sth 迟钝的；愚蠢的；态度勉强的 ：




◊ Are you being deliberately obtuse? 你是不是故意装傻？


→
ob•tuse•ness





obtuseness

ob•tuse•ness
 

noun


 [U]



obverse

ob•verse
 /ˈɒbvɜ:s; NAmE
 ˈɑ:bvɜ:rs/


□ 

noun




(usually 
the obverse

 ) [sing.]

『1』
 (formal
 ) the opposite of sth 对立面；对应的事物 ：




◊ The obverse of love is hate. 爱的反面是恨。


『2』
 (
technical 术语

 )the side of a coin or 
medal

 that has the head or main design on it （硬币或奖章的）正面



obviate

ob•vi•ate
 /ˈɒbvieɪt; NAmE
 ˈɑ:b-/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to remove a problem or the need for sth 消除；排除；打消


SYN

 
preclude

 ：




◊ This new evidence obviates the need for
 any further enquiries. 这项新证据排除了继续调查的必要。





obvious

★ob•vi•ous
 /ˈɒbviəs; NAmE
 ˈɑ:b-/


□ 

adj.




『1』
 ~ (to sb) (that...)
 easy to see or understand 明显的；显然的；易理解的


SYN

 
clear

 ：




◊ It was obvious to everyone that the child had been badly treated. 人人一看便知，那个孩子受过虐待。





◊ It's obvious from what she said that something is wrong. 根据她所说的，显然是出问题了。





◊ I know you don't like her but try not to make it so obvious. 我明白你不喜欢她，但是尽量别表露得那么明显。





◊ He agreed with obvious pleasure. 他同意了，显然很高兴。





◊ For obvious reasons
 , I'd prefer not to give my name. 因为显而易见的原因，我不愿披露自己的姓名。





◊ The reasons for this decision were not immediately obvious
 . 做出这一决定的理由暂时还不明白。


⇒ note at 
clear



『2』
 that most people would think of or agree to 公认的；当然的 ：




◊ She was the obvious choice for the job. 她是这一工作的当然人选。





◊ There's no obvious solution to the problem. 这个问题尚无公认的解决办法。





◊ This seemed the most obvious thing to do. 这似乎是最顺理成章的做法。


『3』
 (disapproving
 ) not interesting, new or showing imagination; unnecessary because it is clear to everyone 太明显的；意料之中（故无新意）的 ：




◊ The ending was pretty obvious. 结尾十分平淡无奇。





◊ I may be stating the obvious
 but without more money the project cannot survive. 我这话可能多余，但是不投入更多资金，这个项目就难乎为继。


→
ob•vi•ous•ness






obviously

★ob•vi•ous•ly
 /ˈɒbviəsli; NAmE
 ˈɑ:b-/


□ 

adv.




『1』
 used when giving information that you expect other people to know already or agree with （用于陈述认为别人已知道或希望别人同意的事）显然，明显地


SYN

 
clearly

 ：




◊ Obviously, we don't want to spend too much money. 很明显，我们不想花太多的钱。





◊ Diet and exercise are obviously important. 显然，饮食和运动是重要的。


『2』
 used to say that a particular situation or fact is easy to see or understand （用于说明某种情况或事实明显）显而易见，明显，不言而喻 ：




◊ He was obviously drunk. 他显然是喝醉了。





◊ They're obviously not coming. 他们显然不会来了。





◊ 'I didn't realise it was a formal occasion.' 'Obviously!'
 (=I can see by the way you are dressed) "我没想到这是个正式场合。" "看得出来！"（=看你的衣着就知道）




obviousness

ob•vi•ous•ness
 

noun


 [U]



occasional table

oc'casional table
 

noun


 (BrE
 ) a small light table that is easy to move, used for different things at different times 临时茶几；小便桌



ocarina

oca•rina
 /ˌɒkəˈri:nə; NAmE
 ˌɑ:k-/


□ 

noun




a small egg-shaped musical instrument that you blow into, with holes for the fingers 奥卡里纳，小鹅笛， 陶笛 （管身椭圆形）



occasion

★oc•ca•sion
 /əˈkeɪʒn/


□ 

noun




『1』
 [C] a particular time when sth happens 某次；…的时候 ：




◊ on this/that occasion 这∕那次





◊ I've met him on several occasions. 我曾几次见过他。





◊ I can remember very few occasions when
 he had to cancel because of ill health. 我记得他因为健康不佳而被迫取消的情况绝无仅有。





◊ They have been seen together on two separate occasions
 . 他们有两次被人看见在一起。





◊ On one occasion, she called me in the middle of the night. 有一次她深更半夜打电话给我。





◊ He used the occasion to announce further tax cuts. 他利用这个机会宣布再次减税。


『2』
 [C] a special event, ceremony or celebration 特别的事情（或仪式、庆典） ：




◊ a great/memorable/happy occasion 伟大的∕难忘的∕欢乐的庆典





◊ Turn every meal into a special occasion
 . 要把每一顿饭都弄得特别一些。





◊ They marked the occasion

 (=celebrated it) with an open-air concert. 他们举办露天音乐会来庆祝这个特别的时刻。





◊ Their wedding turned out to be quite an occasion. 他们的婚礼办得相当隆重。





◊ He was presented with the watch on the occasion of
 his retirement. 他在退休时获赠这块手表。


『3』
 [sing.] ~ (for sth/doing sth)
 a suitable time for sth 适当的机会；时机 ：




◊ It should have been an occasion for rejoicing, but she could not feel any real joy. 原本应该是高兴的时刻，她却丝毫未感到快乐。





◊ I'll speak to him about it if the occasion arises

 (=if I get a chance). 有机会的话，我要跟他谈谈这件事。


『4』
 [U, sing.] ~ (to do sth)
 | ~ (of/for sth)
 (formal
 ) a reason or cause 理由；原因 ：




◊ I've had no occasion to visit him recently. 我最近无缘去拜访他。





◊ Her death was the occasion of mass riots. 她的逝世引发了大规模的骚乱。





◊ I'm willing to go to court over this if the occasion arises

 (=if it becomes necessary). 如果必要的话，我愿意就此出庭。




IDIOMS




on oc'casion(s)



sometimes but not often 偶尔；偶然；有时 ：




◊ He has been known on occasion to lose his temper. 大家都知道他有时会发脾气。


—more at 
sense

 n.


□ 

verb




(formal
 ) to cause sth 使发生；造成；导致 ：



[VN]◊ The flight delay was occasioned by the need for a further security check. 这次航班的延误是由于必须做进一步的安全检查。




[VNN]◊ The decision occasioned us much anxiety. 这个决定让我们忧虑不堪。





occasional

oc•ca•sion•al
 /əˈkeɪʒənl/


□ 

adj.


 [only before noun]

happening or done sometimes but not often 偶尔的；偶然的；临时的 ：




◊ He works for us on an occasional basis. 他在我们这里做临时工。





◊ I enjoy the occasional glass of wine. 我喜欢偶尔喝一杯葡萄酒。





◊ He spent five years in Paris, with occasional visits to Italy. 他在巴黎度过了五年，偶尔去意大利看看。





◊ an occasional smoker
 (=a person who smokes, but not often) 偶尔吸烟的人




occasionally

★oc•ca•sion•al•ly
 /əˈkeɪʒnəli/


□ 

adv.




sometimes but not often 偶然；偶尔；有时候 ：




◊ We occasionally meet for a drink after work. 我们下班后偶尔相聚小酌。





◊ This type of allergy can very occasionally be fatal. 这类过敏症在极个别情况下有可能是致命的。




occidental

oc•ci•den•tal
 /ˌɒksɪˈdentl; NAmE
 ˌɑ:k-/


□ 

adj.






occipital bone

oc•cipi•tal bone
 /ɒkˈsɪpɪtl bəʊn; NAmE
 ɑ:kˈsɪpɪtl boʊn/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )the bone which forms the back and base of the 
skull

 枕骨（形成颅底后部和背部的骨）



occlude

oc•clude
 /əˈklu:d/


□ 

verb


 [VN]

(
technical 术语

 )to cover or block sth 使闭塞；堵塞 ：




◊ an occluded artery 闭塞的动脉


→
oc•clu•sion





occlusion

oc•clu•sion
 /əˈklu:ʒn/


□ 

noun


 [U]



occult

oc•cult
 /əˈkʌlt; ˈɒkʌlt; NAmE
 ˈɑ:k-/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] connected with magic powers and things that cannot be explained by reason or science 神秘的；玄妙的；超自然的；不可思议的


SYN

 
supernatural

 ：




◊ occult practices 神秘的习俗


『2』
 
the occult



□ 

noun


 [sing.] everything connected with occult practices, etc. 神秘的事物；玄机 ：




◊ He's interested in witchcraft and the occult. 他对巫术魔法情有独钟。




occultist

oc•cultist
 /əˈkʌltɪst; ˈɒkʌltɪst; NAmE
 ˈɑ:k-/


□ 

noun




a person who is involved in 
the occult

 神秘学者；玄虚术士



occupancy

oc•cu•pancy
 /ˈɒkjəpənsi; NAmE
 ˈɑ:k-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the act of living in or using a building, room, piece of land, etc. （房屋、土地等的）占用，使用，居住 ：




◊ Prices are based on full occupancy of an apartment. 公寓租金按全层住用为基础计算。





◊ to be in sole occupancy 单独占用





occupant

oc•cu•pant
 /ˈɒkjəpənt; NAmE
 ˈɑ:k-/


□ 

noun




『1』
 a person who lives or works in a particular house, room, building, etc. （房屋、建筑等的）使用者，居住者 ：




◊ All outstanding bills will be paid by the previous occupants. 一切未支付的账单将由原住户偿付。


『2』
 a person who is in a vehicle, seat, etc. at a particular time （汽车等内的）乘坐者，占用者 ：




◊ The car was badly damaged but the occupants were unhurt. 汽车严重损坏，但车内人员安然无恙。




occupation

oc•cu•pa•tion
 /ˌɒkjuˈpeɪʃn; NAmE
 ˌɑ:k-/


□ 

noun




『1』
 [C] a job or profession 工作；职业 ：




◊ Please state your name, age and occupation below. 请在下面写明姓名、年龄和职业。


⇒ note at 
work



『2』
 [C] the way in which you spend your time, especially when you are not working 消遣；业余活动 ：




◊ Her main occupation seems to be shopping. 逛商店购物似乎是她的主要消遣。


『3』
 [U] the act of moving into a country, town, etc. and taking control of it using military force; the period of time during which a country, town, etc. is controlled in this way 侵占；占领；占领期 ：




◊ the Roman occupation of Britain 罗马人对不列颠的占领





◊ The areas under occupation
 contained major industrial areas. 被占领地区拥有主要的工业区。





◊ occupation forces 占领军


『4』
 [U] (formal
 ) the act of living in or using a building, room, piece of land, etc. （土地、房屋、建筑等的）使用，居住，占用 ：




◊ The offices will be ready for occupation in June. 办公室将于六月交付使用。





◊ The following applies only to tenants in occupation after January 1 2003. 以下规定仅适用于从 2003 年 1 月 1 日起入住的房客。





◊ The level of owner occupation

 (=people owning their homes) has increased rapidly in the last 30 years. 拥有住房的人数在过去 30 年间急剧攀升。





occupational therapist

ˌoccuˌpational 'therapist
 

noun


 a person whose job is to help people get better after illness or injury by giving them special activities to do 职业治疗师（利用特定的技能训练帮助病患者或受伤者恢复健康）




occupational therapy

ˌoccuˌpational 'therapy
 

noun


 [U] the work of an 
occupational therapist

 职业疗法



occupational

oc•cu•pa•tion•al
 /ˌɒkjuˈpeɪʃənl; NAmE
 ˌɑ:k-/


□ 

adj.


 [only before noun]

connected with a person's job or profession 职业的 ：




◊ occupational health 职业健康问题





◊ an occupational risk/hazard
 职业性危害





◊ an occupational pension scheme 职业退休金计划


→
oc•cu•pa•tion•al•ly





occupationally

oc•cu•pa•tion•al•ly
 

adv.


 ：




◊ occupationally induced disease 职业病





occupied

★oc•cu•pied
 /ˈɒkjupaɪd; NAmE
 ˈɑ:k-/


□ 

adj.




『1』
 [not before noun] being used by sb 使用中；有人使用（或居住） ：




◊ Only half of the rooms are occupied at the moment. 目前只有半数的房间有人居住。


—see also 
owner-occupied



『2』
 [not before noun] ~ (doing sth/in doing sth/in sth)
 | ~ (with sth/with doing sth)
 busy 忙于 ：




◊ He's fully occupied looking after three small children. 照顾三个小孩把他忙得不可开交。





◊ Only half her time is occupied with politics. 她只用自己一半的时间从事政治活动。





◊ The most important thing is to keep yourself occupied
 . 最重要的就是别让自己闲着。


『3』
 (of a country, etc. 国家等) controlled by people from another country, etc., using military force 被占领的；被侵占的 ：




◊ He spent his childhood in occupied Europe. 他在被占领的欧洲度过了童年。



OPP

 
unoccupied





occupier

oc•cu•pier
 /ˈɒkjupaɪə(r); NAmE
 ˈɑ:k-/


□ 

noun




『1』
 ~ (of sth)
 (formal
 ) a person who lives in or uses a building, room, piece of land, etc. 居住人；（土地、房屋等的）占有者，占用者


SYN

 
occupant

 ：




◊ The letter was addressed to the occupier of the house. 这封信是写给这所房子的住户的。


—see also 
owner-occupier



『2』
 [usually pl.] a member of an army that is occupying a foreign country, etc. 占领者；占领军的一员




occupy

★oc•cupy
 /ˈɒkjupaɪ; NAmE
 ˈɑ:k-/


□ 

verb




(
oc•cu•pies

 , 
oc•cu•py•ing

 , 
oc•cu•pied

 , 
oc•cu•pied

 )

『1』
 [VN] to fill or use a space, an area or an amount of time 使用，占用（空间、面积、时间等）


SYN

 
take up

 ：




◊ The bed seemed to occupy most of the room. 床似乎占去了大半个屋子。





◊ How much memory does the program occupy? 这个程序占用多少内存？





◊ Administrative work occupies half of my time. 行政事务占用了我一半的时间。


『2』
 [VN] (formal
 ) to live or work in a room, house or building 使用（房屋、建筑）；居住 ：




◊ He occupies an office on the 12th floor. 他在 12 楼有一间办公室。


『3』
 [VN] to enter a place in a large group and take control of it, especially by military force 侵占；占领；占据 ：




◊ The capital has been occupied by the rebel army. 叛军已占领了首都。





◊ Protesting students occupied the TV station. 抗议的学生占领了电视台。


『4』
 ~ sb/sth/yourself (in doing sth/with sb/sth)
 to fill your time or keep you busy doing sth 使忙于（做某事）；忙着（做某事） ：



[VN]◊ a game that will occupy the kids for hours 能让小孩一玩就是几个小时的游戏





◊ She occupied herself with routine office tasks. 她忙于办公室的日常工作。





◊ Problems at work continued to occupy his mind
 for some time. 工作上的问题继续在他的脑海中萦绕了一段时间。
 [also VN -ing
 ]

『5』
 [VN] to have an official job or position 任职；执政


SYN

 
hold

 ：




◊ The president occupies the position for four years. 总统任期四年。





occur

★ /əˈkɜ:(r)/


□ 

verb




(-rr-)

『1』
 [V] (formal
 ) to happen 发生；出现 ：




◊ When exactly did the incident occur? 这一事件究竟是什么时候发生的？





◊ Something unexpected occurred. 发生了一件出乎意料的事。


『2』
 [V +adv./prep.
 ] to exist or be found somewhere 存在于；出现在 ：




◊ Sugar occurs naturally in fruit. 水果天然含糖分。




PHR V




oc'cur to sb



(of an idea or a thought 观念或想法) to come into your mind 被想到；出现在头脑中 ：




◊ The idea occurred to him in a dream. 这个主意是他在梦中想到的。




[+ that ]◊ It didn't occur to him that his wife was having an affair. 他没有想到自己的妻子有婚外情。




[+ to inf ]◊ It didn't occur to her to ask for help. 她没想到请别人帮忙。




occurrence

oc•cur•rence
 /əˈkʌrəns; NAmE
 əˈkɜ:r-/


□ 

noun




『1』
 [C] something that happens or exists 发生的事情；存在的事物 ：




◊ a common/everyday/frequent/regular occurrence
 司空见惯的∕每天发生的∕经常发生的∕定期发生的事情





◊ Vandalism used to be a rare occurrence
 here. 过去这里很少发生故意破坏公物的事。





◊ The program counts the number of occurrences of any word, within the text. 这个程序可以统计任何单词在文本中出现的次数。


『2』
 [U] ~ (of sth)
 the fact of sth happening or existing 发生；出现；存在 ：




◊ a link between the occurrence of skin cancer and the use of computer monitors 皮肤癌的发生与使用电脑显示器之间的关联




ocean trench

ˌocean 'trench
 

noun


 =
trench

 (3)




ocean-going

'ocean-going
 

adj.


 [only before noun] (of ships 船) made for crossing the sea or ocean, not for journeys along the coast or up rivers 远洋航行的；远洋的




ocean

★ /ˈəʊʃn; NAmE
 ˈoʊʃn/


□ 

noun




『1』
 (usually 
the ocean

 ) [sing.] (especially NAmE
 ) the mass of salt water that covers most of the earth's surface 大海；海洋 ：




◊ the depths of the ocean 海洋的深处





◊ People were swimming in the ocean despite the hurricane warning. 尽管有飓风警报，人们仍然在大海里游泳。





◊ The plane hit the ocean several miles offshore. 飞机在距离海岸数英里处坠入大海。





◊ Our beach house is just a couple of miles from the ocean. 我家滨海的房子离大海只有几英里。





◊ an ocean liner 远洋客轮





◊ Ocean levels are rising. 海平面正在上升。


『2』
 (usually 
Ocean

 ) [C] one of the five large areas that the ocean is divided into （五大洋之一的）洋 ：




◊ the Antarctic/Arctic/Atlantic/Indian/Pacific Ocean
 南极海；北冰洋；大西洋；印度洋；太平洋


⇒ note at 
sea





IDIOMS




an ocean of sth



(BrE
 also 
oceans of sth

 ) (informal
 ) a large amount of sth 众多；大量

—more at 
drop

 n.




oceanarium

ocean•arium
 /ˌəʊʃəˈneəriəm; NAmE
 ˌoʊʃəˈneriəm/


□ 

noun




an extremely large container in which fish and other sea creatures are kept to be seen by the public or to be studied by scientists 大型海洋水族馆

—see also 
aquarium





oceanfront

ocean•front
 /ˈəʊʃnfrʌnt; NAmE
 ˈoʊ-/


□ 

adj.




(NAmE
 ) located on land near the ocean 滨海的；临海的；在海边的 ：




◊ an oceanfront hotel 海滨旅馆




oceanic

ocean•ic
 /ˌəʊʃiˈænɪk; NAmE
 ˌoʊʃi-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(
technical 术语

 )connected with the ocean 海洋的；大海的；与海洋有关的 ：




◊ oceanic fish 海洋鱼类




oceanographer

ocean•og•raph•er
 

noun






oceanography

ocean•og•raphy
 /ˌəʊʃəˈnɒgrəfi; NAmE
 ˌoʊʃəˈnɑ:g-/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of the ocean 海洋学

→
ocean•og•raph•er





ocelot

oce•lot
 /ˈɒsəlɒt; NAmE
 ˈɑ:səlɑ:t; ˈoʊs-/


□ 

noun




a wild animal of the cat family, that has yellow fur with black lines and spots, found in Central and S America 豹猫（产于中南美洲的野生猫科动物，毛黄，有黑色斑纹和斑点）



och

/ɒk; ɒx; NAmE
 ɑ:k; ɑ:x/


□ 

exclamation




(ScotE
 , IrishE
 ) used to express the fact that you are surprised, sorry, etc. （用于表示惊奇、遗憾等）啊，哦 ：




◊ Och, aye
 (=Oh, yes). 啊，对。




oche

/ˈɒki; NAmE
 ˈɑ:ki/


□ 

noun


 [sing.]

the line which players must stand behind in the game of 
darts

 （掷镖游戏的）投掷线



ochre

(US
 also 
ocher

 ) /ˈəʊkə(r); NAmE
 ˈoʊ-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a type of red or yellow earth used in some paints and 
dyes

 赭土；赭石

『2』
 the red or yellow colour of ochre 赭色；土黄色



ocker

□ 

adj.




/ˈɒkə(r); NAmE
 ˈɑ:k-/


□ 

noun




(AustralE
 , informal
 ) a rude or aggressive Australian man 粗鲁（或无教养）的澳大利亚人

→
ocker





octagon

octa•gon
 /ˈɒktəgən; NAmE
 ˈɑ:ktəgɑ:n/


□ 

noun




(
geometry 几何

 )a flat shape with eight straight sides and eight angles 八边形；八角形

→
oc•tag•on•al





octagonal

oc•tag•on•al
 /ɒkˈtægənl; NAmE
 ɑ:kˈt-/


□ 

adj.


 ：




◊ an octagonal coin 八角形硬币




octahedron

octa•he•dron
 /ˌɒktəˈhi:drən; -ˈhed-; NAmE
 ˈɑ:k-/


□ 

noun




(
geometry 几何

 )a solid figure with eight flat sides, especially one whose sides are eight equal triangles 八面体



octameter

oc•tam•eter
 /ɒkˈtæmɪtə(r); NAmE
 ɑ:kˈt-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )a line of poetry consisting of eight 
feet

 (=units of sound with two syllables) 八音步诗行



octane

oc•tane
 /ˈɒkteɪn; NAmE
 ˈɑ:k-/


□ 

noun




a chemical substance in petrol/gas, used as a way of measuring its quality 辛烷（汽油中的化学物质，用于检测汽油的质量） ：




◊ high-octane fuel 高辛烷值的燃料





octave

oct•ave
 /ˈɒktɪv; NAmE
 ˈɑ:k-/


□ 

noun




(
music 音

 )the difference (called the 
interval

 ) between the first and last notes in a series of eight notes on a 
scale

 八度；八度音阶 ：




◊ to play an octave higher 再奏高一个八度





◊ Orbison's vocal range spanned three octaves. 奥毕森的音域跨越三个八度。




octavo

oc•tavo
 /ɒkˈteɪvəʊ; -ˈtɑ:v-; NAmE
 ɑ:k-; -voʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (
technical 术语

 )a size of a book page that is made by folding each sheet of paper into eight 
leaves

 (=16 pages) 八开本



octet

/ɒkˈtet; NAmE
 ɑ:k-/


□ 

noun




『1』
 [C + sing./pl. v
 .] a group of eight singers or musicians 八重唱组合；八重奏乐团

『2』
 [C] a piece of music for eight singers or musicians 八重奏（曲）；八重唱（曲）



octo-

/ˈɒktəʊ-; NAmE
 ˈɑ:ktoʊ-/
 (also 
oct-

 ) 

combining form


 (in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词) eight; having eight 八；八…的 ：




◊ octagon 八角形




octogenarian

oc•to•gen•ar•ian
 /ˌɒktədʒəˈneəriən; NAmE
 ˌɑ:ktədʒəˈner-/


□ 

noun




a person between 80 and 89 years old 八旬老人； 80 至 89 岁的人



octopus trousers

'octopus trousers
 (BrE
 ) (NAmE
 
'octopus pants

 ) 

noun


 [pl.] trousers/pants which have many strips of material hanging from them 章鱼须长裤（缀有很多布条）




octopus

octo•pus
 /ˈɒktəpəs; NAmE
 ˈɑ:k-/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
octo•puses

 ) a sea creature with a soft round body and eight long 
tentacles

 (=long thin parts like arms), that is sometimes used for food 章鱼



octosyllabic

octo•syl•lab•ic
 /ˌɒktəʊsɪˈlæbɪk; NAmE
 ˈɑ:ktoʊ-/


□ 

adj.






octosyllable

octo•syl•lable
 /ˈɒktəʊsɪləbl; NAmE
 ˈɑ:ktoʊ-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a line of poetry consisting of eight syllables 八音节诗行

→
octo•syl•lab•ic





ocular

ocu•lar
 /ˈɒkjələ(r); NAmE
 ˈɑ:k-/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (
technical 术语

 )connected with the eyes 眼的；眼睛的 ：




◊ ocular muscles 眼部肌肉


『2』
 (formal
 ) that can be seen 可以看见的；看得到的 ：




◊ ocular proof 目击的证据




oculist

ocu•list
 /ˈɒkjəlɪst; NAmE
 ˈɑ:k-/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a doctor who examines and treats people's eyes 眼科医生




odd jobs

ˌodd 'jobs
 

noun


 [pl.] small jobs of various types 零散的工作；杂活；零活儿 ：




◊ to do odd jobs around the house 在家里干杂活




odd-job man

ˌodd-'job man
 

noun


 (especially BrE
 ) a person paid to do 
odd jobs

 打零工的人；散工；短工




odd

★ /ɒd; NAmE
 ɑ:d/


□ 

adj.




(
odder

 , 
oddest

 )

▶
STRANGE 奇怪



『1』
 strange or unusual 奇怪的；怪异的；反常的 ：




◊ They're very odd people. 他们那些人都很古怪。





◊ There's something odd about that man. 那个人有点儿怪。





◊ It's most odd that

 (=very odd that) she hasn't written. 真怪了，她一直没写信。





◊ The odd thing
 was that he didn't recognize me. 怪就怪在他没认出我来。





◊ She had the oddest feeling that he was avoiding her. 她有一种异样的感觉 —— 他在躲着她。


—compare 
peculiar

 (1)

▶
ODD- …怪异



『2』
 (in compounds 构成复合词) strange or unusual in the way mentioned （某方面）怪异的，奇怪的 ：




◊ an odd-looking house 样子怪异的房子





◊ an odd-sounding name 听起来奇怪的名字


▶
NOT REGULAR/OFTEN 不规则；不常



『3』
 
the odd



[only before noun] (no comparative or superlative 无比较级或最高级) happening or appearing occasionally; not very regular or frequent 偶然出现的；偶尔发生的；不规律的


SYN

 
occasional

 ：




◊ He makes the odd mistake—nothing too serious. 他偶尔会犯错误，但不怎么严重。


▶
VARIOUS 各种各样



『4』
 [only before noun] (no comparative or superlative 无比较级或最高级) of no particular type or size; various 奇形怪状的；各种各样的 ：




◊ decorations made of odd scraps of paper 用各种各样的纸片做的装饰


▶
NOT MATCHING 不匹配



『5』
 [usually before noun] (no comparative or superlative 无比较级或最高级) not with the pair or set that it belongs to; not matching 不成对的；不同类的 ：




◊ You're wearing odd socks! 你穿的袜子不成双呀！


▶
NUMBERS 数字



『6』
 (no comparative or superlative 无比较级或最高级) (of numbers 数字) that cannot be divided exactly by the number two 奇数的 ：




◊ 1, 3, 5 and 7 are odd numbers. * 1、3、5 和 7 是奇数。



OPP

 
even



▶
AVAILABLE 可得到的



『7』
 [only before noun] available; that sb can use 可得到的；可用的


SYN

 
spare

 ：




◊ Could I see you when you've got an odd moment
 ? 你有空时，我能不能见见你？


▶
APPROXIMATELY 约略



『8』
 (no comparative or superlative; usually placed immediately after a number 无比较级或最高级；通常紧接在数字后面) approximately or a little more than the number mentioned 大约；略多 ：




◊ How old is she—seventy odd? 她多大年纪？七十出头？





◊ He's worked there for twenty-odd years. 他在那里工作了二十多年。


→
odd•ness





oddball

odd•ball
 

adj.


 ：




◊ oddball characters 古怪的人物


odd•ball
 /ˈɒdbɔ:l; NAmE
 ˈɑ:d-/


□ 

noun




(informal
 ) a person who behaves in a strange or unusual way 行为古怪者；反常者；怪人

→
odd•ball





oddity

odd•ity
 /ˈɒdəti; NAmE
 ˈɑ:d-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] a person or thing that is strange or unusual 古怪反常的人（或事物）；怪现象 ：




◊ The book deals with some of the oddities of grammar and spelling. 这本书专讲语法和拼写方面的某些不规则现象。


『2』
 [U] the quality of being strange or unusual 古怪；怪异；反常 ：




◊ She suddenly realized the oddity of her remark and blushed. 她突然意识到自己的话很可笑，脸一下子红了。




oddly

★ /ˈɒdli; NAmE
 ˈɑ:d-/


□ 

adv.




『1』
 in a strange or unusual way 古怪地；怪异地；反常地


SYN

 
strangely

 ：




◊ She's been behaving very oddly lately. 她最近行为极其反常。





◊ oddly coloured clothes 颜色古怪的衣裳





◊ He looked at her in a way she found oddly disturbing. 他异样地望着她，令她局促不安。


『2』
 used to show that sth is surprising 令人奇怪地；令人惊奇地


SYN

 
surprisingly

 ：




◊ She felt, oddly, that they had been happier when they had no money. 她感到奇怪的是，他们没钱时生活得更幸福。





◊ Oddly enough
 , the most expensive tickets sold fastest. 奇怪极了，最贵的票居然卖得最快。




oddments

odd•ments
 /ˈɒdməntz; NAmE
 ˈɑ:d-/


□ 

noun


 [pl.]

(especially BrE
 )

『1』
 small pieces of cloth, wood, etc. that are left after a larger piece has been used to make sth 布头；零木料；边角料


SYN

 
remnants



『2』
 small items that are not valuable or are not part of a larger set （无价值或派不上用场的）小物品，零碎


SYN

 
bits and pieces





oddness

odd•ness
 

noun


 [U] ：




◊ the oddness of her appearance 她那怪样子





◊ His oddness frightened her. 他的反常把她吓坏了。




IDIOMS




the odd man/one 'out



a person or thing that is different from others or does not fit easily into a group or set 与其他不同（或合不来）的人（或物）；异类 ：




◊ At school he was always the odd man out. 在学校里他总是与别人格格不入。





◊ Dog, cat, horse, shoe—which is the odd one out? 狗、猫、马、鞋 —— 哪一个不属同类？


—more at 
fish

 n.





odds and ends

ˌodds and 'ends
 (BrE
 also 
ˌodds and 'sods

 ) 

noun


 [pl.] (informal
 ) small items that are not valuable or are not part of a larger set 零碎；琐碎的东西；小玩意 ：




◊ She spent the day sorting through a box full of odds and ends. 她花一天工夫整理装满小玩意儿的箱子。





◊ I've got a few odds and ends
 (=small jobs) to do before leaving. 我临行之前还有些杂事要处理。




odds-on

ˌodds-'on
 

adj.


 very likely to happen, win, etc. 很可能发生（或取胜等）的 ：




◊ the odds-on favourite

 (=the person, horse, etc. that is most likely to succeed, to win a race, etc.) 被看好会赢的人或马等





◊ It's odds-on that
 he'll be late. 他多半要迟到。





◊ Arazi is odds-on to win the Kentucky Derby. 阿拉兹十有八九会在肯塔基赛马会上获胜。





odds

/ɒdz; NAmE
 ɑ:dz/


□ 

noun


 [pl.]

『1』
 (usually 
the odds

 ) the degree to which sth is likely to happen （事物发生的）可能性，概率，几率，机会 ：




◊ The odds are
 very much in our favour

 (=we are likely to succeed). 我方胜算的几率极大。





◊ The odds
 are heavily against him

 (=he is not likely to succeed). 他成功的几率很小。





◊ The odds are that

 (=it is likely that) she'll win. 她有可能会赢。





◊ What are the odds

 (=how likely is it) he won't turn up? 他不会露面的可能性有多大？


『2』
 something that makes it seem impossible to do or achieve sth 不利条件；掣肘的事情；逆境 ：




◊ They secured a victory in the face of overwhelming odds. 尽管情况非常不利，他们仍得到了胜利。





◊ Against all (the) odds
 , he made a full recovery. 在凶多吉少的情形下，他终于完全康复了。


『3』
 (in betting 打赌) the connection between two numbers that shows how much money sb will receive if they win a bet 投注赔率 ：




◊ odds of ten to one
 (=ten times the amount of money that has been bet by sb will be paid to them if they win) 十比一的赔率





◊ They are offering long/short odds

 (=the prize money will be high/low because there is a high/low risk of losing) on the defending champion. 他们为卫冕者开出了高∕低赔率。





◊ (
 figurative) I'll lay odds
 on him getting the job (=I'm sure he will get it). 我敢说他能得到这份工作。



IDIOMS




be at 'odds (with sth)



to be different from sth, when the two things should be the same （与…）有差异，相矛盾


SYN

 
conflict

 ：




◊ These findings are at odds with what is going on in the rest of the country. 这些研究结果与国内其他地区的实际情况并不相符。



be at 'odds (with sb) (over/on sth)



to disagree with sb about sth （就某事）与…有分歧 ：




◊ He's always at odds with his father over politics. 他在政治上总是与他父亲的意见相左。



it makes no 'odds



(informal
 , especially BrE
 ) used to say that sth is not important 没关系；无所谓；无差别 ：




◊ It makes no odds to me whether you go or stay. 你的去留与我无关。



over the 'odds



(BrE
 , informal
 ) more money than you would normally expect （比期望的）价钱高 ：




◊ Many collectors are willing to pay over the odds for early examples of his work. 许多收藏家都肯出高价买他早期的作品。


—more at 
stacked





ode

/əʊd; NAmE
 oʊd/


□ 

noun




a poem that speaks to a person or thing or celebrates a special event 颂诗；颂歌 ：




◊ Keats's 'Ode to a Nightingale' 济慈的《夜莺颂》




odious

odi•ous
 /ˈəʊdiəs; NAmE
 ˈoʊ-/


□ 

adj.




(formal
 ) extremely unpleasant 令人作呕的；令人讨厌的；可憎的


SYN

 
horrible

 ：




◊ What an odious man! 真是个讨厌透顶的家伙！




odium

/ˈəʊdiəm; NAmE
 ˈoʊ-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) a feeling of hatred that a lot of people have towards sb, because of sth they have done 憎恶；厌恶；公愤



odometer

odom•eter
 /əʊˈdɒmɪtə(r); NAmE
 oʊˈdɑ:m-/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
milometer





odontologist

odon•tolo•gist
 /ˌəʊdɒnˈtɒlədʒɪst; ˌɒd-; NAmE
 ˌoʊdɑ:nˈtɑ:lədʒɪst/


□ 

noun






odontology

odon•tol•ogy
 /ˌəʊdɒnˈtɒlədʒi; ˌɒd-; NAmE
 ˌoʊdɑ:nˈtɑ:lədʒi/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of the diseases and structure of teeth 牙科学

→
odon•tolo•gist





odorous

odor•ous
 /ˈəʊdərəs; NAmE
 ˈoʊ-/


□ 

adj.




(literary
 or 
technical 术语

 )having a smell 有气味的 ：




◊ odorous gases 有味儿的气体




odour

(BrE
 ) (NAmE
 
odor

 ) /ˈəʊdə(r); NAmE
 ˈoʊ-/


□ 

noun


 [C, U]

(formal
 ) a smell, especially one that is unpleasant （尤指难闻的）气味；臭味 ：




◊ a foul/musty/pungent, etc. odour
 难闻的气味、难闻的霉味、刺鼻的气味等





◊ the stale odour of cigarette smoke 香烟的臭味





◊ (
 figurative) the odour of suspicion 启人疑窦

—see also 
body odour





IDIOMS




be in good/bad 'odour (with sb)



(formal
 ) to have/not have sb's approval and support 得到∕不得（某人的）青睐；受∕不受（某人的）赞同



odourless

odour•less
 (BrE
 ) (NAmE
 
odor•less

 ) /ˈəʊdələs; NAmE
 ˈoʊdərləs/


□ 

adj.




without a smell 无气味的 ：




◊ an odourless liquid 无臭的液体




odyssey

odys•sey
 /ˈɒdəsi; NAmE
 ˈɑ:d-/


□ 

noun


 [sing.]

(literary
 ) a long journey full of experiences 艰苦的跋涉；漫长而充满风险的历程



ORIGIN



From the Odyssey
 , a Greek poem that is said to have been written by Homer, about the adventures of Odysseus
 . After a battle in Troy Odysseus had to spend ten years travelling before he could return home. 源自希腊史诗《奥德赛》，相传为荷马所作，描述了奥德修斯在特洛伊战争后，辗转十年返回家园的种种经历。




oedema

oe•dema
 (BrE
 ) (NAmE
 
edema

 ) /ɪˈdi:mə/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a condition in which liquid collects in the spaces inside the body and makes it swell 水肿




oenology

oen•ology
 (BrE
 ) (US
 
en•ology

 ) /i:ˈnɒlədʒi; NAmE
 -ˈnɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the study of wine 葡萄酿酒学；葡萄酒酿造学




oenophile

oeno•phile
 (BrE
 ) (US
 
eno•phile

 ) /ˈi:nəfaɪl/


□ 

noun




(formal
 ) a person who knows a lot about wine 葡萄酒行家




oesophagus

oe•sopha•gus
 (BrE
 ) (NAmE
 
eso•pha•gus

 ) /iˈsɒfəgəs; NAmE
 iˈsɑ:-/


□ 

noun




(pl.
 
-phag•uses

 or 
-phagi

 /-gaɪ/
 ) (
anatomy 解

 )the tube through which food passes from the mouth to the stomach 食道；食管


SYN

 
gullet






oestrogen

oes•tro•gen
 /ˈi:strədʒən/
 (BrE
 ) (NAmE
 
es•tro•gen

 /ˈes-/
 ) 

noun


 [U] a 
hormone

 produced in women's 
ovaries

 that causes them to develop the physical and sexual features that are characteristic of females and that causes them to prepare their body to have babies 雌激素

—compare 
progesterone

 , 
testosterone






oestrus

oes•trus
 (BrE
 ) (NAmE
 
es•trus

 ) /ˈi:strəs; NAmE
 ˈestrəs/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )a period of time in which a female animal is ready to have sex （雌性动物的）动情期



oeuvre

/ˈɜ:vrə/


□ 

noun


 [sing.]

(from French
 , formal
 ) all the works of a writer, artist, etc. （作家、艺术家等的）全部作品 ：




◊ Picasso's oeuvre 毕加索的全部作品




of

★ /əv; strong form
 ɒv; NAmE
 ʌv/


□ 

prep.




『1』
 belonging to sb; relating to sb 属于（某人）；关于（某人） ：




◊ a friend of mine 我的一个朋友





◊ the love of a mother for her child 母亲对孩子的爱





◊ the role of the teacher 教师的角色





◊ Can't you throw out that old bike of Tommy's? 难道你就不能把汤米那辆旧自行车给扔掉？





◊ the paintings of Monet 莫奈的画作



HELP

 When you are talking about everything someone has painted, written, etc. use of
 . When you are referring to one or more examples of somebody's work, use by
 ：




◊ a painting by Monet


指某人所画或所著等的全部作品时，用 of ；指其作品中的一部或多部时，则用 by：a painting by Monet

『2』
 belonging to sth; being part of sth; relating to sth 属于（某物）；（某事）部份的；关于（某物） ：




◊ the lid of the box 盒子盖





◊ the director of the company 公司的董事





◊ a member of the team 一名队员





◊ the result of the debate 辩论的结果


『3』
 coming from a particular background or living in a place 出身于（某背景）；住在（某地） ：




◊ a woman of Italian descent 意大利裔女子





◊ the people of Wales 威尔士人民


『4』
 concerning or showing sb/sth 关于，反映（某人或某事） ：




◊ a story of passion 爱情故事





◊ a photo of my dog 我那只狗的照片





◊ a map of India 印度地图


『5』
 used to say what sb/sth is, consists of, or contains （用于表示性质、组成或涵盖）即，由…组成 ：




◊ the city of Dublin 都柏林市





◊ the issue of housing 住房问题





◊ a crowd of people 一群人





◊ a glass of milk 一杯牛奶


『6』
 used with measurements and expressions of time, age, etc. （用于表示计量、时间或年龄等） ：




◊ 2 kilos of potatoes 两公斤马铃薯





◊ an increase of 2% * 2% 的增长





◊ a girl of 12 * 12 岁的女孩





◊ the fourth of July 七月四日





◊ the year of his birth 他出生的那一年





◊ (
 old-fashioned) We would often have a walk of an evening. 我们过去常在晚上散步。

『7』
 used to show sb/sth belongs to a group, often after some
 , a few
 , etc. （常用在 some、a few 等词语之后，表示人或物的所属）属于…的 ：




◊ some of his friends 他的几位朋友





◊ a few of the problems 其中的几个问题





◊ the most famous of all the stars 最知名的一位明星


『8』
 used to show the position of sth/sb in space or time （表示人或事的时空位置）在，当 ：




◊ just north of Detroit 就在底特律以北





◊ at the time of the revolution 在革命的年代





◊ (NAmE
 ) at a quarter of eleven tonight (=10.45 p.m.) 在今晚十一点差一刻


『9』
 used after nouns formed from verbs. The noun after 'of' can be either the object or the subject of the action. （用于由动词转化的名词之后，of 之后的名词可以是受动者，也可以是施动者） ：




◊ the arrival of the police
 (=they arrive) 警察的到来





◊ criticism of the police
 (=they are criticized) 对警察的批评





◊ fear of the dark 对黑暗的惧怕





◊ the howling of the wind 狂风的呼啸


『10』
 used after some verbs before mentioning sb/sth involved in the action （用于某些动词后，后接动作所涉及的人或事） ：




◊ to deprive sb of sth 剥夺某人的东西





◊ He was cleared of all blame. 他所受的一切责难都澄清了。





◊ Think of a number, any number. 想一个数字，随便一个。


『11』
 used after some adjectives before mentioning sb/sth that a feeling relates to （用于某些形容词后，后接与感情相关的人或事）因为，由于 ：




◊ to be proud of sth 为某事自豪


『12』
 used to give your opinion of sb's behaviour （用于对某人的行为发表看法） ：




◊ It was kind of you to offer. 感谢你的好意。


『13』
 used when one noun describes a second one （用于一个名词修饰另一个名词时） ：




◊ Where's that idiot of a boy
 (=the boy that you think is stupid) ? 那个傻小子在哪儿？




IDIOMS




of 'all



used before a noun to say that sth is very surprising （用于名词前，表示某事着实令人吃惊）竟然，偏偏 ：




◊ I'm surprised that you of all people should say that. 所有人当中只有你那么说，真让我吃惊！



of all the...



used to express anger （用以表示愤怒） ：




◊ Of all the nerve! 竟然如此胆大包天！




off chance

'off chance
 

noun






IDIOMS




do sth on the 'off chance



to do sth even though you think that there is only a small possibility of it being successful 侥幸一试；碰运气 ：




◊ She scanned the crowd on the off chance of seeing someone she knew. 她扫视着人群，抱着一线希望看是否有熟人。





◊ I called in at the office on the off chance that you would still be there. 我上了你的办公室，想看看你是否可能还在那里。





off colour

ˌoff 'colour
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌoff 'color

 ) 

adj.




『1』
 [not before noun] (BrE
 , informal
 ) not in good health; looking or feeling ill/sick 身体不舒服；气色不佳

『2』
 [usually before noun] (especially NAmE
 ) an off-colour
 joke is one that people think is rude, usually because it is about sex （笑话）粗俗的，下流的




off day

'off day
 

noun


 (informal
 ) a day when you do not do things as well as usual 不顺利的日子；倒霉的一天




off season

'off season
 

noun


 [sing.]

『1』
 the time of the year that is less busy in business and travel （生意和旅游的）淡季


SYN

 
low season



『2』
 (NAmE
 ) (
sport 体

 ) =
close season

 (2)

→
ˌoff-'season






off year

'off year
 

noun


 (US
 ) a year in which there are no important elections, especially no election for president 无重要选举的年份；（尤指）非大选年

→
'off-year





off-

/ɒf; NAmE
 ɔ:f; ɑ:f/


□ 

prefix




(in nouns, adjectives, verbs and adverbs 构成名词、形容词、动词和副词) not on; away from 不在…上；离开；去掉 ：




◊ offstage 不在舞台上





◊ offload 卸掉





off-Broadway

ˌoff-'Broadway
 

adj.


 (NAmE
 )

『1』
 (of a theatre 剧院) not on Broadway, New York's main theatre district 不在百老汇的；外百老汇的

『2』
 (of a play 戏剧) unusual in some way and often by a new writer 不落俗的；有新意的；出自新人之手的

—compare 
fringe theatre






off-air

ˌoff-'air
 

adj.


 (in radio and television 广播及电视) not being broadcast 不在广播中的 ：




◊ off-air recording 非广播实况录制



OPP

 
on-air



→
ˌoff-'air



ˌoff-'air
 

adv.


 ：




◊ to record off-air 录制广播节目




off-centre

ˌoff-'centre
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌoff-'center

 ) 

adv., adj.


 not exactly in the centre of sth 不居中的




off-duty

ˌoff-'duty
 

adj.


 not at work 非值勤的；歇班的 ：




◊ an off-duty policeman 休班警察




off-key

ˌoff-'key
 

adj.




『1』
 (of a voice or a musical instrument 声音或乐器) not in tune 走调；不和谐

『2』
 not suitable or correct in a particular situation 不得体；不相宜；不恰当；不适当


SYN

 
inappropriate

 ：




◊ Some of his remarks were very off-key. 他有些话说得很不得体。


→
ˌoff-'key



ˌoff-'key
 

adv.


 ：




◊ to sing off-key 唱走了调





off-licence

'off-licence
 (BrE
 ) (US
 
'liquor store

 , 
'package store

 ) 

noun


 a shop that sells alcoholic drinks in bottles and cans to take away 外卖酒店




off-limits

ˌoff-'limits
 

adj.




『1』
 ~ (to sb)
 (of a place 地方) where people are not allowed to go 不准进入的；禁止入内的 ：




◊ The site is off-limits to the general public. 这个场所不对公众开放。


『2』
 not allowed to be discussed 不许谈论的；禁止探讨的 ：




◊ The subject was ruled off-limits. 规定禁止谈论这个话题。





off-peak

ˌoff-'peak
 

adj.


 [only before noun] happening or used at a time that is less popular or busy, and therefore cheaper 非高峰期的；淡季的； 离峰的 ：




◊ off-peak electricity/travel 非高峰时间的电力；淡季旅游


→
ˌoff-'peak



ˌoff-'peak
 

adv.


 ：




◊ Phone calls cost 20c per unit off-peak. 非高峰时间电话费每单位两角。


—compare 
peak






off-piste

ˌoff-'piste
 

adj.


 away from the tracks of firm snow that have been prepared for 
skiing

 on 在滑雪道外的；非滑雪场地的 ：




◊ off-piste skiing 道外滑雪


→
ˌoff-'piste



ˌoff-'piste
 

adv.


 ：




◊ We enjoy skiing off-piste. 我们喜欢在滑道外滑雪。





off-putting

'off-putting
 

adj.


 (informal
 , especially BrE
 ) not pleasant, in a way that prevents you from liking sb/sth 令人烦恼的；令人讨厌的 ：




◊ I find his manner very off-putting. 我觉得他的举止令人颇为厌恶。





off-ramp

'off-ramp
 

noun


 (NAmE
 , SAfrE
 ) a road used for driving off a major road such as an 
interstate

 （高速公路等的）出口匝道



off-road

'off-road
 

adj.


 [usually before noun] not on the public road 非公路上的；越野的 ：




◊ an off-road vehicle

 (=one for driving on rough ground) 越野车




off-roader

ˌoff-'roader
 

noun




『1』
 a vehicle which is driven across rough ground as a sport 越野赛车

『2』
 a person who drives a vehicle across rough ground as a sport 越野赛车手

→
ˌoff-'roading





off-roading

ˌoff-'roading
 

noun


 [U]



off-sale

'off-sale
 

noun


 [U, C] the practice of selling alcoholic drinks from a bar, hotel, etc. to be drunk somewhere else 酒类外卖




off-screen

ˌoff-'screen
 

adj.


 [only before noun] in real life, not in a film/movie 真实的；生活中的；非屏幕上的 ：




◊ They were off-screen lovers. 他们是真实生活中的情侣。


→
ˌoff-'screen



ˌoff-'screen
 

adv.


 ：




◊ She looks totally different off-screen. 她在现实生活中看上去判若两人。


—compare 
on-screen





off-season

ˌoff-'season
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ off-season prices 淡季价格


→
ˌoff-'season



ˌoff-'season
 

adv.


 ：




◊ We prefer to travel off-season. 我们喜欢在淡季旅游。




off-street

'off-street
 

adj.


 [usually before noun] not on the public road 不在大街上的；大街以外的；路外的；后街的 ：




◊ an apartment with off-street parking
 有后街街边可停车的公寓




off-the-cuff

ˌoff-the-'cuff
 ⇒ 
cuff

 n.



HELP

 You will also find other compounds beginning off-the-
 at the entry for the last word in the compound. 其他以 off-the- 开头的复合词可在最后一个词的词条下找到。



off-white

ˌoff-'white
 

adj.


 very pale yellowish-white in colour 米色的；米黄色的

→
ˌoff-'white



ˌoff-'white
 

noun


 [U]



off-year

'off-year
 

adj.







off

★ /ɒf; NAmE
 ɔ:f; ɑ:f/


□ 

adj.


 [not before noun]

『1』
 (of food 食物) no longer fresh enough to eat or drink 不新鲜；变质 ：




◊ This fish has gone off. 这条鱼已变质了。





◊ The milk smells off. 这奶的味道不对劲。





◊ It's off. 那东西坏了。


『2』
 ~ (with sb)
 (informal
 , especially BrE
 ) not polite or friendly 不礼貌；不热情；冷淡 ：




◊ He was a bit off with me this morning. 他今天早晨对我有点冷淡。


『3』
 (informal
 , especially BrE
 ) not acceptable 不能接受；难以容忍；不行 ：




◊ It's a bit off expecting us to work on Sunday. 让我们星期天上班工作，那可不太行吧。


□ 

adv.





HELP

 For the special uses of off
 in phrasal verbs, look at the entries for the verbs. For example come off
 is in the phrasal verb section at come
 . * Off 在短语动词中的特殊用法见有关动词词条。如 come off 在词条 come 的短语动词部份。

『1』
 away from a place; at a distance in space or time 离开（某处）；（在时间或空间上）距，离 ：




◊ I called him but he ran off. 我喊他，可他跑开了。





◊ Sarah's off in India somewhere. 萨拉远在印度某地。





◊ I must be off soon
 (=leave). 我必须很快离开这里。





◊ Off you go! 你走吧！





◊ Summer's not far off now. 夏天已近在咫尺了。





◊ A solution is still some way off. 解决办法尚需时日。


『2』
 used to say that sth has been removed （用以表示除去了某物） ：




◊ He's had his beard shaved off. 他把胡子刮光了。





◊ Take your coat off. 脱了外衣吧。





◊ Don't leave the toothpaste with the top off. 用完了牙膏别让盖子开着。


『3』
 starting a race 起跑 ：




◊ They're off
 (=the race has begun). 他们起跑了。


『4』
 no longer going to happen; cancelled 不再会发生；被取消 ：




◊ The wedding is off. 婚礼被取消了。


『5』
 not connected or functioning 未连接；不工作 ：




◊ The water is off. 停水了。





◊ Make sure the TV is off. 请注意关掉电视机。


『6』
 (especially BrE
 ) (of an item on a menu 食谱中的项目) no longer available or being served 没有；不再供应 ：




◊ Sorry, the duck is off. 对不起，鸭子卖光了。


『7』
 away from work or duty 下班；休息 ：




◊ She's off today. 她今天休假。





◊ I've got three days off next week. 我下周有三天休假。





◊ How many days did you take off
 ? 你休了几天假？





◊ I need some time off
 . 我需要休息一段时间。


『8』
 taken from the price 减价的；削价的 ：




◊ shoes with $20 off 减价 20 元的鞋





◊ All shirts have/are 10% off. 衬衣全部减价 10%。


『9』
 behind or at the sides of the stage in a theatre 在剧院舞台的后面（或旁边）


SYN

 
offstage





IDIOMS




be well/better/badly, etc. 'off



used to say how much money sb has （用于表示经济情况） ：




◊ Families will be better off under the new law
 (=will have more money). 这项新法律将使每个家庭的经济较前宽裕。





◊ They are both comfortably off
 (=have enough money to be able to buy what they want without worrying too much about the cost). 他们俩的生活都很宽裕。



be better/worse off (doing sth)



to be in a better or worse situation （做某事）会较好∕较糟 ：




◊ She's better off without him. 他不在身边她反倒更快乐。





◊ The weather was so bad we'd have been better off staying at home. 天气太糟了，我们要是待在家里就好了。





◊ We can't be any worse off than we are already. 我们的状况已经糟得不能再糟了。



be ˌoff for 'sth



(informal
 ) to have a particular amount of sth 有一定数量的东西 ：




◊ How are we off for coffee
 (=how much do we have) ? 我们还有多少咖啡？


—see also 
badly off




ˌoff and 'on/ˌon and 'off



from time to time; now and again 不时地；经常；断断续续地 ：




◊ It rained on and off all day. 雨断断续续地下了一整天。


□ 

noun


 [sing.]


the off



the start of a race 起跑 ：




◊ They're ready for the off. 他们准备起跑了。





offal

/ˈɒfl; NAmE
 ˈɔ:fl; ˈɑ:fl/


□ 

noun


 [U]

(US
 also 
va'riety meats

 [pl.]) the inside parts of an animal, such as the heart and 
liver

 , cooked and eaten as food （食用的）动物内脏



offbeat

off•beat
 /ˌɒfˈbi:t; NAmE
 ˌɔ:f-; ˌɑ:f-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(informal
 ) different from what most people expect 不寻常的；不落俗套的；标新立异的


SYN

 
unconventional

 ：




◊ offbeat humour 另类的幽默





◊ an offbeat approach to interviewing 别开生面的采访




offcut

off•cut
 /ˈɒfkʌt; NAmE
 ˈɔ:f-; ˈɑ:f-/


□ 

noun




(especially BrE
 ) a piece of wood, paper, etc. that remains after the main piece has been cut 下脚料；边角材料




offence

★of•fence
 (BrE
 ) (NAmE
 
of•fense

 ) /əˈfens/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (against sb/sth)
 an illegal act 违法行为；犯罪；罪行


SYN

 
crime

 ：




◊ a criminal/serious/minor/sexual, etc. offence
 刑事罪、重罪、轻罪、性犯罪等





◊ a first offence

 (=the first time that sb has been found guilty of a crime) 初犯





◊ a capital offence

 (=one for which sb may be punished by death) 死罪





◊ He was not aware that he had committed an offence
 . 他没有意识到自己犯罪了。





◊ an offence against society/humanity/the state
 妨害社会∕人类∕国家的罪行





◊ New legislation makes it an offence to carry guns. 新法律规定持枪为犯罪行为。


『2』
 [U] the act of upsetting or insulting sb 冒犯；搅扰；侮辱 ：




◊ I'm sure he meant no offence
 when he said that. 我相信他那么说并无冒犯的意思。





◊ The photo may cause offence
 to some people. 这张照片可能会引起一些人的反感。





◊ No one will take offence

 (=feel upset or insulted) if you leave early. 你若早退谁也不会介意的。





◊ Don't be so quick to take offence
 . 别动不动就生气。




IDIOMS




no of'fence



(informal
 ) used to say that you do not mean to upset or insult sb by sth you say or do 无冒犯之意 ：




◊ No offence, but I'd really like to be on my own. 我无意冒犯，但我确实想自己一个人。




offend

★of•fend
 /əˈfend/


□ 

verb




『1』
 [often passive] to make sb feel upset because of sth you say or do that is rude or embarrassing 得罪；冒犯 ：



[VN]◊ They'll be offended if you don't go to their wedding. 你若不参加他们的婚礼，他们会生气的。





◊ Neil did not mean to offend anybody with his joke. 尼尔开那个玩笑并非想冒犯谁。




[V]◊ A TV interviewer must be careful not to offend. 电视采访者必须小心别得罪人。


『2』
 [VN] to seem unpleasant to sb 令人不适 ：




◊ The smell from the farm offended some people. 农场散发的气味让一些人闻了不舒服。





◊ an ugly building that offends the eye
 一座丑陋碍眼的建筑物


『3』
 [V] (formal
 ) to commit a crime or crimes 犯罪；犯法 ：




◊ He started offending at the age of 16. 他 16 岁就开始犯法。


『4』
 [V] ~ (against sb/sth)
 (formal
 ) to be against what people believe is morally right 违背（人情）；违反（常理）；有悖于 ：




◊ comments that offend against people's religious beliefs 有悖人民宗教信仰的评论


→
of•fend•ed





offended

of•fend•ed
 

adj.


 ：




◊ Alice looked rather offended. 艾丽斯显得愤愤不已。





offender

of•fend•er
 /əˈfendə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who commits a crime 犯罪者；违法者；罪犯 ：




◊ a persistent/serious/violent, etc. offender
 惯犯、重犯、暴力犯等





◊ a young offender institution 青少年罪犯管教所


—see also 
first offender

 , 
sex offender



『2』
 a person or thing that does sth wrong 妨害…的人（或事物） ：




◊ When it comes to pollution, the chemical industry is a major offender. 谈到环境污染问题，化工产业是一大祸害。




offending

of•fend•ing
 /əˈfendɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 causing you to feel annoyed or upset; causing problems 烦人的；令人不安的；惹麻烦的 ：




◊ The offending paragraph was deleted. 令某些人不悦的那段话已经删除。





◊ The traffic jam soon cleared once the offending vehicle had been removed. 肇事车辆一经移走，交通拥堵现象很快就消除了。


『2』
 guilty of a crime 有罪的；违法的 ：




◊ The offending driver received a large fine. 肇事司机被课以重额罚款。





offense

★of•fense
 

noun


 (NAmE
 )

『1』
 /əˈfens/
 [C, U] =
offence

 ：




◊ to commit an offense 犯罪





◊ The new law makes it a criminal offense to drink alcohol in public places. 新法律将在公共场所饮酒定为刑事犯罪。





◊ a minor/serious offense 轻∕重罪





◊ She pleaded guilty to five traffic offenses. 她承认曾五次违反交通法规。


『2』
 /ˈɒfens; NAmE
 ˈɔ:f-; ˈɑ:f-/
 [sing. + sing./pl. v
 ., U] (BrE
 
at•tack

 [sing.]) (
sport 体

 )the members of a team whose main aim is to score points against the other team; a method of attack （球队的）前锋，锋线队员；进攻方法；攻势 ：




◊ The Redskins' offense is stronger than their defense. 印第安人队的进攻强于防守。





◊ He played offense for the Chicago Bulls. 他在芝加哥公牛队打前锋。


—compare 
defence

 (7)




offensive

★of•fen•sive
 /əˈfensɪv/


□ 

adj.




『1』
 ~ (to sb)
 rude in a way that causes you to feel upset, insulted or annoyed 冒犯的；得罪人的；无礼的 ：




◊ offensive remarks 冒犯的言论





◊ His comments were deeply offensive to a large number of single mothers. 他的评论严重触怒了众多的单身母亲。





◊ The programme contains language which some viewers may find offensive. 节目里使用了某些观众可能认为是犯忌的语言。



OPP

 
inoffensive



『2』
 (formal
 ) extremely unpleasant 极其讨厌的；令人不适的


SYN

 
obnoxious

 ：




◊ an offensive smell 刺鼻的气味


⇒ note at 
disgusting



『3』
 [only before noun] connected with the act of attacking sb/sth 攻击性的；进攻性的 ：




◊ an offensive war 侵略战争





◊ offensive action 进攻行动





◊ He was charged with carrying an offensive weapon
 . 他被指控携带攻击性武器。


—compare 
defensive

 (1)

『4』
 (NAmE
 ) (
sport 体

 )connected with the team that has control of the ball; connected with the act of scoring points 攻方的；进攻型的；攻击型的 ：




◊ offensive play 进攻动作


—compare 
defensive

 (3)

→
of•fen•sive•ly



□ 

noun




『1』
 a military operation in which large numbers of soldiers, etc. attack another country 进攻；攻击；侵犯


SYN

 
strike

 ：




◊ an air offensive 空中攻击





◊ They launched the offensive
 on January 10. 他们于 1 月 10 日发动了进攻。


『2』
 a series of actions aimed at achieving sth in a way that attracts a lot of attention （引人注意的）系列行动；运动；攻势


SYN

 
campaign

 ：




◊ The government has launched a new offensive against crime. 政府发动了新的打击犯罪攻势。





◊ a sales offensive 销售攻势





◊ The public seems unconvinced by their latest charm offensive

 (=their attempt to make people like them). 公众似乎并不相信他们最近所表演的一连串笑脸攻势。




IDIOMS




be on the of'fensive



to be attacking sb/sth rather than waiting for them to attack you 发动攻势；主动出击


go on (to) the of'fensive | take the of'fensive



to start attacking sb/sth before they start attacking you 先发制人



offensively

of•fen•sive•ly
 

adv.


 
of•fen•sive•ness



□ 

noun


 [U]




offer

★ /ˈɒfə(r); NAmE
 ˈɔ:f-; ˈɑ:f-/


□ 

noun




『1』
 ~ (of sth/to do sth)
 an act of saying that you are willing to do sth for sb or give sth to sb 主动提议；建议 ：




◊ Thank you for your kind offer of help. 谢谢你的好心帮助。





◊ I accepted her offer to pay. 她要付款，我同意了。





◊ to accept/refuse/decline an offer
 接受∕拒绝∕谢绝好意





◊ I took him up on his offer of a loan. 他主动借钱给我，我接受了。





◊ You can't just turn down offers of work like that. 人家给你工作，你不能就那样一一谢绝呀。





◊ an offer of marriage 结婚的请求


『2』
 ~ (for sth)
 an amount of money that sb is willing to pay for sth 出价；报价 ：




◊ I've had an offer of $2 500 for the car. 有人向我出价 2 500 元买这辆汽车。





◊ They've decided to accept our original offer. 他们已决定接受我们最初的报价。





◊ The offer has been withdrawn. 那个报价已经撤销了。





◊ They made me an offer I couldn't refuse. 他们提出了一个使我不好拒绝的报价。





◊ The original price was £3 000, but I'm open to offers

 (=willing to consider offers that are less than that). 原价为 3 000 英镑，但价钱还可以商量。


—see also 
o.n.o.



『3』
 a reduction in the normal price of sth, usually for a short period of time （通常为短期的）减价，削价；处理价；特价 ：




◊ This special offer
 is valid until the end of the month. 这个特价优惠月底前有效。





◊ See next week's issue for details of more free offers
 . 请见下周周刊有关更多免费赠品的详情。





◊ They have an offer on beer at the moment. 他们目下正在打折卖啤酒。




IDIOMS




on 'offer



『1』
 that can be bought, used, etc. 提供的；可买到；可使用 ：




◊ The following is a list of courses currently on offer. 以下是目前所开设课程的清单。





◊ Prizes worth more than £20 000 are on offer. 优胜者奖品总值逾 20 000 英镑。


『2』
 (especially BrE
 ) on sale at a lower price than normal for a short period of time 短期内打折销售；削价出售 ：




◊ Italian wines are on (special) offer this week. 意大利葡萄酒本周特价销售。



under 'offer



(BrE
 ) if a house or other building is under offer
 , sb has agreed to buy it at a particular price （房屋或其他建筑物）已有买主出价，在洽售中

□ 

verb




『1』
 ~ sth (to sb) (for sth)
 | ~ sb sth
 to say that you are willing to do sth for sb or give sth to sb 主动提出；自愿给予 ：



[VN]◊ He offered $4 000 for the car. 他出价 4 000 元买这辆汽车。





◊ Josie had offered her services as a guide. 乔西曾表示愿意当向导。





◊ He offered some useful advice. 他提出了一些有益的建议。




[VN, VNN]◊ They decided to offer the job to Jo. 他们决定把这份工作给乔。





◊ They decided to offer Jo the job. 他们决定让乔做这件工作。




[VNN]◊ I gratefully took the cup of coffee she offered me. 我感激地接过她递来的一杯咖啡。





◊ Taylor offered him 500 dollars to do the work. 泰勒愿出 500 元雇他做这件工作。




[V to
 inf]◊ The kids offered to do the dishes. 孩子们主动要求洗盘子。




[V speech
 ]◊ 'I'll do it,' she offered. "这个我来做吧。"她提议道。


『2』
 [VN] to make sth available or to provide the opportunity for sth 提供（东西或机会）；供应 ：




◊ The hotel offers excellent facilities for families. 本旅馆提供优良的家庭服务设施。





◊ The job didn't offer any prospects for promotion. 这份工作没有任何升迁的希望。





◊ He did not offer any explanation for his behaviour. 他没有对自己的行为作出任何解释。


『3』
 [VN] ~ sth/sb (up) (to sb)
 (formal
 ) to give sth to God 奉献，祭献（给上帝） ：




◊ We offered up our prayers for the men's safe return. 我们祈求上苍保祐他们平安归来。




IDIOMS




have sth to offer



to have sth available that sb wants 能提供；能适合要求 ：




◊ Oxford has a lot to offer visitors in the way of entertainment. 牛津能向来访者提供很多娱乐活动。





◊ a young man with a great deal to offer
 (=who is intelligent, has many skills, etc.) 一个多才多艺的年轻人



offer your 'hand



(formal
 ) to hold out your hand for sb to shake 伸出手（以便同别人握手）




offering

of•fer•ing
 /ˈɒfərɪŋ; NAmE
 ˈɔ:f-; ˈɑ:f-/


□ 

noun




『1』
 something that is produced for other people to use, watch, enjoy etc. 用品；剧作；作品；供消遣的产品 ：




◊ the latest offering from the Canadian-born writer 在加拿大出生的那位作家的最新作品


『2』
 something that is given to a god as part of religious worship 祭品；供品

—see also 
burnt offering

 , 
peace offering





offertory

of•fer•tory
 /ˈɒfətri; NAmE
 ˈɔ:fərtɔ:ri; ˈɑ:f-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 the offering of bread and wine to God at a church service 祭品（奉献给上帝的饼和酒）

『2』
 an offering or a collection of money during a church service 献金（礼拜中收集的捐款）



offhand

off•hand
 /ˌɒfˈhænd; NAmE
 ˌɔ:f-; ˌɑ:f-/


□ 

adj.




(disapproving
 ) not showing much interest in sb/sth 漫不经心的；不在乎的 ：




◊ an offhand manner 随随便便的态度





◊ He was very offhand with me. 他完全是在敷衍我。


→
off•hand•ed•ly



□ 

adv.




without being able to check sth or think about it 未经核实地；不假思索地；即席地 ：




◊ I don't know offhand how much we made last year. 我一时还真说不清我们去年赚了多少钱。




offhandedly

off•hand•ed•ly
 /ˌɒfˈhændɪdli; NAmE
 ˌɔ:f-; ˌɑ:f-/


□ 

adv.


 ：




◊ He spoke offhandedly, making it clear I had no say in the matter. 他信口开河，明显表示这件事我无权发言。




office block

'office block
 (BrE
 ) (also 
'office building

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a large building that contains offices, usually belonging to more than one company 办公大楼（通常为几家公司合用的）



office boy

'office boy, 'office girl
 

noun


 (old-fashioned
 ) a young person employed to do simple tasks in an office 办公室勤杂员



office girl

'office boy, 'office girl
 

noun


 (old-fashioned
 ) a young person employed to do simple tasks in an office 办公室勤杂员



office hours

'office hours
 

noun


 [pl.] the time when people in offices are normally working 办公时间 ：




◊ Our telephone lines are open during normal office hours. 我们的电话在正常办公时间一直开通。




office worker

'office worker
 

noun


 a person who works in the offices of a business or company （公司、企业的）办事人员；公司职员； 上班族



office-holder

'office-holder
 (also 
'office-bearer

 ) 

noun


 a person who is in a position of authority, especially in the government or a government organization 官员；公务员；高级职员



office

★of•fice
 /ˈɒfɪs; NAmE
 ˈɔ:f-; ˈɑ:f-/


□ 

noun




▶
ROOM/BUILDING 房屋；建筑物



『1』
 [C] a room, set of rooms or building where people work, usually sitting at desks 办公室；办公楼 ：




◊ The company is moving to new offices on the other side of town. 公司要迁往城另一边的新办公楼。





◊ Are you going to the office today? 你今天去办公室吗？





◊ an office job
 办公室工作





◊ office workers
 办公室人员


—see also 
back office

 , 
head office



『2』
 [C] a room in which a particular person works, usually at a desk （某人的）办公室 ：




◊ Some people have to share an office. 有些人只好合用一间办公室。





◊ Come into my office. 请到我的办公室里来。


『3』
 (NAmE
 ) =
surgery

 ：




◊ a doctor's/dentist's office
 诊室；牙医诊所


『4』
 [C] (often in compounds 常构成复合词) a room or building used for a particular purpose, especially to provide information or a service 办事处；（尤指）问询处，服务处 ：




◊ the local tourist office 当地旅游办事处





◊ a ticket office 售票处


—see also 
box office

 , 
registry office



▶
GOVERNMENT DEPARTMENT 政府部门



『5』
 
Office



[C] used in the names of some British government departments （用于英国某些政府部门的名称中） ：




◊ the Foreign Office 外交部





◊ the Home Office 内政部


▶
IMPORTANT POSITION 重要职位



『6』
 [U, C] an important position of authority, especially in government; the work and duties connected with this 要职；重要官职；重要职务 ：




◊ She held office
 as a cabinet minister for ten years. 她担任内阁部长长达十年。





◊ How long has he been in office
 ? 他任职多久了？





◊ The party has been out of office

 (=has not formed a government) for many years. 那个党已在野多年了。





◊ The present government took office
 in 2005. 现政府于 2005 年上台执政。





◊ to seek/run for office
 谋求∕竞选公职





◊ (
 BrE) to stand for office
 竞选要职




◊ the office of treasurer 司库的职务




IDIOMS




through sb's good 'offices



(formal
 ) with sb's help 经某人斡旋；承某人协助



officer

★of•fi•cer
 /ˈɒfɪsə(r); NAmE
 ˈɔ:f-; ˈɑ:f-/


□ 

noun




『1』
 a person who is in a position of authority in the armed forces 军官 ：




◊ army/airforce/naval, etc. officers
 陆军、空军、海军等军官





◊ a commissioned/non-commissioned officer
 军官；军士





◊ The matter was passed on to me, as your commanding officer
 . 作为你的指挥官，这件事转到了我这里。


—see also 
flying officer

 , 
petty officer

 , 
pilot officer

 , 
warrant officer



『2』
 (often in compounds 常构成复合词) a person who is in a position of authority in the government or a large organization （政府或大机构的）官员，高级职员 ：




◊ an environmental health officer 环境卫生官员





◊ a customs/prison/welfare officer 海关∕典狱∕福利官员





◊ officers of state
 (=ministers in the government) （政府各部）部长


—see also 
chief executive officer

 , 
medical officer

 , 
press officer

 , 
probation officer

 , 
returning officer



『3』
 (often used as a form of address 常用作称谓) =
police officer

 ：




◊ the officer in charge of the case 负责本案的警察





◊ the investigating officer 进行调查工作的警察





◊ Yes, officer, I saw what happened. 是，警察先生，我看到了发生的事。


『4』
 (NAmE
 ) a title for a police officer 警察的头衔 ：




◊ Officer Dibble 迪布尔警官




official receiver

ofˌficial re'ceiver
 

noun


 =
receiver

 (3)



official secret

ofˌficial 'secret
 

noun


 (in Britain) a piece of information known only to the government and its employees, which it is illegal for them to tell anyone under the 
Official Secrets Act



国家机密，官方机密（英国根据"国家机密法案"政府工作人员不得泄露）




official

★of•fi•cial
 /əˈfɪʃl/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] connected with the job of sb who is in a position of authority 公务的；公职的；公事的 ：




◊ official responsibilities 公务





◊ the Prime Minister's official residence 首相官邸





◊ He attended in his official capacity as mayor. 他以市长的官方身份莅临。





◊ This was her first official engagement. 这是她的首桩公务。





◊ He made an official visit to Tokyo in March. 他于三月到东京进行了一次公务访问。


『2』
 [usually before noun] agreed to, said, done, etc. by sb who is in a position of authority 正式的；官方的；官方授权的 ：




◊ an official announcement/decision/statement 官方公告∕决定∕声明





◊ according to official statistics/figures 根据官方统计∕数字





◊ An official inquiry has been launched into the cause of the accident. 当局已对事故的原因展开调查。





◊ The country's official language is Spanish. 这个国家的官方语言为西班牙语。





◊ I intend to lodge an official complaint
 (=to complain to sb in authority). 我打算正式提出申诉。





◊ The news is not yet official. 这消息尚未经官方证实。


『3』
 [only before noun] that is told to the public but may not be true 公开的；公布的；据传报的 ：




◊ I only knew the official version of events. 我对事情的了解仅限于官方的版本。





◊ The official story has always been that they are just good friends. 官方一直说他们只不过是好朋友。


『4』
 [only before noun] formal and attended by people in authority 正式的；公务的；官方场合的 ：




◊ an official function/reception 官方集会∕招待会





◊ The official opening is planned for October. 正式开幕拟在十月。



OPP

 
unofficial



□ 

noun




(often in compounds 常构成复合词) a person who is in a position of authority in a large organization 要员；官员；高级职员 ：




◊ a bank/company/court/government official 银行∕公司∕法院∕政府要员





◊ a senior official in the State Department 国务院的高级官员




officialdom

of•fi•cial•dom
 /əˈfɪʃldəm/


□ 

noun


 [U]

(disapproving
 ) people who are in positions of authority in large organizations when they seem to be more interested in following rules than in being helpful 官僚；当官的人



officialese

of•fi•cial•ese
 /əˌfɪʃəˈli:z/


□ 

noun


 [U]

(disapproving
 ) language used in official documents that is thought by many people to be too complicated and difficult to understand 官场用语（复杂而难以理解）



officially

★of•fi•cial•ly
 /əˈfɪʃəli/


□ 

adv.




『1』
 publicly and by sb who is in a position of authority 正式地；官方地；公开地 ：




◊ The library will be officially opened by the local MP. 图书馆将由当地下院议员正式揭幕。





◊ We haven't yet been told officially about the closure. 我们尚未接到关闭的正式通知。





◊ The college is not an officially recognized English language school. 那所学院不是官方认可的英语学校。


『2』
 according to a particular set of rules, laws, etc. 依据法规等 ：




◊ Many of those living on the streets are not officially homeless. 根据法律定义，许多流浪街头的人并非无家可归者。





◊ I'm not officially supposed to be here. 按公事说，我是不该到这里来的。


『3』
 according to information that has been told to the public but that may not be true 据传；据公布 ：




◊ Officially, he resigned because of bad health. 据官方说法，他是因健康状况不佳而辞职的。



OPP

 
unofficially





officiate

of•fi•ci•ate
 /əˈfɪʃieɪt/


□ 

verb


 [V]

~ (at sth)
 (formal
 ) to do the official duties at a public or religious ceremony 主持（仪式）；履行职务



officious

of•fi•cious
 /əˈfɪʃəs/


□ 

adj.




(disapproving
 ) too ready to tell people what to do or to use the power you have to give orders 爱指手画脚的；爱发号施令的


SYN

 
self-important

 ：




◊ a nasty officious little man 讨厌、好管闲事的家伙


→
of•fi•cious•ly





officiously

of•fi•cious•ly
 

adv.


 ：




◊ 'You can't park here,' he said officiously. "此处不准停车。"他装腔作势地说。



of•fi•cious•ness



□ 

noun


 [U]



offing

off•ing
 /ˈɒfɪŋ; NAmE
 ˈɔ:f-; ˈɑ:f-/


□ 

noun






IDIOMS




in the offing



(informal
 ) likely to appear or happen soon 即将发生 ：




◊ I hear there are more staff changes in the offing. 我听说有更多的人事变动在酝酿中。





offline

off•line
 

adv.


 ：




◊ How do I write an email offline? 如何在离线时写电子邮件？


—see also 
online



off•line
 /ˌɒfˈlaɪn; NAmE
 ˌɑ:f-; ˌɔ:f-/


□ 

adj.




(
computing 计

 )not directly controlled by or connected to a computer or to the Internet 未联机的；未连线的；脱机的；离线的 ：




◊ For offline orders, call this number. 离线订货请拨打这个号码。


→
off•line





offload

off•load
 /ˌɒfˈləʊd; NAmE
 ˌɔ:fˈloʊd; ˌɑ:f-/


□ 

verb


 [VN]

~ sth/sb (on/onto sb)
 to get rid of sth/sb that you do not need or want by passing it/them to sb else 把（担子等）转移（给别人）；减轻（负担）；卸（包袱） ：




◊ They should stop offloading waste from oil tankers into the sea. 他们应当停止从油轮上往海里倾倒废弃物。





◊ It's nice to have someone you can offload your problems onto. 你有个能分忧的人真是不错。




offprint

off•print
 /ˈɒfprɪnt; NAmE
 ˈɔ:f-; ˈɑ:f-/


□ 

noun




a separate printed copy of an article that first appeared as part of a newspaper, magazine, etc. （报纸、杂志等文章的）单行本




offset

off•set
 /ˈɒfset; NAmE
 ˈɔ:f-; ˈɑ:f-/


□ 

adj.


 [only before noun]

used to describe a method of printing in which ink is put onto a metal plate, then onto a rubber surface and only then onto the paper 胶印的

□ 

verb




(
off•set•ting

 , 
off•set

 , 
off•set

 ) [VN] ~ sth (against sth)
 to use one cost, payment or situation in order to cancel or reduce the effect of another 抵消；弥补；补偿 ：




◊ Prices have risen in order to offset the increased cost of materials. 为补偿原料成本的增加而提高了价格。





◊ (
 BrE) What expenses can you offset against tax
 ? 什么开支可以获得税项减免？



offshoot

off•shoot
 /ˈɒfʃu:t; NAmE
 ˈɔ:f-; ˈɑ:f-/


□ 

noun




『1』
 a thing that develops from sth, especially a small organization that develops from a larger one 分支；（尤指）分支机构

『2』
 (
technical 术语

 )a new 
stem

 that grows on a plant 檗枝；分枝




offshore

off•shore
 

adv.


 ：




◊ a ship anchored offshore 一艘泊在海上的船





◊ profits earned offshore 境外赢利


—compare 
inshore

 , 
onshore



off•shore
 

verb


 [VN]

off•shore
 /ˌɒfˈʃɔ:(r); NAmE
 ˌɔ:f-; ˌɑ:f-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 happening or existing in the sea, not far from the land 海上的；近海的 ：




◊ offshore drilling 近海钻探





◊ an offshore island 近海的岛


『2』
 (of winds 风) blowing from the land towards the sea 向海的；离岸的 ：




◊ offshore breezes 习习陆风


『3』
 (
business 商

 )(of money, companies, etc. 资金、公司等) kept or located in a country that has more generous tax laws than other places 设在海外（尤指税制较宽松的国家）的；投放国外的；离岸的 ：




◊ offshore investments 境外投资


→
off•shore





offshoring

off•shor•ing
 /ˌɒfˈʃɔ:rɪŋ; NAmE
 ˌɔ:f-; ˌɑ:f-/


□ 

noun


 [U]

the practice of a company in one country arranging for people in another country to do work for it （公司的）离岸外包业务，外包国外业务 ：




◊ the offshoring of call-centre jobs to India 对印度电话客户服务中心业务的离岸外包


→
off•shore






offside

off•side
 

adj.




/ˌɒfˈsaɪd; NAmE
 ˌɔ:f-; ˌɑ:f-/


『1』
 (US
 also 
off•sides

 ) in some sports, for example football (
soccer

 ) and 
hockey

 , a player is offside
 if he or she is in a position, usually ahead of the ball, that is not allowed （足球、曲棍球等体育运动中）越位的 ：




◊ He was offside when he scored. 他将球攻进门时已越位了。





◊ the offside rule 越位规则


—compare 
onside



『2』
 (BrE
 ) on the side of a vehicle that is furthest from the edge of the road （车辆）外侧的，右侧的 ：




◊ the offside mirror 右侧镜


—compare 
nearside



off•side
 

noun


 [U]

『1』
 /ˌɒfˈsaɪd; NAmE
 ˌɔ:f-; ˌɑ:f-/
 (US
 also 
off•sides

 ) the fact of being 
offside

 in a game such as football (
soccer

 ) or 
hockey

 （足球、曲棍球等体育运动中的）越位 ：




◊ The goal was disallowed for offside. 因为越位，进球无效。


『2』
 /ˈɒfsaɪd; NAmE
 ˈɔ:f-; ˈɑ:f-/
 (BrE
 ) the side of a vehicle that is furthest from the edge of the road （车辆的）外侧，远侧，右侧 ：




◊ The offside was damaged. 车辆外侧受损。


—compare 
nearside





offsider

off•sider
 /ɒfˈsaɪdə(r); NAmE
 ɔ:f-; ɑ:f-/


□ 

noun




(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) a person who works with or helps sb else 同事；工友；帮手



offspring

off•spring
 /ˈɒfsprɪŋ; NAmE
 ˈɔ:f-; ˈɑ:f-/


□ 

noun




(pl.
 
off•spring

 ) (formal
 or humorous
 )

『1』
 a child of a particular person or couple 孩子；子女；后代 ：




◊ the problems parents have with their teenage offspring 父母与青少年子女之间的问题





◊ to produce/raise offspring
 生育∕抚养后代


『2』
 the young of an animal or plant 崽兽；幼崽；幼苗




offstage

off•stage
 

adv.


 ：




◊ The hero dies offstage. 剧中主角并非死在台上。


—compare 
onstage



off•stage
 /ˌɒfˈsteɪdʒ; NAmE
 ˌɔ:f-; ˌɑ:f-/


□ 

adj.




『1』
 not on the stage in a theatre; not where the audience can see 舞台外的；幕后的 ：




◊ offstage sound effects 幕后音响效果


『2』
 happening to an actor in real life, not on the stage （演员的）现实生活的，私生活的；舞台下的 ：




◊ The stars were having an offstage relationship. 这些明星在现实生活中有着亲昵关系。


→
off•stage





oft-

/ɒft; NAmE
 ɔ:ft/


□ 

prefix




(in adjectives 构成形容词) often 时常 ：




◊ an oft-repeated claim 一再重复的说法




oft

/ɒft; NAmE
 ɔ:ft/


□ 

adv.




(old use
 ) often 时常



often

★ /ˈɒfn; ˈɒftən; NAmE
 ˈɔ:fn; ˈɔ:ftən; ˈɑ:f-/


□ 

adv.




『1』
 many times 时常；常常


SYN

 
frequently

 ：




◊ We often go there. 我们常去那里。





◊ I've often wondered what happened to him. 我时常纳闷他出了什么事。





◊ How often
 do you go to the theatre? 你多长时间看一次戏？





◊ I see her quite often. 我常常见到她。





◊ Try to exercise as often as possible. 尽可能经常锻炼。





◊ We should meet for lunch more often. 我们应该更常一点相聚在一起吃午饭。





◊ It is not often that
 you get such an opportunity. 你得到这样的机会，可不是常有的事。


『2』
 in many cases 往往；大多


SYN

 
commonly

 ：




◊ Old houses are often damp. 老房子大多都潮湿。





◊ People are often afraid of things they don't understand. 人往往对自己不懂的东西感到恐惧。





◊ All too often
 the animals die through neglect. 动物因缺乏照料而死亡的事司空见惯。




IDIOMS




as ˌoften as 'not | more ˌoften than 'not



usually; in a way that is typical of sb/sth 通常；往往；一贯 ：




◊ As often as not, he's late for work. 他上班往往迟到。



ˌevery so 'often



occasionally; sometimes 有时；偶尔

—more at 
once

 adv.




oftentimes

often•times
 /ˈɒfntaɪmz; ˈɒftən-; NAmE
 ˈɔ:fn-; ˈɔ:ftən-; ˈɑ:f-/


□ 

adv.




(old use
 or NAmE
 ) often 常常



ogham

(also 
ogam

 ) /ˈɒgəm; NAmE
 ˈɑ:g-/


□ 

noun


 [U]

an ancient British and Irish alphabet of twenty characters 欧甘字母表（古英国和爱尔兰字母表，有 20 个字母）



ogle

/ˈəʊgl; NAmE
 ˈoʊgl/


□ 

verb




to look hard at sb in an offensive way, usually showing sexual interest （色迷迷地）盯着看，呆视 ：



[VN]◊ He was not in the habit of ogling women. 他没有盯着女人看个没完的习惯。
 [also V]




ogre

/ˈəʊgə(r); NAmE
 ˈoʊ-/


□ 

noun




『1』
 (in stories) a cruel and frightening giant who eats people （传说中的）食人恶魔

『2』
 a very frightening person 凶恶的人；可怕的人 ：




◊ My boss is a real ogre. 我的上司是个十足的恶魔。




ogress

/ˈəʊgres; NAmE
 ˈoʊ-/


□ 

noun




a female 
ogre

 吃人女妖



oh-oh

'oh-oh
 

exclamation


 =
uh-oh





oh-so

'oh-so
 

adv.


 (informal
 ) extremely 极其；非常 ：




◊ their oh-so ordinary lives 他们极其平凡的生活





oh

★ (also less frequent
 
O

 ) /əʊ; NAmE
 oʊ/


□ 

exclamation




『1』
 used when you are reacting to sth that has been said, especially if you did not know it before （表示领悟）哦，唔 ：




◊ 'I saw Ben yesterday.' 'Oh yes, how is he?' "我昨天看见本了。" "哦，他好吗？"





◊ 'Emma has a new job.' 'Oh, has she?' "埃玛新找了一份工作。" "噢，是吗？"


『2』
 used to express surprise, fear, joy, etc. （表示惊奇、恐惧、高兴等）啊，哈，哎哟 ：




◊ Oh, how wonderful! 啊，真是妙极了！





◊ Oh no, I've broken it! 哎哟，我把它给打碎了！


『3』
 used to attract sb's attention （用以引起注意）喂，嘿，嗨 ：




◊ Oh, Sue! Could you help me a moment? 嘿，苏！你帮会儿忙行不行？


『4』
 used when you are thinking of what to say next （用于思索想说的话时）嗯 ：




◊ I've been in this job for, oh, about six years. 我做这项工作，嗯，有六年左右了吧。




ohm

/əʊm; NAmE
 oʊm/


□ 

noun




(
physics 物

 )a unit for measuring electrical 
resistance

 欧姆（电阻单位）



ohmmeter

ohm•meter
 /ˈəʊmmi:tə(r); NAmE
 ˈoʊm-/


□ 

noun




(
physics 物

 )a device for measuring electrical 
resistance

 欧姆计；电阻表



oho

/əʊˈhəʊ; NAmE
 oʊˈhoʊ/


□ 

exclamation




used for showing that you are surprised in a happy way, or that you recognize sb/sth （表示惊喜或辨认出）啊哈，哦呵




oi

(also 
oy

 ) /ɔɪ/


□ 

exclamation




(BrE
 , informal
 ) used to attract sb's attention, especially in an angry way （用以引起注意，尤愤怒地）嘿，嗨 ：




◊ Oi, you! What do you think you're doing? 嗨，你！你以为你在干什么？




oik

/ɔɪk/


□ 

noun




(BrE
 , slang
 ) an offensive way of referring to a person that you consider rude or stupid, especially a person of a lower social class 蠢货；大老粗



oil colour

'oil colour
 (BrE
 ) (NAmE
 
'oil color

 ) 

noun


 [C, U] =
oil paint






oil paint

'oil paint
 (also 
'oil colour

 ) 

noun


 [C, U] a type of paint that contains oil 油漆；油画颜料




oil painting

'oil painting
 

noun




『1』
 (also 
oil

 ) [C] a picture painted in 
oil paint

 油画

『2』
 [U] the art of painting in 
oil paint

 油画艺术



IDIOMS




be no 'oil painting



(BrE
 , humorous
 ) used when you are saying that a person is not attractive to look at 相貌平平；非美人儿



oil pan

'oil pan
 

noun


 (NAmE
 ) =
sump

 (2)




oil rig

'oil rig
 (also 
'oil platform

 ) 

noun


 a large structure with equipment for getting oil from under the ground or under the sea 石油钻塔；钻井平台；油井设备



oil slick

'oil slick
 

noun


 =
slick

 n.
 (1)



oil tanker

'oil tanker
 

noun


 a large ship with containers for carrying oil 油轮




oil well

'oil well
 (also 
well

 ) 

noun


 a hole made in the ground to obtain oil 油井



oil-bearing

'oil-bearing
 

adj.


 [only before noun] producing or containing oil 产油的；含油的



oil-fired

ˌoil-'fired
 

adj.


 (of a heating system, etc. 暖气系统等) burning oil as fuel 燃油的




oil

★ /ɔɪl/


□ 

noun




『1』
 [U] a thick liquid that is found in rock underground 石油；原油


SYN

 
petroleum

 ：




◊ drilling for oil 钻探石油


『2』
 [U] a form of 
petroleum

 that is used as fuel and to make parts of machines move smoothly 燃油；润滑油 ：




◊ engine oil 机油





◊ an oil lamp/heater
 油灯；用燃油的暖气机





◊ Put some oil in the car. 给汽车加点润滑油。


『3』
 [U, C] a smooth thick liquid that is made from plants or animals and is used in cooking 食用油 ：




◊ olive oil 橄榄油





◊ vegetable oils 植物油


『4』
 [U, C] a smooth thick liquid that is made from plants, minerals, etc. and is used on the skin or hair 防护油；润肤油；护发油 ：




◊ lavender bath oil 薰衣草沐浴油





◊ suntan oil 防晒油


—see also 
essential oil



『5』
 [U] (also 
oils

 [pl.]) coloured paint containing oil used by artists （绘画用）油彩 ：




◊ a painting done in oils
 一幅油画





◊ landscapes in oil 风景油画


—see also 
oil paint



『6』
 [C] =
oil painting

 (1) ：




◊ Among the more important Turner oils was 'Venus and Adonis'. 《维纳斯和阿多尼斯》是透纳比较重要的油画作品之一。


—see also 
oily

 , 
castor oil

 , 
cod liver oil

 , 
linseed oil




IDM

 see 
burn

 v.
 , 
pour



□ 

verb


 [VN]

to put oil onto or into sth, for example a machine, in order to protect it or make it work smoothly 给…加润滑油 ：




◊ He oiled his bike and pumped up the tyres. 他给自己的自行车上了油，给轮胎充了气。




IDIOMS




oil the 'wheels



(BrE
 ) (NAmE
 
grease the 'wheels

 ) to help sth to happen easily and without problems, especially in business or politics （尤指在商业上或政治上）起促进作用



oilcan

oil•can
 /ˈɔɪlkæn/


□ 

noun




a metal container for oil, especially one with a long thin 
spout

 , used for putting oil onto machine parts 油壶；（尤指）长嘴油壶



oilcloth

oil•cloth
 /ˈɔɪlklɒɵ; NAmE
 -klɔ:ɵ/


□ 

noun


 [U]

a type of cotton cloth that is covered on one side with a layer of oil so that water cannot pass through it, used especially in the past for covering tables 油布（一面涂上油以防水防湿，旧时尤用作桌布）



oiled

/ɔɪld/


□ 

adj.




well ~ (BrE
 , informal
 ) drunk 喝醉酒的




oilfield

oil•field
 /ˈɔɪlfi:ld/


□ 

noun




an area where oil is found in the ground or under the sea 油田



oiliness

oili•ness
 

noun


 [U]



oilman

oil•man
 /ˈɔɪlmæn/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-men/
 ) a man who owns an oil company or works in the oil industry 石油商；石油大亨；石油工人



oilseed rape

ˌoilseed 'rape
 

noun


 [U] =
rape

 (3)



oilskin

oil•skin
 /ˈɔɪlskɪn/


□ 

noun




『1』
 [U] a type of cotton cloth that has had oil put on it in a special process so that water cannot pass through it, used for making 
waterproof

 clothing 防水油布，防雨布（用于制作防水衣）

『2』
 [C] a coat or jacket made of oilskin 防水外衣

『3』
 
oilskins



[pl.] a set of clothes made of oilskin, worn especially by sailors （尤指水手穿的）防水服装




oily

/ˈɔɪli/


□ 

adj.




(
oil•ier

 , 
oili•est

 )

『1』
 containing or covered with oil 含油的；油污；涂油的 ：




◊ oily fish 含油多的鱼





◊ an oily rag 油污的抹布


『2』
 feeling, tasting, smelling or looking like oil （质地、味道、气味、形态）像油的 ：




◊ an oily substance 油状物质


『3』
 (disapproving
 ) (of a person or their behaviour 人或举止) trying to be too polite, in a way that is annoying 油滑的；油腔滑调的；奉迎的 ：




◊ an oily smile 谄媚的微笑



SYN

 
obsequious



→
oili•ness





oink

/ɔɪŋk/


□ 

exclamation, noun




used to represent the sound a pig makes （猪叫声）哼



ointment

oint•ment
 /ˈɔɪntmənt/


□ 

noun


 [U, C]

a smooth substance that you rub on the skin to heal a wound or sore place 药膏；软膏；油膏


SYN

 
cream

 ：




◊ antiseptic ointment 抗菌软膏



IDM

 see 
fly

 n.




okapi

/əʊˈkɑ:pi; NAmE
 oʊ-/


□ 

noun




an African animal that belongs to the same family as the 
giraffe

 , but is smaller with a dark body and white lines across its legs 
 
 
 （栖于非洲，长颈鹿科动物，黑色，腿部有白纹）




oke

/əʊk; NAmE
 oʊk/
 (also 
ou

 ) 

noun


 (SAfrE
 , informal
 ) a man or a boy 小伙子；男孩 ：




◊ He's quite a big oke. 他是个块头不小的男生了。




okey-doke

/ˌəʊki ˈdəʊk; NAmE
 ˌoʊki ˈdoʊk/
 (also 
okey-dokey

 /ˌəʊki ˈdəʊki; NAmE
 ˌoʊki ˈdoʊki/
 ) 

exclamation


 (BrE
 , informal
 ) used to express agreement （用以表示同意）好吧，好了


SYN

 
OK






okra

/ˈəʊkrə; ˈɒkrə; NAmE
 ˈoʊkrə/


□ 

noun


 [U]

(also 
ˌladies' 'fingers

 ) the green seed cases of the okra plant, eaten as a vegetable 秋葵荚（可食用）




old age security

ˌold age se'curity
 

noun


 [U] (abbr.
 
OAS

 ) (CanE
 ) a regular income paid by the government to people above the age of 65 （加拿大政府给 65 岁以上的人定期发放的）老年保障金，养老金




old age

ˌold 'age
 

noun


 [U] the time of your life when you are old 老年；暮年 ：




◊ Old age can bring many problems. 人老麻烦多。





◊ He lived alone in his old age
 . 他孑然一身度过晚年。





old bat

ˌold 'bat
 

noun


 (BrE
 , informal
 , disapproving
 ) a silly or annoying old person 愚蠢的老人；傻老帽儿




old boy

□ 

noun




『1』
 
'old boy



(BrE
 ) a man who used to be a student at a particular school, usually a private one （常指私立学校的）校友

『2』
 
ˌold 'boy



(informal
 , especially BrE
 ) an old man 老人；老头 ：




◊ The old boy next door has died. 隔壁的老头去世了。


—see also 
old girl





IDIOMS




the ˌold 'boy network



(BrE
 , informal
 ) the practice of men who went to the same school using their influence to help each other at work or socially 校友关系网；老同学间的互相关照



old buffer

ˌold 'buffer
 

noun


 =
buffer

 n.
 (4)



old dear

ˌold 'dear
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) an old woman 老太太；老婆婆




old flame

ˌold 'flame
 

noun


 a former lover 旧情人 ：




◊ She met an old flame at the party. 她在聚会上遇到了旧情郎。





old girl

□ 

noun




『1』
 
'old girl



(BrE
 ) a woman who used to be a student at a particular school, usually a private one （通常指私立学校的）女校友

『2』
 
ˌold 'girl



(informal
 , especially BrE
 ) an old woman 老婆婆；老太太 ：




◊ The old girl next door has died. 隔壁的老太太去世了。





old hand

ˌold 'hand
 

noun


 ~ (at sth/at doing sth)
 a person with a lot of experience and skill in a particular activity 老手；经验丰富的人；在行的人 ：




◊ She's an old hand at dealing with the press. 她是对付新闻界的一位老手。





old hat

ˌold 'hat
 

noun


 [U] something that is old-fashioned and no longer interesting 陈腐的事物；过时的东西 ：




◊ Today's hits rapidly become old hat. 今日红极一时的东西，很快就会过时。





old lady

ˌold 'lady
 

noun


 (informal
 ) a person's wife or mother 老婆；老妈




old lag

ˌold 'lag
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) a person who has been in prison many times 多次坐牢的人；惯犯




old maid

ˌold 'maid
 

noun


 (old-fashioned
 , disapproving
 ) a woman who has never married and is now no longer young 老姑娘；老处女




old man

ˌold 'man
 

noun


 (informal
 ) a person's husband or father 老公；老爸




old master

ˌold 'master
 

noun




『1』
 a famous painter, especially of the 13th–17th centuries in Europe （尤指欧洲 13 至 17 世纪的）绘画大师，名画家

『2』
 a picture painted by an old master 绘画大师的作品




old people's home

ˌold 'people's home
 (BrE
 ) (also 
re'tirement home

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a place where old people live and are cared for 养老院；敬老院




old school tie

ˌold school 'tie
 

noun


 (BrE
 )

『1』
 [C] a tie worn by former students of a particular school, especially a private one （尤指私立学校的）校友领带

『2』
 
the old school tie



[sing.] used to refer to the fact of men who went to the same private school using their influence to help each other at work or socially, and to the traditional attitudes they share （私立学校校友间的）相互关照，校友情谊，共同继承的思想观念




old school

'old school
 

adj.


 old-fashioned or traditional 古老的；古旧的；传统的



old stager

ˌold 'stager
 

noun


 (informal
 ) a person who has great experience in a particular activity 老手；老资格



old woman

ˌold 'woman
 

noun




『1』
 (informal
 , especially BrE
 ) a person's wife or mother 老婆；老妈

『2』
 (BrE
 , disapproving
 ) a man who worries too much about things that are not important 像管家婆似的男人




old-age pension

ˌold-age 'pension
 

noun


 (BrE
 ) a regular income paid by the state to people above a particular age 养老金；老年抚恤金




old-age pensioner

ˌold-age 'pensioner
 

noun


 (abbr.
 
OAP

 ) (BrE
 , becoming old-fashioned
 ) a person who receives an 
old-age pension

 领养老金者

—see also 
senior citizen





old-established

ˌold-e'stablished
 

adj.


 [only before noun] that has existed for a long time 年代久远的；古老的；悠久的；固有的




old-fashioned

★ˌold-'fashioned
 

adj.


 (sometimes disapproving
 )

『1』
 not modern; no longer fashionable 陈旧的；过时的；不时髦的


SYN

 
dated

 ：




◊ old-fashioned clothes/styles/methods/equipment 过时的衣服∕式样∕方法∕设备


—compare 
fashionable



『2』
 (of a person 人) believing in old or traditional ways; having traditional ideas 保守的；守旧的；迂腐的 ：




◊ My parents are old-fashioned about relationships and marriage. 我父母对男女关系和婚姻问题思想保守得很。





old-style

'old-style
 

adj.


 [only before noun] typical of past fashions or times 老派的；陈腐的；迂腐的 ：




◊ an old-style dress shop 老派服装店





◊ old-style socialism 老牌社会主义





old-time

'old-time
 

adj.


 [only before noun] typical of the past 昔日的；过去的；旧式的 ：




◊ old-time dancing 古典舞蹈





old-timer

ˌold-'timer
 

noun




『1』
 a person who has been connected with a club or an organization, or who has lived in a place, for a long time 老会员；老成员；老居民；老资格的人


SYN

 
veteran



『2』
 (NAmE
 ) an old man 老人




old-world

'old-world
 

adj.


 [only before noun] (approving
 ) belonging to past times; not modern 古式的；非现代的 ：




◊ an old-world hotel with character and charm 一家风格典雅的古式饭店





old

★ /əʊld; NAmE
 oʊld/


□ 

adj.




(
old•er

 , 
old•est

 )

▶
AGE 年龄



『1』
 be... years, months, etc. ~ of a particular age 具体年龄；（多少）岁；年纪 ：




◊ The baby was only a few hours old. 婴儿才出生几个小时。





◊ In those days most people left school when they were only fifteen years old. 那时候，大多数人上学只上到十五岁。





◊ At thirty years old, he was already earning £40 000 a year. 他三十岁时已拿到 4 万英镑的年薪了。





◊ two fourteen-year-old boys 两个十四岁的男孩





◊ a class for five-year-olds
 (=children who are five) 为五岁儿童开的班





◊ I didn't think she was old enough
 for the responsibility. 我认为她尚年轻，不足以担当此任。





◊ How old
 is this building? 这座建筑已有多少年了？





◊ He's the oldest player in the team. 他是队里年龄最大的队员。





◊ She's much older than me. 她的年龄比我大得多。


▶
NOT YOUNG 不年轻



『2』
 having lived for a long time; no longer young 老的；年纪大的；不年轻的 ：




◊ to get/grow old
 上年纪了





◊ The old man lay propped up on cushions. 老人靠在垫子上躺着。





◊ She was a woman grown old before her time

 (=who looked older than she was). 她显得未老先衰。



OPP

 
young



『3』
 
the old



□ 

noun


 [pl.] old people 老年人 ：




◊ The old feel the cold more than the young. 老年人比年轻人怕冷。


▶
NOT NEW 旧



『4』
 having existed or been used for a long time 存在（或使用）时间长的；陈旧的；古老的 ：




◊ old habits 旧习惯





◊ He always gives the same old
 excuses. 他总是找那些老掉牙的借口。





◊ This carpet's getting pretty old now. 这块地毯现在已经很旧了。



OPP

 
new



『5』
 [only before noun] former; belonging to past times or a past time in your life 过去的；从前的 ：




◊ Things were different in the old days
 . 从前的情况可不一样。





◊ I went back to visit my old school. 我回去拜访了母校。





◊ Old and Middle English 古英语和中古英语


『6』
 [only before noun] used to refer to sth that has been replaced by sth else （用于指称被替代的东西） 原来的，原先的 ：




◊ We had more room in our old house. 我们原先的房子比较宽敞。



OPP

 
new



『7』
 [only before noun] known for a long time 相识时间长的；结识久的 ：




◊ She's an old friend of mine
 (=I have known her for a long time). 她是我的一个老朋友。





◊ We're old rivals. 我们是老对头。


—compare 
recent



▶
GOOD OLD/POOR OLD 可爱；可恶



『8』
 [only before noun] (informal
 ) used to show affection or a lack of respect （表示亲昵或不拘礼节） ：




◊ Good old
 Dad! 可爱的老爸！





◊ You poor old
 thing! 你这可怜的家伙！





◊ I hate her, the silly old cow! 我恨她，那个笨蛋老女人！




IDIOMS




'any old how



(informal
 ) in a careless or untidy way 随便地；凌乱地 ：




◊ The books were piled up all over the floor any old how. 地板上书堆得乱七八糟的，到处都是。



'any old...



(informal
 ) any item of the type mentioned (used when it is not important which particular item is chosen) 任何一个；随便哪个 ：




◊ Any old room would have done. 随便哪间屋子都行。



as old as the 'hills



very old; ancient 古老的；悠久的


for 'old times' sake



if you do sth for old times' sake
 , you do it because it is connected with sth good that happened to you in the past 看在旧日的情分上；念及老交情


the 'good/'bad old days



an earlier period of time in your life or in history that is seen as better/worse than the present 往昔的好∕苦日子 ：




◊ That was in the bad old days of rampant inflation. 那是在物价飞涨、生活艰难的往昔。



of 'old



(formal
 or literary
 ) in or since past times 在往昔；以前 ：




◊ in days of old 从前





◊ We know him of old
 (=we have known him for a long time). 我们认识他很久了。



old 'boy, 'chap, 'man, etc.



(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) used by older men of the middle and upper classes as a friendly way of addressing another man （中上阶层男子对其他男子的友好称呼）老兄，伙计，哥们儿


old enough to be sb's 'father/'mother



(disapproving
 ) very much older than sb (especially used to suggest that a romantic or sexual relationship between the two people is not appropriate) 论年龄足以当某人的爹∕娘（尤指双方在爱情或性关系方面不相配）


old enough to know 'better



old enough to behave in a more sensible way than you actually did 已长大，该懂事了


(have) an old head on young 'shoulders



used to describe a young person who acts in a more sensible way than you would expect for a person of their age 年轻老练；少年老成


the (ˌsame) old 'story



what usually happens 惯常的事情；（仍旧是）那么回事 ：




◊ It's the same old story of a badly managed project with inadequate funding. 又是一桩资金短缺、经营不善的老故事。



an old 'wives' tale



(disapproving
 ) an old idea or belief that has been proved not to be scientific 不经之谈；不科学的陈腐思想


one of the 'old school



an old-fashioned person who likes to do things as they were done in the past 守旧的人；保守派人物

—see also 
old school

 —more at 
chip

 n.
 , 
fool

 n.
 , 
grand

 adj.
 , 
heave-ho

 , 
high

 adj.
 , 
money

 , 
ripe

 , 
settle

 v.
 , 
teach

 , 
tough

 adj.
 , 
trick

 n.





olde worlde

/ˌəʊldi ˈwɜ:ldi; NAmE
 ˌoʊldi ˈwɜ:rldi/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(BrE
 , humorous
 ) (of a place or its atmosphere 地方或其气氛) trying deliberately to seem old-fashioned （故意显得）古色古香的，古朴的 ：




◊ the olde worlde atmosphere of the tea room with its log fire 壁炉中燃烧着木柴的茶室的古朴气氛




olde

/əʊld; ˈəʊldi; NAmE
 oʊld; ˈoʊldi/


□ 

adj.


 [only before noun]

(old use
 ) a way of spelling 'old' that was used in the past and is now sometimes used in names and advertisements to give the impression that sth is traditional （old 的旧式拼法，现有时用于名称或广告，以使人感到某物是传统的） ：




◊ a pub that tries to recreate the flavour of olde England 一家力图重现古英国风情的酒馆




olden

/ˈəʊldən; NAmE
 ˈoʊldən/


□ 

adj.


 [only before noun]

existing a long time ago in the past 古老的；悠久的 ：




◊ What was life like in the olden days
 , Gran? 从前的生活是什么样的，奶奶？




oldie

/ˈəʊldi; NAmE
 ˈoʊldi/


□ 

noun




(informal
 ) an old person or thing 老人；旧事物

—see also 
golden oldie





oldish

old•ish
 /ˈəʊldɪʃ; NAmE
 ˈoʊldɪʃ/


□ 

adj.




fairly old 相当老的；相当旧的



oldster

old•ster
 /ˈəʊldstə(r); NAmE
 ˈoʊld-/


□ 

noun




(informal
 ) an old person 老人；老者



ole

/əʊl; NAmE
 oʊl/


□ 

adj.




used in written English to represent how some people say the word 'old' （用于书面英语，代表有些人说 old 一词的方式）老的 ：




◊ My ole man used to work there. 我老爸曾在那儿做事。




oleaginous

ole•agin•ous
 /ˌəʊliˈædʒɪnəs; NAmE
 ˌoʊ-/


□ 

adj.




(formal
 ) covered in oil or 
grease

 or containing a lot of oil or grease 涂油脂的；油腻的；油质的



oleander

ole•an•der
 /ˌəʊliˈændə(r); NAmE
 ˌoʊli-/


□ 

noun


 [C, U]

a Mediterranean bush or tree with white, pink, or red flowers and long pointed thick leaves 夹竹桃



olfactory

ol•fac•tory
 /ɒlˈfæktəri; NAmE
 ɑ:l-; oʊl-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(
technical 术语

 )connected with the sense of smell 嗅觉的 ：




◊ olfactory cells/nerves/organs
 嗅觉细胞∕神经∕器官




oligarch

oli•garch
 /ˈɒlɪgɑ:k; NAmE
 ˈɑ:ləgɑ:rk/


□ 

noun




a member of an 
oligarchy

 寡头政治家；寡头统治集团成员




oligarchy

oli•garchy
 /ˈɒlɪgɑ:ki; NAmE
 ˈɑ:ləgɑ:rki/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] a form of government in which only a small group of people hold all the power 寡头政治

『2』
 [C + sing./pl. v
 .] the people who hold power in an oligarchy 寡头统治集团

『3』
 [C] a country governed by an oligarchy 寡头统治的国家



olive branch

'olive branch
 

noun


 [usually sing.] a symbol of peace; sth you say or do to show that you wish to make peace with sb 橄榄枝；和平的象征 ：




◊ Management is holding out an olive branch
 to the strikers. 资方向罢工者摆出愿意协商的姿态。




olive drab

ˌolive 'drab
 

noun


 [U] a dull green colour, used in some military uniforms 草绿色，草黄色，灰橄榄色（用于军服）



olive oil

ˌolive 'oil
 

noun


 [U] oil produced from 
olives

 , used in cooking and on salad 橄榄油（用于烹饪和凉拌色拉）

—see also 
extra virgin






olive

/ˈɒlɪv; NAmE
 ˈɑ:lɪv/


□ 

adj.




『1』
 (also 
ˌolive-'green

 ) yellowish-green in colour 橄榄绿的

『2』
 (of skin 皮肤) yellowish-brown in colour 黄褐色的；淡褐色的 ：




◊ an olive complexion 浅褐色的面容


□ 

noun




『1』
 [C] a small green or black fruit with a strong taste, used in cooking and for its oil 油橄榄；齐墩果；橄榄

『2』
 (also 
'olive tree

 ) [C] a tree on which olives grow 橄榄树 ：




◊ olive groves 橄榄树丛


『3』
 (also 
ˌolive 'green

 ) [U] a yellowish-green colour 橄榄绿



ollie

/ˈɒli; NAmE
 ˈɑ:li/


□ 

noun




(in 
skateboarding

 滑板运动) a jump that is done by pushing one foot down hard on the back of the board 豚跳（一脚猛踩滑板后部的带板起跳）



ology

/ˈɒlədʒi; NAmE
 ˈɑ:l-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (informal
 , humorous
 ) a subject of study 学科 ：




◊ They come here with their ologies knowing nothing about life. 他们带着自己的种种学问来到这里，对人生却一无所知。




olé

/əʊˈleɪ; NAmE
 oʊ-/


□ 

exclamation




(informal
 , from Spanish
 ) used for showing approval or happiness （表示赞成或高兴）好哇，哇噻



ombudsman

om•buds•man
 /ˈɒmbʊdzmən; -mæn; NAmE
 ˈɑ:m-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) a government official whose job is to examine and report on complaints made by ordinary people about the government or public authorities 政府巡查员， 申诉专员 （政府处理民众诉愿的官员）



omega

/ˈəʊmɪgə; NAmE
 oʊˈmegə/


□ 

noun




the last letter of the Greek alphabet (Ω, Ω) 欧米加（希腊字母表的最后一个字母）




omelette

om•elette
 (NAmE
 also 
om•elet

 ) /ˈɒmlət; NAmE
 ˈɑ:m-/


□ 

noun




a hot dish of eggs mixed together and fried, often with cheese, meat, vegetables, etc. added 煎蛋卷，摊鸡蛋（常加入奶酪、肉和蔬菜） ：




◊ a cheese and mushroom omelette 奶酪、蘑菇蛋饼




IDIOMS




you can't make an ˌomelette without breaking 'eggs



(saying
 ) you cannot achieve sth important without causing a few small problems 不打破鸡蛋就炒不成蛋饼；不花代价就难成大事




omen

/ˈəʊmən; NAmE
 ˈoʊ-/


□ 

noun




~ (for sth)
 a sign of what is going to happen in the future 预兆；前兆；征兆


SYN

 
portent

 ：




◊ a good/bad omen
 吉祥的∕不祥的预兆





◊ an omen of death/disaster
 死亡∕灾难的征兆





◊ The omens for their future success are not good. 他们未来成功的预兆不祥。




omicron

omi•cron
 /əʊˈmaɪkrɒn; NAmE
 ˈɑ:məkrɑ:n/


□ 

noun




the 15th letter of the Greek alphabet (O, o) 希腊字母表的第 15 个字母



ominous

om•in•ous
 /ˈɒmɪnəs; NAmE
 ˈɑ:m-/


□ 

adj.




suggesting that sth bad is going to happen in the future 预兆的；恶兆的；不吉利的


SYN

 
foreboding

 ：




◊ There were ominous dark clouds gathering overhead. 不祥的阴霾在头顶上汇聚。





◊ She picked up the phone but there was an ominous silence at the other end. 她拿起电话，但对方只有不祥的沉默。


→
om•in•ous•ly





ominously

om•in•ous•ly
 

adv.







omission

omis•sion
 /əˈmɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ (from sth)
 the act of not including sb/sth or not doing sth; the fact of not being included/done 省略；删除；免除 ：




◊ Everyone was surprised at her omission from the squad. 她未列入该编组使大家感到惊讶。





◊ The play was shortwoed by the omission of two scenes. 此剧删减了两场戏。





◊ (
 formal) sins of omission (=not doing things that should be done) 渎职罪

『2』
 [C] a thing that has not been included or done 遗漏；疏忽 ：




◊ There were a number of errors and omissions in the article. 这篇文章中有多处错误和疏漏。





omit

/əˈmɪt/


□ 

verb




(-tt-) [VN] (formal
 )

『1』
 ~ sth/sb (from sth)
 to not include sth/sb, either deliberately or because you have forgotten it/them 删除；忽略；漏掉；遗漏


SYN

 
leave out

 ：




◊ If you are a student, you can omit questions 16–18. 学生可以免做 16–18 题。





◊ People were surprised that Smith was omitted from the team. 人们感到惊讶，史密斯竟未列入该队。


『2』
 [V to
 inf] to not do or fail to do sth 不做；未能做 ：




◊ She omitted to mention that they were staying the night. 她没说他们当晚要留宿的事。




omni-

/ˈɒmnɪ-; NAmE
 ˈɑ:m-/


□ 

combining form




(in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词) of all things; in all ways or places 总；全部；遍 ：




◊ omnivore 杂食动物





◊ omnipresent 无所不在




omnibus

omni•bus
 /ˈɒmnɪbəs; NAmE
 ˈɑ:m-/


□ 

adj.




(NAmE
 ) including many things or different types of thing 综合性的；选编的 ：




◊ an omnibus law （含多项法令的）综合法令


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) a television or radio programme that combines several recent programmes in a series （广播、电视）综合节目 ：




◊ the 90-minute Sunday omnibus edition * 90 分钟节目的星期天综合版


『2』
 a large book that contains a number of books, for example novels by the same author （若干种作品的）汇编，选集

『3』
 (old-fashioned
 ) a bus 公共汽车



omnidirectional

omni•dir•ec•tion•al
 /ˌɒmnɪdəˈrekʃənl; -dɪˈr-; -daɪˈr-; NAmE
 ˌɑ:mnɪ-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )receiving or sending signals in all directions （接收或发射信号）全向的 ：




◊ an omnidirectional microphone 全向话筒




omnipotence

om•nipo•tence
 /-təns/


□ 

noun


 [U]：




◊ the omnipotence of God 上帝的全能




omnipotent

om•nipo•tent
 /ɒmˈnɪpətənt; NAmE
 ɑ:m-/


□ 

adj.




(formal
 ) having total power; able to do anything 万能的；全能的；无所不能的 ：




◊ an omnipotent God 全能的上帝


→
om•nipo•tence





omnipresence

omni•pres•ence
 /ˌɒmnɪˈprezns; NAmE
 ˌɑ:m-/


□ 

noun


 [U]



omnipresent

omni•pres•ent
 /ˌɒmnɪˈpreznt; NAmE
 ˌɑ:m-/


□ 

adj.




(formal
 ) present everywhere 无所不在的；遍及各处的 ：




◊ These days the media are omnipresent. 现在新闻媒体无处不在。


→
omni•pres•ence





omniscience

om•nis•ci•ence
 /-siəns/


□ 

noun


 [U]



omniscient

om•nis•ci•ent
 /ɒmˈnɪsiənt; NAmE
 ɑ:m-/


□ 

adj.




(formal
 ) knowing everything 无所不知的；全知全能的；博闻广识的 ：




◊ The novel has an omniscient narrator. 这部小说有一个全知全能的叙述者。


→
om•nis•ci•ence






omnivore

omni•vore
 /ˈɒmnɪvɔ:(r); NAmE
 ˈɑ:m-/


□ 

noun




an animal or a person that eats all types of food, especially both plants and meat 杂食动物；杂食的人

—compare 
carnivore

 , 
herbivore

 , 
insectivore






omnivorous

om•niv•or•ous
 /ɒmˈnɪvərəs; NAmE
 ɑ:m-/


□ 

adj.




『1』
 (
technical 术语

 )eating all types of food, especially both plants and meat 杂食的；（尤指）动、植物都吃的

—compare carnivorous
 at 
carnivore

 , herbivorous
 at 
herbivore



『2』
 (formal
 ) having wide interests in a particular area or activity 兴趣广泛的 ：




◊ She has always been an omnivorous reader. 她一向阅读兴趣广泛。





on-air

ˌon-'air
 

adj.


 (in radio and television 用于广播及电视) being broadcast 正在播放 ：




◊ She explains how she deals with on-air technical problems. 她解释了她是如何处理播放中的技术问题的。



OPP

 
off-air



→
ˌon-'air



ˌon-'air
 

adv.






on-board

ˌon-'board
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 on a ship, aircraft or vehicle 在船（或飞机、车）上的 ：




◊ an on-board motor 舷内发动机


『2』
 (
computing 计

 )relating to, or controlled by, part of the main 
circuit board

 主板（控制）的；板上的 ：




◊ a PC with on-board sound 有板上声卡的个人电脑




on-field

ˌon-'field
 

adj.


 at or on a sports field 运动场上的 ：




◊ on-field medical treatment 场上治疗




on-off

ˌon-'off
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (of a switch 开关) having the positions 'on' and 'off' 开 — 关的；双位的；通断的；离合的 ：




◊ an on-off switch 通断开关


『2』
 (of a relationship 关系) interrupted by periods when the relationship is not continuing 断断续续的；间断的




on-ramp

'on-ramp
 

noun


 (NAmE
 , SAfrE
 ) a road used for driving onto a major road such as an 
interstate

 （高速公路等的）驶进匝道，驶进坡道




on-screen

ˌon-'screen
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 appearing or written on the screen of a computer, television or cinema/movie theater 屏幕上的；荧屏的；影视的 ：




◊ on-screen courtroom dramas 荧屏播映的法庭戏





◊ on-screen messages 屏幕上的信息


『2』
 connected with the imaginary story of a film/movie and not with real life 扮演的；屏幕上的；非现实生活的 ：




◊ His on-screen father is also his father in real life. 他那荧幕上的父亲也是他现实生活中的父亲。


—compare 
off-screen



→
ˌon-'screen



ˌon-'screen
 

adv.







on

★ /ɒn; NAmE
 ɑ:n; ɔ:n/


□ 

adv.





HELP

 For the special uses of on
 in phrasal verbs, look at the entries for the verbs. For example get on
 is in the phrasal verb section at get
 . * On 在短语动词中的特殊用法见有关动词词条。如 get on 在词条 get 的短语动词部份。

『1』
 used to show that sth continues （表示持续性） ：




◊ He worked on without a break. 他毫不停歇地继续工作。





◊ If you like a good story, read on. 欲知故事的趣味所在，请往下读。


『2』
 used to show that sb/sth moves or is sent forward 向前（移动） ：




◊ She stopped for a moment, then walked on. 她停了一会儿，然后又向前走。





◊ Keep straight on for the beach. 一直向前走到海滩。





◊ From then on he never trusted her again. 从那时起，他再也不信任她了。





◊ Please send the letter on to my new address. 请把信件转寄到我的新地址。


『3』
 on sb's body; being worn 穿在身上；穿着；戴着 ：




◊ Put your coat on. 把外衣穿上。





◊ I didn't have my glasses on. 我没戴眼镜。





◊ What did she have on
 (=what was she wearing) ? 她穿着什么衣服？


『4』
 covering, touching or forming part of sth （表示覆盖、接触某物或成为某物的一部份） ：




◊ Make sure the lid is on. 要注意盖上盖子。


『5』
 connected or operating; being used （表示已连接、处于工作状态或使用中） ：




◊ The lights were all on. 灯都亮着。





◊ The TV is always on in their house. 他们家的电视总是开着。





◊ We were without electricity for three hours but it's on again now. 我们停电三个小时了，不过现在又来电了。


『6』
 happening （表示发生） ：




◊ There was a war on at the time. 当时正值战争。





◊ What's on at the movies? 电影院在上演什么片子？





◊ The band are on
 (=performing) in ten minutes. 乐队再过十分钟开始演奏。


『7』
 planned to take place in the future （预先安排的事）将发生 ：




◊ The game is still on
 (=it has not been cancelled). 比赛仍将举行。





◊ I don't think we've got anything on this weekend. 我想这个周末我们没安排活动。





◊ I'm sorry we can't come—we've got a lot on
 . 很抱歉我们去不了 —— 我们安排得太满了。


『8』
 on duty; working 值班；执行任务中 ：




◊ I'm on now till 8 tomorrow morning. 我正在值班，要值到明早 8 点钟。


『9』
 in or into a vehicle 登上（车辆） ：




◊ The bus stopped and four people got on. 公共汽车停下来，四个人上了车。





◊ They hurried on to the plane. 他们匆忙登上了飞机。


—see also 
onto





IDIOMS




be 'on about sth



(informal
 ) to talk about sth; to mean sth 谈论（某事）；有…的意思 ：




◊ I didn't know what he was on about. It didn't make sense. 我不知道他说的什么。他说的没什么意义。



be/go/keep 'on about sth



(informal
 , disapproving
 ) to talk in a boring or complaining way about sth 抱怨；唠叨；发牢骚 ：




◊ Stop keeping on about it! 别再唠叨那件事了！



be/go/keep 'on at sb (to do sth)



(informal
 , disapproving
 ) to keep asking or telling sb sth so that they become annoyed or tired （对某人）絮叨；说（或问）得令人生厌 ：




◊ He was on at me again to lend him money. 他又来缠着我借钱给他。



be 'on for sth



(informal
 ) to want to do sth 想要做某事 ：




◊ Is anyone on for a drink after work? 有人想下班后喝一杯吗？



it isn't 'on



(informal
 ) used to say that sth is not acceptable 不行；没门儿


ˌon and 'on



without stopping; continuously 连续不停地；持续地 ：




◊ She went on and on about her trip. 她没完没了地谈她的旅行。



what are you, etc. 'on?



(informal
 ) used when you are very surprised at sb's behaviour and are suggesting that they are acting in a similar way to sb using drugs 你鬼迷心窍了吧；你吃错药了吧


you're 'on



(informal
 ) used when you are accepting a bet （用于接受打赌时）赌就赌吧

—more at 
off

 adv.


□ 

prep.





HELP

 For the special uses of on
 in phrasal verbs, look at the entries for the verbs. For example turn on sb
 is in the phrasal verb section at turn
 . * On 在短语动词中的特殊用法见有关动词词条。如 turn on sb 在词条 turn 的短语动词部份。

『1』
 in or into a position covering, touching or forming part of a surface （覆盖、附着）在…上（意指接触物体表面或构成物体表面的一部份） ：




◊ a picture on a wall 墙上的画





◊ There's a mark on your skirt. 你裙子上有一块斑。





◊ the diagram on page 5 第 5 页上的图解





◊ Put it down on the table. 把它放在桌子上。





◊ He had been hit on the head. 他被打中了脑袋。





◊ She climbed on to the bed. 她爬上了床。



HELP

 This could also be written：




◊ onto the bed


此句亦可写作：onto the bed

『2』
 supported by sb/sth 由…支撑着 ：




◊ She was standing on one foot. 她单脚站立着。





◊ Try lying on your back. 试着仰卧。





◊ Hang your coat on that hook. 把衣服挂在衣钩上。


『3』
 used to show a means of transport 在（运输工具）上 ：




◊ He was on the plane from New York. 他在纽约来的飞机上。





◊ to travel on the bus/tube/coach 乘公共汽车∕地铁∕长途汽车





◊ I came on my bike. 我骑自行车来的。





◊ a woman on horseback 骑马的女郎


『4』
 used to show a day or date 在（某一天） ：




◊ He came on Sunday. 他是星期天来的。





◊ We meet on Tuesdays. 我们每星期二见面。





◊ on May the first/the first of May 在五月一日





◊ on the evening of May the first 在五月一日的晚上





◊ on one occasion 曾经有一次





◊ on your birthday 在你生日那天


『5』
 immediately after sth 就在…之后；一…就 ：




◊ On arriving home I discovered they had gone. 我一到家就发现他们已经离开了。





◊ Please report to reception on arrival. 到达后请立即到接待处报到。





◊ There was a letter waiting for him on his return. 他一回来就有一封信在等着他看。


『6』
 about sth/sb 关于（事或人） ：




◊ a book on South Africa 一本关于南非的书





◊ She tested us on irregular verbs. 她考了我们的不规则动词。


『7』
 being carried by sb; in the possession of sb （身上）带着；有 ：




◊ Have you got any money on you? 你带钱了没有？


『8』
 used to show that sb belongs to a group or an organization 为（某团体或组织）的一员 ：




◊ to be on the committee/staff/jury/panel 为委员会∕全体职员∕陪审团∕评判小组的成员





◊ Whose side are you on
 (=which of two or more different views do you support) ? 你支持哪一方的观点？


『9』
 eating or drinking sth; using a drug or a medicine regularly 吃；喝；按时服用（药物） ：




◊ He lived on a diet of junk food. 他把垃圾食品当饭吃。





◊ The doctor put me on antibiotics. 医生要我服用抗生素。


『10』
 used to show direction （表示方向）在，向，对 ：




◊ on the left/right 在左边∕右边





◊ He turned his back on us. 他转过身去背对着我们。


『11』
 at or near a place 在，接近（某地） ：




◊ a town on the coast 沿海的城镇





◊ a house on the Thames 泰晤士河畔的房子





◊ We lived on an estate. 我们住在一处庄园上。


『12』
 used to show the basis or reason for sth 根据；由于 ：




◊ a story based on fact 基于事实的小说





◊ On their advice I applied for the job. 我听从他们的建议申请了这份工作。


『13』
 paid for by sth 以…支付；由…支付 ：




◊ to live on a pension/a student grant 靠养老金∕助学金生活





◊ to be on a low wage 挣低工资





◊ You can't feed a family on £50 a week. 你无法靠每周 50 英镑养活一家人。





◊ Drinks are on me

 (=I am paying). 饮料钱由我付。


『14』
 by means of sth; using sth 通过；使用；借助于 ：




◊ She played a tune on her guitar. 她用她的吉他弹了一支曲子。





◊ The information is available on the Internet. 从互联网上可得到这个信息。





◊ We spoke on the phone. 我们通过电话谈了谈。





◊ What's on TV? 电视上有什么节目？





◊ The programme's on Channel 4. 这个节目在 4 频道。


『15』
 used with some nouns or adjectives to say who or what is affected by sth （与某些名词或形容词连用，表示影响到） ：




◊ a ban on smoking 对吸烟的禁令





◊ He's hard on his kids. 他对自己的孩子很严厉。





◊ Go easy on the mayo!
 (=do not give me too much) 少来一点蛋黄酱！


『16』
 compared with sb/sth 与…相比 ：




◊ Sales are up on last year. 销售量比去年增长了。


『17』
 used to describe an activity or a state （用于说明活动或状态） ：




◊ to be on business/holiday/vacation 在工作∕度假中





◊ The book is currently on loan. 该书已借出。


『18』
 used when giving a telephone number （用于电话号码前） ：




◊ You can get me on 0181 530 3906. 你找我可以拨打 0181 530 3906。





◊ She's on extension 2401. 她的分机号是 2401。




onanism

onan•ism
 /ˈəʊnənɪzəm; NAmE
 ˈoʊ-/


□ 

noun


 [U] (formal
 )

『1』
 = masturbation
 at 
masturbate



『2』
 =
coitus interruptus





once-over

'once-over
 

noun






IDIOMS




give sb/sth a/the 'once-over

 (informal
 )

『1』
 to look at sb/sth quickly to see what they or it are like 匆匆打量；随便看一眼

『2』
 to clean sth quickly 匆匆打扫 ：




◊ She gave the room a quick once-over before the guests arrived. 趁客人还没来，她匆匆把屋子打扫了一下。





once

★ /wʌns/


□ 

adv.




『1』
 on one occasion only; one time 仅一次；一次 ：




◊ I've only been there once. 我只去过那里一次。





◊ He cleans his car once a
 week. 他每周洗一次汽车。





◊ She only sees her parents once every
 one months. 她每半年才探望一次父母。





◊ (
 informal) He only did it the once
 . 这种事儿他仅仅干过一次。

『2』
 at some time in the past 曾；曾经 ：




◊ I once met your mother. 我曾经见过你母亲。





◊ He once lived in Zambia. 他曾在赞比亚生活过。





◊ This book was famous once, but nobody reads it today. 这本书曾名噪一时，但现在却无人问津。


『3』
 used in negative sentences and questions, and after if
 to mean 'ever' or 'at all' （用于否定句、疑问句和 if 后）曾，根本 ：




◊ He never once offered to help. 他从没有主动提出过帮忙。





◊ If she once decides to do something, you won't change her mind. 她一旦决定干什么，谁也改变不了她的主意。




IDIOMS




ˌall at 'once



『1』
 suddenly 突然；骤然；忽然 ：




◊ All at once she lost her temper. 她突然大发脾气。


『2』
 all together; at the same time 一起；同时


SYN

 
simultaneously

 ：




◊ I can't do everything all at once—you'll have to be patient. 我不能万事一把抓呀。你可急不得。



at 'once



『1』
 immediately; without delay 立即；马上 ：




◊ Come here at once! 马上到这里来！


『2』
 at the same time 同时


SYN

 
simultaneously

 ：




◊ Don't all speak at once! 不要大家同时讲！





◊ I can't do two things at once. 我不能同时做两件事。



(just) for 'once | just this 'once



(informal
 ) on this occasion (which is in contrast to what happens usually) 仅此一次（与通常情况对比而言） ：




◊ Just for once he arrived on time. 只有这一次他按时到了。





◊ Can't you be nice to each other just this once? 难道你们就不能彼此客气哪怕一次？



going 'once, going 'twice, 'sold



(especially NAmE
 ) = going, going, gone
 at 
gone




once a'gain | once 'more



one more time; another time 再一次；再次 ：




◊ Once again the train was late. 火车又一次晚点了。





◊ Let me hear it just once more. 让我再听一遍。



once a..., always a...



used to say that sb cannot change （表示一个人不能改变） 一次为…便永远是… ：




◊ Once an actor, always an actor. 一朝从艺，永为艺人。



once and for 'all



now and for the last time; finally or completely 最终地；最后地；彻底地；一次了结地 ：




◊ We need to settle this once and for all. 我们需要把这事一次解决。



ˌonce 'bitten, ˌtwice 'shy



(saying
 ) after an unpleasant experience you are careful to avoid sth similar 一朝被蛇咬，十年怕井绳


once in a blue 'moon



(informal
 ) very rarely 极少地；难得地；破天荒地


(every) ˌonce in a 'while



occasionally 偶尔地；间或


ˌonce or 'twice



a few times 一两次；几次 ：




◊ I don't know her well, I've only met her once or twice. 我跟她不很熟；我只见过她一两次。



ˌonce too 'often



used to say that sb has done sth wrong or stupid again, and this time they will suffer because of it 侥幸难再 ：




◊ You've tried that trick once too often. 你故伎重施，可这次再逃不脱了。



ˌonce upon a 'time



used, especially at the beginning of stories, to mean 'a long time in the past' （用于故事的开头）从前，很久以前 ：




◊ Once upon a time there was a beautiful princess. 从前，有一位美丽的公主。


□ 

conj.




as soon as; when 一…就；一旦；当…时候 ：




◊ We didn't know how we would cope once the money had gone. 一旦钱花光了，我们就不知道该怎么办了。





◊ The water is fine once you're in! 你一旦下了水，就会觉得水里挺舒适。




oncologist

on•colo•gist
 /ɒŋˈkɒlədʒɪst; NAmE
 ɑ:nˈkɑ:l-/


□ 

noun






oncology

on•col•ogy
 /ɒŋˈkɒlədʒi; NAmE
 ɑnˈkɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of and treatment of 
tumours

 in the body 肿瘤学

→
on•colo•gist





oncoming

on•com•ing
 /ˈɒnkʌmɪŋ; NAmE
 ˈɑ:n-; ˈɔ:n-/


□ 

adj.


 [only before noun]

coming towards you 迎面而来的；即将来临的


SYN

 
approaching

 ：




◊ Always walk facing the oncoming traffic. 走路一定要面向驶来的车辆。





one another

★ˌone a'nother
 

pron.


 one another
 is used when you are saying that each member of a group does sth to or for the other people in the group 互相 ：




◊ We all try and help one another. 我们都尽力互相帮助。





◊ I think we've learned a lot about one another in this session. 我认为这一学期我们相互有了很多了解。




one's

one's
 /wʌnz/


□ 

det.




the possessive form of one
 （one 的所有格）个人的，自己的 ：




◊ One tries one's best. 一个人尽其所能。




one-armed bandit

ˌone-armed 'bandit
 

noun


 =
fruit machine





one-horse town

ˌone-horse 'town
 

noun


 (informal
 ) a small town with not many interesting things to do or places to go to 简朴小镇



one-liner

ˌone-'liner
 

noun


 (informal
 ) a short joke or funny remark 小笑话；俏皮话；风趣的话 ：




◊ He came out with some good one-liners. 他讲了几个很有趣的小笑话。





one-man band

ˌone-man 'band
 

noun


 a street musician who plays several instruments at the same time 一人乐队（一个人同时演奏几种乐器的街头艺人） ：




◊ (
 figurative) He runs the business as a one-man band (=one person does everything). 他是单枪匹马办企业。



one-man

ˌone-'man
 

adj.


 [only before noun] done or controlled by one person only; suitable for one person 适于一个人的；由一个人操作的 ：




◊ a one-man show/business
 独角戏；一个人经营的生意





◊ a one-man tent 单人帐篷


—see also 
one-woman






one-night stand

ˌone-night 'stand
 

noun


 (informal
 ) a sexual relationship that lasts for a single night; a person that sb has this relationship with 一夜情缘；露水姻缘；曾与之有一夜情的人 ：




◊ I wanted it to be more than a one-night stand. 我要的不只是一夜情缘。





◊ For her I was just a one-night stand. 我不过是她玩一夜情的对象而已。





one-off

ˌone-'off
 

adj.




(BrE
 ) (NAmE
 
'one-shot

 ) [only before noun] made or happening only once and not regularly 一次性的；非经常的 ：




◊ a one-off payment 一次性付款


ˌone-'off
 

noun


 [sing.]

(BrE
 ) a thing that is made or that happens only once and not regularly 绝无仅有的事物；一次性的事物 ：




◊ It was just a one-off; it won't happen again. 这事绝无仅有；不会再发生了。




one-on-one

ˌone-on-'one
 

adj.


 [usually before noun] (NAmE
 ) =
one-to-one






one-parent family

ˌone-parent 'family
 (also 
ˌlone-parent 'family

 ) 

noun


 a family in which the children live with one parent rather than two 单亲家庭

—see also 
single parent






one-piece

'one-piece
 

adj.


 [only before noun] (especially of clothes 尤指衣服) consisting of one piece, not separate parts 上下一件式的；连体式的 ：




◊ a one-piece swimsuit 一件式游泳衣




one-shot

'one-shot
 

adj.


 [only before noun] (NAmE
 ) =
one-off






one-sided

ˌone-'sided
 

adj.




『1』
 (disapproving
 ) (of an argument, opinion, etc. 论点、意见等) showing only one side of the situation; not balanced 片面的；偏颇的


SYN

 
biased

 ：




◊ The press were accused of presenting a very one-sided picture of the issue. 新闻界被指责对这件事的报道非常片面。


『2』
 (of a competition or a relationship 竞争或关系) involving people who have different abilities; involving one person more than another 实力悬殊的；一边倒的 ：




◊ a totally one-sided match 实力非常悬殊的比赛





◊ a one-sided conversation
 (=in which one person talks most of the time) 一边倒的交谈




one-size-fits-all

ˌone-size-fits-'all
 

adj.


 [only before noun] designed to be suitable for a wide range of situations or needs 通用的；一体适用的 ：




◊ a one-size-fits-all monetary policy 一刀切的货币政策




one-star

ˌone-'star
 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 having one star in a system that measures quality. The highest standard is usually represented by four or five stars. （服务质量）一星级的 ：




◊ a one-star hotel 一星级宾馆


『2』
 (NAmE
 ) having the fifth-highest military rank, and wearing uniform which has one star on it （军阶）一星级的 ：




◊ a one-star general 一星将军




one-stop

'one-stop
 

adj.


 in which you can buy or do everything you want in one place 综合性的；全方位服务的；一站式的；一切全包的 ：




◊ Our agency is a one-stop shop for all your travel needs. 我社是您旅游方面的综合服务站。




one-time

'one-time
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 former 原先的；从前的；一度的 ：




◊ her one-time best friend, Anna 她以前的挚友安娜


『2』
 not to be repeated 一次性的；一切全包的


SYN

 
one-off

 ：




◊ a one-time fee of $500 * 500 元的一次性总费用





one-to-one

ˌone-to-'one
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
ˌone-on-'one

 ) 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 between two people only 一对一的；仅限两人之间的 ：




◊ a one-to-one meeting 一对一的会见


『2』
 matching sth else in an exact way 一一对应的；完全对应的 ：




◊ There is no one-to-one correspondence between sounds and letters. 发音与字母之间没有一对一的关系。


→
ˌone-to-'one



ˌone-to-'one
 

adv.


 ：




◊ He teaches one-to-one. 他一对一地个别教学。




one-touch

ˌone-'touch
 

adj.


 (in football (
soccer

 ) 足球) relating to play in which players control and pass the ball with the first touch of their foot 一脚出球的




one-track mind

ˌone-track 'mind
 

noun


 if sb has a one-track mind
 , they can only think about one subject (often used to refer to sb thinking about sex) 单向偏狭的思路；一根筋；满脑子只想着一件事（常指性爱）



one-upmanship

/wʌnˈʌpmənʃɪp/


□ 

noun


 [U]

(disapproving
 ) the skill of getting an advantage over other people 取巧占上风的伎俩




one-way

ˌone-'way
 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 moving or allowing movement in only one direction 单行的；单向的 ：




◊ one-way traffic 单向交通





◊ a one-way street 单行道





◊ a one-way valve 单向阀门


『2』
 (especially NAmE
 ) =
single

 adj.
 (5)

『3』
 operating in only one direction 单方面的；单向进行的 ：




◊ Theirs was a one-way relationship
 (=one person made all the effort). 他们的关系是一头热。





◊ They observed the prisoners through a one-way mirror

 (=a mirror that allows a person standing behind it to see through it). 他们透过单向镜子监视犯人。





one-woman

ˌone-'woman
 

adj.


 [only before noun] done or controlled by one woman only 一个女人做的；由一个女人控制的 ：




◊ a one-woman show 女独角戏





one

★ /wʌn/


□ 

number, det.




『1』
 the number 1 一 ：




◊ Do you want one or two? 你要一个还是两个？





◊ There's only room for one person. 只有一个人的空间。





◊ One more, please! 请再来一个！





◊ a one-bedroomed apartment 一卧室的公寓房





◊ I'll see you at one
 (=one o'clock). 我一点钟见你。


『2』
 used in formal language or for emphasis before hundred
 , thousand
 , etc., or before a unit of measurement （正式用语或表强调，用在 hundred、thousand 等或度量单位之前）一 ：




◊ It cost one hundred and fifty pounds. 那东西花了一百五十英镑。





◊ He lost by less than one second. 他以不到一秒钟的差距输了比赛。


『3』
 used for emphasis to mean 'a single' or 'just one' （表强调）单独一个，仅仅一个 ：




◊ There's only one thing we can do. 我们能做的只有一件事。


『4』
 a person or thing, especially when they are part of a group （尤指一组中的）一个人，一件事物 ：




◊ One of my friends lives in Brighton. 我的一个朋友住在布莱顿。





◊ One place I'd really like to visit is Bali. 我真正想去看的一个地方就是巴厘岛。


『5』
 used for emphasis to mean 'the only one' or 'the most important one' （表强调）唯一的一个，最重要的一个 ：




◊ He's the one person I can trust. 他是我唯一可以信赖的人。





◊ Her one concern was for the health of her baby. 她唯一操心的就是孩子的健康。





◊ It's the one thing I can't stand about him. 这是我最不能容忍他的一件事。


『6』
 used when you are talking about a time in the past or the future, without actually saying which one （用于一般地谈论过去或将来的某个时间） ：




◊ I saw her one afternoon last week. 我在上周的一个下午见到了她。





◊ One day

 (=at some time in the future) you'll understand. 总有一天你会明白的。


『7』
 the same 同一个 ：




◊ They all went off in one direction. 他们都朝同一个方向走了。


『8』
 (informal
 , especially NAmE
 ) used for emphasis instead of a
 or an
 （代替 a 或 an，表示强调） ：




◊ That was one hell of a game! 那一场比赛简直一塌糊涂！





◊ She's one snappy dresser. 她的穿着很入时。


『9』
 used with a person's name to show that the speaker does not know the person （与人名连用，表示说话人不认识的人）某一个


SYN

 
a certain

 ：




◊ He worked as an assistant to one Mr Ming. 他给一位明先生当助手。




IDIOMS




as 'one



(formal
 ) in agreement; all together 一致；一齐 ：




◊ We spoke as one on this matter. 在这个问题上我们口径一致。



(be) at 'one (with sb/sth)



(formal
 ) to feel that you completely agree with sb/sth, or that you are part of sth 完全一致；是…的一部份 ：




◊ a place where you can feel at one with nature 一个你能感到与大自然融为一体的地方



for 'one



used to emphasize that a particular person does sth and that you believe other people do too 就是其中之一（表达意见时用以加强语气） ：




◊ I, for one, would prefer to postpone the meeting. 主张推迟会期的，我就是一个。



get sth in 'one



to understand or guess sth immediately 立即明白（或猜到）


get one 'over (on) sb/sth



(informal
 ) to get an advantage over sb/sth 占上风；胜过；占优势 ：




◊ I'm not going to let them get one over on me! 我决不让他们胜过我！



go one 'better (than sb/sth)



to do sth better than sb else or than you have done before 胜人一筹；（比自己过去）做得更好


SYN

 
outdo

 ：




◊ She did well this year and next year she hopes to go one better. 今年她干得不错，她希望明年更上一层楼。



in 'one



used to say that sb/sth has different roles, contains different things or is used for different purposes 集于一身（或一体）；多功能；多用途 ：




◊ She's a mother and company director in one. 她既是母亲又是公司董事。





◊ It's a public relations office, a press office and a private office all in one
 . 那儿既是公关办公室，也是新闻办公室，又是私人办公室：三位一体。


—see also 
all-in-one




ˌone after a'nother/the 'other



first one person or thing, and then another, and then another, up to any number or amount 一个接一个地；陆续地；络绎不绝地 ：




◊ The bills kept coming in, one after another. 账单纷至沓来。



ˌone and 'all



(old-fashioned
 , informal
 ) everyone 各位；大家；每个人 ：




◊ Happy New Year to one and all! 祝各位新年快乐！



ˌone and 'only



used to emphasize that sb is famous 绝无仅有的；唯一的；有名的 ：




◊ Here he is, the one and only Van Morrison! 他来了，这盖世无双的范 ∙ 莫里森！



ˌone and the 'same



used for emphasis to mean 'the same' （表示强调）同一个 ：




◊ I never realized Ruth Rendell and Barbara Vine were one and the same
 (=the same person using two different names). 我从未意识到鲁思 ∙ 兰德尔和芭芭拉 ∙ 瓦因原来是同一个人。



ˌone by 'one



separately and in order 逐个地；逐一地 ：




◊ I went through the items on the list one by one. 我逐条看了清单上的条目。



ˌone or 'two



a few 一些；一二 ：




◊ We've had one or two problems—nothing serious. 我们有一些问题，不过没什么大不了的。



ˌone 'up (on sb)



having an advantage over sb 略胜一筹；强过别人


when you've seen, heard, etc. 'one, you've seen, heard, etc. them 'all



(saying
 ) used to say that all types of the things mentioned are very similar 所有的…都大同小异；知其一便知其全部 ：




◊ I don't like science fiction novels much. When you've read one, you've read them all. 我不太喜欢科幻小说。读过一本，就知道其他的内容了。


—more at 
all

 pron.
 , 
minority

 , 
Square

 n.


□ 

pron.




『1』
 used to avoid repeating a noun, when you are referring to sb/sth that has already been mentioned, or that the person you are speaking to knows about （用来避免重复已提过的或是听者已知的事物的名称） ：




◊ I'd like an ice cream. Are you having one, too? 我想买份冰淇淋，你也要一份吗？





◊ Our car's always breaking down. But we're getting a new one soon. 我们的汽车老出毛病。但我们快要买新的了。





◊ She was wearing her new dress, the red one. 她穿着她的新衣服，那件红的。





◊ My favourite band? Oh, that's a hard one
 (=a hard question). 我最喜爱的乐队？哦，这可就难说了。





◊ What made you choose the one rather than the other? 你怎么选了这个而不是那个？





◊ (
 BrE) How about those ones over there? 你看那边那些怎么样？

『2』
 used when you are identifying the person or thing you are talking about （用于辨别所谈的人或事） ：




◊ Our house is the one next to the school. 我家的房子就是学校旁边的那座。





◊ The students who are most successful are usually the ones who come to all the classes. 成绩最好的学生往往是出全勤的那些。


『3』
 ~ of
 a person or thing belonging to a particular group 其中的一个人（或事物） ：




◊ It's a present for one of my children. 这是送给我的一个孩子的礼物。





◊ We think of you as one of the family. 我们把你看作家中的一员。


『4』
 ~ (to do sth)
 a person of the type mentioned （某类人中的）一个 ：




◊ 10 o'clock is too late for the little ones
 . 十点钟对那些小家伙来说就太晚了。





◊ He ached to be home with his loved ones
 . 他渴望着回家与亲人团聚。





◊ She was never one to criticize. 她是个从不爱批评人的人。


『5』
 (formal
 ) used to mean 'people in general' or 'I', when the speaker is referring to himself or herself 人们；本人 ：




◊ One should never criticize if one is not sure of one's facts. 一个人如果对自己掌握的事实没有把握，就绝不该随便批评。





◊ One gets the impression that they disapprove. 本人的印象是，他们不赞成。



HELP

 This use of one
 is very formal and now sounds old-fashioned. It is much more usual to use you
 for 'people in general' and I
 when you are talking about yourself. * One 的这一用法颇为正式，现在听起来过时了。现在更常用 you 指一般人，用 I 指自己。

『6』
 
a 'one



(old-fashioned
 , especially BrE
 ) a person whose behaviour is amusing or surprising （举止）有趣的人，令人惊奇的人 ：




◊ Oh, you are a one! 哈！你这个活宝！


『7』
 the ~ about sth
 the joke 玩笑；笑话 ：




◊ Have you heard the one about the Englishman, the Irishman and the Scotsman? 你听没听过那个关于英格兰人、爱尔兰人和苏格兰人的笑话？




IDIOMS




be (a) one for (doing) sth



to be a person who enjoys sth, or who does sth often or well 乐于（或长于）做某事的人 ：




◊ I've never been a great one for fish and chips. 我从来不是个好吃炸鱼和薯条的人。




oneness

one•ness
 /ˈwʌnnəs/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the state of being completely united with sb/sth, or of being in complete agreement with sb 一体；一致；和谐 ：




◊ a sense of oneness with the natural world 与自然界的和谐感





onerous

oner•ous
 /ˈəʊnərəs; NAmE
 ˈɑ:n-; ˈoʊ-/


□ 

adj.




(formal
 ) needing great effort; causing trouble or worry 费力的；艰巨的；令人焦虑的


SYN

 
taxing

 ：




◊ an onerous duty/task/responsibility
 繁重的义务∕工作∕职责




oneself

one•self
 /wʌnˈself/


□ 

pron.


 (formal
 )

『1』
 (the reflexive form of one
 * One 的反身形式) used as the object of a verb or preposition when 'one' is the subject of the verb or is understood as the subject （one 作动词的主语时，oneself 作动词或介词的宾语）自己，自身 ：




◊ One has to ask oneself what the purpose of the exercise is. 大家必须问一问自己，这个锻炼的目的是什么。





◊ One cannot choose freedom for oneself without choosing it for others. 人不能光为了自己的自由而不顾别人的自由。





◊ It is difficult to make oneself concentrate for long periods. 让自己长时间聚精会神是很困难的。


『2』
 used to emphasize one
 （用以强调 one）亲自，自己 ：




◊ One likes to do it oneself. 人都喜欢亲自去做。



HELP

 One
 and oneself
 are very formal words and now sound old-fashioned. It is much more usual to use you
 and yourself
 for referring to people in general and I
 and myself
 when the speaker is referring to himself or herself. * One 和 oneself 是非常正式的字眼，现在听起来过时了。现在更常用 you 和 yourself 泛指一般人，用 I 和 myself 指说话人自己。



IDIOMS




be one'self



to be in a normal state of body and mind, not influenced by other people 身心自在；怡然自得 ：




◊ One needs space to be oneself. 人要有空间才能怡然自得。



(all) by one'self



『1』
 alone; without anyone else （某人）独自，单独

『2』
 without help （某人）独立地


(all) to one'self



not shared with anyone 独享的；独自拥有的




ongoing

on•going
 /ˈɒngəʊɪŋ; NAmE
 ˈɑ:ngoʊ-; ˈɔ:n-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

continuing to exist or develop 持续存在的；仍在进行的；不断发展的 ：




◊ an ongoing debate/discussion/process 持续的辩论∕讨论∕过程





◊ The police investigation is ongoing. 警方的调查在持续进行中。




onion dome

ˌonion 'dome
 

noun


 (
architecture 建

 )a 
dome

 found especially in Russia on top of towers, etc., which is rounded at the sides and pointed at the top 洋葱头圆屋顶（尤见于俄罗斯教堂等顶部）



onion-skin paper

ˌonion-skin 'paper
 

noun


 [U] very thin smooth writing paper 葱皮纸；薄光泽纸



onion

★ /ˈʌnjən/


□ 

noun


 [C, U]

a round vegetable with many layers inside each other and a brown, red or white skin. Onions have a strong smell and flavour. 洋葱；葱头 ：




◊ Chop the onions finely. 把洋葱切细。





◊ French onion soup 法式洋葱汤





online

on•line
 

adv.


 ：




◊ The majority of small businesses now do their banking online. 大多数小企业现在都在网上办理银行业务。


—see also be, come, etc. on line
 at 
line

 n.


on•line
 /ˌɒnˈlaɪn; NAmE
 ˌɑ:n-; ˌɔ:n-/


□ 

adj.




controlled by or connected to a computer or to the Internet 在线的；联网的；联机的 ：




◊ Online shopping is both cheap and convenient. 网上购物既便宜又方便。





◊ an online database 在线数据库


→
on•line






onlooker

on•look•er
 /ˈɒnlʊkə(r); NAmE
 ˈɑ:n-; ˈɔ:n-/


□ 

noun




a person who watches sth that is happening but is not involved in it 旁观者


SYN

 
bystander

 ：




◊ A crowd of onlookers gathered at the scene of the crash. 在撞车地点聚集了一大群围观者。


⇒ note at 
witness






only child

ˌonly 'child
 

noun


 a child who has no brothers or sisters 独生子（或女） ：




◊ I'm an only child. 我是独生子。





only

★ /ˈəʊnli; NAmE
 ˈoʊnli/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 used to say that no other or others of the same group exist or are there 仅有的；唯一的 ：




◊ She's their only daughter. 她是他们的独生女。





◊ We were the only people there. 我们是唯一在场的人。





◊ His only answer was a grunt. 他唯一的回答就只是哼了一声。





◊


『2』
 used to say that sb/sth is the best and you would not choose any other 最好的；最适当的 ：




◊ She's the only person for the job. 她是这项工作最合适的人选。




IDIOMS




the only thing 'is...



(informal
 ) used before mentioning a worry or problem you have with sth 问题是；麻烦的是；只是；不过 ：




◊ I'd love to come—the only thing is I might be late. 我很想去 —— 只不过我可能会迟到。


—more at 
name

 n.
 , 
six

 det.


□ 

adv.




『1』
 nobody or nothing except 只；只有；仅 ：




◊ There are only a limited number of tickets available. 剩下的票数量很有限。





◊ The bar is for members only
 . 这间酒吧只对会员开放。





◊ You only have to
 look at her to see she doesn't eat enough. 你只消看一眼就知道她进食不够多。





◊ Only five people turned up. 只来了五个人。


『2』
 in no other situation, place, etc. 仅在…情况下（或地点等） ：




◊ I agreed, but only because I was frightened. 我同意了，但只是因为我受到了恐吓。





◊ Children are admitted only if accompanied by an adult. 儿童必须有成年人陪同方可入场。



HELP

 In formal written English only
 , or only if
 and its clause, can be placed first in the sentence. In the second part of the sentence, be
 , do
 , have
 , etc. come before the subject and the main part of the verb：




◊ Only
 in Paris do
 you find bars like this.





◊ Only if
 these conditions are fulfilled can
 the application proceed to the next stage.


在正式书面英语中，only 或 only if 及其从句可置于句首。在句子的其余部份，be、do、have 等置于主语及主要动词前：Only
 in Paris do
 you find bars like this. ∕ Only if
 these conditions are fulfilled can
 the application proceed to the next stage.

『3』
 no more important, interesting, serious, etc. than 只不过；仅…而已 ：




◊ It was only a suggestion. 这只是个提议罢了。





◊ Don't blame me, I'm only the messenger! 别责怪我。我只不过是个传话的！





◊ He was only teasing you. 他只是逗你玩玩罢了。


『4』
 no more than; no longer than 只有；仅；刚刚 ：




◊ She's only 21 and she runs her own business. 她只有 21 岁就经营起自己的企业了。





◊ It only took a few seconds. 那只需要几秒钟。





◊ It took only a few seconds. 那只需要几秒钟。


『5』
 not until （直到）…才；（只是）…才 ：




◊ We only got here yesterday. 我们昨天才到这里。





◊ (
 formal) Only then did
 she realize the stress he was under. 直到那时她才意识到他所承受的压力。


HELP

 When only
 begins a sentence be
 , do
 , have
 , etc. come before the subject and the main part of the verb. 当句子以 only 开始时，be、do、have 等词要置于主语和主要动词之前。

『6』
 used to say that sb can do no more than what is mentioned, although this is probably not enough 仅此而已；只能 ：




◊ We can only guess what happened. 我们只能猜测发生了什么事。





◊ He could only watch helplessly as the car plunged into the ravine. 他只能眼睁睁地看着汽车冲入峡谷。





◊ I only hope
 that she never finds out. 我唯有希望她永远别发现真相。


『7』
 used to say that sth will have a bad effect （用于说明事情的恶果）只会，愈加 ：




◊ If you do that, it will only make matters worse. 如果你那样做，只会乱上加乱。





◊ Trying to reason with him only enrages him even more. 跟他讲理只会使他更加生气。


『8』
 ~ to do sth
 used to mention sth that happens immediately afterwards, especially sth that causes surprise, disappointment, etc. 不料；竟然 ：




◊ She turned up the driveway, only to find her way blocked. 她开上自家车道，不料发现路已被堵。




IDIOMS




not only... but (also)...



both... and... 不但…而且… ：




◊ He not only read the book, but also remembered what he had read. 他不但读了这本书，而且记得所读的内容。



only 'just



『1』
 not long ago/before 刚才；刚刚 ：




◊ We've only just arrived. 我们刚到。


『2』
 almost not 险些没；差点没；刚好 ：




◊ He only just caught the train. 他差点没赶上火车。





◊ I can afford it, but only just. 这东西我刚好买得起。



only too...



very 很；非常 ：




◊ I was only too pleased to help. 我非常乐意帮忙。





◊ Children can be difficult as we know only too well. 小孩子往往很难对付，对此我们都非常清楚。



you're only young 'once



(saying
 ) young people should enjoy themselves as much as possible, because they will have to work and worry later in their lives 行乐当及年少时；青春只有一次

—more at 
eye

 n.
 , 
if

 conj.


□ 

conj.




(informal
 ) except that; but 不过；但是；可是 ：




◊ I'd love to come, only I have to work. 我很想去，但是我要上班。





◊ It tastes like chicken, only stronger. 这东西尝起来像鸡肉，只是味道浓一点。




onomastics

ono•mas•tics
 /ˌɒnəˈmæstɪks; NAmE
 ˌɑ:nə-/


□ 

noun


 [U]

the study of the history and origin of names, especially names of people （人名等）专有名称词源学；专名学



onomatopoeia

ono•mato•poeia
 /ˌɒnəˌmætəˈpi:ə; NAmE
 ˌɑ:n-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the fact of words containing sounds similar to the noises they describe, for example hiss
 ; the use of words like this in a piece of writing 象声；拟声；拟声法

→
ono•mato•poe•ic





onomatopoeic

ono•mato•poe•ic
 /-ˈpi:ɪk/


□ 

adj.


 ：




◊ Bang and pop are onomatopoeic words. * Bang 和 pop 是拟声词。




onrush

on•rush
 /ˈɒnrʌʃ; NAmE
 ˈɑ:n-; ˈɔ:n-/


□ 

noun


 [sing.]

a strong movement forward; the sudden development of sth 猛然而来；突如其来



onset

/ˈɒnset; NAmE
 ˈɑ:n-; ˈɔ:n-/


□ 

noun


 [sing.]

the beginning of sth, especially sth unpleasant 开端，发生，肇始（尤指不快的事件） ：




◊ the onset of disease/old age/winter 疾病的发作；老年的开始；冬天的来临





onshore

on•shore
 

adv.


 —compare 
offshore



on•shore
 /ˈɒnʃɔ:(r); NAmE
 ˈɑ:n-; ˈɔ:n-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 on the land rather than at sea 陆上的 ：




◊ an onshore oil field 陆上油田


『2』
 (of wind 风) blowing from the sea towards the land 吹向陆地的；向岸的

→
on•shore






onside

on•side
 

adv.


 —compare 
offside





IDIOMS




get/keep sb on'side



(BrE
 ) to get/keep sb's support 得到（或保持）某人的支持 ：




◊ The party needs to keep the major national newspapers onside if it's going to win the next election. 这个政党要想在下次大选中获胜，就需要全国各大报纸继续给予支持。


on•side
 /ˌɒnˈsaɪd; NAmE
 ˌɑ:n-; ˌɔ:n-/


□ 

adj.




(in football (
soccer

 ), 
hockey

 , etc. 足球、曲棍球等) in a position on the field where you are allowed to play the ball 未越位；非越位

→
on•side





onslaught

on•slaught
 /ˈɒnslɔ:t; NAmE
 ˈɑ:n-; ˈɔ:n-/


□ 

noun




~ (against/on sb/sth)
 | ~ (of sth)
 a strong or violent attack 攻击；猛攻 ：




◊ the enemy onslaught on our military forces 敌军对我军的进攻





◊ The town survives the onslaught of tourists every summer. 每年夏天，这座小城都要熬过一段旅游者蜂拥而至的苦日子。





◊ an onslaught of abuse 一阵谩骂





onstage

on•stage
 

adv.


 —compare 
offstage



on•stage
 /ˌɒnˈsteɪdʒ; NAmE
 ˌɑ:n-; ˌɔ:n-/


□ 

adj.




on the stage in a theatre; in front of an audience 舞台上的；表演的 ：




◊ onstage fights 舞台上的打斗


→
on•stage






onto

★ (also 
'on to

 ) /ˈɒntə; ˈɒntu; NAmE
 ˈɑ:n-; ˈɔ:n-/


□ 

prep.




『1』
 used with verbs to express movement on or to a particular place or position （与动词连用，表示朝某处或某位置运动）向，朝 ：




◊ Move the books onto the second shelf. 把书移到第二层架子上。





◊ She stepped down from the train onto the platform. 她走下火车来到站台上。


『2』
 used to show that sth faces in a particular direction 朝向，面向（某个方向） ：




◊ The window looked out onto the terrace. 窗户外对着的是露天平台。




PHR V




be 'onto sb



『1』
 (informal
 ) to know about what sb has done wrong 发现（某人做了坏事） ：




◊ She knew the police would be onto them. 她知道警方将追查他们。


『2』
 to be talking to sb, usually in order to ask or tell them sth 与…谈话；询问 ：




◊ They've been onto me for ages to get a job. 很久以来，他们一直催促我找份工作。



be 'onto sth



to know about sth or be in a situation that could lead to a good result for you 了解；掌握；处于有利地位 ：




◊ Scientists believe they are onto something big. 科学家相信，他们将会有重大发现。





◊ She's onto a good thing with that new job. 她在新工作中将大有作为。




ontological

onto•logic•al
 /ˌɒntəˈlɒdʒɪkl; NAmE
 ˌɑ:ntəˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.






ontology

ontol•ogy
 /ɒnˈtɒlədʒi; NAmE
 ɑ:nˈtɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

a branch of philosophy that deals with the nature of existence 本体论；存在论

→
onto•logic•al





onus

/ˈəʊnəs; NAmE
 ˈoʊnəs/


□ 

noun




(usually 
the onus

 ) [sing.] (formal
 ) the responsibility for sth 职责；责任 ：




◊ The onus is on
 employers to follow health and safety laws. 雇主有义务遵行健康安全法。




onward

on•ward
 /ˈɒnwəd; NAmE
 ˈɑ:nwərd; ˈɔ:n-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) continuing or moving forward 继续的；向前的 ：




◊ Ticket prices include your flight and onward rail journey. 票价包括您的飞行航程和接续的铁路旅费。




onwards

on•wards
 /ˈɒnwədz; NAmE
 ˈɑ:nwərdz; ˈɔ:n-/
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
on•ward

 /ˈɒnwəd; NAmE
 ˈɑ:nwərd; ˈɔ:n-/
 ) 

adv.




『1』
 from... onwards
 continuing from a particular time 从（某时）起一直 ：




◊ They lived there from the 1980s onwards. 他们从 1980 年代起一直住在那里。





◊ The pool is open from 7 a.m. onwards. 游泳池从早上 7 点起开放。


『2』
 (formal
 ) forward 向前；前往 ：




◊ We drove onwards towards the coast. 我们驱车前往海滨。




onyx

/ˈɒnɪks; NAmE
 ˈɑ:n-/


□ 

noun


 [U]

a type of stone that has layers of different colours in it, usually used for decorative objects 缟玛瑙



oo-er

/ˌu:ˈɜ:(r)/


□ 

exclamation




(humorous
 ) used for expressing surprise, especially about sth sexual （表示惊讶，尤指对性方面）啊呦，哎呀



oodles

oo•dles
 /ˈu:dlz/


□ 

noun


 [pl.]

~ (of sth)
 (old-fashioned
 , informal
 ) a large amount of sth 大量；很多


SYN

 
loads





ooh

/u:/


□ 

exclamation




used for expressing surprise, happiness, or pain （表示惊讶、高兴或疼痛）哎呀，啊哈，哎呦



oompah

oom•pah
 /ˈʊmpɑ:; ˈu:m-/
 (also 
'oompah-pah

 ) 

noun


 (informal
 ) used to refer to the sound produced by a group of 
brass

 instruments （铜管乐器组发出的）嗡姆吧声 ：




◊ an oompah band 铜管乐队




oomph

/ʊmf/


□ 

noun


 [U]

(informal
 ) energy; a special good quality 精力；特质；气质 ：




◊ a styling product to give your hair more oomph 使头发更靓丽的一种定型剂




oops-a-daisy

/ˈʊpsə deɪzi; ˈʌpsə/


□ 

exclamation




=
upsy-daisy





oops

/ʊps; u:ps/


□ 

exclamation




『1』
 used when sb has almost had an accident, broken sth, etc. （差点出事故、摔破物品等时说）哎呦 ：




◊ Oops! I almost spilled the wine. 哎呦！我差点把酒洒了。


『2』
 used when you have done sth embarrassing, said sth rude by accident, told a secret, etc. （做了令人尴尬的事、说了无理的话或泄露了秘密等时说）哎呦 ：




◊ Oops, I shouldn't have said that. 哎呦，我不应该那么说。




ooze

/u:z/


□ 

noun




『1』
 [U] very soft mud, especially at the bottom of a lake or river （河床、湖底的）泥浆，稀泥

『2』
 [sing.] the very slow flow of a thick liquid （浓液的）缓慢渗出

→
oozy



□ 

verb




『1』
 ~ from/out of/through sth
 | ~ out
 | ~ (with) sth
 if a thick liquid oozes
 from a place, or if sth oozes
 a thick liquid, the liquid flows from the place slowly （浓液体）渗出，慢慢流出 ：



[V]◊ Blood oozed out of the wound. 血从伤口慢慢流出来。





◊ an ugly swelling oozing with pus 流着脓水的烂疮




[VN]◊ The wound was oozing blood. 伤口流着血。





◊ a plate of toast oozing butter 一盘渗着黄油的烤面包片


『2』
 ~ (with) sth
 if sb/sth oozes
 a particular characteristic, quality, etc., they show it strongly 洋溢着，充满（特质、气质等）


SYN

 
exude

 ：



[VN]◊ She walked into the party oozing confidence. 她信心十足地来到晚会上。




[V]◊ His voice oozed with sex appeal. 他的声音充溢着性感。




oozy

□ 

adj.






op art

'op art
 

noun


 [U] a style of modern art that uses patterns and colours in a way that makes the images seem to move as you look at them 欧普艺术，光效应艺术（利用色彩图形使画面产生动感的现代艺术）



op shop

'op shop
 

noun


 (AustralE
 , NZE
 ) =
opportunity shop





op-ed

'op-ed
 (also 
op-'ed page

 ) 

noun


 (NAmE
 ) the page in a newspaper opposite the 
editorial

 page that contains comment on the news and articles on particular subjects （报章上与社论版位置相对的）评论版， 论坛版



op. cit.

□ 

abbr.


 used in formal writing to refer to a book or an article that has already been mentioned （用于正式文章中，指前文提到的书籍或文章） 同上



op

/ɒp; NAmE
 ɑ:p/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) =
operation

 (1)：




◊ I'm going in for my op on Monday. 星期一我要住院动手术。




opacity

opa•city
 /əʊˈpæsəti; NAmE
 oʊ-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (
technical 术语

 )the fact of being difficult to see through; the fact of being 
opaque

 不透明性；模糊

『2』
 (formal
 ) the fact of being difficult to understand; the fact of being 
opaque

 费解；难懂；模糊


OPP

 
transparency






opal

/ˈəʊpl; NAmE
 ˈoʊpl/


□ 

noun


 [C, U]

a white or almost clear 
semi-precious stone

 in which changes of colour are seen, used in jewellery 蛋白石；猫眼石 ：




◊ an opal ring 蛋白石戒指




opalescent

opal•es•cent
 /ˌəʊpəˈlesnt; NAmE
 ˌoʊpə-/


□ 

adj.




(formal
 or literary
 ) changing colour like an 
opal

 像猫眼石般变色的；色彩变幻的




opaque

/əʊˈpeɪk; NAmE
 oʊ-/


□ 

adj.




『1』
 (of glass, liquid, etc. 玻璃、液体等) not clear enough to see through or allow light through 不透明的；不透光的；浑浊的 ：




◊ opaque glass 不透明的玻璃





◊ opaque tights 不透明的连裤袜


『2』
 (of speech or writing 说话或写作) difficult to understand; not clear 难懂；模糊；隐晦；不清楚


SYN

 
impenetrable

 ：




◊ The jargon in his talk was opaque to me. 他谈话中使用的行话对我是一团迷雾。



OPP

 
transparent





opcode

op•code
 /ˈɒpkəʊd; NAmE
 ˈɑ:pkoʊd/


□ 

noun




=
operation code






operation code

ˌope'ration code
 (also 
op•code

 ) 

noun


 [U, C] (
computing 计

 )an instruction written in 
machine code

 which relates to a particular task 操作码； 运算码



operations room

ope'rations room
 

noun


 a room from which military or police activities are controlled （军队或警方的）作战指挥室，行动指挥室



open bar

ˌopen 'bar
 

noun


 [U, C] an occasion when all the drinks at a party or other event have been paid for by sb else or are included in the ticket price （聚会等场合的）酒水免费，酒水已付




open day

'open day
 

noun


 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌopen 'house

 ) a day when people can visit a school, an organization, etc. and see the work that is done there （学校、机关等的）开放参观日， 开放日




open door

ˌopen 'door
 

adj.





ˌopen-'door

 [only before noun]

『1』
 (of a policy, system, principle, etc. 政策、制度、原则等) allowing people or goods freedom to come into a country; allowing people to go to a place or get information without restrictions 门户开放的；自由往来的 ：




◊ the country's open-door policy
 for refugees 这个国家对难民的开放政策


『2』
 a policy within a company or other organization designed to allow people to freely communicate with the people in charge （公司或机构中下属与主管）直接沟通的；政策开明的 ：




◊ We operate an open-door policy
 here, and are always willing to listen to our students' suggestions. 我们这里实行"开门政策"，愿意随时听取学生的建议。


ˌopen 'door
 

noun


 [sing.]

a situation that allows sth to happen, or that allows people to go to a place or get information without restrictions 门户开放；自由往来 ：




◊ The government's policy is an open door to
 disaster. 政府的政策为灾难敞开了大门。





◊ An insecure computer system is an open door to criminals. 不安全的电脑系统给罪犯提供了可乘之机。





open house

ˌopen 'house
 

noun




『1』
 [U, sing.] a place or a time at which visitors are welcome （机关等的）开放，开放参观日 ：




◊ It's always open house at their place. 他们的房舍随时对外开放参观。


『2』
 [C] (NAmE
 ) =
open day



『3』
 [C] (NAmE
 ) a time when people who are interested in buying a particular house or apartment can look around it （为欲购房者而设的）看房时间



open letter

ˌopen 'letter
 

noun


 a letter of complaint or protest to an important person or group that is printed in a newspaper so that the public can read it 公开信



open line

ˌopen 'line
 
ˌopen-'line



[only before noun] relating to a radio or television programme that the public can take part in by telephone （电台或电视节目）公众可打电话参与的，开放式的，互动式的 ：




◊ an open-line radio show 互动式电台节目


ˌopen 'line


a telephone communication in which conversations can be heard or recorded by others 可被监听（或录音）的电话；开放线路电话



open market

ˌopen 'market
 

noun


 [sing.] a situation in which companies can trade without restrictions, and prices depend on the amount of goods and the number of people buying them 公开市场；自由市场 ：




◊ to buy/sell/trade on the open market
 在自由市场上买∕卖∕交易





open mike

ˌopen 'mike
 

noun


 [U] an occasion in a club when anyone can sing, play music or tell jokes 即兴表演式聚会（出席者都可上台唱歌、演奏或表演滑稽说笑） ：




◊ open-mike night 即兴表演晚会





open prison

ˌopen 'prison
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌminimum se'curity prison

 ) 

noun


 a prison in which prisoners have more freedom than in ordinary prisons 开放式监狱（对犯人的自由限制较少）




open sandwich

ˌopen 'sandwich
 

noun


 a 
sandwich

 which is served on a plate with no top piece of bread 单片三明治（无顶层面包片）




open season

'open season
 

noun


 [sing.]

『1』
 ~ (for sth)
 the time in the year when it is legal to hunt and kill particular animals or birds, or to catch fish, for sport （法定）渔猎开放季节


OPP

 
close season



『2』
 ~ for/on sb/sth
 a time when there are no restrictions on criticizing particular groups of people or treating them unfairly （针对某些团体的）言论开放期，自由评论期 ：




◊ It seems to be open season on teachers now. 现在好像是自由批评教师的开放期。





open sesame

ˌopen 'sesame
 

noun


 [sing.] an easy way to gain or achieve sth that is usually very difficult to get 开门咒语；通行手段；通行证 ：




◊ Academic success is not always an open sesame to a well-paid job. 在校成绩好并非总是获得高薪职位的敲门砖。




ORIGIN



From the fairy tale Ali Baba and the Forty Thieves
 , in which the magic words open sesame
 had to be said to open the cave where the thieves kept their treasure. 源自童话故事《阿里巴巴和四十大盗》。只有念出咒语"芝麻，开门"，大盗藏宝洞的大门才能打开。



open syllable

'open syllable
 

noun


 (
phonetics 语音

 )a syllable which does not end with a consonant, for example so
 开音节（以元音结束，如 so）




open verdict

ˌopen 'verdict
 

noun


 an official decision in a British court stating that the exact cause of a person's death is not known 死因未详的裁决，存疑判决（英国法庭宣称死因不明的判决）



open-air

ˌopen-'air
 

adj.


 [only before noun] happening or existing outside rather than inside a building 户外的；露天的 ：




◊ an open-air swimming pool 露天游泳池




open-and-shut case

ˌopen-and-shut 'case
 

noun


 a legal case or other matter that is easy to decide or solve 容易解决的案件（或问题） ：




◊ The murder was an open-and-shut case. 这桩谋杀案很容易侦破。




open-ended

ˌopen-'ended
 

adj.


 without any limits, aims or dates fixed in advance 无限制的；无确定目标的；无期限的 ：




◊ an open-ended discussion 无限制的自由讨论





◊ The contract is open-ended. 本合同是无限期的。




open-handed

ˌopen-'handed
 

adj.




『1』
 generous and giving willingly 慷慨的；大方的 ：




◊ an open-handed host 一位慷慨大方的东道主


『2』
 using the flat part of the hand 用手掌的 ：




◊ an open-handed blow 用巴掌打





open-heart surgery

ˌopen-heart 'surgery
 

noun


 [U] a medical operation on the heart, during which the patient's blood is kept flowing by a machine 体外循环心脏手术；心脏直视手术； 开心术



open-hearted

ˌopen-'hearted
 

adj.


 kind and friendly 善良诚恳的



open-jaw

ˌopen-'jaw
 

adj.


 [only before noun] (of a plane ticket or 
fare

 机票或票价) allowing sb to fly to one place and fly back from another place 开口的，缺口的， 不同点进出的 （可选择回程出发地）




open-minded

ˌopen-'minded
 

adj.


 willing to listen to, think about or accept different ideas 愿意考虑不同意见的；思想开明的


OPP

 
narrow-minded



→
ˌopen-'minded•ness





open-mindedness

ˌopen-'minded•ness
 

noun


 [U]




open-mouthed

ˌopen-'mouthed
 

adj.


 with your mouth open because you are surprised or shocked （因惊愕）张着口的，瞠目结舌的，目瞪口呆的




open-necked

ˌopen-'necked
 (also 
ˌopen-'neck

 ) 

adj.


 (of a shirt 衬衣) worn without a tie and with the top button undone 未打领带也未扣领扣的；敞领的



open-pit

ˌopen-'pit
 

adj.


 (NAmE
 ) =
opencast






open-plan

ˌopen-'plan
 

adj.


 an open-plan
 building or area does not have inside walls dividing it up into rooms 开放式的；敞开式的；未隔间的 ：




◊ an open-plan office 敞开式的办公室




open-source

ˌopen-'source
 

adj.


 (
computing 计

 )used to describe software for which the original 
source code

 is made available to anyone （软件）开放源代码的，提供源程序的， 开始原始码的



open-toed

ˌopen-'toed
 

adj.


 (of shoes 鞋) not covering the toes 露趾的 ：




◊ open-toed sandals 露趾凉鞋




open-top

ˌopen-'top
 (also 
ˌopen-'topped

 ) 

adj.


 (BrE
 ) (of a vehicle 机动车) having no roof 敞篷的




open

★ /ˈəʊpən; NAmE
 ˈoʊ-/


□ 

adj.




▶
NOT CLOSED 开着



『1』
 allowing things or people to go through 开放的；敞开的 ：




◊ A wasp flew in the open window. 一只黄蜂飞进了开着的窗子。





◊ She had left the door wide open
 . 她把房门敞开着。



OPP

 
closed



『2』
 (of sb's eyes, mouth, etc. 人的眼睛、嘴等) with 
eyelids

 or lips apart 张开的；张着的 ：




◊ She had difficulty keeping her eyes open
 (=because she was very tired). 她连睁开眼睛的力气都没有了。





◊ He was breathing through his open mouth. 他张着嘴呼吸。



OPP

 
closed



『3』
 spread out; with the edges apart 展开；开放 ：




◊ The flowers are all open now. 花现在都开了。





◊ The book lay open on the table. 书摊开在桌子上。



OPP

 
closed



『4』
 not blocked by anything 畅通的 ：




◊ The pass is kept open
 all the year. 通道一年到头畅通无阻。



OPP

 
closed



▶
NOT FASTENED 未系着



『5』
 not fastened or covered, so that things can easily come out or be put in 敞口的；未封的 ：




◊ Leave the envelope open. 别封上信封。





◊ The bag burst open and everything fell out. 袋子爆开了，里边的东西都散落出来。


『6』
 (of clothes 衣服) not fastened 没扣上的；敞开的 ：




◊ Her coat was open. 她的外衣敞着。


▶
NOT ENCLOSED 未围着



『7』
 not surrounded by anything; not confined 开阔的；未围上的 ：




◊ open country

 (=without forests, buildings, etc.) 空旷的田野





◊ a city with a lot of parks and open spaces
 有很多公园和空地的城市





◊ driving along the open road

 (=part of a road in the country, where you can drive fast) 沿开阔的道路开车


▶
NOT COVERED 敞开



『8』
 with no cover or roof on 敞开的；露天的；裸露的 ：




◊ an open drain 一条明沟





◊ people working in the open air

 (=not in a building) 在户外作业的人





◊ The hall of the old house was open to the sky. 旧房子的门厅是露天的。





◊ an open wound
 (=with no skin covering it) 开放性伤口


▶
FOR CUSTOMERS/VISITORS 对宾客



『9』
 [not usually before noun] if a shop/store, bank, business, etc. is open
 , it is ready for business and will admit customers or visitors 开放；营业 ：




◊ Is the museum open on Sundays? 博物馆每星期天都开放吗？





◊ The new store will be open in the spring. 新商店将在春天开业。





◊ The house had been thrown open
 to the public. 这所宅院已向公众开放。





◊ I declare this festival open. 我宣布庆祝活动开始。



OPP

 
closed



▶
OF COMPETITION/BUILDING 比赛；建筑物



『10』
 if a competition, etc. is open
 , anyone can enter it 对大众开放的；公开的；人人可以参加的


SYN

 
public

 ：




◊ an open debate/championship/scholarship 公开的辩论会；人人可以参加的锦标赛；人人均可申请的奖学金





◊ She was tried in open court

 (=the public could go and listen to the trial). 她被公开审判。





◊ The debate was thrown open
 to the audience. 辩论会对听众开放。


『11』
 [not before noun] ~ to sb
 if a competition, building, etc. is open
 to particular people, those people can enter it （比赛、建筑物等）对特定群体开放 ：




◊ The competition is open to young people under the age of 18. 这项比赛让 18 岁以下的青少年参加。





◊ The house is not open to the public. 这所住宅不对外开放。



OPP

 
closed



▶
AVAILABLE 备有



『12』
 [not before noun] ~ (to sb)
 to be available and ready to use 可得到；可使用 ：




◊ What options are open to us? 我们有什么选择？





◊ Is the offer still open? 这个报价还有效吗？





◊ I want to keep my Swiss bank account open. 我想保留我的瑞士银行账户。



OPP

 
closed



▶
NOT PROTECTED 无防范



『13』
 ~ (to sth)
 likely to suffer sth such as criticism, injury, etc. 易受损害；脆弱


SYN

 
vulnerable

 ：




◊ The system is open to abuse. 这项制度容易被滥用。





◊ He has laid himself wide open
 to political attack. 他在政治上已经处于极易受到攻击的境地。


▶
NOT HIDDEN 不隐匿



『14』
 known to everyone; not kept hidden 人人皆知的；不保密的；公开的 ：




◊ an open quarrel 公开的争吵





◊ open government 透明的管理





◊ their open display of affection 他们的公开示爱





◊ His eyes showed open admiration as he looked at her. 他看她的时候，眼神里明显流露着敬佩之情。


▶
PERSON'S CHARACTER 性格



『15』
 honest; not keeping thoughts and feelings hidden 诚恳；坦诚；直率


SYN

 
frank

 ：




◊ She was always open with her parents. 她总是与父母无话不谈。





◊ He was quite open about his reasons for leaving. 他对离开的原因完全未加隐瞒。


⇒ note at 
honest



『16』
 ~ to sth
 (of a person 人) willing to listen to and think about new ideas 思想开明的；不固执己见的 ：




◊ I'm open to suggestions for what you would like to do in our classes. 我很乐意听听你们对课堂活动的建议。


▶
NOT YET DECIDED 待定



『17』
 ~ (to sth)
 not yet finally decided or settled 未决定的；待决定的 ：




◊ The race is still wide open

 (=anyone could win). 赛跑胜负未定。





◊ The price is not open to negotiation. 价格不容商议。





◊ Some phrases in the contract are open to interpretation. 合同中的某些条文容有不同诠释。





◊ Which route is better remains an open question

 (=it is not decided). 哪条路线较好尚待决定。





◊ In an interview try to ask open questions

 (=to which the answer is not just 'yes' or 'no'). 主持面试时要尽量问一些讨论性的问题。


▶
CLOTH 织物



『18』
 with wide spaces between the threads 稀疏的；不密的 ：




◊ an open weave 稀疏织法


▶
PHONETICS 语音学



『19』
 (also 
low

 ) (of a vowel 元音) produced by opening the mouth wide 开的；开口的；低的 —compare 
close

 2 adj.
 (16)



IDIOMS




be an ˌopen 'secret



if sth is an open secret
 , many people know about it, although it is supposed to be a secret 是公开的秘密


have/keep an ˌopen 'mind (about/on sth)



to be willing to listen to or accept new ideas or suggestions 愿意聆听（或接受）意见；（对…）不怀成见；思想开明


keep your 'ears/'eyes open (for sth)



to be quick to notice or hear things （对…）保持警觉；注意；留心


an ˌopen 'book



if you describe sb or their life as an open book
 , you mean that you can easily understand them and know everything about them 容易被了解的人；坦率的人


an ˌopen invi'tation (to sb)



『1』
 an invitation to sb to visit you at any time （给…）随时可以来访的邀请

『2』
 if sth is an open invitation
 to criminals, etc., it encourages them to commit a crime by making it easier 容易引诱人犯罪的行为 ：




◊ Leaving your camera on the seat in the car is an open invitation to thieves. 把摄像机留在汽车座位上无异于开门揖盗。



with ˌopen 'arms



if you welcome sb with open arms
 , you are extremely happy and pleased to see them 热烈地；热情地；诚挚地

—more at 
burst

 v.
 , 
door

 , 
eye

 n.
 , 
market

 n.
 , 
option



□ 

noun





the open

 [sing.]

▶
OUTDOORS 户外



『1』
 outdoors; the countryside 户外；野外；旷野 ：




◊ Children need to play out in the open
 . 孩子需要在户外玩耍。


▶
NOT HIDDEN 不隐匿



『2』
 not hidden or secret 公开；非秘密 ：




◊ Government officials do not want these comments in the open
 . 政府官员不想公开这些评论。





◊ They intend to bring
 their complaints out into the open
 . 他们想把心中的种种不满公开讲出来。


□ 

verb




▶
DOOR/WINDOW/LID 门窗；盖子



『1』
 [VN] to move a door, window, lid, etc. so that it is no longer closed 开；打开；开启 ：




◊ Mr Chen opened the car door for his wife. 陈先生为妻子打开车门。



OPP

 
close



『2』
 [V] to move or be moved so that it is no longer closed 打开；（使）开 ：




◊ The door opened and Alan walked in. 门开了，艾伦走了进去。



OPP

 
close



▶
CONTAINER/PACKAGE 容器；包



『3』
 [VN] to remove the lid, undo the 
fastening

 , etc. of a container, etc. in order to see or get what is inside 打开，开启（瓶盖、封口等） ：




◊ Shall I open another bottle? 要不要我再开一瓶？





◊ He opened the letter and read it. 他拆开信读起来。


▶
EYES 眼睛



『4』
 [VN, V] if you open
 your eyes or your eyes open
 , you move your 
eyelids

 upwards so that you can see 睁开


OPP

 
close



▶
MOUTH 嘴



『5』
 if you open
 your mouth or your mouth opens
 , you move your lips, for example in order to speak 张开 ：



[VN]◊ He hardly ever opens his mouth
 (=speaks). 他几乎从不开口。
 [also V]

▶
BOOK 书籍



『6』
 [VN] to turn the cover or the pages of a book so that it is no longer closed 打开；翻开 ：




◊ Open your books at page 25. 把书翻到第 25 页。



OPP

 
close



▶
SPREAD OUT 展开



『7』
 to spread out or 
unfold

 ; to spread sth out or 
unfold

 it 展开；打开 ：



[V]◊ What if the parachute doesn't open? 降落伞打不开怎么办？





◊ The flowers are starting to open. 花开始绽放了。




[VN]◊ Open the map on the table. 把地图摊在桌子上。





◊ He opened his arms wide to embrace her. 他张开双臂拥抱她。


▶
BORDER/ROAD 边界；道路



『8』
 [VN] to make it possible for people, cars, goods, etc. to pass through a place 让（行人、车辆、货物等）通行；开放 ：




◊ When did the country open its borders? 这个国家是何时开放边界的？





◊ The road will be opened again in a few hours after police have cleared it. 待警察清理完以后，道路在几小时内就会重新开放。



OPP

 
close



▶
FOR CUSTOMERS/VISITORS 对宾客



『9』
 (of a shop/store, business, etc. 商店、企业等) to start business for the day; to start business for the first time 开始营业；开业；开门 ：



[V]◊ What time does the bank open? 这家银行什么时候开门？




[VN]◊ The company opened its doors
 for business a month ago. 该公司一个月前开业。



OPP

 
close



『10』
 [V] to be ready for people to go to 准备接待 ：




◊ The new hospital opens on July 1st. 这家新医院七月一日开诊。





◊ When does the play open? 这个剧什么时候上演？



OPP

 
close



▶
START STH 开始某事



『11』
 [VN] ~ sth (with sth)
 to start an activity or event 着手；开始 ：




◊ You need just one pound to open a bank account
 with us. 你只需一英镑就可在我行开立一个账户。





◊ The police have opened an investigation into the death. 警察已开始对这桩命案进行调查。





◊ They will open the new season with a performance of 'Carmen'. 他们将以上演《卡门》来展开新的戏剧季。





◊ Troops opened fire on

 (=started shooting) the crowds. 军队向人群开火了。


⇒ note at 
start



『12』
 [V] ~ (with sth)
 (of a story, film/movie, etc. 故事、电影等) to start in a particular way 以…开篇；以…开头 ：




◊ The story opens with a murder. 这个故事以谋杀案开始。


▶
WITH CEREMONY 以仪式



『13』
 [VN] to perform a ceremony showing that a building can start being used 为（建筑物）揭幕；宣布启用 ：




◊ The bridge was opened by the Queen. 女王为大桥开通揭幕。


▶
COMPUTING 计算机技术



『14』
 [VN, V] to start a computer program or file so that you can use it on the screen 启动，打开（计算机程序或文件）



IDIOMS




open 'doors for sb



to provide opportunities for sb to do sth and be successful 为…敞开大门；提供良机


open your/sb's 'eyes (to sth)



to realize or make sb realize the truth about sth （使人）长见识（或开眼界、认清事实） ：




◊ Travelling really opens your eyes to other cultures. 旅游真正能使人开阔眼界，认识其他文化。



open your/sb's mind to sth



to become or make sb aware of new ideas or experiences （使人）思想开阔，意识到某事


open the way for sb/sth (to do sth)



to make it possible for sb to do sth or for sth to happen 开方便之门

—more at 
heart

 , 
heaven





PHR V




'open into/onto sth



to lead to another room, area or place 通向，通往（他处）


ˌopen 'out



to become bigger or wider 变大；变宽 ：




◊ The street opened out into a small square. 街道豁然变宽，成为一个小广场。



ˌopen 'out (to sb)



to become less shy and more willing to communicate 不再害羞；大方起来


ˌopen 'up



『1』
 to talk about what you feel and think 直抒胸臆；畅所欲言 ：




◊ It helps to discuss your problems but I find it hard to open up. 与人谈谈自己面临的问题固然有益，但我觉得有些话很难说得出口。


『2』
 to begin shooting 开火 ：




◊ Anti-aircraft guns opened up. 高射炮开始射击。


『3』
 (often used in orders 常用于命令) to open a door, container, etc. 打开（门、容器等） ：




◊ Open up or we'll break the door down! 开门！不然就砸门了！



ˌopen sth↔'up | ˌopen 'up



『1』
 to become or make sth possible, available or able to be reached （使某事物）成为可能，可得到，可达到 ：




◊ The railway opened up the east of the country. 铁路使这个国家的东部不再闭塞。





◊ Exciting possibilities were opening up for her in the new job. 新工作为她带来了令人兴奋的发展前途。


『2』
 to begin business for the day; to start a new business 开门；营业；开业 ：




◊ I open up the store for the day at around 8.30. 我的店每天早上大约 8:30 开门。



OPP

 
close up



『3』
 to start a new business 开张；开业 ：




◊ There's a new Thai restaurant opening up in town. 城里有一家新的泰国餐馆开张了。



OPP

 
close down



『4』
 to develop or start to happen or exist; to develop or start sth 发展；开始发生；出现 ：




◊ A division has opened up between the two ministers over the issue. 两位部长在这个问题上出现了分歧。





◊ Scott opened up a 3-point lead in the first game. 斯科特在第一局就以 3 分领先。


『5』
 to appear and become wider; to make sth wider when it is narrow or closed 张开；裂开；拓展；打开 ：




◊ The wound opened up and started bleeding. 伤口裂开，开始流血。





◊ The operation will open up the blocked passages around his heart. 手术将把他心脏周围被堵塞的通道打开。



OPP

 
close up




ˌopen sth↔'up



to make sth open that is shut, locked, etc. 打开；翻开 ：




◊ She laid the book flat and opened it up. 她把书放平翻开。





opencast

open•cast
 /ˈəʊpənkɑ:st; NAmE
 ˈoʊpənkæst/
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌopen-'pit

 ) 

adj.


 [usually before noun] in opencast
 mines coal is taken out of the ground near the surface 露天开采的

—see also 
strip mining





opener

open•er
 /ˈəʊpnə(r); NAmE
 ˈoʊ-/


□ 

noun




『1』
 (usually in compounds 通常构成复合词) a tool that is used to open things 开启的工具 ：




◊ a can-opener 罐头起子





◊ a bottle-opener 开瓶器


—see also 
eye-opener



『2』
 the first in a series of things such as sports games; the first action in an event, a game, etc. 揭幕赛；开场戏 ：




◊ They won the opener 4–2. 他们以 4:2 赢了揭幕赛。





◊ Jones scored the opener. 琼斯首先得分。





◊ a good conversation opener 一个很好的话题


『3』
 (in 
cricket

 板球) either of the two 
batsmen

 who start play 开球员；首位击球员



IDIOMS




for 'openers



(informal
 , especially NAmE
 ) as a beginning or first part of a process 首先；作为开始；开端


SYN

 
for starters





opening hours

'opening hours
 

noun


 [pl.] the time during which a shop/store, bank, etc. is open for business （商店、银行等的）营业时间



opening night

ˌopening 'night
 

noun


 [usually sing.] the first night that, for example, a play is performed or a film/movie is shown to the public （戏剧的）首夜演出；（电影的）首夜放映




opening time

'opening time
 

noun


 [U] (BrE
 ) the time when pubs can legally open and begin to serve drinks （酒馆的法定）开始营业时间


OPP

 
closing time





opening up

ˌopening 'up
 

noun


 [sing.]

『1』
 the process of removing restrictions and making sth such as land or jobs available to more people 解禁；开放；供开发 ：




◊ the opening up of new opportunities for women in business 企业为妇女提供的新的工作机会


『2』
 the process of making sth ready for use 启用；落成 ：




◊ the opening up of a new stretch of highway 一段新公路的开通启用





opening

★open•ing
 /ˈəʊpnɪŋ; NAmE
 ˈoʊ-/


□ 

adj.


 [only before noun]

first; beginning 开始的；开篇的；第一 ：




◊ his opening remarks 他的开场白





◊ the opening chapter of the book 该书的第一章



OPP

 
closing



□ 

noun




『1』
 [C] a space or hole that sb/sth can pass through 孔；洞；缺口 ：




◊ We could see the stars through an opening in the roof. 我们从屋顶的小洞能看见星星。


『2』
 [C, usually sing.] the beginning or first part of sth 开始；开端 ：




◊ The movie has an exciting opening. 电影的开头非常刺激。



OPP

 
ending



『3』
 [C, usually sing.] a ceremony to celebrate the start of a public event or the first time a new building, road, etc. is used 开幕式；落成典礼 ：




◊ the opening of the Olympic Games 奥林匹克运动会开幕式





◊ the official opening of the new hospital 新建医院的落成典礼


『4』
 [C, U] the act or process of making sth open or of becoming open 开；开放；展开 ：




◊ the opening of a flower 花朵的绽放





◊ the opening of the new play 新话剧的开演





◊ Late opening of supermarkets is common in Britain now. 现在超市不按时开门在英国司空见惯。



OPP

 
closing



『5』
 [C] a job that is available 空缺的职位


SYN

 
vacancy

 ：




◊ There are several openings in the sales department. 销售部有几个空缺。


⇒ note at 
Job



『6』
 [C] a good opportunity for sb 良机 ：




◊ Winning the competition was the opening she needed for her career. 在这次比赛中获胜是她未来事业发展的良好开端。


『7』
 [C] part of a piece of clothing that is made to open and close so that it can be put on easily 开襟；开口 ：




◊ The skirt has a side opening. 这裙子是侧面开口的。




openly

★open•ly
 /ˈəʊpənli; NAmE
 ˈoʊ-/


□ 

adv.




without hiding any feelings, opinions or information 公开地；毫不隐瞒地 ：




◊ Can you talk openly about sex with your parents? 你可以跟父母敞开谈性的问题吗？





◊ The men in prison would never cry openly
 (=so that other people could see). 狱中犯人从不当众哭泣。




openness

open•ness
 /ˈəʊpənnəs; NAmE
 ˈoʊ-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the quality of being honest and not hiding information or feelings 诚实；率真；坦率

『2』
 the quality of being able to think about, accept or listen to different ideas or people 虚心的品质；开明

『3』
 the quality of not being confined or covered 开阔；开放；未遮盖



opera glasses

'opera glasses
 

noun


 [pl.] small 
binoculars

 that people use in a theatre to see the actors or singers on the stage 观剧小望远镜



opera house

'opera house
 

noun


 a theatre where 
operas

 are performed 歌剧院




opera

/ˈɒprə; NAmE
 ˈɑ:prə/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a dramatic work in which all or most of the words are sung to music; works of this type as an art form or entertainment 歌剧；歌剧剧本；歌剧艺术 ：




◊ Puccini's operas 普契尼的歌剧





◊ to go to the opera 去看歌剧





◊ an opera singer 歌剧演员





◊ light/grand opera
 轻∕大歌剧


—see also 
soap opera



『2』
 [C] a company that performs opera ; a building in which operas are performed 歌剧团；歌剧院 ：




◊ the Vienna State Opera 维也纳国家歌剧院


→
op•er•at•ic






operable

op•er•able
 /ˈɒpərəbl; NAmE
 ˈɑ:p-/


□ 

adj.




『1』
 that functions; that can be used 运作的；可实行的；可使用的 ：




◊ When will the single currency be operable? 什么时候实行单一货币？


『2』
 (of a medical condition 医疗状况) that can be treated by an operation 可以动手术的


OPP

 
inoperable





operand

op•er•and
 /ˈɒpərænd; NAmE
 ˈɑ:p-/


□ 

noun




(
mathematics 数

 )the number on which an operation is to be done 操作数；运算数； 运算元




operate

★op•er•ate
 /ˈɒpəreɪt; NAmE
 ˈɑ:p-/


□ 

verb




▶
MACHINE 机器



『1』
 [V] to work in a particular way 运转；工作


SYN

 
function

 ：




◊ Most domestic freezers operate at below –18°C. 多数家用冰柜能制冷到零下 18 摄氏度以下。





◊ Solar panels can only operate in sunlight. 太阳能电池板只能在日光下起作用。





◊ (
 figurative) Some people can only operate well under pressure. 有些人只有在压力下才工作得好。

『2』
 [VN] to use or control a machine or make it work 操作；控制；使运行 ：




◊ What skills are needed to operate this machinery? 操作这种机器需要什么技能？


▶
SYSTEM/PROCESS/SERVICE 系统；过程；服务



『3』
 to be used or working; to use sth or make it work （被）使用；（使）运转 ：



[V]◊ A new late-night service is now operating. 现在推出一项新的深夜服务。





◊ The regulation operates in favour of married couples. 这一规定的实施有利于已婚夫妇。




[VN]◊ The airline operates flights to 25 countries. 这家航空公司经营飞往 25 个国家的航班。





◊ France operates a system of subsidized loans to dairy farmers. 法国对奶农实行补贴贷款制度。


▶
OF BUSINESS/ORGANIZATION 企业；机构



『4』
 [V] to work in a particular way or from a particular place （以某方式或从某地方）经营，营业 ：




◊ They plan to operate from a new office in Edinburgh. 他们计划由爱丁堡的新办事处经营。





◊ Illegal drinking clubs continue to operate in the city. 非法饮酒俱乐部继续在城内营业。


▶
MEDICAL 医疗



『5』
 [V] ~ (on sb) (for sth)
 to cut open sb's body in order to remove a part that has a disease or to repair a part that is damaged 动手术 ：




◊ The doctors operated last night. 医生昨夜做手术了。





◊ We will have to operate on his eyes. 我们得给他的眼睛动手术。


▶
OF SOLDIERS 士兵



『6』
 [V] to be involved in military activities in a place （在某地）采取军事行动 ：




◊ Troops are operating from bases in the north. 部队正从北部基地发动军事行动。




operatic

op•er•at•ic
 /ˌɒpəˈrætɪk; NAmE
 ˌɑ:p-/


□ 

adj.


 ：




◊ operatic arias/composers 歌剧咏叹调∕作曲家





operating system

'operating system
 

noun


 a set of programs that controls the way a computer works and runs other programs （计算机）操作系统



operating table

'operating table
 

noun


 a special table that you lie on to have a medical operation in a hospital 手术枱 ：




◊ The patient died on the operating table

 (=during an operation). 病人死在手术枱上。





operating theatre

'operating theatre
 (also 
theatre

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
'operating room

 ) 

noun


 a room in a hospital used for medical operations 手术室




operation

★op•er•ation
 /ˌɒpəˈreɪʃn; NAmE
 ˌɑ:p-/


□ 

noun




▶
MEDICAL 医疗



『1』
 (also BrE
 informal
 
op

 ) [C] ~ (on sb) (for sth)
 | ~ (to do sth)
 the process of cutting open a part of a person's body in order to remove or repair a damaged part 手术 ：




◊ an operation on her lung to remove a tumour 为她做肺部肿瘤切除手术





◊ Will I need to have an operation
 ? 我需要动手术吗？





◊ He underwent a three-hour heart operation. 他接受了三个小时的心脏手术。





◊ Doctors performed an
 emergency operation
 for appendicitis last night. 医生昨天夜里做了紧急阑尾炎手术。


▶
ORGANIZED ACTIVITY 有组织的活动



『2』
 [C] an organized activity that involves several people doing different things （有组织的）活动，行动 ：




◊ a security operation 安全行动





◊ The police have launched a major operation against drug suppliers. 警方发动了一次打击毒贩的大规模行动。





◊ the UN peacekeeping operations 联合国维持和平行动


▶
BUSINESS 商务



『3』
 [C] a business or company involving many parts （包括许多部份的）企业，公司 ：




◊ a huge multinational operation 庞大的跨国公司


『4』
 [C] the activity or work done in an area of business or industry （工商业）活动，业务 ：




◊ the firm's banking operations overseas 这家公司的国外银行业务


▶
COMPUTER 计算机



『5』
 [C, U] an act performed by a machine, especially a computer 运算；运作 ：




◊ The whole operation is performed in less than three seconds. 全部运算在三秒内完成。


▶
MACHINE/SYSTEM 机器；系统



『6』
 [U] the way that parts of a machine or a system work; the process of making sth work 运转；运行；操作 ：




◊ Regular servicing guarantees the smooth operation of the engine. 定期维修可保持发动机的顺畅运转。





◊ Operation of the device is extremely simple. 这个装置的操作非常简单。


▶
MILITARY ACTIVITY 军事行动



『7』
 [C, usually pl.] military activity 军事行动 ：




◊ He was the officer in charge of operations. 他是负责指挥作战行动的军官。


▶
MATHEMATICS 数学



『8』
 [C] a process in which a number or quantity is changed by adding, multiplying, etc. 运算



IDIOMS




in ope'ration



working, being used or having an effect 工作中；使用中；有效 ：




◊ The system has been in operation for six months. 这个系统已经运行六个月了。





◊ Temporary traffic controls are in operation on New Road. 新路正在实施临时交通管制。



come into ope'ration



to start working; to start having an effect 开始工作；开始生效


SYN

 
come into force

 ：




◊ The new rules come into operation from next week. 新规定从下周起实施。



put sth into ope'ration



to make sth start working; to start using sth 实施；使…运转；启用 ：




◊ It's time to put our plan into operation. 现在应该执行我们的计划了。





operational research

ˌoperational 'research
 (also 
'operations research

 ) 

noun


 [U] (
technical 术语

 )the study of how businesses are organized, in order to make them more efficient 运筹学




operational

op•er•ation•al
 /ˌɒpəˈreɪʃənl; NAmE
 ˌɑ:p-/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] connected with the way in which a business, machine, system, etc. works 操作的；运转的；运营的；业务的 ：




◊ operational activities/costs/difficulties 营运上的活动∕成本∕困难


『2』
 [not usually before noun] ready to be used 可使用 ：




◊ The new airport is now fully operational
 . 新机场现在可全面投入运营。


『3』
 [only before noun] connected with a military operation 军事行动的 ：




◊ operational headquarters 作战指挥部


→
op•er•ation•al•ly





operationally

op•er•ation•al•ly
 

adv.







operative

op•era•tive
 /ˈɒpərətɪv; NAmE
 ˈɑ:pərətɪv; -reɪt-/


□ 

adj.




『1』
 [not usually before noun] ready to be used; in use 可使用；在使用中


SYN

 
functional

 ：




◊ This law becomes operative immediately. 本法规即时生效。





◊ The station will be fully operative
 again in January. 该站将于一月份全部恢复运营。


『2』
 [only before noun] (
medical 医

 )connected with a medical operation 手术的 ：




◊ operative treatment 手术治疗


—see also 
post-operative





IDIOMS




the operative word



used to emphasize that a particular word or phrase is the most important one in a sentence 关键词；最重要的词语 ：




◊ I was in love with her—'was' being the operative word. 在 I was in love with her 这句话中，was 是关键词。


□ 

noun




『1』
 (
technical 术语

 )a worker, especially one who works with their hands 工作人员；（尤指）体力劳动者，工人，操作员 ：




◊ a factory operative 工厂工人





◊ skilled/unskilled operatives
 技术∕非技术工人


『2』
 (especially NAmE
 ) a person who does secret work, especially for a government organization 密探；（尤指政府的）特工人员 ：




◊ an intelligence operative 情报人员





operator

op•er•ator
 /ˈɒpəreɪtə(r); NAmE
 ˈɑ:p-/


□ 

noun




『1』
 (often in compounds 常构成复合词) a person who operates equipment or a machine 操作人员；技工 ：




◊ a computer/machine operator 电脑∕机器操作员


『2』
 (BrE
 also 
tel•eph•on•ist

 ) a person who works on the telephone 
switchboard

 of a large company or organization, especially at a 
telephone exchange

 电话员；接线员

『3』
 (often in compounds 常构成复合词) a person or company that runs a particular business （某企业的）经营者，专业公司 ：




◊ a tour operator 经营旅游业者





◊ a bus operator 公共汽车公司


『4』
 (informal
 , especially disapproving
 ) a person who is skilful at getting what they want, especially when this involves behaving in a dishonest way 投机取巧者；善于钻营的人；骗子 ：




◊ a smooth/slick/shrewd operator
 一个八面玲珑∕油嘴滑舌∕工于心计的取巧者


『5』
 (
mathematics 数

 )a symbol or function which represents an operation in mathematics 算子



operetta

op•er•etta
 /ˌɒpəˈretə; NAmE
 ˌɑ:pə-/


□ 

noun




a short 
opera

 , usually with a humorous subject 轻歌剧



ophthalmic optician

ophˌthalmic op'tician
 

noun


 (BrE
 ) =
optician

 (1)



ophthalmic

oph•thal•mic
 /ɒfˈɵælmɪk; NAmE
 ɑ:f-/


□ 

adj.




(
medical 医

 )connected with the eye 眼科的；与眼睛有关的 ：




◊ ophthalmic surgery 眼科手术




ophthalmologist

oph•thal•molo•gist
 /ˌɒfɵælˈmɒlədʒɪst; NAmE
 ˌɑ:fɵælˈmɑ:l-/


□ 

noun




a doctor who studies and treats the diseases of the eye 眼科医生



ophthalmology

oph•thal•mol•ogy
 /ˌɒfɵælˈmɒlədʒi; NAmE
 ˌɑ:fɵælˈmɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of the eye and its diseases 眼科学



opiate

opi•ate
 /ˈəʊpiət; NAmE
 ˈoʊ-/


□ 

noun




(formal
 ) a drug containing 
Opium

 鸦片制剂；麻醉剂



opine

/əʊˈpaɪn; NAmE
 oʊ-/


□ 

verb


 [V that
 ]

(formal
 ) to express a particular opinion 表达，发表（意见） ：




◊ He opined that Prague was the most beautiful city in Europe. 他认为布拉格是欧洲最美丽的城市。




opinion

★opin•ion
 /əˈpɪnjən/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (about/of/on sb/sth)
 | ~ (that...)
 your feelings or thoughts about sb/sth, rather than a fact 意见；想法；看法


SYN

 
view

 ：




◊ We were invited to give our opinions
 about how the work should be done. 我们应邀就如何开展工作提出意见。





◊ I've recently changed my opinion of her. 我最近改变了对她的看法。





◊ Everyone had an opinion
 on the subject. 大家对这个问题都有自己的看法。





◊ The chairman expressed the opinion
 that job losses were inevitable. 主席认为，失业在所难免。





◊ He has very strong political opinions. 他的政见颇为偏激。





◊ In my opinion
 , it's a very sound investment. 依我看，这是十分可靠的投资。





◊ (
 formal) It is our opinion that he should resign. 我们认为他应该辞职。




◊ If you want my opinion, I think you'd be crazy not to accept. 既然要我说嘛，我认为你不接受那才傻呢。


『2』
 [U] the beliefs or views of a group of people （群体的）观点，信仰 ：




◊ legal/medical/political opinion
 (=the beliefs of people working in the legal, etc. profession) 法学界∕医学界∕政界的观点





◊ There is a difference of opinion

 (=people disagree) as to the merits of the plan. 关于这个计划的优缺点，大家意见分歧。





◊ Opinion is divided
 on the issue. 大家对这件事意见分歧。





◊ There is a wide body of opinion that supports this proposal. 支持这项提议的大有人在。





◊ Which is the better is a matter of opinion

 (=people have different opinions about it). 哪一个比较好只是看法问题。


—see also 
public opinion



『3』
 [C] advice from a professional person 专家意见 ：




◊ They called in a psychologist to give an independent opinion. 他们征询一位心理学家的独立意见。





◊ I'd like a second opinion

 (=advice from another person) before I make a decision. 我在做决定之前，想听听别人的意见。




IDIOMS




be of the opinion that...



(formal
 ) to believe or think that... 相信；认为

⇒ note at 
think




have a good, bad, high, low, etc. opinion of sb/sth



to think that sb/sth is good, bad, etc. 对…评价好∕不好∕高∕低 ：




◊ The boss has a very high opinion of her. 老板对她评价很高。


—more at 
consider






opinionated

opin•ion•ated
 /əˈpɪnjəneɪtɪd/
 (also 
ˌself-o'pinion•ated

 ) 

adj.


 (disapproving
 ) having very strong opinions that you are not willing to change 固执己见的；顽固的




opium

/ˈəʊpiəm; NAmE
 ˈoʊ-/


□ 

noun


 [U]

a powerful drug made from the juice of a type of 
poppy

 (=a kind of flower), used in the past in medicines to reduce pain and help people sleep. Some people take opium illegally for pleasure and can become 
addicted

 to it. 鸦片




opossum

opos•sum
 /əˈpɒsəm; NAmE
 əˈpɑ:s-/
 (AustralE
 , NZE
 or NAmE
 informal
 
pos•sum

 ) 

noun


 a small American or Australian animal that lives in trees and carries its young in a 
pouch

 (=a pocket of skin on the front of the mother's body) 负鼠（产于美洲或澳大利亚的小动物，在树上生活，携幼崽于母兽育儿袋中）




opponent

★op•pon•ent
 /əˈpəʊnənt; NAmE
 əˈpoʊ-/


□ 

noun




『1』
 a person that you are playing or fighting against in a game, competition, argument, etc. 对手；竞争者


SYN

 
adversary

 ：




◊ a political opponent 政敌





◊ a dangerous/worthy/formidable opponent
 危险的∕势均力敌的∕强大的对手





◊ The team's opponents are unbeaten so far this season. 该队的竞争对手本赛季尚无败绩。


『2』
 ~ (of sth)
 a person who is against sth and tries to change or stop it 反对者；阻止者 ：




◊ opponents of abortion 反对堕胎的人





◊ opponents of the regime 反对政权的人





opportunity shop

oppor'tunity shop
 (also 
'op shop

 ) 

noun


 (AustralE
 , NZE
 ) a shop/store that sells clothes and other goods given by people to raise money for a charity 义卖商店（为慈善事业募资）


SYN

 
charity shop

 , 
thrift store






opportune

op•por•tune
 /ˈɒpətju:n; NAmE
 ˌɑ:pərˈtu:n/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 (of a time 时间) suitable for doing a particular thing, so that it is likely to be successful 恰巧；适当的；恰当的


SYN

 
favourable

 ：




◊ The offer could not have come at a more opportune moment. 那个建议提得正是时候。


『2』
 (of an action or event 行动或事情) done or happening at the right time to be successful 及时的；适时的 ：




◊ an opportune remark 适时的言辞



OPP

 
inopportune



→
op•por•tune•ly





opportunely

op•por•tune•ly
 

adv.






opportunism

op•por•tun•ism
 /ˌɒpəˈtju:nɪzəm; NAmE
 ˌɑ:pərˈtu:-/


□ 

noun


 [U]

(disapproving
 ) the practice of using situations unfairly to gain advantage for yourself without thinking about how your actions will affect other people 机会主义




opportunist

op•por•tun•ist
 

noun


 ：




◊ 80% of burglaries are committed by casual opportunists. * 80% 的入室行窃都是临时起意者所为。


op•por•tun•ist
 /ˌɒpəˈtju:nɪst; NAmE
 ˌɑ:pərˈtu:-/
 (also 
op•por•tun•is•tic

 ) 

adj.


 [usually before noun] (often disapproving
 ) making use of an opportunity, especially to get an advantage for yourself; not done in a planned way 机会主义的；投机的；见风转舵的 ：




◊ an opportunist crime 临时起意的偶发犯罪


→
op•por•tun•ist





opportunistic

op•por•tun•is•tic
 /ˌɒpətju:ˈnɪstɪk; NAmE
 ˌɑ:pərtu:ˈn-/


□ 

adj.




『1』
 (disapproving
 ) =
opportunist



『2』
 [only before noun] (
medical 医

 )harmful to people whose 
immune system

 has been made weak by disease or drugs 机会致病性的（对免疫系统差的人有害） ：




◊ an opportunistic infection 机会性的感染





opportunity

★op•por•tun•ity
 /ˌɒpəˈtju:nəti; NAmE
 ˌɑ:pərˈtu:-/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
-ies

 ) ~ (to do sth)
 | ~ (for sth/for doing sth)
 | ~ (of doing sth)
 a time when a particular situation makes it possible to do or achieve sth 机会；时机


SYN

 
chance

 ：




◊ You'll have the opportunity to ask any questions at the end. 你们最后将有机会提问任何问题。





◊ There was no opportunity for further discussion. 没有机会进行深入讨论了。





◊ At least give him the opportunity of explaining what happened. 至少要给他机会解释一下发生了什么事。





◊ Our company promotes equal opportunities
 for women
 (=women are given the same jobs, pay, etc. as men). 本公司提倡男女机会均等。





◊ career/employment/job opportunities
 职业发展∕就业∕工作机会





◊ I'd like to take this opportunity
 to thank my colleagues for their support. 我谨藉此机会感谢同事的支持。





◊ He is rude to me at every opportunity

 (=whenever possible). 他动不动就对我粗鲁无礼。





◊ They intend to close the school at the earliest opportunity

 (=as soon as possible). 他们打算尽早关闭学校。





◊ a window of opportunity

 (=a period of time when the circumstances are right for doing sth) 行事的良机


—see also 
photo opportunity






oppose

★op•pose
 /əˈpəʊz; NAmE
 əˈpoʊz/


□ 

verb




『1』
 to disagree strongly with sb's plan, policy, etc. and try to change it or prevent it from succeeding 反对（计划、政策等）；抵制；阻挠 ：



[VN]◊ This party would bitterly oppose the re-introduction of the death penalty. 本党会强烈反对恢复死刑。





◊ He threw all those that opposed him into prison. 他把所有反对他的人都投进了监狱。




[V -ing
 ]◊ I would oppose changing the law. 我将反对改变这个法规。


[also VN -ing
 ] —compare 
propose

 (4)

『2』
 [VN] to compete with sb in a contest （在竞赛中）与…对垒，与…角逐 ：




◊ He intends to oppose the prime minister in the leadership election. 在领导层选举中，他欲与首相一决高下。




opposed

★op•posed
 /əˈpəʊzd; NAmE
 əˈpoʊzd/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

~ (to sth)


『1』
 (of a person 人) disagreeing strongly with sth and trying to stop it 强烈反对 ：




◊ She remained bitterly opposed to the idea of moving abroad. 她仍然强烈反对移居国外。





◊ They are totally opposed to abortion. 他们完全反对堕胎。


『2』
 (of ideas, opinions, etc. 意见、看法等) very different from sth 截然不同 ：




◊ Our views are diametrically opposed
 on this issue. 在这个问题上，我们的观点大相迳庭。




IDIOMS




as opposed to



(formal
 ) used to make a contrast between two things （表示对比）而，相对于 ：




◊ 200 attended, as opposed to 300 the previous year. 出席的有 200 人，而前一年是 300 人。





◊ This exercise develops suppleness as opposed to
 (=rather than) strength. 这项锻炼不是增强力量，而是增强韧性的。




opposing

★op•pos•ing
 /əˈpəʊzɪŋ; NAmE
 əˈpoʊzɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (of teams, armies, forces, etc. 队组、军队、力量等) playing, fighting, working, etc. against each other 对立的；相竞争的；对抗的 ：




◊ a player from the opposing side 对方的运动员





◊ It is time for opposing factions to unite and work towards a common goal. 现在是对立各派联合起来、为共同目标而奋斗的时候了。


『2』
 (of attitudes, views etc. 态度、观点等) very different from each other 相反的；极不相同的




opposite

★op•pos•ite
 

adv.


 ：




◊ There's a newly married couple living opposite
 (=on the other side of the road). 有一对新婚夫妇住在马路对面。





◊ See opposite
 (=on the opposite page) for further details. 详情见对页。




IDIOMS




your ˌopposite 'number



a person who does the same job as you in another organization （另一个单位内）与自己职位相等的人 ：




◊ The Foreign Secretary is currently having talks with his opposite number in the White House. 外交大臣现正和白宫的对等官员会谈。



the ˌopposite 'sex



the other sex 异性 ：




◊ He found it difficult to talk to members of the opposite sex. 他觉得很难与异性交谈。


—more at 
pull

 v.


★op•pos•ite
 /ˈɒpəzɪt; -sɪt; NAmE
 ˈɑ:pəzət/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] on the other side of a particular area from sb/sth and usually facing them 对面的；另一边的 ：




◊ Answers are given on the opposite page. 答案在背面一页上。





◊ We live further down on the opposite side of the road. 我们住在马路对面再远一点的地方。





◊ It's not easy having a relationship when you live at opposite ends of the country. 人虽同国却各处东西；在这种情况下发展关系，谈何容易。


『2』
 (used after the noun 用于名词后) facing the speaker or sb/sth that has been mentioned 对面的 ：




◊ I could see smoke coming from the windows of the house directly opposite. 我能看到烟从正对面的窗户里冒出来。





◊ He sat down in the chair opposite. 他在对面的椅子上坐了下来。


『3』
 [usually before noun] as different as possible from sth 相反的；迥然不同的 ：




◊ I watched them leave and then drove off in the opposite direction. 我目送他们离开，然后开车向相反的方向驶去。





◊ She tried calming him down but it seemed to be having the opposite effect. 她试着让他平静下来，却似乎火上浇油了。





◊ students at opposite ends of the ability range 能力差距两极的学生


→
op•pos•ite



□ 

noun




a person or thing that is as different as possible from sb/sth else 对立的人（或物）；对立面；反面 ：




◊ Hot and cold are opposites. 热和冷是对立面。





◊ What is the opposite of
 heavy? 重的反义词是什么？





◊ I thought she would be small and blonde but she's the complete opposite
 . 我原以为她是一位身材娇小的金发女郎，但她恰恰相反。





◊ Exactly the opposite is true. 事实恰恰相反。





◊ 'Is it better now?' ' Quite the opposite
 , I'm afraid.' "现在好点了吗？" "恐怕正相反。"




IDIOMS




ˌopposites at'tract



used to say that people who are very different are often attracted to each other 相反相成；相异相吸

□ 

prep.




『1』
 on the other side of a particular area from sb/sth, and usually facing them 与…相对；在…对面 ：




◊ I sat opposite him during the meal
 (=on the other side of the table). 席间我坐在他的对面。





◊ The bank is opposite the supermarket
 (=on the other side of the road). 银行在超市的正对面。





◊ Write your address opposite
 (=next to) your name. 在姓名旁边写上你的地址。


『2』
 acting in a film/movie or play as the partner of sb 与…合演；与…联袂演出 ：




◊ She starred opposite Tom Hanks. 她与汤姆 ∙ 汉克斯联袂主演。




opposition

★op•pos•ition
 /ˌɒpəˈzɪʃn; NAmE
 ˌɑ:pə-/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ (to sb/sth)
 the act of strongly disagreeing with sb/sth, especially with the aim of preventing sth from happening （强烈的）反对，反抗，对抗 ：




◊ Delegates expressed strong opposition
 to the plans. 代表强烈反对这些计划。





◊ The army met with fierce opposition
 in every town. 军队在每一座城镇都遭遇到了顽强的抵抗。





◊ He spent five years in prison for his opposition to the regime. 他因为反对那个政权而过了五年的铁窗生活。





◊ opposition forces

 (=people who are arguing, fighting, etc. with another group) 反对势力


『2』
 
the opposition



[sing. + sing./pl. v
 .] the people you are competing against in business, a competition, a game, etc. （事业、竞赛、游戏等的）对手，敌手，竞争者 ：




◊ He's gone to work for the opposition. 他去为竞争对手工作了。





◊ The opposition is/are mounting a strong challenge to our business. 对方正对我方企业逐渐形成强大的挑战。





◊ Liverpool couldn't match the opposition in the final and lost 2–0. 利物浦队在决赛中不敌对手，以 0:2 输掉比赛。


『3』
 
the Opposition



[sing. + sing./pl. v
 .] the main political party that is opposed to the government; the political parties that are in a parliament but are not part of the government 反对党；在野党 ：




◊ the leader of the Opposition
 反对党领袖





◊ Opposition MPs/parties
 反对党议员；反对党派





◊ the Opposition spokesman on education 反对党教育事务发言人


『4』
 [U, C] (formal
 ) the state of being as different as possible; two things that are as different as possible 对立；对立的事物 ：




◊ the opposition between good and evil 善与恶的对立





◊ His poetry is full of oppositions and contrasts. 他的诗歌充满了对立与对比。


→
op•pos•ition•al





oppositional

op•pos•ition•al
 /-ʃənl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) ：




oppositional groups/tactics 反对团体∕策略




IDIOMS




in oppo'sition



(of a political party 政党) forming part of a parliament but not part of the government 反对党的；在野的


in oppo'sition to sb/sth



『1』
 disagreeing strongly with sb/sth, especially with the aim of preventing sth from happening 强烈反对（或抵制）某人∕某事物 ：




◊ Protest marches were held in opposition to the proposed law. 为抗议新提出的法规举行了示威游行。


『2』
 contrasting two people or things that are very different 对比；对照 ：




◊ Leisure is often defined in opposition to work. 休闲常被定义为工作的反面。





oppress

op•press
 /əˈpres/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to treat sb in a cruel and unfair way, especially by not giving them the same freedom, rights, etc. as other people 压迫；欺压；压制 ：




◊ The regime is accused of oppressing religious minorities. 人们指控这个政权压迫少数宗教信徒。


『2』
 to make sb only able to think about sad or worrying things 压抑；使窒息；使烦恼 ：




◊ The gloomy atmosphere in the office oppressed her. 办公室的低沉气氛使她感到郁闷。



SYN

 
weigh down



→
op•pres•sion





oppressed

op•pressed
 /əˈprest/


□ 

adj.




『1』
 treated in a cruel and unfair way and not given the same freedom, rights, etc. as other people 被压迫的；受迫害的 ：




◊ oppressed minorities 被压迫的少数群体


『2』
 
the oppressed



□ 

noun


 [pl.] people who are oppressed 被压迫者



oppression

op•pres•sion
 /əˈpreʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ victims of oppression 受压迫者




oppressive

op•pres•sive
 /əˈpresɪv/


□ 

adj.




『1』
 treating people in a cruel and unfair way and not giving them the same freedom, rights, etc. as other people 压迫的；压制的；高压的 ：




◊ oppressive laws 对部份人的压制性法律





◊ an oppressive regime 残暴的政权


『2』
 (of the weather 天气) extremely hot and unpleasant and lacking fresh air 闷热的；令人窒息的


SYN

 
stifling

 ：




◊ oppressive heat 难熬的酷暑


『3』
 making you feel unhappy and anxious 令人苦恼的；令人焦虑的 ：




◊ an oppressive relationship 令人苦恼的关系



SYN

 
stifling



→
op•pres•sive•ly





oppressively

op•pres•sive•ly
 

adv.


 ：




◊ to behave oppressively 表现得盛气凌人





◊ oppressively hot 热得令人窒息





◊ He suffered from an oppressively dominant mother. 他那武断专横的母亲令他苦不堪言。




oppressor

op•press•or
 /əˈpresə(r)/


□ 

noun




a person or group of people that treats sb in a cruel and unfair way, especially by not giving them the same rights, etc. as other people 压迫者；残暴的统治者；暴君



opprobrious

op•pro•bri•ous
 /əˈprəʊbriəs; NAmE
 əˈproʊ-/


□ 

adj.


 ：




◊ an opprobrious remark 众人的指摘




opprobrium

op•pro•brium
 /əˈprəʊbriəm; NAmE
 əˈproʊ-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) severe criticism of a person, country, etc. by a large group of people （众人的）谴责，责难，抨击

→
op•pro•bri•ous






opt-out

'opt-out
 

noun


 (often used as an adjective 常用作形容词)

『1』
 (in Britain) the action of a school or hospital that decides to manage its own money and is therefore no longer controlled by a 
local authority

 or similar organization （英国学校、医院从地方当局财政管辖的）退出，脱离

『2』
 the act of choosing not to be involved in an agreement 不参与协议的决定 ：




◊ an opt-out clause 退出的条款





◊ MPs hoped to reverse Britain's opt-out from the treaty. 国会议员希望推翻英国退出该条约的决定。




opt

/ɒpt; NAmE
 ɑ:pt/


□ 

verb




~ (for/against sth)
 to choose to take or not to take a particular course of action 选择；挑选 ：



[V]◊ After graduating she opted for a career in music. 毕业后她选择了从事音乐工作。




[V to
 inf]◊ Many workers opted to leave their jobs rather than take a pay cut. 许多工人宁肯下岗也不接受减薪。


⇒ note at 
choose





PHR V




ˌopt 'in (to sth)



to choose to be part of a system or an agreement 决定加入；选择参与


ˌopt 'out (of sth)



『1』
 to choose not to take part in sth 决定退出；选择不参与 ：




◊ Employees may opt out of the company's pension plan. 雇员可选择不参加该公司的养老金计划。


『2』
 (of a school or hospital in Britain 英国的学校或医院) to choose not to be under the control of the local authority 选择不受地方当局管理

—related noun 
opt-out





optic

/ˈɒptɪk; NAmE
 ˈɑ:p-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(
technical 术语

 )connected with the eye or the sense of sight 眼的；视觉的 ：




◊ the optic nerve
 (=from the eye to the brain) 视神经


□ 

noun




a device for measuring amounts of strong alcoholic drinks in a bar 奥普蒂克量杯（酒吧用以量烈性酒）




optical character recognition

ˌoptical 'character recognition
 

noun


 [U] (abbr.
 
OCR

 ) (
computing 计

 )the process of using light to record printed information onto disks for use in a computer system 光符识别（用光学方法识别印刷字符，以便用于计算机系统）




optical fibre

ˌoptical 'fibre
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌoptical 'fiber

 ) 

noun


 [C, U] a thin glass thread through which light can be 
transmitted

 (=sent) 光导纤维；光纤



optical illusion

ˌoptical il'lusion
 

noun


 something that tricks your eyes and makes you think that you can see sth that is not there, or makes you see sth as different from what it really is 视错觉；错视；视觉幻象



optical

op•tic•al
 /ˈɒptɪkl; NAmE
 ˈɑ:p-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 connected with the sense of sight or the relationship between light and sight 视力的；视觉的；光学的 ：




◊ optical effects 视觉效果


『2』
 used to help you see sth more clearly 有助于视力的；光学的 ：




◊ optical aids 助视器





◊ optical instruments such as microscopes and telescopes 显微镜和望远镜等光学仪器


『3』
 (
computing 计

 )using light for reading or storing information 光读取的；光存贮的 ：




◊ optical storage 光存贮器





◊ an optical disk 光盘


→
op•tic•al•ly





optically

op•tic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.







optician

op•ti•cian
 /ɒpˈtɪʃn; NAmE
 ɑ:p-/


□ 

noun




『1』
 (also 
ophˌthalmic op'tician

 ) (both BrE
 ) (also 
op•tom•etrist

 NAmE
 , BrE
 ) a person whose job is to examine people's eyes and to recommend and sell glasses 眼镜商；验光师

『2』
 
op•ti•cian's



(pl.
 
op•ti•cians

 ) the shop/store where an optician works 眼镜商店 ：




◊ to go to the optician's 去配眼镜


『3』
 a person who makes 
lenses

 , glasses, etc. 光学仪器制造者



optics

op•tics
 /ˈɒptɪks; NAmE
 ˈɑ:p-/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of sight and light 光学

—see also 
fibre optics





optimal

op•ti•mal
 /ˈɒptɪməl; NAmE
 ˈɑ:p-/


□ 

adj.




=
optimum

 (1)




optimism

op•ti•mism
 /ˈɒptɪmɪzəm; NAmE
 ˈɑ:p-/


□ 

noun


 [U]

~ (about/for sth)
 a feeling that good things will happen and that sth will be successful; The twodency to have this feeling 乐观；乐观主义 ：




◊ optimism about/for the future 对未来的乐观





◊ We may now look forward with optimism
 . 我们现在可以乐观地展望未来。





◊ a mood of cautious optimism
 谨慎乐观的心情





◊ There are very real grounds for optimism. 的确有理由可以乐观。



OPP

 
pessimism






optimist

op•ti•mist
 /ˈɒptɪmɪst; NAmE
 ˈɑ:p-/


□ 

noun




a person who always expects good things to happen or things to be successful 乐观的人；乐天派


OPP

 
pessimist






optimistic

op•ti•mis•tic
 /ˌɒptɪˈmɪstɪk; NAmE
 ˌɑ:p-/


□ 

adj.




~ (about sth)
 | ~ (that...)
 expecting good things to happen or sth to be successful; showing this feeling 乐观的；抱乐观看法的


SYN

 
positive

 ：




◊ She's not very optimistic about the outcome of the talks. 她对会谈的结果不太乐观。





◊ They are cautiously optimistic that the reforms will take place. 他们对是否实行改革表示审慎的乐观。





◊ We are now taking a more optimistic view. 我们现在抱较乐观的看法。





◊ in an optimistic mood 以乐观的情绪





◊ I think you're being a little over-optimistic
 . 我看你是有点过于乐观了。



OPP

 
pessimistic



→
op•ti•mis•tic•al•ly





optimistically

op•ti•mis•tic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






optimize

op•ti•mize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈɒptɪmaɪz; NAmE
 ˈɑ:p-/


□ 

verb


 [VN]

to make sth as good as it can be; to use sth in the best possible way 使最优化；充分利用 ：




◊ to optimize the use of resources 充分利用资源





optimum

op•ti•mum
 /ˈɒptɪməm; NAmE
 ˈɑ:p-/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (also 
op•ti•mal

 ) the best possible; producing the best possible results 最佳的；最适宜的 ：




◊ optimum growth 最佳增长





◊ the optimum use of resources 对资源的充分利用





◊ the optimum conditions for effective learning 保证学习效果的最佳条件


『2』
 
the optimum



□ 

noun


 [sing.] the best possible result, set of conditions, etc. 最佳结果；最好的条件


SYN

 
ideal






option

★op•tion
 /ˈɒpʃn; NAmE
 ˈɑ:p-/


□ 

noun




『1』
 [C, U] ~ (of doing sth)
 | ~ (to do sth)
 something that you can choose to have or do; the freedom to choose what you do 可选择的事物；选择；选择权；选择的自由 ：




◊ As I see it, we have two options... 据我看，我们有两种选择…





◊ There are various options open to you. 你有多种选择。





◊ Going to college was not an option for me. 上大学不是我可以选择的道路。





◊ I had no option but to

 (=I had to) ask him to leave. 我别无选择，只有请他离开。





◊ Students have the option of studying abroad in their second year. 学生在二年级时可以选择出国学习。





◊ A savings plan that gives you the option to vary your monthly payments. 一项允许你每月自由存款的储蓄方案。





◊ This particular model comes with a wide range of options
 (=things you can choose to have when buying sth but which you will have to pay extra for) 这一种型号的货品档次十分齐全。


『2』
 [C] a subject that a student can choose to study, but that they do not have to do 选修课 ：




◊ The course offers options in design and computing. 这一课程开了设计和计算机技术的选修科目。


『3』
 [C] ~ (on sth)
 | ~ (to do sth)
 the right to buy or sell sth at some time in the future （未来的）买卖选择权 ：




◊ We have an option on the house. 我们有权购买这所房子。





◊ The property is for rent with an option to buy at any time. 这房子供出租，但可随时买下。





◊ He has promised me first option on his car
 (=the opportunity to buy it before anyone else). 他答应我可以优先买他的汽车。





◊ share options
 (=the right to buy shares in a company) 认股选择权


『4』
 [C] (
computing 计

 )one of the choices you can make when using a computer program 选项；选择 ：




◊ Choose the 'Cut' option from the Edit menu. 从编辑选单上选择"剪切"项。




IDIOMS




keep/leave your 'options open



to avoid making a decision now so that you still have a choice in the future 保留选择余地；暂不作出决定


the ˌsoft/ˌeasy 'option



(often disapproving
 ) a choice which is thought to be easier because it involves less effort, difficulty, etc. 轻松的选择；捷径 ：




◊ They are anxious that the new course should not be seen as a soft option. 他们盼望新办法不会被视为捷径。





◊ He decided to take the easy option
 and give them what they wanted. 他决定顺水推舟，他们要什么就给什么。





optional

op•tion•al
 /ˈɒpʃənl; NAmE
 ˈɑ:p-/


□ 

adj.




that you can choose to do or have if you want to 可选择的；选修的 ：




◊ Certain courses are compulsory, others are optional. 某些课程是必修的，其他是选修的。





◊ This model comes with a number of optional extras

 (=things you can choose to have but which you will have to pay extra for). 这一型号有一系列可供选择的附件，价格另计。




optometrist

op•tom•etrist
 /ɒpˈtɒmətrɪst; NAmE
 ɑ:pˈtɑ:m-/


□ 

noun




=
optician

 (1)



optometry

op•tom•etry
 /ɒpˈtɒmətri; NAmE
 ɑ:pˈtɑ:m-/


□ 

noun


 [U]

the job of measuring how well people can see and checking their eyes for disease 验光；视力测定



opulence

opu•lence
 /-ləns/


□ 

noun


 [U]


opu•lent•ly



□ 

adv.






opulent

opu•lent
 /ˈɒpjələnt; NAmE
 ˈɑ:p-/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 made or decorated using expensive materials 豪华的；富丽堂皇的；华丽的


SYN

 
luxurious



『2』
 (of people 人) extremely rich 极富有的；阔气的


SYN

 
wealthy



→
opu•lence






opus

/ˈəʊpəs; NAmE
 ˈoʊ-/


□ 

noun




(pl.
 
opera

 /ˈɒpərə; NAmE
 ˈɑ:p-/
 ) [usually sing.]

『1』
 (abbr.
 
op.

 ) a piece of music written by a famous 
composer

 and usually followed by a number that shows when it was written （按个别作曲家的创作排列的）编号乐曲，作品编号 ：




◊ Beethoven's Opus 18 贝多芬第十八号作品


『2』
 (formal
 ) an important piece of literature, etc., especially one that is on a large scale 主要（文学等）作品；（尤指）大作，巨著


SYN

 
work

 —see also 
magnum opus






or

★ /ɔ:(r)/


□ 

conj.




『1』
 used to introduce another possibility （用以引出另一种可能性）或，或者，还是 ：




◊ Is your sister older or younger than you? 你的 sister 比你大还是小？





◊ Are you coming or not? 你来还是不来？





◊ Is it a boy or a girl? 是个男孩还是女孩？





◊ It can be black, white or grey. 它可能是黑的、白的或灰的。


—compare 
either

 adv.
 (3)

『2』
 used in negative sentwoces when mentioning two or more things （用于否定句，提出两种或多种事物时）也不 ：




◊ He can't read or write. 他不会读，不会写。





◊ There are people without homes, jobs or family. 有人既无房屋，又无工作，又无家庭。


—compare 
neither

 adv.
 (2)

『3』
 (also 
or else

 ) used to warn or advise sb that sth bad could happen; otherwise （用于警告或忠告）否则，不然 ：




◊ Turn the heat down or it'll burn. 把炉火开小一些，不然就烧焦了。


『4』
 used between two numbers to show approximately how many （用于两个数字之间表示约略数目）大约 ：




◊ There were six or seven of us there. 我们约有六、七个人在场。


『5』
 used to introduce a word or phrase that explains or means the same as another （用于引出解释性词语）或者说 ：




◊ geology, or the science of the earth's crust 地质学，或者说地壳的科学





◊ It weighs a kilo, or just over two pounds. 这东西重一公斤，或者说两磅多一点儿。


『6』
 used to say why sth must be true （用于说明原因）不然，否则 ：




◊ He must like her, or he wouldn't keep calling her. 他一定喜欢她，不然他不会老给她打电话。


『7』
 used to introduce a contrasting idea （用于引出对比的概念） ：




◊ He was lying—or was he? 他在说谎，还是没有说谎？




IDIOMS




or so



about 大约 ：




◊ It'll cost €100 or so. 这大约要花 100 欧元。



or somebody/something/somewhere | somebody/something/somewhere or other



(informal
 ) used when you are not exactly sure about a person, thing or place （表示对人、事、地点不太有把握） ：




◊ He's a factory supervisor or something. 他是工厂监督一类的人吧。





◊ 'Who said so?' 'Oh, somebody or other. I can't remember who it was.' "这是谁说的？" "啊，某一个人吧，我记不清是谁了。"





oracle

or•acle
 /ˈɒrəkl; NAmE
 ˈɔ:r-; ˈɑ:r-/


□ 

noun


 [C]

『1』
 (in ancient Greece) a place where people could go to ask the gods for advice or information about the future; the priest or 
priestess

 through whom the gods were thought to give their message （古希腊的）神示所；（传达神谕的）牧师，女祭司 ：




◊ They consulted the oracle at Delphi. 他们在德尔斐神示所向神请示。


『2』
 (in ancient Greece) the advice or information that the gods gave, which often had a hidden meaning （古希腊常有隐含意义的）神谕，神示

『3』
 [usually sing.] a person or book that gives valuable advice or information 能提供宝贵信息的人（或书）；权威；智囊 ：




◊ My sister's the oracle on investment matters. 我姐姐是个万无一失的投资顾问。




oracular

or•acu•lar
 /əˈrækjələ(r)/


□ 

adj.




(formal
 or humorous
 ) of or like an 
oracle

 ; with a hidden meaning 神谕般的；天书般的；晦涩难懂的



oracy

/ˈɔ:rəsi/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the ability to express yourself well in speech 口语能力；口语水平



oral history

ˌoral 'history
 

noun


 [U] the collection and study of historical information using sound recordings of interviews with people who remember past events 口述历史（用访谈录音方法）；口述历史学




oral

/ˈɔ:rəl/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] spoken rather than written 口头的 ：




◊ a test of both oral and written French 法语口试和笔试





◊ oral evidence 口头证据





◊ He was interested in oral history

 (=history that is collected from interviews with people who have personal knowledge of past events). 他对口述历史感兴趣。


—compare 
verbal

 (2) ⇒ note at 
spoken



『2』
 [only before noun] connected with the mouth 用口的；口腔的；口服的 ：




◊ oral hygiene 口腔卫生





◊ oral sex
 (=using the mouth to 
stimulate

 sb's sex organs) 口交


『3』
 (
phonetics 语音

 )(of a speech sound 语音) produced without the air in the nose 
vibrating

 口腔发声的；口腔的

—compare 
nasal

 (3)

→
or•al•ly



□ 

noun




『1』
 (especially BrE
 ) a spoken exam, especially in a foreign language （尤指外语考试中的）口试 ：




◊ a French oral 法语口试





◊ He failed the oral. 他口试不及格。


『2』
 (NAmE
 ) a spoken exam in a university （大学里的）口试



oralism

oral•ism
 /ˈɔ:rəlɪzəm/


□ 

noun


 [U]

the system of teaching deaf people to communicate using speech and 
lip-reading

 口语教学法（教聋人通过讲话和唇读来交际）

→
oral•ist





oralist

oral•ist
 /-ɪst/


□ 

adj.






orally

or•al•ly
 /ˈɔ:rəli/


□ 

adv.


 ：




◊ Answers can be written or presented orally on tape. 答案可以写下来或口述录在磁带上。





◊ not to be taken orally
 (=a warning on some medicines to show that they must not be swallowed) 不得口服





orang-utan

/ɔ:ˌræŋ u:ˈtæn; əˈræŋ u:tæn; NAmE
 əˈræŋ ətæn/


□ 

noun




a large 
ape

 (=an animal like a large 
monkey

 with no tail) with long arms and reddish hair, that lives in Borneo and Sumatra 猩猩，褐猿（产于婆罗洲和苏门答腊）



ORIGIN



From Malay orang utan/hutan
 , meaning 'person of the forest'. 源自马来语 orang utan/hutan，意为"森林人"。



orange squash

ˌorange 'squash
 

noun


 (BrE
 )

『1』
 [U] a thick sweet liquid made with orange juice and sugar; a drink made from this with water added 加糖（或加水）橙汁饮料 ：




◊ a bottle of orange squash 一瓶橙子水饮料


『2』
 [C] a glass of orange squash 一杯橙汁饮料 ：




◊ Two orange squashes, please. 请来两杯橙汁饮料。




orange

★or•ange
 /ˈɒrɪndʒ; NAmE
 ˈɔ:r-; ˈɑ:r-/


□ 

adj.




『1』
 bright reddish-yellow in colour 橙红色的；橘黄色的 ：




◊ yellow and orange flames 黄色和橙红色的火焰


『2』
 
Orange



related to or belonging to a Protestant political group which believes that Northern Ireland should remain part of the UK 奥兰治党的，奥兰治社团的（新教政治团体，认为北爱尔兰应继续为英国一部份） ：




◊ an Orange march 奥兰治党的游行


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 a round 
citrus

 fruit with thick reddish-yellow skin and a lot of sweet juice 橙子；柑橘 ：




◊ orange peel 柑橘皮





◊ an orange tree 橙树





◊ freshly squeezed orange juice 鲜榨橙汁





◊ orange groves
 (=groups of orange trees) 橙树丛





◊ orange blossom 香橙花


—see also 
blood orange



『2』
 (BrE
 ) orange juice, or a drink made from or tasting of oranges 橙汁；橘汁饮料 ：




◊ Would you like some orange? 您想喝点橙汁吗？





◊ A vodka and orange, please. 请来一份橙汁伏特加酒。


『3』
 a bright reddish-yellow colour 橙红色；橘黄色


IDM

 see 
apple

 n.





orangeade

or•ange•ade
 /ˌɒrɪndʒˈeɪd; NAmE
 ˌɔ:r-; ˌɑ:r-/


□ 

noun




『1』
 [U] a sweet drink with an orange flavour. In Britain it always has bubbles in it; in the US it can be with or without bubbles. 橙汁饮料；橘子汁；橙汁汽水

『2』
 [C] a glass of orangeade 一杯橙汁汽水

—compare 
lemonade





orangery

or•an•gery
 /ˈɒrɪndʒəri; NAmE
 ˈɔ:r-; ˈɑ:r-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a glass building where orange trees are grown 柑橘暖房



oration

ora•tion
 /ɔ:ˈreɪʃn/


□ 

noun




(formal
 ) a formal speech made on a public occasion, especially as part of a ceremony 演说，致辞（尤指作为仪式的一部份）



orator

ora•tor
 /ˈɒrətə(r); NAmE
 ˈɔ:r-; ˈɑ:r-/


□ 

noun




(formal
 ) a person who makes formal speeches in public or is good at public speaking 讲演者；雄辩家；善于演说的人 ：




◊ a fine political orator 优秀的政治演说家




oratorical

ora•tor•ic•al
 /ˌɒrəˈtɒrɪkl; NAmE
 ˌɔ:rəˈtɔ:r-; ˌɑ:rəˈtɑ:r-/


□ 

adj.




(formal
 , sometimes disapproving
 ) connected with the art of public speaking 演说的；讲演术的 ：




◊ oratorical skills 演说技能





oratorio

ora•torio
 /ˌɒrəˈtɔ:riəʊ; NAmE
 ˌɔ:rəˈtɔ:rioʊ; ˌɑ:rə-/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a long piece of music for singers and an 
orchestra

 , usually based on a story from the Bible 清唱剧，神剧（通常以《圣经》故事为主题）

—compare 
cantata






oratory

ora•tory
 /ˈɒrətri; NAmE
 ˈɔ:rətɔ:ri; ˈɑ:r-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] the skill of making powerful and effective speeches in public 讲演术；雄辩术


SYN

 
rhetoric



『2』
 [C] a room or small building that is used for private prayer or worship （私人）祈祷室，小礼拜堂




orb

/ɔ:b; NAmE
 ɔ:rb/


□ 

noun




『1』
 (literary
 ) an object shaped like a ball, especially the sun or moon 球体；（尤指）日，月

『2』
 a gold ball with a cross on top, carried by a king or queen at formal ceremonies as a symbol of power 王权宝球（国王或女王在正式仪式上携带的顶部饰十字架的金球，是权力的象征）

—compare 
sceptre






orbit

/ˈɔ:bɪt; NAmE
 ˈɔ:rbɪt/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a curved path followed by a planet or an object as it moves around another planet, star, moon, etc. （天体等运行的）轨道 ：




◊ the earth's orbit around the sun 地球环绕太阳的轨道





◊ a space station in orbit
 round the moon 绕月球运行的一个航天站





◊ A new satellite has been put into orbit
 around the earth. 一颗新的人造卫星被送上了环绕地球的轨道。


『2』
 [sing.] an area that a particular person, organization, etc. deals with or is able to influence （人、组织等的）影响范围，势力范围 ：




◊ to come/fall/be within sb's orbit
 进入∕落入∕属于某人的势力范围


□ 

verb




~ (around sth)
 to move in an 
orbit

 (=a curved path) around a much larger object, especially a planet, star, etc. 沿轨道运行；围绕…运动 ：



[VN]◊ The earth takes a year to orbit the sun. 地球绕太阳一周要一年的时间。
 [also V]



orbital

or•bit•al
 /ˈɔ:bɪtl; NAmE
 ˈɔ:rb-/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 connected with the 
orbit

 of a planet or object in space （行星或空间物体）轨道的

『2』
 (BrE
 ) (of a road 道路) built around the edge of a town or city to reduce the amount of traffic travelling through the centre （城市）外环路的

□ 

noun




(BrE
 ) a very large 
ring road

 , especially if it is a 
motorway

 高速环行路 ：




◊ the M25 London orbital 伦敦 M25 高速环行路




orbiter

or•bit•er
 /ˈɔ:bɪtə(r); NAmE
 ˈɔ:rb-/


□ 

noun




a 
spacecraft

 designed to move around a planet or moon rather than to land on it （绕天体作轨道运行的）宇宙飞船；轨道飞行器



orca

/ˈɔ:kə; NAmE
 ˈɔ:rkə/


□ 

noun




=
killer whale





orchard

orch•ard
 /ˈɔ:tʃəd; NAmE
 ˈɔ:rtʃərd/


□ 

noun




a piece of land, normally separated from the surrounding area, in which fruit trees are grown 果园




orchestra pit

'orchestra pit
 (also 
pit

 ) 

noun


 the place in a theatre just in front of the stage where the 
orchestra

 sits and plays for an 
opera

 , a 
ballet

 , etc. 乐池， 乐队席 （舞台前乐队演奏的地方）




orchestra

or•ches•tra
 /ˈɔ:kɪstrə; NAmE
 ˈɔ:rk-/


□ 

noun




『1』
 [C + sing./pl. v
 .] a large group of people who play various musical instruments together, led by a 
conductor

 管弦乐队 ：




◊ She plays the flute in the school orchestra. 她在校管弦乐队里吹长笛。





◊ the Scottish Symphony Orchestra 苏格兰交响乐团


—see also 
chamber orchestra

 , 
symphony orchestra



『2』
 
the orchestra



[sing.] (NAmE
 ) (BrE
 
the 'orchestra stalls

 ) =
stalls

 n.
 (4)



orchestral

or•ches•tral
 /ɔ:ˈkestrəl; NAmE
 ɔ:rˈk-/


□ 

adj.




connected with an 
orchestra

 管弦乐的；管弦乐队的 ：




◊ orchestral music 管弦乐曲




orchestrate

or•ches•trate
 /ˈɔ:kɪstreɪt; NAmE
 ˈɔ:rk-/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to arrange a piece of music in parts so that it can be played by an 
orchestra

 编配（或创作）管弦乐曲

『2』
 to organize a complicated plan or event very carefully or secretly 精心安排；策划；密谋


SYN

 
stage-manage

 ：




◊ a carefully orchestrated publicity campaign 精心策划的一场宣传运动


→
or•ches•tra•tion





orchestration

or•ches•tra•tion
 /ˌɔ:kɪˈstreɪʃn; NAmE
 ˌɔ:rk-/


□ 

noun


 [C, U]



orchid

or•chid
 /ˈɔ:kɪd; NAmE
 ˈɔ:rkɪd/


□ 

noun




a plant with brightly coloured flowers of unusual shapes. There are many different types of orchid and some of them are very rare. 兰科植物；兰花




ordain

or•dain
 /ɔ:ˈdeɪn; NAmE
 ɔ:rˈd-/


□ 

verb




『1』
 ~ sb (as) (sth)
 to make sb a priest, minister or 
rabbi

 授予圣秩（品）；授予圣职 ：



[VN-N]◊ He was ordained (as) a priest last year. 他去年接受任命为神父。


[also VN] —see also 
ordination



『2』
 (formal
 ) (of God, the law or 
fate

 神、法律或命运) to order or command sth; to decide sth in advance 主宰；掌握；规定 ：



[V that
 ]◊ Fate had ordained that they would never meet again. 他们命里注定永远不能再相见。
 [also VN]



ordeal

or•deal
 /ɔ:ˈdi:l; ˈɔ:di:l; NAmE
 ɔ:rˈd-/


□ 

noun


 [usually sing.]

~ (of sth/of doing sth)
 a difficult or unpleasant experience 磨难；折磨；煎熬；严酷的考验 ：




◊ They are to be spared the ordeal of giving evidence in court. 他们将免受出庭作证的难堪。





◊ The hostages spoke openly about the terrible ordeal they had been through. 人质公开陈述了他们所遭受的非人的折磨。





◊ The interview was less of an ordeal than she'd expected. 面试并非如她想像的那样可怕。




order book

'order book
 

noun


 a record kept by a business of the products it has agreed to supply to its customers, often used to show how well the business is doing （公司业绩的）订货簿 ：




◊ We have a full order book for the coming year. 我们来年的订货簿已经记满了。




order form

'order form
 

noun


 a document filled in by customers when ordering goods 订货单



order of magnitude

ˌorder of 'magnitude
 

noun


 (
mathematics 数

 )a level in a system of ordering things by size or amount, where each level is higher by a 
factor

 of ten 数量级（量度物理量大小的标准，用以 10 为底的指数表达） ：




◊ The actual measurement is two orders of magnitude
 (=a hundred times) greater than we expected. 实际测量结果比我们预料的大两个量级（即一百倍）。





◊ (
 figurative) The problem is of the same order of magnitude for all concerned. 这个问题对有关各方的影响是一样大的。




order

★ /ˈɔ:də(r); NAmE
 ˈɔ:rd-/


□ 

noun




▶
ARRANGEMENT 安排



『1』
 [U, C] the way in which people or things are placed or arranged in relation to each other 顺序；次序 ：




◊ The names are listed in alphabetical order
 . 姓名是按字母顺序排列的。





◊ in chronological/numerical order
 按时间∕数字顺序





◊ arranged in order of
 priority/importance/size 按优先次序∕重要性∕大小排列





◊ The results, ranked in descending/ascending order
 are as follows: 结果按递降∕递升的顺序排列如下：





◊ All the procedures must be done in the correct order. 一切手续必须按正确顺序办理。





◊ Let's take the problems in a different order. 咱们换一个顺序来处理这些问题吧。


『2』
 [U] the state of being carefully and neatly arranged 条理 ：




◊ It was time she put
 her life in order
 . 她到了该好好安排自己生活的时候了。





◊ The house had been kept in good order. 房子保持得井井有条。





◊ Get your ideas into some sort of order before beginning to write. 落笔之前，先要理清思路。





◊ It is one of the functions of art to bring order out of chaos. 艺术的功能之一就是在呈现纷乱中的和谐。



OPP

 
disorder



▶
CONTROLLED STATE 有序状态



『3』
 [U] the state that exists when people obey laws, rules or authority 治安；秩序；规矩 ：




◊ The army has been sent in to maintain order in the capital. 军队被调进首都维持治安。





◊ Some teachers find it difficult to keep
 their classes in order
 . 有些教师觉得难以维持课堂秩序。





◊ The police are trying to restore public order. 警察正在努力恢复公共秩序。





◊ The argument continued until the chairman called
 them both to order

 (=ordered them to obey the formal rules of the meeting). 争论持续不休，直到主席要求双方遵守议事规则。


—compare 
disorder

 (2)—see also 
point of order



▶
INSTRUCTIONS 指示



『4』
 [C] ~ (for sb to do sth)
 | ~ (to do sth)
 something that sb is told to do by sb in authority 指示；命令 ：




◊ He gave orders
 for the work to be started. 他下令开始工作。





◊ The general gave the order
 to advance. 将军下令前进。





◊ Dogs can be trained to obey orders
 . 狗可以训练得听从命令。





◊ She takes orders
 only from the president. 她只听从总裁的吩咐。





◊ I'm under orders
 not to let anyone in. 我奉命不准任何人进入。





◊ (
 informal) No sugar for me— doctor's orders
 . 我不要糖 —— 谨遵医嘱嘛。




◊ Interest rates can be controlled by order of
 the central bank. 利率可由中央银行指示控制。


▶
GOODS 货品



『5』
 [C, U] ~ (for sth)
 a request to make or supply goods 订货；订购；订单 ：




◊ I would like to place an order
 for ten copies of this book. 这本书我想订购十册。





◊ an order form 订货单





◊ The machine parts are still on order

 (=they have been ordered but have not yet been received). 机器零件尚在订购之中。





◊ These items can be made to order

 (=produced especially for a particular customer). 这几项可以订做。


—see also 
mail order



『6』
 [C] goods supplied in response to a particular order that sb has placed 所订的货物；交付的订货 ：




◊ The stationery order has arrived. 订购的文具到货了。


▶
FOOD/DRINKS 食物；饮料



『7』
 [C] a request for food or drinks in a restaurant, bar etc.; the food or drinks that you ask for 点菜；所点的饮食菜肴 ：




◊ May I take your order
 ? 现在可以点菜吗？





◊ Last orders
 at the bar now please!
 (=because the bar is going to close) 本店（打烊前）最后一次点酒了！





◊ an order for steak and fries 点一份牛排炸薯条





◊ a side order

 (=for example, vegetables or salad that you eat with your main dish) 配菜（主菜以外的蔬菜、色拉等）


▶
MONEY 钱



『8』
 [C] a formal written instruction for sb to be paid money or to do sth 付款指令（或委托书）；书面指令；汇票

—see also 
banker's order

 , 
court order

 , 
money order

 , 
postal order

 , 
standing order



▶
SYSTEM 制度



『9』
 [C, usually sing.] (formal
 ) the way that a society, the world, etc. is arranged, with its system of rules and customs 秩序；结构 ：




◊ a change in the political and social order 政治和社会结构的改变





◊ the natural order of things 天地万物的自然秩序





◊ He was seen as a threat to the established order
 . 他被视为现存制度的大敌。





◊ A new order
 seems to be emerging. 新的秩序似乎正在显现。


▶
SOCIAL CLASS 社会阶级



『10』
 [C, usually pl.] (disapproving
 or humorous
 ) a social class 阶级；等级；阶层 ：




◊ the lower orders 底层社会


▶
BIOLOGY 生物



『11』
 [C] a group into which animals, plants, etc. that have similar characteristics are divided, smaller than a 
class

 and larger than a 
family

 （生物分类的）目 ：




◊ the order of primates 灵长目


—compare 
genus



▶
RELIGIOUS COMMUNITY 宗教团体



『12』
 [C + sing./pl. v
 .] a group of people living in a religious community, especially 
monks

 or 
nuns

 （按照一定的规范生活的）宗教团体；（尤指）修会 ：




◊ religious orders 修会





◊ the Benedictine order 本笃会


▶
SPECIAL HONOUR 特殊荣誉



『13』
 [C + sing./pl. v
 .] a group of people who have been given a special honour by a queen, king, president, etc. （荣获国王、女王、总统等）授勋的人；勋位；勋爵士团 ：




◊ The Order of the Garter is an ancient order of chivalry. 嘉德勋位是古代骑士勋位。


『14』
 [C] a 
badge

 or 
ribbon

 worn by members of an order who have been given a special honour 勋章；绶带

▶
SECRET SOCIETY 秘密社团



『15』
 [C + sing./pl. v
 .] a secret society whose members meet for special ceremonies （秘密）社团，集团，结社 ：




◊ the Ancient Order of Druids 古德鲁伊特共济会




IDIOMS




be in/take (holy) 'orders



to be/become a priest 已领受∕领受神品（或圣秩）；为∕成为神职人员


in 'order



『1』
 (of an official document 正式文件) that can be used because it is all correct and legal （依法）有效的


SYN

 
valid

 ：




◊ Is your work permit in order? 你的工作许可证有效吗？


『2』
 (formal
 ) as it should be 正常；准备好；就序 ：




◊ Is everything in order, sir? 一切都正常吗，先生？


『3』
 if sth is in order
 , it is a suitable thing to do or say on a particular occasion 妥当；适宜 ：




◊ I think a drink would be in order. 我想应该喝杯饮料了吧。



in 'order (to do sth)



(formal
 ) allowed according to the rules of a meeting, etc. 符合议事规则 ：




◊ Is it in order to speak now? 依规定现在可以发言了吗？



in order that



(formal
 ) so that sth can happen 目的在于；为了；以便 ：




◊ All those concerned must work together in order that agreement can be reached on this issue. 一切有关人员必须通力合作，以便能在这个问题上达成协议。



in order to do sth



with the purpose or intention of doing or achieving sth 目的是；以便；为了 ：




◊ She arrived early in order to get a good seat. 她早早到场，好找个好位置。





◊ In order to get a complete picture, further information is needed. 为掌握全面情况，还需要详细资料。



in running/working 'order



(especially of machines 尤指机器) working well 运转正常；运转良好 ：




◊ The engine is now in perfect working order. 发动机现在运转完全正常。



of a high order | of the highest/first order



of a high quality or degree; of the highest quality or greatest degree 高质量的；高品质的；一流的 ：




◊ The job requires diplomatic skills of a high order. 这项工作要求高超的外交技巧。





◊ She was a snob of the first order. 她是天字第一号势利鬼。



of/in the order of sth



(BrE
 ) (NAmE
 
on the order of

 ) (formal
 ) about sth; approximately sth 大约；差不多 ：




◊ She earns something in the order of £80 000 a year. 她的年收入为 8 万英镑左右。



the ˌorder of the 'day



common, popular or suitable at a particular time or for a particular occasion 常见的；流行的；适宜的 ：




◊ Pessimism seems to be the order of the day. 悲观失望似乎是当今司空见惯的情形。



Order! Order!



used to remind people to obey the rules of a formal meeting or debate （用于提醒人们遵守会议、辩论的规则）安静！安静！；别吵！别吵！


ˌout of 'order



『1』
 (of a machine, etc. 机器等) not working correctly 有毛病；出故障 ：




◊ The phone is out of order. 电话坏了。


⇒ note at 
broken



『2』
 not arranged correctly or neatly 安排不当；不整洁 ：




◊ I checked the files and some of the papers were out of order. 我检查过案卷，其中有些未按顺序编排。


『3』
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌout of 'line

 ) (informal
 ) behaving in a way that is not acceptable or right 行为不当；举止令人难以接受 ：




◊ You were well out of order taking it without asking. 你不问一声就把它拿走，这是很不妥当的。


『4』
 (formal
 ) not allowed by the rules of a formal meeting or debate 违反规程的；不合乎（会议或辩论）规则的 ：




◊ His objection was ruled out of order. 他的反对被裁定为违反会议规则。


—more at 
CALL

 v.
 , 
house

 n.
 , 
law

 , 
march

 v.
 , 
peck

 v.
 , 
short

 adj.
 , 
starter

 , 
tall



□ 

verb




▶
GIVE INSTRUCTIONS 下达指令



『1』
 to use your position of authority to tell sb to do sth or say that sth must happen 命令；指挥；要求 ：



[VN to
 inf]◊ The company was ordered to pay compensation to its former employees. 公司被勒令向以前的员工作出补偿。





◊ The officer ordered them to fire. 军官命令他们开火。




[VN]◊ They were ordered out of the class for fighting. 他们因斗殴被勒令退出课堂。





◊ The government has ordered an investigation into the accident. 政府要求对事故进行调查。




[V that
 ]◊ They ordered that for every tree cut down two more be planted. 他们要求每砍伐一棵树就要补栽两棵树。





◊ (
 BrE also) They ordered that for every tree cut down two more should be planted. 他们要求每砍伐一棵树就要补栽两棵树。



[V speech
 ]◊ 'Sit down and be quiet,' she ordered. "坐下，安静点！"她命令道。
 [also VN speech
 ]

▶
GOODS/SERVICE 货物；服务



『2』
 ~ (sb) sth
 | ~ sth (for sb)
 to ask for goods to be made or supplied; to ask for a service to be provided 订购；订货；要求提供服务 ：



[VN]◊ These boots can be ordered direct from the manufacturer. 这些靴子可向厂方直接订货。




[VNN VN]◊ Shall I order you a taxi? 要我给你叫辆出租车吗？





◊ Shall I order a taxi for you? 要我给你叫辆出租车吗？


▶
FOOD/DRINK 食物；饮料



『3』
 ~ (sb sth)
 | ~ (sth) (for sb)
 to ask for sth to eat or drink in a restaurant, bar, etc. 点（酒菜等） ：



[VN]◊ I ordered a beer and a sandwich. 我要了一杯啤酒，一个三明治。




[VNN]◊ He ordered himself a double whisky. 他为自己点了一杯双份威士忌。




[V]◊ Have you ordered yet? 你点菜了没有？


▶
ORGANIZE/ARRANGE 组织；安排



『4』
 [VN] (formal
 ) to organize or arrange sth 组织；安排；整理 ：




◊ I need time to order my thoughts. 我需要时间梳理一下思路。


—see also 
ordered

 , 
disordered




IDM

 see 
doctor

 n.




PHR V




ˌorder sb a'bout/a'round



(disapproving
 ) to keep telling sb what to do in a way that is annoying or unpleasant （不断地）支使，命令，使唤




ordered

or•dered
 /ˈɔ:dəd; NAmE
 ˈɔ:rdərd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

carefully arranged or organized 精心安排的；组织有序的


SYN

 
orderly

 ：




◊ an ordered existence 井井有条的生活





◊ a well-ordered society 井然有序的社会



OPP

 
disordered





ordering

order•ing
 /ˈɔ:dərɪŋ; NAmE
 ˈɔ:rdər-/


□ 

noun


 [C, U]

the way in which sth is ordered or arranged; the act of putting sth into an order 次序；组合；排列


SYN

 
arrangement

 ：




◊ Many possible orderings may exist. 组合方式可能有许多种。





◊ the successful ordering of complex data 复杂数据的成功排列




orderliness

or•der•li•ness
 /ˈɔ:dəlinəs; NAmE
 ˈɔ:rdər-/


□ 

noun


 [U]




orderly

or•der•ly
 /ˈɔ:dəli; NAmE
 ˈɔ:rdərli/


□ 

adj.




『1』
 arranged or organized in a neat, careful and logical way 整洁的；有秩序的；有条理的


SYN

 
tidy

 ：




◊ a calm and orderly life 平静有序的生活





◊ vegetables planted in orderly rows 一行行栽种整齐的蔬菜


『2』
 behaving well; peaceful 表现良好的；守秩序的 ：




◊ an orderly demonstration 秩序井然的示威



OPP

 
disorderly



→
or•der•li•ness



□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a person who works in a hospital, usually doing jobs that do not need any special training （医院的）护理员

『2』
 a soldier who does jobs that do not need any special training 勤务兵




ordinal

or•din•al
 

adj.




or•din•al
 /ˈɔ:dɪnl; NAmE
 ˈɔ:rdənl/
 (also 
ˌordinal 'number

 ) 

noun


 a number that refers to the position of sth in a series, for example 'first', 'second', etc. 序数词（如第一、第二等）

—compare 
cardinal

 n.
 (2)

→
or•din•al





ordinance

or•din•ance
 /ˈɔ:dɪnəns; NAmE
 ˈɔ:rd-/


□ 

noun


 [C, U]

(formal
 ) an order or a rule made by a government or sb in a position of authority 法令；条例；指示；训令



ordinand

or•din•and
 /ˈɔ:dɪnænd; NAmE
 ˈɔ:rd-/


□ 

noun




a person who is preparing to become a priest, minister or 
rabbi

 待领圣职的人；领圣秩者



ordinarily

or•din•ar•ily
 /ˈɔ:dnrəli; NAmE
 ˌɔ:rdnˈerəli/


□ 

adv.




『1』
 in a normal way 普通地；平常地；正常地


SYN

 
normally

 ：




◊ To the untrained eye, the children were behaving ordinarily. 在外行人眼里，这些孩子表现正常。


『2』
 used to say what normally happens in a particular situation, especially because sth different is happening this time 一般情况下；通常地


SYN

 
usually

 ：




◊ Ordinarily, she wouldn't have bothered arguing with him. 一般而言，她懒得跟他理论。





◊ We do not ordinarily carry out this type of work. 我们通常不会实际去做这类工作。




ordinariness

or•din•ari•ness
 

noun


 [U]



IDIOMS




in the ordinary way



(BrE
 ) used to say what normally happens in a particular situation 一般地；通常地 ：




◊ In the ordinary way, she's not a nervous person. 一般而言，她是个不爱紧张的人。



out of the 'ordinary



unusual or different 不寻常；特殊；超凡脱俗 ：




◊ I'm looking for something a little more out of the ordinary. 我正在找些稍不寻常的东西。




ordinary grade

'ordinary grade
 

noun


 =
O grade





ordinary level

'ordinary level
 

noun


 =
O level






ordinary seaman

ˌordinary 'seaman
 

noun


 (abbr.
 
OS

 ) a sailor of the lowest rank in the British navy （英国的）二等水兵




ordinary share

ˌordinary 'share
 

noun


 a fixed unit of a company's capital. People who own ordinary shares have voting rights in the company. 普通股（公司资本的固定单位，持有人在公司有投票权）




ordinary

★or•din•ary
 /ˈɔ:dnri; NAmE
 ˈɔ:rdneri/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] not unusual or different in any way 普通的；平常的；一般的；平凡的 ：




◊ an ordinary sort of day 平平常常的一天





◊ in the ordinary course of events 在一般情况下





◊ ordinary people like you and me 像你我这等普通人





◊ This was no ordinary meeting. 这次会议非同小可。


『2』
 (disapproving
 ) having no unusual or interesting features 平庸的；平淡无奇的 ：




◊ The meal was very ordinary. 这顿饭平常得很。


—compare 
extraordinary

 (2)



→
or•din•ari•ness






ordinate

or•din•ate
 /ˈɔ:dɪnət; NAmE
 ˈɔ:rd-/


□ 

noun




(
mathematics 数

 )the 
coordinate

 that gives the distance along the vertical 
axis

 纵坐标

—compare 
abscissa






ordination

or•din•ation
 /ˌɔ:dɪˈneɪʃn; NAmE
 ˌɔ:rdnˈeɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]

the act or ceremony of making sb a priest, minister or 
rabbi

 （圣职的）授予；派立礼；按立圣职；授神职礼

—see also 
ordain

 (1)



ordnance

ord•nance
 /ˈɔ:dnəns; NAmE
 ˈɔ:rd-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 large guns on wheels （可移动）大炮


SYN

 
artillery



『2』
 military supplies and materials 军备物资；军需品；军用器材 ：




◊ an ordnance depot 军械库




ordure

ord•ure
 /ˈɔ:djʊə(r); NAmE
 ˈɔ:rdʒər/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) solid waste from the body of a person or an animal （人或动物的）粪；大便


SYN

 
faeces






ore

/ɔ:(r)/


□ 

noun


 [U, C]

rock, earth, etc. from which metal can be obtained 矿石；矿砂；矿 ：




◊ iron ore 铁矿石





oregano

ore•gano
 /ˌɒrɪˈgɑ:nəʊ; NAmE
 əˈregənoʊ/


□ 

noun


 [U]

a plant with leaves that have a sweet smell and are used in cooking as a 
herb

 牛至（叶可用于调味）



organ loft

'organ loft
 

noun


 a place where there is an organ high above the ground in a church or concert hall （教堂或音乐厅内的）风琴楼厢




organ-grinder

'organ-grinder
 

noun


 a person who plays a 
barrel organ

 (=a large musical instrument played by turning a handle) 手摇风琴手；手摇风琴演奏者 ：




◊ (
 humorous) He's only the organ-grinder's monkey
 (=an unimportant person who does what he is told to do). 他不过是个唯命是听的人。




organ

★ /ˈɔ:gən; NAmE
 ˈɔ:rgən/


□ 

noun




『1』
 a part of the body that has a particular purpose, such as the heart or the brain; part of a plant with a particular purpose （人体或动植物的）器官 ：




◊ the internal organs
 内脏





◊ the sense organs

 (=the eyes, ears, nose, etc.) 感觉器官





◊ the sexual/reproductive organs
 性∕生殖器官





◊ an organ transplant/donor
 器官移植∕捐赠者


『2』
 (especially humorous
 ) a 
penis

 阴茎；阳物 ：




◊ the male organ 雄性性器官


『3』
 (also 
'pipe organ

 ) a large musical instrument with keys like a piano. Sounds are produced by air forced through pipes. 管风琴 ：




◊ She plays the organ in church. 她在教堂负责弹奏管风琴。





◊ organ music 管风琴曲


—compare 
harmonium



『4』
 a musical instrument similar to a pipe organ, but without pipes 风琴 ：




◊ an electric organ 电子琴


—see also 
barrel organ

 , 
mouth organ



『5』
 (formal
 ) an official organization that is part of a larger organization and has a special purpose （官方的）机构，机关 ：




◊ the organs of government 政府机关


『6』
 (formal
 ) a newspaper or magazine that gives information about a particular group or organization; a means of communicating the views of a particular group 机关报刊；（某团体的）宣传工具 ：




◊ The People's Daily is the official organ of the Chinese Communist Party. 《人民日报》是中国共产党的官方报纸。




organdie

or•gan•die
 (NAmE
 also 
or•gandy

 ) /ˈɔ:gəndi; NAmE
 ˈɔ:rg-/


□ 

noun


 [U]

a type of thin cotton cloth that is slightly stiff, used especially for making formal dresses 蝉翼纱（细薄而稍硬的棉布，用于制作礼服）




organization chart

ˌorgani'zation chart
 (also 
or•gano•gram

 ) 

noun


 a diagram showing the structure of an organization, especially a large business, showing the relationships between all the jobs in it （大企业等的）组织系统图，组织架构图




organic chemistry

orˌganic 'chemistry
 

noun


 [U] the branch of chemistry that deals with substances that contain 
carbon

 有机化学

—compare 
inorganic chemistry






organic

or•gan•ic
 /ɔ:ˈgænɪk; NAmE
 ɔ:rˈg-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (of food, farming methods, etc. 食品、耕作方式等) produced or practised without using artificial chemicals 有机的；不使用化肥的；绿色的 ：




◊ organic cheese/vegetables/wine, etc.
 有机奶酪、蔬菜、酒等





◊ an organic farmer/gardener
 实行有机栽培的农民∕园艺师





◊ organic farming/horticulture
 有机耕作∕园艺


『2』
 produced by or from living things 有机物的；生物的 ：




◊ Improve the soil by adding organic matter
 . 加入有机物成分以改良土壤。





◊ organic compounds
 有机化合物



OPP

 
inorganic



『3』
 (
technical 术语

 )connected with the organs of the body 器官的；器质性的；官能的 ：




◊ organic disease 器官疾病


『4』
 (formal
 ) consisting of different parts that are all connected to each other 有机的；统一的；关联的 ：




◊ the view of society as an organic whole 视社会为一有机体的观点


『5』
 (formal
 ) happening in a slow and natural way, rather than suddenly 逐渐的；演进的；自然的 ：




◊ the organic growth of foreign markets 国外市场的逐步发展





◊ 。


→
or•gan•ic•al•ly





organically

or•gan•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ organically grown fruit 用有机肥料栽培的水果





◊ The cardboard disintegrates organically. 硬纸板是会自然分解的。





◊ Doctors could find nothing organically wrong with her. 医生找不出她的器官有什么毛病。





◊ The organization should be allowed to develop organically. 应该让这个组织逐步发展





organism

or•gan•ism
 /ˈɔ:gənɪzəm; NAmE
 ˈɔ:rg-/


□ 

noun




『1』
 a living thing, especially one that is extremely small 有机体；生物；（尤指）微生物

—see also 
micro-organism



『2』
 a system consisting of parts that depend on each other 有机组织；有机体系 ：




◊ the social organism
 (=society) 社会机体




organist

or•gan•ist
 /ˈɔ:gənɪst; NAmE
 ˈɔ:rg-/


□ 

noun




a person who plays the organ 风琴演奏者；风琴手




organization

★or•gan•iza•tion
 (BrE
 also 
-isa•tion

 ) /ˌɔ:gənaɪˈzeɪʃn; NAmE
 ˌɔ:rgənəˈz-/


□ 

noun




『1』
 [C] a group of people who form a business, club, etc. together in order to achieve a particular aim 组织；团体；机构 ：




◊ to work for a business/political/voluntary organization 为一个商业∕政治∕志愿机构工作





◊ the World Health Organization 世界卫生组织





◊ He's the president of a large international organization. 他是一个大型国际组织的主席。


『2』
 [U] the act of making arrangements or preparations for sth 组织工作；筹备工作


SYN

 
planning

 ：




◊ I leave most of the organization of these conferences to my assistant. 我把这些会议的大部份筹备工作留给我的助手。


『3』
 [U] the way in which the different parts of sth are arranged 安排；配置；分配


SYN

 
structure

 ：




◊ The report studies the organization of labour within the company. 这个报告研究了公司内部的人力分配问题。


『4』
 [U] the quality of being arranged in a neat, careful and logical way 条理；系统性 ：




◊ She is highly intelligent but her work lacks organization. 她聪慧绝顶，工作却缺乏条理。


→
or•gan•iza•tion•al





organizational

or•gan•iza•tion•al
 , 
-isa•tion•al



/-ʃənl/


□ 

adj.


 ：




◊ organizational skills 组织技巧





◊ organizational change 组织上的变化


→
or•gan•iza•tion•al•ly





organizationally

or•gan•iza•tion•al•ly
 , 
-isa•tion•al•ly



□ 

adv.







organize

★or•gan•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈɔ:gənaɪz; NAmE
 ˈɔ:rg-/


□ 

verb




『1』
 [VN] to arrange for sth to happen or to be provided 组织；筹备 ：




◊ to organize a meeting/party/trip 组织筹备会议∕聚会∕旅行





◊ I'll invite people if you can organize food and drinks. 如果你能备办饮食，我就负责请人。


『2』
 [VN] to arrange sth or the parts of sth into a particular order or structure 安排；处理；分配 ：




◊ Modern computers can organize large amounts of data very quickly. 现代计算机能迅速处理大量的信息资料。





◊ You should try and organize your time better. 你应该尽量更有效地分配你的时间。





◊ We do not fully understand how the brain is organized. 我们不完全了解大脑是怎样构成的。


『3』
 [VN] ~ yourself/sb
 to plan your/sb's work and activities in an efficient way 规划；管理；照料 ：




◊ I'm sure you don't need me to organize you. 我相信你用不着我照顾你了吧。


『4』
 to form a group of people with a shared aim especially a union or political party 成立，组建，建立（联盟、党派等） ：



[VN]◊ the right of workers to organize themselves into unions 工人自行组织工会的权利
 [also V]

—see also 
disorganized



→
or•gan•izer






organized

★or•gan•ized
 (BrE
 also 
-ised

 ) /ˈɔ:gənaɪzd; NAmE
 ˈɔ:rg-/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] involving large numbers of people who work together to do sth in a way that has been carefully planned 有组织的；系统的 ：




◊ an organized body of workers 一个有组织的工人团体





◊ organized religion

 (=traditional religion followed by large numbers of people who obey a fixed set of rules) 组织严密的传统宗教信仰





◊ organized crime

 (=committed by professional criminals working in large groups) 有组织的犯罪


—compare 
unorganized



『2』
 arranged or planned in the way mentioned 有条理的；有安排的 ：




◊ a carefully organized campaign 精心策划的运动





◊ a well-organized office 井然有序的办公室


—compare 
disorganized



『3』
 (of a person 人) able to plan your work, life, etc. well and in an efficient way 有条理的；有效率的 ：




◊ a very organized person 很有条理的人





◊ Isn't it time you started to get organized? 你该提高点效率了吧？


—compare 
disorganized





organizer

or•gan•izer
 , 
-iser



□ 

noun


 ：




◊ the organizers of the festival 节日活动的筹划者


—see also 
personal organizer





organogram

or•gano•gram
 (also 
or•gani•gram

 ) /ɔ:ˈgænəgræm; NAmE
 ɔ:rˈg-/


□ 

noun




(
business 商

 ) =
organization chart





organophosphate

or•gano•phos•phate
 /ˌɔ:gənəʊˈfɒsfeɪt; ɔ:ˌgænəʊ-; NAmE
 ˌɔ:rgənoʊˈfɑ:sfeɪt; ɔ:rˌgænoʊ-/


□ 

noun




a chemical containing 
carbon

 and 
phosphorus

 有机磷酸酯



organza

or•ganza
 /ɔ:ˈgænzə; NAmE
 ɔ:rˈg-/


□ 

noun


 [U]

a type of thin stiff transparent cloth, used for making formal dresses 透明硬纱（用于制作礼服）




orgasm

or•gasm
 /ˈɔ:gæzəm; NAmE
 ˈɔ:rg-/


□ 

noun


 [U, C]

the moment during sexual activity when feelings of sexual pleasure are at their strongest 性高潮 ：




◊ to achieve/reach orgasm 达到性高潮





◊ to have an orgasm 出现性高潮




orgasmic

or•gas•mic
 /ɔ:ˈgæzmɪk; NAmE
 ɔ:rˈg-/


□ 

adj.


 [only before noun]

connected with or like an 
orgasm

 性高潮的；似性高潮的



orgiastic

or•gi•as•tic
 /ˌɔ:dʒiˈæstɪk; NAmE
 ˌɔ:rdʒ-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) typical of an 
orgy

 纵欲的；放纵的；放荡的




orgy

/ˈɔ:dʒi; NAmE
 ˈɔ:rdʒi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a party at which there is a lot of eating, drinking and sexual activity 奢迷的聚会；狂欢会 ：




◊ a drunken orgy 纵酒狂欢会


『2』
 ~ (of sth)
 (disapproving
 ) an extreme amount of a particular activity 放纵；放荡 ：




◊ The rebels went on an orgy of killing. 叛乱者肆意杀人。




oriel

/ˈɔ:riəl/


□ 

noun




(
architecture 建

 )a part of a building, like a small room with windows, that sticks out from a wall above the ground 突出主体墙外的建筑；凸肚窗 ：




◊ an oriel window 凸肚窗




orient

ori•ent
 /ˈɔ:rient/
 (BrE
 also 
orien•tate

 ) 

verb


 [VN]

『1』
 [usually passive] ~ sb/sth (to/towards sb/sth)
 to direct sb/sth towards sth; to make or adapt sb/sth for a particular purpose 朝向；面对；确定方向；使适应 ：




◊ Our students are oriented towards science subjects. 我们教的学生都适应学理科。





◊ We run a commercially oriented operation. 我们经营一个商业性的企业。





◊ profit-orientated organizations 以盈利为目的的机构





◊ Neither of them is politically oriented
 (=interested in politics). 他们两人都无意涉足政治。





◊ policies oriented to the needs of working mothers 针对职业母亲的需要而制订的政策


『2』
 ~ yourself
 to find your position in relation to your surroundings 确定方位；认识方向 ：




◊ The mountaineers found it hard to orient themselves in the fog. 登山者在大雾中很难辨认方向。


『3』
 ~ yourself
 to make yourself familiar with a new situation 熟悉；适应 ：




◊ It took him some time to orient himself in his new school. 他经过了一段时间才熟悉新学校的环境。


—compare 
disorientate






oriental

orien•tal
 /ˌɔ:riˈentl/


□ 

adj.




connected with or typical of the eastern part of the world, especially China and Japan, and the people who live there 东方（尤指中国和日本）的；东方人的 ：




◊ oriental languages 东方语言




orientalist

orien•tal•ist
 /ˌɔ:riˈentəlɪst/


□ 

noun




a person who studies the languages, arts, etc. of 
oriental

 countries 东方学专家；东方学者



orientate

orien•tate
 /ˈɔ:riənteɪt/


□ 

verb


 [VN]

(BrE
 ) =
Orient






orientation

orien•ta•tion
 /ˌɔ:riənˈteɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] ~ (to/towards sth)
 the type of aims or interests that a person or an organization has; the act of directing your aims towards a particular thing 方向；目标；定向 ：




◊ The course is essentially theoretical in orientation. 该课程的目标基本上是理论性的。





◊ Companies have been forced into a greater orientation to the market. 各公司不得不转变，更加面向市场。


『2』
 [U, C] a person's basic beliefs or feelings about a particular subject （个人的）基本信仰，态度，观点 ：




◊ religious/political orientation
 宗教∕政治取向





◊ a person's sexual orientation

 (=whether they are attracted to men, women or both) 某人的性取向


『3』
 [U] training or information that you are given before starting a new job, course, etc. （任职等前的）培训，训练；迎新会 ：




◊ an orientation course 上岗培训课


『4』
 [C] (
technical 术语

 )the direction in which an object faces 方向 ：




◊ The orientation of the planet's orbit is changing continuously. 该行星轨道的方向不断变化。




orienteering

orien•teer•ing
 /ˌɔ:riənˈtɪərɪŋ; NAmE
 -ˈtɪr-/


□ 

noun


 [U]

the sport of following a route across country on foot, as quickly as possible, using a map and 
compass

 定向运动，定向越野赛（利用指南针和地图，徒步穿越旷野的体育比赛）



orifice

ori•fice
 /ˈɒrɪfɪs; NAmE
 ˈɔ:r-; ˈɑ:r-/


□ 

noun




(formal
 or humorous
 ) a hole or opening, especially one in the body （尤指身体上的）孔，穴，腔 ：




◊ the nasal orifice 鼻孔




origami

ori•gami
 /ˌɒrɪˈgɑ:mi; NAmE
 ˌɔ:r-/


□ 

noun


 [U]

the Japanese art of folding paper into attractive shapes 日本折纸艺术




origin

★ori•gin
 /ˈɒrɪdʒɪn; NAmE
 ˈɔ:r-; ˈɑ:r-/


□ 

noun


 [C, U]

(also 
ori•gins

 [pl.])

『1』
 the point from which sth starts; the cause of sth 起源；源头；起因 ：




◊ the origins of life on earth 地球上生命的起源





◊ Most coughs are viral in origin

 (=caused by a virus). 咳嗽大多是由病毒引发的。





◊ The origin of the word remains obscure. 该词的来源尚不清楚。





◊ This particular custom has its origins in
 Wales. 这一特殊风俗起源于威尔士。


『2』
 a person's social and family background 身世；出身 ：




◊ She has risen from humble origins to immense wealth. 她出身卑微，终成巨富。





◊ children of various ethnic origins 各族裔的儿童





◊ people of German origin 德裔民众





◊ a person's country of origin

 (=where they were born) 某人的出生国





original sin

oˌriginal 'sin
 

noun


 [U] (in Christianity 基督教) The twodency to be evil that is believed to be present in everyone from birth 原罪（与生俱来的罪恶倾向）



original

★ori•gin•al
 /əˈrɪdʒənl/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] existing at the beginning of a particular period, process or activity 原来的；起初的；最早的 ：




◊ The room still has many of its original features. 房间还保留着当初的许多特点。





◊ I think you should go back to your original plan. 我认为你应该回头执行你原来的计划。


『2』
 new and interesting in a way that is different from anything that has existed before; able to produce new and interesting ideas 首创的；独创的；有独创性的 ：




◊ an original idea 独到的见解





◊ That's not a very original suggestion. 那个建议没什么新意。





◊ an original thinker 有创意的人


『3』
 [usually before noun] painted, written, etc. by the artist rather than copied 原作的；真迹的；非复制的 ：




◊ an original painting by local artist Graham Tovey 一幅本土艺术家格雷厄姆 ∙ 托维的绘画创作





◊ The original manuscript has been lost. 原稿已经遗失。





◊ Only original documents
 (=not photocopies) will be accepted as proof of status. 只有文件正本才能用作身份证明。


□ 

noun




『1』
 a document, work of art, etc. produced for the first time, from which copies are later made 原件；正本；原稿；原作 ：




◊ This painting is a copy; the original is in Madrid. 这幅画是复制品，原画在马德里。





◊ Send out the photocopies and keep the original. 寄复印本，保留原件。


『2』
 (formal
 ) a person who thinks, behaves, dresses, etc. in an unusual way （思想、行为、衣着等）不同寻常的人，独特的人，怪人



IDIOMS




in the o'riginal



in the language in which a book, etc. was first written, before being translated 用原著的语言；未经翻译 ：




◊ I studied Italian so that I would be able to read Dante in the original. 我学习意大利语以便能读但丁的原著。




originality

ori•gin•al•ity
 /əˌrɪdʒəˈnæləti/


□ 

noun


 [U]

the quality of being new and interesting in a way that is different from anything that has existed before 独创性；创意；独特构思 ：




◊ This latest collection lacks style and originality. 这本最新选集既无风格，又无创意。




originally

★ori•gin•al•ly
 /əˈrɪdʒənəli/


□ 

adv.




used to describe the situation that existed at the beginning of a particular period or activity, especially before sth was changed 原来；起初 ：




◊ The school was originally very small. 这所学校当初很小。





◊ She comes originally from York. 她原本来自约克郡。





◊ Originally, we had intended to go to Italy, but then we won the trip to Greece. 我们本来打算去意大利，但后来赢得机会去了希腊。




originate

ori•gin•ate
 /əˈrɪdʒɪneɪt/


□ 

verb


 (formal
 )

『1』
 [V, usually +adv./prep.
 ] to happen or appear for the first time in a particular place or situation 起源；发源；发端于 ：




◊ The disease is thought to have originated in the tropics. 这种疾病据说起源于热带地区。


『2』
 [VN] to create sth new 创立；创建；发明 ：




◊ Locke originated this theory in the 17th century. 洛克于 17 世纪创立了这个理论。


→
ori•gin•ator





originator

ori•gin•ator
 

noun






oriole

ori•ole
 /ˈɔ:riəʊl; NAmE
 -oʊl/


□ 

noun




『1』
 a N American bird: the male is black and orange and the female is yellow-green 拟黄鹂（产于北美洲，雄鸟毛色黑与橘黄间隔，雌鸟黄绿色）

『2』
 a European bird, the male of which is bright yellow with black wings 黄鹂（产于欧洲，雄鸟毛色鲜黄，双翼黑色）



ormolu

or•molu
 /ˈɔ:məlu:; NAmE
 ˈɔ:rm-/


□ 

noun


 [U]

a gold metal made of a mixture of other metals, used to decorate furniture, make decorative objects, etc. 仿金铜；金色铜；铜锌锡合金




ornament

or•na•ment
 

noun




/ˈɔ:nəmənt; NAmE
 ˈɔ:rn-/
 (formal
 )

『1』
 [C] an object that is used as decoration in a room, garden/yard, etc. rather than for a particular purpose 装饰品 ：




◊ a china/glass ornament 瓷器∕玻璃装饰品


『2』
 [C] (formal
 ) an object that is worn as jewellery 首饰；饰物

『3』
 [U] (formal
 ) the use of objects, designs, etc. as decoration 装饰；摆设；点缀 ：




◊ The clock is simply for ornament; it doesn't work any more. 这架时钟纯属摆设，它再也不走了。


『4』
 [C] (NAmE
 ) ~ to sth
 a person or thing whose good qualities improve sth 为…增添光彩的人（或事物） ：




◊ The building is an ornament to the city. 这座建筑物为整个城市增色不少。


or•na•ment
 

verb




/ˈɔ:nəment; NAmE
 ˈɔ:rn-/
 [VN] [usually passive] (formal
 ) to add decoration to sth 装饰；点缀；美化


SYN

 
decorate

 ：




◊ a room richly ornamented with carving 雕饰得富丽堂皇的屋子




ornamental

or•na•men•tal
 /ˌɔ:nəˈmentl; NAmE
 ˌɔ:rn-/


□ 

adj.




used as decoration rather than for a practical purpose 装饰性的；点缀的


SYN

 
decorative

 ：




◊ an ornamental fountain 装饰性喷泉





◊ The chimney pots are purely ornamental. 这些烟囱管帽纯属装饰。




ornamentation

or•na•men•ta•tion
 /ˌɔ:nəmenˈteɪʃn; NAmE
 ˌɔ:rn-/


□ 

noun


 [U]

the use of objects, designs, etc. to decorate sth 装饰；点缀



ornate

or•nate
 /ɔ:ˈneɪt; NAmE
 ɔ:rˈn-/


□ 

adj.




covered with a lot of decoration, especially when this involves very small or complicated designs 华美的；富丽的；豪华的 ：




◊ a mirror in an ornate gold frame 镶着豪华金框的镜子


→
or•nate•ly





ornately

or•nate•ly
 

adv.


 ：




◊ ornately carved chairs 精雕细刻的椅子




ornery

or•nery
 /ˈɔ:nəri; NAmE
 ˈɔ:rn-/


□ 

adj.




(NAmE
 , informal
 ) bad-tempered and difficult to deal with 脾气暴躁的；难对付的；别扭的



ornithological

or•ni•tho•logic•al
 /ˌɔ:nɪɵəˈlɒdʒɪkl; NAmE
 ˌɔ:rnɪɵəˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.







ornithologist

or•ni•tholo•gist
 /ˌɔ:nɪˈɵɒlədʒɪst; NAmE
 ˌɔ:rnɪˈɵɑ:l-/


□ 

noun




a person who studies birds 鸟类学家



ornithology

or•ni•thol•ogy
 /ˌɔ:nɪˈɵɒlədʒi; NAmE
 ˌɔ:rnɪˈɵɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of birds 鸟类学

→
or•ni•tho•logic•al





orogeny

or•ogeny
 /ɒˈrɒdʒəni; NAmE
 ɔ:ˈrɑ:dʒ-/


□ 

noun


 [U]

(
geology 地

 )a process in which the outer layer of the earth is folded to form mountains 造山运动（地层褶皱形成山脉的过程）



orographic

oro•graph•ic
 /ˌɒrəˈgræfɪk/


□ 

adj.




(
geology 地

 )connected with mountains, especially with their position and shape 山岳（位置）的；山形的



orotund

oro•tund
 /ˈɒrətʌnd; NAmE
 ˈɔ:rə-/


□ 

adj.




(formal
 ) (of the voice or the way something is said 嗓音或说话方式) using full and impressive sounds and language 洪亮的；令人难忘的

→
oro•tund•ity





orotundity

oro•tund•ity
 /ˌɒrəˈtʌndɪti; NAmE
 ˌɔ:rə-/


□ 

noun


 [U]




orphan

/ˈɔ:fn; NAmE
 ˈɔ:rfn/


□ 

noun




a child whose parents are dead 孤儿 ：




◊ He was an orphan and lived with his uncle. 他是个孤儿，和他叔叔一起生活。





◊ orphan boys/girls 父母双亡的男孩∕女孩


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to make a child an 
orphan

 使成为孤儿 ：




◊ She was orphaned in the war. 战争使她成为孤儿。




orphanage

or•phan•age
 /ˈɔ:fənɪdʒ; NAmE
 ˈɔ:rf-/


□ 

noun




a home for children whose parents are dead 孤儿院



ortho-

/ˈɔ:ɵəʊ; NAmE
 ˈɔ:rɵoʊ/


□ 

combining form




(in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词) correct; standard 正确的；标准的 ：




◊ orthodox 正统的





◊ orthography 正字法





orthodontic

ortho•don•tic
 

adj.


 ：




◊ orthodontic treatment 矫牙治疗




orthodontics

ortho•don•tics
 /ˌɔ:ɵəˈdɒntɪks; NAmE
 ˌɔ:rɵəˈdɑ:n-/


□ 

noun


 [U]

the treatment of problems concerning the position of the teeth and 
jaws

 正牙术

→
ortho•don•tic





orthodontist

ortho•don•tist
 /ˌɔ:ɵəˈdɒntɪst; NAmE
 ˌɔ:rɵəˈdɑ:n-/


□ 

noun




a dentist who treats problems concerning the position of the teeth and 
jaws

 正齿医生；矫形牙医




orthodox

ortho•dox
 /ˈɔ:ɵədɒks; NAmE
 ˈɔ:rɵədɑ:ks/


□ 

adj.




『1』
 (especially of beliefs or behaviour 尤指信仰或行为) generally accepted or approved of; following generally accepted beliefs 普遍接受的；正统的；规范的


SYN

 
traditional

 ：




◊ orthodox medicine 传统医学



OPP

 
unorthodox

 —compare 
heterodox



『2』
 following closely the traditional beliefs and practices of a religion 正统信仰的；正宗教义的 ：




◊ an orthodox Jew 正统的犹太教徒


『3』
 
Orthodox



belonging to or connected with the 
Orthodox Church

 正教的；东正教派的



orthodoxy

ortho•doxy
 /ˈɔ:ɵədɒksi; NAmE
 ˈɔ:rɵədɑ:ksi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C, U] (formal
 ) an idea or view that is generally accepted 正统观念；普遍接受的观点 ：




◊ an economist arguing against the current financial orthodoxy 一位批驳现行正统金融观念的经济学家


『2』
 [U, C, usually pl.] the traditional beliefs or practices of a religion, etc. 正统的信仰（或做法）

『3』
 
Orthodoxy



[U] the Orthodox Church, its beliefs and practices 正教会；正教信仰与做法



orthographic

or•tho•graph•ic
 /ˌɔ:ɵəˈgræfɪk; NAmE
 ˌɔ:rɵ-/


□ 

adj.






orthography

orth•og•raphy
 /ɔ:ˈɵɒgrəfi; NAmE
 ɔ:rˈɵɑ:g-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the system of spelling in a language （文字的）拼写体系，拼写法

→
or•tho•graph•ic





orthopaedic

ortho•paed•ic
 (BrE
 ) (NAmE
 
ortho•ped•ic

 ) 

adj.


 ：




◊ an orthopaedic surgeon/hospital 整形外科医生∕医院




orthopaedics

ortho•paed•ics
 (BrE
 ) (NAmE
 
ortho•ped•ics

 ) /ˌɔ:ɵəˈpi:dɪks; NAmE
 ˌɔ:rɵə-/


□ 

noun


 [U]

the branch of medicine concerned with injuries and diseases of the bones or muscles 矫形外科；整形外科学

→
ortho•paed•ic





oryx

/ˈɒrɪks; NAmE
 ˈɔ:r-; ˈɑ:r-/


□ 

noun




a large 
antelope

 with long straight horns 大羚羊（有长角）




oscillate

os•cil•late
 /ˈɒsɪleɪt; NAmE
 ˈɑ:s-/


□ 

verb


 [V]

『1』
 ~ (between A and B)
 (formal
 ) to keep changing from one extreme of feeling or behaviour to another, and back again （情感或行为）摇摆，波动，变化


SYN

 
swing

 ：




◊ Her moods oscillated between depression and elation. 她的情绪时而抑郁，时而亢奋。


『2』
 (
physics 物

 )to keep moving from one position to another and back again 摆动；振动 ：




◊ Watch how the needle on the dial oscillates. 仔细看仪表盘上的指针如何摆动。


『3』
 (
physics 物

 )(of an electric current, radio waves, etc. 电流、无线电波等) to change in strength or direction at regular intervals 波动；振荡



oscillation

os•cil•la•tion
 /ˌɒsɪˈleɪʃn; NAmE
 ˌɑ:s-/


□ 

noun




(formal
 ) ~ (between A and B)


『1』
 [U, sing.] a regular movement between one position and another or between one amount and another 摆动；摇摆；振动 ：




◊ the oscillation of the compass needle 罗盘指针的摆动





◊ the economy's continual oscillation between growth and recession 经济增长与衰退之间的持续波动


『2』
 [C] a single movement from one position to another of sth that is 
oscillating

 一次波动；浮动；振幅 ：




◊ the oscillations of the pound against foreign currency 英镑兑外币汇价的波动


『3』
 [U, C] a repeated change between different feelings, types of behaviour or ideas （情感、行为、思想的）摇摆不定，变化无常，犹豫不定 ：




◊ his oscillation, as a teenager, between science and art 十几岁的他对学文科还是学理科的犹豫不决




oscillator

os•cil•la•tor
 /ˈɒsɪleɪtə(r); NAmE
 ˈɑ:s-/


□ 

noun




(
physics 物

 )a piece of equipment for producing 
oscillating

 electric currents 振荡器



oscilloscope

os•cil•lo•scope
 /əˈsɪləskəʊp; NAmE
 -skoʊp/


□ 

noun




(
physics 物

 )a piece of equipment that shows changes in electrical current as waves in a line on a screen 示波器；示波管



osier

/ˈəʊziə(r); NAmE
 ˈoʊʒər/


□ 

noun




a type of 
willow

 tree, with thin branches that bend easily and are used for making 
baskets

 青刚柳；杞柳；柳树



osmium

os•mium
 /ˈɒzmiəm; NAmE
 ˈɑ:zmiəm/


□ 

noun


 [U]


(symb Os)



a chemical element. Osmium is a hard silver-white metal. 锇



osmosis

os•mo•sis
 /ɒzˈməʊsɪs; NAmE
 ɑ:zˈmoʊ-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (
biology 生

 or 
chemistry 化

 )the gradual passing of a liquid through a 
membrane

 (=a thin layer of material) as a result of there being different amounts of dissolved substances on either side of the membrane 透析；渗透 ：




◊ Water passes into the roots of a plant by osmosis. 水经透析进入植物根部。


『2』
 the gradual process of learning or being influenced by sth, as a result of being in close contact with it 耳濡目染；潜移默化

→
os•mot•ic





osmotic

os•mot•ic
 /ɒzˈmɒtɪk; NAmE
 ɑ:zˈmɑ:tɪk/


□ 

adj.


 ：




◊ osmotic pressure 渗透压力




osprey

os•prey
 /ˈɒspreɪ; NAmE
 ˈɑ:s-/


□ 

noun




a large 
bird of prey

 (=a bird that kills other creatures for food) that eats fish 鹗；鱼鹰



osseous

os•se•ous
 /ˈɒsiəs; NAmE
 ˈɑ:s-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )made of or turned into bone 骨的；骨质的；骨化的



ossification

os•si•fi•ca•tion
 

noun


 [U] (formal
 )



ossify

os•sify
 /ˈɒsɪfaɪ; NAmE
 ˈɑ:s-/


□ 

verb


 [usually passive]

(
os•si•fies

 , 
os•si•fy•ing

 , 
os•si•fied

 , 
os•si•fied

 ) (formal
 , disapproving
 )

『1』
 to become or make sth fixed and unable to change 僵化；使固定不变 ：



[VN]◊ an ossified political system 僵化的政治制度
 [also V]

『2』
 [VN] (
technical 术语

 )to become or make sth hard like bone 使骨化；骨质化

→
os•si•fi•ca•tion





ostensible

os•ten•sible
 /ɒˈstensəbl; NAmE
 ɑ:ˈst-/


□ 

adj.


 [only before noun]

seeming or stated to be real or true, when this is perhaps not the case 表面的；宣称的；假托的


SYN

 
apparent

 ：




◊ The ostensible reason for his absence was illness. 他假托生病缺勤。


→
os•ten•sibly





ostensibly

os•ten•sibly
 /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ Troops were sent in, ostensibly to protect the civilian population. 谎称为保护平民而派驻了军队。




ostentation

os•ten•ta•tion
 /ˌɒstenˈteɪʃn; NAmE
 ˌɑ:s-/


□ 

noun


 [U]

(disapproving
 ) an exaggerated display of wealth, knowledge or skill that is made in order to impress people （对财富、知识、技能的）炫耀，卖弄，夸示




ostentatious

os•ten•ta•tious
 /ˌɒstenˈteɪʃəs; NAmE
 ˌɑ:s-/


□ 

adj.




『1』
 (disapproving
 ) expensive or noticeable in a way that is intended to impress people 摆阔的；铺张的；浮华的


SYN

 
showy



『2』
 (disapproving
 ) behaving in a way that is meant to impress people by showing how rich, important, etc. you are 炫耀的；卖弄的；夸示的

『3』
 (of an action 举动) done in a very obvious way so that people will notice it 夸张的；招摇的 ：




◊ He gave an ostentatious yawn. 他张扬地打了个哈欠。


→
os•ten•ta•tious•ly





ostentatiously

os•ten•ta•tious•ly
 

adv.


 ：




◊ ostentatiously dressed 招摇的打扮




osteo-

/ˈɒstiəʊ; NAmE
 ˈɑ:stioʊ-/


□ 

combining form




(in nouns and adjectives 构成名词和形容词) connected with bones 骨的 ：




◊ osteopath 骨疗医师





osteoarthritis

osteo•arth•ritis
 /ˌɒstiəʊɑ:ˈɵraɪtɪs; NAmE
 ˌɑ:stioʊɑ:rˈɵ-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a disease that causes painful swelling and permanent damage in the joints of the body, especially the hips, knees and thumbs 骨关节炎




osteopath

osteo•path
 /ˈɒstiəpæɵ; NAmE
 ˈɑ:s-/


□ 

noun




a person whose job involves treating some diseases and physical problems by pressing and moving the bones and muscles 骨疗医师；整骨医士

—compare 
chiropractor





osteopathic

osteo•path•ic
 /ˌɒstiəˈpæɵik; NAmE
 ˌɑ:s-/


□ 

adj.






osteopathy

oste•op•athy
 /ˌɒstiˈɒpəɵi; NAmE
 ˌɑ:stiˈɑ:p-/


□ 

noun


 [U]

the treatment of some diseases and physical problems by pressing and moving the bones and muscles 骨疗学；整骨术

→
osteo•path•ic






osteoporosis

osteo•por•osis
 /ˌɒstiəʊpəˈrəʊsɪs; NAmE
 ˌɑ:stioʊpəˈroʊ-/
 (also 
ˌbrittle 'bone disease

 ) 

noun


 [U] (
medical 医

 )a condition in which the bones become weak and are easily broken, usually when people get older or because they do not eat enough of certain substances 骨质疏松；骨质疏松症




ostler

ost•ler
 /ˈɒslə(r); NAmE
 ˈɑ:s-/
 (NAmE
 also 
host•ler

 ) 

noun


 (in the past) a man who took care of guests' horses at an 
inn

 （昔日客栈的）马夫



ostracism

os•tra•cism
 /ˈɒstrəsɪzəm; NAmE
 ˈɑ:s-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the act of deliberately not including sb in a group or activity; the state of not being included 排挤；排斥



ostracize

os•tra•cize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈɒstrəsaɪz; NAmE
 ˈɑ:s-/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to refuse to let sb be a member of a social group; to refuse to meet or talk to sb 排挤；排斥


SYN

 
shun

 ：




◊ He was ostracized by his colleagues for refusing to support the strike. 他因拒绝支持罢工而受到同事的排斥。




ostrich

os•trich
 /ˈɒstrɪtʃ; NAmE
 ˈɑ:s-; ˈɔ:s-/


□ 

noun




『1』
 a very large African bird with a long neck and long legs, that cannot fly but can run very fast 鸵鸟

『2』
 (informal
 ) a person who prefers to ignore problems rather than try and deal with them 逃避现实的人；不愿正视现实者




other woman

ˌother 'woman
 

noun


 [usually sing.] a woman with whom a man is having a sexual relationship, although he already has a wife or partner 情妇；女第三者



other-worldliness

ˌother-'worldli•ness
 

noun


 [U]



other-worldly

ˌother-'worldly
 

adj.


 concerned with spiritual thoughts and ideas rather than with ordinary life 超脱世俗的；断绝尘缘的；超凡入圣的；出世的

→
ˌother-'worldli•ness






other

★ /ˈʌðə(r)/


□ 

adj., pron.




『1』
 used to refer to people or things that are additional or different to people or things that have been mentioned or are known about 另外；其他 ：




◊ Mr Harris and Mrs Bate and three other teachers were there. 哈里斯老师、贝特老师和其他三位老师在场。





◊ Are there any other questions? 还有其他问题没有？





◊ I can't see you now—some other time
 , maybe. 我现在不能见你 —— 也许别的时候吧。





◊ Two buildings were destroyed and many others damaged in the blast. 在这次爆炸中，两座建筑物被摧毁，其他许多建筑物也被损坏。





◊ This option is preferable to any other. 这个选择比其他任何一个都好。





◊ Some
 designs are better than others
 . 有一些设计比其他的好。


—compare 
another

 (1)

『2』
 the, my, your, etc. ~ used to refer to the second of two people or things （指两个人或事物中的第二个）那个，另一个 ：




◊ My other sister is a doctor. 我的另一个妹妹是医生。





◊ One son went to live in Australia and the other one
 was killed in a car crash. 一个儿子移居澳大利亚，另一个在撞车事故中身亡。





◊ He raised one arm and then the other. 他先举起一只手，然后举起另一只。





◊ You must ask one or other
 of your parents. 你必须问你的父亲或母亲。





◊ (
 humorous) You'll have to ask my other half
 (=husband, wife or partner). 你得问问我那口子。

『3』
 the, my, your, etc. ~ used to refer to the remaining people or things in a group （指一组中其余的人或事物）其余的，另外的 ：




◊ I'll wear my other shoes—these are dirty. 这双鞋脏了，我要穿别的鞋。





◊ 'I like this one.' 'What about the other ones
 ?' "我喜欢这个。" "其他那些怎么样？"





◊ I went swimming while the others played tennis. 我去游泳，而其他人去打网球了。


『4』
 the ~ used to refer to a place, direction, etc. that is the opposite to where you are, are going, etc. （指与说话人所在位置等相反的方向或地点）另一边，对面，相反的方向 ：




◊ I work on the other side of town. 我在城的另一边工作。





◊ He crashed into a car coming the other way. 他和迎面开来的汽车相撞了。





◊ He found me, not the other way round/around
 . 他发现了我，而不是我发现了他。



IDM

 Most idioms containing other
 are at the entries for the nouns and verbs in the idioms, for example in other words
 is at word
 . 大多数含 other 的习语，都可在该等习语中的名词及动词相关词条找到，如 in other words 在词条 word 下。


the ˌother 'day/'morning/'evening/'week



recently 那天，那天早上，那天晚上，那个星期（用于指说话前不久的日子） ：




◊ I saw Jack the other day. 我前几天看到杰克了。



other than



(usually used in negative sentences 通常用于否定句)

『1』
 except 除…以外 ：




◊ I don't know any French people other than you. 除了你，我不认识别的法国人。





◊ We're going away in June but other than that
 I'll be here all summer. 我们六月份外出；除此以外，我整个夏天都在这里。


『2』
 (formal
 ) different or in a different way from; not 不同；不同于；不 ：




◊ I have never known him to behave other than selfishly. 我从没见过他不自私。




otherness

other•ness
 /ˈʌðənəs; NAmE
 ˈʌðərnəs/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the quality of being different or strange 相异；奇特性；特别 ：




◊ the otherness of an alien culture 异域文化的不同情调





otherwise

★other•wise
 /ˈʌðəwaɪz; NAmE
 ˈʌðərwaɪz/


□ 

adv.




『1』
 used to state what the result would be if sth did not happen or if the situation were different 否则；不然 ：




◊ My parents lent me the money. Otherwise, I couldn't have afforded the trip. 我父母借钱给我了。否则，我可付不起这次旅费。





◊ Shut the window, otherwise it'll get too cold in here. 把窗户关好，不然屋子里就太冷了。





◊ We're committed to the project. We wouldn't be here otherwise. 我们是全心全意投入这项工作的，否则我们就不会到这里来了。


『2』
 apart from that 除此以外 ：




◊ There was some music playing upstairs. Otherwise the house was silent. 楼上有些音乐声。除此以外，房子里静悄悄的。





◊ He was slightly bruised but otherwise unhurt. 他除了一点青肿之外没有受伤。


『3』
 in a different way to the way mentioned; differently 在其他方面；另；亦 ：




◊ Bismarck, otherwise known as
 'the Iron Chancellor' 俾斯麦，亦称为"铁血首相"





◊ It is not permitted to sell or otherwise distribute copies of past examination papers. 不准出售或以其他方式散发过去的试卷。





◊ You know what this is about. Why pretend otherwise

 (=that you do not) ? 你明明知道这是怎么回事，为什么装作不知道？





◊ I wanted to see him but he was otherwise engaged

 (=doing sth else). 我想见他，但他正忙着别的事情。




IDIOMS




or otherwise



used to refer to sth that is different from or the opposite of what has just been mentioned 或其他情况；或相反 ：




◊ It was necessary to discover the truth or otherwise of these statements. 有必要查证这些说法的真实性或虚假性。





◊ We insure against all damage, accidental or otherwise. 我们的保险包括一切意外或其他损失。


—more at 
know

 v.




otiose

oti•ose
 /ˈəʊtiəʊs; NAmE
 ˈoʊʃioʊs/


□ 

adj.




(formal
 ) having no useful purpose 多余的；无用的


SYN

 
unnecessary

 ：




◊ an otiose round of meetings 一轮无用的会议




otitis

ot•itis
 /əʊˈtaɪtɪs; NAmE
 oʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a painful swelling of the ear, caused by an infection 耳炎



otolaryngology

oto•laryn•gol•ogy
 /ˌəʊtəʊlærɪŋˈgɒlədʒi; NAmE
 ˌoʊtoʊlærɪŋˈgɑ:lədʒi/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )the study of the diseases of the ear, nose and throat 耳鼻喉科学




otter

/ˈɒtə(r); NAmE
 ˈɑ:tər/


□ 

noun




a small animal that has four 
webbed

 feet (=with skin between the toes), a tail and thick brown fur. Otters live in rivers and eat fish. 水獭



otto

/ˈɒtəʊ; NAmE
 ˈɑ:toʊ/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
attar





ottoman

ot•to•man
 /ˈɒtəmən; NAmE
 ˈɑ:t-/


□ 

noun




a piece of furniture like a large box with a soft top, used for storing things in and sitting on 褥榻，箱式凳（箱子式的坐凳，有软垫）



ou

/əʊ; NAmE
 oʊ/


□ 

noun




(pl.
 
os

 or 
ouens

 /ˈəʊənz; NAmE
 ˈoʊ-/
 ) (SAfrE
 ) =
oke





ouch

/aʊtʃ/


□ 

exclamation




used to express sudden pain （表示突然的疼痛）哎呦 ：




◊ Ouch! That hurt! 哎呦！疼死了！




oud

/u:d/


□ 

noun




a musical instrument similar to a 
lute

 played mainly in Arab countries 厄乌德琴（拨弦乐器，流行于阿拉伯国家）



ought to

★ /ˈɔ:t tə before vowels and finally
 ˈɔ:t tu/


□ 

modal verb




(negative
 
ought not to

 , short form
 especially BrE
 
oughtn't to

 )

『1』
 used to say what is the right thing to do 应该；应当 ：




◊ They ought to apologize. 他们应该道歉。





◊ 'Ought I to write to say thank you?' 'Yes, I think you ought (to).' "我应该写信致谢吗？" "对，我觉得你应该。"





◊ They ought to have apologized
 (=but they didn't). 他们本该道歉的。





◊ Such things ought not to be allowed. 这种事应该禁止。





◊ He oughtn't to have been driving so fast. 他本不该把车开得那么快。


⇒ note at 
should



『2』
 used to say what you expect or would like to happen （表示期望或可能发生的事）应该 ：




◊ Children ought to be able to read by the age of 7. 儿童 7 岁时应该识字了。





◊ Nurses ought to earn more. 护士的薪资应该多一点。


『3』
 used to say what you advise or recommend （表示劝告或建议）应该 ：




◊ We ought to be leaving now. 我们现在该动身了。





◊ This is delicious. You ought to try some. 这个菜很可口。你可得尝尝。





◊ You ought to have come to the meeting. It was interesting. 会议可有意思了，你真该出席。


『4』
 used to say what has probably happened or is probably true （表示可能发生的或真实的事情）应该 ：




◊ If he started out at nine, he ought to be here by now. 他如果九点出发，现在应该到这里了。





◊ That ought to be enough food for the four of us. 这些食物应该够咱们四个人吃了。





◊ Oughtn't the water to have boiled by now? 水现在该开了吧？


⇒ note at 
modal






ounce

/aʊns/


□ 

noun




『1』
 [C] (abbr.
 
oz

 ) a unit for measuring weight, 1/16 of a pound, equal to 28.35 grams 盎司（重量单位， 1/16 磅，等于 28.35 克）

—see also 
fluid ounce



『2』
 [sing.] ~ of sth
 (informal
 ) (used especially with negatives 尤与否定词连用) a very small quantity of sth 少许；少量；一点点；丝毫 ：




◊ There's not an ounce of truth in her story. 她所说的一点都不真实。



IDM

 see 
prevention





our

★ /ɑ:(r); ˈaʊə(r)/


□ 

det.




(the possessive form of we
 * We 的所有格)

『1』
 belonging to us; connected with us 我们的 ：




◊ our daughter/dog/house 我们的女儿∕狗∕房子





◊ We showed them some of our photos. 我们给他们看了我们的一些照片。





◊ Our main export is rice. 我们主要出口大米。





◊ And now, over to our Rome correspondent... 现在是驻罗马记者的报道…


『2』
 
Our



used to refer to or address God or a holy person （用于称上帝或圣人） ：




◊ Our Father
 (=God) 上帝





◊ Our Lady
 (=the Virgin Mary) 圣母玛利亚




ours

★ /ɑ:z; ˈaʊəz; NAmE
 ɑ:rz; ˈaʊərz/


□ 

pron.




the one or ones that belong to us 我们的 ：




◊ Their house is very similar to ours, but ours is bigger. 他们的房子和我们的十分相像，但我们的要大些。





◊ No, those are Ellie's kids. Ours are upstairs. 不，那些是埃利的孩子。我们的都在楼上。





◊ He's a friend of ours. 他是我们的朋友。




ourselves

★our•selves
 /ɑ:ˈselvz; ˌaʊəˈs-; NAmE
 ɑ:rˈs-; ˌaʊərˈs-/


□ 

pron.




『1』
 the reflexive form of we
 ; used when you and another person or other people together cause and are affected by an action （we 的反身形式）我们自己 ：




◊ We shouldn't blame ourselves for what happened. 我们不应该为发生的事责怪自己。





◊ Let's just relax and enjoy ourselves. 咱们轻松一下，好好享受享受。





◊ We'd like to see it for ourselves. 我们想亲眼看看它。


『2』
 used to emphasize we
 or us
 ; sometimes used instead of these words （用于强调或代替 we 或 us）我们自己，亲自 ：




◊ We've often thought of going there ourselves. 我们常想亲自到那里去一趟。





◊ The only people there were ourselves. 那里仅有的人就是我们自己。




IDIOMS




(all) by our'selves



『1』
 alone; without anyone else （我们）独自，单独

『2』
 without help （我们）独立地


(all) to our'selves



for us alone; not shared with anyone （完全）属于我们自己 ：




◊ We had the pool all to ourselves. 这个游泳池完全供我们自己使用。




oust

/aʊst/


□ 

verb


 [VN]

~ sb (from sth/as sth)
 to force sb out of a job or position of power, especially in order to take their place 剥夺；罢免；革职 ：




◊ He was ousted as chairman. 他的主席职务被革除了。





◊ The rebels finally managed to oust the government from power. 反叛者最后总算夺取了政权。




ouster

oust•er
 /ˈaʊstə(r)/


□ 

noun




(NAmE
 ) the act of removing sb from a position of authority in order to put sb else in their place; the fact of being removed in this way 罢免；废黜；革职 ：




◊ the president's ouster by the military 军方对总统的废黜




out box

'out box
 

noun


 (US
 ) =
out tray






out of date

ˌout of 'date
 

adj.




『1』
 old-fashioned or without the most recent information and therefore no longer useful 过时的；缺乏新信息的；陈腐的 ：




◊ These figures are very out of date. 这些数字早已过时。





◊ Suddenly she felt old and out of date. 她猛然觉得自己老了，跟不上时代了。





◊ an out-of-date map 已过时的地图





◊ out-of-date technology 落伍的技术


—compare 
outdated



『2』
 no longer valid 失效的；过期的 ：




◊ an out-of-date driving licence 过期的驾驶执照


—see also 
up to date

 (2)




out tray

'out tray
 (US
 
'out box

 ) 

noun


 (in an office) a container on your desk for letters or documents that are waiting to be sent out or passed to sb else （办公室的）待发信件盘

—compare 
in tray





out-

/aʊt/


□ 

prefix




『1』
 (in verbs 构成动词) greater, better, further, longer, etc. 超越；超过 ：




◊ outnumber 在数量上压倒





◊ outwit 在智慧上胜过





◊ outgrow 长得比…快





◊ outlive 活得比…长


『2』
 (in nouns and adjectives 构成名词和形容词) outside; 
outward

 ; away from 在外面；向外；离开 ：




◊ outbuildings 附属建筑物





◊ outpatient 门诊病人





◊ outlying 偏远的





◊ outgoing 向外的




out-and-out

ˌout-and-'out
 

adj.


 [only before noun] in every way 十足的；完全的；彻头彻尾的


SYN

 
complete

 ：




◊ What she said was an out-and-out lie. 她说的是个漫天大谎。




out-group

'out-group
 

noun


 the people who do not belong to a particular 
in-group

 in a society 外群体； 外团体



out-of-body experience

ˌout-of-ˌbody ex'perience
 

noun


 a feeling of being outside your own body, especially when you feel that you are watching yourself from a distance 离体体验，灵魂出窍体验（尤指从远处观看自己的感觉）



out-of-state

ˌout-of-'state
 

adj.


 [only before noun] (US
 ) coming from or happening in a different state 外州的；州外的 ：




◊ out-of-state license plates 外州的汽车牌照





out-of-the-way

ˌout-of-the-'way
 

adj.


 far from a town or city 偏僻的；偏远的 ：




◊ a little out-of-the-way place on the coast 海边一个偏远的小地方





out-of-town

ˌout-of-'town
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 located away from the centre of a town or city 城外的；郊野的 ：




◊ out-of-town superstores 市郊超级商场


『2』
 coming from or happening in a different place 外地的；外来的 ：




◊ an out-of-town guest 外来客





◊ an out-of-town performance 外地演出




out-of-work

ˌout-of-'work
 

adj.


 [only before noun] unemployed 失业的；下岗的 ：




◊ an out-of-work actor 待业演员




out-take

'out-take
 

noun


 a piece of a film that is removed before the film/movie is shown, for example because it contains a mistake 不选用镜头；不合格镜头




out

★ /aʊt/


□ 

adv.,




□

prep.





HELP

 For the special uses of out
 in phrasal verbs, look at the entries for the verbs. For example burst out
 is in the phrasal verb section at burst
 . * Out 在短语动词中的特殊用法见有关动词词条。如 burst out 在词条 burst 的短语动词部份。

『1』
 ~ (of sth)
 away from the inside of a place or thing （从…里）出来 ：




◊ She ran out into the corridor. 她跑出来，冲进走廊。





◊ She shook the bag and some coins fell out. 她抖了抖袋子，几个硬币掉了出来。





◊ I got out of bed. 我起了床。





◊ He opened the box and out jumped
 a frog. 他打开盒子，从里面跳出一只青蛙来。





◊ Out you go!

 (=used to order sb to leave a room) 滚出去！





◊ (
 informal, non-standard
 ) He ran out the door. 他跑出门去。

『2』
 ~ (of sth)
 (of people 人) away from or not at home or their place of work 不在家；不在工作地点；外出 ：




◊ I called Liz but she was out. 我打电话给利兹，但她不在家。





◊ Let's go out this evening
 (=for example to a restaurant or club). 咱们今天晚上出去吧。





◊ We haven't had a night out
 for weeks. 我们已经好几个星期晚上没出去过了。





◊ Mr Green is out of town this week. 格林先生本周到外地去了。


『3』
 ~ (of sth)
 away from the edge of a place 出去；离开（某地）边缘 ：




◊ The boy dashed out into the road. 男孩子向路中间冲去。





◊ Don't lean out of the window. 不要探出窗外。


『4』
 ~ (of sth)
 a long or a particular distance away from a place or from land 远离（某地或陆地）；离（某地或陆地） ：




◊ She's working out in Australia. 她远在澳大利亚工作。





◊ He lives right out in the country. 他住在远离此地的乡间。





◊ The boats are all out at sea. 船只全都出海了。





◊ The ship sank ten miles out of Stockholm. 那条船沉没在距斯德哥尔摩十英里外海。


『5』
 ~ (of sth)
 used to show that sth/sb is removed from a place, job, etc. 除掉；清除 ：




◊ This detergent is good for getting stains out. 这种洗涤剂能清除斑渍。





◊ We want this government out. 我们想要这任政府下台。





◊ He got thrown out of the restaurant. 他被逐出了餐馆。


『6』
 ~ of sth/sb
 used to show that sth comes from or is obtained from sth/sb （表示来源）从，用…制作 ：




◊ He drank his beer out of the bottle. 他从瓶口直接喝啤酒。





◊ a statue made out of bronze 一尊青铜像





◊ a romance straight out of a fairy tale 直接从童话改编的浪漫故事





◊ I paid for the damage out of my savings. 我用自己的积蓄赔偿了损失。





◊ We'll get the truth out of her. 我们会从她那里套出实情。


『7』
 ~ of sth
 used to show that sb/sth does not have any of sth 没有；缺少 ：




◊ We're out of milk. 我们没有牛奶了。





◊ He's been out of work
 for six months. 他已经失业六个月了。





◊ You're out of luck
 —she left ten minutes ago. 你真不走运 —— 她十分钟前才离开。


『8』
 ~ of sth
 used to show that sb/sth is not or no longer in a particular state or condition （表示不在原状态）脱离，离开 ：




◊ Try and stay out of trouble. 尽量别惹麻烦。





◊ I watched the car until it was out of sight
 . 我目送汽车，直到看不见为止。


『9』
 ~ (of sth)
 used to show that sb is no longer involved in sth （表示不再参与某事）脱离 ：




◊ It was an awful job and I'm glad to be out of it. 那件差事简直是受罪，我很高兴摆脱掉了。





◊ He gets out of the army in a few weeks. 几周之后他就要离开部队。





◊ They'll be out
 (=of prison) on bail in no time. 他们马上就要获得保释出狱。





◊ Brown goes on to the semi-finals but Lee is out. 布朗进入了半决赛，但李被淘汰了。


『10』
 ~ of sth
 used to show the reason why sth is done （表示原因）因为，出于 ：




◊ I asked out of curiosity. 我因为好奇问了问。





◊ She did it out of spite. 她那么做是出于恶意。


『11』
 ~ of sth
 from a particular number or set 从（某个数目或集）中 ：




◊ You scored six out of ten. 总分十分你得了六分。





◊ Two out of three people think the President should resign. 有三分之二的人认为总统应当辞职。


『12』
 (of a book, etc. 书籍等) not in the library; borrowed by sb else 不在图书馆；已借出 ：




◊ The book you wanted is out on loan. 你要的那本书借出去了。


『13』
 (of the 
tide

 海潮) at or towards its lowest point on land 在退潮期；退潮 ：




◊ I like walking on the wet sand when the tide is out. 我喜欢退潮后走在潮湿的沙滩上。


『14』
 if the sun, moon or stars are or come out
 , they can be seen from the earth and are not hidden by clouds （日、月、星辰）出现，未被云遮住

『15』
 (of flowers 花朵) fully open 开放 ：




◊ There should be some snowdrops out by now. 现在应该有雪花莲开放了。


『16』
 available to everyone; known to everyone 公开；发行 ：




◊ When does her new book come out? 她的新书什么时候出版？





◊ Word
 always gets out

 (=people find out about things) no matter how careful you are. 无论你多么小心，总会有消息走漏。





◊ Out with it
 !
 (=say what you know) 你就说出来吧！


『17』
 clearly and loudly so that people can hear 大声地 ：




◊ to call/cry/shout out
 大声叫∕哭∕喊





◊ Read it out loud
 . 请大声朗读。





◊ Nobody spoke out
 in his defence. 没有人站出来替他辩护。


『18』
 (informal
 ) having told other people that you are 
homosexual

 已公开同性恋身份 ：




◊ I had been out since I was 17. 我从 17 岁起就公开我是同性恋。





◊ an out gay man 已公开同性恋身份的男子


『19』
 (in 
cricket

 , 
baseball

 , etc. 板球、棒球等) if a team or team member is out
 , it is no longer their turn with the 
bat

 出局 ：




◊ The West Indies were all out for
 364
 (=after scoring 364 
runs

 in 
cricket

 ). 西印度群岛队以 364 分全队出局。


『20』
 (in 
tennis

 , etc. 网球等) if the ball is out
 , it landed outside the line 出界 ：




◊ The umpire said the ball was out. 裁判员判球出界。


『21』
 ~ (in sth)
 not correct or exact; wrong 错误；不准确 ：




◊ I was slightly out in my calculations. 我的计算出了点小错。





◊ Your guess was a long way out
 (=completely wrong). 你的猜测完全错了。





◊ The estimate was out by
 more than $100. 这个估计差了 100 多元。


『22』
 not possible or not allowed 不可能；不允许 ：




◊ Swimming is out until the weather gets warmer. 天气转暖前，游泳是不可能的。


『23』
 not fashionable 过时 ：




◊ Black is out this year. 今年黑色不时兴了。


『24』
 (of fire, lights or burning materials 火、灯光、燃烧物等) not or no longer burning or lit 熄灭 ：




◊ Suddenly all the lights went out. 突然间所有的灯光都灭了。





◊ The fire had burnt itself out. 炉火烧尽熄灭了。


『25』
 at an end 结束 ：




◊ It was summer and school was out. 夏天，学校放假了。





◊ She was to regret her words before the day was out
 . 她到不了天黑就会为自己说的话后悔。


『26』
 unconscious 无知觉；昏迷 ：




◊ He was out for more than an hour and came round in the hospital. 他昏迷了一个多小时，在医院才苏醒过来。





◊ She was knocked out cold
 . 她完全被打昏了。


『27』
 (BrE
 , informal
 ) on strike 罢工

『28』
 to the end; completely 到底；完全地 ：




◊ Hear me out
 before you say anything. 你听我说完再讲话。





◊ We left them to fight it out

 (=settle a disagreement by fighting or arguing). 我们让他们争吵下去，争出个输赢。


—see also 
all-out





IDIOMS




be out for sth/to do sth



to be trying to get or do sth 试图得到（或做） ：




◊ I'm not out for revenge. 我不是来寻报复的。





◊ She's out for what she can get

 (=trying to get something for herself). 她力图得到自己能得的。





◊ The company is out to capture the Canadian market. 这家公司竭尽全力抢滩加拿大市场。



ˌout and a'bout

 (BrE
 )

『1』
 able to go outside again after an illness 病愈后能外出走动

『2』
 travelling around a place 遍游某地 ：




◊ We've been out and about talking to people all over the country. 我们游遍了全国，和各地的人进行了交谈。



'out of here



(informal
 ) going or leaving 走；离去；离开 ：




◊ As soon as I get my money I'm out of here! 我一拿到钱就走！



'out of it

 (informal
 )

『1』
 sad because you are not included in sth （觉得自己是外人而）不是味儿 ：




◊ We've only just moved here so we feel a little out of it. 我们刚搬到这里，所以心里觉得有点不适应。


『2』
 not aware of what is happening, usually because of drinking too much alcohol, or taking drugs （因酒或药物作用而对周围事情）茫然不觉，昏昏然

□ 

noun


 [sing.]

a way of avoiding having to do sth 回避的方法；托辞；出路 ：




◊ She was desperately looking for an out. 她在拚命找一条脱身之计。



IDM

 see 
in

 n.


□ 

verb


 [VN]

to say publicly that sb is 
homosexual

 , especially when they would prefer to keep the fact a secret 揭露，公布（同性恋者） ：




◊ He is the latest politician to be outed by gay activists. 他是被同性恋积极分子新近揭露的同性恋政客。




outage

out•age
 /ˈaʊtɪdʒ/


□ 

noun




(NAmE
 ) a period of time when the supply of electricity, etc. is not working 停电（等）期间 ：




◊ a power outage 停电期间





outback

out•back
 /ˈaʊtbæk/


□ 

noun





the outback



[sing.] the area of Australia that is a long way from the coast and the towns, where few people live （澳大利亚的）内地，内陆地区



outbid

out•bid
 /ˌaʊtˈbɪd/


□ 

verb




(
out•bid•ding

 , 
out•bid

 , 
out•bid

 ) [VN] ~ sb (for sth)
 to offer more money than sb else in order to buy sth, for example at an 
auction

 （在拍卖等中）出价较高；出价高于…




outboard motor

ˌoutboard 'motor
 (also 
ˌoutboard 'engine

 , 
out•board

 ) 

noun


 an engine that you can fix to the back of a small boat 船尾外装发动机；舷外发动机




outboard

out•board
 /ˈaʊtbɔ:d; NAmE
 -bɔ:rd/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )on, towards or near the outside of a ship or an aircraft （船或飞机）外侧的，靠近外侧的，舷外的




outbound

out•bound
 /ˈaʊtbaʊnd/


□ 

adj.




(formal
 ) travelling from a place rather than arriving in it 向外的；出港的；离开某地的 ：




◊ outbound flights/passengers
 出港航班∕旅客



OPP

 
inbound





outbox

out•box
 /ˈaʊtbɒks; NAmE
 -bɑ:ks/


□ 

noun




(
computing 计

 )the place on a computer where new email messages that you write are stored before you send them （待）发件箱




outbreak

out•break
 /ˈaʊtbreɪk/


□ 

noun




the sudden start of sth unpleasant, especially violence or a disease （暴力、疾病等坏事的）爆发，突然发生 ：




◊ the outbreak of war 战争的爆发





◊ an outbreak of typhoid 伤寒的爆发





◊ Outbreaks of rain are expected in the afternoon. 下午将有暴雨。




outbuilding

out•build•ing
 /ˈaʊtbɪldɪŋ/


□ 

noun


 [usually pl.]

a building such as a 
shed

 or 
stable

 that is built near to, but separate from, a main building 附属建筑物




outburst

out•burst
 /ˈaʊtbɜ:st; NAmE
 -bɜ:rst/


□ 

noun




『1』
 a sudden strong expression of an emotion （感情的）爆发，迸发 ：




◊ an outburst of anger 突然大怒





◊ She was alarmed by his violent outburst. 他暴跳如雷，令她惊恐万状。


『2』
 a sudden increase in a particular activity or attitude （活动）激增；（态度）激化 ：




◊ an outburst of racism 种族主义的突然高涨





outcast

out•cast
 

adj.




out•cast
 /ˈaʊtkɑ:st; NAmE
 -kæst/


□ 

noun




a person who is not accepted by other people and who sometimes has to leave their home and friends 被抛弃者；被排斥者 ：




◊ People with the disease were often treated as social outcasts. 患有这种疾病的人常被社会摈弃。


→
out•cast





outclass

out•class
 /ˌaʊtˈklɑ:s; NAmE
 -ˈklæs/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] to be much better than sb you are competing against 远远高出，远远超过（对手） ：




◊ Kennedy was outclassed 0–6 0–6 in the final. 肯尼迪在决赛中以 0:6 和 0:6 连输两盘落败。





outcome

out•come
 /ˈaʊtkʌm/


□ 

noun




the result or effect of an action or event 结果；效果 ：




◊ We are waiting to hear the final outcome of the negotiations. 我们在等待谈判的最终结果。





◊ These costs are payable whatever the outcome of the case. 无论讼案结果如何，这些费用都应照付。





◊ We are confident of a successful outcome. 我们相信会有圆满的结果。





◊ Four possible outcomes have been identified. 现已确定有四种可能的结果。


⇒ note at 
effect





outcrop

out•crop
 /ˈaʊtkrɒp; NAmE
 -krɑ:p/


□ 

noun




a large mass of rock that stands above the surface of the ground （岩石）露出地面的部份；露头




outcry

out•cry
 /ˈaʊtkraɪ/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
-ies

 ) ~ (at/over/against sth)
 a reaction of anger or strong protest shown by people in public 呐喊；怒吼；强烈的抗议 ：




◊ an outcry over the proposed change 对拟议的改革所发出的强烈抗议





◊ The new tax provoked a public outcry
 . 新税项引起了公众的强烈抗议。





◊ There was outcry at the judge's statement. 法官的陈辞引起一片哗然。





outdated

out•dated
 /ˌaʊtˈdeɪtɪd/


□ 

adj.




no longer useful because of being old-fashioned 过时的；陈旧的 ：




◊ outdated equipment 过时的设备





◊ These figures are now outdated. 这些数字现在已经过时。


—compare 
out of date

 (1)




outdistance

out•dis•tance
 /ˌaʊtˈdɪstəns/


□ 

verb


 [VN]

to leave sb/sth behind by going faster, further, etc.; to be better than sb/sth 远远超过；超越；优于


SYN

 
outstrip






outdo

/ˌaʊtˈdu:/


□ 

verb




(
out•does

 /-ˈdʌz/
 
out•did

 /-ˈdɪd/
 
out•done

 /-ˈdʌn/
 ) [VN] to do more or better than sb else 胜过；优于


SYN

 
beat

 ：




◊ Sometimes small firms can outdo big business when it comes to customer care. 在顾客服务方面，有时小企业可能优于大企业。





◊ Not to be outdone

 (=not wanting to let sb else do better), she tried again. 她不甘落后，又试了一次。





outdoor

★out•door
 /ˈaʊtdɔ:(r)/


□ 

adj.


 [only before noun]

used, happening or located outside rather than in a building 户外的；室外的 ：




◊ outdoor clothing/activities
 户外穿的衣服∕活动





◊ an outdoor swimming pool 室外游泳池





◊ I'm not really the outdoor type

 (=I prefer indoor activities). 我不是个真正喜爱户外活动的人。



OPP

 
indoor






outdoors

★out•doors
 /ˌaʊtˈdɔ:z; NAmE
 -ˈdɔ:rz/


□ 

adv.




outside, rather than in a building 在户外；在野外 ：




◊ The rain prevented them from eating outdoors. 雨阻止了他们的野餐。



OPP

 
indoors

 ⇒ note at 
outside



□ 

noun





the outdoors



[sing.] the countryside, away from buildings and busy places 野外；旷野；郊外 ：




◊ They both have a love of the outdoors. 他们俩都喜爱郊外的环境。





◊ Come to Canada and enjoy the great outdoors
 . 到加拿大来享受蓝天碧野吧！




outer belt

'outer belt
 

noun


 (US
 ) =
ring road





outer space

ˌouter 'space
 

noun


 [U] =
space

 n.
 (5)：




◊ radio waves from outer space 来自外层空间的无线电波





outer

★ /ˈaʊtə(r)/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 on the outside of sth 外表的；外边的


SYN

 
external

 ：




◊ the outer layers of the skin 皮肤表层


『2』
 furthest from the inside or centre of sth 远离中心的；外围的 ：




◊ I walked along the outer edge of the track. 我沿着跑道的外缘走。





◊ the outer suburbs of the city 城市的远郊





◊ Outer London/Mongolia 伦敦的外围地区；外蒙古





◊ (
 figurative) to explore the outer (=most extreme) limits of human experience 探索人类经验的极限


OPP

 
inner






outermost

outer•most
 /ˈaʊtəməʊst; NAmE
 ˈaʊtərmoʊst/


□ 

adj.


 [only before noun]

furthest from the inside or centre 最外边的；最远的 ：




◊ the outermost planet 最远的行星





◊ He fired and hit the outermost ring of the target. 他开枪射中了靶子的最外一环。



OPP

 
innermost





outerwear

outer•wear
 /ˈaʊtəweə(r); NAmE
 ˈaʊtərwer/


□ 

noun


 [U]

clothes such as coats, hats, etc. that you wear outside 外衣；户外的穿着



outface

out•face
 /ˌaʊtˈfeɪs/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to defeat an enemy or opponent by being brave and remaining confident 凛然面对；吓退



outfall

out•fall
 /ˈaʊtfɔ:l/


□ 

noun




(
technical 术语

 )the place where a river, pipe, etc. flows out into the sea （河流、管道等的）排放口，入海口；河口 ：




◊ a sewage outfall 污水排放口





outfield

out•field
 /ˈaʊtfi:ld/


□ 

adv.




in or to the outfield 在外场；向外场

□ 

noun


 [sing.]

the outer part of the field in 
baseball

 , 
cricket

 and some other sports （棒球、板球等体育运动的）外场，外野

—compare 
infield





outfielder

out•field•er
 /ˈaʊtfi:ldə(r)/


□ 

noun




(in 
cricket

 and 
baseball

 板球及棒球) a player in the 
outfield

 外场手；外场员； 外野手



outfit

out•fit
 /ˈaʊtfɪt/


□ 

noun




『1』
 [C] a set of clothes that you wear together, especially for a particular occasion or purpose 全套服装，装束（尤指为某场合或目的） ：




◊ She was wearing an expensive new outfit. 她穿着一身昂贵的新衣裳。





◊ a wedding outfit 一套结婚礼服





◊ a cowboy/Superman outfit
 (=one that you wear for fun in order to look like the type of person mentioned) 一套牛仔∕超人服装


『2』
 [C + sing./pl. v
 .] (informal
 ) a group of people working together as an organization, business, team, etc. 团队；小组；分队 ：




◊ a market research outfit 市场调查组





◊ This was the fourth album by the top rock outfit. 这是这个顶级摇滚乐队的第四张唱片专辑。


『3』
 [C] a set of equipment that you need for a particular purpose 全套装备；成套工具 ：




◊ a bicycle repair outfit 修自行车的整套工具


□ 

verb




(-tt-) [VN] [often passive] ~ sth/sb (with sth)
 (especially NAmE
 ) to provide sb/sth with equipment or clothes for a special purpose 装备；配置设备；供给服装


SYN

 
equip

 ：




◊ The ship was outfitted with a 12-bed hospital. 这艘船配置了一所有 12 个床位的医院。




outfitter

out•fit•ter
 (also 
out•fit•ters

 ) /ˈaʊtfɪtə(r)/


□ 

noun




『1』
 (old-fashioned
 , BrE
 ) a shop/store that sells men's clothes or school uniforms （出售男装或校服的）服装店

『2』
 (NAmE
 ) a shop/store that sells equipment for camping and other outdoor activities 旅行用品店；露营装备店



outflank

out•flank
 /ˌaʊtˈflæŋk/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to move around the side of an enemy or opponent, especially in order to attack them from behind 包抄；侧翼包围

『2』
 to gain an advantage over sb, especially by doing sth unexpected （尤指出其不意地）胜过，占先


SYN

 
outmanoeuvre






outflow

out•flow
 /ˈaʊtfləʊ; NAmE
 -floʊ/


□ 

noun




~ (of sth/sb) (from sth)
 the movement of a large amount of money, liquid, people, etc. out of a place 外流；流出量 ：




◊ There was a capital outflow of $22 billion in 1998. * 1998 年的资本外流量为 220 亿元。





◊ a steady outflow of oil from the tank 石油从油罐里不断的流出





◊ the outflow of refugees 难民涌出



OPP

 
inflow





outfox

out•fox
 /ˌaʊtˈfɒks; NAmE
 -ˈfɑ:ks/


□ 

verb


 [VN]

to gain an advantage over sb by being more clever than they are 以智力胜过（或超过）


SYN

 
outwit






outgoing

out•going
 /ˈaʊtgəʊɪŋ; NAmE
 -goʊ-/


□ 

adj.




『1』
 liking to meet other people, enjoying their company and being friendly towards them 爱交际的；友好的；外向的


SYN

 
sociable

 ：




◊ an outgoing personality 外向的性格


『2』
 [only before noun] leaving the position of responsibility mentioned 将卸任的；离职的 ：




◊ the outgoing president/government
 即将下台的总统∕政府



OPP

 
incoming



『3』
 [only before noun] going away from a particular place rather than arriving in it 向外的；离开的 ：




◊ This telephone should be used for outgoing calls. 这部电话用于打外线。





◊ outgoing flights/passengers
 离境航班∕旅客





◊ the outgoing tide 退潮



OPP

 
incoming






outgoings

out•goings
 /ˈaʊtgəʊɪŋz; NAmE
 -goʊ-/


□ 

noun


 [pl.]

(BrE
 ) the amount of money that a person or a business has to spend regularly, for example every month 开支；经常性费用


SYN

 
expenditure

 ：




◊ low/high outgoings
 开支低∕高





◊ Write down your incomings and outgoings
 . 把你的收入与支出记下来。


⇒ note at 
cost






outgrow

out•grow
 /ˌaʊtˈgrəʊ; NAmE
 -ˈgroʊ/


□ 

verb




(
out•grew

 /-ˈgru:/
 
out•grown

 /-ˈgrəʊn; NAmE
 -ˈgroʊn/
 ) [VN]

『1』
 to grow too big to be able to wear or fit into sth 长得穿不下（衣服）；增长得容不进（某地）


SYN

 
grow out of

 ：




◊ She's already outgrown her school uniform. 她已经长得连校服都不能穿了。





◊ The company has outgrown its offices. 公司发展得办公室都不够用了。


『2』
 to grow taller, larger or more quickly than another person 比…长得高（或大、快） ：




◊ He's already outgrown his older brother. 他已长得比他哥哥还高。


『3』
 to stop doing sth or lose interest in sth as you become older 因长大而放弃；年增志移


SYN

 
grow out of

 ：




◊ He's outgrown his passion for rock music. 随着年龄的增长，他已对摇滚乐失去了热情。




outgrowth

out•growth
 /ˈaʊtgrəʊɵ; NAmE
 -groʊɵ/


□ 

noun




『1』
 (
technical 术语

 )a thing that grows out of sth else 长出物；分支 ：




◊ The eye first appears as a cup-shaped outgrowth from the brain. 眼睛开始是从大脑长出，呈杯状。


『2』
 (formal
 ) a natural development or result of sth 自然发展（或结果） ：




◊ The law was an outgrowth of the 2000 presidential election. 这项法律是 2000 年总统选举的必然结果。




outgun

out•gun
 /ˌaʊtˈgʌn/


□ 

verb




(-nn-) [V] [often passive] to have greater military strength than sb （军事上）胜过，超过 ：




◊ (
 figurative) The England team was completely outgunned. 英格兰队毫无还手之力。




outhouse

out•house
 /ˈaʊthaʊs/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) a small building, such as a 
shed

 , outside a main building （主建筑的）外围建筑，附属建筑

『2』
 (NAmE
 ) a toilet in a small building of its own 屋外厕所



outing

out•ing
 /ˈaʊtɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (to...)
 a trip that you go on for pleasure or education, usually with a group of people and lasting no more than one day （集体）出外游玩（或学习等）；远足


SYN

 
excursion

 ：




◊ We went on an outing
 to London. 我们游览了伦敦。





◊ a family outing 全家远足


⇒ note at 
trip



『2』
 [C] (
sport 体

 )(informal
 ) an occasion when sb takes part in a competition 参赛；比赛

『3』
 [U, C] the practice of naming people as 
homosexuals

 in public, when they do not want anyone to know （违背同性恋者本人意愿）对（某人）身份的公开挑明



outlandish

out•land•ish
 /aʊtˈlændɪʃ/


□ 

adj.




(usually disapproving
 ) strange or extremely unusual 古怪的；极不寻常的；奇特的


SYN

 
bizarre

 ：




◊ outlandish costumes/ideas 奇装异服；古怪的想法


→
out•land•ish•ly





outlandishly

out•land•ish•ly
 

adv.






outlast

out•last
 /ˌaʊtˈlɑ:st; NAmE
 -ˈlæst/


□ 

verb


 [VN]

to continue to exist or take part in an activity for a longer time than sb/sth 比…持续时间长 ：




◊ He can outlast anyone on the dance floor. 在舞场上，他比谁都能跳。





outlaw

out•law
 /ˈaʊtlɔ:/


□ 

noun




(used especially about people in the past) a person who has done sth illegal and is hiding to avoid being caught; a person who is not protected by the law （尤指过去的人）亡命徒，逃犯，草莽英雄，被剥夺法律权益者 ：




◊ Robin Hood, the world's most famous outlaw 罗宾汉，蜚声世界的绿林好汉


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make sth illegal 宣布…不合法；使…成为非法


SYN

 
ban

 ：




◊ plans to outlaw the carrying of knives 宣布携带刀具为非法的方案





◊ the outlawed nationalist party 被宣布为非法的民族主义党


『2』
 (in the past) to make sb an 
outlaw

 （旧时）剥夺（某人的）法律权益




outlay

out•lay
 /ˈaʊtleɪ/


□ 

noun


 [C, U]

~ (on sth)
 the money that you have to spend in order to start a new project （启动新项目的）开支，费用 ：




◊ The business quickly repaid the initial outlay on advertising. 这家公司很快偿付了初期的广告费。





◊ a massive financial/capital outlay
 大量的财政∕资本开支


⇒ note at 
cost






outlet

out•let
 /ˈaʊtlet/


□ 

noun




~ (for sth)


『1』
 a way of expressing or making good use of strong feelings, ideas or energy （感情、思想、精力发泄的）出路；表现机会 ：




◊ She needed to find an outlet for her many talents and interests. 她的多才多艺、兴趣广泛需要找个施展的机会。





◊ Sport became the perfect outlet for his aggression. 运动成为他攻击性心理的最佳出路。


『2』
 (
business 商

 )a shop/store or an organization that sells goods made by a particular company or of a particular type 专营店；经销店 ：




◊ The business has 34 retail outlets in this state alone. 那家商号仅在本州就有 34 个零售店。


『3』
 (especially NAmE
 ) a shop/store that sells goods of a particular make at reduced prices 廉价经销店 ：




◊ the Nike outlet in the outlet mall 廉价的商店街上的耐克经销店


『4』
 a pipe or hole through which liquid or gas can flow out 出口；排放管 ：




◊ a sewage outlet 污水排放口





◊ an outlet pipe 排水管道



OPP

 
inlet



『5』
 (NAmE
 ) =
socket

 (1)




outline

★out•line
 /ˈaʊtlaɪn/


□ 

noun




『1』
 a description of the main facts or points involved in sth 概述；梗概 ：




◊ This is a brief outline of the events. 这就是事件的简要情况。





◊ You should draw up a plan or outline for the essay. 你应该为文章草拟个计划或提纲。





◊ The book describes in outline
 the main findings of the research. 本书扼要叙述了主要的研究结果。





◊ an outline agreement/proposal
 协议∕建议纲要


『2』
 the line that goes around the edge of sth, showing its main shape but not the details 轮廓线；略图 ：




◊ At last we could see the dim outline of an island. 我们终于能看到一小岛朦胧的轮廓了。





◊ an outline map/sketch
 略图；草图





◊ She drew the figures in outline
 . 她简略地勾勒出人物的轮廓。


□ 

verb




『1』
 ~ sth (to sb)
 to give a description of the main facts or points involved in sth 概述；略述


SYN

 
sketch

 ：



[VN]◊ We outlined our proposals to the committee. 我们向委员会提纲挈领地讲了讲我们的提案。
 [also V wh-
 ]

『2』
 [VN] [usually passive] to show or mark the outer edge of sth 显示，勾勒，描画（事物的轮廓） ：




◊ They saw the huge building outlined against the sky. 他们看见了在天空的映衬下那座巨大建筑的轮廓。




outliner

out•liner
 /ˈaʊtlaɪnə(r)/


□ 

noun




(
computing 计

 )a program that allows you to create a structure for a document 大纲编辑器，拟稿程序（用以生成文档结构）




outlive

out•live
 /ˌaʊtˈlɪv/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to live longer than sb 比…活得长 ：




◊ He outlived his wife by three years. 他比妻子多活了三年。


『2』
 to continue to exist after sth else has ended or disappeared （在…结束或消失后）继续存在 ：




◊ The machine had outlived its usefulness

 (=was no longer useful). 这机器已无用了。




outlook

out•look
 /ˈaʊtlʊk/


□ 

noun




『1』
 [usually sing.] ~ (on sth)
 the attitude to life and the world of a particular person, group or culture 观点；见解；世界观；人生观 ：




◊ He had a practical outlook on life. 他的人生观很实际。





◊ Most Western societies are liberal in outlook
 . 西方社会大多思想观念开放。


『2』
 ~ (for sth)
 the probable future for sb/sth; what is likely to happen 前景；可能性


SYN

 
prospect

 ：




◊ The outlook for jobs is bleak. 就业市场前景暗淡。





◊ the country's economic outlook 国家的经济前景





◊ The outlook
 (=the probable weather) for the weekend is dry and sunny. 周末天气可望晴朗干燥。


『3』
 a view from a particular place 景色；景致；景观 ：




◊ The house has a pleasant outlook over the valley. 房子俯瞰山谷，景色宜人。




outlying

out•ly•ing
 /ˈaʊtlaɪɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

far away from the cities of a country or from the main part of a place 边远的；偏远的；远离市镇的 ：




◊ outlying areas 偏远地区





outmanoeuvre

out•man•oeuvre
 (BrE
 ) (NAmE
 
out•ma•neu•ver

 ) /ˌaʊtməˈnu:və(r)/


□ 

verb


 [VN]

to do better than an opponent by acting in a way that is cleverer or more skilful 比…高明；比…技高一筹 ：




◊ The president has so far managed to outmanoeuvre his critics. 到目前为止，总统面对批评者都能够应付裕如。





outmoded

out•moded
 /ˌaʊtˈməʊdɪd; NAmE
 -ˈmoʊd-/


□ 

adj.




(disapproving
 ) no longer fashionable or useful 过时的；已无用的 ：




◊ an outmoded attitude 陈腐的观点




outnumber

out•num•ber
 /ˌaʊtˈnʌmbə(r)/


□ 

verb


 [VN]

to be greater in number than sb/sth （在数量上）压倒，比…多 ：




◊ The demonstrators were heavily outnumbered by the police. 示威者人数远不及警察人数。





◊ In this profession, women outnumber men by two to one
 (=there are twice as many women as men). 在这个行业，女性人数是男性的两倍。




outpace

out•pace
 /ˌaʊtˈpeɪs/


□ 

verb


 [VN]

to go, rise, improve, etc. faster than sb/sth （在速度上）超过；比…快


SYN

 
outstrip

 ：




◊ He easily outpaced the other runners. 他轻而易举地超过了其他赛跑选手。





◊ Demand is outpacing production. 需求正在超过生产。





outpatient

out•pa•tient
 /ˈaʊtpeɪʃnt/


□ 

noun




a person who goes to a hospital for treatment but does not stay there 门诊病人 ：




◊ an outpatient clinic 门诊部


—compare 
inpatient





outperform

out•per•form
 /ˌaʊtpəˈfɔ:m; NAmE
 -pərˈfɔ:rm/


□ 

verb


 [VN]

to achieve better results than sb/sth （效益上）超过，胜过

→
out•per•form•ance





outperformance

out•per•form•ance
 

noun


 [U]



outplacement

out•place•ment
 /ˈaʊtpleɪsmənt/


□ 

noun


 [U]

(
business 商

 )the process of helping people to find new jobs after they have been made unemployed 新工作安排；（对失业人员的）安置



outplay

out•play
 /ˌaʊtˈpleɪ/


□ 

verb


 [VN]

to play much better than sb you are competing against （技胜一筹）战胜，击败 ：




◊ We were totally outplayed and lost 106–74. 我们以 74:106 惨败。




outpoint

out•point
 /ˌaʊtˈpɔɪnt/


□ 

verb


 [VN]

(especially in boxing 尤用于拳击运动) to defeat sb by scoring more points 以点数取胜



outpost

out•post
 /ˈaʊtpəʊst; NAmE
 -poʊst/


□ 

noun




『1』
 a small military camp away from the main army, used for watching an enemy's movements, etc. 前哨（基地）

『2』
 a small town or group of buildings in a lonely part of a country 偏远村镇；孤零住区 ：




◊ a remote outpost 偏远的村镇





◊ the last outpost of civilization 文明的边缘地区





outpouring

out•pour•ing
 /ˈaʊtpɔ:rɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [usually pl.] a strong and sudden expression of feeling （感情的）迸发，倾泻 ：




◊ spontaneous outpourings of praise 一片自然迸发的赞美声


『2』
 a large amount of sth produced in a short time 涌现；喷涌 ：




◊ a remarkable outpouring of new ideas 新思想的大量涌现





output

★out•put
 /ˈaʊtpʊt/


□ 

noun


 [U, sing.]

『1』
 the amount of sth that a person, a machine or an organization produces （人、机器、机构的）产量，输出量 ：




◊ Manufacturing output has increased by 8%. 工业产量增长了 8%。


『2』
 (
computing 计

 )the information, results, etc. produced by a computer 输出 ：




◊ data output 数据输出





◊ an output device 输出装置


—compare 
input



『3』
 the power, energy, etc. produced by a piece of equipment 输出功率；输出量 ：




◊ an output of 100 watts 功率 100 瓦


『4』
 a place where energy, power, information, etc. leaves a system 输出端 ：




◊ Connect a cable to the output. 把连线接到输出端上。


□ 

verb




(
out•put•ting

 , 
out•put

 , 
out•put

 ) [VN] (
computing 计

 )to supply or produce information, results, etc. 输出 ：




◊ Computers can now output data much more quickly. 现在计算机能更快地输出数据。


—compare 
input






outrage

out•rage
 /ˈaʊtreɪdʒ/


□ 

noun




『1』
 [U] a strong feeling of shock and anger 愤怒；义愤；愤慨 ：




◊ The judge's remarks caused public outrage. 裁判的话引起了公愤。





◊ Environmentalists have expressed outrage at the ruling. 环境保护主义者对这一裁决表示愤慨。


『2』
 [C] an act or event that is violent, cruel or very wrong and that shocks people or makes them very angry 暴行；骇人听闻的事


SYN

 
atrocity

 ：




◊ No one has yet claimed responsibility for this latest bomb outrage. 迄今还没有人宣称对最近的爆炸丑行负责。


□ 

verb


 [VN]

[often passive] to make sb very shocked and angry 使震怒；激怒 ：




◊ He was outraged at the way he had been treated. 他对所遭受的待遇感到非常愤怒。





outrageous

out•ra•geous
 /aʊtˈreɪdʒəs/


□ 

adj.




『1』
 very shocking and unacceptable 骇人的；无法容忍的


SYN

 
scandalous

 ：




◊ outrageous behaviour 极端无礼的行为





◊ 'That's outrageous!' he protested. "简直骇人听闻！"他抗议说。


『2』
 very unusual and slightly shocking 反常的；令人惊讶的 ：




◊ She says the most outrageous things sometimes. 她有时候尽说些耸人听闻的事。





◊ outrageous clothes 怪里怪气的服装





◊ 。


→
out•ra•geous•ly





outrageously

out•ra•geous•ly
 

adv.


 ：




◊ an outrageously expensive meal 贵得吓人的一顿饭





◊ They behaved outrageously. 他们的行为表现让人难以容忍




outran

out•ran
 pt of 
outrun





outrank

out•rank
 /ˌaʊtˈræŋk/


□ 

verb


 [VN]

to be of higher rank, quality, etc. than sb （在职衔、质量等上）超过，在…之上



outreach

out•reach
 /ˈaʊtri:tʃ/


□ 

noun


 [U]

the activity of an organization that provides a service or advice to people in the community, especially those who cannot or are unlikely to come to an office, a hospital, etc. for help 外展服务（在服务机构以外的场所提供的社区服务等） ：




◊ an outreach and education programme 外展服务及教育计划





◊ outreach workers 外展服务人员





◊ efforts to expand the outreach to black voters 扩大对黑人选民外展服务的努力




outrider

out•rider
 /ˈaʊtraɪdə(r)/


□ 

noun




a person who rides a motorcycle or a horse in front of or beside the vehicle of an important person in order to give protection （要人座车周围的）骑士护卫，摩托护卫



outrigger

out•rig•ger
 /ˈaʊtrɪgə(r)/


□ 

noun




a wooden structure that is fixed to the side of a boat or ship in order to keep it steady in the water; a boat fitted with such a structure 舷外托架；有舷外托架的小船



outright

out•right
 /ˈaʊtraɪt/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 complete and total 完全的；彻底的；绝对的 ：




◊ an outright ban/rejection/victory 完全禁止；断然拒绝；彻底胜利





◊ She was the outright winner. 她是绝对的优胜者。





◊ No one party is expected to gain an outright majority. 没有任何政党可望获得绝对多数。


『2』
 open and direct 公开的；直率的；直截了当的 ：




◊ There was outright opposition to the plan. 该计划遭到公开直接反对。


□ 

adv.




『1』
 in a direct way and without trying to hide anything 公开地；直率地；毫无保留地 ：




◊ Why don't you ask him outright if it's true? 你为什么不直截了当地问他那是否属实？





◊ She couldn't help herself and she laughed outright. 她忍不住大笑起来。


『2』
 clearly and completely 完全彻底；干净利落 ：




◊ Neither candidate won outright. 两个候选人谁也没干脆利落地获胜。





◊ The group rejects outright any negotiations with the government. 这个团体断然拒绝与政府进行任何谈判。


『3』
 not gradually; immediately 一下子；骤然间；立即 ：




◊ Most of the crash victims were killed outright
 . 飞机坠毁的遇难者大都是立即惨死。





◊ We had saved enough money to buy the house outright. 我们存了足够的钱，能一次付清款项买下这所房子。





outrun

out•run
 /ˌaʊtˈrʌn/


□ 

verb




(
out•run•ning

 , 
out•ran

 /-ˈræn/
 
out•run

 ) [VN]

『1』
 to run faster or further than sb/sth 跑得比…快（或远）；超过 ：




◊ He couldn't outrun his pursuers. 他跑不过追他的人。


『2』
 to develop faster than sth 发展更快；超过


SYN

 
outstrip

 ：




◊ Demand for the new model is outrunning supply. 新型号的产品供不应求。




outré

/ˈu:treɪ; NAmE
 u:ˈtreɪ/


□ 

adj.




(from French
 , formal
 ) very unusual and slightly shocking 反常的；惊人的；古怪的



outsell

out•sell
 /ˌaʊtˈsel/


□ 

verb




(
out•sold

 , 
out•sold

 /-ˈsəʊld; NAmE
 -ˈsoʊld/
 ) [VN] to sell more or to be sold in larger quantities than sb/sth （比…）卖得多 ：




◊ We are now outselling all our competitors. 我们现在比所有竞争对手都卖得多。





◊ This year the newspaper has outsold its main rival. 今年该报的发行量已超过了它的主要对手。




outset

out•set
 /ˈaʊtset/


□ 

noun






IDIOMS




at/from the 'outset (of sth)



at/from the beginning of sth 从开始 ：




◊ I made it clear right from the outset that I disapproved. 从一开始我就明确地说我不赞成。





outshine

out•shine
 /ˌaʊtˈʃaɪn/


□ 

verb




(
out•shone

 , 
out•shone

 /-ˈʃɒn; NAmE
 -ˈʃoʊn/
 ) [VN] to be more impressive than sb/sth; to be better than sb/sth 比…做得好；使逊色；高人一筹



outside broadcast

ˌoutside 'broadcast
 

noun


 (BrE
 ) a programme filmed or recorded away from the main studio 实地拍摄的节目；现场录制的节目




outside lane

ˌoutside 'lane
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌpassing 'lane

 ) 

noun


 the part of a major road such as a 
motorway

 or 
interstate

 nearest the middle of the road, where vehicles drive fastest and can go past vehicles ahead （高速公路等靠近路中心的）外车道，超车道




outside

★out•side
 

adj.




/ˈaʊtsaɪd/
 [only before noun]

『1』
 of, on or facing the outer side 外部的；在外面的；向外的


SYN

 
external

 ：




◊ The outside walls are damp. 外墙潮湿。


『2』
 not located in the main building; going out of the main building 主建筑物以外的；向外面的


SYN

 
external

 ：




◊ an outside toilet 户外厕所





◊ You have to pay to make outside calls. 打外线电话必须付费。





◊ I can't get an outside line. 我接不通外线。


『3』
 not included in or connected with your group, organization, country, etc. 不属于本团体（或机构、国家等）的；外部的；不相关的 ：




◊ We plan to use an outside firm of consultants. 我们计划利用外面的咨询公司。





◊ She has a lot of outside interests

 (=not connected with her work). 她有许多业余爱好。





◊ They felt cut off from the outside world

 (=from other people and from other things that were happening). 他们觉得与外界隔绝了。


『4』
 used to say that sth is very unlikely 不可能的；可能性极小的 ：




◊ They have only an outside chance
 of winning. 他们的胜算极小。





◊ 150 is an outside estimate
 (=it is very likely to be less). 估计最多不超过 150。


★out•side
 

adv.




/ˌaʊtˈsaɪd/


『1』
 not in a room, building or container but on or to the outside of it 在外面；向外面 ：




◊ I'm seeing a patient—please wait outside. 我正在给病人看病。请在外面等候。





◊ The house is painted green outside. 房子的外面漆成了绿色。


『2』
 not inside a building 在户外 ：




◊ It's warm enough to eat outside. 天气暖和了，可以在露天吃饭了。





◊ Go outside and see if it's raining. 去外边看看是否下雨了。



OPP

 
inside



★out•side
 

noun




/ˌaʊtˈsaɪd/


『1』
 (usually 
the outside

 ) [C, usually sing.] the outer side or surface of sth 外部；外表


SYN

 
exterior

 ：




◊ The outside of the house needs painting. 房子的外表需要油漆一下。





◊ You can't open the door from the outside. 你从外边打不开这个门。


『2』
 [sing.] the area that is near or around a building, etc. （建筑物等的）周围，外围 ：




◊ I walked around the outside of the building. 我绕着这座房子四周散步。





◊ I didn't go into the temple—I only saw it from the outside. 我没有走进庙宇，只是从外面看了一下。


『3』
 [sing.] the part of a road nearest to the middle （靠近路中央的）外侧，外手 ：




◊ Always overtake on the outside
 . 超车务必走外侧道。


『4』
 [sing.] the part of a curving road or track furthest from the inner or shorter side of the curve （弯曲路面或轨道的）外道，外缘


OPP

 
the inside





IDIOMS




at the outside



at the most; as a maximum 至多 ：




◊ There was room for 20 people at the outside. 最多只能容纳 20 个人。



on the outside



『1』
 used to describe how sb appears or seems 从表面；从外表 ：




◊ On the outside she seems calm, but I know she's worried. 她貌似镇定，但我知道她有心事。


『2』
 not in prison 不在狱中 ：




◊ Life on the outside took some getting used to again. 出狱后的生活又需要慢慢适应了。





outsider

out•sider
 /ˌaʊtˈsaɪdə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who is not accepted as a member of a society, group, etc. 外人；局外人 ：




◊ Here she felt she would always be an outsider. 她在这里总觉得是个外人。


『2』
 a person who is not part of a particular organization or profession （组织、行业）外部的人；外来者 ：




◊ They have decided to hire outsiders for some of the key positions. 他们决定在某些关键职位上聘任外来人员。





◊ To an outsider it may appear to be a glamorous job. 在外面的人看来，这似乎是一件令人向往的工作。


『3』
 a person or an animal taking part in a race or competition that is not expected to win （比赛中）不被看好的人（或动物） ：




◊ The race was won by a 20–1 outsider. 比赛获胜者是个不被看好、20 赔 1 的赛马。





◊ To everyone's surprise, the post went to a rank outsider

 (=a complete 
outsider

 ). 出人意料的是，那个职位竟然落到一个毫不起眼的人头上。




outsize

out•size
 /ˈaʊtsaɪz/
 (also 
out•sized

 /ˈaʊtsaɪzd/
 ) 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 larger than the usual size 较大的；超过一般型号的 ：




◊ an outsize desk 一张特大号桌子


『2』
 designed for large people 特体的；特大号的 ：




◊ outsize clothes 特大号服装




outskirts

out•skirts
 /ˈaʊtskɜ:ts; NAmE
 -skɜ:rts/


□ 

noun


 [pl.]

the parts of a town or city that are furthest from the centre （市镇的）边缘地带；市郊 ：




◊ They live on the outskirts
 of Milan. 他们住在米兰市郊。





outsmart

out•smart
 /ˌaʊtˈsmɑ:t; NAmE
 -ˈsmɑ:rt/


□ 

verb


 [VN]

to gain an advantage over sb by acting in a clever way 比…精明；智胜


SYN

 
outwit

 ：




◊ She always managed to outsmart her political rivals. 她总有办法表现得比她的政敌智高一筹。





outsource

out•source
 /ˈaʊtsɔ:s; NAmE
 -sɔ:rs/


□ 

verb




(
business 商

 )to arrange for sb outside a company to do work or provide goods for that company 交外办理；外购 ：



[VN]◊ We outsource all our computing work. 我们把全部计算机技术工作包给外边去做。
 [also V]

→
out•sourc•ing





outsourcing

out•sourc•ing
 

noun


 [U]




outspoken

out•spoken
 /aʊtˈspəʊkən; NAmE
 -ˈspoʊkən/


□ 

adj.




~ (in sth)
 saying exactly what you think, even if this shocks or offends people 直率；坦诚


SYN

 
blunt

 ：




◊ an outspoken opponent of the leader 一个直言不讳反对领导的人





◊ outspoken comments 直率的评论





◊ She was outspoken in her criticism of the plan. 她对该计划的批评直言不讳。


⇒ note at 
honest



→
out•spoken•ly





outspokenly

out•spoken•ly
 

adv.


 
out•spoken•ness



□ 

noun


 [U]



outspread

out•spread
 /ˌaʊtˈspred/


□ 

adj.




(formal
 ) spread out completely 展开的；舒展的 ：




◊ The bird soared high, with outspread wings. 鸟儿展翅高飞。





outstanding

★out•stand•ing
 /aʊtˈstændɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 extremely good; excellent 优秀的；杰出的；出色的 ：




◊ an outstanding player/achievement/success 杰出的运动员∕成绩∕成就





◊ an area of outstanding natural beauty
 自然风景极美的地区


⇒ note at 
excellent



『2』
 [usually before noun] very obvious or important 突出的；明显的；重要的


SYN

 
prominent

 ：




◊ the outstanding features of the landscape 这一风景的突出特征


『3』
 (of payment, work, problems, etc. 款项、工作、困难等) not yet paid, done, solved, etc. 未支付的；未完成的；未解决的 ：




◊ She has outstanding debts of over £500. 她未清偿的债务超过 500 英镑。





◊ A lot of work is still outstanding. 许多工作尚未完成。




outstandingly

out•stand•ing•ly
 /aʊtˈstændɪŋli/


□ 

adv.




『1』
 used to emphasize the good quality of sth （用于正面强调）非常，极其


SYN

 
remarkably

 ：




◊ outstandingly successful 非常成功


『2』
 extremely well 优异；极好 ：




◊ He performed well but not outstandingly. 他表演得很好，但算不上完美。




outstay

out•stay
 /ˌaʊtˈsteɪ/


□ 

verb


 [VN]


IDM

 see 
welcome

 n.




outstretched

out•stretched
 /ˌaʊtˈstretʃt/


□ 

adj.




(of parts of the body 身体部位) stretched or spread out as far as possible 伸展的；张开的 ：




◊ He ran towards her with arms outstretched/with outstretched arms
 . 他张开双臂朝她飞奔而去。





outstrip

out•strip
 /ˌaʊtˈstrɪp/


□ 

verb




(-pp-) [VN]

『1』
 to become larger, more important, etc. than sb/sth 比…大（或重要等）；超过；胜过 ：




◊ Demand is outstripping supply. 需求快超过供给了。


『2』
 to be faster, better or more successful than sb you are competing against 超过，超越（竞争对手）


SYN

 
surpass

 ：




◊ Their latest computer outstrips all its rivals. 他们最新型的计算机超越了所有的对手。


『3』
 to run faster than sb in a race so that you pass them 比…跑得快；超越



outta

(also 
outa

 ) /ˈaʊtə/


□ 

prep.




used for writing the way 'out of' is sometimes pronounced in informal speech （用于书写，表示 out of 在非正式口语中的发音） ：




◊ I'm outta here!
 (=I'm leaving now.) 我要走了！




outvote

out•vote
 /ˌaʊtˈvəʊt; NAmE
 -ˈvoʊt/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to defeat sb/sth by winning a larger number of votes 得票超过


SYN

 
vote sb/sth down

 ：




◊ His proposal was outvoted by 10 votes to 8. 他的提案以 10 比 8 票被否决。




outward bound

ˌoutward 'bound
 

adj.


 going away from home or a particular place 离家的；外出的




outward

out•ward
 /ˈaʊtwəd; NAmE
 -wərd/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 connected with the way people or things seem to be rather than with what is actually true 表面的；外表的 ：




◊ Mark showed no outward signs of distress. 马克在外表上没有现出沮丧的神色来。





◊ She simply observes the outward forms of religion. 她只是表面上信教而已。





◊ To all outward appearances

 (=as far as it was possible to judge from the outside) they were perfectly happy. 从外表上看他们显得无比幸福。



OPP

 
inward



『2』
 going away from a particular place, especially one that you are going to return to 外出的；向外的 ：




◊ the outward voyage/journey
 外出航程∕旅程


『3』
 away from the centre or a particular point 朝外面的；向外的 ：




◊ outward movement 向外的运动





◊ outward investment

 (=in other countries) 对外投资





◊ Managers need to become more outward-looking

 (=more open to new ideas). 管理人员需要有更广阔的视野。



OPP

 
inward






outwardly

out•ward•ly
 /ˈaʊtwədli; NAmE
 -wərd-/


□ 

adv.




on the surface; in appearance 表面上；外表上 ：




◊ Though badly frightened, she remained outwardly composed. 她虽然非常害怕，但表面上依然很镇静。





◊ Outwardly, the couple seemed perfectly happy. 表面上看，这对夫妇似乎幸福美满。



OPP

 
inwardly






outwards

out•wards
 /ˈaʊtwədz; NAmE
 -wərdz/
 (BrE
 ) (also 
out•ward

 NAmE
 , BrE
 ) 

adv.


 ~ (from sth)
 towards the outside; away from the centre or from a particular point 向外；朝外 ：




◊ The door opens outwards. 这个门向外开。





◊ Factories were spreading outwards from the old heart of the town. 工厂从旧城中心逐渐向外扩展。



OPP

 
inwards





outweigh

out•weigh
 /ˌaʊtˈweɪ/


□ 

verb


 [VN]

to be greater or more important than sth 重于；大于；超过 ：




◊ The advantages far outweigh
 the disadvantages. 利远大于弊。





outwit

out•wit
 /ˌaʊtˈwɪt/


□ 

verb




(-tt-) [VN] to defeat sb/sth or gain an advantage over them by doing sth clever （智力上）超过，胜过


SYN

 
outsmart

 ：




◊ Somehow he always manages to outwit his opponents. 他反正总能设法智胜对手。




outwith

out•with
 /ˌaʊtˈwɪɵ/


□ 

prep.




(ScotE
 ) outside of sth; not within sth 在…外面



outwork

out•work
 /ˈaʊtwɜ:k; NAmE
 ˈ-wɜ:rk/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) (
business 商

 )work that is done by people at home 外包活；家庭承揽的活

→
out•work•er





outworker

out•work•er
 

noun






outworking

out•work•ing
 /ˈaʊtwɜ:kɪŋ; NAmE
 -wɜ:rk-/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) the activity of doing work away from the office or factory that provides the work 本单位外的工作




outworn

out•worn
 /ˈaʊtwɔ:n; NAmE
 -wɔ:rn/


□ 

adj.


 [usually before noun]

old-fashioned and no longer useful 过时的；陈腐的；无用的


SYN

 
obsolete

 ：




◊ outworn institutions 陈腐的习俗


—compare 
worn out





ouzo

/ˈu:zəʊ; NAmE
 ˈu:zoʊ/


□ 

noun


 [U]

a strong alcoholic drink from Greece, made from 
aniseed

 and usually drunk with water 茴香烈酒（希腊产，通常兑水饮用）



ova

pl. of 
ovum






oval

/ˈəʊvl; NAmE
 ˈoʊvl/


□ 

adj.




shaped like an egg 椭圆形的；卵形的 ：




◊ an oval face 鹅蛋脸


□ 

noun




『1』
 an 
oval

 shape 椭圆形；卵形

『2』
 (AustralE
 ) a ground for Australian Rules football 澳大利亚式橄榄球球场



ovarian

ovar•ian
 /əʊˈveəriən; NAmE
 oʊˈver-/


□ 

adj.


 [only before noun]：




◊ ovarian cancer 卵巢癌





ovary

/ˈəʊvəri; NAmE
 ˈoʊ-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 either of the two organs in a woman's body that produce eggs; a similar organ in female animals, birds and fish 卵巢

『2』
 the part of a plant that produces seeds （植物的）子房

→
ovar•ian





ovation

ova•tion
 /əʊˈveɪʃn; NAmE
 oʊ-/


□ 

noun




enthusiastic clapping by an audience as a sign of their approval 热烈鼓掌；热烈欢迎 ：




◊ to give sb a huge/rapturous/rousing ovation
 对某人表示万分的∕狂热的∕激动人心的欢迎





◊ The soloist got a ten-minute standing ovation

 (=in which people stand up from their seats). 独奏演员受到了长达十分钟的起立鼓掌欢呼。





oven glove

'oven glove
 (also 
'oven mitt

 ) 

noun


 a glove made of thick material, used for holding hot dishes from an oven 烤箱手套；隔热手套



oven-ready

ˌoven-'ready
 

adj.


 [usually before noun] (of food 食物) bought already prepared and ready for cooking 已调制好的；加工过的；可直接入炉的




oven

★ /ˈʌvn/


□ 

noun




the part of a cooker/stove shaped like a box with a door on the front, in which food is cooked or heated 烤箱；烤炉 ：




◊ Take the cake out of the oven. 把蛋糕从烤箱中取出来吧。





◊ a gas/an electric oven 煤气∕电烤箱





◊ a cool/hot/moderate oven
 低温∕高温∕中温烤箱





◊ Open a window, it's like an oven
 in here! 打开窗户。这儿热得像火炉！


—compare 
microwave

 n.
 (1)


IDM

 see 
bun





ovenproof

oven•proof
 /ˈʌvnpru:f/


□ 

adj.




suitable for use in a hot oven 适于烤箱内用的；耐热的 ：




◊ an ovenproof dish 耐热碟子




ovenware

oven•ware
 /ˈʌvnweə(r); NAmE
 -wer/


□ 

noun


 [U]

dishes that can be used for cooking food in an oven 烤箱器皿；烤盘



over easy

ˌover 'easy
 

adj.


 (NAmE
 ) (of fried eggs 煎蛋) turned over when almost cooked and fried for a short time on the other side 两面煎的（一面快煎好时翻到另一面稍煎片刻）



over-

/ˈəʊvə(r); NAmE
 ˈoʊ-/


□ 

prefix




(in nouns, verbs, adjectives and adverbs 构成名词、动词、形容词和副词)

『1』
 more than usual; too much 太；过于 ：




◊ overproduction 生产过剩





◊ overload 超载





◊ over-optimistic 过分乐观





◊ overconfident 过分自信





◊ overanxious 过于急切


『2』
 completely 完全地 ：




◊ overjoyed 十分高兴


『3』
 upper; outer; extra 上面；外面；额外 ：




◊ overcoat 大衣





◊ overtime 加班


『4』
 over; above 上方；上空 ：




◊ overcast 阴云密布





◊ overhang 悬挂





over-egg

ˌover-'egg
 

verb






IDIOMS




ˌover-egg the 'pudding



used to say that you think sb has done more than is necessary, or has added unnecessary details to make sth seem better or worse than it really is 做事过分；画蛇添足 ：




◊ If you're telling lies, keep it simple—never over-egg the pudding. 如果撒谎，措辞要简短；千万别画蛇添足。




over-optimistic

ˌover-opti'mis•tic
 

adj.




『1』
 too confident that sth will be successful 过分乐观的 ：




◊ I'm not over-optimistic about my chances of getting the job. 我对获得这份工作不抱太大希望。


『2』
 not as successful as expected 期望过高的 ：




◊ The sales forecasts turned out to be over-optimistic. 结果证明销售预测过于乐观。





over-the-counter

ˌover-the-'counter
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (of drugs and medicines 药品) that can be obtained without a 
prescription

 (=a written order from a doctor) 无需处方可买到的；非处方的

『2』
 (NAmE
 ) (
business 商

 )(of stocks and shares 股票及证券) not appearing in an official 
stock exchange

 list 场外交易的




over

★ /ˈəʊvə(r); NAmE
 ˈoʊ-/


□ 

adv.





HELP

 For the special uses of over
 in phrasal verbs, look at the entries for the verbs. For example take sth over
 is in the phrasal verb section at take
 . * Over 在短语动词中的特殊用法见有关动词词条。如 take sth over 在词条 take 的短语动词部份。

『1』
 downwards and away from a vertical position 从直立位置向下；落下；倒下 ：




◊ Try not to knock that vase over. 小心别把花瓶碰倒了。





◊ The wind must have blown it over. 准是风把它吹倒了。


『2』
 from one side to another side 从一侧到另一侧；翻转 ：




◊ She turned over onto her front. 她翻过身俯卧着。





◊ The car skidded off the road and rolled over and over. 汽车滑出路面不断翻滚。


『3』
 across a street, an open space, etc. 穿过（街道、开阔的空间等） ：




◊ I stopped and crossed over. 我先停下来，然后走到对面。





◊ He rowed us over to the other side of the lake. 他把我们摆渡到湖的对岸。





◊ They have gone over to France. 他们渡海到法国去了。





◊ This is my aunt who's over from Canada. 这是我姑姑，她是从加拿大过来的。





◊ I went over
 (=across the room) and asked her name. 我走过去问她叫什么名字。





◊ Let's ask some friends over
 (=to our home). 咱们邀请几个朋友来家里吧。





◊ Put it down over there
 . 把东西放到那边去。


『4』
 so as to cover sb/sth completely 完全覆盖（某人或某物） ：




◊ The lake was frozen over. 湖面完全封冻了。





◊ Cover her over with a blanket. 给她盖条毯子。


『5』
 above; more 以上；大于；多于 ：




◊ children of 14 and over * 14 岁及 14 岁以上的儿童





◊ You get an A grade for scores of 75 and over. * 75 分及 75 以上的分数就是优等。


『6』
 remaining; not used or needed 剩余的；未用的；不需要的 ：




◊ If there's any food left over, put it in the fridge. 要是有剩下的饭菜，就放到冰箱里。


『7』
 again 再；又 ：




◊ He repeated it several times over until he could remember it. 他重复了几遍直到能记住为止。





◊ (NAmE
 ) It's all wrong—you'll have to do it over. 完全错了。你得重做一遍。


『8』
 ended 结束 ：




◊ By the time we arrived the meeting was over. 我们到达时，会议已经结束了。





◊ Thank goodness that's over! 谢天谢地，事情总算过去了！





◊ I was glad when it was over and done with
 . 事情终告了结，我很高兴。


『9』
 used to talk about sb/sth changing position （表示位置变换）改变，掉换 ：




◊ He's gone over to the enemy
 (=joined them). 他已变节投敌。





◊ Please change the wheels over
 (=for example, put the front wheels at the back). 请把轮子调个个儿。





◊ Hand over the money! 把钱交出来！


『10』
 used when communicating by radio （用于无线通话）完毕 ：




◊ Message received. Over
 (=it is your turn to speak). 消息收到了。完毕。





◊ Message understood. Over and out
 . 消息听懂了。通话完毕。




IDIOMS




(all) over a'gain



a second time from the beginning 再；重新 ：




◊ He did the work so badly that I had to do it all over again myself. 他活做得太糟糕了，我只好亲自从头再做一次。



over against sth



in contrast with sth 与…对比（或相对）


ˌover and 'over (a'gain)



many times; repeatedly 多次；反复地；一再 ：




◊ I've told you over and over again not to do that. 我一再跟你讲不要再那么做。



ˌover to 'you



used to say that it is sb's turn to do sth 轮到你了；该你了

□ 

noun




(in 
cricket

 板球) a series of one balls 
bowled

 by the same person 一轮投球（同一个投球手连续投出的六个球）

□ 

prep.





HELP

 For the special uses of over
 in phrasal verbs, look at the entries for the verbs. For example get over sth
 is in the phrasal verb section at get
 . * Over 在短语动词中的特殊用法见有关动词词条。如 get over sth 在词条 get 的短语动词部份。

『1』
 resting on the surface of sb/sth and partly or completely covering them/it （部份或全部覆盖）在…上面 ：




◊ She put a blanket over the sleeping child. 她给熟睡的孩子盖上毯子。





◊ He wore an overcoat over his suit. 他在西服外面再加了一件大衣。





◊ She put her hand over her mouth to stop herself from screaming. 她用手捂住嘴，以免叫出声来。


『2』
 in or to a position higher than but not touching sb/sth; above sb/sth 悬在…上面；向…上方 ：




◊ They held a large umbrella over her. 他们给她撑起一把大伞。





◊ The balcony juts out over the street. 阳台伸出在街道上方。





◊ There was a lamp hanging over the table. 桌子上方吊着一盏灯。


『3』
 from one side of sth to the other; across sth 从一边到另一边；穿越 ：




◊ a bridge over the river 横跨河面的桥





◊ They ran over the grass. 他们跑过草地。





◊ They had a wonderful view over the park. 他们放眼望去，把公园美丽的景色尽收眼底。


『4』
 on the far or opposite side of sth 在…的远端（或对面） ：




◊ He lives over the road. 他住在马路对面。


『5』
 so as to cross sth and be on the other side 到另一边；翻越 ：




◊ She climbed over the wall. 她翻过墙去。


『6』
 falling from or down from a place 从…落下 ：




◊ The car had toppled over the cliff. 汽车从山崖上跌落下去了。





◊ He didn't dare look over the edge. 他不敢从边缘向下看。


『7』
 all ~ in or on all or most parts of sth 遍及 ：




◊ Snow is falling all over the country. 全国各地都在下雪。





◊ They've travelled all over the world. 他们游遍了全世界。





◊ There were papers lying around all over the place
 . 文件到处散落一地。


『8』
 more than a particular time, amount, cost, etc. 多于（某时间、数量、花费等） ：




◊ over 3 million copies sold 售出三百多万册





◊ She stayed in Lagos for over a month. 她在拉各斯逗留了一个多月。





◊ He's over sixty. 他六十多岁了。


『9』
 used to show that sb has control or authority （表示能控制、有权威） ：




◊ She has only the director over her. 她的上司只有主任一个。





◊ He ruled over a great empire. 他统治着一个大帝国。





◊ She has editorial control over what is included. 她有权决定编辑的内容。


『10』
 during sth 在…期间 ：




◊ We'll discuss it over lunch. 我们吃午饭时商量此事吧。





◊ Over the next few days they got to know the town well. 在以后几天中，他们逐渐熟悉了这个小镇。





◊ She has not changed much over the years. 这些年来她没有多大变化。





◊ He built up the business over a period of ten years. 他用了十年时间把这个企业创建起来。





◊ We're away over
 (=until after) the New Year. 新年期间我们不在家。


『11』
 past a particular difficult stage or situation 渡过（困难阶段或局面） ：




◊ We're over the worst of the recession. 我们已渡过了经济衰退的最艰难时期。





◊ It took her ages to get over her illness. 她花了很长时间才把病治好。


『12』
 because of or concerning sth; about sth 由于；关于 ：




◊ an argument over money 为了钱的争吵





◊ a disagreement over the best way to proceed 在如何采用最好的方法上出现的分歧


『13』
 using sth; by means of sth 利用；通过 ：




◊ We heard it over the radio. 我们从广播中听到的。





◊ She wouldn't tell me over the phone. 她不肯在电话里告诉我。


『14』
 louder than sth 声音大于 ：




◊ I couldn't hear what he said over the noise of the traffic. 交通噪声太大，我听不清他说的话。


⇒ note at 
above





IDIOMS




ˌover and a'bove



in addition to sth 此外；另外 ：




◊ There are other factors over and above those we have discussed. 除了我们所讨论的之外，还有其他因素。




overachieve

over•achieve
 /ˌəʊvərəˈtʃi:v; NAmE
 ˌoʊ-/


□ 

verb


 [V]

『1』
 to do better than expected in your studies or work 学习（或工作）得比预期好；取得比预期好的成绩

『2』
 to try too hard to be successful in your work 过于努力；过于进取

→
over•achiever





overachiever

over•achiever
 

noun






overact

over•act
 /ˌəʊvərˈækt; NAmE
 ˌoʊ-/


□ 

verb


 [V VN]

(disapproving
 ) to behave in a way that is exaggerated and not natural, especially when you are acting a part in a play 举止过火；表现做作；（尤指）表演过火



overage

over•age
 /ˌəʊvərˈeɪdʒ; NAmE
 ˌoʊ-/


□ 

adj.




too old to be allowed to do a particular thing 超龄的；年龄过大的



overall majority

ˌoverall ma'jority
 

noun


 [usually sing.]

『1』
 more votes in an election or vote than all the other people or parties together 绝对多数，总体多数（票数超过其他人或政党票数的总和）

『2』
 the difference between the number of members that the government has in a parliament and the number that all the other political parties have together 绝对优势（执政党在议会中的议员人数与所有其他政党议员总数的差额） ：




◊ a huge 101-seat overall majority 多达 101 个席位的绝对优势





overall

★over•all
 

adj.




/ˌəʊvərˈɔ:l; NAmE
 ˌoʊ-/
 [only before noun] including all the things or people that are involved in a particular situation; general 全面的；综合的；总体的 ：




◊ the person with overall responsibility
 for the project 全面负责本项目的人





◊ There will be winners in each of three age groups, and one overall winner
 . 三个年龄组将各产生一位优胜者，另有一位总优胜者。





◊ an overall improvement
 in standards of living
 (=affecting everyone) 生活水平的全面提高





◊ When she finished painting, she stepped back to admire the overall effect
 . 画完以后，她退后一步，以审视总体效果。


★over•all
 

adv.




/ˌəʊvərˈɔ:l; NAmE
 ˌoʊ-/


『1』
 including everything or everyone; in total 全部；总计 ：




◊ The company will invest $1.6m overall in new equipment. 这个公司将总计投资 160 万元购置新设备。


『2』
 generally; when you consider everything 一般来说；大致上；总体上 ：




◊ Overall, this is a very useful book. 总的来说，这是一本很有用的书。


★over•all
 

noun




/ˈəʊvərɔ:l; NAmE
 ˈoʊ-/


『1』
 (BrE
 ) [C] a loose coat worn over other clothes to protect them from dirt, etc. 外套；罩衣 ：




◊ The lab assistant was wearing a white overall. 实验室助手穿着一件白罩衣。


『2』
 
overalls



(BrE
 ) (NAmE
 
cov•er•alls

 ) [pl.] a loose piece of clothing like a shirt and trousers/pants in one piece, made of heavy cloth and usually worn over other clothing by workers doing dirty work 工装连衣裤 ：




◊ The mechanic was wearing a pair of blue overalls. 机修工穿着一件蓝色工装连衣裤。


—compare 
boiler suit



『3』
 
overalls



[pl.] (NAmE
 ) =
dungarees

 (1)



overambitious

over•am•bi•tious
 /ˌəʊvəræmˈbɪʃəs; NAmE
 ˌoʊ-/


□ 

adj.




『1』
 (of a person 人) too determined to be successful, rich, powerful, etc. 进取心过强的；野心过大的

『2』
 (of a plan, task, etc. 计划、任务等) unsuccessful or likely to be unsuccessful because of needing too much effort, money or time 所需投入过大的，目标过高的（因而成功机会甚微） ：




◊ Her plans were overambitious. 她的计划都过于宏大。




overarching

over•arch•ing
 /ˌəʊvərˈɑ:tʃɪŋ; NAmE
 ˌoʊvərˈɑ:rtʃɪŋ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) very important, because it includes or influences many things 非常重要的；首要的；概莫能外的




overarm

over•arm
 (especially BrE
 ) (also 
over•hand

 especially in NAmE
 ) 

adj.


 ：




◊ an overarm throw 上手投球


—compare 
underarm



over•arm
 /ˈəʊvərɑ:m; NAmE
 ˈoʊvərɑ:rm/
 (especially BrE
 ) (also 
over•hand

 especially in NAmE
 ) 

adv.


 if you throw a ball overarm
 , you throw it with your arm swung backwards and then lifted high above your shoulder 肩上投球（投球时举手过肩）

→
over•arm





overate

over•ate
 pt of 
overeat





overawe

over•awe
 /ˌəʊvərˈɔ:; NAmE
 ˌoʊ-/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to impress sb so much that they feel nervous or frightened 使极为敬畏；使胆怯

→
over•awed





overawed

over•awed
 

adj.






overbalance

over•bal•ance
 /ˌəʊvəˈbæləns; NAmE
 ˌoʊvərˈb-/


□ 

verb




(especially BrE
 ) to lose your balance and fall; to make sb/sth lose their balance and fall （使）失去平衡，摔倒 ：



[V]◊ He overbalanced and fell into the water. 他失去了平衡，落入水中。
 [also VN]




overbearing

over•bear•ing
 /ˌəʊvəˈbeərɪŋ; NAmE
 ˌoʊvərˈber-/


□ 

adj.




(disapproving
 ) trying to control other people in an unpleasant way 专横的；飞扬跋扈的


SYN

 
domineering

 ：




◊ an overbearing manner 专断的作风




overbite

over•bite
 /ˈəʊvəbaɪt; NAmE
 ˈoʊvərb-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a condition in which a person or animal's upper 
jaw

 is too far forward in relation to their lower 
jaw

 覆咬合；上包齿



overblown

over•blown
 /ˌəʊvəˈbləʊn; NAmE
 ˌoʊvərˈbloʊn/


□ 

adj.




『1』
 that is made to seem larger, more impressive or more important than it really is 过分的；夸张的；虚饰过度的


SYN

 
exaggerated



『2』
 (of flowers 花朵) past the best, most beautiful stage 残败的；盛期已过的



overboard

over•board
 /ˈəʊvəbɔ:d; NAmE
 ˈoʊvərbɔ:rd/


□ 

adv.




over the side of a boat or a ship into the water 从船上落下 ：




◊ to fall/jump overboard
 从船上落入∕跳入水中





◊ Huge waves washed him overboard. 巨浪把他冲下甲板卷入海中。




IDIOMS




go 'overboard



(informal
 ) to be too excited or enthusiastic about sth or about doing sth 过分热情；过分热衷 ：




◊ Don't go overboard on fitness. 热衷健身运动别过头。



throw sb/sth 'overboard



to get rid of sb/sth that you think is useless 抛弃；扔掉




overbook

over•book
 /ˌəʊvəˈbʊk; NAmE
 ˌoʊvərˈbʊk/


□ 

verb




to sell more tickets on a plane or reserve more rooms in a hotel than there are places available 超额预订（飞机座位或旅馆客房） ：



[VN]◊ The flight was heavily overbooked. 该班机售票大大超出机位数量。


[also V] —compare 
double-book





overbridge

over•bridge
 /ˈəʊvəbrɪdʒ; NAmE
 ˈoʊvərb-/


□ 

noun




a bridge over a railway/railroad or road 天桥；上跨桥



overburden

over•bur•den
 /ˌəʊvəˈbɜ:dn; NAmE
 ˌoʊvərˈbɜ:rdn/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ sb/sth (with sth)
 to give sb/sth more work, worry, etc. than they can deal with 使负担过重



overcame

over•came
 pt of 
overcome





overcapacity

over•cap•acity
 /ˌəʊvəkəˈpæsəti; NAmE
 ˌoʊvərkə-/


□ 

noun


 [U, sing.]

(
business 商

 )the situation in which an industry or a factory cannot sell as much as it is designed to produce 生产能力过剩




overcast

over•cast
 /ˌəʊvəˈkɑ:st; NAmE
 ˌoʊvərˈkæst/


□ 

adj.




covered with clouds; dull 阴天的；多云的；阴暗的 ：




◊ an overcast sky/day
 阴沉的天空∕天气





◊ Today it will be dull and overcast. 今天天气将阴伴多云。




overcautious

over•cau•tious
 /ˌəʊvəˈkɔ:ʃəs; NAmE
 ˌoʊvərˈk-/


□ 

adj.




too careful 过于谨慎的；过分小心的




overcharge

over•charge
 /ˌəʊvəˈtʃɑ:dʒ; NAmE
 ˌoʊvərˈtʃɑ:rdʒ/


□ 

verb




~ (sb) (for sth)
 to make sb pay too much for sth 多收（某人的）钱 ：



[VN]◊ Make sure they don't overcharge you for the drinks. 注意别让他们多收饮料费。





◊ We were overcharged by £5. 我们让人家多收了 5 英镑。
 [also V]


OPP

 
undercharge






overcoat

over•coat
 /ˈəʊvəkəʊt; NAmE
 ˈoʊvərkoʊt/


□ 

noun




a long warm coat worn in cold weather 长大衣




overcome

★over•come
 /ˌəʊvəˈkʌm; NAmE
 ˌoʊvərˈkʌm/


□ 

verb




(
over•came

 /-ˈkeɪm/
 
over•come

 ) [VN]

『1』
 to succeed in dealing with or controlling a problem that has been preventing you from achieving sth 克服；解决 ：




◊ She overcame injury to win the Olympic gold medal. 她战胜了伤痛，赢得了奥运会金牌。





◊ The two parties managed to overcome their differences on the issue. 两个政党设法弥合了在这个问题上的分歧。


『2』
 to defeat sb 战胜 ：




◊ In the final game Sweden easily overcame France. 在决赛中，瑞典队轻松战胜了法国队。


『3』
 [usually passive] to be extremely strongly affected by sth 受到…的极大影响


SYN

 
overwhelm

 ：




◊ Her parents were overcome with grief at the funeral. 在葬礼上她的父母悲痛欲绝。





◊ The dead woman had been overcome by smoke. 这个女人是被烟呛死的。




overcompensate

over•com•pen•sate
 /ˌəʊvəˈkɒmpenseɪt; NAmE
 ˌoʊvərˈkɑ:m-/


□ 

verb


 [V]

~ (for sth) (by doing sth)
 to do too much when trying to correct a problem and so cause a different problem 过度补偿（为纠正某事而做得过分）；矫枉过正 ：




◊ She overcompensated for her shyness by talking too much and laughing too loud. 她为了克服自己的羞怯，却说话太多，笑声太大。




overconfident

over•con•fi•dent
 /ˌəʊvəˈkɒnfɪdənt; NAmE
 ˌoʊvərˈkɑ:n-/


□ 

adj.




too confident 过分自信的；自负的



overcook

over•cook
 /ˌəʊvəˈkʊk; NAmE
 ˌoʊvərˈkʊk/


□ 

verb


 [VN]

to cook food for too long 煮得过熟；煮得过久



overcritical

over•crit•ic•al
 /ˌəʊvəˈkrɪtɪkl; NAmE
 ˌoʊvərˈk-/


□ 

adj.




too critical 过分挑剔的；吹毛求疵的



overcrowded

over•crowd•ed
 /ˌəʊvəˈkraʊdɪd; NAmE
 ˌoʊvərˈk-/


□ 

adj.




(of a place 地方) with too many people or things in it 过于拥挤的 ：




◊ overcrowded cities/prisons 拥挤不堪的城市∕监狱





◊ Too many poor people are living in overcrowded conditions
 . 有太多的贫民生活在十分拥挤的条件下。




overcrowding

over•crowd•ing
 /ˌəʊvəˈkraʊdɪŋ; NAmE
 ˌoʊvərˈk-/


□ 

noun


 [U]

the situation when there are too many people or things in one place 过度拥挤；拥挤的状况



overdevelop

over•de•velop
 

verb


 [VN]



overdeveloped

over•de•veloped
 /ˌəʊvədɪˈveləpt; NAmE
 ˌoʊvərd-/


□ 

adj.




that has grown too large 发育过度；过度发达 ：




◊ overdeveloped muscles 过于发达的肌肉





◊ an overdeveloped sense of humour 过分的幽默感


→
over•de•velop






overdo

over•do
 /ˌəʊvəˈdu:; NAmE
 ˌoʊvərˈdu:/


□ 

verb




(
over•does

 /-ˈdʌz/
 , 
over•did

 /-ˈdɪd/
 , 
over•done

 /-ˈdʌn/
 ) [VN]

『1』
 to do sth too much; to exaggerate sth 做得过分；做得过火；夸张 ：




◊ She really overdid the sympathy
 (=and so did not seem sincere). 她真是同情得过火了。


『2』
 to use too much of sth 过多使用；滥用 ：




◊ Don't overdo the salt in the food. 菜里别放太多盐。





◊ Use illustrations where appropriate but don't overdo it
 . 要适当地使用插图，但不宜过多。


『3』
 [usually passive] to cook sth for too long 烹煮（饭菜）时间过长 ：




◊ The fish was overdone and very dry. 这鱼烧的时间太长，都干掉了。




IDIOMS




over'do it/things



to work, study, etc. too hard or for too long （工作、学习等）过分努力 ：




◊ He's been overdoing things recently. 他最近过于努力了。





◊ I overdid it in the gym and hurt my back. 我在健身房练得过火了，结果弄伤了背。





overdose

over•dose
 /ˈəʊvədəʊs; NAmE
 ˈoʊvərdoʊs/


□ 

noun




too much of a drug taken at one time （一次用药）过量 ：




◊ a drug/drugs overdose
 药物剂量过大





◊ She took a massive overdose of sleeping pills. 她服用了过量的安眠药。


□ 

verb




(also informal
 
OD

 ) [V] ~ (on sth)
 to take too much of a drug at one time, so that it is dangerous 一次用药过量 ：




◊ He had overdosed on heroin. 他过量服用了海洛因。





◊ (
 figurative) I had overdosed on sun. 我晒太阳的时间过长了。



overdraft

over•draft
 /ˈəʊvədrɑ:ft; NAmE
 ˈoʊvərdræft/


□ 

noun




the amount of money that you owe to a bank when you have spent more money than is in your bank account; an arrangement that allows you to do this 透支额；透支安排 ：




◊ to run up/pay off an overdraft
 透支严重；付清透支




overdraw

over•draw
 /ˌəʊvəˈdrɔ:; NAmE
 ˌoʊvərˈdrɔ:/


□ 

verb




(
over•drew

 /-ˈdru:/
 
over•drawn

 /-ˈdrɔ:n/
 ) (especially BrE
 ) to take out more money from a bank account than it contains 透支 ：



[VN]◊ Customers who overdraw their accounts will be charged a fee. 透支的存户须付手续费。
 [also V]



overdrawn

over•drawn
 /ˌəʊvəˈdrɔ:n; NAmE
 ˌoʊvərˈd-/


□ 

adj.




『1』
 [not usually before noun] (of a person 人) having taken more money out of your bank account than you have in it 已透支；有透支 ：




◊ I'm overdrawn by £100. 我透支了 100 英镑。


『2』
 (of a bank account 银行账户) with more money taken out than was paid in or left in 被透支的 ：




◊ an overdrawn account 透支的账户





◊ Your account is £200 overdrawn. 您的账户已透支 200 英镑。




overdressed

over•dressed
 /ˌəʊvəˈdrest; NAmE
 ˌoʊvərˈd-/


□ 

adj.




(usually disapproving
 ) wearing clothes that are too formal or too elegant for a particular occasion 穿着太正式的；打扮过分的



overdrive

over•drive
 /ˈəʊvədraɪv; NAmE
 ˈoʊvərd-/


□ 

noun


 [U]

an extra high gear in a vehicle, that you use when you are driving at high speeds （汽车的）超速挡 ：




◊ to be in overdrive 超速驾驶




IDIOMS




go into 'overdrive



to start being very active and working very hard 加劲；加倍努力；拚命工作 ：




◊ As the wedding approached, the whole family went into overdrive. 随着婚礼将近，全家人都忙得不亦乐乎。




overdub

over•dub
 /ˌəʊvəˈdʌb; NAmE
 ˌoʊvərˈd-/


□ 

verb


 [VN]

(-bb-) to record new sounds over the sounds on an original recording so that both can be heard 把（录音）配到原带上；叠录



overdue

over•due
 /ˌəʊvəˈdju:; NAmE
 ˌoʊvərˈdu:/


□ 

adj.




『1』
 not paid, done, returned, etc. by the required or expected time （到期）未付的，未做的，未还的；过期的 ：




◊ an overdue payment/library book 逾期的付款；逾期未还的图书





◊ The rent is now overdue. 现在房租已属拖欠。





◊ Her baby is two weeks overdue. 她的胎儿已超过预产期两周了。





◊ This car is overdue for a service. 这辆汽车早就该维修了。


『2』
 that should have happened or been done before now 早该发生的；早应完成的 ：




◊ overdue reforms 迟来的改革





◊ A book like this is long overdue
 . 像这样的书早就该有人出版了。





overeat

over•eat
 /ˌəʊvərˈi:t; NAmE
 ˌoʊ-/


□ 

verb




(
over•ate

 /-ˈet; NAmE
 -ˈeɪt/
 
over•eaten

 /-ˈi:tn/
 ) [V] to eat more than you need or more than is healthy 吃得过量；吃撑了

→
over•eat•ing





overeating

over•eat•ing
 

noun


 [U] ：




◊ She went through periods of compulsive overeating. 她经历了强迫性暴食的几个阶段。




overemphasis

over•empha•sis
 /ˌəʊvərˈemfəsɪs; NAmE
 ˌoʊ-/


□ 

noun


 [U, sing.]

~ (on sth)
 too much emphasis or importance 过分强调；过于重视 ：




◊ an overemphasis on curing illness rather than preventing it 过分强调治病而不事预防


→
over•empha•size





overemphasize

over•empha•size
 , 
-ise



/ˌəʊvərˈemfəsaɪz; NAmE
 ˌoʊ-/


□ 

verb




：

[VN]◊ The importance of preparation cannot be overemphasized
 . 准备的重要性要一讲再讲。





overestimate

over•esti•mate
 

noun




/ˌəʊvərˈestɪmət; NAmE
 ˌoʊ-/
 [usually sing.] an estimate about the size, cost, etc. of sth that is too high 过高的评估


OPP

 
underestimate



over•esti•mate
 

verb




/ˌəʊvərˈestɪmeɪt; NAmE
 ˌoʊ-/
 [VN] to estimate sth to be larger, better, more important, etc. than it really is 高估 ：




◊ They overestimated his ability when they promoted him. 他们提拔他的时候高估了他的能力。





◊ The importance of these findings cannot be overestimated

 (=is very great). 这些发现的重要性是无法充分估量的。



OPP

 
underestimate



→
over•esti•mation





overestimation

over•esti•mation
 

noun


 [U, C]



overexcited

over•ex•cited
 /ˌəʊvərɪkˈsaɪtɪd; NAmE
 ˌoʊ-/


□ 

adj.




too excited and not behaving in a calm or sensible way 过度兴奋的；兴奋得忘乎所以的 ：




◊ Don't get the children overexcited just before bedtime. 临睡前不要让孩子玩得过于兴奋。





overexpose

over•ex•pose
 /ˌəʊvərɪkˈspəʊz; NAmE
 ˌoʊvərɪkˈspoʊz/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive]

『1』
 to affect the quality of a photograph or film by allowing too much light to enter the camera 使（胶片等）曝光过度


OPP

 
underexpose



『2』
 to allow sb/sth to be seen too much on television, in the newspapers, etc. 对…报道过频 ：




◊ The club is careful not to let the younger players be overexposed, and rarely allows them to be interviewed. 俱乐部不想让年轻队员过度曝光，因而很少允许他们接受采访。


→
over•ex•pos•ure





overexposure

over•ex•pos•ure
 /ˌəʊvərɪkˈspəʊʒə(r); NAmE
 ˌoʊvərɪkˈspoʊ-/


□ 

noun


 [U]



overextend

over•ex•tend
 

verb


 [VN] ~ yourself
 ：




◊ They should not overextend themselves on the mortgage. 他们不应该用抵押借款过多。




overextended

over•ex•tend•ed
 /ˌəʊvərɪkˈstendɪd; NAmE
 ˌoʊ-/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

involved in more work or activities, or spending more money, than you can manage without problems 承担过多工作；开支过大

→
over•ex•tend






overfed

over•fed
 

adj.





OPP

 
underfed





overfeed

over•feed
 /ˈəʊvəfi:d; NAmE
 ˈoʊvərfi:d/


□ 

verb




(
over•fed

 , 
over•fed

 /ˈəʊvəfed; NAmE
 ˈoʊvərfed/
 ) [VN] to give sb/sth too much food 给…喂食过度

→
over•fed





overfishing

over•fish•ing
 /ˌəʊvəˈfɪʃɪŋ; NAmE
 ˌoʊvərˈf-/


□ 

noun


 [U]

the process of taking so many fish from the sea, a river, etc. that the number of fish in it becomes very low 捕捞过度



overflight

over•flight
 

noun







overflow

over•flow
 

noun




/ˈəʊvəfləʊ; NAmE
 ˈoʊvərfloʊ/


『1』
 [U, sing.] a number of people or things that do not fit into the space available 容纳不下的人（或物） ：




◊ A new office block was built to accommodate the overflow of staff. 新建了一座办公大楼以便容纳多出的员工。





◊ an overflow car park 备用停车场


『2』
 [U, sing.] the action of liquid flowing out of a container, etc. that is already full; the liquid that flows out 溢出；漫出；溢出的液体 ：




◊ an overflow of water from the lake 漫出的湖水





◊ (
 figurative) an overflow of powerful emotions 横流的激情

『3』
 (also 
'overflow pipe

 ) [C] a pipe that allows extra liquid to escape 溢流管

『4』
 [C, usually sing.] (
computing 计

 )a fault that happens because a number or data item (for example, the result of a calculation) is too large for the computer to represent it exactly 溢出，上溢（运算产生的数值位数或字的长度等超过存贮单元的长度）

over•flow
 

verb




/ˌəʊvəˈfləʊ; NAmE
 ˌoʊvərˈfloʊ/


『1』
 ~ (with sth)
 | ~ sth
 to be so full that the contents go over the sides 漫出；溢出 ：



[V]◊ Plates overflowed with party food. 聚会上的食物碟满盘盈。





◊ The bath is overflowing. 浴盆溢水了。





◊ (
 figurative) Her heart overflowed with love. 她的心里充满了爱。



[VN]◊ The river overflowed its banks. 河水涨出了堤岸。


『2』
 [V] ~ (with sth)
 (of a place 地方) to have too many people in it 挤满了人 ：




◊ The streets were overflowing with the crowds. 街上到处挤满了人群。





◊ The hospitals are filled to overflowing

 (=with patients). 医院都人满为患。


『3』
 ~ (into sth)
 to spread beyond the limits of a place or container that is too full 扩展出界；过度延伸 ：



[V]◊ The meeting overflowed into the street. 集会的人群延伸到了大街上。
 [also VN]



overfly

over•fly
 /ˌəʊvəˈflaɪ; NAmE
 ˌoʊvərˈf-/


□ 

verb




(
over•flies

 , 
over•fly•ing

 , 
over•flew

 /-ˈflu:/,
 
over•flown

 /-ˈfləʊn; NAmE
 -ˈfloʊn/
 ) to fly over a place 飞越；飞过 ：



[VN]◊ We overflew the war zone, taking photographs. 我们飞越战区摄影。




[V]◊ the noise from overflying planes 过往飞机发出的噪声


→
over•flight





overfond

over•fond
 /ˌəʊvəˈfɒnd; NAmE
 ˌoʊvərˈfɑ:nd/


□ 

adj.




~ of sb/sth
 liking sb/sth too much （对…）过于喜欢，过分喜爱



overgarment

over•gar•ment
 /ˈəʊvəgɑ:mənt; NAmE
 ˈoʊvərgɑ:rm-/


□ 

noun




(formal
 ) an item of clothing that is worn over other clothes 罩袍；大衣



overgeneralization

over•gen•er•al•iz•ation
 /ˌəʊvədʒenrəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 ˌoʊvərdʒenrələˈzeɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]



overgeneralize

over•gen•er•al•ize
 /ˌəʊvəˈdʒenrəlaɪz; NAmE
 ˌoʊvərˈdʒ-/


□ 

verb


 [V]

to make a statement that is not accurate because it is too general 做过分概括的陈述；说话过于笼统

→
over•gen•er•al•iz•ation





overgenerous

over•gen•er•ous
 /ˌəʊvəˈdʒenərəs; NAmE
 ˌoʊvərˈdʒ-/


□ 

adj.




~ (with sth)
 giving too much of sth （施与某物时）过于慷慨，过分大方 ：




◊ She is not overgenerous with praise. 她不说过头的恭维话。




overgraze

over•graze
 /ˌəʊvəˈgreɪz; NAmE
 ˌoʊvərˈg-/


□ 

verb


 [VN]

if land is overgrazed
 , it is damaged by having too many animals feeding on it 在（土地）上过度放牧




overground

over•ground
 

adj.


 ：




◊ overground trains 地面火车


—compare 
underground

 adj.
 (1)

over•ground
 /ˈəʊvəgraʊnd; NAmE
 ˈoʊvərg-/


□ 

adv.




(BrE
 ) on or above the surface of the ground, rather than under it 在地面上；高出地面 ：




◊ The new railway line will run overground. 新铁路线将铺在地面上。


→
over•ground





overgrown

over•grown
 /ˌəʊvəˈgrəʊn; NAmE
 ˌoʊvərˈgroʊn/


□ 

adj.




『1』
 ~ (with sth)
 (of gardens, etc. 花园等) covered with plants that have been allowed to grow wild and have not been controlled 植物蔓生的；杂草丛生的 ：




◊ an overgrown path 长满野草的小径





◊ The garden's completely overgrown with weeds. 花园里长满了杂草。


『2』
 (often disapproving
 ) that has grown too large 发展过快的；长得过大的 ：




◊ an overgrown village 膨胀过大的村庄





◊ They act like a pair of overgrown children
 (=they are adults but they behave like children). 他俩的举动就像一对大孩子。




overgrowth

over•growth
 /ˈəʊvəgrəʊɵ; NAmE
 ˈoʊvərgroʊɵ/


□ 

noun


 [U, sing.]

(
technical 术语

 )too much growth of sth, especially sth that grows on or over sth else 增生；疯长



overhand

over•hand
 /ˈəʊvəhænd; NAmE
 ˈoʊvərh-/


□ 

adj., adv.




(especially NAmE
 ) =
overarm






overhang

over•hang
 

noun




/ˈəʊvəhæŋ; NAmE
 ˈoʊvərh-/


『1』
 the part of sth that sticks out over and above sth else （…上的）伸出物，外伸物，悬垂物 ：




◊ The roof has an overhang to protect the walls from the rain. 屋顶有飞檐突出，保护墙壁不受雨淋。


『2』
 the amount by which sth hangs over and above sth else 外伸量；突出量

『3』
 [usually sing.] (especially NAmE
 ) (
business 商

 )the state of being extra to what is required; the things that are extra 过剩（物）；积压（物） ：




◊ attempts to reduce the overhang of unsold goods 减少滞销商品积压的尝试


over•hang
 

verb




/ˌəʊvəˈhæŋ; NAmE
 ˌoʊvərˈh-/
 (
over•hung

 , 
over•hung

 /-ˈhʌŋ/
 ) to stick out over and above sth else 悬垂；悬挂；突出于某物之上 ：



[VN]◊ His big fat belly overhung his belt. 他那硕大肥胖的肚子挺在腰带上面。




[V]◊ The path was cool and dark with overhanging trees. 小路树木掩映，凉爽幽暗。




overhasty

over•hasty
 /ˌəʊvəˈheɪsti; NAmE
 ˌoʊvərˈh-/


□ 

adj.




done too soon or doing sth too soon, especially without enough thought 过于匆忙的；过急的；过于草率的 ：




◊ an overhasty decision 过于草率的决定





◊ We were overhasty in making the choice. 我们的选择作得太急了。





overhaul

over•haul
 

noun




/ˈəʊvəhɔ:l; NAmE
 ˈoʊvərh-/
 an examination of a machine or system, including doing repairs on it or making changes to it 检修；大修；改造 ：




◊ a complete/major overhaul
 全面∕大检修





◊ A radical overhaul of the tax system is necessary. 有必要彻底改革税制。


over•haul
 

verb




/ˌəʊvəˈhɔ:l; NAmE
 ˌoʊvər-/
 [VN]

『1』
 to examine every part of a machine, system, etc. and make any necessary changes or repairs 彻底检修 ：




◊ The engine has been completely overhauled. 发动机已彻底检修过了。


『2』
 to come from behind a person you are competing against in a race and go past them 赶上，超过（赛跑对手）


SYN

 
overtake

 ：




◊ He managed to overhaul the leader on the final lap. 他在最后一圈努力超过了领先的人。





overhead projector

ˌoverhead pro'jector
 

noun


 (abbr.
 
OHP

 ) a piece of equipment that projects an image onto a wall or screen so that many people can see it 投影仪



overhead

over•head
 

adj.




/ˈəʊvəhed; NAmE
 ˈoʊvərhed/


『1』
 above your head; raised above the ground 头上方的；地面以上的；高架的 ：




◊ overhead power lines 高架输电线


『2』
 [only before noun] connected with the general costs of running a business or an organization, for example paying for rent or electricity 经费的；管理费用的 ：




◊ overhead costs 营运开支


over•head
 

adv.




/ˌəʊvəˈhed; NAmE
 ˌoʊvərˈhed/
 above your head; in the sky 在头上方；在空中 ：




◊ Planes flew overhead constantly. 飞机不断从头顶上飞过。





◊ Thunder boomed in the sky overhead. 雷声在天空中隆隆作响。


over•head
 

noun


 [U]

(especially NAmE
 ) =
overheads






overheads

over•heads
 /ˈəʊvəhedz; NAmE
 ˈoʊvərh-/


□ 

noun


 [pl.]

(especially BrE
 ) (also 
over•head

 [U] especially in NAmE
 ) regular costs that you have when you are running a business or an organization, such as rent, electricity, wages, etc. 经费；营运费用；经常性开支



overhear

over•hear
 /ˌəʊvəˈhɪə(r); NAmE
 ˌoʊvərˈhɪr/


□ 

verb




(
over•heard

 , 
over•heard

 /-ˈhɜ:d; NAmE
 -ˈhɜ:rd/
 ) to hear, especially by accident, a conversation in which you are not involved 偶然听到；无意中听到 ：



[VN]◊ We talked quietly so as not to be overheard. 我们低声交谈，以免别人听到。





◊ I overheard a conversation between two boys on the bus. 我在公共汽车上无意中听到两个男孩的谈话。




[VN -ing
 ]◊ We overheard them arguing. 我们碰巧听到他们吵嘴。




[VN inf]◊ I overheard him say he was going to France. 我偶然听见他说他要去法国。


—compare 
eavesdrop





overheat

over•heat
 /ˌəʊvəˈhi:t; NAmE
 ˌoʊvərˈh-/


□ 

verb




『1』
 to become or to make sth become too hot 变得过热；使过热 ：



[V]◊ The engine is overheating. 发动机过热了。




[VN]◊ It's vital not to overheat the liquid. 最关键的是不要让液体过热。


『2』
 [V] (of a country's economy 国家经济) to be too active, with rising prices 发展过热；过于活跃（以致物价高涨）

→
over•heat•ing





overheated

over•heated
 /ˌəʊvəˈhi:tɪd; NAmE
 ˌoʊvərˈh-/


□ 

adj.




『1』
 too hot 太热的；过热的 ：




◊ Don't sleep in an overheated room. 不要在太热的屋子里睡觉。


『2』
 too interested or excited 过于热心的；过于兴奋的；痴迷的 ：




◊ the figment of an overheated imagination 想入非非而虚构的事物


『3』
 (of a country's economy 国家经济) too active in a way that may cause problems 过热的；增长过快的



overheating

over•heat•ing
 

noun


 [U]



overhung

over•hung
 pt of 
overhang






overindulge

over•in•dulge
 /ˌəʊvərɪnˈdʌldʒ; NAmE
 ˌoʊ-/


□ 

verb




『1』
 [V] ~ (in sth)
 to have too much of sth nice, especially food or drink 过多地享用（尤指食物或饮料）

『2』
 [VN] to give sb more than is good for them 过分放任；过于纵容 ：




◊ His mother overindulged him. 他母亲对他过于溺爱。




overinflated

over•in•flated
 /ˌəʊvərɪnˈfleɪtɪd; NAmE
 ˌoʊ-/


□ 

adj.




『1』
 (of a price or value 价格或价值) too high 过高的；过于高涨的 ：




◊ overinflated house prices 过高的房价


『2』
 made to seem better, worse, more important, etc. than it really is 夸张的；夸大的；言过其实的


SYN

 
exaggerated



『3』
 filled with too much air 过度充气的 ：




◊ Overinflated tyres burst more easily. 充气过量的轮胎更容易爆裂。




overjoyed

over•joyed
 /ˌəʊvəˈdʒɔɪd; NAmE
 ˌoʊvərˈdʒ-/


□ 

adj.


 [not before noun]

~ (at sth/to do sth)
 | ~ (that...)
 extremely happy or pleased 非常高兴；欣喜若狂


SYN

 
delighted

 ：




◊ He was overjoyed at my success. 我的成功使他欣喜若狂。





◊ We were overjoyed to hear their good news. 听到他们的好消息，我们都大喜过望。





◊ She was overjoyed that her article had been published. 她的文章发表了，这使她高兴极了。


⇒ note at 
glad





overkill

over•kill
 /ˈəʊvəkɪl; NAmE
 ˈoʊvərkɪl/


□ 

noun


 [U]

(disapproving
 ) too much of sth that reduces the effect it has 过犹不及；做得过火的事 ：




◊ There is a danger of overkill if you plan everything too carefully. 如果事事过分谨小慎微，那结果难免有适得其反的危险。




overlaid

over•laid
 pt, pp of 
overlay





overland

over•land
 

adv.


 ：




◊ to travel overland 作陆上旅行


over•land
 /ˈəʊvəlænd; NAmE
 ˈoʊvərl-/


□ 

adj.




across the land; by land, not by sea or by air 横跨陆地的；通过陆路的 ：




◊ an overland route 陆上路线


→
over•land





overlap

over•lap
 

noun




/ˈəʊvəlæp; NAmE
 ˈoʊvərlæp/


『1』
 [C, U] ~ (between sth and sth)
 a shared area of interest, knowledge, responsibility, etc. （范围方面的）重叠部份 ：




◊ There is (a) considerable overlap between the two subjects. 两门科目之间有相当多的共通之处。


『2』
 [C, U] the amount by which one thing covers another thing （物体的）重叠部份，重叠量 ：




◊ an overlap of 5cm on each roof tile 每片房瓦上 5 厘米的重叠度


『3』
 [sing.] a period of time in which two events or activities happen together （两事发生的）重叠时间，交接时期 ：




◊ There will be an overlap of a week while John teaches Ann the job. 将有一周的交接期供约翰向安解释工作性质。


over•lap
 

verb




/ˌəʊvəˈlæp; NAmE
 ˌoʊvərˈlæp/
 (-pp-)

『1』
 if one thing overlaps
 another, or the two things overlap
 , part of one thing covers part of the other （物体）部份重叠，交叠 ：



[VN]◊ A fish's scales overlap each other. 鱼鳞一片片上下交叠。




[V]◊ The floor was protected with overlapping sheets of newspaper. 地板用一张搭着一张的报纸保护着。


『2』
 [VN] to make two or more things overlap 使部份重叠 ：




◊ You will need to overlap the pieces of wood slightly. 你得使这些木片像鱼鳞片似的搭叠起来。


『3』
 [V, VN] if two events overlap
 or overlap
 each other, the second one starts before the first one has finished （时间上）部份重叠

『4』
 ~ (with sth)
 to cover part of the same area of interest, knowledge, responsibility, etc. （范围方面）部份重叠 ：



[V]◊ Our jobs overlap slightly, which sometimes causes difficulties. 我们的工作略有重叠，所以有时引起一些困难。





◊ The language of science overlaps with that of everyday life. 有些科学用语也用于日常生活。
 [also VN]




overlay

over•lay
 

noun




/ˈəʊvəleɪ; NAmE
 ˈoʊvərleɪ/


『1』
 a transparent sheet with drawings, figures, etc. on it that can be placed on top of another sheet in order to change it 套图透明膜；上衬 ：




◊ An overlay showing population can be placed on top of the map. 可以在地图上加一层显示人口的透明膜。


『2』
 a thing that is laid on top of or covers sth else 覆盖物；涂层 ：




◊ an overlay of fibreglass insulation 玻璃纤维绝缘层


over•lay
 

verb




/ˌəʊvəˈleɪ; NAmE
 ˌoʊvərˈleɪ/
 (
over•laid

 , 
over•laid

 /-ˈleɪd/
 ) [VN] [usually passive] ~ sth (with sth)


『1』
 (
technical 术语

 )to put sth on top of a surface so as to cover it completely; to lie on top of a surface 覆盖；包；铺；镀 ：




◊ wood overlaid with gold 包金木


『2』
 (literary
 ) to add sth, especially a feeling or quality, to sth else so that it seems to cover it （尤指以感情或品质）撒满，遮掩 ：




◊ The place was overlaid with memories of his childhood. 这个地方处处都装点着他童年的回忆。





overleaf

over•leaf
 /ˌəʊvəˈli:f; NAmE
 ˌoʊvərˈli:f/


□ 

adv.




on the other side of the page of a book, etc. 在（书页等的）背面；在后面 ：




◊ Complete the form overleaf. 填好背面的表格。





◊ The changes are explained in detail overleaf. 修改处在背面有详细的说明。




overlie

over•lie
 /ˌəʊvəˈlaɪ; NAmE
 ˌoʊvərˈlaɪ/


□ 

verb




(
over•ly•ing

 , 
over•lay

 /-ˈleɪ/,
 
over•lain

 /-ˈleɪn/
 ) (
technical 术语

 )to lie over sth 叠加于；置于…上面 ：



[V]◊ overlying rock 压在上面的岩石
 [also VN]



overload

over•load
 

noun




/ˈəʊvələʊd; NAmE
 ˈoʊvərloʊd/
 [U, sing.] too much of sth 过多；过量；超负荷 ：




◊ In these days of technological change we all suffer from information overload
 . 在这科技日新月异的时代，过多的信息使人人都应接不暇。


over•load
 

verb




/ˌəʊvəˈləʊd; NAmE
 ˌoʊvərˈloʊd/
 [VN] [often passive]

『1』
 to put too great a load on sth 使超载；使负荷过重 ：




◊ an overloaded truck 一辆超载的卡车


『2』
 ~ sb (with sth)
 to give sb too much of sth 给…增加负担 ：




◊ He's overloaded with responsibilities. 他担负的责任过多。





◊ Don't overload the students with information. 不要给学生灌输过多的知识。


『3』
 to put too great a demand on a computer, an electrical system, etc. causing it to fail 使（计算机）超载运行；使（电路）超负荷



overlong

over•long
 /ˌəʊvəˈlɒŋ; NAmE
 ˌoʊvərˈlɔ:ŋ/


□ 

adj.




(BrE
 ) (NAmE
 
'overly long

 ) too long 过长的 ：




◊ an overlong agenda 过长的议程表





overlook

over•look
 /ˌəʊvəˈlʊk; NAmE
 ˌoʊvərˈlʊk/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to fail to see or notice sth 忽略；未注意到


SYN

 
miss

 ：




◊ He seems to have overlooked one important fact. 他好像忽略了一个重要的事实。


『2』
 to see sth wrong or bad but decide to ignore it （对不良现象等）不予理会，视而不见


SYN

 
turn a blind eye to

 ：




◊ We could not afford to overlook such a serious offence. 对这样严重的违法行为，我们决不能视若无睹。


『3』
 if a building, etc. overlooks
 a place, you can see that place from the building 俯视；眺望 ：




◊ a restaurant overlooking the lake 一家濒湖餐厅





◊ Our back yard is overlooked by several houses. 好几栋房子都看得见我家的后院。


『4』
 ~ sb (for sth)
 to not consider sb for a job or position, even though they might be suitable （提拔等时）对（某人）不予考虑


SYN

 
pass over

 ：




◊ She's been overlooked for promotion several times. 几次提职时都没有考虑她。





overlord

over•lord
 /ˈəʊvəlɔ:d; NAmE
 ˈoʊvərlɔ:rd/


□ 

noun




(especially in the past) a person who has power over many other people （尤指旧时的）领主，庄主，大王 ：




◊ feudal overlords 封建领主




overly

over•ly
 /ˈəʊvəli; NAmE
 ˈoʊvərli/


□ 

adv.




(before an adjective 用于形容词前) too; very 很；十分；过于


SYN

 
excessively

 ：




◊ I'm not overly fond of pasta. 我不怎么太喜爱意大利面食。





◊ We think you are being overly optimistic. 我们认为你过于乐观了。





overmanned

over•manned
 /ˌəʊvəˈmænd; NAmE
 ˌoʊvərˈm-/


□ 

adj.




(of a company, office, etc. 公司、办公室等) having more workers than are needed 人浮于事的；人员过多的


SYN

 
overstaffed




OPP

 
undermanned



→
over•man•ning





overmanning

over•man•ning
 /ˌəʊvəˈmænɪŋ; NAmE
 ˌoʊvərˈm-/


□ 

noun


 [U]：




◊ the problems of overmanning in industry 产业界从业人员过多的问题




overmuch

over•much
 

adj.




over•much
 /ˌəʊvəˈmʌtʃ; NAmE
 ˌoʊvərˈm-/


□ 

adv.




(BrE
 ) (NAmE
 
'overly much

 ) (especially with a negative verb 尤用于否定动词) too much; very much 很多；过多；非常 ：




◊ She didn't worry overmuch about it. 她对此不太担忧。


→
over•much





overnight

over•night
 

adj.




/ˈəʊvənaɪt; NAmE
 ˈoʊvərn-/
 [only before noun]

『1』
 happening during the night; for a night 夜间的；晚上的；只供一夜的 ：




◊ an overnight flight 夜间飞行





◊ overnight accommodation 一夜住宿





◊ She took only an overnight bag

 (=containing the things needed for a night spent away from home). 她只带了一个外出住宿一晚的用品旅行袋。


『2』
 happening suddenly or quickly 突然的；很快的；一夜之间的 ：




◊ The play was an overnight success. 这部剧作一夜成名。


over•night
 

adv.




/ˌəʊvəˈnaɪt; NAmE
 ˌoʊvərˈn-/


『1』
 during or for the night 在夜间；在晚上 ：




◊ We stayed overnight
 in London after the theatre. 我们看完戏后在伦敦住了一晚。


『2』
 suddenly or quickly 突然；一夜之间；旋即 ：




◊ Don't expect it to improve overnight. 不要指望这事一下子就改善了。





overpass

over•pass
 /ˈəʊvəpɑ:s; NAmE
 ˈoʊvərpæs/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
flyover

 —compare 
underpass






overpay

over•pay
 /ˌəʊvəˈpeɪ; NAmE
 ˌoʊvərˈpeɪ/


□ 

verb




(
over•paid

 , 
over•paid

 /-ˈpeɪd/
 ) [VN] [usually passive] to pay sb too much; to pay sb more than their work is worth 付款过多；多付报酬


OPP

 
underpay



→
over•pay•ment





overpayment

over•pay•ment
 /-ˈpeɪmənt/


□ 

noun


 [C, U]




overplay

over•play
 /ˌəʊvəˈpleɪ; NAmE
 ˌoʊvərˈp-/


□ 

verb


 [VN]

to give too much importance to sth 过分强调；过分重视


OPP

 
underplay





IDIOMS




overplay your 'hand



to spoil your chance of success by judging your position to be stronger than it really is 因不自量力而毁掉胜机；高估自己的地位；错估形势



overpopulated

over•popu•lated
 /ˌəʊvəˈpɒpjuleɪtɪd; NAmE
 ˌoʊvərˈpɑ:p-/


□ 

adj.




(of a country or city 国家或城市) with too many people living in it 人口过多的

→
over•popu•la•tion





overpopulation

over•popu•la•tion
 /ˌəʊvəˌpɒpjuˈleɪʃn; NAmE
 ˌoʊvərˌpɑ:p-/


□ 

noun


 [U]：




◊ the problems of overpopulation 人口过剩问题





overpower

over•power
 /ˌəʊvəˈpaʊə(r); NAmE
 ˌoʊvərˈp-/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to defeat or gain control over sb completely by using greater strength （以较强力量）征服，制胜 ：




◊ Police finally managed to overpower the gunman. 警察最终制伏了持枪歹徒。


『2』
 to be so strong or great that it affects or disturbs sb/sth seriously 压倒；令人折服；使难以忍受


SYN

 
overwhelm

 ：




◊ Her beauty overpowered him. 她的美貌令他倾倒。





◊ The flavour of the garlic overpowered the meat. 大蒜的味道盖过了肉味。




overpowering

over•power•ing
 /ˌəʊvəˈpaʊərɪŋ; NAmE
 ˌoʊvərˈp-/


□ 

adj.




very strong or powerful 强烈的；极强大的；坚强的 ：




◊ an overpowering smell of fish 浓烈的鱼腥味儿





◊ an overpowering personality 极强的个性





◊ The heat was overpowering. 酷热难当。


→
over•power•ing•ly





overpoweringly

over•power•ing•ly
 

adv.






overpriced

over•priced
 /ˌəʊvəˈpraɪst; NAmE
 ˌoʊvərˈp-/


□ 

adj.




too expensive; costing more than it is worth 价格太高的；过于昂贵的

⇒ note at 
expensive





overprint

over•print
 /ˌəʊvəˈprɪnt; NAmE
 ˌoʊvərˈp-/


□ 

verb


 [VN]

~ A (on B)
 | ~ B with A
 to print sth on a document, etc. that already has printing on it （在印刷品上）套印，加印



overproduce

over•pro•duce
 /ˌəʊvəprəˈdju:s; NAmE
 ˌoʊvərprəˈdu:s/


□ 

verb


 [VN, V]

to produce more of sth than is wanted or needed 过多地生产；过度生产

→
over•pro•duc•tion





overproduction

over•pro•duc•tion
 /ˌəʊvəprəˈdʌkʃn; NAmE
 ˌoʊvərp-/


□ 

noun


 [U]



overprotective

over•pro•tect•ive
 /ˌəʊvəprəˈtektɪv; NAmE
 ˌoʊvərp-/


□ 

adj.




too anxious to protect sb from being hurt, in a way that restricts their freedom 过分保护的；袒护的；溺爱有加的 ：




◊ overprotective parents 溺爱子女的父母




overqualified

over•quali•fied
 /ˌəʊvəˈkwɒlɪfaɪd; NAmE
 ˌoʊvərˈkwɑ:l-/


□ 

adj.




having more experience or training than is necessary for a particular job, so that people do not want to employ you （对某职位而言）资历过高的



overran

over•ran
 pt of 
overrun






overrate

over•rate
 /ˌəʊvəˈreɪt; NAmE
 ˌoʊvərˈr-/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to have too high an opinion of sb/sth; to put too high a value on sb/sth 对…评价过高；高估 ：




◊ In my opinion, Hirst's work has been vastly overrated. 依我看赫斯特的作品被大大地高估了。



OPP

 
underrate





overreach

over•reach
 /ˌəʊvəˈri:tʃ; NAmE
 ˌoʊvərˈr-/


□ 

verb




~ (yourself)
 to fail by trying to achieve more than is possible 贪功致败；不自量力 ：



[VN]◊ In making these promises, the company had clearly overreached itself. 这家公司作出这些承诺，显然是不自量力。
 [also V]



overreact

over•react
 /ˌəʊvəriˈækt; NAmE
 ˌoʊ-/


□ 

verb


 [V]

~ (to sth)
 to react too strongly, especially to sth unpleasant 反应过激，反应过火（尤指对不愉快的事情）

→
over•reac•tion





overreaction

over•reac•tion
 /-ˈækʃn/


□ 

noun


 [sing., U]




override

over•ride
 /ˌəʊvəˈraɪd; NAmE
 ˌoʊvərˈr-/


□ 

verb




(
over•rode

 /-ˈrəʊd; NAmE
 -ˈroʊd/,
 
over•rid•den

 /-ˈrɪdn/
 ) [VN]

『1』
 to use your authority to reject sb's decision, order, etc. （以权力）否决，推翻，不理会


SYN

 
overrule

 ：




◊ The chairman overrode the committee's objections and signed the agreement. 主席不顾委员会的反对，迳行签署了协议。


『2』
 to be more important than sth 比…更重要；凌驾 ：




◊ Considerations of safety override all other concerns. 对安全的考虑高于一切。


『3』
 to stop a process that happens automatically and control it yourself 超驰控制，超控（使自动控制暂时失效，改用手工控制） ：




◊ A special code is needed to override the time lock. 这定时锁要用特定密码才能打开。




overriding

over•rid•ing
 /ˌəʊvəˈraɪdɪŋ; NAmE
 ˌoʊvərˈr-/


□ 

adj.


 [only before noun]

more important than anything else in a particular situation 最重要的；首要的；凌驾一切的 ：




◊ the overriding factor/consideration/concern
 首要因素∕考虑∕关注的事





◊ Their overriding aim was to keep costs low. 他们的首要目标是维持低成本。




overripe

over•ripe
 /ˌəʊvərˈraɪp; NAmE
 ˌoʊvərˈr-/


□ 

adj.




too 
ripe

 过熟的 ：




◊ overripe fruit 熟过头的水果





overrule

over•rule
 /ˌəʊvəˈru:l; NAmE
 ˌoʊvərˈr-/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] to change a decision or reject an idea from a position of greater power （以权力）否定，拒绝，更改决定


SYN

 
override

 ：




◊ to overrule a decision/an objection （以权力）推翻决议∕异议





◊ The verdict was overruled by the Supreme Court. 最高法院驳回了那个裁决。





overrun

over•run
 /ˈəʊvərʌn; NAmE
 ˈoʊ-/


□ 

noun


 ：




◊ a cost overrun 超出的成本


over•run
 /ˌəʊvəˈrʌn; NAmE
 ˌoʊ-/


□ 

verb




(
over•ran

 /-ˈræn/,
 
over•run

 )

『1』
 [VN] [often passive] (especially of sth bad or not wanted 尤指坏事或不欲之事) to fill or spread over an area quickly, especially in large numbers 泛滥；横行；肆虐 ：




◊ The house was completely overrun with mice. 这房子简直成了老鼠的天下。





◊ Enemy soldiers had overrun the island. 敌军士兵侵占了该岛。


『2』
 to take more time or money than was intended 多用（时间、钱财等）；超时 ：



[V]◊ Her lectures never overrun. 她讲课从不拖堂。




[VN]◊ You've overrun your time by 10 minutes. 你超时 10 分钟了。


→
over•run






overseas

over•seas
 /ˌəʊvəˈsi:z; NAmE
 ˌoʊvərˈs-/


□ 

adj.




connected with foreign countries, especially those separated from your country by the sea or ocean 外国的；海外的 ：




◊ overseas development/markets/trade 海外发展∕市场∕贸易





◊ overseas students/visitors 外国留学生∕游客


—compare 
home

 adj.
 (3)

□ 

adv.




to or in a foreign country, especially those separated from your country by the sea or ocean 在国外；在海外


SYN

 
abroad

 ：




◊ to live/work/go overseas
 在国外生活∕工作；出国





◊ The product is sold both at home and overseas. 这个产品行销国内外。




oversee

over•see
 /ˌəʊvəˈsi:; NAmE
 ˌoʊvərˈsi:/


□ 

verb




(
over•saw

 /-ˈsɔ:/,
 
over•seen

 /-ˈsi:n/
 ) [VN] to watch sb/sth and make sure that a job or an activity is done correctly 监督；监视


SYN

 
supervise





overseer

over•seer
 /ˈəʊvəsɪə(r); NAmE
 ˈoʊvərsɪr/


□ 

noun




『1』
 (old-fashioned
 ) a person whose job is to make sure that other workers do their work 监工；工头

『2』
 a person or an organization that is responsible for making sure that a system is working as it should （某体系的）监督者，监督机构，督察



oversell

over•sell
 /ˌəʊvəˈsel; NAmE
 ˌoʊvərˈsel/


□ 

verb




(
over•sold

 , 
over•sold

 /ˌəʊvəˈsəʊld; NAmE
 ˌoʊvərˈsoʊld/
 ) [VN] [often passive]

『1』
 to say that sb/sth is better than they really are 吹嘘；过分颂扬 ：




◊ He has a tendency to oversell himself. 他爱自我吹嘘。


『2』
 (
business 商

 )to sell too much or more of sth than is available 过多销售；空头销售 ：




◊ The seats on the plane were oversold. 飞机上的座位超卖了。




oversensitive

over•sen•si•tive
 /ˌəʊvəˈsensɪtɪv; NAmE
 ˌoʊvərˈs-/


□ 

adj.




too easily upset or offended 过于敏感的；爱生气的；动不动就发脾气的



oversexed

over•sexed
 /ˌəʊvəˈsekst; NAmE
 ˌoʊvərˈs-/


□ 

adj.




having stronger sexual desire than is usual 性欲过盛的




overshadow

over•shadow
 /ˌəʊvəˈʃædəʊ; NAmE
 ˌoʊvərˈʃædoʊ/


□ 

verb


 [VN]

[often passive]

『1』
 to make sb/sth seem less important, or successful 使显得逊色；使黯然失色 ：




◊ He had always been overshadowed by his elder sister. 他与他姐姐相比总是相形见绌。


『2』
 to make an event less enjoyable than it should be 使扫兴；使蒙上阴影


SYN

 
cloud

 ：




◊ News of the accident overshadowed the day's events. 出事的消息给这一天的活动蒙上了阴影。


『3』
 to throw a shadow over sth 掩盖；遮蔽 ：




◊ The garden is overshadowed by tall trees. 花园中大树浓荫密布。




overshoe

over•shoe
 /ˈəʊvəʃu:; NAmE
 ˈoʊvərʃu:/


□ 

noun




a shoe worn over another shoe, especially in wet weather or to protect a floor 套鞋，罩鞋（在雨天时或为保护地板而穿着）



overshoot

over•shoot
 /ˌəʊvəˈʃu:t; NAmE
 ˌoʊvərˈʃ-/


□ 

verb




(
over•shot

 , 
over•shot

 /-ˈʃɒt; NAmE
 -ˈʃɑ:t/
 )

『1』
 to go further than the place you intended to stop or turn 超过，越过（预定地点） ：



[VN]◊ The aircraft overshot the runway. 飞机冲出了跑道。




[V]◊ She had overshot by 20 metres. 她超过了 20 米。


『2』
 [VN] to do more or to spend more money than you originally planned 超过（原计划）；突破（预计费用） ：




◊ The department may overshoot its cash limit this year. 这个部门今年可能要突破现金限额。




oversight

over•sight
 /ˈəʊvəsaɪt; NAmE
 ˈoʊvərs-/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the fact of making a mistake because you forget to do sth or you do not notice sth 疏忽；忽略；失察


SYN

 
omission

 ：




◊ I didn't mean to leave her name off the list; it was an oversight. 我不是有意在名单上漏掉她的名字的，这是个疏忽。


『2』
 [U] (formal
 ) the state of being in charge of sb/sth 负责；照管 ：




◊ The committee has oversight of finance and general policy. 委员会负责处理财政和综合政策。




oversimplification

over•sim•pli•fi•ca•tion
 /ˌəʊvəˌsɪmplɪfɪˈkeɪʃn; NAmE
 ˌoʊvərˌs-/


□ 

noun


 [C, usually sing., U]：




◊ This is a gross oversimplification of the facts. 这显然把事实过分简单化了。


—compare 
simplification






oversimplify

over•sim•plify
 /ˌəʊvəˈsɪmplɪfaɪ; NAmE
 ˌoʊvərˈs-/


□ 

verb




(
over•sim•pli•fies

 , 
over•sim•pli•fy•ing

 , 
over•sim•pli•fied

 , 
over•sim•pli•fied

 ) to describe a situation, a problem, etc. in a way that is too simple and ignores some of the facts 陈述过于简略；说明过于简单化 ：



[VN]◊ It's easy to oversimplify the issues involved. 很容易把涉及的问题看得太简单。





◊ an oversimplified view of human nature 对人性过于简单化的看法
 [also V]

→
over•sim•pli•fi•ca•tion





oversized

over•sized
 /ˈəʊvəsaɪzd; NAmE
 ˈoʊvərs-/
 (also less frequent
 
over•size

 /-saɪz/
 ) 

adj.


 bigger than the normal size; too big 过大的；硕大的；大得超过正常的



oversleep

over•sleep
 /ˌəʊvəˈsli:p; NAmE
 ˌoʊvərˈs-/


□ 

verb




(
over•slept

 , 
over•slept

 /-ˈslept/
 ) [V] to sleep longer than you intended 睡过头；睡得太久 ：




◊ I overslept and missed the bus. 我睡过了头，因此误了班车。




overspend

over•spend
 /ˈəʊvəspend; NAmE
 ˈoʊvərs-/


□ 

noun


 [sing.]

(BrE
 ) ：




◊ a £1 million overspend * 100 万英镑的超支额



over•spent



/ˌəʊvəˈspent; NAmE
 ˌoʊvərs-/


□ 

adj.


 ：




◊ The organization is heavily overspent. 这个机构严重超支。


over•spend
 /ˌəʊvəˈspend; NAmE
 ˌoʊvərˈs-/


□ 

verb




(
over•spent

 , 
over•spent

 /-ˈspent/
 ) ~ (on sth)
 to spend too much money or more than you planned 花钱过多；比（预计的）花得多；超支 ：



[V]◊ The company has overspent on marketing. 这个公司在市场推广方面开支过多。




[VN]◊ Many departments have overspent their budgets this year. 许多部门今年开支都超过了预算。


→
over•spend






overspill

over•spill
 /ˈəʊvəspɪl; NAmE
 ˈoʊvərs-/


□ 

noun


 [U, sing.]

(BrE
 ) people who move out of a city because it is too crowded to an area where there is more space 迁出城市的过剩人口 ：




◊ New towns were designed to house London's overspill. 新的城镇是为容纳伦敦的过剩人口而兴建的。





overstaffed

over•staffed
 /ˌəʊvəˈstɑ:ft; NAmE
 ˌoʊvərˈstæft/


□ 

adj.




(of a company, office, etc. 公司、办公室等) having more workers than are needed 人手过多；人浮于事


SYN

 
overmanned




OPP

 
understaffed






overstate

over•state
 /ˌəʊvəˈsteɪt; NAmE
 ˌoʊvərˈs-/


□ 

verb


 [VN]

to say sth in a way that makes it seem more important than it really is 夸大；夸张；言过其实


SYN

 
exaggerate

 ：




◊ He tends to overstate his case
 when talking politics. 他一谈政治便流于夸夸其谈。





◊ The seriousness of the crime cannot be overstated
 . 这一罪行的严重性怎么说也不为过。



OPP

 
understate



→
over•state•ment






overstatement

over•state•ment
 /ˈəʊvəsteɪtmənt; NAmE
 ˈoʊvərs-/


□ 

noun


 [C, U]：




◊ It is not an overstatement to say a crisis is imminent. 说危机当头决非危言耸听。




overstay

over•stay
 /ˌəʊvəˈsteɪ; NAmE
 ˌoʊvərˈs-/


□ 

verb


 [VN]

to stay longer than the length of time you are expected or allowed to stay 停留过久 ：




◊ They overstayed their visa. 他们居留超过了签证期限。



IDM

 see 
welcome

 n.





overstep

over•step
 /ˌəʊvəˈstep; NAmE
 ˌoʊvərˈs-/


□ 

verb




(-pp-) [VN] to go beyond what is normal or allowed 超越（正常或允许的）范围；越权；践越 ：




◊ to overstep your authority 越权





◊ He tends to overstep the boundaries of
 good taste. 他往往文雅过度而流于庸俗。




IDIOMS




overstep the 'mark/'line



to behave in a way that people think is not acceptable （行为）越轨



overstock

over•stock
 /ˌəʊvəˈstɒk; NAmE
 ˌoʊvərˈstɑ:k/


□ 

verb


 [VN, V]

『1』
 to buy or make more of sth than you need or can sell 库存过多（货物）；进（货）过多

『2』
 to put too many animals in a place where there is not enough room or food for them （在空间、食物不足的地方）畜养过多的动物



overstretch

over•stretch
 /ˌəʊvəˈstretʃ; NAmE
 ˌoʊvərˈs-/


□ 

verb


 [VN]

~ sb/sth/yourself
 (especially BrE
 ) to do more than you are capable of; to make sb/sth do more than they are capable of （使）勉强维持，硬撑着，超负荷运转 ：




◊ This will overstretch the prison service's resources. 这将使监狱管理机构的资源过度消耗。





◊ Credit cards can tempt you to overstretch yourself
 (=spend more money than you can afford). 信用卡能诱使你超额消费。


→
over•stretched





overstretched

over•stretched
 

adj.


 ：




◊ overstretched muscles 过度疲劳的肌肉





◊ overstretched services 扩展过度的服务工作





oversubscribed

over•sub•scribed
 /ˌəʊvəsəbˈskraɪbd; NAmE
 ˌoʊvərs-/


□ 

adj.




if an activity, service, etc. is oversubscribed
 , there are fewer places, tickets, etc. than the number of people who are asking for them （活动、服务等）供不应求的，未能达到需求量的




overt

/əʊˈvɜ:t; ˈəʊvɜ:t; NAmE
 oʊˈvɜ:rt; ˈoʊvɜ:rt/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) done in an open way and not secretly 公开的；明显的；不隐瞒的 ：




◊ There was little overt support for the project. 对这个项目公开表示支持的很少。


—compare 
covert

 adj.


→
overt•ly






overtake

over•take
 /ˌəʊvəˈteɪk; NAmE
 ˌoʊvərˈt-/


□ 

verb




(
over•took

 /-ˈtʊk/,
 
over•taken

 /-ˈteɪkən/
 )

『1』
 (especially BrE
 ) to go past a moving vehicle or person ahead of you because you are going faster than they are 超过；赶上 ：



[VN]◊ He pulled out to overtake a truck. 他驶出车流，以超过一辆卡车。




[V]◊ It's dangerous to overtake on a bend. 在弯道强行超车是危险的。


『2』
 [VN] to become greater in number, amount or importance than sth else （在数量或重要性方面）大于，超过


SYN

 
outstrip

 ：




◊ Nuclear energy may overtake oil as the main fuel. 核能可能会超过石油成为主要燃料。





◊ We mustn't let ourselves be overtaken by our competitors. 我们决不能让竞争对手超过我们。


『3』
 [VN] [often passive] if sth unpleasant overtakes
 a person, it unexpectedly starts to happen and to affect them （不愉快的事情）突然发生，突然降临 ：




◊ The climbers were overtaken by bad weather. 登山者突然遭遇了恶劣天气。





◊ Sudden panic overtook her. 她突然感到一阵恐慌。





◊ Our original plan was overtaken by events

 (=the situation changed very rapidly) and we had to make a new one. 我们原来的计划没赶上变化，只好再订一个新的。




overtax

over•tax
 /ˌəʊvəˈtæks; NAmE
 ˌoʊvərˈt-/


□ 

verb


 [VN]

~ sb/sth/yourself


『1』
 to do more than you are able or want to do; to make sb/sth do more than they are able or want to do 使用过度；（使）超负荷工作 ：




◊ to overtax your strength 过度使用体力





◊ Take it easy. Don't overtax yourself. 轻松一点，别让自己劳累过度。


『2』
 to make a person or an organization pay too much tax （对人或机构）课税过重，多收税款




overthrow

over•throw
 

noun




/ˈəʊvəɵrəʊ; NAmE
 ˈoʊvərɵroʊ/
 [usually sing.] the act of taking power by force from a leader or government 推翻；打倒

over•throw
 

verb




/ˌəʊvəˈɵrəʊ; NAmE
 ˌoʊvərˈɵroʊ/
 (
over•threw

 /-ˈɵru:/,
 
over•thrown

 /-ˈɵrəʊn; NAmE
 -ˈɵroʊn/
 ) [VN] to remove a leader or a government from a position of power by force 推翻；打倒；赶下台 ：




◊ The president was overthrown in a military coup. 总统在军事政变中被赶下台。




overtime

over•time
 /ˈəʊvətaɪm; NAmE
 ˈoʊvərt-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 time that you spend working at your job after you have worked the normal hours 加班；加班的时间 ：




◊ to do/work overtime
 加班





◊ overtime pay/earnings/hours
 加班费∕收入∕时间





◊ The union announced a ban on overtime. 工会宣布禁止加班。


『2』
 the money sb earns for doing overtime 加班费 ：




◊ They pay $150 a day plus overtime. 他们支付每天 150 元的报酬，外加加班费。


『3』
 (NAmE
 ) (
sport 体

 ) =
extra time





IDIOMS




be working 'overtime



(informal
 ) to be very active or too active 非常活跃；过分活跃 ：




◊ There was nothing to worry about. It was just her imagination working overtime. 没什么可担心的。那只是她的想像力太活跃了。




overtired

over•tired
 /ˌəʊvəˈtaɪəd; NAmE
 ˌoʊvərˈtaɪərd/


□ 

adj.




extremely tired, so that you become irritated easily 劳累过度（而烦躁）的



overtly

overt•ly
 

adv.


 ：




◊ overtly political activities 公开的政治活动





overtone

over•tone
 /ˈəʊvətəʊn; NAmE
 ˈoʊvərtoʊn/


□ 

noun


 [usually pl.]

an attitude or an emotion that is suggested and is not expressed in a direct way 弦外之音；言外之意；暗示 ：




◊ There were political overtones to the point he was making. 他的论点有政治含义。


—compare 
undertone





overtook

over•took
 pt of 
overtake





overtrain

over•train
 /ˌəʊvəˈtreɪn; NAmE
 ˌoʊvərˈt-/


□ 

verb


 [V]

(of an 
athlete

 运动员) to train too hard or for too long 过度训练



overture

over•ture
 /ˈəʊvətʃʊə(r); -tjʊə(r); NAmE
 ˈoʊvərtʃər; -tʃʊr/


□ 

noun




『1』
 a piece of music written as an introduction to an 
opera

 or a 
ballet

 （歌剧或芭蕾舞的）序曲，前奏曲 ：




◊ Prokofiev's overture to 'Romeo and Juliet' 普罗科菲耶夫的《罗密欧与朱丽叶》的序曲


『2』
 [usually pl.] ~ (to sb)
 a suggestion or an action by which sb tries to make friends, start a business relationship, have discussions, etc. with sb else 友好姿态；建议 ：




◊ He began making overtures to
 a number of merchant banks. 他开始主动同一些商人银行接触。





overturn

over•turn
 /ˌəʊvəˈtɜ:n; NAmE
 ˌoʊvərˈtɜ:rn/


□ 

verb




『1』
 if sth overturns
 , or if sb overturns
 it, it turns upside down or on its side 倾倒；倾覆；翻掉 ：



[V]◊ The car skidded and overturned. 汽车打滑翻倒了。




[VN]◊ He stood up quickly, overturning his chair. 他猛然站起来，弄翻了椅子。


『2』
 [VN] to officially decide that a legal decision etc. is not correct, and to make it no longer valid 推翻，撤销（判决等） ：




◊ to overturn a decision/conviction/verdict
 撤销决定∕定罪∕裁决





◊ His sentence was overturned by the appeal court. 上诉法庭撤销了对他的判决。




overuse

over•use
 /ˌəʊvəˈju:s; NAmE
 ˌoʊvərˈj-/


□ 

noun


 [U, sing.]

over•use
 /ˌəʊvəˈju:z; NAmE
 ˌoʊvərˈj-/


□ 

verb


 [VN]

to use sth too much or too often 使用过度；滥用 ：




◊ 'Nice' is a very overused word. * Nice 一词用得实在太滥了。


→
over•use






overvalue

over•value
 /ˌəʊvəˈvælju:; NAmE
 ˌoʊvərˈv-/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] to put too high a value on sth 估计过高；过于重视 ：




◊ Intelligence cannot be overvalued. 智力是无比重要的。





◊ (
business 商

 ) overvalued currencies/stocks 估价过高的货币∕股票




overview

over•view
 /ˈəʊvəvju:; NAmE
 ˈoʊvərv-/


□ 

noun




a general description or an outline of sth 概述；纵览；概论；概况


SYN

 
survey





overweening

over•ween•ing
 /ˌəʊvəˈwi:nɪŋ; NAmE
 ˌoʊvərˈw-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 , disapproving
 ) showing too much confidence or pride 傲慢的；自负的；过于自信的


SYN

 
arrogant






overweight

over•weight
 /ˌəʊvəˈweɪt; NAmE
 ˌoʊvərˈw-/


□ 

adj.




『1』
 (of people 人) too heavy and fat 太胖的；超重的 ：




◊ She was only a few pounds overweight. 她只是超重几磅而已。



OPP

 
underweight



『2』
 above an allowed weight 超过限制重量的；过重的 ：




◊ overweight baggage 超重的行李





overwhelm

over•whelm
 /ˌəʊvəˈwelm; NAmE
 ˌoʊvərˈw-/


□ 

verb


 [VN]

[often passive]

『1』
 to have such a strong emotional effect on sb that it is difficult for them to resist or know how to react （感情或感觉）充溢，难以禁受


SYN

 
overcome

 ：




◊ She was overwhelmed by feelings of guilt. 她感到愧疚难当。





◊ The beauty of the landscape overwhelmed me. 秀丽的风光令我深深地陶醉。


『2』
 to defeat sb completely 压倒；击败；征服


SYN

 
overpower

 ：




◊ The army was overwhelmed by the rebels. 军队被叛乱者完全击败了。


『3』
 to be so bad or so great that a person cannot deal with it; to give too much of a thing to a person 压垮；使应接不暇 ：




◊ We were overwhelmed by requests for information. 问讯使我们应接不暇。


『4』
 (literary
 ) (of water 水) to cover sb/sth completely 淹没；漫过


SYN

 
flood





overwhelming

over•whelm•ing
 /ˌəʊvəˈwelmɪŋ; NAmE
 ˌoʊvərˈw-/


□ 

adj.




very great or very strong; so powerful that you cannot resist it or decide how to react 巨大的；压倒性的；无法抗拒的 ：




◊ The evidence against him was overwhelming. 对他不利的证据无法抵赖。





◊ The overwhelming majority
 of those present were in favour of the plan. 绝大多数与会者都赞同这个计划。





◊ an overwhelming sense of
 loss 莫大的失落感





◊ She had the almost overwhelming desire to tell him the truth. 她恨不得要告诉他实情。





◊ You may find it somewhat overwhelming at first. 起初你可能觉得它有些无法抗拒。


→
over•whelm•ing•ly





overwhelmingly

over•whelm•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ They voted overwhelmingly against the proposal. 他们以压倒多数票反对这项提案。





overwinter

over•winter
 /ˌəʊvəˈwɪntə(r); NAmE
 ˌoʊvərˈw-/


□ 

verb


 [V, VN]

(of animals, birds and plants 鸟兽和植物) to spend the winter months in a place; to stay alive or to keep sth alive during the winter （使）越冬，度过冬天

—compare 
winter

 v.




overwork

over•work
 /ˌəʊvəˈwɜ:k; NAmE
 ˌoʊvərˈwɜ:rk/


□ 

noun


 [U]

the fact of working too hard 劳累过度；过分辛苦 ：




◊ His illness was brought on by money worries and overwork. 他的病是因操心钱和劳累过度而造成的。


□ 

verb




to work too hard; to make a person or an animal work too hard （使）过度劳累，过分努力 ：



[V]◊ You look tired. Have you been overworking? 你似乎很疲倦，是不是近来劳累过度了？




[VN]◊ She overworks her staff. 她让员工过度劳累。




overworked

over•worked
 /ˌəʊvəˈwɜ:kt; NAmE
 ˌoʊvərˈwɜ:rkt/


□ 

adj.




『1』
 made to work too hard or too much 工作过多的；劳累过度的 ：




◊ overworked nurses 劳累过度的护士


『2』
 (of words or phrases 词语) used too often so that the meaning or effect has become weaker 用得过滥的；滥而无效的



overwrite

over•write
 /ˌəʊvəˈraɪt; NAmE
 ˌoʊvərˈr-/


□ 

verb




(
over•wrote

 /-ˈrəʊt; NAmE
 -ˈroʊt/,
 
over•writ•ten

 /-ˈrɪtn/
 ) [VN] (
computing 计

 )to replace information on the screen or in a file by putting new information over it 盖写；重写



overwrought

over•wrought
 /ˌəʊvəˈrɔ:t; NAmE
 ˌoʊvərˈr-/


□ 

adj.




very worried and upset; excited in a nervous way 过度紧张的；过分忧烦的；紧张激动的


SYN

 
distraught





overzealous

over•zeal•ous
 /ˌəʊvəˈzeləs; NAmE
 ˌoʊvərˈz-/


□ 

adj.




showing too much energy or enthusiasm 过于热心的；激情过高的 ：




◊ An overzealous security guard checked inside the baby's bottle. 一名过于尽职的保安打开了婴儿的奶瓶来查看。




oviduct

ovi•duct
 /ˈəʊvɪdʌkt; NAmE
 ˈoʊ-/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )either of the tubes that carry eggs from the 
ovaries

 in women and female animals 输卵管



ovine

/ˈəʊvaɪn; NAmE
 ˈoʊ-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )relating to sheep 羊的；与羊有关的




oviparous

ovip•ar•ous
 /əʊˈvɪpərəs; NAmE
 oʊ-/


□ 

adj.




(
biology 生

 )(of an animal 动物) producing eggs rather than live babies 卵生的

—compare 
ovoviviparous

 , 
viviparous





ovoid

□ 

noun




/ˈəʊvɔɪd; NAmE
 ˈoʊ-/


□ 

adj.




(formal
 ) shaped like an egg 蛋形的；卵形的

→
ovoid






ovoviviparous

ovo•vi•vip•ar•ous
 /ˌəʊvəʊvɪˈvɪpərəs; NAmE
 ˌoʊvoʊ-/


□ 

adj.




(
biology 生

 )(of an animal 动物) producing babies by means of eggs that are 
hatched

 inside the body of the parent, like some snakes 卵胎生的

—compare 
oviparous

 , 
viviparous





ovulate

ovu•late
 /ˈɒvjuleɪt; NAmE
 ˈɑ:v-/


□ 

verb


 [V]

(of a woman or a female animal 女性或母兽) to produce an egg (=called an 
ovum

 ) from the 
ovary

 产卵；排卵

→
ovu•la•tion





ovulation

ovu•la•tion
 /ˌɒvjuˈleɪʃn; NAmE
 ˌɑ:v-/


□ 

noun


 [U]：




◊ methods of predicting ovulation 预测排卵的方法





ovule

/ˈɒvju:l; ˈəʊ-; NAmE
 ˈoʊ-/


□ 

noun




(
biology 生

 )the part of the 
ovary

 of a plant containing the female cell, which becomes the seed when it is 
fertilized

 胚珠




ovum

/ˈəʊvəm; NAmE
 ˈoʊ-/


□ 

noun




(pl.
 
ova

 /ˈəʊvə; NAmE
 ˈoʊvə/
 ) (
biology 生

 )a female cell of an animal or a plant that can develop into a young animal or plant when 
fertilized

 卵；卵子；卵细胞



ow

/aʊ/


□ 

exclamation




used to express sudden pain （表示疼痛）哎呦 ：




◊ Ow! That hurt! 哎呦！疼死我了！




owe

★ /əʊ; NAmE
 oʊ/


□ 

verb




(not used in the progressive tenses 不用于进行时)

『1』
 ~ sth (to sb) (for sth)
 | ~ (sb) sth (for sth)
 to have to pay sb for sth that you have already received or return money that you have borrowed 欠（债）；欠（账） ：



[VNN, VN]◊ She still owes her father £3 000. 她还欠她父亲 3 000 英镑。





◊ She still owes £3 000 to her father. 她还欠她父亲 3 000 英镑。




[VN]◊ The country owes billions of dollars to foreign creditors. 这个国家欠外国债权人数十亿元。





◊ How much do I owe you for the groceries? 买这些杂货我得给你多少钱？





◊ (
 figurative) I'm still owed three days' leave. 还欠我三天假呢。

『2』
 ~ sth to sb
 | ~ sb sth
 to feel that you ought to do sth for sb or give them sth, especially because they have done sth for you 欠（情） ：



[VN]◊ I owe a debt of gratitude to all my family. 我很感激我的全家人。





◊ You owe it to
 your staff to be honest with them. 与下属坦诚相待，这是你对他们应有的态度。




[VNN]◊ You owe me a favour! 你还欠我个人情哪！





◊ Thanks for sticking up for me—I owe you one

 (=I owe you a favour). 谢谢你给我解围 —— 我欠你一个情。





◊ I think you owe us an explanation. 我认为你应当给我们一个解释。





◊ I think we're owed an apology. 我认为得有人向我们道歉。



HELP

 The passive is not used in this meaning except with a person as the subject: An apology is owed to us.
 除了以人作主语外，这一义项不用被动语态。不作 An apology is owed to us.

『3』
 ~ sth to sb/sth
 | ~ sb sth
 to exist or be successful because of the help or influence of sb/sth 归因于；归功于；起源于 ：



[VN]◊ He owes his success to hard work. 他的成功是靠勤奋工作。





◊ The play owes much to French tragedy. 这部戏颇受法国悲剧的影响。




[VN, VNN]◊ I owe everything to him. 我的一切都归功于他。





◊ I owe him everything. 我的一切都归功于他。




[VNN]◊ I knew that I owed the surgeon my life. 我明白外科医生救了我的命。


『4』
 [VN] ~ allegiance/loyalty/obedience (to sb) (formal
 ) to have to obey or be loyal to sb who is in a position of authority or power （对位高权重者）忠诚，服从



owing to

'owing to
 

prep.


 because of 因为；由于 ：




◊ The game was cancelled owing to torrential rain. 比赛因大雨取消了。




owing

/ˈəʊɪŋ; NAmE
 ˈoʊɪŋ/


□ 

adj.


 [not before noun]

money that is owing
 has not been paid yet 拖欠；未付；未偿还 ：




◊ £100 is still owing on the loan. 还有 100 英镑贷款未还。





owl

/aʊl/


□ 

noun




a 
bird of prey

 (=a bird that kills other creatures for food) with large round eyes, that hunts at night. Owls are traditionally thought to be wise. 猫头鹰，鸮（传统上认为是智慧的象征） ：




◊ An owl hooted nearby. 一只猫头鹰在附近啼叫。


—see also 
barn owl

 , 
night owl

 , 
tawny owl





owlet

/ˈaʊlət/


□ 

noun




a young 
owl

 鸮类幼体；小型猫头鹰



owlish

owl•ish
 /ˈaʊlɪʃ/


□ 

adj.




looking like an 
owl

 , especially because you are wearing round glasses, and therefore seeming serious and intelligent 似猫头鹰的；儒雅的

→
owl•ish•ly





owlishly

owl•ish•ly
 

adv.


 ：




◊ She blinked at them owlishly. 她斯文地向他们眨了眨眼。





own goal

ˌown 'goal
 

noun


 [usually sing.] (BrE
 )

『1』
 (in football (
soccer

 ) 足球) a goal that is scored by mistake by a player against his or her own team 乌龙球；射进自家球门的球

『2』
 something that you do that achieves the opposite of what you wanted and that brings you a disadvantage 帮倒忙的事；无意中让自己吃亏的事




own-brand

ˌown-'brand
 (also 
ˌown-'label

 ) (both BrE
 ) (US
 
'store-brand

 ) 

adj.


 used to describe goods that are marked with the name of the shop/store in which they are sold rather than with the name of the company that produced them 自家品牌的（指产品以商店自定的品牌出售）



own-label

ˌown-'label
 

adj.


 (BrE
 ) =
own-brand






own

★ /əʊn; NAmE
 oʊn/


□ 

adj.,




□

pron.




『1』
 used to emphasize that sth belongs to or is connected with sb （用于强调）自己的，本人的 ：




◊ It was her own idea. 那是她自己的主意。





◊ I saw it with my own eyes
 (=I didn't hear about it from somebody else). 我亲眼看见的。





◊ Is the car your own? 这辆汽车是你自己的吗？





◊ Your day off is your own
 (=you can spend it as you wish). 你的假日归你自己支配。





◊ Our children are grown up and have children of their own
 . 我们的子女都已长大成人，有了自己的孩子。





◊ For reasons of his own

 (=particular reasons that perhaps only he knew about), he refused to join the club. 由于他本人的原因，他谢绝参加俱乐部。





◊ The accident happened through no fault of her own
 . 这一事故的发生不是她本人的过错。





◊ He wants to come into the business on his own terms
 . 他想依自己的条件加入该公司。





◊ I need a room of my own
 . 我需要有一间自己的房间。





◊ I have my very own
 room at last. 我终于有了我自己的房间了！



HELP

 Own
 cannot be used after an article：

I need my own room. I need an own room.
 It's good to have your own room. It's good to have the own room.
 * Own 不能用在冠词之后。可以说 I need my own room. 不作 I need an own room. 可以说 It's good to have your own room. 不作 It's good to have the own room.

『2』
 done or produced by and for yourself 自己做的；为自己的 ：




◊ She makes all her own clothes. 她的衣服都是自己做。





◊ He has to cook his own meals. 他必须自己做饭。




IDIOMS




come into your/its 'own



to have the opportunity to show how good or useful you are or sth is 得到充分的发挥 ：




◊ When the traffic's this bad, a bicycle really comes into its own. 在交通如此拥堵的时候，自行车就显出了它的价值。



get your 'own back (on sb)



(informal
 ) to do sth to sb in return for harm they have done to you; to get 
revenge

 报复 ：




◊ I'll get my own back on him one day, I swear! 我发誓，我总有一天要报复他的。



hold your 'own (against sb/sth) (in sth)



to remain in a strong position when sb is attacking you, competing with you, etc. 坚守立场；（使自己）立于不败之地 ：




◊ Business isn't good but we're managing to hold our own. 生意不景气，但我们正设法坚持下去。





◊ She can hold her own against anybody in an argument. 她在辩论中不会让任何人占上风。





◊ The patient is holding her own although she is still very sick. 病人的病情仍然很重，但她还在支持着。



(all) on your 'own



『1』
 alone; without anyone else 独自；单独 ：




◊ I'm all on my own today. 今天就我一个人。





◊ She lives on her own. 她一个人生活。


『2』
 without help 独立地 ：




◊ He did it on his own. 这件事他独立完成了。


—more at 
Devil

 , 
mind

 n.
 , 
sake

 1, 
sound

 n.


□ 

verb




(not used in the progressive tenses 不用于进行时)

『1』
 [VN] to have sth that belongs to you, especially because you have bought it 拥有，有（尤指买来的东西） ：




◊ Do you own your house or do you rent it? 你的房子是自己的，还是租的？





◊ I don't own anything of any value. 我没有任何值钱的东西。





◊ Most of the apartments are privately owned. 多数公寓房都是私人的。





◊ an American owned company 一家美资公司


『2』
 ~ to sth/to doing sth
 (old-fashioned
 ) to admit that sth is true 承认 ：



[V]◊ He owned to a feeling of guilt. 他承认有歉疚感。




[V (that
 )]◊ She owned (that) she had been present. 她承认她当时在场。




IDIOMS




ˌbehave/ˌact as if you 'own the place | think you 'own the place



(disapproving
 ) to behave in a very confident way that annoys other people, for example by telling them what to do （言行）喧宾夺主



PHR V




ˌown 'up (to sth/to doing sth)



to admit that you are responsible for sth bad or wrong 承担责任；认错；坦白


SYN

 
confess

 ：




◊ I'm still waiting for someone to own up to the breakages. 我还在等着有人承认把东西打碎了。





owner-occupied

ˌowner-'occupied
 

adj.


 (of a house, etc. 房子等) lived in by the owner rather than rented to sb else 房主自用的




owner-occupier

ˌowner-'occupier
 

noun


 a person who owns the house, flat/apartment, etc. that they live in 住自家房屋者；房屋自用者




owner

★ /ˈəʊnə(r); NAmE
 ˈoʊ-/


□ 

noun




a person who owns sth 物主；所有权人；主人 ：




◊ a dog/factory owner 狗的主人；厂主





◊ The painting has been returned to its rightful owner
 . 这幅画已归还给合法所有权人。





◊ He's now the proud owner
 of a cottage in Wales. 现在他很得意自己在威尔士有一座小别墅。


—see also 
homeowner

 , 
landowner





ownership

own•er•ship
 /ˈəʊnəʃɪp; NAmE
 ˈoʊnərʃɪp/


□ 

noun


 [U]

the fact of owning sth 所有权；产权；物主身份 ：




◊ a growth in home ownership 房屋所有权的增长





◊ Ownership of the land is currently being disputed. 这块土地的所有权现在还有争议。





◊ to be in joint/private/public ownership
 为共有∕私有∕公有产权





◊ The restaurant is under new ownership. 这个餐厅已换了新的东家。




owt

/aʊt/


□ 

pron.




(BrE
 , dialect
 , informal
 ) anything 任何事物；任何东西 ：




◊ I didn't say owt. 我什么也没说。





ox

/ɒks; NAmE
 ɑ:ks/


□ 

noun




(pl.
 
oxen

 /ˈɒksn; NAmE
 ˈɑ:ksn/
 )

『1』
 a 
Bull

 (=a male cow) that has been 
castrated

 (=had part of its sex organs removed), used, especially in the past, for pulling farm equipment, etc. （阉割的）公牛；去势公牛

—compare 
bullock

 , 
steer

 n.


『2』
 (old-fashioned
 ) any cow or 
Bull

 on a farm 饲养的牛

—see also 
cattle





oxbow

/ˈɒksbəʊ; NAmE
 -oʊ/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a bend in a river that almost forms a full circle; a lake that forms when this bend is separated from the river 河道曲流湾；牛轭湖




oxford cloth

ˌoxford 'cloth
 (also 
ox•ford

 ) 

noun


 [U] (NAmE
 ) a type of heavy cotton cloth used mainly for making shirts 牛津布（厚棉布，做衬衫用）



oxford

ox•ford
 /ˈɒksfəd; NAmE
 ˈɑ:ksfərd/


□ 

noun




『1』
 
oxfords



[pl.] (especially NAmE
 ) leather shoes that fasten with 
laces

 牛津鞋（一种系鞋带的皮鞋）

『2』
 [U] =
oxford cloth

 ：




◊ an oxford shirt 一件牛津布衬衣




oxidant

oxi•dant
 /ˈɒksɪdənt; NAmE
 ˈɑ:ks-/


□ 

noun




(
chemistry 化

 )a substance that makes another substance combine with 
oxygen

 氧化剂




oxidation

oxi•da•tion
 /ˌɒksɪˈdeɪʃn; NAmE
 ˌɑ:k-/


□ 

noun


 [U]

—compare 
reduce

 (4), 
reduction

 (4)




oxide

/ˈɒksaɪd; NAmE
 ˈɑ:k-/


□ 

noun


 [U, C]

(
chemistry 化

 )a 
compound

 of 
oxygen

 and another chemical element 氧化物 ：




◊ iron oxide 氧化铁





◊ an oxide of tin 氧化锡





oxidize

oxi•dize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈɒksɪdaɪz; NAmE
 ˈɑ:k-/


□ 

verb


 [VN, V]

(
chemistry 化

 )to remove one or more 
electrons

 from a substance, or to combine or to make sth combine with 
oxygen

 , especially when this causes metal to become covered with 
rust

 （使）氧化；（尤指使）生锈

→
oxi•da•tion





oxtail

ox•tail
 /ˈɒksteɪl; NAmE
 ˈɑ:ks-/


□ 

noun


 [U, C]

meat from the tail of a cow, used especially for making soup 牛尾肉（通常用于做汤） ：




◊ oxtail soup 牛尾汤




oxter

/ˈɒkstə(r); NAmE
 ˈɑ:ks-/


□ 

noun




(BrE
 , dialect
 , informal
 ) a person's 
armpit

 胳肢窝；腋窝



oxyacetylene

oxy•acet•yl•ene
 /ˌɒksiəˈsetəli:n; NAmE
 ˌɑ:k-/


□ 

adj.




connected with a mixture of 
oxygen

 and 
acetylene

 gas which produces a very hot flame, used especially for cutting or joining metal 氧乙炔的（尤用于切割或焊接金属） ：




◊ an oxyacetylene torch 氧乙炔炬





oxygen bar

'oxygen bar
 

noun


 a place where you can pay to breathe pure 
oxygen

 in order to improve your health and help you relax 氧吧




oxygen mask

'oxygen mask
 

noun


 a device placed over the nose and mouth through which a person can breathe 
oxygen

 , for example in an aircraft or a hospital 氧气面具；氧气面罩




oxygen tent

'oxygen tent
 

noun


 (
medical 医

 )a structure like a tent which can be used to increase sb's supply of 
oxygen

 and help them to breathe （急救输氧用的）氧幕； 氧气帐




oxygen

oxy•gen
 /ˈɒksɪdʒən; NAmE
 ˈɑ:k-/


□ 

noun


 [U]


(symb O)



a chemical element. Oxygen is a gas that is present in air and water and is necessary for people, animals and plants to live. 氧；氧气



oxygenate

oxy•gen•ate
 /ˈɒksɪdʒəneɪt; NAmE
 ˈɑ:k-/


□ 

verb


 [VN]

(
technical 术语

 )to supply sth with 
oxygen

 供氧；输氧

→
oxy•gen•ation





oxygenation

oxy•gen•ation
 

noun


 [U]



oxygenator

oxy•gen•ator
 /ˈɒksɪdʒəneɪtə(r); NAmE
 ˈɑ:ks-/


□ 

noun




『1』
 (
medical 医

 )a device for putting 
oxygen

 into the blood 氧合器；人工肺

『2』
 a water plant that puts 
oxygen

 into the water around it 富氧水草；富氧水生植物



oxymoron

oxy•moron
 /ˌɒksɪˈmɔ:rɒn; NAmE
 ˌɑ:ksɪˈmɔ:rɑ:n/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a phrase that combines two words that seem to be the opposite of each other, for example a deafening silence
 矛盾修辞法



oy vey

/ˌɔɪ ˈveɪ/


□ 

exclamation




used for showing disappointment or sadness (mainly by Yiddish speakers or Jewish people) （主要为讲依地语者或犹太人使用，表示失望或悲伤）哎呀，天哪



oy

□ 

exclamation


 =
oi





oyez

(also 
oyes

 ) /əʊˈjeɪ; NAmE
 oʊ-/


□ 

exclamation




used by a 
town crier

 or an officer in court to tell people to be quiet and pay attention （街头公告员或法庭官员用语）肃静



oyster mushroom

'oyster mushroom
 

noun


 a type of wide, flat 
fungus

 that grows on trees and that you can eat 平菇；蚝菇



oyster sauce

ˌoyster 'sauce
 

noun


 [U] a sauce made with 
Oysters

 , used in SE Asian cooking 蚝油（用于东南亚烹饪）




oyster

oys•ter
 /ˈɔɪstə(r)/


□ 

noun




a large flat 
shellfish

 . Some types of oyster can be eaten and others produce shiny white 
jewels

 called 
pearls

 . 牡蛎；蚝 ：




◊ Oyster beds, on the mudflats, are a form of fish farming. 滩涂牡蛎养殖场是一种水产养殖方式。



IDM

 see 
world





oystercatcher

oys•ter•catch•er
 /ˈɔɪstəkætʃə(r); NAmE
 ˈɔɪstərk-/


□ 

noun




a black bird with long legs and a long red beak that lives near the coast and feeds on 
shellfish

 蛎鹬（捕食贝类的滨鸟）



oz

□ 

abbr.


 
ounce

 (s) ：




◊ 4oz sugar * 4 盎司的糖





ozone hole

'ozone hole
 

noun


 an area in the 
ozone layer

 where the amount of 
ozone

 has been very much reduced so that harmful 
radiation

 from the sun can pass through it 臭氧洞




ozone layer

'ozone layer
 

noun


 [sing.] a layer of 
ozone

 high above the earth's surface that helps to protect the earth from harmful 
radiation

 from the sun 臭氧层



ozone-friendly

ˌozone-'friend•ly
 

adj.


 not containing substances that will damage the 
ozone layer

 无害臭氧层的；不含损害臭氧层物质的




ozone

/ˈəʊzəʊn; NAmE
 ˈoʊzoʊn/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (
chemistry 化

 )a poisonous gas with a strong smell that is a form of 
oxygen

 臭氧

『2』
 (BrE
 , informal
 ) air near the sea that smells fresh and pure 海边的清新空气




p. and h.

(also 
p. & h.

 ) /ˌpi: ənd ˈeɪtʃ/


□ 

abbr.




(NAmE
 ) postage and handling 邮资和手续费

—compare 
p. and p.






p. and p.

(also 
p. & p.

 ) /ˌpi: ən ˈpi:/


□ 

abbr.




(BrE
 ) postage and packing (the cost of packing sth and sending it by post) 邮资和包装费 ：




◊ Add £2 for p. and p. 另加邮资及包装费 2 英镑。


—compare 
p. and h.

 , 
s and h





p.a.

□ 

abbr.


 per year (from Latin 'per annum') 每年（源自拉丁语 per annum） ：




◊ an increase of 3% p.a. 每年 3% 的增长




p.d.q.

/ˌpi: di: ˈkju:/


□ 

abbr.




pretty damn/damned quick (=very fast) 火速；马上；立即 ：




◊ Make sure you get here p.d.q. 你马上给我赶到这儿来。





p.m.

★ (NAmE
 also 
P.M.

 ) /ˌpi: ˈem/


□ 

abbr.




after 12 o'clock 
noon

 (from Latin 'post meridiem') 下午，午后（源自拉丁文 post meridiem） ：




◊ The appointment is at 3 p.m. 约会定于下午 3 点。


—compare 
a.m.





p.s.i.

/ˌpi: es ˈaɪ/


□ 

abbr.




pounds per square inch (used for giving the pressure of tyres, etc.) 磅∕平方英寸（胎压等的单位）



p.w.

□ 

abbr.


 (BrE
 ) per week 每周 ：




◊ Rent is £100 p.w. 租金为每周 100 英镑。




p

(also 
p.

 ) 

abbr.




『1』
 (pl.
 
pp.

 ) page 页 ：




◊ See p.34 and pp.63-72. 见第 34 页及第 63–72 页。


『2』
 
penny

 
pence

 便士 ：




◊ a 30p stamp 一枚 30 便士的邮票


『3』
 (
music 音

 )quietly (from Italian 'piano') 轻柔地；安静地；弱

—see also 
p. and h.

 , 
p. and p.





pH

/ˌpi: ˈeɪtʃ/


□ 

noun


 [sing.]

(
chemistry 化

 )a measurement of the level of acid or 
alkali

 in a 
solution

 or substance. In the pH range of 0 to 14 a reading of below 7 shows an acid and of above 7 shows an 
alkali

 . * PH 值（溶液或物质的酸碱度。pH 值介于 0 至 14，7 以下为酸，7 以上为碱） ：




◊ a pH of 7.5 * PH 值 7.5





◊ to test the pH level of the soil 测试土壤的酸碱度





parade ground

pa'rade ground
 

noun


 a place where soldiers gather to march or to be 
inspected

 by an officer or an important visitor 阅兵场



pariah dog

pa'riah dog
 

noun


 =
pye-dog





paternity leave

pa'ternity leave
 

noun


 time that the father of a new baby is allowed to have away from work 父亲照顾新生儿的休假




paternity suit

pa'ternity suit
 (also 
pa'ternity case

 ) 

noun


 a court case that is intended to prove who a child's father is, especially so that he can be ordered to give the child financial support 确认生父的诉讼（请求法院确认生父并使其承担抚养义务）




patrol wagon

pa'trol wagon
 (also informal
 
'paddy wagon

 ) (both NAmE
 ) 

noun


 a police van for transporting prisoners in 囚车



pa

/pɑ:/


□ 

noun




(old-fashioned
 , informal
 ) father 爹；爸爸 ：




◊ I used to know your pa. 我过去跟你爸爸很熟。





paan

(also 
pan

 ) /pɑ:n/


□ 

noun


 [U, C]

(IndE
 ) a 
betel

 leaf, usually folded into a shape with three sides and filled with spices for eating 哌安， 包叶槟榔 （通常折成粽子状的食用槟榔叶调味料包）



pace bowler

ˌpace 'bowler
 

noun


 =
fast bowler






pace

★pace1

 /peɪs/


□ 

noun




—see also 
pace

 2

『1』
 [sing., U] the speed at which sb/sth walks, runs or moves （移动的）速度；步速 ：




◊ to set off at a steady/gentle/leisurely pace
 以稳定的∕徐缓的∕悠闲的步子出发





◊ Congestion frequently reduces traffic to walking pace
 . 交通阻塞经常把车流的速度降低得如步行一般缓慢。





◊ The ball gathered pace
 as it rolled down the hill. 随着球向山下滚动，它的速度越来越快。





◊ The runners have noticeably quickened their pace. 赛跑者明显加快了脚步。


『2』
 [sing., U] ~ (of sth)
 the speed at which sth happens 发生的速度；步伐；节奏 ：




◊ It is difficult to keep up with the rapid pace of change. 跟上迅速的变化步伐是很困难的。





◊ We encourage all students to work at their own pace

 (=as fast or as slow as they can). 我们鼓励学生都按自己的节奏学习。





◊ I prefer the relaxed pace of life
 in the country. 我喜爱乡间那悠闲的生活节奏。





◊ Rumours of corruption and scandal gathered pace

 (=increased in number). 腐化堕落的传闻日益增多。


『3』
 [C] an act of stepping once when walking or running; the distance travelled when doing this （走或跑时）迈出的一步，一步的距离；步幅


SYN

 
step

 ：




◊ She took two paces forward. 她向前走了两步。


『4』
 [U] the fact of sth happening, changing, etc. quickly 迅速出现（或变化等）；快节奏 ：




◊ He gave up his job in advertising because he couldn't stand the pace
 . 他辞去了广告业的工作，因为他承受不了那种快节奏。





◊ The novel lacks pace
 (=it develops too slowly). 这部小说缺乏节奏感。


—see also 
pacy





IDIOMS




go through your 'paces | show your 'paces



to perform a particular activity in order to show other people what you are capable of doing 展示自己的能力


keep 'pace (with sb/sth)



to move, increase, change, etc. at the same speed as sb/sth （与…）并驾齐驱；（与…）步调一致 ：




◊ She found it hard to keep pace with him as he strode off. 他大步走开了，她感到很难跟上他。





◊ Until now, wage increases have always kept pace with inflation. 到目前为止，工资的增长与通货膨胀始终保持同步。



off the 'pace



(in sport 体育运动) behind the leader or the leading group in a race or a competition （赛跑或比赛中）在领头人之后，在领头队之后 ：




◊ Tiger Woods is still three shots off the pace
 (=in 
golf

 ). 泰格 ∙ 伍兹仍落后领先选手三杆。



put sb/sth through their/its 'paces



to give sb/sth a number of tasks to perform in order to see what they are capable of doing 考察，考验（某人的能力）


set the 'pace



『1』
 to do sth at a particular speed or to a particular standard so that other people are then forced to copy it if they want to be successful 确定速度；确立标准；领先 ：




◊ The company is no longer setting the pace in the home computer market. 这家公司再也不能在国内计算机市场上独领风骚了。


『2』
 (in a race 跑步比赛) to run faster than the other people taking part, at a speed that they then try to copy 领跑

—more at 
force

 v.
 , 
snail



□ 

verb




—see also 
pace

 2

『1』
 to walk up and down in a small area many times, especially because you are feeling nervous or angry 来回踱步；走来走去 ：



[V +adv./prep.
 ]◊ She paced up and down
 outside the room. 她在屋子外面来回走着。




[VN]◊ Ted paced the floor restlessly. 特德焦躁地在屋里走来走去。


『2』
 [VN] to set the speed at which sth happens or develops 确定速度；调整节奏 ：




◊ He paced his game skilfully. 他巧妙地控制着自己的比赛节奏。


『3』
 [VN] ~ yourself to find the right speed or rhythm for your work or an activity so that you have enough energy to do what you have to do 调整自己的工作（或活动）节奏 ：




◊ He'll have to learn to pace himself in this job. 他必须学会使自己适应这项工作的节奏。




PHR V




ˌpace sth↔'off/'out



to measure the size of sth by walking across it with regular steps 以步丈量

★pace2

 /ˈpɑ:keɪ; ˈpɑ:tʃeɪ; ˈpeɪsi/


□ 

prep.




(from Latin
 , formal
 ) used before a person's name to express polite disagreement with what they have said （用于人名前，委婉提出不同意见）请…原谅 ：




◊ The evidence suggests, pace Professor Jones, that...
 (=Professor Jones has a different opinion). 请琼斯教授原谅，证据表明…


—see also 
pace

 1




pacemaker

pace•maker
 /ˈpeɪsmeɪkə(r)/


□ 

noun




『1』
 an electronic device that is put inside a person's body to help their heart beat regularly 心脏起搏器； 心律调整器

『2』
 (also 
pace•setter

 especially in NAmE
 ) a person or an animal that begins a race quickly so that the other people taking part will try to copy the speed and run a fast race 领跑人；领跑动物 ：




◊ (
 figurative) The big banks have been the pacesetters in developing the system. 大银行历来是发展这一体系的先驱。

『3』
 (also 
pace•setter

 especially in NAmE
 ) a person or team that is winning in a sports competition （竞赛中的）领先者，领先队伍 ：




◊ The local club are now only one point off the pacemakers. 当地俱乐部与领先者只差一分。




paceman

pace•man
 /ˈpeɪsmæn/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-men/
 ) =
fast bowler






pacesetter

pace•setter
 /ˈpeɪssetə(r)/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) =
pacemaker

 (2)



pacey

⇒ 
pacy





pachinko

pa•chinko
 /pəˈtʃɪŋkəʊ; NAmE
 -koʊ/


□ 

noun


 [U]

(from Japanese
 ) a Japanese form of 
pinball

 , in which you can win prizes 弹球盘，柏青哥（一种日本赌博游戏）



pachyderm

pachy•derm
 /ˈpækidɜ:m; NAmE
 -dɜ:rm/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a type of animal with a very thick skin, for example, an 
elephant

 厚皮动物（如大象）



pacific

pa•cif•ic
 /pəˈsɪfɪk/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(literary
 ) peaceful or loving peace 平静的；和平的；爱和平的



pacification

paci•fi•ca•tion
 /ˌpæsɪfɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



pacifier

paci•fier
 /ˈpæsɪfaɪə(r)/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
dummy

 n.
 (5)




pacifism

paci•fism
 /ˈpæsɪfɪzəm/


□ 

noun


 [U]

the belief that war and violence are always wrong 和平主义；绥靖主义；反战主义




pacifist

paci•fist
 

adj.


 [usually before noun] ：




◊ pacifist beliefs 和平主义者的信仰


paci•fist
 /ˈpæsɪfɪst/


□ 

noun




a person who believes in 
pacifism

 and who refuses to fight in a war 和平主义者；绥靖主义者；反战主义者

—compare 
conscientious objector



→
paci•fist






pacify

/ˈpæsɪfaɪ/


□ 

verb




(
paci•fies

 , 
paci•fy•ing

 , 
paci•fied

 , 
paci•fied

 ) [VN]

『1』
 to make sb who is angry or upset become calm and quiet 使平静；平息；抚慰


SYN

 
placate

 ：




◊ The baby could not be pacified. 婴儿怎么也不能平静下来。





◊ The speech was designed to pacify the irate crowd. 演讲的目的是安抚愤怒的群众。


『2』
 to bring peace to an area where there is fighting or a war 平息战争；使实现和平

→
paci•fi•ca•tion





pack animal

'pack animal
 

noun


 an animal used for carrying loads, for example a horse 驮畜；役畜



pack drill

'pack drill
 

noun


 [C, U] a military punishment involving marching up and down while carrying all your equipment 全副武装操练，负重操练（军队中的处罚，背负全副装备往返行走）



pack ice

'pack ice
 

noun


 [U] a large mass of ice floating in the sea, formed from smaller pieces that have frozen together 聚集的浮冰；大块的浮冰



pack rat

'pack rat
 

noun




『1』
 (NAmE
 ) a person who collects and stores things that they do not really need 驮鼠（指爱收藏杂物的人）

『2』
 a small N American animal like a mouse that collects small sticks, etc. in its hole 驮鼠；林鼠




pack

★ /pæk/


□ 

noun




▶
CONTAINER 容器



『1』
 [C] (especially NAmE
 ) a container, usually made of paper, that holds a number of the same thing or an amount of sth, ready to be sold （商品的）纸包，纸袋，纸盒 ：




◊ a pack of cigarettes/gum 一盒香烟∕口香糖





◊ You can buy the disks in packs of ten. 你可以整盒地买磁盘，每盒十张。


—compare 
package

 n.
 (2), 
packet

 (1) —see also 
flat-pack

 , 
six-pack



▶
SET 套



『2』
 [C] a set of different things that are supplied together for a particular purpose （一起供应的）全套东西 ：




◊ Send for your free information pack today. 今天就来信索取免费资讯包。


▶
THINGS TIED FOR CARRYING 成捆携带的东西



『3』
 [C] a number of things that are wrapped or tied together, especially for carrying 一捆，一包（尤指适于携带的东西） ：




◊ donkeys carrying packs of wool 驮着成捆羊毛的驴





◊ (
 figurative) Everything she told us is a pack of lies
 (=a story that is completely false). 她所说的全都是一派谎言。

▶
LARGE BAG 大包



『4』
 [C] a large bag that you carry on your back 大背包 ：




◊ We passed a group of walkers, carrying huge packs. 我们与一批背着超大行囊的步行者擦肩而过。


—see also 
backpack

 n.
 , 
fanny pack



▶
OF ANIMALS 动物



『5』
 [C + sing./pl. v
 .] a group of animals that hunt together or are kept for hunting 一群（动物或猎狗） ：




◊ packs of savage dogs 成群的野狗





◊ wolves hunting in packs 成群猎食的狼





◊ a pack of hounds 一群猎犬


▶
OF PEOPLE 人



『6』
 [C + sing./pl. v
 .] a group of similar people or things, especially one that you do not like or approve of 群；帮；团伙 ：




◊ We avoided a pack of journalists waiting outside. 我们避开了等在门外的一群记者。





◊ He's the leader of the pack. 他是那个团伙的头目。


『7』
 [C + sing./pl. v
 .] all the people who are behind the leaders in a race, competition, etc. （统称）竞赛中的落后者 ：




◊ measures aimed at keeping the company ahead of the pack 旨在使公司领先所有竞争集团的措施


▶
OF CARDS 纸牌



『8』
 (BrE
 ) (also 
deck

 NAmE
 , BrE
 ) [C] a complete set of 52 
playing cards

 一副（为 52 张） ：




◊ a pack of cards 一副纸牌


▶
OF CUBS/BROWNIES 男∕女幼童军



『9』
 [C + sing./pl. v
 .] an organized group of 
Cubs/Cub Scouts

 or 
Brownies

 一队（男或女幼童军） ：




◊ to join a Brownie pack 加入一队幼女童军


▶
FOR WOUND 用于伤口



『10』
 [C] a hot or cold piece of soft material that absorbs liquid, used for treating a wound （治创伤用的）裹布，填塞物，敷料

—see also 
face pack

 , 
ice pack

 , 
mud pack




IDM

 see 
joker



□ 

verb




▶
PUT INTO CONTAINER 装入容器



『1』
 to put clothes, etc. into a bag in preparation for a trip away from home 收拾（行李）；装（箱） ：



[V]◊ I haven't packed yet. 我还没收拾行李呢。




[VN]◊ I haven't packed my suitcase yet. 我的行李箱还没收拾好呢。





◊ He packed a bag with a few things and was off. 他装了几件衣物就走了。





◊ He packed a few things into a bag. 他装了几件衣物。





◊ Did you pack the camera? 你装进照相机了吗？




[VNN]◊ I've packed you some food for the journey. 我给你打点了些路上吃的食物。


『2』
 [VN] ~ sth (up) (in/into sth)
 to put sth into a container so that it can be stored, transported or sold 包装；包裹 ：




◊ The pottery was packed in boxes and shipped to the US. 陶器已装箱运往美国。





◊ I carefully packed up the gifts. 我小心翼翼地把礼品包好。



OPP

 
unpack



▶
PROTECT 保护



『3』
 [VN] ~ sth (in/with sth)
 to protect sth that breaks easily by surrounding it with soft material （在四周填入软料以）包装（易损物品） ：




◊ The paintings were carefully packed in newspaper. 这些画被仔细地用报纸裹了起来。


▶
PRESERVE FOOD 保存食品



『4』
 [VN] ~ sth (in sth)
 to preserve food in a particular substance （用某物）保存，保藏 ：




◊ fish packed in ice 用冰块保存的鲜鱼


▶
FILL 填入



『5』
 to fill sth with a lot of people or things 塞进；挤进 ：



[V +adv./prep.
 ]◊ We all packed together into one car. 我们大家挤进一辆汽车里。




[VN]◊ Fans packed the hall to see the band. 乐迷为了一睹乐队丰采，把大厅挤得水泄不通。


—see also 
packed

 (1), 
packed out



▶
SNOW/SOIL 雪；土壤



『6』
 [VN] ~ sth (down)
 to press sth such as snow or soil to form a thick hard mass 堆积；压实 ：




◊ Pack the earth down around the plant. 把植物周围的土堆压实。





◊ a patch of packed snow 一片压实的雪地


▶
CARRY GUN 携枪



『7』
 (NAmE
 , informal
 ) to carry a gun 佩带，携带（枪支） ：



[VN]◊ to pack a gun 佩带枪支




[V]◊ Is he packing? 他带枪吗？


▶
STORM 暴风雨



『8』
 [VN] to have sth 夹带着 ：




◊ A storm packing 75 mph winds swept across the area last night. 昨晚暴风雨夹带着每小时 75 英里的狂风横扫本地。




IDIOMS




pack a (powerful, real, etc.) 'punch

 (informal
 )

『1』
 (of a 
boxer

 拳击手) to be capable of hitting sb very hard 能重拳出击；能重击

『2』
 to have a powerful effect on sb 产生巨大影响；十分有效力 ：




◊ The advertising campaign packs quite a punch. 这次广告造势产生了相当大的影响。



pack your 'bags



(informal
 ) to leave a person or place permanently, especially after a disagreement （尤指产生分歧后）永远离开

—more at 
send





PHR V




ˌpack a'way



to be capable of being folded up small when it is not being used 能折叠（以缩小体积） ：




◊ The twot packs away in a small bag. 帐篷可以折叠装进小袋子里。



ˌpack sth↔a'way



to put sth in a box, etc. when you have finished using it （用后）收拾好 ：




◊ We packed away the summer clothes. 我们把夏装收藏起来了。



ˌpack sb↔'in



[no passive] (of plays, performers, etc. 戏剧、演员等) to attract a lot of people to see it/them 吸引（大批观众） ：




◊ The show is still packing them in
 . 演出仍然吸引着大批观众。



ˌpack sth↔'in



(informal
 ) to stop doing sth 停止做某事


SYN

 
give up

 ：




◊ She decided to pack in her job. 她决定辞职不干了。





◊ (
 especially BrE) Pack it in
 (=stop behaving badly or annoying me), you two! 别闹了，你们俩！


ˌpack sb/sth 'in/'into sth



『1』
 to do a lot of things in a limited period of time 在（有限时间里）做（大量工作） ：




◊ You seem to have packed a lot into your life! 你生活中好像有做不完的事情！


『2』
 to put a lot of things or people into a limited space 在（有限空间里）塞进（大量的人或物）；塞满


SYN

 
cram in

 ：




◊ They've managed to pack a lot of information into a very small book. 他们设法把大量的信息编进了一本很小的书中。



ˌpack 'into sth



to go somewhere in large numbers so that all available space is filled 使爆满


SYN

 
cram

 ：




◊ Over 80 000 fans packed into the stadium to watch the final. * 8 万多名球迷涌入了体育场观看决赛。


—see also 
pack

 v.
 (5)


ˌpack sb↔'off (to...)



(informal
 ) to send sb somewhere, especially because you do not want them with you 把…打发走 ：




◊ My parents always packed me off to bed early. 我父母总是早早就打发我上床。



ˌpack sth↔'out



(of shows, performers, etc. 表演、演员等) to attract enough people to completely fill a theatre, etc. 吸引（足够的观众）；使…满座 ：




◊ The band can still pack out concert halls. 这支乐队仍能使音乐厅爆满。


—see also 
packed out




ˌpack 'up



(informal
 , especially BrE
 ) (of a machine 机器) to stop working 停止工作；坏了 ：




◊ The fax machine's packed up again. 传真机又坏了。



ˌpack 'up | ˌpack sth↔'up



『1』
 to put your possessions into a bag, etc. before leaving a place 打行李；收拾行装 ：




◊ Are you packing up already? It's only 4 o'clock. 你已经开始打点行李了？现在才刚刚 4 点钟。





◊ We arrived just as the musicians were packing up their instruments. 我们到场时乐队已开始收拾乐器了。





—see also 
pack

 v.
 (1)


『2』
 (BrE
 , informal
 ) to stop doing sth, especially a job 停止；放弃；辞掉


SYN

 
give up

 ：




◊ What made you pack up a good job like that? 什么原因使你辞去了那么好的工作？





package store

'package store
 

noun


 (US
 ) =
off-licence






package tour

'package tour
 (BrE
 also 
'package holiday

 ) 

noun


 a holiday/vacation that is organized by a company at a fixed price and that includes the cost of travel, hotels, etc. 包价旅游（费用固定、一切由旅行社代办的假日旅游）




package

★pack•age
 /ˈpækɪdʒ/


□ 

noun




『1』
 (especially NAmE
 ) =
parcel

 n.
 (1) ：




◊ A large package has arrived for you. 你有一个大包裹来了。


—compare 
packet

 (2)

『2』
 (NAmE
 ) a box, bag, etc. in which things are wrapped or packed; the contents of a box etc. 包；盒；袋；包装好的东西 ：




◊ Check the list of ingredients on the side of the package. 请检查包装盒侧面的成分清单。





◊ a package of hamburger buns 一袋做汉堡包用的圆面包


—compare 
packet

 (1)

『3』
 (also 
'package deal

 ) a set of items or ideas that must be bought or accepted together （必须整体接收的）一套东西，一套建议；一揽子交易 ：




◊ a benefits package 一套福利措施





◊ an aid package 综合援助计划





◊ a package of measures to help small businesses 扶助小企业的整套措施


『4』
 (also 
'software package

 ) (
computing 计

 )a set of related programs for a particular type of task, sold and used as a single unit 软件包 ：




◊ The system came with a database software package. 本系统配有数据库软件包。


□ 

verb


 [VN]

[often passive]

『1』
 ~ sth (up)
 to put sth into a box, bag, etc. to be sold or transported 将…包装好 ：




◊ packaged food/goods 包装好的食品∕商品





◊ We package our products in recyclable materials. 我们用可回收的材料包装我们的产品。





◊ The orders were already packaged up, ready to be sent. 订货已包装好待运。


『2』
 ~ sb/sth (as sth)
 to present sb/sth in a particular way 包装成；使改头换面；把…装扮为 ：




◊ an attempt to package news as entertainment 把新闻包装成娱乐形式的尝试




packaging

★pack•aging
 /ˈpækɪdʒɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 materials used to wrap or protect goods that are sold in shops/stores 包装材料；外包装 ：




◊ Attractive packaging can help to sell products. 精美的包装有助于产品的销售。


『2』
 the process of wrapping goods 包装工作；包装 ：




◊ His company offers a flexible packaging service for the food industry. 他的公司为食品工业提供灵活的包装业务。





packed lunch

ˌpacked 'lunch
 

noun


 (BrE
 ) a meal of 
sandwiches

 , fruit, etc. that is prepared at home and eaten at school, work, etc. 自备的午餐

—compare 
bag lunch

 , 
box lunch






packed out

ˌpacked 'out
 

adj.


 [not before noun] (informal
 , especially BrE
 ) completely full of people or things 爆满；挤满人（或物） ：




◊ Opera houses are packed out wherever she sings. 每逢她演唱，任何歌剧院都场场爆满。





packed

/pækt/


□ 

adj.




『1』
 extremely full of people 异常拥挤的；挤满人的


SYN

 
crowded

 ：




◊ The restaurant was packed. 餐馆里坐满了客人。





◊ The show played to packed houses

 (=large audiences). 演出场场观众爆满。


『2』
 ~ with sth
 | ~ -packed
 containing a lot of a particular thing 有大量…的；…极多的 ：




◊ The book is packed with information. 这本书资料丰富。





◊ an information-packed book 一本资料丰富的书


『3』
 tightly ~ pressed closely together 紧密地压在一起 ：




◊ The birds' nests are lined with tightly packed leaves. 鸟巢有一层压得密密实实的树叶。


『4』
 [not before noun] (informal
 ) having put everything you need into cases, boxes, etc. before you go somewhere 收拾好行李 ：




◊ I'm all packed and ready to go. 我已打点好行装，准备出发了。




packer

pack•er
 /ˈpækə(r)/


□ 

noun




a person, machine or company that puts food, goods, etc. into containers to be sold or sent to sb 包装工；包装机；包装公司



packet switching

'packet switching
 

noun


 [U] (
computing 计

 )a process in which data is separated into parts before being sent, and then joined together after it arrives 分组交换，包交换，封包交换（将数据分组发送后再连接）




packet

★ /ˈpækɪt/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) a small paper or cardboard container in which goods are packed for selling （商品的）小包装纸袋，小硬纸板盒 ：




◊ a packet of biscuits/cigarettes/crisps 一包饼干∕香烟∕油炸土豆片


—compare 
pack

 n.
 (1), 
package

 n.
 (2) —see also 
pay packet



『2』
 a small object wrapped in paper or put into a thick envelope so that it can be sent by mail, carried easily or given as a present （邮政）小件包裹 ：




◊ A packet of photographs arrived with the mail. 一包照片邮寄来了。


『3』
 (NAmE
 ) =
sachet

 (1) ：




◊ a packet of instant cocoa mix 一袋混合速溶可可粉


『4』
 [sing.] (BrE
 , informal
 ) a large amount of money 一笔巨款 ：




◊ That car must have cost a packet. 那辆汽车一定花了一大笔钱。


『5』
 (
computing 计

 )a piece of information that forms part of a message sent through a computer network 信息包；数据包； 资讯包

『6』
 (NAmE
 ) a set of documents that are supplied together for a particular purpose （为某种用途的）一套文件；一套资料 ：




◊ a training packet 一套培训材料




packetize

packet•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈpækɪtaɪz/


□ 

verb


 [VN]

(
computing 计

 )to separate data into parts which are sent separately （将数据）分组，分包



packhorse

pack•horse
 /ˈpækhɔ:s; NAmE
 -hɔ:rs/


□ 

noun




a horse that is used to carry heavy loads 驮马



packing case

'packing case
 

noun


 (BrE
 ) a large strong box for packing or transporting goods in 包装箱；装货箱



packing density

'packing density
 

noun


 (
computing 计

 )a measurement of the amount of data that can fit into a space （数据的）组装密度，存贮密度， 缩紧密度



packing

pack•ing
 /ˈpækɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the act of putting your possessions, clothes, etc. into bags or boxes in order to take or send them somewhere 打行李；收拾行囊 ：




◊ Have you finished your packing? 你收拾好行李了吗？


『2』
 material used for wrapping around delicate objects in order to protect them, especially before sending them somewhere 包装材料 ：




◊ The price includes postage and packing
 . 本价格包括邮资和包装费。




pact

/pækt/


□ 

noun




~ (between A and B)
 | ~ (with sb) (to do sth)
 a formal agreement between two or more people, groups or countries, especially one in which they agree to help each other 条约；协议；公约 ：




◊ a non-aggression pact 互不侵犯条约





◊ They have made a pact
 with each other not to speak about their differences in public. 他们彼此达成协议，不公开谈论他们的歧见。





◊ a suicide pact

 (=an agreement by two or more people to kill themselves at the same time) 自杀协议（两人或多人约定同时自杀）





pacy

(also 
pacey

 ) /ˈpeɪsi/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 )

『1』
 (of a book, film/movie, etc. 书籍、电影等) having a story that develops quickly 快节奏的；剧情发展快的

『2』
 able to run quickly （奔跑）速度快的；能跑快的


SYN

 
fast

 ：




◊ a pacy winger who can also score goals 能射门得分的快速边锋





pad

/pæd/


□ 

noun




▶
OF SOFT MATERIAL 软材料



『1』
 a thick piece of soft material that is used, for example, for absorbing liquid, cleaning or protecting sth （吸收液体、保洁或保护用的）软垫，护垫，垫状物 ：




◊ medicated cleansing pads for sensitive skin 敏感皮肤药物清洗棉





◊ sanitary pads
 (=that a woman uses during her 
period

 ) 卫生棉垫


—see also 
shoulder pad



▶
OF PAPER 纸张



『2』
 a number of pieces of paper for writing or drawing on, that are fastened together at one edge 便笺本；拍纸簿 ：




◊ a sketch/writing pad
 速写∕拍纸簿


—see also 
notepad

 (1), 
scratch pad



▶
OF ANIMAL'S FOOT 动物的足



『3』
 the soft part under the foot of a cat, dog, etc. 爪垫；肉掌

▶
FOR CLEANING 用于清洗



『4』
 a small piece of rough material used for cleaning pans, surfaces, etc. 百洁布，菜瓜布（刷锅等的小块粗糙材料） ：




◊ a scouring pad 刷洗用的金属丝球


▶
FOR SPACECRAFT/HELICOPTER 航天器；直升机



『5』
 a flat surface where a 
spacecraft

 or a 
helicopter

 takes off and lands 发射台；停机坪

—see also 
helipad

 , 
launch pad



▶
FOR PROTECTION 用于防护



『6』
 [usually pl.] a piece of thick material that you wear in some sports, for example football and 
cricket

 , to protect your legs, elbows, etc. （运动用）防护垫（如护腿、护肘等）

▶
OF WATER PLANTS 水生植物



『7』
 the large flat leaf of some water plants, especially the 
water lily

 浮叶（尤见于睡莲） ：




◊ floating lily pads 睡莲的浮叶


▶
FLAT/APARTMENT 公寓



『8』
 [usually sing.] (old-fashioned
 , informal
 ) the place where sb lives, especially a flat/apartment 住所；（尤指）公寓

—see also 
ink-pad

 , 
keypad



□ 

verb




(-dd-)

▶
ADD SOFT MATERIAL 添加软材料



『1』
 [VN] [often passive] ~ sth (with sth)
 to put a layer of soft material in or on sth in order to protect it, make it thicker or change its shape （用软材料）填充，覆盖，保护 ：




◊ All the sharp corners were padded with foam. 所有的棱角都垫上了海绵橡胶。





◊ a padded jacket 有夹层的外套





◊ a padded envelope

 (=for sending delicate objects) 有垫料层的封套


▶
WALK QUIETLY 轻步行走



『2』
 [V +adv./prep.
 ] to walk with quiet steps 蹑手蹑脚地走 ：




◊ She padded across the room to the window. 她蹑手蹑脚地穿过屋子走到窗前。


▶
BILLS 账单



『3』
 [VN] (NAmE
 ) to dishonestly add items to bills to obtain more money 虚报（账目）；做黑账 ：




◊ to pad bills/expense accounts
 在账单上∕开支账上做手脚




PHR V




ˌpad sth↔'out



『1』
 to put soft material into a piece of clothing in order to change its shape 给（衣服）加衬垫

『2』
 to make sth such as an article, seem longer or more impressive by adding things that are unnecessary （用多余的话）延长（文章等）；充篇幅 ：




◊ The report was padded out with extracts from previous documents. 该报告摘抄过去的文件而加长了篇幅。





padded cell

ˌpadded 'cell
 

noun


 a room in a hospital for mentally ill people, with soft walls to prevent violent patients from injuring themselves （精神病院的）软壁病房




padding

pad•ding
 /ˈpædɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 soft material that is placed inside sth to make it more comfortable or to change its shape 衬料；衬垫

『2』
 words that are used to make a speech, piece of writing, etc. longer, but that do not contain any interesting information 赘语；废话；凑篇幅的文字




paddle steamer

'paddle steamer
 (BrE
 ) (also 
paddle•boat

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 an old-fashioned type of boat driven by steam and moved forward by a large wheel or wheels at the side 桨轮蒸汽船；明轮船




paddle

pad•dle
 /ˈpædl/


□ 

noun




『1』
 [C] a short pole with a flat wide part at one or both ends, that you hold in both hands and use for moving a small boat, especially a 
canoe

 , through water 桨；船桨

—compare 
oar



『2』
 [C] a tool or part of a machine shaped like a paddle, especially one used for mixing food （机具的）桨状部份；（尤指）食物搅拌器的桨叶

『3』
 
a paddle



[sing.] (BrE
 ) an act or period of walking in shallow water with no shoes or socks 蹚水；赤脚涉水 ：




◊ Let's go for a paddle. 咱们去玩水吧。


—see also 
dog-paddle



『4』
 [C] (NAmE
 ) a 
bat

 used for playing 
table tennis

 乒乓球拍

『5』
 [C] (NAmE
 ) a piece of wood with a handle, used for hitting children as a punishment 戒尺（体罚儿童的工具）


IDM

 see 
creek



□ 

verb




『1』
 [usually +adv./prep.
 ] to move a small boat through water using a 
paddle

 用桨划船 ：



[V]◊ We paddled downstream for about a mile. 我们划船顺流而下约一英里。




[VN]◊ We paddled the canoe along the coast. 我们划着独木舟沿海岸而行。


『2』
 (BrE
 ) (NAmE
 
wade

 ) [V] to walk or stand with no shoes or socks in shallow water in the sea, a lake, etc. 蹚水；赤足涉水 ：




◊ The children have gone paddling
 . 孩子们嬉水去了。


『3』
 [V] to swim with short movements of your hands or feet up and down 狗趴式游泳

『4』
 [VN] (NAmE
 ) to hit a child with a flat piece of wood as a punishment 用戒尺打（孩子）




paddling pool

'paddling pool
 (BrE
 ) (NAmE
 
'wading pool

 ) 

noun


 a shallow swimming pool for children to play in, especially a small plastic one that you fill with water （尤指小型的塑料）浅水池，嬉水池



paddock

pad•dock
 /ˈpædək/


□ 

noun




『1』
 a small field in which horses are kept （牧马的）小围场

『2』
 (in horse racing or motor racing 赛马或赛车) an area where horses or cars are taken before a race and shown to the public 检阅场

『3』
 (AustralE
 , NZE
 ) any field or area of land that has fences around it 设有围栏的一片土地



paddy wagon

'paddy wagon
 

noun


 (informal
 , NAmE
 ) =
patrol wagon





paddy

/ˈpædi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 (also 
'paddy field

 ) a field in which rice is grown 稻田；水田 ：




◊ a rice paddy 水稻田


『2』
 [usually sing.] (BrE
 , informal
 ) a state of being angry or in a bad mood 发火；发怒


SYN

 
temper

 ：




◊ The news put him in a bit of a paddy. 这消息让他肝火上升。




padkos

pad•kos
 /ˈpʌtkɒs; NAmE
 -kɑ:s/


□ 

noun


 [U]

(SAfrE
 ) food that you take with you to eat while on a journey 旅行食物；干粮




padlock

pad•lock
 /ˈpædlɒk; NAmE
 -lɑ:k/


□ 

noun




a type of lock that is used to fasten two things together or to fasten one thing to another. Padlocks are used with chains on gates, etc. 挂锁

□ 

verb


 [VN]

~ sth (to sth)
 to lock sth with a 
padlock

 用挂锁锁住 ：




◊ She always padlocked her bike to the railings. 她总是用挂锁把自行车锁在栏杆上。





◊ The doors were padlocked. 门都用挂锁锁着。





padre

/ˈpɑ:dreɪ/


□ 

noun




(often used as a form of address 常用于称谓) a priest, or other Christian minister, especially in the armed forces 牧师；神父；（尤指）随军牧师

—compare 
chaplain





paean

/ˈpi:ən/


□ 

noun




(literary
 ) a song of praise or victory 赞歌；凯歌




paed-

(BrE
 ) (NAmE
 
ped-

 ) /pi:d-/


□ 

combining form




(in nouns and adjectives 构成名词和形容词) connected with children 与儿童有关的；儿童的 ：




◊ paediatrician 儿科医生




paederast

paed•er•ast, paed•er•asty
 

nouns


 (BrE
 ) =
pederast

 , 
pederasty





paederasty

paed•er•ast, paed•er•asty
 

nouns


 (BrE
 ) =
pederast

 , 
pederasty





paediatric

paedi•at•ric
 (BrE
 ) (NAmE
 
pedi-

 ) 

adj.


 ：




◊ paediatric surgery 小儿外科





paediatrician

paedi•at•ri•cian
 (BrE
 ) (NAmE
 
pedi•at•ri•cian

 ) /ˌpi:diəˈtrɪʃn/


□ 

noun




a doctor who studies and treats the diseases of children 儿科医生；儿科学家




paediatrics

paedi•at•rics
 (BrE
 ) (NAmE
 
pedi•at•rics

 ) /ˌpi:diˈætrɪks/


□ 

noun


 [U]

the branch of medicine concerned with children and their diseases 儿科学

→
paedi•at•ric






paedophile

paedo•phile
 (BrE
 ) (NAmE
 
pedo-

 ) /ˈpi:dəʊfaɪl; NAmE
 -doʊ-/


□ 

noun




a person who is sexually attracted to children 恋童癖患者




paedophilia

paedo•philia
 (BrE
 ) (NAmE
 
pedo-

 ) /ˌpi:dəˈfɪliə/


□ 

noun


 [U]

the condition of being sexually attracted to children; sexual activity with children 恋童癖；与儿童的性行为



paella

pa•ella
 /paɪˈelə/


□ 

noun


 [U, C]

a Spanish dish of rice, chicken, fish and vegetables, cooked and served in a large shallow pan 西班牙杂烩菜饭（由大米、鸡肉、鱼肉和蔬菜用平底锅烹制而成）



pagan

□ 

adj.


 ：




◊ a pagan festival 异教节日



pa•gan•ism



/ˈpeɪgənɪzəm/


□ 

noun


 [U]

/ˈpeɪgən/


□ 

noun




(often disapproving
 )

『1』
 a person who holds religious beliefs that are not part of any of the world's main religions 异教徒（信奉非主流宗教者）

『2』
 used in the past by Christians to describe a person who did not believe in Christianity 教外人（旧时的基督徒用以指非基督徒）

→
pagan





page proof

'page proof
 

noun


 a printer's copy of a page that is going to be published 拼版样；拼成版的打样



page-three girl

ˌpage-'three girl
 

noun


 (BrE
 ) a naked or partly naked young woman whose picture is printed in a newspaper 三版女郎（报纸上裸体或半裸体年轻女子）



ORIGIN



From page three of the Sun
 newspaper, where one of these pictures is or was printed every day. 源自《太阳报》第三版，每日印有裸女或半裸女照片。



page-turner

'page-turner
 

noun


 (informal
 ) a book that is very exciting 令人欲罢不能的书；扣人心弦的读物




page

★ /peɪdʒ/


□ 

noun




『1』
 (abbr.
 
p

 ) one side or both sides of a sheet of paper in a book, magazine, etc. （书刊或纸张的）页，面，张，版 ：




◊ Turn to page 64. 请翻到第 64 页。





◊ Someone has torn a page out of this book. 有人从这本书里撕掉了一张。





◊ a blank/new page
 空白页；新的一页





◊ the sports/financial pages
 of the newspaper 报纸的体育∕金融版





◊ on the opposite/facing page
 在对面的一页上





◊ over the page

 (=on the next page) 在下一页


—see also 
front page

 , 
full-page

 , 
Yellow Pages



『2』
 a section of data or information that can be shown on a computer screen at any one time （计算机的）页面，版面

—see also 
home page



『3』
 (literary
 ) an important event or period of history 历史篇章，历史篇页（指历史大事或时期） ：




◊ a glorious page of Arab history 阿拉伯历史上光辉的篇章


『4』
 =
pageboy

 (1), (2)

『5』
 (NAmE
 ) a student who works as an assistant to a member of the US Congress （美国议员的）青年助理（本身为学生）

『6』
 (in the Middle Ages 中世纪) a boy or young man who worked for a 
knight

 while training to be a knight himself 学习骑士（接受训练期间做侍从，可晋升骑士）



IDIOMS




on the same 'page



(especially NAmE
 ) if two or more people or groups are on the same page
 , they agree about what they are trying to achieve 目标一致；就目标达成共识


turn the 'page



to begin doing things in a different way and thinking in a more positive way after a period of difficulties （经过困难后）翻开新的一页，开始新的生活

—more at 
print

 v.


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to call sb's name over a 
public address system

 in order to find them and give them a message （在公共传呼系统上）呼叫 ：




◊ Why don't you have him paged at the airport? 你为何不在机场扩音喇叭上呼叫他呢？


『2』
 to contact sb by sending a message to their 
pager

 用传呼机传呼（某人） ：




◊ Page Dr Green immediately. 请立即传呼格林医生。




PHR V




ˌpage 'through sth



(NAmE
 ) to quickly turn the pages of a book, magazine, etc. and look at them without reading them carefully or in detail 随意翻阅；浏览


SYN

 
flick through sth

 , 
leaf through sth






pageant

pa•geant
 /ˈpædʒənt/


□ 

noun




『1』
 a public entertainment in which people dress in historical 
costumes

 and give performances of scenes from history 穿古代服装的游行；再现历史场景的娱乐活动

『2』
 (NAmE
 ) a competition for young women in which their beauty, personal qualities and skills are judged 选美比赛 ：




◊ a beauty pageant 选美比赛


—compare 
beauty contest

 (1)

『3』
 ~ (of sth)
 (literary
 ) something that is considered as a series of interesting and different events 内容繁杂有趣的场面；盛大华丽的情景 ：




◊ life's rich pageant 丰富的人生画卷




pageantry

pa•geant•ry
 /ˈpædʒəntri/


□ 

noun


 [U]

impressive and exciting events and ceremonies involving a lot of people wearing special clothes 壮观的场面；隆重的仪式；盛典 ：




◊ the pageantry of royal occasions 王室庆典的盛况





pageboy

page•boy
 /ˈpeɪdʒbɔɪ/


□ 

noun




『1』
 (also 
page

 especially in NAmE
 ) a small boy who helps or follows a 
bride

 during a marriage ceremony 新娘的伴童；小男傧相

—compare 
bridesmaid



『2』
 (also 
page

 ) (old-fashioned
 ) a boy or young man, usually in uniform, employed in a hotel to open doors, deliver messages for people, etc. （旅馆的）行李员，门童

『3』
 a 
hairstyle

 for women in which the hair is shoulder-length and turned under at the ends 女子齐肩内鬈发；扣边女式发型




pager

/ˈpeɪdʒə(r)/


□ 

noun




a small electronic device that you carry around with you and that shows a message or lets you know when sb is trying to contact you, for example by making a sound 寻呼机；传呼机； BP 机

—see also 
beeper

 , 
bleeper





paginate

pa•gin•ate
 /ˈpædʒɪneɪt/


□ 

verb


 [VN]

(
technical 术语

 )to give a number to each page of a book, piece of writing, etc. 给（书等）标页码，编页码



pagination

pa•gin•ation
 /ˌpædʒɪˈneɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the process of giving a page number to each page of a book; the page numbers given 标页码；编页码；页码



pagoda

pa•goda
 /pəˈgəʊdə; NAmE
 -ˈgoʊ-/


□ 

noun




a 
Temple

 (=religious building) in S or E Asia in the form of a tall tower with several levels, each of which has its own roof that extends beyond the walls （南亚或东亚的）佛塔



pah

/pɑ:/


□ 

exclamation




used to represent the sound that people make when they disagree with sth or disapprove of sth strongly （表示强烈不满或不同意）哼！



paid-up

'paid-up
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 having paid all the money necessary to be a member of a club or an organization 已付清会费的；已缴款的 ：




◊ a fully paid-up member 会费完全付清的会员


『2』
 (BrE
 , informal
 ) strongly supporting sb/sth 坚决支持的；付出全部心力的 ：




◊ a fully paid-up environmental campaigner 全力投入的环保运动者





paid

/peɪd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (of work, etc. 工作等) for which people receive money 有偿的；付费的 ：




◊ Neither of them is currently in paid employment. 他们俩目前都没有挣钱的差事。





◊ a well-paid job 报酬不菲的工作


『2』
 (of a person 人) receiving money for doing work 有报酬的；有薪金的 ：




◊ Men still outnumber women in the paid workforce. 在上班挣钱的人口中，男性仍然多于女性。





◊ a poorly paid teacher 收入微薄的教师



OPP

 
unpaid





IDIOMS




put 'paid to sth



(informal
 ) to stop or destroy sth, especially what sb plans or wants to do 使终止；使（希望等）破灭



pail

/peɪl/
 
, pail•ful



/ˈpeɪlfʊl/


□ 

noun




(NAmE
 or old-fashioned
 ) =
bucket

 , 
bucketful





pain barrier

'pain barrier
 

noun


 [usually sing.] the moment at which sb doing hard physical activity feels the greatest pain, after which the pain becomes less 痛苦极限，痛障（艰苦体力活动的最痛苦时刻，此后疼痛会减轻） ：




◊ He broke through the pain barrier at 25 kilometres and went on to win his first marathon. 他克服了 25 公里时的痛苦极限，进而赢得了他的第一个马拉松冠军。





pain

★ /peɪn/


□ 

noun




—see also 
pains



『1』
 [U, C] the feelings that you have in your body when you have been hurt or when you are ill/sick （身体上的）疼痛 ：




◊ a cry of pain 痛苦的喊叫





◊ She was clearly in
 a lot of pain
 . 她显然疼痛万分。





◊ He felt a sharp pain in his knee. 他感到膝盖一阵剧痛。





◊ patients suffering from acute back pain 患剧烈背痛的病人





◊ stomach/chest pains
 胃∕胸痛





◊ You get more aches and pains
 as you get older. 年纪越大，疼痛就越多。





◊ The booklet contains information on pain relief
 during labour. 这本小册子介绍了减轻分娩疼痛的知识。





◊ This cream should help to relieve the pain
 . 这种药膏应有助于止痛。


—see also 
growing pains

 (1)

『2』
 [U, C] mental or emotional suffering 痛苦；苦恼；烦恼 ：




◊ the pain of separation 离别的痛苦





◊ I never meant to cause her pain. 我从没有让她痛苦之意。





◊ the pleasures and pains
 of growing old 老年的苦与乐


『3』
 [C] (informal
 ) a person or thing that is very annoying 讨厌的人（或事）；令人头痛的人（或事） ：




◊ She can be a real pain when she's in a bad mood. 她脾气不好时，真是令人头痛。





◊ It's a pain
 having to go all that way for just one meeting. 为了见一次面，要跑那么远的路，真烦死人了。




IDIOMS




no ˌpain, no 'gain



(saying
 ) used to say that you need to suffer if you want to achieve sth 不劳则无获


on/under pain of sth



(formal
 ) with the threat of having sth done to you as a punishment if you do not obey 违则受到某种惩罚；违则以…论处 ：




◊ They were required to cut pollution levels, on pain of a £10 000 fine if they disobeyed. 他们被要求降低污染水平，违则罚款 1 万英镑。



a pain in the 'neck



(BrE
 also 
a pain in the 'arse/'backside

 ) (NAmE
 also 
a pain in the 'ass/'butt

 ) (informal
 ) a person or thing that is very annoying 极讨厌的人（或事物）

□ 

verb




(not used in the progressive tenses 不用于进行时) (formal
 ) to cause sb pain or make them unhappy 使痛苦；使苦恼


SYN

 
hurt

 ：



[VN]◊ She was deeply pained by the accusation. 这一指控使她极为痛苦。





◊ (
 old use) The wound still pained him occasionally. 他还是感到伤口不时疼痛。



[VN to
 inf]◊ It pains me to
 see you like this. 看到你这副模样真令我难过。
 [also VN that
 ]



pained

/peɪnd/


□ 

adj.




showing that sb is feeling annoyed or upset 显出痛苦（或难过、苦恼）的 ：




◊ a pained expression/voice
 痛苦的表情∕声音





painful

★pain•ful
 /ˈpeɪnfl/


□ 

adj.




『1』
 causing you pain 令人疼痛的 ：




◊ Is your back still painful? 你的背还疼吗？





◊ a painful death 痛苦的死亡





◊ My ankle is still too painful to walk on. 我的脚腕子还是疼得不能走路。


『2』
 ~ (for sb) (to do sth)
 | ~ (doing sth)
 causing you to feel upset or embarrassed 令人痛苦（或难过、难堪）的 ：




◊ a painful experience/memory
 痛苦的经历∕回忆





◊ Their efforts were painful to watch. 看着他们辛劳真是令人心痛。


『3』
 unpleasant or difficult to do 不愉快的；困难的；艰难的


SYN

 
trying

 ：




◊ Applying for jobs can be a long and painful process. 求职可以是一个漫长而又艰难的历程。




painfully

pain•ful•ly
 /ˈpeɪnfəli/


□ 

adv.




『1』
 extremely, and in a way that makes you feel annoyed, upset, etc. 非常地；令人痛苦地；令人烦恼地 ：




◊ Their son was painfully shy
 . 他们的儿子非常害羞。





◊ The dog was painfully thin
 . 那条狗瘦得可怜。





◊ He was painfully aware
 of his lack of experience. 他痛苦地意识到自己缺乏经验。





◊ Progress has been painfully slow
 . 进度慢得令人焦急。


『2』
 in a way that causes you physical or emotional pain 使人疼痛地；令人苦恼地 ：




◊ He banged his knee painfully against the desk. 他的膝盖撞到桌子上，疼得很。


『3』
 with a lot of effort and difficulty 吃力地；艰难地 ：




◊ painfully acquired experience 艰难获得的经验





painkiller

pain•kill•er
 /ˈpeɪnkɪlə(r)/


□ 

noun




a drug that reduces pain 止痛药 ：




◊ She's on
 (=taking) painkillers. 她在服止痛药。


→
pain•kill•ing





painkilling

pain•kill•ing
 

adj.


 ：




◊ painkilling drugs/injections
 止痛药物∕注射剂




painless

pain•less
 /ˈpeɪnləs/


□ 

adj.




『1』
 causing you no pain 无痛的 ：




◊ a painless death 无痛死亡





◊ The treatment is painless. 这种治疗无疼痛。


『2』
 not unpleasant or difficult to do 愉快的；轻松的；不难的；不讨厌的 ：




◊ The interview was relatively painless. 此次面试相对轻松。


→
pain•less•ly





painlessly

pain•less•ly
 

adv.







pains

/peɪnz/


□ 

noun


 [pl.]



IDIOMS




be at pains to do sth



to put a lot of effort into doing sth correctly 下苦功；花大力气 ：




◊ She was at great pains to stress the advantages of the new system. 她极力强调新制度的优点。



for your 'pains



(especially BrE
 , often ironic
 ) as payment, reward or thanks for sth you have done 作为回报；作为答谢 ：




◊ I told her what I thought and got a mouthful of abuse for my pains! 我跟她讲了我的感受，而得到的回报竟是破口大骂！



take (great) pains (to do sth) | go to great pains (to do sth)



to put a lot of effort into doing sth 兢兢业业地做某事；费力地做某事 ：




◊ The couple went to great pains to keep their plans secret. 这对夫妇煞费苦心，对计划守口如瓶。



take (great) pains with/over sth



to do sth very carefully 小心翼翼地做某事 ：




◊ He always takes great pains with his lectures. 他总是仔细用心地准备讲稿。




painstaking

pains•tak•ing
 /ˈpeɪnzteɪkɪŋ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

needing a lot of care, effort and attention to detail 需细心的；辛苦的；需专注的


SYN

 
thorough

 ：




◊ painstaking research 细心的研究





◊ The event had been planned with painstaking attention to detail. 这次活动的细节是经过精心计划的。


→
pains•tak•ing•ly





painstakingly

pains•tak•ing•ly
 

adv.






paint stripper

'paint stripper
 

noun


 [U] a liquid used to remove old paint from surfaces 脱漆剂；除漆剂



paint-by-numbers

ˌpaint-by-'numbers
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (of pictures 图画) having sections with different numbers showing which colours should be used to fill them in 用数字标明填色区域的

『2』
 (disapproving
 ) used to describe sth that is produced without using the imagination 缺乏想像力的；呆板的；刻板的 ：




◊ He accused the government of relying on paint-by-numbers policies. 他指责政府依赖一成不变的政策。





paint

★ /peɪnt/


□ 

noun




『1』
 [U] a liquid that is put on surfaces to give them a particular colour; a layer of this liquid when it has dried on a surface 油漆；油漆涂层 ：




◊ white paint 白漆





◊ gloss/matt/acrylic paint
 亮光∕亚光∕树脂漆





◊ The woodwork has recently been given a fresh coat of paint
 . 木建部份最近新刷了一层漆。





◊ Wet paint!

 (=used as a sign) 油漆未干！





◊ The paint is starting to peel off. 油漆开始起皮剥落了。


—see also 
greasepaint

 , 
oil paint

 , 
warpaint



『2』
 
paints



[pl.] tubes or blocks of paint used for painting pictures 绘画颜料 ：




◊ oil paints 油画颜料


□ 

verb




『1』
 ~ sth (with sth)
 to cover a surface or object with paint 在…上刷油漆 ：



[VN]◊ We've had the house painted. 我们已经把房子油漆过了。





◊ Paint the shed with weather-resistant paint. 用抗风雨的油漆把棚子漆一漆。





◊ a brightly painted barge 涂得很鲜艳的画舫




[VN-ADJ]◊ The walls were painted yellow. 墙壁漆成了黄色。
 [also VN-N, V]

『2』
 ~ (in sth)
 | ~ sth (on sth)
 to make a picture or design using paints 用颜料画 ：



[VN]◊ to paint portraits 画肖像





◊ A friend painted the children for me
 (=painted a picture of the children). 一位朋友给我画了这张孩子们的画像。





◊ Slogans had been painted on the walls. 标语涂在墙上。




[V]◊ She paints in oils. 她画油画。





◊ My mother paints well. 我母亲很会画画。


『3』
 [VN] ~ sb/sth (as sth)
 to give a particular impression of sb/sth 把…描绘成


SYN

 
portray

 ：




◊ The article paints them as a bunch of petty criminals. 文章把他们描绘成一伙小犯罪分子。





◊ The documentary painted her in a bad light. 纪录片的描绘对她很不利。


『4』
 [VN] to put coloured make-up on your nails, lips, etc. 往（指甲、嘴唇等上）施化妆品；染（指甲）；涂（唇膏）



IDIOMS




paint a (grim, gloomy, rosy, etc.) 'picture of sb/sth



to describe sth in a particular way; to give a particular impression of sb/sth 给人以…印象；把…描绘成 ：




◊ The report paints a vivid picture of life in the city. 报告生动地描绘了都市生活。





◊ Journalists paint a grim picture of conditions in the camps. 记者描绘了营里的恶劣条件。



paint the town 'red



(informal
 ) to go to a lot of different bars, clubs, etc. and enjoy yourself 花天酒地地玩乐；出没于各娱乐场所


paint sth with a ˌbroad 'brush



to describe sth in a general way, ignoring the details 大致地描述

—more at 
black

 adj.




PHR V




ˌpaint sth↔'out



to cover part of a picture, sign, etc. with another layer of paint 用油漆等涂掉


ˌpaint 'over sth



to cover sth with a layer of paint 刷油漆覆盖 ：




◊ We painted over the dirty marks on the wall. 我们把墙上的脏印子用油漆盖上了。




paintball

paint•ball
 /ˈpeɪntbɔ:l/


□ 

noun


 [U]

a game in which people shoot balls of paint at each other 彩弹游戏



paintbox

paint•box
 /ˈpeɪntbɒks; NAmE
 -bɑ:ks/


□ 

noun




a box containing a set of paints 颜料盒



paintbrush

paint•brush
 /ˈpeɪntbrʌʃ/


□ 

noun




a brush that is used for painting 画笔；漆刷



painter

★paint•er
 /ˈpeɪntə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person whose job is painting buildings, walls, etc. 油漆匠 ：




◊ He works as a painter and decorator. 他的职业是油漆匠和装潢师傅。


『2』
 an artist who paints pictures 画家 ：




◊ a famous painter 著名画家





◊ a portrait/landscape painter
 一位肖像∕风景画家


『3』
 a rope fastened to the front of a boat, used for tying it to a post, ship, etc. （系船的）缆绳



painterly

paint•er•ly
 /ˈpeɪntəli; NAmE
 -ərli/


□ 

adj.




typical of artists or painting 有画家（或绘画）特征的


SYN

 
artistic





painting

★paint•ing
 /ˈpeɪntɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [C] a picture that has been painted 绘画；油画 ：




◊ a collection of paintings by American artists 美国艺术家绘画作品集





◊ cave paintings 洞窟里的壁画


—see also 
oil painting

 (1) ⇒ note at 
picture



『2』
 [U] the act or art of using paint to produce pictures 作画；绘画 ：




◊ Her hobbies include music and painting. 她的爱好包括音乐和绘画。


『3』
 [U] the act of putting paint onto the surface of objects, walls, etc. 涂漆；刷油漆 ：




◊ painting and decorating 油漆和装潢




paintwork

paint•work
 /ˈpeɪntwɜ:k; NAmE
 -wɜ:rk/


□ 

noun


 [U]

(especially BrE
 ) the layer of paint on the surface of a door, wall, car, etc. 漆面；油漆层 ：




◊ The paintwork is beginning to peel. 漆面已经开始剥落了。





pair

★ /peə(r); NAmE
 per/


□ 

noun




▶
TWO THINGS THE SAME 相同的两样东西



『1』
 [C] two things of the same type, especially when they are used or worn together 一双；一对 ：




◊ a pair of gloves/shoes/earrings, etc.
 一副手套、一双鞋、一对耳环等





◊ a huge pair of eyes 一双大眼睛





◊ The vase is one of a matching pair
 . 这只花瓶是一对中的一只。


▶
TWO PARTS JOINED 连接的两部份



『2』
 [C] an object consisting of two parts that are joined together 分两个相连接部份的物体 ：




◊ a pair of trousers/pants/jeans, etc.
 一条长裤、裤子、牛仔裤等





◊ a pair of glasses/binoculars/scissors, etc.
 一副眼镜、一架双筒望远镜、一把剪刀等



HELP

 A plural verb is sometimes used with pair
 in the singular in senses 1 and 2. In informal NAmE
 some people use pair
 as a plural form：




◊ three pair of shoes>


. This is not considered correct in written English. 在第 1 及第 2 义中，pair 有时以单数形式与复数动词搭配。在非正式的北美英语中，有些人把 pair 作为复数：three pair of shoes ；在书面英语中，这种用法被认为不正确。

▶
TWO PEOPLE 两个人



『3』
 [C + sing./pl. v
 .] two people who are doing sth together or who have a particular relationship 两个共事（或有特殊关系）的人；俩；对 ：




◊ Get pairs of students to act out the dialogue in front of the class. 叫学生两人一组在课堂上演出这个对话。





◊ Get the students to do the exercise as pair work

 (=two students work together). 让学生两人一组做练习。





◊ (
 informal) I've had enough of the pair of you! 你们俩让我烦透了！


HELP

 In BrE
 a plural verb is usually used：




◊ A pair of children were kicking a ball about.





◊ The pair are planning a trip to India together.


在英国英语中常用复数动词：




◊ A pair of children were kicking a ball about.





◊ The pair are planning a trip to India together.


▶
TWO ANIMALS/BIRDS 两个动物；两只鸟



『4』
 [C + sing./pl. v
 .] two animals or birds of the same type that are breeding together （同时驯养的）两个同类的鸟（或兽）；一对 ：




◊ a breeding pair 用于繁殖的一对





◊ a pair of swans 一对天鹅


▶
TWO HORSES 两匹马



『5』
 [C] two horses working together to pull a 
carriage

 一起拉车的两匹马 ：




◊ a carriage and pair 双驾马车


—see also 
au pair





IDIOMS




a pair of 'hands



(informal
 ) a person who can do, or is doing, a job 一个能做事的人；人手；正在工作的人 ：




◊ We need an extra pair of hands if we're going to finish on time. 要想按时完成任务，我们就要再增加一个人。





◊ Colleagues regard him as a safe pair of hands

 (=sb who can be relied on to do a job well). 同事认为他办事可靠。



in 'pairs



in groups of two objects or people 成对的；成双的 ：




◊ Students worked in pairs on the project. 学生两人一组做这个项目。



I've only got one pair of 'hands



(informal
 ) used to say that you are too busy to do anything else 我只有一双手

□ 

verb




▶
MAKE GROUPS OF TWO 配对



『1』
 [VN] [usually passive] ~ A with B
 | ~ A and B (together)
 to put people or things into groups of two 使成对；配对 ：




◊ Each blind student was paired with a sighted student. 每个盲人学员都配了一个有视力的学员。





◊ All the shoes on the floor were neatly paired. 地板上的鞋子都整齐成双地摆着。


▶
OF ANIMALS/BIRDS 兽；鸟



『2』
 [V] (
technical 术语

 )to come together in order to breed 配对（以繁殖）；交配 ：




◊ Many of the species pair for life. 许多物种都终生配对。




PHR V




ˌpair 'off (with sb) | ˌpair sb↔'off (with sb)



to come together, especially in order to have a romantic relationship; to bring two people together for this purpose （使）结对，配对 ：




◊ It seemed that all her friends were pairing off. 好像她的朋友全都成双结对了。





◊ He's always trying to pair me off with his cousin. 他总想把我和他表弟配成一对。



ˌpair 'up (with sb) | ˌpair sb↔'up (with sb)



to come together or to bring two people together to work, play a game, etc. （使两人）结组工作（或游戏等）



pairing

pair•ing
 /ˈpeərɪŋ; NAmE
 ˈper-/


□ 

noun




『1』
 [C] two people or things that work together or are placed together; the act of placing them together 结对的两个人（或物）；配对；搭配 ：




◊ Tonight they take on a Chinese pairing in their bid to reach the final tomorrow. 今晚他们将挑战一对中国选手，争取进入明天的决赛。


『2』
 [U] (in the British Parliament) the practice of an MP agreeing with an MP of a different party that neither of them will vote in a debate so that they do not need to attwod the debate 配对，结对（英国议会中来自不同政党的两名议员约定放弃投票从而不必参加辩论进行表决）



paisa

/ˈpaɪsɑ:; -sə/


□ 

noun




(pl.
 
paise

 /-seɪ; -sə/
 ) a coin of India, Pakistan and Nepal. There are one hundred paise in a 
rupee

 . 派士（印度、巴基斯坦和尼泊尔的硬币，100 派士等于 1 卢比）



paisley

pais•ley
 /ˈpeɪzli/


□ 

noun


 [U]

a detailed pattern of curved shapes that look like feathers, used especially on cloth 佩斯利（羽状）图案 ：




◊ a paisley tie 一条佩斯利花纹领带




pajamas

pa•ja•mas
 (NAmE
 ) =
pyjamas






pak choi

/ˌpæk ˈtʃɔɪ/
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌbok 'choy

 ) 

noun


 [U] a type of 
Chinese cabbage

 with long dark green leaves and thick white 
stems

 小白菜



pakora

pa•kora
 /pəˈkɔ:rə/


□ 

noun




a flat piece of spicy S Asian food consisting of meat or vegetables fried in 
batter

 （南亚）油炸辣肉菜片




pal

/pæl/


□ 

noun




『1』
 (informal
 , becoming old-fashioned
 ) a friend 朋友；伙伴；哥们儿 ：




◊ We've been pals for years. 我们是多年的哥们儿了。


—see also 
pen pal



『2』
 (informal
 ) used to address a man in an unfriendly way （对男子的不友好的称呼）家伙，小子 ：




◊ If I were you, pal, I'd stay away from her! 我要是你呀，小子，我就离她远远的！


→
pally



□ 

verb




(-ll-)



PHR V




ˌpal a'round (with sb)



(informal
 , especially NAmE
 ) to do things with sb as a friend （和某人）一起共事，结伙出没 ：




◊ I palled around with him and his sister at school. 我上学时常常与他和他姐姐在一起。



ˌpal 'up (with sb)



(BrE
 ) (NAmE
 
ˌbuddy 'up (to/with sb

 )) (informal
 ) to become sb's friend 成为（某人的）朋友 ：




◊ They palled up while they were at college. 他们上大学时成了朋友。




palace coup

ˌpalace 'coup
 (also 
ˌpalace revo'lution

 ) 

noun


 a situation in which a ruler or leader has their power taken away from them by sb within the same party, etc. 宫廷政变；宫廷革命



palace

★pal•ace
 /ˈpæləs/


□ 

noun




『1』
 [C] the official home of a king, queen, president, etc. 王宫；宫殿；总统府 ：




◊ Buckingham Palace 白金汉宫





◊ the royal/presidential palace 王宫；总统府


『2』
 (often 
the Palace

 ) [sing.] the people who live in a palace, especially the British royal family 住在王宫里的人；（尤指英国的）王室 ：




◊ The Palace last night refused to comment on the reports. 昨晚王室拒绝对报道作出评论。





◊ a Palace spokesman 王室发言人


『3』
 [C] any large impressive house 豪华住宅；宫殿 ：




◊ The Old Town has a whole collection of churches, palaces and mosques. 旧城区汇集了许多教堂、大宅院和清真寺。


『4』
 [C] (old-fashioned
 ) (sometimes used in the names of buildings 有时用于建筑物名称) a large public building, such as a hotel or cinema/movie theater 大的公共建筑（如旅馆、影剧院） ：




◊ the Strand Palace Hotel 滨河王宫饭店





palaeo-

(especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
paleo-

 ) /ˈpæliəʊ; ˈpeɪl-; NAmE
 -ioʊ/


□ 

combining form




(in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词) connected with ancient times 古代的



palaeographer

palae•og•rapher
 (also 
pale•og•rapher

 ) /ˌpæliˈɒgrəfə(r); ˌpeɪl-; NAmE
 -ˈɑ:g-/


□ 

noun






palaeography

palae•og•raphy
 (BrE
 ) (NAmE
 
pale•og•raphy

 ) /ˌpæliˈɒgrəfi; ˌpeɪl-; NAmE
 -ˈɑ:g-/


□ 

noun


 [U]

the study of ancient writing systems 古文字学

→
palae•og•rapher





palaeolithic

palaeo•lith•ic
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
paleo-

 ) /ˌpæliəˈlɪɵɪk; ˌpeɪl-/


□ 

adj.




from or connected with the early part of the Stone Age 旧石器时代的



palaeontologist

palae•on•tolo•gist
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
paleo-

 ) /ˌpæliɒnˈtɒlədʒɪst; ˌpeɪl-; NAmE
 ˌpeɪliɑ:nˈtɑ:l-/


□ 

noun




a person who studies 
fossils

 古生物学家；化石学家



palaeontology

palae•on•tology
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
paleo-

 ) /ˌpæliɒnˈtɒlədʒi; ˌpeɪl-; NAmE
 ˌpeɪliɑ:nˈtɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the study of 
fossils

 (=the remains of animals or plants in rocks) as a guide to the history of life on earth 古生物学；化石学



palais

pal•ais
 /ˈpæleɪ/
 (also 
ˌpalais de 'danse

 /ˌpæleɪ də ˈdɑ:ns/
 ) 

noun


 (BrE
 ) (in the past) a large public building used for dancing; a dance hall （旧时的）舞场，舞厅




palatable

pal•at•able
 /ˈpælətəbl/


□ 

adj.




『1』
 (of food or drink 食物或饮料) having a pleasant or acceptable taste 可口的；味美的

『2』
 ~ (to sb)
 pleasant or acceptable to sb 宜人的；可意的；可接受的 ：




◊ Some of the dialogue has been changed to make it more palatable to an American audience. 有些对白有所修改以适应美国观众的口味。



OPP

 
unpalatable





palatal

pal•atal
 

adj.




pal•atal
 /ˈpælətl/


□ 

noun




(
phonetics 语音

 )a speech sound made by placing the tongue against or near the hard 
palate

 of the mouth, for example /j/at the beginning of yes
 腭音

→
pal•atal





palatalization

pal•at•al•iz•ation
 , 
-is•ation



/ˌpælətəlaɪˈzeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



palatalize

pal•at•al•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈpælətəlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

(
phonetics 语音

 )to make a speech sound by putting your tongue against or near your hard 
palate

 使（语音）腭化

→
pal•at•al•iz•ation






palate

pal•ate
 /ˈpælət/


□ 

noun




『1』
 the top part of the inside of the mouth 腭；上腭 ：




◊ the hard/soft palate

 (=the hard/soft part at the front/back of the 
palate

 ) 硬∕软腭


—see also 
cleft palate



『2』
 [usually sing.] the ability to recognize and/or enjoy good food and drink 味觉；品尝力 ：




◊ a menu to tempt even the most jaded palate
 能让最没胃口的人动心的食谱




palatial

pa•la•tial
 /pəˈleɪʃl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(of a room or building 房间或建筑物) very large and impressive, like a palace 宫殿般的；富丽堂皇的


SYN

 
splendid





palatinate

pa•lat•in•ate
 /pəˈlætɪnət/


□ 

noun




『1』
 [C] the area ruled by a Count Palatine (=a ruler with the power of a king or queen) 巴拉丁领地（行使王权的巴拉丁伯爵的辖地）

『2』
 
the Palatinate



[sing.] the land of the German Empire that was ruled over by the Count Palatine of the Rhine 巴拉丁领地（莱恩的巴拉丁伯爵统辖的德意志帝国领地）



palatine

pal•at•ine
 /ˈpælətaɪn/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (of an official, etc. in the past 旧时官员等) having the power in a particular area that a king or queen usually has （在领地内）行使王权的

『2』
 (of an area of land 地域) ruled over by sb who has the power of a king or queen 归行使王权者统辖的；属于巴拉丁领地的



palaver

pa•la•ver
 /pəˈlɑ:və(r); NAmE
 also -ˈlæv-/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 [U, sing.] (BrE
 ) a lot of unnecessary activity, excitement or trouble, especially caused by sth that is unimportant 麻烦；琐事；忙乱


SYN

 
fuss

 ：




◊ What's all the palaver about? 这些鸡毛蒜皮的事到底是为什么？





◊ What a palaver it is, trying to get a new visa! 申请新签证真烦死人了！


『2』
 [U] (NAmE
 ) talk that does not have any meaning; nonsense 空话；废话 ：




◊ He's talking palaver. 他在信口开河呢。




palazzo pants

pa•lazzo pants
 /pəˈlætsəʊ pænts; NAmE
 pəˈlɑ:tsoʊ/


□ 

noun


 [pl.]

women's trousers/pants with wide loose legs 帕拉柔宽腿女裤




pale

★ /peɪl/


□ 

adj.




(
paler

 , 
pal•est

 )

『1』
 (of a person, their face, etc. 人、面孔等) having skin that is almost white; having skin that is whiter than usual because of illness, a strong emotion, etc. 灰白的；苍白的；白
 的 ：




◊ a pale complexion 惨白的面容





◊ pale with fear 害怕得脸色苍白





◊ to go/turn pale
 变得苍白





◊ You look pale. Are you OK? 你气色不好，没事吧？





◊ The ordeal left her looking pale and drawn
 . 这场磨难使她看来苍白而又憔悴。


『2』
 light in colour; containing a lot of white 浅色的；淡色的 ：




◊ pale blue eyes 淡蓝色的眼睛





◊ a paler shade of green 淡绿的色调





◊ a pale sky 天色昏暗



OPP

 
dark

 , 
deep



『3』
 (of light 光线) not strong or bright 暗淡的；微弱的 ：




◊ the cold pale light of dawn 破晓时分的鱼白寒光


—see also 
pallid

 , 
pallor



→
pale•ly



□ 

noun






IDIOMS




beˌyond the 'pale



considered by most people to be unacceptable or unreasonable 出格；出圈；越轨；令人不能容忍 ：




◊ His remarks were clearly beyond the pale. 他的话显然过分了。


□ 

verb


 [V]

~ (at sth)
 to become paler than usual 变得比平常白；变苍白 ：




◊ She
 (=her face) paled visibly at the sight of the police car. 她一看见警车，脸色就刷地变白了。





◊ The blue of the sky paled to a light grey. 天空的蓝色渐变成了浅灰色。




IDIOMS




'pale beside/next to sth | 'pale in/by comparison (with/to sth) | 'pale into insignificance



to seem less important when compared with sth else 相形见绌；显得逊色 ：




◊ Last year's riots pale in comparison with this latest outburst of violence. 去年的骚乱与最近这次暴乱相比，可说是小巫见大巫。




paleface

pale•face
 /ˈpeɪlfeɪs/


□ 

noun




(used in film/movies, etc. 用于电影等) a name for a white person, said to have been used by Native Americans 白脸人（据说美洲土著称呼白人曾使用的名称）



palely

pale•ly
 /ˈpeɪlli/


□ 

adv.


 ：




◊ Mark stared palely
 (=with a pale face) at his plate. 马克面色苍白，呆呆地望着盘子。





pale•ness



□ 

noun


 [U]



paleo-

(NAmE
 ) =
palaeo-






palette knife

'palette knife
 

noun


 a knife with a blade that bends easily and has a round end, used by artists and in cooking 调色刀；画刀；（炊具中的）铲刀



palette

pal•ette
 /ˈpælət/


□ 

noun




『1』
 a thin board with a hole in it for the thumb to go through, used by an artist for mixing colours on when painting 调色板

『2』
 [usually sing.] (
technical 术语

 )the colours used by a particular artist （画家使用的）主要色彩，主色调 ：




◊ Greens and browns are typical of Ribera's palette. 绿色和棕色是里贝拉的主色调。





palimony

pali•mony
 /ˈpælɪməni/


□ 

noun


 [U]

(informal
 , especially NAmE
 ) money that a court orders sb to pay regularly to a former partner when they have lived together without being married （法院判定定期付给前未婚同居对象的）生活费，赡养费

—compare 
alimony





palimpsest

pal•imp•sest
 /ˈpælɪmpsest/


□ 

noun




『1』
 an ancient document from which some or all of the original text has been removed and replaced by a new text 再生羊皮纸卷，重写羊皮书卷（全部或部份原有文字被刮去，在上面另行书写）

『2』
 (formal
 ) something that has many different layers of meaning or detail 具有多重意义的事物；多层次的东西



palindrome

pal•in•drome
 /ˈpælɪndrəʊm; NAmE
 -droʊm/


□ 

noun




a word or phrase that reads the same backwards as forwards, for example madam
 or nurses run
 回文（正反读都一样的词语）



paling

pal•ing
 /ˈpeɪlɪŋ/


□ 

noun


 [C, usually pl., U]

a metal or wooden post that is pointed at the top; a fence made of these posts 尖木桩；尖铁条；围栏



palisade

pal•is•ade
 /ˌpælɪˈseɪd/


□ 

noun




『1』
 a fence made of strong wooden or metal posts that are pointed at the top, especially used to protect a building in the past 木栅栏；金属栅栏

『2』
 
palisades



[pl.] (US
 ) a line of high steep 
cliffs

 , especially along a river or by the sea or ocean （尤指河边、海边的）绝壁，峭壁




pall-bearer

'pall-bearer
 

noun


 a person who walks beside or helps to carry the 
coffin

 at a funeral 扶灵者；抬棺者



pall

/pɔ:l/


□ 

noun




『1』
 [usually sing.] ~ of sth
 a thick dark cloud of sth 浓密的云烟；尘烟 ：




◊ a pall of smoke/dust
 一团烟雾∕沙尘





◊ (
 figurative) News of her death cast a pall
 over the event. 她的死亡消息给这件事蒙上了阴影。

『2』
 a cloth spread over a 
coffin

 (=a box used for burying a dead person in) 柩衣；棺材罩布

□ 

verb


 [V]

(not used in the progressive tenses 不用于进行时) ~ (on sb)
 to become less interesting to sb over a period of time because they have done or seen it too much （因见或做得过多而）失去魅力，使人厌倦 ：




◊ Even the impressive scenery began to pall on me after a few hundred miles. 行经了数百英里以后，即使秀丽风光也使我感到索然无味了。




palladium

pal•la•dium
 /pəˈleɪdiəm/


□ 

noun


 [U]


(symb Pd)



a chemical element. Palladium is a rare silver-white metal that looks like 
platinum

 . 钯（银白色稀有化学元素）




pallet

pal•let
 /ˈpælət/


□ 

noun




『1』
 a heavy wooden or metal base that can be used for moving or storing goods 托盘；平台；运货板

『2』
 a cloth bag filled with 
straw

 , used for sleeping on （睡觉用的）草垫子



palliasse

pal•li•asse
 /ˈpæliæs; NAmE
 pælˈjæs/


□ 

noun




a cloth bag filled with 
straw

 , used for sleeping on 草荐；草褥


SYN

 
pallet





palliate

pal•li•ate
 /ˈpælieɪt/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to make a disease or an illness less painful or unpleasant without curing it 减轻，缓和（疾病或不适）



palliative

pal•lia•tive
 

adj.


 [usually before noun] ：




◊ palliative treatment 保守疗法





◊ short-term palliative measures 短期的权宜之计


pal•lia•tive
 /ˈpæliətɪv/


□ 

noun




『1』
 (
medical 医

 )a medicine or medical treatment that reduces pain without curing its cause 治标药物；缓解剂；治标措施；保守疗法

『2』
 (formal
 , usually disapproving
 ) an action, a decision, etc. that is designed to make a difficult situation seem better without actually solving the cause of the problems 权宜之计；消极措施；缓冲剂

→
pal•lia•tive






pallid

pal•lid
 /ˈpælɪd/


□ 

adj.




『1』
 (of a person, their face, etc. 人、面色等) pale, especially because of illness （尤指因病）苍白的 ：




◊ a pallid complexion 苍白的脸色


『2』
 (of colours or light 颜色或光线) not strong or bright, and therefore not attractive 暗淡的；微弱的；乏味的 ：




◊ a pallid sky 暗淡的天空





pallor

pal•lor
 /ˈpælə(r)/


□ 

noun


 [U]

pale colouring of the face, especially because of illness or fear 苍白的脸色（尤指因病或恐惧） ：




◊ Her cheeks had an unhealthy pallor. 她面色苍白，显得虚弱。




pally

□ 

adj.


 ：




◊ I got very pally
 (=friendly) with him. 我跟他的关系铁着呢。


/ˈpæli/


□ 

adj.




⇒ 
PAL





palm oil

'palm oil
 

noun


 [U] oil obtained from the fruit of some types of 
palm

 tree, used in cooking and in making soap, 
candles

 , etc. 棕榈油




palm

/pɑ:m/


□ 

noun




『1』
 the inner surface of the hand between the wrist and the fingers 手掌；手心 ：




◊ He held the bird gently in the palm of his hand
 . 他把小鸟轻轻地托在掌心。





◊ sweaty palms 汗涔涔的手掌





◊ to read sb's palm

 (=to say what you think will happen to sb by looking at the lines on their 
palm

 ) 看手相


『2』
 (also 
'palm tree

 ) a straight tree with a mass of long leaves at the top, growing in tropical countries. There are several types of palm tree, some of which produce fruit. 棕榈树 ：




◊ a date palm 枣椰树





◊ a coconut palm 椰子树





◊ palm leaves/fronds/groves
 棕榈叶∕树丛




IDIOMS




have sb in the ˌpalm of your 'hand



to have complete control or influence over sb 完全控制某人；把某人攥在手心里

—more at 
cross

 v.
 , 
grease

 v.


□ 

verb


 [VN]

to hide a coin, card, etc. in your hand, especially when performing a trick 把…藏在手中（尤指玩戏法）



PHR V




ˌpalm sb↔'off (with sth)



(informal
 ) to persuade sb to believe an excuse or an explanation that is not true, in order to stop them asking questions or complaining （借口某事）欺骗搪塞某人，骗过某人


ˌpalm sth↔'off (on/onto sb) | ˌpalm sb↔'off (with sth)



(informal
 ) to persuade sb to accept sth that has no value or that you do not want, especially by tricking them 哄骗他人接受（无价值或自己不要的东西）；用假货行骗 ：




◊ She's always palming the worst jobs off on her assistant. 她总是哄骗她的助手做最苦的差事。





◊ Make sure he doesn't try to palm you off with faulty goods. 当心别上当让他把残次品卖给你。



ˌpalm sth 'off as sth



(informal
 ) to tell sb that sth is better than it is, especially in order to sell it 推销假货；以假乱真 ：




◊ They were trying to palm the table off as a genuine antique. 他们在设法把那张普通桌子当真正的古董推销出去。




palmetto

pal•metto
 /pælˈmetəʊ; NAmE
 -toʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a small 
palm

 tree that grows in the south-eastern US 矮棕榈（生长于美国东南部）



palmist

palm•ist
 /ˈpɑ:mɪst/


□ 

noun




a person who claims to be able to tell what a person is like and what will happen to them in the future, by looking at the lines on the 
palm

 of their hand 手相术士；看手相的人




palmistry

palm•is•try
 /ˈpɑ:mɪstri/


□ 

noun


 [U]

the art of telling what a person is like and what will happen to them by looking at the lines on the 
palm

 of their hand 手相术



palmtop

palm•top
 /ˈpɑ:mtɒp; NAmE
 -tɑ:p/


□ 

noun




a small computer that can be held in the 
palm

 of one hand 掌上电脑；掌上机



palmy

/ˈpɑ:mi/


□ 

adj.




(
palm•ier

 , 
palmi•est

 ) used to describe a time in the past when life was good （指昔日）繁荣昌盛的，美好年华的 ：




◊ That's a picture of me in my palmier days. 那是我风华正茂时的照片。




palomino

palo•mino
 /ˌpæləˈmi:nəʊ; NAmE
 -noʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a horse that is a cream or gold colour with a white 
mane

 and tail 帕洛米诺马（体毛奶白色或金黄色、鬃毛和尾毛为白色）




palpable

palp•able
 /ˈpælpəbl/


□ 

adj.




that is easily noticed by the mind or the senses 易于察觉的；可意识到的；明显的 ：




◊ a palpable sense
 of relief 如释重负





◊ The twosion in the room was almost palpable. 屋子里的紧张气氛几乎能感觉到。


→
palp•ably





palpably

palp•ably
 /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ It was palpably clear what she really meant. 她的本意是什么，那是一清二楚的。




palpate

pal•pate
 /pælˈpeɪt/


□ 

verb


 [VN]

(
medical 医

 )to examine part of the body by touching it 触诊；扪诊；触摸检查

→
pal•pa•tion





palpation

pal•pa•tion
 

noun


 [U]



palpitate

pal•pi•tate
 /ˈpælpɪteɪt/


□ 

verb


 [V]

(of the heart 心脏) to beat rapidly and/or in an 
irregular

 way especially because of fear or excitement 急速跳动，悸动（尤指因恐惧或兴奋）



palpitations

pal•pi•ta•tions
 /ˌpælpɪˈteɪʃnz/


□ 

noun


 [pl.]

a physical condition in which your heart beats very quickly and in an 
irregular

 way 心悸 ：




◊ Just the thought of flying gives me palpitations
 (=makes me very nervous). 一想到飞行我的心就嘣嘣地跳。




palsied

pal•sied
 /ˈpɔ:lzid/


□ 

adj.






palsy

/ˈpɔ:lzi/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 ) 
paralysis

 (=loss of control or feeling in part or most of the body), especially when the arms and legs shake without control 瘫痪，麻痹（尤指四肢颤动类）

—see also 
cerebral palsy



→
pal•sied






paltry

pal•try
 /ˈpɔ:ltri/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (of an amount 数量) too small to be considered as important or useful 可忽略不计的；微小的；微不足道的


SYN

 
meagre

 ：




◊ This account offers a paltry 1% return on your investment. 这个账户给你投资的回报仅是微不足道的 1%。





◊ a paltry sum 小得可怜的数额


『2』
 having no value or useful qualities 无价值的；无用的 ：




◊ a paltry gesture 没有意义的姿态




pampas grass

'pampas grass
 

noun


 [U] a type of tall grass from S America that is often grown in gardens/yards for its long silver-white flowers that look like feathers 潘帕斯草，蒲苇（产于南美洲，开银白色长羽毛状花，常见于园子）




pampas

pam•pas
 /ˈpæmpəs; NAmE
 also -pəz/


□ 

noun




(usually 
the pampas

 ) [sing. + sing./pl. v
 .] the large area of land in S America that has few trees and is covered in grass （南美洲的）大草原，草甸




pamper

pam•per
 /ˈpæmpə(r)/


□ 

verb


 [VN]

(sometimes disapproving
 ) to take care of sb very well and make them feel as comfortable as possible 细心照顾；精心护理；娇惯；纵容


SYN

 
cosset

 ：




◊ Pamper yourself with our new range of beauty treatments. 尽情享受一下我们的新系列美容服务吧。





◊ a spoilt and pampered child 一个娇生惯养的孩子





pamphlet

pamph•let
 /ˈpæmflət/


□ 

noun




a very thin book with a paper cover, containing information about a particular subject 小册子；手册


SYN

 
leaflet





pamphleteer

pamph•let•eer
 /ˌpæmfləˈtɪə(r); NAmE
 -ˈtɪr/


□ 

noun




a person who writes 
pamphlets

 on particular subjects 撰写小册子的人；小册子作者




pan pipes

'pan pipes
 

noun


 [pl.] (BrE
 ) (NAmE
 
'pan•pipe

 [C]) a musical instrument made of a row of pipes of different lengths that you play by blowing across the open ends 排箫；牧神箫



pan-

/pæn/


□ 

combining form




(in adjectives and nouns 构成形容词和名词) including all of sth; connected with the whole of sth 包含一切的；全部的；泛 ：




◊ pan-African 泛非洲的





◊ pandemic 大流行病




pan-fry

'pan-fry
 

verb


 (
pan-fries

 , 
pan-frying

 , 
pan-fried

 , 
pan-fried

 ) [VN] to fry food in a pan in shallow fat 用平锅煎 ：




◊ pan-fried chicken 用平锅摊煎的鸡肉




pan

★pan1

 /pæn/


□ 

noun




『1』
 a container, usually made of metal, with a handle or handles, used for cooking food in 平锅；平底锅 ：




◊ pots and pans 锅壶瓢盆





◊ a large stainless steel pan 一只不锈钢大平锅


—see also 
frying pan

 , 
saucepan



『2』
 the amount contained in a pan 一锅的量 ：




◊ a pan of boiling water 一锅开水


『3』
 (NAmE
 ) =
tin

 (5)：




◊ a cake pan 蛋糕烤盘


『4』
 either of the dishes on a pair of 
Scales

 that you put things into in order to weigh them （天平的）称盘

『5』
 (BrE
 ) the bowl of a toilet 马桶

—see also 
bedpan

 , 
dustpan

 , 
skidpan

 , 
warming pan





IDIOMS




go down the 'pan



(BrE
 , informal
 ) to be wasted or spoiled 被浪费；被糟蹋 ：




◊ That's another brilliant idea down the pan. 又一个好主意玩儿完了！


—more at 
flash

 n.


□ 

verb




(-nn-)

『1』
 [VN] [usually passive] (informal
 ) to severely criticize sth such as a play or a film/movie 严厉批评，抨击（戏剧、电影等）


SYN

 
slate



『2』
 if a television or video camera pans
 somewhere, or a person pans
 or pans a camera
 , the camera moves in a particular direction, to follow an object or to film a wide area （移动摄像机）追拍，摇摄 ：



[V +adv./prep.
 ]◊ The camera panned back to the audience. 摄像机摇回拍摄观众。




[VN]◊ He panned the camera along the row of faces. 他移动摄像机顺着这一排面孔拍摄。


『3』
 ~ (for sth)
 to wash soil or small stones in a pan to find gold or other valuable minerals （用淘选盘）淘洗；淘（金） ：



[V]◊ panning for gold 淘金
 [also VN]



PHR V




ˌpan 'out



(informal
 ) (of events or a situation 事情或局面) to develop in a particular way 以一定方式发展 ：




◊ I'm happy with the way things have panned out. 我对事情的结果感到很满意。


★pan2

 =
paan






panacea

pana•cea
 /ˌpænəˈsi:ə/


□ 

noun




~ (for sth)
 something that will solve all the problems of a particular situation 万灵药；万能之计



panache

pan•ache
 /pəˈnæʃ; pæˈn-; NAmE
 also -ˈnɑ:ʃ/


□ 

noun


 [U]

the quality of being able to do things in a confident and elegant way that other people find attractive 神气十足；潇洒气质


SYN

 
flair

 , 
style





panama

pan•ama
 /ˈpænəmɑ:/
 (also 
ˌpanama 'hat

 ) 

noun


 a man's hat made from fine 
straw

 巴拿马草帽



panatella

pana•tella
 (BrE
 ) (NAmE
 
pana•tela

 ) /ˌpænəˈtelə/


□ 

noun




a long thin 
cigar

 细长雪茄



pancake race

'pancake race
 

noun


 a traditional race in Britain on Pancake Day, in which each runner keeps throwing a 
pancake

 into the air from a pan 薄饼赛跑（薄饼日举行的英国传统赛跑，参加者不断将平底锅中的薄烤饼抛向空中）




pancake

pan•cake
 /ˈpænkeɪk/


□ 

noun




『1』
 [C] a thin flat round cake made from a mixture of flour, eggs and milk that is fried on both sides, usually eaten hot for breakfast in the US, and in Britain either as a 
dessert

 with sugar, jam, etc. or as a main course with meat, cheese, etc. 烙饼；薄饼

『2』
 [U] thick make-up for the face, used especially in the theatre （尤指舞台化装用的）粉饼


IDM

 see 
flat

 adj.





panchayat

pan•chay•at
 /pʌnˈtʃaɪjət/


□ 

noun




(in some S Asian countries 某些南亚国家)

『1』
 a village council 潘查耶特；村务委员会

『2』
 the official organization that governs local areas in the country, outside large towns （大城市以外的）地方当局；村（或县、地区）评议会




pancreas

pan•creas
 /ˈpæŋkriəs/


□ 

noun




an organ near the stomach that produces 
insulin

 and a liquid that helps the body to 
digest

 food 胰；胰腺

→
pan•cre•at•ic





pancreatic

pan•cre•at•ic
 /ˌpæŋkriˈætɪk/


□ 

adj.


 [only before noun]



panda car

'panda car
 

noun


 (BrE
 , old-fashioned
 , informal
 ) a small police car 巡逻警车




panda

/ˈpændə/


□ 

noun




『1』
 (also 
ˌgiant 'panda

 ) a large black and white animal like a 
bear

 , that lives in China and is very rare 大猫熊；大熊猫

『2』
 (also 
ˌred 'panda

 ) an Asian animal like a 
raccoon

 , with reddish-brown fur and a long thick tail 小猫熊，小熊猫（产于亚洲，毛棕红色，尾巴粗长）




pandemic

pan•dem•ic
 

adj.


 ：




◊ a pandemic disease 大范围流行的疾病


—compare 
endemic

 , 
epidemic



pan•dem•ic
 /pænˈdemɪk/


□ 

noun




a disease that spreads over a whole country or the whole world （全国或全球性）流行病；大流行病

→
pan•dem•ic





pandemonium

pan•de•mon•ium
 /ˌpændəˈməʊniəm; NAmE
 -ˈmoʊ-/


□ 

noun


 [U]

a situation in which there is a lot of noise, activity and confusion, especially because people are feeling angry or frightened 骚动；群情沸腾


SYN

 
chaos

 ：




◊ Pandemonium broke out when the news was announced. 这消息一宣布，立即乱成一片。




pander

pan•der
 /ˈpændə(r)/


□ 

verb






PHR V




'pander to sth/sb



(disapproving
 ) to do what sb wants, or try to please them, especially when this is not acceptable or reasonable 迎合；奉迎；投其所好 ：




◊ to pander to sb's wishes 迎合某人的愿望





◊ The speech was pandering to racial prejudice. 这篇讲话是在纵容种族偏见。





pandit

pan•dit
 /ˈpændɪt/
 (also 
pun•dit

 /ˈpʌndɪt/
 ) 

noun




『1』
 a Hindu priest or wise man （印度的）祭司，哲人

『2』
 (IndE
 ) a teacher 教师

『3』
 (IndE
 ) a skilled musician 乐师



pandowdy

pan•dowdy
 /pænˈdaʊdi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) [C, U] (US
 ) a sweet dish of apples and spices covered with a mixture of butter, milk and eggs and baked 苹果布丁（用黄油、牛奶和鸡蛋覆盖苹果和香料烤制而成）



pane

/peɪn/


□ 

noun




a single sheet of glass in a window （一片）窗玻璃 ：




◊ a pane of glass 一片窗玻璃





◊ a windowpane 一块窗玻璃





paneer

pan•eer
 (also 
panir

 ) /pæˈnɪə(r); NAmE
 -ˈnɪr/


□ 

noun


 [U]

a type of soft cheese used in Asian cooking 奶豆腐（亚洲烹饪用软干酪）



panegyric

pan•egyr•ic
 /ˌpænəˈdʒɪrɪk/


□ 

noun




(formal
 ) a speech or piece of writing praising sb/sth 颂辞；颂文



panel beater

'panel beater
 

noun


 (BrE
 ) a person whose job is to remove the 
dents

 from the outer frame of a vehicle that has been in an accident （汽车）板金工



panel game

'panel game
 

noun


 (BrE
 ) a game in which a team of people try to answer questions correctly, especially on television or radio （电视或电台等的）分组答题竞赛，分组智力竞赛



panel van

'panel van
 (AustralE
 , NZE
 , SAfrE
 ) (NAmE
 
'panel truck

 ) 

noun


 a small van/truck, especially one without windows at the sides or seats for passengers （密封式）小货车，箱式货车



panel

★ /ˈpænl/


□ 

noun




『1』
 [C] a square or 
rectangular

 piece of wood, glass or metal that forms part of a larger surface such as a door or wall （门、墙等上面的）嵌板，镶板，方格板块 ：




◊ One of the glass panels in the front door was cracked. 前门的一块方玻璃破裂了。


—see also 
solar panel



『2』
 [C] a piece of metal that forms part of the outer frame of a vehicle （车身的）金属板，板金

『3』
 [C] a piece of cloth that forms part of a piece of clothing （衣服上的）镶条，嵌条，饰片 ：




◊ The trousers have double thickness knee panels for extra protection. 这条裤子上有双倍厚的护膝片以加强保护。


『4』
 [C + sing./pl. v
 .] a group of specialists who give their advice or opinion about sth; a group of people who discuss topics of interest on television or radio 专家咨询组；（广播、电视上的）讨论小组 ：




◊ an advisory panel 顾问组





◊ a panel of experts 专家组





◊ We have two politicians on tonight's panel. 今天晚上出席座谈会的有两位政界人士。





◊ a panel discussion 专家小组讨论


『5』
 [C] (also 
'jury panel

 ) (both especially NAmE
 ) =
jury

 (1)

『6』
 [C] a flat board in a vehicle or on a piece of machinery where the controls and instruments are fixed （汽车或其他机械的）控制板，仪表盘 ：




◊ an instrument panel
 仪表盘





◊ a control/display panel
 控制∕显示面板


□ 

verb




(
-ll-

 , NAmE
 
-l-

 ) [VN] [usually passive] to cover or decorate a surface with flat strips of wood, glass, etc. 镶板（用木或玻璃板等镶嵌或装饰） ：




◊ The walls were panelled in oak. 墙壁镶了橡木饰片。





◊ a glass-/wood-panelled
 door 镶玻璃∕木板的门




panelling

pan•el•ling
 (BrE
 ) (NAmE
 
pan•el•ing

 ) /ˈpænəlɪŋ/


□ 

noun


 [U]

square or 
rectangular

 pieces of wood used to cover and decorate walls, ceilings, etc. （装饰墙壁、天花板等的）嵌板，饰块



panellist

pan•el•list
 (BrE
 ) (NAmE
 
pan•el•ist

 ) /ˈpænəlɪst/


□ 

noun




a person who is a member of a panel answering questions during a discussion, for example on radio or television （广播、电视节目中的）讨论会成员



pang

/pæŋ/


□ 

noun




a sudden strong feeling of physical or emotional pain 突然的疼痛（或痛苦）；一阵剧痛 ：




◊ hunger pangs/pangs of hunger
 饥饿之苦





◊ a sudden pang of jealousy
 突然涌来的嫉妒




panga

/ˈpæŋgə/


□ 

noun




(EAfrE
 , SAfrE
 ) a large heavy knife that is used for cutting grass or small sticks or for removing 
weeds

 大砍刀




pangolin

pan•go•lin
 /ˈpæŋgəlɪn; BrE
 also pæŋˈgəʊlɪn/
 (also 
ˌscaly 'anteater

 ) 

noun


 a small animal from Africa or Asia that eats insects, and has a long nose, tongue and tail, and hard 
Scales

 on its body 穿山甲，有鳞食蚁兽（见于非洲和亚洲）



panhandle

pan•han•dle
 

verb


 [V]



panhandler

pan•han•dler
 /ˈpænhændlə(r)/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) a person who asks other people for money in the street 叫化子；乞丐

→
pan•han•dle






panic button

'panic button
 

noun


 a button that sb working in a bank, etc. can press to call for help if they are in danger （银行等的）紧急呼救按钮



IDIOMS




press/push the 'panic button



(BrE
 ) to react in a sudden or extreme way to sth unexpected that has frightened you 惊慌失措；仓促行事；采取紧急行动




panic-stricken

'panic-stricken
 

adj.


 extremely anxious about sth, in a way that prevents you from thinking clearly 惊慌失措的


SYN

 
hysterical






panic

/ˈpænɪk/


□ 

noun


 [U, C, usually sing.]

『1』
 a sudden feeling of great fear that cannot be controlled and prevents you from thinking clearly 惊恐；恐慌 ：




◊ a moment of panic 一时惊慌





◊ They were in a state of panic. 他们惊恐万状。





◊ Office workers fled in panic
 as the fire took hold. 起火时，办公室人员惊慌逃出。





◊ There's no point getting into a panic
 about the exams. 对考试惊惶失措是没有用的。





◊ a panic attack

 (=a condition in which you suddenly feel very anxious, causing your heart to beat faster, etc.) 一阵心慌意乱





◊ a panic decision
 (=one that is made when you are in a state of 
panic

 ) 慌乱中作出的决定


『2』
 a situation in which people are made to feel very anxious, causing them to act quickly and without thinking carefully 人心惶惶的局面；惶恐不安 ：




◊ News of the losses caused (a) panic among investors. 亏损的消息令投资者人心惶惶。





◊ Careful planning at this stage will help to avoid a last-minute panic. 现在精心规划，就会避免事到临头手忙脚乱。





◊ There's no panic

 (=we do not need to rush), we've got plenty of time. 不用着急，我们有的是时间。





◊ panic buying/selling

 (=the act of buying/selling things quickly and without thinking carefully because you are afraid that a particular situation will become worse) 恐慌购买∕抛售




IDIOMS




'panic stations



(BrE
 , informal
 ) a situation in which people feel anxious and there is a lot of confused activity, especially because there is a lot to do in a short period of time 慌乱的状态；（尤指）忙乱的状况

□ 

verb




(-ck-) to suddenly feel frightened so that you cannot think clearly and you say or do sth stupid, dangerous, etc.; to make sb do this （使）惊慌，惊慌失措 ：



[V]◊ I panicked when I saw smoke coming out of the engine. 我看见发动机冒烟时，吓得手足无措。




[VN]◊ The gunfire panicked the horses. 枪声惊吓到马匹。




PHR V




'panic sb into doing sth



[usually passive] to make sb act too quickly because they are afraid of sth 使仓惶行事；使仓促行动



panicky

pan•icky
 /ˈpænɪki/


□ 

adj.




(informal
 ) anxious about sth; feeling or showing 
panic

 焦虑不安的；惊慌的


SYN

 
hysterical





panir

=
paneer





pannier

pan•nier
 /ˈpæniə(r)/


□ 

noun




each of a pair of bags or boxes carried on either side of the back wheel of a bicycle or motorcycle; each of a pair of 
baskets

 carried on either side of its back by a horse or 
donkey

 （自行车、摩托车后架两侧的）挂篮，货筐；（牲畜背上驮的）驮笼，驮篮



panoply

pan•oply
 /ˈpænəpli/


□ 

noun


 [sing., U]

(formal
 ) a large and impressive number or collection of sth 巨大的数量（或收藏品）


SYN

 
array






panorama

pan•or•ama
 /ˌpænəˈrɑ:mə; NAmE
 -ˈræmə/


□ 

noun




『1』
 a view of a wide area of land 全景


SYN

 
vista

 ：




◊ There is a superb panorama of the mountains from the hotel. 从旅馆可饱览峰峦叠嶂的雄伟景观。


⇒ note at 
view



『2』
 a description, study or set of pictures that presents all the different aspects or stages of a particular subject, event, etc. （某专题或事件的）全面叙述，综合研究；全景画卷

→
pan•or•am•ic





panoramic

pan•or•am•ic
 /ˌpænəˈræmɪk/


□ 

adj.


 [usually before noun]：




◊ a panoramic view over the valley 山谷的全景




panstick

pan•stick
 /ˈpænstɪk/


□ 

noun


 [U]

skin-coloured make-up in the form of a stick that is put on the face underneath other make-up, by actors in the theatre （演员用）粉底棒，粉条



pansy

/ˈpænzi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a small garden plant with brightly coloured flowers 三色堇；蝴蝶花

『2』
 (taboo
 , slang
 ) an offensive word for a 
homosexual

 man 娘娘腔的男人，脂粉男子，男妖（对同性恋男人的蔑称）



pant

□ 

noun


 [usually pl.] ：




◊ His breath came in short pants. 他气息急促。


—see also 
pants




IDM

 see 
puff

 v.




PHR V




'pant for/after sb/sth



to want sth/sb very much 渴望 ：




◊ The end of the novel leaves you panting for more. 小说的结尾让人感到意犹未尽。


/pænt/


□ 

verb




to breathe quickly with short breaths, usually with your mouth open, because you have been doing some physical exercise, or because it is very hot 气喘；喘息 ：



[V]◊ She finished the race panting heavily. 她跑完比赛气喘吁吁的。





◊ She could hear him panting up the stairs
 (=running up and breathing quickly). 她能听见他气喘吁吁地跑上楼。





◊ He found her panting for breath
 at the top of the hill. 上到山顶他发现她上气不接下气。
 [also V speech
 ]

→
pant





pantaloons

pan•ta•loons
 /ˌpæntəˈlu:nz/


□ 

noun


 [pl.]

『1』
 women's loose trousers/pants with wide legs that fit tightly at the ankles 女式灯笼裤

『2』
 (in the past) men's tight trousers/pants fastened at the foot （旧时的）男式紧身裤，马裤



pantechnicon

pan•tech•nicon
 /pænˈteknɪkən/


□ 

noun




(old-fashioned
 , BrE
 ) =
removal van





pantheism

pan•the•ism
 /ˈpænɵiɪzəm/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the belief that God is present in all natural things 泛神论（认为神存在于万事万物）

『2』
 belief in many or all gods 泛神崇拜；泛神信仰

→
pan•the•ist





pantheist

pan•the•ist
 /-ɵiɪst/


□ 

noun





pan•the•ist•ic



/ˌpænɵiˈɪstɪk/


□ 

adj.






pantheon

pan•theon
 /ˈpænɵiən; NAmE
 -ɵiɑ:n/


□ 

noun




『1』
 (
technical 术语

 )all the gods of a nation or people （一国或一个民族信仰的）众神，诸神 ：




◊ the ancient Egyptian pantheon 古埃及众神


『2』
 (formal
 ) a group of people who are famous within a particular area of activity （统称某一领域的）名人，名流

『3』
 a 
Temple

 (=religious building) built in honour of all the gods of a nation; a building in which famous dead people of a nation are buried or 
honoured

 万神庙；先贤祠；伟人祠



panther

pan•ther
 /ˈpænɵə(r)/


□ 

noun




『1』
 a black 
leopard

 (=a large wild animal of the cat family) 黑豹

『2』
 (NAmE
 ) =
puma





pantie girdle

□ 

noun


 =
panty girdle





panties

pan•ties
 /ˈpæntiz/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) =
knickers

 (1)



pantile

pan•tile
 /ˈpæntaɪl/


□ 

noun




a curved 
tile

 used for roofs 波形瓦；筒瓦



panto

/ˈpæntəʊ; NAmE
 -toʊ/


□ 

noun




(pl.
 
pantos

 /ˈpæntəʊz; NAmE
 -toʊz/
 ) (BrE
 , informal
 ) =
pantomime

 (1)



pantograph

panto•graph
 /ˈpæntəgrɑ:f; NAmE
 -græf/


□ 

noun




a device used for copying a drawing in a bigger or smaller size 缩放仪；比例绘图仪




pantomime dame

ˌpantomime 'dame
 (also 
dame

 ) 

noun


 a female character in a 
pantomime

 (1), that is usually played by a man 童话剧中的女性（通常由男人扮演）



pantomime horse

ˌpantomime 'horse
 

noun


 (BrE
 ) a character in a 
pantomime

 that is supposed to be a horse, played by two people in a special 
costume

 童话剧中的马（由两人穿着一件衣服扮演）




pantomime

panto•mime
 /ˈpæntəmaɪm/


□ 

noun




『1』
 (also BrE
 informal
 
panto

 ) [C, U] (in Britain) a type of play with music, dancing and jokes, that is based on a 
fairy tale

 and is usually performed at Christmas （英国多在圣诞节期间上演的）童话剧

『2』
 [U, C, usually sing.] the use of movement and the expression of your face to communicate sth or to tell a story 哑剧；默剧


SYN

 
mime



『3』
 [C, usually sing.] (BrE
 ) a ridiculous situation, usually with a lot of confusion 滑稽可笑的局面


SYN

 
farce






pantry

pan•try
 /ˈpæntri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a cupboard/closet or small room in a house, used for storing food 食品贮藏室；食品贮藏柜


SYN

 
larder






pants

★ /pænts/


□ 

noun


 [pl.]

『1』
 (BrE
 ) 
underpants

 or 
knickers

 内裤；短裤 ：




◊ a pair of pants 一件内裤


『2』
 (especially NAmE
 ) trousers 裤子 ：




◊ a new pair of pants 一条新裤子





◊ ski pants 滑雪裤


—see also 
cargo pants



『3』
 (BrE
 , slang
 ) (also used as an adjective 也用作形容词) something you think is of poor quality 次品；劣质品


SYN

 
rubbish

 ：




◊ Their new CD is absolute pants! 他们的新光盘绝对是次货！





◊ Do we have to watch this pants programme? 我们非要看这种烂节目吗？




IDIOMS




bore, scare, etc. the 'pants off sb



(informal
 ) to make sb extremely bored, frightened, etc. 把…烦死（或吓死等）

—more at 
ant

 , 
catch

 v.
 , 
seat

 n.
 , 
wear

 v.
 , 
wet

 v.




pantsuit

pant•suit
 /ˈpæntsu:t; BrE
 also -sju:t/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
trouser suit





pantsula

pant•sula
 /ˌpæntˈsu:lə/


□ 

noun


 [U]

a style of South African dancing in which each person takes a turn to perform dance movements in front of a group of other dancers who are in a circle 潘祖拉圈舞（南非舞，参加者依次在围成一圈的其他舞者前跳舞）




panty girdle

(also 
pantie girdle

 ) /ˈpænti gɜ:dl; NAmE
 gɜ:rdl/


□ 

noun




a tight piece of women's underwear that combines 
knickers/panties

 and a 
girdle

 （女式）紧身褡短裤



pantyhose

panty•hose
 /ˈpæntihəʊz; NAmE
 -hoʊz/


□ 

noun


 [pl.]

(NAmE
 ) =
tights

 (1)



pap

/pæp/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (disapproving
 ) books, magazines, television programmes, etc. that have no real value 无价值的读物（或电视节目等）

『2』
 soft or almost liquid food eaten by babies or people who are ill/sick （儿童或病人吃的）软食，流食

『3』
 (SAfrE
 ) 
porridge

 made with flour from 
corn

 (
maize

 ) 玉米粥




papa

/pəˈpɑ:; NAmE
 ˈpɑ:pə/


□ 

noun




(BrE
 , old-fashioned
 or NAmE
 ) used to talk about or to address your father 爸爸




papacy

pap•acy
 /ˈpeɪpəsi/


□ 

noun




『1』
 
the papacy



[sing.] the position or the authority of the 
Pope

 教宗的职位（或权力）

『2』
 [C, usually sing.] the period of time when a particular 
Pope

 is in power （某教宗）任职的时期




papal

/ˈpeɪpl/


□ 

adj.


 [only before noun]

connected with the 
Pope

 教宗的；教皇的 ：




◊ papal authority 教宗的权力





◊ a papal visit to Mexico 教宗对墨西哥的访问




paparazzo

pap•ar•azzo
 /ˌpæpəˈrætsəʊ; NAmE
 -ˈrætsoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
pap•ar•azzi

 /-tsi/
 ) [usually pl.] a photographer who follows famous people around in order to get interesting photographs of them to sell to a newspaper 猎奇名流的摄影记者；狗仔队




papaya

pa•paya
 /pəˈpaɪə/
 (BrE
 also 
paw•paw

 ) 

noun


 a tropical fruit with yellow and green skin, sweet orange or red flesh and round black seeds 番木瓜；（俗称）木瓜



paper boy

'paper boy, 'paper girl
 

noun


 a boy or girl who delivers newspapers to people's houses 男（或女）报童



paper girl

'paper boy, 'paper girl
 

noun


 a boy or girl who delivers newspapers to people's houses 男（或女）报童




paper clip

'paper clip
 

noun


 a piece of bent wire or plastic that is designed to hold loose sheets of paper together 回形针；曲别针；纸夹



paper cutter

'paper cutter
 

noun


 (US
 ) =
guillotine

 n.
 (2)




paper money

ˌpaper 'money
 

noun


 [U] money that is made of paper, not coins 纸币；钞票


SYN

 
notes





paper plate

ˌpaper 'plate
 

noun


 a cardboard plate that can be thrown away after it is used （一次性）纸盘子




paper round

'paper round
 (BrE
 ) (NAmE
 
'paper route

 ) 

noun


 the job of delivering newspapers to houses; the route taken when doing this 送报；送报路线



paper shop

'paper shop
 

noun


 (BrE
 ) =
newsagent

 (2)




paper tiger

ˌpaper 'tiger
 

noun


 a person, a country or a situation that seems or claims to be powerful or dangerous but is not really （指人、国家或局势）纸老虎，外强中乾者




paper towel

ˌpaper 'towel
 

noun




『1』
 [C] a thick sheet of paper that you use to dry your hands or to absorb water 厚纸巾

『2』
 [U] (NAmE
 ) =
kitchen paper





paper trail

'paper trail
 

noun


 (informal
 , especially NAmE
 ) a series of documents that provide evidence of what you have done or what has happened （揭示来龙去脉的）系列文件 ：




◊ He was a shrewd lawyer with a talent for uncovering paper trails of fraud. 他是个精明强干的律师，能从一连串文件的蛛丝马迹中找出诈骗。





paper-pusher

'paper-pusher
 

noun


 (disapproving
 ) a person who does unimportant office work as their job 办公室小职员；小文书




paper-thin

ˌpaper-'thin
 

adj.


 (of objects 物品) very thin and delicate 薄如纸的；极薄的 ：




◊ paper-thin slices of meat 像纸一样薄的肉片


—compare 
wafer-thin






paper

★ /ˈpeɪpə(r)/


□ 

noun




▶
FOR WRITING/WRAPPING 供书写∕包装



『1』
 [U] (often in compounds 常构成复合词) the thin material that you write and draw on and that is also used for wrapping and packing things 纸；纸张 ：




◊ a piece/sheet of paper
 一片∕一张纸





◊ a package wrapped in brown paper 一个用牛皮纸包裹的盒子





◊ recycled paper 再造纸





◊ She wrote her name and address on a slip

 (=a small piece) 
of paper
 . 她把姓名、地址写在一张纸条上。





◊ Experience is more important for this job than paper qualifications

 (=that exist on paper, but may not have any real value). 就这项工作而言，经验比纸面上的资格重要。





◊ paper losses/profits

 (=that are shown in accounts but which may not exist in reality) 账面亏损∕利润





◊ This journal is available in paper and electronic form. 这份刊物有印刷版本和电子版本。


—see also 
notepaper

 , 
wrapping paper

 , 
writing paper



▶
NEWSPAPER 报纸



『2』
 [C] a newspaper 报纸 ：




◊ a local/national paper
 地方性∕全国性报纸





◊ a daily/evening/Sunday paper
 日∕晚∕星期日报





◊ I read about it in the paper
 . 我从报上得知这件事。





◊ Have you seen today's paper? 你看了今天的报纸没有？





◊ The papers

 (=newspapers in general) soon got hold of the story. 报纸很快就获悉了这件事的来龙去脉。


▶
DOCUMENTS 文件



『3』
 
papers



[pl.] pieces of paper with writing on them, such as letters, pieces of work or private documents 文件；文献 ：




◊ His desk was covered with books and papers. 他的办公桌上全是书籍和文件。


『4』
 
papers



[pl.] official documents that prove your identity, give you permission to do sth, etc. 证明；证件 ：




◊ divorce/identification papers
 离婚∕身份证件


—see also 
walking papers

 , 
working paper

 (2)

▶
EXAM 考试



『5』
 [C] (BrE
 ) a set of exam questions on a particular subject; the answers that people write to the questions 试卷；试题；答卷 ：




◊ The Geography paper was hard. 地理试题难极了。





◊ She spent the evening marking exam papers. 她用一个晚上批阅试卷。


▶
ARTICLE 文章



『6』
 [C] an academic article about a particular subject that is written by and for specialists 论文 ：




◊ a recent paper in the Journal of Medicine 最近刊在《医学学报》上的一篇论文





◊ She was invited to give a paper

 (=a talk) on the results of her research. 她应邀发表一篇论文，报告她的研究结果。


—see also 
Green Paper

 , 
Order Paper

 , 
position paper

 , 
White Paper

 , 
working paper

 (1)

『7』
 [C] (NAmE
 ) a piece of written work done by a student （学生的）研究报告，论文 ：




◊ Your grade will be based on four papers and a final exam. 你的成绩将根据四篇研究报告和期末考试决定。


—see also 
term paper



▶
ON WALLS 墙壁上



『8』
 [C, U] paper that you use to cover and decorate the walls of a room 壁纸 ：




◊ The room was damp and the paper was peeling off. 屋子很潮湿，壁纸都一片片剥落了。



HELP

 There are many other compounds ending in paper
 . You will find them at their place in the alphabet. 以 paper 结尾的复合词还有很多，可在各字母中的适当位置查到。



IDIOMS




on paper



『1』
 when you put sth on paper
 , you write it down 写下来；笔录

『2』
 judged from written information only, but not proved in practice 仅照字面看；理论上 ：




◊ The idea looks good on paper
 . 仅就字面看，这个主意不错。


—more at 
pen

 n.
 , 
worth

 adj.


□ 

verb


 [VN]

to decorate the walls of a room by covering them with 
wallpaper

 贴壁纸



PHR V




ˌpaper 'over sth



『1』
 to cover a wall with 
wallpaper

 in order to hide sth 糊壁纸遮盖


SYN

 
wallpaper

 ：




◊ The previous owners had obviously papered over any damp patches. 原先的房主显然是用壁纸把潮斑都盖起来了。


『2』
 to try to hide a problem or disagreement in a way that is temporary and not likely to be successful 暂时掩盖，权且掩饰（问题或分歧） ：




◊ The government is trying to paper over the cracks
 in the cabinet. 政府正竭力掩饰内阁出现的裂痕。





◊ We can't just paper over the problem. 我们不能仅仅是掩饰这个问题。





paperback

paper•back
 /ˈpeɪpəbæk; NAmE
 -pərb-/


□ 

noun


 [C, U]

a book that has a thick paper cover 平装书；简装书 ：




◊ a cheap paperback 一本廉价的简装书





◊ When is it coming out in paperback
 ? 这本书的平装本什么时候出版？





◊ a paperback book/edition
 平装书∕版本


—compare 
hardback





paperchase

pa•per•chase
 /ˈpeɪpətʃeɪs; NAmE
 -pərtʃ-/


『1』
 

noun


 (BrE
 ) a game in which one runner drops pieces of paper for the other runners to follow 撒纸追逐游戏（领头者沿途撒下纸屑，供追赶者寻踪追逐）

『2』
 (NAmE
 , informal
 ) the fact of producing too much work on paper 过多的书面工作；文牍追求




paperknife

paper•knife
 /ˈpeɪpənaɪf; NAmE
 ˈpeɪpər-/


□ 

noun




(pl.
 
-knives

 ) (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
'letter opener

 ) a knife used for opening envelopes 拆信刀；开信刀



paperless

paper•less
 /ˈpeɪpələs; NAmE
 -pərləs/


□ 

adj.




using computers, telephones, etc. rather than paper to exchange information 无纸的；不用纸交换信息的 ：




◊ the paperless office 无纸办公室





◊ a system of paperless business transactions 无纸商业交易系统





paperweight

paper•weight
 /ˈpeɪpəweɪt; NAmE
 -pərw-/


□ 

noun




a small heavy object that you put on top of loose papers to keep them in place 镇纸




paperwork

paper•work
 /ˈpeɪpəwɜ:k; NAmE
 ˈpeɪpərwɜ:rk/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the written work that is part of a job, such as filling in forms or writing letters and reports 文书工作 ：




◊ We're trying to cut down on the amount of paperwork involved. 我们正在努力降低有关此事的文书工作量。


『2』
 all the documents that you need for sth, such as a court case or buying a house （诉讼案件、购置房产等所需的）全部文件，全部资料 ：




◊ How quickly can you prepare the paperwork? 你要多久才能把全部文件备好？




papery

pa•pery
 /ˈpeɪpəri/


□ 

adj.




like paper; thin and dry 纸一样的；薄而干的



papier mâché

pa•pier mâché
 /ˌpæpieɪ ˈmæʃeɪ; NAmE
 ˌpeɪpər məˈʃeɪ; ˌpæpjeɪ/


□ 

noun


 [U]

(from French
 ) paper mixed with glue or flour and water, that is used to make decorative objects 混凝纸，制型纸（加进胶水等经浆状处理的纸，用以做装饰品）



papilloma

pap•il•loma
 /ˌpæpɪˈləʊmə; NAmE
 -ˈloʊ-/


□ 

noun




(
medical 医

 )a small lump like a 
wart

 that grows on the skin and is usually harmless 乳头状瘤（通常为良性）



papist

pap•ist
 

adj.




pap•ist
 /ˈpeɪpɪst/


□ 

noun




(taboo
 ) an offensive word for a Roman Catholic, used by some Protestants 教皇党人（某些新教教徒对天主教徒的蔑称）

→
pap•ist





papoose

pa•poose
 /pəˈpu:s/


□ 

noun




a type of bag that can be used for carrying a baby in, on your back or in front of you 婴儿袋，婴儿兜（可背负或放在胸前）




paprika

pap•rika
 /pəˈpri:kə; BrE
 also ˈpæprɪkə/


□ 

noun


 [U]

a red powder made from a type of 
pepper

 , used in cooking as a spice 红辣椒粉



papyrus

pa•pyrus
 /pəˈpaɪrəs/


□ 

noun




(pl.
 
pa•pyri

 /pəˈpaɪri:/
 )

『1』
 [U] a tall plant with thick 
stems

 that grows in water 纸莎草

『2』
 [U] paper made from the 
stems

 of the papyrus plant, used in ancient Egypt for writing and drawing on （古埃及用的）纸莎草纸

『3』
 [C] a document or piece of paper made of papyrus （写在纸莎草纸上的）文献，文稿




par excellence

□ 

adv.


 ：




◊ Chemistry was par excellence the laboratory science of the early nineteenth century. 化学是 19 世纪初期最杰出的实验室科学。


/ˌpɑ:r ˈeksəlɑ:ns; NAmE
 ˌeksəˈlɑ:ns/


□ 

adj.




(from French
 ) (only used after the noun it describes 仅用于所修饰的名词之后) better than all the others of the same kind; a very good example of sth 最好的；最优秀的；典型的；卓越的 ：




◊ She turned out to be an organizer par excellence. 结果表明她是一个非常出色的组织者。


→
par excellence





par.

(also 
para.

 ) 

abbr.


 (in writing) paragraph （书写形式）段 ：




◊ See par. 3. 参见第 3 段。





par

/pɑ:(r)/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (in 
golf

 高尔夫球) the number of strokes a good player should need to complete a course or to hit the ball into a particular hole 标准杆数 ：




◊ a par five hole 五标准杆的洞





◊ Par for the course is 72. 一场球的标准杆数是 72 杆。


『2』
 (also 
'par value

 ) (
business 商

 )the value that a share in a company had originally （股票的）面值，票面价值 ：




◊ to be redeemed at par
 以面值兑换




IDIOMS




below/under 'par



less well, good, etc. than is usual or expected 不太好；不佳；不及平常好；不如预期 ：




◊ Teaching in some subjects has been well below par. 一些科目的教学一直远达不到标准。



be ˌpar for the 'course



(disapproving
 ) to be just what you would expect to happen or expect sb to do in a particular situation 不出所料；果不其然


SYN

 
the norm

 ：




◊ Starting early and working long hours is par for the course in this job. 开工早，工时长，是担任这件工作的家常便饭。



on a par with sb/sth



as good, bad, important, etc. as sb/sth else 与…同样好（或坏、重要等）；不相上下；不相伯仲


up to 'par



as good as usual or as good as it should be 达到通常（或应有）的水准


SYN

 
up to scratch





para-

/ˈpærə/


□ 

prefix




(in nouns and adjectives 构成名词和形容词)

『1』
 beyond 超越 ：




◊ paranormal 超常的


『2』
 similar to but not official or not fully qualified 准；近似 ：




◊ paramilitary 准军事的





◊ a paramedic 医务辅助人员




para

/ˈpærə/


□ 

noun




(informal
 ) =
paratrooper





parable

par•able
 /ˈpærəbl/


□ 

noun




a short story that teaches a moral or spiritual lesson, especially one of those told by Jesus as recorded in the Bible （尤指《圣经》中的）寓言故事



parabola

para•bola
 /pəˈræbələ/


□ 

noun




(
geometry 几何

 )a curve like the path of an object thrown into the air and falling back to earth 抛物线

→
para•bol•ic





parabolic

para•bol•ic
 /ˌpærəˈbɒlɪk; NAmE
 -ˈbɑ:lɪk/


□ 

adj.


 ：




◊ parabolic curves 抛物曲线





paracetamol

para•ceta•mol
 /ˌpærəˈsi:təmɒl; -ˈset-; NAmE
 -mɑ:l/
 (BrE
 ) (NAmE
 
acet•amino•phen

 ) 

noun


 [U, C] (pl.
 
para•ceta•mol

 or 
para•ceta•mols

 ) a drug used to reduce pain and fever 醋氨酚；扑热息痛 ：




◊ Do you have any paracetamol? 你有扑热息痛吗？





◊ Take two paracetamol(s) and try to sleep. 服两片扑热息痛，好好睡一觉。





parachute

para•chute
 /ˈpærəʃu:t/


□ 

noun




(also informal
 
chute

 ) a device that is attached to people or objects to make them fall slowly and safely when they are dropped from an aircraft. It consists of a large piece of thin cloth that opens out in the air to form an umbrella shape. 降落伞 ：




◊ Planes dropped supplies by parachute. 飞机用降落伞空投补给。





◊ a parachute drop/jump
 空投；跳伞





◊ a parachute regiment 空降兵团


□ 

verb




『1』
 [V, usually +adv./prep.
 ] to jump from an aircraft using a 
parachute

 跳伞 ：




◊ The pilot was able to parachute to safety. 飞行员得以安全跳伞。





◊ She regularly goes parachuting.
 她经常去从事跳伞活动。


『2』
 [VN +adv./prep.
 ] to drop sb/sth from an aircraft by 
parachute

 伞降；空投



parachutist

para•chut•ist
 /ˈpærəʃu:tɪst/


□ 

noun




a person who jumps from a plane using a 
parachute

 跳伞者



paraclinical

para•clin•ical
 /ˌpærəˈklɪnɪkl/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )related to the parts of medicine, especially laboratory sciences, that are not directly involved in the care of patients 临床旁学的，辅助临床的（关于实验室科学等）




parade

par•ade
 /pəˈreɪd/


□ 

noun




▶
PUBLIC CELEBRATION 公共庆典



『1』
 [C] a public celebration of a special day or event, usually with bands in the streets and decorated vehicles 游行


SYN

 
procession

 ：




◊ the Lord Mayor's parade 市长阁下大游行





◊ St Patrick's Day parade in New York 纽约市圣帕特里克节庆祝游行


▶
OF SOLDIERS 士兵



『2』
 [C, U] a formal occasion when soldiers march or stand in lines so that they can be examined by their officers or other important people 检阅；阅兵 ：




◊ a military parade 军事检阅





◊ They stood as straight as soldiers on parade
 . 他们像接受检阅的士兵一样站得笔直。





◊ (
 figurative) The latest software will be on parade at the exhibition. 最新电脑软件将在展览会上展出。

—see also 
identification parade



▶
SERIES 系列



『3』
 [C] a series of things or people 一系列（人或事） ：




◊ Each generation passes through a similar parade of events. 每一代人都要经历一系列类似的事。


▶
WEALTH/KNOWLEDGE 财富；知识



『4』
 [C, usually sing.] ~ of wealth, knowledge, etc. (often disapproving
 ) an obvious display of sth, particularly in order to impress other people 夸示；炫耀

▶
ROW OF SHOPS 一排商店



『5』
 [C] (especially BrE
 ) (often in names 常用于名称) a street with a row of small shops 有一排小商店的街道 ：




◊ a shopping parade 购物街



IDM

 see 
rain

 v.


□ 

verb




▶
WALK TO CELEBRATE/PROTEST 游行庆祝∕抗议



『1』
 [V, usually +adv./prep.
 ] to walk somewhere in a formal group of people, in order to celebrate or protest about sth 游行；游行庆祝；游行示威 ：




◊ The victorious team will parade through the city tomorrow morning. 明天上午获胜队将在城内举行庆祝游行。


▶
SHOW IN PUBLIC 公开展示



『2』
 [V +adv./prep.
 ] to walk around in a way that makes other people notice you 招摇过市；大摇大摆 ：




◊ People were parading up and down showing off their finest clothes. 人们走来走去，炫耀着他们最漂亮的服装。


『3』
 [VN +adv./prep.
 ] to show sb/sth in public so that people can see them/it 展览；展示 ：




◊ The trophy was paraded around the stadium. 奖杯被环绕着体育场高举展示。





◊ The prisoners were paraded in front of the crowd. 囚犯被押解游街示众。





◊ (
 figurative) He is not one to parade his achievements. 他不是一个爱炫耀自己成就的人。

▶
OF SOLDIERS 士兵



『4』
 [+adv./prep.
 ] to come together, or to bring soldiers together, in order to march in front of other people （使）列队行进，接受检阅 ：



[V]◊ The crowds applauded as the guards paraded past. 卫队列队走过时，人群鼓掌欢迎。




[VN]◊ The colonel paraded his men before the Queen. 上校指挥士兵列队行进，接受女王的检阅。


▶
PRETEND 佯装



『5』
 ~ (sb/sth) as sth
 to pretend to be, or to make sb/sth seem to be, good or important when they are not （使）冒充，伪装，打扮成 ：



[V]◊ myth parading as fact 外表看似真实的神话




[VN]◊ He paraded himself as a loyal supporter of the party. 他把自己伪装成该党的忠实支持者。





paradigm shift

'paradigm shift
 

noun


 a great and important change in the way sth is done or thought about 范式转移（指行事或思维方式的重大变化）



paradigm

para•digm
 /ˈpærədaɪm/


□ 

noun




『1』
 (formal
 or 
technical 术语

 )a typical example or pattern of sth 典范；范例；样式 ：




◊ a paradigm for students to copy 供学生效法的榜样





◊ The war was a paradigm of the destructive side of human nature. 那场战争尽显人性中具有破坏性的一面。


『2』
 (
grammar 语法

 )a set of all the different forms of a word 词形变化表 ：




◊ verb paradigms 动词词形变化表


→
para•dig•mat•ic





paradigmatic

para•dig•mat•ic
 /ˌpærədɪgˈmætɪk/


□ 

adj.






paradise

para•dise
 /ˈpærədaɪs/


□ 

noun




『1』
 (often 
Paradise

 ) [U] (in some religions) a perfect place where people are said to go when they die （某些宗教所指的）天堂，天国


SYN

 
heaven

 ：




◊ The ancient Egyptians saw paradise as an idealized version of their own lives. 古埃及人把天堂视为人生活的理想形式。


『2』
 [C] a place that is extremely beautiful and that seems perfect, like heaven 天堂，乐土，乐园（指美好的环境） ：




◊ a tropical paradise 一处热带的人间乐土


『3』
 [C] a perfect place for a particular activity or kind of person （某类活动或某类人的）乐园，完美去处 ：




◊ The area is a birdwatcher's paradise. 这一地区是鸟类观察者的乐园。


『4』
 [U] a state of perfect happiness 至福；极乐


SYN

 
bliss

 ：




◊ Being alone is his idea of paradise. 他视独处为至乐之事。


『5』
 
Paradise



[U] (in the Bible 《圣经》) the garden of Eden, where Adam and Eve lived 伊甸园



paradox

para•dox
 /ˈpærədɒks; NAmE
 -dɑ:ks/


□ 

noun




『1』
 [C] a person, thing or situation that has two opposite features and therefore seems strange 矛盾的人（或事物、情况） ：




◊ He was a paradox—a loner who loved to chat to strangers. 他真是个矛盾人物，生性孤僻却又喜欢和陌生人闲聊。





◊ It is a curious paradox that professional comedians often have unhappy personal lives. 这真是个奇怪的矛盾现象 —— 职业喜剧演员的私人生活往往并不快乐。


『2』
 [C, U] a statement containing two opposite ideas that make it seem impossible or unlikely, although it is probably true; the use of this in writing 似非而是的隽语；悖论；悖论修辞 ：




◊ 'More haste, less speed' is a well-known paradox. "欲速则不达"是人们熟知的似非而是的隽语。





◊ It's a work full of paradox and ambiguity. 这部作品充满了似非而是及模棱两可之处。


→
para•dox•ical





paradoxical

para•dox•ical
 /ˌpærəˈdɒksɪkl; NAmE
 -ˈdɑ:ks-/


□ 

adj.


 ：




◊ It is paradoxical that some of the poorest people live in some of the richest areas of the country. 某些最贫穷的人却住在这个国家一些最富有的地区，这似乎很矛盾。


→
para•dox•ic•al•ly





paradoxically

para•dox•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ Paradoxically, the less she ate, the fatter she got. 很矛盾的是，她吃得越少，就变得越胖。





paraffin wax

'paraffin wax
 

noun


 [U] a soft white substance that is made from 
petroleum

 or coal, and is used especially for making 
candles

 石蜡（尤用以制造蜡烛）




paraffin

par•af•fin
 /ˈpærəfɪn/
 (also 
'paraffin oil

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
kero•sene

 ) 

noun


 [U] a type of oil obtained from 
petroleum

 and used as a fuel for heat and light 煤油 ：




◊ a paraffin heater/lamp/stove
 煤油取暖器∕灯∕炉




paraglider

para•glider
 /ˈpærəglaɪdə(r)/


□ 

noun




『1』
 a structure consisting of a big thin piece of cloth like a 
parachute

 , and a 
harness

 which is attached to a person when they jump from a plane or a high place in the sport of 
paragliding

 滑翔伞； 飞行伞

『2』
 a person who does 
paragliding

 滑翔伞运动员； 飞行伞运动员




paragliding

para•glid•ing
 /ˈpærəglaɪdɪŋ/


□ 

noun


 [U]

a sport in which you wear a special structure like a 
parachute

 , jump from a plane or a high place and are carried along by the wind before coming down to earth 滑翔伞运动； 飞行伞运动 ：




◊ to go paragliding 去伞翼滑翔




paragon

para•gon
 /ˈpærəgən; NAmE
 -gɑ:n/


□ 

noun




a person who is perfect or who is a perfect example of a particular good quality 完人；典范 ：




◊ I make no claim to be a paragon. 我没有说过自己是完人。





◊ He wasn't the paragon of virtue
 she had expected. 他不是她想像中的那种美德典范。




paragraph

para•graph
 /ˈpærəgrɑ:f; NAmE
 -græf/


□ 

noun




(abbr.
 
par.

 , 
para.

 ) a section of a piece of writing, usually consisting of several sentences dealing with a single subject. The first sentence of a paragraph starts on a new line. 段；段落 ：




◊ an opening/introductory paragraph
 开头的∕导引的一段





◊ Write a paragraph on each of the topics given below. 就下面所列主题各写一个段落。





◊ See paragraph 15 of the handbook. 参见手册第 15 段。





parakeet

para•keet
 (also 
parra•keet

 ) /ˈpærəki:t/


□ 

noun




a small bird of the 
parrot

 family, usually with a long tail 长尾小鹦鹉



paralegal

para•legal
 

adj.




para•legal
 /ˌpærəˈli:gl/


□ 

noun




(NAmE
 ) a person who is trained to help a lawyer 律师助理

→
para•legal





paralinguistic

para•lin•guis•tic
 /ˌpærəlɪŋˈgwɪstɪk/


□ 

adj.




(
linguistics 语言

 )relating to communication through ways other than words, for example tone of voice, expressions on your face and actions 副语言的，辅助语言的，伴随语言的（通过声调、表情、行动等交流）



parallax

par•all•ax
 /ˈpærəlæks/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the effect by which the position or direction of an object appears to change when the object is seen from different positions 视差（从不同位置观察物体所产生的位置或方向上的差别）



parallel bars

ˌparallel 'bars
 

noun


 [pl.] two bars on posts that are used for doing 
gymnastic

 exercises 双杠



parallel imports

ˌparallel 'imports
 

noun


 [pl.] (
economics 经

 )goods that are imported into a country without the permission of the company that produced them, and sold at a lower price than the company sells them at 平行进口货物，水货（未经厂家许可进口并低价销售的产品）



parallel port

'parallel port
 

noun


 (
computing 计

 )a point on a computer where you connect a device such as a printer that sends or receives more than one piece of data at a time 并行端口； 平行埠



parallel processing

ˌparallel 'processing
 

noun


 [U] (
computing 计

 )the division of a process into different parts, which are performed at the same time by different 
processors

 in a computer 并行处理； 平行处理



parallel ruler

ˌparallel 'ruler
 

noun


 a device for drawing lines that are always the same distance apart, consisting of two connected rulers 平行线尺（由两把相连接的尺子组成）



parallel turn

ˌparallel 'turn
 

noun


 a turn in 
skiing

 with the 
skis

 kept parallel （滑雪动作）平行转弯




parallel

★par•al•lel
 

adv.


 ：




◊ The road and the canal run parallel
 to each other. 道路与运河平行。





◊ The plane flew parallel to the coast. 飞机沿海岸线飞行。


★par•al•lel
 /ˈpærəlel/


□ 

adj.




『1』
 ~ (to/with sth)
 two or more lines that are parallel
 to each other are the same distance apart at every point 平行的 ：




◊ parallel lines 平行线





◊ The road and the canal are parallel to each other. 道路与运河平行。


『2』
 very similar or taking place at the same time 极相似的；同时发生的；相应的；对应的 ：




◊ a parallel case 同类型事例





◊ parallel trends 并行发展的趋势


『3』
 (
computing 计

 )involving several computer operations at the same time 并行的 ：




◊ parallel processing 并行处理


→
par•al•lel



□ 

noun




『1』
 [C, U] a person, a situation, an event, etc. that is very similar to another, especially one in a different place or time （尤指不同地点或时间的）极其相似的人（或情况、事件等）


SYN

 
equivalent

 ：




◊ These ideas have parallels in Freud's thought too. 这些观念在弗洛伊德的思想中也有极相似之处。





◊ This is an achievement without parallel
 in modern times. 这是现代无可比拟的成就。





◊ This tradition has no parallel
 in our culture. 这种传统在我们的文化中是没有的。


『2』
 [C, usually pl.] similar features 相似特征；相似特点 ：




◊ There are interesting parallels between the 1960s and the late 1990s. * 20 世纪 60 年代和 90 年代后期存在着有趣的相似之处。





◊ It is possible to draw a parallel between

 (=find similar features in) their experience and ours. 在他们的经历和我们的经历之间找到相似点是可能的。


『3』
 (also 
ˌparallel of 'latitude

 ) [C] an imaginary line around the earth that is always the same distance from the 
equator

 ; this line on a map （地球或地图的）纬线，纬圈 ：




◊ the 49th parallel 第 49 纬度线




IDIOMS




in 'parallel (with sth/sb)



with and at the same time as sth/sb else （与…）同时 ：




◊ The new degree and the existing certificate courses would run in parallel. 新的学位课程和现有的证书课程将同时开设。


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to be similar to sth; to happen at the same time as sth 与…相似；与…同时发生 ：




◊ Their legal system parallels our own. 他们的法律制度与我们的相似。





◊ The rise in unemployment is paralleled by an increase in petty crime. 在失业率上升的同时，轻度犯罪也跟着增长。


『2』
 to be as good as sth 与…媲美；比得上


SYN

 
equal

 ：




◊ a level of achievement that has never been paralleled 绝无仅有的最高成就


—compare 
unparalleled





parallelism

par•al•lel•ism
 /ˈpærəlelɪzəm/


□ 

noun


 [U, C]

(formal
 ) the state of being similar; a similar feature 相似；相似的特点 ：




◊ I think he exaggerates the parallelism between the two cases. 我认为他夸大了两件事的相似之处。




parallelogram

par•al•lelo•gram
 /ˌpærəˈleləgræm/


□ 

noun




(
geometry 几何

 )a flat shape with four straight sides, the opposite sides being parallel and equal to each other 平行四边形




paralyse

para•lyse
 (BrE
 ) (NAmE
 
para•lyze

 ) /ˈpærəlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

[often passive]

『1』
 to make sb unable to feel or move all or part of their body 使瘫痪；使麻痹 ：




◊ The accident left him paralysed from the waist down
 . 那场事故使他腰部以下都瘫痪了。





◊ (
 figurative) paralysing heat 令人头昏脑胀的炎热




◊ (
 figurative) She stood there, paralysed with fear. 她站在那里，吓得呆若木鸡。

『2』
 to prevent sth from functioning normally 使不能正常工作 ：




◊ The airport is still paralysed by the strike. 飞机场仍因罢工而陷于瘫痪。





paralysis

par•aly•sis
 /pəˈræləsɪs/


□ 

noun




(pl.
 
par•aly•ses

 /-si:z/
 )

『1』
 [U, C] a loss of control of, and sometimes feeling in, part or most of the body, caused by disease or an injury to the nerves 麻痹；瘫痪 ：




◊ paralysis of both legs 双腿瘫痪


『2』
 [U] a total inability to move, act, function, etc. （活动、工作等）能力的完全丧失，瘫痪 ：




◊ The strike caused total paralysis in the city. 罢工使这座城市完全瘫痪。




paralytic

para•lyt•ic
 /ˌpærəˈlɪtɪk/


□ 

adj.




『1』
 [not before noun] (BrE
 , informal
 ) very drunk 烂醉；酩酊大醉

『2』
 [usually before noun] (formal
 ) suffering from 
paralysis

 ; making sb unable to move 瘫痪的；麻痹的；使动弹不得的 ：




◊ a paralytic illness 一种麻痹症





◊ paralytic fear 令人不知所措的恐惧





paramedic

para•med•ic
 /ˌpærəˈmedɪk/


□ 

noun




a person whose job is to help people who are sick or injured, but who is not a doctor or a nurse 护理人员；医务辅助人员 ：




◊ Paramedics treated the injured at the roadside. 护理人员在路旁为受伤者做治疗。


—compare 
ambulance worker



→
para•med•ic•al





paramedical

para•med•ic•al
 /-ɪkl/


□ 

adj.


 ：




◊ paramedical staff 医务辅助人员




parameter

par•am•eter
 /pəˈræmɪtə(r)/


□ 

noun


 [usually pl.]

something that decides or limits the way in which sth can be done 决定因素；规范；范围 ：




◊ to set/define the parameters
 制订∕设定规范





◊ We had to work within the parameters that had already been established. 我们必须在已设定的范围内工作。





paramilitary

para•mili•tary
 /ˌpærəˈmɪlətri; NAmE
 -teri/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 a paramilitary
 organization is an illegal group that is organized like an army 非法军事组织的 ：




◊ a right-wing paramilitary group 一个右翼非法军事集团


『2』
 helping the official army of a country 辅助军事的；准军事的 ：




◊ paramilitary police, such as the CRS in France 法国的共和国保安部队之类的军事辅助警察


□ 

noun


 [usually pl.]

(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a member of an illegal 
paramilitary

 group or organization 非法军事集团（或组织）的成员

『2』
 a member of an organization that helps the official army of a country 辅助军事组织的成员；准军事组织的成员



paramount

para•mount
 /ˈpærəmaʊnt/


□ 

adj.




『1』
 more important than anything else 至为重要的；首要的 ：




◊ This matter is of paramount importance
 . 此事至关重要。





◊ Safety is paramount. 安全至上。


『2』
 (formal
 ) having the highest position or the greatest power 至高无上的；至尊的；权力最大的 ：




◊ China's paramount leader 中国的最高领导人


→
para•mount•cy





paramountcy

para•mount•cy
 /-maʊntsi/


□ 

noun


 [U]



paramour

par•amour
 /ˈpærəmʊə(r); NAmE
 -mʊr/


□ 

noun




(old-fashioned
 or literary
 ) a person that sb is having a romantic or sexual relationship with 情人；情妇；情夫


SYN

 
lover






paranoia

para•noia
 /ˌpærəˈnɔɪə/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (
medical 医

 )a mental illness in which a person may wrongly believe that other people are trying to harm them, that they are sb very important, etc. 妄想症；偏执狂

『2』
 (informal
 ) fear or suspicion of other people when there is no evidence or reason for this （对别人的）无端恐惧，多疑



paranoid

para•noid
 /ˈpærənɔɪd/


□ 

adj.




(also less frequent
 
para•noiac

 /ˌpærəˈnɔɪɪk; -ˈnɔɪæk/
 )

『1』
 afraid or suspicious of other people and believing that they are trying to harm you, in a way that is not reasonable 多疑的；恐惧的 ：




◊ She's getting really paranoid about what other people say about her. 她真的越来越猜疑别人对她有什么议论了。


⇒ note at 
afraid



『2』
 suffering from a mental illness in which you wrongly believe that other people are trying to harm you or that you are very important 患偏执症的；有妄想狂的 ：




◊ paranoid delusions 偏执妄想





◊ paranoid schizophrenia 妄想型精神分裂症





◊ a paranoid killer 偏执型杀人凶手


□ 

noun




(also 
para•noiac

 /ˌpærəˈnɔɪɪk; -ˈnɔɪæk/
 ) a person who suffers from 
paranoia

 偏执狂；妄想症患者




paranormal

para•nor•mal
 /ˌpærəˈnɔ:ml; NAmE
 -ˈnɔ:rml/


□ 

adj.




『1』
 that cannot be explained by science or reason and that seems to involve mysterious forces 超自然的；无法用科学解释的；超常的


SYN

 
supernatural



『2』
 
the paranormal



□ 

noun


 [sing.] events or subjects that are paranormal 超常事件（或话题）


SYN

 
the supernatural





parapet

para•pet
 /ˈpærəpɪt; -pet/


□ 

noun




a low wall along the edge of a bridge, a roof, etc. to stop people from falling 防护矮墙 ：




◊ (
 figurative) He was not prepared to put his head above the parapet
 and say what he really thought (=he did not want to risk doing it). 他不想冒然出头说出自己的真实想法。



paraphernalia

para•pher•na•lia
 /ˌpærəfəˈneɪliə; NAmE
 also -fərˈn-/


□ 

noun


 [U]

a large number of objects or personal possessions, especially the equipment that you need for a particular activity （尤指某活动所需的）装备，大量用品，私人物品 ：




◊ skiing paraphernalia 滑雪装备





◊ an electric kettle and all the paraphernalia for making tea and coffee 电水壶及沏茶冲咖啡的全套用具




paraphrase

para•phrase
 /ˈpærəfreɪz/


□ 

noun




a statement that expresses sth that sb has written or said using different words, especially in order to make it easier to understand 解释；释义；意译

□ 

verb




to express what sb has said or written using different words, especially in order to make it easier to understand （用更容易理解的文字）解释，释义，意译 ：



[VN]◊ Try to paraphrase the question before you answer it. 先试解释一下问题再作回答。
 [also V]




paraplegia

para•ple•gia
 /ˌpærəˈpli:dʒə/


□ 

noun


 [U]


paralysis

 (=loss of control or feeling) in the legs and lower body 截瘫；下身麻痹



paraplegic

para•ple•gic
 

adj.




para•ple•gic
 /ˌpærəˈpli:dʒɪk/


□ 

noun




a person who suffers from 
paraplegia

 截瘫病人；下身麻痹患者

→
para•ple•gic





parapsychology

para•psych•ology
 /ˌpærəsaɪˈkɒlədʒi; NAmE
 -ˈkɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the study of mental powers that seem to exist but that cannot be explained by scientific knowledge 心灵学；超心理学



paraquat

para•quat
 /ˈpærəkwɒt; NAmE
 -kwɑ:t/


□ 

noun


 [U]

an extremely poisonous liquid used to kill plants that are growing where they are not wanted （巨毒）灭草剂；百草枯



parasailing

para•sail•ing
 /ˈpærəseɪlɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the sport of being pulled up into the air behind a boat while wearing a special 
parachute

 帆伞运动；水上拖伞运动



parascending

par•as•cend•ing
 /ˈpærəsendɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) a sport in which you wear a 
parachute

 and are pulled along behind a boat, car, etc. so that you rise up into the air （汽船、汽车等牵引的）伞翼滑翔运动 ：




◊ to go parascending 进行伞翔运动





parasite

para•site
 /ˈpærəsaɪt/


□ 

noun




『1』
 a small animal or plant that lives on or inside another animal or plant and gets its food from it 寄生生物；寄生虫；寄生植物

『2』
 (disapproving
 ) a person who always relies on or benefits from other people and gives nothing back 寄生虫；依赖他人过活者



parasitic

para•sit•ic
 /ˌpærəˈsɪtɪk/
 (also less frequent
 
para•sit•ical

 /ˌpærəˈsɪtɪkl/
 ) 

adj.




『1』
 caused by a 
parasite

 寄生生物引起的 ：




◊ a parasitic disease/infection
 寄生物诱发的疾病∕感染


『2』
 living on another animal or plant and getting its food from it 寄生的；依附性的 ：




◊ a parasitic mite 寄生螨


『3』
 (disapproving
 ) (of a person 人) always relying on or benefiting from other people and giving nothing back 寄生虫似的；依赖他人的

→
para•sit•ic•al•ly





parasitically

para•sit•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.







parasol

para•sol
 /ˈpærəsɒl; NAmE
 -sɔ:l; -sɑ:l/


□ 

noun




『1』
 a type of light umbrella that women in the past carried to protect themselves from the sun （旧时的）女用阳伞

『2』
 a large umbrella that is used for example on beaches or outside restaurants to protect people from hot sun （海滩上、餐馆外等处的）大遮阳伞

—compare 
sunshade

 (1)



parastatal

para•statal
 /ˌpærəˈsteɪtl/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )(of an organization 机构) having some political power and serving the state 国有的；部份国有的




parataxis

para•taxis
 /ˌpærəˈtæksɪs/


□ 

noun


 [U]

(
grammar 语法

 )the placing of clauses and phrases one after the other, without words to link them or show their relationship 无连词并列；意合连接

—compare 
hypotaxis





paratha

par•atha
 /pəˈrɑ:tə/


□ 

noun




a type of S Asian bread made without 
yeast

 , usually fried on a 
griddle

 抛饼（南亚食品，不发酵，通常用鏊子煎成）



paratroop

para•troop
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ a paratroop regiment 伞兵团





paratrooper

para•troop•er
 /ˈpærətru:pə(r)/
 (also informal
 
para

 ) 

noun


 a member of the 
paratroops

 伞兵；空降兵




paratroops

para•troops
 /ˈpærətru:ps/


□ 

noun


 [pl.]

soldiers who are trained to jump from planes using a 
parachute

 空降兵部队；伞兵部队

→
para•troop





parboil

par•boil
 /ˈpɑ:bɔɪl; NAmE
 ˈpɑ:rb-/


□ 

verb


 [VN]

to boil food, especially vegetables, until it is partly cooked （尤指将蔬菜）煮成半熟




parcel bomb

'parcel bomb
 

noun


 a bomb that is sent to sb in a package and that explodes when the package is opened 邮包炸弹；包裹炸弹




parcel

par•cel
 /ˈpɑ:sl; NAmE
 ˈpɑ:rsl/


□ 

noun




『1』
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
pack•age

 ) something that is wrapped in paper or put into a thick envelope so that it can be sent by mail, carried easily, or given as a present 包裹；小包 ：




◊ There's a parcel and some letters for you. 有你的一个包裹和几封信。





◊ She was carrying a parcel of books under her arm. 她腋下夹着一包书。





◊ The prisoners were allowed food parcels. 囚犯可以收食物包裹。


『2』
 a piece of land 一块地；一片地 ：




◊ 50 five-acre parcels have already been sold. 五英亩一块的土地已经售出 50 块。



IDM

 see 
part

 n.


□ 

verb




(especially BrE
 ) (
-ll-

 , NAmE
 
-l-

 ) [VN] ~ sth (up)
 to wrap sth up and make it into a parcel 包；裹好；打包 ：




◊ She parcelled up the books to send. 她把要寄走的书包了起来。




PHR V




ˌparcel sth↔'out



to divide sth into parts or between several people 把某物分开；把某物（在几个人之间）分 ：




◊ The land was parcelled out into small lots. 这块地被分成了若干小块。




parch

/pɑ:tʃ; NAmE
 pɑ:rtʃ/


□ 

verb


 [VN]

(especially of hot weather 尤指炎热天气) to make an area of land very dry 使（土地）极干燥



parched rice

ˌparched 'rice
 

noun


 [U] rice that has been pressed flat and dried, used in Asian cooking 大米片（扁平干燥）



parched

/pɑ:tʃt; NAmE
 pɑ:rtʃt/


□ 

adj.




『1』
 very dry, especially because the weather is hot 焦干的；晒焦的 ：




◊ dry parched land 焦干的土地





◊ soil parched by drought 旱灾造成的焦干的土壤





◊ She licked her parched lips. 她舔了舔干裂的双唇。


『2』
 (informal
 ) very thirsty 干渴的；极渴的 ：




◊ Let's get a drink—I'm parched. 咱们喝点饮料吧，我嗓子都干得冒烟儿了。




parchment

parch•ment
 /ˈpɑ:tʃmənt; NAmE
 ˈpɑ:rtʃ-/


□ 

noun




『1』
 [U] material made from the skin of a sheep or 
goat

 , used in the past for writing on 羊皮纸 ：




◊ parchment scrolls 羊皮纸卷


『2』
 [U] a thick yellowish type of paper 仿羊皮纸

『3』
 [C] a document written on a piece of parchment 羊皮纸文献



pardner

pard•ner
 /ˈpɑ:dnə(r); NAmE
 ˈpɑ:rd-/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 , non-standard
 ) a way of saying or writing 'partner' in informal speech 搭档，伙伴（partner 的非正式表达方式）




pardon

par•don
 /ˈpɑ:dn; NAmE
 ˈpɑ:rdn/


□ 

exclamation




『1』
 (also 
ˌpardon 'me

 especially in NAmE
 ) used to ask sb to repeat sth because you did not hear it or did not understand it （用于请求别人重复某事）什么，请再说一遍 ：




◊ 'You're very quiet today.' 'Pardon?' 'I said you're very quiet today.' "你今天话很少啊。" "什么？" "我说你今天话很少。"


『2』
 (also 
ˌpardon 'me

 ) used by some people to say 'sorry' when they have accidentally made a rude noise, or said or done sth wrong 抱歉；对不起

□ 

noun




『1』
 (also BrE,
 
law 律

 
ˌfree 'pardon

 ) [C] an official decision not to punish sb for a crime, or to say that sb is not guilty of a crime 赦免；特赦 ：




◊ to ask/grant/receive a pardon
 请求∕准予∕获得赦免





◊ a royal/presidential pardon
 皇家∕总统特赦


『2』
 [U] (formal
 ) ~ (for sth)
 the action of forgiving sb for sth 原谅；宽恕 ：




◊ He asked her pardon for having deceived her. 他欺骗了她，向她请求原谅。



SYN

 
forgiveness




IDM

 see 
beg



□ 

verb




(not usually used in the progressive tenses 通常不用于进行时)

『1』
 [VN] to officially allow sb who has been found guilty of a crime to leave prison and/or avoid punishment 赦免；特赦 ：




◊ She was pardoned after serving ten years of a life sentence. 她被判终身监禁服刑十年后被赦免了。


『2』
 ~ sb (for sth/for doing sth)
 to forgive sb for sth they have said or done (used in many expressions when you want to be polite) 原谅（表示礼貌时常用的词语）


SYN

 
excuse

 ：



[VN]◊ Pardon my ignorance, but what is a 'duplex'? 请原谅我无知，duplex 是什么呢？





◊ The place was, if you'll pardon the expression
 , a dump. 那个地方，请恕我直言，简直是个垃圾场。





◊ (
 BrE) You could be pardoned for thinking (=it is easy to understand why people think) that education is not the government's priority. 人们认为政府没有优先考虑教育，这是不难理解的。




◊ Pardon me for interrupting you. 对不起，打扰您了。




[VN -ing
 ]◊ Pardon my asking, but is that your husband? 请原谅我多问，那位是您的先生吗？
 [also VNN]



IDIOMS




ˌpardon 'me

 (informal
 )

『1』
 (especially NAmE
 ) used to ask sb to repeat sth because you did not hear it or do not understand it （用于请别人重复某事）什么，请再说一次

『2』
 used by some people to say 'sorry' when they have accidentally made a rude noise or done sth wrong （为偶尔的冒失响声或过失表示歉意）对不起

—see also I beg your pardon
 at 
beg




ˌpardon me for 'doing sth



used to show that you are upset or offended by the way that sb has spoken to you （对别人的说话方式表示烦恼或生气）原谅我不得不做某事 ：




◊ 'Oh, just shut up!' 'Well, pardon me for breathing!' "你给我闭嘴！" "唔，不能不让人呼吸吧！"


—more at 
French

 n.





pardonable

par•don•able
 /ˈpɑ:dnəbl; NAmE
 ˈpɑ:rdn-/


□ 

adj.




that can be forgiven or excused 可原谅的；可以宽恕的


SYN

 
excusable




OPP

 
unpardonable






pare

/peə(r); NAmE
 per/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (off/away)
 to remove the thin outer layer of sth 削皮；去皮 ：




◊ First, pare the rind from the lemon. 首先把柠檬皮剥掉。





◊ She pared the apple. 她削了苹果。


『2』
 ~ sth (back/down)
 to gradually reduce the size or amount 逐步减小（数量或体积）；使缩小 ：




◊ The training budget has been pared back to a minimum. 培训预算已被削减到最低限度。





◊ The workforce has been pared to the bone

 (=reduced to the lowest possible level). 公司员工已被裁减到极限。


『3』
 (especially BrE
 ) to cut away the edges of sth, especially your nails, in order to make them smooth and neat 修剪（指甲等）

—see also 
parings





parent-teacher association

ˌparent-'teacher association
 

noun


 =
PTA





parent

★par•ent
 /ˈpeərənt; NAmE
 ˈper-/


□ 

noun




『1』
 [usually pl.] a person's father or mother 父亲（或母亲） ：




◊ He's still living with his parents. 他还和父母住在一起。





◊ her adoptive parents 她的养父母





◊ Sue and Ben have recently become parents. 苏和本最近当了爸爸妈妈了。


—see also 
one-parent family

 , 
single parent

 , 
step-parent



『2』
 an animal or a plant which produces other animals or plants （动、植物的）亲本，亲代，父本，母本 ：




◊ the parent bird/tree 亲代鸟∕树


『3』
 (often used as an adjective 常用作形容词) an organization that produces and owns or controls smaller organizations of the same type 创始机构；母公司；总部 ：




◊ a parent bank and its subsidiaries 总行及其附属银行





◊ the parent company 母公司




parentage

par•ent•age
 /ˈpeərəntɪdʒ; NAmE
 ˈper-/


□ 

noun


 [U]

the origin of a person's parents and who they are 出身；世系；家世 ：




◊ a young American of German parentage 一个年轻的德裔美国人





◊ Nothing is known about her parentage and background. 她的家世和来历不明。




parental

par•en•tal
 /pəˈrentl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

connected with a parent or parents 父亲的；母亲的；父母的；双亲的 ：




◊ parental responsibility/rights 父母的职责∕权利





◊ parental choice in education 父母在教育上的选择





◊ the parental home 父母的家




parenthesis

par•en•thesis
 /pəˈrenɵəsɪs/


□ 

noun




(pl.
 
par•en•theses

 /-əsi:z/
 )

『1』
 a word, sentence, etc. that is added to a speech or piece of writing, especially in order to give extra information. In writing, it is separated from the rest of the text using brackets, commas or 
dashes

 . 插入语

『2』
 [usually pl.] (NAmE
 or formal
 ) =
bracket

 n.
 (1) ：




◊ Irregular forms are given in parentheses
 . 不规则形式标注在括号内。




parenthetical

par•en•thet•ical
 /ˌpærənˈɵetɪkl/
 (also 
par•en•thet•ic

 /-ɪk/
 ) 

adj.


 [usually before noun] (formal
 ) given as extra information in a speech or piece of writing 插入的；插入成分的 ：




◊ parenthetical remarks 补充的话


→
par•en•thet•ic•al•ly





parenthetically

par•en•thet•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






parenthood

par•ent•hood
 /ˈpeərənthʊd; NAmE
 ˈper-/


□ 

noun


 [U]

the state of being a parent 做父母的身份 ：




◊ the responsibilities/joys of parenthood
 做父母的责任∕欢乐




parenting

par•ent•ing
 /ˈpeərəntɪŋ; NAmE
 ˈper-/


□ 

noun


 [U]

the process of caring for your child or children 养育；抚养；教养 ：




◊ good/poor parenting
 教养有方∕无方





◊ parenting skills
 教养子女的技巧




parentis

par•en•tis
 ⇒ 
in loco parentis





parents-in-law

'parents-in-law
 

noun


 [pl.] the parents of your husband or wife 配偶的双亲；公婆；岳父母

—see also 
in-laws





pariah

par•iah
 /pəˈraɪə/


□ 

noun




a person who is not acceptable to society and is avoided by everyone 被社会遗弃者；贱民


SYN

 
outcast






parings

par•ings
 /ˈpeərɪŋz; NAmE
 ˈper-/


□ 

noun


 [pl.]

thin pieces that have been cut off sth 削下之物；切下的碎屑 ：




◊ cheese parings 奶酪碎屑


—see also 
pare






parish clerk

ˌparish 'clerk
 

noun


 an official who organizes the affairs of a church in a particular area 教区秘书



parish register

ˌparish 'register
 

noun


 a book that has a list of all the 
baptisms

 , marriages and funerals that have taken place at a particular 
parish

 church 教区记事册（记录洗礼、婚丧等事）



parish-pump

ˌparish-'pump
 

adj.


 [only before noun] (BrE
 , disapproving
 ) connected with local affairs only (and therefore not thought of as being very important) 地方主义的；区域性的；地方性的


SYN

 
parochial

 ：




◊ parish-pump politics 地方主义政治





parish

par•ish
 /ˈpærɪʃ/


□ 

noun




『1』
 [C] an area that has its own church and that a priest is responsible for 堂区；教区 ：




◊ a parish church/priest
 堂区的教堂∕神父





◊ He is vicar of a large rural parish. 他是乡下一个大教区的代牧。


『2』
 [C] (in England) a small country area that has its own elected local government （英国）乡村的行政小区 ：




◊ the parish council 行政区议会


『3』
 [C + sing./pl. v
 .] the people living in a particular area, especially those who go to church 教区的居民；（尤指）教区教徒



parishad

par•ish•ad
 /ˈpʌrɪʃʌd/


□ 

noun




(IndE
 ) a council 委员会；议会



parishioner

pa•rish•ion•er
 /pəˈrɪʃənə(r)/


□ 

noun




a person living in a parish, especially one who goes to church regularly 教区居民；（尤指）教区的教徒



parity

par•ity
 /ˈpærəti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] ~ (with sb/sth)
 | ~ (between A and B)
 (formal
 ) the state of being equal, especially the state of having equal pay or status （尤指薪金或地位）平等，相同，对等 ：




◊ Prison officers are demanding pay parity with the police force. 狱警正要求与警察部队同工同酬。


『2』
 [U, C] (
finance 财

 )the fact of the units of money of two different countries being equal （两国货币的）平价 ：




◊ to achieve parity with the dollar 取得与美元的平价




park and ride

ˌpark and 'ride
 

noun


 a system designed to reduce traffic in towns in which people park their cars on the edge of a town and then take a special bus or train to the town centre; the area where people park their cars before taking the bus 停车转乘体系（把汽车停在城外，然后乘公交车辆到市中心，以减少市区的车辆）；转乘停车场 ：




◊ Use the park and ride. 请使用停车转乘系统。





◊ I've left my car in the park and ride. 我把汽车停在转乘停车场了。





◊ a park-and-ride service 停车转乘服务




park

★ /pɑ:k; NAmE
 pɑ:rk/


□ 

noun




『1』
 [C] an area of public land in a town or a city where people go to walk, play and relax 公园 ：




◊ Hyde Park 海德公园





◊ We went for a walk in the park. 我们去公园散了散步。





◊ a park bench 公园的长凳


『2』
 [C] (in compounds 构成复合词) an area of land used for a particular purpose 专用区；园区 ：




◊ a business/science park 商业∕科学园区





◊ a wildlife park 野生动物园


—see also 
amusement park

 , 
car park

 , 
national park

 , 
retail park

 , 
safari park

 , 
theme park



『3』
 [C] (in Britain) an area of land, usually with fields and trees, attached to a large country house （英国）庄园，庭院

『4』
 [C] (NAmE
 ) a piece of land for playing sports, especially 
baseball

 运动场；（尤指）棒球场

—see also 
ballpark

 (1)

『5』
 
the park



[sing.] (BrE
 ) a football (
soccer

 ) or 
rugby

 field 足球场；橄榄球场 ：




◊ the fastest man on the park 足球场上动作最敏捷的人


□ 

verb




『1』
 to leave a vehicle that you are driving in a particular place for a period of time 停车；泊车 ：




◊ You can't park here. 此处不准停车。





◊ You can't park the car here. 此处禁止停车。




[V]◊ He's parked very badly. 他的车停放得很不好。




[VN]◊ a badly parked truck 一辆没有停放好的卡车





◊ A red van was parked in front of the house. 一辆红色面包车停在房前。





◊ a parked car 一辆停放的轿车





◊ (
 informal, figurative
 ) Just park your bags in the hall until your room is ready. 你的房间收拾好之前，请先把行李放在大厅。

—see also 
double-park



『2』
 [VN +adv./prep.
 ] ~ yourself
 (informal
 ) to sit or stand in a particular place for a period of time 坐下（或站着） ：




◊ She parked herself on the edge of the bed. 她坐在床沿上。


『3』
 [VN] (informal
 , 
business 商

 )to decide to leave an idea or issue to be dealt with or considered at a later meeting 把…搁置，推迟（在以后的会议上讨论或处理） ：




◊ Let's park that until our next meeting. 咱们把这留到下次开会时再处理吧。




parka

/ˈpɑ:kə; NAmE
 ˈpɑ:rkə/


□ 

noun




a very warm jacket or coat with a 
hood

 that often has fur inside 派克大衣；风雪外套



parkade

park•ade
 /pɑ:ˈkeɪd; NAmE
 pɑ:rˈk-/


□ 

noun




(CanE
 ) a parking garage for many cars 停车场



parkin

par•kin
 /ˈpɑ:kɪn; NAmE
 ˈpɑ:rkɪn/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) a dark brown sticky cake made with 
oatmeal

 and 
treacle

 , flavoured with 
ginger

 燕麦姜饼



parking brake

'parking brake
 

noun


 (NAmE
 ) =
handbrake





parking garage

'parking garage
 

noun


 (NAmE
 ) =
multi-storey car park






parking lot

'parking lot
 

noun


 (NAmE
 ) an area where people can leave their cars 停车场

—compare 
car park






parking meter

'parking meter
 (also 
meter

 ) 

noun


 a machine beside the road that you put money into when you park your car next to it 停车收费器



parking ticket

'parking ticket
 (also 
ticket

 ) 

noun


 an official notice that is put on your car when you have parked illegally, ordering you to pay money 违章停车传票



parking

park•ing
 /ˈpɑ:kɪŋ; NAmE
 ˈpɑ:rk-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the act of stopping a vehicle at a place and leaving it there for a period of time 停车；泊车 ：




◊ There is no parking here between 9 a.m. and 6 p.m. 上午 9 时至下午 6 时此处禁止停车。





◊ I managed to find a parking space
 . 我终于找到了一个停车位。





◊ a parking fine
 (=for parking illegally) 违章停车罚款


『2』
 a space or an area for leaving vehicles 停车场；停车位 ：




◊ The hotel is centrally situated with ample free parking. 饭店坐落在市中心，有充裕的免费停车位。




parkland

park•land
 /ˈpɑ:klænd; NAmE
 ˈpɑ:rk-/


□ 

noun


 [U]

open land with grass and trees, for example around a large house in the country （如乡村大宅院周围的）有草木的开阔地



parkway

park•way
 /ˈpɑ:kweɪ; NAmE
 ˈpɑ:rk-/


□ 

noun




(NAmE
 ) a wide road with trees and grass along the sides or middle （有草木的）大路；绿化道路；林荫大道



parky

/ˈpɑ:ki; NAmE
 ˈpɑ:rki/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 , old-fashioned
 or humorous
 ) (of the weather 天气) cold 寒冷的



parlance

par•lance
 /ˈpɑ:ləns; NAmE
 ˈpɑ:rl-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) a particular way of using words or expressing yourself, for example one used by a particular group 说法；术语；用语 ：




◊ in common/legal/modern parlance
 用普通∕法律∕现代用语





◊ A Munro, in climbing parlance, is a Scottish mountain exceeding 3 000 feet. 芒罗，用登山术语来说，是指超过 3 000 英尺的苏格兰山峰。




parlando

par•lando
 /pɑ:ˈlændəʊ; NAmE
 pɑ:rˈlændoʊ/


□ 

adv., adj.




(
music 音

 ) (from Italian
 ) (used as an instruction 指示语) sung in a free way, like speech 说白式地（的）



parlay

par•lay
 /ˈpɑ:leɪ; NAmE
 ˈpɑ:rleɪ/


□ 

verb






PHR V




'parlay sth into sth



(NAmE
 ) to use or develop sth such as money or a skill to make it more successful or worth more 成功地利用；有效发展；使增值 ：




◊ She hopes to parlay her success as a model into an acting career. 她希望利用自己当模特的成功经历进而发展演艺事业。




parley

par•ley
 /ˈpɑ:li; NAmE
 ˈpɑ:rli/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a discussion between enemies or people who disagree, in order to try and find a way of solving a problem （敌对或有异议的双方间的）和谈，会谈，对话

□ 

verb


 [V]

~ (with sb)
 (old-fashioned
 ) to discuss sth with sb in order to solve a disagreement （和某人）和谈，谈判，会谈



parliament

★par•lia•ment
 /ˈpɑ:ləmənt; NAmE
 ˈpɑ:rl-/


□ 

noun




『1』
 [C, sing. + sing./pl. v
 .] the group of people who are elected to make and change the laws of a country 议会；国会 ：




◊ The German parliament is called the 'Bundestag'. 德国的议会称为 Bundestag。


『2』
 
Parliament



[U + sing./pl. v
 .] the parliament of the United Kingdom, consisting of the House of Commons and the House of Lords 英国议会（包括下议院和上议院） ：




◊ a Member of Parliament 议会议员





◊ the issue was debated in Parliament
 议会就这个问题进行了辩论。





◊ an Act of Parliament 议会法案





◊ to win a seat in Parliament
 赢得议会中的一个席位





◊ to be elected to Parliament
 当选为议会议员


『3』
 (also 
Parliament

 ) [C, U] a particular period during which a parliament is working; Parliament as it exists between one 
general election

 and the next 一届议会的会期；（两次大选之间的）一届议会 ：




◊ We are now into the second half of the parliament. 我们现已进入了本届议会的后半任期。





◊ to dissolve Parliament
 (=formally end its activities) and call an election 解散议会并举行大选


—see also 
Houses of Parliament

 , 
hung

 (1)



parliamentarian

par•lia•men•tar•ian
 /ˌpɑ:ləmənˈteəriən; NAmE
 ˌpɑ:rləmənˈter-/


□ 

noun




a member of a parliament, especially one with a lot of skill and experience 议会议员；（尤指）资深议员，老道的议员




parliamentary private secretary

ˌparliamentary private 'secretary
 

noun


 =
PPS





parliamentary privilege

ˌparliamentary 'privilege
 

noun


 [U] the special right of Members of Parliament to speak freely in Parliament, especially about another person, without risking legal action 议员特权，言论免责权（在议会中针对他人等自由发言而不会被起诉） ：




◊ He made the allegation under the protection of parliamentary privilege. 他是在议员特权的保护下说出那种毫无根据的话的。




parliamentary secretary

ˌparliamentary 'secretary
 

noun


 a Member of Parliament who works in a government department below the minister 政务次官（大臣掌管的政府部门的议员）

—compare 
parliamentary private secretary

 , 
parliamentary undersecretary






parliamentary undersecretary

parliaˌmentary ˌunder'secretary
 

noun


 in the UK, a Member of Parliament in a government department, below a minister in rank 政务次长（英国政府部门任职的议员，级别低于大臣）



parliamentary

par•lia•men•tary
 /ˌpɑ:ləˈmentri; NAmE
 ˌpɑ:rl-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

connected with a parliament; having a parliament 议会的；国会的；设有议会的 ：




◊ parliamentary elections 议会选举





◊ a parliamentary democracy 议会民主政体


—compare 
unparliamentary





parlour game

'parlour game
 (BrE
 ) (NAmE
 
'parlor game

 ) 

noun


 a game played in the home, especially a word game or guessing game 室内游戏；（尤指）填字游戏，猜谜游戏



parlour

par•lour
 (BrE
 ) (NAmE
 
par•lor

 ) /ˈpɑ:lə(r); NAmE
 ˈpɑ:rl-/


□ 

noun




『1』
 (old-fashioned
 ) a room in a private house for sitting in, entertaining visitors, etc. （私人住房的）起居室，客厅

『2』
 (in compounds 构成复合词) (especially NAmE
 ) a shop/store that provides particular goods or services （专营某种商品或业务的）店铺 ：




◊ a beauty/an ice cream parlour 美容院；冷食店


—see also 
funeral parlour

 , 
massage parlour





parlourmaid

par•lour•maid
 (BrE
 ) (NAmE
 
par•lor•maid

 ) /ˈpɑ:ləmeɪd; NAmE
 ˈpɑ:rlərmeɪd/


□ 

noun




(old use
 ) a female servant who was employed in the past to serve food at the dinner table （旧时侍侯用餐的）客厅侍女



parlous

par•lous
 /ˈpɑ:ləs; NAmE
 ˈpɑ:rləs/


□ 

adj.




(formal
 ) (of a situation 形势) very bad and very uncertain; dangerous 恶劣的；动荡的；危险的


SYN

 
perilous






parochial

pa•ro•chial
 /pəˈrəʊkiəl; NAmE
 -ˈroʊ-/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] (formal
 ) connected with a church 
parish

 教区的；堂区的 ：




◊ parochial schools 教区学校





◊ a member of the parochial church council 教区教堂理事会成员


『2』
 (disapproving
 ) only concerned with small issues that happen in your local area and not interested in more important things 只关心本地区的；地方观念的

→
pa•ro•chial•ism





parochialism

pa•ro•chial•ism
 /-ɪzəm/


□ 

noun


 [U]：




◊ the parochialism of a small community 小圈子的狭隘观念




parodist

par•od•ist
 /ˈpærədɪst/


□ 

noun




a person who writes 
parodies

 滑稽模仿作品作者




parody

par•ody
 /ˈpærədi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) ~ (of sth)


『1』
 [C, U] a piece of writing, music, acting, etc. that deliberately copies the style of sb/sth in order to be amusing 滑稽模仿作品（文章、音乐作品或表演的滑稽仿作等） ：




◊ a parody of a horror film 一部恐怖电影的仿作


『2』
 [C] (disapproving
 ) something that is such a bad or unfair example of sth that it seems ridiculous 拙劣的模仿；荒诞不经的事


SYN

 
travesty

 ：




◊ The trial was a parody of justice. 那次审判是对正义的嘲弄。


□ 

verb




(
par•odies

 , 
par•ody•ing

 , 
par•odied

 , 
par•odied

 ) [VN] to copy the style of sb/sth in an exaggerated way, especially in order to make people laugh 滑稽地模仿；夸张地演义


SYN

 
lampoon






parole

par•ole
 /pəˈrəʊl; NAmE
 pəˈroʊl/


□ 

noun


 [U]

『1』
 permission that is given to a prisoner to leave prison before the end of their 
sentence

 on condition that they behave well 假释；有条件的释放 ：




◊ to be eligible for parole 符合假释条件





◊ She was released on parole
 . 她获得假释。


『2』
 (
linguistics 语言

 )language considered as the words individual people use, rather than as the communication system of a particular community 言语

—compare 
langue



□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to give a prisoner permission to leave prison before the end of their 
sentence

 on condition that they behave well 假释；有条件地释放 ：




◊ She was paroled after two years. 她两年后获假释。




paroxysm

par•ox•ysm
 /ˈpærəksɪzəm/


□ 

noun




~ (of sth)


『1』
 a sudden strong feeling or expression of an emotion that cannot be controlled 突然发作 ：




◊ paroxysms of hate 突然满腔仇恨





◊ a paroxysm of laughter 一阵狂笑


『2』
 (
medical 医

 )a sudden short attack of pain, causing physical shaking that cannot be controlled （病痛的）突然发作，阵发




parquet

par•quet
 /ˈpɑ:keɪ; NAmE
 pɑ:rˈkeɪ/


□ 

noun


 [U]

a floor covering made of flat pieces of wood fixed together in a pattern 拼花地板；镶木地板 ：




◊ parquet flooring 拼花地板


—compare 
woodblock

 (1)



parrakeet

parra•keet
 ⇒ 
parakeet






parricide

parri•cide
 /ˈpærɪsaɪd/


□ 

noun


 [U, C]

(formal
 ) the crime of killing your father, mother or a close relative; a person who is guilty of this crime 杀父（或母、近亲）罪；杀父（或母、近亲）者

—compare 
fratricide

 , 
matricide

 , 
patricide






parrot-fashion

'parrot-fashion
 

adv.


 (BrE
 , disapproving
 ) if sb learns or repeats sth parrot-fashion
 , they do it without thinking about it or understanding what it means 鹦鹉学舌般地；盲从地；亦步亦趋地




parrot

par•rot
 /ˈpærət/


□ 

noun




a tropical bird with a curved beak. There are several types of parrot, most of which have bright feathers. Some are kept as pets and can be trained to copy human speech. 鹦鹉


IDM

 see 
sick

 adj.


□ 

verb


 [VN]

(disapproving
 ) to repeat what sb else has said without thinking about what it means 鹦鹉学舌



parry

□ 

noun


 (pl.
 
-ies

 )

/ˈpæri/


□ 

verb




(
par•ries

 , 
parry•ing

 , 
par•ried

 , 
par•ried

 )

『1』
 to defend yourself against sb who is attacking you by pushing their arm, weapon, etc. to one side 挡开，拦挡（攻击等）


SYN

 
deflect

 ：



[VN]◊ He parried a blow to his head. 他挡开了砸向头部的一击。





◊ The shot was parried by the goalie. 射门的球被守门员挡出去了。
 [also V]

『2』
 to avoid having to answer a difficult question, criticism, etc., especially by replying in the same way 逃避；躲避；回避


SYN

 
fend off

 ：



[VN]◊ She parried all questions about their relationship. 她回避了关于他们之间关系的所有问题。
 [also V speech
 ]

→
parry





parse

/pɑ:z; NAmE
 pɑ:rs/


□ 

verb


 [VN]

(
grammar 语法

 )to divide a sentence into parts and describe the grammar of each word or part （对句子）作语法分析；作句法分析



parsimonious

par•si•mo•ni•ous
 /ˌpɑ:sɪˈməʊniəs; NAmE
 ˌpɑ:rsəˈmoʊ-/


□ 

adj.




(formal
 ) extremely unwilling to spend money 悭吝的；吝啬的；小气的


SYN

 
mean



→
par•si•mo•ni•ous•ly





parsimoniously

par•si•mo•ni•ous•ly
 

adv.






parsimony

par•si•mony
 /ˈpɑ:sɪməni; NAmE
 ˈpɑ:rsəmoʊni/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the fact of being extremely unwilling to spend money 悭吝；吝啬；小气


SYN

 
meanness






parsley

pars•ley
 /ˈpɑ:sli; NAmE
 ˈpɑ:rsli/


□ 

noun


 [U]

a plant with curly green leaves that are used in cooking as a 
herb

 and to decorate food 欧芹；荷兰芹 ：




◊ fish with parsley sauce 欧芹沙司鱼


—see also 
cow parsley





parsnip

pars•nip
 /ˈpɑ:snɪp; NAmE
 ˈpɑ:rs-/


□ 

noun


 [C, U]

a long pale yellow root vegetable 欧洲萝卜；欧洲防风




parson's nose

ˌparson's 'nose
 (NAmE
 also 
ˌpope's 'nose

 ) 

noun


 the piece of flesh at the tail end of a cooked bird, usually a chicken （烹调过的禽类、尤指鸡的）尾部的肉



parson

par•son
 /ˈpɑ:sn; NAmE
 ˈpɑ:rsn/


□ 

noun


 (old-fashioned
 )

『1』
 an Anglican 
vicar

 or 
parish

 priest 圣公会教区牧师；教区牧师

『2』
 (informal
 ) a Protestant 
clergyman

 新教牧师



parsonage

par•son•age
 /ˈpɑ:sənɪdʒ; NAmE
 ˈpɑ:rs-/


□ 

noun




a 
parson's

 house 教区牧师的住所




part exchange

ˌpart ex'change
 

noun


 [U] (BrE
 ) a way of buying sth, such as a car, in which you give the old one as part of the payment for a more expensive one 部份抵价交易；以旧换新交易 ：




◊ We'll take your car in part exchange
 . 我们收下你的旧汽车，以抵付购买新车的部份款额。


→
ˌpart-ex'change






part of speech

ˌpart of 'speech
 

noun


 (
grammar 语法

 )one of the classes into which words are divided according to their grammar, such as noun, verb, adjective, etc. 词类；词性


SYN

 
word class





part-exchange

ˌpart-ex'change
 

verb


 [VN]




part-time

ˌpart-'time
 

adj.


 (abbr.
 
PT

 ) for part of the day or week in which people work 部份时间的；兼职的 ：




◊ She's looking for a part-time job. 她在寻找兼职工作。





◊ to study on a part-time basis 部份时间学习





◊ part-time workers 兼职工作者





◊ I'm only part-time at the moment. 我现在只是兼职。


→
ˌpart-'time



ˌpart-'time
 

adv.


 ：




◊ Liz works part-time from 10 till 2. 利兹的兼职时间是 10 点到 2 点。


—compare 
full-time





part-timer

ˌpart-'timer
 

noun


 a person who works 
part-time

 兼职者；部份时间工作的人



part-way

'part-way
 

adv.


 some of the way 半途；部份地 ：




◊ They were part-way through the speeches when he arrived. 他到达的时候讲演已经进行一段时间了。




part-work

'part-work
 

noun


 (BrE
 ) a book that is published in several parts that people can collect over a period of time 分期发表的作品；分册出版的书




part

★ /pɑ:t; NAmE
 pɑ:rt/


□ 

adv.




(oftwo in compounds 常构成复合词) consisting of two things; to some extent but not completely 由两部份构成；在一定程度上；部份地 ：




◊ She's part French, part English. 她是英法血统各半。





◊ His feelings were part anger, part relief. 他感到既愤怒，又解脱。





◊ The course is part funded by the European Commission. 这项措施是欧洲委员会部份资助的。





◊ He is part owner of a farm in France. 他拥有法国某农场的一部份。


□ 

noun




▶
SOME 一些



『1』
 [U] ~ of sth
 some but not all of a thing 部份 ：




◊ We spent part of the time in the museum. 我们花了一部份时间在博物馆。





◊ Part of the building was destroyed in the fire. 大楼的一部份毁于火灾。





◊ Voters are given only part of the story

 (=only some of the information). 只对选民透露了部份情况。





◊ Part of me
 feels sorry for him
 (=I feel partly, but not entirely, sorry for him). 我有点同情他。


▶
PIECE 片段



『2』
 [C] a section, piece or feature of sth 片段；部份；一点 ：




◊ The early part of her life was spent in Paris. 她年轻时生活在巴黎。





◊ The novel is good in parts
 . 小说的一些章节不错。





◊ We've done the difficult part of the job. 我们已完成了工作的困难部份。





◊ The procedure can be divided into two parts. 这一程序可以分为两部份。





◊ The worst part was having to wait three hours in the rain. 最糟糕的是必须在雨中等待三个小时。


▶
MEMBER 成员



『3』
 [U] a member of sth; a person or thing that, together with others, makes up a single unit 成员；成分 ：




◊ You need to be able to work as part of a team. 你必须能作为团队的一员去工作。


▶
OF MACHINE 机器



『4』
 [C] a piece of a machine or structure 部件；零件 ：




◊ aircraft parts 飞行器零件





◊ the working parts of the machinery 机器的运作部件





◊ spare parts
 备用零件


▶
OF BODY/PLANT 身体；植物



『5』
 [C] a separate piece or area of a human or animal body or of a plant 器官；部位；组成部份 ：




◊ the parts of the body 身体各部位


—see also 
private parts



▶
REGION/AREA 地区；区域



『6』
 [C] an area or a region of the world, a country, a town, etc. （世界、国家或城镇等的）区域，地区 ：




◊ the northern part of the country 这个国家的北部地区





◊ a plant that grows in many parts of the world 生长在世界许多地区的一种植物





◊ Which part of Japan do you come from? 你是日本哪个地区的人？





◊ Come and visit us if you're ever in our part of the world. 什么时候到我们这个地方来，请来看看我们。


『7』
 
parts



[pl.] (old-fashioned
 , informal
 ) a region or an area 区域；地区 ：




◊ She's not from these parts. 她不是这一带的人。





◊ He's just arrived back from foreign parts. 他刚从外地回来。


▶
OF BOOK/SERIES 书；系列片



『8』
 [C] (abbr.
 
pt

 ) a section of a book, television series, etc., especially one that is published or broadcast separately （书、电视系列片等的、尤指单独发行或播出的）部，集，部份 ：




◊ an encyclopedia published in 25 weekly parts 每周出版一部份，共分 25 周出齐的百科全书。





◊ Henry IV, Part II 《亨利四世》下篇





◊ The final part will be shown next Sunday evening. 最后一集将于下星期天晚上播出。


▶
FOR ACTOR 演员



『9』
 [C] a role played by an actor in a play, film/movie, etc.; the words spoken by an actor in a particular role 角色；台词 ：




◊ She was very good in the part. 她这个角色演得很好。





◊ Have you learned your part yet? 你记住你的台词了吗？





◊ (
 figurative) He's always playing a part
 (=pretending to be sth that he is not). 他总是装模作样的。

▶
INVOLVEMENT 参与



『10』
 [C, usually sing., U] the way in which sb/sth is involved in an action or situation 参加；参与 ：




◊ He had no part in
 the decision. 他没有参与这项决定。


▶
IN MUSIC 音乐



『11』
 [C] music for a particular voice or instrument in a group singing or playing together 部；声部；音部；段落 ：




◊ the clarinet part 单簧管部





◊ four-part harmony 四部和声


▶
EQUAL PORTION 等份



『12』
 [C] a unit of measurement that allows you to compare the different amounts of substances in sth （度量单位的）等份，份 ：




◊ Add three parts wine to one part water. 一份水兑上三份葡萄酒。


▶
IN HAIR 发式



『13』
 [C] (NAmE
 ) =
parting

 n.
 (2)



IDIOMS




the best/better part of sth



most of sth, especially a period of time; more than half of sth （事物、时间的）绝大部份，多半 ：




◊ The journey took her the better part of an hour. 旅程花去了她半个多小时。



for the 'most part



mostly; usually 多半；通常 ：




◊ The contributors are, for the most part, professional scientists. 投稿者大多是专业科学家。



for 'my, 'his, 'their, etc. part



speaking for myself, etc. 就我（或他、他们等）而言


SYN

 
personally




have a part to 'play (in sth)



to be able to help sth 能帮助，能在…中发挥作用 ：




◊ We all have a part to play in the fight against crime. 打击犯罪，我们大家都有一份责任。



have/play a 'part (in sth)



to be involved in sth 参与某事 ：




◊ She plays an active part in local politics. 她积极参与地方政治活动。



have/play/take/want no 'part in/of sth



to not be involved or refuse to be involved in sth, especially because you disapprove of it 不参与，不卷入，拒绝加入（尤指不赞成的事情） ：




◊ I want no part of this sordid business. 我决不卷入这一卑鄙勾当。



in 'part



partly; to some extent 部份地；在某种程度上 ：




◊ Her success was due in part to luck. 她的成功在某种程度上是由于运气好。



look/dress the 'part



to have an appearance or wear clothes suitable for a particular job, role or position 外貌∕穿着与工作（或身份、职务）相宜


a man/woman of (many) 'parts



a person with many skills 多才多艺的人；多面手


on the part of sb/on sb's part



made or done by sb 由某人所为 ：




◊ It was an error on my part. 那是我的过失。



part and parcel of sth



an essential part of sth 重要部份；基本部份 ：




◊ Keeping the accounts is part and parcel of my job. 记账是我的主要工作。



part of the 'furniture



a person or thing that you are so used to seeing that you no longer notice them 见惯了的人（或东西）；存在已久故不为人注意的人（或事物） ：




◊ I worked there so long that I became part of the furniture. 我在那里工作得太久，都不为人注意了。



take sth in good 'part



(BrE
 ) to accept sth slightly unpleasant without complaining or being offended 从容面对，不介意地接受（不太愉快的事）


take 'part (in sth)



to be involved in sth 参与某事


SYN

 
participate

 ：




◊ to take part in a discussion/demonstration/fight/celebration 参加讨论∕示威∕战斗∕庆祝





◊ How many countries took part in the last Olympic Games? 有多少国家参加了上届奥运会？



take sb's 'part



(BrE
 ) to support sb, for example in an argument （在辩论等中）支持某人，站在某人一边


SYN

 
side with

 ：




◊ His mother always takes his part. 他母亲总是护着他。


—more at 
discretion

 , 
large

 adj.
 —more at 
sum

 n.


□ 

verb




▶
LEAVE SB 离开某人



『1』
 [V] ~ (from sb)
 (formal
 ) if a person parts
 from another person, or two people part
 , they leave each other 离开；分别 ：




◊ We parted at the airport. 我们在飞机场分手了。





◊ I hate to part on such bad terms. 我不愿在关系这么恶劣时分手。





◊ He has recently parted from his wife
 (=they have started to live apart). 他最近与妻子分居了。


—see also 
parting

 adj.


▶
KEEP APART 隔离



『2』
 [VN] [often passive] ~ sb (from sb)
 (formal
 ) to prevent sb from being with sb else 分离；分开；隔离 ：




◊ I hate being parted from the children. 我不愿与孩子们分开。





◊ The puppies were parted from their mother at birth. 小狗崽儿一出生就和它们的妈妈分开了。


▶
MOVE AWAY 移开



『3』
 if two things or parts of things part
 or you part
 them, they move away from each other 分散；分开；解散 ：



[V]◊ The crowd parted in front of them. 人群在他们面前分开了。





◊ The elevator doors parted and out stepped the President. 电梯门打开了，总统从里面步出。




[VN]◊ Her lips were slightly parted. 她的嘴唇微微张开。





◊ She parted the curtains a little and looked out. 她略扒开窗帘，向外张望。


▶
HAIR 头发



『4』
 [VN] to divide your hair into ten sections with a 
comb

 , creating a line that goes from the back of your head to the front 分开；梳成分头 ：




◊ He parts his hair in the middle. 他梳着中分头。


—see also 
parting

 n.(2)




IDIOMS




part 'company (with/from sb)



『1』
 to leave sb; to end a relationship with sb 离开；分手；断绝关系 ：




◊ This is where we part company
 (=go in different directions). 这就是我们分手的地方。





◊ The band have parted company with their manager. 乐队与其经理人已散伙了。





◊ The band and their manager have parted company. 乐队与其经理人已散伙了。


『2』
 to disagree with sb about sth （与某人）有意见分歧 ：




◊ Weber parted company with Marx on a number of important issues. 韦伯与马克思在若干重大问题上意见有分歧。


—more at 
fool

 n.




PHR V




'part with sth



to give sth to sb else, especially sth that you would prefer to keep 放弃，交出（尤指不舍得的东西） ：




◊ Make sure you read the contract before parting with any money. 一定要注意先看清合约再交钱。





partake

par•take
 /pɑ:ˈteɪk; NAmE
 pɑ:rˈt-/


□ 

verb




(
par•took

 /-ˈtʊk/
 
par•taken

 /-ˈteɪkən/
 ) [V] (formal
 )

『1』
 ~ (of sth)
 (old-fashioned
 or humorous
 ) to eat or drink sth, especially sth that is offered to you 吃，喝，享用（尤指给予的东西） ：




◊ Would you care to partake of some refreshment? 你想吃些东西吗？


『2』
 ~ (in sth)
 (old-fashioned
 ) to take part in an activity 参加；参与 ：




◊ They preferred not to partake in the social life of the town. 他们不想参加这个镇的社交活动。




PHR V




par'take of sth



(formal
 ) to have some of a particular quality 具有（部份特性）；有点 ：




◊ His work partakes of the aesthetic fashions of his time. 他的作品具有当时的某些审美时尚。




parterre

par•terre
 /pɑ:ˈteə(r); NAmE
 pɑ:rˈter/


□ 

noun




(from French
 )

『1』
 a flat area in a garden, with plants arranged in a formal design 花坛；花圃

『2』
 (especially NAmE
 ) the lower level in a theatre where the audience sits, especially the area underneath the 
balcony

 （尤指戏院楼厅底下的）正厅观众席



parthenogenesis

par•theno•gen•esis
 /ˌpɑ:ɵənəʊˈdʒenɪsɪs; NAmE
 ˌpɑ:rɵənoʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
biology 生

 )the process of producing new plants or animals from an 
ovum

 that has not been 
fertilized

 孤雌生殖；单性生殖

→
par•theno•gen•et•ic





parthenogenetic

par•theno•gen•et•ic
 /ˌpɑ:ɵənəʊdʒəˈnetɪk; NAmE
 ˌpɑ:rɵənoʊ-/


□ 

adj.


 ：




◊ parthenogenetic species 单性生殖物种



par•theno•gen•et•ic•ally



/-kli/


□ 

adj.


 ：




◊ These organisms reproduce parthenogenetically. 这些生物体通过单性生殖进行繁殖。





partial

par•tial
 /ˈpɑ:ʃl; NAmE
 ˈpɑ:rʃl/


□ 

adj.




『1』
 not complete or whole 部份的；不完全的 ：




◊ It was only a partial solution to the problem. 那只是部份地解决了这个问题。





◊ a partial eclipse of the sun 日偏蚀


『2』
 [not before noun] ~ to sb/sth
 (old-fashioned
 ) liking sb/sth very much 热爱；钟爱 ：




◊ I'm not partial to mushrooms. 我不太爱吃蘑菇。


『3』
 [not usually before noun] ~ (towards sb/sth)
 (disapproving
 ) showing or feeling too much support for one person, team, idea, etc., in a way that is unfair 偏颇；偏袒


SYN

 
biased




OPP

 
impartial





partiality

par•ti•al•ity
 /ˌpɑ:ʃiˈæləti; NAmE
 ˌpɑ:rʃ-/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [U] (disapproving
 ) the unfair support of one person, team, idea, etc. 偏袒


SYN

 
bias




OPP

 
impartiality



『2』
 [sing.] ~ for sth/sb
 a feeling of liking sth/sb very much 特别喜爱；酷爱


SYN

 
fondness

 ：




◊ She has a partiality for exotic flowers. 她特别喜爱异国花卉。




partially

par•tial•ly
 /ˈpɑ:ʃəli; NAmE
 ˈpɑ:rʃ-/


□ 

adv.




partly; not completely 部份地；不完全地 ：




◊ The road was partially blocked by a fallen tree. 倒下的一棵树挡住了部份道路。





◊ a society for the blind and partially sighted

 (=people who can see very little). 一个盲人及弱视者协会


⇒ note at 
partly





participant

par•tici•pant
 /pɑ:ˈtɪsɪpənt; NAmE
 pɑ:rˈt-/


□ 

noun




~ (in sth)
 a person who is taking part in an activity or event 参与者；参加者 ：




◊ He has been an active participant in the discussion. 他一直积极参与这次讨论。





participate

par•tici•pate
 /pɑ:ˈtɪsɪpeɪt; NAmE
 pɑ:rˈt-/


□ 

verb


 [V]

~ (in sth)
 (rather formal
 ) to take part in or become involved in an activity 参加；参与 ：




◊ She didn't participate in the discussion. 她没有参加讨论。





◊ We encourage students to participate fully in the running of the college. 我们鼓励学生全面参与学院的运作。





◊ Details of the competition are available at all participating stores. 比赛的详情可在各参赛商店取阅。





participation

par•tici•pa•tion
 /pɑ:ˌtɪsɪˈpeɪʃn; NAmE
 pɑ:rˌt-/


□ 

noun


 [U]

~ (in sth)
 the act of taking part in an activity or event 参加；参与 ：




◊ a show with lots of audience participation
 观众热烈参与的演出





◊ A back injury prevented active participation in any sports for a while. 背伤曾一度妨碍积极参加任何体育运动。




participial

par•ti•ci•pial
 /ˌpɑ:tɪˈsɪpiəl; NAmE
 ˌpɑ:rt-/


□ 

adj.






participle

par•ti•ciple
 /pɑ:ˈtɪsɪpl; NAmE
 pɑ:rˈt-/


□ 

noun




(
grammar 语法

 )(in English) a word formed from a verb, ending in -ing
 (=the 
present participle

 ) or -ed, -en
 , etc. (=the 
past participle

 ) 分词（现在分词或过去分词）

→
par•ti•ci•pial






particle

par•ticle
 /ˈpɑ:tɪkl; NAmE
 ˈpɑ:rt-/


□ 

noun




『1』
 a very small piece of sth 颗粒；微粒 ：




◊ particles of dust 灰尘





◊ dust particles 尘埃





◊ There was not a particle of
 evidence
 (=no evidence at all) to support the case. 没有丝毫支持这个论点的证据。


『2』
 (
physics 物

 )a very small piece of matter, such as an 
electron

 or 
proton

 , that is part of an atom 粒子

—see also 
alpha particle

 , 
elementary particle



『3』
 (
grammar 语法

 )an adverb or a preposition that can combine with a verb to make a phrasal verb 小品词（与动词构成短语动词的副词或介词） ：




◊ In 'She tore up the letter', the word 'up' is a particle. 在 She tore up the letter 句中，up 是小品词。


—see also 
adverbial particle






particular

★par•ticu•lar
 /pəˈtɪkjələ(r); NAmE
 pərˈt-/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] used to emphasize that you are referring to one individual person, thing or type of thing and not others 专指的，特指的（与泛指相对）


SYN

 
specific

 ：




◊ There is one particular patient I'd like you to see. 我想让你见一个病人。





◊ Is there a particular type of book he enjoys? 他特别喜爱哪一类的书籍吗？


『2』
 [only before noun] greater than usual; special 不寻常的；格外的；特别的 ：




◊ We must pay particular attention to this point. 我们必须特别注意这一点。





◊ These documents are of particular interest. 这些文件让人很感兴趣。


『3』
 ~ (about/over sth)
 very definite about what you like and careful about what you choose 讲究；挑剔


SYN

 
fussy

 ：




◊ She's very particular about her clothes. 她对衣着特别挑剔。




IDIOMS




in par'ticular



『1』
 especially or particularly 尤其；特别；格外 ：




◊ He loves science fiction in particular. 他特别喜爱科幻小说。


『2』
 special or specific 特殊的；专门的；具体的 ：




◊ Peter was lying on the sofa doing nothing in particular
 . 彼得躺在沙发上，无所事事。





◊ Is there anything in particular
 you'd like for dinner? 晚饭你想吃点什么特别的吗？





◊ She directed the question at no one in particular
 . 她的问题并没有针对任何个人。


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [usually pl.] a fact or detail especially one that is officially written down （正式记下的）细节，详情 ：




◊ The police officer took down all the particulars of the burglary. 这名警察记下了窃案发生的详细情况。





◊ The nurse asked me for my particulars
 (=personal details such as your name, address, etc.). 护士向我询问了我的个人资料。





◊ The new contract will be the same in every particular as the old one. 新合同与旧合同的各项细节将完全相同。


『2』
 
particulars



[pl.] written information and details about a property, business, job, etc. 详细资料；详细介绍材料 ：




◊ Application forms and further particulars are available from the Personnel Office. 申请表格及其他详细资料可向人事部索取。




particularity

par•ticu•lar•ity
 /pəˌtɪkjuˈlærəti; NAmE
 pərˈt-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (formal
 )

『1』
 [U] the quality of being individual or unique 个性；独特性 ：




◊ the particularity of each human being 每个人的独特个性


『2』
 [U] attention to detail; being exact 考究；准确；精确

『3』
 
particularities



[pl.] the special features or details of sth 特征；特性；细节；详情



particularize

par•ticu•lar•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /pəˈtɪkjələraɪz; NAmE
 pərˈt-/


□ 

verb


 [V, VN]

(formal
 ) to give details of sth, especially one by one; to give particular examples of sth 详细说明；逐一列举；以具体的例子说明




particularly

★par•ticu•lar•ly
 /pəˈtɪkjələli; NAmE
 pərˈtɪkjələrli/


□ 

adv.




especially; more than usual or more than others 特别；尤其 ：




◊ particularly good/important/useful 特别好∕重要∕有用





◊ Traffic is bad, particularly in the city centre. 交通状况很差，尤其是在市中心。





◊ I enjoyed the play, particularly the second half. 我很欣赏那部剧，特别是后半段。





◊ The lecture was not particularly

 (=not very) interesting. 讲座并不特别精彩。





◊ 'Did you enjoy it?' 'No, not particularly

 (=not very much).' "你玩得开心吗？" "不很开心。"




particulate

par•ticu•late
 /pɑ:ˈtɪkjələt; -leɪt; NAmE
 pɑ:rˈt-/


□ 

adj.




(
chemistry 化

 )

relating to, or in the form of, 
particles

 微粒（形式）的；颗粒（状）的 ：




◊ particulate pollution 微尘污染


□ 

noun




(
chemistry 化

 )


particulates



[pl.] matter in the form of 
particles

 微粒；颗粒；粒子




parting

part•ing
 /ˈpɑ:tɪŋ; NAmE
 ˈpɑ:rt-/


□ 

adj.


 [only before noun]

said or done by sb as they leave 离别时说的（或做的） ：




◊ a parting kiss 临别之吻





◊ His parting words were 'I love you'. 他临别的话是"我爱你"。




IDIOMS




ˌparting 'shot



a final remark, especially an unkind one, that sb makes as they leave 临去的放话（尤指不友善的）

□ 

noun




『1』
 [U, C] the act or occasion of leaving a person or place 离别；分手；分别 ：




◊ the moment of parting 离别的时刻





◊ We had a tearful parting at the airport. 我们在机场洒泪而别。


『2』
 (BrE
 ) (NAmE
 
part

 ) [C] a line on a person's head where the hair is divided with a 
comb

 （头发的）分缝，发缝， 分线 ：




◊ a side/centre parting
 偏分；中分


『3』
 [U, C] the act or result of dividing sth into parts 分开；分离；散开 ：




◊ the parting of the clouds 云破天开




IDIOMS




a/the ˌparting of the 'ways



a point at which two people or groups of people decide to separate 岔路口；分道扬镳处；分手处




partisan

par•ti•san
 /ˌpɑ:tɪˈzæn; ˈpɑ:tɪzæn; NAmE
 ˈpɑ:rtəzn/


□ 

adj.




(often disapproving
 ) showing too much support for one person, group or idea, especially without considering it carefully （对个别人、团体或思想）过分支持的，偏护的，盲目拥护的


SYN

 
one-sided

 ：




◊ Most newspapers are politically partisan. 大多数报纸都有政治倾向。


□ 

noun




『1』
 a person who strongly supports a particular leader, group or idea 坚定的支持者；铁杆拥护者


SYN

 
follower



『2』
 a member of an armed group that is fighting secretly against enemy soldiers who have taken control of its country 游击队员

→
par•ti•san•ship





partisanship

par•ti•san•ship
 /-ʃɪp/


□ 

noun


 [U]



partition

par•ti•tion
 /pɑ:ˈtɪʃn; NAmE
 pɑ:rˈt-/


□ 

noun




『1』
 [C] a wall or screen that separates one part of a room from another 隔断；隔扇；隔板墙 ：




◊ a glass partition 玻璃隔板





◊ partition walls 隔断墙


『2』
 [U] the division of one country into two or more countries 分割；分治；瓜分 ：




◊ the partition of Germany after the war 战后对德国的分割


□ 

verb


 [VN]

[often passive] to divide sth into parts 分割；使分裂 ：




◊ to partition a country 分割一个国家





◊ The room is partitioned into three sections. 这间屋子被隔为三小间。




PHR V




parˌtition sth↔'off



to separate one area, one part of a room, etc. from another with a wall or screen （把地方、房间等）分隔，隔开



partitive

par•ti•tive
 

adj.




par•ti•tive
 /ˈpɑ:tətɪv; NAmE
 ˈpɑ:rt-/


□ 

noun




(
grammar 语法

 )a word or phrase that shows a part or quantity of sth 表示部份的词（或词组）；表量词语 ：




◊ In 'a spoonful of sugar', the word 'spoonful' is a partitive. 在 a spoonful of sugar 中，spoonful 一词是表量词。


→
par•ti•tive






partly

★part•ly
 /ˈpɑ:tli; NAmE
 ˈpɑ:rt-/


□ 

adv.




to some extent; not completely 一定程度上；部份地 ：




◊ Some people are unwilling to attend the classes partly because
 of the cost involved. 有些人不愿来上课，部份原因是所需的费用问题。





◊ He was only partly responsible for the accident. 他对这次事故只负有部份责任。




partner

★part•ner
 /ˈpɑ:tnə(r); NAmE
 ˈpɑ:rt-/


□ 

noun




『1』
 the person that you are married to or having a sexual relationship with 配偶；性伴侣 ：




◊ Come to the New Year disco and bring your partner! 携伴来参加新年迪斯科舞会吧！





◊ a marriage partner 配偶


『2』
 one of the people who owns a business and shares the profits, etc. 合伙人 ：




◊ a partner in a law firm 法律事务所的合伙人





◊ a junior/senior partner
 次要∕主要合伙人


『3』
 a person that you are doing an activity with, such as dancing or playing a game 搭档；同伴；舞伴 ：




◊ a dancing/tennis, etc. partner
 舞伴、网球搭档等


—see also 
sparring partner



『4』
 a country or an organization that has an agreement with another country 伙伴（与另一国家有协议关系的国家或组织） ：




◊ a trading partner 贸易伙伴


—see also 
sleeping partner



□ 

verb


 [VN]

to be sb's partner in a dance, game, etc. （在跳舞、游戏等中）结成伙伴，做搭档，配对 ：




◊ Gerry offered to partner me at tennis. 格里提出和我搭档打网球。




partnership

★part•ner•ship
 /ˈpɑ:tnəʃɪp; NAmE
 ˈpɑ:rtnərʃɪp/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ (with sb)
 the state of being a partner in business 伙伴关系；合伙人身份 ：




◊ to be in/to go into partnership
 结成合作关系





◊ He developed his own program in partnership
 with an American expert. 他与一位美国专家合作开发自己的程序。


『2』
 [C, U] ~ (with sb)
 a relationship between two people, organizations, etc.; the state of having this relationship 合作关系；合作 ：




◊ Marriage should be an equal partnership. 婚姻应当是平等的伴侣关系。





◊ the school's partnership with parents 学校与家长的合作





◊ a partnership between the United States and Europe 美国与欧洲的合作


『3』
 [C] a business owned by two or more people who share the profits 合伙企业 ：




◊ a junior member of the partnership 企业的次要合伙人




partook

par•took
 pt of 
partake





partridge

par•tridge
 /ˈpɑ:trɪdʒ; NAmE
 ˈpɑ:rt-/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
par•tridges

 or 
par•tridge

 ) a brown bird with a round body and a short tail, that people hunt for sport or food; the meat of this bird 山鹑；山鹑肉



parturition

par•tur•ition
 /ˌpɑ:tjʊˈrɪʃn; NAmE
 ˌpɑ:rt-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the act of giving birth 分娩




party favors

ˌparty 'favors
 (also 
favors

 ) (both NAmE
 ) 

noun


 [pl.] small gifts that are often given to children at a party （聚会上赠给儿童的）小礼品




party line

ˌparty 'line
 

noun


 the official opinions and policies of a political party, which members are expected to support 政党的路线


IDM

 see 
toe

 v.





party piece

'party piece
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) a thing that sb does to entertain people, especially at parties, for example singing a song （聚会上的某项）娱乐活动



party political

ˌparty po'litical
 

adj.


 [only before noun] (especially BrE
 ) made by or related to a political party 政党的；党派政治的 ：




◊ a party political broadcast 党派政治广播




party politics

ˌparty 'politics
 

noun


 [U + sing./pl. v
 .] political activity that involves political parties 政党政治 ：




◊ The President should stand above party politics. 总统应当置身于政党政治之上。





◊ Many people think that party politics should not enter into local government. 许多人都认为，党派政治不应关涉到地方政府。





party spirit

ˌparty 'spirit
 

noun


 [U] the sort of mood in which you can enjoy a party and have fun 社交情结；爱社交的心情



party wall

ˌparty 'wall
 

noun


 a wall that divides two buildings or rooms and belongs to both owners 界墙；隔断墙；共用墙



party-goer

'party-goer
 

noun


 a person who enjoys going to parties or who is a guest at a particular party 爱参加聚会的人；聚会的客人



party-pooper

/ˈpɑ:ti pu:pə(r); NAmE
 ˈpɑ:rti pu:pər/


□ 

noun




(informal
 ) a person who does not want to take part in an enjoyable activity and spoils the fun for other people （在聚会等上）令众人扫兴者



party

★ /ˈpɑ:ti; NAmE
 ˈpɑ:rti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 (also 
Party

 ) [C + sing./pl. v
 .] a political organization that you can vote for in elections and whose members have the same aims and ideas 政党；党派 ：




◊ the Democratic and Republican Parties in the United States 美国的民主党和共和党





◊ She belongs to the Labour Party. 她是工党党员。





◊ the ruling/opposition party
 执政∕反对党





◊ the party leader/manifesto/policy
 党的领袖∕宣言∕政策


『2』
 [C] (especially in compounds 尤用于构成复合词) a social occasion, often in a person's home, at which people eat, drink, talk, dance and enjoy themselves 聚会；宴会；联欢会；派对 ：




◊ a birthday/dinner/garden, etc.
 party 生日聚会、宴会、游园会等





◊ to give/have/throw a party
 搞聚会





◊ Did you go to the party
 ? 你去参加聚会了吗？





◊ party games 联欢会游戏


—see also 
hen party

 , 
house party

 , stag party
 at 
stag night



『3』
 [C + sing./pl. v
 .] a group of people who are doing sth together such as travelling or visiting somewhere （一起旅行或参观等的）群，队，组 ：




◊ The school is taking a party of 40 children to France. 学校将带领一个 40 人的儿童团队前往法国。





◊ The theatre gives a 10% discount to parties of more than ten. 剧场给十人以上的团体打折 10%。


—see also 
search party

 , 
working party



『4』
 [C] (formal
 ) one of the people or groups of people involved in a legal agreement or argument （契约或争论的）当事人，一方 ：




◊ the guilty/innocent party
 有罪的∕无罪的一方





◊ The contract can be terminated by either party with three months' notice. 合同的任何一方如提前三个月通知，均可终止本合同。


—see also 
injured party

 , 
third party





IDIOMS




be (a) party to sth



(formal
 ) to be involved in an agreement or action 参与，参加（协议或行动） ：




◊ to be party to a decision 参与作出决议





◊ He refused to be a party to any violence. 他拒绝参与任何暴力活动。


□ 

verb




(
par•ties

 , 
party•ing

 , 
par•tied

 , 
par•tied

 ) [V] (informal
 ) to enjoy yourself, especially by eating, drinking alcohol and dancing 寻欢作乐；吃喝玩乐 ：




◊ They were out partying every night. 他们每晚都外出寻欢作乐。




parvenu

par•venu
 /ˈpɑ:vənju:; NAmE
 ˈpɑ:rvənu:/


□ 

noun




(pl.
 
-us

 ) (formal
 , disapproving
 ) a person from a low social or economic position who has suddenly become rich or powerful 暴发户；新贵



pas de deux

/ˌpɑ: də ˈdɜ:/


□ 

noun




(pl.
 
pas de deux

 /ˌpɑ: də ˈdɜ:/
 ) (from French
 ) a dance, oftwo part of a 
ballet

 , that is performed by two people （芭蕾舞等中的）双人舞




pascal

pas•cal
 /ˈpæskl/


□ 

noun




『1』
 (abbr.
 
Pa

 ) the standard unit for measuring pressure 帕（斯卡）（标准压强单位）

『2』
 
Pascal



, 
PASCAL



a language used for writing programs for computer systems 帕斯卡语言； Pascal （计算机系统编程）语言



paschal

pas•chal
 /ˈpɑ:skl; NAmE
 ˈpæskl/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 relating to Easter 复活节的

『2』
 relating to the Jewish Passover 逾越节的



pashmina

pash•mi•na
 /pæʃˈmi:nə/


□ 

noun




a long piece of cloth made of fine soft wool from a type of 
goat

 and worn by a woman around the shoulders 羊绒披肩



paso doble

/ˌpæsəʊ ˈdəʊbleɪ; NAmE
 -soʊ ˈdoʊ-/


□ 

noun




(pl.
 
paso dobles

 ) (from Spanish
 ) a lively dance containing steps based on a Latin American style of marching （基于拉丁美洲进行曲风格的）斗牛舞，轻快双步舞



pass key

'pass key
 

noun


 =
master key





pass-fail

ˌpass-'fail
 

adj.


 (US
 ) connected with a grading system for school classes, etc. in which a student passes or fails rather than receiving a grade as a letter (for example, A or B) 及格 — 不及格评分制的（不细分为 A、B 之类的等级）

→
ˌpass-'fail



ˌpass-'fail
 

adv.


 ：




◊ to take a class pass-fail 选修一门只给及格 — 不及格两种评分的课程





pass

★ /pɑ:s; NAmE
 pæs/


□ 

noun




▶
IN EXAM 考试



『1』
 (especially BrE
 ) a successful result in an exam 及格；合格；通过 ：




◊ She got a pass in French. 她法语考试及格了。





◊ 12 passes and 3 fails * 12 门及格，3 门不及格





◊ Two A-level passes are needed for this course. 本课程要求有两个高级证书考试的及格成绩。





◊ The pass mark
 is 50%. * 50% 为及格成绩。





◊ The school has a 90% pass rate

 (=90% of students pass their exams). 该校学生的及格率为 90%。


▶
OFFICIAL DOCUMENT 正式文件



『2』
 an official document or ticket that shows that you have the right to enter or leave a place, to travel on a bus or train, etc. 通行证；车票；乘车证 ：




◊ a boarding pass
 (=for a plane) 登机卡





◊ There is no admittance without a security pass. 无保安通行证不得入内。


—see also 
bus pass



▶
OF BALL 球类运动



『3』
 (in some sports) an act of hitting or throwing the ball to another player in your team （某些运动中）传球 ：




◊ a long pass to Rooney 给鲁尼的一个长传





◊ a back pass to the goalkeeper 回传给守门员


▶
THROUGH MOUNTAINS 穿越山脉



『4』
 a road or way over or through mountains 关口；关隘；山路 ：




◊ a mountain pass 山口


▶
MOVING PAST/OVER 经过；越过



『5』
 an act of going or moving past or over sth 越过；飞跃 ：




◊ The helicopter made several passes over the village before landing. 直升机在村落上空盘旋数次才降落。


▶
STAGE IN PROCESS 阶段



『6』
 a stage in a process, especially one that involves separating things from a larger group 阶段；步骤 ：




◊ In the first pass all the addresses are loaded into the database. 第一步，所有地址均输入数据库。




IDIOMS




come to such a 'pass | come to a pretty 'pass



(old-fashioned
 ) or

(humorous
 ) to reach a sad or difficult state 陷于不妙的（或困难的）境地；落到这步田地


make a pass at sb



(informal
 ) to try to start a sexual relationship with sb 勾引；与某人调情

□ 

verb




▶
MOVE 移动



『1』
 to move past or to the other side of sb/sth 通过；走过 ：



[V]◊ Several people were passing but nobody offered to help. 有几个人擦肩而过，却没有人主动提出帮助。





◊ I hailed a passing taxi. 我招呼了一辆路过的出租车。





◊ The road was so narrow that cars were unable to pass. 道路太窄，汽车无法通过。




[VN]◊ to pass a barrier/sentry/checkpoint 通过障碍；经过步哨旁边；通过检查站





◊ You'll pass a bank on the way to the train station. 你在去火车站的路上会经过一家银行。





◊ She passed me in the street without even saying hello. 她在街上与我擦肩而过，却连一声招呼也没打。





◊ (
 especially NAmE) There was a truck behind that was trying to pass me. 后面有一辆卡车想要超过我。


HELP

 The usual word in British English is overtake
 . 英国英语通常用 overtake。

『2』
 [V +adv./prep.
 ] to go or move in the direction mentioned 沿某方向前进；向某方向移动 ：




◊ The procession passed slowly along the street. 队伍沿街缓缓行进。





◊ A plane passed low overhead. 一架飞机从头上低空飞过。


『3』
 [VN +adv./prep.
 ] to make sth move in the direction or into the position mentioned 使沿某方向移动；使达到某位置 ：




◊ He passed the rope around the post three times to secure it. 他把绳索在柱子上绕了三匝缠紧。


▶
GIVE 给予



『4』
 ~ sth (to sb)
 | ~ sb sth
 to give sth to sb by putting it into their hands or in a place where they can easily reach it 给；递；传递 ：



[VN]◊ Pass the salt, please. 请把盐递过来。




[VN, VNN]◊ Pass that book over. 请把那本书递过来。





◊ Pass me over that book. 请递给我那本书。


▶
BALL 球



『5』
 ~ (sth) (to sb)
 (in ball games 球类运动) to kick, hit or throw the ball to a player of your own side 传球 ：



[VN]◊ He passed the ball to Owen. 他把球传给欧文。




[V]◊ Why do they keep passing back to the goalie? 他们为什么总是把球回传给守门员？


▶
AFTER DEATH 死后



『6』
 [V] ~ to sb
 to be given to another person after first belonging to sb else, especially after the first person has died 转移给，遗留给（继承人等） ：




◊ On his death, the title passed to his eldest son. 他死后，封号传给长子。


▶
BECOME GREATER 变大



『7』
 [VN] (of an amount 数量) to become greater than a particular total 大于；超过


SYN

 
exceed

 ：




◊ Unemployment has now passed the
 three million mark
 . 失业人口现已突破三百万大关。


▶
CHANGE 变化



『8』
 [V] ~ from sth to/into sth
 to change from one state or condition to another 转变；变化；过渡 ：




◊ She had passed from childhood to early womanhood. 她已由童年进入了少女期。


▶
TIME 时间



『9』
 [V] when time passes
 , it goes by 推移；逝去 ：




◊ Six months passed and we still had no news of them. 半年过去了，我们仍然没有他们的音讯。





◊ We grew more anxious with every passing day
 . 我们每过一天就增多一分焦虑。


『10』
 [VN] to spend time, especially when you are bored or waiting for sth 消磨；度过；打发 ：




◊ We sang songs to pass the time
 . 我们藉唱歌消磨时间。





◊ How did you pass the evening? 你是怎么打发那个晚上的？


▶
END 结束



『11』
 [V] to come to an end; to be over 结束；完结 ：




◊ They waited for the storm to pass. 他们等待暴风雨过去。


▶
TEST/EXAM 测验；考试



『12』
 to achieve the required standard in an exam, a test, etc. 及格；合格 ：



[V]◊ I'm not really expecting to pass first time. 我真不指望第一次就能合格。




[VN]◊ She hasn't passed her driving test yet. 她还没有通过驾驶执照考试。



OPP

 
fail



『13』
 [VN] to test sb and decide that they are good enough, according to an agreed standard 准予通过；承认合格 ：




◊ The examiners passed all the candidates. 主考人评定考生全部及格。



OPP

 
fail



▶
LAW/PROPOSAL 法律；建议



『14』
 [VN] to accept a proposal, law, etc. by voting 经表决通过（动议、法律等） ：




◊ The bill was passed by 360 votes to 280. 这个法案以 360 票对 280 票获得通过。


▶
HAPPEN 发生



『15』
 [V] to be allowed 允许 ：




◊ I don't like it, but I'll let it pass

 (=will not object). 我不喜欢，但我也不会反对。





◊ Her remarks passed without comment
 (=people ignored them). 人们对她的讲话未予理睬。


『16』
 ~ (between A and B)
 to happen; to be said or done 发生；说出（或做出） ：



[V]◊ They'll never be friends again after all that has passed between them. 经过了这么多事情，他们已经友谊难再了。




[V-ADJ]◊ His departure passed unnoticed
 . 他神不知、鬼不觉地离开了。


▶
NOT KNOW 不知



『17』
 [V] ~ (on sth)
 to say that you do not know the answer to a question, especially during a 
quiz

 不知道，过（回答竞赛题时的用语） ：




◊ 'What's the capital of Peru?' 'I'll have to pass on that one.' "秘鲁的首都是哪里？" "过。"





◊ 'Who wrote 'Catch-22'?' 'Pass
 (=I don't know).' "谁写了《第二十二条军规》？" "不知道。"


▶
NOT WANT 不要



『18』
 [V] ~ (on sth)
 to say that you do not want sth that is offered to you 不要；免掉 ：




◊ Thanks. I'm going to pass on dessert, if you don't mind. 谢谢，您若不介意，我就免了饭后甜点吧。


▶
SAY/STATE STH 陈述



『19』
 [VN] ~ sth (on sb/sth)
 to say or state sth, especially officially 宣布；声明 ：




◊ The court waited in silence for the judge to pass sentence
 . 全体出庭人员默默等待法官宣判。





◊ It's not for me to pass judgement
 on your behaviour. 我无权评判你的行为作风。





◊ The man smiled at the girl and passed a friendly remark. 男子对姑娘微微一笑，又说了句亲切的话。


▶
BELIEF/UNDERSTANDING 信仰；理解



『20』
 [VN] ~ belief, understanding, etc. (formal
 ) to go beyond the limits of what you can believe, understand, etc. 超出…的限度 ：




◊ It passes belief
 (=is impossible to believe) that she could do such a thing. 很难相信她会做出这等事来。


▶
IN CARD GAMES 纸牌游戏



『21』
 [V] to refuse to play a card or make a 
bid

 when it is your turn 不出牌；不叫牌；过

▶
FROM THE BODY 排出体外



『22』
 [VN] to send sth out from the body as or with waste matter 排泄；排出 ：




◊ If you're passing blood you ought to see a doctor. 如果便中带血，你就应该找大夫看看。




IDIOMS




ˌcome to 'pass



(old use
 ) to happen 发生；出现


not pass your 'lips



『1』
 if words do not pass your lips
 , you say nothing 未说话；未开口

『2』
 if food or drink does not pass your lips
 , you eat or drink nothing 未吃；未喝；（水米）未沾


pass the 'hat round/around



(informal
 ) to collect money from a number of people, for example to buy a present for sb 凑份子（送礼）；凑集金钱


pass 'muster



to be accepted as of a good enough standard 达到要求；获得接受


pass the time of 'day (with sb)



to say hello to sb and have a short conversation with them （与某人）寒暄，打招呼，闲谈一会儿


pass 'water



(formal
 ) to 
urinate

 小便；小解；解小手



PHR V




ˌpass sth↔a'round/'round



(BrE
 ) to give sth to another person, who gives it to sb else, etc. until everyone has seen it 挨个传递某物；传阅 ：




◊ Can you pass these pictures around for everyone to look at, please? 请你把这些画传给每个人看一看好吗？



'pass as sb/sth



=
pass for sb/sth




ˌpass a'way



『1』
 (also 
ˌpass 'on

 ) to die. People say 'pass away' to avoid saying 'die'. （婉辞，指去世）亡故 ：




◊ His mother passed away last year. 他母亲去年去世了。


『2』
 to stop existing 消失；消逝 ：




◊ civilizations that have passed away 不复存在的文明



ˌpass 'by (sb/sth)



to go past 通过；经过（…旁边） ：




◊ The procession passed right by my front door. 队伍正好从我家门前经过。



ˌpass sb/sth 'by



to happen without affecting sb/sth 未影响（某人∕某事） ：




◊ She feels that life is passing her by
 (=that she is not enjoying the opportunities and pleasures of life). 她觉得所有人生的机遇欢乐都与她无缘。



ˌpass sth↔'down



[often passive] to give or teach sth to your children or people younger than you, who will then give or teach it to those who live after them, and so on 使世代相传；流传


SYN

 
hand down




'pass for/as sb/sth



to be accepted as sb/sth 被认为是；被当作 ：




◊ He speaks the language so well he could easily pass for a German. 他德语讲得好极了，很容易被当成德国人。





◊ We had some wine—or what passes for wine in that area. 我们有一些酒 —— 或是那个地区当作酒的东西。



'pass into sth



to become a part of sth 变为其中一部份；溶入；纳入 ：




◊ Many foreign words have passed into the English language. 许多外来词语已变成英语的一部份。



ˌpass 'off



(BrE
 ) (of an event 事情) to take place and be completed in a particular way （以某方式）发生并完成 ：




◊ The demonstration passed off peacefully. 示威游行始终和平地进行。



ˌpass sb/yourself/sth 'off as sb/sth



to pretend that sb/sth is sth they are not 装作；佯装；假装 ：




◊ He escaped by passing himself off as a guard. 他伪装成看守人而得以脱逃。



ˌpass 'on



=
pass away




ˌpass sth↔'on (to sb)



to give sth to sb else, especially after receiving it or using it yourself 转交；（用后）递给，传给 ：




◊ Pass the book on to me when you've finished with it. 你看完那本书后请传给我。





◊ I passed your message on to my mother. 我把你的留言转给我妈了。





◊ Much of the discount is pocketed by retailers instead of being passed on to customers. 折扣的大部份进了零售商的腰包，而顾客没有得到实惠。



ˌpass 'out



to become unconscious 昏迷；失去知觉


SYN

 
faint




ˌpass 'out (of sth)



(BrE
 ) to leave a military college after finishing a course of training 从军校毕业 ：




◊ a passing-out ceremony 军校毕业典礼



ˌpass sb↔'over



to not consider sb for promotion in a job, especially when they deserve it or think that they deserve it （考虑提职等时）跳过某人 ：




◊ He was passed over in favour of a younger man. 他未被擢升，却提拔了一个比他年轻的人。



ˌpass 'over sth



to ignore or avoid sth 避免提及（或考虑）


SYN

 
overlook

 ：




◊ They chose to pass over her rude remarks. 他们决定不计较她的粗鲁言辞。



ˌpass 'through...



to go through a town, etc., stopping there for a short time but not staying 经过；路过 ：




◊ We were passing through, so we thought we'd come and say hello. 我们路过此地，所以想来问候一声。



ˌpass sth↔'up



(informal
 ) to choose not to make use of a chance, an opportunity, etc. 放弃，不要（机会等） ：




◊ Imagine passing up an offer like that! 真想不到居然放弃人家提供的大好机会！





passable

pass•able
 /ˈpɑ:səbl; NAmE
 ˈpæs-/


□ 

adj.




『1』
 fairly good but not excellent 过得去的；尚可的


SYN

 
satisfactory



『2』
 [not usually before noun] if a road or a river is passable
 , it is not blocked and you can travel along or across it 通行无阻


OPP

 
impassable





passably

pass•ably
 /ˈpɑ:səbli; NAmE
 ˈpæs-/


□ 

adv.




in a way that is acceptable or good enough 过得去；尚可；还可以


SYN

 
reasonably

 ：




◊ He speaks passably good French. 他法语讲得还可以。





passage

★pas•sage
 /ˈpæsɪdʒ/


□ 

noun




▶
LONG NARROW WAY 狭长通路



『1』
 (also 
pas•sage•way

 /ˈpæsɪdʒweɪ/
 ) [C] a long narrow area with walls on either side that connects one room or place with another 通道；走廊


SYN

 
corridor

 ：




◊ a secret underground passage 地下秘密通道





◊ A dark narrow passage led to the main hall. 一条阴暗狭窄的走廊通向大厅。


▶
IN THE BODY 体内



『2』
 [C] a tube in the body through which air, liquid, etc. passes （体内通气、输液等的）管路，通道 ：




◊ blocked nasal passages 鼻腔堵塞


—see also 
back passage



▶
SECTION FROM BOOK 章节



『3』
 [C] a short section from a book, piece of music, etc. 章节；段落；乐段


SYN

 
excerpt

 , 
extract

 ：




◊ Read the following passage and answer the questions below. 阅读下面这段文章并回答后面的问题。


▶
OF TIME 时间



『4』
 [sing.] the ~ of time (literary
 ) the process of time passing （时间的）流逝，推移 ：




◊ Her confidence grew with the passage of time. 她的信心与日俱增。


▶
OF BILL IN PARLIAMENT 议会的议案



『5』
 [sing.] the process of discussing a 
bill

 in a parliament so that it can become law 通过 ：




◊ The bill is now guaranteed an easy passage through the House of Representatives. 现在该法案保证能在众议院顺利通过。


▶
JOURNEY BY SHIP 海程



『6』
 [sing.] a journey from one place to another by ship （乘船的）航程，旅程 ：




◊ Her grandfather had worked his passage

 (=worked on a ship to pay for the journey) to America. 她的祖父一路在船上打工支付船费来到美国。


▶
GOING THROUGH 通过



『7』
 [sing.] a ~ (through sth)
 a way through sth 通路；通道 ：




◊ The officers forced a passage through the crowd. 警察在人群中辟开一条通路。


『8』
 [U] (formal
 ) the action of going across, through or past sth 穿过；穿越 ：




◊ Large trees may obstruct the passage of light. 大树可能阻止光线穿过。


『9』
 [U, C, usually sing.] the permission to travel across a particular area of land 通行许可 ：




◊ We were promised (a) safe passage through the occupied territory. 我们得到保证，可以安全通过占领区。


—see also 
bird of passage

 , 
rite of passage





passant

pas•sant
 ⇒ 
en passant





passbook

pass•book
 /ˈpɑ:sbʊk; NAmE
 ˈpæs-/


□ 

noun




a small book containing a record of the money you put into and take out of an account at a 
building society

 or a bank 银行存折；房屋建筑协会借贷簿




passenger seat

'passenger seat
 

noun


 the seat in a car which is next to the driver's seat （汽车驾驶员旁边的）乘客座位；副驾驶座



passenger

★pas•sen•ger
 /ˈpæsɪndʒə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who is travelling in a car, bus, train, plane or ship and who is not driving it or working on it 乘客；旅客 ：




◊ a passenger train
 (=carrying passengers, not goods) 客运列车


『2』
 (informal
 , disapproving
 ,especially BrE
 ) a member of a group or team who does not do as much work as the others 白吃饭的人；闲散人员 ：




◊ The firm cannot afford to carry passengers. 公司养不起白吃饭的人。




passer-by

ˌpasser-'by
 

noun


 (pl.
 
passers-by

 ) a person who is going past sb/sth by chance, especially when sth unexpected happens 路人；过路的人 ：




◊ Police asked passers-by if they had seen the accident. 警察询问过路的人是否目击了这次事故。


⇒ note at 
witness





passim

pas•sim
 /ˈpæsɪm/


□ 

adv.




(from Latin
 ) used in the notes to a book or an article to show that a particular name or subject appears in several places in it （用于书、文章注释，表示某个名称或题目出现于该书、该文的）各处，多处




passing lane

'passing lane
 

noun


 (NAmE
 ) =
outside lane





passing shot

'passing shot
 

noun


 (in 
tennis

 网球) a shot which goes past your opponent, and which he or she cannot reach 超身球，穿越球（越过对手使其无法接住）



passing

★pass•ing
 /ˈpɑ:sɪŋ; NAmE
 ˈpæs-/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 lasting only for a short period of time and then disappearing 暂时的；瞬间的


SYN

 
brief

 ：




◊ a passing phase/thought/interest
 过渡阶段；一闪念；一时之兴





◊ He makes only a passing reference
 to the theory in his book
 (=it is not the main subject of his book). 他在书中对这个理论只是一笔带过。





◊ She bears
 more than a passing resemblance to

 (=looks very like) your sister. 她酷似你姐姐。


『2』
 going past 经过的；过往的 ：




◊ I love him more with each passing day. 随着时间的流逝，我越发爱他了。





◊ the noise of passing cars 过往车辆的嘈杂


『3』
 (NAmE
 ) ~ grade/mark a grade/mark that achieves the required standard in an exam, a test, etc. （考试、测验等的）及格

□ 

noun


 [U]

『1』
 the ~ of time/the years the process of time going by （时间、岁月的）流逝，推移

『2』
 (formal
 ) the fact of sth ending or of sb dying （事物的）结束，消亡；（人的）亡故，逝世 ：




◊ When the government is finally brought down, No one will mourn its passing. 当政府最终垮台之日，将不会有人为它的消亡而悲哀。





◊ the passing of the old year
 (=on New Year's Eve) 除夕日





◊ Many will mourn her passing
 (=her death, when you do not want to say this directly). 很多人将会为她的过世而悲伤。


『3』
 the ~ of sth
 the act of making sth become a law （法律等的）通过 ：




◊ the passing of a resolution/law 决议∕法律的通过




IDIOMS




in passing



done or said while you are giving your attention to sth else 顺便；随便


SYN

 
casually

 ：




◊ He only mentioned it in passing and didn't give any details. 他只是随口提及而已，并没有谈任何细节。





passion flower

'passion flower
 

noun


 a tropical climbing plant with large brightly coloured flowers 西番莲



passion fruit

'passion fruit
 

noun


 [C, U] (pl.
 
passion fruit

 ) a small tropical fruit with a thick purple skin and many seeds inside, produced by some types of 
passion flower

 鸡蛋果， 百香果 （一种西番莲果实）




passion play

'passion play
 

noun


 a play about the suffering and death of Jesus Christ 耶稣苦难剧




passion

pas•sion
 /ˈpæʃn/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a very strong feeling of love, hatred, anger, enthusiasm, etc. 强烈情感；激情 ：




◊ He's a man of violent passions. 他是个性情暴烈的人。





◊ a crime of passion
 因情欲妒忌而造成的犯罪





◊ She argued her case with considerable passion. 她相当激动地为自己的主张提出论据。





◊ Passions were running high

 (=people were angry and emotional) at the meeting. 会上群情沸腾。


『2』
 [sing.] (formal
 ) a state of being very angry 盛怒；激愤


SYN

 
rage

 ：




◊ She flies into a passion
 if anyone even mentions his name. 哪怕是有人提到他的名字，她也会勃然大怒。


『3』
 [U] ~ (for sb)
 a very strong feeling of sexual love 强烈的爱（尤指两性间的） ：




◊ His passion for her made him blind to everything else. 他钟情于她，达到了不顾一切的地步。


『4』
 [C] ~ (for sth)
 a very strong feeling of liking sth; a hobby, an activity, etc. that you like very much 酷爱；热衷的爱好（或活动等） ：




◊ The English have a passion for gardens. 英国人酷爱花园。





◊ Music is a passion with him. 他对音乐情有独钟。


『5』
 
the Passion



[sing.] (in Christianity 基督教) the suffering and death of Jesus Christ 耶稣的受难




passionate

pas•sion•ate
 /ˈpæʃənət/


□ 

adj.




『1』
 having or showing strong feelings of sexual love or of anger, etc. 拥有（或表现出）强烈性爱的；情意绵绵的；怒不可遏的 ：




◊ to have a passionate nature 天性易激动


『2』
 having or showing strong feelings of enthusiasm for sth or belief in sth 热诚的；狂热的 ：




◊ a passionate interest in music 对音乐的浓厚兴趣





◊ a passionate defender of civil liberties 公民自由权利的积极捍卫者


→
pas•sion•ate•ly





passionately

pas•sion•ate•ly
 

adv.


 ：




◊ He took her in his arms and kissed her passionately. 他把她搂在怀里狂热地亲吻。





◊ They are all passionately interested in environmental issues. 他们都热衷于环境问题。




passionless

pas•sion•less
 /ˈpæʃnləs/


□ 

adj.




without emotion or enthusiasm 冷淡的；冷漠的；无情的



passive resistance

ˌpassive re'sistance
 

noun


 [U] a way of opposing a government or an enemy by peaceful means, often by refusing to obey laws or orders 消极反抗；和平抵抗



passive smoking

ˌpassive 'smoking
 

noun


 [U] the act of breathing in smoke from other people's cigarettes 被动吸烟；吸二手烟




passive

pas•sive
 /ˈpæsɪv/


□ 

adj.




『1』
 accepting what happens or what people do without trying to change anything or oppose them 消极的；被动的 ：




◊ He played a passive role in the relationship. 他在他们的关系中处于被动地位。





◊ a passive observer of events 列席观察员


『2』
 (
grammar 语法

 )connected with the form of a verb used when the subject is affected by the action of the verb, for example He was bitten by a dog.
 is a passive sentence （动词形式）被动语态的

—compare 
active

 adj.
 (6)

→
pas•sive•ly



□ 

noun




(also 
ˌpassive 'voice

 ) [sing.] (
grammar 语法

 )the form of a verb used when the subject is affected by the action of the verb 动词被动形式；被动语态

—compare 
active

 n.




passively

pas•sive•ly
 

adv.






passivity

pas•siv•ity
 /pæˈsɪvəti/


□ 

noun


 [U]

the state of accepting what happens without reacting or trying to fight against it 被动；消极状态



passivize

pas•siv•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈpæsɪvaɪz/


□ 

verb


 [VN]

(
grammar 语法

 )to put a verb into the passive form 将（动词）变成被动语态形式；使被动化



passport

★pass•port
 /ˈpɑ:spɔ:t; NAmE
 ˈpæspɔ:rt/


□ 

noun




『1』
 an official document that identifies you as a citizen of a particular country, and that you may have to show when you enter or leave a country 护照 ：




◊ a valid passport 有效护照





◊ a South African passport 南非护照





◊ I was stopped as I went through passport control

 (=where passports are checked). 在经过护照查验卡时，我被叫住了。





◊ a passport photo 护照相片


『2』
 ~ to sth
 a thing that makes sth possible or enables you to achieve sth 途径；路子；手段


SYN

 
key

 ：




◊ The only passport to success is hard work. 获得成功的唯一途径就是艰苦奋斗。




password

pass•word
 /ˈpɑ:swɜ:d; NAmE
 ˈpæswɜ:rd/


□ 

noun




『1』
 a secret word or phrase that you need to know in order to be allowed into a place 暗语；暗号；口令

『2』
 (
computing 计

 )a series of letters or numbers that you must type into a computer or computer system in order to be able to use it 口令；密码 ：




◊ Enter a username and password to get into the system. 进入系统请键入用户名称和密码。




passé

/ˈpæseɪ; ˈpɑ:s-; NAmE
 pæˈseɪ/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

(from French
 , disapproving
 ) no longer fashionable 过时；陈旧；不再流行


SYN

 
outmoded






past master

ˌpast 'master
 

noun


 ~ (at sth/at doing sth)
 a person who is very good at sth because they have a lot of experience in it 老手；内行；专家


SYN

 
expert

 ：




◊ She's a past master at getting what she wants. 她可是个精明干练的人，想要什么就能得到什么。





past participle

ˌpast 'participle
 

noun


 (
grammar 语法

 )the form of a verb that in English ends in -ed
 , -en
 , etc. and is used with the verb have
 to form 
perfect

 tenses such as I have eaten
 , with the verb be
 to form passive sentences such as It was destroyed
 , or sometimes as an adjective as in an upset stomach
 过去分词

—compare 
present participle






past

★ /pɑ:st; NAmE
 pæst/


□ 

adj.




『1』
 gone by in time 过去的；昔日的 ：




◊ in past years/centuries/ages 在过去的岁月∕世纪∕时代





◊ in times past 在过去





◊ The time for discussion is past. 讨论的时间已过。


『2』
 [only before noun] gone by recently; just ended 刚过去的；刚结束的 ：




◊ I haven't seen much of her in the past few weeks. 近几周来我很少见到她。





◊ The past month has been really busy at work. 上个月工作实在是忙。


『3』
 [only before noun] belonging to an earlier time 从前的；以往的 ：




◊ past events 以往的事件





◊ From past experience I'd say he'd probably forgotten the time. 根据过去的经验，我想他可能把时间忘了。





◊ past and present students
 of the college 学院的老校友和现在的在校生





◊ Let's forget about who was more to blame—it's all past history
 . 咱们且忘掉更该责怪谁吧 —— 那都是陈年旧账了。


『4』
 [only before noun] (
grammar 语法

 )connected with the form of a verb used to express actions in the past （动词）过去式的

□ 

adv.




『1』
 from one side of sth to the other 从一侧到另一侧；经过 ：




◊ I called out to him as he ran past. 他跑过时，我大声喊他。


『2』
 used to describe time passing （时间）过去，逝去


SYN

 
by

 ：




◊ A week went past and nothing had changed. 一个星期过去了，情况毫无变化。


□ 

noun




『1』
 
the past



[sing.] the time that has gone by; things that happened in an earlier time 过去；昔日；过去的事情 ：




◊ I used to go there often in the past. 过去我常去那里。





◊ the recent/distant past
 最近的∕遥远的过去





◊ She looked back on the past without regret. 她回首往事毫无遗憾。





◊ Writing letters seems to be a thing of the past
 . 写信好像已是昔日的事情了。


『2』
 [C] a person's past life or career （某人）过去的经历（或事业） ：




◊ We don't know anything about his past. 我们对他的过去一无所知。





◊ They say she has a 'past'
 (=bad things in her past life that she wishes to keep secret). 据说她有一段"过去"（不名誉的秘史）。


『3』
 
the past



[sing.] (
grammar 语法

 ) =
past tense




IDM

 see 
blast

 n.
 , 
distant

 , 
live

 1




pasta

/ˈpæstə; NAmE
 ˈpɑ:stə/


□ 

noun


 [U]

an Italian food made from flour, water and sometimes eggs, formed into different shapes and usually served with a sauce. It is hard when dry and soft when cooked. 意大利面食




paste

/peɪst/


□ 

noun




『1』
 [sing.] a soft wet mixture, usually made of a powder and a liquid 面团 ：




◊ She mixed the flour and water to a smooth paste. 她把面和水和成细润的面团。


『2』
 [C] (especially in compounds 尤用于构成复合词) a smooth mixture of crushed meat, fish, etc. that is spread on bread or used in cooking 肉（或鱼等）酱（作涂抹料或烹饪用）

『3』
 [U] a type of glue that is used for sticking paper to things 糨糊 ：




◊ wallpaper paste 贴壁纸的糨糊


『4』
 [U] a substance like glass, that is used for making artificial 
jewels

 , for example diamonds （ 制作人造宝石的 ）铅质玻璃

□ 

verb




『1』
 [VN +adv./prep.
 ] to stick sth to sth else using glue or 
paste

 粘贴；粘合 ：




◊ He pasted the pictures into his scrapbook. 他把画片贴到他的剪贴本里。





◊ Paste the two pieces together. 把这两片粘在一起。





◊ Paste down the edges. 把边缘贴合起来。


『2』
 [VN] to make sth by sticking pieces of paper together 拼贴 ：




◊ The children were busy cutting and pasting paper hats. 孩子们忙着剪裁和粘贴纸帽子。


『3』
 (
computing 计

 )to copy or move text into a document from another place or another document 粘贴；贴入；插入 ：



[VN]◊ This function allows you to cut and paste
 text. 本功能可使你剪切并粘贴文本。




[V]◊ It's quicker to cut and paste than to retype. 剪切和粘贴比重新打字要快。




pasteboard

paste•board
 /ˈpeɪstbɔ:d; NAmE
 -bɔ:rd/


□ 

noun


 [U]

a type of thin board made by sticking sheets of paper together （用多层纸粘贴的）硬纸板



pastel

pas•tel
 /ˈpæstl; NAmE
 pæˈstel/


□ 

noun




『1』
 [U] soft coloured 
chalk

 , used for drawing pictures 彩色粉笔；蜡笔 ：




◊ drawings in pastel 蜡笔画


『2』
 
pastels



[pl.] small sticks of 
chalk

 粉笔 ：




◊ a box of pastels 一盒粉笔


『3』
 [C] a picture drawn with pastels 彩色粉笔画；蜡笔画

『4』
 [C] a pale delicate colour 淡雅的色彩 ：




◊ The whole house was painted in soft pastels. 整座房屋都漆成柔和淡雅的色彩。




pastern

pas•tern
 /ˈpæstən; NAmE
 -tərn/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )the part of a horse's foot between the 
fetlock

 and the 
hoof

 （马足部的）骹



pasteurization

pas•teur•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌpɑ:stʃəraɪˈzeɪʃn; NAmE
 ˌpæstʃərəˈzeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



pasteurize

pas•teur•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈpɑ:stʃəraɪz; NAmE
 ˈpæs-/


□ 

verb


 [VN]

to heat a liquid, especially milk, to a particular temperature and then cool it, in order to kill harmful bacteria 用巴氏杀菌法消毒

→
pas•teur•iza•tion





pastiche

pas•tiche
 /pæˈsti:ʃ/


□ 

noun




『1』
 [C] a work of art, piece of writing, etc. that is created by deliberately copying the style of sb/sth else 刻意模仿的文艺作品；模仿作品 ：




◊ a pastiche of the classic detective story 经典侦探故事的仿作


『2』
 [C] a work of art, etc. that consists of a variety of different styles （集多种风格于一身的）混成作品，集锦

『3』
 [U] the art of creating a pastiche 模仿艺术；模仿技艺



pastille

pas•tille
 /ˈpæstəl; NAmE
 pæˈsti:l/


□ 

noun




(especially BrE
 ) a small sweet/candy that you suck, especially one that is flavoured with fruit or that contains medicine for a sore throat 含片；含片状药物 ：




◊ fruit pastilles 果味含片





◊ throat pastilles 喉片





pastime

pas•time
 /ˈpɑ:staɪm; NAmE
 ˈpæs-/


□ 

noun




something that you enjoy doing when you are not working 消遣；休闲活动


SYN

 
hobby

 ⇒ note at 
interest





pasting

past•ing
 /ˈpeɪstɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [sing.] (especially BrE
 ) a heavy defeat in a game or competition （比赛中的）惨败，大败

『2』
 [sing.] (especially BrE
 ) an instance of being hit very hard as a punishment 痛打，鞭打，棒打（作为体罚）


SYN

 
thrashing





pastis

pas•tis
 /pæˈsti:s/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
pas•tis

 ) (from French
 ) a strong alcoholic drink usually drunk before a meal, that has the flavour of 
aniseed

 法国茴香酒（常作开胃酒）




pastor

pas•tor
 /ˈpɑ:stə(r); NAmE
 ˈpæs-/


□ 

noun




a minister in charge of a Christian church or group, especially in some 
Nonconformist

 churches （尤指非英国国教的）牧师



pastoral

pas•tor•al
 /ˈpɑ:stərəl; NAmE
 ˈpæs-/


□ 

adj.




『1』
 relating to the work of a priest or teacher in giving help and advice on personal matters, not just those connected with religion or education 牧灵的，牧民的，教牧的（有关圣职人员及教师对个人幸福的关顾） ：




◊ pastoral care 牧者对教友的关怀


『2』
 showing country life or the countryside, especially in a romantic way 田园的；乡村生活的；村野风情的 ：




◊ a pastoral scene/poem/symphony 田园风光∕诗∕交响乐


『3』
 relating to the farming of animals 畜牧的 ：




◊ agricultural and pastoral practices 农牧业活动




pastoralism

pas•tor•al•ism
 /ˈpɑ:stərəlɪzəm; NAmE
 ˈpæs-/


□ 

noun


 [U]

a way of keeping animals such as 
cattle

 , sheep, etc. that involves moving them from place to place to find water and food 游牧（牧者带着牲口逐水草而居）

→
pas•tor•al•ist





pastoralist

pas•tor•al•ist
 

noun, adj.






pastrami

pas•trami
 /pæˈstrɑ:mi/


□ 

noun


 [U]

cold spicy smoked beef 五香熏牛肉



pastry cook

'pastry cook
 

noun


 a professional cook whose main job is to make 
pastry

 , cakes, etc. 糕点师傅；糕点厨师




pastry

pas•try
 /ˈpeɪstri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] a mixture of flour, fat and water or milk that is rolled out flat and baked as a base or covering for 
pies

 , etc. 油酥面团；油酥面皮

—see also 
choux pastry

 , 
filo pastry

 , 
puff pastry

 , 
shortcrust pastry



『2』
 [C] a small cake made using pastry 油酥糕点

—see also 
Danish pastry





pasturage

pas•tur•age
 /ˈpɑ:stʃərɪdʒ; NAmE
 ˈpæs-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )land covered with grass for animals to eat 牧场



pasture

pas•ture
 /ˈpɑ:stʃə(r); NAmE
 ˈpæs-/


□ 

noun




『1』
 [U, C] land covered with grass that is suitable for feeding animals on 牧场；牧草地 ：




◊ an area of permanent/rough/rich pasture 一片永久的∕崎岖的∕富饶的牧场





◊ high mountain pastures 高山牧场





◊ The cattle were put out to pasture
 . 牛群放牧在牧场草地上。


『2』
 
pastures



[pl.] the circumstances of your life, work, etc. 生活状况；工作条件；个人发展的机遇 ：




◊ I felt we were off to greener pastures

 (=a better way of life). 我觉得我们在迈向更好的生活。





◊ (
 BrE) She decided it was time to move on to pastures new
 (=a new job, place to live, etc.). 她认定换个新工作的时候到了。

□ 

verb


 [VN]

to put animals in a field to feed on grass 放牧



pastureland

pas•ture•land
 /ˈpɑ:stʃəlænd; NAmE
 ˈpæstʃərl-/


□ 

noun


 [U, pl.]

(also 
pas•tur•age

 [U]) land where animals can feed on grass 牧场；牧草地




pasty

pasty1

 /ˈpæsti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (BrE
 ) a small 
pie

 containing meat and vegetables 馅饼

—see also 
Cornish pasty






pat

/pæt/


□ 

adj.




(usually disapproving
 ) (of an answer, a comment, etc. 答案、评论等) too quick, easy or simple; not seeming natural or realistic 过于简易的；不自然的；油滑的


SYN

 
glib

 ：




◊ The ending of the novel is a little too pat to be convincing. 小说的结尾有点过于简单，令人难以置信。





◊ There are no pat answers to these questions. 这些问题没有简单的答案。


□ 

adv.






IDIOMS




have/know sth off 'pat



(BrE
 ) (NAmE
 
have/know sth down 'pat

 ) to know sth perfectly so that you can repeat it at any time without having to think about it 了如指掌；背熟了 ：




◊ He had all the answers off pat. 所有的答案他都胸有成竹。



stand 'pat



(especially NAmE
 ) to refuse to change your mind about a decision you have made or an opinion you have 固执己见；拒不改变决定

□ 

noun




『1』
 a gentle friendly touch with your open hand or with a flat object （友善的）轻拍，拍打 ：




◊ a pat on the head 轻轻拍一下头





◊ He gave her knee an affectionate pat. 他温情地拍了拍她的膝盖。


『2』
 ~ of butter a small, soft, flat lump of butter 一小块黄油

—see also 
cowpat





IDIOMS




a ˌpat on the 'back (for sth/for doing sth)



praise or approval for sth that you have done well 表扬；赞许 ：




◊ He deserves a pat on the back for all his hard work. 他工作兢兢业业，值得嘉许。





patch

/pætʃ/


□ 

noun




▶
SMALL AREA 小块



『1』
 a small area of sth, especially one which is different from the area around it 色斑；斑点；（与周围不同的）小块，小片 ：




◊ a black dog with a white patch on its back 背上有一块白斑的黑狗





◊ a bald patch on the top of his head 他头顶的秃块





◊ damp patches on the wall 墙上的片片湿渍





◊ patches of dense fog 团团浓雾


▶
PIECE OF MATERIAL 小片材料



『2』
 a small piece of material that is used to cover a hole in sth or to make a weak area stronger, or as decoration 补丁；补块 ：




◊ I sewed patches on the knees of my jeans. 我在我的牛仔裤膝部打了个补丁。


『3』
 a piece of material that you wear over an eye, usually because the eye is damaged 眼罩 ：




◊ He had a black patch over one eye. 他一只眼戴着黑眼罩。


—see also 
eyepatch



『4』
 (NAmE
 ) =
badge

 (2)

『5』
 a piece of material that people can wear on their skin to help them to stop smoking 戒烟贴片 ：




◊ nicotine patches 尼古丁戒烟贴片


▶
PIECE/AREA OF LAND 地块



『6』
 a small piece of land, especially one used for growing vegetables or fruit 小块土地；（尤指）菜地，果园 ：




◊ a vegetable patch 菜地


『7』
 (BrE
 , informal
 ) an area that sb works in, knows well or comes from 工作地；熟悉的地区；家乡 ：




◊ He knows every house in his patch. 他熟悉他那地区的每一座房子。





◊ She has had a lot of success in her home patch
 . 她在自己的家乡地区真是一帆风顺。


▶
DIFFICULT TIME 艰难时刻



『8』
 (informal
 , especially BrE
 ) a period of time of the type mentioned, usually a difficult or unhappy one 一段（艰难）岁月；一段（痛苦）日子 ：




◊ to go through a bad/difficult/sticky patch
 经历艰难∕困难∕不幸的时期


—see also 
purple patch



▶
IN COMPUTING 计算机技术



『9』
 a small piece of code (=instructions that a computer can understand) which can be added to a computer program to improve it or to correct a fault 修补程序；补丁 ：




◊ Follow the instructions below to download and install the patch. 按照下面的说明下载并安装修补程序。




IDIOMS




be not a 'patch on sb/sth



(informal
 , especially BrE
 ) to be much less good, attractive, etc. than sb/sth else 远不如；远比…逊色

□ 

verb


 [VN]

~ sth (with sth)
 to cover a hole or a worn place, especially in clothes, with a piece of cloth or other material 打补丁；缝补；修补


SYN

 
mend

 ：




◊ patched jeans 带补丁的牛仔裤





◊ to patch a hole in the roof 修补屋顶的漏洞




PHR V




ˌpatch sb/sth 'through (to sb/sth)



to connect telephone or electronic equipment temporarily （临时把电话、电子设备）接通，连通 ：




◊ She was patched through to London on the satellite link. 她经卫星线路与伦敦接通了。



ˌpatch sth↔to'gether



to make sth from several different parts, especially in a quick careless way 拼凑；草草拼合 ：




◊ They hope to be able to patch together a temporary settlement. 他们希望能草草搭成一个临时安置区。



ˌpatch sth/sb↔'up



『1』
 to repair sth especially in a temporary way by adding a new piece of material or a 
patch

 修理；（尤指）临时修补 ：




◊ Just to patch the boat up will cost £10 000. 小船简单地修一下就得花 1 万英镑。


『2』
 to treat sb's injuries, especially quickly or temporarily 临时包扎（伤口）；仓促处理（损伤） ：




◊ The doctor will soon patch you up. 大夫很快就会给你处理包扎好的。


『3』
 to try to stop arguing with sb and be friends again 言归于好 ：




◊ They've managed to patch up their differences. 他们终于弥合了分歧。





◊ Have you tried patching things up
 with her? 你有没有试试跟她恢复和好？


『4』
 to agree on sth, especially after long discussions and even though the agreement is not exactly what everyone wants 勉强同意 ：




◊ They managed to patch up a deal. 他们勉强达成交易。




patchily

patch•ily
 

adv.


 
patchi•ness



□ 

noun


 [U]



patchouli

patch•ouli
 /ˈpætʃʊli; pəˈtʃu:li/


□ 

noun


 [U]

a 
perfume

 made with oil from the leaves of a SE Asian bush 广藿香水



patchwork

patch•work
 /ˈpætʃwɜ:k; NAmE
 -wɜ:rk/


□ 

noun




『1』
 [U] a type of 
needlework

 in which small pieces of cloth of different colours or designs are sewn together （不同形状杂色布块的）拼缝物；拼布工艺 ：




◊ a patchwork quilt 拼布绗缝盖被


『2』
 [sing.] a thing that is made up of many different pieces or parts 拼凑之物 ：




◊ a patchwork of different styles and cultures 不同风格和文化的拼合





◊ From the plane, the landscape was just a patchwork of fields. 从飞机上俯瞰，满目是田园交错的景色。





patchy

/ˈpætʃi/


□ 

adj.




『1』
 existing or happening in some places and not others 零散的；散落的；分布不匀的


SYN

 
uneven

 ：




◊ patchy fog 团团的雾





◊ The grass was dry and patchy. 草都干了，东一片西一片的。


『2』
 (NAmE
 also 
spotty

 ) not complete; good in some parts, but not in others 不完整的；参差不齐的 ：




◊ a patchy knowledge of Spanish 对西班牙语一知半解





◊ It was a patchy performance. 那是一场素质不齐的演出。


→
patch•ily





pate

/peɪt/


□ 

noun




(old use
 or humorous
 ) the top part of the head, especially when there is no hair on it 头顶；（尤指）秃顶，光顶 ：




◊ The sun beat down on his bald pate. 灼热的阳光直射到他那光光的秃顶上。





patella

pa•tel•la
 /pəˈtelə/


□ 

noun




(pl.
 
pa•tel•lae

 /-li:/
 ) (
anatomy 解

 )the 
kneecap

 膝盖骨；髌骨




patent leather

/ˌpeɪtnt ˈleðə(r); NAmE
 usually ˈpætnt/


□ 

noun


 [U]

a type of leather with a hard shiny surface, used especially for making shoes and bags 漆革；漆皮




patent

pa•tent
 

adj.




/ˈpeɪtnt; NAmE
 also ˈpætnt/
 [only before noun]

『1』
 connected with a 
patent

 有专利的；受专利保护的 ：




◊ patent applications/laws 专利申请；专利法





◊ the US Patent Office 美国专利局


『2』
 (of a product 产品) made or sold by a particular company 专利生产的；专利经销的 ：




◊ patent medicines 专利药品


『3』
 (formal
 ) used to emphasize that sth bad is very clear and obvious 明显的；赤裸裸的


SYN

 
blatant

 ：




◊ It was a patent lie. 那是赤裸裸的谎言。


pa•tent
 

noun




/ˈpætnt; BrE
 also ˈpeɪtnt/
 [C, U] an official right to be the only person to make, use or sell a product or an invention; a document that proves this 专利权；专利证书 ：




◊ to apply for/obtain a patent
 on an invention 申请∕获得发明专利权





◊ The device was protected by patent
 . 这一装置受专利保护。


pa•tent
 

verb




/ˈpætnt; BrE
 also ˈpeɪtnt/
 [VN] to obtain a 
patent

 for an invention or a process 获得专利权



patentee

pa•tent•ee
 /ˌpætənˈti:; BrE
 also ˌpeɪt-/


□ 

noun




a person or an organization that holds the 
patent

 for sth 专利权（所有）人；专利获得者



patently

pa•tent•ly
 /ˈpeɪtəntli; ˈpætəntli; NAmE
 ˈpæt-/


□ 

adv.




(formal
 ) without doubt 毫无疑问；显然


SYN

 
clearly

 ：




◊ Her explanation was patently ridiculous. 她的解释显然是荒唐可笑的。





◊ It was patently obvious
 that she was lying. 她显然是在撒谎。




pater

/ˈpeɪtə(r)/


□ 

noun




(old-fashioned
 , BrE
 ) father 父亲



paterfamilias

pater•famil•ias
 /ˌpeɪtəfəˈmɪliæs; NAmE
 ˌpætərf-/


□ 

noun


 [sing.]

(formal
 or humorous
 ) the man who is the head of a family （男性）家长




paternal

pa•ter•nal
 /pəˈtɜ:nl; NAmE
 -ˈtɜ:rnl/


□ 

adj.




『1』
 connected with being a father; typical of a kind father 父亲的；慈父般的 ：




◊ paternal love 父爱





◊ He gave me a piece of paternal advice. 他给了我慈父般的忠告。


『2』
 related through the father's side of the family 父系的 ：




◊ my paternal grandmother
 (=my father's mother) 我的祖母


→
pa•ter•nal•ly





paternalism

pa•ter•nal•ism
 /pəˈtɜ:nəlɪzəm; NAmE
 -ˈtɜ:rn-/


□ 

noun


 [U]

(sometimes disapproving
 ) the system in which a government or an employer protects the people who are governed or employed by providing them with what they need, but does not give them any responsibility or freedom of choice 家长作风；家长式管理；专制

→
pa•ter•nal•is•tic





paternalistic

pa•ter•nal•is•tic
 /pəˌtɜ:nəˈlɪstɪk; NAmE
 -ˌtɜ:rn-/
 (also 
pa•ter•nal•ist

 ) 

adj.


 ：




◊ a paternalistic employer 家长式雇主




paternally

pa•ter•nal•ly
 

adv.


 ：




◊ He smiled paternally at them. 他像慈父一样对他们微笑着。


—compare 
maternal





paternity

pa•ter•nity
 /pəˈtɜ:nəti; NAmE
 -ˈtɜ:rn-/


□ 

noun


 [U]

the fact of being the father of a child 父亲的身份（或地位） ：




◊ He refused to admit paternity of the child. 他拒不承认是那孩子的父亲。


—compare 
maternity






path

★ /pɑ:ɵ; NAmE
 pæɵ/
 (also 
path•way

 ) 

noun




『1』
 a way or track that is built or is made by the action of people walking 小路；小径 ：




◊ a concrete path 混凝土小路





◊ the garden path
 花园小径





◊ Follow the path
 through the woods. 沿着这条小路穿过树林。





◊ to walk along a path 沿小径前行





◊ The path led
 up a steep hill. 小路通向一座陡峭的山丘。





◊ a coastal path
 海边的小路


—see also 
footpath



『2』
 a line along which sb/sth moves; the space in front of sb/sth as they move 路线；道路


SYN

 
way

 ：




◊ He threw himself into the path of
 an oncoming vehicle. 他冲入迎面有汽车驶来的路中。





◊ The avalanche forced its way down the mountain, crushing everything in its path
 . 雪崩冲下山来，摧毁了沿途的一切。





◊ Three men blocked her path. 三个男人挡住了她的去路。


—see also 
flight path



『3』
 a plan of action or a way of achieving sth 行动计划；成功的途径 ：




◊ a career path 职业道路





◊ the path to success 成功之道



IDM

 see 
beat

 v.
 , 
cross

 v.
 , 
lead

 1 v.
 , 
primrose

 , 
smooth

 v.





pathetic fallacy

paˌthetic 'fallacy
 

noun


 [U, sing.] (in art and literature 用于艺术和文学) the act of describing animals and things as having human feelings 拟人谬化（对动物或物体赋予人类感情）




pathetic

path•et•ic
 /pəˈɵetɪk/


□ 

adj.




『1』
 making you feel pity or sadness 可怜的；可悲的；令人怜惜的


SYN

 
pitiful

 ：




◊ a pathetic and lonely old man 可怜又孤独的老翁





◊ The starving children were a pathetic sight. 饥饿的儿童看起来是一幅凄惨的景象。


『2』
 (informal
 , disapproving
 ) weak and not successful 无力的；不成功的


SYN

 
feeble

 ：




◊ a pathetic excuse 牵强的借口





◊ She made a pathetic attempt to smile. 她勉强地微微一笑。





◊ You're pathetic! 你真是废物！


→
path•et•ic•al•ly





pathetically

path•et•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ He cried pathetically. 他哭得很悲伤。





◊ a pathetically shy woman 令人怜悯的腼腆女人




pathfinder

path•find•er
 /ˈpɑ:ɵfaɪndə(r); NAmE
 ˈpæɵ-/


□ 

noun




『1』
 a person, group or thing that goes before others and shows the way over unknown land 探路者；开路人

『2』
 a person, group or thing that finds a new way of doing sth 先锋；开拓者


SYN

 
trailblazer

 ：




◊ The company is a pathfinder in computer technology. 这家公司是计算机技术的开拓者。




patho-

/ˈpæɵəʊ; NAmE
 -ɵoʊ/


□ 

combining form




(in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词) connected with disease 与疾病相关 ：




◊ pathogenesis
 (=the development of a disease) 发病机制





◊ pathophysiology 病理生理学




pathogen

patho•gen
 /ˈpæɵədʒən/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a thing that causes disease 病原体

→
patho•gen•ic





pathogenesis

patho•gen•esis
 /ˌpæɵəˈdʒenɪsɪs/


□ 

noun




(
medical 医

 )the way in which a disease develops 发病机制；病原



pathogenic

patho•gen•ic
 /-ˈdʒenɪk/


□ 

adj.






pathological

patho•logic•al
 /ˌpæɵəˈlɒdʒɪkl; NAmE
 -ˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.




『1』
 not reasonable or sensible; impossible to control 不理智的；无道理的；无法控制的 ：




◊ pathological fear/hatred/violence 无理由的恐惧∕憎恨∕暴行





◊ a pathological liar

 (=a person who cannot stop telling lies) 说谎成性者


『2』
 caused by, or connected with, disease or illness 病态的；与疾病有关的 ：




◊ pathological depression 病态的抑郁


『3』
 (
technical 术语

 )connected with 
pathology

 病理学的；与病理学相关的

→
patho•logic•al•ly





pathologically

patho•logic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ pathologically jealous 有嫉妒狂的





pathologist

path•olo•gist
 /pəˈɵɒlədʒɪst; NAmE
 -ˈɵɑ:l-/


□ 

noun




a doctor who studies 
pathology

 and examines dead bodies to find out the cause of death 病理学医生；病理学家

—compare 
medical examiner






pathology

path•ology
 /pəˈɵɒlədʒi; NAmE
 -ˈɵɑ:l-/


□ 

noun




『1』
 [U] the scientific study of diseases 病理学

『2』
 [C] an aspect of sb's behaviour that is extreme and unreasonable and that they cannot control 变态；反常



pathos

/ˈpeɪɵɒs; NAmE
 -ɵɑ:s/


□ 

noun


 [U]

(in writing, speech and plays 文章、讲话和戏剧) the power of a performance, description, etc. to produce feelings of sadness and sympathy 感染力；令人产生悲悯共鸣的力量



pathway

path•way
 /ˈpɑ:ɵweɪ; NAmE
 ˈpæɵ-/


□ 

noun




=
path






patience

★pa•tience
 /ˈpeɪʃns/


□ 

noun


 [U]

『1』
 ~ (with sb/sth)
 the ability to stay calm and accept a delay or sth annoying without complaining 耐心；忍耐力 ：




◊ She has little patience with

 (=will not accept or consider) such views. 她很难接受这类观点。





◊ People have lost patience with

 (=have become annoyed about) the slow pace of reform. 人们对改革的缓慢速度已经失去耐性。





◊ My patience is wearing thin. 我要忍耐不住了。





◊ I have run out of patience with her. 我对她已失去耐性了。





◊ Teaching children with special needs requires patience and understanding. 教导有特殊需要的儿童需要耐心和体谅。


『2』
 the ability to spend a lot of time doing sth difficult that needs a lot of attention and effort 毅力；坚忍；恒心 ：




◊ It takes time and patience to photograph wildlife. 拍摄野生动物要肯花时间，要有毅力。





◊ I don't have the patience to
 do jigsaw puzzles. 我没有耐性做拼图游戏。


『3』
 (BrE
 ) (NAmE
 
soli•taire

 ) a card game for only one player 单人纸牌游戏


IDM

 see 
Job

 , 
try

 v.





patient

★pa•tient
 /ˈpeɪʃnt/


□ 

adj.




~ (with sb/sth)
 able to wait for a long time or accept annoying behaviour or difficulties without becoming angry 有耐心的；能忍耐的 ：




◊ She's very patient with young children. 她对幼儿特别有耐心。





◊ You'll just have to be patient and wait till I'm finished. 你只能耐心点，等我把事情做完。


→
pa•tient•ly



□ 

noun




『1』
 a person who is receiving medical treatment, especially in a hospital 接受治疗者，病人（尤指医院里的） ：




◊ cancer patients 癌症病人


『2』
 a person who receives treatment from a particular doctor, dentist, etc. （某个医生或牙医等的）病人 ：




◊ He's one of Dr Shaw's patients. 他是肖医生的病人之一。


『3』
 (
grammar 语法

 )the person or thing that is affected by the action of the verb. In the sentence 'I started the car', the patient is car
 . 受动者—compare 
agent

 (6)



patiently

pa•tient•ly
 

adv.


 ：




◊ She sat patiently waiting for her turn. 她耐心地坐着等候轮到自己。




patina

pat•ina
 /ˈpætɪnə; NAmE
 pəˈti:nə/


□ 

noun


 [usually sing.]

『1』
 a green, black or brown layer that forms on the surface of some metals （金属表面的）绿锈，铜锈，氧化层

『2』
 a thin layer that forms on other materials; the shiny surface that develops on wood or leather when it is polished 薄层；（木器或皮革的）光泽 ：




◊ (
 figurative) He looked relaxed and elegant and had the patina of success. 他神态轻松潇洒，给人成功的印象。



patination

pat•in•ation
 /pætɪˈneɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]

(
technical 术语

 )a shiny layer on the surface of metal, wood, etc.; the process of covering sth with a shiny layer 绿锈；生绿锈



patio door

ˌpatio 'door
 

noun


 [usually pl.] (BrE
 ) a large glass sliding door that leads to a garden or 
balcony

 （通往花园或阳台的）滑动玻璃门




patio

/ˈpætiəʊ; NAmE
 -oʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a flat hard area outside, and usually behind, a house where people can sit （房屋外面或后面的）露台，平台 ：




◊ Let's have lunch out on the patio
 . 咱们在外面平台上吃午饭吧。




patisserie

pa•tis•serie
 /pəˈti:səri/


□ 

noun




(from French
 )

『1』
 [C] a shop/store that sells cakes, etc. 糕点店

『2』
 [U] (also 
pa•tis•series

 [pl.]) (formal
 ) cakes 糕点



patois

pat•ois
 /ˈpætwɑ:/


□ 

noun




(pl.
 
pat•ois

 /-twɑ:z/
 ) a form of a language, spoken by people in a particular area, that is different from the standard language of the country 方言；土语；土话




patriarch

patri•arch
 /ˈpeɪtriɑ:k; NAmE
 -ɑ:rk/


□ 

noun




『1』
 the male head of a family or community （男性）家长，族长，酋长

—compare 
matriarch



『2』
 an old man that people have a lot of respect for 德高望重的男长者

『3』
 
Patriarch



the title of a most senior 
bishop

 (=a senior priest) in the Orthodox or Roman Catholic Church （东正教和天主教的）牧首，宗主教




patriarchal

patri•arch•al
 /ˌpeɪtriˈɑ:kl; NAmE
 -ˈɑ:rkl/


□ 

adj.




『1』
 ruled or controlled by men; giving power and importance only to men 男人统治的；男性主宰的 ：




◊ a patriarchal society 父权社会


『2』
 connected with a 
patriarch

 族长的；家长的

—compare 
matriarchal





patriarchate

patri•arch•ate
 /ˈpeɪtriɑ:kət; NAmE
 -ɑ:rk-/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 the title, position or period of office of a 
patriarch

 (3) 宗主教（或牧首）的职务（或在任期等）

『2』
 the area governed by a 
patriarch

 (3) 宗主教（或牧者）区




patriarchy

patri•archy
 /ˈpeɪtriɑ:ki; NAmE
 -ɑ:rki/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
-ies

 ) a society, system or country that is ruled or controlled by men 男性统治的社会（或制度、国家）；男权政治；父权制

—compare 
matriarchy






patrician

pa•tri•cian
 

noun


 —compare 
plebeian

 adj.
 (1)

pa•tri•cian
 /pəˈtrɪʃn/


□ 

adj.




(formal
 ) connected with or typical of the highest social class 贵族的；上流社会的


SYN

 
aristocratic



→
pa•tri•cian






patricide

patri•cide
 /ˈpætrɪsaɪd/


□ 

noun


 [U, C]

(formal
 ) the crime of killing your father; a person who is guilty of this crime 弑父罪；弑父者

—compare 
fratricide

 , 
matricide

 , 
parricide






patrilineal

patri•lin•eal
 /ˌpætrɪˈlɪniəl/


□ 

adj.




(formal
 ) used to describe the relationship between father and child that continues in a family with each generation, or sth that is based on this relationship 父子相传的；父系的 ：




◊ In that society, inheritance of land is patrilineal
 (=the children get the land that their father owned). 在那个社会，土地世袭是父传子的。


—compare 
matrilineal





patrimony

patri•mony
 /ˈpætrɪməni; NAmE
 -moʊni/


□ 

noun


 [sing.] (formal
 )

『1』
 property that is given to sb when their father dies 遗产；祖传财产


SYN

 
inheritance



『2』
 the works of art and 
treasures

 of a nation, church, etc. 文化遗产；文物 ；国家（或教堂等）的财产


SYN

 
heritage





patriot

pat•riot
 /ˈpeɪtriət; BrE
 also ˈpæt-/


□ 

noun




a person who loves their country and who is ready to defend it against an enemy 爱国者




patriotic

pat•ri•ot•ic
 /ˌpeɪtriˈɒtɪk; ˌpæt-; NAmE
 ˌpeɪtriˈɑ:tɪk/


□ 

adj.




having or expressing a great love of your country 爱国的 ：




◊ a patriotic man who served his country well 为国尽忠的爱国者





◊ patriotic songs 爱国歌曲


→
pat•ri•ot•ic•al•ly





patriotically

pat•ri•ot•ic•al•ly
 

adv.


 /-kli/




patriotism

pat•ri•ot•ism
 /ˈpeɪtriətɪzəm; BrE
 also ˈpæt-/


□ 

noun


 [U]

love of your country and willingness to defend it 爱国主义；爱国精神




patrol

pa•trol
 /pəˈtrəʊl; NAmE
 pəˈtroʊl/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the act of going to different parts of a building, an area, etc. to make sure that there is no trouble or crime 巡逻；巡查 ：




◊ Security guards make regular patrols at night. 夜间保安人员定时巡逻。





◊ a police car on patrol
 巡逻的警车


『2』
 [C] a group of soldiers, vehicles, etc. that 
patrol

 an area 巡逻队；巡逻车队 ：




◊ a naval/police patrol 海军∕警察巡逻队





◊ a patrol car/boat 巡逻车∕船


『3』
 a group of about one 
Boy Scouts

 or 
Girl Guides/Scouts

 that forms part of a larger group 童子军小队

□ 

verb




(-ll-)

『1』
 to go around an area or a building at regular times to check that it is safe and that there is no trouble 巡逻；巡查 ：



[VN]◊ Troops patrolled the border day and night. 军队日夜在边境地区巡逻。




[V]◊ Guards can be seen patrolling everywhere. 到处都能见到保安人员在巡逻。


『2』
 [VN] to drive or walk around a particular area, especially in a threatening way （尤指威胁性地）逛荡，闲逛 ：




◊ Gangs of youths patrol the streets at night. 夜里成帮结伙的年轻人在街上闲逛。




patrolman

pa•trol•man
 /pəˈtrəʊlmən/
 
, pa•trol•woman



/pəˈtrəʊlwʊmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 , 
-women

 /-wɪmɪn/
 )

『1』
 (in the US) a police officer who walks or drives around an area to make sure that there is no trouble or crime （美国的）巡警 ：




◊ Patrolman Don Lilly 巡警唐 ∙ 利利


『2』
 (in Britain) an official of an association for car owners who goes to give help to drivers who have a problem with their cars （英国汽车协会帮助车主解决困难的）公路巡查员，巡视员




patron saint

ˌpatron 'saint
 

noun


 a Christian 
saint

 who is believed to protect a particular place or group of people 主保；主保圣人；守护圣人 ：




◊ St Patrick, Ireland's patron saint 圣巴特里克，爱尔兰的主保圣人





◊ St Christopher, patron saint of travellers 圣克利斯托弗，旅行主保





patron

pat•ron
 /ˈpeɪtrən/


□ 

noun




『1』
 a person who gives money and support to artists and writers （艺术家的）赞助人，资助者 ：




◊ Frederick the Great was the patron of many artists. 腓特烈大帝是许多艺术家的赞助人。


『2』
 a famous person who supports an organization such as a charity and whose name is used in the advertisements, etc. for the organization 名义赞助人（支持慈善组织等的名人，名字常用于有关的广告宣传中）

『3』
 (formal
 ) a person who uses a particular shop/store, restaurant, etc. 老主顾；顾客；常客 ：




◊ Patrons are requested not to smoke. 请顾客不要吸烟。




patronage

pat•ron•age
 /ˈpætrənɪdʒ; ˈpeɪt-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the support, especially financial, that is given to a person or an organization by a 
patron

 资助；赞助 ：




◊ Patronage of the arts comes from businesses and private individuals. 对艺术的资助来自企业和个人。


『2』
 the system by which an important person gives help or a job to sb in return for their support （掌权者给予提挈以换取支持的）互惠互利

『3』
 (especially NAmE
 ) the support that a person gives a shop/store, restaurant, etc. by spending money there 惠顾；光顾



patroness

pat•ron•ess
 /ˌpeɪtrənˈes/


□ 

noun




a female 
patron

 (1) 女赞助人；女资助人



patronize

pat•ron•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈpætrənaɪz; NAmE
 ˈpeɪt-/


□ 

verb




『1』
 (disapproving
 ) to treat sb in a way that seems friendly, but which shows that you think that they are not very intelligent, experienced, etc. 屈尊俯就地对待；摆出高人一等的派头 ：



[VN]◊ Some television programmes tend to patronize children. 有些电视节目往往以大人的观点对待儿童。
 [also V]

『2』
 [VN] (formal
 ) to be a regular customer of a shop/store, restaurant, etc. 经常光顾 ：




◊ The club is patronized by students and locals alike. 学生和当地居民都经常去那个俱乐部。


『3』
 [VN] to help a particular person, organization or activity by giving them money 赞助；资助 ：




◊ She patronizes many contemporary British artists. 她赞助许多英国当代艺术家。





patronizing

pat•ron•iz•ing
 (BrE
 also 
-is•ing

 ) /ˈpætrənaɪzɪŋ; NAmE
 ˈpeɪtrənaɪzɪŋ/


□ 

adj.




(disapproving
 ) showing that you feel better, or more intelligent than sb else 自认为高人一等的；摆派头的


SYN

 
superior

 ：




◊ a patronizing smile 屈尊俯就的一笑





◊ I was only trying to explain; I didn't want to sound patronizing. 我只是想解释一下而已，绝无自诩清高之意。


→
pat•ron•iz•ing•ly





patronizingly

pat•ron•iz•ing•ly
 , 
-is•ing•ly



□ 

adv.


 ：




◊ He patted her hand patronizingly. 他以上级姿态拍了拍她的手。





patronymic

patro•nym•ic
 /ˌpætrəˈnɪmɪk/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a name formed from the name of your father or a male 
ancestor

 , especially by adding sth to the beginning or end of their name 从父名衍生出的名字（尤指在父亲或父系祖先之名加前、后缀）

—compare 
matronymic





patsy

/ˈpætsi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (informal
 , especially NAmE
 ) a weak person who is easily cheated or tricked, or who is forced to take the blame for sth that sb else has done wrong 容易吃亏上当者；容易成为替罪羊者




patter

pat•ter
 /ˈpætə(r)/


□ 

noun




『1』
 [sing.] the sound that is made by sth repeatedly hitting a surface quickly and lightly 吧嗒吧嗒的响声；急速的轻拍声 ：




◊ the patter of feet/footsteps
 哒哒的脚步声





◊ the patter of rain on the roof 雨打屋顶的啪哒声


『2』
 [U, sing.] fast continuous talk by sb who is trying to sell you sth or entertain you （为推销或娱乐的）不间断说话 ：




◊ sales patter 推销员的一口气说话




IDIOMS




the patter of tiny feet



(informal
 ) or

(humorous
 ) a way of referring to children when sb wants, or is going to have, a baby （用于想要或即将有孩子时）小宝宝的脚步声 ：




◊ We can't wait to hear the patter of tiny feet. 我们恨不得早点有个小宝宝。


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

『1』
 to make quick, light sounds as a surface is being hit several times 发出轻快的拍打声 ：




◊ Rain pattered against the window. 雨点啪哒啪哒地敲击着窗子。


『2』
 to walk with light steps in a particular direction 轻盈地走 ：




◊ I heard her feet pattering along the corridor. 我听到她步履轻盈地在走廊上走过。





pattern

★pat•tern
 /ˈpætn; NAmE
 -tərn/


□ 

noun




『1』
 the regular way in which sth happens or is done 模式；方式 ：




◊ changing patterns
 of behaviour 行为变化模式





◊ an irregular sleeping pattern 不规律的睡眠模式





◊ The murders all seem to follow a (similar) pattern
 (=happen in the same way). 这些凶杀案似乎同出一辙。


『2』
 [usually sing.] an excellent example to copy 范例；典范；榜样；样板 ：




◊ This system sets the pattern
 for others to follow. 这个系统堪为他人仿效的典范。


『3』
 a regular arrangement of lines, shapes, colours, etc. as a design on material, carpets, etc. 图案；花样；式样 ：




◊ a pattern of diamonds and squares 菱形和正方形构成的图案





◊ a shirt with a floral pattern 一件花衬衣


『4』
 a design, set of instructions or shape to cut around that you use in order to make sth 模型；底样；纸样 ：




◊ a knitting pattern 编织图样





◊ She bought a dress pattern and some material. 她买了一幅衣服纸样和一些衣料。


『5』
 a small piece of material, paper, etc. that helps you choose the design of sth 样品；样本


SYN

 
sample

 ：




◊ wallpaper patterns 壁纸样品


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to form a regular arrangement of lines or shapes on sth 构成图案（或花样） ：




◊ Frost patterned the window. 霜在窗子上形成了图案。





◊ a landscape patterned by vineyards 由一片片葡萄园构成的风景图


『2』
 (
technical 术语

 )to cause a particular type of behaviour to develop 使形成，促成（某行为模式） ：




◊ Adult behaviour is often patterned by childhood experiences. 成年人的行为模式往往是童年经历造成的。




PHR V




'pattern sth on sth



(BrE
 ) (NAmE
 
'pattern sth after sth

 ) [usually passive] to use sth as a model for sth; to copy sth 模仿；仿效 ：




◊ a new approach patterned on Japanese ideas 模仿日本概念而设计的新方法




patterned

pat•terned
 /ˈpætənd; NAmE
 -tərnd/


□ 

adj.




~ (with sth)
 decorated with a pattern 有图案的；带花样的 ：




◊ patterned wallpaper 印有图案的壁纸





◊ cups patterned with yellow flowers 有黄花图案的杯子




patterning

pat•tern•ing
 /ˈpætənɪŋ; NAmE
 -tərn-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (
technical 术语

 )the forming of fixed ways of behaving by copying or repeating sth 固有行为方式的形成 ：




◊ cultural patterning 文化形态的形成





◊ the patterning of husband-wife roles 夫妻角色的形成


『2』
 the arrangement of shapes or colours to make patterns （形状、色彩的）排列，造型 ：




◊ a red fish with black patterning 有黑色花纹的红鱼




patty

/ˈpæti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (especially NAmE
 ) finely chopped meat, fish, etc. formed into a small round flat shape 碎肉饼；鱼肉饼 ：




◊ a hamburger patty 汉堡包肉饼




paucity

pau•city
 /ˈpɔ:səti/


□ 

noun


 [sing.]

(formal
 ) ~ (of sth)
 a small amount of sth; less than enough of sth 少量；少许；贫乏 ：




◊ a paucity of information 信息的短缺




paunch

/pɔ:ntʃ/


□ 

noun




a fat stomach on a man （男人的）大肚子，啤酒肚

→
paunchy





paunchy

□ 

adj.






pauper

pau•per
 /ˈpɔ:pə(r)/


□ 

noun




(old use
 ) a very poor person 穷人；贫民；乞丐




pause

★ /pɔ:z/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (in sth)
 a period of time during which sb stops talking or stops what they are doing 停顿；停顿的时间 ：




◊ There was a long pause before she answered. 她停了好一会儿才回答。





◊ David waited for a pause in the conversation so he could ask his question. 戴维等着谈话停下来，好问个问题。





◊ After a brief pause, they continued climbing. 他们略停了一下就继续爬山。





◊ The rain fell without pause
 . 雨不停地下着。


『2』
 [C] (especially BrE
 ) (also 
fer•mata

 especially in NAmE
 ) (
music 音

 )a sign (⊍) over a note or a 
rest

 to show that it should be longer than usual 延长记号

『3』
 [U] (also 
'pause button

 ) a control that allows you to stop a 
tape recorder

 , CD player, etc. for a short time 暂停键 ：




◊ Press pause to stop the tape. 按暂停键停下磁带。




IDIOMS




give (sb) 'pause



(BrE
 also 
give (sb) pause for 'thought

 ) (formal
 ) to make sb think seriously about sth or hesitate before doing sth 使认真考虑；使犹豫

—more at 
pregnant



□ 

verb




『1』
 [V] to stop talking or doing sth for a short time before continuing 暂停；停顿 ：




◊ Anita paused for a moment, then said: 'All right'. 阿妮塔略停了一会儿，然后说："好吧。"





◊ The woman spoke almost without pausing for breath

 (=very quickly). 那女人说话像放连珠炮似的。





◊ I paused at the door and looked back. 我停在门口，回头看了看。





◊ Pausing only to
 pull on a sweater, he ran out of the house. 他只停下来穿了件毛衣就冲出了屋外。


『2』
 [VN] to stop a tape, CD, etc. for a short time using the pause button （按暂停键）暂停放音，暂停放像 ：




◊ She paused the video and went to answer the phone. 她停下录像机去接电话。




pavane

pav•ane
 /pəˈvæn; -ˈvɑ:n/
 (also 
pavan

 /ˈpævən/
 ) 

noun


 a slow dance popular in the 16th and 17th centuries; a piece of music for this dance 帕凡舞（流行于 16 和 17 世纪的慢步舞）；帕凡舞曲




pave

/peɪv/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] ~ sth (with sth)
 to cover a surface with flat stones or bricks （用砖石）铺（地） ：




◊ a paved area near the back door 后门旁一块石板地




IDIOMS




ˌpave the 'way (for sb/sth)



to create a situation in which sb will be able to do sth or sth can happen （为…）铺平道路，创造条件 ：




◊ This decision paved the way for changes in employment rights for women. 这项决议为修改妇女就业权利创造了条件。


—more at 
road

 , 
street






pavement artist

'pavement artist
 (BrE
 ) (NAmE
 
'sidewalk artist

 ) 

noun


 an artist who draws pictures in 
chalk

 on the 
pavement/sidewalk

 , hoping to get money from people who pass 街头画家，马路画家（在人行道上用粉笔作画讨钱）




pavement

pave•ment
 /ˈpeɪvmənt/


□ 

noun




『1』
 [C] (BrE
 ) (NAmE
 
side•walk

 ) a flat part at the side of a road for people to walk on （马路边的）人行道 ：




◊ a pavement cafe 马路咖啡馆


『2』
 [C, U] (BrE
 ) any area of flat stones on the ground 石板铺的地面 ：




◊ a mosaic pavement 马赛克地面


『3』
 [U] (NAmE
 ) the surface of a road 路面 ：




◊ Two cars skidded on the icy pavement. 两辆汽车在结冰的路面上打滑。




pavilion

pa•vil•ion
 /pəˈvɪliən/


□ 

noun




『1』
 a temporary building used at public events and exhibitions （公共活动或展览用的）临时建筑物 ：




◊ the US pavilion at the Trade Fair 交易会上的美国展览馆


『2』
 (BrE
 ) a building next to a sports ground, used by players and people watching the game （运动场旁设立的）运动员席，看台 ：




◊ a cricket pavilion 板球队员更衣室


『3』
 (NAmE
 ) a large building used for sports or entertainment 大型文体馆 ：




◊ the Pauley Pavilion, home of the university's basketball team 普莱文体中心，这所大学的篮球队之家


『4』
 a building that is meant to be more beautiful than useful, built as a shelter in a park or used for concerts and dances （公园中的）亭，阁；（音乐会、舞会的）华美建筑 ：




◊ his first show at the Winter Gardens Pavilion, Blackpool 他在布莱克浦冬园阁的首次演出





paving stone

'paving stone
 

noun


 a flat, usually square, piece of stone that is used to make a hard surface for walking on 铺地石板；方石板


SYN

 
flagstone





paving

pav•ing
 /ˈpeɪvɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a surface of flat stones or material like stone on the ground 石板等铺的地面 ：




◊ Weeds grew through the cracks in the paving. 杂草从铺石路面的缝隙中长出来。


—see also 
crazy paving



『2』
 the stones or material that are used to make a flat surface on the ground 铺料；铺地的材料 ：




◊ We'll use concrete paving. 我们将使用混凝土铺地面。




pavlova

pav•lova
 /pævˈləʊvə; NAmE
 -ˈloʊ-/


□ 

noun




a cold 
dessert

 (=sweet dish) made of 
meringue

 , cream and fruit 巴甫洛娃蛋糕（用蛋白酥、奶油和水果制成）




paw

/pɔ:/


□ 

noun




『1』
 the foot of an animal that has 
claws

 or nails （动物的）爪

『2』
 (informal
 ) a person's hand （人的）手 ：




◊ Take your filthy paws off me! 把你的脏手从我身上拿开！


□ 

verb




~ (at) sth


『1』
 (of an animal 动物) to scratch or touch sth repeatedly with a 
paw

 （不断地）挠，抓 ：



[V]◊ The dog pawed at my sleeve. 狗一直挠我的衣袖。




[VN]◊ The stallion pawed the ground impatiently. 种马焦躁地用蹄刨着地面。


『2』
 [VN] (sometimes humorous
 ) to touch sb in a rough sexual way that they find offensive 猥亵地摩挲；动手动脚；动手挑逗




pawn

/pɔ:n/


□ 

noun




『1』
 a 
chess

 piece of the smallest size and least value. Each player has eight pawns at the start of a game. （国际象棋的）兵，卒

『2』
 a person or group whose actions are controlled by more powerful people 被利用的人；走卒 ：




◊ The hostages are being used as political pawns. 人质正被用作政治卒子。




IDIOMS




in pawn



if sth is in pawn
 , it has been 
pawned

 被抵押；被典当 ：




◊ All her jewellery was in pawn. 她把首饰全典当了。


□ 

verb


 [VN]

to leave an object with a 
pawnbroker

 in exchange for money. The object is returned to the owner if he or she pays back the money within an agreed period of time. If not, it can be sold. 质押；典当




pawnbroker

pawn•broker
 /ˈpɔ:nbrəʊkə(r); NAmE
 -broʊ-/


□ 

noun




a person who lends money in exchange for articles left with them. If the money is not paid back by a particular time, the pawnbroker can sell the article. 典当商人；当铺老板



pawnshop

pawn•shop
 /ˈpɔ:nʃɒp; NAmE
 -ʃɑ:p/


□ 

noun




a 
pawnbroker's

 shop/store 当铺



pawpaw

paw•paw
 /ˈpɔ:pɔ:/


□ 

noun




(BrE
 ) =
papaya






pay TV

ˌpay T'V
 (also 
'pay television

 ) 

noun


 [U] a system of television broadcasting in which you pay extra money to watch particular television programmes or channels 收费电视



pay and display

ˌpay and dis'play
 

noun


 [U] (BrE
 ) a system of car parking in which you buy a ticket from a machine for a period of time and put it in the window of the car 泊车付费系统（从售票机购得泊车证置于车窗）




pay as you earn

ˌpay as you 'earn
 

noun


 [U] =
PAYE

 —compare 
withholding tax





pay bed

'pay bed
 

noun


 (in the UK) a bed for private patients that they pay to use in a free public hospital （英国免费公立医院的）自费病床，私人病床



pay channel

'pay channel
 

noun


 a television channel that you must pay for separately in order to watch it 付费电视频道



pay cheque

'pay cheque
 (BrE
 ) (US
 
pay•check

 /ˈpeɪtʃek/
 ) 

noun




『1』
 the cheque that you are given when your wages are paid to you 工资支票

『2』
 (especially NAmE
 ) a way of referring to the amount of money that you earn 收入；进项；进账 ：




◊ a huge paycheck 巨额收入





pay dirt

'pay dirt
 

noun


 [U] (especially NAmE
 ) earth that contains valuable minerals or metal such as gold （含贵重矿物或金属的）矿石，矿砂



IDIOMS




hit/strike 'pay dirt



(informal
 ) to suddenly be in a successful situation, especially one that makes you rich 骤然成功；暴富




pay envelope

'pay envelope
 

noun


 (NAmE
 ) =
pay packet






pay packet

'pay packet
 (also 
'wage packet

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
'pay envelope

 ) 

noun


 an envelope containing your wages; the amount a person earns 工资袋；所得工资



pay-as-you-go

ˌpay-as-you-'go
 

adj.


 connected with a system of paying for a service just before you use it rather than paying for it later 付费后使用的；预付费的 ：




◊ pay-as-you-go phones 预先付费电话





pay-off

'pay-off
 

noun


 (informal
 )

『1』
 a payment of money to sb so that they will not cause you any trouble or to make them keep a secret （用以买通别人的）黑钱；行贿钱


SYN

 
bribe



『2』
 a payment of money to sb to persuade them to leave their job 辞退金；遣散费

『3』
 an advantage or a reward from sth you have done 回报；报偿




pay-per-view

ˌpay-per-'view
 

noun


 [U] a system of television broadcasting in which you pay an extra sum of money to watch a particular programme, such as a film/movie or a sports event （电视节目的）付费点播系统




pay

★ /peɪ/


□ 

noun


 [U]

the money that sb gets for doing regular work 工资；薪水 ：




◊ Her job is hard work, but the pay is good. 她工作虽辛苦，但薪水不低。





◊ a pay increase
 加薪





◊ (
 BrE) a pay rise
 加薪




◊ (NAmE
 ) a pay raise
 加薪





◊ a 3% pay offer
 愿出 3% 的酬劳





◊ holiday pay 假日薪金





◊ to make a pay claim

 (=to officially ask for an increase in pay) 正式要求加薪


—see also 
sick pay

 ⇒ note at 
income





IDIOMS




in the pay of sb/sth



(usually disapproving
 ) working for sb or for an organization, often secretly 秘密（为某人或某组织）工作；由…豢养；被…收买

□ 

verb




(
paid

 , 
paid

 /peɪd/
 )

『1』
 ~ (sb) (for sth)
 to give sb money for work, goods, services, etc. 付费；付酬 ：



[V]◊ I'll pay for the tickets. 我来买票。





◊ Are you paying in cash
 or by credit card
 ? 您付现金还是用信用卡？





◊ Her parents paid for her to go to Canada. 她父母出钱送她去加拿大。





◊ My company pays well

 (=pays high salaries). 我公司给的工资很高。




[VN]◊ to pay cash
 付现金





◊ Would you mind paying the taxi driver? 您付出租车费好吗？





◊ She pays £200 a week for this apartment. 这套房子她每周要付租金 200 英镑。




[VNN]◊ He still hasn't paid
 me the money
 he owes me. 他还没归还欠我的钱呢。





◊ I'm paid $100 a day. 我每天工资 100 元。




[VN to
 inf]◊ I don't pay you to sit around all day doing nothing! 我不是花钱雇你整天闲坐着的！


—see also 
low-paid

 , 
pre-pay

 , 
well paid



『2』
 ~ sth (to sb)
 | ~ (sb) sth
 to give sb money that you owe them 交纳；偿还 ：



[VN]◊ Membership fees should be paid to the secretary. 会员费应交给秘书。





◊ to pay a bill/debt/fine/ransom, etc.
 缴付账单、债款、罚金、赎金等




[VNN]◊ Have you paid him the rent yet? 你向他付房租了没有？


『3』
 [V] (of a business, etc. 企业等) to produce a profit 赢利；创收 ：




◊ It's hard to make farming pay. 种庄稼获利很不容易。


『4』
 to result in some advantage or profit for sb 受益；划算 ：



[V]◊ Crime doesn't pay. 犯罪是划不来的。




[V to
 inf]◊ It pays
 to keep up to date with your work. 工作能跟上时代是有利的。




[VN to
 inf]◊ It would probably pay you to hire an accountant. 聘一名会计师或许对你有好处。


『5』
 [V] ~ (for sth)
 to suffer or be punished for your beliefs or actions 付代价；遭受惩罚 ：




◊ You'll pay for that remark! 你要为你的话付出代价的！





◊ Many people paid with their lives
 (=they died). 许多人付出了生命。


『6』
 used with some nouns to show that you are giving or doing the thing mentioned （与某些名词结合使用，表示将要做或将付出某事物） ：



[VN, VNN]◊ I'll pay a call on

 (=visit) my friends. 我将去看朋友。





◊ I'll pay you a call when I'm in town. 我在城里的时候将去拜访你。




[VN]◊ I didn't pay attention
 to what she was saying. 我没有注意她在说什么。





◊ The director paid tribute to
 all she had done for the charity. 董事赞扬她为慈善事业所做的一切。




[VNN]◊ He's always paying me compliments
 . 他总是夸奖我。




IDIOMS




the 'devil/'hell to pay



(informal
 ) a lot of trouble 大麻烦；大乱子 ：




◊ There'll be hell to pay when he finds out. 一旦他发现了真相，那麻烦就大了。



he who pays the piper calls the 'tune



(saying
 ) the person who provides the money for sth can also control how it is spent 花钱的人说了算；财大者气粗


pay 'court to sb



(old-fashioned
 ) to treat sb with great respect in order to gain favour with them 献殷勤；奉迎；讨好


pay 'dividends



to produce great advantages or profits 有所收获；产生效益 ：




◊ Exercising regularly will pay dividends in the end. 经常运动最终会对身体大有好处的。



ˌpay for it'self



(of a new system, sth you have bought, etc. 新系统、所买的东西等) to save as much money as it cost 使损益相当；够本 ：




◊ The rail pass will pay for itself after about two trips. 火车月票大约只需乘两次车就够本了。



pay good 'money for sth



used to emphasize that sth cost(s) a lot of money, especially if the money is wasted 为…花费很多钱（尤指钱白花了） ：




◊ I paid good money for this jacket, and now look at it—it's ruined! 这件夹克是我花大价钱买的，瞧瞧，全给毁了！



pay its 'way



(of a business, etc. 企业等) to make enough money to pay what it costs to keep it going 赢利运作；不负债；收支平衡 ：




◊ The bridge is still not paying its way. 这座桥现在还入不敷出。



pay the 'penalty (for sth/for doing sth) | pay a/the 'price (for sth/for doing sth)



to suffer because of bad luck, a mistake or sth you have done 因…受害∕付代价 ：




◊ He looked terrible this morning. I think he's paying the penalty for all those late nights. 他今天上午脸色很不好，我想这是他一直熬夜造成的。





◊ They're now paying the price for past mistakes. 他们现在正在为过去的错误付出代价。



pay your re'spects (to sb)



(formal
 ) to visit sb or to send a message of good wishes as a sign of respect for them （拜访或问候某人）表示敬意 ：




◊ Many came to pay their last respects

 (=by attending sb's funeral). 许多人前来参加葬礼向逝者告别。



pay through the 'nose (for sth)



(informal
 ) to pay much too much money for sth 付过高的价


pay your 'way



to pay for everything yourself without having to rely on anyone else's money 自力偿付一切；自食其力


you pays your ˌmoney and you takes your 'choice



(informal
 , especially BrE
 ) used for saying that there is very little difference between two or more things that you can choose 如何选择由你做主（表示各种选择的分别不大）

—more at 
arm

 n.
 , 
heed

 n.
 , 
rob





PHR V




ˌpay sb 'back (sth) | ˌpay sth↔'back (to sb)



to return money that you borrowed from sb （向某人）还钱


SYN

 
repay

 ：




◊ I'll pay you back next week. 我下周把钱还给你。





◊ You can pay back the loan over a period of three years. 你可以在三年内分期归还贷款。





◊ Did he ever pay you back that $100 he owes you? 他把欠你的 100 块钱还给你没有？



ˌpay sb 'back (for sth)



to punish sb for making you or sb else suffer 报复；惩罚 ：




◊ I'll pay him back for making me look like a fool in front of everyone. 他让我当众出丑，我非治治他不可。


—related noun 
payback

 (2)


ˌpay sth↔'in | ˌpay sth 'into sth



to put money into a bank account 存款；存入账户 ：




◊ I paid in a cheque this morning. 我今天上午存入一张支票。





◊ I'd like to pay some money into my account. 我想在我的账户里存一些钱。



ˌpay 'off



(informal
 ) (of a plan or an action, especially one that involves risk 尤指冒险的计划或行动) to be successful and bring good results 成功；奏效；达到目的 ：




◊ The gamble paid off. 赌博赢了。



ˌpay sb↔'off



『1』
 to pay sb what they have earned and tell them to leave their job 付清工资后解雇；遣散 ：




◊ The crew were paid off as soon as the ship docked. 船一泊港，船员就被付酬解雇了。


『2』
 (informal
 ) to give sb money to prevent them from doing sth or talking about sth illegal or dishonest that you have done 用钱封某人的口；买通某人 ：




◊ All the witnesses had been paid off. 所有的证人都被买通了。


—related noun 
pay-off

 (1)


ˌpay sth↔'off



to finish paying money owed for sth 付清；偿清 ：




◊ We paid off our mortgage after fifteen years. 我们历经十五年的时间还清了抵押借款。



ˌpay sth↔'out



『1』
 to pay a large sum of money for sth 付巨款 ：




◊ I had to pay out £500 to get my car repaired. 我只好花 500 英镑的高价修理我的汽车。


—related noun 
payout

 ⇒ note at 
spend



『2』
 to pass a length of rope through your hands （从手中）徐徐放出绳索


ˌpay 'up



to pay all the money that you owe to sb, especially when you do not want to or when the payment is late 总算付清全部欠款 ：




◊ I had a hard time getting him to pay up. 我好不容易让他还清了全部欠款。


⇒ note at 
spend





payable

pay•able
 /ˈpeɪəbl/


□ 

adj.


 [not before noun]

『1』
 that must be paid or can be paid 应付；可偿付 ：




◊ A 10% deposit is payable in advance. 须预付 10% 的押金。





◊ The price is payable in monthly instalments. 本价格可按月分期付款。


『2』
 when a cheque, etc. is made payable to
 sb, their name is written on it and they can then pay it into their bank account 应付予（抬头人、收款人等）




payback

pay•back
 /ˈpeɪbæk/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 the money that you receive back on money that you have invested (especially when this is equal to the amount that you invested to start with); the time that it takes to get your money back 本金返还；还本；投资的回收期 ：




◊ a 10-year payback * 10 年的投资回收期


『2』
 the advantage or reward that sb receives for sth they have done; the act of paying sth back 报偿；回报 ：




◊ His victory was seen as payback for all the hard work he'd put in during training. 他的胜利被视为训练期间所有辛苦的回报。





◊ (
 informal) It's payback time
 ! (=a person will have to suffer for what they have done) 现在该遭到报应了！



payday

pay•day
 /ˈpeɪdeɪ/


□ 

noun


 [U, C]

the day on which you get your wages or salary 发薪日；发工资日 ：




◊ Friday is payday. 星期五是发薪日。




payee

/ˌpeɪˈi:/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a person that money or a cheque is paid to 受款人；收款人



payer

/ˈpeɪə(r)/


□ 

noun




a person who pays or who has to pay for sth 付款人；交款人 ：




◊ mortgage payers 抵押付款人





◊ The company are not very good payers
 (=they are slow to pay their bills, or they do not pay their employees well). 这家公司财务支付信誉不佳。




paying guest

ˌpaying 'guest
 

noun


 a person who pays to live in sb's house with them, usually for a short time （付费并同在一处居住的）临时住宿者



payload

pay•load
 /ˈpeɪləʊd; NAmE
 -loʊd/


□ 

noun




(
technical 术语

 )

『1』
 the passengers and goods on a ship or an aircraft for which payment is received （飞机、船只的）有效载荷，有酬负载

『2』
 the goods that a vehicle, for example a lorry/truck, is carrying; the amount it is carrying （车辆等的）装载货物，装载量

『3』
 the 
explosive

 power of a bomb or a 
missile

 （炸弹、导弹的）爆炸力，炸药量

『4』
 the equipment carried by a 
spacecraft

 or 
satellite

 （航天器、卫星的）装备



paymaster

pay•mas•ter
 /ˈpeɪmɑ:stə(r); NAmE
 -mæs-/


□ 

noun




『1』
 (usually disapproving
 ) a person or group of people that pays another person or organization and therefore can control their actions 操纵者；后台老板

『2』
 an official who pays the wages in the army, a factory, etc. （军队、工厂等的）工薪出纳员




payment

★pay•ment
 /ˈpeɪmənt/


□ 

noun




~ (for sth)


『1』
 [U] the act of paying sb/sth or of being paid 付款；支付；收款 ：




◊ payment in instalments/in advance/by cheque/in cash
 分期∕预先∕支票∕现金付款





◊ There will be a penalty for late payment of bills. 账单拖延付款要收滞纳金。


『2』
 [C] a sum of money paid or expected to be paid （将付或应付的）款额，款项 ：




◊ a cash payment
 现金付款





◊ They are finding it difficult to meet the payments
 on their car. 他们感到很难偿付汽车款。





◊ He agreed to make ten monthly payments
 of £50. 他同意每月付款 50 英镑，十次付清。


—see also 
balance of payments

 , 
down payment



『3』
 [U, sing.] a reward or an act of thanks for sth you have done 报答；报偿


SYN

 
recompense

 ：




◊ We'd like you to accept this gift in payment for
 your kindness. 谨以薄礼答谢厚爱，敬请笑纳。





◊ Is this all the payment I get for my efforts? 这就是对我辛劳的全部报偿吗？




IDIOMS




on payment of sth



when sth has been paid 付款后 ：




◊ Entry is only allowed on payment of the full registration fee. 缴付全数登记费用方可进入。




payola

pay•ola
 /peɪˈəʊlə; NAmE
 -ˈoʊlə/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 , informal
 ) the practice of giving or taking payments for doing sth illegal, especially for illegally influencing the sales of a particular product 买通，贿赂（尤指为非法影响销售）


SYN

 
bribery






payout

pay•out
 /ˈpeɪaʊt/


□ 

noun




a large amount of money that is given to sb 付出的巨款 ：




◊ an insurance payout 巨额保险偿付





◊ a lottery payout 彩票大额奖金





payphone

pay•phone
 /ˈpeɪfəʊn; NAmE
 -foʊn/


□ 

noun




a telephone, usually in a public place, that is operated using coins or a card 公用（付费）电话




payroll

pay•roll
 /ˈpeɪrəʊl; NAmE
 -roʊl/


□ 

noun




『1』
 a list of people employed by a company showing the amount of money to be paid to each of them （公司员工的）工资名单 ：




◊ We have 500 people on the payroll
 . 我们在编员工有 500 人。


『2』
 [usually sing.] the total amount paid in wages by a company （公司的）工资总支出




payslip

pay•slip
 /ˈpeɪslɪp/


□ 

noun




(BrE
 ) a piece of paper given to an employee that shows how much money they have been paid and how much has been taken away for tax, etc. （给员工的）工资明细表，工资计算单



pea-green

ˌpea-'green
 

adj.


 bright green in colour, like 
Peas

 浅绿色的；豆绿的




pea-shooter

'pea-shooter
 

noun


 (BrE
 ) a small tube that children use to blow small objects such as dried 
Peas

 at sb/sth, in order to hit them or it 射豆吹管；射豆枪



pea-souper

/ˌpi: ˈsu:pə(r)/


□ 

noun




(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) a very thick yellowish 
fog

 黄色浓雾




pea

/pi:/


□ 

noun




a small round green seed, eaten as a vegetable. Several peas grow together inside a long thin 
pod

 on a climbing plant also called a pea
 . 豌豆；豌豆粒 ：




◊ frozen peas 冷冻豌豆





◊ pea soup 豌豆汤


—see also 
chickpea

 , 
mushy peas

 , 
split pea

 , 
sweet pea





peace dividend

'peace dividend
 

noun


 [usually sing.] money previously spent on weapons and the defence of a country and now available to be used for other things because of a reduction in a country's military forces 和平红利，和平增益（指国家因裁军而得以用于其他方面的原军备和国防费用）




peace offering

'peace offering
 

noun


 a present given to sb to show that you are sorry for sth or want to make peace after an argument 表示和解的礼物；致歉的礼物



peace pipe

'peace pipe
 

noun


 a 
tobacco

 pipe offered and smoked as a symbol of peace by Native Americans 和平烟斗（美洲土著作为和平象征请人抽的）




peace process

'peace process
 

noun


 [usually sing.] a series of talks and agreements designed to end war or violence between two groups 和平进程



peace-loving

'peace-loving
 

adj.


 preferring to live in peace and to avoid arguments and fighting 爱好和平的


SYN

 
peaceable






peace

★ /pi:s/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] a situation or a period of time in which there is no war or violence in a country or an area 和平；太平 ：




◊ war and peace 战争与和平





◊ peace talks/negotiations
 和平谈判∕协商





◊ The negotiators are trying to make peace
 between the warring factions. 谈判者正努力使交战各派议和。





◊ A UN force has been sent to keep the peace

 (=to prevent people from fighting). 一支联合国部队被派出维护和平。





◊ After years of war, the people long for a lasting peace. 历经多年战乱之后，人民渴望永久和平。





◊ the Peace of Utrecht, 1713
 (=the agreement ending the war) * 1713 年的乌得勒支和平协议





◊ The two communities live together in peace
 . 这两个社区和平相处。





◊ The countries have been at peace
 for more than a century. 这些国家和平共处已有一个多世纪。





◊ the peace movement

 (=that tries to prevent war by protesting, persuading politicians, etc.) 争取和平运动


『2』
 [U] the state of being calm or quiet 平静；安静；宁静 ：




◊ She lay back and enjoyed the peace of the summer evening. 她轻松地躺着享受夏日傍晚的宁静。





◊ I would work better if I had some peace and quiet
 . 四周若再安静一些，我会干得更好。





◊ He just wants to be left in peace

 (=not to be disturbed). 他只希望别打扰他。





◊ I need to check that she is all right, just for my own peace of mind

 (=so that I do not have to worry). 我必须看到她安然无恙，心里才踏实。





◊ He never felt really at peace
 with himself. 他从未真正感到心里平静过。


『3』
 [U] the state of living in friendship with sb without arguing 和睦；融洽；和谐 ：




◊ They simply can't seem to live in peace with each other. 他们好像就是不能和睦相处。





◊ She felt at peace with
 the world. 她感觉与世无争。


—see also 
breach

 , 
Justice of the Peace





IDIOMS




ˌhold your 'peace/'tongue



(old-fashioned
 ) to say nothing although you would like to give your opinion （想说却）保持沉默，缄口不语


make (your) peace with sb



to end an argument with sb, usually by saying you are sorry （经道歉）与人和解，言归于好

—more at 
wicked

 n.





peaceable

peace•able
 /ˈpi:səbl/


□ 

adj.




『1』
 not involving or causing argument or violence 不惹事的；和平的；安宁的


SYN

 
peaceful

 ：




◊ A peaceable settlement has been reached. 已经实现和解。


『2』
 not liking to argue; wishing to live in peace with others 不爱争吵的；爱好和平的；温和的


SYN

 
peaceful

 , 
calm

 ：




◊ a peaceable character 性格温和的人


→
peace•ably





peaceably

peace•ably
 /-əbli/


□ 

adv.







peaceful

★peace•ful
 /ˈpi:sfl/


□ 

adj.




『1』
 not involving a war, violence or argument 不诉诸战争（或暴力、争论）的；和平的 ：




◊ a peaceful protest/demonstration/solution
 和平抗议∕示威∕解决办法





◊ They hope for a peaceful settlement
 of the dispute. 他们希望和平解决争端。


『2』
 quiet and calm; not worried or disturbed in any way 安静的；平静的


SYN

 
tranquil

 ：




◊ a peaceful atmosphere 宁静的气氛





◊ peaceful sleep 安静的睡眠





◊ It's so peaceful out here in the country. 这里的郊外一切都是那么宁静。





◊ He had a peaceful life. 他过着平静的生活。


『3』
 trying to create peace or to live in peace; not liking violence or disagreement 爱好和平的；和睦的；寻求和平的


SYN

 
peaceable

 ：




◊ a peaceful society 和谐的社会





◊ The aims of the organization are wholly peaceful. 这个组织的宗旨完全是追求和平。


→
peace•ful•ly





peacefully

peace•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.


 ：




◊ The siege has ended peacefully. 围城已经和平地结束了。





◊ The baby slept peacefully. 婴儿睡得很安稳。


→
peace•ful•ness





peacefulness

peace•ful•ness
 

noun


 [U] ⇒ note at 
peace





peacekeeper

peace•keep•er
 /ˈpi:ski:pə(r)/


□ 

noun




『1』
 a member of a military force who has been sent to help stop people fighting in a place where war or violence is likely 维和部队士兵

『2』
 a person who tries to stop people arguing or fighting 调解人；劝架者 ：




◊ She's the peacekeeper in that family. 那个家庭的纠纷都由她来调解。




peacekeeping

peace•keep•ing
 /ˈpi:ski:pɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

intended to help stop people fighting and prevent war or violence in a place where this is likely 维护和平的 ：




◊ peacekeeping operations 维和行动





◊ a United Nations peacekeeping force 联合国维持和平部队





peacemaker

peace•maker
 /ˈpi:smeɪkə(r)/


□ 

noun




a person who tries to persuade people or countries to stop arguing or fighting and to make peace 调解人；调停人



peacenik

peace•nik
 /ˈpi:snɪk/


□ 

noun




(informal
 , sometimes disapproving
 ) a 
pacifist

 (=sb who believes war and violence are always wrong and refuses to fight) 反战分子；和平主义分子




peacetime

peace•time
 /ˈpi:staɪm/


□ 

noun


 [U]

a period of time when a country is not at war 和平时期

—compare 
wartime





peach Melba

/ˌpi:tʃ ˈmelbə/


□ 

noun


 [U, C]

a cold 
dessert

 (=a sweet dish) made from half a 
peach

 , ice cream and 
raspberry

 sauce 山莓酱桃子冰淇淋（用半个桃子、冰淇淋和山莓酱制成）




peach

/pi:tʃ/


□ 

adj.




pinkish-orange in colour 粉红色的；桃红色的

□ 

noun




『1』
 [C] a round fruit with soft red and yellow skin, yellow flesh and a large rough seed inside 桃；桃子 ：




◊ a peach tree 桃树


—compare 
nectarine



『2』
 [sing.] ~ (of a...)
 (old-fashioned
 , informal
 ) a particularly good or attractive person or thing 极好的人（或物）；特别漂亮的东西（或人）

『3』
 [U] a pinkish-orange colour 桃红色；粉红色



peachy

/ˈpi:tʃi/


□ 

adj.




『1』
 like a 
peach

 in colour or appearance （颜色或外形）像桃的 ：




◊ pale peachy skin 白里透红的皮肤


『2』
 (NAmE
 , informal
 ) fine; very nice 顺利；很好 ：




◊ Everything is just peachy. 一切顺利。




peacock blue

ˌpeacock 'blue
 

adj.


 deep greenish-blue in colour 孔雀蓝的；暗绿光蓝的

→
ˌpeacock 'blue



ˌpeacock 'blue
 

noun


 [U]




peacock

pea•cock
 /ˈpi:kɒk; NAmE
 -kɑ:k/


□ 

noun




a large male bird with long blue and green tail feathers that it can spread out like a fan 雄孔雀 ：




◊ as proud as a peacock 孔雀般地骄傲


—see also 
peahen





peafowl

pea•fowl
 /ˈpi:faʊl/


□ 

noun




(pl.
 
pea•fowl

 ) a large 
pheasant

 found mainly in Asia. The male is called a 
peacock

 and the female is called a 
peahen

 . 孔雀（主要见于亚洲，peacock 指雄孔雀，peahen 指雌孔雀）




peahen

pea•hen
 /ˈpi:hen/


□ 

noun




a large brown bird, the female of the 
peacock

 雌孔雀



peak rate

ˌpeak 'rate
 

noun


 the busiest time, which is therefore charged at the highest rate 高峰期，高峰时段（收费最高） ：




◊ peak-rate phone calls 高峰时段通话




peak time

'peak time
 (also 
ˌpeak 'viewing time

 ) 

noun


 (BrE
 ) =
prime time






peak

★ /pi:k/


□ 

adj.


 [only before noun]

used to describe the highest level of sth, or a time when the greatest number of people are doing sth or using sth 最高度的；高峰时期的；巅峰状态的 ：




◊ It was a time of peak demand
 for the product. 那是对该产品需求最旺的时期。





◊ March is one of the peak periods
 for our business. 三月是我们公司业务最繁忙的时期之一。





◊ The athletes are all in peak condition
 . 所有运动员都处在巅峰状态。





◊ We need extra help during the peak season
 . 我们在最繁忙的季节需要额外人手。


—compare 
off-peak



□ 

noun




『1』
 [usually sing.] the point when sb/sth is best, most successful, strongest, etc. 顶峰；高峰


SYN

 
height

 ：




◊ Traffic reaches its peak
 between 8 and 9 in the morning. 上午 8、9 点钟之间是交通高峰期。





◊ She's at the peak of
 her career. 她正处在事业的巅峰。





◊ the peaks and troughs
 of married life 婚后生活的起起伏伏


—compare 
off-peak



『2』
 the pointed top of a mountain; a mountain with a pointed top 山峰；峰峦 ：




◊ a mountain peak
 山峰





◊ snow-capped/jagged peaks
 积雪覆盖的∕嶙峋怪异的群峰





◊ The climbers made camp halfway up the peak. 登山者在半山腰设置营地。


『3』
 any narrow and pointed shape, edge, etc. 尖形；尖端；尖头 ：




◊ Whisk the egg whites into stiff peaks. 把蛋清搅成硬尖状。


『4』
 (BrE
 ) (NAmE
 
bill

 , 
visor

 ) the stiff front part of a cap that sticks out above your eyes 帽舌；帽檐

□ 

verb


 [V]

to reach the highest point or value 达到高峰；达到最高值 ：




◊ Oil production peaked in the early 1980s. * 20 世纪 80 年代初期，石油产量达到了最高峰。





◊ Unemployment peaked at 17%. 失业率达到 17% 的最高点。





◊ an athlete who peaks
 (=produces his or her best performance) at just the right time 一位恰在最佳时刻缔造出最佳成绩的运动员




peaked

/ˈpi:kt/


□ 

adj.




『1』
 having a 
peak

 n.
 (4) 有帽檐的；有帽舌的

『2』
 (NAmE
 ) =
peaky






peaky

/ˈpi:ki/
 (BrE
 , informal
 ) (NAmE
 
peaked

 ) 

adj.


 ill/sick or pale 有病的；憔悴的；苍白的 ：




◊ You're looking a little peaky. Are you OK? 你看来有点憔悴。你没事吧？




peal

/pi:l/


□ 

noun




『1』
 ~ (of sth)
 a loud sound or series of sounds 响亮的声音；轰轰的响声 ：




◊ She burst into peals of laughter. 她忽然哈哈大笑起来。


『2』
 the loud ringing sound of a bell 洪亮的钟声 ：




◊ A peal of bells rang out. 洪亮的钟声响了起来。


『3』
 a set of bells that all have different notes; a musical pattern that can be rung on a set of bells 编钟；编钟音乐

□ 

verb


 [V]

『1』
 ~ (out)
 (of bells 钟或铃) to ring loudly 大声作响 ：




◊ The bells of the city began to peal out. 都市的钟声齐鸣。


『2』
 to suddenly laugh loudly 轰然大笑 ：




◊ Ellen pealed with laughter. 埃伦忽然大笑起来。





peanut butter

ˌpeanut 'butter
 

noun


 [U] a thick soft substance made from very finely chopped 
peanuts

 , usually eaten spread on bread 花生酱 ：




◊ a peanut butter and jelly sandwich 一份花生酱加果酱三明治





peanut

pea•nut
 /ˈpi:nʌt/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 also 
ground•nut

 ) [C] a nut that grows underground in a thin shell 花生 ：




◊ a packet of salted peanuts 一袋咸花生





◊ peanut oil 花生油


『2』
 
peanuts



[pl.] (informal
 ) a very small amount of money 很少的钱 ：




◊ He gets paid peanuts for doing that job. 他干那件工作报酬很低。





pear-shaped

'pear-shaped
 

adj.




『1』
 shaped like a 
pear

 梨形的；像梨一样的

『2』
 a pear-shaped
 person is wider around their waist and hips than around the top part of their body （指人）罐子状的，腹大腰圆的



IDIOMS




go 'pear-shaped



(BrE
 , informal
 ) if things go pear-shaped
 , they go wrong 出毛病；出问题




pear

/peə(r); NAmE
 per/


□ 

noun




a yellow or green fruit that is narrow at the top and wide at the bottom 梨 ：




◊ a pear tree 梨树


—see also 
prickly pear





pearl barley

ˌpearl 'barley
 

noun


 [U] smooth grains of 
barley

 , which are added to soups and other dishes 珍珠大麦，大麦粉粒（添加于汤和菜中）




pearl

/pɜ:l; NAmE
 pɜ:rl/


□ 

noun




『1』
 [C] a small hard shiny white ball that forms inside the shell of an 
oyster

 and is of great value as a 
jewel

 珍珠 ：




◊ a string of pearls 一挂珍珠





◊ a pearl necklace 珍珠项链





◊ She was wearing her pearls
 (=a 
necklace

 of 
pearls

 ). 她戴着她的珍珠项链。


—see also 
seed pearl



『2』
 [C] a copy of a pearl that is made artificially 人造珍珠

『3』
 [U] =
mother-of-pearl

 ：




◊ pearl buttons 珍珠母钮扣


『4』
 [C, usually sing.] a thing that looks like a pearl in shape or colour （形状或颜色）像珍珠之物 ：




◊ pearls of dew on the grass 草上的露珠


『5』
 [C] a thing that is very highly valued 极有价值的东西 ：




◊ She is a pearl among women. 她是红颜俊杰。




IDIOMS




cast, throw, etc. pearls before 'swine



to give or offer valuable things to people who do not understand their value 明珠暗投；对牛弹琴


a ˌpearl of 'wisdom



(usually ironic
 ) a wise remark 睿智的语言；隽语；妙语如珠 ：




◊ Thank you for those pearls of wisdom. 谢谢你的金玉良言。




pearly

/ˈpɜ:li; NAmE
 ˈpɜ:rli/


□ 

adj.




of or like a 
pearl

 珍珠的；似珍珠的 ：




◊ pearly white teeth 珍珠般的皓齿





peasant

peas•ant
 /ˈpeznt/


□ 

noun




『1』
 (especially in the past, or in poorer countries) a farmer who owns or rents a small piece of land （尤指昔日或贫穷国家的）农民，小农，佃农 ：




◊ peasant farmers 个体农民


『2』
 (informal
 , disapproving
 ) a person who is rude, behaves badly, or has little education 老粗；土包子；没教养的人


SYN

 
lout





peasantry

peas•ant•ry
 /ˈpezntri/


□ 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .]

all the 
peasants

 in a region or country （统称）一个地区或国家的农民 ：




◊ the local peasantry 当地的农民




pease pudding

/ˌpi:z ˈpʊdɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) a hot dish made from dried 
Peas

 that are left in water and then boiled until they form a soft mass, usually served with 
ham

 or 
pork

 豌豆布丁（用煮烂的干豌豆制成，通常和火腿或猪肉一起吃）




peat

/pi:t/


□ 

noun


 [U]

a soft black or brown substance formed from decaying plants just under the surface of the ground, especially in cool wet areas. It is burned as a fuel or used to improve garden soil. 泥煤；泥炭 ：




◊ peat bogs 泥炭沼


→
peaty





peaty

□ 

adj.


 ：




◊ peaty soils 泥炭土





pebble-dash

'pebble-dash
 

noun


 [U] (BrE
 ) 
cement

 mixed with small stones used for covering the outside walls of houses （抹房屋外墙的）小砾石灰浆




pebble

peb•ble
 /ˈpebl/


□ 

noun




a smooth, round stone that is found in or near water 鹅卵石；砾石



pebbly

/ˈpebli/


□ 

adj.




covered with 
pebbles

 砾石覆盖的 ：




◊ a pebbly beach 遍布卵石的海滩




pecan

/ˈpi:kən; pɪˈkæn; NAmE
 pɪˈkɑ:n/


□ 

noun




the nut of the American 
pecan tree



with a smooth pinkish-brown shell 美洲山核桃



peccadillo

pecca•dillo
 /ˌpekəˈdɪləʊ; NAmE
 -ˈdɪloʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-oes

 or 
-os

 ) a small unimportant thing that sb does wrong 过失；岔子；轻罪



peccary

pec•cary
 /ˈpekəri/
 (pl.
 
-ies

 ) 

noun


 an animal like a pig, which lives in the southern US, Mexico and Central and S America 西貒，矛牙野猪， 貒猪 （见于美国南部、墨西哥和美洲中南部）




peck

/pek/


□ 

noun




『1』
 (informal
 ) a quick kiss 匆匆的吻 ：




◊ He gave her a friendly peck on the cheek. 他友好地在她脸上轻轻一吻。


『2』
 an act of 
pecking

 sb/sth 啄 ：




◊ The budgerigar gave a quick peck at the seed. 虎皮鹦鹉匆匆地啄了一下种子。


□ 

verb




『1』
 ~ (at sth)
 (of birds 鸟) to move the beak forward quickly and hit or bite sth 啄；鹐 ：



[V]◊ A robin was pecking at crumbs on the ground. 一只知更鸟在地上啄食面包渣。




[VN]◊ A bird had pecked a hole in the sack. 一只鸟把袋子啄了个洞。





◊ Vultures had pecked out
 the dead goat's eyes. 秃鹫啄出了死羊的眼睛。


『2』
 [VN] ~ sb (on sth)
 (informal
 ) to kiss sb lightly and quickly 匆匆地轻吻 ：




◊ He pecked her on the cheek as he went out. 他出门时匆匆轻吻了一下她的面颊。





◊ She pecked his cheek. 她轻吻了一下他的脸。




IDIOMS




a/the 'pecking order



(informal
 , often humorous
 ) the order of importance in relation to one another among the members of a group 等级排序


SYN

 
hierarchy

 ：




◊ New Zealand is at the top of the pecking order of rugby nations. 新西兰在橄榄球国家中首屈一指。




PHR V




'peck at sth



to eat only a very small amount of a meal because you are not hungry （因不饿而）浅尝几口


SYN

 
pick at





pecker

peck•er
 /ˈpekə(r)/


□ 

noun




(slang
 , especially NAmE
 ) a 
penis

 阴茎；鸡巴



IDIOMS




ˌkeep your 'pecker up



(BrE
 , informal
 ) to remain cheerful despite difficulties （在困难中）振作精神，打起精神



peckish

peck•ish
 /ˈpekɪʃ/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 ) slightly hungry 有点饿的



pecs

/peks/


□ 

noun


 [pl.]

(informal
 ) =
pectorals

 n.




pectin

pec•tin
 /ˈpektɪn/


□ 

noun


 [U]

(
chemistry 化

 )a substance similar to sugar that forms in fruit that is ready to eat, and is used to make jam/jelly firm as it is cooked 果胶




pectoral

pec•toral
 /ˈpektərəl/


□ 

adj.




(
anatomy 解

 )relating to or connected with the chest or breast 胸部的；胸的 ：




◊ pectoral muscles 胸肌


□ 

noun





pectorals



(also informal
 
pecs

 ) [pl.] the muscles of the chest 胸肌




peculiar

pe•cu•liar
 /pɪˈkju:liə(r)/


□ 

adj.




『1』
 strange or unusual, especially in a way that is unpleasant or worrying 怪异的；奇怪的；不寻常的


SYN

 
odd

 ：




◊ a peculiar smell/taste 奇怪的气味∕味道





◊ There was something peculiar in the way he smiled. 他笑起来有点怪。





◊ I had a peculiar feeling we'd met before. 我有一种奇怪的感觉，觉得我们以前见过面。





◊ For some peculiar reason
 , she refused to come inside. 出于某种奇怪的原因，她拒绝到里面来。


—compare 
odd

 (1)

『2』
 ~ (to sb/sth)
 belonging or relating to one particular place, situation, person, etc., and not to others （某人、某地、某种情况等）特有的，特殊的 ：




◊ a humour that is peculiar to American sitcoms 美国情景喜剧特有的幽默





◊ a species of bird peculiar to Asia 亚洲独有的鸟类





◊ He has his own peculiar style which you'll soon get used to. 他有自己独特的风格，你会很快习惯的。





◊ the peculiar properties of mercury 水银的特殊性质


『3』
 (BrE
 , informal
 ) slightly ill/sick 不适；不舒服


IDM

 see 
funny






peculiarity

pe•cu•li•ar•ity
 /pɪˌkju:liˈærəti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] a strange or unusual feature or habit 怪异的性质（或习惯）；怪癖 ：




◊ a physical peculiarity 身体上的特征


『2』
 [C] a feature that only belongs to one particular person, thing, place, etc. （人、物、地等的）个性，特色，特点


SYN

 
characteristic

 ：




◊ the cultural peculiarities of the English 英国人的文化特点


『3』
 [U] the quality of being strange or unusual 奇怪；怪异



peculiarly

pe•cu•li•ar•ly
 /pɪˈkju:liəli; NAmE
 -ərli/


□ 

adv.




『1』
 very; more than usually 很；不寻常地；特别


SYN

 
particularly

 , 
especially

 ：




◊ These plants are peculiarly prone to disease. 这些植物特别容易发生病变。


『2』
 in a way that relates to or is especially typical of one particular person, thing, place, etc. 独特地；特有地


SYN

 
uniquely

 ：




◊ He seemed to believe that it was a peculiarly British problem. 他似乎相信那是英国独有的问题。


『3』
 in a strange or unusual way 奇怪地；异常地



pecuniary

pe•cu•ni•ary
 /pɪˈkju:niəri; NAmE
 -ieri/


□ 

adj.




(formal
 ) relating to or connected with money 金钱的；与钱相关的 ：




◊ pecuniary advantage 金钱方面的好处




ped-

(NAmE
 ) =
paed-





pedagogic

peda•gogic
 /ˌpedəˈgɒdʒɪk; NAmE
 -ˈgɑ:dʒ-/
 (also 
peda•gogic•al

 /-ɪkl/
 ) 

adj.


 (formal
 ) concerning teaching methods 教学法的 ：




◊ pedagogic principles 教学原则


→
peda•gogic•al•ly





pedagogically

peda•gogic•al•ly
 /ˌpedəˈgɒdʒɪkli; NAmE
 -ˈgɑ:dʒ-/


□ 

adv.






pedagogue

peda•gogue
 /ˈpedəgɒg; NAmE
 -gɑ:g/


□ 

noun




(old use
 or formal
 ) a teacher; a person who likes to teach people things, especially because they think they know more than other people 教师；好为人师的人



pedagogy

peda•gogy
 /ˈpedəgɒdʒi; NAmE
 -goʊdʒi/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the study of teaching methods 教育学；教学法



pedal bin

'pedal bin
 

noun


 (BrE
 ) a container for rubbish, usually in a kitchen, with a lid that opens when a 
pedal

 is pressed 脚踏式垃圾桶



pedal pushers

'pedal pushers
 

noun


 [pl.] (BrE
 ) women's trousers/pants that reach just below the knee 长及小腿的女裤；女式六分裤




pedal

/ˈpedl/


□ 

noun




『1』
 a flat bar on a machine such as a bicycle, car, etc. that you push down with your foot in order to make parts of the machine move or work （自行车等的）脚蹬子，踏板 ：




◊ I couldn't reach the pedals on her bike. 我骑她的车够不到脚蹬子。





◊ She pressed her foot down sharply on the brake pedal. 她猛踩刹车踏板。


『2』
 a bar on a musical instrument such as a piano or an organ that you push with your foot in order to control the sound （钢琴、风琴等的）踏板，踏瓣，脚踏键

□ 

verb




(
-ll-

 , US
 also 
-l-

 )

『1』
 [+adv./prep.
 ] to ride a bicycle somewhere 骑自行车 ：



[V]◊ I saw her pedalling along the towpath. 我看见她在纤道上骑自行车。





◊ He jumped on his bike and pedalled off. 他跳上自行车就骑走了。




[VN]◊ She pedalled her bicycle up the track. 她骑车上了小路。


『2』
 to turn or press the 
pedals

 on a bicycle or other machine 踩踏板 ：



[V]◊ You'll have to pedal hard up this hill. 走上坡时你必须用力蹬车。




[VN]◊ She had been pedalling her exercise bike all morning. 她整个上午都在蹬健身车。


—see also 
back-pedal

 , 
soft-pedal





pedalo

ped•alo
 /ˈpedələʊ; NAmE
 -loʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-oes

 or 
-os

 ) (BrE
 ) a small pleasure boat that you move through the water by pushing 
pedals

 with your feet 脚踏游船；脚踏轮桨船



pedant

ped•ant
 /ˈpednt/


□ 

noun




(disapproving
 ) a person who is too concerned with small details or rules especially when learning or teaching 迂夫子；书呆子；学究



pedantic

pe•dan•tic
 /pɪˈdæntɪk/


□ 

adj.




(disapproving
 ) too worried about small details or rules 迂腐的；学究气的

→
pe•dan•tic•al•ly





pedantically

pe•dan•tic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






pedantry

ped•ant•ry
 /ˈpedntri/


□ 

noun


 [U]

(disapproving
 ) too much attention to small details or rules 迂腐；谨小慎微




peddle

ped•dle
 /ˈpedl/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to try to sell goods by going from house to house or from place to place 挨户销售；巡回销售 ：




◊ He worked as a door-to-door salesman peddling cloths and brushes. 他的工作是上门推销抹布和刷子。





◊ to peddle illegal drugs 贩卖毒品


『2』
 to spread an idea or story in order to get people to accept it 兜售，宣传，传播（思想、消息） ：




◊ to peddle malicious gossip 散布恶意的流言蜚语





◊ This line
 (=publicly stated opinion) is being peddled by all the government spokesmen. 所有的政府发言人都在宣扬这个官方路线。





peddler

ped•dler
 /ˈpedlə(r)/


□ 

noun




『1』
 (also 
'drug peddler

 ) (both BrE
 ) a person who sells illegal drugs 毒品贩子

『2』
 (NAmE
 ) =
pedlar






pederast

ped•er•ast
 (BrE
 also 
paed•er•ast

 ) /ˈpedəræst/


□ 

noun




(formal
 ) a man who has sex with a boy （与男童发生性关系的）恋童癖男子

→
ped•er•asty






pederasty

ped•er•asty
 (BrE
 also 
paed•er•asty

 ) /ˈpedəræsti/


□ 

noun


 [U]




pedestal

ped•es•tal
 /ˈpedɪstl/


□ 

noun




the base that a column, statue, etc. rests on （柱子或雕塑等的）底座，基座 ：




◊ a pedestal basin
 (=a 
washbasin

 supported by a column) 有底座的洗脸池





◊ I replaced the vase carefully on its pedestal. 我小心地把花瓶放回基座上。




IDIOMS




to put/place sb on a 'pedestal



to admire sb so much that you do not see their faults 把某人奉为完人；盲目崇拜某人

—more at 
knock

 v.





pedestrian crossing

peˌdestrian 'crossing
 (BrE
 ) (NAmE
 
cross•walk

 ) 

noun


 a part of a road where vehicles must stop to allow people to cross 人行横道；行人穿越道

—see also 
zebra crossing





pedestrian precinct

peˌdestrian 'precinct
 (BrE
 ) (NAmE
 
peˌdestrian 'mall

 ) 

noun


 a part of a town, especially a shopping area, that vehicles are not allowed to enter 步行区；行人专用区




pedestrian

ped•es•trian
 /pəˈdestriən/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] used by or for the use of 
pedestrians

 ; connected with 
pedestrians

 行人使用的；行人的 ：




◊ pedestrian areas 步行区





◊ Pedestrian accidents are down by 5%. 行人受伤事故下降了 5%。


『2』
 without any imagination or excitement; dull 缺乏想像的；乏味的；无趣的


SYN

 
unimaginative



□ 

noun




a person walking in the street and not travelling in a vehicle 行人；步行者

—compare 
motorist





pedestrianization

ped•es•tri•an•iza•tion
 , 
-isa•tion



/pəˈdestriənaɪˈzeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



pedestrianize

ped•es•tri•an•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /pəˈdestriənaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to make a street or part of a town into an area that is only for people who are walking, not for vehicles 使为行人专用；行人专用化

→
ped•es•tri•an•iza•tion





pediatrician

pedi•at•ri•cian
 (NAmE
 ) =
paediatrician





pediatrics

pedi•at•rics
 (NAmE
 ) =
paediatrics






pedicure

pedi•cure
 /ˈpedɪkjʊə(r); NAmE
 -kjʊr/


□ 

noun


 [C, U]

care and treatment of the feet and 
toenails

 足部保养；足部护理

—compare 
manicure





pedigree

pedi•gree
 /ˈpedɪgri:/


□ 

adj.




(BrE
 ) (NAmE
 
pedi•greed

 ) [only before noun] (of an animal 动物) coming from a family of the same breed that has been officially recorded for a long time and is thought to be of a good quality 优良品种的；纯种的 ：




◊ pedigree sheep 纯种绵羊


□ 

noun




『1』
 [C] knowledge of or an official record of the animals from which an animal has been bred 动物血统记录；动物纯种系谱 ：




◊ dogs with good pedigrees
 (=their 
ancestors

 are known and of the same breed) 纯种的狗


『2』
 [C, U] a person's family history or the background of sth, especially when this is impressive 家谱；门第；世系；起源 ：




◊ She was proud of her long pedigree. 她为自己源远流长的家世而自豪。





◊ The product has a pedigree going back to the last century. 这项产品的渊源可追溯到上个世纪。




pediment

pedi•ment
 /ˈpedɪmənt/


□ 

noun




(
architecture 建

 )the part in the shape of a triangle above the entrance of a building in the ancient Greek style （古典希腊式建筑入口处上方的）三角形楣饰




pedlar

ped•lar
 (BrE
 ) (NAmE
 
ped•dler

 ) /ˈpedlə(r)/


□ 

noun




a person who in the past travelled from place to place trying to sell small objects （旧时的）流动小贩



pedometer

ped•ometer
 /peˈdɒmɪtə(r); NAmE
 -ˈdɑ:m-/


□ 

noun




an instrument for measuring how far you have walked 计步器；步程计



pedophile

pedo•phile
 (NAmE
 ) =
paedophile





pedophilia

pedo•philia
 (NAmE
 ) =
paedophilia





pee

/pi:/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 [sing.] an act of passing liquid waste from your body 撒尿 ：




◊ to go for a pee 去撒尿





◊ to have a pee 去小便





◊ (NAmE
 ) to take a pee 尿尿


『2』
 [U] liquid waste passed from your body; 
urine

 尿；小便

□ 

verb




(
peed

 , 
peed

 ) [V] (informal
 ) to pass waste liquid from your body 撒尿


SYN

 
urinate

 ：




◊ I need to pee. 我要撒尿。




peek

□ 

noun


 [sing.] ：




◊ I took a quick peek inside. 我匆匆向里面偷看了一眼。


/pi:k/


□ 

verb


 [V]

『1』
 ~ (at sth)
 to look at sth quickly and secretly because you should not be looking at it 窥视；偷看


SYN

 
peep

 ：




◊ No peeking! 禁止窥探！





◊ I couldn't resist peeking in the drawer. 我不由得偷看了一下抽屉里面。





◊ She peeked at the audience from behind the curtain. 她从帷幕后面窥视了一下观众。


『2』
 ~ out/over/through, etc.
 to be just visible 微露出；探出 ：




◊ Her feet peeked out from the end of the blanket. 她的脚从毯子端上露出来。


→
peek






peekaboo

peek•aboo
 /ˌpi:kəˈbu:/
 (BrE
 also 
'peep-bo

 ) 

noun


 [U] a simple game played to amuse young children, in which you keep hiding your face and then showing it again, saying 'Peekaboo!' or 'Peep-bo!' 藏猫猫（把脸隐藏而后闪现以逗幼儿的游戏）；（做这种游戏时发的声音）猫儿




peel

/pi:l/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the thick skin of some fruits and vegetables （某些水果、蔬菜的）外皮；果皮 ：




◊ orange/lemon peel 橙子∕柠檬皮





◊ (NAmE
 also) an orange/a lemon peel 一片橙子∕柠檬皮


—compare 
rind

 (1), 
skin

 n.
 (4), 
zest

 (3)

『2』
 
peels



[pl.] (NAmE
 ) =
peelings



□ 

verb




『1』
 [VN] to take the skin off fruit, vegetables, etc. 剥（水果、蔬菜等的）皮；去皮 ：




◊ to peel an orange/a banana 剥橙子∕香蕉





◊ Have you peeled the potatoes? 你给土豆刮皮了吗？


『2』
 ~ (sth) away/off/back
 to remove a layer, covering, etc. from the surface of sth; to come off the surface of sth 剥掉；揭掉；剥落 ：



[VN]◊ Carefully peel away the lining paper. 小心剥掉衬着的那层纸。




[V]◊ The label will peel off if you soak it in water. 标签浸到水中就会脱落。


『3』
 [V] ~ (off)
 (of a covering 覆盖层) to come off in strips or small pieces 脱落；剥落 ：




◊ The wallpaper was beginning to peel. 壁纸开始剥落了。


『4』
 [V] (of a surface 表面) to lose strips or small pieces of its covering 起皮；剥落 ：




◊ Put on some cream to stop your nose from peeling. 抹点乳霜，以免你的鼻子再脱皮。





◊ The walls have begun to peel. 墙壁开始破皮了。



IDM

 see 
eye

 n.




PHR V




ˌpeel 'off



to leave a group of vehicles, aircraft, etc. and turn to one side （车辆、飞机等）离队，转向一侧 ：




◊ The leading car in the motorcade peeled off to the right. 汽车队的先导车转向右侧。



ˌpeel 'off | ˌpeel (sth)↔'off



(informal
 ) to remove some or all of your clothes 脱衣服 ：




◊ You look hot—why don't you peel off? 你看来很热 —— 为何不脱掉衣服？





◊ He peeled off his shirt. 他脱下了衬衣。



ˌpeel 'out



(NAmE
 , informal
 ) to leave quickly and in a noisy way, especially in a car, on a motorcycle, etc. （尤指乘汽车、摩托车等）喧嚣地迅速离去



peeler

peel•er
 /ˈpi:lə(r)/


□ 

noun




(usually in compounds 通常构成复合词) a special type of knife for taking the skin off fruit and vegetables 去皮器；削皮器 ：




◊ a potato peeler 土豆去皮器





peelings

peel•ings
 /ˈpi:lɪŋz/
 (NAmE
 also 
peels

 ) 

noun


 [pl.] the skin of fruit or vegetables that has been removed 刮掉的果皮（或菜皮）




peep show

'peep show
 

noun




『1』
 a series of moving pictures in a box that you look at through a small opening 拉洋片；西洋镜

『2』
 a type of show in which sb pays to watch a woman take off her clothes in a small room 女子脱衣表演



peep-bo

/ˈpi:pbəʊ; ˈpi:pəʊ; NAmE
 -boʊ; -poʊ/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) =
peekaboo






peep

/pi:p/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] a quick or secret look at sth 偷偷一瞥 ：




◊ Dave took a quick peep
 at the last page. 戴夫迅速地瞟了一下最后一页。


『2』
 [sing.] (informal
 ) something that sb says or a sound that sb makes 说话；出声音 ：




◊ We did not hear a peep out of
 the baby all night. 我们整夜都没听到婴儿出声。


『3』
 [C] a short high sound like the one made by a young bird or by a whistle 啾啾声；嘟嘟声

『4』
 (also 
peep 'peep

 ) (BrE
 ) [C] a word for the sound of a car's horn, used especially by children 嘟嘟（儿语，指汽车喇叭声）

□ 

verb




『1』
 [V] ~ (at sth)
 to look quickly and secretly at sth, especially through a small opening （尤指通过小孔）窥视，偷看 ：




◊ We caught her peeping through the keyhole. 她从锁孔偷看时，被我们撞着了。





◊ He was peeping at her through his fingers. 他从指缝偷看她。





◊ Could I just peep inside? 我能不能看一眼里边？


『2』
 [V +adv./prep.
 ] to be just visible 微露出；部份现出 ：




◊ The tower peeped above the trees. 塔尖从树梢上露出来。





◊ The sun peeped out from behind the clouds. 太阳从云层里露了一下脸。


『3』
 [V, VN] to make a short high sound; to make sth make this sound. （使）发出尖细的声音，发出吱吱声



peephole

peep•hole
 /ˈpi:phəʊl; NAmE
 -hoʊl/


□ 

noun




a small opening in a wall, door, etc. that you can look through （墙或门上等的）窥视孔，瞭望孔



peer group

'peer group
 

noun


 a group of people of the same age or social status 同龄群体；社会地位相同的群体 ：




◊ She gets on well with her peer group. 她和同龄人相处融洽。





◊ peer-group pressure 同侪压力





peer-to-peer

ˌpeer-to-'peer
 

adj.


 [only before noun] (
computing 计

 )(of a computer system 计算机系统) in which each computer can act as a 
server

 for the others, allowing data to be shared without the need for a central 
server

 对等的，点对点的（系统中的任何一台计算机均可用作服务器，允许文件共享）

—compare 
client-server






peer

/pɪə(r); NAmE
 pɪr/


□ 

noun




『1』
 [usually pl.] a person who is the same age or who has the same social status as you 身份（或地位）相同的人；同龄人；同辈 ：




◊ She enjoys the respect of her peers. 她受到同侪的尊敬。





◊ Children are worried about failing in front of their peers. 儿童都怕在同伴面前失败。





◊ Peer pressure
 is strong among young people
 (=they want to be like other people of the same age). 年轻人受到强大的同辈压力。


『2』
 (in Britain) a member of the 
nobility

 （英国）贵族成员

—see also 
life peer

 , 
peeress



□ 

verb


 [V, usually +adv./prep.
 ]

to look closely or carefully at sth, especially when you cannot see it clearly 仔细看；端详 ：




◊ We peered into the shadows. 我们往阴暗处仔细瞧。





◊ He went to the window and peered out. 他走到窗前仔细往外瞧。





◊ She kept peering over her shoulder. 她不停地回头看。





◊ He peered closely at the photograph. 他聚精会神地端详着相片。


⇒ note at 
stare





peerage

peer•age
 /ˈpɪərɪdʒ; NAmE
 ˈpɪr-/


□ 

noun




『1』
 [sing.] all the 
peers

 (2) as a group （统称）贵族 ：




◊ a member of the peerage 一位贵族成员


『2』
 [C] the rank of a 
peer

 (2) or 
peeress

 贵族的爵位




peeress

peer•ess
 /ˈpɪəres; NAmE
 ˈpɪrəs/


□ 

noun




a female 
peer

 (2) 女贵族



peerless

peer•less
 /ˈpɪələs; NAmE
 ˈpɪrləs/


□ 

adj.




better than all others of its kind 无双的；杰出的；出众的


SYN

 
unsurpassed

 ：




◊ a peerless performance 出色的表演




peeve

/pi:v/


□ 

noun






IDIOMS




sb's pet 'peeve



(NAmE
 ) =sb's pet hate
 at 
pet

 adj.




peeved

/pi:vd/


□ 

adj.




~ (about sth)
 (informal
 ) annoyed 恼怒的；生气的 ：




◊ He sounded peeved about not being told. 没人通知他，为此他气哼哼的。





peevish

peev•ish
 /ˈpi:vɪʃ/


□ 

adj.




easily annoyed by unimportant things; bad-tempered 爱生气的；易怒的；脾气坏的


SYN

 
irritable



→
peev•ish•ly





peevishly

peev•ish•ly
 

adv.






peewit

pee•wit
 /ˈpi:wɪt/


□ 

noun




=
lapwing






peg leg

'peg leg
 

noun


 (informal
 ) an artificial leg, especially one made of wood 假腿（尤指木制的）




peg

/peg/


□ 

noun




『1』
 a short piece of wood, metal or plastic used for holding things together, hanging things on, marking a position, etc. （木、金属或塑料）钉子，楔子，橛子，短桩 ：




◊ There's a peg near the door to hang your coat on. 门边有个钩子可以挂衣服。


『2』
 (also 
'tent peg

 ) a small pointed piece of wood or metal that you attach to the ropes of a tent and push into the ground in order to hold The twot in place （木制或金属）帐篷短桩，橛子

『3』
 (also 
'clothes peg

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
clothes•pin

 ) a piece of wood or plastic used for attaching wet clothes to a clothes line 晾衣夹子

『4』
 (also 
'tuning peg

 ) a wooden screw for making the strings of a musical instrument tighter or looser 弦钮；琴栓



IDIOMS




ˌoff the 'peg



(BrE
 ) (NAmE
 
ˌoff the 'rack

 ) (of clothes 衣服) made to a standard average size and not made especially to fit you 成品的；现成的 ：




◊ He buys his clothes off the peg. 他买的是成衣。





◊ off-the-peg fashions 成衣的流行式样



ˌbring/ˌtake sb 'down a peg (or two)



to make sb realize that they are not as good, important, etc. as they think they are 煞某人的威风；挫某人的锐气 ：




◊ He needed to be taken down a peg or two. 需要煞煞他的威风。



a peg to 'hang sth on



something that gives you an excuse or opportunity to discuss or explain sth 借口；理由；话头

—more at 
Square

 adj.


□ 

verb




(-gg-)

『1』
 [VN] ~ sth (out)
 to fasten sth with 用夹子夹住；用楔子钉住


pegs

 ：




◊ All their wet clothes were pegged out on the line. 他们的湿衣服都夹在外面的绳子上了。





◊ She was busy pegging her tent to the ground. 她忙着用橛子把帐篷钉牢在地上。


『2』
 [VN] [usually passive] ~ sth (at/to sth)
 to fix or keep prices, wages, etc. at a particular level 使工资、价格等固定于某水平（或与…挂钩） ：




◊ Pay increases will be pegged at 5%. 工资调升率将限定在 5%。





◊ Loan repayments are pegged to your income. 分期付还贷款按你的收入计算。


『3』
 [VN] ~ sb as sth
 (NAmE
 , informal
 ) to think of sb in a particular way 视为；看作 ：




◊ She pegged him as a big spender. 她觉得他是个大手大脚的人。



IDM

 see 
level

 adj.




PHR V




ˌpeg a'way (at sth)



(informal
 , especially BrE
 ) to continue working hard at sth or trying to achieve sth difficult 坚持不懈地工作（或努力）


ˌpeg sb/sth↔'back



(especially in sport 尤用于体育运动) to stop sb/sth from winning or increasing the amount by which they are ahead 扼止；止住；拖住 ：




◊ Each time we scored we were pegged back minutes later. 每次我们得分，几分钟后便被追上。



ˌpeg 'out



(BrE
 , informal
 ) to die 死；断气



pejorative

pe•jora•tive
 /pɪˈdʒɒrətɪv; NAmE
 -ˈdʒɔ:r-; -ˈdʒɑ:r-/


□ 

adj.




(formal
 ) a word or remark that is pejorative
 expresses disapproval or criticism 贬损的；轻蔑的 ：




◊ I'm using the word 'academic' here in a pejorative sense. 我这里使用的"学术"一词是贬义的。


→
pe•jora•tive•ly





pejoratively

pe•jora•tive•ly
 

adv.





SYN

 
derogatory





pelagic

pe•la•gic
 /pəˈlædʒɪk/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )connected with, or living in, the parts of the sea that are far from land 公海的；远洋的




pelican crossing

ˌpelican 'crossing
 

noun


 (in Britain) a place on a road where you can stop the traffic and cross by operating a set of 
traffic lights

 （英国由行人控制红绿灯的）人行横道，行人穿越道



pelican

peli•can
 /ˈpelɪkən/


□ 

noun




a large bird that lives near water, with a bag of skin under its long beak for storing food 鹈鹕



pell-mell

/ˌpelˈmel/


□ 

adv.




(old-fashioned
 ) very quickly and in a way that is not controlled 匆忙地；仓促；混乱地



pellagra

pel•lagra
 /pəˈlægrə/


□ 

noun


 [U]

a disease caused by a lack of good food, that causes the skin to crack and may lead to mental illness 糙皮病，玉米红斑病（因缺乏营养而引起的皮肤皲裂，可导致精神障碍）




pellet

pel•let
 /ˈpelɪt/


□ 

noun




『1』
 a small hard ball of any substance, oftwo of soft material that has become hard 小球；团粒；丸 ：




◊ food pellets for chickens 团粒鸡食


『2』
 a very small metal ball that is fired from a gun 小弹丸



pellucid

pel•lu•cid
 /pəˈlu:sɪd/


□ 

adj.




(literary
 ) extremely clear 清澈的；清晰的


SYN

 
transparent






pelmet

pel•met
 /ˈpelmɪt/
 (also 
val•ance

 especially in NAmE
 ) 

noun


 a strip of wood or cloth above a window that hides the curtain rail 窗帘盒；窗帘短帷幔



pelota

pe•lota
 /pəˈlɒtə; -ˈləʊ-; NAmE
 -ˈloʊ-/


□ 

noun




『1』
 [U] a game from Spain in which players hit a ball against a wall using a kind of 
basket

 attached to their hand 西班牙回力球运动（运动员戴篮状手套对墙击球）

『2』
 [C] the ball used in the game of pelota 回力球



pelt

/pelt/


□ 

noun




the skin of an animal, especially with the fur or hair still on it （动物的）皮，毛皮



IDIOMS




(at) full 'pelt/'tilt



as fast as possible 急速；疾速；尽快

□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sb (with sth)
 to attack sb by throwing things at them 投物攻击；向…投掷 ：




◊ The children pelted him with snowballs. 孩子们向他投掷雪球。


『2』
 [V] ~ (down)
 (of rain 雨) to fall very heavily 倾泻；下得很大

『3』
 [V +adv./prep.
 ] (informal
 ) to run somewhere very fast 飞跑


SYN

 
dash

 ：




◊ We pelted down the hill after the car. 我们飞奔下山追赶那辆汽车。




pelvic floor

ˌpelvic 'floor
 

noun


 (
anatomy 解

 )the muscles at the base of the 
abdomen

 , attached to the 
pelvis

 （骨）盆底肌



pelvic

pel•vic
 /ˈpelvɪk/


□ 

adj.


 [only before noun]：




◊ the pelvic bones 骨盆骨





pelvis

pel•vis
 /ˈpelvɪs/


□ 

noun




the wide curved set of bones at the bottom of the body that the legs and 
spine

 are connected to 骨盆

→
pel•vic





pemmican

pem•mican
 /ˈpemɪkən/


□ 

noun


 [U]

a food made from crushed dried meat, originally made by Native Americans 干肉饼，肉糜饼（最初为美洲土著的食品）




pen pal

'pen pal
 

noun


 (especially NAmE
 ) =
penfriend





pen-and-ink

ˌpen-and-'ink
 

adj.


 [usually before noun] drawn with a pen 用钢笔画的 ：




◊ pen-and-ink drawings 钢笔画





pen-name

'pen-name
 

noun


 a name used by a writer instead of their real name 笔名


SYN

 
nom de plume

 —compare 
pseudonym






pen-pusher

'pen-pusher
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
'pencil-pusher

 ) 

noun


 (informal
 , disapproving
 ) a person with a boring job, especially in an office, that involves a lot of writing 抄写匠；文书




pen

★ /pen/


□ 

noun




『1』
 (often in compounds 常构成复合词) an instrument made of plastic or metal used for writing with ink 笔；钢笔 ：




◊ pen and ink 钢笔和墨水





◊ a new book from the pen of Martin Amis 马丁 ∙ 埃米斯写的新书


—see also 
ballpoint

 , 
felt-tip pen

 , 
fountain pen



『2』
 a small piece of land surrounded by a fence in which farm animals are kept 圈；围栏；畜栏 ：




◊ a sheep pen 羊圈


『3』
 (NAmE
 , slang
 ) =
penitentiary





IDIOMS




the ˌpen is ˌmightier than the 'sword



(saying
 ) people who write books, poems, etc. have a greater effect on history and human affairs than soldiers and wars 笔诛胜于剑伐


put pen to 'paper



to write or start to write sth 写；动笔

—more at 
slip

 n.


□ 

verb




(-nn-) [VN]

『1』
 (formal
 ) to write sth 写 ：




◊ He penned a letter to the local paper. 他给当地报纸写了一封信。


『2』
 ~ sb/sth (in/up)
 to shut an animal or a person in a small space （把…）关起来，圈起来 ：




◊ At clipping time sheep need to be penned. 在剪羊毛时，需要把羊圈起来。





◊ The whole family were penned up in one room for a month. 全家人被关在一间屋子里达一个月之久。




penal code

'penal code
 

noun


 a system of laws connected with crime and punishment 刑法典



penal

/ˈpi:nl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 connected with or used for punishment, especially by law 惩罚的；刑罚的 ：




◊ penal reforms 刑罚改革





◊ the penal system
 刑罚制度





◊ Criminals could at one time be sentenced to penal servitude

 (=prison with hard physical work). 曾经有个时期，罪犯可以被判服劳役刑。





◊ a penal colony

 (=a place where criminals were sent as a punishment in the past) 罪犯流放地


『2』
 that can be punished by law 应受刑罚的 ：




◊ a penal offence 刑事犯罪


『3』
 very severe 严重的；严厉的 ：




◊ penal rates of interest 很重的利率




penalize

pen•al•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈpi:nəlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sb (for sth)
 to punish sb for breaking a rule or law by making them suffer a disadvantage 处罚；惩罚；处以刑罚 ：




◊ You will be penalized for poor spelling. 你拼写不好将会受到处罚。


『2』
 ~ sb (for sth)
 to punish sb for breaking a rule in a sport or game by giving an advantage to their opponent （体育运动中）判罚 ：




◊ He was penalized for time-wasting. 他因拖延时间而受罚。





◊ Foul play will be severely penalized. 比赛犯规将受到严厉处罚。


『3』
 to put sb at a disadvantage by treating them unfairly 置于不利地位；不公正地对待 ：




◊ The new law appears to penalize the poorest members of society. 新法规似乎不利于社会中的最贫困者。





penalty area

'penalty area
 (BrE
 also 
'penalty box

 , 
area

 ) 

noun


 (in football (
soccer

 ) 足球) the area in front of the goal. If the defending team breaks the rules within this area, the other team is given a 
penalty

 . 罚球区；禁区



penalty box

'penalty box
 

noun




『1』
 (BrE
 ) =
penalty area



『2』
 (in 
ice hockey

 冰上曲棍球) an area next to the ice where a player who has broken the rules must wait for a short time 犯规队员临时座席；受罚席




penalty kick

'penalty kick
 (BrE
 also 
'spot kick

 ) 

noun


 a kick that is taken as a 
penalty

 in the game of football (
soccer

 ) （足球比赛的）罚点球，罚球



penalty point

'penalty point
 

noun


 (BrE
 ) a note on sb's 
driving licence

 showing they have committed an offence while driving （司机的）违章驾驶记录




penalty shoot-out

ˌpenalty 'shoot-out
 

noun


 (in football (
soccer

 ) 足球) a way of deciding the winner when both teams have the same score at the end of a game. Each team is given a number of chances to kick the ball into the goal and the team that scores the most goals wins. 罚点球决定胜负




penalty

pen•alty
 /ˈpenəlti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 ~ (for sth)
 a punishment for breaking a law, rule or contract 惩罚；处罚；刑罚 ：




◊ to impose a penalty 予以惩罚





◊ Assault carries a
 maximum penalty
 of seven years' imprisonment. 侵犯人身罪可判处最高七年的监禁。





◊ The penalty for travelling without a ticket is £200. 无票乘车的罚款为 200 英镑。





◊ Contractors who fall behind schedule incur heavy financial penalties. 承包商如延误工期将被处以巨额罚款。





◊ a penalty clause in a contract 合同中的惩罚条款





◊ You can withdraw money from the account at any time without penalty
 . 您可以随时从账户中提款，不收罚金。


—see also 
death penalty



『2』
 ~ (of sth)
 a disadvantage suffered as a result of sth 害处；不利 ：




◊ One of the penalties of fame is loss of privacy. 成名的弊端之一是失掉了隐私。


『3』
 (in sports and games 体育运动) a disadvantage given to a player or a team when they break a rule （对犯规者的）判罚，处罚 ：




◊ He incurred a ten-second penalty in the first round. 他在第一轮受到停赛十秒钟的处罚。


『4』
 (in football (
soccer

 ) and some other similar sports 足球和其他类似体育运动) a chance to score a goal or point without any defending players, except the 
goalkeeper

 , trying to stop it; the goal or point that is given if it is successful. This chance is given because the other team has broken the rules. 点球；罚点球得分 ：




◊ Two minutes later Ford equalized with a penalty. 两分钟后，福特以一记点球将比分扳平。





◊ We were awarded a penalty
 after a late tackle. 对方铲球犯规后，我们得到了一个点球。





◊ I volunteered to take the penalty

 (=be the person who tries to score the goal/point). 我自愿主罚点球。





◊ He missed a penalty
 in the last minute of the game. 在比赛的最后一刻，他罚失了点球。



IDM

 see 
pay

 v.




penance

pen•ance
 /ˈpenəns/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing., U] ~ (for sth)
 (especially in particular religions 尤见于某些宗教) an act that you give yourself to do, or that a priest gives you to do in order to show that you are sorry for sth you have done wrong 补赎；悔罪；修和圣事 ：




◊ an act of penance 赎罪善功





◊ to do penance for your sins 为自己的罪过做补赎


『2』
 [sing.] something that you have to do even though you do not like doing it 苦差事；被迫做的事 ：




◊ She regards living in New York as a penance; she hates big cities. 她把住在纽约视为一件苦事 —— 她讨厌大都市。





pence

/pens/
 (BrE
 ) (abbr.
 
p

 ) pl. of 
penny





penchant

pen•chant
 /ˈpɒ˜ʃɒ˜; NAmE
 ˈpentʃənt/


□ 

noun




~ for sth
 a special liking for sth 爱好；嗜爱


SYN

 
fondness

 ：




◊ She has a penchant for
 champagne. 她酷爱香槟酒。




pencil case

'pencil case
 

noun


 a small bag, etc. for holding pencils and pens 铅笔盒；铅笔袋



pencil sharpener

'pencil sharpener
 

noun


 a small device with a blade inside, used for making pencils sharp 削铅笔器；转笔刀



pencil skirt

'pencil skirt
 

noun


 (BrE
 ) a narrow straight skirt 窄身直筒裙；铅笔裙



pencil-pusher

'pencil-pusher
 

noun


 (NAmE
 ) =
pen-pusher





pencil

★pen•cil
 /ˈpensl/


□ 

noun


 [C, U]

a narrow piece of wood, or a metal or plastic case, containing a black or coloured substance, used for drawing or writing 铅笔 ：




◊ a pencil drawing 铅笔画





◊ I'll get a pencil and paper. 我去拿铅笔和纸。





◊ She scribbled a note in pencil
 . 她用铅笔草草写了张便条。





◊ coloured pencils 彩色铅笔


—see also 
eyebrow pencil

 , 
propelling pencil



□ 

verb




(
-ll-

 , NAmE
 
-l-

 ) [VN] to write, draw or mark sth with a pencil 用铅笔写（或画、作记号） ：




◊ a pencilled portrait 铅笔画像





◊ A previous owner had pencilled 'First Edition' inside the book's cover. 以前的书主在书的封二上用铅笔写了"第一版"。




PHR V




ˌpencil sth/sb↔'in



to write down sb's name or details of an arrangement with them that you know might have to be changed later 临时记下（约会的人名或安排细节） ：




◊ We've pencilled in a meeting for Tuesday afternoon. 我们暂定星期二下午开会。





◊ Shall I pencil you in for Friday?
 (=for a meeting) 我要不要先记下你星期五开会？




pendant

pen•dant
 /ˈpendənt/


□ 

noun




a piece of jewellery that you wear around your neck on a chain （项链上的）垂饰，饰坠



pending

pend•ing
 /ˈpendɪŋ/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 waiting to be decided or settled 待定；待决 ：




◊ Nine cases are still pending. 尚有九宗案件待决。





◊ a pending file/tray

 (=where you put letters, etc. you are going to deal with soon) 待办卷宗∕文件盘


『2』
 going to happen soon 即将发生的


SYN

 
imminent

 ：




◊ An election is pending in Italy. 意大利即将进行选举。





◊ his pending departure 他即将离开


□ 

prep.




(formal
 ) while waiting for sth to happen; until sth happens 在等待…时期；直到…为止 ：




◊ He was released on bail pending further inquiries. 他获得保释，等候进一步调查。




pendulous

pen•du•lous
 /ˈpendjələs; NAmE
 -dʒələs/


□ 

adj.




(formal
 ) hanging down loosely and swinging from side to side 悬垂摆动的



pendulum

pen•du•lum
 /ˈpendjələm; NAmE
 -dʒələm/


□ 

noun




a long straight part with a weight at the end that moves regularly from side to side to control the movement of a clock 钟摆 ：




◊ (
 figurative) In education, the pendulum has swung back to traditional teaching methods. 教育界又恢复了传统教学法。




◊ the pendulum of public opinion 舆论的转变





penetrable

pene•trable
 /ˈpenɪtrəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) that allows sth to be pushed into or through it; that can have a way made through it 可被穿透的；能穿透的 ：




◊ soil that is easily penetrable with a fork 能轻易下耙的土壤



OPP

 
impenetrable






penetrate

pene•trate
 /ˈpenɪtreɪt/


□ 

verb




『1』
 ~ (into/through/to) sth
 to go into or through sth 穿过；进入 ：



[VN]◊ The knife had penetrated his chest. 刀子刺入了他的胸膛。





◊ The sun's radiation penetrates the skin. 太阳的辐射能透进皮肤。





◊ (
 figurative) The war penetrates every area of the nation's life. 战争波及到全国国民生活的各个领域。



[V]◊ These fine particles penetrate deep into the lungs. 这些微小的尘埃可深深地吸入肺部。


『2』
 to succeed in entering or joining an organization, a group, etc. especially when this is difficult to do 渗透，打入（组织、团体等） ：



[VN]◊ They had penetrated airport security. 他们已打入机场保安组织。





◊ The party has been penetrated by extremists. 极端分子已经打入了这个党。





◊ This year the company has been trying to penetrate new markets
 (=to start selling their products there). 今年这家公司一直试图打入新市场。




[V]◊ The troops had penetrated deep into enemy lines. 部队已经深入敌军防线。


『3』
 [VN] to see or show a way into or through sth 看透；透过…看见 ：




◊ Our eyes could not penetrate the darkness. 我们的眼睛在黑暗中什么也看不见。





◊ The flashlights barely penetrated the gloom. 手电筒勉强照见那幽暗处。


『4』
 [VN] to understand or discover sth that is difficult to understand or is hidden 洞察；发现；揭示 ：




◊ Science can penetrate many of nature's mysteries. 科学能揭示自然界的许多奥秘。


『5』
 to be understood or realized by sb 被领悟；被理解 ：



[V]◊ I was at the door before his words penetrated. 我走到门口才听懂了他说的话。




[VN]◊ None of my advice seems to have penetrated his thick skull
 (=he has not listened to any of it). 他那木脑袋似乎一点也听不进我的忠告。


『6』
 [VN] (of a man 男人) to put the 
penis

 into the 
vagina

 or 
anus

 of a sexual partner （以阴茎）插入



penetrating

pene•trat•ing
 /ˈpenɪtreɪtɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 (of sb's eyes or the way they look at you 眼睛或眼神) making you feel uncomfortable because the person seems to know what you are thinking 锐利的；犀利的；尖利的 ：




◊ penetrating blue eyes 锐利的蓝眼睛





◊ a penetrating gaze/look/stare
 洞察一切的凝视∕目光∕注视


『2』
 (of a sound or voice 声音或嗓音) loud and hard 响亮的；尖厉的


SYN

 
piercing

 ：




◊ Her voice was shrill and penetrating. 她的声音尖厉刺耳。


『3』
 showing that you have understood sth quickly and completely 深刻的；精辟的 ：




◊ a penetrating comment/criticism/question
 精辟的评论；入木三分的批评；尖锐的问题


『4』
 spreading deeply or widely 弥漫的；渗透的 ：




◊ a penetrating smell 刺鼻的气味





◊ the penetrating cold/damp
 刺骨的寒气；很重的湿气





penetration

pene•tra•tion
 /ˌpenɪˈtreɪʃn/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the act or process of making a way into or through sth 穿透；渗透；进入 ：




◊ The floor is sealed to prevent water penetration. 地板加了密封涂料防止渗水。





◊ the company's successful penetration of overseas markets 公司对海外市场的顺利开拓


『2』
 the act of a man putting his 
penis

 into his partner's 
vagina

 or 
anus

 （男人阴茎的）插入



penetrative

pene•tra•tive
 /ˈpenɪtrətɪv; NAmE
 -treɪtɪv/


□ 

adj.




『1』
 (of sexual activity 性行为) involving putting the 
penis

 into sb's 
vagina

 or 
anus

 行房的；交媾的 ：




◊ penetrative sex 行房事


『2』
 able to make a way into or through sth 能穿透的；能进入的 ：




◊ penetrative weapons 穿透性武器


『3』
 deep and thorough 深入的；彻底的 ：




◊ a penetrative survey 全面深入的调查





penfriend

pen•friend
 /ˈpenfrend/
 (BrE
 ) (also 
'pen pal

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a person that you make friends with by writing letters, often sb you have never met 笔友



penguin suit

'penguin suit
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) a black 
dinner jacket

 and trousers/pants, worn with a white shirt 企鹅套装（即黑色晚礼服和长裤配白衬衣）




penguin

pen•guin
 /ˈpeŋgwɪn/


□ 

noun




a black and white bird that lives in the Antarctic. Penguins cannot fly but use their wings for swimming. There are several types of penguin, some of them very large but some of them quite small. 企鹅




penicillin

peni•cil•lin
 /ˌpenɪˈsɪlɪn/


□ 

noun


 [U]

a substance obtained from 
mould

 , used as a drug to treat or prevent infections caused by bacteria; a type of 
antibiotic

 青霉素；盘尼西林



penile

pen•ile
 /ˈpi:naɪl/


□ 

adj.


 [only before noun]

(
technical 术语

 )relating to the 
penis

 阴茎的




peninsula

pen•in•sula
 /pəˈnɪnsjələ; NAmE
 -sələ/


□ 

noun




an area of land that is almost surrounded by water but is joined to a larger piece of land 半岛 ：




◊ the Iberian peninsula
 (=Spain and Portugal) 伊比利亚半岛




peninsular

pen•in•su•lar
 /pəˈnɪnsjələ(r); NAmE
 -sələr/


□ 

adj.




on or connected with a 
peninsula

 半岛上的；与半岛有关的 ：




◊ peninsular Spanish
 (=that is spoken in Spain, not in Latin America) 半岛本土西班牙语





penis

/ˈpi:nɪs/


□ 

noun




the organ on the body of a man or male animal that is used for 
urinating

 and sex 阴茎




penitence

peni•tence
 /ˈpenɪtəns/


□ 

noun


 [U]

a feeling of being sorry because you have done sth wrong 忏悔；悔罪；愧疚



penitent

peni•tent
 /ˈpenɪtənt/


□ 

adj.




feeling or showing that you are sorry for having done sth wrong 忏悔的；后悔的；愧疚的


SYN

 
remorseful



□ 

noun




a person who shows that they are sorry for doing sth wrong, especially a religious person who wants God to forgive them 忏悔者；（尤指宗教）悔罪者



penitential

peni•ten•tial
 /ˌpenɪˈtenʃl/


□ 

adj.




(formal
 ) showing that you are sorry for having done sth wrong 悔悟的；悔罪的；忏悔的




penitentiary

peni•ten•tiary
 /ˌpenɪˈtenʃəri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (also informal
 
pen

 ) (both NAmE
 ) a prison 监狱




penknife

pen•knife
 /ˈpennaɪf/


□ 

noun




(pl.
 
-knives

 /-naɪvz/
 ) (also 
pock•et•knife

 especially in NAmE
 ) a small knife with one or more blades that fold down into the handle 小折刀



penmanship

pen•man•ship
 /ˈpenmənʃɪp/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the art of writing by hand; skill in doing this 书写艺术；书法；书写技巧



pennorth

penn'orth
 /ˈpenəɵ; NAmE
 -nərɵ/


□ 

noun


 [usually sing.]

(old-fashioned
 , BrE
 ) =
pennyworth





pennant

pen•nant
 /ˈpenənt/


□ 

noun




『1』
 a long narrow pointed flag, for example one used on a ship to give signals （船上用作信号等的）三角旗

『2』
 (in the US 美国) a flag given to the winning team in a sports league, especially in 
baseball

 （奖给棒球等联赛优胜队的）锦旗




penniless

pen•ni•less
 /ˈpeniləs/


□ 

adj.




having no money; very poor 一文不名的；穷困的


SYN

 
destitute

 ⇒ note at 
poor





penny black

ˌpenny 'black
 

noun


 an old British stamp worth one penny, first used in 1840. It was the first stamp in the world that could be stuck to an envelope. 黑便士（英国 1840 年首次发行的 1 便士邮票，是世界上第一枚可粘贴在信封上的邮票）




penny whistle

ˌpenny 'whistle
 

noun


 =
tin whistle





penny-farthing

ˌpenny-'farthing
 

noun


 (BrE
 ) an early type of bicycle with a very large front wheel and a very small back wheel 早期的自行车（前轮大，后轮小）



penny-pinching

'penny-pinching
 

adj.


 (disapproving
 ) unwilling to spend money 吝啬的；悭吝的；小气的


SYN

 
mean



→
'penny-pinching



'penny-pinching
 

noun


 [U]




penny

★ /ˈpeni/


□ 

noun




(pl.
 
pen•nies

 or 
pence

 )


HELP

 In senses 1 and 2, pennies
 is used to refer to the coins, and pence
 to refer to an amount of money. In sense 3, the plural is pennies
 . 在第 1 及第 2 义中，pennies 指硬币，pence 指款额。在第 3 义中，复数形式为 pennies。

『1』
 (abbr.
 
p

 ) a small British coin and unit of money. There are 100 pence in one pound (£1). 便士（英国的小硬币和货币单位，1 英镑为 100 便士） ：




◊ He had a few pennies in his pocket. 他口袋里有几个便士的硬币。





◊ That will be 45 pence, please. 一共是 45 便士。





◊ They cost 20p each. 这些东西每个要 20 便士。


『2』
 (abbr.
 
d

 ) a British coin in use until 1971. There were twelve pennies in one 
shilling

 . 便士（英国 1971 年前使用的硬币，十二便士为一先令）

『3』
 (NAmE
 ) a cent 分



IDIOMS




ˌevery 'penny



all of the money 所有的钱；每一分钱 ：




◊ We collected £700 and every penny went to charity. 我们募集了 700 英镑，悉数捐给了慈善事业。



ˌin for a 'penny, ˌin for a 'pound



(BrE
 , saying
 ) used to say that since you have started to do sth, it is worth spending as much time or money as you need to in order to complete it 一不做，二不休；有始有终


not a 'penny



no money at all 分文没有；根本不用钱 ：




◊ It didn't cost a penny. 那东西没花一分钱。



the 'penny drops



(informal
 , especially BrE
 ) used to say that sb has finally understood or realized sth that they had not understood or realized before 恍然大悟；终于明白；茅塞顿开


a ˌpenny for your 'thoughts | a penny for them



(saying
 ) used to ask sb what they are thinking about （用于询问别人想什么）你在呆呆地寻思什么呢


turn up like a bad 'penny



(informal
 ) (of a person 人) to appear when they are not welcome or not wanted, especially when this happens regularly （不愿碰上的）却总出现；冤家路窄


ˌtwo/ˌten a 'penny



(BrE
 ) (NAmE
 
a ˌdime a 'dozen

 ) very common and therefore not valuable 普通得不值钱；（因常见而）价值低

—more at 
pinch

 v.
 , 
pretty

 adj.
 , 
spend

 v.





pennyworth

penny•worth
 /ˈpeniwɜ:ɵ; NAmE
 -wɜ:rɵ/


□ 

noun


 [sing.]

(old-fashioned
 , BrE
 ) as much as you can buy with a penny; a small amount of sth 值一便士的量；少量；些许



IDIOMS




put in your two 'pennyworth



(also 
put in your two 'penn'orth

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
put in your two 'cents' worth

 ) (informal
 ) to give your opinion about sth, even if other people do not want to hear it 发表意见（即使别人不想听）



penologist

pen•olo•gist
 /pi:ˈnɒlədʒɪst; pɪ-; NAmE
 -ˈnɑ:l-/


□ 

noun






penology

pen•ology
 /pi:ˈnɒlədʒi; pɪ-; NAmE
 -ˈnɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of the punishment of criminals and the operation of prisons 刑罚学；监狱管理学

→
pen•olo•gist






pension plan

'pension plan
 (BrE
 usually 
'pension scheme

 ) (NAmE
 also 
re'tirement plan

 ) 

noun


 a system in which you, and usually your employer, pay money regularly into a fund while you are employed. You are then paid a 
pension

 when you retire. 退休金计划，养老金计划（通常雇主定期交纳基金，雇员退休后便可领取退休金）




pension

★pen•sion
 pension1

 /ˈpenʃn/


□ 

noun




—see also 
pension

 2

an amount of money paid regularly by a government or company to sb who is considered to be too old or too ill/sick to work 养老金；退休金；抚恤金 ：




◊ to receive an old-age/a retirement pension
 领养老金∕退休金





◊ a disability/widow's pension
 残疾∕遗孀抚恤金





◊ a state pension
 国家抚恤金





◊ to live on a pension
 靠退休金生活





◊ to take out a personal/private pension
 获得个人∕私人抚恤金





◊ a pension fund
 退休金基金


□ 

verb




—see also 
pension

 2



PHR V




ˌpension sb 'off



(especially BrE
 ) [usually passive] to allow or force sb to retire and to pay them a pension 准许某人退休，强迫某人退休（并发给养老金） ：




◊ He was pensioned off and his job given to a younger man. 他被迫退休，工作交给了一个年轻一些的人。





◊ (
 informal, figurative
 ) That car of yours should have been pensioned off years ago. 你那辆汽车早就该报废了。

★pen•sion
 pension2

 /ˈpɒ˜sjɒ˜; NAmE
 pàːˈsjoʊn/


□ 

noun




(from French
 ) a small, usually cheap, hotel in some European countries, especially France （欧洲，尤指法国的）廉价小旅店

—see also 
pension

 1



pensionable

pen•sion•able
 /ˈpenʃənəbl/


□ 

adj.




giving sb the right to receive a pension 有权享受养老金（或抚恤金、退休金）的 ：




◊ people of pensionable age 达到领养老金年龄的人





◊ pensionable pay 供计算养老金的薪金




pensioner

pen•sion•er
 /ˈpenʃənə(r)/


□ 

noun




(especially BrE
 ) a person who is receiving a pension, especially from the government 领养老金（或退休金、抚恤金）者 ：




◊ an old-age pensioner 领养老金的人


—see also 
OAP

 , 
senior citizen






pensive

pen•sive
 /ˈpensɪv/


□ 

adj.




thinking deeply about sth, especially because you are sad or worried 沉思的；忧伤的；忧戚的 ：




◊ a pensive mood 沉重的心情





◊ to look pensive 神情忧伤


→
pen•sive•ly





pensively

pen•sive•ly
 

adv.






pent-up

/ˌpent ˈʌp/


□ 

adj.




『1』
 (of feelings, energy, etc. 感情、精力等) that cannot be expressed or released 压抑的；积压的 ：




◊ pent-up frustration/energy 压抑的挫折感∕精力


『2』
 having feelings that you cannot express 感情抑郁的；难以抒怀的 ：




◊ She was too pent-up to speak. 她闷闷不乐，不想说话。




penta-

/ˈpentə/


□ 

combining form




(in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词) five; having five 五；五…的 ：




◊ pentagon 五边形





◊ pentathlon 现代五项运动




pentagon

penta•gon
 /ˈpentəgən; NAmE
 -gɑ:n/


□ 

noun




『1』
 [C] (
geometry 几何

 )a flat shape with five straight sides and five angles 五边形；五角形

『2』
 
the Pentagon



[sing.] the building near Washington DC that is the 
headquarters

 of the US Department of Defence and the military leaders 五角大楼（指美国国防部） ：




◊ a spokesman for the Pentagon 美国国防部发言人




pentagonal

pen•tagon•al
 /penˈtægənl/


□ 

adj.




(
geometry 几何

 )having five sides 五边形的；五角形的



pentagram

penta•gram
 /ˈpentəgræm/


□ 

noun




a flat shape of a star with five points, formed by five straight lines. Pentagrams are often used as magic symbols. 五角星形（常用于象征魔力）



pentahedron

penta•he•dron
 /ˌpentəˈhi:drən; -ˈhed-/


□ 

noun




(
geometry 几何

 )a solid shape with five flat sides 五面体



pentameter

pen•tam•eter
 /penˈtæmɪtə(r)/


□ 

noun


 [C, U]

(
technical 术语

 )a line of poetry with five stressed syllables; the rhythm of poetry with five stressed syllables to a line 五音步诗行；五音步诗律




pentathlon

pent•ath•lon
 /penˈtæɵlən/


□ 

noun




a sporting event in which people compete in five different sports (running, riding, swimming, shooting and 
fencing

 ) 现代五项运动，五项全能运动（赛跑、骑马、游泳、射击、击剑）

—compare 
biathlon

 , 
decathlon

 , 
heptathlon

 , 
tetrathlon

 , 
triathlon





pentatonic

penta•tonic
 /ˌpentəˈtɒnɪk; NAmE
 -ˈtɑ:n-/


□ 

adj.




(
music 音

 )related to or based on a 
scale

 of five notes 五声音阶的；五音的




penthouse

pent•house
 /ˈpenthaʊs/


□ 

noun




an expensive and comfortable flat/apartment or set of rooms at the top of a tall building 顶层豪华公寓；阁楼套房



penultimate

pen•ul•ti•mate
 /penˈʌltɪmət/


□ 

adj.


 [only before noun]

immediately before the last one 倒数第二的


SYN

 
last but one

 ：




◊ the penultimate chapter/day/stage 倒数第二章∕天∕阶段





penumbra

pen•um•bra
 /pəˈnʌmbrə/


□ 

noun




(
technical 术语

 )

『1』
 an area of shadow which is between fully dark and fully light （黑暗与光明之间的）半影

『2』
 (
astronomy 天

 )the shadow made by the earth or the moon during a 
partial

 
eclipse

 （偏蚀期间的）半影

—compare 
umbra

 (2)



penurious

pen•uri•ous
 /pəˈnjʊəriəs; NAmE
 -ˈnʊr-/


□ 

adj.




(formal
 ) very poor 贫穷的；穷困的；赤贫的


SYN

 
destitute

 , 
penniless





penury

pen•ury
 /ˈpenjəri/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the state of being very poor 贫困；贫穷


SYN

 
poverty





peon

/ˈpi:ən/


□ 

noun




『1』
 a worker on a farm in Latin America （拉丁美洲的）农场工人

『2』
 (NAmE
 , humorous
 ) a person with a hard or boring job that is not well paid and not considered important 苦力；苦工



peony

/ˈpi:əni/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a garden plant with large round white, pink or red flowers 牡丹；芍药




people carrier

'people carrier
 (also 
'people mover

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
mini•van

 ) 

noun


 a large car, like a van, designed to carry up to eight people 小型面包车；（八人）小客车




people person

'people person
 

noun


 (informal
 ) a person who enjoys, and is good at, being with and talking to other people 喜欢（或擅长）交际的人




people

★ /ˈpi:pl/


□ 

noun




『1』
 [pl.] persons; men, women and children 人 ：




◊ At least ten people were killed in the crash. 至少有十人在撞车事故中丧生。





◊ There were a lot of people at the party. 有许多人参加聚会。





◊ Many young people are out of work. 很多年轻人失业。


『2』
 [pl.] persons in general or everyone 人们；大家 ：




◊ He doesn't care what people think of him. 他不在乎人们怎样看他。





◊ She tends to annoy people. 她的举止往往惹人烦。



HELP

 Use everyone
 or everybody
 instead of 'all people'. 用 everyone 或 everybody，不用 all people。

『3』
 [C] all the persons who live in a particular place or belong to a particular country, race, etc. （统称）人民，国民；民族；种族 ：




◊ the French people 法国人





◊ the native peoples of Siberia 西伯利亚本土民族


—see also 
townspeople



『4』
 
the people



[pl.] the ordinary men and women of a country rather than those who govern or have a special position in society 平民；百姓；大众 ：




◊ the life of the common people 普通人的生活





◊ It was felt that the government was no longer in touch with the people. 人们觉得政府已脱离了民众。


—see also 
little people

 (1)

『5』
 [pl.] men and women who work in a particular type of job or are involved in a particular area of activity （统称某行业或领域的）人 ：




◊ a meeting with business people and bankers 与商界和银行界人士的会晤





◊ These garments are intended for professional sports people. 这些服装是为专业运动员制作的。


『6』
 [pl.] (literary
 ) the men, women and children that a person leads 国民；人民；臣民；群众 ：




◊ The king urged his people to prepare for war. 国王呼吁臣民百姓准备作战。


『7』
 [pl.] the men and women who work for you or support you 雇员；支持者；下属人员 ：




◊ I've had my people watching the house for a few days. 我让佣人照看了几天房子。


『8』
 [pl.] (BrE
 , informal
 ) guests or friends 客人；朋友 ：




◊ I'm having people to dinner this evening. 今晚我在家里宴请客人。


『9』
 [pl.] (old-fashioned
 ) the men, women and children that you are closely related to, especially your parents, grandparents, etc. 家人；亲人；家属；（尤指）父母，祖父母 ：




◊ She's spending the holidays with her people. 她正与家人一起度假。


—see also 
boat people

 , 
street people

 , 
tradespeople





IDIOMS




of 'all people



when you say of all people
 , you are emphasizing that sb is the person you would most or least expect to do sth （在所有的人中）偏偏，唯有 ：




◊ She of all people should know the answer to that. 在所有的人中，唯有她最应知道那个问题的答案。



people (who live) in glass houses shouldn't throw 'stones



(saying
 ) you should not criticize other people, because they will easily find ways of criticizing you 身居玻璃房，投石招祸殃；自身毛病多，勿挑他人错

—more at 
man

 n.
 , 
thing



□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ sth (with sth)
 to live in a place or fill it with people 居住在；把…挤满人；住满居民 ：




◊ The town was peopled largely by workers from the car factory and their families. 这个镇上的居民大部份都是汽车厂的工人及其家属。





◊ The ballroom was peopled with guests. 舞厅里满堂宾客。





pep pill

'pep pill
 

noun


 (informal
 ) a pill containing a drug that gives you more energy or makes you happy for a short time 兴奋药丸




pep rally

'pep rally
 

noun


 (NAmE
 , informal
 ) a meeting of school students before a sports event to encourage support for the team （竞赛前的）动员会，誓师集会 ：




◊ (
 figurative) The Democrats held a pep rally on Capitol Hill yesterday. 民主党昨天在国会山召开了竞选誓师大会。



pep talk

'pep talk
 

noun


 (informal
 ) a short speech intended to encourage sb to work harder, try to win, have more confidence, etc. 激励的话；鼓舞士气的话



pep

/pep/


□ 

noun


 [U]

energy and enthusiasm 精力；活力；热情

□ 

verb




(-pp-)



PHR V




ˌpep sb/sth↔'up



(informal
 ) to make sb/sth more interesting or full of energy 增加…的趣味；使兴致勃勃；激励；使活跃


SYN

 
liven up

 ：




◊ Pep up meals by adding more unusual spices. 加些特别的调料使饭菜味道更佳。





◊ A walk in the fresh air will pep you up. 在清新空气中散散步会使你精神振奋。




pepper pot

'pepper pot
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
'pepper shaker

 ) 

noun


 a small container with holes in the top, used for putting pepper on food 胡椒瓶




pepper-and-salt

ˌpepper-and-'salt
 (also 
ˌsalt-and-'pepper

 ) 

adj.


 (especially of hair 尤指头发) having two colours that are mixed together, especially a dark colour and a light one 两色相间的；（尤指）深浅色相间的，花白的




pepper

★pep•per
 /ˈpepə(r)/


□ 

noun




『1』
 [U] a powder made from dried 
berries

 (called 
peppercorns

 ), used to give a hot flavour to food 胡椒粉 ：




◊ Season with salt and pepper
 用盐和胡椒粉调味





◊ freshly ground pepper
 新研磨的胡椒粉


—see also 
black pepper

 , 
cayenne

 , 
white pepper



『2』
 [C, U] (BrE
 ) (also 
'sweet pepper

 BrE
 , NAmE
 ) (NAmE
 
'bell pepper

 ) a hollow fruit, usually red, green or yellow, eaten as a vegetable either raw or cooked 甜椒；柿子椒；灯笼椒

□ 

verb


 [VN]

to put pepper on food （在食物上）撒胡椒粉 ：




◊ peppered steak 撒了胡椒粉的牛排





◊ Salt and pepper the potatoes. 给土豆放上盐和胡椒粉。




PHR V




'pepper sb/sth with sth



[usually passive] to hit sb/sth with a series of small objects, especially bullets （以小物体）频繁击打；（尤指）向…不断射击


SYN

 
spray




'pepper sth with sth



[often passive] to include large numbers of sth in sth 大量加入 ：




◊ He peppered his speech with jokes. 他在讲演中插入了许多笑话。




peppercorn rent

ˌpeppercorn 'rent
 

noun


 (BrE
 ) a very low rent 极低的租金；象征性租金




peppercorn

pep•per•corn
 /ˈpepəkɔ:n; NAmE
 -pərkɔ:rn/


□ 

noun




a dried 
berry

 from a tropical plant, that is crushed to make pepper 胡椒粒；干胡椒籽




peppermint

pep•per•mint
 /ˈpepəmɪnt; NAmE
 -pərm-/


□ 

noun




『1』
 [U] a type of 
mint

 (=a plant used to give flavour to food that produces an oil with a strong flavour) 胡椒薄荷；薄荷

—compare 
spearmint



『2』
 [C] a sweet/candy flavoured with peppermint oil 薄荷糖



pepperoni

pep•per•oni
 /ˌpepəˈrəʊni; NAmE
 -ˈroʊ-/


□ 

noun


 [U]

a type of spicy 
sausage

 意大利辣肉肠 ：




◊ a pepperoni pizza 辣香肠比萨饼




peppery

pep•pery
 /ˈpepəri/


□ 

adj.




『1』
 tasting of pepper 胡椒味的；辣的

『2』
 bad-tempered 脾气不好的；爱发火的 ：




◊ a peppery old man 脾气暴躁的老头




peppy

/ˈpepi/


□ 

adj.




(
pep•pier

 , 
pep•pi•est

 ) (informal
 , especially NAmE
 ) lively and full of energy or enthusiasm 生机勃勃的；精力充沛的；满腔热情的 ：




◊ a peppy advertising jingle 热情洋溢的广告歌




pepsin

pep•sin
 /ˈpepsɪn/


□ 

noun


 [U]

(
biology 生

 )a substance in the stomach that breaks down 
proteins

 in the process of 
digestion

 胃蛋白酶



peptic ulcer

pep•tic ulcer
 /ˌpeptɪk ˈʌlsə(r)/


□ 

noun




an 
ulcer

 in the 
digestive system

 , especially in the stomach 消化系统溃疡；（尤指）胃溃疡



peptide

pep•tide
 /ˈpeptaɪd/


□ 

noun




(
chemistry 化

 )a chemical consisting of two or more 
amino acids

 joined together 肽



per annum

/pər ˈænəm/


□ 

adv.




(abbr.
 
p.a.

 ) (from Latin
 ) for each year 每年 ：




◊ earning £30 000 per annum 每年赚 3 万英镑




per capita

per cap•ita
 

adv.


 ：




◊ average earnings per capita 人均收益


per cap•ita
 /pə ˈkæpɪtə; NAmE
 pər/


□ 

adj.




(from Latin
 ) for each person 每人的；人均的 ：




◊ Per capita income rose sharply last year. 去年人均收入猛增。


→
per cap•ita






per cent

★ (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
per•cent

 ) /pə ˈsent; NAmE
 pər ˈsent/
 
(symb %)



□ 

adj.,




□

adv.




by in or for every hundred 每一百中 ：




◊ a 15 per cent rise in price 价格上扬 15%





◊ House prices rose five per cent last year. 去年房价上涨百分之五。




□ 

noun




(pl.
 
per cent

 , 
per•cent

 ) one part in every hundred 百分之… ：




◊ Poor families spend about 80 to 90 per cent of their income on food. 贫困家庭大约花费收入的 80% 到 90% 购买食物。





◊ It is often stated that we use only 10 per cent of our brain. 常有报告指人只运用了大脑的 10%。





◊ What per cent of the population is/are overweight? 体重超重的人占人口多大的百分比？




per diem

□ 

adv.


 ：




◊ He agreed to pay at specified rates per diem. 他同意每天按规定的数额付款。


/ˌpɜ: ˈdi:em; NAmE
 ˌpɜ:r/


□ 

adj.




(from Latin
 , especially NAmE
 )

[only before noun] (of money 钱) for each day 每日的；按日计的 ：




◊ a per diem allowance 每日津贴


→
per diem



□ 

noun




(from Latin
 , especially NAmE
 )

[U, C] money paid, for example to employees, for things they need to buy every day 日补贴；日津贴 ：




◊ He will get $14 000 a year in per diem to help with the higher costs of living in Washington. 他每年将得到 14 000 元的日补贴，以弥补华盛顿较高的生活费。




per se

/ˌpɜ: ˈseɪ; NAmE
 ˌpɜ:r/


□ 

adv.




(from Latin
 ) used meaning 'by itself' to show that you are referring to sth on its own, rather than in connection with other things 本身；本质上 ：




◊ The drug is not harmful per se, but is dangerous when taken with alcohol. 这种药本身无害，但与酒同服就危险了。




percussion drill

per'cussion drill
 

noun


 (BrE
 ) =
hammer drill





performance art

per'formance art
 

noun


 [U] an art form in which an artist gives a performance, rather than producing a physical work of art 行为艺术（通过行为表现而非实际创作所展示的艺术形式）




per

★ /pə(r); strong form
 pɜ:(r)/


□ 

prep.




used to express the cost or amount of sth for each person, number used, distance travelled, etc. 每；每一 ：




◊ Rooms cost £50 per person, per night. 房价每人每晚 50 英镑。





◊ 60 miles per hour 每小时 60 英里




IDIOMS




as per sth



following sth that has been decided 按照；依据 ：




◊ The work was carried out as per instructions. 工作是按指示进行的。



as per 'normal/'usual



(informal
 ) in the way that is normal or usual; as often happens 照常；按惯例；一如既往 ：




◊ Everyone blamed me as per usual. 大家照例是责怪我。




perambulate

per•am•bu•late
 

verb


 /pəˈræmbjuleɪt/
 [V VN]



perambulation

per•am•bu•la•tion
 /pəˌræmbjuˈleɪʃn/


□ 

noun


 [C]

(formal
 or humorous
 ) a slow walk or journey around a place, especially one made for pleasure 漫步；散步；溜弯；兜风

→
per•am•bu•late





perambulator

per•am•bul•ator
 /pəˈræmbjuleɪtə(r)/


□ 

noun




『1』
 (
technical 术语

 )a device consisting of a wheel on a long handle, which is pushed along the ground to measure distances 测距仪；计程器

『2』
 (old-fashioned
 , BrE
 ) =
pram





percale

per•cale
 /pəˈkeɪl; NAmE
 pərˈkeɪl/


□ 

noun


 [U]

a type of cotton or 
polyester

 cloth used for making sheets 高级密织棉布（用以制作被单）




perceive

per•ceive
 /pəˈsi:v; NAmE
 pərˈs-/


□ 

verb





word family

 perceive
 v.
 perception
 n.
 perceptive
 adj.
 perceptible
 adj.
 (≠ imperceptible)

『1』
 to notice or become aware of sth 注意到；意识到；察觉到 ：



[VN]◊ I perceived a change in his behaviour. 我注意到他举止有些改变。




[V that
 ]◊ She perceived that all was not well. 她意识到并非一切都顺利。




[VN to
 inf]◊ The patient was perceived to have difficulty in breathing. 发现病人呼吸困难。



HELP

 This pattern is usually used in the passive. 此句型通常用于被动语态。

⇒ note at 
notice



『2』
 ~ sb/sth (as sth)
 to understand or think of sb/sth in a particular way 将…理解为；将…视为；认为


SYN

 
see

 ：



[VN]◊ This discovery was perceived as a major breakthrough. 这一发现被视为一项重大突破。





◊ She did not perceive herself as disabled. 她没有把自己看成残疾人。




[VN to
 inf]◊ They were widely perceived to have been unlucky. 人们普遍认为他们的运气不佳。


⇒ note at 
regard




HELP

 This pattern is usually used in the passive. 此句型通常用于被动语态。




percentage

per•cent•age
 /pəˈsentɪdʒ; NAmE
 pərˈs-/


□ 

noun




『1』
 [C + sing./pl. v
 .] the number, amount, rate of sth, expressed as if it is part of a total which is 100; a part or share of a whole 百分率；百分比 ：




◊ What percentage of the population is/are overweight? 身体超重的人占人口多大的百分比？





◊ A high percentage of the female staff are part-time workers. 女职员中，兼职工作的人占很高的比例。





◊ Interest rates are expected to rise by one percentage point

 (=one per cent). 利率预计将提高一个百分点。





◊ The figure is expressed as a percentage
 . 数字是用百分率表示的。





◊ The results were analysed in percentage terms
 . 结果是按百分比分析的。


『2』
 [C, usually sing.] a share of the profits of sth 利润的分成；提成 ：




◊ He gets a percentage for every car sold. 他每售出一辆车便可得到一份提成。




percentile

per•cent•ile
 /pəˈsentaɪl; NAmE
 pərˈs-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )one of the 100 equal groups that a larger group of people can be divided into, according to their place on a scale measuring a particular value 百分位数 ：




◊ Overall these students rank in the 21st percentile on the tests—that is, they did worse than 79 per cent of all children taking the test. 这些考生的总体百分位排名占第 21 位。就是说，79% 的应试儿童比他们考得好。





perceptible

per•cep•tible
 /pəˈseptəbl; NAmE
 pərˈs-/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 great enough for you to notice it 可察觉到的；看得出的


SYN

 
noticeable

 ：




◊ a perceptible change/increase/decline/impact 可以察觉的变化∕增长∕下降∕影响





◊ The price increase has had no perceptible effect on sales. 这次提价没有对销售产生明显的影响。





◊ Her foreign accent was barely perceptible
 . 她的外国口音几乎听不出来。


『2』
 (
technical 术语

 )that you can notice or feel with your senses 可感知的；可感觉的 ：




◊ the perceptible world 可感知的世界



OPP

 
imperceptible



→
per•cep•tibly





perceptibly

per•cep•tibly
 /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ Income per head rose perceptibly. 各人的收入明显提高了。





◊ It was perceptibly colder. 天气明显地冷了。




perception

per•cep•tion
 /pəˈsepʃn; NAmE
 pərˈs-/


□ 

noun




『1』
 [U] (formal
 or 
technical 术语

 )the way you notice things, especially with the senses 知觉；感知 ：




◊ our perception of reality 我们对现实的认识





◊ visual perception 视觉


—see also 
extrasensory perception



『2』
 [U] (formal
 ) the ability to understand the true nature of sth 洞察力；悟性


SYN

 
insight

 ：




◊ She showed great perception in her assessment of the family situation. 她对家庭状况的分析显示出敏锐的洞察力。


『3』
 [U, C] ~ (that ...)
 (formal
 ) an idea, a belief or an image you have as a result of how you see or understand sth 看法；见解 ：




◊ a campaign to change public perception of the police 改变警察公众形象的运动





◊ There is a general public perception that standards in schools are falling. 公众普遍认为，学校的水平都在下降。





perceptive

per•cep•tive
 /pəˈseptɪv; NAmE
 pərˈs-/


□ 

adj.




『1』
 (approving
 ) having or showing the ability to see or understand things quickly, especially things that are not obvious 理解力强的；有洞察力的；思维敏捷的 ：




◊ a highly perceptive
 comment 见地高明的评论





◊ It was very perceptive of you to notice that. 你能注意到此事，真够敏锐的。


『2』
 connected with seeing, hearing and understanding 视觉的；听觉的；感觉的；知觉的 ：




◊ our innate perceptive abilities 我们天生的五官感觉能力


→
per•cep•tive•ly





perceptively

per•cep•tive•ly
 

adv.


 
per•cep•tive•ness



□ 

noun


 [U]



perceptron

per•cep•tron
 /pəˈseptrɒn; NAmE
 pərˈseptrɑ:n/


□ 

noun




(
computing 计

 )an artificial network which is intended to copy the brain's ability to recognize things and see the differences between things 感知机（模拟大脑识别事物和差异的人工网络）



perceptual

per•cep•tual
 /pəˈseptʃuəl; NAmE
 pərˈs-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(
technical 术语

 )relating to the ability to 
perceive

 things or the process of 
perceiving

 知觉的；感知的 ：




◊ perceptual skills 知觉技能




perch

/pɜ:tʃ; NAmE
 pɜ:rtʃ/


□ 

noun




『1』
 a place where a bird rests, especially a branch or bar for this purpose, for example in a bird's 
cage

 （鸟的）栖息处，栖木

『2』
 a high seat or position 高座；高处 ：




◊ He watched the game from his precarious perch on top of the wall. 他无视安全，高坐在墙头上观看比赛。


『3』
 (pl.
 
perch

 ) a 
freshwater

 fish that is sometimes used for food 鲈鱼；河鲈


IDM

 see 
knock

 v.


□ 

verb




『1』
 [V] ~ (on sth)
 (of a bird 鸟) to land and stay on a branch, etc. 栖息；停留 ：




◊ A robin was perching on the fence. 一只知更鸟落在篱笆上。


『2』
 ~ (sb/yourself) (on sth)
 (informal
 ) to sit or to make sb sit on sth, especially on the edge of it （使）坐，坐在…边沿 ：



[V]◊ We perched on a couple of high stools at the bar. 我们坐在酒吧的几个高脚凳上。




[VN]◊ She perched herself on the edge of the bed. 她坐在床沿上。


⇒ note at 
sit



『3』
 [V] ~ (on sth)
 to be placed on the top or the edge of sth 置于（顶上或边上） ：




◊ The hotel perched precariously on a steep hillside. 旅店立在陡峭的山坡上状似摇摇欲坠。




perchance

per•chance
 /pəˈtʃɑ:ns; NAmE
 pərˈtʃæns/


□ 

adv.




(old use
 ) perhaps 也许；可能



perched

/pɜ:tʃt; NAmE
 pɜ:rtʃt/


□ 

adj.




~ on, etc. sth


『1』
 (especially of a bird 尤指鸟) sitting or resting on sth 栖息；停留 ：




◊ There was a bird perched on the roof. 有一只鸟落在屋顶上。


『2』
 placed in a high and/or dangerous position 被置于高处（或危险处） ：




◊ a hotel perched high on the cliffs 高高矗立在悬崖上的旅馆




percipient

per•cipi•ent
 /pəˈsɪpiənt; NAmE
 pərˈs-/


□ 

adj.




(formal
 ) having or showing the ability to understand things, especially things that are not obvious 敏锐的；理解透彻的；明察秋毫的


SYN

 
perceptive





percolate

per•co•late
 /ˈpɜ:kəleɪt; NAmE
 ˈpɜ:rk-/


□ 

verb




『1』
 [V] (of a liquid, gas, etc. 液体、气体等) to move gradually through a surface that has very small holes or spaces in it 渗入；渗透；渗漏 ：




◊ Water had percolated down through the rocks. 水从岩缝间渗漏下去。


『2』
 [V] to gradually become known or spread through a group or society 逐渐流传；传开 ：




◊ It had percolated through to us that something interesting was about to happen. 我们听到传言说，将要发生一件有趣的事。


『3』
 [VN, V] to make coffee in a 
percolator

 ; to be made in this way （用渗滤式咖啡壶）滤煮；滤煮咖啡

→
per•co•la•tion





percolation

per•co•la•tion
 /ˌpɜ:kəˈleɪʃn; NAmE
 ˌpɜ:rk-/


□ 

noun


 [U]




percolator

per•co•la•tor
 /ˈpɜ:kəleɪtə(r); NAmE
 ˈpɜ:rk-/


□ 

noun




a pot for making coffee, in which boiling water is forced up a central tube and then comes down again through the coffee 渗滤式咖啡壶




percussion

per•cus•sion
 /pəˈkʌʃn; NAmE
 pərˈk-/


□ 

noun




『1』
 [U] musical instruments that you play by hitting them with your hand or with a stick, for example drums 打击乐器；敲击乐器 ：




◊ percussion instruments 打击乐器





◊ The track features Joey Langton on percussion
 . 唱片的这段乐曲是乔伊 ∙ 兰顿演奏的打击乐。


『2』
 
the percussion



[sing.] (also 
per'cussion section

 [C]) the players of percussion instruments in an 
orchestra

 （管弦乐团的）打击乐器组

—compare 
brass

 (2), 
string

 n.
 (6), 
woodwind





percussionist

per•cus•sion•ist
 /pəˈkʌʃənɪst; NAmE
 pərˈk-/


□ 

noun




a person who plays 
percussion

 instruments 打击乐器演奏员



percussive

per•cus•sive
 /pəˈkʌsɪv; NAmE
 pərˈk-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )connected with sounds made by hitting things, especially 
percussion

 instruments 打击声的；打击乐器声的



percutaneous

per•cu•tan•eous
 /ˌpɜ:kju:ˈteɪniəs; NAmE
 ˌpɜ:rk-/


□ 

adj.




(
medical 医

 )made or done through the skin 经皮的；通过皮肤的 ：




◊ a percutaneous injection 皮下注射




perdition

per•di•tion
 /pɜ:ˈdɪʃn; NAmE
 pɜ:rˈd-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) punishment that lasts for ever after death 永劫不复；堕地狱



peregrination

pere•grin•ation
 /ˌperəgrɪˈneɪʃn/


□ 

noun


 [usually pl.]

(literary
 or humorous
 ) a journey, especially a long slow one （尤指漫长而缓慢的）旅程



peregrine

pere•grine
 /ˈperɪgrɪn/
 (also 
ˌperegrine 'falcon

 ) 

noun


 a grey and white 
bird of prey

 (=a bird that kills other creatures for food) that can be trained to hunt for sport 游隼



peremptorily

per•emp•tor•ily
 /pəˈremptrəli/


□ 

adv.




(formal
 ) in a way that allows no discussion or refusal 专横地；霸道地；不容商量地 ：




◊ She peremptorily rejected the request. 她断然拒绝了请求。




peremptory

per•emp•tory
 /pəˈremptəri/


□ 

adj.




(formal
 , disapproving
 ) (especially of sb's manner or behaviour 尤指态度、举止) expecting to be obeyed immediately and without question or refusal 强硬的；强制的；不容分辩的 ：




◊ a peremptory summons 强制性传票





◊ The letter was peremptory in tone. 信中的语气强硬。





perennial

per•en•nial
 /pəˈreniəl/


□ 

adj.




『1』
 continuing for a very long time; happening again and again 长久的；持续的；反复出现的 ：




◊ the perennial problem of water shortage 缺水这个老问题





◊ that perennial favourite, hamburgers 汉堡包，这种永远受喜爱的食品


『2』
 (of plants 植物) living for two years or more 多年生的

→
per•en•ni•al•ly



□ 

noun




any plant that lives for more than two years 多年生植物

—compare 
annual

 n.
 (2), 
biennial

 n.




perennially

per•en•ni•al•ly
 /-niəli/


□ 

adv.


 ：




◊ a perennially popular subject 长年的热门话题





perfect pitch

ˌperfect 'pitch
 

noun


 [U] (
music 音

 )the ability to identify or sing a musical note correctly without the help of an instrument 绝对音高，绝对音感（指不须借助乐器准确识别或唱出音符的能力）



perfect storm

ˌperfect 'storm
 

noun


 [sing.] an occasion when several bad things happen at the same time, creating a situation that could not be worse 祸不单行；屋漏偏逢连夜雨




perfect

★per•fect
 

adj.




/ˈpɜ:fɪkt; NAmE
 ˈpɜ:rf-/


『1』
 having everything that is necessary; complete and without faults or weaknesses 完备的；完美的；完全的 ：




◊ in perfect condition 状况极佳





◊ a perfect set of teeth 一副完美的牙齿





◊ Well I'm sorry—but nobody's perfect

 (=used when sb has criticized you). 呃，对不起。不过，人无完人嘛。


『2』
 completely correct; exact and accurate 完全正确的；准确的；地道的 ：




◊ She speaks perfect English. 她讲一口地道的英语。





◊ a perfect copy/fit/match
 精确的副本；绝对合身；天作之合





◊ What perfect timing
 ! 时机掌握得恰到好处！


—see also 
word-perfect



『3』
 the best of its kind 优秀的；最佳的 ：




◊ a perfect example
 of the painter's early style 这位画家早期风格的典范





◊ the perfect crime

 (=one in which the criminal is never discovered) 一桩无头案


『4』
 excellent; very good 极好的；很好的 ：




◊ The weather was perfect. 天气好极了。


⇒ note at 
excellent



『5』
 ~ for sb/sth
 exactly right for sb/sth 正合适


SYN

 
ideal

 ：




◊ It was a perfect day for a picnic. 那是野餐最理想的天气。





◊ She's the perfect candidate for the job. 她是这项工作的最佳人选。





◊ 'Will 2.30 be OK for you?' 'Perfect, thanks.' " 2:30 对你合适吗？" "正合适。谢谢。"


『6』
 [only before noun] total; complete 全部的；完全的；纯然的 ：




◊ I don't know him—he's a perfect stranger. 我不认识他，他是百分之百的陌生人。


『7』
 (
grammar 语法

 )connected with the form of a verb that consists of part of the verb have
 with the past participle of the main verb, used to express actions completed by the present or a particular point in the past or future （动词）完成时的，完成式的 ：




◊ 'I have eaten' is the present perfect tense of the verb 'to eat', 'I had eaten' is the past perfect and 'I will have eaten' is the future perfect. * I have eaten 是动词 eat 的现在完成时； I had eaten 是过去完成时； I will have eaten 是将来完成时。


—see also 
future perfect

 , 
past perfect

 , 
present perfect




IDM

 see 
practice

 n.
 , 
world



★per•fect
 

noun




/ˈpɜ:fɪkt; NAmE
 ˈpɜ:rf-/
 
the perfect



(also 
the ˌperfect 'tense

 ) [sing.] (
grammar 语法

 )the form of a verb that expresses actions completed by the present or a particular point in the past or future, formed in English with part of the verb have
 and the past participle of the main verb （动词的）完成时（态），完成式

—see also 
future perfect

 , 
past perfect

 , 
present perfect



★per•fect
 

verb




/pəˈfekt; NAmE
 pərˈf-/
 [VN] to make sth perfect or as good as you can 使完善；使完美；使完备 ：




◊ As a musician, she has spent years perfecting her technique. 身为音乐家，她多年来不断在技艺上精益求精。




perfection

per•fec•tion
 /pəˈfekʃn; NAmE
 pərˈf-/


□ 

noun


 [U, sing.]

『1』
 the state of being perfect 完善；完美 ：




◊ physical perfection 体格健全





◊ The fish was cooked to perfection
 . 这鱼烹得恰到好处。





◊ The novel achieves a perfection of form that is quite new. 小说的形式新颖完美。





◊ His performance was perfection
 (=sth perfect). 他的演技真是炉火纯青。


『2』
 the act of making sth perfect by doing the final improvements 最后加工；完美；圆满 ：




◊ They have been working on the perfection of the new model. 他们一直在努力完善新型号。



IDM

 see 
counsel

 n.




perfectionism

per•fec•tion•ism
 /pəˈfekʃənɪzəm; NAmE
 pərˈf-/


□ 

noun


 [U]



perfectionist

per•fec•tion•ist
 /pəˈfekʃənɪst; NAmE
 pərˈf-/


□ 

noun




(sometimes disapproving
 ) a person who likes to do things perfectly and is not satisfied with anything less 完美主义者；至善论者

→
per•fec•tion•ism





perfectly

★per•fect•ly
 /ˈpɜ:fɪktli; NAmE
 ˈpɜ:rf-/


□ 

adv.




『1』
 completely 完全地；非常；十分 ：




◊ It's perfectly normal to feel like this. 有这样的感觉是完全正常的。





◊ It's perfectly good as it is
 (=it doesn't need changing). 现在这样已经非常好了。





◊ You know perfectly well
 what I mean. 我的意思你是一清二楚的。





◊ To be perfectly honest
 , I didn't want to go anyway. 说真心话，无论如何我是真的不想去。





◊ He stood perfectly still until the danger had passed. 他一动不动地站在那里，直到危险解除。





◊ 'Do you understand?' 'Perfectly.' "你明白吗？" "完全明白。"





◊ (
 old-fashioned) How perfectly awful! 简直是一塌糊涂！

『2』
 in a perfect way 完美地；完好地；圆满地 ：




◊ The TV works perfectly now. 这台电视机现在效果好极了。





◊ It fits perfectly. 那正合适。




perfidious

per•fidi•ous
 /pəˈfɪdiəs; NAmE
 pərˈf-/


□ 

adj.




(literary
 ) that cannot be trusted 不可信任的；背叛的；不忠的


SYN

 
treacherous





perfidy

per•fidy
 /ˈpɜ:fədi; NAmE
 ˈpɜ:rf-/


□ 

noun


 [U]

(literary
 ) unfair treatment of sb who trusts you 背叛；背信弃义


SYN

 
treachery





perforate

per•for•ate
 /ˈpɜ:fəreɪt; NAmE
 ˈpɜ:rf-/


□ 

verb


 [VN]

to make a hole or holes through sth 打孔；穿孔；打眼 ：




◊ The explosion perforated his eardrum. 爆炸震破了他的耳膜。





◊ a perforated line
 (=a row of small holes in paper, made so that a part can be torn off easily) 齿孔线




perforation

per•for•ation
 /ˌpɜ:fəˈreɪʃn; NAmE
 ˌpɜ:rf-/


□ 

noun




『1』
 [C, usually pl., U] a small hole in a surface, often one of a series of small holes 齿孔 ：




◊ Tear the sheet of stamps along the perforations. 沿齿孔把邮票撕开。


『2』
 [U] (
medical 医

 )the process of splitting or tearing in such a way that a hole is left 穿孔；穿通 ：




◊ Excessive pressure can lead to perforation of the stomach wall. 过大的压力会导致胃壁穿孔。




perforce

per•force
 /pəˈfɔ:s; NAmE
 pərˈfɔ:rs/


□ 

adv.




(old use
 or formal
 ) because it is necessary or cannot be avoided 必须；必定；势必


SYN

 
necessarily





perform

★per•form
 /pəˈfɔ:m; NAmE
 pərˈfɔ:rm/


□ 

verb




『1』
 [VN] to do sth, such as a piece of work, task or duty 做；履行；执行


SYN

 
carry out

 ：




◊ to perform an experiment/a miracle/a ceremony 做实验；创奇迹；举行仪式





◊ She performs an important role in our organization. 她在我们的组织中发挥着重要的作用。





◊ This operation has never been performed in this country. 这个国家从未做过这种手术。





◊ A computer can perform many tasks at once. 电脑能同时做多项工作。


『2』
 to entertain an audience by playing a piece of music, acting in a play, etc. 演出；表演 ：



[VN]◊ to perform somersaults/magic tricks 表演空翻∕魔术





◊ The play was first performed in 1987. 这个剧于 1987 年首次上演。





◊ I'd like to hear it performed live. 我希望听现场演出。




[V]◊ to perform on the flute 吹奏长笛





◊ I'm looking forward to seeing you perform. 我期待着看你演出。


『3』
 [V] ~ (well/badly/poorly) to work or function well or badly 工作，运转（好∕不好） ：




◊ The engine seems to be performing well. 发动机似乎运转正常。





◊ The company has been performing poorly over the past year. 这家公司过去一年业绩欠佳。



IDM

 see 
miracle





performance

★per•form•ance
 /pəˈfɔ:məns; NAmE
 pərˈfɔ:rm-/


□ 

noun




『1』
 [C] the act of performing a play, concert or some other form of entertainment 表演；演出 ：




◊ The performance starts at seven. 演出七点开始。





◊ an evening performance 晚场演出





◊ a performance of Ravel's String Quartet 拉威尔弦乐四重奏的演出





◊ a series of performances by the Kirov Ballet 基洛夫芭蕾舞团的系列演出





◊ one of the band's rare live performances
 那个乐队少见的一次现场演出


『2』
 [C] the way a person performs in a play, concert, etc. 艺术上的表现；演技 ：




◊ She gave the
 greatest performance
 of her career. 她做了演艺生涯中最精彩的表演。





◊ an Oscar-winning performance from Al Pacino 阿尔 ∙ 帕西诺荣获奥斯卡奖的演出


『3』
 [U, C] how well or badly you do sth; how well or badly sth works 表现；性能；业绩；工作情况 ：




◊ the country's economic performance 国家的经济状况





◊ It was an impressive performance by the French team. 那是法国队一次令人叹服的表现。





◊ The new management techniques aim to improve performance. 新的管理技术旨在提高效率。





◊ He criticized the recent poor performance of the company. 他批评公司近期业绩不佳。





◊ high-performance

 (=very powerful) cars 高性能汽车





◊ performance indicators

 (=things that show how well or badly sth is working) 性能指标





◊ performance-related pay

 (=the money that you earn that depends on how well you do your job) 绩效工资


『4』
 [U, sing.] (formal
 ) the act or process of performing a task, an action, etc. 做；执行；履行 ：




◊ She has shown enthusiasm in the performance of her duties. 她在工作中表现出对工作的热忱。





◊ He did not want a repeat performance
 of the humiliating defeat he had suffered. 他不想让失败的耻辱重演。


『5』
 [sing.] (informal
 , especially BrE
 ) an act that involves a lot of effort or trouble, sometimes when it is not necessary （不必要的）麻烦，忙乱


SYN

 
carry-on

 ：




◊ It's such a performance getting the children off to school in the morning. 早上打发孩子上学可要忙乱一阵子呢 。





performative

per•forma•tive
 /pəˈfɔ:mətɪv; NAmE
 pərˈfɔ:rm-/


□ 

adj.




(
grammar 语法

 )when sb uses a performative word or expression, for example 'I promise' or 'I apologize', they are also doing sth (promising or apologizing) 表述行为的（如说 I promise 或 I apologize， 同时表示许诺或道歉）

—see also 
constative





performer

★per•form•er
 /pəˈfɔ:mə(r); NAmE
 pərˈfɔ:rm-/


□ 

noun




『1』
 a person who performs for an audience in a show, concert, etc. 表演者；演出者；演员 ：




◊ a brilliant/polished/seasoned performer 卓越的∕优雅的∕娴熟的表演者


『2』
 a person or thing that behaves or works in the way mentioned 表现得…者；表现了…者 ：




◊ He was a poor performer at school and left with no qualifications. 他在校学习成绩不好，没有毕业就离开学校。





◊ VW is the star performer
 of the motor industry this year. 大众汽车在本年度汽车行业中出类拔萃。





perfume

per•fume
 /ˈpɜ:fju:m; NAmE
 pərˈfju:m/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 a liquid, often made from flowers, that you put on your skin to make yourself smell nice 香水 ：




◊ a bottle of expensive perfume 一瓶昂贵的香水





◊ We stock a wide range of perfumes. 我们备有各种各样的香水。





◊ the perfume counter of the store 商店的香水柜枱


『2』
 a pleasant, often sweet, smell 芳香；香味；馨香


SYN

 
scent

 ：




◊ the heady perfume of the roses 玫瑰扑鼻的香味儿


□ 

verb


 [VN]

[often passive] ~ sth (with sth)


『1』
 (literary
 ) (especially of flowers 尤指花) to make the air in a place smell pleasant 使香气弥漫


SYN

 
scent

 ：




◊ The garden was perfumed with the smell of roses. 花园里弥漫着玫瑰的芳香。


『2』
 to put 
perfume

 in or on sth 在…上撒香水；抹香水 ：




◊ She perfumed her bath with fragrant oils. 她沐浴时在浴缸内洒了些芳香油。


→
per•fumed





perfumed

per•fumed
 

adj.


 ：




◊ perfumed soap 香皂




perfumery

per•fumery
 /pəˈfju:məri; NAmE
 pərˈf-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] a place where 
perfumes

 are made and/or sold 香水制造厂；香水商店

『2』
 [U] the process of making 
perfume

 香水制造



perfunctorily

per•func•tor•ily
 /-trəli/


□ 

adv.


 ：




◊ to nod/smile perfunctorily 漫不经心地点头∕微笑





perfunctory

per•func•tory
 /pəˈfʌŋktəri; NAmE
 pərˈf-/


□ 

adj.




(formal
 ) (of an action 行为) done as a duty or habit, without real interest, attention or feeling 敷衍的；例行公事般的；潦草的 ：




◊ a perfunctory nod/smile 敷衍的点头∕微笑





◊ They only made a perfunctory effort. 他们只是敷衍了事。


→
per•func•tor•ily





pergola

per•gola
 /ˈpɜ:gələ; NAmE
 ˈpɜ:rg-/


□ 

noun




an 
arch

 in a garden/yard with a frame for plants to grow over and through 花架；蔓藤架




perhaps

★per•haps
 /pəˈhæps; præps; NAmE
 pərˈh-/


□ 

adv.




『1』
 possibly 可能；大概；也许


SYN

 
maybe

 ：




◊ 'Are you going to come?' 'Perhaps. I'll see how I feel.' "你来不来？" "也许来。要看我身体情况了。"





◊ Perhaps he's forgotten. 也许是他忘掉了。


『2』
 used when you want to make a statement or opinion less definite （表示不确定）也许，可能 ：




◊ This is perhaps his best novel to date. 这也许是他迄今最好的小说。


『3』
 used when making a rough estimate （用于粗略的估计）或许，可能 ：




◊ a change which could affect perhaps 20% of the population 一项可能影响 20% 的人口的改革


『4』
 used when you agree or accept sth unwillingly, or do not want to say strongly that you disapprove （表示勉强同意或其实不赞成）也许，大概 ：




◊ 'You could do it yourself.' 'Yeah, perhaps.' "你可以自己做。" "嗯，也许吧。"


『5』
 used when making a polite request, offer or suggestion （用于委婉的请求、主动承诺或提出建议）也许，如果 ：




◊ Perhaps it would be better if you came back tomorrow. 如果你明天回来，也许更好。





◊ I think perhaps you've had enough to drink tonight. 我想今晚你已经喝得够多了。





perigee

per•igee
 /ˈperɪdʒi:/


□ 

noun




(
astronomy 天

 )the point in the 
orbit

 of the moon, a planet or other object in space when it is nearest the planet, for example the earth, around which it turns 近地点（绕地运动的天体轨道上离地心最近点）

—compare 
apogee

 (2)



peril

/ˈperəl/


□ 

noun




(formal
 or literary
 )

『1』
 [U] serious danger 严重危险 ：




◊ The country's economy is now in grave peril. 现在，这个国家的经济陷入了严重危机。


『2』
 [C, usually pl.] ~ (of sth)
 the fact of sth being dangerous or harmful 祸害；险情 ：




◊ a warning about the perils of drug abuse 对吸毒之害的警告




IDIOMS




do sth at your (own) 'peril



used to warn sb that if they do sth, it may be dangerous or cause them problems （警告对方）自冒风险




perilous

per•il•ous
 /ˈperələs/


□ 

adj.




(formal
 or literary
 ) very dangerous 危险的；艰险的


SYN

 
hazardous



→
per•il•ous•ly





perilously

per•il•ous•ly
 

adv.


 ：




◊ We came perilously close
 to disaster. 我们险些出了大乱子。





perimeter

per•im•eter
 /pəˈrɪmɪtə(r)/


□ 

noun




『1』
 the outside edge of an area of land （土地的）外缘，边缘 ：




◊ Guards patrol the perimeter of the estate. 保安人员在庄园四周巡逻。





◊ a perimeter fence/track/wall
 围绕四周的栅栏∕小径∕墙


『2』
 (
mathematics 数

 )the total length of the outside edge of an area or a shape 周长

—compare 
circumference





perinatal

peri•natal
 /ˌperɪˈneɪtl/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )at or around the time of birth 临产的；围产期的 ：




◊ perinatal care 围产期护理





◊ perinatal mortality 围产期死亡率




perineum

peri•neum
 /ˌperɪˈni:əm/


□ 

noun




(pl.
 
peri•nea

 /-ˈni:ə/
 ) (
anatomy 解

 )the area between the 
anus

 and the 
scrotum

 or 
vulva

 会阴




period piece

'period piece
 

noun




『1』
 a play, film/movie, etc. that is set in a particular period of history 古装戏剧（或电影等）

『2』
 a decorative object, piece of furniture, etc. that was made during a particular period of history and is typical of that period 具有某个时代特征的装饰品（或家具等）




period

★ /ˈpɪəriəd; NAmE
 ˈpɪr-/


□ 

adj.


 [only before noun]

having a style typical of a particular time in history 具有某个时代特征的 ：




◊ period costumes/furniture 代表某一时期的服装∕家具


□ 

adv.




(especially NAmE
 ) =
full stop

 ：




◊ The answer is no, period! 答覆是不，不再说了！


□ 

noun




▶
LENGTH OF TIME 时间长度



『1』
 a particular length of time 一段时间；时期 ：




◊ a period of consultation/mourning/uncertainty 磋商∕哀悼∕形势不明朗的期间





◊ The factory will be closed down over a 2-year period/a period of two years. 这家工厂将在两年内关闭。





◊ This compares with a 4% increase for the same period last year. 这个数字与去年同期的 4% 升幅相若。





◊ This offer is available for a limited period
 only. 这项优惠仅在限期内有效。





◊ All these changes happened over a period of time
 . 所有这些变化都是在一段时间内发生的。





◊ The aim is to reduce traffic at peak periods
 . 目的是缓解高峰期间的交通状况。





◊ You can have it for a trial period

 (=in order to test it). 这东西你可以试用一段时间。


—see also 
cooling-off period



『2』
 a length of time in the life of a particular person or in the history of a particular country （人生或国家历史的）阶段，时期，时代 ：




◊ Which period of history would you most like to have lived in? 你最喜欢生活在哪一个历史时期？





◊ the post-war period 战后时期





◊ Like Picasso, she too had a blue period. 和毕加索一样，她也有过一段消沉时期。





◊ Most teenagers go through a period of rebelling. 大多数青少年都要经历一段叛逆期。


『3』
 (
geology 地

 )a length of time which is a division of an 
era

 纪（地质年代，代下分纪） ：




◊ the Jurassic period 侏罗纪


▶
LESSON 课时



『4』
 any of the parts that a day is divided into at a school, college, etc. for study 节；学时；课 ：




◊ 'What do you have next period?' 'French.' "你下一节是什么课？" "法语。"





◊ a free/study period

 (=for private study) 自习课


▶
WOMAN 妇女



『5』
 the flow of blood each month from the body of a woman who is not pregnant 月经；经期；例假 ：




◊ period pains 痛经





◊ monthly periods 月经





◊ When did you last have a period
 ? 你上一次月经是什么时候？


—compare 
menstruation



▶
PUNCTUATION 标点



『6』
 (NAmE
 ) =
full stop

 noun




periodic

peri•od•ic
 /ˌpɪəriˈɒdɪk; NAmE
 ˌpɪriˈɑ:dɪk/
 (also less frequent
 
peri•od•ical

 /-kl/
 ) 

adj.


 [usually before noun] happening fairly often and regularly 间发性的；定期的；周期的 ：




◊ Periodic checks are carried out on the equipment. 设备定期进行检查。


→
peri•od•ic•al•ly





periodical

peri•od•ical
 /ˌpɪəriˈɒdɪkl; NAmE
 ˌpɪriˈɑ:d-/


□ 

noun




a magazine that is published every week, month, etc., especially one that is concerned with an academic subject （学术）期刊



periodically

peri•od•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ Mailing lists are updated periodically. 邮寄名单定期更新。




periodontal

peri•odon•tal
 /ˌperiəˈdɒntl; NAmE
 -ˈdɑ:n-/


□ 

adj.




(
medical 医

 )related to or affecting the parts of the mouth that surround and support the teeth 牙周的




periodontitis

peri•odon•titis
 /ˌperiədɒnˈtaɪtɪs; NAmE
 -dɑ:n-/
 (BrE
 also 
pyor•rhoea

 ) (NAmE
 also 
pyor•rhea

 ) 

noun


 [U] (
medical 医

 )a condition in which the area around the teeth becomes sore and swollen, which may make the teeth fall out 牙周炎；牙周病



peripatetic

peri•pat•et•ic
 /ˌperipəˈtetɪk/


□ 

adj.




(formal
 ) going from place to place, for example in order to work 巡回工作的；流动的 ：




◊ a peripatetic music teacher 一名流动的音乐教师




peripheral

per•iph•eral
 /pəˈrɪfərəl/


□ 

adj.




『1』
 ~ (to sth)
 (formal
 ) not as important as the main aim, part, etc. of sth 次要的；附带的 ：




◊ peripheral information 辅助信息





◊ Fund-raising is peripheral to their main activities. 对他们的主要活动而言，筹集资金是次要的。


『2』
 (
technical 术语

 )connected with the outer edge of a particular area 外围的；周边的 ：




◊ the peripheral nervous system 周围神经系统





◊ peripheral vision 周边视觉


『3』
 (
computing 计

 )(of equipment 设备) connected to a computer 与计算机相关的 ：




◊ a peripheral device 外围设备


→
per•iph•er•al•ly



□ 

noun




(
computing 计

 )a piece of equipment that is connected to a computer 外围设备；周边设备 ：




◊ monitors, printers and other peripherals 显示器、打印机及其他外围设备




peripherally

per•iph•er•al•ly
 /pəˈrɪfərəli/


□ 

adv.






periphery

per•iph•ery
 /pəˈrɪfəri/


□ 

noun


 [usually sing.]

(pl.
 
-ies

 ) (formal
 )

『1』
 the outer edge of a particular area 边缘；周围；外围 ：




◊ industrial development on the periphery of
 the town 城镇周边地区工业的发展





◊ The condition makes it difficult for patients to see objects at the periphery of their vision. 这种病症使患者难于看见视觉边缘的物体。


『2』
 the less important part of sth, for example of a particular activity or of a social or political group 次要部份；次要活动；边缘 ：




◊ minor parties on the periphery of
 American politics 处于美国政治边缘的小党派




periphrasis

peri•phrasis
 /pəˈrɪfrəsɪs/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (
technical 术语

 )the use of an indirect way of speaking or writing 迂回表达；迂说

『2』
 (
grammar 语法

 )the use of separate words to express a 
grammatical

 relationship, instead of verb endings, etc. 加词表达法，迂说法（非通过词缀等表示语法关系）

→
peri•phras•tic





periphrastic

peri•phras•tic
 /ˌperɪˈfræstɪk/


□ 

adj.







periscope

peri•scope
 /ˈperɪskəʊp; NAmE
 -skoʊp/


□ 

noun




a device like a long tube, containing mirrors which enable the user to see over the top of sth, used especially in a 
submarine

 (=a ship that can operate underwater) to see above the surface of the sea 潜望镜




perish

per•ish
 /ˈperɪʃ/


□ 

verb




『1』
 [V] (formal
 or literary
 ) (of people or animals 人或动物) to die, especially in a sudden violent way 死亡；暴死 ：




◊ A family of four perished in the fire. 一家四口死于此次火灾之中。


『2』
 [V] (formal
 ) to be lost or destroyed 丧失；湮灭；毁灭 ：




◊ Early buildings were made of wood and have perished. 早期建筑物为木质结构，已经消失殆尽。


『3』
 [V, VN] (BrE
 ) if a material such as rubber perishes
 or is perished
 , it becomes damaged, weaker or full of holes （使橡胶等）老化，脆裂



IDIOMS




ˌperish the 'thought



(informal
 ) used to say that you find a suggestion unacceptable or that you hope that sth will never happen （用于拒绝一项建议或希望某事永不发生）没门儿，甭想了，下辈子吧 ：




◊ Me get married? Perish the thought! 我结婚？下辈子再说吧！




perishable

per•ish•able
 /ˈperɪʃəbl/


□ 

adj.




(especially of food 尤指食物) likely to decay or go bad quickly 易腐烂的；易变质的 ：




◊ perishable goods/foods
 易腐烂变质的商品∕食物




perishables

per•ish•ables
 /ˈperɪʃəblz/


□ 

noun


 [pl.]

(
technical 术语

 )types of food that decay or go bad quickly 易腐食物



perished

per•ished
 /ˈperɪʃt/


□ 

adj.


 [not before noun]

(BrE
 , informal
 ) (of a person 人) very cold 极冷 ：




◊ We were perished. 我们冷极了。




perisher

per•ish•er
 /ˈperɪʃə(r)/


□ 

noun




(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) a child, especially one who behaves badly 小孩；（尤指）淘气包，讨厌鬼



perishing

per•ish•ing
 /ˈperɪʃɪŋ/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 )

『1』
 extremely cold 冰冷的；酷寒的


SYN

 
freezing

 ：




◊ It's perishing outside! 外边冷极了。





◊ I'm perishing! 我都快冻死了！


『2』
 [only before noun] (old-fashioned
 ) used to show that you are annoyed about sth 讨厌的；可恶的 ：




◊ I've had enough of this perishing job! 这讨厌的差事，我真受够了！




peristalsis

peri•stal•sis
 /ˌperɪˈstælsɪs/


□ 

noun


 [U]

(
biology 生

 )the wave-like movements of the 
intestine

 , etc. caused when the muscles contract and relax （肠壁等的）蠕动



peritoneum

peri•ton•eum
 /ˌperɪtəˈniəm/


□ 

noun




(pl.
 
peri•ton•eums

 or 
peri•ton•ea

 /-ˈniə/
 ) (
anatomy 解

 )the 
membrane

 (=very thin layer of 
tissue

 ) on the inside of the 
abdomen

 that covers the stomach and other organs 腹膜



peritonitis

peri•ton•itis
 /ˌperɪtəˈnaɪtɪs/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a serious condition in which the inside wall of the body becomes swollen and infected 腹膜炎



periwinkle

peri•win•kle
 /ˈperiwɪŋkl/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a small plant that grows along the ground 蔓长春花

『2』
 [C] =
winkle

 n.




perjure

per•jure
 /ˈpɜ:dʒə(r); NAmE
 ˈpɜ:rdʒ-/


□ 

verb


 [VN]

~ yourself
 (
law 律

 )to tell a lie in court after you have sworn to tell the truth 作伪证；发假誓

→
per•jurer





perjurer

per•jurer
 /ˈpɜ:dʒərə(r); NAmE
 ˈpɜ:rdʒ-/


□ 

noun






perjury

per•jury
 /ˈpɜ:dʒəri; NAmE
 ˈpɜ:rdʒ-/


□ 

noun


 [U]

(
law 律

 )the crime of telling a lie in court 伪证；伪誓；伪证罪




perk

/pɜ:k; NAmE
 pɜ:rk/


□ 

noun




(also formal
 
per•quis•ite

 ) [usually pl.] something you receive as well as your wages for doing a particular job （工资之外的）补贴，津贴，额外待遇 ：




◊ Perks offered by the firm include a car and free health insurance. 公司给予的额外待遇包括一辆汽车和免费健康保险。





◊ (
 figurative) Not having to get up early is just one of the perks of being retired. 不必早起只是退休生活的好处之一。

□ 

verb






PHR V




ˌperk 'up | ˌperk sb↔'up



(informal
 ) to become or to make sb become more cheerful or lively, especially after they have been ill/sick or sad （使）振奋，活跃，快活


SYN

 
brighten

 ：




◊ He soon perked up when his friends arrived. 朋友一来他就精神起来了。



ˌperk 'up | ˌperk sth↔'up



(informal
 ) to increase, or to make sth increase in value, etc. 上扬；增加；使增值 ：




◊ Share prices had perked up slightly by close of trading. 收盘时股价略有上扬。



ˌperk sth↔'up



(informal
 ) to make sth more interesting, more attractive, etc. 使更有趣；使更诱人


SYN

 
liven up

 ：




◊ ideas for perking up bland food 给无味的食品增添味道的主意




perkiness

perki•ness
 

noun


 [U]



perky

/ˈpɜ:ki; NAmE
 ˈpɜ:rki/


□ 

adj.




(
perk•ier

 , 
perki•est

 ) (informal
 ) cheerful and full of energy 高兴的；快活的；精力充沛的

→
perki•ness





perlocution

per•lo•cu•tion
 /ˌpɜ:ləˈkju:ʃn; NAmE
 ˌpɜ:rl-/


□ 

noun


 [U, C]

(
linguistics 语言

 )an act of speaking or writing which has an action as its aim, but which does not itself perform that action, for example persuading or convincing 表达效果的言语行为（以引发行为为目的，如劝说或说服）

→
per•lo•cu•tion•ary





perlocutionary

per•lo•cu•tion•ary
 /ˌpɜ:ləˈkju:ʃənəri; NAmE
 ˌpɜ:rləˈkju:ʃəneri/


□ 

adj.







perm

/pɜ:m; NAmE
 pɜ:rm/


□ 

noun




a way of changing the style of your hair by using chemicals to create curls that last for several months 卷发；烫发 ：




◊ to have a perm 烫鬈发


□ 

verb


 [VN]

to give sb's hair a 
perm

 烫（发） ：




◊ to have your hair permed 烫鬈发





◊ a shampoo for permed hair 适用于烫过的头发的洗发液




permafrost

perma•frost
 /ˈpɜ:məfrɒst; NAmE
 ˈpɜ:rməfrɔ:st/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )a layer of soil that is permanently frozen, in very cold regions of the world （寒带）永冻土层；永冻层



permanence

per•man•ence
 /ˈpɜ:mənəns; NAmE
 ˈpɜ:rm-/
 (also less frequent
 
per•man•ency

 /-nənsi/
 ) 

noun


 [U] the state of lasting for a long time or for all time in the future 永久；持久性 ：




◊ The spoken word is immediate but lacks permanence. 口头之言便捷，但缺乏持久性。





◊ We no longer talk of the permanence of marriage. 如今，再没有人说婚姻要天长地久了。





permanent wave

ˌpermanent 'wave
 

noun


 (old-fashioned
 ) =
perm

 n.





permanent

★per•man•ent
 /ˈpɜ:mənənt; NAmE
 ˈpɜ:rm-/


□ 

adj.




lasting for a long time or for all time in the future; existing all the time 永久的；永恒的；长久的 ：




◊ a permanent job 固定工作





◊ permanent staff 固定职工





◊ They are now living together on a permanent basis. 他们现在决定长期同住。





◊ The accident has not done any permanent damage. 那场事故没有造成什么永久性损伤。





◊ a permanent fixture
 (=a person or an object that is always in a particular place) 固定于某处的人员∕东西



OPP

 
impermanent

 , 
temporary



→
per•man•ent•ly



□ 

noun




(old-fashioned
 , NAmE
 ) =
perm

 n.




permanently

per•man•ent•ly
 

adv.


 ：




◊ The stroke left his right side permanently damaged. 中风使他的右半身永久受损。





◊ She had decided to settle permanently in France. 她已经决定永久定居法国。




permeability

per•mea•bil•ity
 /ˌpɜ:miəˈbɪləti; NAmE
 ˌpɜ:rm-/


□ 

noun


 [U]




permeable

per•me•able
 /ˈpɜ:miəbl; NAmE
 ˈpɜ:rm-/


□ 

adj.




~ (to sth)
 (
technical 术语

 )allowing a liquid or gas to pass through 可渗透的；可渗入的 ：




◊ The skin of amphibians is permeable to water. 两栖动物的皮肤是透水的。





◊ permeable rocks 渗透性岩石



OPP

 
impermeable



→
per•mea•bil•ity






permeate

per•me•ate
 /ˈpɜ:mieɪt; NAmE
 ˈpɜ:rm-/


□ 

verb


 (formal
 )

『1』
 (of a liquid, gas, etc. 液体、气体等) to spread to every part of an object or a place 渗透；弥漫；扩散 ：



[VN]◊ The smell of leather permeated the room. 屋子里弥漫着皮革的气味。




[V +adv./prep.
 ]◊ rainwater permeating through the ground 渗入地下的雨水


『2』
 (of an idea, an influence, a feeling, etc. 思想、影响、感情等) to affect every part of sth 感染；传播；扩散 ：



[VN]◊ a belief that permeates all levels of society 深入社会各阶层的看法




[V +adv./prep.
 ]◊ Dissatisfaction among the managers soon permeated down to members of the workforce. 管理人员的不满情绪很快传染给了全体职工。


→
per•me•ation





permeation

per•me•ation
 /ˌpɜ:miˈeɪʃn; NAmE
 ˌpɜ:rm-/


□ 

noun


 [U] (formal
 )




permissible

per•mis•sible
 /pəˈmɪsəbl; NAmE
 pərˈm-/


□ 

adj.




~ (for sb) (to do sth)
 (formal
 ) acceptable according to the law or a particular set of rules 容许的；许可的 ：




◊ permissible levels of nitrates in water 水中硝酸盐含量的容许度





◊ It is not permissible for employers to discriminate on grounds of age. 资方不得以年龄为由歧视职工。




permission

★per•mis•sion
 /pəˈmɪʃn; NAmE
 pərˈm-/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ (for sth)
 | ~ (for sb/sth) (to do sth)
 the act of allowing sb to do sth, especially when this is done by sb in a position of authority 准许；许可；批准 ：




◊ You must ask permission
 for all major expenditure. 一切重大开支均须报请批准。





◊ The school has been refused permission to expand. 学校扩充未得到许可。





◊ No official permission
 has been given
 for the event to take place. 这项活动未得到正式批准，不能进行。





◊ She took the car without permission
 . 她未经许可擅自使用了汽车。





◊ poems reprinted by kind permission of
 the author 经作者慨然许可后重印的诗歌





◊ (
 formal) With your permission, I'd like to say a few words. 如蒙允许，我想讲几句话。

『2』
 [C, usually pl.] an official written statement allowing sb to do sth 许可证；书面许可 ：




◊ The publisher is responsible for obtaining the necessary permissions to reproduce illustrations. 出版者负责申办准予使用他人插图的必要许可文件。


—see also 
planning permission





permissive

per•mis•sive
 /pəˈmɪsɪv; NAmE
 pərˈm-/


□ 

adj.




allowing or showing a freedom of behaviour that many people do not approve of, especially in sexual matters 放任的；纵容的；姑息的；（尤指两性关系）放纵的 ：




◊ permissive attitudes 纵容的态度





◊ permissive parents
 (=who allow their children a lot of freedom) 放任的父母


→
per•mis•sive•ness





permissiveness

per•mis•sive•ness
 

noun


 [U]




permit

★per•mit
 

noun




/ˈpɜ:mɪt; NAmE
 ˈpɜ:rmɪt/
 an official document that gives sb the right to do sth, especially for a limited period of time 许可证，特许证（尤指限期的） ：




◊ a fishing/residence/parking, etc. permit
 钓鱼、居住、停车等许可证





◊ to apply for a permit
 申请许可证





◊ to issue a permit
 签发许可证


—see also 
work permit



★per•mit
 

verb




/pəˈmɪt; NAmE
 pərˈm-/
 (-tt-) (formal
 )

『1』
 to allow sb to do sth or to allow sth to happen 允许；准许 ：



[VN]◊ Radios are not permitted in the library. 图书馆内不许使用收音机。





◊ There are fines for exceeding permitted levels of noise pollution. 噪音超标会处以罚款。




[VNN]◊ We were not permitted any contact with each other. 我们不许彼此有任何接触。





◊ Jim permitted himself a wry smile. 吉姆勉强苦笑了一下。




[VN to
 inf]◊ Visitors are not permitted to take photographs. 参观者请勿拍照。





◊ She would not permit herself to look at them. 她避免看他们。





◊ (
 formal) Permit me to offer you some advice. 请允许我向你提些建议。 [also V -ing
 ]

『2』
 to make sth possible 允许；使有可能 ：



[V]◊ We hope to visit the cathedral, if time permits. 如果时间允许，我们希望能参观一下主教座堂。





◊ I'll come tomorrow, weather permitting

 (=if the weather is fine). 天气许可的话，我明天过来。




[VN]◊ The password permits access to all files on the hard disk. 这个密码可调出硬盘上的所有文档。




[VN to
 inf]◊ Cash machines permit you to withdraw money at any time. 取款机可让你随时取款。
 [also V -ing
 ]



permutation

per•mu•ta•tion
 /ˌpɜ:mjuˈteɪʃn; NAmE
 ˌpɜ:rm-/


□ 

noun


 [usually pl.]

any of the different ways in which a set of things can be ordered 排列（方式）；组合（方式）；置换 ：




◊ The possible permutations of x, y and z are xyz, xzy, yxz, yzx, zxy and zyx. * X、y 和 z 的可能的组合方式为 xyz、xzy、yxz、yzx、zxy 和 zyx。




pernicious

per•ni•cious
 /pəˈnɪʃəs; NAmE
 pərˈn-/


□ 

adj.




(formal
 ) having a very harmful effect on sb/sth, especially in a way that is gradual and not easily noticed 有害的，恶性的（尤指潜移默化地）




pernickety

per•nick•ety
 /pəˈnɪkəti; NAmE
 pərˈn-/
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
per•snick•ety

 ) 

adj.


 (informal
 , disapproving
 ) worrying too much about unimportant details; showing this 爱挑剔的；吹毛求疵的


SYN

 
fussy





peroration

per•or•ation
 /ˌperəˈreɪʃn/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 the final part of a speech in which the speaker gives a summary of the main points （讲话的）结尾，结论，总结

『2』
 (disapproving
 ) a long speech that is not very interesting 冗长乏味的演说




peroxide

per•ox•ide
 /pəˈrɒksaɪd; NAmE
 -ˈrɑ:k-/
 (also 
ˌhydrogen pe'roxide

 ) 

noun


 [U] a clear liquid used to kill bacteria and to 
bleach

 hair (=make it lighter) 过氧化物；过氧化氢 ：




◊ a woman with peroxide blonde hair 漂染金发的女子





perpendicular

per•pen•dicu•lar
 /ˌpɜ:pənˈdɪkjələ(r); NAmE
 ˌpɜ:rp-/


□ 

adj.




『1』
 ~ (to sth)
 (
technical 术语

 )forming an angle of 90° with another line or surface; vertical and going straight up 垂直的；成直角的 ：




◊ Are the lines perpendicular to each other? 这些直线相互垂直吗？





◊ The staircase was almost perpendicular
 (=very steep). 楼梯几乎成垂直的了。


『2』
 
Perpendicular



(
architecture 建

 )connected with a style of 
architecture

 common in England in the 14th and 15th centuries, that makes use of vertical lines and wide 
arches

 垂直式的（英国 14、15 世纪盛行的建筑风格，以使用垂直线和大拱为特征）

□ 

noun





the perpendicular



[sing.] a line, position or direction that is exactly 
perpendicular

 垂直线（或位置、方向） ：




◊ The wall is a little out of the perpendicular. 墙壁有点倾斜。




perpetrate

per•pet•rate
 /ˈpɜ:pətreɪt; NAmE
 ˈpɜ:rp-/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (against/upon/on sb)
 (formal
 ) to commit a crime or do sth wrong or evil 犯（罪）；做（错事）；干（坏事） ：




◊ to perpetrate a crime/fraud/massacre
 犯罪；行骗；进行屠杀





◊ violence perpetrated against women and children 针对妇女和儿童的暴力行为


→
per•pet•ra•tion





perpetration

per•pet•ra•tion
 /ˌpɜ:pəˈtreɪʃn; NAmE
 ˌpɜ:rp-/


□ 

noun


 [U]



perpetrator

per•pet•ra•tor
 /ˈpɜ:pətreɪtə(r); NAmE
 ˈpɜ:rp-/


□ 

noun




a person who commits a crime or does sth that is wrong or evil 作恶者；行凶者；犯罪者 ：




◊ the perpetrators of the crime 该项罪行的作恶者




perpetual motion

perˌpetual 'motion
 

noun


 [U] a state in which sth moves continuously without stopping, or appears to do so 永动 ：




◊ We're all in a state of perpetual motion
 in this office
 (=we're always moving around or changing things). 我们这个办公室里大家总在忙得团团转。




perpetual

per•pet•ual
 /pəˈpetʃuəl; NAmE
 pərˈp-/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] continuing for a long period of time without interruption 不间断的；持续的；长久的


SYN

 
continuous

 ：




◊ the perpetual noise of traffic 持续不断的交通噪声





◊ We lived for years in a perpetual state of fear. 多年来我们一直生活在恐惧中。


『2』
 [usually before noun] frequently repeated, in a way that is annoying 一再反复的；无尽无休的；没完没了的


SYN

 
continual

 ：




◊ How can I work with these perpetual interruptions? 打扰不断，让我怎么工作？


『3』
 [only before noun] (of a job or position 工作或职位) lasting for the whole of sb's life 终身的；永久的 ：




◊ He was elected perpetual president. 他被选为终身总统。





◊ (
 humorous) She's a perpetual student. 她是个终身学习者。

→
per•petu•al•ly





perpetually

per•petu•al•ly
 /-tʃuəli/


□ 

adv.






perpetuate

per•petu•ate
 /pəˈpetʃueɪt; NAmE
 pərˈp-/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to make sth such as a bad situation, a belief, etc. continue for a long time 使永久化；使持久化；使持续 ：




◊ to perpetuate injustice 持续造成不公正





◊ This system perpetuated itself for several centuries. 这一制度维持了几个世纪。





◊ Comics tend to perpetuate the myth that 'boys don't cry'. 连环画往往在延续着"男儿有泪不轻弹"的神话。


→
per•petu•ation





perpetuation

per•petu•ation
 /pəˌpetʃuˈeɪʃn; NAmE
 pərˌp-/


□ 

noun


 [U]



perpetuity

per•petu•ity
 /ˌpɜ:pəˈtju:əti; NAmE
 ˌpɜ:rpəˈtu:-/


□ 

noun


 [U]



IDIOMS




in perpetuity



(formal
 ) for all time in the future 永远；永久


SYN

 
forever

 ：




◊ They do not own the land in perpetuity. 他们并不永久拥有这片土地。




perplex

per•plex
 /pəˈpleks; NAmE
 pərˈp-/


□ 

verb


 [usually passive]

if sth perplexes
 you, it makes you confused or worried because you do not understand it 迷惑；使困惑


SYN

 
puzzle

 ：



[VN]◊ They were perplexed by her response. 她的答覆令他们困惑不解。
 [also VN that
 ]

→
per•plex•ing





perplexed

per•plexed
 /pəˈplekst; NAmE
 pərˈp-/


□ 

adj.




confused and anxious because you are unable to understand sth; showing this 困惑的；迷惑不解的 ：




◊ a perplexed expression 困惑的表情





◊ She looked perplexed. 她看来茫然若失。


→
per•plex•ed•ly





perplexedly

per•plex•ed•ly
 /-ɪdli/


□ 

adv.






perplexing

per•plex•ing
 

adj.


 ：




◊ a perplexing problem 令人不解的问题




perplexity

per•plex•ity
 /pəˈpleksəti; NAmE
 pərˈp-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (formal
 )

『1』
 [U] the state of feeling confused and anxious because you do not understand sth 困惑；迷惘


SYN

 
confusion

 ：




◊ Most of them just stared at her in perplexity. 他们多数人茫然地凝视着她。


『2』
 [C, usually pl.] something that is difficult to understand 难以理解的事物；疑团 ：




◊ the perplexities of life 人生的困惑




perquisite

per•quis•ite
 /ˈpɜ:kwɪzɪt; NAmE
 ˈpɜ:rk-/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [usually pl.] =
perk

 n.


『2』
 ~ (of sb)
 something to which sb has a special right because of their social position 特权；利益 ：




◊ Politics used to be the perquisite of the property-owning classes. 政治曾经是有产阶级的特权。





perry

/ˈperi/


□ 

noun


 [U]

a slightly sweet alcoholic drink made from the juice of 
pears

 梨酒

—compare 
cider






persecution complex

perse'cution complex
 

noun


 a type of mental illness in which sb believes that other people are trying to harm them 受迫害妄想症



persecute

per•se•cute
 /ˈpɜ:sɪkju:t; NAmE
 ˈpɜ:rs-/


□ 

verb


 [VN]

[often passive]

『1』
 ~ sb (for sth)
 to treat sb in a cruel and unfair way, especially because of their race, religion or political beliefs （因种族、宗教或政治信仰）迫害，残害，压迫 ：




◊ Throughout history, people have been persecuted for their religious beliefs. 人们因宗教信仰而受迫害的情况贯穿了整个历史。





◊ persecuted minorities 被迫害的少数群体


『2』
 to deliberately annoy sb all the time and make their life unpleasant 骚扰；打扰；为…找麻烦


SYN

 
harass

 ：




◊ Why are the media persecuting him like this? 新闻媒体为什么总这样揪住他不放？


→
per•se•cu•tion





persecution

per•se•cu•tion
 /ˌpɜ:sɪˈkju:ʃn; NAmE
 ˌpɜ:rs-/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ the victims of religious persecution 宗教迫害的受难者




persecutor

per•se•cu•tor
 /ˈpɜ:sɪkju:tə(r); NAmE
 ˈpɜ:rs-/


□ 

noun




a person who treats another person or group of people in a cruel and unfair way 迫害者；残害者



perseverance

per•se•ver•ance
 /ˌpɜ:sɪˈvɪərəns; NAmE
 ˌpɜ:rsəˈvɪr-/


□ 

noun


 [U]

(approving
 ) the quality of continuing to try to achieve a particular aim despite difficulties 毅力；韧性；不屈不挠的精神 ：




◊ They showed great perseverance in the face of difficulty. 他们面对困难表现了坚强的毅力。





◊ The only way to improve is through hard work and dogged perseverance. 要更上一层楼，唯一的途径就是艰苦奋斗，不屈不挠。




persevere

per•se•vere
 /ˌpɜ:sɪˈvɪə(r); NAmE
 ˌpɜ:rsəˈvɪr/


□ 

verb


 [V]

~ (in sth/in doing sth)
 | ~ (with sth/sb)
 (approving
 ) to continue trying to do or achieve sth despite difficulties 坚持；孜孜以求 ：




◊ Despite a number of setbacks, they persevered in their attempts to fly around the world in a balloon. 虽屡遭挫折，他们仍不断尝试乘气球环游世界。





◊ She persevered with her violin lessons. 她孜孜不倦地学习小提琴。





◊ You have to persevere with difficult students. 对难教的学生你必须坚持诲人不倦的精神。




persevering

per•se•ver•ing
 /ˌpɜ:sɪˈvɪərɪŋ; NAmE
 ˌpɜ:rsəˈvɪrɪŋ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(approving
 ) showing determination to achieve a particular aim despite difficulties 坚韧不拔的；不屈不挠的



persiflage

per•si•flage
 /ˈpɜ:sɪflɑ:ʒ; NAmE
 ˈpɜ:rs-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) comments and jokes in which people laugh at each other in a fairly unkind but not serious way 取笑；插科打诨




persimmon

per•sim•mon
 /pəˈsɪmən; NAmE
 pərˈs-/


□ 

noun




a sweet tropical fruit that looks like a large orange tomato 柿子

—see also 
sharon fruit





persist

per•sist
 /pəˈsɪst; NAmE
 pərˈs-/


□ 

verb




『1』
 ~ (in sth/in doing sth)
 | ~ (with sth)
 to continue to do sth despite difficulties or opposition, in a way that can seem unreasonable 顽强地坚持；执著地做 ：



[V]◊ Why do you persist in blaming yourself for what happened? 你何必为已发生的事没完没了地自责？





◊ She persisted in her search for the truth. 她执著地追求真理。





◊ He persisted with his questioning. 他问个不停。




[V speech
 ]◊ 'So, did you agree or not?' he persisted. "那么你同意了没有？"他叮问道。


『2』
 [V] to continue to exist 维持；保持；持续存在 ：




◊ If the symptoms persist, consult your doctor. 如果症状持续不消除，就得去看医生。





persistence

per•sist•ence
 /pəˈsɪstəns; NAmE
 pərˈs-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the fact of continuing to try to do sth despite difficulties, especially when other people are against you and think that you are being annoying or unreasonable 坚持；锲而不舍 ：




◊ His persistence was finally rewarded when the insurance company agreed to pay for the damage. 保险公司同意赔偿损失，他的坚持不懈终于得到了回报。





◊ It was her sheer persistence that wore them down in the end. 最终把他们拖垮的纯粹是她的不屈不挠。


『2』
 the state of continuing to exist for a long period of time 持续存在；维持 ：




◊ the persistence of unemployment in the 1970s and 1980s * 20 世纪 70 年代和 80 年代的持续失业状况





persistent vegetative state

perˌsistent ˌvegetative 'state
 

noun


 (
medical 医

 )a condition in which a person's body is kept working by medical means but the person shows no sign of brain activity 持续植物人状态




persistent

per•sist•ent
 /pəˈsɪstənt; NAmE
 pərˈs-/


□ 

adj.




『1』
 determined to do sth despite difficulties, especially when other people are against you and think that you are being annoying or unreasonable 执著的；不屈不挠的；坚持不懈的 ：




◊ How do you deal with persistent salesmen who won't take no for an answer? 你怎么对付那些不轻言放弃、一直纠缠下去的推销员？





◊ a persistent offender

 (=a person who continues to commit crimes after they have been caught and punished) 惯犯


『2』
 continuing for a long period of time without interruption, or repeated frequently, especially in a way that is annoying and cannot be stopped 连绵的；持续的；反复出现的


SYN

 
unrelenting

 ：




◊ persistent rain 阴雨连绵





◊ a persistent cough 持续不断的咳嗽


→
per•sist•ent•ly





persistently

per•sist•ent•ly
 

adv.


 ：




◊ They have persistently denied claims of illegal dealing. 他们一再否认进行非法交易的说法。





◊ persistently high interest rates 居高不下的利率




persnickety

per•snick•ety
 /pəˈsnɪkəti; NAmE
 pərˈs-/


□ 

adj.




(NAmE
 ) =
pernickety





personality cult

perso'nality cult
 

noun


 (disapproving
 ) a situation in which people are encouraged to show extreme love and admiration for a famous person, especially a political leader 个人迷信；个人崇拜



personality disorder

perso'nality disorder
 

noun


 (
technical 术语

 )a serious mental condition in which sb's behaviour makes it difficult for them to have normal relationships with other people or a normal role in society 人格障碍，性格障碍（有严重异常人格特质，以至难以与人正常交往或影响社会功能）



personnel carrier

ˌperson'nel carrier
 

noun


 a military vehicle for carrying soldiers 运兵车；士兵运输车



person-to-person

ˌperson-to-'person
 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 happening between two or more people who deal directly with each other rather than through another person 通过个人接触的；个人之间的 ：




◊ Technical support is offered on a person-to-person basis. 技术支持是向个人直接提供的。


『2』
 (especially NAmE
 ) (of a telephone call 电话) made by calling the 
operator

 (=a person who works at a telephone exchange) and asking to speak to a particular person. If that person is not available, the call does not have to be paid for. 指定受话人的，叫人的（请接线员接通；如果指定受话人不在，可免交电话费） ：




◊ a person-to-person call 叫人的电话





person

★per•son
 /ˈpɜ:sn; NAmE
 ˈpɜ:rsn/


□ 

noun




(pl.
 
people

 /ˈpi:pl/
 or, especially in formal use, 正式用语常作 
per•sons

 )

『1』
 a human as an individual 人；个人 ：




◊ What sort of person would do a thing like that? 什么人会干那样的事呢？





◊ He's a fascinating person. 他是个魅力十足的人。





◊ What is she like as a person? 她的人品怎么样？





◊ He's just the person we need for the job. 他正是我们需要的适合这项工作的人。





◊ I had a letter from the people who used to live next door. 我接到了过去的邻居写来的一封信。





◊ I'm not really a city person
 (=I don't really like cities). 我不是一个很喜欢城市生活的人。


—see also 
people person




HELP

 Use everyone
 or everybody
 instead of 'all people'. 可用 everyone 或 everybody，不用 all people。

『2』
 (formal
 or disapproving
 ) a human, especially one who is not identified 人；某人 ：




◊ A certain person
 (=somebody that I do not wish to name) told me about it. 有人告诉了我这件事。





◊ The price is $40 per person. 价格为每人 40 元。





◊ This vehicle is licensed to carry 4 persons.
 (=in a notice) 此车准乘 4 人。





◊ (
law 律

 ) The verdict was murder by a person or persons unknown. 裁断是一人或多人谋杀，凶手身份未明。


—see also 
VIP



『3』
 
-person



(in compounds 构成复合词) a person working in the area of business mentioned; a person concerned with the thing mentioned 从事…工作（或担任…职务）的人；人员 ：




◊ a salesperson 推销员





◊ a spokesperson 发言人


『4』
 (
grammar 语法

 )any of the three classes of personal pronouns. The first person
 (I/we
 ) refers to the person(s) speaking; the second person
 (you
 ) refers to the person(s) spoken to; the third person
 (he/she/it/they
 ) refers to the person(s) or thing(s) spoken about. 人称（第一人称 I ∕ we 指说话人，第二人称 you 指听话的人，第三人称 he ∕ she ∕ it ∕ they 指谈到的人或事物）



IDIOMS




about/on your 'person



if you have or carry sth about/on your person
 , you carry it about with you, for example in your pocket 身上带着；身上有


in 'person



if you do sth in person
 , you go somewhere and do it yourself, instead of doing it by letter, asking sb else to do it, etc. 亲自；亲身


in the person of sb



(formal
 ) in the form or shape of sb 以某人的形骸；通过某人体现 ：




◊ Help arrived in the person of his mother. 来帮忙的是他的母亲。


—more at 
respecter





persona non grata

/pɜ:ˌsəʊnə nɒn ˈgrɑ:tə; nəʊn; NAmE
 pɜ:rˌsoʊnə nɑ:n; noʊn/


□ 

noun


 [U]

(from Latin
 ) a person who is not welcome in a particular place because of sth they have said or done, especially one who is told to leave a country by the government 不受欢迎的人（尤指政府令其离开某国者）



persona

per•sona
 /pəˈsəʊnə; NAmE
 pərˈsoʊnə/


□ 

noun




(pl.
 
per•son•ae

 /-ni:; -naɪ/
 or 
per•so•nas

 ) (formal
 ) the aspects of a person's character that they show to other people, especially when their real character is different 伪装；假象；表象人格 ：




◊ His public persona is quite different from the family man described in the book. 他的公开形象与书中描写的恋家男人相去甚远。


—see also 
dramatis personae





personable

per•son•able
 /ˈpɜ:sənəbl; NAmE
 ˈpɜ:rs-/


□ 

adj.




(of a person 人) attractive to other people because of having a pleasant appearance and character 品貌兼优；英俊潇洒



personage

per•son•age
 /ˈpɜ:sənɪdʒ; NAmE
 ˈpɜ:rs-/


□ 

noun




(formal
 ) an important or famous person 要人；名人 ：




◊ a royal personage 王室要人




personal action

ˌpersonal 'action
 

noun


 (BrE
 ) (
law 律

 )an occasion when sb goes to court to claim money from sb who injured them, damaged their property, etc. （为索赔提起的）对人诉讼，债权诉讼



personal ad

'personal ad
 

noun


 a private advertisement in a newspaper, etc., especially from sb who is looking for a romantic or sexual partner （尤指交友或寻性伴侣的）私人广告




personal allowance

ˌpersonal al'lowance
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌpersonal ex'emption

 ) 

noun


 the amount of money you are allowed to earn each year before you have to pay 
income tax

 个人免税额




personal assistant

ˌpersonal as'sistant
 

noun


 (abbr.
 
PA

 ) a person who works as a secretary or an assistant for one person 私人助理；私人秘书




personal column

'personal column
 

noun


 a part of a newspaper or magazine for private messages or small advertisements （报刊的）人事广告栏




personal computer

ˌpersonal com'puter
 

noun


 (abbr.
 
PC

 ) a small computer that is designed for one person to use at work or at home 个人电脑；个人计算机

—compare 
mainframe

 , 
microcomputer

 , 
minicomputer





personal digital assistant

ˌpersonal ˌdigital as'sistant
 

noun


 =
PDA





personal exemption

ˌpersonal ex'emption
 

noun


 (NAmE
 ) =
personal allowance






personal information manager

ˌpersonal infor'mation manager
 

noun


 (abbr.
 
PIM

 ) a computer program in which you write names, addresses, things that you have to do, etc. 个人信息管理员（程序）



personal injury

ˌpersonal 'injury
 

noun


 [U] (
law 律

 )physical injury, rather than damage to property or to sb's reputation 人身伤害；人身损害




personal organizer

ˌpersonal 'organizer
 (BrE
 also 
-iser

 ) 

noun


 a small file with loose sheets of paper in which you write down information, addresses, what you have arranged to do, etc.; a very small computer for the same purpose 私人记事本；电子记事簿

—see also 
Filofax






personal pronoun

ˌpersonal 'pronoun
 

noun


 (
grammar 语法

 )any of the pronouns I, you, he, she, it, we, they, me, him, her, us, them
 人称代词； 人称代名词




personal shopper

ˌpersonal 'shopper
 

noun


 a person whose job is to help sb else buy things, either by going with them around a shop/store or by doing their shopping for them （私人）购物助理，购物代理人



personal space

ˌpersonal 'space
 

noun


 [U] the space directly around where you are standing or sitting 个人空间（站立或坐着时与他人保持的距离范围） ：




◊ He leaned towards her and she stiffened at this invasion of her personal space. 他向她俯过身去，这种侵犯她个人空间的举动让她绷紧了身子。





personal stereo

ˌpersonal 'stereo
 

noun


 a small CD or 
cassette

 player with 
headphones

 that you carry with you and use while you are moving around 个人音响（可随身携带的备有耳机的激光唱片或磁带小型放音机）




personal trainer

ˌpersonal 'trainer
 

noun


 a person who is paid by sb to help them exercise, especially by deciding what types of exercise are best for them 私人健身教练



personal

★per•son•al
 /ˈpɜ:sənl; NAmE
 ˈpɜ:rs-/


□ 

adj.




▶
YOUR OWN 自己



『1』
 [only before noun] your own; not belonging to or connected with anyone else 个人的；私人的 ：




◊ personal effects/belongings/possessions
 私人物品∕财产∕财物





◊ personal details

 (=your name, age, etc.) 个人基本资料





◊ Of course, this is just a personal opinion. 当然了，这只是个人意见。





◊ Coogan has run a personal best
 of just under four minutes. 库根跑出了刚好低于四分钟的个人最好成绩。





◊ The novel is written from personal experience
 . 这部小说是根据个人亲身经历写成的。





◊ Use stencils to add a few personal touches
 to walls and furniture. 用型板给墙壁和家具增添些个人风格。





◊ All hire cars are for personal use
 only. 所有租赁车辆仅供个人使用。


▶
FEELINGS/CHARACTER/RELATIONSHIPS 感情；性格；关系



『2』
 [only before noun] connected with individual people, especially their feelings, characters and relationships 人际的；个性的 ：




◊ Having good personal relationships
 is the most important thing for me. 具有良好的人际关系对我最为重要。





◊ He was popular as much for his personal qualities as for his management skills. 他的人品和他的管理技巧同样受到人们的喜爱。


▶
NOT OFFICIAL 非公事



『3』
 not connected with a person's job or official position 私人的；私事的 ：




◊ The letter was marked 'Personal'. 信上标注着"私人"字样。





◊ I'd like to talk to you about a personal matter. 我想和你谈点私事。





◊ I try not to let work interfere with my personal life
 . 我尽量不让工作干扰我的私生活。





◊ She's a personal friend of mine
 (=not just somebody I know because of my job). 她是我的私人朋友。


▶
DONE BY PERSON 本人做



『4』
 [only before noun] done by a particular person rather than by sb who is acting for them 亲自做的 ：




◊ The President made a personal appearance at the event. 总统亲临现场。





◊ I shall give the matter my personal attention. 我将亲自处理此事。


▶
DONE FOR PERSON 为个人



『5』
 [only before noun] made or done for a particular person rather than for a large group of people or people in general 为某人做的；个别的 ：




◊ We offer a personal service
 to all our customers. 我们为所有顾客提供个别服务。





◊ a personal pension plan

 (=a pension organized by a private company for one particular person) （私营公司的）个人养老金计划


▶
OFFENSIVE 冒犯



『6』
 referring to a particular person's character, appearance, opinions, etc. in a way that is offensive 针对个人的；人身攻击的 ：




◊ Try to avoid making personal remarks. 要尽量避免针对个人的言论。





◊ There's no need to get personal
 ! 没有必要搞人身攻击嘛！





◊ Nothing personal

 (=I do not wish to offend you), but I do have to go now. 我没有得罪之意，不过我现在不得不告辞了。


▶
CONNECTED WITH BODY 身体



『7』
 [only before noun] connected with a person's body 人身的；身体的 ：




◊ personal cleanliness/hygiene
 人体清洁；个人卫生




personality

★per•son•al•ity
 /ˌpɜ:səˈnæləti; NAmE
 ˌpɜ:rs-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C, U] the various aspects of a person's character that combine to make them different from other people 性格；个性；人格 ：




◊ His wife has a strong personality. 他妻子的个性很强。





◊ The children all have very different personalities. 孩子们的性格各不相同。





◊ He maintained order by sheer force of personality. 他纯凭人格力量维护秩序。





◊ There are likely to be tensions and personality clashes
 in any social group. 任何社会团体都容易出现关系紧张和性格冲突。


『2』
 [U] the qualities of a person's character that make them interesting and attractive 魅力；气质；气度 ：




◊ We need someone with lots of personality to head the project. 我们需要一位富有魅力的人来主持这个项目。


『3』
 [C] a famous person, especially one who works in entertainment or sport 名人，风云人物（尤指娱乐界或体育界的）


SYN

 
celebrity

 ：




◊ personalities from the world of music 音乐界名流





◊ a TV/sports personality
 电视圈∕体育界名人


『4』
 [C] a person whose strong character makes them noticeable 性格鲜明的人；有突出个性的人 ：




◊ Their son is a real personality. 他们的儿子真是有个性。


『5』
 [U] the qualities of a place or thing that make it interesting and different 特色；特征


SYN

 
character

 ：




◊ The problem with many modern buildings is that they lack personality. 许多现代建筑物的问题在于缺乏特色。




personalize

per•son•al•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈpɜ:sənəlaɪz; NAmE
 ˈpɜ:rs-/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 [usually passive] to mark sth in some way to show that it belongs to a particular person 在…上标明主人姓名 ：




◊ All the towels were personalized with their initials. 所有毛巾上都标有物主姓名的首字母。


『2』
 to design or change sth so that it is suitable for the needs of a particular person 为个人特制（或专设） ：




◊ All our courses are personalized to the needs of the individual. 我们的全部课程都是针对个人需要设计的。


『3』
 to refer to particular people when discussing a general subject 针对个人；个人化 ：




◊ The mass media tends to personalize politics. 大众传媒往往把政治个人化。


→
per•son•al•ized





personalized

per•son•al•ized
 , 
-ised



□ 

adj.


 ：




◊ a highly personalized service 高度个性化的服务





◊ (
 BrE) a personalized number plate (=on a car) 标有姓名（首字母）的车牌




personally

★per•son•al•ly
 /ˈpɜ:sənəli; NAmE
 ˈpɜ:rs-/


□ 

adv.




『1』
 used to show that you are giving your own opinion about sth 就本人而言；就个人意见 ：




◊ Personally, I prefer the second option. 就我个人而言，我倾向第二种选择。





◊ 'Is it worth the effort?' 'Speaking personally, yes.' "值得为它费力气吗？" "就本人而言，值得。"


『2』
 by a particular person rather than by sb acting for them 本人；亲自 ：




◊ All letters will be answered personally. 一切信函都将由本人亲自答覆。





◊ Do you know him personally
 (=have you met him, rather than just knowing about him from other people) ? 你本人认识他吗？


『3』
 in a way that is connected with one particular person rather than a group of people 个别地；单个地


SYN

 
individually

 ：




◊ He was personally criticized by inspectors for his incompetence. 他因能力差而受到检查员的个别批评。





◊ You will be held personally responsible for any loss or breakage. 如有丢失或损坏，将由你个人负责。


『4』
 in a way that is intended to be offensive 无礼地；冒犯地 ：




◊ I'm sure she didn't mean it personally. 我相信她绝无冒犯之意。


『5』
 in a way that is connected with sb's personal life rather than with their job or official position 私人地（与工作相对） ：




◊ Have you had any dealings with any of the suspects, either personally or professionally? 你是否与任何嫌疑人有过私人或业务来往？




IDIOMS




take sth 'personally



to be offended by sth 认为某事针对自己而不悦 ：




◊ I'm afraid he took your remarks personally. 恐怕你的话激怒了他。




personification

per•soni•fi•ca•tion
 /pəˌsɒnɪfɪˈkeɪʃn; NAmE
 pərˌsɑ:n-/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] ~ of sth
 a person who has a lot of a particular quality or characteristic 体现某品质或特点的人；化身；典型


SYN

 
epitome

 ：




◊ She was the personification of elegance. 她是典雅的化身。


『2』
 [U, C] the practice of representing objects, qualities, etc. as humans, in art and literature; an object, quality, etc. that is represented in this way 拟人；人格化；拟人化的东西（或品质等） ：




◊ the personification of autumn in Keats's poem 济慈诗歌中对秋天的拟人化




personify

per•son•ify
 /pəˈsɒnɪfaɪ; NAmE
 pərˈsɑ:n-/


□ 

verb




(
per•soni•fies

 , 
per•soni•fy•ing

 , 
per•soni•fied

 , 
per•soni•fied

 ) [VN]

『1』
 to be an example of a quality or characteristic, or to have a lot of it 是…的典型；集中表现


SYN

 
typify

 ：




◊ These children personify all that is wrong with the education system. 这些儿童充分体现了教育制度的缺陷。





◊ He is kindness personified. 他是仁慈的化身。


『2』
 [usually passive] ~ sth (as sb)
 to show or think of an object, quality, etc. as a person 拟人化；把…人格化 ：




◊ The river was personified as a goddess. 这条河被人格化，成为一位女神。





personnel

per•son•nel
 /ˌpɜ:səˈnel; NAmE
 ˌpɜ:rs-/


□ 

noun




『1』
 [pl.] the people who work for an organization or one of the armed forces （组织或军队中的）全体人员，职员 ：




◊ skilled personnel 熟练人员





◊ sales/technical/medical/security/military, etc. personnel
 推销、技术、医务、保安、军事等人员


『2』
 [U + sing./pl. v
 .] the department in a company that deals with employing and training people 人事部门


SYN

 
human resources

 ：




◊ the personnel department/manager
 人事部门∕经理





◊ She works in personnel. 她在人事部工作。





◊ Personnel is/are currently reviewing pay scales. 人事部现在正审核工资级别。





perspective

per•spec•tive
 /pəˈspektɪv; NAmE
 pərˈs-/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (on sth)
 a particular attitude towards sth; a way of thinking about sth 态度；观点；思考方法


SYN

 
viewpoint

 ：




◊ a global perspective 全面的看法





◊ Try to see the issue from
 a different perspective
 . 试以不同的角度看待这件事。





◊ a report that looks at the education system from the perspective of
 deaf people 从聋人的角度看待教育制度的报告





◊ His experience abroad provides a wider perspective on
 the problem. 他在国外的经历使他以更广阔的视角看待这个问题。


『2』
 [U] the ability to think about problems and decisions in a reasonable way without exaggerating their importance 客观判断力；权衡轻重的能力 ：




◊ She was aware that she was losing all sense of perspective. 她意识到自己正在失掉一切正确判断的能力。





◊ Try to keep
 these issues in perspective
 . 要尽量恰当地处理这些问题。





◊ Talking to others can often help to put
 your own problems into perspective
 . 跟别人谈谈往往有助于正确处置自己的问题。





◊ It is important not to let things get out of perspective
 . 重要的是不要把事情轻重倒置。


『3』
 [U] the art of creating an effect of depth and distance in a picture by representing people and things that are far away as being smaller than those that are nearer the front 透视法 ：




◊ We learnt how to draw buildings in perspective
 . 我们学习如何用透视法画建筑物。





◊ The tree on the left is out of perspective
 . 左侧的树不成比例。


『4』
 [C] a view, especially one in which you can see far into the distance 景观；远景 ：




◊ a perspective of the whole valley 山谷全景




perspicacious

per•spi•ca•cious
 /ˌpɜ:spɪˈkeɪʃəs; NAmE
 ˌpɜ:rs-/


□ 

adj.




(formal
 ) able to understand sb/sth quickly and accurately; showing this 敏锐的；有洞察力的；精辟的 ：




◊ a perspicacious remark 入木三分的评论


→
per•spi•ca•city





perspicacity

per•spi•ca•city
 /ˌpɜ:spɪˈkæsəti; NAmE
 ˌpɜ:rs-/


□ 

noun


 [U]




perspiration

per•spir•ation
 /ˌpɜ:spəˈreɪʃn; NAmE
 ˌpɜ:rs-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 drops of liquid that form on your skin when you are hot 汗；汗珠


SYN

 
sweat

 ：




◊ Beads of perspiration stood out on his forehead. 他的前额上挂着汗珠。





◊ Her skin was damp with perspiration. 她的皮肤上汗津津的。


『2』
 the act of 
perspiring

 排汗；出汗 ：




◊ Perspiration cools the skin in hot weather. 热天出汗可使皮肤降温。





perspire

per•spire
 /pəˈspaɪə(r); NAmE
 pərˈs-/


□ 

verb


 [V]

(formal
 ) to produce sweat on your body 出汗；排汗；发汗


SYN

 
sweat






persuade

★per•suade
 /pəˈsweɪd; NAmE
 pərˈs-/


□ 

verb




『1』
 ~ sb (into sth/into doing sth)
 to make sb do sth by giving them good reasons for doing it 劝说；说服 ：



[VN to
 inf]◊ Try to persuade him to come. 尽量劝他来。




[VN]◊ Please try and persuade her. 请尽力说服她。





◊ She's always easily persuaded. 她向来禁不住劝。





◊ I allowed myself to be persuaded into entering the competition. 我搁不住人家的劝说，就参加了比赛。





◊ I'm sure he'll come with a bit of persuading. 我相信，劝一劝他就会来的。


『2』
 to make sb believe that sth is true 使信服；使相信


SYN

 
convince

 ：




◊ It will be difficult to persuade them that there's no other choice. 很难让他们相信别无选择。





◊ She had persuaded herself that life was not worth living. 她自认为人生没有价值。




[VN]◊ No one was persuaded by his arguments. 没人相信他的论点。





◊ (
 formal) I am still not fully persuaded of
 the plan's merits. 我还不能完全信服这个计划的优点。



persuasion

per•sua•sion
 /pəˈsweɪʒn; NAmE
 pərˈs-/


□ 

noun




『1』
 [U] the act of persuading sb to do sth or to believe sth 说服；劝说 ：




◊ It didn't take much persuasion to get her to tell us where he was. 我们没费什么口舌就让她说出了他的下落。





◊ After a little gentle persuasion, he agreed to come. 耐心劝说一下，他就同意来了。





◊ She has great powers of persuasion. 她的游说能力极强。


『2』
 [C, U] a particular set of beliefs, especially about religion or politics （宗教或政治）信仰 ：




◊ politicians of all persuasions 信仰各异的政治人物





◊ every shade of religious persuasion 形形色色的宗教信仰




persuasive

per•sua•sive
 /pəˈsweɪsɪv; NAmE
 pərˈs-/


□ 

adj.




able to persuade sb to do or believe sth 有说服力的；令人信服的 ：




◊ persuasive arguments 令人信服的论点





◊ He can be very persuasive. 他有时很会说服人。


→
per•sua•sive•ly





persuasively

per•sua•sive•ly
 

adv.


 ：




◊ They argue persuasively in favour of a total ban on handguns. 他们以雄辩的论据支持全面禁用手枪。



per•sua•sive•ness



□ 

noun


 [U]



pert

/pɜ:t; NAmE
 pɜ:rt/


□ 

adj.




『1』
 (especially of a girl or young woman 尤指青少年女子) showing a lack of respect, especially in a cheerful and amusing way 无礼的；冒失的；轻佻的


SYN

 
impudent

 ：




◊ a pert reply 无礼的答覆


『2』
 (of a part of the body 身体部位) small, firm and attractive 小巧玲珑的；诱人的；硬实的 ：




◊ a pert nose 小巧笔挺的鼻子





◊ pert features 俊俏的面庞


→
pert•ly





pertain

per•tain
 /pəˈteɪn; NAmE
 pərˈt-/


□ 

verb


 [V]

(formal
 ) to exist or to apply in a particular situation or at a particular time 存在；适用 ：




◊ Living conditions are vastly different from those pertaining in their country of origin. 生活条件与他们祖国大不相同。





◊ Those laws no longer pertain. 那些法律已不适用了。




PHR V




per'tain to sth/sb



(formal
 ) to be connected with sth/sb 与…相关；关于 ：




◊ the laws pertaining to adoption 有关收养的法律




pertinacious

per•tin•acious
 /ˌpɜ:tɪˈneɪʃəs; NAmE
 ˌpɜ:rtnˈeɪ-/


□ 

adj.




(formal
 ) determined to achieve a particular aim despite difficulties or opposition 坚定不移的；坚决的；义无反顾的

→
per•tin•acity





pertinacity

per•tin•acity
 /ˌpɜ:tɪˈnæsəti; NAmE
 ˌpɜ:rtnˈæ-/


□ 

noun


 [U]




pertinent

per•tin•ent
 /ˈpɜ:tɪnənt; NAmE
 ˈpɜ:rtnənt/


□ 

adj.




~ (to sth)
 (formal
 ) appropriate to a particular situation 有关的；恰当的；相宜的


SYN

 
relevant

 ：




◊ a pertinent question/fact
 有关的问题∕事实





◊ Please keep your comments pertinent to the topic under discussion. 请勿发表与讨论主题无关的言论。


→
per•tin•ent•ly





pertinently

per•tin•ent•ly
 

adv.


 
per•tin•ence



/-əns/


□ 

noun


 [U]



pertly

pert•ly
 

adv.






perturb

per•turb
 /pəˈtɜ:b; NAmE
 pərˈtɜ:rb/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to make sb worried or anxious 使焦虑；使不安


SYN

 
alarm

 ：




◊ Her sudden appearance did not seem to perturb him in the least. 她的突然出现似乎一点也没有令他不安。


→
per•turbed





perturbation

per•turb•ation
 /ˌpɜ:təˈbeɪʃn; NAmE
 ˌpɜ:rtərˈb-/


□ 

noun




『1』
 [U] (formal
 ) the state of feeling anxious about sth that has happened 忧虑；不安；烦恼


SYN

 
alarm



『2』
 [C, U] (
technical 术语

 )a small change in the quality, behaviour or movement of sth 摄动；微扰；小变异 ：




◊ temperature perturbations 温度的些微变化





perturbed

per•turbed
 /-ˈtɜ:bd; NAmE
 -ˈtɜ:rbd/


□ 

adj.




~ (at/about sth)





◊a perturbed young man 烦恼的年轻人





◊ She didn't seem perturbed at the change of plan. 她对改变计划似乎毫不在意。



OPP

 
unperturbed





perusal

per•usal
 /pəˈru:zl/


□ 

noun


 [U, sing.]：




◊ The agreement was signed after careful perusal. 合同是仔细阅读以后才签署的。




peruse

per•use
 /pəˈru:z/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 or humorous
 ) to read sth, especially in a careful way 细读；研读 ：




◊ A copy of the report is available for you to peruse at your leisure. 现有一份报告，供你闲暇时细读。


→
per•usal





perv

(also 
perve

 ) /pɜ:v; NAmE
 pɜ:rv/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 =
pervert

 n.


『2』
 (AustralE
 , NZE
 ) a look at sb/sth that shows sexual interest in them or it, in an unpleasant way 色迷迷地看；用好色的眼神看



pervade

per•vade
 /pəˈveɪd; NAmE
 pərˈv-/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to spread through and be noticeable in every part of sth 渗透；弥漫；遍及


SYN

 
permeate

 ：




◊ a pervading mood of fear 普遍的恐惧情绪





◊ the sadness that pervades most of her novels 充斥她大部份小说的悲怆情绪





◊ The entire house was pervaded by a sour smell. 整所房子都充满了酸味。




pervasive

per•va•sive
 /pəˈveɪsɪv; NAmE
 pərˈv-/


□ 

adj.




existing in all parts of a place or thing; spreading gradually to affect all parts of a place or thing 遍布的；充斥各处的；弥漫的 ：




◊ a pervasive smell of damp 四处弥漫的潮湿味儿





◊ A sense of social change is pervasive in her novels. 她的小说里充斥着社会变化的意识。


→
per•va•sive•ly





pervasively

per•va•sive•ly
 

adv.


 
per•va•sive•ness



□ 

noun


 [U]



perverse

per•verse
 /pəˈvɜ:s; NAmE
 pərˈvɜ:rs/


□ 

adj.




showing deliberate determination to behave in a way that most people think is wrong, unacceptable or unreasonable 执拗的；任性的；不通情理的 ：




◊ a perverse decision
 (=one that most people do not expect and think is wrong) 悖谬的决定





◊ She finds a perverse pleasure in upsetting her parents. 她让父母担惊受怕，从中取得任性的快乐。





◊ Do you really mean that or are you just being deliberately perverse
 ? 你是真要那样，还是故意作对？


→
per•verse•ly





perversely

per•verse•ly
 

adv.


 ：




◊ She seemed perversely proud of her criminal record. 她似乎不通人事，拿自己的前科当荣耀。



per•vers•ity



□ 

noun


 [U]：




◊ He refused to attend out of sheer perversity. 他拒不听从纯属任性固执。




perversion

per•ver•sion
 /pəˈvɜ:ʃn; NAmE
 pərˈvɜ:rʒn/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 behaviour that most people think is not normal or acceptable, especially when it is connected with sex; an example of this type of behaviour 反常行为；（性）变态 ：




◊ sexual perversion 性变态





◊ sadomasochistic perversions 施虐受虐的变态行为


『2』
 the act of changing sth that is good or right into sth that is bad or wrong; the result of this 颠倒；歪曲；颠倒是非 ：




◊ the perversion of justice 对正义的歪曲





◊ Her account was a perversion of the truth. 她的报告颠倒了是非。





pervert

per•vert
 

noun




/ˈpɜ:vɜ:t; NAmE
 ˈpɜ:rvɜ:rt/
 (also informal
 
perv

 ) a person whose sexual behaviour is not thought to be normal or acceptable by most people 性变态者


SYN

 
deviant

 ：




◊ a sexual pervert 性变态者


per•vert
 

verb




/pəˈvɜ:t; NAmE
 pərˈvɜ:rt/
 [VN]

『1』
 to change a system, process, etc. in a bad way so that it is not what it used to be or what it should be 败坏；使走样；误导；误用 ：




◊ Some scientific discoveries have been perverted to create weapons of destruction. 某些科学发明被滥用来生产毁灭性武器。


『2』
 to affect sb in a way that makes them act or think in an immoral or unacceptable way 腐蚀；侵害；使堕落


SYN

 
corrupt

 ：




◊ Some people believe that television can pervert the minds of children. 有些人认为，电视能腐蚀儿童的心灵。




IDIOMS




perˌvert the course of 'justice



(BrE
 ) (NAmE
 
ob'struct justice

 ) (
law 律

 )to tell a lie or to do sth in order to prevent the police, etc. from finding out the truth about a crime 作伪证；妨碍司法



perverted

per•verted
 /pəˈvɜ:tɪd; NAmE
 pərˈvɜ:r-/


□ 

adj.




not thought to be normal or acceptable by most people 反常的；变态的 ：




◊ sexual acts, normal and perverted 正常的和变态的性行为





◊ She was having difficulty following his perverted logic. 她很难理解他那反常的逻辑。





◊ They clearly take a perverted delight in watching others suffer. 他们在看别人受罪时显然得到一种病态的快感。




peseta

pe•seta
 /pəˈseɪtə/


□ 

noun




the former unit of money in Spain (replaced in 2002 by the euro) 比塞塔（西班牙以前的货币单位，于 2002 年为欧元所取代）



pesky

/ˈpeski/


□ 

adj.


 [only before noun]

(informal
 , especially NAmE
 ) annoying 恼人的；讨厌的 ：




◊ pesky insects 讨厌的昆虫




peso

/ˈpeɪsəʊ; NAmE
 -soʊ/


□ 

noun




(pl.
 
pesos

 ) the unit of money in many Latin American countries and the Philippines 比索（多个拉美国家和菲律宾货币单位）



pessary

pes•sary
 /ˈpesəri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a small piece of solid medicine that is placed inside a woman's 
vagina

 and left to dissolve, used to cure an infection or to prevent her from becoming pregnant （治疗炎症或避孕用的）阴道栓剂

—see also 
suppository



『2』
 a device that is placed inside a woman's 
vagina

 to support the 
womb

 子宫托




pessimism

pes•sim•ism
 /ˈpesɪmɪzəm/


□ 

noun


 [U]

~ (about/over sth)
 a feeling that bad things will happen and that sth will not be successful; The twodency to have this feeling 悲观；悲观情绪；悲观主义 ：




◊ There is a mood of pessimism in the company about future job prospects. 公司中有一种对未来职场前景悲观的情绪。



OPP

 
optimism






pessimist

pes•sim•ist
 /ˈpesɪmɪst/


□ 

noun




a person who always expects bad things to happen 悲观主义者；悲观论者 ：




◊ You don't have to be a pessimist to realize that we're in trouble. 不是悲观论者也能意识到我们有了麻烦。



OPP

 
optimist






pessimistic

pes•sim•is•tic
 /ˌpesɪˈmɪstɪk/


□ 

adj.




~ (about sth)
 expecting bad things to happen or sth not to be successful; showing this 悲观的；悲观主义的 ：




◊ They appeared surprisingly pessimistic about their chances of winning. 他们对胜利的可能性显得出奇地悲观。





◊ a pessimistic view of life 对人生悲观的看法





◊ I think you're being far too pessimistic. 我觉得你过于悲观了。



OPP

 
optimistic



→
pes•sim•is•tic•al•ly





pessimistically

pes•sim•is•tic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.







pest

/pest/


□ 

noun




『1』
 an insect or animal that destroys plants, food, etc. 害虫；害兽；害鸟 ：




◊ pest control 害虫防治





◊ insect/plant/garden pests
 害虫；作物∕花园害虫


『2』
 (informal
 ) an annoying person or thing 讨厌的人（或物） ：




◊ That child is being a real pest. 那个孩子真讨厌。




pester power

'pester power
 

noun


 [U] (informal
 ) the ability that children have to make their parents buy things, by repeatedly asking them until they agree （孩子要求父母买东西的）缠磨力，缠功




pester

pes•ter
 /ˈpestə(r)/


□ 

verb




~ sb (for/with sth)
 to annoy sb, especially by asking them sth many times 打扰；纠缠；烦扰


SYN

 
badger

 ：



[VN]◊ Journalists pestered neighbours for information. 记者缠着邻居打听消息。





◊ He has been pestering her with phone calls for over a week. 他打电话骚扰她有一个多星期了。





◊ The horses were continually pestered by flies. 马不断地被苍蝇叮咬。




[VN to
 inf]◊ The kids kept pestering me to read to them. 娃娃们老缠着我给他们读故事书。
 [also V]




pesticide

pesti•cide
 /ˈpestɪsaɪd/


□ 

noun


 [C, U]

a chemical used for killing 
pests

 , especially insects 杀虫剂；除害药物 ：




◊ vegetables grown without the use of pesticides 未用杀虫剂种植的蔬菜





◊ crops sprayed with pesticide 喷洒过杀虫剂的庄稼


—see also 
herbicide

 , 
insecticide






pestilence

pesti•lence
 /ˈpestɪləns/


□ 

noun


 [U, sing.]

(old use
 or literary
 ) any infectious disease that spreads quickly and kills a lot of people 瘟疫



pestilential

pesti•len•tial
 /ˌpestɪˈlenʃl/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] (literary
 ) extremely annoying 极讨厌的；极烦人的

『2』
 (old use
 ) connected with or causing a 
pestilence

 瘟疫的；引起瘟疫的




pestle

pes•tle
 /ˈpesl/


□ 

noun




a small heavy tool with a round end used for crushing things in a special bowl called a 
mortar

 杵，碾槌（研磨食品工具）



pesto

/ˈpestəʊ; NAmE
 ˈpestoʊ/


□ 

noun


 [U]

an Italian sauce made of 
basil

 leaves, 
pine nuts

 , cheese and oil 意大利松子青酱（用罗勒叶、松子、干酪和油调制而成）




pet name

'pet name
 

noun


 a name you use for sb instead of their real name, as a sign of affection 昵称；爱称




pet

★ /pet/


□ 

adj.


 [only before noun]

that you are very interested in 很喜欢的；钟爱的；很感兴趣的 ：




◊ his pet subject/theory/project, etc.
 他所喜爱的学科、理论、项目等


—see also 
pet name





IDIOMS




sb's pet 'hate



(BrE
 ) (NAmE
 
sb's pet 'peeve

 ) something that you particularly dislike 特别厌恶的东西

□ 

noun




『1』
 an animal, a bird, etc. that you have at home for pleasure, rather than one that is kept for work or food 宠物 ：




◊ Do you have any pets? 你有没有养宠物？





◊ a pet dog/hamster, etc.
 养作宠物的狗、仓鼠等





◊ a family/domestic pet
 家庭∕家养宠物





◊ pet food
 宠物食品





◊ a pet shop

 (=where animals are sold as pets) 宠物店


『2』
 (usually disapproving
 ) a person who is given special attention by sb, especially in a way that seems unfair to other people 宠儿；宝贝；红人


SYN

 
favourite

 ：




◊ She's the teacher's pet
 . 她是老师的宝贝疙瘩。


『3』
 (BrE
 , informal
 ) used when speaking to sb to show affection or to be friendly （昵称）宝贝儿，乖乖 ：




◊ What's wrong, pet? 怎么啦，宝贝儿？





◊ Be a pet
 (=be kind) and post this letter for me. 乖啊，替我把这封信发了。


□ 

verb




(-tt-)

『1』
 [VN] (especially NAmE
 ) to touch or move your hand gently over an animal or a child in a kind and loving way 抚摸；（爱抚地）摩挲

『2』
 [V] (informal
 ) (of two people 两人) to kiss and touch each other in a sexual way 亲吻；调情；爱抚

—see also 
petting





peta-

/ˈpetə-/


□ 

combining form




(in nouns; used in units of measurement 构成名词，用于计量单位) 1015; one thousand million million 拍（它）；千万亿




petal

/ˈpetl/


□ 

noun




a delicate coloured part of a flower. The head of a flower is usually made up of several petals around a central part. 花瓣



petard

pe•tard
 /pəˈtɑ:d; NAmE
 pəˈtɑ:rd/


□ 

noun





IDM

 see 
hoist

 v.




peter

/ˈpi:tə(r)/


□ 

verb






PHR V




ˌpeter 'out



to gradually become smaller, quieter, etc. and then end 逐渐减少；逐渐减弱；慢慢消失 ：




◊ The campaign petered out for lack of support. 那场运动因缺乏支持者而最终烟消云散。





◊ The road petered out into a dirt track. 大道延伸到一条泥土小径。




pethidine

peth•id•ine
 /ˈpeɵədi:n/


□ 

noun


 [U]

a drug used to reduce severe pain, especially for women giving birth 哌替啶，度冷丁（一种镇痛药）




petit bourgeois

ˌpetit 'bourgeois
 (also 
ˌpetty 'bourgeois

 ) 

adj.


 [usually before noun]

/ˌpeti ˈbʊəʒwɑ:; NAmE
 ˈbʊrʒ-/
 (also 
ˌpetty 'bourgeois

 ) 

noun


 (pl.
 
petits/petty bourgeois

 ) (disapproving
 ) a member of the lower middle class in society, especially one who thinks that money, work and social position are very important 小资产阶级分子

→
ˌpetit 'bourgeois





petit four

/ˌpeti ˈfɔ:(r)/


□ 

noun


 [usually pl.]

(pl.
 
petits fours

 /ˌpeti ˈfɔ:(r)/
 ) (from French
 ) a very small decorated cake or biscuit/cookie that is served with coffee or tea 花式小点心；小茶点



petit mal

/ˌpeti ˈmæl/


□ 

noun


 [U]

a form of 
epilepsy

 that is not very serious, in which sb becomes unconscious only for very short periods 癫痫小发作



petite

pe•tite
 /pəˈti:t/


□ 

adj.




(approving
 ) (of a girl, woman or her figure 女孩、妇女或其身材) small and thin 纤弱的；娇小的 ：




◊ a petite blonde 娇小的金发女郎





petition

pe•ti•tion
 /pəˈtɪʃn/


□ 

noun




『1』
 ~ (against/for sth)
 a written document signed by a large number of people that asks sb in a position of authority to do or change sth 请愿书 ：




◊ a petition against experiments on animals 反对用动物做实验的请愿书





◊ The workers are getting up
 (=starting) a petition for tighter safety standards. 工人正发起请愿，要求提高安全标准。


『2』
 (
law 律

 )an official document asking a court to take a particular course of action 申诉书；申请书

『3』
 (formal
 ) a formal prayer to God or request to sb in authority 祈祷；祈求

□ 

verb




『1』
 ~ for/against sth
 | ~ sb (for sth)
 to make a formal request to sb in authority, especially by sending them a 
petition

 祈求；请求；请愿 ：



[V]◊ Local residents have successfully petitioned against the siting of a prison in their area. 当地居民反对在区内兴建监狱的请愿成功了。




[VN]◊ The group intends to petition Parliament for reform of the law. 这个团体准备请求议会修改法律。




[VN to
 inf]◊ Parents petitioned the school to review its admission policy. 家长请愿恳求学校修订招生政策。


『2』
 ~ (sb) (for sth)
 to formally ask for sth in court （向法庭）请求，申请 ：



[V]◊ to petition for divorce 申请离婚
 [also VN, VN to
 inf]



petitioner

pe•ti•tion•er
 /pəˈtɪʃənə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who organizes or signs a 
petition

 请愿者

『2』
 (
law 律

 )a person who asks a court to take a particular course of action 诉愿人；上诉人

『3』
 (formal
 ) a person who makes a formal request to sb in authority 恳求者；请求者



petits pois

pe•tits pois
 /ˌpeti ˈpwɑ:/


□ 

noun


 [pl.]

(from French
 ) young 
Peas

 that are picked before they are full size （未成熟时采摘的）青豌豆



petrel

pet•rel
 /ˈpetrəl/


□ 

noun




a black and white bird that can fly over the sea a long way from land 圆尾鹱；海燕



petrified

petri•fied
 /ˈpetrɪfaɪd/


□ 

adj.




『1』
 ~ (of sth)
 | ~ (that...)
 extremely frightened 非常害怕；恐慌的


SYN

 
terrified

 ：




◊ a petrified expression 惶恐的表情





◊ I'm petrified of snakes. 我特别怕蛇。





◊ They were petrified with fear
 (=so frightened that they were unable to move or think). 他们都吓呆了。


『2』
 [only before noun] petrified
 trees, insects, etc. have died and been changed into stone over a very long period of time 石化的 ：




◊ a petrified forest 石化林




petrify

pet•rify
 /ˈpetrɪfaɪ/


□ 

verb




(
petri•fies

 , 
petri•fy•ing

 , 
petri•fied

 , 
petri•fied

 )

『1』
 [VN] to make sb feel extremely frightened 使吓呆；使惊呆


SYN

 
terrify



『2』
 [V, VN] to change or to make sth change into a substance like stone （使）石化



petro-

/ˈpetrəʊ; NAmE
 ˈpetroʊ/


□ 

combining form




(in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词)

『1』
 connected with rocks 岩石的 ：




◊ petrology 岩石学


『2』
 connected with petrol/gas 石油的；汽油的 ：




◊ petrochemical 石油化学产品




petrochemical

petro•chem•ical
 /ˌpetrəʊˈkemɪkl; NAmE
 ˌpetroʊ-/


□ 

noun




any chemical substance obtained from 
petroleum

 oil or natural gas 石油化学产品 ：




◊ the petrochemical industry 石油化学工业




petrodollar

petro•dol•lar
 /ˈpetrəʊdɒlə(r); NAmE
 ˈpetroʊdɑ:lər/


□ 

noun




a unit of money that is used for calculating the money earned by countries that produce and sell oil 石油美元（计算石油生产及销售国收入的单位）



petrol blue

ˌpetrol 'blue
 

adj.


 a deep greenish blue in colour 青绿色；藏蓝色 ：




◊ petrol-blue eyes 藏蓝色的双眸


→
ˌpetrol 'blue



ˌpetrol 'blue
 

noun


 [U]



petrol bomb

'petrol bomb
 

noun


 (BrE
 ) =
Molotov cocktail






petrol station

'petrol station
 (BrE
 ) (NAmE
 
'gas station

 ) (also 
'filling station

 , 
'service station

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a place at the side of a road where you take your car to buy petrol/gas, oil, etc. 汽车加油站




petrol

★pet•rol
 /ˈpetrəl/
 (BrE
 ) (NAmE
 
gas•oline

 , 
gas

 ) 

noun


 [U] a liquid obtained from 
petroleum

 , used as fuel in car engines, etc. 汽油 ：




◊ to fill
 a car up with petrol
 给汽车油箱装满汽油





◊ to run out of petrol
 用光汽油





◊ the petrol tank
 of a car 汽车的油箱





◊ an increase in petrol prices 汽油价格的上涨





◊ leaded/unleaded petrol
 含铅∕无铅汽油


—compare 
diesel

 (1)




petroleum jelly

peˌtroleum 'jelly
 (NAmE
 also 
pet•rol•atum

 /ˌpetrəˈleɪtəm/
 ) 

noun


 [U] a soft clear substance obtained from 
petroleum

 , used to heal injuries on the skin or to make machine parts move together more smoothly 凡士林；矿脂


SYN

 
Vaseline






petroleum

pet•rol•eum
 /pəˈtrəʊliəm; NAmE
 -ˈtroʊ-/


□ 

noun


 [U]

mineral oil that is found under the ground or the sea and is used to produce petrol/gas, 
paraffin

 , 
diesel

 oil, etc. 石油；原油



petrology

pet•rology
 /pəˈtrɒlədʒi; NAmE
 -ˈtrɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of how rocks are made and what they are made of 岩石学




petticoat

petti•coat
 /ˈpetɪkəʊt; NAmE
 -koʊt/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a piece of women's underwear like a thin dress or skirt, worn under a dress or skirt 衬裙


SYN

 
slip





pettifogging

petti•fog•ging
 /ˈpetɪfɒgɪŋ; NAmE
 -fɑ:g-; -fɔ:g-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(old-fashioned
 ) paying too much attention to unimportant details; concerned with unimportant things 吹毛求疵；挑剔的；琐碎的


SYN

 
petty





pettiness

petti•ness
 

noun


 [U]



petting zoo

'petting zoo
 

noun


 (NAmE
 ) a 
zoo

 with animals that children can touch （允许儿童触摸动物的）抚爱式动物园




petting

pet•ting
 /ˈpetɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the activity of kissing and touching sb, especially in a sexual way 亲吻抚摸；调情 ：




◊ heavy petting
 (=sexual activity which avoids 
penetration

 ) 热烈的爱抚




pettish

pet•tish
 /ˈpetɪʃ/


□ 

adj.




behaving in a bad-tempered or unreasonable way, especially because you cannot have or do what you want 发脾气的（尤因未能遂愿）；使性子的

→
pet•tish•ly





pettishly

pet•tish•ly
 

adv.






petty bourgeois

ˌpetty 'bourgeois
 

noun, adj.


 =
petit bourgeois






petty cash

ˌpetty 'cash
 

noun


 [U] a small amount of money kept in an office for small payments （办公室的）小额备用现金




petty officer

ˌpetty 'officer
 

noun


 (abbr.
 
PO

 ) a sailor of middle rank in the navy 海军军士




petty

/ˈpeti/


□ 

adj.




(usually disapproving
 )

『1』
 [usually before noun] small and unimportant 小的；琐碎的；次要的


SYN

 
minor

 ：




◊ petty squabbles 小口角





◊ petty crime/theft

 (=that is not very serious) 轻微罪行∕偷窃





◊ a petty criminal/thief
 轻罪犯；小窃贼





◊ a petty bureaucrat/official

 (=who does not have much power or authority, although they might pretend to) 小官僚；小官员


『2』
 caring too much about small and unimportant matters, especially when this is unkind to other people 小气的；狭隘的


SYN

 
small-minded

 ：




◊ How could you be so petty? 你怎么那么小气呢？


→
petti•ness





petulant

petu•lant
 /ˈpetjulənt; NAmE
 ˈpetʃə-/


□ 

adj.




bad-tempered and unreasonable, especially because you cannot do or have what you want 闹脾气的；爱耍性子；赌气的；任性的

→
petu•lant•ly





petulantly

petu•lant•ly
 

adv.


 
petu•lance



/-əns/


□ 

noun


 [U]



petunia

pe•tu•nia
 /pəˈtju:niə; NAmE
 -ˈtu:-/


□ 

noun




a garden plant with white, pink, purple or red flowers 矮牵牛



pew

/pju:/


□ 

noun




a long wooden seat in a church 教堂长椅



IDIOMS




ˌtake a 'pew!



(BrE
 , informal
 , humorous
 ) used to tell sb to sit down 坐下！



pewter

pew•ter
 /ˈpju:tə(r)/


□ 

noun


 [U]

a grey metal made by mixing tin with 
lead

 , used especially in the past for making cups, dishes, etc.; objects made from pewter 白镴；锡镴；白镴制品




peyote

pey•ote
 /peɪˈəʊti; NAmE
 -ˈoʊ-/


□ 

noun




『1』
 (also 
mes•cal

 ) [C, U] a small, blue-green 
cactus

 that contains a powerful drug that affects people's minds 佩奥特掌（蓝绿色小仙人掌，具致幻作用）

『2』
 [U] the drug that comes from this plant 佩奥特碱（从佩奥特掌中提取的致幻剂）



phagocyte

phago•cyte
 /ˈfægəsaɪt/


□ 

noun




(
biology 生

 )a type of cell present in the body that is able to absorb bacteria and other small cells 吞噬细胞



phalanx

phal•anx
 /ˈfælæŋks/


□ 

noun




(formal
 ) a group of people or things standing very close together 密集的人（或东西）；方阵



phallic

phal•lic
 /ˈfælɪk/


□ 

adj.




of or like a 
phallus

 似阴茎的；阴茎的 ：




◊ phallic symbols 阴茎的象征物




phallocentric

phal•locen•tric
 /ˌfæləʊˈsentrɪk; NAmE
 -loʊˈs-/


□ 

adj.




(formal
 ) related to men, male power, or the 
phallus

 as a symbol of male power 男性中心的；阳具中心的

→
phal•locen•trism





phallocentrism

phal•locen•trism
 /ˌfæləʊˈsentrɪzəm; NAmE
 -loʊˈs-/


□ 

noun


 [U]




phallus

phal•lus
 /ˈfæləs/


□ 

noun




『1』
 (
technical 术语

 )the male sexual organ, especially when it is 
erect

 (=stiff) （尤指勃起的）阴茎

『2』
 a model or an image of the male sexual organ that represents power and 
fertility

 阴茎模型，阴茎图像（力量与生殖力的象征）



phantasm

phan•tasm
 /ˈfæntæzəm/


□ 

noun




(formal
 ) a thing seen in the imagination 幻觉；幻影；幻想


SYN

 
illusion





phantasmagoria

phan•tas•ma•goria
 /ˌfæntæzməˈgɒriə; NAmE
 -ˈgɔ:r-/


□ 

noun


 [sing.]

(formal
 ) a changing scene of real or imagined figures, for example as seen in a dream or created as an effect in a film/movie （真实或幻觉形象的）变换情景，幻觉效应

→
phan•tas•ma•gor•ical





phantasmagorical

phan•tas•ma•gor•ical
 /-ˈgɒrɪkl; NAmE
 -ˈgɔ:r-; -ˈgɑ:r-/


□ 

adj.






phantasy

phan•tasy
 

noun


 [C, U] (old use
 ) =
fantasy





phantom limb

ˌphantom 'limb
 

noun


 (
medical 医

 )the feeling that an arm or a leg that has had to be removed is still there 幻肢（截肢者觉得肢体犹存的感觉）



phantom

/ˈfæntəm/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 like a 
ghost

 像鬼的；幽灵似的 ：




◊ a phantom horseman 幽灵似的骑士


『2』
 existing only in your imagination 幻觉的；幻象的；虚幻的 ：




◊ phantom profits 虚幻的利润





◊ phantom illnesses 幻觉疾病





◊ a phantom pregnancy

 (=a condition in which a woman seems to be pregnant but in fact is not) 精神性假妊娠


□ 

noun




『1』
 a 
ghost

 鬼；鬼魂；幽灵 ：




◊ the phantom of his dead father 他已故父亲的幽灵


『2』
 a thing that exists only in your imagination 幻觉；幻象



pharaoh

phar•aoh
 /ˈfeərəʊ; NAmE
 ˈferoʊ/


□ 

noun




a ruler of ancient Egypt 法老（古埃及国王）



pharmaceutical

pharma•ceut•ical
 /ˌfɑ:məˈsu:tɪkl; -ˈsju:-; NAmE
 ˌfɑ:rməˈsu:-/


□ 

adj.


 [only before noun]

connected with making and selling drugs and medicines 制药的；配药的；卖药的 ：




◊ pharmaceutical products 药物





◊ the pharmaceutical industry 制药业


□ 

noun


 [usually pl.]

(
technical 术语

 )a drug or medicine 药物 ：




◊ the development of new pharmaceuticals 新药的开发





◊ the pharmaceuticals industry 药物业





pharmacist

pharma•cist
 /ˈfɑ:məsɪst; NAmE
 ˈfɑ:rm-/


□ 

noun




『1』
 (NAmE
 also 
drug•gist

 ) a person whose job is to prepare medicines and sell or give them to the public in a shop/store or in a hospital 药剂师 ：




◊ We had to wait for the pharmacist to make up her prescription. 我们只得等药剂师给她配好药。


—compare 
chemist

 (1)

『2』
 
pharma•cist's



(pl.
 
pharma•cists

 ) (BrE
 ) a shop that sells medicines 药店；药房 ：




◊ They sell vitamin supplements at the pharmacist's. 那药店卖维生素补剂。


—compare 
chemist

 (2) —see also 
pharmacy





pharmacological

pharma•co•logic•al
 /ˌfɑ:məkəˈlɒdʒɪkl; NAmE
 ˌfɑ:rməkəˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.


 ：




◊ pharmacological research 药物学研究




pharmacologist

pharma•colo•gist
 /ˌfɑ:məˈkɒlədʒɪst; NAmE
 ˌfɑ:rməˈkɑ:l-/


□ 

noun




a scientist who studies 
pharmacology

 药物学家；药理学家




pharmacology

pharma•col•ogy
 /ˌfɑ:məˈkɒlədʒi; NAmE
 ˌfɑ:rməˈkɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of drugs and their use in medicine 药物学；药理学

→
pharma•co•logic•al





pharmacopoeia

pharma•co•poeia
 (NAmE
 also 
pharma•co•peia

 ) /ˌfɑ:məkəˈpi:ə; NAmE
 ˌfɑ:rmə-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )an official book containing a list of medicines and drugs and instructions for their use 药典




pharmacy

phar•macy
 /ˈfɑ:məsi; NAmE
 ˈfɑ:rm-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] a shop/store, or part of one, that sells medicines and drugs 药房；药店；医药柜枱

—compare 
chemist

 (2), 
drugstore



『2』
 [C] a place in a hospital where medicines are prepared （医院的）药房，配药室

—see also 
dispensary

 (1)

『3』
 [U] the study of how to prepare medicines and drugs 药剂学；制药学



pharyngeal

pha•ryn•geal
 

adj.


 /fəˈrɪndʒiəl; ˌfærɪnˈdʒiəl/


□ 

adj.




(
medical 医

 )relating to the 
pharynx

 咽的

pha•ryn•geal
 /fəˈrɪndʒiəl; ˌfærɪnˈdʒiəl/


□ 

noun




(also 
phaˌryngeal 'consonant

 ) (
phonetics 语音

 )a speech sound produced by the root of the tongue using the 
pharynx

 咽音



pharyngitis

pha•ryn•gitis
 

adj.


 /ˌfærɪnˈdʒaɪtɪs/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a condition in which the throat is red and sore 咽炎




pharynx

phar•ynx
 /ˈfærɪŋks/


□ 

noun




(pl.
 
pha•ryn•ges

 /fəˈrɪndʒi:z/
 ) (
anatomy 解

 )the soft area at the top of the throat where the passages to the nose and mouth connect with the throat 咽




phase

★ /feɪz/


□ 

noun




『1』
 a stage in a process of change or development 阶段；时期 ：




◊ during the first/next/last phase 在第一∕下一∕最后阶段





◊ the initial/final phase
 of the project 工程的初始∕最后阶段





◊ a critical/decisive phase
 关键性∕决定性阶段





◊ the design phase
 设计阶段





◊ His anxiety about the work was just a passing phase
 . 他对工作的担心只是暂时的。





◊ She's going through a difficult phase
 . 她正处于困难时期。





◊ The wedding marked the beginning of a new phase
 in Emma's life. 婚礼标志着埃玛生活新阶段的开始。


『2』
 each of the shapes of the moon as we see it from the earth at different times of the month 月相；（月亮的）盈亏



IDIOMS




in phase/out of phase (with sth)



(BrE
 ) working/not working together in the right way 协调；不协调 ：




◊ The traffic lights were out of phase. 红绿灯信号不协调。


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to arrange to do sth gradually in stages over a period of time 分阶段进行；逐步做 ：




◊ the phased withdrawal of troops from the area 从该地区分期逐步的撤军





◊ Closure of the hospitals was phased over a three-year period. 这些医院的关闭是在三年期间逐步进行的。




PHR V




ˌphase sth↔'in



to introduce or start using sth gradually in stages over a period of time 逐步引入；分阶段开始 ：




◊ The new tax will be phased in over two years. 新税种将在两年内逐步实行。



ˌphase sth↔'out



to stop using sth gradually in stages over a period of time 逐步废除 ：




◊ Subsidies to farmers will be phased out by next year. 对农民的补贴将在明年之前逐步废除。




phat

/fæt/


□ 

adj.




(slang
 , especially NAmE
 ) very good 精彩的；极棒的



phatic

phat•ic
 

adj.


 /ˈfætɪk/


□ 

adj.




(
linguistics 语言

 )relating to language used for social purposes rather than to give information or ask questions 纯交际性的；用于寒暄交际的 ：




◊ phatic communication 客套话





pheasant

phea•sant
 /ˈfeznt/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
phea•sants

 or 
phea•sant

 ) a large bird with a long tail, the male of which is brightly coloured. People sometimes shoot pheasants for sport or food. Meat from this bird is also called pheasant
 . 野鸡；雉；野鸡肉




◊ (
 BrE) to shoot pheasant 射猎野鸡




◊ (NAmE
 ) to hunt pheasant 打野鸡





◊ roast pheasant 烤野鸡




phenol

phe•nol
 /ˈfi:nɒl; NAmE
 -nɑ:l/


□ 

noun


 [U]

(
chemistry 化

 )a poisonous white chemical. When dissolved in water it is used as an 
antiseptic

 and 
disinfectant

 , usually called 
carbolic acid

 . 酚；石碳酸



phenology

phen•ology
 /fəˈnɒlədʒi; NAmE
 -ˈnɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the study of patterns of events in nature, especially in the weather and in the behaviour of plants and animals 物候学



phenom

phe•nom
 /fəˈnɒm; NAmE
 fəˈnɑ:m/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) a person or thing that is very successful or impressive 非凡的人（或事物）；了不起的人（或事物）


SYN

 
phenomenon






phenomenal

phe•nom•enal
 /fəˈnɒmɪnl; NAmE
 -ˈnɑ:m-/


□ 

adj.




very great or impressive 了不起的；非凡的


SYN

 
extraordinary

 ：




◊ The product has been a phenomenal success. 这一产品获得了极大的成功。




phenomenally

phe•nom•en•al•ly
 /fəˈnɒmɪnəli; NAmE
 -ˈnɑ:m-/


□ 

adv.




『1』
 in a very great or impressive way 了不起地；非凡地；难以置信地


SYN

 
extraordinarily

 ：




◊ This product has been phenomenally successful. 这种产品获得了极大的成功。


『2』
 extremely; very 极其；十分 ：




◊ phenomenally bad weather 非常糟糕的天气




phenomenological

phe•nom•eno•logic•al
 /fɪˌnɒmɪnəˈlɒdʒɪkl; NAmE
 -ˌnɑ:mənəˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.






phenomenology

phe•nom•en•ology
 /fɪˌnɒmɪˈnɒlədʒi; NAmE
 -ˌnɑ:məˈnɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the branch of philosophy that deals with what you see, hear, feel, etc. in contrast to what may actually be real or true about the world 现象学

→
phe•nom•eno•logic•al






phenomenon

phe•nom•enon
 /fəˈnɒmɪnən; NAmE
 fəˈnɑ:m-/


□ 

noun




(pl.
 
phe•nom•ena

 /-ɪnə/
 )

『1』
 a fact or an event in nature or society, especially one that is not fully understood 现象 ：




◊ cultural/natural/social phenomena
 文化∕自然∕社会现象





◊ Globalization is a phenomenon of the 21st century. 全球化是 21 世纪的现象。


『2』
 (pl.
 
phe•nom•enons

 in NAmE
 >) a person or thing that is very successful or impressive 杰出的人；非凡的人（或事物）




phenotype

phe•no•type
 /ˈfi:nətaɪp/


□ 

adj., noun




(
biology 生

 )the set of characteristics of a living thing, resulting from its combination of 
genes

 and the effect of its environment 表型（的），表现型（的）（基因和环境作用的结合而形成的一组生物特征）

—compare 
genotype





pheromone

phero•mone
 /ˈferəməʊn; NAmE
 -moʊn/


□ 

noun




(
biology 生

 )a substance produced by an animal as a chemical signal, often to attract another animal of the same 
species

 外激素；信息素




phew

/fju:/


□ 

exclamation




a sound that people make to show that they are hot, tired, or happy that sth bad has finished or did not happen 哦（表示热、累或宽慰） ：




◊ Phew, it's hot in here! 哦，这里真热呀！





◊ Phew, I'm glad that's all over. 哦，这档事总算结束了！


—compare 
whew





phi

/faɪ/


□ 

noun




the 21st letter of the Greek alphabet (Φ,∅) 希腊字母表的第 21 个字母




phial

/ˈfaɪəl/
 (also 
vial

 especially in NAmE
 ) 

noun


 (formal
 ) a small glass container, for medicine or 
perfume

 管形瓶；小药瓶



philanderer

phil•an•der•er
 /fɪˈlændərə(r)/


□ 

noun




(old-fashioned
 , disapproving
 ) a man who has sexual relationships with many different women 色鬼；玩弄女性者




philandering

phil•an•dering
 

adj.


 [only before noun]

phil•an•dering
 /fɪˈlændərɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 , disapproving
 ) (of a man 男人) the fact of having sexual relationships with many different women 淫乱；玩弄女性；调戏妇女


SYN

 
womanizing



→
phil•an•dering





philanthropic

phil•an•throp•ic
 /ˌfɪlənˈɵrɒpɪk; NAmE
 -ˈɵrɑ:p-/


□ 

adj.


 ：




◊ philanthropic work 慈善工作



phil•an•throp•ic•al•ly



/ˌfɪlənˈɵrɒpɪkli; NAmE
 -ˈɵrɑ:p-/


□ 

adv.






philanthropist

phil•an•throp•ist
 /fɪˈlænɵrəpɪst/


□ 

noun




a rich person who helps the poor and those in need, especially by giving money 慈善家；乐善好施的人



philanthropy

phil•an•thropy
 /fɪˈlænɵrəpi/


□ 

noun


 [U]

the practice of helping the poor and those in need, especially by giving money 博爱；慈善；乐善好施

→
phil•an•throp•ic





philatelic

phila•tel•ic
 /ˌfɪləˈtelɪk/


□ 

adj.






philatelist

phila•tel•ist
 /fɪˈlætəlɪst/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a person who collects or studies stamps 集邮爱好者；邮票专家



philately

phil•ately
 /fɪˈlætəli/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the collection and study of stamps 集邮；邮票研究

→
phila•tel•ic





philharmonic

phil•har•mon•ic
 /ˌfɪlɑ:ˈmɒnɪk; NAmE
 ˌfɪlərˈmɑ:nɪk/


□ 

adj.




used in the names of 
orchestras

 , music societies, etc. （用于乐队、音乐团体等名称中）爱好音乐的 ：




◊ the Berlin Philharmonic (Orchestra) 柏林爱乐（管弦）乐团




philistine

phil•is•tine
 

adj.


 ：




◊ philistine attitudes 厌恶艺术的态度



phil•is•tin•ism



/-tɪnɪzəm/


□ 

noun


 [U]：




◊ the philistinism of the tabloid press 小报新闻界之庸俗


phil•is•tine
 /ˈfɪlɪstaɪn; NAmE
 -sti:n/


□ 

noun




(disapproving
 ) a person who does not like or understand art, literature, music, etc. 对文化艺术无知的人；文化修养低的人

→
phil•is•tine





philo-

/ˈfɪləʊ; NAmE
 ˈfɪloʊ/
 (also 
phil-

 ) 

combining form


 (in nouns, adjectives, verbs and adverbs 构成名词、形容词、动词和副词) liking 爱好；喜爱 ：




◊ philanthropy 博爱




philological

phil•olo•gic•al
 /ˌfɪləˈlɒdʒɪkl; NAmE
 -ˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.






philologist

phil•olo•gist
 /fɪˈlɒlədʒɪst; NAmE
 -ˈlɑ:l-/


□ 

noun




a person who studies 
philology

 语文学家；语文研究者




philology

phil•ology
 /fɪˈlɒlədʒi; NAmE
 -ˈlɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of the development of language or of a particular language 语文学；语文研究

→
phil•olo•gic•al






philosopher

phil•oso•pher
 /fəˈlɒsəfə(r); NAmE
 -ˈlɑ:s-/


□ 

noun




『1』
 a person who studies or writes about philosophy 哲学家 ：




◊ the Greek philosopher Aristotle 希腊哲学家亚里士多德


『2』
 a person who thinks deeply about things 深思的人；善于思考的人 ：




◊ He seems to be a bit of a philosopher. 他像个思想家似的。




philosophical

philo•soph•ical
 /ˌfɪləˈsɒfɪkl; NAmE
 -ˈsɑ:f-/
 (also 
philo•soph•ic

 /-ˈsɒfɪk; NAmE
 -ˈsɑ:fɪk/
 ) 

adj.




『1』
 connected with philosophy 哲学的 ：




◊ the philosophical writings of Kant 康德的哲学论著





◊ philosophic debate 哲学辩论


『2』
 ~ (about sth)
 (approving
 ) having a calm attitude towards a difficult or disappointing situation 达观的；处乱不惊的


SYN

 
stoical

 ：




◊ He was philosophical about losing and said that he'd be back next year to try again. 他对失败处之泰然，声称来年将再来一试身手。


→
philo•soph•ic•al•ly





philosophically

philo•soph•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ This kind of evidence is philosophically unconvincing. 这类证据在哲学上是不足为信的。





◊ She took the bad news philosophically. 她镇定地面对这个坏消息。




philosophize

philo•so•phize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /fəˈlɒsəfaɪz; NAmE
 -ˈlɑ:s-/


□ 

verb


 [V]

~ (about/on sth)
 to talk about sth in a serious way, especially when other people think this is boring 郑重论述；高谈阔论 ：




◊ He spent the evening philosophizing on the meaning of life. 他整个晚上大谈人生的意义。


→
phil•oso•phiz•ing





philosophizing

phil•oso•phiz•ing
 , 
-is•ing



□ 

noun


 [U]



philosophy

★phil•oso•phy
 /fəˈlɒsəfi; NAmE
 -ˈlɑ:s-/


□ 

noun




『1』
 [U] the study of the nature and meaning of the universe and of human life 哲学 ：




◊ moral philosophy 伦理学





◊ the philosophy of science 科学原理





◊ a professor of philosophy 哲学教授





◊ a degree in philosophy 哲学学位


『2』
 [C] a particular set or system of beliefs resulting from the search for knowledge about life and the universe 哲学体系；思想体系 ：




◊ the philosophy of Jung 荣格的哲学体系


『3』
 [C] a set of beliefs or an attitude to life that guides sb's behaviour 人生哲学；生活的信条（或态度） ：




◊ Her philosophy of life is to take every opportunity that presents itself. 她的处世态度是不放过任何呈现眼前的机会。




philtre

phil•tre
 (BrE
 ) (NAmE
 
phil•ter

 ) /ˈfɪltə(r)/


□ 

noun




(literary
 ) a magic drink that is supposed to make people fall in love 春药



phishing

phish•ing
 /ˈfɪʃɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the activity of tricking people by getting them to give their identity, bank account numbers, etc. over the Internet or by email, and then using these to steal money from them 网络诱骗（通过互联网或电邮骗取他人身份、银行账号等以盗取金钱）



phlebitis

phle•bitis
 

adj.


 /fləˈbaɪtɪs/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a condition in which the walls of a 
vein

 become sore and swollen 静脉炎



phlebotomy

phle•bot•omy
 

adj.


 /fləˈbɒtəmi; NAmE
 -ˈbɑ:t-/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
-ies

 ) (
medical 医

 )the opening of a 
vein

 in order to remove blood or put another liquid in 静脉切开术




phlegm

/flem/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the thick substance that forms in the nose and throat, especially when you have a cold 痰

『2』
 the ability to remain calm in a situation that is difficult or upsetting 冷静；镇定；自制力



phlegmatic

phleg•mat•ic
 /flegˈmætɪk/


□ 

adj.




not easily made angry or upset 冷静的；镇定的；不易冲动的


SYN

 
calm

 ：




◊ a phlegmatic temperament 平和的性情


→
phleg•mat•ic•al•ly





phlegmatically

phleg•mat•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.







phloem

/ˈfləʊem; NAmE
 ˈfloʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
biology 生

 )the material in a plant containing very small tubes that carry sugars produced in the leaves around the plant 韧皮部（由筛管等将叶制造的糖分输送到各部位的植物组织）

—compare 
xylem





phlox

/flɒks; NAmE
 flɑ:ks/


□ 

noun




『1』
 a tall garden plant with groups of white, blue or red flowers with a sweet smell 福禄考（高大开花植物，可种植在花园）

『2』
 a low, spreading plant with small white, blue or pink flowers 丛生福禄考（低矮蔓生开花植物）




phobia

pho•bia
 /ˈfəʊbiə; NAmE
 ˈfoʊ-/


□ 

noun




『1』
 a strong unreasonable fear of sth 恐怖症，恐惧症（无名的极度恐惧） ：




◊ He has a phobia about
 flying. 他对飞行有恐惧症。


『2』
 
-phobia



(in nouns) a strong unreasonable fear or hatred of a particular thing （构成名词）对…的恐惧症 ：




◊ claustrophobia 幽闭恐惧症





◊ xenophobia 恐外症


—compare 
-philia





phobic

pho•bic
 

adj.


 ：




◊ phobic anxiety 由恐惧而生的焦虑


pho•bic
 /ˈfəʊbɪk; NAmE
 ˈfoʊ-/


□ 

noun




『1』
 a person who has a strong unreasonable fear or hatred of sth 恐惧症患者；极端仇视者 ：




◊ cat phobics 特别怕猫的人


『2』
 
-phobic



(in adjectives 构成形容词) having a strong unreasonable fear or hatred of a particular thing 恐惧…的；仇恨…的 ：




◊ claustrophobic 幽闭恐惧的





◊ xenophobic 仇外的


→
pho•bic





phoenix

phoe•nix
 /ˈfi:nɪks/


□ 

noun




(in stories) a magic bird that lives for several hundred years before burning itself and then being born again from its 
ashes

 （传说中的）凤凰，长生鸟 ：




◊ to rise like a phoenix from the ashes
 (=to be powerful or successful again) 雄起如再生的凤凰




phone book

'phone book
 

noun


 =
telephone directory






phone booth

'phone booth
 (also 
'telephone booth

 ) 

noun


 a place that is partly separated from the surrounding area, containing a public telephone, in a hotel, restaurant, in the street, etc. （半封闭的）公用电话间，电话亭




phone box

'phone box
 (also 
'telephone box

 , 
'telephone kiosk

 , 
'call box

 ) (all BrE
 ) 

noun


 a small unit with walls and a roof, containing a public telephone, in the street, etc. （全封闭的）公用电话亭，电话间



phone call

'phone call
 

noun


 =
CALL

 n.
 (1)



phone number

'phone number
 

noun


 =
telephone number





phone tapping

'phone tapping
 

noun


 =
telephone tapping






phone-in

'phone-in
 (BrE
 ) (NAmE
 
'call-in

 ) 

noun


 a radio or television programme in which people can telephone and make comments or ask questions about a particular subject （广播、电视的）热线直播节目，听众来电直播节目




phone

★ /fəʊn; NAmE
 foʊn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] a system for talking to sb else over long distances using wires or radio; a machine used for this; a telephone 电话；电话系统；电话机 ：




◊ I have to make a phone call
 . 我得打个电话。





◊ The phone rang
 and Pat answered it. 电话一响帕特便接了。





◊ They like to do business by phone/over the phone
 . 他们喜欢用电话∕在电话上谈生意。





◊ His phone must be switched off. 他的电话一定是关机了。





◊ I hadn't got my phone with me. 我没有带手机。





◊ a phone bill 电话费单


—see also 
car phone

 , 
cellphone

 , 
cellular phone

 , 
Entryphone

 , 
mobile phone

 , 
payphone

 , 
telephone

 n.
 (1)

『2』
 [C] the part of a phone that you hold in your hand and speak into; a telephone 电话听筒；电话 ：




◊ to pick up the phone
 拿起电话





◊ to put the phone down
 放下电话





◊ He left the phone off the hook as he didn't want to be disturbed. 他不想被电话打扰，就把电话听筒摘下来了。


—see also 
answerphone

 , 
telephone

 n.
 (2)

『3』
 
-phone



(in nouns 构成名词) an instrument that uses or makes sound （发声或使用声音的）工具，仪器 ：




◊ dictaphone 口述录音机





◊ xylophone 木琴


『4』
 
-phone



(in adjectives and nouns 构成形容词和名词) speaking a particular language; a person who does this 说某种语言的；讲某种语言的人 ：




◊ anglophone 讲英语的（人）





◊ francophone 讲法语的（人）


『5』
 (
phonetics 语音

 )a sound made in speech, especially when not considered as part of the sound system of a particular language 音子；音素

—compare 
phoneme





IDIOMS




be on the 'phone



『1』
 to be using the telephone 在打电话中 ：




◊ He's been on the phone to Kate for more than an hour. 他给凯特打电话讲了一个多小时了。


『2』
 (BrE
 ) to have a telephone in your home or place of work （在家中或工作单位）有电话，安了电话 ：




◊ They're not on the phone at the holiday cottage. 他们的度假别墅没装电话。


□ 

verb




(especially BrE
 ) (BrE
 also 
ˌphone 'up

 ) to make a telephone call to sb 打电话


SYN

 
CALL

 ：



[V]◊ I was just phoning up for a chat. 我只是打电话聊聊天。





◊ He phoned to invite me out for dinner. 他打电话请我外出吃饭。





◊ Someone phone for an ambulance! 找人打电话叫救护车！





◊ Could you phone back
 later? 您过一会儿再打电话来好吗？





◊ He phoned home
 , but there was no reply. 他往家里打电话，但没有人接。




[VN]◊ Don't forget to phone New York. 别忘了往纽约打电话。





◊ For reservations, phone 0171 281 3964. 预订请拨打 0171 281 3964。





◊ Phone them up and find out when they are coming. 给他们打个电话，问问他们什么时候来。




PHR V




ˌphone 'in

 (especially BrE
 )

『1』
 to make a telephone call to the place where you work 往工作单位打电话



[+ ADJ ]◊ Three people have phoned in sick
 already this morning. 今天上午已有三个人打电话来请病假。


『2』
 to make a telephone call to a radio or television station 往（电台或电视台）打电话；打热线电话 ：




◊ Listeners are invited to phone in with their comments. 欢迎听众拨打热线电话发表意见。


—related noun 
phone-in




ˌphone sth↔'in



(especially BrE
 ) to make a telephone call to the place where you work in order to give sb some information 往单位打电话通报某事 ：




◊ I need you to phone the story in before five. 我要你在五点钟前把整件事电告单位。





phonecard

phone•card
 /ˈfəʊnkɑ:d; NAmE
 ˈfoʊnkɑ:rd/


□ 

noun




(NAmE
 also 
'calling card

 )

『1』
 a plastic card that you can use in some public telephones instead of money （公共电话用）电话卡

『2』
 (NAmE
 ) a card with a number on it that you use in order to pay to make a call from any phone. The cost of the call is charged to your account and you pay it later. （转账付费）电话卡




phoneme

phon•eme
 /ˈfəʊni:m; NAmE
 ˈfoʊ-/


□ 

noun




(
phonetics 语音

 )any one of the set of smallest units of speech in a language that distinguish one word from another. In English, the /s/in sip
 and the /z/in zip
 represent two different phonemes. 音位（区分单词的最小语音单位，英语 sip 中的 s 和 zip 中的 z 是两个不同的音素）

→
phon•em•ic





phonemic

phon•em•ic
 /fəˈni:mɪk/


□ 

adj.







phonetic

phon•et•ic
 /fəˈnetɪk/


□ 

adj.




『1』
 using special symbols to represent each different speech sound 表示语音的；音标的 ：




◊ the International Phonetic Alphabet 国际音标





◊ a phonetic symbol/transcription 音标；注音


『2』
 (of a spelling or spelling system 拼写或拼写系统) that closely matches the sounds represented 拼音的；与发音近似的 ：




◊ Spanish spelling is phonetic, unlike English spelling. 与英语不同，西班牙语的拼写与发音相近。


『3』
 connected with the sounds of human speech 语音的

→
phon•et•ic•al•ly





phonetically

phon•et•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






phonetician

phon•et•ician
 /ˌfəʊnəˈtɪʃn; ˌfɒn-; NAmE
 ˌfoʊn-; ˌfɑ:n-/


□ 

noun







phonetics

phon•et•ics
 /fəˈnetɪks/


□ 

noun


 [U]

the study of speech sounds and how they are produced 语音学

→
phon•et•ician






phoney war

ˌphoney 'war
 

noun


 [sing.] (BrE
 ) a period of time when two groups are officially at war but not actually fighting 战争状态




phoney

pho•ney
 (also 
phony

 especially in NAmE
 ) /ˈfəʊni; NAmE
 ˈfoʊni/


□ 

adj.




(
pho•nier

 , 
pho•ni•est

 ) (informal
 , disapproving
 ) not real or true; false, and trying to trick people 假的；冒充的；欺骗的


SYN

 
fake

 ：




◊ She spoke with a phoney Russian accent. 她用一种伪装的俄国腔调说话。


□ 

noun




(pl.
 
-neys

 or 
-nies

 ) (informal
 ) a person who is not honest or sincere; a thing that is not real or true 不诚实的人；冒充的人（或东西）；冒牌货



phonic

phon•ic
 /ˈfɒnɪk; NAmE
 ˈfɑ:nɪk/


□ 

adj.




『1』
 (
technical 术语

 )relating to sound; relating to sounds made in speech 声音的；语音的

『2』
 
-phonic



(in adjectives 构成形容词) connected with an instrument that uses or makes sound 用…传声的；用…发声的 ：




◊ telephonic 电话的





phonics

phon•ics
 /ˈfɒnɪks; NAmE
 ˈfɑ:n-/


□ 

noun


 [U]

a method of teaching people to read based on the sounds that letters represent 语音教学法；拼读法



phono-

/ˈfəʊnəʊ; NAmE
 ˈfoʊnoʊ-/
 (also 
phon-

 ) 

combining form


 (in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词) connected with sound or sounds 声的；声音的；语音的 ：




◊ phonetic 语音的




phonograph

phono•graph
 /ˈfəʊnəgrɑ:f; NAmE
 ˈfoʊnəgræf/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) =
record player





phonological

phono•logic•al
 /ˌfəʊnəˈlɒdʒɪkl; ˌfɒn-; NAmE
 ˌfoʊnəˈlɑ:dʒ-; ˌfɑ:n-/


□ 

adj.


 ：




◊ phonological analysis 音系分析



phon•olo•gist



/fəˈnɒlədʒist; NAmE
 fəˈnɑ:l-/


□ 

noun






phonology

phon•ology
 /fəˈnɒlədʒi; NAmE
 -ˈnɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

(
linguistics 语言

 )the speech sounds of a particular language; the study of these sounds 音系；音系学

→
phono•logic•al





phony

(especially NAmE
 ) =
phoney





phooey

□ 

noun


 [U] ：




◊ It's all phooey! 全错了！


/ˈfu:i/


□ 

exclamation




used when you think sb/sth is wrong or silly （表示不信、轻蔑等）错了，真傻，呸，啐

→
phooey





phosgene

phos•gene
 /ˈfɒzdʒi:n; NAmE
 ˈfɑ:z-/


□ 

noun


 [U]

a poisonous gas, used as a 
chemical weapon

 , for example during the First World War 光气，碳酰氯（第一次世界大战等用作化学武器）



phosphate

phos•phate
 /ˈfɒsfeɪt; NAmE
 ˈfɑ:s-/


□ 

noun


 [C, U]

(
chemistry 化

 )any 
compound

 containing 
phosphorus

 , used in industry or for helping plants to grow 磷酸盐；含磷化合物；磷肥 ：




◊ phosphate-free washing powder 无磷洗衣粉




phosphorescence

phos•phor•es•cence
 /-sns/


□ 

noun


 [U]




phosphorescent

phos•phor•es•cent
 /ˌfɒsfəˈresnt; NAmE
 ˌfɑ:s-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )

『1』
 producing a faint light in the dark （在黑暗中）发微光的，发荧光的

—compare 
fluorescent



『2』
 producing light without heat or with so little heat that it cannot be felt 发磷光的

→
phos•phor•es•cence





phosphoric acid

/fɒsˌfɒrɪk ˈæsɪd; NAmE
 fɑ:sˌfɔ:rɪk; -ˌfɑ:r-/


□ 

noun


 [U]

an acid used in 
fertilizers

 and in the production of 
detergents

 and food 磷酸（用于化肥，以及生产洗涤剂和食品）




phosphorus

phos•phorus
 /ˈfɒsfərəs; NAmE
 ˈfɑ:s-/


□ 

noun


 [U]


(symb P)



a chemical element found in several different forms, including as a poisonous, pale yellow substance that shines in the dark and starts to burn as soon as it is placed in air 磷



photic

phot•ic
 /ˈfəʊtɪk; NAmE
 ˈfoʊ-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )

『1』
 relating to, or caused by, light 光的；光引起的

『2』
 relating to the part of the ocean which receives enough light for plants to grow （海洋）光照充足的，透光的 ：




◊ the photic zone 透光带





photo booth

'photo booth
 

noun


 a small structure with walls and a roof where you can put money in a machine and get a photograph of yourself in a few minutes 自助快照亭




photo finish

ˌphoto 'finish
 

noun


 [usually sing.] the end of a race in which the leading runners or horses are so close together that only a photograph of them passing the finishing line can show which is the winner 摄影定名次（竞赛成绩十分接近，以终点线摄影决定结果）




photo opportunity

'photo opportunity
 

noun


 an occasion when a famous person arranges to be photographed doing sth that will impress the public 为名人拍照的时机；（为宣传）拍照名人的时间




photo shoot

'photo shoot
 

noun


 an occasion when a photographer takes pictures of sb, for example a famous person, fashion model, etc. for use in a magazine, etc. （为名人、时装模特等所作的）专业摄影 ：




◊ I went on a photo shoot
 to Rio with him. 我和他一起去里约拍照了。




photo-

/ˈfəʊtəʊ; NAmE
 ˈfoʊtoʊ/


□ 

combining form




(in nouns, adjectives, verbs and adverbs 构成名词、形容词、动词和副词)

『1』
 connected with light 光的；关于光的 ：




◊ photosynthesis 光合作用


『2』
 connected with photography 摄影的；照相的 ：




◊ photogenic 上相的




photo

★ /ˈfəʊtəʊ; NAmE
 ˈfoʊtoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) =
photograph

 n.
 ：




◊ a colour/black-and-white photo
 彩色∕黑白照片





◊ a passport photo
 护照照片





◊ a photo album

 (=a book for keeping your photos in) 相册





◊ I'll take a photo
 of you. 我来给你拍个照。



HELP

 The usual phrase in NAmE is take a picture
 . 北美英语常用 take a picture。

⇒ note at 
photograph





photocall

photo•call
 /ˈfəʊtəʊkɔ:l; NAmE
 ˈfoʊtoʊ-/


□ 

noun




a time that is arranged in advance when newspaper photographers are invited to take photographs of sb （摄影记者预约的）拍照时间；媒体拍照时间 ：




◊ The president joined the team for a photocall. 总统站到团队中接受媒体拍照。




photocell

photo•cell
 /ˈfəʊtəʊsel; NAmE
 ˈfoʊtoʊ-/


□ 

noun




=
photoelectric cell





photochemical

photo•chem•ical
 /ˌfəʊtəʊˈkemɪkl; NAmE
 ˌfoʊtoʊ-/


□ 

adj.




(
chemistry 化

 )caused by or relating to the chemical action of light 光化作用的；光化学的 ：




◊ photochemical smog 光化烟雾





photocopier

photo•copier
 /ˈfəʊtəʊkɒpiə(r); NAmE
 ˈfoʊtoʊkɑ:p-/
 (also 
copier

 especially in NAmE
 ) 

noun


 a machine that makes copies of documents, etc. by photographing them 复印机；影印机




photocopy

★photo•copy
 /ˈfəʊtəʊkɒpi; NAmE
 ˈfoʊtoʊkɑ:pi/


□ 

noun




(also 
copy

 ) (pl.
 
-ies

 ) a copy of a document, etc. made by the action of light on a specially treated surface 影印本；复印件 ：




◊ Make as many photocopies as you need. 你需要多少复印件就复印多少吧。


□ 

verb




(
photo•cop•ies

 , 
photo•copy•ing

 , 
photo•cop•ied

 , 
photo•cop•ied

 ) (also 
copy

 especially in BrE
 )

『1』
 to make a photocopy of sth 影印；复制；复印 ：



[VN]◊ a photocopied letter 复印的信





◊ Can you get these photocopied for me by 5 o'clock? 你能不能在 5 点钟前把这些给我复印好？




[V]◊ I seem to have spent most of the day photocopying. 我这一天的大部份时间似乎都花在复印上了。


『2』
 [V] ~ well/badly (of printed material 印刷品) to produce a good/bad photocopy 影印得好∕不好 ：




◊ The comments in pencil haven't photocopied very well. 用铅笔写的评语没有复印清楚。





photoelectric cell

ˌphotoelectric 'cell
 (also 
photo•cell

 ) 

noun


 an electric device that uses a stream of light. When the stream is broken it shows that sb/sth is present, and can be used to control alarms, machinery, etc. 光电池；光电感应器；光电管



photoelectric

photo•elec•tric
 /ˌfəʊtəʊɪˈlektrɪk; NAmE
 ˌfoʊtoʊ-/


□ 

adj.




using an electric current that is controlled by light 光电的




photofit

photo•fit
 /ˈfəʊtəʊfɪt; NAmE
 ˈfoʊtoʊfɪt/


□ 

noun




(BrE
 ) a picture of a person who is wanted by the police, made by putting together photographs of different features of faces from information that is given by sb who has seen the person 通缉犯拼像（根据目击者提供的信息拼凑而成）

—compare 
E-fit

 , 
Identikit





photogenic

photo•gen•ic
 /ˌfəʊtəʊˈdʒenɪk; NAmE
 ˌfoʊtoʊ-/


□ 

adj.




looking attractive in photographs 上镜的；上相的 ：




◊ I'm not very photogenic. 我不大上相。





photograph

★photo•graph
 /ˈfəʊtəgrɑ:f; NAmE
 ˈfoʊtəgræf/


□ 

noun




(also 
photo

 ) a picture that is made by using a camera that has a film sensitive to light inside it 照片；相片 ：




◊ aerial/satellite photographs
 空中∕卫星照片





◊ colour photographs 彩色照片





◊ Please enclose a recent passport-sized photograph of yourself. 请附寄一张你近期护照大小的相片。





◊ I spent the day taking photographs
 of the city. 我花了一天时间拍摄这座城市的照片。



HELP

 The usual phrase in NAmE is take pictures
 . 北美英语常用 take pictures。

□ 

verb




『1』
 to take a photograph of sb/sth 拍照；照相 ：



[VN]◊ He has photographed some of the world's most beautiful women. 他为几位倾世佳丽拍过照片。





◊ a beautifully photographed book
 (=with good photographs in it) 一本有精美照片的书




[VN-ADJ]◊ She refused to be photographed nude. 她拒拍裸体照片。




[VN -ing
 ]◊ They were photographed playing with their children. 他们跟孩子一起嬉戏的情景被拍成了照片。


『2』
 [V] ~ well, badly, etc. to look or not look attractive in photographs （很、不等）上相，上镜 ：




◊ Some people just don't photograph well. 有些人就是不上相。




photographer

★pho•tog•raph•er
 /fəˈtɒgrəfə(r); NAmE
 fəˈtɑ:g-/


□ 

noun




a person who takes photographs, especially as a job 拍照者；摄影师 ：




◊ a wildlife/fashion/portrait photographer
 野生动物∕时装∕人像摄影师




photographic memory

ˌphotographic 'memory
 

noun


 [usually sing.] the ability to remember things accurately and in great detail after seeing them 精确的记忆力




photographic

photo•graph•ic
 /ˌfəʊtəˈgræfɪk; NAmE
 ˌfoʊ-/


□ 

adj.




connected with photographs or photography 摄影的；摄制的；照片的 ：




◊ photographic equipment/film/images 摄影设备∕胶片∕图像





◊ They produced a photographic record of the event. 他们把这一事件制作了一套照片实录。





◊ His paintings are almost photographic in detail. 他的绘画细致得简直和照片一样逼真。


→
photo•graph•ic•al•ly





photographically

photo•graph•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






photography

★pho•tog•raphy
 /fəˈtɒgrəfi; NAmE
 fəˈtɑ:g-/


□ 

noun


 [U]

the art, process or job of taking photographs or filming sth 照相术；摄影 ：




◊ colour/flash/aerial, etc. photography
 彩色、闪光、空中等摄影





◊ fashion photography
 by David Burn 戴维 ∙ 伯恩的时装摄影





◊ Her hobbies include hiking and photography. 她的业余爱好包括徒步旅行和摄影。





◊ the director of photography

 (=the person who is in charge of the actual filming of a film/movie, programme, etc.) 摄影导演





◊ Did you see the film about Antarctica? The photography was superb! 你看了关于南极的那部电影没有？摄影棒极了。




photojournalism

photo•jour•nal•ism
 /ˌfəʊtəʊˈdʒɜ:nəlɪzəm; NAmE
 ˌfoʊtoʊˈdʒɜ:rn-/


□ 

noun


 [U]

the work of giving news using mainly photographs, especially in a magazine 图片新闻报道；摄影新闻报道；摄影新闻工作



photomontage

photo•mon•tage
 /ˌfəʊtəʊmɒnˈtɑ:ʒ; NAmE
 ˌfoʊtoʊmɑ:nˈtɑ:ʒ/


□ 

noun


 [C, U]

a picture which is made up of different photographs put together; the technique of producing these pictures 合成照片（术）；照相剪接



photon

pho•ton
 /ˈfəʊtɒn; NAmE
 ˈfoʊtɑ:n/


□ 

noun




(
physics 物

 )a unit of 
electromagnetic

 energy 光子；光量子



photonovel

photo•novel
 /ˈfəʊtəʊnɒvl; NAmE
 ˈfoʊtoʊnɑ:vl/


□ 

noun




a novel in which the story is told by means of a series of photographs, using 
speech bubbles

 or 
captions

 to show what the characters are saying and to explain what is happening 摄影小说（用照片配对话或加文字说明）



photorealism

photo•real•ism
 /ˌfəʊtəʊˈri:əlɪzəm; -ˈrɪəl-; NAmE
 ˌfoʊtoʊˈri:əlɪzəm/


□ 

noun


 [U]

an artistic style that represents a subject in an accurate and detailed way, like a photograph 照相写实主义（如照片一般精确细致地表现主题）



photoreceptor

photo•recep•tor
 /ˈfəʊtəʊrɪseptə(r); NAmE
 ˈfoʊtoʊ-/


□ 

noun




(
biology 生

 )a cell or an organ that is sensitive to light 光感受器



photosensitive

photo•sensi•tive
 /ˌfəʊtəʊˈsensətɪv; NAmE
 ˌfoʊtoʊ-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )reacting to light, for example by changing colour or producing an electrical signal 光敏的；感光的




photosynthesis

photo•syn•thesis
 /ˌfəʊtəʊˈsɪnɵəsɪs; NAmE
 ˌfoʊtoʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
biology 生

 )the process by which green plants turn 
carbon dioxide

 and water into food using energy obtained from light from the sun 光合作用



photosynthesize

photo•syn•the•size
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˌfəʊtəʊˈsɪnɵəsaɪz; NAmE
 ˌfoʊtoʊ-/


□ 

verb


 [VN]

(
biology 生

 )(of plants 植物) to make food by means of 
photosynthesis

 通过光合作用产生（养料）；进行光合作用



phototropic

photo•trop•ic
 /-ˈtrɒpɪk; NAmE
 -ˈtrɑ:pɪk/


□ 

adj.






phototropism

photo•trop•ism
 /ˌfəʊtəʊˈtrəʊpɪzəm; NAmE
 ˌfoʊtoʊˈtroʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
biology 生

 )the action of a plant turning towards or away from light （植物的正或负）向光性

→
photo•trop•ic






phrasal verb

ˌphrasal 'verb
 

noun


 (
grammar 语法

 )a verb combined with an adverb or a preposition, or sometimes both, to give a new meaning, for example go in for
 , win over
 and see to
 短语动词；动词词组； 片语动词



phrasal

/ˈfreɪzl/


□ 

adj.




of or connected with a phrase 短语的；词组的



phrase book

'phrase book
 

noun


 a book containing lists of common expressions translated into another language, especially for people visiting a foreign country 常用语手册，会话手册（出国旅游者常用）



phrase

★ /freɪz/


□ 

noun




『1』
 (
grammar 语法

 )a group of words without a 
finite

 verb, especially one that forms part of a sentence. 'the green car' and 'on Friday morning' are phrases. 短语；词组；片语

—see also 
noun phrase

 ⇒ note at 
word



『2』
 a group of words which have a particular meaning when used together 成语；习语；惯用法；警句 ：




◊ a memorable phrase 易记的警句





◊ She was, in her own favourite phrase, 'a woman without a past'. 用她自己最喜欢的字眼说，她是个"没有不清白过去的女人"。


—see also 
catchphrase



『3』
 (
music 音

 )a short series of notes that form a unit within a longer passage in a piece of music 乐句；乐节


IDM

 see 
coin

 v.
 , 
turn

 n.


□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sth (as sth)
 to say or write sth in a particular way （以某种方式）表达，措辞，推敲 ：




◊ a carefully phrased remark 措辞谨慎的话语





◊ I agree with what he says, but I'd have phrased it differently. 我赞同他说的，但我会以不同的方式表述。





◊ Her order was phrased as a suggestion. 她的命令措辞好像是一项建议。


『2』
 [V VN] to divide a piece of music into small groups of notes; to play or sing these in a particular way, especially in an effective way 划分乐句，分乐节（尤指为奏乐或歌唱）



phraseology

phrase•ology
 /ˌfreɪziˈɒlədʒi; NAmE
 -ˈɑ:lə-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the particular way in which words and phrases are arranged when saying or writing sth 措辞；遣词造句



phrasing

phras•ing
 /ˈfreɪzɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the words used to express sth 措辞；用语 ：




◊ The phrasing of the report is ambiguous. 这份报告的措辞模棱两可。


『2』
 (
music 音

 )the way in which a musician or singer divides a piece of music into phrases by pausing in suitable places 乐句划分法；分句法



phreaker

phreak•er
 

noun






phreaking

phreak•ing
 /ˈfri:kɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(informal
 , especially NAmE
 ) the act of getting into a communications system illegally, usually in order to make telephone calls without paying 非法窃入通讯系统；（通常指）窃用电话

→
phreak•er





phrenologist

phren•olo•gist
 /frəˈnɒlədʒɪst; NAmE
 -ˈnɑ:l-/


□ 

noun






phrenology

phren•ology
 /frəˈnɒlədʒi; NAmE
 -ˈnɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the study of the shape of the human head, which some people think is a guide to a person's character 颅相学

→
phren•olo•gist





phwoah

(also 
phwoor

 , 
phwoar

 ) /ˈfwɔ:ə/


□ 

exclamation




(BrE
 , informal
 ) used when you find sth or sb very impressive and attractive, especially in a sexual way （对某事物或某人的性感魅力等表示赞叹）哇噻




phylum

/ˈfaɪləm/


□ 

noun




(pl.
 
phyla

 /-lə/
 ) (
biology 生

 )a group into which animals, plants, etc. are divided, smaller than a 
kingdom

 and larger than a 
class

 （生物分类学的）门

—compare 
genus





physical education

ˌphysical edu'cation
 

noun


 =
PE





physical geography

ˌphysical ge'ography
 

noun


 [U]

『1』
 the scientific study of the natural features on the surface of the earth, for example mountains and rivers 自然地理学

『2』
 the way in which the natural features of a place are arranged 地貌特征；地形；地势 ：




◊ the physical geography of Scotland 苏格兰的地形





physical science

ˌphysical 'science
 

noun


 [U] (also 
the ˌphysical 'sciences

 [pl.]) the areas of science concerned with studying natural forces and things that are not alive, for example physics and chemistry 自然科学；物理科学

—compare 
life sciences





physical therapist

ˌphysical 'therapist
 

noun


 (US
 ) =
physiotherapist





physical therapy

ˌphysical 'therapy
 

noun


 (US
 ) =
physiotherapy





physical training

ˌphysical 'training
 

noun


 =
PT

 (1)



physical

★phys•ic•al
 /ˈfɪzɪkl/


□ 

adj.




▶
THE BODY 身体



『1』
 [usually before noun] connected with a person's body rather than their mind 身体的；肉体的；躯体的 ：




◊ physical fitness 健康体魄





◊ physical appearance 外貌





◊ The ordeal has affected both her mental and physical health. 痛苦的经历损害了她的身心健康。





◊ He tends to avoid all physical contact. 他倾向于避免一切身体接触。


▶
REAL THINGS 实物



『2』
 [only before noun] connected with things that actually exist or are present and can be seen, felt, etc. rather than things that only exist in a person's mind 客观存在的；现实的；物质的；有形的 ：




◊ the physical world/universe/environment
 客观世界∕宇宙∕环境





◊ the physical properties

 (=the colour, weight, shape, etc.) of copper 铜的物理性质


▶
NATURE/SCIENCE 自然；科学



『3』
 [only before noun] according to the laws of nature 根据自然规律的；符合自然法则的 ：




◊ It is a physical impossibility to be in two places at once. 同时身处两地在自然法则上是不可能的。


『4』
 [only before noun] connected with the scientific study of forces such as heat, light, sound, etc. and how they affect objects 物理学的 ：




◊ physical laws 物理定律


▶
SEX 性



『5』
 involving sex 性欲的；肉欲的 ：




◊ physical love 性爱





◊ They are having a physical relationship. 他们有着性关系。


▶
PERSON 人



『6』
 (informal
 ) (of a person 人) liking to touch other people a lot 爱触摸他人的；爱动手动脚的 ：




◊ She's not very physical. 她不爱摩摩挲挲的。


▶
VIOLENT 暴力



『7』
 (informal
 ) violent (used to avoid saying this in a direct way) 使用武力的；粗暴的 ：




◊ Are you going to cooperate or do we have to get physical? 你是合作呢，还是要我们动手？


□ 

noun




(also 
ˌphysical exami'nation

 ) a medical examination of a person's body, for example, to check that they are fit enough to do a particular job 体检；体格检查



physicality

phys•ic•al•ity
 /ˌfɪzɪˈkæləti/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the quality of being physical rather than emotional or spiritual 肉体性



physically

★phys•ic•al•ly
 /ˈfɪzɪkli/


□ 

adv.




『1』
 in a way that is connected with a person's body rather than their mind 身体上；肉体上 ：




◊ mentally and physically handicapped 身心俱残





◊ physically and emotionally exhausted 身心交瘁





◊ I felt physically sick before the exam. 大考前我感到身体不适。





◊ I don't find him physically attractive. 我并不觉得他长得很帅。





◊ They were physically prevented from entering the building. 他们被挡在大楼门外。


『2』
 according to the laws of nature or what is probable 依据自然规律；按自然法则；根本上 ：




◊ It's physically impossible to finish by the end of the week. 根本不可能在本周末之前完成。





physician

phys•ician
 /fɪˈzɪʃn/


□ 

noun




(formal
 , especially NAmE
 ) a doctor, especially one who is a specialist in general medicine and not 
surgery

 医师；（尤指）内科医生

—compare 
surgeon




HELP

 This word is now old-fashioned in BrE
 . Doctor
 or GP
 is used instead. 在英国英语中，本词现已过时，而代之以 doctor 或 GP。



physicist

physi•cist
 /ˈfɪzɪsɪst/


□ 

noun




a scientist who studies physics 物理学家；物理学研究者 ：




◊ a nuclear physicist 核物理学家




physics

★phys•ics
 /ˈfɪzɪks/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of forces such as heat, light, sound, etc., of relationships between them, and how they affect objects 物理学 ：




◊ a degree in physics 物理学学位





◊ particle/nuclear/theoretical physics
 粒子∕核∕理论物理学





◊ the laws of physics 物理定律





◊ a school physics department 学校的物理系





◊ to study the physics of the electron 研究电子物理


—see also 
astrophysics

 , 
geophysics





physio-

/ˈfɪziəʊ; NAmE
 ˈfɪzioʊ/


□ 

combining form




(in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词)

『1』
 connected with nature 自然的

『2』
 connected with 
physiology

 生理学的



physio

/ˈfɪziəʊ; NAmE
 ˈfɪzioʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (BrE
 , informal
 )

『1』
 [U] =
physiotherapy



『2』
 [C] =
physiotherapist





physiognomy

physi•ognomy
 /ˌfɪziˈɒnəmi; NAmE
 -ˈɑ:nə-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (formal
 ) the shape and features of a person's face 容貌；相貌；面相



physiological

physio•logic•al
 /ˌfɪziəˈlɒdʒɪkl; NAmE
 -ˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.


 ：




◊ the physiological effect of space travel 宇宙航行的生理影响


→
physio•lo•gic•al•ly





physiologically

physio•lo•gic•al•ly
 /-ɪkli/


□ 

adv.






physiologist

physi•olo•gist
 /ˌfɪziˈɒlədʒɪst; NAmE
 -ˈɑ:lə-/


□ 

noun




a scientist who studies 
physiology

 生理学家；生理学研究者




physiology

physi•ology
 /ˌfɪziˈɒlədʒi; NAmE
 -ˈɑ:lə-/


□ 

noun




『1』
 [U] the scientific study of the normal functions of living things 生理学 ：




◊ the department of anatomy and physiology 解剖生理学系


『2』
 [U, sing.] the way in which a particular living thing functions 生理机能 ：




◊ plant physiology 植物的生理机能





◊ the physiology of the horse 马的生理机能


→
physio•logic•al






physiotherapist

physio•ther•ap•ist
 /ˌfɪziəʊˈɵerəpɪst; NAmE
 ˌfɪzioʊ-/
 (also informal
 
physio

 ) (both BrE
 ) (US
 
ˌphysical 'therapist

 ) 

noun


 a person whose job is to give patients 
physiotherapy

 物理治疗师；理疗师




physiotherapy

physio•ther•apy
 /ˌfɪziəʊˈɵerəpi; NAmE
 ˌfɪzioʊ-/
 (also informal
 
physio

 ) (both BrE
 ) (US
 
ˌphysical 'therapy

 ) 

noun


 [U] the treatment of disease, injury or weakness in the joints or muscles by exercises, 
massage

 and the use of light and heat 物理治疗法；理疗



physique

phys•ique
 /fɪˈzi:k/


□ 

noun


 [C, U]

the size and shape of a person's body 体格；体形


SYN

 
build

 ：




◊ He has the physique of a rugby player. 他有橄榄球运动员的体形。





◊ a powerful physique 健壮的体格





piano roll

pi'ano roll
 

noun


 a roll of paper full of very small holes that controls the movement of the keys in a 
player piano

 自动钢琴打孔纸卷（用于自动钢琴琴键弹奏）



pi-dog

=
pye-dog





pi

/paɪ/


□ 

noun




『1』
 (
geometry 几何

 )the symbol π used to show the 
ratio

 of the 
circumference

 of (=distance around) a circle to its 
diameter

 (=distance across), that is about 3.14159 圆周率

『2』
 the 16th letter of the Greek alphabet (π, π) 希腊字母表的第 16 个字母




pianissimo

pi•an•is•simo
 

adj.




pi•an•is•simo
 /ˌpiəˈnɪsɪməʊ; NAmE
 -moʊ/


□ 

adv.




(abbr.
 
pp

 ) (
music 音

 )played or sung very quietly 极轻柔地；很弱


OPP

 
fortissimo



→
pi•an•is•simo





pianist

pi•an•ist
 /ˈpɪənɪst/


□ 

noun




a person who plays the piano 钢琴弹奏者；钢琴家 ：




◊ a concert pianist 音乐会的钢琴演奏者





◊ a jazz pianist 爵士乐的钢琴演奏者





piano accordion

piˌano ac'cordion
 

noun


 a type of 
accordion

 that you press buttons and keys on to produce the different notes （键盘式）手风琴




piano

★ 

adv.




/ˈpjɑ:nəʊ; NAmE
 -noʊ/
 (abbr.
 
p

 ) (
music 音

 )played or sung quietly 轻柔地；安静地；弱


OPP

 
forte



→
piano



★ 

noun




/piˈænəʊ; NAmE
 -noʊ/
 (pl.
 
-os

 ) (also old-fashioned
 formal
 
pi•ano•forte

 /piˌænəʊˈfɔ:ti; NAmE
 piˌænoʊˈfɔ:r-/
 ) a large musical instrument played by pressing the black and white keys on the keyboard. The sound is produced by small 
hammers

 hitting the metal strings inside the piano. 钢琴 ：




◊ to play the piano 弹钢琴





◊ playing jazz on the piano
 用钢琴弹奏爵士乐





◊ piano music 钢琴曲





◊ a piano teacher/lesson
 钢琴教师∕课





◊ Ravel's piano concerto in G 拉威尔的 G 大调钢琴协奏曲


—see also 
grand piano

 , 
thumb piano

 , 
upright piano



★ 

adj.







pianola

pi•an•ola
 ™ /ˌpiəˈnəʊlə; NAmE
 -ˈnoʊ-/


□ 

noun




a piano that plays automatically by means of a 
piano roll

 皮阿诺拉自动钢琴


SYN

 
player piano





piazza

pi•azza
 /piˈætsə; NAmE
 piˈɑ:zə/


□ 

noun




a public square, especially in an Italian town （尤指意大利城镇中的）广场



pibroch

pi•broch
 /ˈpi:brɒk; -brɒx; NAmE
 -brɑ:k; -brɑ:x/


□ 

noun


 [C, U]

a piece of music played on the 
bagpipes

 , especially at military occasions or funerals; music of this type 风笛变奏曲（常在军事场合或葬礼上吹奏）



pic

/pɪk/


□ 

noun




(informal
 ) a picture 图片；画片



pica

/ˈpaɪkə/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a unit for measuring the size of printed letters and the length of a line of printed text 派卡（印刷字母规格和字行长度单位）



picante

pi•can•te
 /pɪˈkɑ:nteɪ/


□ 

adj.




(from Spanish
 , NAmE
 ) (of food 食物) hot and spicy 香辣的 ：




◊ tortilla chips dipped in a picante sauce 蘸香辣调味汁的玉米薄饼




picaresque

pic•ar•esque
 /ˌpɪkəˈresk/


□ 

adj.




(formal
 ) connected with literature that describes the adventures of a person who is sometimes dishonest but easy to like 流浪汉小说题材的 ：




◊ a picaresque novel 一部流浪汉小说





piccaninny

pic•ca•ninny
 (also 
picka•ninny

 ) /ˌpɪkəˈnɪni/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (old-fashioned
 ) an offensive word for a small black child （含冒犯意）小黑人，小黑崽



piccolo

pic•colo
 /ˈpɪkələʊ; NAmE
 -loʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a musical instrument of the 
woodwind

 group, like a small 
flute

 that plays high notes 短笛



pick-and-mix

'pick-and-mix
 

adj.


 (BrE
 ) used to describe a way of putting sth together by choosing things from among a large variety of different items 组合的；综合的；拼合的 ：




◊ a pick-and-mix programme of study 综合课程





pick-me-up

'pick-me-up
 

noun


 (informal
 ) something that makes you feel better, happier, healthier, etc., especially medicine or an alcoholic drink 提神物品，兴奋剂（尤指药物或酒精饮料） ：




◊ (
 figurative) This deal would offer the best possible pick-me-up to the town's ailing economy. 这笔交易对该镇每况愈下的经济是一服最好的强心剂。



pick-your-own

ˌpick-your-'own
 

adj.


 [only before noun] (of fruit or vegetables 水果或蔬菜) picked by the customer on the farm where they are grown （顾客到农田）自己采摘的 ：




◊ pick-your-own strawberries 供人亲手采摘的草莓





pick

★ /pɪk/


□ 

noun




『1』
 [sing.] an act of choosing sth 挑选；选择 ：




◊ Take your pick

 (=choose). 自己选吧。





◊ The winner gets first pick of the prizes. 获胜者可先挑奖品。


『2』
 [C] a person or thing that is chosen 选中的人（或物） ：




◊ She was his pick for best actress. 她是他选中的最佳女演员。


⇒ note at 
choice



『3』
 [sing.] the ~ of sth
 the best thing or things in a group 精品；精华；最好的东西 ：




◊ We're reviewing the pick of this month's new books. 我们正在做本月的精品新书评介。





◊ I think we got the pick of the bunch

 (=the best in the group). 我认为我们得到了其中的极品。


『4』
 [C] =
pickaxe

 ：




◊ picks and shovels 镐与平锹


『5』
 [C] (informal
 ) =
plectrum



—see also 
ice pick

 , 
toothpick



□ 

verb




『1』
 to choose sb/sth from a group of people or things 选择；挑选 ：



[VN]◊ Pick a number from one to twenty. 从一至二十中挑选一个数。





◊ She picked the best cake for herself. 她为自己挑了一块最好的蛋糕。





◊ He picked his words
 carefully. 他用词细心谨慎。





◊ Have I picked a bad time to talk to you? 我是不是挑了个不恰当的时间跟你谈话？




[VN to
 inf]◊ He has been picked to play in this week's game. 他已入选参加本周的比赛。


—see also 
hand-picked

 ⇒ note at 
choose



『2』
 [VN] to take flowers, fruit, etc. from the plant or the tree where they are growing 采；摘 ：




◊ to pick grapes 摘葡萄





◊ flowers freshly picked from the garden 刚从花园采的鲜花





◊ to go blackberry picking 去采黑莓


『3』
 to pull or remove sth or small pieces of sth from sth else, especially with your fingers （用手指）摘掉，剔除，掐去 ：



[VN +adv./prep.
 ]◊ She picked bits of fluff from his sweater. 她摘掉他毛衣上的绒毛。





◊ He picked the nuts off the top of the cake. 他把蛋糕上面的果仁拿掉。




[VN]◊ to pick your nose

 (=put your finger inside your nose to remove dried 
mucus

 ) 抠鼻子





◊ to pick your teeth

 (=use a small sharp piece of wood to remove pieces of food from your teeth) 剔牙




[VN-ADJ]◊ The dogs picked the bones clean
 (=ate all the meat from the bones). 狗把骨头啃得干干净净。


『4』
 [V, VN] (NAmE
 ) =
pluck

 v.
 (3)



IDIOMS




ˌpick and 'choose



to choose only those things that you like or want very much 挑拣；精挑细选 ：




◊ You have to take any job you can get—you can't pick and choose. 你只能有什么工作就干什么 —— 你不能挑三拣四了。



pick sb's 'brains



(informal
 ) to ask sb a lot of questions about sth because they know more about the subject than you do 讨教；请教；不断地问（以向别人学习）


pick a 'fight/'quarrel (with sb)



to deliberately start a fight or an argument with sb 找碴儿；找麻烦；挑衅


pick 'holes in sth



to find the weak points in sth such as a plan, suggestion, etc. 挑刺儿；挑毛病；找漏洞 ：




◊ It was easy to pick holes in his arguments. 找他论据中的漏洞很容易。



pick a 'lock



to open a lock without a key, using sth such as a piece of wire （用铁丝等）捅开锁


pick sb's 'pocket



to steal sth from sb's pocket without them noticing 扒窃；掏包儿

—related noun 
pickpocket




pick up the 'bill, 'tab, etc. (for sth)



(informal
 ) to pay for sth 付账 ：




◊ The company picked up the tab for his hotel room. 公司为他付旅馆费。





◊ The government will continue to pick up college fees for some students. 政府将继续替一些学生缴纳学费。



pick up the 'pieces



to return or to help sb return to a normal situation, particularly after a shock or a disaster （使）恢复；补救；收拾残局 ：




◊ You cannot live your children's lives for them; you can only be there to pick up the pieces when things go wrong. 你不能替孩子过活，只能在出现问题时帮忙解决。



pick up 'speed



to go faster 加速


pick up the 'threads



to return to an earlier situation or way of life after an interruption 恢复原状


pick your 'way (across, along, among, over, through sth)



to walk carefully, choosing the safest, driest, etc. place to put your feet 择路而行；小心看着路行走 ：




◊ She picked her way delicately over the rough ground. 她小心翼翼地在高低不平的地面上行走。



pick a 'winner



『1』
 to choose a horse, etc. that you think is most likely to win a race 认定胜利者（如赛马中）

『2』
 (informal
 ) to make a very good choice 挑选得当；选得很准

—more at 
bone

 n.
 , 
piece

 n.
 , 
shred

 n.




PHR V




'pick at sth



『1』
 to eat food slowly, taking small amounts or bites because you are not hungry 磨蹭着吃；（因为不饿而）小口吃

『2』
 to pull or touch sth several times （反复地）揪，扯 ：




◊ He tried to undo the knot by picking at it with his fingers. 他用手指不停地扯，想把绳结解开。



ˌpick sb↔'off



(informal
 ) to aim carefully at a person, an animal or an aircraft, especially one of a group, and then shoot them 选择（目标）射击 ：




◊ Snipers were picking off innocent civilians. 狙击手专拣无辜的平民射击。



ˌpick sth↔'off



to remove sth from sth such as a tree, a plant, etc. 去除；剪除 ：




◊ Pick off all the dead leaves. 把枯叶全部摘掉。



'pick on sb/sth



『1』
 to treat sb unfairly, by blaming, criticizing or punishing them （跟某人）闹别扭；故意刁难挑剔 ：




◊ She was picked on by the other girls because of her size. 她因为个头关系被其他女孩欺负。


『2』
 to choose sb/sth 挑选；选中 ：




◊ He picked on two of her statements which he said were untrue. 他从她的话中挑出了两处他认为不真实的地方。



ˌpick sb/sth↔'out



『1』
 to choose sb/sth carefully from a group of people or things 精心挑选


SYN

 
select

 ：




◊ She was picked out from dozens of applicants for the job. 她从大批的求职者中被选中承担这项工作。





◊ He picked out the ripest peach for me. 他给我挑了个熟透了的桃子。


『2』
 to recognize sb/sth from among other people or things 认出来；辨别出 ：




◊ See if you can pick me out in this photo. 看你能不能把我从这张照片上认出来。


⇒ note at 
identify




ˌpick sth↔'out



『1』
 to play a tune on a musical instrument slowly without using written music （不用乐谱）慢慢地弹奏（乐曲） ：




◊ He picked out the tune on the piano with one finger. 他凭记忆用一个手指在钢琴上慢慢弹出了那支曲子。


『2』
 to discover or recognize sth after careful study （经仔细研究）找出，认识到 ：




◊ Read the play again and pick out the major themes. 请重读剧本，把主题找出来。


『3』
 to make sth easy to see or hear 使显著；使容易看见（或听见） ：




◊ a sign painted cream, with the lettering picked out in black 印着醒目黑字的乳白色标牌



ˌpick sth↔'over | ˌpick 'through sth



to examine a group of things carefully, especially to choose the ones you want 用心挑选；筛选 ：




◊ Pick over the lentils and remove any little stones. 仔细挑拣豆子，把小石子拣出去。





◊ I picked over the facts of the case. 我仔细审查本案的实情。



ˌpick 'up



『1』
 to get better, stronger, etc.; to improve 改善；好转；增强 ：




◊ Trade usually picks up in the spring. 贸易一般在春天回升。





◊ The wind is picking up now. 现在风愈刮愈大了。





◊ Sales have picked up 14% this year. 今年销售额增长了 14%。


—related noun 
pickup

 (3)

『2』
 (informal
 ) to start again; to continue 重新开始；继续 ：




◊ Let's pick up where we left off
 yesterday. 咱们从昨天停下的地方继续吧。


『3』
 (informal
 , especially NAmE
 ) to put things away and make things neat, especially for sb else （为某人）收拾，整理 ：




◊ All I seem to do is cook, wash and pick up after the kids. 烧饭、洗衣、跟在孩子屁股后头收拾东西 —— 好像这就是我全部的活儿。



ˌpick 'up | ˌpick sth 'up



to answer a phone 接电话 ：




◊ The phone rang and rang and nobody picked up. 电话铃响了又响，但没人接。



ˌpick sb↔'up



『1』
 to go somewhere in your car and collect sb who is waiting for you （开车）接人


SYN

 
collect

 ：




◊ I'll pick you up at five. 我五点钟来接你。


『2』
 to allow sb to get into your vehicle and take them somewhere 让人乘车；搭载 ：




◊ The bus picks up passengers outside the airport. 公共汽车在机场外接送乘客。


『3』
 to rescue sb from the sea or from a dangerous place, especially one that is difficult to reach （从海里或危险处）营救，搭救 ：




◊ A lifeboat picked up survivors. 救生艇把幸存者救起来。


『4』
 (informal
 , often disapproving
 ) to start talking to sb you do not know because you want to have a sexual relationship with them （猥亵地与生人）搭讪，勾搭 ：




◊ He goes to clubs to pick up girls. 他到俱乐部去泡妞。


—related noun 
pickup

 (2)

『5』
 (informal
 ) (of the police 警察) to arrest sb 逮捕；抓捕 ：




◊ He was picked up by police and taken to the station for questioning. 警察把他抓到局子问话去了。


『6』
 to make sb feel better 使人觉得舒服；提神 ：




◊ Try this—it will pick you up. 尝尝这个，能让你提提神的。


—related noun 
pick-me-up




ˌpick sb/sth↔'up



『1』
 to take hold of sb/sth and lift them/it up 拿起；举起；提起 ：




◊ She went over to the crying child and picked her up. 她走到啼哭的孩子身边，把她抱了起来。


『2』
 to receive an electronic signal, sound or picture 接收（信号、声音、图像等） ：




◊ We were able to pick up the BBC World Service. 我们能收到英国广播公司国际广播节目。



ˌpick sth↔'up



『1』
 to get information or a skill by chance rather than by making a deliberate effort （偶然）得到，听到，学会 ：




◊ to pick up bad habits 染上坏习惯





◊ Here's a tip I picked up from my mother. 告诉你一个窍门，是我从妈妈那里学来的。





◊ She picked up Spanish when she was living in Mexico. 她旅居墨西哥时顺便学会了西班牙语。


『2』
 to identify or recognize sth 辨认；识别出 ：




◊ Scientists can now pick up early signs of the disease. 现在科学家能够辨认这种疾病的早期症状。


『3』
 to collect sth from a place 取回；收集 ：




◊ I picked up my coat from the cleaners. 我从干洗店取回了外衣。


—related noun 
pickup

 (4)

『4』
 to buy sth, especially cheaply or by chance （碰巧或廉价地）买到 ：




◊ We managed to pick up a few bargains at the auction. 我们从拍卖场买到了几件便宜货。


『5』
 to get or obtain sth 得；感染；得到 ：




◊ I seem to have picked up a terrible cold from somewhere. 我似乎从什么地方染上了重感冒。





◊ I picked up £30 in tips today. 我今天得到 30 英镑的小费。


『6』
 to find and follow a route 找到；跟踪；追寻 ：




◊ to pick up the scent of an animal 追踪动物的臭迹





◊ We can pick up the motorway in a few miles. 经过几英里以后我们就能上高速公路。


『7』
 to return to an earlier subject or situation in order to continue it 回到（本题）；恢复原状


SYN

 
take up

 ：




◊ He picks up this theme again in later chapters of the book. 在该书的后几章，他又重回到这个主题上。


『8』
 to notice sth that is not very obvious; to see sth that you are looking for 察觉；发现；注意到 ：




◊ I picked up the faint sound of a car in the distance. 我听到远处传来微弱的汽车声。


『9』
 (especially NAmE
 ) to put things away neatly 收拾；整理 ：




◊ Will you pick up all your toys? 把你的玩具都收起来好不好？


『10』
 (NAmE
 ) to put things away and make a room neat 收拾房间 ：




◊ to pick up a room 整理房间



ˌpick 'up on sth



『1』
 to notice sth and perhaps react to it 领略；意会；意识到 ：




◊ She failed to pick up on the humour in his remark. 她没有领悟他话中的幽默。


『2』
 to return to a point that has already been mentioned or discussed 回到（某课题等）；重提（要点等） ：




◊ If I could just pick up on a question you raised earlier. 请允许我重提一下您早先提出的问题。



ˌpick sb 'up on sth



to mention sth that sb has said or done that you think is wrong 提到某人的错误；挑毛病；算旧账 ：




◊ I knew he would pick me up on that slip sooner or later. 我知道他迟早会提起我那个小过失的。



ˌpick yourself 'up



to stand up again after you have fallen （跌倒后）站起来 ：




◊ He just picked himself up and went on running. 他爬起来继续跑。





◊ (
 figurative) She didn't waste time feeling sorry for herself—she just picked herself up and carried on. 她没有浪费时间自怜，而是振作起来继续干。



pickaninny

picka•ninny
 =
piccaninny






pickaxe

pick•axe
 (NAmE
 also 
pick•ax

 ) /ˈpɪkæks/
 (also 
pick

 ) 

noun


 a large heavy tool that has a curved metal bar with sharp ends fixed at the centre to a wooden handle. It is used for breaking rocks or hard ground. 镐；尖嘴镐；鹤嘴锄



picker

pick•er
 /ˈpɪkə(r)/


□ 

noun




a person or machine that picks flowers, vegetables, etc. 采摘者；采摘机；采摘工具 ：




◊ cotton pickers 采棉人





picket line

'picket line
 

noun


 a line or group of 
pickets

 (1) 纠察线；纠察队人墙 ：




◊ Fire crews refused to cross the picket line. 消防人员拒不冲破围厂队伍人墙。





picket

/ˈpɪkɪt/


□ 

noun




『1』
 a person or group of people who stand outside the entrance to a building in order to protest about sth, especially in order to stop people from entering a factory, etc. during a strike; an occasion at which this happens （罢工期间纠察妥协分子的）纠察员，纠察队；罢工警戒 ：




◊ Five pickets were arrested by police. 五名纠察队员被警方逮捕。





◊ I was on picket duty at the time. 当时我正执行罢工的纠察任务。





◊ a mass picket of the factory 工厂的大规模罢工纠察队


—see also 
flying picket

 , 
picketer



『2』
 a soldier or group of soldiers guarding a military base （军营的）警戒哨，警戒队，哨兵

『3』
 a pointed piece of wood that is fixed in the ground, especially as part of a fence （尤指栅栏的）尖木桩，尖板条 ：




◊ a picket fence 尖板条栅栏


□ 

verb




to stand outside somewhere such as your place of work to protest about sth or to try and persuade people to join a strike 在…外抗议；进行罢工纠察 ：



[VN]◊ 200 workers were picketing the factory. * 200 名工人在工厂外进行围厂执行罢工。




[V]◊ Striking workers picketed outside the gates. 罢工工人围在大门外担任纠察（禁止出入）。





picketer

pick•et•er
 /ˈpɪkɪtə(r)/


□ 

noun




(NAmE
 ) a person who takes part in a 
picket

 （罢工行动的）纠察队员



picketing

picket•ing
 /ˈpɪkɪtɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the activity of standing outside the entrance to a building in order to protest about sth and stop people from entering the building 进行纠察封锁；担任警戒；围厂抗议 ：




◊ mass picketing of the factory 罢工工人集体对工厂的封锁




pickings

pick•ings
 /ˈpɪkɪŋz/


□ 

noun


 [pl.]

something, especially money, that can be obtained from a particular situation in an easy or a dishonest way 油水；（不正当的）外快；不义之财 ：




◊ There were only slim pickings
 to be made at the fair. 在交易会上只能捞些小油水。





◊ There are rich pickings
 to be had by investing in this sort of company. 向这类公司投资大有油水可捞。





◊ The strike affecting the country's largest airline is producing easy pickings
 for smaller companies. 罢工给全国最大航空公司带来的影响使得较小的航空公司轻易捡到便宜。





pickle

/ˈpɪkl/


□ 

noun




『1』
 [C, usually pl.] (BrE
 ) a vegetable that has been preserved in 
vinegar

 or salt water and has a strong flavour, served cold with meat, salads, etc. 泡菜；腌菜

『2』
 [U] (BrE
 ) a cold thick spicy sauce made from fruit and vegetables that have been boiled, often sold in 
jars

 and served with meat, cheese, etc. 菜酱

『3』
 [U, C] (NAmE
 ) =
gherkin

 (1)



IDIOMS




in a 'pickle



(informal
 ) in a difficult or unpleasant situation 处于困境；处境窘迫

□ 

verb


 [VN]

to preserve food in 
vinegar

 or salt water 腌渍



pickled

/ˈpɪkld/


□ 

adj.




『1』
 (of food 食物) preserved in 
vinegar

 腌渍的 ：




◊ pickled cabbage/herring/onions 腌渍洋白菜∕鲱鱼∕洋葱


『2』
 (old-fashioned
 , informal
 ) drunk 醉醺醺的



pickoff

pick•off
 /ˈpɪkɒf; NAmE
 -ɔ:f; -ɑ:f/


□ 

noun




(NAmE
 ) (in 
baseball

 棒球) a situation in which a player running to a 
base

 is out because a 
fielder

 or the 
pitcher

 suddenly throws the ball to that base 牵制出局（指守场员或投球手对跑垒员突然传杀致使其出局）




pickpocket

pick•pocket
 /ˈpɪkpɒkɪt; NAmE
 -pɑ:kɪt/


□ 

noun




a person who steals money, etc. from other people's pockets, especially in crowded places 扒手；小偷




pickup

pick•up
 /ˈpɪkʌp/


□ 

adj.


 [only before noun]

(NAmE
 ) (of a sports game 体育比赛) often not planned in advance and that anyone who wants to can join in 临时拼凑的；临时组织的 ：




◊ A group of kids started a pickup game of basketball on the street outside. 一群孩子在外面开始了即兴街头篮球赛。


□ 

noun




『1』
 (also 
'pickup truck

 ) [C] a vehicle with low sides and no roof at the back used, for example, by farmers 轻型货车；敞篷小货车；皮卡货车

『2』
 [C] a person sb meets for the first time, for example in a bar, with whom they start a sexual relationship 偶然结识的调情者 ：




◊ casual pickups 游戏鸳鸯


『3』
 [C] ~ (in sth)
 an improvement 改进；好转；改善 ：




◊ a pickup in the housing market 房市景气的好转


『4』
 [U, C] an occasion when sb/sth is collected 接人；收取物品；提货 ：




◊ Goods are delivered not later than noon on the day after pickup. 货物递送不迟于收件后的第二天中午。


『5』
 [C] the part of a record player or musical instrument that changes electrical signals into sound, or sound into electrical signals （唱机的）唱头，磁头

『6』
 [U] (NAmE
 ) a vehicle's ability to 
accelerate

 (=increase in speed) （车辆的）加速能力




picky

/ˈpɪki/


□ 

adj.




(informal
 ) (of a person 人) liking only particular things and difficult to please 挑剔的；难伺候的


SYN

 
fussy






picnic

pic•nic
 /ˈpɪknɪk/


□ 

noun




『1』
 an occasion when people pack a meal and take it to eat outdoors, especially in the countryside 野餐 ：




◊ It's a nice day. Let's go for a picnic
 . 天气不错；咱们去野餐吧。





◊ We had a picnic
 beside the river. 我们在河边野餐。


『2』
 the meal, usually consisting of 
sandwiches

 , salad and fruit, etc. that you take with you when you go on a picnic 野餐食物 ：




◊ Let's eat our picnic by the lake. 咱们到湖边去吃野餐吧。





◊ a picnic lunch 午间野餐





◊ a picnic basket 野餐提篮




IDIOMS




be no 'picnic



(informal
 ) to be difficult and cause a lot of problems 可不容易；不是好玩的 ：




◊ Bringing up a family when you're unemployed is no picnic. 失了业还要养家可不是容易的事。


□ 

verb




(-ck-) [V] to have a 
picnic

 野餐 ：




◊ No picnicking allowed
 (=on a sign) 禁止野餐




picnicker

pic•nick•er
 /ˈpɪknɪkə(r)/


□ 

noun




a person who is having a 
picnic

 野餐者



pico-

/ˈpi:kəʊ-; ˈpaɪkəʊ-; NAmE
 -koʊ-/


□ 

combining form




(in nouns; used in units of measurement 构成名词，用于计量单位) 10-12; one million millionth 皮（可）；微微；万亿分之一



pictogram

picto•gram
 /ˈpɪktəgræm/


□ 

noun




『1』
 a picture representing a word or phrase 图画文字

『2』
 a diagram that uses pictures to represent amounts or numbers of a particular thing 统计图表



pictorial

pic•tor•ial
 /pɪkˈtɔ:riəl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 using or containing pictures 用图片的；有插图的 ：




◊ a pictorial account/record
 of the expedition 对远征的图片记述∕记录


『2』
 connected with pictures 画片的；图画的 ：




◊ pictorial traditions 绘图传统


→
pic•tori•al•ly





pictorially

pic•tori•al•ly
 /-əli/


□ 

adv.






picture book

'picture book
 

noun


 a book with a lot of pictures, especially one for children 画册；图画书



picture messaging

'picture messaging
 

noun


 [U] a system of sending images from one mobile phone/cellphone to another （手机的）图像传输系统


SYN

 
EMS






picture postcard

ˌpicture 'postcard
 

noun


 (old-fashioned
 ) a 
postcard

 with a picture on one side 美术明信片；风景明信片



picture rail

'picture rail
 

noun


 a narrow strip of wood attached to the walls of a room below the ceiling and used for hanging pictures from 挂画的板条；挂画线




picture window

'picture window
 

noun


 a very large window made of a single piece of glass （整块玻璃做的）大观景窗；落地窗



picture-perfect

ˌpicture-'perfect
 

adj.


 (NAmE
 ) exactly right in appearance or in the way things are done 完美的；圆满的



picture-postcard

ˌpicture-'postcard
 

adj.


 [only before noun] (especially BrE
 ) (of places 地方) very pretty 优美的；漂亮的 ：




◊ a picture-postcard village 风景如画的村庄





picture

★pic•ture
 /ˈpɪktʃə(r)/


□ 

noun




▶
PAINTING/DRAWING 绘画



『1』
 [C] a painting or drawing, etc. that shows a scene, a person or thing 图画；绘画 ：




◊ A picture of flowers hung on the wall. 墙上挂着一张花卉的图画。





◊ The children were drawing pictures
 of their pets. 孩子们在画他们的宠物。





◊ She wanted a famous artist to paint her picture

 (=a picture of herself). 她想请一位名画家为自己画像。





◊ a book with lots of pictures in it 一本有大量插图的书


▶
PHOTOGRAPH 照片



『2』
 [C] a photograph 相片；照片 ：




◊ We had our picture taken
 in front of the hotel. 我们在旅馆前照了像。





◊ The picture shows the couple together on their yacht. 照片显示这对情侣一同在他们的游艇上。





◊ Have you got any pictures of your trip? 你有这次旅行的照片吗？


⇒ note at 
photograph



▶
ON TV 电视



『3』
 [C] an image on a television screen 电视图像 ：




◊ harrowing television pictures of the famine 电视上悲惨的饥荒画面





◊ satellite pictures 卫星照片





◊ The picture isn't very clear tonight. 今晚电视画面不怎么清楚。


▶
DESCRIPTION 描述



『4』
 [C, usually sing.] a description that gives you an idea in your mind of what sth is like 描绘；描述 ：




◊ The writer paints a gloomy picture of the economy. 作者把经济状况描绘得一片惨淡。





◊ The police are trying to build up a picture
 of what happened. 警方正试图掌握事情发生的经过。


▶
MENTAL IMAGE 印象



『5』
 [C, usually sing.] a mental image or memory of sth 头脑中的情景；记忆；印象 ：




◊ I have a vivid picture of my grandfather smiling down at me when I was very small. 我清楚地记得很小的时候祖父向我低头微笑的情景。


▶
GENERAL SITUATION 局面



『6』
 
the picture



[sing.] the general situation concerning sb/sth 状况；情形；形势 ：




◊ Just a few years ago the picture was very different. 几年前的情况就大不相同。





◊ The overall picture for farming is encouraging. 农业的总体形势是令人鼓舞的。


▶
MOVIES 电影



『7』
 [C] a film/movie 电影 ：




◊ The movie won nine Academy Awards, including Best Picture. 这部电影荣获九项奥斯卡金像奖，包括最佳影片奖。





◊ (
 especially NAmE) I believe her husband's in pictures
 (=he acts in movies or works in the industry). 我想她丈夫是在影视圈工作。

—see also 
motion picture



『8』
 
the pictures



[pl.] (old-fashioned
 , informal
 ) the cinema/the movies 电影院；影剧院 ：




◊ Shall we go to the pictures tonight? 今晚我们去看电影好吗？




IDIOMS




be/look a 'picture



to look very beautiful or special 好看；悦目


be the picture of 'health/'guilt/'misery, etc.



(informal
 ) to look extremely healthy, guilty, etc. 显得非常健康（或内疚、痛苦等）


get the 'picture



(informal
 ) to understand a situation, especially one that sb is describing to you 明白，了解（别人描述的情形） ：




◊ 'I pretended that I hadn't heard.' 'I get the picture.' "我装作没听见。" "我明白了。"



in/out of the 'picture



(informal
 ) involved/not involved in a situation 在局内∕局外 ：




◊ Morris is likely to win, with Jones out of the picture now. 琼斯现已出局，莫里斯极有可能胜出。



put/keep sb in the 'picture



(informal
 ) to give sb the information they need in order to understand a situation 介绍情况；使了解情况 ：




◊ Just to put you in the picture—there have been a number of changes here recently. 只是让你了解一下情况吧，最近这里出现了许多变化。


—more at 
big

 adj.
 , 
paint

 v.
 , 
pretty

 adj.


□ 

verb




▶
IMAGINE 想像



『1』
 ~ sb (as sth)
 to imagine sb/sth; to create an image of sb/sth in your mind 想像；设想；忆起 ：



[VN]◊ I can still picture the house I grew up in. 我还能回忆起我童年时住的那座房子。





◊ We found it hard to picture him as the father of teenage sons. 我们很难想像他居然是有几个十几岁儿子的父亲了。




[VN -ing
 ]◊ When he did not come home she pictured him lying dead on the roadside somewhere. 他还没回家的时候，她想像着他已横尸路边了。




[V wh-
 ]◊ I tried to picture what it would be like to live alone. 我努力设想一个人单独生活是什么情景。


⇒ note at 
imagine



▶
DESCRIBE 描绘



『2』
 [VN] [often passive] ~ sb/sth as sth
 to describe or present sb/sth in a particular way 描述；描写


SYN

 
portray

 ：




◊ Before the trial Liz had been pictured as a frail woman dominated by her husband. 审讯之前，利兹被描绘成受丈夫操纵的孱弱女子。


▶
SHOW IN PHOTOGRAPH 照片显示



『3』
 [usually passive] to show sb/sth in a photograph or picture 显示在照片上；用图片显示 ：



[VN]◊ She is pictured here with her parents. 这张照片显示她和父母在一起。




[VN -ing
 ]◊ The team is pictured setting off on their European tour. 图片显示，这个队正开始欧洲之行。
 [also VN-ADJ]



picturesque

pic•tur•esque
 /ˌpɪktʃəˈresk/


□ 

adj.




『1』
 (of a place, building, scene, etc. 地方、建筑物、景色等) pretty, especially in a way that looks old-fashioned 优美的；古色古香的


SYN

 
quaint

 ：




◊ a picturesque cottage/setting/village 画儿一般的小屋∕环境∕村落


『2』
 (of language 语言) producing strong mental images by using unusual words 生动的；栩栩如生的 ：




◊ a picturesque description of life at sea 对海上生活生动的描述


→
pic•tur•esque•ly





picturesquely

pic•tur•esque•ly
 

adv.


 ：




◊ The inn is picturesquely situated on the banks of the river. 小客栈坐落在河畔，构成一幅美丽的图画。




piddle

pid•dle
 /ˈpɪdl/


□ 

verb


 [V]

(old-fashioned
 , informal
 ) to 
urinate

 撒尿



piddling

pid•dling
 /ˈpɪdlɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(informal
 , disapproving
 ) small and unimportant 琐碎的；鸡毛蒜皮的


SYN

 
trivial






pidgin

/ˈpɪdʒɪn/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a simple form of a language, especially English, Portuguese or Dutch, with a limited number of words, that are used together with words from a local language. It is used when people who do not speak the same language need to talk to each other. 洋泾浜语；皮钦语

『2』
 
Pidgin



=
Tok Pisin



『3』
 ~ English, French, Japanese, etc. a way of speaking a language that uses simple words and forms, used when a person does not speak the language well, or when he or she is talking to sb who does not speak the language well 洋泾浜英语（或法语、日语等）；洋泾浜式；混杂语式 ：




◊ I tried to get my message across in my pidgin Italian. 我尝试用我的洋泾浜意大利语表达出我的意思。





pie chart

'pie chart
 

noun


 a diagram consisting of a circle that is divided into sections to show the size of particular amounts in relation to the whole 圆形统计图；饼分图



pie-dog

=
pye-dog





pie-eyed

ˌpie-'eyed
 

adj.


 (informal
 ) very drunk 烂醉的




pie

/paɪ/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 fruit baked in a dish with 
pastry

 on the bottom, sides and top 果馅饼；果馅派 ：




◊ a slice of apple pie 一块苹果派





◊ Help yourself to some more pie. 请随意再吃些果馅饼吧。





◊ a pie dish 一份果馅饼


『2』
 (especially BrE
 ) meat, vegetables, etc. baked in a dish with 
pastry

 on the bottom, sides and top 肉馅饼；蔬菜馅饼 ：




◊ a steak and kidney pie 碎牛肉腰子馅饼


—see also 
mince pie

 , 
pork pie

 , 
shepherd's pie

 , 
custard pie





IDIOMS




a ˌpiece/ˌslice/ˌshare of the 'pie



a share of sth such as money, profits, etc. （金钱、利润等的）一份；一杯羹


ˌpie in the 'sky



(informal
 ) an event that sb talks about that seems very unlikely to happen 难以实现的事；幻想的事；空中楼阁 ：




◊ This talk of moving to Australia is all just pie in the sky. 移居澳大利亚之说纯属异想天开。


—more at 
American

 adj.
 , 
easy

 adj.
 , 
eat

 , 
finger

 n.
 , 
nice






piebald

pie•bald
 /ˈpaɪbɔ:ld/


□ 

adj.




(of a horse 马) with areas on it of two colours, usually black and white 花斑的；有黑白两色的

—compare 
skewbald





piece of eight

ˌpiece of 'eight
 

noun


 an old Spanish coin 八里亚尔币比索（西班牙旧币名）



piece rate

'piece rate
 

noun


 an amount of money paid for each thing or amount of sth that a worker produces 计件酬金；计件工资




piece

★ /pi:s/


□ 

noun




▶
SEPARATE AMOUNT 分离的量



『1』
 [C] ~ (of sth)
 (used especially with of
 and uncountable nouns 尤与 of 和不可数名词连用) an amount of sth that has been cut or separated from the rest of it; a standard amount of sth 片；块；段；截；标准的量 ：




◊ a piece of string/wood 一截绳子；一块木头





◊ She wrote something on a small piece of paper. 她在一小片纸上写了点什么。





◊ a large piece of land 一大片土地





◊ a piece of cake/cheese/meat 一块蛋糕∕奶酪∕肉





◊ He cut the pizza into bite-sized pieces. 他把比萨饼切成一口一块的小块。





◊ I've got a piece of grit in my eye. 我眼里进了一粒沙子。


▶
PART 部份



『2』
 [C, usually pl.] one of the bits or parts that sth breaks into 碎片；碎块 ：




◊ There were tiny pieces of glass all over the road. 道路上布满了碎玻璃渣。





◊ The boat had been smashed to pieces
 on the rocks. 小船在岩石上撞得粉碎。





◊ The vase lay in pieces
 on the floor. 花瓶碎片散落在地上。


『3』
 [C] one of the parts that sth is made of 零件；部件 ：




◊ He took
 the clock to pieces
 . 他把钟拆散了。





◊ a missing piece of the puzzle 拼图玩具丢失的一片





◊ The bridge was taken down piece by piece
 . 桥梁被一部份一部份地拆毁。





◊ a 500 piece jigsaw 一副 500 片的拼图玩具


—see also 
one-piece

 , 
three-piece

 , 
two-piece



▶
SINGLE ITEM 单件



『4』
 [C] (used especially with of
 and uncountable nouns 尤与 of 和不可数名词连用) a single item of a particular type, especially one that forms part of a set （尤指一套中的）一件，一台 ：




◊ a piece of clothing/furniture/luggage 一件衣服∕家具∕行李





◊ a piece of equipment/machinery 一台设备∕机器





◊ a 28-piece dinner service 一套 28 件的餐具


『5』
 [C] ~ of sth
 used with many uncountable nouns to describe a single example or an amount of sth 条；项；点 ：




◊ a piece of advice/information/news
 一条建议∕信息∕消息





◊ an interesting piece of research 一项有趣的研究





◊ Isn't that a piece of luck
 ? 那难道不是有点运气？


『6』
 [C] ~ (of sth)
 a single item of writing, art, music, etc. that sb has produced or created （文章、艺术品、音乐作品等的）一件，一篇，一首，一支 ：




◊ a piece of art/music/poetry, etc.
 一件艺术品、一支乐曲、一首诗歌等





◊ They performed pieces by Bach and Handel. 他们演奏了巴赫和亨德尔的几支曲子。





◊ (
 formal) They have some beautiful pieces (=works of art, etc.) in their home. 他们家中珍藏了一些精美的艺术品。

—see also 
masterpiece

 , 
museum piece

 (1), 
party piece

 , 
period piece

 , 
showpiece



▶
NEWS ARTICLE 新闻报道



『7』
 [C] an article in a newspaper or magazine or a broadcast on television or radio （新闻传媒的）文章，报道 ：




◊ Did you see her piece about the Internet in the paper today? 你看了今天报纸上她写的关于互联网的文章没有？


—see also 
set piece

 (1)

▶
COIN 硬币



『8』
 [C] a coin of the value mentioned （某价值的）硬币 ：




◊ a 50p piece 一枚 50 便士的硬币





◊ a five-cent piece 一枚五分的硬币


▶
IN CHESS, ETC. 国际象棋等



『9』
 [C] one of the small figures or objects that you move around in games such as 
chess

 棋子

▶
SHARE OF STH 份额



『10』
 [sing.] ~ of sth
 (especially NAmE
 ) a part or share of sth 部份；份额 ：




◊ companies seeking a piece of the market 争取市场份额的公司


▶
GUN 枪



『11』
 [C] (NAmE
 , slang
 ) a gun 枪支；枪

▶
DISTANCE 距离



『12』
 
a piece



[sing.] (old-fashioned
 , NAmE
 , informal
 ) a short distance 短距离；一小段距离 ：




◊ She lives down the road a piece from here. 她住在路那头离这里不远的地方。



HELP

 You will find other compounds ending in piece
 at their place in the alphabet. 其他以 piece 结尾的复合词可在各字母中的适当位置查到。



IDIOMS




a/some ˌpiece of 'work



(NAmE
 , informal
 ) used to express the fact that you admire sb or find them amusing, often when they have done sth that surprises you 了不起的人；与众不同的人 ：




◊ You're some piece of work, Jack, do you know that? 你知道吗，杰克？你真了不起。



fall to 'pieces



『1』
 (usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) (of things 东西) to become very old and in bad condition because of long use 变得破旧不堪


SYN

 
fall apart

 ：




◊ Our car is falling to pieces, we've had it so long. 我们的汽车已破旧不堪，我们已用了它很久了。


『2』
 (of a person, an organization, a plan, etc. 人、机构、计划等) to stop working; to be destroyed 停止运作；崩溃；瓦解 ：




◊ He's worried the business will fall to pieces without him. 他担心没有了他企业将会倒闭。



give sb a piece of your 'mind



(informal
 ) to tell sb that you disapprove of their behaviour or are angry with them 表明对某人的行为不满；向某人表示恼火


go to 'pieces



(informal
 ) (of a person 人) to be so upset or afraid that you cannot manage to live or work normally 身心崩溃；沮丧至极


(all) in one 'piece



(informal
 ) safe; not damaged or hurt, especially after a journey or dangerous experience 安然无恙（尤指旅行或经历危险之后） ：




◊ They were lucky to get home in one piece. 他们能平安返家真是幸运。



(all) of a 'piece

 (formal
 )

『1』
 all the same or similar 一模一样；相仿 ：




◊ The houses are all of a piece. 这些房子千篇一律。


『2』
 all at the same time 同时；一起 ：




◊ The house was built all of a piece in 1754. 整所房子是在 1754 年建造完成的。



pick/pull/tear sb/sth to 'pieces/'shreds



(informal
 ) to criticize sb, or their work or ideas, very severely 严厉斥责；痛斥；批评得体无完肤


a ˌpiece of 'cake



(informal
 ) a thing that is very easy to do 轻而易举的事；举手之劳


a ˌpiece of 'piss



(BrE
 , taboo
 , slang
 ) a thing that is very easy to do 小菜一碟；轻而易举的事

—more at 
action

 n.
 —more at 
bit

 , 
long

 adj.
 , 
nasty

 , 
pick

 v.
 , 
pie

 , 
say

 v.
 , 
villain



□ 

verb






PHR V




ˌpiece sth↔to'gether



『1』
 to understand a story, situation, etc. by taking all the facts and details about it and putting them together 组合资料（以便了解情况） ：




◊ Police are trying to piece together the last hours of her life. 警方正努力理清她在死亡之前数小时的情况。


『2』
 to put all the separate parts of sth together to make a complete whole 拼凑；拼合


SYN

 
assemble

 ：




◊ to piece together a jigsaw 拼合拼图




piecemeal

piece•meal
 

adv.


 ：




◊ The reforms were implemented piecemeal. 改革在零零星星地进行。


piece•meal
 /ˈpi:smi:l/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(often disapproving
 ) done or happening gradually at different times and often in different ways, rather than carefully planned at the beginning 逐渐做成（或发生）的；零敲碎打的；零散的 ：




◊ a piecemeal approach to dealing with the problem 全无章法的解决问题的方式





◊ piecemeal changes 零星的变化


→
piece•meal






piecework

piece•work
 /ˈpi:swɜ:k; NAmE
 -wɜ:rk/


□ 

noun


 [U]

work that is paid for by the amount done and not by the hours worked 计件工作

→
piece•work•er





pieceworker

piece•work•er
 

noun






pied-à-terre

/ˌpjeɪd ɑ: ˈteə(r); NAmE
 ˈter/


□ 

noun




(pl.
 
pieds-à-terre

 /ˌpjeɪd ɑ:/
 ) (from French
 ) a small flat/apartment, usually in a town, that you do not live in as your main home but keep for use when necessary 备用小公寓；备用房



pied

/paɪd/


□ 

adj.




(especially of birds 尤指鸟) of two or more different colours, especially black and white 黑白双色的；多色的；杂色的



pier

/pɪə(r); NAmE
 pɪr/


□ 

noun




『1』
 a long structure built in the sea and joined to the land at one end, often with places of entertainment on it （常设有娱乐场所的）突堤

『2』
 a long low structure built in a lake, river or the sea and joined to the land at one end, used by boats to allow passengers to get on and off （突入湖、河、海中的）码头；突码头


SYN

 
landing stage



『3』
 (
technical 术语

 )a large strong piece of wood, metal or stone that is used to support a roof, wall, bridge, etc. 柱子；墙墩；桥墩




pierce

/pɪəs; NAmE
 pɪrs/


□ 

verb




『1』
 ~ (through) sth
 to make a small hole in sth, or to go through sth, with a sharp object 扎；刺破；穿透 ：



[VN]◊ The arrow pierced his shoulder. 箭头射入他的肩膀。





◊ He pierced another hole in his belt with his knife. 他用刀子在皮腰带上又扎了一个洞。





◊ to have your ears/nose, etc. pierced

 (=to have a small hole made in your ears/nose so that you can wear jewellery there) 在耳朵、鼻子等上扎洞眼





◊ (
 figurative) She was pierced to the heart with guilt. 她万般愧疚，心如刀割。



[V]◊ The knife pierced through his coat. 刀子刺穿了他的外衣。


『2』
 ~ (through) sth
 (literary
 ) (of light, sound, etc. 光、声等) to be suddenly seen or heard 刺破；穿过；透入 ：



[VN]◊ Sirens pierced the silence of the night. 警笛声划破了夜晚的宁静。





◊ Shafts of sunlight pierced the heavy mist. 缕缕阳光穿透了浓雾。
 [also V]

『3』
 ~ (through) sth
 to force a way through a barrier 冲破；突破


SYN

 
penetrate

 ：



[VN]◊ They failed to pierce the Liverpool defence. 他们未能突破利物浦队的防线。
 [also V]




piercing

pier•cing
 /ˈpɪəsɪŋ; NAmE
 ˈpɪrsɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] (of eyes or the way they look at sb 眼睛或眼神) seeming to notice things about another person that would not normally be noticed, especially in a way that makes that person feel anxious or embarrassed 锐利的；逼人的；尖利的 ：




◊ She looked at me with piercing blue eyes. 她用一双敏锐的蓝眼睛盯着我。





◊ a piercing look 洞悉一切的目光


『2』
 [usually before noun] (of sounds 声音) very high, loud and unpleasant 尖利的；刺耳的


SYN

 
shrill

 ：




◊ a piercing shriek 尖厉的叫声





◊ She has such a piercing voice
 . 她的声音是那么刺耳。


『3』
 [only before noun] (of feelings 感情) affecting you very strongly, especially in a way that causes you pain 深切的；刻骨的 ：




◊ piercing sadness 深深的悲哀


『4』
 (of the wind or cold 风或寒气) very strong and feeling as if it can pass through your clothes and skin 刺骨的；凛冽的

『5』
 [only before noun] sharp and able to make a hole in sth 锋利的；锐利的 ：




◊ The animal is covered in long piercing spines. 这种动物浑身长满了锋利的长刺。


→
pier•cing•ly



□ 

noun




『1』
 [U] =
body piercing



『2』
 [C] the hole that is made in your ear, nose or some other part of your body so that you can wear jewellery there （耳朵、鼻子或其他身体部位为戴首饰打的）穿孔，洞眼 ：




◊ She has a tongue piercing. 她为佩戴首饰穿了个舌洞。




piercingly

pier•cing•ly
 

adv.


 ：




◊ His eyes were piercingly blue. 他有一双敏锐的蓝眼睛。





◊ The weather remained piercingly cold. 天气依旧彻骨地寒冷。





piety

/ˈpaɪəti/


□ 

noun


 [U]

the state of having or showing a deep respect for sb/sth, especially for God and religion; the state of being 
pious

 虔诚


OPP

 
impiety





pietà

/pjeɪˈtɑ:/


□ 

noun




(
art 美术

 )a picture or 
sculpture

 of the Virgin Mary holding the dead body of Christ 圣母怜子图， 圣母恸子图 （或雕像）（显示圣母支撑着耶稣的遗体）



piffle

pif•fle
 /ˈpɪfl/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 , informal
 ) nonsense 胡言乱语；废话；蠢话


SYN

 
rubbish





piffling

pif•fling
 /ˈpɪflɪŋ/


□ 

adj.




(informal
 , disapproving
 ) small and unimportant 渺小的；微不足道的 ：




◊ piffling amounts 微不足道的数量




pig iron

'pig iron
 

noun


 [U] a form of iron that is not pure 生铁；铸铁




pig-headed

ˌpig-'headed
 

adj.


 unwilling to change your opinion about sth, in a way that other people think is annoying and unreasonable 顽固的；固执的


SYN

 
obstinate

 , 
stubborn



→
ˌpig-'headed•ness





pig-headedness

ˌpig-'headed•ness
 

noun


 [U]



pig-ignorant

ˌpig-'ignorant
 

adj.


 (informal
 ) very stupid or badly educated 蠢笨的；粗鄙的




pig

★ /pɪg/


□ 

noun




『1』
 (also 
hog

 especially in NAmE
 ) an animal with pink, black or brown skin, short legs, a broad nose and a short tail which curls round itself. Pigs are kept on farms for their meat (called 
pork

 ) or live in the wild. 猪 ：




◊ a pig farmer 养猪的农民





◊ Pigs were grunting and squealing in the yard. 猪在院子里哼哼地叫个不停。


—see also 
boar

 , 
guinea pig

 , 
piglet

 , 
sow

 2, 
swine

 (3)

『2』
 (informal
 , disapproving
 ) an unpleasant or offensive person; a person who is dirty or 
greedy

 令人不快（或讨厌）的人；贪婪（或肮脏）的人 ：




◊ Arrogant pig! 傲慢的家伙！





◊ Don't be such a pig! 别那么讨厌嘛！





◊ The greedy pig's eaten all the biscuits! 那个馋猫把饼干都吃光了！





◊ She made a pig of herself
 with the ice cream
 (=ate too much). 她大吃了一通冰淇淋。





◊ He's a real male chauvinist pig

 (=a man who does not think women are equal to men). 他是个彻头彻尾的大男子主义者。


『3』
 (slang
 ) an offensive word for a police officer （对警察的蔑称）



IDIOMS




make a 'pig's ear (out) of sth



(BrE
 , informal
 ) to do sth badly; to make a mess of sth 把事情办砸；弄得一团糟


(buy) a pig in a 'poke



if you buy a pig in a poke
 , you buy sth without seeing it or knowing if it is good enough （买）未看过的东西；（买）不知优劣的东西


a pig of a sth



(BrE
 , informal
 ) a difficult or unpleasant thing or task 挠头的事；烦人的事；苦差 ：




◊ I've had a pig of a day. 我这一天倒霉透了。



pigs might 'fly



(BrE
 ) (NAmE
 
when pigs 'fly

 ) (ironic
 , saying
 ) used to show that you do not believe sth will ever happen （表示不相信某事会发生）太阳从西出 ：




◊ 'With a bit of luck, we'll be finished by the end of the year.' 'Yes, and pigs might fly!' "运气不错的话，我们年底就能完成。" "是啊，太阳能打西边出嘛！"


□ 

verb




(-gg-) [VN] ~ sth
 | ~ yourself (on sth)
 (BrE
 , informal
 ) to eat too much of sth 吃得过量；大吃特吃 ：




◊ I had a whole box of chocolates and pigged the lot! 我把一整盒巧克力吃了个精光！





◊ Don't give me cakes—I'll just pig myself. 可别给我拿糕点 —— 那我会吃个没够的。




PHR V




ˌpig 'out (on sth)



(informal
 ) to eat too much food 大吃；猛吃 ：




◊ They pigged out on pizza. 他们猛抢着吃比萨饼。





pigeon-toed

ˌpigeon-'toed
 

adj.


 having feet that point towards each other and not straight forward 足内翻的；内八字脚的




pigeon

pi•geon
 /ˈpɪdʒɪn/


□ 

noun




a fat grey and white bird with short legs. Pigeons are common in cities and also live in woods and fields where people shoot them for sport or food. 鸽子 ：




◊ the sound of pigeons cooing 鸽子咕咕的叫声


—compare 
dove

 1(1) —see also 
carrier pigeon

 , 
clay pigeon shooting

 , 
homing pigeon

 , 
wood pigeon





IDIOMS




be sb's pigeon



(old-fashioned
 , BrE
 ) to be sb's responsibility or business 是某人的职责（或事情）

—more at 
cat






pigeonhole

pi•geon•hole
 /ˈpɪdʒɪnhəʊl; NAmE
 -hoʊl/


□ 

noun




one of a set of small boxes that are fixed on a wall and open at the front, used for putting letters, messages, etc. in; one of a similar set of boxes that are part of a desk, used for keeping papers, documents, etc. in 信件格；开口文件格 ：




◊ If you can't come, leave a note in my pigeonhole. 你若不能来，在我的信件格里留张便条。


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sb (as sth)
 to decide that sb belongs to a particular group or type without thinking deeply enough about it and considering what other qualities they might have 将某人轻率分类；主观划分（某人）为


SYN

 
categorize

 , 
label

 ：




◊ He has been pigeonholed as a children's writer. 他硬被归入儿童文学作家之列。


『2』
 to decide to deal with sth later or to forget it 搁置；将…束之高阁；不予处理


SYN

 
shelve

 ：




◊ Plans for a new school have been pigeonholed. 建新学校的计划搁在一边了。




piggery

pig•gery
 /ˈpɪgəri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a place where pigs are kept or bred 猪圈；猪栏；养猪场




piggy bank

'piggy bank
 

noun


 a container in the shape of a pig, with a narrow opening in the top for putting coins in, used by children to save money 猪形储钱罐；扑满

—compare 
money box






piggy in the middle

ˌpiggy in the 'middle
 (also 
ˌpig in the 'middle

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
ˌmonkey in the 'middle

 ) 

noun




『1』
 a children's game where two people throw a ball to each other over the head of another person who tries to catch it 过顶传球（儿童游戏，由两人抛传球，中间一人争抢）

『2』
 a person who is caught between two people or groups who are fighting or arguing 左右为难的人



piggy

/ˈpɪgi/


□ 

adj.


 [only before noun]

(informal
 , disapproving
 ) (of a person's eyes 人的眼睛) like those of a pig 像猪一样的

□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a child's word for a pig （儿童用语）猪猪，小猪



piggyback

pig•gy•back
 

adv.


 ：




◊ to ride piggyback 背在肩上


pig•gy•back
 /ˈpɪgibæk/


□ 

noun




a ride on sb's back, while he or she is walking 背着；肩驮 ：




◊ Give me a piggyback, Daddy! 背背我，爸爸！





◊ a piggyback ride 肩驮


→
pig•gy•back



□ 

verb






PHR V




'piggyback on sb/sth



to use sth that already exists as a support for your own work; to use a larger organization, etc. for your own advantage 利用；借助；攀附利用




piglet

pig•let
 /ˈpɪglət/


□ 

noun




a young pig 猪仔；小猪




pigment

pig•ment
 /ˈpɪgmənt/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 a substance that exists naturally in people, animals and plants and gives their skin, leaves, etc. a particular colour 色素

『2』
 a coloured powder that is mixed with a liquid to produce paint, etc. 颜料



pigmentation

pig•men•ta•tion
 /ˌpɪgmenˈteɪʃn/


□ 

noun


 [U]

the presence of 
pigments

 in skin, hair, leaves, etc. that causes them to be a particular colour 色素沉着；天然颜色



pigmented

pig•ment•ed
 /pɪgˈmentɪd/


□ 

adj.




(especially of skin 尤指皮肤) having a natural colour 天然色的；本色的



pigmy

□ 

noun, adj.


 =
pygmy





pigskin

pig•skin
 /ˈpɪgskɪn/


□ 

noun




『1』
 [U] leather made from the skin of a pig 猪皮革

『2』
 [sing.] (NAmE
 , informal
 ) the ball used in 
American football

 （美式足球使用的）球




pigsty

pig•sty
 /ˈpɪgstaɪ/
 (also 
sty

 ) 

noun


 (pl.
 
-ies

 ) (NAmE
 also 
'pig•pen

 /ˈpɪgpen/
 )

『1』
 [C] a small building or a confined area where pigs are kept 猪圈；猪场

『2』
 [sing.] (informal
 ) a very dirty or untidy place 肮脏的地方；猪窝般邋遢的地方



pigswill

pig•swill
 /ˈpɪgswɪl/


□ 

noun


 [U]

=
swill

 n.
 (1)




pigtail

pig•tail
 /ˈpɪgteɪl/
 (BrE
 ) (also 
braid

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 hair that is tied together into one or ten bunches and twisted into a 
plait

 or 
plaits

 , worn either at the back of the head or one on each side of the head 辫子 ：




◊ She wore her hair in pigtails
 . 她梳着两条辫子。


—compare 
ponytail





pike

/paɪk/


□ 

verb




『1』
 (pl.
 
pike

 ) a large 
freshwater

 fish with very sharp teeth 狗鱼； 梭子鱼

『2』
 a weapon with a sharp blade on a long wooden handle, used in the past by soldiers on foot 长矛

『3』
 (NAmE
 ) =
turnpike



『4』
 (dialect
 ) a pointed top of a hill in the north of England （英格兰北部的）山峰，陡峰



IDIOMS




come down the 'pike



(NAmE
 , informal
 ) to happen; to become noticeable 发生；显现 ：




◊ We're hearing a lot about new inventions coming down the pike. 我们经常听说新发明不断问世。


[V] (AustralE
 , NZE
 , informal
 )



PHR V




ˌpike 'out



to decide not to do sth that you had agreed to do 背约；退出；出尔反尔


'pike on sb



to fail to help or support sb as they had hoped or expected 未能如某人所愿提供帮助（或支持）；辜负别人的期望



pikestaff

pike•staff
 /ˈpaɪkstɑ:f; NAmE
 -stæf/


□ 

noun





IDM

 see 
plain

 adj.




pilaf

(also 
pilaff

 ) /ˈpi:læf; NAmE
 pɪˈlɑ:f/
 (also 
pilau

 /ˈpi:laʊ/
 ) 

noun


 [U, C] a hot spicy Eastern dish of rice and vegetables and oftwo pieces of meat or fish 辣味菜肉饭



pilaster

pi•las•ter
 /pɪˈlæstə(r)/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a flat column that sticks out from the wall of a building, used as decoration 壁柱；半露柱




pilchard

pil•chard
 /ˈpɪltʃəd; NAmE
 -tʃərd/


□ 

noun




a small sea fish that is used for food 欧洲沙丁鱼；沙丁鱼



pile-up

'pile-up
 

noun


 a road accident involving several vehicles crashing into each other 连环车祸；连续撞车 ：




◊ Three people died in a multiple pile-up in freezing fog. 有三人死于雾冻结引起的连环车祸中。





pile

★ /paɪl/


□ 

noun




—see also 
piles



『1』
 [C] a number of things that have been placed on top of each other 摞；垛；沓 ：




◊ a pile of books/clothes/bricks 一摞书籍∕衣物∕砖块





◊ He arranged the documents in neat piles. 他把文件一摞摞地码得整整齐齐。





◊ She looked in horror at the mounting pile of letters on her desk. 她惶恐地望着桌子上堆积如山的信函。


『2』
 [C] a mass of sth that is high in the middle and wider at the bottom than at the top 堆；成堆的东西


SYN

 
heap

 ：




◊ a pile of sand 一堆沙





◊ piles of dirty washing 成堆待洗的脏衣物


『3』
 [C, usually pl.] ~ of sth
 (informal
 ) a lot of sth 大量；许多 ：




◊ I have got piles of work to do. 我有大量工作要做。





◊ He walked out leaving a pile of debts behind him. 他出走了，留下累累债务。


『4』
 [U, sing.] the short threads, pieces of wool, etc. that form the soft surface of carpets and some types of cloth such as 
velvet

 绒头；绒毛 ：




◊ a deep-pile carpet 一块厚绒地毯


『5』
 [C] a large wooden, metal or stone post that is fixed into the ground and used to support a building, bridge, etc. 桩；桩柱

『6』
 [C] (formal
 ) or

(humorous
 ) a large impressive building 宏伟建筑物



IDIOMS




(at the) bottom/top of the 'pile



in the least/most important position in a group of people or things 处于无足轻重的∕举足轻重的地位


make a/your 'pile



(informal
 ) to make a lot of money 赚很多钱

□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sth (up)
 to put things one on top of another; to form a pile 堆放；摞起；叠放 ：




◊ She piled
 the boxes one on top of the other
 . 她把盒子一个个地摞起来。





◊ The clothes were piled high
 on the chair. 衣服在椅子上堆得高高的。





◊ Snow was piled up against the door. 积雪封门。


『2』
 [VN +adv./prep.
 ] ~ A in(to)/on(to) B
 | ~ B with A
 to put sth on/into sth; to load sth with sth 放置；装入 ：




◊ The sofa was piled high
 with cushions. 沙发上高高地堆着一些垫子。





◊ She piled everything into her suitcase. 她把一应物品装进衣箱。





◊ He piled as much food as he could onto his plate. 他把食物猛往自己盘子里堆。





◊ He piled his plate with as much food as he could. 他把食物猛往自己盘子里堆。


—see also 
stockpile



『3』
 [V +adv./prep.
 ] (informal
 ) (of a number of people 许多人) to go somewhere quickly without order or control 蜂拥；拥挤 ：




◊ The coach finally arrived and we all piled on. 长途汽车终于开来了，我们一拥而上。




IDIOMS




pile on the 'agony/'gloom



(informal
 , especially BrE
 ) to make an unpleasant situation worse 使雪上加霜；伤口上撒盐 ：




◊ Bosses piled on the agony with threats of more job losses. 老板威胁要削减更多的员工，令情况趋于恶化。




PHR V




ˌpile 'on



(especially of a person's weight 尤指体重) to increase quickly 剧增；猛增 ：




◊ The weight just piled on while I was abroad. 我出国期间体重一个劲地增加。



ˌpile sth↔'on



『1』
 to make sth increase rapidly 使迅速增加；猛增 ：




◊ The team piled on the points in the first half of the game. 球队在上半场连连得分。





◊ I've been piling on the pounds
 (=I have put on weight) recently. 我最近体重猛增。


『2』
 to express a feeling in a much stronger way than is necessary 夸张；夸大其词 ：




◊ Don't pile on the drama! 别再添油加醋了！





◊ Things aren't really that bad—she does tend to pile it on
 . 事情并没有那么糟糕，她的确有意夸张。


『3』
 to give sb more or too much of sth 过度施加；猛增某物 ：




◊ The German team piled on the pressure
 in the last 15 minutes. 在最后 15 分钟，德国队施加了强大的压力。



ˌpile sth 'on(to) sb



to give sb a lot of sth to do, carry, etc. 给…增加工作；使负担加重 ：




◊ He felt his boss was piling too much work on him. 他觉得上司派给他的工作太多。



ˌpile 'up



to become larger in quantity or amount 堆积；积压


SYN

 
accumulate

 ：




◊ Work always piles up at the end of the year. 年底总是积压一大堆工作。




piledriver

pile•driver
 /ˈpaɪldraɪvə(r)/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 , informal
 ) a very heavy kick or blow 狠踢；重击

『2』
 a machine for forcing heavy posts into the ground 打桩机




piles

/paɪlz/


□ 

noun


 [pl.]

painful swollen 
veins

 at or near the 
anus

 痔；痔疮


SYN

 
haemorrhoids





pilfer

pil•fer
 /ˈpɪlfə(r)/


□ 

verb




~ (sth) (from sb/sth)
 to steal things of little value or in small quantities, especially from the place where you work 偷窃（小东西）；小偷小摸；（尤指员工）偷窃 ：



[V]◊ He was caught pilfering. 他行窃时被抓个正着。




[VN]◊ She regularly pilfered stamps from work. 她常从工作单位顺手牵羊拿走邮票。


→
pil•fer•age





pilferage

pil•fer•age
 /ˈpɪlfərɪdʒ/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) ：




◊ pilferage of goods 货物盗窃



pil•fer•er



□ 

noun


 ：




◊ Certain types of goods are preferred by pilferers. 某些类型的商品较为小偷所喜欢。



pil•fering



□ 

noun


 [U]：




◊ We know that pilfering goes on. 我们知道常有小偷小摸的事情。




pilgrim

pil•grim
 /ˈpɪlgrɪm/


□ 

noun




『1』
 a person who travels to a holy place for religious reasons 朝觐者；朝圣的人；香客 ：




◊ Muslim pilgrims on their way to Mecca 前往麦加的穆斯林朝圣者





◊ Christian pilgrims visiting Lourdes 赴卢尔德的朝圣基督徒


『2』
 
Pilgrim



a member of the group of English people (
the Pilgrim Fathers

 ) who sailed to America on the ship The Mayflower
 in 1620 and started a 
colony

 in Massachusetts 清教徒前辈移民（1620 年乘五月花号赴美洲，在马萨诸塞建立英国殖民地）




pilgrimage

pil•grim•age
 /ˈpɪlgrɪmɪdʒ/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 a journey to a holy place for religious reasons 朝圣之旅 ：




◊ to go on/make a pilgrimage
 前往朝圣


『2』
 a journey to a place that is connected with sb/sth that you admire or respect 参拜之行；瞻仰之旅 ：




◊ His grave has become a place of pilgrimage
 . 他的陵墓成了参拜之地。





pill

★ /pɪl/


□ 

noun




『1』
 [C] a small flat round piece of medicine that you swallow without chewing it 药丸；药片 ：




◊ a vitamin pill 维生素片


—see also 
pep pill

 , 
sleeping pill



『2』
 
the pill



or


the Pill



[sing.] a pill that some women take to prevent them becoming pregnant 口服避孕药 ：




◊ the contraceptive pill 避孕药丸





◊ to be/go on the pill
 在服用避孕药


—see also 
morning-after pill



『3』
 [C] (NAmE
 ) an annoying person 讨厌的人；讨厌鬼



IDIOMS




sugar/sweeten the pill



to do sth that makes an unpleasant situation seem less unpleasant 药里加糖；缓和情况；缓解苦感


SYN

 
sugar-coat

 —more at 
bitter

 adj.


□ 

verb


 [V]

(of a piece of clothing, especially one made of wool 尤指毛织衣物) to become covered in very small balls of 
fibre

 起球；结绒




pillage

pil•lage
 

noun


 [U] ：




◊ They brought back horrific accounts of murder and pillage. 他们带回了残杀掳掠的可怕消息。



pil•la•ger



□ 

noun




—compare 
loot

 , 
plunder



pil•lage
 /ˈpɪlɪdʒ/


□ 

verb




to steal things from a place or region, especially in a war, using violence 抢劫；劫掠；掠夺


SYN

 
plunder

 ：



[V]◊ The rebels went looting and pillaging. 叛乱者趁火打劫，掠夺财物。




[VN]◊ The town had been pillaged and burned. 这座城镇被洗劫焚毁。


→
pil•lage






pillar box

'pillar box
 

noun


 (old-fashioned
 , BrE
 ) a tall red metal box in the street, used for putting letters in which are being sent by post 邮筒；信筒

—compare 
letter box

 , 
postbox





pillar-box red

ˌpillar-box 'red
 

adj.


 (BrE
 ) very bright red in colour 鲜红的

→
ˌpillar-box 'red



ˌpillar-box 'red
 

noun


 [U]




pillar

pil•lar
 /ˈpɪlə(r)/


□ 

noun




『1』
 a large round stone, metal or wooden post that is used to support a bridge, the roof of a building, etc., especially when it is also decorative 柱子，桥墩（尤指兼作装饰的）

『2』
 a large round stone, metal or wooden post that is built to remind people of a famous person or event 纪念柱


SYN

 
column



『3』
 ~ of sth
 a mass of sth that is shaped like a pillar 柱状物 ：




◊ a pillar of smoke/rock
 烟∕石柱


『4』
 ~ of sth
 a strong supporter of sth; an important member of sth 台柱子；主心骨；中流砥柱 ：




◊ a pillar of the Church 教会的骨干分子





◊ a pillar of society 社会中坚


『5』
 ~ of sth
 a person who has a lot of a particular quality 富有某种素质的人；某种素质的化身 ：




◊ She is a pillar of strength
 in a crisis. 她在危难中表现非常坚强。


『6』
 a basic part or feature of a system, organization, belief, etc. （组织、制度、信仰等的）核心，基础，支柱 ：




◊ the central pillar of this theory 这一理论的核心支柱




IDIOMS




be driven, pushed, etc. from ˌpillar to 'post



to be forced to go from one person or situation to another without achieving anything 被迫四处碰壁（或到处奔波）



pillared

pil•lared
 /ˈpɪləd; NAmE
 -ərd/


□ 

adj.


 [only before noun]

(of a building or part of a building 建筑物) having 
pillars

 有立柱的；柱式的



pillbox

pill•box
 /ˈpɪlbɒks; NAmE
 -bɑ:ks/


□ 

noun




a small shelter for soldiers, often partly underground, from which a gun can be fired （士兵的）掩体，隐蔽所，碉堡



pillion

pil•lion
 

adv.


 ：




◊ to ride pillion 坐在摩托车的后座上


pil•lion
 /ˈpɪliən/


□ 

noun




a seat for a passenger behind the driver of a motorcycle 摩托车后座 ：




◊ a pillion passenger/seat
 摩托车后座乘客；摩托车后座


→
pil•lion





pillock

pil•lock
 /ˈpɪlək/


□ 

noun




(BrE
 , slang
 ) a stupid person 蠢材；笨蛋




pillory

pil•lory
 /ˈpɪləri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a wooden frame, with holes for the head and hands, which people were locked into in the past as a punishment （古刑具）木枷，颈手枷

—compare 
stock

 n.
 (9)

□ 

verb




(
pil•lor•ies

 , 
pil•lory•ing

 , 
pil•lor•ied

 , 
pil•lor•ied

 ) [VN] [often passive] to criticize sb strongly in public 公开批评；抨击 ：




◊ He was regularly pilloried by the press for his radical ideas. 他因观点极端而经常受到新闻界的抨击。





pillow

pil•low
 /ˈpɪləʊ; NAmE
 -loʊ/


□ 

noun




『1』
 a square or 
rectangular

 piece of cloth filled with soft material, used to rest your head on in bed 枕头 ：




◊ She lay back against the pillows. 她半躺半坐靠在枕头上。





◊ pillow talk

 (=conversations in bed between lovers) 枕边细语





◊ He lay back on the grass using his backpack as a pillow. 他用背袋当枕头仰卧在草地上。


『2』
 (NAmE
 ) =
cushion

 n.
 (1)

□ 

verb


 [VN]

(literary
 ) to rest sth, especially your head, on an object 枕着（某物） ：




◊ She lay on the grass, her head pillowed on her arms. 她头枕着胳膊躺在草地上。





pillowcase

pil•low•case
 /ˈpɪləʊkeɪs; NAmE
 -loʊ-/
 (also 
'pil•low•slip

 /ˈpɪləʊslɪp; NAmE
 -loʊ-/
 ) 

noun


 a cloth cover for a 
pillow

 , that can be removed 枕头套




pilot light

'pilot light
 (also 
pilot

 ) 

noun


 a small flame that burns all the time, for example on a gas 
boiler

 , and lights a larger flame when the gas is turned on 引火火种；长明火




pilot officer

'pilot officer
 

noun


 (abbr.
 
PO

 ) an officer of the lowest rank in the British 
air force

 英国空军少尉




pilot whale

'pilot whale
 

noun


 a small 
whale

 that lives in warm seas 巨头鲸；领航鲸




pilot

★ /ˈpaɪlət/


□ 

adj.


 [only before noun]

done on a small scale in order to see if sth is successful enough to do on a large scale 试验性的；试点的 ：




◊ a pilot project/study/survey
 试验性项目∕研究∕调查





◊ a pilot episode

 (=of a radio or television series) 系列节目试播的一集


□ 

noun




『1』
 a person who operates the controls of an aircraft, especially as a job 飞行员；（飞行器）驾驶员 ：




◊ an airline pilot 民航飞机飞行员





◊ a fighter pilot 战斗机飞行员





◊ The accident was caused by pilot error. 这场事故是飞行员的失误造成的。


—see also 
automatic pilot

 , 
autopilot

 , 
co-pilot

 , 
test pilot



『2』
 a person with special knowledge of a difficult area of water, for example, the entrance to a 
harbour

 , whose job is to guide ships through it 领航员；引水员；领港员

『3』
 a single television programme that is made in order to find out whether people will like it and want to watch further programmes （电视的）试播节目

『4』
 =
pilot light



□ 

verb


 [VN]

『1』
 to fly an aircraft or guide a ship; to act as a 
pilot

 驾驶（飞行器）；领航（船只） ：




◊ The plane was piloted by the instructor. 飞机由教练员驾驶。





◊ The captain piloted the boat into a mooring. 船长把船驶向泊位。


『2』
 ~ sth (through sth)
 to guide sb/sth somewhere, especially through a complicated place or system 引导；使通过（尤指复杂的地方或系统） ：




◊ She piloted a bill on the rights of part-time workers through parliament. 她几经周折终于使兼职人员权利法案在议会中得以通过。


『3』
 to test a new product, idea, etc. with a few people or in a small area before it is introduced everywhere 试点；试行



pimento

pi•mento
 /pɪˈmentəʊ; NAmE
 -toʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a small red 
pepper

 with a mild taste 西班牙甜椒




pimp

/pɪmp/


□ 

noun




a man who controls 
prostitutes

 and lives on the money that they earn 拉皮条的男人

□ 

verb


 [V]

~ (for sb)
 to get customers for a 
prostitute

 拉嫖客；做淫媒；拉皮条



pimpernel

pim•per•nel
 /ˈpɪmpənel; NAmE
 -pərnel/


□ 

noun




a small wild plant with red, white or blue flowers 海绿（开红、白或蓝花的矮小野生植物）




pimple

pim•ple
 /ˈpɪmpl/


□ 

noun




a small raised red spot on the skin 丘疹；粉刺；小脓包

—compare 
spot

 n.
 (3) —see also 
goose pimples



→
pim•ply






pimply

pim•ply
 /ˈpɪmpli/


□ 

adj.


 ：




◊ pimply skin 长丘疹的皮肤





◊ a pimply youth 长粉刺的青年人




pin money

'pin money
 

noun


 [U] a small amount of money that you earn, especially when this is used to buy things that you want rather than things that you need 小额闲钱



pin-up

'pin-up
 

noun




『1』
 a picture of an attractive person, especially one who is not wearing many clothes, that is put on a wall for people to look at 名人（或美人）海报；挂在墙上的半裸美人像

『2』
 a person who appears in a pin-up 半裸海报画中的模特儿；海报中的名人（或美女）




pin

★ /pɪn/


□ 

noun




▶
FOR FASTENING/JOINING 用于固定∕连接



『1』
 a short thin piece of stiff wire with a sharp point at one end and a round head at the other, used especially for fastening together pieces of cloth when sewing 大头针

—see also 
bobby pin

 , 
drawing pin

 , 
hairpin

 , 
linchpin

 , 
pins and needles

 , 
safety pin



▶
JEWELLERY 首饰



『2』
 a short thin piece of stiff wire with a sharp point at one end and an item of decoration at the other, worn as jewellery 胸针；饰针 ：




◊ a diamond pin 一枚钻石胸针


—see also 
tiepin



『3』
 (especially NAmE
 ) =
brooch



▶
BADGE 证章



『4』
 (especially NAmE
 ) a type of 
badge

 that is fastened with a pin at the back （有别针的）徽章 ：




◊ He supports the group and wears its pin on his lapel. 他支持这个团体，并在翻领上佩戴它的徽章。


▶
MEDICAL 医疗



『5』
 a piece of steel used to support a bone in your body when it has been broken （接骨用的）钢钉

▶
ELECTRICAL 电器



『6』
 one of the metal parts that stick out of an electric plug and fit into a 
socket

 （插头的）管脚 ：




◊ a 2-pin plug 双芯插头


▶
IN GAMES 游戏



『7』
 a wooden or plastic object that is shaped like a bottle and that players try to knock down in games such as 
bowling

 （保龄球等的）木瓶，瓶柱

—see also 
ninepins

 , 
tenpin



▶
IN GOLF 高尔夫球



『8』
 a stick with a flag on top of it, placed in a hole so that players can see where they are aiming for 旗杆

—see also 
linchpin



▶
LEGS 腿



『9』
 
pins



[pl.] (informal
 ) a person's legs （人的）双腿

▶
ON SMALL BOMB 小炸弹上



『10』
 a small piece of metal on a 
hand grenade

 that stops it from exploding and is pulled out just before the 
hand grenade

 is thrown （手榴弹上的）保险栓，保险针



IDIOMS




for two 'pins



(old-fashioned
 , BrE
 ) used to say that you would like to do sth, even though you know that it would not be sensible 恨不得；恨不能 ：




◊ I'd kill him for two pins. 我恨不得杀了他。


—more at 
hear



□ 

verb




(-nn-) [VN +adv./prep.
 ]

▶
FASTEN/JOIN 固定；连接



『1』
 to attach sth onto another thing or fastwo things together with a pin, etc. （用大头钉等）固定，别上，钉住 ：




◊ She pinned the badge onto her jacket. 她把徽章别到外衣上。





◊ A message had been pinned to the noticeboard. 布告牌上钉着一条消息。





◊ Pin all the pieces of material together. 把这些材料都钉到一起。





◊ She always wears her hair pinned back. 她总是把头发往后别。


▶
PREVENT MOVEMENT 阻碍



『2』
 to make sb unable to move by holding them or pressing them against sth 使不能动弹；按住；钳住 ：




◊ They pinned him against a wall and stole his wallet. 他们把他挤在墙边，偷走了他的钱包。





◊ He grabbed her arms and pinned them to her sides. 他抓住她的双臂，按在她的腰间。





◊ They found him pinned under the wreckage of the car. 人们发现他被卡在汽车残骸下。




IDIOMS




ˌpin (all) your 'hopes on sb/sth | ˌpin your 'faith on sb/sth



to rely on sb/sth completely for success or help 完全依赖；寄希望于；指望 ：




◊ The company is pinning its hopes on the new project. 这家公司对此新项目寄予厚望。




PHR V




ˌpin sb↔'down



『1』
 to make sb unable to move by holding them firmly 按住；使动弹不得 ：




◊ Two men pinned him down until the police arrived. 两个人按住他直到警察赶来。


『2』
 to find sb and make them answer a question or tell you sth you need to know 找某人查问；使说清楚 ：




◊ I need the up-to-date sales figures but I can never pin him down at the office. 我需要最新的销售数字，可就是不能在办公室找到他问清楚。



ˌpin sb↔'down (to sth/doing sth)



to make sb make a decision or say clearly what they think or what they intend to do 使决定；使说明意向 ：




◊ It's difficult to pin her down to fixing a date for a meeting. 让她确定个开会日期实在是难。



ˌpin sth↔'down



to explain or understand sth exactly 确切说明（或理解） ：




◊ The cause of the disease is difficult to pin down precisely. 病因目前还难以解释清楚。



'pin sth on sb



to make sb be blamed for sth, especially for sth they did not do 使承担过失 ：




◊ No one would admit responsibility. They all tried to pin the blame on
 someone else. 谁也不肯负责，大家都竭力把过失推给别人。





◊ You can't pin this one on me—I wasn't even there! 这事你不能怪罪我。我当时根本不在场！




pina colada

pina co•lada
 /ˌpi:nə kəˈlɑ:də/


□ 

noun


 [C, U]

an alcoholic drink made by mixing 
rum

 with 
pineapple

 juice and 
coconut

 菠萝汁朗姆酒（用朗姆酒和菠萝汁、椰汁调制而成）




pinafore

pina•fore
 /ˈpɪnəfɔ:(r)/


□ 

noun




『1』
 (also 
'pinafore dress

 ) (both especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
jumper

 ) a loose dress with no sleeves, usually worn over a 
blouse

 or sweater 无袖女装（通常套在衬衣或针织套衫外面）；围裙装

『2』
 (old-fashioned
 ) (also informal
 
pinny

 ) (both BrE
 ) a long loose piece of clothing without sleeves, worn by women over the front of their clothes to keep them clean, for example when cooking （女用）围裙

—compare 
apron

 (1)

『3』
 a loose piece of clothing like a dress without sleeves, worn by children over their clothes to keep them clean, or by young girls over a dress （小孩）围裙，围嘴；（女孩的）连胸围裙




pinball

pin•ball
 /ˈpɪnbɔ:l/


□ 

noun


 [U]

a game played on a 
pinball machine



, in which the player sends a small metal ball up a sloping board and scores points as it 
bounces

 off objects. The player tries to prevent the ball from reaching the bottom of the machine by pressing two buttons at the side. 弹球游戏



pinboard

pin•board
 /ˈpɪnbɔ:d; NAmE
 -bɔ:rd/


□ 

noun




(BrE
 ) a board made of 
cork

 that is fixed to an indoor wall, on which you can display messages, notices, etc. 软木告示牌（用于留言、发布通知等）



pince-nez

/ˌpæ˜s ˈneɪ/


□ 

noun




(pl.
 
pince-nez

 ) (from French
 ) a pair of glasses, worn in the past, with a spring that fits on the nose, instead of parts at the sides that fit over the ears （旧时的）夹鼻眼镜



pincer movement

'pincer movement
 

noun


 [usually sing.] a military attack in which an army attacks the enemy from two sides at the same time 钳形运动；钳形攻势




pincer

pin•cer
 /ˈpɪnsə(r)/


□ 

noun




『1』
 
pincers



[pl.] a tool made of two crossed pieces of metal, used for holding things firmly and pulling things, for example nails out of wood 钳子 ：




◊ a pair of pincers 一把钳子


『2』
 [C] one of a pair of curved 
claws

 of some types of animal, for example 
Crabs

 and 
lobsters

 （蟹、虾等的）螯



pinch run

'pinch run
 

verb


 [V] (in 
baseball

 棒球) to take the place of a player who is on a 
base

 替补（跑垒员） ：




◊ Gordon pinch ran for Gomez. 戈登上场替补跑垒员戈麦斯。




pinch-hit

'pinch-hit
 

verb


 [V] (NAmE
 )

『1』
 (in 
baseball

 棒球) to hit the ball for another player 代击球；替补击球

『2』
 ~ (for sb)
 (informal
 ) to do sth for sb else who is suddenly unable to do it 临时顶替；紧急替代




pinch

/pɪntʃ/


□ 

noun




▶
WITH THUMB AND FINGER 用拇指和手指



『1』
 an act of squeezing a part of sb's skin tightly between your thumb and finger, especially in order to hurt them 捏；掐；拧 ：




◊ She gave him a pinch on the arm to wake him up. 她拧一下他的胳膊把他唤醒。


▶
SMALL AMOUNT 少量



『2』
 the amount of sth that you can hold between your finger and thumb 一撮 ：




◊ a pinch of salt 一撮盐




IDIOMS




at a 'pinch



(BrE
 ) (NAmE
 
in a 'pinch

 ) used to say that sth could be done or used in a particular situation if it is really necessary 必要时；不得已时 ：




◊ We can get six people round this table at a pinch. 必要时，这张桌子可以坐六个人。



take sth with a pinch of 'salt



to be careful about believing that sth is completely true 不完全相信；半信半疑

—more at 
feel

 v.


□ 

verb




▶
WITH THUMB AND FINGER 用拇指和手指



『1』
 [VN] to take a piece of sb's skin between your thumb and first finger and squeeze hard, especially to hurt the person 拧；捏；掐 ：




◊ My sister's always pinching me and it really hurts. 我姐姐老拧我，好痛喔。





◊ He pinched the baby's cheek playfully. 他捏着宝宝的脸颊逗着玩。





◊ (
 figurative) She had to pinch herself to make sure she was not dreaming. 她不得不掐一下自己，弄清楚自己不是在做梦。

『2』
 [VN] to hold sth tightly between the thumb and finger or between two things that are pressed together 捏住；夹紧 ：




◊ Pinch the nostrils together between your thumb and finger to stop the bleeding. 用手指捏住鼻孔止血。





◊ a pinched nerve in the neck 脖子上一条被挤压的神经


▶
OF A SHOE 鞋



『3』
 if sth such as a shoe pinches
 part of your body, it hurts you because it is too tight 夹（脚）；夹痛



[V]◊ These new shoes pinch. 这双新鞋夹脚。
 [also VN]

▶
STEAL 偷窃



『4』
 [VN] ~ sth (from sb/sth)
 (BrE
 , informal
 ) to steal sth, especially sth small and not very valuable 偷摸；行窃


SYN

 
nick

 ：




◊ Who's pinched my pen? 谁拿了我的笔？


▶
COST TOO MUCH 昂贵



『5』
 [VN] to cost a person or an organization a lot of money or more than they can spend 使花费过多；使入不敷出 ：




◊ Higher interest rates are already pinching the housing industry. 提高利率已使住房产业不堪负荷。


▶
ARREST 拘捕



『6』
 [VN] (old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) to arrest sb 逮捕 ：




◊ I was pinched for dangerous driving. 我因危险驾驶而被抓住。




IDIOMS




pinch 'pennies



(informal
 ) to try to spend as little money as possible 一毛不拔；吝啬



PHR V




ˌpinch sth↔'off/'out



to remove sth by pressing your fingers together and pulling 掐掉；摘掉



pinched

/pɪntʃt/


□ 

adj.




(of a person's face 人的脸) pale and thin, especially because of illness, cold or worry （因疾病、寒冷、愁苦等）苍白清瘦的，清臞的



pincushion

pin•cush•ion
 /ˈpɪnkʊʃn/


□ 

noun




a small thick 
pad

 made of cloth, used for sticking pins in when they are not being used 针垫；针插



pine cone

'pine cone
 

noun


 the hard dry fruit of the 
pine

 tree 松球；松果



pine marten

'pine marten
 

noun


 a small wild animal with a long body, short legs and sharp teeth. Pine martens live in forests and eat smaller animals. 松貂



pine nut

'pine nut
 (BrE
 also 
'pine kernel

 ) 

noun


 the white seed of some 
pine

 trees, used in cooking 松子；松仁




pine

/paɪn/


□ 

noun




『1』
 [C, U] (also 
'pine tree

 ) a tall forest tree with leaves like needles. Pine trees are 
evergreen

 and grow in cool northern countries. 松树 ：




◊ pine forests 松树林





◊ pine needles 松针





◊ a Scots pine 欧洲赤松


『2』
 (also 
pine•wood

 ) [U] the pale soft wood of the pine tree, used in making furniture, etc. 松木 ：




◊ a pine table 松木桌子


□ 

verb


 [V]

to become very sad because sb has died or gone away （因死亡、离别） 难过，悲伤 ：




◊ She pined for months after he'd gone. 他死了以后，她难过了好几个月。




PHR V




ˌpine a'way



to become very sick and weak because you miss sb/sth very much （因思念等）病重虚弱，憔悴 ：




◊ After his wife died, he just pined away. 妻子死后，他日渐憔悴。



'pine for sb/sth



to want or miss sb/sth very much 怀念；思念；渴望 ：




◊ She was pining for the mountains of her native country. 她对祖国的青山思念不已。




pineal

pin•eal
 /paɪˈni:əl/
 (also 
pi'neal gland

 ) 

noun


 (
anatomy 解

 )a small organ in the brain that releases a 
hormone

 松果腺；松果体




pineapple

pine•apple
 /ˈpaɪnæpl/


□ 

noun


 [C, U]

a large tropical fruit with thick rough skin, sweet yellow flesh with a lot of juice and stiff leaves on top 菠萝；凤梨 ：




◊ fresh pineapple 新鲜菠萝





◊ a tin of pineapple chunks 一罐菠萝块





◊ pineapple juice 菠萝汁



IDM

 see 
rough

 adj.




pinewood

pine•wood
 /ˈpaɪnwʊd/


□ 

noun




=
pine

 n.
 (2)



ping-pong

'ping-pong
 (BrE
 , informal
 ) (NAmE
 
'Ping-Pong

 ™) 

noun


 [U] =
table tennis





ping

/pɪŋ/


□ 

noun




a short high sound made when a hard object hits sth that is made of metal or glass （硬物碰击金属或玻璃发出的响声）乒，砰

□ 

verb




『1』
 [V, VN] to make a short, high ringing sound; to make sth produce this sound （使）乒乒作响，发乒乒声

『2』
 [V] (NAmE
 ) =
pink

 v.


『3』
 [VN] to test whether an Internet connection is working by sending a signal to a computer and waiting for a reply 乒网（向计算机发送信号等待回覆测试是否连通互联网）

『4』
 [VN] (informal
 ) to send an email or 
text message

 to sb 发送（电子邮件、手机短信） ：




◊ I'll ping it to you later. 我随后把它发送给你。




pinger

ping•er
 /ˈpɪŋə(r)/


□ 

noun




a device that makes a series of short high sounds, for example on a cooker/stove to tell you that the cooking time has ended （厨灶等的）响铃定时器



pinhead

pin•head
 /ˈpɪnhed/


□ 

noun




the very small flat surface at one end of a pin 大头针的平头



pinhole

pin•hole
 /ˈpɪnhəʊl; NAmE
 -hoʊl/


□ 

noun




a very small hole, especially one made by a pin 针刺的孔；针孔



pinion

pin•ion
 /ˈpɪnjən/


□ 

verb


 [VN +adv./prep.
 ]

to hold or tie sb, especially by their arms, so that they cannot move 捆住，缚住（双臂）；固定住 ：




◊ His arms were pinioned to his sides. 他的双臂被反绑在背后。





◊ They were pinioned against the wall. 他们被牢牢地靠墙绑着。





pink gin

ˌpink 'gin
 

noun




『1』
 [U] an alcoholic drink made from 
gin

 mixed with 
angostura

 that gives it a bitter flavour 苦味杜松子酒；红杜松子酒

『2』
 [C] a glass of pink gin 一杯苦味杜松子酒



pink slip

ˌpink 'slip
 

noun


 (NAmE
 , informal
 ) a letter given to sb to say that they must leave their job 解雇通知单




pink-collar

ˌpink-'collar
 

adj.


 [only before noun] (especially NAmE
 ) connected with low-paid jobs done mainly by women, for example in offices and restaurants （办公室、餐馆等）以女性为主低薪职业的；粉领的 ：




◊ pink-collar workers 粉领工人


—compare 
blue-collar

 , 
white-collar






pink

★ /pɪŋk/


□ 

adj.




『1』
 pale red in colour 粉红色的 ：




◊ pale pink roses 淡粉色的玫瑰





◊ She went bright pink with embarrassment. 她尴尬得满脸绯红。


『2』
 [only before noun] (BrE
 ) connected with 
homosexual

 people 与同性恋者有关的 ：




◊ the pink pound

 (=money spent by 
homosexuals

 as an influence in the economy) 同性恋族群消费力


『3』
 (
politics 政

 )(informal
 , disapproving
 ) having or showing slightly 
left-wing

 political views 政治观点偏左的；略呈左倾的

—compare 
red

 adj.


→
pink•ness



□ 

noun




『1』
 [U, C] the colour that is produced when you mix red and white together 粉红色 ：




◊ She was dressed in pink. 她穿着粉红色的衣服。





◊ The bedroom was decorated in pale pinks. 卧室涂成了淡粉红色。


『2』
 [C] a garden plant with pink, red or white flowers that have a sweet smell 香石竹；石竹



IDIOMS




in the 'pink



(old-fashioned
 , informal
 ) in good health 满面红光；容光焕发

□ 

verb




(BrE
 ) (NAmE
 
ping

 ) [V] (of a car engine 汽车发动机) to make knocking sounds because the fuel is not burning correctly 发爆声；敲缸




pinking shears

'pink•ing shears
 

noun


 [pl.] special scissors used for cutting cloth so that it will not 
fray

 at the edges 锯齿形布边剪刀；花齿剪



pinkish

pink•ish
 /ˈpɪŋkɪʃ/


□ 

adj.




fairly pink in colour 浅粉色的；略带桃红色的



pinkness

pink•ness
 

noun


 [U]


IDM

 see 
tickle

 v.





pinko

□ 

adj.




/ˈpɪŋkəʊ; NAmE
 -koʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 or 
-oes

 )

『1』
 (NAmE
 , informal
 , disapproving
 ) a 
communist

 or a 
socialist

 共产主义者；社会主义者

『2』
 (BrE
 , informal
 ) a person who is slightly 
left-wing

 in their ideas, but not very 观点偏左的人；左倾分子

—compare 
red

 n.
 (3)

→
pinko






pinky

(also 
pinkie

 ) /ˈpɪŋki/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (NAmE
 , ScotE
 ) the smallest finger of the hand （手的）小指 ：




◊ a pinky ring
 (=worn on the smallest finger) 戴在小指上的戒指



SYN

 
little finger





pinnacle

pin•na•cle
 /ˈpɪnəkl/


□ 

noun




『1』
 [usually sing.] ~ of sth
 the most important or successful part of sth 顶点；顶峰；鼎盛时期 ：




◊ the pinnacle of her career 她事业的顶峰


『2』
 a small pointed stone decoration built on the roof of a building （建筑物）小尖顶

『3』
 a high pointed piece of rock, especially at the top of a mountain （尤指山顶的）尖岩，兀立岩石



pinny

/ˈpɪni/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (BrE
 , informal
 ) =
pinafore

 (2)



pinpoint

pin•point
 /ˈpɪnpɔɪnt/


□ 

adj.




if sth is done with pinpoint accuracy
 , it is done exactly and in exactly the right position 准确的；精确的 ：




◊ The pilots bombed strategic targets with pinpoint accuracy. 飞行员准确地轰炸了战略目标。


□ 

noun




a very small area of sth, especially light 极小的范围；光点

□ 

verb


 [VN]

『1』
 to find and show the exact position of sb/sth or the exact time that sth happened 明确指出，确定（位置或时间） ：




◊ He was able to pinpoint on the map the site of the medieval village. 他能在地图上准确找出那个中世纪村庄的位置。


『2』
 to be able to give the exact reason for sth or to describe sth exactly 准确解释（或说明） ：




◊ The report pinpointed the areas most in need of help. 报告精确说明了亟待援助的地区。




pinprick

pin•prick
 /ˈpɪnprɪk/


□ 

noun




『1』
 a very small area of sth, especially light （光等的）点 ：




◊ His eyes narrowed to two small pinpricks of black. 他把眼睛眯成了两条黑色的细缝。


『2』
 a very small hole in sth, especially one that has been made by a pin 小孔；针孔

『3』
 something that annoys you even though it is small and unimportant 烦心的小事；令人不快的琐事




pins and needles

ˌpins and 'needles
 

noun


 [U] an uncomfortable feeling in a part of your body, caused when a normal flow of blood returns after it has been partly blocked, especially because you have been sitting or lying in an awkward position 发麻；麻木 ：




◊ to have pins and needles 感觉麻木




IDIOMS




be on ˌpins and 'needles



(NAmE
 ) = (be) on tenterhooks
 at 
tenterhooks






pinstripe

pin•stripe
 /ˈpɪnstraɪp/


□ 

noun




『1』
 [C] one of the white vertical lines printed on dark cloth that is used especially for making business suits （深色西装衣料上）白色细条纹

『2』
 [U, C] dark cloth with white vertical lines printed on it; a suit made from this cloth 带有白色细条纹的深色衣料；细条纹西服 ：




◊ a pinstripe suit 一套细条纹西装


→
pin•striped






pinstriped

pin•striped
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ a pinstriped suit 一套细条纹西装





◊ a pinstriped official
 (=who is wearing a 
pinstriped

 suit) 一个穿细条纹制服的官员




pint pot

ˌpint 'pot
 

noun


 a beer glass, often with a handle, that holds one pint 一品脱啤酒杯（常带柄）


IDM

 see 
quart






pint-sized

'pint-sized
 

adj.


 (informal
 ) (of people 人) very small 矮小的



pint

★ /paɪnt/


□ 

noun




『1』
 (abbr.
 
pt

 ) a unit for measuring liquids and some dry goods. There are 8 pints in a gallon, equal to 0.568 of a litre in the UK and some other countries, and 0.473 of a litre in the US. 品脱（容量单位，为 1/8 加仑，在英国等国家约合 0.568 升，在美国约合 0.473 升） ：




◊ a pint of beer/milk
 一品脱啤酒∕牛奶





◊ We'd better get a couple of extra pints
 (=of milk) tomorrow. 明天我们最好再多买几品脱牛奶。





◊ Add half a pint of cream. 加上半品脱奶油。


『2』
 (BrE
 ) a pint of beer (especially in a pub) 一品脱啤酒（尤用于酒吧） ：




◊ Do you want to go for a pint
 later? 待会儿你想去喝一品脱啤酒吗？




pinta

/ˈpaɪntə/


□ 

noun




(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) a pint of milk 一品脱牛奶



pinto bean

'pinto bean
 

noun


 a type of curved 
bean

 with coloured marks on the skin 斑豆；花腰豆



pinto

□ 

noun


 (pl.
 
-os

 )

/ˈpɪntəʊ; NAmE
 -toʊ/


□ 

adj.




(NAmE
 ) (of a horse 马) with areas on it of two colours, usually black and white 有两色花斑的；（通常指）黑白斑纹的


SYN

 
piebald



→
pinto





pinwheel

pin•wheel
 /ˈpɪnwi:l/


□ 

noun




(NAmE
 )

『1』
 =
windmill

 (3)

『2』
 =
Catherine wheel





pioneer

pi•on•eer
 /ˌpaɪəˈnɪə(r); NAmE
 -ˈnɪr/


□ 

noun




『1』
 ~ (in/of sth)
 a person who is the first to study and develop a particular area of knowledge, culture, etc. that other people then continue to develop 先锋；先驱；带头人


SYN

 
trailblazer

 ：




◊ a pioneer in the field of microsurgery 显微外科领域的创始人





◊ a computer pioneer 计算机方面的先驱





◊ a pioneer aviator 航空探索者





◊ a pioneer design
 (=one that introduces new ideas, methods, etc.) 开创性设计


『2』
 one of the first people to go to a particular area in order to live and work there 开发者；拓荒者 ：




◊ the pioneer spirit 拓荒者的精神


□ 

verb


 [VN]

when sb pioneers
 sth, they are one of the first people to do, discover or use sth new 当开拓者；做先锋；倡导 ：




◊ a new technique pioneered by surgeons in a London hospital 由伦敦一家医院外科医生开发使用的新技术




pioneering

pi•on•eer•ing
 /ˌpaɪəˈnɪərɪŋ; NAmE
 -ˈnɪr-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

introducing ideas and methods that have never been used before 开拓性的；先驱性的；探索性的 ：




◊ pioneering work on infant mortality 婴儿死亡率方面的探索性研究工作





◊ the pioneering days of radio 无线电的初创时期





pious

/ˈpaɪəs/


□ 

adj.




『1』
 having or showing a deep respect for God and religion 虔诚的；虔敬的


SYN

 
devout

 ：




◊ pious acts 虔诚之举



OPP

 
impious

 —see also 
piety



『2』
 (disapproving
 ) pretending to be religious, moral or good in order to impress other people 道貌岸然的；伪善的；假正经的


SYN

 
sanctimonious

 ：




◊ pious sentiments 虚情假意


『3』
 ~ hope
 something that you want to happen but is unlikely to be achieved 可望而不可及的；难以实现的 ：




◊ Such reforms seem likely to remain little more than pious hopes. 这类改革可能只是画饼充饥而已。


→
pi•ous•ly





piously

pi•ous•ly
 

adv.







pip

/pɪp/


□ 

noun




『1』
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
seed

 ) the small hard seed that is found in some types of fruit （某些水果的）种子，籽 ：




◊ an apple/orange pip
 苹果∕橙子籽


『2』
 
the pips



[pl.] (old-fashioned
 , BrE
 ) a series of short high sounds, especially those used when giving the exact time on the radio 嘟嘟声；（尤指电台的）报时信号

『3』
 (NAmE
 ) one of the dots showing the value on 
dice

 and 
dominoes

 ; one of the marks showing the value and 
suit

 of a 
playing card

 （色子、骨牌、纸牌上的）点

□ 

verb




(-pp-) [VN] (BrE
 , informal
 ) to beat sb in a race, competition, etc. by only a small amount or at the last moment 以微弱优势击败；险胜；终于战胜 ：




◊ She pipped her rival for the gold medal. 她险胜对手，夺得金牌。





◊ He was pipped at/to the post
 for the top award. 他到终点时以些微之差被超越，失去了冠军。




pipe band

'pipe band
 

noun


 a marching band consisting of 
bagpipes

 and drums （行进）风笛鼓乐队



pipe cleaner

'pipe cleaner
 

noun


 a short piece of wire, covered with soft material, used for cleaning inside a 
tobacco

 pipe 烟斗通条




pipe dream

'pipe dream
 

noun


 a hope or plan that is impossible to achieve or not practical 脱离实际的愿望；行不通的计划；妄想



pipe organ

'pipe organ
 

noun


 =
organ

 (3)




pipe

★ /paɪp/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a tube through which liquids and gases can flow 管子；管道 ：




◊ hot and cold water pipes 冷、热水管





◊ lead/plastic pipes 铅∕塑料管子





◊ a leaking gas pipe 漏气的煤气管





◊ Copper pipe is sold in lengths. 铜管按长度出售。





◊ a burst pipe
 有破洞的管子


—see also 
drainpipe

 , 
exhaust

 n.
 (2), 
waste pipe

 , 
windpipe



『2』
 [C] a narrow tube with a bowl at one end, used for smoking 
tobacco

 烟斗；烟袋 ：




◊ to smoke a pipe 抽烟斗





◊ He puffed on his pipe. 他吸着烟斗。





◊ pipe tobacco 烟斗丝


『3』
 [C] a musical instrument in the shape of a tube, played by blowing 管乐器

—see also 
pan pipes



『4』
 [C] any of the tubes from which sound is produced in an organ （管风琴的）音管

『5』
 
pipes



[pl.] =
bagpipes



□ 

verb




『1』
 [VN] to send water, gas, oil, etc. through a pipe from one place to another 用管道输送 ：




◊ to pipe oil across the desert 用管子把石油输送过沙漠





◊ Water is piped from the reservoir to the city. 水用管子从水库输送到城市。


『2』
 [VN] [usually passive] to send sounds or signals through a wire or cable from one place to another 用线路系统传输（或传送） ：




◊ The speech was piped over a public address system. 讲话经广播系统传送出去。


『3』
 to play music on a pipe or the 
bagpipes

 , especially to welcome sb who has arrived 用管乐器演奏（尤指迎宾曲） ：



[VN]◊ Passengers were piped aboard ship at the start of the cruise. 游客在管乐迎宾曲中登船开始水上游。




[V]◊ a prize for piping and drumming 笛鼓演奏奖


『4』
 to speak or sing in a high voice or with a high sound 尖声地说（或唱）；尖声啼鸣 ：



[V]◊ Outside a robin piped. 外面有一只知更鸟在啼鸣。
 [also V speech
 ]

『5』
 [VN] to decorate food, especially a cake, with thin lines of 
icing

 , etc. by squeezing it out of a special bag or tube 裱花（用裱花袋把糖霜等裱在糕点上） ：




◊ The cake had 'Happy Birthday' piped on it. 蛋糕上裱了"生日快乐"的字样。




PHR V




ˌpipe 'down



(informal
 ) used especially in orders, to tell sb to stop talking or to be less noisy 安静些；别说话；别嚷嚷


ˌpipe 'up (with sth)



(informal
 ) to begin to speak 开始说；说起来 ：




◊ The person next to me piped up with a silly comment. 我旁边那位愚蠢地评论起来。




[+ speech ]◊ 'I know the answer,' piped up a voice at the back of the room. "我知道答案。"房间后边有个声音叫起来。




piped music

ˌpiped 'music
 

noun


 [U] (BrE
 ) recorded music that is played continuously in shops, restaurants, etc. （商店、餐馆等处不断播放的）背景音乐



pipeline

pipe•line
 /ˈpaɪplaɪn/


□ 

noun




a series of pipes that are usually underground and are used for carrying oil, gas, etc. over long distances 输油管道，输气管道，输送管线（通常指地下的）



IDIOMS




in the 'pipeline



something that is in the pipeline
 is being discussed, planned or prepared and will happen or exist soon 在讨论（或规划、准备）中；在酝酿中



piper

/ˈpaɪpə(r)/


□ 

noun




a person who plays music on a pipe or the 
bagpipes

 吹笛者；风笛吹奏者


IDM

 see 
pay

 v.




pipette

pip•ette
 /pɪˈpet; NAmE
 paɪˈp-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a narrow tube used in a laboratory for measuring or transferring small amounts of liquids （实验室用的）吸管，移液管



pipework

pipe•work
 /ˈpaɪpwɜ:k; NAmE
 -wɜ:rk/


□ 

noun


 [U]

the pipes used for carrying oil, gas or water around a machine, building, etc. （统称机器、建筑物等的）管道；管路系统




piping hot

ˌpiping 'hot
 

adj.


 (of liquids or food 液体或食物) very hot 滚烫的；烫手的；炙热的



piping

pip•ing
 /ˈpaɪpɪŋ/


□ 

adj.




(of a person's voice 人的声音) high 尖的；高的

□ 

noun


 [U]

『1』
 a pipe or pipes of the type or length mentioned （某种或某长度的）管道，管子 ：




◊ ten metres of lead piping 十米长的铅管


『2』
 a folded strip of cloth, often with a length of string inside, used to decorate a piece of clothing, a 
cushion

 , etc. （衣服、靠垫等的）绲边 ：




◊ a uniform with gold piping 带金色绲边的制服


『3』
 lines of cream or 
icing/frosting

 as decoration on a cake （用糖霜等裱成的）糕点条纹花饰

『4』
 the sound of a pipe or pipes being played 笛声；管乐器声



pipit

/ˈpɪpɪt/


□ 

noun




(often in compounds 常构成复合词) a small brown bird with a pleasant song 鹨；小百灵 ：




◊ a meadow/rock/tree pipit 草地∕岩石∕树鹨




pipsqueak

pip•squeak
 /ˈpɪpskwi:k/


□ 

noun




(old-fashioned
 , informal
 ) a person that you think is unimportant or does not deserve respect because they are small or young 无足轻重的人；小人物；小子



piquancy

pi•quancy
 /ˈpi:kənsi/


□ 

noun


 [U]

the quality of being 
piquant

 趣味；兴奋；辛辣 ：




◊ The tart flavour of the cranberries adds piquancy. 越橘的酸味很可口。





◊ The situation has an added piquancy since the two men are also rivals in love. 事情更加有趣的是，这两个人也是情敌。





piquant

pi•quant
 /ˈpi:kənt/


□ 

adj.




『1』
 having a pleasantly strong or spicy taste 辛辣的；开胃的

『2』
 exciting and interesting 刺激的；令人兴奋的；有趣的



pique

/pi:k/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) annoyed or bitter feelings that you have, usually because your pride has been hurt 怨恨；愤恨；恼怒 ：




◊ When he realized nobody was listening to him, he left in a fit of pique
 . 他发觉无人理睬他的话，就愤然离去。


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to make sb annoyed or upset 使愤恨；使恼怒


SYN

 
wound



→
piqued





piqued

□ 

adj.


 [not before noun] ：




◊ She couldn't help feeling a little piqued by his lack of interest. 她不禁对他的淡漠感到有些不乐。




IDIOMS




ˌpique sb's 'interest, curi'osity, etc.



(especially NAmE
 ) to make sb very interested in sth 使…兴趣盎然；引起…的好奇



piqué

/ˈpi:keɪ/


□ 

noun


 [U]

a type of stiff cloth with a raised pattern 凸纹坚挺布料；珠地布；凹凸织物




piracy

pir•acy
 /ˈpaɪrəsi/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the crime of attacking ships at sea in order to steal from them 海上抢劫

『2』
 the act of making illegal copies of video tapes, computer programs, books, etc., in order to sell them 盗版行为；非法复制 ：




◊ software piracy 软件盗版行为


—see also 
pirate





piranha

pi•ranha
 /pɪˈrɑ:nə/


□ 

noun




a small S American 
freshwater

 fish that attacks and eats live animals 水虎鱼，锯脂鲤（南美的一种捕食动物的小淡水鱼）




pirate

pir•ate
 /ˈpaɪrət/


□ 

noun




『1』
 (especially in the past) a person on a ship who attacks other ships at sea in order to steal from them （尤指旧时的）海盗 ：




◊ a pirate ship 海盗船


『2』
 (often used as an adjective 常用作形容词) a person who makes illegal copies of video tapes, computer programs, books, etc., in order to sell them 盗版者；盗印者 ：




◊ a pirate edition 盗版





◊ software pirates 软件盗版者


『3』
 (often used as an adjective 常用作形容词) a person or an organization that broadcasts illegally 非法播音的人（或组织） ：




◊ a pirate radio station 非法电台


—see also 
piracy



→
pir•at•ical



□ 

verb


 [VN]

to copy and use or sell sb's work or a product without permission and without having the right to do so 盗印；窃用 ：




◊ pirated computer games 盗版电脑游戏




piratical

pir•at•ical
 /ˌpaɪˈrætɪkl/


□ 

adj.






piri-piri

/ˌpɪri ˈpɪri/


□ 

noun


 [U]

a type of spicy sauce made from 
chillies

 辣椒酱



pirouette

pirou•ette
 

verb


 ：



[V]◊ She pirouetted across the stage. 她用单脚尖站立，从舞台的一边旋转到另一边。


pirou•ette
 /ˌpɪruˈet/


□ 

noun




a fast turn or spin that a person, especially a 
ballet

 dancer, makes on one foot （尤指芭蕾舞中的）单脚尖旋转

→
pirou•ette





piscatorial

pisca•tor•ial
 /ˌpɪskəˈtɔ:riəl/
 (also 
pisca•tory

 /ˈpɪskətəri; NAmE
 -tɔ:ri/
 ) 

adj.


 (formal
 ) relating to fishing or to 
fishermen

 捕鱼的；渔业的；渔民的



piscine

pis•cine
 /ˈpɪsaɪn; ˈpaɪsi:n/


□ 

adj.




(formal
 or 
technical 术语

 )of or related to fish 鱼的；鱼类的



piss artist

'piss artist
 

noun


 (BrE
 , taboo
 , slang
 )

『1』
 a person who drinks too much alcohol 爱灌猫尿的；酒鬼


SYN

 
alcoholic



『2』
 a person who behaves in a stupid way 傻瓜；蠢猪；笨蛋



piss-poor

ˌpiss-'poor
 

adj.


 (taboo
 , slang
 )

『1』
 of a very low standard 差劲的；水平极低的 ：




◊ That band really was piss-poor. 那支乐队糟糕透顶。


『2』
 not having enough money for basic needs 拮据的；贫穷的



piss-take

'piss-take
 

noun


 (BrE
 , taboo
 , slang
 ) a joke that is intended to make sb/sth seem ridiculous 挖苦的笑话；戏谑的玩笑



piss-up

'piss-up
 

noun


 (BrE
 , taboo
 , slang
 ) an occasion when a large amount of alcohol is drunk 暴饮；狂饮


HELP

 A more polite, informal word for this is booze-up
 . 较礼貌和非正式的说法是 booze-up。




piss

/pɪs/


□ 

noun




(taboo
 , slang
 )

『1』
 [U] =
urine



『2』
 [sing.] an act of 
urinating

 撒尿 ：




◊ to go for a piss 去撒尿




IDIOMS




be on the 'piss



(BrE
 ) to be out at a pub, club, etc. and drinking a large amount of alcohol （在酒馆等）暴饮


take the 'piss (out of sb/sth)



(BrE
 ) to make fun of sb, especially by copying them or laughing at them for reasons they do not understand 拿…开心；嘲弄模仿

—more at 
piece

 n.


□ 

verb




(taboo
 , slang
 )

[V] to 
urinate

 撒尿


HELP

 A more polite way of expressing this is 'go to the toilet/loo' (BrE
 ), 'go to the bathroom' (NAmE) or 'to go'. 较委婉的表达方式为 go to the toilet/loo （英国英语）、go to the bathroom （北美英语）或 to go。



IDIOMS




'piss yourself (laughing)



to laugh very hard 大笑不止；笑破肚皮



PHR V




ˌpiss a'bout/a'round



(BrE
 ) to waste time by behaving in a silly way 浪费时间；混日子


HELP

 A more polite, informal way of saying this is mess about
 (BrE
 ) or mess around
 (NAmE, BrE
 ). 较礼貌和非正式的说法是 mess about （英国英语）或 mess around （北美、英国英语）。


ˌpiss sb a'bout/a'round



(BrE
 ) to treat sb in a way that is deliberately not helpful to them or wastes their time 存心折腾（某人）；故意捣乱


HELP

 A more polite, informal way of saying this is mess sb about/around
 . 较礼貌和非正式的说法是 mess sb about/around。


'piss down



(BrE
 ) to rain heavily 下大雨


ˌpiss 'off



(especially BrE
 ) (usually used in orders 通常用于命令) to go away 走开 ：




◊ Why don't you just piss off and leave me alone? 你就不能滚开，让我清静清静？



ˌpiss sb↔'off



to make sb annoyed or bored 使生气；使厌烦 ：




◊ Her attitude really pisses me off. 她的态度让我厌烦极了。





◊ I'm pissed off with the way they've treated me. 我讨厌他们那样对待我。





pissed

/pɪst/


□ 

adj.




『1』
 (BrE
 , taboo
 , slang
 ) drunk 烂醉的；醉醺醺的

『2』
 (NAmE
 , slang
 ) (also 
ˌpissed 'off

 BrE
 , NAmE
 ) very angry or annoyed 气疯了；怒冲冲的



IDIOMS




(as) pissed as a 'newt



(BrE
 ) very drunk 烂醉如泥



pisspot

piss•pot
 /ˈpɪspɒt; NAmE
 -pɑ:t/


□ 

noun




(slang
 , offensive
 ) =
chamber pot





pistachio

pis•ta•chio
 /pɪˈstæʃiəʊ; -ˈstɑ:ʃiəʊ; NAmE
 -ʃioʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 )

『1』
 (also 
pi'stachio nut

 ) [C] the small green nut of an Asian tree 开心果；阿月浑子

『2』
 [U] a pale green colour 淡绿色



piste

/pi:st/


□ 

noun




a track of firm snow prepared for 
skiing

 on 滑雪道

—see also 
off-piste





pistil

pis•til
 /ˈpɪstɪl/


□ 

noun




(
biology 生

 )the female organs of a flower, which receive the 
pollen

 and produce seeds 雌蕊



pistol-whip

'pistol-whip
 

verb


 [VN] to hit sb with the 
butt

 of a 
pistol

 many times 用手枪柄连续击打




pistol

pis•tol
 /ˈpɪstl/


□ 

noun




a small gun that you can hold and fire with one hand 手枪 ：




◊ an automatic pistol 自动手枪





◊ a starting pistol
 (=used to signal the start of a race) 发令枪


—see also 
water pistol






piston

pis•ton
 /ˈpɪstən/


□ 

noun




a part of an engine that consists of a short 
cylinder

 that fits inside a tube and moves up and down or backwards and forwards to make other parts of the engine move 活塞




pit bull terrier

ˌpit ˌbull 'terrier
 (also 
'pit ˌbull

 ) 

noun


 a small strong aggressive dog, sometimes used in dog fights where people bet on which dog will win 斗兽场斗牛
 狗（有时用于斗狗）



pit pony

'pit pony
 

noun


 a small horse that was used in the past for moving coal in a mine （旧时煤矿的）驮煤小马



pit prop

'pit prop
 

noun


 a large piece of wood used to support the roof of part of a coal mine from which coal has been removed （煤矿的）坑木，坑柱




pit stop

'pit stop
 

noun




『1』
 (in motor racing 赛车运动) an occasion when a car stops during a race for more fuel, etc. 停车加油（或修理等）

『2』
 (NAmE
 , informal
 ) a short stop during a long trip for a rest, a meal, etc. （长途旅行中的）短暂休息，歇脚



pit viper

'pit viper
 

noun


 one of several types of poisonous snake which finds its food using areas on its head that are sensitive to warmth 蝮蛇（用头部的热敏部位寻找食物）




pit-a-pat

(also 
pitter-patter

 ) 

noun


 [sing.] ：




◊ I could hear the pit-a-pat of feet in the corridor. 我能听见走廊上啪哒啪哒的脚步声。


/ˌpɪtəˈpæt/
 (also 
'pitter-patter

 ) 

adv.


 with quick light steps or beats 扑扑的响声；劈啪声；哒哒声 ：




◊ Her heart went pit-a-pat. 她心里扑扑直跳。


→
pit-a-pat






pit

/pɪt/


□ 

noun




▶
DEEP HOLE 深洞



『1』
 [C] a large deep hole in the ground 深洞；深坑 ：




◊ We dug a deep pit in the yard. 我们在院子中挖了个深洞。





◊ The body had been dumped in a pit. 尸体被扔进了深坑。


『2』
 [C] (especially in compounds 尤用于构成复合词) a deep hole in the ground from which minerals are dug out 矿井 ：




◊ a chalk/gravel pit
 白垩∕沙砾矿坑


▶
MINE 矿



『3』
 [C] =
coal mine

 ：




◊ pit closures 煤矿关闭





◊ (
 BrE) He went down the pit (=started work as a 
miner

 ) when he left school. 他中学一毕业就当矿工了。

▶
IN SKIN 皮肤上



『4』
 a small shallow hole in the surface of sth, especially a mark left on the surface of the skin by some disease, such as 
chickenpox

 麻子；痘瘢

—see also 
pitted

 (1)

▶
IN FRUIT 水果



『5』
 (especially NAmE
 ) =
stone

 n.
 (5)：




◊ a peach pit 桃核


▶
IN MOTOR RACING 汽车赛



『6』
 
the pits



[pl.] (BrE
 ) (NAmE
 
the pit

 [C]) a place near the track where cars can stop for fuel, new tyres, etc. during a race （赛车道旁的）修理加油站

—see also 
pit stop

 (1)

▶
IN THEATRE 剧场



『7』
 =
orchestra pit



▶
PART OF BODY 身体部位



『8』
 (NAmE
 , informal
 ) =
armpit



▶
IN BUSINESS 商业



『9』
 (NAmE
 ) the area of a 
stock exchange

 where a particular product is traded （交易所中某一商品的）交易场所 ：




◊ the corn pit 玉米交易厅


—compare 
floor

 n.
 (6)—see also 
sandpit





IDIOMS




be the 'pits



(informal
 ) to be very bad or the worst example of sth 是坏典型；是拙劣典型；最糟糕


the pit of your/the 'stomach



the bottom of the stomach where people say they feel strong feelings, especially fear 心窝；心底 ：




◊ He had a sudden sinking feeling in the pit of his stomach. 他内心深处突然有一种不祥之感。


—more at 
bottomless



□ 

verb




(-tt-) [VN] [usually passive]

▶
MAKE HOLES 打洞



『1』
 to make marks or holes on the surface of sth 使…表面有斑点；在…上打洞 ：




◊ The surface of the moon is pitted with craters. 月亮的表面布满陨石坑。





◊ Smallpox scars had pitted his face. 他满脸是麻子。


▶
FRUIT 水果



『2』
 =
stone

 v.
 (2)：




◊ pitted olives 去核橄榄




PHR V




'pit sb/sth against sth



to test sb or their strength, intelligence, etc. in a struggle or contest against sb/sth else 使竞争；使较量；使经受考验 ：




◊ Lawyers and accountants felt that they were being pitted against each other. 律师和会计师都觉得他们要一争高下。





◊ a chance to pit your wits
 against the world champions
 (=in a test of your intelligence) 一次与世界冠军斗智的机会




pita bread

pita, 'pita bread
 

noun


 [U] (NAmE
 ) =
pitta





pitch and putt

ˌpitch and 'putt
 

noun


 [U] (BrE
 ) 
golf

 played on a very small course 小场地高尔夫球



pitch invasion

'pitch invasion
 

noun


 (BrE
 ) an occasion when a crowd of people who are watching a sports game run onto the field, for example to celebrate sth or protest about sth （观众为庆祝或抗议等的）闯入比赛场地，侵入运动场



pitch-and-toss

ˌpitch-and-'toss
 

noun


 [U] a game in which the player who throws a coin closest to a mark gets to throw all the coins, winning those that land with the head facing up 掷币游戏（掷币最接近目标的参加者获权抛掷所有硬币并赢得其中正面朝上者）



pitch-black

ˌpitch-'black
 

adj.


 completely black or dark 漆黑的；乌黑的



pitch-dark

ˌpitch-'dark
 

adj.


 completely dark 漆黑的



pitch-pipe

'pitch-pipe
 

noun


 a small pipe that is blown to give the right note for singing or for 
tuning

 a musical instrument 定音管（唱歌定调或乐器调音用）




pitch

★ /pɪtʃ/


□ 

noun




▶
FOR SPORT 体育运动



『1』
 (BrE
 ) (also 
field

 NAmE
 , BrE
 ) [C] an area of ground specially prepared and marked for playing a sports game （体育比赛的）场地；球场 ：




◊ a football/cricket/rugby pitch
 足球∕板球∕橄榄球场





◊ The rugby tour was a disaster both on and off the pitch. 这次橄榄球巡回赛在场上、场下都彻底失败。


▶
DEGREE/STRENGTH 程度；强度



『2』
 [sing., U] the degree or strength of a feeling or activity; the highest point of sth （感情、活动等的）程度，力度；（事物的）最高点 ：




◊ a frenetic pitch of activity 活动的狂热极点





◊ Speculation has reached such a pitch that a decision will have to be made immediately. 种种猜测甚嚣尘上，以至必须立即作出决定。


▶
OF SOUND 声音



『3』
 [sing., U] how high or low a sound is, especially a musical note （尤指乐音的）音高 ：




◊ A basic sense of rhythm and pitch is essential in a music teacher. 基本的韵律感和音高感是音乐教师的必备素质。


—see also 
perfect pitch



▶
TO SELL STH 销售



『4』
 [C, usually sing.] talk or arguments used by a person trying to sell things or persuade people to do sth 推销的话；说教；宣传论点 ：




◊ an aggressive sales pitch
 强有力的推销行话





◊ the candidate's campaign pitch 候选人的竞选宣传





◊ Each company was given ten minutes to make its pitch
 . 每个公司有十分钟时间进行推销宣传。


▶
IN BASEBALL 棒球



『5』
 [C] an act of throwing the ball; the way in which it is thrown 投球；投球方法

▶
BLACK SUBSTANCE 黑色物质



『6』
 [U] a black sticky substance made from oil or coal, used on roofs or the wooden boards of a ship to stop water from coming through 沥青；柏油

▶
IN STREET/MARKET 街道；市场



『7』
 [C] (BrE
 ) a place in a street or market where sb sells things, or where a street entertainer usually performs 街头售货摊点；街头艺人表演地点

▶
OF SHIP/AIRCRAFT 船；飞机



『8』
 [U] (
technical 术语

 )the movement of a ship up and down in the water or of an aircraft in the air （船在水上的）上下颠簸，纵摇；（飞机在空中的）俯仰

—compare 
roll

 n.
 (6)

▶
OF ROOF 屋顶



『9』
 [sing., U] (
technical 术语

 )the degree to which a roof slopes 倾斜度



IDIOMS




make a 'pitch for sb/sth | make a 'pitch to sb



to make a determined effort to get sth or to persuade sb of sth 决心获得；决心劝服

—more at 
queer

 v.


□ 

verb




▶
THROW 抛



『1』
 [VN +adv./prep.
 ] to throw sb/sth with force 用力扔；投；抛 ：




◊ The explosion pitched her violently into the air. 爆炸把她猛烈地抛向空中。





◊ (
 figurative) The new government has already been pitched into a crisis. 新政府已被抛入危机之中。

▶
IN SPORTS 体育运动



『2』
 [V, VN] (in 
baseball

 棒球) to throw the ball to the person who is 
batting

 将（球）投给击球员；投球；当投手

『3』
 [+adv./prep.
 ] (of the ball in the games of 
cricket

 or 
golf

 板球或高尔夫球) to hit the ground; to make the ball hit the ground 触地；（使球）定点落地 ：



[V]◊ The ball pitched a yard short. 球差一码落了地。
 [also VN]

『4』
 [VN, V] (in 
golf

 高尔夫球) to hit the ball in a high curve 击出大曲线球；击高球

▶
FALL 倒下



『5』
 [V +adv./prep.
 ] to fall heavily in a particular direction 重跌；踉跄倒下 ：




◊ With a cry she pitched forward. 她大叫一声向前跌倒了。


▶
OF SHIP/AIRCRAFT 船；飞机



『6』
 [V] to move up and down on the water or in the air 颠簸；上下飘荡 ：




◊ The sea was rough and the ship pitched and rolled all night. 大海波涛汹涌，船整夜颠簸摇曳。


▶
SET LEVEL 定标准



『7』
 [VN +adv./prep.
 ] ~ sth (at sth)
 to set sth at a particular level 确定标准 ：




◊ They have pitched their prices too high. 他们把价格定得太高了。





◊ The test was pitched at too low a level for the students. 这次考试太低估学生的程度了。


▶
TRY TO SELL 推销



『8』
 [VN] ~ sth (at sb)
 | ~ sth (as sth)
 to aim or direct a product or service at a particular group of people （使产品或服务）针对，面向；确定销售对象（或目标市场） ：




◊ The new software is being pitched at banks. 这种新软件以银行为目标市场。





◊ Orange juice is to be pitched as an athlete's drink. 橙汁将作为运动员饮料进行推销。


『9』
 ~ (for sth)
 to try to persuade sb to buy sth, to give you sth or to make a business deal with you 推销；争取支持（或生意等） ：



[VN]◊ Representatives went to Japan to pitch the company's newest products. 销售代表前往日本推销本公司的最新产品。




[V]◊ We were pitching against a much larger company for the contract. 我们在与一家比我们大得多的公司竞争这项合同。


▶
SOUND/MUSIC 声音；音乐



『10』
 [VN] to produce a sound or piece of music at a particular level 定音高 ：




◊ You pitched that note a little flat. 你把那个音符定得有点低了。





◊ The song was pitched too low for my voice. 这首歌起调太低，不适合我的嗓音。


—see also 
high-pitched

 , 
low-pitched



▶
TENT 帐篷



『11』
 [VN] to set up a tent or a camp for a short time 搭（帐篷）；扎（营） ：




◊ We could pitch our tent
 in that field. 我们可以临时把帐篷搭在那块地上。





◊ They pitched camp
 for the night near the river. 他们靠河边扎营过夜。


—see also 
pitched





IDIOMS




ˌpitch a 'story/'line/'yarn (to sb)



(informal
 ) to tell sb a story or make an excuse that is not true （对某人）编谎话



PHR V




ˌpitch 'in (with sb/sth)



(informal
 ) to join in and help with an activity, by doing some of the work or by giving money, advice, etc. 投入；参与；支援 ：




◊ Everyone pitched in with the work. 每个人都投入了这项工作。





◊ Local companies pitched in with building materials and labour. 当地的公司支援了建筑材料和劳动力。



ˌpitch sth↔'in



to give a particular amount of money in order to help with sth 参与；出力；出份子 ：




◊ We all pitched in $10 to buy her a gift. 我们每人出 10 元钱给她买礼物。



ˌpitch 'into sb



(informal
 ) to attack or criticize sb 攻击；批判；批评 ：




◊ She started pitching into me as soon as I arrived. 我刚一到她就劈头盖脸地批评起我来。



ˌpitch 'into sth



(informal
 ) to start an activity with enthusiasm 蓬勃开展；大干



[+ -ing ]◊ I rolled up my sleeves and pitched into cleaning the kitchen. 我卷起袖子，大搞厨房卫生。



ˌpitch 'up



(BrE
 , informal
 ) to arrive somewhere, especially late or without planning 到达（尤指迟到或不约而至） ：




◊ You can't just pitch up and expect to get in without a ticket. 你可不能说来就来，还想无票入场。



SYN

 
turn up






pitched battle

ˌpitched 'battle
 

noun




『1』
 a fight that involves a large number of people 群殴；聚众打斗 ：




◊ The demonstration escalated into a pitched battle with the police. 示威逐步升级，演变成了一场同警察的混战。


『2』
 a military battle fought with soldiers arranged in prepared positions （军事上的）对阵战




pitched

/pɪtʃt/


□ 

adj.




(of a roof 屋顶) sloping; not flat 倾斜的




pitcher

pitch•er
 /ˈpɪtʃə(r)/


□ 

noun




『1』
 (NAmE
 ) =
jug

 (1)：




◊ a pitcher of water 一罐水


『2』
 (BrE
 ) a large 
clay

 container with a small opening and one or two handles, used, especially in the past, for holding liquids （尤指旧时的）带柄的陶罐

『3』
 (in 
baseball

 棒球) the player who throws the ball to the 
batter

 投球手




pitchfork

pitch•fork
 /ˈpɪtʃfɔ:k; NAmE
 -fɔ:rk/


□ 

noun




a farm tool in the shape of a large fork with a long handle and two or three sharp metal points, used especially for lifting and moving 
hay

 (=dried grass), etc. 杈子；干草叉



pitchout

pitch•out
 /ˈpɪtʃaʊt/


□ 

noun




『1』
 (in 
baseball

 棒球) a 
ball

 deliberately thrown so that it is too far away to hit so that the 
catcher

 can throw it to get a player out who is running between 
bases

 战术坏球； 故意坏球

『2』
 (in 
American football

 美式足球) a ball thrown sideways 横传球



piteous

pit•eous
 /ˈpɪtiəs/


□ 

adj.




(literary
 ) deserving or causing pity 可怜的；令人怜悯的；令人同情的 ：




◊ a piteous cry/sight 可怜的哭声∕景象


→
pit•eous•ly





piteously

pit•eous•ly
 

adv.





SYN

 
pathetic





pitfall

pit•fall
 /ˈpɪtfɔ:l/


□ 

noun




a danger or difficulty, especially one that is hidden or not obvious at first 危险；困难；（尤指）陷阱，隐患 ：




◊ the potential pitfalls of buying a house 购买房屋可能遇到的圈套




pith helmet

'pith helmet
 

noun


 a light hard hat worn to give protection from the sun in very hot countries （热带国家用的）木髓遮阳帽



pith

/pɪɵ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a soft dry white substance inside the skin of oranges and some other fruits （橙子等水果中的）木髓

『2』
 the essential or most important part of sth 精髓；核心；要点 ：




◊ the pith of her argument 她论据的核心




pithead

pit•head
 /ˈpɪthed/


□ 

noun




the entrance to a coal mine and the offices, machinery, etc. in the area around it 矿井井口；坑口周围设施



pithily

pith•ily
 /-ɪli/


□ 

adv.


 ：




◊ pithily expressed 简洁地表达的




pithy

/ˈpɪɵi/


□ 

adj.




(approving
 ) (of a comment, piece of writing, etc. 说话或文章等) short but expressed well and full of meaning 言简意赅的；精炼的

→
pith•ily





pitiable

piti•able
 /ˈpɪtiəbl/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 deserving pity or causing you to feel pity 值得同情的；可怜的 ：




◊ The refugees were in a pitiable state. 难民处境可怜。


『2』
 not deserving respect 卑鄙的；卑劣的 ：




◊ a pitiable lack of talent 令人遗憾的无能表现


→
piti•ably





pitiably

piti•ably
 /-əbli/


□ 

adv.







pitiful

piti•ful
 /ˈpɪtɪfl/


□ 

adj.




『1』
 deserving or causing you to feel pity 令人同情的；可怜的


SYN

 
pathetic

 ：




◊ The horse was a pitiful sight

 (=because it was very thin or sick). 这匹马看上去可怜兮兮的。


『2』
 not deserving respect 卑微的；卑鄙的


SYN

 
poor

 ：




◊ a pitiful effort/excuse/performance 不精彩的努力∕借口∕表现


→
piti•fully





pitifully

piti•fully
 /-fəli/


□ 

adv.


 ：




◊ The dog was whining pitifully. 那条狗可怜巴巴地哀叫着。





◊ She was pitifully thin. 她瘦骨嶙峋，令人怜悯。





◊ The fee is pitifully low. 酬金低得可怜。




pitiless

piti•less
 /ˈpɪtiləs/


□ 

adj.




『1』
 showing no pity; cruel 冷酷的；无情的


SYN

 
callous

 ：




◊ a pitiless killer/tyrant 残忍的凶手∕暴君


『2』
 very cruel or severe, and never ending 严酷而无尽的


SYN

 
relentless

 ：




◊ a scorching, pitiless sun 灼热的骄阳


→
piti•less•ly





pitilessly

piti•less•ly
 

adv.






piton

/ˈpi:tɒn; NAmE
 -tɑ:n/


□ 

noun




a short pointed piece of metal used in rock-climbing. The piton is fixed into the rock and has a rope attached to it through a ring at the other end. （登山用的）钢锥，岩钉




pitta

(BrE
 ) (NAmE
 
pita

 ) /ˈpi:tə; BrE
 also ˈpɪtə/
 (also 
'pitta bread

 , 
'pita bread

 ) 

noun


 [U, C] a type of flat bread in the shape of an 
oval

 that can be split open and filled 皮塔饼，填馅面包， 口袋面包 （一种扁平的椭圆面包，可加入馅料）



pittance

pit•tance
 /ˈpɪtns/


□ 

noun


 [usually sing.]

a very small amount of money that sb receives, for example as a wage, and that is hardly enough to live on 微薄的工资；极少的报酬 ：




◊ to pay sb a pittance 付给某人菲薄的工资





◊ to work for a pittance 为一点小钱而工作





pitted

pit•ted
 /ˈpɪtɪd/


□ 

adj.




『1』
 having small marks or holes in the surface 表面有小点（或小洞）的；坑坑洼洼的

『2』
 (of fruit 水果) having had the large hard seed (the 
pit

 ) removed 去核的 ：




◊ pitted olives 去核橄榄




pitter-patter

/ˈpɪtə pætə(r)/


□ 

adv., noun




=
pit-a-pat






pituitary

pi•tu•it•ary
 /pɪˈtju:ɪtəri; NAmE
 -ˈtu:əteri/
 (also 
pi'tuitary gland

 ) 

noun


 a small organ at the base of the brain that produces 
hormones

 that influence growth and sexual development 脑下垂体；垂体




pity

★ /ˈpɪti/


□ 

noun





word family

 pity
 v.
 n.
 pitiful
 adj.
 pitiless
 adj.
 pitiable
 adj.
 piteous
 adj.


『1』
 [U] ~ (for sb/sth)
 a feeling of sympathy and sadness caused by the suffering and troubles of others 同情；怜悯 ：




◊ I could only feel pity for what they were enduring. 对他们所受的苦难我唯有同情而已。





◊ a look/feeling/surge of pity
 怜悯的表情∕感觉∕涌动





◊ I took pity on
 her and lent her the money. 我同情她，就把钱借给了她。





◊ (
 formal) I beg you to have pity on
 him. 请你可怜可怜他吧。




◊ I don't want your pity. 我用不着你可怜。


『2』
 [sing.] a ~ (that...)
 | a ~ (to do sth)
 used to show that you are disappointed about sth （用于表示失望）遗憾，可惜


SYN

 
shame

 ：




◊ It's a pity
 that you can't stay longer. 你不能再多停留些时间，真是遗憾。





◊ 'I've lost it!' 'Oh, what a pity
 .' "我把东西弄丢了！" "哎呀，真可惜。"





◊ What a pity that she didn't tell me earlier. 真遗憾，她没有早点告诉我。





◊ It seems a pity
 to waste this food. 浪费这些食物真可惜。





◊ This dress is really nice. Pity it's so expensive. 这件连衣裙真不错。只可惜太贵了。





◊ Oh, that's a pity
 . 唉，那可真遗憾。





◊ It would be a great pity
 if you gave up now. 你要是现在放弃，那就太可惜了。




IDIOMS




more's the 'pity



(BrE
 , informal
 ) unfortunately 不幸地 ：




◊ 'Was the bicycle insured?' 'No, more's the pity!' "自行车上保险没有？" "没有。真倒霉！"


□ 

verb




(
pit•ies

 , 
pity•ing

 , 
pit•ied

 , 
pit•ied

 ) (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to feel sorry for sb because of their situation; to feel pity for sb 同情；怜悯；可怜 ：



[VN]◊ He pitied people who were stuck in dead-end jobs. 他很同情那些工作上毫无前途的人。





◊ Compulsive gamblers are more to be pitied
 than condemned. 对嗜赌成瘾者要多些同情，少些谴责。




[VN -ing
 ]◊ I pity her having to work such long hours. 她不得不加班加点工作，真让我同情。




pitying

pity•ing
 /ˈpɪtiɪŋ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

showing pity for sb, often in a way that shows that you think you are better than them 怜悯的，同情的（常带优越感） ：




◊ a pitying look/smile
 垂怜的眼神∕微笑


→
pity•ing•ly





pityingly

pity•ing•ly
 

adv.







pivot

/ˈpɪvət/


□ 

noun




『1』
 the central point, pin or column on which sth turns or balances 支点；枢轴；中心点

『2』
 the central or most important person or thing 最重要的人（或事物）；中心；核心 ：




◊ West Africa was the pivot of the cocoa trade. 西非是可可豆贸易的中心。





◊ The pivot on which the old system turned had disappeared. 维系旧制度的支柱已经消失了。


□ 

verb


 [usually +adv./prep.
 ]

to turn or balance on a central point (=a 
pivot

 ) ; to make sth do this （使）在枢轴上旋转（或转动） ：



[V]◊ Windows that pivot from a central point are easy to clean. 沿中轴转动的窗子容易擦洗。





◊ She pivoted around and walked out. 她一转身走了出去。
 [also VN]



PHR V




'pivot on/around sth



(of an argument, a theory, etc. 论点、理论等) to depend completely on sth 围绕（主旨）；以…为核心


SYN

 
hinge on





pivotal

piv•otal
 /ˈpɪvətl/


□ 

adj.




of great importance because other things depend on it 关键性的；核心的 ：




◊ a pivotal role in European affairs 在欧洲事务中的关键作用





pixel

/ˈpɪksl/


□ 

noun




(
computing 计

 )any of the small individual areas on a computer screen, which together form the whole display 像素（组成屏幕图像的最小独立元素）



pixelate

pix•el•ate
 (also 
pix•el•late

 ) /ˈpɪksəleɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to divide an image into 
pixels

 使像素化；将（图像）分解成像素

『2』
 to show an image on television as a small number of large 
pixels

 , especially in order to hide sb's identity （尤指为了不透露当事人身份而）使电视图像模糊，打上马赛克



pixie

/ˈpɪksi/


□ 

noun




(in stories) a creature like a small person with pointed ears, who has magic powers （传说中的）小精灵，小仙子，小妖怪




pizza

/ˈpi:tsə/


□ 

noun


 [C, U]

an Italian dish consisting of a flat round bread base with cheese, tomatoes, vegetables, meat, etc. on top 比萨饼；意大利饼 ：




◊ a ham and mushroom pizza 火腿蘑菇比萨饼





◊ Is there any pizza left? 还有比萨饼吗？




pizzazz

pizz•azz
 /pɪˈzæz/


□ 

noun


 [U]

(informal
 ) a lively and exciting quality or style 激情；活泼；风度


SYN

 
flair

 ：




◊ We need someone with youth, glamour and pizzazz. 我们需要一位年富力强、魅力十足、风度翩翩的人。




pizzeria

piz•zeria
 /ˌpi:tsəˈri:ə/
 (NAmE
 also 
'pizza parlor

 ) 

noun


 a restaurant that serves mainly 
pizzas

 比萨饼店；比萨饼餐厅



pizzicato

pizzi•cato
 /ˌpɪtsɪˈkɑ:təʊ; NAmE
 -toʊ/


□ 

adj., adv.




(
music 音

 )played using the fingers instead of a 
bow

 to pull at the strings of a musical instrument such as a 
violin

 弹拨的（地）；拨奏的（地）



pièce de résistance

pièce de ré•sist•ance
 /ˌpjes də reˈzɪstɒ˜s; NAmE
 -stɑ:ns/


□ 

noun


 [usually sing.]

(pl.
 
pièces de ré•sist•ance

 /ˌpjes də reˈzɪstɒ˜s; NAmE
 ˌrezi:ˈstɑ:ns/
 ) (from French
 ) the most important or impressive part of a group or series of things 成功之作；最重要的项目



piñata

pi•ña•ta
 (also 
pi•na•ta

 ) /pɪnˈjɑ:tə/


□ 

noun




(from Spanish
 ) (in Spanish-speaking communities in the US) a brightly decorated figure, filled with toys and sweets/candy, which children try to hit with a stick with their eyes covered in order to break it open, as a party game 彩色礼品包（内装玩具和糖果，美国西班牙语社区儿童聚会玩游戏时蒙眼用小棍戳破）



pl.

□ 

abbr.


 (in writing) plural （书写形式）复数




placard

plac•ard
 /ˈplækɑ:d; NAmE
 -kɑ:rd/


□ 

noun




a large written or printed notice that is put in a public place or carried on a stick in a march 标语牌；广告牌；招贴；海报 ：




◊ They were carrying placards and banners demanding that he resign. 人们手持标语牌和横额，要求他下台。





placate

pla•cate
 /pləˈkeɪt; NAmE
 ˈpleɪkeɪt/


□ 

verb


 [VN]

to make sb feel less angry about sth 安抚；平息（怒气）


SYN

 
pacify

 ：




◊ a placating smile 表示和解的微笑





◊ The concessions did little to placate the students. 让步根本未能平息学生的愤怒。




placatory

pla•ca•tory
 /pləˈkeɪtəri; NAmE
 ˈpleɪkətɔ:ri/


□ 

adj.




(formal
 ) designed to make sb feel less angry by showing that you are willing to satisfy or please them 和解的；安抚性的；安慰的 ：




◊ a placatory remark/smile/gesture
 抚慰的话∕微笑∕姿态




place card

'place card
 

noun


 a small card with a person's name on it, placed on a table to show where they are to sit （标有姓名的）座位卡



place kick

'place kick
 

noun


 (in 
rugby

 and 
American football

 橄榄球和美式足球) a kick made by putting the ball on the ground first 定位球



place mat

'place mat
 

noun


 a 
mat

 on a table on which a person's plate is put 餐具垫




place name

'place name
 

noun


 a name of a town or other place 地名



place setting

'place setting
 

noun


 a set or an arrangement of knives, forks and spoons, and/or plates and dishes for one person （供一人用的）一套餐具




place

★ /pleɪs/


□ 

noun




▶
POSITION/POINT/AREA 位置；地点；区域



『1』
 [C] a particular position, point or area 位置；地点；场所；地方 ：




◊ Is this the place where it happened? 这就是事发现场吗？





◊ This would be a good place for a picnic. 这可是个野餐的好地方。





◊ I can't be in two places at once. 我不能同时身处两地。


▶
CITY/TOWN/BUILDING 城；镇；建筑物



『2』
 [C] a particular city, town, building, etc. 城镇（或建筑物等） ：




◊ I can't remember all the places we visited in Thailand. 我记不清在泰国参观过的所有地方。





◊ I used to live in York and I'm still fond of the place. 我曾住在约克郡，现在仍然喜欢那里。





◊ The police searched the place. 警察搜查了那个地方。





◊ We were looking for a place to eat
 . 我们想找个吃饭的地方。





◊ Let's get out of this place! 咱们离开这儿吧！


『3』
 [C] (especially in compounds or phrases 尤用于构成复合词或词组) a building or an area of land used for a particular purpose 有某用途的建筑（或土地） ：




◊ a meeting place
 聚会地点





◊ The town has many excellent eating places
 . 本镇有许多上好的餐馆。





◊ churches and other places of worship
 教堂和其他礼拜场所





◊ He can usually be contacted at his place of work
 . 一般都能在他的工作单位找到他。


—see also 
resting place



▶
AREA ON SURFACE 表面区域



『4』
 [C] a particular area on a surface, especially on a person's body 表面的某处；（尤指）身体某处 ：




◊ He broke his arm in three places. 他胳膊上有三处骨折。





◊ The paint was peeling off the wall in places
 . 墙上有几处油漆剥落了。


▶
IN BOOK/SPEECH, ETC. 书、讲话等



『5』
 [C] a point in a book, speech, piece of music, etc., especially one that sb has reached at a particular time 段；点；节；（尤指）读到的（或说到的）某点 ：




◊ She had marked her place with a bookmark. 她把书签夹在读到的地方。





◊ Excuse me, I seem to have lost my place
 . 对不起，我好像忘了在哪里接下去了。


▶
SEAT 座位



『6』
 [C] a position, seat, etc., especially one that is available for or being used by a person or vehicle （尤指占用或空着的）座位，位置，泊位 ：




◊ Come and sit here—I've saved you a place
 . 到这儿来坐吧。我给你留了个座位。





◊ I don't want to lose my place
 in the line. 我可不想失去排队的位置。





◊ Would you like to change places
 with me so you can see better? 你想跟我换个位子看得更清楚点吗？





◊ I've set a place
 for you at the table. 我在餐桌上给你安排好了座位。


▶
ROLE/IMPORTANCE 角色；重要性



『7』
 [sing.] ~ (in sth)
 the role or importance of sb/sth in a particular situation, usually in relation to others 身份；地位；资格 ：




◊ He is assured of his place in history. 他相信自己一定会在历史上占有一席之地。





◊ Accurate reporting takes second place
 to lurid detail. 准确的报道在其次，耸人听闻的细节最重要。





◊ My father believed that people should know their place

 (=behave according to their social position). 我父亲认为，人应该安分守己。





◊ It's not your place

 (=your role) to give advice. 还轮不到你来做指导。





◊ Anecdotes have no place in

 (=are not acceptable in) an academic essay. 学术文章容不得奇闻佚事。


▶
AT UNIVERSITY/SCHOOL 学校



『8』
 [C] an opportunity to take part in sth, especially to study at a school or university or on a course 求学机会；进修机会；入学名额 ：




◊ She's been offered a place at Bath to study Business. 她已被录取到巴斯大学读商科。





◊ There are very few places left on the course. 这门课程没剩几个学生名额了。


▶
IN SPORTS TEAM 运动队



『9』
 [C] the position of being a member of a sports team 队员身份；队员资格 ：




◊ She has won a place
 in the Olympic team. 她已获得奥运代表队的队员资格。





◊ He lost his place
 in the first team. 他失去了甲级队员的资格。


▶
CORRECT POSITION 正确位置



『10』
 [C] the natural or correct position for sth 恰当位置；适当的地方 ：




◊ Is there a place on the form to put your address? 表格上有填写地址的空白吗？





◊ Put it back in its place when you've finished with it. 用毕放回原处。


▶
SAFE AREA 安全地区



『11』
 [C] (usually with a negative 通常与否定词连用) a suitable or safe area for sb to be 适当的（或安全的）处所 ：




◊ These streets are no place for
 a child to be out alone at night. 这些街道可不是小孩子夜间单独去的地方。


▶
HOME 家



『12』
 [sing.] a house or flat/apartment; a person's home 家；住处 ：




◊ What about dinner at my place
 ? 到我家吃晚饭好不好？





◊ I'm fed up with living with my parents, so I'm looking for a place of my own
 . 我腻烦跟父母同住了，所以正在找一个属于自己的住处。


▶
IN RACE/COMPETITION 竞赛



『13』
 [C, usually sing.] a position among the winners of a race or competition （速度比赛或竞赛获胜者的）名次 ：




◊ He finished in third place. 他得了第三名。


▶
MATHEMATICS 数学



『14』
 [C] the position of a figure after a 
decimal point

 （小数点后的）位 ：




◊ The number is correct to three decimal places. 这个数目精确到小数点后三位数。


▶
STREET/SQUARE 街道；广场



『15』
 
Place



[sing.] (abbr.
 
Pl.

 ) used as part of a name for a short street or square （作短街道或广场名称的一部份） ：




◊ 66 Portland Place 波特兰街 66 号




IDIOMS




all 'over the place



(BrE
 also 
all 'over the shop

 ) (US
 also 
all 'over the lot

 ) (informal
 )

『1』
 everywhere 到处；各处 ：




◊ New restaurants are appearing all over the place. 新餐馆如雨后春笋般纷纷出现了。


『2』
 not neat or tidy; not well organized 凌乱；狼藉；杂乱无章 ：




◊ Your calculations are all over the place
 (=completely wrong). 你算得一塌糊涂。



change/swap 'places (with sb)



(usually used in negative sentences 通常用于否定句) to be in sb else's situation （与某人）交换位置，交换处境 ：




◊ I'm perfectly happy—I wouldn't change places with anyone. 我幸福极了，谁也甭想跟我交换位置。



fall/slot into 'place



if sth complicated or difficult to understand falls
 or slots into place
 , it becomes organized or clear in your mind 明朗化；清晰；理出头绪


give 'place to sb/sth



(formal
 ) to be replaced by sb/sth 让位于；被…代替


SYN

 
give way to

 ：




◊ Houses and factories gave place to open fields as the train gathered speed. 火车逐渐加速驶过了房屋和工厂进入旷野。



be 'going places



to be getting more and more successful in your life or career 事业顺利；春风得意 ：




◊ a young architect who's really going places 一位春风得意的青年建筑师



if ˌI was/were in 'your place



used to introduce a piece of advice you are giving to sb 若是换了我呀；我若在你的位置 ：




◊ If I were in your place, I'd resign immediately. 我要是你呀，我就立即辞职。



in the 'first place



used at the end of a sentence to talk about why sth was done or whether it should have been done or not （用于句尾，谈论某事为何或是否应该做）究竟，到底，当初 ：




◊ I still don't understand why you chose that name in the first place. 我仍不明白，你究竟为什么取了这么个名字。





◊ I should never have taken that job in the first place. 我当初就不该接受那份工作。



in the 'first, 'second, etc. place



used at the beginning of a sentwoce to introduce the different points you are making in an argument （用于句首）第一、第二等等 ：




◊ Well, in the first place he has all the right qualifications. 噢，首先，他符合一切条件。



in 'my, 'your, etc. place



in my, your, etc. situation 处于我（或你等）的境况 ：




◊ I wouldn't like to be in your place. 我可不想处于你的境地。



in 'place



『1』
 (also 
into 'place

 ) in the correct position; ready for sth 在正确位置；准备妥当 ：




◊ Carefully lay each slab in place. 要仔细铺好每一块石板。





◊ The receiver had already clicked into place. 听筒咔地一声放回原位了。


『2』
 working or ready to work 在工作；准备就绪 ：




◊ All the arrangements are now in place for their visit. 他们来访的一切都安排就绪了。


『3』
 (NAmE
 ) = on the spot(3)
 at 
spot

 n.



in place of sb/sth | in sb's/sth's 'place



instead of sb/sth 代替；顶替 ：




◊ You can use milk in place of cream in this recipe. 这道食谱可以用牛奶代替奶油。





◊ He was unable to come to the ceremony, but he sent his son to accept the award in his place. 他不能亲自来参加仪式，但派了他儿子前来代他领奖。



out of 'place



『1』
 not in the correct place 位置不当 ：




◊ Some of these files seem to be out of place. 有些档案似乎没放对地方。


『2』
 not suitable for a particular situation 不得体；不适当 ：




◊ Her remarks were out of place. 她出言不当。





◊ I felt completely out of place among all these successful people. 夹在这些事业有成的人中间，我觉得格格不入。



a place in the 'sun



a position in which you are comfortable or have an advantage over other people 舒适的状态；有利地位；优越境况


put yourself in sb else's/sb's 'place



to imagine that you are in sb else's situation 设身处地替别人着想；设想自己处于别人的境地 ：




◊ Of course I was upset—just put yourself in my place. 我当然不高兴 —— 你设身处地为我想想。



put sb in their 'place



to make sb feel stupid or embarrassed for showing too much confidence 挫某人的锐气；煞某人的威风；使明白自己的身份 ：




◊ At first she tried to take charge of the meeting but I soon put her in her place. 起初她很想主持会议，但我很快就把她轰下来了。



take 'place



to happen, especially after previously being arranged or planned （尤指根据安排或计划）发生，进行 ：




◊ The film festival takes place in October. 电影节将于十月举行。





◊ We may never discover what took place that night. 我们可能永远不会知道那一夜发生了什么事。



take sb's/sth's 'place | take the place of sb/sth



to replace sb/sth 代替；替换 ：




◊ She couldn't attend the meeting so her assistant took her place. 她不能参加会议，所以她的助手代她出席。





◊ Computers have taken the place of typewriters in most offices. 在大多数办公室，电脑已经取代了打字机。



take your 'place



『1』
 to go to the physical position that is necessary for an activity 就位；入座 ：




◊ Take your places for dinner. 请各位入席。


『2』
 to take or accept the status in society that is correct or that you deserve 得到应有的社会地位；名副其实

—more at 
hair

 , 
heart

 , 
pride

 n.
 , 
rock

 n.


□ 

verb




▶
IN POSITION 位置



『1』
 [VN +adv./prep.
 ] to put sth in a particular place, especially when you do it carefully or deliberately （小心或有意）放置，安放 ：




◊ He placed his hand on her shoulder. 他把手搭在她的肩上。





◊ A bomb had been placed under the seat. 座位下面放了一枚炸弹。





◊ The parking areas in the town are few, but strategically placed. 城内停车场虽少，但都设在关键地方。


▶
IN SITUATION 境况



『2』
 [VN +adv./prep.
 ] (more formal than put
 比 put 正式) to put sb/yourself in a particular situation 使（人）处于某位置；安置；安顿 ：




◊ to place sb in command 让某人指挥





◊ She was placed in the care of an uncle. 她由一位叔父照顾。





◊ His resignation placed us in a difficult position. 他的辞职使我们不知所措。





◊ The job places great demands on me. 这项工作对我的要求很高。


▶
ATTITUDE 态度



『3』
 [VN] ~ sth (on sth/doing sth)
 used to express the attitude sb has towards sb/sth 以某种态度对待（或看待） ：




◊ Great emphasis is placed on education. 教育受到高度重视。





◊ They place a high value on punctuality. 他们对守时极为重视。


▶
RECOGNIZE 辨认



『4』
 [VN] (usually used in negative sentences 通常用于否定句) to recognize sb/sth and be able to identify them/it 认出；辨认；识别 ：




◊ I've seen her before but I just can't place her. 我从前见过她，不过现在认不出她来。





◊ His accent was impossible to place. 他的口音无法辨认。


▶
BET/ORDER/ADVERTISEMENT 打赌；订单；广告



『5』
 [VN] to give instructions about sth or make a request for sth to happen 下指示；请求 ：




◊ to place a bet/an order 下注；下订单





◊ We placed an advertisement for a cleaner in the local paper. 我们在当地报纸上登了广告，招一名清洁工。


▶
FIND HOME/JOB 找家∕工作



『6』
 [VN] ~ sb (in sth)
 | ~ sb (with sb/sth)
 to find a suitable home, job, etc. for sb 安置家庭（或工作等） ：




◊ The children were placed with foster parents. 这些小孩已安顿好，交给寄养父母了。





◊ The agency placed about 2 000 secretaries last year. 去年，这家中介所为大约 2 000 名秘书找到了工作。


▶
GIVE RANK 排档次



『7』
 [VN +adv./prep.
 ] to decide that sb/sth has a particular position or rank compared with other people or things （经比较）归类，划分，排名次 ：




◊ I would place her among the top five tennis players in the world. 我会把她排在世界五名顶尖网球选手之列。





◊ Nursing attracts people who place relationships high on their list of priorities. 对重视人际关系的人，护理工作很有吸引力。


▶
IN RACE 体育竞赛



『8』
 used to describe a person, a team or a horse, etc. finishing in a particular position in a race 排名；获名次 ：



[VN-ADJ]◊ He was placed fifth in last Saturday's race. 在上周六的径赛中，他名列第五。




[VN]◊ (
 BrE) My horse has been placed several times (=it was among the first three or four to finish the race). 我的马在竞赛中屡获名次。



[V]◊ (NAmE
 ) His horse placed in the last race (=it was among the first three to finish the race, usually in second place). 他的马在上次比赛中得了名次（常指亚军）。




IDIOMS




be well, ideally, uniquely, better, etc. placed for sth/to do sth



『1』
 to be in a good, very good, etc. position or have a good, etc. opportunity to do sth 有良好的（或理想的、独特的等）机遇；处于有利等的位置 ：




◊ Engineering graduates are well placed for a wide range of jobs. 工程科毕业生在很多职业中处于优势。





◊ The company is ideally placed to take advantage of the new legislation. 这家公司条件理想得很，恰好可以充分利用新法规。


『2』
 to be located in a pleasant or convenient place 坐落在方便宜人的地方；位于合宜的地点 ：




◊ The hotel is well placed for restaurants, bars and clubs. 这家宾馆位置适中，适宜经营餐厅、酒吧和俱乐部。


—more at 
pedestal

 , 
premium

 n.
 , 
record

 n.





placebo

pla•cebo
 /pləˈsi:bəʊ; NAmE
 -boʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a substance that has no physical effects, given to patients who do not need medicine but think that they do, or used when testing new drugs （给无实际治疗需要者的）安慰剂；（试验药物用的）无效对照剂 ：




◊ the placebo effect

 (=the effect of taking a 
placebo

 and feeling better) 安慰剂效应




placed

/pleɪst/


□ 

adj.


 [after noun]

(BrE
 ) (of a horse, in a race 参赛马匹) finishing among the winners (usually second or third) 有名次，已获胜（通常为第二或第三名）；跻身前三名



placeholder

place•hold•er
 /ˈpleɪshəʊldə(r); NAmE
 -hoʊld-/


□ 

noun




『1』
 (
technical 术语

 )a symbol or piece of text which replaces sth that is missing （替代缺失部份的）占位符，占位文字

『2』
 (
linguistics 语言

 )an item which is necessary in a sentence, but does not have real meaning, for example the word 'it' in 'It's a pity she left' 位标（句子中必要但无实际意义的词项，如 It's a pity she left 中的 it）



placeman

place•man
 /ˈpleɪsmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) (BrE
 , disapproving
 ) a person who is given an official position as a reward for supporting a politician or government 获赠官禄者（因支持某从政者或政府而得官职）



placement test

'placement test
 

noun


 a test which is designed to find the appropriate level for students in a course or programme of study （课程等的）分班考试，分级考试




placement

place•ment
 /ˈpleɪsmənt/


□ 

noun




『1』
 [U] the act of finding sb a suitable job or place to live （对人的）安置，安排 ：




◊ a job placement service 职业介绍所





◊ placement with a foster family 安置到寄养家庭


『2』
 (also 
'work placement

 ) [U, C] (BrE
 ) a job, often as part of a course of study, where you get some experience of a particular kind of work 实习工作；实习课 ：




◊ The third year is spent on placement
 in selected companies. 第三年是在选定的公司里实习。





◊ The course includes a placement in Year 3. 本课程第 3 年有实习课。


—compare 
internship

 (1), 
work experience

 (2) ⇒ note at 
Job



『3』
 [U] the act of placing sth somewhere （对物件的）安置，放置 ：




◊ This procedure ensures correct placement of the catheter. 这个程序可保证导液管的正确置入。


—see also 
advanced placement

 , 
product placement






placenta

pla•centa
 /pləˈsentə/
 (usually 
the placenta

 ) 

noun


 (
anatomy 解

 )the material that comes out of a woman or female animal's body after a baby has been born, and which was necessary to feed and protect the baby 胎盘


SYN

 
afterbirth





placental

pla•cen•tal
 /pləˈsentl/


□ 

adj.




『1』
 (
medical 医

 )of or related to the 
placenta

 胎盘的

『2』
 (
biology 生

 )having a 
placenta

 有胎盘的；有胎座的 ：




◊ placental mammals 胎盘哺乳动物





placid

pla•cid
 /ˈplæsɪd/


□ 

adj.




『1』
 (of a person or an animal 人或动物) not easily excited or irritated 温和的；平和的；文静的 ：




◊ a placid baby/horse 安静的婴儿；驯良的马



OPP

 
high-spirited



『2』
 calm and peaceful, with very little movement 平静的；宁静的；安静的


SYN

 
tranquil

 ：




◊ the placid waters of the lake 平静的湖水


→
pla•cid•ity





placidity

pla•cid•ity
 /pləˈsɪdəti/


□ 

noun


 [U]


pla•cid•ly



□ 

adv.






placing

pla•cing
 /ˈpleɪsɪŋ/


□ 

noun




the position of sb/sth in a race or a competition or in a list arranged in order of success 名次；排名 ：




◊ He needs a high placing in today's qualifier to reach the final. 在今天的资格赛中，他必须排名靠前才能进入决赛。




plagiarism

pla•giar•ism
 /ˈpleɪdʒərɪzəm/


□ 

noun


 [U, C]

(disapproving
 ) an act of 
plagiarizing

 sth; sth that has been 
plagiarized

 抄袭；剽窃；剽窃作品 ：




◊ There were accusations of plagiarism. 曾有过关于剽窃的指控。





◊ a text full of plagiarisms 满篇剽窃他人著作的文章


→
pla•giar•ist





plagiarist

pla•giar•ist
 /ˈpleɪdʒərɪst/


□ 

noun







plagiarize

pla•giar•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈpleɪdʒəraɪz/


□ 

verb




(disapproving
 ) to copy another person's ideas, words or work and pretend that they are your own 剽窃；抄袭 ：



[VN]◊ He was accused of plagiarizing his colleague's results. 他被指控剽窃同事的成果。
 [also V]




plague

/pleɪg/


□ 

noun




『1』
 (also 
the plague

 ) [U] =
bubonic plague

 ：




◊ an outbreak of plague 鼠疫的爆发


『2』
 [C] any infectious disease that kills a lot of people 死亡率高的传染病


SYN

 
epidemic

 ：




◊ the plague of AIDS 艾滋病这种严重的传染病


『3』
 [C] ~ of sth
 large numbers of an animal or insect that come into an area and cause great damage （老鼠或昆虫等肆虐造成的）灾害，祸患 ：




◊ a plague of locusts/rats, etc.
 蝗灾、鼠害等



IDM

 see 
avoid



□ 

verb


 [VN]

~ sb/sth (with sth)


『1』
 to cause pain or trouble to sb/sth over a period of time 给…造成长时间的痛苦（或麻烦）；困扰；折磨；使受煎熬


SYN

 
trouble

 ：




◊ to be plagued by
 doubt 为疑虑所困扰





◊ Financial problems are plaguing the company. 财政问题使这家公司焦头烂额。





◊ The team has been plagued by injury this season. 本赛季这支队一直为队员受伤所困扰。


『2』
 to annoy sb or create problems, especially by asking for sth, demanding attention, etc. 纠缠；缠磨；缠扰


SYN

 
hound

 ：




◊ Rock stars have to get used to being plagued by autograph hunters. 摇滚歌星必须习惯歌迷要求签名的纠缠。





plaice

/pleɪs/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
plaice

 ) a flat sea fish that is used for food 鲽（一种可食用的比目海鱼）




plaid

/plæd/


□ 

noun




『1』
 [U] a type of thick cloth with a pattern of lines and squares of different colours and widths, especially a 
tartan

 pattern 格子呢；毛呢

『2』
 [C] a long piece of plaid made of wool, worn over the shoulders as part of the Scottish national dress 方格花呢长披肩（苏格兰民族服饰的一部份）




plain chocolate

ˌplain 'chocolate
 

noun


 [U] (BrE
 ) =
dark chocolate





plain clothes

ˌplain 'clothes
 

noun


 [pl.] ordinary clothes, not uniform, when worn by police officers on duty （警察执行任务时穿的）便衣，便服 ：




◊ officers in plain clothes
 便衣警察


→
ˌplain-'clothes






plain flour

ˌplain 'flour
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌall-purpose 'flour

 ) 

noun


 [U] flour that does not contain 
baking powder

 （不含发酵粉的）普通面粉

—compare 
self-raising flour





plain text

'plain text
 

noun


 [U] (
technical 术语

 )data that is stored in the form of 
ASCII

 (=a standard code used so that data can be moved between computers that use different programs). Plain text cannot be 
formatted

 (=displayed in a particular way on the screen). 纯文本数据，明文（以 ASCII 形式贮存的数据）



plain-clothes

ˌplain-'clothes
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ plain-clothes police officers 便衣警察





plain

★ /pleɪn/


□ 

adj.




(
plain•er

 , 
plain•est

 )

『1』
 easy to see or understand 清楚的；明显的；浅白的


SYN

 
clear

 ：




◊ He made it plain that
 we should leave. 他明确表示要我们离开。





◊ She made her annoyance plain. 她满脸不耐烦。





◊ The facts were plain to see
 . 事实显而易见。





◊ It was a rip-off, plain and simple
 . 这是一个不折不扣的冒牌货。


⇒ note at 
clear



『2』
 not trying to trick anyone; honest and direct 坦诚的；直率的；直接的 ：




◊ The plain fact is
 that nobody really knows. 事实很明显，没有人真正了解。





◊ a politician with a reputation for plain speaking
 说话直率出了名的一个政治人物


『3』
 not decorated or complicated; simple 不尚修饰的；朴素的；简单的 ：




◊ a plain but elegant dress 朴素淡雅的连衣裙





◊ plain food 清淡的食物





◊ The interior of the church was plain and simple. 教堂内部朴素无华。





◊ plain yogurt
 (=without sugar or fruit) 纯酸奶


—compare 
fancy

 adj.
 (1), (2)

『4』
 without marks or a pattern on it 素的；无花纹的；单色的 ：




◊ covers in plain or printed cotton 单色或印花的罩布





◊ Write on plain paper
 (=without lines). 用无格白纸书写。


『5』
 [only before noun] used to emphasize that sth is very ordinary, not special in any way 极普通的；平庸的；平凡的


SYN

 
everyday

 ：




◊ You don't need any special skills for this job, just plain common sense. 这项工作不需要任何特殊技能，只要有普通常识就够了。


『6』
 (especially of a woman 尤指女人) not beautiful or attractive 相貌平平的；无姿色的

『7』
 describing a simple 
stitch

 used in knitting （编织）平针的，平纹的

→
plain•ness



□ 

adv.




(informal
 ) used to emphasize how bad, stupid, etc. sth is （用于强调）简直，绝对地 ：




◊ plain stupid/wrong 简直愚蠢至极；绝对错误


□ 

noun




(also 
plains

 [pl.]) a large area of flat land 平原 ：




◊ the flat coastal plain of Thassos 萨索斯岛平坦的滨海平原





◊ the Great Plains 北美洲大平原




plainchant

plain•chant
 /ˈpleɪntʃɑ:nt; NAmE
 -tʃænt/


□ 

noun


 [U]

=
plainsong





plainly

plain•ly
 /ˈpleɪnli/


□ 

adv.




『1』
 in a way that is easy to see, hear, understand or believe 清晰地；明显地；清楚地


SYN

 
clearly

 ：




◊ The sea was plainly visible in the distance. 大海远远地便清晰可见。





◊ The lease plainly states that all damage must be paid for. 租约明确规定，一切损坏必须赔偿。





◊ She had no right to interfere in what was plainly a family matter. 这事明摆着是别人的家务事，她无权干涉。





◊ Plainly
 (=obviously) something was wrong. 很显然什么地方出了问题。


『2』
 using simple words to say sth in a direct and honest way 简单明了地；直截了当地 ：




◊ To put it plainly, he's a crook. 实话实说吧，他是个骗子。


『3』
 in a simple way, without decoration 简朴地；朴素地 ：




◊ She was plainly dressed and wore no make-up. 她衣着朴素，粉黛不施。




plainness

plain•ness
 

noun


 [U]



IDIOMS




be plain 'sailing



(US
 also 
be clear 'sailing

 ) to be simple and free from trouble 顺利；一帆风顺


in plain 'English



simply and clearly expressed, without using technical language 用简易的言语（或文字）


(as) plain as a 'pikestaff | (as) plain as 'day | (as) plain as the nose on your 'face



very obvious 一清二楚；一目了然；显而易见




plainsong

plain•song
 /ˈpleɪnsɒŋ; NAmE
 -sɔ:ŋ/
 (also 
plain•chant

 ) 

noun


 [U] a type of church music for voices alone, used since the Middle Ages 素歌（中世纪以来的教堂音乐）



plaint

/pleɪnt/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 , 
law 律

 )a complaint made against sb in court 起诉；诉状

『2』
 (literary
 ) a sad cry or sound 凄凉的哭泣（或声音）




plaintiff

plain•tiff
 /ˈpleɪntɪf/
 (BrE
 less frequent
 
com•plain•ant

 ) 

noun


 (
law 律

 )a person who makes a formal complaint against sb in court 原告；起诉人

—compare 
defendant






plaintive

plaint•ive
 /ˈpleɪntɪv/


□ 

adj.




sounding sad, especially in a weak complaining way （声音）悲伤的，哀怨的


SYN

 
mournful

 ：




◊ a plaintive cry/voice
 凄楚的哭泣∕声音


→
plaint•ive•ly





plaintively

plaint•ive•ly
 

adv.







plait

/plæt/
 (BrE
 ) (also 
braid

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun




a long piece of sth, especially hair, that is divided into three parts and twisted together 辫状物；发辫；辫子 ：




◊ She wore her hair in plaits
 . 她梳着辫子。


/plæt/
 (BrE
 ) (also 
braid

 NAmE
 , BrE
 ) 

verb


 [VN]

to twist three or more long pieces of hair, rope, etc. together to make one long piece 将（头发、绳子等）编成辫




plan

★ /plæn/


□ 

noun




▶
INTENTION 意图



『1』
 ~ (for sth)
 | ~ (to do sth)
 something that you intend to do or achieve 计划；打算 ：




◊ Do you have any plans for the summer? 这个夏天你有什么打算？





◊ There are no plans to build new offices. 现在没有建新办公楼的计划。





◊ Your best plan

 (=the best thing to do) would be to go by car. 你开车去是上策。





◊ There's been a change of plan
 . 计划作了变动。





◊ We can't change our plans now. 我们现在不能改变计划了。


⇒ note at 
purpose



▶
ARRANGEMENT 安排



『2』
 ~ (for sth)
 | ~ (to do sth)
 a set of things to do in order to achieve sth, especially one that has been considered in detail in advance （详细）规划，方案；精心安排 ：




◊ Both sides agreed to a detailed plan for keeping the peace. 双方都同意维护和平的详细方案。





◊ The government has announced plans to create one million new training places. 政府已经宣布开设一百万个新培训名额的计划。





◊ a development/business/peace, etc. plan
 发展计划、营业规划、和平规划等





◊ a five-point plan 五点规划





◊ a three-year plan 三年计划





◊ We need to make plans
 for the future. 我们必须规划未来。





◊ a plan of action/campaign
 行动∕运动方案





◊ Let's hope everything will go according to plan
 . 但愿一切都会按计划进行。


—see also 
master plan



▶
MAP 地图



『3』
 a detailed map of a building, town, etc. （建筑、城镇等的）详图 ：




◊ a plan of the museum 博物馆详图





◊ a street plan of the city 城市街道详图


▶
DRAWING 绘图



『4』
 [pl.] ~ (for/of sth)
 (
technical 术语

 )a detailed drawing of a machine, building, etc. that shows its size, shape and measurements （机器、建筑等的）设计图，平面图；图解 ：




◊ The architect is drawing up plans
 for the new offices. 建筑师正在绘制新办公楼的设计图。


—compare 
elevation

 (4), 
ground plan

 (1)

『5』
 a diagram that shows how sth will be arranged 分布图；示意图 ：




◊ a seating plan

 (=showing where each person will sit, for example at a dinner) 座位安排示意图





◊ a floor plan

 (=showing how furniture is arranged) 楼层平面图


▶
MONEY 钱



『6』
 (especially in compounds 尤用于构成复合词) a way of investing money for the future 投资方式 ：




◊ a savings plan 储蓄计划


□ 

verb




(-nn-)

▶
MAKE ARRANGEMENTS 安排



『1』
 ~ (sth) (for sth)
 to make detailed arrangements for sth you want to do in the future 精心安排；计划；谋划 ：



[VN]◊ to plan a trip 计划一次旅行





◊ A meeting has been planned for early next year. 会议计划明年年初召开。





◊ Everything went
 exactly as planned
 . 一切都严格地按计划进行。





◊ We planned the day down to the last detail. 我们极为详细地安排了这一天的日程。




[V]◊ to plan for the future 规划未来




[V wh-
 ]◊ I've been planning how I'm going to spend the day. 我一直在筹划怎样度过这一天。




[V that
 ]◊ They planned that the two routes would connect. 他们计划让两条路接上。


▶
INTEND/EXPECT 意欲；期待



『2』
 ~ (on sth/on doing sth)
 to intend or expect to do sth 打算；期待 ：



[V]◊ We hadn't planned on going anywhere this evening. 我们今晚没打算外出。




[V to
 inf]◊ They plan to arrive some time after three. 他们预计在三点钟以后到达。




[VN]◊ We're planning a trip to France in the spring—are you interested? 我们打算春天去法国旅游。你有意去吗？


▶
DESIGN 设计



『3』
 [VN] to make a design or an outline for sth 设计；安排；组织；策划 ：




◊ to plan an essay/a garden 构思一篇文章；设计一个花园





◊ a well-planned campaign 一场精心策划的宣传活动




PHR V




ˌplan sth↔'out



to plan carefully and in detail sth that you are going to do in the future 精心安排；筹划 ：




◊ Plan out your route before you go. 出发前要仔细设计你的路线。





◊ She has her career all planned out. 她对自己的前途事业已作了精心规划。




planar

pla•nar
 /ˈpleɪnə(r)/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )of or related to a flat surface 平面的




plane tree

'plane tree
 

noun


 a tree with spreading branches and broad leaves, that is often found in towns in northern countries 悬铃木




plane

★ /pleɪn/


□ 

adj.


 [only before noun]

(
technical 术语

 )completely flat; level 平的；平坦的 ：




◊ a plane surface 平面


□ 

noun




『1』
 (BrE
 also 
aero•plane

 ) (NAmE
 also 
air•plane

 ) a flying vehicle with wings and one or more engines 飞机 ：




◊ She left by plane
 for Berlin. 她乘飞机去柏林了。





◊ a plane crash
 飞机坠毁





◊ I caught the
 next plane
 to Dublin. 我赶上了下一班飞机去都柏林。





◊ The plane took off
 an hour late. 飞机延迟了一小时起飞。





◊ The plane landed
 at Geneva. 飞机在日内瓦降落。


『2』
 (
geometry 几何

 )any flat or level surface, or an imaginary flat surface through or joining material objects 平面 ：




◊ the horizontal/vertical plane
 水平∕垂直平面


『3』
 a level of thought, existence or development （思想、存在或发展的）水平，程度，阶段，境界 ：




◊ to reach a higher plane of achievement 取得更高的成就


『4』
 a tool with a blade set in a flat surface, used for making the surface of wood smooth by shaving very thin layers off it 木工刨；刨子

□ 

verb




『1』
 to make a piece of wood smoother or flatter with a 
plane

 n.
 (4) 用刨子刨平 ：



[VN]◊ Plane the surface down first. 首先要把表面刨平。




[VN-ADJ]◊ Then plane the wood smooth. 然后把木头刨光。


『2』
 [V] (of a bird 鸟) to fly without moving the wings, especially high up in the air 滑翔

『3』
 [V] (of a boat, etc. 小船等) to move quickly across water, only just touching the surface 擦着水面疾驶



planeload

plane•load
 /ˈpleɪnləʊd; NAmE
 -loʊd/


□ 

noun




the number of people or the amount of goods that can be carried in a plane 飞机载客量（或装载量） ：




◊ two planeloads of refugees 两飞机的难民




planer

/ˈpleɪnə(r)/


□ 

noun




an electric tool for making wooden surfaces smooth （电动）刨床



planet

★ /ˈplænɪt/


□ 

noun




『1』
 [C] a large round object in space that moves around a star (such as the sun) and receives light from it 行星 ：




◊ the planets of our solar system 太阳系的行星





◊ the planet Earth/Venus/Mars 地球；金星；火星


『2』
 
the planet



[sing.] used to mean 'the world', especially when talking about the environment 地球（尤指环境） ：




◊ the battle to save the planet 拯救地球的战斗




IDIOMS




to be on another 'planet | what 'planet is sb on?



(informal
 , humorous
 ) used to suggest that sb's ideas are not realistic or practical （指某人的想法完全不切实际） ：




◊ He thinks being a father is easy. What planet is he on? 他认为做父亲很容易。他真是在做白日梦！




planetarium

plan•et•arium
 /ˌplænɪˈteəriəm; NAmE
 -ˈter-/


□ 

noun




(pl.
 
-iums

 ) a building with a curved ceiling to represent the sky at night, with moving images of the planets and stars, used to educate and entertain people 天文馆；天象馆



planetary

plan•et•ary
 /ˈplænətri; NAmE
 -teri/


□ 

adj.


 [only before noun]

(
technical 术语

 )relating to a planet or planets 行星的 ：




◊ a planetary system 行星系




plangent

plan•gent
 /ˈplændʒənt/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) (of sounds 声音) loud, with a strong beat 洪亮的；轰鸣的

『2』
 (literary
 ) (of sounds or images 声音或图像) expressing sadness 哀婉的；凄凉的


SYN

 
plaintive

 ：




◊ the plangent sound of the harpsichord 拨弦钢琴如泣如诉的声音





plank

/plæŋk/


□ 

noun




『1』
 a long narrow flat piece of wood that is used for making floors, etc. 木板；板条 ：




◊ a plank of wood 一块木板条





◊ a wooden plank 一条木板


『2』
 a main point in the policy of an organization, especially a political party （政党等的）政策准则，政纲的核心 ：




◊ The central plank
 of the bill was rural development. 这一法案的核心是农村发展。



IDM

 see 
thick

 adj.
 , 
walk

 v.




planking

plank•ing
 /ˈplæŋkɪŋ/


□ 

noun


 [U]


planks

 used to make a floor, etc. 板材；地板木料



plankton

plank•ton
 /ˈplæŋktən/


□ 

noun


 [U + sing./pl. v
 .]

the very small forms of plant and animal life that live in water 浮游生物




planned economy

ˌplanned e'conomy
 (also 
comˌmand e'conomy

 ) 

noun


 an economy in which production, prices and incomes are decided and fixed by the central government 计划经济




planner

plan•ner
 /ˈplænə(r)/


□ 

noun




『1』
 (also 
ˌtown 'planner

 ) a person whose job is to plan the growth and development of a town 城市规划者

『2』
 a person who makes plans for a particular area of activity 设计者；规划者 ：




◊ curriculum planners 课程规划人员


『3』
 a book, computer program, etc. that contains dates and is used for recording information, arranging meetings, etc. 记事簿；规划簿




planning permission

'planning permission
 

noun


 [U] (BrE
 ) official permission to build a new building or change one that already exists 规划许可；建筑（或改建）许可




planning

★plan•ning
 /ˈplænɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the act or process of making plans for sth 计划制订；规划过程 ：




◊ financial planning 财政计划


—see also 
family planning



『2』
 =
town planning





plant pot

'plant pot
 

noun


 a container for growing plants in 花盆



plant

★ /plɑ:nt; NAmE
 plænt/


□ 

noun




▶
LIVING THING 生物



『1』
 [C] a living thing that grows in the earth and usually has a 
stem

 , leaves and roots, especially one that is smaller than a tree or bush 植物 ：




◊ All plants need light and water. 一切植物都需要阳光和水。





◊ flowering/garden/indoor plants
 开花∕花园∕室内植物





◊ a tomato/potato plant 番茄∕马铃薯秧





◊ the animal and plant life of the area 本地区的动植物


—see also 
bedding plant

 , 
house plant

 , 
pot plant

 , 
rubber plant



▶
FACTORY 工厂



『2』
 [C] a factory or place where power is produced or an industrial process takes place 发电厂；工厂 ：




◊ a nuclear reprocessing plant 核物质再处理厂





◊ Japanese car plants 日本汽车制造厂





◊ a chemical plant 化工厂


—see also 
sewage plant

 ⇒ note at 
factory



▶
MACHINERY 机械



『3』
 [U] the large machinery that is used in industrial processes （工业用的）大型机器，设备 ：




◊ The company has been investing in new plant and equipment. 这家公司一直在投资购置新机器和设备。


▶
STH ILLEGAL 不合法的东西



『4』
 [C, usually sing.] (informal
 ) something that sb has deliberately placed among another person's clothes or possessions in order to make them appear guilty of a crime 栽赃物品

▶
PERSON 人



『5』
 [C] a person who joins a group of criminals or enemies in order to get and secretly report information about their activities 坐探；内线；卧底

□ 

verb


 [VN]

▶
SEEDS/PLANTS 种子；植物



『1』
 to put plants, seeds, etc. in the ground to grow 栽种；种植；播种 ：




◊ to plant and harvest rice 栽种并收割水稻





◊ Plant these shrubs in full sun. 把这些灌木栽在阳光充足的地方。


『2』
 ~ sth (with sth)
 to cover or supply a garden/yard, area of land, etc. with plants 在（某处）栽种 ：




◊ a densely planted orange grove 栽植稠密的橘树丛





◊ The field had been ploughed and planted with corn. 这块地已犁过并种上了玉米。


▶
PUT IN POSITION 安放



『3』
 [+adv./prep.
 ] to place sth or yourself firmly in a particular place or position 立稳；竖立；安放 ：




◊ They planted a flag on the summit. 他们在山顶上插了一面旗子。





◊ He planted himself squarely in front of us. 他稳稳地站在我们面前。


▶
BOMB 炸弹



『4』
 to hide sth such as a bomb in a place where it will not be found （秘密）放置，安置

▶
STH ILLEGAL 不合法的东西



『5』
 ~ sth (on sb)
 to hide sth, especially sth illegal, in sb's clothing, possessions, etc. so that when it is found it will look as though they committed a crime （给某人）栽（赃） ：




◊ He claims that the drugs were planted on him. 他声称这些毒品是别人给他栽的赃。


▶
PERSON 人



『6』
 ~ sb (in sth)
 to send sb to join a group, etc., especially in order to make secret reports on its members 使卧底；安插（密探）

▶
THOUGHT/IDEA 思想；意见



『7』
 ~ sth (in sth)
 to make sb think or believe sth, especially without them realizing that you gave them the idea （使思想、信念等）植根于 ：




◊ He planted the first seeds of doubt in my mind. 是他最初启发我起疑心的。




PHR V




ˌplant sth↔'out



to put plants in the ground so that they have enough room to grow 均匀栽植（彼此保持适当距离以利生长）



plantain

plan•tain
 /ˈplæntɪn/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a fruit like a large 
banana

 , but less sweet, that is cooked and eaten as a vegetable 大蕉

『2』
 [C] a wild plant with small green flowers and broad flat leaves that spread out close to the ground 车前草



plantar wart

ˌplantar 'wart
 

noun


 (NAmE
 ) =
verruca





plantar

plan•tar
 /ˈplæntə(r)/


□ 

adj.




(
anatomy 解

 )of or related to the bottom of the foot 跖的；脚底的




plantation

plan•ta•tion
 /plɑ:nˈteɪʃn; NAmE
 plæn-/


□ 

noun




『1』
 a large area of land, especially in a hot country, where crops such as coffee, sugar, rubber, etc. are grown 种植园，种植场（尤指热带国家种植咖啡、甘蔗、橡胶等的大庄园） ：




◊ a banana plantation 香蕉种植园


『2』
 a large area of land that is planted with trees to produce wood 木材林地；人造林 ：




◊ conifer/forestry plantations 针叶树林地；种植林




planter's punch

ˌplanter's 'punch
 

noun


 [U, C] an alcoholic drink made by mixing 
rum

 with other drinks 朗姆鸡尾酒；庄园主宾治酒



planter

plant•er
 /ˈplɑ:ntə(r); NAmE
 ˈplæn-/


□ 

noun




『1』
 an attractive container to grow a plant in 花盆

『2』
 a person who owns or manages a 
plantation

 in a tropical country 种植园主；种植园经营者 ：




◊ a tea planter 茶园园主


『3』
 a machine that plants seeds, etc. 播种机；插秧机



planting

plant•ing
 /ˈplɑ:ntɪŋ; NAmE
 ˈplæn-/


□ 

noun


 [U, C]

an act of planting sth; sth that has just been planted 种植；栽种；栽种物 ：




◊ The Tree Council promotes tree planting. 林木委员会倡导植树造林。





◊ These bushes are fairly recent plantings. 这些灌木丛是最近栽植的。




plantsman

plants•man
 /ˈplɑ:ntsmən; NAmE
 ˈplænts-/
 
, plants•woman



/ˈplɑ:ntswʊmən; NAmE
 ˈplænts-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 , 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) an expert in garden plants and 
gardening

 花卉栽培技术员；园艺师




plaque

/plæk; BrE
 also plɑ:k/


□ 

noun




『1』
 [C] a flat piece of stone, metal, etc., usually with a name and dates on, attached to a wall in memory of a person or an event （纪念性的）匾牌，匾额；纪念匾

『2』
 [U] a soft substance that forms on teeth and encourages the growth of harmful bacteria 牙斑；牙菌斑

—compare 
scale

 n.
 (10)



plasma TV

ˌplasma T'V
 

noun


 a television set with a 
plasma screen

 等离子电视； 电浆电视




plasma screen

ˌplasma 'screen
 

noun


 a type of television or computer screen that is larger and thinner than most screens and produces a very clear image （电视机或电脑的）等离子屏幕， 电浆萤幕



plasma

/ˈplæzmə/
 (also 
plasm

 /ˈplæzəm/
 ) 

noun


 [U]

『1』
 (
biology 生

 or 
medical 医

 )the clear liquid part of blood, in which the blood cells, etc. float 血浆

『2』
 (
physics 物

 )a gas that contains approximately equal numbers of positive and negative electric charges and is present in the sun and most stars 等离子体；等离子气体




plaster cast

'plaster cast
 

noun




『1』
 (also 
cast

 ) a case made of 
plaster of Paris

 that covers a broken bone and protects it （固定骨折部位的）石膏绷带，石膏夹

『2』
 a copy of sth, made from 
plaster of Paris

 石膏模型 ：




◊ They took a plaster cast of the teeth for identification purposes. 他们做了这副牙的石膏模型作鉴别之用。





plaster of Paris

/ˌplɑ:stər əv ˈpærɪs; NAmE
 ˌplæs-/


□ 

noun


 [U]

=
plaster

 n.
 (2)



plaster saint

ˌplaster 'saint
 

noun


 a person who tries to appear to have no moral faults or weaknesses, especially when this appearance is false 伪圣人；伪君子




plaster

plas•ter
 /ˈplɑ:stə(r); NAmE
 ˈplæs-/


□ 

noun




『1』
 [U] a substance made of 
lime

 , water and sand, that is put on walls and ceilings to give them a smooth hard surface 灰泥 ：




◊ an old house with crumbling plaster and a leaking roof 一所灰泥剥落、屋顶漏水的老房子


『2』
 (also less frequent
 
ˌplaster of 'Paris

 ) [U] a white powder that is mixed with water and becomes very hard when it dries, used especially for making copies of statues or holding broken bones in place 熟石膏 ：




◊ a plaster bust of Julius Caesar 一尊尤利乌斯 ∙ 凯撒的半身石膏塑像





◊ (
 BrE) She broke her leg a month ago and it's still in plaster
 . 她一个月前腿骨骨折，至今仍打着石膏。

『3』
 (also 
'sticking plaster

 ) (both BrE
 ) (also 
'Band-Aid

 ™ NAmE
 , BrE
 ) [C, U] material that can be stuck to the skin to protect a small wound or cut; a piece of this 膏药；创可贴；护创胶布

□ 

verb


 [VN]

『1』
 to cover a wall, etc. with 
plaster

 抹灰；用灰泥抹（墙等）

『2』
 ~ sb/sth in/with sth
 to cover sb/sth with a wet or sticky substance 用…涂抹 ：




◊ She plastered herself in suntan lotion. 她往身上抹防晒液。





◊ We were plastered from head to foot with mud. 我们浑身上下都沾满了泥。


『3』
 [+adv./prep.
 ] to make your hair flat and stick to your head 把（头发）梳平；使头发粘在（头上） ：




◊ His wet hair was plastered to his head. 他那透湿的头发紧贴在头皮上。


『4』
 [+adv./prep.
 ] to completely cover a surface with pictures or 
posters

 贴满，遍贴（画片或招贴画） ：




◊ She had plastered her bedroom wall with photos of him. 她在卧室的墙上贴满了他的照片。





◊ She had photos of him plastered all over her bedroom wall. 她把他的照片贴满了卧室的墙。





◊ The next day their picture was plastered all over the newspapers. 第二天，他们的照片被刊登在各家报纸上。




PHR V




ˌplaster 'over sth



to cover sth such as a crack or an old wall with 
plaster

 用灰泥抹（裂缝或旧墙）




plasterboard

plas•ter•board
 /ˈplɑ:stəbɔ:d; NAmE
 ˈplæstərbɔ:rd/
 (also 
'dry wall

 ) 

noun


 [U] a building material made of sheets of cardboard with 
plaster

 between them, used for inside walls and ceilings 灰泥板；纸面石膏板



plastered

plas•tered
 /ˈplɑ:stəd; NAmE
 ˈplæstərd/


□ 

adj.


 [not before noun]

(informal
 ) drunk 醉 ：




◊ to be/get plastered 喝醉酒




plasterer

plas•terer
 /ˈplɑ:stərə(r); NAmE
 ˈplæs-/


□ 

noun




a person whose job is to put 
plaster

 on walls and ceilings 抹灰工；泥水匠；粉刷工



plasterwork

plas•ter•work
 /ˈplɑ:stəwɜ:k; NAmE
 ˈplæstərwɜ:rk/


□ 

noun


 [U]

the dry 
plaster

 on ceilings when it has been formed into shapes and patterns for decoration （天花板的）石膏装饰图案



plastic arts

ˌplastic 'arts
 

noun


 [pl.] (
technical 术语

 )art forms that involve making models or representing things so that they seem solid 造型艺术 ：




◊ The plastic arts include sculpture, pottery and painting. 造型艺术包括雕塑、陶艺和绘画。





plastic bullet

ˌplastic 'bullet
 

noun


 a bullet made of plastic, that is intended to injure but not to kill people 塑料子弹；橡皮子弹； 塑胶子弹



plastic explosive

ˌplastic ex'plosive
 

noun


 [U, C] an 
explosive

 that is used to make bombs 塑性炸药



plastic surgeon

ˌplastic 'surgeon
 

noun


 a doctor who is qualified to perform 
plastic surgery

 整形外科医生




plastic surgery

ˌplastic 'surgery
 

noun


 [U] medical operations to repair injury to a person's skin, or to improve a person's appearance 整形手术；整形外科




plastic wrap

'plastic wrap
 

noun


 [U] (NAmE
 ) =
cling film





plastic

★plas•tic
 /ˈplæstɪk/


□ 

adj.




『1』
 made of plastic 塑料制的；塑料的； 塑胶的 ：




◊ a plastic bag/cup/toy 塑料袋∕杯∕玩具


『2』
 (of a material or substance 材料或物质) easily formed into different shapes 可塑的；有塑性的


SYN

 
malleable

 ：




◊ Clay is a plastic substance. 黏土是可塑物质。


『3』
 (disapproving
 ) that seems artificial; false; not real or sincere 做作的；虚伪的；矫饰的


SYN

 
false

 ：




◊ TV game show hosts with their banal remarks and plastic smiles 语言陈腐、笑容刻板的电视竞赛节目主持人


□ 

noun




『1』
 [U, C, usually pl.] a light strong material that is produced by chemical processes and can be formed into shapes when heated. There are many different types of plastic, used to make different objects and 
fabrics

 . 塑料； 塑胶 ：




◊ The pipes should be made of plastic
 . 这些管子应该是用塑料制作的。





◊ a sheet of clear plastic 一张透明的塑料





◊ the plastic industry 塑料工业


『2』
 
plastics



[U] the science of making plastics 塑料学； 塑胶学

『3』
 [U] (informal
 ) a way of talking about 
credit cards

 信用卡 ：




◊ Do they take plastic? 他们收信用卡吗？




plasticity

plas•ti•city
 /plæˈstɪsəti/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the quality of being easily made into different shapes 可塑性；塑性



plasticize

plas•ti•cize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈplæstɪsaɪz/


□ 

verb


 [VN]

(
technical 术语

 )to add sth to a substance so that it becomes easy to bend and form into different shapes 使增塑；使塑化；使可塑




plate glass

ˌplate 'glass
 

noun


 [U] very clear glass of good quality, made in thick sheets, used for doors, windows of shops/stores, etc. 平板玻璃；厚玻璃板




plate tectonics

ˌplate tec'tonics
 

noun


 [U] (
geology 地

 )the movements of the large sheets of rock (called 
plates

 ) that form the earth's surface; the scientific study of these movements 板块运动；板块构造学；大地构造学




plate

★ /pleɪt/


□ 

noun




▶
FOOD 食物



『1』
 [C] a flat, usually round, dish that you put food on 盘子；碟子 ：




◊ sandwiches on a plate 盘子上的三明治





◊ a pile of dirty plates 一摞脏盘子





◊ dinner plates 餐盘


『2』
 [C] the amount of food that you can put on a plate 一盘所盛之量；一盘 ：




◊ a plate of sandwiches 一盘三明治





◊ two large plates of pasta 两大盘意大利面食


—compare 
plateful



『3』
 [C] (especially NAmE
 ) a whole main course of a meal, served on one plate 一道主菜 ：




◊ Try the seafood plate. 请尝尝这道海鲜。


▶
FOR STRENGTH 强化用



『4』
 [C] a thin flat piece of metal, used especially to join or make sth stronger （金属）板条，板材 ：




◊ The tanks were mainly constructed of steel plates. 这些坦克车主要是用钢板制造的。





◊ She had a metal plate inserted in her arm. 她的胳膊里嵌着一块接骨板。


▶
FOR INFORMATION 提供信息



『5』
 [C] a flat piece of metal with some information on it, for example sb's name （刻有名字等的）金属牌子 ：




◊ A brass plate beside the door said 'Dr Alan Tate'. 门旁的铜牌上写着"艾伦 ∙ 泰特医生"。


—see also 
nameplate



▶
ON VEHICLE 车辆上



『6』
 [usually pl.] the pieces of metal or plastic at the front and back of a vehicle with numbers and letters on it （车辆的）号码牌

—see also 
L-plate

 , 
license plate

 , 
number plate



▶
SILVER/GOLD 银；金



『7』
 [U] ordinary metal that is covered with a thin layer of silver or gold 镀金（或镀银）的金属 ：




◊ The cutlery is plate, not solid silver. 这套餐具是镀银的，不是纯银的。


—see also 
gold plate

 , 
silver plate

 , 
tinplate



『8』
 [U] dishes, bowls, etc. that are made of silver or gold 金的（或银的）餐具

▶
ON ANIMAL 动物



『9』
 [C] (
biology 生

 )one of the thin flat pieces of horn or bone that cover and protect an animal 盾片；鳞甲；护甲 ：




◊ the armadillo's protective shell of bony plates 犰狳的一层防护性鳞甲


▶
GEOLOGY 地质学



『10』
 [C] one of the very large pieces of rock that form the earth's surface and move slowly 板块 ：




◊ the Pacific plate 太平洋板块





◊ Earthquakes are caused by two tectonic plates
 bumping into each other. 地震是由两块地壳构造板块互相碰撞造成的。


—see also 
plate tectonics



▶
PRINTING/PHOTOGRAPHY 印刷；摄影



『11』
 [C] a photograph that is used as a picture in a book, especially one that is printed on a separate page on high quality paper 书籍插图照片；（尤指优质纸上的）整页插图 ：




◊ The book includes 55 colour plates. 本书有 55 幅彩色插图。





◊ See plate 4. 见彩图 4。


『12』
 [C] a sheet of metal, plastic, etc. that has been treated so that words or pictures can be printed from it （印刷用的）印版，图版 ：




◊ a printing plate 印版


『13』
 [C] a thin sheet of glass, metal, etc. that is covered with chemicals so that it reacts to light and can form an image, used in larger or older cameras （玻璃、金属等）底片，感光板

▶
IN MOUTH 口内



『14』
 [C] a thin piece of plastic that fits inside your mouth, that has artificial teeth attached to it, or wire, etc. to make the teeth straight 假牙托；托牙板； 假牙床

—compare 
brace

 n.
 (2), 
dentures



▶
IN BASEBALL 棒球



『15』
 [sing.] (NAmE
 ) =
home plate



▶
IN CHURCH 教堂



『16』
 (usually 
the plate

 ) [sing.] a flat dish that is used to collect money from people in a church 奉献盘；捐款盘

—see also 
bookplate

 , 
breastplate

 , 
footplate

 , 
hotplate





IDIOMS




have enough/a lot/too much on your 'plate



(informal
 ) to have a lot of work or problems, etc. to deal with 问题（或工作等）成堆

—more at 
hand

 v.


□ 

verb


 [VN]

[usually passive]

『1』
 to cover a metal with a thin layer of another metal, especially gold or silver 电镀（尤指镀金、镀银） ：




◊ a silver ring plated with gold 一枚镀金的银戒指


—see also 
gold-plated

 , silver-plated
 at 
silver plate



『2』
 to cover sth with sheets of metal or another hard substance 为…加设护板；（用金属板等）覆盖 ：




◊ The walls of the vault were plated with steel. 保险库的墙壁都装了钢板。


—see also 
armour-plated






plateau

plat•eau
 /ˈplætəʊ; NAmE
 plæˈtoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
plat•eaux

 or 
plat•eaus

 /-təʊz; NAmE
 -ˈtoʊz/
 )

『1』
 an area of flat land that is higher than the land around it 高原

『2』
 a time of little or no change after a period of growth or progress （发展、增长后的）稳定期，停滞期 ：




◊ Inflation has reached a plateau. 通货膨胀停了下来。


□ 

verb


 [V]

~ (out)
 to stay at a steady level after a period of growth or progress （在一段时期的发展后）保持稳定水平，处于停滞状态 ：




◊ Unemployment has at last plateaued out. 失业情况终于稳定了下来。





plateful

plate•ful
 /ˈpleɪtfʊl/


□ 

noun




the amount that a plate holds 一盘之量；盘 ：




◊ She ate three platefuls of spaghetti. 她吃了三盘意大利面条。


—compare 
plate

 n.
 (2)



platelayer

plate•lay•er
 /ˈpleɪtleɪə(r)/


□ 

noun




(BrE
 ) a person whose job is to lay and repair railway tracks （铁路）铺轨工，养路工



platelet

plate•let
 /ˈpleɪtlət/


□ 

noun




a very small part of a cell in the blood, shaped like a disc. Platelets help to 
clot

 the blood from a cut or wound. 血小板



platform game

'platform game
 (also 
plat•form•er

 /ˈplætfɔ:mə(r); NAmE
 -fɔ:rm-/
 ) 

noun


 a computer game in which the player controls a character who jumps and climbs between platforms at different positions on the screen （电脑）平台游戏，跳爬游戏




platform

★plat•form
 /ˈplætfɔ:m; NAmE
 -fɔ:rm/


□ 

noun




▶
AT TRAIN STATION 火车站



『1』
 the raised flat area beside the track at a train station where you get on or off the train 站台；月台 ：




◊ What platform does it go from? 火车从哪个站台发车？





◊ (
 BrE) The train now standing at platform 1 is for Leeds. 停靠在 1 号站台的火车是开往利兹的。

—compare 
track

 n.
 (4)

▶
FOR PERFORMERS 表演用



『2』
 a flat surface raised above the level of the ground or floor, used by public speakers or performers so that the audience can see them 讲台；舞台


SYN

 
rostrum

 ：




◊ Coming onto the platform now is tonight's conductor, Jane Glover. 现在出场的是今晚的指挥简 ∙ 格洛弗。





◊ Representatives of both parties shared a platform
 (=they spoke at the same meeting). 两党的代表同台发言。


▶
RAISED SURFACE 凸起的平面



『3』
 a raised level surface, for example one that equipment stands on or is operated from 平台 ：




◊ an oil/gas platform
 石油∕天然气钻井平台





◊ a launch platform

 (=for 
spacecraft

 ) 发射平台





◊ a viewing platform
 giving stunning views over the valley 纵览山谷美景的观景台


▶
POLITICS/OPINIONS 政治；观点



『4』
 [usually sing.] the aims of a political party and the things that they say they will do if they are elected to power （政党的）纲领，政纲，宣言 ：




◊ They are campaigning on an anti-immigration platform. 他们正在宣传反对外来移民的政纲。


『5』
 an opportunity or a place for sb to express their opinions publicly or make progress in a particular area （公开表达意见或在某方面发展的）机会，阵地，讲坛 ：




◊ She used the newspaper column as a platform for her feminist views. 她以这个报纸专栏为讲坛，宣传她的女权主义观点。


▶
COMPUTING 计算机技术



『6』
 the type of computer system or the software that is used 计算机平台 ：




◊ an IBM platform 国际商用机器公司平台





◊ a multimedia platform 多媒体平台


▶
SHOES 鞋子



『7』
 a high thick 
sole

 of a shoe 厚鞋底 ：




◊ platform shoes 厚底鞋


▶
ON BUS 公共汽车



『8』
 (BrE
 ) the open part at the back of a 
double-decker

 bus where you get on or off （双层汽车的）上下车出入口，入口平台



plating

plat•ing
 /ˈpleɪtɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a thin covering of a metal, especially silver or gold, on another metal 镀层（镀在金属上的其他金属薄层）

『2』
 a layer of coverings, especially of metal plates 外层；（尤指）金属板护层 ：




◊ armour plating 装甲敷板




platinum blonde

ˌplatinum 'blonde
 

adj.




ˌplatinum 'blonde
 

noun


 (informal
 ) a woman whose hair is a very pale silver colour, especially because it has been coloured with chemicals; this colour of hair 银发女郎（尤指染发的）；（头发的）银色

→
ˌplatinum 'blonde





platinum disc

ˌplatinum 'disc
 

noun


 a 
platinum

 record in a frame, given to a singer, etc. who has sold a very high number of records （给唱片销售量极高的歌手等颁发的）白金唱片




platinum

plat•inum
 /ˈplætɪnəm/


□ 

noun


 [U]


(symb Pt)



a chemical element. Platinum is a silver-grey 
precious metal

 , used in making expensive jewellery and in industry. 铂；白金



platitude

plati•tude
 /ˈplætɪtju:d; NAmE
 -tu:d/


□ 

noun




(disapproving
 ) a comment or statement that has been made very often before and is therefore not interesting 陈词滥调；老生常谈

→
plati•tud•in•ous





platitudinous

plati•tud•in•ous
 /ˌplætɪˈtju:dɪnəs; NAmE
 -ˈtu:dənəs/


□ 

adj.


 (formal
 )



platonic

pla•ton•ic
 /pləˈtɒnɪk; NAmE
 -ˈtɑ:n-/


□ 

adj.




(of a relationship 关系) friendly but not involving sex 柏拉图式的（指不含性爱） ：




◊ platonic love 柏拉图式的爱





◊ Their relationship is strictly platonic. 他们的关系完全是纯友谊。




platoon

pla•toon
 /pləˈtu:n/


□ 

noun




a small group of soldiers that is part of a 
company

 and commanded by a 
Lieutenant

 （军队的）排



platter

plat•ter
 /ˈplætə(r)/


□ 

noun




a large plate that is used for serving food 大平盘 ：




◊ a silver platter 大银盘子





◊ I'll have the fish platter
 (=several types of fish and other food served on a large plate). 我来一盘鱼套餐吧。



IDM

 see 
silver

 n.





platypus

platy•pus
 /ˈplætɪpəs/
 (also 
ˌduck-billed 'platypus

 ) 

noun


 an Australian animal that is covered in fur and has a beak like a 
duck

 , 
webbed

 feet (=with skin between the toes) and a flat tail. Platypuses lay eggs but give milk to their young. 鸭嘴兽，鸭獭（栖于澳大利亚）



plaudits

plau•dits
 /ˈplɔ:dɪts/


□ 

noun


 [pl.]

(formal
 ) praise and approval 赞誉；称赞；褒扬 ：




◊ His work won him plaudits
 from the critics. 他的作品赢得了评论家的赞赏。




plausibility

plausi•bil•ity
 /ˌplɔ:zəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]


plaus•ibly



/-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ He argued very plausibly that the claims were true. 他花言巧语地辩解说那些说法属实。





plausible

plaus•ible
 /ˈplɔ:zəbl/


□ 

adj.




『1』
 (of an excuse or explanation 借口或解释) reasonable and likely to be true 有道理的；可信的 ：




◊ Her story sounded perfectly plausible. 她的说辞听起来言之有理。





◊ The only plausible explanation is that he forgot. 唯一合理的解释就是他忘掉了。



OPP

 
implausible



『2』
 (disapproving
 ) (of a person 人) good at sounding honest and sincere, especially when trying to trick people 巧言令色的；花言巧语的 ：




◊ She was a plausible liar. 她是个巧言令色的说谎高手。


→
plausi•bil•ity





play-act

'play-act
 

verb


 ：



[V]◊ He thought she was play-acting but in fact she had really hurt herself. 他以为她是装出来的，但实际上她真的受了伤。




play-acting

'play-acting
 

noun


 [U] behaviour that seems to be honest and sincere when in fact the person is pretending 假装；伪善；演戏

→
'play-act





play-by-play

ˌplay-by-'play
 

noun


 [usually sing.] (NAmE
 ) a report on what is happening in a sports game, given as the game is being played 体育比赛现场解说




play-off

'play-off
 

noun


 a match/game, or a series of them, between two players or teams with equal points or scores to decide who the winner is （平分后决出胜负的）附加赛 ：




◊ They lost to Chicago in the play-offs. 在附加赛中他们负于芝加哥队。





play

★ /pleɪ/


□ 

noun




▶
CHILDREN 儿童



『1』
 [U] things that people, especially children, do for pleasure rather than as work 游戏；玩耍；娱乐 ：




◊ the happy sounds of children at play
 儿童嬉戏的欢闹声





◊ the importance of learning through play 寓教于乐的重要性





◊ a play area 游戏的场地


▶
IN THEATRE 剧院



『2』
 [C] a piece of writing performed by actors in a theatre or on television or radio 戏剧；剧本 ：




◊ to put on

 (=perform) a play 演出戏剧





◊ a play by Shakespeare 一出莎士比亚的戏剧





◊ a radio play 广播剧


—see also 
mystery play

 , 
passion play



▶
IN SPORT 体育运动



『3』
 [U] the playing of a game 比赛；赛风；比赛中的表现 ：




◊ Rain stopped play. 因雨停赛。





◊ There was some excellent play in yesterday's match. 昨天的比赛有精彩的场面。


—see also 
fair play

 , 
foul play

 (2)

『4』
 [C] (NAmE
 ) an action or move in a game 比赛中的动作 ：




◊ a defensive play 防守动作


▶
IN ROPE 绳索



『5』
 [U] the possibility of free and easy movement 间隙；活动空间 ：




◊ We need more play in the rope. 我们需要再松一松绳子。


▶
ACTIVITY/INFLUENCE 活动；影响



『6』
 [U] the activity or operation of sth; the influence of sth on sth else 活动；作用；影响 ：




◊ the free play of market forces 市场力量的自由调节作用





◊ The financial crisis has brought
 new factors into play
 . 财政危机已引发了新的变数。





◊ Personal feelings should not come into play
 when you are making business decisions. 为公事作决策不应掺入个人感情成分。


▶
OF LIGHT/A SMILE 光；笑容



『7』
 [U] (literary
 ) a light, quick movement that keeps changing 轻快变幻的动作；闪烁；闪现 ：




◊ the play of sunlight on water 阳光在水面上的闪烁




IDIOMS




in/out of 'play



(
sport 体

 )(of a ball 球) inside/outside the area allowed by the rules of the game 在非死球∕死球区域；在可继续∕不能继续比赛区域 ：




◊ She just managed to keep the ball in play. 她把球勉强保持在界内。



make a 'play for sb/sth



to try to obtain sth; to do things that are intended to produce a particular result 企图得到；处心积虑做事 ：




◊ She was making a play for the sales manager's job. 她千方百计要取得销售部经理的位置。



make great/much 'play of sth



to emphasize the importance of a particular fact 强调；着重说明 ：




◊ He made great play of the fact that his uncle was a duke. 他特别强调自己的叔父是位公爵。



a play on 'words



the humorous use of a word or phrase that can have two different meanings 双关语；语带双关


SYN

 
pun

 —more at 
CALL

 v.
 , 
child

 , 
state

 n.
 , 
work

 n.


□ 

verb




▶
OF CHILDREN 儿童



『1』
 ~ (with sb/sth)
 to do things for pleasure, as children do; to enjoy yourself, rather than work 玩耍；游戏；玩乐 ：



[V]◊ A group of kids were playing with a ball in the street. 一群孩子在街上玩球。





◊ You'll have to play inside today. 你今天只能在屋里玩耍。





◊ I haven't got anybody to play with! 没有人跟我玩儿！





◊ There's a time to work and a time to play. 工作、玩耍皆有时。




[VN]◊ Let's play a different game. 咱们玩点别的游戏吧。


⇒ note at 
entertainment



『2』
 [no passive] ~ (at doing) sth
 to pretend to be or do sth for fun （为玩耍）假装，假扮 ：



[VN]◊ Let's play pirates. 咱们假扮海盗玩吧！




[V]◊ They were playing at being cowboys. 他们装扮成牛仔玩。


▶
TRICK 把戏



『3』
 [VN] ~ a trick/tricks (on sb)
 to trick sb for fun 捉弄；戏弄

▶
SPORTS/GAMES 运动；比赛



『4』
 ~ (sth) (with/against sb)
 | ~ sb (at sth)
 to be involved in a game; to compete against sb in a game 参加比赛；（同某人）比赛 ：



[VN]◊ to play football/chess/cards, etc.
 踢足球、下棋、玩纸牌等





◊ Have you played her at squash yet? 你跟她打过壁球没有？





◊ France are playing Wales tomorrow. 明天法国队和威尔士队比赛。




[V]◊ He plays for Cleveland. 他加入克利夫兰队参赛。





◊ France are playing against Wales on Saturday. 星期六法国队迎战威尔士队。





◊ Evans played very well. 埃文斯比赛很出色。


『5』
 to take a particular position in a sports team （在运动队中）担当，充任 ：



[V]◊ Who's playing on the wing? 谁担任边锋？




[V-N]◊ I've never played right back before. 我过去从来未当过右后卫。


『6』
 [VN] to include sb in a sports team 派…出场；让…加入运动队 ：




◊ I think we should play Matt on the wing. 我认为我们应该让麦特打边锋。


『7』
 [VN] to make contact with the ball and hit or kick it in the way mentioned 触，带，踢，击（球） ：




◊ She played the ball and ran forward. 她带球向前冲。





◊ He played a backhand volley. 他用反手截击球。


『8』
 [VN] (in 
chess

 国际象棋) to move a piece in 
chess

 , etc. 走（子）；行（棋） ：




◊ She played her bishop. 她走象。


『9』
 (in card games 纸牌游戏) to put a card face upwards on the table, showing its value 出牌 ：



[VN]◊ to play your ace/a trump 出 A ∕王牌




[V]◊ He played out of turn! 他抢出牌！


▶
MUSIC 音乐



『10』
 ~ (sth) (on sth)
 | ~ sth (to sb)
 | ~ sb sth
 to perform on a musical instrument; to perform music 弹拨，吹奏（乐器）；演奏 ：



[VN]◊ to play the piano/violin/flute, etc.
 弹钢琴、拉小提琴、吹长笛等





◊ He played a tune on his harmonica. 他用口琴吹奏了一支曲子。




[VN, VNN]◊ Play that new piece to us. 给我们演奏那支新曲子吧。





◊ Play us that new piece. 给我们演奏那支新曲子吧。




[V]◊ In the distance a band was playing. 远处有个乐队在演奏。


『11』
 ~ sth (for sb)
 | ~ sb sth
 to make a tape, CD, etc. produce sound 播放 ：



[VN, VNN]◊ Play their new CD for me, please. 请把他们的新唱片放给我听一下吧。





◊ Play me their new CD, please. 请给我放一下他们的新唱片吧。




[V]◊ My favourite song was playing on the radio. 收音机里播放着我最喜爱的歌曲。


▶
ACT/PERFORM 扮演；演出



『12』
 [VN] to act in a play, film/movie, etc.; to act the role of sb （在电影、话剧中）扮角色，扮演，表演 ：




◊ The part of Elizabeth was played by Cate Blanchett. 伊丽莎白这一角色由凯特 ∙ 布兰切特扮演。





◊ He had always wanted to play Othello. 他一直想扮演奥赛罗。


『13』
 to pretend to be sth that you are not 佯装；假装 ：



[V-ADJ]◊ I decided it was safer to play dead
 . 我拿定主意装死会更安全些。




[V-N]◊ She enjoys playing the wronged wife. 她很喜欢扮演受委屈的妻子。


『14』
 [V] ~ (to sb)
 to be performed 上演；演出 ：




◊ A production of 'Carmen' was playing to packed houses. 剧作《卡门》上演爆棚。


▶
HAVE EFFECT 起作用



『15』
 [VN] ~ a part/role (in sth) to have an effect on sth 发挥作用 ：




◊ The media played an important part in the last election. 大众传媒在上一次选举中发挥了重要作用。


▶
SITUATION 局面



『16』
 [VN +adv./prep.
 ] to deal with a situation in the way mentioned （以某种方式）应付，处理 ：




◊ He played the situation carefully for maximum advantage. 他谨慎应付局面以获得最大利益。


▶
OF LIGHT/A SMILE 光；微笑



『17』
 [V +adv./prep.
 ] to move or appear quickly and lightly, often changing direction or shape 闪烁；浮现；掠过 ：




◊ Sunlight played on the surface of the lake. 阳光在湖面上闪烁。


▶
OF FOUNTAIN 喷泉



『18』
 [V] when a 
fountain

 plays
 , it produces a steady stream of water 喷涌；涌流


IDM

 Most idioms containing play
 are at the entries for the nouns and adjectives in the idioms, for example play the game
 is at game
 . 大多数含 play 的习语，都可在该等习语中的名词及形容词相关词条找到，如 play the game 在词条 game 下。


have money, time, etc. to 'play with



(informal
 ) to have plenty of money, time, etc. for doing sth 有的是金钱（或时间等）


what is sb 'playing at?



used to ask in an angry way about what sb is doing （气愤时的质问语）某人在搞什么名堂？ ：




◊ What do you think you are playing at? 你以为你在搞什么名堂？



'play with yourself



(informal
 ) to 
masturbate

 手淫



PHR V




ˌplay a'bout/a'round (with sb/sth)



『1』
 to behave or treat sth in a careless way 玩弄；乱弄；胡弄 ：




◊ Don't play around with my tools! 别瞎摆弄我的工具！


『2』
 (informal
 ) to have a sexual relationship with sb, usually with sb who is not your usual partner 鬼混；厮混 ：




◊ Her husband is always playing around. 她的丈夫总是在外拈花惹草。



ˌplay a'long (with sb/sth)



to pretend to agree with sb/sth 假意顺从 ：




◊ I decided to play along with her idea. 我决定假意听从她的意见。



'play at sth/at doing sth



(often disapproving
 ) to do sth without being serious about it or putting much effort into it 敷衍应付；虚与委蛇


play a'way (from home)

 (BrE
 )

『1』
 (of a sports team 体育运动队) to play a match at the opponent's ground or 
stadium

 在客场打比赛

『2』
 (of a person who is married or who has a regular sexual partner 已婚或有固定性伴侣者) to have a secret sexual relationship with sb else 有外遇；搞婚外恋


ˌplay sth↔'back (to sb)



to play music, film, etc. that has been recorded on a tape, video, etc. 播放录音（或录像等） ：




◊ Play that last section back to me again. 把最后一节再给我放一次。


—related noun 
playback




ˌplay sth↔'down



to try to make sth seem less important than it is 减低…的重要性；贬低；淡化


SYN

 
downplay




OPP

 
play up




ˌplay A 'off against B



(BrE
 ) (NAmE
 
'play A off B

 ) to put two people or groups in competition with each other, especially in order to get an advantage for yourself 挑拨离间（以便渔利） ：




◊ She played her two rivals off against each other and got the job herself. 她挑拨两个对手相争，使自己弄到了那份工作。


—related noun 
play-off




ˌplay 'on



(
sport 体

 )to continue to play; to start playing again 继续比赛；恢复比赛 ：




◊ The home team claimed a penalty but the referee told them to play on. 主队要求判罚，但裁判却要他们继续比赛。



'play on/upon sth



to take advantage of sb's feelings, etc. 利用（感情等）


SYN

 
exploit

 ：




◊ Advertisements often play on people's fears. 广告常利用人们的恐惧心理。



ˌplay sth↔'out



when an event is played out
 , it happens 发生；出现


SYN

 
enact

 ：




◊ Their love affair was played out against the backdrop of war. 他们在战争的背景下发生恋情。



ˌplay yourself/itself 'out



to become weak and no longer useful or important 消耗净尽；使精疲力竭


ˌplay 'up | ˌplay sb 'up



(informal
 , especially BrE
 ) to cause sb problems or pain （给某人）添麻烦；使痛苦 ：




◊ The kids have been playing up all day. 孩子们整天价惹麻烦。





◊ My shoulder is playing me up today. 我的肩膀今天疼起来了。



ˌplay sth↔'up



to try to make sth seem more important than it is 夸大…的重要性；渲染；吹嘘


SYN

 
overplay




OPP

 
play down




'play with sb/sth



to treat sb who is emotionally attached to you in a way that is not serious and which can hurt their feelings 玩弄人；玩弄感情 ：




◊ She tends to play with men's emotions. 她总是玩弄男人的感情。





◊ She realized that Patrick was merely playing with her. 她意识到帕特里克只是和她逢场作戏而已。



'play with sth



『1』
 to keep touching or moving sth 摆弄；玩弄 ：




◊ She was playing with her hair. 她在抚弄自己的头发。





◊ Stop playing with your food! 别光摆弄食物不吃！


『2』
 to use things in different ways to produce an interesting or humorous effect, or to see what effect they have 巧妙地利用；新奇（或幽默等地）运用 ：




◊ In this poem Fitch plays with words which sound alike. 在这首诗中，菲奇巧妙地运用了些近音词。





◊ The composer plays with the exotic sounds of Japanese instruments. 作曲者运用了日本乐器的奇异格调。





playable

play•able
 /ˈpleɪəbl/


□ 

adj.




『1』
 (of a piece of music or a computer game 乐曲或计算机游戏) easy to play 容易演奏的；容易掌握的

『2』
 (of a sports field 运动场) in a good condition and suitable for playing on 适于使用的；可用以比赛的


OPP

 
unplayable






playback

play•back
 /ˈpleɪbæk/


□ 

noun


 [U, C, usually sing.]

the act of playing music, showing a film/movie or listening to a telephone message that has been recorded before; a recording that you listen to or watch again 录音（或录像、电话留言等的）播放；（播放的）录音，录像



playbill

play•bill
 /ˈpleɪbɪl/


□ 

noun




『1』
 a printed notice advertising a play 戏剧海报

『2』
 (NAmE
 ) a theatre programme 戏单；戏剧演出节目单



playboy

play•boy
 /ˈpleɪbɔɪ/


□ 

noun




a rich man who spends his time enjoying himself 寻欢作乐的有钱男子；花花公子；纨绔子弟



played out

ˌplayed 'out
 

adj.


 [not before noun] (informal
 ) no longer having any influence or effect 失去影响（或作用）




player piano

'player piano
 

noun


 a piano that plays automatically by means of a 
piano roll

 自动钢琴（用打孔纸卷控制琴键）


SYN

 
pianola





player

★play•er
 /ˈpleɪə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who takes part in a game or sport 游戏者；运动员；参赛选手 ：




◊ a tennis/rugby/chess, etc. player
 网球、橄榄球、国际象棋等选手





◊ a game for four players 四人玩的游戏





◊ a midfield player 中场球员


『2』
 a company or person involved in a particular area of business or politics （商业或政治方面的）参与者，竞争者，玩家 ：




◊ The company has emerged as a major player
 in the London property market. 那家公司已崭露头角，成为伦敦物业市场的主要竞争者。


—see also 
team player



『3』
 (in compounds 构成复合词) a machine for reproducing sound or pictures that have been recorded on CDs, etc. 播放机 ：




◊ a CD/DVD/cassette/record player
 激光唱片∕数字光碟∕盒式磁带∕唱片播放机


『4』
 (usually in compounds 通常构成复合词) a person who plays a musical instrument 演奏者 ：




◊ a trumpet player 小号手


『5』
 (old-fashioned
 ) (especially in names 尤用于名称) an actor 演员 ：




◊ Phoenix Players present 'Juno and the Paycock'. 凤凰剧社演出《朱诺与孔雀》。




playful

play•ful
 /ˈpleɪfl/


□ 

adj.




『1』
 full of fun; wanting to play 有趣的；爱嬉戏的；爱玩的 ：




◊ a playful puppy 顽皮的小狗


『2』
 (of a remark, an action, etc. 话语、动作等) made or done in fun; not serious 打趣的；闹着玩的；嬉戏的


SYN

 
light-hearted

 ：




◊ He gave her a playful punch on the arm. 他开玩笑地捶了一下她的胳膊。


→
play•ful•ly





playfully

play•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.





play•ful•ness



□ 

noun


 [U]



playgoer

play•goer
 /ˈpleɪgəʊə(r); NAmE
 -goʊər/


□ 

noun




=
theatregoer






playground

play•ground
 /ˈpleɪgraʊnd/


□ 

noun




『1』
 an outdoor area where children can play, especially at a school or in a park （尤指学校或公园中的）游戏场，游乐场；操场

—compare 
schoolyard

 —see also 
adventure playground



『2』
 a place where a particular type of people go to enjoy themselves （某些集体聚会游乐的）园地，天地，活动场所 ：




◊ The resort is a playground of the rich and famous. 这个度假胜地是富翁名流的娱乐场所。





playgroup

play•group
 /ˈpleɪgru:p/
 (also 
play•school

 ) (both BrE
 ) 

noun


 [C, U] a place where children who are below school age go regularly to play together and to learn through playing （学龄前儿童的）幼儿游戏班

—compare 
nursery school






playhouse

play•house
 /ˈpleɪhɑʊs/


□ 

noun




『1』
 used in names of theatres （用于剧场名称）剧院 ：




◊ the Liverpool Playhouse 利物浦剧院


『2』
 (BrE
 also 
'Wendy house

 ) a model of a house large enough for children to play in 游戏房（供儿童进入玩耍的大模型房子）




playing card

'playing card
 (also 
card

 ) 

noun


 any one of a set of 52 cards with numbers and pictures printed on one side, which are used to play various card games 纸牌；扑克牌 ：




◊ a pack of (playing) cards 一副纸牌





◊ (NAmE
 ) a deck of (playing) cards 一副纸牌





playing field

'playing field
 

noun


 a large area of grass, usually with lines marked on it, where people play sports and games 运动场；操场 ：




◊ the school playing fields 学校的运动场



IDM

 see 
level

 adj.




playing

play•ing
 /ˈpleɪɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [U] the way in which sb plays sth, especially a musical instrument （演奏等的）表现，风格 ：




◊ The orchestral playing is superb. 这个管弦乐团的演奏棒极了。


『2』
 [C] the act of playing a piece of music （乐曲）演奏 ：




◊ repeated playings of the National Anthem 国歌反复的演奏




playlet

play•let
 /ˈpleɪlət/


□ 

noun




a short play 短剧



playlist

play•list
 /ˈpleɪlɪst/


□ 

noun




a list of all the songs and pieces of music that are played by a radio station or on a radio programme （电台节目的）音乐播放清单



playmaker

play•maker
 /ˈpleɪmeɪkə(r)/


□ 

noun




a player in a team game who starts attacks or brings other players on the same side into position in which they could score 组织进攻的队员



playmate

play•mate
 /ˈpleɪmeɪt/


□ 

noun




a friend with whom a child plays （儿童）玩耍的伙伴



playpen

play•pen
 /ˈpleɪpen/


□ 

noun




a frame with wooden bars or 
netting

 that surrounds a small area in which a baby or small child can play safely （幼儿）玩耍护栏



playroom

play•room
 /ˈpleɪru:m; -rʊm/


□ 

noun




a room in a house for children to play in 游戏室



playscheme

play•scheme
 /ˈpleɪski:m/


□ 

noun




(BrE
 ) a project that provides organized activities for children, especially during school holidays （尤指学校放假期间的）组织活动计划



playschool

play•school
 /ˈpleɪsku:l/


□ 

noun




(BrE
 ) =
playgroup





playsuit

play•suit
 /ˈpleɪsu:t; BrE
 also -sju:t/


□ 

noun




『1』
 a piece of clothing for babies or small children that covers the body, arms and legs 宝宝连身衣；幼儿连裤装

『2』
 (BrE
 ) a set of clothes that children wear for fun so that they look like a particular person （儿童）模仿套装 ：




◊ a Spiderman playsuit 蜘蛛侠游戏套装


『3』
 a piece of women's underwear that covers the upper body to the tops of the legs （长及大腿根部的）女式连体内衣




plaything

play•thing
 /ˈpleɪɵɪŋ/


□ 

noun




『1』
 a person or thing that you treat like a toy, without really caring about them or it 玩物；玩乐对象 ：




◊ She was an intelligent woman who refused to be a rich man's plaything. 她是个有头脑的女性，拒不肯做富人的玩物。


『2』
 (old-fashioned
 ) a toy 玩具 ：




◊ The teddy bear was his favourite plaything. 软毛玩具熊是他最心爱的玩具。




playtime

play•time
 /ˈpleɪtaɪm/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 (especially BrE
 ) a time at school when teaching stops for a short time and children can play （学校的）游戏时间，课间休息时间

『2』
 a time for playing and having fun 娱乐时间 ：




◊ With so much homework to do, her playtime is now very limited. 因为作业太多，她现在的娱乐时间很少。





playwright

play•wright
 /ˈpleɪraɪt/


□ 

noun




a person who writes plays for the theatre, television or radio 剧作家


SYN

 
dramatist

 —compare 
screenwriter

 , 
scriptwriter





plaza

/ˈplɑ:zə; NAmE
 ˈplæzə/


□ 

noun


 (especially NAmE
 )

『1』
 a public outdoor square especially in a town where Spanish is spoken （尤指西班牙语城镇的）露天广场

『2』
 a small shopping centre, sometimes also with offices 购物中心 ：




◊ a downtown shopping plaza 市中心的购物区





plc

(also 
PLC

 ) /ˌpi: el ˈsi:/


□ 

abbr.




(BrE
 ) public limited company (used after the name of a company or business) 公开股份有限公司（用于公司、企业名称之后） ：




◊ Lloyd's Bank plc 劳埃德银行




plea bargain

'plea bargain
 

noun


 ：




◊ He reached a plea bargain with the authorities. 他和当局达成了辩诉交易。





plea-bargaining

'plea-bargain•ing
 

noun


 [U] (
law 律

 )an arrangement in court by which a person admits to being guilty of a smaller crime in the hope of receiving less severe punishment for a more serious crime 认罪协商，认罪求情协议，辩诉交易（在法庭上由被告承认轻罪以期减轻处罚的安排）

—compare cop a plea
 at 
cop

 v.
 , turn King's/Queen's evidence at 
evidence

 n.


→
'plea bargain





plea

/pli:/


□ 

noun




『1』
 (formal
 ) ~ (for sth)
 an urgent emotional request 请求；恳求 ：




◊ She made an impassioned plea for help. 她恳切地求助。





◊ a plea to industries to stop pollution 请求实业界停止污染





◊ He refused to listen to her tearful pleas. 他对她声泪俱下的恳求置之不理。


『2』
 (
law 律

 )a statement made by sb or for sb who is accused of a crime （被告或被告律师的）抗辩，答辩，辩护 ：




◊ a plea of guilty/not guilty
 承认∕不承认有罪





◊ to enter a
 guilty plea
 正式表示认罪


『3』
 ~ of sth
 (
law 律

 )a reason given to a court for doing or not doing sth （向法庭提供的）理由，借口，辩解 ：




◊ He was charged with murder, but got off on a plea of insanity. 他被指控犯了谋杀罪，但以精神错乱为由逃过惩罚。





plead

/pli:d/


□ 

verb




(
pleaded

 , 
pleaded

 (NAmE
 also 
pled

 , 
pled

 /pled/
 )

『1』
 ~ (with sb) (for sth)
 to ask sb for sth in a very strong and serious way 乞求；恳求


SYN

 
beg

 ：



[V]◊ She pleaded with him not to go. 她恳求他不要离开。





◊ I was forced to plead for my child's life. 我被迫苦苦哀求给我的孩子一条生路。





◊ pleading eyes 乞求的眼神




[V to
 inf]◊ He pleaded to be allowed to see his mother one more time. 他恳求准许他再看妈妈一眼。




[V speech
 ]◊ 'Do something!' she pleaded. "帮帮忙吧！"她央求道。


『2』
 to state in court that you are guilty or not guilty of a crime （在法庭）申辩，认罪，辩护 ：



[V-ADJ]◊ to plead guilty/not guilty
 认罪；不认罪




[V]◊ How do you plead?
 (=said by the judge at the start of the trial) 你有何辩护？


[VN] [no passive] ：




◊ He advised his client to plead insanity
 (=say that he/she was mentally ill and therefore not responsible for his/her actions). 他建议他的当事人以精神不正常作为辩护理由。


『3』
 [VN] to present a case to a court （向法庭）陈述案情 ：




◊ They hired a top lawyer to plead their case. 他们聘请了一位最好的律师帮他们陈述案情。


『4』
 ~ sth (for sth)
 to give sth as an explanation or excuse for sth 解释；推说；找借口： [VN] [no passive]


He pleaded family problems for his lack of concentration. 他解释说注意力分散是因为有家庭问题。
 [also V that
 ]

『5』
 ~ (for sb/sth)
 to argue in support of sb/sth 为…辩护；声援；支持 ：



[VN]◊ She appeared on television to plead the cause of political prisoners everywhere. 她出现在电视上为所有政治犯声援请命。




[V]◊ The United Nations has pleaded for a halt to the bombing. 联合国已呼吁停止轰炸。




pleading

plead•ing
 /ˈpli:dɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [C, U] an act of asking for sth that you want very much, in an emotional way 恳求；央求 ：




◊ He refused to give in to her pleadings. 他拒不接受她的请求。


『2』
 [C, usually pl.] (
law 律

 )a formal statement of sb's case in court 诉状；答辩状

—see also 
special pleading





pleadingly

plead•ing•ly
 /ˈpli:dɪŋli/


□ 

adv.




in an emotional way that shows that you want sth very much but are not certain that sb will give it to you 恳求地；乞求地 ：




◊ He looked pleadingly at her. 他以乞求的目光望着她。





pleasant

★pleas•ant
 /ˈpleznt/


□ 

adj.




(
pleas•ant•er

 , 
pleas•ant•est

 )


HELP

 More pleasant
 and most pleasant
 are more common. * More pleasant 和 most pleasant 较常见。

『1』
 enjoyable, pleasing or attractive 令人愉快的；可喜的；宜人的；吸引人的 ：




◊ a pleasant climate/evening/place 令人愉快的气候∕夜晚∕地方





◊ What a pleasant surprise! 这真是一桩令人又惊又喜的事！





◊ to live in pleasant surroundings 生活在宜人的环境中





◊ music that is pleasant to the ear 悦耳的音乐





◊ a pleasant environment to work in 舒适的工作环境





◊ It was pleasant to
 be alone again. 又只剩下一个人了，真自在。


『2』
 ~ (to sb)
 friendly and polite 友好的；和善的；文雅的 ：




◊ a pleasant young man 彬彬有礼的年轻人





◊ a pleasant smile/voice/manner 和蔼可亲的笑容∕声音∕态度





◊ Please try to be pleasant to our guests. 请对我们的客人尽量客气点。



OPP

 
unpleasant



→
pleas•ant•ly





pleasantly

pleas•ant•ly
 

adv.


 ：




◊ a pleasantly cool room 凉爽宜人的房间





◊ I was pleasantly surprised by my exam results. 我的考试成绩真让我喜出望外。





◊ 'Can I help you?' he asked pleasantly. "需要帮忙吗？" 他和悦地说。


→
pleas•ant•ness





pleasantness

pleas•ant•ness
 

noun


 [U] ：




◊ She remembered the pleasantness of the evening. 她对那个愉快的夜晚记忆犹新。




pleasantry

pleas•ant•ry
 /ˈplezntri/


□ 

noun


 [usually pl.]

(pl.
 
-ies

 ) (formal
 ) a friendly remark made in order to be polite 客气话；客套 ：




◊ After exchanging the usual pleasantries, they got down to serious discussion. 互致寒暄之后，他们便开始严肃的讨论了。





please

★ /pli:z/


□ 

exclamation




『1』
 used as a polite way of asking for sth or telling sb to do sth （用于客气地请求或吩咐）请，请问 ：




◊ Please sit down. 请坐。





◊ Two coffees, please. 请来两客咖啡。





◊ Quiet please! 请安静！





◊ Please could I leave early today? 请问，我今天早走一会儿行吗？


『2』
 used to add force to a request or statement （用于加强请求或陈述的语气）请千万，请务必，的确 ：




◊ Please don't leave me here alone. 请千万别把我一个人留在这儿。





◊ Please, please don't forget. 请务必务必不要忘记呀。





◊ Please, I don't understand what I have to do. 我的确不明白我该做什么。


『3』
 used as a polite way of accepting sth （表示接受的客气话）太感谢了，太好了 ：




◊ 'Would you like some help?' 'Yes, please.' "您需要帮忙吗？" "是的。太感谢了。"





◊ 'Coffee?' 'Please.' "要咖啡吗？" "那太好了。"


『4』
 
Please!



(informal
 , often humorous
 ) used to ask sb to stop behaving badly （用于让别人停止不规矩行为）别闹了，收敛点儿 ：




◊ Children, please! I'm trying to work. 孩子们，别闹了！我在干活哪。





◊ John! Please! 约翰！老实点儿吧！


『5』
 
Please, P-lease



/pəˈli:z/
 used when you are replying to sb who has said sth that you think is stupid （认为对方说话荒唐时用）得了吧，算了吧 ：




◊ Oh, please! You cannot be serious. 喔，得了吧！你准是在打哈哈。


□ 

verb




『1』
 to make sb happy 使满意；使愉快 ：



[VN]◊ You can't please everybody. 你无法让每个人都满意。





◊ He's a difficult man to please. 他是个难以取悦的人。





◊ There's
 just no pleasing some people

 (=some people are impossible to please). 有些人你是没法让他们满意的。





◊ I did it to please my parents. 我这么做是要让父母高兴。




[V]◊ She's always very eager to please. 她总是急欲取悦别人。
 [also VN to
 inf]


OPP

 
displease



『2』
 [V] often used after as
 or what
 , where
 , etc. to mean 'to want', 'to choose' or 'to like' to do sth （常用在 as 或 what、 where 等词后）想，选择，喜欢 ：




◊ You may stay as long as you please. 你想呆多久就呆多久。





◊ She always does exactly as she pleases. 她总是我行我素。





◊ I'm free now to live wherever I please. 我现在想住哪里就住哪里。




IDIOMS




if you 'please



『1』
 (old-fashioned
 , formal
 ) used when politely asking sb to do sth （用于特别表示客气）请 ：




◊ Take a seat, if you please. 请坐吧。


『2』
 (old-fashioned
 , especially BrE
 ) used to say that you are annoyed or surprised at sb's actions （用于对某人的行为表示气愤或惊异）你们听听，岂有此理 ：




◊ And now, if you please, he wants me to rewrite the whole thing! 哼！你们听听，他竟要我全部重写！



ˌplease the 'eye



to be very attractive to look at 十分悦目


ˌplease 'God



used to say that you very much hope or wish that sth will happen （表示殷切期望）但愿老天帮忙，上帝保祐 ：




◊ Please God, don't let him be dead. 老天爷呀！千万别让他死啊。



ˌplease your'self



(informal
 ) used to tell sb that you are annoyed with them and do not care what they do （表示恼怒和不关心）随你的便，悉听尊便 ：




◊ 'I don't think I'll bother finishing this.' 'Please yourself.' "我想我不必费力做完这件事。" "随你的便。"



ˌplease your'self | ˌdo as you 'please



to be able to do whatever you like 能够随心所欲 ：




◊ There were no children to cook for, so we could just please ourselves. 因为不用给孩子做饭，我们就可以自便了。





pleased

★ /pli:zd/


□ 

adj.




『1』
 ~ (with sb/sth)
 | ~ that...
 feeling happy about sth 高兴；满意；愉快 ：




◊ She was very pleased with her exam results. 她对考试成绩非常满意。





◊ The boss should be pleased with you. 上司应该对你满意了。





◊ I'm really pleased that you're feeling better. 你觉得好些了，我真高兴。





◊ I'm pleased to hear about your news. 听到你的消息我很高兴。





◊ You're coming? I'm so pleased. 你要来呀？我太高兴了。





◊ He did not look too pleased when I told him. 我告诉他时，他似乎不是很高兴。


⇒ note at 
glad



『2』
 ~ to do sth
 happy or willing to do sth 高兴，乐于（做某事） ：




◊ We are always pleased to be able to help. 我们一向乐意能帮忙。





◊ I was pleased to hear
 you've been promoted. 听说你高升了，我很高兴。





◊ Aren't you pleased to see me? 见到我你不高兴吗？





◊ (
 especially BrE) Pleased to meet you
 . (=said when you are introduced to sb) 很高兴认识您。




◊ Thank you for your invitation, which I am very pleased to accept. 承蒙邀请，我欣然接受。





◊ I am pleased to inform you that the book you ordered has arrived. 谨此欣然奉告，您所订的书已到。




IDIOMS




(as) ˌpleased as 'Punch



(BrE
 ) very pleased 称心满意；自满自足


far from 'pleased | none too 'pleased



not pleased; angry 不悦；气愤 ：




◊ She was none too pleased at having to do it all again. 工作必须重做，这使她气愤不已。



only too 'pleased (to do sth)



very happy or willing to do sth 十分情愿，巴不得（做某事） ：




◊ We're only too pleased to help. 我们非常愿意帮忙。



'pleased with yourself



(often disapproving
 ) too proud of sth you have done 自鸣得意；飘飘然 ：




◊ He was looking very pleased with himself. 他显得沾沾自喜。





pleasing

★pleas•ing
 /ˈpli:zɪŋ/


□ 

adj.




~ (to sb/sth)
 that gives you pleasure or satisfaction 令人高兴的；令人满意的 ：




◊ a pleasing design 令人满意的设计





◊ The new building was pleasing to the eye
 . 这座新楼真漂亮。


⇒ note at 
satisfying



→
pleas•ing•ly





pleasingly

pleas•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ She had a pleasingly direct manner. 她为人直爽，令人愉快。




pleasurable

pleas•ur•able
 /ˈpleʒərəbl/


□ 

adj.




giving pleasure 愉快的；快活的；适意的


SYN

 
enjoyable

 ：




◊ a pleasurable experience 愉快的经历





◊ We do everything we can to make your trip pleasurable. 我们会尽力使你的旅途愉快。




pleasurably

pleas•ur•ably
 /ˈpleʒərəbli/


□ 

adv.




with pleasure 愉快地；怡然 ：




◊ He sipped his coffee pleasurably. 他怡然地品味着咖啡。




pleasure boat

'pleasure boat
 (also 
'pleasure craft

 ) 

noun


 a boat used for short pleasure trips 游艇；游船




pleasure

★pleas•ure
 /ˈpleʒə(r)/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ (in sth/in doing sth)
 | ~ (of sth/of doing sth)
 a state of feeling or being happy or satisfied 高兴；快乐；愉快；欣慰；满意


SYN

 
enjoyment

 ：




◊ to read for pleasure
 读书以自娱





◊ He takes
 no pleasure
 in his work. 他从他的工作中得不到丝毫乐趣。





◊ She had the pleasure of
 seeing him look surprised. 看他好像吃了一惊，她感到开心。





◊ (
 formal) It gives me great pleasure
 to introduce our guest speaker. 我很荣幸来介绍我们的特约演讲人。




◊ We request the pleasure of your company at the marriage of our daughter Lisa. 敬请光临小女莉萨的婚礼。


⇒ note at 
fun



『2』
 [U] the activity of enjoying yourself, especially in contrast to working 玩乐；休闲 ：




◊ Are you in Paris on business or pleasure? 你来巴黎是公干还是游玩？


⇒ note at 
entertainment



『3』
 [C] a thing that makes you happy or satisfied 乐事；快事 ：




◊ the pleasure and pains of everyday life 日常生活的苦与乐





◊ the simple pleasures of the countryside 乡村淳朴的乐趣





◊ It's a pleasure
 to meet you. 很高兴认识你。





◊ 'Thanks for doing that.' 'It's a pleasure.'
 "这事真劳您大驾了。" "不客气。"


—compare 
displeasure





IDIOMS




at your/sb's 'pleasure



(formal
 ) as you want; as sb else wants 根据你的（或某人的）意愿；随意 ：




◊ The land can be sold at the owner's pleasure. 这块地可随主人的意愿出售。



my 'pleasure



used as a polite way of replying when sb thanks you for doing sth, to show that you were happy to do it （对别人表示感谢的一种礼貌回答）不客气，很乐意效劳


with 'pleasure



used as a polite way of accepting or agreeing to sth （客气地接受或同意）当然了，很愿意 ：




◊ 'May I sit here?' 'Yes, with pleasure.' "我可以坐在这儿吗？" "当然可以。"





pleat

/pli:t/


□ 

noun




a permanent fold in a piece of cloth, made by sewing the top or side of the fold （布料上缝的）褶



pleated

pleat•ed
 /ˈpli:tɪd/


□ 

adj.




having 
pleats

 打褶的；有褶的 ：




◊ a pleated skirt 有褶的裙子




pleb

/pleb/


□ 

noun




(disapproving
 ) an ordinary person, especially one who is poor or not well educated 普通人；（尤指）社会地位低下的人



plebe

/pli:b/


□ 

noun




(US
 , informal
 ) a first-year student at a military or 
naval

 college in the US （美国军校）一年级学生，新生




plebeian

ple•beian
 /pləˈbi:ən/


□ 

adj.




『1』
 connected with ordinary people or people of the lower social classes 平民的；百姓的；下层社会的

『2』
 (disapproving
 ) lacking in culture or education 粗俗的；俗鄙的 ：




◊ plebeian tastes 庸俗的趣味


□ 

noun




(usually disapproving
 ) a person from a lower social class (used originally in ancient Rome) 下层人；平民；庶民

—compare 
patrician





plebiscite

pleb•is•cite
 /ˈplebɪsɪt; -saɪt/


□ 

noun




~ (on sth)
 (
politics 政

 )a vote by the people of a country or a region on an issue that is very important 公民投票；全民公决


SYN

 
referendum

 ：




◊ to hold a plebiscite
 on the country's future system of government 就国家未来的政府体制举行公民投票




plebs

/plebz/


□ 

noun




(usually 
the plebs

 ) [pl.] (informal
 ) an offensive way of referring to ordinary people, especially those of the lower social classes 平头百姓；市井小民；贱民




plectrum

plec•trum
 /ˈplektrəm/


□ 

noun




(pl.
 
plec•trums

 or 
plec•tra

 /-trə/
 ) (also informal
 
pick

 ) a small piece of metal, plastic, etc. used for 
plucking

 the strings of a 
guitar

 or similar instrument （弹拨琴弦用的）琴拨，拨子



pled

(US
 ) pt, pp of 
plead






pledge

/pledʒ/


□ 

noun




『1』
 ~ (to do sth)
 a serious promise 保证；诺言；誓约


SYN

 
commitment

 ：




◊ a pledge of support 支援的许诺





◊ Will the government honour its
 election pledge
 not to raise taxes? 政府会履行它的竞选诺言，不增加税收吗？





◊ Management has given a pledge
 that there will be no job losses this year. 资方保证今年不会削减工作职位。


『2』
 a sum of money or sth valuable that you leave with sb to prove that you will do sth or pay back money that you owe 抵押；质钱；抵押品



IDIOMS




sign/take the 'pledge



(old-fashioned
 ) to make a promise never to drink alcohol 发誓戒酒

□ 

verb




『1』
 ~ sth (to sb/sth)
 to formally promise to give or do sth 保证给予（或做）；正式承诺 ：



[VN]◊ Japan has pledged $100 million in humanitarian aid. 日本已承诺提供一亿元人道主义援助。





◊ The government pledged their support
 for the plan. 政府保证支持这项计划。





◊ We all had to pledge allegiance
 to the flag
 (=state that we are loyal to our country). 我们都必须对国旗宣誓效忠。




[V to
 inf]◊ The group has pledged to continue campaigning. 这个组织发誓继续投入运动。




[V (that
 )]◊ The group has pledged that they will continue campaigning. 这个组织发誓他们将继续投入运动。


『2』
 ~ sb/yourself (to sth)
 to make sb or yourself formally promise to do sth 使保证；使发誓


SYN

 
swear

 ：



[VN]◊ They were all pledged to secrecy. 他们都宣誓保密。




[VN to
 inf]◊ The government has pledged itself to root out corruption. 政府已承诺铲除腐败。


『3』
 [VN] to leave sth with sb as a 
pledge

 (2) 抵押；典当

『4』
 (NAmE
 ) to promise to become a junior member of a 
fraternity

 or 
sorority

 宣誓参加美国大学生联谊会 ：



[V]◊ Do you think you'll pledge this semester? 这学期你想加入大学生联谊会吗？




[VN]◊ My brother pledged Sigma Nu. 我哥哥宣誓加入 Σ NU 联谊会。





plenary

plen•ary
 /ˈpli:nəri/


□ 

adj.


 [only before noun] (formal
 )

『1』
 (of meetings, etc. 会议等) to be attended by everyone who has the right to attend 全体参加的 ：




◊ The new committee holds its first plenary session
 this week. 新委员会本周举行第一次全会。


『2』
 without any limit; complete 无限的；完全的；绝对的 ：




◊ The Council has plenary powers to administer the agreement. 理事会拥有全权执行这项协议。


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a 
plenary

 meeting 全体会议；全会



plenipotentiary

pleni•po•ten•tiary
 

adj.


 ：




◊ plenipotentiary powers 全权


pleni•po•ten•tiary
 /ˌplenɪpəˈtenʃəri; NAmE
 also -ʃieri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (
technical 术语

 )a person who has full powers to take action, make decisions, etc. on behalf of their government, especially in a foreign country （尤指在国外代表政府的）全权代表；全权大使

→
pleni•po•ten•tiary





plenitude

pleni•tude
 /ˈplenɪtju:d; NAmE
 -tu:d/


□ 

noun


 [sing., U]

(formal
 ) a large amount of sth 大量；充裕；众多


SYN

 
abundance





plenteous

plent•eous
 /ˈplentiəs/


□ 

adj.




(literary
 ) =
plentiful






plentiful

plen•ti•ful
 /ˈplentɪfl/
 (also 
plent•eous

 ) 

adj.


 available or existing in large amounts or numbers 大量的；众多的；充足的；丰富的


SYN

 
abundant

 ：




◊ a plentiful supply
 of food 充足的食物供应





◊ In those days jobs were plentiful. 那时期工作岗位多得很。


→
plen•ti•ful•ly





plentifully

plen•ti•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.


 ：




◊ Evidence is plentifully available. 证据俯拾即是。





◊ She kept them plentifully supplied with gossip. 她不断向他们散播大量的流言蜚语。




plenty

★ /ˈplenti/


□ 

adv.




『1』
 ~ more (of) (sth)
 a lot 大量；很多 ：




◊ We have plenty more of them in the warehouse. 我们仓库里这类东西还多得很。





◊ There's plenty more paper if you need it. 你要是用纸，还有很多。


『2』
 ~ big, long, etc. enough (to do sth)
 (informal
 ) more than big, long, etc. enough 足够有余 ：




◊ The rope was plenty long enough to reach the ground. 这根绳子长及地面依然有余。


『3』
 (NAmE
 ) a lot; very 非常；十分；很 ：




◊ We talked plenty about our kids. 我们谈了很多关于孩子的事。





◊ You can be married and still be plenty lonely. 结了婚也可能非常孤寂。


□ 

det.




(NAmE
 or informal
 ) a lot of 很多；大量 ：




◊ There's plenty room for all of you! 这里有足够的地方容纳你们所有的人。


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) a situation in which there is a large supply of food, money, etc. 富裕；充裕 ：




◊ Everyone is happier in times of plenty
 . 在富足的岁月里，每个人都比较快乐。





◊ We had food and drink in plenty
 . 我们的食物和饮料十分充足。




plenum

ple•num
 /ˈpli:nəm/


□ 

noun




a meeting attended by all the members of a committee, etc.; a 
plenary

 meeting （委员会等的）全体会议，全会



pleonasm

ple•on•asm
 /ˈpli:ənæzəm/


□ 

noun


 [U, C]

(
technical 术语

 )the use of more words than are necessary to express a meaning. For example, 'see with your eyes' is a pleonasm because the same meaning can be expressed using 'see'. 冗笔；冗述；赘述

→
ple•on•as•tic





pleonastic

ple•on•as•tic
 /ˌpli:əˈnæstɪk/


□ 

adj.






plethora

pleth•ora
 /ˈpleɵərə/


□ 

noun


 [sing.]

(formal
 ) an amount that is greater than is needed or can be used 过多；过量；过剩


SYN

 
excess





pleura

/ˈplʊərə; NAmE
 ˈplʊrə/


□ 

noun




(
anatomy 解

 ) (pl.
 
pleurae

 /-ri:/
 ) (
anatomy 解

 )one of the two 
membranes

 that surround the lungs 胸膜



pleurisy

pleur•isy
 /ˈplʊərəsi; NAmE
 ˈplʊr-/


□ 

noun


 [U]

a serious illness that affects the inner covering of the chest and lungs, causing severe pain in the chest or sides 胸膜炎；肋膜炎



plexus

⇒ 
solar plexus





pliable

pli•able
 /ˈplaɪəbl/


□ 

adj.




『1』
 easy to bend without breaking 易弯曲的；柔韧的


SYN

 
flexible



『2』
 (of people 人) easy to influence or control 易受影响的；可塑的；容易摆布的


SYN

 
impressionable





pliancy

pli•ancy
 /ˈplaɪənsi/


□ 

noun


 [U]


pli•ant•ly



□ 

adv.






pliant

pli•ant
 /ˈplaɪənt/


□ 

adj.




『1』
 (of a person or their body 人或人体) soft and giving way to sb, especially in a sexual way 绵软顺从的；柔顺的 ：




◊ her pliant body 她那柔软的肢体





◊ She lay pliant in his arms. 她顺从地偎依在他的怀中。


『2』
 (sometimes disapproving
 ) willing to accept change; easy to influence or control 温顺的；容易摆布的 ：




◊ He was deposed and replaced by a more pliant successor. 他被赶下台，由一个比较容易摆布的继任者取代。


→
pli•ancy





pliers

pli•ers
 /ˈplaɪəz; NAmE
 -ərz/


□ 

noun


 [pl.]

a metal tool with handles, used for holding things firmly and twisting and cutting wire 钳子；夹钳 ：




◊ a pair of pliers 一把钳子





plight

/plaɪt/


□ 

noun


 [sing.]

a difficult and sad situation 苦难；困境；苦境 ：




◊ the plight of the homeless 无家可归者的艰难困苦





◊ The African elephant is in a desperate plight. 非洲象正面临绝境。


□ 

verb






IDIOMS




plight your 'troth



(old use
 ) or

(humorous
 ) to make a promise to a person saying that you will marry them; to marry sb 许婚；以身相许




plimsoll

plim•soll
 /ˈplɪmsəl/
 (also 
'gym shoe

 , 
pump

 ) (all BrE
 ) 

noun


 a light simple sports shoe made of 
canvas

 (=strong cotton cloth) with a rubber 
sole

 橡胶底帆布鞋；体操鞋 ：




◊ a pair of plimsolls 一双体操鞋




plinth

/plɪnɵ/


□ 

noun




a block of stone on which a column or statue stands （雕像或柱子的）底座，柱基



plod

□ 

noun


 [sing.]



PHR V




ˌplod a'long/'on



to make very slow progress, especially with difficult or boring work 进展缓慢（尤指艰难枯燥的工作）


SYN

 
slog



/plɒd; NAmE
 plɑ:d/


□ 

verb




(-dd-) [+adv./prep.
 ] to walk slowly with heavy steps, especially because you are tired 艰难地行走；吃力地行进


SYN

 
trudge

 ：



[V]◊ Our horses plodded down the muddy track. 我们的马沿着泥泞小路蹒跚而行。





◊ We plodded on through the rain. 我们冒雨艰难地跋涉。




[VN]◊ I watched her plodding her way
 across the field. 我注视着她步履艰难地穿过田野。


→
plod





plodder

plod•der
 /ˈplɒdə(r); NAmE
 ˈplɑ:d-/


□ 

noun




a person who works slowly and steadily but without imagination 缺乏想像力的苦干者；沉闷苦干者



plodding

plod•ding
 /ˈplɒdɪŋ; NAmE
 ˈplɑ:d-/


□ 

adj.




working or doing sth slowly and steadily, especially in a way that other people think is boring 老牛拖破车似的；做事慎重而呆板的




plonk

/plɒŋk; NAmE
 plɑ:ŋk; plɔ:ŋk/


□ 

noun




(informal
 , especially BrE
 )

『1』
 [U] cheap wine that is not of good quality 廉价劣质酒；便宜酒

『2』
 [C, usually sing.] a low sound like that of sth heavy falling and hitting a surface （重物落下碰到物体表面发出的）嘭的声响，扑通声 ：




◊ She sat down with a plonk. 她扑通一声坐下来。


□ 

verb




(especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
plunk

 ) [VN] (informal
 )

『1』
 [+adv./prep.
 ] to put sth down on sth, especially noisily or carelessly 随意放下；砰然扔下 ：




◊ He plonked the books down on the table. 他嘭地一声把书籍扔到了桌子上。





◊ Just plonk your bag anywhere. 把你的袋子随便搁在哪儿吧。


『2』
 ~ (yourself) (down)
 to sit down heavily or carelessly 重重地坐下；不经意地坐下 ：




◊ He just plonked himself down and turned on the TV. 他一屁股坐下来，打开了电视。




plonker

plonk•er
 /ˈplɒŋkə(r); NAmE
 ˈplɑ:ŋk-; ˈplɔ:ŋk-/


□ 

noun




(BrE
 , slang
 ) a stupid person 傻子；呆子；笨蛋




plop

/plɒp; NAmE
 plɑ:p/


□ 

noun


 [usually sing.]

a short sound like that of a small object dropping into water （物体落入水的）扑通声，咚

□ 

verb




(-pp-)

『1』
 [V +adv./prep.
 ] to fall, making a 
plop

 咚地落下 ：




◊ The frog plopped back into the water. 青蛙扑通一声跳回水中。





◊ A tear plopped down onto the page she was reading. 一滴眼泪啪哒一声落在她正在读的书页上。


『2』
 [VN] to drop sth into sth, especially a liquid, so that it makes a 
plop

 扑通一声把…放入（尤指液体） ：




◊ Can you just plop some ice in my drink? 能在我的饮料中放点冰块吗？


『3』
 [VN, V] ~ (yourself) (down)
 to sit or lie down heavily or in a relaxed way （重重地或懒洋洋地）坐下，躺下




plosive

plo•sive
 

adj.




plo•sive
 /ˈpləʊsɪv; NAmE
 ˈploʊ-/


□ 

noun




(
phonetics 语音

 )a speech sound made by stopping the flow of air coming out of the mouth and then suddenly releasing it, for example /t/and /p/in top
 破裂音（如 top 中的 t
 和 p
 ）

→
plo•sive






plot

★ /plɒt; NAmE
 plɑ:t/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the series of events which form the story of a novel, play, film/movie, etc. 故事情节；布局 ：




◊ a conventional plot about love and marriage 传统的婚恋故事情节





◊ The book is well organized in terms of plot. 这本书的故事布局十分严谨。


『2』
 [C] ~ (to do sth)
 a secret plan made by a group of people to do sth wrong or illegal 阴谋；密谋


SYN

 
conspiracy



『3』
 [C] a small piece of land that is used or intended for a special purpose （专用的）小块土地 ：




◊ She bought a small plot of land to build a house on. 她买了一小块地盖所房子。





◊ a vegetable plot 一块菜圃


⇒ note at 
land





IDIOMS




ˌlose the 'plot



(BrE
 , informal
 ) to lose your ability to understand or deal with what is happening 迷惘；不知所措


the plot 'thickens



used to say that a situation is becoming more complicated and difficult to understand 情况变得复杂起来

□ 

verb




(-tt-)

『1』
 ~ (with sb) (against sb)
 to make a secret plan to harm sb, especially a government or its leader 密谋；暗中策划


SYN

 
conspire

 ：



[V]◊ They were accused of plotting against the state. 他们被指控阴谋叛乱。




[VN]◊ Military officers were suspected of plotting a coup. 人们怀疑军方在策划政变。




[V to
 inf]◊ They were plotting to overthrow the government. 他们在密谋颠覆政府。


『2』
 [VN] ~ sth (on sth)
 to mark sth on a map, for example the position or course of sth （在地图上）画出，标出 ：




◊ The earthquake centres had been plotted on a world map. 地震震中均被标示在一张世界地图上。


『3』
 [VN] ~ sth (on sth)
 to make a diagram or chart from some information 绘制（图表） ：




◊ We carefully plotted each patient's response to the drug on a chart. 我们仔细绘出了每个病人对这种药物反应的图表。


『4』
 [VN] ~ sth (on sth)
 to mark points on a 
graph

 and draw a line or curve connecting them 绘制（曲线） ：




◊ First, plot the temperature curve on the graph. 首先，在图表上绘出温度曲线来。


『5』
 [VN] to write the 
plot

 of a novel, play, etc. （为小说、戏剧等）设计情节；布局 ：




◊ a tightly-plotted thriller 情节丝丝入扣的惊险刺激小说




plotter

plot•ter
 /ˈplɒtə(r); NAmE
 ˈplɑ:tər/


□ 

noun




『1』
 a person who makes a secret plan to harm sb 阴谋家；秘密策划者


SYN

 
conspirator



『2』
 a device that turns data from a computer into a 
graph

 , usually on paper （计算机）绘图仪，描绘器




plough

(BrE
 ) (NAmE
 
plow

 ) /plaʊ/


□ 

noun




『1』
 [C] a large piece of farming equipment with one or several curved blades, pulled by a 
tractor

 or by animals. It is used for digging and turning over soil, especially before seeds are planted. 犁

—see also 
snowplough

 n.


『2』
 
the Plough



(BrE
 ) (NAmE
 
the ˌBig 'Dipper

 ) [sing.] a group of seven bright stars that can only be seen from the northern half of the world 北斗七星；大熊星座



IDIOMS




under the 'plough



(BrE
 , formal
 ) (of land 土地) used for growing crops, not for keeping animals on 用于耕作的；作农田的


SYN

 
arable



□ 

verb




to dig and turn over a field or other area of land with a 
plough

 犁（田）；耕（地）；翻（土） ：



[VN]◊ ploughed fields 犁过的田地
 [also V]



IDIOMS




ˌplough a lonely, your own, etc., 'furrow



(literary
 ) to do things that other people do not do, or be interested in things that other people are not interested in 自耕孤畴（指自行其是或自得其乐）



PHR V




ˌplough sth↔'back (in/into sth) | ˌplough sth↔back 'in



『1』
 to turn over growing crops, grass, etc. with a 
plough

 and mix them into the soil to improve its quality 犁埋；使秸秆还田

『2』
 to put money made as profit back into a business in order to improve it 把（利润）再投资 ：




◊ The money was all ploughed back into the company. 所有的钱都再投资到这个公司。



'plough into sb/sth



(especially of a vehicle or its driver 尤指汽车或司机) to crash violently into sth especially because you are driving too fast or not paying enough attention 猛撞；（尤指）撞车 ：




◊ A truck ploughed into the back of the bus. 一辆卡车猛撞到公共汽车的尾部。



ˌplough sth 'into sth



to invest a large amount of money in a company or project 把（大批资金）投入；大量投资于 ：




◊ The government has ploughed more than $20 billion into building new schools. 政府已投放 200 多亿元兴建新学校。



ˌplough 'on (with sth)



to continue doing sth that is difficult or boring 坚持做，继续进行（艰难或乏味的事）；苦撑 ：




◊ No one was listening to her, but she ploughed on regardless
 . 没有人在听她讲话，但她仍不加理会，喋喋不休。



ˌplough (your way) 'through sth



『1』
 to force a way through sth 费劲地穿越（或通过） ：




◊ She ploughed her way through the waiting crowds. 她从等候的人群中挤过去。


『2』
 (of a vehicle or an aircraft 车辆或飞机) to go violently through sth, out of control 猛冲过；失控地穿过 ：




◊ The plane ploughed through the trees. 飞机猛冲过树林。


『3』
 to make slow progress through sth difficult or boring especially a book, a report, etc. 艰难地进行，缓慢地推进（尤指读书、做报告等）；埋头苦干 ：




◊ I had to plough through dozens of legal documents. 我得慢慢地埋头阅读几十份法律文件。



ˌplough sth↔'up



『1』
 to turn over a field or other area of land with a 
plough

 to change it from grass, for example, to land for growing crops （用犁）开垦；犁地

『2』
 to break up the surface of the ground by walking or driving across it again and again 轧翻，碾坏（地面） ：




◊ The paths get all ploughed up by motorbikes. 乡间小路全让摩托车给轧坏了。





ploughman's lunch

ˌploughman's 'lunch
 (also 
'ploughman's

 ) 

noun


 (BrE
 ) a cold meal of bread, cheese, 
pickle

 and salad, often served in pubs 农夫午餐（包括面包、奶酪、泡菜和色拉，常在酒馆供应）




ploughman

plough•man
 (BrE
 ) (NAmE
 
plow•man

 ) /ˈplaʊmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) a man whose job is guiding a 
plough

 , especially one pulled by animals 扶犁者（尤指畜力拉的犁）




ploughshare

plough•share
 (BrE
 ) (NAmE
 
plow•share

 ) /ˈplaʊʃeə(r); NAmE
 -ʃer/
 (NAmE
 also 
share

 ) 

noun


 the broad curved blade of a 
plough

 犁铧；铧


IDM

 see 
sword





plover

/ˈplʌvə(r)/


□ 

noun




a bird with long legs and a short tail that lives on wet ground 千鸟；鸻



plow

(NAmE
 ) =
plough





plowman

(NAmE
 ) =
plough





plowshare

plow•man
 (NAmE
 ) =
ploughman





ploy

/plɔɪ/


□ 

noun




~ (to do sth)
 words or actions that are carefully planned to get an advantage over sb else 计谋；策略；手法；花招


SYN

 
manoeuvre

 ：




◊ a clever marketing ploy 机智的销售策略





◊ It was all a ploy to distract attention from his real aims. 那全是障眼法，藉以转移对他真实目的的注意。





pluck

/plʌk/


□ 

noun


 [U]

(informal
 ) courage and determination 胆识；胆量；意志 ：




◊ It takes a lot of pluck to do what she did. 她这么做需要很大的胆量。


□ 

verb




▶
HAIR 毛发



『1』
 [VN] ~ sth (out)
 to pull out hairs with your fingers or with 
tweezers

 摘；拔 ：




◊ She plucked out a grey hair. 她拔掉了一根灰白头发。





◊ expertly plucked eyebrows 拔得精巧的眉毛


▶
CHICKEN, ETC. 鸡等



『2』
 [VN] to pull the feathers off a dead bird, for example a chicken, in order to prepare it for cooking 拔掉，退去（死禽的毛）

▶
MUSICAL INSTRUMENT 乐器



『3』
 (NAmE
 also 
pick

 ) to play a musical instrument, especially a 
guitar

 , by pulling the strings with your fingers 弹，弹拨（乐器的弦） ：



[VN]◊ to pluck the strings of a violin 弹拨小提琴的弦




[V]◊ He took the guitar and plucked at the strings. 他拿起吉他拨动起琴弦来。


▶
REMOVE SB/STH 移开人∕物



『4』
 [VN] ~ sb (from sth)
 to remove sb from a place or situation, especially one that is unpleasant or dangerous 解救；搭救 ：




◊ Police plucked a drowning girl from the river yesterday. 昨天警方从河里救起了一名溺水少女。





◊ Survivors of the wreck were plucked to safety
 by a helicopter. 沉船的幸存者被直升机营救脱险。





◊ She was plucked from obscurity to instant stardom. 她从默默无闻中得到提携，转瞬成为明星。


『5』
 [VN] ~ sth (from sth)
 to take hold of sth and remove it by pulling it 抢夺 ：




◊ He plucked the wallet from the man's grasp. 他抢走了那个男人紧抓着的钱包。


▶
FRUIT/FLOWER 果；花



『6』
 [VN] ~ sth (from sth)
 (old-fashioned
 or literary
 ) to pick a fruit, flower, etc. from where it is growing 摘；掐；采摘 ：




◊ I plucked an orange from the tree. 我从树上摘了一个橙子。




IDIOMS




pluck sth out of the 'air



to say a name, number, etc. without thinking about it, especially in answer to a question 脱口而出；随意回答 ：




◊ I just plucked a figure out of the air and said : 'Would £1 000 seem reasonable to you?' 我随口说出一个数字问道："你看 1 000 英镑合适吗？"



pluck up (the) 'courage (to do sth)



to make yourself do sth even though you are afraid to do it 鼓起勇气（做某事） ：




◊ I finally plucked up the courage to ask her for a date. 我终于鼓起勇气约她出去。




PHR V




'pluck at sth



to hold sth with the fingers and pull it gently, especially more than once 揪；拽；拉；抻


SYN

 
tug

 ：




◊ The child kept plucking at his mother's sleeve. 小孩不停地拉扯着他妈妈的衣袖。





◊ (
 figurative) The wind plucked at my jacket. 风不时地吹动着我的上衣。



pluckily

pluck•ily
 

adv.






plucky

/ˈplʌki/


□ 

adj.




(informal
 ) (
pluck•ier

 , 
plucki•est

 ) having a lot of courage and determination 勇敢的；有胆量的；刚毅的


SYN

 
brave



→
pluck•ily





plug-and-play

ˌplug-and-'play
 

adj.


 ：




◊ plug-and-play peripherals 即插即用式外围设备




plug-in

'plug-in
 

adj.




『1』
 able to be connected using a plug 可插入插头的；插入式的 ：




◊ a plug-in kettle 电源插入式水壶


『2』
 (
computing 计

 )able to be added to a computer system so that it can do more things 插入（以扩展功能）的； 外挂的 ：




◊ a plug-in graphics card 插入式图形卡


'plug-in
 

noun




『1』
 (
computing 计

 )a piece of computer software that can be added to a system so that it can do more things 插件； 外挂程式

『2』
 (CanE
 ) a connection to an electricity supply in a garage, etc. so that you can use an electric 
heater

 to warm the engine of a car, so that it starts more easily （连接车库等电源的）发动机预热器接线



plug-ugly

ˌplug-'ugly
 

adj.


 (informal
 ) very ugly 极丑陋的；很难看的




plug

★ /plʌg/


□ 

noun




▶
ELECTRICAL EQUIPMENT 电气设备



『1』
 a small plastic object with two or three metal pins, that connects a piece of electrical equipment to the main supply of electricity 插头 ：




◊ a three-pin plug 三相插头





◊ I'll have to change the plug
 on my hairdryer. 我必须更换吹风机的插头。


『2』
 (informal
 , especially BrE
 ) a small opening in a wall, by which you connect a piece of electrical equipment to the main supply of electricity （电源）插座


SYN

 
socket

 ：




◊ Can I use this plug for my iron? 我能用这个插座插一下熨斗吗？


『3』
 a small object that connects a wire from one piece of electrical equipment to an opening in another 转换插头 ：




◊ the plug from the computer to the printer 电脑和打印机的转换插头


▶
IN ENGINE 发动机



『4』
 =
spark plug



▶
IN BATH/SINK 浴缸；水池



『5』
 a thick round piece of plastic or rubber that you put in the hole in a bath/
bathtub

 or a 
sink

 to stop the water flowing out 塞子 ：




◊ She pulled out the plug
 and let the water drain away. 她拔起塞子放掉了水。


⇒ note at 
lid



▶
IN HOLE 洞



『6』
 a round piece of material that fits into a hole and blocks it 栓塞；堵塞物 ：




◊ She took the plug of cotton wool from her ear. 她从耳朵中取出棉毛耳塞来。


—see also 
earplug



『7』
 (NAmE
 ) =
stopper

 ⇒ note at 
lid



▶
FOR SCREW 螺丝



『8』
 a small plastic tube that you put into a hole in a wall so that it will hold a screw 螺钉楔子，螺钉塞栓（塞入洞中用来固定螺丝的小塑料管）

▶
FOR BOOK/MOVIE 书籍；电影



『9』
 (informal
 ) praise or attention that sb gives to a new book, film/movie, etc. in order to encourage people to buy or see it 推销；宣传 ：




◊ He managed to get in a plug for his new book. 他设法为自己的新书插入了一条宣传信息。



IDM

 see 
pull

 v.


□ 

verb




(-gg-) [VN]

▶
FILL HOLE 堵洞



『1』
 ~ sth (up)
 to fill a hole with a substance or piece of material that fits tightly into it 堵塞；封堵 ：




◊ He plugged the hole in the pipe with an old rag. 他用一块旧破布把管子上的那个洞塞住了。


▶
PROVIDE STH MISSING 弥补不足



『2』
 to provide sth that has been missing from a particular situation and is needed in order to improve it 补足；补充；供给 ：




◊ A cheaper range of products was introduced to plug the gap
 at the lower end of the market. 推出相对廉价的一系列产品，是为了填补较低档市场的缺口。


▶
BOOK/MOVIE 书籍；电影



『3』
 to give praise or attention to a new book, film/movie, etc. in order to encourage people to buy it or see it 推广；宣传


SYN

 
promote

 ：




◊ She came on the show to plug her latest album. 她出现在电视节目上，推广她的新唱片专辑。


▶
SHOOT 射击



『4』
 (old-fashioned
 , NAmE
 , informal
 ) to shoot sb 射击；射杀



PHR V




ˌplug a'way (at sth)



to continue working hard at sth, especially sth that you find difficult 坚持不懈地做（尤指困难的工作）


ˌplug sth↔'in | ˌplug sth 'into sth



to connect a piece of electrical equipment to the main supply of electricity or to another piece of electrical equipment 接通（电源）；把（插头）插进（插座） ：




◊ Is the printer plugged in? 打印机接上电源没有？



OPP

 
unplug




ˌplug sth 'into sth



『1』
 =
plug sth in



『2』
 to connect a computer to a computer system 把（计算机）联网 ：




◊ All our computers are plugged into the main network. 我们所有的电脑都和主网络联网了。



ˌplug 'into sth



『1』
 (of a piece of electrical equipment 电器) to be able to be connected to the main supply of electricity or to another piece of electrical equipment 能与（电源或其他电器）连接 ：




◊ The VCR plugs into the back of the television. 录像机可插到电视机的后部。


『2』
 to become involved with a particular activity or group of people 参与；加入 ：




◊ The company has doubled its profits since plugging into lucrative overseas markets. 自从这家公司步入赚钱的海外市场以后，利润翻了一番。





plughole

plug•hole
 /ˈplʌghəʊl; NAmE
 -hoʊl/
 (BrE
 ) (US
 
drain

 ) 

noun


 a hole in a bath/
bathtub

 , 
sink

 , etc. where the water flows away and into which a plug fits （水池、浴缸等的）排水孔，漏眼，渗水孔



IDIOMS




(go) down the 'plughole



(BrE
 ) =(go) down the drain
 at 
drain

 n.




plum pudding

ˌplum 'pudding
 

noun


 [U, C] (old-fashioned
 , BrE
 ) =
Christmas pudding





plum tomato

ˌplum to'mato
 

noun


 an Italian tomato that is long and thin, rather than round （意大利）李形番茄




plum

/plʌm/


□ 

adj.




(of a job, etc. 工作等) considered very good and worth having 称心的；值得拥有的 ：




◊ She's landed a plum job at the BBC. 她在英国广播公司谋得称心如意的工作。


□ 

noun




『1』
 [C] a soft round fruit with smooth red or purple skin, sweet flesh and a large flat seed inside 李子；梅子 ：




◊ a plum tree 李树


『2』
 [U, C] a dark reddish-purple colour 紫红色



plumage

plum•age
 /ˈplu:mɪdʒ/


□ 

noun


 [U]

the feathers covering a bird's body （鸟的）全身羽毛



plumb line

'plumb line
 

noun


 a piece of thick string with a weight attached to one end, used to find the depth of water or to test whether a wall, etc. is straight （测水深或垂直面用的）重锤线，铅垂线




plumb

/plʌm/


□ 

adv.




『1』
 (used before prepositions 用于介词前) exactly 恰恰；正好 ：




◊ He was standing plumb in the middle of the road. 他站在路正中间。


『2』
 (old-fashioned
 , NAmE
 , informal
 ) completely 完全；彻底 ：




◊ He's plumb crazy. 他彻底疯了。


□ 

verb


 [VN]

(literary
 ) to try to understand or succeed in understanding sth mysterious 探索；钻研；探究


SYN

 
fathom

 ：




◊ She spent her life plumbing the mysteries of the human psyche. 她毕生探索人类心灵的奥秘。




IDIOMS




plumb the depths of sth



to be or to experience an extreme example of sth unpleasant 陷入（痛苦等的）深渊；深入…深处 ：




◊ His latest novel plumbs the depths of horror and violence. 他的最新小说简直是充斥着极端恐怖和暴力的代表作。





◊ The team's poor performances plumbed new depths
 last night when they lost 10-2. 昨晚这个队的表现达到了新低纪录，以 2:10 输掉了。




PHR V




ˌplumb sth↔'in



(especially BrE
 ) to connect a 
washing machine

 , toilet, etc. to the water supply in a building 把（洗衣机、马桶等）与水管连接




plumber

plumb•er
 /ˈplʌmə(r)/


□ 

noun




a person whose job is to fit and repair things such as water pipes, toilets, etc. 水暖工；管子工；铅管工



plumbing

plumb•ing
 /ˈplʌmɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the system of pipes, etc. that supply water to a building （建筑物的）管路系统，自来水管道

『2』
 the work of a 
plumber

 水暖工的工作




plume

/plu:m/


□ 

noun




『1』
 a cloud of sth that rises and curves upwards in the air 飘升之物 ：




◊ a plume of smoke 一缕青烟


『2』
 a large feather 翎；羽毛 ：




◊ a black hat with an ostrich plume 装着一根鸵鸟羽毛的黑帽子


『3』
 a group of feathers or long thin pieces of material tied together and often used as a decoration （常用作饰物的）连在一起的羽毛，羽状物；羽饰

—see also 
nom de plume





plumed

/ˈplu:md/


□ 

adj.




having or decorated with a 
plume

 or 
plumes

 有羽毛的；用羽毛装饰的 ：




◊ a plumed helmet 一副羽饰头盔





plummet

plum•met
 /ˈplʌmɪt/


□ 

verb


 [V]

to fall suddenly and quickly from a high level or position 暴跌；速降


SYN

 
plunge

 ：




◊ Share prices plummeted to an all-time low. 股票价格暴跌到历史最低点。





◊ Her spirits plummeted at the thought of meeting him again. 一想到又要见到他，她的心情便直往下沉。





◊ The jet plummeted into a row of houses. 那架喷气式飞机一头栽进一排房子里。




plummy

/ˈplʌmi/


□ 

adj.




『1』
 (BrE
 , informal
 , usually disapproving
 ) (of a voice 嗓音) having a sound that is typical of upper-class English people 拿腔拿调的；做作的 ：




◊ a plummy accent 一副矫揉造作的腔调


『2』
 like a 
plum

 in colour, taste, etc. （颜色、味道等）像梅子的




plump

/plʌmp/


□ 

adj.




(
plump•er

 , 
plump•est

 )

『1』
 having a soft, round body; slightly fat 丰腴的；微胖的 ：




◊ a short, plump woman 一个矮胖的女人





◊ a plump face 饱满的面庞


『2』
 looking soft, full and attractive to use or eat 松软的；丰满的；饱满的 ：




◊ plump cushions 松软的垫子





◊ plump tomatoes 滚圆的番茄


→
plump•ness



□ 

verb


 [VN]

~ sth (up)
 to make sth larger, softer and rounder 使变大；使更软；使更圆 ：




◊ He leaned forward while the nurse plumped up his pillows. 他往前够了够身子，让护士把枕头拍松了。




PHR V




'plump for sb/sth



(informal
 ) to choose sb/sth from a number of people or things, especially after thinking carefully 慎重挑选；筛选



plumpness

plump•ness
 

noun


 [U]




plunder

plun•der
 /ˈplʌndə(r)/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the act of 
plundering

 抢掠；掠夺

『2』
 things that have been stolen, especially during a war, etc. （尤指战争中）掠夺的财物

—compare 
pillage



□ 

verb




to steal things from a place, especially using force during a time of war （尤指战乱时用武力）抢劫，掠夺


SYN

 
loot

 ：



[V]◊ The troops crossed the country, plundering and looting as they went. 部队经过乡村，一路抢劫掳掠。




[VN]◊ The abbey had been plundered of its valuables. 寺院的珍宝被洗劫一空。


—compare 
pillage



→
plun•der•er





plunderer

plun•der•er
 

noun







plunge pool

'plunge pool
 

noun


 a small deep artificial pool filled with cold water, especially one that you jump into in order to get cooler after a 
sauna

 （尤指沐完桑拿浴后跳入的）冷水池




plunge

/plʌndʒ/


□ 

noun


 [usually sing.]

『1』
 a sudden movement downwards or away from sth 突然跌落；突然分离


SYN

 
drop

 ：




◊ The calm water ends there and the river begins a headlong plunge. 平静的河水突然中断，开始奔腾直泻而下。


『2』
 ~ (in sth)
 a sudden decrease in an amount or the value of sth （价格、数量的）暴跌，猛降，骤减


SYN

 
drop

 ：




◊ a dramatic plunge in profits 利润锐减


『3』
 ~ into sth
 the act of becoming involved in a situation or activity 卷入；参与 ：




◊ The company is planning a deeper plunge into the commercial market. 这家公司正计划进一步投入商业市场。


『4』
 an act of jumping or 
diving

 into water; a quick swim 跳水；快速游泳 ：




◊ He took the plunge into the deep end. 他跳入深水区。





◊ She went for a plunge. 她去游泳了。




IDIOMS




take the 'plunge



(informal
 ) to decide to do sth important or difficult, especially after thinking about it for a long time （尤指深思熟虑后）果断行事，作出决定

□ 

verb




『1』
 [+adv./prep.
 ] to move or make sb/sth move suddenly forwards and/or downwards 使突然前冲（或下落） ：



[V]◊ She lost her balance and plunged 100 feet to her death. 她没有站稳，从 100 英尺的高处跌下摔死了。




[VN]◊ The earthquake plunged entire towns over the edge of the cliffs. 地震将整座整座的城镇掀到悬崖之下。


『2』
 [V] (of prices, temperatures, etc. 价格、温度等) to decrease suddenly and quickly 暴跌；骤降；突降


SYN

 
plummet

 ：




◊ Stock markets plunged at the news of the coup. 政变的消息一传来，股票市场便暴跌。


『3』
 [V +adv./prep.
 ] (of a road, surface, etc. 道路、表面等) to slope down steeply 陡峭地向下倾斜 ：




◊ The track plunged down into the valley. 小路陡然而下，直插山谷。


『4』
 [V] to move up and down suddenly and violently （剧烈）颠簸，震荡 ：




◊ The horse plunged and reared. 马猛然跃起，用后腿直立。





◊ (
 figurative) His heart plunged (=because of a strong emotion). 他的心怦怦乱跳。



PHR V




ˌplunge 'in | ˌplunge 'into sth



『1』
 to jump into sth, especially with force （尤指用力地）投入，跳进 ：




◊ The pool was declared open and eager swimmers plunged in. 游泳池刚刚宣布开门，游泳的人就急切地跳入池中。


『2』
 to start doing sth in an enthusiastic way, especially without thinking carefully about what you are doing 热情投入；贸然行动 ：




◊ She was about to plunge into her story when the phone rang. 她刚要开始大谈她的经历，电话响了。





◊ He's always plunging in at the deep end
 (=becoming involved in difficult situations without being well enough prepared). 他总是贸然行动，屡屡卷入困境。



ˌplunge sth 'in | ˌplunge sth 'into sth



to push sth quickly and with force into sth else 猛力插入；扎进 ：




◊ She plunged the knife deep into his chest. 她把刀子深深地刺进他的胸膛。



ˌplunge 'into sth



『1』
 =
plunge in



『2』
 to experience sth unpleasant 经历，陷入（不快的事） ：




◊ The country plunged deeper into recession. 那个国家进一步陷入经济萧条之中。



ˌplunge sb/sth 'into sth



to make sb/sth experience sth unpleasant 使经历，使陷入（不快的事情） ：




◊ The news plunged them into deep depression. 这条消息立即使他们深感沮丧。





◊ There was a flash of lightning and the house was plunged into darkness
 . 雷电闪过，房子陷入一片黑暗之中。




plunger

plun•ger
 /ˈplʌndʒə(r)/


□ 

noun




『1』
 a part of a piece of equipment that can be pushed down 柱塞；活塞

『2』
 a piece of equipment used for clearing kitchen and bathroom pipes, that consists of a rubber cup fixed to a handle （疏通管道用的）搋子



plunging

plun•ging
 /ˈplʌndʒɪŋ/


□ 

adj.




(of a dress, 
blouse

 , etc. 连衣裙、女衬衫等) cut in a deep V shape at the front 低领的；凹领的；深开领的 ：




◊ a plunging neckline 深开式领口




plunk

□ 

noun


 ：




◊ the plunk, plunk of the banjo 班卓琴咚咚的弦声




PHR V




'plunk down sth



to pay money for sth, especially a large amount 重金买下；付钱买

/plʌŋk/


□ 

verb


 [VN] (informal
 )

『1』
 [+adv./prep.
 ] (NAmE
 ) =
plonk

 v.
 ：




◊ He plunked the package down on the desk. 他把包裹砰地撂到桌子上。


『2』
 to play a 
guitar

 , a keyboard, etc. with your fingers and produce a rough unpleasant sound 弹拨，刮奏（吉他、琴键等）

→
plunk





pluperfect

plu•per•fect
 /ˌplu:ˈpɜ:fɪkt; NAmE
 -ˈpɜ:rf-/


□ 

noun




(
grammar 语法

 ) =
past perfect






plural

/ˈplʊərəl; NAmE
 ˈplʊrəl/


□ 

adj.




『1』
 (
grammar 语法

 )(abbr.
 
pl.

 ) connected with or having the plural form 复数的；复数形式的 ：




◊ Most plural nouns in English end in 's'. 英语中多数复数名词以 s 结尾。


『2』
 relating to more than one 多样的；多元的 ：




◊ a plural society
 (=one with more than one 
racial

 , religious, etc. group) 多元社会


□ 

noun




(
grammar 语法

 )(abbr.
 
pl.

 ) a form of a noun or verb that refers to more than one person or thing （名词或动词的）复数，复数形式 ：




◊ The plural of 'child' is 'children'. * Child 一词的复数形式是 children。





◊ The verb should be in the plural
 . 这个动词应该用复数形式。


—compare 
singular

 n.




pluralism

plur•al•ism
 /ˈplʊərəlɪzəm; NAmE
 ˈplʊr-/


□ 

noun


 [U] (formal
 )

『1』
 the existence of many different groups of people in one society, for example people of different races or of different political or religious beliefs 多元化，多元性（不同种族、不同政治或宗教信仰的多种群体共存） ：




◊ cultural pluralism 文化的多元性


『2』
 the belief that it is possible and good for different groups of people to live together in peace in one society 多元主义（不同群体可以有益地在同一社会中和平共处的主张）

『3』
 (usually disapproving
 ) the fact of having more than one job or position at the same time, especially in the Church 兼职，兼任神职（指同时担任两个或以上的职务）



pluralist

plur•al•ist
 /ˈplʊərəlɪst; NAmE
 ˈplʊr-/


□ 

adj.




(also 
plur•al•is•tic

 /ˌplʊərəˈlɪstɪk; NAmE
 ˌplʊr-/
 )

『1』
 (of a society 社会) having many different groups of people and different political parties in it 多元性的；多元化的 ：




◊ a pluralist democracy 多元化的民主


『2』
 (
philosophy 哲

 )not based on a single set of principles or beliefs 多元主义的；多元论的 ：




◊ a pluralist approach to politics 多元主义的政治手段


□ 

noun




『1』
 a person who believes that it is possible and good for different groups of people to live together in peace in our society 多元主义者（认为社会中不同群体可以有益地和平共处的人）

『2』
 a person who has more than one job or position at the same time, especially in the Church 兼职者；（尤指）兼任神职者（同时担任两个或以上的职务）




plurality

plur•al•ity
 /plʊəˈræləti; NAmE
 plʊˈr-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C, usually sing.] (formal
 ) a large number 众多；大量 ：




◊ a plurality of influences 众多的影响


『2』
 [C, usually sing.] (
politics 政

 ) (US
 ) the number of votes given to one person, political party, etc. when this number is less than 50% but more than any other single person, etc. receives （未超过半数的）最多数票 ：




◊ In order to be elected, a candidate needs only a plurality of the votes cast. 候选人只需要得票最多就能当选。


—compare 
majority

 (3)

『3』
 [U] (
grammar 语法

 )the state of being plural 复数



pluralization

plur•al•iza•tion
 /ˌplʊərəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 ˌplʊrələˈzeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



pluralize

plur•al•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈplʊərəlaɪz; NAmE
 ˈplʊrə-/


□ 

verb


 [VN]

to make a word plural 使（单词）成复数；使构成复数

→
plur•al•iza•tion





plus fours

ˌplus 'fours
 

noun


 [pl.] (BrE
 ) wide loose trousers/pants that end just below the knees, where they fit closely, and that used to be worn, for example, by men playing 
golf

 （过膝下四英寸的）灯笼裤；宽大运动裤 ：




◊ a pair of plus fours 一条灯笼裤




plus-minus

ˌplus-'minus
 

adv.


 (SAfrE
 ) (used when you are giving a figure that is not exact) approximately （表示数字不十分准确）大约，差不多 ：




◊ 'How many people were there?' 'Plus-minus thirty.' "当时那里有多少人？" "大约三十人。"





plus

★plus1

 /plʌs/


□ 

adj.




『1』
 used after a number to show that the real number or amount is more than the one mentioned （在数字后）多，余 ：




◊ The work will cost £10 000 plus. 这项工作将耗资万余英镑。


『2』
 above zero 零度以上；零上 ：




◊ The temperature is plus four degrees. 温度为零上四度。



OPP

 
minus



『3』
 [only before noun] used to describe an aspect of sth that you consider to be a good thing 优点的；好的 ：




◊ One of the hotel's plus points
 is that it is very central. 那个旅馆的优势之一是它处于市中心。





◊ On the plus side
 , all the staff are enthusiastic. 好的方面是职员的工作热忱都很高。



OPP

 
minus



『4』
 [not before noun] (used in a system of marks/grades 用于符号∕记分系统) slightly higher than the mark/grade A, B, etc. 略高于（A、B 等） ：




◊ I got B plus (B+) in the test. 我考试得了个 B+。



OPP

 
minus



□ 

conj.




(informal
 ) used to add more information 而且；此外；况且


SYN

 
furthermore

 ：




◊ I've got too much on at work. Plus my father is not well. 我工作负担太重了，而且我父亲身体也不好。


★plus2

 /plu:/




IDIOMS




plus ça change



/ˌplu: sæ ˈʃɒ˜nʒ; NAmE
 ˈʃɔːʒ/
 (saying
 , from French
 ) used as a way of saying that people and situations never really change over time, although they may appear to 变来变去还是老样子；表面虽变本质犹存



plush

/plʌʃ/


□ 

adj.




(informal
 ) very comfortable; expensive and of good quality 舒适的；豪华的


SYN

 
luxurious

 ：




◊ a plush hotel 豪华的旅馆


□ 

noun


 [U]

a type of silk or cotton cloth with a thick soft surface made of a mass of threads （丝或棉的）长毛绒 ：




◊ red plush armchairs 红色长毛绒扶手椅




plutocracy

plu•toc•racy
 /plu:ˈtɒkrəsi; NAmE
 -ˈtɑ:k-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] government by the richest people of a country 富豪统治；财阀当政

『2』
 [C] a country governed by the richest people in it 富豪统治的国家



plutocrat

plu•to•crat
 /ˈplu:təkræt/


□ 

noun




(often disapproving
 ) a person who is powerful because of their wealth 有钱有势的人；财阀




plutonium

plu•to•nium
 /plu:ˈtəʊniəm; NAmE
 -ˈtoʊ-/


□ 

noun


 [U]


(symb Pu)



a chemical element. Plutonium is 
radioactive

 and is used in nuclear weapons and in producing nuclear energy. 钚（放射性化学元素）



pluvial

plu•vial
 /ˈplu:viəl/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )relating to rain 雨的




ply

/plaɪ/


□ 

noun


 [U]

(especially in compounds 尤用于构成复合词) a measurement of wool, rope, wood, etc. that tells you how thick it is （毛线、绳子、木板等的计量单位）股，层，厚 ：




◊ four-ply knitting yarn 四股毛线


□ 

verb




(
plies

 , 
ply•ing

 , 
plied

 , 
plied

 )

『1』
 (literary
 ) (of ships, buses, etc. 船、公共汽车等) to travel regularly along a particular route or between two particular places 定时往来；定期行驶 ：



[V +adv./prep.
 ]◊ Ferries ply across a narrow strait to the island. 渡船定时穿越狭窄的海峡驶向海岛。




[VN]◊ canals plied by gondolas and steam boats 有小划船和蒸汽船往来的运河


『2』
 [VN] (formal
 ) to use a tool, especially in a skilful way （娴熟地）使用 ：




◊ The tailor delicately plied his needle. 裁缝精巧地飞针走线。




IDIOMS




ply your 'trade



to do your work or business 从事工作；做事


ply for 'hire/'trade/'business



(BrE
 ) to look for customers, passengers, etc. in order to do business 招徕顾客；等生意 ：




◊ taxis plying for hire outside the theatre 在剧院外招揽乘客的出租车




PHR V




'ply sb with sth



『1』
 to keep giving sb large amounts of sth, especially food and/or drink 持续大量提供（食物、饮料等）

『2』
 to keep asking sb questions 不停地提问 ：




◊ He plied me with questions from the moment he arrived. 他一到就不断地向我提问题。




plywood

ply•wood
 /ˈplaɪwʊd/


□ 

noun


 [U]

board made by sticking thin layers of wood on top of each other 胶合板；压合板； 夹板 ：




◊ plywood furniture 胶合板家具





pneumatic drill

pneuˌmatic 'drill
 (BrE
 ) (NAmE
 
jack•ham•mer

 ) 

noun


 a large powerful tool, worked by air pressure, used especially for breaking up road surfaces 风钻



pneumatic

pneu•mat•ic
 /nju:ˈmætɪk; NAmE
 nu:-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 filled with air 充气的 ：




◊ a pneumatic tyre 充气轮胎


『2』
 worked by air under pressure 由压缩空气操作的；气动的；风动的 ：




◊ pneumatic tools 风动工具





pneumonia

pneu•mo•nia
 /nju:ˈməʊniə; NAmE
 nu:ˈmoʊ-/


□ 

noun


 [U]

a serious illness affecting one or both lungs that makes breathing difficult 肺炎



police commissioner

po'lice commissioner
 

noun


 (especially NAmE
 ) =
commissioner

 (2)




police department

po'lice department
 

noun


 (in the US) the police organization of a particular city （美国城市中的）警察局



police dog

po'lice dog
 

noun


 a dog that is trained to find or attack suspected criminals 警犬




police force

po'lice force
 

noun


 the police organization of a country, district or town （国家、地区或城镇的）警力，警察部队




police officer

po'lice officer
 (also 
officer

 ) 

noun


 a member of the police 警察




police state

po'lice state
 

noun


 (disapproving
 ) a country where people's freedom, especially to travel and to express political opinions, is controlled by the government, with the help of the police 警察国家（通过警察部门控制人民旅行及言论等自由）




police station

po'lice station
 (NAmE
 also 
'station house

 ) 

noun


 the office of a local police force 警察局；警察分局；派出所 ：




◊ The suspect was taken to the nearest police station for questioning. 嫌疑犯被带到最近的警察局讯问。





position paper

po'sition paper
 

noun


 a written report from an organization or a government department that explains or recommends a particular course of action （机构或政府部门的）行动报告，施政说明，建议书



potato masher

po'tato masher
 

noun


 a kitchen 
utensil

 (=tool) for 
mashing

 potatoes 土豆捣泥器；马铃薯捣烂器



po-faced

/ˈpəʊ feɪst; NAmE
 ˈpoʊ/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 , disapproving
 ) looking very serious and as though you do not approve of sb/sth 一本正经的；不以为然的；孤傲的；板着脸的




poach

/pəʊtʃ; NAmE
 poʊtʃ/


□ 

verb




『1』
 [VN] to cook food, especially fish, gently in a small amount of liquid 水煮，炖，煨（尤指鱼） ：




◊ poached salmon 清炖鲑鱼


『2』
 [VN] to cook an egg gently in nearly boiling water after removing its shell 水煮荷包蛋

『3』
 to illegally hunt birds, animals or fish on sb else's property or without permission （在他人地界）偷猎，偷捕 ：



[VN]◊ The elephants are poached for their tusks. 为获取象牙而偷猎大象。
 [also V]

『4』
 ~ (sb/sth) (from sb/sth)
 to take and use sb/sth that belongs to sb/sth else, especially in a secret, dishonest or unfair way 盗用；挖走（人员等） ：



[VN]◊ The company poached the contract from their main rivals. 这家公司窃取了其主要竞争对手的合同。





◊ Several of our employees have been poached by a rival firm. 我们公司有好几名职员被对手公司给挖走了。




[V]◊ I hope I'm not poaching on your territory

 (=doing sth that is actually your responsibility). 但愿我没有侵犯你的职权。





poacher

poach•er
 /ˈpəʊtʃə(r); NAmE
 ˈpoʊtʃ-/


□ 

noun




『1』
 a person who illegally hunts birds, animals, or fish on sb else's property 偷猎者；非法捕猎的人

『2』
 a special pan for 
poaching

 eggs 水煮荷包蛋锅

『3』
 (also 
'goal poacher

 ) (especially in football (
soccer

 ) 尤指足球) a player who waits near the opposite team's goal in order to try to score if they get the ball （在对方球门附近伺机进球的）偷袭球员



IDIOMS




poacher turned 'gamekeeper



(especially BrE
 ) a person who has changed from one situation or attitude to the opposite one, especially sb who used to oppose people in authority but is now in a position of authority 经过角色转换的人；当年造反今天掌权的人



pock-marked

'pock-marked
 

adj.


 covered with hollow marks or holes 有麻子的；布满坑洞的 ：




◊ a pock-marked face 一张麻子脸





◊ The district is pock-marked with caves. 这个地区布满了坑洞。




pocked

/pɒkt; NAmE
 pɑ:kt/


□ 

adj.




having holes or hollow marks on the surface （表面）有洞的，有坑的


SYN

 
pitted






pocket money

'pocket money
 

noun


 [U]

『1』
 (especially BrE
 ) (also 
al•lowance

 especially in NAmE
 ) a small amount of money that parents give their children, usually every week or every month （父母给孩子的）零花钱

『2』
 a small amount of money that you can spend on things you need or want 零用钱；小额私用款

—compare 
spending money





pocket veto

ˌpocket 'veto
 

noun


 (in the US) a method by which the President can stop a new law from being introduced by not signing it and keeping it until a session of Congress has finished 搁置否决（美国总统阻止新法律实施的一种方法，即不予签字并将其保留至国会休会后）



pocket-sized

'pocket-sized
 (also 
'pocket-size

 ) 

adj.


 small enough to fit into your pocket or to be carried easily 袖珍的；便携的




pocket

★ /ˈpɒkɪt; NAmE
 ˈpɑ:k-/


□ 

noun




▶
IN CLOTHING 衣服



『1』
 a small piece of material like a small bag sewn into or onto a piece of clothing so that you can carry things in it 衣袋；口袋；兜 ：




◊ a coat pocket 上衣口袋





◊ I put the note in my pocket. 我把纸币装进了衣袋。





◊ Turn out your pockets

 (=empty your pockets). 把口袋里的东西通统拿出来。





◊ Take your hands out of your pockets! 不要把手插在口袋里！





◊ a pocket dictionary
 (=one that is small enough to fit in your pocket) 袖珍词典


▶
SMALL CONTAINER 小容器



『2』
 a small bag or container fastened to sth so that you can put things in it, for example, in a car door or in a bag （附在车门上、提包内等的）小口袋，小容器 ：




◊ Information about safety procedures is in the pocket in front of you
 (=on a plane). 关于安全求生的资料放在您前方的小袋子里。


▶
MONEY 钱



『3』
 [usually sing.] used to talk about the amount of money that you have to spend 钱财；财力；资金 ：




◊ We have holidays to suit every pocket
 . 我们有适合各种程度消费的度假方式。





◊ He had no intention of paying for the meal out of his own pocket
 . 他不想自己掏腰包付饭钱。





◊ The Foundation is reputed to have very deep pockets

 (=to have a lot of money). 据说这个基金会资金雄厚。


▶
SMALL GROUP/AREA 小团体∕范围



『4』
 a small group or area that is different from its surroundings （与周围不同的）小组织，小区域 ：




◊ There are still a few isolated pockets of resistance to the new regime. 现在仍有零星孤立的势力反对新政权。





◊ a pocket of air 气阱


—see also 
air pocket



▶
IN BILLIARDS, ETC. 枱球等



『5』
 any of the holes or nets around the edges of the table used in the games of 
billiards

 , 
pool

 or 
snooker

 , which you have to hit the ball into 球袋；网袋



IDIOMS




be in sb's 'pocket



to be controlled or strongly influenced by sb 受某人的控制（或极大影响）；在某人掌握之中


be/live in each other's 'pockets



(BrE
 ) if two people are in each other's pockets
 , they are too close to each other or spend too much time with each other 过从甚密；形影不离


have sb in your 'pocket



to have influence or power over sb, for example, a police officer or a politician, especially by threatening them or by offering them money 驾驭，让…听使唤（尤指通过恐吓或贿赂）


have sth in your 'pocket



to be certain to win sth 胜利在握；稳操胜券


ˌin/ˌout of 'pocket



(especially BrE
 ) having gained/lost money as a result of sth 得到∕损失钱财 ：




◊ That one mistake left him thousands of pounds out of pocket. 那一次失误让他损失了数千英镑。


—more at 
burn

 v.
 , 
dip

 v.
 , 
hand

 n.
 , 
line

 v.
 , 
pick

 v.


□ 

verb


 [VN]

▶
PUT INTO POCKET 放入衣袋



『1』
 to put sth into your pocket 把…放进衣袋 ：




◊ She paid for the drink and pocketed the change without counting it. 她付了饮料费，把找回的零钱数都没数就装进了口袋。


▶
MONEY 钱



『2』
 to take or keep sth, especially an amount of money, that does not belong to you 攫取；揩油；中饱私囊 ：




◊ He regularly charges passengers more than the normal fare and pockets the difference. 他经常多收乘客票钱，把差额塞进自己的腰包。


『3』
 to earn or win an amount of money 挣；赚下 ：




◊ Last year, she pocketed over $1 million in advertising contracts. 去年，她从广告合同中赚了 100 多万元。


▶
IN BILLIARDS, ETC. 枱球等



『4』
 (in the games of 
billiards

 , 
pool

 and 
snooker

 枱球、普尔和斯诺克) to hit a ball into a 
pocket

 n.
 (5) 击（球）入球袋


SYN

 
pot





pocketbook

pock•et•book
 /ˈpɒkɪtbʊk; NAmE
 ˈpɑ:k-/


□ 

noun




『1』
 (NAmE
 ) used to refer to the financial situation of a person or country. (In the past it was a small flat case for carrying papers or money.) （个人或国家的）财政状况，财力，钱袋子 ：




◊ Many foreign goods are too expensive for American pocketbooks. 许多外国货都太贵，与一般美国人的财力不符。





◊ The increase is likely to hit the pocketbooks of consumers. 提价可能会砸到消费者的钱袋子。


『2』
 (especially BrE
 ) a small book for writing in 记事本；小笔记本


SYN

 
notebook



『3』
 (old-fashioned
 , NAmE
 ) =
handbag





pocketful

pock•et•ful
 /ˈpɒkɪtfʊl; NAmE
 ˈpɑ:k-/


□ 

noun




the amount a pocket holds 一衣袋（的量） ：




◊ a pocketful of coins 一衣袋硬币




pocketknife

pock•et•knife
 /ˈpɒkɪtnaɪf; NAmE
 ˈpɑ:k-/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) =
penknife





pockmark

pock•mark
 /ˈpɒkmɑ:k; NAmE
 ˈpɑ:kmɑ:rk/


□ 

noun




a hollow mark on the skin, often caused by disease or infection （皮肤上的）麻点，麻坑




pod

/pɒd; NAmE
 pɑ:d/


□ 

noun




『1』
 a long thin case filled with seeds that develops from the flowers of some plants, especially 
Peas

 and 
beans

 荚；荚果 ：




◊ a pea pod 豌豆荚





◊ a vanilla pod 香子兰蒴果


『2』
 a long narrow container that is hung under an aircraft and used to carry fuel, equipment, weapons, etc. （飞机的）吊舱，发射架

『3』
 part of a 
spacecraft

 or a boat that can be separated from the main part 分离舱




podgy

/ˈpɒdʒi; NAmE
 ˈpɑ:dʒi/
 (BrE
 ) (also 
pudgy

 NAmE
 , BrE
 ) 

adj.


 (informal
 , usually disapproving
 ) slightly fat 微胖的 ：




◊ podgy arms 胖乎乎的胳膊




podiatrist

po•dia•trist
 /pəˈdaɪətrɪst/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) =
chiropodist





podiatry

po•dia•try
 /pəˈdaɪətri/


□ 

noun


 [U]

(especially NAmE
 ) =
chiropody





podium

po•dium
 /ˈpəʊdiəm; NAmE
 ˈpoʊ-/


□ 

noun




『1』
 a small platform that a person stands on when giving a speech or 
conducting

 an 
orchestra

 , etc. 讲台；讲坛；（乐队的）指挥台


SYN

 
rostrum



『2』
 (NAmE
 ) =
lectern





poem

★ /ˈpəʊɪm; NAmE
 ˈpoʊəm/


□ 

noun




a piece of writing in which the words are chosen for their sound and the images they suggest, not just for their obvious meanings. The words are arranged in separate lines, usually with a repeated rhythm, and often the lines 
rhyme

 at the end. 诗；韵文



poesy

/ˈpəʊəzi; -si; NAmE
 ˈpoʊ-/


□ 

noun


 [U]

(literary
 ) poetry 诗；诗篇




poet

/ˈpəʊɪt; NAmE
 ˈpoʊət/


□ 

noun




a person who writes poems 诗人



poetess

poet•ess
 /ˌpəʊɪˈtes; NAmE
 ˌpoʊəˈtes/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a woman who writes poems 女诗人




poetic justice

poˌetic 'justice
 

noun


 [U] a situation in which sth bad happens to sb, and you think that this is what they deserve 报应；应得的惩罚



poetic licence

poˌetic 'licence
 (NAmE
 
poˌetic 'license

 ) 

noun


 [U] the freedom to change facts, the normal rules of language, etc. in a special piece of writing or speech in order to achieve a particular effect （写作或演讲中的）破格修辞法，破格用语



poetic

poet•ic
 /pəʊˈetɪk; NAmE
 poʊ-/
 (also less frequent
 
poet•ical

 /-ɪkl/
 ) 

adj.




『1』
 [only before noun] connected with poetry; being poetry 诗歌的；诗的 ：




◊ poetic language 诗歌语言





◊ Byron's Poetical Works 拜伦诗作


『2』
 (approving
 ) like or suggesting poetry, especially because it shows imagination and deep feeling 像诗一般的；富有诗意的


SYN

 
lyrical

 ：




◊ There is a poetic quality to her playing. 她的演奏富有诗意。


→
poet•ic•al•ly





poetically

poet•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






poetics

poet•ics
 /pəʊˈetɪks; NAmE
 poʊ-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the art of writing poetry 诗歌写作

『2』
 the study of poetry, literature, etc. 诗学；文学




poetry

★poet•ry
 /ˈpəʊətri; NAmE
 ˈpoʊ-/


□ 

noun




『1』
 [U] a collection of poems; poems in general 诗集；诗歌；诗作


SYN

 
verse

 ：




◊ epic/lyric/pastoral, etc. poetry
 史诗、抒情诗、田园诗等





◊ T.S. Eliot's poetry * T.S. 艾略特的诗作





◊ a poetry reading 诗歌朗诵


—compare 
prose



『2』
 [U, sing.] (approving
 ) a beautiful and elegant quality 美好的品质；优雅的气质；诗意 ：




◊ There was poetry in all her gestures. 她一举一动都很优美。




pogo stick

/ˈpəʊgəʊ stɪk; NAmE
 ˈpoʊgoʊ/


□ 

noun




a pole with a bar to stand on and a spring at the bottom, that you jump around on for fun 蹦蹦跷；弹簧单高跷



pogrom

pog•rom
 /ˈpɒgrəm; NAmE
 ˈpoʊg-/


□ 

noun




the organized killing of large numbers of people, because of their race or religion (originally the killing of Jews in Russia) 大屠杀，集体迫害（因种族或宗教原因，原指俄国对犹太人的杀戮）



poignancy

poign•ancy
 /-jənsi/


□ 

noun


 [U]：




◊ the poignancy of parting and separation 别离的痛苦





◊ Of particular poignancy was the photograph of their son with his sisters, taken the day before he died. 特别令人感伤的是他们的儿子去世前一天和姐妹们的合影。



poign•ant•ly



/-jəntli/


□ 

adv.






poignant

poign•ant
 /ˈpɔɪnjənt/


□ 

adj.




having a strong effect on your feelings, especially in a way that makes you feel sad 令人沉痛的；悲惨的；酸楚的


SYN

 
moving

 ：




◊ a poignant image/moment/memory, etc.
 悲惨的形象、时刻、回忆等





◊ Her face was a poignant reminder
 of the passing of time. 她的容颜显示青春已逝，教人感伤。


→
poign•ancy





poinsettia

poin•set•tia
 /ˌpɔɪnˈsetiə/


□ 

noun




a tropical plant with large red or pink leaves that grow to look like flowers, often grown indoors in pots 一品红；猩猩木



point duty

'point duty
 

noun


 [U] (BrE
 ) the job of controlling traffic that is done by a police officer standing in the middle of the road （交通警察的）站岗，值勤 ：




◊ to be on point duty 在指挥交通




point guard

'point guard
 

noun


 (in 
basketball

 篮球) the player who directs the team's attacking players （球队进攻的）控球后卫，组织后卫



point man

'point man
 

noun


 a soldier who goes in front of the others to look for danger 尖兵；先遣兵 ：




◊ (
 figurative, NAmE
 ) the President's point man on education (=the person who is responsible for it) 总统在教育方面的特派员




point of order

ˌpoint of 'order
 

noun


 (pl.
 
points of order

 ) (formal
 ) a question about whether the rules of behaviour in a formal discussion or meeting are being followed correctly 议事规划问题；议事程序问题



point of reference

ˌpoint of 'reference
 

noun


 (pl.
 
points of reference

 ) something that you already know that helps you understand a situation or explain sth to sb 参照物；参考依据



point of sale

ˌpoint of 'sale
 

noun


 [sing.] the place where a product is sold 销售点；售货点 ：




◊ More information on healthy foods should be provided at the point of sale
 . 销售点应提供更多有关健康食品的资料。




point of use

ˌpoint of 'use
 

noun


 [sing.] the place where a product or a service is actually used （产品的）使用地点；（服务的）提供地点 ：




◊ Medical care is still free at the point of use
 . 医疗保健在实际提供点仍然是免费的。





point of view

ˌpoint of 'view
 

noun


 (pl.
 
points of view

 )

『1』
 the particular attitude or opinion that sb has about sth 观点；态度；意见；看法 ：




◊ Why can't you ever see my point of view? 你怎么老不明白我的观点呢？





◊ There are a number of different points of view on this issue. 在这个问题上意见纷纭。





◊ From my point of view

 (=as far as I was concerned), the party was a complete success. 依我看这次聚会非常圆满。


『2』
 a particular way of considering or judging a situation 考虑角度；判断方法


SYN

 
angle

 ：




◊ These statistics are important from an ecological point of view. 就生态学而言，这些统计数字很重要。





◊ The book is written from the father's point of view. 这本书是从父亲的角度写的。




point-and-click

ˌpoint-and-'click
 

adj.


 (
computing 计

 )able to be used with a mouse 可用鼠标的；可点击的



point-and-shoot

ˌpoint-and-'shoot
 

adj.


 (of a camera 照相机) easy to use, without a person needing to adjust controls on it "傻瓜"型的；全自动的




point-blank

ˌpoint-'blank
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (of a shot 射击) fired with the gun touching or very close to the person or thing it is aimed at 挨着的；近身的；近距离的 ：




◊ The officer was shot dead at point-blank range
 . 这位军官被近距离开枪打死。


『2』
 (of sth that is said 说的话) very definite and direct and not very polite 直截了当（缺乏礼貌）的


SYN

 
blunt

 ：




◊ a point-blank refusal 断然拒绝


→
ˌpoint-'blank



ˌpoint-'blank
 

adv.


 ：




◊ She fired point-blank at his chest. 她抵住他的胸口开了枪。





◊ He refused point-blank to be photographed. 他断然拒绝被拍照。




point-to-point

ˌpoint-to-'point
 

noun


 (BrE
 ) a race on horses that goes over a marked course across fields and has fences or walls for the horses to jump over 定点越野赛马




point

★ /pɔɪnt/


□ 

noun




▶
OPINION/FACT 看法；事实



『1』
 [C] a thing that sb says or writes giving their opinion or stating a fact 论点；观点；见解 ：




◊ She made
 several interesting points
 in the article. 她在文章中提出了几个有趣的观点。





◊ I take your point

 (=understand and accept what you are saying). 我赞同你的看法。





◊ He's just saying that to prove a point

 (=to show his idea is right). 他那样说只是为了证明他的看法。





◊ OK, you've made your point
 ! 好了，你已经把话说清楚了。


—see also 
talking point



▶
MAIN IDEA 要点



『2』
 [C] (usually 
the point

 ) the main or most important idea in sth that is said or done 重点；要点；核心问题 ：




◊ The point is
 you shouldn't have to wait so long to see a doctor. 关键是看病不该等那么长时间。





◊ I wish he would get to the point

 (=say it quickly). 但愿他快点说正题。





◊ I'll come straight to the point
 : we need more money. 我就直说吧：我们还需要钱。





◊ Do you see my point

 (=understand) ? 你明白我的意思吗？





◊ I think I missed the point

 (=did not understand). 我想我没听懂。





◊ You have a point

 (=your idea is right) —it would be better to wait till this evening. 你说的有道理，还是等到今天晚上比较好。





◊ 'There won't be anywhere to park.' 'Oh, that's a (good) point
 (=I had not thought of that).' "会找不到地方停车。" "嗯，还真是。"





◊ It just isn't true. That's the whole point

 (=the only important fact). 最重要的是，那根本不是事实。





◊ 'He's been married before.' ' That's beside the point

 (=not important).' "他结过婚。" "那不重要。"





◊ I know it won't cost very much but that's not the point

 (=not the important thing). 我知道那花不了多少钱，但这不是重点。


▶
PURPOSE 目的



『3』
 [U, sing.] the purpose or aim of sth 意图；目的；理由 ：




◊ What's the point of all this violence? 这些暴行的意图何在？





◊ There's no point
 in getting angry. 发火是没有用的。





◊ I don't see the point of
 doing it all again. 我就不明白，再做一次有什么意义。





◊ The point of the lesson is to compare the two countries. 本课的目的是比较这两个国家。


⇒ note at 
purpose



▶
DETAIL 细节



『4』
 [C] a particular detail or fact 具体细节（或事实） ：




◊ Here are the main points
 of the news. 以下是新闻摘要。





◊ Can you explain that point again? 你能再解释一下那一点吗？


▶
QUALITY 素质



『5』
 [C] a particular quality or feature that sb/sth has 特点；特性；特征 ：




◊ Tact is not one of her strong points
 . 她不善于圆通处事。





◊ Read the manual to learn the program's finer points

 (=small details). 读一下手册，以了解这一程序的细节。





◊ Living in Scotland has its good points
 but the weather is not one of them. 在苏格兰生活有其优点，但天气不好。





◊ One of the hotel's plus points

 (=good features) is that it is very central. 这个旅馆的一大优点是它处于市中心。


—see also 
selling point



▶
TIME 时间



『6』
 [C] a particular time or stage of development 时刻；关头；瞬间；阶段 ：




◊ The climber was at/on the point of
 death when they found him. 当他们发现那个登山者的时候，他已奄奄一息。





◊ We were on the point of
 giving up. 我们当时几乎要放弃了。





◊ Many people suffer from mental illness at some point
 in their lives. 许多人在人生的某个阶段都会得精神病。





◊ We had reached the point
 when there was no money left. 我们曾落到身无分文的地步。





◊ At this point in time
 we just have to wait. 到这种时刻，我们只好等待了。





◊ At this point
 I don't care what you decide to do. 到这个时候，我不在乎你决定要怎么做了。


—see also 
high point

 , 
low point

 , 
saturation point

 , 
starting point

 , 
sticking point

 , 
turning point



▶
PLACE 地方



『7』
 [C] a particular place or area 某地方；地点 ：




◊ I'll wait for you at the meeting point in the arrivals hall. 我将在进港大厅的迎接点等你。





◊ the point at which the river divides 河流分叉点





◊ Draw a line from point A to point B. 从 A 点到 B 点画一条线。





◊ No parking beyond this point. 请勿越界停车。


—see also 
focal point

 , 
jumping-off point

 , 
three-point turn

 , 
vanishing point

 , 
vantage point



▶
DIRECTION 方向



『8』
 [C] one of the marks of direction around a 
compass

 （罗盘上的）罗经点，方位点 ：




◊ the points of the compass
 (=N, S, E, W, etc.) 罗盘上的罗经点


▶
IN COMPETITION 竞赛



『9』
 [C] (abbr.
 
pt

 ) an individual unit that adds to a score in a game or sports competition 得分；点 ：




◊ to win/lose a point
 赢∕输一分





◊ Australia finished 20 points ahead. 澳大利亚队终局领先 20 分。





◊ They won on points

 (=by scoring more points rather than by completely defeating their opponents). 他们以点数取胜。


—see also 
brownie point

 , 
match point



▶
MEASUREMENT 计量



『10』
 [C] a mark or unit on a scale of measurement （单位）点；标度 ：




◊ The party's share of the vote fell by ten percentage points. 该党的得票率下跌了十个百分点。


—see also 
boiling point

 , 
freezing point

 , 
melting point



▶
PUNCTUATION 标点



『11』
 [C] a small dot used in writing, especially the dot that separates a whole number from the part that comes after it 小数点；点 ：




◊ two point six (2.6) 二点六





◊ a decimal point 小数点





◊ We broadcast on ninety-five point nine (95.9) FM. 我们以调频 95.9 播音。


—see also 
bullet point



▶
SHARP END 尖儿



『12』
 [C] the sharp thin end of sth 尖端；尖头 ：




◊ the point of a pencil/knife/pin 铅笔∕刀∕大头针尖


—see also 
ballpoint

 , 
gunpoint

 , 
knifepoint



▶
LAND 土地



『13』
 [C] (also 
Point

 ) a narrow piece of land that stretches into the sea 岬角；尖地；海角 ：




◊ The ship sailed around the point. 那条船绕过了岬角。





◊ Pagoda Point 宝塔角


▶
OF LIGHT/COLOUR 光；色



『14』
 [C] a very small dot of light or colour 光点；色点 ：




◊ The stars were points of light in the sky. 天空中的点点光亮就是星星。


▶
FOR ELECTRICITY 电



『15』
 [C] (BrE
 ) a place in a wall, etc. where a piece of equipment can be connected to electricity （电源）插座 ：




◊ a power/shaver/telephone point
 电源∕剃须刀∕电话插座


▶
IN BALLET 芭蕾舞



『16』
 
points



[pl.] =
pointe



▶
ON RAILWAY TRACK 铁轨



『17』
 
points



[pl.] (BrE
 ) (NAmE
 
switch

 [C]) a piece of track at a place where a railway/railroad line divides that can be moved to allow a train to change tracks 道岔；尖轨；转辙器

▶
SIZE OF LETTERS 字符大小



『18』
 [U] a unit of measurement for the size of letters in printing or on a computer screen, etc. （印刷物或计算机屏幕上字体大小的单位）点，磅值 ：




◊ Change the text to 10 point. 把文本字体大小变为 10 点。




IDIOMS




if/when it comes to the 'point



used when you have to decide sth or say what you really think 必须作决定（或亮明观点）时 ：




◊ When it comes to the point, he always changes his mind. 他总是临时变卦。



in point of 'fact



used to say what is true in a situation 实际上；其实 ：




◊ In point of fact, she is their adopted daughter. 实际上，她是他们的养女。



make a 'point of doing sth



to be or make sure you do sth because it is important or necessary （因重要或必要）保证做，必定做 ：




◊ I made a point of closing all the windows before leaving the house. 我离家前必定要把所有的窗子都关好。



ˌmore to the 'point



used to say that sth is more important than sth else 更为重要的是 ：




◊ I couldn't do the job—I've never been to Spain and, more to the point, I don't speak Spanish. 这个工作我做不了 —— 我从未去过西班牙；而更重要的是，我不会说西班牙语。



ˌpoint of 'contact



a place where you go or a person that you speak to when you are dealing with an organization 联系地点；联系人 ：




◊ The receptionist is the first point of contact most people have with the clinic. 多数人与诊所接触的第一个人是接待员。



a ˌpoint of de'parture



『1』
 a place where a journey starts 出发点

『2』
 (formal
 ) an idea, a theory or an event that is used to start a discussion, an activity, etc. 抛砖引玉的事物；起点


a ˌpoint of 'honour



a thing that sb considers to be very important for their honour or reputation 事关名誉的大事


the ˌpoint of ˌno re'turn



the time when you must continue with what you have decided to do, because it is not possible to get back to an earlier situation 欲罢不能的时刻；已无退路；不可能回头


ˌpoint 'taken



used to say that you accept that sb else is right when they have disagreed with you or criticized you （接受相反的意见）同意，好吧，算你有理 ：




◊ Point taken. Let's drop the subject. 好吧。咱们就抛开这个话题吧。



to the 'point



expressed in a simple, clear way without any extra information or feelings 简明恰当；简洁中肯


SYN

 
pertinent

 ：




◊ The letter was short and to the point. 这封信简短扼要。



to the 'point of (doing) sth



to a degree that can be described as sth 达到某种程度；近乎 ：




◊ He was rude to the point of being aggressive. 他粗鲁到蛮不讲理的地步。



up to a (certain) 'point



to some extent; to some degree but not completely 在某种程度上 ：




◊ I agree with you up to a point. 我在某种程度上同意你的看法。


—more at 
belabour

 , 
case

 n.
 , 
fine

 adj.
 , 
labour

 v.
 , 
moot

 adj.
 , 
score

 v.
 , 
sore

 adj.
 , 
stretch

 v.


□ 

verb




▶
SHOW WITH FINGER 用手指示意



『1』
 [no passive] ~ (at/to/towards sb/sth)
 to stretch out your finger or sth held in your hand towards sb/sth in order to show sb where a person or thing is （用手指头或物体）指，指向 ：



[V]◊ It's rude to point! 用手指人很不礼貌啊！





◊ He pointed to the spot where the house used to stand. 他指出那所房子原来所在的地方。





◊ 'What's your name?' he asked, pointing at the child with his pen. 他用笔指着小孩问："你叫什么名字？"





◊ She pointed in my direction. 她指向我这边。




[VN]◊ She pointed her finger in my direction. 她指着我这个方向。


▶
AIM 瞄准



『2』
 [VN] ~ sth (at sb/sth)
 to aim sth at sb/sth 瞄准 ：




◊ He pointed the gun at her head. 他举枪对准了她的头。


▶
FACE DIRECTION 朝向



『3』
 [V +adv./prep.
 ] to face in or be directed towards a particular direction 对着；朝向 ：




◊ The telescope was pointing in the wrong direction. 望远镜对错了方向。





◊ The signpost pointed straight ahead. 路标直指前方。





◊ A compass needle points north. 罗盘指针指向北方。


▶
LEAD TO 指引



『4』
 [+adv./prep.
 ] to lead to or suggest a particular development or logical argument （意思上）指向；引导；指引 ：



[V]◊ The evidence seems to point in that direction. 证据似乎指向那个方向。




[VN]◊ The fans are looking to the new players to point the way
 to victory. 球迷都在指望新球员打出胜利之路。


▶
SHOW THE WAY 指路



『5』
 [VN +adv./prep.
 ] to show sb which way to go 指路；指点 ：




◊ I wonder if you could point me in the right direction for the bus station. 请问您能指点我到公共汽车站往哪个方向走吗？





◊ A series of yellow arrows pointed the way
 to reception. 连续的黄色箭头标出往接待站的路。


▶
WALL 墙壁



『6』
 [VN] to put 
mortar

 between the bricks of a wall （用灰泥）抹砖缝，勾缝



IDIOMS




point a/the 'finger (at sb)



to accuse sb of doing sth 指责 ：




◊ The article points an accusing finger at the authorities. 那篇文章谴责了当局。




PHR V




ˌpoint sb/sth↔'out (to sb)



to stretch your finger out towards sb/sth in order to show sb which person or thing you are referring to 指（给某人）看 ：




◊ I'll point him out to you next time he comes in. 他下次来的时候，我指给你看。



ˌpoint 'out (to sb) | ˌpoint sth↔'out (to sb)



to mention sth in order to give sb information about it or make them notice it （向某人）指出 ：




◊ She tried in vain to point out to him the unfairness of his actions. 她试图向他指出他的做法不公正，但无济于事。





◊ He pointed out the dangers of driving alone. 他指出单独驾车的危险性。




[+ that ]◊ I should point out that not one of these paintings is original. 我应当指出，这些画中没有一幅是真迹。




[+ speech ]◊ 'It's not very far,' she pointed out. "那里不太远。"她说道。



'point to sth



『1』
 to mention sth that you think is important and/or the reason why a particular situation exists 提出，指出（重要的事或理由） ：




◊ The board of directors pointed to falling productivity to justify their decision. 董事会指出生产率下降一事为其决策辩护。


『2』
 to suggest that sth is true or likely 暗示；预示 ：




◊ All the signs point to a successful year ahead. 一切迹象都预示着来年将一帆风顺。



ˌpoint sth↔'up



(formal
 ) to emphasize sth so that it becomes more noticeable 强调；明确显示


SYN

 
highlight

 ：




◊ The conference merely pointed up divisions in the party. 这次会议只是显现了该党内部的分歧。





pointe

/pwæ˜t/


□ 

noun


 [U]

(also 
pointes

 , /pwæ˜t/
 
points

 [pl.]) the hard tops of the toes of a kind of shoe that a 
ballet

 dancer balances on （芭蕾舞鞋的）硬鞋尖




pointed

★point•ed
 /ˈpɔɪntɪd/


□ 

adj.




『1』
 having a sharp end 尖的；有尖头的 ：




◊ a pointed chin 尖下巴





◊ pointed teeth 尖尖的牙齿





◊ a pointed instrument 锐器


—see also 
pointy



『2』
 aimed in a clear and often critical way against a particular person or their behaviour 尖锐的；尖刻的；明确的 ：




◊ a pointed comment/remark
 一针见血的评论∕说话





◊ His words were a pointed reminder of her position. 他刻意提醒了她的身份。




pointedly

point•ed•ly
 /ˈpɔɪntɪdli/


□ 

adv.




in a way that is clearly intended to show what you mean or to express criticism 明确地；尖锐地；直言不讳地 ：




◊ She yawned and looked pointedly at her watch. 她打了个哈欠，又刻意地看了看手表。




pointer

point•er
 /ˈpɔɪntə(r)/


□ 

noun




『1』
 (informal
 ) a piece of advice 提示；建议 ：




◊ Here are some pointers on how to go about the writing task. 关于这项写作任务，以下有几点建议。


『2』
 ~ (to sth)
 a sign that sth exists; a sign that shows how sth may develop in the future 标志；迹象；兆头；动向 ：




◊ The surge in car sales was regarded as an encouraging pointer to an improvement in the economy. 汽车销售量的激增被视为经济回升的指标。


『3』
 a thin strip of metal that points to the numbers on a 
dial

 on a piece of equipment for measuring sth （刻度盘的）指针

『4』
 a stick used to point to things on a map or picture on a wall 指示杆

『5』
 (
computing 计

 )a small symbol, for example an arrow, that marks a point on a computer screen 指针（光标）

『6』
 a large dog used in hunting, trained to stand still with its nose pointing towards the birds that are being hunted 指示犬（经训练用以指示猎物等）



pointillism

poin•til•lism
 /ˈpɔɪntɪlɪzəm; ˈpwænt-/


□ 

noun


 [U]

a style of painting that was developed in France in the late 19th century in which very small dots of colour are used to build up the picture 点彩画法，点描技法（19 世纪末叶兴起于法国的绘画风格）

→
poin•til•list





pointillist

poin•til•list
 /-lɪst/


□ 

adj.





poin•til•list



□ 

noun


 ：




◊ Seurat, the French pointillist 修拉，法国点彩派画家




pointing device

'pointing device
 

noun


 (
computing 计

 )a mouse or other device which allows you to move the 
cursor

 on a computer screen 点击设备； 指标装置



pointing

point•ing
 /ˈpɔɪntɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) the 
mortar

 that is put in the spaces between the bricks or stones in a wall; the method of filling in the spaces with 
mortar

 （勾墙砖、石缝用的）灰泥，灰浆；勾缝




pointless

point•less
 /ˈpɔɪntləs/


□ 

adj.




having no purpose; not worth doing 无意义的；无目标的；不值得做的 ：




◊ We searched until we knew it would be pointless to continue. 我们搜索又搜索，直到觉得继续下去也枉然时才罢手。


→
point•less•ly





pointlessly

point•less•ly
 

adv.


 ：




◊ He argued pointlessly with his parents. 他无谓地和父母争论。



point•less•ness



□ 

noun


 [U]：




◊ the pointlessness of war 战争的无意义





pointy

/ˈpɔɪnti/


□ 

adj.




(informal
 ) with a point at one end 尖的；有尖头的


SYN

 
pointed

 ：




◊ pointy ears 尖耳朵




poise

/pɔɪz/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a calm and confident manner with control of your feelings or behaviour 沉着自信；稳重；自若

『2』
 the ability to move or stand in an elegant way with good control of your body 优雅的举止；仪态

□ 

verb




to be or hold sth steady in a particular position, especially above sth else 保持（某种姿势）；抓紧；使稳定 ：



[V +adv./prep.
 ]◊ The hawk poised in mid-air ready to swoop. 老鹰在半空中盘旋，准备俯冲。




[VN to
 inf]◊ He was poising himself to launch a final attack. 他稳定住自己，以发动最后攻击。




[VN +adv./prep.
 ]◊ She poised the javelin in her hand before the throw. 她把标枪握稳，然后投了出去。




poised

/pɔɪzd/


□ 

adj.




『1』
 [not before noun] ~ (on, above, over, etc. sth)
 | ~ (to do sth)
 in a position that is completely still but is ready to move at any moment 处于准备状态；蓄势待发 ：




◊ Tina was tense, her hand poised over the telephone. 蒂娜心情紧张，手悬在电话机上。





◊ He stopped writing and looked at me, pen poised. 他手握钢笔，停下来望着我。





◊ The cat crouched in the grass, poised to jump. 猫儿蹲踞在草丛中，准备跳跃。


『2』
 [not before noun] ~ (in, on, above, etc. sth)
 in a position that is balanced but likely to change in one direction or another （暂时）平衡，稳固 ：




◊ The cup was poised on the edge of the chair. 杯子放在椅子边上（随时可能掉下来）。





◊ (
 figurative) The world stood poised between peace and war. 世界处于战争与和平之间。

『3』
 [not before noun] ~ for sth
 | ~ to do sth
 completely ready for sth or to do sth 有充分准备；准备好；蓄势待发


SYN

 
set

 ：




◊ The economy is poised for recovery. 经济呈复苏之势。





◊ Kate is poised to become the highest-paid supermodel in the fashion world. 凯特决心成为时装界最高薪的超级模特儿。


『4』
 having a calm and confident manner and in control of your feelings and behaviour 泰然自若的；沉着自信的；稳健的 ：




◊ He is a remarkably poised young man. 他是个特别稳健的年轻人。



SYN

 
assured






poison ivy

ˌpoison 'ivy
 

noun


 [U] a N American climbing plant that causes painful spots on the skin when you touch it 毒常春藤，气根毒藤（原产于北美，接触后会引起皮炎）




poison oak

ˌpoison 'oak
 

noun


 [U] a N American bush that causes painful spots on the skin when you touch it 栎叶漆，毒栎（原产于北美，接触后会引起皮炎）



poison pen letter

ˌpoison 'pen letter
 

noun


 an unpleasant letter which is not signed and is intended to upset the person who receives it 出于恶意的匿名信；匿名诽谤信



poison pill

ˌpoison 'pill
 

noun


 (informal
 , 
business 商

 )a form of defence used by a company to prevent, or to reduce the effect of, a 
takeover bid

 that they do not want, for example by selling some of their important possessions （公司为防止被兼并而采取的）自戕式防御；（出售某些重要财产以求最终自保的）掏空政策




poison

★poi•son
 /ˈpɔɪzn/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 a substance that causes death or harm if it is swallowed or absorbed into the body 毒药；毒物；毒素 ：




◊ Some mushrooms contain a deadly poison. 有些蘑菇含有致命毒素。





◊ How did he die? Was it poison? 他是怎么死的？是中毒吗？





◊ The dog was killed by rat poison
 (=poison intended to kill 
rats

 ). 狗被耗子药毒死了。





◊ to hunt with poison arrows 用毒箭狩猎





◊ bombs containing poison gas 毒气弹


『2』
 an idea, a feeling, etc. that is extremely harmful 极有害的思想（或心情等）；精神毒药 ：




◊ the poison of racial hatred 种族仇恨这种害人的思想




IDIOMS




what's your 'poison?



(informal
 , humorous
 ) used to ask sb what alcoholic drink they would like （用于问别人想喝什么酒）

—more at 
man

 n.


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sb (with sth)
 to harm or kill a person or an animal by giving them poison 毒死；毒害

『2』
 to put poison in or on sth 下毒；在…中放毒 ：




◊ a poisoned arrow 毒箭





◊ Someone had been poisoning his food. 有人一直在他的食物里下毒。





◊ Large sections of the river have been poisoned by toxic waste from factories. 工厂的有毒废弃物污染了大段大段的河流。


『3』
 to have a bad effect on sth 毒化；败坏；使恶化 ：




◊ His comment served only to poison the atmosphere still further. 他的评论只有使气氛更加恶化。





◊ She succeeded in poisoning their minds
 against me. 是她令他们仇视我的。




IDIOMS




a poisoned 'chalice



(especially BrE
 ) a thing which seems attractive when it is given to sb but which soon becomes unpleasant 金杯毒酒



poisoner

poi•son•er
 /ˈpɔɪzənə(r)/


□ 

noun




a person who murders sb by using poison 投毒杀人者；毒死别人的人



poisoning

poi•son•ing
 /ˈpɔɪzənɪŋ/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 the fact or state of having swallowed or absorbed poison 中毒；服毒 ：




◊ a series of deaths caused by carbon monoxide poisoning 一氧化碳中毒引起的一连串死亡





◊ At least 10 000 children are involved in accidental poisonings every year. 每年至少有 1 万名儿童意外中毒。


『2』
 the act of killing or harming sb/sth by giving them poison 毒害；毒杀；投毒 ：




◊ The police suspected poisoning. 警方怀疑有人下毒。





◊ The rats were controlled by poisoning. 用毒杀法使老鼠受到控制。


—see also 
blood poisoning

 , 
food poisoning





poisonous

★poi•son•ous
 /ˈpɔɪzənəs/


□ 

adj.




『1』
 causing death or illness if swallowed or absorbed into the body 引起中毒的；有毒的


SYN

 
toxic

 ：




◊ poisonous chemicals/plants 有毒化学物质∕植物





◊ This gas is highly poisonous. 这种气体有剧毒。





◊ The leaves of certain trees are poisonous to cattle. 某些树的叶子会毒害牲畜。


『2』
 (of animals and insects 动物和昆虫) producing a poison that can cause death or illness if the animal or insect bites you 分泌毒素的；能毒伤人的


SYN

 
venomous

 ：




◊ poisonous snakes 毒蛇


『3』
 extremely unpleasant or unfriendly 极端讨厌（或不友善）的；恶毒的；邪恶的 ：




◊ the poisonous atmosphere in the office 办公室里的恶劣气氛





poke

/pəʊk; NAmE
 poʊk/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] the action of quickly pushing your fingers or another object into sb/sth 捅；戳；拨；挑 ：




◊ to give the fire a poke 拨一拨火





◊ He gave me a poke in the ribs to wake me up. 他捅了一下我的肋部把我叫醒。


『2』
 [U] (BrE
 ) power in a car （汽车的）马力，推进力 ：




◊ I prefer something with a bit more poke. 我想要马力再大些的。




IDIOMS




have a ˌpoke a'round



(informal
 ) to look carefully around a place to see what you can find; to try to find out information about sb/sth 仔细寻觅；探究；打探


take a 'poke at sb/sth



(old-fashioned
 , NAmE
 , informal
 ) to make an unkind remark about sb/sth; to laugh at sb/sth 嘲弄；奚落；嘲笑

—more at 
pig

 n.


□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sb/sth (with sth)
 to quickly push your fingers or another object into sb/sth （用手指或其他东西）捅，戳，杵


SYN

 
prod

 ：




◊ She poked him in the ribs with her elbow. 她用胳膊肘顶他的肋部。





◊ She poked her elbow into his ribs. 她用胳膊肘顶他的肋部。





◊ I'm sick of being poked and prodded by doctors. 我讨厌让医生在我身上戳戳点点的。





◊ She got up and poked the fire
 (=to make it burn more strongly). 她起来拨了拨火。


『2』
 [VN +adv./prep.
 ] to push sth somewhere or move it in a particular direction with a small quick movement 推；捅；戳；探 ：




◊ He poked his head around the corner to check that nobody was coming. 他从转角处探出头来，查看有没有人过来。





◊ Someone had poked a message under the door. 有人从门底下塞进了一张纸条。





◊ Don't poke her eye out with that stick! 别让那根棍子戳着她的眼！


『3』
 [V +adv./prep.
 ] if an object is poking out of, through, etc.
 sth, you can see a part of it that is no longer covered by sth else 露出；伸出；探出 ：




◊ The end of the cable was left poking out of the wall. 电缆头从墙里露出来了。





◊ Clumps of grass poked up through the snow. 一簇簇的草破雪而出。


『4』
 [VN +adv./prep.
 ] ~ a hole in sth (with sth) to make a hole in sth by pushing your finger or another object into it 捅窟窿；扎洞 ：




◊ The kids poked holes in the ice with sticks. 孩子们用棍子在冰上戳洞。


『5』
 [VN] (taboo
 , slang
 ) (of a man 男人) to have sex with sb 与（某人）性交



IDIOMS




poke 'fun at sb/sth



to say unkind things about sb/sth in order to make other people laugh at them 拿…开心；奚落；嘲弄


SYN

 
ridicule

 ：




◊ Her novels poke fun at the upper class. 她的小说嘲弄上流社会。


—more at 
nose

 n.




PHR V




ˌpoke a'bout/a'round



(informal
 ) to look for sth, especially sth that is hidden among other things that you have to move 搜查；翻找 ：




◊ The police spent the day poking around in his office but found nothing. 警察花了一天时间搜查他的办公室，但是没有发现什么情况。





◊ (
 figurative) We've had journalists poking around and asking a lot of questions. 我们让记者追着问了许多问题。


'poke at sth



to push a pointed object, your finger, etc. at sth repeatedly with small quick movements （用手指、物件等反复地）捅，戳，扎 ：




◊ He poked at the spaghetti with a fork. 他用叉子拨弄着面条。




poker face

'poker face
 

noun


 ：




◊ He maintained a poker face. 他一直面无表情。




poker-faced

'poker-faced
 

adj.


 (informal
 ) with an expression on your face that does not show what you are thinking or feeling 不露声色的；毫无表情的

→
'poker face






poker

/ˈpəʊkə(r); NAmE
 ˈpoʊ-/


□ 

noun




『1』
 [U] a card game for two or more people, in which the players bet on the values of the cards they hold 扑克牌游戏

『2』
 [C] a metal stick for moving or breaking up coal in a fire 通条；拨火棍



poky

/ˈpəʊki; NAmE
 ˈpoʊki/


□ 

adj.


 (informal
 )

『1』
 (of a room or a building 屋子或建筑物) too small; without much space 狭窄的；窄小的


SYN

 
cramped

 ：




◊ a poky little room 窄小的屋子


『2』
 (also 
pokey

 ) (both NAmE
 ) extremely slow and annoying 极慢的；迟钝的；拖沓的；慢腾腾的



pol

/pɒl; NAmE
 pɑ:l/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) =
politician






polar bear

'polar bear
 

noun


 a white 
bear

 that lives near the North Pole 北极熊；白熊



polar

/ˈpəʊlə(r); NAmE
 ˈpoʊ-/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 connected with, or near the North or South Pole 极地的；近地极的；南极（或北极）的 ：




◊ the polar regions 极区





◊ polar explorers 极地探险家


『2』
 (
technical 术语

 )connected with the 
poles

 (=the positive and negative ends) of a 
magnet

 磁极的 ：




◊ polar attraction 极向引力


『3』
 (formal
 ) used to describe sth that is the complete opposite of sth else 完全相反的；截然对立的 ：




◊ The parents' position is often the polar opposite of the child's. 父母的观点常与孩子的完全相反。





polarity

po•lar•ity
 /pəˈlærəti/


□ 

noun


 [U]

『1』
 ~ (between A and B)
 (formal
 ) the situation when two tendencies, opinions, etc. oppose each other （两种倾向、意见等的）截然对立，两极化 ：




◊ the growing polarity between the left and right wings of the party 党内左右两派间日益明显的对立


『2』
 [U, C] (
physics 物

 )the condition of having two 
poles

 with opposite qualities 两极并存的状态；极性



polarization

po•lar•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌpəʊləraɪˈzeɪʃn; NAmE
 ˌpoʊlərəˈz-/


□ 

noun


 [U, C]



polarize

po•lar•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈpəʊləraɪz; NAmE
 ˈpoʊ-/


□ 

verb




『1』
 to separate or make people separate into two groups with completely opposite opinions （使）两极化，截然对立 ：



[V]◊ Public opinion has polarized on this issue. 在这个问题上公众意见已呈两极化。




[VN]◊ The issue has polarized public opinion. 这个问题已使公众意见两极化。


『2』
 [VN] (
physics 物

 )to make waves of light, etc. 
vibrate

 in a single direction 使（光波等）偏振

『3』
 [VN] (
physics 物

 )to give 
polarity

 to sth 使（物体）极化 ：




◊ to polarize a magnet 使磁体极化


→
po•lar•iza•tion





pole dancer

'pole dancer
 

noun







pole dancing

'pole dancing
 

noun


 [U] sexually exciting dancing which is performed in a bar or club, with the dancer moving his or her body around a long pole 钢管舞（在酒吧或夜总会跳的艳舞，舞者绕长柱扭动身体）

→
'pole dancer





pole position

'pole position
 

noun


 [U, C] the leading position at the start of a race involving cars or bicycles （汽车、自行车比赛的）首发位置，最有利位置



pole-vaulter

'pole-vaulter
 

noun


 
'pole-vaulting



□ 

noun


 [U]




pole

★ /pəʊl; NAmE
 poʊl/


□ 

noun




『1』
 a long thin straight piece of wood or metal, especially one with the end placed in the ground, used as a support 柱子；杆子；棍；杖 ：




◊ a tent pole 帐篷支柱





◊ a ski pole 滑雪杖





◊ a curtain pole 窗帘杆


—see also 
bargepole

 , 
flagpole

 , 
telegraph pole

 , 
totem pole



『2』
 either of the two points at the opposite ends of the line on which the earth or any other planet turns （行星的）极；地极 ：




◊ the North/South Pole
 北极；南极


『3』
 (
physics 物

 )either of the two ends of a 
magnet

 , or the positive or negative points of an electric battery 磁极；电极

『4』
 either of two opposite or contrasting extremes （对立或相反的）任何一方；极端 ：




◊ Their opinions were at opposite poles of the debate. 他们的意见在辩论中截然相反。




IDIOMS




be 'poles apart



to be widely separated; to have no interests that you share 天南地北；南辕北辙；截然相反


up the 'pole



(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) crazy 发狂的；疯狂的

—more at 
greasy

 , 
touch

 v.


□ 

verb


 [VN, V +adv./prep.
 ]

to move a boat by pushing on the bottom of a river, etc. with a pole 用篙撑船；摆船



poleaxe

pole•axe
 (BrE
 ) (US
 
pole•ax

 ) /ˈpəʊlæks; NAmE
 ˈpoʊl-/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to hit sb very hard so that they fall down and cannot stand up again 打垮；击倒

『2』
 [usually passive] to surprise or shock you so much that you do not know what to say or do 使惊慌失措；使手足无措


SYN

 
dumbfound





polecat

pole•cat
 /ˈpəʊlkæt; NAmE
 ˈpoʊl-/


□ 

noun




『1』
 a small European wild animal with a long thin body, dark brown fur and a strong unpleasant smell 艾鼬，臭貂（体长，有臭味）

『2』
 (NAmE
 ) =
skunk






polemic

po•lem•ic
 /pəˈlemɪk/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [C] a speech or a piece of writing that argues very strongly for or against sth/sb 激烈争论；辩论文章；论战

『2』
 [U] (also 
po•lem•ics

 [pl.]) the practice or skill of arguing strongly for or against sth/sb 辩论术；辩论法 ：




◊ Her speech was memorable for its polemic rather than its substance. 她的演说之所以令人难忘，不是因其内容而是因其辩论方法。




polemical

po•lem•ic•al
 /pəˈlemɪkl/
 (also less frequent
 
po•lem•ic

 ) 

adj.


 (formal
 ) involving strong arguments for or against sth, often in opposition to the opinion of others 争论的；挑起辩论的



polemicist

po•lemi•cist
 /pəˈlemɪsɪst/


□ 

noun




(formal
 ) a person who makes skilful use of 
polemic

 善于辩论的人；善辩者；有辩才的人



polenta

po•lenta
 /pəˈlentə/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a yellow food made with 
maize

 (
corn

 ) flour, used in Italian cooking （意大利烹饪中的）玉米糊

『2』
 the flour used to make polenta 玉米粉




police constable

poˌlice 'constable
 (also 
constable

 ) 

noun


 (abbr.
 
PC

 ) (in Britain and some other countries) a police officer of the lowest rank （英国和其他一些国家的）警察，警员 ：




◊ Police Constable Jordan 警员乔丹




police

★po•lice
 /pəˈli:s/


□ 

noun




(often 
the police

 ) [pl.] an official organization whose job is to make people obey the law and to prevent and solve crime; the people who work for this organization 警察部门；警方 ：




◊ A man was arrested by the police and held for questioning. 一名男子被警方逮捕并拘押讯问。





◊ Get out of the house or I'll call the police
 . 滚出这所房子，不然我就叫警察了。





◊ Police suspect a local gang. 警方怀疑当地的一个不良帮派。





◊ a police car
 警车





◊ Hundreds of police in riot gear struggled to control the violence. 数以百计的警察身披防暴装备，奋力镇压暴乱。


—see also 
kitchen police

 , 
secret police



□ 

verb


 [VN]

『1』
 (of the police, army, etc. 警察、军队等) to go around a particular area to make sure that nobody is breaking the law there 巡查；维护治安 ：




◊ The border will be policed by UN officials. 边境将由联合国官员巡查。


『2』
 (of a committee, etc. 委员会等) to make sure that a particular set of rules is obeyed 监督；管制


SYN

 
monitor

 ：




◊ The profession is policed by its own regulatory body. 这个行业由其自律机构监督。




policeman

po•lice•man
 /pəˈli:smən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) a male police officer （男）警察

⇒ note at 
gender





policewoman

po•lice•wo•man
 /pəˈli:swʊmən/


□ 

noun




(pl.
 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) a female police officer 女警察

⇒ note at 
gender





policing

po•licing
 /pəˈli:sɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the activity of keeping order in a place with police （用警察）维护治安；治安保卫 ：




◊ community policing 社区治安的维护


『2』
 the activity of controlling an industry, an activity, etc. to make sure that people obey the rules （对行业、活动等的）监督，管理，检查



policy

★pol•icy
 /ˈpɒləsi; NAmE
 ˈpɑ:l-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C, U] ~ (on sth)
 a plan of action agreed or chosen by a political party, a business, etc. 政策；方针 ：




◊ the present government's policy on education 现政府的教育政策





◊ The company has adopted a
 firm policy
 on shoplifting. 那家公司对店内行窃采取了严厉的措施。





◊ We have tried to pursue a policy
 of neutrality. 我们设法奉行中立的政策。





◊ US foreign/domestic policy
 美国的外交∕内政政策





◊ They have had a significant change in policy
 on paternity leave. 他们对男人休产假制度作出了重大改变。





◊ a policy document 政策文件


『2』
 [C, U] (formal
 ) a principle that you believe in that influences how you behave; a way in which you usually behave 原则；为人之道 ：




◊ She is following her usual policy of ignoring all offers of help. 她遵循着自己的一贯原则，对于他人的主动帮助一概不予理睬。





◊ (
 saying) Honesty is the best policy. 诚实为上。

『3』
 [C] a written statement of a contract of insurance 保险单 ：




◊ Check the terms of the policy before you sign. 仔细阅读保险单的条款后再签字。




policyholder

pol•icy•hold•er
 /ˈpɒləsihəʊldə(r); NAmE
 ˈpɑ:ləsihoʊl-/


□ 

noun




(formal
 ) a person or group that holds an insurance policy 保险单持有人（或机构）



polio

/ˈpəʊliəʊ; NAmE
 ˈpoʊlioʊ/
 (also formal
 
polio•my•el•itis

 /ˌpəʊliəʊˌmaɪəˈlaɪtɪs; NAmE
 ˌpoʊlioʊ-/
 ) 

noun


 [U] an infectious disease that affects the central nervous system and can cause temporary or permanent 
paralysis

 (=loss of control or feeling in part or most of the body) 脊髓灰质炎；小儿麻痹症



polish

★pol•ish
 /ˈpɒlɪʃ; NAmE
 ˈpɑ:l-/


□ 

noun




『1』
 [U, C] a substance used when rubbing a surface to make it smooth and shiny 擦光剂；上光剂； 亮光剂 ：




◊ furniture/floor/shoe/silver polish
 家具上光漆；地板蜡；鞋油；银光剂





◊ wax polish 亮光蜡


—see also 
French polish

 , 
nail polish



『2』
 [sing.] an act of polishing sth 抛光；上光；擦亮 ：




◊ I give it a polish now and again. 我不时把它擦亮。


『3』
 [sing.] the shiny appearance of sth after it has been polished 擦光的面；打磨光亮的面


SYN

 
lustre

 , 
sheen



『4』
 [U] a high quality of performance achieved with great skill （表演的）完美，娴熟，精湛


SYN

 
brilliance

 ：




◊ She played the cello with the polish of a much older musician. 她所演奏的大提琴颇有资深音乐家的风格。


『5』
 [U] high standards of behaviour; being polite 文雅；优雅；品味；礼貌


SYN

 
refinement




IDM

 see 
spit

 n.


□ 

verb




『1』
 ~ sth (up) (with sth)
 to make sth smooth and shiny by rubbing it with a cloth, often with polish on it 擦光；磨光 ：



[VN]◊ Polish shoes regularly to protect the leather. 要经常擦鞋，以保护皮革。





◊ He polished his glasses with a handkerchief. 他用手绢揩拭眼镜。


[also V] —see also 
French polish



『2』
 [VN] ~ sth (up)
 to make changes to sth in order to improve it 修改；润饰；润色 ：




◊ The statement was carefully polished and checked before release. 这项声明是经仔细润色检查后才发表的。





◊ The hotel has polished up its act
 (=improved its service) since last year. 这家酒店自去年以来已经改善了服务水平。




PHR V




ˌpolish sb↔'off



(informal
 , especially NAmE
 ) to kill sb 干掉；杀死


ˌpolish sth↔'off



(informal
 ) to finish sth, especially food, quickly 很快做完；（尤指）迅速吃光 ：




◊ He polished off the remains of the apple pie. 他把剩下的苹果派赶快吃完。




polished

pol•ished
 /ˈpɒlɪʃt; NAmE
 ˈpɑ:l-/


□ 

adj.




『1』
 shiny as a result of polishing 抛光的；磨光的；擦亮的


SYN

 
gleaming



『2』
 elegant, confident and/or highly skilled 优雅的；娴熟的


SYN

 
fine





polisher

pol•ish•er
 /ˈpɒlɪʃə(r); NAmE
 ˈpɑ:l-/


□ 

noun




a machine for polishing sth 上光机；磨光机；打蜡机 ：




◊ a floor polisher 地板上光机




politburo

pol•it•buro
 /ˈpɒlɪtbjʊərəʊ; NAmE
 ˈpɑ:lɪtbjʊroʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) the most important committee of a Communist party, with the power to decide on policy （共产党的）政治局




polite

★po•lite
 /pəˈlaɪt/


□ 

adj.




(
po•liter

 , 
po•litest

 )


HELP

 More polite
 and most polite
 are also common. * More polite 和 most polite 也常用。

『1』
 having or showing good manners and respect for the feelings of others 有礼貌的；客气的；儒雅的


SYN

 
courteous

 ：




◊ Please be polite to our guests. 请礼貌待客。





◊ We were all too polite to object. 我们都太客气了，没有反对。



OPP

 
impolite



『2』
 socially correct but not always sincere 应酬的；礼节性的；客套的 ：




◊ I don't know how to make polite conversation
 . 我不晓得怎么说应酬话。





◊ The performance was greeted with polite applause. 这场演出得到了礼貌性的掌声。


『3』
 [only before noun] from a class of society that believes it is better than others 上流社会的 ：




◊ 'Bum' is not a word we use in polite company. "屁股"可不是我们当着文雅人的面说的字眼。


→
po•lite•ly






politely

po•lite•ly
 

adv.


 
po•lite•ness



□ 

noun


 [U]



politesse

poli•tesse
 /ˌpɒlɪˈtes; NAmE
 ˌpɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

(from French
 , literary
 ) formal 
politeness

 正规礼节



politic

pol•it•ic
 /ˈpɒlətɪk; NAmE
 ˈpɑ:l-/


□ 

adj.




(formal
 ) (of actions 行为) based on good judgement 谨慎的；得当的；明智的


SYN

 
prudent

 , 
wise

 ：




◊ It seemed politic to say nothing. 沉默似乎是上策。


—see also 
body politic





political asylum

poˌlitical a'sylum
 

noun


 [U] (formal
 ) =
asylum

 (1)




political action committee

poˌlitical 'action committee
 

noun


 (abbr.
 
PAC

 ) (in the US) a group of people who collect money to support the candidates and policies that will help them achieve their political and social aims 政治行动委员会（美国组织，为所支持的公职候选人筹集资金）




political correctness

poˌlitical cor'rectness
 

noun


 [U] (sometimes disapproving
 ) the principle of avoiding language and behaviour that may offend particular groups of people 政治上正确（言行避免有歧视之嫌）



political economy

poˌlitical e'conomy
 

noun


 [U] the study of how nations organize the production and use of wealth 政治经济学



political geography

poˌlitical ge'ography
 

noun


 [U] the way in which the world is divided into different countries, especially as a subject of study 政治地理学




political science

poˌlitical 'science
 (also 
pol•it•ics

 ) 

noun


 [U] the study of government and politics 政治学




political scientist

poˌlitical 'scientist
 

noun


 an expert in 
political science

 政治学家



political

★pol•it•ical
 /pəˈlɪtɪkl/


□ 

adj.




『1』
 connected with the state, government or public affairs 政治的；政府的；政权的 ：




◊ a monarch without political power 没有政治权力的君主





◊ He was a political prisoner

 (=one who was put in prison because he was thought to be harmful to the state). 他曾是个政治犯。


『2』
 connected with the different groups working in politics, especially their policies and the competition between them 政党的；党派的 ：




◊ a political debate/party/leader 政治辩论∕党派∕领袖





◊ What are your political sympathies? 你认同哪个政党？


『3』
 (of people 人) interested in or active in politics 关心政治的；政治上活跃的 ：




◊ She became very political at university. 她上大学时开始十分热衷于政治。





◊ I'm not a political animal

 (=person who is interested in politics). 我不是搞政治的那种人。


『4』
 concerned with power, status, etc. within an organization, rather than with matters of principle 争权夺利的；人事纠纷的 ：




◊ I suspect that he was dismissed for political reasons. 我怀疑他被解职是人事上的原因。


—see also 
politically






politically correct

poˌlitically cor'rect
 

adj.


 (abbr.
 
PC

 ) used to describe language or behaviour that deliberately tries to avoid offending particular groups of people 政治上正确的（言行避免有歧视之嫌）




politically incorrect

poˌlitically incor'rect
 

adj.


 failing to avoid language or behaviour that may offend particular groups of people 政治上不正确的（言行有歧视之嫌）




politically

★pol•it•ic•al•ly
 /pəˈlɪtɪkli/


□ 

adv.




in a way that is connected with politics 政治上 ：




◊ a politically sensitive issue 一个政治上敏感的议题





◊ politically motivated crimes 政治犯罪





◊ It makes sense politically as well as economically. 这在经济上和政治上都有道理。





politician

★pol•it•ician
 /ˌpɒləˈtɪʃn; NAmE
 ˌpɑ:l-/


□ 

noun




『1』
 (also NAmE
 informal
 
pol

 ) a person whose job is concerned with politics, especially as an elected member of parliament, etc. 从政者；政治家

『2』
 (disapproving
 ) a person who is good at using different situations in an organization to try to get power or advantage for himself or herself 政客；见风驶舵者；投机钻营者



politicization

pol•iti•ciza•tion
 , 
-isa•tion



/pəˌlɪtɪsaɪˈzeɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ the politicization of education 教育的政治化




politicize

pol•iti•cize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /pəˈlɪtɪsaɪz/


□ 

verb


 [VN]

[often passive]

『1』
 to make sth a political issue 使政治化；使带有政治色彩 ：




◊ the highly politicized issue of unemployment 高度政治化的失业问题


『2』
 to make sb/sth become more involved in politics 使参与（或卷入）政治；使对政治敏感 ：




◊ The rural population has become increasingly politicized in recent years. 近年来，农村人口对政治愈来愈感兴趣。


→
pol•iti•ciza•tion





politicking

pol•it•ick•ing
 /ˈpɒlətɪkɪŋ; NAmE
 ˈpɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

(often disapproving
 ) political activity, especially to win support for yourself 政治活动；（尤指）拉拢活动



politico

pol•it•ico
 /pəˈlɪtɪkəʊ; NAmE
 -koʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (informal
 , disapproving
 ) a politician; a person who is active in politics 政客；热衷政治的人



politics

★pol•it•ics
 /ˈpɒlətɪks; NAmE
 ˈpɑ:l-/


□ 

noun




『1』
 [U + sing./pl. v
 .] the activities involved in getting and using power in public life, and being able to influence decisions that affect a country or a society 政治；政治事务（或活动） ：




◊ party politics 党派政治





◊ local politics 地方政治活动





◊ He's thinking of going into politics

 (=trying to become a Member of Parliament, Congress, etc.) 他打算步入政坛。





◊ a major figure in British politics 英国政坛的风云人物


『2』
 [U + sing./pl. v
 .] (disapproving
 ) matters concerned with getting or using power within a particular group or organization 权术；钩心斗角 ：




◊ I don't want to get involved in office politics. 我不想卷入办公室的政治。





◊ the internal politics of the legal profession 法律界内部的钩心斗角





◊ sexual politics
 (=concerning relationships of power between the sexes) 两性间的权势之争


『3』
 [pl.] a person's political views or beliefs （个人的）政治观点，政见，政治信仰 ：




◊ His politics are extreme. 他的政治观点偏激。


『4』
 [U] =
political science

 ：




◊ a degree in Politics 政治学学位


『5』
 [sing.] a system of political beliefs; a state of political affairs 政治思想体系；政治局势 ：




◊ A politics of the future has to engage with new ideas. 未来的政治制度必须同新思想结合。




polity

pol•ity
 /ˈpɒləti; NAmE
 ˈpɑ:l-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (
technical 术语

 )

『1』
 [C] a society as a political unit 政体；国家组织

『2』
 [U] the form or process of government 政体；政权形态；政治制度



polka dot

'polka dot
 

noun


 one of many dots that together form a pattern, especially on cloth （织物等圆点图案中的）大圆点 ：




◊ a polka-dot tie 圆点领带


—compare 
spot

 n.
 (1)



polka

/ˈpɒlkə; NAmE
 ˈpoʊlkə/


□ 

noun




a fast dance for two people together that was popular in the 19th century; a piece of music for this dance 波尔卡舞（盛行于 19 世纪的一种轻快的双人舞）；波尔卡舞曲




poll tax

'poll tax
 

noun


 a tax that must be paid at the same rate by every person or every adult in a particular area 人头税




poll

/pəʊl; NAmE
 poʊl/


□ 

noun




『1』
 (also 
o'pinion poll

 ) [C] the process of questioning people who are representative of a larger group in order to get information about the general opinion 民意测验；民意调查


SYN

 
survey

 ：




◊ to carry out/conduct
 a poll 进行∕做民意测验





◊ A recent poll suggests some surprising changes in public opinion. 最近的调查反映民意有了出人意表的变化。


『2』
 [C] (also 
the polls

 [pl.]) the process of voting at an election; the process of counting the votes 选举投票；计票 ：




◊ The final result of the poll will be known tomorrow. 投票结果将于明天公布。





◊ Thursday is traditionally the day when Britain goes to the polls

 (=when elections are held). 英国传统的投票选举日是星期四。





◊ Polls close
 (=voting ends) at 9 p.m. 投票于晚上 9 点结束。


⇒ note at 
election



『3』
 [sing.] the number of votes given in an election 投票数


SYN

 
ballot

 ：




◊ Labour is ahead in the poll. 工党的得票数领先。





◊ They gained 20% of the poll. 他们得到了 20% 的选票。


—see also 
deed poll

 , 
exit poll

 , 
straw poll



□ 

verb




『1』
 to receive a particular number of votes in an election 获得（票数） ：



[VN]◊ They polled 39% of the vote in the last election. 在上届选举中，他们获得了 39% 的选票。




[V]◊ The Republicans have polled well
 (=received many votes) in recent elections. 共和党在最近的选举中得票数都很漂亮。


『2』
 [VN] [usually passive] to ask a large number of members of the public what they think about sth 做民意调查


SYN

 
survey

 ：




◊ Over 50% of those polled were against the proposed military action. 民调中有超过 50% 的人反对拟议的军事行动。




pollard

pol•lard
 /ˈpɒləd; -lɑ:d; NAmE
 ˈpɑ:lərd/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] (
technical 术语

 )to cut off the branches at the top of a tree so that the lower branches will grow more thickly 修剪树冠；给（树木）去顶




pollen count

'pollen count
 

noun


 [usually sing.] a number that shows the amount of 
pollen

 in the air, used to warn people whose health is affected by it 花粉计数（用于警示花粉过敏者空气中花粉的含量）



pollen tube

'pollen tube
 

noun


 (
biology 生

 )a tube which grows when 
pollen

 lands on the 
stigma

 (=a part of the female organ) of a flower to carry the male cell to the 
ovule

 (=the part which contains the female cell) 花粉管




pollen

pol•len
 /ˈpɒlən; NAmE
 ˈpɑ:lən/


□ 

noun


 [U]

fine powder, usually yellow, that is formed in flowers and carried to other flowers of the same kind by the wind or by insects, to make those flowers produce seeds 花粉



pollinate

pol•lin•ate
 /ˈpɒləneɪt; NAmE
 ˈpɑ:l-/


□ 

verb


 [VN]

to put 
pollen

 into a flower or plant so that it produces seeds 授粉；传粉 ：




◊ flowers pollinated by bees/the wind 由蜜蜂∕风传粉的花卉


→
pol•lin•ation





pollination

pol•lin•ation
 /ˌpɒləˈneɪʃn; NAmE
 ˌpɑ:l-/


□ 

noun


 [U]




polling booth

'polling booth
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
'voting booth

 ) 

noun


 a small place in a 
polling station

 , separated from the surrounding area, where people vote by marking a card, etc. 投票亭，写票间（设在投票站）



polling day

'polling day
 

noun


 [U, C] (BrE
 ) a day on which people vote in an election 投票日；选举日 ：




◊ a week before polling day 投票日前一周（的那天）





polling station

'polling station
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
'polling place

 ) 

noun


 a building where people go to vote in an election 投票站；投票点



polling

poll•ing
 /ˈpəʊlɪŋ; NAmE
 ˈpoʊ-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the activity of voting 投票 ：




◊ Polling has been heavy since 8 a.m. 从早上 8 点以来投票很踊跃。


『2』
 the act of asking questions as part of an opinion 
poll

 民意测验




polliwog

polli•wog
 (also 
polly•wog

 ) /ˈpɒliwɒg; NAmE
 ˈpɑ:liwɑ:g/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
tadpole





pollster

poll•ster
 /ˈpəʊlstə(r); NAmE
 ˈpoʊl-/


□ 

noun




a person who makes or asks the questions in an 
opinion poll

 民意测验主办人；民意调查员



pollutant

pol•lu•tant
 /pəˈlu:tənt/


□ 

noun




(formal
 ) a substance that 
pollutes

 sth, especially air and water 污染物；污染物质




pollute

pol•lute
 /pəˈlu:t/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (by/with sth)
 to add dirty or harmful substances to land, air, water, etc. so that it is no longer pleasant or safe to use 污染；弄脏 ：




◊ the exhaust fumes that are polluting our cities 污染我们城市的废气





◊ The river has been polluted with toxic waste from local factories. 当地工厂排放的有毒废弃物污染了这条河。





◊ (
 figurative) a society polluted by racism 受种族主义污染的社会



polluter

pol•luter
 /pəˈlu:tə(r)/


□ 

noun




a person, company, country, etc. that causes pollution 污染源；污染者



pollution

★pol•lu•tion
 /pəˈlu:ʃn/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the process of making air, water, soil, etc. dirty; the state of being dirty 污染；玷污；弄脏 ：




◊ air/water pollution
 空气∕水污染





◊ to reduce levels of environmental pollution 降低环境污染的程度


『2』
 substances that make air, water, soil, etc. dirty 污染物；秽物；垃圾 ：




◊ beaches covered with pollution 秽物狼藉的海滩


『3』
 noise/light ~ harmful or annoying levels of noise, or of artificial light at night 噪音污染；（夜间扰人的）强烈灯光



pollywog

polly•wog
 =
polliwog






polo neck

'polo neck
 (BrE
 ) (NAmE
 
turtle•neck

 ) 

noun


 a high round 
collar

 made when the neck of a piece of clothing is folded over; a piece of clothing with a polo neck 高圆翻领；高圆翻领衣服 ：




◊ You can wear a polo neck with that jacket. 你可以穿件高圆翻领衫配那件外衣。





◊ a polo-neck sweater 高翻领套衫





polo shirt

'polo shirt
 

noun


 an informal shirt with short sleeves, a 
collar

 and a few buttons at the neck 马球衫（开领短袖）




polo

/ˈpəʊləʊ; NAmE
 ˈpoʊloʊ/


□ 

noun


 [U]

a game in which two teams of players riding on horses try to hit a ball into a goal using long wooden hammers (called 
mallets

 ) 马球（运动）

—see also 
water polo





polonaise

pol•on•aise
 /ˌpɒləˈneɪz; NAmE
 ˌpɑ:l-/


□ 

noun




a slow Polish dance that was popular in the 19th century; a piece of music for this dance 波洛奈兹舞（盛行于 19 世纪的波兰慢步舞）；波洛奈兹舞曲



polonium

po•lo•nium
 /pəˈləʊniəm; NAmE
 -ˈloʊ-/


□ 

noun


 [U]


(symb Po)



a chemical element. Polonium is a 
radioactive

 metal that is present in nature when 
uranium

 decays. 钋（放射性化学元素）



poltergeist

pol•ter•geist
 /ˈpəʊltəgaɪst; ˈpɒl-; NAmE
 ˈpoʊltərg-/


□ 

noun




a 
ghost

 that makes loud noises and throws objects 促狭鬼（有时发怪声、乱扔东西）



poltroon

pol•troon
 /pɒlˈtru:n; NAmE
 pɑ:lˈt-/


□ 

noun




(old use
 , disapproving
 ) a 
coward

 (=a person who lacks courage) 胆小鬼；懦夫



poly-

/ˈpɒli; NAmE
 ˈpɑ:li/


□ 

combining form




(in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词) many 多；复 ：




◊ polygamy 一夫多妻





◊ polyphonic 复调的




poly

/ˈpɒli; NAmE
 ˈpɑ:li/


□ 

noun




(pl.
 
polys

 ) (BrE
 , informal
 ) =
polytechnic





polyandrous

poly•an•drous
 /ˌpɒliˈændrəs; NAmE
 ˌpɑ:l-/


□ 

adj.







polyandry

poly•an•dry
 /ˌpɒliˈændri; NAmE
 ˌpɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the custom of having more than one husband at the same time 一妻多夫（制）

—compare 
polygamy



→
poly•an•drous





polyanthus

poly•an•thus
 /ˌpɒliˈænɵəs; NAmE
 ˌpɑ:l-/


□ 

noun


 [C, U]

a small garden plant with round brightly coloured flowers, several of which grow at the end of each 
stem

 西洋樱草（矮小花园植物，开鲜艳圆形花）



polycarbonate

poly•car•bon•ate
 /ˌpɒliˈkɑ:bənət; NAmE
 ˌpɑ:liˈkɑ:rb-/


□ 

noun


 [U, C]

(
technical 术语

 )a very strong transparent plastic used, for example, in windows and 
lenses

 聚碳酸酯（坚硬透明塑料，用于窗子和镜头等）



polyclinic

poly•clinic
 /ˈpɒliklɪnɪk; NAmE
 ˈpɑ:l-/


□ 

noun




(BrE
 ) a medical centre that is not part of a hospital, where both general doctors and specialists work 综合诊所；综合诊疗中心



polycotton

poly•cot•ton
 /ˈpɒlikɒtn; NAmE
 ˈpɑ:likɑ:tn/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) a type of cloth made from a mixture of cotton and 
polyester

 涤棉混纺面料；涤棉布；混纺棉




polyester

poly•es•ter
 /ˌpɒliˈestə(r); NAmE
 ˌpɑ:li-; ˈpɑ:liestər/


□ 

noun


 [U]

a strong material made of 
fibres

 (called polyesters) which are produced by chemical processes, often mixed with other materials and used especially for making clothes 聚酯纤维；涤纶 ：




◊ a cotton and polyester shirt 涤棉混纺衬衫




polyethylene

poly•ethyl•ene
 /ˌpɒliˈeɵəli:n; NAmE
 ˌpɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 ) =
polythene





polygamist

pol•yg•am•ist
 /pəˈlɪgəmɪst/


□ 

noun





pol•yg•am•ous



/pəˈlɪgəməs/


□ 

adj.


 ：




◊ a polygamous marriage/society 一夫多妻制婚姻∕社会





polygamy

pol•yg•amy
 /pəˈlɪgəmi/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the custom of having more than one wife at the same time 一夫多妻（制）

—compare 
polyandry



→
pol•yg•am•ist






polyglot

poly•glot
 

noun




poly•glot
 /ˈpɒliglɒt; NAmE
 ˈpɑ:liglɑ:t/


□ 

adj.




(formal
 ) knowing, using or written in more than one language 通晓（或使用）多种语言的；用多种语言写成的


SYN

 
multilingual

 ：




◊ a polyglot nation 多语种民族


→
poly•glot





polygon

poly•gon
 /ˈpɒlɪgən; NAmE
 ˈpɑ:ligɑ:n/


□ 

noun




(
geometry 几何

 )a flat shape with at least three straight sides and angles, and usually five or more 多边形；多角形

→
pol•yg•on•al





polygonal

pol•yg•on•al
 /pəˈlɪgənl/


□ 

adj.






polygraph

poly•graph
 /ˈpɒligræf; NAmE
 ˈpɑ:li-; BrE
 also -grɑ:f/


□ 

noun




(
technical 术语

 ) =
lie detector





polyhedral

poly•he•dral
 

adj.






polyhedron

poly•he•dron
 /ˌpɒliˈhi:drən; -ˈhed-; NAmE
 ˌpɑ:li-/


□ 

noun




(pl.
 
poly•he•dra

 /-ˈhi:drə; -ˈhed-/
 or 
poly•he•drons

 ) (
geometry 几何

 )a solid shape with many flat sides, usually more than six 多面体（通常指多于六面）

→
poly•he•dral





polymath

poly•math
 /ˈpɒlimæɵ; NAmE
 ˈpɑ:l-/


□ 

noun




(formal
 , approving
 ) a person who knows a lot about many different subjects 博学家；博学大师




polymer

poly•mer
 /ˈpɒlɪmə(r); NAmE
 ˈpɑ:l-/


□ 

noun




(
chemistry 化

 )a natural or artificial substance consisting of large 
molecules

 (=groups of atoms) that are made from combinations of small simple 
molecules

 聚合物；聚合体



polymerization

poly•mer•iza•tion
 /ˌpɒliməraɪˈzeɪʃn; NAmE
 ˌpɑ:li-/


□ 

noun


 [U]



polymerize

poly•mer•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈpɒlɪməraɪz; NAmE
 ˈpɑ:li-/


□ 

verb


 [V VN]

(
chemistry 化

 )to combine, or to make units of a chemical combine, to make a 
polymer

 （使）聚合 ：




◊ The substance polymerizes to form a hard plastic. 这种物质聚合形成坚硬的塑料。


→
poly•mer•iza•tion





polymorphous

poly•morph•ous
 /ˌpɒliˈmɔ:fəs; NAmE
 ˌpɑ:liˈmɔ:rfəs/
 (also 
poly•morph•ic

 /-fɪk/
 ) 

adj.


 (formal
 or 
technical 术语

 )having or passing through many stages of development （发展）呈多种形式的，多态的



polyp

/ˈpɒlɪp; NAmE
 ˈpɑ:lɪp/


□ 

noun




『1』
 (
medical 医

 )a small lump that grows inside the body, especially in the nose, that is caused by disease but is usually harmless 息肉；（尤指）鼻息肉

『2』
 a small and very simple sea creature with a body shaped like a tube （水螅型）珊瑚虫；水螅虫



polyphonic

poly•phon•ic
 /ˌpɒliˈfɒnɪk; NAmE
 ˌpɑ:liˈfɑ:nɪk/


□ 

adj.







polyphony

pol•yph•ony
 /pəˈlɪfəni/


□ 

noun


 [U]

(
music 音

 )the combination of several different patterns of musical notes sung together to form a single piece of music 复调音乐；复调乐曲


SYN

 
counterpoint



→
poly•phon•ic





polypropylene

poly•pro•pyl•ene
 /ˌpɒliˈprəʊpəli:n; NAmE
 ˌpɑ:liˈproʊ-/


□ 

noun


 [U]

a strong plastic often used for objects such as toys or chairs that are made in a 
mould

 聚丙烯



polysemous

poly•sem•ous
 /ˌpɒliˈsi:məs; NAmE
 ˌpɑ:l-/


□ 

adj.




(
linguistics 语言

 )(of a word 词) having more than one meaning （一词）多义的



polysemy

poly•semy
 /pəˈlɪsɪmi/


□ 

noun


 [U]

(
linguistics 语言

 )the fact of having more than one meaning （一词）多义；多义性；多义现象




polystyrene

poly•styr•ene
 /ˌpɒliˈstaɪri:n; NAmE
 ˌpɑ:l-/
 (also 
Styrofoam

 ™ especially in NAmE
 ) 

noun


 [U] a very light soft plastic that is usually white, used especially for making containers that prevent heat loss 聚苯乙烯 ：




◊ polystyrene cups 聚苯乙烯杯子




polysyllabic

poly•syl•lab•ic
 /ˌpɒlisɪˈlæbɪk; NAmE
 ˌpɑ:l-/


□ 

adj.






polysyllable

poly•syl•lable
 /ˈpɒlisɪləbl; NAmE
 ˈpɑ:l-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a word of several (usually more than three) syllables 多音节词

→
poly•syl•lab•ic






polytechnic

poly•tech•nic
 /ˌpɒliˈteknɪk; NAmE
 ˌpɑ:l-/
 (also BrE
 informal
 
poly

 ) 

noun


 (in Britain in the past) a college for higher education, especially in scientific and technical subjects. Most polytechnics are now called, and have the same status as, universities. （旧时英国的）理工学院（现在多已改为大学）




polytheism

poly•the•ism
 /ˈpɒliɵiɪzəm; NAmE
 ˈpɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the belief that there is more than one god 多神论；多神信仰

—compare 
monotheism



→
poly•the•is•tic





polytheistic

poly•the•is•tic
 /ˌpɒliɵiˈɪstɪk; NAmE
 ˌpɑ:l-/


□ 

adj.







polythene

poly•thene
 /ˈpɒlɪɵi:n; NAmE
 ˈpɑ:l-/
 (BrE
 ) (NAmE
 
poly•ethyl•ene

 ) 

noun


 [U] a strong thin plastic material, used especially for making bags or for wrapping things in 聚乙烯 ：




◊ a polythene bag 聚乙烯袋




polytunnel

poly•tun•nel
 /ˈpɒlitʌnl; NAmE
 ˈpɑ:l-/


□ 

noun




a long low structure covered with plastic used for growing seeds or young plants outdoors 塑料大棚；塑料暖房




polyunsaturated fat

poly•un•sat•ur•ated fat
 /ˌpɒliʌnˌsætʃəreɪtɪd ˈfæt; NAmE
 ˌpɑ:l-/


□ 

noun


 [C, U]

a type of fat found, for example, in seeds and vegetable oils, which does not encourage the harmful development of 
cholesterol

 多不饱和脂肪（存在于种子和植物油等中，不促进胆固醇的有害增长） ：




◊ foods that are high in polyunsaturated fats 富含多不饱和脂肪的食物


—see also 
monounsaturated fat

 , 
saturated fat

 , 
trans fat



→
poly•un•sat•ur•ates





polyunsaturates

poly•un•sat•ur•ates
 /ˌpɒliʌnˈsætʃərəts; NAmE
 ˌpɑ:l-/


□ 

noun


 [pl.]：




◊ foods that are high in polyunsaturates
 (=
polyunsaturated fats

 ) 富含多不饱和脂肪的食物




polyurethane

poly•ur•eth•ane
 /ˌpɒliˈjʊərəɵeɪn; NAmE
 ˌpɑ:liˈjʊr-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )a type of plastic material used in making paints, glues, etc. 聚氨酯；聚氨基甲酸酯



polyvalence

poly•va•lence
 /ˌpɒliˈveɪləns; NAmE
 ˌpɑ:l-/


□ 

noun


 [U]



polyvalent

poly•va•lent
 /ˌpɒliˈveɪlənt; NAmE
 ˌpɑ:l-/


□ 

adj.




『1』
 (
chemistry 化

 )having a 
valency

 of 3 or more 多价的

『2』
 (formal
 ) having many different functions or forms 多功能的；多形式的 ：




◊ polyvalent managerial skills 多方面的管理技能


→
poly•va•lence





pom

/pɒm; NAmE
 pɑ:m/


□ 

noun




=
pommy





pomade

pom•ade
 /pəˈmeɪd; -ˈmɑ:d/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) [U, C] a liquid that is put on the hair to make it look shiny and smell nice 发油



pomander

po•man•der
 /pəˈmændə(r); NAmE
 ˈpoʊmændər/


□ 

noun




a round container filled with dried flowers, leaves, etc. that is used to give a pleasant smell to rooms or clothes 香盒（圆形，盛干的馨香花叶等）




pomegranate

pom•egran•ate
 /ˈpɒmɪgrænɪt; NAmE
 ˈpɑ:m-/


□ 

noun




a round fruit with thick smooth skin and red flesh full of large seeds 石榴




pomelo

pom•elo
 /ˈpɒmələʊ; NAmE
 ˈpɑ:məloʊ/
 (also 
pum•melo

 /ˈpʌm-/
 ) 

noun


 (pl.
 
-os

 ) a large 
citrus

 fruit that has thick yellow skin and that tastes similar to a 
grapefruit

 , but sweeter 柚子



pommel horse

'pommel horse
 

noun


 a large object on four legs with two handles on top, which 
gymnasts

 put their hands on and swing their body and legs around 鞍马



pommel

pom•mel
 /ˈpɒml; NAmE
 ˈpɑ:ml/


□ 

noun




『1』
 the higher front part of a 
saddle

 on a horse （马鞍）鞍桥，鞍头

『2』
 the round part on the end of the handle of a 
sword

 （剑柄顶端的）圆球




pommy

/ˈpɒmi; NAmE
 ˈpɑ:mi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (also 
pom

 ) (AustralE
 , NZE
 , informal
 , often disapproving
 ) a British person 英国人




pomp

/pɒmp; NAmE
 pɑ:mp/


□ 

noun


 [U]

the impressive clothes, decorations, music, etc. and traditional customs that are part of an official occasion or ceremony 排场；气派；盛况 ：




◊ all the pomp and ceremony of a royal wedding 王室婚礼的盛大场面与仪式




IDIOMS




ˌpomp and 'circumstance



formal and impressive ceremony 隆重的仪式




pompom

pom•pom
 /ˈpɒmpɒm; NAmE
 ˈpɑ:mpɑ:m/
 (also 
pom•pon

 /ˈpɒmpɒn; NAmE
 ˈpɑ:mpɑ:n/
 ) 

noun




『1』
 a small ball made of wool, used for decoration, especially on a hat 小绒球（尤用以装饰帽子）


SYN

 
bobble



『2』
 (especially in the US) a large round bunch of strips of plastic, tied to a handle, used by 
cheerleaders

 （美国啦啦队常用的）塑料丝球



pomposity

pom•pos•ity
 /pɒmˈpɒsəti; NAmE
 pɑ:mˈpɑ:s-/


□ 

noun


 [U]：




◊ The prince's manner was informal, without a trace of pomposity. 王子的态度平易谦和，没有一点傲气。



pom•pous•ly



□ 

adv.







pompous

pom•pous
 /ˈpɒmpəs; NAmE
 ˈpɑ:m-/


□ 

adj.




(disapproving
 ) showing that you think you are more important than other people, especially by using long and formal words 虚华的；言辞浮夸的


SYN

 
pretentious

 ：




◊ a pompous official 自负的官员


→
pom•pos•ity





ponce

/pɒns; NAmE
 pɑ:ns/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 )

『1』
 a man who controls one or several 
prostitutes

 and the money that they earn 男鸨；拉皮条者


SYN

 
pimp



『2』
 an offensive word for a man whose appearance and behaviour seem similar to a woman's, or who is thought to be 
homosexual

 娘娘腔的男人；同性恋男子

□ 

verb






PHR V




ˌponce a'bout/a'round



(usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) (BrE
 , informal
 ) to waste time when you are doing sth so that you achieve nothing; to do silly things in a way that looks ridiculous 无事忙；干些无聊的事



poncey

(also 
poncy

 ) /ˈpɒnsi; NAmE
 ˈpɑ:nsi/


□ 

adj.




(BrE
 , disapproving
 , informal
 ) trying to be impressive in a way that is silly and not natural 虚夸的；张扬而做作的 ：




◊ I don't want to go to some poncey restaurant—I just want something to eat! 我不想去什么花里胡哨的餐馆 —— 我只想吃点东西！




poncho

pon•cho
 /ˈpɒntʃəʊ; NAmE
 ˈpɑ:ntʃoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a type of coat without sleeves, made from one large piece of cloth with a hole in the middle for the head to go through 庞乔斗篷（在大块织物正中开领口制成）




pond skater

'pond skater
 (BrE
 ) (NAmE
 
'water strider

 ) 

noun


 an insect which moves quickly across the surface of water 黾蝽；水黾




pond

/pɒnd; NAmE
 pɑ:nd/


□ 

noun




a small area of still water, especially one that is artificial 池塘（尤指人工的） ：




◊ a fish pond 养鱼池




IDIOMS




across the 'pond



(informal
 ) on the other side of the Atlantic Ocean from Britain/the US 在大西洋彼岸

—more at 
big

 adj.





ponder

pon•der
 /ˈpɒndə(r); NAmE
 ˈpɑ:n-/


□ 

verb




~ (about/on/over sth)
 (formal
 ) to think about sth carefully for a period of time 沉思；考虑；琢磨


SYN

 
consider

 ：



[V]◊ She pondered over his words. 她反复琢磨他的话。





◊ They were left to ponder on the implications of the announcement. 他们被留下来琢磨这项宣告的含义。




[VN]◊ The senator pondered the question for a moment. 这位参议员考虑了一下这个问题。




[V wh-
 ]◊ They are pondering whether the money could be better used elsewhere. 他们正在斟酌能否把钱花到其他更适当的地方。
 [also V speech
 ]



ponderous

pon•der•ous
 /ˈpɒndərəs; NAmE
 ˈpɑ:n-/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 (disapproving
 ) (of speech and writing 言语或文字) too slow and careful; serious and boring 慢条斯理的；迟重的；沉闷乏味的


SYN

 
tedious



『2』
 moving slowly and heavily; able to move only slowly 缓慢的；笨拙的；笨重的


SYN

 
laboured

 ：




◊ She watched the cow's ponderous progress. 她看着牛迟缓地向前走着。


→
pon•der•ous•ly





ponderously

pon•der•ous•ly
 

adv.


 
pon•der•ous•ness



□ 

noun


 [U]



pondweed

pond•weed
 /ˈpɒndwi:d; NAmE
 ˈpɑ:nd-/


□ 

noun


 [U]

a plant that grows underwater, in 
ponds

 and streams 水池草（生长在池塘或小河中）



pone

/pəʊn; NAmE
 poʊn/


□ 

noun


 [U]

(US
 ) =
corn pone





pong

□ 

verb


 ：

[V]


That cheese pongs! 那奶酪熏死人了！


/pɒŋ; NAmE
 pɑ:ŋ/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) a strong unpleasant smell 强烈难闻的气味；臭味；恶臭

→
pong





pontiff

pon•tiff
 /ˈpɒntɪf; NAmE
 ˈpɑ:n-/


□ 

noun




(formal
 ) the 
Pope

 (=the leader of the Roman Catholic Church) 教宗；宗座



pontifical

pon•tif•ic•al
 /pɒnˈtɪfɪkl; NAmE
 pɑ:n-/


□ 

adj.




(formal
 ) connected with a 
Pope

 教宗的；宗座的



pontificate

pon•tifi•cate
 

noun




/pɒnˈtɪfɪkət; NAmE
 pɑ:n-/
 the official position or period in office of a 
Pope

 教宗职务（或在任时期）

pon•tifi•cate
 

verb




/pɒnˈtɪfɪkeɪt; NAmE
 pɑ:n-/
 [V] ~ (about/on sth)
 (disapproving
 ) to give your opinions about sth in a way that shows that you think you are right 自以为是地谈论；目空一切地议论



pontoon

pon•toon
 /pɒnˈtu:n; NAmE
 pɑ:n-/


□ 

noun




『1』
 [C] a temporary floating platform built across several boats or hollow structures, especially one used for tying boats to 浮码头；浮桥平台

『2』
 [C] a boat or hollow structure that is one of several used to support a floating platform or bridge （支撑浮桥的）浮筒，趸船 ：




◊ a pontoon bridge 浮桥


『3』
 [U] (BrE
 ) =
blackjack

 (1)




pony-trekking

'pony-trekking
 

noun


 [U] (BrE
 ) the activity of riding 
ponies

 in the countryside for pleasure 骑矮马兜风（或野游） ：




◊ to go pony-trekking 骑矮马出游





pony

/ˈpəʊni; NAmE
 ˈpoʊni/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a type of small horse 小型马；矮马

—see also 
Shetland pony



『2』
 (BrE
 , slang
 ) £25 * 25 英镑


IDM

 see 
shank



□ 

verb




(
po•nies

 , 
pony•ing

 , 
po•nied

 , 
po•nied

 )



PHR V




ˌpony 'up sth



(NAmE
 , informal
 ) to pay money for sth 为…付款 ：




◊ Each guest had to pony up $40 for the meal. 每位来宾都得为这顿饭付 40 元。





ponytail

pony•tail
 /ˈpəʊniteɪl; NAmE
 ˈpoʊ-/


□ 

noun




a bunch of hair tied at the back of the head so that it hangs like a horse's tail 马尾辫

—compare 
pigtail






poo

(also 
pooh

 ) 

verb


 [V]

(also 
pooh

 ) /pu:/
 (both BrE
 ) 

noun


 [U, C] (also 
poop

 [U] NAmE
 , BrE
 ) a child's word for the solid waste that is passed through the 
bowels

 （儿童用语）屎，
 



SYN

 
faeces

 ：




◊ dog poo 狗屎





◊ I want to do a poo! 我要拉
 
 ！


→
poo





pooch

/pu:tʃ/


□ 

noun




(informal
 , especially NAmE
 ) a dog 狗




poodle

poo•dle
 /ˈpu:dl/


□ 

noun




『1』
 a dog with thick curly hair that is sometimes cut into special shapes 鬈毛狗

『2』
 (BrE
 , informal
 ) a person who is too willing to do what sb else tells them to do 百依百顺的人



poof

/pʊf/


□ 

exclamation




used when talking about sth disappearing suddenly （描述事物突然消失）嗖的一声，刺溜一下 ：




◊ He walked through—and vanished. Poof! Like that. 他走了过去，然后就嗖地一下子不见了。


□ 

noun




(also 
poof•ter

 /ˈpʊftə(r)/
 ) (BrE
 , taboo
 , slang
 ) an offensive word for a 
homosexual

 man （指男同性恋者）假鸳鸯，鸡公对



pooh-pooh

ˌpooh-'pooh
 

verb


 [VN] (informal
 ) to say that a suggestion, an idea, etc. is not true or not worth thinking about 说…不真实；对…不屑一顾（或嗤之以鼻）



pooh

/pu:/


□ 

exclamation


 (especially BrE
 )

『1』
 used to express disgust at a bad smell （表示对臭气的厌恶）噗，呸 ：




◊ It stinks! Pooh! 好臭！噗！


『2』
 used to say that you think sb's idea, suggestion, etc. is not very good or that you do not believe what sb has said （表示对别人的意见等不屑一顾或不相信）嘁，得了吧 ：




◊ 'I might lose my job for this.' 'Oh, pooh, nobody will care.' "这下子我可能会丢饭碗了。" "嘁，得了吧！谁会在乎！"


□ 

noun, verb




=
poo






pool

★ /pu:l/


□ 

noun




▶
FOR SWIMMING 游泳



『1』
 [C] =
swimming pool

 ：




◊ Does the hotel have a pool? 这家旅馆有没有游泳池？





◊ relaxing by the pool 在游泳池边休息


—see also 
plunge pool



▶
OF WATER 水



『2』
 [C] a small area of still water, especially one that has formed naturally 水坑，水塘，池塘（尤指自然形成的） ：




◊ freshwater pools 淡水池塘





◊ a rock pool
 (=between rocks by the sea) 岩石区潮水潭


▶
OF LIQUID/LIGHT 液体；光



『3』
 [C] ~ (of sth)
 a small amount of liquid or light lying on a surface 一滩（液体）；一小片（液体或光） ：




◊ The body was lying in a pool of blood. 尸体倒卧在血泊之中。





◊ a pool of light 一小片光亮


▶
GROUP OF THINGS/PEOPLE 众人；事物



『4』
 [C] ~ (of sth)
 a supply of things or money that is shared by a group of people and can be used when needed 共用的资源（或资金） ：




◊ a pool of cars used by the firm's sales force 公司销售人员共用的车辆





◊ a pool car 共用的其中一辆汽车


『5』
 [C] ~ (of sth)
 a group of people available for work when needed （统称）备用人员 ：




◊ a pool of cheap labour 廉价后备劳力


▶
GAME 游戏



『6』
 [U] a game for two people played with 16 coloured balls on a table, often in pubs and bars. Players use 
cues

 (=long sticks) to try to hit the balls into pockets at the edge of the table. 普尔；落袋枱球；弹子球； 落袋撞球 ：




◊ a pool table 普尔球枱





◊ to shoot
 (=play) pool 打普尔


—compare 
billiards

 , 
snooker



▶
FOOTBALL 足球



『7』
 
the pools



[pl.] =
football pools

 ：




◊ He does the pools every week. 他每周都去赌足球普尔。





◊ a pools winner 赌普尔获胜者


—see also 
gene pool



□ 

verb


 [VN]

to collect money, information, etc. from different people so that it can be used by all of them 集中资源（或材料等） ：




◊ The students work individually, then pool their ideas in groups of six. 学生先分头工作，然后六人一组交流心得。





◊ Police forces across the country are pooling resources in order to solve this crime. 全国各地警方通力合作以侦破这宗罪案。




poolroom

pool•room
 /ˈpu:lru:m; -rʊm/


□ 

noun




(NAmE
 )

『1』
 a place for playing a game of 
pool

 枱球室

『2』
 a 
betting shop

 彩票经销点；彩票投注站



poolside

pool•side
 /ˈpu:lsaɪd/


□ 

noun


 [sing.]

the area around a swimming pool 游泳池池边 ：




◊ lazing at the poolside 在游泳池边消闲





◊ a poolside bar 游泳池边酒吧





poop

/pu:p/


□ 

noun




『1』
 (also 
'poop deck

 ) [C] the raised part at the back end of a ship 船尾楼甲板

—compare 
stern

 n.


『2』
 [U] (informal
 , especially NAmE
 ) =
poo

 ：




◊ dog poop on the sidewalk 便道上的狗屎


『3』
 [U] (old-fashioned
 , informal
 ,especially NAmE
 ) information about sth, especially the most recent news 信息；（尤指）最新消息

□ 

verb




(NAmE
 , informal
 )

『1』
 [V] to pass solid waste from the 
bowels

 拉屎；大便 ：




◊ The dog just pooped in the kitchen! 狗刚在厨房拉屎了！


『2』
 [VN] ~ sb (out)
 to make sb very tired 累垮（某人）；使筋疲力尽



PHR V




ˌpoop 'out



to stop working or functioning 停止工作；抛锚；丧失功能



pooped

/pu:pt/
 (also 
ˌpooped 'out

 ) 

adj.


 [not before noun] (informal
 , especially NAmE
 ) very tired 疲惫不堪；筋疲力尽



pooper scooper

pooper scoop•er
 /ˈpu:pə sku:pə(r)/
 (also 
'poop scoop

 ) 

noun


 (informal
 ) a tool used by dog owners for removing their dogs' solid waste from the streets 狗粪铲；狗粪夹




poor relation

ˌpoor re'lation
 

noun


 something that is not treated with as much respect as other similar things because it is not thought to be as good, important or successful 略逊一筹的事物；不受青睐的事物




poor

★ /pɔ:(r); pʊə(r); NAmE
 pɔ:r; pʊr/


□ 

adj.




(
poor•er

 , 
poor•est

 )

▶
HAVING LITTLE MONEY 拮据



『1』
 having very little money; not having enough money for basic needs 贫穷的；贫寒的；清贫的 ：




◊ They were too poor to buy shoes for the kids. 他们穷得没钱给孩子买鞋穿。





◊ We aim to help the poorest families. 我们的目标是接济最贫困的家庭。





◊ It's among the poorer countries of the world. 它是世界上的贫穷国家之一。



OPP

 
rich



『2』
 
the poor



□ 

noun


 [pl.] people who have very little money 贫困者；穷人 ：




◊ They provided food and shelter for the poor. 他们为贫困者提供食物和住所。



OPP

 
rich



▶
UNFORTUNATE 不幸



『3』
 [only before noun] deserving pity and sympathy 可怜的；不幸的；令人同情的 ：




◊ Have you heard about poor old
 Harry? His wife's left him. 你听说了不幸的老哈利的近况吗？他妻子走了。





◊ It's hungry—the poor little thing. 它饿了，这可怜的小家伙。





◊ 'I have stacks of homework to do.' 'Oh, you poor thing
 .' "我有一大堆的作业要做哪。" "唉呦，你好可怜哦。"


▶
NOT GOOD 不好



『4』
 not good; of a quality that is low or lower than expected 劣质的；差的；次的 ：




◊ the party's poor performance in the election 该党在选举中的表现欠佳





◊ to be in poor health 身体不好





◊ It was raining heavily and visibility was poor. 当时天下着大雨，能见度很低。





◊ poor food/light/soil 劣质食品；昏暗的光线；贫瘠的土地





◊ to have a poor opinion of sb
 (=to not think well of sb) 对某人评价很低


『5』
 (of a person 人) not good or skilled at sth 不擅长的；不熟练的 ：




◊ a poor swimmer 不擅游泳的人





◊ a poor judge of character 不擅看人的人





◊ She's a good teacher but a poor manager. 她长于教学，却拙于管理。





◊ a poor sailor
 (=sb who easily gets sick at sea) 易晕船的人


▶
HAVING LITTLE OF STH 匮乏



『6』
 ~ in sth
 having very small amounts of sth 缺乏；贫乏；缺少 ：




◊ a country poor in natural resources 自然资源贫乏的国家





◊ soil poor in nutrients 养分不足的土壤



OPP

 
rich





IDIOMS




be/come a poor second, third, etc.



(especially BrE
 ) to finish a long way behind the winner in a race, competition, etc. （在体育竞赛等中）远远落后


the ˌpoor man's 'sb/'sth



a person or thing that is similar to but of a lower quality than a particular famous person or thing （比同类的名人显物）逊色的人（或物）；次级货色 ：




◊ Sparkling white wine is the poor man's champagne. 白葡萄汽酒是廉价的香槟。


—more at 
account

 n.




poorhouse

poor•house
 /ˈpɔ:haʊs; ˈpʊə-; NAmE
 ˈpʊr-; ˈpɔ:r-/


□ 

noun




=
workhouse





poorly

poor•ly
 /ˈpɔ:li; ˈpʊəli; NAmE
 ˈpʊrli; ˈpɔ:rli/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

(BrE
 , informal
 ) ill/sick 有病；不适；不舒服 ：




◊ She felt poorly. 她感到身体不适。


□ 

adv.




in a way that is not good enough 糟糕地；差强人意；不足


SYN

 
badly

 ：




◊ a poorly attended meeting
 (=at which there are not many people) 寥寥几个人参加的会议





◊ poorly designed 设计不周的





◊ The job is relatively poorly paid. 相对而言，这工作报酬很低。





◊ Our candidate fared poorly
 in the election
 (=did not get many votes). 我们的候选人在选举中得票不多。




poorness

poor•ness
 /ˈpɔ:nəs; ˈpʊənəs; NAmE
 ˈpɔ:rnəs; ˈpʊrnəs/


□ 

noun


 [U]

the state of lacking a good quality or feature （优点等的）匮乏，缺乏，贫乏 ：




◊ The poorness of the land makes farming impossible. 由于土地贫瘠而无法耕作。




pootle

poo•tle
 /ˈpu:tl/


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

(BrE
 , informal
 ) to move or travel without any hurry 缓慢地移动（或行进） ：




◊ She pootled along in her old car. 她开着旧车缓缓而行。




pop art

'pop art
 (also 
'Pop Art

 ) 

noun


 [U] a style of art, developed in the 1960s, that was based on popular culture and used material such as advertisements, film/movie images, etc. 波普艺术，通俗艺术，大众艺术（20 世纪 60 年代兴起，以通俗文化为依托，以广告和电影形象等为素材）



pop music

'pop music
 

noun


 =
pop

 n.
 (1)




pop psychology

ˌpop psy'chology
 

noun


 [U] the use by ordinary people of simple or fashionable ideas from 
psychology

 in order to understand or explain people's feelings and emotional problems 大众心理学（普通人运用心理学中简单或流行的概念来理解或解释感情问题）




pop quiz

'pop quiz
 

noun


 (NAmE
 ) a short test that is given to students without any warning （给学生的）突击小测验



pop-eyed

'pop-eyed
 

adj.


 (informal
 ) having eyes that are wide open, especially because you are very surprised, excited or frightwoed （因惊恐或激动）瞪大眼睛的，双目圆睁的



pop-up

'pop-up
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (of a book, etc. 书籍等) containing a picture that stands up when the pages are opened 有立体活动图的 ：




◊ a pop-up birthday card 立体生日卡


『2』
 (of an electric 
toaster

 吐司炉) that pushes the bread quickly upwards when it is ready 弹出烤面包片的

『3』
 (of a computer menu, etc. 计算机) that can be brought to the screen quickly while you are working on another document 有弹出功能的；能迅速显示的 ：




◊ a pop-up menu/window
 弹出式选单∕视窗




pop.

□ 

abbr.


 population 人口 ：




◊ pop. 200 000 人口 20 万





pop

★ /pɒp; NAmE
 pɑ:p/


□ 

adj.


 [only before noun]

▶
MUSIC/STYLE 音乐；风格



『1』
 connected with modern popular music 流行音乐的；通俗风格的 ：




◊ a pop song
 流行歌曲





◊ a pop band/group
 流行音乐乐队∕组合





◊ a pop star
 流行音乐歌星





◊ a pop concert
 流行音乐会


『2』
 made in a modern popular style 通俗的；现代的 ：




◊ pop culture 通俗文化


□ 

adv.






IDIOMS




go 'pop



to burst or explode with a sudden short sound 爆裂；爆炸 ：




◊ The balloon went pop. 气球砰地一声爆了。


□ 

noun




▶
MUSIC 音乐



『1』
 (also 
'pop music

 ) [U] modern popular music of the sort that has been popular since the 1950s, usually with a strong rhythm and simple tunes 流行音乐；流行乐曲 ：




◊ rock, pop and soul 摇滚乐、流行音乐和灵乐


▶
FATHER 父亲



『2』
 [sing.] (informal
 , especially NAmE
 ) used as a word for 'father', especially as a form of address （尤用作称呼）爸，爹 ：




◊ Hi, Pop! 喂，爸！


▶
SOUND 声音



『3』
 [C] a short sharp 
explosive

 sound （短促清脆的爆裂声）砰 ：




◊ The cork came out of the bottle with a loud pop. 软木塞砰的一声从瓶口迸了出来。


▶
DRINK 饮料



『4』
 [U] (old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) a sweet 
fizzy

 drink (=with bubbles) that is not alcoholic 汽水



IDIOMS




have/take a 'pop (at sb)



(BrE
 , informal
 ) to attack sb physically or in words 攻击，抨击（某人）


...a pop



(informal
 ,especially NAmE
 ) costing a particular amount for each one 每个…钱 ：




◊ We can charge $50 a pop. 我们可以每个收费 50 元。




popcorn

pop•corn
 /ˈpɒpkɔ:n; NAmE
 ˈpɑ:pkɔ:rn/


□ 

noun


 [U]

a type of food made from grains of 
maize

 (
corn

 ) that are heated until they burst, forming light whitish balls that are then covered with salt or sugar 爆（玉）米花



pope's nose

ˌpope's 'nose
 

noun


 (NAmE
 ) =
parson's nose






pope

/pəʊp; NAmE
 poʊp/
 (often 
the Pope

 ) 

noun


 the leader of the Roman Catholic Church, who is also the Bishop of Rome 教宗；教皇 ：




◊ the election of a new pope 新教宗的选举





◊ Pope John Paul 教宗若望保禄





◊ a visit from the Pope 教宗的来访


—see also 
papacy

 , 
papal





popery

/ˈpəʊpəri; NAmE
 ˈpoʊ-/


□ 

noun


 [U]

(taboo
 ) an offensive way of referring to Roman Catholicism 教宗主义（对罗马天主教的贬称）



popgun

pop•gun
 /ˈpɒpgʌn; NAmE
 ˈpɑ:p-/


□ 

noun




a toy gun that fires small objects such as 
corks

 and makes a short sharp noise 玩具气枪



popish

pop•ish
 /ˈpəʊpɪʃ; NAmE
 ˈpoʊ-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(taboo
 , offensive
 ) used by some people to describe sb/sth that is connected with Roman Catholicism （某些人用以形容与罗马天主教有关的人或事物）




poplar

pop•lar
 /ˈpɒplə(r); NAmE
 ˈpɑ:p-/


□ 

noun




a tall straight tree with soft wood 杨，杨树（树干高，木质较软）



poplin

pop•lin
 /ˈpɒplɪn; NAmE
 ˈpɑ:p-/


□ 

noun


 [U]

a type of strong cotton cloth used for making clothes 府绸；毛葛



popover

pop•over
 /ˈpɒpəʊvə(r); NAmE
 ˈpɑ:poʊvər/


□ 

noun




(NAmE
 ) a type of food made from a mixture of eggs, milk and flour which rises to form a hollow shell when it is baked 空心松饼，膨松饼（将蛋、奶、面调和后烘焙而成）



poppa

/ˈpɒpə; NAmE
 ˈpɑ:pə/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) used by children to talk about or to address their father （儿童用语）爸

—see also 
papa

 , 
pop

 n.
 (2)



poppadom

pop•pa•dom
 /ˈpɒpədəm; NAmE
 ˈpɑ:p-/


□ 

noun




a type of thin round crisp S Asian bread that is fried in oil and often served with 
curry

 印度炸圆面包（常佐以咖喱）



popper

pop•per
 /ˈpɒpə(r); NAmE
 ˈpɑ:p-/


□ 

noun




(BrE
 ) =
press stud





poppers

pop•pers
 /ˈpɒpəz; NAmE
 ˈpɑ:pərz/


□ 

noun


 [pl.]

(informal
 ) =
amyl nitrite





poppet

pop•pet
 /ˈpɒpɪt; NAmE
 ˈpɑ:p-/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) used to talk to or about sb you like or love, especially a child 宝贝儿；乖乖；心肝儿




poppy

/ˈpɒpi; NAmE
 ˈpɑ:pi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a wild or garden plant, with a large delicate flower that is usually red, and small black seeds. 
Opium

 is obtained from one type of poppy. 罂粟 ：




◊ poppy fields/seeds 罂粟田∕籽




poppycock

poppy•cock
 /ˈpɒpikɒk; NAmE
 ˈpɑ:pikɑ:k/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 , informal
 ) nonsense 废话；胡说



popsock

pop•sock
 /ˈpɒpsɒk; NAmE
 ˈpɑ:psɑ:k/


□ 

noun




a short 
stocking

 that covers the foot and the lower part of the leg to the ankle or knee 女式短袜；中统袜



population explosion

popu'lation explosion
 

noun


 a sudden large increase in the number of people in an area 人口激增；人口爆炸



populace

popu•lace
 /ˈpɒpjələs; NAmE
 ˈpɑ:p-/
 (usually 
the populace

 ) 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .] (formal
 ) all the ordinary people of a particular country or area 平民百姓；民众 ：




◊ He had the support of large sections of the local populace. 他受到当地大部份百姓的拥护。





◊ The populace at large is/are opposed to sudden change. 民众普遍反对突然的改变。




popular etymology

ˌpopular ety'mology
 

noun


 =
folk etymology






popular front

ˌpopular 'front
 

noun


 a political group or party that has 
socialist

 aims 人民阵线（指有社会主义目标的政治团体或政党）




popular

★popu•lar
 /ˈpɒpjələ(r); NAmE
 ˈpɑ:p-/


□ 

adj.




『1』
 ~ (with sb)
 liked or enjoyed by a large number of people 受喜爱的；受欢迎的；当红的 ：




◊ a hugely/immensely popular
 singer 一个十分∕非常受欢迎的歌手





◊ This is one of our most popular designs. 这是我们最受欢迎的设计之一。





◊ Skiing has become very popular recently. 滑雪运动最近盛行起来。





◊ These policies are unlikely to prove popular
 with middle-class voters. 这些政策不大可能博得中产阶级选民的欢心。





◊ I'm not very popular with my parents
 (=they are annoyed with me) at the moment. 眼下爸妈对我都很不高兴。





◊ (
 ironic) 'Our dog got into the neighbour's garden again!' 'You'll be popular.' "我们的狗又钻进邻家的花园了！" "你要有好受的了。"


OPP

 
unpopular



『2』
 [only before noun] (sometimes disapproving
 ) suited to the taste and knowledge of ordinary people 通俗的；大众化的 ：




◊ popular music/culture/fiction
 流行音乐∕文化∕小说





◊ the popular press 通俗报刊


『3』
 [only before noun] (of ideas, beliefs and opinions 概念、信仰、意见) shared by a large number of people 普遍的；大众的；流行的 ：




◊ a popular misconception 民众的错误观念





◊ Contrary to popular belief
 , women cause fewer road accidents than men. 与普遍的看法相反，妇女交通肇事比男人少。





◊ Popular opinion
 was divided on the issue. 在这个议题上，民众意见有分歧。





◊ By popular demand
 , the tour has been extwoded by two weeks. 应大家要求，这次旅游延长了两周。


『4』
 [only before noun] connected with the ordinary people of a country 民众的；百姓的 ：




◊ The party still has widespread popular support. 这个政党仍得到民众的广泛支持。




popularity

popu•lar•ity
 /ˌpɒpjuˈlærəti; NAmE
 ˌpɑ:p-/


□ 

noun


 [U]

~ (with/among sb)
 the state of being liked, enjoyed or supported by a large number of people 受欢迎；普及；流行 ：




◊ the increasing popularity of cycling 骑自行车运动的日益风行





◊ to win/lose popularity
 with the students 受到∕不受学生的欢迎





◊ Her novels have gained in popularity
 over recent years. 近年来她的小说渐受欢迎。




popularization

popu•lar•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌpɒpjələraɪˈzeɪʃn; NAmE
 ˌpɑ:pjələrəˈz-/


□ 

noun


 [U]



popularize

popu•lar•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈpɒpjələraɪz; NAmE
 ˈpɑ:p-/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make a lot of people know about sth and enjoy it 宣传；宣扬；推广 ：




◊ The programme did much to popularize little-known writers. 这个节目大力宣扬不太知名的作家。


『2』
 to make a difficult subject easier to understand for ordinary people 使通俗化；使普及 ：




◊ He spent his life popularizing natural history. 他毕生致力于普及博物学。


→
popu•lar•iza•tion





popularly

popu•lar•ly
 /ˈpɒpjələli; NAmE
 ˈpɑ:pjələrli/


□ 

adv.




『1』
 by a large number of people 普遍地；广泛地；一般地


SYN

 
commonly

 ：




◊ a popularly held belief 大多数人持有的看法





◊ the UN Conference on Environment and Development, popularly known as the 'Earth Summit' 联合国环境与发展会议，即一般所称的"地球高峰会议"


『2』
 by the ordinary people of a country （一国）民众作出的


SYN

 
democratically

 ：




◊ a popularly elected government 民选政府




populate

popu•late
 /ˈpɒpjuleɪt; NAmE
 ˈpɑ:p-/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 [often passive] to live in an area and form its population 居住于；生活于；构成…的人口


SYN

 
inhabit

 ：




◊ a heavily/densely/sparsely/thinly populated
 country 人口密集∕稠密∕稀疏∕稀少的国家





◊ The island is populated largely by sheep. 这个岛的主要生物是绵羊。





◊ (
 figurative) the amazing characters that populate her novels 常见于她小说中的令人惊叹的人物

『2』
 to move people or animals to an area to live there 迁移；移居；殖民于 ：




◊ The French began to populate the island in the 15th century. 法国人于 15 世纪开始迁移到这个岛。


『3』
 (
computing 计

 )to add data to a document （给文件）增添数据，输入数据




population

★popu•la•tion
 /ˌpɒpjuˈleɪʃn; NAmE
 ˌpɑ:p-/


□ 

noun




『1』
 [C + sing./pl. v
 ., U] all the people who live in a particular area, city or country; the total number of people who live there （地区、国家等的）人口，人口数量 ：




◊ One third of the world's population consumes/consume two thirds of the world's resources. 世界上三分之一的人口消耗着全球三分之二的资源。





◊ The entire population of the town was at the meeting. 全镇的居民都出席了集会。





◊ countries with ageing populations 人口老化的国家





◊ Muslims make up 55% of the population. 穆斯林占人口的 55%。





◊ an increase in population 人口的增长





◊ areas of dense/sparse population

 (=where many/not many people live) 人口稠密∕稀少的地区





◊ The population is increasing at about 6% per year. 人口以每年约 6% 的速度增加。





◊ Nigeria has a population of nearly 100 million. 尼日利亚有近 1 亿人口。


『2』
 [C + sing./pl. v
 .] a particular group of people or animals living in a particular area （统称）某领域的生物；族群；人口 ：




◊ the adult/working/rural, etc. population
 of the country 一国的成年人口、劳动人口、农村人口等




populism

popu•lism
 /ˈpɒpjəlɪzəm; NAmE
 ˈpɑ:p-/


□ 

noun


 [U]

a type of politics that claims to represent the opinions and wishes of ordinary people 平民政治；民粹主义；民意论

→
popu•list





populist

popu•list
 /-ɪst/


□ 

noun


 ：




◊ a party of populists 民粹党



popu•list



□ 

adj.


 [usually before noun]：




◊ a populist leader 民粹主义领袖




populous

popu•lous
 /ˈpɒpjələs; NAmE
 ˈpɑ:p-/


□ 

adj.




(formal
 ) where a large number of people live 人口众多的；人口密集的 ：




◊ one of America's most populous states 美国的人口大州之一





porcelain

por•cel•ain
 /ˈpɔ:səlɪn; NAmE
 ˈpɔ:rs-/


□ 

noun


 [U, C]

a hard white shiny substance made by baking 
clay

 and used for making delicate cups, plates and decorative objects; objects that are made of this 瓷；瓷器 ：




◊ a porcelain figure 瓷像




porch

/pɔ:tʃ; NAmE
 pɔ:rtʃ/


□ 

noun




『1』
 a small area at the entrance to a building, such as a house or a church, that is covered by a roof and often has walls 门廊；门厅

『2』
 (NAmE
 ) =
veranda

 (1)



porcine

por•cine
 /ˈpɔ:saɪn; NAmE
 ˈpɔ:rs-/


□ 

adj.




(formal
 ) like a pig; connected with pigs 像猪的；猪的




porcupine

por•cu•pine
 /ˈpɔ:kjupaɪn; NAmE
 ˈpɔ:rk-/


□ 

noun




an animal covered with long stiff parts like needles (called 
quills

 ), which it can raise to protect itself when it is attacked 豪猪；箭猪




pore

/pɔ:(r)/


□ 

noun




one of the very small holes in your skin that sweat can pass through; one of the similar small holes in the surface of a plant or a rock （皮肤上的）毛孔；（植物的）气孔；孔隙

—see also 
porous



□ 

verb






PHR V




'pore over sth



to look at or read sth very carefully 仔细打量；审视；认真研读；审阅


SYN

 
examine

 ：




◊ His lawyers are poring over the small print in the contract. 他的律师们正在审阅合同上的小号字。




pork barrel

'pork barrel
 

noun


 [U] (NAmE
 , slang
 ) local projects that are given a lot of government money in order to win votes; the money that is used 分肥项目，分肥拨款（议员等为争取选票而促使政府拨款给所属地区的发展项目）




pork pie

ˌpork 'pie
 

noun


 [C, U] (BrE
 ) a small 
pie

 filled with 
pork

 and usually eaten cold 猪肉馅饼（通常冷吃）



pork scratchings

ˌpork 'scratchings
 (BrE
 ) (US
 
'pork rinds

 ) 

noun


 [pl.] crisp pieces of pig skin that are fried and eaten cold, often sold in bags as a 
snack

 脆猪皮片（小吃）



pork-pie hat

ˌpork-pie 'hat
 

noun


 (BrE
 ) a hat with a flat top and a 
brim

 that is turned up all the way round 平顶阔边帽




pork

/pɔ:k; NAmE
 pɔ:rk/


□ 

noun


 [U]

meat from a pig that has not been 
cured

 (=preserved using salt or smoke) 猪肉 ：




◊ roast pork 烤猪肉





◊ pork chops 猪排





◊ a leg of pork 猪腿肉


—compare 
bacon

 , 
gammon

 , 
ham

 (1)



porker

/ˈpɔ:kə(r); NAmE
 ˈpɔ:rk-/


□ 

noun




a pig that is made fat and used as food 育肥的猪；食用猪



porky

/ˈpɔ:ki; NAmE
 ˈpɔ:rki/


□ 

adj.




(informal
 , disapproving
 ) (of people 人) fat 肥胖的

□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (also 
ˌporky 'pie

 ) (BrE
 , slang
 ) a statement that is not true; a lie 假话；谎言 ：




◊ to tell porkies 编瞎话




porn

/pɔ:n; NAmE
 pɔ:rn/


□ 

noun


 [U]

(informal
 ) =
pornography

 —see also 
hard porn

 , 
soft porn





porno

/ˈpɔ:nəʊ; NAmE
 ˈpɔ:rnoʊ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(informal
 ) =
pornographic

 ：




◊ a porno movie 色情电影




pornographer

porn•og•raph•er
 /pɔ:ˈnɒgrəfə(r); NAmE
 pɔ:rˈnɑ:g-/


□ 

noun




(disapproving
 ) a person who produces or sells 
pornography

 色情作品的制作者（或发行者、销售者）




pornographic

porno•graph•ic
 /ˌpɔ:nəˈgræfɪk; NAmE
 ˌpɔ:rn-/
 (also informal
 
porno

 ) 

adj.


 [usually before noun] (disapproving
 ) intended to make people feel sexually excited by showing naked people or sexual acts, usually in a way that many other people find offensive 下流的；黄色的；色情的 ：




◊ pornographic movies/magazines 黄色电影∕期刊





pornography

porn•og•raphy
 /pɔ:ˈnɒgrəfi; NAmE
 pɔ:rˈnɑ:g-/
 (also informal
 
porn

 ) 

noun


 [U] (disapproving
 ) books, videos, etc. that describe or show naked people and sexual acts in order to make people feel sexually excited, especially in a way that many other people find offensive 淫秽作品；色情书刊（或音像制品等） ：




◊ child pornography 儿童色情作品




porosity

por•os•ity
 /pɔ:ˈrɒsəti; NAmE
 -ˈrɑ:s-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the quality or state of being 
porous

 渗透（性）；多孔（性）




porous

por•ous
 /ˈpɔ:rəs/


□ 

adj.




having many small holes that allow water or air to pass through slowly 多孔的；透水的；透气的 ：




◊ porous material/rocks/surfaces 渗透性材料∕岩石∕表面




porphyria

por•phy•ria
 /pɔ:ˈfɪriə; NAmE
 pɔ:rˈf-/


□ 

noun


 [U]

a disease of the blood that causes mental problems and makes the skin sensitive to light 啉症，卟啉病， 紫质症 （引发精神症状和皮肤对光过敏的血液病）




porpoise

por•poise
 /ˈpɔ:pəs; NAmE
 ˈpɔ:rpəs/


□ 

noun




a sea animal that looks like a large fish with a pointed mouth. Porpoises are similar to 
dolphins

 but smaller. 钝吻海豚；鼠海豚




porridge

por•ridge
 /ˈpɒrɪdʒ; NAmE
 ˈpɔ:r-; ˈpɑ:r-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
oat•meal

 ) a type of soft thick white food made by boiling 
oats

 in milk or water, eaten hot, especially for breakfast 麦片粥

『2』
 (EAfrE
 ) a type of thick drink made by boiling flour with water 面糊；粥



port of call

ˌport of 'call
 

noun


 (pl.
 
ports of call

 )

『1』
 a port where a ship stops during a journey （航行途中的）停靠港，停泊港

『2』
 (informal
 ) a place where you go or stop for a short time, especially when you are going to several places （旅途中的）落脚处，落脚点 ：




◊ My first port of call in town was the bank. 我进城的第一站是银行。




port wine stain

ˌport 'wine stain
 

noun


 a large, dark red 
birthmark

 (=a mark that sb is born with on their skin) 葡萄酒胎痣；深红色胎痣；酒色斑



portmanteau word

port'manteau word
 

noun


 a word that is invented by combining the beginning of one word and the end of another and keeping the meaning of each. For example motel
 is a portmanteau word that is a combination of motor
 and hotel
 . 缩合词，合并词（由一个词的词首和另一个词的词尾合成）




port

★ /pɔ:t; NAmE
 pɔ:rt/


□ 

noun




『1』
 [C] a town or city with a 
harbour

 , especially one where ships load and unload goods 港口城市；港市；口岸 ：




◊ fishing ports 渔港





◊ Rotterdam is a major port. 鹿特丹是一个重要的港口城市。


『2』
 [C, U] (abbr.
 
Pt.

 ) a place where ships load and unload goods or shelter from storms 港口；避风港 ：




◊ a naval port 军港





◊ The ship spent four days in port
 . 这艘船在港口停泊了四天。





◊ They reached port at last. 他们终于抵达港口。





◊ port of entry

 (=a place where people or goods can enter a country) 入境口岸


—see also 
airport

 , 
free port

 , 
heliport

 , 
seaport



『3』
 (also 
port 'wine

 ) [U] a strong sweet wine, usually dark red, that is made in Portugal. It is usually drunk at the end of a meal. 波尔图葡萄酒（葡萄牙产）

『4』
 [C] a glass of port 一杯波尔图葡萄酒

『5』
 [U] the side of a ship or aircraft that is on the left when you are facing forward （船、飞机等的）左舷 ：




◊ the port side 左舷


—compare 
starboard



『6』
 [C] (
computing 计

 )a place on a computer where you can attach another piece of equipment, often using a cable （输出或输入）端口；出入埠 ：




◊ the modem port 调制解调器端口




IDIOMS




any port in a 'storm



(saying
 ) if you are in great trouble, you take any help that is offered 慌不择路；饥不择食；有病乱投医

□ 

verb


 [VN]

(
computing 计

 )to copy software from one system or machine to another 移植（软件）



portability

port•ab•il•ity
 /ˌpɔ:təˈbɪləti; NAmE
 ˌpɔ:rt-/


□ 

noun


 [U]：




◊ The new light cover increases this model's portability. 新型的轻质外壳使这种型号携带更轻便。




portable

port•able
 /ˈpɔ:təbl; NAmE
 ˈpɔ:rt-/


□ 

adj.




that is easy to carry or to move 便携式的；手提的；轻便的 ：




◊ a portable TV 手提电视机





◊ (
 figurative) a portable loan/pension (=that can be moved if you change banks, jobs, etc.) 可转移贷款∕养老金




◊ portable software 可移植软件


→
port•ab•il•ity



□ 

noun




a small type of machine that is easy to carry, especially a computer or a television 便携机；（尤指）手提电脑，便携式电视机



portage

port•age
 /ˈpɔ:tɪdʒ; NAmE
 ˈpɔ:rt-/


□ 

noun


 [U]

the act of carrying boats or goods between two rivers （在两条河之间运送船只或货物的）陆上运输，陆上搬运



portal vein

'portal vein
 (also 
hepatic 'portal vein

 ) 

noun


 (
anatomy 解

 )a 
vein

 that takes blood from the stomach and other organs near the stomach to the 
liver

 门静脉



portal

por•tal
 /ˈpɔ:tl; NAmE
 ˈpɔ:rtl/


□ 

noun




『1』
 [usually pl.] (formal
 or literary
 ) a large, impressive gate or entrance to a building 壮观的大门；豪华的入口

『2』
 (
computing 计

 )a website that is used as a point of entry to the Internet, where information has been collected that will be useful to a person interested in particular kinds of things 门户网站；入口站点 ：




◊ a business/news/shopping portal 商务∕新闻∕购物门户网站




portcullis

port•cul•lis
 /pɔ:tˈkʌlɪs; NAmE
 pɔ:rt-/


□ 

noun




a strong, heavy iron gate that can be raised or let down at the entrance to a castle （城堡入口可升降的）铁闸门，吊闸门



portend

por•tend
 /pɔ:ˈtend; NAmE
 pɔ:rˈt-/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to be a sign or warning of sth that is going to happen in the future, especially sth bad or unpleasant 预兆，预示，预告（坏事）


SYN

 
foreshadow






portent

por•tent
 /ˈpɔ:tent; NAmE
 ˈpɔ:rt-/


□ 

noun




(literary
 ) a sign or warning of sth that is going to happen in the future, especially when it is sth unpleasant 预兆；征兆；先兆；（尤指）恶兆，凶兆


SYN

 
omen





portentous

por•tent•ous
 /pɔ:ˈtentəs; NAmE
 pɔ:rˈt-/


□ 

adj.




『1』
 (literary
 ) important as a sign or a warning of sth that is going to happen in the future, especially when it is sth unpleasant 预示（坏事）的；先兆的 ：




◊ a portentous sign 不祥的征兆


『2』
 (formal
 , disapproving
 ) very serious and intended to impress people 煞有介事的；装腔作势的；装模作样的


SYN

 
pompous

 ：




◊ a portentous remark 装腔作势的言论


→
por•tent•ous•ly





portentously

por•tent•ous•ly
 

adv.


 
por•tent•ous•ness



□ 

noun


 [U]




porter

por•ter
 /ˈpɔ:tə(r); NAmE
 ˈpɔ:rt-/


□ 

noun




『1』
 a person whose job is carrying people's bags and other loads, especially at a train station, an airport or in a hotel （尤指火车站、机场或旅馆）行李员，搬运工

—see also 
kitchen porter



『2』
 (BrE
 ) a person whose job is to move patients from one place to another in a hospital （医院里护送病人的）护工

『3』
 (BrE
 ) a person whose job is to be in charge of the entrance to a hotel, large building, college, etc. 门卫；门房 ：




◊ the night porter 夜班门卫





◊ The hotel porter will get you a taxi. 旅馆的门卫会给你叫出租车的。


—compare 
doorman



『4』
 (NAmE
 ) a person whose job is helping passengers on a train, especially in a 
sleeping car

 （尤指卧铺车厢的）列车服务员



portfolio

port•folio
 /pɔ:tˈfəʊliəʊ; NAmE
 pɔ:rtˈfoʊlioʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 )

『1』
 a thin flat case used for carrying documents, drawings, etc. 文件夹；公事包

『2』
 a collection of photographs, drawings, etc. that you use as an example of your work, especially when applying for a job （求职时用以证明资历的）作品，整套照片

『3』
 (
finance 财

 )a set of shares owned by a particular person or organization （个人或机构的）投资组合，有价证券组合 ：




◊ an investment/share portfolio
 投资∕股份组合


『4』
 (formal
 , especially BrE
 ) the particular area of responsibility of a government minister （部长或大臣的）职责，职务 ：




◊ the defence portfolio 国防部长职责





◊ She resigned her portfolio. 她辞去了部长职务。





◊ He was asked to join as a minister without portfolio

 (=one without responsibility for a particular government department). 他获邀出任不管部大臣。


『5』
 the range of products or services offered by a particular company or organization （公司或机构提供的）系列产品，系列服务 ：




◊ a portfolio of wines 系列葡萄酒




porthole

port•hole
 /ˈpɔ:thəʊl; NAmE
 ˈpɔ:rthoʊl/


□ 

noun




a round window in the side of a ship or an aircraft （船、飞机等的）舷窗



portico

por•tico
 /ˈpɔ:tɪkəʊ; NAmE
 ˈpɔ:rtɪkoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-oes

 or 
-os

 ) (formal
 ) a roof that is supported by columns, especially one that forms the entrance to a large building 柱廊；柱厅




portion

por•tion
 /ˈpɔ:ʃn; NAmE
 ˈpɔ:rʃn/


□ 

noun




『1』
 one part of sth larger 部份 ：




◊ a substantial/significant portion
 of the population 人口中的一大部份∕重要部份





◊ Only a small portion of the budget is spent on books. 购书只占预算的一小部份。





◊ The central portion of the bridge collapsed. 桥的中段坍塌了。


『2』
 an amount of food that is large enough for one person （食物的）一份，一客 ：




◊ a generous portion of meat 一大份肉





◊ She cut the cake into six small portions. 她把蛋糕切成了六小份。


『3』
 [usually sing.] a part of sth that is shared with other people 分享的部份；分担的责任


SYN

 
share

 ：




◊ You must accept a portion of the blame for this crisis. 你必须承担这次危机的一部份责任。


□ 

verb


 [VN]

~ sth (out)
 to divide sth into parts or 
portions

 把…分成若干份（或部份） ：




◊ The factory portions and packs over 12 000 meals a day. 这个工厂每天分装 12 000 多份饭食。





◊ Land was portioned out among the clans. 土地已分给了各个家族。




portly

port•ly
 /ˈpɔ:tli; NAmE
 ˈpɔ:rt-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(especially of an older man 尤指年长男子) rather fat 发福的；发胖的


SYN

 
stout





portmanteau

port•man•teau
 /pɔ:tˈmæntəʊ; NAmE
 pɔ:rtˈmæntoʊ/


□ 

adj.


 [only before noun]

consisting of a number of different items that are combined into a single thing 综合的；复合式的 ：




◊ a portmanteau course 综合课程





◊ 'Depression' is a portmanteau condition. "忧郁症"是一种综合症状。


□ 

noun




(pl.
 
-eaus

 or 
-eaux

 ) (old-fashioned
 ) a large heavy suitcase that opens into two parts 两格式旅行衣箱




portrait

por•trait
 /ˈpɔ:treɪt; -trət; NAmE
 ˈpɔ:rtrət/


□ 

adj.




(
computing 计

 )(of a page of a document 文件页面) printed so that the top of the page is one of the shorter sides 竖式的；纵向打印格式的

—compare 
landscape

 n.
 (3)

□ 

noun




『1』
 a painting, drawing or photograph of a person, especially of the head and shoulders 肖像；半身画像；半身照 ：




◊ He had his portrait painted in uniform. 他让人画了一幅身着制服的画像。





◊ a full-length portrait 全身画像





◊ a portrait painter 肖像画家


—see also 
self-portrait

 ⇒ note at 
photograph

 , 
picture



『2』
 a detailed description of sb/sth 详细的描述；描绘


SYN

 
depiction

 ：




◊ a portrait of life at the French court 对法国宫廷生活的详细描述




portraitist

por•trait•ist
 /ˈpɔ:treɪtɪst; -trət-; NAmE
 ˈpɔ:rtrət-/


□ 

noun




a person who makes 
portraits

 肖像画家（或摄影师等）



portraiture

por•trait•ure
 /ˈpɔ:trətʃə(r); NAmE
 ˈpɔ:rt-/


□ 

noun


 [U]

the art of making 
portraits

 ; the 
portraits

 that are made 画像技法；人像摄影法；肖像；画像；照片




portray

por•tray
 /pɔ:ˈtreɪ; NAmE
 pɔ:rˈt-/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to show sb/sth in a picture; to describe sb/sth in a piece of writing 描绘；描画；描写


SYN

 
depict



『2』
 ~ sb/sth (as sb/sth)
 to describe or show sb/sth in a particular way, especially when this does not give a complete or accurate impression of what they are like 将…描写成；给人以某种印象；表现


SYN

 
represent

 ：




◊ Throughout the trial, he portrayed himself as the victim. 在审讯过程中，他始终把自己说成是受害者。


『3』
 to act a particular role in a film/movie or play 扮演（某角色）


SYN

 
play

 ：




◊ Her father will be portrayed by Sean Connery. 肖恩 ∙ 康纳利将饰演她的父亲。





portrayal

por•tray•al
 /pɔ:ˈtreɪəl; NAmE
 pɔ:rˈt-/


□ 

noun


 [C, U]

the act of showing or describing sb/sth in a picture, play, book, etc.; a particular way in which this is done 描绘；描述；描写；展现方式 ：




◊ The article examines the portrayal of gay men in the media. 这篇文章剖析了传媒对男同性恋者的描述。





◊ He is best known for his chilling portrayal of Hannibal Lecter. 他以对汉尼巴尔 ∙ 莱克特那令人毛骨悚然的描述而著称。




pose

★ /pəʊz; NAmE
 poʊz/


□ 

noun




『1』
 a particular position in which sb stands, sits, etc., especially in order to be painted, drawn or photographed （为画像、拍照等摆的）姿势 ：




◊ He adopted a relaxed pose for the camera. 他摆了个悠闲的姿势拍照。


『2』
 (disapproving
 ) a way of behaving that is not sincere and is only intended to impress other people 装腔作势；故作姿态


SYN

 
affectation




IDM

 see 
strike

 v.


□ 

verb




『1』
 [VN] to create a threat, problem, etc. that has to be dealt with 造成（威胁、问题等）；引起；产生 ：




◊ to pose a threat/challenge/danger/risk
 构成威胁∕挑战∕危险∕风险





◊ The task poses no special problems
 . 这项任务不会造成特别的问题。


『2』
 [VN] ~ a question (formal
 ) to ask a question, especially one that needs serious thought 提问；质询

『3』
 [V] ~ (for sb/sth)
 to sit or stand in a particular position in order to be painted, drawn or photographed （为画像、摄影）摆好姿势 ：




◊ The delegates posed for a group photograph. 代表们摆好姿势准备拍集体照。


『4』
 [V] ~ as sb
 to pretend to be sb in order to trick other people 佯装；冒充；假扮 ：




◊ The gang entered the building posing as workmen. 这伙匪徒冒充工人混进了大楼。


『5』
 [V] (usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) (disapproving
 ) to dress or behave in a way that is intended to impress other people 招摇；炫耀；拿姿作态 ：




◊ I saw him out posing in his new sports car. 我看见他开着他的崭新跑车招摇过市。





poser

/ˈpəʊzə(r); NAmE
 ˈpoʊ-/


□ 

noun




『1』
 (informal
 ) a difficult question or problem 难题；困难；棘手的事


SYN

 
puzzler



『2』
 (also 
pos•eur

 ) (disapproving
 ) a person who behaves or dresses in a way that is intended to impress other people and is not sincere 装腔作势的人；装模作样的人



poseur

pos•eur
 /pəʊˈzɜ:(r); NAmE
 poʊ-/


□ 

noun




=
poser

 (2)



posey

/ˈpəʊzi; NAmE
 ˈpoʊzi/


□ 

adj.




(informal
 ) trying to impress other people, especially in a way that is silly or not natural 竭力表现的；虚夸的；张扬而做作的




posh

□ 

adv.







◊ (
 BrE) to talk posh 谈吐高雅

/pɒʃ; NAmE
 pɑ:ʃ/


□ 

adj.




(
posh•er

 , 
posh•est

 ) (informal
 )

『1』
 elegant and expensive 优雅豪华的；富丽堂皇的 ：




◊ a posh hotel 豪华旅馆





◊ You look very posh in your new suit. 你穿上新衣服显得雍容华贵。


『2』
 (BrE
 , sometimes disapproving
 ) typical of or used by people who belong to a high social class 上流社会的；上等人的


SYN

 
stylish

 ：




◊ a posh accent/voice
 上等人的腔调∕嗓音





◊ They live in the posh part of town. 他们生活在本市的富人区。





◊ They pay for their children to go to a posh school. 他们花钱让子女上贵族学校。


→
posh





posho

/ˈpɒʃəʊ; NAmE
 ˈpɑ:ʃoʊ/


□ 

noun




『1』
 [C] (pl.
 
-os

 ) (BrE
 , informal
 , disapproving
 ) a person from a high social class 上等人；贵人

『2』
 [U] (EAfrE
 ) a type of flour made from 
maize

 (
corn

 ) 玉米粉 ：




◊ a posho mill 玉米粉研磨机




posing pouch

'posing pouch
 

noun


 (BrE
 ) an item of men's clothing that covers only the 
genitals

 （只遮盖生殖器的）一点式男内裤




posit

/ˈpɒzɪt; NAmE
 ˈpɑ:z-/


□ 

verb




(formal
 ) to suggest or accept that sth is true so that it can be used as the basis for an argument or discussion 假设；认定；认为…为实


SYN

 
postulate

 ：



[VN]◊ Most religions posit the existence of life after death. 大多数宗教都假定人死后生命仍存在。
 [also V that
 ]




position

★pos•ition
 /pəˈzɪʃn/


□ 

noun




▶
PLACE 地方



『1』
 [C] the place where sb/sth is located 位置；地方 ：




◊ From his position on the cliff top, he had a good view of the harbour. 他在悬崖之巅，海港景色一览无余。





◊ Where would be the best position for the lights? 这些灯装在什么位置最好？


⇒ note at 
place



『2』
 [U] the place where sb/sth is meant to be; the correct place 恰当位置；正确位置 ：




◊ Is everybody in position
 ? 大家都就位了吗？





◊ He took up his position by the door. 他到门边就位。


▶
WAY SB/STH IS PLACED 安置方式



『3』
 [C, U] the way in which sb is sitting or standing, or the way in which sth is arranged （坐、立的）姿态，姿势；放置方式 ：




◊ a sitting/kneeling/lying position
 坐∕跪∕卧姿





◊ Keep the box in an upright position. 把盒子竖着放。





◊ Make sure that you are working in a comfortable position. 工作时一定要保持舒适的姿势。





◊ My arms were aching so I shifted (my) position slightly. 我胳膊疼了，所以稍微变了变姿势。


—see also 
missionary position



▶
SITUATION 情势



『4』
 [C, usually sing.] ~ (to do sth)
 the situation that sb is in, especially when it affects what they can and cannot do 处境；地位；状况 ：




◊ to be in a position of power/strength/authority
 处于有权力∕有实力∕有权威的地位





◊ What would you do in my position? 你要是碰到我这样的情况会怎么办？





◊ This put him and his colleagues in a difficult position. 这使他和他的同事陷于困境。





◊ The company's financial position is not certain. 这家公司的财务状况不明朗。





◊ I'm afraid I am not in a position
 to help you. 我恐怕帮不了你。


⇒ note at 
situation



▶
OPINION 看法



『5』
 [C] ~ (on sth)
 an opinion on or an attitude towards a particular subject 观点；态度；立场 ：




◊ to declare/reconsider/shift/change your position
 表明∕重新考虑∕转变∕改变立场





◊ the party's position on education reforms 这个党对教育改革的态度





◊ She has made her position very clear. 她明确表示了自己的立场。





◊ My parents always took the position
 that early nights meant healthy children. 我的父母总是认为孩子早睡就会身体健康。


▶
LEVEL OF IMPORTANCE 重要程度



『6』
 [C, U] a person or organization's level of importance when compared with others 地位；等级 ：




◊ the position of women in society 妇女的社会地位





◊ the company's dominant position in the world market 那个公司在全球市场中的主导地位





◊ Wealth and position
 (=high social status) were not important to her. 财富与地位对她并不重要。


▶
JOB 工作



『7』
 [C] (formal
 ) a job 职位；职务


SYN

 
post

 ：




◊ He held a senior position in a large company. 他在一家大公司担任高级职务。





◊ I should like to apply for the position of Sales Director. 我想申请销售部主任一职。


⇒ note at 
Job



▶
IN RACE/COMPETITION 竞赛；竞争



『8』
 [C] a place in a race, competition, or test, when compared to others 名次 ：




◊ United's 3–0 win moved them up to third position. 联队 3:0 的胜利使他们排名升至第三。


▶
IN SPORT 体育运动



『9』
 [C] the place where sb plays and the responsibilities they have in some team games （队员的）职责，位置，角色 ：




◊ What position does he play? 他打哪个位置？


▶
IN WAR 战争



『10』
 [C, usually pl.] a place where a group of people involved in fighting have put men and guns 阵地 ：




◊ They attacked the enemy positions at dawn. 黎明时分，他们向敌军阵地发起进攻。


□ 

verb


 [VN, usually +adv./prep.
 ]

to put sb/sth in a particular position 安装；安置；使处于


SYN

 
place

 ：




◊ Large television screens were positioned at either end of the stadium. 体育场的两端安装了大型电视屏幕。





◊ She quickly positioned herself behind the desk. 她迅速在桌子后面她的位置上坐好。





◊ The company is now well positioned to compete in foreign markets. 现在这家公司已准备好在国外市场竞争。


→
pos•ition•ing





positional

pos•ition•al
 /pəˈzɪʃənəl/


□ 

adj.


 [only before noun]

(
technical 术语

 ) or

(
sport 体

 )connected with the position of sb/sth 位置上的；地位上的；职位上的 ：




◊ The team has made some positional changes because two players are injured. 因有两名队员受伤，这个队将队员做了些位置上的调整。




positioning

pos•ition•ing
 

noun


 [U]




positive discrimination

ˌpositive disˌcrimin'ation
 (BrE
 ) (also 
reˌverse discrimi'nation

 NAmE
 , BrE
 ) (also 
afˌfirmative 'action

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 [U] the practice or policy of making sure that a particular number of jobs, etc. are given to people from groups that are often treated unfairly because of their race, sex, etc. 积极区别对待政策（对因种族、性别等原因遭歧视的群体在就业等方面给予特别照顾）




positive vetting

ˌpositive 'vetting
 

noun


 [U, C] (BrE
 ) the process of checking everything about a person's background and character when they apply for a job in which they will have to deal with secret information, especially in the 
civil service

 道德审查（对申请从事保密工作者的背景和品行进行检查）




positive

★posi•tive
 /ˈpɒzətɪv; NAmE
 ˈpɑ:z-/


□ 

adj.




▶
CONFIDENT 有信心



『1』
 ~ (about sth)
 thinking about what is good in a situation; feeling confident and sure that sth good will happen 积极乐观的；自信的 ：




◊ a positive attitude/outlook
 乐观的态度∕前景





◊ the power of positive thought 乐观思想的力量





◊ She tried to be more positive about her new job. 她力求对新工作更有信心。





◊ On the positive side
 , profits have increased. 从好的方面看，利润增加了。





◊ The report ended on a positive note. 报告的结尾显得很乐观。



OPP

 
negative



▶
EFFECTIVE/USEFUL 有效；有用



『2』
 directed at dealing with sth or producing a successful result 积极的；建设性的；朝着成功的 ：




◊ We must take positive steps
 to deal with the problem. 我们必须采取积极步骤处理这个问题。





◊ It will require positive action
 by all in the industry. 这将需要业内全体同仁和衷共济。



OPP

 
negative



『3』
 expressing agreement or support 表示赞同的；拥护的 ：




◊ We've had a very positive response to the idea. 我们对这个想法反应很好。



OPP

 
negative



『4』
 good or useful 良好的；有助益的；正面的 ：




◊ to make a positive contribution to a discussion 在讨论中献计献策





◊ His family have been a very positive influence on him. 他的家庭对他有十分良好的影响。





◊ Overseas investment has had a positive effect on exports. 海外投资对出口有积极影响。



OPP

 
negative



▶
SURE/DEFINITE 确信；肯定



『5』
 [not before noun] ~ (about sth)
 | ~ (that...)
 (of a person 人) completely sure that sth is correct or true 有绝对把握；确信；肯定 ：




◊ I can't be positive about what time it happened. 我说不准这事是什么时间发生的。





◊ She was positive that he had been there. 她确信他曾在场。





◊ 'Are you sure?' 'Positive.' "你敢肯定吗？" "绝对肯定。"


⇒ note at 
sure



『6』
 [only before noun] (informal
 ) complete and definite 完全的；绝对的


SYN

 
absolute

 ：




◊ He has a positive genius for upsetting people. 他气人的本事可大呢。





◊ It was a positive miracle that we survived. 我们能够生还，完全是个奇迹。


『7』
 giving clear and definite proof or information 证据确凿的；明确的


SYN

 
conclusive

 ：




◊ We have no positive evidence that she was involved. 我们没有确凿证据证明她参与其事。





◊ (
 formal) This is proof positive
 that he stole the money. 这就是他偷钱的肯定证据。

▶
SCIENTIFIC TEST 科学试验



『8』
 showing clear evidence that a particular substance or medical condition is present 阳性的；证明…存在的 ：




◊ a positive pregnancy test 呈阳性反应的怀孕检测





◊ The athlete tested positive
 for steroids. 这个运动员类固醇检测呈阳性。





◊ to be HIV positive 艾滋病病毒化验呈阳性



OPP

 
negative



▶
NUMBER/QUANTITY 数目；数量



『9』
 greater than zero 正数的


OPP

 
negative



▶
ELECTRICITY 电



『10』
 (
technical 术语

 )containing or producing the type of electricity that is carried by a 
proton

 正电的；正极的 ：




◊ a positive charge
 正电荷





◊ the positive terminal
 of a battery 电池的正极



OPP

 
negative



□ 

noun




▶
GOOD QUALITY 优点



『1』
 [C, U] a good or useful quality or aspect 优势；优点 ：




◊ Take your weaknesses and translate them into positives. 把你自己的弱点变成优点。


▶
IN PHOTOGRAPHY 摄影



『2』
 [C] (
technical 术语

 )a developed film showing light and dark areas and colours as they actually were, especially one printed from a 
negative

 正片

▶
RESULT OF TEST 化验结果



『3』
 [C] the result of a test or an experiment that shows that a substance or condition is present 阳性结果（或反应）


OPP

 
negative





positively

posi•tive•ly
 /ˈpɒzətɪvli; NAmE
 ˈpɑ:z-/


□ 

adv.




『1』
 used to emphasize the truth of a statement, especially when this is surprising or when it contrasts with a previous statement 绝对地；肯定地 ：




◊ The instructions were not just confusing, they were positively misleading. 这些指示不单令人迷惑，而且肯定会误导人。


『2』
 in a way that shows you are thinking of the good things about a situation, not the bad 乐观地；肯定地；积极地 ：




◊ Very few of those interviewed spoke positively about their childhood. 接受采访的人当中，很少有人说他们的童年是快乐的。





◊ Thinking positively is one way of dealing with stress. 保持乐观是对付压力的一种方法。



OPP

 
negatively



『3』
 in a way that shows you approve of or agree with sth/sb 赞成地；积极地 ：




◊ Investors reacted positively to news of the takeover. 投资者对公司收购的消息反应积极。



OPP

 
negatively



『4』
 in a way that leaves no possibility of doubt 明确地；明白无误地


SYN

 
conclusively

 ：




◊ Her attacker has now been positively identified by police. 袭击她的人现在已被警方确认。


『5』
 (
technical 术语

 )in a way that contains or produces the type of electricity that is opposite to that carried by an 
electron

 带（或产生）正电地 ：




◊ positively charged protons 带正电的质子



OPP

 
negatively





positivism

posi•tiv•ism
 /ˈpɒzətɪvɪzəm; NAmE
 ˈpɑ:z-/


□ 

noun


 [U]

a system of philosophy based on things that can be seen or proved, rather than on ideas 实证主义；实证哲学；实证论

→
posi•tiv•ist





positivist

posi•tiv•ist
 /-vɪst/


□ 

noun





posi•tiv•ist



□ 

adj.


 ：




◊ a positivist approach 实证主义方式




positron

posi•tron
 /ˈpɒzɪtrɒn; NAmE
 ˈpɑ:zɪtrɑ:n/


□ 

noun




(
physics 物

 )a 
particle

 in an atom which has the same mass as an 
electron

 and an equal but positive charge 正电子；阳电子



poss

/pɒs; NAmE
 pɑ:s/


□ 

adj.


 [not before noun]

(BrE
 , informal
 ) possible 可能 ：




◊ I'll be there if poss
 . 如果可能我会去那里的。





◊ as soon as poss
 尽快




posse

/ˈpɒsi; NAmE
 ˈpɑ:si/


□ 

noun




『1』
 (informal
 ) a group of people who are similar in some way, or who spend time together 一群，一队，一伙（有共同之处的人） ：




◊ a little posse of helpers 一小伙帮忙的人


『2』
 (in the US in the past) a group of people who were brought together by a 
sheriff

 (=an officer of the law) in order to help him catch a criminal （美国旧时由县治安官调集、协助捉拿罪犯的）地方武装团队

『3』
 (informal
 ) a group of young men involved in crime connected with drugs （与毒品有关的）年轻犯罪团伙



possess

★pos•sess
 /pəˈzes/


□ 

verb




(not used in the progressive tenses 不用于进行时)

『1』
 [VN] (formal
 ) to have or own sth 有；拥有 ：




◊ He was charged with possessing a shotgun without a licence. 他被控无照拥有猎枪。





◊ The gallery possesses a number of the artist's early works. 这座画廊藏有那位画家的一些早期作品。


『2』
 [VN] (formal
 ) to have a particular quality or feature 具有（特质） ：




◊ I'm afraid he doesn't possess a sense of humour. 恐怕他没有什么幽默感。


『3』
 [VN] [usually passive] (literary
 ) (of a feeling, an emotion, etc. 感觉、情绪等) to have a powerful effect on sb and control the way that they think, behave, etc. 攫住；支配；控制

『4』
 [VN to
 inf] (used in negative sentences and questions 用于否定句和疑问句) to make sb do sth that seems strange or unreasonable 使言行失常 ：




◊ What possessed him to say such a thing? 他着了什么魔竟说出这种话来？





possessed

pos•sessed
 /pəˈzest/


□ 

adj.


 [not before noun]

~ (by sth)
 (of a person or their mind 人或头脑) controlled by an evil spirit 着了魔 ：




◊ She has convinced herself that she is possessed by the devil. 她确信自己被魔鬼附了身。




IDIOMS




be possessed of sth



(formal
 ) to have a particular quality or feature 具有某种品质（或特征） ：




◊ She was possessed of exceptional powers of concentration. 她有高超的专注能力。



like a man/woman pos'sessed | like one pos'sessed



with a lot of force or energy 着了魔似的；拚命地；猛烈地 ：




◊ He flew out of the room like a man possessed. 他猛然冲出房门，像着了魔似的。





possession

★pos•ses•sion
 /pəˈzeʃn/


□ 

noun




▶
HAVING/OWNING 拥有



『1』
 [U] (formal
 ) the state of having or owning sth 具有；拥有 ：




◊ The manuscript is just one of the treasures in their possession
 . 这部手稿只是他们的珍藏之一。





◊ The gang was caught in possession of
 stolen goods. 这伙人被逮住，人赃俱获。





◊ The possession of a passport is essential for foreign travel. 出国旅行必须持有护照。





◊ On her father's death, she came into possession of

 (=received) a vast fortune. 她父亲死后，她继承了一大笔财产。





◊ You cannot legally take possession of
 the property
 (=start using it after buying it) until three weeks after the contract is signed. 契约签署三周以后，你才能合法取得这份产业的所有权。


—see also 
vacant possession



『2』
 [C, usually pl.] something that you own or have with you at a particular time 个人财产；私人物品


SYN

 
belongings

 ：




◊ personal possessions 私人物品





◊ The ring is one of her most treasured possessions. 这只戒指是她最珍贵的财产之一。


⇒ note at 
thing



▶
IN SPORT 体育运动



『3』
 [U] the state of having control of the ball 控球状态 ：




◊ to win/get/lose possession
 of the ball 赢得∕得到∕失去对球的控制


▶
LAW 法律



『4』
 [U] the state of having illegal drugs or weapons with you at a particular time 持有违禁物；私藏毒品（或武器） ：




◊ She was charged with possession. 她被控持有违禁物品。


▶
COUNTRY 国家



『5』
 [C] (formal
 ) a country that is controlled or governed by another country 殖民地；托管地；属地

▶
BY EVIL SPIRIT 受恶魔控制



『6』
 [U] the situation when sb's mind is believed to be controlled by the 
Devil

 or by an evil spirit 鬼魂缠身；着魔



IDIOMS




possession is nine tenths of the 'law



(saying
 ) if you already have or control sth, it is difficult for sb else to take it away from you, even if they have the legal right to it 现实占有，败一胜九；占有者在诉讼中总占上风

—more at 
field

 n.





possessive

pos•ses•sive
 /pəˈzesɪv/


□ 

adj.




『1』
 ~ (of/about sb/sth)
 demanding total attention or love; not wanting sb to be independent 要求悉心关爱的；占有欲强的 ：




◊ Some parents are too possessive of their children. 有些父母过分要求子女百依百顺。


『2』
 ~ (of/about sth)
 not liking to lend things or share things with others 不愿分享的；有独占欲望的 ：




◊ Jimmy's very possessive about his toys. 吉米的玩具谁也碰不得。


『3』
 (
grammar 语法

 )showing that sth belongs to sb/sth 表示所属关系的；所有格的 ：




◊ possessive pronouns
 (=yours, his, etc.) 物主代词


→
pos•ses•sive•ly



□ 

noun




(
grammar 语法

 )

『1』
 [C] an adjective, a pronoun or a form of a word that expresses the fact that sth belongs to sb/sth 所有格形容词（或代词等）；物主形容词（或代词等）；属有词 ：




◊ 'Ours' and 'their' are possessives. * Ours 和 their 是所有格代词。


『2』
 
the possessive



□ 

noun


 [sing.] the special form of a word that expresses belonging 所有格

—compare 
genitive





possessively

pos•ses•sive•ly
 

adv.


 ：




◊ 'That's mine!' she said possessively. "那是我的！"她霸道地说。


→
pos•ses•sive•ness





possessiveness

pos•ses•sive•ness
 

noun


 [U] ：




◊ I couldn't stand his jealousy and possessiveness. 我受不了他的嫉妒与霸道作风。




possessor

pos•ses•sor
 /pəˈzesə(r)/


□ 

noun




(formal
 or humorous
 ) a person who owns or has sth 持有人；所有者


SYN

 
owner

 ：




◊ He is now the proud possessor
 of a driving licence. 他现在有了驾驶执照，颇有些飘飘然。




posset

pos•set
 /ˈpɒsɪt; NAmE
 ˈpɑ:s-/


in the past, a drink made with hot milk and beer or wine 牛奶甜酒（旧时用热牛奶加啤酒或葡萄酒调制而成）

(BrE
 ) (
-tt-

 , NAmE
 also 
-t-

 ) [V] if a baby possets
 , milk comes back up from its stomach and out through its mouth （婴儿）漾奶，吐奶




possibility

★pos•si•bil•ity
 /ˌpɒsəˈbɪləti; NAmE
 ˌpɑ:s-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U, C] ~ (of sth/of doing sth)
 | ~ (that...)
 the fact that sth might exist or happen, but is not certain to 可能；可能性 ：




◊ There is now no possibility that she will make a full recovery. 她现在已不可能完全康复。





◊ He refused to rule out the possibility of a tax increase. 他拒绝排除增税的可能性。





◊ It is not beyond the bounds of possibility
 that we'll all meet again one day. 我们大家将来有一天再度聚在一起，并非绝不可能。





◊ Bankruptcy is a real possibility if sales don't improve. 如果销售情况得不到改善，真有破产的可能。





◊ What had seemed impossible now seemed a distinct possibility
 . 过去看似不可能的事，现在显然有可能了。



OPP

 
impossibility



『2』
 [C, usually pl.] one of the different things that you can do in a particular situation 可选择的方法 ：




◊ to explore/consider/investigate
 a wide range of possibilities
 探究∕考虑∕调查各种可能的情况





◊ to exhaust
 all the possibilities
 用尽一切可能的手段





◊ Selling the house is just one possibility that is open to us. 卖掉房子只是我们可以选择的其中一种做法。





◊ The possibilities are endless
 . 可想的办法是无穷的。


⇒ note at 
option



『3』
 [C, usually pl.] something that gives you a chance to achieve sth 机会；契机


SYN

 
opportunity

 ：




◊ The course offers a range of exciting possibilities for developing your skills. 这门课程可提供一整套新鲜活泼的技能训练。


『4』
 
possibilities



[pl.] if sth has possibilities
 , it can be improved or made successful 潜力；改进的余地


SYN

 
potential

 ：




◊ The house is in a bad state of repair but it has possibilities. 这房子虽亟待修缮，但仍有可资利用的价值。





possible

★pos•sible
 /ˈpɒsəbl; NAmE
 ˈpɑ:s-/


□ 

adj.




『1』
 [not usually before noun] that can be done or achieved 可能；能做到（或取得） ：




◊ It is possible to
 get there by bus. 可以乘公共汽车到那里。





◊ Would it be possible for
 me to leave a message for her? 我可以给她留个话儿吗？





◊ This wouldn't have been possible without you. 若没有你，这事恐怕就办不成了。





◊ Try to avoid losing your temper if at all possible

 (=if you can). 尽可能别发脾气。





◊ Use public transport whenever possible

 (=when you can). 只要可能，就利用公共交通。





◊ It's just not physically possible
 to finish all this by the end of the week. 要在本周末完成这一切，这在客观上是办不到的。





◊ We spent every possible moment on the beach. 我们一有时间就到海滩。



OPP

 
impossible



『2』
 that might exist or happen but is not certain to 可能存在（或发生）的 ：




◊ a possible future president 未来可能当选总统的人





◊ the possible side effects of the drug 这种药可能产生的副作用





◊ Frost is possible, although unlikely, at this time of year. 每年这个时节都有可能下霜，只是并不常见。





◊ It's just possible that I gave them the wrong directions. 我也许给他们指错了方向。





◊ With the possible exception of the Beatles, no other band has become so successful so quickly. 可能除了披头士乐队这个例外，还没有哪个乐队如此转瞬走红的。


『3』
 reasonable or acceptable in a particular situation 合理的；可接受的 ：




◊ There are several possible explanations. 有几种合理的解释。


『4』
 used after adjectives to emphasize that sth is the best, worst, etc. of its type （用于形容词后表示强调）最好的（或最差的等） ：




◊ It was the best possible
 surprise anyone could have given me. 那是我曾感受过的最大惊喜。





◊ Don't leave your packing until the last possible
 moment. 打点行李不要拖到最后一刻。




IDIOMS




as quickly, much, soon, etc. as 'possible



as quickly, much, soon, etc. as you can 尽量快（或多、早等） ：




◊ We will get your order to you as soon as possible. 我们将会把您的订货尽早送达。


—more at 
world



□ 

noun




a person or thing that is suitable for a particular job, purpose, etc. and might be chosen 合适的人（或物）；恰当人选（或事项） ：




◊ Out of all the people interviewed, there are only five possibles. 在所有面试过的人中，仅有五个合适的人选。




possibly

★pos•sibly
 /ˈpɒsəbli; NAmE
 ˈpɑ:s-/


□ 

adv.




『1』
 used to say that sth might exist, happen or be true, but you are not certain 可能；或许


SYN

 
perhaps

 ：




◊ It was possibly their worst performance ever. 这也许是他们迄今为止最糟糕的表现。





◊ She found it difficult to get on with her, possibly because of the difference in their ages. 她觉得很难与她相处，这可能是因为她们年龄上的差距。





◊ 'Will you be around next week?' 'Possibly.' "你下周过来吗？" "也许吧。"


『2』
 used to emphasize that you are surprised, annoyed, etc. about sth （强调惊奇、恼怒等） ：




◊ You can't possibly mean that! 你绝不会是那个意思吧！


『3』
 used to ask sb politely to do sth （表示委婉的请求） ：




◊ Could you possibly open that window? 请你把那扇窗子打开好吗？


『4』
 used to say that sb will do or has done as much as they can in order to make sth happen 尽量；尽可能 ：




◊ I will come as soon as I possibly can. 我会尽快赶来的。





◊ They tried everything they possibly could to improve the situation. 他们为改善局面用尽了一切办法。


『5』
 used with negatives, especially 'can't' and 'couldn't', to say strongly that you cannot do sth or that sth cannot or could not happen or be done （与 can't、couldn't 等否定词连用，以加强语气） ：




◊ I can't possibly tell you that! 我决不会把那件事告诉你的！





◊ You can't possibly carry all those bags. 你决拿不了所有这些包包袋袋的。





◊ 'Let me buy it for you.' 'That's very kind of you, but I couldn't possibly
 (=accept).' "这个，我买给你吧。" "您太客气了。可我决不能让您破费呀。"





possum

pos•sum
 /ˈpɒsəm; NAmE
 ˈpɑ:səm/


□ 

noun




(AustralE
 , NZE
 ) =
opossum





IDIOMS




play 'possum



(informal
 ) to pretend to be asleep or not aware of sth, in order to trick sb 装睡；装蒜；装傻；装糊涂



post exchange

ˌpost ex'change
 

noun


 =
PX





post hoc

/ˌpəʊst ˈhɒk; NAmE
 ˌpoʊst ˈhɑ:k/


□ 

adj.




(from Latin
 , formal
 ) (of an argument, etc. 论点等) stating that one event is the cause of another because it happened first 以先后为因果的；事后归因的 ：




◊ a post hoc explanation 事后归因的解释




post office box

'post office box
 

noun


 =
PO box






post office

★'post office
 

noun




『1』
 [C] a place where you can buy stamps, send letters, etc. 邮局 ：




◊ Where's the main post office? 邮政总局在哪儿？





◊ You can buy your stamps at the post office. 你可以在邮局买邮票。





◊ a post office counter 邮局的柜枱


『2』
 
the 'Post Office



[sing.] (abbr.
 
PO

 ) the national organization in many countries that is responsible for collecting and delivering letters, etc. 邮政部门；邮政系统 ：




◊ He works for the Post Office. 他在邮政部门工作。


『3』
 [U] (NAmE
 ) =
postman's knock





post room

'post room
 

noun


 (BrE
 ) the department of a company that deals with sending and receiving mail （公司的）邮件收发部，收发室




post-

/pəʊst; NAmE
 poʊst/


□ 

prefix




(in nouns, verbs and adjectives 构成名词、动词和形容词) after 后；以后 ：




◊ a postgraduate 研究生





◊ a post-Impressionist 后印象主义者





◊ the post-1945 period * 1945 年以后的时期


—compare 
ante-

 , 
pre-





post-coital

/ˌpəʊst ˈkɔɪtl; ˈkəʊɪtl; NAmE
 ˌpoʊst; ˈkoʊɪtl/


□ 

adj.




happening or done after 
sexual intercourse

 性交后发生（或做）的；性交后的




post-date

ˌpost-'date
 

verb


 [VN]

『1』
 to write a date on a cheque that is later than the actual date so that the cheque cannot be 
cashed

 (=exchanged for money) until that date 把（支票日期）填迟；预填（支票）日期；签迟日期

—compare 
backdate

 (1)

『2』
 to happen, exist or be made at a later date than sth else in the past 发生（或存在、造出）得较晚；发生在…之后


OPP

 
pre-date





post-free

ˌpost-'free
 

adj.


 [only before noun] (BrE
 ) used to describe sth that you can send by post without having to pay anything 免付邮资的

→
ˌpost-'free



ˌpost-'free
 

adv.


 ：




◊ Information will be sent post-free to any interested readers. 有意索取资料的读者可免付邮资。




post-haste

ˌpost-'haste
 

adv.


 (literary
 ) as quickly as you can 尽快；从速 ：




◊ to depart post-haste 火速动身




post-industrial

ˌpost-in•'dus•trial
 

adj.


 [only before noun] (of a place or society 地方或社会) no longer relying on heavy industry (=the production of steel, large machinery, etc.) 后工业化的；不再依赖重工业的




post-mortem

/ˌpəʊst ˈmɔ:təm; NAmE
 ˌpoʊst ˈmɔ:rtəm/


□ 

noun




『1』
 (also 
post-ˌmortem exami'nation

 ) ~ (on sb)
 a medical examination of the body of a dead person in order to find out how they died 验尸；尸体解剖


SYN

 
autopsy

 ：




◊ to do/conduct/carry out a post-mortem
 进行剖尸验证





◊ The post-mortem on the child revealed that she had been poisoned. 验尸证明这孩子是被人毒死的。


『2』
 ~ (on sth)
 a discussion or an examination of an event after it has happened, especially in order to find out why it failed 事后反思（或剖析） ：




◊ to hold a post-mortem on the party's election defeat 对该党竞选失败进行检讨





post-natal depression

ˌpost-ˌnatal de'pression
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌpost-ˌpartum de'pression

 ) 

noun


 [U] a medical condition in which a woman feels very sad and anxious in the period after her baby is born 产后抑郁（症）




post-natal

/ˌpəʊst ˈneɪtl; NAmE
 ˌpoʊst/
 (BrE
 ) (NAmE
 
post-partum

 ) 

adj.


 [only before noun] connected with the period after the birth of a child 产后的；分娩后的 ：




◊ post-natal care 产后护理


—compare 
antenatal

 , 
prenatal






post-operative

ˌpost-'op•era•tive
 

adj.


 [only before noun] (
medical 医

 )connected with the period after a medical operation 手术后的 ：




◊ post-operative complications/pain/care 手术后并发症∕疼痛∕护理




post-paid

ˌpost-'paid
 

adj.


 [only before noun] that you can send free because the charge has already been paid 邮资已付的 ：




◊ a post-paid envelope 已付邮资的信封


→
ˌpost-'paid



ˌpost-'paid
 

adv.







post-partum depression

ˌpost-ˌpartum de'pression
 

noun


 [U] (NAmE
 ) =
post-natal depression





post-partum

/ˌpəʊst ˈpɑ:təm; NAmE
 ˌpoʊst ˈpɑ:rtəm/


□ 

adj.


 [only before noun]

(NAmE
 ) =
post-natal





post-production

ˌpost-pro'duc•tion
 

adj.


 [usually before noun] post-production
 work on music or on films/movies is done after recording or filming （音乐或电影制作）录制之后的，后期的 ：




◊ post-production editing 后期剪辑


→
ˌpost-pro'duc•tion



ˌpost-pro'duc•tion
 

noun


 [U] ：




◊ The movie is now in post-production and will be released next month. 这部电影目前正在进行后期制作，将于下月发行。




post-sync

ˌpost-'sync
 (also 
ˌpost-'synch

 ) 

verb


 [VN] (
technical 术语

 )to add sound to a film/movie after it has been filmed 给（电影）后期配音；为…后期录音




post-traumatic stress disorder

ˌpost-ˌtraumatic 'stress disorder
 

noun


 [U] (
medical 医

 )a medical condition in which a person suffers mental and emotional problems resulting from an experience that shocked them very much 创伤后精神紧张性障碍




post-war

ˌpost-'war
 

adj.


 [usually before noun] existing, happening or made in the period after a war, especially the Second World War 战后的；（尤指）第二次世界大战以后的 ：




◊ the post-war years 战后的年代





post

★ /pəʊst; NAmE
 poʊst/


□ 

noun




▶
LETTERS 信函



『1』
 (BrE
 ) (also 
mail

 NAmE
 , BrE
 ) [U] the official system used for sending and delivering letters, packages, etc. 邮政；邮递；邮寄 ：




◊ I'll send the original to you by post
 . 我将把原件邮寄给你。





◊ I'll put the information in the post
 to you tomorrow. 我明天会把资料邮寄给你。





◊ My application got lost in the post
 . 我的申请书寄丢了。


『2』
 (BrE
 ) (also 
mail

 NAmE
 , BrE
 ) [U] letters, packages, etc. that are sent and delivered 邮寄的信函（或包裹等）；邮件 ：




◊ There was a lot of post this morning. 今天上午邮件很多。





◊ Have you opened your post yet? 你拆开你的邮件了没有？


『3』
 (BrE
 ) [U, sing.] an occasion during the day when letters, etc. are collected or delivered 收集（或投递）邮件的时间；邮班 ：




◊ to catch/miss the post
 赶上∕错过邮班





◊ The parcel came in this morning's post. 这个包裹是今天上午邮送来的。





◊ Payment should be sent by return of post

 (=immediately). 请立即付款。


▶
JOB 工作



『4』
 [C] a job, especially an important one in a large organization 职位；（尤指）要职


SYN

 
position

 ：




◊ an academic/government post 教学∕政府职位





◊ to take up a post
 就职





◊ to resign (from) a post
 辞职





◊ We will be creating 15 new posts next year. 明年我们将增设 15 个新职位。





◊ The company has been unable to fill the post
 . 公司的这个空缺还未能填补。





◊ He has held the post
 for three years. 他担任这个职务已经三年了。


⇒ note at 
Job



▶
FOR SOLDIER/GUARD 士兵；警卫



『5』
 [C] the place where sb, especially a soldier, does their job 哨所；岗位 ：




◊ a police/customs/military post
 警察岗亭；海关关卡；军事哨所





◊ an observation post 观察哨所





◊ The guards were ordered not to leave their posts. 警卫受命不得擅离岗位。


—see also 
last post

 , 
staging post

 , 
trading post



▶
WOOD/METAL 木头；金属



『6』
 [C] (often in compounds 常构成复合词) a piece of wood or metal that is set in the ground in a vertical position, especially to support sth or to mark a position 柱；桩；标志杆 ：




◊ corner posts
 (=that mark the corners of a sports field) 运动场的角杆


—see also 
bedpost

 , 
gatepost

 , 
lamp post

 , 
signpost



▶
END OF RACE 径赛终点



『7』
 
the post



[sing.] the place where a race finishes, especially in horse racing （尤指赛马的）终点，终点标志

—see also 
first-past-the-post

 , 
winning post



▶
FOOTBALL 足球



『8』
 [C, usually sing.] =
goalpost

 ：




◊ The ball hit the post and bounced in. 球击在门柱上弹进了球门。



IDM

 see 
deaf

 , 
pillar



□ 

verb




▶
LETTERS 信函



『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
mail

 ) ~ sth (off) (to sb)
 | ~ sb sth
 to send a letter, etc. to sb by post/mail 寄；邮寄 ：



[VN]◊ Have you posted off your order yet? 你把订单寄出去没有？




[VN VNN]◊ Is it OK if I post the cheque to you next week? 我下周把支票寄给你行不行？





◊ Is it OK if I post you the cheque next week? 我下周寄给你支票可以吗？


—compare 
mail



『2』
 [VN] (BrE
 ) (NAmE
 
mail

 ) to put a letter, etc. into a 
postbox

 把（信件等）投入邮筒；投递；邮寄 ：




◊ Could you post this letter for me? 请把这封信替我寄了好吗？


▶
STH THROUGH HOLE 塞入孔中



『3』
 [VN] to put sth through a hole into a container 把…放入（或塞入） ：




◊ Let yourself out and post the keys through the letter box. 你先出去，再把这些钥匙塞进信箱吧。


▶
SB FOR JOB 委派



『4』
 [VN] [usually passive] to send sb to a place for a period of time as part of their job 派驻 ：




◊ She's been posted to Washington for two years. 她被派往华盛顿工作两年。





◊ Most of our employees get posted abroad at some stage. 我们的大部份雇员都会在某一时期派驻国外。


▶
SOLDIER/GUARD 士兵；警卫



『5』
 [VN +adv./prep.
 ] to put sb, especially a soldier, in a particular place so that they can guard a building or area 使驻守；布置…站岗 ：




◊ Guards have been posted along the border. 边界上已部署了边防岗哨。


▶
PUBLIC NOTICE 公告



『6』
 [VN] [often passive] to put a notice, etc. in a public place so that people can see it 张贴；公布


SYN

 
display

 ：




◊ A copy of the letter was posted on the noticeboard. 布告牌上张贴了这封信的内容。





◊ The results will be posted on the Internet. 结果将在互联网上公布。


▶
GIVE INFORMATION 发布信息



『7』
 (especially NAmE
 ) to announce sth publicly or officially, especially financial information or a warning 发布，公布，宣布（尤指财经信息或警告） ：



[VN]◊ The company posted a $1.1 billion loss. 这家公司公布了 11 亿元的亏损。





◊ A snow warning was posted for Ohio. 俄亥俄州已发出大雪警报。




[VN-ADJ]◊ The aircraft and its crew were posted missing
 . 据报这架飞机和机组人员已失踪。


▶
PAY MONEY TO COURT 向法院交款



『8』
 [VN] ~ bail/(a) bond (especially NAmE
 ) to pay money to a court so that a person accused of a crime can go free until their trial 交付（保释金） ：




◊ She was released after posting $100 cash bond and her driver's license. 交了 100 元现款保释金及驾驶执照以后，她获得保释了。




IDIOMS




keep sb 'posted (about/on sth)



to regularly give sb the most recent information about sth and how it is developing 定期通报；及时报告



postage meter

'postage meter
 

noun


 (NAmE
 ) =
franking machine





postage stamp

'postage stamp
 

noun


 (formal
 ) =
stamp

 n.
 (1)



postage

post•age
 /ˈpəʊstɪdʒ; NAmE
 ˈpoʊ-/


□ 

noun


 [U]

the cost of sending a letter, etc. by post 邮资；邮费 ：




◊ an increase in postage rates 邮费的增加





◊ How much was the postage on that letter? 寄那封信要多少钱？





◊ (
 BrE) All prices include postage and packing
 . 所有的价格都包括邮资和包装费。




◊ (NAmE
 ) All prices include postage and handling
 . 所有的价格都包括邮资和手续费。




postal ballot

'postal ballot
 

noun


 (BrE
 ) a system of voting on a particular issue in which everyone sends their vote by post 邮寄式投票



postal code

'postal code
 

noun


 (BrE
 , CanE
 ) =
postcode






postal order

'postal order
 (BrE
 ) (also 
'money order

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 (abbr.
 
PO

 ) an official document that you can buy at a bank or a post office and send to sb so that they can exchange it for money 邮政汇票




postal service

'postal service
 

noun




『1』
 a system of collecting and delivering letters, etc. 邮政业务 ：




◊ a good postal service 良好的邮政服务


『2』
 
the Postal Service



(US
 ) =
Post Office

 (2)




postal vote

'postal vote
 (BrE
 ) (US
 
ˌabsentee 'ballot

 ) 

noun


 a vote in an election that you can send when you cannot be present 邮寄的选票；邮寄投票




postal

pos•tal
 /ˈpəʊstl; NAmE
 ˈpoʊstl/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 connected with the official system for sending and delivering letters, etc. 邮政的；邮递的 ：




◊ your full postal address
 你邮政地址的全写





◊ the postal service/system
 邮政业务∕系统





◊ postal charges 邮费


『2』
 (especially BrE
 ) involving things that are sent by post 邮寄物品的；邮寄的 ：




◊ postal bookings 邮寄预订




IDIOMS




go 'postal



(informal
 , especially NAmE
 ) to become very angry 大怒 ：




◊ He went postal when he found out. 他发现后勃然大怒。





postbag

post•bag
 /ˈpəʊstbæg; NAmE
 ˈpoʊst-/


□ 

noun


 (BrE
 )

『1』
 (also 
mail•bag

 NAmE
 , BrE
 ) [usually sing.] all the letters, emails, etc. received by a newspaper, a TV station, a website, or an important person at a particular time or about a particular subject （统称）公众来信（寄给报纸、电视台、网站、要人等） ：




◊ We had a huge postbag on the subject from our readers. 我们收到了读者关于这个问题的大量来函。


『2』
 =
mailbag

 (1)




postbox

post•box
 /ˈpəʊstbɒks; NAmE
 ˈpoʊstbɑ:ks/
 (also 
'letter box

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
mail•box

 ) 

noun


 a public box, for example in the street, that you put letters into when you send them 邮筒；邮箱

—compare 
pillar box






postcard

post•card
 /ˈpəʊstkɑ:d; NAmE
 ˈpoʊstkɑ:rd/
 (also 
card

 ) 

noun


 a card used for sending messages by post without an envelope, especially one that has a picture on one side 明信片 ：




◊ colourful postcards of California 五颜六色的加利福尼亚明信片





◊ Send us a postcard from Venice! 从威尼斯给我们寄张明信片来！





◊ Send your answers on a postcard to the above address. 把答案写在明信片上，寄到上述地址。


—see also 
picture postcard






postcode lottery

ˌpostcode 'lottery
 

noun


 [sing.] (BrE
 ) a situation in which the amount or type of medical treatment that is provided to people depends on the particular area of the country they live in 邮编幸运医疗（在英国指能得到的医保程度或方式取决于居住的地区）




postcode

post•code
 /ˈpəʊstkəʊd; NAmE
 ˈpoʊstkoʊd/
 (also 
'postal code

 ) (BrE
 , CanE
 ) (US
 
'Zip code

 ) 

noun


 a group of letters and/or numbers that are used as part of an address so that post/mail can be separated into groups and delivered more quickly 邮政编码；邮编； 邮递区号



postdoctoral

post•doc•tor•al
 /ˌpəʊstˈdɒktərəl; NAmE
 ˌpoʊstˈdɑ:k-/


□ 

adj.




connected with advanced research or study that is done after a 
PhD

 has been completed 博士后的




poste restante

poste rest•ante
 /ˌpəʊst ˈrestɑ:nt; NAmE
 ˌpoʊst reˈst-/
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌgeneral de'livery

 ) 

noun


 [U] an arrangement in which a post office keeps a person's mail until they go to collect it, used especially when sb is travelling （邮局的）邮件寄存服务




poster child

'poster child
 (also 
'poster boy

 , 
'poster girl

 ) 

noun


 (especially NAmE
 )

『1』
 a child with a particular illness or other problem whose picture appears on a 
poster

 advertising an organization that helps children with that illness or problem （为慈善等目的）出现在海报上的儿童

『2』
 (often humorous
 ) a person who is seen as representing a particular quality or activity 代表人物；典型 ：




◊ He is the poster child for incompetent government. 他是无能政府的典型人物。




poster paint

'poster paint
 

noun


 [U, C] a thick paint used especially for children's paintings 广告颜料




poster

pos•ter
 /ˈpəʊstə(r); NAmE
 ˈpoʊ-/


□ 

noun




『1』
 a large notice, often with a picture on it, that is put in a public place to advertise sth 招贴画；海报


SYN

 
placard

 ：




◊ election posters 选举海报





◊ a poster campaign
 (=an attempt to educate people about sth by using 
posters

 ) 招贴宣传运动


『2』
 a large picture that is printed on paper and put on a wall as decoration 巨幅装饰画 ：




◊ posters of her favourite pop stars 她所喜爱的流行音乐歌星的大幅画片


『3』
 a person who posts a message on a 
message board

 (=a place on a website where people can read or write messages) （在网络留言板上）发布消息的人，张贴信息的人




posterior

pos•ter•ior
 /pɒˈstɪəriə(r); NAmE
 pɑ:ˈstɪr-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(
technical 术语

 )located behind sth or at the back of sth 在后面的；在后部的


OPP

 
anterior



□ 

noun




(humorous
 ) the part of your body that you sit on; your bottom 臀部；屁股



posteriori

pos•teri•ori
 ⇒ 
a posteriori





posterity

pos•ter•ity
 /pɒˈsterəti; NAmE
 pɑ:ˈs-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) all the people who will live in the future 后代；后裔；子孙；后世 ：




◊ Their music has been preserved for posterity
 . 他们的音乐已为后世保存起来。





◊ Posterity will remember him as a great man. 后人将会记住他是个伟人。




postgrad

post•grad
 /ˈpəʊstgræd; NAmE
 ˈpoʊst-/


□ 

noun




(informal
 ) a 
postgraduate

 研究生




postgraduate

post•gradu•ate
 /ˌpəʊstˈgrædʒuət; NAmE
 ˌpoʊst-/
 (also informal
 
post•grad

 /ˈpəʊstgræd; NAmE
 ˈpoʊst-/
 ) 

noun


 (especially BrE
 ) a person who already holds a first degree and who is doing advanced study or research; a 
graduate

 student 研究生 ：




◊ postgraduate students 研究生





◊ a postgraduate course 研究生课程


⇒ note at 
student





posthumous

post•hu•mous
 /ˈpɒstjʊməs; NAmE
 ˈpɑ:stʃəməs/


□ 

adj.


 [usually before noun]

happening, done, published, etc. after a person has died 死后发生（或做、出版等）的 ：




◊ a posthumous award for bravery 死后荣膺的英勇奖


→
post•hu•mous•ly





posthumously

post•hu•mous•ly
 

adv.






postie

post•ie
 /ˈpəʊsti; NAmE
 ˈpoʊ-/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) =
postman





posting

post•ing
 /ˈpəʊstɪŋ; NAmE
 ˈpoʊ-/


□ 

noun




『1』
 (especially BrE
 ) an act of sending sb to a particular place to do their job, especially for a limited period of time 派驻 ：




◊ an overseas posting 派驻海外


『2』
 a message sent to a discussion group on the Internet （发送到互联网讨论组的）消息，信息




postman's knock

ˌpostman's 'knock
 (BrE
 ) (NAmE
 
'post office

 ) 

noun


 [U] a children's game in which imaginary letters are exchanged for kisses 邮差敲门游戏（儿童用假托的信件换取亲吻）




postman

post•man
 /ˈpəʊstmən; NAmE
 ˈpoʊst-/
 
, post•woman



/ˈpəʊstwʊmən; NAmE
 ˈpoʊst-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 , 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) (also informal
 
post•ie

 ) (especially BrE
 ) a person whose job is to collect and deliver letters, etc. 邮递员；邮差

—see also 
mailman






postmark

post•mark
 

verb


 [VN] [usually passive] ：




◊ The card was postmarked Tokyo 9th March. 明信片上盖着东京三月九日的邮戳。


post•mark
 /ˈpəʊstmɑ:k; NAmE
 ˈpoʊstmɑ:rk/


□ 

noun




an official mark placed over the stamp on a letter, etc. that shows when and where it was posted and makes it impossible to use the stamp again 邮戳

→
post•mark





postmaster

post•mas•ter
 /ˈpəʊstmɑ:stə(r); NAmE
 ˈpoʊstmæstər/
 
, post•mist•ress



/ˈpəʊstmɪstrəs; NAmE
 ˈpoʊst-/


□ 

noun




a person who is in charge of a post office 邮政局长



postmodern

post•mod•ern
 /ˌpəʊstˈmɒdn; NAmE
 ˌpoʊstˈmɑ:dərn/


□ 

adj.




connected with or influenced by 
postmodernism

 后现代主义的；受后现代主义影响的




postmodernism

post•mod•ern•ism
 /ˌpəʊstˈmɒdənɪzəm; NAmE
 ˌpoʊstˈmɑ:dərn-/


□ 

noun


 [U]

a style and movement in art, 
architecture

 , literature, etc. in the late 20th century that reacts against modern styles, for example by mixing features from traditional and modern styles 后现代主义（20 世纪后期在艺术、建筑、文学等方面对抗现代风格，融合了传统与现代风格）

—compare 
modernism



→
post•mod•ern•ist





postmodernist

post•mod•ern•ist
 

noun, adj.


 [usually before noun]




postmodifier

post•modi•fier
 /ˌpəʊstˈmɒdɪfaɪə(r); NAmE
 ˌpoʊstˈmɑ:d-/


□ 

noun




(
grammar 语法

 )a word, such as an adjective or adverb, that describes another word or group of words, or restricts its/their meaning in some way, and is placed after it/them 后置修饰词；后修饰成分 ：




◊ In 'run fast', the adverb 'fast' is a postmodifier. 在 run fast 中，副词 fast 是后置修饰词。


—compare 
modifier

 , 
premodifier






postpone

post•pone
 /pəˈspəʊn; NAmE
 poʊˈspoʊn/


□ 

verb




~ sth (to/until sth)
 to arrange for an event, etc. to take place at a later time or date 延迟；延期；展缓


SYN

 
put off

 ：



[VN]◊ The game has already been postponed three times. 这场比赛已经三度延期了。





◊ We'll have to postpone the meeting until next week. 我们将不得不把会议推迟到下周举行。




[V -ing
 ]◊ It was an unpopular decision to postpone building the new hospital. 延迟兴建新医院的决定是不得人心的。


—compare 
cancel

 (1)

→
post•pone•ment





postponement

post•pone•ment
 

noun


 [U, C] ：




◊ Riots led to the postponement of local elections. 骚乱致使地方选举延期了。




postposition

post•pos•ition
 /ˌpəʊstpəˈzɪʃn; NAmE
 ˌpoʊst-/


□ 

noun




(
grammar 语法

 )a word or part of a word that comes after the word it relates to, for example '-ish' in 'greenish' 后置词；后置成分

→
post•pos•ition•al





postpositional

post•pos•ition•al
 /-ʃənl/


□ 

adj.






postprandial

post•pran•dial
 /ˌpəʊstˈprændiəl; NAmE
 ˌpoʊst-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 or humorous
 ) happening immediately after a meal 饭后的；餐后的



postscript

post•script
 /ˈpəʊstskrɪpt; NAmE
 ˈpoʊst-/


□ 

noun




~ (to sth)


『1』
 (abbr.
 
PS

 ) an extra message that you add at the end of a letter after your signature （加于信末的）附言，又及

『2』
 extra facts or information about a story, an event, etc. that is added after it has finished 补充；补编；后话；跋




postulate

pos•tu•late
 

noun




/ˈpɒstjʊlət; NAmE
 ˈpɑ:stʃəl-/
 (formal
 ) a statement that is accepted as true, that forms the basis of a theory, etc. 假定；假设

pos•tu•late
 

verb




/ˈpɒstjuleɪt; NAmE
 ˈpɑ:stʃəl-/
 (formal
 ) to suggest or accept that sth is true so that it can be used as the basis for a theory, etc. 假定；假设


SYN

 
posit

 ：



[VN]◊ They postulated a 500-year lifespan for a plastic container. 他们假定塑料容器的寿命为 500 年。
 [also V that
 ]



postural

pos•tural
 /ˈpɒstʃərəl; NAmE
 ˈpɑ:s-/


□ 

adj.




(formal
 ) connected with the way you hold your body when sitting or standing （坐、立）姿势的



posture

pos•ture
 /ˈpɒstʃə(r); NAmE
 ˈpɑ:s-/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the position in which you hold your body when standing or sitting （坐立的）姿势 ：




◊ a comfortable/relaxed posture 舒适的∕轻松的姿势





◊ upright/sitting/supine postures
 直立的∕坐着的∕仰卧的姿势





◊ Good posture
 is essential when working at the computer. 用电脑工作时良好的姿势极其重要。





◊ Back pains can be the result of bad posture
 . 腰背疼可能是不良姿势造成的。


『2』
 [C, usually sing.] your attitude to a particular situation or the way in which you deal with it 态度；看法；立场；处理方式 ：




◊ The government has adopted an aggressive posture on immigration. 政府对移民入境采取了强硬的态度。


□ 

verb


 [V]

~ (as sth)
 (formal
 ) to pretend to be sth that you are not by saying and doing things in order to impress or trick people 故作姿态；装样子



posturing

pos•tur•ing
 /ˈpɒstʃərɪŋ; NAmE
 ˈpɑ:s-/


□ 

noun


 [U, C]

(disapproving
 ) behaviour that is not natural or sincere but is intended to attract attention or to have a particular effect 做作的举止；忸怩作态；虚伪表现



postviral syndrome

post•viral syn•drome
 /ˌpəʊstˈvaɪrəl sɪndrəʊm; NAmE
 ˌpoʊstˈvaɪrəl sɪndroʊm/
 (also 
ˌpostˌviral fa'tigue syndrome

 ) 

noun


 [U] a condition that follows a 
viral

 infection, in which sb feels extremely weak and tired, and which can last for a long time 病毒后综合症（受病毒性感染后长时间虚弱疲劳）



postwoman

post•woman
 ⇒ 
postman





posy

/ˈpəʊzi; NAmE
 ˈpoʊzi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a small bunch of flowers 小花束




pot belly

ˌpot 'belly
 (also informal
 
pot

 ) 

noun






pot cheese

'pot cheese
 

noun


 [U] (US
 ) a type of soft white cheese with lumps in it 大颗粒松软白干酪



pot liquor

'pot liquor
 

noun


 [U] (especially US
 ) the liquid in which meat, fish, or vegetables have been cooked 肉汁；菜卤；高汤




pot plant

'pot plant
 

noun


 (BrE
 ) =
house plant





pot roast

'pot roast
 

noun


 a piece of meat cooked with vegetables in a pot 蔬菜炖肉块

→
'pot-roast






pot-bellied

ˌpot-'bellied
 

adj.


 (of people and animals 人或动物) having a large stomach that sticks out 肚子大的；大腹便便的；啤酒肚的

→
ˌpot 'belly






pot-bound

'pot-bound
 (also 
'root-bound

 ) 

adj.


 (of a plant 植物) having roots that fill the flower pot, with no more room for them to grow 根满盆的；盆缚的



pot-roast

'pot-roast
 

verb


 [VN]




pot

★ /pɒt; NAmE
 pɑ:t/


□ 

noun




▶
FOR COOKING 烹饪



『1』
 [C] a deep round container used for cooking things in 锅 ：




◊ pots and pans 锅碗瓢盆


▶
CONTAINER 容器



『2』
 [C] (especially BrE
 ) a container made of glass, 
clay

 or plastic, used for storing food in （盛食品的）罐，瓶，壶 ：




◊ a pot of jam 一罐果酱





◊ a yogurt pot 酸奶瓶


『3』
 [C] (especially in compounds 尤用于构成复合词) a container of various kinds, made for a particular purpose （某种用途的）容器 ：




◊ a coffee pot 咖啡壶





◊ a pepper pot 胡椒瓶





◊ a teapot 茶壶





◊ Is there any more tea in the pot? 茶壶里还有茶吗？


—see also 
chamber pot

 , 
chimney pot

 , 
flowerpot

 , 
lobster pot

 , 
melting pot

 , 
potted



『4』
 [C] the amount contained in a pot 一罐，一瓶，一壶（的量） ：




◊ They drank a pot of coffee. 他们喝了一壶咖啡。


『5』
 [C] a bowl, etc. that is made by a 
potter

 陶盆；陶罐；碗

▶
MONEY 钱



『6』
 
the pot



[sing.] (especially NAmE
 ) the total amount of money that is bet in a card game （一局纸牌游戏的）赌注总额，全部赌注

『7』
 
the pot



[sing.] (especially NAmE
 ) all the money given by a group of people in order to do sth together, for example to buy food 凑集的资金；凑合的钱

—see also 
kitty



▶
DRUG 毒品



『8』
 [U] (informal
 ) =
marijuana

 ：




◊ pot smoking 吸大麻


▶
SHOT 发射



『9』
 [C] =
potshot

 ：




◊ He took a pot at the neighbour's cat with his air rifle. 他用气枪向邻居的猫打了一枪。


▶
IN BILLIARDS, ETC. 枱球等



『10』
 [C] (in the game of 
billiards

 , 
pool

 or 
snooker

 枱球、普尔或斯诺克) the act of hitting a ball into one of the pockets around the edge of the table 击球入袋

▶
STOMACH 胃



『11』
 [C] (informal
 ) = pot belly
 at 
pot-bellied





IDIOMS




go to 'pot



(informal
 ) to be spoiled because people are not working hard or taking care of things 荒废；荒疏；疏懒


the pot calling the kettle 'black



(saying
 , informal
 ) used to say that you should not criticize sb for a fault that you have yourself 锅笑壶黑；五十步笑百步；乌鸦说猪黑


ˌpot 'luck



when you take pot luck
 , you choose sth or go somewhere without knowing very much about it, but hope that it will be good, pleasant, etc. 碰运气；撞大运；随遇而安 ：




◊ It's pot luck whether you get good advice or not. 能不能得到好的指点那就全靠运气了。





◊ You're welcome to stay to supper, but you'll have to take pot luck
 (=eat whatever is available). 欢迎你留下来吃晚饭，不过你得有什么就吃什么了。


—see also 
potluck




'pots of money



(BrE
 , informal
 ) a very large amount of money 大笔的金钱；巨额款项

—more at 
gold

 n.
 , 
melting pot

 , 
quart

 , 
watch

 v.


□ 

verb




(-tt-) [VN]

▶
PLANT 植物



『1』
 to put a plant into a 
flowerpot

 filled with soil 把…栽入盆中；种盆栽

▶
IN BILLIARDS, ETC. 枱球等



『2』
 (in the games of 
billiards

 , 
pool

 and 
snooker

 枱球、普尔和斯诺克) to hit a ball into one of the pockets (=holes at the corners and edges of the table) 击（球）入袋


SYN

 
pocket

 ：




◊ He potted the black to take a 7–3 lead. 他把黑球击入袋中，以 7:3 领先。


▶
SHOOT 射击



『3』
 to kill an animal or a bird by shooting it 射杀，射猎（飞禽或走兽）

—see also 
potted

 (1)



potable

pot•able
 /ˈpəʊtəbl; NAmE
 ˈpoʊ-/


□ 

adj.




(formal
 ) (of water 水) safe to drink 可饮用的；适于饮用的



potash

pot•ash
 /ˈpɒtæʃ; NAmE
 ˈpɑ:t-/


□ 

noun


 [U]

a chemical containing 
potassium

 , used to improve soil for farming and in making soap 钾碱




potassium

po•tas•sium
 /pəˈtæsiəm/


□ 

noun


 [U]


(symb K)



a chemical element. Potassium is a soft silver-white metal that exists mainly in 
compounds

 which are used in industry and farming. 钾



potato crisp

poˌtato 'crisp
 (BrE
 )
, po'tato chip



(NAmE
 ) 

noun


 =
crisp





potato

★po•tato
 /pəˈteɪtəʊ; NAmE
 -toʊ/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
-oes

 ) a round white vegetable with a brown or red skin that grows underground as the root of a plant also called a potato 马铃薯；土豆；洋芋 ：




◊ Will you peel the potatoes for me? 你给我削土豆皮好不好？





◊ roast/boiled/baked/fried potatoes
 烘∕煮∕烤∕炸土豆


—see also 
couch potato

 , 
hot potato

 , 
jacket potato

 , 
mashed potato

 , 
meat and potatoes

 , 
meat-and-potatoes

 , 
small potatoes

 , 
sweet potato





potboiler

pot•boil•er
 /ˈpɒtbɔɪlə(r); NAmE
 ˈpɑ:t-/


□ 

noun




(disapproving
 ) a book, a play, etc. that is produced only to earn money quickly 为赚钱创作的书籍（或戏剧等）；营利文艺




poteen

po•teen
 (also 
po•theen

 ) /pəˈti:n; pəˈtʃi:n/


□ 

noun


 [U]

(IrishE
 ) strong alcoholic drink made illegally, usually from potatoes 卜丁酒（爱尔兰私酒，常用土豆酿制）



potency

po•tency
 /ˈpəʊtnsi; NAmE
 ˈpoʊ-/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 )

『1』
 the power that sb/sth has to affect your body or mind 影响力；支配力；效力 ：




◊ the potency of desire 欲望的支配力





◊ If you keep a medicine too long, it may lose its potency. 药物存放太久，可能会失去效力。


『2』
 the ability of a man to have sex （男子）性能力，性机能



potent

po•tent
 /ˈpəʊtnt; NAmE
 ˈpoʊ-/


□ 

adj.




『1』
 having a strong effect on your body or mind 有强效的；有力的；烈性的；影响身心的 ：




◊ a potent drug 猛药





◊ a very potent alcoholic brew 烈性酒精饮料





◊ a potent argument 有力的论据


『2』
 powerful 强大的；强有力的 ：




◊ a potent force 强大的力量


—see also 
impotent



→
po•tent•ly





potentate

po•ten•tate
 /ˈpəʊtnteɪt; NAmE
 ˈpoʊ-/


□ 

noun




(literary
 , often disapproving
 ) a ruler who has a lot of power, especially when this is not restricted by a parliament, etc. 权力大的统治者；（尤指不受国会等约束的）君主，统治者



potential energy

poˌtential 'energy
 

noun


 [U] (
physics 物

 )the form of energy that an object gains as it is lifted 势能




potential

★po•ten•tial
 /pəˈtenʃl/


□ 

adj.


 [only before noun]

that can develop into sth or be developed in the future 潜在的；可能的


SYN

 
possible

 ：




◊ potential customers 潜在的客户





◊ a potential source of conflict 潜在的冲突根源





◊ a potential prime minister 未来的首相





◊ First we need to identify actual and potential problems. 首先，我们需要弄清实际的问题和潜在的问题。


→
po•ten•tial•ly



□ 

noun




『1』
 [U] ~ (for/for doing sth)
 the possibility of sth happening or being developed or used 可能性；潜在性 ：




◊ the potential for change 变革的可能性





◊ The European marketplace offers excellent potential for increasing sales. 欧洲市场带来了扩销的大好机遇。


『2』
 [U] qualities that exist and can be developed 潜力；潜质


SYN

 
promise

 ：




◊ All children should be encouraged to realize their full potential
 . 应当鼓励所有的儿童充分发挥他们的潜能。





◊ She has great potential as an artist. 她很有潜质，是一位可造就的艺术家。





◊ He has the potential to become a world-class musician. 他有潜力成为世界级的音乐家。





◊ The house has a lot of potential. 这所房子颇具潜力。


『3』
 [U, C] (
physics 物

 )the difference in 
voltage

 between two points in an electric field or 
circuit

 电位；电势；电压



potentiality

po•ten•ti•al•ity
 /pəˌtenʃiˈæləti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (formal
 ) a power or a quality that exists and is capable of being developed 潜力；潜在的可能性 ：




◊ We often underestimate our potentialities. 我们常常低估自己的潜力。




potentially

po•ten•tial•ly
 /-ʃəli/


□ 

adv.


 ：




◊ a potentially dangerous situation 有潜在危险的局势




potentiometer

po•tenti•om•eter
 /pəˌtenʃiˈɒmɪtə(r); NAmE
 -ˈɑ:m-/


□ 

noun




『1』
 a device for measuring differences in electrical 
potential

 电势差计

『2』
 a device for varying electrical 
resistance

 , used, for example, in volume controls 分压器



potently

po•tent•ly
 

adv.






potheen

po•theen
 =
poteen





pothole

pot•hole
 /ˈpɒthəʊl; NAmE
 ˈpɑ:thoʊl/


□ 

noun




『1』
 a large rough hole in the surface of a road that is formed by traffic and bad weather （路面的）坑洼

『2』
 a deep hole that is formed in rock, especially by the action of water 岩石中的溶洞；地壶；瓯穴



potholer

pot•holer
 

noun


 =
caver






potholing

pot•hol•ing
 /ˈpɒthəʊlɪŋ; NAmE
 ˈpɑ:thoʊlɪŋ/
 (BrE
 ) 

noun


 [U] =
caving

 ：




◊ to go potholing 去探测瓯穴


→
pot•holer





potion

po•tion
 /ˈpəʊʃn; NAmE
 ˈpoʊʃn/


□ 

noun




(literary
 ) a drink of medicine or poison; a liquid with magic powers 药水；毒液；魔水 ：




◊ a magic/love potion
 魔水；春药饮剂





◊ (
 humorous) I've tried all sorts of drugs, creams, pills and potions. 我已试过各种各样的药物、药膏、药片和药水。



potjie

/ˈpɔɪki/


□ 

noun


 (SAfrE
 )

『1』
 a round pot, usually with three legs, that is made from 
cast iron

 and used for cooking food slowly over a fire 波基火锅，鼎锅（通常有三足的铸铁圆罐焖烧锅）

『2』
 a meal that is prepared in a pot like this 波基火锅炖菜 ：




◊ a chicken potjie 波基火锅炖鸡





potluck

pot•luck
 /pɒtˈlʌk; NAmE
 pɑ:t-/


□ 

noun




(NAmE
 ) a meal to which each guest brings some food, which is then shared out among the guests 百味餐（参加者带食物分享）



potpourri

pot•pourri
 /ˌpəʊpʊˈri:; NAmE
 ˌpoʊ/


□ 

noun




(from French
 )

『1』
 [U, C] a mixture of dried flowers and leaves used for making a room smell pleasant 百花香（房间薰香用的干花和叶子的混合物）

『2』
 [sing.] a mixture of various things that were not originally intended to form a group 杂烩；集锦 ：




◊ a potpourri of tunes 乐曲集锦





potshot

pot•shot
 /ˈpɒtʃɒt; NAmE
 ˈpɑ:tʃɑ:t/
 (also 
pot

 ) 

noun


 (informal
 ) a shot that sb fires without aiming carefully 乱射；盲目射击 ：




◊ Somebody took a potshot at
 him as he drove past. 他开车通过的时候，有人向他乱开了一枪。





◊ (
 figurative) The newspapers took
 constant potshots at
 (=criticized) the president. 报界经常恣意批评总统。



pottage

pot•tage
 /ˈpɒtɪdʒ; NAmE
 ˈpɑ:t-/


□ 

noun


 [U]

(old use
 ) soup or 
stew

 汤；炖菜




potted

pot•ted
 /ˈpɒtɪd; NAmE
 ˈpɑ:t-/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 planted in a pot 盆栽的 ：




◊ potted plants 盆栽植物


『2』
 (BrE
 ) (of a book, or a story 书籍或故事) in a short simple form 简本的；缩略的 ：




◊ a potted history of England 英格兰简史


『3』
 (BrE
 ) potted
 meat or fish has been cooked and preserved in a small container （鱼、肉等熟食）罐装的




potter's wheel

ˌpotter's 'wheel
 

noun


 a piece of equipment with a flat disc that goes around, on which 
potters

 put wet 
clay

 in order to shape it into pots 陶钧（制陶用的转轮）




potter

pot•ter
 /ˈpɒtə(r); NAmE
 ˈpɑ:t-/


□ 

noun




a person who makes 
clay

 pots by hand 陶工

□ 

verb




(BrE
 ) (NAmE
 
putt•er

 ) [V +adv./prep.
 ] to do things or move without hurrying, especially when you are doing sth that you enjoy and that is not important 从容做事；欣然从事；漫步；闲荡 ：




◊ I spent the day pottering around the house. 我在家里逍遥了一天。





pottery

pot•tery
 /ˈpɒtəri; NAmE
 ˈpɑ:t-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] pots, dishes, etc. made with 
clay

 that is baked in an oven, especially when they are made by hand 陶器（尤指手工制的） ：




◊ Roman pottery 罗马时期的陶器





◊ a piece of pottery 一件陶制品


『2』
 [U] the 
clay

 that some dishes and pots are made of 陶土 ：




◊ a jug made of blue-glazed pottery 一把蓝釉陶壶


『3』
 [U] the skill of making pots and dishes from 
clay

 , especially by hand 制陶手艺；制陶技艺 ：




◊ a pottery class 陶艺班


『4』
 [C] a place where 
clay

 pots and dishes are made 制陶作坊；陶窑；陶器工厂



potting compost

'potting compost
 

noun


 [U] good quality soil, used for growing plants in flower pots 盆栽用土




potting shed

'potting shed
 

noun


 (BrE
 ) a small building where seeds and young plants are grown in pots before they are planted outside 盆栽育秧棚



potto

/ˈpɒtəʊ; NAmE
 ˈpɑ:toʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) an animal like a 
monkey

 with a pointed face, found in tropical W Africa 树熊猴，波特懒猴（生活于非洲西部热带地区）



potty-train

'potty-train
 

verb


 [VN] to teach a small child to use a 
potty

 or toilet 训练（幼儿）使用便器

→
'potty-trained





potty-trained

'potty-trained
 

adj.


 
'potty-training



□ 

noun


 [U]




potty

/ˈpɒti; NAmE
 ˈpɑ:ti/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 , becoming old-fashioned
 )

『1』
 crazy 发疯的；癫狂的 ：




◊ The kids are driving me potty! 这群小崽子烦死我了！


『2』
 ~ about sb/sth
 liking sb/sth a lot 喜爱；对…痴迷

□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (informal
 ) a bowl that very young children use when they are too small to use a toilet （幼儿的）便盆

—compare 
chamber pot






pouch

/paʊtʃ/


□ 

noun




『1』
 a small bag, usually made of leather, and often carried in a pocket or attached to a belt 小袋子；荷包 ：




◊ a tobacco pouch 烟丝荷包





◊ She kept her money in a pouch around her neck. 她把钱装在脖子上挂的荷包里。


『2』
 a large bag for carrying letters, especially official ones 邮袋

—see also diplomatic pouch
 at 
diplomatic bag



『3』
 a pocket of skin on the stomach of some female 
marsupial

 animals, such as 
Kangaroos

 , in which they carry their young （有袋目动物腹部的）育儿袋

『4』
 a pocket of skin in the cheeks of some animals, such as 
hamsters

 , in which they store food （某些动物贮存食物的）颊袋，喉囊




pouffe

(also 
pouf

 ) /pu:f/
 (both BrE
 ) (NAmE
 
has•sock

 ) 

noun


 a large thick 
cushion

 used as a seat or for resting your feet on （厚实的）坐垫，脚垫



poulterer

poult•er•er
 /ˈpəʊltərə(r); NAmE
 ˈpoʊl-/


□ 

noun


 [U]

a person who sells 
poultry

 and wild birds to be eaten as food 禽商；禽贩



poultice

poult•ice
 /ˈpəʊltɪs; NAmE
 ˈpoʊ-/


□ 

noun




a soft substance spread on a cloth, sometimes heated, and put on the skin to reduce pain or swelling 泥敷剂（涂于敷料上，有时用以热敷）




poultry

poult•ry
 /ˈpəʊltri; NAmE
 ˈpoʊ-/


□ 

noun




『1』
 [pl.] chickens, 
ducks

 and 
geese

 , kept for their meat or eggs 家禽 ：




◊ to keep poultry 饲养家禽





◊ poultry farming 养禽业


『2』
 [U] meat from chickens, 
ducks

 and 
geese

 禽的肉 ：




◊ Eat plenty of fish and poultry. 要多吃鱼和禽肉。




pounce

/paʊns/


□ 

verb


 [V]

~ (on/upon sb/sth)
 to move suddenly forwards in order to attack or catch sb/sth 猛扑；突袭 ：




◊ The lion crouched ready to pounce. 狮子蹲下身，准备猛扑。





◊ The muggers pounced on her as she got out of the car. 她一下汽车，劫匪便向她扑上去。





◊ Owen pounced on the loose ball and scored. 欧文对准无人控制的球就是一脚，破门得分。




PHR V




'pounce on/upon sth



to quickly notice sth that sb has said or done, especially in order to criticize it 一眼看出，抓紧机会（以便批评）


SYN

 
seize on/upon

 ：




◊ His comments were pounced upon by the press. 他的评论立即被新闻界揪住。




pound cake

'pound cake
 

noun


 [C, U] (NAmE
 ) =
Madeira cake





pound sign

'pound sign
 

noun




『1』
 the symbol (£) that represents a pound in British money 英镑符号

『2』
 (NAmE
 ) =
hash

 n.
 (3)




pound

★ /paʊnd/


□ 

noun




▶
MONEY 钱



『1』
 [C] (also 
technical 术语

 
ˌpound 'sterling

 ) 
(symb £)



the unit of money in the UK, worth 100 pence 英镑（英国货币单位，等于 100 便士） ：




◊ a ten-pound note 一张十英镑的钞票





◊ a pound coin 一英镑的硬币





◊ I've spent £25 on food today. 我今天的餐费花了 25 英镑。





◊ What would you do if you won a million pounds? 你要是赢了一百万英镑，你想怎么用？


—see also 
sterling

 n.


『2』
 [C] the unit of money of several other countries 镑（英国以外某些国家的货币单位）

『3』
 
the pound



[sing.] (
finance 财

 )the value of the British pound compared with the value of the money of other countries 英镑与外币的比值 ：




◊ the strength/weakness of the pound
 (against other currencies) 英镑坚挺∕疲软





◊ The pound closed slightly down at $1.534. 英镑的汇价略跌，收盘时为 1.534 美元。


▶
WEIGHT 重量



『4』
 [C] (abbr.
 
lb

 ) a unit for measuring weight, equal to 0.454 of a kilogram 磅（重量单位，合 0.454 千克） ：




◊ half a pound of butter 半磅黄油





◊ They cost two dollars a pound
 . 这些东西每磅两元。





◊ I've lost six and a half pounds since I started my diet. 从节食以来，我体重已减轻了六磅半。


▶
FOR CARS 汽车



『5』
 [C] a place where vehicles that have been parked illegally are kept until their owners pay to get them back 违章停车车辆扣留场

▶
FOR DOGS 狗



『6』
 [C] a place where dogs that have been found in the street without their owners are kept until their owners claim them 迷失狗的收留所



IDIOMS




(have, get, want, etc.) your pound of 'flesh



the full amount that sb owes you, even if this will cause them trouble or suffering （不顾别人死活要讨回）应得的东西



ORIGIN



From Shakespeare's Merchant of Venice
 , in which the moneylender Shylock demanded a pound of flesh from Antonio's body if he could not pay back the money he borrowed. 源自莎士比亚的《威尼斯商人》。如果安东尼奥不能偿还借款，放债者夏洛克就要割他身上的一磅肉抵债。

—more at 
penny

 , 
prevention



□ 

verb




▶
HIT 击打



『1』
 ~ (away) (at/against/on sth)
 to hit sth/sb hard many times, especially in a way that makes a lot of noise 反复击打；连续砰砰地猛击


SYN

 
hammer

 ：



[V]◊ Heavy rain pounded on the roof. 暴雨
 
 
 地砸在屋顶上。





◊ Someone was pounding at the door. 有人在砰砰地敲门。





◊ The factory's machinery pounded away day and night. 工厂的机器昼夜轰隆个不停。




[VN]◊ She pounded him with her fists. 她用拳头一个劲地擂他。


⇒ note at 
beat



▶
WALK NOISILY 嗵嗵走动



『2』
 [V +adv./prep.
 ] to move with noisy steps 咚咚地走 ：




◊ She pounded along the corridor after him. 她跟着他在走廊里咚咚地走过。


▶
OF HEART/BLOOD 心脏；血液



『3』
 [V] to beat quickly and loudly （心脏）狂跳，怦怦地跳 ：




◊ Her heart was pounding with excitement. 她激动得心脏怦怦直跳。





◊ The blood was pounding
 (=making a beating noise) in his ears. 他听到血液在耳中怦怦搏动的声音。





◊ Her head began to pound. 她的头开始怦怦地抽痛。





◊ a pounding headache 锤击般的头痛


▶
BREAK INTO PIECES 粉碎



『4』
 [VN] ~ sth (to/into sth)
 to hit sth many times in order to break it into smaller pieces 捣碎；击碎 ：




◊ The seeds were pounded to a fine powder. 子粒被捣成了细粉。


▶
ATTACK WITH BOMBS 轰炸



『5』
 [VN] to attack an area with a large number of bombs over a period of time 狂轰滥炸 ：




◊ The area is still being pounded by rebel guns. 这个地区仍然遭受着叛军炮火的轰击。


▶
OF MUSIC 音乐



『6』
 [V] ~ (out)
 to be played loudly 大声播放 ：




◊ Rock music was pounding out from the jukebox. 自动点唱机高声播放着摇滚乐。




PHR V




ˌpound sth↔'out



to play music loudly on a musical instrument （用乐器）大声弹奏 ：




◊ to pound out a tune on the piano 在钢琴上用力弹奏曲子




poundage

pound•age
 /ˈpaʊndɪdʒ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (
technical 术语

 )a charge that is made for every pound in weight of sth, or for every £1 in value 按每磅重量的收费；按每英镑价值计算的收费

『2』
 (informal
 ) weight 重量 ：




◊ to carry extra poundage 负载超重




pounder

pound•er
 /ˈpaʊndə(r)/


□ 

noun




(in compounds 构成复合词)

『1』
 something that weighs the number of pounds mentioned 重…磅的东西 ：




◊ a three-pounder
 (=a fish, for example, that weighs 3lb) 三磅重的东西（如 3 磅重的鱼）


『2』
 a gun that fires a 
shell

 that weighs the number of pounds mentioned 发射…磅炮弹的大炮 ：




◊ an eighteen-pounder 发射十八磅炮弹的大炮




pounding

pound•ing
 /ˈpaʊndɪŋ/


□ 

noun




『1』
 a very loud repeated noise, such as the sound of sth hitting sth else hard; the sound or the feeling of your heart beating strongly 连续的重击声；剧烈的心跳（声） ：




◊ We were awoken by a pounding at the door. 我们被砰砰的敲门声吵醒。





◊ There was a pounding in his head. 他觉得头嗡嗡直响。


『2』
 an occasion when sth is hit hard or attacked and severely damaged 遭重创的情景；严重破损的情况


SYN

 
battering

 ：




◊ The boat took a pounding
 in the gale. 这条船在狂风中严重受损。





◊ (
 figurative) The team took a pounding
 (=were badly defeated). 这支队遭到惨败。




pour

★ /pɔ:(r)/


□ 

verb




『1』
 [VN, usually +adv./prep.
 ] to make a liquid or other substance flow from a container in a continuous stream, especially by holding the container at an angle 使（液体）连续流出；倾倒；倒出 ：




◊ Pour the sauce over the pasta. 把酱汁浇在面食上。





◊ Although I poured it carefully, I still managed to spill some. 尽管我倒这东西很小心，还是洒了一些。


『2』
 [V +adv./prep.
 ] (of liquid, smoke, light, etc. 液体、烟、光等) to flow quickly in a continuous stream 涌流；倾泻；喷发 ：




◊ Tears poured down his cheeks. 眼泪顺着他的面颊簌簌地落下。





◊ Thick black smoke was pouring out of the roof. 黑色浓烟从屋顶滚滚冒出。


『3』
 ~ (sth) (out)
 to serve a drink by letting it flow from a container into a cup or glass 倒，斟（饮料） ：



[VN]◊ Will you pour the coffee? 你来倒咖啡好吗？





◊ I was in the kitchen, pouring out drinks. 我在厨房里倒饮料。




[VN VNN]◊ I've poured a cup of tea for you. 我给你倒了一杯茶。





◊ I've poured you a cup of tea. 我倒了杯茶给你。




[V]◊ Shall I pour? 我来倒好吗？


『4』
 [V] when rain pours
 down or when it's pouring with rain
 , rain is falling heavily （雨）倾盆而下；下大雨 ：




◊ The rain continued to pour down. 大雨哗哗地下个不停。





◊ It's pouring outside. 外面下着瓢泼大雨。





◊ It's pouring with rain. 大雨滂沱。


『5』
 [V +adv./prep.
 ] to come or go somewhere continuously in large numbers 不断涌向（或涌现）


SYN

 
flood

 ：




◊ Letters of complaint continue to pour in. 投诉信纷至沓来。





◊ Commuters came pouring out of the station. 通勤上班者涌出车站。




IDIOMS




pour oil on troubled 'water(s)



to try to settle a disagreement or argument 调解争端；排解纠纷

—more at 
cold

 adj.
 , 
heart

 , 
rain

 v.
 , 
scorn

 n.




PHR V




ˌpour sth 'into sth



to provide a large amount of money for sth 向…投入大量金钱；大量投资于 ：




◊ The government has poured millions into the education system. 政府在教育上已投资数百万。



ˌpour 'out



when feelings or sb's words pour out
 they are expressed, usually after they have been kept hidden for some time （感情或说话）奔涌，迸发 ：




◊ The whole story then came pouring out. 接着，事情的来龙去脉被和盘端出。



ˌpour sth↔'out



to express your feelings or give an account of sth, especially after keeping them or it secret or hidden 毫无保留地表达感情（或思想等）；表露无遗；畅所欲言 ：




◊ She poured out her troubles to me over a cup of coffee. 她一面喝着咖啡，一面向我倾吐着她的烦恼。


—related noun 
outpouring





pout

□ 

noun


 ：




◊ Her lips were set in a pout of annoyance. 她愠恼地撅起了双唇。


/paʊt/


□ 

verb




if you pout
 , pout
 your lips or if your lips pout
 , you push out your lips, to show you are annoyed or to look sexually attractive （恼怒或性感地）撅嘴 ：



[V]◊ He pouted angrily. 他生气地撅起嘴。





◊ Her lips pouted invitingly. 她挑逗地撮起双唇。




[VN]◊ models pouting their lips for the camera 隆唇拍照的模特儿
 [also V speech
 ]

→
pout





poutine

pout•ine
 /pu:ˈtɪn/


□ 

noun


 [U]

(CanE
 ) a dish of 
French fries

 with melted cheese on top, served with a sauce (usually 
gravy

 ) 肉汁乳酪薯条（以软乳酪覆盖，浇肉汁等食用）




poverty trap

'poverty trap
 

noun


 [usually sing.] a situation in which a person stays poor even when they get a job because the money they receive from the government is reduced 贫困的牢笼（即使找到工作也依旧贫困，因为政府补贴相应减少）



poverty-stricken

'poverty-stricken
 

adj.


 extremely poor; with very little money 赤贫的；一贫如洗的

⇒ note at 
poor






poverty

pov•erty
 /ˈpɒvəti; NAmE
 ˈpɑ:vərti/


□ 

noun




『1』
 [U] the state of being poor 贫穷；贫困 ：




◊ conditions of abject/extreme poverty
 极度贫穷的状况





◊ to alleviate/relieve poverty
 缓解∕解除贫困





◊ Many elderly people live in poverty
 . 许多老年人生活于贫困之中。


『2』
 [U, sing.] a lack of sth; poor quality 贫乏；短缺；劣质 ：




◊ There is a poverty of colour in her work. 她的作品缺乏色彩。




pow

/paʊ/


□ 

exclamation




used to express the sound of an explosion, a gun firing or sb hitting sb else （爆炸声、枪声或打人的声音）嘭，乒，砰



powder blue

ˌpowder 'blue
 

adj.


 very pale blue in colour 浅蓝色的

→
ˌpowder 'blue



ˌpowder 'blue
 

noun


 [U]



powder keg

'powder keg
 

noun


 a dangerous situation that may suddenly become very violent 危险的局面；一触即发的情势；火药桶




powder puff

'powder puff
 

noun


 a round thick piece of soft material that you use for putting powder on your face 粉扑




powder room

'powder room
 

noun




『1』
 a polite word for a women's toilet/bathroom in a public building （委婉语）女洗手间，女厕所

『2』
 (NAmE
 ) a small room in a house containing a 
washbasin

 and a toilet, usually for guests to use （常为客人用）盥洗室


SYN

 
half-bath





powder snow

'powder snow
 

noun


 [U] loose, dry snow which has fallen recently （刚下不久的）粉状雪，干松雪




powder

★pow•der
 /ˈpaʊdə(r)/


□ 

noun




『1』
 [U, C] a dry mass of very small fine pieces or grains 粉末；细面 ：




◊ chilli powder 辣椒粉





◊ lumps of chalk crushed to (a) fine white powder 白垩块被碾成白色细粉





◊ The snow was like powder. 雪像粉末一样。





◊ A wide range of cleaning fluids and powders is available. 有各种各样的清洗液和去污粉供应。





◊ The mustard is sold in powder form
 . 芥末是以粉末状出售的。


—see also 
baking powder

 , 
curry powder

 , 
soap powder

 , 
talcum powder

 , 
washing powder



『2』
 [U] a very fine, soft, dry substance that you can put on your face to make it look smooth and dry 扑面粉；美容粉

『3』
 [U] =
gunpowder





IDIOMS




keep your 'powder dry



(old-fashioned
 ) to remain ready for a possible emergency 时刻准备应急；枕戈待旦；有备无患


take a 'powder



(NAmE
 , informal
 ) to leave suddenly; to run away 突然离开；跑掉；溜掉

□ 

verb


 [VN]

to put powder on sth 傅粉；抹粉 ：




◊ She powdered her face and put on her lipstick. 她往脸上搽了粉，又涂上了口红。




IDIOMS




powder your 'nose



(old-fashioned
 ) a polite way of referring to the fact that a woman is going to the toilet/bathroom （女士如厕的委婉说法）补妆，净手 ：




◊ I'm just going to powder my nose. 我想去补补妆。




powdered milk

ˌpowdered 'milk
 

noun


 [U] =
milk powder





powdered sugar

'powdered sugar
 

noun


 [U] (US
 ) =
icing sugar





powdered

pow•dered
 /ˈpaʊdəd; NAmE
 -dərd/


□ 

adj.




『1』
 (of a substance that is naturally liquid 原为液体的物质) dried and made into powder 制成粉状的；干燥成粉的 ：




◊ powdered milk 奶粉


『2』
 crushed and made into a powder 研成粉末的 ：




◊ powdered chalk 白垩粉


『3』
 covered with powder 涂粉的；傅粉的 ：




◊ her powdered cheeks 她那搽了粉的面颊




powdery

pow•dery
 /ˈpaʊdəri/


□ 

adj.




like powder; covered with powder 粉状的；傅了粉的 ：




◊ a light fall of powdery snow 细雪轻轻飘落





◊ powdery cheeks 傅粉的面颊





power base

'power base
 

noun


 the area or the people that provide the main support for a politician or a political party （政治人物或政党的）权力基础，后盾




power breakfast

'power breakfast
 

noun


 a meeting that business people have early in the morning while they eat breakfast （商界人士）早餐会




power broker

'power broker
 

noun


 a person who has a strong influence on who has political power in an area 能左右当权者的人；权力经纪人




power cut

'power cut
 (BrE
 ) (NAmE
 
'power outage

 ) 

noun


 an interruption in the supply of electricity; a period of time when this happens 供电中断；停电（的一段时间）




power dressing

'power dressing
 

noun


 [U] a style of dressing in which people in business wear formal and expensive clothes to emphasize how important they and their jobs are （为显示身份的）显贵穿着，商界要员打扮




power line

'power line
 

noun


 a thick wire that carries electricity 输电线；电源线 ：




◊ overhead power lines 架空输电线





power nap

'power nap
 

noun


 a short sleep that sb has during the day in order to get back their energy 恢复精力的小睡

→
'power-nap






power of attorney

ˌpower of at'torney
 

noun


 [U, C] (pl.
 
powers of attorney

 ) (
law 律

 )the right to act as the representative of sb in business or financial matters; a document that gives sb this right （商业或金融等事务的）代表权，代理权；授权书；委托书



power outage

'power outage
 

noun


 (NAmE
 ) =
power cut





power plant

'power plant
 

noun


 =
power station





power play

'power play
 

noun


 [U] (in 
ice hockey

 冰上曲棍球) a situation in which one team has more players than another because a player is off the ice as a punishment 以多打少（队员被罚下场造成一队的队员人数比另一队为多）



power point

'power point
 

noun


 (BrE
 ) =
socket

 (1)



power politics

'power politics
 

noun


 [U + sing./pl. v
 .] a situation in which a country tries to achieve its aims by using or threatening to use its military or economic power against another country 强权政治；强权外交



power shower

'power shower
 

noun


 (BrE
 ) a shower that has an electric 
pump

 to make the water come out fast 电泵淋浴器；强力淋浴器




power station

'power station
 (BrE
 ) (also 
'power plant

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a building or group of buildings where electricity is produced 发电厂；发电站 ：




◊ a coal-fired power station 燃煤火力发电厂





◊ a nuclear power station 核电站





power steering

'power steering
 (BrE
 also 
ˌpower-assisted 'steering

 ) 

noun


 [U] (in a vehicle 车辆) a system that uses power from the engine to help the driver change direction 动力转向系统



power user

'power user
 

noun


 (
computing 计

 )a user who needs computer products which are fastest and have the most features 计算机高要求用户




power walking

'power walking
 

noun


 [U] the activity of walking very quickly as a form of exercise （为锻炼而做的）快走，疾走



power-assisted steering

ˌpower-assisted 'steering
 

noun


 [U] (BrE
 ) =
power steering





power-nap

'power-nap
 

verb


 [V] (-pp-)




power-sharing

'power-sharing
 

noun


 [U] a policy or system in which different groups or political parties share responsibility for making decisions, taking political action, etc. 权力分掌（按联盟成员或政党分配决策和政治行动等的权力）



power-up

'power-up
 

noun




『1』
 [U] the moment when a machine is switched on and starts working （机器的）启动；开机 ：




◊ Does the computer beep on power-up? 电脑开机时发出"哔"的响声吗？


『2』
 [C] in computer games, an advantage that a character can get if a player wins a certain number of points, for example more strength 威力升级（玩电脑游戏者赢得一定点数时人物获得力量提升等）




power

★ /ˈpaʊə(r)/


□ 

noun




▶
CONTROL 操纵



『1』
 [U] ~ (over sb/sth)
 | ~ (to do sth)
 the ability to control people or things 控制力；影响力；操纵力 ：




◊ The aim is to give people more power over their own lives. 目的是让人们更能主宰自己的生命。





◊ He has the power to make things very unpleasant for us. 他掌握着我们的命运，可以把我们搞得狼狈不堪。





◊ to have sb in your power

 (=to be able to do what you like with sb) 能支配某人


『2』
 [U] political control of a country or an area 统治；政权 ：




◊ to take/seize/lose power
 掌握∕夺取∕失掉政权





◊ The present regime has been in power
 for two years. 现政权已经执政两年了。





◊ The party came to power
 at the last election. 这个政党是在上次大选中当选执政的。





◊ They are hoping to return to power. 他们希望重掌政权。





◊ a power struggle
 between rival factions within the party 党内对立派别之间的权力斗争


—see also 
balance of power



▶
ABILITY 能力



『3』
 [U] (in people 人的) the ability or opportunity to do sth 能力；机会 ：




◊ It is not within my power

 (=I am unable or not in a position) to help you. 我是爱莫能助啊。





◊ I will do everything in my power
 to help you. 我将尽全力帮助你。


『4』
 [U] (also 
powers [pl.]

 ) a particular ability of the body or mind （身体、心智的）某种能力 ：




◊ He had lost the power of speech. 他丧失了语言能力。





◊ The drug may affect your powers of concentration. 这种药可能会影响你的注意力集中。





◊ He had to use all his powers of persuasion. 他只好使出说服人的全部本领。


『5』
 
powers



[pl.] all the abilities of a person's body or mind （全部）体力，智力 ：




◊ At 26, he is at the height of his powers
 and ranked fourth in the world. * 26 岁时，他处于巅峰状态，排名世界第四。


▶
AUTHORITY 权威



『6』
 [U, C, usually pl.] ~ (to do sth)
 the right or authority of a person or group to do sth 权力；职权；权势 ：




◊ The Secretary of State has the power to approve the proposals. 国务卿有权批准这些提议。





◊ The powers of the police must be clearly defined. 警察的职权必须明确界定。





◊ The president has the power of veto over all new legislation. 总统有权否决一切新法规。


—see also 
power of attorney



▶
COUNTRY 国家



『7』
 [C] a country with a lot of influence in world affairs, or with great military strength 有影响力的大国；军事强国 ：




◊ world powers 世界列强





◊ an allied/enemy power
 同盟∕敌对国


—see also 
superpower



▶
INFLUENCE 影响



『8』
 [U] (in compounds 构成复合词) strength or influence in a particular area of activity 某方面的力量（或影响）；实力 ：




◊ economic power 经济实力





◊ air/sea power

 (=military strength in the air/at sea) 空中∕海上军事力量





◊ purchasing power 购买力


『9』
 [U] the influence of a particular thing or group within society （某事物或社会集团的）影响力，势力 ：




◊ the power of the media 新闻媒体的影响力





◊ parent power 父母的影响力


▶
ENERGY 能量



『10』
 [U] the strength or energy contained in sth 力；力量；能量 ：




◊ The ship was helpless against the power of the storm. 那艘船只能任凭强大的暴风雨肆虐。





◊ It was a performance of great power. 那是巨大能量的作用。


—see also 
firepower

 , 
staying power



『11』
 [U] energy that can be collected and used to operate a machine, to make electricity, etc. 能；能量；功率 ：




◊ nuclear/wind/solar power
 核∕风∕太阳能





◊ engine power 发动机的功率


—see also 
horsepower



▶
ELECTRICITY 电



『12』
 [U] the public supply of electricity 电力供应 ：




◊ They've switched off the power. 他们关掉了电源。





◊ a power failure 停电


▶
MATHEMATICS 数学



『13』
 [C, usually sing.] the number of times that an amount is to be multiplied by itself 乘方；幂 ：




◊ 4 to the power of
 3 is 43
 (=4 × 4 × 4 =64). * 4 的 3 次方是 43。


▶
OF LENS 透镜



『14』
 [U] the amount by which a 
lens

 can make objects appear larger 放大倍数；放大率 ：




◊ the power of a microscope/telescope 显微镜∕望远镜的放大率


▶
GOOD/EVIL SPIRIT 善∕恶精灵



『15』
 [C] a good or evil spirit that controls the lives of others 正义（或邪恶）力量 ：




◊ the powers of darkness
 (=the forces of evil) 黑暗势力




IDIOMS




do sb a 'power of good



(old-fashioned
 , informal
 ) to be very good for sb's physical or mental health 对身心大为有益


more power to sb's 'elbow



(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) used to express support or encouragement for sb to do sth （表示支持或鼓励）再加把劲，加油，祝…成功


the (real) power behind the 'throne



the person who really controls an organization, a country, etc. in contrast to the person who is legally in charge 太上皇；幕后操纵者


the ˌpowers that 'be



(often ironic
 ) the people who control an organization, a country, etc. 当权派；权力集团

—more at 
corridor

 , 
sweep

 v.


□ 

verb




▶
SUPPLY ENERGY 提供动力



『1』
 [VN] [usually passive] to supply a machine or vehicle with the energy that makes it work 驱动，推动（机器或车辆） ：




◊ The aircraft is powered by a jet engine. 这架飞机由喷气发动机驱动。


▶
MOVE QUICKLY 快速移动



『2』
 [+adv./prep.
 ] to move or move sth very quickly and with great power in a particular direction （使）迅猛移动，快速前进 ：



[V]◊ He powered through the water. 他在水中迅速游动。




[VN]◊ She powered her way
 into the lead. 她迅速用力冲到最前面。





◊ He powered his header past the goalie. 他用力把球顶过了守门员。




PHR V




ˌpower sth↔'up



to prepare a machine to start working by supplying it with electricity, etc. 给…供电（等）；使（机器）启动




powerboat

power•boat
 /ˈpaʊəbəʊt; NAmE
 ˈpaʊərboʊt/


□ 

noun




a fast boat with a powerful engine that is used especially for racing 摩托艇；汽艇；快艇



powered

/ˈpaʊəd; NAmE
 ˈpaʊərd/


□ 

adj.




(usually in compounds 通常构成复合词) operated by a form of energy such as electricity or by the type of energy mentioned 由…驱动的；电动的 ：




◊ a powered wheelchair 电动轮椅





◊ a solar-powered calculator 太阳能电池计算器


—see also 
high-powered





powerful

★power•ful
 /ˈpaʊəfl; NAmE
 ˈpaʊərfl/


□ 

adj.




『1』
 (of people 人) being able to control and influence people and events 有权势的；有影响力的


SYN

 
influential

 ：




◊ an immensely powerful
 organization 有巨大影响力的组织





◊ a rich and powerful man 一个有钱有势的人





◊ Only the intervention of powerful friends obtained her release. 经过有影响力的朋友们斡旋她才得以释放。


『2』
 having great power or force; very effective 强有力的；力量大的；很有效的 ：




◊ powerful weapons 威力强大的武器





◊ a powerful engine 大功率引擎





◊ a powerful voice 洪亮的嗓音


『3』
 having a strong effect on your mind or body （对身心）有强烈作用的，效力大的 ：




◊ a powerful image/drug/speech 鲜明的形象；有奇效的药物；有力的演说


『4』
 (of a person or an animal 人或动物) physically strong 健壮的；强壮的


SYN

 
muscular

 ：




◊ a powerful body 健壮的体魄





◊ a powerful athlete 矫健的运动员


→
power•ful•ly





powerfully

power•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.


 ：




◊ a powerfully emotive song 激动人心的歌曲





◊ He is powerfully built
 (=he has a large strong body). 他身体魁梧健壮。





◊ She argued powerfully for reform. 她为改革进行了有力的辩论。





powerhouse

power•house
 /ˈpaʊəhaʊs; NAmE
 ˈpaʊərh-/


□ 

noun




『1』
 a group or an organization that has a lot of power 强大的集团（或组织） ：




◊ China has been described as an 'emerging economic powerhouse'. 中国被称为"崛起中的经济强国"。


『2』
 a person who is very strong and full of energy 精力充沛的人；身强力壮的人




powerless

power•less
 /ˈpaʊələs; NAmE
 ˈpaʊərləs/


□ 

adj.




『1』
 without power to control or to influence sb/sth 无影响力的；无权的


SYN

 
helpless

 ：




◊ powerless minorities 弱势的少数族群





◊ When the enemy attacked, we were completely powerless against them. 敌人进攻的时候，我们毫无抵御能力。


『2』
 ~ to do sth
 completely unable to do sth 无能为力 ：




◊ I saw what was happening, but I was powerless to help. 我眼看着事情发生，却无力相助。


→
power•less•ness





powerlessness

power•less•ness
 

noun


 [U] ：




◊ a feeling/sense of powerlessness
 无能为力的感觉∕意识




powerlifter

power•lift•er
 

noun






powerlifting

power•lift•ing
 /ˈpaʊəlɪftɪŋ; NAmE
 ˈpaʊər-/


□ 

noun


 [U]

the sport of lifting weights in three different ways, in a set order （分三项依次进行的）力量举重

→
power•lift•er





powwow

pow•wow
 /ˈpaʊwaʊ/


□ 

noun




『1』
 a meeting of Native Americans 帕瓦仪式（美洲土著一种盛宴和舞蹈仪式）

『2』
 (informal
 ) or

(humorous
 ) a meeting for discussion 讨论会；议事会



pox

/pɒks; NAmE
 pɑ:ks/


□ 

noun





the pox



[sing.] (old use
 )

『1』
 an infectious disease spread by sexual contact 梅毒


SYN

 
syphilis



『2』
 =
smallpox





poxy

/ˈpɒksi; NAmE
 ˈpɑ:ksi/


□ 

adj.


 [only before noun]

(BrE
 , informal
 ) if sb describes sth as poxy
 , they think it has little value or importance 无价值的；无足轻重的；鸡毛蒜皮的



pp

□ 

abbr.




『1』
 
pp.



pages 页；页码 ：




◊ See pp. 100–117. 参阅第 100–117 页。


『2』
 (also 
p.p.

 ) (especially BrE
 ) used in front of a person's name when sb signs a business letter on his/her behalf （信末署名时置于另一人的名字前，表示代其发函） ：




◊ pp Chris Baker
 (=from Chris Baker, but signed by sb else because Chris Baker is away) 代表克里斯 ∙ 贝克


『3』
 (
music 音

 )very quietly (from Italian 'pianissimo') 极轻柔地，很弱（源于意大利语 pianissimo）



ppi

/ˌpi: pi: ˈaɪ/


□ 

abbr.




(
computing 计

 ) pixels per inch (a measure of the quality of images) （图像质量度量单位）每英寸像素



practicability

prac•tic•abil•ity
 /ˌpræktɪkəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]：




◊ We were doubtful about the practicability of the plan. 我们怀疑这个计划是否切实可行。



prac•tic•ably



/-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ Please reply as soon as is practicably possible. 请尽早回覆。





practicable

prac•tic•able
 /ˈpræktɪkəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) able to be done; likely to be successful 可行的；行得通的


SYN

 
feasible

 , 
workable

 ：




◊ at the earliest practicable opportunity 在尽可能早的时机





◊ as soon as (is) practicable 尽快





◊ The only practicable alternative is to postpone the meeting. 另外唯一可行的办法就是推迟会期。





◊ Employers should provide a safe working environment, as far as is reasonably practicable. 只要条件许可，雇主就须提供安全的工作环境。


—compare 
impracticable



→
prac•tic•abil•ity






practical joke

ˌpractical 'joke
 

noun


 a trick that is played on sb to make them look stupid and to make other people laugh 恶作剧；捉弄人的把戏

→
ˌpractical 'joker





practical joker

ˌpractical 'joker
 

noun







practical nurse

ˌpractical 'nurse
 

noun


 (NAmE
 ) a nurse with practical experience but less training than a 
registered nurse

 经验护士（有实际经验，但所受训练不及注册护士）




practical

★prac•tical
 /ˈpræktɪkl/


□ 

adj.




▶
CONNECTED WITH REAL THINGS 真实



『1』
 connected with real situations rather than with ideas or theories 实际的；真实的；客观存在的 ：




◊ to have gained practical experience
 of the work 获得实际工作经验





◊ practical advice/help/support
 切实的忠告∕帮助∕支持





◊ practical problems 实际问题





◊ There are some obvious practical applications of the research. 这项研究有一些明显的实际用途。





◊ In practical terms
 , it means spending less. 具体点说，那意味着少花些钱。





◊ From a practical point of view, it isn't a good place to live. 实际一点看，这里不是理想的住处。


—compare 
theoretical



▶
LIKELY TO WORK 可行



『2』
 (of an idea, a method or a course of action 想法、方法或行动) right or sensible; likely to be successful 切实可行的


SYN

 
workable

 ：




◊ It wouldn't be practical for us to go all that way just for the weekend. 我们跑那么远只为了去度个周末实在很不切实际。



OPP

 
impractical



▶
USEFUL 有用



『3』
 (of things 东西) useful or suitable 有用的；适用的 ：




◊ a practical little car, ideal for the city 理想的城市实用小汽车



OPP

 
impractical



▶
SENSIBLE 理智



『4』
 (of a person 人) sensible and realistic 明智的；实事求是的 ：




◊ Let's be practical and work out the cost first. 咱们实际一点儿，先计算一下成本费用。



OPP

 
impractical



▶
GOOD AT MAKING THINGS 长于制作



『5』
 (of a person 人) good at making or repairing things 心灵手巧的；善于制作（或修补）的


SYN

 
handy

 ：




◊ Bob's very practical. He does all the odd jobs around the house. 鲍勃心灵手巧，家里的零活他都包了。


▶
ALMOST TOTAL 几乎全部



『6』
 [only before noun] almost complete or total 几乎完全的；实际上的


SYN

 
virtual

 ：




◊ She married a practical stranger. 她等于是嫁了个陌生人。




IDIOMS




for (all) 'practical purposes



used when you are stating what the reality of a situation is 事实上；其实 ：




◊ There's still another ten minutes of the game to go, but for practical purposes it's already over. 比赛虽然还有十分钟，但实际上等于已经结束了。


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) a lesson or an exam in science or technology in which students have to do or make things, not just read or write about them 实习课；实践课；实验考核




practicality

prac•ti•cal•ity
 /ˌpræktɪˈkæləti/


□ 

noun




『1』
 [U] the quality of being suitable, or likely to be successful 可行性；适用性


SYN

 
feasibility

 ：




◊ I have doubts about the practicality of their proposal. 我怀疑他们的建议是否行得通。


『2』
 [U] the quality of being sensible and realistic 实事求是 ：




◊ I was impressed by her practicality. 她做事踏实，着实令我赞佩。


『3』
 
practicalities



[pl.] the real facts and circumstances rather than ideas or theories 实际事物；实际情况 ：




◊ It sounds like a good idea; let's look at the practicalities and work out the costs. 这个主意听起来不错。咱们来看看实际运作，计算一下费用。




practically

★prac•tic•al•ly
 /ˈpræktɪkli/


□ 

adv.




『1』
 almost; very nearly 几乎；差不多；很接近


SYN

 
virtually

 ：




◊ The theatre was practically empty. 剧院几乎是空的。





◊ I meet famous people practically every day. 我几乎每天都见到名人。





◊ My essay is practically finished now. 我的论文现在差不多写完了。





◊ There's practically no difference between the two options. 这两种选择几乎没什么差别。


⇒ note at 
almost



『2』
 in a realistic or sensible way; in real situations 实事求是地；实际地 ：




◊ Practically speaking, we can't afford it. 实际说来，我们买不起这东西。





◊ It sounds like a good idea, but I don't think it will work practically. 这个主意听起来不错，但我认为它实际上行不通。


—compare 
theoretically






practice

★prac•tice
 /ˈpræktɪs/


□ 

noun




▶
ACTION NOT IDEAS 实践



『1』
 [U] action rather than ideas 实践；实际行动 ：




◊ the theory and practice
 of teaching 教学的理论与实践





◊ She's determined to put
 her new ideas into practice
 . 她决心要把自己的新想法付诸实践。


▶
WAY OF DOING STH 做法



『2』
 [U, C] a way of doing sth that is the usual or expected way in a particular organization or situation 通常的做法；惯例；常规 ：




◊ common/current/standard practice
 一般∕现行∕常规做法





◊ guidelines for good practice
 优良做法的准则





◊ a review of pay and working practices
 对薪金和工作制度的检讨





◊ religious practices 宗教习俗


—see also 
best practice

 , 
code of practice

 , 
restrictive practices

 , sharp practice
 at 
sharp

 adj.
 (11)

▶
HABIT/CUSTOM 习惯；风俗



『3』
 [C] a thing that is done regularly; a habit or a custom 惯常做的事；习惯；习俗 ：




◊ the German practice of giving workers a say in how their company is run 德国人在公司经营上给予工人发言权的做法





◊ It is his practice to read several books a week. 他习惯于每周读几本书。


▶
FOR IMPROVING SKILL 提高技巧



『4』
 [U, C] doing an activity or training regularly so that you can improve your skill; the time you spend doing this 训练；练习（时间） ：




◊ conversation practice 会话练习





◊ It takes a lot of practice to play the violin well. 拉好小提琴需要多加练习。





◊ There's a basketball practice every Friday evening. 每星期五晚上有篮球训练。





◊ She does an hour's piano practice every day. 她每天练一小时钢琴。


—see also 
teaching practice



▶
OF DOCTOR/LAWYER 医生；律师



『5』
 [U, C] the work or the business of some professional people such as doctors, dentists and lawyers; the place where they work （医生、律师的）工作，业务活动，工作地点 ：




◊ the practice of medicine 行医





◊ Students should have prior experience of veterinary practice. 学生应有兽医工作的经验。





◊ My solicitor is no longer in practice. 我的律师已不再执业了。





◊ a successful medical/dental/law practice
 成功的诊所∕牙医诊所∕律师事务所


—see also 
general practice

 , 
group practice

 , 
private practice





IDIOMS




in 'practice



in reality 实际上；事实上 ：




◊ Prisoners have legal rights, but in practice these rights are not always respected. 囚犯虽有合法的权利，但实际上这些权利常未受到尊重。



be/get/ˌout of 'practice



to be/become less good at doing sth than you were because you have not spent time doing it recently 生疏；荒疏；疏于练习 ：




◊ Don't ask me to speak French! I'm out of practice. 可别让我讲法语！我已经生疏了。



ˌpractice makes 'perfect



(saying
 ) a way of encouraging people by telling them that if you do an activity regularly and try to improve your skill, you will become very good at it 熟能生巧

□ 

verb




(NAmE
 ) =
practise

 ：




◊ to practice the piano every day 每天练习弹钢琴





◊ The team is practicing for their big game on Friday. 球队正在训练，备战星期五的重大比赛。





◊ They practiced the dance until it was perfect. 他们反复练舞，直到尽善尽美为止。





◊ She's practicing medicine in Philadelphia. 她在费城行医。





practise

★prac•tise
 (BrE
 ) (NAmE
 
prac•tice

 ) /ˈpræktɪs/


□ 

verb




『1』
 ~ (for sth)
 | ~ (sth) (on sb/sth)
 to do an activity or train regularly so that you can improve your skill 练习；实习；训练 ：



[V]◊ You need to practise every day. 你需要每天练习。





◊ She's practising for her piano exam. 她在练习准备钢琴考试。




[VN]◊ I've been practising my serve for weeks. 我练发球有好几周了。





◊ He usually wants to practise his English on me. 他通常想跟我练习英语。




[V -ing
 ]◊ Practise reversing the car into the garage. 练习倒车入车库。


『2』
 [VN] to do sth regularly as part of your normal behaviour 经常做；养成…的习惯 ：




◊ to practise self-restraint/safe sex 培养自制力；实行安全性行为





◊ Do you still practise your religion? 你还奉行你的宗教信仰吗？


『3』
 ~ (as sth)
 to work as a doctor, lawyer, etc. 从事（医务工作、法律专业等）；执业 ：



[V]◊ There are over 50 000 solicitors practising in England and Wales. 英格兰和威尔士共有 5 万多名律师执业。





◊ She practised as a barrister for many years. 她从事出庭律师工作多年。




[VN]◊ He was banned from practising medicine. 他被禁止行医。




IDIOMS




ˌpractise what you 'preach



to do the things yourself that you tell other people to do 身体力行；躬行所言；言行一致



practised

prac•tised
 (BrE
 ) (NAmE
 
-ticed

 ) /ˈpræktɪst/


□ 

adj.




~ (in sth)
 good at doing sth because you have been doing it regularly 熟练的；老到的；内行的 ：




◊ She's only 18 but she's already a practised composer. 她才 18 岁，但已成了老练的作曲家。





◊ It took a practised eye
 to spot the difference. 只有内行人才能看出其中的差异。





◊ He has good ideas but he isn't practised in the art of marketing. 他有好的构想，但推销技巧却嫌生嫩。




practising

prac•tis•ing
 (BrE
 ) (NAmE
 
-ticing

 ) /ˈpræktɪsɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

taking an active part in a particular religion, profession, etc. 积极履行（信仰上、专业上等）义务的；热心的；虔诚的 ：




◊ a practising Christian/teacher 热心的基督徒∕教师




practitioner

prac•ti•tion•er
 /prækˈtɪʃənə(r)/


□ 

noun




『1』
 (
technical 术语

 )a person who works in a profession, especially medicine or law （尤指医学或法律界的）从业人员 ：




◊ dental practitioners 牙医





◊ a qualified practitioner 执业者


—see also 
general practitioner



『2』
 (formal
 ) a person who regularly does a particular activity, especially one that requires skill 习艺者；专门人才 ：




◊ one of the greatest practitioners of science fiction 最了不起的科幻小说家之一




praesidium

prae•sid•ium
 (especially BrE
 ) =
presidium





pragmatic

prag•mat•ic
 /prægˈmætɪk/


□ 

adj.




solving problems in a practical and sensible way rather than by having fixed ideas or theories 实用的；讲求实效的；务实的


SYN

 
realistic

 ：




◊ a pragmatic approach to management problems 对管理问题采取的务实做法


→
prag•mat•ic•al•ly





pragmatically

prag•mat•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






pragmatics

prag•mat•ics
 /prægˈmætɪks/


□ 

noun


 [U]

(
linguistics 语言

 )the study of the way in which language is used to express what sb really means in particular situations, especially when the actual words used may appear to mean sth different 语用学，语言实用学（研究语言使用及其和语境的关系）



pragmatism

prag•ma•tism
 /ˈprægmətɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) thinking about solving problems in a practical and sensible way rather than by having fixed ideas and theories 实用主义；务实思想；实用观点

→
prag•ma•tist





pragmatist

prag•ma•tist
 /-tɪst/


□ 

noun







prairie dog

'prairie dog
 

noun


 a small brown N American animal of the 
squirrel

 family that lives in holes on the 
prairies

 草原犬鼠（生活于北美地穴）



prairie oyster

ˌprairie 'oyster
 

noun




『1』
 a drink containing raw egg, used as a treatment for a 
hangover

 (=the bad feeling sb has the day after drinking too much alcohol) 生鸡蛋醒酒汤（用于解除宿醉）

『2』
 
prairie oysters



[pl.] (especially NAmE
 ) a dish consisting of cooked 
testicles

 from a young cow 煮小牛睾丸



prairie wolf

'prairie wolf
 

noun


 =
coyote






prairie

/ˈpreəri; NAmE
 ˈpreri/


□ 

noun


 [C, U]

a flat wide area of land in N America and Canada, without many trees and originally covered with grass 北美草原；新大陆北部草原（美国北部和加拿大）




praise

★ /preɪz/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (also less frequent
 
praises

 [pl.]) words that show approval of or admiration for sb/sth 赞扬；称赞；赞美 ：




◊ His teachers are full of praise for
 the progress he's making. 老师们对他的进步赞不绝口。





◊ She wrote poems in praise of
 freedom. 她写诗讴歌自由。





◊ His latest movie has won high praise from
 the critics. 他的最新电影得到了评论家的高度赞扬。





◊ We have nothing but praise
 for the way they handled the investigation. 对于他们处理调查的方式我们唯有赞赏。





◊ The team coach singled out two players for special praise. 教练提出两名队员给予特别表扬。





◊ She left with their praises ringing in her ears. 她离开了，耳边回荡着大家的赞美声。





◊ They always sing his praises

 (=praise him very highly). 他们总是对他大加赞扬。


『2』
 the expression of worship to God （对上帝的）颂扬，赞颂 ：




◊ hymns/songs of praise
 赞美诗；颂歌





◊ Praise be (to God)! (=expressing belief or joy) 愿主受赞美！



IDM

 see 
damn

 v.


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sb/sth (for sth)
 | ~ sb/sth (as sth)
 to express your approval or admiration for sb/sth 表扬；赞扬；称赞


SYN

 
compliment

 ：




◊ She praised his cooking. 她称赞他的烹调技术。





◊ He praised his team for their performance. 他称赞了各队员的表现。





◊ Critics praised the work as highly original. 评论家称赞这部作品独树一帜。


『2』
 to express your thanks to or your respect for God 颂扬，赞颂（上帝） ：




◊ Praise the Lord. 赞美上帝！





◊ Allah be praised. 感谢真主！




IDIOMS




praise sb/sth to the 'skies



to praise sb/sth a lot 高度赞扬




praiseworthy

praise•worthy
 /ˈpreɪzwɜ:ði; NAmE
 -wɜ:rði/


□ 

adj.




(formal
 ) deserving praise 值得称赞的；值得表扬的


SYN

 
commendable

 ：




◊ a praiseworthy achievement 值得称颂的成就




praline

pra•line
 /ˈprɑ:li:n; ˈpreɪli:n/


□ 

noun


 [U]

a sweet substance made of nuts and boiled sugar, often used to fill chocolates 果仁糖（常用作巧克力糖芯）




pram

/præm/
 (BrE
 ) (NAmE
 
'baby carriage

 ) 

noun


 a small vehicle on four wheels for a baby to go out in, pushed by a person on foot 婴儿车



prana

/ˈprɑ:nə/


□ 

noun


 [U]

(in Hindu philosophy) the force that keeps all life in existence （印度教哲学中的）息，生命气息



prance

/prɑ:ns; NAmE
 præns/


□ 

verb


 [V]

『1』
 [+adv./prep.
 ] to move quickly with exaggerated steps so that people will look at you 阔步行走；神气地快速走动 ：




◊ The lead singer was prancing around with the microphone. 首席歌手手执麦克风，神气地走来走去。


『2』
 (of a horse 马) to move with high steps 腾跃；腾跳



prang

□ 

noun




/præŋ/


□ 

verb


 [VN]

(BrE
 , informal
 ) to damage a vehicle in an accident 使（汽车）碰撞

→
prang





prank

/præŋk/


□ 

noun




a trick that is played on sb as a joke 玩笑；恶作剧 ：




◊ a childish prank 幼稚的恶作剧


→
prank•ster





prankster

prank•ster
 /ˈpræŋkstə(r)/


□ 

noun


 ：




◊ Student pranksters have done considerable damage to the school buildings. 恶作剧的学生对学校的建筑造成相当大的损坏。




praseodymium

praseo•dym•ium
 /ˌpreɪziəʊˈdɪmiəm/


□ 

noun


 [U]


(symb Pr)



a chemical element. Praseodymium is a soft silver-white metal used in 
alloys

 and to colour glass. 镨



prat

/præt/


□ 

noun




(BrE
 , slang
 ) a stupid person 笨蛋；蠢驴；傻瓜



prate

/preɪt/


□ 

verb


 [V]

~ (on) (about sth)
 (old-fashioned
 , disapproving
 ) to talk too much in a stupid or boring way 胡扯；瞎吹；唠叨



pratfall

prat•fall
 /ˈprætfɔ:l/


□ 

noun


 (especially NAmE
 )

『1』
 an embarrassing mistake 丢人现眼；出丑

『2』
 a fall on your bottom 屁股蹲儿；坐跌



prattle

prat•tle
 

noun


 [U]

prat•tle
 /ˈprætl/


□ 

verb


 [V]

~ (on/away) (about sb/sth)
 (old-fashioned
 , often disapproving
 ) to talk a lot about unimportant things 闲扯；唠叨 ：




◊ She prattled on about her children all evening. 她整个晚上没完没了地唠叨她的孩子们的事。


→
prat•tle





prawn cracker

ˌprawn 'cracker
 

noun


 (BrE
 ) a small piece of food made from rice flour with a 
prawn

 flavour, that is fried until it is crisp 虾片（用米粉制成的虾味薄片，油炸至酥脆后食用）




prawn

/prɔ:n/


□ 

noun




(especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
shrimp

 ) a 
shellfish

 with two legs and a long tail, that can be eaten. Prawns turn pink when cooked. 对虾；大虾；明虾



praxis

/ˈpræksɪs/


□ 

noun


 [U]

(
philosophy 哲

 )a way of doing sth; the use of a theory or a belief in a practical way 做事方法；实践；实际运用




pray

/preɪ/


□ 

adv.




(old use
 ) or

(ironic
 ) used to mean 'please' when you are asking a question or telling sb to do sth （用于询问或指示）请问，请 ：




◊ What, pray, is the meaning of this? 请问，这是什么意思？





◊ Pray continue. 请继续。


□ 

verb




『1』
 ~ (to sb) (for sb/sth)
 to speak to God, especially to give thanks or ask for help 祈祷；祷告 ：



[V]◊ They knelt down and prayed. 他们跪下来祷告。





◊ I'll pray for you. 我将为你祈祷。





◊ to pray for peace 祈求和平





◊ She prayed to God for an end to her sufferings. 她祈求上帝结束她的苦难。




[V (that
 )]◊ We prayed (that) she would recover from her illness. 我们为她的康复祈祷。




[V to
 inf]◊ He prayed to be forgiven. 他祈求宽恕。
 [also V speech
 ]

『2』
 ~ (for sth)
 to hope very much that sth will happen 企盼；祈望 ：



[V]◊ We're praying for good weather on Saturday. 我们十分企盼星期六是个晴天。




[V that
 ]◊ I prayed that nobody would notice my mistake. 我但愿没人注意到我的错误。




prayer book

'prayer book
 

noun


 a book that contains prayers, for using in religious services 祈祷书（礼拜时用）



prayer meeting

'prayer meeting
 

noun


 a religious meeting when people say prayers to God 祷告会；祈祷会



prayer rug

'prayer rug
 (also 
'prayer mat

 ) 

noun


 a small carpet on which Muslims rest their knees when they are saying prayers 祈祷跪垫（穆斯林祷告时用）



prayer wheel

'prayer wheel
 

noun


 (in Tibetan Buddhism 藏传佛教) an object that is turned as a way of saying a prayer or 
meditating

 转经筒（转动经筒即表示诵经或冥思）



prayer

★pray•er
 /preə(r); NAmE
 prer/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (for sb/sth)
 words which you say to God giving thanks or asking for help 祷告，祈祷（的内容） ：




◊ to say your prayers 祷告





◊ prayers for the sick 为病人的祈祷





◊ He arrived at that very moment, as if in answer to her prayer
 . 他就在那一刻到了，好像是她的祈祷应验了。





◊ Their prayers were answered
 and the child was found safe and well. 他们的祷告应验了：小孩找到了，安然无恙。


『2』
 [C] a fixed form of words that you can say when you speak to God 祈祷文；经文 ：




◊ It was a prayer she had learnt as a child. 这是她儿时就学会了的祈祷文。


—see also 
Lord's Prayer



『3』
 [U] the act or habit of 
praying

 祷告，祈祷（的行为） ：




◊ They knelt in prayer. 他们跪下祈祷。





◊ We believe in the power of prayer. 我们相信祈祷的力量。


『4』
 
prayers



[pl.] a religious meeting that takes place regularly in which people say prayers 祈祷会；祷告式

『5』
 [C, usually sing.] a thing that you hope for very much 企盼的事；祈望 ：




◊ My prayer is that one day he will walk again. 我的企盼就是有一天他能重新走路。



IDM




not have a 'prayer (of doing sth)

 to have no chance of succeeding (in doing sth) （做某事）没有成功的机会

—more at 
wing

 n.





praying mantis

ˌpraying 'mantis
 (also 
mantis

 ) 

noun


 a large green insect that eats other insects. The female praying mantis often eats the male. 螳螂




preparatory school

pre'paratory school
 (also 
'prep school

 ) 

noun




『1』
 (in Britain) a private school for children between the ages of 7 and 13 准备学校（英国为准备升入公学者而设的私立小学）

—compare 
public school



『2』
 (in the US) a school, usually a private one, that prepares students for college 准备学校（美国为准备升入高等院校者而设的私立中学）




pre-

/pri:/


□ 

prefix




(in verbs, nouns and adjectives 构成动词、名词和形容词) before 先于；在…前 ：




◊ preheat 预热





◊ precaution 预防





◊ pre-war 战前





◊ preseason training
 (=before a sports season starts) 赛季前的训练


—compare 
ante-

 , 
post-





pre-Columbian

/ˌpri: kəˈlʌmbiən/


□ 

adj.




connected with N and S America and their cultures before the arrival of Columbus in 1492 哥伦布到达之前美洲的；前哥伦布的



pre-book

ˌpre-'book
 

verb


 (BrE
 ) to arrange to have sth such as a room, table, seat, or ticket in advance 预订（房间、餐桌、座位或票等）；预约 ：



[V]◊ You are advised to pre-book. 敬请预约。




[VN]◊ Accommodation is cheaper if you pre-book it. 预订住宿要便宜些。




pre-cut

ˌpre-'cut
 

adj.


 cut in advance and ready to use 预先剪切的；经剪切随时可用的




pre-date

ˌpre-'date
 (also 
ante•date

 ) 

verb


 [VN] to be built or formed, or to happen, at an earlier date than sth else in the past 早于；先于…建成（或形成、发生等） ：




◊ Few of the town's fine buildings pre-date the earthquake of 1755. 该城的精美建筑很少是 1755 年大地震前建成的。



OPP

 
post-date






pre-eclampsia

ˌpre-e'clamp•sia
 

noun


 [U] (
medical 医

 )a condition in which a pregnant woman has high 
blood pressure

 , which can become serious if it is not treated 先兆子痫，水肿蛋白尿高血压综合症（由怀孕引起）



pre-exist

ˌpre-e'xist
 

verb


 [V] to exist from an earlier time 早先存在；在先出现 ：




◊ a pre-existing medical condition 宿疾


→
ˌpre-e'xistent





pre-existent

ˌpre-e'xistent
 

adj.






pre-eminence

ˌpre-'eminence
 

noun


 [U] ：




◊ to achieve pre-eminence in public life 成为出色的公众人物




pre-eminent

ˌpre-'eminent
 

adj.


 (formal
 ) more important, more successful or of a higher standard than others 杰出的；出类拔萃的；卓越的


SYN

 
outstanding

 ：




◊ Dickens was pre-eminent among English writers of his day. 狄更斯在其同时期英国作家中最为出色。


→
ˌpre-'eminence





pre-eminently

ˌpre-'eminent•ly
 

adv.


 to a very great degree; especially 极大地；特别地；格外地



pre-empt

/priˈempt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to prevent sth from happening by taking action to stop it 预先制止；防止； 避免 ：




◊ A good training course will pre-empt many problems. 良好的培训课程会防止许多问题产生。


『2』
 to do or say sth before sb else does 抢在…之前做（或说）；先发制人 ：




◊ She was just about to apologize when he pre-empted her. 她正想道歉，他却抢先说了。


『3』
 (NAmE
 ) to replace a planned programme on the television 临时取代（广播时间表上的节目） ：




◊ The scheduled programme will be pre-empted by a special news bulletin. 预先安排好的节目将临时换成特别新闻简报。




pre-emption

/priˈempʃn/


□ 

noun


 [U]

(
business 商

 )the opportunity given to one person or group to buy goods, shares, etc. 优先采购；先行购买 ：




◊ Existing shareholders will have pre-emption rights. 现有股东将有优先购买权。




pre-emptive

/priˈemptɪv/


□ 

adj.




done to stop sb taking action, especially action that will be harmful to yourself 先发制人的 ：




◊ a pre-emptive attack/strike
 on the military base 对军事基地的抢先进攻∕打击




pre-install

ˌpre-in'stall
 

verb


 [VN] =
preload





pre-med

'pre-med
 

noun


 (informal
 )

『1』
 [U] (especially NAmE
 ) a course or set of classes that students take in preparation for medical school 医学预科（课程）

『2』
 [C] (especially NAmE
 ) a student who is taking classes in preparation for medical school 医学预科生

『3』
 [U] =
premedication





pre-owned

ˌpre-'owned
 

adj.


 (NAmE
 ) not new; owned by sb else before 旧的；二手的；转手的



pre-packed

ˌpre-'packed
 (also 
ˌpre-'packaged

 ) 

adj.


 (of goods, especially food 商品，尤指食物) put into packages before being sent to shops/stores to be sold 包装好的；已包装的 ：




◊ pre-packed sandwiches 预先包装的三明治





pre-pay

ˌpre-'pay
 

adj.


 (BrE
 ) =
prepaid

 ：




◊ pre-pay phones 预付电话




pre-production

ˌpre-pro'duc•tion
 

adj.


 [usually before noun] done before the process of producing sth, especially a film/movie, begins 生产前的；（尤指电影拍摄）准备期的 ：




◊ the pre-production script 开拍前的剧本


→
ˌpre-pro'duc•tion



ˌpre-pro'duc•tion
 

adv.


 
ˌpre-pro'duc•tion



□ 

noun


 [U]



pre-qualifier

ˌpre-'qualifier
 

noun






pre-qualifying

ˌpre-'qualify•ing
 

adj.


 relating to a competition or game in which teams or players take part to decide if they are good enough to be in another competition 预选赛的；资格赛的 ：




◊ players who fail at the pre-qualifying stage 在预选赛中淘汰掉的选手


→
ˌpre-'qualifier





pre-record

ˌpre-re'cord
 

verb


 [VN] to record music, a television programme, etc. in advance, so that it can be broadcast or used later 预先录制（音乐、电视节目等）



pre-tax

ˌpre-'tax
 

adj.


 [only before noun] before the tax has been taken away 未扣税的；税前的 ：




◊ pre-tax profits/losses/income
 税前利润∕亏损∕收入




pre-teach

ˌpre-'teach
 

verb


 [VN] to teach sth, especially new words, to students before a test or exercise 考试（或练习）前教授（新词等）；先期教授




pre-teen

ˌpre-'teen
 

adj.


 [usually before noun] ：




◊ the pre-teen years 十岁出头的几年


ˌpre-'teen
 

noun


 a young person of about 11 or 12 years of age （约 11 或 12 岁的）大儿童，小少年；十岁出头的儿童

→
ˌpre-'teen





pre-war

ˌpre-'war
 

adj.


 [usually before noun] happening or existing before a war, especially before the Second World War 战前的；（尤指）第二次世界大战以前的 ：




◊ the pre-war years 战前的年代





◊ pre-war Britain 战前的英国




pre-wash

ˌpre-'wash
 

noun





'pre-wash



『1』
 [C] an extra wash before the main wash （主洗之前的）预洗

『2』
 [U] a substance which is applied to clothing before washing, in order to make it cleaner （洗涤之前使用的）衣物除渍精

ˌpre-'wash
 

verb


 [VN]

『1』
 to wash cloth before it is used, or clothing before it is sold 预洗（未使用或待售的布料或衣物）

『2』
 to give clothing an extra wash before the main wash, especially in a machine （衣物主洗之前用洗衣机等）预洗




preach

/pri:tʃ/


□ 

verb




『1』
 to give a religious talk in a public place, especially in a church during a service 布道，讲道（尤指教堂中礼拜时） ：



[V]◊ She preached to the congregation about forgiveness. 她向会众宣讲宽恕的道理。




[VN]◊ The minister preached a sermon on the parable of the lost sheep. 牧师讲道时用了亡羊的比喻。


『2』
 to tell people about a particular religion, way of life, system, etc. in order to persuade them to accept it 宣传，宣扬，宣讲（教义、生活方式、体制等） ：



[VN]◊ to preach the word of God 传布上帝的道





◊ He preached the virtues of capitalism to us. 他向我们宣扬资本主义的优点。




[V]◊ She preached about the benefits of a healthy lifestyle. 她宣扬了健康生活的好处。


『3』
 [V] (disapproving
 ) to give sb advice on moral standards, behaviour, etc., especially in a way that they find annoying or boring 说教 ：




◊ I'm sorry, I didn't mean to preach. 很抱歉，我并没有说教的意思。





◊ You're preaching at me again! 你又在对我说教了！




IDIOMS




preach to the con'verted



to speak to people in support of views that they already hold 向教徒宣教；教读书人写大字

—more at 
practise





preacher

preach•er
 /ˈpri:tʃə(r)/


□ 

noun




a person, often a member of the 
clergy

 , who gives religious talks and often performs religious ceremonies, for example in a church 传道者；牧师 ：




◊ a preacher famous for her inspiring sermons 以发人深省的讲道出名的传道者





◊ a lay preacher

 (=who is not a priest, etc. but who has been trained to give religious talks) 传道员




preachy

/ˈpri:tʃi/


□ 

adj.




(informal
 , disapproving
 ) trying to give advice or to persuade people to accept an opinion on what is right and wrong 说教的；劝诫的



preamble

pre•amble
 /priˈæmbl; ˈpri:æmbl/


□ 

noun


 [C, U]

(formal
 ) an introduction to a book or a written document; an introduction to sth you say 序言；绪论；导言；前言；开场白 ：




◊ The aims of the treaty are stated in its preamble. 条约的宗旨已在序言中说明。





◊ She gave him the bad news without preamble
 . 她开门见山地把坏消息告诉了他。




prearranged

pre•ar•ranged
 /ˌpri:əˈreɪndʒd/


□ 

adj.




planned or arranged in advance 预先安排的；预先准备的；预定的


SYN

 
predetermined





prebuttal

pre•but•tal
 /ˈpri:bʌtl/


□ 

noun


 [C, U]

(informal
 ) a statement saying or proving that a criticism is false or unfair before the criticism has actually been made （对未作出的指责等的）预先驳斥



precancerous

pre•can•cer•ous
 /ˌpri:ˈkænsərəs/


□ 

adj.




(
medical 医

 )that will develop into cancer if not treated 癌前的；癌变前的 ：




◊ precancerous cells 癌前细胞




precarious

pre•car•ious
 /prɪˈkeəriəs; NAmE
 -ˈker-/


□ 

adj.




『1』
 (of a situation 情势) not safe or certain; dangerous 不稳的；不确定的；不保险的；危险的 ：




◊ He earned a precarious living as an artist. 作为一个艺术家，他过的是朝不保夕的生活。





◊ The museum is in a financially precarious position. 这家博物馆的财政状况不稳定。


『2』
 likely to fall or cause sb to fall 摇摇欲坠的；不稳固的 ：




◊ That ladder looks very precarious. 那梯子看来摇摇晃晃的。





◊ The path down to the beach is very precarious in wet weather. 通往海滨的小路雨天非常湿滑危险。


→
pre•car•ious•ly





precariously

pre•car•ious•ly
 

adv.


 ：




◊ The economy is precariously close to recession. 经济濒于衰退的边缘。





◊ He balanced the glass precariously on the arm of his chair. 他把杯子放在椅子的扶手上，随时可能摔下。


→
pre•car•ious•ness





precariousness

pre•car•ious•ness
 

noun


 [U]



precast

pre•cast
 /ˌpri:ˈkɑ:st; NAmE
 -ˈkæst/


□ 

adj.




(of some building materials 某些建筑材料) made into blocks ready to use 预制的；预先浇铸的 ：




◊ precast concrete slabs 混凝土预制板




precaution

pre•cau•tion
 /prɪˈkɔ:ʃn/


□ 

noun


 [usually pl.]

『1』
 ~ (against sth)
 something that is done in advance in order to prevent problems or to avoid danger 预防措施；预防；防备 ：




◊ safety precautions 安全防范措施





◊ precautions against fire 防火措施





◊ You must take all reasonable precautions
 to protect yourself and your family. 你必须采取一切合理的预防措施，保护自己和家人。





◊ I'll keep the letter as a precaution
 . 我要保存这封信，以防万一。


『2』
 
precautions



[pl.] a way of referring to 
contraception

 避孕措施 ：




◊ We didn't take any precautions
 and I got pregnant. 我们没有采取任何避孕措施，所以我怀孕了。


→
pre•cau•tion•ary





precautionary

pre•cau•tion•ary
 /prɪˈkɔ:ʃənəri; NAmE
 -neri/


□ 

adj.


 ：




◊ He was kept in the hospital overnight as a precautionary measure
 . 为了谨慎起见，他被安排整晚留院观察。





precede

pre•cede
 /prɪˈsi:d/


□ 

verb




『1』
 to happen before sth or come before sth/sb in order 在…之前发生（或出现）；先于 ：



[VN]◊ the years preceding the war 战前的几年





◊ His resignation was preceded by weeks of speculation. 在他辞职之前，有关的猜测已持续了几个星期。





◊ She preceded me in the job. 她是我这工作的前任。




[V]◊ See the preceding chapter. 请见前一章。


『2』
 [VN +adv./prep.
 ] to go in front of sb 走在…前面 ：




◊ She preceded him out of the room. 她先于他走出屋子。




PHR V




pre'cede sth with sth



to do or say sth to introduce sth else 以…开始（或引导） ：




◊ She preceded her speech with a vote of thanks to the committee. 她讲话的开头是对委员会的鸣谢。





precedence

pre•ce•dence
 /ˈpresɪdəns/


□ 

noun


 [U]

~ (over sb/sth)
 the condition of being more important than sb else and therefore coming or being dealt with first 优先；优先权


SYN

 
priority

 ：




◊ She had to learn that her wishes did not take precedence over
 other people's needs. 她必须懂得，自己的愿望不能先于别人的需要。





◊ The speakers came on to the platform in order of precedence

 (=the most important one first). 讲演人按行辈鱼贯上台。




precedent

pre•ce•dent
 /ˈpresɪdənt/


□ 

noun




『1』
 [C, U] an official action or decision that has happened in the past and that is seen as an example or a rule to be followed in a similar situation later 可援用参考的具体例子；实例；范例 ：




◊ The ruling set a precedent
 for future libel cases. 这项裁决为今后的诽谤案提供了判例。


『2』
 [C, U] a similar action or event that happened earlier 先前出现的事例；前例；先例 ：




◊ historical precedents 历史前例





◊ There is no precedent for a disaster of this scale. 这种规模的灾难是空前的。





◊ Such protests are without precedent
 in recent history. 这类抗议事件在近代史上没有发生过。


『3』
 [U] the way that things have always been done 传统；常例；常规


SYN

 
tradition

 ：




◊ to break with precedent
 (=to do sth in a different way) 打破常规


—see also 
unprecedented





precept

pre•cept
 /ˈpri:sept/


□ 

noun


 [C, U]

(formal
 ) a rule about how to behave or what to think （思想、行为的）准则，规范


SYN

 
principle





precinct

pre•cinct
 /ˈpri:sɪŋkt/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) a commercial area in a town where cars cannot go 步行商业区 ：




◊ a pedestrian/shopping precinct
 步行∕购物区


『2』
 (NAmE
 ) one of the parts into which a town or city is divided in order to organize elections 选区

『3』
 (NAmE
 ) a part of a city that has its own police station; the police station in this area 警区；分区警察局；派出所 ：




◊ Detective Hennessy of the 44th precinct 第 44 警区的亨尼西警探





◊ The murder occurred just a block from the precinct. 谋杀案就发生在和警察分局相隔一条街的地方。


『4』
 [usually pl.] the area around a place or a building, sometimes surrounded by a wall （建筑物等的）外围，围墙内区域 ：




◊ the cathedral/college precincts
 大教堂∕学院周围





◊ within the precincts of the castle 在城堡的围墙内





preciosity

pre•ci•os•ity
 /ˌpreʃiˈɒsɪti; ˌpresi-; NAmE
 -ˈɑ:s-/


□ 

noun


 [U]

(disapproving
 ) the quality of being 
precious

 (5) 道貌岸然；矫揉造作


SYN

 
preciousness






precious metal

ˌprecious 'metal
 

noun


 [C, U] a very valuable metal such as gold or silver 贵重金属




precious stone

ˌprecious 'stone
 (also 
stone

 ) 

noun


 a rare valuable stone, such as a diamond, that is used in jewellery 宝石

—see also 
semi-precious






precious

pre•cious
 /ˈpreʃəs/


□ 

adj.




『1』
 rare and worth a lot of money 珍奇的；珍稀的 ：




◊ a precious vase 稀世花瓶





◊ The crown was set with precious jewels—diamonds, rubies and emeralds. 王冠上镶嵌着稀世珍宝 —— 有钻石、红宝石、绿宝石。


—see also 
precious metal

 , 
precious stone

 ⇒ note at 
valuable



『2』
 valuable or important and not to be wasted 宝贵的；珍贵的 ：




◊ Clean water is a precious commodity in that part of the world. 在世界的那个地方，洁净的水是宝贵的东西。





◊ You're wasting precious time! 你在浪费宝贵的时间！


『3』
 loved or valued very much 受珍爱的；被珍惜的


SYN

 
treasured

 ：




◊ precious memories/possessions
 珍贵的回忆∕财物


『4』
 [only before noun] (informal
 ) used to show you are angry that another person thinks sth is very important （表示气愤）宝贝似的 ：




◊ I didn't touch your precious car! 我没碰你那辆宝贝车！


『5』
 (disapproving
 ) (especially of people and their behaviour 尤指人或行为) very formal, exaggerated and not natural in what you say and do 道貌岸然的；矫揉造作的


SYN

 
affected



→
pre•cious•ness



□ 

adv.




(informal
 ) ~ little/few
 used to emphasize the fact that there is very little of sth or that there are very few of sth （强调极少或太少） ：




◊ There's precious little to do in this town. 这个镇上没有多少可做的事。





preciousness

pre•cious•ness
 

noun


 [U] ：




◊ the preciousness of an old friendship 悠久友谊的可贵





◊ His writings reveal an unattractive preciousness of style. 他的文章流露出不讨好的做作风格。


—see also 
preciosity






precipice

preci•pice
 /ˈpresəpɪs/


□ 

noun




a very steep side of a high 
cliff

 , mountain or rock 悬崖；绝壁 ：




◊ (
 figurative) The country was now on the edge of a precipice
 (=very close to disaster). 这个国家现在情势岌岌可危。

—see also 
precipitous





precipitate

pre•cipi•tate
 

adj.




/prɪˈsɪpɪtət/
 (formal
 ) (of an action or a decision 行动或决定) happening very quickly or suddenly and usually without enough care and thought 鲁莽的；草率的；仓促的

→
pre•cipi•tate•ly



pre•cipi•tate
 

noun




/prɪˈsɪpɪteɪt/
 (
chemistry 化

 )a solid substance that has been separated from a liquid in a chemical process 沉淀物；析出物质

pre•cipi•tate
 

verb




/prɪˈsɪpɪteɪt/
 [VN] (formal
 )

『1』
 to make sth, especially sth bad, happen suddenly or sooner than it should 使…突然降临；加速（坏事的发生）


SYN

 
bring on

 , 
spark off

 ：




◊ His resignation precipitated a leadership crisis. 他的辞职立即引发了领导层的危机。


『2』
 ~ sb/sth into sth
 to suddenly force sb/sth into a particular state or condition 使突然陷入（某种状态） ：




◊ The assassination of the president precipitated the country into war. 总统被暗杀使国家骤然陷入战争状态。




precipitately

pre•cipi•tate•ly
 

adv.


 ：




◊ to act precipitately 贸然行事




precipitation

pre•cipi•ta•tion
 /prɪˌsɪpɪˈteɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] (
technical 术语

 )rain, snow, etc. that falls; the amount of this that falls 降水，降水量（包括雨、雪、冰等） ：




◊ an increase in annual precipitation 年降水量的增加


『2』
 [U, C] (
chemistry 化

 )a chemical process in which solid material is separated from a liquid 沉淀；淀析




precipitous

pre•cipit•ous
 /prɪˈsɪpɪtəs/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 very steep, high and often dangerous 陡峭的；险峻的；峭拔的


SYN

 
sheer

 ：




◊ precipitous cliffs 险峻的峭壁





◊ a precipitous drop at the side of the road 道路一旁陡降的坡面


『2』
 sudden and great 突然的；骤然的；急剧的


SYN

 
abrupt

 ：




◊ a precipitous decline in exports 出口的急剧下降


『3』
 done very quickly, without enough thought or care 草率的；仓促的；贸然的


SYN

 
hasty

 ：




◊ a precipitous action 贸然行动


→
pre•cipit•ous•ly





precipitously

pre•cipit•ous•ly
 

adv.


 ：




◊ The land dropped precipitously down to the rocky shore. 地面陡降，下方是布满岩石的岸边。





◊ The dollar plunged precipitously. 美元直线下跌。





◊ We don't want to act precipitously. 我们不想仓促行事。


—see also 
precipice





precis

pre•cis
 

verb


 (
pre•cises

 /-si:z/,
 
pre•cis•ing

 /-si:ɪŋ/,
 
pre•cised

 , 
pre•cised

 /-si:d/
 ) ：



[VN]◊ to precis a scientific report 写科研报告摘要


pre•cis
 /ˈpreɪsi:; NAmE
 preɪˈsi:/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
pre•cis

 /-si:z/
 ) a short version of a speech or a piece of writing that gives the main points or ideas 概要；摘要；大纲


SYN

 
summary

 ：




◊ to write/give/make a precis
 of a report 写∕提供∕做一份报告摘要


→
pre•cis






precise

★pre•cise
 /prɪˈsaɪs/


□ 

adj.




『1』
 clear and accurate 准确的；确切的；精确的；明确的


SYN

 
exact

 ：




◊ precise details/instructions/measurements 确切的细节；明确的指令；精确的尺寸





◊ Can you give a more precise definition of the word? 你能给这个词下个更确切的定义吗？





◊ I can be reasonably precise about the time of the incident. 我可以相当准确地说出这件事发生的时间。


⇒ note at 
true



『2』
 [only before noun] used to emphasize that sth happens at a particular time or in a particular way （强调时间或方式等）就，恰好 ：




◊ We were just talking about her when, at that precise moment
 , she walked in. 我们正谈论着她，恰好在这个时候，她走进来了。





◊ Doctors found it hard to establish the precise nature of her illness. 医生们难以判定她的确切病因。


『3』
 taking care to be exact and accurate, especially about small details 细致的；精细的；认真的；一丝不苟的


SYN

 
meticulous

 ：




◊ a skilled and precise worker 熟练而认真的工人





◊ small, precise movements 细微的动作





◊ (
 disapproving) She's rather prim and precise. 她拘谨严肃，一丝不苟。



IDIOMS




to be (more) pre'cise



used to show that you are giving more detailed and accurate information about sth you have just mentioned 确切地说；准确地说 ：




◊ The shelf is about a metre long—well, 98cm, to be precise. 架子长约一米。嗯，精确地说，是 98 厘米。





precisely

★pre•cise•ly
 /prɪˈsaɪsli/


□ 

adv.




『1』
 exactly 准确地；恰好地 ：




◊ They look precisely the same to me. 依我看他们的长相一模一样。





◊ That's precisely what I meant. 那恰恰是我的意思。





◊ It's not clear precisely how the accident happened. 事故究竟是怎么发生的不是很清楚。





◊ The meeting starts at 2 o'clock precisely. 会议在两点整开始。


『2』
 accurately; carefully 精确地；细心地；仔细地 ：




◊ to describe sth precisely 精确地描述某事物





◊ She pronounced the word very slowly and precisely. 她缓慢而清晰地读出这个字。


『3』
 used to emphasize that sth is very true or obvious （强调真实或明显）正是，确实 ：




◊ It's precisely because
 I care about you that I don't like you staying out late. 正因为我关心你，我才不要你太晚回家。


『4』
 used to emphasize that you agree with a statement, especially because you think it is obvious or is similar to what you have just said （加强同意的语气）对，的确如此，一点也不错 ：




◊ 'It's not that easy, is it?' 'No, precisely.' "事情并不那么容易吧？" "对，的确不容易。"




IDIOMS




more pre'cisely



used to show that you are giving more detailed and accurate information about sth you have just mentioned 更确切地说；更严格地说 ：




◊ The problem is due to discipline, or, more precisely, the lack of discipline, in schools. 问题出在纪律上，或者更确切地说，是学校缺乏纪律。





precision

pre•ci•sion
 /prɪˈsɪʒn/


□ 

noun


 [U]

the quality of being exact, accurate and careful 精确；准确；细致


SYN

 
accuracy

 ：




◊ done with mathematical precision 以数学般的精确完成的





◊ Historians can't estimate the date with any (degree of) precision
 . 历史学家无法准确估算这个日期。





◊ He chose his words with precision
 . 他用词确切。





◊ precision instruments/tools
 精密仪器∕工具





preclude

pre•clude
 /prɪˈklu:d/


□ 

verb




~ sth
 | ~ sb from doing sth
 (formal
 ) to prevent sth from happening or sb from doing sth; to make sth impossible 使行不通；阻止；妨碍；排除 ：



[VN]◊ Lack of time precludes any further discussion. 由于时间不足，不可能进行深入的讨论。




[VN -ing
 ]◊ His religious beliefs precluded him/his serving in the army. 他的宗教信仰不允许他服兵役。
 [also V -ing
 ]



precocious

pre•co•cious
 /prɪˈkəʊʃəs; NAmE
 -ˈkoʊ-/


□ 

adj.




(sometimes disapproving
 ) (of a child 儿童) having developed particular abilities and ways of behaving at a much younger age than usual （能力或行为）早熟的 ：




◊ a precocious child who started her acting career at the age of 5 * 5 岁便开始演艺生涯的超常儿童





◊ sexually precocious 性早熟





◊ From an early age she displayed a precocious talent for music. 她年纪轻轻就表现出不凡的音乐天赋。


→
pre•co•cious•ly





precociously

pre•co•cious•ly
 

adv.


 ：




◊ a precociously talented child 有超常天才的儿童



pre•co•city



/prɪˈkɒsəti; NAmE
 -ˈkɑ:-/
 (also 
pre•co•cious•ness

 ) 

noun


 [U] ：




◊ his unusual precocity 他的异常早熟




precognition

pre•cog•ni•tion
 /ˌpri:kɒgˈnɪʃn; NAmE
 -kɑ:g-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the knowledge that sth will happen in the future, that sb has because of a dream or a sudden feeling 预知，早知，先知（通过梦境等预知要发生的事的一种超感官知觉）



preconceived

pre•con•ceived
 /ˌpri:kənˈsi:vd/


□ 

adj.


 [only before noun]

(of ideas, opinions, etc. 思想、观点等) formed before you have enough information or experience of sth 事先形成的；预想的 ：




◊ Before I started the job, I had no preconceived notions of what it would be like. 开始做这工作之前，我并未预想过它的实际情况。





preconception

pre•con•cep•tion
 /ˌpri:kənˈsepʃn/


□ 

noun


 [C, usually pl., U]

an idea or opinion that is formed before you have enough information or experience 事先形成的观念；先入之见；预想；成见


SYN

 
assumption

 ：




◊ a book that will challenge your preconceptions about rural life 一本改变你对农村生活成见的书


—compare 
misconception






precondition

pre•con•di•tion
 /ˌpri:kənˈdɪʃn/


□ 

noun




~ (for/of sth)
 something that must happen or exist before sth else can exist or be done 先决条件；前提


SYN

 
prerequisite

 ：




◊ A ceasefire is an essential precondition for negotiation. 停火是谈判的必要前提。




preconscious

pre•con•scious
 /ˌpri:ˈkɒnʃəs; NAmE
 -ˈkɑ:n-/


□ 

adj.




(
psychology 心

 )associated with a part of the mind from which memories and thoughts that have not been 
repressed

 can be brought to the surface 前意识的（指能被带到意识区域的未受压抑的记忆和思想）



precooked

pre•cooked
 /ˌpri:ˈkʊkt/


□ 

adj.




(of food 食物) prepared and partly cooked in advance so that it can be quickly heated and eaten later 预煮的；预先烹调的



precursor

pre•cur•sor
 /pri:ˈkɜ:sə(r); NAmE
 -ˈkɜ:rs-/


□ 

noun




~ (of/to sth)
 (formal
 ) a person or thing that comes before sb/sth similar and that leads to or influences its development 先驱；先锋；前身


SYN

 
forerunner





predation

pre•da•tion
 /prɪˈdeɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the act of an animal killing and eating other animals （动物的）捕食，捕猎行为



predator

preda•tor
 /ˈpredətə(r)/


□ 

noun




『1』
 an animal that kills and eats other animals 捕食性动物 ：




◊ the relationship between predator and prey 捕食性动物与猎物之间的关系


『2』
 (disapproving
 ) a person or an organization that uses weaker people for their own advantage 实行弱肉强食的人（或机构）；剥削者；掠夺者 ：




◊ to protect domestic industry from foreign predators 保护本国工业不受外来剥削




predatory pricing

ˌpredatory 'pricing
 

noun


 [U] (
business 商

 )the fact of a business company selling its goods at such a low price that other companies can no longer compete and have to stop selling similar goods 为挤垮对手的大削价；掠夺性定价



predatory

preda•tory
 /ˈpredətri; NAmE
 -tɔ:ri/


□ 

adj.




『1』
 (
technical 术语

 )(of animals 动物) living by killing and eating other animals 捕食性的

『2』
 (of people 人) using weaker people for their own financial or sexual advantage （在金钱或性关系上）欺负弱小的，压榨他人的 ：




◊ a predatory insurance salesman 敛财的保险推销员





◊ a predatory look 色狼般的眼神




predecease

pre•de•cease
 /ˌpri:dɪˈsi:s/


□ 

verb


 [VN]

(
law 律

 )to die before sb 先于…去世 ：




◊ His wife predeceased him. 他的妻子先于他去世。





predecessor

pre•de•ces•sor
 /ˈpri:dɪsesə(r); NAmE
 ˈpredəs-/


□ 

noun




『1』
 a person who did a job before sb else 前任 ：




◊ The new president reversed many of the policies of his predecessor. 新任总统彻底改变了其前任的许多政策。


『2』
 a thing, such as a machine, that has been followed or replaced by sth else 原先的东西；被替代的事物

—compare 
successor





predestination

pre•des•tin•ation
 /ˌpri:destɪˈneɪʃn/


□ 

noun


 [U]

the theory or the belief that everything that happens has been decided or planned in advance by God or by 
fate

 and that humans cannot change it 宿命论；命定说




predestined

pre•des•tined
 /ˌpri:ˈdestɪnd/


□ 

adj.




~ (to do sth)
 (formal
 ) already decided or planned by God or by 
fate

 命中注定的；上天安排的 ：




◊ It seems she was predestined to be famous. 好像她是命中注定要出名似的。




predetermine

pre•de•ter•mine
 /ˌpri:dɪˈtɜ:mɪn; NAmE
 -ˈtɜ:rm-/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to decide sth in advance so that it does not happen by chance 预先决定；事先安排 ：




◊ The sex of the embryo is predetermined at fertilization. 胚胎的性别早在受精时就决定了。


→
pre•de•ter•mined






predetermined

pre•de•ter•mined
 

adj.


 ：




◊ An alarm sounds when the temperature reaches a predetermined level. 温度一达到预设的度数，警报就会响起来。




predeterminer

pre•de•ter•miner
 /ˌpri:dɪˈtɜ:mɪnə(r); NAmE
 -ˈtɜ:rm-/


□ 

noun




(
grammar 语法

 )a word that can be used before a determiner, such as all
 in all the students
 or twice
 in twice the price
 前位限定词，前位限定成分（置于限定词前，如 all the students 中的 all 和 twice the price 中的 twice）




predicament

pre•dica•ment
 /prɪˈdɪkəmənt/


□ 

noun




a difficult or unpleasant situation, especially one where it is difficult to know what to do 尴尬的处境；困境；窘境


SYN

 
quandary

 ：




◊ the club's financial predicament 俱乐部的财政困境





◊ I'm in a terrible predicament. 我的处境十分尴尬。





predicate

predi•cate
 

noun




/ˈpredɪkət/
 (
grammar 语法

 )a part of a sentence containing a verb that makes a statement about the subject of the verb, such as went home
 in John went home.
 谓语， 述语 （句子成分，对主语加以陈述，如 John went home 中的 went home）

—compare 
object

 n.
 (4)

predi•cate
 

verb




/ˈpredɪkeɪt/
 (formal
 )

『1』
 [VN] [usually passive] ~ sth on/upon sth
 to base sth on a particular belief, idea or principle 使基于；使以…为依据 ：




◊ Democracy is predicated upon the rule of law. 民主是以法制为基础的。


『2』
 to state that sth is true 表明；阐明；断言 ：



[V that
 ]◊ The article predicates that the market collapse was caused by weakness of the dollar. 这篇文章声言，市场的崩溃是美元疲软造成的。
 [also VN]




predicative

pre•dica•tive
 /prɪˈdɪkətɪv; NAmE
 ˈpredɪkeɪtɪv/


□ 

adj.




(
grammar 语法

 )(of an adjective 形容词) coming after a verb such as be, become, get, seem, look
 . Many adjectives, for example old
 can be either predicative as in The man is very old
 , or 
attributive

 as in an old man
 . Some, like asleep
 , can only be predicative. 作表语的， 叙述性的 （例如 asleep，用于 be、become、get、seem、look 等动词后；与 attributive 相对）

→
pre•dica•tive•ly





predicatively

pre•dica•tive•ly
 

adv.







predict

★pre•dict
 /prɪˈdɪkt/


□ 

verb




to say that sth will happen in the future 预言；预告；预报


SYN

 
forecast

 ：



[VN]◊ a reliable method of predicting earthquakes 预报地震的可靠方法





◊ Nobody could predict the outcome. 谁也无法预料结果如何。




[V wh-
 ]◊ It is impossible to predict what will happen. 预知未来的事是不可能的。




[V (that
 )]◊ She predicted (that) the election result would be close. 她预言选举结果将很接近。




[VN that
 ]◊ It was predicted that
 inflation would continue to fall. 据预报，通货膨胀率将继续下降。




[VN to
 inf]◊ The trial is predicted to last for months. 预料审讯将持续数月之久。



HELP

 This pattern is only used in the passive. 此句型仅用于被动语态。



predictability

pre•dict•abil•ity
 /prɪˌdɪktəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]


pre•dict•ably



/-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ Prices were predictably high. 价格高昂是意料中的事。





◊ Predictably, the new regulations proved unpopular. 正如所预料，新规定果然不得人心。





predictable

pre•dict•able
 /prɪˈdɪktəbl/


□ 

adj.




『1』
 if sth is predictable
 , you know in advance that it will happen or what it will be like 可预见的；可预料的 ：




◊ a predictable result 可预见的结果





◊ The ending of the book was entirely predictable. 那本书的结局完全是可以想见的。





◊ In March and April, the weather is much less predictable. 三、四月份的天气非常不好预测。


『2』
 (often disapproving
 ) behaving or happening in a way that you would expect and therefore boring 意料之中的；老套乏味的 ：




◊ He's very nice, but I find him rather dull and predictable. 他为人很不错，但我觉得他相当呆板乏味。


→
pre•dict•abil•ity





prediction

pre•dic•tion
 /prɪˈdɪkʃn/


□ 

noun


 [C, U]

a statement that says what you think will happen; the act of making such a statement 预言；预测；预告 ：




◊ Not many people agree with the government's prediction that the economy will improve. 没有多少人赞同政府认为经济将会有所改善的预测。





◊ The results of the experiment confirmed our predictions. 实验结果证实了我们的预测。





◊ Skilled readers make use of context and prediction. 阅读能力强的人会利用上下文及推测来理解文意。





◊ It's difficult to make accurate predictions about the effects on the environment. 很难准确预测对环境产生的影响。




predictive

pre•dict•ive
 /prɪˈdɪktɪv/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (formal
 ) connected with the ability to show what will happen in the future 预测的；预言的；前瞻的 ：




◊ the predictive power of science 科学的预测能力


『2』
 (of a computer program 计算机程序) allowing you to enter text on a computer or a mobile phone/cellphone more quickly by using the first few letters of each word to predict what you want to say 预测的 ：




◊ predictive text input
 预设文本输入





◊ predictive messaging
 预设消息传送




predictor

pre•dic•tor
 /prɪˈdɪktə(r)/


□ 

noun




(formal
 ) something that can show what will happen in the future 预测器；预示物 ：




◊ Cholesterol level is not a strong predictor of heart disease in women. 胆固醇含量不能有效地预示妇女心脏病。




predigested

pre•digest•ed
 /ˌpri:daɪˈdʒestɪd/


□ 

adj.




(of information 信息) put in a simple form that is easy to understand 简化的；使易于理解的



predilection

pre•di•lec•tion
 /ˌpri:dɪˈlekʃn; NAmE
 ˌpredlˈek-/


□ 

noun


 [usually sing.]

~ (for sth)
 (formal
 ) if you have a predilection for
 sth, you like it very much 喜爱；偏爱；钟爱


SYN

 
liking

 , 
preference





predispose

pre•dis•pose
 /ˌpri:dɪˈspəʊz; NAmE
 -ˈspoʊz/


□ 

verb


 (formal
 )

『1』
 ~ sb to sth/to do sth
 to influence sb so that they are likely to think or behave in a particular way 使倾向于；使受…的影响 ：



[VN]◊ He believes that some people are predisposed to criminal behaviour. 他认为有些人容易犯罪。




[VN to
 inf]◊ Her good mood predisposed her to enjoy the play. 她当时兴致高，所以一定喜欢那出戏。


『2』
 [VN] ~ sb to sth
 to make it likely that you will suffer from a particular illness 使易于患（某种病） ；容易诱发 ：




◊ Stress can predispose people to heart attacks. 紧张容易使人心脏病发作。




predisposition

pre•dis•pos•ition
 /ˌpri:dɪspəˈzɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]

~ (to/towards sth)
 | ~ (to do sth)
 (formal
 ) a condition that makes sb/sth likely to behave in a particular way or to suffer from a particular disease 倾向；癖性；（易患某种病的）体质 ：




◊ a genetic predisposition to liver disease 易患肝病的遗传体质





predominance

pre•dom•in•ance
 /prɪˈdɒmɪnəns; NAmE
 -ˈdɑ:m-/


□ 

noun




『1』
 [sing.] the situation of being greater in number or amount than other things or people （数量上的）优势


SYN

 
preponderance

 ：




◊ a predominance of female teachers in elementary schools 小学里女教师居多的现象


『2』
 [U] the state of having more power or influence than others 主导地位；支配地位；霸业


SYN

 
dominance






predominant

pre•dom•in•ant
 /prɪˈdɒmɪnənt; NAmE
 -ˈdɑ:m-/


□ 

adj.




『1』
 most obvious or noticeable 显著的；明显的；盛行的 ：




◊ a predominant feature 显著特征





◊ Yellow is the predominant colour this spring in the fashion world. 黄色是今春时装界的流行颜色。


『2』
 having more power or influence than others 占优势的；主导的


SYN

 
dominant

 ：




◊ a predominant culture 主流文化




predominantly

pre•dom•in•ant•ly
 /prɪˈdɒmɪnəntli; NAmE
 -ˈdɑ:m-/
 (also less frequent
 
pre•dom•in•ate•ly

 /prɪˈdɒmɪnətli; NAmE
 -ˈdɑ:m-/
 ) 

adv.


 mostly; mainly 主要地；多数情况下 ：




◊ She works in a predominantly male environment. 她在一个男性居多的环境里工作。




predominate

pre•dom•in•ate
 /prɪˈdɒmɪneɪt; NAmE
 -ˈdɑ:m-/


□ 

verb


 [V]

『1』
 to be greater in amount or number than sth/sb else in a place, group, etc. （数量上）占优势；以…为主 ：




◊ a colour scheme in which red predominates 以红色为主的色彩组合





◊ Women predominated in the audience. 观众以妇女为主。


『2』
 ~ (over sb/sth)
 to have the most influence or importance 占主导地位；有最大影响（或重要性） ：




◊ Private interest was not allowed to predominate over the public good. 私人利益不得置于公众利益之上。




preemie

pree•mie
 /ˈpri:mi/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) a 
premature

 baby 早产儿



preen

/pri:n/


□ 

verb




『1』
 ~ (yourself)
 (usually disapproving
 ) to spend a lot of time making yourself look attractive and then admiring your appearance 刻意打扮，精心修饰（并自我欣赏） ：



[VN]◊ Will you stop preening yourself in front of the mirror? 你别对着镜子打扮个没完行不行？
 [also V]

『2』
 [VN] ~ yourself (on sth)
 (usually disapproving
 ) to feel very pleased with yourself about sth and show other people how pleased you are 顾盼自雄；沾沾自喜；得意扬扬

『3』
 [V, VN] ~ (itself)
 (of a bird 鸟) to clean itself or make its feathers smooth with its beak （用喙）整理羽毛



prefab

pre•fab
 /ˈpri:fæb/


□ 

noun




(informal
 ) a 
prefabricated

 building 预制建筑 ：




◊ prefabs built after the war 战后修建的预制房屋





prefabricated

pre•fab•ri•cated
 /ˌpri:ˈfæbrɪkeɪtɪd/


□ 

adj.




(especially of a building 尤指建筑) made in sections that can be put together later 预制的；用预制构件组装的

→
pre•fab•ri•ca•tion





prefabrication

pre•fab•ri•ca•tion
 /ˌpri:fæbrɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U]




preface

pref•ace
 /ˈprefəs/


□ 

noun




an introduction to a book, especially one that explains the author's aims （书的）前言，序言

—compare 
foreword



□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (with sth)
 to provide a book or other piece of writing with a 
preface

 为…写序言 ：




◊ He prefaced the diaries with a short account of how they were discovered. 他在前言中简要叙述了日记发现的经过。


『2』
 ~ sth by/with sth
 | ~ sth by doing sth
 (formal
 ) to say sth before you start making a speech, answering a question, etc. 以…为开端；作…的开场白 ：




◊ I must preface my remarks with an apology. 讲话前，我必须先表示歉意。




prefatory

prefa•tory
 /ˈprefətri; NAmE
 -tɔ:ri/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) acting as a 
preface

 or an introduction to sth 序言性的；前言性的；导言性的 ：




◊ a prefatory note 卷首语




prefect

pre•fect
 /ˈpri:fekt/


□ 

noun




『1』
 (in some British schools) an older student with some authority over younger students and some other responsibilities and advantages （某些英国学校中负责维持纪律等的）学长

『2』
 (also 
Prefect

 ) an officer responsible for an area of local government in some countries, for example France, Italy and Japan （法、意、日等国家的）地方行政长官；省长；县长



prefecture

pre•fec•ture
 /ˈpri:fektʃə(r)/


□ 

noun




an area of local government in some countries, for example France, Italy and Japan （法、意、日等国的）地方行政区域；省；县



prefer

★pre•fer
 /prɪˈfɜ:(r)/


□ 

verb




(-rr-) (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to like one thing or person better than another; to choose one thing rather than sth else because you like it better 较喜欢；喜欢…多于… ：



[VN]◊ 'Coffee or tea?' 'I'd prefer tea, thanks.' "要咖啡还是茶？" "我要茶，谢谢。"





◊ I much prefer jazz to rock music. 我喜欢爵士乐远胜过摇滚乐。





◊ I would prefer it if
 you didn't tell anyone. 我希望你别告诉任何人。





◊ A local firm is to be preferred
 . 选一家当地的公司更好。




[VN-ADJ]◊ I prefer my coffee black. 我喜欢不加奶的咖啡。




[V to
 inf]◊ The donor prefers to remain anonymous. 捐赠者希望不披露姓名。





◊ I prefer not to think about it. 我不想考虑此事。




[VN to
 inf]◊ Would you prefer me to stay? 你愿意我留下来吗？




[V -ing
 ]◊ I prefer playing in defence. 我喜欢打防守。


[V that
 ]


◊ (
 formal) I would prefer that you did not mention my name. 我希望你不要说出我的名字。


IDM

 see 
charge

 n.




preferable

pref•er•able
 /ˈprefrəbl/


□ 

adj.




~ (to sth/to doing sth)
 | ~ (to do sth)
 more attractive or more suitable; to be preferred to sth 较适合；更可取 ：




◊ Anything was preferable to The twose atmosphere at home. 什么都比家里的紧张气氛好。





◊ He finds country life infinitely preferable
 to living in the city. 他觉得乡村生活比都市生活称心得多。





◊ It would be preferable to employ two people, not one. 雇请两个人比雇请一个更好。


→
pref•er•ably





preferably

pref•er•ably
 /ˈprefrəbli/


□ 

adv.


 ：




◊ We're looking for a new house, preferably one near the school. 我们正在找新房子，最好是靠近学校的。





preference

★pref•er•ence
 /ˈprefrəns/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] ~ (for sb/sth)
 a greater interest in or desire for sb/sth than sb/sth else 偏爱；爱好；喜爱 ：




◊ It's a matter of personal preference
 . 那是个人的爱好问题。





◊ Many people expressed a strong preference
 for the original plan. 许多人强烈表示喜欢原计划。





◊ I can't say that I have any particular preference. 我说不出自己有什么特别偏好。





◊ Let's make a list of possible speakers, in order of preference
 . 咱们按优先顺序列出一份可能请到的发言者名单。


『2』
 [C] a thing that is liked better or best 偏爱的事物；最喜爱的东西 ：




◊ a study of consumer preferences 消费者偏好调查


⇒ note at 
choice





IDIOMS




give (a) preference to sb/sth



to treat sb/sth in a way that gives them an advantage over other people or things 给…以优惠；优待 ：




◊ Preference will be given to graduates of this university. 这所大学的毕业生会获得优先考虑。



in preference to sb/sth



rather than sb/sth 而不是 ：




◊ She was chosen in preference to her sister. 她被选中了，而不是她妹妹。




preferential

pref•er•en•tial
 /ˌprefəˈrenʃl/


□ 

adj.


 [only before noun]

giving an advantage to a particular person or group 优先的；优惠的；优待的 ：




◊ Don't expect to get preferential treatment
 . 不要指望受到优待。


→
pref•er•en•tial•ly





preferentially

pref•er•en•tial•ly
 /-ʃəli/


□ 

adv.






preferment

pre•fer•ment
 /prɪˈfɜ:mənt; NAmE
 ˈfɜ:rm-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the fact of being given a more important job or a higher rank 晋升；提升


SYN

 
promotion





prefigure

pre•fig•ure
 /ˌpri:ˈfɪgə(r); NAmE
 -gjər/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to suggest or show sth that will happen in the future 预示；预兆




prefix

pre•fix
 /ˈpri:fɪks/


□ 

noun




『1』
 (
grammar 语法

 )a letter or group of letters added to the beginning of a word to change its meaning, such as un-
 in unhappy
 and pre-
 in preheat
 前缀， 词首 （缀于单词前以改变其意义的字母或字母组合）

—compare 
affix

 n.
 , 
suffix



『2』
 a word, letter or number that is put before another 前置代号（置于前面的单词或字母、数字） ：




◊ Car insurance policies have the prefix MC (for motor car). 汽车保险单标有 MC 代号（表示汽车）。


『3』
 (old-fashioned
 ) a title such as Dr
 or Mrs
 used before a person's name （人名前的）称谓

□ 

verb


 [VN]

~ A to B
 | ~ B with A
 to add letters or numbers to the beginning of a word or number 在…前面加（字母或数字） ：




◊ American members have the letters US prefixed to their code numbers. 美国会员的代码前加了字母 US。





◊ Their code numbers are prefixed with US. 他们的代码前加上了字母 US。




preggers

preg•gers
 /ˈpregəz; NAmE
 -gərz/


□ 

adj.


 [not before noun]

(BrE
 , informal
 ) pregnant 怀孕的；怀胎的




pregnancy

preg•nancy
 /ˈpregnənsi/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 ) the state of being pregnant 怀孕；妊娠；孕期 ：




◊ Many women experience sickness during pregnancy
 . 许多妇女在怀孕期都会有恶心现象。





◊ a pregnancy test
 妊娠化验





◊ unplanned/unwanted pregnancies
 意外的∕不期的怀孕





◊ the increase in teenage pregnancies 十几岁少女怀孕率的上升





pregnant

★preg•nant
 /ˈpregnənt/


□ 

adj.




『1』
 (of a woman or female animal 妇女或母兽) having a baby or young animal developing inside her/its body 怀孕的；妊娠的 ：




◊ My wife is pregnant. 我妻子怀孕了。





◊ I was pregnant with our third child at the time. 当时我正怀着我们的第三个孩子。





◊ a heavily pregnant
 woman
 (=one whose baby is nearly ready to be born) 临产期孕妇





◊ to get/become pregnant
 怀孕





◊ He got his girlfriend pregnant and they're getting married. 他让女友怀孕了，因此他们即将结婚。





◊ She's six months pregnant. 她怀孕六个月了。


『2』
 ~ with sth
 (formal
 ) full of a quality or feeling 饱含；充溢着 ：




◊ Her silences were pregnant with criticism. 她的沉默里充满了批评之意。




IDIOMS




a pregnant 'pause/'silence



an occasion when nobody speaks, although people are aware that there are feelings or thoughts to express 耐人寻味的停顿；心照不宣的沉默



preheat

pre•heat
 /ˌpri:ˈhi:t/


□ 

verb


 [VN]

to heat an oven to a particular temperature before you put food in it to cook 使（烤箱）预热




prehensile

pre•hen•sile
 /prɪˈhensaɪl; NAmE
 -sl/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )(of a part of an animal's body 动物肢体的一部份) able to hold things 能抓住东西的；缠绕性的 ：




◊ the monkey's prehensile tail 猴子能缠住东西的尾巴





prehistoric

pre•his•toric
 /ˌpri:hɪˈstɒrɪk; NAmE
 -ˈstɔ:r-; -ˈstɑ:r-/


□ 

adj.




connected with the time in history before information was written down 史前的；有文字记载以前的；远古的 ：




◊ in prehistoric times 在史前时期





◊ prehistoric man/remains/animals/burial sites 史前人类∕遗迹∕动物∕葬地




prehistory

pre•his•tory
 /ˌpri:ˈhɪstri/


□ 

noun




『1』
 [U] the period of time in history before information was written down 史前时期；远古时期

『2』
 [sing.] the earliest stages of the development of sth （事物发展的）初期，开始阶段，萌芽时期 ：




◊ the prehistory of capitalism 资本主义发展的初期




prejudge

pre•judge
 /ˌpri:ˈdʒʌdʒ/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to make a judgement about a situation before you have all the necessary information 预先判断；过早判断 ：




◊ They took care not to prejudge the issue
 . 他们态度谨慎，不过早对此事作出判断。





prejudice

preju•dice
 /ˈpredʒudɪs/


□ 

noun


 [U, C]

~ (against sb/sth)
 an unreasonable dislike of or preference for a person, group, custom, etc., especially when it is based on their race, religion, sex, etc. 偏见；成见 ：




◊ a victim of racial prejudice
 种族偏见的受害者





◊ Their decision was based on ignorance and prejudice. 他们的决定是由于无知和偏见。





◊ There is little prejudice against workers from other EU states. 对来自其他欧盟国家的劳工可说并无偏见。





◊ I must admit to a prejudice in favour of British universities. 我得承认我对英国大学有所偏爱。




IDIOMS




without 'prejudice (to sth)



(
law 律

 )without affecting any other legal matter 不损害其他权益；无损于合法权利 ：




◊ They agreed to pay compensation without prejudice
 (=without admitting 
guilt

 ). 他们同意赔偿，但不承认有罪。


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sb (against sb/sth)
 to influence sb so that they have an unfair or unreasonable opinion about sb/sth 使怀有（或形成）偏见


SYN

 
bias

 ：




◊ The prosecution lawyers have been trying to prejudice the jury against her. 控方律师一直力图使陪审团对她形成偏见。


『2』
 (formal
 ) to have a harmful effect on sth 损害；有损于 ：




◊ Any delay will prejudice the child's welfare. 任何延误都会损及这个孩子的身心健康。


⇒ note at 
damage






prejudiced

preju•diced
 /ˈpredʒədɪst/


□ 

adj.




~ (against sb/sth)
 having an unreasonable dislike of or preference for sb/sth, especially based on their race, religion, sex, etc. 有偏见的；带成见的；偏爱的；偏心的 ：




◊ Few people will admit to being racially prejudiced. 很少有人会承认自己有种族偏见。





◊ They are prejudiced against older applicants. 他们对年长一些的申请人抱有成见。





◊ (
 humorous) I think it's an excellent article, but then I'm prejudiced—I wrote it. 我认为那篇文章相当出色；不过，我有些偏心 —— 那是我写的嘛！



prejudicial

preju•di•cial
 /ˌpredʒuˈdɪʃl/


□ 

adj.




~ (to sth)
 (formal
 ) harming or likely to harm sb/sth 有害的；不利的；会造成损害的


SYN

 
damaging

 ：




◊ developments prejudicial to the company's future 不利于公司未来发展的新形势




prelate

prel•ate
 /ˈprelət/


□ 

noun




(formal
 ) a priest of high rank in the Christian Church, such as a 
bishop

 or 
cardinal

 （基督教会的）教长，高级神长




preliminary

pre•lim•in•ary
 /prɪˈlɪmɪnəri; NAmE
 -neri/


□ 

adj.




~ (to sth)
 happening before a more important action or event 预备性的；初步的；开始的


SYN

 
initial

 ：




◊ After a few preliminary remarks he announced the winners. 说了几句开场白之后，他即宣布优胜者名单。





◊ preliminary results/findings/enquiries 初步结果∕发现∕调查





◊ the preliminary rounds of the contest 预赛





◊ pilot studies preliminary to a full-scale study 全面进行研究前的试验性研究


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) ~ (to sth)
 a preliminary
 is an action or event that is done in preparation for sth 初步行动（或活动）；预备性措施 ：




◊ Research will be needed as a preliminary to taking a decision. 作出决定之前需要进行研究。





◊ I'll skip the usual preliminaries and come straight to the point. 闲话少说，我就直接进入正题。





◊ England was lucky to get through the preliminaries
 (=the 
preliminary

 stages in a sports competition). 英格兰队幸运地通过了预选赛。





preload

pre•load
 

noun




pre•load
 /ˌpri:ˈləʊd; NAmE
 -ˈloʊd/
 (also 
ˌpre-in'stall

 ) 

verb


 [VN] to load sth in advance 预载；预装 ：




◊ The PC comes with office software preloaded. 这台电脑随机预装了办公软件。


→
pre•load





prelude

prel•ude
 /ˈprelju:d/


□ 

noun




『1』
 a short piece of music, especially an introduction to a longer piece 序曲；前奏曲

『2』
 ~ (to sth)
 an action or event that happens before another more important one and forms an introduction to it 序幕；前奏；先声



premarital

pre•mar•ital
 /ˌpri:ˈmærɪtl/


□ 

adj.


 [only before noun]

happening before marriage 婚前的 ：




◊ premarital sex 婚前性行为





premature

pre•ma•ture
 /ˈpremətʃə(r); NAmE
 ˌpri:məˈtʃʊr; -ˈtʊr/


□ 

adj.




『1』
 happening before the normal or expected time 未成熟的；过早的；提前的 ：




◊ his premature death at the age of 37 他 37 岁时早逝


『2』
 (of a birth or a baby 生产或婴儿) happening or being born before the normal length of 
pregnancy

 has been completed 早产的 ：




◊ The baby was four weeks premature. 这个婴儿早产了四周。





◊ a premature birth after only thirty weeks 怀孕仅三十周的早产


『3』
 happening or made too soon 草率的；仓促的 ：




◊ a premature conclusion/decision/judgement 草率的结论∕决定∕判断





◊ It is premature
 to talk about success at this stage. 现阶段就谈成功尚为时过早。


→
pre•ma•ture•ly






prematurely

pre•ma•ture•ly
 

adv.


 ：




◊ The child was born prematurely. 这孩子是早产的。





◊ Her hair became prematurely white. 她的头发过早地苍白了。





premedication

pre•medi•ca•tion
 /ˌpri:ˌmedɪˈkeɪʃn/
 (also informal
 
pre-med

 ) 

noun


 [U] drugs given to sb in preparation for an operation or other medical treatment 术前用药；（治疗）前驱药




premeditated

pre•medi•tated
 /ˌpri:ˈmedɪteɪtɪd/


□ 

adj.




(of a crime or bad action 罪恶或恶行) planned in advance 预谋的；事先策划的 ：




◊ a premeditated attack 事先策划周详的攻击





◊ The killing had not been premeditated. 这次杀人不是预谋的。



OPP

 
unpremeditated



→
pre•medi•ta•tion





premeditation

pre•medi•ta•tion
 /ˌpri:ˌmedɪˈteɪʃn/


□ 

noun


 [U]




premenstrual

pre•men•strual
 /ˌpri:ˈmenstruəl/


□ 

adj.




happening or experienced before 
menstruation

 月经前的 ：




◊ Many women suffer from premenstrual tension/syndrome
 , causing headaches and depression. 许多妇女患月经前紧张∕综合症，引起头疼和情绪低落。


—see also 
PMS





premier

prem•ier
 /ˈpremiə(r); NAmE
 prɪˈmɪr; -ˈmjɪr/


□ 

adj.


 [only before noun]

most important, famous or successful 首要的；最著名的；最成功的；第一的 ：




◊ one of the country's premier chefs 国家名厨之一





◊ (
 BrE, 
sport 体

 ) the Premier League/Division 超级联赛

□ 

noun




『1』
 used especially in newspapers, etc. to mean 'prime minister' （尤用于报章等）首相，总理

『2』
 (in Canada) the first minister of a 
province

 or 
territory

 （加拿大的）省总理，地方总理



premiere

premi•ere
 /ˈpremieə(r); NAmE
 prɪˈmɪr; -ˈmjɪr/


□ 

noun




the first public performance of a film/movie or play （电影、戏剧的）首次公演，首映 ：




◊ the world premiere
 of his new play 他的新戏在全世界的首次公演





◊ The movie will have its premiere in July. 这部电影将于七月间首映。


□ 

verb




to perform a play or piece of music or show a film/movie to an audience for the first time; to be performed or shown to an audience for the first time 首次公演（戏剧、音乐、电影） ：



[VN]◊ The play was premiered at the Birmingham Rep in 1999. 这出戏于 1999 年在伯明翰轮演剧场首次公演。




[V]◊ His new movie premieres in New York this week. 他的新电影本周在纽约首映。




premiership

prem•ier•ship
 /ˈpremiəʃɪp; NAmE
 prɪˈmɪrʃɪp; -ˈmjɪr-/


□ 

noun


 [sing.]

『1』
 the period or position of being prime minister 首相职位（或任期）；总理职位（或任期） ：




◊ during Blair's premiership 在布莱尔首相的任期内


『2』
 (often 
the Premiership

 ) the football (
soccer

 ) league in England and Wales which has the best teams in it （英格兰和威尔士的）足球超级联赛



premise

prem•ise
 (BrE
 also less frequent
 
prem•iss

 ) /ˈpremɪs/


□ 

noun




(formal
 ) a statement or an idea that forms the basis for a reasonable line of argument 前提；假定 ：




◊ the basic premise of her argument 她的论证的基本前提





◊ a false premise 错误的前提





◊ His reasoning is based on the premise that all people are equally capable of good and evil. 他的推理是以人可以为善亦可以为恶为前提的。




premised

prem•ised
 /ˈpremɪst/


□ 

adj.




~ on/upon sth
 (formal
 ) based on a particular idea or belief that is considered to be true 根据，基于（观点、信念等） ：




◊ Traditional economic analysis is premised on the assumption that more is better. 传统的经济分析是以多多益善的设想为依据的。




premises

★prem•ises
 /ˈpremɪsɪz/


□ 

noun


 [pl.]

the building and land near to it that a business owns or uses （企业的）房屋建筑及附属场地，营业场所 ：




◊ business/commercial/industrial premises
 事务所；商业∕工业用房屋场地





◊ No alcohol may be consumed on the premises
 . 场区内禁止饮酒。





◊ Police were called to escort her off the premises
 . 召来警察护送她离场。


⇒ note at 
building






premium

pre•mium
 /ˈpri:miəm/


□ 

adj.


 [only before noun]

very high (and higher than usual); of high quality 高昂的；优质的 ：




◊ premium prices/products 奇高的价格；优质产品


□ 

noun




『1』
 an amount of money that you pay once or regularly for an insurance policy 保险费 ：




◊ a monthly premium of £6.25 每月 6.25 英镑的保险费


⇒ note at 
payment



『2』
 an extra payment added to the basic rate 额外费用；附加费 ：




◊ You have to pay a high premium for express delivery. 快递须付高额的附加费。





◊ A premium of 10% is paid out after 20 years. * 20 年后要付清 10% 的额外费用。




IDIOMS




at a 'premium



『1』
 if sth is at a premium
 , there is little of it available and it is difficult to get 稀少；难得 ：




◊ Space is at a premium in a one-bedroomed apartment. 单居室公寓的空间是很有限的。


『2』
 at a higher than normal price 超出平常价；溢价 ：




◊ Shares are selling at a premium. 这种股票以高于面值的价格出售。



put/place/set a premium on sb/sth



to think that sb/sth is particularly important or valuable 重视；珍视




premodifier

pre•modi•fier
 /ˌpri:ˈmɒdɪfaɪə(r); NAmE
 -ˈmɑ:d-/


□ 

noun




(
grammar 语法

 )a word, such as an adjective or adverb, that describes another word or group of words, or restricts its/their meaning in some way, and is placed before it/them 前置修饰词；前修饰成分 ：




◊ In 'a loud noise', the adjective 'loud' is a premodifier. 在 a loud noise 中，形容词 loud 是前置修饰语。


—compare 
modifier

 , 
postmodifier





premonition

pre•mon•ition
 /ˌpri:məˈnɪʃn; ˌprem-/


□ 

noun




~ (of sth/that...)
 a feeling that sth is going to happen, especially sth unpleasant （尤指不祥的）预感 ：




◊ a premonition of disaster 大祸临头的预感





◊ He had a premonition that he would never see her again. 他有一种将再也见不到她的预感。


→
pre•moni•tory





premonitory

pre•moni•tory
 /prɪˈmɒnɪtəri; NAmE
 -ˈmɑ:nɪtɔ:ri/


□ 

adj.




(formal
 ) ：




◊ a premonitory dream 预兆性的梦





prenatal

pre•natal
 /ˌpri:ˈneɪtl/


□ 

adj.




(especially NAmE
 ) =
antenatal

 —compare 
post-natal






prenuptial agreement

pre•nup•tial agreement
 /pri:ˌnʌpʃl əˈgri:mənt/
 (also informal
 
pre•nup

 /ˈpri:nʌp/
 ) 

noun


 an agreement made by a couple before they get married in which they say how their money and property is to be divided if they get divorced 婚前协议（关于倘若离婚财产如何分配等）



preoccupation

pre•occu•pa•tion
 /priˌɒkjuˈpeɪʃn; NAmE
 -ˌɑ:k-/


□ 

noun




『1』
 [U, C] ~ (with sth)
 a state of thinking about sth continuously; sth that you think about frequently or for a long time 盘算；思虑；长久思考的事情


SYN

 
obsession

 ：




◊ She found his preoccupation with money irritating. 她对他一心只想着钱感到很厌烦。





◊ His current preoccupation is the appointment of the new manager. 他目前操心的是新经理的任命。


『2』
 [U] a mood created by thinking or worrying about sth and ignoring everything else 心事重重；忧心忡忡；全神贯注 ：




◊ She spoke slowly, in a state of preoccupation. 她说话慢吞吞的，显得心事重重。




preoccupied

pre•occu•pied
 /priˈɒkjupaɪd; NAmE
 -ˈɑ:k-/


□ 

adj.




~ (with sth)
 thinking and/or worrying continuously about sth so that you do not pay attention to other things 心事重重；一门心思 ：




◊ He was too preoccupied with his own thoughts to notice anything wrong. 他只顾想着心事，没注意到有什么不对。




preoccupy

pre•occupy
 /priˈɒkjupaɪ; NAmE
 -ˈɑ:k-/


□ 

verb




(
pre•occu•pies

 , 
pre•occu•py•ing

 , 
pre•occu•pied

 , 
pre•occu•pied

 ) [VN] if sth is preoccupying
 you, you think or worry about it very often or all the time 使日夜思考；使忧心忡忡



preordained

pre•or•dained
 /ˌpri:ɔ:ˈdeɪnd; NAmE
 -ɔ:rˈd-/


□ 

adj.




~ to do sth
 (formal
 ) already decided or planned by God or by 
fate

 命中注定的；上天安排的


SYN

 
predestined

 ：




◊ Is everything we do preordained? 我们做的事都是天意吗？





◊ They seemed preordained to meet. 他们似乎命中注定要相逢。




prep school

'prep school
 

noun


 =
preparatory school





prep

/prep/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) (in some private schools) school work that is done at the end of the day after lessons （某些私立学校的）课外作业，备课

□ 

verb




(-pp-)

『1』
 (NAmE
 , informal
 ) to prepare (sth) 把…准备好；预备 ：



[VN]◊ Prep the vegetables in advance. 提前把蔬菜准备好。




[V]◊ They're prepping for college. 他们正为上大学做准备。


『2』
 [VN] (
technical 术语

 )to prepare sb for a medical operation 为（患者）作手术准备




prepaid

pre•paid
 /ˌpri:ˈpeɪd/
 (BrE
 also 
ˌpre-'pay

 ) 

adj.


 paid for in advance 预付款的；资费已付的 ：




◊ A prepaid envelope is enclosed
 (=so you do not have to pay the cost of sending a letter). 内附邮资已付的信封一个。





◊ a prepaid mobile phone 预付话费的移动电话




preparation

★prep•ar•ation
 /ˌprepəˈreɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ (for sth)
 the act or process of getting ready for sth or making sth ready 准备；预备 ：




◊ Preparation for the party started early. 聚会的准备工作很早就开始了。





◊ food preparation 食物制作





◊ Careful preparation for the exam is essential. 认真准备考试十分必要。





◊ The third book in the series is currently in preparation
 . 丛书的第三册现在正准备出版。





◊ The team has been training hard in preparation for
 the big game. 为备战这场重要比赛，队伍一直在严格训练。


『2』
 [C, usually pl.] ~ (for sth)
 | ~ (to do sth)
 things that you do to get ready for sth or make sth ready 准备工作 ：




◊ The country is making preparations
 for war. 这个国家正在进行备战。





◊ We made preparations to move to new offices. 我们已准备好要搬到新办公室。





◊ wedding preparations 婚礼的筹备工作





◊ Was going to college a good preparation for your career? 上大学是否为你的事业打下了良好基础？


『3』
 [C] a substance that has been specially prepared for use as a medicine, 
cosmetic

 , etc. （医药、化妆品等）配制品，制剂 ：




◊ a pharmaceutical preparation 药剂





◊ preparations for the hair and skin 护发护肤制剂




preparatory

pre•para•tory
 /prɪˈpærətri; NAmE
 -tɔ:ri/


□ 

adj.




(formal
 ) done in order to prepare for sth 预备的；筹备的 ：




◊ preparatory meetings 预备会议





◊ Security checks had been carried out preparatory to

 (=to prepare for) the President's visit. 为迎接总统来访，当局已预先进行了安全检查。





prepare

★pre•pare
 /prɪˈpeə(r); NAmE
 -ˈper/


□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sth/sb (for sb/sth)
 to make sth or sb ready to be used or to do sth 使做好准备；把…预备好 ：




◊ to prepare a report 拟定报告





◊ A hotel room is being prepared for them. 正在为他们准备一间旅馆客房。





◊ The college prepares students for a career in business. 这个学院是培养商务人才的。


『2』
 ~ (yourself) (for sth)
 to make yourself ready to do sth or for sth that you expect to happen 使（自己）有准备；防范 ：



[V]◊ I had no time to prepare. 我当时没时间准备。





◊ The whole class is working hard preparing for the exams. 全班都在努力用功准备考试。




[VN]◊ The police are preparing themselves for trouble at the demonstration. 警察正在准备防范示威时可能出现的骚乱。




[V to
 inf]◊ I was preparing to leave. 我正准备离开。




[VN to
 inf]◊ The troops prepared themselves to go into battle. 部队准备开赴战场。


『3』
 [VN] to make food ready to be eaten 预备（饭菜）；做（饭） ：




◊ He was in the kitchen preparing lunch. 他在厨房做午饭。


『4』
 [VN] ~ sth (from sth)
 to make a medicine or chemical substance, for example by mixing other substances together 调制，配制（药品等） ：




◊ remedies prepared from herbal extracts 用草药提取成分配制的药物




IDIOMS




prepare the 'ground (for sth)



to make it possible or easier for sth to be achieved （为…）准备条件，铺路 ：




◊ The committee will prepare the ground for next month's meeting. 这个委员会将为下个月的会议做好准备。





prepared

★pre•pared
 /prɪˈpeəd; NAmE
 -ˈperd/


□ 

adj.




『1』
 [not before noun] ~ (for sth)
 ready and able to deal with sth 准备好；有所准备 ：




◊ I was not prepared for all the problems it caused. 我对这事引起的诸多麻烦毫无防备。





◊ We'll be better prepared next time. 下次我们会准备得更充分。





◊ When they set out they were well prepared. 他们出发时有很充分的准备。



OPP

 
unprepared

 —see also 
ill-prepared



『2』
 ~ to do sth
 willing to do sth 愿意 ：




◊ We are not prepared to accept these conditions. 我们无意接受这些条件。





◊ How much are you prepared to pay? 你愿意出多少钱？



OPP

 
unwilling



『3』
 done, made, written, etc. in advance 事先做好（或写好等）的 ：




◊ The police officer read out a prepared statement. 警方宣读了一份事先写好的声明。




preparedness

pre•pared•ness
 /prɪˈpeərɪdnəs; NAmE
 -ˈperd-/


□ 

noun


 [U]

~ to do sth
 (formal
 ) the state of being ready or willing to do sth 准备好的状态；愿意 ：




◊ I was surprised by his preparedness to break the law. 我对他打算以身试法感到惊讶。





◊ The troops are in a state of preparedness. 军队已进入备战状态。




prepayment

pre•pay•ment
 /ˌpri:ˈpeɪmənt/


□ 

noun


 [U]

payment in advance 预先支付；预付款 ：




◊ a prepayment plan 预付款计划





preponderance

pre•pon•der•ance
 /prɪˈpɒndərəns; NAmE
 -ˈpɑ:n-/


□ 

noun


 [sing.]

if there is a preponderance
 of one type of people or things in a group, there are more of them than others 优势；多数；主体


SYN

 
predominance





preponderant

pre•pon•der•ant
 /prɪˈpɒndərənt; NAmE
 -ˈpɑ:n-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) larger in number or more important than other people or things in a group 主要的；占多数的；主导的；占优势的

→
pre•pon•der•ant•ly





preponderantly

pre•pon•der•ant•ly
 

adv.






prepone

pre•pone
 /pri:ˈpəʊn; NAmE
 -ˈpoʊn/


□ 

verb


 [VN]

(IndE
 , informal
 ) to move sth to an earlier time than was originally planned 将…提前



preposition

prep•os•ition
 /ˌprepəˈzɪʃn/


□ 

noun




(
grammar 语法

 )a word or group of words, such as in
 , from
 , to
 , out of
 and on behalf of
 , used before a noun or pronoun to show place, position, time or method 介词

→
prep•os•ition•al





prepositional

prep•os•ition•al
 /-ʃənl/


□ 

adj.


 ：




◊ a prepositional phrase
 (=a preposition and the noun following it, for example at night
 or after breakfast
 ) 介词短语





prepossessing

pre•pos•sess•ing
 /ˌpri:pəˈzesɪŋ/


□ 

adj.




(especially after a negative 尤用于否定词后) (formal
 ) attractive in appearance 外表吸引人的；妩媚的；漂亮的


SYN

 
appealing

 ：




◊ He was not a prepossessing sight. 他长相不怎么样。


—compare 
unprepossessing





preposterous

pre•pos•ter•ous
 /prɪˈpɒstərəs; NAmE
 -ˈpɑ:s-/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 completely unreasonable, especially in a way that is shocking or annoying 荒唐的；极不合情理的


SYN

 
outrageous

 ：




◊ These claims are absolutely preposterous! 这些要求简直荒谬绝伦！


『2』
 unusual in a silly or shocking way 怪诞的；离奇古怪的


SYN

 
outrageous

 ：




◊ The band were famous for their preposterous clothes and haircuts. 这支乐队以怪异的服装和发式而闻名。


→
pre•pos•ter•ous•ly





preposterously

pre•pos•ter•ous•ly
 

adv.


 ：




◊ a preposterously expensive bottle of wine 一瓶天价的葡萄酒




preppy

prep•py
 (also 
prep•pie

 ) 

adj.


 ：




◊ a preppy image 私立学校学生形象





◊ preppy clothes 私立学校学生的衣着


prep•py
 (also 
prep•pie

 ) /ˈprepi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (NAmE
 , informal
 ) a young person who goes or went to an expensive private school and who dresses and acts in a way that is thought to be typical of such a school 预备学校学生，预备学校毕业生（指有私立学校学生派头的人）

→
prep•py





preprandial

pre•pran•dial
 /ˌpri:ˈprændiəl/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 or humorous
 ) happening immediately before a meal 餐前的；饭前的 ：




◊ a preprandial drink 餐前饮料




prepuce

pre•puce
 /ˈpri:pju:s/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a 
foreskin

 （阴茎）包皮




prequel

pre•quel
 /ˈpri:kwəl/


□ 

noun




a book or a film/movie about events that happened before those in a popular book or film/movie 先篇，前篇，前传（叙述某流行图书或电影中的故事之前的事情） ：




◊ Fans waited for years for the first Star Wars prequel. 《星球大战》的第一部前传让影迷期待了多年。


—compare 
sequel

 (1)



preregister

pre•regis•ter
 /ˌpri:ˈredʒɪstə(r)/


□ 

verb


 [V]

(especially NAmE
 ) to register for sth before the usual time or before sth starts 预先注册；提前登记

→
pre•regis•tra•tion





preregistration

pre•regis•tra•tion
 /ˌpri:redʒɪˈstreɪʃn/


□ 

noun


 [U]




prerequisite

pre•requis•ite
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ prerequisite knowledge 必备的知识


pre•requis•ite
 /ˌpri:ˈrekwəzɪt/


□ 

noun


 [usually sing.]

~ (for/of/to sth)
 (formal
 ) something that must exist or happen before sth else can happen or be done 先决条件；前提；必备条件


SYN

 
precondition

 ：




◊ A degree is an essential prerequisite for employment at this level. 学位是做这级工作必备的先决条件。


—compare 
requisite

 n.


→
pre•requis•ite





prerogative

pre•roga•tive
 /prɪˈrɒgətɪv; NAmE
 -ˈrɑ:g-/


□ 

noun




(formal
 ) a right or advantage belonging to a particular person or group because of their importance or social position 特权；优先权 ：




◊ In many countries education is still the prerogative of the rich. 在许多国家接受教育仍然是富人的特权。





◊ the royal prerogative

 (=the special rights of a king or queen) 君主特权




presage

pres•age
 /ˈpresɪdʒ; prɪˈseɪdʒ/


□ 

verb


 [VN]

(literary
 ) to be a warning or sign that sth will happen, usually sth unpleasant 预兆，警示，预言（尤指不祥之事）

→
pre•sage



pre•sage
 /ˈpresɪdʒ/


□ 

noun


 ：




◊ the first presages of winter 第一丝冬意




presbyopia

pres•by•opia
 /ˌprezbiˈəʊpiə; NAmE
 -ˈoʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )the condition, that is usually found in older people, when sb is not able to see clearly objects that are close 老视；老花眼；老光



presbytery

pres•by•tery
 /ˈprezbɪtri; NAmE
 -teri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a local council of the Presbyterian Church 长老部

『2』
 a house where a Roman Catholic priest lives 本堂神父住宅

『3』
 part of a church, near the east end, beyond the 
choir

 教堂的圣所



preschool

pre•school
 /ˈpri:sku:l/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) a school for children between the ages of about two and five 幼儿园； 幼稚园


SYN

 
nursery school





prescience

pres•ci•ence
 /-əns/


□ 

noun


 [U]



prescient

pres•ci•ent
 /ˈpresiənt/


□ 

adj.




(formal
 ) knowing or appearing to know about things before they happen 预知的；先觉的

→
pres•ci•ence





prescind

pres•cind
 /prɪˈsɪnd/


□ 

verb


 [V]

(formal
 ) ~ (from sth)
 to not consider sth; to leave sth out 不考虑；不提及




prescribe

pre•scribe
 /prɪˈskraɪb/


□ 

verb




『1』
 ~ (sb) sth (for sth)
 (of a doctor 医生) to tell sb to take a particular medicine or have a particular treatment; to write a 
prescription

 for a particular medicine, etc. 给…开（药）；让…采用（疗法）；开（处方） ：



[VN]◊ Valium is usually prescribed to treat anxiety. 安定剂通常用于治疗焦躁。




[VNN]◊ He may be able to prescribe you something for that cough. 他也许能给你开一些咳嗽药。


『2』
 (used about a person or an organization with authority 当局) to say what should be done or how sth should be done 规定；命令；指示


SYN

 
stipulate

 ：



[VN]◊ The prescribed form must be completed and returned to this office. 必须把指定的表格填好并交回本办事处。




[V that
 ]◊ Police regulations prescribe that an officer's number must be clearly visible. 警政制度规定，警察的番号必须醒目。




[V wh-
 ]◊ The syllabus prescribes precisely which books should be studied. 教学大纲明确规定了哪些是必读的书。





prescription

pre•scrip•tion
 /prɪˈskrɪpʃn/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (for sth)
 an official piece of paper on which a doctor writes the type of medicine you should have, and which enables you to get it from a chemist's shop/drugstore 处方；药方 ：




◊ The doctor gave me a prescription for antibiotics. 医生给我开了抗生素。





◊ (
 BrE) Antibiotics are only available on prescription
 . 抗生素只能凭处方购买。




◊ (NAmE
 ) Antibiotics are only available by prescription
 . 抗生素只能凭处方购买。





◊ They are not available without a prescription. 这些药没有处方不能出售。





◊ prescription drugs/medication(s)
 处方药


『2』
 [C] medicine that your doctor has ordered for you 医生开的药 ：




◊ The pharmacist will make up your prescription. 药剂师会给你依处方配药。





◊ a prescription charge

 (=in Britain, the money you must pay for a medicine your doctor has ordered for you) 处方药费


『3』
 [U] the act of 
prescribing

 medicine 开处方；开药 ：




◊ The prescription of drugs is a doctor's responsibility. 开药是医生的责任。


『4』
 [C] ~ (for sth)
 (formal
 ) a plan or a suggestion for making sth happen or for improving it 计划；建议；秘诀 ：




◊ a prescription for happiness 增进幸福的秘诀





prescriptive

pre•scrip•tive
 /prɪˈskrɪptɪv/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) telling people what should be done 指定的；规定的 ：




◊ prescriptive methods of teaching 灌输式教学法


『2』
 (
linguistics 语言

 )telling people how a language should be used, rather than describing how it is used 规定的；规范的


OPP

 
descriptive



『3』
 (
technical 术语

 )(of rights and institutions 权利和风俗) made legal or acceptable because they have existed for a long time 约定俗成的；相沿成习的 ：




◊ prescriptive powers 相沿成习的权力




preselect

pre•select
 /ˌpri:sɪˈlekt/


□ 

verb


 [VN]

to choose sth in advance so it is ready to be used 预先选择；预先挑选 ：




◊ You can preselect programmes you want to watch, and program your VCR to record them. 你可以预选想看的节目并预设录像机录下来。





presence of mind

ˌpresence of 'mind
 

noun


 [U] the ability to react quickly and stay calm in a difficult or dangerous situation 镇定；处变不惊；遇事不慌 ：




◊ The boy had the presence of mind to
 turn off the gas. 那男孩子镇定地关掉了煤气。





presence

★pres•ence
 /ˈprezns/


□ 

noun




『1』
 [U] (of a person 人) the fact of being in a particular place 在场；出席 ：




◊ He hardly seemed to notice my presence. 他似乎没有注意到我在场。





◊ Her presence during the crisis had a calming effect. 危难时她的到来稳定了大家的心情。





◊ (
 formal) Your presence is requested at the meeting. 敬请出席会议。


OPP

 
absence



『2』
 [U] (of a thing or a substance 事物或物质) the fact of being in a particular place or thing 存在；出现 ：




◊ The test can identify the presence of abnormalities in the unborn child. 这项化验能鉴定胎儿是否有不正常现象。



OPP

 
absence



『3』
 [sing.] a group of people, especially soldiers, who have been sent to a place to deal with a particular situation （派遣的）一个队；（尤指执行任务的）部队 ：




◊ The government is maintaining a heavy police presence in the area. 政府在这地区派驻了大批警察。





◊ a military presence 驻军


『4』
 [C, usually sing.] (literary
 ) a person or spirit that you cannot see but that you feel is near 感觉在附近的人（或鬼魂） ：




◊ She felt a presence behind her. 她觉得有什么东西跟在背后。


『5』
 [U] (approving
 ) the quality of making a strong impression on other people by the way you talk or behave 仪态；风度；气质 ：




◊ a man of great presence 风度翩翩的男子




IDIOMS




in the 'presence of sb | in sb's 'presence



with sb in the same place 在…面前；有…在场 ：




◊ The document was signed in the presence of two witnesses. 本文件是有两位证人见证签署的。





◊ She asked them not to discuss the matter in her presence. 她要求他们不要当着她的面讨论这个问题。



in the 'presence of sth



when sth exists in a particular place 存在…的情况下；有…的存在 ：




◊ Litmus paper turns red in the presence of an acid. 石蕊试纸遇到酸就变红。



make your presence 'felt



to do sth to make people very aware of the fact that you are there; to have a strong influence on a group of people or a situation 突显自己；对（人群或局势）发挥作用




present participle

ˌpresent 'participle
 

noun


 (
grammar 语法

 )the form of the verb that in English ends in -ing
 and is used with the verb to be
 to form progressive tenses such as I was running
 or sometimes as an adjective as in running water
 现在分词

—compare 
past participle






present tense

ˌpresent 'tense
 (also 
the present

 ) 

noun


 [usually sing.] (
grammar 语法

 )the form of a verb that expresses an action that is happening now or at the time of speaking 现在时； 现在式



present-day

ˌpresent-'day
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ present-day fashions 现代时装





◊ present-day America 今日美国





present

★pres•ent
 

adj.




/ˈpreznt/


『1』
 [only before noun] existing or happening now 现存的；当前的 ：




◊ in the present situation 在当前形势下





◊ the present owner of the house 现在的房主





◊ a list of all club members, past and present
 过去和现在的全部会员名单





◊ We do not have any more information at the present time
 . 目前我们没有进一步的消息。





◊ A few brief comments are sufficient for present purposes
 . 就当前而言，几句简短的话已经足够了。


⇒ note at 
actual

 —see also 
present day



『2』
 [not before noun] ~ (at sth)
 (of a person 人) being in a particular place 出现；在场；出席 ：




◊ There were 200 people present at the meeting. 有 200 人出席会议。



OPP

 
absent



『3』
 [not before noun] ~ (in sth)
 (of a thing or a substance 事物或物质) existing in a particular place or thing 存在 ：




◊ Levels of pollution present in the atmosphere are increasing. 大气中的污染程度正在加深。





◊ Analysis showed that traces of arsenic were present in the body. 分析显示，尸体中有微量砒霜。



OPP

 
absent





IDIOMS




all ˌpresent and cor'rect



(BrE
 ) (NAmE
 
all present and ac'counted for

 ) used to say that all the things or people who should be there are now there 全到无误；应在场的都在场了


present company ex'cepted



(informal
 ) used after being rude or critical about sb to say that the people you are talking to are not included in the criticism 在座诸位除外；不关这里的各位

★pres•ent
 

noun




/ˈpreznt/


『1』
 a thing that you give to sb as a gift 礼物；礼品 ：




◊ birthday/Christmas/wedding, etc. presents
 生日、圣诞节、结婚等礼物





◊ What can I get him for a birthday present? 我给他送点什么生日礼物呢？


『2』
 (usually 
the present

 ) [sing.] the time now 目前；现在 ：




◊ You've got to forget the past and start living in the present. 你必须忘掉过去，开始现在的生活。





◊ I'm sorry he's out at present

 (=now). 很抱歉他这会儿不在。


『3』
 
the present



[sing.] (
grammar 语法

 ) =
present tense




IDM

 see 
moment

 , 
time

 n.


★pres•ent
 

verb




/prɪˈzent/
 [VN]

▶
GIVE 给



『1』
 ~ sb with sth
 | ~ sth (to sb)
 to give sth to sb, especially formally at a ceremony 把…交给；颁发；授予 ：




◊ The local MP will start the race and present the prizes. 当地议员将鸣枪开赛，并颁发奖品。





◊ On his retirement, colleagues presented him with a set of golf clubs. 在他退休之际，同事们赠给他一套高尔夫球杆。





◊ The sword was presented by the family to the museum. 这家人把宝剑捐赠给了博物馆。


▶
STH TO BE CONSIDERED 考虑的事



『2』
 ~ sth (for sth)
 | ~ sth (to sb)
 to show or offer sth for other people to look at or consider 提出；提交 ：




◊ The committee will present its final report to Parliament in June. 委员会将于六月向议会提交最后的报告。





◊ Eight options were presented for consideration. 已提出八项备选方案供审议。





◊ Are you presenting a paper at the conference? 你要在大会上宣读论文吗？


▶
STH IN PARTICULAR WAY 方式



『3』
 ~ sth
 | ~ sth/sb/yourself as sth
 to show or describe sth/sb in a particular way （以某种方式）展现，显示，表现 ：




◊ The company has decided it must present a more modern image. 公司已决定，必须展现出更加现代的形象。





◊ It is essential that we present a united front
 (=show that we all agree). 至关重要的是我们要表现得团结一致。





◊ You need to present yourself better. 你需要更善于展示自己。





◊ He likes to present himself as a radical politician. 他喜欢表现出一副激进政治家的样子。





◊ The article presents these proposals as misguided. 文章把这些提案评为误导的产物。


▶
SB WITH PROBLEM 麻烦



『4』
 ~ sb with sth
 | ~ sth
 to cause sth to happen or be experienced 使发生；使经历 ：




◊ Your request shouldn't present us with any problems. 你的请求应该不会给我们造成任何问题。





◊ Use of these chemicals may present a fire risk. 使用这些化学品可能有失火的危险。


▶
ITSELF 本身



『5』
 ~ itself (to sb)
 (of an opportunity, a solution, etc. 机会、答案等) to suddenly happen or become available 突然出现；显露；产生


SYN

 
arise

 ：




◊ One major problem did present itself, though. 不过，确实出现了一个重大问题。





◊ As soon as the opportunity presented itself, she would get another job. 一有机会，她就会另谋新职 。





◊ Thankfully, a solution presented itself to him surprisingly soon. 谢天谢地，他意外地很快就找到了答案。


▶
RADIO/TV PROGRAMME 广播∕电视节目



『6』
 (BrE
 ) to appear in a radio or television programme and introduce the different items in it 主持播放；主持（节目） ：




◊ She used to present a gardening programme on TV. 她曾在电视上主持一个园艺节目。


▶
PLAY/BROADCAST 戏剧；广播



『7』
 to produce a show, play, broadcast, etc. for the public 上演；公演；推出 ：




◊ Compass Theatre Company presents a new production of 'King Lear'. 罗经剧团推出了全新制作的《李尔王》。


▶
INTRODUCE SB 介绍



『8』
 ~ sb (to sb)
 (formal
 ) to introduce sb formally, especially to sb of higher rank or status 正式介绍；引见 ：




◊ May I present my fiancé to you? 请允许我向您介绍我的未婚夫。


▶
YOURSELF 自己



『9』
 ~ yourself at, for, in, etc.
 (formal
 ) to officially appear somewhere 正式出席；莅临；出现 ：




◊ You will be asked to present yourself for interview. 将请你到场面试。





◊ She was ordered to present herself in court on 20 May. 她被传唤于 5 月 20 日出庭。


▶
EXPRESS STH 表达



『10』
 ~ sth (to sb)
 (formal
 ) to offer or express sth in speech or writing （口头或书面）表达，表示 ：




◊ Please allow me to present my apologies. 请允许我致歉。


▶
CHEQUE/BILL 支票；账单



『11』
 to give sb a cheque or bill that they should pay 交付；提交 ：




◊ A cheque presented by Mr Jackson was returned by the bank. 银行退回了杰克逊先生提交的支票。





◊ The builders presented a bill for several hundred pounds. 承建商送来了一份数百英镑的账单。




IDIOMS




preˌsent 'arms



(of soldiers 士兵) to hold a 
rifle

 vertical in front of the body as a mark of respect 持枪敬礼



presentable

pre•sent•able
 /prɪˈzentəbl/


□ 

adj.




『1』
 looking clean and attractive and suitable to be seen in public 像样的；体面的 ：




◊ I must go and make myself presentable
 before the guests arrive. 趁客人还没到，我得去打扮一下好见人。


『2』
 acceptable 可接受的；符合要求的 ：




◊ You're going to have to do a lot more work on this essay before it's presentable. 你的这篇文章还得多加润饰才能交得出手。




presentation

★pre•sen•ta•tion
 /ˌpreznˈteɪʃn; NAmE
 ˌpri:zen-/


□ 

noun




『1』
 [U] the act of showing sth or of giving sth to sb 提交；授予；颁发；出示 ：




◊ The trial was adjourned following the presentation of new evidence to the court. 新证据呈到庭上后，审讯就宣告暂停。





◊ The presentation of prizes began after the speeches. 讲话结束后就开始颁奖了。





◊ The Mayor will make the presentation

 (=hand over the gift) herself. 市长将亲自颁发礼品。





◊ Members will be admitted on presentation of
 a membership card. 会员出示会员证便可入场。


『2』
 [U] the way in which sth is offered, shown, explained, etc. to others 提出（或展示、解释等）的方式 ：




◊ Improving the product's presentation
 (=the way it is wrapped, advertised, etc.) should increase sales. 改进产品的装潢将会提高销售量。





◊ I admire the clear, logical presentation of her arguments. 我很欣赏她的论证，言辞清晰且有条理。


『3』
 [C] a meeting at which sth, especially a new product or idea, or piece of work, is shown to a group of people 展示会；介绍会；发布会 ：




◊ The sales manager will give a presentation
 on the new products. 营销经理将举行一次新产品推介会。


『4』
 [C] a ceremony or formal occasion during which a gift or prize is given 颁奖仪式；赠送仪式

『5』
 [C] a performance of a play, etc. in a theatre （戏剧等的）上演，演出

『6』
 [C, U] (
medical 医

 )the position in which a baby is lying in the mother's body just before birth （胎儿的）临产胎位，产式，先露位置



presentational

pre•sen•ta•tion•al
 /ˌpreznˈteɪʃənl; NAmE
 ˌpri:zen-/


□ 

adj.


 [only before noun]

connected with the act of showing, explaining or offering sth to other people, especially a new product, a policy or a performance 展示的；介绍的；提交的；表演的 ：




◊ a course on developing presentational skills 展示技巧训练课程




presenteeism

pre•sent•ee•ism
 /ˌpreznˈti:ɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) the practice of spending more time at your work than you need to according to your contract 超时工作




presenter

pre•sent•er
 /prɪˈzentə(r)/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) a person who introduces the different sections of a radio or television programme （广播、电视）节目主持人 ：




◊ a TV presenter 电视节目主持人


—see also 
announcer

 (1), 
host

 n.
 (3)

『2』
 a person who makes a speech or talks to an audience about a particular subject 演讲人；发言人 ：




◊ conference presenters 会议发言人


『3』
 (NAmE
 ) a person who gives sb a prize at a ceremony （仪式上的）颁奖人



presentiment

pre•sen•ti•ment
 /prɪˈzentɪmənt/


□ 

noun




(formal
 ) a feeling that sth is going to happen, especially sth unpleasant 预感；（尤指）不祥之感


SYN

 
foreboding

 ：




◊ a presentiment of disaster 大难临头的预感




presently

pres•ent•ly
 /ˈprezntli/


□ 

adv.




『1』
 (especially NAmE
 ) at the time you are speaking or writing; now 此刻；现在；眼下


SYN

 
currently

 ：




◊ The crime is presently being investigated by the police. 警方目前正在调查这起案件。





◊ These are the courses presently available. 这些就是现有的课程。



HELP

 In this meaning presently
 usually comes before the verb, adjective or noun that it refers to. 作此义时 presently 通常放在所修饰的动词、形容词或名词之前。

『2』
 used to show that sth happened after a short time （表示马上就已发生了） ：




◊ Presently, the door opened again and three men stepped out. 不久，门又打开了，走出来三个人。



HELP

 In this meaning presently
 usually comes at the beginning of a sentence. 作此义时 presently 通常置于句首。

『3』
 used to show that sth will happen soon （表示即将发生）


SYN

 
shortly

 ：




◊ She'll be here presently. 她马上就会到这儿。



HELP

 In this meaning presently
 usually comes at the end of a sentence. 作此义时 presently 通常置于句末。



preservation order

preser'vation order
 

noun


 (in Britain) a document that makes it illegal to change or destroy a building, a tree or part of the countryside, because of its beauty or historical interest （英国）文物及环境保护令



preservation

pre•ser•va•tion
 /ˌprezəˈveɪʃn; NAmE
 -zərˈv-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the act of keeping sth in its original state or in good condition 保护；维护；保存 ：




◊ building/environmental/food preservation 建筑物的保养；环境保护；食物的保藏





◊ a preservation group/society 环保团体∕组织


『2』
 the act of making sure that sth is kept 保留；维持；保持 ：




◊ The central issue in the strike was the preservation of jobs. 罢工的核心问题是工作职位的保留。


『3』
 the degree to which sth has not been changed or damaged by age, weather, etc. 保存的状况；保养的程度 ：




◊ The paintings were in an excellent state of preservation. 这些绘画保存得非常好。


—see also 
self-preservation





preservationist

pre•ser•va•tion•ist
 /ˌprezəˈveɪʃənɪst; NAmE
 -zərˈv-/


□ 

noun




a person who works to keep old buildings or areas of the countryside in their original condition and to prevent them from being destroyed 文物保护者；环境保护者



preservative

pre•ser•va•tive
 

adj.


 [only before noun]

pre•ser•va•tive
 /prɪˈzɜ:vətɪv; NAmE
 -ˈzɜ:rv-/


□ 

noun


 [C, U]

a substance used to prevent food or wood from decaying 防腐剂；保护剂 ：




◊ The juice contains no artificial preservatives. 这种果汁不含人工防腐剂。





◊ (a) wood preservative 木材防护剂


→
pre•ser•va•tive






preserve

★pre•serve
 /prɪˈzɜ:v; NAmE
 -ˈzɜ:rv/


□ 

noun




『1』
 [sing.] ~ (of sb)
 an activity, a job, an interest, etc. that is thought to be suitable for one particular person or group of people （某人或群体活动、工作等的）专门领域 ：




◊ Football is no longer the preserve of men. 足球再也不是男人的专利了。





◊ in the days when nursing was a female preserve 在护理工作为女性所专有的时代


『2』
 [C, usually pl., U] a type of jam made by boiling fruit with a large amount of sugar 果酱

『3』
 [C, usually pl., U] (especially BrE
 ) a type of 
pickle

 made by cooking vegetables with salt or 
vinegar

 腌菜；泡菜

『4』
 [C] (NAmE
 ) =
reserve

 n.
 (2)

『5』
 [C] an area of private land or water where animals and fish are kept for people to hunt 私人渔猎场（或保留地）

□ 

verb




『1』
 [VN] to keep a particular quality, feature, etc.; to make sure that sth is kept 保护；维护；保留 ：




◊ He was anxious to preserve his reputation. 他急于维护自己的名声。





◊ Efforts to preserve the peace have failed. 维护和平的努力失败了。


『2』
 [often passive] to keep sth in its original state in good condition 维持…的原状；保存；保养 ：



[VN]◊ a perfectly preserved 14th century house 保存完好的 14 世纪宅第





◊ (
 humorous) Is he really 60? He's remarkably well preserved
 . 他真有 60 岁了吗？他真会保养啊。



[VN-ADJ]◊ This vase has been preserved intact. 这个花瓶保存得完好无损。


『3』
 [VN] to prevent sth, especially food, from decaying by treating it in a particular way 贮存；保鲜 ：




◊ olives preserved in brine 盐水橄榄





◊ Wax polish preserves wood and leather. 上光蜡可保护木材和皮革。


『4』
 [VN] ~ sb/sth (from sth)
 to keep sb/sth alive, or safe from harm or danger 使继续存活；保护；保全


SYN

 
save

 ：




◊ The society was set up to preserve endangered species from extinction. 成立这个协会是为了保护濒危物种不致灭绝。


—compare 
conserve

 v.
 (2)



preserver

pre•server
 /prɪˈzɜ:və(r); NAmE
 -ˈzɜ:rv-/


□ 

noun




『1』
 [C] a person who makes sure that a particular situation does not change 保护人；维护者；保存者 ：




◊ The police are the preservers of law and order. 警察负责维持治安。


『2』
 [C, U] a substance used to prevent wood from decaying 木材防护剂

—see also 
life preserver





preset

pre•set
 /ˌpri:ˈset/


□ 

verb




(
pre•setting

 , 
pre•set

 , 
pre•set

 )

『1』
 to set the controls of a piece of electrical equipment so that it will start to work at a particular time 预调；预置；给…预定时间 ：



[VN to
 inf]◊ You can preset the radiators to come on when you need them to. 你可以预先调好暖气，使它在你需要的时候启动。




[VN]◊ to preset TV channels/radio stations
 (=to set the controls so that particular channels are selected when you press particular buttons) 预调电视频道∕广播电台


『2』
 [VN] [usually passive] to decide sth in advance 预先决定；事先安排 ：




◊ They kept to the preset route. 他们沿着事先规划的路线前进。




preside

pre•side
 /prɪˈzaɪd/


□ 

verb


 [V]

~ (at/over sth)
 to lead or be in charge of a meeting, ceremony, etc. 主持（会议、仪式等）；担任（会议）主席 ：




◊ the presiding judge 首席法官





◊ They asked if I would preside at the committee meeting. 他们问我是否会主持委员会会议。





◊ (
 figurative) The party presided over one of the worst economic declines in the country's history (=it was in power when the decline happened). 该党执政时期，国家经历了历史上最严重的经济衰退。



presidency

presi•dency
 /ˈprezɪdənsi/


□ 

noun


 [usually sing.]

(pl.
 
-ies

 ) the job of being president of a country or an organization; the period of time sb holds this job 主席的职位（或任期等）；总统的职位（或任期等） ：




◊ the current holder of the EU presidency 现任欧盟主席





◊ He was a White House official during the Bush presidency. 他是布什任总统时的白宫官员。




president-elect

ˌpresident-e'lect
 

noun


 (pl.
 
presidents-elect

 ) a person who has been elected to be president but who has not yet begun the job 候任总统




president

★presi•dent
 /ˈprezɪdənt/


□ 

noun




『1』
 (also 
President

 ) the leader of a 
republic

 , especially the US 总统；国家主席 ：




◊ Several presidents attended the funeral. 好几位总统参加了葬礼。





◊ the President of the United States 美国总统





◊ President Bush is due to visit the country next month. 布什总统定于下月访问该国。





◊ Do you have any comment, Mr President? 总统先生，您有何评论？


『2』
 (also 
President

 ) the person in charge of some organizations, clubs, colleges, etc. （机构、俱乐部、学院等的）负责人，会长，院长，主席 ：




◊ to be made president of the students' union 当选学生会主席


『3』
 (especially NAmE
 ) the person in charge of a bank or a commercial organization 银行行长；总经理；董事长；总裁 ：




◊ the bank president 银行行长





◊ the president of Columbia Pictures 哥伦比亚影业公司董事长


→
presi•den•tial





presidential

presi•den•tial
 /ˌprezɪˈdenʃl/


□ 

adj.


 ：




◊ a presidential campaign/candidate/election 总统竞选活动∕候选人∕选举





◊ a presidential system of government 总统制政体





presidium

pre•sid•ium
 (also 
prae•sid•ium

 especially in BrE
 ) /prɪˈsɪdiəm/


□ 

noun




a permanent committee that makes important decisions as part of a government or large political organization, especially in 
communist

 countries （尤指共产主义国家的）常务委员会，主席团




press agency

'press agency
 

noun


 =
news agency






press agent

'press agent
 (also NAmE
 informal
 
flack

 ) 

noun


 a person whose job is to supply information and advertising material about a particular actor, musician, theatre, etc. to newspapers, radio or television （剧团等雇用的）广告宣传人员



press box

'press box
 

noun


 a special area or a room at a sports ground where sports journalists sit （体育场的）新闻工作室，记者席




press conference

'press conference
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
'news conference

 ) 

noun


 a meeting at which sb talks to a group of journalists in order to answer their questions or to make an official statement 记者招待会；新闻发布会 ：




◊ to hold/give a press conference
 举行∕召开记者招待会





press corps

'press corps
 

noun


 (pl.
 
press corps

 ) a group of journalists who work in or go to a particular place to report on an event 记者团；特派记者组



press cutting

'press cutting
 (BrE
 ) (also 
'press clipping

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 =
cutting

 n.
 (1)




press gallery

'press gallery
 

noun


 an area in a parliament building or a court for journalists to sit in （议会或法庭的）记者席



press gang

'press gang
 

noun


 a group of people who were employed in the past to force men to join the army or navy 抓丁团，拉夫队（旧时受雇抓人当兵）




press office

'press office
 

noun


 the office of a large organization, political party or government department that answers questions from journalists and provides them with information （组织、政党或政府的）新闻办公室




press officer

'press officer
 

noun


 a person who is in charge of or works for a 
press office

 新闻发言人；新闻发布官； 新闻局长




press release

'press release
 

noun


 an official statement made to journalists by a large organization, a political party or a government department （向媒体发布的）新闻稿



press secretary

'press secretary
 

noun


 a person who works for a politician or a political organization and gives information about them to journalists, the newspapers, etc. 新闻秘书




press stud

'press stud
 (also 
pop•per

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
snap

 ) 

noun


 a type of button used for fastening clothes, consisting of two metal or plastic sections that can be pressed together 摁扣；子母扣



press-gang

'press-gang
 

verb


 [VN] ~ sb (into sth/into doing sth)
 (informal
 ) to force sb to do sth that they do not want to do 迫使自己，勉强别人（做某事）




press-up

'press-up
 (BrE
 ) (also 
'push-up

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 [usually pl.] an exercise in which you lie on your stomach and raise your body off the ground by pressing down on your hands until your arms are straight 俯卧撑；伏地挺身； 掌上压




press

★ /pres/


□ 

noun




▶
NEWSPAPERS 报章



『1』
 (often 
the Press

 ) [sing. + sing./pl. v
 .] newspapers and magazines 报章杂志；报刊；印刷媒体 ：




◊ the local/national/foreign press
 地方∕全国∕外国报刊





◊ the popular/tabloid press

 (=smaller newspapers with a lot of pictures and stories of famous people) 通俗报刊；小报





◊ The story was reported in the press
 and on television. 这件事已在报刊和电视上报道了。





◊ the music/sporting press

 (=newspapers and magazines about music/sport) 音乐∕体育报刊





◊ Unlike the American, the British press operates on a national scale. 与美国不同，英国报刊都是行销全国的。





◊ the freedom of the Press/press freedom

 (=the freedom to report any events and express opinions) 新闻自由





◊ The event is bound to attract wide press coverage

 (=it will be written about in many newspapers). 这个事件一定会在各报刊广泛报道。


—see also 
gutter press



『2』
 
the press



, 
the Press



[sing. + sing./pl. v
 .] the journalists and photographers who work for newspapers and magazines 记者；新闻工作者；新闻界 ：




◊ The Press was/were not allowed to attend the trial. 庭审谢绝新闻采访。


『3』
 [sing., U] the type or amount of reports that newspapers write about sb/sth 报道；评论 ：




◊ The airline has had a bad press
 recently
 (=journalists have written unpleasant things about it). 这家航空公司最近受到新闻界的责难。


▶
PUBLISHING/PRINTING 出版；印刷



『4』
 [C, U] a machine for printing books, newspapers, etc.; the process of printing them 印刷机；印刷 ：




◊ We were able to watch the books rolling off the presses. 我们可以看到书本从印刷机上源源不断地印出。





◊ These prices are correct at the time of going to press
 . 这些价格在付印时是准确无误的。





◊ a story that is hot off the press

 (=has just appeared in the newspapers) 刚刚见报的新闻报道


—see also 
printing press

 , 
stop press



『5』
 [C] a business that prints and publishes books 出版社；印刷所 ：




◊ Oxford University Press 牛津大学出版社


▶
EQUIPMENT FOR PRESSING 挤压设备



『6』
 [C] (especially in compounds 尤用于构成复合词) a piece of equipment that is used for creating pressure on things, to make them flat or to get liquid from them 压平机；压榨机；榨汁机 ：




◊ a trouser press 裤腿压折机





◊ a garlic press 压蒜器


▶
ACT OF PUSHING 推压



『7』
 [C, usually sing.] an act of pushing sth with your hand or with a tool that you are holding 挤压；推；按 ：




◊ He gave the bell another press. 他又按了一下铃。





◊ Those shirts need a press
 (=with an iron). 这些衬衣需要熨一熨。


▶
CROWD 群集



『8』
 [sing.] a large number of people or things competing for space or movement 拥挤的人群（或大批事物）


SYN

 
throng

 ：




◊ the press of bodies all moving the same way 拥向同一方向的人群


▶
CUPBOARD 橱柜



『9』
 [C] (IrishE
 , ScotE
 ) a large cupboard, usually with shelves, for holding clothes, books, etc. （分层）大壁橱，衣柜，书柜，碗柜

□ 

verb




▶
PUSH/SQUEEZE 推；挤



『1』
 ~ (sth/sb/yourself) against sth
 | ~ sth to sth
 | ~ sth together
 to push sth closely and firmly against sth; to be pushed in this way （被）压，挤，推，施加压力 ：



[VN]◊ She pressed her face against the window. 她把脸贴在窗子上。





◊ He pressed a handkerchief to his nose. 他用手绢捂住鼻子。





◊ She pressed her lips together. 她紧抿着双唇。




[V]◊ His body was pressing against hers. 他的身体紧贴着她。


『2』
 to push or squeeze part of a device, etc. in order to make it work 按，压（使启动） ：



[VN]◊ to press a button/switch/key
 按下按钮∕开关；按键




[VN-ADJ]◊ He pressed the lid firmly shut. 他把盖子盖得紧紧的。




[V, usually +adv./prep.
 ]◊ Press here to open. 请按此处打开。





◊ She pressed down hard on the gas pedal. 她用力踩下油门踏板。


『3』
 [VN] ~ sth into/onto sth
 to put sth in a place by pushing it firmly 将…塞进；把…按入 ：




◊ He pressed a coin into her hand and moved on. 他把一枚硬币塞进她手里，然后继续向前走。


『4』
 [VN] to squeeze sb's hand or arm, especially as a sign of affection （深情地）紧握（某人的手或臂）

『5』
 [V +adv./prep.
 ] (of people in a crowd 人群) to move in the direction mentioned by pushing （向…）拥挤，推搡着移动 ：




◊ The photographers pressed around the royal visitors. 摄影记者们在王室贵宾周围挤来挤去。





◊ (
 figurative) A host of unwelcome thoughts were pressing in on him. 一大堆恼人的心事涌上他的心头。

▶
TRY TO PERSUADE 劝说



『6』
 ~ sb (for sth)
 | ~ sb (into sth/into doing sth)
 to make strong efforts to persuade or force sb to do sth 催促；敦促；逼迫


SYN

 
push

 , 
urge

 ：



[VN]◊ If pressed
 , he will admit that he knew about the affair. 如果逼问他，他就会承认对此事知情。





◊ The bank is pressing us for repayment of the loan. 银行正在催我们偿还贷款。




[VN to
 inf]◊ They are pressing us to make a quick decision. 他们正催促我们尽快作出决定。


▶
POINT/CLAIM/CASE 观点；要求；事情



『7』
 [VN] to express or repeat sth with force 坚持；反复强调 ：




◊ I don't want to press the point
 , but you do owe me $200. 我不想老提这一点，但你确实欠我 200 元钱。





◊ She is still pressing her claim
 for compensation. 她仍然坚持索赔。





◊ They were determined to press their case
 at the highest level. 他们决心把事情闹到最高层。


▶
MAKE FLAT/SMOOTH 弄平



『8』
 to make sth flat or smooth by using force or putting sth heavy on top 把…压平；压扁 ：



[VN]◊ pressed flowers
 (=pressed between the pages of a book) 夹在书页中间压扁的花




[VN-ADJ]◊ Press the soil flat with the back of a spade. 用铁锹背面把土拍平。


『9』
 [VN] to make clothes smooth using a hot iron 熨平；烫平


SYN

 
iron

 ：




◊ My suit needs pressing. 我的西服该熨了。


▶
FRUIT/VEGETABLES 蔬果



『10』
 [VN] to squeeze the juice out of fruit or vegetables by using force or weight 把…榨汁；压榨

▶
METAL 金属



『11』
 [VN] to make sth from a material, using pressure 把…压成；压制 ：




◊ to press a CD 压制一张光盘





◊ The car bodies are pressed out of sheets of metal. 汽车车身是用板金压制成的。




IDIOMS




ˌpress (the) 'flesh



(informal
 ) (of a famous person or politician 名人或政治人物) to say hello to people by shaking hands 和群众握手致意


ˌpress sth 'home



to get as much advantage as possible from a situation by attacking or arguing in a determined way 坚持不懈；争辩到底 ：




◊ to press home an attack/an argument/a point 把进攻∕论证∕论点坚持到底





◊ Simon saw she was hesitating and pressed home his advantage. 西蒙见她犹豫不决，便趁机占尽优势。



ˌpress sb/sth into 'service



to use sb/sth for a purpose that they were not trained or intended for because there is nobody or nothing else available 姑且使用；临时凑合 ：




◊ Every type of boat was pressed into service to rescue passengers from the sinking ferry. 为了营救下沉渡轮上的旅客，各类船只都被临时征用了。


—more at 
button

 n.
 , 
charge

 n.
 , 
panic button





PHR V




ˌpress a'head/'on (with sth)



to continue doing sth in a determined way; to hurry forward 坚决继续进行；匆忙前进；加紧 ：




◊ The company is pressing ahead with its plans for a new warehouse. 这家公司正加紧推动设置新仓库的计划。





◊ 'Shall we stay here for the night?' 'No, let's press on.' "我们今晚在这里住下好吗？" "不，咱们继续走。"



'press for sth



to keep asking for sth 不断要求


SYN

 
demand

 , 
push for

 ：




◊ They continued to press for a change in the law. 他们不断要求修改这项法律。



'press sth on sb



to try to make sb accept sth, especially food or drink, although they may not want it 勉强某人接受；促某人吃（或喝） ：




◊ She kept pressing cake on us. 她非要我们吃蛋糕不可。




pressed

/prest/


□ 

adj.




『1』
 [not before noun] ~ (for sth)
 not having enough of sth, especially time or money （时间、资金等）紧缺，短绌 ：




◊ I'm really pressed for cash at the moment. 眼下我真的缺钱。


—see also 
hard-pressed



『2』
 made flat using force or a heavy object 压平的；压扁的 ：




◊ pictures made with pressed flowers 用压花制作的画





◊ neatly pressed trousers 熨得平平整整的西裤




pressie

pres•sie
 

noun


 =
prezzie






pressing

press•ing
 /ˈpresɪŋ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 needing to be dealt with immediately 紧急的；急迫的


SYN

 
urgent

 ：




◊ I'm afraid I have some pressing business to attend to. 很抱歉，我有些急事需要处理。


『2』
 difficult to refuse or to ignore 难以推却的；不容忽视的 ：




◊ a pressing invitation 难以推却的邀请


□ 

noun




an object, especially a record, made by using pressure or weight to shape a piece of metal, plastic, etc.; a number of such objects that are made at one time 模压制品，同批次的模压产品（尤指唱片） ：




◊ The initial pressing of the group's album has already sold out. 这个乐队的首批专辑唱片已售罄。




pressman

press•man
 /ˈpresmæn/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-men/
 ) (BrE
 , informal
 ) a journalist 记者；报人；新闻工作者




pressure cooker

'pressure cooker
 

noun




『1』
 a strong metal pot with a tight lid, that cooks food quickly by steam under high pressure 高压锅；压力锅

『2』
 a situation that is difficult or dangerous because people are likely to become anxious or violent 一触即发的危险局势；剑拔弩张的形势




pressure group

'pressure group
 

noun


 a group of people who try to influence the government and ordinary people's opinions in order to achieve the action they want, for example a change in a law 压力集团（向政府和舆众施加影响的团体） ：




◊ the environmental pressure group 'Greenpeace' "绿色和平"这个环保压力集团




pressure point

'pressure point
 

noun




『1』
 a place on the surface of the body that is sensitive to pressure, for example where an 
artery

 can be pressed against a bone to stop the loss of blood 止血点；压觉点

『2』
 a place or situation where there is likely to be trouble 危机地点（或局面）



pressure suit

'pressure suit
 

noun


 a suit which can be filled with air, used to protect the person wearing it from low air pressure, for example while flying a plane very high in the atmosphere 增压服，加压服（高空飞行等用）




pressure

★pres•sure
 /ˈpreʃə(r)/


□ 

noun




▶
WHEN STH PRESSES 挤压时



『1』
 [U] the force or weight with which sth presses against sth else 压力；挤压 ：




◊ The nurse applied pressure to his arm to stop the bleeding. 护士压住他的胳膊止血。





◊ The barriers gave way under the pressure of the crowd. 拥挤的人群把路障推倒了。


▶
OF GAS/LIQUID 气体；液体



『2』
 [U, C] the force produced by a particular amount of gas or liquid in a confined space or container; the amount of this 压力；压强 ：




◊ air/water pressure
 空气∕水的压力





◊ Check the tyre pressure

 (=the amount of air in a tyre) regularly. 要定期检查轮胎的气压。


—see also 
blood pressure



▶
OF ATMOSPHERE 大气



『3』
 [U] the force of the atmosphere on the earth's surface 大气压 ：




◊ A band of high/low pressure
 is moving across the country. 一股高∕低气压正横越这个国家。


—see also 
atmospheric

 (1)

▶
PERSUASION/FORCE 劝说；强迫



『4』
 [U] ~ (for sth)
 | ~ (on sb) (to do sth)
 the act of trying to persuade or to force sb to do sth 催促；要求；呼吁；强迫 ：




◊ The pressure for change continued to mount. 改革的呼声持续高涨。





◊ There is a great deal of pressure on young people to conform. 年轻人被大力要求守规矩。





◊ The government eventually bowed to popular pressure

 (=they agreed to do what people were trying to get them to do). 政府最终向群众的压力低头。





◊ Teenagers may find it difficult to resist peer pressure
 . 青少年可能觉得很难抗拒同侪的压力。


▶
STRESS 紧张



『5』
 [U] (also 
pres•sures

 [pl.]) difficulties and feelings of anxiety that are caused by the need to achieve or to behave in a particular way 心理压力；紧张 ：




◊ She was unable to attend because of the pressure of work. 由于工作紧张她不能出席。





◊ You need to be able to handle pressure in this job. 你要能应付这一工作的压力。





◊ How can anyone enjoy the pressures of city life? 怎么会有人喜欢都市生活的压力呢？




IDIOMS




put 'pressure on sb (to do sth)



to force or to try to persuade sb to do sth 强迫；促使；劝说


under 'pressure



『1』
 if a liquid or a gas is kept under pressure
 , it is forced into a container so that when the container is opened, the liquid or gas escapes quickly （液体或气体）受压力，压缩

『2』
 being forced to do sth 被迫 ：




◊ The director is under increasing pressure to resign. 主任面对被迫请辞的压力越来越大。


『3』
 made to feel anxious about sth you have to do 承受着（急于完成某事的）压力 ：




◊ The team performs well under pressure. 这个队在压力下表现良好。


□ 

verb


 [often passive]

~ sb (into sth/into doing sth)
 (especially NAmE
 ) =
pressurize

 (1) ：



[VN]◊ Don't let yourself be pressured into making a hasty decision. 不要勉强自己仓促作出决定。
 [also VN to
 inf]



pressurization

pres•sur•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌpreʃəraɪˈzeɪʃn; NAmE
 -rəˈz-/


□ 

noun


 [U]




pressurize

pres•sur•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈpreʃəraɪz/


□ 

verb




『1』
 (BrE
 ) (also 
pres•sure

 NAmE
 , BrE
 ) [often passive] ~ sb (into sth/into doing sth)
 to persuade sb to do sth, especially by making them feel that they have to or should do it 逼迫；使迫不得已 ：



[VN]◊ She was pressurized into accepting the job. 她被迫接受了这份工作。




[VN to
 inf]◊ He felt that he was being pressurized to resign. 他觉得被迫要辞职。


『2』
 [VN] [usually passive] to keep the air pressure in a 
submarine

 , an aircraft, etc. the same as it is on earth 使（潜艇、飞机等内）保持正常气压

→
pres•sur•iza•tion






prestige

pres•tige
 /preˈsti:ʒ/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 that brings respect and admiration; important 令人敬仰的；受尊重的；重要的 ：




◊ a prestige job 体面的工作


『2』
 admired and respected because it looks important and expensive 名贵的；贵重的；讲究派头的


SYN

 
luxury

 ：




◊ a prestige car 豪华的汽车


□ 

noun


 [U]

the respect and admiration that sb/sth has because of their social position, or what they have done 威信；声望；威望


SYN

 
status

 ：




◊ personal prestige 个人声望





◊ There is a lot of prestige attached to owning a car like this. 拥有这样一部汽车会显得很气派。





◊ jobs with low prestige 地位低微的工作




prestigious

pres•ti•gious
 /preˈstɪdʒəs/


□ 

adj.


 [usually before noun]

respected and admired as very important or of very high quality 有威望的；声誉高的 ：




◊ a prestigious award 赫赫有名的奖项





◊ a prestigious university 名牌大学




presto

/ˈprestəʊ; NAmE
 ˈprestoʊ/


□ 

adv.,




□

adj.




(used as an instruction in a piece of music 用作乐曲指示语) very quickly 急板

□ 

exclamation




(NAmE
 ) =
hey presto



□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a piece of music that should be performed very quickly 急板乐曲（或乐章、乐段）



presumably

★pre•sum•ably
 /prɪˈzju:məbli; NAmE
 -ˈzu:-/


□ 

adv.




used to say that you think that sth is probably true 很可能；大概；想必是 ：




◊ Presumably this is where the accident happened. 这大概就是事故现场。





◊ You'll be taking the car, presumably? 想必您是要买这辆汽车了？





◊ I couldn't concentrate, presumably because I was so tired. 我的精神集中不起来，大概是太累了吧。





presume

pre•sume
 /prɪˈzju:m; NAmE
 -ˈzu:m/


□ 

verb




『1』
 to suppose that sth is true, although you do not have actual proof 假设；假定


SYN

 
assume

 ：



[V]◊ They are very expensive, I presume? 我想这些东西很贵吧？





◊ 'Is he still abroad?' ' I presume so
 .' "他还在国外吗？" "我想是吧。"




[V (that
 )]◊ I presumed (that) he understood the rules. 我相信他已经明白这些规则。




[VN that
 ]◊ Little is known of the youngest son; it is presumed that
 he died young. 对于最小的儿子一般所知甚少，据推测他已经夭亡。




[VN to
 inf]◊ I presumed him to be her husband. 我料想那就是她丈夫。


『2』
 to accept that sth is true until it is shown not to be true, especially in court 推定；假定 ：



[VN-ADJ]◊ Twelve passengers are missing, presumed dead
 . 有十二名旅客失踪，并已推定罹难。





◊ In English law, a person is presumed innocent
 until proved guilty. 英国法律规定，在证明一个人有罪之前，他是推定无辜。




[VN]◊ We must presume innocence until we have proof of guilt. 在证实一个人有罪之前，我们必须假定其无辜。
 [also VN to
 inf]

『3』
 [VN] (formal
 ) to accept sth as true or existing and to act on that basis 设定；设想；假设 ：




◊ The course seems to presume some previous knowledge of the subject. 这门课程似乎是以具备某些基础知识为前提的。


『4』
 [V to
 inf] (formal
 ) to behave in a way that shows a lack of respect by doing sth that you have no right to do 妄行；越权行事 ：




◊ I wouldn't presume to tell you how to run your own business. 我无意告诉你如何经营你自己的事业。




PHR V




pre'sume on/upon sb/sth



(formal
 ) to make use of sb's friendship by asking them for more than you should 利用（友谊）作过分的要求 ： [+ to inf ]


I felt it would be presuming on our personal relationship to keep asking her for help. 我觉得总要她帮忙就是利用了我们的私人交情。




presumption

pre•sump•tion
 /prɪˈzʌmpʃn/


□ 

noun




『1』
 [C] something that is thought to be true or probable 可能的事；认为真实的事 ：




◊ There is a general presumption that the doctor knows best. 一般人都以为医生最了解情况。


『2』
 [U] (formal
 ) behaviour that is too confident and shows a lack of respect for other people 非分的行为；妄自尊大

『3』
 [U, C] (
law 律

 )the act of supposing that sth is true, although it has not yet been proved or is not certain 推定；假定；假设 ：




◊ Everyone is entitled to the presumption of innocence until they are proved to be guilty. 在被证明有罪以前，每一个人都应被假定无辜。




presumptive

pre•sump•tive
 /prɪˈzʌmptɪv/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 or 
technical 术语

 )likely to be true, based on the facts that are available 很可能的；假设的；推断的

—see also 
heir presumptive





presumptuous

pre•sump•tu•ous
 /prɪˈzʌmptʃuəs/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

too confident, in a way that shows a lack of respect for other people 自负的；冒昧的；放肆的



presuppose

pre•sup•pose
 /ˌpri:səˈpəʊz; NAmE
 -ˈpoʊz/


□ 

verb


 (formal
 )

『1』
 [VN] to accept sth as true or existing and act on that basis, before it has been proved to be true 姑且认为；假设


SYN

 
presume

 ：




◊ Teachers sometimes presuppose a fairly high level of knowledge by the students. 教师有时候假定学生的知识水平相当高。


『2』
 to depend on sth in order to exist or be true 以…为前提；依…而定


SYN

 
assume

 ：




◊ His argument presupposes that it does not matter who is in power. 他的论点前提是谁掌权都无关紧要。
 [also VN]



presupposition

pre•sup•pos•ition
 /ˌpri:sʌpəˈzɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]

(formal
 ) something that you believe to be true and use as the beginning of an argument even though it has not been proved; the act of believing it is true 假设的事情；假定；预设


SYN

 
assumption

 ：




◊ theories based on presupposition and coincidence 基于假设和偶合的理论





pretence

pre•tence
 (BrE
 ) (NAmE
 
pre•tense

 ) /prɪˈtens/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] ~ (of sth/of doing sth)
 | ~ (that...)
 the act of behaving in a particular way, in order to make other people believe sth that is not true 假象；伪装；虚伪的表现 ：




◊ Their friendliness was only pretence. 他们的友善态度只不过是装出来的。





◊ By the end of the evening she had abandoned all pretwoce of being interested. 到晚会结束时，她已将假装的兴趣抛得一干二净。





◊ He made no pretence of great musical knowledge. 他未敢妄称音乐知识丰富。





◊ She was unable to keep up the pretence
 that she loved him. 她无法继续假装爱他了。


『2』
 [U, C, usually sing.] ~ (to sth/to doing sth)
 (formal
 or literary
 ) a claim that you have a particular quality or skill 妄称；自称；标榜 ：




◊ a woman with some pretence to beauty 自诩有几分姿色的女人





◊ I make no pretence to
 being an expert on the subject. 我不敢自诩为这方面的专家。



IDM

 see 
false





pretend

★pre•tend
 /prɪˈtend/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(informal
 ) (often used by children 常为儿童用语) not real, imaginary 假装的；想像的 ：




◊ pretend cakes 假糕点


□ 

verb




『1』
 ~ (to sb) (that...)
 to behave in a particular way, in order to make other people believe sth that is not true 假装；佯装 ：



[V]◊ I'm tired of having to pretend all the time. 我讨厌老得装假。





◊ Of course I was wrong; it would be hypocritical to pretend otherwise
 . 当然是我错了；混充正确就是虚伪了。




[V (that
 )]◊ He pretended to his family that everything was fine. 他对家人佯称一切都好。





◊ We pretended (that) nothing had happened. 我们假装什么事情也没发生。




[V to
 inf]◊ He pretended not to notice. 他假装没注意。





◊ She didn't love him, though she pretended to
 . 她并不爱他，虽然她装出爱的样子。




[VN]◊ (
 formal) She pretended an interest she did not feel. 她毫无兴趣却装作有。

『2』
 (especially of children 尤指儿童) to imagine that sth is true as part of a game （在游戏中）装扮，扮作，模拟 ：



[V (that
 )]◊ Let's pretend (that) we're astronauts. 咱们装扮成太空人吧。




[V]◊ They didn't have any real money so they had to pretend. 他们没有真钱，就用假的代替。


『3』
 ~ (to sth)
 (usually used in negative sentences and questions 通常用于否定句和疑问句) to claim to be, do or have sth, especially when this is not true 自诩；自称；自认为 ：



[V]◊ I can't pretend to any great musical talent. 我不能妄称自己多有音乐天赋。




[V (that
 )]◊ I don't pretend (that) I know much about the subject, but... 我不敢说自己对这个主题有多了解，但是…




[V to
 inf]◊ The book doesn't pretend to be a great work of literature. 这本书并未自封为文学杰作。




pretender

pre•tend•er
 /prɪˈtendə(r)/


□ 

noun




~ (to sth)
 a person who claims they have a right to a particular title even though other people disagree with them （头衔的）觊觎者，冒充者



pretense

pre•tense
 (NAmE
 ) =
pretence





pretension

pre•ten•sion
 /prɪˈtenʃn/


□ 

noun


 [C, usually pl., U]

『1』
 the act of trying to appear more important, intelligent, etc. than you are in order to impress other people 虚饰；虚夸 ：




◊ intellectual pretensions 装作有知识





◊ The play mocks the pretensions of the new middle class. 这出戏讽刺了新中产阶级的装模作样。





◊ He spoke without pretension. 他有话直说，不装相。


『2』
 ~ (to sth/to doing sth)
 | ~ (to do sth)
 a claim to be or to do sth 自命；声称；标榜 ：




◊ a building with no pretensions to architectural merit 没有刻意表现建筑特色的楼房





◊ The movie makes no pretension to reproduce life. 这部电影并未标榜重现了真实生活。





pretentious

pre•ten•tious
 /prɪˈtenʃəs/


□ 

adj.




(disapproving
 ) trying to appear important, intelligent, etc. in order to impress other people; trying to be sth that you are not, in order to impress 炫耀的；虚夸；自命不凡的 ：




◊ That's a pretentious name for a dog! 狗叫这个名字真够炫的！





◊ It was just an ordinary house—nothing pretentious. 那只是一座普通的房子，没有故作特别。





◊ He's so pretentious! 瞧他那副自命不凡的样儿！


—compare 
unpretentious



→
pre•ten•tious•ly





pretentiously

pre•ten•tious•ly
 

adv.


 
pre•ten•tious•ness



□ 

noun


 [U]



preternatural

pre•ter•nat•ural
 /ˌpri:təˈnætʃrəl; NAmE
 -tərˈn-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) that does not seem natural; that cannot be explained by natural laws 不寻常的；超自然的；难以解释的

→
pre•ter•nat•ur•al•ly





preternaturally

pre•ter•nat•ur•al•ly
 

adv.


 ：




◊ The city was preternaturally quiet. 这座城市异样的宁静。




pretest

pre•test
 

verb


 [VN]

pre•test
 /ˈpri:test/


□ 

noun




a test that you take to find out how much you already know or can do before learning or doing sth （学习或做某事前的）预先测试

→
pre•test





pretext

pre•text
 /ˈpri:tekst/


□ 

noun




~ (for sth/for doing sth)
 | ~ (to do sth)
 a false reason that you give for doing sth, usually sth bad, in order to hide the real reason; an excuse 借口；托辞 ：




◊ The incident was used as a pretext for intervention in the area. 这次事件成了干涉那个地区的借口。





◊ He left the party early on the pretext of
 having work to do. 他借口有事要处理，早早离开了聚会。


⇒ note at 
reason





prettify

pret•tify
 /ˈprɪtifaɪ/


□ 

verb




(
pret•ti•fies

 , 
pret•ti•fy•ing

 , 
pret•ti•fied

 , 
pret•ti•fied

 ) [VN] (usually disapproving
 ) to try to make sth pretty, often with the result that it looks worse or false 粉饰，美化（常弄巧成拙）



prettily

pret•tily
 /ˈprɪtɪli/


□ 

adv.




(especially BrE
 ) ：




◊ She laughed prettily. 她的笑声很迷人。





◊ The rooms are simply but prettily furnished. 房间都布置得简朴而美观。


→
pret•ti•ness





prettiness

pret•ti•ness
 

noun


 [U] ：




◊ the prettiness of youth 青春的美好




IDIOMS




as ˌpretty as a 'picture



(old-fashioned
 ) very pretty 美丽如画；非常漂亮


not just a pretty 'face



(humorous
 ) used to emphasize that you have particular skills or qualities 并非徒有其表；不只脸蛋漂亮 ：




◊ 'I didn't know you could play the piano.' 'I'm not just a pretty face, you know!' "我不知道你还会弹钢琴呢。" "我可不只是脸蛋儿漂亮，对吧！"



ˌnot a pretty 'sight



(humorous
 ) not pleasant to look at 不顺眼；有碍观瞻 ：




◊ You should have seen him in his swimming trunks—not a pretty sight! 你应该见识见识他穿游泳裤的样子 —— 真是一景呢！



a pretty 'penny



(old-fashioned
 ) a lot of money 很多钱；一大笔钱

—more at 
pass

 n.





pretty

★ /ˈprɪti/


□ 

adj.




(
pret•tier

 , 
pret•ti•est

 )

『1』
 (especially of a woman, or a girl 尤指女子或女孩) attractive without being very beautiful 漂亮的；标致的；妩媚的；动人的 ：




◊ a pretty face 俏丽的脸





◊ a pretty little girl 俊俏的小姑娘





◊ You look so pretty in that dress! 你穿那件连衣裙真漂亮！


⇒ note at 
beautiful



『2』
 (of places or things 地方或事物) attractive and pleasant to look at or to listen to without being large, beautiful or impressive 赏心悦目的；动听的；美观的；精致的 ：




◊ pretty clothes 漂亮的衣服





◊ a pretty garden 赏心悦目的花园





◊ a pretty name 优美的名字


→
pret•tily



□ 

adv.




(with adjectives and adverbs 与形容词和副词连用)

『1』
 to some extent; fairly 颇；相当 ：




◊ I'm pretty sure I'll be going. 我相当肯定会去的。





◊ The game was pretty good. 这个游戏相当不错。





◊ It's pretty hard to explain. 这事很难解释清楚。





◊ I'm going to have to find a new apartment pretty soon. 我很快就得找个新住处了。


⇒ note at 
quite



『2』
 very 十分；非常；极；很 ：




◊ That performance was pretty impressive. 那场表演很出色。





◊ Things are looking pretty good! 形势看来很不错！




IDIOMS




pretty 'much/'well



(BrE
 also 
pretty 'nearly

 ) (NAmE
 also 
pretty 'near

 ) (informal
 ) almost; almost completely 几乎；差不多 ：




◊ One dog looks pretty much like another to me. 在我看来，狗长得都差不多。


—more at 
sit





pretzel

pret•zel
 /ˈpretsl/


□ 

noun




a crisp salty biscuit in the shape of a knot or stick, often served with drinks at a party 椒盐卷饼（常作小吃）



prevail

pre•vail
 /prɪˈveɪl/


□ 

verb


 [V]

『1』
 ~ (in/among sth)
 to exist or be very common at a particular time or in a particular place 普遍存在；盛行；流行 ：




◊ We were horrified at the conditions prevailing in local prisons. 地方监狱的普遍状况让我们震惊。





◊ Those beliefs still prevail among certain social groups. 这些信念在某些社会群体中仍很盛行。


『2』
 ~ (against/over sth)
 (formal
 ) (of ideas, opinions, etc. 思想、观点等) to be accepted, especially after a struggle or an argument 被接受；战胜；压倒


SYN

 
triumph

 ：




◊ Justice will prevail over tyranny. 正义必将战胜暴虐。





◊ Fortunately, common sense prevailed. 幸而理智占了上风。


『3』
 [V] ~ (against/over sb)
 (formal
 ) to defeat an opponent, especially after a long struggle （尤指长时间斗争后）战胜，挫败



PHR V




pre'vail on/upon sb to do sth



(formal
 ) to persuade sb to do sth 劝说 ：




◊ I'm sure he could be prevailed upon to give a talk. 我相信能说服他来做一次报告。




prevailing

pre•vail•ing
 /prɪˈveɪlɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 existing or most common at a particular time 普遍的；盛行的；流行的


SYN

 
current

 , 
predominant

 ：




◊ the prevailing economic conditions 普遍的经济状况





◊ the attitude towards science prevailing at the time 当时对科学的流行看法





◊ The prevailing view seems to be that they will find her guilty. 一般人的看法似乎认为她会被判有罪。


『2』
 the prevailing wind
 in an area is the one that blows over it most frequently （指风）一地区常刮的，盛行的



prevalence

preva•lence
 /-əns/


□ 

noun


 [U]



prevalent

preva•lent
 /ˈprevələnt/


□ 

adj.




~ (among sb)
 | ~ (in sb/sth)
 that exists or is very common at a particular time or in a particular place 流行的；普遍存在的；盛行的


SYN

 
common

 , 
widespread

 ：




◊ a prevalent view 普遍的观点





◊ These prejudices are particularly prevalent among people living in the North. 这些偏见在北方人中尤为常见。


→
preva•lence





prevaricate

pre•vari•cate
 /prɪˈværɪkeɪt/


□ 

verb




(formal
 ) to avoid giving a direct answer to a question in order to hide the truth 支吾搪塞；闪烁其词；吞吞吐吐


SYN

 
beat about the bush

 ：



[V]◊ Stop prevaricating and come to the point. 别吞吞吐吐的，有话快说吧。
 [also V speech
 ]

→
pre•vari•ca•tion





prevarication

pre•vari•ca•tion
 /prɪˌværɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]




prevent

★pre•vent
 /prɪˈvent/


□ 

verb




~ sb/sth (from doing sth)
 to stop sb from doing sth; to stop sth from happening 阻止；阻碍；阻挠 ：



[VN]◊ The accident could have been prevented. 这次事故本来是可以防止的。





◊ He is prevented by law from holding a licence. 法律不准他持有执照。





◊ Nothing would prevent him from speaking out against injustice. 什么都不能阻止他鸣不平。




[VN -ing
 ]◊ (
 BrE) Nothing would prevent him/his speaking out against injustice. 什么也阻挡不了他为不平之事鸣冤叫屈。 [also V -ing
 ]

→
pre•vent•able





preventable

pre•vent•able
 

adj.


 ：




◊ preventable diseases/accidents 可以防止的疾病∕事故





prevention

pre•ven•tion
 /prɪˈvenʃn/


□ 

noun


 [U]

the act of stopping sth bad from happening 预防；防止；防范 ：




◊ accident/crime prevention
 防止事故∕犯罪





◊ the prevention of disease 疾病的预防





◊ a fire prevention officer 消防官员




IDIOMS




preˌvention is better than 'cure



(BrE
 ) (US
 
an ounce of preˌvention is better than a pound of 'cure

 ) (saying
 ) it is better to stop sth bad from happening rather than try to deal with the problems after it has happened 预防优于补救；防患于未然是上策




preventive

pre•vent•ive
 /prɪˈventɪv/
 (also 
pre•venta•tive

 /prɪˈventətɪv/
 ) 

adj.


 [only before noun] intended to try to stop sth that causes problems or difficulties from happening 预防性的；防备的 ：




◊ preventive medicine 预防医学





◊ The police were able to take preventive action and avoid a possible riot. 警方及时采取防范措施，避免了可能发生的骚乱。


—compare 
curative





preverbal

pre•ver•bal
 /ˌpri:ˈvɜ:bl; NAmE
 -ˈvɜ:rbl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(
technical 术语

 )connected with the time before a child learns to speak （幼儿）前语言期的，习得语言能力前的 ：




◊ a preverbal communication 婴儿学说话前的一种沟通方法




preview

pre•view
 /ˈpri:vju:/


□ 

noun




『1』
 an occasion at which you can see a film/movie, a show, etc. before it is shown to the general public 预映；预演；预展 ：




◊ a press preview
 (=for journalists only) 招待新闻界的预展





◊ a special preview of our winter fashion collection 我们冬季时装系列的特别预展


—see also 
sneak preview



『2』
 a description in a newspaper or a magazine that tells you about a film/movie, a television programme, etc. before it is shown to the public （报刊上有关电影、电视节目等的）预先评述，预告 ：




◊ Turn to page 12 for a preview of next week's programmes. 下周节目预告请见第 12 页。


『3』
 (NAmE
 ) =
trailer

 n.
 (4)

□ 

verb


 [VN]

『1』
 to see a film/movie, a television programme, etc. before it is shown to the general public and write an account of it for a newspaper or magazine 为（影视节目）写预评 ：




◊ The exhibition was previewed in last week's issue. 本刊上周对展览作了预评。


『2』
 (especially NAmE
 ) to give sb a short account of sth that is going to happen, be studied, etc. 概述；扼要介绍 ：




◊ The professor previewed the course for us. 教授为我们扼要介绍了这门课程。




previous to

pre•vi•ous to
 

prep.


 ：




◊ Previous to this, she'd always been well. 这以前，她身体一向很好。





previous

★pre•vi•ous
 /ˈpri:viəs/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 happening or existing before the event or object that you are talking about 先前的；以往的


SYN

 
prior

 ：




◊ No previous experience is necessary for this job. 这一工作无需相关的经验。





◊ The car has only had one previous owner. 这辆汽车以前没换过车主。





◊ She is his daughter from a previous marriage. 她是他与前妻生的女儿。





◊ I was unable to attend because of a previous engagement. 我因有约在先，无法出席。





◊ The judge will take into consideration any previous convictions. 任何前科法官都将予以考虑。


『2』
 immediately before the time you are talking about （时间上）稍前的


SYN

 
preceding

 ：




◊ I couldn't believe it when I heard the news. I'd only seen him the previous day. 听到这消息时，我不敢相信；我就在前一天还见到过他。


→
pre•vi•ous•ly






previously

pre•vi•ous•ly
 

adv.


 ：




◊ The building had previously been used as a hotel. 这座楼房早先曾用作旅馆。





◊ I had visited them three days previously. 我之前曾探访过他们三天。


→
pre•vi•ous to






prey

/preɪ/


□ 

noun


 [U, sing.]

『1』
 an animal, a bird, etc. that is hunted, killed and eaten by another 被捕食的动物；猎物 ：




◊ The lion will often stalk its prey for hours. 狮子经常悄然跟踪猎物达几个小时。





◊ birds of prey

 (=birds that kill for food) 猛禽


『2』
 a person who is harmed or tricked by sb, especially for dishonest purposes 受害者；受骗者 ：




◊ Elderly people are easy prey
 for dishonest salesmen. 老年人容易上狡诈推销员的当。




IDIOMS




be/fall 'prey to sth

 (formal
 )

『1』
 (of an animal 动物) to be killed and eaten by another animal or bird 被捕食；成为猎物

『2』
 (of a person 人) to be harmed or affected by sth bad 受害；受坏影响

□ 

verb






IDIOMS




prey on sb's 'mind



(of a thought, problem, etc. 想法、问题等) to make sb think and worry about it all the time 萦绕心头；使耿耿于怀



PHR V




'prey on/upon sb/sth



『1』
 (of an animal or a bird 兽；鸟) to hunt and kill another animal for food 捕食；猎获

『2』
 to harm sb who is weaker than you, or make use of them in a dishonest way to get what you want 欺凌，坑骗，敲诈（弱者） ：




◊ Bogus social workers have been preying on old people living alone. 冒牌社会福利工作员不断坑害独居老人。




prez

/prez/


□ 

noun




(slang
 ) =
president






prezzie

prez•zie
 (also 
pres•sie

 ) /ˈprezi/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) a present that you give sb, for example for their birthday 礼物；礼品



priapic

pri•ap•ic
 /ˌpraɪˈæpɪk; NAmE
 also -ˈeɪp-/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) connected with or like a 
penis

 （似）阴茎的

『2』
 (formal
 ) connected with male sexual activity 男子性活动的

『3』
 (
medical 医

 )having a 
penis

 which is always 
erect

 (=stiff) 阴茎异常勃起的



priapism

pri•ap•ism
 /ˈpraɪəpɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a condition in which a man's 
penis

 remains 
erect

 (=stiff) 阴茎异常勃起



price controls

'price controls
 

noun


 [pl.] (
economics 经

 )restrictions that a government puts on the price of goods at particular times, such as when there is not enough of sth, when there is a war, etc. （物品短缺或战时等的）物价控制，价格管制



price index

'price index
 

noun


 =
retail price index






price tag

'price tag
 

noun


 a label on sth that shows how much you must pay 价格标签 ：




◊ (
 figurative) There is a £2 million price tag on the team's star player. 这位球队主将身价为 200 万英镑。




price war

'price war
 

noun


 a situation in which companies or shops/stores keep reducing the prices of their products and services in order to attract customers away from their 
competitors

 价格战



price-fixing

'price-fixing
 

noun


 [U] the practice of companies agreeing not to sell goods below a particular price 价格垄断（公司之间协议不低于某价位销售货品）




price

★ /praɪs/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the amount of money that you have to pay for sth 价格；价钱；物价 ：




◊ Boat for sale, price £2 000 小船，售价 2 000 英镑





◊ house/retail/oil/share prices 房屋∕零售∕石油∕股票价格





◊ to charge a high/reasonable/low price
 for sth 索要很高∕适中∕很低的价格





◊ The price of cigarettes is set to rise again. 香烟又要涨价。





◊ He managed to get a good price for the car. 他终于把汽车卖了个好价钱。





◊ rising/falling prices
 攀升∕下跌的价格





◊ Can you give me a price
 for the work
 (=tell me how much you will charge) ? 请问做这件工作要多少钱？





◊ I'm only buying it if it's the right price

 (=a price that I think is reasonable). 只有价钱合理我才会买这东西。





◊ Children over five must pay (the) full price
 for the ticket. 五岁以上的儿童须买全票。





◊ How much are these? They don't have a price on them. 这些东西卖多少钱？它们都没有标价。





◊ It's amazing how much computers have come down in price
 over the past few years. 过去这几年，电脑的价格大大降低，简直令人惊讶。





◊ price rises/increases/cuts
 价格上升∕提高∕降低





◊ a price list 价目表


—see also 
asking price

 , 
cost price

 , 
cut-price

 , 
half-price

 , 
list price

 , 
market price

 , 
purchase price

 , 
selling price



『2』
 [sing.] ~ (of sth)
 | ~ (for sth/for doing sth)
 the unpleasant things that you must do or experience in order to achieve sth or as a result of achieving sth 代价 ：




◊ Criticism is part of the price of leadership. 捱批评是当领导要付出的部份代价。





◊ Loneliness is a high price to pay
 for independence in your old age. 孤寂是老年独自生活要付出的高昂代价。





◊ Giving up his job was a small price to pay
 for his children's happiness. 放弃工作是他为子女幸福所付出的小小代价。


『3』
 [C] (in horse racing 赛马) the numbers that tell you how much money you will receive if the horse that you bet on wins the race 投注赔率


SYN

 
odds

 ：




◊ Six to six is a good price for that horse. 那匹马有六比一的赔率很不错。


—see also 
starting price





IDIOMS




at 'any price



whatever the cost or the difficulties may be 不惜任何代价；无论如何 ：




◊ We want peace at any price. 为了争取和平，我们不惜任何代价。



at a 'price



『1』
 costing a lot of money 以高价；花大钱 ：




◊ You can buy strawberries all year round, but at a price. 草莓一年到头都买得到，不过很贵。


『2』
 involving sth unpleasant 付代价 ：




◊ He'll help you—at a price! 他会帮助你的 —— 要付代价！



beyond 'price



(formal
 or literary
 ) extremely valuable or important 无价的；极宝贵的；极重要的


everyone has their 'price



(saying
 ) you can persuade anyone to do sth by giving them more money or sth that they want 重赏之下，必有勇夫；人皆有价；有钱能使鬼推磨


not at 'any price



used to say that no amount of money would persuade you to do or to sell sth 无论如何也不；给多少钱也不 ：




◊ I wouldn't work for her again—not at any price! 我再也不替她做事了， 给多少钱也不做！



a 'price on sb's head



an amount of money that is offered for capturing or killing sb 缉拿（或杀害）某人的悬赏金


put a 'price on sth



to say how much money sth valuable is worth （为贵重物）定价，作价 ：




◊ They haven't yet put a price on the business. 他们还没有给这笔生意开价。





◊ You can't put a price on that sort of loyalty. 那样的忠心是无法用金钱衡量的。



'what price...?



(BrE
 , informal
 )

『1』
 used to say that you think that sth you have achieved may not be worth all the problems and difficulties it causes （认为得不偿失）…不值得，…有什么用？ ：




◊ What price fame and fortune? 名利的代价何其大。


『2』
 used to say that sth seems unlikely （认为可能性不大）…可能吗，…不可能吧 ：




◊ What price England winning the World Cup? 英格兰队夺得世界杯冠军，这可能吗？


—more at 
cheap

 adj.
 , 
pay

 v.


□ 

verb


 [VN]

『1』
 [usually passive] ~ sth (at sth)
 to fix the price of sth at a particular level 给…定价；为…作价 ：




◊ a reasonably priced house 定价合理的一座房子





◊ The tickets are priced at $100 each. 每张票定价 100 元。





◊ These goods are priced too high. 这些货品定价过高。


『2』
 ~ sth (up)
 to write or stick tickets on goods to show how much they cost （在商品上）标价，贴价格标签

『3』
 to compare the prices of different types of the same thing 比较…的价格 ：




◊ We priced various models before buying this one. 我们比较了多种型号的价格以后才买了这一款。




IDIOMS




price yourself/sth out of the 'market



to charge such a high price for your goods, services, etc. that nobody wants to buy them 因索价过高而无人问津




priceless

price•less
 /ˈpraɪsləs/


□ 

adj.




『1』
 extremely valuable or important 无价的；极珍贵的；极重要的 ：




◊ a priceless collection of antiques 价值连城的古文物收藏





◊ priceless information 极有价值的信息


⇒ note at 
valuable



『2』
 (informal
 ) extremely amusing 极有趣的 ：




◊ You should have seen his face—it was priceless! 你真该见识见识他那副尊容 —— 可笑极了！




pricey

/ˈpraɪsi/


□ 

adj.




(
prici•er

 , 
prici•est

 ) (informal
 ) expensive 昂贵的

⇒ note at 
expensive





pricing

pri•cing
 /ˈpraɪsɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the act of deciding how much to charge for sth 定价；作价；计价 ：




◊ competitive pricing 有竞争力的定价





◊ pricing policy 定价政策


—see also 
road pricing





prick-teaser

'prick-teaser
 (also 
'prick-tease

 ) 

noun


 (taboo
 , slang
 ) =
cock-teaser






prick

/prɪk/


□ 

noun




『1』
 (taboo
 , slang
 ) a 
penis

 鸡巴；屌

『2』
 (taboo
 , slang
 ) an offensive word for a stupid or unpleasant man 鸟人；笨蛋 ：




◊ Don't be such a prick! 别那么笨！


『3』
 an act of making a very small hole in sth with a sharp point 扎；穿刺 ：




◊ I'm going to give your finger a little prick with this needle. 我将用这根针在你手指上轻轻扎一下。


『4』
 a slight pain caused by a sharp point or sth that feels like a sharp point 针刺感；刺痛（感） ：




◊ You will feel a tiny prick in your arm. 你会觉得胳膊上有一点点刺痛。





◊ (
 figurative) He could feel the hot prick of tears in his eyes. 他眼里噙着泪水，火辣辣的。

□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sth (with sth)
 to make a very small hole in sth with a sharp point 扎；刺；戳 ：




◊ Prick holes in the paper with a pin. 用大头针在纸上扎洞。





◊ He pricked the balloon and burst it. 他把气球扎爆了。


『2』
 [VN] ~ sth (on sth)
 to make a small hole in the skin so that it hurts or blood comes out 扎破，刺破（皮肤） ：




◊ She pricked her finger on a needle. 她的手指被针扎了。


『3』
 to make sb feel a slight pain as if they were being pricked 使感到刺痛 ：



[V]◊ He felt a pricking sensation in his throat. 他感觉喉咙有点刺痛。




[VN]◊ Tears pricked her eyes. 泪水刺激了她的双眼。




IDIOMS




prick your 'conscience | your 'conscience pricks you



to make you feel guilty about sth; to feel guilty about sth 唤醒良心；受到良心谴责 ：




◊ Her conscience pricked her as she lied to her sister. 她对姐姐撒谎时良心上感到很不安。



prick (up) your 'ears



『1』
 (of an animal, especially a horse or dog 动物，尤指马或狗) to raise the ears 竖起耳朵

『2』
 (also 
your 'ears prick up

 ) (of a person 人) to listen carefully, especially because you have just heard sth interesting 倾耳细听 ：




◊ Her ears pricked up at the sound of his name. 一听到他的名字她的耳朵就立刻竖了起来。





prickle

/ˈprɪkl/


□ 

noun




『1』
 a small sharp part on the 
stem

 or leaf of a plant or on the skin of some animals （植物的）芒刺，刺；（动物的）皮刺，刺毛 ：




◊ a cactus covered in prickles 长满刺的仙人掌


『2』
 a slight stinging feeling on the skin 刺痒；轻微的刺痛感 ：




◊ a prickle of fear/excitement 恐惧∕激动的刺痒感


□ 

verb




『1』
 to give sb an unpleasant feeling on their skin, as if a lot of small sharp points are pushing into it 刺痛；扎疼 ：



[VN]◊ The rough cloth prickled my skin. 粗布扎我的皮肤。




[V]◊ His moustache prickled when he kissed me. 他吻我的时候胡子扎人。


『2』
 [V] (of skin, eyes, etc. 皮肤、眼睛等) to sting or feel strange and unpleasant because you are frightened, angry, excited, etc. 有刺痛感 ：




◊ Her eyes prickled with tears. 泪水刺疼了她的眼睛。





◊ The hairs on the back of my neck prickled when I heard the door open. 听到开门声，我颈后汗毛倒竖。





◊ (
 figurative) He prickled (=became angry) at the suggestion that it had been his fault. 一听说过错在他，他马上火儿了。




prickly heat

ˌprickly 'heat
 

noun


 [U] a skin condition, common in hot countries, that causes small red spots that 
itch

 痱子




prickly pear

ˌprickly 'pear
 

noun




『1』
 a type of 
cactus

 with 
prickles

 (=sharp parts like needles), and yellow flowers 仙人果，刺梨（仙人掌属植物，花黄色）

『2』
 the reddish fruit of the prickly pear that is shaped like a 
pear

 and can be eaten 仙人果（梨状，红色，可食用）




prickly

prick•ly
 /ˈprɪkli/


□ 

adj.




『1』
 covered with 
prickles

 多刺的 ：




◊ a prickly bush 多刺的灌木


『2』
 causing you to feel as if your skin is touching sth that is covered with 
prickles

 引起刺痛的；扎疼的；刺痒的 ：




◊ a prickly feeling 刺痛感


『3』
 (informal
 ) (of a person 人) easily annoyed or offended 易怒的；爱生气的


SYN

 
touchy



『4』
 (of a decision, an issue, etc. 决定、问题等) difficult to deal with because people have very different ideas about it 棘手的；难处理的；烫手的


SYN

 
thorny

 ：




◊ Let's move on to the prickly subject of taxation reform. 咱们继续讨论下一项税制改革这个棘手的问题吧。





pride

★ /praɪd/


□ 

noun




▶
PLEASURE/SATISFACTION 愉悦；满足



『1』
 [U, sing.] ~ (in sth/in doing sth)
 a feeling of pleasure or satisfaction that you get when you or people who are connected with you have done sth well or own sth that other people admire 自豪；骄傲；得意感 ：




◊ The sight of her son graduating filled her with pride. 看到儿子毕业她充满了自豪。





◊ I take (a) pride in my work
 . 我为自己的工作感到骄傲。





◊ We take great pride in offering the best service in town. 我们以能够提供全城最好的服务而自豪。





◊ I looked with pride
 at what I had achieved. 回顾过去的成就，我感到十分光荣。





◊ Success in sport is a source of national pride. 体育成就是民族光荣的源泉。


『2』
 [sing.] the ~ of sth
 a person or thing that gives people a feeling of pleasure or satisfaction 值得自豪的人（或事物） ：




◊ The new sports stadium is the pride of the town. 新体育场是这个城市的骄傲。


▶
RESPECT FOR YOURSELF 自尊



『3』
 [U] the feeling of respect that you have for yourself 自尊心；自尊；尊严 ：




◊ Pride would not allow him to accept the money. 自尊心不容他接受这笔钱。





◊ Her pride was hurt. 她的自尊心受到了伤害。





◊ Losing his job was a real blow to his pride
 . 失掉工作对他的自尊是个沉重的打击。





◊ It's time to swallow your pride

 (=hide your feelings of pride) and ask for your job back. 这时候你应该收起自尊，讨回那份工作。


『4』
 [U] (disapproving
 ) the feeling that you are better or more important than other people 自负；傲慢 ：




◊ Male pride forced him to suffer in silence. 男性的自尊迫使他隐忍不言。


—see also 
proud



▶
LIONS 狮子



『5』
 [C + sing./pl. v
 .] a group of 
Lions

 狮群



IDIOMS




sb's pride and 'joy



a person or thing that causes sb to feel great pleasure or satisfaction 某人引以为荣的人（或事物）


pride comes/goes before a 'fall



(saying
 ) if you have too high an opinion of yourself or your abilities, sth will happen to make you look stupid 骄傲使人失败


pride of 'place



the position in which sth is most easily seen, that is given to the most important thing in a particular group 显要位置；最突出（或最重要）的位置

□ 

verb






PHR V




'pride yourself on sth/on doing sth



[no passive] to be proud of sth 引以为荣；为…而骄傲 ：




◊ She had always prided herself on her appearance. 她总是对自己的外貌感到得意。




priest's hole

'priest's hole
 

noun


 a secret space in a house where Catholic priests hid in the past at times when Catholicism was against the law in England （旧时天主教在英国属违法时的）司铎藏身处




priest

★ /pri:st/


□ 

noun




『1』
 a person who is qualified to perform religious duties and ceremonies in the Roman Catholic, Anglican and Orthodox Churches （天主教、圣公会、东正教的）司祭，神父，司铎 ：




◊ a parish priest 堂区司铎





◊ the ordination of women priests 女司祭的授职礼


—compare 
chaplain

 , 
clergyman

 , 
minister

 , 
vicar



『2』
 (feminine
 
priest•ess

 /ˈpri:stes/
 ) a person who performs religious ceremonies in some religions that are not Christian （非基督教会的）教士，祭司，僧侣



priesthood

priest•hood
 /ˈpri:sthʊd/


□ 

noun




『1』
 
the priesthood



[sing.] the job or position of being a priest 牧师（或教士、神父、司铎）的职位；司祭品 ：




◊ to enter the priesthood
 (=to become a priest) 接受司祭职


『2』
 all the priests of a particular religion or country （总称教会或国家的）全体教士，全体神职人员；司祭团



priestly

priest•ly
 /ˈpri:stli/


□ 

adj.


 [usually before noun]

connected with a priest; like a priest 神职人员的；像神职人员的



prig

/prɪg/


□ 

noun




(disapproving
 ) a person who behaves in a morally correct way and who shows that they disapprove of what other people do 自命清高的人

→
prig•gish





priggish

prig•gish
 

adj.


 
prig•gish•ness



□ 

noun


 [U]



prim

/prɪm/


□ 

adj.




(
prim•mer

 , 
prim•mest

 ) (disapproving
 )

『1』
 (of a person 人) always behaving in a careful and formal way, and easily shocked by anything that is rude 一本正经的；循规蹈矩的；古板的 ：




◊ You can't tell her that joke—she's much too prim and proper
 . 你可别跟她讲那个笑话；她这个人古板正经得要命。


『2』
 formal and neat 正式的；端庄的


SYN

 
demure

 ：




◊ a prim suit with a high-necked collar 端庄的高领西服


→
prim•ly






prima ballerina

/ˌpri:mə ˌbæləˈri:nə/


□ 

noun




the main woman dancer in a 
ballet

 company （芭蕾舞团的）首席女舞蹈演员



prima donna

/ˌpri:mə ˈdɒnə; NAmE
 ˈdɑ:nə/


□ 

noun




『1』
 the main woman singer in an 
opera

 performance or an 
opera

 company （歌剧演出或歌剧团的）首席女歌唱演员，女主角演员

『2』
 (disapproving
 ) a person who thinks they are very important because they are good at sth, and who behaves badly when they do not get what they want 妄自尊大而爱闹脾气者；恃才傲物者



prima facie

□ 

adv.


 ：




◊ Prima facie, there is a strong case against him. 据初步认定，证据对他极其不利。


/ˌpraɪmə ˈfeɪʃi/


□ 

adj.


 [only before noun]

(from Latin
 , especially 
law 律

 )based on what at first seems to be true, although it may be proved false later 基于初步印象的；初步认定的 ：




◊ prima facie evidence 初步的证据


→
prima facie





primacy

pri•macy
 /ˈpraɪməsi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (formal
 )

『1』
 [U] the fact of being the most important person or thing 首要；至高无上 ：




◊ a belief in the primacy of the family 家庭至上论


『2』
 [C] the position of an 
archbishop

 总主教职



primaeval

prim•aeval
 

adj.


 =
primeval





primal

/ˈpraɪml/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) connected with the earliest origins of life; very basic 原始的；最初的；根源的；根本的


SYN

 
primeval

 ：




◊ the primal hunter-gatherer 原始狩猎采集者





◊ a primal urge/fear 本能的欲望∕恐惧





primarily

★pri•mar•ily
 /praɪˈmerəli; BrE
 also ˈpraɪmərəli/


□ 

adv.




mainly 主要地；根本地


SYN

 
chiefly

 ：




◊ a course designed primarily for specialists 主要为专业人员开设的课程





◊ The problem is not primarily a financial one. 这个问题基本上不是财政问题。




primary colour

ˌprimary 'colour
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌprimary 'color

 ) 

noun


 one of the three colours, red, yellow and blue, that can be mixed together to make all other colours 原色，基色（指能混合成其他各种颜色的红、黄、蓝三色之一）



primary health care

ˌprimary 'health care
 

noun


 [U] the medical treatment that you receive first when you are ill/sick, for example from your family doctor 最初保健护理；初始的治疗




primary industry

'primary industry
 

noun


 [U, C] (
economics 经

 )the section of industry that provides 
raw materials

 to be made into goods, for example farming and 
mining

 第一产业（指农业、矿业等生产原材料的产业）

—compare 
secondary industry

 , 
tertiary industry






primary school

'primary school
 

noun




『1』
 (BrE
 ) a school for children between the ages of 5 and 11 小学

『2』
 (old-fashioned
 , NAmE
 ) =
elementary school

 —compare 
secondary school






primary source

'primary source
 

noun


 a document, etc. that contains information obtained by research or observation, not taken from other books, etc. 第一手资料；（通过研究或观察等获得的）直接材料

—compare 
secondary source






primary stress

ˌprimary 'stress
 

noun


 [C, U] (
phonetics 语音

 )the strongest stress that is put on a syllable in a word or a phrase when it is spoken 主重音；第一重音

—compare 
secondary stress






primary

★pri•mary
 /ˈpraɪməri; NAmE
 -meri/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] main; most important; basic 主要的；最重要的；基本的


SYN

 
prime

 ：




◊ The primary aim of this course is to improve your spoken English. 这门课的主要目的是提高英语会话能力。





◊ Our primary concern must be the children. 我们首先要关心的必须是儿童。





◊ Good health care is of primary importance. 良好的医疗保健是重中之重。


『2』
 [usually before noun] developing or happening first; earliest 最初的；最早的 ：




◊ primary causes 最初的原因





◊ The disease is still in its primary stage. 这病尚处于初始阶段。


『3』
 [only before noun] (especially BrE
 ) connected with the education of children between the ages of about five and eleven 初等教育的；小学教育的 ：




◊ primary teachers 小学教师


—compare 
elementary

 (1), 
secondary

 (3), 
tertiary



□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (also 
ˌprimary e'lection

 ) (in the US) an election in which people in a particular area vote to choose a candidate for a future important election （美国）初选 ：




◊ the Illinois primary 伊利诺伊州的初选





◊ the presidential primaries 总统候选人初选





primate

pri•mate
 

noun




『1』
 /ˈpraɪmeɪt/
 any animal that belongs to the group of 
mammals

 that includes humans, 
apes

 and 
monkeys

 灵长类；灵长目动物

『2』
 /ˈpraɪmət; -meɪt/
 an 
archbishop

 (=a priest of very high rank in the Christian Church) 大主教；总主教 ：




◊ the Primate of all England
 (=the Archbishop of Canterbury) 全英格兰主教长（坎特伯雷大主教）





prime cost

'prime cost
 (also 
'first cost

 ) 

noun


 [C, U] (
business 商

 )the cost of sth calculated by adding the cost of materials used to make it and the cost of paying sb to make it, but not including costs that are connected with running a business, such as rent and electricity 主要成本（包括原材料和劳动力）




prime minister

★ˌprime 'minister
 (also 
ˌPrime 'Minister

 ) 

noun


 (abbr.
 
PM

 ) the main minister and leader of the government in some countries 首相；总理




prime mover

ˌprime 'mover
 

noun


 a person or thing that starts sth and has an important influence on its development 发起者；推动者；原动力




prime number

ˌprime 'number
 

noun


 (
mathematics 数

 )a number that can be divided exactly only by itself and 1, for example 7, 17 and 41 素数，质数（只能被 1 和其自身整除）




prime rate

'prime rate
 

noun


 (in the US) the lowest rate of interest at which business customers can borrow money from banks （美国银行的）最优惠贷款利率

—compare 
base rate






prime time

'prime time
 (BrE
 also 
'peak time

 , 
ˌpeak 'viewing time

 ) 

noun


 [U] the time when the greatest number of people are watching television or listening to the radio （广播、电视的）黄金时间 ：




◊ prime-time television 黄金时间的电视节目





prime

/praɪm/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 main; most important; basic 主要的；首要的；基本的 ：




◊ My prime concern is to protect my property. 我最关心的是保护自己的财产。





◊ Winning is not the prime objective in this sport. 获胜不是这项体育运动的主要目的。





◊ The care of the environment is of prime importance. 保护环境是最重要的。





◊ He's the police's prime suspect
 in this case. 他是该案中警方的主要怀疑对象。


⇒ note at 
main



『2』
 of the best quality; excellent 优质的；上乘的；优异的 ：




◊ prime (cuts of) beef 上等的牛肉（块）





◊ The store has a prime position in the mall. 这家商店位于商业中心一个非常理想的位置。


『3』
 a prime example
 of sth is one that is typical of it 典型的；有代表性的 ：




◊ The building is a prime example of 1960s architecture. 这座大楼是 20 世纪 60 年代的典型建筑。


『4』
 most likely to be chosen for sth; most suitable 最可能的；首选的；最适宜的 ：




◊ The house is isolated and a prime target for burglars. 这座孤零零的房子是盗贼的首选目标。





◊ He's a prime candidate for promotion. 他是获得晋升机会的最佳人选。


□ 

noun


 [sing.]

the time in your life when you are strongest or most successful 盛年；年富力强的时期；鼎盛时期 ：




◊ a young woman in her prime 正当妙龄的女郎





◊ He was barely 30 and in the prime of (his) life
 . 他还不满 30 岁，正是英姿勃发的年华。





◊ These flowers are long past their prime
 . 这些花的鼎盛花期早过了。


□ 

verb




『1』
 ~ sb (for/with sth)
 to prepare sb for a situation so that they know what to do, especially by giving them special information 事先指点；使（某人）做好准备


SYN

 
brief

 ：



[VN]◊ They had been primed with good advice. 他们事先得到了高人指点。





◊ She was ready and primed for action. 她已胸有成竹、跃跃欲试了。




[VN to
 inf]◊ He had primed his friends to give the journalists as little information as possible. 他已经知会他的朋友，尽量少向记者透露消息。


『2』
 [VN] to make sth ready for use or action 把（事物）准备好 ：




◊ The bomb was primed, ready to explode. 炸弹已准备好，可随时引爆。


『3』
 [VN] to prepare wood, metal, etc. for painting by covering it with a special paint that helps the next layer of paint to stay on 在（金属、木材等上）打底漆



IDIOMS




prime the 'pump



to encourage the growth of a new or weak business or industry by putting money into it 投资以振兴（新的或不景气的企业或行业）



primer

/ˈpraɪmə(r)/


□ 

noun




『1』
 [U, C] a type of paint that is put on wood, metal, etc. before it is painted to help the paint to stay on the surface 底漆；底层涂料

『2』
 [C] /ˈpraɪmə(r); NAmE
 ˈprɪmər/
 (NAmE
 ) a book that contains basic instructions 初级读本；入门书 ：




◊ The President doesn't need a primer on national security. 总统对于国家安全是不需要读入门书的。


『3』
 [C] /ˈpraɪmə(r); NAmE
 ˈprɪmər/
 (old-fashioned
 ) a book for teaching children how to read, or containing basic facts about a school subject 识字课本；启蒙读本




primeval

pri•meval
 (also 
prim•aeval

 ) /praɪˈmi:vl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 from the earliest period of the history of the world, very ancient 远古的；原始的 ：




◊ primeval forests 原始森林


『2』
 (formal
 ) (of a feeling, or a desire 感觉或欲望) very strong and not based on reason, as if from the earliest period of human life 出于原始天性的 ：




◊ primeval urges 本能的欲望





primitive

primi•tive
 /ˈprɪmətɪv/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] belonging to a very simple society with no industry, etc. 原始的；远古的 ：




◊ primitive tribes 原始部落





◊ primitive beliefs 原始的信仰


『2』
 [usually before noun] belonging to an early stage in the development of humans or animals 原始的；人类或动物发展早期的 ：




◊ primitive man 原始人


『3』
 very simple and old-fashioned, especially when sth is also not convenient and comfortable 发展水平低的；落后的


SYN

 
crude

 ：




◊ The methods of communication used during the war were primitive by today's standards. 按今天的标准，大战时期使用的通讯方法非常简陋。





◊ The facilities on the campsite were very primitive. 营地的设施非常简陋。


『4』
 [usually before noun] (of a feeling or a desire 感觉或欲望) very strong and not based on reason, as if from the earliest period of human life 原始本能的 ：




◊ a primitive instinct 原始本能


→
primi•tive•ly



□ 

noun




『1』
 an artist of the period before the Renaissance; an example of work from this period 文艺复兴前的艺术家（或作品）

『2』
 an artist who paints in a very simple style like a child; an example of the work of such an artist 原始派画家（或作品）



primitively

primi•tive•ly
 

adv.


 
primi•tive•ness



□ 

noun


 [U]



primitivism

primi•tiv•ism
 /ˈprɪmɪtɪvɪzəm/


□ 

noun


 [U]

a belief that simple forms and ideas are the most valuable, expressed as a philosophy or in art or literature （哲学、艺术或文学的）原始主义，尚古主义，原始风格



primly

prim•ly
 

adv.


 ：




◊ 'You're not supposed to say that,' she said primly. "你不该讲那样的话。"她一本正经地说。




primogeniture

primo•geni•ture
 /ˌpraɪməʊˈdʒenɪtʃə(r); NAmE
 -moʊ-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (formal
 ) the fact of being the first child born in a family 长子身份；长嗣身份

『2』
 (
law 律

 )the system in which the oldest son in a family receives all the property when his father dies 长子继承权



primordial

prim•or•dial
 /praɪˈmɔ:diəl; NAmE
 -ˈmɔ:rdiəl/


□ 

adj.


 [usually before noun] (formal
 )

『1』
 existing at or from the beginning of the world 原生的；原始的


SYN

 
primeval



『2』
 (of a feeling or a desire 感觉或欲望) very basic 基本的


SYN

 
primeval

 ：




◊ primordial impulses 本能的冲动




primp

/prɪmp/


□ 

verb


 [V, VN]

(often disapproving
 ) to make yourself look attractive by arranging your hair, putting on make-up, etc. 打扮；修饰




primrose

prim•rose
 (also 
ˌprimrose 'yellow

 ) 

adj.






IDIOMS




the primrose 'path



(literary
 ) an easy life that is full of pleasure but that causes you harm in the end 追求享乐（招致恶果）

prim•rose
 /ˈprɪmrəʊz; NAmE
 -roʊz/


□ 

noun




『1』
 [C] a small wild plant that produces pale yellow flowers in spring 报春花， 樱草 （开黄色花）

『2』
 (also 
ˌprimrose 'yellow

 ) [U] a pale yellow colour 淡黄色

→
prim•rose





primula

prim•ula
 /ˈprɪmjələ/


□ 

noun




a type of 
primrose

 that is often grown in gardens/yards 报春花属植物（广泛栽种于庭园）



prince consort

ˌprince 'consort
 

noun


 a title sometimes given to the husband of a queen who is himself a prince 王夫 ：




◊ Prince Albert, the Prince Consort 王夫艾伯特亲王




prince

★ /prɪns/


□ 

noun




『1』
 a male member of a royal family who is not king, especially the son or grandson of the king or queen 王子；王孙；亲王 ：




◊ the royal princes 亲王





◊ the Prince of Wales 威尔士亲王


『2』
 the male ruler of a small country or state that has a royal family; a male member of this family, especially the son or grandson of the ruler （小国的）国王，王室的男性成员，王子，王孙 ：




◊ Prince Rainier of Monaco 摩纳哥国王兰尼埃


『3』
 (in some European countries) a 
nobleman

 （某些欧洲国家的）贵族

『4』
 ~ of/among sth
 (literary
 ) a man who is thought to be one of the best in a particular field （某一领域的）杰出人物，钜子，大王 ：




◊ the prince of comedy 喜剧大师




princeling

prince•ling
 /ˈprɪnslɪŋ/


□ 

noun




(usually disapproving
 ) a prince who rules a small or unimportant country （小国的）国王，国君，大公



princely

prince•ly
 /ˈprɪnsli/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (usually ironic
 ) if you say that an amount of money is princely
 , you are usually saying the opposite and that it is not very large 巨额的；庞大的 ：




◊ I bought a bike for the princely sum of
 £20! 我花 20 英镑巨款买了一辆自行车！


『2』
 (old-fashioned
 , formal
 ) very grand; generous 雄伟的；堂皇的；慷慨的 ：




◊ princely buildings 宏伟的建筑





◊ a princely gift 一份丰厚的礼物


『3』
 connected with a prince; like a prince 王子王孙的；王公贵族的；似王子的



princess royal

ˌprincess 'royal
 

noun


 a title often given to the oldest daughter of a British king or queen 长公主，大公主（英国授予君主长女的称号）



princess

★prin•cess
 /ˌprɪnˈses; ˈprɪnses/


□ 

noun




『1』
 a female member of a royal family who is not a queen, especially the daughter or granddaughter of the king or queen （除女王或王后外的）王室女成员；（尤指）公主 ：




◊ the royal princesses 王室女成员





◊ Princess Anne 安妮公主


『2』
 the wife of a prince 王妃；王公贵族夫人 ：




◊ the Princess of Wales 威尔士王妃





◊ Princess Michael of Kent 肯特郡迈克尔公爵夫人


『3』
 (disapproving
 ) a young woman who has always been given everything that she wants, and who thinks that she is better than other people （受宠溺而自以为优越的）娇小姐

『4』
 (BrE
 , informal
 ) used as a form of address by a man to a girl or young woman （男子对女孩或年轻女子的称呼）大小姐 ：




◊ Is something the matter, princess? 有什么事吗，大小姐？




principal boy

ˌprincipal 'boy
 

noun


 (BrE
 ) the main male role in a 
pantomime

 , usually played by a woman 英国童话剧男主角（通常由女演员扮演）



principal girl

ˌprincipal 'girl
 

noun


 (BrE
 ) the main female role in a 
pantomime

 英国童话剧女主角



principal parts

ˌprincipal 'parts
 

noun


 [pl.] (
grammar 语法

 )the forms of a verb from which all the other forms can be made. In English these are the infinitive (for example swim
 ), the past tense (swam
 ) and the past participle (swum
 ). （动词）主要部份， 主要形式 （英语中有动词的不定式、过去时和过去分词）



principal

prin•ci•pal
 /ˈprɪnsəpl/


□ 

adj.


 [only before noun]

most important; main 最重要的；主要的 ：




◊ The principal reason for this omission is lack of time. 跳过它的主要原因是时间不足。





◊ New roads will link the principal cities of the area. 新建道路将连通这个地区的主要城市。


⇒ note at 
main



□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) the person who is in charge of a college or a university 大学校长；学院院长 ：




◊ Peter Brown, principal of St John's college 彼得 ∙ 布朗，圣约翰学院院长


—see also 
dean



『2』
 (NAmE
 ) =
head teacher

 ：




◊ Principal Ray Smith 雷 ∙ 史密斯校长


『3』
 [usually sing.] (
finance 财

 )an amount of money that you lend to sb or invest to earn interest 本金；资本

『4』
 the person who has the most important part in a play, an 
opera

 , etc. 主要演员；主角

『5』
 (
technical 术语

 )a person that you are representing, especially in business or law （尤指商务或法律事务的）当事人，委托人



principality

prin•ci•pal•ity
 /ˌprɪnsɪˈpæləti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] a country that is ruled by a prince 王公治理的国家；公国；侯国 ：




◊ the principality of Monaco 摩纳哥公国


『2』
 
the Principality



[sing.] (BrE
 ) Wales 威尔士



principally

prin•ci•pal•ly
 /ˈprɪnsəpli/


□ 

adv.




mainly 主要地


SYN

 
chiefly

 ：




◊ The book is aimed principally at beginners. 这本书主要是为初学者编写的。





◊ No new power stations have been built, principally because of the cost. 没有新建的发电站，主要是因为经费问题。





principle

★prin•ciple
 /ˈprɪnsəpl/


□ 

noun




『1』
 [C, usually pl., U] a moral rule or a strong belief that influences your actions 道德原则；行为准则；规范 ：




◊ He has high moral principles. 他很有道德。





◊ I refuse to lie about it; it's against my principles
 . 我绝不为此事撒谎；那是违背我的原则的。





◊ Stick to your principles
 and tell him you won't do it. 要恪守自己的原则，告诉他你绝不会干的。





◊ She refuses to allow her family to help her as a matter of principle
 . 她不要家人帮忙，对她来说这是个原则问题。





◊ He doesn't invest in the arms industry on principle
 . 他根据自己的信条，不投资军火工业。


『2』
 [C] a law, a rule or a theory that sth is based on 法则；原则；原理 ：




◊ the principles and practice of writing reports 报告写作的理论与实践





◊ The principle behind it is very simple. 其中的原理十分简单。





◊ There are three fundamental principles of teamwork. 团队合作有三个基本原则。





◊ Discussing all these details will get us nowhere; we must get back to first principles

 (=the most basic rules). 一直谈这些细节不会有结果的；我们必须回到根本原则上来。


『3』
 [C] a belief that is accepted as a reason for acting or thinking in a particular way 观念；（行动、思想的）理由，信条 ：




◊ the principle that free education should be available for all children 所有儿童都应该能享受免费教育的观念


『4』
 [sing.] a general or scientific law that explains how sth works or why sth happens 定律；工作原理 ：




◊ the principle that heat rises 热气上升的定律




IDIOMS




in 'principle



『1』
 if something can be done in principle
 , there is no good reason why it should not be done although it has not yet been done and there may be some difficulties 原则上；理论上 ：




◊ In principle there is nothing that a human can do that a machine might not be able to do one day. 原则上，总会有一天，凡是人能做的事，机器就能做。


『2』
 in general but not in detail 大体上；基本上 ：




◊ They have agreed to the proposal in principle but we still have to negotiate the terms. 他们已基本同意了这项提议，但我们还得磋商各项条款。





principled

prin•cipled
 /ˈprɪnsəpld/


□ 

adj.




『1』
 having strong beliefs about what is right and wrong; based on strong beliefs 是非观念强的；原则性强的；基于坚定信念的 ：




◊ a principled woman 坚持原则的女人





◊ to take a principled stand against abortion 采取反堕胎的原则性立场



OPP

 
unprincipled



『2』
 based on rules or truths 根据规则（或事实）的 ：




◊ a principled approach to language teaching 有理论基础的语言教学法




print queue

'print queue
 

noun


 (
computing 计

 )a list of documents held on a computer that are waiting to be printed 打印队列（指计算机中等待打印的文件清单）



print run

'print run
 

noun


 (
technical 术语

 )the number of copies of a book, magazine, etc. printed at one time （书刊等的）一次印数，每次印数




print

★ /prɪnt/


□ 

noun




▶
LETTERS/NUMBERS 文字；数字



『1』
 [U] letters, words, numbers, etc. that have been printed onto paper 印刷字体 ：




◊ in large/small/bold print
 用大号∕小号∕粗字体





◊ The print quality of the new laser printer is superb. 新激光打印机的打印质量好极了。


—see also 
small print



▶
NEWSPAPERS/BOOKS 书报



『2』
 [U] used to refer to the business of producing newspapers, magazines and books 印刷行业；出版界 ：




◊ the print media 印刷媒体





◊ print unions 出版业工会


▶
MARK 痕迹



『3』
 [C, usually pl.] a mark left by your finger, foot, etc. on the surface of sth 指纹；手印；脚印；足迹 ：




◊ His prints were found on the gun. 在枪上发现了他的指纹。


—see also 
fingerprint

 , 
footprint

 (1)

▶
PICTURE 图片



『4』
 [C] a picture that is cut into wood or metal then covered with ink and printed onto paper; a picture that is copied from a painting using photography 版画；（用照相制版法制作的）绘画复制品 ：




◊ a framed set of prints 一组镶框的版画


▶
PHOTOGRAPH 照片



『5』
 [C] a photograph produced from film （用底片洗印的）相片 ：




◊ How many sets of prints would you like? 你想洗几套照片？





◊ a colour print 一张彩色照片


▶
CLOTH 织物



『6』
 [U, C] cotton cloth that has a pattern printed on it; this pattern 印花棉布（或图案）；花样 ：




◊ a cotton print dress 花布连衣裙





◊ a floral print 花卉图案


—see also 
blueprint





IDIOMS




get into 'print



to be published 被出版；被发表 ：




◊ By the time this gets into print, they'll already have left the country. 这篇东西发表的时候，他们将已经离开这个国家了。



in print



『1』
 (of a book 书籍) still available from the company that publishes it 继续印行

『2』
 (of a person's work 作品) printed in a book, newspaper, etc. 已刊印；已出版 ：




◊ It was the first time he had seen his name in print. 那是他第一次见到自己的名字被刊印出来。



ˌout of 'print



(of a book 书籍) no longer available from the company that publishes it 绝版；不再印行

□ 

verb




▶
LETTERS/PICTURES 图文



『1』
 to produce letters, pictures, etc. on paper using a machine that puts ink on the surface 在纸上印；打印 ：



[VN]◊ Do you want your address printed at the top of the letter? 你要不要把地址印在信的顶端？





◊ I'm printing a copy of the document for you. 我正在给你印一份这个文件。





◊ Each card is printed with a different message. 每张卡片都印着不同的信息。




[V]◊ (
computing 计

 ) Click on the icon when you want to print. 你想打印时就点击一下这个图标。


▶
BOOKS/NEWSPAPERS 书报



『2』
 [VN] to produce books, newspapers, etc. by printing them in large quantities 印刷 ：




◊ They printed 30 000 copies of the book. 这本书他们印了 3 万册。


▶
PUBLISH 出版



『3』
 [VN] to publish sth in printed form 登载；刊登；发表 ：




◊ The photo was printed in all the national newspapers. 这张照片被刊登在各全国性报纸上。


▶
PHOTOGRAPH 照片



『4』
 [VN] to produce a photograph from a film 洗印；冲洗 ：




◊ I'm having the pictures developed and printed. 我已把照片送去冲印。


▶
WRITE 书写



『5』
 to write without joining the letters together 用印刷体写（字母之间笔画不相连接） ：



[V]◊ In some countries children learn to print when they first go to school. 在有些国家，儿童刚上学时学习用印刷体书写。




[VN]◊ Print your name and address clearly in the space provided. 请用印刷体在空白处填写你的姓名、住址。


▶
MAKE MARK 留痕迹



『6』
 [VN] ~ sth (in/on sth)
 to make a mark on a soft surface by pressing （在松软的表面）压印，印出 ：




◊ The tracks of the large animal were clearly printed in the sand. 这只大动物的足迹清晰地印在沙滩上。





◊ (
 figurative) The memory of that day was indelibly printed on his brain. 那天的记忆永不磨灭地深印在他的脑海里。

▶
MAKE DESIGN 印图案



『7』
 [VN] to make a design on a surface or cloth by pressing a surface against it which has been coloured with ink or 
dye

 印（图案）；印染 ：




◊ They had printed their own design on the T-shirt. 他们在 T 恤衫上印了自己的图案。




IDIOMS




the ˌprinted 'word/'page



what is published in books, newspapers, etc. 印在书报上的文字；书刊文字；印刷品 ：




◊ the power of the printed word 书刊文字的力量


—more at 
licence

 n.
 , 
worth

 adj.




PHR V




ˌprint sth↔'off/'out



to produce a document or information from a computer in printed form （从计算机中）打印出

—related noun 
printout






printable

print•able
 /ˈprɪntəbl/


□ 

adj.




(usually used with a negative 通常与否定词连用) suitable to be repeated in writing and read by people 适宜刊印（或阅读）的 ：




◊ His comment when he heard the news was not printable
 (=was very rude). 他听到这消息时下的评语不宜刊登。



OPP

 
unprintable






printed circuit

ˌprinted 'circuit
 

noun


 a 
circuit

 for electricity that uses thin strips of metal instead of wires to carry the current 印刷电路



printer

★print•er
 /ˈprɪntə(r)/


□ 

noun




『1』
 a machine for printing text on paper, especially one connected to a computer 打印机， 印表机 （尤指与计算机相连的） ：




◊ a colour/laser printer
 彩色∕激光打印机


『2』
 a person or a company whose job is printing books, etc. 印刷商；印刷工人；印刷公司

『3』
 
printer's



(pl.
 
printers

 ) a place where books, etc. are printed 印刷厂




printing press

'printing press
 

noun


 a machine that produces books, newspapers, etc. by pressing a surface covered in ink onto paper 印刷机




printing

★print•ing
 /ˈprɪntɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [U] the act of producing letters, pictures, patterns, etc. on sth by pressing a surface covered with ink against it 印刷；印刷术 ：




◊ the invention of printing 印刷术的发明





◊ the printing trade 印刷业





◊ colour printing 彩色印刷


『2』
 [C] the act of printing a number of copies of a book at one time （书籍的）一次印刷 ：




◊ The book is in its sixth printing. 这本书是第六次印刷了。


『3』
 [U] a type of writing when you write all the letters separately and do not join them together 印刷字体



printmaker

print•maker
 /ˈprɪntmeɪkə(r)/


□ 

noun




an artist who prints pictures or designs 版画匠；版画家




printout

print•out
 /ˈprɪntaʊt/


□ 

noun


 [U, C]

a page or set of pages containing information in printed form from a computer （计算机）打印件，打印资料 ：




◊ a printout of text downloaded from the Internet 从互联网下载文本的打印件


—compare 
read-out





printworks

print•works
 /ˈprɪntwɜ:ks; NAmE
 -wɜ:rks/


□ 

noun




(pl.
 
print•works

 ) (BrE
 ) a factory where patterns are printed on cloth 印染厂；印花厂



prion

/ˈpri:ɒn; NAmE
 -ɑ:n/


□ 

noun




(
biology 生

 )a very small unit of 
protein

 that is believed to be the cause of brain diseases such as 
BSE

 , 
CJD

 and 
scrapie

 普利子，传染性蛋白质粒子，朊病毒（能导致脑病）




prior

★ /ˈpraɪə(r)/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 happening or existing before sth else or before a particular time 先前的；较早的；在前的 ：




◊ Although not essential, some prior knowledge
 of statistics is desirable. 统计学的知识虽非必要，但最好是学过一点。





◊ This information must not be disclosed without prior written consent
 . 未事先征得书面许可，此消息不得泄露。





◊ Visits are by prior arrangement
 . 参观需要事先安排。





◊ Please give us prior notice
 if you need an evening meal. 需用晚餐者，请预先通知我们。





◊ She will be unable to attend because of a prior engagement
 . 因事先有别的安排，她将不能出席。


『2』
 already existing and therefore more important 优先的；占先的；较重要的 ：




◊ They have a prior claim
 to the property. 他们有权优先获得该处房产。


『3』
 
'prior to



(formal
 ) before sth 在前面的 ：




◊ during the week prior to the meeting 在开会前的一周内


□ 

noun




(feminine
 
pri•or•ess

 /ˈpraɪərəs; BrE
 also ˌpraɪəˈres/
 )

『1』
 a person who is in charge of a group of 
monks

 or 
nuns

 living in a 
priory

 （小隐修院）上司

『2』
 (in an 
abbey

 ) a person next in rank below an 
abbot

 or 
abbess

 （隐修院）会长，副院长



priori

pri•ori
 ⇒ 
a priori





prioritization

pri•ori•tiza•tion
 , 
-isa•tion



/praɪˌɒrətaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -ˌɔ:rətəˈz-; -ˌɑ:rə-/


□ 

noun


 [U]



prioritize

pri•ori•tize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /praɪˈɒrətaɪz; NAmE
 -ˈɔ:r-; -ˈɑ:r-/


□ 

verb




『1』
 to put tasks, problems, etc. in order of importance, so that you can deal with the most important first 按重要性排列；划分优先顺序 ：



[VN]◊ You should make a list of all the jobs you have to do and prioritize them. 你应该把所有必须做的事都列出来，并按轻重缓急排个顺序。
 [also V]

『2』
 [VN] (formal
 ) to treat sth as being more important than other things 优先处理 ：




◊ The organization was formed to prioritize the needs of older people. 这个机构是为优先满足老年人的需要而成立的。


→
pri•ori•tiza•tion






priority

★pri•or•ity
 /praɪˈɒrəti; NAmE
 -ˈɔ:r-; -ˈɑ:r-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] something that you think is more important than other things and should be dealt with first 优先事项；最重要的事；首要事情 ：




◊ a high/low priority
 重点∕非重点项目





◊ Education is a top priority
 . 教育是当务之急。





◊ Our first priority
 is to improve standards. 我们的头等大事是提高水平。





◊ Financial security was high on his list of priorities
 . 在他的心目中，财政稳固是十分重要的一环。





◊ You need to get your priorities right

 (=decide what is important to you). 你需要把自己的事情分出轻重缓急。





◊ (NAmE
 ) You need to get your priorities straight
 . 你需要把个人事情的轻重缓急分清楚。


『2』
 [U] ~ (over sth)
 the most important place among various things that have to be done or among a group of people 优先；优先权；重点


SYN

 
precedence

 ：




◊ Club members will be given priority
 . 俱乐部成员享有优先权。





◊ The search for a new vaccine will take priority over
 all other medical research. 研制新的疫苗将排在其他一切医学研究之前。





◊ Priority cases, such as homeless families, get dealt with first. 优先事项，比如无家可归家庭的问题，得到优先处理。


『3』
 [U] (BrE
 ) the right of a vehicle to go before other traffic at a particular place on a road （车辆的）优先通行权


SYN

 
right of way

 ：




◊ Buses have priority at this junction. 在这个路口，公共汽车有优先通行权。





priory

pri•ory
 /ˈpraɪəri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a building where a community of 
monks

 or 
nuns

 lives, which is smaller and less important than an 
abbey

 小修道院




prise

(BrE
 ) (NAmE
 
prize

 ) /praɪz/
 (also 
pry

 /praɪ/
 especially in NAmE
 ) 

verb


 to use force to separate sth from sth else 强行使分开；撬开 ：



[VN +adv./prep.
 ]◊ He prised her fingers from the bag and took it from her. 他掰开她的手指，把她手中的袋子抢走了。




[VN-ADJ]◊ She used a knife to prise open the lid. 她用刀把盖子撬开了。




PHR V




ˌprise sth↔'out (of sb) | 'prise sth from sb



to force sb to give you information about sb/sth （向某人）逼问情况；强迫…透露消息




prism

/ˈprɪzəm/


□ 

noun




『1』
 (
geometry 几何

 )a solid figure with ends that are parallel and of the same size and shape, and with sides whose opposite edges are equal and parallel 棱柱体；棱柱

『2』
 a transparent glass or plastic object, often with ends in the shape of a triangle, which separates light that passes through it into the colours of the 
rainbow

 棱镜；三棱镜



prismatic

pris•mat•ic
 /prɪzˈmætɪk/


□ 

adj.




『1』
 (
technical 术语

 )using or containing a 
prism

 ; in the shape of a 
prism

 用棱柱体（或棱镜）的；棱柱形的

『2』
 (literary
 ) (of colours 颜色) formed by a 
prism

 ; very bright and clear 棱镜折射的；分光的；绚丽的；五光十色的




prison camp

'prison camp
 

noun


 a guarded camp where prisoners, especially prisoners of war or political prisoners, are kept 集中营；战俘营



prison visitor

ˌprison 'visitor
 

noun


 (in Britain) a person who visits people in prison in order to help them, and who does not get paid for doing so （英国）义务探监者，探监义工



prison

★ /ˈprɪzn/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a building where people are kept as a punishment for a crime they have committed, or while they are waiting for trial 监狱；牢狱；看守所


SYN

 
jail

 ：




◊ He was sent to prison
 for five years. 他被关押了五年。





◊ She is in prison
 , awaiting trial. 她正在拘押候审中。





◊ to be released from prison
 被释放出狱





◊ a maximum-security prison
 最高度戒备的监狱





◊ the prison population

 (=the total number of prisoners in a country) 在押人数





◊ the problem of overcrowding in prisons 监狱人满为患的问题





◊ Ten prison officers and three inmates needed hospital treatment following the riot. 骚乱之后，有十名狱警和三名囚犯需入院治疗。


⇒ note at 
school



『2』
 [U] the system of keeping people in prisons 监禁；关押；关押制度 ：




◊ the prison service/system
 监狱管理机构∕制度





◊ The government insists that 'prison works' and plans to introduce a tougher sentencing policy for people convicted of violent crime. 政府坚持认为"关押有效"，并计划对暴力犯罪者实行更严厉的判刑政策。


『3』
 [C] a place or situation from which sb cannot escape 难以脱身的地方（或处境）；牢笼；樊笼 ：




◊ His hospital room had become a prison. 他的病房变成了牢笼。





prisoner of conscience

ˌprisoner of 'conscience
 

noun


 (pl.
 
prisoners of conscience

 ) a person who is kept in prison because of his or her political or religious beliefs （因政治或宗教信仰）被关押的人；政治犯；宗教犯




prisoner of war

ˌprisoner of 'war
 

noun


 (pl.
 
prisoners of war

 ) (abbr.
 
POW

 ) a person, usually a member of the armed forces, who is captured by the enemy during a war and kept in a prison camp until the war has finished 战俘；俘虏

⇒ note at 
prisoner






prisoner

★pris•on•er
 /ˈprɪznə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who is kept in prison as a punishment, or while they are waiting for trial 囚犯；犯人；羁押候审者 ：




◊ The number of prisoners serving life sentences has fallen. 被判无期徒刑的囚犯数目下降了。





◊ They are demanding the release of all political prisoners
 . 他们正在要求释放所有的政治犯。


『2』
 a person who has been captured, for example by an enemy, and is being kept somewhere 被（敌人等）关起来的人；俘虏；战俘 ：




◊ He was taken prisoner
 by rebel soldiers. 他被叛军俘虏了。





◊ They are holding
 her prisoner
 and demanding a large ransom. 他们把她劫持了，并索要巨额赎金。





◊ (
 figurative) She is afraid to go out and has become a virtual prisoner in her own home. 她不敢出门，实际上已成了关在家中的囚犯。



prissy

/ˈprɪsi/


□ 

adj.




(informal
 , disapproving
 ) too careful to always behave correctly and appearing easily shocked by rude behaviour, etc. 谨小慎微的；大惊小怪的；拘泥谨慎的


SYN

 
prudish





pristine

pris•tine
 /ˈprɪsti:n/


□ 

adj.




『1』
 fresh and clean, as if new 崭新的；清新的


SYN

 
immaculate

 ：




◊ The car is in pristine condition
 . 这辆汽车是全新的。


『2』
 not developed or changed in any way; left in its original condition 未开发的；处于原始状态的


SYN

 
unspoiled

 ：




◊ pristine, pollution-free beaches 没有污染的原始海滩




prithee

pri•thee
 /ˈprɪði:/


□ 

exclamation




(old use
 ) used when asking sb politely to do sth 请；求您




privacy

priv•acy
 /ˈprɪvəsi; NAmE
 ˈpraɪv-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the state of being alone and not watched or disturbed by other people 隐私；私密 ：




◊ She was longing for some peace and privacy. 她渴望过清静的私人生活。





◊ I value my privacy. 我重视自己的隐私。





◊ He read the letter later in the privacy of
 his own room. 稍后，他在自己房间里私下读了那封信。


『2』
 the state of being free from the attention of the public 不受公众干扰的状态 ：




◊ freedom of speech and the right to privacy
 言论自由与隐私权




private company

ˌprivate 'company
 (also 
ˌprivate ˌlimited 'company

 ) 

noun


 (
business 商

 )a business that may not offer its shares for sale to the public 私营公司；私人持股公司

—compare 
public company

 , 
plc






private detective

ˌprivate de'tective
 (also 
ˌprivate in'vestigator

 ) (also informal
 
ˌprivate 'eye

 ) 

noun


 a 
Detective

 who is not in the police, but who can be employed to find out information, find a missing person, follow sb, etc. 私人侦探




private enterprise

ˌprivate 'enterprise
 

noun


 [U] the economic system in which industry or business is owned by independent companies or private people and is not controlled by the government 私营企业；民营企业

—compare 
free enterprise





private first class

ˌprivate ˌfirst 'class
 

noun


 a soldier of low rank in the US army （美国陆军）一等兵




private law

ˌprivate 'law
 

noun


 [U] (
law 律

 )the part of the law that concerns individual people and their property 私法（涉及个人权益、财产等）



private member's bill

ˌprivate 'member's bill
 

noun


 (in the British political system) a law that is suggested by a member of parliament who is not a minister in the government and that is not part of the government's plans （英国政体）非阁僚议员提案




private member

ˌprivate 'member
 

noun


 (in the British political system) a member of parliament who is not a minister in the government 普通议员（英国议会中不担任政府部长职位的议员）




private parts

ˌprivate 'parts
 (also informal
 
pri•vates

 ) 

noun


 [pl.] a polite way of referring to the sexual organs without saying their names 私处



private patient

ˌprivate 'patient
 

noun


 (in Britain) a person who is treated by a doctor outside the National Health Service and who pays for their treatment 自费病人（不受英国国民保健服务计划补助者）




private practice

ˌprivate 'practice
 

noun




『1』
 [U] (of a profession 职业) the fact of working on your own or in a small independent company rather than as an employee of the government or a large company 私人开业 ：




◊ Most solicitors in England and Wales are in private practice
 . 英格兰和威尔士的大多数律师都是私人执业者。


『2』
 [U, C] (in Britain) the fact of providing medical care outside the National Health Service, which people must pay for; a place providing this care 私人医生开业，私营医疗院所（不属于英国国民保健计划）




private school

ˌprivate 'school
 (also 
indeˌpendent 'school

 ) 

noun


 a school that receives no money from the government and where the education of the students is paid for by their parents 私立学校

—compare 
public school

 (1), 
state school

 (1)




private secretary

ˌprivate 'secretary
 

noun




『1』
 a secretary whose job is to deal with the more important and personal affairs of a business person 私人秘书

『2』
 a 
civil servant

 who acts as an assistant to a senior government official 政府高级官员的助理



private soldier

ˌprivate 'soldier
 

noun


 a soldier of the lowest rank 列兵



private view

ˌprivate 'view
 (also 
ˌprivate 'viewing

 ) 

noun


 an occasion when a few people are invited to look at an exhibition of paintings before it is open to the public （局限于少数参观者的）画作预展




private

★pri•vate
 /ˈpraɪvət/


□ 

adj.




▶
NOT PUBLIC 非公开



『1』
 [usually before noun] belonging to or for the use of a particular person or group; not for public use 私有的；私用的；自用的 ：




◊ The sign said, 'Private property. Keep out.' 标牌上写着："私人领地，禁止进入。"





◊ Those are my father's private papers. 那些都是我父亲的私人文件。





◊ The hotel has 110 bedrooms, all with private bathrooms. 这家旅馆有 110 间客房，各有独立卫生间。


▶
CONVERSATION/MEETING 谈话；会晤



『2』
 intended for or involving a particular person or group of people, not for people in general or for others to know about 为一部份人的；私人的；秘密的 ：




◊ a private conversation 私人交谈





◊ They were sharing a private joke. 他们讲着外人听不懂的笑话。





◊ Senior defence officials held private talks. 高级防务官员举行了秘密会谈。


▶
FEELINGS/INFORMATION 情感；信息



『3』
 that you do not want other people to know about


SYN

 
secret

 内心的；隐秘的；私下的 ：




◊ her private thoughts and feelings 她私下的想法和感情


▶
NOT OWNED/RUN BY STATE 非国有



『4』
 [usually before noun] owned or managed by an individual person or an independent company rather than by the state 私立的；私营的；民营的 ：




◊ private banks/companies/schools
 私营银行∕公司；私立学校





◊ a programme to return many of the state companies to private ownership
 把众多国营公司转为民营的计划



OPP

 
public



『5』
 [only before noun] working or acting for yourself rather than for the state or for a group or company, especially in health or education 个体的，独立的，私人的（尤指医疗或教育） ：




◊ private doctors 私人医生





◊ (
 BrE) If I can afford it, I think I'll go private
 (=pay for medical care rather than use the government service). 如果花得起，我想我会自费医疗的。

▶
NOT WORK 非工作



『6』
 [usually before noun] not connected with your work or official position 与工作（或官职）无关的；个人的；私人的 ：




◊ a politician's private life
 政界人物的私生活


▶
QUIET 清静



『7』
 where you are not likely to be disturbed; quiet 僻静的；不受打扰的 ：




◊ Let's go somewhere a bit more private. 咱们另找个僻静些的地方吧。



OPP

 
public



▶
PERSON 人



『8』
 [usually before noun] not wanting to share thoughts and feelings with other people 不愿吐露心思的；内向的；不爱交流思想感情的 ：




◊ He's a very private person. 他是个闷葫芦。


▶
LESSONS 功课



『9』
 [usually before noun] given by a teacher, etc. to one person or a small group of people for payment 私人教授的；个别传授的 ：




◊ She gives private English lessons at weekends. 她周末给私人教授英语。


▶
MONEY 钱



『10』
 that you receive from property or other sources but do not have to earn 由财产增溢的；间接收入的；非劳动所得的 ：




◊ He has a private income. 他有一笔私人收入。


→
pri•vate•ly



□ 

noun




『1』
 [C] (abbr.
 
Pte

 ) (BrE
 ) a soldier of the lowest rank in the army 二等兵，列兵（级别最低的士兵） ：




◊ Private (John) Smith 列兵（约翰）史密斯


『2』
 
privates



[pl.] (informal
 ) =
private parts





IDIOMS




in 'private



with nobody else present 私下地；没外人在场 ：




◊ Is there somewhere we can discuss this in private? 有没有什么地方能让我们单独谈谈这件事？


—compare in public
 at 
public

 n.




privateer

pri•vat•eer
 /ˌpraɪvəˈtɪə(r); NAmE
 -ˈtɪr/


□ 

noun




a ship used in the past for attacking and stealing from other ships 武装民船，私掠船（旧时用以攻击和劫掠其他船只）



privately

pri•vate•ly
 

adv.


 ：




◊ Can we speak privately? 我们能单独谈谈吗？





◊ In public he supported the official policy, but privately he was sure it would fail. 他明里支持这项官方政策，但暗中却相信它会失败。





◊ a privately owned company 私营公司





◊ Their children were educated privately. 他们的子女都是上私立学校的。





◊ She smiled, but privately she was furious. 她面露微笑，但心里却十分气愤。




privation

pri•va•tion
 /praɪˈveɪʃn/


□ 

noun


 [C, usually pl., U]

(formal
 ) a lack of the basic things that people need for living 贫困；匮乏；艰难


SYN

 
hardship

 ：




◊ the privations of poverty 艰难困苦





◊ They endured years of suffering and privation. 他们饱受多年的煎熬与贫困。




privatization

pri•vat•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌpraɪvətaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -təˈz-/


□ 

noun


 [U]：




◊ There were fears that privatization would lead to job losses. 人们担心私有化会导致失业。





privatize

pri•vat•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈpraɪvətaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to sell a business or an industry so that it is no longer owned by the government 使私有化；将…私营化


SYN

 
denationalize




OPP

 
nationalize



→
pri•vat•iza•tion





privet

/ˈprɪvɪt/


□ 

noun


 [U]

a bush with small dark green leaves that remain on the bush and stay green all year, often used for garden 
hedges

 女贞 （常绿灌木，常用作花园绿篱） ：




◊ a privet hedge 女贞树篱





privilege

priv•il•ege
 /ˈprɪvəlɪdʒ/


□ 

noun




『1』
 [C] a special right or advantage that a particular person or group of people has 特殊利益；优惠待遇 ：




◊ Education should be a universal right and not a privilege. 教育应当是全民的权利而非某部份人特别享有的。





◊ You can enjoy all the benefits and privileges of club membership. 你可以享受俱乐部成员的一切福利和优惠。


『2』
 [U] (disapproving
 ) the rights and advantages that rich and powerful people in a society have （有钱有势者的）特权，特殊待遇 ：




◊ As a member of the nobility, his life had been one of wealth and privilege. 身为贵族中的一员，他过着有钱有势的生活。


『3』
 [sing.] something that you are proud and lucky to have the opportunity to do 荣幸；荣耀；光荣


SYN

 
honour

 ：




◊ I hope to have the privilege of working with them again. 但愿有幸与他们再度合作。





◊ It was a great privilege to hear her sing. 听她唱歌真是三生有幸。


『4』
 [C, U] (
technical 术语

 )a special right to do or say things without being punished 免责特权 ：




◊ parliamentary privilege
 (=the special right of members of parliament to say particular things without risking legal action) 议会言论免责权


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to give sb/sth special rights or advantages that others do not have 给予特权；特别优待


SYN

 
favour

 ：




◊ education policies that privilege the children of wealthy parents 特别优遇富家子弟的教育政策





privileged

priv•il•eged
 /ˈprɪvəlɪdʒd/


□ 

adj.




『1』
 (sometimes disapproving
 ) having special rights or advantages that most people do not have 有特权的；受特别优待的 ：




◊ Those in authority were in a privileged position. 有地位者自有特权。





◊ She comes from a privileged background. 她出身特权阶层。





◊ In those days, only a privileged few
 had the vote. 在那个时代，只有少数特殊的人才享有选举权。


『2』
 [not before noun] having an opportunity to do sth that makes you feel proud 荣幸；幸运


SYN

 
honoured

 ：




◊ We are privileged to welcome you as our speaker this evening. 我们荣幸地欢迎您今晚来讲演。


『3』
 (
law 律

 )(of information 信息) known only to a few people and legally protected so that it does not have to be made public 特许保密的


SYN

 
confidential





privy

/ˈprɪvi/


□ 

adj.




(formal
 ) ~ to sth
 allowed to know about sth secret 准许知情；可参与秘事 ：




◊ She was not privy to any information contained in the letters. 她未获准接触那些信的内容。


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (old-fashioned
 ) a toilet, especially an outdoor one （户外）厕所，茅房



prize-giving

'prize-giving
 

noun


 (BrE
 ) a ceremony at which prizes are given to people who have done very good work 颁奖仪式；颁奖典礼



prize

★ /praɪz/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (especially of an animal, a flower or a vegetable 尤指动物、花或蔬菜) good enough to win a prize in a competition 好得足以得奖的；应获奖的 ：




◊ prize cattle 能获奖的牛


『2』
 being a very good example of its kind 优秀的；典范性的；出类拔萃的 ：




◊ a prize student 模范学生





◊ He's a prize specimen
 of the human race! 他是人中楷模！





◊ (
 informal) She's a prize idiot
 (=very silly). 她是十足的蠢猪。

□ 

noun




『1』
 an award that is given to a person who wins a competition, race, etc. or who does very good work 奖；奖赏；奖励；奖品；奖金 ：




◊ She was awarded the Nobel Peace prize. 她获颁诺贝尔和平奖。





◊ He won first prize
 in the woodwind section. 他获得木管乐器组一等奖。





◊ There are no prizes for guessing

 (=it is very easy to guess) who she was with. 一下子就能猜出她和谁在一起了。





◊ I won £500 in prize money
 . 我获得了 500 英镑的奖金。





◊ Win a car in our grand prize draw
 ! 抽中我们大奖的，得一辆汽车！


—see also 
consolation prize



『2』
 something very important or valuable that is difficult to achieve or obtain 难能可贵的事物；难以争取的重要事物 ：




◊ World peace is the greatest prize of all. 世界和平是最可贵的珍宝。


□ 

verb


 [VN]

『1』
 [usually passive] ~ sth (for sth)
 to value sth highly 珍视；高度重视


SYN

 
treasure

 ：




◊ an era when honesty was prized above all other virtues 尊诚实为美德之首的时代





◊ Oil of cedarwood is highly prized
 for its use in perfumery. 雪松油可用于制香水，因此十分珍贵。


『2』
 (NAmE
 ) =
prise





prized

/praɪzd/


□ 

adj.


 [only before noun]

very valuable to sb 珍贵的；宝贵的 ：




◊ I lost some of my most prized possessions
 in the fire. 大火吞噬了我的一些最珍贵的物品。


⇒ note at 
valuable






prizefight

prize•fight
 /ˈpraɪzfaɪt/


□ 

noun




a 
boxing

 competition that is fought for money 职业拳击赛

→
prize•fight•er





prizefighter

prize•fight•er
 

noun


 
prize•fight•ing



□ 

noun


 [U]



prizewinner

prize•win•ner
 /ˈpraɪzwɪnə(r)/


□ 

noun




a person who has won a prize 获奖者；优胜者

→
prize•win•ning





prizewinning

prize•win•ning
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ a prizewinning story 获奖故事




pro bono

/ˌprəʊ ˈbəʊnəʊ; NAmE
 ˌproʊ ˈboʊnoʊ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(from Latin
 ) (especially of legal work 尤指法律工作) done without asking for payment 无偿服务的；公益性的



pro forma

□ 

noun


 ：




◊ I enclose a pro forma for you to complete, sign and return. 谨附估价单一份，请填好并签字后寄回。


/ˌprəʊ ˈfɔ:mə; NAmE
 ˌproʊ ˈfɔ:rmə/


□ 

adj.




(from Latin
 ) [usually before noun]

『1』
 (especially of a document 尤指文件) prepared in order to show the usual way of doing sth or to provide a standard method 按惯例的；惯常的；例行的 ：




◊ a pro forma letter 例行的信函





◊ pro forma instructions 常规指示


『2』
 (of a document 文件) sent in advance 预开的；预先通知性的；形式上的 ：




◊ a pro forma invoice
 (=a document that gives details of the goods being sent to a customer) 形式发票


『3』
 done because it is part of the usual way of doing sth, although it has no real meaning 流于形式的；摆样子的 ：




◊ a pro forma debate 流于形式的辩论


→
pro forma






pro rata

□ 

adv.


 ：




◊ Prices will increase pro rata. 价格将相应提高。


/ˌprəʊ ˈrɑ:tə; NAmE
 ˌproʊ/


□ 

adj.




(from Latin
 , formal
 ) (of a payment or share of sth 付款或份额) calculated according to how much of sth has been used, the amount of work done, etc. 按比例的；成比例的；相应的


SYN

 
proportionate

 ：




◊ If costs go up, there will be a pro rata increase in prices. 如果成本增加，价格就会相应上涨。


→
pro rata





pro tem

□ 

adj.


 ：




◊ A pro tem committee was formed from existing members. 由现有的委员组成了一个临时委员会。


/ˌprəʊ ˈtem; NAmE
 ˌproʊ/


□ 

adv.




(from Latin
 ) for now, but not for a long time 暂时；临时


SYN

 
temporarily

 ：




◊ a new manager will be appointed pro tem 将临时任命一位新经理


→
pro tem






probation officer

pro'bation officer
 

noun


 a person whose job is to check on people who are on 
probation

 and help them 缓刑监督官




production line

pro'duction line
 (also 
as'sembly line

 ) 

noun


 a line of workers and machines in a factory, along which a product passes, having parts made, put together or checked at each stage until the product is finished 生产线；装配线；流水线 ：




◊ Cars are checked as they come off the production line. 汽车下了生产线立即进行校验。




production number

pro'duction number
 

noun


 a scene in a musical play or a film/movie where a lot of people sing and dance （音乐剧、电影中的）集体歌舞




pro-

/prəʊ; NAmE
 proʊ/


□ 

prefix




(in adjectives 构成形容词) in favour of; supporting 拥护；支持；亲 ：




◊ pro-democracy 拥护民主


—compare 
anti-





pro-am

ˌpro-'am
 

adj.


 [only before noun] (in sport 体育运动) involving both professional and 
amateur

 players 包括职业和业余选手的 ：




◊ a pro-am golf tournament 包括职业和业余选手参加的高尔夫球锦标赛


→
ˌpro-'am



ˌpro-'am
 

noun


 ：




◊ to play in a pro-am 参加公开赛





pro-choice

ˌpro-'choice
 

adj.


 believing that a pregnant woman should be able to choose to have an 
abortion

 if she wants 提倡堕胎合法的；主张自由选择人工流产的

—compare 
anti-choice

 , 
pro-life





pro-form

'pro-form
 

noun


 (
grammar 语法

 )a word that depends on another part of the sentence or text for its meaning, for example 'her' in 'I like Ruth but I don't love her.' 替代形式（意义依上下文而定，如 I like Ruth but I don't love her 中的 her）




pro-life

ˌpro-'life
 

adj.


 [usually before noun] opposed to 
abortion

 反堕胎的；反对人工流产的 ：




◊ the pro-life movement 反堕胎运动





◊ a pro-life campaigner 反堕胎运动成员


—compare 
pro-choice





pro-verb

'pro-verb
 

noun


 (
grammar 语法

 )a verb that depends on another verb for its meaning for example 'do' in 'She likes chocolate and so do I.' 代动词（意义依另一动词而定，如 She likes chocolate and so do I 中的 do）




pro

/prəʊ; NAmE
 proʊ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(especially NAmE
 ) (in sport 体育运动) professional 职业的；专业的 ：




◊ a pro wrestler 职业摔跤手





◊ pro football 职业足球


□ 

noun




(pl.
 
pros

 ) (informal
 ) a person who works as a professional, especially in a sport 从事某职业的人；职业运动员；职业选手；老手 ：




◊ a golf pro 职业高尔夫球选手





◊ a young boxer who's just turned pro
 刚转为职业选手的年轻拳击手





◊ He handled the situation like an old pro

 (=sb who has a lot of experience). 他像行家一般处理了这一局面。




IDIOMS




the ˌpros and 'cons



the advantages and disadvantages of sth 事物的利与弊；支持与反对 ：




◊ We weighed up the pros and cons. 我们权衡了利弊得失。


□ 

prep.




(informal
 ) if sb is pro
 sb/sth, they are in favour of or support that person or thing 赞成；支持 ：




◊ He has always been pro the environment. 他一向支持环境保护。


—compare 
anti






proactive

pro•active
 /ˌprəʊˈæktɪv; NAmE
 ˌproʊ-/


□ 

adj.




(of a person or policy 人或政策) controlling a situation by making things happen rather than waiting for things to happen and then reacting to them 积极主动的；主动出击的；先发制人的

—compare 
reactive

 (1)

→
pro•active•ly





proactively

pro•active•ly
 

adv.






probabilistic

prob•abil•ist•ic
 /ˌprɒbəbɪˈlɪstɪk; NAmE
 ˌprɑ:b-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(
technical 术语

 )(of methods, arguments, etc. 方法、论点等) based on the idea that, as we cannot be certain about things, we can base our beliefs or actions on what is probable 基于概率的；或然的；盖然性的




probability

prob•abil•ity
 /ˌprɒbəˈbɪləti; NAmE
 ˌprɑ:b-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U, C] how likely sth is to happen 可能性；或然性


SYN

 
likelihood

 ：




◊ The probability is that prices will rise rapidly. 物价有可能会迅速上升。





◊ There seemed to be a high probability of success. 成功的几率似乎很高。


『2』
 [C] a thing that is likely to happen 很可能发生的事 ：




◊ A fall in interest rates is a strong probability
 in the present economic climate. 在目前的经济形势下，降低利率大有可能。





◊ It now seems a probability rather than just a possibility. 这件事似乎十拿九稳，而不是仅有可能。


『3』
 [C, U] (
mathematics 数

 )a 
ratio

 showing the chances that a particular thing will happen 概率；几率；或然率 ：




◊ There is a 60% probability that the population will be infected with the disease. 民众感染这种疾病的概率为 60%。




IDIOMS




in ˌall proba'bility...



it is very likely that 很可能 ：




◊ In all probability he failed to understand the consequences of his actions. 他很可能未了解到行动的后果。


—more at 
balance

 n.





probable

★prob•able
 /ˈprɒbəbl; NAmE
 ˈprɑ:b-/


□ 

adj.




likely to happen, to exist or to be true 很可能发生（或存在等）的 ：




◊ the probable cause/explanation/outcome 可能的原因∕解释∕结果





◊ highly/quite/most probable
 极其∕相当∕最可能的





◊ It is probable that
 the disease has a genetic element. 这种疾病很可能有遗传因素。


—compare 
improbable



□ 

noun




~ (for sth)
 (especially BrE
 ) a person or an animal that is likely to win a race or to be chosen for a team 可能获胜的人（或动物）；可能入选者



probably

★prob•ably
 /ˈprɒbəbli; NAmE
 ˈprɑ:b-/


□ 

adv.




used to say that sth is likely to happen or to be true 几乎肯定；很可能；大概 ：




◊ You're probably right. 你很可能是对的。





◊ It'll probably be OK. 这大概没有问题。





◊ It was the best known and probably the most popular of her songs. 这是她最著名的、大概也是她最受欢迎的歌曲。





◊ 'Is he going to be there?' 'Probably.' "他会去那里吗？" "大概吧。"





◊ 'Do we need the car?' 'Probably not.'
 "我们需要开车吗？" "大概不需要吧。"





◊ As you probably know, I'm going to be changing jobs soon. 你或许知道，我不久就要换工作了。





◊ The two cases are most probably
 connected. 这两桩案件极有可能互相关联。




probate

pro•bate
 /ˈprəʊbeɪt; NAmE
 ˈproʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
law 律

 )the official process of proving that a 
will

 (=a legal document that says what is to happen to a person's property when they die) is valid 遗嘱认证；遗嘱检验

□ 

verb


 [VN]

(NAmE
 , 
law 律

 )to prove that a 
will

 is valid 核实（或检验）遗嘱




probation

pro•ba•tion
 /prəˈbeɪʃn; NAmE
 proʊ-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (
law 律

 )a system that allows a person who has committed a crime not to go to prison if they behave well and if they see an official (called a 
probation officer

 ) regularly for a fixed period of time 缓刑制；缓刑 ：




◊ The prisoner was put on probation
 . 犯人已获缓刑。





◊ He was given two years' probation. 他被判缓刑两年。


『2』
 a time of training and testing when you start a new job to see if you are suitable for the work 试用期；见习期；考察期 ：




◊ a period of probation 试用期


『3』
 (NAmE
 ) a fixed period of time during which a student who has behaved badly or not worked hard must improve their work or their behaviour 试读，试读期（为表现未如理想的学生而设）

→
pro•ba•tion•ary





probationary

pro•ba•tion•ary
 /prəˈbeɪʃnri; NAmE
 proʊˈbeɪʃəneri/


□ 

adj.


 ：




◊ a probationary period 试用期





◊ young probationary teachers 年轻的见习教师




probationer

pro•ba•tion•er
 /prəˈbeɪʃnə(r); NAmE
 proʊ-/


□ 

noun




『1』
 a person who is new in a job and is being watched to see if they are suitable 试用员工

『2』
 a person who is seeing a 
probation officer

 because of having committed a crime 缓刑犯




probe

/prəʊb; NAmE
 proʊb/


□ 

noun




『1』
 ~ (into sth)
 (used especially in newspapers 尤用于报章) a thorough and careful investigation of sth 探究；详尽调查 ：




◊ a police probe into the financial affairs of the company 警方对这家公司财务进行的详细调查


『2』
 (also 
'space probe

 ) a 
spacecraft

 without people on board which obtains information and sends it back to earth （不载人）航天探测器，宇宙探测航天器

『3』
 (
technical 术语

 )a long thin metal tool used by doctors for examining inside the body （医生用的）探针

『4』
 (
technical 术语

 )a small device put inside sth and used by scientists to test sth or record information 探测仪；传感器；取样器

□ 

verb




『1』
 ~ (into sth)
 to ask questions in order to find out secret or hidden information about sb/sth 盘问；追问；探究


SYN

 
investigate

 ：



[V]◊ He didn't like the media probing into his past. 他不愿意媒体追问他的过去。




[VN]◊ a TV programme that probed government scandals in the 1990s 追查 20 世纪 90 年代政府丑闻的电视节目
 [also V speech
 ]

『2』
 [VN] to touch, examine or look for sth, especially with a long thin instrument （用细长工具）探查，查看 ：




◊ The doctor probed the wound for signs of infection. 医生检查伤口是否有感染的迹象。





◊ Searchlights probed the night sky. 探照灯扫视着夜空。




probing

prob•ing
 

noun


 ：




◊ the journalist's unwanted probings 记者不受欢迎的追问


prob•ing
 /ˈprəʊbɪŋ; NAmE
 ˈproʊ-/


□ 

adj.




『1』
 intended to discover the truth 探查性的；追根究底的 ：




◊ They asked a lot of probing questions
 . 他们提了许多盘根问底的问题。


『2』
 examining sb/sth closely 逼视的；仔细观察的 ：




◊ She looked away from his dark probing eyes. 她转移目光，避开他那双盯人的黑眼睛。


→
prob•ing





probity

prob•ity
 /ˈprəʊbəti; NAmE
 ˈproʊ-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the quality of being completely honest 正直；诚实 ：




◊ financial probity 在钱财方面的诚实




problem-solving

'problem-solving
 

noun


 [U] the act of finding ways of dealing with problems 寻求答案；解决问题



problem

★prob•lem
 /ˈprɒbləm; NAmE
 ˈprɑ:b-/


□ 

adj.


 [only before noun]

causing problems for other people 找麻烦的；成问题的；惹乱子的 ：




◊ She was a problem child
 , always in trouble with the police. 她曾是个问题儿童，总是给警察惹麻烦。


□ 

noun




『1』
 a thing that is difficult to deal with or to understand 棘手的问题；难题；困难 ：




◊ big/major/serious problems
 重大∕主要∕严重的问题





◊ health/family, etc. problems
 健康、家庭等问题





◊ financial/practical/technical problems
 财政∕实际∕技术困难





◊ to address/tackle/solve a problem
 处理∕应付∕解决难题





◊ (
 especially NAmE) to fix a problem
 解决问题




◊ the problem of drug abuse 滥用毒品的问题





◊ If he chooses Mary it's bound to cause problems
 . 如果他选上玛丽，肯定要招来后患。





◊ Let me know if you have any problems. 你若有困难就告诉我。





◊ Most students face the problem
 of funding themselves while they are studying. 大多数学生在求学期间都会面临经济来源的问题。





◊ The problem first arose in 2003. 这个问题首次出现在 2003 年。





◊ Unemployment is a very real problem for graduates now. 现在，失业对大学毕业生是个实质问题。





◊ It's a nice table! The only problem is (that)
 it's too big for our room. 这张桌子的确不错！唯一的问题是放在我们的屋子里太大了。





◊ Stop worrying about their marriage—it isn't your problem. 别替他们的婚事操心了 —— 那不关你的事。





◊ There's no history of heart problems
 (=disease connected with the heart) in our family. 我们家族里没有心脏病史。





◊ the magazine's problem page

 (=containing letters about readers' problems and advice about how to solve them) 这本杂志的解疑专栏


『2』
 a question that can be answered by using logical thought or mathematics 逻辑题；数学题 ：




◊ mathematical problems 数学题





◊ to find the answer to the problem 找出问题的答案




IDIOMS




have a 'problem with sth



to disagree with or object to sth 对…有异议；不同意；反对 ：




◊ I have no problem with you working at home tomorrow. 你明天在家里工作，我没有意见。





◊ (
 informal) We are going to do this my way. Do you have a problem with that?
 (=showing that you are impatient with the person that you are speaking to) 这件事将按照我的方法来做，你有什么意见吗？


no 'problem

 (informal
 )

『1』
 (also 
not a 'problem

 ) used to show that you are happy to help sb or that sth will be easy to do （表示乐于相助或事情容易做）没问题 ：




◊ 'Can I pay by credit card?' 'Yes, no problem.' "我能用信用卡付款吗？" "行，没问题。"


『2』
 used after sb has thanked you or said they are sorry for sth （回答别人的道谢或道歉）没什么，不客气，没关系 ：




◊ 'Thanks for the ride.' 'No problem.' "谢谢你载我一程。" "不客气。"



ˌit's/ˌthat's not 'my problem



(informal
 ) used to show that you do not care about sb else's difficulties 那不关我的事


that's 'her/'his/'their/'your problem



(informal
 ) used to show that you think a person should deal with their own difficulties 那是她∕他∕他们∕你自己的问题


what's your problem?



(informal
 ) used to show that you think sb is being unreasonable （认为对方不讲道理时说）你怎么了，你犯啥病啊 ：




◊ What's your problem?—I only asked if you could help me for ten minutes. 你有毛病啊？我只是问问你能不能帮十分钟的忙而已。





problematic

prob•lem•at•ic
 /ˌprɒbləˈmætɪk; NAmE
 ˌprɑ:b-/
 (also less frequent
 
prob•lem•at•ical

 /-ɪkl/
 ) 

adj.


 difficult to deal with or to understand; full of problems; not certain to be successful 造成困难的；产生问题的


OPP

 
unproblematic





proboscis

pro•bos•cis
 /prəˈbɒsɪs; NAmE
 -ˈbɑ:s-; NAmE
 also -ˈbɑ:skɪs/


□ 

noun




(pl.
 
pro•bos•ces

 /-si:z/
 
pro•bos•cises

 ) (
technical 术语

 )

『1』
 the long 
flexible

 nose of some animals, such as an 
elephant

 （某些动物的）长鼻子；象鼻

『2』
 the long thin mouth, like a tube, of some insects （某些昆虫的）管状长嘴，针状吻

『3』
 (humorous
 ) a large human nose （人的）大鼻子



probs

/prɒbz; NAmE
 prɑ:bz/


□ 

noun


 [pl.]



IDIOMS




no 'probs



(informal
 ) used to mean 'there is no problem' 没问题；一定 ：




◊ I can let you have it by next week. No probs. 我下周就会给你。没问题。





procaine

pro•caine
 /ˈprəʊkeɪn; NAmE
 ˈproʊ-/
 (also 
novo•caine

 /ˈnəʊvəkeɪn; NAmE
 ˈnoʊ-/
 ) 

noun


 [U] (
medical 医

 )a substance used to stop sb from feeling pain in a particular part of their body, especially by a dentist 普鲁卡因（牙医等用的局部麻醉药）



procedural

pro•ced•ural
 /prəˈsi:dʒərəl/


□ 

adj.




(formal
 )：


procedural rules 程序性规则





procedure

★pro•ced•ure
 /prəˈsi:dʒə(r)/


□ 

noun




『1』
 [C, U] ~ (for sth)
 a way of doing sth, especially the usual or correct way （正常）程序，手续，步骤 ：




◊ maintenance procedures 维修程序





◊ emergency/safety/disciplinary procedures
 紧急状况∕安全事务∕纪律问题的处理程序





◊ to follow normal/standard/accepted procedure
 遵循正常的∕标准的∕惯用的步骤





◊ Making a complaint is quite a simple procedure. 申诉的手续相当简单。


『2』
 [U] the official or formal order or way of doing sth, especially in business, law or politics （商业、法律或政治上的）程序 ：




◊ court/legal/parliamentary procedure
 法庭∕司法∕议会程序


『3』
 [C] (
medical 医

 )a medical operation 手术 ：




◊ to perform a routine surgical procedure 做常规的外科手术


→
pro•ced•ural






proceed

★pro•ceed
 /prəˈsi:d; NAmE
 proʊ-/


□ 

verb




『1』
 [V] ~ (with sth)
 to continue doing sth that has already been started; to continue being done 继续做（或从事、进行） ：




◊ We're not sure whether we still want to proceed with the sale. 我们不确定是否还要继续减价促销。





◊ Work is proceeding slowly. 工作进展缓慢。


『2』
 [V to
 inf] to do sth next, after having done sth else first 接着做；继而做


SYN

 
go on

 ：




◊ He outlined his plans and then proceeded to explain them in more detail. 他简单介绍了他的计划，接着又进行了较详细的解释。





◊ (
 humorous) Having said she wasn't hungry, she then proceeded to order a three-course meal. 她先说不饿，接着却要了一份三道菜的大餐。

『3』
 [V +adv./prep.
 ] (formal
 ) to move or travel in a particular direction 行进；前往 ：




◊ The marchers proceeded slowly along the street. 游行者沿着街道缓缓行进。





◊ Passengers for Rome should proceed to Gate 32 for boarding. 前往罗马的旅客，请到 32 号登机口登机。




PHR V




pro'ceed against sb



(
law 律

 )to start a court case against sb 起诉（某人）


pro'ceed from sth



(formal
 ) to be caused by or be the result of sth 由…引起；起因于；是…的结果



proceeding

pro•ceed•ing
 /prəˈsi:dɪŋ/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [C, usually pl.] ~ (against sb) (for sth)
 the process of using a court to settle a disagreement or to deal with a complaint 诉讼；诉讼程序 ：




◊ bankruptcy/divorce/extradition, etc. proceedings
 破产、离婚、引渡等诉讼





◊ to bring legal proceedings
 against sb 向某人提起法律诉讼


『2』
 
proceedings



[pl.] an event or a series of actions 事件；过程；一系列行动 ：




◊ The Mayor will open the proceedings at the City Hall tomorrow. 明天市长将在市政厅宣布大会开幕。





◊ We watched the proceedings from the balcony. 我们从阳台上观看仪式。


『3』
 
proceedings



[pl.] the official written report of a meeting, etc. （会议等的）正式记录；公报



proceeds

pro•ceeds
 /ˈprəʊsi:dz; NAmE
 ˈproʊ-/


□ 

noun


 [pl.]

~ (of/from sth)
 the money that you receive when you sell sth or organize a performance, etc.; profits （售物或演出等的）收入，收益，进款 ：




◊ She sold her car and bought a piano with the proceeds. 她卖掉了汽车，然后用这笔收入买了一架钢琴。





◊ The proceeds of the concert will go to charity. 这次音乐会的收入将捐给慈善机构。





process

★pro•cess
 process1

 /ˈprəʊses; NAmE
 ˈprɑ:ses; ˈproʊ-/


□ 

noun




—see also 
process

 2

『1』
 a series of things that are done in order to achieve a particular result （为达到某一目标的）过程；进程 ：




◊ a consultation process 磋商过程





◊ to begin the difficult process of reforming the education system 开始进行教育制度改革的艰难历程





◊ I'm afraid getting things changed will be a slow process. 做任何改革恐怕都会是个缓慢的过程。





◊ mental processes 思维过程





◊ Coming off the drug was a long and painful
 (=difficult) process for him. 戒毒对他是个漫长、痛苦的过程。





◊ Find which food you are allergic to by a process of elimination
 . 用淘汰法找出你对哪种食物过敏。





◊ We're in the process of
 selling our house. 我们正在出售自家的住宅。





◊ I was moving some furniture and I twisted my ankle in the process

 (=while I was doing it). 我在挪动家具时崴了脚。


—see also 
peace process



『2』
 a series of things that happen, especially ones that result in natural changes （事物发展，尤指自然变化的）过程，步骤，流程 ：




◊ the ageing process 老化过程





◊ It's a normal part of the learning process
 . 那是学习过程中的正常现象。


『3』
 a method of doing or making sth, especially one that is used in industry 做事方法；工艺流程；工序 ：




◊ manufacturing processes 制造方法


□ 

verb




—see also 
process

 2 [VN]

『1』
 to treat raw material, food, etc. in order to change it, preserve it, etc. 加工；处理 ：




◊ Most of the food we buy is processed in some way. 我们买的大部份食品都用某种方法加工过。





◊ processed cheese 加工好的干酪





◊ I sent three rolls of film away to be processed. 我送了三个胶卷去冲印。





◊ a sewage processing plant 污水处理厂


『2』
 to deal officially with a document, request, etc. 审阅，审核，处理（文件、请求等） ：




◊ It will take a week for your application to be processed. 审核你的申请需要一周时间。


『3』
 (
computing 计

 )to perform a series of operations on data in a computer 数据处理

→
pro•cess•ing



★pro•cess
 process2

 /prəˈses/


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

(formal
 ) to walk or move along slowly in, or as if in, a 
procession

 列队行进；缓缓前进

—see also 
process

 1



processing

pro•cess•ing
 

noun


 [U] ：




◊ the food processing industry 食品加工业


—see also 
data processing

 , 
word processing






procession

pro•ces•sion
 /prəˈseʃn/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a line of people or vehicles that move along slowly, especially as part of a ceremony; the act of moving in this way （人或车辆的）队列，行列；列队行进；游行 ：




◊ a funeral procession 送葬的队列





◊ a torchlight procession 火炬游行队伍





◊ The procession made its way down the hill. 队伍走下山了。





◊ Groups of unemployed people from all over the country marched in procession
 to the capital. 来自全国的失业群众列队向首都进发。


『2』
 [C] a number of people who come one after the other （一个接着一个而来的）一队人，一列人 ：




◊ A procession of waiters appeared bearing trays of food. 一长列服务生端着一盘一盘饭菜出现了。




processional

pro•ces•sion•al
 /prəˈseʃənl/


□ 

adj.


 [only before noun]

used in a 
procession

 , especially a religious one; connected with a 
procession

 供（宗教）游行用的；列队行进的




processor

pro•ces•sor
 /ˈprəʊsesə(r); NAmE
 ˈprɑ:-; ˈproʊ-/


□ 

noun




『1』
 a machine or person that processes things 加工机（或工人）

『2』
 (
computing 计

 )a part of a computer that controls all the other parts of the system 处理器；处理机


SYN

 
central processing unit



—see also 
food processor

 , 
microprocessor

 , 
word processor





proclaim

pro•claim
 /prəˈkleɪm/


□ 

verb




『1』
 to publicly and officially tell people about sth important 宣布；宣告；声明


SYN

 
declare

 ：



[VN]◊ The president proclaimed a state of emergency. 总统宣布了紧急状态。




[V that
 ]◊ The charter proclaimed that all states would have their own government. 宪章规定，所有各州皆允建立各自的政府。




[VN-N]◊ He proclaimed himself emperor. 他自封为皇帝。
 [also VN to
 inf, V wh-
 , V speech
 ]

『2』
 (formal
 ) to show sth clearly; to be a sign of sth 明确显示；成为标志；表明 ：



[VN]◊ This building, more than any other, proclaims the character of the town. 这座建筑比任何其他建筑都能代表本城的特色。




[VN-N, VN to
 inf]◊ His accent proclaimed him a Scot. 他的口音表明他是苏格兰人。





◊ His accent proclaimed him to be a Scot. 他的口音表明他是苏格兰人。
 [also V that
 ]



proclamation

proc•lama•tion
 /ˌprɒkləˈmeɪʃn; NAmE
 ˌprɑ:k-/


□ 

noun


 [C, U]

an official statement about sth important that is made to the public; the act of making an official statement 宣言；公告；声明




proclitic

pro•clit•ic
 /ˌprəʊˈklɪtɪk; NAmE
 ˌproʊ-/


□ 

noun




(
linguistics 语言

 )a word that is spoken with very little emphasis, so that it becomes part of the following word, for example 'd' in 'd'you' 重读词前词，连接发音词（读音很轻，可成为其后重读词的一部份，如 d'you 中的 d）

—compare 
enclitic





proclivity

pro•cliv•ity
 /prəˈklɪvəti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) ~ (for sth/for doing sth)
 (formal
 ) a natural tendency to do sth or to feel sth, often sth bad （常指对坏事的）倾向，癖好


SYN

 
propensity

 ：




◊ his sexual/criminal proclivities 他的性倾向∕犯罪倾向





◊ the government's proclivity for spending money 政府花钱的倾向




procrastinate

pro•cras•tin•ate
 /prəʊˈkræstɪneɪt; NAmE
 proʊ-/


□ 

verb


 [V]

(formal
 , disapproving
 ) to delay doing sth that you should do, usually because you do not want to do it 拖延；耽搁

→
pro•cras•tin•ation





procrastination

pro•cras•tin•ation
 /prəʊˌkræstɪˈneɪʃn; NAmE
 proʊ-/


□ 

noun


 [U]



procreate

pro•cre•ate
 /ˈprəʊkrieɪt; NAmE
 ˈproʊ-/


□ 

verb


 [V, VN]

(formal
 ) to produce children or baby animals 繁殖；生育；生殖


SYN

 
reproduce



→
pro•cre•ation





procreation

pro•cre•ation
 /ˌprəʊkriˈeɪʃn; NAmE
 ˌproʊ-/


□ 

noun


 [U]：




◊ They believe that sex is primarily for procreation. 他们认为，性交主要是为了繁衍。




proctor

proc•tor
 

verb


 [V, VN]

proc•tor
 /ˈprɒktə(r); NAmE
 ˈprɑ:k-/


□ 

noun




(NAmE
 ) = invigilator
 at 
invigilate



→
proc•tor






procurator fiscal

proc•ur•ator fis•cal
 /ˌprɒkjureɪtə ˈfɪskl; NAmE
 ˌprɑ:kjəreɪtər/


□ 

noun




(pl.
 
proc•ur•ators fis•cal

 ) (in Scotland) a public official whose job is to decide whether people who are suspected of a crime should be brought to trial （苏格兰）地方检察官



procure

pro•cure
 /prəˈkjʊə(r); NAmE
 -ˈkjʊr/


□ 

verb




『1』
 ~ sth (for sb/sth)
 (formal
 ) to obtain sth, especially with difficulty （设法）获得，取得，得到 ：



[VN]◊ She managed to procure a ticket for the concert. 她好不容易弄到一张音乐会入场券。




[VNN VN]◊ They procured us a copy of the report. 他们给我们弄到了一份报告。





◊ They procured a copy of the report for us. 他们为我们弄到了一份报告。


『2』
 to provide a 
prostitute

 for sb 诱使（妇女）卖淫 ：



[VN]◊ He was accused of procuring under-age girls. 他被控唆使未成年女性卖淫。
 [also V]



procurement

pro•cure•ment
 /prəˈkjʊəmənt; NAmE
 -ˈkjʊrm-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the process of obtaining supplies of sth, especially for a government or an organization （尤指为政府或机构）采购，购买




prod

/prɒd; NAmE
 prɑ:d/


□ 

noun




『1』
 the act of pushing sb with your finger or with a pointed object 戳；杵；捅


SYN

 
dig

 ：




◊ She gave him a sharp prod with her umbrella. 她用雨伞使劲捅了他一下。


『2』
 (informal
 ) an act of encouraging sb or of reminding sb to do sth 催促；鼓励；提醒 ：




◊ If they haven't replied by next week, you'll have to call them and give
 them a prod
 . 如果下周他们还没答覆，你就得打电话催催他们。


『3』
 an instrument like a stick that is used for 
prodding

 animals （赶牲畜用的）尖棒，刺棒

『4』
 
Prod



(also 
Prod•die

 /ˈprɒdi; NAmE
 ˈprɑ:di/
 ) (informal
 ) an offensive word for a Protestant （贬称）新教徒

□ 

verb




(-dd-)

『1』
 ~ (at) sb/sth
 to push sb/sth with your finger or with a pointed object 戳；杵；捅


SYN

 
poke

 ：



[VN]◊ She prodded him in the ribs to wake him up. 她用手指杵他的肋部把他叫醒。




[V]◊ He prodded at his breakfast with a fork. 他拿叉子戳弄着早餐。


『2』
 [VN] ~ sb (into sth/into doing sth)
 to try to make sb do sth, especially when they are unwilling 催促；督促；鼓动 ：




◊ She finally prodded him into action. 她终于鼓动他行动起来。





prodding

prod•ding
 /ˈprɒdɪŋ; NAmE
 ˈprɑ:d-/


□ 

noun


 [U]

encouragement to do sth 催促；督促；鼓励；激励 ：




◊ He needed no prodding. 他不用督促。





prodigal

prod•igal
 /ˈprɒdɪgl; NAmE
 ˈprɑ:d-/


□ 

adj.




(formal
 , disapproving
 ) too willing to spend money or waste time, energy or materials 浪费的；挥霍的；大手大脚的


SYN

 
extravagant



→
prod•ig•al•ity





prodigality

prod•ig•al•ity
 /ˌprɒdɪˈgæləti; NAmE
 ˌprɑ:d-/


□ 

noun


 [U]



IDIOMS




the/a ˌprodigal ('son)



a person who leaves home and wastes their money and time on a life of pleasure, but who later is sorry about this and returns home 回头的浪子；改邪归正的人



prodigious

pro•di•gious
 /prəˈdɪdʒəs/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) very large or powerful and causing surprise or admiration 巨大的；伟大的


SYN

 
colossal

 , 
enormous

 ：




◊ a prodigious achievement/memory/talent 惊人的成就∕记忆力∕才华





◊ Laser discs can store prodigious amounts
 of information. 激光磁盘能够贮存大量信息。


→
pro•di•gious•ly





prodigiously

pro•di•gious•ly
 

adv.


 ：




◊ a prodigiously talented musician 有惊人天赋的音乐家




prodigy

prod•igy
 /ˈprɒdədʒi; NAmE
 ˈprɑ:d-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a young person who is unusually intelligent or skilful for their age （年轻的）天才，奇才，精英；神童 ：




◊ a child/an infant prodigy
 天才儿童；神童





◊ a musical prodigy 音乐奇才




produce

★pro•duce
 

noun




/ˈprɒdju:s; NAmE
 ˈprɑ:du:s; ˈproʊ-/
 [U] things that have been made or grown, especially things connected with farming 产品；（尤指）农产品 ：




◊ farm produce 农产品





◊ The shop sells only fresh local produce. 这家商店专售当地的新鲜农产品。





◊ It says on the label 'Produce of France'. 标签上写着"法国出产"。


★pro•duce
 

verb


 [VN] /prəˈdju:s; NAmE
 -ˈdu:s/



word family

 produce
 v.
 produce
 n.
 producer
 n.
 production
 n.
 productive
 adj.
 (≠ unproductive)

▶
GOODS 商品



『1』
 to make things to be sold, especially in large quantities 生产；制造


SYN

 
manufacture

 ：




◊ a factory that produces microchips 微芯片制造厂


—see also 
mass-produce

 ⇒ note at 
make

 , 
product



▶
MAKE NATURALLY 自然生产



『2』
 to grow or make sth as part of a natural process; to have a baby or young animal 生长；出产；繁育 ：




◊ The region produces over 50% of the country's wheat. 这个地区出产全国 50% 以上的小麦。





◊ Our cat produced kittens last week. 我家的猫上周生小猫咪了。





◊ Her duty was to produce an heir to the throne. 她的任务就是生育王位继承人。


▶
CREATE WITH SKILL 巧妙制作



『3』
 to create sth, especially when skill is needed （运用技巧）制作，造出 ：




◊ She produced a delicious meal out of a few leftovers. 她利用几样剩下的东西烹制出一顿美味饭菜。


▶
RESULT/EFFECT 结果；效果



『4』
 to cause a particular result or effect 引起；导致；使产生


SYN

 
bring about

 ：




◊ A phone call to the manager produced the result she wanted. 她给经理打了个电话便如愿以偿。





◊ The drug produces a feeling of excitement. 这种药能使人产生兴奋的感觉。


▶
SHOW/BRING OUT 展示；出示



『5』
 ~ sth (from/out of sth)
 to show sth or make sth appear from somewhere 出示；展现；使出现 ：




◊ He produced a letter from his pocket. 他从口袋里掏出一封信来。





◊ At the meeting the finance director produced the figures for the previous year. 会上，财务总监出示了前一年的数字。


▶
PERSON 人



『6』
 if a town, country, etc. produces
 sb with a particular skill or quality, the person comes from that town, country, etc. 栽培；培养 ：




◊ He is the greatest athlete this country has ever produced. 他是这个国家曾经栽培出来的运动员中最了不起的一个。


▶
MOVIE/PLAY 电影；戏剧



『7』
 to be in charge of preparing a film/movie, play, etc. for the public to see 制作，拍摄（电影、戏剧等）；监督 ：




◊ She produced a TV series about adopted children. 她拍了一部描写收养儿童的电视系列片。





producer

★pro•du•cer
 /prəˈdju:sə(r); NAmE
 -ˈdu:-/


□ 

noun




『1』
 a person, a company or a country that grows or makes food, goods or materials 生产商；制造商；产地 ：




◊ French wine producers 法国葡萄酒酿造商





◊ Libya is a major oil producer. 利比亚是主要石油生产国之一。


—compare 
consumer



『2』
 a person who is in charge of the practical and financial aspects of making a film/movie or a play （电影的）制片人，监制人；舞台监督 ：




◊ Hollywood screenwriters, actors and producers 好莱坞的剧作家、演员和制片人


—compare 
director

 (3)

『3』
 a person or company that arranges for sb to make a programme for radio or television, or a record, CD, etc. （广播、电视、唱片等的）制作人，制作公司，监制 ：




◊ an independent television producer 独立电视节目制作人





product placement

ˌproduct 'placement
 

noun


 [U, C] the use of particular products in films/movies or television programmes in order to advertise them 产品安插， 置入性行销 （为了广告目的而在电影或电视节目中使用某些产品）




product

★prod•uct
 /ˈprɒdʌkt; NAmE
 ˈprɑ:d-/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a thing that is grown or produced, usually for sale 产品；制品 ：




◊ dairy/meat/pharmaceutical, etc. products
 乳制品、肉制品、药物产品等





◊ investment in product development
 产品开发投资





◊ to launch a new product
 on to the market 把新产品推向市场





◊ (
business 商

 ) We need new product to sell (=a new range of products). 我们需要新产品供销售。


—see also 
end product

 , 
gross national product



『2』
 [C] a thing produced during a natural, chemical or industrial process （自然、化学或工业过程的）产物，生成物，产品 ：




◊ the products of the reaction 反应的生成物


—see also 
by-product

 , 
waste product



『3』
 ~ of sth
 a person or thing that is the result of sth 产儿；产物；结果 ：




◊ The child is the product of a broken home. 这孩子是一个破裂家庭的产儿。


『4』
 (
mathematics 数

 )a quantity obtained by multiplying one number by another 乘积；积 ：




◊ The product of 21 and 16 is 336. * 21 和 16 的乘积是 336。




production

★pro•duc•tion
 /prəˈdʌkʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] the process of growing or making food, goods or materials, especially large quantities 生产；制造；制作 ：




◊ wheat/oil/car, etc. production
 小麦、石油、汽车等的生产





◊ land available for food production
 可用于食品生产的土地





◊ The new model will be in production
 by the end of the year. 新型号将于年底投产。





◊ Production of the new aircraft will start next year. 新飞机的生产将于明年开始。





◊ The car went out of production
 in 2002. 这种汽车已于 2002 年停产。





◊ production costs 生产成本





◊ a production process 生产工序


—see also mass production
 at 
mass-produce



『2』
 [U] the quantity of goods that is produced 产量 ：




◊ a decline/an increase in production
 产量的下降∕上升





◊ It is important not to let production levels
 fall. 重要的是别让产量滑落。


『3』
 [U] the act or process of making sth naturally （自然的）产生，分泌 ：




◊ drugs to stimulate the body's production of hormones 刺激身体分泌荷尔蒙的药物


『4』
 [C, U] a film/movie, a play or a broadcast that is prepared for the public; the act of preparing a film or a play, etc. （电影、戏剧或广播节目的）上映，上演，播出，制作 ：




◊ a new production of 'King Lear' 新制作的《李尔王》





◊ He wants a career in film production. 他想从事电影制作。




IDIOMS




on production of sth



(formal
 ) when you show sth 经出示（某物） ：




◊ Discounts only on production of your student ID card. 须出示学生证方可打折。





productive

pro•duct•ive
 /prəˈdʌktɪv/


□ 

adj.




『1』
 making goods or growing crops, especially in large quantities 生产的；（尤指）多产的 ：




◊ highly productive
 farming land 高产农田





◊ productive workers 高效工人



OPP

 
unproductive



『2』
 doing or achieving a lot 有效益的；富有成效的


SYN

 
fruitful

 ：




◊ a productive meeting 有成效的会议





◊ My time spent in the library was very productive. 我花在图书馆的时间很有收获。


—compare 
counterproductive



『3』
 ~ of sth
 (formal
 ) resulting in sth or causing sth 引起；导致；唤起 ：




◊ a play productive of the strongest emotions 唤起强烈感情的一出戏


→
pro•duct•ive•ly





productively

pro•duct•ive•ly
 

adv.


 ：




◊ to use land more productively 更有效地利用土地





◊ It's important to spend your time productively. 重要的是要有效地利用时间。




productivity

prod•uct•iv•ity
 /ˌprɒdʌkˈtɪvəti; NAmE
 ˌprɑ:d-; ˌproʊd-/


□ 

noun


 [U]

the rate at which a worker, a company or a country produces goods, and the amount produced, compared with how much time, work and money is needed to produce them 生产率；生产效率 ：




◊ high/improved/increased productivity
 高∕提高了的∕增长了的生产率





◊ Wage rates depend on levels of productivity. 工资水平取决于生产量的多寡。




prof

/prɒf; NAmE
 prɑ:f/


□ 

noun




(informal
 ) =
Professor

 ：




◊ a college prof 大学教授




profane

pro•fane
 /prəˈfeɪn/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) having or showing a lack of respect for God or holy things 亵渎神灵的；亵圣的 ：




◊ profane language 亵渎上帝的语言


『2』
 (
technical 术语

 )not connected with religion or holy things 非宗教的；世俗的


SYN

 
secular

 ：




◊ songs of sacred and profane love 歌唱圣洁与世俗爱情的歌曲


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to treat sth holy with a lack of respect 亵渎神灵；亵圣



profanity

pro•fan•ity
 /prəˈfænəti; NAmE
 also proʊˈf-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (formal
 )

『1』
 [U] behaviour that shows a lack of respect for God or holy things 亵圣；对神灵的亵渎

『2』
 [C, usually pl.] swear words, or religious words used in a way that shows a lack of respect for God or holy things （亵圣的）诅咒语 ：




◊ He uttered a stream of profanities. 他脏话连篇。





profess

pro•fess
 /prəˈfes/


□ 

verb


 (formal
 )

『1』
 to claim that sth is true or correct, especially when it is not 妄称；伪称；声称 ：



[VN]◊ She still professes her innocence. 她仍然声称自己无辜。




[V to
 inf]◊ I don't profess to be an expert in this subject. 我不敢自诩为这方面的专家。


『2』
 to state openly that you have a particular belief, feeling, etc. 宣称；公开表明


SYN

 
declare

 ：



[VN]◊ He professed his admiration for their work. 他表示钦佩他们的工作。




[VN-ADJ]◊ She professed herself
 satisfied with the progress so far. 她表示对目前为止的进度很满意。


『3』
 [VN] to belong to a particular religion 信奉，信仰（某一宗教） ：




◊ to profess Christianity/Islam/Judaism 信仰基督教∕伊斯兰教∕犹太教





professed

pro•fessed
 /prəˈfest/


□ 

adj.


 [only before noun] (formal
 )

『1』
 used to describe a belief or a position that sb has publicly made known 公开表明的 ：




◊ a professed Christian/anarchist 公开表明信仰的基督教徒；公开表明立场的无政府主义者


『2』
 used to describe a feeling or an attitude that sb says they have but which may not be sincere 自称的；自诩的；假充的 ：




◊ These, at least, were their professed reasons for pulling out of the deal. 至少这些是他们自称退出这宗交易的理由。




profession

★pro•fes•sion
 /prəˈfeʃn/


□ 

noun




『1』
 [C] a type of job that needs special training or skill, especially one that needs a high level of education （需要专门技能，尤指需要较高教育水平的某一）行业，职业 ：




◊ the medical/legal/teaching, etc. profession
 医疗、法律、教学等专业





◊ to enter/go into/join a profession
 从事∕加入∕参加一个行业





◊ (
 BrE) the caring professions
 (=that involve looking after people) 护理行业




◊ He was an electrician by profession
 . 他的职业是电工。





◊ She was at the very top of her profession. 她是她那个行业中的佼佼者。


⇒ note at 
work



『2』
 
the profession



[sing. + sing./pl. v
 .] all the people who work in a particular type of profession （某）职业界；业内人士；同业；同行；同人 ：




◊ The legal profession has/have always resisted change. 法律界向来抵制变革。


『3』
 
the professions



[pl.] the traditional jobs that need a high level of education and training, such as being a doctor or a lawyer （统称，指需要较高教育水平的）职业 ：




◊ employment in industry and the professions 实业界与专业界的工作


『4』
 [C] ~ of sth
 a statement about what you believe, feel or think about sth, that is sometimes made publicly 声明；宣称；表白


SYN

 
declaration

 ：




◊ a profession of faith 信仰的表白




professional development day

proˌfessional de'velopment day
 

noun


 (CanE
 ) a day on which classes at schools are cancelled so that teachers can get further training in their subjects 专职进修日，教师发展日（学校停课）




professional foul

proˌfessional 'foul
 

noun


 (BrE
 ) (in sport, especially football (
soccer

 ) 体育运动，尤指足球) a rule that sb breaks deliberately so that their team can gain an advantage, especially to prevent a player from the other team from scoring a goal 故意犯规




professional

★pro•fes•sion•al
 /prəˈfeʃənl/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] connected with a job that needs special training or skill, especially one that needs a high level of education 职业的；专业的 ：




◊ professional qualifications/skills 专业资格∕技能





◊ professional standards/practice 专业水平；行业惯例





◊ an opportunity for professional development 专业进修的机会





◊ If it's a legal matter you need to seek professional advice
 . 如果这属于法律问题，你就需要进行专业咨询了。


『2』
 (of people 人) having a job which needs special training and a high level of education 有职业的；专业的 ：




◊ Most of the people on the course were professional women. 参加本课程的大多数人是职业女性。


『3』
 showing that sb is well trained and extremely skilled 娴熟的；训练有素的；精通业务的


SYN

 
competent

 ：




◊ He dealt with the problem in a highly professional way. 他处理这个问题非常专业。



OPP

 
amateur



『4』
 suitable or appropriate for sb working in a particular profession 职业上的；专业上的 ：




◊ professional conduct/misconduct
 职业道德；失职



OPP

 
unprofessional



『5』
 doing sth as a paid job rather than as a hobby 职业性的；专业的；非业余的 ：




◊ a professional golfer 职业高尔夫球运动员





◊ After he won the amateur championship he turned professional
 . 他获得业余赛冠军后就转为职业运动员了。



OPP

 
amateur



『6』
 (of sport 体育运动) done as a paid job rather than as a hobby 职业性的；专业的；非业余的 ：




◊ the world of professional football 职业足球界



OPP

 
amateur



—compare 
non-professional



□ 

noun




『1』
 a person who does a job that needs special training and a high level of education 专门人员；专业人士；专家 ：




◊ the terms that doctors and other health professionals use 医师和其他保健专业人员使用的术语


『2』
 (also informal
 
pro

 ) a person who does a sport or other activity as a paid job rather than as a hobby 职业运动员；（从事某活动的）专业人员 ：




◊ a top golf professional 顶尖级高尔夫球职业选手



OPP

 
amateur



『3』
 (also informal
 
pro

 ) a person who has a lot of skill and experience 内行；专门人才；技术精湛者；老练的人 ：




◊ This was clearly a job for a real professional. 这显然是需要真正专家才能担任的工作。



OPP

 
amateur





professionalism

pro•fes•sion•al•ism
 /prəˈfeʃənəlɪzəm/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the high standard that you expect from a person who is well trained in a particular job 专业水平；专业素质 ：




◊ We were impressed by the professionalism of the staff. 职员的专业素质给我们的印象很深。


『2』
 great skill and ability 精湛的技艺；高超的能力；专长 ：




◊ the power and professionalism of her performance 她的表演的感染力和精湛技艺


『3』
 the practice of using professional players in sport 职业化（在体育运动中使用职业运动员） ：




◊ Increased professionalism has changed the game radically. 职业运动员日益增加，彻底改变了这项运动。




professionalization

pro•fes•sion•al•iza•tion
 , 
-isa•tion



/prəˌfeʃənəlaɪzˈeɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ the increasing professionalization of sports 体育运动的日益职业化




professionalize

pro•fes•sion•al•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /prəˈfeʃənəlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to make an activity more professional, for example by paying people who take part in it 使专业化；使职业化

→
pro•fes•sion•al•iza•tion





professionally

pro•fes•sion•al•ly
 /prəˈfeʃənəli/


□ 

adv.




『1』
 in a way that is connected with a person's job or training 在工作上；在职业上 ：




◊ You need a complete change, both professionally and personally. 你需要在工作上和自身两方面有彻底的改变。


『2』
 in a way that shows skill and experience 娴熟地；老练地；内行地 ：




◊ The product has been marketed very professionally. 这项产品的推销一直很讲究专业技巧。


『3』
 by a person who has the right skills and qualifications 专业人员做的；内行人干的 ：




◊ The burglar alarm should be professionally installed. 防盗警报应当由专业人员安装。


『4』
 as a paid job, not as a hobby 作为职业；非业余地 ：




◊ After the injury, he never played professionally again. 受伤以后，他再也没有参加职业比赛。





professor

★pro•fes•sor
 /prəˈfesə(r)/
 (also informal
 
prof

 ) 

noun


 (abbr.
 
Prof.

 )

『1』
 (especially BrE
 ) (NAmE
 
'full professor

 ) a university teacher of the highest rank 教授 ：




◊ Professor (Ann) Williams （安）威廉斯教授





◊ a chemistry professor 化学教授





◊ to be appointed Professor of French at Cambridge 被任命为剑桥大学的法文教授





◊ He was made (a) professor at the age of 40. 他 40 岁时就成为教授。



HELP

 Full professor
 is used to describe a rank of university teacher, and not as a title. * Full professor 是大学教师的级别，不用作称呼。

『2』
 (NAmE
 ) a teacher at a university or college （大学的）讲师，教员

—compare 
assistant professor

 , 
associate professor





professorial

pro•fes•sor•ial
 /ˌprɒfəˈsɔ:riəl; NAmE
 ˌprɑ:f-/


□ 

adj.




connected with a professor; like a professor 教授的；教授似的 ：




◊ professorial duties 教授的职责





◊ His tone was almost professorial. 他说话的口气简直像个教授。




professorship

pro•fes•sor•ship
 /prəˈfesəʃɪp; NAmE
 -sərʃ-/


□ 

noun




the rank or position of a university professor 教授的级别（或职位等） ：




◊ a visiting professorship 客座教授职位





◊ She was appointed to a professorship in Economics at Princeton. 她获聘为普林斯顿大学经济学教授。




proffer

prof•fer
 /ˈprɒfə(r); NAmE
 ˈprɑ:f-/


□ 

verb




~ sth (to sb)
 | ~ sb sth
 (formal
 )

『1』
 to offer sth to sb, by holding it out to them 端着（给…）；递上 ：



[VN]◊ 'Try this,' she said, proffering a plate. "尝尝这个吧。"她端上一盘菜说。
 [also VNN]

『2』
 to offer sth such as advice or an explanation 提出，提供（建议、解释等） ：



[VN, VNN]◊ What advice would you proffer to someone starting up in business? 您对初入商界的人有何建议？





◊ What advice would you proffer her? 您对她有什么忠告？




[VN]◊ A solution proffered itself. 一个解答自然出现了。




proficiency

pro•fi•ciency
 /-nsi/


□ 

noun


 [U]

~ (in sth/in doing sth) ：



to develop proficiency 提高熟练程度





◊ a high level of oral proficiency in English 一口流利的英语





◊ a certificate of language proficiency 语言水平证书




proficient

pro•fi•cient
 /prəˈfɪʃnt/


□ 

adj.




~ (in/at sth)
 | ~ (in/at doing sth)
 able to do sth well because of training and practice 熟练的；娴熟的；精通的；训练有素的 ：




◊ She's proficient in several languages. 她精通好几种语言。





◊ He's proficient at his job. 他的工作效率很高。





◊ I'm a reasonably proficient driver. 我开车的技术还算不错。


→
pro•fi•ciency






profile

pro•file
 /ˈprəʊfaɪl; NAmE
 ˈproʊ-/


□ 

noun




『1』
 the outline of a person's face when you look from the side, not the front 面部的侧影；侧面轮廓 ：




◊ his strong profile 他轮廓清晰的侧影





◊ a picture of the president in profile
 总统的侧面画像


『2』
 a description of sb/sth that gives useful information 概述；简介；传略 ：




◊ a job/employee profile
 工作∕雇员简介





◊ We first build up a detailed profile of our customers and their requirements. 首先，我们建立起我们的客户及其需求的详细资料。


『3』
 the general impression that sb/sth gives to the public and the amount of attention they receive 印象；形象 ：




◊ The deal will certainly raise the company's international profile. 这宗交易肯定会提高这家公司的国际形象。


『4』
 the edge or outline of sth that you see against a background 外形；轮廓 ：




◊ the profile of the tower against the sky 天空映衬出塔楼的轮廓




IDIOMS




a ˌhigh/ˌlow 'profile



the amount of attention sb/sth has from the public 惹人∕不惹人注目；高∕低姿态 ：




◊ This issue has had a high profile in recent months. 近几个月来，这个议题一直是关注的焦点。





◊ I advised her to keep a low profile
 for the next few days
 (=not to attract attention). 我建议她未来几天保持低姿态。


□ 

verb


 [VN]

to give or write a description of sb/sth that gives the most important information 扼要介绍；概述；写简介 ：




◊ His career is profiled in this month's journal. 这期月刊概述了他的工作生涯。




profiler

pro•fil•er
 /ˈprəʊfaɪlə(r); NAmE
 ˈproʊ-/


□ 

noun






profiling

pro•fil•ing
 /ˈprəʊfaɪlɪŋ; NAmE
 ˈproʊ-/


□ 

noun


 [U]

the act of collecting useful information about sb/sth so that you can give a description of them or it （有关人或事物的）资料搜集 ：




◊ customer profiling 客户情况汇集





◊ offender profiling 犯人资料收集


—see also 
racial profiling



→
pro•fil•er






profit and loss account

ˌprofit and 'loss account
 

noun


 (
business 商

 )a list that shows the amount of money that a company has earned and the total profit or loss that it has made in a particular period of time 损益账




profit margin

'profit margin
 (also 
margin

 ) 

noun


 the difference between the cost of buying or producing sth and the price that it is sold for 利润；利润幅度；毛利



profit-making

'profit-making
 

adj.


 [usually before noun] (of a company or a business 公司或企业) that makes or will make a profit 赢利的；能赚钱的



profit-sharing

'profit-sharing
 

noun


 [U] the system of dividing all or some of a company's profits among its employees （公司内部的）利润分成，利润分配，分红



profit-taking

'profit-taking
 

noun


 [U] (
business 商

 )the sale of shares in companies whose value has increased 获利回吐（股价上升时售出股票）




profit

★ /ˈprɒfɪt; NAmE
 ˈprɑ:fɪt/


□ 

noun




『1』
 [C, U] ~ on sth
 | ~ from sth
 the money that you make in business or by selling things, especially after paying the costs involved 利润；收益；赢利 ：




◊ a rise/an increase/a drop/a fall in profits 收益的上升∕增长∕跌落∕下降





◊ The company made a
 healthy profit
 on the deal. 公司在这笔生意中获利颇丰。





◊ Profit from exports rose 7.3%. 出口利润增长了 7.3%。





◊ Net profit

 (=after you have paid costs and tax) was up 16.1%. 纯利润上升了 16.1%。





◊ The sale generated record profits
 . 这笔生意带来了创纪录的收益。





◊ We should be able to sell the house at a profit
 . 我们卖掉这座房子应该可以获利。





◊ The agency is voluntary and not run for profit
 . 这个机构是义务性的，不是为了赢利。



OPP

 
loss



『2』
 [U] (formal
 ) the advantage that you get from doing sth 好处；利益；裨益 ：




◊ Future lawyers could study this text with profit. 未来的律师研读这一文本也许会有裨益。


□ 

verb




~ (by/from sth)
 (formal
 ) to get sth useful from a situation; to be useful to sb or give them an advantage 获益；得到好处；对…有用（或有益） ：



[V]◊ Farmers are profiting from the new legislation. 新法规使农民受益。





◊ We tried to profit by our mistakes
 (=learn from them). 我们努力从错误中吸取教训。




[VN]◊ Many local people believe the development will profit them. 当地的许多人认为，这项开发将对他们有利。




profitability

prof•it•abil•ity
 /ˌprɒfɪtəˈbɪləti; NAmE
 ˌprɑ:f-/


□ 

noun


 [U]：




◊ to increase profitability 增加收益


→
prof•it•ably






profitable

prof•it•able
 /ˈprɒfɪtəbl; NAmE
 ˈprɑ:f-/


□ 

adj.




『1』
 that makes or is likely to make money 有利润的；赢利的 ：




◊ a highly profitable business 一家赢利很高的企业





◊ It is usually more profitable to sell direct to the public. 向社会大众直销往往获利较高。


⇒ note at 
successful



『2』
 that gives sb an advantage or a useful result 有益的；有好处的


SYN

 
rewarding

 ：




◊ She spent a profitable afternoon in the library. 她在图书馆待了一个下午，颇有收获。


→
prof•it•abil•ity





profitably

prof•it•ably
 /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ to run a business profitably 把企业经营得有盈余





◊ He spent the weekend profitably. 他过了一个有收获的周末。




profiteer

prof•it•eer
 

noun






profiteering

prof•it•eer•ing
 /ˌprɒfɪˈtɪərɪŋ; NAmE
 ˌprɑ:fəˈtɪr-/


□ 

noun


 [U]

(disapproving
 ) the act of making a lot of money in an unfair way, for example by asking very high prices for things that are hard to get 牟取暴利

→
prof•it•eer






profiterole

pro•fit•er•ole
 /prəˈfɪtərəʊl; NAmE
 -roʊl/
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
ˌcream 'puff

 ) 

noun


 a small cake in the shape of a ball, made of light 
pastry

 , filled with cream and usually with chocolate on top 奶心巧克力酥球



profitless

prof•it•less
 /ˈprɒfɪtləs; NAmE
 ˈprɑ:f-/


□ 

adj.




(formal
 ) producing no 
profit

 or useful result 无利可图的；无益的



profligacy

prof•li•gacy
 /ˈprɒflɪgəsi; NAmE
 ˈprɑ:f-/


□ 

noun


 [U]



profligate

prof•li•gate
 /ˈprɒflɪgət; NAmE
 ˈprɑ:f-/


□ 

adj.




(formal
 , disapproving
 ) using money, time, materials, etc. in a careless way 挥霍的；浪费的


SYN

 
wasteful

 ：




◊ profligate spending 恣意挥霍的开支


→
prof•li•gacy






profound

pro•found
 /prəˈfaʊnd/


□ 

adj.




『1』
 very great; felt or experienced very strongly 巨大的；深切的；深远的 ：




◊ profound changes in the earth's climate 地球气候的巨大变化





◊ My father's death had a profound effect on us all. 父亲的去世深深地影响了我们全家。


『2』
 showing great knowledge or understanding 知识渊博的；理解深刻的；深邃的 ：




◊ profound insights 精辟的见解





◊ a profound book 深奥的书


『3』
 needing a lot of study or thought 艰深的；玄奥的 ：




◊ profound questions about life and death 生死方面的玄奥问题


『4』
 (
medical 医

 )very serious; complete 严重的；完全的；彻底的 ：




◊ profound disability 严重残疾




profoundly

pro•found•ly
 /prəˈfaʊndli/


□ 

adv.




『1』
 in a way that has a very great effect on sb/sth 极大地；深刻地 ：




◊ We are profoundly affected by what happens to us in childhood. 童年发生的事深深地影响着我们。


『2』
 (
medical 医

 )very seriously; completely 严重地；完全地；彻底地 ：




◊ profoundly deaf 完全失聪




profundity

pro•fund•ity
 /prəˈfʌndəti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (formal
 )

『1』
 [U] the quality of understanding or dealing with a subject at a very serious level （理解或处理问题的）深刻性，彻底性


SYN

 
depth

 ：




◊ He lacked profundity and analytical precision. 他缺乏深度和分析的精确性。


『2』
 [U] the quality of being very great, serious or powerful 巨大；严重；强大 ：




◊ the profundity of her misery 她的苦难之深


『3』
 [C, usually pl.] something that sb says that shows great understanding 深奥的话；意味深长的话 ：




◊ His profundities were lost on the young audience. 他语重心长，但年轻的听众却没有领会。




profuse

pro•fuse
 /prəˈfju:s/


□ 

adj.




produced in large amounts 大量的；众多的；丰富的 ：




◊ profuse apologies/thanks 一再道歉；千恩万谢





◊ profuse bleeding 血流如注


→
pro•fuse•ly





profusely

pro•fuse•ly
 

adv.


 ：




◊ to bleed profusely 大量出血





◊ to apologize profusely 连连道歉




profusion

pro•fu•sion
 /prəˈfju:ʒn/


□ 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 ., U]

(formal
 ) or

(literary
 ) a very large quantity of sth 大量；众多


SYN

 
abundance

 ：




◊ a profusion of colours 色彩斑斓





◊ Roses grew in profusion
 against the old wall. 老旧墙边遍生玫瑰。




progenitor

pro•geni•tor
 /prəʊˈdʒenɪtə(r); NAmE
 proʊ-/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 a person or thing from the past that a person, animal or plant that is alive now is related to （人或动、植物等的）祖先，祖代


SYN

 
ancestor

 ：




◊ He was the progenitor of a family of distinguished actors. 他是一个著名演艺世家的先辈。


『2』
 a person who starts an idea or a development 创始人；先驱 ：




◊ the progenitors of modern art 现代艺术的先驱




progeny

pro•geny
 /ˈprɒdʒəni; NAmE
 ˈprɑ:dʒ-/


□ 

noun


 [pl.]

(formal
 ) or

(humorous
 ) a person's children; the young of animals and plants 子孙；幼崽；幼兽；幼苗 ：




◊ He was surrounded by his numerous progeny. 众多的子孙簇拥着他。





progesterone

pro•ges•ter•one
 /prəˈdʒestərəʊn; NAmE
 -roʊn/


□ 

noun


 [U]

a 
hormone

 produced in the bodies of women and female animals which prepares the body to become pregnant and is also used in 
contraception

 黄体酮；孕酮

—compare 
oestrogen

 , 
testosterone





prognosis

prog•no•sis
 /prɒgˈnəʊsɪs; NAmE
 prɑ:gˈnoʊ-/


□ 

noun




(pl.
 
prog•no•ses

 /-si:z/
 )

『1』
 (
medical 医

 )an opinion, based on medical experience, of the likely development of a disease or an illness （对病情的）预断，预后

『2』
 (formal
 ) a judgement about how sth is likely to develop in the future 预测；预言；展望


SYN

 
forecast

 ：




◊ The prognosis is for more people to work part-time in the future. 预计将来会有更多人从事兼职工作。




prognostication

prog•nos•ti•ca•tion
 /prɒgˌnɒstɪˈkeɪʃn; NAmE
 prɑ:gˌnɑ:s-/


□ 

noun




(formal
 ) a thing that sb says will happen in the future 预言；预告；预报 ：




◊ gloomy prognostications 悲观的预言




program

★pro•gram
 /ˈprəʊgræm; NAmE
 ˈproʊ-/


□ 

noun




『1』
 (
computing 计

 )a set of instructions in 
code

 that control the operations or functions of a computer 程序；编码指令； 程式 ：




◊ Load the program into the computer. 把程序输入电脑。


『2』
 (NAmE
 ) =
programme

 ：




◊ an intense training program 强化培训方案





◊ the university's graduate programs 大学研究生课程





◊ a TV program 电视节目


□ 

verb




(
-mm-

 , NAmE
 also 
-m-

 )

『1』
 (
computing 计

 )to give a computer, etc. a set of instructions to make it perform a particular task 编写程序； 设计程式 ：



[V]◊ In this class, students will learn how to program. 这节课学生将学习编程。




[VN to
 inf]◊ The computer is programmed to warn users before information is deleted. 这台计算机编程时已设计在信息删除前提醒用户。


[also VN] —compare 
programme



『2』
 (NAmE
 ) =
programme





programmable

pro•gram•mable
 /ˈprəʊgræməbl; prəʊˈgræm-; NAmE
 ˈproʊ-; proʊˈg-/


□ 

adj.




(of a computer or electrical device 计算机或电器) able to accept instructions that control how it operates or functions 程控的；可编程序的； 可程式化的



programmatic

pro•gram•mat•ic
 /ˌprəʊgrəˈmætɪk; NAmE
 ˌproʊ-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) connected with, suggesting or following a plan 计划的；有关计划的；按计划的 ：




◊ programmatic reforms 按计划进行的改革





programme

★pro•gramme
 (BrE
 ) (NAmE
 
pro•gram

 ) /ˈprəʊgræm; NAmE
 ˈproʊ-/


□ 

noun




▶
PLAN 计划



『1』
 a plan of things that will be done or included in the development of sth 计划；方案；活动安排 ：




◊ to launch a research programme 启动科研计划





◊ a training programme for new staff 新职员培训方案





◊ a programme of economic reform 经济改革方案


▶
ON TV/RADIO 电视；广播



『2』
 something that people watch on television or listen to on the radio 节目 ：




◊ a news programme 新闻节目





◊ Did you see that programme on India last night? 昨晚关于印度的那个节目你看了没有？


▶
FOR PLAY/CONCERT 戏剧；音乐会



『3』
 a thin book or a piece of paper that gives you information about a play, a concert, etc. 节目单；演出说明书 ：




◊ a theatre programme 剧场节目表


▶
ORDER OF EVENTS 活动程序



『4』
 an organized order of performances or events （演出或活动的）程序


SYN

 
line-up

 ：




◊ an exciting musical programme 一场激动人心的音乐演出





◊ a week-long programme of lectures 持续一周的讲座安排





◊ What's the programme for
 (=what are we going to do) tomorrow? 明天安排什么活动？


▶
COURSE OF STUDY 课程



『5』
 (NAmE
 ) a course of study 课程 ：




◊ a school programme 教学大纲


⇒ note at 
course



▶
OF MACHINE 机器



『6』
 a series of actions done by a machine, such as a 
washing machine

 （机器工作的）程序 ：




◊ Select a cool programme for woollen clothes. 洗毛衣要选择凉水程序。




IDIOMS




get with the 'programme



(BrE
 ) (NAmE
 
get with the 'program

 ) (informal
 ) (usually in orders 通常用于命令) used to tell sb that they should change their attitude and do what they are supposed to be doing （让人改变态度）按计划行事，做应该做的事

□ 

verb


 [usually passive]

▶
PLAN 计划



『1』
 [VN] ~ sth (for sth)
 to plan for sth to happen, especially as part of a series of planned events 计划；规划；安排 ：




◊ The final section of road is programmed for completion next month. 最后一段道路计划于下月竣工。


▶
PERSON/ANIMAL 人；动物



『2』
 [VN to
 inf] to make a person, an animal, etc. behave in a particular way, so that it happens automatically 训练；培养 ：




◊ Human beings are genetically programmed to learn certain kinds of language. 人类生来有学习某几种语言的遗传因素。


▶
MACHINE 机器



『3』
 to give a machine instructions to do a particular task 预调；预设 ：



[VN to
 inf]◊ She programmed the VCR to come on at eight. 她把录像机预调到八点开机。
 [also VN]



programmed learning

ˌprogrammed 'learning
 

noun


 [U] a method of study in which a subject is divided into very small parts and the student must be successful in one part before he or she can go on to the next 程序化学习，循序渐进学习（按个别学生的进度，分阶段预定目标）



programmer

pro•gram•mer
 /ˈprəʊgræmə(r); NAmE
 ˈproʊ-/


□ 

noun




a person whose job is writing programs for computers （计算机）程序设计员，编程人员， 程式设计员



programming

pro•gram•ming
 /ˈprəʊgræmɪŋ; NAmE
 ˈproʊ-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the process of writing and testing programs for computers （计算机）程序设计，程序编制，编程， 程式设计 ：




◊ a high-level programming language 高级编程语言


『2』
 the planning of which television or radio programmes to broadcast （广播、电视节目的）编排，选编 ：




◊ politically balanced programming 政治上均衡报道的节目编选





progress

★pro•gress
 

noun




/ˈprəʊgres; NAmE
 ˈprɑ:g-; -grəs/
 [U]

『1』
 the process of improving or developing, or of getting nearer to achieving or completing sth 进步；进展；进程 ：




◊ to make progress
 取得进步





◊ slow/steady/rapid/good progress
 缓慢的∕平稳的∕迅速的∕良好的进展





◊ We have made great progress in controlling inflation. 我们在抑制通货膨胀方面取得了巨大进展。





◊ economic/scientific/technical progress
 经济的∕科学的∕技术的进步





◊ They asked for a progress report
 on the project. 他们索要工程进度报告。


『2』
 movement forwards or towards a place 前进；行进 ：




◊ She watched his slow progress down the steep slope. 她望着他慢慢走下陡坡。





◊ There wasn't much traffic so we made good progress. 来往车辆不多，所以我们开得很快。




IDIOMS




in progress



(formal
 ) happening at this time 在进行中 ：




◊ Work on the new offices is now in progress. 新办公楼正在施工。





◊ Please be quiet—examination in progress. 考试正在进行，请安静。


★pro•gress
 

verb




/prəˈgres/
 [V]

『1』
 to improve or develop over a period of time; to make progress 进步；改进；进展


SYN

 
advance

 ：




◊ The course allows students to progress at their own speed. 本课程允许学生按各自的速度学习。





◊ Work on the new road is progressing slowly. 新路的修建工作在缓慢进行。


『2』
 [+adv./prep.
 ] (formal
 ) to move forward 前进；行进 ：




◊ The line of traffic progressed slowly through the town. 车流缓慢地穿过城镇。





◊ (
 figurative) Cases can take months to progress through the courts. 案件可能需要好几个月才能审结。

『3』
 to go forward in time （时间上）推移，流逝


SYN

 
go on

 ：




◊ The weather became colder as the day progressed. 天色越晚，天气就越冷。




PHR V




pro'gress to sth



to move on from doing one thing to doing sth else 接着做（另一件事） ：




◊ She started off playing the recorder and then progressed to the clarinet. 她起初吹竖笛，进而吹单簧管。




progression

pro•gres•sion
 /prəˈgreʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] ~ (from sth) (to sth)
 the process of developing gradually from one stage or state to another （进入另一阶段的）发展；前进；进程 ：




◊ opportunities for career progression 事业发展的机遇





◊ the rapid progression of the disease 病情的迅速发展





◊ a natural progression from childhood to adolescence 从童年到青少年的自然过渡


『2』
 [C] a number of things that come in a series 系列；序列；连续

—see also 
arithmetic progression

 , 
geometric progression






progressive

pro•gres•sive
 /prəˈgresɪv/


□ 

adj.




『1』
 in favour of new ideas, modern methods and change 进步的；先进的；开明的 ：




◊ progressive schools 先进的学校



OPP

 
retrogressive



『2』
 happening or developing steadily 稳步的；逐步的；稳定发展的 ：




◊ a progressive reduction in the size of the workforce 劳力数量的逐步减少





◊ a progressive muscular disease 逐渐严重的肌肉病症


『3』
 (also 
con•tinu•ous

 ) (
grammar 语法

 )connected with the form of a verb (for example I am waiting
 or It is raining
 ) that is made from a part of be
 and the present participle. Progressive forms are used to express an action that continues for a period of time. （动词）进行时的， 进行式的

→
pro•gres•siv•ism



□ 

noun


 [usually pl.]

a person who is in favour of new ideas, modern methods and change 进步人士；开明人士；改革派 ：




◊ political battles between progressives and conservatives 改革派与保守派之间的政治斗争




progressively

pro•gres•sive•ly
 /prəˈgresɪvli/


□ 

adv.




(often with a comparative 常与比较级连用) steadily and continuously 持续稳定地；逐步地；愈益 ：




◊ The situation was becoming progressively more difficult. 局势变得愈发困难起来。





◊ The pain got progressively worse. 疼痛越来越厉害。




progressivism

pro•gres•siv•ism
 

noun


 [U] ：




◊ political progressivism 政治进步主义





prohibit

pro•hibit
 /prəˈhɪbɪt; NAmE
 also proʊˈh-/


□ 

verb




~ sth
 | ~ sb from doing sth
 (formal
 )

『1』
 [often passive] to stop sth from being done or used especially by law （尤指以法令）禁止


SYN

 
forbid

 ：



[VN]◊ a law prohibiting the sale of alcohol 禁止售酒的法令





◊ Soviet citizens were prohibited from travelling abroad. 苏联时代的公民被禁止出国旅游。
 [also V -ing
 , VN -ing
 ]

『2』
 to make sth impossible to do 阻止；使不可能


SYN

 
prevent

 ：




◊ The high cost of equipment prohibits many people from taking up this sport. 昂贵的装备令许多人对这项运动望而却步。




prohibition

pro•hib•ition
 /ˌprəʊɪˈbɪʃn; NAmE
 ˌproʊəˈb-/


□ 

noun




『1』
 [U] the act of stopping sth being done or used, especially by law （尤指通过法律的）禁止，阻止 ：




◊ the prohibition of smoking in public areas 禁止在公共场所吸烟的规定


『2』
 [C] ~ (against/on sth)
 a law or a rule that stops sth being done or used 禁令；禁律 ：




◊ a prohibition against selling alcohol to people under the age of 18 禁止向 18 岁以下青少年售酒的法令


『3』
 
Prohibition



[U] (in the US) the period of time from 1920 to 1933 when it was illegal to make and sell alcoholic drinks （1920 至 1933 年美国的）禁酒时期



prohibitionist

pro•hib•ition•ist
 /ˌprəʊɪˈbɪʃənɪst; NAmE
 ˌproʊəˈb-/


□ 

noun




a person who supports the act of making sth illegal, especially the sale of alcoholic drinks 禁止令拥护者；禁止论者（尤指禁酒主义者）



prohibitive

pro•hibi•tive
 /prəˈhɪbətɪv; NAmE
 also proʊˈh-/


□ 

adj.




『1』
 (of a price or a cost 价格或费用) so high that it prevents people from buying sth or doing sth 高昂得令人难以承受的；贵得买不起的


SYN

 
exorbitant

 ：




◊ prohibitive costs 难以承受的费用





◊ The price of property in the city is prohibitive. 城市的房地产价格令人望而却步。


『2』
 preventing people from doing sth by law （以法令）禁止的 ：




◊ prohibitive legislation 禁律


→
pro•hibi•tive•ly





prohibitively

pro•hibi•tive•ly
 

adv.


 ：




◊ Car insurance can be prohibitively expensive for young drivers. 汽车保险费有时高得让年轻开车人承受不起。





project

★pro•ject
 

noun




/ˈprɒdʒekt; NAmE
 ˈprɑ:dʒ-/


▶
PLANNED WORK 规划的工作



『1』
 a planned piece of work that is designed to find information about sth, to produce sth new, or to improve sth 生产（或研究等）项目；方案；工程 ：




◊ a research project 研究计划





◊ a building project 建筑工程





◊ to set up a project to computerize the library system 开展一个图书馆系统电脑化的项目


▶
SCHOOL/COLLEGE WORK 学校的课题



『2』
 a piece of work involving careful study of a subject over a period of time, done by school or college students （大、中学学生的）专题研究 ：




◊ a history project 历史科的专题研究





◊ The final term will be devoted to project work. 最后一学期的时间将全部用于专题研究。


▶
SET OF AIMS/ACTIVITIES 方案



『3』
 a set of aims, ideas or activities that sb is interested in or wants to bring to people's attention 方案；计划 ：




◊ The party attempted to assemble its aims into a focussed political project. 这个党试图把订立的目标综合为一个政治方案。


▶
HOUSING 住房



『4』
 (NAmE
 ) =
housing project

 ：




◊ Going into the projects alone is dangerous. 只身进入公房区是危险的。


★pro•ject
 

verb




/prəˈdʒekt/


▶
PLAN 计划



『1』
 [VN] [usually passive] to plan an activity, a project etc. for a time in the future 规划；计划；拟订方案 ：




◊ The next edition of the book is projected for publication in March. 本书的下一版计划于三月发行。





◊ The projected housing development will go ahead next year. 计划中的住宅建设将于明年动工。


▶
ESTIMATE 估计



『2』
 [usually passive] to estimate what the size, cost or amount of sth will be in the future based on what is happening now 预测；预计；推想


SYN

 
forecast

 ：



[VN]◊ A growth rate of 4% is projected for next year. 预计明年的增长率为 4%。




[VN to
 inf]◊ The unemployment rate has been projected to fall. 据预测失业率将下降。



HELP

 This pattern is usually used in the passive. 此句型通常用于被动语态。 [also VN that
 ]

▶
LIGHT/IMAGE 光；影像



『3』
 [VN] ~ sth (on/onto sth)
 to make light, an image, etc. fall onto a flat surface or screen 放映；投射；投影 ：




◊ Images are projected onto the retina of the eye. 影像被投射到眼睛的视网膜上。


▶
STICK OUT 突出



『4』
 [V +adv./prep.
 ] to stick out beyond an edge or a surface 突出；外伸；伸出


SYN

 
protrude

 ：




◊ a building with balconies projecting out over the street 阳台伸出到街上的楼房


▶
PRESENT YOURSELF 表现



『5』
 [VN] ~ (yourself)
 to present sb/sth/yourself to other people in a particular way, especially one that gives a good impression 展现；表现；确立（好印象） ：




◊ They sought advice on how to project a more positive image of their company. 他们就如何加强树立公司的形象征询意见。





◊ She projects an air of calm self-confidence. 她表现出镇定自若的神态。





◊ He projected himself as a man worth listening to. 他装成很有见地的样子。


▶
SEND/THROW UP OR AWAY 发出；抛射



『6』
 [VN] to send or throw sth up or away from yourself 投掷；抛射；发送 ：




◊ Actors must learn to project their voices. 演员必须学会放开声音。





◊ (
 figurative) the powerful men who would project him into The White House 能使他平步进入白宫的有力人士



PHR V




pro'ject sth onto sb



(
psychology 心

 )to imagine that other people have the same feelings, problems, etc. as you, especially when this is not true （不自觉地）把（自己的感觉或问题等）投射到别人身上




projectile

pro•ject•ile
 /prəˈdʒektaɪl; NAmE
 -tl/


□ 

noun




(formal
 or 
technical 术语

 )

『1』
 an object, such as a bullet, that is fired from a gun or other weapon （武器发射的）投射物；枪弹；炮弹

『2』
 any object that is thrown as a weapon （作为武器的）发射物；导弹



projection

pro•jec•tion
 /prəˈdʒekʃn/


□ 

noun




▶
ESTIMATE 估计



『1』
 [C] an estimate or a statement of what figures, amounts, or events will be in the future, or what they were in the past, based on what is happening now 预测；推断；设想 ：




◊ to make forward/backward projections
 of population figures 推断未来∕过去的人口数量





◊ Sales have exceeded our projections. 销售量超过了我们的预测。


▶
OF IMAGE 影像



『2』
 [U, C] the act of putting an image of sth onto a surface; an image that is shown in this way 投射；放映；投影；放映的影像 ：




◊ the projection of three-dimensional images on a computer screen 在电脑屏幕上显示的立体影像





◊ laser projections 激光影像


▶
OF SOLID SHAPE 立体图形



『3』
 [C] (
technical 术语

 )a solid shape or object as represented on a flat surface 投影图 ：




◊ map projections 投影地图


▶
STH THAT STICKS OUT 突出物



『4』
 [C] something that sticks out from a surface 突起物；隆起物 ：




◊ tiny projections on the cell 细胞上的小尖突出物


▶
OF VOICE/SOUND 声音



『5』
 [U] the act of making your voice, a sound, etc. 
audible

 (=able to be heard) at a distance （嗓音或声音的）发送，传送，放开 ：




◊ voice projection 嗓音的放开


▶
PSYCHOLOGY 心理学



『6』
 [U] the act of imagining that sb else is thinking the same as you and is reacting in the same way 投射（不自觉地把自己的欲念等加诸他人）

▶
OF THOUGHTS/FEELINGS 思想感情



『7』
 [C, U] the act of giving a form and structure to inner thoughts and feelings （思想感情的）体现，形象化 ：




◊ The idea of God is a projection of humans' need to have something greater than themselves. 人类需要有强于自身的形象；上帝就是这个想法的投射。




projectionist

pro•jec•tion•ist
 /prəˈdʒekʃənɪst/


□ 

noun




a person whose job is to show films/movies by operating a 
projector

 电影放映员




projector

pro•ject•or
 /prəˈdʒektə(r)/


□ 

noun




a piece of equipment for projecting photographs or films/movies onto a screen 放映机；投影仪 ：




◊ a slide projector 幻灯机


—see also 
overhead projector





prolapse

pro•lapse
 /ˈprəʊlæps; NAmE
 ˈproʊ-/


□ 

noun




(
medical 医

 )a condition in which an organ of the body has slipped forward or down from its normal position （身体器官的）脱垂，下垂，脱出



prole

/prəʊl; NAmE
 proʊl/


□ 

noun




(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) an offensive word for a 
working class

 person （含冒犯意，指无产阶级工人）



proletarian

pro•le•tar•ian
 

noun




pro•le•tar•ian
 /ˌprəʊləˈteəriən; NAmE
 ˌproʊləˈter-/


□ 

adj.




connected with ordinary people who earn money by working, especially those who do not own any property 无产者的；无产阶级的；工人阶级的

—compare 
bourgeois



→
pro•le•tar•ian





proliferate

pro•lif•er•ate
 /prəˈlɪfəreɪt/


□ 

verb


 [V]

to increase rapidly in number or amount 迅速繁殖（或增殖）；猛增


SYN

 
multiply

 ：




◊ Books and articles on the subject have proliferated over the last year. 过去一年以来，论及这一问题的书和文章大量涌现。




proliferation

pro•lif•er•ation
 /prəˌlɪfəˈreɪʃn/


□ 

noun


 [U, sing.]

the sudden increase in the number or amount of sth; a large number of a particular thing 激增；涌现；增殖；大量的事物 ：




◊ attempts to prevent cancer cell proliferation 防止癌细胞扩散的努力





◊ a proliferation of personal computers 个人电脑的涌现




prolific

pro•lif•ic
 /prəˈlɪfɪk/


□ 

adj.




『1』
 (of an artist, a writer, etc. 艺术家、作家等) producing many works, etc. 多产的；创作丰富的 ：




◊ a prolific author 多产的作家





◊ a prolific goalscorer 杰出射门手





◊ one of the most prolific periods in her career 她的创作生涯中成果最丰的时期之一


『2』
 (of plants, animals, etc. 植物、动物等) producing a lot of fruit, flowers, young, etc. 丰硕的；多产的；多育的

『3』
 able to produce enough food, etc. to keep many animals and plants alive 富饶的；富庶的；肥沃的 ：




◊ prolific rivers 富饶的河川


『4』
 existing in large numbers 众多的；大批的 ：




◊ a pop star with a prolific following of teenage fans 拥有大批少男少女歌迷的流行歌星


→
pro•lif•ic•al•ly





prolifically

pro•lif•ic•al•ly
 

adv.


 ：




◊ to write prolifically 著作等身





◊ animals that breed prolifically 多产的动物




prolix

pro•lix
 /ˈprəʊlɪks; NAmE
 ˈproʊ-/


□ 

adj.




(formal
 ) (of writing, a speech, etc. 文章、讲话等) using too many words and therefore boring 冗长乏味的；繁琐的；啰嗦的

→
pro•lix•ity





prolixity

pro•lix•ity
 /prəʊˈlɪksəti; NAmE
 proʊ-/


□ 

noun


 [U]




prologue

pro•logue
 /ˈprəʊlɒg; NAmE
 ˈproʊlɔ:g; -lɑ:g/


□ 

noun




a speech, etc. at the beginning of a play, book, or film/movie that introduces it 序言；序幕；开场白

—compare 
epilogue






prolong

pro•long
 /prəˈlɒŋ; NAmE
 -ˈlɔ:ŋ; -ˈlɑ:ŋ/


□ 

verb


 [VN]

to make sth last longer 延长


SYN

 
extend

 ：




◊ The operation could prolong his life by two or three years. 这次手术可使他多活两三年。





◊ Don't prolong the agony

 (=of not knowing sth) —just tell us who won! 别卖关子了 —— 快说谁赢了！




prolongation

pro•longa•tion
 /ˌprəʊlɒŋˈgeɪʃn; NAmE
 ˌproʊlɔ:ŋ-; -lɑ:ŋ-/


□ 

noun


 [U, sing.]

(formal
 ) the act of making sth last longer 延长；延伸 ：




◊ the artificial prolongation of human life 对人类寿命的人为的延长





prolonged

pro•longed
 /prəˈlɒŋd; NAmE
 -ˈlɔ:ŋd; -ˈlɑ:ŋd/


□ 

adj.




continuing for a long time 持久的；长期的 ：




◊ a prolonged illness 长期的病





◊ a prolonged period of dry weather 长期的干旱天气




prom

/prɒm; NAmE
 prɑ:m/


□ 

noun




『1』
 (especially in the US) a formal dance, especially one that is held at a 
high school

 （尤指美国高中的）正式舞会 ：




◊ the senior prom 高年级毕业舞会


『2』
 (BrE
 , informal
 , becoming old-fashioned
 ) =
promenade

 n.
 (1)：




◊ to walk along the prom 沿步行道散步


『3』
 (BrE
 ) =
promenade concert

 ：




◊ the last night of the proms 逍遥音乐会的最后夜场





promenade concert

ˌpromenade 'concert
 (also informal
 
prom

 ) (both BrE
 ) 

noun


 a concert at which many of the audience stand up or sit on the floor 逍遥音乐会（听众可随意走动）




promenade

prom•en•ade
 /ˌprɒməˈnɑ:d; NAmE
 ˌprɑ:məˈneɪd/


□ 

noun




『1』
 (also informal
 
prom

 ) (both BrE
 , becoming old-fashioned
 ) a public place for walking, usually a wide path beside the sea 公共散步场所；（常指）滨海步行大道

『2』
 (old-fashioned
 ) a walk that you take for pleasure or exercise, especially by the sea, in a public park, etc. （尤指在海滨、公园等的）散步，漫步

□ 

verb


 [V]

(old-fashioned
 ) to walk up and down in a relaxed way, by the sea, in a public park, etc. （在海滨、公园等）散步，漫步



promethium

pro•me•thium
 /prəˈmi:ɵiəm/


□ 

noun


 [U]


(symb Pm)



a chemical element. Promethium is a 
radioactive

 metal that was first produced artificially in a nuclear 
reactor

 and is found in small amounts in nature. 钷（放射性化学元素）



prominence

prom•in•ence
 /ˈprɒmɪnəns; NAmE
 ˈprɑ:m-/


□ 

noun


 [U, sing.]

the state of being important, well known or noticeable 重要；突出；卓越；出名 ：




◊ a young actor who has recently risen to prominence 最近崭露头角的一名年轻演员





◊ The newspapers have given undue prominence to the story. 报章对这件事的报道太多了。





◊ She has achieved a prominence she hardly deserves. 她实在不配享有这么大的名声。





prominent

prom•in•ent
 /ˈprɒmɪnənt; NAmE
 ˈprɑ:m-/


□ 

adj.




『1』
 important or well known 重要的；著名的；杰出的 ：




◊ a prominent politician 杰出的政治家





◊ He played a prominent part
 in the campaign. 他在这次运动中发挥了重要作用。





◊ She was prominent in the fashion industry. 她曾在时装界名噪一时。


『2』
 easily seen 显眼的；显著的；突出的


SYN

 
noticeable

 ：




◊ The church tower was a prominent feature in the landscape. 教堂的尖塔曾经是此地景观的重要特色。





◊ The story was given a prominent position on the front page. 这则报道刊登在头版的显著位置。


『3』
 sticking out from sth 突出的；凸现的 ：




◊ a prominent nose 高鼻子





◊ prominent cheekbones 突出的颧骨


→
prom•in•ent•ly





prominently

prom•in•ent•ly
 

adv.


 ：




◊ The photographs were prominently displayed on her desk. 几张照片摆在她桌子上显眼的位置。





◊ Problems of family relationships feature prominently in her novels. 家庭纠葛是她小说的显著特点。




promiscuity

prom•is•cu•ity
 /ˌprɒmɪsˈkju:əti; NAmE
 ˌprɑ:məs-/


□ 

noun


 [U]

：


sexual promiscuity 淫乱


→
prom•is•cu•ous•ly





promiscuous

pro•mis•cu•ous
 /prəˈmɪskjuəs/


□ 

adj.


 (disapproving
 )

『1』
 having many sexual partners 淫乱的；滥交的 ：




◊ promiscuous behaviour 淫乱行为





◊ a promiscuous lifestyle 不检点的生活





◊ to be sexually promiscuous 性生活淫乱


『2』
 (formal
 ) taken from a wide range of sources, especially without careful thought 大杂烩的；杂乱的 ：




◊ promiscuous reading 读书庞杂





◊ a stylistically promiscuous piece of music 一支风格杂乱的乐曲


→
prom•is•cu•ity





promiscuously

prom•is•cu•ous•ly
 

adv.







promise

★prom•ise
 /ˈprɒmɪs; NAmE
 ˈprɑ:m-/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (to do sth)
 | ~ (that...)
 a statement that tells sb that you will definitely do or not do sth 诺言；许诺；承诺 ：




◊ to make/keep/break a promise
 许下∕信守∕违背诺言





◊ She kept her promise to visit her aunt regularly. 她信守诺言，定期去看望姑妈。





◊ The government failed to keep its promise of lower taxes. 政府未能兑现减税的承诺。





◊ Do I have your promise that you won't tell anyone about this? 你保证不把这事告诉任何人吗？





◊ You haven't gone back on your promise, have you? 你该不会反悔了吧？


『2』
 [U] a sign that sb/sth will be successful 获得成功的迹象


SYN

 
potential

 ：




◊ Her work shows
 great promise
 . 她的作品显示前途大有希望。





◊ He failed to fulfil his early promise
 . 他没有像小时候表现的那样有出息。





◊ Their future was full of promise
 . 他们的前途希望无穷。


『3』
 [U, sing.] ~ of sth
 a sign, or a reason for hope that sth may happen, especially sth good 吉兆；迹象 ：




◊ The day dawned bright and clear, with the promise of warm, sunny weather. 拂晓时晴空万里，预示着温暖晴朗的天气。


□ 

verb




『1』
 ~ sth (to sb)
 | ~ sb sth
 to tell sb that you will definitely do or not do sth, or that sth will definitely happen 许诺；承诺；答应；保证 ：



[V to
 inf]◊ The college principal promised to look into the matter. 学院院长答应研究这个问题。




[V to
 inf, V]◊ 'Promise not to tell anyone!' 'I promise.' "你要保证不告诉别人！" "我保证。"




[V]◊ They arrived at 7.30 as they had promised
 . 他们按说定的 7:30 到达了。




[VN]◊ The government has promised a full investigation into the disaster. 政府已承诺对这次灾难进行全面调查。





◊ I'll see what I can do but I can't promise anything
 . 我会去看看能做什么，但不能给予任何承诺。




[V (that
 )]◊ The brochure promised (that) the local food would be superb. 旅游指南中保证说当地有上佳的美食。




[VN (that
 )]◊ You promised me (that) you'd be home early tonight. 你曾向我保证今晚会早回家的。




[VN, VNN]◊ He promised the money to his grandchildren. 他答应把这笔钱给孙儿孙女们。





◊ He promised his grandchildren the money. 他答应给孙儿孙女们这笔钱。




[VNN]◊ I've promised myself some fun when the exams are over. 等考试完了，我打算好好玩玩。




[V speech
 ]◊ 'I'll be back soon,' she promised. "我马上回来。"她答应说。
 [also VN speech
 ]

『2』
 to make sth seem likely to happen; to show signs of sth 使很可能；预示 ：



[V to
 inf]◊ It promises to be
 an exciting few days. 那可望是兴奋刺激的几天。




[VN]◊ There were dark clouds overhead promising rain. 天上乌云密布，预示就要下雨。




IDIOMS




I (can) 'promise you



(informal
 ) used as a way of encouraging or warning sb about sth （用于鼓励或警告）保证，保管 ：




◊ I can promise you, you'll have a wonderful time. 我保证你会玩得很痛快。





◊ If you don't take my advice, you'll regret it, I promise you. 你若不听我的劝告，保管你会后悔的。



promise (sb) the 'earth/'moon/'world



(informal
 ) to make promises that will be impossible to keep 作出不可能实现的承诺

—more at 
lick

 n.





promising

prom•is•ing
 /ˈprɒmɪsɪŋ; NAmE
 ˈprɑ:m-/


□ 

adj.




showing signs of being good or successful 有希望的；有前途的；有出息的 ：




◊ He was voted the most promising new actor for his part in the movie. 他因在该电影中扮演的角色而获评为最有前途的新演员。





◊ The weather doesn't look very promising. 天气看起来不会太好。


→
prom•is•ing•ly





promisingly

prom•is•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ The day began promisingly with bright sunshine. 晨曦灿烂，预示了一个大好的晴天。





promissory note

prom•is•sory note
 /ˈprɒmɪsəri nəʊt; NAmE
 ˈprɑ:m-; noʊt/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a signed document containing a promise to pay a stated amount of money before a particular date 期票；欠票



promo

□ 

noun


 (pl.
 
-os

 ) ：




◊ to make pop promos 做流行音乐促销


/ˈprəʊməʊ; NAmE
 ˈproʊmoʊ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(informal
 ) connected with advertising (=
promoting

 ) sb/sth, especially a new pop record 推销（新流行唱片等）的；广告宣传的 ：




◊ a promo video 促销录像


→
promo






promontory

prom•on•tory
 /ˈprɒməntri; NAmE
 ˈprɑ:məntɔ:ri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a long narrow area of high land that goes out into the sea 岬，岬角（深入海中的狭长高地）


SYN

 
headland






promote

★pro•mote
 /prəˈməʊt; NAmE
 -ˈmoʊt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to help sth to happen or develop 促进；推动


SYN

 
encourage

 ：




◊ policies to promote economic growth 促进经济增长的政策





◊ a campaign to promote awareness of environmental issues 提高环保意识的运动


『2』
 ~ sth (as sth)
 to help sell a product, service, etc. or make it more popular by advertising it or offering it at a special price 促销；推销 ：




◊ The band has gone on tour to promote their new album. 这个乐队已开始巡回宣传他们的新唱片。





◊ The area is being promoted as a tourist destination. 这个地区正被推广为旅游点。


『3』
 ~ sb (from sth) (to sth)
 [often passive] to move sb to a higher rank or more senior job 提升；晋升 ：




◊ She worked hard and was soon promoted. 她工作勤奋，不久就得到提升了。





◊ He has been promoted to sergeant. 他已晋升为巡佐。



OPP

 
demote



『4』
 ~ sth (from sth) (to sth)
 to move a sports team from playing with one group of teams to playing in a better group 将（体育运动队）晋级 ：




◊ They were promoted to the First Division last season. 上个赛季他们晋升为甲级队。



OPP

 
relegate





promoter

pro•moter
 /prəˈməʊtə(r); NAmE
 -ˈmoʊ-/


□ 

noun




『1』
 a person or company that organizes or provides money for an artistic performance or a sporting event （艺术演出或体育比赛的）筹办人，发起者，赞助者

『2』
 ~ of sth
 a person who tries to persuade others about the value or importance of sth 倡导者；支持者


SYN

 
champion

 ：




◊ She became a leading promoter of European integration. 她成为欧洲一体化的主要支持者。





promotion

★pro•mo•tion
 /prəˈməʊʃn; NAmE
 -ˈmoʊʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] ~ (to sth)
 a move to a more important job or rank in a company or an organization 提升；提拔；晋升 ：




◊ Her promotion to Sales Manager took everyone by surprise. 竟然提拔她当销售经理，叫每个人都感到意外。





◊ The new job is a promotion for him. 这一新职务对他是擢升。





◊ a job with excellent promotion prospects
 有充分晋升机会的职务


『2』
 [U] ~ (to sth)
 a move by a sports team from playing in one group of teams to playing in a better group （体育运动队的）晋级，升级 ：




◊ the team's promotion to the First Division 这个球队晋升为甲级队



OPP

 
relegation



『3』
 [U, C] activities done in order to increase the sales of a product or service; a set of advertisements for a particular product or service 促销活动；广告宣传 ：




◊ Her job is mainly concerned with sales and promotion. 她的工作主要是营销和广告宣传方面的。





◊ We are doing a special promotion of Chilean wines. 我们正在进行智利葡萄酒特别促销活动。


—see also 
cross-promotion

 ⇒ note at 
AD



『4』
 [U] ~ of sth
 (formal
 ) activity that encourages people to believe in the value or importance of sth, or that helps sth to succeed 推广；促进 ：




◊ a society for the promotion of religious tolerance 一个促进宗教包容的团体




promotional

pro•mo•tion•al
 /prəˈməʊʃənl; NAmE
 -ˈmoʊ-/


□ 

adj.




connected with advertising 广告宣传的；推销的 ：




◊ promotional material 广告宣传资料





prompt

★ /prɒmpt; NAmE
 prɑ:mpt/


□ 

adj.




『1』
 done without delay 立即；迅速的；及时的


SYN

 
immediate

 ：




◊ Prompt action was required as the fire spread. 由于火势蔓延，须要立即采取行动。





◊ Prompt payment of the invoice would be appreciated. 见发票即付款，将不胜感激。


『2』
 [not before noun] (of a person 人) acting without delay; arriving at the right time 敏捷的；迅速的；准时的


SYN

 
punctual

 ：




◊ Please be prompt when attending these meetings. 参加上述会议，请准时出席。


→
prompt•ness



□ 

adv.




exactly at the time mentioned 准时地 ：




◊ The meeting will begin at ten o'clock prompt. 会议将于十点钟准时开始。


□ 

noun




『1』
 a word or words said to an actor, to remind them what to say next when they have forgotten （给演员的）提词，提示

『2』
 (
computing 计

 )a sign on a computer screen that shows that the computer has finished doing sth and is ready for more instructions 提示符



prompter

prompt•er
 /ˈprɒmptə(r); NAmE
 ˈprɑ:m-/


□ 

noun




a person who prompts actors in a play 提词人（给演员提示台词）



prompting

prompt•ing
 /ˈprɒmptɪŋ; NAmE
 ˈprɑ:m-/


□ 

noun


 [U]

(also 
promptings [pl.]

 ) an act of persuading sb to do sth 劝说；催促；督促 ：




◊ He wrote the letter without further prompting. 他不用人再催促就写了信。





◊ Never again would she listen to the promptings of her heart. 她再也不会冲动行事了。




promptly

★prompt•ly
 /ˈprɒmptli; NAmE
 ˈprɑ:m-/


□ 

adv.




『1』
 without delay 迅速地；立即 ：




◊ She deals with all the correspondence promptly and efficiently. 她迅速有效地处理全部来往信件。


『2』
 exactly at the correct time or at the time mentioned 及时地；准时地


SYN

 
punctually

 ：




◊ They arrived promptly at two o'clock. 他们于两点钟准时到达。


『3』
 (always used before the verb 总置于动词前) immediately 立即；马上 ：




◊ She read the letter and promptly burst into tears. 她一看信眼泪就夺眶而出。




promptness

prompt•ness
 

noun


 [U]



promulgate

pro•mul•gate
 /ˈprɒmlgeɪt; NAmE
 ˈprɑ:m-/


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 [usually passive] to spread an idea, a belief, etc. among many people 传播；传扬；宣传

『2』
 to announce a new law or system officially or publicly 宣布，颁布，发布（新法律或体制）

→
pro•mul•ga•tion





promulgation

pro•mul•ga•tion
 /ˌprɒmlˈgeɪʃn; NAmE
 ˌprɑ:m-/


□ 

noun


 [U]




prone

/prəʊn; NAmE
 proʊn/


□ 

adj.




『1』
 ~ to sth/to do sth
 likely to suffer from sth or to do sth bad 易于遭受；有做（坏事）的倾向


SYN

 
liable

 ：




◊ prone to injury 容易受伤





◊ Working without a break makes you more prone to error. 连续工作不停歇使人更容易出错。





◊ Tired drivers were found to be particularly prone to ignore warning signs. 据调查，疲劳驾车时特别容易忽视警示标志。


『2』
 
-prone



(in adjectives 构成形容词) likely to suffer or do the thing mentioned 有做…倾向的；易于遭受…的 ：




◊ error-prone 容易出错的





◊ injury-prone 容易受伤的


—see also 
accident-prone



『3』
 (formal
 ) lying flat with the front of your body touching the ground 俯卧的


SYN

 
prostrate

 ：




◊ The victim lay prone without moving. 受害人趴在地上一动不动。





◊ He was found lying in a prone position. 人们发现他俯卧着。


—compare 
supine

 (1)

→
prone•ness





proneness

prone•ness
 /ˈprəʊnnəs; NAmE
 ˈproʊn-/


□ 

noun


 [U]：




◊ proneness to depression 易消沉倾向





prong

/prɒŋ; NAmE
 prɔ:ŋ; prɑ:ŋ/


□ 

noun




『1』
 each of the two or more long pointed parts of a fork 叉子齿

『2』
 each of the separate parts of an attack, argument, etc., that move towards a place, subject, etc. from different positions （进攻、论点等的）方面

『3』
 
-pronged



(in adjectives 构成形容词) having the number or type of prongs mentioned 有…齿的；分…方面的 ：




◊ a two-pronged fork 二齿叉





◊ a three-pronged attack 三路进攻




pronominal

pro•nom•inal
 /prəʊˈnɒmɪnl; NAmE
 proʊˈnɑ:m-/


□ 

adj.




(
grammar 语法

 )relating to a pronoun 代词的； 代名词的



pronoun

pro•noun
 /ˈprəʊnaʊn; NAmE
 ˈproʊ-/


□ 

noun




(
grammar 语法

 )a word that is used instead of a noun or noun phrase, for example he
 , it
 , hers
 , me
 , them
 , etc. 代词， 代名词 （代替名词或名词词组的单词） ：




◊ demonstrative/interrogative/possessive/relative pronouns 指示∕疑问∕物主∕关系代词


—see also 
personal pronoun






pronounce

★pro•nounce
 /prəˈnaʊns/


□ 

verb





word family

 pronounce
 v.
 pronunciation
 n.
 unpronounceable
 adj.
 mispronounce
 v.


『1』
 [VN] to make the sound of a word or letter in a particular way 发音；读（音） ：




◊ Very few people can pronounce my name correctly. 很少人能把我的名字念正确。





◊ The 'b' in lamb is not pronounced. * Lamb 中的 b 不发音。


—see also 
pronunciation

 , 
unpronounceable



『2』
 to say or give sth formally, officially or publicly 正式宣布（或公布、授予等） ：



[VN]◊ to pronounce an opinion 发表意见





◊ The judge will pronounce sentence
 today. 法官将于今天宣判。




[VN-N]◊ She pronounced him the winner of the competition. 她宣布他是竞赛的优胜者。





◊ I now pronounce you man and wife
 (=in a marriage ceremony). 现在正式宣布你们结为夫妻。




[VN-ADJ]◊ She was pronounced dead on arrival at the hospital. 到达医院时她被宣告已经死亡。




[VN to
 inf]◊ He pronounced the country to be in a state of war. 他宣布全国进入战争状态。
 [also V that
 , V speech
 ]



PHR V




pro'nounce for/against sb



(
law 律

 )to give a judgement in court for or against sb 作有利（或不利）于…的判决；判…胜诉（或败诉） ：




◊ The judge pronounced for
 (=in favour of) the defendant. 法官宣布被告胜诉。





pro'nounce on/upon sth



(formal
 ) to state your opinion on sth, or give a decision about sth 就…表态（或做决定） ：




◊ The minister will pronounce on further security measures later today. 今天稍后，部长将发表进一步的安全措施。





pronounceable

pro•nounce•able
 /prəˈnaʊnsəbl/


□ 

adj.




(of sounds or words 声音或词语) that can be pronounced 发音的；读得出的


OPP

 
unpronounceable





pronounced

pro•nounced
 /prəˈnaʊnst/


□ 

adj.




very noticeable, obvious or strongly expressed 显著的；很明显的；表达明确的


SYN

 
definite

 ：




◊ He walked with a pronounced limp. 他走路明显跛足。





◊ She has very pronounced views on art. 她有非常明确的艺术观。




pronouncement

pro•nounce•ment
 /prəˈnaʊnsmənt/


□ 

noun




(formal
 ) ~ (on sth)
 a formal public statement 声明；公告；宣告



pronto

/ˈprɒntəʊ; NAmE
 ˈprɑ:ntoʊ/


□ 

adv.




(informal
 ) quickly; immediately 立即；马上；火速 ：




◊ I expect to see you back here, pronto! 我希望你立即回到这里来！





pronunciation

★pro•nun•ci•ation
 /prəˌnʌnsiˈeɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the way in which a language or a particular word or sound is pronounced 发音；读音 ：




◊ a guide to English pronunciation 英语发音指南





◊ There is more than one pronunciation of 'garage'. * Garage 的读音不止一种。


『2』
 [sing.] the way in which a particular person pronounces the words of a language （某人的）发音 ：




◊ Your pronunciation is excellent. 你的发音好极了。





proof

★ /pru:f/


□ 

adj.




『1』
 ~ against sth
 (formal
 ) that can resist the damaging or harmful effects of sth 能抵御；能防范；可防护 ：




◊ The sea wall was not proof against the strength of the waves. 防波堤挡不住海浪的力量。


『2』
 (in compounds 构成复合词) that can resist or protect against the thing mentioned 防…的；抗…的 ：




◊ rainproof/windproof
 clothing 防雨∕防风服装





◊ The car has childproof locks on the rear doors. 汽车后门装有防止儿童开启的锁。





◊ an inflation-proof pension plan 已考虑通货膨胀的养老金计划


□ 

noun




『1』
 [U, C] ~ (of sth/that...)
 information, documents, etc. that show that sth is true 证据；证明


SYN

 
evidence

 ：




◊ positive/conclusive proof
 确切的∕确凿的证据





◊ Can you provide any proof of identity
 ? 你能提供什么身份证明吗？





◊ Keep the receipt as proof of purchase
 . 保存发票，作为购物证明。





◊ There is no proof that the knife belonged to her. 没有证据证明那把刀子是属于她的。





◊ These results are a further proof of his outstanding ability. 这些成果进一步证明了他的杰出才干。


『2』
 [U] the process of testing whether sth is true or a fact 检验；证实 ：




◊ Is the claim capable of proof? 这个说法能证明是正确的吗？


—see also 
burden of proof



『3』
 [C] (
mathematics 数

 )a way of proving that a statement is true or that what you have calculated is correct 证明；求证；验算

『4』
 [C, usually pl.] a copy of printed material which is produced so that mistakes can be corrected 校样 ：




◊ She was checking the proofs of her latest novel. 她正在审阅她的新小说的校样。


『5』
 [U] a standard used to measure the strength of alcoholic drinks （酒的）标准酒精度



IDIOMS




the proof of the 'pudding (is in the 'eating)



(saying
 ) you can only judge if sth is good or bad when you have tried it 只有通过体验才能判断事物的好坏

—more at 
living

 adj.


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to put a special substance on sth, especially cloth, to protect it against water, fire, etc. 给（织物等）做防护处理；使防水（或防火等） ：




◊ proofed canvas 做过防水处理的帆布


『2』
 to produce a test copy of a piece of printed work so that mistakes can be corrected 印…的校样 ：




◊ colour proofing 印彩色校样





proofread

proof•read
 /ˈpru:fri:d/


□ 

verb




(
proof•read

 , 
proof•read

 /-red/
 ) to read and correct a piece of written or printed work 校阅；校对；勘校 ：



[VN]◊ Has this document been proofread? 这份文件校对过没有？
 [also V]

→
proof•read•er





proofreader

proof•read•er
 

noun


 ：




◊ to work as a proofreader for a publishing company 给一家出版公司当校对员





prop

/prɒp; NAmE
 prɑ:p/


□ 

noun




『1』
 a piece of wood, metal, etc. used to support sth or keep it in position 支柱；支撑物 ：




◊ Rescuers used props to stop the roof of the tunnel collapsing. 救援人员用支柱防止隧道顶塌陷。





◊ a pit prop
 (=one used in a coal mine) 煤矿坑木


『2』
 a person or thing that gives help or support to sb/sth that is weak 支持者；支柱；后盾

『3』
 [usually pl.] a small object used by actors during the performance of a play or in a film/movie 道具 ：




◊ He is responsible for all the stage props and lighting. 他负责全部舞台道具和灯光。


『4』
 (also 
'prop forward

 ) (in 
rugby

 橄榄球) a player on either side of the front row of a 
scrum

 支柱前锋

□ 

verb




(-pp-) ~ sth/sb (up) (against sth)
 to support an object by leaning it against sth, or putting sth under it etc.; to support a person in the same way 支撑 ：



[VN +adv./prep.
 ]◊ He propped his bike against the wall. 他把自行车靠在墙边。





◊ She propped herself up on one elbow. 她单肘撑起身子。





◊ He lay propped against the pillows. 他靠着枕头躺着。




[VN-ADJ]◊ The door was propped open. 门被支开着。




PHR V




ˌprop sth↔'up



『1』
 to prevent sth from falling by putting sth under it to support it 撑起；支起


SYN

 
shore up



『2』
 (often disapproving
 ) to help sth that is having difficulties 帮助；扶持；救济 ：




◊ The government was accused of propping up declining industries. 人们指责政府贴补日趋衰落的产业。





propaganda

propa•ganda
 /ˌprɒpəˈgændə; NAmE
 ˌprɑ:pə-/


□ 

noun


 [U]

(usually disapproving
 ) ideas or statements that may be false or exaggerated and that are used in order to gain support for a political leader, party, etc. 宣传；鼓吹 ：




◊ enemy propaganda 敌方的宣传





◊ a propaganda campaign 宣传运动




propagandist

propa•gand•ist
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ a propagandist organization 宣传机构


propa•gand•ist
 /ˌprɒpəˈgændɪst; NAmE
 ˌprɑ:pə-/


□ 

noun




(formal
 , usually disapproving
 ) a person who creates or spreads 
propaganda

 鼓吹者；宣传者

→
propa•gand•ist





propagandize

propa•gand•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˌprɒpəˈgændaɪz; NAmE
 ˌprɑ:pə-/


□ 

verb


 [V, VN]

(formal
 , disapproving
 ) to spread 
propaganda

 ; to influence people using 
propaganda

 宣传；大肆鼓吹




propagate

propa•gate
 /ˈprɒpəgeɪt; NAmE
 ˈprɑ:p-/


□ 

verb




『1』
 [VN] (formal
 ) to spread an idea, a belief or a piece of information among many people 传播；宣传 ：




◊ Television advertising propagates a false image of the ideal family. 电视广告传播着理想家庭的一种假象。


『2』
 (
technical 术语

 )to produce new plants from a parent plant 繁殖；增殖 ：



[VN]◊ The plant can be propagated from seed. 这种植物可由种子繁殖。




[V]◊ Plants won't propagate in these conditions. 植物在这种条件下不能繁殖。


→
propa•ga•tion





propagation

propa•ga•tion
 /ˌprɒpəˈgeɪʃn; NAmE
 ˌprɑ:p-/


□ 

noun


 [U]



propagator

prop•aga•tor
 /ˈprɒpəgeɪtə(r); NAmE
 ˈprɑ:p-/


□ 

noun




a box for 
propagating

 plants in （植物）繁殖盒



propane

pro•pane
 /ˈprəʊpeɪn; NAmE
 ˈproʊ-/


□ 

noun


 [U]

a gas found in natural gas and 
petroleum

 and used as a fuel for cooking and heating 丙烷 ：




◊ a propane gas cylinder 丙烷气钢瓶





propel

pro•pel
 /prəˈpel/


□ 

verb




(-ll-) [VN] [often passive]

『1』
 to move, drive or push sth forward or in a particular direction 推动；驱动；推进 ：




◊ mechanically propelled vehicles 机动车辆





◊ He succeeded in propelling the ball across the line. 他成功地把球带过线。


『2』
 [+adv./prep.
 ] to force sb to move in a particular direction or to get into a particular situation 驱使；迫使；推搡 ：




◊ He was grabbed from behind and propelled through the door. 有人从后面抓住他，把他推过门去。





◊ Fury propelled her into action. 怒火驱使她行动起来。


—see also 
propulsion





propellant

pro•pel•lant
 /prəˈpelənt/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 a gas that forces out the contents of an 
aerosol

 喷射剂（如喷雾器中的压缩气体）

『2』
 a thing or substance that 
propels

 sth, for example the fuel that fires a 
rocket

 推进剂（如发射用火药）




propeller

pro•pel•ler
 /prəˈpelə(r)/


□ 

noun




a device with two or more blades that turn quickly and cause a ship or an aircraft to move forward 螺旋桨（飞机或轮船的推进器）




propelling pencil

proˌpelling 'pencil
 

noun


 a pencil with a 
lead

 that can be moved down for writing by turning or pushing the top of the pencil 自动铅笔；活动铅笔




propensity

pro•pen•sity
 /prəˈpensəti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) ~ (for sth)
 | ~ (for doing sth)
 | ~ (to do sth)
 (formal
 ) a tendency to a particular kind of behaviour （行为方面的）倾向；习性


SYN

 
inclination

 ：




◊ He showed a propensity for violence. 他表现出暴力倾向。





◊ She has a propensity to exaggerate. 她爱言过其实。





proper fraction

ˌproper 'fraction
 

noun


 (
mathematics 数

 )a 
fraction

 that is less than one, with the bottom number greater than the top number, for example 1/4 or 5/8 真分数




proper noun

ˌproper 'noun
 (also 
ˌproper 'name

 ) 

noun


 (
grammar 语法

 )a word that is the name of a person, a place, an institution, etc. and is written with a capital letter, for example Tom
 , Mrs Jones
 , Rome
 , Texas
 , the Rhine
 , the White House
 专有名词（人、地、机构等的名称）

—compare 
abstract noun

 , 
common noun






proper

★ /ˈprɒpə(r); NAmE
 ˈprɑ:p-/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] (especially BrE
 ) right, appropriate or correct; according to the rules 正确的；恰当的；符合规则的 ：




◊ We should have had a proper discussion before voting. 我们本应在表决之前好好讨论一下才是。





◊ Please follow the proper procedures for dealing with complaints. 请按正当手续处理投诉。





◊ Nothing is in its proper place. 东西都放得乱七八糟。


『2』
 [only before noun] (BrE
 , informal
 ) that you consider to be real and of a good enough standard 真正的；像样的；名副其实的 ：




◊ Eat some proper food, not just toast and jam! 吃点正常的食物，别净吃烤面包加果酱！





◊ When are you going to get a proper job? 你想什么时候去找一份正经的工作呀？


『3』
 socially and morally acceptable 符合习俗（或体统）的；正当的；规矩的 ：




◊ It is right and proper
 that parents take responsibility for their children's attendance at school. 父母负责督促子女上学上课，这是天经地义的事。





◊ The development was planned without proper regard to the interests of local people. 新开发区的规划没有正当考虑当地居民的利益。





◊ He is always perfectly proper in his behaviour. 他的行为举止向来是无可挑剔的。



OPP

 
improper

 —see also 
propriety



『4』
 [after noun] according to the most exact meaning of the word 严格意义上的；狭义的 ：




◊ The celebrations proper always begin on the last stroke of midnight. 正式庆典总是在午夜钟声的最后一响开始。


『5』
 [only before noun] (BrE
 , informal
 ) complete 完全的；彻底的 ：




◊ We're in a proper mess now. 我们现在真是一点头绪都没有。


『6』
 ~ to sth
 (formal
 ) belonging to a particular type of thing; natural in a particular situation or place 独具的；天然享有的；特有的 ：




◊ They should be treated with the dignity proper to all individuals created by God. 他们应当享有上帝赋予每一个受造物的尊严。




IDIOMS




ˌgood and 'proper



(BrE
 , informal
 ) completely; thoroughly 完全；彻底 ：




◊ That's messed things up good and proper. 这就把事情彻底弄砸了。




properly

★prop•er•ly
 /ˈprɒpəli; NAmE
 ˈprɑ:pərli/


□ 

adv.




『1』
 (especially BrE
 ) in a way that is correct and/or appropriate 正确地；适当地 ：




◊ How much money do we need to do the job properly? 我们需要多少钱才能做好这件事？





◊ The television isn't working properly. 这台电视机运作不正常。





◊ Make sure the letter is properly addressed. 一定要正确书写信上的地址。


『2』
 in a way that is socially or morally acceptable 得体地；恰当地；符合习俗地 ：




◊ You acted perfectly properly in approaching me first. 你先来找我是完全对的。





◊ When will these kids learn to behave properly? 这些孩子何时才能学会规矩些？



OPP

 
improperly



『3』
 really; in fact 真正地；实际上 ：




◊ He had usurped powers that properly belonged to parliament. 他僭越了实际上属于议会的权力。





◊ The subject is not, properly speaking

 (=really), a science. 严格地说，这门学科不是科学。




propertied

prop•er•tied
 /ˈprɒpətid; NAmE
 ˈprɑ:pərtid/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) owning property, especially land 有财产的；（尤指）有地产的




property

★prop•erty
 /ˈprɒpəti; NAmE
 ˈprɑ:pərti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] a thing or things that are owned by sb; a possession or possessions 所有物；财产；财物 ：




◊ This building is government property. 这座大楼是政府的财产。





◊ Be careful not to damage other people's property. 小心别损及别人的财物。


—see also 
intellectual property

 , 
lost property

 , 
public property



『2』
 [U] land and buildings 不动产；房地产 ：




◊ The price of property has risen enormously. 房地产的价格大幅上升了。





◊ property prices 房地产价格





◊ a property developer 房地产开发商


⇒ note at 
building



『3』
 [C] a building or buildings and the surrounding land 房屋及院落；庄园；房地产 ：




◊ There are a lot of empty properties in the area. 这个地区有大量的闲置房地产。


⇒ note at 
building



『4』
 [C, usually pl.] (formal
 ) a quality or characteristic that sth has 性质；特性 ：




◊ Compare the physical properties of the two substances. 比较一下这两种物质的物理特性。





◊ a plant with medicinal properties 药用植物





prophecy

proph•ecy
 /ˈprɒfəsi; NAmE
 ˈprɑ:f-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] a statement that sth will happen in the future, especially one made by sb with religious or magic powers 预言 ：




◊ to fulfil a prophecy
 (=make it come true) 实现预言


『2』
 [U] (formal
 ) the power of being able to say what will happen in the future 预言能力 ：




◊ She was believed to have the gift of prophecy. 据信她有预言的天赋。




prophesy

proph•esy
 /ˈprɒfəsaɪ; NAmE
 ˈprɑ:f-/


□ 

verb




(
proph•es•ies

 , 
proph•esy•ing

 , 
proph•es•ied

 , 
proph•es•ied

 ) to say what will happen in the future (done in the past using religious or magic powers) 预告；预言 ：



[VN]◊ to prophesy war 预言有战争




[V that
 ]◊ She prophesied that she would win a gold medal. 她预言自己将赢得金牌。
 [also V speech
 ]




prophet

/ˈprɒfɪt; NAmE
 ˈprɑ:f-/


□ 

noun




『1』
 [C] (in the Christian, Jewish and Muslim religions) a person sent by God to teach the people and give them messages from God （基督教、犹太教和伊斯兰教的）先知

『2』
 
the Prophet



[sing.] Muhammad, who founded the religion of Islam 穆罕默德（伊斯兰教的创始人）

『3』
 a person who claims to know what will happen in the future 预言家；预言者

『4』
 ~ (of sth)
 a person who teaches or supports a new idea, theory, etc. 倡导者；拥护者；鼓吹者 ：




◊ William Morris was one of the early prophets of socialism. 威廉 ∙ 莫里斯是社会主义的早期传播者之一。


『5』
 
the Prophets



[pl.] the name used for some books of the Old Testament and the Hebrew Bible （《〈圣经〉旧约》和《希伯来圣经》中的）先知书


IDM

 see 
doom

 n.




prophetess

proph•et•ess
 /ˈprɒfɪtes; ˌprɒfɪˈtes; NAmE
 ˈprɑ:fətes/


□ 

noun




a woman who is a 
Prophet

 (1), (3), (4) 女预言家；女倡导者



prophetic

proph•et•ic
 /prəˈfetɪk/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 correctly stating or showing what will happen in the future 正确预言的；有预见的 ：




◊ Many of his warnings proved prophetic. 他的许多警告都证明是有先见之明的。


『2』
 like or connected with a 
Prophet

 or 
Prophets

 预言家的；像预言家的；似先知的 ：




◊ the prophetic books of the Old Testament 《〈圣经〉旧约》先知书


→
proph•et•ic•al•ly





prophetically

proph•et•ic•al•ly
 /prəˈfetɪkli/


□ 

adv.






prophylactic

prophy•lac•tic
 /ˌprɒfɪˈlæktɪk; NAmE
 ˌprɑ:f-/


□ 

adj.




(
medical 医

 )done or used in order to prevent a disease 预防疾病的 ：




◊ prophylactic treatment 预防性治疗


→
prophy•lac•tic•al•ly



□ 

noun




『1』
 (
medical 医

 )a medicine, device or course of action that prevents disease 预防性药物（或器具、措施）

『2』
 (NAmE
 , formal
 ) =
condom

 (1)



prophylactically

prophy•lac•tic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






prophylaxis

prophy•laxis
 /ˌprɒfɪˈlæksɪs; NAmE
 ˌprɑ:f-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )action that is taken in order to prevent disease （疾病）预防



propinquity

pro•pin•quity
 /prəˈpɪŋkwəti/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the state of being near in space or time （空间或时间上的）临近，接近


SYN

 
proximity





propitiate

pro•piti•ate
 /prəˈpɪʃieɪt/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to stop sb from being angry by trying to please them 使息怒


SYN

 
placate

 ：




◊ Sacrifices were made to propitiate the gods. 人们供奉祭品以求神灵息怒。


→
pro•piti•ation





propitiation

pro•piti•ation
 /prəˌpɪʃiˈeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



propitiatory

pro•piti•atory
 /prəˈpɪʃiətri; NAmE
 -tɔ:ri/


□ 

adj.




(formal
 ) intended to win back the friendship and approval of an angry or aggressive person 为和解的；为赢回好感的；安抚的 ：




◊ She saw the flowers as a propitiatory offering. 在她看来，送花是主动和解的表示。




propitious

pro•pi•tious
 /prəˈpɪʃəs/


□ 

adj.




~ (for sth/sb)
 (formal
 ) likely to produce a successful result 吉利的；吉庆的；吉祥的 ：




◊ It was not a propitious time to start a new business. 那不是营业开张的吉时佳日。





proponent

pro•pon•ent
 /prəˈpəʊnənt; NAmE
 -ˈpoʊ-/


□ 

noun




~ (of sth)
 (formal
 ) a person who supports an idea or course of action 倡导者；支持者；拥护者


SYN

 
advocate





proportion

★pro•por•tion
 /prəˈpɔ:ʃn; NAmE
 -ˈpɔ:rʃn/


□ 

noun




▶
PART OF WHOLE 部份



『1』
 [C + sing./pl. v
 .] a part or share of a whole 部份；份额 ：




◊ Water covers a large proportion of the earth's surface. 水覆盖了地球表面的大部份。





◊ Loam is a soil with roughly equal proportions of clay, sand and silt. 壤土是由大约等份的黏土、沙和粉砂合成的。





◊ The proportion of regular smokers increases with age. 习惯吸烟的人口比重随年龄的增长而上升。





◊ A higher proportion of Americans go on to higher education than is the case in Britain. 美国人上大学的比例大于英国。


▶
RELATIONSHIP 关系



『2』
 [U] ~ (of sth to sth)
 the relationship of one thing to another in size, amount, etc. 比例；倍数关系


SYN

 
ratio

 ：




◊ The proportion of men to women in the college has changed dramatically over the years. 近年来，这个学院的男女学生比例出现了剧变。





◊ The basic ingredients are limestone and clay in the proportion 2:1. 基本成分是石灰石和黏土，比例为 2:1。





◊ The room is very long in proportion to

 (=relative to) its width. 这房间的长度比宽度大很多。


『3』
 [U, C, usually pl.] the correct relationship in size, degree, importance, etc. between one thing and another or between the parts of a whole 正确的比例；均衡；匀称 ：




◊ You haven't drawn the figures in the foreground in proportion
 . 你的前景人物画得不合比例。





◊ The head is out of proportion with
 the body. 头部和身体不成比例。





◊ an impressive building with fine proportions 比例谐调的雄伟建筑物





◊ Always try to keep a sense of proportion

 (=of the relative importance of different things). 应常记在心，事有轻重缓急之分。


▶
SIZE/SHAPE 大小；形状



『4』
 
proportions



[pl.] the measurements of sth; its size and shape 面积；体积；规模；程度 ：




◊ This method divides the task into more manageable proportions. 这个方法把要完成的任务划分成较为易于操作的步骤。





◊ a food shortage that could soon reach crisis proportions
 可能会很快达到危机程度的粮食短缺





◊ a room of fairly generous proportions 相当宽敞的屋子


▶
MATHEMATICS 数学



『5』
 [U] the equal relationship between two pairs of numbers, as in the statement '4 is to 8 as 6 is to 12' 等比关系；比例



IDIOMS




ˌkeep sth in pro'portion



to react to sth in a sensible way and not think it is worse or more serious than it really is 恰当地处事；看待事物恰如其分


out of (all) pro'portion (to sth)



larger, more serious, etc. in relation to sth than is necessary or appropriate 不相称；不谐调 ：




◊ They earn salaries out of all proportion to their ability. 他们挣的工资与其能力不相称。





◊ The media have blown the incident up out of all proportion. 媒体大肆渲染这件事。





proportional representation

proˌportional ˌrepresen'tation
 

noun


 [U] (abbr.
 
PR

 ) a system that gives each party in an election a number of seats in relation to the number of votes its candidates receive 比例代表制（按参选各党派的得票比例分配席位）

—compare 
first-past-the-post






proportional

pro•por•tion•al
 /prəˈpɔ:ʃənl; NAmE
 -ˈpɔ:rʃ-/


□ 

adj.




~ (to sth)
 of an appropriate size, amount or degree in comparison with sth 相称的；成比例的；均衡的 ：




◊ Salary is proportional to years of experience. 薪金视资历而定。





◊ to be directly/inversely proportional
 to sth 与某事物成正比∕反比


→
pro•por•tion•al•ly





proportionality

pro•por•tion•al•ity
 /prəˌpɔ:ʃəˈnæləti; NAmE
 -pɔ:rʃ-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the principle that an action, a punishment, etc. should not be more severe than is necessary （行动、处罚等的）相称原则，恰当性



proportionally

pro•por•tion•al•ly
 

adv.


 ：




◊ Families with children spend proportionally less per person than families without children. 有子女家庭比无子女家庭的人均开销相对地少。





proportionate

pro•por•tion•ate
 /prəˈpɔ:ʃənət; NAmE
 -ˈpɔ:rʃ-/


□ 

adj.




~ (to sth)
 (formal
 ) increasing or decreasing in size, amount or degree according to changes in sth else 成比例的；相应的；相称的


SYN

 
proportional

 ：




◊ The number of accidents is proportionate to the increased volume of traffic. 交通事故的数字与交通量的增长成正比。


—compare 
disproportionate



→
pro•por•tion•ate•ly





proportionately

pro•por•tion•ate•ly
 

adv.


 ：




◊ Prices have risen but wages have not risen proportionately. 物价上涨了，但是工资并没有相应增加。




proportioned

pro•por•tioned
 /prəˈpɔ:ʃənd; NAmE
 -ˈpɔ:rʃ-/


□ 

adj.




(used especially after an adverb 尤用于副词后) having parts that relate in size to other parts in the way that is described 按比例的；有某种比例关系的 ：




◊ a well-proportioned living room 比例合理的起居室





◊ She was tall and perfectly proportioned. 她身材高挑且十分匀称。




proposal

★pro•posal
 /prəˈpəʊzl; NAmE
 -ˈpoʊzl/


□ 

noun




『1』
 [C, U] ~ (for sth)
 | ~ (to do sth)
 | ~ (that...)
 a formal suggestion or plan; the act of making a suggestion 提议；建议；动议 ：




◊ to submit/consider/accept/reject a proposal
 提交∕审议∕接受∕拒绝一项建议





◊ a proposal to build more office accommodation 增建办公楼的建议





◊ His proposal that the system should be changed was rejected. 他提的关于修改制度的建议被拒绝了。





◊ They judged that the time was right for the proposal of new terms for the trade agreement. 他们判断，提出贸易协定新条款的时机成熟了。


『2』
 [C] an act of formally asking sb to marry you 求婚




propose

★pro•pose
 /prəˈpəʊz; NAmE
 -ˈpoʊz/


□ 

verb




▶
SUGGEST PLAN 建议



『1』
 (formal
 ) to suggest a plan, an idea, etc. for people to think about and decide on 提议；建议 ：



[VN]◊ The government proposed changes to the voting system. 政府建议修改表决制度。





◊ What would you propose? 你想提什么建议？




[V that
 ]◊ She proposed that the book be banned. 她提议查禁这本书。





◊ (
 BrE also) She proposed that the book should be banned. 她提议查禁这本书。



[VN that
 ]◊ It was proposed that
 the president be elected for a period of two years. 有人提议选出的主席任期为两年。




[V -ing
 ]◊ He proposed changing the name of the company. 他建议更改公司的名称。




[VN to
 inf]◊ It was proposed to
 pay the money from public funds. 有人提议用公款支付这笔钱。



HELP

 This pattern is only used in the passive. 此句型仅用于被动语态。

▶
INTEND 意欲



『2』
 to intend to do sth 打算；希冀；计划 ：



[V to
 inf]◊ What do you propose to do now? 现在你打算做什么？




[V -ing
 ]◊ How do you propose getting home? 你打算怎么回家？


▶
MARRIAGE 婚姻



『3』
 ~ (sth) (to sb)
 to ask sb to marry you 求婚 ：



[V]◊ He was afraid that if he proposed she might refuse. 他担心他若求婚，她会拒绝。





◊ She proposed to me! 她向我求婚了！




[VN]◊ to propose marriage 求婚


▶
AT FORMAL MEETING 正式会议



『4』
 [VN] ~ sth
 | ~ sb (for/as sth)
 to suggest sth at a formal meeting and ask people to vote on it 提名；提出…供表决 ：




◊ I propose Tom Ellis for chairman. 我提名汤姆 ∙ 埃利斯做主席。





◊ to propose a motion

 (=to be the main speaker in support of an idea at a formal debate) 提出动议


—compare 
oppose

 (1), 
second

 1 v.


▶
SUGGEST EXPLANATION 提出解释



『5』
 [VN] (formal
 ) to suggest an explanation of sth for people to consider 提供（解释）


SYN

 
propound

 ：




◊ She proposed a possible solution to the mystery. 她提出了对这个奥秘的一种可能的解答。




IDIOMS




propose a 'toast (to sb) | propose sb's 'health



to ask people to wish sb health, happiness and success by raising their glasses and drinking （为某人）祝酒 ：




◊ I'd like to propose a toast to the bride and groom. 我提议为新郎新娘的幸福干杯！





proposer

pro•poser
 /prəˈpəʊzə(r); NAmE
 -ˈpoʊz-/


□ 

noun




a person who formally suggests sth at a meeting 提议人；建议人

—compare 
seconder





proposition

prop•os•ition
 /ˌprɒpəˈzɪʃn; NAmE
 ˌprɑ:p-/


□ 

noun




『1』
 an idea or a plan of action that is suggested, especially in business 提议，建议，计划（尤指业务上的） ：




◊ I'd like to put a business proposition to you. 我想向您提个业务上的建议。





◊ He was trying to make it look like an attractive proposition
 . 他正设法使他的计划显得吸引人。


『2』
 a thing that you intend to do; a problem or task to be dealt with 欲做的事；待处理的问题；任务


SYN

 
matter

 ：




◊ Getting a work permit in the UK is not always a simple proposition. 在英国获得工作许可证往往不是一件简单的事情。


『3』
 (also 
Proposition

 ) (in the US) a suggested change to the law that people can vote on （美国）法律修正议案 ：




◊ How did you vote on Proposition 8? 对于第 8 项修正案你是怎么投的票？


『4』
 (formal
 ) a statement that expresses an opinion 见解；主张；观点 ：




◊ Her assessment is based on the proposition that power corrupts. 她的分析是建立在权力使人堕落的观点上的。


『5』
 (
mathematics 数

 )a statement of a 
theorem

 , and an explanation of how it can be proved 命题

→
prop•os•ition•al



□ 

verb


 [VN]

to say in a direct way to sb that you would like to have sex with them 求欢 ：




◊ She was propositioned by a strange man in the bar. 酒吧里有个陌生男人向她求欢。




propositional

prop•os•ition•al
 

adj.







propound

pro•pound
 /prəˈpaʊnd/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to suggest an idea or explanation of sth for people to consider 提出（主意或解释）供考虑


SYN

 
propose

 , 
put forward

 ：




◊ the theory of natural selection, first propounded by Charles Darwin 查尔斯 ∙ 达尔文首先提出的物竞天择理论





proprietary

pro•pri•etary
 /prəˈpraɪətri; NAmE
 -teri/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (of goods 商品) made and sold by a particular company and protected by a 
registered trademark

 专卖的；专营的；专利的 ：




◊ a proprietary medicine 专卖药品





◊ proprietary brands 专利品牌





◊ a proprietary name 专利名称


『2』
 relating to an owner or to the fact of owning sth 所有的；所有权的 ：




◊ The company has a proprietary right to the property. 公司拥有这笔财产的所有权。





proprietor

pro•pri•etor
 /prəˈpraɪətə(r)/


□ 

noun




(formal
 ) the owner of a business, a hotel, etc. 业主；所有人 ：




◊ newspaper proprietors 报业老板


→
pro•pri•etor•ship





proprietorial

pro•pri•etor•ial
 /prəˌpraɪəˈtɔ:riəl/


□ 

adj.




(formal
 ) relating to an owner or to the fact of owning sth 业主的；所有者的；所有权的 ：




◊ proprietorial rights 所有权





◊ He laid a proprietorial hand on her arm
 (=as if he owned her). 他紧紧攥住她的胳膊不放。


→
pro•pri•etor•ial•ly





proprietorially

pro•pri•etor•ial•ly
 

adv.






proprietorship

pro•pri•etor•ship
 /prəˈpraɪətəʃɪp; NAmE
 -tərʃ-/


□ 

noun


 [U]

—see also 
proprietress






proprietress

pro•pri•etress
 /prəˈpraɪətres/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a woman who owns a business, hotel, etc. 女业主；女所有人

—see also 
proprietor






propriety

pro•pri•ety
 /prəˈpraɪəti/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [U] moral and social behaviour that is considered to be correct and acceptable 得体的举止；有分寸的行为 ：




◊ Nobody questioned the propriety of her being there alone. 没人认为她只身出现在那里不得体。



OPP

 
impropriety



『2』
 
the proprieties



[pl.] the rules of correct behaviour 行为规范；礼节；规矩


SYN

 
etiquette

 ：




◊ They were careful to observe the proprieties. 他们恪守规矩。





propulsion

pro•pul•sion
 /prəˈpʌlʃn/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the force that drives sth forward 推动力；推进 ：




◊ wind/steam/jet propulsion
 风力∕蒸汽∕喷气推进


—see also 
propel



→
pro•pul•sive





propulsive

pro•pul•sive
 /prəˈpʌlsɪv/


□ 

adj.






prosaic

pro•sa•ic
 /prəˈzeɪɪk/


□ 

adj.




(usually disapproving
 )

『1』
 ordinary and not showing any imagination 平庸的；没有诗意（或美感）的


SYN

 
unimaginative

 ：




◊ a prosaic style 平淡的风格


『2』
 dull; not romantic 平淡的；乏味的；无聊的


SYN

 
mundane

 ：




◊ the prosaic side of life 生活平淡的一面


→
pro•saic•al•ly





prosaically

pro•saic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






proscenium

pro•scen•ium
 /prəˈsi:niəm/


□ 

noun




the part of the stage in a theatre that is in front of the curtain 台口（剧场舞台帷幕前的部份） ：




◊ a traditional theatre with a proscenium arch

 (=one that forms a frame for the stage where the curtain is opened) 舞台有拱形框架的传统剧场




proscribe

pro•scribe
 /prəˈskraɪb; NAmE
 proʊˈs-/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to say officially that sth is banned 宣布禁止 ：




◊ proscribed organizations 被查禁的组织


→
pro•scrip•tion





proscription

pro•scrip•tion
 /prəˈskrɪpʃn; NAmE
 proʊˈs-/


□ 

noun


 [U, C]



prose poem

'prose poem
 

noun


 a piece of writing that uses the language and ideas associated with poetry, but is not in 
verse

 form 散文诗




prose

/prəʊz; NAmE
 proʊz/


□ 

noun


 [U]

writing that is not poetry 散文 ：




◊ the author's clear elegant prose
 (=style of writing) 作者清雅的散文





prosecute

pros•ecute
 /ˈprɒsɪkju:t; NAmE
 ˈprɑ:s-/


□ 

verb




『1』
 ~ (sb) (for sth/doing sth)
 to officially charge sb with a crime in court 起诉；控告；检举 ：



[VN]◊ The company was prosecuted for breaching the Health and Safety Act. 这家公司被控违反《卫生安全条例》。





◊ Trespassers will be prosecuted
 (=a notice telling people to keep out of a particular area). 闲人莫入，违者必究。




[V]◊ The police decided not to prosecute. 警方决定不予起诉。


『2』
 to be a lawyer in a court case for a person or an organization that is charging sb with a crime 担任控方律师 ：



[V]◊ the prosecuting counsel/lawyer/attorney
 原告律师





◊ James Spencer, prosecuting, claimed that the witness was lying. 原告律师詹姆斯 ∙ 斯潘塞指称证人在撒谎。
 [also VN]

『3』
 [VN] (formal
 ) to continue taking part in or doing sth 继续从事（或参与） ：




◊ They had overwhelming public support to prosecute the war. 绝大多数民众支持他们继续进行这场战争。





prosecution

pros•ecu•tion
 /ˌprɒsɪˈkju:ʃn; NAmE
 ˌprɑ:s-/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the process of trying to prove in court that sb is guilty of a crime (=of 
prosecuting

 them) ; the process of being officially charged with a crime in court 起诉；检举；诉讼 ：




◊ Prosecution for a first minor offence rarely leads to imprisonment. 因初犯轻罪被控者很少被判监禁。





◊ He threatened to bring a private prosecution against the doctor. 他威胁要对医生提起民事诉讼。


『2』
 
the prosecution



[sing. + sing./pl. v
 .] a person or an organization that 
prosecutes

 sb in court, together with the lawyers, etc. 原告，控方（包括原告和原告律师等） ：




◊ He was a witness for the prosecution
 . 他是原告证人。





◊ The prosecution has/have failed to prove its/their case. 控方未能证明所控属实。





◊ defence and prosecution 被告和原告





◊ a prosecution lawyer 控方律师


『3』
 [U] (formal
 ) the act of making sth happen or continue 实施；从事；进行



prosecutor

pros•ecu•tor
 /ˈprɒsɪkju:tə(r); NAmE
 ˈprɑ:s-/


□ 

noun




『1』
 a public official who charges sb officially with a crime and 
prosecutes

 them in court 公诉人；检察官 ：




◊ the public/state prosecutor
 公诉人；州检察官


『2』
 a lawyer who leads the case against a 
defendant

 in court 原告律师；控方律师



proselytize

pros•elyt•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈprɒsələtaɪz; NAmE
 ˈprɑ:s-/


□ 

verb


 [V]

(formal
 , often disapproving
 ) to try to persuade other people to accept your beliefs, especially about religion or politics 使（在宗教、政治等方面）归附




prosodic

pro•sodic
 /prəʊˈsɒdɪk; NAmE
 prəˈsɑ:dɪk/


□ 

adj.






prosody

pros•ody
 /ˈprɒsədi; NAmE
 ˈprɑ:s-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (
technical 术语

 )the patterns of sounds and rhythms in poetry; the study of this 韵律；韵律学

『2』
 (
phonetics 语音

 )the part of 
phonetics

 which is concerned with stress and 
intonation

 as opposed to individual speech sounds 重音和语调模式；韵律结构

→
pro•sodic






prospect

★pro•spect
 

noun




/ˈprɒspekt; NAmE
 ˈprɑ:s-/


『1』
 [U, sing.] ~ (of sth/of doing sth)
 | ~ (that...)
 the possibility that sth will happen 可能性；希望 ：




◊ There is no immediate prospect of peace. 短期内没有和平的可能。





◊ A place in the semi-finals is in prospect

 (=likely to happen). 可望争得半决赛权。





◊ There's a reasonable prospect that his debts will be paid. 有理由相信他会偿还债务的。


『2』
 [sing.] ~ (of sth/of doing sth)
 an idea of what might or will happen in the future 前景；展望；设想 ：




◊ an exciting prospect 令人兴奋的前景





◊ Travelling alone around the world is a daunting prospect. 想像着只身走遍世界颇令人心悸。





◊ The prospect of becoming a father filled him with alarm. 一想到将为人父他就满怀忧思。


『3』
 
prospects



[pl.] ~ (for/of sth)
 the chances of being successful 成功的机会；前景；前途 ：




◊ good job/employment/career prospects
 美好的工作∕就业∕事业前途





◊ At 25 he was an unemployed musician with no prospects. * 25 岁的他是个没有工作、前途渺茫的乐师。





◊ Long-term prospects for the economy have improved. 长期的经济前景已有所改善。





◊ What are the prospects of promotion in this job? 做这份工作有多少晋升的机会？


『4』
 [C] ~ (for sth)
 a person who is likely to be successful in a competition （竞赛中的）有望获胜者 ：




◊ She is one of Canada's best prospects for a gold medal. 她是加拿大最有希望夺金的选手之一。


『5』
 [C] (formal
 ) a wide view of an area of land, etc. 风景；景色 ：




◊ a delightful prospect of the lake 令人心旷神怡的湖上风光


★pro•spect
 

verb




/prəˈspekt; NAmE
 ˈprɑ:spekt/
 [V] ~ (for sth)
 to search an area for gold, minerals, oil, etc. 探矿；勘探 ：




◊ Thousands moved to the area to prospect for gold. 数以千计的人涌入那个地区淘金。





◊ (
 figurative) to prospect for new clients 寻找新客户



prospective

pro•spect•ive
 /prəˈspektɪv/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 expected to do sth or to become sth 有望的；可能的；预期的；潜在的


SYN

 
potential

 ：




◊ a prospective buyer 可能的买主


『2』
 expected to happen soon 即将发生的；行将来临的


SYN

 
forthcoming

 ：




◊ They are worried about prospective changes in the law. 他们担心即将修改法律。




prospector

pro•spect•or
 /prəˈspektə(r); NAmE
 ˈprɑ:spektər/


□ 

noun




a person who searches an area for gold, minerals, oil, etc. 勘探者；探矿者



prospectus

pro•spec•tus
 /prəˈspektəs/


□ 

noun




『1』
 a book or printed document that gives information about a school, college, etc. in order to advertise it （学校的）简章，简介

『2』
 (
business 商

 )a document that gives information about a company's shares before they are offered for sale （企业的）招股章程， 募股章程



prosper

pros•per
 /ˈprɒspə(r); NAmE
 ˈprɑ:s-/


□ 

verb


 [V]

to develop in a successful way; to be successful, especially in making money 繁荣；兴旺；成功；发达


SYN

 
thrive






prosperity

pros•per•ity
 /prɒˈsperəti; NAmE
 prɑ:ˈs-/


□ 

noun


 [U]

the state of being successful, especially in making money 兴旺；繁荣；成功；昌盛


SYN

 
affluence

 ：




◊ Our future prosperity depends on economic growth. 我们未来的繁荣昌盛依赖经济的发展。





◊ The country is enjoying a period of peace and prosperity
 . 国家正值国泰民安、繁荣昌盛的时期。





prosperous

pros•per•ous
 /ˈprɒspərəs; NAmE
 ˈprɑ:s-/


□ 

adj.




rich and successful 繁荣的；成功的；兴旺的


SYN

 
affluent

 ：




◊ prosperous countries 繁荣的国家


⇒ note at 
rich





prostate

pro•state
 /ˈprɒsteɪt; NAmE
 ˈprɑ:s-/
 (also 
'prostate gland

 ) 

noun


 a small organ in men, near the 
bladder

 , that produces a liquid in which 
sperm

 is carried 前列腺



prosthesis

pros•thesis
 /prɒsˈɵi:sɪs; NAmE
 prɑ:s-/


□ 

noun




(pl.
 
pros•theses

 /-ˈɵi:si:z/
 ) (
medical 医

 )an artificial part of the body, for example a leg, an eye or a tooth 假体（如假肢、假眼或假牙）

→
pros•thet•ic





prosthetic

pros•thet•ic
 /prɒsˈɵetɪk; NAmE
 prɑ:s-/


□ 

adj.


 ：




◊ a prosthetic arm 假臂




prosthetics

pros•thet•ics
 /prɒsˈɵetɪks; NAmE
 prɑ:s-/


□ 

noun




『1』
 [pl.] artificial parts of the body 假体（人造的身体部份）；义肢

『2』
 [U] the activity of making or attaching artificial body parts 假体制作（或安装）；义肢制作（或安装）




prostitute

pros•ti•tute
 /ˈprɒstɪtju:t; NAmE
 ˈprɑ:stətu:t/


□ 

noun




a person who has sex for money 卖淫者；娼妓；妓女；男妓

□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth/yourself
 to use your skills, abilities, etc. to do sth that earns you money but that other people do not respect because you are capable of doing sth better 滥用才能；糟蹋自己 ：




◊ Many felt he was prostituting his talents by writing Hollywood scripts. 许多人觉得他给好莱坞写剧本是滥用自己的才华。


『2』
 ~ yourself
 to work as a prostitute 卖淫；出卖肉体



prostitution

pros•ti•tu•tion
 /ˌprɒstɪˈtju:ʃn; NAmE
 ˌprɑ:stəˈtu:ʃn/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the work of a 
prostitute

 卖淫；为娼；当男妓 ：




◊ Many women were forced into prostitution. 许多妇女被迫为娼。





◊ child prostitution 儿童卖淫


『2』
 ~ of sth
 (formal
 ) the use of your abilities on sth of little value 才能的滥用（或糟蹋）




prostrate

pros•trate
 

adj.




/ˈprɒstreɪt; NAmE
 ˈprɑ:s-/
 (formal
 )

『1』
 lying on the ground and facing downwards 俯卧的；趴着的；俯伏的 ：




◊ They fell prostrate in worship. 他们拜倒在地。





◊ He stumbled over Luke's prostrate body. 他绊倒在卢克俯卧的身躯上。


『2』
 ~ (with sth)
 so shocked, upset, etc. that you cannot do anything 给（悲伤等）压倒 ：




◊ She was prostrate with grief
 after her son's death. 她因丧子悲痛欲绝。


pros•trate
 

verb




/prɒˈstreɪt; NAmE
 ˈprɑ:streɪt/
 [VN]

『1』
 ~ yourself
 to lie on your front with your face looking downwards, especially as an act of worship 俯伏；拜倒

『2』
 [usually passive] to make sb feel weak, shocked, and unable to do anything 使一筹莫展；使无能为力


SYN

 
overcome

 ：




◊ He was expecting to find her prostrated by the tragedy. 他以为这场悲剧会使她一蹶不振。





◊ For months he was prostrated with grief
 . 他好几个月都悲痛不已。




prostration

pros•tra•tion
 /prɒˈstreɪʃn; NAmE
 prɑ:ˈs-/


□ 

noun


 [U] (formal
 )

『1』
 extreme physical weakness 筋疲力尽；极度虚弱；虚脱 ：




◊ a state of prostration brought on by the heat 暑热导致的虚脱状态


『2』
 the action of lying with your face downwards, especially in worship 拜倒；俯伏



protactinium

prot•ac•tin•ium
 /ˌprəʊtækˈtɪniəm; NAmE
 ˌproʊ-/


□ 

noun


 [U]


(symb Pa)



a chemical element. Protactinium is a 
radioactive

 metal found naturally when 
uranium

 decays. 镤（放射性化学元素）



protagonist

prot•ag•on•ist
 /prəˈtægənɪst/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 the main character in a play, film/movie or book （戏剧、电影、书的）主要人物，主人公，主角

—compare 
hero

 (2)

『2』
 one of the main people in a real event, especially a competition, battle or struggle （比赛、斗争中的）主要人物，主要参与者

『3』
 an active supporter of a policy or movement, especially one that is trying to change sth （政策、运动的）倡导者，拥护者


SYN

 
champion

 ：




◊ a leading protagonist of the conservation movement 资源保护运动的急先锋




protea

pro•tea
 /ˈprəʊtiə; NAmE
 ˈproʊ-/


□ 

noun




『1』
 a type of bush found in South Africa with large flowers with thick orange or pink outer leaves 普罗蒂亚木（南非灌木，开外层花瓣为橙色或粉红色的大花）

『2』
 the flower itself, which is one of South Africa's national symbols 普罗蒂亚花，帝王花（南非国花）



protean

pro•tean
 /ˈprəʊtiən; prəʊˈti:ən; NAmE
 ˈproʊ-; proʊˈt-/


□ 

adj.




(literary
 ) able to change quickly and easily 多变的；易变的；变幻无常的 ：




◊ a protean character 多变的性格




protease

pro•te•ase
 /ˈprəʊtieɪz; NAmE
 ˈproʊ-/


□ 

noun




(
biology 生

 )a substance in the body that breaks down 
proteins

 and 
peptides

 蛋白（水解）酶



protect

★pro•tect
 /prəˈtekt/


□ 

verb




『1』
 ~ (sb/sth) (against/from sth)
 to make sure that sb/sth is not harmed, injured, damaged, etc. 保护；防护 ：



[VN]◊ Troops have been sent to protect aid workers against attack. 已经派出部队保护援助工作人员免遭袭击。





◊ They huddled together to protect themselves from the wind. 他们挤在一起，免受风吹。





◊ Each company is fighting to protect its own commercial interests. 每家公司都在奋力保护自己的商业利益。




[V]◊ a paint that helps protect against rust 防锈漆


『2』
 [VN] [usually passive] to introduce laws that make it illegal to kill, harm or damage a particular animal, area of land, building, etc. （制订法律）保护 ：




◊ a protected area/species 受保护的地区∕物种


『3』
 [VN] [usually passive] to help an industry in your own country by taxing goods from other countries so that there is less competition （通过征关税）保护（国内企业）；实行贸易保护 ：




◊ protected markets 受保护的市场


『4』
 ~ (sb/sth) (against sth)
 to provide sb/sth with insurance against fire, injury, damage, etc. 投保；为…买保险 ：



[VN]◊ Many policies do not protect you against personal injury. 许多保单都列明不保障人身伤害。
 [also V]



protection

★pro•tec•tion
 /prəˈtekʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ (for/of sb/sth) (against/from sth)
 the act of protecting sb/sth; the state of being protected 保护；防卫 ：




◊ Wear clothes that provide adequate protection against the wind and rain. 穿上足以防风雨的衣服。





◊ He asked to be put under
 police protection
 . 他请求警方保护。





◊ the conservation and protection of the environment 环境的维护与保护





◊ data protection
 laws 数据保护法


『2』
 [C] ~ (against sth)
 a thing that protects sb/sth against sth 保护物；护身符 ：




◊ They wore the charm as a protection against evil spirits. 他们戴着护身符以驱邪。


『3』
 [U] ~ (against sth)
 insurance against fire, injury, damage, etc. 保险 ：




◊ Our policy offers complete protection against fire and theft. 我们的保单全面承保火灾及盗窃风险。


『4』
 [U] the system of helping an industry in your own country by taxing foreign goods 贸易保护；关税保护制 ：




◊ The government is ready to introduce protection for the car industry. 政府准备对汽车工业实行贸易保护。


『5』
 [U] the system of paying criminals so that they will not attack your business or property （付给犯罪分子以求平安的）保护费 ：




◊ to pay protection money
 交保护费





◊ to run a protection racket
 干敲诈保护费的勾当




protectionism

pro•tec•tion•ism
 /prəˈtekʃənɪzəm/


□ 

noun


 [U]

the principle or practice of protecting a country's own industry by taxing foreign goods （贸易）保护主义

→
pro•tec•tion•ist





protectionist

pro•tec•tion•ist
 /-ʃənɪst/


□ 

adj.


 ：




◊ protectionist policies 贸易保护政策




protective custody

proˌtective 'custody
 

noun


 [U] the state of being kept in prison for your own safety 保护性拘留；保护性监禁



protective

pro•tect•ive
 /prəˈtektɪv/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] providing or intended to provide protection 保护的；防护的 ：




◊ Workers should wear full protective clothing
 . 工人应该穿着全套防护服。





◊ a protective layer of varnish 清漆防护层





◊ a protective barrier against the sun's rays 防晒层


『2』
 ~ (of/towards sb/sth)
 having or showing a wish to protect sb/sth 出于（对…的）保护 ：




◊ She had been fiercely protective towards him as a teenager. 她过去曾极力呵护他这个十几岁的孩子。





◊ He was extremely protective of his role as advisor. 他极力保护自己的顾问角色。





◊ He put a protective arm around her shoulders. 他呵护地用胳膊搂住她的肩膀。





◊ Parents can easily become over-protective of their children
 (=want to protect them too much). 父母容易过度保护孩子。


『3』
 intended to give an advantage to your own country's industry 有贸易保护倾向的；实行关税保护的 ：




◊ protective tariffs 保护性关税


→
pro•tect•ive•ly





protectively

pro•tect•ive•ly
 

adv.


 ：




◊ She clutched her bag protectively. 她用力抓紧护着自己的提包。


→
pro•tect•ive•ness





protectiveness

pro•tect•ive•ness
 

noun


 [U]



protector

pro•tect•or
 /prəˈtektə(r)/


□ 

noun




a person, an organization or a thing that protects sb/sth 保护人（或组织、装置等） ：




◊ I regarded him as my friend and protector. 我视他为我的朋友和保护者。





◊ the company's image as a protector of the environment 这个公司作为环境保护者的形象





◊ Hard hats and ear protectors are provided. 提供了安全帽和护耳。





protectorate

pro•tect•or•ate
 /prəˈtektərət/


□ 

noun




『1』
 [C] a country that is controlled and protected by a more powerful country 受保护国；受保护领地

—compare 
colony

 (1)

『2』
 [U] the state or period of being controlled and protected by another country （一国对另一国的）保护关系




protein

pro•tein
 /ˈprəʊti:n; NAmE
 ˈproʊ-/


□ 

noun


 [C, U]

a natural substance found in meat, eggs, fish, some vegetables, etc. There are many different proteins and they are an essential part of what humans and animals eat to help them grow and stay healthy. 蛋白质 ：




◊ essential proteins and vitamins 必不可少的蛋白质和维生素





◊ protein deficiency 蛋白质缺乏





◊ Peas, beans and lentils are a good source of vegetable protein. 豌豆、豆荚和扁豆是植物蛋白质的大好来源。





protest

★pro•test
 

noun




/ˈprəʊtest; NAmE
 ˈproʊ-/
 [U, C] ~ (against sth)
 the expression of strong disagreement with or opposition to sth; a statement or an action that shows this 抗议；抗议书（或行动）；反对 ：




◊ The director resigned in protest
 at the decision. 主任辞职以示抗议这项决定。





◊ The announcement raised a storm of protest
 . 这个声明引起了一场抗议风潮。





◊ a protest march 抗议游行





◊ She accepted the charge without protest
 . 她一声未吭地接受了指控。





◊ The workers staged a protest against the proposed changes in their contracts. 工人们进行抗议，反对拟议中的对他们合同的修改。





◊ The building work will go ahead, despite protests from local residents. 尽管当地居民反对，建筑工程将照样进行。





◊ The riot began as a peaceful protest. 暴乱是从一场和平抗议开始的。




IDIOMS




under 'protest



unwillingly and after expressing disagreement 无奈地；不服气地；不甘心地 ：




◊ She wrote a letter of apology but only under protest. 她无奈之下写了一封致歉信。


★pro•test
 

verb




/prəˈtest; NAmE
 also ˈproʊ-/


『1』
 ~ (about/against/at sth)
 to say or do sth to show that you disagree with or disapprove of sth, especially publicly （公开）反对；抗议 ：



[V]◊ Students took to the streets to protest against the decision. 学生们走上街头，抗议这项决定。





◊ The victim's widow protested at the leniency of the sentence. 受害人的遗孀抗议判决太轻。





◊ There's no use protesting, I won't change my mind. 抗议没有用，我决不改变主意。


[VN]


◊ (NAmE
 ) They fully intend to protest the decision. 他们决意反对这项决定。


⇒ note at 
complain



『2』
 to say firmly that sth is true, especially when you have been accused of sth or when other people do not believe you 坚决地表示；申辩 ：



[VN]◊ She has always protested her innocence
 . 她一直坚持说自己是无辜的。




[V that
 ]◊ He protested that the journey was too far by car. 他坚持说路途太远，不宜开汽车去。




[V speech
 ]◊ 'That's not what you said earlier!' Jane protested. "你当初不是这么说的！"简争辩说。




protestation

pro•test•ation
 /ˌprɒtəˈsteɪʃn; NAmE
 ˌprɑ:t-/


□ 

noun


 [C, U]

(formal
 ) a strong statement that sth is true, especially when other people do not believe you 郑重的声明；坚决的表示 ：




◊ She repeated her protestation of innocence. 她再度强调自己是清白的。





◊ Despite his protestation to the contrary, he was extremely tired. 他已筋疲力尽，尽管他极力否认这一点。




protester

pro•test•er
 /prəˈtestə(r)/


□ 

noun




a person who makes a public protest （公开）抗议者，反对者


SYN

 
demonstrator

 ：




◊ Thousands of protesters marched through the city. 数千人游行抗议，走过全城。




proto-

/ˈprəʊtəʊ; NAmE
 ˈproʊtoʊ/


□ 

combining form




(in nouns and adjectives 构成名词和形容词) original; from which others develop 原始的；最初的 ：




◊ prototype 原型





◊ proto-modernist painters 原始现代派画家




protocol

proto•col
 /ˈprəʊtəkɒl; NAmE
 ˈproʊtəkɔ:l; -kɑ:l/


□ 

noun




『1』
 [U] a system of fixed rules and formal behaviour used at official meetings, usually between governments 礼仪；外交礼节 ：




◊ a breach of protocol 违反外交礼节





◊ the protocol of diplomatic visits 外交访问的礼仪


『2』
 [C] (
technical 术语

 )the first or original version of an agreement, especially a 
treaty

 between countries, etc.; an extra part added to an agreement or 
treaty

 条约草案；议定书；（协议或条约的）附件 ：




◊ the first Geneva Protocol 第一个《日内瓦议定书》





◊ It is set out in a legally binding protocol which forms part of the treaty. 这在有法律约束力的、构成条约之一部份的附件中有说明。


『3』
 [C] (
computing 计

 )a set of rules that control the way data is sent between computers （数据传递的）协议，规程，规约

『4』
 [C] (
technical 术语

 )a plan for performing a scientific experiment or medical treatment 科学实验计划；医疗方案




proton

pro•ton
 /ˈprəʊtɒn; NAmE
 ˈproʊtɑ:n/


□ 

noun




(
physics 物

 )a very small piece of matter (=a substance) with a positive electric charge that forms part of the 
nucleus

 (=central part) of an atom 质子

—see also 
electron

 , 
neutron






protoplasm

proto•plasm
 /ˈprəʊtəplæzəm; NAmE
 ˈproʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
biology 生

 )a clear substance like jelly which forms the living part of an animal or plant cell 原生质

—compare 
cytoplasm





prototype

proto•type
 /ˈprəʊtətaɪp; NAmE
 ˈproʊ-/


□ 

noun




~ (for/of sth)
 the first design of sth from which other forms are copied or developed 原型；雏形；最初形态 ：




◊ the prototype of the modern bicycle 现代自行车的雏形


→
proto•typ•ical





prototypical

proto•typ•ical
 /ˌprəʊtəˈtɪpɪkl; NAmE
 ˌproʊ-/


□ 

adj.






protozoan

proto•zoan
 

adj.




proto•zoan
 /ˌprəʊtəˈzəʊən; NAmE
 ˌproʊtəˈzoʊən/


□ 

noun




(pl.
 
proto•zoans

 or 
proto•zoa

 /-ˈzəʊə; NAmE
 -ˈzoʊə/
 ) (
biology 生

 )a very small living thing, usually with only one cell, that can only be seen under a 
microscope

 单细胞生物；原生动物

→
proto•zoan






protracted

pro•tract•ed
 /prəˈtræktɪd; NAmE
 also proʊˈt-/


□ 

adj.




lasting longer than expected or longer than usual 延长的；拖延的；持久的 ：




◊ protracted delays/disputes/negotiations
 持久的延误∕争论∕谈判



SYN

 
prolonged





protractor

pro•tract•or
 /prəˈtræktə(r); NAmE
 also proʊˈt-/


□ 

noun




an instrument for measuring and drawing angles, usually made from a half circle of clear plastic with degrees (0° to 180°) marked on it 量角器；分度规




protrude

pro•trude
 /prəˈtru:d; NAmE
 proʊ-/


□ 

verb


 [V]

~ (from sth)
 (formal
 ) to stick out from a place or a surface 突出；伸出；鼓出 ：




◊ protruding teeth 龅牙





◊ He hung his coat on a nail protruding from the wall. 他把上衣挂在凸出墙面的一根钉子上。




protrusion

pro•tru•sion
 /prəˈtru:ʒn; NAmE
 proʊˈt-/


□ 

noun


 [C, U]

(formal
 ) a thing that sticks out from a place or surface; the fact of doing this 突出物；凸起；伸出 ：




◊ a protrusion on the rock face 岩石表面的突起部份




protuberance

pro•tu•ber•ance
 /prəˈtju:bərəns; NAmE
 proʊˈtu:-/


□ 

noun




(formal
 ) a round part that sticks out from a surface 突出物；隆起部份


SYN

 
bulge





protuberant

pro•tu•ber•ant
 /prəˈtju:bərənt; NAmE
 proʊˈtu:-/


□ 

adj.




(formal
 ) curving or swelling out from a surface 隆起的；鼓出的；凸起的


SYN

 
bulging

 ：




◊ protuberant eyes 凸出的眼睛




protégé

pro•tégé
 (feminine
 
pro•té•gée

 ) /ˈprɒtəʒeɪ; NAmE
 ˈproʊt-/


□ 

noun




(from French
 ) a young person who is helped in their career and personal development by a more experienced person 受提携的后进 ：




◊ a protégé of the great violinist Yehudi Menuhin 伟大的小提琴家耶胡迪 ∙ 梅纽因的门生





proud

★ /praʊd/


□ 

adj.




(
proud•er

 , 
proud•est

 )

▶
PLEASED 满意



『1』
 ~ (of sb/sth)
 | ~ (to do sth)
 | ~ (that...)
 feeling pleased and satisfied about sth that you own or have done, or are connected with 骄傲的；自豪的；得意的；满足的 ：




◊ proud parents 自豪的父母





◊ the proud owner
 of a new car 得意扬扬的新汽车主人





◊ Your achievements are something to be proud of
 . 你的成就是值得骄傲的。





◊ He was proud of himself for not giving up. 他为自己没有放弃而豪情满怀。





◊ I feel very proud to be a part of the team. 能成为队中的一员我感到十分荣幸。





◊ She was proud that her daughter had so much talent. 女儿这么有天赋令她喜不自胜。


—see also 
house-proud



『2』
 [only before noun] causing sb to feel pride 引以为荣的；令人自豪的 ：




◊ This is the proudest moment of my life. 这是我生命中最荣耀的时刻。





◊ The car had been his proudest possession
 . 这辆汽车是他最引以自豪的财产。


▶
FEELING TOO IMPORTANT 自负



『3』
 (disapproving
 ) feeling that you are better and more important than other people 傲慢的；骄傲自大的


SYN

 
arrogant

 ：




◊ She was too proud to admit she could be wrong. 她自视甚高，不愿承认自己也会有错。


▶
HAVING SELF-RESPECT 自尊的



『4』
 having respect for yourself and not wanting to lose the respect of others 自尊的；自重的 ：




◊ They were a proud and independent people. 他们是一个独立自主的民族。





◊ Don't be too proud to ask for help. 不要放不下自尊求人帮忙。


▶
BEAUTIFUL/TALL 秀丽；颀长



『5』
 (literary
 ) beautiful, tall and impressive 秀丽的；挺拔的；壮观的 ：




◊ The sunflowers stretched tall and proud to the sun. 向日葵在阳光中亭亭玉立。


—see also 
pride



□ 

adv.






IDIOMS




do sb 'proud



(old-fashioned
 , BrE
 ) to treat sb very well by giving them a lot of good food, entertainment, etc. 盛情款待；给某人隆重礼遇


do yourself/sb 'proud



to do sth that makes you proud of yourself or that makes other people proud of you 做令自己风光（或骄傲）的事；做赢得赞誉的事



proudly

★proud•ly
 /ˈpraʊdli/


□ 

adv.




『1』
 in a way that shows that sb is proud of sth 得意地；自豪地；骄傲地 ：




◊ She proudly displayed her prize. 她得意地展示所获的奖品。


『2』
 (literary
 ) in a way that is large and impressive 雄伟地；壮观地；高大地 ：




◊ The Matterhorn rose proudly in the background. 马特峰巍然屹立在背景中。




provable

prov•able
 /ˈpru:vəbl/


□ 

adj.




that can be shown to be true 可以证明的；能证实的


SYN

 
verifiable






prove

★ /pru:v/


□ 

verb




(
proved

 , 
proved

 or 
proved

 , 
proven

 /ˈpru:vn/
 especially in NAmE
 )


word family

 prove
 v.
 (≠ disprove) proof
 n.
 proven
 adj.
 (≠ unproven)


HELP

 In BrE
 proved
 is the more common form. Look also at proven
 . 英国英语中 proved 是较常见的形式。另见 proven。

▶
SHOW STH IS TRUE 证明



『1』
 ~ sth (to sb)
 to use facts, evidence, etc. to show that sth is true 证明；证实 ：



[VN]◊ They hope this new evidence will prove her innocence. 他们希望这一新证据能证明她无罪。





◊ 'I know you're lying.' 'Prove it!' "我知道你在撒谎。" "拿出证据来！"





◊ Just give me a chance and I'll prove it to you. 只要给我个机会，我会证明给你看。





◊ He felt he needed to prove his point

 (=show other people that he was right). 他觉得有必要证明自己的想法是对的。





◊ Are you just doing this to prove a point
 ? 你这么做就是为证明自己对吗？





◊ What are you trying to prove
 ? 你想证明什么？





◊ I certainly don't have anything to prove
 —my record speaks for itself. 我固然无以为证 —— 但我的纪录可说明一切。




[V (that
 )]◊ This proves (that) I was right. 这证明我是对的。




[VN-ADJ]◊ She was determined to prove everyone wrong. 她决心证明大家都错了。





◊ In this country, you are innocent until proved guilty. 在这个国家，一个人在被证实有罪之前，就是清白的。




[V wh-
 ]◊ This just proves what I have been saying for some time. 这恰好证实了我长久以来所说的。




[VN that
 ]◊ Can it be proved that
 he did commit these offences? 能证明他确实犯了这些罪吗？
 [also VN-N, VN to
 inf]


OPP

 
disprove

 —see also 
proof

 n.
 (1), (2)

▶
BE 是



『2』
 

linking verb


 if sth proves
 dangerous, expensive, etc. or if it proves to be
 dangerous, etc., you discover that it is dangerous, etc. over a period of time 后来被发现是；最终显现为


SYN

 
turn out

 ：




◊ The opposition proved too strong for him. 这个对手过于强劲，使得他难以招架。




[V-N]◊ Shares in the industry proved a poor investment. 事实证明投资这个行业的股票是一个失败。




[V to
 inf]◊ The promotion proved to be a turning point in his career. 这次提升最后成了他职业生涯的一个转折点。


▶
YOURSELF 自己



『3』
 [VN] ~ yourself (to sb)
 to show other people how good you are at doing sth or that you are capable of doing sth 展现，展示，显示（自己的才能） ：




◊ He constantly feels he has to prove himself to others. 他时常觉得自己必须向人一展身手。


『4』
 ~ yourself sth/to be sth
 to show other people that you are a particular type of person or that you have a particular quality 显示（自己）是；向人证明（自己）是 ：



[VN-ADJ]◊ He proved himself determined to succeed. 他向人证明了自己不达目的不罢休。
 [also VN-N, VN to
 inf]

▶
OF BREAD 面包



『5』
 [V] to swell before being baked because of the action of 
yeast

 发酵


SYN

 
rise




IDM

 see 
exception






proven

/ˈpru:vn; ˈprəʊvn; NAmE
 ˈproʊ-/


□ 

adj.


 [only before noun]

tested and shown to be true 被证明的；已证实的 ：




◊ a student of proven ability 确有才华的学生





◊ It is a proven fact that fluoride strengthens growing teeth. 氟化物可以强化生长中的牙齿，这是已证明的事实。


—see also 
prove

 v.



OPP

 
unproven





IDIOMS




not 'proven



(in Scottish law 苏格兰法律) a 
verdict

 (=decision) at a trial that there is not enough evidence to show that sb is guilty or innocent, and that they must be set free 证据不足（不予起诉）



provenance

prov•en•ance
 /ˈprɒvənəns; NAmE
 ˈprɑ:v-/


□ 

noun


 [U, C]

(
technical 术语

 )the place that sth originally came from 发源地；起源；出处


SYN

 
origin

 ：




◊ All the furniture is of English provenance. 所有这些家具都是英国货。





◊ There's no proof about the provenance of the painting
 (=whether it is genuine or not). 这幅画的真伪无法鉴别。





proverb

prov•erb
 /ˈprɒvɜ:b; NAmE
 ˈprɑ:vɜ:rb/


□ 

noun




a well-known phrase or sentence that gives advice or says sth that is generally true, for example 'Waste not, want not'. 谚语；格言



proverbial

pro•verb•ial
 /prəˈvɜ:biəl; NAmE
 -ˈvɜ:rb-/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] used to show that you are referring to a particular 
proverb

 or well-known phrase 谚语的；谚语表达的；如谚语所说的 ：




◊ Let's not count our proverbial chickens. 我们还是不要过分乐观。


『2』
 [not usually before noun] well known and talked about by a lot of people 众所周知；著名


SYN

 
famous

 ：




◊ Their hospitality is proverbial. 他们的热情好客人人皆知。


→
pro•verbi•al•ly





proverbially

pro•verbi•al•ly
 /-biəli/


□ 

adv.







provide

★pro•vide
 /prəˈvaɪd/


□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sb (with sth)
 | ~ sth (for sb)
 to give sth to sb or make it available for them to use 提供；供应；给予


SYN

 
supply

 ：




◊ The hospital has a commitment to provide the best possible medical care. 这家医院承诺要提供最好的医疗服务。





◊ We are here to provide a service for the public. 我们来这里是为公众服务。





◊ We are here to provide the public with a service. 我们来这里是为公众服务。





◊ Please answer questions in the space provided. 请在留出的空白处答题。





◊ The report was not expected to provide any answers. 不要指望这个报告能提供什么答案。


『2』
 [V that
 ] (formal
 ) (of a law or rule 法律或规则) to state that sth will or must happen 规定


SYN

 
stipulate

 ：




◊ The final section provides that any work produced for the company is thereafter owned by the company. 最后一节规定，此后为公司创作的一切作品均为本公司所有。


—see also 
provision





PHR V




pro'vide against sth



(formal
 ) to make preparations to deal with sth bad or unpleasant that might happen in the future 预防；防备


pro'vide for sb



to give sb the things that they need to live, such as food, money and clothing 提供生活所需


pro'vide for sth

 (formal
 )

『1』
 to make preparations to deal with sth that might happen in the future 为…做好准备

『2』
 (of a law, rule, etc. 法律、规定等) to make it possible for sth to be done 作出规定；使有据可依；使可以做 ：




◊ The legislation provides for the detention of suspected terrorists for up to seven days. 法律规定，对嫌疑恐怖分子最多可拘留七天。





provided

★pro•vided
 /prəˈvaɪdɪd/
 (also 
pro•vid•ing

 ) 

conj.


 ~ (that...)
 used to say what must happen or be done to make it possible for sth else to happen 如果；假如；在…条件下


SYN

 
if

 ：




◊ We'll buy everything you produce, provided of course the price is right. 当然了，倘若价格合适，我们将采购你们的全部产品。





◊ Provided that you have the money in your account, you can withdraw up to £100 a day. 只要账户存款足够，每天可提取不超过 100 英镑。




providence

provi•dence
 /ˈprɒvɪdəns; NAmE
 ˈprɑ:v-/
 (also 
Providence

 ) 

noun


 [U] God, or a force that some people believe controls our lives and the things that happen to us, usually in a way that protects us 上帝；苍天；天祐


SYN

 
fate

 ：




◊ to trust in divine providence 相信上苍



IDM

 see 
tempt

 ⇒ note at 
luck






provident

provi•dent
 /ˈprɒvɪdənt; NAmE
 ˈprɑ:v-/


□ 

adj.




(formal
 ) careful in planning for the future, especially by saving money 精打细算的；未雨绸缪的


SYN

 
prudent




OPP

 
improvident





providential

provi•den•tial
 /ˌprɒvɪˈdenʃl; NAmE
 ˌprɑ:v-/


□ 

adj.




(formal
 ) lucky because it happens at the right time, but without being planned 天缘巧合的；及时的；适时的


SYN

 
timely



→
provi•den•tial•ly





providentially

provi•den•tial•ly
 /-ʃəli/


□ 

adv.






provider

pro•vider
 /prəˈvaɪdə(r)/


□ 

noun




a person or an organization that supplies sb with sth they need or want 供应者；提供者；供养人 ：




◊ training providers 提供训练的人





◊ We are one of the largest providers of employment in the area. 我们是本地区最大的雇主之一。





◊ The eldest son is the family's sole provider
 (=the only person who earns money). 这家的长子是唯一养家活口的人。


—see also 
service provider





providing

pro•vid•ing
 /prəˈvaɪdɪŋ/


□ 

conj.




=
provided






province

prov•ince
 /ˈprɒvɪns; NAmE
 ˈprɑ:v-/


□ 

noun




『1』
 [C] one of the areas that some countries are divided into with its own local government 省份；（某些国家的）一级行政区 ：




◊ the provinces of Canada 加拿大各省


『2』
 
the provinces



[pl.] (BrE
 ) all the parts of a country except the capital city 首都以外的地区 ：




◊ The show will tour the provinces after it closes in London. 这一团体结束在伦敦的演出后，将到全国各地巡回演出。





◊ a shy young man from the provinces 腼腆的外地男青年


『3』
 [sing.] (formal
 ) a person's particular area of knowledge, interest or responsibility 知识（或兴趣、职责）范围；领域 ：




◊ Such decisions are normally the province of higher management. 这类决定一般属于高层管理的职责范围。





◊ I'm afraid the matter is outside my province

 (=I cannot or need not deal with it). 很抱歉，这事不归我管。




provincial

pro•vin•cial
 /prəˈvɪnʃl/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] connected with one of the large areas that some countries are divided into, with its own local government 省的；一级行政区的 ：




◊ provincial assemblies/elections
 省议会∕选举


『2』
 [only before noun] (sometimes disapproving
 ) connected with the parts of a country that do not include the capital city 都城以外的；首都以外的 ：




◊ a provincial town 首都以外的城镇


『3』
 (disapproving
 ) unwilling to consider new or different ideas or things 心胸狭隘的；守旧的；迂腐的


SYN

 
narrow-minded



→
pro•vin•cial•ly



□ 

noun




(often disapproving
 ) a person who lives in or comes from a part of the country that is not near the capital city 都城以外的人；乡巴佬；外乡人



provincialism

pro•vin•cial•ism
 /prəˈvɪnʃlɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(disapproving
 ) the attitude of people who are unwilling to consider new or different ideas or things 胸襟狭隘；陈腐态度；排外主义



provincially

pro•vin•cial•ly
 /-ʃəli/


□ 

adv.






proving ground

'proving ground
 

noun


 a place where sth such as a new machine, vehicle or weapon can be tested 实验场；试验地 ：




◊ It's an ideal proving ground for the new car. 这里是个理想的新车试验场。





◊ (
 figurative) The club is the proving ground for young boxers. 这个俱乐部是年轻拳击手的摇篮。




provision

pro•vi•sion
 /prəˈvɪʒn/


□ 

noun




『1』
 [U, C, usually sing.] the act of supplying sb with sth that they need or want; sth that is supplied 提供；供给；给养；供应品 ：




◊ housing provision 住房供应





◊ The government is responsible for the provision of health care. 政府负责提供医疗服务。





◊ There is no provision for anyone to sit down here. 这里没有可坐的地方。





◊ The provision of specialist teachers is being increased. 当局正在增加设置专门师资。


『2』
 [U, C] ~ for sb/sth
 preparations that you make for sth that might or will happen in the future （为将来做的）准备 ：




◊ He had already made provisions for

 (=planned for the financial future of) his wife and children before the accident. 意外事故发生之前，他已为妻子、儿女做好了经济安排。





◊ You should make provision for
 things going wrong. 你要采取措施，以防不测。


『3』
 
provisions



[pl.] supplies of food and drink, especially for a long journey 饮食供应；（尤指旅途中的）粮食

『4』
 [C] a condition or an arrangement in a legal document （法律文件的）规定，条款 ：




◊ Under the provisions of the lease, The twoant is responsible for repairs. 按契约规定，房客负责房屋维修。


—see also 
provide



□ 

verb


 [VN]

[often passive] ~ sb/sth (with sth)
 (formal
 ) to supply sb/sth with enough of sth, especially food, to last for a particular period of time 为…提供所需物品（尤指食物）




provisional licence

proˌvisional 'licence
 (BrE
 ) (NAmE
 
'learner's permit

 ) 

noun


 an official document that you must have when you start to learn to drive 实习驾驶执照；学员驾照




provisional

pro•vi•sion•al
 /prəˈvɪʒənl/


□ 

adj.




『1』
 arranged for the present time only and likely to be changed in the future 临时的；暂时的


SYN

 
temporary

 ：




◊ a provisional government 临时政府





◊ provisional arrangements 暂时性安排


『2』
 arranged, but not yet definite 暂定的 ：




◊ The booking is only provisional. 这只是暂定的预订。


→
pro•vi•sion•al•ly





provisionally

pro•vi•sion•al•ly
 /-nəli/


□ 

adv.


 ：




◊ The meeting has been provisionally arranged for Friday. 会议暂定于星期五举行。





proviso

pro•viso
 /prəˈvaɪzəʊ; NAmE
 -zoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a condition that must be accepted before an agreement can be made 限制条款；附文；但书


SYN

 
provision

 ：




◊ Their participation is subject to a number of important provisos. 他们的参与受一些重要条款的限制。





◊ He agreed to their visit with the proviso that
 they should stay no longer than one week. 他同意他们来作客，但条件是逗留不得超过一周。




provocateur

pro•voca•teur
 /prəˌvɒkəˈtɜ:(r); NAmE
 -ˌvɑ:kə-/


□ 

noun




=
agent provocateur





provocation

provo•ca•tion
 /ˌprɒvəˈkeɪʃn; NAmE
 ˌprɑ:v-/


□ 

noun


 [U, C]

the act of doing or saying sth deliberately in order to make sb angry or upset; something that is done or said to cause this 挑衅；刺激；激怒 ：




◊ He reacted violently only under provocation
 . 只因为被激怒，他才暴力相向。





◊ The terrorists can strike at any time without provocation
 . 恐怖分子可能无缘无故地随时攻击。





◊ She bursts into tears at the slightest provocation
 . 稍一招惹，她就大哭起来。





◊ So far the police have refused to respond to their provocations. 截至目前为止，警方并未对他们的挑衅作出反应。




provocative

pro•voca•tive
 /prəˈvɒkətɪv; NAmE
 -ˈvɑ:kə-/


□ 

adj.




『1』
 intended to make people angry or upset; intended to make people argue about sth 挑衅的；煽动性的；激起争端的 ：




◊ a provocative remark 煽动性的言论





◊ He doesn't really mean that—he's just being deliberately provocative. 他不是真有此意，只不过是存心挑逗一下罢了。


『2』
 intended to make sb sexually excited 引诱的；激起性欲的 ：




◊ a provocative smile 撩人的一笑


→
pro•voca•tive•ly





provocatively

pro•voca•tive•ly
 

adv.







provoke

pro•voke
 /prəˈvəʊk; NAmE
 -ˈvoʊk/


□ 

verb




『1』
 [VN] to cause a particular reaction or have a particular effect 激起；引起；引发 ：




◊ The announcement provoked a storm of protest. 这个声明激起了抗议的风潮。





◊ The article was intended to provoke discussion. 这篇文章旨在引发讨论。





◊ Dairy products may provoke allergic reactions in some people. 奶制品可能会引起某些人的过敏反应。


『2』
 ~ sb (into sth/into doing sth)
 to say or do sth that you know will annoy sb so that they react in an angry way 挑衅；激怒；刺激


SYN

 
goad

 ：



[VN]◊ The lawyer claimed his client was provoked into acts of violence by the defendant. 律师声称，他的当事人是受到被告的挑衅才采取暴力行动的。





◊ Be careful what you say—he's easily provoked. 说话要小心，他这个人一惹就火儿。
 [also VN to
 inf]




provost

prov•ost
 /ˈprɒvəst; NAmE
 ˈproʊvoʊst/
 (also 
Provost

 ) 

noun




『1』
 (in Britain) the person in charge of a college at some universities （英国某些大学的）学院院长

『2』
 (in the US) a senior member of the staff who organize the affairs of some universities （美国某些大学的）教务长

『3』
 (in Scotland) the head of a council in some towns, cities and districts （苏格兰的）市长，镇长，区长

—compare 
mayor

 (1)

『4』
 the head of a group of priests belonging to a particular 
cathedral

 座堂主任；教区长



prow

/praʊ/


□ 

noun




(formal
 or literary
 ) the pointed front part of a ship or boat 船头



prowess

prow•ess
 /ˈpraʊəs/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) great skill at doing sth 非凡的技能；高超的技艺；造诣 ：




◊ academic/sporting prowess 学术／体育运动造诣　




prowl

/praʊl/


□ 

noun






IDIOMS




(be/go) on the 'prowl



(of an animal or a person 人或动物) moving quietly and carefully, hunting or looking for sth 悄然潜行（以捕猎或寻找） ：




◊ There was a fox on the prowl near the chickens. 有一只狐狸在鸡群附近徘徊。





◊ an intruder on the prowl 一个蹑足闯入的人


□ 

verb




『1』
 (of an animal 动物) to move quietly and carefully around an area, especially when hunting 潜行（为捕猎等） ：



[V, usually +adv./prep.
 ]◊ The tiger prowled through the undergrowth. 老虎悄然穿过矮树丛。
 [also VN]

『2』
 to move quietly and carefully around an area, especially with the intention of committing a crime 潜行（图谋不轨等）



[V, usually +adv./prep.
 ]◊ A man was seen prowling around outside the factory just before the fire started. 就在起火之前，有人看到一个男子在工厂外踱来踱去。
 [also VN]

『3』
 to walk around a room, an area, etc., especially because you are bored, anxious, etc., and cannot relax （因无聊、焦躁等）徘徊，走来走去 ：



[VN]◊ He prowled the empty rooms of the house at night. 夜里，他在家中的空屋子里踱来踱去。
 [also V +adv./prep.
 ]



prowler

prowl•er
 /ˈpraʊlə(r)/


□ 

noun




a person who follows sb or who moves around quietly outside their house, especially at night, in order to frighten them, harm them or steal sth from them （图谋不轨的）潜行者



proximal

prox•imal
 /ˈprɒksɪməl; NAmE
 ˈprɑ:k-/


□ 

adj.




(
anatomy 解

 )located towards the centre of the body 近端的；近身体中心的



proximate

prox•im•ate
 /ˈprɒksɪmət; NAmE
 ˈprɑ:k-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(
technical 术语

 )nearest in time, order, etc. to sth （时间、顺序等）最接近的，最邻近的




proximity

prox•im•ity
 /prɒkˈsɪməti; NAmE
 prɑ:k-/


□ 

noun


 [U]

~ (of sb/sth) (to sb/sth)
 (formal
 ) the state of being near sb/sth in distance or time （时间或空间）接近，邻近，靠近 ：




◊ a house in the proximity of

 (=near) the motorway 靠近高速公路的一座房子





◊ The proximity of the college to London makes it very popular. 这所学院因靠近伦敦而备受欢迎。





◊ The area has a number of schools in close proximity
 to each other. 这个地区有许多学校比邻而立。





◊ the death of two members of her family in close proximity 她的两个亲人在短时间内的相继去世




proxy

/ˈprɒksi; NAmE
 ˈprɑ:ksi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] the authority that you give to sb to do sth for you, when you cannot do it yourself 代理权；代表权 ：




◊ You can vote either in person or by proxy
 . 你可以亲自投票或请人代理。





◊ a proxy vote
 由他人代投的票


『2』
 [C, U] ~ (for sb)
 a person who has been given the authority to represent sb else 代理人；受托人；代表 ：




◊ Your proxy will need to sign the form on your behalf. 你的代理人将须代表你在表格上签字。





◊ She is acting as proxy for her husband. 她作她丈夫的代表。





◊ They were like proxy parents to me. 他们待我如同父母。


『3』
 [C] ~ for sth
 (formal
 ) or

(
technical 术语

 )something that you use to represent sth else that you are trying to measure or calculate （测算用的）代替物，指标 ：




◊ The number of patients on a doctor's list was seen as a good proxy for assessing how hard they work. 医生诊单上的病人数被看作是衡量他们工作努力程度的可靠指标。




prude

/pru:d/


□ 

noun




(disapproving
 ) a person that you think is too easily shocked by things connected with sex 正经过度的人；对性问题大惊小怪者；谈性色变者



prudence

pru•dence
 /-dns/


□ 

noun


 [U]

⇒ note at 
care




pru•dent•ly



□ 

adv.







prudent

pru•dent
 /ˈpru:dnt/


□ 

adj.




sensible and careful when you make judgements and decisions; avoiding unnecessary risks 谨慎的；慎重的；精明的 ：




◊ a prudent businessman 精明的商人





◊ a prudent decision/investment 审慎的决定∕投资





◊ It might be more prudent to get a second opinion before going ahead. 行动之前再征求一下意见也许更为慎重。



OPP

 
imprudent



→
pru•dence





prudery

prud•ery
 /ˈpru:dəri/


□ 

noun


 [U]

(formal
 , disapproving
 ) the attitude or behaviour of people who seem very easily shocked by things connected with sex 谈性色变的态度（或行为）；（对性问题的）大惊小怪，假正经




prudish

prud•ish
 /ˈpru:dɪʃ/


□ 

adj.




(disapproving
 ) very easily shocked by things connected with sex （对性问题）大惊小怪的，迂腐守旧的，伪善的


SYN

 
strait-laced



→
prud•ish•ness





prudishness

prud•ish•ness
 

noun


 [U]




prune

/pru:n/


□ 

noun




a dried 
plum

 that is often eaten cooked 干梅子；西梅干；李子干 ：




◊ stewed prunes 炖梅脯


□ 

verb


 [VN]

~ sth (back)


『1』
 to cut off some of the branches from a tree, bush, etc. so that it will grow better and stronger 修剪树枝；打杈 ：




◊ When should you prune apple trees? 苹果树应该什么时候剪枝？





◊ He pruned the longer branches off the tree. 他把较长的树枝剪掉了。





◊ The hedge needs pruning back. 树篱需要修剪了。


『2』
 to make sth smaller by removing parts; to cut out parts of sth 裁减；削减；精简 ：




◊ Staff numbers have been pruned back to 175. 员工的数量已精简到 175 人。





◊ Prune out any unnecessary details. 把无关紧要的细节统统删掉。


→
prun•ing





pruning

prun•ing
 

noun


 [U] ：




◊ All roses require annual pruning. 玫瑰都要年年修剪。





◊ The company would benefit from a little pruning here and there. 公司如能处处精简一点，必将获益。




prurience

pruri•ence
 /-əns/


□ 

noun


 [U]



prurient

pruri•ent
 /ˈprʊəriənt; NAmE
 ˈprʊr-/


□ 

adj.




(formal
 , disapproving
 ) having or showing too much interest in things connected with sex 好色的；下作的；淫亵的

→
pruri•ence





pruritus

prur•itus
 /prʊˈraɪtəs/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a severe 
itching

 (=the feeling that you want to scratch) that is felt on the skin in some diseases 瘙痒



pry

/praɪ/


□ 

verb




(
pries

 , 
pry•ing

 , 
pried

 , 
pried

 /praɪd/
 )

『1』
 [V] ~ (into sth)
 to try to find out information about other people's private lives in a way that is annoying or rude 探听，打听，探查（私隐） ：




◊ I'm sick of you prying into my personal life! 我讨厌你刺探我的私生活！





◊ I'm sorry. I didn't mean to pry. 对不起，我并不想刺探别人的私事。





◊ She tried to keep the children away from the prying eyes
 of the world's media. 她尽量使孩子们躲开世界上媒体猎奇的目光。


『2』
 (especially NAmE
 ) =
prise






psalm

/sɑ:m/


□ 

noun




a song, poem or prayer that praises God, especially one in the Bible （《圣经》中的）圣咏；赞美诗；赞美歌 ：




◊ the Book of Psalms 《〈圣经〉诗篇》




psalter

psal•ter
 /ˈsɔ:ltə(r)/


□ 

noun




a book containing a collection of songs and poems, (called 
psalms

 ), with their music, that is used in a church 圣咏集；诗篇集



psephologist

pseph•olo•gist
 /siˈfɒlədʒɪst; NAmE
 -ˈfɑ:l-/


□ 

noun






psephology

pseph•ology
 /siˈfɒlədʒi; NAmE
 -ˈfɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the study of how people vote in elections 选举学

→
pseph•olo•gist





pseud

□ 

adj.




/su:d; BrE
 also sju:d/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 , disapproving
 ) a person who pretends to know a lot about a particular subject in order to impress other people 假博士；冒牌学问家

→
pseud





pseudo-

/ˈsu:dəʊ; ˈsju:-; NAmE
 ˈsu:doʊ/


□ 

combining form




(in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词) not genuine; false or pretended 假的；伪的；冒牌的 ：




◊ pseudo-intellectual 假知识分子





◊ pseudo-science 伪科学





pseudonym

pseudo•nym
 /ˈsu:dənɪm; BrE
 also ˈsju:-/


□ 

noun




a name used by sb, especially a writer, instead of their real name 假名；化名；笔名 ：




◊ She writes under a pseudonym
 . 她用笔名写作。


—compare 
pen-name



→
pseud•onym•ous





pseudonymous

pseud•onym•ous
 /su:ˈdɒnɪməs; sju:-; NAmE
 su:ˈdɑ:n-/


□ 

adj.






psi

/psaɪ; saɪ/


□ 

noun




the 23rd letter of the Greek alphabet (Ψ, Ψ) 希腊字母表的第 23 个字母



psittacosis

psit•ta•cosis
 /ˌsɪtəˈkəʊsɪs; NAmE
 -ˈkoʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a disease of birds, especially 
parrots

 , which causes 
pneumonia

 (=a disease of the lungs) in humans 鹦鹉热，鸟热（可传染人类引起肺炎）



psoriasis

psor•ia•sis
 /səˈraɪəsɪs/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a skin disease that causes rough red areas where the skin comes off in small pieces 牛皮癣；银屑病



psst

/pst/


□ 

exclamation




the way of writing the sound people say when they want to attract sb's attention quietly （书写形式，表示轻声引人注意的声音）嘶，嘘 ：




◊ Psst! Let's get out now before they see us! 嘘！咱们现在趁别人没看见时走吧！




psych

/saɪk/


□ 

verb






PHR V




ˌpsych sb↔'out (of sth)



(informal
 ) to make an opponent feel less confident by saying or doing things that make you seem better, stronger, etc. than them 使（对手）心虚；震慑（对手）


ˌpsych sb/yourself 'up (for sth)



(informal
 ) to prepare sb/yourself mentally for sth difficult or unpleasant 为（困难或不快的事）做好思想准备 ：




◊ I'd got myself all psyched up for the interview and then it was called off at the last minute. 我为这次面试做好了万全的心理准备，可最后它临时取消了。


—see also 
psyched






psyche

psy•che
 /ˈsaɪki/


□ 

noun




(formal
 ) the mind; your deepest feelings and attitudes 灵魂；心灵；精神；心态 ：




◊ the human psyche 人的心灵





◊ She knew, at some deep level of her psyche, that what she was doing was wrong. 她在内心深处还是知道自己当时正在做错误的事。





psyched

/saɪkt/


□ 

adj.


 [not before noun]

(informal
 , especially NAmE
 ) excited, especially about sth that is going to happen 兴奋；殷切期待



psychedelia

psy•che•delia
 /ˌsaɪkəˈdi:liə/


□ 

noun


 [U]

music, art, fashion, etc. that is created as a result of the effects of 
psychedelic

 drugs （迷幻药物作用下创作的）迷幻音乐，迷幻艺术，迷幻文化




psychedelic

psy•che•del•ic
 /ˌsaɪkəˈdelɪk/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (of drugs 药物) causing the user to see and hear things that are not there or that do not exist (=to 
hallucinate

 ) 引起幻觉的；使人精神恍惚的

『2』
 (of art, music, clothes, etc. 艺术、音乐、服装等) having bright colours, strange sounds, etc. like those that are experienced when taking psychedelic drugs 产生迷幻效果的




psychiatric

psy•chi•at•ric
 /ˌsaɪkiˈætrɪk/


□ 

adj.




relating to 
psychiatry

 or to mental illness 精神病的；精神病学的 ：




◊ a psychiatric hospital/nurse 精神病医院∕护理人员





◊ psychiatric treatment 精神病治疗





◊ psychiatric disorders 精神紊乱


—compare 
mental

 (2)




psychiatrist

psych•iatrist
 /saɪˈkaɪətrɪst/


□ 

noun




a doctor who studies and treats mental illnesses 精神病学家；精神科医生




psychiatry

psych•iatry
 /saɪˈkaɪətri/


□ 

noun


 [U]

the study and treatment of mental illness 精神病学；精神病治疗



psychic

psy•chic
 /ˈsaɪkɪk/


□ 

adj.




『1』
 (also less frequent
 
psych•ical

 /ˈsaɪkɪkl/
 ) connected with strange powers of the mind and not able to be explained by natural laws 关于通灵的；超自然的


SYN

 
paranormal

 ：




◊ psychic energy/forces/phenomena/powers 超自然的能量；超自然力量；超自然的现象；心灵力





◊ psychic healing 心灵治疗法


『2』
 (of a person 人) seeming to have strange mental powers and to be able to do things that are not possible according to natural laws 有特异功能的；通灵的 ：




◊ She claims to be psychic and helps people to contact the dead. 她自称有通灵术，能帮助活人与死者沟通。





◊ How am I supposed to know—I'm not psychic! 我怎么会知道呢，我又没有特异功能！


『3』
 (also less frequent
 
psych•ical

 ) (formal
 ) connected with the mind rather than the body 心灵的；灵魂的

→
psych•ic•al•ly



□ 

noun




a person who claims to have strange mental powers so that they can do things that are not possible according to natural laws, such as predicting the future and speaking to dead people （自称）有特异功能的人，有通灵术的人



psychically

psych•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






psycho-

/ˈsaɪkəʊ; NAmE
 -koʊ/
 (also 
psych-

 ) 

combining form


 (in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词) connected with the mind 精神的；灵魂的；心灵的；心理的 ：




◊ psychology 心理学





◊ psychiatric 精神病学的




psycho

psy•cho
 

adj.




psy•cho
 /ˈsaɪkəʊ; NAmE
 -koʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (informal
 ) a person who is mentally ill and who behaves in a very strange violent way 精神病患者；精神病人

→
psy•cho





psychoactive

psy•cho•active
 /ˌsaɪkəʊˈæktɪv; NAmE
 -koʊ-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )(of a drug 药) affecting the mind 作用于精神的




psychoanalyse

psy•cho•ana•lyse
 (BrE
 ) (NAmE
 
-yze

 ) /ˌsaɪkəʊˈænəlaɪz; NAmE
 -koʊ-/
 (also 
ana•lyse

 , 
ana•lyze

 ) 

verb


 [VN] to treat or study sb using 
psychoanalysis

 对…进行精神分析（或治疗）；对…做心理分析（或治疗）




psychoanalysis

psy•cho•analy•sis
 /ˌsaɪkəʊəˈnæləsɪs; NAmE
 -koʊə-/
 (also 
an•aly•sis

 ) 

noun


 [U] a method of treating sb who is mentally ill by asking them to talk about past experiences and feelings in order to try to find explanations for their present problems 精神分析（或疗法）；心理分析（或疗法）

→
psy•cho•ana•lyt•ic






psychoanalyst

psy•cho•ana•lyst
 /ˌsaɪkəʊˈænəlɪst; NAmE
 -koʊ-/
 (also 
ana•lyst

 ) 

noun


 a person who treats patients using 
psychoanalysis

 精神分析学家（或医生）



psychoanalytic

psy•cho•ana•lyt•ic
 /ˌsaɪkəʊˌænəˈlɪtɪk; NAmE
 -koʊ-/


□ 

adj.


 [only before noun]：




◊ a psychoanalytic approach 精神分析法



psy•cho•ana•lyt•ic•al•ly



/-ɪkli/


□ 

adv.







psychobabble

psy•cho•bab•ble
 /ˈsaɪkəʊbæbl; NAmE
 -koʊ-/


□ 

noun


 [U]

(informal
 , disapproving
 ) the language that people use when they talk about feelings and emotional problems, that sounds very scientific, but really has little meaning 心理学呓语（谈论感情问题时使用的用词深奥但空洞的语言）



psychodrama

psy•cho•drama
 /ˈsaɪkəʊdrɑ:mə; NAmE
 -koʊ-/


□ 

noun




『1』
 a way of treating people who are mentally ill by encouraging them to act events from their past to help them understand their feelings 心理剧疗法，精神表演疗法（重演旧事以帮助精神病患者了解自己）

『2』
 a play or film/movie that makes the minds and feelings of the characters more important than the events 心理戏剧，心理电影（着重人物心理）



psychokinesis

psy•cho•kin•esis
 /ˌsaɪkəʊkɪˈni:sɪs; -kaɪˈn-; NAmE
 -koʊ-/


□ 

noun


 [U]

the act of moving an object by using the power of the mind 心灵致动，传心致动（精神集中于物体使之移动）



psycholinguistic

psy•cho•lin•guis•tic
 /ˌsaɪkəʊlɪŋˈgwɪstɪk; NAmE
 -koʊ-/


□ 

adj.






psycholinguistics

psy•cho•lin•guis•tics
 /ˌsaɪkəʊlɪŋˈgwɪstɪks; NAmE
 -koʊ-/


□ 

noun


 [U]

the study of how the mind processes and produces language 心理语言学

→
psy•cho•lin•guis•tic






psychological warfare

ˌpsychological 'warfare
 

noun


 [U] things that are said and done in order to make an opponent believe that they cannot win a war, a competition, etc. 心理战




psychological

psy•cho•logic•al
 /ˌsaɪkəˈlɒdʒɪkl; NAmE
 -ˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] connected with a person's mind and the way in which it works 心灵的；心理的；精神上的 ：




◊ the psychological development of children 儿童的心理发展





◊ Abuse can lead to both psychological and emotional problems. 虐待可造成心理和情绪上的问题。





◊ Her symptoms are more psychological than physical
 (=imaginary rather than real). 她的病症是臆想的，而不是真实的。





◊ Victory in the last game gave them a psychological advantage
 over their opponents. 上一场比赛的胜利使他们比对手有心理优势。





◊ a psychological novel
 (=one that examines the minds of the characters) 心理小说


『2』
 [only before noun] connected with the study of 
psychology

 心理学的；关于心理学的 ：




◊ psychological research 心理学研究


→
psy•cho•logic•al•ly





psychologically

psy•cho•logic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ psychologically harmful 精神上有害的





◊ Psychologically, the defeat was devastating. 就心理而言，这次失败是致命的。




IDIOMS




the ˌpsychological 'moment



the best time to do sth in order for it to be successful 最佳时机；最适当时机




psychologist

psych•olo•gist
 /saɪˈkɒlədʒɪst; NAmE
 -ˈkɑ:l-/


□ 

noun




a scientist who studies and is trained in 
psychology

 心理学家；心理学研究者 ：




◊ an educational psychologist 教育心理学家





◊ a clinical psychologist
 (=one who treats people with mental 
disorders

 or problems) 心理医生





psychology

psych•ology
 /saɪˈkɒlədʒi; NAmE
 -ˈkɑ:l-/


□ 

noun




『1』
 [U] the scientific study of the mind and how it influences behaviour 心理学 ：




◊ social/educational/child psychology
 社会∕教育∕儿童心理学


—compare 
pop psychology



『2』
 [sing.] the kind of mind that sb has that makes them think or behave in a particular way 心理；心理特征 ：




◊ the psychology of small boys 小男孩的心理特征


『3』
 [sing.] how the mind influences behaviour in a particular area of life 心理影响 ：




◊ the psychology of interpersonal relationships 人际关系的心理影响




psychometric

psy•cho•met•ric
 /ˌsaɪkəˈmetrɪk/


□ 

adj.


 [only before noun]

(
technical 术语

 )used for measuring mental abilities and processes 心理测量的；精神测定的 ：




◊ psychometric testing 心理测试




psychopath

psy•cho•path
 /ˈsaɪkəpæɵ/


□ 

noun




a person suffering from a serious mental illness that causes them to behave in a violent way towards other people 精神变态者；精神病患者

→
psy•cho•path•ic





psychopathic

psy•cho•path•ic
 /ˌsaɪkəˈpæɵɪk/


□ 

adj.


 ：




◊ a psychopathic disorder/killer 精神错乱；精神变态杀人者




psychopathology

psy•cho•path•ology
 /ˌsaɪkəʊpəˈɵɒlədʒi; NAmE
 -koʊpəˈɵɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the scientific study of mental 
disorders

 精神病理学；心理病理学

『2』
 a 
disorder

 that affects sb's mind or their behaviour 精神机能障碍




psychosis

psych•osis
 /saɪˈkəʊsɪs; NAmE
 -ˈkoʊ-/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
psych•oses

 /-si:z/
 ) a serious mental illness that affects the whole personality 精神病

—see also 
psychotic





psychosomatic

psy•cho•somat•ic
 /ˌsaɪkəʊsəˈmætɪk; NAmE
 -koʊ-/


□ 

adj.




『1』
 (of an illness 疾病) caused by mental problems, such as stress and worry, rather than physical problems 由心理负担导致的；由精神压力引起的

『2』
 (
technical 术语

 )connected with the relationship between the mind and the body 身心的



psychotherapist

psy•cho•ther•ap•ist
 /-pɪst/
 (also 
ther•ap•ist

 ) 

noun







psychotherapy

psy•cho•ther•apy
 /ˌsaɪkəʊˈɵerəpi; NAmE
 -koʊ-/
 (also 
ther•apy

 ) 

noun


 [U] the treatment of mental illness by discussing sb's problems with them rather than by giving them drugs 心理治疗；精神治疗

→
psy•cho•ther•ap•ist






psychotic

psych•ot•ic
 

adj.


 ：




◊ a psychotic disorder/illness 精神错乱；精神病





◊ a psychotic patient 精神病患者


—see also 
psychosis

 ⇒ note at 
mental



psych•ot•ic
 /saɪˈkɒtɪk; NAmE
 -ˈkɑ:t-/


□ 

noun




(
medical 医

 )a person suffering from severe mental illness 精神病患者

→
psych•ot•ic





pt

(also 
pt.

 especially in NAmE
 ) 

abbr.




『1』
 part 部份 ：




◊ Shakespeare's Henry IV Pt 2 莎士比亚《亨利四世》下篇


『2』
 pint 品脱

『3』
 point 得分；点 ：




◊ The winner scored 10 pts. 获胜者得了 10 分。


『4』
 
Pt.



(especially on a map) port （尤用于地图）港口 ：




◊ Pt. Moresby 莫尔兹比港




ptarmigan

ptar•migan
 /ˈtɑ:mɪgən; NAmE
 ˈtɑ:rm-/


□ 

noun




a type of 
grouse

 (=a bird with a fat body and feathers on its legs), found in mountain areas and in Arctic regions 雷鸟（栖息于山区和北极地区）



pterodactyl

ptero•dac•tyl
 /ˌterəˈdæktɪl/


□ 

noun




a flying 
reptile

 that lived millions of years ago 翼指龙（数百万年前的飞行爬行动物）



pty

□ 

abbr.


 used in the names of some companies 用于公司名称

=
proprietary

 ：




◊ Computer Software Packages Pty Ltd 计算机软件包控股有限公司





pub crawl

'pub crawl
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) a visit to several pubs, going straight from one to the next, drinking at each of them 挨店喝酒；串酒馆




pub

★ /pʌb/
 (also formal
 
ˌpublic 'house

 ) (both BrE
 ) 

noun


 a building where people go to drink and meet their friends. Pubs serve alcoholic and other drinks, and often also food. 酒吧；酒馆 ：




◊ They've gone down the pub for a drink. 他们下酒馆喝酒去了。





◊ a pub lunch 酒馆供的午餐





◊ the landlord of the local pub 当地酒馆的老板




pube

/pju:b/


□ 

noun


 [usually pl.]

(informal
 ) a 
pubic

 hair 阴毛




puberty

pu•berty
 /ˈpju:bəti; NAmE
 -bərti/


□ 

noun


 [U]

the period of a person's life during which their sexual organs develop and they become capable of having children 青春期 ：




◊ to reach puberty 进入青春期


—see also 
adolescence





pubes

/ˈpju:bi:z/


□ 

noun




(pl.
 
pubes

 ) the lower front part of the body, above the legs, covered by hair in adults 耻骨区



pubescent

pu•bes•cent
 /pju:ˈbesnt/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) in the period of a person's life when they are changing physically from a child to an adult 青春期的；到达发育期的




pubic

/ˈpju:bɪk/


□ 

adj.


 [only before noun]

connected with the part of a person's body near their sexual organs 阴部的 ：




◊ pubic hair 阴毛





◊ the pubic bone 耻骨




pubis

/ˈpju:bɪs/


□ 

noun




(pl.
 
pubes

 /-bi:z/
 ) one of the two bones that form the sides of the 
pelvis

 耻骨



public access

ˌpublic 'access
 

noun


 [U]

『1』
 the right of people in general to go into particular buildings or areas of land or to obtain particular information （进入公共场所的）大众通行权；（对信息的）公众知情权，公众使用权 ：




◊ public access to the countryside 乡村通行权


『2』
 (in the US and some other countries) the right of people in general to use television or radio channels to present their own programmes （美国及其他一些国家的）公共频道播送 ：




◊ a public access channel 公共频道





public address system

ˌpublic ad'dress system
 

noun


 (abbr.
 
PA system

 ) an electronic system that uses 
microphones

 and 
loudspeakers

 to make music, voices, etc. louder so that they can be heard by everyone in a particular place or building 扩音系统



public affairs

ˌpublic af'fairs
 

noun


 [pl.] issues and questions about social, economic, political or business activities, etc. that affect ordinary people in general 公共事务




public bar

ˌpublic 'bar
 

noun


 (in Britain) a bar in a pub with simple or less comfortable furniture than the other bars （英国酒店中的）廉价酒吧，大众酒吧

—compare 
lounge bar






public company

ˌpublic 'company
 (also 
ˌpublic ˌlimited 'company

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
ˌpublic corpo'ration

 ) 

noun


 (abbr.
 
plc

 , 
PLC

 ) a company that sells shares in itself to the public 公开招股公司；公开股份有限公司




public convenience

ˌpublic con'venience
 

noun


 (BrE
 , formal
 ) a public building containing toilets that are provided for anyone to use 公共厕所



public corporation

ˌpublic corpo'ration
 

noun




『1』
 (NAmE
 ) =
public company



『2』
 (BrE
 ) an organization that is owned by the government and that provides a national service 公营机构；国有化公司



public defender

ˌpublic de'fender
 

noun


 (
law 律

 )(in the US) a lawyer who is paid by the government to defend people in court if they cannot pay for a lawyer themselves （美国）公设辩护人，公设辩护律师




public domain

ˌpublic 'domain
 

noun


 [sing.] something that is in the public domain
 is available for everyone to use or to discuss and is not secret （用于不受版权保护的财产）公有领域，公有产业 ：




◊ The information has been placed in the public domain. 这资料不受版权保护。





◊ public domain software 无版权软件




public enemy

ˌpublic 'enemy
 

noun


 a person who has done, or is believed to have done, a very bad thing, especially sth that is harmful to society 人民公敌；社会公敌 ：




◊ public enemy number one
 (=the person or thing that is most frightening or that is most hated) 头号公敌（最可怕或最可恶的人或事物）





public holiday

ˌpublic 'holiday
 

noun


 a day on which most of the shops/stores, businesses and schools in a country are closed, often to celebrate a particular event 公共假日；公休日

—compare 
bank holiday






public house

ˌpublic 'house
 

noun


 (BrE
 , formal
 ) =
pub





public housing

ˌpublic 'housing
 

noun


 [U] (in the US) houses and flats/apartments that are built by the government for people who do not have enough money to pay for private accommodation （美国政府为低收入者修建的）公共住房



public lending right

ˌpublic 'lending right
 

noun


 in the UK, a right that authors have to receive payment when their books are borrowed from public libraries 公共出租版税权（在英国，作者按公共图书馆出借书籍收取版税的权利）



public limited company

ˌpublic ˌlimited 'company
 

noun


 (BrE
 ) (abbr.
 
plc

 ) =
public company





public nuisance

ˌpublic 'nuisance
 

noun




『1』
 [sing., U] (
law 律

 )an illegal act that causes harm to people in general 公害；妨害大众的行为 ：




◊ He was charged with committing (a) public nuisance. 他被控妨害公众利益。


『2』
 [C, usually sing.] (informal
 ) a person or thing that annoys a lot of people 妨害大众的人（或事物）；公害；蠹虫




public opinion

ˌpublic o'pinion
 

noun


 [U] the opinions that people in society have about an issue 舆论；民意 ：




◊ The media has a powerful influence on public opinion. 传媒对于舆论有很大的影响。





public property

ˌpublic 'property
 

noun


 [U]

『1』
 (
especially law 律

 )land, buildings, etc. that are owned by the government and can be used by everyone 公共财产；公产；公物

『2』
 a person or thing that everyone has a right to know about 公众人物；公众有权了解的人（或事情） ：




◊ Sophie became public property when she married into the royal family. 索菲嫁入王室后，即成为公众人物。




public prosecutor

ˌpublic 'prosecutor
 

noun


 (BrE
 ) a lawyer who works for the government and tries to prove people guilty in court 公诉人；检察官

—see also 
District Attorney






public relations

ˌpublic re'lations
 

noun




『1』
 [U] (abbr.
 
PR

 ) the business of giving the public information about a particular organization or person in order to create a good impression 公关工作（或活动） ：




◊ She works in public relations. 她从事公关工作。





◊ a public relations exercise 一项公关活动


『2』
 [pl.] the state of the relationship between an organization and the public 公共关系 ：




◊ Sponsoring the local team is good for public relations. 赞助当地球队有利于公共关系。





public school

ˌpublic 'school
 

noun


 [C, U]

『1』
 (in Britain, especially in England) a private school for young people between the ages of 13 and 18, whose parents pay for their education. The students often live at the school while they are studying. 公学（英国，尤指英格兰，为 13 到 18 岁青少年开办的私立付费学校。学生常寄宿） ：




◊ He was educated at (a) public school. 他出身英国公学。


—compare 
preparatory school

 (1), 
private school



『2』
 
'public school



(in the US, Australia, Scotland and other countries) a free local school paid for by the government （美国、澳大利亚、苏格兰及其他国家的）免费公立学校

—compare 
state school

 (1)



public service broadcasting

ˌpublic 'service broadcasting
 

noun


 [U] radio and television programmes broadcast by organizations such as the BBC in Britain that are independent of government but are financed by public money 公共服务广播（由英国广播公司等受公款资助的非政府独立机构播放的节目）



public service

ˌpublic 'service
 

noun




『1』
 [C] a service such as transport or health care that a government or an official organization provides for people in general in a particular society 公共事业；公营事业 ：




◊ to improve public services in the area 改进本地区的公用事业





◊ a public service broadcast 公营广播


『2』
 [C, U] something that is done to help people rather than to make a profit 公益事业（或服务） ：




◊ to perform a public service 从事一项公益服务


『3』
 [U] the government and government departments 政府；政府部门 ：




◊ to work in public service 在政府机关工作





◊ public service workers 公务人员




public spirit

ˌpublic 'spirit
 

noun


 [U]



public television

ˌpublic 'television
 

noun


 [U] (NAmE
 ) a television service that shows mainly 
educational

 programmes and is paid for by the government, the public and some companies 大众文化教育电视（由政府、公众以及某些公司赞助）




public transport

ˌpublic 'transport
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌpublic transpor'tation

 ) 

noun


 [U] the system of buses, trains, etc. provided by the government or by companies, which people use to travel from one place to another 公共交通；公交制度 ：




◊ to travel on/by public transport
 乘公交车





◊ Most of us use public transport to get to work. 我们大多数人都乘公交车辆上班。




public utility

ˌpublic u'tility
 

noun


 (formal
 ) a private company that must obey government rules, that supplies essential services such as gas, water and electricity to the public 公用事业（公司）




public works

ˌpublic 'works
 

noun


 [pl.] building work, such as that of hospitals, schools and roads, that is paid for by the government 公共工程（或建设）




public-spirited

ˌpublic-'spirit•ed
 

adj.


 willing to do things that will help other people in society 有公益精神的；热心公益的；助人为乐的 ：




◊ a public-spirited act * Null





◊ That was very public-spirited of you. 你那样做真是热心公益啊！


→
ˌpublic 'spirit






public

★pub•lic
 /ˈpʌblɪk/


□ 

adj.




▶
OF ORDINARY PEOPLE 普通人



『1』
 [only before noun] connected with ordinary people in society in general 平民的；大众的；公众的；百姓的 ：




◊ The campaign is designed to increase public awareness of the issues. 这场运动旨在提高民众对这些问题的认识。





◊ Levels of waste from the factory may be a danger to public health. 工厂排出废弃物的含量可能危及大众的健康。





◊ Why would the closure of hospitals be in the public interest

 (=useful to ordinary people) ? 关闭医院怎么会对民众有利呢？





◊ The government had to bow to public pressure. 政府不得不向公众的压力低头。


▶
FOR EVERYONE 公众



『2』
 [only before noun] provided, especially by the government, for the use of people in general 公共的；公立的 ：




◊ a public education system 公共教育体系





◊ a public library 公共图书馆



OPP

 
private



▶
OF GOVERNMENT 政府



『3』
 [only before noun] connected with the government and the services it provides 政府的；有关政府所提供服务的 ：




◊ public money/spending/funding/expenditure
 公款；公共开支；政府拨款；政府开支





◊ He spent much of his career in public office

 (=working in the government). 他的事业生涯中大部份时间从事政府工作。





◊ (
 BrE) the public purse
 (=the money that the government can spend) 国库




◊ The rail industry is no longer in public ownership

 (=controlled by the government). 铁路业不再归国有了。



OPP

 
private



▶
SEEN/HEARD BY PEOPLE 公开



『4』
 known to people in general 人人皆知的；公开的 ：




◊ a public figure

 (=a person who is well known because they are often on the television, radio, etc.) 公众人物





◊ Details of the government report have not yet been made public
 . 政府报告的细节尚未公布。





◊ She entered public life

 (=started a job in which she became known to the public) at the age of 25. 她 25 岁时开始了经常出头露面的工作。


『5』
 open to people in general; intended to be seen or heard by people in general 公诸于众的；公开的 ：




◊ a public apology 公开的道歉





◊ The painting will be put on public display
 next week. 这幅画将于下周公开展出。





◊ This may be the band's last public appearance
 together. 这可能是这个乐队最后一次全体公开亮相。


▶
PLACE 地方



『6』
 where there are a lot of people who can see and hear you 公开场合的；大庭广众的 ：




◊ Let's go somewhere a little less public. 咱们找一个僻静些的地方吧。



OPP

 
private



→
pub•lic•ly



□ 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .]

▶
ORDINARY PEOPLE 普通人



『1』
 
the public



ordinary people in society in general 平民；百姓；民众 ：




◊ The palace is now open to the public.
 这座宫殿现在向大众开放了。





◊ There have been many complaints from members of the public
 . 现在已有大量的民众投诉。





◊ The public has/have a right to know what is contained in the report. 民众有权了解报告的内容。


—see also 
general public



▶
GROUP OF PEOPLE 民众



『2』
 a group of people who share a particular interest or who are involved in the same activity 志趣相同（或从事同一类活动）的群体 ：




◊ the theatre-going public 爱看戏的民众





◊ She knows how to keep her public
 (=for example, the people who buy her books) satisfied. 她知道如何迎合读者的兴趣。




IDIOMS




in 'public



when other people, especially people you do not know, are present 公开地；在别人（尤指生人）面前 ：




◊ She doesn't like to be seen in public without her make-up on. 她不愿意未化妆就公开露面。


—compare in private
 at 
private

 n.
 —more at 
wash

 v.




publican

pub•lican
 /ˈpʌblɪkən/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 , formal
 ) a person who owns or manages a pub 酒店老板（或经理）

『2』
 (AustralE
 , NZE
 ) a person who owns or manages a hotel 旅馆老板（或经理）



publication

★pub•li•ca•tion
 /ˌpʌblɪˈkeɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the act of printing a book, a magazine, etc. and making it available to the public; a book, a magazine, etc. that has been published （书刊等的）出版，发行；出版物 ：




◊ the publication date 出版日期





◊ the publication of his first novel 他首部小说的出版





◊ specialist publications 专业出版物


『2』
 [U] the act of printing sth in a newspaper, report, etc. so that the public knows about it 发表；刊登；公布 ：




◊ a delay in the publication of the exam results 考试成绩的延期公布





◊ The newspaper continues to defend its publication of the photographs. 这家报纸继续为刊登这些照片辩护。




publicist

pub•li•cist
 /ˈpʌblɪsɪst/


□ 

noun




a person whose job is to make sth known to the public, for example a new product, actor, etc. 推介人员；宣传员；广告人员




publicity

★pub•li•city
 /pʌbˈlɪsəti/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the attention that is given to sb/sth by newspapers, television, etc. （媒体的）关注，宣传，报道 ：




◊ good/bad/adverse publicity
 有利的∕不利的∕反面的报道





◊ There has been a great deal of publicity surrounding his disappearance. 他的失踪已为传媒广泛报道。





◊ The trial took place amid a blaze of

 (=a lot of) 
publicity
 . 审讯在全面曝光的情况下进行。


『2』
 the business of attracting the attention of the public to sth/sb; the things that are done to attract attention 宣传业；广告宣传工作；传播工作 ：




◊ She works in publicity. 她从事宣传工作。





◊ There has been a lot of advance publicity for her new film. 她的新电影尚未上映即大加宣传。





◊ publicity material 宣传材料





◊ a publicity campaign
 宣传运动





◊ The band dressed up as the Beatles as a publicity stunt
 . 乐队扮作披头士乐队作为宣传噱头。





publicize

pub•li•cize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈpʌblɪsaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to make sth known to the public; to advertise sth 宣传；推广；宣扬；传播 ：




◊ They flew to Europe to publicize the plight of the refugees. 他们飞往欧洲报道难民的惨状。





◊ a much/highly/widely publicized
 speech
 (=that has received a lot of attention on television, in newspapers, etc.) 一篇受到大力∕高度∕广泛报道的讲话





◊ He was in London publicizing his new biography of Kennedy. 他在伦敦推销他新出版的肯尼迪传。




publicly

pub•lic•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ a publicly owned company 公开招股公司





◊ He later publicly apologized for his comments. 后来他对自己的言论作了公开道歉。





◊ This information is not publicly available. 这个消息没有对外公开。




IDIOMS




go 'public



『1』
 to tell people about sth that is a secret 公之于世；公开（秘密等）

『2』
 (of a company 公司) to start selling shares on the 
stock exchange

 上市；公开出售股份


in the public 'eye



well known to many people through newspapers and television （通过报纸、电视）让公众熟知的，广为人知的 ：




◊ She doesn't want her children growing up in the public eye. 她不想让子女在众人瞩目中成长。


—more at 
knowledge





publish

★pub•lish
 /ˈpʌblɪʃ/


□ 

verb




『1』
 [VN] to produce a book, magazine, 
CD-ROM

 , etc. and sell it to the public 出版；发行 ：




◊ The first edition was published in 2002. 第一版于 2002 年发行。





◊ He works for a company that publishes reference books. 他在一家参考书出版公司工作。





◊ Most of our titles are also published on CD-ROM. 我们的大部份书籍也制成光盘发行。


『2』
 [VN] to print a letter, an article, etc. in a newspaper or magazine （在报刊）发表，刊登，登载 ：




◊ Pictures of the suspect were published in all the daily papers. 嫌疑人的照片刊登在各家日报上了。


『3』
 [VN] to make sth available to the public on the Internet （在互联网上）发表，公布 ：




◊ The report will be published on the Internet. 报告将在互联网上公布。


『4』
 (of an author 作者) to have your work printed and sold to the public 发表（作品）；使（作品）出版 ：



[VN]◊ She hasn't published anything for years. 她好几年没有发表作品了。




[V]◊ University teachers are under pressure to publish. 大学教师有不得不发表作品的压力。


『5』
 [VN] (formal
 ) to make official information known to the public 公布；发布


SYN

 
release

 ：




◊ The findings of the committee will be published on Friday. 委员会的调查结果将于星期五公布。





publisher

pub•lish•er
 /ˈpʌblɪʃə(r)/


□ 

noun




a person or company that prepares and prints books, magazines, newspapers or electronic products and makes them available to the public 出版人（或机构）；发行人（或机构）



publishing

★pub•lish•ing
 /ˈpʌblɪʃɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the profession or business of preparing and printing books, magazines, 
CD-ROMs

 , etc. and selling or making them available to the public 出版（业）；发行（业） ：




◊ a publishing house
 (=company) 出版社


—see also 
desktop publishing





puce

□ 

noun


 [U]

/pju:s/


□ 

adj.




reddish-purple in colour 紫红色的 ：




◊ His face was puce with rage. 他气得脸色发紫。


→
puce






puck

/pʌk/


□ 

noun




『1』
 a hard flat rubber disc that is used as a ball in 
ice hockey

 （冰球运动使用的）冰球

『2』
 (
computing 计

 )a pointing device that looks like a computer mouse and is used to control the movement of the 
cursor

 on a computer screen 定标器；光标定位器；手持游标器



pucker

puck•er
 /ˈpʌkə(r)/


□ 

verb




~ (sth) (up)
 to form or to make sth form small folds or lines 皱起；使起褶子；噘起 ：



[V]◊ His face puckered
 , and he was ready to cry. 他的脸一皱，像要哭了。




[VN]◊ She puckered her lips. 她噘起嘴唇。





◊ puckered fabric 有褶皱的织物




puckish

puck•ish
 /ˈpʌkɪʃ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(literary
 ) enjoying playing tricks on other people 顽皮的；淘气的；爱恶作剧的


SYN

 
mischievous





pud

/pʊd/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) =
pudding





pudding basin

'pudding basin
 

noun


 (BrE
 ) a deep round bowl that is used for mixing food or for cooking 
puddings

 in （调拌食物的）深盆；布丁蒸盘




pudding

pud•ding
 /ˈpʊdɪŋ/
 (BrE
 informal
 
pud

 ) 

noun


 [U, C]

『1』
 (BrE
 ) a sweet dish eaten at the end of a meal （餐末的）甜食，甜点 ：




◊ What's for pudding? 有什么甜点？





◊ I haven't made a pudding today. 我今天没做甜点。



SYN

 
afters

 , 
dessert

 , 
sweet



『2』
 (BrE
 ) a hot sweet dish, often like a cake, made from flour, fat and eggs with fruit, jam, etc. in or on it 热布丁糕（用面粉、油、蛋制作，加水果、果酱等） ：




◊ treacle pudding 糖浆布丁





◊ bread and butter pudding
 (=made with bread, butter and milk) 面包黄油布丁


—see also 
Christmas pudding

 , 
rice pudding

 , 
sponge pudding

 , 
summer pudding



『3』
 (BrE
 ) a hot dish like a 
pie

 with soft 
pastry

 made from flour, fat and eggs and usually filled with meat 热布丁饼（用面粉、油、蛋制作，通常用肉填充） ：




◊ a steak and kidney pudding 牛排腰子布丁


『4』
 (especially NAmE
 ) a cold 
dessert

 (=a sweet dish) like cream flavoured with fruit, chocolate, etc. 冷布丁（有水果、巧克力等口味） ：




◊ chocolate pudding 巧克力布丁


—see also 
black pudding

 , 
Yorkshire pudding




IDM

 see 
over-egg

 , 
proof

 n.




puddle

pud•dle
 /ˈpʌdl/


□ 

noun




a small amount of water or other liquid, especially rain, that has collected in one place on the ground 水洼；小水坑；（尤指）雨水坑



pudenda

pu•denda
 /pju:ˈdendə/


□ 

noun


 [pl.]

(old-fashioned
 , formal
 ) the sexual organs that are outside the body, especially those of a woman 阴部；（尤指）女阴



pudgy

/ˈpʌdʒi/


□ 

adj.




=
podgy





pueblo

pue•blo
 /ˈpwebləʊ; NAmE
 -bloʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (from Spanish
 ) a town or village in Latin America or the south-western US, especially one with traditional buildings 普韦布洛村落（在拉丁美洲或美国西南部，尤指有传统房屋建筑）



puerile

pu•er•ile
 /ˈpjʊəraɪl; NAmE
 ˈpjʊrəl/


□ 

adj.




(disapproving
 ) silly; suitable for a child rather than an adult 愚蠢的；幼稚的；孩子气的


SYN

 
childish





puff adder

'puff adder
 

noun


 a poisonous African snake that can make the top part of its body appear bigger 咝蝰，鼓腹巨蝰（非洲毒蛇）




puff pastry

ˌpuff 'pastry
 

noun


 [U] a type of light 
pastry

 that forms many thin layers when baked, used for making 
pies

 , cakes, etc. 千层酥面团；油酥面团



puff piece

'puff piece
 

noun


 (NAmE
 ) =
puff

 n.
 (4)



puff sleeve

ˌpuff 'sleeve
 (also 
ˌpuffed 'sleeve

 ) 

noun


 a type of sleeve on a piece of clothing that fits close to the body at the shoulder and the lower edge and is wider in the middle, forming a round shape 泡泡袖




puff

/pʌf/


□ 

noun




『1』
 [C] an act of breathing in sth such as smoke from a cigarette, or drugs 吸，抽（把气体经口或鼻引到体内的动作） ：




◊ He had a few puffs at the cigar. 他吸了几口雪茄。





◊ Take two puffs from the inhaler every four hours. 每隔四小时从吸药器中吸两口药。


『2』
 [C] a small amount of air, smoke, etc. that is blown from somewhere （烟、气等的）一缕，少量 ：




◊ a puff of wind 一丝清风





◊ Puffs of white smoke came from the chimney. 烟囱冒出了袅袅白烟。





◊ Any chance of success seemed to vanish in a puff of smoke
 (=to disappear quickly). 成功的机会犹如一缕青烟，瞬息即逝。


『3』
 [C] a hollow piece of light 
pastry

 that is filled with cream, jam, etc. 千层酥；奶油酥；泡芙

—see also 
cream puff



『4』
 (NAmE
 also 
'puff piece

 ) [C] (informal
 , usually disapproving
 ) a piece of writing or speech that praises sb/sth too much 吹捧的文章（或讲话）

『5』
 [U] (informal
 , especially BrE
 ) breath 呼吸；喘息 ：




◊ The hill was very steep and I soon ran out of puff
 . 山坡陡峭，我很快就气喘吁吁了。


—see also 
powder puff



□ 

verb




『1』
 ~ (at/on sth)
 to smoke a cigarette, pipe, etc. 吸，抽（香烟、烟斗等） ：



[V]◊ He puffed (away) on his pipe. 他（一口一口地）吸着烟斗。




[VN]◊ I sat puffing my cigar. 我坐着抽雪茄。


『2』
 ~ (sth) (out)
 to make smoke or steam blow out in clouds; to blow out in clouds 使喷出，冒出（烟或蒸汽） ：



[VN]◊ Chimneys were puffing out clouds of smoke. 烟囱冒着滚滚浓烟。




[V]◊ Steam puffed out. 蒸汽向外喷出。


『3』
 (informal
 ) to breathe loudly and quickly, especially after you have been running 急促喘息；气喘吁吁


SYN

 
gasp

 ：



[V]◊ I was starting to puff a little from the climb. 爬坡弄得我有点喘息起来。


[also V speech
 ] —see also 
puffed

 , 
puffed out



『4』
 [V +adv./prep.
 ] to move in a particular direction, sending out small clouds of smoke or steam 喷着汽（或烟）移动 ：




◊ The train puffed into the station. 火车喷着蒸汽驶进车站。




IDIOMS




be puffed up with 'pride, etc.



to be too full of pride, etc. 自满；自负


ˌpuff and 'pant



(also 
ˌpuff and 'blow

 , informal
 ) to breathe quickly and loudly through your mouth after physical effort 气喘吁吁；呼哧呼哧地喘

—more at 
huff

 v.




PHR V




ˌpuff sth↔'out



to make sth bigger and rounder, especially by filling it with air 吹胀；使鼓起来 ：




◊ She puffed out her cheeks. 她鼓起了腮帮子。



ˌpuff 'up | ˌpuff sth↔'up



to swell or to make sth swell 膨胀；使膨胀 ：




◊ Her cheeks puffed up. 她的腮帮子鼓了起来。





◊ The frog puffed itself up. 这只青蛙胀得鼓鼓的。




puffball

puff•ball
 /ˈpʌfbɔ:l/


□ 

noun




a 
fungus

 with a round brown head, that bursts when it is ready to release its seeds 马勃（菌）




puffed

/pʌft/
 (also 
ˌpuffed 'out

 ) 

adj.


 [not before noun] (BrE
 , informal
 ) breathing quickly and with difficulty because you have been having a lot of physical exercise 气喘吁吁；上气不接下气



puffer

puff•er
 /ˈpʌfə(r)/


□ 

noun




(informal
 ) =
inhaler





puffin

puf•fin
 /ˈpʌfɪn/


□ 

noun




a black and white bird with a large, brightly coloured beak that lives near the sea, common in the N Atlantic 角嘴海雀，海鹦（常见于北大西洋，喙大而色艳）



puffiness

puf•fi•ness
 

noun


 [U]



puffy

/ˈpʌfi/


□ 

adj.




(
puff•ier

 , 
puffi•est

 )

『1』
 (of eyes, faces, etc. 眼睛、面部等) looking swollen (=larger, rounder, etc. than usual) 鼓胀的；肿胀的 ：




◊ Her eyes were puffy from crying. 她眼睛都哭肿了。


『2』
 (of clouds, etc. 云等) looking soft, round and white 松软洁白的；白绒团状的

→
puf•fi•ness





pug

/pʌg/


□ 

noun




a small dog with short hair and a wide flat face with deep folds of skin 哈巴狗



pugilism

pu•gil•ism
 /-lɪzəm/


□ 

noun


 [U]


pu•gil•is•tic



/ˌpju:dʒɪˈlɪstɪk/


□ 

adj.






pugilist

pu•gil•ist
 /ˈpju:dʒɪlɪst/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a 
boxer

 拳击手

→
pu•gil•ism





pugnacious

pug•na•cious
 /pʌgˈneɪʃəs/


□ 

adj.




(formal
 ) having a strong desire to argue or fight with other people 爱争执的；好斗的；爱滋事的


SYN

 
bellicose



→
pug•na•cious•ly





pugnaciously

pug•na•cious•ly
 

adv.


 
pug•na•city



/pʌgˈnæsəti/


□ 

noun


 [U]



puissance

puis•sance
 /ˈpwi:sɒ˜s; NAmE
 -sàːs/


□ 

noun




『1』
 
Puissance



[sing.] a competition in 
showjumping

 to test a horse's ability to jump high fences （马的）越障能力测试赛

『2』
 [U] (literary
 ) great power or influence 大权；权势；影响力



puja

/ˈpu:dʒɑ:/


□ 

noun




『1』
 a Hindu ceremony of worship 普阇（印度教的礼拜）

『2』
 an 
offering

 (=a gift that is given to a god) at the ceremony 普阇祭品；印度教礼拜祭品



pujari

pu•jari
 /pu:ˈdʒɑ:ri/


□ 

noun




a Hindu priest 印度教祭司



puke

□ 

noun


 [U] ：




◊ to be covered in puke 到处是吐的东西


/pju:k/


□ 

verb




~ (sth) (up)
 (informal
 ) to 
vomit

 吐；呕吐 ：



[V]◊ The baby puked all over me this morning. 宝宝今天早上吐了我一身。





◊ That guy makes me puke!
 (=makes me angry) 那个家伙气死我了！




[VN]◊ I puked up my dinner. 我把吃的饭都吐了。


→
puke





pukka

/ˈpʌkə/


□ 

adj.


 (BrE
 )

『1』
 (old-fashioned
 ) genuine; not a copy; appropriate in a particular social situation 真品的；适用于社交场合的

『2』
 (informal
 ) of very good quality 高质量的；上等的；一流的



pulchritude

pul•chri•tude
 /ˈpʌlkrɪtju:d; NAmE
 also -tu:d/


□ 

noun


 [U]

(literary
 ) beauty 美丽；标致



pull date

'pull date
 

noun


 (US
 ) =
sell-by date





pull tab

'pull tab
 

noun


 (NAmE
 ) =
ring pull






pull-down

'pull-down
 

adj.




『1』
 designed to be used by being pulled down 下拉式的；拉下使用的 ：




◊ a pull-down bed 下拉式床


『2』
 ~ menu (
computing 计

 )a list of possible choices that appears on a computer screen below a menu title 下拉式选单；下拉选项屏；下拉选单




pull-out

'pull-out
 

noun




『1』
 a part of a magazine, newspaper, etc. that can be taken out easily and kept separately （报刊等的）可取出插页 ：




◊ an eight-page pull-out on health 八页的保健插页





◊ a pull-out guide 活页指南


『2』
 an act of taking an army away from a particular place; an act of taking an organization out of a system （军队的）转移，撤离；（机构的）撤销




pull-up

'pull-up
 (also 
'chin-up

 especially in NAmE
 ) 

noun


 [usually pl.] an exercise in which you hold onto a high bar above your head and pull yourself up towards it 引体向上（单杠运动）




pull

★ /pʊl/


□ 

noun




▶
TRYING TO MOVE STH 试图移动



『1』
 [C] an act of trying to make sth move by holding it firmly and bringing it towards you 拉；拽；扯 ：




◊ I gave the door a sharp pull and it opened. 我猛地一拉，门开了。


▶
PHYSICAL FORCE 自然力



『2』
 [sing.] the ~ (of sth)
 a strong physical force that makes sth move in a particular direction 力；引力；磁力 ：




◊ the earth's gravitational pull 地球的引力


▶
ATTRACTION 吸引



『3』
 [C, usually sing.] the ~ (of sth)
 the fact of sth attracting you or having a strong effect on you 吸引力；诱惑；影响 ：




◊ The magnetic pull of the city was hard to resist. 都市的强大魅力难以抗拒。


▶
INFLUENCE 影响



『4』
 [U] (informal
 ) power and influence over other people （对他人的）影响，影响力 ：




◊ people who have a lot of pull with the media 能左右传媒的人物


▶
ON CIGARETTE/DRINK 香烟；饮料



『5』
 [C] ~ (at/on sth)
 an act of taking a deep breath of smoke from a cigarette, etc. or a deep drink of sth 深吸；大口喝 ：




◊ She took a long pull
 on her cigarette. 她深深地吸了口烟。


▶
WALK UP HILL 登山



『6』
 [C, usually sing.] (BrE
 ) a difficult walk up a steep hill 艰难攀登 ：




◊ It's a long pull
 up to the summit. 登上山顶要攀爬很久。


▶
MUSCLE INJURY 肌肉损伤



『7』
 [C] an injury to a muscle caused by using too much force 拉伤；扭伤

▶
HANDLE/ROPE 手柄；绳索



『8』
 [C] (especially in compounds 尤用于构成复合词) something such as a handle or rope that you use to pull sth 拉手；拉绳；拉环 ：




◊ a bell/door pull
 钟绳；门把手


—see also 
ring pull





IDIOMS




on the 'pull



(BrE
 , slang
 ) (of a person 人) trying to find a sexual partner 寻觅性伴侣

□ 

verb




▶
MOVE/REMOVE STH 移动∕挪走某物



『1』
 to hold sth firmly and use force in order to move it or try to move it towards yourself 拉；拽；扯；拖 ：



[V]◊ You push and I'll pull. 你推，我拉。





◊ Don't pull so hard or the handle will come off. 别太使劲拉，不然把手会脱落。





◊ I pulled on the rope to see if it was secure. 我抻了抻绳子看看是否牢固。




[VN]◊ Stop pulling her hair! 别揪她头发！





◊ She pulled him gently towards her. 她把他轻轻地拉到身边。




[VN-ADJ]◊ Pull the door shut. 把门拉上。


『2』
 [VN, usually +adv./prep.
 ] to remove sth from a place by pulling 拔出；抽出 ：




◊ Pull the plug out. 把插头拔掉。





◊ She pulled off her boots. 她脱下了靴子。





◊ He pulled a gun on me
 (=took out a gun and aimed it at me). 他拔出枪来指着我。


『3』
 [VN +adv./prep.
 ] to move sb/sth in a particular direction by pulling （向某方向）拖，拉动 ：




◊ Pull your chair nearer the table. 把你的椅子再往桌子拉近些。





◊ He pulled on his sweater. 他套上了毛衣。





◊ She took his arm and pulled him along. 她抓起他的胳膊，拉着他往前走。


『4』
 [VN] to hold or be attached to sth and move it along behind you 将…拖在身后；拉；牵引 ：




◊ In this area oxen are used to pull carts. 这个地区用牛拉车。


▶
BODY 身体



『5』
 [+adv./prep.
 ] to move your body or a part of your body in a particular direction, especially using force 扭转；移开；抽回 ：



[V]◊ He tried to kiss her but she pulled away. 他想吻她，但她却扭开了身子。




[VN]◊ The dog snapped at her and she quickly pulled back her hand. 那狗要咬她，她马上把手缩了回来。




[VN-ADJ]◊ John pulled
 himself free
 and ran off. 约翰脱身跑掉了。


▶
CURTAINS 帘；幔



『6』
 [VN] to open or close curtains, etc. 拉上；收拢


SYN

 
draw

 ：




◊ Pull the curtains—it's dark outside. 外边天黑了，把窗帘拉上。


▶
MUSCLE 肌肉



『7』
 [VN] to damage a muscle, etc. by using too much force 拉伤；扭伤；抻 ：




◊ to pull a muscle/ligament/tendon
 扭伤肌肉∕肌腱∕韧带


⇒ note at 
injure



▶
SWITCH 开关



『8』
 [VN] to move a switch, etc. towards yourself or down in order to operate a machine or piece of equipment 扳动；拉；扣 ：




◊ Pull the lever to start the motor. 拉动手柄启动马达。





◊ Don't pull the trigger! 别扣扳机！


▶
VEHICLE/ENGINE 车辆；引擎



『9』
 ~ (sth) to the right/the left/one side to move or make a vehicle move sideways （使车辆）转向，打斜 ：



[V]◊ The wheel is pulling to the left. 方向盘正在向左打。




[VN]◊ She pulled the car to the right to avoid the dog. 她把汽车向右一闪，好躲开那条狗。


『10』
 [V] (of an engine 发动机) to work hard and use a lot of power 吃力地运转 ：




◊ The old car pulled hard as we drove slowly up the hill. 老旧的汽车吃力地向前爬，把我们缓缓地拖上了山坡。


▶
BOAT 小船



『11』
 [usually +adv./prep.
 ] to use 
oars

 to move a boat along 划；划动 ：



[V]◊ They pulled towards the shore. 他们向岸边划去。
 [also VN]

▶
CROWD/SUPPORT 群众；支持



『12』
 [VN] ~ sb/sth (in)
 to attract the interest or support of sb/sth 吸引；博取 ：




◊ They pulled in huge crowds on their latest tour. 最近巡回演出时，他们吸引了大批观众。


▶
ATTRACT SEXUALLY 吸引异性



『13』
 (BrE
 , informal
 ) to attract sb sexually 吸引异性 ：



[VN]◊ He can still pull the girls. 他仍然能让姑娘们着迷。




[V]◊ She's hoping to pull tonight. 她希望今晚丰采迷人。


▶
TRICK/CRIME 计谋；罪行



『14』
 [VN] (informal
 ) to succeed in playing a trick on sb, committing a crime, etc. （耍手腕）得逞；犯下（罪行） ：




◊ He's pulling some sort of trick on you. 他在耍花招骗你呢。


▶
CANCEL 撤销



『15』
 [VN] (informal
 ) to cancel an event; to stop showing an advertisement, etc. 取消，撤销（活动、广告等） ：




◊ The gig was pulled at the last moment. 特约演奏临时取消了。




IDIOMS




pull a 'fast one (on sb)



(slang
 ) to trick sb 蒙骗；捉弄


pull in different/opposite di'rections



to have different aims that cannot be achieved together without causing problems 目标迥异；各行其是


pull sb's 'leg



(informal
 ) to play a joke on sb, usually by making them believe sth that is not true 捉弄；和…开玩笑


pull the 'other one (—it's got 'bells on)



(BrE
 , informal
 ) used to show that you do not believe what sb has just said （表示不相信对方的话）别打哈哈了


pull out all the 'stops



(informal
 ) to make the greatest effort possible to achieve sth 竭尽全力；费九牛二虎之力


pull the 'plug on sb/sth



(informal
 ) to put an end to sb's project, a plan, etc. 阻止；制止；终止


pull your 'punches



(informal
 ) (usually used in negative sentences 通常用于否定句) to express sth less strongly than you are able to, for example to avoid upsetting or shocking sb 言辞婉转；委婉表示 ：




◊ Her articles certainly don't pull any punches. 她的文章确实一针见血。



pull sth/a ˌrabbit out of the 'hat



(informal
 ) to suddenly produce sth as a solution to a problem 突然提出解决方法；突施妙计


pull 'rank (on sb)



to make use of your place or status in society or at work to make sb do what you want 凭借地位指使（某人）；弄权


pull the rug (out) from under sb's 'feet



(informal
 ) to take help or support away from sb suddenly 突然停止帮助（或支援）


pull your 'socks up



(BrE
 , informal
 ) to try to improve your performance, work, behaviour, etc. 力求做好；努力向上 ：




◊ You're going to have to pull your socks up. 你可得加把劲儿了。



pull 'strings (for sb)



(NAmE
 also 
pull 'wires

 ) (informal
 ) to use your influence in order to get an advantage for sb 凭影响（为某人）谋利益；（为某人）活动，走后门


pull the 'strings



to control events or the actions of other people 幕后操纵；暗中控制


ˌpull up 'stakes



(NAmE
 ) = up sticks
 at 
up

 v.



pull your 'weight



to work as hard as everyone else in a job, an activity, etc. 尽本分；尽职责


pull the 'wool over sb's eyes



(informal
 ) to try to trick sb; to hide your real actions or intentions from sb 蒙蔽某人；欺骗某人

—more at 
bootstrap

 , 
face

 n.
 , 
horn

 n.
 —more at 
piece

 n.
 , 
shred

 n.




PHR V




ˌpull a'head (of sb/sth)



to move in front of sb/sth 抢先；领先 ：




◊ The cyclists were together until the bend, when Tyler pulled ahead. 自行车选手们原本胶着在一起，直到转弯处泰勒才超前领先。



ˌpull sb/sth a'part



to separate people or animals that are fighting 分开，拉开（打斗的人或动物）


ˌpull sth a'part



to separate sth into pieces by pulling different parts of it in different directions 拆散；拆卸


'pull at sth



=
pull on sth




ˌpull a'way (from sth)



(of a vehicle 车辆) to start moving 开动 ：




◊ They waved as the bus pulled away. 公共汽车开动时他们挥手告别。



ˌpull 'back



『1』
 (of an army 军队) to move back from a place 撤退；撤离


SYN

 
withdraw



『2』
 to decide not to do sth that you were intending to do, because of possible problems 退出；退却


SYN

 
withdraw

 ：




◊ Their sponsors pulled back at the last minute. 他们的赞助人临时打了退堂鼓。



ˌpull sb↔'back



to make an army move back from a place 撤回部队；撤兵


ˌpull 'back | ˌpull sth↔'back



(
sport 体

 )to improve a team's position in a game （比赛中）挽回局势，翻盘，扳回 ：




◊ Rangers pulled back to 4–3. 流浪队以 4:3 反败为胜。





◊ They pulled back a goal just before half-time. 在上半场临结束时，他们扳回一球。



ˌpull sb 'down



(especially US
 ) to make sb less happy, healthy or successful 使扫兴；贬低某人


ˌpull sth↔'down



『1』
 to destroy a building completely 捣毁，拆毁，摧毁（建筑物）


SYN

 
demolish



『2』
 =
pull sth in




ˌpull sb↔'in



(informal
 ) to bring sb to a police station in order to ask them questions about a crime 拘留（问话）


ˌpull sth↔'in/'down



(informal
 ) to earn the large amount of money mentioned 赚（大笔钱）


SYN

 
make

 ：




◊ I reckon she's pulling in over $100 000. 我估计她要赚 10 多万。



ˌpull 'in (to sth)



『1』
 (of a train 火车) to enter a station and stop 进站停靠

『2』
 (BrE
 ) (of a vehicle or its driver 车辆或司机) to move to the side of the road or to the place mentioned and stop 驶向路边（或某处）停靠 ：




◊ The police car signalled to us to pull in. 警车发出信号，要我们驶向路边停靠。



ˌpull 'off | ˌpull 'off sth



(of a vehicle or its driver 车辆或司机) to leave the road in order to stop for a short time 驶向路边短暂停车


ˌpull sth↔'off



(informal
 ) to succeed in doing sth difficult 做成，完成（困难的事情） ：




◊ We pulled off the deal. 我们做成了这笔交易。





◊ I never thought you'd pull it off. 我真没想到你把这事办成了。



'pull on/at sth



to take long deep breaths from a cigarette, etc. 猛吸，狠抽（香烟等）


ˌpull 'out



(of a vehicle or its driver 车辆或司机) to move away from the side of the road, etc. 驶离路边；驶出 ：




◊ A car suddenly pulled out in front of me. 一辆汽车突然由路边冲到我前面。



ˌpull 'out (of sth)



『1』
 (of a train 火车) to leave a station 驶离车站；出站

『2』
 to move away from sth or stop being involved in it 脱离；退出


SYN

 
withdraw

 ：




◊ The project became so expensive that we had to pull out. 这个项目变得耗资巨大，我们只得退出。



ˌpull sb/sth 'out (of sth)



to make sb/sth move away from sth or stop being involved in it 使脱离；使退出


SYN

 
withdraw

 ：




◊ They are pulling their troops out of the war zone. 他们正从战区撤出军队。


—related noun 
pull-out




ˌpull 'over



(of a vehicle or its driver 车辆或司机) to move to the side of the road in order to stop or let sth pass 驶向路边；向路边停靠（或让车）


ˌpull sb/sth↔'over



(of the police 警察) to make a driver or vehicle move to the side of the road 令（司机或车辆）停靠路边


ˌpull 'through | ˌpull 'through sth



『1』
 to get better after a serious illness, operation, etc. （大病、手术等后）康复，痊愈 ：




◊ The doctors think she will pull through. 医生相信她将康复。


『2』
 to succeed in doing sth very difficult 完成，做成（十分困难的事） ：




◊ It's going to be tough but we'll pull through it together. 这件事会很棘手，但我们将协力把它完成。



ˌpull sb 'through | ˌpull sb 'through sth



『1』
 to help sb get better after a serious illness, operation, etc. 帮…复原（或康复）

『2』
 to help sb succeed in doing sth very difficult 协助…完成（十分困难的事） ：




◊ I relied on my instincts to pull me through. 我全靠本能闯了过来。



ˌpull to'gether



to act, work, etc. together with other people in an organized way and without fighting 齐心协力；通力合作


ˌpull yourself to'gether



to take control of your feelings and behave in a calm way 使自己镇定自若（或冷静） ：




◊ Stop crying and pull yourself together! 别哭了，振作起来！



ˌpull 'up



(of a vehicle or its driver 车辆或司机) to stop 停车；停止 ：




◊ He pulled up at the traffic lights. 他在红绿灯处停了车。



ˌpull sb 'up



(BrE
 , informal
 ) to criticize sb for sth that they have done wrong 训斥；斥责



pullback

pull•back
 /ˈpʊlbæk/


□ 

noun




『1』
 an act of taking soldiers away from an area 撤兵；撤回部队

『2』
 a time when prices are reduced, or when fewer people want to buy sth 价格下跌；需求减少



pullet

pul•let
 /ˈpʊlɪt/


□ 

noun




a young chicken, especially one that is less than one year old （尤指不足一年的）小母鸡




pulley

pul•ley
 /ˈpʊli/


□ 

noun




a wheel or set of wheels over which a rope or chain is pulled in order to lift or lower heavy objects 滑轮；滑轮组；滑车 ：




◊ a system of ropes and pulleys 绳索滑轮系统





pulling power

'pulling power
 (BrE
 ) (NAmE
 
'drawing power

 ) 

noun


 [U] the ability of sb/sth to attract people 吸引力；诱惑力



pullover

pull•over
 /ˈpʊləʊvə(r); NAmE
 -oʊ-/


□ 

noun




(especially BrE
 ) a knitted piece of clothing made of wool or cotton for the upper part of the body, with long sleeves and no buttons 套头毛衣；套衫


SYN

 
jumper

 , 
sweater





pullulate

pul•lu•late
 /ˈpʌljʊleɪt/


□ 

verb


 [V] (formal
 )

『1』
 to breed or spread quickly 迅速繁殖；大量扩散

『2』
 to be full of life or activity 充满生机；生机勃勃；生机盎然

→
pul•lu•lat•ing





pullulating

pul•lu•lat•ing
 

adj.


 ：




◊ a pullulating mass of people 活跃的人群




pulmonary

pul•mon•ary
 /ˈpʌlmənəri; NAmE
 -neri/


□ 

adj.


 [only before noun]

(
medical 医

 )connected with the lungs 肺的；肺部的；与肺有关的



pulp

/pʌlp/


□ 

adj.


 [only before noun]

(of books, magazines, etc. 书刊等) badly written and often intended to shock people 粗制滥造的；庸俗刺激的 ：




◊ pulp fiction 粗制滥造的小说


□ 

noun




『1』
 [sing., U] a soft wet substance that is made especially by crushing sth 浆状物 ：




◊ Cook the fruit gently until it forms a pulp. 用文火把水果煮烂。





◊ His face had been beaten to a pulp

 (=very badly beaten). 他的脸被打得稀巴烂。


『2』
 [U] a soft substance that is made by crushing wood, cloth or other material and then used to make paper 纸浆 ：




◊ paper/wood pulp
 纸∕木浆


『3』
 [U] the soft part inside some fruit and vegetables （瓜果等的）肉质部份，髓


SYN

 
flesh



→
pulpy



□ 

verb


 [VN]

to crush or beat sth so that it becomes soft and wet 将…捣成浆 ：




◊ Unsold copies of the novel had to be pulped. 没卖出去的小说只好化成纸浆。





◊ pulped fruit 果泥




pulpit

pul•pit
 /ˈpʊlpɪt/


□ 

noun




a small platform in a church that is like a box and is high above the ground, where a priest, etc. stands to speak to the people （教堂中的）小讲坛



pulpy

□ 

adj.


 ：




◊ Cook the fruit slowly until soft and pulpy. 把水果慢慢地煮成软糊状。





pulsar

pul•sar
 /ˈpʌlsɑ:(r)/


□ 

noun




(
astronomy 天

 )a star that cannot be seen but that sends out regular rapid radio signals 脉冲星

—compare 
quasar






pulsate

pul•sate
 /pʌlˈseɪt; NAmE
 ˈpʌlseɪt/


□ 

verb


 [V]

『1』
 to make strong regular movements or sounds 有规律地跳动（或发声）；均匀震动；搏动 ：




◊ pulsating rhythms 均匀的节奏





◊ a pulsating headache 阵阵的头痛





◊ Lights were pulsating in the sky. 天空有闪烁的光。


『2』
 ~ (with sth)
 to be full of excitement or energy 洋溢，充满（激情或活力）


SYN

 
buzz

 ：




◊ a pulsating game 令人兴奋的游戏





◊ The streets were pulsating with life. 街上生机勃勃。


→
pul•sa•tion





pulsation

pul•sa•tion
 /pʌlˈseɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]




pulse

/pʌls/


□ 

noun




『1』
 [usually sing.] the regular beat of blood as it is sent around the body, that can be felt in different places, especially on the inside part of the wrist; the number of times the blood beats in a minute 脉搏；脉率 ：




◊ a strong/weak pulse
 强∕弱脉搏





◊ an abnormally high pulse rate 异常高的脉率





◊ The doctor took/felt my pulse
 . 医生给我量了脉搏∕把了脉。





◊ Fear sent her pulse racing

 (=made it beat very quickly). 她吓得脉搏急速跳动。


『2』
 a strong regular beat in music 强劲的音乐节拍


SYN

 
rhythm

 ：




◊ the throbbing pulse of the drums 阵阵强劲的鼓点


『3』
 a single short increase in the amount of light, sound or electricity produced by a machine, etc. 脉冲 ：




◊ pulse waves 脉冲波





◊ sound pulses 声脉冲


『4』
 
pulses



[pl.] the seeds of some plants that are eaten as food, such as 
Peas

 and 
lentils

 豆果果实；荚果；豆子


IDM

 see 
finger

 n.


□ 

verb


 [V]

『1』
 to move, beat or flow with strong regular movements or sounds 搏动；跳动；震动


SYN

 
throb

 ：




◊ A vein pulsed in his temple. 他太阳穴上的静脉在搏动。





◊ the pulsing rhythm of the music 这乐曲的强烈节奏


『2』
 ~ (with sth)
 to be full of a feeling such as excitement or energy 洋溢着；充满（激情等）


SYN

 
buzz

 ：




◊ The auditorium pulsed with excitement. 礼堂里洋溢着热烈的气氛。




pulverize

pul•ver•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈpʌlvəraɪz/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 (formal
 ) to crush sth into a fine powder 粉碎；将…磨成粉

『2』
 (informal
 , especially BrE
 ) to defeat or destroy sb/sth completely 彻底击败（或战胜）；摧毁


SYN

 
crush

 ：




◊ We pulverized the opposition. 我们彻底击败了反对派。





puma

/ˈpju:mə; NAmE
 ˈpu:mə/
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
cou•gar

 ) (NAmE
 also 
'mountain lion,pan•ther

 ) 

noun


 a large American wild animal of the cat family, with yellowish-brown or greyish fur 美洲狮



pumice

pum•ice
 /ˈpʌmɪs/
 (also 
'pumice stone

 ) 

noun


 [U] a type of grey stone that comes from 
volcanoes

 and is very light in weight. It is used in powder form for cleaning and polishing, and in pieces for rubbing on the skin to make it softer. 浮岩，浮石（一种火山玻璃，其粉末用于清洁抛光以及使皮肤光滑）



pummel

pum•mel
 /ˈpʌml/


□ 

verb




(
-ll-

 , US
 
-l-

 ) to keep hitting sb/sth hard, especially with your 
fists

 (=tightly closed hands) 连续猛击；反复拳打；捶打

：

[VN]◊ He pummelled the pillow with his fists. 他用双拳不停地捶打枕头。





◊ (
 figurative) She pummelled (=strongly criticized) her opponents. 她严厉抨击了对手。



[V]◊ Her fists pummelled at his chest. 她用拳头连连捶打他的胸膛。


⇒ note at 
beat





pummelo

pum•melo
 /ˈpʌmələʊ; NAmE
 -loʊ/


□ 

noun




=
pomelo





pump room

'pump room
 

noun


 (especially in the past) the room at a 
spa

 where people go to drink the special water （尤指旧时设在矿泉地的）矿泉水供应室




pump-action

'pump-action
 

adj.


 [only before noun] (of a gun or other device 枪或其他设备) worked by quickly pulling or pressing part of it in and out or up and down 唧筒式的；压动式的 ：




◊ a pump-action shotgun 唧筒式猎枪





◊ a pump-action spray 手压式喷雾器




pump-priming

'pump-priming
 

noun


 [U] the act of investing money to encourage growth in an industry or a business, especially by a government （政府）注资刺激经济




pump

/pʌmp/


□ 

noun




『1』
 a machine that is used to force liquid, gas or air into or out of sth 抽水机；泵；打气筒 ：




◊ She washed her face at the pump in front of the inn. 她在客栈前的水泵旁洗了洗脸。





◊ (
 BrE) a petrol pump 汽油泵




◊ (NAmE
 ) a gas pump 煤气泵





◊ a foot/hand pump

 (=that you work by using your foot or hand) 脚踏∕手摇泵





◊ a bicycle pump 自行车打气筒


—see also 
stomach pump



『2』
 (BrE
 ) =
plimsoll



『3』
 (especially NAmE
 ) =
court shoe



『4』
 (BrE
 ) a light soft shoe that you wear for dancing or exercise 轻软舞鞋；轻便帆布鞋 ：




◊ ballet pumps 芭蕾舞鞋



IDM

 see 
hand

 n.
 , 
prime

 v.


□ 

verb




『1』
 to make water, air, gas, etc. flow in a particular direction by using a pump or sth that works like a pump 用泵（或泵样器官等）输送

：

[VN]◊ The engine is used for pumping water out of the mine. 这台发动机是用来从矿井中抽水的。





◊ The heart pumps blood around the body. 心脏把血液输送到全身。




[VN-ADJ]◊ The lake had been pumped dry. 湖水已被抽干。
 [also V]

『2』
 [V +adv./prep.
 ] (of a liquid 液体) to flow in a particular direction as if it is being forced by a pump 涌出；涌流；奔流 ：




◊ Blood was pumping out of his wound. 血从他的伤口喷出。


『3』
 [VN] to move sth quickly up and down or in and out 上下（或内外）快速摇动；急速摇晃 ：




◊ He kept pumping my hand up and down. 他不停地摇动着我的手。





◊ I pumped the handle like crazy. 我拚命地来回摇动手柄。


『4』
 [V] to move quickly up and down or in and out 快速上下（或内外）运动 ：




◊ She sprinted for the line, legs pumping. 她双腿紧蹬，奔向终点线。





◊ My heart was pumping with excitement. 我激动得心里怦怦直跳。


『5』
 [VN] ~ sb (for sth)
 (informal
 ) to try to get information from sb by asking them a lot of questions 盘问；追问；一再探问 ：




◊ See if you can pump him for more details. 看你能不能向他再探问出些细节来。




IDIOMS




pump 'bullets, 'shots, etc. into sb



to fire a lot of bullets into sb 向…连续发射


pump sb full of sth



to fill sb with sth, especially drugs 给…大量（服用药物等） ：




◊ They pumped her full of painkillers. 他们净让她服止痛药。



pump 'iron



(informal
 ) to do exercises in which you lift heavy weights in order to make your muscles stronger 举重（锻炼）


pump sb's 'stomach



to remove the contents of sb's stomach using a pump, because they have swallowed sth harmful 给…洗胃



PHR V




ˌpump sth 'into sth | ˌpump sth 'in



to put a lot of money into sth 向…大量投资；注入大量资金 ：




◊ He pumped all his savings into the business. 他把全部积蓄都投入了该企业。



ˌpump sth 'into sb



to force a lot of sth into sb 强行向…灌输 ：




◊ It's difficult to pump facts and figures into tired students. 把事实和数字硬灌输给疲惫的学生太难了。



ˌpump sth↔'out



(informal
 ) to produce sth in large amounts 大量生产（或制造） ：




◊ loudspeakers pumping out rock music 大播摇滚乐的扩音器





◊ Our cars pump out thousands of tonnes of poisonous fumes every year. 我们的汽车每年排放出成千上万吨的有毒尾气。



ˌpump sb↔'up



[usually passive] to make sb feel more excited or determined 给（某人）打气；鼓励


ˌpump sth↔'up



『1』
 to fill a tyre, etc. with air using a pump 为（轮胎等）充气；打气

『2』
 (informal
 ) to increase the amount, value or volume of sth 增加…的量（或价值、体积等）；提高 ：




◊ Interest rates were pumped up last week. 上周利率提高了。




pumpernickel

pum•per•nickel
 /ˈpʌmpənɪkl; NAmE
 -pərn-/


□ 

noun


 [U]

(from German
 ) a type of heavy dark brown bread made from 
rye

 , originally from Germany and often sold in slices 黑麦粗面包（源于德国，常切片出售）




pumpkin

pump•kin
 /ˈpʌmpkɪn/


□ 

noun


 [U, C]

a large round vegetable with thick orange skin. The seeds can be dried and eaten and the soft flesh can be cooked as a vegetable or in sweet 
pies

 . 南瓜；南瓜大果 ：




◊ Pumpkin pie is a traditional American dish served on Thanksgiving. 南瓜馅饼是美国传统的感恩节食物。





pun

/pʌn/


□ 

noun




~ (on sth)
 the clever or humorous use of a word that has more than one meaning, or of words that have different meanings but sound the same 双关语 ：




◊ We're banking on them lending us the money—no pun intwoded! 我们正指望他们借给我们钱呢 ——bank 绝无双关之意！


—compare 
wordplay



□ 

verb




(-nn-) [V] to make a 
pun

 使用双关语




punch-drunk

'punch-drunk
 (also 
ˌslap-'happy

 especially in NAmE
 ) 

adj.




『1』
 (of a 
boxer

 拳击手) confused as a result of being punched on the head many times 被击晕的；晕头转向的

『2』
 unable to think clearly; in a confused state 思维混乱的；糊涂的



punch-up

'punch-up
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) a physical fight 打架；斗殴；动拳脚


SYN

 
brawl






punch

★ /pʌntʃ/


□ 

noun




『1』
 [C] a hard hit made with the 
fist

 (=closed hand) 重拳击打；用力的捶打 ：




◊ a punch in the face 打在脸上的一记重拳





◊ Hill threw a punch
 at the police officer. 希尔对警察挥了一拳。





◊ a knockout punch 将对手击倒的一拳





◊ He shot out his right arm and landed a punch
 on Lorrimer's nose. 他突然抡起右臂，一拳打在洛里默的鼻子上。


『2』
 [U] the power to interest people 吸引力 ：




◊ It's a well-constructed crime story, told with speed and punch. 这篇描写犯罪的故事构思精巧，情节紧凑，引人入胜。


『3』
 [C] a tool or machine for cutting holes in paper, leather or metal 打孔机；穿孔器；冲床 ：




◊ a hole punch 打孔器


『4』
 [U] a hot or cold drink made by mixing water, fruit juice, spices, and usually wine or another alcoholic drink 潘趣酒，宾治酒（用水、果汁、香料及葡萄酒或其他酒类勾兑成的冷或热的饮料）


IDM

 see 
beat

 v.
 , 
pack

 v.
 , 
pull

 v.
 , 
roll

 v.


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sb/sth (in/on sth)
 to hit sb/sth hard with your 
fist

 (=closed hand) 拳打；以拳痛击 ：




◊ He was kicked and punched as he lay on the ground. 他倒在地上，被拳打脚踢。





◊ She punched him on the nose. 她一拳打中了他的鼻子。





◊ He was punching the air
 in triumph. 他得意扬扬地挥舞着拳头。


『2』
 ~ sth (in/through sth)
 to make a hole in sth with a 
punch

 n.
 (3) or some other sharp object 给…打孔；（用打孔器等）打孔 ：




◊ to punch a time card 在记时卡上打孔





◊ The machine punches a row of holes in the metal sheet. 机器在金属薄板上冲出一排孔。


『3』
 [VN] to press buttons or keys on a computer, telephone, etc. in order to operate it 按（键）；压（按钮） ：




◊ I punched the button to summon the elevator. 我按电钮叫电梯。


→
punch•er






punchbag

punch•bag
 /ˈpʌntʃbæg/
 (BrE
 ) (NAmE
 
'punching bag

 ) 

noun


 a heavy leather bag, hung on a rope, which is punched, especially by 
boxers

 as part of training, or as a form of exercise 沙袋（悬吊式，用于拳击训练）



punchball

punch•ball
 /ˈpʌntʃbɔ:l/


□ 

noun




a heavy leather ball, fixed on a spring, which is punched, especially by 
boxers

 as a part of training, or as a form of exercise 梨球（用弹簧等固定，用于拳击训练）



punchbowl

punch•bowl
 /ˈpʌntʃbəʊl; NAmE
 -boʊl/


□ 

noun




a bowl used for serving 
punch

 n.
 (4) 潘趣酒碗



punchcard

punch•card
 /ˈpʌntʃkɑ:d; NAmE
 -kɑ:rd/
 (also 
ˌpunched 'card

 ) 

noun


 a card on which, in the past, information was recorded as lines of holes and used for giving instructions, etc. to computers and other machines 穿孔卡（旧时把信息打成一排排的小孔，用以将指令输入计算机等）



puncher

punch•er
 

noun


 ：




◊ He's one of boxing's strongest punchers. 他是拳坛的铁榔头之一。




PHR V




ˌpunch 'in/'out



(NAmE
 ) to record the time you arrive at/leave work by putting a card into a special machine 用记时卡登录（上、下班）时间；刷记时卡

—see also 
clock in/on

 , 
clock out/off at clock

 v.



ˌpunch sth↔'in | ˌpunch sth 'into sth



to put information into a computer by pressing the keys 将（信息）键入计算机 ：




◊ He punched in the security code. 他把密码输入电脑。



ˌpunch sb 'out



(NAmE
 , informal
 ) to hit sb so hard that they fall down 将某人击倒


ˌpunch sth↔'out



『1』
 to press a combination of buttons or keys on a computer, telephone, etc. 按键（输入号码等） ：




◊ He picked up the telephone and punched out his friend's number. 他拿起电话，拨打朋友的电话号码。


『2』
 to make a hole in sth or knock sth out by hitting it very hard 在…上打孔；打掉 ：




◊ I felt as if all my teeth had been punched out. 我觉得好像我满口牙齿都被打掉了。


『3』
 to cut sth from paper, wood, metal, etc. with a special tool 冲压



punching bag

'punching bag
 

noun


 (NAmE
 ) =
punchbag






punchline

punch•line
 /ˈpʌntʃlaɪn/
 (also NAmE
 informal
 
'tag line

 ) 

noun


 the last few words of a joke that make it funny （笑话最后的）妙趣横生的语句，妙语；画龙点睛之语



punchy

/ˈpʌntʃi/


□ 

adj.




(
punch•ier

 , 
punchi•est

 ) (of a speech, song, etc. 演说、歌曲等) having a strong effect because it expresses sth clearly in only a few words 简洁有力的；言简意赅的；简炼的



punctilious

punc•tili•ous
 /pʌŋkˈtɪliəs/


□ 

adj.




(formal
 ) very careful to behave correctly or to perform your duties exactly as you should 一丝不苟的；循规蹈矩的 ：




◊ a punctilious host 一丝不苟的主人


→
punc•tili•ous•ly





punctiliously

punc•tili•ous•ly
 

adv.


 
punc•tili•ous•ness



□ 

noun


 [U]



punctuation mark

ˌpunctu'ation mark
 

noun


 a sign or mark used in writing to divide sentences and phrases 标点符号




punctual

punc•tual
 /ˈpʌŋktʃuəl/


□ 

adj.




happening or doing sth at the arranged or correct time; not late 按时的；准时的；守时的 ：




◊ She has been reliable and punctual. 她一直可靠守时。





◊ a punctual start at 9 o'clock * 9 点整开始


→
punc•tu•al•ity






punctuality

punc•tu•al•ity
 /ˌpʌŋktʃuˈæləti/


□ 

noun


 [U]


punc•tu•al•ly



/ˈpʌŋktʃuəli/


□ 

adv.


 ：




◊ They always pay punctually. 他们一向按时付款。




punctuate

punc•tu•ate
 /ˈpʌŋktʃueɪt/


□ 

verb




『1』
 [VN] [often passive] ~ sth (with sth)
 to interrupt sth at intervals 不时打断 ：




◊ Her speech was punctuated by bursts of applause. 她的讲演不时被阵阵掌声打断。


『2』
 [V, VN] to divide writing into sentences and phrases by using special marks, for example commas, question marks, etc. 给…加标点符号



punctuation

punc•tu•ation
 /ˌpʌŋktʃuˈeɪʃn/


□ 

noun


 [U]

the marks used in writing that divide sentences and phrases; the system of using these marks 标点符号；标点符号用法




puncture

punc•ture
 /ˈpʌŋktʃə(r)/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) a small hole in a tyre made by a sharp point （轮胎上刺破的）小孔，小洞 ：




◊ I had a puncture on the way and arrived late. 我在路上扎破了轮胎，所以迟到了。


—see also 
flat

 n.
 (6)

『2』
 a small hole, especially in the skin, made by a sharp point （尤指皮肤上被刺破的）扎孔；刺伤

□ 

verb




『1』
 to make a small hole in sth; to get a small hole 在…上扎孔（或穿孔）；（被）刺破 ：



[VN]◊ to puncture a tyre 扎破轮胎





◊ She was taken to the hospital with broken ribs and a punctured lung. 她肋骨骨折、肺部穿孔，被送往医院。




[V]◊ One of the front tyres had punctured. 一个前轮被扎破了。


『2』
 [VN] to suddenly make sb feel less confident, proud, etc. 使突然泄气；挫伤（锐气等） ：




◊ to puncture sb's confidence 打击某人的信心




pundit

pun•dit
 /ˈpʌndɪt/


□ 

noun




『1』
 a person who knows a lot about a particular subject and who often talks about it in public 行家；权威；专家


SYN

 
expert



『2』
 =
pandit





pungency

pun•gency
 /-nsi/


□ 

noun


 [U]


pung•ent•ly



□ 

adv.







pungent

pun•gent
 /ˈpʌndʒənt/


□ 

adj.




『1』
 having a strong taste or smell 味道（或气味）强烈的；刺激性的 ：




◊ the pungent smell of burning rubber 烧橡胶的刺鼻气味


⇒ note at 
bitter



『2』
 direct and having a strong effect 说穿的；一语道破的；一针见血的 ：




◊ pungent criticism 一针见血的批评


→
pun•gency





punish

★pun•ish
 /ˈpʌnɪʃ/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sb (for sth/for doing sth)
 to make sb suffer because they have broken the law or done sth wrong 处罚；惩罚 ：




◊ Those responsible for this crime will be severely punished. 犯下这宗罪行的人将受到严厉惩罚。





◊ He was punished for refusing to answer their questions. 他拒不回答他们的问题，受到了惩罚。





◊ My parents used to punish me by not letting me watch TV. 过去我父母常以不让我看电视来惩罚我。


『2』
 ~ sth (by/with sth)
 to set the punishment for a particular crime 对…判罪；判定…的处罚方式 ：




◊ In those days murder was always punished with the death penalty. 那个时候，谋杀总是判死罪。


『3』
 ~ yourself (for sth)
 to blame yourself for sth that has happened 责怪（自己）；自责



punishable

pun•ish•able
 /ˈpʌnɪʃəbl/


□ 

adj.




~ (by/with sth)
 (of a crime 罪行) that can be punished, especially by law 可以惩罚的；可以处罚的；（尤指）应法办的 ：




◊ a crime punishable by/with imprisonment 可判监禁的罪行





◊ Giving false information to the police is a punishable offence. 向警方谎报情况是应受惩处的罪行。





punishing

pun•ish•ing
 /ˈpʌnɪʃɪŋ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

long and difficult and making you work hard so you become very tired 艰难持久的；令人筋疲力尽的 ：




◊ The President has a punishing schedule for the next six months. 总统今后六个月的工作日程十分繁忙。




punishment

★pun•ish•ment
 /ˈpʌnɪʃmənt/


□ 

noun




『1』
 [U, C] ~ (for sth)
 an act or a way of punishing sb 惩罚；处罚；刑罚 ：




◊ to inflict/impose/mete
 out punishment
 予以惩罚





◊ What is the punishment for murder? 谋杀应处以什么刑罚？





◊ There is little evidence that harsher punishments deter any better than more lenient ones. 甚少证据显示严惩比宽大更能遏止犯罪。





◊ The punishment should fit the crime. 罚宜当罪。





◊ He was sent to his room as a punishment
 . 他被罚回到他的房间。


—see also 
capital punishment

 , 
corporal punishment



『2』
 [U] rough treatment 粗暴对待；虐待 ：




◊ The carpet by the door takes the most punishment. 门边的地毯磨损得最厉害。




punitive

pu•ni•tive
 /ˈpju:nətɪv/


□ 

adj.


 [usually before noun] (formal
 )

『1』
 intended as punishment 惩罚性的；刑罚的；处罚的 ：




◊ There are calls for more punitive measures
 against people who drink and drive. 有人呼吁对酒后驾车的人要有更具处罚性的措施。





◊ (NAmE
 ) He was awarded punitive damages
 (=in a court of law). 法庭判给他处罚性的损害赔偿。


『2』
 very severe and that people find very difficult to pay （租税等）苛刻的 ：




◊ punitive taxes 惩罚性征税


→
pu•ni•tive•ly





punitively

pu•ni•tive•ly
 

adv.







punk

/pʌŋk/


□ 

noun




『1』
 (also 
ˌpunk 'rock

 ) [U] a type of loud and aggressive 
rock

 music popular in the late 1970s and early 1980s 鬅客摇滚乐， 庞克摇滚乐 （流行于 20 世纪 70 年代后期和 80 年代初期） ：




◊ a punk band 鬅客摇滚乐队


『2』
 (also 
ˌpunk 'rocker

 ) [C] a person who likes punk music and dresses like a punk musician, for example by wearing metal chains, leather clothes and having brightly coloured hair 鬅客摇滚乐迷 ：




◊ a punk haircut 鬅客发式


『3』
 [C] (informal
 , especially NAmE
 ) a young man or boy who behaves in a rude or violent way 小流氓；小混混；小阿飞


SYN

 
lout





punkah

pun•kah
 /ˈpʌŋkə; -kɑ:/


□ 

noun




『1』
 (IndE
 ) an electric fan 电风扇

『2』
 (in India in the past) a large cloth fan that hung from the ceiling and that was moved by pulling a string 拉风（印度旧时悬挂于天花板用绳子拉动的布屏风扇）



punnet

pun•net
 /ˈpʌnɪt/


□ 

noun




(BrE
 ) a small box or 
basket

 that soft fruit is often sold in （盛软质水果的）小果盒，小果篮



punster

pun•ster
 /ˈpʌnstə(r)/


□ 

noun




a person who oftwo makes 
puns

 爱说双关语的人




punt

punt1

 /pʌnt/


□ 

noun




—see also 
punt

 2

『1』
 a long shallow boat with a flat bottom and square ends which is moved by pushing the end of a long pole against the bottom of a river 方头平底船（用篙撑）

『2』
 (BrE
 , informal
 ) a bet 赌博；打赌 ：




◊ The investment is little more than a punt. 这项投资无异于一场赌博。


『3』
 (in 
rugby

 or 
American football

 橄榄球或美式足球) a long kick made after dropping the ball from your hands （踢）凌空长球，脱手球

□ 

verb




—see also 
punt

 2

『1』
 to travel in a 
punt

 , especially for pleasure 乘方头平底船航行（尤指游览） ：



[V]◊ We spent the day punting on the river. 我们乘方头平底小船在河上游览了一天。





◊ to go punting 坐方头平底船游玩
 [also VN]

『2』
 [VN] to kick a ball hard so that it goes a long way, sometimes after it has dropped from your hands and before it reaches the ground 踢凌空长球；踢脱手球

punt2

 /pʊnt/


□ 

noun




the former unit of money in the Republic of Ireland (replaced in 2002 by the euro) 爱尔兰镑（爱尔兰共和国以前的货币单位，于 2002 年为欧元所取代）

—see also 
punt

 1



punter

punt•er
 /ˈpʌntə(r)/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 )

『1』
 a person who buys or uses a particular product or service 顾客；主顾；客户


SYN

 
customer

 ：




◊ It's important to keep the punters happy. 重要的是让顾客满意。


『2』
 a person who gambles on the result of a horse race 赌马的人



puny

/ˈpju:ni/


□ 

adj.




(
puni•er

 , 
puni•est

 ) (disapproving
 )

『1』
 small and weak 弱小的；孱弱的


SYN

 
feeble

 ：




◊ The lamb was a puny little thing. 羊羔瘦小孱弱。


『2』
 not very impressive 不起眼的；可怜的；微不足道的 ：




◊ They laughed at my puny efforts. 他们嘲笑我微不足道的努力。





pup tent

'pup tent
 

noun


 (NAmE
 ) a small tent for two people 三角形小帐篷




pup

/pʌp/


□ 

noun




『1』
 =
puppy



『2』
 a young animal of various 
species

 (=types) 幼小动物 ：




◊ a seal pup 一只小海豹




IDIOMS




sell sb/buy a pup



(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) to sell sb or be sold sth that has no value or is worth much less than the price paid 卖给…（或买到）伪劣货




pupa

/ˈpju:pə/


□ 

noun




(pl.
 
pupae

 /ˈpju:pi:/
 ) an insect in the stage of development between a 
larva

 and an adult insect 蛹

—compare 
chrysalis





pupate

pu•pate
 /pju:ˈpeɪt; NAmE
 ˈpju:peɪt/


□ 

verb


 [V]

(
biology 生

 )to develop into a 
pupa

 化蛹；变成蛹




pupil

★ /ˈpju:pl/


□ 

noun




『1』
 (especially BrE
 , becoming old-fashioned
 ) a person who is being taught, especially a child in a school 学生；（尤指）小学生 ：




◊ How many pupils does the school have? 这所小学有多少学生？





◊ She now teaches only private pupils. 她现在只当私人教师。


⇒ note at 
student



『2』
 a person who is taught artistic, musical, etc. skills by an expert 弟子；门生；门徒 ：




◊ The painting is by a pupil of Rembrandt. 这幅画为伦勃朗的一位弟子所作。


『3』
 the small round black area at the centre of the eye 瞳孔；眸子；瞳人 ：




◊ Her pupils were dilated. 她的瞳孔扩大了。


—compare 
iris

 (1)



pupillage

pu•pil•lage
 (BrE
 ) (NAmE
 
pu•pil•age

 ) /ˈpju:pɪlɪdʒ/


□ 

noun


 [U, C, sing.]

『1』
 (formal
 ) a period during which you are a student, especially when you are being taught by a particular person 学生时期（尤指接受某人教育）

『2』
 (BrE
 ) a period during which a lawyer trains to become a 
barrister

 by studying with a qualified barrister ; the system which allows this training 大律师见习期（或制度）；大律师实习期（或制度）




puppet

pup•pet
 /ˈpʌpɪt/


□ 

noun




『1』
 a model of a person or an animal that can be made to move, for example by pulling strings attached to parts of its body or by putting your hand inside it. A puppet with strings is also called a 
marionette

 . 木偶 ：




◊ a hand puppet 手套式木偶





◊ a puppet show 木偶表演


—see also 
glove puppet



『2』
 (usually disapproving
 ) a person or group whose actions are controlled by another 傀儡 ：




◊ The occupying forces set up a puppet government
 . 占领军建立了一个傀儡政府。




puppeteer

pup•pet•eer
 /ˌpʌpɪˈtɪə(r); NAmE
 -ˈtɪr/


□ 

noun




a person who performs with 
puppets

 演木偶戏的人；操纵木偶的人



puppetry

pup•pet•ry
 /ˈpʌpɪtri/


□ 

noun


 [U]

the art and skill of making and using 
puppets

 木偶制作（或表演）艺术




puppy fat

'puppy fat
 (BrE
 ) (NAmE
 
'baby fat

 ) 

noun


 [U] fat on a child's body that disappears as the child grows older 小儿虚胖（长大后消失）



puppy love

'puppy love
 

noun


 [U] feelings of love that a young person has for sb else and that adults do not think is very serious 青少年的初恋；少年不成熟的恋爱




puppy

/ˈpʌpi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (also 
pup

 )

『1』
 a young dog 小狗；幼犬 ：




◊ a litter of puppies 一窝小狗





◊ a Labrador puppy 拉布拉多小狗


『2』
 (old-fashioned
 , informal
 ) a proud or rude young man 傲慢小子；自负无礼的青年




purchase price

'purchase price
 

noun


 [usually sing.] (formal
 ) the price that is paid for sth you buy 买价



purchase tax

'purchase tax
 

noun


 [U, C] a tax that is added to the price of goods sold to customers （商品）购买税，消费税，零售税



purchase

★pur•chase
 /ˈpɜ:tʃəs; NAmE
 ˈpɜ:rtʃəs/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [U, C] the act or process of buying sth 购买；采购 ：




◊ to make a purchase

 (=buy sth) 采购





◊ Keep your receipt as proof of purchase
 . 保存好收据作为购货凭证。





◊ The company has just announced its £27 million purchase of Park Hotel. 这家公司刚刚宣布以 2 700 万英镑买下了帕克宾馆。


—see also 
hire purchase



『2』
 [C] something that you have bought 购买的东西；购买项目 ：




◊ major purchases, such as a new car 新汽车之类的巨额购买项目





◊ If you are not satisfied with your purchase we will give you a full refund. 所购之物若不合意，我们将全额退款。


『3』
 [U, sing.] (
technical 术语

 )a firm hold on sth with the hands or feet, for example when you are climbing 握紧；抓牢；蹬稳


SYN

 
grip

 ：




◊ She tried to get a purchase on the slippery rock. 她设法抓牢光滑的岩石。


□ 

verb


 [VN]

~ sth (from sb)
 (formal
 ) to buy sth 买；购买；采购 ：




◊ The equipment can be purchased from your local supplier. 这种设备可从您当地的供应商购买。





◊ They purchased the land for $1 million. 他们以 100 万元买下了这块土地。





◊ (
 figurative) Victory was purchased (=achieved) at too great a price. 这次胜利的代价太大了。




purchaser

pur•chaser
 /ˈpɜ:tʃəsə(r); NAmE
 ˈpɜ:rtʃ-/


□ 

noun




(formal
 ) a person who buys sth 购买人；采购人员；买主

—compare 
buyer





purchasing power

'purchasing power
 

noun


 [U]

『1』
 money that people have available to buy goods with （人民的）购买力

『2』
 the amount that a unit of money can buy （货币的）购买力 ：




◊ the peso's purchasing power 比索的购买力




purchasing

pur•chas•ing
 /ˈpɜ:tʃəsɪŋ; NAmE
 ˈpɜ:rtʃ-/


□ 

noun


 [U]

(
business 商

 )the activity of buying things, especially for a company 购买；采购



purdah

pur•dah
 /ˈpɜ:də; NAmE
 ˈpɜ:rdə/


□ 

noun


 [U]

the system in some Muslim societies by which women live in a separate part of a house or cover their faces so that men do not see them （某些穆斯林社会的）深闺制度 ：




◊ to be in purdah
 不公开露面





◊ He kept his daughters in virtual purdah. 他让女儿们恪守深闺的习俗。





pure-bred

'pure-bred
 

adj.


 (of an animal 动物) born from parents of the same breed, not from a mix of two or more breeds 纯种的




pure

★ /pjʊə(r); NAmE
 pjʊr/


□ 

adj.




(
purer

 /ˈpjʊərə(r); NAmE
 ˈpjʊr-/
 , 
purest

 /ˈpjʊərɪst; NAmE
 ˈpjʊr-/
 )

▶
NOT MIXED 纯的



『1』
 [usually before noun] not mixed with anything else; with nothing added 纯的；纯净的；纯粹的 ：




◊ pure gold/silk, etc.
 纯金、真丝等





◊ These shirts are 100% pure
 cotton. 这些衬衫是 100% 的纯棉。





◊ Classical dance in its purest form
 requires symmetry and balance. 真正的古典舞蹈要求对称与平衡。





◊ One movie is classified as pure art, the other as entertainment. 一部电影被列为纯艺术片，另一部被列为娱乐片。


▶
CLEAN 洁净



『2』
 clean and not containing any harmful substances 干净的；不含有害物质的 ：




◊ a bottle of pure water 一瓶纯净水





◊ The air was sweet and pure. 空气清新而纯净。



OPP

 
impure



▶
COMPLETE 完全



『3』
 [only before noun] complete and total 完全的；纯粹的 ：




◊ They met by pure chance. 他们相遇纯属偶然。





◊ She laughed with pure joy. 她由衷地笑起来。


▶
MORALLY GOOD 纯良



『4』
 without evil thoughts or actions, especially sexual ones; morally good 纯真的；无邪的；贞洁的；正派的 ：




◊ to lead a pure life 过纯洁的生活





◊ His motives were pure. 他动机纯正。





◊ (
 literary) to be pure in body and mind 身心纯洁


OPP

 
impure



▶
COLOUR/SOUND/LIGHT 色；声；光



『5』
 very clear; perfect 清晰的；纯正的 ：




◊ beaches of pure white sand 洁白的沙滩





◊ a pure voice 纯净的嗓音


▶
SUBJECT YOU STUDY 学科



『6』
 [only before noun] concerned with increasing knowledge of the subject rather than with using knowledge in practical ways 纯理论的；非应用的 ：




◊ pure mathematics 纯粹数学





◊ technology as opposed to pure science subjects 相对于纯理论学科的技术


—compare 
applied



▶
BREED/RACE 品种；种族



『7』
 not mixed with any other breed or race, etc. 血统纯的；纯种的 ：




◊ These cattle are one of the purest breeds in Britain. 这些牛是英国最纯的品种之一。


—see also 
pure-bred

 —see also 
purify

 , 
purity





IDIOMS




ˌpure and 'simple



used after the noun that it refers to in order to emphasize that there is nothing but the thing you have just mentioned involved in sth （用于名词后表示强调）纯粹，全然 ：




◊ It's laziness, pure and simple. 这全然是懒惰。





purely

★pure•ly
 /ˈpjʊəli; NAmE
 ˈpjʊrli/


□ 

adv.




only; completely 仅仅；完全 ：




◊ I saw the letter purely by chance. 我看见这封信纯属偶然。





◊ The charity is run on a purely voluntary basis. 这个慈善团体完全是义务性质的。





◊ She took the job purely and simply
 for the money. 她做这份工作就图的是钱。




purgative

pur•ga•tive
 

adj.




pur•ga•tive
 /ˈpɜ:gətɪv; NAmE
 ˈpɜ:rg-/


□ 

noun




a substance, especially a medicine, that causes your 
bowels

 to empty 泻药；通便药物

→
pur•ga•tive





purgatory

pur•ga•tory
 /ˈpɜ:gətri; NAmE
 ˈpɜ:rgətɔ:ri/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (usually 
Purgatory

 ) (in Roman Catholic teaching 罗马天主教教义) a place or state in which the souls of dead people suffer for the bad things they did when they were living, so that they can become pure enough to go to heaven 炼狱

『2』
 (informal
 , humorous
 ) any place or state of suffering 受难的处所（或状态）；惩戒所；折磨；磨难


SYN

 
hell

 ：




◊ Getting up at four o'clock every morning is sheer purgatory. 每天早上四点起床简直是活受罪。




purge

/pɜ:dʒ; NAmE
 pɜ:rdʒ/


□ 

noun




the act of removing people, often violently, from an organization because their views are unacceptable to the people who have power （对异己的）清洗，清除，排除

□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (of sb)
 | ~ sb (from sth)
 to remove people from an organization, often violently, because their opinions or activities are unacceptable to the people in power 清除，清洗（组织中的异己分子） ：




◊ His first act as leader was to purge the party of extremists. 他当上领导的第一件事就是清除党内的极端分子。





◊ He purged extremists from the party. 他把极端分子清除出党。


『2』
 ~ yourself/sb/sth (of sth)
 | ~ sth (from sth)
 (formal
 ) to make yourself/sb/sth pure, healthy or clean by getting rid of bad thoughts or feelings 净化（心灵、风气等）；涤荡（污秽） ：




◊ We need to purge our sport of racism. 我们必须消除体育界的种族主义。





◊ Nothing could purge the guilt from her mind. 她内心的愧疚是无法消除的。




purification

puri•fi•ca•tion
 /ˌpjʊərɪfɪˈkeɪʃn; NAmE
 ˌpjʊr-/


□ 

noun


 [U]：




◊ a water purification plant 滤水厂




purifier

puri•fier
 /ˈpjʊərɪfaɪə(r); NAmE
 ˈpjʊr-/


□ 

noun




a device that removes substances that are dirty, harmful or not wanted 清洁器；净化器 ：




◊ an air/water purifier
 空气∕水净化器





purify

pur•ify
 /ˈpjʊərɪfaɪ; NAmE
 ˈpjʊr-/


□ 

verb




(
puri•fies

 , 
puri•fy•ing

 , 
puri•fied

 , 
puri•fied

 ) [VN]

『1』
 to make sth pure by removing substances that are dirty, harmful or not wanted 使（某物）洁净；净化 ：




◊ One tablet will purify a litre of water. 一丸即可净化一升水。


『2』
 to make sb pure by removing evil from their souls 洗涤（思想）；净化（心灵） ：




◊ Hindus purify themselves by bathing in the river Ganges. 印度教徒在恒河中浸泡藉以涤罪。


『3』
 ~ sth (from sth)
 (
technical 术语

 )to take a pure form of a substance out of another substance that contains it 提纯；精炼

→
puri•fi•ca•tion





purism

pur•ism
 /ˈpjʊərɪzəm; NAmE
 ˈpjʊr-/


□ 

noun


 [U]



purist

pur•ist
 /ˈpjʊərɪst; NAmE
 ˈpjʊr-/


□ 

noun




a person who thinks things should be done in the traditional way and who has strong opinions on what is correct in language, art, etc. （语言、艺术等方面的）纯粹主义者，正统主义者

→
pur•ism





puritan

pur•itan
 /ˈpjʊərɪtən; NAmE
 ˈpjʊr-/


□ 

adj.




『1』
 
Puritan



connected with the 
Puritans

 and their beliefs 清教徒的；清教主义的；禁欲的；苦行的

『2』
 =
puritanical



□ 

noun




『1』
 (usually disapproving
 ) a person who has very strict moral attitudes and who thinks that pleasure is bad 禁欲者；苦行者

『2』
 
Puritan



a member of a Protestant group of Christians in England in the 16th and 17th centuries who wanted to worship God in a simple way 清教徒（属于 16 和 17 世纪的英国教会）




puritanical

pur•it•an•ical
 /ˌpjʊərɪˈtænɪkl; NAmE
 ˌpjʊr-/
 (also 
pur•itan

 ) 

adj.


 (usually disapproving
 ) having very strict moral attitudes 清教徒式的；道德极严格的 ：




◊ Their parents had a puritanical streak and didn't approve of dancing. 他们的父母管教颇严格，不赞成跳舞。




puritanism

pur•itan•ism
 /ˈpjʊərɪtənɪzəm; NAmE
 ˈpjʊr-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 
Puritanism



the beliefs and practices of the 
Puritans

 清教主义；清教徒的教义和行为

『2』
 very strict moral attitudes 十分严格的道德观




purity

pur•ity
 /ˈpjʊərəti; NAmE
 ˈpjʊr-/


□ 

noun


 [U]

the state or quality of being pure 纯洁；纯净；纯粹 ：




◊ The purity of the water is tested regularly. 水的纯度定期检测。





◊ spiritual purity 心灵纯洁



OPP

 
impurity





purl

□ 

verb


 [V]

/pɜ:l; NAmE
 pɜ:rl/


□ 

noun


 [U]

a 
stitch

 used in knitting （编织的）反针，倒针

→
purl





purlieus

pur•lieus
 /ˈpɜ:lju:z; NAmE
 ˈpɜ:rlu:z/


□ 

noun


 [pl.]

(literary
 ) the area near or surrounding a place 临近地区；周围地区



purloin

pur•loin
 /pɜ:ˈlɔɪn; ˈpɜ:lɔɪn; NAmE
 pɜ:rˈl-; ˈpɜ:rl-/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (from sb/sth)
 (formal
 or humorous
 ) to steal sth or use it without permission 偷窃；擅自使用




purple patch

'purple patch
 

noun


 (BrE
 ) a period of success or good luck 成功的时期；鸿运



purple

★pur•ple
 

noun


 [U, C] ：




◊ She was dressed in purple. 她穿一身紫色衣裳。


★pur•ple
 /ˈpɜ:pl; NAmE
 ˈpɜ:rpl/


□ 

adj.




『1』
 having the colour of blue and red mixed together 紫色的 ：




◊ a purple flower 紫色的花





◊ His face was purple with rage. 他气得脸色发紫。


『2』
 ~ prose/passage writing or a piece of writing that is too grand in style 华丽的文辞；雕琢的章句

→
pur•ple





purplish

purp•lish
 /ˈpɜ:pəlɪʃ; NAmE
 ˈpɜ:rp-/


□ 

adj.




similar to purple in colour 带紫色的；发紫的 ：




◊ purplish lips 发紫的嘴唇




purport

pur•port
 

noun




/ˈpɜ:pɔ:t; NAmE
 ˈpɜ:rpɔ:rt/
 [sing.] the ~ of sth
 (formal
 ) the general meaning of sth 主要意思；大意；主旨

pur•port
 

verb




/pəˈpɔ:t; NAmE
 pərˈpɔ:rt/
 [V to
 inf] (formal
 ) to claim to be sth or to have done sth, when this may not be true 自称；标榜


SYN

 
profess

 ：




◊ The book does not purport to be a complete history of the period. 本书无意标榜为那个时期的全史。




purported

pur•ported
 /pəˈpɔ:tɪd; NAmE
 pərˈpɔ:rt-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) that has been stated to have happened or to be true, when this might not be the case 据称的；传言的 ：




◊ the scene of the purported crime 传闻中的罪案发生地点


→
pur•port•ed•ly





purportedly

pur•port•ed•ly
 

adv.


 ：




◊ a letter purportedly written by Mozart 一封据传是莫扎特的亲笔信





purpose-built

ˌpurpose-'built
 

adj.


 (BrE
 ) designed and built for a particular purpose 订做的；专门设置的




purpose

★pur•pose
 /ˈpɜ:pəs; NAmE
 ˈpɜ:rpəs/


□ 

noun




『1』
 [C] the intention, aim or function of sth; the thing that sth is supposed to achieve 意图；目的；用途；目标 ：




◊ Our campaign's main purpose is to raise money. 我们这次活动的主要目的就是募款。





◊ The purpose of the book is to provide a complete guide to the university. 本书旨在全面介绍这所大学。





◊ A meeting was called for the purpose of
 appointing a new treasurer. 为任命新司库而召开了一次会议。





◊ The experiments serve no useful purpose

 (=are not useful). 这些实验毫无用处。





◊ The building is used for religious purposes. 这座建筑是用于宗教活动的。


『2』
 
purposes



[pl.] what is needed in a particular situation 情势的需要 ：




◊ These gifts count as income for tax purposes. 这些赠与应属于纳税的收入。





◊ For the purposes of
 this study, the three groups have been combined. 为了这项研究工作，三个小组业已合并。


『3』
 [C, U] meaning that is important and valuable to you 重要意义；有价值的意义 ：




◊ Volunteer work gives her life (a sense of) purpose
 . 做志愿工作使她的生活有了意义。


『4』
 [U] the ability to plan sth and work successfully to achieve it 意志；毅力；决心


SYN

 
determination

 ：




◊ He has enormous confidence and strength of purpose
 . 他信心十足，意志坚强。


—see also 
cross purposes





IDIOMS




on 'purpose



not by accident; deliberately 故意；有意地 ：




◊ He did it on purpose, knowing it would annoy her. 他明知会激怒她，却故意那么做。



to little/no 'purpose



(formal
 ) with little/no useful effect or result 作用不大；徒劳

—more at 
intent

 n.
 , 
practical

 adj.





purposeful

pur•pose•ful
 /ˈpɜ:pəsfl; NAmE
 ˈpɜ:rp-/


□ 

adj.




having a useful purpose; acting with a clear aim and with determination 有意义的；有目的的；坚毅的；果断的 ：




◊ Purposeful work is an important part of the regime for young offenders. 使从事有意义的劳动是管理少年犯的重要方法。





◊ She looked purposeful and determined. 她看来胸有成竹、意志坚定。


→
pur•pose•ful•ly





purposefully

pur•pose•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.





pur•pose•ful•ness



□ 

noun


 [U]



purposeless

pur•pose•less
 /ˈpɜ:pəsləs; NAmE
 ˈpɜ:rp-/


□ 

adj.




having no meaning, use or clear aim 无目的的；无用的；无意义的


SYN

 
meaningless

 , 
pointless

 ：




◊ purposeless destruction 盲目的破坏




purposely

pur•pose•ly
 /ˈpɜ:pəsli; NAmE
 ˈpɜ:rp-/


□ 

adv.




on purpose; deliberately 故意地；蓄意地 ：




◊ He sat down, purposely avoiding her gaze. 他坐了下来，有意避开她的目光。




purposive

pur•pos•ive
 /ˈpɜ:pəsɪv; NAmE
 ˈpɜ:rp-/


□ 

adj.




(formal
 ) having a clear and definite purpose 目标明确的；有目的的


SYN

 
purposeful





purr

(also 
pur•ring

 ) 

noun


 [sing.] ：




◊ the purr of a cat/a car engine 猫发出的呼噜声；汽车发动机的隆隆声


/pɜ:(r)/


□ 

verb




『1』
 [V] when a cat purrs
 , it makes a low continuous sound in the throat, especially when it is happy or comfortable （猫）发出呼噜声，惬意地打呼噜

『2』
 [V] (of a machine or vehicle 机器或机动车) to make a low continuous sound; to move making such a sound 轰隆作响；轰鸣着移动 ：




◊ a purring engine 轰隆作响的发动机





◊ The car purred away. 汽车咕隆着开走了。


『3』
 to speak in a low and gentle voice, for example to show you are happy or satisfied, or because you want to attract sb or get them to do sth （愉快或满意地）低沉柔和地讲话；轻声招呼 ：



[V]◊ He was purring with satisfaction. 他满足地轻声低语。
 [also V speech
 ]

→
purr






purse

/pɜ:s; NAmE
 pɜ:rs/


□ 

noun




『1』
 [C] (especially BrE
 ) a small bag made of leather, plastic, etc. for carrying coins and often also paper money, cards, etc., used especially by women 钱包，皮夹子（尤指女用的） ：




◊ I took a coin out of my purse and gave it to the child. 我从钱包取出一枚硬币给那个小孩。


—compare 
change purse

 , 
wallet



『2』
 [C] (NAmE
 ) =
handbag



『3』
 [sing.] the amount of money that is available to a person, an organization or a government to spend 资金；财源；备用款 ：




◊ We have holidays to suit every purse. 我们有适合不同消费计划的度假安排。





◊ Should spending on the arts be met out of the public purse

 (=from government money) ? 花在艺术活动的开支应该由政府支付吗？


『4』
 [C] (
sport 体

 )a sum of money given as a prize in a 
boxing

 match （拳击赛的）奖金


IDM

 see 
silk



□ 

verb


 [VN]

~ your lips
 to form your lips into a small tight round shape, for example to show disapproval 噘嘴，撮起嘴唇（以表示反对等）



purser

pur•ser
 /ˈpɜ:sə(r); NAmE
 ˈpɜ:rs-/


□ 

noun




an officer on a ship who is responsible for taking care of the passengers, and for the accounts （轮船上的）事务长



pursuance

pur•su•ance
 /pəˈsju:əns; NAmE
 pərˈsu:-/


□ 

noun






IDIOMS




in pursuance of sth



(formal
 or 
law 律

 )in order to do sth; in the process of doing sth 为了；在…过程中 ：




◊ They may need to borrow money in pursuance of their legal action. 他们在诉讼过程中可能需要借贷。




pursuant

pur•su•ant
 /pəˈsju:ənt; NAmE
 pərˈsu:-/


□ 

adj.




~ to sth
 (formal
 or 
law 律

 )according to or following sth, especially a rule or law 依照，根据，按照（尤指规则或法律）


SYN

 
in accordance with






pursue

★pur•sue
 /pəˈsju:; NAmE
 pərˈsu:/


□ 

verb


 (formal
 )

『1』
 [VN] to do sth or try to achieve sth over a period of time 追求；致力于；执行；贯彻 ：




◊ to pursue a goal/an aim/an objective
 追求目标；贯彻宗旨；实现目标





◊ We intend to pursue this policy with determination. 我们准备坚决贯彻这项政策。





◊ She wishes to pursue a medical career. 她希望从事医学工作。


『2』
 to continue to discuss, find out about or be involved in sth 继续探讨（或追究、从事） ：



[VN]◊ to pursue legal action 进行诉讼





◊ We have decided not to pursue the matter. 我们决定不再追究这件事。
 [also V speech
 ]

『3』
 [VN] to follow or chase sb/sth, especially in order to catch them 追逐；跟踪；追赶 ：




◊ She left the theatre, hotly pursued by the press. 她离开剧场，被记者穷追不舍。





◊ Police pursued the car at high speed. 警察高速追赶那辆汽车。




pursuer

pur•suer
 /pəˈsju:ə(r); NAmE
 pərˈsu:-/


□ 

noun




a person who is following or chasing sb 追赶者；追寻者；追捕者



pursuit

pur•suit
 /pəˈsju:t; NAmE
 pərˈsu:t/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ of sth
 the act of looking for or trying to find sth 追求；寻找 ：




◊ the pursuit of happiness/knowledge/profit
 对幸福∕知识∕利润的追求





◊ She travelled the world in pursuit of
 her dreams. 她走遍天下，追寻她的梦想。


『2』
 [U] the act of following or chasing sb 追赶；跟踪；追捕 ：




◊ We drove away with two police cars in pursuit

 (=following). 我们驾车离开，后面有两辆警车跟着追赶。





◊ I galloped off on my horse with Rosie in hot pursuit

 (=following quickly behind). 我纵马而去，罗西紧追不舍。


『3』
 [C, usually pl.] something that you give your time and energy to, that you do as a hobby 事业；消遣；爱好


SYN

 
hobby

 , 
pastime

 ：




◊ outdoor/leisure/artistic pursuits
 户外活动；休闲活动；艺术爱好




purulent

puru•lent
 /ˈpjʊərələnt; NAmE
 ˈpjʊr-/


□ 

adj.




(
medical 医

 )containing or producing 
pus

 化脓的；流脓的 ：




◊ a purulent discharge from the wound 从伤口中流出的脓




purvey

pur•vey
 /pəˈveɪ; NAmE
 pərˈveɪ/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to supply food, services or information to people 提供，供应（食物、服务或信息）



purveyor

pur•vey•or
 /pəˈveɪə(r); NAmE
 pərˈv-/


□ 

noun




(formal
 ) a person or company that supplies sth 提供者；供应商；供应公司



purview

pur•view
 /ˈpɜ:vju:; NAmE
 ˈpɜ:rv-/


□ 

noun


 [U]



IDIOMS




within/outside the purview of sth



(formal
 ) within the limits of what a person, an organization, etc. is responsible for; dealt with by a document, law, etc. 在（个人或组织等的）权限之内；在（文件、法律等的）范围内




purée

/ˈpjʊəreɪ; NAmE
 pjʊˈreɪ/


□ 

noun


 [U, C]

food in the form of a thick liquid made by crushing fruit or cooked vegetables in a small amount of water （用水果、熟的蔬菜压成的）酱，糊，泥 ：




◊ apple purée 苹果泥


□ 

verb




(
pur•éed

 , 
pur•éed

 ) [VN] to make food into a 
purée

 把（食物）研成糊状




pus

/pʌs/


□ 

noun


 [U]

a thick yellowish or greenish liquid that is produced in an infected wound 脓



push technology

'push technology
 

noun


 [U] (
computing 计

 )a service that allows Internet users to keep receiving the particular type of information that they describe by completing a form 推送技术（用户能不断接收所选择的某类互联网信息）




push-button

'push-button
 

adj.


 [only before noun] operated by pressing buttons with your fingers 按键式的；用按钮操作的 ：




◊ a push-button phone 按键式电话


→
'push-button



'push-button
 

noun






push-start

'push-start
 

noun


 —see also 
kick-start



'push-start
 

verb


 [VN] (especially BrE
 ) to push a vehicle in order to make the engine start 推车启动（发动机）

→
'push-start





push-up

'push-up
 

noun


 (especially NAmE
 ) =
press-up






push

★ /pʊʃ/


□ 

noun




▶
USING HANDS/ARMS/BODY 用手∕胳膊∕身体



『1』
 an act of pushing sth/sb 推；搡 ：




◊ She gave him a gentle push. 她轻轻地推了他一下。





◊ The car won't start. Can you give it a push? 汽车发动不起来。你推一下好不好？





◊ At the push of a button

 (=very easily) he could get a whole list of names. 他一按键就能得到完整的名单。


▶
OF ARMY 军队



『2』
 a large and determined military attack 进攻；攻势；挺进 ：




◊ a final push against the enemy 对敌军的最后猛攻





◊ (
 figurative) The firm has begun a major push into the European market. 这家公司已展开了对欧洲市场的重要攻势。

▶
EFFORT 努力



『3』
 ~ for sth
 a determined effort to achieve sth 矢志的追求；坚定的努力 ：




◊ The push for reform started in 1989. 推行改革的努力始于 1989 年。


『4』
 encouragement to do sth 鼓励；激励 ：




◊ He wants to open his own business, but needs a push in the right direction to get him started. 他想创业，但还需要适当的鼓励助他起步。




IDIOMS




at a 'push



(BrE
 , informal
 ) used to say that sth is possible, but only with difficulty 不得已时；为难地；勉强地 ：




◊ We can provide accommodation for six people at a push. 我们勉强可以安排六个人住宿。



give sb/get the 'push



『1』
 (BrE
 , informal
 ) to dismiss sb/to be dismissed from your job （被）解雇，炒鱿鱼


SYN

 
be fired/fire sb

 ：




◊ They gave him the push after only six weeks. 他只干了六周就被开除了。


『2』
 (BrE
 , informal
 ) to end a romantic relationship with sb; to be told that a romantic relationship with sb is over 与某人结束恋爱关系；把（恋人）甩掉；被甩 ：




◊ He was devastated when his girlfriend gave him the push. 女友把他甩了，他感到极度沮丧。



when ˌpush comes to 'shove



(informal
 ) when there is no other choice; when everything else has failed 别无选择时；须孤注一掷时

□ 

verb




▶
USING HANDS/ARMS/BODY 用手∕胳膊∕身体



『1』
 [often +adv./prep.
 ] to use your hands, arms or body in order to make sb/sth move forward or away from you; to move part of your body into a particular position 推动（人或物）；移动（身体部位） ：



[V]◊ We pushed and pushed but the piano wouldn't move. 我们推了又推，但钢琴一动不动。





◊ Push hard when I tell you to. 我叫你推时，你就使劲推。





◊ She pushed at the door but it wouldn't budge. 她推了推门，但门纹丝不动。





◊ You push and I'll pull. 你推，我拉。




[VN]◊ He walked slowly up the hill pushing his bike. 他推着自行车缓缓爬上山。





◊ She pushed the cup towards me. 她把杯子推向我这边。





◊ He pushed his chair back and stood up. 他向后挪挪椅子，站了起来。





◊ He tried to kiss her but she pushed him away. 他想吻她，但她把他推开了。





◊ She pushed her face towards him. 她把脸凑近了他。




[VN-ADJ]◊ I pushed the door open. 我推开了门。


『2』
 [+adv./prep.
 ] to use force to move past sb/sth using your hands, arms, etc. 推进（道路）；挤开 ：



[V]◊ The fans pushed against the barrier. 球迷们推挤着路障。





◊ People were pushing and shoving
 to get to the front. 人们推推搡搡，向最前面挤。




[VN]◊ Try and push your way
 through the crowd. 试着从人群中挤过去。


▶
AFFECT STH 影响



『3』
 [VN +adv./prep.
 ] to affect sth so that it reaches a particular level or state 推动；促使（达到某程度或状态） ：




◊ This development could push the country into recession. 这种发展趋势可能使国家陷入萧条。





◊ The rise in interest rates will push prices up. 利率的提高将促使价格上扬。


▶
SWITCH/BUTTON 开关；按钮



『4』
 [VN] to press a switch, button, etc., for example in order to make a machine start working 按；揿；摁 ：




◊ I pushed the button for the top floor. 我按了到顶层的按钮。


▶
PERSUADE 劝说



『5』
 ~ sb (into sth/into doing sth)
 | ~ sb (to do sth)
 to persuade or encourage sb to do sth that they may not want to do 说服；劝解；鼓励；敦劝 ：



[VN]◊ My teacher pushed me into entering the competition. 我的老师劝我参加比赛。




[VN to
 inf]◊ No one pushed you to take the job, did they? 谁也没推着你接受这份工作，对不对？


▶
WORK HARD 辛勤工作



『6』
 [VN] to make sb work hard 鞭策；督促 ：




◊ The music teacher really pushes her pupils. 这位音乐老师认真督促她的学生。





◊ Lucy should push herself a little harder. 露西应该鞭策自己多加把劲了。


▶
PUT PRESSURE ON SB 施压



『7』
 [VN] (informal
 ) to put pressure on sb and make them angry or upset 迫使…生气（或不安） ：




◊ Her parents are very tolerant, but sometimes she pushes them too far. 她的父母十分宽容，但她有时也让他们忍无可忍。


▶
NEW IDEA/PRODUCT 新主意∕产品



『8』
 [VN] (informal
 ) to try hard to persuade people to accept or agree with a new idea, buy a new product, etc. 力劝…接受；推销 ：




◊ The interview gave him a chance to push his latest movie. 这次采访使他有机会推销他的新电影。





◊ She didn't want to push the point
 any further at that moment. 当时她不想继续强调那个观点。


▶
SELL DRUGS 贩毒



『9』
 [VN] (informal
 ) to sell illegal drugs 贩卖毒品

▶
OF ARMY 军队



『10』
 [V +adv./prep.
 ] to move forward quickly through an area 挺进；推进 ：




◊ The army pushed (on) towards the capital. 军队向首都挺进。




IDIOMS




be ˌpushing '40, '50, etc.



(informal
 ) to be nearly 40, 50, etc. years old 接近 40 岁（或 50 岁等）


be ˌpushing up (the) 'daisies



(old-fashioned
 , humorous
 ) to be dead and in a grave 葬入地下；正忙着滋养冢上黄花


push the 'boat out



(BrE
 , informal
 ) to spend a lot of money on enjoying yourself or celebrating sth 挥霍享乐；铺张庆贺


SYN

 
splash out




'push the envelope



(informal
 ) to go beyond the limits of what is allowed or thought to be possible 超越界线；突破 ：




◊ He is a performer who consistently pushes the envelope of TV comedy. 他是一个在电视喜剧表演中不断寻求突破的演员。



push your 'luck | 'push it/things



(informal
 ) to take a risk because you have successfully avoided problems in the past （由于过去的成功过关）再冒一次险，继续碰运气 ：




◊ You didn't get caught last time, but don't push your luck! 上次没被逮住，但你不要再心存侥幸了！



push sth to the back of your 'mind



to try to forget about sth unpleasant 刻意忘掉（不愉快的事）；把…丢到脑后 ：




◊ I tried to push the thought to the back of my mind. 我尽量把这个念头忘掉。


—more at 
button

 n.
 , 
panic button





PHR V




ˌpush sb a'bout/a'round



to give orders to sb in a rude or unpleasant way 粗暴命令；任意摆布


ˌpush a'head/'forward (with sth)



to continue with a plan in a determined way 毅然推行（计划） ：




◊ The government is pushing ahead with its electoral reforms. 政府正坚定地推行选举改革。



ˌpush sth↔'aside



to avoid thinking about sth 不考虑；不去想 ：




◊ He pushed aside the feelings of fear. 他排除了恐惧。



ˌpush sth 'back



to make the time or date of a meeting, etc. later than originally planned 推迟；延迟 ：




◊ The start of the game was pushed back from 2 p.m. to 4 p.m. 比赛从午后两点延迟到 4 点才开始。



'push for sth | 'push sb for sth



to repeatedly ask for sth or try to make sth happen because you think it is very important. （向某人）反复要求，施压争取… ：




◊ The pressure group is pushing for a ban on GM foods. 压力集团正强烈要求取缔转基因食品。





◊ I'm going to have to push you for an answer. 我将不得不催促你答覆了。



ˌpush 'forward



to continue moving or travelling somewhere, especially when it is a long distance or difficult 继续前进；继续跋涉


ˌpush yourself/sb 'forward



to make other people think about and notice you or sb else 使引人注目；使出风头；突显 ：




◊ She had to push herself forward to get a promotion. 她必须努力表现自己以求得升迁机会。



ˌpush 'in



(BrE
 ) (NAmE
 
ˌcut 'in

 ) to go in front of other people who are waiting 加塞儿；插队


ˌpush 'off



『1』
 (BrE
 , informal
 ) used to tell sb rudely to go away 滚开；一边去 ：




◊ Hey, what are you doing? Push off! 嘿，你在干什么？滚开！


『2』
 to move away from land in a boat, or from the side of a swimming pool, etc. （乘船）离岸；离开（游泳池边等）


ˌpush 'on



to continue with a journey or an activity 继续前进（或进行活动） ：




◊ We rested for a while then pushed on to the next camp. 我们休息了一会，然后继续朝下一个营地迈进。



ˌpush sb↔'out



to make sb leave a place or an organization 驱逐；开除


ˌpush sb/sth↔'out



to make sth less important than it was; to replace sth 减少…的重要性；使失势；替换


ˌpush sth↔'out



to produce sth in large quantities 大量生产 ：




◊ factories pushing out cheap cotton shirts 大量生产廉价棉衬衣的工厂



ˌpush sb/sth 'over



to make sb/sth fall to the ground by pushing them 推倒；推翻 ：




◊ Sam pushed me over in the playground. 萨姆在运动场上把我推倒了。


—see also 
pushover




ˌpush sth↔'through



to get a new law or plan officially accepted 使通过；使得到批准 ：




◊ The government is pushing the changes through before the election. 政府正努力推动，要在选举前促成这些变革。





pushbike

push•bike
 /ˈpʊʃbaɪk/


□ 

noun




(old-fashioned
 , BrE
 ) a bicycle 自行车；脚踏车




pushchair

push•chair
 /ˈpʊʃtʃeə(r); NAmE
 -tʃer/
 (BrE
 ) (NAmE
 
stroll•er

 ) 

noun


 a small folding seat on wheels in which a small child sits and is pushed along 折叠式幼儿小推车

—compare 
buggy

 (2)



pushed

/pʊʃt/


□ 

adj.


 [not before noun] (informal
 )

『1』
 ~ (to do sth)
 having difficulty doing sth 有困难；难于；有难处 ：




◊ You'll be hard pushed
 to finish this today. 要你今天做完这件事会很难。


『2』
 ~ for sth
 not having enough of sth 短缺；缺乏 ：




◊ to be pushed for money/time
 缺少资金∕时间


『3』
 busy 忙碌 ：




◊ I know you're pushed, but can you make tomorrow's meeting? 我知道你很忙，可是你能不能参加明天的会议？




pusher

push•er
 /ˈpʊʃə(r)/


□ 

noun




(informal
 ) a person who sells illegal drugs 贩毒者；毒品贩子 ：




◊ drug pushers 毒品贩子


—see also 
paper-pusher

 , 
pen-pusher





pushiness

pushi•ness
 

noun


 [U]




pushover

push•over
 /ˈpʊʃəʊvə(r); NAmE
 -oʊ-/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 a thing that is easy to do or win 轻易的事；容易获得的胜利 ：




◊ The game will be a pushover. 赢得这场比赛将会是轻而易举的事。


『2』
 a person who is easy to persuade or influence 容易说服的人；耳软心活的人；好说话的人 ：




◊ I don't think she'll agree—she's no pushover. 我想她不会同意 —— 她可不是好说话的。




pushpin

push•pin
 /ˈpʊʃpɪn/


□ 

noun




(NAmE
 ) a type of 
drawing pin

 with a coloured plastic head that is not flat 彩头图钉；揿钉



pushy

/ˈpʊʃi/


□ 

adj.




(
push•ier

 , 
pushi•est

 ) (informal
 , disapproving
 ) trying hard to get what you want, especially in a way that seems rude 执意强求的；死缠硬磨的 ：




◊ a pushy salesman 纠缠不休的推销员


→
pushi•ness





pusillanimous

pu•sil•lan•im•ous
 /ˌpju:sɪˈlænɪməs/


□ 

adj.




(formal
 ) frightened to take risks 胆怯的；怯懦的


SYN

 
cowardly





puss

/pʊs/


□ 

noun




『1』
 (especially BrE
 ) used when you are calling or talking to a cat （用于唤猫或对猫说话）咪咪，猫咪

『2』
 (informal
 , especially NAmE
 ) a person's face or mouth （人的）脸，嘴




pussy willow

'pussy willow
 

noun


 a small tree with flowers in spring that are like soft fur 飞絮柳；（尤指）褪色柳



pussy

/ˈpʊsi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a child's word for a cat （儿童用语）猫咪

『2』
 (taboo
 , slang
 ) the female sexual organs, especially the 
vulva

 屄；女阴



pussycat

pussy•cat
 /ˈpʊsikæt/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 a child's word for a cat （儿童用语）猫咪

『2』
 a person who is kind and friendly, especially when you would not expect them to be like this （尤指不可貌相的）和蔼可亲的人 ：




◊ He's just a pussycat really, once you get to know him. 你了解他以后就会发现他实在和蔼可亲。




pussyfoot

pussy•foot
 /ˈpʊsifʊt/


□ 

verb


 [V]

~ (about/around)
 (informal
 , usually disapproving
 ) to be careful or anxious about expressing your opinion in case you upset sb （说话）谨慎的， 顾虑重重的



pustule

pus•tule
 /ˈpʌstju:l; NAmE
 -tʃu:l/


□ 

noun




(formal
 or 
medical 医

 )a spot on the skin containing 
pus

 脓疱




put-down

'put-down
 

noun


 (informal
 ) a remark or criticism that is intended to make sb look or feel stupid 令人难堪的话；噎人的话



put-in

'put-in
 

noun


 (in 
rugby

 橄榄球) the act of putting the ball into 
scrum

 把球传进并列争球区



put-on

'put-on
 

noun


 [usually sing.] (NAmE
 ) something that is done to trick or cheat people 假象；骗局



put-up job

ˌput-up 'job
 

noun


 [usually sing.] (BrE
 , informal
 ) a plan or an event that has been arranged secretly in order to trick or cheat sb 骗局；障眼法



put-upon

'put-upon
 

adj.


 treated in an unfair way by sb because they take advantage of your kindness or willingness to do things 被占便宜的；被利用的 ：




◊ his much put-upon wife 他那饱受委屈的妻子





put

★ /pʊt/


□ 

verb




(
put•ting

 , 
put

 , 
put

 ) [VN]

▶
IN PLACE/POSITION 处所；位置



『1』
 [+adv./prep.
 ] to move sth into a particular place or position 放；安置 ：




◊ Put the cases down there, please. 请把箱子搁在那边。





◊ Did you put sugar in my coffee? 你在我的咖啡里放糖了没有？





◊ Put your hand up if you need more paper. 若有人还要纸，请举手。


『2』
 [+adv./prep.
 ] to move sth into a particular place or position using force 猛推；用力插入 ：




◊ He put his fist through a glass door. 他把拳头伸进了玻璃门。


『3』
 [+adv./prep.
 ] to cause sb/sth to go to a particular place 将…送往；使…前往 ：




◊ Her family put her into a nursing home. 她的家人把她送进了一家疗养院。





◊ It was the year the Americans put a man on the moon. 那是美国人把人送上月球的那一年。


▶
ATTACH 附着



『4』
 [+adv./prep.
 ] to attach or fix sth to sth else 使与…连接；安装 ：




◊ We had to put new locks on all the doors. 我们只好把所有的门都安上新锁。


▶
WRITE 写



『5』
 [usually +adv./prep.
 ] to write sth or make a mark on sth （在…上）书写，记，做标记 ：




◊ Put your name here. 请在这里填上姓名。





◊ Friday at 11? I'll put it in my diary. 星期五 11 点？我要把它记在记事本里。





◊ I couldn't read what she had put. 她写的什么我辨认不出来。


▶
INTO STATE/CONDITION 状态；情况



『6』
 [+adv./prep.
 ] to bring sb/sth into the state or condition mentioned 使处于（某状态或情况） ：




◊ I was put in charge of the office. 他们让我负责管理这个办公室。





◊ The incident put her in a bad mood. 这件事弄得她心情很不好。





◊ Put yourself in my position
 . What would you have done? 你设身处地为我想想，你会怎么办？





◊ I tried to put the matter into perspective
 . 我尽量正确评估一下这个问题。





◊ Don't go putting yourself at risk
 . 当心不可冒什么风险。





◊ It was time to put
 their suggestion into practice
 . 那时就该把他们的建议付诸实施了。





◊ This new injury will put him out of action
 for several weeks. 这次的新伤将使他几周无法动弹。


▶
AFFECT SB/STH 影响某人∕某事物



『7』
 [+adv./prep.
 ] ~ sth on/onto/to sth
 to make sb/sth feel sth or be affected by sth 使感觉到；使受到…的影响 ：




◊ Her new job has put a great strain on her. 她的新工作使她感到负担很重。





◊ They put pressure on
 her to resign. 他们向她施加压力，让她自行辞职。





◊ It's time you put a stop to
 this childish behaviour. 这种孩子气的行为你该收敛了。


▶
GIVE VALUE/RANK 厘定；划定



『8』
 ~ sth on sth
 to give or attach a particular level of importance, trust, value, etc. to sth 给予（重视、信任、价值等） ：




◊ Our company puts the emphasis on quality. 我们公司重视质量。





◊ He put a limit on the amount we could spend. 他规定了我们开销的数额。


『9』
 [+adv./prep.
 ] to consider sb/sth to belong to the class or level mentioned 把…视为（或列为） ：




◊ I'd put her in the top rank of modern novelists. 我认为她应属于一流的当代小说家。


▶
EXPRESS 表述



『10』
 [+adv./prep.
 ] to express or state sth in a particular way 说；表达 ：




◊ She put it very tactfully. 她的话说得很巧妙。





◊ Put simply
 , we accept their offer or go bankrupt. 简单地说吧，我们要么接受他们的条件，要么破产。





◊ I was, to put it mildly
 , annoyed
 (=I was extremely angry). 说得温和点儿，我相当恼火。





◊ He was too trusting—or, to put it another way
 , he had no head for business. 他太轻信人了 —— 或者换个说法，他没有商业头脑。





◊ The meat was— how shall I put it?
 —a little overdone. 这肉嘛，怎么说呢，做得稍微老了点儿。





◊ As T.S. Eliot puts it... 正如 T∙S∙ 艾略特所说…





◊ She had never tried to put
 this feeling into words
 . 她从未试图把这种感情说出来。





◊ Can you help me put this letter into good English, please? 请问你能帮我用通顺的英语来表达这信的内容吗？


▶
IN SPORT 体育运动



『11』
 to throw the 
shot

 推（铅球）


IDM

 Most idioms containing put
 are at the entries for the nouns and adjectives in the idioms, for example put your foot in it
 is at foot
 . 大多数含 put 的习语，都可在该等习语中的名词及形容词相关词条找到，如 put your foot in it 在词条 foot 下。


put it a'bout



(BrE
 , informal
 ) to have many sexual partners 浪荡胡为；乱搞男女关系


I wouldn't put it 'past sb (to do sth)



(informal
 ) used to say that you think sb is capable of doing sth wrong, illegal, etc. 我看…干得出（错的、违法的等事）


put it to sb that...



to suggest sth to sb to see if they can argue against it 与…挑明；对…提出 ：




◊ I put it to you that you are the only person who had a motive for the crime. 我跟你说白了，你是唯一有作案动机的人。



put one 'over on sb



(informal
 ) to persuade sb to believe sth that is not true 蒙骗；诱骗 ：




◊ Don't try to put one over on me! 你甭想蒙我！



put sb 'through it



(informal
 , especially BrE
 ) to force sb to experience sth difficult or unpleasant 折磨；让…难堪 ：




◊ They really put me through it
 (=asked me difficult questions) at the interview. 面试的时候，他们真把我折腾了一番。



put to'gether



used when comparing or contrasting sb/sth with a group of other people or things to mean 'combined' or 'in total' （用于与一组人或事物作比较）合计，总和，合起来 ：




◊ Your department spent more last year than all the others put together. 去年，你们部门的开支比其他所有部门合起来都多。



ˌput up or 'shut up



(especially BrE
 ) used to tell sb to stop just talking about sth and actually do it, show it, etc. 要么拿出实际行动来，要么就闭嘴；动点儿真格的，别光耍嘴皮子



PHR V




ˌput sth↔a'bout



(BrE
 , informal
 ) to tell a lot of people news, information, etc. that may be false 散布，传播（不实的消息等）



[+ that ]◊ Someone's been putting it about that you plan to resign. 有人传说你打算辞职。



'put sth above sth



=
put sth before sth




ˌput yourself/sth↔a'cross/'over (to sb)



to communicate your ideas, feelings, etc. successfully to sb 交流，沟通（思想、感情等） ：




◊ She's not very good at putting her views across. 她不大善于表达自己的观点。



ˌput sth↔a'side



『1』
 to ignore or forget sth, usually a feeling or difference of opinion 忽视；不理睬；忘记


SYN

 
disregard

 ：




◊ They decided to put aside their differences. 他们决定搁置双方的分歧。


『2』
 to save sth or keep it available to use 储存；保留 ：




◊ We put some money aside every month for our retirement. 我们每月都存一些钱供退休后使用。





◊ I put aside half an hour every day to write my diary. 我每天留出半个小时写日记。



'put sb/sth at sth



to calculate sb/sth to be a particular age, weight, amount, etc. 估计；计算 ：




◊ The damage to the building is put at over $1 million. 对这座建筑物造成的损坏估计超过 100 万元。



ˌput sb↔a'way



[often passive] (informal
 ) to send sb to prison, to a mental hospital, etc. 把某人送入监狱（或精神病院等）


ˌput sth↔a'way



『1』
 to put sth in the place where it is kept because you have finished using it 将…收起；把…放回原处 ：




◊ I'm just going to put the car away
 (=in the garage). 我正打算把汽车开进车库。


『2』
 to save money to spend later 积蓄；攒钱 ：




◊ She has a few thousand dollars put away for her retirement. 她为退休生活积攒了几千元钱。


『3』
 (informal
 ) to eat or drink large quantities of sth 猛吃；猛喝；胡吃海塞 ：




◊ He must have put away a bottle of whisky last night. 昨晚他准是喝了一整瓶威士忌。



ˌput sth↔'back



『1』
 to return sth to its usual place or to the place where it was before it was moved 将…放回 ：




◊ If you use something, put it back! 用过的东西要放回原处！


『2』
 to move sth to a later time or date 推迟；延迟


SYN

 
postpone

 ：




◊ The meeting has been put back to next week. 这次会议已延期到下周了。


『3』
 to cause sth to be delayed 拖延；延缓；使延迟 ：




◊ Poor trading figures put back our plans for expansion. 贸易额不佳延缓了我们的拓展计划。


『4』
 to move the hands of a clock so that they show the correct earlier time 向后拨，拨慢（钟表指针） ：




◊ Remember to put your clocks back tonight
 (=because the time has officially changed). 记住今晚把时钟拨回去。



'put sth before/above sth



to treat sth as more important than sth else 把…看得比…重要


ˌput sth be'hind you



to try to forget about an unpleasant experience and think about the future 把某事置诸脑后


ˌput sth↔'by



(especially BrE
 ) (also 
ˌput sth↔a'side

 ) to save money for a particular purpose 攒钱；积蓄 ：




◊ I'm putting by part of my wages every week to buy a bike. 我每个星期把一部份工资存起来准备买辆自行车。



ˌput 'down



(of an aircraft or its pilot 飞机或飞行员) to land 降落；着陆 ：




◊ He put down in a field. 他降落在一块田里。



ˌput sb↔'down



(informal
 ) to make sb look or feel stupid, especially in front of other people 使（当众）出丑；使出洋相；让某人现眼

—related noun 
put-down




ˌput sth↔'down



『1』
 to stop holding sth and place it on a table, shelf, etc. 搁在（桌子上等）；放下 ：




◊ Put that knife down before you hurt somebody! 把刀子放下，别伤着人！





◊ It's a great book. I couldn't put it down
 . 这本书棒极了。我是爱不释手啊。





◊ (
 BrE) She put the phone down on me (=ended the call before I had finished speaking). 她没等我把话说完就挂了线。

—see also 
unputdownable



『2』
 to write sth; to make a note of sth 写下；（用笔等）记下 ：




◊ The meeting's on the 22nd. Put it down in your diary. 会议日期是 22 号。把它记在你的记事本里。


『3』
 to pay part of the cost of sth 下订金；付部份费用 ：




◊ We put a 5% deposit down on the house. 我们给这所房子交了 5% 的订金。


『4』
 to stop sth by force 镇压；平定


SYN

 
crush

 ：




◊ to put down a rebellion 平定叛乱





◊ The military government is determined to put down all opposition. 军政府决心镇压一切反对力量。


『5』
 [often passive] to kill an animal, usually by giving it a drug, because it is old or sick 药死（衰老或有病的动物）； 人道毁灭 ：




◊ We had to have our cat put down. 我们只得用药结束了猫的生命。


『6』
 (BrE
 ) to put a baby to bed 安置（婴儿）入睡 ：




◊ Can you be quiet—I've just put the baby down. 请安静点 —— 我刚哄小孩睡着了。


『7』
 to present sth formally for discussion by a parliament or committee 将…提请（议会或委员会）审议


SYN

 
table

 ：




◊ to put down a motion/an amendment
 提交一项动议∕修正案



ˌput sb 'down as sth



to consider or judge sb to be a particular type of person 把某人视为（或看作） ：




◊ I'd put them both down as retired teachers. 我看他们俩都是退休教师。



ˌput sb 'down for sth



to put sb's name on a list, etc. for sth 登记；注册；列入（名单等） ：




◊ Put me down for three tickets for Saturday. 给我登记预订三张星期六的票。





◊ They've put their son down for the local school. 他们已经给儿子报名上当地的学校。



'put sth down to sth



to consider that sth is caused by sth 把…归因于


SYN

 
attribute

 ：




◊ What do you put her success down to? 你认为她是靠什么成功的？



ˌput sth↔'forth



(formal
 ) =
put sth out




ˌput yourself/sb↔'forward



to suggest yourself/sb as a candidate for a job or position 推荐；荐举 ：




◊ Can I put you/your name forward for club secretary? 我推荐你∕提名你任俱乐部秘书好不好？



ˌput sth↔'forward



『1』
 to move sth to an earlier time or date 将…提前 ：




◊ We've put the wedding forward by one week. 我们已把婚礼提前了一周。


『2』
 to move the hands of a clock to the correct later time 向前拨，拨快（时钟指针） ：




◊ Remember to put your clocks forward tonight
 (=because the time has officially changed). 记住今晚把时钟指针往前拨。


『3』
 to suggest sth for discussion 提出；提议；建议 ：




◊ to put forward a suggestion 提出建议



ˌput sb↔'in



to elect a political party to govern a country 选举（政党）执政 ：




◊ Who will the voters put in this time? 这次选民会选谁执政呢？



ˌput sth↔'in



『1』
 to fix equipment or furniture into position so that it can be used 安装


SYN

 
install

 ：




◊ We're having a new shower put in. 我们正在安装新淋浴设备。


『2』
 to include sth in a letter, story, etc. 把…写进（信函、故事等）；添上；插入

『3』
 to interrupt another speaker in order to say sth 打断；插话 ：




◊ Could I put in a word? 我可以插句话吗？




[+ speech ]◊ 'But what about us?' he put in. "那我们怎么办？"他插嘴说。


『4』
 to officially make a claim, request, etc. 正式提出（要求等） ：




◊ The company has put in a claim for damages. 这家公司已提出赔偿损失的要求。


『5』
 (also 
'put sth into sth

 ) to spend a lot of time or make a lot of effort doing sth 花费，耗费，投入（时间、心思等） ：




◊ She often puts in twelve hours' work a day. 她时常每天工作十二个小时。




[+ -ing ]◊ He's putting a lot of work into improving his French. 他正下功夫提高他的法语水平。


—related noun 
input



『6』
 (also 
'put sth into sth

 ) to use or give money 投入，投放（资金等） ：



[+ -ing ]◊ He's put all his savings into buying that house. 他把所有的积蓄都用来买那所房子了。



ˌput 'in (at...) | 'put into...



(of a boat or its sailors 船或水手) to enter a port 进港；入港 ：




◊ They put in at Lagos for repairs. 他们驶入拉各斯港进行维修。



OPP

 put out (to.../from...)



ˌput 'in for sth



(especially BrE
 ) to officially ask for sth 申请 ：




◊ Are you going to put in for that job? 你想申请那份工作吗？



ˌput yourself/sb/sth 'in for sth



to enter yourself/sb/sth for a competition 报名，给…登记（参加竞赛）


ˌput sth 'into sth



『1』
 to add a quality to sth 将…注入；使融入 ：




◊ He put as much feeling into his voice as he could. 他尽可能把感情融进他的声音。


『2』
 =
put sth in

 (5), (6)


ˌput sb↔'off



『1』
 to cancel a meeting or an arrangement that you have made with sb 取消，撤销（与某人的会晤或安排） ：




◊ It's too late to put them off now. 现在已来不及取消与他们的安排了。


『2』
 to make sb dislike sb/sth or not trust them/it 使反感；使疏远；使不信任 ：




◊ She's very clever but her manner does tend to put people off. 她人很精明，但态度令人反感。





◊ Don't be put off by how it looks—it tastes delicious. 别看外表就讨厌它 —— 这东西味道可美哩。


—see also 
off-putting



『3』
 (also 
ˌput sb 'off sth

 ) to disturb sb who is trying to give all their attention to sth that they are doing 搅扰；使分神 ：




◊ Don't put me off when I'm trying to concentrate. 别在我要集中精神时打扰我。





◊ The sudden noise put her off her game. 突然的嘈杂声干扰了她的比赛。


『4』
 (BrE
 ) (of a vehicle or its driver 车辆或司机) to stop in order to allow sb to leave 停车卸（客）；让…下车 ：




◊ I asked the bus driver to put me off at the station. 我请公共汽车司机让我在火车站下车。



ˌput sb 'off sth/sb



to make sb lose interest in or enthusiasm for sth/sb 使失去兴趣（或热情） ：




◊ He was put off science by bad teaching. 教学不好使他失去了对理科的兴趣。




[+ -ing ]◊ The accident put her off driving for life. 那场事故让她一生都不想开车了。



ˌput sth↔'off



to change sth to a later time or date 推迟；延迟


SYN

 
postpone

 , 
delay

 ：




◊ We've had to put off our wedding until September. 我们只得把婚期推迟到九月。




[+ -ing ]◊ He keeps putting off going to the dentist. 他把看牙医的事一拖再拖。



ˌput sb 'on



to give sb the telephone so that they can talk to the person at the other end 让某人听电话 ：




◊ Hi, Dad—can you put Nicky on? 您好，爸爸。您让尼基接电话好吗？



ˌput sth↔'on



『1』
 to dress yourself in sth 穿上；戴上 ：




◊ Hurry up! Put your coat on! 快点！把外衣穿上！



OPP

 
take off



『2』
 to apply sth to your skin, face, etc. 抹；搽；擦；涂 ：




◊ She's just putting on her make-up. 她正在化妆呢。


『3』
 to switch on a piece of equipment 开动；发动；使运行 ：




◊ I'll put the kettle on for tea. 我来烧壶水好沏茶。





◊ She put on the brakes suddenly. 她突然踩了刹车。


『4』
 to make a CD, tape, etc. begin to play 播放（激光唱片、磁带等） ：




◊ Do you mind if I put some music on? 我放点音乐你不介意吧？





◊ He put some jazz on the stereo. 他用立体声音响播放了一点爵士乐。


『5』
 to become heavier, especially by the amount mentioned 增加体重（若干）；发胖


SYN

 
gain

 ：




◊ She looks like she's put on weight
 . 她似乎发胖了。





◊ He must have put on several kilos. 他体重一定增加了好几公斤。


『6』
 to provide sth specially 专门提供 ：




◊ The city is putting on extra buses during the summer. 今年夏天，这城市将额外增开公共汽车。


『7』
 to produce or present a play, a show, etc. 举办；上演；展出 ：




◊ The local drama club is putting on 'Macbeth'. 当地的剧社正在演出《麦克佩斯》。


『8』
 to pretend to have a particular feeling, quality, way of speaking, etc. 装作；假装 ：




◊ He put on an American accent. 他假操着一口美国腔。





◊ I don't think she was hurt. She was just putting it on
 . 我想她没有受伤。她只是在装样子。



ˌput sth 'on sth



『1』
 to add an amount of money or a tax to the cost of sth 在（价格等）上加某金额（或税额） ：




◊ The government has put two pence on the price of twenty cigarettes. 政府在每二十支香烟的价格上加征了十便士的税款。


『2』
 to bet money on sth 把钱押在；下赌注 ：




◊ I've never put money on a horse. 我从未赌过马。





◊ I put £5 on him to win. 我在他身上押 5 英镑赌他赢。



ˌput sb 'onto sb/sth



『1』
 to tell the police, etc. about where a criminal is or about a crime 向（警方等）揭发，告发，举报 ：




◊ What first put the police onto the scam? 警方当初怎么得知这个骗局的？


『2』
 to tell sb about sb/sth that they may like or find useful 告诉；提供信息 ：




◊ Who put you onto this restaurant—it's great! 谁告诉你这家餐馆的？真棒极了！



ˌput 'out (for sb)



(NAmE
 , slang
 ) to agree to have sex with sb 同意性交


ˌput yourself 'out (for sb)



(informal
 ) to make a special effort to do sth for sb 特意（为某人）费事 ：




◊ Please don't put yourself out on my account. 请别特意为我费事了。



ˌput sb 'out



『1』
 to cause sb trouble, extra work, etc. 给某人添麻烦（或增加额外工作等）


SYN

 
inconvenience

 ：




◊ I hope our arriving late didn't put them out. 但愿我们迟到没有给人家添麻烦。


『2』
 be put out to be upset or offended 烦恼；生气 ：




◊ He looked really put out. 看来他真生气了。


『3』
 to make sb unconscious 使昏迷；使失去知觉 ：




◊ These pills should put him out for a few hours. 这些药片会使他昏迷几个小时。



ˌput sth↔'out



『1』
 to take sth out of your house and leave it, for example for sb to collect 将…扔到外面；清理掉；扔掉 ：




◊ to put the rubbish out 倒垃圾





◊ (NAmE
 ) to put the garbage/trash out 清除垃圾∕破烂


『2』
 to place sth where it will be noticed and used 把…摆好；预备好（物品） ：




◊ Have you put out clean towels for the guests? 你为客人预备好干净毛巾没有？


『3』
 to stop sth from burning or shining 熄灭；扑灭 ：




◊ to put out a candle/cigarette/light 熄灭蜡烛∕香烟∕灯火





◊ Firefighters soon put the fire out. 消防人员很快把火扑灭了。


『4』
 to produce sth, especially for sale 生产；制造 ：




◊ The factory puts out 500 new cars a week. 这家工厂每周生产 500 辆新汽车。


—related noun 
output



『5』
 to publish or broadcast sth 出版；广播；公布 ：




◊ Police have put out a description of the man they wish to question. 警方公布了他们想要讯问的那名男子的特征。


『6』
 to give a job or task to a worker who is not your employee or to a company that is not part of your own group or organization 把（工作）外包 ：




◊ A lot of the work is put out to freelancers. 许多工作都外包给自由职业者了。


『7』
 to make a figure, result, etc. wrong 使出差错 ：




◊ The rise in interest rates put our estimates out by several thousands. 利率上升使我们的估算差了好几千。


『8』
 to push a bone out of its normal position 使脱臼


SYN

 
dislocate

 ：




◊ She fell off her horse and put her shoulder out. 她落下马来，造成肩关节脱位。


『9』
 (also formal
 
ˌput sth↔'forth

 ) to develop or produce new leaves, 
shoots

 , etc. 长出（叶、芽等）；抽芽


ˌput 'out (to.../from...)



(of a boat or its sailors 船或水手) to leave a port 离港；起航 ：




◊ to put out to sea 起航出海





◊ We put out from Liverpool. 我们从利物浦起航。



OPP

 put in (at...)



ˌput yourself/sth 'over (to sb)



=put yourself/sth across (to sb)

ˌput sth↔'through


to continue with and complete a plan, programme, etc. 完成；达成；使成功 ：





◊ We managed to put the deal through. 我们设法做成了这笔生意。



ˌput sb 'through sth



『1』
 to make sb experience sth very difficult or unpleasant 使经受（磨练、痛苦）；折磨 ：




◊ You have put your family through a lot recently. 最近你使你的家人受苦了。


『2』
 to arrange or pay for sb to attend a school, college, etc. 安排某人上（学）；供某人上（学） ：




◊ He put all his children through college. 他把子女都送进了大学。



ˌput sb/sth 'through (to sb/...)



to connect sb by telephone 给…接通（电话）；把…接到 ：




◊ Could you put me through to the manager, please? 请帮我找经理接一下电话好吗？



'put sb to sth



to cause sb trouble, difficulty, etc. 给某人添麻烦（或增加困难等） ：




◊ I hope we're not putting you to too much trouble. 希望我们没有给你添太多的麻烦。



'put sth to sb



『1』
 to offer a suggestion to sb so that they can accept or reject it 给…提出（建议） ：




◊ Your proposal will be put to the board of directors. 你的建议将提交董事会裁决。


『2』
 to ask sb a question 提问 ：




◊ The audience is now invited to put questions to the speaker. 现在请听众向讲演者提问。



ˌput sth↔to'gether



to make or prepare sth by fitting or collecting parts together 组装；组织；汇集 ：




◊ to put together a model plane/an essay/a meal 组装飞机模型；构思文章；准备饭菜





◊ I think we can put together a very strong case for the defence. 我想我们能够为辩方整理出十分有力的论据。


⇒ note at 
build




'put sth towards sth



to give money to pay part of the cost of sth 为…凑钱 ：




◊ Here's $100 to put towards your ski trip. 这是 100 元，补助你去滑雪用。



ˌput 'up sth



『1』
 to show a particular level of skill, determination, etc. in a fight or contest （在战斗、竞赛中）显示，表现 ：




◊ They surrendered without putting up much of a fight. 他们没怎么抵抗就投降了。





◊ The team put up a great performance
 (=played very well). 这个队表现好极了。


『2』
 to suggest an idea, etc. for other people to discuss 提出（意见等） ：




◊ to put up an argument/a case/a proposal
 提出论据∕事实∕建议



ˌput sb↔'up



『1』
 to let sb stay at your home 留某人住在家中 ：




◊ We can put you up for the night. 今晚我们可以留你过夜。


『2』
 to suggest or present sb as a candidate for a job or position 推荐；提名 ：




◊ The Green Party hopes to put up more candidates in the next election. 绿党希望在下届大选中推出更多的候选人。



ˌput sth↔'up



『1』
 to raise sth or put it in a higher position 提升；使升高 ：




◊ to put up a flag 升旗





◊ She's put her hair up. 她把头发挽在头上。


『2』
 to build sth or place sth somewhere 建造；搭建；竖立 ：




◊ to put up a building/fence/memorial/tent 盖楼房；架篱笆；修纪念碑；搭帐篷


⇒ note at 
build



『3』
 to fix sth in a place where it will be seen 置…于明显处；张贴


SYN

 
display

 ：




◊ to put up a notice 贴出通知


『4』
 to raise or increase sth 提高；增加 ：




◊ They've put up the rent by £20 a month. 他们把每月的租金提高了 20 英镑。


『5』
 to provide or lend money 提供，借出（资金） ：




◊ A local businessman has put up the £500 000 needed to save the club. 一位当地的商人拿出了拯救该俱乐部所需的 50 万英镑。



ˌput 'up (at...)



(especially BrE
 ) to stay somewhere for the night 投宿；（在…）过夜 ：




◊ We put up at a motel. 我们晚间住在一家汽车旅馆。



ˌput 'up for sth | ˌput yourself 'up for sth



to offer yourself as a candidate for a job or position 自荐为…的候选人；参与甄选 ：




◊ She is putting up for election to the committee. 她正在参加委员会委员的竞选。



ˌput sb 'up to sth



(informal
 ) to encourage or persuade sb to do sth wrong or stupid 怂恿；撺掇；唆使 ：




◊ Some of the older boys must have put him up to it. 那件事准是一些大孩子怂恿他干的。



ˌput 'up with sb/sth



to accept sb/sth that is annoying, unpleasant, etc. without complaining 容忍；忍受


SYN

 
tolerate

 ：




◊ I don't know how she puts up with him. 我不明白她怎么受得了他。





◊ I'm not going to put up with their smoking any longer. 我再也不能容忍他们抽烟了。




putative

pu•ta•tive
 /ˈpju:tətɪv/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) or

(
law 律

 )believed to be the person or thing mentioned 推定的；认定的；公认的


SYN

 
presumed

 ：




◊ the putative father of this child 这孩子的推定的父亲




putonghua

pu•tong•hua
 /pu:ˈtʊŋhwɑ:/


□ 

noun


 [U]

the standard spoken form of modern Chinese, based on the form spoken in Beijing 普通话（以北京话为基础的标准现代汉语口语）

—compare 
mandarin

 (3)



putrefaction

pu•tre•fac•tion
 /ˌpju:trɪˈfækʃn/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the process of decaying, especially that of a dead body 腐烂；（尸体）腐化



putrefy

pu•trefy
 /ˈpju:trɪfaɪ/


□ 

verb




(
pu•tre•fies

 , 
pu•tre•fy•ing

 , 
pu•tre•fied

 , 
pu•tre•fied

 ) [V] (formal
 ) to decay and smell very bad 腐烂；腐化


SYN

 
rot





putrid

pu•trid
 /ˈpju:trɪd/


□ 

adj.




『1』
 (of dead animals or plants 死的动植物) decaying and therefore smelling very bad 腐烂的；腐臭的


SYN

 
foul

 ：




◊ the putrid smell of rotten meat 烂肉的臭味


『2』
 (informal
 ) very unpleasant 令人厌恶（或恶心）的 ：




◊ a putrid pink colour 难看的粉红色




putsch

/pʊtʃ/


□ 

noun




(from German
 ) a sudden attempt to remove a government by force 政变；武力夺取政权




putt

□ 

noun




/pʌt/


□ 

verb


 [V, VN]

(in 
golf

 高尔夫球) to hit the ball gently when it is on the short grass near the hole, so that it rolls across the ground a short distance into or towards the hole 轻击；推球入洞

→
putt





putter

putt•er
 /ˈpʌtə(r)/


□ 

noun




(in the game of 
golf

 高尔夫球运动) the type of 
club

 that is used for 
putting

 (=hitting the ball short distances) 轻击球杆

□ 

verb


 [V]

『1』
 (BrE
 ) (of a boat or vehicle 船或车辆) to make a repeated low sound as it moves slowly 嘟嘟（或咕噜）作响 ：




◊ the puttering of the engine as it reduced speed 发动机减速时的咕噜声


『2』
 (NAmE
 ) =
potter

 v.
 ：




◊ I spent the morning puttering around the house. 我在家磨蹭了一上午。





putting green

'putting green
 

noun


 a small 
golf course

 on an area of smooth short grass where people can practise 
putting

 （高尔夫球的）轻击区；（练习轻击的）小型高尔夫球场




putty

/ˈpʌti/


□ 

noun


 [U]

a soft sticky substance that becomes hard when it is dry and that is used for fixing glass into window frames （窗用）油灰



IDIOMS




(like) putty in sb's 'hands



easily controlled or influenced by another person （像）某人手中的面团；任某人摆布；易受某人的影响 ：




◊ She'll persuade him. He's like putty in her hands. 她会说服他的。他就像她手里的面团一样。




putz

/pʌts/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) a stupid person 笨蛋；傻瓜

□ 

verb


 [V]

~ around
 (NAmE
 , informal
 ) to waste time not doing anything useful or important 闲荡；游手好闲




puzzle

puz•zle
 /ˈpʌzl/


□ 

noun




『1』
 a game, etc. that you have to think about carefully in order to answer it or do it 谜；智力游戏 ：




◊ a crossword puzzle 纵横字谜





◊ a book of puzzles for children 儿童谜语书


『2』
 (especially NAmE
 ) =
jigsaw

 (1)

『3』
 [usually sing.] something that is difficult to understand or explain 不解之谜；疑问


SYN

 
mystery



□ 

verb


 [VN]

to make sb feel confused because they do not understand sth 迷惑；使困惑


SYN

 
baffle

 ：




◊ What puzzles me is why he left the country without telling anyone. 令我不解的是，他为什么悄悄地离开了这个国家。


→
puz•zling





puzzled

puz•zled
 /ˈpʌzld/


□ 

adj.




unable to understand sth or the reason for sth 困惑的；迷惑不解的


SYN

 
baffled

 ：




◊ She had a puzzled look
 on her face. 她满面迷惑的表情。





◊ Scientists are puzzled as to why the whale had swum to the shore. 科学家们感到不解：为什么这头鲸游到海岸上来。





◊ He looked puzzled so I repeated the question. 他好像没听懂，于是我把问题又重复了一遍。




puzzlement

puzzle•ment
 /ˈpʌzlmənt/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) a feeling of being confused because you do not understand sth 迷惘；困惑 ：




◊ She frowned in puzzlement. 她迷惑地蹙着眉。





puzzler

puz•zler
 /ˈpʌzlə(r)/


□ 

noun




(informal
 ) something that makes you feel confused 费解的事；谜团


SYN

 
poser





puzzling

puz•zling
 /ˈpʌzlɪŋ/


□ 

adj.


 ：




◊ one of the most puzzling aspects of the crime 这桩罪案最费解的一面




PHR V




'puzzle over/about sth



to think hard about sth in order to understand or explain it 苦苦思索；仔细琢磨


ˌpuzzle sth↔'out



to find the answer to a difficult or confusing problem by thinking carefully 琢磨出…的答案


SYN

 
work out

 ：




◊ He was trying to puzzle out why he had been brought to the house. 他想弄明白自己为何被带到这所房子。





pye-dog

(also 
pie-dog

 , 
pi-dog

 ) /ˈpaɪ dɒg; NAmE
 dɔ:g/


□ 

noun




(especially in Asia) a dog that has no owner or home and is of no particular breed （尤指亚洲的）无主野狗，流浪狗




pygmy

(also 
pigmy

 ) /ˈpɪgmi/


□ 

adj.


 [only before noun]

used to describe a plant or 
species

 (=type) of animal that is much smaller than other similar kinds （比同类动植物）小得多的，矮小的，微小的 ：




◊ a pygmy shrew 倭鼩鼱


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 
Pygmy



a member of a race of very short people living in parts of Africa and SE Asia 俾格米人（生活于非洲和东南亚部份地区，身材矮小）

『2』
 (disapproving
 ) a very small person or thing or one that is weak in some way 矮小的人（或物）；侏儒；弱小者 ：




◊ He regarded them as intellectual pygmies. 他把他们视为知识上的侏儒。




pyjama

py•jama
 (BrE
 ) (NAmE
 
pa•jama

 ) 

adj.


 [only before noun] ：




◊ pyjama bottoms 睡裤



IDM

 see 
cat



py•jama
 /pəˈdʒɑ:mə; NAmE
 -ˈdʒæm-/


□ 

noun




loose trousers/pants tied at the waist and worn by men or women in some Asian countries （一些亚洲国家男女围腰而系的）宽松裤 ：




◊ He was dressed in a pyjama and kurta, ideal for a summer evening. 他穿着宽松裤和库尔塔衫，是夏日夜晚的理想穿着。





pyjamas

py•ja•mas
 (BrE
 ) (NAmE
 
pa•ja•mas

 ) /pəˈdʒɑ:məz; NAmE
 -ˈdʒæm-/


□ 

noun


 [pl.]

a loose jacket and trousers/pants worn in bed （一套）睡衣裤 ：




◊ a pair of pyjamas 一套睡衣


→
py•jama





pylon

/ˈpaɪlən; NAmE
 also -lɑ:n/


□ 

noun




a tall metal structure that is used for carrying electricity wires high above the ground 电缆塔



pyorrhoea

pyor•rhoea
 (BrE
 ) (NAmE
 
pyor•rhea

 ) /ˌpaɪəˈriə/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 ) =
periodontitis





pyramid selling

ˌpyramid 'selling
 

noun


 [U] a way of selling things in which sb buys the right to sell a company's goods and then sells the goods to other people. These other people sell the goods again to others. 金字塔式销售；宝塔式营销



pyramid

pyra•mid
 /ˈpɪrəmɪd/


□ 

noun




『1』
 a large building with a square or 
triangular

 base and sloping sides that meet in a point at the top. The ancient Egyptians built stone pyramids as places to bury their kings and queens. （古埃及的）金字塔

『2』
 (
geometry 几何

 )a solid shape with a square or 
triangular

 base and sloping sides that meet in a point at the top 锥体；棱锥体

『3』
 an object or a pile of things that has the shape of a pyramid 金字塔形的物体（或一堆东西） ：




◊ a pyramid of cans in a shop window 商店橱窗中摆成金字塔形的罐头


『4』
 an organization or a system in which there are fewer people at each level as you get near the top 金字塔式的组织（或系统） ：




◊ a management pyramid 金字塔式管理系统


→
pyr•am•idal





pyramidal

pyr•am•idal
 /ˈpɪrəmɪdl/


□ 

adj.






pyre

/ˈpaɪə(r)/


□ 

noun




a large pile of wood on which a dead body is placed and burned in a funeral ceremony （火葬用的）柴堆



pyrethrum

pyr•eth•rum
 /paɪˈri:ɵrəm/


□ 

noun




『1』
 [C] a type of flower grown especially in Kenya 除虫菊（尤见于肯尼亚）

『2』
 [U] a substance made from this flower and used for killing insects 除虫菊杀虫剂



pyrites

pyr•ites
 /paɪˈraɪti:z; NAmE
 pəˈr-/


□ 

noun


 [U]

a shiny yellow mineral that is made up of 
sulphur

 and a metal such as iron 硫化矿物；黄铁矿 ：




◊ iron/copper pyrites
 黄铁矿；黄铜矿





pyromania

pyro•mania
 /ˌpaɪrəʊˈmeɪniə; NAmE
 ˌpaɪroʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )a mental illness that causes a strong desire to set fire to things 纵火狂



pyromaniac

pyro•maniac
 /ˌpaɪrəʊˈmeɪniæk; NAmE
 ˌpaɪroʊ-/


□ 

noun




『1』
 (
technical 术语

 )a person who suffers from 
pyromania

 纵火狂患者

『2』
 (informal
 , humorous
 ) a person who enjoys making or watching fires 爱玩火（或看火）的人



pyrotechnic

pyro•tech•nic
 

adj.


 [usually before noun]



pyrotechnics

pyro•tech•nics
 /ˌpaɪrəˈteknɪks/


□ 

noun




『1』
 [U + sing./pl. v
 .] (
technical 术语

 ) 
fireworks

 or a display of 
fireworks

 烟花；烟火的施放

『2』
 [pl.] (formal
 ) a clever and complicated display of skill, for example by a musician, writer or speaker （音乐家、作家、演讲者等的）技巧的展示 ：




◊ guitar pyrotechnics 吉他演奏技巧的展示


→
pyro•tech•nic





python

py•thon
 /ˈpaɪɵən; NAmE
 -ɵɑ:n/


□ 

noun




a large tropical snake that kills animals for food by winding its long body around them and crushing them 蟒；蚺蛇




pâté de foie gras

/ˌpæteɪ də fwʌ ˈgrɑ:; NAmE
 pɑ:ˌteɪ/
 (also 
ˌfoie 'gras

 ) 

noun


 [U] (from French
 ) an expensive type of 
pâté

 made from the 
liver

 of a 
goose

 鹅肝酱




pâté

/ˈpæteɪ; NAmE
 pɑ:ˈteɪ/


□ 

noun


 [U]

a soft mixture of very finely chopped meat or fish, served cold and used for spreading on bread, etc. 鱼酱，肉酱（用作冷盘、涂于面包等上）



q.v.

/ˌkju: ˈvi:/


□ 

abbr.




used in books to tell a reader that there is more information in another part of the book (from Latin 'quod vide') 见该项，参见该条（源自拉丁文 quod vide）




qibla

(also 
kib•lah

 ) /ˈkɪblə/


□ 

noun


 [sing.]

the direction of the Kaaba (the holy building at Mecca), towards which Muslims turn when they are 
praying

 朝向（即麦加天房克尔白所在的方向，为穆斯林朝拜方向）



qt

□ 

abbr.


 (in writing) 
quart

 （书写形式）夸脱



qua

/kweɪ; kwɑ:/


□ 

prep.




(from Latin
 , formal
 ) as sth; in the role of sth 作为；以…身份 ：




◊ The soldier acted qua soldier, not as a human being. 那名士兵当时以军人的身份行事，而不是以一般人的身份。


—see also 
sine qua non





quack

/kwæk/


□ 

noun




『1』
 the sound that a 
duck

 makes （鸭子的）呱呱声，嘎嘎声

『2』
 (informal
 , disapproving
 ) a person who dishonestly claims to have medical knowledge or skills 江湖郎中；冒牌医生；庸医 ：




◊ quack doctors 庸医





◊ I've got a check-up with the quack
 (=the doctor) next week. 我下周要到庸医那里检查身体。


□ 

verb


 [V]

when a 
duck

 quacks
 it makes the noise that is typical of 
ducks

 （鸭子）呱呱叫，嘎嘎叫



quackery

quack•ery
 /ˈkwækəri/


□ 

noun


 [U]

the methods or behaviour of sb who pretends to have medical knowledge 江湖医术；庸医行径




quad bike

'quad bike
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌfour-'wheeler

 ) 

noun


 a motorcycle with four large wheels, used for riding over rough ground, often for fun 四轮摩托车（常用于娱乐）

—see also 
ATV





quad

/kwɒd; NAmE
 kwɑ:d/


□ 

noun




『1』
 =
quadrangle



『2』
 =
quadruplet






quadrangle

quad•ran•gle
 /ˈkwɒdræŋgl; NAmE
 ˈkwɑ:d-/
 (also 
quad

 ) 

noun


 an open square area that has buildings all around it, especially in a school or college 四方院子（四周有建筑，常见于校园）



quadrangular

quad•ran•gu•lar
 /kwɒˈdræŋgjələ(r); NAmE
 kwɑ:ˈd-/


□ 

adj.




『1』
 (
geometry 几何

 )(of a shape 形状) having four sides and flat rather than solid 四角形的

『2』
 (of a sporting competition 体育比赛) involving four teams or individuals who each compete against all the others 四队（或四人）参加的；四方角逐的



quadrant

quad•rant
 /ˈkwɒdrənt; NAmE
 ˈkwɑ:d-/


□ 

noun




『1』
 (
geometry 几何

 )a quarter of a circle or of its 
circumference

 (=the distance around it) 四分之一圆（或圆周）；象限

『2』
 an instrument for measuring angles, especially to check your position at sea or to look at stars 象限仪，四分仪（常用于测量海上方位或观看星辰）




quadraphonic

quadra•phon•ic
 (also 
quadro•phon•ic

 ) /ˌkwɒdrəˈfɒnɪk; NAmE
 ˌkwɑ:drəˈfɑ:n-/


□ 

adj.




(of a system of recording or broadcasting sound 录音或广播系统) coming from four different 
speakers

 at the same time 四声道的；四轨录放音的

—compare 
mono

 adj.
 , 
stereo





quadratic

quad•rat•ic
 /kwɒˈdrætɪk; NAmE
 kwɑ:ˈd-/


□ 

adj.




(
mathematics 数

 )involving an unknown quantity that is multiplied by itself once only 平方的；二次方的 ：




◊ a quadratic equation 二次方程式




quadri-

/ˈkwɒdrɪ-; NAmE
 ˈkwɑ:d-/
 (also 
quadr-

 ) 

combining form


 (in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词) four; having four 四；四…的 ：




◊ quadrilateral 四边形





◊ quadruplet 四胞胎之一




quadriceps

quad•ri•ceps
 /ˈkwɒdrɪseps; NAmE
 ˈkwɑ:d-/


□ 

noun




(pl.
 
quad•ri•ceps

 ) (
anatomy 解

 )the large muscle at the front of the 
thigh

 四头肌



quadrilateral

quad•ri•lat•eral
 

adj.




quad•ri•lat•eral
 /ˌkwɒdrɪˈlætərəl; NAmE
 ˌkwɑ:d-/


□ 

noun




(
geometry 几何

 )a flat shape with four straight sides 四边形

→
quad•ri•lat•eral





quadrille

quad•rille
 /kwəˈdrɪl/


□ 

noun




a dance for four or more couples in a square, popular in the past 方阵舞，卡德利尔舞（过去流行，由四对或以上的男女构成方阵）



quadrillion

quad•ril•lion
 /kwɒˈdrɪljən; NAmE
 kwɑ:ˈd-/


□ 

number




the number 1015, or 1 followed by 15 zeros 千的五次幂



quadriplegic

quadri•ple•gic
 

adj.


 
quadri•ple•gia



/ˌkwɒdrɪˈpli:dʒə; NAmE
 ˌkwɑ:d-/


□ 

noun


 [U]

quadri•ple•gic
 /ˌkwɒdrɪˈpli:dʒɪk; NAmE
 ˌkwɑ:d-/


□ 

noun




a person who is permanently unable to use their arms and legs 四肢瘫痪者

→
quadri•ple•gic





quadrophonic

quadro•phon•ic
 

adj.


 =
quadraphonic






quadruped

quad•ru•ped
 /ˈkwɒdruped; NAmE
 ˈkwɑ:d-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )any creature with four feet 四足动物

—compare 
biped





quadruple

quad•ru•ple
 

adj.


 [only before noun]

□ 

det.


 /ˈkwɒdrʊpl; NAmE
 kwɑ:ˈdru:pl/


『1』
 consisting of four parts, people or groups 由四部份（或人、群体）构成的；四方面的 ：




◊ a quadruple alliance 四方联盟


『2』
 being four times as much or as many 四倍的 ：




◊ a quadruple whisky 一份四倍的威士忌





◊ This year we produced quadruple the amount produced in 2002. 我们今年的产量是 2002 年的四倍。


quad•ru•ple
 

verb




/kwɒˈdru:pl; NAmE
 kwɑ:ˈd-/
 to become four times bigger; to make sth four times bigger （使）变为四倍 ：



[V]◊ Sales have quadrupled in the last five years. 过去五年中，销售额已增长四倍。
 [also VN]




quadruplet

quad•ru•plet
 /ˈkwɒdrʊplət; kwɒˈdru:plət; NAmE
 kwɑ:-/
 (also 
quad

 ) 

noun


 one of four children born at the same time to the same mother 四胞胎之一



quaff

/kwɒf; NAmE
 kwæf; kwɑ:f/


□ 

verb


 [VN]

(old-fashioned
 or literary
 ) to drink a large amount of sth quickly 豪饮；痛饮；开怀畅饮



quagga

/ˈkwægə/


□ 

noun




a yellowish-brown type of 
zebra

 from southern Africa, which no longer exists 伯切尔氏斑马（原产于非洲南部，已灭绝）




quagmire

quag•mire
 /ˈkwægmaɪə(r); BrE
 also ˈkwɒg-/


□ 

noun




『1』
 an area of soft wet ground 泥淖；湿地；泥沼


SYN

 
bog



『2』
 a difficult or dangerous situation 困境；险境


SYN

 
morass





quail

/kweɪl/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
quails

 or 
quail

 ) a small brown bird, whose meat and eggs are used for food; the meat of this bird 鹌鹑；鹌鹑肉

□ 

verb


 [V]

~ (at/before sb/sth)
 (literary
 ) to feel frightened or to show that you are frightened 感觉（或显出）恐惧；胆怯；畏缩




quaint

/kweɪnt/


□ 

adj.




attractive in an unusual or old-fashioned way 新奇有趣的；古色古香的 ：




◊ quaint old customs 稀奇的古老习俗





◊ a quaint seaside village 古朴典雅的海滨村庄


→
quaint•ly





quaintly

quaint•ly
 

adv.


 
quaint•ness



□ 

noun


 [U]



quake

/kweɪk/


□ 

noun




(informal
 ) =
earthquake



□ 

verb


 [V]

『1』
 ~ (with sth)
 (of a person 人) to shake because you are very frightened or nervous （因恐惧或紧张）发抖，颤抖，哆嗦


SYN

 
tremble

 ：




◊ Quaking with fear, Polly slowly opened the door. 波利吓得直发抖，慢慢地打开了门。


『2』
 (of the earth or a building 大地或建筑物) to move or shake violently 震动；颤动 ：




◊ The ground quaked as the bomb exploded. 炸弹爆炸时，地面都震动了。




qualification

★quali•fi•ca•tion
 /ˌkwɒlɪfɪˈkeɪʃn; NAmE
 ˌkwɑ:l-/


□ 

noun




『1』
 [C, usually pl.] (BrE
 ) an exam that you have passed or a course of study that you have successfully completed （通过考试或学习课程取得的）资格；学历 ：




◊ academic/educational/professional/vocational qualifications
 学术∕教育∕专业∕职业资历





◊ a nursing/teaching, etc. qualification
 护理、教学等资格





◊ He left school with no formal qualifications
 . 他离开学校没有获得正式学历。





◊ to acquire/gain/get/obtain/have/hold qualifications
 获得∕取得∕得到∕拿到∕拥有∕持有资格





◊ In this job, experience counts for more than paper qualifications
 . 担任这项工作，经验比文凭更重要。


『2』
 [C] a skill or type of experience that you need for a particular job or activity （通过经验或具备技能而取得的）资格；资历 ：




◊ Previous teaching experience is a necessary qualification for this job. 教学经验是担任这项工作的必备条件。


『3』
 [C, U] information that you add to a statement to limit the effect that it has or the way it is applied 限定条件


SYN

 
proviso

 ：




◊ I accept his theories, but not without certain qualifications. 我接受他的理论，但并非毫无保留。





◊ The plan was approved without qualification. 这项计划获得无条件批准。


『4』
 [U] the fact of passing an exam, completing a course of training or reaching the standard necessary to do a job or take part in a competition 获得资格；合格；达到标准 ：




◊ Nurses in training should be given a guarantee of employment following qualification. 接受培训的护士取得资格后应有工作保障。





◊ A victory in this game will earn them qualification for the World Cup. 这场比赛的胜利将使他们取得世界杯的参赛资格。





qualified

★quali•fied
 /ˈkwɒlɪfaɪd; NAmE
 ˈkwɑ:l-/


□ 

adj.




『1』
 ~ (for sth)
 having passed the exams or completed the training that are necessary in order to do a particular job; having the experience to do a particular job 具备…的学历（或资历） ：




◊ a qualified accountant/teacher, etc.
 取得执业资格的会计师、教师等





◊ to be highly/suitably/fully qualified
 高度∕正好∕完全合格





◊ She's extremely well qualified
 for the job. 她完全符合担任这项工作的条件。


『2』
 [not before noun] ~ (to do sth)
 having the practical knowledge or skills to do sth 具备…的知识（或技能）；符合资格 ：




◊ I don't know much about it, so I don't feel qualified to comment. 关于此事我所知不多，所以觉得没资格评论。


『3』
 [usually before noun] (of approval, support, etc. 赞同、支持等) limited in some way 有限度的；有保留的；有条件的 ：




◊ The plan was given only qualified support. 这项计划只得到有限度的支持。





◊ The project was only a qualified success
 . 这个项目只取得了一般的效益。




qualifier

quali•fier
 /ˈkwɒlɪfaɪə(r); NAmE
 ˈkwɑ:l-/


□ 

noun




『1』
 a person or team that has defeated others in order to enter a particular competition （击败对手可进入某竞赛的）合格者

『2』
 a game or match that a person or team has to win in order to enter a particular competition 预选赛；资格赛；外围赛 ：




◊ a World Cup qualifier 世界杯预选赛


『3』
 (
grammar 语法

 )a word, especially an adjective or adverb, that describes another word in a particular way 修饰词（尤指形容词或副词） ：




◊ In 'the open door', 'open' is a qualifier, describing the door. 在 the open door 中，open 是修饰词，描述 door。




qualify

★quali•fy
 /ˈkwɒlɪfaɪ; NAmE
 ˈkwɑ:l-/


□ 

verb




(
quali•fies

 , 
quali•fy•ing

 , 
quali•fied

 , 
quali•fied

 )

▶
FOR JOB 工作



『1』
 [V] ~ (as sth)
 to reach the standard of ability or knowledge needed to do a particular job, for example by completing a course of study or passing exams 取得资格（或学历）；合格 ：




◊ How long does it take to qualify? 需要多长时间才能取得资格？





◊ He qualified as a doctor last year. 他去年获得了医生的资格。


▶
GIVE SKILLS/KNOWLEDGE 传授技能∕知识



『2』
 ~ sb (for sth)
 to give sb the skills and knowledge they need to do sth 使合格；使具备资格 ：



[VN]◊ This training course will qualify you for a better job. 本培训课程将使你能胜任更好的工作。




[VN to
 inf]◊ The test qualifies you to drive heavy vehicles. 通过这一考试就有资格驾驶重型车辆。


▶
HAVE/GIVE RIGHT 有∕赋予权利



『3』
 ~ (sb) (for sth)
 to have or give sb the right to do sth 有权，使有权（做某事） ：



[V]◊ If you live in the area, you qualify for a parking permit. 你若在本地区居住，就有权领取停车许可证。





◊ To qualify, you must have lived in this country for at least three years. 你必须在这个国家居住至少三年才能享有此权利。




[VN]◊ Paying a fee doesn't automatically qualify you for membership. 交纳会费并不能使你自动成为会员。


▶
FOR COMPETITION 竞赛



『4』
 [V] ~ (for sth)
 to be of a high enough standard to enter a competition; to defeat another person or team in order to enter or continue in a competition 达标；获得参赛资格 ：




◊ He failed to qualify. 他未能获得参赛资格。





◊ They qualified for the World Cup. 他们打进了世界杯决赛。


▶
FIT DESCRIPTION 名副其实



『5』
 ~ (sth) (as sth)
 to have the right qualities to be described as a particular thing 符合，配得上（某称号、名称等） ：



[V]◊ Do you think this dress qualifies as evening wear? 你看这连衣裙适合作晚礼服吗？




[VN]◊ It's an old building, but that doesn't qualify it as an ancient monument! 这是一座老建筑，但不足以称为古迹。


▶
STATEMENT 陈述



『6』
 [VN] to add sth to a previous statement to make the meaning less strong or less general 使所说的话语气减弱（或更具体等） ：




◊ I want to qualify what I said earlier—I didn't mean he couldn't do the job, only that he would need supervision. 我想具体说明一下我原先的话 —— 我没有说他不能担任这工作，只是说他需要指导。


▶
GRAMMAR 语法



『7』
 [VN] (of a word 单词) to describe another word in a particular way 修饰；限定 ：




◊ In 'the open door', 'open' is an adjective qualifying 'door'. 在 the open door 中，open 是修饰 door 的形容词。





qualitative

quali•ta•tive
 /ˈkwɒlɪtətɪv; NAmE
 ˈkwɑ:ləteɪt-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

connected with how good sth is, rather than with how much of it there is 质量的；定性的；性质的 ：




◊ qualitative analysis/research
 定性分析∕研究





◊ There are qualitative differences between the two products. 这两种产品存在着质的差别。


—compare 
quantitative



→
quali•ta•tive•ly





qualitatively

quali•ta•tive•ly
 

adv.


 ：




◊ qualitatively different 性质上不同的





quality assurance

'quality assurance
 

noun


 [U] the practice of managing the way goods are produced or services are provided to make sure they are kept at a high standard 质量保证




quality control

'quality control
 

noun


 [U] the practice of checking goods as they are being produced, to make sure that they are of a high standard 质量管理




quality newspaper

ˌquality 'newspaper
 (also less frequent
 
qual•ity

 ) 

noun


 (BrE
 ) a newspaper that is intended for people who are intelligent and educated （供有品位者阅读的）高质量报纸

—compare 
tabloid

 (2)



quality time

'quality time
 

noun


 [U] time spent giving your full attention to sb, especially to your children after work 优质时间（指全心照顾子女等的时间）



quality

★qual•ity
 /ˈkwɒləti; NAmE
 ˈkwɑ:l-/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] used especially by people trying to sell goods or services to say that sth is of a high quality 优质的；高质量的 ：




◊ We specialize in quality furniture. 我们专营高档家具。





◊ quality service at a competitive price 质优价廉的服务


『2』
 (BrE
 , slang
 ) very good 盖帽儿了；棒极了 ：




◊ 'What was the film like?' 'Quality!' "这部电影怎么样？" "棒极了！"


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U, C] the standard of sth when it is compared to other things like it; how good or bad sth is 质量；品质 ：




◊ to be of good/poor/top quality
 质量好∕次∕上乘





◊ goods of a high quality
 优质商品





◊ high-quality goods 优质商品





◊ a decline in water quality 水质的下降





◊ When costs are cut product quality suffers. 一降低成本，产品质量就会受到影响。





◊ Their quality of life
 improved dramatically when they moved to France. 他们移居法国以后，生活质量大大提高。


『2』
 [U] a high standard 上乘；优质；高标准


SYN

 
excellence

 ：




◊ contemporary writers of quality
 当代的优秀作家





◊ We aim to provide quality at reasonable prices. 我们的宗旨是质量上乘、价格合理。


『3』
 [C] a thing that is part of a person's character, especially sth good （尤指好的）人品，素质，品德 ：




◊ personal qualities
 such as honesty and generosity 诚实、宽容等个人品质





◊ to have leadership qualities
 具有领导素质


『4』
 [C, U] a feature of sth, especially one that makes it different from sth else 特征；特质；特色 ：




◊ the special quality of light and shade in her paintings 她绘画中的明、暗特征


『5』
 [C] (BrE
 ) =
quality newspaper





qualm

/kwɑ:m; kwɔ:m/


□ 

noun


 [usually pl.]

~ (about sth)
 a feeling of doubt or worry about whether what you are doing is right （对自己行为的）顾虑，不安


SYN

 
misgiving

 ：




◊ He had been working very hard so he had no qualms about
 taking a few days off. 他一直辛勤工作，所以休息几天他觉得心安理得。





quandary

quan•dary
 /ˈkwɒndəri; NAmE
 ˈkwɑ:n-/


□ 

noun


 [usually sing.]

(pl.
 
-ies

 ) the state of not being able to decide what to do in a difficult situation 困惑；进退两难；困窘


SYN

 
dilemma

 ：




◊ George was in a quandary
 —should he go or shouldn't he? 乔治犹豫不定 —— 他是该去呢，还是不该去？




quango

/ˈkwæŋgəʊ; NAmE
 -goʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (often disapproving
 ) (in Britain) an organization dealing with public matters, started by the government, but working independently and with its own legal powers （英国）半自治政府机构



quanta

pl. of 
quantum





quantifiable

quan•ti•fi•able
 

adj.


 ：




◊ quantifiable data 可量化的资料



quan•ti•fi•ca•tion



/ˌkwɒntɪfɪˈkeɪʃn; NAmE
 ˌkwɑ:n-/


□ 

noun


 [U]



quantifier

quan•ti•fier
 /ˈkwɒntɪfaɪə(r); NAmE
 ˈkwɑ:n-/


□ 

noun




(
grammar 语法

 )a determiner or pronoun that expresses quantity, for example 'all' or 'both' 数量词；数量修饰语；量词



quantify

quan•tify
 /ˈkwɒntɪfaɪ; NAmE
 ˈkwɑ:n-/


□ 

verb




(
quan•ti•fies

 , 
quan•ti•fy•ing

 , 
quan•ti•fied

 , 
quan•ti•fied

 ) [VN] to describe or express sth as an amount or a number 以数量表述；量化 ：




◊ The risks to health are impossible to quantify. 健康的风险是无法用数量表示的。


→
quan•ti•fi•able






quantitative

quan•ti•ta•tive
 /ˈkwɒntɪtətɪv; NAmE
 ˈkwɑ:ntəteɪt-/


□ 

adj.




connected with the amount or number of sth rather than with how good it is 数量的；量化的；定量性的 ：




◊ quantitative analysis/research
 定量分析∕研究





◊ There is no difference between the two in quantitative terms. 两者在数量上毫无差别。


—compare 
qualitative






quantity surveyor

'quantity surveyor
 

noun


 (BrE
 ) a person whose job is to calculate the quantity of materials needed for building sth, how much it will cost and how long it will take （建筑）估算师，估算员



quantity

★quan•tity
 /ˈkwɒntəti; NAmE
 ˈkwɑ:n-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C, U] an amount or a number of sth 数量；数额；数目 ：




◊ a large/small quantity
 of sth 大量∕小量的…





◊ enormous/vast/huge quantities
 of food 大量的食物





◊ a product that is cheap to produce in large quantities
 可以大批廉价生产的产品





◊ Is it available in sufficient quantity? 这东西能不能足量供应？


『2』
 [U] the measurement of sth by saying how much of it there is 量；数量 ：




◊ The data is limited in terms of both quality and quantity. 这份资料在质量和数量上都很有限。


『3』
 [C, U] a large amount or number of sth 大量；大批；众多；大宗 ：




◊ The police found a quantity of drugs at his home. 警察在他家发现了大量毒品。





◊ It's cheaper to buy goods in quantity
 . 大宗购物比较便宜。





◊ I was overwhelmed by the sheer quantity of information available. 仅已有的信息量就大得令我不知所措。



IDM

 see 
unknown

 adj.





quantum leap

ˌquantum 'leap
 (also less frequent
 
ˌquantum 'jump

 ) 

noun


 a sudden, great and important change, improvement or development 突变；巨变；飞跃




quantum mechanics

ˌquantum me'chanics
 

noun


 [U] (
physics 物

 )the branch of 
mechanics

 that deals with movement and force in pieces of matter smaller than atoms 量子力学



quantum theory

'quantum theory
 

noun


 [U] (
physics 物

 )a theory based on the idea that energy exists in units that cannot be divided 量子论




quantum

quan•tum
 /ˈkwɒntəm; NAmE
 ˈkwɑ:n-/


□ 

noun




(pl.
 
quanta

 /-tə/
 ) (
physics 物

 )a very small quantity of 
electromagnetic

 energy 量子




quarantine

quar•an•tine
 /ˈkwɒrənti:n; NAmE
 ˈkwɔ:r-; ˈkwɑ:r-/


□ 

noun


 [U]

a period of time when an animal or a person that has or may have a disease is kept away from others in order to prevent the disease from spreading （为防传染的）隔离期；检疫 ：




◊ The dog was kept in quarantine
 for six months. 这条狗被检疫隔离了六个月。





◊ quarantine regulations 检疫的规定


□ 

verb


 [VN]

to put an animal or a person into 
quarantine

 （对动物或人）进行检疫，隔离




quark

/kwɑ:k; NAmE
 kwɑ:rk/


□ 

noun




(
physics 物

 )a very small part of matter (=a substance). There are several types of quark and it is thought that 
protons

 , 
neutrons

 , etc. are formed from them. 夸克（据信构成质子、中子等的细小粒子）




quarrel

quar•rel
 /ˈkwɒrəl; NAmE
 ˈkwɔ:r-; ˈkwɑ:r-/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (with sb/between A and B) (about/over sth)
 an angry argument or disagreement between people, often about a personal matter 口角；争吵；拌嘴 ：




◊ a family quarrel 家庭纷争





◊ He did not mention the quarrel with his wife. 他没有提起和妻子的争吵。





◊ They had a quarrel about money. 他们为钱吵了一架。





◊ Were you at any time aware of a quarrel between the two of them? 你什么时候注意到他俩拌过嘴吗？


『2』
 [U] ~ (with sb/sth)
 (especially in negative sentences 尤用于否定句) a reason for complaining about sb/sth or for disagreeing with sb/sth 抱怨（或不赞成）的理由 ：




◊ We have no quarrel with
 his methods. 我们没有理由不赞成他的方法。



IDM

 see 
pick

 v.


□ 

verb




(
-ll-

 , US
 
-l-

 ) [V] ~ (with sb) (about/over sth)
 to have an angry argument or disagreement 争吵；吵嘴；吵架 ：




◊ My sister and I used to quarrel all the time. 我和妹妹过去老是吵架。





◊ She quarrelled with her brother over their father's will. 她和弟弟因父亲遗嘱的事起了争执。




PHR V




'quarrel with sb/sth



to disagree with sb/sth 不赞同；反对 ：




◊ Nobody could quarrel with your conclusions. 你的结论无可辩驳。




quarrelsome

quar•rel•some
 /ˈkwɒrəlsəm; NAmE
 ˈkwɔ:r-; ˈkwɑ:r-/


□ 

adj.




(of a person 人) liking to argue with other people 爱争吵的；好口角的


SYN

 
argumentative





quarry tile

'quarry tile
 

noun


 a floor 
tile

 made from stone that has not been 
glazed

 （未上釉的）岗石地砖；缸砖




quarry

/ˈkwɒri; NAmE
 ˈkwɔ:ri; ˈkwɑ:ri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] a place where large amounts of stone, etc. are dug out of the ground 采石场 ：




◊ a slate quarry 板岩采石厂





◊ the site of a disused quarry 废弃的采石场


—compare 
mine

 n.
 (1)

『2』
 [sing.] an animal or a person that is being hunted or followed 被追猎的动物（或人）；追捕的对象；猎物


SYN

 
prey

 ：




◊ The hunters lost sight of their quarry in the forest. 猎人在森林里看不见他们的猎物了。





◊ The photographers pursued their quarry through the streets. 摄影师满街捕捉着拍摄对象。


□ 

verb




(
quar•ries

 , 
quarry•ing

 , 
quar•ried

 , 
quar•ried

 ) ~ (for) sth
 | ~ sth (from/out of sth)
 to take stone, etc. out of a 
quarry

 从（采石场）采（石等） ：



[VN]◊ The local rock is quarried from the hillside. 当地的石头都是从那片山坡开采的。





◊ The area is being quarried for limestone. 这地方正在开采石灰石。
 [also V]

→
quarry•ing





quarrying

quarry•ing
 

noun


 [U] ：




◊ There has been quarrying in the area for centuries. 这地方的采石业已有几百年了。





quart

/kwɔ:t; NAmE
 kwɔ:rt/


□ 

noun




(abbr.
 
qt

 ) a unit for measuring liquids, equal to 2 pints or about 1.14 litres in the UK and Canada, and 0.94 of a litre in the US 夸脱（液量单位，在英国和加拿大等于 2 品脱或 1.14 升，在美国等于 0.94 升）



IDIOMS




put a quart into a pint 'pot



(BrE
 ) to put sth into a space that is too small for it 将…置于容不下之处



quarter day

'quarter day
 

noun


 (BrE
 ) (
technical 术语

 )the first day of a 
quarter

 (=a period of three months) on which payments must be made, for example at the 
stock exchange

 季度结算日（季度的第一天，证券等的清账日）



quarter note

'quarter note
 

noun


 (NAmE
 , 
music 音

 ) =
crotchet






quarter sessions

'quarter sessions
 

noun


 [pl.] (in England, in the past) a court with limited powers that was held every three months （英国旧时每季开庭一次的）季审法院，季审法庭




quarter-final

ˌquarter-'final
 

noun


 (in sports or competitions 体育运动或竞赛) one of the four games or matches to decide the players or teams for the 
semi-finals

 of a competition 四分之一决赛； 半准决赛



quarter-tone

'quarter-tone
 

noun


 (
music 音

 )a quarter of a 
tone

 on a musical 
scale

 , for example half of the 
interval

 (=the difference) between the notes E and F 四分音




quarter

★quar•ter
 /ˈkwɔ:tə(r); NAmE
 ˈkwɔ:rt-/


□ 

noun




▶
1 OF 4 PARTS 四分之一



『1』
 (also 
fourth

 especially in NAmE
 ) [C] one of four equal parts of sth 四等份之一 ：




◊ a quarter of a mile 四分之一英里





◊ The programme lasted an hour and a quarter. 这个节目历时一小时十五分钟。





◊ Cut the apple into quarters. 把苹果切成四瓣。





◊ The theatre was about four quarters full. 剧场大约坐了四分之三的人。


⇒ note at 
half



▶
15 MINUTES * 15 分钟



『2』
 [C] a period of 15 minutes either before or after every hour （正点之前或之后的） 15 分钟，一刻钟 ：




◊ It's (a) quarter to four now—I'll meet you at (a) quarter past. 现在是差一刻四点，我会在四点一刻和你碰面。





◊ (NAmE
 also) It's quarter of four now—I'll meet you at quarter after. 现在是三点四十五分，我将在四点十五分和你碰面。


▶
3 MONTHS * 3 个月



『3』
 [C] a period of three months, used especially as a period for which bills are paid or a company's income is calculated 三个月时间；季度；季

▶
PART OF TOWN 城区



『4』
 [C, usually sing.] a district or part of a town 城镇的区（或一部份） ：




◊ the Latin quarter 拉丁区





◊ the historic quarter of the city 具有历史意义的城区


▶
PERSON/GROUP 个人；群体



『5』
 [C] a person or group of people, especially as a source of help, information or a reaction （尤指能提供帮助、信息或作出反应的）个人，群体 ：




◊ Support for the plan came from an unexpected quarter. 支持这一计划的是没料想到的一方。





◊ The news was greeted with dismay in some quarters
 . 有一部份人对这条消息感到泄气。


▶
25 CENTS * 25 分钱



『6』
 [C] a coin of the US and Canada worth 25 cents （美国和加拿大的） 25 分硬币

▶
ROOMS TO LIVE IN 住房



『7』
 
quarters



[pl.] rooms that are provided for soldiers, servants, etc. to live in （士兵、服务人员等的）营房，宿舍，住房 ：




◊ We were moved to more comfortable living quarters
 . 我们搬进了较舒适的住处。





◊ married quarters
 已婚军人宿舍


▶
OF MOON 月亮



『8』
 [C] the period of time twice a month when we can see a quarter of the moon 半圆的月相；上弦（或下弦）月 ：




◊ The moon is in its first quarter. 月亮正处于上弦。


▶
IN SPORT 体育运动



『9』
 [C] one of the four periods of time into which a game of 
American football

 is divided （美式足球的）一节，一局

▶
WEIGHT 重量



『10』
 [C] (BrE
 ) a unit for measuring weight, a quarter of a pound; 4 
ounces

 夸特（重量单位，1/4 磅； 4 盎司）

『11』
 [C] a unit for measuring weight, 28 pounds in the UK or 25 pounds in the US; a quarter of a 
hundredweight

 夸特（重量单位，英国为 28 磅，美国为 25 磅；四分之一英担）

▶
PITY 怜悯



『12』
 [U] (old-fashioned
 or literary
 ) pity that sb shows towards an enemy or opponent who is in their power （对掌控中的敌人或对手的）慈悲，同情


SYN

 
mercy

 ：




◊ His rivals knew that they could expect no quarter from such a ruthless adversary. 他的竞争者明白，不能期望如此残忍的对手发善心。



IDM

 see 
close

 2 adj.


□ 

verb


 [VN]

▶
DIVIDE INTO 4 分为 4 份



『1』
 to cut or divide sth into four parts 把…切成（或分成）四部份 ：




◊ She peeled and quartered an apple. 她削去苹果皮，把它切成四瓣。


▶
PROVIDE ROOMS 提供房间



『2』
 (formal
 ) to provide sb with a place to eat and sleep 给…提供食宿 ：




◊ The soldiers were quartered in the town. 士兵在镇里宿营。





quarterback

quar•ter•back
 /ˈkwɔ:təbæk; NAmE
 ˈkwɔ:rtərbæk/


□ 

noun




(in 
American football

 美式足球) the player who directs the team's attacking play and passes the ball to other players at the start of each attack （指挥进攻的）四分卫，枢纽前卫

□ 

verb




『1』
 [V] (in 
American football

 美式足球) to play as a 
quarterback

 打四分卫；担任枢纽前卫

『2』
 [VN] to direct or organize sth 指挥；组织



quarterdeck

quar•ter•deck
 /ˈkwɔ:tədek; NAmE
 ˈkwɔ:rtərdek/


□ 

noun




a part of the upper level of a ship, at the back, that is used mainly by officers 上层后甲板区（主要供军官使用）



quarterly

quar•ter•ly
 

adv.


 ：




◊ to pay the rent quarterly 按季付租金


quar•ter•ly
 /ˈkwɔ:təli; NAmE
 ˈkwɔ:rtərli/


□ 

adj.




produced or happening every three months 季度的；每季的 ：




◊ a quarterly meeting of the board 董事会的季度会议


→
quar•ter•ly



□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a magazine, etc. published four times a year 季刊



quartermaster

quar•ter•mas•ter
 /ˈkwɔ:təmɑ:stə(r); NAmE
 ˈkwɔ:rtərmæs-/


□ 

noun




an officer in the army who is in charge of providing food, uniforms and accommodation 军需官；军需主任



quartet

quar•tet
 /kwɔ:ˈtet; NAmE
 kwɔ:rˈtet/


□ 

noun




『1』
 [C + sing./pl. v
 .] a group of four musicians or singers who play or sing together 四重奏乐团；四重唱组合 ：




◊ the Amadeus Quartet 阿玛迪厄斯四重奏乐队


『2』
 [C] a piece of music for four musicians or singers 四重奏（曲）；四重唱（曲） ：




◊ a Beethoven string quartet 贝多芬弦乐四重奏曲


『3』
 [C + sing./pl. v
 .] a set of four people or things 四人组；四件套；四部曲 ：




◊ the last in a quartet of novels 四部曲小说的最后一部





quartile

quar•tile
 /ˈkwɔ:taɪl; NAmE
 ˈkwɔ:rt-; -tl/


□ 

noun




(
statistics 统计

 )one of four equal groups into which a set of things can be divided according to the 
distribution

 of a particular 
variable

 四分位数；四分位值 ：




◊ women in the fourth quartile of height
 (=the shortest 25% of women) 身高在第四个四分位值的妇女（即最矮的 25% 妇女）


—compare 
quintile





quarto

/ˈkwɔ:təʊ; NAmE
 ˈkwɔ:rtoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (
technical 术语

 )

『1』
 [U] a size of page made by folding a standard sheet of paper twice to make eight pages 四开（标准印张的四分之一大小）

『2』
 [C] a book with pages in quarto size 四开本图书




quartz

/kwɔ:ts; NAmE
 kwɔ:rts/


□ 

noun


 [U]

a hard mineral, often in 
crystal

 form, that is used to make very accurate clocks and watches 石英




quasar

qua•sar
 /ˈkweɪzɑ:(r)/


□ 

noun




(
astronomy 天

 )a large object like a star, that is far away and that shines very brightly and occasionally sends out strong radio signals 类星体

—compare 
pulsar






quash

/kwɒʃ; NAmE
 kwɑ:ʃ/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 (
law 律

 )to officially say that a decision made by a court is no longer valid or correct 宣布（法庭的裁决）无效；撤销（判决）


SYN

 
overturn

 ：




◊ His conviction was later quashed by the Court of Appeal. 后来，上诉法院撤销了对他的判决。


『2』
 to take action to stop sth from continuing 制止；阻止；平息


SYN

 
suppress

 ：




◊ The rumours were quickly quashed. 流言很快被制止了。




quasi-

/ˈkweɪzaɪ; -saɪ; ˈkwɑ:zi/


□ 

combining form




(in adjectives and nouns 构成形容词和名词)

『1』
 that appears to be sth but is not really so 类似 ：




◊ a quasi-scientific explanation 类似科学的解释


『2』
 partly; almost 半；准 ：




◊ a quasi-official body 半官方机构




quatercentenary

quat•er•cen•ten•ary
 /ˌkwætəsenˈti:nəri; NAmE
 -tərsenˈteneri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a 400th anniversary * 400 周年纪念 ：




◊ to celebrate the quatercentenary of Shakespeare's birth 庆祝莎士比亚诞辰 400 周年




quatrain

quat•rain
 /ˈkwɒtreɪn; NAmE
 ˈkwɑ:t-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a poem or 
verse

 of a poem that has four lines 四行诗；四行的诗节




quaver

qua•ver
 /ˈkweɪvə(r)/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
'eighth note

 ) (
music 音

 )a note that lasts half as long as a 
crotchet/quarter note

 八分音符

『2』
 [usually sing.] a shaking sound in sb's voice 颤抖的嗓音

□ 

verb




if sb's voice quavers
 , it is unsteady, usually because the person is nervous or afraid （嗓音因紧张或害怕等）颤抖，颤动

：

[V]◊ 'I'm not safe here, am I?' she asked in a quavering voice. "我在这里不安全吧？"她用颤抖的声音问道。
 [also V speech
 ]

→
qua•very





quavery

qua•very
 /ˈkweɪvəri/


□ 

adj.


 ：




◊ a quavery voice 颤抖的嗓音





quay

/ki:/


□ 

noun




a platform in a 
harbour

 where boats come in to load, etc. 码头；埠头 ：




◊ A crowd was waiting on the quay. 有一群人在码头上等着。




quayside

quay•side
 /ˈki:saɪd/


□ 

noun


 [usually sing.]

a 
quay

 and the area near it 码头边 ：




◊ crowds waiting on/at the quayside
 to welcome them 等在码头边欢迎他们的人群




queasily

queas•ily
 

adv.


 
queasi•ness



□ 

noun


 [U]



queasy

/ˈkwi:zi/


□ 

adj.




『1』
 feeling sick; wanting to 
vomit

 恶心的；欲吐的


SYN

 
nauseous



『2』
 slightly nervous or worried about sth 稍感紧张的；略有不安的；心神不定的

→
queas•ily






queen bee

ˌqueen 'bee
 

noun




『1』
 a female 
bee

 that produces eggs for the whole group of bees in a 
hive

 蜂王；后蜂

—compare 
drone

 n.
 (3), 
worker

 (4)

『2』
 a woman who behaves as if she is the most important person in a particular place or group 女强人；大姐大



queen mother

ˌqueen 'mother
 

noun


 a title given to the wife of a king who has died and who is the mother of the new king or queen 太后；皇太后；王太后 ：




◊ Queen Elizabeth, the Queen Mother 王太后伊丽莎白女王





queen-size

'queen-size
 

adj.


 (NAmE
 ) (of beds, sheets, etc. 床、床单等) larger than a standard size but not as big as 
king-size

 次特大号的；大号的



queen

★ /kwi:n/


□ 

noun




▶
FEMALE RULER 女统治者



『1』
 the female ruler of an independent state that has a royal family 女王；女酋长；女首领 ：




◊ to be crowned queen
 加冕为女王





◊ kings and queens 国王和女王





◊ the Queen of Norway 挪威女王





◊ Queen Victoria 维多利亚女王


『2』
 (also 
ˌqueen 'consort

 ) the wife of a king 王后

▶
BEST IN GROUP 出类拔萃



『3』
 ~ (of sth)
 a woman, place or thing that is thought to be one of the best in a particular group or area （某领域的）王后；精髓；精华 ：




◊ the queen of fashion 时装之最





◊ a movie queen 影后





◊ Venice, queen of the Adriatic 威尼斯，亚得里亚海的明珠


▶
AT FESTIVAL 节日



『4』
 a woman or girl chosen to perform official duties at a festival or celebration （节日或庆典中）当选行使公务的女子 ：




◊ a carnival queen 狂欢节小姐





◊ a May queen
 (=at a festival to celebrate the coming of spring) 五朔节王后





◊ a homecoming queen 返校节王后


—see also 
beauty queen



▶
IN CHESS 国际象棋



『5』
 the most powerful piece used in the game of 
chess

 that can move any number of squares in any direction 后

▶
IN CARDS 纸牌



『6』
 a 
playing card

 with the picture of a queen on it 王后（牌）

▶
INSECT 昆虫



『7』
 a large female insect that lays eggs for the whole group （为群体产卵的）雌性昆虫；王；后 ：




◊ a queen bee 蜂王


▶
HOMOSEXUAL 同性恋



『8』
 (informal
 , taboo
 ) an offensive word for a male 
homosexual

 who behaves like a woman （女性化的男同性恋者贬称）王后，假娘儿们


IDM

 see 
evidence

 n.
 , 
uncrowned





queenly

queen•ly
 /ˈkwi:nli/


□ 

adj.




of, like or suitable for a queen 女王的；似女王的；适于女王的




queer

/kwɪə(r); NAmE
 kwɪr/


□ 

adj.




(
queer•er

 , 
queer•est

 )

『1』
 (old-fashioned
 ) strange or unusual 奇怪的；反常的


SYN

 
odd

 ：




◊ His face was a queer pink colour. 他满脸奇怪的粉红色。


『2』
 (taboo
 , slang
 ) an offensive way of describing a 
homosexual

 , especially a man, which is, however, also used by some homosexuals about themselves 娘儿们似的；妖里妖气的


IDM

 see 
fish

 n.


□ 

noun




(taboo
 , slang
 ) an offensive word for a 
homosexual

 , especially a man, which is, however, also used by some homosexuals about themselves 同性恋者；假娘儿们；赛妖婆

□ 

verb






IDIOMS




queer sb's 'pitch | queer the 'pitch (for sb)



(BrE
 , informal
 ) to spoil sb's plans or their chances of getting sth 破坏…的计划（或机会）



queerly

queer•ly
 /ˈkwɪəli; NAmE
 ˈkwɪrli/


□ 

adv.




in a strange or unusual way 奇怪地；反常地 ：




◊ He looked at me queerly. 他异样地望着我。




quell

/kwel/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to stop sth such as violent behaviour or protests 制止；平息；镇压 ：




◊ Extra police were called in to quell the disturbances. 已调集了增援警力来平定骚乱。





◊ (
 figurative) She started to giggle, but Bob quelled her with a look. 她格格地笑了起来，但鲍勃用眼色制止了她。

『2』
 to stop or reduce strong or unpleasant feelings 消除，缓解，减轻（强烈或不快的感情）


SYN

 
calm

 ：




◊ to quell your fears 消除恐惧





quench

/kwentʃ/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ your thirst to drink so that you no longer feel thirsty 解（渴）；止（渴）


SYN

 
slake



『2』
 (formal
 ) to stop a fire from burning 扑灭；熄灭


SYN

 
extinguish

 ：




◊ Firemen tried to quench the flames raging through the building. 消防队员奋力扑救大楼中熊熊的火焰。




quern

/kwɜ:n; NAmE
 kwɜ:rn/


□ 

noun




a simple piece of equipment for 
grinding

 grain, consisting of two round stones, called 
quernstones



. The grain is crushed between the two stones when the upper one is turned. 手推石磨（磨谷物用）



querulous

queru•lous
 /ˈkwerələs; -rjə-/


□ 

adj.




(formal
 , disapproving
 ) complaining; showing that you are annoyed 抱怨的；显得恼怒的


SYN

 
peevish



→
queru•lous•ly





querulously

queru•lous•ly
 

adv.






query language

'query language
 

noun


 [C, U] (
computing 计

 )a system of words and symbols that you type in order to ask a computer to give you information 查询语言



query

/ˈkwɪəri; NAmE
 ˈkwɪri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a question, especially one asking for information or expressing a doubt about sth 疑问；询问 ：




◊ Our assistants will be happy to answer your queries. 我们的助理很乐意回答诸位的问题。





◊ If you have a query about your insurance policy, contact our helpline. 若对保险单有疑问，请拨打我们的咨询热线。


『2』
 a question mark to show that sth has not been finished or decided 问号 ：




◊ Put a query against Jack's name—I'm not sure if he's coming. 在杰克的名字旁边打个问号 —— 他来不来我不清楚。


□ 

verb




(
quer•ies

 , 
query•ing

 , 
quer•ied

 , 
quer•ied

 )

『1』
 to express doubt about whether sth is correct or not 怀疑；表示疑虑 ：



[VN]◊ We queried the bill as it seemed far too high. 账单上的费用似乎太高了，我们对此表示怀疑。





◊ I'm not in a position to query their decision. 我无权怀疑他们的决定。
 [also V wh-
 ]

『2』
 [V speech
 ] to ask a question 询问 ：




◊ 'Who will be leading the team?' queried Simon. "由谁当队长呢？"西蒙问道。


⇒ note at 
ask





quest

/kwest/


□ 

noun




~ (for sth)
 (formal
 or literary
 ) a long search for sth, especially for some quality such as happiness 探索，寻找，追求（幸福等） ：




◊ the quest for happiness/knowledge/truth 对幸福∕知识∕真理的追求





◊ He set off in quest of
 adventure. 他出行探险去了。


□ 

verb


 [V]

~ (for sth)
 (formal
 or literary
 ) to search for sth that is difficult to find 探索；探求


SYN

 
seek sth






question mark

'question mark
 

noun


 the mark (?) used in writing after a question 问号



IDIOMS




a 'question mark over/against sth



used to say that sth is not certain 对…的疑问；画在…上的问号 ：




◊ There's still a big question mark hanging over his future with the team. 他在队中的前途还是个大问号。





question master

'question master
 (also 
quiz•master

 ) 

noun


 (both BrE
 ) a person who asks the questions in a 
quiz

 , especially on television or the radio （问答比赛的）提问者；问答节目主持人




question tag

'question tag
 (also 
'tag question

 ) 

noun


 (
grammar 语法

 )a phrase such as isn't it?
 or don't you?
 that you add to the end of a statement in order to turn it into a question or check that the statement is correct, as in You like mushrooms, don't you?
 附加疑问成分，反意疑问成分（缀于陈述句之后，以将其变为问句或核实原句的正确性）




question

★ques•tion
 /ˈkwestʃən/


□ 

noun




『1』
 [C] a sentence, phrase or word that asks for information 问题；疑问 ：




◊ to ask/answer a question
 提出∕回答问题





◊ Question 3 was very difficult. 第 3 题难极了。





◊ In the exam there's sure to be a question on
 energy. 考试时准有关于能量的题目。





◊ The question is,
 how much are they going to pay you? 问题是他们打算付给你多少钱？





◊ (
 formal) The question arises
 as to whether or not he knew of the situation. 问题是，他对局势是否了解。




◊ The key question of what caused the leak remains unanswered. 泄漏究竟是怎么造成的，这一关键问题仍未得到答案。





◊ (
 formal) He put a question to
 the minister about the recent reforms. 他就最近的改革措施向部长提了一个问题。




◊ I hope the police don't ask any awkward questions
 . 我希望警方不要提出难应付的问题。





◊ In an interview try to ask open questions
 that don't just need 'Yes' or 'No' as an answer. 在面试中要尽量问易于发挥的问题，不要让对方回答"是"或"否"了事。


『2』
 [C] ~ (of sth)
 a matter or topic that needs to be discussed or dealt with （待讨论或处理的）事情；议题；课题 ：




◊ Let's look at the question of security. 咱们来看一下保安问题。





◊ The question which needs to be addressed is one of funding. 需要面对的是资金问题。





◊ Which route is better remains an open question

 (=it is not decided). 哪条路线较好，是悬而未决的问题。


『3』
 [U] doubt or confusion about sth 怀疑；困惑 ：




◊ Her honesty is beyond question
 . 她的诚实是毋庸置疑的。





◊ His suitability for the job is open to question
 . 他是否适合担任这工作还需要考虑。





◊ Her version of events was accepted without question
 . 她对事情的陈述被毫无疑问地接受了。




IDIOMS




bring/throw sth into 'question



to cause sth to become a matter for doubt and discussion 引起有关…的怀疑（或议论） ：




◊ This case brings into question the whole purpose of the law. 这宗案件引起了对整个法律宗旨的怀疑。



come into 'question



to become a matter for doubt and discussion 成为怀疑（或讨论）的对象


ˌgood 'question!



(informal
 ) used to show that you do not know the answer to a question （表示不知道答案）问得好 ：




◊ 'How much is all this going to cost?' 'Good question!' "这一切得花多少钱？" "问得好！"



in 'question



『1』
 that is being discussed 讨论（或议论）中的 ：




◊ On the day in question we were in Cardiff. 在所说的那一天，我们在加的夫。


『2』
 in doubt; uncertain 有疑问；不确定 ：




◊ The future of public transport is not in question. 公共交通的未来发展是不容置疑的。



just/merely/only a question of (sth/doing sth)



used to say that sth is not difficult to predict, explain, do, etc. （指不难预料、解释、做等）只不过是…的问题 ：




◊ It's merely a question of time before the business collapses. 这家企业的倒闭只是时间问题。





◊ It's just a question of deciding what you really want. 那只是个确定你真正想要什么的问题。



out of the 'question



impossible or not allowed and therefore not worth discussing 不可能；不允许；不值得讨论 ：




◊ Another trip abroad this year is out of the question. 今年再度出国是绝无可能的。



there is/was no question of (sth happening/sb doing sth)



there is/was no possibility of sth （某事）是不可能的 ：




◊ There was no question of his/him cancelling the trip so near the departure date. 离出发日期这么近，他不可能取消行程。


—more at 
beg

 , 
CALL

 v.
 , 
moot

 adj.
 , 
pop

 v.


□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sb (about/on sth)
 to ask sb questions about sth, especially officially 正式提问；质询；问 ：




◊ She was arrested and questioned about the fire. 她被拘留讯问有关火灾的事情。





◊ The students were questioned on the books they had been studying. 学生被问到有关他们所学课本内容的问题。





◊ Over half of those questioned said they rarely took any exercise. 被问到的人有一半以上说他们很少锻炼身体。
 [also V speech
 ]

『2』
 to have or express doubts or suspicions about sth 表示疑问；怀疑 ：



[VN]◊ I just accepted what he told me. I never thought to question it. 他说什么我就接受什么。我从未想过要去怀疑它。





◊ No one has ever questioned her judgement. 对她的判断从没有人表示过怀疑。




[V wh-
 ]◊ He questioned whether the accident was solely the truck driver's fault. 他怀疑事故是否应归
 于卡车司机一人。





questionable

ques•tion•able
 /ˈkwestʃənəbl/


□ 

adj.




『1』
 that you have doubts about because you think it is not accurate or correct 可疑的；有问题的；未必准确（或正确）的


SYN

 
debatable

 ：




◊ The conclusions that they come to are highly questionable. 他们得出的结论大有问题。





◊ It is questionable whether
 this is a good way of solving the problem. 这未必是一个解决问题的好办法。


『2』
 likely to be dishonest or morally wrong 可能不诚实（或不道德）的；别有用心的


SYN

 
suspect

 ：




◊ Her motives for helping are questionable. 她帮忙的动机令人生疑。


→
ques•tion•ably





questionably

ques•tion•ably
 /-əbli/


□ 

adv.






questioner

ques•tion•er
 /ˈkwestʃənə(r)/


□ 

noun




a person who asks questions, especially in a broadcast programme or a public debate （广播节目或公开辩论等的）提问人



questioning

ques•tion•ing
 /ˈkwestʃənɪŋ/


□ 

adj.




showing that you need information, or that you have doubts 询问的；表示怀疑的 ：




◊ a questioning look 怀疑的目光





◊ She raised a questioning eyebrow. 她怀疑地皱起眉头。


→
ques•tion•ing•ly



□ 

noun


 [U]

the activity of asking sb questions 提问；询问；盘问 ：




◊ He was taken to the police station for questioning. 他被带到警察局盘问。





◊ They faced some hostile questioning over the cost of the project. 关于这个项目的费用，他们面临着咄咄逼人的盘问。




questioningly

ques•tion•ing•ly
 

adv.






questionnaire

ques•tion•naire
 /ˌkwestʃəˈneə(r); NAmE
 -ˈner/


□ 

noun




~ (on/about sth)
 a written list of questions that are answered by a number of people so that information can be collected from the answers 调查表；问卷 ：




◊ to complete a questionnaire 填好问卷





◊ (
 BrE) to fill in a questionnaire 填调查表




◊ (
 especially NAmE) to fill out a questionnaire 填调查表



queue-jumping

'queue-jumping
 

noun


 [U] (BrE
 ) a situation in which a person moves to the front of a 
queue

 to get served before other people who have been waiting longer 插队；加塞




queue

/kju:/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
line

 ) a line of people, cars, etc. waiting for sth or to do sth （人、汽车等的）队，行列 ：




◊ the bus queue 排队等候公共汽车的人





◊ I had to join a queue for the toilets. 我只得排队等着上厕所。





◊ How long were you in the queue
 ? 你排多长时间队了？





◊ There was a queue of traffic waiting to turn right. 有一大串车辆等着右转弯。


『2』
 (
computing 计

 )a list of items of data stored in a particular order （贮存的数据）队列


IDM

 see 
jump

 v.


□ 

verb




(
queu•ing

 or 
queue•ing

 )

『1』
 [V] (BrE
 ) ~ (up) (for sth)
 to wait in a line of people, vehicles, etc. in order to do sth, get sth or go somewhere （人、车等）排队等候 ：




◊ We had to queue up for an hour for the tickets. 我们只得排一个小时的队买票。





◊ Queue here for taxis. 等出租车在这里排队。


『2』
 (
computing 计

 )to add tasks to other tasks so that they are ready to be done in order; to come together to be done in order （使）排队；列队等待 ：



[VN]◊ The system queues the jobs before they are processed. 这系统先把任务排列再进行处理。
 [also V]



PHR V




be ˌqueuing 'up (for sth/to do sth)



if people are said to be queuing up
 for sth or to do sth, a lot of them want to have it or do it 排长队等待；趋之若鹜 ：




◊ Italian football clubs are queuing up to sign the young star. 意大利的足球俱乐部都抢着要与这个年轻球星签约。




qui vive

/ˌki: ˈvi:v/


□ 

noun






IDIOMS




on the qui 'vive



paying close attention to a situation, in case sth happens 密切注意着；警惕 ：




◊ He's always on the qui vive for a business opportunity. 他始终密切关注商机。





quibble

quib•ble
 /ˈkwɪbl/


□ 

noun




a small complaint or criticism, especially one that is not important （无足轻重的）抱怨，牢骚，小意见 ：




◊ minor quibbles 小牢骚


□ 

verb


 [V]

~ (about/over sth)
 to argue or complain about a small matter or an unimportant detail （为小事）争论，发牢骚；斤斤计较；吹毛求疵 ：




◊ It isn't worth quibbling over such a small amount. 不值得为这样的小数目斤斤计较。





quiche

/ki:ʃ/


□ 

noun


 [C, U]

an open 
pie

 filled with a mixture of eggs and milk with meat, vegetables, cheese, etc. （以蛋、奶和肉、蔬菜、干酪做馅的）开口馅饼

—compare 
flan

 (1), 
tart

 n.
 (1)



quick one

'quick one
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) a drink, usually an alcoholic one, taken quickly 一饮而尽的饮料（通常指酒）；小酌



quick-fire

ˌquick-'fire
 

adj.


 [only before noun] (of a series of things 一系列) done or said very fast, one after the other 一个接一个的；连珠炮似的 ：




◊ a series of quick-fire questions 一连串连珠炮似的问题




quick-tempered

ˌquick-'tempered
 

adj.


 likely to become angry very quickly 火爆脾气的；急性子的 ：




◊ a quick-tempered woman 急性子的女人





quick-witted

ˌquick-'witted
 

adj.


 able to think quickly; intelligent 聪颖的；机敏的；机智的 ：




◊ a quick-witted student/response 机敏的学生∕反应



OPP

 
slow-witted






quick

★ /kwɪk/


□ 

adj.




(
quick•er

 , 
quick•est

 )

『1』
 done with speed; taking or lasting a short time 快的；迅速的；时间短暂的 ：




◊ She gave him a quick glance. 她迅速扫了他一眼。





◊ These cakes are very quick and easy to make. 这些糕饼做起来又快又简单。





◊ Would you like a quick drink? 你要不要小饮一杯？





◊ The doctor said she'd make a quick recovery. 医生说她很快就能康复。





◊ It's quicker by train. 坐火车比较快一些。





◊ Are you sure this is the quickest way? 你确信这是最快捷的方法吗？





◊ Have you finished already? That was quick! 你已经做完了？真快呀！





◊ His quick thinking saved her life. 他敏捷的思考救了她一命。





◊ He fired three shots in quick succession
 . 他瞬间连发三枪。


—see also 
double quick



『2』
 ~ (to do sth)
 moving or doing sth fast 敏捷的；迅速的 ：




◊ a quick learner 学习得快的人





◊ The kids were quick to learn. 那些孩子学东西很快。





◊ She was quick
 (=too quick) to point out the mistakes I'd made. 她立即指出了我犯的错误。





◊ Her quick hands suddenly stopped moving. 她敏捷的双手突然停下不动了。





◊ Try to be quick
 ! We're late already. 你尽量快点！我们已经晚了。





◊ Once again, his quick wits

 (=quick thinking) got him out of an awkward situation. 他的急智使他再次摆脱了窘境。





◊ (NAmE
 , informal) He's a quick study
 (=he learns quickly). 他学东西特别快。


『3』
 [only before noun] happening very soon or without delay 迅速的；立竿见影的 ：




◊ We need to make a quick decision. 我们需要当机立断。





◊ The company wants quick results. 这公司要立竿见影的成果。


⇒ note at 
fast





IDIOMS




to have a quick 'temper



to become angry easily 性子急；容易发脾气


ˌquick and 'dirty



(informal
 ) used to describe sth that is usually complicated, but is being done quickly and simply in this case 权宜处理；机动安排 ：




◊ Read our quick-and-dirty guide to creating a website. 阅读一下我们的建立网站便捷手册。


—more at 
buck

 n.
 , 
draw

 n.
 , 
mark

 n.
 , 
uptake



□ 

adv.




(
quick•er

 , 
quick•est

 )

『1』
 quickly; fast 迅速地；快速地 ：




◊ Come as quick as you can! 你尽快过来吧！





◊ Let's see who can get there quickest. 咱们看看谁最先到达。





◊ It's another of his schemes to get rich quick
 . 那是他迅速致富的另一种计谋。


『2』
 
quick-



(in adjectives 构成形容词) doing the thing mentioned quickly …敏捷的；迅速的 ：




◊ quick-thinking 才思敏捷的





◊ quick-growing 生长迅速的




IDIOMS




(as) quick as a 'flash



very quickly 极快；神速；旋即 ：




◊ Quick as a flash she was at his side. 她旋即来到他身边。


□ 

noun





the quick



[sing.] the soft, sensitive flesh that is under your nails （指甲下的）活肉 ：




◊ She has bitten her nails down to the quick. 她咬指甲都咬到了活肉。




IDIOMS




cut sb to the 'quick



to upset sb very much by doing or saying sth unkind （以恶意的言行）深深伤害，把…伤害到家



quicken

quick•en
 /ˈkwɪkən/


□ 

verb


 (formal
 )

『1』
 to become quicker or make sth quicker （使）加快，加速 ：



[V]◊ She felt her heartbeat quicken as he approached. 随着他的走近，她觉得自己的心跳加速了。




[VN]◊ He quickened his pace to catch up with them. 他加快脚步赶上他们。


『2』
 to become more active; to make sth more active 变得更活跃；使更活跃 ：



[V]◊ His interest quickened as he heard more about the plan. 他越听这个计划越觉得感兴趣。
 [also VN]



quickie

/ˈkwɪki/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 a thing that only takes a short time 简短的事；短暂的事 ：




◊ I've got a question—it's just a quickie. 我有个问题 —— 一个简短的问题。





◊ a quickie divorce 神速的离婚


『2』
 a sexual act that takes a very short time 瞬间完事的性交



quicklime

quick•lime
 /ˈkwɪklaɪm/


□ 

noun


 [U]

=
lime

 (1)



quickly

★quick•ly
 /ˈkwɪkli/


□ 

adv.




『1』
 fast 迅速地；很快地 ：




◊ She walked quickly away. 她迅速走开了。





◊ We'll repair it as quickly as possible. 我们会尽快把它修好的。





◊ The last few weeks have gone quickly

 (=the time seems to have passed quickly). 最近的几个星期过得很快。


『2』
 soon; after a short time 不久；立即 ：




◊ He replied to my letter very quickly. 他立即答覆了我的信。





◊ It quickly became clear that she was dying. 很快就看得出她当时已生命垂危。


⇒ note at 
quick





quickness

quick•ness
 /ˈkwɪknəs/


□ 

noun


 [U]

the quality of being fast, especially at thinking, etc. 机智；机敏；敏捷 ：




◊ She was known for the quickness of her wit. 她以头脑灵活见称。





◊ He amazes me with his quickness and eagerness to learn. 他敏思好学，令我惊讶。




quicksand

quick•sand
 /ˈkwɪksænd/


□ 

noun


 [U]

(also 
quick•sands

 [pl.])

『1』
 deep wet sand that you sink into if you walk on it 流沙

『2』
 a situation that is dangerous or difficult to escape from 难以摆脱的困境；危险局面



quicksilver

quick•sil•ver
 /ˈkwɪksɪlvə(r)/


□ 

adj.


 [only before noun]

(literary
 ) changing or moving very quickly 变化（或移动）极快的；瞬息万变的 ：




◊ his quicksilver temperament 他那喜怒无常的性情


□ 

noun


 [U]

(old use
 ) =
mercury






quickstep

quick•step
 /ˈkwɪkstep/


□ 

noun




a dance for two people together, with a lot of fast steps; a piece of music for this dance 双人快步舞；双人快步舞曲



quid pro quo

/ˌkwɪd prəʊ ˈkwəʊ; NAmE
 proʊ ˈkwoʊ/


□ 

noun


 [sing.]

(from Latin
 ) a thing given in return for sth else 报偿；回报



quid

/kwɪd/


□ 

noun




(pl.
 
quid

 ) (BrE
 , informal
 ) one pound in money 一英镑 ：




◊ Can you lend me five quid? 你借给我五镑钱行吗？




IDIOMS




not the full 'quid



(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) not very intelligent 不聪明；悟性差


quids in



in a position of having made a profit, especially a good profit 获得利润；获厚利



quiddity

quid•dity
 /ˈkwɪdɪti/


□ 

noun


 [U]

(
philosophy 哲

 )the real nature of sth 本质；实质



quiescence

qui•es•cence
 /-sns/


□ 

noun


 [U]



quiescent

qui•es•cent
 /kwiˈesnt/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) quiet; not active 沉寂的；静态的

『2』
 (
medical 医

 )(of a disease, etc. 疾病等) not developing, especially when this is probably only a temporary state 静止状态的


SYN

 
dormant



→
qui•es•cence






quiet

★ /ˈkwaɪət/


□ 

adj.




(
quiet•er

 , 
quiet•est

 )

『1』
 making very little noise 轻声的；轻柔的；安静的 ：




◊ her quiet voice 她那轻柔的声音





◊ a quieter, more efficient engine 一台声音更小、效率更高的发动机





◊ Could you keep the kids quiet while I'm on the phone? 我在打电话；你让孩子们安静点好吗？





◊ He went
 very quiet

 (=did not say much) so I knew he was upset. 他沉默不语了，所以我知道他很烦恼。





◊ 'Be quiet,'
 said the teacher. "安静点！"老师说道。





◊ She crept downstairs (as) quiet as a mouse
 . 她蹑手蹑脚，悄声下了楼。


『2』
 without many people or much noise or activity 僻静的；寂静的；清静的 ：




◊ a quiet street 寂静的街道





◊ They lead a quiet life. 他们过着平静的生活。





◊ Business is usually quieter at this time of year. 每年这个时节，生意往往比较清淡。





◊ They had a quiet wedding. 他们举行了不事铺张的婚礼。


『3』
 not disturbed; peaceful 清静的；平静的；恬静的 ：




◊ to have a quiet drink 悠闲地饮酒





◊ I was looking forward to a quiet evening at home. 我盼着在家过个恬静的夜晚。


『4』
 (of a person 人) tending not to talk very much 寡言少语的；文静的 ：




◊ She was quiet and shy. 她文静而又腼腆。


『5』
 (of a feeling or an attitude 感情或态度) definite but not expressed in an obvious way 克制的；稳重的；不张扬的 ：




◊ He had an air of quiet authority. 他神态威严凝重。


→
quiet•ly



□ 

noun


 [U]

the state of being calm and without much noise 宁静；寂静；平静；安静 ：




◊ the quiet of his own room 他自己房间的宁静





◊ the quiet of the early morning 清晨的寂静





◊ I go to the library for a little peace and quiet
 . 我到图书馆去清静一下。




IDIOMS




on the 'quiet



without telling anyone 悄悄地


SYN

 
secretly



□ 

verb




~ (sb/sth) (down)
 (especially NAmE
 ) to become calmer or less noisy; to make sb/sth calmer or less noisy （使）平静，安静


SYN

 
calm

 (sb) down：



[V]◊ The demonstrators quieted down when the police arrived. 警察一到示威者便安静了下来。




[VN]◊ He's very good at quieting the kids. 他很有办法让孩子们安静下来。




quieten

quiet•en
 /ˈkwaɪətn/


□ 

verb




~ (sb/sth) (down)
 (BrE
 ) to become calmer or less noisy; to make sb/sth calmer or less noisy （使）安静下来，平静些 ：



[V]◊ The chatter of voices gradually quietened. 唧唧喳喳的声音渐渐地平静了。





◊ Things seem to have quietened down a bit this afternoon
 (=we are not so busy, etc.). 今天下午，事情似乎平静些了。
 [also VN]



quietism

quiet•ism
 /ˈkwaɪətɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) an attitude to life which makes you calmly accept things as they are rather than try to change them 淡泊；无为沉静；安之若素

→
quiet•ist





quietist

quiet•ist
 /-ɪst/


□ 

noun, adj.







quietly

quiet•ly
 

adv.


 ：




◊ to speak/move quietly 轻轻地说话∕移动





◊ I spent a few hours quietly relaxing. 我怡然自得地轻松了几个小时。





◊ He is quietly confident
 that they can succeed
 (=he is confident, but he is not talking about it too much). 他心里相信他们能成功。





◊ a quietly-spoken
 woman 话语轻柔的女人



quiet•ness



□ 

noun


 [U]：




◊ the quietness of the countryside 乡村的恬静





◊ His quietness worried her. 他的沉默不语令她不安。




IDIOMS




keep quiet about sth | keep sth quiet



to say nothing about sth; to keep sth secret 对…守口如瓶；不声张；保密 ：




◊ I've decided to resign but I'd rather you kept quiet about it. 我已决定辞职，但希望你不要声张出去。




quietude

quiet•ude
 /ˈkwaɪətju:d; NAmE
 -tu:d/


□ 

noun


 [U]

(literary
 ) the state of being still and quiet 平静；寂静；宁静；静谧


SYN

 
calm





quietus

quie•tus
 /kwaɪˈi:təs/


□ 

noun


 [C, U]

(literary
 )

『1』
 death, or sth that causes death, considered as a welcome end to life 寂灭，解脱（指人生的完结或让人生得以完结的事物）

『2』
 something that makes a person or situation calm 有平静（或缓解）作用的东西



quiff

/kwɪf/


□ 

noun




(especially BrE
 ) a piece of hair at the front of the head that is brushed upwards and backwards 额发（额前向上梳的一
 头发）




quill

/kwɪl/


□ 

noun




『1』
 (also 
'quill feather

 ) a large feather from the wing or tail of a bird 翎（鸟的翅膀或尾部的大羽毛）

『2』
 (also 
ˌquill 'pen

 ) a pen made from a quill feather 翎笔；羽管笔

『3』
 one of the long sharp stiff 
spines

 on a 
porcupine

 （豪猪的）棘刺




quilt

/kwɪlt/


□ 

noun




『1』
 a decorative cover for a bed, made of two layers with soft material between them 加衬芯床罩 ：




◊ a patchwork quilt 拼缝床罩


『2』
 (BrE
 ) =
duvet



—compare 
comforter

 (2)



quilted

quilt•ed
 /ˈkwɪltɪd/


□ 

adj.




(of clothes, etc. 衣服等) made of two layers of cloth with soft material between them, held in place by lines of 
stitches

 絮棉的；加衬芯的 ：




◊ a quilted jacket 棉袄




quilting

quilt•ing
 /ˈkwɪltɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the work of making a 
quilt

 ; cloth that is used for this （被子的）绗缝，衲缝；被褥料



quim

/kwɪm/


□ 

noun




(taboo
 , BrE
 , slang
 ) a woman's 
genitals

 女性生殖器



quin

/kwɪn/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) =
quintuplet





quince

/kwɪns/


□ 

noun




a hard bitter yellow fruit used for making jam, etc. It grows on a tree, also called a quince
 . 榅桲（果实金黄有涩味，可制果酱） ：




◊ quince jelly 榅桲果冻





◊ a flowering quince 开花的榅桲




quincentenary

quin•cen•ten•ary
 /ˌkwɪnsenˈti:nəri; NAmE
 -senˈteneri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a 500th anniversary * 500 周年纪念 ：




◊ the quincentenary of Columbus's voyage to America 哥伦布航海到达美洲的 500 周年纪念日




quinine

quin•ine
 /kwɪˈni:n; ˈkwɪni:n; NAmE
 also ˈkwaɪnaɪn/


□ 

noun


 [U]

a drug made from the 
bark

 of a S American tree, used in the past to treat 
malaria

 奎宁，金鸡纳霜（过去用于治疗疟疾）



quint

/kwɪnt/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) =
quintuplet





quintessence

quint•es•sence
 /kwɪnˈtesns/


□ 

noun


 [sing.]

the ~ of sth
 (formal
 )

『1』
 the perfect example of sth 典范；范例 ：




◊ It was the quintessence of an English manor house. 那是典型的英式庄园宅第。


『2』
 the most important features of sth 精髓；精华


SYN

 
essence

 ：




◊ a painting that captures the quintessence of Viennese elegance 一幅荟萃维也纳典雅之最的绘画


→
quint•es•sen•tial





quintessential

quint•es•sen•tial
 /ˌkwɪntɪˈsenʃl/


□ 

adj.


 ：




◊ He was the quintessential tough guy. 他是个典型的硬汉子。


→
quint•es•sen•tial•ly





quintessentially

quint•es•sen•tial•ly
 /-ʃəli/


□ 

adv.






quintet

quin•tet
 /kwɪnˈtet/


□ 

noun




『1』
 [C + sing./pl. v
 .] a group of five musicians or singers who play or sing together 五重奏乐团；五重唱组合 ：




◊ the Miles Davis Quintet 戴维斯五重奏乐团


『2』
 [C] a piece of music for five musicians or singers 五重奏（曲）；五重唱（曲） ：




◊ a string quintet 弦乐五重奏曲





quintile

quin•tile
 /ˈkwɪntaɪl/


□ 

noun




(
statistics 统计

 )one of five equal groups into which a set of things can be divided according to the 
distribution

 of a particular 
variable

 五分位数；五分位值 ：




◊ men in the first quintile of weight
 (=the heaviest 20% of men) 体重在第一个五分位组的男性（即最重的 20% 男性）


—compare 
quartile





quintillion

quin•til•lion
 /kwɪnˈtɪljən/


□ 

number




the number 1018, or 1 followed by 18 zeros 百万的三次方



quintuple

quin•tu•ple
 /ˈkwɪntjʊpl; kwɪnˈtju:pl; NAmE
 also -ˈtu:pl/


□ 

adj.


 [only before noun]

□ 

det.




『1』
 consisting of five parts, people, or groups 由五部份（或人、群体）构成的；五方面的

『2』
 being five times as much or as many 五倍的

□ 

verb




to become five times bigger; to make sth five times bigger （使）成为五倍 ：



[V]◊ Sales have quintupled over the past few years. 过去几年中销售量较原来的增加了四倍。
 [also VN]




quintuplet

quin•tu•plet
 /ˈkwɪntʊplət; kwɪnˈtju:plət; -ˈtʌpl-/
 (also BrE
 informal
 
quin

 ) (also NAmE
 informal
 
quint

 ) 

noun


 one of five children born at the same time to the same mother 五胞胎之一



quip

/kwɪp/


□ 

noun




a quick and clever remark 俏皮话；妙语 ：




◊ to make a quip 说俏皮话


□ 

verb




(-pp-) [V speech
 ] to make a quick and clever remark 讲俏皮话；讥讽；嘲弄；打趣



quire

/ˈkwaɪə(r)/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) four sheets of paper folded to make eight 
leaves

 (=16 pages) 对折的四张纸（=16 页）



quirk

/kwɜ:k; NAmE
 kwɜ:rk/


□ 

noun




『1』
 an aspect of sb's personality or behaviour that is a little strange 怪异的性格（或行为）；怪癖


SYN

 
peculiarity



『2』
 a strange thing that happens, especially by accident （尤指偶发的）怪事，奇事 ：




◊ By a strange quirk of fate
 they had booked into the same hotel. 真是天缘奇遇，他们住进了同一家旅馆。


→
quirky





quirky

□ 

adj.


 ：




◊ a quirky sense of humour 怪异的幽默感




quisling

quis•ling
 /ˈkwɪzlɪŋ/


□ 

noun




(disapproving
 ) a person who helps an enemy that has taken control of his or her country 卖国贼；内奸


SYN

 
collaborator





quit

★ /kwɪt/


□ 

verb




(
quit•ting

 , 
quit

 , 
quit

 ) (, BrE
 also 
quit•ting

 , 
quit•ted

 , 
quit•ted

 )

『1』
 ~ (as sth)
 (informal
 ) to leave your job, school, etc. 离开（工作职位、学校等）；离任；离校 ：



[V]◊ If I don't get more money I'll quit. 不给我加薪我就辞职。





◊ He has decided to quit as manager of the team. 他已决定辞掉球队经理的职务。




[VN]◊ He quit the show last year because of bad health. 去年他因身体欠佳而退出了表演。


『2』
 (informal
 , especially NAmE
 ) to stop doing sth 停止；戒掉 ：



[VN -ing
 ]◊ I've quit smoking. 我戒了烟。




[VN]◊ Just quit it! 你就罢手吧！




[V]◊ We only just started. We're not going to quit now. 我们才刚刚开始，现在决不放弃。


『3』
 to leave the place where you live 离开，迁出，搬离（住处） ：



[VN]◊ We decided it was time to quit the city. 当时我们决定，该离开城市生活了。




[V]◊ The landlord gave them all notice to quit
 . 房东通知他们都搬出去。


『4』
 [V, VN] to close a computer program or application 关闭，退出（计算机程序等）




quite

★ /kwaɪt/


□ 

adv.




『1』
 (BrE
 ) (not used with a negative 不与否定词连用) to some degree 颇；相当；某种程度上


SYN

 
fairly

 , 
pretty

 ：




◊ quite big/good/cold/warm/interesting 相当大∕好∕冷∕暖和∕有趣





◊ He plays quite well. 他表现得相当好。





◊ I quite like
 opera. 我很喜欢歌剧。



HELP

 When quite
 is used with an adjective before a noun, it comes before


a


or


an


. You can say：

It's quite a small house or Their house is quite small but not It's a quite small house.
 * Quite 同形容词连用修饰名词时，置于 a 或 an 之前，可以说 It's quite a small house 或 Their house is quite small，但不说 It's a quite small house。

『2』
 (BrE
 ) to the greatest possible degree 完全；十分；非常；彻底


SYN

 
completely

 , 
absolutely

 , 
entirely

 ：




◊ quite delicious/amazing/empty/perfect 非常鲜美∕惊人∕空∕出众





◊ This is quite a different problem. 这是个截然不同的问题。





◊ I'm quite happy
 to wait for you here. 我非常高兴在此等候您。





◊ Flying is quite the best
 way to travel. 航空绝对是最佳旅行方式。





◊ It wasn't quite as simple as I thought it would be. 这事不完全像我想的那么简单。





◊ Quite frankly
 , I don't blame you. 坦白说，我并不怪你。





◊ I've had quite enough
 of your tantrums. 我已经受够了你那臭脾气！





◊ Are you quite sure
 ? 你有十足把握吗？





◊ I quite agree
 . 我完全同意。





◊ I don't quite know what to do next. 我不太清楚下一步该怎么办。





◊ Quite apart from
 all the work, he had financial problems. 除了那么多工作，他还有财政困难。





◊ The theatre was not quite

 (=was almost) full. 剧场并未完全满座。





◊ It's like being in the Alps, but not quite. 那好像是在阿尔卑斯山，但又不尽然。





◊ 'I almost think she prefers animals to people.' ' Quite right too
 ,' said Bill. "我简直认为她喜爱动物胜过喜爱人。" "没错儿。"比尔说道。





◊ 'I'm sorry to be so difficult.' ' That's quite all right
 .' "对不起我太为难你了。" "没关系。"


『3』
 to a great degree; very; really 在很大程度上；很；的确 ：




◊ You'll be quite comfortable here. 你在这里会很舒服的。





◊ I can see it quite clearly. 我能清清楚楚地看见它。





◊ (NAmE
 ) 'You've no intention of coming back?' 'I'm quite sorry, but no, I have not.' "你不打算回来了吗？" "是的。非常抱歉，我不想回来了。"


『4』
 (also formal
 
quite so

 ) (BrE
 ) used to agree with sb or show that you understand them （表示赞同或理解）对，正是 ：




◊ 'He's bound to feel shaken after his accident.' 'Quite.' "那次事故之后，他一定是像惊弓之鸟。" "可不是。"




IDIOMS




'quite a/the sth



(also informal
 
'quite some sth

 ) used to show that a person or thing is particularly impressive or unusual in some way （强调在某方面很突出） ：




◊ She's quite a beauty. 她可是个大美人啊。





◊ We found it quite a change when we moved to London. 我们搬到伦敦后，感觉生活变化很大。





◊ He's quite the little gentleman, isn't he? 他真是个小绅士，不是吗？





◊ It must be quite some car. 那辆汽车肯定很了不得。



quite a 'lot (of sth)



(also BrE
 informal
 
quite a 'bit

 ) a large number or amount of sth 大量；许多；众多 ：




◊ They drank quite a lot of wine. 他们喝了好多酒。



'quite some sth



『1』
 a large amount of sth 大量；众多 ：




◊ She hasn't been seen for quite some time. 好久没人看见她了。


『2』
 (informal
 ) =
quite a/the sth



—more at 
contrary

 1 n.
 , 
few

 pron.




quits

/kwɪts/


□ 

adj.






IDIOMS




be quits (with sb)



(informal
 ) when two people are quits
 , they do not owe each other anything, especially money 互不相欠；两清 ：




◊ I'll give you £5 and then we're quits. 我给你 5 英镑，那样我们就两清了。


—more at 
CALL

 v.
 , 
double

 n.




quitter

quit•ter
 /ˈkwɪtə(r)/


□ 

noun




(often disapproving
 ) a person who gives up easily and does not finish a task they have started 有始无终的人；虎头蛇尾的人；半途而废者




quiver

/ˈkwɪvə(r)/


□ 

noun




『1』
 an emotion that has an effect on your body; a slight movement in part of your body 强烈感情；哆嗦；微颤；抖动 ：




◊ He felt a quiver of excitement run through him. 他内心激动得全身一阵哆嗦。





◊ Jane couldn't help the quiver in her voice. 简不禁声音颤抖。


『2』
 a case for carrying arrows 箭筒；箭套

□ 

verb


 [V]

to shake slightly; to make a slight movement 轻微颤动；抖动；抽动；哆嗦


SYN

 
tremble

 ：




◊ Her lip quivered and then she started to cry. 她嘴唇微微一颤就哭了起来。




quixotic

quix•ot•ic
 /kwɪkˈsɒtɪk; NAmE
 -ˈsɑ:tɪk/


□ 

adj.




(formal
 ) having or involving ideas or plans that show imagination but are usually not practical 想入非非的；异想天开的；堂吉诃德式的



ORIGIN



From the character Don Quixote in the novel by Miguel de Cervantes, whose adventures are a result of him trying to achieve or obtain things that are impossible. 源自米盖尔 ∙ 塞万提斯的作品《堂吉诃德》，其主人公堂吉诃德为了实现不切实际的理想而到处历险。




quiz

/kwɪz/


□ 

noun




(pl.
 
quiz•zes

 )

『1』
 a competition or game in which people try to answer questions to test their knowledge 知识竞赛；智力游戏 ：




◊ a general knowledge quiz 常识问答竞赛





◊ a television quiz show 电视智力游戏节目


『2』
 (especially NAmE
 ) an informal test given to students 小测验 ：




◊ a reading comprehension quiz 阅读理解小测验


—see also 
pop quiz

 ⇒ note at 
exam



□ 

verb




(-zz-) [VN]

『1』
 ~ sb (about sb/sth)
 | ~ sb (on/over sth)
 to ask sb a lot of questions about sth in order to get information from them 盘问；查问；询问；讯问


SYN

 
question

 ：




◊ Four men are being quizzed by police about the murder. 警察就这起谋杀案正在盘问四个男子。





◊ We were quizzed on our views about education. 我们被征询对教育的看法。


『2』
 (NAmE
 ) to give students an informal test 测验（学生） ：




◊ You will be quizzed on chapter 6 tomorrow. 明天将考你们第 6 章。




quizmaster

quiz•master
 /ˈkwɪzmɑ:stə(r); NAmE
 -mæs-/


□ 

noun




=
question master





quizzical

quiz•zical
 /ˈkwɪzɪkl/


□ 

adj.




(of an expression 表情) showing that you are slightly surprised or amused 诧异的；感到好笑的 ：




◊ a quizzical expression 诧异的表情


→
quiz•zi•cal•ly





quizzically

quiz•zi•cal•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ She looked at him quizzically. 她疑惑地望着他。





quotation marks

quo'tation marks
 (also 
quotes

 , 
'speech marks

 ) (BrE
 also 
in•vert•ed commas

 ) 

noun


 [pl.] a pair of marks (' ') or (“ ”) placed around a word, sentence, etc. to show that it is what sb said or wrote, that it is a title or that you are using it in an unusual way 引号



quoit

/kɔɪt; kwɔɪt/


□ 

noun




『1』
 [C] a ring that is thrown onto a small post in the game of quoits （投环游戏用的）环，圈

『2』
 
quoits



[U] a game in which rings are thrown onto a small post 投环（将圈投向标棍的游戏）




quorate

quor•ate
 /ˈkwɔ:rət/


□ 

adj.




(BrE
 , 
technical 术语

 )a meeting that is quorate
 has enough people present for them to make official decisions by voting （会议）够法定人数的


OPP

 
inquorate





quorum

/ˈkwɔ:rəm/


□ 

noun


 [sing.]

the smallest number of people who must be at a meeting before it can begin or decisions can be made （会议的）法定人数



quota

/ˈkwəʊtə; NAmE
 ˈkwoʊtə/


□ 

noun




『1』
 [C] the limited number or amount of people or things that is officially allowed 定额；限额；配额 ：




◊ to introduce a strict import quota on grain 严格限制谷物进口量





◊ a quota system for accepting refugees 接收难民的限额制度


『2』
 [C] an amount of sth that sb expects or needs to have or achieve 定量；定额；指标 ：




◊ I'm going home now—I've done my quota of work for the day. 我现在要回家了 —— 我已完成了今天的工作指标。


『3』
 [sing.] (
politics 政

 )a fixed number of votes that a candidate needs in order to be elected （候选人当选所需的）规定票数，最低票数 ：




◊ He was 76 votes short of the quota. 他比规定当选票数少了 76 票。




quotable

quot•able
 /ˈkwəʊtəbl; NAmE
 ˈkwoʊ-/


□ 

adj.




(of a statement 话语) interesting or amusing and worth repeating 值得（或适合）引用的




quotation

quota•tion
 /kwəʊˈteɪʃn; NAmE
 kwoʊ-/


□ 

noun




『1』
 (also 
quote

 ) [C] a group of words or a short piece of writing taken from a book, play, speech, etc. and repeated because it is interesting or useful 引语；引文；语录 ：




◊ The book began with a quotation from Goethe. 这本书一开头引用了歌德的隽语。





◊ a dictionary of quotations 引语词典


—see also misquotation
 at 
misquote



『2』
 [U] the act of repeating sth interesting or useful that another person has written or said 引用；引述；引证 ：




◊ The writer illustrates his point by quotation from a number of sources. 作者旁征博引以证明自己的观点。


『3』
 [C] (also 
quote

 ) a statement of how much money a particular piece of work will cost 报价；估价


SYN

 
estimate

 ：




◊ You need to get a written quotation before they start work. 你得在他们开工之前拿到报价单。


『4』
 [C] (
finance 财

 )a statement of the current value of goods or 
stocks

 （货物或股票的）行情，市价，牌价 ：




◊ the latest quotations from the Stock Exchange 股票交易所的最新行情





quote

★ /kwəʊt; NAmE
 kwoʊt/


□ 

noun




(informal
 ) ▶
EXACT WORDS 原话



『1』
 =
quotation

 (1)：




◊ The essay was full of quotes. 这篇文章满篇皆是引语。


▶
PRICE 价格



『2』
 =
quotation

 (3)：




◊ Their quote for the job was way too high. 他们给这项工作开价太高了。


▶
PUNCTUATION 标点符号



『3』
 
quotes



[pl.] =
quotation marks

 ：




◊ If you take text from other sources, place it in quotes
 . 引用其他来源的资料要放在引号里。


□ 

verb




▶
REPEAT EXACT WORDS 引述



『1』
 ~ (sth) (from sb/sth)
 | ~ (sb) (as doing sth)
 to repeat the exact words that another person has said or written 引用；引述 ：



[VN]◊ He quoted a passage from the minister's speech. 他引用了部长的一段讲话。





◊ to quote Shakespeare 引用莎士比亚的话





◊ The President was quoted
 in the press as saying
 that he disagreed with the decision. 报刊援引总统的话，说他不赞成这项决定。





◊ 'It will all be gone tomorrow.' ' Can I quote you on that?
 ' "明天一切将烟消云散。" "这是你说的，我能照实报道吗？"





◊ Don't quote me on this

 (=this is not an official statement), but I think he is going to resign. 不要说这话是我说的，但我想他打算辞职。





◊ Quote this reference number in all correspondence. 请在所有函件中标明这个编号。




[V]◊ She said, and I quote, 'Life is meaningless without love.' 我援引她曾说过的话："人生无爱一场空。"




[V speech
 ]◊ 'The man who is tired of London is tired of life,' he quoted. "厌倦伦敦等于厌倦生活。"他引述道。


—see also 
misquote



▶
GIVE EXAMPLE 举例



『2』
 to mention an example of sth to support what you are saying 举例说明 ：



[VNN]◊ Can you quote me an instance of when this happened? 你能否给我举例说明一下这事发生的时间？


[also VN] ⇒ note at 
mention



▶
GIVE PRICE 报价



『3』
 ~ (sb) (sth) (for sth/for doing sth)
 to tell a customer how much money you will charge them for a job, service or product 开价；出价；报价 ：



[VNN]◊ They quoted us £300 for installing a shower unit. 他们向我们开价 300 英镑安装淋浴设备。
 [also VN, V]

『4』
 [VN] ~ sth (at sth)
 (
finance 财

 )to give a market price for shares, gold or foreign money 为（股票、黄金或外汇）报价 ：




◊ Yesterday the pound was quoted at $1.8285, unchanged from Monday. 昨天英镑报价为 1.8285 美元，这个价格从星期一以来未变。


『5』
 [VN] (
finance 财

 )to give the prices for a business company's shares on a 
stock exchange

 为（企业的股份）上市，挂牌 ：




◊ Several football clubs are now quoted on the Stock Exchange. 目前有几家足球俱乐部在股票交易所上市。




IDIOMS




'quote (... 'unquote)



(informal
 ) used to show the beginning (and end) of a word, phrase, etc. that has been said or written by sb else （用于引文的开始和结尾）引文起…引文止 ：




◊ It was quote, 'the hardest decision of my life', unquote, and one that he lived to regret. 那是，原话起，"我一生最难作出的决定"，原话止，而且是他终生悔恨的决定。




quoth

/kwəʊɵ; NAmE
 kwoʊɵ/


□ 

verb


 [V speech
 ]

(old use
 or humorous
 ) used meaning 'said' before 'I', 'he' or 'she' （用于 I、he 或 she 之前）说过，言道



quotidian

quo•tid•ian
 /kwɒˈtɪdiən; kwəʊˈt-; NAmE
 kwoʊ-/


□ 

adj.




(formal
 ) ordinary; typical of what happens every day 寻常的；普通的；司空见惯的


SYN

 
day-to-day





quotient

quo•tient
 /ˈkwəʊʃnt; NAmE
 ˈkwoʊ-/


□ 

noun




(
mathematics 数

 )a number which is the result when one number is divided by another 商（除法所得的结果）

—see also 
intelligence quotient





qwerty

(also 
QWERTY

 ) /ˈkwɜ:ti; NAmE
 ˈkwɜ:rti/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(of a keyboard on a computer or 
typewriter

 计算机或打字机键盘) with the keys arranged in the usual way with Q, W, E, R, T and Y on the left of the top row of letters 标准键盘的，传统键盘的（Q、W、E、R、T 和 Y 各键分布在左侧上排）



r.h.

□ 

abbr.


 (in writing) right hand （书写形式）右手




rabbi

/ˈræbaɪ/


□ 

noun




a Jewish religious leader or a teacher of Jewish law 拉比，辣彼（犹太教经师或神职人员） ：




◊ the Chief Rabbi
 (=the leader of Jewish communities in a particular country) 首席拉比





◊ Rabbi Hugo Grin 雨果 ∙ 格林拉比




rabbinical

rab•bin•ical
 /rəˈbɪnɪkl/
 (also 
rab•bin•ic

 ) 

adj.


 connected with 
rabbis

 or Jewish law or teaching 犹太教教士（或法规、教义）的




rabbit warren

'rabbit warren
 (also 
war•ren

 ) 

noun




『1』
 a system of holes and underground tunnels where wild 
rabbits

 live 野兔繁殖区（由地下交错相连的洞穴组成）

『2』
 (disapproving
 ) a building or part of a city with many narrow passages or streets 有许多狭小通道的建筑；街道狭窄而密集的城区




rabbit

rab•bit
 /ˈræbɪt/


□ 

noun




『1』
 [C] a small animal with soft fur, long ears and a short tail. Rabbits live in holes in the ground or are kept as pets or for food. 兔；野兔 ：




◊ a rabbit hutch 兔笼


—compare 
hare

 n.


『2』
 [U] meat from a rabbit 兔肉


IDM

 see 
pull

 v.


□ 

verb


 [V]


go rabbiting



to hunt or shoot rabbits 猎兔；捕兔



PHR V




ˌrabbit 'on (about sb/sth)



(BrE
 , informal
 , disapproving
 ) to talk continuously about things that are not important or interesting 没完没了地说废话；闲扯


SYN

 
chatter





rabble-rouser

'rabble-rouser
 

noun


 a person who makes speeches to crowds of people intending to make them angry or excited, especially for political aims 煽动民众者

→
'rabble-rousing





rabble-rousing

'rabble-rousing
 

adj.


 
'rabble-rousing



□ 

noun


 [U]



rabble

rab•ble
 /ˈræbl/


□ 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .]

(disapproving
 )

『1』
 a large group of noisy people who are or may become violent 乌合之众；聚众的暴民


SYN

 
mob

 ：




◊ a drunken rabble 醉酒闹事的人群


『2』
 
the rabble



ordinary people or people who are considered to have a low social position 贱民；下等人


SYN

 
the masses

 ：




◊ a speech that appealed to the rabble 煽动贱民的演讲




rabid

/ˈræbɪd; ˈreɪb-/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] (disapproving
 ) (of a type of person 某类人) having very strong feelings about sth and acting in an unacceptable way 极端的；疯狂的 ：




◊ rabid right-wing fanatics 极端的右翼狂热分子





◊ the rabid tabloid press 偏激的小报新闻界


『2』
 [usually before noun] (disapproving
 ) (of feelings or opinions 感情或看法) violent or extreme 激烈的；极端的 ：




◊ rabid speculation 无理性推断


『3』
 suffering from 
rabies

 患狂犬病的 ：




◊ a rabid dog 疯狗


→
rabid•ly





rabidly

rabid•ly
 

adv.







rabies

ra•bies
 /ˈreɪbi:z/


□ 

noun


 [U]

a disease of dogs and other animals that causes 
madness

 and death. Infected animals can pass the disease to humans by biting them. 狂犬病；恐水症




raccoon

rac•coon
 (also 
ra•coon

 ) /rəˈku:n; NAmE
 ræ-/


□ 

noun




『1』
 [C] a small N American animal with greyish-brown fur, black marks on its face and a thick tail 浣熊；北美浣熊

『2』
 [U] the fur of the raccoon 浣熊的毛皮



race car

'race car
 

noun


 (NAmE
 ) =
racing car






race card

'race card
 

noun






IDIOMS




play the 'race card



(disapproving
 ) to criticize people who belong to different races in a way that is meant to make other people feel opposed to them and to gain you a political advantage, especially during an election 打种族牌




race meeting

'race meeting
 

noun


 (BrE
 ) a series of races, especially for horses, held at one course over one day or several days 比赛大会；（尤指）赛马大会




race relations

ˌrace re'lations
 

noun


 [pl.] the relationships between people of different races who live in the same community 种族关系



race riot

'race riot
 

noun


 violent behaviour between people of different races living in the same community 种族骚乱；种族暴乱




race

★ /reɪs/


□ 

noun




▶
COMPETITION 竞赛



『1』
 [C] ~ (between A and B)
 | ~ (against sb)
 a competition between people, animals, vehicles, etc. to see which one is the faster or fastest 赛跑；速度竞赛 ：




◊ a race between the two best runners of the club 俱乐部中两名最佳选手的赛跑





◊ Who won the race
 ? 谁赢了赛跑？





◊ He's already in training for the big race against Bailey. 为了跟贝利决一雌雄，他已经着手训练了。





◊ Their horse came third in the race last year. 他们的马在去年的比赛中获得了第三名。





◊ a boat/horse/road, etc. race
 划船比赛、赛马、公路赛等





◊ a five-kilometre race 五公里赛跑





◊ Shall we have a race
 to the end of the beach? 咱们比赛跑到海滩那一头，好吗？


—see also 
drag race

 , 
horse race



『2』
 [sing.] ~ (for sth/to do sth)
 a situation in which a number of people, groups, organizations, etc. are competing, especially for political power or to achieve sth first 竞争；角逐 ：




◊ the race for the presidency 总统竞选





◊ The race is on

 (=has begun) to find a cure for the disease. 人们开始争相寻找这种疾病的疗法。


—see also 
rat race



▶
FOR HORSES 马



『3』
 
the races



[pl.] a series of horse races that happen at one place on a particular day 赛马会 ：




◊ to go to the races 去参加赛马会


▶
PEOPLE 人



『4』
 [C, U] one of the main groups that humans can be divided into according to their physical differences, for example the colour of their skin 人种；种族 ：




◊ the Caucasian/Mongolian, etc. race
 白种人、蒙古人种等





◊ people of mixed race
 混合种族的人





◊ This custom is found in people of all races throughout the world. 这一习俗在全世界各种族中都有。





◊ legislation against discrimination on the grounds of race or sex 反对种族和性别歧视的立法


『5』
 [C] a group of people who share the same language, history, culture, etc. 民族 ：




◊ the Nordic races 北欧日耳曼民族





◊ He admired Canadians as a hardy and determined race. 他敬佩加拿大人，因为他们是勇敢坚定的民族。


—see also 
human race



▶
ANIMALS/PLANTS 动植物



『6』
 [C] a breed or type of animal or plant 种；属；类；族 ：




◊ a race of cattle 一种牛




IDIOMS




a ˌrace against 'time/the 'clock



a situation in which you have to do sth or finish sth very fast before it is too late 和时间赛跑；抢时间；争分夺秒

—more at 
horse

 n.


□ 

verb




▶
COMPETE 竞赛



『1』
 ~ (against) sb/sth
 to compete against sb/sth to see who can go faster or the fastest, do sth first, etc.; to take part in a race or races （和…）比赛；参加比赛 ：



[V]◊ Who will he be racing against in the next round? 下一轮他和谁比赛？





◊ They raced to a thrilling victory in the relay. 他们在接力赛中取得了激动人心的胜利。





◊ She'll be racing for the senior team next year. 明年她将参加高级组别的比赛。




[VN]◊ We raced each other back to the car. 我们争先恐后地跑回汽车那儿。




[V to
 inf]◊ Television companies are racing to be the first to screen his life story. 几家电视公司争着将他的生平抢先搬上荧屏。


『2』
 [VN] to make an animal or a vehicle compete in a race 使比赛；让…参加速度比赛 ：




◊ to race dogs/horses/pigeons 赛狗∕马∕鸽子





◊ to race motorbikes 赛摩托车


▶
MOVE FAST 快速运动



『3』
 [+adv./prep.
 ] to move very fast; to move sb/sth very fast （使）快速移动，快速运转 ：



[V]◊ He raced up the stairs. 他飞快地冲上楼去。





◊ The days seemed to race past. 日子似乎很快就过去了。




[VN]◊ The injured man was raced to the hospital. 受伤者被迅速送往医院。





◊ She raced her car through the narrow streets of the town. 她开着车在小镇狭窄的街道上飞快地穿行。


▶
OF HEART/MIND/THOUGHTS 心；头脑；思想



『4』
 [V] to function very quickly because you are afraid, excited, etc. （因为害怕、兴奋等）急速跳动，快速转动 ：




◊ My mind raced as I tried to work out what was happening. 我拚命地转动脑筋，想要搞清楚发生了什么事儿。





◊ She took a deep breath to calm her racing pulse. 她深深地吸了口气，想使急速跳动的脉搏平静下来。


▶
OF ENGINE 发动机



『5』
 [V] to run too fast 运转过快；空转 ：




◊ The truck came to rest against a tree, its engine racing. 卡车在一棵树旁停了下来，引擎空转着。




racecard

race•card
 /ˈreɪskɑ:d; NAmE
 -kɑ:rd/


□ 

noun




(BrE
 ) a list of all the horse races at a particular event （赛马）赛程表




racecourse

race•course
 /ˈreɪskɔ:s; NAmE
 -kɔ:rs/
 (BrE
 ) (NAmE
 
race•track

 ) 

noun


 a track where horses race and the buildings, etc. that are connected with it 赛马跑道；赛马场



racegoer

race•goer
 /ˈreɪsgəʊə(r); NAmE
 -goʊ-/


□ 

noun




(BrE
 ) a person who goes to horse races 观看赛马的人




racehorse

race•horse
 /ˈreɪshɔ:s; NAmE
 -hɔ:rs/


□ 

noun




a horse that is bred and trained to run in races 赛马用的马



racer

/ˈreɪsə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person or an animal that competes in races 参赛的人（或动物） ：




◊ Italy's champion downhill racer 意大利的山坡速降滑雪冠军


『2』
 a car, boat, etc. designed for racing 专供比赛用的车辆（或小艇等）；赛车；赛艇 ：




◊ an ocean racer 海上赛艇





racetrack

race•track
 /ˈreɪstræk/


□ 

noun




『1』
 a track for races between runners, cars, bicycles, etc. 跑道；赛道 ：




◊ You can't cross the road—it's like a racetrack. 那条马路像赛车道一样，让人无法横穿过去。


『2』
 (NAmE
 ) =
racecourse





raceway

race•way
 /ˈreɪsweɪ/


□ 

noun




(NAmE
 ) a track for racing cars or horses 赛车道；赛马跑道




racial profiling

ˌracial 'profiling
 

noun


 [U] (NAmE
 ) the fact of police officers, etc. suspecting that sb has committed a crime based on the colour of their skin or their race rather than on any evidence 种族形象定性（指警察等因肤色或种族而不是证据怀疑人犯罪）




racial

ra•cial
 /ˈreɪʃl/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] happening or existing between people of different races 种族的；种族间的 ：




◊ racial hatred/prejudice/tension/violence
 种族仇恨∕偏见；种族间的紧张状况∕暴力





◊ racial equality 种族平等





◊ They have pledged to end racial discrimination
 in areas such as employment. 他们已经保证在诸如就业等方面停止种族歧视。


『2』
 [usually before noun] connected with a person's race 人种的；种族的 ：




◊ racial minorities 少数民族





◊ a person's racial origin
 某人的种族背景


→
ra•cial•ly





racialism

ra•cial•ism
 /ˈreɪʃəlɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 , BrE
 ) =
racism





racialist

ra•cial•ist
 /ˈreɪʃəlɪst/


□ 

noun, adj.




(old-fashioned
 , BrE
 ) = racist
 at 
racism

 (2)



racially

ra•cial•ly
 /-ʃəli/


□ 

adv.


 ：




◊ The attacks were not racially motivated. 袭击事件不是由种族原因引起的。





◊ racially mixed schools 不分种族的学校





racing car

'racing car
 (BrE
 ) (NAmE
 
'race car

 ) 

noun


 a car that has been specially designed for motor racing 赛车



racing

★ra•cing
 /ˈreɪsɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (also 
'horse racing

 ) the sport of racing horses 赛马 ：




◊ a racing stable 赛马马厩


—see also 
flat racing



『2』
 (usually in compounds 通常构成复合词) any sport that involves competing in races 速度比赛 ：




◊ motor/yacht/greyhound, etc. racing
 摩托车赛、快艇赛、赛狗等





◊ a racing driver 赛车选手


—see also drag racing
 at 
drag race






racism

ra•cism
 /ˈreɪsɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(disapproving
 )

『1』
 the unfair treatment of people who belong to a different race; violent behaviour towards them 种族歧视；种族迫害 ：




◊ a victim of racism 种族歧视的受害者





◊ ugly outbreaks of racism 危险的种族迫害事件


『2』
 the belief that some races of people are better than others 种族主义；种族偏见 ：




◊ irrational racism 丧失理性的种族主义


→
ra•cist






racist

ra•cist
 

adj.


 ：




◊ racist thugs 种族主义暴徒





◊ racist attitudes/attacks/remarks 种族主义的态度∕攻击∕言论


ra•cist
 /ˈreɪsɪst/


□ 

noun


 ：




◊ He's a racist. 他是个种族主义者。


→
ra•cist






rack rate

'rack rate
 

noun


 (especially NAmE
 ) the standard price of a hotel room （宾馆的）标准房租，原定房租



rack-and-pinion

ˌrack-and-'pinion
 

adj.


 [only before noun] using a piece of machinery in which a moving 
cog

 (=wheel with teeth around the edge) fits into a bar with teeth 齿条齿轮装置的；齿条齿轮式的




rack

/ræk/


□ 

noun




『1』
 (often in compounds 常构成复合词) a piece of equipment, usually made of metal or wooden bars, that is used for holding things or for hanging things on 支架；架子 ：




◊ a vegetable/wine/plate/toast rack
 蔬菜∕酒瓶∕盘碟∕面包片架





◊ I looked through a rack of clothes at the back of the shop. 我看遍了放在商店尽里面的一架子衣服。


—see also 
luggage rack

 , 
roof rack



『2』
 (usually 
the rack

 ) an instrument of 
torture

 , used in the past for punishing and hurting people. Their arms and legs were tied to the wooden frame and then pulled in opposite directions, stretching the body. （旧时的）拉肢刑具

『3』
 ~ of lamb/pork a particular piece of meat that includes the front 
ribs

 and is cooked in the oven （羊、猪等带前肋的）颈脊肉

『4』
 a part of a machine that consists of a bar with parts that a wheel or gear can fit into （机器的）齿条，齿轨



IDIOMS




go to ˌrack and 'ruin



to get into a bad condition 变得一团糟 ：




◊ They let the house go to rack and ruin. 这房子越来越破旧，他们也不管。



ˌoff the 'rack



(NAmE
 ) =off the peg
 at 
peg

 n.



on the 'rack



feeling extreme pressure, anxiety or pain 倍感压力；焦虑万分；痛苦不堪

□ 

verb




(also less frequent
 
wrack

 ) [VN] [often passive] to make sb suffer great physical or mental pain 使痛苦不堪；使受折磨 ：




◊ to be racked with/by guilt 深感内疚





◊ Her face was racked with pain. 她满脸的痛苦。





◊ Violent sobs racked her whole body. 剧烈的抽泣使她全身抽搐。





◊ (
 BrE) a racking cough 剧烈的咳嗽



IDIOMS




rack your 'brain(s)



to think very hard or for a long time about sth 绞尽脑汁；冥思苦想 ：




◊ She racked her brains, trying to remember exactly what she had said. 她绞尽脑汁，想要回忆起她到底说过些什么话。




PHR V




ˌrack 'up sth



(especially NAmE
 ) to collect sth, such as profits or losses in a business, or points in a competition 累积；聚集（某物）；累计（得分） ：




◊ The company racked up $200 million in losses in two years. 公司两年内损失累计达 2 亿元。





◊ In ten years of boxing he racked up a record 176 wins. 在十年的拳击生涯中，他累计获胜 176 次。





racket abuse

'racket abuse
 (also 
'racquet abuse

 ) 

noun


 [U] the offence in 
tennis

 of throwing a 
racket

 or not using it correctly, considered to be unacceptable behaviour （网球犯规行为）摔球拍，球拍使用有误




racket

/ˈrækɪt/


□ 

noun




『1』
 [sing.] (informal
 ) a loud unpleasant noise 喧哗；吵闹


SYN

 
din

 ：




◊ Stop making that terrible racket! 别吵啦！


『2』
 [C] (informal
 ) a dishonest or illegal way of getting money 诈骗；勒索 ：




◊ a protection/extortion/drugs, etc. racket
 收取保护费、敲诈、贩毒等勾当


『3』
 (also 
rac•quet

 ) [C] a piece of sports equipment used for hitting the ball, etc. in the games of 
tennis

 , 
squash

 or 
badminton

 . It has an 
oval

 frame, with strings stretched across and down it. （网球、羽毛球等的）球拍

—compare 
bat

 n.
 (1)

『4』
 
rackets




racquets



[U] a game for two or four people, similar to 
squash

 , played with rackets and a small hard ball in a 
Court

 with four walls 墙网球



racketeer

rack•et•eer
 /ˌrækəˈtɪə(r); NAmE
 -ˈtɪr/


□ 

noun




(disapproving
 ) a person who makes money through dishonest or illegal activities 诈骗者；非法获取钱财者

→
rack•et•eer•ing





racketeering

rack•et•eer•ing
 

noun


 [U]



raconteur

ra•con•teur
 /ˌrækɒnˈtɜ:(r); NAmE
 -kɑ:n-/


□ 

noun




a person who is good at telling stories in an interesting and amusing way 善于讲故事的人



racoon

ra•coon
 =
raccoon





racquet abuse

'racquet abuse
 =
racket abuse





racquet

rac•quet
 =
racket

 (3)



racquetball

rac•quet•ball
 /ˈrækɪtbɔ:l/


□ 

noun


 [U]

a game played especially in the US by two or four players on a 
Court

 with four walls, using 
rackets

 and a small hollow rubber ball 美式墙网球（二人或四人对垒，场地四面有墙，使用球拍和小空心橡皮球）



racy

/ˈreɪsi/


□ 

adj.




(
raci•er

 , 
raci•est

 ) having a style that is exciting and amusing, sometimes in a way that is connected with sex （风格）活泼的；不雅的 ：




◊ a racy novel 带荤的小说




rad

/ræd/


□ 

adj.




(old-fashioned
 , slang
 ,especially NAmE
 ) very good 非常棒的；精彩的

□ 

noun




(
physics 物

 )a unit for measuring the effect of 
radiation

 拉德， 雷得 （辐射吸收剂量单位）




radar trap

'radar trap
 

noun


 (BrE
 ) =
speed trap






radar

/ˈreɪdɑ:(r)/


□ 

noun


 [U]

a system that uses radio waves to find the position and movement of objects, for example planes and ships, when they cannot be seen 雷达 ：




◊ They located the ship by radar. 他们通过雷达确定了船只的位置。





◊ a radar screen 雷达显示屏


—compare 
sonar





IDIOMS




on/off the 'radar screen



(NAmE
 ) used to say that people's attention is on or not on sth 受∕不受人关注 ：




◊ The issue of terrorism is back on the radar screen. 恐怖主义问题重新受人关注。


—more at 
bubble

 v.




raddled

rad•dled
 /ˈrædld/


□ 

adj.




(BrE
 ) (of a person, their face, etc. 人、面容等) looking very tired 疲劳的；疲倦的


SYN

 
worn





radial

ra•dial
 /ˈreɪdiəl/


□ 

adj.




having a pattern of lines, etc. that go out from a central point towards the edge of a circle 放射状的；辐射状的 ：




◊ the radial pattern of public transport facilities 呈辐射状分布的公共交通设施


→
ra•di•al•ly



□ 

noun




(BrE
 also 
ˌradial 'tyre

 ) (NAmE
 also 
ˌradial 'tire

 ) a car tyre with strong parts inside that point away from the outside part and make the tyre stronger and safer 辐射式轮胎；子午线轮胎



radially

ra•di•al•ly
 /-iəli/


□ 

adv.






radian

ra•dian
 /ˈreɪdiən/


□ 

noun




(
geometry 几何

 )a unit used to measure an angle, equal to the angle at the centre of a circle whose 
arc

 is the same length as the circle's 
radius

 弧度



radiance

ra•di•ance
 /ˈreɪdiəns/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a special bright quality that shows in sb's face, for example because they are very happy or healthy 容光焕发；红光满面

『2』
 warm light shining from sth （散发出来的）光辉




radiant

ra•di•ant
 /ˈreɪdiənt/


□ 

adj.




『1』
 ~ (with sth)
 showing great happiness, love or health 喜气洋洋的；容光焕发的；面色红润的 ：




◊ a radiant smile 喜气洋洋的微笑





◊ The bride looked radiant. 新娘看上去满面春风。





◊ She was radiant with health. 她身体健康，容光焕发。


『2』
 giving a warm bright light 灿烂的；光芒四射的 ：




◊ The sun was radiant in a clear blue sky. 湛蓝的天空阳光灿烂。


『3』
 [only before noun] (
technical 术语

 )sent out in 
rays

 from a central point 辐射的；放射的 ：




◊ the radiant heat/energy
 of the sun 太阳的辐射热∕辐射能


→
ra•di•ant•ly





radiantly

ra•di•ant•ly
 

adv.


 ：




◊ radiantly happy 喜气洋洋





◊ He smiled radiantly. 他喜笑颜开。




radiate

ra•di•ate
 /ˈreɪdieɪt/


□ 

verb




『1』
 if a person radiates
 a particular quality or emotion, or if it radiates
 from them, people can see it very clearly （使品质或情感）显出，流露 ：



[VN]◊ He radiated self-confidence and optimism. 他显得自信乐观。
 [also V]

『2』
 if sth radiates
 heat, light or energy or heat, etc. radiates
 from it, the heat is sent out in all directions （使热、光、能量）辐射，放射，发散


SYN

 
give

 (sth) off ：



[V]◊ Heat radiates from the stove. 炉子的热向外散发。
 [also VN]

『3』
 [V +adv./prep.
 ] (of lines, etc. 直线等) to spread out in all directions from a central point 自中心辐射出；向周围伸展 ：




◊ Five roads radiate from the square. 五条道路由广场向四处延伸。





◊ The pain started in my stomach and radiated all over my body. 我起初只是肚子疼，后来全身都疼。





radiation

ra•di•ation
 /ˌreɪdiˈeɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] powerful and very dangerous 
rays

 that are sent out from 
radioactive

 substances 辐射；放射线 ：




◊ high levels/doses of radiation
 that damage cells 损害细胞的高强度辐射





◊ the link between exposure to radiation and childhood cancer 接触辐射与儿童恶性肿瘤之间的联系





◊ a radiation leak from a nuclear power station 核电站的辐射泄漏





◊ radiation sickness 辐射病





◊ the radiations emitted by radium 镭释放出的放射线


『2』
 [U] heat, energy, etc. that is sent out in the form of 
rays

 辐射的热（或能量等） ：




◊ ultraviolet radiation 紫外线辐射





◊ electromagnetic radiation from power lines 电线上的电磁辐射


『3』
 (also 
ˌradi'ation therapy

 ) [U] the treatment of cancer and other diseases using radiation 放射疗法

—compare 
chemotherapy

 , 
radiotherapy






radiator

ra•di•ator
 /ˈreɪdieɪtə(r)/


□ 

noun




『1』
 a hollow metal device for heating rooms. Radiators are usually connected by pipes through which hot water is sent. 散热器；暖气片 ：




◊ a central heating system with a radiator in each room 每个房间都配有一个散热器的中央供暖系统


『2』
 a device for cooling the engine of a vehicle or an aircraft （车辆或飞机发动机的）冷却器，水箱



radical chic

ˌradical 'chic
 

noun


 [U] fashionable 
left-wing

 views; the people, behaviour and way of life connected with these views 时髦的左派观点；时髦左派（或行为、生活方式）




radical

rad•ical
 /ˈrædɪkl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 concerning the most basic and important parts of sth; thorough and complete 根本的；彻底的；完全的


SYN

 
far-reaching

 ：




◊ the need for radical changes
 in education 对教育进行彻底变革的需要





◊ demands for radical reform of the law 彻底改变法律的要求





◊ radical differences between the sexes 两性间的根本差异


『2』
 new, different and likely to have a great effect 全新的；不同凡响的 ：




◊ radical ideas 不同凡响的观点





◊ a radical solution to the problem 解决问题的全新的方法





◊ radical proposals 有创见的建议


『3』
 in favour of thorough and complete political or social change 激进的；极端的 ：




◊ the radical wing of the party 党内的激进派





◊ radical politicians/students/writers 激进的政治家∕学生∕作家


『4』
 (old-fashioned
 , NAmE
 , slang
 ) very good 很好；非常好

→
rad•ic•al•ly



□ 

noun




『1』
 a person with 
radical

 opinions 激进分子 ：




◊ political radicals 政治激进分子


『2』
 (
chemistry 化

 )a group of atoms that behave as a single unit in a number of 
compounds

 游离基；自由基

—see also 
free radical





radicalism

rad•ic•al•ism
 /ˈrædɪkəlɪzəm/


□ 

noun


 [U]

belief in 
radical

 ideas and principles 激进主义



radicalize

rad•ic•al•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈrædɪklaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to make people more willing to consider new and different policies, ideas, etc.; to make people more 
radical

 in their political opinions 使人趋于考虑新而不同的政策（或观点等）；使激进 ：




◊ Recent events have radicalized opinion on educational matters. 最近发生的事使人们对教育的看法有了全新的改变。




radically

rad•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ The new methods are radically different from the old. 新的方法迥然不同于旧的方法。





◊ Attitudes have changed radically. 态度发生了根本的变化。




radicchio

rad•icchio
 /ræˈdi:kiəʊ; NAmE
 -kioʊ/


□ 

noun


 [U]

a type of 
chicory

 (=a leaf vegetable) with dark red leaves 紫叶菊苣



radii

pl. of 
radius





radio astronomy

ˌradio a'stronomy
 

noun


 [U] the part of 
astronomy

 that studies radio waves sent out by objects in space 射电天文学； 电波天文学



radio button

'radio button
 

noun


 (
computing 计

 )a small circle that you click on in order to make a particular choice. The radio button is then marked with a dot to show that it has been selected. 单选按钮




radio telescope

ˌradio 'telescope
 

noun


 a piece of equipment that receives radio waves from space and is used for finding stars and the position of 
spacecraft

 , etc. 射电望远镜



radio wave

'radio wave
 

noun


 a low-energy 
electromagnetic

 wave, especially when used for long-distance communication 无线电波



radio-

/ˈreɪdiəʊ; NAmE
 -oʊ/


□ 

combining form




(in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词)

『1』
 connected with radio waves or broadcasting 无线电波的；无线电广播的 ：




◊ radio-controlled 无线电控制


『2』
 connected with 
radioactivity

 放射的；辐射的 ：




◊ radiotherapy 放射疗法




radio-controlled

ˌradio-con'trolled
 

adj.


 controlled from a distance by radio signals 无线电操纵的；无线电遥控的



radio-telephone

ˌradio-'telephone
 

noun


 a telephone that works by sending and receiving radio signals, used especially in cars, boats, etc. 无线电话



radio

★ /ˈreɪdiəʊ; NAmE
 -oʊ/


□ 

noun




『1』
 (often 
the radio

 ) [U, sing.] the activity of broadcasting programmes for people to listen to; the programmes that are broadcast 无线电广播；无线电广播节目 ：




◊ The interview was broadcast on radio
 and television. 广播和电视都报道了这次会见。





◊ The play was written specially for radio. 这出戏是专为无线电广播而写的。





◊ I listen to the radio
 on the way to work. 我在上班的路上听广播。





◊ Did you hear the interview with him on the radio
 ? 你有没有在广播里听到采访他的情况？





◊ local/national radio
 地方∕国家无线电广播





◊ a radio programme/station
 广播节目∕电台


『2』
 [C] a piece of equipment used for listening to programmes that are broadcast to the public 收音机 ：




◊ to turn the radio on/off
 打开∕关上收音机





◊ a car radio 汽车收音机





◊ a radio cassette player 盒式收音放音机


—see also 
clock radio



『3』
 [U] the process of sending and receiving messages through the air using 
electromagnetic

 waves 无线电传送；无线电通讯 ：




◊ He was unable to contact Blake by radio
 . 他未能通过无线电和布莱克取得联系。





◊ to keep in radio contact
 保持无线电联系





◊ radio signals/waves
 无线电信号∕电波


『4』
 [C] a piece of equipment, for example on ships or planes, for sending and receiving radio signals 无线电收发报机 ：




◊ to hear a gale warning on/over the ship's radio 在船上的无线电收发报机中接到大风警报


□ 

verb




(
ra•dio•ing

 , 
ra•dioed

 , 
ra•dioed

 ) to send a message to sb by radio （用无线电）发送，传送 ：



[V]◊ The police officer radioed for help. 警察用无线电呼救。




[VN]◊ The warning was radioed to headquarters. 通过无线电向总部发出了警报。
 [also V that
 , VN that
 , VN to
 inf]




radioactive

radio•active
 /ˌreɪdiəʊˈæktɪv; NAmE
 -oʊˈæk-/


□ 

adj.




sending out harmful 
radiation

 caused when the 
nuclei

 (=central parts) of atoms are broken up 放射性的；有辐射的

→
radio•activ•ity






radioactivity

radio•activ•ity
 /ˌreɪdiəʊækˈtɪvəti; NAmE
 -oʊæk-/


□ 

noun


 [U]：




◊ the study of radioactivity 放射性研究





◊ a rise in the level of radioactivity 辐射强度的增加




radiocarbon dating

ˌradiocarbon 'dating
 

noun


 [U] (formal
 ) =
carbon dating





radiocarbon

radio•car•bon
 /ˌreɪdiəʊˈkɑ:bən; NAmE
 -oʊˈkɑ:rb-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )a 
radioactive

 form of 
carbon

 that is present in the materials of which living things are formed, used in 
carbon dating

 放射性碳（碳的放射性同位素，用以测定物体的年代） ：




◊ radiocarbon analysis 放射性碳分析




radiochemical

radio•chem•ical
 /ˌreɪdiəʊˈkemɪkl; NAmE
 -oʊˈk-/


□ 

adj.






radiochemistry

radio•chem•is•try
 /ˌreɪdiəʊˈkemɪstri; NAmE
 -oʊˈk-/


□ 

noun


 [U]

the area of chemistry which is concerned with 
radioactive

 substances 放射化学

→
radio•chem•ical





radiographer

radi•og•raph•er
 /ˌreɪdiˈɒgrəfə(r); NAmE
 -ˈɑ:g-/


□ 

noun




a person working in a hospital whose job is to take 
X-ray

 photographs or to use 
X-rays

 to treat some illnesses, such as cancer * X 光摄影师；放射治疗师



radiography

radi•og•raphy
 /ˌreɪdiˈɒgrəfi; NAmE
 -ˈɑ:g-/


□ 

noun


 [U]

the process or job of taking 
X-ray

 photographs * X 光照相



radioisotope

radio•iso•tope
 /ˌreɪdiəʊˈaɪsətəʊp; NAmE
 ˌreɪdioʊˈaɪsətoʊp/


□ 

noun




(
chemistry 化

 )a form of a chemical element which sends out 
radiation

 放射性同位素



radiologist

radi•olo•gist
 /ˌreɪdiˈɒlədʒɪst; NAmE
 -ˈɑ:lə-/


□ 

noun




a doctor who is trained in 
radiology

 放射科医生； X 光科的医生




radiology

radi•ology
 /ˌreɪdiˈɒlədʒi; NAmE
 -ˈɑ:lə-/


□ 

noun


 [U]

the study and use of different types of 
radiation

 in medicine, for example to treat diseases 放射学；放射医疗



radiometric

radio•met•ric
 /ˌreɪdiəʊˈmetrɪk; NAmE
 -dioʊ-/


□ 

adj.




relating to a measurement of 
radioactivity

 辐射度测量的

→
radio•met•ric•ally





radiometrically

radio•met•ric•ally
 /-ɪkli/


□ 

adv.


 ：




◊ These rocks have been dated radiometrically at ten billion years old. 经辐射能探测，这些岩石形成于 20 亿年前。




radiotherapist

radio•thera•pist
 

noun







radiotherapy

radio•ther•apy
 /ˌreɪdiəʊˈɵerəpi; NAmE
 -oʊˈɵe-/


□ 

noun


 [U]

the treatment of disease by 
radiation

 放射疗法 ：




◊ a course of radiotherapy 放射疗程


—compare 
chemotherapy



→
radio•thera•pist





radish

rad•ish
 /ˈrædɪʃ/


□ 

noun


 [C, U]

a small crisp red or white root vegetable with a strong taste, eaten raw in salads 萝卜 ：




◊ a bunch of radishes 一捆萝卜




radium

ra•dium
 /ˈreɪdiəm/


□ 

noun


 [U]


(symb Ra)



a chemical element. Radium is a white 
radioactive

 metal used in the treatment of diseases such as cancer. 镭




radius

ra•dius
 /ˈreɪdiəs/


□ 

noun




(pl.
 
-dii

 /-diaɪ/
 )

『1』
 a straight line between the centre of a circle and any point on its outer edge; the length of this line 半径（长度）

—compare 
diameter

 (1)

『2』
 a round area that covers the distance mentioned from a central point 半径范围；周围 ：




◊ They deliver to within a 5-mile radius of the store. 他们在距离商场 5 英里的范围内送货上门。


『3』
 (
anatomy 解

 )the shorter bone of the two bones in the lower part of the arm between the elbow and the wrist, on the same side as the thumb 桡骨

—see also 
ulna





radon

/ˈreɪdɒn; NAmE
 -dɑ:n/


□ 

noun


 [U]


(symb Rn)



a chemical element that is a 
radioactive

 gas used in the treatment of diseases such as cancer 氡（放射性化学元素）



raffia

raf•fia
 /ˈræfiə/


□ 

noun


 [U]

soft material that looks like string and is made from the leaves of a type of 
palm

 tree, used for making 
baskets

 , 
mats

 , etc. or for tying things 酒椰叶纤维（由酒椰棕榈树叶制成，用于编篮子、垫子或捆扎东西等）



raffish

raff•ish
 /ˈræfɪʃ/


□ 

adj.




(of sb's behaviour, clothes, etc. 人的行为、衣着等) not very acceptable according to some social standards, but interesting and attractive 放荡不羁的




raffle

raf•fle
 /ˈræfl/


□ 

noun




a way of making money for a particular project or organization. People buy tickets with numbers on them and some of these numbers are later chosen to win prizes. 抽彩

—compare 
lottery

 (1)

□ 

verb


 [VN]

to give sth as a prize in a 
raffle

 在抽彩中奖以（物品）




raft

/rɑ:ft; NAmE
 ræft/


□ 

noun




『1』
 a flat structure made of pieces of wood tied together and used as a boat or floating platform 木排；筏

『2』
 a small boat made of rubber or plastic that is filled with air 橡皮艇；充气船 ：




◊ an inflatable raft 可充气的橡皮筏


『3』
 [usually sing.] ~ of sth
 (informal
 ) a large number or amount of sth 大量；许多 ：




◊ a whole raft of new proposals 大量新的提议





rafter

raft•er
 /ˈrɑ:ftə(r); NAmE
 ˈræf-/


□ 

noun


 [C, usually pl.]

one of the sloping pieces of wood that support a roof 椽子



rafting

raft•ing
 /ˈrɑ:ftɪŋ; NAmE
 ˈræft-/


□ 

noun


 [U]

the sport or activity of travelling down a river on a 
raft

 皮划艇运动 ：




◊ We went white-water rafting
 on the Colorado River. 我们到科罗拉多河湍急的河水中划皮划艇。




rag doll

ˌrag 'doll
 

noun


 a soft 
doll

 made from pieces of cloth 碎布制玩偶；布娃娃



rag rug

'rag rug
 

noun


 a 
rug

 made from small strips of cloth 布条拼接地毯；碎布地毯



rag-and-bone man

ˌrag-and-'bone man
 

noun


 (BrE
 ) (especially in the past) a man who travels around buying things that people no longer want and selling them to other people （尤指旧时）沿街买卖旧货的行贩




rag

/ræg/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a piece of old, often torn, cloth used especially for cleaning things 抹布；破布

—see also 
glad rags



『2』
 [C] (informal
 , usually disapproving
 ) a newspaper that you believe to be of low quality 质量低劣的报纸；小报 ：




◊ the local rag 地方小报


『3』
 a piece of 
ragtime

 music 雷格泰姆乐曲

『4』
 (BrE
 ) [U, C] an event or a series of events organized by students each year to raise money for charity （学生每年组织的）慈善募捐活动 ：




◊ rag week 学生募捐周




IDIOMS




in 'rags



wearing very old torn clothes 衣衫褴褛；穿得破旧 ：




◊ The children were dressed in rags. 孩子们穿着破衣烂衫。



(from) ˌrags to 'riches



from being extremely poor to being very rich 从赤贫到巨富 ：




◊ a rags-to-riches story 穷人发迹史





◊ Hers was a classic tale of rags to riches. 她的经历是从赤贫到富有的一个典型例子。



ˌlose your 'rag



(BrE
 , informal
 ) to get angry 发怒；生气

—more at 
red

 adj.


□ 

verb




(-gg-) [VN] ~ sb (about sth)
 (old-fashioned
 , BrE
 ) to laugh at and/or play tricks on sb 嘲笑；捉弄


SYN

 
tease





PHR V




'rag on sb



(NAmE
 , informal
 ) to complain to sb about their behaviour, work, etc. 向某人抱怨（或埋怨、发牢骚）



raga

/ˈrɑ:gə/


□ 

noun




a traditional pattern of notes used in Indian music; a piece of music based on one of these patterns 拉伽（印度音乐中的传统曲调）；拉伽曲




ragamuffin

raga•muf•fin
 (also 
ragga•muf•fin

 ) /ˈrægəmʌfɪn/


□ 

noun




『1』
 [C] a person, usually a child, who is wearing old clothes that are torn and dirty 衣着破旧肮脏的人（尤指儿童）

『2』
 [C] (especially BrE
 ) a person who likes or performs 
ragga

 music 雷戈音乐爱好者；雷戈音乐表演者

『3』
 [U] =
ragga






ragbag

rag•bag
 /ˈrægbæg/


□ 

noun


 [sing.]

a collection of things that appear to have little connection with each other 大杂烩；杂七杂八的东西 ：




◊ a ragbag of ideas 杂乱无章的观点





rage

/reɪdʒ/


□ 

noun




『1』
 [U, C] a feeling of violent anger that is difficult to control 暴怒；狂怒 ：




◊ His face was dark with rage. 他气得面色铁青。





◊ to be shaking/trembling/speechless with rage
 气愤得发抖∕战栗∕说不出话来





◊ Sue stormed out of the room in a rage
 . 苏怒气冲冲地走了出去。





◊ He flies into a rage
 if you even mention the subject. 你只要一提起这个话题，他就会暴跳如雷。


『2』
 [U] (in compounds 构成复合词) anger and violent behaviour caused by a particular situation （某情况引起的）愤怒，暴力行为 ：




◊ a case of trolley rage in the supermarket 超市里的一起手推车泄愤事件


—see also 
road rage





IDIOMS




be all the 'rage



(informal
 ) to be very popular and fashionable 十分流行；成为时尚；风靡一时

□ 

verb




『1』
 ~ (at/against/about sb/sth)
 to show that you are very angry about sth or with sb, especially by shouting 发怒；怒斥


SYN

 
rail

 ：



[V]◊ He raged against the injustice of it all. 这一切不公正使他大发怒火。




[V speech
 ]◊ 'That's unfair!' she raged. "这不公平！"她愤怒地喊道。


『2』
 [V] ~ (on)
 (of a storm, a battle, an argument, etc. 暴风雨、战斗、争论等) to continue in a violent way 猛烈地继续；激烈进行 ：




◊ The riots raged for three days. 暴乱持续了三天。





◊ The blizzard was still raging outside. 外面暴风雪仍在肆虐。


『3』
 [V, usually +adv./prep.
 ] (of an illness, a fire, etc. 疾病、火焰等) to spread very quickly 迅速蔓延；快速扩散 ：




◊ Forest fires were raging out of control. 森林大火迅速蔓延，就要失去控制。





◊ A flu epidemic raged through Europe. 流感在整个欧洲肆虐。


『4』
 [V] (AustralE
 , NZE
 , slang
 ) to go out and enjoy yourself 外出玩个痛快；出去作乐




ragga

/ˈrægə/


□ 

noun


 [U]

a type of pop music from the West Indies that contains features of 
reggae

 and 
hip hop

 雷戈（一种源自西印度群岛的流行音乐，包含了雷盖及嘻哈的特征）



raggamuffin

ragga•muf•fin
 =
ragamuffin





ragged

rag•ged
 /ˈrægɪd/


□ 

adj.




『1』
 (of clothes 衣服) old and torn 破旧的；褴褛的


SYN

 
shabby



『2』
 (of people 人) wearing old or torn clothes 衣衫褴褛的；破衣烂衫的 ：




◊ ragged children 衣衫褴褛的孩子们


『3』
 having an outline, an edge or a surface that is not straight or even （轮廓线、边缘或表面）粗糙的，参差不齐的，不规则的 ：




◊ ragged clouds 形状不规则的云





◊ a ragged coastline 弯弯曲曲的海岸线


『4』
 not smooth or controlled 不流畅的；不受控制的 ：




◊ I could hear the sound of his ragged breathing. 我能够听到他那急促的呼吸声。





◊ Their performance was still very ragged. 他们的表演仍然很粗糙。


『5』
 (informal
 ) very tired, especially after physical effort 精疲力竭的；疲惫的

→
rag•ged•ly





raggedly

rag•ged•ly
 

adv.


 ：




◊ raggedly dressed 衣着破旧





◊ She was breathing raggedly. 她急促地呼吸着。


→
rag•ged•ness





raggedness

rag•ged•ness
 

noun


 [U]



IDIOMS




ˌrun sb 'ragged



(informal
 ) to make sb do a lot of work or make a big effort so that they become tired 使某人疲于奔命



raging

ra•ging
 /ˈreɪdʒɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (of feelings or emotions 感觉或情绪) very strong 强烈的 ：




◊ a raging appetite/thirst 极强的食欲；口渴难耐





◊ raging jealousy 强烈的忌妒心


『2』
 (of natural forces 自然力) very powerful 极其强大的；猛烈的 ：




◊ a raging storm 狂风暴雨





◊ The stream had become a raging torrent. 小河变成了一条汹涌的急流。





◊ The building was now a raging inferno. 这座大楼现在正烈焰熊熊。


『3』
 (of a pain or an illness 疼痛或疾病) very strong or painful 很严重的；很痛苦的 ：




◊ a raging headache 剧烈的头痛


『4』
 very serious and causing strong feelings 严重的；激发强烈感情的 ：




◊ His speech has provoked a raging debate. 他的演讲激起了激烈的争论。




raglan

rag•lan
 /ˈræglən/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (of a sleeve 衣袖) sewn to the front and back of a coat, sweater, etc. in a line that slopes down from the neck to under the arm 插肩的

『2』
 (of a coat, sweater, etc. 大衣、毛衣等) having raglan sleeves 有插肩袖的



ragout

ra•gout
 /ræˈgu:; ˈrægu:/


□ 

noun


 [C, U]

(from French
 ) a hot dish of meat and vegetables boiled together with various spices （加入各种香料的）蔬菜炖肉



ragtag

rag•tag
 /ˈrægtæg/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(informal
 ) (of a group of people or an organization 一群人或某组织) not well organized; giving a bad impression 组织散漫的；杂乱的；给人印象差的 ：




◊ a ragtag band of rebels 一队叛乱的乌合之众





ragtime

rag•time
 /ˈrægtaɪm/


□ 

noun


 [U]

an early form of 
jazz

 , especially for the piano, first played by African American musicians in the early 1900s 雷格泰姆音乐（早期爵士音乐，多在钢琴上演奏，20 世纪初由非洲裔美国音乐家发展而成）



ragweed

rag•weed
 /ˈrægwi:d/


□ 

noun


 [U]

a N American plant with small green flowers that contain a lot of 
pollen

 , which causes 
hay fever

 in some people 豚草（北美植物，绿色小花含大量花粉，可引起枯草热）



ragwort

rag•wort
 /ˈrægwɜ:t; NAmE
 -wɜ:rt/


□ 

noun


 [U]

a wild plant with yellow flowers, poisonous to cows and horses 千里光，狗舌草（开黄色小花，能毒害牛马）



rah-rah skirt

/ˈrɑ: rɑ: skɜ:t; NAmE
 skɜ:rt/


□ 

noun




(BrE
 ) a style of short skirt with many layers, sometimes worn by 
cheerleaders

 啦啦队裙（啦啦队员常穿的多层短裙）




raid

/reɪd/


□ 

noun




~ (on sth)


『1』
 a short surprise attack on an enemy by soldiers, ships or aircraft 突然袭击 ：




◊ They carried out a bombing raid on enemy bases. 他们突然出击，轰炸了敌军的基地。


—see also 
air raid



『2』
 a surprise visit by the police looking for criminals or for illegal goods or drugs 突击检查；突然搜查 ：




◊ They were arrested during a dawn raid
 . 在一次清晨的突击搜查中，他们都被捕了。


『3』
 an attack on a building, etc. in order to commit a crime 抢劫；打劫 ：




◊ an armed bank raid 一起持械抢劫银行案


—see also 
ram-raiding



□ 

verb


 [VN]

『1』
 (of police 警察) to visit a person or place without warning to look for criminals, illegal goods, drugs, etc. 突击搜捕；突然搜查

『2』
 (of soldiers, fighting planes, etc. 战士、歼击机等) to attack a place without warning 突袭；偷袭 ：




◊ Villages along the border are regularly raided. 边境附近的村庄经常遭受突袭。





◊ a raiding party

 (=a group of soldiers, etc. that attack a place) 突袭小分队


『3』
 to enter a place, usually using force, and steal from it 劫掠；打劫


SYN

 
plunder

 , 
ransack

 ：




◊ Many treasures were lost when the tombs were raided in the last century. 上世纪这些坟墓遭到偷盗，很多财宝都失踪了。





◊ (
 humorous) I caught him raiding the fridge again (=taking food from it). 我撞见他又在扫荡冰箱里的食物。



raider

raid•er
 /ˈreɪdə(r)/


□ 

noun




a person who makes a criminal 
raid

 on a place 袭击者；抢劫者 ：




◊ armed/masked raiders
 武装∕蒙面袭击者





rail

★ /reɪl/


□ 

noun




『1』
 [C] a wooden or metal bar placed around sth as a barrier or to provide support 栏杆；扶手；围栏 ：




◊ She leaned on the ship's rail and gazed out to sea. 她靠着船上的护栏，凝望大海。


—see also 
guard rail

 , 
handrail



『2』
 [C] a bar fixed to the wall for hanging things on （固定在墙上用以挂物品的）横杆 ：




◊ a picture/curtain/towel rail 挂图画∕窗帘∕毛巾用的横杆


『3』
 [C, usually pl.] each of the two metal bars that form the track that trains run on 铁轨；轨道

『4』
 [U] (often before another noun 常用于另一名词前) railways/railroads as a means of transport 铁路；铁道 ：




◊ to travel by rail
 乘火车





◊ rail travel/services/fares 铁路旅行∕服务∕费用





◊ a rail link/network 铁路连接；铁路网




IDIOMS




get back on the 'rails



(informal
 ) to become successful again after a period of failure, or to begin functioning normally again 恢复常轨；东山再起


go off the 'rails

 (informal
 )

『1』
 to start behaving in a strange or unacceptable manner, for example, drinking a lot or taking drugs 举止怪异；行为出轨

『2』
 to lose control and stop functioning correctly 失去控制；无法正常运行 ：




◊ The company has gone badly off the rails in recent years. 这家公司最近几年已经陷于严重瘫痪。


—more at 
jump

 v.


□ 

verb




~ (at/against sth/sb)
 (formal
 ) to complain about sth/sb in a very angry way 怒斥；责骂；抱怨


SYN

 
rage

 ：



[V]◊ She railed against the injustice of it all. 她大骂此事太不公正。
 [also V speech
 ]



PHR V




ˌrail sth 'in/'off



to separate an area or object from others by placing rails around it 用围栏围住；用围栏隔开



railcar

rail•car
 /ˈreɪlkɑ:(r)/


□ 

noun




=
car

 (2)



railcard

rail•card
 /ˈreɪlkɑ:d; NAmE
 -kɑ:rd/


□ 

noun




(BrE
 ) a card that allows sb to travel by train at a reduced price 火车通行优惠卡



railhead

rail•head
 /ˈreɪlhed/


□ 

noun




(
technical 术语

 )the point at which a railway/railroad ends 铁路终点站；铁路末端



railing

rail•ing
 /ˈreɪlɪŋ/


□ 

noun


 [C, usually pl.]

a fence made of vertical metal bars; one of these bars 金属围栏；金属栏杆 ：




◊ iron railings 铁栏杆





◊ I chained my bike to the park railings. 我用链子把自行车锁在公园的围栏上了。





◊ She leaned out over the railing. 她靠在栏杆上探出身去。




raillery

rail•lery
 /ˈreɪləri/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) friendly joking about a person 善意的玩笑；戏谑；逗趣



railman

rail•man
 /ˈreɪlmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) (BrE
 ) =
railwayman





railroad crossing

'railroad crossing
 

noun


 (NAmE
 ) =
level crossing





railroad

★rail•road
 /ˈreɪlrəʊd; NAmE
 -roʊd/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
railway

 ：




◊ railroad tracks 铁路轨道





◊ This town got a lot bigger when the railroad came in the 1860s. 自从 19 世纪 60 年代通了火车之后，这座城镇变大了许多。


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sb (into sth/into doing sth)
 to force sb to do sth before they have had enough time to decide whether or not they want to do it 迫使…仓促行事；强迫…做

『2』
 ~ sth (through/through sth)
 to make a group of people accept a decision, law, etc. quickly by putting pressure on them 强使…草率（或草草）通过 ：




◊ The bill was railroaded through the House. 议院不得已草率通过了这项提案。


『3』
 (NAmE
 ) to decide that sb is guilty of a crime, without giving them a fair trial 轻率判处



railroader

rail•road•er
 /ˈreɪlrəʊdə(r); NAmE
 -roʊd-/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
railwayman






railway

★rail•way
 /ˈreɪlweɪ/
 (BrE
 ) (NAmE
 
rail•road

 ) 

noun




『1』
 (BrE
 also 
'railway line

 ) a track with rails on which trains run 铁路；铁道 ：




◊ The railway is still under construction. 这条铁路仍在建设之中。





◊ a disused railway 被废弃的铁路


『2』
 a system of tracks, together with the trains that run on them, and the organization and people needed to operate them 铁路公司；铁道部门；铁路系统 ：




◊ Her father worked on the railways. 她父亲在铁路部门工作。





◊ a railway station/worker/company
 火车站；铁路工人∕公司





◊ the Midland Railway 米德兰铁路公司





◊ a model railway 模范铁路





railwayman

rail•way•man
 /ˈreɪlweɪmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) (also 
rail•man

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
rail•road•er

 ) a person who works for a rail company 铁路工人；铁路员工



raiment

rai•ment
 /ˈreɪmənt/


□ 

noun


 [U]

(old use
 ) clothing 衣服；服装




rain check

'rain check
 

noun


 (especially NAmE
 ) a ticket that can be used later if a game, show, etc. is cancelled because of rain （比赛、演出等因雨取消时）可延期使用的票



IDIOMS




take a rain check (on sth)



(informal
 , especially NAmE
 ) to refuse an offer or invitation but say that you might accept it later （婉辞邀请）下次吧，以后再说 ：




◊ 'Are you coming for a drink?' 'Can I take a rain check?—I must get this finished tonight.' "你来喝一杯吧？" "下次吧，好吗？今晚我得把这项工作做完。"





rain dance

'rain dance
 

noun


 a dance traditionally performed by some Native Americans to encourage rain 祈雨舞（传统印第安舞）




rain

★ /reɪn/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] water that falls from the sky in separate drops 雨；雨水 ：




◊ There will be rain in all parts tomorrow. 明天，各地区都会有雨。





◊ Rain is forecast for the weekend. 预报周末有雨。





◊ Don't go out in the rain.
 下雨呢，别出去了。





◊ It's pouring with rain

 (=raining very hard). 大雨倾盆。





◊ heavy/torrential/driving rain
 大雨；倾盆大雨





◊ The rain poured down. 雨瓢泼而下。





◊ It looks like rain

 (=as if it is going to rain). 好像要下雨。





◊ A light rain began to fall. 小雨开始飘落。





◊ I think I felt a drop of rain. 我好像感觉到掉雨点儿了。


—see also 
acid rain

 , 
rainy

 ⇒ note at 
weather



『2』
 
the rains



[pl.] the season of heavy continuous rain in tropical countries （热带地区的）雨季 ：




◊ The rains come in September. 雨季九月份开始。


『3』
 [sing.] ~ of sth
 a large number of things falling from the sky at the same time 雨点般降落的东西 ：




◊ a rain of arrows/stones
 箭密如雨；铺天盖地而来的石头




IDIOMS




come ˌrain, come 'shine | (come) ˌrain or 'shine



whether there is rain or sun; whatever happens 不论是雨或是晴；不管发生什么事 ：




◊ He goes jogging every morning, rain or shine. 他每天早晨出去跑步，风雨无阻。


—more at 
right

 adj.


□ 

verb




『1』
 [V] when it rains
 , water falls from the sky in drops 下雨 ：




◊ Is it raining? 下雨了吗？





◊ It had been raining hard all night. 大雨下了一整夜。





◊ It hardly rained at all last summer. 去年夏天几乎没怎么下雨。





◊ It started to rain. 开始下雨了。


『2』
 ~ (sth) (down) (on sb/sth)
 to fall or to make sth fall on sb/sth in large quantities （使）大量降落，雨点般落下 ：



[V]◊ Bombs rained (down) on the city's streets. 炸弹雨点儿似地落在这座城市的街道上。





◊ Falling debris rained on us from above. 碎片从上面像雨点儿一样落在我们身上。





◊ He covered his face as the blows rained down on him
 (=he was hit repeatedly). 他在遭到雨点般的击打时护住了自己的脸。




[VN]◊ The volcano erupted, raining hot ash over a wide area. 火山喷发，将炽热的火山灰洒落在一大片地域上。




IDIOMS




be raining cats and 'dogs



(informal
 ) to be raining heavily 下倾盆大雨


it never rains but it 'pours



(BrE
 ) (NAmE
 
when it rains, it 'pours

 ) (saying
 ) used to say that when one bad thing happens to you, other bad things happen soon after 不雨则已，一雨倾盆；祸不单行


ˌrain on sb's 'parade



(NAmE
 , informal
 ) to spoil sth for sb 煞风景；破坏原定的计划



PHR V




be ˌrained 'off



(BrE
 ) (NAmE
 
be ˌrained 'out

 ) (of an event 赛事) to be cancelled or to have to stop because it is raining 因雨取消（或中断） ：




◊ The game has been rained off again. 比赛又一次因雨而被取消。




rainbow coalition

ˌrainbow coa'lition
 

noun


 a political group formed by different parties who agree to work together, especially one that includes one or more very small parties （由不同政党组成，尤指包括小党派的）彩虹联盟



rainbow nation

ˌrainbow 'nation
 

noun


 [usually sing.] (approving
 ) a name used to describe the people of South Africa because of their many races and cultures 彩虹之国（指南非，因其多种族、多文化而得名）



rainbow trout

ˌrainbow 'trout
 

noun


 [C, U] a type of 
trout

 (=a fish that is often eaten as food, and often caught in the sport of fishing) 虹鳟




rainbow

rain•bow
 /ˈreɪnbəʊ; NAmE
 -boʊ/


□ 

noun




a curved band of different colours that appears in the sky when the sun shines through rain 虹；彩虹 ：




◊ all the colours of the rainbow 彩虹的各种颜色





raincoat

rain•coat
 /ˈreɪnkəʊt; NAmE
 -koʊt/


□ 

noun




a long light coat that keeps you dry in the rain 雨衣




raindrop

rain•drop
 /ˈreɪndrɒp; NAmE
 -drɑ:p/


□ 

noun




a single drop of rain 雨点；雨滴



rainfall

rain•fall
 /ˈreɪnfɔ:l/


□ 

noun


 [U, sing.]

the total amount of rain that falls in a particular area in a particular amount of time; an occasion when rain falls 降雨量；下雨 ：




◊ There has been below average rainfall this month. 这个月的降雨低于平均降雨量。





◊ an average annual rainfall of 10 cm * 10 厘米的年平均降雨量





rainforest

rain•for•est
 /ˈreɪnfɒrɪst; NAmE
 -fɔ:r-; -fɑ:r-/


□ 

noun


 [C, U]

a thick forest in tropical parts of the world that have a lot of rain （热带）雨林 ：




◊ the Amazon rainforest 亚马孙雨林




rainmaker

rain•maker
 /ˈreɪnmeɪkə(r)/


□ 

noun




『1』
 (especially NAmE
 ) (
business 商

 )a person who makes a business grow and become successful 使公司生意兴隆的人；成功的企业家

『2』
 a person who is believed to have the power to make rain fall, especially among Native Americans （尤指印第安人的）求雨法师



rainout

rain•out
 /ˈreɪnaʊt/


□ 

noun




(NAmE
 ) an occasion when bad weather prevents an event from starting or finishing 因雨取消；因雨中止



rainproof

rain•proof
 /ˈreɪnpru:f/


□ 

adj.




that can keep rain out 防雨的 ：




◊ a rainproof jacket 防雨夹克





rainstorm

rain•storm
 /ˈreɪnstɔ:m; NAmE
 -stɔ:rm/


□ 

noun




a heavy fall of rain 暴风雨




rainwater

rain•water
 /ˈreɪnwɔ:tə(r); NAmE
 also -wɑ:tər/


□ 

noun


 [U]

water that has fallen as rain 雨水 ：




◊ a barrel for collecting rainwater 接雨水的桶




rainwear

rain•wear
 /ˈreɪnweə(r); NAmE
 -wer/


□ 

noun


 [U]

clothes made of a material that makes them suitable for wearing in the rain 防雨服；雨衣




rainy

/ˈreɪni/


□ 

adj.




(
rain•ier

 , 
rain•iest

 ) having or bringing a lot of rain 阴雨的；多雨的 ：




◊ a rainy day 阴雨天





◊ the rainy season 多雨季节





◊ the rainiest place in Britain 英国最多雨的地区




IDIOMS




save, keep, etc. sth for a ˌrainy 'day



to save sth, especially money, for a time when you will really need it 有备无患；未雨绸缪




raise

★ /reɪz/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
rise

 n.
 (2)

□ 

verb




▶
MOVE UPWARDS 提升



『1』
 [VN] to lift or move sth to a higher level 提升；举起；提起 ：




◊ She raised the gun and fired. 她举枪射击。





◊ He raised a hand in greeting. 他扬起手表示问候。





◊ She raised her eyes from her work. 她停下工作，抬起头看了看。



OPP

 
lower

 ⇒ note at 
rise



『2』
 [VN] to move sth/sb/yourself to a vertical position （使）直立，站立 ：




◊ Somehow we managed to raise her to her feet. 不管怎样，我们终于让她站了起来。





◊ He raised himself up on one elbow. 他用一只胳膊肘支起身子。



OPP

 
lower



▶
INCREASE 增加



『3』
 [VN] ~ sth (to sth)
 to increase the amount or level of sth 增加，提高（数量、水平等） ：




◊ to raise salaries/prices/taxes
 提高薪水∕价格∕税金





◊ They raised their offer to $500. 他们将出价抬高到 500 元。





◊ How can we raise standards in schools? 我们怎样才能提高学校的水平？





◊ Don't tell her about the job until you know for sure—we don't want to raise her hopes

 (=make her hope too much). 没确定之前别告诉她工作的事 —— 我们不想让她期望过高。





◊ I've never heard him even raise his voice

 (=speak louder because he was angry). 我甚至从没听到他提高过嗓门儿。


▶
COLLECT MONEY/PEOPLE 筹募钱财；征集人员



『4』
 [VN] to bring or collect money or people together; to manage to get or form sth 筹募；征集；召集；组建 ：




◊ to raise a loan 筹集贷款





◊ We are raising money
 for charity. 我们在进行慈善募捐。





◊ He set about raising an army
 . 他着手组建一支部队。


—see also 
fund-raiser



▶
MENTION SUBJECT 提出课题



『5』
 [VN] to mention sth for people to discuss or sb to deal with 提及；提起（课题）


SYN

 
broach

 ：




◊ The book raises
 many important questions
 . 这本书谈到了许多重要问题。





◊ I'm glad you raised the subject
 of money. 我很高兴你提到了钱。


▶
CAUSE 引起



『6』
 [VN] to cause or produce sth; to make sth appear 引起；导致；使出现 ：




◊ to raise doubts in people's minds 引起人们的怀疑





◊ The plans for the new development have raised angry protests from local residents. 新的开发计划惹得当地居民愤怒抗议。





◊ It wasn't an easy audience but he raised a laugh
 with his joke. 虽然这些观众很难逗乐，但他的笑话还是引起了一阵笑声。





◊ It had been a difficult day but she managed to raise a smile.
 尽管这一天很不顺利，但她还是努力露出笑容。





◊ The horses' hooves raised a cloud of dust. 马蹄翻飞，扬起一片尘土。


—see also 
curtain-raiser

 , 
fire-raiser



▶
CHILD/ANIMAL 孩子；动物



『7』
 (especially NAmE
 ) to care for a child or young animal until it is able to take care of itself 抚养；养育；培养 ：



[VN]◊ They were both raised in the South. 他们俩都是在南方长大的。





◊ kids raised on a diet of hamburgers 吃汉堡包长大的孩子




[VN-N]◊ They raised her (as) a Catholic. 他们把她培养成为天主教徒。





◊ I was born and raised
 a city boy. 我是个在都市里生长的男孩子。


—compare bring sb up(1)
 at 
bring



▶
FARM ANIMALS/CROPS 牲畜；农作物



『8』
 [VN] to breed particular farm animals; to grow particular crops 饲养；培育；种植 ：




◊ to raise cattle/corn 养牛；种植玉米


▶
END STH 终止



『9』
 [VN] to end a restriction on sb/sth 终止，解除（约束） ：




◊ to raise a blockade/a ban/an embargo/a siege
 解除封锁∕禁令∕禁运∕包围


▶
ON RADIO/PHONE 无线电；电话



『10』
 [VN] to contact sb and speak to them by radio or telephone （通过无线电或电话）与…取得联系，和…通话 ：




◊ We managed to raise him on his mobile phone. 我们打他的移动电话，总算找到了他。


▶
DEAD PERSON 死人



『11』
 [VN] ~ sb (from sth)
 to make sb who has died come to life again 使起死回生；使复活


SYN

 
resurrect

 ：




◊ Christians believe that God raised Jesus from the dead. 基督教徒相信上帝让耶稣死而复生。


▶
IN CARD GAMES 纸牌游戏



『12』
 [VNN] to make a higher bet than another player in a card game 在（另一玩牌人）基础上加注 ：




◊ I'll raise you another hundred dollars. 我比你再加 100 元。


▶
MATHEMATICS 数学



『13』
 [VN] to multiply an amount by itself a particular number of times 使自乘（若干次） ：




◊ 3 raised to the power of
 3 is 27
 (=3 × 3 × 3). * 3 的三次方等于 27。




IDIOMS




raise a/your 'hand against/to sb



to hit or threaten to hit sb 打人；威胁要打人


raise your 'eyebrows (at sth)



[often passive] to show that you disapprove of or are surprised by sth 扬起眉毛（表示不赞同或惊讶） ：




◊ Eyebrows were raised when he arrived without his wife. 他没有和妻子一起来，大家都很惊讶。



raise your 'glass (to sb)



to hold up your glass and wish sb happiness, good luck, etc. before you drink 举杯祝酒


raise 'hell



(informal
 ) to protest angrily, especially in a way that causes trouble for sb 愤怒抗议；（尤指）大吵大闹


raise the 'roof



to produce or make sb produce a lot of noise in a building, for example by shouting or 
cheering

 （在屋内）大声喧闹，闹翻天


raise sb's 'spirits



to make sb feel more cheerful or brave 使振奋；使鼓起勇气


SYN

 
cheer sb up

 —more at 
ante

 , 
hackles

 , 
sight

 n.
 , 
temperature





PHR V




'raise sth to sb/sth



to build or place a statue, etc. somewhere in honour or memory of sb/sth （为…）建造，树立（塑像等） ：




◊ The town raised a memorial to those killed in the war. 这座小镇为战争中牺牲的人树立了一座纪念碑。




raised

/reɪzd/


□ 

adj.




『1』
 higher than the area around 凸起的 ：




◊ a raised platform 凸起的平台


『2』
 at a higher level than normal 提高的；升高的 ：




◊ the sound of raised voices 提高嗓门的说话声





◊ Smokers often have raised blood pressure. 吸烟者往往血压高。





raisin

rai•sin
 /ˈreɪzn/


□ 

noun




a dried 
grape

 , used in cakes, etc. 葡萄干



raising

rais•ing
 /ˈreɪzɪŋ/


□ 

noun


 [U, sing.]

the act of raising sth 增加；提高 ：




◊ consciousness raising 觉悟的提高





◊ a raising of standards in schools 学校水平的提高


—see also fund-raising
 at 
fund-raiser





raison d'être

rai•son d'être
 /ˌreɪzɒ˜ ˈdetrə; NAmE
 ˌreɪzoʊn/


□ 

noun


 [sing.]

(from French
 ) the most important reason for sb's/sth's existence 存在的理由 ：




◊ Work seems to be her sole raison d'être. 工作似乎成了她生存的唯一理由。




raita

/ˈraɪtə/


□ 

noun


 [U]

a S Asian dish of finely chopped raw vegetables mixed with 
yogurt

 （南亚）酸奶色拉， 优格沙拉




raja

(also 
rajah

 ) /ˈrɑ:dʒə/


□ 

noun




an Indian king or prince who ruled over a state in the past （旧时印度的）邦主，王公



rake-off

'rake-off
 

noun


 (informal
 ) a share of profits, especially from dishonest or illegal activity 佣金，回扣（尤指不正当或非法所得）




rake

/reɪk/


□ 

noun




『1』
 [C] a garden tool with a long handle and a row of metal points at the end, used for gathering fallen leaves and making soil smooth 耙子；耙状工具

『2』
 [C] (old-fashioned
 ) a man, especially a rich and fashionable one, who is thought to have low moral standards, for example because he drinks or gambles a lot or has sex with a lot of women 放荡的男人；浪子

『3』
 [sing.] (
technical 术语

 )the amount by which sth, especially the stage in a theatre, slopes 倾斜度（尤指剧院舞台的）

□ 

verb




『1』
 to pull a 
rake

 over a surface in order to make it level or to remove sth 耙；梳理 ：



[VN]◊ The leaves had been raked into a pile. 树叶已经用耙子拢成了一堆。





◊ (
 figurative) She raked a comb through her hair. 她用梳子梳理头发。



[VN-ADJ]◊ First rake the soil smooth. 首先把地耙平。
 [also V]

『2』
 [VN] to point a camera, light, gun, etc. at sb/sth and move it slowly from one side to the other 扫视；掠过；扫射 ：




◊ They raked the streets with machine-gun fire. 他们用机枪在街上扫射。





◊ Searchlights raked the grounds. 探照灯从场地上掠过。


『3』
 [V +adv./prep.
 ] to search a place carefully for sth 搜寻；搜索 ：




◊ She raked around in her bag for her keys. 她在包里到处找钥匙。


『4』
 [VN, V] to scratch the surface of sth with a sharp object, especially your nails 擦；刮；搔；抓



IDIOMS




rake sb over the 'coals



(NAmE
 ) =haul sb over the coals
 at 
haul

 v.




PHR V




ˌrake 'in sth



(informal
 ) to earn a lot of money, especially when it is done easily 赚大钱（尤指轻易地） ：




◊ The movie raked in more than $300 million. 这部电影轻易赚了 3 亿多元。





◊ She's been raking it in
 since she started her new job. 她自从开始新的工作以来，已经赚了很多钱。



ˌrake 'over sth



(informal
 , disapproving
 ) to examine sth that happened in the past in great detail and keep talking about it, when it should be forgotten 重提往日某事 ：




◊ She had no desire to rake over the past. 她不想旧事重提。



ˌrake sth↔'up



(informal
 , disapproving
 ) to mention sth unpleasant that happened in the past and that other people would like to forget 重翻旧账



raked

/reɪkt/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )placed on a slope 倾斜的；置于斜坡上的 ：




◊ raked seating 阶梯式座位




raki

/ˈrɑ:ki; rəˈki:/


□ 

noun


 [U, C]

a strong alcoholic drink from eastern Europe and the Middle East 拉克酒（产于东欧和中东）



rakish

rak•ish
 /ˈreɪkɪʃ/


□ 

adj.




『1』
 (of a man 男人) acting like a 
rake

 (=in an immoral, etc. way) 放荡的；肆无忌惮的


SYN

 
dissolute



『2』
 if you wear a hat at a rakish angle
 , it is not straight on your head and it makes you look relaxed and confident （把帽子）潇洒地歪戴着的


SYN

 
jaunty



→
rak•ish•ly





rakishly

rak•ish•ly
 

adv.






rallentando

ral•len•tando
 /ˌrælənˈtændəʊ; NAmE
 -doʊ/


□ 

adv.




(
music 音

 ) (from Italian
 ) (used as an instruction 指示语) gradually becoming slower 渐慢地




rally

/ˈræli/


□ 

noun




『1』
 [C] a large public meeting, especially one held to support a particular idea or political party 公众集会，群众大会（尤指支持某信念或政党的） ：




◊ to attend/hold a rally
 参加∕召集大会





◊ a peace/protest, etc. rally
 和平集会、抗议集会等





◊ a mass rally
 in support of the strike 支持罢工的群众大会


—see also 
pep rally



『2』
 [C] (BrE
 ) a race for cars, motorcycles, etc. over public roads （汽车、摩托车等的）拉力赛 ：




◊ the Monte Carlo rally 蒙特卡罗公路汽车赛





◊ rally driving 公路赛车


『3』
 [C] (in 
tennis

 and similar sports 网球及类似项目) a series of hits of the ball before a point is scored （争夺一分的）往返拍击；对打

『4』
 [sing.] (in sport or on the Stock Exchange 体育运动或证券交易) an act of returning to a strong position after a period of difficulty or weakness 止跌回升


SYN

 
recovery

 ：




◊ After a furious late rally, they finally scored. 他们后来状态恢复迅速，终于得分了。





◊ a rally in shares on the stock market 证券市场股票的止跌回升


□ 

verb




(
ral•lies

 , 
rally•ing

 , 
ral•lied

 , 
ral•lied

 )

『1』
 ~ (sb/sth) (around/behind/to sb/sth)
 to come together or bring people together in order to help or support sb/sth 召集；集合 ：



[V]◊ The cabinet rallied behind the Prime Minister. 内阁团结一致支持首相。





◊ Many national newspapers rallied to his support. 许多全国性报纸一致对他表示支持。




[VN]◊ They have rallied a great deal of support for their campaign. 他们为竞选活动征得了大量的支持。


『2』
 [V] to become healthier, stronger, etc. after a period of illness, weakness, etc. 复原；恢复健康；振作精神


SYN

 
recover

 ：




◊ He never really rallied after the operation. 手术后，他根本没有真正康复。





◊ The champion rallied to win the second set 6–3. 冠军选手振作精神，以 6:3 赢下第二局。


『3』
 [V] (
finance 财

 )(especially of share prices or a country's money 尤指股票价格或货币) to increase in value after falling in value 价格回升；跌后回升


SYN

 
recover

 ：




◊ The company's shares had rallied slightly by the close of trading. 这家公司的股票价格在收盘前略有回升。





◊ The pound rallied against the dollar. 英镑对美元的比值回升了。




PHR V




ˌrally 'round/a'round | ˌrally 'round/a'round sb



(of a group of people 一群人) to work together in order to help sb who is in a difficult or unpleasant situation 团结在一起




rallycross

rally•cross
 /ˈrælikrɒs; NAmE
 -krɔ:s/


□ 

noun


 [U]

a form of motor racing in which cars are driven both over rough ground and on roads 汽车越野赛

—compare 
autocross





rallying cry

'rallying cry
 

noun


 a phrase or an idea that is used to encourage people to support sb/sth （团结众人的）战斗口号，信念



rallying point

'rallying point
 

noun


 a person, a group, an event, etc. that makes people come together in support of sth 有感召力的人（或团体、事件等）；号召力



rallying

rally•ing
 /ˈræliɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the sport of taking part in motor 
rallies

 公路汽车拉力赛



ram-raid

'ram-raid
 

noun


 
'ram-raid



□ 

verb


 [VN]


'ram-raider



□ 

noun







ram-raiding

'ram-raiding
 

noun


 [U] (BrE
 ) the crime of driving a vehicle into a shop/store window in order to steal goods 飙车抢劫（指驾车闯入商店行窃）

→
'ram-raid






ram

/ræm/


□ 

noun




『1』
 a male sheep 公羊

—compare 
ewe



『2』
 a part in a machine that is used for hitting sth very hard or for lifting or moving things 夯锤；撞击装置 ：




◊ hydraulic rams 水力夯锤


—see also 
battering ram



□ 

verb




(-mm-)

『1』
 [VN] (of a vehicle, a ship, etc. 汽车、轮船等) to drive into or hit another vehicle, ship, etc. with force, sometimes deliberately 和…相撞；撞击 ：




◊ Two passengers were injured when their taxi was rammed from behind by a bus. 公共汽车从后面撞来，出租车上的两位乘客受了伤。


『2』
 [VN +adv./prep.
 ] to push sth somewhere with force 塞进；挤进 ：




◊ She rammed the key into the lock. 她将钥匙塞进锁眼。





◊ (
 figurative) The spending cuts had been rammed through Congress. 削减开支一事在国会强行通过。



IDIOMS




ˌram sth↔'home



(especially BrE
 ) to emphasize an idea, argument, etc. very strongly to make sure people listen to it 强调（想法、论点等）以使人接受

—more at 
throat





PHR V




ˌram 'into sth | ˌram sth 'into sth



to hit against sth or to make sth hit against sth with force 猛烈撞击；使猛烈撞上另一物 ：




◊ He rammed his truck into the back of the one in front. 他把卡车蓦地撞到前一辆卡车的车尾上。




ramble

ram•ble
 /ˈræmbl/


□ 

noun




『1』
 (especially BrE
 ) a long walk for pleasure 漫步；散步 ：




◊ to go for a ramble in the country 去乡间散步


『2』
 a long confused speech or piece of writing 杂乱无章的长篇大论 ：




◊ She went into a long ramble about the evils of television. 她开始东拉西扯地大谈电视的弊端。


□ 

verb


 [V]

『1』
 [+adv./prep.
 ] (especially BrE
 ) to walk for pleasure, especially in the countryside 漫游，漫步，闲逛（尤指在乡间） ：




◊ We spent the summer rambling in Ireland. 我们花了一个夏天漫游爱尔兰。


『2』
 ~ (on) (about sb/sth)
 to talk about sb/sth in a confused way, especially for a long time 漫谈；闲聊；瞎扯 ：




◊ He had lost track of what he was saying and began to ramble. 他忘了自己的话题，便开始瞎扯起来。





◊ What is she rambling on about now? 她在东拉西扯些什么呀？


『3』
 (of plants 植物) to grow in many different directions, especially over other plants or objects 蔓生；攀附生长 ：




◊ Climbing plants rambled over the front of the house. 攀缘植物贴着房子正面的墙到处长。


—see also 
rambling





rambler

ram•bler
 /ˈræmblə(r)/


□ 

noun




『1』
 (especially BrE
 ) a person who walks in the countryside for pleasure, especially as part of an organized group 漫步者；（尤指）有组织的乡间漫步者

『2』
 a plant, especially a 
rose

 , that grows up walls, fences, etc. 蔓生植物




rambling

ram•bling
 /ˈræmblɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 (of a building 建筑物) spreading in various directions with no particular pattern 向四处延伸的；规划凌乱的


SYN

 
sprawling



『2』
 (of a speech or piece of writing 讲话或文章) very long and confused 冗长而含糊的；不切题的


SYN

 
incoherent

 ：




◊ a rambling letter 不知所云的长信


『3』
 (of a plant 植物) growing or climbing in all directions, for example up a wall 蔓生的；攀缘生长的 ：




◊ a rambling rose 蔓生的蔷薇


□ 

noun




『1』
 [U] (BrE
 ) the activity of walking for pleasure in the countryside 乡间漫步

『2』
 
ramblings



[pl.] speech or writing that continues for a long time without saying much and seems very confused 漫无目的的讲话；长而离题的文章 ：




◊ the ramblings of a madman 疯子的胡言乱语




rambunctious

ram•bunc•tious
 /ræmˈbʌŋkʃəs/


□ 

adj.




(informal
 , especially NAmE
 ) =
rumbustious





rambutan

ram•bu•tan
 /ræmˈbu:tn/


□ 

noun




a red tropical fruit with soft pointed parts on its skin and a slightly sour taste 红毛丹（热带水果，味略酸）



ramekin

ram•ekin
 /ˈræməkɪn/


□ 

noun




a small dish for baking and serving food for one person 小盘子（用于烤制和盛放食物供一人食用）



ramification

ram•ifi•ca•tion
 /ˌræmɪfɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [usually pl.]

one of the large number of complicated and unexpected results that follow an action or a decision （众多复杂而又难以预料的）结果，后果


SYN

 
complication

 ：




◊ These changes are bound to have widespread social ramifications. 这些变化注定会造成许多难以预料的社会后果。





ramp

/ræmp/


□ 

noun




『1』
 a slope that joins two parts of a road, path, building, etc. when one is higher than the other 斜坡；坡道 ：




◊ Ramps should be provided for wheelchair users. 应该给轮椅使用者提供坡道。


『2』
 (NAmE
 ) =
slip road

 ：




◊ a freeway exit ramp 高速公路的出口坡道


—see also 
off-ramp

 , 
on-ramp



『3』
 a slope or set of steps that can be moved, used for loading a vehicle or getting on or off a plane （装车或上下飞机的）活动梯，活动坡道 ：




◊ a loading ramp 装货用的活动坡道


□ 

verb






PHR V




ˌramp sth↔'up



to make sth increase in amount 使…的数量增加




rampage

ram•page
 

noun




/ˈræmpeɪdʒ/
 [usually sing.] a sudden period of wild and violent behaviour, often causing damage and destruction 暴跳如雷；狂暴行为 ：




◊ Gangs of youths went on the rampage
 in the city yesterday. 一伙伙年轻人昨天在城里横冲直撞。


ram•page
 

verb




/ræmˈpeɪdʒ; ˈræmpeɪdʒ/
 [V +adv./prep.
 ] (of people or animals 人或动物) to move through a place in a group, usually breaking things and causing damage 横冲直撞


SYN

 
run amok

 ：




◊ a herd of rampaging elephants 一群横冲直撞的大象




rampant

ram•pant
 /ˈræmpənt/


□ 

adj.




『1』
 (of sth bad 坏事) existing or spreading everywhere in a way that cannot be controlled 泛滥的；猖獗的


SYN

 
unchecked

 ：




◊ rampant inflation 失控的通胀





◊ Unemployment is now rampant in most of Europe. 在欧洲的大部份地区，失业问题难以控制。


『2』
 (of plants 植物) growing thickly and very fast in a way that cannot be controlled 疯长的

→
ram•pant•ly





rampantly

ram•pant•ly
 

adv.






rampart

ram•part
 /ˈræmpɑ:t; NAmE
 -pɑ:rt/


□ 

noun


 [usually pl.]

a high wide wall of stone or earth with a path on top, built around a castle, town, etc. to defend it 壁垒；城墙




ramrod

ram•rod
 /ˈræmrɒd; NAmE
 -rɑ:d/


□ 

noun




a long straight piece of iron used in the past to push 
explosive

 into a gun （旧时用以将火药推进枪支的）推弹杆，通条



IDIOMS




ˌramrod 'straight | (as) straight as a 'ramrod



(of a person 人) with a very straight back and looking serious and formal 腰杆笔直的；挺立的




ramshackle

ram•shackle
 /ˈræmʃækl/


□ 

adj.




『1』
 (of buildings, vehicles, furniture, etc. 建筑物、车辆、家具等) in a very bad condition and needing repair 摇摇欲坠的；破烂不堪的


SYN

 
tumbledown



『2』
 (of an organization or a system 组织或体制) badly organized or designed and not likely to last very long 组织松散（不能持久）的；行将瓦解的


SYN

 
rickety





ran

pt of 
run






ranch house

'ranch house
 

noun




『1』
 a house on a 
ranch

 农场庄园；牧场住宅

『2』
 (NAmE
 ) a house built all on one level, that is very wide but not very deep from front to back and has a roof that is not very steep 平房住宅（矮屋顶单层，开敞长方形）

—compare 
bungalow






ranch

/rɑ:ntʃ; NAmE
 ræntʃ/


□ 

noun




a large farm, especially in N America or Australia, where cows, horses, sheep, etc. are bred 牧场，大农场（尤指北美或澳大利亚的） ：




◊ a cattle/sheep ranch
 牧牛场；牧羊场





◊ ranch hands

 (=the people who work on a 
ranch

 ) 牧场工人


—see also 
dude ranch





rancher

ranch•er
 /ˈrɑ:ntʃə(r); NAmE
 ˈræntʃər/


□ 

noun




a person who owns, manages or works on a 
ranch

 大农场（或牧场）主；大农场（或牧场）工人 ：




◊ a cattle rancher 牧牛场主




ranching

ranch•ing
 /ˈrɑ:ntʃɪŋ; NAmE
 ˈræntʃɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the activity of running a 
ranch

 牧场经营；农场经营 ：




◊ cattle/sheep ranching
 牧牛∕牧羊场的经营




rancid

ran•cid
 /ˈrænsɪd/


□ 

adj.




if food containing fat is rancid
 , it tastes or smells unpleasant because it is no longer fresh （含油食品）变质的，变味的，哈喇的



rancorous

ran•cor•ous
 /ˈræŋkərəs/


□ 

adj.


 ：




◊ a rancorous legal battle 充满敌意的法律争端




rancour

ran•cour
 (BrE
 ) (US
 
ran•cor

 ) /ˈræŋkə(r)/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) feelings of hatred and a desire to hurt other people, especially because you think that sb has done sth unfair to you 怨恨；怨毒


SYN

 
bitterness

 ：




◊ She learned to accept criticism without rancour
 . 她学会了坦然接受批评而不怀恨在心。


→
ran•cor•ous






rand

/rænd in South Africa, commonly
 rɑ:nt/


□ 

noun




(pl.
 
rand

 )

『1』
 [C] the unit of money in the Republic of South Africa 兰特（南非共和国货币单位）

『2』
 
the Rand



[sing.] (in South Africa) a large area around Johannesburg where gold is mined and where there are many cities and towns 兰德（南非约翰内斯堡周围的金矿区）



random access

ˌrandom 'access
 

noun


 [U] (
computing 计

 )the ability in a computer to go straight to data items without having to read through items stored previously 随机存取；随机访问



random-access memory

ˌrandom-ˌaccess 'memory
 

noun


 [U] (
computing 计

 ) =
Ram






random

ran•dom
 /ˈrændəm/


□ 

adj.


 [usually before noun]

done, chosen, etc. without sb deciding in advance what is going to happen, or without any regular pattern 随机的，随意的（非事先决定或不规则） ：




◊ the random killing of innocent people 对无辜者的随意杀戮





◊ a random sample/selection

 (=in which each thing has an equal chance of being chosen) 随机抽样∕选择





◊ The information is processed in a random order. 信息是按随机顺序处理的。


→
ran•dom•ly



□ 

noun






IDIOMS




at 'random



without deciding in advance what is going to happen, or without any regular pattern 随意；随机 ：




◊ She opened the book at random
 (=not at any particular page) and started reading. 她随意翻开书就看了起来。





◊ The terrorists fired into the crowd at random. 恐怖分子胡乱地向人群开枪。





◊ Names were chosen at random from a list. 名字是从名单中随便点的。




randomize

ran•dom•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈrændəmaɪz/


□ 

verb


 [VN]

(
technical 术语

 )to use a method in an experiment, a piece of research, etc. that gives every item an equal chance of being considered; to put things in a 
random

 order 使随机化；（使）作任意排列



randomly

ran•dom•ly
 

adv.


 ：




◊ The winning numbers are randomly selected by computer. 获奖号码是由电脑随机选取的。





◊ My phone seems to switch itself off randomly. 我的手机好像随时自动关机。



ran•dom•ness



□ 

noun


 [U]：




◊ It introduced an element of randomness into the situation. 这就为形势增加了一种不确定因素。




randy

/ˈrændi/


□ 

adj.




(
ran•dier

 , 
ran•di•est

 ) (BrE
 , informal
 ) sexually excited 性兴奋的；性欲冲动的 ：




◊ to feel/get randy 感到性冲动




ranee

=
rani





rang

pt of 
ring






range

★ /reɪndʒ/


□ 

noun




▶
VARIETY 种类



『1』
 [C, usually sing.] ~ (of sth)
 a variety of things of a particular type 一系列 ：




◊ The hotel offers a wide range of
 facilities. 这家酒店提供各种各样的设施。





◊ There is a full range of
 activities for children. 这里有给孩子们提供的各种活动。


▶
LIMITS 界限



『2』
 [C, usually sing.] the limits between which sth varies （变动或浮动的）范围，界限，区域 ：




◊ Most of the students are in the 17-20 age range.
 大多数学生都是在 17 至 20 岁的年龄范围内。





◊ There will be an increase in the range of
 0 to 3 per cent. 将会有 0 到 3 个百分点的增长幅度。





◊ It's difficult to find a house in our price range

 (=that we can afford). 在我们的价格范围以内，很难找到房子。





◊ This was outside the range of his experience
 . 这超出了他的阅历。


▶
OF PRODUCTS 产品



『3』
 [C] a set of products of a particular type 类；种 ：




◊ our new range of hair products 我们的新的头发产品系列


—see also 
mid-range

 , 
top of the range



▶
DISTANCE 距离



『4』
 [C, U] the distance over which sth can be seen or heard 视觉（或听觉）范围 ：




◊ The child was now out of her range of vision

 (=not near enough for her to see). 这孩子已经走出了她的视线。


『5』
 [C, U] the distance over which a gun or other weapon can hit things 射程；射击距离 ：




◊ These missiles have a range of 300 miles. 这些导弹的射程为 300 英里。


—see also 
close-range

 , 
long-range

 , 
short-range



『6』
 [C] the distance that a vehicle will travel before it needs more fuel （车辆）加一次油可行的路程

▶
OF MOUNTAINS 山



『7』
 [C] a line or group of mountains or hills 山脉 ：




◊ the great mountain range of the Alps 雄伟的阿尔卑斯山脉


▶
FOR SHOOTING 射击



『8』
 [C] an area of land where people can practise shooting or where bombs, etc. can be tested 靶场；射击场；炸弹试验场 ：




◊ a shooting range 射击场


—see also 
driving range

 , 
rifle range



▶
OVEN 炉子



『9』
 [C] a large piece of equipment that can burn various fuels and is kept hot all the time, used for cooking, especially in the past （尤指旧时的）炉灶

『10』
 (NAmE
 ) =
cooker

 ：




◊ Cook the meat on a low heat on top of the range. 把肉放在炉灶上用文火炖着。


▶
FOR COWS 乳牛



『11』
 
the range



[sing.] (NAmE
 ) a large open area for keeping cows, etc. 牧场；乳牛场

—see also 
free-range





IDIOMS




in/within 'range (of sth)



near enough to be reached, seen or heard 在可及的范围内；在视觉（或听觉）范围内 ：




◊ He shouted angrily at anyone within range. 他看见谁，就对谁吼叫。



out of 'range (of sth)



too far away to be reached, seen or heard 超出…的范围；在视觉（或听觉）范围之外 ：




◊ The cat stayed well out of range of the children. 这只猫离孩子们远远的。


□ 

verb




▶
VARY 变化



『1』
 [V] ~ from A to B
 | ~ between A and B
 to vary between two particular amounts, sizes, etc., including others between them （在一定的范围内）变化，变动 ：




◊ to range in size/length/price
 from A to B 尺寸∕长度∕价格在 A 到 B 间变动





◊ Estimates of the damage range between $1 million and $5 million. 估计损失在 100 万到 500 万元之间。





◊ Accommodation ranges from tourist class to luxury hotels. 住宿条件从经济旅馆至豪华宾馆不等。


『2』
 [V +adv./prep.
 ] ~ (from A to B)
 to include a variety of different things in addition to those mentioned 包括（从…到…）之间的各类事物 ：




◊ She has had a number of different jobs, ranging from chef to swimming instructor. 她做过许多不同的工作，从厨师到游泳教练。





◊ The conversation ranged widely
 (=covered a lot of different topics). 谈话所涉及的范围很广。


—see also 
wide-ranging



▶
ARRANGE 安排



『3』
 [VN +adv./prep.
 ] [usually passive] (formal
 ) to arrange people or things in a particular position or order （按一定位置或顺序）排列，排序 ：




◊ The delegates ranged themselves around the table. 代表依次在桌子周围就座。





◊ Spectators were ranged along the whole route of the procession. 旁观者排列在整个游行路线的两侧。


▶
MOVE AROUND 徘徊



『4』
 to move around an area 徘徊；漫步；四处移动 ：



[V +adv./prep.
 ]◊ He ranges far and wide in search of inspiration for his paintings. 他四处漫步，寻找绘画的灵感。




[VN]◊ Her eyes ranged the room. 她的目光在屋子里来回扫视。




PHR V




ˌrange yourself/sb a'gainst/'with sb/sth



[usually passive] to join with other people to oppose or support sb/sth （使）结伙反对∕支持… ：




◊ The whole family seemed ranged against him. 一家人好像在合伙对付他。



'range over sth



to include a variety of different subjects 涉及；包括 ：




◊ His lecture ranged over a number of topics. 他的讲座涉及许多话题。




rangefinder

range•find•er
 /ˈreɪndʒfaɪndə(r)/


□ 

noun




an instrument for estimating how far away an object is, used with a camera or gun （照相机、枪炮的）测距仪



ranger

ran•ger
 /ˈreɪndʒə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person whose job is to take care of a park, a forest or an area of countryside 园林管理员；护林人

『2』
 
Ranger (Guide

 ) a girl who belongs to the part of the Guide Association in Britain for girls between the ages of 14 and 19 （英国 14 至 19 岁的）女童子军

『3』
 
Ranger



(US
 ) a soldier who is trained to make quick attacks in enemy areas （接受突袭敌战区训练的）突击队员，特别行动队队员

—compare 
commando





rangy

/ˈreɪndʒi/


□ 

adj.




(of a person or an animal 人或动物) having long thin arms and/or legs 四肢瘦长的




rani

(also 
ranee

 ) /ˈrɑ:ni:; rɑ:ˈni:/


□ 

noun




an Indian queen; the wife of a 
raja

 印度土邦女邦主；印度邦主（或王公）之妻



rank correlation

'rank correlation
 

noun


 [U] (
statistics 统计

 )a method for finding to what extent two sets of numbers, each arranged in order, are connected or have an effect on each other 秩相关；等级相关




rank

★ /ræŋk/


□ 

adj.




『1』
 having a strong unpleasant smell 难闻的；恶臭的 ：




◊ The house was full of the rank smell of urine. 这屋子里到处有一股尿的臊味。


『2』
 [only before noun] used to emphasize a particular quality, state, etc. （强调质量、状况等）极端的，糟糕的 ：




◊ an example of rank stupidity 极端愚蠢的例子





◊ The winning horse was a rank outsider
 . 获胜的这匹马，本来谁也没指望它能获胜。


『3』
 (of plants, etc. 植物) growing too thickly 疯长的

□ 

noun




▶
POSITION IN ORGANIZATION/ARMY, ETC. 头衔



『1』
 [U, C] the position, especially a high position, that sb has in a particular organization, society, etc. （尤指较高的）地位，级别 ：




◊ She was not used to mixing with people of high social rank. 她不习惯和社会地位很高的人搅和在一起。





◊ He rose through the ranks
 to become managing director. 他级级攀升，当上了常务董事。





◊ Within months she was elevated to ministerial rank. 不出几个月，她就被提升至部级。


—see also 
ranking



『2』
 [C, U] the position that sb has in the army, navy, police, etc. 军衔；军阶；警衔 ：




◊ He was soon promoted to the rank of captain. 他很快被提升至上尉军阶。





◊ officers of junior/senior rank
 有低级∕高级军阶的军官





◊ a campaign to attract more women into the military ranks 吸引更多的女性担任各级军官的运动





◊ officers, and other ranks

 (=people who are not officers) 军官及士兵





◊ The colonel was stripped of his rank
 (=was given a lower position, especially as a punishment). 那名上校被降职了。


『3』
 
the ranks



[pl.] the position of ordinary soldiers rather than officers 普通士兵 ：




◊ He served in the ranks for most of the war. 战争期间，他大部份时间都在部队服役。





◊ He rose from the ranks

 (=from being an ordinary soldier) to become a warrant officer. 他从普通士兵升至准尉。


▶
QUALITY 质量



『4』
 [sing.] the degree to which sb/sth is of high quality 等级；级别 ：




◊ a painter of the first rank
 一流的画家





◊ Britain is no longer in the front rank of
 world powers. 英国再也不是位于前列的世界强国。





◊ The findings are arranged in rank order
 according to performance. 这些研究结果是根据性能等级排列的。


▶
MEMBERS OF GROUP 成员



『5』
 
the ranks



[pl.] the members of a particular group or organization （团体或组织的）成员 ：




◊ We have a number of international players in our ranks. 我们的队员中有好几个国际选手。





◊ At 50, he was forced to join the ranks of
 the unemployed. 他 50 岁时被迫加入了失业行列。





◊ There were serious divisions within the party's own ranks. 这个党内部存在着严重对立的派别。


▶
LINE/ROW 行；列



『6』
 [C] a line or row of soldiers, police, etc. standing next to each other （警察、士兵等的）队列，行列 ：




◊ They watched as ranks of marching infantry passed the window. 他们看着步兵列队从窗前走过。


『7』
 [C] a line or row of people or things 排；行；列 ：




◊ massed ranks of spectators 聚集起来的旁观者的行列





◊ The trees grew in serried ranks

 (=very closely together). 树木一排靠一排地生长。


—see also 
taxi rank





IDIOMS




break 'ranks



『1』
 (of soldiers, police, etc. 士兵、警察等) to fail to remain in line 掉队；未保持队形

『2』
 (of the members of a group 成员) to refuse to support the group or the organization of which they are members 不支持所属团体（或组织）

—more at 
close

 1 v.
 , 
pull

 v.


□ 

verb




(not used in the progressive tenses 不用于进行时)

▶
GIVE POSITION 分等级



『1』
 ~ (sb) (as sth)
 to give sb/sth a particular position on a scale according to quality, importance, success, etc.; to have a position of this kind 把…分等级；属于某等级 ：



[VN]◊ The tasks have been ranked in order of difficulty. 按照困难程度对工作进行了分类。





◊ She is currently the highest ranked player in the world. 她是目前居全球榜首的运动员。





◊ top-ranked
 players 一流的选手




[VN-ADJ]◊ Last year, he was ranked second in his age group. 他去年在他的年龄段排名第二。




[V-ADJ]◊ At the height of her career she ranked second in the world. 在她事业的顶峰时期，她排名世界第二位。




[VN-N]◊ The university is ranked number one in the country for engineering. 在工程学领域上，这所大学位居本国第一。




[V, often +adv./prep.
 ]◊ The restaurant ranks among the finest in town. 这家饭店属于城里最好的。





◊ It certainly doesn't rank as his greatest win. 这肯定算不上他最大的胜利。





◊ This must rank with
 (=be as good as) the greatest movies ever made. 这部影片一定可与史上最优秀的影片相媲美。




[V]◊ (NAmE
 ) You just don't rank (=you're not good enough). 你还不够等级。


▶
PUT IN LINE/ROW 排列；排成行



『2』
 [VN] [usually passive] to arrange objects in a line or row 排列；使排成行




ranking

rank•ing
 /ˈræŋkɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 (especially NAmE
 ) having a high or the highest rank in an organization, etc. 地位高的；高级的；最高级的 ：




◊ a ranking diplomat 高级外交官





◊ He was the ranking officer

 (=the most senior officer present at a particular time). 当时他是最高官员。


『2』
 (in compounds 构成复合词) having the particular rank mentioned …级别的；…等级的 ：




◊ high-ranking/low-ranking police officers 高∕低级别的警官





◊ a top-ranking player 顶尖级选手


□ 

noun




『1』
 the position of sb/sth on a scale that shows how good or important they are in relation to other similar people or things, especially in sport 地位，排名，排位（尤指在体育运动中） ：




◊ He has improved his ranking this season from 67th to 30th. 本赛季他将自己的排名从第 67 位提高到了第 30 位。





◊ She has retained her No.1 world ranking. 她保住了自己世界第一的排名。


『2』
 
the rankings



[pl.] an official list showing the best players of a particular sport in order of how successful they are （某项体育运动的）最佳运动员排名表



rankle

ran•kle
 /ˈræŋkl/


□ 

verb




~ (with sb)
 if sth such as an event or a remark rankles
 , it makes you feel angry or upset for a long time 使人耿耿于怀（或怨恨不已、痛苦不已）



[V]◊ Her comments still rankled. 她的评价仍然让人耿耿于怀。





◊ His decision to sell the land still rankled with her. 他要把地卖掉的决定仍然使她痛心。
 [also VN]




ransack

ran•sack
 /ˈrænsæk/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (for sth)
 to make a place untidy, causing damage, because you are looking for sth 洗劫；（为找东西）把…翻腾得乱七八糟


SYN

 
turn upside down

 ：




◊ The house had been ransacked by burglars. 这房子遭到了盗贼的洗劫。




ransom

ran•som
 /ˈrænsəm/


□ 

noun


 [C, U]

money that is paid to sb so that they will set free a person who is being kept as a prisoner by them 赎金 ：




◊ The kidnappers demanded a ransom of £50 000 from his family. 绑架者向他的家人索要赎金 5 万英镑。





◊ a ransom demand/note
 索要赎金的要求∕通知





◊ ransom money 赎金





◊ They are refusing to pay ransom for her release. 他们拒绝支付赎金来解救她。




IDIOMS




hold sb to 'ransom



『1』
 to keep sb as a prisoner and demand that other people pay you an amount of money before you set them free 将…绑票

『2』
 (disapproving
 ) to take action that puts sb in a very difficult situation in order to force them to do what you want 胁迫；要挟

—more at 
king



□ 

verb


 [VN]

to pay money to sb so that they will set free the person that they are keeping as a prisoner （为某人）交付赎金 ：




◊ The kidnapped children were all ransomed and returned home unharmed. 被绑架的儿童在交付了赎金后均安然回到家中。





rant

□ 

noun






IDIOMS




ˌrant and 'rave



(disapproving
 ) to show that you are angry by shouting or complaining loudly for a long time 气愤地大叫大嚷；大声吵闹

/rænt/


□ 

verb


 [V, V speech
 ]

~ (on) (about sth)
 | ~ (at sb)
 (disapproving
 ) to speak or complain about sth in a loud and/or angry way 怒吼；咆哮；大声抱怨

→
rant





rantings

rant•ings
 /ˈræntɪŋz/


□ 

noun


 [pl.]

loud or angry comments or speeches that continue for a long time （长时间的）怒气冲冲的厉声斥责




rap

/ræp/


□ 

noun




『1』
 [C] a quick sharp hit or knock 扣击；快速的敲击 ：




◊ There was a sharp rap on the door. 有人在重重地急促敲门。


『2』
 [U] a type of modern music with a fast strong rhythm and words which are spoken fast, not sung 说唱音乐， 饶舌音乐 （节奏快而强，配有快速念白的现代音乐） ：




◊ a rap song/artist
 说唱歌曲∕艺术家


『3』
 [C] a rap song 说唱歌；快板歌； 饶舌歌

『4』
 [C] (NAmE
 , informal
 ) a criminal 
conviction

 (=the fact of being found guilty of a crime) 罪责；罪名；判刑 ：




◊ a police rap sheet

 (=a record of the crimes sb has committed) 判刑记录


『5』
 [sing.] (NAmE
 , informal
 ) an unfair judgement on sth or sb 不公正的判决；苛评 ：




◊ He denounced the criticisms as 'just one bum rap
 after another.' 他谴责这样的批评"只不过是一次又一次的横加指斥"。





◊ Wolves get a bad rap
 , says a woman who owns three. "狼的名声不好，这是不公正的。"一位养着三只狼的女人说。




IDIOMS




(give sb/get) a rap on/over/across the 'knuckles



(informal
 ) (to give sb/receive) strong criticism for sth （给某人以∕受到）严厉谴责，厉声训斥 ：




◊ We got a rap over the knuckles for being late. 我们因为迟到而受到严厉训斥。



take the 'rap (for sb/sth)



(informal
 ) to be blamed or punished, especially for sth you have not done （无辜）受罚；背黑锅


SYN

 
take the blame

 ：




◊ She was prepared to take the rap for the shoplifting, though it had been her sister's idea. 尽管在商店偷东西是她妹妹的主意，可她甘愿为此受罚。


—more at 
beat

 v.


□ 

verb




(-pp-)

『1』
 to hit a hard object or surface several times quickly, making a noise 敲击；击打 ：



[V]◊ She rapped angrily on the door. 她怒气冲冲地敲着门。




[VN]◊ He rapped the table with his pen. 他用钢笔敲了敲桌子。


『2』
 ~ sth (out)
 to say sth suddenly and quickly in a loud, angry way 突然大声说出；突然厉声说出 ：



[VN]◊ He walked through the store, rapping out orders to his staff. 他在商店里一边走一边对他的员工大声发号施令。
 [also V speech
 ]

『3』
 [VN] ~ sb/sth (for sth/for doing sth)
 (used mainly in newspapers 主要用于报章) to criticize sb severely, usually publicly （公开地）严厉批评，严加指责 ：




◊ Some of the teachers were rapped for poor performance. 一些老师因为表现糟糕而受到严厉批评。


『4』
 [V, VN] (
music 音

 )to say the words of a 
rap

 （说唱歌中）念白； 唱饶舌歌

—see also 
rapper





IDIOMS




ˌrap sb on/over the 'knuckles | rap sb's 'knuckles



to criticize sb for sth 批评；指责



rapacious

ra•pa•cious
 /rəˈpeɪʃəs/


□ 

adj.




(formal
 , disapproving
 ) wanting more money or goods than you need or have a right to 贪婪的；贪欲的；强取的


SYN

 
grasping



→
ra•pa•cious•ly





rapaciously

ra•pa•cious•ly
 

adv.


 
rap•acity



/rəˈpæsəti/


□ 

noun


 [U]：




◊ the rapacity of landowners seeking greater profit 土地所有者牟取更大利益的贪心





rape

/reɪp/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the crime of forcing sb to have sex with you, especially using violence 强奸罪；强奸案 ：




◊ He was charged with rape. 他被控犯了强奸罪。





◊ a rape victim 强奸案的受害者





◊ an increase in the number of reported rapes 强奸案报案数字的增加


—see also 
date rape

 , 
rapist



『2』
 [sing.] ~ (of sth)
 (literary
 ) the act of destroying or spoiling an area in a way that seems unnecessary 肆意损坏；肆意糟蹋；蹂躏

『3』
 (also 
ˌoilseed 'rape

 ) [U] a plant with bright yellow flowers, grown as food for farm animals and for its seeds that are used to make oil 油菜

□ 

verb


 [VN]

to force sb to have sex with you when they do not want to by threatening them or using violence 强奸；强暴

—see also 
rapist





rapid transit

ˌrapid 'transit
 

noun


 [U] (especially NAmE
 ) the system of fast public transport in cities, especially the 
subway

 （城市）高速交通系统；（尤指）地铁



rapid-fire

ˌrapid-'fire
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (of questions, comments, etc. 问题、评论等) spoken very quickly, one after the other 连珠炮似的；接二连三的

『2』
 (of a gun 枪炮) able to shoot bullets very quickly, one after the other 速射的；连续发射的




rapid

★ /ˈræpɪd/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] happening in a short period of time 瞬间的；短时间内发生的 ：




◊ rapid change/expansion/growth
 迅速的改变∕扩张∕增长





◊ a rapid rise/decline
 in sales 销售额的急剧上升∕下降





◊ The patient made a rapid recovery
 . 病人很快恢复了健康。


『2』
 done or happening very quickly 迅速的；快速的；快捷的 ：




◊ a rapid pulse/heartbeat
 急促的脉搏∕心跳





◊ The guard fired four shots in rapid succession. 卫兵接连开了四枪。





◊ The disease is spreading at a rapid rate. 这种疾病正在迅速蔓延。


⇒ note at 
fast



→
rap•id•ity





rapidity

rap•id•ity
 /rəˈpɪdəti/


□ 

noun


 [U]：




◊ the rapidity of economic growth 经济增长的高速度





◊ The disease is spreading with alarming rapidity. 这种疾病正在以令人吃惊的速度蔓延。



rap•id•ly



□ 

adv.


 ：




◊ a rapidly growing economy 迅速增长的经济





◊ Crime figures are rising rapidly. 犯罪数字正在迅速上升。




rapids

/ˈræpɪdz/


□ 

noun


 [pl.]

part of a river where the water flows very fast, usually over rocks （河的）急流；湍急的河水 ：




◊ to shoot the rapids

 (=to travel quickly over them in a boat) 穿过急流




rapier

ra•pier
 /ˈreɪpiə(r)/


□ 

noun




a long thin light 
sword

 that has two sharp edges 轻巧细长的双刃剑 ：




◊ (
 figurative) rapier wit (=very quick and sharp) 敏锐的才思




rapist

rap•ist
 /ˈreɪpɪst/


□ 

noun




a person who forces sb to have sex when they do not want to (=
rapes

 them) 强奸犯；强奸者



rappel

rap•pel
 

noun




rap•pel
 /ræˈpel/


□ 

verb


 [V]

(NAmE
 ) =
abseil



→
rap•pel






rapper

rap•per
 /ˈræpə(r)/


□ 

noun




a person who speaks the words of a 
rap

 song 说唱歌手； 饶舌歌手




rapport

rap•port
 /ræˈpɔ:(r)/


□ 

noun


 [sing., U]

~ (with sb)
 | ~ (between A and B)
 a friendly relationship in which people understand each other very well 亲善；融洽；和谐 ：




◊ She understood the importance of establishing a close rapport with clients. 她懂得与客户建立密切和谐的关系的重要性。




rapporteur

rap•por•teur
 /ˌræpɔ:ˈtɜ:(r); NAmE
 -pɔ:rˈt-/


□ 

noun




(from French
 , 
technical 术语

 )a person officially chosen by an organization to investigate a problem and report on it 特派调查员 ：




◊ the UN special rapporteur on human rights 联合国人权问题特派调查员




rapprochement

rap•proche•ment
 /ræˈprɒʃmɒ˜; ræˈprəʊʃmɒ˜; NAmE
 ˌræproʊʃˈmɑ:n; -prɑ:ʃ-/


□ 

noun


 [sing., U]

~ (with sb)
 | ~ (between A and B)
 (from French
 , formal
 ) a situation in which the relationship between two countries or groups of people becomes more friendly after a period during which they were enemies 友好关系的恢复；和解 ：




◊ policies aimed at bringing about a rapprochement with China 旨在与中国恢复友好关系的政策





◊ There now seems little chance of rapprochement between the warring factions. 目前，敌对双方和解的可能性似乎很渺茫。




rapt

/ræpt/


□ 

adj.




so interested in one particular thing that you are not aware of anything else 全神贯注的；专心致志的 ：




◊ a rapt audience 听得入神的听众





◊ She listened to the speaker with rapt attention. 她全神贯注地听演讲者讲话。




raptor

rap•tor
 /ˈræptə(r)/


□ 

noun




(
technical 术语

 )any 
bird of prey

 (=a bird that kills other creatures for food) 猛禽；攫禽



rapture

rap•ture
 /ˈræptʃə(r)/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) a feeling of extreme pleasure and happiness 狂喜；欢天喜地；兴高采烈


SYN

 
delight

 ：




◊ Charles listened with rapture to her singing. 查尔斯兴致勃勃地听她演唱。





◊ The children gazed at her in rapture. 孩子们欣喜若狂地看着她。




IDIOMS




be in, go into, etc. 'raptures (about/over sb/sth)



to feel or express extreme pleasure or enthusiasm for sb/sth 感到（或显得）极为高兴；热情至极 ：




◊ The critics went into raptures about her performance. 评论家们对她的表演赞不绝口。





◊ The last minute goal sent the fans into raptures. 最后一刻的进球使得球迷们欣喜若狂。




rapturous

rap•tur•ous
 /ˈræptʃərəs/


□ 

adj.


 [usually before noun]

expressing extreme pleasure or enthusiasm for sb/sth 兴高采烈的；狂喜的；热烈的


SYN

 
ecstatic

 ：




◊ rapturous applause 热烈的鼓掌欢呼


⇒ note at 
excited



→
rap•tur•ous•ly





rapturously

rap•tur•ous•ly
 

adv.






rare gas

'rare gas
 

noun


 (
chemistry 化

 ) =
noble gas






rare

★ /reə(r); NAmE
 rer/


□ 

adj.




(
rarer

 , 
rar•est

 )

『1』
 ~ (for sb/sth to do sth)
 | ~ (to do sth)
 not done, seen, happening, etc. very often 稀少的；稀罕的 ：




◊ a rare disease/occurrence/sight 罕见的疾病∕事件；难得一见的事物





◊ It's extremely rare for it to be this hot in April. 四月份就这样炎热是极其罕见的。





◊ It is rare
 to find such loyalty these days. 这样忠心耿耿，在今天非常少见。





◊ On the rare occasions when
 they met he hardly even dared speak to her. 彼此难得相见，他还几乎不敢跟她说话。





◊ It was a rare
 (=very great) honour to be made a fellow of the college. 成为这所学院的研究员是极大的荣誉。


『2』
 existing only in small numbers and therefore valuable or interesting 稀罕的；珍贵的 ：




◊ a rare book/coin/stamp 珍贵的书∕硬币∕邮票





◊ a rare breed/plant 珍奇物种∕植物





◊ This species is extremely rare. 这一物种极为罕见。


『3』
 (of meat 肉) cooked for only a short time so that the inside is still red 半熟的；半生的

—compare 
well done



—see also 
rarity





rarebit

rare•bit
 /ˈreəbɪt; NAmE
 ˈrerbɪt/


□ 

noun




=
Welsh rarebit





rarefied

rar•efied
 /ˈreərɪfaɪd; NAmE
 ˈrerəf-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (often disapproving
 ) understood or experienced by only a very small group of people who share a particular area of knowledge or activity 高深精妙的；曲高和寡的 ：




◊ the rarefied atmosphere of academic life 阳春白雪的学术生活氛围


『2』
 (of air 空气) containing less 
oxygen

 than usual 稀薄的；含氧量低的




rarely

★rare•ly
 /ˈreəli; NAmE
 ˈrerli/


□ 

adv.




not very often 罕有；很少；不常 ：




◊ She is rarely seen in public nowadays. 如今在公共场所很少能见到她。





◊ We rarely agree on what to do. 我们很少在要做的事情上看法一致。





◊ a rarely-performed play 一部很少上演的戏剧





◊ (
 formal) Rarely has a debate attracted so much media attention. 难得有一场辩论吸引这么多的媒体关注。



raring

rar•ing
 /ˈreərɪŋ; NAmE
 ˈrer-/


□ 

adj.




~ to do sth
 (informal
 ) very enthusiastic about starting to do sth 热切；渴望 ：




◊ The new recruits arrived early, all dressed up and raring to go

 (=to start). 新兵早早地就到了，都穿得整整齐齐，盼着出发。





◊ She is raring to get back to work after her operation. 动完了手术，她渴望回到工作岗位上去。





rarity

rar•ity
 /ˈreərəti; NAmE
 ˈrer-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] a person or thing that is unusual and is therefore often valuable or interesting 珍品；稀有物 ：




◊ Women are still something of a rarity in senior positions in business. 在商界位居高职的妇女仍然十分罕见。





◊ His collection of plants contains many rarities. 他收藏的植物包括许多稀有品种。


『2』
 (also less frequent
 
rare•ness

 ) [U] the quality of being rare 稀有；罕见 ：




◊ The value of antiques will depend on their condition and rarity. 古董的价值依它们的保存状况和稀有程度而定。





rascal

ras•cal
 /ˈrɑ:skl; NAmE
 ˈræskl/


□ 

noun




『1』
 (humorous
 ) a person, especially a child or man, who shows a lack of respect for other people and enjoys playing tricks on them 无赖；坏蛋；淘气鬼 ：




◊ Come here, you little rascal! 过来，你这个小坏蛋！


『2』
 (old-fashioned
 ) a dishonest man 不诚实的人

→
ras•cal•ly





rascally

ras•cal•ly
 

adj.


 (old-fashioned
 )




rash

/ræʃ/


□ 

adj.




~ (to do sth)
 (of people or their actions 人或行为) doing sth that may not be sensible without first thinking about the possible results; done in this way 轻率的；鲁莽的


SYN

 
impulsive

 , 
reckless

 ：




◊ a rash young man 鲁莽的年轻人





◊ It would be rash to assume that everyone will agree with you on this. 你要是认为在这件事上谁都会同意你的看法，那就太欠考虑了。





◊ Think twice before doing anything rash. 不要草率行事，要三思而行。





◊ This is what happens when you make rash decisions. 这就是你贸然作决定的后果。


→
rash•ly



□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] an area of red spots on a person's skin, caused by an illness or a reaction to sth 皮疹；疹 ：




◊ I woke up covered in a rash. 我醒来时长了一身皮疹。





◊ I come out in a rash

 (=a 
rash

 appears on my skin) if I eat chocolate. 我一吃巧克力就长皮疹。





◊ The sun brought her out in

 (=caused) an itchy rash. 太阳晒了她一身痱子。





◊ a heat rash

 (=caused by heat) 痱子


—compare 
spot

 n.
 (3)

『2』
 [sing.] ~ (of sth)
 a lot of sth; a series of unpleasant things that happen over a short period of time 大量；许多；（涌现的）令人不快的事物


SYN

 
spate

 ：




◊ a rash of movies about life in prison 大量关于监狱生活的电影





◊ There has been a rash of burglaries in the area over the last month. 近一个月这一带发生了很多起入室行窃案。




rasher

/ˈræʃə(r)/


□ 

noun




(especially BrE
 ) a thin slice of 
bacon

 (=meat from the back or sides of a pig) 火腿薄片



rashly

rash•ly
 

adv.


 ：




◊ She had rashly promised to lend him the money. 她轻率地答应借钱给他。



rash•ness



□ 

noun


 [U]：




◊ He bitterly regretted his rashness. 他对自己的莽撞极其后悔。





rasp

/rɑ:sp; NAmE
 ræsp/


□ 

noun




『1』
 [sing.] a rough unpleasant sound 刺耳的声音；刮擦声

『2』
 [C] a metal tool with a long blade covered with rows of sharp points, used for making rough surfaces smooth 锉；锉刀

□ 

verb




『1』
 ~ (sth) (out)
 to say sth in a rough unpleasant voice 用刺耳的声音说


SYN

 
croak

 ：




◊ 'Where have you been?' she rasped. "你去哪儿啦？"她尖声问道。




[VN]◊ He rasped out some instructions. 他粗声粗气地发出指令。
 [also V]

『2』
 [V] to make a rough unpleasant sound 发出刺耳的声音；发出刮擦声


SYN

 
grate

 ：




◊ a rasping cough/voice
 刺耳的咳嗽声∕嗓音


『3』
 [VN] to rub a surface with a 
rasp

 or with sth rough that works or feels like a 
rasp

 用锉刀锉；用粗糙的东西磨擦 ：




◊ The wind rasped his face. 寒风刺疼了他的脸。





raspberry

rasp•berry
 /ˈrɑ:zbəri; NAmE
 ˈræzberi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a small dark red soft fruit that grows on bushes 覆盆子；山莓；悬钩子 ：




◊ raspberry jam 山莓酱


『2』
 (NAmE
 also 
ˌBronx 'cheer

 ) (informal
 ) a rude sound made by sticking out the tongue and blowing （将舌头伸出并吹气而发出的粗鲁的声音）呸声，嘘声 ：




◊ to blow a raspberry at sb 对某人发出嘘声




raspy

/ˈrɑ:spi; NAmE
 ˈræspi/


□ 

adj.




(of sb's voice 嗓音) having a rough sound, as if the person has a sore throat 沙哑刺耳的


SYN

 
croaky






raster image processor

ˌraster 'image processor
 

noun


 (
computing 计

 )a device or piece of software that changes text and images to a form in which they can be printed 光栅图像处理器（或软件）（可将文本或图像转换为打印形式）




rasterize

ras•ter•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈræstəraɪz/
 (also 
rip

 ) 

verb


 [VN] (
computing 计

 )to change text or images into a form in which they can be printed 将（文本或图像）光栅化；将…转换为打印形式



rat pack

'rat pack
 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .] (BrE
 , disapproving
 ) journalists and photographers who follow famous people around in a way which makes their lives unpleasant 鼠帮（指追踪骚扰名人的新闻或摄影记者）




rat run

'rat run
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) a small road, especially one with houses on it, used by drivers during busy times when the main roads are full of traffic （开车者在高峰时段为避开拥挤的大路而行驶其间的）小街



rat-a-tat-tat

ˌrat-a-tat-'tat
 

noun


 [sing.] =
rat-tat





rat-arsed

'rat-arsed
 

adj.


 (BrE
 , slang
 ) extremely drunk 烂醉如泥的




rat-tat

ˌrat-'tat
 (also 
ˌrat-a-tat-'tat

 ) 

noun


 [sing.] the sound of knocking, especially on a door （敲击声，尤指敲门声）吧哒，哒哒




rat

/ræt/


□ 

noun




『1』
 a small animal with a long tail, that looks like a large mouse, usually considered a 
pest

 (=an animal which is disliked because it destroys food or spreads disease) 老鼠；耗子 ：




◊ rat poison 老鼠药


—compare 
rug rat



『2』
 (informal
 , disapproving
 ) an unpleasant person, especially one who is not loyal or who tricks sb 讨厌的人；卑鄙的小人；骗子


IDM

 see 
sink

 v.
 , 
smell

 v.


□ 

verb




(-tt-)



PHR V




'rat on sb



(informal
 ) to tell sb in authority about sth wrong that sb else has done 泄漏秘密；告密 ：




◊ Where I come from, you don't rat on your friends. 在我的老家，谁都不出卖朋友。



'rat on sth



(BrE
 , informal
 ) to not do sth that you have agreed or promised to do 背弃做某事的诺言


SYN

 
renege

 ：




◊ The government is accused of ratting on its promises to the unemployed. 政府被指责对失业者背信弃义。




rata

⇒ 
pro rata






ratbag

rat•bag
 /ˈrætbæg/


□ 

noun




(BrE
 , slang
 ) an unpleasant or disgusting person 讨厌的人；令人厌烦的人



ratchet

/ˈrætʃɪt/


□ 

noun




a wheel or bar with teeth along the edge and a metal piece that fits between the teeth, allowing movement in one direction only （防止倒转的）棘轮，棘齿

□ 

verb






PHR V




ˌratchet (sth)↔'up



to increase, or make sth increase, repeatedly and by small amounts （使）逐渐小幅增长 ：




◊ Overuse of credit cards has ratcheted up consumer debt to unacceptable levels. 滥用信用卡使消费债务逐渐增加到了难以接受的地步。




rate cap

'rate cap
 

noun


 (in the US) a limit placed on the amount of interest banks, etc. may charge （美国）利息限额




rate

★ /reɪt/


□ 

noun




『1』
 [C] a measurement of the speed at which sth happens 速度；进度 ：




◊ Most people walk at an average rate of 5 kilometres an hour. 大多数人步行的平均速度为每小时 5 公里。





◊ The number of reported crimes is increasing at an alarming rate. 报警案件的数量正在以惊人的速度增长。





◊ Figures published today show another fall in the rate of inflation. 今天公布的数字表明通货膨胀速度又一次下降。





◊ At the rate you work, you'll never finish! 以你工作的速度，你永远也做不完！


『2』
 [C] a measurement of the number of times sth happens or exists during a particular period 比率；率 ：




◊ Local businesses are closing at a/the rate of
 three a year. 地方企业正在以每年三家的速度关闭。





◊ a high/low/rising rate
 of unemployment 高∕低∕不断增长的失业率





◊ the annual crime/divorce rate
 年犯罪∕离婚率





◊ His pulse rate dropped suddenly. 他的脉搏速率突然下降。





◊ a high success/failure rate
 很高的成功∕失败率


—see also 
birth rate

 , 
death rate



『3』
 [C] a fixed amount of money that is charged or paid for sth 价格；费用 ：




◊ advertising/insurance/postal, etc. rates
 广告费、保险费、邮费等





◊ a low/high
 hourly rate of pay
 按小时支付的低∕高报酬





◊ We offer special reduced rates
 for students. 我们对学生有特惠价格。





◊ a fixed-rate
 mortgage
 (=one in which the amount of money paid back each month is fixed for a particular period) 定额偿还按揭贷款





◊ the basic rate of tax
 (=the lowest amount that is paid by everyone) 基本税额





◊ exchange/interest rates
 兑换∕利息率





◊ rates of exchange/interest
 兑换∕利息率


—see also 
base rate

 , 
flat rate

 , 
rack rate



『4』
 
rates



[pl.] (in Britain) a tax paid by businesses to a local authority for land and buildings that they use and in the past also paid by anyone who owned a house （英国地方政府征收的）房地产税，房产税

—see also 
first-rate

 , 
second-rate

 , 
third-rate





IDIOMS




at 'any rate

 (informal
 )

『1』
 used to say that a particular fact is true despite what has happened in the past or what may happen in the future （强调事情的真实性）无论如何，不管怎样 ：




◊ Well, that's one good piece of news at any rate. 不管怎么说，这是个好消息。





◊ I may be away on business next week but at any rate I'll be back by Friday. 我下周可能要出差，但无论如何，我最晚星期五回来。


『2』
 used to show that you are being more accurate about sth that you have just said （表示说得更加确切）不管怎样，至少 ：




◊ He said he'll be coming tomorrow. At any rate, I think that's what he said. 他说他明天要来。至少，我认为他是这么说的。


『3』
 used to show that what you have just said is not as important as what you are going to say （强调下文）总而言之，反正 ：




◊ There were maybe 60 or 70 people there. At any rate, the room was packed. 那里也许有六七十人吧。反正屋子里挤得严严实实。



at a rate of 'knots



(BrE
 , informal
 ) very quickly 飞快地；迅速地


at 'this/'that rate



(informal
 ) used to say what will happen if a particular situation continues to develop in the same way 照此情形；如此下去 ：




◊ At this rate, we'll soon be bankrupt. 照此情形，我们很快就会破产。


—more at 
going

 adj.


□ 

verb




(not used in the progressive tenses 不用于进行时)

『1』
 ~ sb/sth (as) sth
 | ~ as sth
 to have or think that sb/sth has a particular level of quality, value, etc. 评估；评价；估价 ：



[VN]◊ The university is highly rated
 for its research. 这所大学因其研究工作而受到高度评价。





◊ They rated him highly as a colleague. 作为同事，他们对他评价甚高。




[VN-ADJ]◊ Voters continue to rate education high on their list of priorities. 选民继续把教育看作是头等重要的大事。




[VN-N]◊ The show was rated (as) a success by critics and audiences. 评论家和观众都认为这次演出是成功的。




[V]◊ The match rated as one of their worst defeats. 这次比赛可以说是他们最为惨重的一次失败。




[V-ADJ]◊ I'm afraid our needs do not rate very high with this administration. 我们的需求恐怕不会受到这届政府的高度重视。


『2』
 [VN] (informal
 ) to think that sb/sth is good 认为…是好的；看好 ：




◊ What did you think of the movie? I didn't rate it myself. 你觉得这部电影怎么样？我本人认为不怎么样。


『3』
 [usually passive] to place sb/sth in a particular position on a scale in relation to similar people or things 划分等级；分等


SYN

 
rank

 ：



[VN]◊ The schools were rated according to their exam results. 这些学校是按考试成绩排名次的。





◊ a top-rated programme 一级项目




[VN-N]◊ She is currently rated number two in the world. 她目前排名世界第二。


『4』
 [VN] to be good, important, etc. enough to be treated in a particular way 值得，配得上（某种对待）


SYN

 
merit

 ：




◊ The incident didn't even rate a mention
 in the press. 这件事在报纸上连提都不值得一提。


『5』
 [VN] [usually passive] to state that a film/movie or video is suitable for a particular audience 对（电影或录像片）分级

—see also 
X-rated

 , 
zero-rated





ratepayer

rate•pay•er
 /ˈreɪtpeɪə(r)/


□ 

noun




(in Britain in the past) a person who paid taxes to the local authority on the buildings and land they owned （英国旧时的）地方税纳税人




rather

★ra•ther
 /ˈrɑ:ðə(r); NAmE
 ˈræðər/


□ 

adv.




『1』
 used to mean 'fairly' or 'to some degree', often when you are expressing slight criticism, disappointment or surprise （常用于表示轻微的批评、失望或惊讶）相当，在某种程度上 ：




◊ The instructions were rather complicated. 这些说明相当复杂。





◊ She fell and hurt her leg rather badly. 她跌倒了，腿伤得相当重。





◊ I didn't fail the exam; in fact I did rather well! 我没有考不及格，事实上，我考得不错！





◊ It was a rather difficult question. 这是个相当难的问题。





◊ It was rather a
 difficult question. 这真是个难题。





◊ He looks rather like his father. 他看上去很像他的父亲。





◊ The patient has responded to the treatment rather better than expected. 病人对治疗的反应比预想的好得多。





◊ He was conscious that he was talking rather too
 much. 他意识到他说得实在太多了。


⇒ note at 
quite



『2』
 used with a verb to make a statement sound less strong （与动词连用以减弱语气）有点儿，稍微 ：




◊ I rather suspect we're making a mistake. 我有点儿怀疑我们正在犯错误。





◊ We were rather hoping you'd be able to do it by Friday. 我们希望你最好能在星期五之前做这件事。


『3』
 used to correct sth you have said, or to give more accurate information （纠正所说的话或提供更确切的信息）更确切地讲，更准确地说 ：




◊ She worked as a secretary, or rather, a personal assistant. 她当了秘书；确切地讲，是私人助理。





◊ In the end he had to walk—or rather run—to the office. 最后他不得不走着 —— 应该说是跑着 —— 去办公室。


『4』
 used to introduce an idea that is different or opposite to the idea that you have stated previously （提出不同或相反的观点）相反，反而，而是 ：




◊ The walls were not white, but rather a sort of dirty grey. 墙面不是白的，而是灰不溜秋的。




IDIOMS




rather you, him, etc. than 'me



(informal
 ) used for saying that you would not like to do sth that another person is going to do （表明不想做别人要去做的事） ：




◊ 'I'm going climbing tomorrow.' 'Rather you than me!' "我明天去爬山。" "你去吧，我可不去！"



rather than



instead of sb/sth 而不是 ：




◊ I think I'll have a cold drink rather than coffee. 我想要冷饮，不要咖啡。





◊ Why didn't you ask for help, rather than trying to do it on your own? 你干吗非得自己干，而不请人帮忙？



would rather... (than)



(usually reduced to 'd rather
 通常缩写为 'd rather) would prefer to 宁愿；更喜欢 ：




◊ She'd rather die than give a speech. 她宁愿死也不愿意演讲。





◊ 'Do you want to come with us?' 'No, I'd rather not.' "你想跟我们一起来吗？" "不，我不想去。"





◊ Would you rather walk or take the bus? 你愿意步行还是坐公共汽车？





◊ 'Do you mind if I smoke?' 'Well, I'd rather you didn't.' "你介意我抽烟吗？" "嗯，最好别抽。"


□ 

exclamation




/also ˌrɑ:ˈðɜ:(r)/
 (old-fashioned
 , BrE
 ) used to agree with sb's suggestion （表示同意某人的提议） ：




◊ 'How about a trip to the beach?' 'Rather!' "去海边旅游怎么样？" "太好了！"




ratification

rati•fi•ca•tion
 /ˌrætɪfɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



ratify

rat•ify
 /ˈrætɪfaɪ/


□ 

verb




(
rati•fies

 , 
rati•fy•ing

 , 
rati•fied

 , 
rati•fied

 ) [VN] to make an agreement officially valid by voting for or signing it 正式批准；使正式生效 ：




◊ The treaty was ratified by all the member states. 这个条约得到了所有成员国的批准。


→
rati•fi•ca•tion





rating

rat•ing
 /ˈreɪtɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [C] a measurement of how good, popular, important, etc. sb/sth is, especially in relation to other people or things 等级；级别 ：




◊ The poll gave a popular approval rating of 39% for the President. 民意调查表明民众对总统的支持率为 39%。





◊ Education has been given a high-priority rating by the new administration. 新一届政府将教育放在了高度优先的地位。


—see also 
credit rating



『2』
 
the ratings



[pl.] a set of figures that show how many people watch or listen to a particular television or radio programme, used to show how popular a programme is 收视率；收听率 ：




◊ The show has gone up in the ratings. 这个节目的收视率上升了。


『3』
 [C] a number or letter that shows which groups of people a particular film/movie is suitable for 表示电影分级的数字（或字母）；电影的等级 ：




◊ The film was given a 15 rating by British censors. 英国审查员将这部电影定为 15 岁以上级。





◊ The movie carries an R rating. 这部电影带有限制级 R 的标志。


『4』
 [C] (BrE
 ) a sailor in the navy who is not an officer 海军士兵；水手




ratio

/ˈreɪʃiəʊ; NAmE
 -oʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) ~ (of A to B)
 the relationship between two groups of people or things that is represented by two numbers showing how much larger one group is than the other 比率；比例 ：




◊ What is the ratio of men to women in the department? 这个部门的男女比例是多少？





◊ The school has a very high teacher-student ratio. 这所学校的师生比例很高。





◊ The ratio of applications to available places currently stands at 100:1. 目前，申请人数和就业机会的比例为 100:1。




ratiocination

rati•ocin•ation
 /ˌrætiˌɒsɪˈneɪʃn; NAmE
 ˌreɪʃioʊ-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the process of thinking or arguing about sth in a logical way 推理；推论



ration

ra•tion
 /ˈræʃn/


□ 

noun




『1』
 [C] a fixed amount of food, fuel, etc. that you are officially allowed to have when there is not enough for everyone to have as much as they want, for example during a war （食品、燃料等短缺时的）配给量，定量 ：




◊ the weekly butter ration 每周的黄油配给量


『2』
 
rations



[pl.] a fixed amount of food given regularly to a soldier or to sb who is in a place where there is not much food available （给战士或食品短缺地区的人提供的）定量口粮 ：




◊ We're on short rations

 (=allowed less than usual) until fresh supplies arrive. 在新的补给到达之前，我们的口粮定量不足。





◊ Once these latest rations run out, the country will again face hunger and starvation. 最后这批口粮一旦用完，国家又要面临饥荒。


『3』
 [sing.] ~ (of sth)
 an amount of sth that is thought to be normal or fair 正常量；合理的量 ：




◊ As part of the diet, allow yourself a small daily ration of sugar. 作为饮食的一部份，每天要摄入少量的糖。





◊ I've had my ration of problems for one day—you deal with it! 我手头的问题已经够我忙活一天的了 —— 你来处理这件事吧！


□ 

verb


 [VN]

[often passive] ~ sb/sth (to sth)
 to limit the amount of sth that sb is allowed to have, especially because there is not enough of it available 限定…的量；定量供应；配给 ：




◊ Eggs were rationed during the war. 战争期间，鸡蛋限量供应。





◊ The villagers are rationed to two litres of water a day. 村民每天的用水量限定为两升。


—see also 
rationing





rational number

'rational number
 

noun


 (
mathematics 数

 )a number that can be expressed as the 
ratio

 of two whole numbers 有理数




rational

ra•tion•al
 /ˈræʃnəl/


□ 

adj.




『1』
 (of behaviour, ideas, etc. 行为、思想等) based on reason rather than emotions 合理的；理性的；明智的 ：




◊ a rational argument/choice/decision 合理的论点∕选择∕决定





◊ rational analysis/thought 有道理的分析∕思考





◊ There is no rational explanation for his actions. 对他的所作所为无法作出合理的解释。


『2』
 (of a person 人) able to think clearly and make decisions based on reason rather than emotions 理智的；清醒的


SYN

 
reasonable

 ：




◊ No rational person would ever behave like that. 有头脑的人都不会这样做。



OPP

 
irrational



→
ra•tion•al•ity





rationale

ra•tion•ale
 /ˌræʃəˈnɑ:l; NAmE
 -ˈnæl/


□ 

noun




~ (behind/for/of sth)
 (formal
 ) the principles or reasons which explain a particular decision, course of action, belief, etc. 基本原理；根本原因


SYN

 
reason

 ：




◊ What is the rationale behind these new exams? 这些新测试的理论依据是什么？





rationalism

ra•tion•al•ism
 /ˈræʃnəlɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(
philosophy 哲

 )the belief that all behaviour, opinions, etc. should be based on reason rather than on emotions or religious beliefs 理性主义；唯理论



rationalist

ra•tion•al•ist
 (also 
ra•tion•al•is•tic

 /ˌræʃnəlɪstɪk/
 ) 

adj.


 [usually before noun] ：




◊ a rationalistic position 理性主义立场


ra•tion•al•ist
 /ˈræʃnəlɪst/


□ 

noun




a person who believes in 
rationalism

 理性主义者；唯理论者

→
ra•tion•al•ist





rationality

ra•tion•al•ity
 /ˌræʃəˈnæləti/


□ 

noun


 [U]：




◊ the rationality of his argument 他的论点的合理性


→
ra•tion•al•ly





rationalization

ra•tion•al•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌræʃnəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -ləˈz-/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ No amount of rationalization could justify his actions. 无论怎么解释，他的行为都不能说是正当的。





◊ a need for rationalization of the industry 使这一行业经济有效的必要性




rationalize

ra•tion•al•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈræʃnəlaɪz/


□ 

verb




『1』
 to find or try to find a logical reason to explain why sb thinks, behaves, etc. in a way that is difficult to understand 对…进行理性的解释；对…加以科学的说明 ：



[VN]◊ an attempt to rationalize his violent behaviour 对他的暴力行为作出合理解释的尝试
 [also V]

『2』
 (BrE
 ) to make changes to a business, system, etc. in order to make it more efficient, especially by spending less money 使合理化；进行合理化改革；使有经济效益 ：



[VN]◊ Twenty workers lost their jobs when the department was rationalized. 在部门的合理化改革中，有二十名工人失业。


[also V] ⇒ note at 
cut



→
ra•tion•al•iza•tion





rationally

ra•tion•al•ly
 /ˈræʃnəli/


□ 

adv.


 ：




◊ to act/behave/think rationally 行动∕举止∕思考合情合理





◊ She argued her case calmly and rationally. 她冷静而又理智地为她的情况辩解。





rationing

ra•tion•ing
 /ˈræʃənɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the policy of limiting the amount of food, fuel, etc. that people are allowed to have when there is not enough for everyone to have as much as they want 定量配给政策；配给制




rats

/ræts/


□ 

exclamation




(informal
 ) used to show that you are annoyed about sth （表示气恼）该死，可恶 ：




◊ Rats! I forgot my glasses. 该死！我忘了带眼镜。




rattan

rat•tan
 /ræˈtæn/


□ 

noun


 [U]

a SE Asian climbing plant with long thin strong 
stems

 used especially for making furniture 藤（东南亚蔓生植物，茎干多用于做家具） ：




◊ a rattan chair 藤椅





rattle

rat•tle
 /ˈrætl/


□ 

noun




『1』
 (also 
rat•tling

 ) [usually sing.] a series of short loud sounds made when hard objects hit against each other 一连串短促尖厉的撞击声；喀哒声 ：




◊ the rattle of gunfire 轰隆轰隆的炮火声





◊ From the kitchen came a rattling of cups and saucers. 从厨房里传来叮叮当当杯盘相碰的声音。


—see also 
death rattle



『2』
 a baby's toy that makes a series of short loud sounds when it is shaken 拨浪鼓

『3』
 (BrE
 ) a wooden object that is held in one hand and makes a series of short loud sounds when you spin it round, used, for example, by people watching a sports game 响板（在体育比赛等中观众用来助阵）

□ 

verb


 (informal
 )

『1』
 to make a series of short loud sounds when hitting against sth hard; to make sth do this （使）发出喀哒喀哒的声音 ：



[V]◊ Every time a bus went past, the windows rattled. 每逢公共汽车经过这里，窗户都格格作响。
 [also VN]

『2』
 [V +adv./prep.
 ] (of a vehicle 车辆) to make a series of short loud sounds as it moves somewhere （运行时）发出连续短促的高声 ：




◊ A convoy of trucks rattled by. 卡车队隆隆驶过。


『3』
 [VN] to make sb nervous or frightened 使紧张；使恐惧


SYN

 
unnerve

 ：




◊ He was clearly rattled by the question. 这个问题显然令他感到紧张。


—see also 
sabre-rattling





IDIOMS




ˌrattle sb's 'cage



(informal
 ) to annoy sb 骚扰；使恼怒 ：




◊ Who's rattled his cage? 谁惹他生气了？




PHR V




ˌrattle a'round | ˌrattle a'round sth



(informal
 ) to be living, working, etc. in a room or building that is too big 在空荡的大房子里居住（或工作等） ：




◊ She spent the last few years alone, rattling around the old family home. 她在世的最后几年，一个人居住在空空荡荡的老宅子里。



ˌrattle sth↔'off



to say sth from memory without having to think too hard 脱口而出；不假思索地说出 ：




◊ She can rattle off the names of all the presidents of the US. 她可以不假思索地说出所有美国总统的名字。



ˌrattle 'on (about sth)



(informal
 ) to talk continuously about sth that is not important or interesting, especially in an annoying way 对…喋喋不休



rattlesnake

rattle•snake
 /ˈrætlsneɪk/
 (also informal
 
rat•tler

 /ˈrætlə(r)/
 ) 

noun


 a poisonous American snake that makes a noise like a 
rattle

 with its tail when it is angry or afraid 响尾蛇（产于美洲）



rattling

rat•tling
 /ˈrætlɪŋ/


□ 

adv.




~ good (old-fashioned
 , BrE
 ) very good 很；非常 ：




◊ This book is a rattling good read. 这是一本非常好的读物。




ratty

/ˈræti/


□ 

adj.




『1』
 (BrE
 , informal
 ) becoming angry very easily 易怒的；暴躁的


SYN

 
grumpy

 , 
irritable

 ：




◊ He gets ratty if he doesn't get enough sleep. 他要是睡眠不足动不动就发脾气。


『2』
 (NAmE
 , informal
 ) in bad condition 糟糕的；状况差的


SYN

 
shabby

 ：




◊ long ratty hair 乱蓬蓬的长发





◊ a ratty old pair of jeans 破旧的牛仔裤


『3』
 looking like a 
rat

 像鼠的



raucous

rau•cous
 /ˈrɔ:kəs/


□ 

adj.




sounding loud and rough 刺耳的；尖厉的 ：




◊ raucous laughter 刺耳的笑声





◊ a raucous voice 沙哑的声音





◊ a group of raucous young men 一群吵闹的年轻人


→
rau•cous•ly





raucously

rau•cous•ly
 

adv.


 
rau•cous•ness



□ 

noun


 [U]



raunchy

/ˈrɔ:ntʃi/


□ 

adj.


 (informal
 )

『1』
 intended to be sexually exciting 淫秽的；下流的


SYN

 
sexy

 ：




◊ a raunchy magazine 色情杂志





◊ Their stage act is a little too raunchy for television. 他们的舞台表演有点儿太淫秽了，不适合上电视。


『2』
 (NAmE
 ) looking dirty and untidy 肮脏的；邋遢的 ：




◊ a raunchy old man 邋遢的老头子




ravage

rav•age
 /ˈrævɪdʒ/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to damage sth badly 毁坏；损坏；严重损害


SYN

 
devastate

 ：




◊ a country ravaged by civil war 遭受内战重创的国家




ravages

rav•ages
 /ˈrævɪdʒɪz/


□ 

noun


 [pl.]

the ~ of sth
 (formal
 ) the destruction caused by sth 破坏；损害；毁坏 ：




◊ the ravages of war 战争造成的灾难





◊ Her looks had not survived the ravages of time
 . 她的容颜未能幸免于时间的摧残。





rave review

ˌrave re'view
 (NAmE
 also 
rave

 ) 

noun


 an article in a newspaper or magazine that is very enthusiastic about a particular film/movie, book, etc. 热情洋溢的评论文章



rave-up

'rave-up
 

noun


 (old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) a lively party or celebration 狂欢聚会；热闹的庆典




rave

/reɪv/


□ 

noun




『1』
 (in Britain) a large party, held outside or in an empty building, at which people dance to fast electronic music and often take illegal drugs （英国）狂欢晚会 ：




◊ an all-night rave 通宵狂欢晚会


『2』
 (NAmE
 ) =
rave review



□ 

verb




『1』
 ~ (about sb/sth)
 to talk or write about sth in a very enthusiastic way 热烈谈论（或书写）；（热情洋溢地）奋笔疾书 ：



[V]◊ The critics raved about his performance in 'Hamlet'. 评论家们热情赞扬了他在《哈姆雷特》中的表演。
 [also V speech
 ]

『2』
 ~ (at sb)
 to shout in a loud and emotional way at sb because you are angry with them 咆哮；怒吼 ：



[V]◊ She was shouting and raving at them. 她冲着他们大喊大叫。
 [also V speech
 ]

『3』
 ~ (at sb)
 to talk or shout in a way that is not logical or sensible 瞎扯；胡说八道 ：



[V]◊ He wandered the streets raving at passers-by. 他在街上闲逛，跟过路的人瞎扯。
 [also V speech
 ]


IDM

 see 
rant





ravel

/ˈrævl/


□ 

verb




(
-ll-

 , US
 
-l-

 ) [VN] to make a situation or problem more complicated 使更复杂；使更纷乱



PHR V




ravel sth↔out



to open sth which has become twisted or which contains knots 拆开（缠结的东西）；解开…的结


SYN

 
unravel

 ：




◊ He was trying to ravel out the complicated series of events that had led to this situation. 他那时正试图把导致这一局面的一系列复杂事件理出个头绪来。




raven

/ˈreɪvn/


□ 

adj.


 [only before noun]

(literary
 ) (of hair 毛发) shiny and black 乌黑光亮的 ：




◊ raven-haired 毛发乌黑光亮的


□ 

noun




a large bird of the 
crow

 family, with shiny black feathers and a rough unpleasant cry 渡鸦（羽毛黑色，鸣声刺耳）



ravening

raven•ing
 /ˈrævənɪŋ/


□ 

adj.




(literary
 ) (especially of animals 尤指动物) aggressive and hungry 凶猛的；饥饿而富攻击性的 ：




◊ He says the media are ravening wolves. 他说媒体就如同饿狼一般。




ravenous

rav•en•ous
 /ˈrævənəs/


□ 

adj.




『1』
 (of a person or an animal 人或动物) extremely hungry 极其饥饿的


SYN

 
starving

 ：




◊ What's for lunch? I'm absolutely ravenous. 午饭吃什么？我饿死了。


『2』
 [only before noun] (of 
hunger

 饥饿) very great 严重的；十分的 ：




◊ a ravenous appetite 极强的食欲


→
rav•en•ous•ly





ravenously

rav•en•ous•ly
 

adv.






raver

/ˈreɪvə(r)/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 )

『1』
 (often humorous
 ) a person who likes going out and who has an exciting social life 喜欢社交活动的人；喜欢寻欢作乐的人

『2』
 a person who goes to 
raves

 参加狂欢聚会的人



ravine

rav•ine
 /rəˈvi:n/


□ 

noun




a deep and narrow valley with steep sides 沟壑；溪谷


SYN

 
gorge






raving

rav•ing
 /ˈreɪvɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (of a person 人) talking or behaving in a way that shows they are crazy 狂乱的；语无伦次的；疯疯癫癫的 ：




◊ The man's a raving lunatic. 那个男子是个语无伦次的疯子。


『2』
 used to emphasize a particular state or quality （强调某状态或品质） ：




◊ She's no raving beauty. 她根本算不上漂亮。


□ 

adv.






IDIOMS




(stark) raving 'mad/'bonkers



(informal
 ) completely crazy 十分疯狂；彻底疯狂



ravings

rav•ings
 /ˈreɪvɪŋz/


□ 

noun


 [pl.]

words that have no meaning, spoken by sb who is crazy 疯话；胡言乱语 ：




◊ He dismissed her words as the ravings of a hysterical woman. 他不理睬她的话，认为那是一个歇斯底里的女人的胡言乱语。




ravioli

ravi•oli
 /ˌræviˈəʊli; NAmE
 -ˈoʊli/


□ 

noun


 [U]


pasta

 in the shape of small squares filled with meat, cheese, etc., usually served with a sauce 意大利方形饺（以肉、奶酪等为馅，通常加调味品食用）



ravish

rav•ish
 /ˈrævɪʃ/


□ 

verb


 [VN]

(literary
 )

『1』
 (of a man 男子) to force a woman to have sex 强暴；强奸


SYN

 
rape



『2』
 [usually passive] to give sb great pleasure 使狂喜；使销魂



ravishing

rav•ish•ing
 /ˈrævɪʃɪŋ/


□ 

adj.




extremely beautiful 极其美丽的


SYN

 
gorgeous

 ：




◊ a ravishing blonde 迷人的金发女郎


→
rav•ish•ing•ly





ravishingly

rav•ish•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ ravishingly beautiful 异常美丽





raw material

ˌraw ma'terial
 

noun


 [C, U] a basic material that is used to make a product 原料 ：




◊ We have had problems with the supply of raw materials to the factory. 我们在工厂的原料供应方面遇到过问题。





◊ These trees provide the raw material for high-quality paper. 这些树是制造优质纸张的原料。





◊ (
 figurative) The writer uses her childhood as raw material for this novel. 作者将她的童年时代作为这部小说的素材。




raw

★ /rɔ:/


□ 

adj.




▶
FOOD 食物



『1』
 not cooked 生的；未烹制的；未煮的 ：




◊ raw meat 生肉





◊ These fish are often eaten raw. 这些鱼常常生吃。


▶
MATERIALS 材料



『2』
 [usually before noun] in its natural state; not yet changed, used or made into sth else 未经加工的；自然状态的 ：




◊ raw sugar 原糖


▶
INFORMATION 信息



『3』
 [usually before noun] not yet organized into a form in which it can be easily used or understood 未经处理的；未经分析的；原始的 ：




◊ This information is only raw data
 and will need further analysis. 这些资料只是原始数据，还需要进一步进行分析。


▶
EMOTIONS/QUALITIES 情感；品质



『4』
 [usually before noun] powerful and natural; not controlled or trained 未经训练的；粗犷的 ：




◊ songs full of raw emotion 充满原始情感的歌曲





◊ He started with nothing but raw talent and determination. 他起家时只有天生的才能和决心。


▶
PART OF BODY 身体部位



『5』
 red and painful because the skin has been damaged 红肿疼痛的；皮肤破损的；擦伤的 ：




◊ There were raw patches on her feet where the shoes had rubbed. 她的双脚被鞋子磨破了好几块皮。


⇒ note at 
painful



▶
PERSON 人



『6』
 [usually before noun] new to a job or an activity and therefore without experience or skill 工作生疏的；不熟练的；无经验的 ：




◊ a raw beginner 没有经验的新手





◊ raw recruits
 (=for example, in the army) 未经训练的新兵


▶
WEATHER 天气



『7』
 very cold 寒冷的；严寒的 ：




◊ a raw north wind 寒冷的北风





◊ It had been a wet raw winter. 那是一个寒冷潮湿的冬天。


▶
DESCRIPTION 描述



『8』
 honest, direct and sometimes shocking 真实的；反映真实情况的 ：




◊ a raw portrayal of working-class life 工人阶级生活的真实写照





◊ (NAmE
 ) raw language (=containing many sexual details) 粗鲁的语言


→
raw•ness



□ 

noun






IDIOMS




catch/touch sb on the 'raw



(BrE
 ) to upset sb by reminding them of sth they are particularly sensitive about 触到某人的痛处；揭某人的疮疤


in the 'raw



『1』
 in a way that does not hide the unpleasant aspects of sth 质朴的；不加掩饰的 ：




◊ He spent a couple of months on the streets to experience life in the raw. 他花了几个月时间走街串巷，体验真实的生活。


『2』
 (especially NAmE
 ) with no clothes on 赤条条；赤身裸体；一丝不挂


SYN

 
naked

 —more at 
nerve

 n.




rawhide

raw•hide
 /ˈrɔ:haɪd/


□ 

noun


 [U]

natural leather that has not had any special treatment 生皮；未经加工的皮革



rawness

raw•ness
 

noun


 [U]



IDIOMS




a raw 'deal



the fact of sb being treated unfairly 不公平的待遇；不公正的对待 ：




◊ Older workers often get a raw deal. 年纪大的工人经常受到不公正的对待。





ray

/reɪ/


□ 

noun




『1』
 a narrow line of light, heat or other energy 光线；（热或其他能量的）射线 ：




◊ the sun's rays 太阳的光线





◊ ultraviolet rays 紫外线





◊ The windows were shining in the reflected rays of the setting sun. 窗户上闪耀着落日的余晖。


—see also 
cosmic rays

 , gamma rays
 at 
gamma radiation

 , 
X-ray



『2』
 ~ of sth
 a small amount of sth good or of sth that you are hoping for （好事或所希望事物的）一点，少量


SYN

 
glimmer

 ：




◊ There was just one small ray of hope
 . 只有一线希望。


『3』
 a sea fish with a large broad flat body and a long tail, that is used for food 魟，鳐（扁体长尾，可食用）

『4』
 (also 
re

 ) (
music 音

 )the second note of a 
major scale

 大调音阶的第 2 音



IDIOMS




a ˌray of 'sunshine



(informal
 ) a person or thing that makes life brighter or more cheerful 给人带来快乐的人（或事物）


catch/get/grab some 'rays



(informal
 ) to sit or lie in the sun, especially in order to get a 
suntan

 晒太阳；沐日光浴



rayon

/ˈreɪɒn; NAmE
 -ɑ:n/


□ 

noun


 [U]

a 
fibre

 made from 
cellulose

 ; a smooth material made from this, used for making clothes 人造丝；人造丝织品




raze

/reɪz/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to completely destroy a building, town, etc. so that nothing is left 彻底摧毁；将…夷为平地 ：




◊ The village was razed to the ground
 . 这座村庄被夷为平地。





razor blade

'razor blade
 

noun


 a thin sharp piece of metal that is used in a 
razor

 , especially one that can be thrown away when it is no longer sharp （尤指可更换的）剃须刀刀片



razor shell

'razor shell
 (BrE
 ) (NAmE
 
'razor clam

 ) 

noun


 a 
shellfish

 that can be eaten. It has a long thin shell in two parts that can open and close. 蛏子（壳薄而长的水生动物）



razor wire

'razor wire
 

noun


 [U] strong wire with sharp blades sticking out, placed on top of walls and around areas of land to keep people out 尖利铁丝网，刺钢丝（墙头及土地周围防护用）




razor-sharp

ˌrazor-'sharp
 

adj.




『1』
 extremely sharp 极锋利的 ：




◊ razor-sharp teeth 十分锋利的牙齿


『2』
 showing that sb is extremely intelligent 极其敏锐的 ：




◊ a razor-sharp mind 极敏锐的头脑




razor-thin

ˌrazor-'thin
 

adj.


 (NAmE
 ) (of a victory in an election, etc. 选举等的胜利) won by a very small number of votes 以微弱优势取胜的；险胜的




razor

/ˈreɪzə(r)/


□ 

noun




an instrument that is used for shaving 剃须刀；刮脸刀 ：




◊ an electric razor 电动剃须刀





◊ a cut-throat/safety/disposable razor
 开式∕保险∕一次性剃刀


—compare 
shaver





IDIOMS




be on the 'razor's edge | be on a 'razor edge



to be in a difficult situation where any mistake may be very dangerous 处于非常危险的困境；境况岌岌可危



razorbill

razor•bill
 /ˈreɪzəbɪl; NAmE
 -zərb-/


□ 

noun




a black and white bird with a beak that looks like an old-fashioned 
razor

 , found in the N Atlantic and the Baltic Sea 刀嘴海雀（产于北大西洋和波罗的海）



razz

/ræz/


□ 

verb


 [VN]

(old-fashioned
 , NAmE
 , informal
 ) to 
tease

 sb by saying or doing things to make people laugh at them 嘲弄；戏弄



razzle

raz•zle
 /ˈræzl/


□ 

noun






IDIOMS




be/go (out) on the razzle



(BrE
 , informal
 ) to go out drinking, dancing and enjoying yourself 出外纵饮狂欢；外出寻欢作乐



razzmatazz

razz•ma•tazz
 /ˌræzməˈtæz/
 (also 
raz•za•ma•tazz

 /ˌræzəməˈtæz/
 ) (also 
ˌrazzle-'dazzle

 ) 

noun


 [U] (informal
 ) a lot of noisy exciting activity that is intended to attract people's attention 令人眼花缭乱的活动 ：




◊ The documentary focuses on the razzmatazz of an American political campaign. 这部纪录影片着重展现出一场美国政治运动令人眼花缭乱的一面。





reality check

re'ality check
 

noun


 [usually sing.] (informal
 ) an occasion when you are reminded of how things are in the real world, rather than how you would like things to be （提醒人面对现实而不再想当然的）实际检验



reception centre

re'ception centre
 (NAmE
 
re'ception center

 ) 

noun




『1』
 a place where people can get information or advice 接待处；接待室 ：




◊ The museum is building a new reception centre for visitors. 博物馆正在修建新的来宾接待室。


『2』
 a place where people, for example those without a home, can get help and temporary accommodation 收容所；救助站 ：




◊ a reception centre for refugees 难民救助站




reception class

re'ception class
 

noun


 (in Britain) the first class at school for children aged 4 or 5 （英国学校为 4 至 5 岁儿童开设的）预备班，发蒙班



reception room

re'ception room
 

noun


 (BrE
 ) (used especially when advertising houses for sale) a room in a house where people can sit, for example a living room or 
dining room

 （尤用于售房广告中的）接待室；会客室



reciprocal verb

re'ciprocal verb
 

noun


 (
grammar 语法

 )a verb that expresses the idea of an action that is done by two or more people or things to each other, for example 'kiss' in the sentence 'Paul and Claire kissed.' 相互动词，交互动词（如 Paul and Claire kissed 中的 kiss）




refresher course

re'fresher course
 (also 
re•fresh•er

 especially in NAmE
 ) 

noun


 a short period of training to improve your skills or to teach you about new ideas and developments in your job 进修课程




regardless of

re'gardless of
 

prep.


 paying no attention to sth/sb; treating sth/sb as not being important 不管；不顾；不理会 ：




◊ The club welcomes all new members regardless of age. 俱乐部对所有新成员不分年龄一律欢迎。





◊ He went ahead and did it, regardless of the consequences. 他说干就干了，没有考虑后果。





◊ The amount will be paid to everyone regardless of whether they have children or not. 不管有没有孩子，每个人都会得到相同的金额。




relief map

re'lief map
 

noun


 a map that uses various colours, etc. to show the different heights of hills, valleys, etc. （用不同颜色表示地势高低的）地形图，地势图，地貌图



relief road

re'lief road
 

noun


 (BrE
 ) a road that vehicles can use to avoid an area of heavy traffic, especially a road built for this purpose （交通高峰时减缓拥挤的）疏导路，旁道



remand centre

re'mand centre
 

noun


 (BrE
 ) a place where young people are sent when they are accused of a crime and are waiting for their trial 青少年拘留所




removal van

re'moval van
 (also 
'furniture van

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
'moving van

 ) 

noun


 a large van used for moving furniture from one house to another 搬家卡车




repayment mortgage

re'payment mortgage
 

noun


 (BrE
 ) a type of 
mortgage

 in which you pay regular sums of money to the bank, etc. until you have returned all the money and interest that you owe 固定偿还期按揭

—compare 
endowment mortgage





repeating decimal

re'peating decimal
 

noun


 =
recurring decimal






request stop

re'quest stop
 

noun


 (BrE
 ) a 
bus stop

 where buses stop only if sb signals to the driver that they want the bus to stop （公共汽车的）扬招站




restraining order

re'straining order
 

noun


 ~ (against sb)
 (especially NAmE
 ) an official order given by a judge which demands that sth must or must not be done. A restraining order does not require a trial in court but only lasts for a limited period of time. 限制令

—compare 
injunction

 (1)



retirement home

re'tirement home
 

noun


 =
old people's home





retirement plan

re'tirement plan
 

noun


 (NAmE
 ) =
pension plan






returning officer

re'turning officer
 

noun


 (BrE
 ) an official in a particular area who is responsible for arranging an election and announcing the result 地方选举监察官




reversing light

re'versing light
 (BrE
 ) (NAmE
 
'backup light

 ) 

noun


 a white light at the back of a vehicle that comes on when the vehicle moves backwards 倒车灯



re-

★ /ri:/


□ 

prefix




(in verbs and related nouns, adjectives and adverbs 构成动词及相关的名词、形容词和副词) again 又；再；重新 ：




◊ reapply 再申请





◊ reincarnation 再生





◊ reassuring 使人放心




re-advertise

ˌre-'advertise
 

verb


 [VN V] to advertise sth again, especially a job 再做广告；再登（招聘）广告



re-cover

/ˌri: ˈkʌvə(r)/


□ 

verb


 [VN]

to put a new cover on sth 重新遮盖



re-elect

ˌre-e'lect
 

verb


 ~ sb (to sth)
 | ~ sb (as) sth
 to elect sb again 再次选举；再度选上 ：



[VN]◊ She was re-elected to parliament. 她再次当选为议员。




[VN-N]◊ The committee voted to re-elect him (as) chairman. 委员会投票再次选举他担任主席。


→
ˌre-e'lection





re-election

ˌre-e'lection
 

noun


 [U] ： (BrE
 )




to stand for re-election 争取再度当选





◊ (NAmE
 ) to run for re-election 争取再次当选




re-emerge

ˌre-e'merge
 

verb


 [V] to appear somewhere again （在某处）又出现，再出现 ：




◊ The cancer may re-emerge years later. 癌症可能在多年之后复发。




re-enact

ˌre-e'nact
 

verb


 [VN] to repeat the actions of a past event 重做；再次进行 ：




◊ Members of the English Civil War Society will re-enact the battle. 英国内战协会的成员将再次展现那场战争。


→
ˌre-e'nactment





re-enactment

ˌre-e'nactment
 

noun






re-evaluate

ˌre-e'valuate
 

verb


 [VN] to think about sth again, especially in order to form a new opinion about it 重新考虑；再评价；再评估



re-examination

ˌre-e'xamin•ation
 

noun


 [U, sing.]



re-examine

ˌre-e'xamine
 

verb


 [VN] to examine or think about sth again, especially because you may need to change your opinion 再次检查；重新考虑


SYN

 
reassess

 ：




◊ All the evidence needs to be re-examined. 所有的证据都需要重新审核。


→
ˌre-e'xamin•ation





re-echo

ˌre-'echo
 

verb


 to be repeated many times; to repeat sth many times 反复回响；一再重复 ：



[V]◊ Their shouts re-echoed through the darkness. 他们的喊声回荡在黑暗中。





◊ Her words re-echoed in his mind. 她的话萦绕在他的脑海中。




[VN]◊ He has constantly re-echoed the main theme of his acceptance speech: 'We want to be proud again!' 他一再重申他接受提名时那篇演说的主题："我们要重新辉煌！"




re-education

ˌre-edu'cation
 

noun


 [U]



re-educate

ˌre-'educate
 

verb


 [VN] to teach sb to think or behave in a new or different way 再教育；重新教育

→
ˌre-edu'cation





re-enter

ˌre-'enter
 

verb


 [VN, V] to return to a place or to an area of activity that you used to be in 再次进入；重返；重操（旧业）



re-entry

ˌre-'entry
 

noun


 [U] ~ (into sth)


『1』
 the act of returning to a place or an area of activity that you used to be in 再次进入；重返；重操旧业 ：




◊ She feared she would not be granted re-entry into Britain. 她担心不会获准再次踏足英伦。





◊ a re-entry programme for nurses
 (=for nurses returning to work after a long time doing sth else) 让护士重返岗位的方案


『2』
 the return of a 
spacecraft

 into the earth's atmosphere （太空飞行器的）重返地球大气层



re-form

ˌre-'form
 

verb


 to form again or form sth again, especially into a different group or pattern 再次形成；重新组成 ：



[V]◊ The band is re-forming after 23 years. * 23 年后，这个乐队又在重新组建。




[VN]◊ The party has recently been re-formed. 这个政党最近进行了重新组合。




re-present

/ˌri: prɪˈzent/


□ 

verb


 [VN]

to give, show or send sth again, especially a cheque, bill, etc. that has not been paid （尤指未支付的支票、账单等）再给予，再呈上，再递上



re-route

ˌre-'route
 

verb


 [VN] to change the route that a road, vehicle, telephone call, etc. normally follows 改变…的路线



re

re2

 /ri:/


□ 

prep.




used at the beginning of a business letter, etc. to introduce the subject that it is about; used on an email that you are sending as a reply （用于商业信函等开头介绍主题或回覆电子邮件）关于，事由 ：




◊ Re your letter of 1 September... 关于你 9 月 1 日的来信…





◊ Re: travel expenses 关于旅行开支





reach

★ /ri:tʃ/


□ 

noun




▶
OF ARMS 手臂



『1』
 [sing., U] the distance over which you can stretch your arms to touch sth; the distance over which a particular object can be used to touch sth else 手臂展开的长度；臂展 ：




◊ As a boxer, his long reach gives him a significant advantage. 作为拳击运动员，他出拳距离长是他很大的优势。





◊ The shot was well beyond the reach of
 the goalkeeper. 这次射门使守门员鞭长莫及。





◊ Cleaning fluids should be kept out of the reach of
 children. 洗涤剂应该放在儿童够不到的地方。





◊ He lashed out angrily, hitting anyone within his reach
 . 他气急败坏，见人就打。





◊ Use shears with a long reach for cutting high hedges. 用长柄大剪刀修剪高树篱。


▶
OF POWER/INFLUENCE 权力；影响



『2』
 [sing., U] the limit to which sb/sth has the power or influence to do sth 波及范围；影响范围 ：




◊ Such matters are beyond the reach of
 the law. 这样的事情不受法律的保护。





◊ Victory is now out of her reach
 . 胜利现在对于她来说遥不可及。





◊ The basic model is priced well within the reach of
 most people. 基本款式的定价大多数人都完全负担得起。





◊ The company has now overtaken IBM in terms of size and reach. 在规模和影响范围上，这家公司已经超越了国际商用机器。


▶
OF RIVER 河流



『3』
 [C, usually pl.] a straight section of water between two bends on a river 河段；直水道 ：




◊ the upper/lower reaches
 of the Nile
 (=the part that is furthest from/nearest to the sea) 尼罗河上游∕下游


▶
PLACE FAR FROM CENTRE 边缘



『4』
 
reaches



[pl.] the outer, further, etc. ~ of sth the parts of an area or a place that are a long way from the centre 边缘地带；边远地区 ：




◊ the outer reaches of space 外层太空





◊ (
 figurative) an exploration of the deepest reaches of the human mind 对人类最深处的探索

▶
SECTIONS OF ORGANIZATION 组织部门



『5』
 
reaches



[pl.] the higher, lower, etc. ~ of sth the higher, etc. sections of an organization, a system, etc. （组织、体制等的）领域，部门 ：




◊ There are still few women in the upper reaches of the civil service. 在高级别公务员中，女性仍然寥寥无几。





◊ Many clubs in the lower reaches of the league are in financial difficulty. 协会下层的许多俱乐部都处于财政困难之中。




IDIOMS




within (easy) 'reach (of sth)



close to sth 很接近；靠近 ：




◊ The house is within easy reach of schools and sports facilities. 这房子距离学校和体育设施都很近。


□ 

verb




▶
ARRIVE 到达



『1』
 [VN] to arrive at the place that you have been travelling to 到达；抵达 ：




◊ They didn't reach the border until after dark. 他们天黑以后才到达边境。





◊ I hope this letter reaches you. 我希望你能收到这封信。


『2』
 [VN] to come to sb's attention 引起…的注意 ：




◊ The rumours eventually reached the President. 传闻最终引起了总统的注意。


▶
LEVEL/SPEED/STAGE 水平；速度；阶段



『3』
 [VN] to increase to a particular level, speed, etc. over a period of time 增加到，提升到（某一水平、速度等） ：




◊ The conflict has now reached a new level of intensity. 冲突现在已经达到了新的激烈程度。





◊ Daytime temperatures can reach 40°C. 白天的气温可以达到 40 摄氏度。


『4』
 [VN] to arrive at a particular point or stage of sth after a period of time 达到（某点）；进入（某阶段） ：




◊ He first reached the finals in 2000. 他于 2000 年第一次进入决赛。





◊ The negotiations have reached deadlock. 谈判陷入僵局。


▶
ACHIEVE AIM 实现目标



『5』
 [VN] to achieve a particular aim 实现；达到


SYN

 
arrive at

 ：




◊ to reach a conclusion/decision/verdict/compromise
 得出结论；作出决定∕裁决∕妥协





◊ Politicians again failed to reach an agreement
 . 政治家们又一次没有达成一致。


—see also 
far-reaching



▶
WITH HAND/ARM 用手∕手臂



『6』
 [+adv./prep.
 ] to stretch your hand towards sth in order to touch it, pick it up, etc. 伸；伸手 ：



[V]◊ She reached inside her bag for a pen. 她把手伸到包里掏钢笔。




[VN]◊ He reached out his hand to touch her. 他伸出手去摸她。


『7』
 to be able to stretch your hand far enough in order to touch sth, pick sth up, etc. 能伸到；够得着 ：



[V]◊ 'Grab the end of the rope.' 'I can't reach that far!' "抓住绳子头。" "我够不着！"




[VN]◊ Can you reach the light switch from where you're sitting? 从你坐的地方够得着灯的开关吗？


『8』
 ~ sth (down) for sb
 | ~ sb (down) sth
 to stretch your hand out or up in order to get sth for sb 伸手取（物）；传递 ：



[VN, VNN]◊ Can you reach that box down for me? 你帮我把那个盒子拿下来好吗？





◊ Can you reach me down that box? 你帮我把那个盒子拿下来好吗？


▶
BE LONG ENOUGH 够长



『9』
 to be big enough, long enough, etc. to arrive at a particular point （大或长等）足够达到 ：



[V +adv./prep.
 ]◊ The carpet only reached halfway across the room. 地毯只够覆盖半间屋。




[VN]◊ Is the cable long enough to reach the socket? 电线够得着插座吗？


▶
CONTACT SB 联系



『10』
 [VN] to communicate with sb, especially by telephone （尤指用电话）联系，与…取得联系 ：




◊ Do you know where I can reach him? 你知道我在哪儿能跟他联系上吗？


▶
BE SEEN/HEARD BY SB 被看到∕听到



『11』
 [VN] to be seen or heard by sb 被…看到（或听到） ：




◊ Through television and radio we are able to reach a wider audience. 通过电视和收音机，我们能够为更加广泛的观众和听众所熟悉。




IDIOMS




reach for the 'stars



to try to be successful at sth that is difficult 有九天揽月之志；努力完成壮举

—more at 
ear





PHR V




ˌreach 'out to sb



to show sb that you are interested in them and/or want to help them 表示对某人感兴趣；表示愿意提供援助 ：




◊ The church needs to find new ways of reaching out to young people. 教会需要寻找新途径来为年轻人提供帮助。




reachable

reach•able
 /ˈri:tʃəbl/


□ 

adj.


 [not before noun]

that is possible to reach 可及；可到达；够得到 ：




◊ The farm is only reachable by car. 那个农场只能开车去。




reacquaint

re•acquaint
 /ˌri:əˈkweɪnt/


□ 

verb


 [VN]

~ sb/yourself with sth
 to let sb/yourself find out about sth again or get used to sth again （使）重新了解；（使）再熟悉 ：




◊ I'll need to reacquaint myself with this program—it's a long time since I've used it. 我得再熟悉一下这个程序 —— 我已经很长时间没用了。





react

★ /riˈækt/


□ 

verb


 [V]

『1』
 ~ (to sth) (by doing sth)
 to change or behave in a particular way as a result of or in response to sth 起反应；（对…）作出反应；回应 ：




◊ Local residents have reacted angrily to the news. 当地居民对这一消息表示愤怒。





◊ I nudged her but she didn't react. 我用胳膊肘捅了她一下，可她没有反应。





◊ You never know how he is going to react. 你根本不知道他会作何反应。





◊ The market reacted by falling a further two points. 股市的反应是再下跌两个百分点。


『2』
 to become ill/sick after eating, breathing, etc. a particular substance （对食物等）有不良反应，过敏 ：




◊ People can react badly to certain food additives. 人们对某些食品添加剂会严重过敏。


『3』
 ~ (with sth)
 | ~ (together)
 (
chemistry 化

 )(of substances 物质) to experience a chemical change when coming into contact with another substance 起化学反应；发生化学变化 ：




◊ Iron reacts with water and air to produce rust. 铁和水及空气发生反应产生铁锈。




PHR V




reˌact a'gainst sb/sth



to show dislike or opposition in response to sth, especially by deliberately doing the opposite of what sb wants you to do 反对；反抗 ：




◊ He reacted strongly against the artistic conventions of his time. 他强烈反对当时的艺术俗套。





reactance

react•ance
 /riˈæktəns/


□ 

noun


 [U, C]

(
physics 物

 ) 
(symb X)



the opposition of a piece of electrical equipment, etc. to the flow of an 
alternating current

 电抗

—compare 
resistance

 (5)




reactant

react•ant
 /riˈæktənt/


□ 

noun




(
chemistry 化

 )a substance that takes part in and is changed by a chemical reaction 反应物



reaction

★re•ac•tion
 /riˈækʃn/


□ 

noun




▶
TO EVENT/SITUATION 对于事件∕局势



『1』
 [C, U] ~ (to sb/sth)
 what you do, say or think as a result of sth that has happened 反应；回应 ：




◊ What was his reaction to the news? 他对这消息有何反应？





◊ My immediate reaction
 was one of shock. 我当即的反应是大吃一惊。





◊ A spokesman said the changes were not in reaction to
 the company's recent losses. 一位发言人说，这些变动不是针对公司最近的损失而作出的反应。





◊ There has been a mixed reaction
 to her appointment as director. 对她获任命为主管一事，人们的反应各不相同。





◊ The decision provoked an angry reaction from local residents. 这个决定引起了当地居民的愤怒抗议。





◊ I tried shaking him but there was no reaction. 我试着摇了摇他，但他一动不动。


▶
CHANGE IN ATTITUDES 态度的改变



『2』
 [C, usually sing., U] ~ (against sth)
 a change in people's attitudes or behaviour caused by disapproval of the attitudes, etc. of the past （对旧观念等的）抗拒 ：




◊ The return to traditional family values is a reaction against the permissiveness of recent decades. 传统家庭价值观的恢复是对近几十年来放纵自由的一种改变。


▶
TO DRUGS 药物



『3』
 [C, U] a response by the body, usually a bad one, to a drug, chemical substance, etc. 生理反应；副作用 ：




◊ to have an allergic reaction
 to a drug 对某药物有过敏反应


▶
TO DANGER 对于危险



『4』
 
reactions



[pl.] the ability to move quickly in response to sth, especially if in danger 反应能力 ：




◊ a skilled driver with quick reactions 反应敏捷的熟练司机


▶
AGAINST PROGRESS 对于发展



『5』
 [U] opposition to social or political progress or change 反对；反动；阻碍 ：




◊ The forces of reaction made change difficult. 反动势力使得改革举步维艰。


▶
SCIENCE 科学



『6』
 [C, U] (
chemistry 化

 )a chemical change produced by two or more substances acting on each other 化学反应 ：




◊ a chemical/nuclear reaction
 化学∕核反应


—see also 
chain reaction



『7』
 [U, C] (
physics 物

 )a force shown by sth in response to another force, which is of equal strength and acts in the opposite direction 反作用力



reactionary

re•ac•tion•ary
 

adj.


 ：




◊ a reactionary government 反动的政府


re•ac•tion•ary
 /riˈækʃənri; NAmE
 -neri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (disapproving
 ) a person who is opposed to political or social change 反动分子；反对政治（或社会）变革者

→
re•ac•tion•ary





reactivate

re•acti•vate
 /riˈæktɪveɪt/


□ 

verb


 [VN]

to make sth start working or happening again after a period of time 使恢复活动；使重新出现




reactive

re•act•ive
 /riˈæktɪv/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) showing a reaction or response 反应的；有反应的；回应的 ：




◊ The police presented a reactive rather than preventive strategy against crime. 警方对付犯罪的办法，不是事先加以防范，而是事后作出反应。


—compare 
proactive



『2』
 (
chemistry 化

 )tending to show chemical change when mixed with another substance 能起化学反应的；易反应的 ：




◊ highly reactive substances 很容易起反应的物质




reactivity

re•activ•ity
 /ˌri:ækˈtɪvɪti/


□ 

adj.




(
chemistry 化

 )the degree to which sth reacts, or is likely to react 反应性 ：




◊ Oxygen has high reactivity. 氧的反应性很高。





reactor

re•act•or
 /riˈæktə(r)/
 (also 
ˌnuclear re'actor

 ) 

noun


 a large structure used for the controlled production of nuclear energy 核反应堆；反应器



read-in

'read-in
 

noun




『1』
 [U, C] (
computing 计

 )the entry of data into a computer or onto a disk （数据的）读入，录入

『2』
 [C] (NAmE
 ) an organized event when people come to a place to read books together 读书会



read-only memory

ˌread-only 'memory
 

noun


 [U] (
computing 计

 ) =
ROM






read-out

'read-out
 

noun


 (
computing 计

 )a display of information on a computer screen 读出

—compare 
printout





read-through

'read-through
 

noun


 an occasion when the words of a play are spoken by members of a theatre group, before they begin practising acting it （剧组排演之前的）对台词



read-write

ˌread-'write
 

adj.


 (
computing 计

 )if a file, disk or memory is read-write
 , it allows you to make changes to data （文件、磁盘或内存）可读写的




read

★ 

adj.




/red/
 (used after an adverb 用于副词后) (of a person 人) having knowledge that has been gained from reading books, etc. 博学的；熟知的；精通的 ：




◊ She's very widely read in law. 她在法律方面知识渊博。


—see also 
well read



★ 

noun




/ri:d/
 [sing.] (informal
 )

『1』
 (especially BrE
 ) an act or a period of reading sth 阅读；读书 ：




◊ I was having a quiet read when the phone rang. 我在静静地看书，忽然电话铃响了。


『2』
 a good, interesting, etc. ~ a book, an article, etc. that is good, etc. 好的（或有意思等的）读物；好书（或文章等） ：




◊ His thrillers are always a gripping read. 他的惊险小说向来引人入胜。


★ 

verb




/ri:d/
 (
read

 , 
read

 /red/
 )

▶
WORDS/SYMBOLS 文字；符号



『1』
 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to look at and understand the meaning of written or printed words or symbols 识字；阅读；读懂 ：



[V]◊ She's still learning to read. 她还在学习识字。





◊ Some children can read and write before they go to school. 有些孩子在上学前就会看书写字了。




[VN]◊ I can't read your writing. 我看不懂你的笔迹。





◊ Can you read music? 你能读懂乐谱吗？





◊ I'm trying to read the map. 我正看地图呢。


『2』
 ~ (sth) (to sb/yourself)
 to go through written or printed words, etc. in silence or speaking them to other people 读；朗读 ：



[V]◊ I'm going to go to bed and read. 我要上床看书去。





◊ He liked reading to his grandchildren. 他喜欢念书给孙子孙女听。




[VN]◊ to read a book/a magazine/the newspaper 读书；看杂志∕报纸





◊ Have you read any Steinbeck
 (=novels by him) ? 你读过斯坦贝克的小说吗？





◊ He read the poem aloud. 他朗读了这首诗。




[VN, VNN]◊ Go on—read it to us. 念吧 —— 念给我们听听。





◊ She read us a story. 她给我们读了个故事。


—see also 
proofread



▶
DISCOVER BY READING 读到



『3』
 ~ (about/of sth)
 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to discover or find out about sb/sth by reading 读到；查阅到 ：



[V]◊ I read about the accident in the local paper. 我在当地的报纸上看到了这次事故。




[V that
 ]◊ I read that he had resigned. 我看到了他辞职的消息。




[VN]◊ Don't believe everything you read in the papers. 报上看到的东西，不能什么都信。


▶
SB'S MIND/THOUGHTS 思想；想法



『4』
 [VN] ~ sb's mind/thoughts to guess what sb else is thinking 猜测；揣摩

▶
SB'S LIPS 嘴唇



『5』
 [VN] ~ sb's lips to look at the movements of sb's lips to learn what they are saying 观唇辨意；读唇语

—see also 
lip-read



▶
UNDERSTAND 理解



『6』
 [VN] ~ sth (as sth)
 to understand sth in a particular way 懂得；理解


SYN

 
interpret

 ：




◊ How do you read the present situation? 你对目前的形势有何看法？





◊ Silence must not always be read as consent. 不要总是将沉默理解为同意。


▶
OF A PIECE OF WRITING 书写的东西



『7』
 [V speech
 ] to have sth written on it; to be written in a particular way 写着；写成 ：




◊ The sign read 'No admittance'. 告示牌上写着"禁止入内"。





◊ I've changed the last paragraph. It now reads as follows... 我已经修改了最后一段。现在是这样写的…


『8』
 [V] to give a particular impression when read 读起来（给人以某种印象） ：




◊ Generally, the article reads very well. 一般而言，这篇文章读起来很不错。





◊ The poem reads like
 (=sounds as if it is) a translation. 这首诗读起来像是译文。


▶
MEASURING INSTRUMENT 测量仪器



『9』
 [VN] (of measuring instruments 测量仪器) to show a particular weight, pressure, etc. 读数为；显示 ：




◊ What does the thermometer read? 温度计的读数是多少？


『10』
 [VN] to get information from a measuring instrument 看读数 ：




◊ A man came to read the gas meter. 一个男子来查了煤气表。


▶
HEAR 听



『11』
 [VN] to hear and understand sb speaking on a radio set 听到，听明白（用无线电机讲的话） ：




◊ 'Do you read me?' 'I'm reading you loud and clear.' "你听得见我的话吗？" "听见了，你的声音又大又清楚。"


▶
REPLACE WORD 替换文字



『12』
 [VN] ~ A for B
 | ~ B as A
 to replace one word, etc. with another when correcting a text 替换；将…改为 ：




◊ For 'madam' in line 3 read 'madman'. 第 3 行中的 madam 应为 madman。


▶
SUBJECT AT UNIVERSITY 大学课程



『13』
 ~ (for) sth
 (BrE
 , rather old-fashioned
 ) to study a subject, especially at a university 学习；攻读；主修 ：



[VN]◊ I read English at Oxford. 我在牛津攻读英语。




[V]◊ She's reading for a law degree. 她在攻读法学学位。


▶
COMPUTING 计算机技术



『14』
 [VN] ~ sth (into sth)
 (of a computer or the person using it 计算机或计算机使用者) to take information from a disk 读盘；从磁盘提取信息 ：




◊ My computer can't read the disk you sent. 我的电脑不能读你送来的盘。





◊ to read a file into a computer 把文件读入电脑




IDIOMS




ˌread between the 'lines



to look for or discover a meaning in sth that is not openly stated 领悟隐含的意义；看出言外之意 ：




◊ Reading between the lines, I think Clare needs money. 斟酌一下她的言外之意，我觉得克莱尔需要钱。



ˌread sb like a 'book



to understand easily what sb is thinking or feeling 轻易地了解某人的想法（或感受）；看透某人


ˌread my 'lips



(informal
 ) used to tell sb to listen carefully to what you are saying 请听清楚；请注意听 ：




◊ Read my lips: no new taxes
 (=I promise there will be no new taxes). 注意听我说：不会征新税。



ˌread (sb) the 'Riot Act



(BrE
 ) to tell sb with force that they must not do sth 警告（某人）不得做某事



ORIGIN



From an Act of Parliament passed in 1715 to prevent riots. It made it illegal for a group of twelve or more people to refuse to split up if they were ordered to do so and part of the Act was read to them. 源自 1715 年通过的防止暴乱的议会法案。法案规定如果十二名或以上的人集结，在宣布解散命令并宣读相关条文后仍拒绝解散，则视为非法。


ˌtake it/sth as 'read



(BrE
 ) to accept sth without discussing it 直接认定为；不经讨论即认可 ：




◊ Can we take it as read that you want the job? 我们能不能认为你想要这份工作？




PHR V




ˌread sth↔'back



to read a message, etc. to others in order to check that it is correct 读出（以便核对）


ˌread sth 'into sth



to think that sth means more than it really does 把本没有的意思加进去解释；对…作过多的理解 ：




◊ Don't read too much into what she says. 不要在她的话里加进太多自己的理解。



ˌread 'on



to continue reading 继续读；接着读 ：




◊ That's the story so far. Now read on... 故事就讲到这里。现在接着读…



ˌread sth↔'out



to read sth using your voice, especially to other people （尤指向别人）读，朗读


ˌread sth↔'over/'through



to read sth carefully from beginning to end to look for mistakes or check details 认真通读；仔细核对


ˌread sth↔'up | ˌread 'up on sb/sth



to read a lot about a subject （就某课题）广泛阅读，博览群书 ：




◊ I'll need to read up on the case before the meeting. 在开会前，我需要看一些有关这件事的材料。




readability

read•abil•ity
 /ˌri:dəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]



readable

read•able
 /ˈri:dəbl/


□ 

adj.




『1』
 (of a book, an article, etc. 书籍、文章等) that is easy, interesting and enjoyable to read 可读性强的；通俗易懂的

『2』
 (of written or printed words 书写或印刷文字) clear and easy to read 清晰可辨的；易于识读的


SYN

 
legible



—see also 
machine-readable



→
read•abil•ity






readdress

re•address
 /ˌri:əˈdres/


□ 

verb


 [VN]

to change the address written on an envelope because the person the letter is for does not live at the address it has been delivered to 更改（邮件）上的地址




reader

★read•er
 /ˈri:də(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who reads, especially one who reads a lot or in a particular way 读者；读书…的人；阅读量大的人 ：




◊ an avid reader of science fiction 科幻小说迷





◊ a fast/slow reader
 读书快∕慢的人





◊ The reader is left to draw his or her own conclusions. 读者需要自己去得出结论。


『2』
 a person who reads a particular newspaper, magazine, etc. （报刊杂志等的）读者 ：




◊ readers' letters 读者来信





◊ Are you a 'Times' reader? 你是《泰晤士报》的读者吗？


『3』
 an easy book that is intended to help people learn to read their own or a foreign language 简易读物；读本 ：




◊ a series of graded English readers 一系列分级英语读物


『4』
 (usually 
Reader

 ) a senior teacher at a British university just below the rank of a professor 准教授（英国大学教师，仅次于教授） ：




◊ She is Reader in Music at Edinburgh. 她是爱丁堡大学的音乐准教授。


『5』
 (
computing 计

 )an electronic device that reads data stored in one form and changes it into another form so that a computer can perform operations on it 电子阅读器；电子识读机

『6』
 (
technical 术语

 )a machine that produces on a screen a large image of a text stored on a 
microfiche

 or 
microfilm

 缩微软片阅读机

—see also 
mind-reader

 , 
newsreader





readership

read•er•ship
 /ˈri:dəʃɪp; NAmE
 -dərʃ-/


□ 

noun




『1』
 [usually sing.] the number or type of people who read a particular newspaper, magazine, etc. （统称某报刊杂志等的）读者 ：




◊ a readership of around 10 000 * 1 万左右的读者人数





◊ In its new format, the magazine hopes to attract a much wider readership. 这份杂志希望以新的版面吸引更多的读者。


『2』
 (usually 
Readership

 ) ~ (in sth)
 (BrE
 ) the position of a 
Reader

 at a university （英国大学）准教授职位




readily

read•ily
 /ˈredɪli/


□ 

adv.




『1』
 quickly and without difficulty 快捷地；轻而易举地；便利地


SYN

 
freely

 ：




◊ All ingredients are readily available
 from your local store. 所有的原料都可以方便地从你当地的商店买到。


『2』
 in a way that shows you do not object to sth 欣然地；乐意地


SYN

 
willingly

 ：




◊ Most people readily accept the need for laws. 大多数人都毫不迟疑地认为法律是必要的。





readiness

readi•ness
 /ˈredinəs/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ (for sth)
 the state of being ready or prepared for sth 准备就绪 ：




◊ Everyone has doubts about their readiness for parenthood. 自己是否作好了为人父母的准备，人人都会感到疑虑。


『2』
 [U, sing.] ~ (of sb) (to do sth)
 the state of being willing to do sth 愿意；乐意 ：




◊ Over half the people interviewed expressed their readiness to die for their country. 半数以上接受采访的人都表示愿意为国献身。




reading age

'reading age
 

noun


 a person's ability to read, measured by comparing it with the average ability of children of a particular age 阅读年龄；某一年龄段的阅读能力 ：




◊ a 30-year-old man with a reading age of eight 阅读能力相当于八岁儿童的 30 岁男子




reading group

'reading group
 

noun


 =
book group





reading room

'reading room
 

noun


 a room in a library, club, etc. where people can read or study 阅览室



reading

★read•ing
 /ˈri:dɪŋ/


□ 

noun




▶
ACTIVITY 活动



『1』
 [U] the activity of sb who reads 阅读；读书活动 ：




◊ My hobbies include reading and painting. 我的业余爱好包括读书和绘画。





◊ He needs more help with his reading. 他在阅读方面需要更多的帮助。





◊ Are you any good at map reading? 你会看地图吗？





◊ reading glasses

 (=worn when reading) 读书用的眼镜





◊ a reading lamp/light

 (=one that can be moved to shine light onto sth that you are reading) 供阅读用的灯


『2』
 [sing.] an act of reading sth 阅读；宣读 ：




◊ A closer
 (=more detailed) reading of the text reveals just how desperate he was feeling. 细读此文就会看出他当时感到多么绝望。


▶
BOOKS/ARTICLES 书；文章



『3』
 [U] books, articles, etc. that are intended to be read 读本；读物；阅读材料 ：




◊ reading matter/material
 阅读材料





◊ a series of reading books
 for children 一套儿童读物





◊ a reading list

 (=a list of books, etc. that students are expected to read for a particular subject) 阅读书目





◊ further reading

 (=at the end of a book, a list of other books that give more information about the same subject) 其他阅读参考材料





◊ The report makes for interesting reading
 (=it is interesting to read). 这篇报道读起来很有意思。





◊ The article is not exactly light reading

 (=it is not easy to read). 这篇文章读起来并不轻松。


▶
WAY OF UNDERSTANDING 理解方法



『4』
 [C] ~ (of sth)
 the particular way in which you understand a book, situation, etc. 理解方法；解读方法


SYN

 
interpretation

 ：




◊ a literal reading of the text 对文本的字面理解





◊ My own reading of events is less optimistic. 我本人对事态的看法不怎么乐观。


▶
MEASUREMENT 度量



『5』
 [C] the amount or number shown on an instrument used for measuring sth （仪表的）读数 ：




◊ Meter readings are taken every three months. 每三个月查一次表。


▶
EVENT 活动



『6』
 [C] an event at which sth is read to an audience for entertainment; a piece of literature that is read at such an event 读书会；朗诵会；朗诵的作品 ：




◊ a poetry reading 诗歌朗诵会





◊ The evening ended with a reading from her latest novel. 晚会最后朗诵了一段她的最新小说。


▶
FROM BIBLE 《圣经》



『7』
 [C] a short section from the Bible that is read to people as part of a religious service （在礼拜仪式中朗读的）《圣经》章节 ：




◊ The reading today is from the Book of Daniel. 今天朗读的经文选自《但以理书》。


▶
IN PARLIAMENT 议会



『8』
 [C] one of the stages during which a 
bill

 (=a proposal for a new law) must be discussed and accepted by a parliament before it can become law 议案宣读（法案在成为法律前须经议会讨论通过的步骤）



readjust

re•adjust
 /ˌri:əˈdʒʌst/


□ 

verb




『1』
 [V] ~ (to sth)
 to get used to a changed or new situation 重新适应；再适应 ：




◊ Children are highly adaptable—they just need time to readjust. 儿童的适应能力很强 —— 他们只是需要时间重新适应。





◊ Once again he had to readjust to living alone. 他又一次不得不重新适应单独居住。


『2』
 [VN] to change or move sth slightly 稍作改变；微调 ：




◊ She got out of the car and readjusted her dress. 她下了车，稍稍整了整衣服。


→
re•adjust•ment





readjustment

re•adjust•ment
 

noun


 [C, U] ：




◊ He has made a number of readjustments to his technique. 他对自己的技术作了不少调整。





◊ a painful period of readjustment 痛苦的适应期




readmission

re•admis•sion
 /ˌri:ədˈmɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]

~ (to sth)




readmit

re•admit
 /ˌri:ədˈmɪt/


□ 

verb




(-tt-) [VN] [often passive] ~ sb (to sth)


『1』
 to allow sb to join a group, an organization or an institution again 重新接纳；允许再次加入

『2』
 to take sb into a hospital again after they had been allowed to leave 再次接收…住院 ：




◊ He was readmitted only a week after being discharged. 他出院仅一个星期就又住院了。


→
re•admis•sion





ready meal

ˌready 'meal
 

noun


 (BrE
 ) a meal that you buy already prepared and which only needs to be heated before you eat it 预制餐（加热即可食用）




ready money

ˌready 'money
 (also 
ˌready 'cash

 ) 

noun


 [U] (informal
 ) money in the form of coins and notes that you can spend immediately 现金；现钱



ready reckoner

ˌready 'reckoner
 

noun


 (BrE
 ) a book or page that shows common calculations with their results, so that answers can be found quickly 计算便览；简便计算表



ready-made

ˌready-'made
 

adj.




『1』
 prepared in advance so that you can eat or use it immediately 预制的；已做好的；现成的 ：




◊ ready-made pastry 预制的油酥面团


『2』
 (old-fashioned
 ) (especially of clothes 尤指衣服) made in standard sizes, not to the measurements of a particular customer 标准尺码的；现成的；成品的 ：




◊ a ready-made suit 成品套装


『3』
 already provided for you so you do not need to produce or think about it yourself 已有的；现成的 ：




◊ When he married her he also took on a ready-made family. 他和她结婚，就接过来一个现成的家庭。




ready-mixed

ˌready-'mixed
 

adj.


 already mixed and ready to use 预拌的；预先调制的 ：




◊ ready-mixed concrete 预拌混凝土




ready-to-wear

ˌready-to-'wear
 

adj.


 (of clothes 衣服) made in standard sizes, not to the measurements of a particular customer 标准尺寸的；现成的




ready

★ /ˈredi/


□ 

adj.




(
read•ier

 , 
readi•est

 )

▶
PREPARED/AVAILABLE 准备好；可利用



『1』
 [not before noun] ~ (for sth)
 | ~ (to do sth)
 fully prepared for what you are going to do 准备好；准备完毕 ：




◊ Are you nearly ready? 你快准备好了吗？





◊ I'm just getting
 the kids ready
 for school. 我正在让孩子们准备好去上学。





◊ Right, we're ready to go. 对，我们准备好了，可以走了。





◊ 'Shall we go?' 'I'm ready when you are
 !' "我们可以走了吗？" "我准备好了，就等你了。"





◊ Volunteers were ready and waiting
 to pack the food in boxes. 志愿者已经准备完毕，等着将食物装箱。





◊ I was twenty years old and ready for anything
 . 我当时二十岁，什么都愿意去做。


『2』
 [not before noun] ~ (for sth)
 | ~ (to do sth)
 completed and available to be used 已完成；准备好；可利用 ：




◊ Come on, dinner's ready! 快过来，饭好了！





◊ The new building should be ready by 2007. 这座新大楼该能于 2007 年竣工。





◊ Can you help me get
 everything ready
 for the party? 你能不能帮我把这次聚会准备妥当？





◊ The contract will be ready to sign in two weeks. 这份合同两周后即可签字。


『3』
 available to be used easily and immediately 方便使用的；现成的 ：




◊ All the relevant records are easily available ready to hand
 . 所有相关记录都在手边，用起来很方便。





◊ a ready supply of wood 现成的木材供应





◊ a ready source of income 现成的收入来源


—see also 
readily

 , 
readiness

 , 
rough-and-ready



▶
WILLING 情愿



『4』
 [not before noun] ~ (for/with sth)
 | ~ (to do sth)
 willing and quick to do or give sth 愿意迅速做某事（或给某物）；急于行动 ：




◊ I was very angry and ready for a fight. 我非常生气，想打一架。





◊ She's always ready with advice. 她总是乐于提出建议。





◊ He's always ready to help his friends. 他总是乐意帮助朋友。





◊ Don't be so ready to believe the worst about people. 不要总把人往坏处想。


▶
LIKELY TO DO STH 可能做某事



『5』
 ~ to do sth
 likely to do sth very soon 马上要，很可能即将（做某事）


SYN

 
on the point of

 ：




◊ She looked ready to collapse at any minute. 她看样子随时都会倒下。


▶
NEEDING STH 需要某事物



『6』
 ~ for sth
 needing sth as soon as possible 急需；需尽快得到 ：




◊ Right, I'm ready for bed. 对，我现在就想睡觉。





◊ After the long walk, we were all ready for a drink. 长途步行之后，我们大家急需喝水。


▶
QUICK/CLEVER 机敏；聪明



『7』
 [only before noun] quick and clever 聪明的；机敏的 ：




◊ She has great charm and a ready wit. 她光彩照人，头脑机敏。




IDIOMS




make 'ready (for sth)



(formal
 ) to prepare 准备 ：




◊ to make ready for the President's visit 为总统来访作准备



ready, steady, 'go!



(BrE
 ) (also 
(get) ready, (get) set, 'go

 NAmE
 , BrE
 )

what you say to tell people to start a race （赛跑口令）各就位，预备，跑！


ˌready to 'roll



(informal
 ) ready to start 准备开始；就要开始

□ 

adv.




(used before a past participle, especially in compounds 用于过去分词前，尤用于构成复合词) already done 已做完；已完成 ：




◊ ready-cooked meals 现成的饭菜





◊ The concrete was ready mixed. 混凝土是搅拌好的。


□ 

noun





the ready



[sing.] (also 
read•ies

 [pl.]) (BrE
 , informal
 ) money that you can use immediately 现钱



IDIOMS




at the 'ready



available to be used immediately 随时可用；即可使用 ：




◊ We all had our cameras at the ready. 我们都准备好了照相机。




reaffirm

re•affirm
 /ˌri:əˈfɜ:m; NAmE
 -ˈfɜ:rm/


□ 

verb


 [VN]

to state sth again in order to emphasize that it is still true 重申；再次确定

→
re•affirm•ation





reaffirmation

re•affirm•ation
 /ˌri:ˌæfəˈmeɪʃn; NAmE
 -fərˈm-/


□ 

noun


 [C, U]



reafforestation

re•affor•estation
 /ˌri:əˌfɒrɪˈsteɪʃn; NAmE
 -ˌfɔ:r-; -ˌfɑ:r-/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) (
technical 术语

 ) =
reforestation





reagent

re•agent
 /riˈeɪdʒənt/


□ 

noun




(
chemistry 化

 )a substance used to cause a chemical reaction, especially in order to find out if another substance is present 试剂




real ale

ˌreal 'ale
 

noun


 [U, C] (BrE
 ) a type of beer that is made and stored in the traditional way （按传统方法制作和贮存的）啤酒



real estate agent

'real estate agent
 

noun


 =
estate agent






real estate

'real estate
 

noun


 [U] (especially NAmE
 )

『1』
 (also 
realty

 ) property in the form of land or buildings 房地产；不动产 ：




◊ My father sold real estate. 我父亲经营过房地产。


『2』
 the business of selling houses or land for building 房地产业；房地产销售业 ：




◊ to work in real estate 经营房地产





real number

ˌreal 'number
 

noun


 (
mathematics 数

 )any number that is not an 
imaginary number

 实数

—compare 
complex number






real tennis

'real tennis
 (BrE
 ) (NAmE
 
'court tennis

 ) (AustralE
 
'royal tennis

 ) 

noun


 [U] an old form of twonis played inside a building with a hard ball 庭院网球（使用硬球的旧式室内网球运动）



real time

ˌreal 'time
 

noun


 [U] (
computing 计

 )the fact that there is only a very short time between a computer system receiving information and dealing with it 实时 ：




◊ To make the training realistic the simulation operates in real time
 . 为使训练真实，模拟是实时运行的。





◊ real-time missile guidance systems 实时导弹导航系统





real-life

ˌreal-'life
 

adj.


 [only before noun] actually happening or existing in life, not in books, stories or films/movies 真实的；实际发生的；现实生活中的 ：




◊ a novel based on real-life events 以真实事件为素材的小说





◊ a real-life Romeo and Juliet 现实生活中的罗密欧与朱丽叶



OPP

 
fictional





real-world

'real-world
 

adj.


 existing in the real world and not specially invented for a particular purpose 存在于现实世界的；真实的 ：




◊ Teachers need to prepare their students to deal with real-world situations outside the classroom. 教师应该让学生作好应对课堂以外的现实世界的准备。





real

★ /ˈri:əl; BrE
 usually rɪəl/


□ 

adj.




▶
EXISTING/NOT IMAGINED 存在；真实



『1』
 actually existing or happening and not imagined or pretended 真实的；实际存在的；非凭空想像的 ：




◊ It wasn't a ghost; it was a real person. 那不是鬼魂，是实实在在的人。





◊ pictures of animals, both real and mythological 现实和神话中的动物图片





◊ In the movies guns kill people instantly, but it's not like that in real life
 . 电影中，枪能使人在瞬间毙命，而实际情况并非如此。





◊ Politicians seem to be out of touch with the real world
 . 政治家们似乎不接触现实世界。





◊ The growth of violent crime is a very real problem. 暴力犯罪的增长是个非常实际的问题。





◊ There's no real possibility of them changing their minds. 他们实际上不可能改变主意。





◊ We have a real chance of success. 我们确实有获得成功的机会。


▶
TRUE/GENUINE 确实；真正



『2』
 genuine and not false or artificial 真的；正宗的；非假冒的；非人工的 ：




◊ Are those real flowers? 那些是真花吗？





◊ real leather 真皮


『3』
 [only before noun] actual or true, rather than what appears to be true 真正的；确实的；真实的 ：




◊ Tell me the real reason. 告诉我真正的理由。





◊ Bono's real name is Paul Hewson. 博诺的真实姓名是保罗 ∙ 休森。





◊ See the real Africa on one of our walking safaris. 参加一次我们的观察野兽徒步旅行，实地看一看非洲吧。





◊ I couldn't resist the opportunity to meet a real live
 celebrity. 我忍不住要一睹名人的丰采。


『4』
 [only before noun] having all the important qualities that it should have to deserve to be called what it is called 真正的；名副其实的 ：




◊ She never had any real friends at school. 在学校，她从来没有交过真正的朋友。





◊ his first real kiss 他真正的初吻





◊ I had no real interest in politics. 我对政治的兴趣不大。





◊ He was making a real effort to be nice to her. 他费尽心思地对她好。





◊ She has not shown any real regret for what she did. 她对自己做过的事还没有表现出真正后悔的样子。


▶
FOR EMPHASIS 强调



『5』
 [only before noun] used to emphasize a state or quality （强调状态或品质） ：




◊ He looks a real idiot. 他看上去像个十足的白痴。





◊ This accident could have produced a real tragedy. 这次事故差一点造成一场惨剧。





◊ Her next play was a real contrast. 她的下一部戏是个鲜明的对比。


▶
MONEY/INCOME 钱；收入



『6』
 [only before noun] when the effect of such things as price rises on the power of money to buy things is included in the sums 实际的（已按物价指数等调整）；按购买力衡量的 ：




◊ Real wage costs have risen by 10% in the past year. 在过去的一年里，实际工资成本增加了 10%。





◊ This represents a reduction of 5% in real terms
 . 这相当于实际减少了 5%。




IDIOMS




for 'real



genuine or serious 真实的；严肃的 ：




◊ This is not a fire drill—it's for real. 这不是救火演习 —— 是真失火了。





◊ (NAmE
 ) He managed to convince voters that he was for real. 他使得投票者相信了他是严肃认真的。



get 'real!



(informal
 ) used to tell sb that they are behaving in a stupid or unreasonable way 现实点吧；别傻了


keep it 'real



(informal
 ) to act in an honest and natural way 做事质朴、诚实


the ˌreal 'thing



(informal
 ) the genuine thing 真品；真正的事物 ：




◊ Are you sure it's the real thing
 (=love), not just infatuation? 你能确定这是真爱，而非一时痴迷？


—more at 
McCoy

 , 
power

 n.


□ 

adv.




(NAmE
 , ScotE
 , informal
 ) very 非常；很 ：




◊ That tastes real good. 味道好极了。





◊ He's a real nice guy. 他是个非常好的人。





◊ I'm real sorry. 我很抱歉。




realia

/reɪˈɑ:liə; riˈeɪliə/


□ 

noun


 [U]

ordinary objects used in a class for teaching purposes 实物教具（用于教学的日常用品）



realign

re•align
 /ˌri:əˈlaɪn/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to change the position or direction of sth slightly 调整位置（或方向） ：




◊ The road was realigned to improve visibility. 道路做了调整，视野清晰了。


『2』
 to make changes to sth in order to adapt it to a new situation 对…进行调整；使适应新形势 ：




◊ The company has been forced to realign its operations in the area. 公司被迫对这一领域的经营进行了调整。


『3』
 ~ yourself (with sb/sth)
 to change your opinions, policies, etc. so that they are the same as those of another person, group, etc. 改变观点，改变策略（以与别人相同） ：




◊ The rebel MPs have realigned themselves with the opposition party. 几个造反的下院议员已与反对派站在一起。


→
re•align•ment





realignment

re•align•ment
 

noun


 [U, C] ~ (of sth)
 ：




◊ the realignment of personal goals 个人目标的调整





◊ political realignments 政治改组





realism

real•ism
 /ˈri:əlɪzəm; BrE
 also ˈrɪəl-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a way of seeing, accepting and dealing with situations as they really are without being influenced by your emotions or false hopes 务实作风；现实主义方式 ：




◊ There was a new mood of realism among the leaders at the peace talks. 参加和平谈判的领导人之间有着一种务实的新气氛。


『2』
 (of novels, paintings, films/movies, etc. 小说、绘画、电影等) the quality of being very like real life 现实性；逼真

『3』
 (also 
Real•ism

 ) a style in art or literature that shows things and people as they are in real life （文艺的）现实主义风格，现实主义

—compare 
idealism

 , 
Romanticism

 (1)



realist

real•ist
 /ˈri:əlɪst; BrE
 also ˈrɪə-/


□ 

noun




『1』
 a person who accepts and deals with a situation as it really is and does not try to pretend that it is different 现实主义者；务实的人 ：




◊ I'm a realist—I know you can't change people overnight. 我是个务实的人 —— 我知道你不可能一夜之间使人产生变化。


『2』
 a writer, painter, etc. whose work represents things as they are in real life 现实主义作家（或画家等）




realistic

★real•is•tic
 /ˌri:əˈlɪstɪk; BrE
 also ˌrɪə-/


□ 

adj.




『1』
 accepting in a sensible way what it is actually possible to do or achieve in a particular situation 现实的；实际的；实事求是的 ：




◊ a realistic assessment 实事求是的评估





◊ We have to be realistic
 about our chances of winning. 我们必须实事求是地估计我们获胜的可能性。





◊ It is not realistic to expect people to spend so much money. 期望人们花那么多的钱是不实际的。


『2』
 sensible and appropriate; possible to achieve 明智的；恰如其分的；能够实现的


SYN

 
feasible

 , 
viable

 ：




◊ We must set realistic goals. 我们必须制订可实现的目标。





◊ a realistic target 切实的目标





◊ to pay a realistic salary 支付合理的薪水


『3』
 representing things as they are in real life 逼真的；栩栩如生的 ：




◊ a realistic drawing 逼真的绘画





◊ We try to make these training courses as realistic as possible. 我们努力使这些训练课程尽可能地贴近实际情况。



OPP

 
unrealistic





realistically

real•is•tic•al•ly
 /ˌri:əˈlɪstɪkli; BrE
 also ˌrɪə-/


□ 

adv.




『1』
 used to say what you think can actually be achieved in a particular situation （表明你认为实际实现的可能性）如实地，实际地 ：




◊ Realistically, there is little prospect of a ceasefire. 实事求是地讲，停火的希望很渺茫。


『2』
 in a way that shows sb accepts in a sensible way what it is actually possible to do or achieve 切合实际地；明智地 ：




◊ How many can you realistically hope to sell? 实事求是地讲，你希望能卖出多少？





◊ Kate spoke realistically about the task ahead. 凯特如实地谈了面临的任务。


『3』
 in a way that represents things as they are in real life 逼真地；栩栩如生地 ：




◊ a fireplace with realistically glowing coals 有逼真的炉火闪耀的壁炉




reality TV

reˌality T'V
 

noun


 [U] television shows that are based on real people (not actors) in real situations, presented as entertainment （电视）真人秀




reality

★real•ity
 /riˈæləti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] the true situation and the problems that actually exist in life, in contrast to how you would like life to be 现实；实际情况 ：




◊ She refuses to face reality
 . 她不肯面对现实。





◊ You're out of touch with reality.
 你脱离了现实。





◊ The reality is that there is not enough money to pay for this project. 实际情况是没有足够的钱花在这个项目上。


『2』
 [C] a thing that is actually experienced or seen, in contrast to what people might imagine 事实；实际经历；见到的事物 ：




◊ the harsh realities of
 life 严峻的生活现实





◊ This decision reflects the realities of the political situation. 这一决定反映了政治形势的真实情况。





◊ Will time travel ever become a reality
 ? 时光旅行真的会成为现实吗？




IDIOMS




in re'ality



used to say that a situation is different from what has just been said or from what people believe 实际上；事实上 ：




◊ Outwardly she seemed confident but in reality she felt extremely nervous. 表面上看，她显得信心十足，而实际上她紧张得要命。


—see also 
virtual reality





realizable

real•iz•able
 (BrE
 also 
-is•able

 ) /ˈri:əlaɪzəbl; BrE
 also ˈrɪə-/


□ 

adj.




『1』
 possible to achieve or make happen 可实现的；可实行的


SYN

 
achievable

 ：




◊ realizable objectives 可实现的目标


『2』
 that can be sold and turned into money 可兑现的；可变为现金的 ：




◊ realizable assets 流动资产




realization

real•iza•tion
 (BrE
 also 
-isa•tion

 ) /ˌri:əlaɪˈzeɪʃn; ˌrɪəl-; NAmE
 ˌri:ələˈz-/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] ~ (that...)
 | ~ (of sth)
 the process of becoming aware of sth 认识；领会；领悟


SYN

 
awareness

 ：




◊ the sudden realization of what she had done 突然意识到她自己究竟干了些什么





◊ There is a growing realization that changes must be made. 越来越多的人认识到改革势在必行。


『2』
 [U] ~ (of sth)
 the process of achieving a particular aim, etc. （目标等的）实现


SYN

 
achievement

 ：




◊ It was the realization of his greatest ambition. 这就实现了他的宏伟抱负。


『3』
 [U] ~ of your assets (formal
 ) the act of selling sth that you own, such as property, in order to get the money that you need for sth 变卖；兑换成现金

『4』
 [U, C] ~ (of sth)
 (formal
 ) the act of producing a sound, play, design, etc.; or the thing that is produced 发声；（戏剧）演出；设计成果




realize

★real•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈri:əlaɪz; BrE
 also ˈrɪəl-/


□ 

verb




▶
BE/BECOME AWARE 察觉



『1』
 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to understand or become aware of a particular fact or situation 理解；领会；认识到；意识到 ：



[V (that
 )]◊ I didn't realize (that) you were so unhappy. 我没有察觉到你那么不开心。





◊ The moment I saw her, I realized something was wrong. 我一看到她，就觉得不太对劲。




[V wh-
 ]◊ I don't think you realize how important this is to her. 我认为你没有意识到这对她是多么重要。




[V]◊ The situation was more complicated than they had at first realized. 形势比他们最初意识到的更为复杂。





◊ They managed to leave without any of us realizing. 我们谁也没注意，他们悄悄走了。




[VN]◊ I hope you realize the seriousness of this crime. 我希望你能认识到这一罪行的严重性。





◊ Only later did she realize her mistake. 只是到了后来她才意识到自己的错误。




[VN that
 ]◊ There was a cheer when it was realized that
 everyone was safely back. 人们意识到大家都已平安归来的时候便发出了一阵欢呼声。


▶
ACHIEVE STH 实现



『2』
 [VN] to achieve sth important that you very much want to do 实现；将…变为现实 ：




◊ She never realized her ambition of becoming a professional singer. 她从未能实现成为一名职业歌手的志向。





◊ We try to help all students realize their full potential

 (=be as successful as they are able to be). 我们努力帮助所有的学生充分发挥他们的潜力。


▶
HAPPEN 发生



『3』
 [VN] [usually passive] if sb's fears are realized
 , the things that they are afraid will happen do happen （所担心的事）发生，产生 ：




◊ His worst fears were realized when he saw that the door had been forced open. 他一看门被撬了，就知道最担心的事还是发生了。


▶
SELL 出售



『4』
 [VN] ~ your assets (formal
 ) to sell things that you own, for example property, in order to get the money that you need for sth 把（财产等）变卖，变现


SYN

 
convert



『5』
 [VN] (formal
 ) (of goods, etc. 货品等) to be sold for a particular amount of money 以…价格卖出


SYN

 
make

 ：




◊ The paintings realized $2 million at auction. 这些绘画在拍卖会上卖出了 200 万元。


▶
MAKE STH REAL 使成为现实



『6』
 [VN] (formal
 ) to produce sth that can be seen or heard, based on written information or instructions 把（概念等）具体表现出来 ：




◊ The stage designs have been beautifully realized. 舞台设计得到了完美的体现。




reallocate

re•allo•cate
 /ˌri:ˈæləkeɪt/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (to sb/sth)
 to change the way money or materials are shared between different people, groups, projects, etc. 重新分配；再分配


SYN

 
redistribute



→
re•allo•ca•tion





reallocation

re•allo•ca•tion
 /ˌri:ˌæləˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U]




really

★real•ly
 /ˈri:əli; BrE
 also ˈrɪəli/


□ 

adv.




『1』
 used to say what is actually the fact or the truth about sth （表明事实或真相）事实上，真正地，真实地 ：




◊ What do you really think about it? 你到底对这事怎么看？





◊ Tell me what really happened. 告诉我究竟发生了什么事。





◊ They are not really my aunt and uncle. 其实他们并不是我的姑姑和姑父。





◊ I can't believe I am really going to meet the princess. 我不敢相信我真的要去见公主。


『2』
 used to emphasize sth you are saying or an opinion you are giving （强调观点等）确实，的确 ：




◊ I want to help, I really do. 我想帮忙，真的。





◊ Now I really must go. 我确实得走了。





◊ I really don't mind. 我一点都不在意。





◊ He really likes you. 他的确喜欢你。





◊ I really and truly
 am in love this time. 我这一次确确实实是在恋爱。


『3』
 used to emphasize an adjective or adverb （加强形容词或副词的语气） ：




◊ a really hot fire 好热的炉子





◊ I'm really sorry. 我十分抱歉。


『4』
 used, often in negative sentences, to reduce the force of sth you are saying （常用于否定句以减弱语气） ：




◊ I don't really agree with that. 对此我不太赞同。





◊ It doesn't really matter. 没什么关系。





◊ 'Did you enjoy the book?' ' Not really.
 '
 (='no' or 'not very much') "你喜欢那本书吗？" "不怎么喜欢。"



HELP

 The position of really
 can change the meaning of the sentence. I don't really know
 means that you are not sure about something; I really don't know
 emphasizes that you do not know. (Look at sense 2.) * Really 的位置会改变句子的意思。I don't really know 的意思是对某事没有把握；而 I really don't know 则强调不知道。（见第 2 义）

『5』
 used in questions and negative sentences when you want sb to say 'no' （用于疑问句和否定句，期望对方给以否定的答覆） ：




◊ Do you really expect me to believe that? 你真以为我会相信吗？





◊ I don't really need to go, do I? 我并不一定非要去，对吧？


『6』
 used to express interest in or surprise at what sb is saying （答话时表示感兴趣或惊讶） ：




◊ 'We're going to Japan next month.' 'Oh, really?' "我们下个月要去日本。" "哦，真的吗？"





◊ 'She's resigned.' 'Really? Are you sure?' "她辞职了。" "真的？你肯定吗？"


『7』
 used to show that you disapprove of sth sb has done （表示不赞同某人所为） ：




◊ Really, you could have told us before. 真是的，其实你大可事先跟我们说一声的。




realm

/relm/


□ 

noun




『1』
 an area of activity, interest, or knowledge 领域；场所 ：




◊ in the realm of literature 在文学领域内





◊ At the end of the speech he seemed to be moving into the realms of
 fantasy. 讲话的最后，他似乎进入了虚幻的境地。


『2』
 (formal
 ) a country ruled by a king or queen 王国


SYN

 
kingdom

 ：




◊ the defence of the realm 王国的防卫




IDIOMS




beyond/within the realms of possibility



not possible/possible 超出∕在可能范围 ：




◊ A successful outcome is not beyond the realms of possibility. 最后取得成功并非没有可能。




realpolitik

real•poli•tik
 /reɪˈɑ:lpɒlɪti:k; NAmE
 -pɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

(from German
 ) a system of politics that is based on the actual situation and needs of a country or political party rather than on moral principles 现实政治；实用政治；实力政策



realty

/ˈri:əlti/


□ 

noun


 [U]

(especially NAmE
 ) =
real estate

 (1)



ream

/ri:m/


□ 

noun




『1』
 
reams



[pl.] (informal
 ) a large quantity of writing 大量的文字（或写作） ：




◊ She wrote reams in the exam. 她在考试中写得很多。


『2』
 [C] (
technical 术语

 )500 sheets of paper 令（纸张的记数单位，等于 500 张）

□ 

verb


 [VN]

(NAmE
 , informal
 ) to treat sb unfairly or cheat them 不公平地对待；欺骗 ：




◊ We got reamed on that deal. 那笔交易我们上当受骗了。




PHR V




ˌream sb↔'out



(NAmE
 , informal
 ) to criticize sb strongly because they have done sth wrong 训斥；斥责；责骂



reanimate

re•ani•mate
 /ri:ˈænɪmeɪt/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to give sb/sth new life or energy 赋予新的生命；使重新充满活力




reap

/ri:p/


□ 

verb




『1』
 [VN] to obtain sth, especially sth good, as a direct result of sth that you have done 取得（成果）；收获 ：




◊ They are now reaping the rewards of all their hard work. 现在，他们的全部辛劳都得到了回报。


『2』
 [V, VN] to cut and collect a crop, especially 
Wheat

 , from a field 收割（庄稼）；收获


SYN

 
harvest





IDIOMS




reap a/the 'harvest



(BrE
 ) to benefit or suffer as a direct result of sth that you have done 享受成果；承担后果；种瓜得瓜，种豆得豆


you ˌreap what you 'sow



(saying
 ) you have to deal with the bad effects or results of sth that you originally started 种瓜得瓜，种豆得豆



reaper

reap•er
 /ˈri:pə(r)/


□ 

noun




a person or a machine that cuts and collects crops on a farm 收割者；收割机

—see also 
Grim Reaper






reappear

re•appear
 /ˌri:əˈpɪə(r); NAmE
 -ˈpɪr/


□ 

verb


 [V]

to appear again after not being heard of or seen for a period of time 再次出现；重新出现 ：




◊ She went upstairs and did not reappear until morning. 她上了楼，直到第二天早晨才再次露面。


→
re•appear•ance






reappearance

re•appear•ance
 /-rəns/


□ 

noun


 [U, sing.]



reapply

re•apply
 /ˌri:əˈplaɪ/


□ 

verb




(
re•applies

 , 
re•apply•ing

 , 
re•applied

 , 
re•applied

 )

『1』
 [VN] to put another layer of a substance on a surface 再敷一层；再涂一层 ：




◊ Sunblock should be reapplied every hour. 防晒霜应每隔一小时再抹一次。


『2』
 [V] ~ (for sth)
 to make another formal request for sth 重新申请；再次申请 ：




◊ Previous applicants for the post need not reapply. 申请过这个职位的人不需重新申请。


『3』
 [VN] to use sth again, especially in a different situation （尤指在不同场合）再利用 ：




◊ Students are taught a number of skills that can be reapplied throughout their studies. 教给学生一些方法，让他们在整个学习过程中可以反复使用。




reappoint

re•appoint
 /ˌri:əˈpɔɪnt/


□ 

verb




~ sb (as) sth
 | ~ sb (to sth)
 to give sb the job that they used to have in the past 使恢复职位；使回到原岗位 ：



[VN, VN-N]◊ After the trial he was reappointed (as) treasurer. 审理过后，他被重新任命为财务主管。


→
re•appoint•ment





reappointment

re•appoint•ment
 

noun


 [U]



reappraisal

re•appraisal
 /ˌri:əˈpreɪzl/


□ 

noun


 [C, usually sing., U]

the act of examining sth again to see if it needs to be changed 重新检查；重新评价


SYN

 
reassessment






reappraise

re•appraise
 /ˌri:əˈpreɪz/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to think again about the value or nature of sth to see if your opinion about it should be changed 重新评估；重新评价


SYN

 
reassess






rear admiral

ˌrear 'admiral
 

noun


 an officer of very high rank in the navy 海军少将 ：




◊ Rear Admiral Baines 海军少将贝恩斯




rear-end

'rear-end
 

verb


 [VN] (informal
 , especially NAmE
 ) (of a vehicle or driver 车辆或驾驶员) to drive into the back of another vehicle 追前车之尾



rear-view mirror

ˌrear-view 'mirror
 

noun


 a mirror in which a driver can see the traffic behind 后视镜




rear-wheel drive

ˌrear-wheel 'drive
 

noun


 [U] a system in which power from the engine is sent to the back wheels of a vehicle 后轮驱动（系统）

—compare 
front-wheel drive






rear

★ /rɪə(r); NAmE
 rɪr/


□ 

adj.


 [only before noun]

at or near the back of sth 后面的；后部的 ：




◊ front and rear windows 前面和后面的窗户





◊ the rear entrance of the building 大楼的后门


□ 

noun




『1』
 (usually 
the rear

 ) [sing.] the back part of sth 后部 ：




◊ A trailer was attached to the rear of the truck. 卡车后面挂了一辆拖车。





◊ There are toilets at both front and rear
 of the plane. 飞机前后舱都有洗手间。





◊ A high gate blocks the only entrance to the rear
 . 一座高大的门挡住了通往后面的唯一入口。


⇒ note at 
back



『2』
 (also 
ˌrear 'end

 ) [C, usually sing.] (informal
 ) the part of the body that you sit on 屁股；臀部


SYN

 
bottom

 ：




◊ a kick in the rear 踢了一下屁股




IDIOMS




ˌbring up the 'rear



to be at the back of a line of people, or last in a race 站在队尾；落在最后；殿后

□ 

verb




『1』
 [VN] [often passive] to care for young children or animals until they are fully grown 抚养；养育；培养


SYN

 
bring sb up

 , 
raise

 ：




◊ She reared a family of five on her own. 她一个人撑起了一个五口之家。


『2』
 [VN] to breed or keep animals or birds, for example on a farm 饲养 ：




◊ to rear cattle 养牛


『3』
 [V] ~ (up)
 (of an animal, especially a horse 动物，尤指马) to raise itself on its back legs, with the front legs in the air 用后腿直立 ：




◊ The horse reared, throwing its rider. 这匹马后腿直立，将骑手摔下。


『4』
 [V] (of sth large 大的东西) to seem to lean over you, especially in a threatening way （尤指可怖地）巍然耸立 ：




◊ The great bulk of the building reared up against the night sky. 夜幕下，巨大的高楼显得阴森森的。




IDIOMS




sth rears its (ugly) 'head



if sth unpleasant rears its head
 or rears its ugly head
 , it appears or happens （讨厌的事情）出现，发生



PHR V




'rear sb/sth on sth



[usually passive] to give a person or an animal a particular type of food, entertainment, etc. while they are young （用…）喂养；（以…）娱乐，培养 ：




◊ I was the son of sailors and reared on stories of the sea. 我是水手的儿子，是听海的故事长大的。




rearguard action

ˌrearguard 'action
 

noun


 [usually sing.] a struggle to change or stop sth even when it is not likely that you will succeed 顽抗到底；最后挣扎 ：




◊ They have been fighting a rearguard action
 for two years to stop their house being demolished. 两年来，为了不让拆除他们的房子，他们一直在进行最后的努力。





rearguard

rear•guard
 /ˈrɪəgɑ:d; NAmE
 ˈrɪrgɑ:rd/


□ 

noun




(usually 
the rearguard

 ) [sing. + sing./pl. v
 .] a group of soldiers that protect the back part of an army especially when the army is 
retreating

 after it has been defeated 后卫部队


OPP

 
vanguard





rearing

rear•ing
 /ˈrɪərɪŋ; NAmE
 ˈrɪrɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the process of caring for children as they grow up, teaching them how to behave as members of society 抚养；养育；培养

『2』
 the process of breeding animals or birds and caring for them as they grow 饲养 ：




◊ livestock rearing 家畜饲养




rearm

/riˈɑ:m; NAmE
 -ˈɑ:rm/


□ 

verb




to obtain, or supply sb with, new or better weapons, armies, etc. 重新武装；重新装备 ：



[V]◊ The country was forbidden to rearm under the terms of the treaty. 根据条约规定，这个国家不允许重新武装。




[VN]◊ Rebel troops were being rearmed. 叛军在进行重新装备。


→
re•arma•ment





rearmament

re•arma•ment
 /riˈɑ:məmənt; NAmE
 -ˈɑ:rm-/


□ 

noun


 [U]



rearmost

rear•most
 /ˈrɪəməʊst; NAmE
 ˈrɪrmoʊst/


□ 

adj.




(formal
 ) furthest back 最靠后的；最后面的 ：




◊ the rearmost section of the aircraft 飞机的最后部




rearrange

re•arrange
 /ˌri:əˈreɪndʒ/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to change the position or order of things; to change your position 重新排列；改变位置 ：




◊ We've rearranged the furniture in the bedroom. 我们重新摆放了卧室里的家具。





◊ She rearranged herself in another pose. 她重新摆了个姿势。


『2』
 to change the time, date or place of an event 重新安排；改变时间（或日期、地点）


SYN

 
reschedule

 ：




◊ Can we rearrange the meeting for next Tuesday at 2? 我们把会议改到下周二下午两点好吗？


→
re•arrange•ment





rearrangement

re•arrange•ment
 

noun


 [C, U]



rearward

rear•ward
 /ˈrɪəwəd; NAmE
 ˈrɪrwərd/


□ 

adj.




(formal
 ) at or near the back of sth 后面的；后部的 ：




◊ rearward seats 后面的座位





reason

★rea•son
 /ˈri:zn/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (why...)
 | ~ (that...)
 | ~ (for sth/for doing sth)
 a cause or an explanation for sth that has happened or that sb has done 原因；理由；解释 ：




◊ I'd like to know the reason why you're so late. 我想知道你为什么迟到那么长时间。





◊ We aren't going for the simple reason
 that we can't afford it. 我们不去，只是因为我们负担不起。





◊ She gave no reasons for her decision. 她没有对她的决定作出任何解释。





◊ I have no particular reason for doubting him. 我没有什么特别的理由怀疑他。





◊ He said no but he didn't give a reason
 . 他说不行，但没有说明原因。





◊ Give me one good reason
 why I should help you. 我为什么要帮你？给我一个充分的理由。





◊ For some reason

 (=one that I don't know or don't understand) we all have to come in early tomorrow. 出于某种原因，我们大家明天都不得不早点来。





◊ The man attacked me for no apparent reason
 . 那个人不知何故攻击我。





◊ She resigned for personal reasons
 . 她出于个人原因而辞职。





◊ For reasons of
 security the door is always kept locked. 为了保证安全，门总是锁着的。





◊ He wants to keep them all in his office for reasons best known to himself
 . 他想把他们都留在他的办公室里，原因只有他自己知道。





◊ people who, for whatever reason
 , are unable to support themselves 那些因为种种原因不能自立的人





◊ 'Why do you want to know?' ' No reason.
 '
 (=I do not want to say why) "你为什么想知道？" "不为什么。"





◊ 'Why did she do that?' 'She must have her reasons

 (=secret reasons which she does not want to tell).' "她为什么那么做？" "她一定有她的理由。"





◊ (
 formal) He was excused by reason of
 (=because of) his age. 他因为其年龄而得到原谅。

『2』
 [U] ~ (to do sth)
 | ~ (why...)
 | ~ (for sth/for doing sth)
 a fact that makes it right or fair to do sth 正当理由；道理；情理 ：




◊ They have reason to believe that he is lying. 他们有理由认为他是在撒谎。





◊ We have every reason

 (=have very good reasons) to feel optimistic. 我们完全有理由感到乐观。





◊ This result gives us all the more reason
 for optimism. 这个结果使我们更有理由保持乐观。





◊ She complained, with reason

 (=rightly), that she had been underpaid. 她抱怨给她的报酬太低，是有道理的。


『3』
 [U] the power of the mind to think in a logical way, to understand and have opinions, etc. 思考力；理解力；理性 ：




◊ Only human beings are capable of reason
 (=of thinking in a logical way, etc.). 只有人类才有理性思考的能力。





◊ to lose your reason
 (=become mentally ill) 丧失理智


『4』
 [U] what is possible, practical or right 道理；情理；明智 ：




◊ I can't get her to listen to reason
 . 我没法跟她讲道理。





◊ Why can't they see reason
 ? 他们为什么不明事理？





◊ to be open to reason
 (=to be willing to accept sensible advice) 愿意听好言相劝





◊ He's looking for a job and he's willing to do anything within reason
 . 他在寻找工作，而且只要是正当的事他都愿意做。




IDIOMS




it ˌstands to 'reason



(informal
 ) it must be clear to any sensible person who thinks about it 这是人人都清楚的；这是明摆着的 ：




◊ It stands to reason that they'll leave if you don't pay them enough. 这是明摆着的，你不给他们足够的报酬，他们就走人。


—more at 
rhyme

 n.


□ 

verb




『1』
 to form a judgement about a situation by considering the facts and using your power to think in a logical way 推理；推论；推断 ：



[V that
 ]◊ She reasoned that she must have left her bag on the train. 她断定准是把包落在火车上了。




[V]◊ They couldn't fire him, he reasoned. He was the only one who knew how the system worked. 他分析他们不会解雇他。他是唯一知道这套系统如何运转的人。
 [also V speech
 ]

『2』
 [V] to use your power to think and understand 思考；理解 ：




◊ the human ability to reason 人的思考能力




PHR V




ˌreason sth 'out



to try and find the answer to a problem by using your power to think in a logical way 通过思考想出对策


SYN

 
figure out




'reason with sb



to talk to sb in order to persuade them to be more sensible 和某人讲道理；规劝 ：




◊ I tried to reason with him, but he wouldn't listen. 我尽量跟他讲道理，可他就是不听。





reasonable

★rea•son•able
 /ˈri:znəbl/


□ 

adj.




『1』
 ~ (to do sth)
 fair, practical and sensible 公平的；合理的；有理由的；明智的 ：




◊ It is reasonable
 to assume that he knew beforehand that this would happen. 有理由认为他事先就知道会发生这样的事。





◊ Be reasonable!
 We can't work late every night. 要讲道理呀！我们不能每天晚上都干得很晚呀。





◊ Any reasonable person would have done exactly as you did. 任何有头脑的人都会完全照你那样去做的。





◊ The prosecution has to prove beyond reasonable doubt
 that he is guilty of murder. 控方必须毫无疑义地证明他犯有谋杀罪。



OPP

 
unreasonable



『2』
 acceptable and appropriate in a particular situation 可以接受的；合乎情理的；公道的 ：




◊ He made us a reasonable offer for the car. 他给我们出的车价公平合理。





◊ You must submit your claim within a reasonable time. 你必须在适当的时间内提出要求。


『3』
 (of prices 价格) not too expensive 不太贵的；公道的


SYN

 
fair

 ：




◊ We sell good quality food at reasonable prices. 我们以公道的价格出售优质食品。


⇒ note at 
cheap



『4』
 [usually before noun] fairly good, but not very good 不错的；还算好的；过得去的


SYN

 
average

 ：




◊ a reasonable standard of living 还算不错的生活水平





◊ The hotel was reasonable, I suppose
 (=but not excellent). 我觉得这家酒店还可以。


→
rea•son•able•ness





reasonableness

rea•son•able•ness
 

noun


 [U]




reasonably

★rea•son•ably
 /ˈri:znəbli/


□ 

adv.




『1』
 to a degree that is fairly good but not very good 尚可；过得去 ：




◊ The instructions are reasonably straightforward. 用法说明还算简单易懂。





◊ She seems reasonably happy in her new job. 她在新的工作岗位上好像还挺开心。


『2』
 in a logical and sensible way 合乎逻辑地；明智地；通情达理地 ：




◊ We tried to discuss the matter calmly and reasonably. 我们试图冷静且通情达理地来讨论这个问题。


『3』
 in a fair way 公平合理地；适度地 ：




◊ He couldn't reasonably be expected to pay back the loan all at once. 公平合理地讲，不可能指望他立即归还全部借款。





◊ The apartments are reasonably priced

 (=not too expensive). 这些单元住宅价格合理。




reasoned

rea•soned
 /ˈri:zənd/


□ 

adj.


 [only before noun]

(of an argument, opinion, etc. 论点、意见等) presented in a logical way that shows careful thought 合乎逻辑的；缜密的



reasoning

rea•son•ing
 /ˈri:zənɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the process of thinking about things in a logical way; opinions and ideas that are based on logical thinking 推想；推理；理性的观点；论证 ：




◊ What is the reasoning behind
 this decision? 作出这个决定的依据是什么？





◊ This line of reasoning
 is faulty. 这样的思路有问题。




reassemble

re•assem•ble
 /ˌri:əˈsembl/


□ 

verb




『1』
 [VN] to fit the parts of sth together again after it has been taken apart 重新装配（或组装） ：




◊ We had to take the table apart and reassemble it upstairs. 我们只好先把桌子拆开，到楼上再组装起来。


『2』
 [V] to meet together again as a group after a break 重新集结；再次集合 ：




◊ The class reassembled after lunch. 午饭后，全班同学又集合起来。




reassert

re•assert
 /ˌri:əˈsɜ:t; NAmE
 -ˈsɜ:rt/


□ 

verb




『1』
 [VN] to make other people recognize again your right or authority to do sth, after a period when this has been in doubt 重申；坚持 ：




◊ She found it necessary to reassert her position. 她觉得有必要重申她的立场。


『2』
 [VN] ~ itself
 to start to have an effect again, after a period of not having any effect 重新发挥作用 ：




◊ He thought about giving up his job, but then common sense reasserted itself. 他曾想放弃这份工作，但后来还是理智占了上风。


『3』
 to state again, clearly and firmly, that sth is true 再次断言；再次声明 ：



[V that
 ]◊ He reasserted that all parties should be involved in the talks. 他再次声明各方均应参加会谈。




[VN]◊ Traditional values have been reasserted. 传统价值再次得到肯定。


→
re•asser•tion





reassertion

re•asser•tion
 

noun


 [sing., U]




reassess

re•assess
 /ˌri:əˈses/


□ 

verb


 [VN]

to think again about sth to decide if you need to change your opinion of it 重新考虑；再次评价


SYN

 
reappraise



→
re•assess•ment






reassessment

re•assess•ment
 

noun


 [U, C]



reassign

re•assign
 /ˌri:əˈsaɪn/


□ 

verb


 [VN]

[often passive]

『1』
 ~ sb (to sth)
 to give sb a different duty, position, or responsibility 重新委派，再次指派（任务、职位、责任等） ：




◊ After his election defeat he was reassigned to the diplomatic service. 落选之后，他又被派到外交部门工作。


『2』
 ~ sth (to sb/sth)
 to give sth to a different person or organization; to change the status of sth 重新分配…（给某人或机构）；重新指定 ：




◊ The case was reassigned to a different court. 这桩案件已交由另一法院审理。


→
re•assign•ment





reassignment

re•assign•ment
 

noun


 [U]



reassurance

re•assur•ance
 /ˌri:əˈʃʊərəns; -ˈʃɔ:r-; NAmE
 -ˈʃʊr-/


□ 

noun




~ (that...)


『1』
 [U] the fact of giving advice or help that takes away a person's fears or doubts （能消除疑虑等的）肯定，保证 ：




◊ to give/provide/offer reassurance
 表明肯定的态度


『2』
 [C] something that is said or done to take away a person's fears or doubts 能消除疑虑的说话（或行动）；保证 ：




◊ We have been given reassurances that the water is safe to drink. 我们得到保证说这水适合饮用。





reassure

re•assure
 /ˌri:əˈʃʊə(r); -ʃɔ:(r); NAmE
 -ˈʃʊr/


□ 

verb




~ sb (about sth)
 to say or do sth that makes sb less frightened or worried 使…安心；打消…的疑虑


SYN

 
set sb's mind at rest

 ：



[VN]◊ They tried to reassure her, but she still felt anxious. 他们设法让她放心，可她还是焦虑不安。




[VN that
 ]◊ The doctor reassured him that there was nothing seriously wrong. 医生安慰他说，没什么严重的病。




reassuring

re•assur•ing
 /ˌri:əˈʃʊərɪŋ; -ˈʃɔ:r-; NAmE
 -ˈʃʊr-/


□ 

adj.




making you feel less worried or uncertain about sth 令人感到宽慰的；令人放心的 ：




◊ a reassuring smile 使人信心倍增的微笑





◊ It's reassuring (to know) that
 we've got the money if necessary. 我们有了应急的钱，这就不必担心了。


→
re•assur•ing•ly





reassuringly

re•assur•ing•ly
 

adv.







reawaken

re•awaken
 /ˌri:əˈweɪkən/


□ 

verb


 [VN]

to make you feel a particular emotion again or to make you remember sth again 勾起，唤起，再次引发（感情、回忆等）


SYN

 
rekindle

 ：




◊ The place reawakened childhood memories. 这地方唤起了童年的回忆。




rebarbative

re•bar•ba•tive
 /rɪˈbɑ:bətɪv; NAmE
 -ˈbɑ:rb-/


□ 

adj.




(formal
 ) not attractive 无吸引力的；令人厌恶的


SYN

 
objectionable





rebate

re•bate
 /ˈri:beɪt/


□ 

noun




『1』
 an amount of money that is paid back to you because you have paid too much 退还款 ：




◊ a tax rebate 退还税款


『2』
 an amount of money that is taken away from the cost of sth, before you pay for it 回扣，返还（退还的部份货价）；折扣


SYN

 
discount

 ：




◊ Buyers are offered a cash rebate. 购买者享受现金回扣。





rebel

□ 

noun




/ˈrebl/


『1』
 a person who fights against the government of their country 反政府的人；叛乱者；造反者 ：




◊ rebel forces 叛乱武装





◊ Armed rebels advanced towards the capital. 武装叛乱分子向首都推进。


『2』
 a person who opposes sb in authority over them within an organization, a political party, etc. 反抗权威者

『3』
 a person who does not like to obey rules or who does not accept normal standards of behaviour, dress, etc. 叛逆者；不守规矩者 ：




◊ I've always been the rebel of the family. 我在家里向来是个叛逆者。


□ 

verb




/rɪˈbel/
 [V] (-ll-) ~ (against sb/sth)
 to fight against or refuse to obey an authority, for example a government, a system, your parents, etc. 造反；反抗；背叛 ：




◊ He later rebelled against his strict religious upbringing. 他后来背叛了他所受的严格的宗教教育。





◊ Most teenagers find something to rebel against. 大多数青少年都有反抗意识。





rebellion

re•bel•lion
 /rɪˈbeljən/


□ 

noun




~ (against sb/sth)


『1』
 [U, C] an attempt by some of the people in a country to change their government, using violence 谋反；叛乱；反叛


SYN

 
uprising

 ：




◊ The north of the country rose in rebellion against the government. 这个国家的北方地区发生了反对政府的叛乱。





◊ The army put down the rebellion. 军队镇压了叛乱。


『2』
 [U, C] opposition to authority within an organization, a political party, etc. （对权威的）反抗，不服从 ：




◊ (a) back-bench rebellion 下院普通议员的反对


『3』
 [U] opposition to authority; being unwilling to obey rules or accept normal standards of behaviour, dress, etc. 不顺从；叛逆 ：




◊ teenage rebellion 青少年的叛逆





rebellious

re•bel•li•ous
 /rɪˈbeljəs/


□ 

adj.




『1』
 unwilling to obey rules or accept normal standards of behaviour, dress, etc. 反叛的；叛逆的；桀骜不驯的 ：




◊ rebellious teenagers 叛逆的青少年





◊ He has always had a rebellious streak
 . 他总是有点倔强。


『2』
 opposed to the government of a country; opposed to those in authority within an organization 叛乱的；造反的；反对权威的 ：




◊ rebellious cities/factions 叛乱的城市；反对派别


→
re•bel•li•ous•ly





rebelliously

re•bel•li•ous•ly
 

adv.


 ：




◊ 'I don't care!' she said rebelliously. "我不在乎！"她桀骜不驯地说道。


→
re•bel•li•ous•ness





rebelliousness

re•bel•li•ous•ness
 

noun


 [U]



rebirth

re•birth
 /ˌri:ˈbɜ:ɵ; NAmE
 -ˈbɜ:rɵ/


□ 

noun


 [U, sing.]

『1』
 a period of new life, growth or activity 新生；复活；复兴 ：




◊ the seasonal cycle of death and rebirth 死而复生的四季轮回


『2』
 a spiritual change when a person's faith becomes stronger or they convert to another religion （信仰加强或皈依另一宗教后精神上的）新生，再生



rebirthing

re•birth•ing
 /ˌri:ˈbɜ:ɵɪŋ; NAmE
 -ˈbɜ:rɵ-/


□ 

noun


 [U]

a type of 
psychotherapy

 that involves reproducing the experience of being born using controlled breathing 呼吸重生法，再生疗法（通过控制呼吸重新体验出生的心理疗法）



reboot

re•boot
 /ˌri:ˈbu:t/


□ 

verb


 [VN, V]

(
computing 计

 )if you reboot
 a computer or it reboots
 , you switch it off and then start it again immediately 重新启动



reborn

re•born
 /ˌri:ˈbɔ:n; NAmE
 -ˈbɔ:rn/


□ 

adj.




『1』
 having become active again 重生的；复兴的 ：




◊ a reborn version of social democracy 一种社会民主主义的翻版


『2』
 having experienced a complete spiritual change （精神上）再生的，新生的 ：




◊ reborn evangelical Christians 获得再生的福音教会信徒


—see also 
born-again



□ 

verb


 [VN]


be reborn



(used only in the passive without by
 仅用于不带 by 的被动语态)

『1』
 to become active or popular again 复兴；再次流行

『2』
 to be born again 再生；轮回 ：




◊ If you were reborn as an animal, which animal would you be? 如果你转世成为动物，你愿意做哪种动物？




rebound

re•bound
 

noun




/ˈri:baʊnd/


『1』
 (
sport 体

 )a ball that hits sth and 
bounces

 back 反弹球；回弹球

『2』
 (in 
basketball

 篮球) the act of catching the ball after a player has thrown it at the 
basket

 and has not scored a point 抢断篮板球

『3』
 (
especially business 商

 )a positive reaction that happens after sth negative 复兴；振作



IDIOMS




on the 'rebound



while you are sad and confused, especially after a relationship has ended （尤指关系破裂之后）在伤心困惑之时

re•bound
 

verb




/rɪˈbaʊnd/
 [V]

『1』
 ~ (from/off sth)
 to 
bounce

 back after hitting sth 弹回；反弹 ：




◊ The ball rebounded from the goalpost and Owen headed it in. 球从门柱弹回，欧文头球将球攻进。


『2』
 ~ (on sb)
 (formal
 ) if sth that you do rebounds
 on you, it has an unpleasant effect on you, especially when the effect was intended for sb else 报应；反作用于


SYN

 
backfire



『3』
 (
business 商

 )(of prices, etc. 价格等) to rise again after they have fallen 回升；反弹


SYN

 
bounce back





rebrand

re•brand
 /ˌri:ˈbrænd/


□ 

verb


 [VN]

to change the image of a company or an organization or one of its products or services, for example by changing its name or by advertising it in a different way 重塑…的形象（通过改变名称或广告）；将…重塑 ：




◊ In the 1990s the Labour Party rebranded itself as New Labour. 工党于 20 世纪 90 年代重塑形象，改称新劳工党。


→
re•brand•ing





rebranding

re•brand•ing
 

noun


 [sing., U] ：




◊ a rebranding exercise 重塑形象的活动





◊ a £5 million rebranding 投资 500 万英镑的形象重塑运动




rebuff

re•buff
 

verb


 ：



[VN]◊ They rebuffed her request for help. 他们拒绝了她的请求，不给她帮助。


re•buff
 /rɪˈbʌf/


□ 

noun




(formal
 ) an unkind refusal of a friendly offer, request or suggestion 粗暴回绝；生硬的拒绝


SYN

 
rejection

 ：




◊ Her offer of help was met with a sharp rebuff. 她主动帮忙，却遭到断然拒绝。


→
re•buff





rebuild

re•build
 /ˌri:ˈbɪld/


□ 

verb




(
re•built

 , 
re•built

 /ˌri:ˈbɪlt/
 ) [VN]

『1』
 to build or put sth together again 重建；重组；重新装配 ：




◊ After the earthquake, the people set about rebuilding their homes. 地震过后，人们开始重建家园。





◊ He rebuilt the engine using parts from cars that had been scrapped. 他用废弃的汽车零件重新装配了发动机。


『2』
 to make sth/sb complete and strong again 使复原；使恢复 ：




◊ When she lost her job, she had to rebuild her life
 completely. 她丢了工作以后，不得不彻底重新安排自己的生活。





◊ attempts to rebuild the shattered post-war economy 为恢复支离破碎的战后经济所作的尝试





rebuke

re•buke
 

noun


 [C, U] ：




◊ He was silenced by her stinging rebuke. 她的尖锐批评使他哑口无言。


re•buke
 /rɪˈbju:k/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] ~ sb (for sth/for doing sth)
 (formal
 ) to speak severely to sb because they have done sth wrong 指责；批评


SYN

 
reprimand

 ：




◊ The company was publicly rebuked for having neglected safety procedures. 公司因忽略了安全措施而受到公开批评。


→
re•buke





rebus

/ˈri:bəs/


□ 

noun




a combination of pictures and letters which represent a word whose meaning has to be guessed （以画和字母的合成猜词的）字画谜




rebut

/rɪˈbʌt/


□ 

verb




(-tt-) [VN] (formal
 ) to say or prove that a statement or criticism is false 反驳；驳斥；证明（言论等）错误


SYN

 
refute



→
re•but•tal





rebuttal

re•but•tal
 /-tl/


□ 

noun


 [C, U]：




◊ The accusations met with a firm rebuttal. 这些指控受到了坚决的驳斥。




rec room

/ˈrek ru:m; NAmE
 rʊm/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) =
recreation room





recalcitrance

re•cal•ci•trance
 /-əns/


□ 

noun


 [U]



recalcitrant

re•cal•ci•trant
 /rɪˈkælsɪtrənt/


□ 

adj.




(formal
 ) unwilling to obey rules or follow instructions; difficult to control 不守规章的；不服从指挥的；桀骜不驯的；难以控制的

→
re•cal•ci•trance






recall

★re•call
 

noun




/rɪˈkɔ:l; ˈri:kɔ:l/


『1』
 [U] the ability to remember sth that you have learned or sth that has happened in the past 记忆力；记性 ：




◊ She has amazing powers of recall. 她有惊人的记忆力。





◊ to have instant recall

 (=to be able to remember sth immediately) 有快速记忆的能力





◊ to have total recall

 (=to be able to remember all the details of sth) 记得所有细节


『2』
 [sing.] an official order or request for sb/sth to return, or for sth to be given back 召回令；回归请求；回收令 ：




◊ Thomas's recall to the Welsh team 让托马斯回归威尔士队的要求




IDIOMS




beyond re'call



impossible to bring back to the original state; impossible to remember 不可恢复；想不起来；记不住

★re•call
 

verb




/rɪˈkɔ:l/


『1』
 (formal
 ) (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to remember sth 记起；回忆起；回想起


SYN

 
recollect

 ：



[VN]◊ She could not recall his name. 她想不起他的名字。




[V]◊ If I recall correctly, he lives in Luton. 如果我没记错的话，他住在卢顿。




[V -ing
 ]◊ I can't recall meeting her before. 我想不起来以前曾经见过她。




[V that
 ]◊ He recalled that she always came home late on Wednesdays. 他回想起她星期三总是很晚回家。




[V wh-
 ]◊ Can you recall exactly what happened? 你能记起到底发生了什么事吗？
 [also VN -ing
 , V speech
 ]

『2』
 [VN] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to make sb think of sth 使想起；使想到；勾起


SYN

 
evoke

 ：




◊ The poem recalls Eliot's 'The Waste Land'. 这首诗令人想起艾略特的《荒原》。


『3』
 [VN] to order sb to return 召回 ：




◊ Both countries recalled their ambassadors. 两个国家都召回了各自的大使。





◊ He was recalled to military duty. 他被召回执行军事任务。





◊ They have both been recalled to the Welsh squad
 (=selected as members of the team after a time when they were not selected). 他们俩都被重新召回了威尔士人队。


『4』
 [VN] to ask for sth to be returned, often because there is sth wrong with it 收回（残损货品等） ：




◊ The company has recalled all the faulty hairdryers. 公司回收了所有有问题的吹风机。




recant

re•cant
 /rɪˈkænt/


□ 

verb


 [VN, V]

(formal
 ) to say, often publicly, that you no longer have the same belief or opinion that you had before 公开宣布放弃（原先的信仰、观点等）

→
re•can•ta•tion





recantation

re•can•ta•tion
 /ˌri:kænˈteɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]



recap

/ˈri:kæp/


□ 

noun




= recapitulation
 at 
recapitulate



□ 

verb




(-pp-) ~ (on sth)
 | ~ sth
 =
recapitulate

 ：



[V]◊ Let me just recap on what we've decided so far. 让我来概括一下到目前为止我们所作的决定吧。
 [also VN, V wh-
 ]




recapitulate

re•cap•itu•late
 /ˌri:kəˈpɪtʃuleɪt/


□ 

verb




(formal
 ) (also 
recap

 ) ~ (on sth)
 | ~ sth
 to repeat or give a summary of what has already been said, decided, etc. 重述；概括 ：



[V]◊ To recapitulate briefly, the three main points are these... 简要概括起来，主要有这样三点…
 [also VN, V wh-
 ]

→
re•cap•itu•la•tion





recapitulation

re•cap•itu•la•tion
 /ˌri:kəpɪtʃuˈleɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]

(formal
 ) (also 
recap

 )



recapture

re•cap•ture
 

noun


 [U] ：




◊ the recapture of towns occupied by the rebels 夺回被叛军占领的城镇


re•cap•ture
 /ˌri:ˈkæptʃə(r)/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to win back a place, position, etc. that was previously taken from you by an enemy or a rival 赢回；夺回 ：




◊ Government troops soon recaptured the island. 政府的军队很快夺回了这个岛。


『2』
 to catch a person or an animal that has escaped 抓回；再次捕获

『3』
 to bring back a feeling or repeat an experience that you had in the past 回忆；再体验；重温 ：




◊ He was trying to recapture the happiness of his youth. 他在努力回忆年轻时的快乐。


→
re•cap•ture





recast

re•cast
 /ˌri:ˈkɑ:st; NAmE
 -ˈkæst/


□ 

verb




(
re•cast

 , 
re•cast

 ) [VN]

『1』
 to change sth by organizing or presenting it in a different way 改动；重组；改写 ：




◊ She recast her lecture as a radio talk. 她把讲稿修改成了一篇广播讲话。


『2』
 ~ sb (as sth)
 to change the actors or the role of a particular actor in a play, etc. 重新安排（演员阵容）；改变（演员角色）



recce

/ˈreki/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) =
reconnaissance

 ：




◊ to do a quick recce of an area 对一地区进行快速侦察





recede

re•cede
 /rɪˈsi:d/


□ 

verb


 [V]

『1』
 to move gradually away from sb or away from a previous position 逐渐远离；渐渐远去 ：




◊ The sound of the truck receded into the distance. 卡车的声音渐渐在远处消失了。





◊ She watched his receding figure. 她看着他的身影渐渐远去。


『2』
 (especially of a problem, feeling or quality 尤指问题、感情或品质) to become gradually weaker or smaller 逐渐减弱；慢慢变小 ：




◊ The prospect of bankruptcy has now receded
 (=it is less likely). 破产的可能性现已减少了。





◊ The pain was receding slightly. 疼痛正在一点一点地减弱。


『3』
 (of hair 头发) to stop growing at the front of the head （头顶前部）头发停止生长，变秃 ：




◊ a middle-aged man with receding hair/a receding hairline
 发际后移的中年男子


『4』
 a ~ chin a chin that slopes backwards towards the neck 向后缩的下巴




receipt

★re•ceipt
 /rɪˈsi:t/


□ 

noun




『1』
 (NAmE
 also 
'sales slip

 ) [C] ~ (for sth)
 a piece of paper that shows that goods or services have been paid for 收据；收条 ：




◊ Can I have a receipt, please? 请给我开个收据，好吗？





◊ to make out
 (=write) a receipt 写收据


『2』
 [U] ~ (of sth)
 (formal
 ) the act of receiving sth 接收；收到 ：




◊ to acknowledge receipt of a letter 签收信件





◊ The goods will be dispatched on receipt of
 an order form. 订单一到即发货。





◊ Are you in receipt of
 any state benefits? 你目前是否享有政府补助金？


『3』
 
receipts



[pl.] (
business 商

 )money that a business, bank or government receives （企业、银行、政府等）收到的款项，收入 ：




◊ net/gross receipts
 净收入；总收入




receivable

re•ceiv•able
 /rɪˈsi:vəbl/


□ 

adj.




(
business 商

 ) (usually following a noun 通常用于名词后) (of bills, accounts, etc. 票据、账目等) for which money has not yet been received 应收款的 ：




◊ accounts receivable 应收账款




receivables

re•ceiv•ables
 /rɪˈsi:vəblz/


□ 

noun


 [pl.]

(
business 商

 )money that is owed to a business 应收款项




receive

★re•ceive
 /rɪˈsi:v/


□ 

verb




▶
GET/ACCEPT 得到；接受



『1』
 [VN] ~ sth (from sb/sth)
 (rather formal
 ) to get or accept sth that is sent or given to you 拿到；接到；收到 ：




◊ to receive a letter/present/phone call 收到信∕礼物；接到电话





◊ to receive information/payment/thanks 接收信息∕付款；受到感谢





◊ He received an award for bravery from the police service. 他以其勇敢行为受到警务部门的嘉奖。


▶
TREATMENT/INJURY 待遇；伤害



『2』
 [VN] ~ sth (from sb)
 to experience or be given a particular type of treatment or an injury 体验；受到（某种待遇或伤害） ：




◊ We received a warm welcome from our hosts. 我们受到了主人的热情欢迎。





◊ Emergency cases will receive professional attention immediately. 急诊病人将立即得到诊治。





◊ to receive severe injuries 受重伤


▶
REACT TO STH 作出反应



『3』
 [VN] [usually passive] ~ sth (with sth)
 to react to sth new, in a particular way 对…作出反应 ：




◊ The play was well received
 by the critics. 剧评家对这出戏反应良好。





◊ The statistics were received with concern. 这些统计数字受到了关注。


▶
GUESTS 客人



『4』
 [VN] [often passive] ~ sb (with sth)
 | ~ sb (as sth)
 (formal
 ) to welcome or entertain a guest, especially formally 接待；欢迎；招待 ：




◊ He was received as an honoured guest at the White House. 他在白宫受到贵宾的礼遇接待。


▶
AS MEMBER OF STH 成员



『5』
 [VN] ~ sb (into sth)
 to officially recognize and accept sb as a member of a group 接纳；允许加入 ：




◊ Three young people were received into the Church at Easter. 复活节时有三位年轻人入教。


▶
TV/RADIO 电视；收音机



『6』
 [VN] to change broadcast signals into sounds or pictures on a television, radio, etc. 接收；收看；收听 ：




◊ to receive programmes via satellite 通过卫星收看节目


『7』
 [VN] to be able to hear a radio message that is being sent by sb 接收到，收听到（无线电讯号） ：




◊ I'm receiving you loud and clear. 我能收听到你的声音，又清晰，又响亮。


▶
STOLEN GOODS 赃物



『8』
 [VN, V] (especially BrE
 ) to buy or accept goods that you know have been stolen 购买；接受

▶
IN SPORT 体育运动



『9』
 (in 
tennis

 , etc. 网球等) to be the player that the 
server

 hits the ball to 接（发球） ：



[V]◊ She won the toss and chose to receive. 她猜中了掷币结果，选择接发球。
 [also VN]



IDIOMS




be at/on the re'ceiving end (of sth)



(informal
 ) to be the person that an action, etc. is directed at, especially an unpleasant one 承受不愉快之事 ：




◊ She found herself on the receiving end of a great deal of criticism. 她发现自己遭到众多的批评。




received pronunciation

reˌceived pronunci'ation
 

noun


 [U] =
RP





received

re•ceived
 /rɪˈsi:vd/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) accepted by most people as being correct 被承认的；被一致认可的 ：




◊ The received wisdom
 is that they cannot win. 大家一致认为他们不会赢。





receiver

re•ceiver
 /rɪˈsi:və(r)/


□ 

noun




『1』
 the part of a telephone that you hold close to your mouth and ear 听筒；受话器 ：




◊ to pick up/lift/put down/replace the receiver
 拿起∕放回听筒


—compare 
handset

 (1)

『2』
 a piece of radio or television equipment that changes broadcast signals into sound or pictures 无线电接收机；收音机；电视机 ：




◊ a satellite receiver 卫星信号接收机


—compare 
transmitter

 (1)

『3』
 (also 
ofˌficial re'ceiver

 ) (
law 律

 )a person who is chosen by a court to be in charge of a company that is 
bankrupt

 （破产公司的）财产管理人，官方接管人 ：




◊ to call in the receivers 申请委派官方接管人


『4』
 a person who receives sth 接收者 ：




◊ Molly's more of a giver than a receiver. 莫利是捐赠者而不是接收者。


『5』
 a person who buys or accepts stolen goods, knowing that they have been stolen 购买（或接受）赃物的人

『6』
 (in 
American football

 美式足球) a player who plays in a position in which the ball can be caught when it is being passed forward 前传球接球手；直传球接球手



receivership

re•ceiv•er•ship
 /rɪˈsi:vəʃɪp; NAmE
 -vərʃ-/


□ 

noun


 [U]

(
law 律

 )the state of a business being controlled by an official 
receiver

 because it has no money 破产管理；破产产业接管




recent

★re•cent
 /ˈri:snt/


□ 

adj.


 [usually before noun]

that happened or began only a short time ago 近来的；新近的 ：




◊ a recent development/discovery/event 近来的发展∕发现∕事件





◊ his most recent visit to Poland 他最近到波兰的访问





◊ There have been many changes in recent years
 . 近几年发生了许多变化。




recently

★re•cent•ly
 /ˈri:sntli/


□ 

adv.




not long ago 不久前；最近 ：




◊ We received a letter from him recently. 我们不久以前收到了他的一封信。





◊ Until recently they were living in York. 他们不久以前还住在约克。





◊ I haven't seen them recently
 (=it is some time since I saw them). 我近来没见过他们。





◊ Have you used it recently
 (=in the recent past) ? 你最近用过它吗？




receptacle

re•cep•tacle
 /rɪˈseptəkl/


□ 

noun




『1』
 ~ (for sth)
 (formal
 ) a container for putting sth in 容器 ：




◊ (
 figurative) The seas have been used as a receptacle for a range of industrial toxins. 海洋成了各种有毒工业废料的大容器。

『2』
 (NAmE
 ) =
socket

 (1)




reception

★re•cep•tion
 /rɪˈsepʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] (especially BrE
 ) the area inside the entrance of a hotel, an office building, etc. where guests or visitors go first when they arrive 接待处；接待区 ：




◊ the reception area 接待区





◊ We arranged to meet in reception
 at 6.30. 我们约定 6:30 在接待处会面。





◊ You can leave a message with reception
 . 你可以在接待处留个口信。





◊ (NAmE
 , BrE) the reception desk 服务枱


—compare 
front desk



『2』
 [C] a formal social occasion to welcome sb or celebrate sth 接待仪式；欢迎会；招待会 ：




◊ a wedding reception 结婚喜筵


『3』
 [sing.] the type of welcome that is given to sb/sth 欢迎；接受 ：




◊ Her latest album has met with a mixed reception
 from fans. 她的最新唱片在歌迷之间反响不一。





◊ Delegates gave him a warm reception
 as he called for more spending on education. 由于他呼吁增加教育经费，代表们向他报以热烈的欢迎。


『4』
 [U] the quality of radio and television signals that are broadcast （无线电和电视信号的）接收效果 ：




◊ good/bad reception
 良好的∕差的接收效果





◊ There was very poor reception on my phone. 我的电话接收效果很差。


『5』
 [U] the act of receiving or welcoming sb 接纳；接待；迎接 ：




◊ the reception of refugees from the war zone 接纳交战地区来的难民





receptionist

re•cep•tion•ist
 /rɪˈsepʃənɪst/


□ 

noun




a person whose job is to deal with people arriving at or telephoning a hotel, an office building, a doctor's 
surgery

 , etc. 接待员




receptive

re•cep•tive
 /rɪˈseptɪv/


□ 

adj.




~ (to sth)
 willing to listen to or to accept new ideas or suggestions （对新观点、建议等）愿意倾听的，乐于接受的


SYN

 
responsive

 ：




◊ She was always receptive to new ideas. 她总是愿意接受新观点。





◊ He gave an impressive speech to a receptive audience. 他做了一次感人的讲演，听众深受感动。


→
re•cep•tive•ness, re•cep•tiv•ity





receptiveness

re•cep•tive•ness
 /ˌri:sepˈtɪvəti/


□ 

noun


 [U]：




◊ receptivity to change 对变化的适应能力




receptivity

re•cep•tiv•ity
 /ˌri:sepˈtɪvəti/


□ 

noun


 [U]：




◊ receptivity to change 对变化的适应能力




receptor

re•cep•tor
 /rɪˈseptə(r)/


□ 

noun




(
biology 生

 )a sense organ or nerve ending in the body that reacts to changes such as heat or cold and makes the body react in a particular way 感受器；受体




recess

re•cess
 

noun




/rɪˈses; ˈri:ses/


『1』
 [C, U] a period of time during the year when the members of a parliament, committee, etc. do not meet 休会期

『2』
 [C] a short break in a trial in court 休庭 ：




◊ The judge called a short recess. 法官宣布短暂休庭。


『3』
 [U] (NAmE
 ) =
break

 n.
 (2)

『4』
 [C] a part of a wall that is set further back than the rest of the wall, forming a space 壁龛；壁橱；凹室


SYN

 
alcove

 ：




◊ a recess for books 放书的壁橱


『5』
 [C, usually pl.] the part of a place that is furthest from the light and hard to see or get to 隐蔽处；幽深处 ：




◊ He stared into the dark recesses of the room. 他盯着房间里黑暗的角落。





◊ (
 figurative) The doubt was still there, in the deep recesses of her mind. 在她的内心深处依然存有疑虑。

re•cess
 

verb




/rɪˈses/
 [often passive]

『1』
 (NAmE
 ) to take or to order a 
recess

 休会；暂停；宣布暂停 ：



[VN]◊ The hearing was recessed for the weekend. 听证会周末暂停。
 [also V]

『2』
 [VN] ~ sth (in/into sth)
 to put sth in a position that is set back into a wall, etc. 把…放进壁龛（或壁橱）；将…嵌入墙壁 ：




◊ recessed shelves 凹进墙壁的格子架





recession

re•ces•sion
 /rɪˈseʃn/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a difficult time for the economy of a country, when there is less trade and industrial activity than usual and more people are unemployed 经济衰退；经济萎缩 ：




◊ the impact of the current recession on manufacturing 时下经济萎缩对制造业的影响





◊ The economy is in
 deep recession
 . 经济正处于严重的衰退之中。





◊ policies to pull the country out of recession 引导国家走出经济萎缩的政策


『2』
 [U] (formal
 ) the movement backwards of sth from a previous position 退后；撤回 ：




◊ the gradual recession of the floodwater 洪水的渐渐消退




recessionary

re•ces•sion•ary
 /rɪˈseʃnri; NAmE
 -neri/


□ 

adj.


 [only before noun]

connected with a 
recession

 or likely to cause one 经济衰退（或萎缩）的




recessive

re•ces•sive
 /rɪˈsesɪv/


□ 

adj.




(
biology 生

 )a recessive
 physical characteristic only appears in a child if it has two 
genes

 for this characteristic, one from each parent. It does not appear if a 
dominant

 gene is also present. 隐性的




recharge

re•charge
 /ˌri:ˈtʃɑ:dʒ; NAmE
 -ˈtʃɑ:rdʒ/


□ 

verb




『1』
 to fill a battery with electrical power; to be filled with electrical power 给（电池）充电；充电 ：



[VN]◊ He plugged his razor in to recharge it. 他把剃刀插在插座上，给它充电。




[V]◊ The drill takes about three hours to recharge. 钻机充一次电大约要三个小时。


『2』
 [V] (informal
 ) to get back your strength and energy by resting for a time 恢复体力；恢复精力；休整 ：




◊ We needed the break in order to recharge. 我们需要休息一下以恢复体力。


→
re•charge•able





rechargeable

re•charge•able
 

adj.


 ：




◊ rechargeable batteries 可充电电池




IDIOMS




recharge your 'batteries



to get back your strength and energy by resting for a while 养精蓄锐；休整



recherché

re•cher•ché
 /rəˈʃeəʃeɪ; NAmE
 ˌrəʃerˈʃeɪ/


□ 

adj.




(from French
 , formal
 , usually disapproving
 ) unusual and not easy to understand, chosen in order to impress people 堆砌艰涩的；刻意挑选的



recidivism

re•cid•iv•ism
 /-ɪzəm/


□ 

noun


 [U]



recidivist

re•cid•iv•ist
 /rɪˈsɪdɪvɪst/


□ 

noun




(formal
 ) a person who continues to commit crimes, and seems unable to stop, even after being punished 惯犯；累犯者

→
re•cid•iv•ism





recipe

re•cipe
 /ˈresəpi/


□ 

noun




『1』
 ~ (for sth)
 a set of instructions that tells you how to cook sth and the 
ingredients

 (=items of food) you need for it 烹饪法；食谱 ：




◊ a recipe for chicken soup 鸡汤的做法





◊ vegetarian recipes 素菜食谱





◊ a recipe book 烹饪书


『2』
 ~ for sth
 a method or an idea that seems likely to have a particular result 方法；秘诀；诀窍


SYN

 
formula

 ：




◊ His plans are a recipe for disaster
 . 他的计划后患无穷。





◊ What's her recipe for success? 她成功的秘诀是什么？




recipient

re•cipi•ent
 /rɪˈsɪpiənt/


□ 

noun




(formal
 ) a person who receives sth 受方；接受者 ：




◊ recipients of awards 领奖者




reciprocal

re•cip•ro•cal
 /rɪˈsɪprəkl/


□ 

adj.




involving two people or groups who agree to help each other or behave in the same way to each other 互惠的；相应的 ：




◊ The two colleges have a reciprocal arrangement whereby students from one college can attend classes at the other. 两所学院有一项互惠协定，允许学生在院际间选课。


→
re•cip•ro•cal•ly





reciprocally

re•cip•ro•cal•ly
 /-kli/


□ 

adv.






reciprocate

re•cip•ro•cate
 /rɪˈsɪprəkeɪt/


□ 

verb




『1』
 ~ (sth) (with sth)
 to behave or feel towards sb in the same way as they behave or feel towards you 回报；回应 ：



[VN]◊ Her passion for him was not reciprocated. 她对他的热情没有得到回应。





◊ He smiled but his smile was not reciprocated. 他露出微笑，可他的微笑没有得到回应。




[V]◊ I wasn't sure whether to laugh or to reciprocate with a remark of my own. 我不知道是该笑一笑还是该说点什么作为回应。


『2』
 [V] (
technical 术语

 )to move backwards and forwards in a straight line 沿直线往复移动 ：




◊ a reciprocating action 往复运动


→
re•cip•ro•ca•tion





reciprocation

re•cip•ro•ca•tion
 /rɪˌsɪprəˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



reciprocity

reci•procity
 /ˌresɪˈprɒsəti; NAmE
 -ˈprɑ:s-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) a situation in which two people, countries, etc. provide the same help or advantages to each other 互惠；互助；互换



recital

re•cital
 /rɪˈsaɪtl/


□ 

noun




『1』
 a public performance of music or poetry, usually given by one person or a small group 音乐演奏会；诗歌朗诵会 ：




◊ to give a piano recital 举办钢琴演奏会


『2』
 a spoken description of a series of events, etc. that is often long and boring （口述）逐一列举；赘述



recitation

reci•ta•tion
 /ˌresɪˈteɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [C, U] an act of saying a piece of poetry or literature that you have learned to an audience 朗诵；朗读

『2』
 [C] an act of talking or writing about a series of things 逐一列举；逐个叙述 ：




◊ She continued her recitation of the week's events. 她接着逐一讲述这一周发生的事。




recitative

reci•ta•tive
 /ˌresɪtəˈti:v/


□ 

noun


 [C, U]

(
music 音

 )a passage in an 
opera

 or 
oratorio

 that is sung in the rhythm of ordinary speech with many words on the same note （歌剧或清唱剧中的）宣叙调，朗诵调



recite

re•cite
 /rɪˈsaɪt/


□ 

verb




『1』
 ~ (sth) (to sb)
 to say a poem, piece of literature, etc. that you have learned, especially to an audience （尤指对听众）背诵，吟诵，朗诵 ：



[VN]◊ Each child had to recite a poem to the class. 每个孩子都得在班上背诵一首诗。
 [also V, V wh-
 , V speech
 ]

『2』
 ~ sth (to sb)
 to say a list or series of things （口头）列举；逐一讲述 ：



[VN]◊ They recited all their grievances to me. 他们把所受的委屈都告诉了我。





◊ She could recite a list of all the kings and queens. 她能一一说出所有的国王和王后的名字。
 [also V wh-
 , V speech
 ]




reckless

reck•less
 /ˈrekləs/


□ 

adj.




showing a lack of care about danger and the possible results of your actions 鲁莽的；不计后果的；无所顾忌的


SYN

 
rash

 ：




◊ He showed a reckless disregard for
 his own safety. 他对个人安危全然无所顾忌。





◊ She was a good rider, but reckless. 她是个好骑手，但太鲁莽。





◊ He had always been reckless with money. 他花钱总是大手大脚。





◊ to cause death by reckless driving
 鲁莽驾驶造成死亡


→
reck•less•ly





recklessly

reck•less•ly
 

adv.


 ：




◊ He admitted driving recklessly. 他承认鲁莽驾驶。



reck•less•ness



□ 

noun


 [U]



reckon

★ /ˈrekən/


□ 

verb




『1』
 (informal
 , especially BrE
 ) to think sth or have an opinion about sth 想；认为 ：



[V (that
 )]◊ I reckon (that) I'm going to get that job. 我认为我会得到那份工作。





◊ He'll be famous one day. What do you reckon

 (=do you agree) ? 总有一天，他会成为名人的。你觉得呢？




[V]◊ It's worth a lot of money, I reckon. 我想这值很多钱。





◊ 'They'll never find out.' ' You reckon?
 '
 (=I think you may be wrong about that) "他们永远不会发现。" "是吗？"


⇒ note at 
think



『2』
 
be reckoned



(not used in the progressive tenses 不用于进行时) to be generally considered to be sth 被普遍认为是；被看作是 ：



[VN to
 inf]◊ Children are reckoned to be more sophisticated nowadays. 人们认为今天的孩子比过去世故。




[VN-N]◊ It was generally reckoned a success. 大家都认为那是一次成功。
 [also VN-ADJ]

『3』
 [V to
 inf] (BrE
 , informal
 ) to expect to do sth 料想；预计；指望 ：




◊ We reckon to finish by ten. 我们预计十点钟以前结束。


『4』
 ~ sth (at sth)
 to calculate an amount, a number, etc. 估算；估计；计算 ：



[VN]◊ The age of the earth is reckoned at about 4 600 million years. 估计地球的年龄大约为 46 亿年。




[V (that
 )]◊ They reckon (that) their profits are down by at least 20%. 他们估计利润至少下降了 20%。




[VN to
 inf]◊ The journey was reckoned to take about two hours. 路上估计要花大约两个小时。



HELP

 This pattern is usually used in the passive. 此句型通常用于被动语态。



PHR V




'reckon on sth



to expect sth to happen or to rely on sth happening 指望；依赖 ：




◊ They hadn't reckoned on a rebellion. 他们没有料到会发生叛乱。




[+ -ing ]◊ We'd reckoned on having good weather. 我们原指望会有好天气。



ˌreckon sth↔'up



(especially BrE
 ) to calculate the total amount or number of sth 统计；合计 ：




◊ He reckoned up the cost of everything in his mind. 他在脑子里把所有费用都合计了一下。



'reckon with sb/sth



『1』
 [usually passive] to consider or treat sb/sth as a serious opponent, problem, etc. 重视；认真处理 ：




◊ They were already a political force to be reckoned with
 . 他们已经成为一支不容忽视的政治力量。


『2』
 (usually used in negative sentences 通常用于否定句) to consider sth as a possible problem that you should be prepared for 把（可能出现的问题）考虑进去


SYN

 
take sth into account

 ： [+ -ing ]


I didn't reckon with getting caught up in so much traffic. 我没有考虑到塞车会这么严重。



'reckon without sb/sth



(especially BrE
 ) to not consider sb/sth as a possible problem that you should be prepared for 没考虑到；不把…算在内


SYN

 
not take sth into account

 ：




◊ They had reckoned without the determination of the opposition. 他们没料到会遭到坚决反对。




reckoning

reck•on•ing
 /ˈrekənɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the act of calculating sth, especially in a way that is not very exact 估计；估算；计算 ：




◊ By my reckoning
 you still owe me £5. 我算计着，你还欠我 5 英镑。


『2』
 [C, usually sing., U] a time when sb's actions will be judged to be right or wrong and they may be punished 最后审判日；算总账 ：




◊ In the final reckoning
 truth is rewarded. 在最后算总账的时候，真实情况最沾光。





◊ Officials concerned with environmental policy predict that a day of reckoning
 will come. 关心环境政策的官员们预言总有一天人们会受到报应。




IDIOMS




in/into/out of the 'reckoning



(especially BrE
 ) (especially in sport 尤用于体育运动) among/not among those who are likely to win or be successful 有（或没有）获胜的可能



reclaim

re•claim
 /rɪˈkleɪm/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (from sb/sth)
 to get sth back or to ask to have it back after it has been lost, taken away, etc. 取回；拿回；要求归还 ：




◊ You'll have to go to the police station to reclaim your wallet. 你得到警察局去领回你的钱包。





◊ The team reclaimed the title from their rivals. 这个队从对手手中夺回了冠军。


—see also 
baggage reclaim



『2』
 ~ sth (from sth)
 to make land that is naturally too wet or too dry suitable to be built on, farmed, etc. 开垦，利用，改造（荒地） ：




◊ The site for the airport will be reclaimed from the swamp. 这片湿地将会被开发来建机场。





◊ reclaimed marshland 被开发利用的沼泽地


『3』
 [usually passive] if a piece of land is reclaimed by
 desert, forest, etc., it turns back into desert, etc. after being used for farming or building 重新变为沙漠（或森林等）；沙化；荒漠化；抛荒

『4』
 ~ sth (from sth)
 to obtain materials from waste products so that they can be used again 回收（废品中有用的东西）

—see also 
recycle

 (1)

『5』
 ~ sb (from sth)
 to rescue sb from a bad or criminal way of life 挽救；感化；使纠正；使悔过自新

→
rec•lam•ation





reclamation

rec•lam•ation
 /ˌrekləˈmeɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ land reclamation 土地开垦




reclassify

re•clas•sify
 /ˌri:ˈklæsɪfaɪ/


□ 

verb




(
re•clas•si•fies

 , 
re•clas•si•fy•ing

 , 
re•clas•si•fied

 , 
re•clas•si•fied

 ) [VN] to put sth in a different class or category 将…重新分类；将…重新归类 ：




◊ The drug is to be reclassified after trials showed it to be more harmful than previously thought. 试验显示这种药比先前想像的危害更大，要重新归类。





recline

re•cline
 /rɪˈklaɪn/


□ 

verb




『1』
 [V] ~ (against/in/on sth)
 (formal
 ) to sit or lie in a relaxed way, with your body leaning backwards 斜倚；斜躺；向后倚靠 ：




◊ She was reclining on a sofa. 她倚靠在沙发上。





◊ a reclining figure
 (=for example in a painting) 半躺着的人像


『2』
 when a seat reclines
 or when you recline
 a seat, the back of it moves into a comfortable sloping position （使座椅靠背）向后倾 ： [V]


a reclining chair 躺椅
 [also VN]



recliner

re•cliner
 /rɪˈklaɪnə(r)/
 (also 
re'cliner chair

 ) 

noun


 (especially NAmE
 ) a soft comfortable chair with a back that can be pushed back at an angle so that you can lean back in it （可调式）躺椅



recluse

re•cluse
 /rɪˈklu:s; NAmE
 ˈreklu:s/


□ 

noun




a person who lives alone and likes to avoid other people 隐居者；喜欢独处的人 ：




◊ to lead the life of a recluse 过隐居的生活


→
re•clu•sive





reclusive

re•clu•sive
 /rɪˈklu:sɪv/


□ 

adj.


 ：




◊ a reclusive millionaire 深居简出的富翁




recognition

★rec•og•ni•tion
 /ˌrekəgˈnɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] the act of remembering who sb is when you see them, or of identifying what sth is 认出；认识；识别 ：




◊ He glanced briefly towards her but there was no sign of recognition. 他瞥了她一眼，但她似乎没认出来。





◊ the automatic recognition of handwriting and printed text by computer 计算机对手写或印刷文本的自动识别


『2』
 [sing., U] ~ (that...)
 the act of accepting that sth exists, is true or is official 承认；认可 ：




◊ a growing recognition that older people have potential too 越来越多的人认识到老年人也是有潜力的





◊ There is a general recognition of the urgent need for reform. 人们普遍认识到迫切需要改革。





◊ to seek international/official/formal recognition
 as a sovereign state 寻求国际上的∕官方∕正式的承认，承认它是一个主权国家


『3』
 [U] ~ (for sth)
 public praise and reward for sb's work or actions 赞誉；赏识；奖赏 ：




◊ She gained only minimal recognition for her work. 她的工作仅仅得到极少的赞誉。





◊ He received the award in recognition of
 his success over the past year. 他受到了奖励，这是对他过去一年的成绩的肯定。




IDIOMS




to change, alter, etc. beyond/out of (all) recog'nition



to change so much that you can hardly recognize it 变得面目全非；沧海桑田 ：




◊ The town has changed beyond recognition since I was last here. 自从我上次离开这里以来，这座小镇已经变得让人认不出来了。





recognizable

rec•og•niz•able
 (BrE
 also 
-is•able

 ) /ˈrekəgnaɪzəbl; ˌrekəgˈnaɪzəbl/


□ 

adj.




~ (as sth/sb)
 easy to know or identify 容易认出的；易于识别的 ：




◊ The building was easily recognizable as a prison. 很容易看出这座建筑是所监狱。





◊ After so many years she was still instantly recognizable. 过了这么多年，还是一眼就能认出她。



OPP

 
unrecognizable



→
rec•og•niz•ably





recognizably

rec•og•niz•ably
 , 
-is•ably



/-əbli/


□ 

adv.






recognizance

rec•og•niz•ance
 (BrE
 also 
-sance

 ) /rɪˈkɒgnɪzəns; NAmE
 -ˈkɑ:g-/


□ 

noun


 [U]

(
law 律

 )a promise by sb who is accused of a crime to appear in court on a particular date; a sum of money paid as a guarantee of this promise 保证书；具结；保释金；保证金




recognize

★rec•og•nize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈrekəgnaɪz/


□ 

verb




(not used in the progressive tenses 不用于进行时)

『1』
 [VN] ~ sb/sth (by/from sth)
 to know who sb is or what sth is when you see or hear them, because you have seen or heard them or it before 认识；认出；辨别出 ：




◊ I recognized him as soon as he came in the room. 他一进屋我就认出了他。





◊ Do you recognize this tune? 你能听出这是哪支曲子吗？





◊ I recognized her by her red hair. 我从她的红头发认出了她。


⇒ note at 
identify



『2』
 ~ sth (as sth)
 to admit or to be aware that sth exists or is true 承认；意识到


SYN

 
acknowledge

 ：



[VN]◊ They recognized the need to take the problem seriously. 他们承认需要严肃对待这个问题。





◊ Drugs were not recognized as a problem then. 那时候还没有把毒品看成严重问题。




[V wh-
 ]◊ Nobody recognized how urgent the situation was. 谁也没意识到形势有多么紧急。




[V that
 ]◊ We recognized that the task was not straightforward. 我们意识到这个任务并非轻而易举。




[VN that
 ]◊ It was recognized
 that this solution could only be temporary. 人们意识到这只是个临时的解决方案。
 [also VN to
 inf]

『3』
 ~ sb/sth (as sth)
 to accept and approve of sb/sth officially （正式）认可，接受，赞成 ：



[VN]◊ recognized qualifications 获得承认的资格





◊ The UK has refused to recognize the new regime. 英国已拒绝承认这个新的政权。




[VN to
 inf]◊ He is recognized to be their natural leader. 人们都承认他是他们的当然领袖。



HELP

 This pattern is usually used in the passive. 此句型通常用于被动语态。

『4』
 [VN] 
be recognized (as sth

 ) to be thought of as very good or important by people in general 赞赏；赏识；看重；公认 ：




◊ The book is now recognized as a classic. 这本书现在是一部公认的经典著作。





◊ She's a recognized authority on the subject. 她在这个学科上被奉为权威。


『5』
 [VN] to give sb official thanks for sth that they have done or achieved 正式向…致谢；正式感谢 ：




◊ His services to the state were recognized with the award of a knighthood. 他被封为爵士，以表彰他对国家的贡献。




recoil

re•coil
 

noun




/ˈri:kɔɪl/
 [U, sing.] a sudden movement backwards, especially of a gun when it is fired 反冲；（尤指枪炮的）后坐力

re•coil
 

verb




/rɪˈkɔɪl/
 [V]

『1』
 ~ (from sb/sth)
 | ~ (at sth)
 to move your body quickly away from sb/sth because you find them or it frightening or unpleasant 退缩；畏缩


SYN

 
flinch

 ：




◊ She recoiled from his touch. 她躲开他的触摸。





◊ He recoiled in horror
 at the sight of the corpse. 他一见到尸体就吓得往后缩了。


『2』
 ~ (from sth/from doing sth)
 | ~ (at sth)
 to react to an idea or a situation with strong dislike or fear 对…作出厌恶（或恐惧）的反应


SYN

 
shrink

 ：




◊ She recoiled from the idea of betraying her own brother. 背叛自己亲兄弟的这个想法使她感到恐惧。


『3』
 (of a gun 枪炮) to move suddenly backwards when you fire it 反冲；产生后坐力




recollect

rec•ol•lect
 /ˌrekəˈlekt/


□ 

verb




(not used in the progressive tenses 不用于进行时) (rather formal
 ) to remember sth, especially by making an effort to remember it 记起；回忆起；记得


SYN

 
recall

 ：



[VN]◊ She could no longer recollect the details of the letter. 她想不起那封信的细节了。




[V wh-
 ]◊ I don't recollect what he said. 我不记得他说过什么。




[VN -ing
 ]◊ I recollect him/his saying that it was dangerous. 我记得他说那很危险。




[V]◊ As far as I can recollect, she wasn't there on that occasion. 据我回忆，当时她不在场。
 [also V speech
 , V that
 , V -ing
 ]




recollection

rec•ol•lec•tion
 /ˌrekəˈlekʃn/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [U] ~ (of sth/of doing sth)
 the ability to remember sth; the act of remembering sth 记忆力；回忆；记忆


SYN

 
memory

 ：




◊ I have no recollection of
 meeting her before. 我不记得以前见过她。





◊ My recollection of events differs from his. 我回忆的情况和他不一样。





◊ To the best of my recollection

 (=if I remember correctly) I was not present at that meeting. 如果我没记错的话，我没有出席那次会议。


『2』
 [C] a thing that you remember from the past 往事；回忆的事


SYN

 
memory

 ：




◊ to have a clear/vivid/dim/vague recollection
 of sth 对某事的记忆清晰∕历历在目∕模糊不清∕依稀如烟




recommence

re•com•mence
 /ˌri:kəˈmens/


□ 

verb




(formal
 ) to begin again; to start doing sth again 重新开始；再次开始 ：



[V]◊ Work on the bridge will recommence next month. 下个月将重新开始这座桥的建造工作。




[VN]◊ The two countries agreed to recommence talks the following week. 两国同意于随后的一周重新开始会谈。
 [also V -ing
 ]




recommend

★rec•om•mend
 /ˌrekəˈmend/


□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sb/sth (to sb) (for/as sth)
 to tell sb that sth is good or useful, or that sb would be suitable for a particular job, etc. 推荐；举荐；介绍 ：




◊ Can you recommend a good hotel? 你能推荐一家好的饭店吗？





◊ I recommend the book to all my students. 我向我所有的学生都推荐这本书。





◊ She was recommended for the post by a colleague. 她获得同事推荐到这个岗位。





◊ The hotel's new restaurant comes highly recommended

 (=a lot of people have praised it). 这家酒店的新餐厅得到了人们的普遍赞扬。


『2』
 to advise a particular course of action; to advise sb to do sth 劝告；建议 ：



[VN]◊ The report recommended a 10% pay increase. 报告提议工资增加 10%。





◊ It is dangerous to exceed the recommended dose. 超过建议使用的剂量会有危险。





◊ a recommended price of $50 建议售价 50 元




[V (that
 )]◊ I recommend (that) he see a lawyer. 我建议他去找个律师。





◊ (
 BrE also) I recommend (that) he should see a lawyer. 我建议他去找个律师。



[VN (that
 )]◊ It is strongly recommended that
 the machines should be checked every year. 建议每年一定把机器检修一次。




[VN to
 inf]◊ We'd recommend you to book your flight early. 我们建议你早点儿预订航班。




[V -ing
 ]◊ He recommended reading the book before seeing the movie. 他建议先看这本书，再去看这部电影。
 [also VN -ing
 , V wh-
 ]

『3』
 [VN] ~ sb/sth (to sb)
 to make sb/sth seem attractive or good 使显得吸引人；使受欢迎


SYN

 
commend

 ：




◊ This system has much to recommend it
 . 这套系统有很多可取之处。




recommendation

rec•om•men•da•tion
 /ˌrekəmenˈdeɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (to sb) (for/on/about sth)
 an official suggestion about the best thing to do 正式建议；提议 ：




◊ to accept/reject a recommendation 接受∕拒绝一项建议





◊ The committee made recommendations
 to the board on teachers' pay and conditions. 委员会就教师的工资和工作条件问题向董事会提出建议。





◊ I had the operation on the recommendation of
 my doctor. 我根据医生的建议做了手术。


『2』
 [U, C] the act of telling sb that sth is good or useful or that sb would be suitable for a particular job, etc. 推荐；介绍 ：




◊ We chose the hotel on their recommendation

 (=because they recommended it). 我们根据他们的推荐选了这家酒店。





◊ It's best to find a builder through personal recommendation
 . 最好通过私人介绍寻找施工人员。





◊ Here's a list of my top CD recommendations. 这是我认为最值得推荐的光盘的清单。


『3』
 [C] (especially NAmE
 ) a formal letter or statement that sb would be suitable for a particular job, etc. 推荐信；求职介绍信


SYN

 
testimonial






recompense

rec•om•pense
 /ˈrekəmpens/


□ 

noun


 [U]

~ (for sth/sb)
 (formal
 ) something, usually money, that you are given because you have suffered in some way, or as a payment for sth 赔偿；补偿；报酬 ：




◊ There must be adequate recompense for workers who lose their jobs. 必须给失业的工人足够的补偿。





◊ I received $1 000 in recompense
 for loss of earnings. 我得到了 1 000 元的收入损失赔偿。


□ 

verb


 [VN]

~ sb (for sth)
 (formal
 ) to do sth for sb or give them a payment for sth that they have suffered 给…以补偿；赔偿


SYN

 
compensate

 ：




◊ There was no attempt to recompense the miners for the loss of their jobs. 没有人表示要向失业矿工给予补偿。




recon

/rɪˈkɒn; NAmE
 rɪˈkɑ:n/


□ 

noun


 [C, U]

(US
 , informal
 ) =
reconnaissance





reconcilable

rec•on•cil•able
 /ˌrekənˈsaɪləbl/


□ 

adj.






reconcile

rec•on•cile
 /ˈrekənsaɪl/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (with sth)
 to find an acceptable way of dealing with two or more ideas, needs, etc. that seem to be opposed to each other 使和谐一致；调和；使配合 ：




◊ an attempt to reconcile the need for industrial development with concern for the environment 协调工业发展的需要和环境保护之间关系的努力





◊ It was hard to reconcile his career ambitions with the needs of his children. 他很难兼顾事业上的抱负和孩子们的需要。


『2』
 [usually passive] ~ sb (with sb)
 to make people become friends again after an argument or a disagreement 使和解；使和好如初 ：




◊ The pair were reconciled after Jackson made a public apology. 杰克逊公开道歉之后，这两个人又言归于好了。





◊ He has recently been reconciled with his wife. 他最近已经和妻子和好了。


『3』
 ~ sb/yourself (to sth)
 to make sb/yourself accept an unpleasant situation because it is not possible to change it 将就；妥协


SYN

 
resign yourself to

 ：




◊ He could not reconcile himself to the prospect of losing her. 他一想到有可能失去她，就觉得难以忍受。


→
rec•on•cil•able





reconciliation

rec•on•cili•ation
 /ˌrekənsɪliˈeɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [sing., U] ~ (between A and B)
 | ~ (with sb)
 an end to a disagreement and the start of a good relationship again 调解；和解 ：




◊ Their change of policy brought about a reconciliation with Britain. 他们的政策改变促成了与英国的和解。


『2』
 [U] ~ (between A and B)
 | ~ (with sth)
 the process of making it possible for two different ideas, facts, etc. to exist together without being opposed to each other 协调；和谐一致 ：




◊ the reconciliation between environment and development 环境保护与发展之间的和谐统一




recondite

rec•on•dite
 /ˈrekəndaɪt/


□ 

adj.




(formal
 ) not known about or understood by many people 深奥的；晦涩的


SYN

 
obscure





recondition

re•con•di•tion
 /ˌri:kənˈdɪʃn/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] to repair a machine so that it is in good condition and works well 修复（机器）；使（机器）恢复正常运转


SYN

 
overhaul





reconfigure

re•con•fig•ure
 /ˌri:kənˈfɪgə(r); NAmE
 -ˈfɪgjər/


□ 

verb


 [VN]

to make changes to the way that sth is arranged to work, especially computer equipment or a program 重新配置（计算机设备等）；重新设定（程序等） ：




◊ You may need to reconfigure the firewall if you add a new machine to your network. 如果在网络中增加新计算机，可能就得重新设定防火墙。




reconfirm

re•con•firm
 /ˌrɪ:kənˈfɜ:m; NAmE
 -ˈfɜ:rm/


□ 

verb


 [VN]

to check again that sth is definitely correct or as previously arranged 再确认；再确定 ：




◊ You have to reconfirm your flight 24 hours before travelling. 必须在乘飞机之前 24 小时再次确认你的航班。





reconnaissance

re•con•nais•sance
 /rɪˈkɒnɪsns; NAmE
 -ˈkɑ:n-/
 (also BrE
 informal
 
recce

 ) (also US
 informal
 
recon

 ) 

noun


 [C, U] the activity of getting information about an area for military purposes, using soldiers, planes, etc. 侦察 ：




◊ to make an aerial reconnaissance of the island 对这座岛进行空中侦察





◊ Time spent on reconnaissance is seldom wasted. 花在侦察上的时间是不会白费的。





◊ a reconnaissance aircraft/mission/satellite 侦察飞机∕任务∕卫星




reconnect

re•con•nect
 /ˌri:kəˈnekt/


□ 

verb




~ (sth) (to sth)
 to connect sth again; to connect to sth again 再连接；再接合 ：



[VN]◊ I replaced the taps and reconnected the water supply. 我更换了水龙头再次接通了自来水。




[V]◊ Once you have removed the virus it is safe to reconnect to the Internet. 病毒一消除，就可以安全地重新连接互联网。




reconnoitre

reconnoiter,reconnoitres,reconnoitring,reconnoitred"> rec•on•noitre
 (BrE
 ) (NAmE
 
-ter

 ) /ˌrekəˈnɔɪtə(r); NAmE
 also ˌri:kə-/


□ 

verb


 [V, VN]

to get information about an area, especially for military purposes, by using soldiers, planes, etc. 侦察；勘察；观测



reconquer

re•con•quer
 /ˌri:ˈkɒŋkə(r); NAmE
 -ˈkɑ:ŋ-/


□ 

verb


 [VN]

to take control again of a country or city by force, after having lost it 重新占领（国家或城市）；再征服；夺回




reconsider

re•con•sider
 /ˌri:kənˈsɪdə(r)/


□ 

verb




to think about sth again, especially because you might want to change a previous decision or opinion 重新考虑；重新审议 ：



[VN]◊ to reconsider your decision/position
 重新考虑你的决定∕立场




[V]◊ Recent information may persuade the board to reconsider. 最近得到的信息也许会使董事会重新考虑。
 [also V wh-
 ]

→
re•con•sid•er•ation





reconsideration

re•con•sid•er•ation
 /ˌri:kənˌsɪdəˈreɪʃn/


□ 

noun


 [U, sing.]



reconstitute

re•con•sti•tute
 /ˌri:ˈkɒnstɪtju:t; NAmE
 -ˈkɑ:nstətu:t/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth/itself (as sth)
 (formal
 ) to form an organization or a group again in a different way 重组；重新设立 ：




◊ The group reconstituted itself as a political party. 这个团体重新组建为一个政党。


『2』
 [usually passive] to bring dried food, etc. back to its original form by adding water 使（脱水食物等）恢复原状；使还原

→
re•con•sti•tu•tion





reconstitution

re•con•sti•tu•tion
 /ˌri:ˌkɒnstɪˈtju:ʃn; NAmE
 -ˌkɑ:nstəˈtu:ʃn/


□ 

noun


 [U]




reconstruct

re•con•struct
 /ˌri:kənˈstrʌkt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (from sth)
 to build or make sth again that has been damaged or that no longer exists 修复；重建；重造 ：




◊ They have tried to reconstruct the settlement as it would have been in Iron Age times. 他们已试着按铁器时代的样子重建这个小村落。


『2』
 to be able to describe or show exactly how a past event happened, using the information you have gathered 重现描述；使重现 ：




◊ Investigators are trying to reconstruct the circumstances of the crash. 调查人员正试图重现撞车时的情形。




reconstruction

re•con•struc•tion
 /ˌri:kənˈstrʌkʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] the process of changing or improving the condition of sth or the way it works; the process of putting sth back into the state it was in before 重建；改造；复原 ：




◊ the post-war reconstruction of Germany 德国的战后重建





◊ a reconstruction period 重建时期


『2』
 [U] the activity of building again sth that has been damaged or destroyed 修复；修理 ：




◊ the reconstruction of the sea walls 海堤的修复


『3』
 [C] a copy of sth that no longer exists 重现 ：




◊ The doorway is a 19th century reconstruction of Norman work. 门廊是 19 世纪时模仿诺曼式建筑修建的。


『4』
 [C] a short film showing events that are known to have happened in order to try and get more information or better understanding, especially about a crime 再现（犯罪过程等）的影片 ：




◊ Last night police staged a reconstruction of the incident. 昨天晚上，警方放映了再现事故经过的影片。


『5』
 
Reconstruction



[U] (in the US) the period after the Civil War when the southern states returned to the US and laws were passed that gave rights to African Americans 重建时期（美国南北战争后南方各州重新加入联邦）



reconstructive

re•con•struct•ive
 /ˌri:kənˈstrʌktɪv/


□ 

adj.


 [only before noun]

(of medical treatment 医疗) that involves 
reconstructing

 part of a person's body because it has been badly damaged or because the person wants to change its shape 修复的；整形的；复原的 ：




◊ reconstructive surgery 整形手术




reconvene

re•con•vene
 /ˌri:kənˈvi:n/


□ 

verb


 [V, VN]

if a meeting, parliament, etc. reconvenes
 or if sb reconvenes
 it, it meets again after a break 重新集合；重新召集




record holder

'record holder
 

noun


 a person who has achieved the best result that has ever been achieved in a sport 纪录保持者




record player

'record player
 

noun


 a piece of equipment for playing records in order to listen to the music, etc. on them 唱机




record-breaker

'record-breaker
 

noun


 a person or thing that achieves a better result or higher level than has ever been achieved before 打破纪录者

→
'record-breaking





record-breaking

'record-breaking
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ a record-breaking jump 打破纪录的一跳





record

★re•cord
 

noun




/ˈrekɔ:d; NAmE
 ˈrekərd/


▶
WRITTEN ACCOUNT 书面记录



『1』
 [C] ~ (of sth)
 a written account of sth that is kept so that it can be looked at and used in the future 记录；记载 ：




◊ You should keep a record
 of your expenses. 你应该记下你的各项开支。





◊ medical/dental records
 病历；牙科病历





◊ Last summer was the wettest on record
 . 去年夏天是有记录以来降雨量最大的。





◊ It was the worst flood since records began
 . 这是有记录以来最严重的水灾。


▶
MUSIC 音乐



『2』
 [C] a thin round piece of plastic on which music, etc. is recorded 唱片 ：




◊ to play a record
 播放唱片





◊ a record collection
 收藏的唱片





◊ a record company

 (=one which produces and sells records) 唱片公司


▶
HIGHEST/BEST 最高；最好



『3』
 [C] the best result or the highest or lowest level that has ever been reached, especially in sport （尤指体育运动中最高或最低的）纪录 ：




◊ She holds the world record
 for the 100 metres. 她保持着 100 米的世界纪录。





◊ to break the record

 (=to achieve a better result than there has ever been before) 破纪录





◊ to set a new record
 刷新纪录





◊ There was a record number
 of candidates for the post. 这个职位的候选人数量空前。





◊ I got to work in record time
 . 我以历来最快的速度赶到单位上班。





◊ record profits 创纪录的利润





◊ Unemployment has reached a record high

 (=the highest level ever). 失业数字已经达到了最高纪录。


▶
OF SB/STH'S PAST 过去



『4』
 [sing.] ~ (on sth)
 the facts that are known about sb/sth's past behaviour, character, achievements, etc. （有关过去的）事实；记录；经历；功过 ：




◊ The report criticizes the government's record on housing. 这份报告批评了政府在住房问题上的所作所为。





◊ The airline has a good safety record
 . 这家航空公司的安全情况一向很好。





◊ He has an impressive record of achievement. 他所取得的一系列成就令人赞叹。


—see also 
track record



▶
OF CRIMES 罪行



『5』
 (also 
ˌcriminal 'record

 ) [C] the fact of having committed crimes in the past 前科；犯罪记录 ：




◊ Does he have a record? 他有没有前科？




IDIOMS




(just) for the 'record



『1』
 used to show that you want what you are saying to be officially written down and remembered （希望载入正式记录）（仅）供记录

『2』
 used to emphasize a point that you are making, so that the person you are speaking to takes notice （强调要点以引起注意） ：




◊ And, for the record, he would be the last person I'd ask. 需要强调的是，他是我最不愿意去找的人。



ˌoff the 'record



if you tell sb sth off the record
 , it is not yet official and you do not want them to repeat it publicly 非正式的；私下的；不得发表的


put/place sth on (the) 'record | be/go on (the) 'record (as saying...)



to say sth publicly or officially so that it may be written down and repeated 公开发表（意见等） ：




◊ He didn't want to go on the record as either praising or criticizing the proposal. 他不想公开赞扬或批评这项提议。



put/set the 'record straight



to give people the correct information about sth in order to make it clear that what they previously believed was in fact wrong 陈述真相；纠正误解

—more at 
matter

 n.


★re•cord
 

verb




/rɪˈkɔ:d; NAmE
 rɪˈkɔ:rd/


▶
KEEP ACCOUNT 做记录



『1』
 to keep a permanent account of facts or events by writing them down, filming them, storing them in a computer, etc. 记录；记载 ：



[VN]◊ Her childhood is recorded in the diaries of those years. 她的童年生活都记在当年的日记里。





◊ You should record all your expenses during your trip. 你应该记下你一路上的所有开支。




[V wh-
 ]◊ His job is to record how politicians vote on major issues. 他的工作就是要记录政治家是如何对重大问题进行投票的。
 [also V that
 , VN that
 ]

▶
MAKE COPY 复制



『2』
 to make a copy of music, a film/movie, etc. by storing it on tape or a disc so that you can listen to or watch it again 录制；录（音）；录（像） ：



[VN]◊ Did you remember to record that programme for me? 你记得为我录下那个节目了吗？





◊ a recorded concert 录制的音乐会




[VN -ing
 ]◊ He recorded the class rehearsing before the performance. 他录下了演出前班级的排练。




[V]◊ Tell me when the tape starts recording. 磁带开始录时告诉我一声。


▶
MUSIC 音乐



『3』
 to perform music so that it can be copied onto and kept on tape 演奏音乐供录制；灌（唱片） ：



[VN]◊ The band is back in the US recording their new album. 乐队回美国录制新唱片去了。
 [also V]

▶
MAKE OFFICIAL STATEMENT 正式声明



『4』
 to make an official or legal statement about sth 发表正式（或法律方面的）声明；申明 ：



[VN]◊ The coroner recorded a verdict of accidental death. 验尸官判定这是一次意外死亡。
 [also V that
 ]

▶
OF MEASURING INSTRUMENT 测量仪器



『5』
 to show a particular measurement or amount 标明；显示 ：



[VN]◊ The thermometer recorded a temperature of 40°C. 温度计显示气温达到了 40 摄氏度。
 [also V wh-
 ]




recorded delivery

reˌcorded de'livery
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌcertified 'mail

 ) 

noun


 [U] a method of sending a letter or package in which the person sending it gets an official note to say it has been posted and the person receiving it must sign a form when it is delivered 挂号邮寄 ：




◊ I'd like to send this (by) recorded delivery. 这个邮件要挂号。


—compare 
registered mail






recorder

re•cord•er
 /rɪˈkɔ:də(r); NAmE
 -ˈkɔ:rd-/


□ 

noun




『1』
 (in compounds 构成复合词) a machine for recording sound or pictures or both 录音机；录像机； 录影机 ：




◊ a tape/cassette/video/DVD recorder
 磁带∕盒式录音机；录像机； DVD 录像机


—see also 
flight recorder



『2』
 a musical instrument in the shape of a pipe that you blow into, with holes that you cover with your fingers 竖笛；直笛

『3』
 a judge in a court in some parts of Britain and the US （英国和美国某些地区的）刑事法院法官，法官

『4』
 a person who keeps a record of events or facts 记录员；书记员



recording

★re•cord•ing
 /rɪˈkɔ:dɪŋ; NAmE
 -ˈkɔ:rd-/


□ 

noun




『1』
 [C] sound or pictures that have been recorded on tape, video, etc. 录制的音像；录音；录像 ：




◊ a video recording of the wedding 婚礼的录像


『2』
 [U] the process of making a record, tape, film/movie, etc. 录制 ：




◊ during the recording of the show 在录制这场表演期间





◊ recording equipment
 录制设备





◊ a recording studio
 录音室


『3』
 [U] the process or act of writing down and storing information for official purposes （正式的）记录，记载 ：




◊ the recording of financial transactions 关于金融交易的记载




recordist

re•cord•ist
 /rɪˈkɔ:dɪst; NAmE
 -ˈkɔ:rd-/


□ 

noun




a person whose job is making sound recordings, especially in a recording studio （尤指录音棚的）录音员，录音师




recount

re•count
 recount2

 /ˌri:ˈkaʊnt/


□ 

verb


 [VN]

to count sth again, especially votes 重数；重新清点（选票）

→
re•count



re•count
 /ˈri:kaʊnt/


□ 

noun


 ：




◊ The defeated candidate demanded a recount. 落选的候选人要求重新计票。





recoup

re•coup
 /rɪˈku:p/


□ 

verb


 [VN]

to get back an amount of money that you have spent or lost 收回（成本）；弥补（亏损）


SYN

 
recover

 ：




◊ We hope to recoup our initial investment in the first year. 我们希望我们的前期投资在第一年就能赚回来。





recourse

re•course
 /rɪˈkɔ:s; NAmE
 ˈri:kɔ:rs/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the fact of having to, or being able to, use sth that can provide help in a difficult situation 依靠；依赖；求助 ：




◊ Your only recourse is legal action. 你的唯一依靠就是诉诸法律。





◊ She made a complete recovery without recourse to
 surgery. 她未做手术就完全恢复了健康。





◊ The government, when necessary, has recourse to
 the armed forces. 政府在必要时可以动员军队。





recover

★re•cover
 /rɪˈkʌvə(r)/


□ 

verb




▶
FROM ILLNESS 从疾病中



『1』
 [V] ~ (from sth)
 to get well again after being ill/sick, hurt, etc. 恢复健康；康复；痊愈 ：




◊ He's still recovering from his operation. 手术后，他仍在恢复之中。


▶
FROM STH UNPLEASANT 从不愉快的事中



『2』
 [V] ~ (from sth)
 to return to a normal state after an unpleasant or unusual experience or a period of difficulty 复原；恢复常态 ：




◊ It can take many years to recover from the death of a loved one. 从失去亲人的痛苦中恢复过来可能要花很多年。





◊ The economy is at last beginning to recover. 经济终于开始复苏了。


▶
MONEY 钱



『3』
 [VN] ~ sth (from sb/sth)
 to get back the same amount of money that you have spent or that is owed to you 全额收回；追回


SYN

 
recoup

 ：




◊ He is unlikely to ever recover his legal costs. 他不大可能收回他的诉讼费用了。


▶
STH LOST/STOLEN 丢失∕失窃的东西



『4』
 [VN] ~ sth (from sb/sth)
 to get back or find sth that was lost, stolen or missing 找回；寻回；找到 ：




◊ The police eventually recovered the stolen paintings. 警方最终追回了失窃的油画。





◊ Six bodies were recovered from the wreckage. 从残骸中找到了六具尸体。


▶
POSITION/STATUS 位置；地位



『5』
 [VN] to win back a position, level, status, etc. that has been lost 赢回；重新获得


SYN

 
regain

 ：




◊ The team recovered its lead in the second half. 下半场这支队再次领先。


▶
SENSES/EMOTIONS 感觉；情感



『6』
 [VN] to get back the use of your senses, control of your emotions, etc. 恢复；重新控制


SYN

 
regain

 ：




◊ It took her a few minutes to recover consciousness
 . 过了几分钟她才恢复知觉。





◊ to recover your sight 恢复视力





◊ She seemed upset but quickly recovered herself. 她显得心烦意乱，但很快静下心来。


→
re•covered






recoverable

re•cov•er•able
 /rɪˈkʌvərəbl/


□ 

adj.




『1』
 that you can get back after it has been spent or lost 可收回的；可重新获得的 ：




◊ Travel expenses will be recoverable from the company. 差旅费用可到公司报销。


『2』
 that can be obtained from the ground 可开采的 ：




◊ recoverable oil reserves 可开采的石油资源




recovered

re•covered
 

adj.


 [not before noun] ：




◊ She is now fully recovered from her injuries. 她现在已经完全从伤痛中恢复过来了。





recovery

re•cov•ery
 /rɪˈkʌvəri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U, C, usually sing.] ~ (from sth)
 the process of becoming well again after an illness or injury 恢复；痊愈 ：




◊ My father has made a
 full recovery
 from the operation. 我父亲手术后已完全康复了。





◊ to make a remarkable/quick/speedy/slow, etc. recovery
 恢复显著、很快、迅速、缓慢等





◊ She is on the road to

 (=making progress towards) 
recovery
 . 她正在康复之中。


『2』
 [U, C, usually sing.] ~ (in sth)
 the process of improving or becoming stronger again 改善；回升；复苏 ：




◊ The government is forecasting an economic recovery
 . 政府预测经济会复苏。





◊ a recovery in consumer spending 消费支出的回升





◊ The economy is showing signs of recovery. 经济呈现出复苏的迹象。


『3』
 [U] ~ (of sth)
 the action or process of getting sth back that has been lost or stolen 取回；收回；复得 ：




◊ There is a reward for information leading to the recovery of the missing diamonds. 凡能为找回丢失的钻石提供线索者可获奖赏。


『4』
 [U] (also 
re'covery room

 [C]) the room in a hospital where patients are kept immediately after an operation （供刚做完手术的病人使用的）监护室



recreation ground

recre'ation ground
 

noun


 (BrE
 ) an area of land used by the public for sports and games 公共娱乐场




recreation room

recre'ation room
 (also NAmE
 informal
 
'rec room

 ) 

noun




『1』
 a room in a school, a hospital, an office building, etc. in which people can relax, play games, etc. （学校、医院、办公楼等处的）娱乐室，活动室

『2』
 (NAmE
 ) a room in a private house used for games, entertainment, etc. （私人住宅里的）康乐室



recreational vehicle

recre'ational vehicle
 

noun


 (NAmE
 ) (abbr.
 
RV

 ) =
camper

 (2)



recreant

rec•re•ant
 /ˈrekriənt/


□ 

adj.




(literary
 ) not brave 怯懦的


SYN

 
cowardly





recreate

re•create
 /ˌri:kriˈeɪt/


□ 

verb


 [VN]

to make sth that existed in the past exist or seem to exist again 再现；再创造 ：




◊ The movie recreates the glamour of 1940s Hollywood. 这部电影再现了 20 世纪 40 年代好莱坞的辉煌。


→
re•cre•ation





recreation

rec•re•ation
 /ˌrekriˈeɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] the fact of people doing things for enjoyment, when they are not working 娱乐；消遣 ：




◊ the need to improve facilities for leisure and recreation 改进消遣娱乐设施之必要





◊ the increasing use of land for recreation 把越来越多的土地用于娱乐


『2』
 [C] (BrE
 ) a particular activity that sb does when they are not working 娱乐活动；游戏


SYN

 
hobby

 , 
pastime

 ：




◊ His recreations include golf, football and shooting. 他的娱乐活动包括打高尔夫球、踢足球和射击。


⇒ note at 
entertainment



re•cre•ation
 /-ˈeɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]：




◊ The writer attempts a recreation of the sights and sounds of his childhood. 作家试图再现他童年的所见所闻。




recreational

rec•re•ation•al
 /ˌrekriˈeɪʃənl/


□ 

adj.




connected with activities that people do for enjoyment when they are not working 娱乐的；消遣的 ：




◊ recreational activities/facilities 娱乐活动∕设施





◊ These areas are set aside for public recreational use. 这些地方已经划出来用于公共娱乐。




recrimination

re•crim•in•ation
 /rɪˌkrɪmɪˈneɪʃn/


□ 

noun


 [C, usually pl., U]

an angry statement that sb makes accusing sb else of sth, especially in response to a similar statement from them 指责；反诉；反控 ：




◊ bitter recriminations 激烈的反诉





◊ We spent the rest of the evening in mutual recrimination. 我们后来一晚上都在相互指责。


→
re•crim•in•atory





recriminatory

re•crim•in•atory
 /rɪˈkrɪmɪnətri; NAmE
 -tɔ:ri/


□ 

adj.






recrudesce

re•cru•desce
 /ˌri:kru:ˈdes/


□ 

verb


 [V]

(formal
 ) to happen again 再发生；复发


SYN

 
recur



→
re•cru•des•cence





recrudescence

re•cru•des•cence
 /ˌri:kru:ˈdesns/


□ 

noun


 [U]


re•cru•des•cent



/ˌri:kru:ˈdesnt/


□ 

adj.






recruit

re•cruit
 /rɪˈkru:t/


□ 

noun




『1』
 a person who has recently joined the armed forces or the police 新兵；新警员 ：




◊ the training of new recruits 新兵训练





◊ He spoke of us scornfully as raw recruits

 (=people without training or experience). 他轻蔑地称我们是新兵娃娃。


『2』
 a person who joins an organization, a company, etc. 新成员 ：




◊ attempts to attract new recruits to the nursing profession 吸引新成员参加护理工作的努力


□ 

verb




『1』
 to find new people to join a company, an organization, the armed forces, etc. 吸收（新成员）；征募（新兵） ：



[VN]◊ The police are trying to recruit more officers from ethnic minorities. 警察机关正试图从少数民族中征募更多的新警员。





◊ They recruited several new members to the club. 他们吸收了几名新成员进入俱乐部。




[V]◊ He's responsible for recruiting at all levels. 他负责各个层次的征募工作。
 [also VN to
 inf]

『2』
 [VN to
 inf] to persuade sb to do sth, especially to help you 动员…（提供帮助） ：




◊ We were recruited to help peel the vegetables. 我们被找来帮着给蔬菜去皮。


『3』
 [VN] to form a new army, team, etc. by persuading new people to join it （通过招募）组成，组建 ：




◊ to recruit a task force 组建特遣部队


→
re•cruit•er





recruiter

re•cruit•er
 

noun


 
re•cruit•ment



□ 

noun


 [U]：




◊ the recruitment of new members 新成员的招募





◊ a recruitment drive 征兵运动




rectal

rec•tal
 /ˈrektəl/


□ 

adj.




(
anatomy 解

 )relating to the 
rectum

 直肠的




rectangle

rect•angle
 /ˈrektæŋgl/


□ 

noun




a flat shape with four straight sides, two of which are longer than the other two, and four angles of 90° 长方形；矩形

→
rect•angu•lar






rectangular

rect•angu•lar
 /rekˈtæŋgjələ(r)/


□ 

adj.






rectifiable

rec•ti•fi•able
 /ˌrektɪˈfaɪəbl/


□ 

adj.


 ：




◊ The damage will be easily rectifiable. 所受损坏很容易修复。



rec•ti•fi•ca•tion



/ˌrektɪfɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



rectify

rect•ify
 /ˈrektɪfaɪ/


□ 

verb




(
rec•ti•fies

 , 
rec•ti•fy•ing

 , 
rec•ti•fied

 , 
rec•ti•fied

 ) [VN] (formal
 ) to put right sth that is wrong 矫正；纠正；改正


SYN

 
correct

 ：




◊ to rectify a fault 改正缺点





◊ We must take steps to rectify the situation. 我们一定要采取措施整顿局面。


→
rec•ti•fi•able





rectilinear

rec•ti•lin•ear
 /ˌrektɪˈlɪniə(r)/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )

『1』
 in a straight line 直线的；笔直的 ：




◊ rectilinear motion 直线运动


『2』
 having straight lines 有直线的 ：




◊ rectilinear forms 直线图形




rectitude

rec•ti•tude
 /ˈrektɪtju:d; NAmE
 -tu:d/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the quality of thinking or behaving in a correct and honest way 公正；正直；诚实


SYN

 
uprightness






recto

/ˈrektəʊ; NAmE
 -toʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (
technical 术语

 )the page on the right side of an open book （打开的书的）右页


OPP

 
verso






rector

rec•tor
 /ˈrektə(r)/


□ 

noun




『1』
 an Anglican priest who is in charge of a particular area (called a 
parish

 ). In the past a rector received an income directly from this area. （圣公会的）教区牧师，堂区主持人

—compare 
vicar



『2』
 (in Britain) the head of certain universities, colleges or schools （英国某些学校的）校长



rectory

rec•tory
 /ˈrektəri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) 

noun


 a house where the 
rector

 of a church lives, or lived in the past 堂区主持人的住宅




rectum

rec•tum
 /ˈrektəm/


□ 

noun




(pl.
 
rec•tums

 or 
recta

 /ˈrektə/
 ) (
anatomy 解

 )the end section of the tube where food waste collects before leaving the body through the 
anus

 直肠



recumbent

re•cum•bent
 /rɪˈkʌmbənt/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) (of a person's body or position 人的身体或姿势) lying down 躺倒的；躺着的


SYN

 
reclining






recuperate

re•cu•per•ate
 /rɪˈku:pəreɪt/


□ 

verb


 (formal
 )

『1』
 [V] ~ (from sth)
 to get back your health, strength or energy after being ill/sick, tired, injured, etc. 康复；恢复；恢复健康


SYN

 
recover

 ：




◊ He's still recuperating from his operation. 他动了手术，还在恢复。


『2』
 [VN] to get back money that you have spent or lost 收回；挽回（损失）


SYN

 
recoup

 , 
recover

 ：




◊ He hoped to recuperate at least some of his losses. 他希望至少挽回一部份损失。


→
re•cu•per•ation





recuperation

re•cu•per•ation
 /rɪˌku:pəˈreɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ It was a period of rest and recuperation. 那是一段休养的时间。




recuperative

re•cu•pera•tive
 /rɪˈku:pərətɪv/


□ 

adj.




(formal
 ) helping you to get better after you have been ill/sick, very tired, etc. 有助于恢复的




recur

/rɪˈkɜ:(r)/


□ 

verb




(-rr-) [V] to happen again or a number of times 再发生；反复出现 ：




◊ This theme recurs several times throughout the book. 这一主题在整部书里出现了好几次。





◊ a recurring illness/problem/nightmare, etc.
 反复发作的疾病、反复出现的问题、一再出现的噩梦等




recurrence

re•cur•rence
 /rɪˈkʌrəns; NAmE
 -ˈkɜ:r-/


□ 

noun


 [C, usually sing., U]

if there is a recurrence of
 sth, it happens again 重现；复发 ：




◊ attempts to prevent a recurrence of the problem 防止问题再次发生的努力




recurrent

re•cur•rent
 /rɪˈkʌrənt; NAmE
 -ˈkɜ:r-/


□ 

adj.




that happens again and again 反复出现的；重复发生的 ：




◊ recurrent infections 重复感染





◊ Poverty is a recurrent theme
 in her novels. 贫穷是她的小说中惯有的主题。





recurring decimal

reˌcurring 'decimal
 

noun


 (
mathematics 数

 )a 
decimal fraction

 in which the same figure or group of figures is repeated for ever, for example 3.999... 循环小数 ：




◊ The recurring decimal 3.999... is also described as 3.9 recurring. 循环小数 3.999... 亦作 3.9 循环。




recursion

re•cur•sion
 /rɪˈkɜ:ʃn; NAmE
 -ˈkɜ:rʃn/


□ 

noun


 [U]

(
mathematics 数

 )the process of repeating a 
function

 , each time applying it to the result of the previous stage 递归； 递回



recursive

re•cur•sive
 /rɪˈkɜ:sɪv; NAmE
 -ˈkɜ:rs-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )involving a process that is applied repeatedly 递归的；循环的； 递回的



recusancy

re•cus•ancy
 /ˈrekjʊzənsi/


□ 

noun


 [U]



recusant

re•cus•ant
 /ˈrekjʊzənt; NAmE
 rəˈkju:zənt/


□ 

noun




(formal
 ) a person who refuses to do what a rule or person in authority says they should do 不服从的人；反抗者

→
re•cus•ancy





recyclable

re•cyc•lable
 /ˌri:ˈsaɪkləbl/


□ 

adj.




able to be 
recycled

 可回收利用的；可再循环的




recycle

re•cycle
 /ˌri:ˈsaɪkl/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to treat things that have already been used so that they can be used again 回收利用；再利用 ：




◊ Denmark recycles nearly 85% of its paper. 丹麦的纸张回收率达 85%。





◊ recycled paper 再生纸


『2』
 to use the same ideas, methods, jokes, etc. again 再次应用，重新使用（概念、方法、玩笑等） ：




◊ He recycled all his old jokes. 他把那些老掉牙的笑话又说了一遍。


→
re•cyc•ling





recycling

re•cyc•ling
 

noun


 [U] ：




◊ the recycling of glass 玻璃的回收利用





◊ a recycling plant 废品回收加工厂





red alert

ˌred a'lert
 

noun


 [U, sing.] a situation in which you are prepared for sth dangerous to happen; a warning of this 紧急戒备状态；紧急警报 ：




◊ Following the bomb blast, local hospitals have been put on red alert
 . 炸弹爆炸之后，当地医院一直处于戒备状态。





red admiral

ˌred 'admiral
 

noun


 a 
butterfly

 (=a flying insect with large brightly coloured wings) that has black wings with bright red marks on them 红蛱蝶




red blood cell

ˌred 'blood cell
 (also 
'red cell

 ) (also 
technical 术语

 
eryth•ro•cyte

 ) 

noun


 any of the red-coloured cells in the blood, that carry 
oxygen

 红细胞；红血球



red box

ˌred 'box
 

noun


 (BrE
 ) a box used by a government minister to hold official documents （英国大臣用的）公文匣




red card

ˌred 'card
 

noun


 (in football (
soccer

 ) 足球) a card shown by the 
referee

 to a player who has broken the rules of the game and is not allowed to play for the rest of the game 红牌（裁判员判罚犯规球员不能继续比赛）

—compare 
yellow card






red carpet

ˌred 'carpet
 (usually 
the red carpet

 ) 

noun


 [sing.] a strip of red carpet laid on the ground for an important visitor to walk on when he or she arrives （为迎接贵宾铺的）红地毯 ：




◊ I didn't expect to be given the red carpet treatment
 ! 我可没想到会受到隆重接待！




red cell

'red cell
 

noun


 =
red blood cell






red cent

ˌred 'cent
 

noun


 [sing.] (NAmE
 ) (especially after a negative 尤用于否定词后) a very small amount of money 很少的钱 ：




◊ I didn't get a red cent for all my work. 我做了那么多工作，可什么也没得到。





red deer

ˌred 'deer
 

noun


 (pl.
 
red deer

 ) a 
deer

 with large 
antlers

 (=horns shaped like branches), which has a reddish-brown coat in summer 马鹿；赤鹿



red dwarf

ˌred 'dwarf
 

noun


 (
astronomy 天

 )a small, old star that is not very hot 红矮星



red ensign

ˌred 'ensign
 

noun


 a red flag with a 
Union Jack

 in the corner, flown by ships that have been registered in Britain 英国商船旗（左上角有英国国旗的红色旗帜）



red flag

ˌred 'flag
 

noun




『1』
 a flag used to warn people of danger 示警红旗

『2』
 a red flag as a symbol of revolution or 
communism

 （象征革命或共产主义的）红旗



red giant

ˌred 'giant
 

noun


 (
astronomy 天

 )a large star towards the end of its life that is relatively cool and gives out a reddish light 红巨星




red herring

ˌred 'herring
 

noun


 an unimportant fact, idea, event, etc. that takes people's attention away from the important ones 转移注意力的次要事实（或想法、事件等）



ORIGIN



From the custom of using the smell of a smoked, dried herring (which was red) to train dogs to hunt. 源自用（红色）熏干鲱鱼的气味训练狗狩猎的做法。




red light

ˌred 'light
 

noun


 a signal telling the driver of a vehicle to stop 红灯（示意车辆停下的信号） ：




◊ to go through a red light
 (=not stop at one) 闯红灯





red line

red 'line
 

noun


 an issue or a demand that one person or group refuses to change their opinion about during a disagreement or 
negotiations

 （争论或谈判中）拒绝改变立场的问题（或要求） ：




◊ The issue of sovereignty is a red line that cannot be crossed. 主权问题是一条不能跨越的红线。





red meat

ˌred 'meat
 

noun


 [U] meat that is dark brown in colour when it has been cooked, such as beef and 
lamb

 红肉（指牛肉、羊肉等）

—compare 
white meat





red panda

ˌred 'panda
 

noun


 =
panda

 (2)



red pepper

ˌred 'pepper
 

noun




『1』
 [C, U] a hollow red fruit that is eaten, raw or cooked, as a vegetable 辣椒

『2』
 [U] (especially NAmE
 ) =
cayenne






red tape

ˌred 'tape
 

noun


 [U] (disapproving
 ) official rules that seem more complicated than necessary and prevent things from being done quickly 繁文缛节；官僚作风



ORIGIN



From the custom of tying up official documents with red or pink tape. 源自用红色或粉红色的带子捆扎公文的习俗。




red wine

ˌred 'wine
 

noun




『1』
 [U, C] wine that gets its red colour from the skins of the 
grapes

 红葡萄酒

『2』
 [C] a glass of red wine 一杯红葡萄酒

—compare 
rosé

 , 
white wine





red zone

'red zone
 

noun


 [sing.] (in 
American football

 美式足球) the area within 20 
yards

 of a team's 
goal line

 禁区（距离球门线 20 码以内的区域）




red-blooded

ˌred-'blooded
 

adj.


 [usually before noun] (informal
 ) full of strength and energy, often sexual energy 充满活力的；性欲旺盛的


SYN

 
virile

 ：




◊ red-blooded young males 血气方刚的年轻男子





red-brick

'red-brick
 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (of buildings, walls, etc. 建筑物、墙壁等) built with bricks of a reddish-brown colour 用红砖建成的 ：




◊ red-brick cottages 红砖建成的村舍


『2』
 (becoming old-fashioned
 ) (of universities in Britain 英国大学) built in the late 19th or early 20th century, in contrast to older universities, such as Oxford and Cambridge 建于 19 世纪末 20 世纪初的（与更为古老的大学如牛津和剑桥形成对照）

—compare 
Oxbridge






red-eye

'red-eye
 

noun




『1』
 (also 
ˌred-eye 'flight

 ) [C] (informal
 , especially NAmE
 ) a flight in a plane at night, on which you cannot get enough sleep 夜间航班；红眼夜航 ：




◊ We took the red-eye to Boston. 我们乘坐夜间航班飞到波士顿。


『2』
 [U] the appearance of having red eyes that people sometimes have in photographs taken using flash （因使用闪光灯照相而在照片上出现的）红眼



red-faced

ˌred-'faced
 

adj.


 with a red face, especially because you are embarrassed or angry 脸色涨红的；红脸的



red-handed

ˌred-'handed
 

adj.





IDM

 see 
catch

 v.




red-headed

ˌred-'headed
 

adj.


 ：




◊ a red-headed girl 红发女孩





red-hot

ˌred-'hot
 

adj.




『1』
 (of metal or sth burning 金属或燃烧物) so hot that it looks red 炽热的；赤热的；热得发红的 ：




◊ Red-hot coals glowed in the fire. 炽热的煤炭在炉子里发光。


『2』
 showing strong feeling 激烈的；强烈的 ：




◊ her red-hot anger 她的暴怒


『3』
 (informal
 ) new, exciting and of great interest to people 热门的 ：




◊ a red-hot issue 热点问题


『4』
 used to describe the person, animal or team that is considered almost certain to win a race, etc. 几乎一定能获胜的人（或动物、运动队） ：




◊ The race was won by the red-hot favourite
 . 夺标呼声最高的最受欢迎的选手获得了比赛的胜利。





red-letter day

ˌred-'letter day
 

noun


 an important day, or a day that you will remember, because of sth good that happened then 重要纪念日；喜庆日



ORIGIN



From the custom of using red ink to mark holidays and festivals on a calendar. 源自在日历上用红色标示假日和节日的习惯。



red-light district

ˌred-'light district
 

noun


 a part of a town where there are many 
prostitutes

 红灯区



red-top

'red-top
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) a British 
tabloid

 newspaper, whose name is in red at the top of the front page （英国的）红头通俗小报




red

★ /red/


□ 

adj.




(
red•der

 , 
red•dest

 ) (informal
 )

『1』
 having the colour of blood or fire 红的；红色的 ：




◊ a red car 红色的汽车





◊ The lights
 (=traffic lights) changed to red before I could get across. 我还没来得及通过，红灯又亮了。


『2』
 (of the eyes 眼睛) 
bloodshot

 (=with thin lines of blood in them) or surrounded by red or very pink skin 充血的；布满血丝的；红肿的 ：




◊ Her eyes were red from crying. 她的眼睛都哭红了。


『3』
 (of the face 脸) bright red or pink, especially because you are angry, embarrassed or ashamed 涨红的；通红的 ：




◊ He stammered something and went very red in the face. 他结结巴巴地说了些什么，脸涨得通红。





◊ (
 BrE) She went red as a beetroot
 . 她的脸涨得通红。




◊ (NAmE
 ) She went red as a beet
 . 她的脸涨得通红。


『4』
 (of hair or an animal's fur 头发或动物的毛皮) reddish-brown in colour 红褐色的 ：




◊ a red-haired girl 红发女孩





◊ red deer 赤鹿


—see also 
redhead



『5』
 (informal
 ) (sometimes disapproving
 , 
politics 政

 )having very 
left-wing

 political opinions 激进的；革命的；左翼的

—compare 
pink

 adj.
 (3)

→
red•ness



□ 

noun




『1』
 [C, U] the colour of blood or fire 红色 ：




◊ She often wears red. 她经常穿红色的衣服。





◊ the reds and browns of the woods in the fall
 (=of the leaves) 秋天树林呈现的红色和褐色





◊ I've marked the corrections in red
 (=in red ink). 我已经用红笔改正过了。





◊ The traffic lights were on red. 当时是亮红灯。


『2』
 [U, C] red wine 红葡萄酒 ：




◊ Would you prefer red or white? 你喜欢喝红葡萄酒还是白葡萄酒？





◊ an Italian red 一杯意大利红葡萄酒


『3』
 [C] (informal
 , disapproving
 ) (
politics 政

 )a person with very 
left-wing

 political opinions 左翼人士；激进分子

—compare 
pinko





IDIOMS




be in the 'red



(informal
 ) to owe money to your bank because you have spent more than you have in your account 负债；亏空 ：




◊ The company has plunged $37 million into the red. 公司负债已达 3 700 万元。


—compare be in the black
 at 
black

 n.



see 'red



(informal
 ) to become very angry 大发脾气；大怒



redbreast

red•breast
 /ˈredbrest/


□ 

noun




(literary
 ) a 
robin

 知更鸟



redcap

red•cap
 /ˈredkæp/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) a member of the 
military police

 宪兵

『2』
 (NAmE
 ) a railway/railroad 
porter

 铁路搬运工



redcoat

red•coat
 /ˈredkəʊt; NAmE
 -koʊt/


□ 

noun




『1』
 a British soldier in the past （旧时的）英国士兵

『2』
 (in Britain) a worker at a 
holiday camp

 who entertains and helps guests （英国的）度假营地招待员，度假营地服务员



redcurrant

red•cur•rant
 /ˌredˈkʌrənt; ˈredkʌrənt; NAmE
 ˌredˈkɜ:rənt; ˈredkɜ:rənt/


□ 

noun




a very small red 
berry

 that grows in bunches on a bush and can be eaten 红醋栗 ：




◊ redcurrant jelly 红醋栗果子冻





◊ a redcurrant bush 红醋栗树丛




redden

red•den
 /ˈredn/


□ 

verb




to become red; to make sth red （使）变红 ：



[V]◊ The sky was reddening. 天空红霞映照。





◊ He could feel his face reddening with embarrassment. 他能感到自己因为尴尬而脸红了。





◊ He stared at her and she reddened. 他盯着她看，弄得她脸都红了。
 [also VN]



reddish

red•dish
 /ˈredɪʃ/


□ 

adj.




fairly red in colour 微红的；略带红色的



redecorate

re•dec•or•ate
 /ˌri:ˈdekəreɪt/


□ 

verb




to put new paint and/or paper on the walls of a room or house （用涂料或壁纸）重新装饰，再次装修 ：



[V]◊ We've just redecorated. 我们刚刚重新装修过。




[VN]◊ The house has been fully redecorated. 这房子已经彻底重新装修过了。


→
re•dec•or•ation





redecoration

re•dec•or•ation
 /ˌri:ˌdekəˈreɪʃn/


□ 

noun


 [U]




redeem

re•deem
 /rɪˈdi:m/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make sb/sth seem less bad 补救；弥补；掩饰…之不足


SYN

 
compensate for

 ：




◊ The excellent acting wasn't enough to redeem a weak plot. 精彩的表演不足以掩盖情节的拙劣。





◊ The only redeeming feature
 of the job
 (=good thing about it) is the salary. 这份工作唯一的可取之处就是它的工资。


⇒ note at 
save



『2』
 ~ yourself
 to do sth to improve the opinion that people have of you, especially after you have done sth bad 挽回影响；改变印象；维护 ：




◊ He has a chance to redeem himself after last week's mistakes. 他有机会弥补上星期犯下的错误。


『3』
 (in Christianity 基督教) to save sb from the power of evil 拯救；救赎 ：




◊ Jesus Christ came to redeem us from sin. 耶稣基督来将我们从罪恶中拯救出来。


『4』
 to pay the full sum of money that you owe sb; to pay a debt 偿清；付清 ：




◊ to redeem a loan/mortgage
 清偿贷款∕按揭贷款


『5』
 to exchange sth such as shares or 
vouchers

 for money or goods 兑换；兑现 ：




◊ This voucher can be redeemed at any of our branches. 这票据在我们的任一分支机构都可以兑换。


『6』
 to get back a valuable object from sb by paying them back the money you borrowed from them in exchange for the object 赎回 ：




◊ He was able to redeem his watch from the pawnshop. 他得以从当铺赎回他的表。


『7』
 ~ a pledge/promise (formal
 ) to do what you have promised that you will do 履行，遵守（诺言）



redeemable

re•deem•able
 /rɪˈdi:məbl/


□ 

adj.




~ (against sth)
 that can be exchanged for money or goods 可兑换的；可交换的 ：




◊ These vouchers are redeemable against any future purchase. 这些凭证将来购物均可兑换。




redefine

re•define
 /ˌri:dɪˈfaɪn/


□ 

verb




to change the nature or limits of sth; to make people consider sth in a new way 改变…的本质（或界限）；重新定义；使重新考虑 ：



[VN]◊ The new constitution redefined the powers of the president. 新宪法重新规定了总统的职权。




[V wh-
 ]◊ We need to redefine what we mean by democracy. 我们需要重新考虑我们对民主的理解。


→
re•def•in•ition





redefinition

re•def•in•ition
 /ˌri:defɪˈnɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]



redemption

re•demp•tion
 /rɪˈdempʃn/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (formal
 ) the act of saving or state of being saved from the power of evil; the act of 
redeeming

 拯救；救赎 ：




◊ the redemption of the world from sin 将世界从罪恶中拯救出来


『2』
 (
finance 财

 )the act of exchanging shares for money (=of 
redeeming

 them) 赎回（股票等）



IDIOMS




beyond/past re'demption



too bad to be saved or improved 无法挽救；不可救药



redemptive

re•demp•tive
 /rɪˈdemptɪv/


□ 

adj.




(formal
 ) that saves you from the power of evil 救赎的；拯救的 ：




◊ the redemptive power of love 爱情的救赎力量




redeploy

re•deploy
 /ˌri:dɪˈplɔɪ/


□ 

verb


 [VN]

~ sb/sth (to sth)
 to move sb/sth to a new position or job 调配；重新部署 ：




◊ Our troops are to be redeployed elsewhere. 我们的部队将被重新部署到其他地区。





◊ Most of the employees will be redeployed to other parts of the company. 大多数雇员将被调配到公司的其他部门。


→
re•deploy•ment





redeployment

re•deploy•ment
 

noun


 [U] ：




◊ the redeployment of staff/resources 员工∕资源的重新配置




redesign

re•design
 

noun


 [U, C]

re•design
 /ˌri:dɪˈzaɪn/


□ 

verb


 [VN]

to design sth again, in a different way 重新设计

→
re•design





redevelop

re•develop
 /ˌri:dɪˈveləp/


□ 

verb




to change an area by building new roads, houses, factories, etc. 改造；重新建设 ：



[VN]◊ The city has plans to redevelop the site. 这个城市计划重新建设这一地区。
 [also V]

→
re•devel•op•ment





redevelopment

re•devel•op•ment
 

noun


 [U] ：




◊ inner-city redevelopment 市中心贫民区的改造





redhead

red•head
 /ˈredhed/


□ 

noun




a person who has red hair 红发人

→
ˌred-'headed





redial

re•dial
 /ˈri:daɪəl/


□ 

noun




『1』
 [U] the ability to redial a telephone number automatically 自动重拨功能

『2』
 (also 
'redial button

 ) [sing.] the button that automatically calls the last number that was called 自动重拨按钮；重拨键

□ 

verb




(
-ll-

 , NAmE
 
-l-

 )

『1』
 [V, VN] to call a telephone number again by pressing all of the individual numbers again 按键逐一重拨（电话号码）

『2』
 [V] to call a telephone number again, using the button that automatically calls the last number that was called 按键自动重拨（电话号码）；按重拨键



redid

pt of 
redo





redirect

re•dir•ect
 /ˌri:dəˈrekt; -dɪ-; -daɪ-/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (to sth)


『1』
 to use sth, for example money, in a different way or for a different purpose （以新的方式或目的）重新使用 ：




◊ Resources are being redirected to this important new project. 为这一重要的新项目重新调配了资源。


『2』
 to send sth to a different address or in a different direction 改寄；改变投递方向 ：




◊ Inquiries on this matter are being redirected to the press office. 询问此事的信件一律转到新闻处。





◊ Make sure you get your mail redirected to your new address. 注意一定要让你的邮件改投到你的新住址。


→
re•dir•ec•tion





redirection

re•dir•ec•tion
 

noun


 [sing., U] ：




◊ a sudden redirection of economic policy 经济政策的突然转变





◊ the redirection of mail 邮件改投




rediscover

re•dis•cover
 /ˌri:dɪˈskʌvə(r)/


□ 

verb


 [VN]

to find again sth that had been forgotten or lost 重新发现；重新找到

→
re•dis•cov•ery





rediscovery

re•dis•cov•ery
 /ˌri:dɪˈskʌvəri/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 )




redistribute

re•dis•trib•ute
 /ˌri:dɪˈstrɪbju:t; ˌri:ˈdɪs-/


□ 

verb


 [VN]

to share sth out among people in a different way 重新分配 ：




◊ Wealth needs to be redistributed from the rich to the poor. 需要将财富从富人那里重新分给穷人。


→
re•dis•tri•bu•tion





redistribution

re•dis•tri•bu•tion
 /ˌri:dɪstrɪˈbju:ʃn/


□ 

noun


 [U, sing.]：




◊ the redistribution of wealth 财富的重新分配




redistrict

re•dis•trict
 /ˌri:ˈdɪstrɪkt/


□ 

verb


 [VN, V]

(US
 ) to change the official borders between districts （把…）重新划区




redneck

red•neck
 /ˈrednek/


□ 

noun




(informal
 ) an offensive word for a person who lives in a country area of the US, has little education and has strong conservative political opinions 乡巴佬，红脖子（对美国受教育不多且政治观点保守的乡下人的贬称）



redness

red•ness
 

noun


 [U, sing.] ：




◊ You may notice redness and swelling after the injection. 注射后会出现红肿。




IDIOMS




red in ˌtooth and 'claw



involving opposition or competition that is violent and without pity 残酷无情；血淋淋；决不宽容 ：




◊ nature, red in tooth and claw 残酷无情的大自然



a red rag to a 'bull



(BrE
 ) (NAmE
 
like waving a red flag in front of a 'bull

 ) something that is likely to make sb very angry 斗牛的红布；激起人怒火的事物

—more at 
paint

 v.





redo

/ˌri:ˈdu:/


□ 

verb




(
re•does

 /-ˈdʌz/,
 
redid

 /-ˈdɪd/,
 
re•done

 /-ˈdʌn/
 ) [VN] to do sth again or in a different way 重做；换一种方式做 ：




◊ A whole day's work had to be redone. 一整天的工作都必须返工。





◊ We've just redone the bathroom
 (=decorated it again). 我们刚刚重新装修了浴室。




redolence

redo•lence
 /-əns/


□ 

noun


 [U]



redolent

redo•lent
 /ˈredələnt/


□ 

adj.


 [not before noun]

~ of/with sth
 (literary
 )

『1』
 making you think of the thing mentioned 使人想到；使人联想起 ：




◊ an atmosphere redolent of the sea and ships 让人联想起大海和船只的氛围


『2』
 smelling strongly of the thing mentioned 有…的强烈气味 ：




◊ a kitchen redolent with the smell of baking 弥漫着烘焙气味的厨房


→
redo•lence





redouble

re•double
 /ˌri:ˈdʌbl/


□ 

verb


 [VN]

to increase sth or make it stronger 加倍；增加；加强 ：




◊ The leading banks are expected to redouble their efforts
 to keep the value of the dollar down. 人们希望各大银行加倍努力以保持美元的低价位。





◊ redoubled enthusiasm 倍加热情




redoubt

re•doubt
 /rɪˈdaʊt/


□ 

noun




『1』
 (literary
 ) a place or situation in which sb/sth is protected when they are being attacked or threatened 藏身之所；堡垒

『2』
 a small building from which soldiers can fight and defend themselves 掩体；防御工事



redoubtable

re•doubt•able
 /rɪˈdaʊtəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) if a person is redoubtable
 , they have very strong qualities that make you respect them and perhaps feel afraid of them 令人敬畏的；可敬的


SYN

 
formidable





redound

re•dound
 /rɪˈdaʊnd/


□ 

verb






PHR V




re'dound to sth



(formal
 ) to improve the impression that people have of you 改进，提高（印象） ：




◊ Their defeat redounds to the glory of those whom they attacked. 他们的失败提高了那些受到他们攻击的人的声誉。




redraft

're•draft
 

noun




re•draft
 /ˌri:ˈdrɑ:ft; NAmE
 -ˈdræft/


□ 

verb


 [VN]

to write an article, a letter, etc. again in order to improve it or make changes 改写；重新起草

→
're•draft





redraw

re•draw
 /ˌri:ˈdrɔ:/


□ 

verb




(
re•drew

 /-ˈdru:/,
 
re•drawn

 /-ˈdrɔ:n/
 ) [VN] to make changes to sth such as the borders of a country or region, a plan, an arrangement, etc. 重新描绘，修改（边界、计划、安排等） ：




◊ After the war the map of Europe was redrawn. 战后，欧洲版图被重新划定。





◊ to redraw the boundaries
 between male and female roles in the home 重新划分两性在家庭中所扮演的角色





redress

re•dress
 

noun




/rɪˈdres; ˈri:dres/
 [U] ~ (for/against sth)
 (formal
 ) payment, etc. that you should get for sth wrong that has happened to you or harm that you have suffered 赔款；损失赔偿


SYN

 
compensation

 ：




◊ to seek legal redress for unfair dismissal 因横遭解雇而提起赔偿诉讼





◊ to have little prospect of redress 几乎没有获赔的希望


re•dress
 

verb




/rɪˈdres/
 [VN] (formal
 ) to correct sth that is unfair or wrong 纠正；矫正；改正


SYN

 
put right

 ：




◊ to redress an injustice 纠正不公




IDIOMS




redress the 'balance



to make a situation equal or fair again 恢复公平合理的情况；恢复平衡




redskin

red•skin
 /ˈredskɪn/


□ 

noun




(old-fashioned
 , taboo
 , offensive
 ) =
Red Indian






reduce

★re•duce
 /rɪˈdju:s; NAmE
 -ˈdu:s/


□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sth (from sth) (to sth)
 | ~ sth (by sth)
 to make sth less or smaller in size, quantity, price, etc. 减少，缩小（尺寸、数量、价格等） ：




◊ Reduce speed now
 (=on a sign). 减速行驶。





◊ Costs have been reduced by 20% over the past year. 过去一年，各项费用已经减少了 20%。





◊ Giving up smoking reduces the risk of heart disease. 戒烟会减少得心脏病的风险。





◊ The number of employees was reduced from 40 to 25. 雇员人数从 40 人减少到了 25 人。





◊ The skirt was reduced to £10 in the sale. 在大减价期间，这条裙子减价到 10 英镑。


『2』
 [VN, V] if you reduce
 a liquid or a liquid reduces
 , you boil it so that it becomes less in quantity （使）蒸发

『3』
 [V] (NAmE
 , informal
 ) to lose weight by limiting the amount and type of food that you eat 减轻体重；节食 ：




◊ a reducing plan 节食计划


『4』
 [VN] (
chemistry 化

 )to add one or more 
electrons

 to a substance or to remove 
oxygen

 from a substance 使还原；去氧；脱氧

—compare 
oxidize





IDIOMS




reˌduced 'circumstances



the state of being poorer than you were before. People say 'living in reduced circumstances' to avoid saying 'poor'. （委婉说法，与 poor 同义）境况不济



PHR V




re'duce sb/sth (from sth) to sth/to doing sth



[usually passive] to force sb/sth into a particular state or condition, usually a worse one 使陷入（更坏的）境地；使沦落；使陷入窘境 ：




◊ a beautiful building reduced to rubble 已化为残垣断壁的漂亮建筑





◊ She was reduced to tears
 by their criticisms. 他们的批评使她流下了眼泪。





◊ They were reduced to begging in the streets. 他们沦落到沿街乞讨。



re'duce sth to sth



to change sth to a more general or more simple form 将…概括成（或简化为） ：




◊ We can reduce the problem to two main issues. 我们可以将这个问题概括成两个要点。




reducible

re•du•cible
 /rɪˈdju:səbl; NAmE
 -ˈdu:s-/


□ 

adj.




~ to sth
 (formal
 ) that can be described or considered simply as sth 可以简化的 ：




◊ The problem is not reducible to one of money. 这个问题不能简单地看作是钱的问题。




reductio ad absurdum

re•duc•tio ad ab•sur•dum
 /rɪˌdʌktiəʊ æd æbˈsɜ:dəm; NAmE
 -tioʊ/


□ 

noun


 [U, C]

(
philosophy 哲

 ) (from Latin
 ) a method of proving that sth is not true by showing that its result is not logical or sensible 归谬法




reduction

★re•duc•tion
 /rɪˈdʌkʃn/


□ 

noun




『1』
 [C, U] ~ (in sth)
 an act of making sth less or smaller; the state of being made less or smaller 减少；缩小；降低 ：




◊ a 33% reduction in the number of hospital beds available 医院的床位减少 33%





◊ There has been some reduction in unemployment. 失业人数有所减少。





◊ a slight/significant/substantial/drastic reduction
 in costs 成本的略微∕显著∕大幅度∕急剧降低


『2』
 [C] an amount of money by which sth is made cheaper 减价；折扣 ：




◊ There are reductions for children sharing a room with two adults. 孩子和两个大人合住一间房可以打折。


『3』
 [C] a copy of a photograph, map, picture, etc. that is made smaller than the original one （照片、地图、图片等的）缩图，缩版


OPP

 
enlargement



『4』
 (
chemistry 化

 )the fact of adding one or more 
electrons

 to a substance or of removing 
oxygen

 from a substance 还原；去氧；脱氧

—compare oxidation
 at 
oxidize





reductionism

re•duc•tion•ism
 /rɪˈdʌkʃənɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(formal
 , often disapproving
 ) the belief that complicated things can be explained by considering them as a combination of simple parts 简化论；简单化理论；还原论

→
re•duc•tion•ist





reductionist

re•duc•tion•ist
 /-ɪst/


□ 

adj., noun






reductive

re•duc•tive
 /rɪˈdʌktɪv/


□ 

adj.




(formal
 , often disapproving
 ) that tries to explain sth complicated by considering it as a combination of simple parts 简化论的；简化法的；以简释繁的；还原论的



redundancy

re•dun•dancy
 /rɪˈdʌndənsi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U, C, usually pl.] (BrE
 ) the situation when sb has to leave their job because there is no more work available for them （因劳动力过剩而造成的）裁员，解雇 ：




◊ Thousands of factory workers are facing redundancy. 数千名工厂工人面临裁汰。





◊ to accept/take voluntary redundancy

 (=to offer to leave your job) 接受自愿裁汰





◊ the threat of compulsory redundancies
 强制裁员的威胁





◊ redundancy payments 裁员补偿


—see also 
lay-off

 (1)

『2』
 [U] (formal
 or 
technical 术语

 )the state of not being necessary or useful 多余；累赘 ：




◊ Natural language is characterized by redundancy
 (=words are used that are not really necessary for sb to understand the meaning). 自然语言的特点就是啰嗦。




redundant

re•dun•dant
 /rɪˈdʌndənt/


□ 

adj.




『1』
 (BrE
 ) (of a person 人) without a job because there is no more work available for you in a company 被裁减的 ：




◊ to be made redundant
 from your job 成为冗员而被裁减





◊ redundant employees 受裁汰的员工


『2』
 not needed or useful 多余的；不需要的 ：




◊ The picture has too much redundant detail. 这幅画中不必要的细节太多。


→
re•dun•dant•ly





redundantly

re•dun•dant•ly
 

adv.






reduplicate

re•du•pli•cate
 /ˌri:ˈdju:plɪkeɪt; NAmE
 -ˈdu:-/


□ 

verb


 [V, VN]

to make a copy of sth in order to form another of the same kind 复制；加倍 ：




◊ These cells are able to reduplicate themselves. 这些细胞能自我复制。





redwood

red•wood
 /ˈredwʊd/


□ 

noun




『1』
 [C] a very tall type of tree that grows especially in California and Oregon 红杉，红木（多生长于加利福尼亚和俄勒冈） ：




◊ giant redwoods 巨大的红杉树


『2』
 [U] the reddish wood of the redwood tree 红杉木




reed

/ri:d/


□ 

noun




『1』
 a tall plant like grass with a hollow 
stem

 that grows in or near water 芦苇 ：




◊ reed beds
 (=where they grow) 芦苇荡


『2』
 a small thin piece of 
cane

 , metal or plastic in some musical instruments such as the 
oboe

 or the 
clarinet

 that moves very quickly when air is blown over it, producing a sound 簧舌，簧片（金属或塑料制成，用于双簧管、单簧管等吹奏乐器）



reedy

/ˈri:di/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (of a voice or sound 嗓音或声响) high and not very pleasant 尖利刺耳的

『2』
 full of 
reeds

 芦苇丛生的；长满芦苇的 ：




◊ reedy river banks 芦苇丛生的河岸





reef knot

'reef knot
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
'square knot

 ) 

noun


 a type of double knot that will not come undone easily 平结，方结（不易解开）




reef

/ri:f/


□ 

noun




『1』
 a long line of rocks or sand near the surface of the sea 礁；礁脉 ：




◊ a coral reef 珊瑚礁


『2』
 a part of a sail that can be tied or rolled up to make the sail smaller in a strong wind 缩帆部；帆的可收缩部

□ 

verb


 [VN]

(
technical 术语

 )to make a sail smaller by tying or rolling up part of it 收帆；卷起缩帆部；叠起缩帆部



reefer

reef•er
 /ˈri:fə(r)/


□ 

noun




『1』
 (also 
'reefer jacket

 ) a short thick jacket made of wool, usually dark blue, with two rows of buttons 双排扣厚毛上衣（通常为深蓝色）

『2』
 (old-fashioned
 , slang
 ) a cigarette containing 
marijuana

 大麻香烟




reek

/ri:k/


□ 

noun


 [sing.]

a strong unpleasant smell 恶臭；难闻的气味


SYN

 
stench



□ 

verb


 [V]

~ (of sth)


『1』
 to smell very strongly of sth unpleasant 散发臭气；发出难闻的气味 ：




◊ His breath reeked of tobacco. 他满嘴烟臭味。


『2』
 (disapproving
 ) to suggest very strongly that sth unpleasant or suspicious is involved in a situation 明显带有，强烈地意味着（令人不快或起疑的特性） ：




◊ Her denials reeked of hypocrisy. 她那样否认显然很虚伪。





reel

/ri:l/


□ 

noun




『1』
 (especially BrE
 ) (also 
spool

 especially in NAmE
 ) a round object around which you wind such things as thread, wire or film; a reel together with the film, wire, thread, etc. that is wound around it 卷轴；卷盘；卷筒；一卷胶卷（或金属丝、线等） ：




◊ a cotton reel 棉线轴





◊ a reel on a fishing rod 钓鱼竿上的绕线轮





◊ reels of magnetic tape 磁带盘





◊ a new reel of film 一卷新的胶卷





◊ The hero was killed in the final reel
 (=in the final part of the film/movie). 主人公在电影的结尾部份被杀。


『2』
 a fast Scottish, Irish or American dance, usually for two or four couples; a piece of music for this dance 里尔舞（流行于苏格兰、爱尔兰或美国的一种轻快舞蹈，通常由两对或四对表演）；里尔舞曲

□ 

verb


 [V]

『1』
 [usually +adv./prep.
 ] to move in a very unsteady way, for example because you are drunk or have been hit 踉跄；摇摇晃晃地挪动；蹒跚


SYN

 
stagger

 ：




◊ I punched him on the chin, sending him reeling backwards. 我一拳击中他的下巴，打得他向后打了个趔趄。


『2』
 ~ (at/from/with sth)
 to feel very shocked or upset about sth 感到震惊；感觉心烦意乱 ：




◊ I was still reeling from the shock. 我吓得依然昏头转向。


『3』
 to seem to be spinning around and around 似乎在不停旋转；仿佛天旋地转 ：




◊ When he opened his eyes, the room was reeling. 他睁开眼睛时，房间似乎在不停地旋转。




PHR V




ˌreel sth↔'in/'out



to wind sth on/off a 
reel

 往卷轴上绕起；从卷轴上放开 ：




◊ I slowly reeled the fish in. 我慢慢地收卷鱼线，将鱼钓起。



ˌreel sth↔'off



to say or repeat sth quickly without having to stop or think about it 一口气说出；滔滔不绝地讲（或重复） ：




◊ She immediately reeled off several names. 她立即一口气说出了好几个名字。




reeve

/ri:v/


□ 

noun




a law officer in England in the past （英格兰旧时的）地方治安官



ref.

/ref/


□ 

abbr.




reference (used especially in business as a way of identifying sth such as a document) 文件编号（尤用于商业文件分类） ：




◊ our ref.: 3498 我方编号：3498




ref

/ref/


□ 

noun




(informal
 ) =
referee

 n.
 (1) ：




◊ The game's not over till the ref blows the whistle. 裁判吹响哨子，比赛才算结束。




refectory

re•fec•tory
 /rɪˈfektri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a large room in which meals are served, especially in a religious institution and in some schools and colleges in Britain （尤指英国教会团体和学校的）食堂，餐厅



refer

★ /rɪˈfɜ:(r)/


□ 

verb




(-rr-)



PHR V




re'fer to sb/sth (as sth)



to mention or speak about sb/sth 提到；谈及；说起 ：




◊ The victims were not referred to by name. 没有提到受害人的姓名。





◊ Her mother never referred to him again. 她的母亲再也没有提起过他。





◊ You know who I'm referring to. 你知道我指的是谁。





◊ She always referred to Ben as 'that nice man'. 她总是称本为"那个大好人"。





◊ I promised not to refer to the matter again. 我答应过再也不提这事了。


⇒ note at 
mention




re'fer to sb/sth



『1』
 to describe or be connected to sb/sth 描述；涉及；与…相关 ：




◊ The star refers to items which are intended for the advanced learner. 标有星号的项目是给高阶学习者的。





◊ The term 'Arts' usually refers to humanities and social sciences. * Arts 一词通常指人文和社会科学。





◊ This paragraph refers to the events of last year. 这一段说的是去年发生的事。


『2』
 to look at sth or ask a person for information 查阅；参考；征询


SYN

 
consult

 ：




◊ You may refer to your notes if you want. 如果需要，可以查阅笔记。





◊ to refer to a dictionary 查词典



re'fer sb/sth to sb/sth



to send sb/sth to sb/sth for help, advice or a decision 将…送交给（以求获得帮助等） ：




◊ My doctor referred me to a specialist. 我的医生让我去找一位专家诊治。





◊ The case was referred to the Court of Appeal. 这个案子被送交到上诉法院。





◊ (
 formal) May I refer you to my letter of 14 May? 你查看一下我 5 月 14 日给你的信好吗？



referable

re•fer•able
 /rɪˈfɜ:rəbl; ˈrefrəbl/


□ 

adj.




~ to sth
 (formal
 ) that can be related to sth else 可与…相关的 ：




◊ These symptoms may be referable to virus infection rather than parasites. 这些症状也许是由病毒感染引起的，而与寄生虫无关。





referee

ref•er•ee
 /ˌrefəˈri:/


□ 

noun




『1』
 (also informal
 
ref

 ) the official who controls the game in some sports （某些体育比赛的）裁判，裁判员 ：




◊ He was sent off for arguing with the referee. 他因为和裁判发生争执而被罚出场。


—compare 
umpire

 n.


『2』
 (BrE
 ) a person who gives information about your character and ability, usually in a letter, for example when you are applying for a job 介绍人；推荐人

『3』
 a person who is asked to settle a disagreement 仲裁员；调解人 ：




◊ to act as a referee between the parties involved 充当相关各方的调解人


『4』
 a person who reads and checks the quality of a technical article before it is published （专业性强的文章的）审阅人，鉴定专家

□ 

verb




『1』
 to act as the 
referee

 in a game 担任裁判；裁判 ：



[V]◊ a refereeing decision 裁判决定




[VN]◊ Who refereed the final? 那场决赛谁是裁判？


『2』
 [VN] to read and check the quality of a technical article before it is published 审阅，鉴定（专业性强的文章）




reference book

'reference book
 

noun


 a book that contains facts and information, that you look at when you need to find out sth particular 参考书；工具书




reference library

'reference library
 

noun


 a library containing books that can be read in the library but cannot be borrowed 参考图书馆，工具书阅览室（藏书仅供查阅，不外借）

—compare 
lending library






reference point

'reference point
 

noun


 a standard by which sth can be judged or compared 参比点；参照标准



reference

★ref•er•ence
 /ˈrefrəns/


□ 

noun




▶
MENTIONING SB/STH 提及



『1』
 [C, U] ~ (to sb/sth)
 a thing you say or write that mentions sb/sth else; the act of mentioning sb/sth 说到（或写到）的事；提到；谈及；涉及 ：




◊ The book is full of references to growing up in India. 这本书谈到许多在印度怎样长大成人的事。





◊ She made
 no reference to
 her illness but only to her future plans. 她没有提到她的病，只说了说她未来的计划。





◊ the President's passing reference to

 (=brief mention of) the end of the war 总统对战争的结束一语带过


▶
LOOKING FOR INFORMATION 查询信息



『2』
 [U] the act of looking at sth for information 参考；查询；查阅 ：




◊ Keep the list of numbers near the phone for easy reference. 把电话号码表放在电话旁边，方便查找。





◊ I wrote down the name of the hotel for future reference

 (=because it might be useful in the future). 我记下了这家酒店的名字，以后也许用得着。





◊ The library contains many popular works of reference

 (=reference books). 这家图书馆藏有许多常用的参考书。


▶
ASKING FOR ADVICE 征求意见



『3』
 [U] ~ (to sb/sth)
 (formal
 ) the act of asking sb for help or advice （帮助或意见的）征求，征询 ：




◊ The emergency nurse can treat minor injuries without reference to a doctor. 急救护士不必征求医生的意见就可处理轻伤。


▶
NUMBER/WORD/SYMBOL 数字；文字；符号



『4』
 [C] (abbr.
 
ref.

 ) a number, word or symbol that shows where sth is on a map, or where you can find a piece of information （为方便查询所用的）标记，标识，编号 ：




◊ The map reference is Y4. 地图编号为 Y4。





◊ Please quote your reference number
 when making an enquiry. 查询时请报出编号。


▶
FOR NEW JOB 找工作



『5』
 [C] a letter written by sb who knows you, giving information about your character and abilities, especially to a new employer 推荐信；介绍信 ：




◊ We will take up references
 after the interview. 我们在面试之后收推荐信。


『6』
 [C] a person who agrees to write a reference for you, for example when you are applying for a job 推荐人；介绍人


SYN

 
referee

 ：




◊ My previous boss will act as a reference for me. 我的前任上司将做我的推荐人。


▶
IN BOOK 书籍



『7』
 [C] a note in a book that tells you where a particular piece of information comes from 参考书目 ：




◊ There is a list of references at the end of each chapter. 每一章的后面都有一组参考书目。


—see also 
cross reference

 , 
frame of reference

 , 
terms of reference





IDIOMS




in/with reference to



(formal
 ) used to say what you are talking or writing about （所述内容）关于 ：




◊ With reference to your letter of July 22... 关于你 7 月 22 日的来信…


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to refer to sth; to provide a book, etc. with references 查阅；参考；给（书等）附参考资料 ：




◊ Each chapter is referenced, citing literature up to 2004. 每一章都附有参考书目，引用文献近至 2004 年。





referendum

ref•er•en•dum
 /ˌrefəˈrendəm/


□ 

noun




(pl.
 
ref•er•en•dums

 or 
ref•er•enda

 ) [C, U] ~ (on sth)
 an occasion when all the people of a country can vote on an important issue 全民投票；全民公决 ：




◊ Ireland decided to hold a referendum
 on divorce. 爱尔兰决定就离婚问题进行全民投票。





◊ The changes were approved by referendum. 全民投票赞同这些变革。


⇒ note at 
election





referral

re•fer•ral
 /rɪˈfɜ:rəl/


□ 

noun


 [U, C]

~ (to sb/sth)
 the act of sending sb who needs professional help to a person or place that can provide it 送交，转送（到能提供专门帮助的人或地方那里） ：




◊ illnesses requiring referral to hospitals 需要送到医院就诊的疾病





◊ to make a referral 送交




refill

re•fill
 

noun




/ˈri:fɪl/


『1』
 another drink of the same type 又一份同种饮料 ：




◊ Would you like a refill? 你再来一杯吗？


『2』
 an amount of sth, sold in a cheap container, that you use to fill up a more expensive container that is now empty 补充装材料（用以补充产品容器内用完的物品）

re•fill
 

verb




/ˌri:ˈfɪl/
 [VN] to fill sth again 再装满；重新装满 ：




◊ He refilled her glass. 他又给她斟满了一杯。


→
re•fill•able





refillable

re•fill•able
 /ˌri:ˈfɪləbl/


□ 

adj.


 ：




◊ a refillable gas cylinder 可重新灌注的煤气罐




refinance

re•fi•nance
 /ˌri:ˈfaɪnæns/


□ 

verb


 [VN, V]

(
finance 财

 )to borrow money in order to pay a debt 再筹资金，再融资（以偿还债务）




refine

re•fine
 /rɪˈfaɪn/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make a substance pure by taking other substances out of it 精炼；提纯；去除杂质 ：




◊ the process of refining oil/sugar 炼油的∕炼糖的工序


『2』
 to improve sth by making small changes to it 改进；改善；使精炼




refined

re•fined
 /rɪˈfaɪnd/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] (of a substance 物质) made pure by having other substances taken out of it 精炼的；提纯的；精制的 ：




◊ refined sugar 精制糖


『2』
 (of a person 人) polite, well educated and able to judge the quality of things; having the sort of manners that are considered typical of a high social class 有礼貌的；优雅的；有教养的


SYN

 
cultured

 , 
genteel




OPP

 
unrefined






refinement

re•fine•ment
 /rɪˈfaɪnmənt/


□ 

noun




『1』
 [C] a small change to sth that improves it （精细的）改进，改善


SYN

 
enhancement

 ：




◊ This particular model has a further refinement. 这一款式又有了进一步的改进。


『2』
 [C] ~ of sth
 a thing that is an improvement on an earlier, similar thing 改良品；经过改进的东西 ：




◊ The new plan is a refinement of the one before. 新计划比原计划有改进。


『3』
 [U] the process of improving sth or of making sth pure 精炼；提炼；提纯 ：




◊ the refinement of industrial techniques 工业技术的进一步提高





◊ the refinement of uranium 铀的提炼


『4』
 [U] the quality of being polite and well educated and able to judge the quality of things; the state of having the sort of manners that are considered typical of a high social class 优雅；礼貌；有教养


SYN

 
gentility

 ：




◊ a person of considerable refinement 很有教养的人





◊ an atmosphere of refinement 优雅的气氛




refiner

re•finer
 /rɪˈfaɪnə(r)/


□ 

noun




a person or company that 
refines

 substances such as sugar or oil 从事精炼加工的人（或公司）；炼制者 ：




◊ oil refiners 炼油公司




refinery

re•finery
 /rɪˈfaɪnəri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a factory where a substance such as oil is 
refined

 (=made pure) 精炼厂；提炼厂；精制厂



refit

/ˈri:fɪt/


□ 

noun


 ：




◊ The ship has undergone a complete refit. 这条船已经全面整修了。


/ˌri:ˈfɪt/


□ 

verb


 [VN]

(-tt-) to repair or fit new parts, equipment, etc. to sth 整修；给…安装新配件；改装 ：




◊ He spent £70 000 refitting his yacht. 他花了 7 万英镑整修他的游艇。


→
refit






reflate

re•flate
 /ˌri:ˈfleɪt/


□ 

verb


 [VN, V]

(
economics 经

 )to increase the amount of money that is used in a country, usually in order to increase the demand for goods 通货再膨胀，通货复胀（增加货币供应以刺激对商品等的需求）

—compare 
deflate

 (3), 
inflate

 (3)

→
re•fla•tion





reflation

re•fla•tion
 /ˌri:ˈfleɪʃn/


□ 

noun


 [U]


re•fla•tion•ary



/ˌri:ˈfleɪʃnri; NAmE
 -neri/


□ 

adj.


 ：




◊ reflationary policies 通货复胀政策





reflect

★re•flect
 /rɪˈflekt/


□ 

verb




『1』
 [VN] [usually passive] ~ sb/sth (in sth)
 to show the image of sb/sth on the surface of sth such as a mirror, water or glass 反映；映出（影像） ：




◊ His face was reflected in the mirror. 他的脸映照在镜子里。





◊ She could see herself reflected in his eyes. 她在他的眼中看到了自己的样子。


『2』
 [VN] to throw back light, heat, sound, etc. from a surface 反射（声、光、热等） ：




◊ The windows reflected the bright afternoon sunlight. 窗户反射着午后明媚的阳光。





◊ When the sun's rays hit the earth, a lot of the heat is reflected back into space. 太阳光线照射到地球时，大量的热被反射回太空。


『3』
 [VN] to show or be a sign of the nature of sth or of sb's attitude or feeling 显示，表明，表达（事物的自然属性或人们的态度、情感等） ：




◊ Our newspaper aims to reflect the views of the local community. 我们的报纸旨在表达当地人民的心声。


『4』
 ~ (on/upon sth)
 to think carefully and deeply about sth 认真思考；沉思 ：



[V]◊ Before I decide, I need time to reflect. 在作出决定以前，我需要时间认真考虑考虑。





◊ She was left to reflect on the implications of her decision. 由她负责考虑她这个决定会牵扯哪些问题。




[V that
 ]◊ On the way home he reflected that the interview had gone well. 回家的路上，他琢磨着这次面试非常顺利。
 [also V wh-
 , V speech
 ]



IDIOMS




reflect well, badly, etc. on sb/sth



to make sb/sth appear to be good, bad, etc. to other people 使给人以好的（坏的或其他）印象 ：




◊ This incident reflects badly on everyone involved. 这一事件给所有相关人士都造成了恶劣影响。




reflectance

re•flect•ance
 /rɪˈflektəns/


□ 

noun


 [U, C]

(
physics 物

 )a measure of how much light is reflected off a surface, considered as a part of the total light that shines onto it （光的）反射比




reflected glory

reˌflected 'glory
 

noun


 [U] (disapproving
 ) admiration or praise that is given to sb, not because of sth that they have done, but because of sth that sb connected with them has done 仰仗别人而得的荣耀 ：




◊ She basked in the reflected glory of her daughter's success. 她尽情地享受她女儿的成功带给她的荣耀。





reflection

re•flec•tion
 (BrE
 also less frequent
 
re•flex•ion

 ) /rɪˈflekʃn/


□ 

noun




『1』
 [C] an image in a mirror, on a shiny surface, on water, etc. 映像；映照出的影像 ：




◊ He admired his reflection in the mirror. 他欣赏着自己在镜中的影像。


『2』
 [U] the action or process of sending back light, heat, sound, etc. from a surface （声、光、热等的）反射

『3』
 [C] a sign that shows the state or nature of sth 反映；显示；表达 ：




◊ Your clothes are often a reflection of your personality. 穿着常常反映出一个人的个性。





◊ The increase in crime is a
 sad reflection on

 (=shows sth bad about) our society today. 犯罪的增加令人遗憾地反映了当今社会不太好的一面。


『4』
 [U] careful thought about sth, sometimes over a long period of time 沉思；深思；审慎的思考 ：




◊ She decided on reflection
 to accept his offer after all. 经过审慎的思考，她还是决定接受他的提议。





◊ A week off would give him time for reflection. 歇上一周会使他有时间考虑考虑。


『5』
 [C, usually pl.] your written or spoken thoughts about a particular subject or topic （关于某课题的）思考，回忆 ：




◊ a book of her reflections on childhood 一本关于她童年生活的回忆录


『6』
 [C] an account or a description of sth 记录；描述 ：




◊ The article is an accurate reflection of events that day. 这篇文章准确地记录了那天发生的事。



IDM

 see 
mature

 adj.




reflective

re•flect•ive
 /rɪˈflektɪv/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) thinking deeply about things 沉思的；深思的


SYN

 
thoughtful

 ：




◊ a quiet and reflective man 文静而善于思考的男子


『2』
 reflective
 surfaces send back light or heat （指物体表面）反射热的，反光的 ：




◊ reflective car number plates 反光的汽车牌照





◊ On dark nights children should wear reflective clothing. 在漆黑的夜晚，儿童应该穿可以反光的衣服。


『3』
 ~ of sth
 typical of a particular situation or thing; showing the state or nature of sth 典型的；代表性的；体现状态（或本质）的 ：




◊ His abilities are not reflective of the team as a whole. 他的能力并不代表整个队的水平。





◊ Everything you do or say is reflective of your personality. 你的一言一行都体现你的个性。


→
re•flect•ive•ly





reflectively

re•flect•ive•ly
 

adv.


 ：




◊ She sipped her wine reflectively. 她一边品酒，一边沉思。




reflectivity

re•flect•ivity
 /ˌri:flekˈtɪvɪti; rɪˌflek-/


□ 

noun


 [U]

(
physics 物

 )the degree to which a material reflects light or 
radiation

 （材料对光或辐射的）反射率



reflector

re•flect•or
 /rɪˈflektə(r)/


□ 

noun




『1』
 a surface that reflects light 反光面

『2』
 a small piece of special glass or plastic that is put on a bicycle, or on clothing, so that it can be seen at night when light shines on it （夜间光线照射后能反光的）反光玻璃（或塑料），反光体




reflex angle

ˌreflex 'angle
 

noun


 an angle of more than 180° 优角（大于 180 度的角）

—compare 
acute angle

 , 
obtuse angle

 , 
right angle





reflex

re•flex
 /ˈri:fleks/


□ 

noun




an action or a movement of your body that happens naturally in response to sth and that you cannot control; sth that you do without thinking 反射动作；本能反应；反射作用 ：




◊ The doctor tested her reflexes. 医生检测了她的反射动作。





◊ to have quick/slow reflexes
 反射动作快∕慢





◊ a reflex response/reaction
 反射性反应





◊ Only the goalkeeper's reflexes
 (=his ability to react quickly) stopped the ball from going in. 只是因为守门员反应迅速，球才没有进。





◊ Almost as a reflex action
 , I grab my pen as the phone rings. 几乎是一种下意识的动作，电话铃一响，我就抓起笔。




reflexion

re•flex•ion
 (BrE
 ) =
reflection





reflexive

re•flex•ive
 /rɪˈfleksɪv/


□ 

adj.




a reflexive
 word or form of a word shows that the action of the verb affects the person who performs the action 反身的（词或词形） ：




◊ In 'He cut himself', 'cut' is a reflexive verb and 'himself' is a reflexive pronoun. 在 He cut himself 一句中，cut 是反身动词，himself 是反身代词。




reflexologist

re•flex•olo•gist
 

noun






reflexology

re•flex•ology
 /ˌri:fleksˈɒlədʒi; NAmE
 ˌri:fleksˈɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

a type of alternative treatment in which sb's feet are rubbed in a particular way in order to heal other parts of their body or to make them feel mentally relaxed 反射疗法（通过脚部按摩治疗身体其他部位疾病或松弛神经）

→
re•flex•olo•gist





refloat

re•float
 /ˌri:ˈfləʊt; NAmE
 -ˈfloʊt/


□ 

verb


 [VN]

to make a boat or ship float again, for example after it has become stuck on the bottom in shallow water 使（搁浅船只）再浮起



reflow

re•flow
 /ˈri:fləʊ; NAmE
 -floʊ/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )

『1』
 a method of joining metals together by heating and melting 
solder

 (=a soft metal mixture) 软熔焊接

『2』
 the fact of changing text on a computer screen so that it takes more or less space 文档重整，页面重排（调整文本在计算机屏幕上的显示密度）




reforestation

re•for•est•ation
 /ˌri:fɒrɪˈsteɪʃn; NAmE
 -fɔ:r-; -fɑ:r-/
 (BrE
 also 
re•affor•est•ation

 ) 

noun


 (
technical 术语

 )the act of planting new trees in an area where there used to be a forest 重新造林

—compare 
deforestation





reform

★re•form
 /rɪˈfɔ:m; NAmE
 rɪˈfɔ:rm/


□ 

noun


 [U, C]

change that is made to a social system, an organization, etc. in order to improve or correct it 改革；变革；改良；改善 ：




◊ a government committed to reform 致力于改革的政府





◊ economic/electoral/constitutional, etc. reform
 经济、选举、宪法等改革





◊ the reform of the educational system 教育体制的改革





◊ reforms in education 教育改革





◊ far-reaching/major/sweeping reforms
 意义深远的∕重大的∕彻底的变革


□ 

verb




『1』
 [VN] to improve a system, an organization, a law, etc. by making changes to it 改革；改进；改良 ：




◊ proposals to reform the social security system 改革社会保险体制的建议





◊ The law needs to be reformed. 法律需要进行改革。


『2』
 to improve your behaviour; to make sb do this （使）改正，改造（行为）；（使）悔改 ：



[VN]◊ She thought she could reform him. 她觉得她可以使他洗心革面。




[V]◊ He has promised to reform. 他许诺要改过自新。


→
re•formed





reformat

re•format
 /ri:ˈfɔ:mæt; NAmE
 -ˈfɔ:r-/


□ 

verb




(-tt-) [VN] (
computing 计

 )to give a new 
format

 to a computer disk 使重新格式化




reformation

ref•or•ma•tion
 /ˌrefəˈmeɪʃn; NAmE
 -fərˈm-/


□ 

noun




『1』
 [U] (formal
 ) the act of improving or changing sb/sth 改革；改进；变革

『2』
 
the Reformation



[sing.] new ideas in religion in 16th century Europe that led to attempts to reform the Roman Catholic Church and to the forming of the Protestant Churches; the period of time when these changes were taking place 宗教改革（欧洲 16 世纪改革罗马天主教从而导致新教的产生）；宗教改革时期



reformatory

re•forma•tory
 /rɪˈfɔ:mətri; NAmE
 rɪˈfɔ:rmətɔ:ri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (also 
re'form school

 ) (NAmE
 ) (old-fashioned
 in British English 在英国英语中已过时) a type of school that young criminals are sent to instead of prison 少年犯管教所；青少年教养院



reformed

re•formed
 

adj.


 ：




◊ a reformed character 改过自新的人




reformer

re•form•er
 /rɪˈfɔ:mə(r); NAmE
 -ˈfɔ:rm-/


□ 

noun




a person who works to achieve political or social change 改革者；改良者；改造者



reformist

re•form•ist
 

noun




re•form•ist
 /rɪˈfɔ:mɪst; NAmE
 -ˈfɔ:rm-/


□ 

adj.




wanting or trying to change political or social situations 主张改革的；改革派的；改良主义的

→
re•form•ist





reformulate

re•for•mu•late
 /ˌri:ˈfɔ:mjuleɪt; NAmE
 -ˈfɔ:rm-/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to create or prepare sth again 再制订；再规划；再准备 ：




◊ It is never too late to reformulate your goals. 重订目标决不会为时过晚。


『2』
 to say or express sth in a different way 换种方式说（或表达） ：




◊ Let me try to reformulate the problem. 让我换个角度谈谈这个问题吧。





refract

re•fract
 /rɪˈfrækt/


□ 

verb


 [VN]

(
physics 物

 )(of water, air, glass, etc. 水、空气、玻璃等) to make light change direction when it goes through at an angle 使（光线）折射；使产生折射 ：




◊ Light is refracted when passed through a prism. 光通过棱镜时产生折射。


→
re•frac•tion






refraction

re•frac•tion
 /rɪˈfrækʃn/


□ 

noun


 [U]




refractive index

reˌfractive 'index
 

noun


 (
physics 物

 )a measurement of how much an object or a substance 
refracts

 light 折射率



refractive

re•fract•ive
 /rɪˈfræktɪv/


□ 

adj.




(
physics 物

 )causing, caused by or relating to 
refraction

 （由）折射引起的；折射的



refractometer

re•fract•om•eter
 /rɪˌfrækˈtɒmɪtə(r); NAmE
 -ˈtɑ:m-/


□ 

noun




(
physics 物

 )an instrument for measuring a 
refractive index

 折射计



refractor

re•fract•or
 /rɪˈfræktə(r)/


□ 

noun




(
physics 物

 )something such as a 
lens

 which 
refracts

 light (=causes it to change direction) 折射器；折射透镜



refractory

re•frac•tory
 /rɪˈfræktəri/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) (of a person 人) difficult to control; behaving badly 难以驾驭的；行为乖戾的

『2』
 (
medical 医

 )(of a disease or medical condition 疾病或体格状况) difficult to treat or cure 难以诊治的；难以治愈的




refrain

re•frain
 /rɪˈfreɪn/


□ 

noun




『1』
 a comment or complaint that is often repeated 经常重复的评价（或抱怨） ：




◊ Complaints about poor food in schools have become a familiar refrain. 抱怨学校饭菜差已是耳熟能详的老调了。


『2』
 the part of a song or a poem that is repeated after each 
verse

 副歌；叠歌；迭句


SYN

 
chorus



□ 

verb


 [V]

~ (from sth/from doing sth)
 (formal
 ) to stop yourself from doing sth, especially sth that you want to do 克制；节制；避免


SYN

 
desist from

 ：




◊ Please refrain from smoking. 请勿吸烟。





◊ He has refrained from criticizing the government in public. 他克制住了自己，没有在公开场合批评政府。





refresh

re•fresh
 /rɪˈfreʃ/


□ 

verb




『1』
 [VN] to make sb feel less tired or less hot 使恢复精力；使凉爽 ：




◊ The long sleep had refreshed her. 一场酣睡使她重又精力充沛。





◊ He refreshed himself with a cool shower. 他冲了个凉水澡凉快凉快。


『2』
 [VN] (informal
 , especially NAmE
 ) to fill sb's glass or cup again 重新斟满 ：




◊ Let me refresh your glass. 我给你再斟一杯吧。


『3』
 [VN] ~ your/sb's memory to remind yourself/sb of sth, especially with the help of sth that can be seen or heard 提醒；提示；使想起


SYN

 
jog

 ：




◊ He had to refresh his memory by looking at his notes. 他不得不靠看笔记来提醒自己。


『4』
 (
computing 计

 )to get the most recent information, for example on an Internet page, by clicking on a button on the screen 刷新；更新；重新整理 ：



[VN]◊ Click here to refresh this document. 点击此处以刷新文件。




[V]◊ The page refreshes automatically. 页面会自动更新。




refreshing

re•fresh•ing
 /rɪˈfreʃɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 pleasantly new or different 令人耳目一新的；别具一格的 ：




◊ It made a refreshing change
 to be taken seriously for once. 总算有一次受到认真对待，这变化真是令人耳目一新。


『2』
 making you feel less tired or hot 使人精力充沛的；使人凉爽的 ：




◊ a refreshing drink/shower
 提神的饮料∕淋浴


→
re•fresh•ing•ly





refreshingly

re•fresh•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ refreshingly different 焕然一新





◊ The house was refreshingly cool inside. 屋内清凉宜人。




refreshment

re•fresh•ment
 /rɪˈfreʃmənt/


□ 

noun




『1』
 
refreshments



[pl.] drinks and small amounts of food that are provided or sold to people in a public place or at a public event （在公共活动场所供应或销售的）饮料，小食 ：




◊ Light refreshments will be served during the break. 中间休息时有点心供应。


『2』
 [U] (formal
 ) food and drink 食物和饮料 ：




◊ In York we had a short stop for refreshment. 在约克，我们稍作停留，吃了点东西。





◊ Can we offer you some refreshment? 您要吃点什么吗？





◊ a refreshment room/kiosk/tent
 小吃部；饮食亭；活动小吃摊





◊ (
 humorous) liquid refreshment
 (=alcoholic drink) 酒

『3』
 [U] (formal
 ) the fact of making sb feel stronger or less tired or hot 恢复活力；焕发精神 ：




◊ a place to rest and find refreshment for mind and body 休息健身的场所




refried beans

/ˌri:fraɪd ˈbi:nz/


□ 

noun


 [pl.]


beans

 that have been boiled and fried in advance and are heated again when needed, used especially in Mexican cooking （墨西哥）煎豆泥，炒豆



refrigerate

re•friger•ate
 /rɪˈfrɪdʒəreɪt/


□ 

verb


 [VN]

to make food, etc. cold in order to keep it fresh or preserve it 使冷却；使变冷；冷藏 ：




◊ Once opened, this product should be kept refrigerated. 本产品开封后应冷藏。





◊ a refrigerated lorry/truck
 冷藏货车∕卡车


→
re•friger•ation





refrigeration

re•friger•ation
 /rɪˌfrɪdʒəˈreɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ Keep all meat products under refrigeration. 把所有的肉制品都冷藏起来。




refrigerator

★re•friger•ator
 /rɪˈfrɪdʒəreɪtə(r)/


□ 

noun




(formal
 or NAmE
 ) =
fridge

 ：




◊ This dessert can be served straight from the refrigerator. 这甜点从冰箱里拿出后即可食用。




refuel

re•fuel
 /ˌri:ˈfju:əl/


□ 

verb




(
-ll-

 , US
 
-l-

 ) to fill sth, especially a plane, with fuel in order to continue a journey; to be filled with fuel （尤指给飞机）补充燃料，加燃料；加油 ：



[VN]◊ to refuel a plane 给飞机加油




[V]◊ The planes needed to refuel before the next mission. 这些飞机需要添加燃料才能再次飞行。





◊ a refuelling stop 加油停留




refuge

ref•uge
 /ˈrefju:dʒ/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ (from sb/sth)
 shelter or protection from danger, trouble, etc. 庇护；避难 ：




◊ A further 300 people have taken refuge
 in the US embassy. 又有 300 人在美国大使馆避难。





◊ They were forced to seek refuge
 from the fighting. 他们被迫寻求庇护，以躲避战争。





◊ a place of refuge 避难所





◊ As the situation at home got worse she increasingly took refuge in her work. 随着家庭情况的恶化，她越来越在工作中寻求慰藉。


『2』
 [C] ~ (from sb/sth)
 a place, person or thing that provides shelter or protection for sb/sth 避难所；庇护者；慰藉 ：




◊ He regarded the room as a refuge from the outside world. 他把这个屋子当作是逃避外界的避难所。





◊ a wetland refuge for birds 湿地鸟类保护区


『3』
 [C] a building that provides a temporary home for people in need of shelter or protection from sb/sth 收容所；避难所 ：




◊ a women's refuge 妇女收容所





◊ a refuge for the homeless 无家可归者的收容所


『4』
 (BrE
 ) =
traffic island






refugee

refu•gee
 /ˌrefjuˈdʒi:/


□ 

noun




a person who has been forced to leave their country or home, because there is a war or for political, religious or social reasons 避难者；逃亡者；难民 ：




◊ a steady flow of refugees from the war zone 从交战地区不断涌出的难民





◊ political/economic refugees
 政治避难者；由于经济危机而造成的难民





◊ a refugee camp
 难民营




refulgent

re•ful•gent
 /rɪˈfʌldʒənt/


□ 

adj.




(formal
 ) very bright 十分明亮的；辉耀的



refund

re•fund
 

noun




/ˈri:fʌnd/
 a sum of money that is paid back to you, especially because you paid too much or because you returned goods to a shop/store 退款；返还款；偿还金额 ：




◊ a tax refund 税金退款





◊ to claim/demand/receive a refund
 要求∕接受退款





◊ If there is a delay of 12 hours or more, you will receive a full refund
 of the price of your trip. 如果耽搁达到或超过 12 小时，你会得到旅费全额退款。


re•fund
 

verb




/rɪˈfʌnd/
 ~ sth (to sb)
 | ~ sb sth
 to give sb their money back, especially because they have paid too much or because they are not satisfied with sth they bought 退还；退（款）；偿付


SYN

 
reimburse

 ：



[VN]◊ Tickets cannot be exchanged or money refunded. 门票不可退换。




[VN, VNN]◊ We will refund your money to you in full if you are not entirely satisfied. 如果你并不感到完全满意，我们会退还全部金额。





◊ We will refund you your money in full. 我们会退还你所有的钱。


→
re•fund•able





refundable

re•fund•able
 

adj.


 ：




◊ a refundable deposit 可退还的保证金





◊ Tickets are not refundable. 不能退票。




refurbish

re•fur•bish
 /ˌri:ˈfɜ:bɪʃ; NAmE
 -ˈfɜ:rb-/


□ 

verb


 [VN]

to clean and decorate a room, building, etc. in order to make it more attractive, more useful, etc. 再装修；清理装修

→
re•fur•bish•ment





refurbishment

re•fur•bish•ment
 

noun


 [U, C] ：




◊ The hotel is closed for refurbishment. 酒店停业整修。




refusal

★re•fusal
 /rɪˈfju:zl/


□ 

noun


 [U, C]

~ (of sth)
 | ~ (to do sth)
 an act of saying or showing that you will not do, give or accept sth 拒绝；回绝 ：




◊ the refusal of a request/an invitation/an offer 拒绝请求∕邀请∕建议





◊ a blunt/flat/curt refusal
 率直的∕断然的∕粗率的拒绝





◊ His refusal to discuss the matter is very annoying. 他拒绝商量这件事，令人很恼火。


—see also 
first refusal





refuse collector

'refuse collector
 (BrE
 ) (NAmE
 
'garbage collector

 ) 

noun


 (formal
 ) =
dustman






refuse

★re•fuse
 refuse1

 /rɪˈfju:z/


□ 

verb




『1』
 to say that you will not do sth that sb has asked you to do 拒绝；回绝 ：



[V]◊ Go on, ask her; she can hardly refuse. 去吧，去求她，她不大会拒绝。




[V to
 inf]◊ He flatly refused
 to discuss the matter. 他断然拒绝商讨这件事。





◊ She refused to accept that there was a problem. 她拒不承认有问题存在。


『2』
 [VN] to say that you do not want sth that has been offered to you 推却；回绝


SYN

 
turn down

 ：




◊ I politely refused their invitation. 我礼貌地回绝了他们的邀请。





◊ The job offer was simply too good to refuse. 这个工作机会太好了，简直无法推掉。


『3』
 [VNN] to say that you will not give sb sth that they want or need 拒绝给（所需之物）


SYN

 
deny

 ：




◊ They refused him a visa. 他们拒绝给他签证。





◊ She would never refuse her kids anything. 她对孩子百依百顺。




refusenik

re•fuse•nik
 /rɪˈfju:znɪk/


□ 

noun




a person who refuses to obey an order or law as a protest 拒绝服从指令（或法规）的人；反抗者；抗议者



refutable

re•fut•able
 /-əbl/


□ 

adj.





refu•ta•tion



/ˌrefjuˈteɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]：




◊ a refutation of previously held views 对过去所坚持的观点的驳斥





refute

re•fute
 /rɪˈfju:t/


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 to prove that sth is wrong 驳斥；批驳


SYN

 
rebut

 ：




◊ to refute an argument/a theory, etc.
 驳斥一个论点、理论等


『2』
 to say that sth is not true or fair 反驳；否认


SYN

 
deny

 ：




◊ She refutes any suggestion that she behaved unprofessionally. 谁要是表示她不在行，她都予以反驳。


→
re•fut•able





reg

/redʒ/


□ 

abbr.




(BrE
 , informal
 ) 
registration

 ：




◊ a V reg car
 (=a car with 'V' in its 
registration number

 , showing the year that it was registered) 汽车牌照号码含 V 的汽车





regain

re•gain
 /rɪˈgeɪn/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to get back sth you no longer have, especially an ability or a quality 重新获得，恢复（能力或品质等） ：




◊ I struggled to regain some dignity. 我努力恢复自己的一点儿尊严。





◊ The party has regained control of the region. 这一政党重新获得了这个地区的控制权。





◊ She paused on the edge, trying to regain her balance
 . 她在边缘上暂停下来，努力恢复平衡。





◊ He did not regain consciousness

 (=wake up after being unconscious) for several days. 他好几天都没有恢复知觉。


『2』
 (literary
 ) to get back to a place that you have left 回到（原位）；返回 ：




◊ They finally managed to regain the beach. 他们最后终于回到了海滩。





regal

/ˈri:gl/


□ 

adj.




typical of a king or queen, and therefore impressive 帝王的；王室的；豪华的 ：




◊ regal power 王权





◊ the regal splendour of the palace 帝王宫殿之豪华气派





◊ She dismissed him with a regal gesture. 她以尊贵的神态示意让他离开。


—compare 
royal

 adj.
 (1)

→
re•gal•ly





regale

re•gale
 /rɪˈgeɪl/


□ 

verb






PHR V




re'gale sb with sth



to amuse or entertain sb with stories, jokes, etc. （通过讲故事或说笑话等）愉悦，使高兴 ：




◊ He regaled us with tales of his days as a jazz pianist. 他给我们讲述他当爵士乐钢琴师时的事，逗我们开心。




regalia

re•galia
 /rɪˈgeɪliə/


□ 

noun


 [U]

the special clothes that are worn or objects that are carried at official ceremonies （正式场合上的）特别服饰，特别物品



regally

re•gal•ly
 /-gəli/


□ 

adv.







regard

★re•gard
 /rɪˈgɑ:d; NAmE
 rɪˈgɑ:rd/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ to/for sb/sth
 (formal
 ) attention to or thought and care for sb/sth 注意；关注；关心 ：




◊ to do sth with scant/little/no regard for sb/sth
 做事不怎么∕几乎不∕根本不顾及某人∕某事物





◊ to have/pay/show little regard
 for other people's property 不大爱惜别人的财物





◊ He was driving without regard to
 speed limits. 他开着车，根本不理会速度限制。





◊ Social services should pay proper regard
 to the needs of inner-city areas. 社会服务机构应该对市中心贫民区的需要给予应有的关注。


『2』
 [U] ~ (for sb/sth)
 (formal
 ) respect or admiration for sb 尊重；尊敬；敬佩 ：




◊ He held her in high regard

 (=had a good opinion of her). 他对她非常敬重。





◊ I had great regard for his abilities. 我非常敬佩他的能力。


『3』
 
regards



[pl.] used to send good wishes to sb at the end of a letter, or when asking sb to give your good wishes to another person who is not present （用于信函结尾或转达问候）致意，问候 ：




◊ With kind regards, Yours... 谨此致意，…敬上





◊ Give your brother my regards when you see him. 看到你哥哥时，代我向他问好。




IDIOMS




have re'gard to sth



(
law 律

 )to remember and think carefully about sth 记住；记起；仔细考虑 ：




◊ It is always necessary to have regard to the terms of the contract. 记住合同条款总是必要的。



in this/that re'gard



(formal
 ) concerning what has just been mentioned 在这方面；在这一点上 ：




◊ I have nothing further to say in this regard. 在这方面，我没什么要说的了。



in/with regard to sb/sth



(formal
 ) concerning sb/sth 关于；至于 ：




◊ a country's laws in regard to human rights 一个国家关于人权的法律





◊ The company's position with regard to overtime is made clear in their contracts. 公司关于加班的立场在合同中有明确说明。


—more at 
as

 conj.


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sb/sth (with sth)
 | ~ sb/sth as sth
 to think about sb/sth in a particular way 将…认为；把…视为；看待 ：




◊ Her work is very highly regarded. 她的工作受到高度评价。





◊ Capital punishment was regarded as inhuman and immoral. 死刑过去被认为是非人道且不道德的。





◊ He regards himself as a patriot. 他自认为是个爱国者。





◊ She is widely regarded
 as the current leader's natural successor. 人们普遍认为她是现任领导的当然继任者。


『2』
 (formal
 ) to look at sb/sth, especially in a particular way （尤指以某种方式）注视，凝视


SYN

 
contemplate

 ：




◊ He regarded us suspiciously. 他以怀疑的眼光看着我们。


⇒ note at 
look





IDIOMS




as regards sb/sth



(formal
 ) concerning or in connection with sb/sth 关于；至于 ：




◊ I have little information as regards her fitness for the post. 至于说她是否适合这个职位，我无可奉告。





◊ As regards the first point in your letter... 关于你信中所提到的第一点…





regarding

★re•gard•ing
 /rɪˈgɑ:dɪŋ; NAmE
 -ˈgɑ:rd-/


□ 

prep.




concerning sb/sth; about sb/sth 关于；至于 ：




◊ She has said nothing regarding your request. 关于你的要求，她什么也没说。





◊ Call me if you have any problems regarding your work. 你如果还有什么工作方面的问题就给我打电话。




regardless

re•gard•less
 /rɪˈgɑ:dləs; NAmE
 -ˈgɑ:rd-/


□ 

adv.




paying no attention, even if the situation is bad or there are difficulties 不顾；不加理会 ：




◊ The weather was terrible but we carried on regardless
 . 天气非常恶劣，但我们并不理会，照常进行。




regatta

re•gatta
 /rɪˈgætə/


□ 

noun




a sporting event in which races between 
rowing boats

 or 
sailing boats

 are held 赛艇会；划船比赛



regency

re•gency
 /ˈri:dʒənsi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a period of government by a 
regent

 (=a person who rules a country in place of the king or queen) 摄政期；摄政



regenerate

re•gen•er•ate
 /rɪˈdʒenəreɪt/


□ 

verb




『1』
 [VN] to make an area, institution, etc. develop and grow strong again 使振兴；使复兴；发展壮大 ：




◊ The money will be used to regenerate the commercial heart of the town. 这笔钱将用来发展壮大市镇的商业中心。


『2』
 (
biology 生

 )to grow again; to make sth grow again 再生；使再生 ：



[V]◊ Once destroyed, brain cells do not regenerate. 脑细胞一旦遭到破坏，就不能再生。




[VN]◊ If the woodland is left alone, it will regenerate itself in a few years. 如果林地不受干扰，几年后，它就会得到更新。


→
re•gen•er•ation





regeneration

re•gen•er•ation
 /rɪˌdʒenəˈreɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ economic regeneration 经济复兴





◊ the regeneration of cells in the body 身体细胞的再生


→
re•gen•era•tive





regenerative

re•gen•era•tive
 /rɪˈdʒenərətɪv/


□ 

adj.


 ：




◊ the regenerative powers of nature 大自然的再生力





regent

re•gent
 (also 
Re•gent

 ) 

adj.


 [after noun] ：




◊ the Prince Regent 摄政王


re•gent
 (also 
Re•gent

 ) /ˈri:dʒənt/


□ 

noun




a person who rules a country because the king or queen is too young, old, ill/sick, etc. 摄政者；摄政王 ：




◊ to act as regent 担任摄政王


→
re•gent






reggae

reg•gae
 /ˈregeɪ/


□ 

noun


 [U]

a type of West Indian popular music with strong rhythms 雷盖，雷格， 雷鬼 （西印度群岛的一种节奏强劲的流行音乐）



reggo

=
rego






registration number

regi'stration number
 (also 
regis•tra•tion

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
'license (plate) number

 ) 

noun


 the series of letters and numbers that are shown on a 
number plate

 at the front and back of a vehicle to identify it 车辆的登记号码；牌照号码



regicide

regi•cide
 /ˈredʒɪsaɪd/


□ 

noun


 [U, C]

(formal
 ) the crime of killing a king or queen; a person who is guilty of this crime 弑君罪；弑君者



regime

re•gime
 /reɪˈʒi:m/


□ 

noun




『1』
 a method or system of government, especially one that has not been elected in a fair way （尤指未通过公正选举的）统治方式，统治制度，政权，政体 ：




◊ a fascist/totalitarian/military, etc. regime
 法西斯、极权主义、军事等政权





◊ an oppressive/brutal regime
 压迫民众的∕残暴的政权


『2』
 a method or system of organizing or managing sth 组织方法；管理体制 ：




◊ Our tax regime is one of the most favourable in Europe. 我们的税收管理体制是欧洲最受欢迎的税收体制之一。


『3』
 =
regimen

 ：




◊ a dietary regime 饮食规则





regimen

regi•men
 /ˈredʒɪmən/
 (also 
re•gime

 ) 

noun


 (
medical 医

 or formal
 ) a set of rules about food and exercise or medical treatment that you follow in order to stay healthy or to improve your health 生活规则；养生之道；养生法




regiment

regi•ment
 /ˈredʒɪmənt/


□ 

noun


 [C + sing./pl. v
 .]

『1』
 a large group of soldiers that is commanded by a 
Colonel

 （军队的）团

『2』
 (formal
 ) a large number of people or things 一大群人（或事物）



regimental

regi•men•tal
 /ˌredʒɪˈmentl/


□ 

adj.


 [only before noun]

connected with a particular 
regiment

 of soldiers 团的；团队的 ：




◊ a regimental flag 团旗





◊ regimental headquarters 团指挥部




regimentation

regi•men•ta•tion
 /ˌredʒɪmenˈteɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ She rebelled against the regimentation of school life. 她曾反抗刻板的学校生活。




regimented

regi•ment•ed
 /ˈredʒɪmentɪd/


□ 

adj.


 (disapproving
 )

『1』
 involving strict discipline and/or organization 非常严格的；死板的 ：




◊ The school imposes a very regimented lifestyle on its students. 学校将非常死板的生活方式强加给学生。


『2』
 arranged in strict groups, patterns, etc. 严格规划的；排列整齐的 ：




◊ regimented lines of trees 排列整齐的树木


→
regi•men•ta•tion





region

★re•gion
 /ˈri:dʒən/


□ 

noun




『1』
 [C] a large area of land, usually without exact limits or borders （通常界限不明的）地区，区域，地方 ：




◊ the Arctic/tropical/desert, etc. regions
 北极、热带、沙漠等地区





◊ one of the most densely populated regions of North America 北美人口最为稠密的地区之一


『2』
 [C] one of the areas that a country is divided into, that has its own customs and/or its own government 行政区 ：




◊ the Basque region of Spain 西班牙的巴斯克区


『3』
 
the regions



[pl.] (BrE
 ) all of a country except the capital city （一国除首都以外的）全部地区，所有区域

『4』
 [C] a part of the body, usually one that has a particular character or problem （通常指有某种特性或问题的）身体部位 ：




◊ pains in the abdominal region 腹部的疼痛




IDIOMS




in the region of



used when you are giving a number, price, etc. to show that it is not exact （表示不确切的数字等）大约，差不多


SYN

 
approximately

 ：




◊ He earns somewhere in the region of €50 000. 他大约赚 5 万欧元。




regional

★re•gion•al
 /ˈri:dʒənl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

of or relating to a region 地区的；区域的；地方的 ：




◊ regional variations in pronunciation 发音的地区差异





◊ the conflict between regional and national interests 地方利益和国家利益的冲突





◊ regional councils/elections/newspapers 地方议会∕选举∕报纸


→
re•gion•al•ly





regionalism

re•gion•al•ism
 /ˈri:dʒənəlɪzəm/


□ 

noun




『1』
 [C] a feature of a language that exists in a particular part of a country, and is not part of the standard language （语言的）地域特征，地域性

『2』
 [U] the desire of the people who live in a particular region of a country to have more political and economic independence 地方分权主义；地域主义



regionally

re•gion•al•ly
 /-nəli/


□ 

adv.


 ：




◊ regionally based television companies 地方经营的电视公司




register office

'register office
 

noun


 the official way of referring to a 
registry office

 户籍登记处




register

★regis•ter
 /ˈredʒɪstə(r)/


□ 

noun




▶
LIST OF NAMES 名单



『1』
 [C] an official list or record of names, items, etc.; a book that contains such a list 登记表；注册簿；登记簿 ：




◊ a parish register

 (=of births, marriages and deaths) 教区登记簿





◊ to be on the electoral register/register of voters
 成为登记在册的选民





◊ Could you sign the hotel register
 please, sir? 先生，请在酒店登记簿上签字好吗？





◊ (
 BrE) The teacher called the register
 (=checked who was present at school). 老师点了名。

▶
OF VOICE/INSTRUMENT 嗓音；乐器



『2』
 [C] the range, or part of a range, of a human voice or a musical instrument 声区；音区 ：




◊ in the upper/middle/lower register
 在高∕中∕低声区


▶
OF WRITING/SPEECH 书面语；口语



『3』
 [C, U] (
linguistics 语言

 )the level and style of a piece of writing or speech, that is usually appropriate to the situation that it is used in （适合特定场合使用的）语体风格，语域 ：




◊ The essay suddenly switches from a formal to an informal register. 这篇短文的语体风格突然从正式转为非正式。


▶
FOR HOT/COLD AIR 冷∕热空气



『4』
 [C] (NAmE
 ) an opening, with a cover that you can have open or shut, that allows hot or cold air from a heating or cooling system into a room （供暖或制冷设备的）调风口，节气门

—compare 
vent

 n.
 (1)

▶
MACHINE 机器



『5』
 [C] (NAmE
 ) =
cash register



□ 

verb




▶
PUT NAME ON LIST 登记姓名



『1』
 ~ (at/for/with sth)
 | ~ sth (in sth)
 | ~ (sb) as sth
 to record your/sb's/sth's name on an official list 登记；注册 ：



[VN]◊ to register a birth/marriage/death
 登记出生∕结婚∕死亡





◊ to register a company/trademark
 注册公司∕商标





◊ The ship was registered in Panama. 这艘船是在巴拿马注册的。




[VN-ADJ]◊ She is officially registered (as) disabled. 她正式登记为伤残者。




[V]◊ to register with a doctor 向医生登记





◊ to register at a hotel 在酒店登记


▶
GIVE OPINION PUBLICLY 公开发表意见



『2』
 [VN] (formal
 ) to make your opinion known officially or publicly （正式地或公开地）发表意见，提出主张 ：




◊ China has registered a protest over foreign intervention. 中国对外国干涉正式提出了抗议。


▶
ON MEASURING INSTRUMENT 测量仪器



『3』
 if a measuring instrument registers
 an amount or sth registers
 an amount on a measuring instrument, the instrument shows or records that amount 显示（读数）；记录 ：



[V-N]◊ The thermometer registered 32°C. 温度计显示读数为 32 摄氏度。





◊ The earthquake registered 3 on the Richter scale. 地震震级为里氏 3 级。





◊ The stock exchange has registered huge losses this week. 本周证券交易遭到重创。
 [also V]

▶
SHOW FEELING 表达情感



『4』
 [no passive] (formal
 ) to show or express a feeling 流露出；显得；表达出 ：



[VN]◊ Her face registered disapproval. 她脸上流露出不赞同的神色。




[V]◊ Shock registered on everyone's face. 人人都面露震惊之色。


▶
NOTICE STH 注意到



『5』
 [no passive] (often used in negative sentences 常用于否定句) to notice sth and remember it; to be noticed 注意到；记住；受到注意 ：



[VN]◊ He barely registered our presence. 他几乎没有注意到我们在场。




[V]◊ I told her my name, but it obviously didn't register. 我把名字告诉了她，但她显然没有在意。


▶
LETTER/PACKAGE 邮件



『6』
 [VN] [usually passive] to send sth by mail, paying extra money to protect it against loss or damage 把…挂号邮寄 ：




◊ Can I register this, please? 请给我把这个挂号邮寄。





◊ a registered letter 挂号信





registered mail

ˌregistered 'mail
 (BrE
 also 
ˌregistered 'post

 ) 

noun


 [U] a method of sending a letter or package in which the person sending it can claim money if it arrives late or is lost or damaged 挂号邮寄

—compare 
recorded delivery






registered nurse

ˌregistered 'nurse
 

noun


 (abbr.
 
RN

 )

『1』
 (NAmE
 ) a nurse who has a degree in 
nursing

 and who has passed an exam to be allowed to work in a particular state 注册护士

『2』
 (BrE
 ) a nurse who has an official qualification 合格的护士；注册护士




registered trademark

ˌregistered 'trademark
 

noun


 
(symb ®)



the sign or name of a product, etc. that is officially recorded and protected so that nobody else can use it 注册商标




registrar

regis•trar
 /ˌredʒɪˈstrɑ:(r); ˈredʒɪstrɑ:(r)/


□ 

noun




『1』
 a person whose job is to keep official records, especially of births, marriages and deaths 登记员；户籍管理员

『2』
 the senior officer who organizes the affairs of a college or university （大学的）教务长，教务主任，注册主任

『3』
 a doctor working in a British hospital who is training to become a specialist in a particular area of medicine （英国医院的）专科住院医生 ：




◊ a paediatric registrar 儿科住院医生


—compare 
consultant

 (2), 
resident

 n.
 (3)




registration

regis•tra•tion
 /ˌredʒɪˈstreɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the act of making an official record of sth/sb 登记；注册；挂号 ：




◊ the registration of letters and parcels 信件和包裹的挂号





◊ the registration of students for a course 学生的选课登记





◊ registration fees 注册费





◊ vehicle registrations 车辆登记





◊ the registration of a child's birth 婴儿出生登记


『2』
 [U, C] a document showing that an official record has been made of sth 登记文档；注册项目

—compare 
logbook

 (1)

『3』
 [C] (BrE
 ) =
registration number



『4』
 [U] (BrE
 ) the time when a teacher looks at the list of students on the class register and checks that the students are present （教师对上课学生的）点名




registry office

'registry office
 (also 
'register office

 ) 

noun


 (in Britain) a place where 
civil

 marriages (=that do not involve a religious ceremony) are performed and where records of births, marriages and deaths are made 户籍登记处（在英国可举办不涉及宗教仪式的婚礼，并负责登记出生及婚丧等事项） ：




◊ to get married in/at a registry office 在户籍登记处举行婚礼




registry

regis•try
 /ˈredʒɪstri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a place where registers are kept 登记处；注册处




rego

(also 
reggo

 ) /ˈredʒəʊ; NAmE
 -oʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (AustralE
 , NZE
 , informal
 ) a 
registration

 for a car, etc. 机动车辆的注册



regress

re•gress
 /rɪˈgres/


□ 

verb


 [V]

~ (to sth)
 (formal
 , usually disapproving
 ) to return to an earlier or less advanced form or way of behaving 倒退；回归；退化



regression

re•gres•sion
 /rɪˈgreʃn/


□ 

noun


 [U, C]

~ (to sth)
 the process of going back to an earlier or less advanced form or state 倒退；回归；退化



regressive

re•gres•sive
 /rɪˈgresɪv/


□ 

adj.




『1』
 becoming or making sth less advanced 退化的；倒退的；退步的 ：




◊ The policy has been condemned as a regressive step. 这项政策被认为是一种倒退而受到谴责。


『2』
 (
technical 术语

 )(of taxes 税收) having less effect on the rich than on the poor 递减的（对富人的影响比对穷人的小）




regret

★re•gret
 /rɪˈgret/


□ 

noun


 [U, C]

a feeling of sadness or disappointment that you have because of sth that has happened or sth that you have done or not done 痛惜；懊悔；遗憾；失望 ：




◊ It is with great regret
 that I accept your resignation. 接受你的辞呈，我感到非常遗憾。





◊ She expressed her regret at
 the decision. 她对这个决定表示失望。





◊ a pang/twinge of regret
 一阵痛悔之情





◊ I have no regrets
 about leaving Newcastle
 (=I do not feel sorry about it). 我一点也不后悔离开纽卡斯尔。





◊ What is your greatest regret
 (=the thing that you are most sorry about doing or not doing) ? 你最大的遗憾是什么？





◊ He gave up teaching in 2001, much to the regret of
 his students. 他于 2001 年放弃了教学，这使他的学生深感遗憾。


□ 

verb




(-tt-)

『1』
 to feel sorry about sth you have done or about sth that you have not been able to do 感到遗憾；惋惜；懊悔 ：



[VN]◊ If you don't do it now, you'll
 only regret it
 . 你如果现在不做，以后一定会后悔的。





◊ The decision could be one he lives to regret
 . 这一决定也许会令他终身遗憾。





◊ 'I've had a wonderful life,' she said, 'I don't regret a thing.' "我一辈子生活得很好，"她说，"我没什么可遗憾的。"




[V -ing
 ]◊ He bitterly regretted
 ever having mentioned it. 他非常懊悔提起那件事。




[V wh-
 ]◊ I deeply regret
 what I said. 我非常后悔说了那些话。
 [also V that
 ]

『2』
 (formal
 ) used to say in a polite or formal way that you are sorry or sad about a situation （有礼貌地或正式地表示抱歉、痛惜或悲伤） ：



[VN]◊ The airline regrets any inconvenience. 航空公司对所造成的任何不便表示歉意。




[V that
 ]◊ I regret that I am unable to accept your kind invitation. 很遗憾，我不能接受你的友好邀请。




[V to
 inf]◊ We regret to inform you that your application has not been successful. 我们很遗憾地通知您，您的申请未通过。




[VN that
 ]◊ It is to be regretted that
 so many young people leave school without qualifications. 遗憾的是那么多年轻人不能毕业。




regretful

re•gret•ful
 /rɪˈgretfl/


□ 

adj.




feeling or showing sadness or disappointment because of sth that has happened or sth that you have done or not done 后悔的；失望的；令人惋惜的；遗憾的


SYN

 
rueful

 ：




◊ a regretful look 失望的眼神




regretfully

re•gret•ful•ly
 /rɪˈgretfəli/


□ 

adv.




『1』
 in a way that shows you are sad or disappointed about sth 遗憾地；痛惜地；失望地；懊悔地 ：




◊ 'I'm afraid not,' he said regretfully. 他遗憾地说："恐怕不行。"





◊ Emma shook her head regretfully. 埃玛遗憾地摇了摇头。


『2』
 used to show that you are sorry that sth is the case and you wish the situation were different 遗憾的是；十分遗憾


SYN

 
regrettably

 ：




◊ Regretfully, mounting costs have forced the museum to close. 遗憾的是，费用不断增加，博物馆不得不关门。





regrettable

re•gret•table
 /rɪˈgretəbl/


□ 

adj.




~ (that...)
 that you are sorry about and wish had not happened 令人惋惜的；可惜的；令人遗憾的 ：




◊ It is regrettable that
 the police were not informed sooner. 遗憾的是没有早些报警。





◊ The loss of jobs is highly regrettable. 失去工作非常令人遗憾。


→
re•gret•tably






regrettably

re•gret•tably
 /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ Regrettably, crime has been increasing in this area. 令人遗憾的是这一地区的犯罪率在不断上升。




regroup

re•group
 /ˌri:ˈgru:p/


□ 

verb




『1』
 ~ (sth) (for sth)
 to arrange the way people or soldiers work together in a new way, especially in order to continue fighting or attacking sb 重组；重编 ：



[VN]◊ They regrouped their forces and renewed the attack. 他们重新聚集兵力，再次发动进攻。




[V]◊ After its election defeat, the party needs to regroup. 选举失败后，这个党需要改组。


『2』
 [V] (of a person 人) to return to a normal state after an unpleasant experience or a period of difficulty, and become ready to make an effort again with new enthusiasm or strength 重整旗鼓；重新部署 ：




◊ Summer is a time to relax, regroup and catch up on all those things you've been putting off all year. 夏天是休养整顿、并处理一年中积压事务的时候。





regular

★regu•lar
 /ˈregjələ(r)/


□ 

adj.




▶
FOLLOWING PATTERN 规律



『1』
 following a pattern, especially with the same time and space in between each thing and the next 规则的；有规律的；间隙均匀的；定时的 ：




◊ regular breathing 均匀的呼吸





◊ a regular pulse/heartbeat
 正常的脉搏∕心跳





◊ A light flashed at regular intervals
 . 一盏灯有规律地闪着亮光。





◊ There is a regular bus service to the airport. 有班车定时发往机场。





◊ regular meetings/visits
 定期会议∕访问





◊ The equipment is checked on a regular basis
 . 设备定期进行检查。



OPP

 
irregular



▶
FREQUENT 频繁



『2』
 done or happening often 频繁的；经常做（或发生）的 ：




◊ Do you take regular exercise? 你经常锻炼吗？





◊ Domestic violence is a regular occurrence in some families. 在某些家庭中，家庭暴力是常事。



OPP

 
irregular



『3』
 [only before noun] (of people 人) doing the same thing or going to the same place often 经常做某事的；常去某地的 ：




◊ our regular customers 老主顾





◊ regular offenders
 (=against the law) 惯犯





◊ He was a regular visitor to her house. 他是她家的常客。


▶
USUAL 通常



『4』
 [only before noun] usual 通常的；平常的；惯常的 ：




◊ I couldn't see my regular doctor today. 我今天找不到平常给我看病的医生。





◊ On Monday he would have to return to his regular duties. 星期一，他就得回去正常上班了。





◊ It's important to follow the regular procedure. 按照惯常的程序行事是很重要的。


▶
EVEN 匀称



『5』
 having an even shape 均匀的；端正的；齐整的 ：




◊ a face with regular features 五官端正的脸庞





◊ a regular geometric pattern 正几何图形



OPP

 
irregular



▶
PERMANENT 持久



『6』
 lasting or happening over a long period 持久的；稳定的；固定的 ：




◊ a regular income 固定的收入





◊ She couldn't find any regular employment. 她找不到任何固定工作。


▶
STANDARD SIZE 标准尺寸



『7』
 (especially NAmE
 ) of a standard size 标准尺寸的；中等大小的；中号的 ：




◊ Regular or large fries? 中号的还是大号的炸薯条？


▶
ORDINARY 普通



『8』
 [only before noun] (especially NAmE
 ) ordinary; without any special or extra features 普通的；平凡的 ：




◊ Do you want regular or diet cola? 你要普通的还是低热量的可乐？





◊ (
 approving) He's just a regular guy who loves his dog. 他也不过是个十分疼爱自己狗儿的平凡人。

▶
SOLDIER 士兵



『9』
 [only before noun] belonging to or connected with the permanent armed forces or police force of a country 常备军的；正规军的 ：




◊ a regular army/soldier
 正规军；正规军士兵



OPP

 
irregular



▶
GRAMMAR 语法



『10』
 (especially of verbs or nouns 尤指动词或名词) changing their form in the same way as most other verbs and nouns 规则的；按规则变化的 ：




◊ The past participle of regular verbs ends in '-ed'. 规则动词的过去分词以 -ed 结尾。



OPP

 
irregular



▶
FOR EMPHASIS 强调



『11』
 (informal
 ) used for emphasis to show that sb/sth is an exact or clear example of the thing mentioned 完全的；彻底的 ：




◊ The whole thing was a regular disaster. 整个事情完全是一场灾难。


□ 

noun




▶
CUSTOMER 顾客



『1』
 a customer who often goes to a particular shop/store, pub, restaurant, etc. 常客；老主顾 ：




◊ He's one of our regulars. 他是我们的一位老主顾。


▶
MEMBER OF TEAM 队员



『2』
 a person who often plays in a particular team, takes part in a particular television show, etc. 主力（或正式）队员；（电视节目的）老主持人；经常参加某项活动的人 ：




◊ We are missing six first-team regulars because of injury. 我们有六位一线主力队员因伤不能出场。


▶
SOLDIER 士兵



『3』
 a professional soldier who belongs to a country's permanent army 正规军人；职业军人




regularity

re•gu•lar•ity
 /ˌregjuˈlærəti/


□ 

noun




『1』
 [U] the fact that the same thing happens again and again, and usually with the same length of time between each time it happens 规律性；经常性 ：




◊ Aircraft passed overhead with monotonous regularity
 . 飞机一次又一次反复从头顶飞过。


『2』
 [U] the fact that sth is arranged in an even way or in an organized pattern 匀称；端正；有规则的分布 ：




◊ the striking regularity of her features 她的五官非常端正


『3』
 [C] a thing that has a pattern to it 有规则的东西；有规律的事物 ：




◊ They had observed regularities in the behaviour of the animals. 他们曾观察过这些动物的习性。


—compare 
irregularity





regularize

regu•lar•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈregjələraɪz/


□ 

verb


 [VN]

to make a situation that already exists legal or official 使合法化；使正式存在 ：




◊ Illegal immigrants were given the opportunity to regularize their position. 非法移民得到了使其身份合法化的机会。




regularly

★regu•lar•ly
 /ˈregjələli; NAmE
 -lərli/


□ 

adv.




『1』
 at regular intervals or times 有规律地；间隙均匀地 ：




◊ We meet regularly to discuss the progress of the project. 我们定期会面，讨论工程进展情况。


『2』
 often 经常 ：




◊ I go there quite regularly. 我经常去那儿。


『3』
 in an even or balanced way 均匀地；匀称地 ：




◊ The plants were spaced regularly, about 50 cm apart. 这些植株分布均匀，间距大约为 50 厘米。





regulate

regu•late
 /ˈregjuleɪt/


□ 

verb




『1』
 to control sth by means of rules （用规则条例）约束，控制，管理 ：



[VN]◊ The activities of credit companies are regulated by law. 信贷公司的业务受法律的制约。




[V]◊ It is up to the regulating authority to put the measures into effect. 应该由管理部门落实这些措施。


『2』
 [VN] to control the speed, pressure, temperature, etc. in a machine or system 调节，控制（速度、压力、温度等） ：




◊ This valve regulates the flow of water. 这个阀门调节水流。




regulation

★regu•la•tion
 /ˌregjuˈleɪʃn/


□ 

adj.


 [only before noun]

that must be worn or used according to the official rules 规定的；必须穿戴的；必须使用的 ：




◊ in regulation uniform 穿着规定的制服


□ 

noun




『1』
 [C, usually pl.] an official rule made by a government or some other authority 章程；规章制度；规则；法规 ：




◊ too many rules and regulations
 过多的规章制度





◊ fire/safety/building, etc. regulations
 防火条例、安全规章、建筑法规等





◊ to comply with the regulations 遵守章程





◊ Under the
 new regulations
 spending on office equipment will be strictly controlled. 根据新的规定，办公设备开支将受到严格控制。





◊ the strict regulations governing the sale of weapons 关于武器销售的严格规定


『2』
 [U] controlling sth by means of rules （运用规则条例的）管理，控制 ：




◊ the voluntary regulation of the press 新闻出版业的自律




regulator

regu•la•tor
 /ˈregjuleɪtə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person or an organization that officially controls an area of business or industry and makes sure that it is operating fairly （某行业等的）监管者，监管机构

『2』
 a device that automatically controls sth such as speed, temperature or pressure （速度、温度、压力的）自动调节器



regulatory

regu•la•tory
 /ˈregjələtəri; NAmE
 -tɔ:ri/


□ 

adj.


 [usually before noun]

having the power to control an area of business or industry and make sure that it is operating fairly （对工商业）具有监管权的，监管的 ：




◊ regulatory bodies/authorities/agencies
 监管部门∕机构




regurgitate

re•gur•gi•tate
 /rɪˈgɜ:dʒɪteɪt; NAmE
 -ˈgɜ:rdʒ-/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 (formal
 ) to bring food that has been swallowed back up into the mouth again 使（咽下的食物）返回到口中；反刍

『2』
 (disapproving
 ) to repeat sth you have heard or read without really thinking about it or understanding it 照搬；照本宣科

→
re•gur•gi•ta•tion





regurgitation

re•gur•gi•ta•tion
 /rɪˌgɜ:dʒɪˈteɪʃn; NAmE
 -ˌgɜ:rdʒ-/


□ 

noun


 [U]



rehab

/ˈri:hæb/


□ 

noun


 [U]

(especially NAmE
 ) the process of helping to cure sb who has a problem with drugs or alcohol （吸毒或酗酒者的）康复 ：




◊ to go into rehab 进行康复治疗





◊ a rehab clinic 康复诊所




rehabilitate

re•habili•tate
 /ˌri:əˈbɪlɪteɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to help sb to have a normal, useful life again after they have been very ill/sick or in prison for a long time 使（重病患者）康复；使（长期服刑者）恢复正常生活 ：




◊ a unit for rehabilitating drug addicts 帮助吸毒者恢复正常生活的机构


『2』
 to begin to consider that sb is good or acceptable after a long period during which they were considered bad or unacceptable 恢复…的名誉；给…平反昭雪 ：




◊ He played a major role in rehabilitating Magritte as an artist. 他对恢复玛格里特艺术家的名誉起了重要的作用。


『3』
 to return a building or an area to its previous good condition 使（建筑物或地区）恢复原状；修复

→
re•habili•ta•tion





rehabilitation

re•habili•ta•tion
 /ˌri:əˌbɪlɪˈteɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ a drug rehabilitation centre 吸毒者康复中心





◊ the rehabilitation of the steel industry 钢铁工业的复兴




rehash

re•hash
 /ˈri:hæʃ/


□ 

noun


 [sing.]




◊ (
 disapproving) The movie is just a rehash of the best TV episodes. 这部电影不过是把电视剧里最精彩的几集改编了一下。

re•hash
 /ˌri:ˈhæʃ/


□ 

verb


 [VN]

(disapproving
 ) to arrange ideas, pieces of writing or pieces of film into a new form but without any great change or improvement （稍微改动）重新推出；以新形式表达旧内容 ：




◊ He just rehashes songs from the 60s. 他只是把 60 年代的歌曲稍加改编而已。


→
re•hash





rehear

re•hear
 /ˌri:ˈhɪə(r); NAmE
 -ˈhɪr/


□ 

verb




(
re•heard

 , 
re•heard

 /ˌri:ˈhɜ:d; NAmE
 -ˈhɜ:rd/
 ) [VN] (
law 律

 )to hear or consider again a case in court 复审，再审（案件）



rehearing

re•hear•ing
 /ˌri:ˈhɪərɪŋ; NAmE
 -ˈhɪr-/


□ 

noun




(
law 律

 )an opportunity for a case to be heard or considered again in court （法庭对案件的）复审，再审




rehearsal

re•hearsal
 /rɪˈhɜ:sl; NAmE
 rɪˈhɜ:rsl/


□ 

noun




『1』
 [C, U] time that is spent practising a play or piece of music in preparation for a public performance 排演；排练 ：




◊ to have a rehearsal
 进行排练





◊ We only had six days of rehearsal. 我们只有六天的排练时间。





◊ Our new production of 'Hamlet' is currently in rehearsal
 . 我们的新版《哈姆雷特》正在排练之中。





◊ a rehearsal room 排练房


—see also 
dress rehearsal



『2』
 [C, usually sing.] ~ (for sth)
 an experience or event that helps to prepare you for sth that is going to happen in the future 预演；演习 ：




◊ These training exercises are designed to be a rehearsal for the invasion. 这些训练是为了准备入侵而进行的演习。


『3』
 [C, usually sing.] ~ of sth
 (formal
 ) the act of repeating sth that has been said before 复述；重复；叙述 ：




◊ We listened to his lengthy rehearsal of the arguments. 我们听着他没完没了地重复他的论点。




rehearse

re•hearse
 /rɪˈhɜ:s; NAmE
 rɪˈhɜ:rs/


□ 

verb




『1』
 ~ (for sth)
 to practise or make people practise a play, piece of music, etc. in preparation for a public performance 排练；排演 ：



[V]◊ We were given only two weeks to rehearse. 只给了我们两个星期排练。




[VN]◊ Today, we'll just be rehearsing the final scene. 今天，我们只排演最后一幕。





◊ The actors were poorly rehearsed. 演员排练得不够。


『2』
 [VN] to prepare in your mind or practise privately what you are going to do or say to sb 默诵；背诵；默默地练习 ：




◊ She walked along rehearsing her excuse for being late. 她一边走一边默诵着她迟到的托辞。


『3』
 [VN] (formal
 , usually disapproving
 ) to repeat ideas or opinions that have often been expressed before 照搬；重复



reheat

re•heat
 /ˌri:ˈhi:t/


□ 

verb


 [VN]

to heat cooked food again after it has been left to go cold 重新加热（凉了的熟食）



rehoboam

re•ho•boam
 /ˌri:əˈbəʊəm; NAmE
 -ˈboʊ-/


□ 

noun




a wine bottle which holds six times as much wine as an ordinary bottle （容量相当于普通酒瓶六倍的）大酒瓶



rehouse

re•house
 /ˌri:ˈhaʊz/


□ 

verb


 [VN]

to provide sb with a different home to live in 给…重新安排住房 ：




◊ Thousands of earthquake victims are still waiting to be rehoused. 数千名地震灾民仍在等待安排新住处。





reign of terror

ˌreign of 'terror
 

noun


 (pl.
 
reigns of terror

 ) a period during which there is a lot of violence and many people are killed by the ruler or people in power 恐怖统治时期




reign

/reɪn/


□ 

noun




『1』
 the period during which a king, queen, 
Emperor

 , etc. rules 君主统治时期 ：




◊ in/during the reign
 of Charles II 在查理二世统治期间


『2』
 the period during which sb is in charge of an organization, a team, etc. 任期；当政期

□ 

verb


 [V]

『1』
 ~ (over sb/sth)
 to rule as king, queen, 
Emperor

 , etc. 统治；当政；为王；为君 ：




◊ the reigning monarch 当政的君主





◊ Queen Victoria reigned from 1837 to 1901. 维多利亚女王自 1837 年至 1901 年在位。





◊ Herod reigned over Palestine at that time. 那时，希律王统治巴勒斯坦。


『2』
 ~ (over sb/sth)
 to be the best or most important in a particular situation or area of skill 成为最佳；成为最重要的 ：




◊ the reigning champion 冠军称号的保持者





◊ In the field of classical music, he still reigns supreme
 . 在古典音乐领域，他仍然是最为杰出的。


『3』
 (literary
 ) (of an idea, a feeling or an atmosphere 想法、情感或氛围) to be the most obvious feature of a place or moment 盛行；成为最显著的 ：




◊ At last silence reigned

 (=there was complete silence). 最后，万籁俱寂。




reignite

re•ig•nite
 /ˌri:ɪgˈnaɪt/


□ 

verb




to start burning again; to make sth start burning again （使）重新燃烧；再点燃 ：



[V]◊ The oven burners reignite automatically if blown out. 烤炉的火如果吹灭了会自动再点燃。




[VN]◊ You may need to reignite the pilot light. 你得重新点燃长明火。





◊ (
 figurative) Their passion was reignited by a romantic trip to Venice. 去威尼斯的浪漫之旅重新燃起了他们的激情。



reiki

/ˈreɪki/


□ 

noun


 [U]

(from Japanese
 ) a method of healing based on the idea that energy can be directed into a person's body by touch 灵气疗法（通过触摸向人体内输送能量）




reimburse

re•im•burse
 /ˌri:ɪmˈbɜ:s; NAmE
 -ˈbɜ:rs/


□ 

verb


 [VN]

~ sb (for sth)
 (formal
 ) to pay back money to sb which they have spent or lost 偿还；补偿 ：




◊ We will reimburse any expenses incurred. 我们将付还所有相关费用。





◊ You will be reimbursed for any loss or damage caused by our company. 如我公司给您造成损失或有所损坏，您都将得到赔偿。


→
re•im•burse•ment





reimbursement

re•im•burse•ment
 

noun


 [U]




rein

/reɪn/


□ 

noun




『1』
 [C, usually pl.] a long narrow leather band that is fastened around a horse's neck and is held by the rider in order to control the horse 缰绳 ：




◊ She pulled gently on the reins. 她轻轻地拉着缰绳。


『2』
 
reins



[pl.] (BrE
 ) strips of leather, etc. worn by a small child and held by an adult in order to stop the child from walking off and getting lost （成人携带幼儿以防走失的）保护带

『3』
 
the reins



[pl.] the state of being in control or the leader of sth 控制；主宰；掌管 ：




◊ It was time to hand over the reins
 of power
 (=to give control to sb else). 是该让权的时候了。





◊ The vice-president was forced to take up the reins
 of office. 副总统被迫走马上任。




IDIOMS




give/allow sb/sth free/full 'rein | give/allow free/full 'rein to sth



to give sb complete freedom of action; to allow a feeling to be expressed freely 对…不加约束；放任自由；充分表达（感情） ：




◊ The designer was given free rein. 设计者可以自由发挥。





◊ The script allows full rein to her larger-than-life acting style. 剧本允许她充分展现她那夸张的表演风格。


—more at 
tight

 adj.


□ 

verb






PHR V




ˌrein sb/sth↔'back | ˌrein sth↔'in



『1』
 to start to control sb/sth more strictly 严格控制；加强管理


SYN

 
check

 ：




◊ We need to rein back public spending. 我们需要严格控制公共开销。





◊ She kept her emotions tightly reined in. 她尽量克制着自己的感情。


『2』
 to stop a horse or make it go more slowly by pulling back the 
reins

 用缰绳勒马



reincarnate

re•incar•nate
 /ˌri:ɪnˈkɑ:neɪt; NAmE
 -ˈkɑ:rn-/


□ 

verb


 [often passive]

~ sb/sth (in/as sb/sth)
 to be born again in another body after you have died; to make sb be born again in this way 使投胎；转世；使再生 ：



[VN]◊ They believe humans are reincarnated in animal form. 他们相信人死后转生为动物。
 [also V]




reincarnation

re•incar•na•tion
 /ˌri:ɪnkɑ:ˈneɪʃn; NAmE
 -kɑ:rˈn-/


□ 

noun




『1』
 [U] the belief that after sb's death their soul lives again in a new body 转世说

『2』
 [C, usually sing.] a person or an animal whose body contains the soul of a dead person （灵魂的）转世化身，化身




reindeer

rein•deer
 /ˈreɪndɪə(r); NAmE
 -dɪr/


□ 

noun




(pl.
 
rein•deer

 , 
rein•deers

 ) a large 
deer

 with long 
antlers

 (=horns shaped like branches), that lives in cold northern regions 驯鹿 ：




◊ herds of reindeer 驯鹿群




reinforce

re•inforce
 /ˌri:ɪnˈfɔ:s; NAmE
 -ˈfɔ:rs/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make a feeling, an idea, etc. stronger 加强；充实；使更强烈 ：




◊ Such jokes tend to reinforce racial stereotypes. 这样的笑话容易渲染种族的刻板印象。





◊ The climate of political confusion has only reinforced the country's economic decline. 政局混乱只能加速国家经济的衰退。





◊ Success in the talks will reinforce his reputation as an international statesman. 谈判成功将会增强他作为国际政治家的声望。


『2』
 to make a structure or material stronger, especially by adding another material to it 加固；使更结实 ：




◊ All buildings are now reinforced to withstand earthquakes. 所有建筑现都已加固，以抗地震。





◊ reinforced steel 增强钢材


『3』
 to send more people or equipment in order to make an army, etc. stronger 给…加强力量（或装备）；使更强大 ：




◊ The UN has undertaken to reinforce its military presence along the borders. 联合国已经着手增援其驻扎在边境的军事力量。




reinforced concrete

ˌreinforced 'concrete
 

noun


 [U] concrete with metal bars or wires inside to make it stronger 钢筋混凝土



reinforcement

re•inforce•ment
 /ˌri:ɪnˈfɔ:smənt; NAmE
 -ˈfɔ:rs-/


□ 

noun




『1』
 
reinforcements



[pl.] extra soldiers or police officers who are sent to a place because more are needed 援军；增援警力 ：




◊ to send in reinforcements 派出增援部队


『2』
 [U, sing.] the act of making sth stronger, especially a feeling or an idea （感情或思想等的）巩固，加强，强化



reinstate

re•instate
 /ˌri:ɪnˈsteɪt/


□ 

verb


 [VN]

~ sb/sth (in/as sth)


『1』
 to give back a job or position that had been taken away from sb 使恢复原职；使重返岗位 ：




◊ He was reinstated in his post. 他重新回到了自己的岗位。


『2』
 to return sth to its previous position or status 把…放回原处；使恢复原状


SYN

 
restore

 ：




◊ There have been repeated calls to reinstate the death penalty. 不断有人呼吁恢复死刑。


→
re•instate•ment





reinstatement

re•instate•ment
 

noun


 [U]



reinsurance

re•insur•ance
 /ˌri:ɪnˈʃʊərəns; -ˈʃɔ:r-; NAmE
 -ˈʃʊr-/


□ 

noun


 [U]

(
finance 财

 )the practice of one insurance company buying insurance from another company against any losses that result from claims that are made against it 再保险，分保保险（指一保险公司向其他公司购买保险以减少索赔损失）



reinterpret

re•inter•pret
 /ˌri:ɪnˈtɜ:prɪt; NAmE
 -ˈtɜ:rp-/


□ 

verb


 [VN]

to interpret sth in a new or different way 重新解释；重新诠释

→
re•inter•pret•ation





reinterpretation

re•inter•pret•ation
 /ˌri:ɪnˌtɜ:prɪˈteɪʃn; NAmE
 -ˌtɜ:rp-/


□ 

noun


 [C, U]




reintroduce

re•intro•duce
 /ˌri:ɪntrəˈdju:s; NAmE
 -ˈdu:s/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to start to use sth again 再次使用；重新引入


SYN

 
bring back

 ：




◊ to reintroduce the death penalty 恢复死刑





◊ plans to reintroduce trams to the city 市内重新启用有轨电车的计划


『2』
 to put a type of animal, bird or plant back into a region where it once lived 将…放归自然栖息地

→
re•intro•duc•tion





reintroduction

re•intro•duc•tion
 

noun


 [U, C]




reinvent

re•invent
 /ˌri:ɪnˈvent/


□ 

verb


 [VN]

~ sth/yourself (as sth)
 to present yourself/sth in a new form or with a new image 以新形象示人；以新形式出现 ：




◊ The former wild man of rock has reinvented himself as a respectable family man. 过去的那位摇滚狂人已经改变形象，成了一位体面的爱家的男人。




IDIOMS




reinvent the wheel



to waste time creating sth that already exists and works well 重复发明；无谓地重复；浪费时间做无用功



reinvest

re•invest
 /ˌri:ɪnˈvest/


□ 

verb


 [VN, V]

to put profits that have been made on an investment back into the same investment or into a new one 再投资；把（利润）用于再投资

→
re•invest•ment





reinvestment

re•invest•ment
 

noun


 [U, C]



reinvigorate

re•in•vig•or•ate
 /ˌri:ɪnˈvɪgəreɪt/


□ 

verb


 [VN]

to give new energy or strength to sth 给…增添精力（或力量）；使再振作 ：




◊ We need to reinvigorate the economy of the area. 我们需要给这个地区的经济注入新的活力。





◊ I felt reinvigorated after a rest and a shower. 我休息了一会儿，冲了个淋浴，感到精神焕发。




reissue

re•issue
 /ˌri:ˈɪʃu:/


□ 

noun




an old book or record that has been published or produced again after not being available for some time 再版书；重新发行的唱片（或其他录制品）

□ 

verb


 [VN]

~ sth (as sth)
 to publish or produce again a book, record, etc. that has not been available for some time 重新发行；再版 ：




◊ old jazz recordings reissued on CD 以激光唱片重新发行的老爵士乐





◊ The novel was reissued in paperback. 这本小说重新发行了平装本。





reiterate

re•iter•ate
 /riˈɪtəreɪt/


□ 

verb




(formal
 ) to repeat sth that you have already said, especially to emphasize it 反复地说；重申 ：



[VN]◊ to reiterate an argument/a demand/an offer 重申论点；重复一项要求∕建议




[V that
 ]◊ Let me reiterate that we are fully committed to this policy. 我再说一遍，我们完全拥护这项政策。
 [also V speech
 ]

→
re•iter•ation





reiteration

re•iter•ation
 /riˌɪtəˈreɪʃn/


□ 

noun


 [sing.]：




◊ a reiteration of her previous statement 重申她说过的话





reject

★re•ject
 

noun




/ˈri:dʒekt/


▶
STH THAT CANNOT BE USED 无用之物



『1』
 something that cannot be used or sold because there is sth wrong with it 废品；次品

▶
PERSON 人



『2』
 a person who has not been accepted as a member of a team, society, etc. 不合格者；被剔除者；被拒收者 ：




◊ one of society's rejects 一名社会弃儿


★re•ject
 

verb




/rɪˈdʒekt/
 [VN]

▶
ARGUMENT/IDEA/PLAN 论点；想法；计划



『1』
 to refuse to accept or consider sth 拒绝接受；不予考虑 ：




◊ to reject an argument/a claim/a decision/an offer/a suggestion 拒绝接受一个论点∕一项要求∕一个决定∕一项提议∕一个建议





◊ The prime minister rejected any idea of reforming the system. 首相对任何改革体制的想法都不予考虑。





◊ The proposal was firmly rejected
 . 这项提议被断然否决。





◊ All our suggestions were rejected out of hand
 . 我们所有的建议都被一口拒绝了。


▶
SB FOR JOB 找工作者



『2』
 to refuse to accept sb for a job, position, etc. 拒收；不录用；拒绝接纳 ：




◊ Please reject the following candidates... 请排除以下候选人…





◊ I've been rejected by all the universities I applied to. 所有我申请的大学都没有录取我。


▶
NOT USE/PUBLISH 不用；不出版



『3』
 to decide not to use, sell, publish, etc. sth because its quality is not good enough （因质量差）不用，不出售，不出版 ：




◊ Imperfect articles are rejected by our quality control. 我们严把质量关，不完美的文章都被退回。


▶
NEW ORGAN 新器官



『4』
 (of the body 身体) to not accept a new organ after a 
transplant

 operation, by producing substances that attack the organ 排斥，排异（移植的器官）

▶
NOT LOVE 不爱



『5』
 to fail to give a person or an animal enough care or affection 不够关心；慢待 ：




◊ The lioness rejected the smallest cub, which died. 母狮排斥最小的幼狮，把它饿死了。





◊ When her husband left home she felt rejected and useless. 丈夫离家后，她觉得遭到了抛弃而且无能为力。


→
re•jec•tion






rejection

re•jec•tion
 /rɪˈdʒekʃn/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ Her proposal met with unanimous rejection. 她的建议遭到一致否决。





◊ a rejection letter
 (=a letter in which you are told, for example, that you have not been accepted for a job) 回绝信





◊ painful feelings of rejection 遭到拒绝的痛苦感受




rejig

/ˌri:ˈdʒɪg/


□ 

verb




(-gg-) (BrE
 ) (US
 
rejig•ger

 /ˌri:ˈdʒɪgə(r)/
 ) [VN] (informal
 ) to make changes to sth; to arrange sth in a different way 更改；重新安排；重新布置




rejoice

re•joice
 /rɪˈdʒɔɪs/


□ 

verb




~ (at/in/over sth)
 (formal
 ) to express great happiness about sth 非常高兴；深感欣喜 ：



[V]◊ When the war ended, people finally had cause to rejoice. 战争结束，人们终于可以欢欣鼓舞了。





◊ The motor industry is rejoicing at the cut in car tax. 汽车工业对汽车减税感到非常高兴。




[V to
 inf]◊ They rejoiced to see their son well again. 他们看到儿子恢复了健康，无比高兴。
 [also V that
 ]



IDIOMS




rejoice in the name of...



(BrE
 , humorous
 ) to have a name that sounds funny 有个滑稽的名字 ：




◊ He rejoiced in the name of Owen Owen. 他有个滑稽的名字叫欧文 ∙ 欧文。




rejoicing

re•joi•cing
 /rɪˈdʒɔɪsɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(also 
re•joi•cings

 [pl.]) the happy celebration of sth 喜庆；欢庆 ：




◊ a time of great rejoicing 尽情欢庆的时光




rejoin

re•join
 rejoin2

 /rɪˈdʒɔɪn/


□ 

verb




(formal
 ) to say sth as an answer, especially sth quick, critical or amusing 回答；反驳


SYN

 
retort

 ：




◊ 'You're wrong!' she rejoined. "你错了！"她反驳道。
 [also V that
 ]




rejoinder

re•join•der
 /rɪˈdʒɔɪndə(r)/


□ 

noun


 [usually sing.]

(formal
 ) a reply, especially a quick, critical or amusing one 回答；反驳


SYN

 
retort





rejuvenate

re•ju•ven•ate
 /rɪˈdʒu:vəneɪt/


□ 

verb


 [VN]

to make sb/sth look or feel younger or more lively 使年轻；使更有活力

→
re•ju•ven•ation





rejuvenation

re•ju•ven•ation
 /rɪˌdʒu:vəˈneɪʃn/


□ 

noun


 [U, sing.]




rekindle

re•kin•dle
 /ˌri:ˈkɪndl/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to make sth become active again 使重新活跃；使复苏


SYN

 
reawaken

 ：




◊ to rekindle feelings/hopes 再次引发感情；重新点燃希望




relaid

re•laid
 pt, pp of 
relay





relapse

re•lapse
 

noun




/rɪˈlæps; ˈri:læps/
 [C, U] the fact of becoming ill/sick again after making an improvement 旧病复发 ：




◊ to have/suffer a relapse
 旧病复发





◊ a risk of relapse 旧病复发的危险


re•lapse
 

verb




/rɪˈlæps/
 [V] ~ (into sth)
 to go back into a previous condition or into a worse state after making an improvement 退回原状；（好转后）再倒退 ：




◊ They relapsed into silence. 他们又都沉默不语。





◊ He relapsed into his old bad habits. 他重染恶习。





◊ Two days after leaving the hospital she relapsed into a coma. 出院两天后，她再度昏迷。





relate

★re•late
 /rɪˈleɪt/


□ 

verb




『1』
 [VN] ~ A (to B)
 show or make a connection between two or more things 联系；使有联系；把…联系起来


SYN

 
connect

 ：




◊ I found it difficult to relate the two ideas in my mind. 我觉得很难把这两种想法联系在一起。





◊ In the future, pay increases will be related to productivity. 以后，工资的增加将和业绩挂钩。


『2』
 ~ sth (to sb)
 (formal
 ) to give a spoken or written report of sth; to tell a story 叙述；讲述；讲（故事） ：



[VN]◊ She relates her childhood experiences in the first chapters. 在开始的几章中，她描述了自己童年的经历。





◊ He related the facts of the case to journalists. 他给记者们讲述了这件事的实际情况。




[V wh-
 ]◊ She related how he had run away from home as a boy. 她追述了他小时候是如何离家出走的。
 [also V that
 ]



PHR V




re'late to sth/sb



『1』
 to be connected with sth/sb; to refer to sth/sb 涉及；与…相关；谈到 ：




◊ We shall discuss the problem as it relates to our specific case. 我们应针对我们的具体情况来讨论这个问题。





◊ The second paragraph relates to the situation in Scotland. 第二段谈到苏格兰的形势。


『2』
 to be able to understand and have sympathy with sb/sth 能够理解并同情；了解；体恤


SYN

 
empathize with

 ：




◊ Many adults can't relate to children. 许多成年人并不了解儿童的想法。





◊ Our product needs an image that people can relate to. 我们的产品需要一个大家能理解的形象。





related

★re•lated
 /rɪˈleɪtɪd/


□ 

adj.




~ (to sth/sb)


『1』
 connected with sth/sb in some way 相关的；有联系的 ：




◊ Much of the crime in this area is related to drug abuse. 这一地区的许多犯罪都与滥用药物有关。





◊ These problems are closely related.
 这些问题都是密切相关的。





◊ a related issue/question
 相关的课题∕问题





◊ a stress-related illness 压力导致的疾病


『2』
 in the same family 属同一家族的；有亲属关系的 ：




◊ Are you related to Margaret? 你与玛格丽特是一家人吗？





◊ We're distantly related. 我们是远亲。


『3』
 belonging to the same group 属于同一种类的；同一组别的 ：




◊ related languages 同系语言∕亲属语言





◊ The llama is related to the camel. 美洲驼和骆驼是同一物种。



OPP

 
unrelated



→
re•lated•ness





relatedness

re•lated•ness
 

noun


 [U]




relation

★re•la•tion
 /rɪˈleɪʃn/


□ 

noun




『1』
 
relations



[pl.] ~ (between A and B)
 | ~ (with sb/sth)
 the way in which two people, groups or countries behave towards each other or deal with each other （人、团体、国家之间的）关系，联系，交往 ：




◊ diplomatic/international/foreign relations
 外交∕国际∕对外关系





◊ US-Chinese relations 美中关系





◊ Relations with neighbouring countries are under strain at present. 目前，与邻国的关系正处于紧张状态。





◊ We seek to improve relations between our two countries. 我们寻求改进我们两国间的关系。





◊ teacher-pupil relations 师生关系





◊ (
 formal) to have sexual relations
 (=to have sex) 发生性关系

—see also 
industrial relations

 , 
public relations

 , 
race relations



『2』
 [U, C] ~ (between A and B)
 | ~ (to sth)
 the way in which two or more things are connected （事物之间的）关系，关联，联系 ：




◊ the relation between rainfall and crop yields 降雨量和农作物产量之间的关系





◊ the relation of the farmer to the land 农民和土地的关系





◊ The fee they are offering bears no relation to
 the amount of work involved. 他们支付的酬金和所需的工作量无关。





◊ (
 formal) I have some comments to make in relation to
 (=concerning) this matter. 关于这件事我有几点看法。




◊ Its brain is small in relation to

 (=compared with) its body. 和它的身体相比，它的大脑很小。


『3』
 [C] a person who is in the same family as sb else 亲戚；亲属


SYN

 
relative

 ：




◊ a close/near/distant relation
 of mine 我的一位近亲∕远亲





◊ a relation by marriage 姻亲





◊ a party for friends and relations 亲戚朋友的聚会





◊ He's called Brady too, but we're no relation

 (=not related). 他也叫布雷迪，但我们不是亲戚。





◊ Is he any relation to you? 他是你的什么亲戚吗？


—see also 
blood relation

 , 
poor relation





relational database

reˌlational 'database
 

noun


 (
computing 计

 )a 
database

 that recognizes relationships between different pieces of information 关系数据库； 关联式资料库



relational

re•la•tion•al
 /rɪˈleɪʃənl/


□ 

adj.




(formal
 or 
technical 术语

 )existing or considered in relation to sth else 有关的；相关的



relationship

★re•la•tion•ship
 /rɪˈleɪʃnʃɪp/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (between A and B)
 | ~ (with sb)
 the way in which two people, groups or countries behave towards each other or deal with each other （人、团体、国家之间的）关系，联系 ：




◊ The relationship between the police and the local community has improved. 警察和当地民众之间的关系已经得到改善。





◊ She has a very close relationship
 with her sister. 她和她妹妹非常亲密。





◊ I have established a good working relationship
 with my boss. 我与老板已经建立起良好的工作关系。





◊ a master-servant relationship 主仆关系


—see also 
love-hate relationship



『2』
 [C] ~ (between A and B)
 | ~ (with sb)
 a loving and/or sexual friendship between two people 情爱关系；性爱关系 ：




◊ Their affair did not develop into a lasting relationship. 他们的暧昧关系未能发展成为持久的爱情。





◊ She's had a series of miserable relationships. 她经历了一次又一次的恋爱波折。





◊ Are you in a relationship
 ? 你在恋爱吗？


『3』
 [C, U] ~ (between A and B)
 | ~ (to sth)
 the way in which two or more things are connected （事物之间的）关联，联系，关系 ：




◊ the relationship between mental and physical health 精神健康和身体健康之间的关系





◊ This comment bore no relationship to
 the subject of our conversation. 这个意见与我们所谈论的话题毫不相干。





◊ People alter their voices in relationship to
 background noise. 人们根据环境噪音的大小调节自己的声音。


『4』
 [C, U] ~ (between A and B)
 the way in which a person is related to sb else in a family 血缘关系；姻亲关系 ：




◊ a father-son relationship 父子关系





◊ I'm not sure of the exact relationship between them—I think they're cousins. 我不太清楚他们之间的确切关系 —— 我想他们是表亲。





relative atomic mass

ˌrelative atomic 'mass
 (also 
aˌtomic 'mass

 ) 

noun


 (
chemistry 化

 )the average 
Mass

 of all the naturally occurring atoms of a chemical element 相对原子质量




relative density

ˌrelative 'density
 (also 
speˌcific 'gravity

 ) 

noun


 [U] (
chemistry 化

 )the mass of a substance divided by the mass of the same volume of water or air 相对密度




relative

★rela•tive
 /ˈrelətɪv/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 considered and judged by being compared with sth else 相比较而言的；比较的 ：




◊ the relative merits
 of the two plans 相比较之下两个计划显出的优点


『2』
 ~ (to sth)
 considered according to its position or connection with sth else 相对的；相关联的 ：




◊ the position of the sun relative to the earth 太阳与地球的相对位置


『3』
 [only before noun] that exists or that has a particular quality only when compared with sth else 相比之下存在（或有）的


SYN

 
comparative

 ：




◊ They now live in relative comfort
 (=compared with how they lived before). 他们现在过得比较舒适。





◊ Given the failure of the previous plan, this turned out to be a relative success. 由于前面那个计划失败了，这个计划是比较成功的。





◊ It's all relative
 though, isn't it? We never had any money when I was a kid and $500 was a fortune to us. 不过，一切都是相对的，是不是？我小的时候，我们根本没有钱，500 块钱对于我们来说就是很大的一笔财富了。


—compare 
absolute

 adj.
 (5)

『4』
 ~ to sth
 (formal
 ) having a connection with sth; referring to sth 关于（或涉及到）…的 ：




◊ the facts relative to the case 与这个案件有关的事实


『5』
 (
grammar 语法

 )referring to an earlier noun, sentence or part of a sentence （指代前面的名词、句子或句子的一部份） ：




◊ In 'the man who came', 'who' is a relative pronoun
 and 'who came' is a relative clause
 . 在 the man who came 中，who 是关系代词，而 who came 是关系从句。


□ 

noun




『1』
 a person who is in the same family as sb else 亲戚；亲属


SYN

 
relation

 ：




◊ a close/distant relative
 近∕远亲





◊ her friends and relatives 她的亲友


『2』
 a thing that belongs to the same group as sth else 同类事物 ：




◊ The ibex is a distant relative of the mountain goat. 北山羊与石山羊有较远的亲缘关系。





relatively

★rela•tive•ly
 /ˈrelətɪvli/


□ 

adv.




to a fairly large degree, especially in comparison to sth else 相当程度上；相当地；相对地 ：




◊ I found the test relatively easy. 我觉得这次测试比较容易。





◊ We had relatively few applications for the job. 申请我们这项工作的人相对较少。





◊ Lack of exercise is also a risk factor for heart disease but it's relatively small when compared with the others. 缺乏锻炼也是导致心脏病的一个因素。但和其他因素相比，这种危险较小。




IDIOMS




'relatively speaking



used when you are comparing sth with all similar things （和所有类似事物比较）相对而言 ：




◊ Relatively speaking, these jobs provide good salaries. 相对来说，这些工作报酬都不低。




relativism

rela•tiv•ism
 /ˈrelətɪvɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the belief that truth is not always and generally valid, but can be judged only in relation to other things, such as your personal situation 相对主义（认为真理并非绝对的，只能根据其他事物加以判断）

→
rela•tiv•ist





relativist

rela•tiv•ist
 

adj.


 ：




◊ a relativist view 相对主义观点



rela•tiv•ist



□ 

noun






relativity

rela•tiv•ity
 /ˌreləˈtɪvəti/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (
physics 物

 )Einstein's theory of the universe based on the principle that all movement is relative and that time is a fourth 
dimension

 related to space 相对论

『2』
 (formal
 ) the state of being 
relative

 and only able to be judged when compared with sth else 相对性



relaunch

re•launch
 /ˈri:lɔ:ntʃ/


□ 

noun




re•launch
 /ˌri:ˈlɔ:ntʃ/


□ 

verb


 [VN]

to start or present sth again in a new or different way, especially a product for sale 重新推出；重新发布

→
re•launch






relax

★ /rɪˈlæks/


□ 

verb




『1』
 [V] ~ (with sth)
 to rest while you are doing sth enjoyable, especially after work or effort 放松；休息


SYN

 
unwind

 ：




◊ When I get home from work I like to relax with the newspaper. 我下班回到家里，喜欢看看报纸，放松一下。





◊ Just relax and enjoy the movie. 休息休息，看看电影吧。





◊ I'm going to spend the weekend just relaxing. 这个周末，我什么也不干，就是休息。


『2』
 to become or make sb become calmer and less worried 宽慰；（使）冷静，放心，镇定 ：



[V]◊ I'll only relax when I know you're safe. 我只有知道你安然无恙才会放心。





◊ Relax! Everything will be OK. 别着急！一切都会好的。
 [also VN]

『3』
 to become or make sth become less tight or stiff （使）放松，松懈；松开 ：



[V]◊ Allow your muscles to relax completely. 让你的肌肉完全放松。




[VN]◊ The massage relaxed my tense back muscles. 按摩使得我背部紧张的肌肉松弛下来。





◊ He relaxed his grip
 on her arm. 他本来抓着她的胳膊，现在松开了手。





◊ (
 figurative) The dictator refuses to relax his grip on power. 独裁者拒绝放松对权力的控制。

『4』
 [VN] to allow rules, laws, etc. to become less strict 放宽（限制等） ：




◊ The council has relaxed the ban on dogs in city parks. 委员会已经放宽了对带狗到市内公园里去的禁令。


『5』
 [VN] to allow your attention or effort to become weaker 放松精神（或思想） ：




◊ You cannot afford to relax your concentration for a moment. 你必须集中精力，一刻都不能松懈。




relaxant

re•lax•ant
 /rɪˈlæksənt/


□ 

noun




(
medical 医

 )a drug that is used to make the body relax 松弛剂 ：




◊ a muscle relaxant 肌肉松弛剂




relaxation

re•lax•ation
 /ˌri:lækˈseɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] ways of resting and enjoying yourself; time spent resting and enjoying yourself 放松；休息；消遣；用于放松消遣的时间 ：




◊ I go hill-walking for relaxation. 我要是想活动活动，就到山上走走。





◊ a few days of relaxation 几天的休息时间





◊ relaxation techniques 休息的方法


⇒ note at 
entertainment



『2』
 [C] something pleasant you do in order to rest, especially after you have been working 休闲活动；娱乐活动 ：




◊ Fishing is his favourite relaxation. 钓鱼是他最喜欢的消遣活动。


『3』
 [U, C, usually sing.] the act of making a rule or some form of control less strict or severe （对规章制度的）放宽，放松 ：




◊ the relaxation of foreign currency controls 对外汇管制的放宽





◊ a relaxation of travel restrictions 旅游限制的放宽




relaxed

★re•laxed
 /rɪˈlækst/


□ 

adj.




『1』
 ~ (about sth)
 (of a person 人) calm and not anxious or worried 放松的；冷静的；镇定的 ：




◊ He appeared relaxed and confident before the match. 比赛前，他显得镇定而自信。





◊ She had a very relaxed manner. 她的举止特别自然。


『2』
 (of a place 地方) calm and informal 安静的；自在的 ：




◊ a family-run hotel with a relaxed atmosphere
 家庭经营的旅店，气氛自由随便


『3』
 ~ (about sth)
 not caring too much about discipline or making people follow rules 不加以拘束的


SYN

 
laid-back

 ：




◊ I take a fairly relaxed attitude
 towards what the kids wear to school. 孩子穿什么上学，我觉得无所谓。




relaxing

★re•lax•ing
 /rɪˈlæksɪŋ/


□ 

adj.




helping you to rest and become less anxious 有助于休息的；令人放松的；轻松的 ：




◊ a relaxing evening with friends 和朋友在一起的轻松夜晚





relay

□ 

noun




/ˈri:leɪ/


『1』
 (also 
'relay race

 ) a race between teams in which each member of the team runs or swims one section of the race 接力赛 ：




◊ the 4 × 100m relay * 4 × 100 米接力赛





◊ a relay team 接力队





◊ the sprint relay 短跑接力赛


『2』
 a fresh set of people or animals that take the place of others that are tired or have finished a period of work 接班的人（或动物）；轮换者 ：




◊ Rescuers worked in relays
 to save the trapped miners. 救援人员轮班营救受困的矿工。


『3』
 an electronic device that receives radio or television signals and sends them on again with greater strength 中继设备 ：




◊ a relay station 中继站


□ 

verb




/ˈri:leɪ; rɪˈleɪ/
 [VN] ~sth (to sb)


『1』
 to receive and send on information, news, etc. to sb 接转，转送，转发（信息、消息等） ：




◊ He relayed the message to his boss. 他将这个消息转给了他的老板。





◊ Instructions were relayed to him by phone. 通过电话将指令转达给了他。


『2』
 to broadcast television or radio signals 播放，转播（电视或广播讯号） ：




◊ The game was relayed by satellite to audiences all over the world. 这场比赛通过卫星向全世界的观众进行了转播。





release

★re•lease
 /rɪˈli:s/


□ 

noun




▶
SETTING SB/STH FREE 释放



『1』
 [U, sing.] ~ (of sb) (from sth)
 the act of setting a person or an animal free; the state of being set free 释放；获释 ：




◊ The government has been working to secure the release of the hostages. 政府一直在努力争取使人质获释。





◊ She can expect an early release from prison. 她有望早一点出狱。


▶
MAKING STH AVAILABLE 使可得到



『2』
 [U, sing.] the act of making sth available to the public 公开；发行；发布 ：




◊ The new software is planned for release in April. 新软件计划四月份发行。





◊ The movie goes on
 general release

 (=will be widely shown in cinemas/movie theaters) next week. 这部电影将于下周公开发行。


『3』
 [C] a thing that is made available to the public, especially a new CD or film/movie 新发行的东西；（尤指）新激光唱片，新电影 ：




◊ the latest new releases 最新发行的产品


▶
OF GAS/CHEMICAL 气体；化学品



『4』
 [U, C] the act of letting a gas, chemical, etc. come out of the container where it has been safely held 排放；泄漏；渗漏 ：




◊ the release of carbon dioxide into the atmosphere 二氧化碳向大气层的排放





◊ to monitor radiation releases 控制辐射的释放


▶
FROM UNPLEASANT FEELING 不愉快的感觉



『5』
 [U, sing.] the feeling that you are free from pain, anxiety or some other unpleasant feeling 解脱；轻松感 ：




◊ a sense of release after the exam 考试后的解脱感





◊ I think her death was a merciful release. 我认为她的死是一种幸运的解脱。


—see also 
press release



□ 

verb


 [VN]

▶
SET SB/STH FREE 释放



『1』
 ~ sb/sth (from sth)
 to let sb/sth come out of a place where they have been kept or trapped 释放；放出；放走 ：




◊ to release a prisoner/hostage
 释放囚犯∕人质





◊ Firefighters took two hours to release the driver from the wreckage. 消防队员花了两个小时将司机从汽车残骸中救出来。


▶
STOP HOLDING STH 松开



『2』
 to stop holding sth or stop it from being held so that it can move, fly, fall, etc. freely 放开；松开；使自由移动（或飞翔、降落等）


SYN

 
let go

 , 
let loose

 ：




◊ He refused to release her arm. 他不肯放开她的胳膊。





◊ 10 000 balloons were released at the ceremony. 典礼上放飞了一万个气球。





◊ Intense heat is released in the reaction. 反应过程中产生高热。


▶
FEELINGS 情感



『3』
 to express feelings such as anger or worry in order to get rid of them 发泄；宣泄 ：




◊ She burst into tears, releasing all her pent-up emotions. 她放声大哭，发泄出全部郁积起来的情感。


▶
FREE SB FROM DUTY 免除职责



『4』
 ~ sb (from sth)
 to free sb from a duty, responsibility, contract, etc. 免除，解除（某人的职责、责任、合同等）；解雇 ：




◊ The club is releasing some of its older players. 俱乐部正在解聘一些老队员。





◊ The new law released employers from their obligation to recognize unions. 新的法律免除了雇主承认工会的义务。


▶
PART OF MACHINE 机器部件



『5』
 to remove sth from a fixed position, allowing sth else to move or function 松开；拉开 ：




◊ to release the clutch/handbrake/switch, etc.
 松开离合器、手闸、开关等


▶
MAKE LESS TIGHT 使不紧张



『6』
 to make sth less tight 使不紧张；使松弛；放松 ：




◊ You need to release The twosion in these shoulder muscles. 你需要放松肩部肌肉。


▶
MAKE AVAILABLE 使可获得



『7』
 to make sth available to the public 公开；公布；发布 ：




◊ Police have released no further details about the accident. 关于这次事故，警方没有透露更多的细节。





◊ to release a movie/book/CD 发行电影∕书∕激光唱片





◊ new products released onto the market 投放到市场的新产品


『8』
 to make sth available that had previously been restricted 开放；放开；解禁 ：




◊ The new building programme will go ahead as soon as the government releases the funds. 政府一放开对资金的控制，新的建筑项目就动工。





relegate

rele•gate
 /ˈrelɪgeɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sb/sth (to sth)
 to give sb a lower or less important position, rank, etc. than before 使贬职；使降级；降低…的地位 ：




◊ She was then relegated to the role of assistant. 随后她被降级做助手了。





◊ He relegated the incident to the back of his mind. 他将这件事抛到了脑后。


『2』
 [usually passive] (especially BrE
 ) to move a sports team, especially a football (
soccer

 ) team, to a lower position within an official league 使（运动队，尤指足球队）降级；使降组


OPP

 
promote



→
rele•ga•tion






relegation

rele•ga•tion
 /ˌrelɪˈgeɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ teams threatened with relegation 受降级威胁的球队




relent

re•lent
 /rɪˈlent/


□ 

verb


 [V]

『1』
 to finally agree to sth after refusing 终于答应；不再拒绝


SYN

 
give in

 ：




◊ 'Well, just for a little while then,' she said, finally relenting. "好吧，不过只能待一会儿。"她最后终于答应了。


『2』
 to become less determined, strong, etc. 变缓和；变温和；减弱 ：




◊ After two days the rain relented. 两天后，雨势减弱了。





◊ The police will not relent in their fight against crime. 警方将继续严厉打击犯罪活动。





relentless

re•lent•less
 /rɪˈlentləs/


□ 

adj.




『1』
 not stopping or getting less strong 不停的；持续强烈的；不减弱的


SYN

 
unrelenting

 ：




◊ her relentless pursuit of
 perfection 她对完美的不懈追求





◊ The sun was relentless. 太阳还是那么热。


『2』
 refusing to give up or be less strict or severe 不放弃的；严格的；苛刻的；无情的 ：




◊ a relentless enemy 残酷的敌人


→
re•lent•less•ly





relentlessly

re•lent•less•ly
 

adv.







relevance

rele•vance
 /-əns/


□ 

noun


 [U]：




◊ I don't see the relevance of your question. 我不懂你这个问题有什么意义。





◊ What he said has no direct relevance to the matter in hand. 他所说的话与眼下的事没有直接关系。





◊ a classic play of contemporary relevance 在当代仍有价值的古典戏剧


→
rele•vant•ly






relevant

★rele•vant
 /ˈreləvənt/


□ 

adj.




~ (to sth/sb)


『1』
 closely connected with the subject you are discussing or the situation you are thinking about 紧密相关的；切题的 ：




◊ a relevant suggestion/question/point 相关的提议∕问题∕观点





◊ These comments are not directly relevant to this enquiry. 这些意见与这项调查没有直接联系。





◊ Do you have the relevant experience? 你有相关的经历吗？



OPP

 
irrelevant



『2』
 having ideas that are valuable and useful to people in their lives and work 有价值的；有意义的 ：




◊ Her novel is still relevant today. 她的小说今天仍有现实意义。


→
rele•vance





relevantly

rele•vant•ly
 

adv.


 ：




◊ The applicant has experience in teaching and, more relevantly, in industry. 这名申请者有教学经验，更重要的是，也有企业工作的经验。




reliability

re•li•abil•ity
 /rɪˌlaɪəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]：




◊ The incident cast doubt on her motives and reliability. 这件事使人怀疑她有何动机，以及她是否可靠。





◊ The reliability of these results has been questioned. 这些结果的可信程度已受到质疑。


→
re•li•ably






reliable

re•li•able
 /rɪˈlaɪəbl/


□ 

adj.




『1』
 that can be trusted to do sth well; that you can rely on 可信赖的；可依靠的


SYN

 
dependable

 ：




◊ We are looking for someone who is reliable and hard-working. 我们在物色可靠而又勤奋的人。





◊ a reliable friend 可信赖的朋友





◊ My car's not as reliable as it used to be. 我的车不像过去那样靠得住了。


『2』
 that is likely to be correct or true 真实可信的；可靠的 ：




◊ Our information comes from a reliable source. 我们的消息来源可靠。





◊ a reliable witness 可信的目击证人



OPP

 
unreliable



→
re•li•abil•ity





reliably

re•li•ably
 /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ I am reliably informed

 (=told by sb who knows the facts) that the company is being sold. 有知情人告诉我公司要被卖掉。




reliance

re•li•ance
 /rɪˈlaɪəns/


□ 

noun


 [U, sing.]

~ (on/upon sb/sth)
 the state of needing sb/sth in order to survive, be successful, etc.; the fact of being able to rely on sb/sth 依赖；依靠；信任


SYN

 
dependence

 ：




◊ Heavy reliance on one client is risky when you are building up a business. 创业时过分依赖某一个客户是有风险的。





◊ Such learning methods encourage too great a reliance upon the teacher. 这样的学习方法会造成对老师的过分依赖。





◊ The study programme concentrates more on group work and places
 less reliance on

 (=depends less on) lectures. 这个学习计划较注重小组活动而不倚重讲座。





◊ I wouldn't place
 too much reliance on

 (=trust) these figures. 我不会太相信这些数字的。




reliant

re•li•ant
 /rɪˈlaɪənt/


□ 

adj.




~ on/upon sb/sth
 needing sb/sth in order to survive, be successful, etc. 依赖性的；依靠的


SYN

 
dependent

 ：




◊ The hostel is heavily reliant upon charity. 这家收容所在很大程度上依赖赞助。


—see also 
self-reliant






relic

/ˈrelɪk/


□ 

noun




『1』
 ~ (of/from sth)
 an object, a tradition, etc. that has survived from a period of time that no longer exists 遗物；遗迹；遗风；遗俗 ：




◊ The building stands as the last remaining relic of the town's cotton industry. 这座建筑物是小镇棉纺业仅存的遗迹。


『2』
 a part of the body or clothing of a holy person, or sth that they owned, that is kept after their death and respected as a religious object 圣髑；圣骨；圣人遗物 ：




◊ holy relics 圣人遗物




relief

★re•lief
 /rɪˈli:f/


□ 

noun




▶
REMOVAL OF ANXIETY/PAIN 焦虑∕痛苦的消除



『1』
 [U, sing.] the feeling of happiness that you have when sth unpleasant stops or does not happen （不快过后的）宽慰，轻松；解脱 ：




◊ a sense of relief 解脱感





◊ We all breathed a sigh of relief
 when he left. 他走了以后，我们大家都如释重负地松了口气。





◊ She sighed with relief. 她松了口气。





◊ Much to my relief
 the car was not damaged. 令我非常庆幸的是车并没有损坏。





◊ News of their safety came as a great relief. 他们平安的消息给大家带来了巨大的安慰。





◊ It was a relief to be able to talk to someone about it. 能和别人谈谈这件事，感到舒心多了。





◊ What a relief
 ! 可轻松了！


『2』
 [U] ~ (from/of sth)
 the act of removing or reducing pain, anxiety, etc. （焦虑、痛苦等的）减轻，消除，缓和 ：




◊ modern methods of pain relief
 现代消除疼痛的办法





◊ the relief of suffering 痛苦的消除


▶
HELP 帮助



『3』
 [U] food, money, medicine, etc. that is given to help people in places where there has been a war or natural disaster （给灾区或交战地区人民提供的）救济，救援物品


SYN

 
aid

 ：




◊ famine relief
 饥荒救济物资





◊ a relief agency/organization/worker
 救助机构∕组织∕工作者


『4』
 [U] (especially NAmE
 ) financial help given by the government to people who need it 救济金

▶
ON TAX 税收



『5』
 [U] =
tax relief

 ：




◊ relief on mortgage interest payments 支付按揭利息的税收减免


▶
STH DIFFERENT 变化



『6』
 [U, sing.] ~ (from sth)
 something that is interesting or enjoyable that replaces sth boring, difficult or unpleasant for a short period of time （暂时替代单调乏味事物的）调剂，轻松场面 ：




◊ a few moments of light relief
 in an otherwise dull performance 沉闷的表演中几处轻松的情节





◊ There was little comic relief
 in his speech. 他的演讲少有轻松幽默的地方。





◊ The calm of the countryside came as a welcome relief from the hustle and bustle of city life. 离开喧嚣忙碌的城市生活，来到宁静的乡村，是一种令人愉快的调剂。


▶
WORKERS 工人



『7』
 [C + sing./pl. v
 .] (often used as an adjective 常用作形容词) a person or group of people that replaces another when they have finished working for the day or when they are sick 替班者；接替人；换班者 ：




◊ The next crew relief comes on duty at 9 o'clock. 下一批换班的员工 9 点钟接班。





◊ relief drivers 换班的司机


▶
FROM ENEMY 从敌人手中



『8』
 [sing.] ~ of...
 the act of freeing a town, etc. from an enemy army that has surrounded it （被困城镇等的）解困，解围

▶
IN ART 艺术



『9』
 [U, C] a way of decorating wood, stone, etc. by cutting designs into the surface of it so that some parts stick out more than others; a design that is made in this way 浮雕；浮雕法；浮雕作品 ：




◊ The column was decorated in high relief

 (=with designs that stick out a lot) with scenes from Greek mythology. 柱子上饰有描述希腊神话中的场面的高浮雕。





◊ The bronze doors are covered with sculpted reliefs. 青铜门上覆有浮雕。


▶
MAKING STH NOTICEABLE 使醒目



『10』
 [U] the effect of colours, light, etc. that makes an object more noticeable than others around it （光和色彩等产生的）醒目效果；醒目；光彩夺目 ：




◊ The snow-capped mountain stood out in sharp relief
 against the blue sky. 冰雪覆盖的高山在蓝天的映衬下格外醒目。


『11』
 [U] the quality of a particular situation, problem, etc. that makes it more noticeable than before 突出的品质；令人注目的特征 ：




◊ Their differences have been thrown into sharp relief
 by the present crisis. 目前的危机使得他们的分歧更加引人注目。





relieve

re•lieve
 /rɪˈli:v/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to remove or reduce an unpleasant feeling or pain 解除，减轻，缓和（不快或痛苦） ：




◊ to relieve the symptoms of a cold 减轻感冒的症状





◊ to relieve anxiety/guilt/stress
 消除焦虑∕内疚；缓解压力





◊ Being able to tell the truth at last seemed to relieve her. 能够最后讲出真话似乎使她感到轻松。


『2』
 to make a problem less serious 减轻（问题的严重性）；缓和；缓解


SYN

 
alleviate

 ：




◊ efforts to relieve poverty 缓解贫困的努力





◊ to relieve traffic congestion 缓解交通拥挤


『3』
 to make sth less boring, especially by introducing sth different 调剂；使有趣 ：




◊ We played cards to relieve the boredom of the long wait. 长时间等待实在无聊，我们就打扑克来解闷儿。





◊ The black and white pattern is relieved by tiny coloured flowers. 五彩缤纷的小花使得黑白图案不那么单调。


『4』
 to replace sb who is on duty 接替；给…换班 ：




◊ to relieve a sentry 换岗





◊ You'll be relieved at six o'clock. 六点钟有人来换你的班。


『5』
 to free a town, etc. from an enemy army that has surrounded it 将（城镇从敌人的围困中）解围

『6』
 ~ yourself
 a polite way of referring to going to the toilet （去厕所的一种委婉说法）方便，解手 ：




◊ I had to relieve myself behind a bush. 我只好在树丛后面方便了一下。




PHR V




re'lieve sb of sth



『1』
 to help sb by taking sth heavy or difficult from them 替…拿重物；帮助…减轻（负担） ：




◊ Let me relieve you of some of your bags. 我来帮你拿几个袋子吧。





◊ The new secretary will relieve us of some of the paperwork. 新来的秘书会减轻我们文案工作的一些负担。


『2』
 (informal
 , ironic
 ) to steal sth from sb 偷窃；窃取 ：




◊ A boy with a knife relieved him of his wallet. 一个持刀的家伙偷了他的钱包。


『3』
 to dismiss sb from a job, position, etc. 开除；解除…的职务 ：




◊ General Beale was relieved of his command. 比尔将军被解除了指挥权。





relieved

re•lieved
 /rɪˈli:vd/


□ 

adj.




~ (to see, hear, find, etc. sth) | ~ (that...)
 feeling happy because sth unpleasant has stopped or has not happened; showing this 感到宽慰的；放心的；显得开心的 ：




◊ She sounded relieved. 她听上去很放心。





◊ You'll be relieved to know your jobs are safe. 现在知道你们的工作保住了，可以放心了。





◊ I'm just relieved that nobody was hurt. 谁都没有受伤，我深感宽慰。





◊ They exchanged relieved glances. 他们如释重负地彼此看了看。




religion

★re•li•gion
 /rɪˈlɪdʒən/


□ 

noun




『1』
 [U] the belief in the existence of a god or gods, and the activities that are connected with the worship of them 宗教；宗教信仰 ：




◊ Is there always a conflict between science and religion? 科学和宗教信仰之间是否永远存在着冲突？


『2』
 [C] one of the systems of faith that are based on the belief in the existence of a particular god or gods 宗教；教派 ：




◊ the Jewish religion 犹太教





◊ Christianity, Islam and other world religions 基督教、伊斯兰教和世界上其他各大宗教





◊ The law states that everyone has the right to practise their own religion. 法律规定每个人都有信仰宗教的权利。


『3』
 [sing.] a particular interest or influence that is very important in your life 特别的兴趣；重大的影响 ：




◊ For him, football is an absolute religion. 对于他来说，足球就是他至高无上的追求。




IDIOMS




get re'ligion



(informal
 , disapproving
 ) to suddenly become interested in religion 突然有了信仰；突然对宗教感兴趣



religiosity

re•ligi•os•ity
 /rɪˌlɪdʒiˈɒsəti; NAmE
 -ˈɑ:səti/


□ 

noun


 [U]

(formal
 , sometimes disapproving
 ) the state of being religious or too religious 笃信宗教；过度的宗教热忱



religious

★re•li•gious
 /rɪˈlɪdʒəs/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] connected with religion or with a particular religion 宗教信仰的；宗教的 ：




◊ religious beliefs/faith
 宗教信仰；信德





◊ religious education

 (=education about religion) 宗教教育





◊ religious instruction

 (=instruction in a particular religion) 宗教训令





◊ religious groups 宗教团体





◊ objects which have a religious significance 圣物


『2』
 (of a person 人) believing strongly in the existence of a god or gods 笃信宗教的；虔诚的


SYN

 
devout

 ：




◊ His wife is very religious. 她的妻子非常虔诚。


→
re•li•gious•ness





religiously

re•li•gious•ly
 /rɪˈlɪdʒəsli/


□ 

adv.




『1』
 very carefully or regularly 十分认真地；审慎地；很有规律地 ：




◊ She followed the instructions religiously. 她非常认真地按照说明操作。


『2』
 in a way that is connected with religion 与宗教相关地；虔诚地 ：




◊ Were you brought up religiously? 你是在宗教的氛围中长大的吗？




religiousness

re•li•gious•ness
 

noun


 [U]




relinquish

re•lin•quish
 /rɪˈlɪŋkwɪʃ/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (to sb)
 (formal
 ) to stop having sth, especially when this happens unwillingly （尤指不情愿地）放弃


SYN

 
give up

 ：




◊ He was forced to relinquish control of the company. 他被迫放弃对公司的控制权。





◊ They had relinquished all hope that she was alive. 他们已经完全不指望她还活着了。





◊ She relinquished possession of the house to her sister. 她将房子让给了她的妹妹。




reliquary

reli•quary
 /ˈrelɪkwəri; NAmE
 -kweri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a container in which a 
relic

 of a holy person is kept 圣髑盒；盛放圣人遗物的容器




relish

rel•ish
 /ˈrelɪʃ/


□ 

noun




『1』
 [U] great enjoyment or pleasure 享受；乐趣 ：




◊ She savoured the moment with
 obvious relish
 . 她显然津津有味地回味着那一刻。


『2』
 [U, C] a cold thick spicy sauce made from fruit and vegetables that have been boiled, that is served with meat, cheese, etc. 风味佐料（用水果和蔬菜煮后制成的冷稠酱汁）

□ 

verb




to get great pleasure from sth; to want very much to do or have sth 享受；从…获得乐趣；渴望；喜欢


SYN

 
enjoy

 ：



[VN]◊ to relish a fight/challenge/debate 喜欢斗争∕挑战∕争辩





◊ to relish the idea/thought of sth 欣赏某观点∕想法





◊ I don't relish the prospect
 of getting up early tomorrow. 我可不愿意明天早上早起。




[V -ing
 ]◊ Nobody relishes cleaning the oven. 没有人愿意清理烤炉。
 [also VN -ing
 ]



relive

re•live
 /ˌri:ˈlɪv/


□ 

verb


 [VN]

to experience sth again, especially in your imagination （尤指在想像中）再次体验，重温；回味 ：




◊ He relives the horror of the crash every night in his dreams. 每天晚上他都会梦见那次撞车的可怕情景。




rellie

rel•lie
 /ˈreli/


□ 

noun




(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) a relative 亲戚；亲眷 ：




◊ All the rellies will be at the party. 所有亲戚都会来参加聚会。




reload

re•load
 /ˌri:ˈləʊd; NAmE
 -ˈloʊd/


□ 

verb




『1』
 [V, VN] to put more bullets into a gun, more film into a camera, etc. 给…再装填（子弹或胶卷等）

『2』
 [VN] to put data or a program into the memory of a computer again 给（计算机）重新装入（数据或程序）

『3』
 [VN] to fill a container, vehicle, machine, etc. again 再装满（容器、车辆、机器等）




relocate

re•locate
 /ˌri:ləʊˈkeɪt; NAmE
 ˌri:ˈloʊkeɪt/


□ 

verb




(especially of a company or workers 尤指公司或工人) to move or to move sb/sth to a new place to work or operate （使）搬迁，迁移 ：



[V]◊ The firm may be forced to relocate from New York to Stanford. 公司也许会被迫从纽约迁移到斯坦福。




[VN]◊ The company relocated its head office to Stanford. 公司将总部迁到了斯坦福。


→
re•loca•tion





relocation

re•loca•tion
 /ˌri:ləʊˈkeɪʃn; NAmE
 ˌri:loʊ-/


□ 

noun


 [U]：




◊ relocation costs 搬迁费用




reluctance

re•luc•tance
 /-əns/


□ 

noun


 [U, sing.]

~ (to do sth)
 ：




◊ There is still some reluctance on the part of employers to become involved in this project. 雇主们仍然不太愿意涉足这项工程。





◊ They finally agreed to our terms with a certain reluctance. 他们最终有点勉强地同意了我们的条件。



re•luc•tant•ly



□ 

adv.


 ：




◊ We reluctantly agreed to go with her. 我们勉强答应跟她一起去。





reluctant

re•luc•tant
 /rɪˈlʌktənt/


□ 

adj.




~ (to do sth)
 hesitating before doing sth because you do not want to do it or because you are not sure that it is the right thing to do 不情愿的；勉强的 ：




◊ reluctant agreement 勉强同意





◊ She was reluctant to admit she was wrong. 她不愿承认自己有错。





◊ He finally gave a reluctant smile. 他最后露出了一丝无可奈何的微笑。





◊ a reluctant hero

 (=a person who does not want to be called a hero) 不情愿做英雄的英雄


→
re•luc•tance





rely

★ /rɪˈlaɪ/


□ 

verb




(
re•lies

 , 
rely•ing

 , 
re•lied

 , 
re•lied

 )


word family

 rely
 v.
 reliable
 adj.
 (≠ unreliable) reliability
 n.
 (≠ unreliability) reliance
 n.




PHR V




re'ly on/upon sb/sth



『1』
 to need or depend on sb/sth 依赖；依靠 ：




◊ As babies, we rely entirely on others for food. 在婴儿时期，我们完全依赖别人喂食。




[+ to inf ]◊ These days we rely heavily on computers to organize our work. 现在，我们在很大程度上依赖电脑来安排我们的工作。




[+ -ing ]◊ The industry relies on the price of raw materials remaining low. 这一产业靠的是原料便宜，不涨价。


『2』
 to trust or have faith in sb/sth 信任；信赖 ：




◊ You should rely on your own judgement. 你应该相信你自己的判断。




[+ to inf ]◊ You can rely on me to keep your secret. 你可以相信我一定会为你保守秘密。





◊ He can't be relied on to tell the truth. 不能指望他说真话。


⇒ note at 
trust





remade

re•made
 pt, pp of 
remake






remain

★re•main
 /rɪˈmeɪn/


□ 

verb




(formal
 ) (not usually in the progressive tenses 通常不用于进行时)

『1』
 

linking verb


 to continue to be sth; to be still in the same state or condition 仍然是；保持不变 ：



[V-ADJ]◊ to remain silent/standing/seated/motionless 依然沉默∕站着∕坐着∕一动不动





◊ Train fares are likely to remain unchanged. 火车票价很可能会保持不变。





◊ It remains
 true that sport is about competing well, not winning. 体育重在勇于竞争而非获胜，一向如此。




[V-N]◊ In spite of their quarrel, they remain the best of friends. 尽管有过争吵，他们仍是最好的朋友。





◊ He will remain (as) manager of the club until the end of his contract. 他将继续担任俱乐部经理，直至合同期满。


『2』
 [V] to still be present after the other parts have been removed, used, etc.; to continue to exist 剩余；遗留；继续存在 ：




◊ Very little of the house remained after the fire. 火灾之后，这座房子所剩无几。





◊ There were only ten minutes remaining. 只剩下十分钟了。


『3』
 to still need to be done, said, or dealt with 仍需去做（或说、处理） ：



[V to
 inf]◊ Much remains to be done. 还有很多事要去做。





◊ It remains to be seen

 (=it will only be known later) whether you are right. 你说得对不对还有待证实。




[V]◊ There remained
 one significant problem. 还有一个非常重要的问题。





◊ Questions remain about the president's honesty. 总统是否诚实，还有许多疑问。




[V (that
 )]◊ I feel sorry for her, but the fact remains (that)
 she lied to us. 我为她感到难过，可事实是她对我们撒了谎。


『4』
 [V, usually +adv./prep.
 ] to stay in the same place; to not leave 逗留；不离去 ：




◊ They remained in Mexico until June. 他们在墨西哥一直住到六月。





◊ The plane remained on the ground. 飞机仍未起飞。





◊ She left, but I remained behind. 她走了，而我留了下来。



IDM

 see 
aloof





remainder

re•main•der
 /rɪˈmeɪndə(r)/


□ 

noun




『1』
 (usually 
the remainder

 ) [sing. + sing./pl. v
 .] the remaining people, things or time 其他人员；剩余物；剩余时间


SYN

 
the rest

 ：




◊ I kept some of his books and gave away the remainder. 我保留了一些他的书，其他的都送人了。



HELP

 When the remainder
 refers to a plural noun, the verb is plural：




◊ Most of our employees work in New York; the remainder are in London.


* Remainder 作复数名词时，动词用复数：Most of our employees work in New York; the remainder are in London.

『2』
 [C, usually sing.] (
mathematics 数

 )the numbers left after one number has been 
subtracted

 from another, or one number has been divided into another 差数；余数 ：




◊ Divide 2 into 7, and the answer is 3, remainder 1. * 7 除以 2，商 3 余 1。


『3』
 [C] a book that has been 
remaindered

 廉价出售的图书；滞销图书

□ 

verb


 [V, VN]

[usually passive] to sell books at a reduced price 廉价出售（书）



remaining

★re•main•ing
 /rɪˈmeɪnɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

still needing to be done or dealt with 仍需做的；还需处理的 ：




◊ The remaining twenty patients were transferred to another hospital. 其余的二十名病人给转送到另一家医院去了。





◊ Any remaining tickets for the concert will be sold on the door. 其余门票均于音乐会时即场发售。


—see also 
remain






remains

★re•mains
 /rɪˈmeɪnz/


□ 

noun


 [pl.]

『1』
 ~ (of sth)
 the parts of sth that are left after the other parts have been used, eaten, removed, etc. 剩余物；残留物；剩饭菜 ：




◊ She fed the remains of her lunch to the dog. 她把剩下的午饭喂狗了。


『2』
 the parts of ancient objects and buildings that have survived and are discovered in the present day 古代遗物；古迹；遗迹；遗址 ：




◊ prehistoric remains 史前遗迹





◊ the remains of a Roman fort 罗马要塞的遗址


『3』
 (formal
 ) the body of a dead person or animal 遗体；遗骸 ：




◊ They had discovered human remains
 . 他们发现过人的遗骸。





remake

re•make
 

noun




/ˈri:meɪk/
 a new or different version of an old film/movie or song （电影或歌曲的）新版，改编版

re•make
 

verb




/ˌri:ˈmeɪk/
 (
re•made

 , 
re•made

 /-ˈmeɪd/
 ) [VN] to make a new or different version of sth such as an old film/movie or song; to make sth again 重新制作，改编（电影或歌曲等）；重做 ：




◊ 'The Seven Samurai' was remade in Hollywood as 'The Magnificent Seven'. 《七武士》在好莱坞被重新制作成为《七侠荡寇志》。




remand

re•mand
 /rɪˈmɑ:nd; NAmE
 -ˈmænd/


□ 

noun


 [U, C, pl.]

the process of keeping sb in prison while they are waiting for their trial 还押；押候 ：




◊ He is currently being held on remand
 . 他正被还押候审。





◊ a remand prisoner 还押罪犯


□ 

verb


 [VN, usually +adv./prep.
 ]

[usually passive] to send sb away from a court to wait for their trial which will take place at a later date 将（嫌疑人）还押候审 ：



[VN]◊ The two men were charged with burglary and remanded in custody

 (=sent to prison until their trial). 两名男子被控入室偷窃而被还押候审。





◊ She was remanded on bail

 (=allowed to go free until the trial after leaving a sum of money with the court). 她获准取保候审。




remap

/ri:ˈmæp/


□ 

verb




(-pp-) [VN] (
computing 计

 )to make a key on a keyboard have a different function 重定义（键盘）按键；给按键重新设位




remark

★re•mark
 /rɪˈmɑ:k; NAmE
 -ˈmɑ:rk/


□ 

noun




『1』
 [C] something that you say or write which expresses an opinion, a thought, etc. about sb/sth 谈论；言论；评述


SYN

 
comment

 ：




◊ to make a remark
 发表评论





◊ He made a number of rude remarks about the food. 关于这里的食物他说了许多无礼的评论。





◊ What exactly did you mean by that last remark? 你最后那句话究竟是什么意思？


⇒ note at 
statement



『2』
 [U] (old-fashioned
 or formal
 ) the quality of being important or interesting enough to be noticed 引人注目；显耀


SYN

 
note

 ：




◊ The exhibition contains nothing that is worthy of remark. 这次展览没有任何值得看的东西。


□ 

verb




~ (on/upon sth/sb)
 | ~ (how...)
 to say or write a comment about sth/sb 说起；谈论；评论


SYN

 
comment

 ：



[V]◊ The judges remarked on the high standard of entries for the competition. 评委们说明了参赛的高标准。





◊ She remarked how tired I was looking. 她说我看上去显得特别累。




[V speech
 ]◊ 'It's much colder than yesterday,' he remarked casually. "今天比昨天冷多了。"他漫不经心地说。




[V that
 ]◊ Critics remarked that the play was not original. 评论家们指出这部戏剧缺乏创意。




[VN]◊ The similarities between the two have oftwo been remarked on
 . 人们经常谈到两者的相似之处。



HELP

 This pattern is only used in the passive and on
 must be included. 此句型仅用于被动语态，而且 on 不可省略。

⇒ note at 
comment






remarkable

★re•mark•able
 /rɪˈmɑ:kəbl; NAmE
 -ˈmɑ:rk-/


□ 

adj.




~ (for sth)
 | ~ (that...)
 unusual or surprising in a way that causes people to take notice 非凡的；奇异的；显著的；引人注目的


SYN

 
astonishing

 ：




◊ a remarkable achievement/career/talent 非凡的成就∕事业∕才能





◊ She was a truly remarkable woman. 她是一位真正非同凡响的女人。





◊ The area is remarkable for its scenery. 这一地区以其优美的景色而引人瞩目。





◊ It is remarkable that nobody noticed sooner. 过去竟然没有人发现，真有意思。



OPP

 
unremarkable



→
re•mark•ably






remarkably

re•mark•ably
 /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ The car is in remarkably good condition for its age. 就车龄而论，这辆车的状况好极了。





◊ Remarkably, nobody was killed. 竟然没有死人，真是万幸。




remarriage

re•mar•riage
 /ˌri:ˈmærɪdʒ/


□ 

noun


 [U, C]



remarry

re•marry
 /ˌri:ˈmæri/


□ 

verb




(
re•mar•ries

 , 
re•marry•ing

 , 
re•mar•ried

 , 
re•mar•ried

 ) [V] to marry again after being divorced or after your husband or wife has died 再婚

→
re•mar•riage





remaster

re•mas•ter
 /ˌri:ˈmɑ:stə(r); NAmE
 -ˈmæs-/


□ 

verb


 [VN]

to make a new 
master

 copy of a recording in order to improve the sound quality 重新录制（唱片母带） ：




◊ All the tracks have been digitally remastered
 from the original tapes. 所有的曲子都已经从原始录音带转录到了数码母带上。




rematch

re•match
 /ˈri:mætʃ/


□ 

noun


 [usually sing.]

a match or game played again between the same people or teams, especially because neither side won the first match or game （尤指因首轮未决出胜负）重赛，复赛




remediable

re•medi•able
 /rɪˈmi:diəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) that can be solved or cured 可解决的；可治愈的


SYN

 
curable

 ：




◊ remediable problems/diseases 可以解决的问题；可治愈的疾病




remedial

re•med•ial
 /rɪˈmi:diəl/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 aimed at solving a problem, especially when this involves correcting or improving sth that has been done wrong 旨在解决问题的；补救的；纠正的 ：




◊ remedial treatment
 (=for a medical problem) 治疗





◊ Remedial action
 must be taken now. 现在必须进行补救。


『2』
 connected with school students who are slower at learning than others （为后进学生）补习的，辅导的 ：




◊ remedial education 补习教育





◊ a remedial class 补习班




remedy

rem•edy
 /ˈremədi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) ~ (for/to sth)


『1』
 a way of dealing with or improving an unpleasant or difficult situation 处理方法；改进措施；补偿


SYN

 
solution

 ：




◊ There is no simple remedy for unemployment. 失业问题没有简单的解决办法。





◊ There are a number of possible remedies to this problem. 这个问题有许多可能采取的解决办法。


『2』
 a treatment or medicine to cure a disease or reduce pain that is not very serious 疗法；治疗；药品 ：




◊ a herbal remedy 草药





◊ an excellent home remedy for sore throats 治疗咽喉疼痛的极佳的家庭疗法


『3』
 ~ (against sth)
 (
law 律

 )a way of dealing with a problem, using the processes of the law （通过法律程序的）解决方法，救济


SYN

 
redress

 ：




◊ Holding copyright provides the only legal remedy against unauthorized copying. 持有版权是反对盗版的唯一法律手段。


□ 

verb




(
rem•ed•ies

 , 
rem•edy•ing

 , 
rem•ed•ied

 , 
rem•ed•ied

 ) [VN] to correct or improve sth 改正；纠正；改进


SYN

 
put right

 ：




◊ to remedy a problem 解决问题





◊ This situation is easily remedied. 这种情形易于补救。




remember

★re•mem•ber
 /rɪˈmembə(r)/


□ 

verb




(not usually used in the progressive tenses 通常不用于进行时)

▶
SB/STH FROM THE PAST 过去的人∕事物



『1』
 to have or keep an image in your memory of an event, a person, a place, etc. from the past 回想起；记得；记起 ：



[VN]◊ This is Carla. Do you remember her? 这位是卡拉。你记得她吗？





◊ I don't remember my first day at school. 我已经忘了第一天上学的情景。





◊ He still remembered her as the lively teenager he'd known years before. 他记忆中的她依然是他多年以前认识的那个活泼的少女。




[V]◊ As far as I can remember
 , this is the third time we've met. 我记得这是我们第三次会面了。




[V -ing
 ]◊ Do you remember switching the lights off before we came out? 你记得我们出来之前关灯了吗？





◊ I vaguely remember
 hearing him come in. 我隐约记得听到他进来。




[VN -ing
 ]◊ I can still vividly remember my grandfather teaching me to play cards. 爷爷教我打纸牌的情景我记忆犹新。





◊ (
 formal) I can't remember his taking a single day off work. 我不记得他请过一天假。



[V (that
 )]◊ I remember (that) we used to go and see them most weekends. 我记得我们过去经常在周末去看望他们。


▶
FACT/INFORMATION 事实；信息



『2』
 to bring back to your mind a fact, piece of information, etc. that you knew 想起；记起 ：



[VN]◊ I'm sorry—I can't remember your name. 对不起 —— 我想不起你的名字了。




[V wh-
 ]◊ Can you remember how much money we spent? 你能回忆起我们花了多少钱吗？




[V]◊ You were going to help me with this. Remember? 你说要帮着我做的。记得吗？




[V (that
 )]◊ Remember that we're going out tonight. 别忘了我们今天晚上要出去。


『3』
 [V (that
 )] to keep an important fact in your mind 记住；把…牢记在心 ：




◊ Remember (that) you may feel sleepy after taking the pills. 记住，吃了这些药片之后，你会觉得犯困。




[VN (that
 )]◊ It should be remembered that
 the majority of accidents happen in the home. 不要忘记大多数事故都是在家里发生的。


▶
STH YOU HAVE TO DO 必做之事



『4』
 to not forget to do sth; to actually do what you have to do 记着，不忘（去做）；动手做（必须做的事） ：



[V to
 inf]◊ Remember to call me when you arrive! 你到了之后别忘了给我打电话！




[VN]◊ Did you remember your homework
 (=to bring it) ? 你记得带家庭作业了吗？



HELP

 Notice the difference between remember doing sth
 and remember to do sth
 ：

I remember posting the letter means 'I have an image in my memory of doing it'; I remembered to post the letter means 'I didn't forget to do it.' 注意 remember doing sth 和 remember to do sth 之间的区别：I remember posting the letter 的意思是"我记得把信寄出去了"； I remember to post the letter 的意思是"我没有忘记要寄信"。

▶
IN PRAYERS 祈祷时



『5』
 [VN] to think about sb with respect, especially when saying a prayer 纪念；缅怀；思念


SYN

 
commemorate

 ：




◊ a church service to remember the war dead 纪念战争死难者的教堂礼拜仪式


▶
GIVE PRESENT 送礼



『6』
 [VN] to give money, a present, etc. to sb/sth 给…送钱（或礼品等） ：




◊ My aunt always remembers my birthday
 (=by sending a card or present). 我姨妈在我的生日总要送我礼物。





◊ His grandfather remembered him
 (=left him money) in his will. 他爷爷在遗嘱中给他留下了一笔钱。




IDIOMS




be re'membered for sth | be re'membered as sth



to be famous or known for a particular thing that you have done in the past 因某事而成名（或名留青史） ：




◊ He is best remembered as the man who brought jazz to England. 他因为将爵士音乐传到英国而为人们所熟知。




PHR V




re'member me to sb



(especially BrE
 ) used to ask sb to give your good wishes to sb else 代我问候某人 ：




◊ Remember me to your parents. 代我向你的父母问好。




remembrance

re•mem•brance
 /rɪˈmembrəns/


□ 

noun




『1』
 [U] the act or process of remembering an event in the past or a person who is dead 纪念；记忆；回忆 ：




◊ A service was held in remembrance of
 local soldiers killed in the war. 为当地阵亡的战士举行了纪念仪式。





◊ a remembrance service 纪念仪式





◊ (
 formal) He smiled at the remembrance of their first kiss. 他想起了他们的初吻，露出了微笑。

『2』
 [C] (formal
 ) an object that causes you to remember sb/sth; a memory of sb/sth 纪念品；纪念物；一段记忆 ：




◊ The cenotaph stands as a remembrance of those killed during the war. 矗立着的纪念碑是对战争中死难者的纪念。




remind

★re•mind
 /rɪˈmaɪnd/


□ 

verb




~ sb (about/of sth)
 to help sb remember sth, especially sth important that they must do 提醒；使想起 ：



[VN]◊ I'm sorry, I've forgotten your name. Can you remind me? 对不起，我忘了你的名字。提醒我一下好吗？





◊ That

 (=what you have just said, done, etc.) 
reminds me
 , I must get some cash. 这倒提醒了我，我得带上一些现金。





◊ 'You need to finish that essay.' ' Don't remind me

 (=I don't want to think about it).' "你要完成那篇论文。" "别提啦！"





◊ 'Don't forget the camera.' 'Remind me about it nearer the time.' "别忘了带相机。" "到时候再提醒我一下。"




[VN to
 inf]◊ Remind me to phone Alan before I go out. 提醒我在出去之前给艾伦打电话。




[VN (that
 )]◊ Passengers are reminded (that) no smoking is allowed on this train. 旅客们请注意，本次列车禁止吸烟。




[VN wh-
 ]◊ Can someone remind me what I should do next? 谁能告诉我下一步该做什么？




[VN speech
 ]◊ 'You had an accident,' he reminded her. 他提醒她道："你出过一次事故了。"




PHR V




re'mind sb of sb/sth



if sb/sth reminds
 you of sb/sth else, they make you remember or think about the other person, place, thing, etc. because they are similar in some way 使想起（类似的人、地方、事物等） ：




◊ You remind me of your father when you say that. 你说这样的话，使我想起了你的父亲。





◊ That smell reminds me of France. 这股气味使我想起了法国。




reminder

re•mind•er
 /rɪˈmaɪndə(r)/


□ 

noun




『1』
 ~ (of sb/sth)
 | ~ (that...)
 something that makes you think about or remember sb/sth, that you have forgotten or would like to forget 引起回忆的事物；提醒人的事物 ：




◊ The sheer size of the cathedral is a constant reminder
 of the power of religion. 大教堂的宏大规模使人时刻领略到宗教的威严。





◊ The incident served as a
 timely reminder
 of just how dangerous mountaineering can be. 这次事故及时地提醒了人们登山运动会有多么危险。


『2』
 a letter or note informing sb that they have not done sth （告知该做某事的）通知单，提示信



reminisce

rem•in•isce
 /ˌremɪˈnɪs/


□ 

verb


 [V]

~ (about sth/sb)
 to think, talk or write about a happy time in your past 回忆，追忆，缅怀（昔日的快乐时光） ：




◊ We spent a happy evening reminiscing about the past. 我们一晚上回忆往事，感到很愉快。




reminiscence

rem•in•is•cence
 /ˌremɪˈnɪsns/


□ 

noun




『1』
 [C, usually pl.] a spoken or written description of sth that sb remembers about their past life 怀旧的谈话；回忆录


SYN

 
memory

 ：




◊ The book is a collection of his reminiscences about the actress. 这本书辑录了他对那位女演员的回忆。





◊ reminiscences of a wartime childhood 战时童年生活的回忆录


『2』
 [U] the act of remembering things that happened in the past 回忆；追忆


SYN

 
recollection



『3』
 [C, usually pl.] something that reminds you of sth similar 使人想起类似事物的东西；引起联想的相似事物 ：




◊ Her music is full of reminiscences of African rhythms. 她的音乐随时让人想起非洲音乐的节奏。




reminiscent

rem•in•is•cent
 /ˌremɪˈnɪsnt/


□ 

adj.




『1』
 ~ of sb/sth
 reminding you of sb/sth 使回忆起（人或事） ：




◊ The way he laughed was strongly reminiscent of his father. 他笑的样子让人很容易想起他的父亲。


『2』
 [only before noun] (formal
 ) showing that you are thinking about the past, especially in a way that causes you pleasure 回忆过去的；怀旧的；缅怀往事的 ：




◊ a reminiscent smile 追忆往事时露出的微笑




remiss

re•miss
 /rɪˈmɪs/


□ 

adj.


 [not before noun]

~ (of sb) (to do sth)
 | ~ (in sth/in doing sth)
 (formal
 ) not giving sth enough care and attention 疏忽；懈怠；玩忽职守


SYN

 
negligent

 ：




◊ It was remiss of them not to inform us of these changes sooner. 他们粗心大意，没有早一些通知我们这些变化。





◊ She had clearly been remiss in her duty. 她在工作中显然马马虎虎。




remission

re•mis•sion
 /rɪˈmɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 a period during which a serious illness improves for a time and the patient seems to get better （重病的）缓解期，减轻期 ：




◊ The patient has been in remission
 for the past six months. 在过去的六个月中，病人的病情已经有所缓解。





◊ The symptoms reappeared after only a short remission. 短暂的康复之后，症状再次出现。


『2』
 (BrE
 ) a reduction in the amount of time sb spends in prison, especially because they have behaved well 减刑；减少服刑时间

『3』
 (formal
 ) an act of reducing or cancelling the amount of money that sb has to pay （应付费用的）减少，免除 ：




◊ New businesses may qualify for tax remission. 新的企业可以有资格享受税收减免。





◊ There is a partial remission of fees for overseas students. 对留学生可以减免部份费用。




remit

□ 

noun




/ˈri:mɪt; rɪˈmɪt/
 [usually sing.] ~ (of sb/sth)
 | ~ (to do sth)
 (BrE
 ) the area of activity over which a particular person or group has authority, control or influence 职权范围；控制范围；影响范围 ：




◊ Such decisions are outside the remit
 of this committee. 这样的决定超出了委员会的职权范围。





◊ In future, staff recruitment will fall within the remit
 of the division manager. 以后招募新员工将属于部门经理的职责。





◊ a remit to report on medical services 报告医疗服务情况的权限


□ 

verb




/rɪˈmɪt/
 (-tt-) [VN] (formal
 )

『1』
 ~ sth (to sb)
 to send money, etc. to a person or place 汇付；汇款


SYN

 
forward

 ：




◊ to remit funds 汇寄资金





◊ Payment will be remitted to you in full. 报酬将会全额汇寄给你。


『2』
 to cancel or free sb from a debt, duty, punishment, etc. 免除，赦免（债务、职责、惩罚等）


SYN

 
cancel

 ：




◊ to remit a fine 免除罚金





◊ to remit a prison sentence 免除徒刑


—see also 
unremitting





PHR V




re'mit sth to sb



[usually passive] (
law 律

 )to send a matter to an authority so that a decision can be made 将…提交（权力部门以便作出决定） ：




◊ The case was remitted to the Court of Appeal. 这个案件被提交给了上诉法院。




remittance

re•mit•tance
 /rɪˈmɪtns/


□ 

noun




『1』
 [C] (formal
 ) a sum of money that is sent to sb in order to pay for sth 汇款金额 ：




◊ Please return the completed form with your remittance. 请将填好的表格连同汇款寄回。


『2』
 [U] the act of sending money to sb in order to pay for sth 汇付；汇款


SYN

 
payment

 ：




◊ Remittance can be made by cheque or credit card. 可通过支票或信用卡汇款。





remix

/ˈri:mɪks/
 (also 
mix

 ) 

noun


 
re•mixer



□ 

noun


 ：




◊ the skills of remixer Tom Moulton 合成音乐录音师汤姆 ∙ 莫尔顿的技艺


/ˌri:ˈmɪks/


□ 

verb


 [VN]

to make a new version of a recorded piece of music by using a machine to arrange the separate parts of the recording in a different way, add new parts, etc. 合成，再混合（音乐录音）

→
remix






remnant

rem•nant
 /ˈremnənt/


□ 

noun




『1』
 [usually pl.] a part of sth that is left after the other parts have been used, removed, destroyed, etc. 残余部份；剩余部份


SYN

 
remains

 ：




◊ The woods are remnants of a huge forest which once covered the whole area. 这片树林只是剩下的一部份，原来这一带是一大片森林。


『2』
 a small piece of cloth that is left when the rest has been sold （织物的）零头，零料；布头



remodel

re•model
 /ˌri:ˈmɒdl; NAmE
 -ˈmɑ:dl/


□ 

verb




(
-ll-

 , US
 
-l-

 ) [VN] to change the structure or shape of sth 改变…的结构（或形状）



remold

re•mold
 (NAmE
 ) =
remould





remonstrance

rem•on•strance
 /rɪˈmɒnstrəns; NAmE
 -ˈmɑ:n-/


□ 

noun


 [C, U]

(formal
 ) a protest or complaint 抗议；抱怨



remonstrate

rem•on•strate
 /ˈremənstreɪt; NAmE
 rɪˈmɑ:nstreɪt/


□ 

verb




~ (with sb) (about sth)
 (formal
 ) to protest or complain about sth/sb 抗议；抱怨；埋怨 ：



[V]◊ They remonstrated with the official about the decision. 他们就这一决定向这位官员提出了抗议。
 [also V speech
 ]




remorse

re•morse
 /rɪˈmɔ:s; NAmE
 rɪˈmɔ:rs/


□ 

noun


 [U]

~ (for sth/for doing sth)
 the feeling of being extremely sorry for sth wrong or bad that you have done 懊悔；非常遗憾；自责 ：




◊ I felt guilty and full of remorse. 我感到内疚，并且非常懊悔。





◊ He was filled with remorse for not believing her. 他因为没有相信她而懊悔不已。


→
re•morse•ful






remorseful

re•morse•ful
 /-fl/


□ 

adj.





re•morse•ful•ly



/-fəli/


□ 

adv.






remorseless

re•morse•less
 /rɪˈmɔ:sləs; NAmE
 -ˈmɔ:rs-/


□ 

adj.




『1』
 (especially of an unpleasant situation 尤指不愉快的情形) seeming to continue or become worse in a way that cannot be stopped 持续恶化的


SYN

 
relentless

 ：




◊ the remorseless increase in crime 犯罪的持续增长


『2』
 cruel and having or showing no pity for other people 残酷的；无情的；无同情心的


SYN

 
merciless

 ：




◊ a remorseless killer 残酷的杀手


→
re•morse•less•ly





remorselessly

re•morse•less•ly
 

adv.






remortgage

re•mort•gage
 

noun




re•mort•gage
 /ˌri:ˈmɔ:gɪdʒ; NAmE
 -ˈmɔ:rg-/


□ 

verb


 [V, VN]

to arrange a second 
mortgage

 on your house or apartment, or to increase or change your first one 再按揭；转按揭

→
re•mort•gage





remote access

reˌmote 'access
 

noun


 [U] the use of a computer system, etc. that is in another place, that you can connect to when you are far away, using an electronic link 远程存取；远程访问




remote control

reˌmote con'trol
 

noun




『1』
 [U] the ability to operate a machine from a distance using radio or electrical signals 遥控 ：




◊ It works by remote control
 . 它通过遥控工作。





◊ a remote-control camera 遥控摄像机


『2』
 (also informal
 
re•mote

 , 
zap•per

 ) [C] a device that allows you to operate a television, etc. from a distance 遥控器 ：




◊ I can't find the remote control. 我找不到遥控器。


→
reˌmote-con'trolled





remote sensing

reˌmote 'sensing
 

noun


 [U] the use of 
satellites

 to search for and collect information about the earth 遥感；遥测



remote-controlled

reˌmote-con'trolled
 

adj.


 ：




◊ remote-controlled equipment 可遥控的设备





remote

★re•mote
 /rɪˈməʊt; NAmE
 rɪˈmoʊt/


□ 

adj.




(
re•moter

 , 
re•mot•est

 )

▶
PLACE 地点



『1』
 ~ (from sth)
 far away from places where other people live 偏远的；偏僻的


SYN

 
isolated

 ：




◊ a remote beach 偏远的海滩





◊ one of the remotest areas of the world 世界上最荒僻的地区之一





◊ The farmhouse is remote from any other buildings. 这家农舍附近没有别的房屋。


▶
TIME 时间



『2』
 [only before noun] far away in time 遥远的；久远的


SYN

 
distant

 ：




◊ in the remote past/future
 在遥远的过去∕将来





◊ a remote ancestor

 (=who lived a long time ago) 远祖


▶
RELATIVES 亲戚



『3』
 [only before noun] (of people 人) not closely related 关系较远的；远亲的


SYN

 
distant

 ：




◊ a remote cousin 远房表亲


▶
COMPUTER/SYSTEM 计算机；系统



『4』
 that you can connect to from far away, using an electronic link 远程的；远程连接的 ：




◊ a remote terminal/database
 远程终端∕数据库


▶
DIFFERENT 不同



『5』
 ~ (from sth)
 very different from sth 相差很大的；极不相同的 ：




◊ His theories are somewhat remote from reality. 他的理论有点儿脱离现实。


▶
NOT FRIENDLY 不友好



『6』
 (of people or their behaviour 人或行为) not very friendly or interested in other people 不很友好的；冷漠的


SYN

 
aloof

 , 
distant



▶
VERY SMALL 微小



『7』
 not very great 细微的；微小的


SYN

 
slight

 ：




◊ There is still a remote chance
 that they will find her alive. 他们仍然有一线希望能把她活着找到。





◊ I don't have the remotest idea
 what you're talking about. 你在说什么我一点都不懂。


→
re•mote•ness



□ 

noun




(informal
 ) =
remote control

 (2)



remotely

re•mote•ly
 /rɪˈməʊtli; NAmE
 -ˈmoʊt-/


□ 

adv.




『1』
 (usually in negative sentences 通常用于否定句) to a very slight degree 微弱地；细微地；程度很低地


SYN

 
slightly

 ：




◊ It wasn't even remotely funny
 (=it wasn't at all funny). 这一点也不好笑。





◊ The two incidents were only remotely connected. 两次事件之间无甚关联。


『2』
 from a distance 远程地 ：




◊ remotely operated 远程操作的


『3』
 far away from places where other people live 在偏僻地方 ：




◊ The church is remotely situated on the north coast of the island. 教堂位于这个岛偏僻的北部海岸。




remoteness

re•mote•ness
 

noun


 [U] ：




◊ the geographical remoteness of the island 这座岛地理位置偏远





◊ His remoteness made her feel unloved. 他的冷漠使她觉得他不爱她。





remould

re•mould
 (NAmE
 
re•mold

 ) /ˌri:ˈməʊld; NAmE
 -ˈmoʊld/


□ 

verb


 [VN]

(BrE
 , formal
 ) to change sth such as an idea, a system, etc. 更新，改变（想法、系统等） ：




◊ attempts to remould policy to make it more acceptable 力图改变政策以使其易于为人们所接受




remount

re•mount
 /ˌri:ˈmaʊnt/


□ 

verb




『1』
 [V, VN] to get on a horse, bicycle, etc. again after getting off it or falling off it 再次骑上，重新跨上（马、自行车等）

『2』
 [VN] to organize and begin sth a second time 再次组织；重新开始




removable

re•mov•able
 /rɪˈmu:vəbl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

that can be taken off or out of sth 可去除的；可取出的


SYN

 
detachable





removal

★re•moval
 /rɪˈmu:vl/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ (of sb/sth)
 the act of taking sb/sth away from a particular place 移动；调动；去除 ：




◊ Clearance of the site required the removal of a number of trees. 清理这一场所需要移走不少树。





◊ the removal of a tumour 肿瘤切除


『2』
 [U] ~ (of sth)
 the act of getting rid of sth 除去；消除；清除 ：




◊ stain removal 清除污点





◊ the removal of trade barriers 贸易壁垒的消除


『3』
 [U] ~ (of sb)
 the act of dismissing sb from their job 免职；解职


SYN

 
dismissal

 ：




◊ events leading to the removal of the president from office 导致总统下台的一些事件


『4』
 [C] (BrE
 ) an act of taking furniture, etc. from one house to another 搬迁；迁移 ：




◊ house removals 搬家





◊ a removal company/firm
 搬家公司





◊ When are the removal men coming? 搬家工人什么时候到？




remove

★re•move
 /rɪˈmu:v/


□ 

noun


 [C, U]

(formal
 ) an amount by which two things are separated 距离；差距；间距 ：




◊ Charlotte seemed to be living at one remove
 from reality. 夏洛特好像生活在现实之外。


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth/sb (from sth/sb)
 to take sth/sb away from a place 移开；拿开；去掉；从…机构开除 ：




◊ He removed his hand from her shoulder. 他将手从她的肩膀上拿开。





◊ Illegally parked vehicles will be removed. 非法停放的车辆将被拖走。





◊ Three children were removed from the school for persistent bad behaviour. 三个孩子因持续行为不检被学校开除。


『2』
 to take off clothing, etc. from the body 脱去（衣服等）；摘下 ：




◊ She removed her glasses and rubbed her eyes. 她摘下眼镜，揉了揉眼睛。


『3』
 ~ sth (from sb/sth)
 to get rid of sth unpleasant, dirty, etc.; to make sth disappear 去除，排除（污渍、不愉快的事物等）；使消失 ：




◊ She has had the tumour removed. 她已经将肿瘤切除了。





◊ to remove problems/obstacles/objections 解决问题；排除障碍；消除异议





◊ The news removed any doubts about the company's future. 这个消息消除了一切有关公司未来的疑虑。


『4』
 to dismiss sb from their position or job 免除，解除（职务等） ：




◊ The elections removed the government from power. 这次选举使得政府倒台。




IDIOMS




once, twice, etc. re'moved



(of a cousin 堂∕表亲) belonging to a different generation 隔代的 ：




◊ He's my cousin's son so he's my first cousin once removed. 他是我表兄弟的儿子，所以他是我隔了一代的表亲。



be far/further/furthest removed from sth



to be very different from sth; to not be connected with sth 与…大相迳庭；与…不相干 ：




◊ Many of these books are far removed from the reality of the children's lives. 很多这样的书都远远地脱离了孩子们的现实生活。





remover

re•mover
 /rɪˈmu:və(r)/


□ 

noun




『1』
 [U, C] (usually in compounds 通常构成复合词) a substance used for getting rid of marks, paint, etc. 清除剂 ：




◊ nail varnish remover 指甲油清除剂





◊ stain remover 去污剂


『2』
 [usually pl.] (BrE
 ) a person or company whose job is to take furniture, etc. from one house to another 搬家工人；搬家公司 ：




◊ a firm of removers 搬家公司




remunerate

re•mu•ner•ate
 /rɪˈmju:nəreɪt/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ sb (for sth)
 (formal
 ) to pay sb for work that they have done 酬劳；付酬给



remuneration

re•mu•ner•ation
 /rɪˌmju:nəˈreɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]

(formal
 ) an amount of money that is paid to sb for the work they have done 酬金；薪水；报酬



remunerative

re•mu•nera•tive
 /rɪˈmju:nərətɪv/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) paying a lot of money 报酬丰厚的 ：




◊ remunerative work 报酬很高的工作





renaissance

re•nais•sance
 /rɪˈneɪsns; NAmE
 ˈrenəsɑ:ns/


□ 

noun


 [sing.]

『1』
 
the Renaissance



the period in Europe during the 14th, 15th and 16th centuries when people became interested in the ideas and culture of ancient Greece and Rome and used these influences in their own art, literature, etc. 文艺复兴时期（欧洲 14、15 和 16 世纪时，人们以古希腊罗马的思想文化来繁荣文学艺术） ：




◊ Renaissance art 文艺复兴时期的艺术


『2』
 a situation when there is new interest in a particular subject, form of art, etc. after a period when it was not very popular （某一学科或艺术形式等衰落后的）复兴


SYN

 
revival

 ：




◊ to experience a renaissance 经历复兴




renal

/ˈri:nl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(
medical 医

 )relating to or involving the 
kidneys

 肾脏的；与肾脏相关的 ：




◊ renal failure 肾衰竭




rename

re•name
 /ˌri:ˈneɪm/


□ 

verb




to give sb/sth a new name 重新命名；给…改名 ：



[VN]◊ to rename a street 给一条街道改名




[VN-N]◊ Leningrad was renamed St Petersburg. 列宁格勒被重新命名为圣彼得堡。




renascence

re•nas•cence
 /rɪˈnæsns; -ˈneɪ-/


□ 

noun


 [U, sing.]

(formal
 ) a situation in which there is new interest in a particular subject, form of art, etc. after a period when it was not very popular 复兴；再度流行

→
re•nas•cent





renascent

re•nas•cent
 /rɪˈnæsnt; -ˈneɪ-/


□ 

adj.


 ：




◊ renascent fascism 死灰复燃的法西斯主义





rend

/rend/


□ 

verb




(
rent

 , 
rent

 /rent/
 ) [VN] (old use
 or literary
 ) to tear sth apart with force or violence 撕开；撕碎 ：




◊ They rent their clothes in grief. 他们在悲痛之中扯碎了自己的衣服。





◊ (
 figurative) a country rent in two by civil war 被内战一分为二的国家




◊ (
 figurative) Loud screams rent the air. 高声的尖叫划破了天空。

—see also 
heart-rending





render

ren•der
 /ˈrendə(r)/


□ 

verb




▶
CAUSE SB/STH TO BE STH 使成为



『1』
 [VN-ADJ] (formal
 ) to cause sb/sth to be in a particular state or condition 使成为；使变得；使处于某状态


SYN

 
make

 ：




◊ to render sth harmless/useless/ineffective 使某事物无害∕无用∕无效





◊ Hundreds of people were rendered homeless by the earthquake. 成百上千的人因为地震而无家可归。


▶
GIVE HELP 提供帮助



『2』
 ~ sth (to sb/sth)
 | ~ (sb) sth
 (formal
 ) to give sb sth, especially in return for sth or because it is expected 给予；提供；回报 ：



[VN, VNN]◊ to render a service to sb 给某人提供服务





◊ to render sb a service 为某人服务




[VN]◊ They rendered assistance to the disaster victims. 他们给灾民提供了援助。





◊ It was payment for services rendered
 . 这是服务酬金。


▶
PRESENT STH 提交



『3』
 [VN] (formal
 ) to present sth, especially when it is done officially 递交；呈献；提交


SYN

 
furnish

 ：




◊ The committee was asked to render a report on the housing situation. 要求委员会提交一份有关住房情况的报告。


▶
EXPRESS/PERFORM 表达；表演



『4』
 [VN] (formal
 ) to express or perform sth 表达；表演；演示 ：




◊ He stood up and rendered a beautiful version of 'Summertime'. 他站起来表演了一段优美的《夏日时光》。





◊ The artist has rendered the stormy sea in dark greens and browns. 画家用了深绿色和棕色来表现波涛汹涌的大海。


▶
TRANSLATE 翻译



『5』
 [VN] ~ sth (as sth)
 | ~ sth (into sth)
 to express sth in a different language （用不同的语言）表达；翻译；把…译成


SYN

 
translate

 ：




◊ The Italian phrase can be rendered as 'I did my best'. 这个意大利语的短语可以译为"我尽力了"。





◊ It's a concept that is difficult to render into English. 这个概念难以用英语来表达。


▶
WALL 墙壁



『6』
 [VN] (BrE
 , 
technical 术语

 )to cover a wall with a layer of 
plaster

 or 
cement

 粉刷；给（墙壁）抹灰

▶
MELT 化开



『7』
 [VN] ~ sth (down)
 to make fat liquid by heating it; to melt sth 将（脂肪）熬成油；熔化



rendering

ren•der•ing
 /ˈrendərɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [C] the performance of a piece of music, a role in a play, etc.; the particular way in which sth is performed 演奏；扮演；表演


SYN

 
interpretation

 , 
rendition

 ：




◊ her dramatic rendering of Lady Macbeth 她饰麦克佩斯夫人的生动表演


『2』
 [C] a piece of writing that has been translated into a different language; the particular way in which it has been translated 翻译作品；翻译 ：




◊ a faithful rendering of the original text 对原文的忠实翻译


『3』
 [U, C] (
technical 术语

 )a layer of 
plaster

 or 
cement

 that is put on a brick or stone wall in order to make it smooth （抹在墙上的）一层灰泥



rendezvous

ren•dez•vous
 /ˈrɒndɪvu:; -deɪ-; NAmE
 ˈrɑ:n-/


□ 

noun




(pl.
 
ren•dez•vous

 /-vu:z/
 ) (from French
 )

『1』
 ~ (with sb)
 an arrangement to meet sb at a particular time and place 约会

『2』
 a place where people have arranged to meet 约会地点

『3』
 a bar, etc. that is a popular place for people to meet （酒吧等）热门聚会场所，聚会处 ：




◊ a lively Paris rendezvous 巴黎一个很热闹的公共场所


□ 

verb




(
ren•dez•voused

 /-vu:d/
 , 
ren•dez•voused

 ) [V] ~ (with sb)
 (from French
 ) to meet at a time and place that have been arranged in advance （在约定的时间和地点）会面，相会，集合




rendition

ren•di•tion
 /renˈdɪʃn/


□ 

noun




the performance of sth, especially a song or piece of music; the particular way in which it is performed 表演；演唱；演奏


SYN

 
interpretation





renegade

rene•gade
 /ˈrenɪgeɪd/


□ 

noun




(formal
 , disapproving
 )

『1』
 (often used as an adjective 常用作形容词) a person who leaves one political, religious, etc. group to join another that has very different views 变节者；叛徒；背叛者；叛教者

『2』
 a person who opposes and lives outside a group or society that they used to belong to 叛逆者


SYN

 
outlaw






renege

re•nege
 /rɪˈni:g; rɪˈneɪg/


□ 

verb


 [V]

~ (on sth)
 (formal
 ) to break a promise, an agreement, etc. 违背（诺言）；背信弃义；食言


SYN

 
go back on

 ：




◊ to renege on a deal/debt/contract, etc.
 违背协定、赖债、违背合约等




renew

/rɪˈnju:; NAmE
 -ˈnu:/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to begin sth again after a pause or an interruption 重新开始；中止后继续


SYN

 
resume

 ：




◊ The army renewed its assault on the capital. 军队重新发动对首都的攻击。





◊ We have to renew our efforts to attract young players. 我们只好重新开始努力吸引年轻队员。





◊ The annual dinner is a chance to renew acquaintance with old friends. 一年一度的聚餐会是与老朋友叙旧的好机会。


『2』
 to make sth valid for a further period of time 使继续有效；延长…的期限 ：




◊ to renew a licence/lease/subscription/contract, etc.
 延长执照的期限、续签租约、续订、续签合约等





◊ How do I go about renewing my passport? 我该如何去续签护照？





◊ I'd like to renew these library books
 (=arrange to borrow them for a further period of time). 我想续借这几本图书馆的书。


『3』
 to emphasize sth by saying or stating it again 重申；重复强调


SYN

 
reiterate

 , 
repeat

 ：




◊ to renew an appeal/a request/a complaint, etc.
 再次呼吁、请求、投诉等





◊ Community leaders have renewed calls for a peaceful settlement. 社区领导人再次呼吁要和平解决。





◊ The project is to go ahead following renewed promises of aid from the UN. 在得到联合国重申提供帮助的承诺以后，这个项目将着手进行。


『4』
 to change sth that is old or damaged and replace it with sth new of the same kind 更新；更换 ：




◊ The wiring in your house should be renewed every ten to fifteen years. 你家里的电线应该每十到十五年更新一次。





renewable

re•new•able
 /rɪˈnju:əbl; NAmE
 -ˈnu:/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] (of energy and natural resources 能源和自然资源) that is replaced naturally or controlled carefully and can therefore be used without the risk of finishing it all 可更新的；可再生的；可恢复的 ：




◊ renewable sources of energy such as wind and solar power 像风力和太阳能这种用之不竭的能源


『2』
 (of a contract, ticket, etc. 合同、票等) that can be made valid for a further period of time after it has finished 可延长有效期的；可展期的；可续订的 ：




◊ a renewable lease 可展期的租约





◊ The work permit is not renewable. 这份工作许可证不能延期。



OPP

 
non-renewable





renewal

re•newal
 /rɪˈnju:əl; NAmE
 -ˈnu:əl/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 ~ (of sth)
 a situation in which sth begins again after a pause or an interruption 恢复；更新；重新开始 ：




◊ a renewal of interest in traditional teaching methods 对传统教学法重新产生兴趣


『2』
 the act of making a contract, etc. valid for a further period of time after it has finished （对合同等的）有效期延长，展期，续订，更新 ：




◊ The lease comes up for renewal
 at the end of the month. 本租约到月底需要办理展期。





◊ the renewal date 更新日期


『3』
 a situation in which sth is replaced, improved or made more successful 更新；改进；复兴；振兴 ：




◊ economic renewal 经济复兴





◊ urban renewal

 (=the act of improving the buildings, etc. in a particular area) 市区改造




renewed

re•newed
 /rɪˈnju:d; NAmE
 rɪˈnu:d/


□ 

adj.


 [usually before noun]

happening again with increased interest or strength 再次发生的；再次兴起的；更新的 ：




◊ Renewed fighting has been reported on the border. 据报道，在边境地区战火重燃。





◊ with renewed enthusiasm 以重燃的热情





renminbi

ren•min•bi
 /ˈrenmɪnbi/


□ 

noun




(pl.
 
ren•min•bi

 )

『1』
 
the renminbi



[sing.] the money system of China 人民币（中国币制）

『2』
 =
yuan





rennet

ren•net
 /ˈrenɪt/


□ 

noun


 [U]

a substance that makes milk thick and sour and is used in making cheese 凝乳酶（使牛奶或干酪凝结的物质）




renounce

re•nounce
 /rɪˈnaʊns/


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 to state officially that you are no longer going to keep a title, position, etc. 声明放弃；宣布放弃


SYN

 
give up

 ：




◊ to renounce a claim/title/privilege/right
 宣布放弃要求∕头衔∕特权∕权利


『2』
 to state publicly that you no longer have a particular belief or that you will no longer behave in a particular way 宣布与…决裂；宣布摒弃 ：




◊ to renounce ideals/principles/beliefs, etc.
 宣布放弃理想、原则、信仰等





◊ a joint declaration renouncing the use of violence 声明放弃使用暴力的联合宣言


『3』
 to state publicly that you no longer wish to have a connection with sb/sth because you disapprove of them 宣布断绝与…的关系


SYN

 
disown

 ：




◊ He had renounced his former associates. 他已经宣布与过去的伙伴拆伙。


—see also 
renunciation





renovate

reno•vate
 /ˈrenəveɪt/


□ 

verb


 [VN]

to repair and paint an old building, a piece of furniture, etc. so that it is in good condition again 修复；翻新；重新粉刷

→
reno•va•tion





renovation

reno•va•tion
 /ˌrenəˈveɪʃn/


□ 

noun


 [U, C, usually pl.]：




◊ buildings in need of renovation 需要重新装修的大楼





◊ There will be extensive renovations to the hospital. 这所医院将进行大规模的翻修。




renown

re•nown
 /rɪˈnaʊn/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) fame and respect because of sth you have done that people admire 名誉；声望 ：




◊ He won renown as
 a fair judge. 他赢得了公平裁判的荣誉。





◊ a pianist of some/international/great
 renown 具有一定∕国际∕相当知名度的钢琴家





renowned

re•nowned
 /rɪˈnaʊnd/


□ 

adj.




~ (as/for sth)
 famous and respected 有名的；闻名的；受尊敬的


SYN

 
celebrated

 , 
noted

 ：




◊ a renowned author 著名的作家





◊ It is renowned as one of the region's best restaurants. 这是本地区最好的饭店之一。





◊ She is renowned for her patience. 她的耐心是出了名的。




rent boy

'rent boy
 

noun


 (BrE
 ) a young male 
prostitute

 年轻的男妓



rent-a-

'rent-a-
 

combining form


 (informal
 , often humorous
 ) (in nouns and adjectives 构成名词和形容词) showing that the thing mentioned can be hired/rented 出租；可雇用 ：




◊ rent-a-car 租用汽车





◊ rent-a-crowd 可雇用的人手




rent-free

ˌrent-'free
 

adj.


 for which no rent is paid 免租金的；不收租金的 ：




◊ rent-free housing 不收租金的住房


→
ˌrent-'free



ˌrent-'free
 

adv.







rent

★ /rent/


□ 

noun




—see also 
rend

 v.


『1』
 [U, C] an amount of money that you regularly pay so that you can use a house, etc. 租金 ：




◊ How much rent do you pay for this place? 你租这个地方的租金是多少？





◊ The landlord has put the rent up again. 房东又提高房租了。





◊ a month's rent in advance 预付的月租金





◊ a high/low/fair rent
 高的∕低的∕合理的租金





◊ (
 BrE) a rent book (=used to record payments of rent) 租金登记簿

⇒ note at 
rate

 —compare 
hire

 n.(1)


『2』
 [U, C] (especially NAmE
 ) =
rental

 (1)

『3』
 [C] (formal
 ) a torn place in a piece of material or clothing 破裂处；裂口；撕裂



IDIOMS




for rent



(especially NAmE
 ) (especially on printed signs 尤用于告示) available to rent 出租；招租

□ 

verb




—see also 
rend

 v.


『1』
 ~ sth (from sb)
 to regularly pay money to sb so that you can use sth that they own, such as a house, some land, a machine, etc. 租用，租借（房屋、土地、机器等） ：



[VN]◊ to live in rented accommodation/housing/property
 住在租来的住所里





◊ Who do you rent the land from? 你从谁那里租用的土地？
 [also V]

『2』
 ~ sth (out) (to sb)
 to allow sb to use sth that you own such as a house or some land in exchange for regular payments 出租；将…租给 ：



[VN]◊ He rents rooms in his house to students. 他把家中的房间租给学生。





◊ The land is rented out to other farmers. 这片土地租给别的农民了。





◊ She agreed to rent the room to me. 她同意将这个房间租给我。




[VNN]◊ She agreed to rent me the room. 她同意租给我这个房间。


『3』
 [VN] (especially NAmE
 ) to pay money to sb so that you can use sth for a short period of time （短期）租用，租借 ：




◊ We rented a car for the week and explored the area. 我们租了一个星期的车探索这个地区。





◊ Shall we rent a movie this evening? 我们今天晚上租电影看好吗？


—compare 
hire

 v.
 (1)

『4』
 [V] (NAmE
 ) to be available for sb to use if they pay a particular amount of money 以…出租；租金为 ：




◊ The apartment rents for $500 a month. 这套房间每月租金为 500 元。





rental

ren•tal
 /ˈrentl/


□ 

noun




『1』
 (also 
rent

 especially in NAmE
 ) [U, C, usually sing.] the amount of money that you pay to use sth for a particular period of time 租金 ：




◊ Telephone charges include line rental. 电话费包括线路租用费。


⇒ note at 
rate



『2』
 [U] the act of renting sth or an arrangement to rent sth 出租；租赁；招租 ：




◊ the world's largest car rental company 世界最大的汽车租赁公司





◊ video rental 录像出租





◊ (
 especially NAmE) a rental car 供出租的汽车




◊ a minimum rental period of three months 三个月的最低租用期


—compare 
hire

 n.
 (1)

『3』
 [C] (especially NAmE
 ) a house, car, or piece of equipment that you can rent 租用的房屋（或汽车、设备等） ：




◊ 'Is this your own car?' 'No, it's a rental.' "这是你自己的车吗？" "不，是租来的。"




rented

★rent•ed
 /ˈrentɪd/


□ 

adj.




that you pay rent for 租用的；租借的 ：




◊ a rented studio 租来的工作室




renter

rent•er
 /ˈrentə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who rents sth 承租人；租用人；租户 ：




◊ house buyers and renters 房屋的买主和租户


『2』
 (NAmE
 ) a person or an organization that provides sth for people to rent 出租人；出租机构 ：




◊ the nation's biggest automobile renter 全国最大的汽车出租公司




rentier

ren•tier
 /ˈrɒntieɪ; NAmE
 ˈrɑ:ntjeɪ/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a person who lives from money earned from property and investments 靠房地产和投资生活的人；吃息族




renunciation

re•nun•ci•ation
 /rɪˌnʌnsiˈeɪʃn/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [U, C] an act of stating publicly that you no longer believe sth or that you are giving sth up 声明摒弃；宣布放弃 ：




◊ the renunciation of violence 放弃使用暴力的声明


『2』
 [U] the act of rejecting physical pleasures, especially for religious reasons 弃绝物质享受；克己；禁欲


SYN

 
self-denial



—see also 
renounce





reoffend

re•of•fend
 /ˌri:əˈfend/


□ 

verb


 [V]

to commit a crime again 再犯罪；再犯法 ：




◊ Without help, many released prisoners will reoffend. 如果得不到帮助，很多获得释放的囚犯就会重蹈覆辙。


→
re•of•fend•er





reoffender

re•of•fend•er
 /ˌri:əˈfendə(r)/


□ 

noun







reopen

re•open
 /ˌri:ˈəʊpən; NAmE
 -ˈoʊ-/


□ 

verb




『1』
 to open a shop/store, theatre, etc. again, or to be opened again, after being closed for a period of time 重新开业；重新开放（商店、剧场等） ：



[VN]◊ The school was reopened just two weeks after the fire. 火灾之后仅两个星期，这所学校就重新开学了。




[V]◊ The store will reopen at 9 a.m. on 2 January. 商店将于元月 2 号上午 9 点重新开业。


『2』
 to deal with or begin sth again after a period of time; to start again after a period of time 重新处理；再次开始；恢复 ：



[VN]◊ to reopen a discussion 重新开始讨论





◊ The police have decided to reopen the case. 警方已经决定重新审理这个案子。





◊ Management have agreed to reopen talks with the union. 资方已经同意和工会重新谈判。




[V]◊ The trial reopened on 6 March. 审判在 3 月 6 日再次进行。


→
re•open•ing





reopening

re•open•ing
 /ˌri:ˈəʊpənɪŋ; NAmE
 -ˈoʊ-/


□ 

noun


 [U, sing.]



IDIOMS




reˌopen old 'wounds



to remind sb of sth unpleasant that happened or existed in the past 揭旧疮疤



reorder

re•order
 /ˌri:ˈɔ:də(r); NAmE
 -ˈɔ:rd-/


□ 

verb




『1』
 to ask sb to supply you with more of a product 再订购；追加订购 ：



[VN]◊ Please quote this reference number when reordering stock. 再次订货时请提供这个编号。
 [also V]

『2』
 [VN] to change the order in which sth is arranged 重新布置；重新排列



reorganization

re•organ•iza•tion
 , 
-isa•tion



/riˌɔ:gənaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -ˌɔ:rgənəˈz-/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ the reorganization of the school system 学校体制的整顿




reorganize

re•organ•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /riˈɔ:gənaɪz; NAmE
 -ˈɔ:rg-/


□ 

verb


 [VN, V]

to change the way in which sth is organized or done 重新组织；改组；整顿

→
re•organ•iza•tion





rep

/rep/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 [C] =
sales representative

 , 
Representative

 n.
 (2) 推销员；销售代表；代表

『2』
 [C] a person who speaks officially for a group of people, especially at work 代表；发言人 ：




◊ a union rep 工会代表


『3』
 [U] (informal
 ) the abbreviation for 
repertory

 保留剧目轮演（全写为 repertory）



repackage

re•pack•age
 /ˌri:ˈpækɪdʒ/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to change the boxes, bags, etc. in which a product is sold 改变（产品）包装；重新包装

『2』
 to present sth in a new way 改变…的形象 ：




◊ She earns more since she repackaged herself as a business consultant. 自从把自己重新包装成商业顾问以来，她的收入增加了。




repaid

re•paid
 pt, pp of 
repay





repair

★re•pair
 /rɪˈpeə(r); NAmE
 -ˈper/


□ 

noun


 [C, U]

an act of repairing sth 修理；修补；修缮 ：




◊ They agreed to pay the costs of any repairs. 他们答应支付所有的修理费。





◊ I took my bike in for repair
 . 我把自行车送去修了。





◊ The building was in need of repair
 . 这座大楼需要维修了。





◊ a TV repair shop 电视机修配店





◊ The car was damaged beyond repair

 (=it was too badly damaged to be repaired). 汽车损坏严重，无法修复。





◊ The hotel is currently under repair

 (=being repaired). 这家酒店正在维修。





◊ The bridge will remain closed until essential repair work
 has been carried out. 在基本修缮工作完成之前，这座桥暂时关闭。




IDIOMS




in good, bad, etc. re'pair | in a good, bad, etc. state of re'pair



(formal
 ) in good, etc. condition 状况良好（或不佳等）

□ 

verb


 [VN]

『1』
 to restore sth that is broken, damaged or torn to good condition 修理；修补；修缮 ：




◊ to repair a car/roof/road/television 修理汽车∕屋顶∕道路∕电视





◊ It's almost 15 years old. It isn't worth having it repaired
 . 这东西差不多 15 年了。不值得送去修了。


『2』
 to say or do sth in order to improve a bad or unpleasant situation 补救；纠正；弥补


SYN

 
put right

 ：




◊ It was too late to repair the damage done to their relationship. 太晚了，无法弥补他们的关系所遭受的创伤了。


→
re•pair•er






repairable

re•pair•able
 /rɪˈpeərəbl; NAmE
 -ˈper-/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

that can be repaired 可修理；可修缮；可修补


OPP

 
irreparable





repairer

re•pair•er
 

noun


 ：




◊ TV repairers 电视机修理工




PHR V




re'pair to...



(formal
 or humorous
 ) to go to a particular place 去（某地）



repairman

re•pair•man
 /rɪˈpeəmæn; NAmE
 -ˈperm-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-men/
 ) (also 
re•pair•er

 especially in BrE
 ) a person whose job is to repair things 修理工 ：




◊ a TV repairman 电视机修理工




reparation

rep•ar•ation
 /ˌrepəˈreɪʃn/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 
reparations



[pl.] money that is paid by a country that has lost a war, for the damage, injuries, etc. that it has caused （战败国的）赔款

『2』
 [U] the act of giving sth to sb or doing sth for them in order to show that you are sorry for suffering that you have caused 赔偿；弥补；补偿 ：




◊ Offenders should be forced to make reparation to
 the community. 应该强迫违法犯罪分子对社会作出补偿。





repartee

rep•ar•tee
 /ˌrepɑ:ˈti:; NAmE
 -ɑ:rˈti:/


□ 

noun


 [U]

clever and amusing comments and replies that are made quickly 机智而又巧妙的应对（或回答）


SYN

 
swordplay





repast

re•past
 /rɪˈpɑ:st; NAmE
 -ˈpæst/


□ 

noun




(old-fashioned
 or formal
 ) a meal 餐；饭菜



repatriate

re•pat•ri•ate
 /ˌri:ˈpætrieɪt; NAmE
 -ˈpeɪt-/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to send or bring sb back to their own country 遣送回国；遣返 ：




◊ The refugees were forcibly repatriated. 难民被强制遣送回国。


『2』
 (
business 商

 )to send money or profits back to your own country 寄（钱）回国；将（利润）调回本国

→
re•pat•ri•ation





repatriation

re•pat•ri•ation
 /ˌri:ˌpætriˈeɪʃn; NAmE
 -ˌpeɪt-/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ the repatriation of immigrants/profits 遣返移民；调回利润





◊ a voluntary repatriation programme 自愿遣返计划





repay

/rɪˈpeɪ/


□ 

verb




(
re•paid

 , 
re•paid

 /rɪˈpeɪd/
 )

『1』
 ~ sth (to sb)
 | ~ (sb) (sth)
 to pay back the money that you have borrowed from sb 归还；偿还；清偿 ：



[VN]◊ to repay a debt/loan/mortgage
 偿还债务∕贷款∕按揭贷款





◊ When are you going to repay them? 你什么时候把钱还给他们？





◊ I'll repay the money I owe them next week. 我将在下个星期偿还欠他们的钱。




[VNN]◊ I fully intend to repay them the money that they lent me. 我非常想把他们借给我的钱还给他们。


『2』
 [VN] ~ sb (for sth)
 | ~ sth (with sth)
 to give sth to sb or do sth for them in return for sth that they have done for you 酬报；报答


SYN

 
recompense

 ：




◊ How can I ever repay you for your generosity? 你对我这样慷慨，我怎么才能报答你呢？





◊ Their trust was repaid with fierce loyalty. 他们的信任获得的回报是忠心耿耿。


『3』
 [VN] (BrE
 , formal
 ) if sth repays
 your attention, interest, study, etc., it is worth spending time to look at it, etc. 值得 ：




◊ The report repays careful reading. 这份报告值得仔细阅读。




repayable

re•pay•able
 /rɪˈpeɪəbl/


□ 

adj.




that can or must be paid back 可偿还的；必须偿还的；应回报的 ：




◊ The loan is repayable in monthly instalments. 这笔借款能以按月摊付的方式偿还。




repayment

re•pay•ment
 /rɪˈpeɪmənt/


□ 

noun




『1』
 [U] the act of paying back money that you have borrowed from a bank, etc. 归还借款；偿还债务 ：




◊ The loan is due for repayment by the end of the year. 这笔借款要在年底还清。


『2』
 [C, usually pl.] a sum of money that you pay regularly to a bank, etc. until you have returned all the money that you owe 按期偿还的款项；分期偿还额 ：




◊ We were unable to meet

 (=pay) 
the repayments
 on the loan. 我们无法支付贷款的分期偿还额。





◊ mortgage repayments 按揭贷款的偿还款项


⇒ note at 
payment






repeal

re•peal
 

noun


 [U]

re•peal
 /rɪˈpi:l/


□ 

verb


 [VN]

if a government or other group or person with authority repeals
 a law, that law is no longer valid 废除，撤销，废止（法规）

→
re•peal






repeat

★re•peat
 /rɪˈpi:t/


□ 

noun




『1』
 a television or radio programme that has been broadcast before 重播的电视（或广播）节目 ：




◊ 'Is it a new series?' 'No, a repeat'. "这是新播出的连续剧吗？" "不，是重播的。"


『2』
 an event that is very similar to sth that happened before 重演的事物；重复的事件 ：




◊ A repeat of the 1906 earthquake could kill up to 11 000 people. 如果再次发生 1906 年的地震，可能会有多达 11 000 人死亡。





◊ She didn't want a repeat performance
 of what had happened the night before. 她不想让前一天晚上的事重演。





◊ (
business 商

 ) a repeat order
 (=for a further supply of the same goods) 续订货单


『3』
 (
music 音

 )a passage that is repeated 重复段；反复部份

□ 

verb





word family

 repeat
 n.
 v.
 repeatable
 adj.
 (≠ unrepeatable) repeated
 adj.
 repetition
 n.
 repetitive
 adj.
 repetitious
 adj.


▶
SAY/WRITE AGAIN 重复说∕写



『1』
 ~ (sth/yourself)
 to say or write sth again or more than once 重复；重说；重写 ：



[VN]◊ to repeat a question 重复一遍问题





◊ I'm sorry—could you repeat that? 对不起 —— 你可以再说一遍吗？





◊ She kept repeating his name softly over and over again. 她轻轻地一遍又一遍地重复着他的名字。





◊ The opposition have been repeating their calls for the president's resignation. 反对派一再要求总统辞职。





◊ Do say if I'm repeating myself

 (=if I have already said this). 如果我在重复自己说过的话，请直言。




[V that
 ]◊ He's fond of repeating that the company's success is all down to him. 他老爱说公司的成功全都归功于他。


▶
DO AGAIN 重做



『2』
 [VN] to do or produce sth again or more than once 重做；重新推出；重复 ：




◊ to repeat a mistake/a process/an exercise 重复一个错误∕过程；反复练习





◊ The treatment should be repeated every two to three hours. 这种治疗方法应该每隔两到三小时重复一次。





◊ They are hoping to repeat last year's victory. 他们希望重复去年的胜利。





◊ These offers are unlikely to be repeated. 这样的出价不大可能再有了。





◊ The programmes will be repeated next year. 明年将继续开设这些课程。





◊ to repeat the class/year/grade

 (=in a school, to take the class/year/grade again) 重修这门课；重读一年；留级




[V]◊ Lift and lower the right leg 20 times. Repeat with the left leg. 将右腿提放 20 次。再将左腿提放 20 次。


▶
HAPPEN AGAIN 再次发生



『3』
 ~ (itself)
 to happen more than once in the same way 重复发生；再次发生 ：



[VN]◊ History has a strange way of repeating itself. 历史会奇怪地重演。




[V]◊ a repeating pattern/design 重复出现的图案∕设计


▶
WHAT SB ELSE SAID 他人的话



『4』
 [VN] ~ sth (to sb)
 to tell sb sth that you have heard or been told by sb else 转述；转告 ：




◊ I don't want you to repeat a word of this to anyone. 这些话你一个字也不要告诉别人。





◊ The rumour has been widely repeated in the press. 报界广泛转载了这一传闻。


『5』
 ~ (sth) (after sb)
 to say sth that sb else has said, especially in order to learn it 复述，跟读（尤指为学习） ：



[VN]◊ Listen and repeat each sentence after me. 先听再跟着我朗读每个句子。





◊ Can you repeat what I've just said word for word? 你能一字不差地复述我刚才说过的话吗？




[V speech
 ]◊ 'Are you really sure?' she repeated. "你真的很肯定吗？"她重复问道。


▶
OF FOOD 食物



『6』
 [V] ~ (on sb)
 (BrE
 , informal
 ) if food repeats
 , you can taste it for some time after you have eaten it 留有余味 ：




◊ Do you find that onions repeat on you? 你是不是觉得吃了洋葱嘴里老有一股味儿？


▶
FOR EMPHASIS 强调



『7』
 used to emphasize sth that you have already said （强调说过的话）再说一遍 ：



[V]◊ The claims are, I repeat, totally unfounded. 我再说一遍，这些说法是毫无根据的。




[VN]◊ I am not, repeat not, travelling in the same car as him! 我不会 —— 我再说一遍我不会 —— 和他同车旅行的！





repeatable

re•peat•able
 /rɪˈpi:təbl/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

『1』
 (of a comment, etc. 评论等) (usually in negative sentences 通常用于否定句) polite and not offensive 有礼貌；不冒犯人 ：




◊ His reply was not repeatable. 他的回答不便重复。


『2』
 that can be repeated 可重复


OPP

 
unrepeatable





repeated

★re•peated
 /rɪˈpi:tɪd/


□ 

adj.


 [only before noun]

happening, said or done many times 重复的；反复发生的 ：




◊ repeated absences from work 一再旷工


→
re•peat•ed•ly





repeatedly

re•peat•ed•ly
 

adv.


 ：




◊ The victim had been stabbed repeatedly in the chest. 受害者胸部多处被刺伤。




repeater

re•peat•er
 /rɪˈpi:tə(r)/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a gun that you can fire several times without having to load it again 连发枪；转轮手枪




repel

/rɪˈpel/


□ 

verb




(-ll-)

『1』
 [VN] (formal
 ) to successfully fight sb who is attacking you, your country, etc. and drive them away 击退；驱逐 ：




◊ to repel an attack/invasion/invader
 击退进攻∕入侵；驱逐入侵者





◊ Troops repelled an attempt to infiltrate the south of the island. 部队挫败了对该岛南部的渗透企图。





◊ (
 figurative) The reptile's prickly skin repels nearly all of its predators. 这种爬行动物浑身是刺，几乎所有的捕食者都退避三舍。

『2』
 [VN] to drive, push or keep sth away 推开；赶走；驱除 ：




◊ a cream that repels insects 驱除昆虫的乳剂





◊ The fabric has been treated to repel water. 这种织物进行过防水处理。


『3』
 [VN] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to make sb feel horror or disgust 使恐惧；使厌恶


SYN

 
disgust

 , 
repulse

 ：




◊ I was repelled by the smell. 这种气味让我恶心。


『4』
 (
technical 术语

 )if one thing repels
 another, or if two things repel
 each other, an electrical or 
magnetic

 force pushes them apart 排斥；相斥 ：



[VN]◊ Like poles repel each other. 同极相斥。
 [also V]


OPP

 
attract

 —see also 
repulsion

 , 
repulsive





repellent

re•pel•lent
 /rɪˈpelənt/


□ 

adj.




『1』
 ~ (to sb)
 (formal
 ) very unpleasant; causing strong dislike 让人很不愉快；令人厌恶


SYN

 
repulsive

 ：




◊ Their political ideas are repellent to most people. 他们的政治观点令大多数人反感。


『2』
 (in compounds 构成复合词) not letting a particular substance, especially water, pass through it 防…的；隔绝…的 ：




◊ water-repellent cloth 防水布


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 a substance that is used for keeping insects away from you 驱虫剂 ：




◊ (an) insect repellent 驱虫剂


『2』
 a substance that is used on cloth, stone, etc. to prevent water from passing through it 防水剂 ：




◊ (a) water repellent 防水剂




repent

re•pent
 /rɪˈpent/


□ 

verb




~ (of sth)
 (formal
 ) to feel and show that you are sorry for sth bad or wrong that you have done 后悔；悔过；忏悔 ：



[V]◊ God welcomes the sinner who repents. 上帝欢迎悔过的罪人。





◊ She had repented of what she had done. 她对自己所做的事深感懊悔。




[VN]◊ He came to repent his hasty decision
 (=wished he had not taken it). 他开始后悔自己的草率决定。




repentance

re•pent•ance
 /rɪˈpentəns/


□ 

noun


 [U]

~ (for sth)
 the fact of showing that you are sorry for sth wrong that you have done 后悔；懊悔；悔过；忏悔


SYN

 
contrition

 , 
remorse

 ：




◊ He shows no sign of repentance. 他没有丝毫悔悟的表示。





repentant

re•pent•ant
 /rɪˈpentənt/


□ 

adj.




feeling or showing that you are sorry for sth wrong that you have done 后悔的；悔过的；表示悔改的


SYN

 
contrite

 , 
remorseful




OPP

 
unrepentant






repercussion

re•per•cus•sion
 /ˌri:pəˈkʌʃn; NAmE
 -pərˈk-/


□ 

noun


 [usually pl.]

an indirect and usually bad result of an action or event that may happen some time afterwards （间接的）影响，反响，恶果


SYN

 
consequence

 ：




◊ The collapse of the company will have repercussions
 for the whole industry. 这家公司的垮台将会给整个行业造成间接的负面影响。


⇒ note at 
effect






repertoire

rep•er•toire
 /ˈrepətwɑ:(r); NAmE
 -pərt-/


□ 

noun




『1』
 (also formal
 
rep•er•tory

 ) all the plays, songs, pieces of music, etc. that a performer knows and can perform （总称某人的）可表演项目 ：




◊ a pianist with a wide repertoire 能演奏很多曲子的钢琴师


『2』
 all the things that a person is able to do （某人的）全部才能，全部本领 ：




◊ a young child's growing verbal repertoire 小孩不断增长的语言表达能力





repertory

rep•er•tory
 /ˈrepətri; NAmE
 ˈrepərtɔ:ri/


□ 

noun




『1』
 (also informal
 
rep

 ) [U] the type of work of a theatre company in which different plays are performed for short periods of time 保留剧目轮演 ：




◊ an actor in repertory 参加轮演剧目的演员





◊ a repertory company 轮演剧目剧团


『2』
 [C] (formal
 ) =
repertoire

 (1)



repetition

repe•ti•tion
 /ˌrepəˈtɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the fact of doing or saying the same thing many times 重复；重做；重说 ：




◊ learning by repetition 通过重复来学习


『2』
 [C] a thing that has been done or said before 重做的事；重说的话 ：




◊ We do not want to see a repetition of last year's tragic events. 我们不想看到去年的悲剧重演。





repetitious

repe•ti•tious
 /ˌrepəˈtɪʃəs/


□ 

adj.




(often disapproving
 ) involving sth that is often repeated 重复的；一再的；反反复复的 ：




◊ a long and repetitious speech 冗长重复的讲话


→
repe•ti•tious•ly





repetitiously

repe•ti•tious•ly
 

adv.


 
repe•ti•tious•ness



□ 

noun






repetitive

re•peti•tive
 /rɪˈpetətɪv/


□ 

adj.




『1』
 saying or doing the same thing many times, so that it becomes boring 重复乏味的


SYN

 
monotonous

 ：




◊ a repetitive task 重复乏味的工作


『2』
 repeated many times 多次重复的 ：




◊ a repetitive pattern of behaviour 重复的行为模式


→
re•peti•tive•ly





repetitively

re•peti•tive•ly
 

adv.


 
re•peti•tive•ness



□ 

noun


 [U]



rephrase

re•phrase
 /ˌri:ˈfreɪz/


□ 

verb


 [VN]

to say or write sth using different words in order to make the meaning clearer 改口说，改变词句（以使意思更清楚）




replace

★re•place
 /rɪˈpleɪs/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to be used instead of sth/sb else; to do sth instead of sb/sth else 代替；取代


SYN

 
take over from

 ：




◊ The new design will eventually replace all existing models. 新的设计最终将会取代所有现有的型号。





◊ Teachers will never be replaced by computers in the classroom. 课堂上电脑永远不会取代老师。


『2』
 ~ sb/sth (with/by sb/sth)
 to remove sb/sth and put another person or thing in their place （用…）替换；（以…）接替 ：




◊ He will be difficult to replace when he leaves. 他离去时，他的位置很难有人接替。





◊ It is not a good idea to miss meals and replace them with snacks. 不吃正餐，改吃点心，这不是什么好主意。


『3』
 to change sth that is old, damaged, etc. for a similar thing that is newer or better 更换；更新 ：




◊ All the old carpets need replacing. 所有的旧地毯都需要更换。





◊ You'll be expected to replace any broken glasses. 玻璃杯如有损坏，要负责赔偿。


『4』
 to put sth back in the place where it was before 把…放回原处 ：




◊ I replaced the cup carefully in the saucer. 我小心翼翼地将杯子放回茶碟。





◊ to replace the handset
 (=after using the telephone) 放回电话听筒





replaceable

re•place•able
 /rɪˈpleɪsəbl/


□ 

adj.




that can be replaced 可替换的；可代替的


OPP

 
irreplaceable





replacement

re•place•ment
 /rɪˈpleɪsmənt/


□ 

noun




『1』
 [U] the act of replacing one thing with another, especially sth that is newer or better 替换；更换 ：




◊ the replacement of worn car parts 汽车上旧零件的更换





◊ replacement windows 新换的窗子


『2』
 [C] a thing that replaces sth, especially because the first thing is old, broken, etc. 替代品；替换物 ：




◊ a hip replacement 假髋骨


『3』
 [C] ~ (for sb)
 a person who replaces another person in an organization, especially in their job （尤指工作中的）接替者，替代者 ：




◊ We need to find a replacement for Sue. 我们需要找一个替代苏的人。




replay

re•play
 

noun




/ˈri:pleɪ/


『1』
 (
sport 体

 )a game that is played again because neither side won in the previous game （由于未决出胜负而进行的）重赛

『2』
 the playing again of a short section of a film/movie, tape, etc. especially to look at or listen to sth more carefully （录像、录音等的）重放，重演，重播 ：




◊ We watched a replay of the wedding on video. 我们观看了重放的婚礼录像。


—see also 
action replay

 (1)

『3』
 (informal
 ) something that is repeated or happens in exactly the same way as it did before 重演的事物；重复出现的事物 ：




◊ This election will not be a replay of the last one. 这次选举将不会是上一次的重演。


re•play
 

verb




/ˌri:ˈpleɪ/
 [VN]

『1』
 [usually passive] to play a sports game again because neither team won the first game （由于未决胜负而进行的）重赛

『2』
 to play again sth that has been recorded on tape, film, etc. 重新播放（录像、录音等） ：




◊ The police replayed footage of the accident over and over again. 警察一遍又一遍地重放事故的片段。





◊ (
 figurative) He replayed the scene in his mind (=he thought about it many times). 他不断回想起当时的情景。



replenish

re•plen•ish
 /rɪˈplenɪʃ/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (with sth)
 (formal
 ) to make sth full again by replacing what has been used 补充；重新装满


SYN

 
top up

 ：




◊ to replenish food and water supplies 补充食物和水的供应





◊ Allow me to replenish your glass. 让我再给您斟满。


→
re•plen•ish•ment





replenishment

re•plen•ish•ment
 

noun


 [U]



replete

re•plete
 /rɪˈpli:t/


□ 

adj.




『1』
 [not before noun] ~ (with sth)
 (formal
 ) filled with sth; with a full supply of sth 充满；充足 ：




◊ literature replete with drama and excitement 充满紧张刺激情节的文学作品


『2』
 (old-fashioned
 or formal
 ) very full of food 很饱；饱食




replica

rep•lica
 /ˈreplɪkə/


□ 

noun




a very good or exact copy of sth 复制品；仿制品 ：




◊ a replica of the Eiffel tower 埃菲尔铁塔模型





◊ The weapon used in the raid was a replica. 抢劫案中使用的武器是一件仿制品。





◊ replica guns 仿制的枪支




replicate

rep•li•cate
 /ˈreplɪkeɪt/


□ 

verb




『1』
 [VN] (formal
 ) to copy sth exactly 复制；（精确地）仿制


SYN

 
duplicate

 ：




◊ Subsequent experiments failed to replicate these findings. 后来的实验没有得出同样的结果。


『2』
 ~ (itself)
 (
technical 术语

 )(of a virus or a 
molecule

 病毒或分子) to produce exact copies of itself 再造；再生；自我复制 ：



[VN]◊ The drug prevents the virus from replicating itself. 这种药能防止病毒复制。
 [also V]

→
rep•li•ca•tion





replication

rep•li•ca•tion
 /ˌreplɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]




reply

★ /rɪˈplaɪ/


□ 

noun


 [C, U]

an act of replying to sth/sb in speech, writing or by some action 回答；答覆 ：




◊ We had over 100 replies to our advertisement. 我们的广告宣传收到了 100 多份答覆。





◊ I asked her what her name was but she made no reply
 . 我问她叫什么名字，但她没有回答。





◊ (
 formal) I am writing in reply to
 your letter of 16 March. * 3 月 16 日来函收悉，现答覆如下。




◊ (
 BrE) a reply-paid envelope
 (=on which you do not have to put a stamp because it has already been paid for) 邮资已付信封




◊ (
 BrE) Morocco scored four goals without reply to win the game. 摩洛哥队在一球未失的情况下连攻四球，赢得了这场比赛。

⇒ note at 
answer



□ 

verb




(
re•plies

 , 
re•ply•ing

 , 
re•plied

 , 
re•plied

 ) ~ (to sb/sth) (with sth)


『1』
 to say or write sth as an answer to sb/sth 回答；答覆 ：



[V]◊ to reply to a question/an advertisement 回答问题；回应广告





◊ He never replied to any of my letters. 他从来没给我回过信。





◊ She only replied with a smile. 她只是报以微笑。




[V speech
 ]◊ 'I won't let you down,' he replied confidently. 他信心十足地答道："我不会让你失望的。"




[V that
 ]◊ The senator replied that he was not in a position to comment. 参议员回答说他不宜发表评论。


⇒ note at 
answer



『2』
 [V] ~ (to sth) (with sth)
 to do sth as a reaction to sth that sb has said or done 回应；作出反应 ：




◊ The terrorists replied to the government's statement with more violence. 恐怖分子以更多的暴力事件来回应政府的声明。




repo man

/ˈri:pəʊ mæn; NAmE
 ˈri:poʊ/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) a person whose job is to 
repossess

 (=take back) goods from people who still owe money for them and cannot pay （向拖欠货款者追回商品的）商品收回员




report

★re•port
 /rɪˈpɔ:t; NAmE
 rɪˈpɔ:rt/


□ 

noun




▶
OF NEWS 新闻



『1』
 ~ (on/of sth)
 a written or spoken account of an event, especially one that is published or broadcast 报道 ：




◊ Are these newspaper reports true? 报纸上这些报道属实吗？





◊ a weather report 天气预报


▶
INFORMATION 信息



『2』
 ~ (on sth)
 a spoken or written description of sth containing information that sb needs to have 汇报；报告；记述 ：




◊ a police/medical report 警方的∕医疗报告





◊ Can you give us a progress report? 你可以给我们提供进度报告吗？


▶
OFFICIAL STUDY 研究



『3』
 ~ (on sth)
 an official document written by a group of people who have examined a particular situation or problem 调查报告 ：




◊ The committee will publish their report on the health service in a few weeks. 委员会将在几周内发表他们对公共医疗服务的调查报告。


▶
STORY 传说



『4』
 a story or piece of information that may or may not be true 传闻 ：




◊ I don't believe these reports of UFO sightings. 我不相信这些有关目击不明飞行物的传言。





◊ There are unconfirmed reports of a shooting in the capital. 有未经证实的传言说在首都发生了枪击事件。


▶
ON STUDENT'S WORK 学生的学习



『5』
 (BrE
 ) (NAmE
 
re'port card

 ) a written statement about a student's work at school, college, etc. 成绩报告单 ：




◊ a school report 学生成绩报告单





◊ to get a good/bad report
 成绩优异∕欠佳


▶
OF GUN 枪炮



『6』
 the sound of an explosion or of a gun being fired 爆炸声；射击声


SYN

 
bang

 , 
blast

 ：




◊ a loud report 巨大的爆炸声




IDIOMS




of bad/good re'port



(formal
 ) talked about by people in a bad/good way 名声坏∕好

□ 

verb




▶
GIVE INFORMATION 提供信息



『1』
 ~ (on sth) (to sb)
 | ~ sth (to sb)
 | ~ sb/sth (as sth/as doing sth)
 to give people information about sth that you have heard, seen, done, etc. 汇报；报告；通报 ：



[VN]◊ The crash happened seconds after the pilot reported engine trouble. 飞行员报告发动机有故障后几秒钟飞机就坠毁了。





◊ Call me urgently if you have anything to report. 如果有什么事要向我汇报，立即给我打电话。





◊ The company is expected to report record profits this year. 今年公司有望获得创纪录的利润。





◊ The house was reported as being in excellent condition. 报告说明这房子的状况极佳。




[V]◊ The committee will report on its research next month. 委员会下个月将汇报他们的研究情况。




[V -ing
 ]◊ The neighbours reported seeing him leave the building around noon. 邻居们反映说在中午时分看见他离开了大楼。




[VN-ADJ]◊ The doctor reported the patient fully recovered. 医生说这位病人已经完全康复。




[VN to
 inf]◊ The house was reported to be in excellent condition. 报告说明这房子的状况极佳。





◊ She was reported by the hospital spokesman to be making excellent progress. 医院的发言人说她恢复得非常快。



HELP

 This pattern is only used in the passive. 此句型仅用于被动语态。 [also V speech
 , V (that
 ), V wh-
 , VN -ing
 ]

▶
NEWS/STORY 新闻；事件



『2』
 ~ (on) sth
 to present a written or spoken account of an event in a newspaper, on television, etc. 报道；公布；发表；宣布 ：



[VN]◊ The stabbing was reported in the local press. 当地的新闻媒体报道了刺杀事件。




[VN that
 ]◊ It was reported that
 several people had been arrested. 据报道已有数人被捕。




[V]◊ She reports on royal stories for the BBC. 她为英国广播公司做有关王室活动的报道。
 [also V that
 ]

『3』
 
be reported



used to show that sth has been stated, and you do not know if it is true or not （不知传言是否确凿）据说，传闻 ：




◊ She is reported to earn over $10 million a year. 据传她一年挣 1 000 多万元。




[VN]◊ The President is reported as saying that he needs a break. 据传总统说他需要休息一下。




[VN that
 ]◊ It was reported that
 changes were being considered. 有传言说改革措施正在酝酿之中。


▶
CRIME/ACCIDENT, ETC. 犯罪或事故等



『4』
 ~ sth (to sb)
 | ~ sb (to sb) (for sth/for doing sth)
 to tell a person in authority about a crime, an accident, an illness, etc. or about sth bad that sb has done 举报；告发 ：



[VN]◊ Have you reported the accident to the police yet? 你将这次事故报警了吗？





◊ He's already been reported twice for arriving late. 他因为迟到已经两次被告发。





◊ a decrease in the number of reported cases of AIDS 艾滋病病例上报数量的减少




[VN-ADJ]◊ She has reported her daughter missing. 女儿失踪，她已经向警方报案。


▶
ARRIVE 到达



『5』
 [V] ~ (to sb/sth) (for sth)
 to tell sb that you have arrived, for example for work or for a meeting with sb 报到 ：




◊ You should report for duty at 9.30 a.m. 你应该在上午 9:30 报到上班。





◊ All visitors must report to the reception desk on arrival. 所有参观者到达后务必在接待处报到。




PHR V




reˌport 'back



to return to a place, especially in order to work again 回归；返回；（尤指）回到工作岗位 ：




◊ Take an hour for lunch and report back at 2. 花一个小时吃午饭，两点钟返回。



reˌport 'back (on sth) (to sb)



to give sb information about sth that they have asked you to find out about 汇报（所需信息）；反馈 ：




◊ Find out as much as you can about him and report back to me. 尽量查找有关他的资料，向我汇报。





◊ One person in the group should be prepared to report back to the class on your discussion. 一名组员应准备向全班汇报你们的讨论情况。




[+ that ]◊ They reported back that no laws had actually been broken. 他们汇报说并没有真正发生违法的事。



re'port to sb



(not used in the progressive tenses 不用于进行时) (
business 商

 )if you report to
 a particular manager in an organization that you work for, they are officially responsible for your work and tell you what to do 对…负责；隶属；从属



reportage

re•por•tage
 /rɪˈpɔ:tɪdʒ; ˌrepɔ:ˈtɑ:ʒ; NAmE
 rɪˈpɔ:rt-; ˌrepɔ:rˈt-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the reporting of news or the typical style in which this is done in newspapers, or on TV and radio 新闻报道；报道风格；报道文体



reported question

reˌported 'question
 

noun


 (
grammar 语法

 ) =
indirect question






reported speech

reˌported 'speech
 (also 
ˌindirect 'speech

 ) 

noun


 [U] (
grammar 语法

 )a report of what sb has said that does not use their exact words 间接引语； 间接叙述法 ：




◊ In reported speech, 'I'll come later' becomes 'He said he'd come later'. 在间接引语中，I'll come later 变为 He said he'd come later。




reportedly

re•port•ed•ly
 /rɪˈpɔ:tɪdli; NAmE
 -ˈpɔ:rt-/


□ 

adv.




according to what some people say 据说；据报道；据传闻 ：




◊ The band have reportedly decided to split up. 据说这个乐队已经决定解散。





reporter

re•port•er
 /rɪˈpɔ:tə(r); NAmE
 -ˈpɔ:rt-/


□ 

noun




a person who collects and reports news for newspapers, radio or television 记者；通讯员 ：




◊ a reporter from the New York Times 《纽约时报》的记者





◊ a crime reporter 报道犯罪的记者


—compare 
journalist

 —see also 
cub reporter





reporting

re•port•ing
 /rɪˈpɔ:tɪŋ; NAmE
 -ˈpɔ:rt-/


□ 

noun


 [U]

the presenting and writing about news on television and radio, and in newspapers 新闻报道 ：




◊ accurate/balanced/objective reporting 准确的∕公正的∕客观的新闻报道





◊ (
 BrE) Reporting restrictions
 on the trial have been lifted (=it can now legally be reported). 对报道这次审讯的限制已经撤销。



repose

re•pose
 /rɪˈpəʊz; NAmE
 rɪˈpoʊz/


□ 

noun


 [U]

(literary
 ) a state of rest, sleep or feeling calm 休息；睡眠；平静；镇静

□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

(literary
 )

『1』
 (of an object 物体) to be or be kept in a particular place 位于；被搁置在

『2』
 (of a person 人) to lie or rest in a particular place 躺；休息



repository

re•posi•tory
 /rɪˈpɒzətri; NAmE
 rɪˈpɑ:zətɔ:ri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (formal
 )

『1』
 a place where sth is stored in large quantities 仓库；贮藏室；存放处

『2』
 a person or book that is full of information 学识渊博的人；智囊；知识宝典 ：




◊ My father is a repository of family history. 我的父亲对家族史无所不知。





repossess

re•pos•sess
 /ˌri:pəˈzes/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to take back property or goods from sb who has arranged to buy them but who still owes money for them and cannot pay （因买者未如期付款而）收回（商品），重新拥有（房地产等）



repossession

re•pos•ses•sion
 /ˌri:pəˈzeʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the act of 
repossessing

 property, goods, etc. （财产、商品等的）收回 ：




◊ families threatened with repossession 受到房子将被收回威胁的家庭





◊ a repossession order 物品收回令


『2』
 [C] a house, car, etc. that has been 
repossessed

 被收回的房子（或汽车等） ：




◊ Auctions are the best place for buying repossessions. 拍卖会是购买被收回商品的最佳地方。




reprehensible

rep•re•hen•sible
 /ˌreprɪˈhensəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) morally wrong and deserving criticism 不道德的；应受指责的；应受谴责的


SYN

 
deplorable






represent

★rep•re•sent
 /ˌreprɪˈzent/


□ 

verb




▶
ACT/SPEAK FOR SB 为某人做∕说



『1』
 [VN] [often passive] to be a member of a group of people and act or speak on their behalf at an event, a meeting, etc. 代表 ：




◊ The competition attracted over 500 contestants representing 8 different countries. 这次比赛吸引了代表 8 个不同国家的 500 多名参赛者。





◊ Local businesses are well represented on the committee
 (=there are a lot of people from them on the committee). 委员会中有许多地方企业的代表。





◊ The President was represented at the ceremony by the Vice-President. 副总统代表总统出席了这次庆典。


『2』
 [VN] to act or speak officially for sb and defend their interests 作为…的代言人；维护…的利益 ：




◊ The union represents over 200 000 teachers. 工会代表着 20 余万名教师的利益。





◊ The association was formed to represent the interests of
 women artists. 成立这个协会是为了维护女性艺术家的利益。





◊ Ms Dale is representing the defendant
 (=is his/her lawyer) in the case. 在这个案件当中，戴尔女士为被告作辩护。


▶
BE EQUAL TO 等于



『3』
 

linking verb


 [V-N] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to be sth 等于；相当于；意味着


SYN

 
constitute

 ：




◊ This contract represents 20% of the company's annual revenue. 这份合约相当于公司 20% 的年收入。





◊ This decision represents a significant departure from previous policy. 这个决定意味着在很大程度上脱离了原先的政策。


▶
BE EXAMPLE OF 成为例证



『4』
 [VN] [no passive] to be an example or expression of sth 成为…实例；成为典型；体现


SYN

 
be typical of

 ：




◊ a project representing all that is good in the community 体现着社区中一切美好形象的工程





◊ Those comments do not represent the views of us all. 这些言论不足以体现我们所有人的看法。


▶
BE SYMBOL 成为象征



『5』
 [VN] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to be a symbol of sth 作为…的象征；象征；代表


SYN

 
symbolize

 ：




◊ Each colour on the chart represents a different department. 图表中的每一种颜色都代表一个不同的部门。





◊ Wind direction is represented by arrows. 风向是用箭头表示的。


▶
IN PICTURE 图画



『6』
 ~ sb/sth (as sb/sth)
 to show sb/sth, especially in a picture 展示；描绘


SYN

 
depict

 ：



[VN]◊ The carvings represent a hunting scene. 这些雕刻作品描绘了一幅狩猎的场面。





◊ The results are represented in fig.3 below. 结果如下面的图 3 所示。
 [also VN -ing
 ]

▶
DESCRIBE 描述



『7』
 [VN] ~ sb (as sth)
 (formal
 ) to present or describe sb/sth in a particular way, especially when this may not be fair （尤指不公平地）展现，描述，表现 ：




◊ The king is represented as a villain in the play. 剧中国王的形象是一个恶棍。





◊ The risks were represented as negligible. 他们把风险说得微不足道。


▶
MAKE FORMAL STATEMENT 正式声明



『8』
 ~ sth (to sb)
 (formal
 ) to make a formal statement to sb in authority to make your opinions known or to protest 正式提出（意见、抗议等） ：



[VN]◊ They represented their concerns to the authorities. 他们向当局陈述了他们关心的问题。
 [also V that
 ]



representation

rep•re•sen•ta•tion
 /ˌreprɪzenˈteɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the act of presenting sb/sth in a particular way; something that shows or describes sth 表现；描述；描绘；表现形式


SYN

 
portrayal

 ：




◊ the negative representation of single mothers in the media 媒体对单身母亲的负面描述





◊ The snake swallowing its tail is a representation of infinity. 蛇含其尾表示无穷无尽。


『2』
 [U] the fact of having representatives who will speak or vote for you or on your behalf 有代理人；代表；维护；支持 ：




◊ The green movement lacks effective representation in Parliament. 环境保护运动在议会中缺乏有力的支持者。





◊ The accused was not allowed legal representation. 没有允许被告请律师。


—see also 
proportional representation



『3』
 
representations



[pl.] (formal
 , especially BrE
 ) formal statements made to sb in authority, especially in order to make your opinions known or to protest 陈述；抗议 ：




◊ We have made representations to
 the prime minister, but without success. 我们同首相进行交涉，但没有效果。





representational

rep•re•sen•ta•tion•al
 /ˌreprɪzenˈteɪʃnl/


□ 

adj.




『1』
 (
technical 术语

 )(especially of a style of art or painting 尤指艺术或绘画风格) trying to show things as they really are 具象派的

—compare 
abstract

 adj.
 (3)

『2』
 involving the act of representing sb/sth 代表性的 ：




◊ local representational democracy 地方代议民主政体





representative

★rep•re•sen•ta•tive
 /ˌreprɪˈzentətɪv/


□ 

adj.




『1』
 ~ (of sb/sth)
 typical of a particular group of people 典型的；有代表性的 ：




◊ Is a questionnaire answered by 500 people truly representative
 of the population as a whole? 由 500 人参加的问卷调查能真正代表所有民众吗？


『2』
 [usually before noun] containing or including examples of all the different types of people or things in a large group 代表各类人（或事物）的 ：




◊ a representative sample
 of teachers 各类教师的代表


『3』
 ~ (of sth)
 able to be used as a typical example of sth 可作为典型（或示例）的 ：




◊ The painting is not representative of his work of the period. 这幅画不是他在那个时期的代表作。


『4』
 (of a system of government, etc. 政治体制等) consisting of people who have been chosen to speak or vote on behalf of the rest of a group 由代表组成的；代议制的 ：




◊ a representative democracy 代议制民主政体



OPP

 
unrepresentative



□ 

noun




~ (of sb/sth)


『1』
 a person who has been chosen to speak or vote for sb else or on behalf of a group 代表 ：




◊ a representative of the UN 联合国代表





◊ our elected representatives in government 政府中我们选举产生的代表





◊ a union representative 工会代表





◊ The committee includes representatives from industry. 这个委员会包括产业界的代表。


『2』
 (also informal
 
rep

 ) a person who works for a company and travels around selling its products 销售代表；销售代理；代销人 ：




◊ a sales representative 销售代表





◊ She's our representative in France. 她是我们公司驻法国的销售代表。


『3』
 a person chosen to take the place of sb else 代表；代表他人者 ：




◊ He was the Queen's representative at the ceremony. 他代表女王出席了庆典。


『4』
 a person who is typical of a particular group 典型人物；代表性人物 ：




◊ The singer is regarded as a representative of the youth of her generation. 这位歌手被看作是她那一代年轻人的典型代表。


『5』
 
Representative



(abbr.
 
Rep.

 ) (in the US) a member of the House of Representatives, the Lower House of Congress; a member of the House of Representatives in the lower house of a state parliament （美国）众议院议员



repress

re•press
 /rɪˈpres/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to try not to have or show an emotion, a feeling, etc. 克制；压抑；抑制


SYN

 
control

 ：




◊ to repress a smile 忍住不笑





◊ He burst in, making no effort to repress his fury. 他冲了进来，毫不掩饰自己的愤怒。


『2』
 [often passive] to use political and/or military force to control a group of people and restrict their freedom 压制；镇压


SYN

 
put down

 , 
suppress






repressed

re•pressed
 /rɪˈprest/


□ 

adj.




『1』
 (of a person 人) having emotions or desires that are not allowed to be expressed 压抑的；克制的

『2』
 (of emotions 情感) not expressed openly 受压抑的；被抑制的 ：




◊ repressed anger 被抑制的怒气




repression

re•pres•sion
 /rɪˈpreʃn/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the act of using force to control a group of people and restrict their freedom 压制；镇压 ：




◊ government repression 政府的压制


『2』
 the act of controlling strong emotions and desires and not allowing them to be expressed so that they no longer seem to exist 抑制；克制；压抑 ：




◊ sexual repression 性压抑




repressive

re•pres•sive
 /rɪˈpresɪv/


□ 

adj.




『1』
 (of a system of government 政治体制) controlling people by force and restricting their freedom 压制的；专制的；严厉的


SYN

 
dictatorial

 , 
tyrannical

 ：




◊ a repressive regime/measure/law
 实行高压政策的政权；镇压措施；严厉的法律


『2』
 controlling emotions and desires and not allowing them to be expressed 压抑的；抑制的；克制的

→
re•pres•sive•ly





repressively

re•pres•sive•ly
 

adv.


 
re•pres•sive•ness



□ 

noun


 [U]




reprieve

re•prieve
 /rɪˈpri:v/


□ 

noun


 [usually sing.]

『1』
 an official order stopping a punishment, especially for a prisoner who is 
condemned

 to death 刑罚终止令；（尤指）死刑缓刑令


SYN

 
stay of execution



『2』
 a delay before sth bad happens 延缓；缓解 ：




◊ Campaigners have won a reprieve for the hospital threatened with closure. 活动家们为这家受关闭威胁的医院赢得了喘息的机会。


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] (not usually used in the progressive tenses 通常不用于进行时)

『1』
 to officially cancel or delay a punishment for a prisoner who is 
condemned

 to death 撤销…的死刑；缓期执行…的死刑 ：




◊ a reprieved murderer 被判死刑而暂缓执行的杀人犯


『2』
 to officially cancel or delay plans to close sth or end sth 取消关闭；暂缓终止 ：




◊ 70 jobs have been reprieved until next April. 有 70 个职位暂时保留到明年四月份。





reprimand

rep•ri•mand
 

noun


 [C, U] ：




◊ He received a severe reprimand for his behaviour. 他的行为受到了谴责。


rep•ri•mand
 /ˈreprɪmɑ:nd; NAmE
 -mænd/


□ 

verb




~ sb (for sth)
 (formal
 ) to tell sb officially that you do not approve of them or their actions 申斥；训斥；斥责


SYN

 
rebuke

 ：



[VN]◊ The officers were severely reprimanded for their unprofessional behaviour. 军官们因违反行业规则而受到了严厉的斥责。
 [also V speech
 ]

→
rep•ri•mand






reprint

re•print
 

noun




/ˈri:prɪnt/


『1』
 an act of printing more copies of a book because all the others have been sold 重印；再版

『2』
 a book that has been 
reprinted

 再版本；重印本

re•print
 

verb




/ˌri:ˈprɪnt/
 [VN] [usually passive] to print more copies of a book, an article, etc. with few or no changes 重印




reprisal

re•prisal
 /rɪˈpraɪzl/


□ 

noun


 [C, U]

a violent or aggressive act towards sb because of sth bad that they have done towards you 报复；报复行动


SYN

 
retaliation

 ：




◊ They did not want to give evidence for fear of reprisals. 他们因为害怕报复而不想提供证据。





◊ They shot ten hostages in reprisal for
 the assassination of their leader. 他们的首领遭到暗杀，他们为了报复，枪杀了十名人质。




reprise

re•prise
 /rɪˈpri:z/


□ 

noun


 [usually sing.]

a repeated part of sth, especially a piece of music 重复部份；（尤指）乐曲的重复部份，重奏



repro

/ˈri:prəʊ; NAmE
 -proʊ/


□ 

adj.




(informal
 ) copied, especially from a style that was originally made in the past （尤指按古典风格）复制的，仿制的 ：




◊ Victorian repro furniture 仿制的维多利亚式家具


□ 

noun




『1』
 [C, U] something that is copied from a style that was originally made in the past 仿古物品

『2』
 [U] =
reprographics






reproach

re•proach
 /rɪˈprəʊtʃ; NAmE
 -ˈproʊtʃ/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [U] blame or criticism for sth you have done 责备；批评 ：




◊ His voice was full of reproach. 他的话完全是一种责备的语气。





◊ The captain's behaviour is above/beyond reproach

 (=you cannot criticize it). 队长的行为无可厚非。


『2』
 [C] a word or remark expressing blame or criticism 责备的话语；批评的言辞 ：




◊ He listened to his wife's bitter reproaches. 他听着妻子严厉的责备。


『3』
 [U] a state of shame or loss of honour 羞耻；没面子；丢脸 ：




◊ Her actions brought reproach upon herself. 她的举动使她很丢面子。


『4』
 [sing.] ~ (to sb/sth)
 a person or thing that brings shame on sb/sth （给…）带来羞辱的人（或事）；（使…）丢脸的人（或事）


SYN

 
discredit

 ：




◊ Such living conditions are a reproach to our society. 这样的生活条件是我们这个社会的耻辱。


□ 

verb


 (formal
 )

『1』
 ~ sb (for sth/for doing sth)
 | ~ sb (with sth/with doing sth)
 to blame or criticize sb for sth that they have done or not done, because you are disappointed in them 责备；指责；批评 ：



[VN]◊ She was reproached by colleagues for leaking the story to the press. 她因为将这件事透露给新闻媒体而受到同事的指责。
 [also V speech
 , VN speech
 ]

『2』
 [VN] ~ yourself (for sth/for doing sth)
 | ~ yourself (with sth)
 to feel guilty about sth that you think you should have done in a different way 自责；（为…）感到内疚 ：




◊ He reproached himself for not telling her the truth. 他因为没有告诉她真相而自责。




reproachful

re•proach•ful
 /rɪˈprəʊtʃfl; NAmE
 -ˈproʊtʃ-/


□ 

adj.




expressing blame or criticism 表示责备（或批评）的 ：




◊ a reproachful look 责备的目光


→
re•proach•ful•ly





reproachfully

re•proach•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.






reprobate

rep•ro•bate
 

adj.


 [only before noun]

rep•ro•bate
 /ˈreprəbeɪt/


□ 

noun




(formal
 or humorous
 ) a person who behaves in a way that society thinks is immoral 堕落的人；不道德的人

→
rep•ro•bate






reproduce

★re•pro•duce
 /ˌri:prəˈdju:s; NAmE
 -ˈdu:s/


□ 

verb




『1』
 [VN] to make a copy of a picture, piece of text, etc. 复制 ：




◊ It is illegal to reproduce these worksheets without permission from the publisher. 未经出版者许可翻印这些习题是违法的。





◊ The photocopier reproduces colours very well. 这台复印机复制的色彩效果很好。


『2』
 [VN] to produce sth again; to make sth happen again in the same way 再生产；再制造；使再次发生；再现 ：




◊ The atmosphere of the novel is successfully reproduced in the movie. 小说的氛围在电影中得到了成功的再现。


『3』
 if people, plants, animals, etc. reproduce
 or reproduce themselves
 , they produce young 繁殖；生育 ：



[V]◊ Most reptiles reproduce by laying eggs on land. 大多数爬行动物通过在陆地产卵进行繁殖。




[VN]◊ cells reproducing themselves
 (=making new ones) 自我繁殖的细胞


→
re•pro•du•cible





reproducible

re•pro•du•cible
 /-əbl/


□ 

adj.







reproduction

re•pro•duc•tion
 /ˌri:prəˈdʌkʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] the act or process of producing babies, young animals or plants 生殖；繁殖 ：




◊ sexual reproduction 有性生殖


『2』
 [U] the act or process of producing copies of a document, book, picture, etc. 复制；再版 ：




◊ Use a black pen on white paper to ensure good reproduction. 用白纸黑笔，以确保复印清晰。


『3』
 [U] the process of recording sounds onto tapes, records, videos, etc. （声音的）复制，录制 ：




◊ Digital recording gives excellent sound reproduction. 数码录音的声音效果极佳。


『4』
 [C] a thing that has been reproduced, especially a copy of a work of art （尤指艺术品的）复制品 ：




◊ a catalogue with colour reproductions of the paintings for sale 该等画作的彩色图样商品目录





◊ reproduction furniture
 (=furniture made as a copy of an earlier style) 仿制的旧式家具




reproductive

re•pro•duct•ive
 /ˌri:prəˈdʌktɪv/


□ 

adj.


 [only before noun]

connected with reproducing babies, young animals or plants 生殖的；繁殖的 ：




◊ reproductive organs 生殖器官





reprographics

repro•graph•ics
 /ˌri:prəˈgræfɪks/
 (also informal
 
repro

 ) 

noun


 [U] (
technical 术语

 )the science and practice of copying documents and pictures for publishing, etc. 复印术；复制术



reproof

re•proof
 /rɪˈpru:f/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [U] blame or disapproval 责备；谴责；非难 ：




◊ His words were a mixture of pity and reproof. 他的话里既有同情也有责备。


『2』
 [C] a remark that expresses blame or disapproval 责备的话语；非难的言辞


SYN

 
rebuke

 ：




◊ She received a mild reproof from the teacher. 她受到了老师温和的责备。





reprove

re•prove
 /rɪˈpru:v/


□ 

verb




~ sb (for sth/for doing sth)
 (formal
 ) to tell sb that you do not approve of sth that they have done 指责；责备；非难


SYN

 
rebuke

 ：



[VN]◊ He reproved her for rushing away. 他责备她不该匆匆离去。
 [also V speech
 , VN speech
 ]

→
re•prov•ing





reproving

re•prov•ing
 

adj.


 [usually before noun] ：




◊ a reproving glance 责备的目光



re•prov•ing•ly



□ 

adv.







reptile

rep•tile
 /ˈreptaɪl; NAmE
 also -tl/


□ 

noun




any animal that has cold blood and skin covered in 
Scales

 , and that lays eggs. Snakes, 
crocodiles

 and 
tortoises

 are all reptiles. 爬行动物

—compare 
amphibian



→
rep•til•ian





reptilian

rep•til•ian
 /repˈtɪliən/


□ 

adj.


 ：




◊ our reptilian ancestors 我们像爬虫一样的祖先





◊ (
 figurative) He licked his lips in an unpleasantly reptilian way. 他令人厌恶地舔着他的嘴唇。




republic

re•pub•lic
 /rɪˈpʌblɪk/


□ 

noun




a country that is governed by a president and politicians elected by the people and where there is no king or queen 共和国；共和政体 ：




◊ newly independent republics 新独立的共和国





◊ the Republic of Ireland 爱尔兰共和国


—compare 
monarchy






republican

re•pub•lic•an
 /rɪˈpʌblɪkən/


□ 

adj.




『1』
 connected with or like a 
republic

 ; supporting the principles of a 
republic

 共和国的；共和政体的；拥护共和政体的 ：




◊ a republican government/movement 共和政体∕运动


『2』
 (also 
Republican

 ) (abbr.
 
R

 , 
Rep.

 ) connected with the 
Republican Party

 共和党的

『3』
 (also 
Republican

 ) connected with or supporting the 
Republicans

 in Northern Ireland 北爱尔兰共和主义者的；支持北爱尔兰共和主义者的

→
re•pub•lic•an•ism



□ 

noun




『1』
 a person who supports a form of government with a president and politicians elected by the people with no king or queen 拥护共和政体的人；共和主义者

—compare 
royalist



『2』
 
Republican



(abbr.
 
R

 , 
Rep.

 ) a member or supporter of the 
Republican Party

 共和党党员；共和党的支持者

—compare 
Democrat

 (2)

『3』
 
Republican



a person from Northern Ireland who believes that Northern Ireland should be part of the Republic of Ireland and not part of the United Kingdom 北爱尔兰共和主义者（认为北爱尔兰应脱离英国回归爱尔兰共和国）

—compare 
loyalist

 (2)



republicanism

re•pub•lic•an•ism
 (also 
Re•pub•lic•an•ism

 ) 

noun


 [U] ：




◊ a strong commitment to Republicanism 对共和主义的强烈的信念




repudiate

re•pudi•ate
 /rɪˈpju:dieɪt/


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 to refuse to accept sth 拒绝；不接受；回绝


SYN

 
reject

 ：




◊ to repudiate a suggestion 拒绝一项建议


『2』
 to say officially and/or publicly that sth is not true （正式地）否认，驳斥


SYN

 
deny

 ：




◊ to repudiate a report 驳斥一份报告


『3』
 (old-fashioned
 ) to refuse to be connected with sb any longer 拒绝与…往来；断绝同…的关系


SYN

 
disown

 ：




◊ He repudiated his first wife and married her sister. 他和第一个妻子离了婚，又娶了她的妹妹。


→
re•pudi•ation





repudiation

re•pudi•ation
 /rɪˌpju:diˈeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



repudiatory

re•pudi•atory
 /rɪˈpju:diətri; NAmE
 -tɔ:ri/


□ 

adj.




(
law 律

 )relating to a situation in which sb refuses to do sth that they are legally required to do 拒绝履行法律义务的




repugnance

re•pug•nance
 /rɪˈpʌgnəns/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) a strong feeling of dislike or disgust about sth 嫌恶；恶心；强烈的反感


SYN

 
repulsion

 ：




◊ She was trying to overcome her physical repugnance for him. 她努力克制对他非常强烈的反感。





repugnant

re•pug•nant
 /rɪˈpʌgnənt/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

~ (to sb)
 (formal
 ) making you feel strong dislike or disgust 使嫌恶；使反感；不得人心


SYN

 
repulsive

 ：




◊ We found his suggestion absolutely repugnant. 我们觉得他的建议绝对不得人心。





◊ The idea of eating meat was repugnant to her. 一想到吃肉她就想吐。





repulse

re•pulse
 /rɪˈpʌls/


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 [usually passive] to make sb feel disgust or strong dislike 使厌恶；使反感


SYN

 
repel

 ：




◊ I was repulsed by the horrible smell. 这种可怕的气味让我恶心。


『2』
 to fight sb who is attacking you and drive them away 击退；打垮；驱逐


SYN

 
repel

 ：




◊ to repulse an attack/invasion/offensive
 击退一次进攻∕入侵∕攻势


『3』
 to refuse to accept sb's help, attempts to be friendly, etc. 拒绝接受；回绝


SYN

 
reject

 ：




◊ Each time I tried to help I was repulsed. 每次我想要帮忙都遭到了拒绝。





◊ She repulsed his advances. 她拒绝了他的追求。





repulsion

re•pul•sion
 /rɪˈpʌlʃn/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a feeling of very strong dislike of sth that you find extremely unpleasant 嫌恶感；强烈的反感；憎恶

『2』
 (
physics 物

 )the force by which objects tend to push each other away 排斥力；斥力 ：




◊ the forces of attraction and repulsion 引力和斥力


—see also 
repel

 —compare 
attraction

 (4)




repulsive

re•pul•sive
 /rɪˈpʌlsɪv/


□ 

adj.




『1』
 causing a feeling of strong dislike; very unpleasant 令人厌恶的；令人反感的；十分讨厌的


SYN

 
disgusting

 ：




◊ a repulsive sight/smell/habit 令人厌恶的情景∕气味∕习惯





◊ What a repulsive man! 这个人真讨厌！


⇒ note at 
disgusting



『2』
 (
physics 物

 )causing 
repulsion

 (=a force that pushes away) 引起排斥的；斥力的 ：




◊ repulsive forces 斥力


→
re•pul•sive•ly





repulsively

re•pul•sive•ly
 

adv.


 ：




◊ repulsively ugly 极其丑陋




repurpose

re•pur•pose
 /ˌri:ˈpɜ:pəs; NAmE
 -ˈpɜ:rp-/


□ 

verb


 [VN]

to change sth slightly in order to make it suitable for a new purpose （为适合新用途）对…稍加修改，略微改动




reputable

rep•ut•able
 /ˈrepjətəbl/


□ 

adj.




that people consider to be honest and to provide a good service 声誉好的；值得信赖的


SYN

 
respected

 ：




◊ a reputable dealer/company/supplier 可信赖的交易商∕公司∕供应商


—compare 
disreputable






reputation

★repu•ta•tion
 /ˌrepjuˈteɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]

~ (as sth)
 | ~ (for sth/for doing sth)
 the opinion that people have about what sb/sth is like, based on what has happened in the past 名誉；名声 ：




◊ to earn/establish/build a reputation
 赢得∕确立∕树立声誉





◊ to have a good/bad reputation
 有好∕坏名声





◊ She soon acquired a reputation as a first-class cook. 她不久就获得了一级厨师的荣誉。





◊ I'm aware of Mark's reputation for being late. 我知道马克迟到是出了名的。





◊ to damage/ruin sb's reputation 有损∕毁坏某人的名声





◊ The weather in England is living up to its reputation

 (=is exactly as expected). 英国的天气真是名副其实。




repute

re•pute
 /rɪˈpju:t/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the opinion that people have of sb/sth 名誉；名声


SYN

 
reputation

 ：




◊ She is a writer of international repute. 她是一位享有国际声誉的作家。





◊ My parents were artists of (some) repute
 (=having a very good reputation). 我的双亲是具有（一定）知名度的艺术家。




reputed

re•puted
 /rɪˈpju:tɪd/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

~ (to be sth/to have done sth)
 generally thought to be sth or to have done sth, although this is not certain 所谓；普遍认为；号称


SYN

 
rumoured

 ：




◊ He is reputed to be the best heart surgeon in the country. 他号称是这个国家最好的心脏外科医生。





◊ The house is wrongly reputed to have been the poet's birthplace. 这所房子被误以为是诗人的出生地。





◊ She sold her share of the company for a reputed £7 million. 她的公司股份据说卖了 700 万英镑。


→
re•puted•ly





reputedly

re•puted•ly
 

adv.






request

★re•quest
 /rɪˈkwest/


□ 

noun




~ (for sth)
 | ~ (that...)


『1』
 the action of asking for sth formally and politely （正式或礼貌的）要求，请求 ：




◊ They made a request for further aid. 他们要求再给一些帮助。





◊ He was there at the request of his manager/at his manager's request

 (=because his manager had asked him to go). 他按照经理的请求到了那里。





◊ The writer's name was withheld by request

 (=because the writer asked for this to be done). 按照作者的要求，姓名不予公布。





◊ Catalogues are available on request
 . 目录可以索取。


『2』
 a thing that you formally ask for 要求的事 ：




◊ My request was granted. 我的要求得到了满足。





◊ a radio request programme
 (=a programme of music, songs, etc. that people have asked for) 电台点播节目


□ 

verb




~ sth (from sb)
 (formal
 ) to ask for sth or ask sb to do sth in a polite or formal way （正式或礼貌地）请求，要求 ：



[VN]◊ She requested permission to film at the White House. 她申请准予在白宫拍摄。





◊ You can request a free copy of the leaflet. 你可以索要一份免费的宣传单。




[VN to
 inf]◊ We were requested to assemble in the lobby. 要求我们在大厅集合。





◊ You are requested not to smoke in the restaurant. 请不要在餐馆里吸烟。




[V that
 ]◊ She requested that No one be told of her decision until the next meeting. 她要求下次开会前不要向任何人透露她的决定。





◊ (
 BrE also) She requested that No one should be told of her decision. 她要求不要向任何人谈起她的决定。 [also V speech
 ]



requiem

re•quiem
 /ˈrekwiəm; -iem/
 (also 
ˌrequiem 'mass

 ) 

noun




『1』
 a Christian ceremony for a person who has recently died, at which people say prayers for his or her soul （基督教）追思弥撒，安魂弥撒

『2』
 a piece of music for this ceremony 安魂曲



require

★re•quire
 /rɪˈkwaɪə(r)/


□ 

verb




(not usually used in the progressive tenses 通常不用于进行时) (formal
 )

『1』
 to need sth; to depend on sb/sth 需要；依靠；依赖 ：



[VN]◊ These pets require a lot of care and attention. 这些宠物需要悉心照顾。





◊ This condition requires urgent treatment. 这种情况得紧急处理。





◊ Do you require anything else?
 (=in a shop/store, for example) 你还需要什么吗？




[VN to
 inf]◊ True marriage requires us to show trust and loyalty. 真正的婚姻有赖于我们表现出信任与忠诚。




[V that
 ]◊ The situation required that he be present. 这种情形需要他在场。





◊ (
 BrE also) The situation required that he should be present. 这种情形需要他在场。



[V -ing
 ]◊ Lentils do not require soaking before cooking. 小扁豆在烹饪前不必浸泡。


『2』
 [often passive] ~ sth (of sb)
 to make sb do or have sth, especially because it is necessary according to a particular law or set of rules 使做（某事）；使拥有（某物）；（尤指根据法规）规定 ：



[VN]◊ What exactly is required of a receptionist
 (=what are they expected to do) ? 接待员的职责到底是什么？





◊ The wearing of seat belts is required by law. 法律规定必须系安全带。





◊ 'Hamlet' is required reading

 (=must be read) for this course. 《哈姆雷特》是这门课程的指定读物。





◊ Several students failed to reach the required standard. 有几名学生没有达到规定的标准。




[VN to
 inf]◊ All candidates will be required to take a short test. 所有候选者都要参加一次小测验。


[also V that
 ] ⇒ note at 
demand





requirement

★re•quire•ment
 /rɪˈkwaɪəmənt; NAmE
 -ˈkwaɪərm-/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 (usually 
requirements

 ) [pl.] something that you need or want 所需的（或所要的）东西 ：




◊ the basic requirements of life 基本生活所需





◊ a software package to meet your requirements
 满足你需要的软件包





◊ Our immediate requirement is extra staff. 我们亟须增加人手。





◊ These goods are surplus to requirements

 (=more than we need). 这些货物超过了我们的需要。


『2』
 something that you must have in order to do sth else 必要条件；必备的条件 ：




◊ to meet/fulfil/satisfy the requirements
 符合∕满足必备的条件





◊ What is the minimum entrance requirement for this course? 这门课程的基本入学条件是什么？





requisite

requis•ite
 /ˈrekwɪzɪt/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) necessary for a particular purpose 必需的；必备的；必不可少的 ：




◊ She lacks the requisite experience for the job. 她缺少做这份工作所必需的经验。


□ 

noun




~ (for/of sth)
 (formal
 ) something that you need for a particular purpose 必需的事物 ：




◊ toilet requisites
 (=soap, 
toothpaste

 , etc.) 洗漱用品





◊ A university degree has become a requisite for entry into most professions. 大学学位已经成为在大多数行业谋职的必要条件。


—compare 
prerequisite






requisition

requi•si•tion
 /ˌrekwɪˈzɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]

a formal, official written request or demand for sth 正式要求；征用；需要 ：




◊ the requisition of ships by the government 政府对船只的征用





◊ a requisition form/order
 征用单∕令


□ 

verb


 [VN]

to officially demand the use of a building, vehicle, etc., especially during a war or an emergency （尤指战时或紧急状态时）征用 ：




◊ The school was requisitioned as a military hospital. 学校被征用作为军用医院。





requite

re•quite
 /rɪˈkwaɪt/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to give sth such as love, kindness, a favour, etc. in return for what sb has given you 回报，报以（友爱、善意等） ：




◊ requited love 得到回报的爱


—compare 
unrequited





rerun

□ 

noun




/ˈri:rʌn/


『1』
 a television programme that is shown again 重播的电视节目 ：




◊ reruns of old TV shows 老电视节目的重播


『2』
 an event, such as a race or competition, that is held again 重新举行的事；重新赛跑；重新比赛

『3』
 something that is done in the same way as sth in the past 重演；再现 ：




◊ We wanted to avoid a rerun of last year's disastrous trip. 我们想避免去年那种悲惨旅行再度出现。


□ 

verb




/ˌri:ˈrʌn/
 (
re•run•ning

 , 
reran

 /ˌri:ˈræn/
 
rerun

 ) [VN]

『1』
 to show a film/movie, television programme, etc. again 重演；重播；重放；重映

『2』
 to do sth again in a similar way （以相同的方式）重做，再次进行 ：




◊ to rerun an experiment 重新做实验


『3』
 to run a race again 重新进行（赛跑等）




response time

res'ponse time
 

noun


 the length of time that a person or system takes to react to sth 反应时间；响应时间 ：




◊ The average response time to emergency calls was 9 minutes. 紧急呼叫的平均回应时间是 9 分钟。




resale

re•sale
 /ˈri:seɪl; ˌri:ˈseɪl/


□ 

noun


 [U]

the sale to another person of sth that you have bought 转卖；转售 ：




◊ the resale value of a car 汽车的转卖价格





reschedule

re•sched•ule
 /ˌri:ˈʃedju:l; NAmE
 ˌri:ˈskedʒu:l/


□ 

verb




『1』
 ~ sth (for/to sth)
 to change the time at which sth has been arranged to happen, especially so that it takes place later 将…改期；修改…的时间表；重新安排 ：



[VN]◊ The meeting has been rescheduled for next week. 会议改期到下周举行。
 [also VN to
 inf]

『2』
 [VN] (
finance 财

 )to arrange for sb to pay back money that they have borrowed at a later date than was originally agreed 推迟还款；延期还款

→
re•sched•ul•ing





rescheduling

re•sched•ul•ing
 

noun


 [U, sing.]



rescind

re•scind
 /rɪˈsɪnd/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to officially state that a law, contract, decision, etc. is no longer valid 废除；取消；撤销


SYN

 
revoke





rescission

re•scis•sion
 /rɪˈsɪʒn/


□ 

noun




(formal
 ) the act of cancelling or ending a law, an order, or an agreement 废除；取消；撤销



rescue

★res•cue
 /ˈreskju:/


□ 

noun




『1』
 [U] the act of saving sb/sth from a dangerous or difficult situation; the fact of being saved 救援；营救；抢救；获救 ：




◊ We had given up hope of rescue. 我们那时已经放弃了获救的希望。





◊ A wealthy benefactor came to their rescue
 with a generous donation. 一位富有的赞助人慷慨解囊挽救了他们。





◊ a rescue attempt/operation
 一次营救行动





◊ a mountain rescue
 team 高山救援队





◊ rescue workers/boats/helicopters
 救援人员∕船只∕直升机


『2』
 [C] an occasion when sb/sth is saved from a dangerous or difficult situation 营救行动 ：




◊ Ten fishermen were saved in a daring sea rescue. 在一次惊心动魄的海上营救行动中，十名渔民获救。


□ 

verb




~ sb/sth (from sth/sb)
 to save sb/sth from a dangerous or harmful situation 营救；援救；抢救 ：



[VN]◊ He rescued a child from drowning. 他救起了一名落水儿童。





◊ They were eventually rescued by helicopter. 他们最后被直升机救走了。





◊ The house was rescued from demolition. 这所房子保住了，可以不拆。





◊ You rescued me from an embarrassing situation. 我正感到尴尬，你为我解了围。




[VN-ADJ]◊ She had despaired of ever being rescued alive. 她那时对获救生还已经绝望了。


⇒ note at 
save



→
res•cuer





rescuer

res•cuer
 

noun







research and development

reˌsearch and de'velopment
 

noun


 [U] (abbr.
 
R & D

 ) (in industry, etc.) work that tries to find new products and processes or to improve existing ones 研究和开发



research

★re•search
 

noun




/rɪˈsɜ:tʃ; ˈri:sɜ:tʃ; NAmE
 -sɜ:rtʃ/
 [U] (also 
re•searches

 [pl.] especially in BrE
 ) ~ (into/on sth/sb)
 a careful study of a subject, especially in order to discover new facts or information about it 研究；调查；探索 ：




◊ medical/historical/scientific, etc. research
 医学、历史、科学等研究





◊ to do/conduct/undertake research
 做∕从事∕进行研究





◊ He has carried out extensive research into renewable energy sources. 他已经对再生能源进行了广泛研究。





◊ Recent research on deaf children has produced some interesting findings about their speech. 对失聪儿童的最新研究已经在讲话方面取得了一些令人关注的结果。





◊ What have their researches shown? 他们的研究证明了什么？





◊ a research project/grant/student
 研究项目∕经费；研究生





◊ I've done some research to find out the cheapest way of travelling there. 我查阅读了一番，想找到去那里最省钱的方式。


—see also 
market research

 , 
operational research



★re•search
 

verb




/rɪˈsɜ:tʃ; NAmE
 -ˈsɜ:rtʃ/
 ~ (into/in/on sth)
 to study sth carefully and try to discover new facts about it 研究；探讨；调查 ：



[V]◊ They're researching into ways of improving people's diet. 他们在研究如何改进人们饮食的方法。




[VN]◊ to research a problem/topic/market 研究一个问题∕课题∕市场





◊ She's in New York researching her new book
 (=finding facts and information to put in it). 她在纽约为她的新书搜集材料。
 [also V wh-
 ]

→
re•search•er





researcher

re•search•er
 

noun






resect

re•sect
 /rɪˈsekt/


□ 

verb


 [VN]

(
medical 医

 )to cut out part of an organ or a piece of 
tissue

 from the body 切除（部份器官或组织）

→
re•sec•tion





resection

re•sec•tion
 /rɪˈsekʃn/


□ 

noun


 [U, C]



resell

re•sell
 /ˌri:ˈsel/


□ 

verb




(
re•sold

 , 
re•sold

 /ˌri:ˈsəʊld; NAmE
 -ˈsoʊld/
 ) [VN] to sell sth that you have bought 转售；转卖 ：




◊ He resells the goods at a profit. 他转卖货品赢利。





resemblance

re•sem•blance
 /rɪˈzembləns/


□ 

noun


 [C, U]

~ (to sb/sth)
 | ~ (between A and B)
 the fact of being or looking similar to sb/sth 相似；相像


SYN

 
likeness

 ：




◊ a striking/close/strong resemblance
 明显的∕不小的∕显著的相似之处





◊ family resemblances 亲缘相似





◊ She bears an uncanny resemblance
 to Dido. 她跟迪多长得离奇的相似。





◊ The resemblance between the two signatures was remarkable. 两个签名的相似之处非常明显。





◊ The movie bears little resemblance to
 the original novel. 电影和原著相去甚远。




resemble

re•sem•ble
 /rɪˈzembl/


□ 

verb


 [VN]

[no passive] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to look like or be similar to another person or thing 看起来像；显得像；像 ：




◊ She closely resembles her sister. 她和她姐姐很像。





◊ So many hotels resemble each other. 许多酒店看上去都差不多。





◊ The plant resembles grass in appearance. 这种植物的外形像草。




resent

re•sent
 /rɪˈzent/


□ 

verb




to feel bitter or angry about sth, especially because you feel it is unfair 愤恨；感到气愤；愤愤不平 ：



[VN]◊ I deeply resented her criticism. 我对她的批评感到非常气愤。




[V -ing
 ]◊ He bitterly resents being treated like a child. 他十分厌恶被别人当孩子对待。




[VN -ing
 ]◊ She resented him making all the decisions. 她讨厌什么事都要听他的。





◊ (
 formal) She resented his making all the decisions. 她讨厌什么事都要听他的。



resentful

re•sent•ful
 /rɪˈzentfl/


□ 

adj.




~ (of/at/about sth)
 feeling bitter or angry about sth that you think is unfair 感到气愤的；憎恨的；愤慨的 ：




◊ a resentful look 充满怨恨的眼神





◊ They seemed to be resentful of our presence there. 他们好像对我们在那里露面很生气。





◊ She was resentful at having been left out of the team. 她对被运动队淘汰感到气愤。


→
re•sent•ful•ly





resentfully

re•sent•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.







resentment

re•sent•ment
 /rɪˈzentmənt/


□ 

noun


 [U, sing.]

a feeling of anger or unhappiness about sth that you think is unfair 愤恨；怨恨 ：




◊ to feel/harbour/bear resentment towards/against
 sb 对某人感到∕深怀∕有怨恨





◊ She could not conceal the deep resentment she felt at the way she had been treated. 受到那样的待遇，她无法掩藏内心强烈的愤恨。





reservation policy

reser'vation policy
 (also 
re•ser•va•tion

 ) 

noun


 [U] (in India) the policy of keeping a fixed number of jobs or places in schools, colleges, etc. for people who are members of 
scheduled classes

 , 
scheduled tribes

 or other 
backward classes

 预留政策（印度为落后阶级成员保留一定数目的职位或学校名额等）




reservation

★re•ser•va•tion
 /ˌrezəˈveɪʃn; NAmE
 -zərˈv-/


□ 

noun




『1』
 [C] an arrangement for a seat on a plane or train, a room in a hotel, etc. to be kept for you 预订；预约 ：




◊ I'll call the restaurant and make a reservation
 . 我要给饭店打个电话预订座位。





◊ We have a reservation in the name of Grant. 我们是以格兰特的名字预订的。


—compare 
booking

 (1)

『2』
 [C, U] a feeling of doubt about a plan or an idea 保留意见；疑惑


SYN

 
misgiving

 ：




◊ I have
 serious reservations
 about his ability to do the job. 我非常怀疑他有没有能力胜任这项工作。





◊ They support the measures without reservation

 (=completely). 他们毫无保留地支持这些措施。


『3』
 (also 
re•serve

 ) [C] an area of land in the US that is kept separate for Native Americans to live in （美国为土著美洲人划出的）居留地

—see also 
central reservation



『4』
 [U] =
reservation policy






reserve

★re•serve
 /rɪˈzɜ:v; NAmE
 rɪˈzɜ:rv/


□ 

noun




▶
SUPPLY 补给



『1』
 [C, usually pl.] a supply of sth that is available to be used in the future or when it is needed 储备（量）；储藏（量） ：




◊ large oil and gas reserves 大量的石油和天然气贮藏量





◊ He discovered unexpected reserves of strength. 他出乎意料地发现还有体力。





◊ reserve funds 储备金


▶
PROTECTED LAND 受保护土地



『2』
 (NAmE
 also 
pre•serve

 ) [C] a piece of land that is a protected area for animals, plants, etc. （动植物）保护区；自然保护区 ：




◊ a wildlife reserve 野生动植物保护区


—see also 
game reserve

 , 
nature reserve



『3』
 [C] =
reservation

 (3)

▶
QUALITY/FEELING 品质；情感



『4』
 [U] the quality that sb has when they do not talk easily to other people about their ideas, feelings, etc. 内向；寡言少语；矜持


SYN

 
reticence

 ：




◊ She found it difficult to make friends because of her natural reserve. 她因天性矜持很难交到朋友。


『5』
 [U] (formal
 ) a feeling that you do not want to accept or agree to sth, etc. until you are quite sure that it is all right to do so 谨慎；保留 ：




◊ Any contract should be treated with reserve
 until it has been checked. 任何契约在经过核实之前都应谨慎对待。





◊ She trusted him without reserve

 (=completely). 她完全信任他。


▶
IN SPORT 体育运动



『6』
 [C] an extra player who plays in a team when one of the other players is injured or not available to play 替补队员；后备队员

『7』
 
the reserves



[pl.] a team that is below the level of the main team 替补队；预备队；后备队

▶
MILITARY FORCE 军队



『8』
 
the reserve



[sing.] (also 
the reserves

 [pl.]) an extra military force, etc. that is not part of a country's regular forces, but is available to be used when needed 预备役部队；后备部队 ：




◊ the army reserve(s) 预备役部队





◊ the reserve police 预备役警察


▶
PRICE 价格



『9』
 (also 
re'serve price

 ) [C] (BrE
 ) the lowest price that sb will accept for sth, especially sth that is sold at an 
auction

 （尤指拍卖中的）底价，最低价



IDIOMS




in re'serve



available to be used in the future or when needed 储备；备用 ：




◊ The money was being kept in reserve
 for their retirement. 他们把钱存着以备退休后使用。





◊ 200 police officers were held in reserve
 . * 200 名警察随时待命。


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (for sb/sth)
 to ask for a seat, table, room, etc. to be available for you or sb else at a future time 预订，预约（座位、席位、房间等）


SYN

 
book

 ：




◊ I'd like to reserve a table for eight for eight o'clock. 我想预订八点钟供三人用餐的桌位。





◊ I've reserved a room in the name of Jones. 我以琼斯的名字预订了一个房间。


—compare 
book

 v.
 (1)

『2』
 ~ sth (for sb/sth)
 to keep sth for sb/sth, so that it cannot be used by any other person or for any other reason 保留；贮备 ：




◊ These seats are reserved for special guests. 这些座位是留给贵宾的。





◊ I'd prefer to reserve (my) judgement
 (=not make a decision) until I know all the facts. 在了解全部事实之前我不想发表意见。


『3』
 to have or keep a particular power 拥有，保持，保留（某种权利） ：




◊ The management reserves the right
 to refuse admission. 管理部门有权拒绝接收。





◊ (
law 律

 ) All rights reserved
 (=nobody else can publish or copy this). 版权所有




reserved word

reˌserved 'word
 

noun


 (
computing 计

 )a word that has a special meaning to a computer program, and so cannot be used when entering data 保留字，预留字（输入数据时不得使用的字符）




reserved

re•served
 /rɪˈzɜ:vd; NAmE
 rɪˈzɜ:rvd/


□ 

adj.




(of a person or their character 人或性格) slow or unwilling to show feelings or express opinions 内向的；寡言少语的；矜持的


SYN

 
shy

 —compare 
unreserved





reservist

re•serv•ist
 /rɪˈzɜ:vɪst; NAmE
 -ˈzɜ:rv-/


□ 

noun




a soldier, etc. who is a member of the 
reserves

 (=a military force that can be used in an emergency) 预备役军人；后备军战士




reservoir

res•er•voir
 /ˈrezəvwɑ:(r); NAmE
 ˈrezərv-/


□ 

noun




『1』
 a natural or artificial lake where water is stored before it is taken by pipes to houses, etc. 水库；蓄水池

『2』
 (formal
 ) a large amount of sth that is available to be used （大量的）贮备，贮藏

『3』
 (
technical 术语

 )a place in an engine or a machine where a liquid is kept before it is used 贮液槽



reset

/ˌri:ˈset/


□ 

verb




(
re•set•ting

 , 
reset

 , 
reset

 ) [VN]

『1』
 to change a machine, an instrument or a control so that it gives a different time or number or is ready to use again 调整；重新设置 ：




◊ You need to reset your watch to local time. 你需要把表调整到当地时间。


『2』
 [often passive] to place sth in the correct position again 重新安置；将…恢复原位 ：




◊ to reset a broken bone 重接断骨




resettle

re•set•tle
 /ˌri:ˈsetl/


□ 

verb




『1』
 to help people go and live in a new country or area; to go and live in a new country or area 帮助…定居他国（或别的地区）；到他国（或别的地区）定居 ：



[VN]◊ Many of the refugees were resettled in Britain and Canada. 许多难民被安置到英国和加拿大。
 [also V]

『2』
 [VN] to start to use an area again as a place to live 使再次成为定居点 ：




◊ The region was only resettled 200 years later. 这一地区 200 年以后才重新有人住。


『3』
 to make yourself comfortable in a new position 重感舒适 ：



[V]◊ The birds flew around and then resettled on the pond. 鸟儿飞来飞去，然后落在池塘边上。
 [also VN]

→
re•set•tle•ment





resettlement

re•set•tle•ment
 

noun


 [U] ：




◊ the resettlement of refugees 难民的重新安置





◊ a resettlement agency 重新安置服务机构




reshape

re•shape
 /ˌri:ˈʃeɪp/


□ 

verb


 [VN]

to change the shape or structure of sth 改变…的形状（或结构）；重塑；改组




reshuffle

re•shuf•fle
 /ˈri:ʃʌfl/


□ 

noun


 ：




◊ a Cabinet reshuffle 内阁改组


re•shuf•fle
 /ˌri:ˈʃʌfl/
 (also less frequent
 
shuf•fle

 ) 

verb


 to change around the jobs that a group of people do, for example in a government 改组；进行岗位调整；更改职责配置 ：



[VN]◊ The Prime Minister eventually decided against reshuffling the Cabinet. 首相最终决定反对改组内阁。
 [also V]

→
re•shuf•fle





reside

res•ide
 /rɪˈzaɪd/


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

(formal
 ) to live in a particular place 居住在；定居于 ：




◊ He returned to Britain in 1939, having resided abroad for many years. 他在国外居住多年以后，于 1939 年回到了英国。




PHR V




re'side in sb/sth



to be in sb/sth; to be caused by sth 在于；由…造成（或引起） ：




◊ The source of the problem resides in the fact that the currency is too strong. 问题的根源在于货币过于坚挺。



re'side in/with sb/sth



(of a power, a right, etc. 权力、权利等) to belong to sb/sth 属于；隶属于


SYN

 
be vested in

 ：




◊ The ultimate authority resides with the board of directors. 最高权力属于董事会。





residence

resi•dence
 /ˈrezɪdəns/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [C] a house, especially a large or impressive one 住所；住房；（尤指）宅第，豪宅 ：




◊ a desirable family residence for sale
 (=for example, in an advertisement) 待售的理想家居





◊ 10 Downing Street is the British Prime Minister's official residence
 . 唐宁街 10 号是英国首相的官邸。


『2』
 [U] the state of living in a particular place 居住；定居 ：




◊ (
 formal) They were not able to take up residence
 in their new home until the spring. 他们到第二年春天才住进了新家。




◊ Please state your occupation and place of residence
 . 请说明你的职业和住址。





◊ The flag flies when the Queen is in residence
 . 女王的王宫及驻跸处均有国旗飘扬。


—see also 
hall of residence



『3』
 (also 
resi•dency

 ) [U] permission to live in a country that is not your own （在他国的）居住权，居留许可 ：




◊ They have been denied residence in this country. 这个国家不给他们居住资格。





◊ a residence permit 居留许可证




IDIOMS




in 'residence



having an official position in a particular place such as a college or university （在大学等处）有正式职位，常驻 ：




◊ a writer in residence 常驻作家




residency

resi•dency
 /ˈrezɪdənsi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (formal
 )

『1』
 [U] =
residence

 (3)：




◊ She has been granted permanent residency in Britain. 她获准在英国永久居住。


『2』
 [U, C] the period of time that an artist, a writer or a musician spends working for a particular institution （艺术家、作家、音乐家为某机构工作的）驻留时间，驻留期

『3』
 [U] the state of living in a particular place 居住；定居 ：




◊ a residency requirement for students 要求学生住校


『4』
 [U, C] (especially NAmE
 ) the period of time when a doctor working in a hospital receives special advanced training 高级专科住院医生实习期

『5』
 (also 
resi•dence

 ) [C] the official house of sb such as an 
ambassador

 官邸




resident alien

ˌresident 'alien
 

noun


 (NAmE
 , 
law 律

 )a person from another country who has permission to stay in the US （获准在美国居留的）外籍居民，外侨




resident

★resi•dent
 /ˈrezɪdənt/


□ 

adj.




living in a particular place （在某地）居住的 ：




◊ the town's resident population
 (=not tourists or visitors) 镇上的居民





◊ to be resident abroad/in the US 常驻国外∕美国





◊ Tom's our resident expert

 (=our own expert) on foreign movies. 汤姆是我们自己的外国电影专家。


□ 

noun




『1』
 a person who lives in a particular place or who has their home there 居民；住户 ：




◊ a resident of the United States 美国的居民





◊ There were confrontations between local residents and the police. 当地居民和警察之间有过冲突。


『2』
 a person who is staying in a hotel （旅馆的）住宿者，旅客，房客 ：




◊ The hotel restaurant is open to non-residents. 旅店的餐馆对外开放。


『3』
 a doctor working in a hospital in the US who is receiving special advanced training （美国的）高级专科住院实习医生

—compare 
registrar

 (3)



residential

resi•den•tial
 /ˌrezɪˈdenʃl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (of an area of a town 城市中的地区) suitable for living in; consisting of houses rather than factories or offices 适合居住的；住宅的 ：




◊ a quiet residential area 安静的住宅区


『2』
 (of a job, a course, etc. 工作、课程等) requiring a person to live at a particular place; offering living accommodation 需要在某地居住的；提供住宿的 ：




◊ a residential language course 需要住校的语言课程





◊ a residential home for the elderly 老人院





◊ residential care for children 提供食宿的儿童福利院服务




residents' association

'residents' association
 

noun


 a group of people who live in a particular area and join together to discuss the problems of that area 居民委员会；居民联合会



residual

re•sidual
 /rɪˈzɪdjuəl; NAmE
 -dʒu-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) remaining at the end of a process 剩余的；残留的


SYN

 
outstanding

 ：




◊ There are still a few residual problems with the computer program. 电脑程序还有一些残留问题。




residuary

re•sidu•ary
 /rɪˈzɪdjuəri; NAmE
 -dʒueri/


□ 

adj.




『1』
 (
law 律

 )remaining from the money and property left by a person who has died after all debts, gifts, etc. have been paid 剩余遗产的

『2』
 (
technical 术语

 )remaining at the end of a process 剩余的；残留的



residue

resi•due
 /ˈrezɪdju:; NAmE
 -du:/


□ 

noun




『1』
 a small amount of sth that remains at the end of a process 剩余物；残留物；残渣 ：




◊ pesticide residues in fruit and vegetables 残留在水果和蔬菜中的杀虫剂


『2』
 (
law 律

 )the part of the money, property, etc. of a person who has died that remains after all the debts, gifts, etc. have been paid 剩余遗产 ：




◊ The residue of the estate was divided equally among his children. 剩余遗产被他的孩子平分了。




residuum

re•siduum
 /rɪˈzɪdjuəm/


□ 

noun




(pl.
 
re•sidua

 /-djuə/
 ) (
technical 术语

 )something that remains after a reaction or process has taken place （化学反应的）残基，残渣，残留物；（某种进程的）残体



resign

re•sign
 /rɪˈzaɪn/


□ 

verb




~ (from sth)
 | ~ (as sth)
 to officially tell sb that you are leaving your job, an organization, etc. 辞职；辞去（某职务） ：



[V]◊ He resigned as manager after eight years. 八年后，他辞去了经理的职务。





◊ Two members resigned from the board in protest. 董事会的两名成员辞职以示抗议。




[VN]◊ My father resigned his directorship last year. 我父亲去年辞去了董事的职务。




PHR V




re'sign yourself to sth



to accept sth unpleasant that cannot be changed or avoided 听任；只好接受；顺从 ：




◊ She resigned herself to her fate. 她只好听天由命了。




[+ -ing ]◊ We had to resign ourselves to making a loss on the sale. 我们只好接受销售造成的亏损。




resignation

res•ig•na•tion
 /ˌrezɪgˈneɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the act of giving up your job or position; the occasion when you do this 辞职 ：




◊ a letter of resignation 辞职信





◊ There were calls for her resignation from the board of directors. 有人要求她辞去董事会中的职务。





◊ Further resignations are expected. 预计还会有人辞职。


『2』
 [C] a letter, for example to your employers, to say that you are giving up your job or position 辞职信；辞呈 ：




◊ to offer/hand in/tender your resignation
 呈递∕上交∕提交辞职信





◊ We haven't received his resignation yet. 我们还没有收到他的辞呈。


『3』
 [U] patient willingness to accept a difficult or unpleasant situation that you cannot change 顺从；听任 ：




◊ They accepted their defeat with resignation. 他们无可奈何地承认失败。




resigned

re•signed
 /rɪˈzaɪnd/


□ 

adj.




~ (to sth/doing sth)
 being willing to calmly accept sth unpleasant or difficult that you cannot change 逆来顺受的；顺从的 ：




◊ a resigned sigh 无可奈何的叹息





◊ He was resigned to never seeing his birthplace again. 永远不再去他的出生地，他也认了。


→
re•sign•ed•ly





resignedly

re•sign•ed•ly
 /-nɪdli/


□ 

adv.


 ：




◊ 'I suppose you're right,' she said resignedly. "看来你的话是对的。"她无奈地说。




resilience

re•sili•ence
 /rɪˈzɪliəns/
 (also less frequent
 
re•sili•ency

 /-nsi/
 ) 

noun


 [U]

『1』
 the ability of people or things to feel better quickly after sth unpleasant, such as shock, injury, etc. 快速恢复的能力；适应力

『2』
 the ability of a substance to return to its original shape after it has been bent, stretched or pressed 还原能力；弹力



resilient

re•sili•ent
 /rɪˈzɪliənt/


□ 

adj.




『1』
 able to feel better quickly after sth unpleasant such as shock, injury, etc. 可迅速恢复的；有适应力的 ：




◊ He'll get over it—young people are amazingly resilient. 他会克服这些的 —— 年轻人的适应力惊人。


『2』
 (of a substance 物质) returning to its original shape after being bent, stretched, or pressed 有弹性（或弹力）的；能复原的

→
re•sili•ent•ly





resiliently

re•sili•ent•ly
 

adv.







resin

/ˈrezɪn; NAmE
 ˈrezn/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 a sticky substance that is produced by some trees and is used in making 
varnish

 , medicine, etc. 树脂

『2』
 an artificial substance similar to resin, used in making plastics 合成树脂

→
res•in•ous





resinous

res•in•ous
 /ˈrezɪnəs; NAmE
 ˈrezənəs/


□ 

adj.


 ：




◊ the resinous scent of pine trees 松脂的香气





resist

★re•sist
 /rɪˈzɪst/


□ 

verb




『1』
 to refuse to accept sth and try to stop it from happening 抵制；阻挡


SYN

 
oppose

 ：



[VN]◊ to resist change 抵制变革





◊ They are determined to resist pressure to change the law. 他们决心顶住要求改革法律的压力。




[V -ing
 ]◊ The bank strongly resisted cutting interest rates. 银行强烈反对降低利率。
 [also V]

『2』
 to fight back when attacked; to use force to stop sth from happening 反抗；回击；抵抗 ：



[V]◊ He tried to pin me down, but I resisted. 他试图制伏我，但我奋力反抗。




[VN]◊ She was charged with resisting arrest
 . 她被控拒捕。


『3』
 (usually in negative sentences 通常用于否定句) to stop yourself from having sth you like or doing sth you very much want to do 忍住；抵挡 ：



[VN]◊ I finished the cake. I couldn't resist it
 . 我忍不住把整块蛋糕都吃了。





◊ I found the temptation to miss the class too hard to resist. 我抵挡不住逃课的诱惑。




[V -ing
 ]◊ He couldn't resist showing off his new car. 他忍不住炫耀起了他的新车。
 [also V]

『4』
 [VN] to not be harmed or damaged by sth 使不受…的伤害；抗（伤害） ：




◊ A healthy diet should help your body resist infection. 健康饮食有助于身体抗感染。





◊ This new paint is designed to resist heat. 这种新油漆具有耐热性。





resistance

★re•sist•ance
 /rɪˈzɪstəns/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] ~ (to sb/sth)
 dislike of or opposition to a plan, an idea, etc.; refusal to obey 反对；抵制；抗拒 ：




◊ As with all new ideas it met with resistance. 和所有的新观念一样，它受到了抵制。





◊ There has been a lot of resistance to this new law. 这项新的法规已经遇到很多的抵制。





◊ Resistance to change has nearly destroyed the industry. 对变革的抵制几乎毁了这个行业。


『2』
 [U, sing.] ~ (to sb/sth)
 the act of using force to oppose sb/sth 抵抗；反抗 ：




◊ armed resistance 武装反抗





◊ The defenders put up a strong resistance
 . 保卫者进行了顽强的抵抗。





◊ The demonstrators offered
 little or no resistance
 to the police. 示威者几乎没有对警察进行任何反抗。


『3』
 [U, sing.] ~ (to sth)
 the power not to be affected by sth 抗力；抵抗力 ：




◊ AIDS lowers the body's resistance to infection. 艾滋病降低了身体的抗感染能力。


『4』
 [U, sing.] ~ (to sth)
 a force that stops sth moving or makes it move more slowly 阻力 ：




◊ wind/air resistance

 (=in the design of planes or cars) 风阻；空气阻力


『5』
 [U, C] (
physics 物

 ) 
(symb R)



the opposition of a piece of electrical equipment, etc. to the flow of a 
direct current

 电阻

—compare 
reactance



『6』
 (often 
the Resistance

 ) [sing. + sing./pl. v
 .] a secret organization that resists the authorities, especially in a country that an enemy has control of （尤指敌占区的）秘密抵抗组织 ：




◊ resistance fighters 秘密抵抗战士



IDM

 see 
line

 n.




resistant

re•sist•ant
 /rɪˈzɪstənt/


□ 

adj.




~ (to sth)


『1』
 not affected by sth; able to resist sth 抵抗的；有抵抗力的 ：




◊ plants that are resistant to disease 抗病植株


『2』
 opposing sth and trying to stop it happening 抵制的；阻止的 ：




◊ Elderly people are not always resistant to change. 上了年纪的人并不总是抵制变革。


『3』
 
-resistant



(in adjectives 构成形容词) not damaged by the thing mentioned 抗…的；耐…的 ：




◊ disease-resistant plants 抗病植株





◊ fire-resistant materials 耐火材料


—see also 
heat-resistant

 , 
water-resistant





resister

re•sist•er
 /rɪˈzɪstə(r)/


□ 

noun




a person who resists sb/sth 抵制者；抗拒者；反抗者




resistible

re•sist•ible
 /rɪˈzɪstəbl/


□ 

adj.




that can be resisted 可抵制的；可抗拒的


OPP

 
irresistible





resistive

re•sist•ive
 /rɪˈzɪstɪv/


□ 

adj.




『1』
 able to survive or cope with the action or effect of sth 抗…的；耐…的

『2』
 (
physics 物

 )relating to electrical resistance 电阻的

→
re•sist•iv•ity





resistivity

re•sist•iv•ity
 /ˌrɪzɪˈstɪvɪti/


□ 

noun


 [U, C]




resistor

re•sis•tor
 /rɪˈzɪstə(r)/


□ 

noun




(
physics 物

 )a device that has 
resistance

 to an electric current in a 
circuit

 电阻器




resit

/ˈri:sɪt/
 (also 
re•take

 ) 

noun


 ：




◊ Students are only allowed one resit. 学生只有一次补考机会。


/ˌri:ˈsɪt/


□ 

verb




(
re•sit•ting

 , 
resat

 , 
resat

 /ˌri:ˈsæt/
 ) (also 
re•take

 ) [VN, V] (BrE
 ) to take an exam or a test again, usually after failing it the first time 重考；（通常指）补考

→
resit





resize

re•size
 /ˌri:ˈsaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to make sth bigger or smaller, especially an image on a computer screen 改变（尤指计算机图像等）的大小



reskill

re•skill
 /ˌri:ˈskɪl/


□ 

verb


 [V, VN]

to learn new skills so that you can do a new job; to teach sb new skills （为新工作）学习新技能；教（某人）新技能




resolute

reso•lute
 /ˈrezəlu:t/


□ 

adj.




having or showing great determination 坚决的；有决心的


SYN

 
determined

 ：




◊ resolute leadership 坚定的领导





◊ He became even more resolute in his opposition to the plan. 他甚至更坚决地反对这个计划。



OPP

 
irresolute



→
reso•lute•ly





resolutely

reso•lute•ly
 

adv.


 ：




◊ They remain resolutely opposed to the idea. 他们仍然坚决反对这种观点。



reso•lute•ness



□ 

noun


 [U]




resolution

reso•lution
 /ˌrezəˈlu:ʃn/


□ 

noun




『1』
 [C] a formal statement of an opinion agreed on by a committee or a council, especially by means of a vote 决议；正式决定 ：




◊ to pass/adopt/carry a resolution
 通过一项决议


『2』
 [U, sing.] the act of solving or settling a problem, disagreement, etc. （问题、分歧等的）解决，消除


SYN

 
settlement

 ：




◊ The government is pressing for an early resolution of the dispute. 政府正在不断敦促早日解决这起纠纷。


『3』
 [U] the quality of being 
resolute

 or determined 坚定；坚决；有决心


SYN

 
resolve

 ：




◊ The reforms owe a great deal to the resolution of one man. 这些改革主要归功于一个人的坚定决心。


『4』
 [C] ~ (to do sth)
 a firm decision to do or not to do sth 决心；决定 ：




◊ She made a resolution
 to visit her relatives more often. 她决定要多走走亲戚。





◊ Have you made any New Year's resolutions

 (=for example, to give up smoking from 1 January) ? 你有什么新年计划吗？


『5』
 [U, sing.] the power of a computer screen, printer, etc. to give a clear image, depending on the size of the dots that make up the image 清晰度；析像；分辨率 ：




◊ high-resolution graphics 高清晰度的图形





resolve

★re•solve
 /rɪˈzɒlv; NAmE
 rɪˈzɑ:lv/


□ 

noun


 [U]

~ (to do sth)
 (formal
 ) strong determination to achieve sth 决心；坚定的信念


SYN

 
resolution

 ：




◊ The difficulties in her way merely strengthened her resolve. 她所遇到的困难只是让她更加坚定。





◊ The government reiterated its resolve to uncover the truth. 政府重申一定要查个水落石出。


□ 

verb


 (formal
 )

『1』
 [VN] to find an acceptable solution to a problem or difficulty 解决（问题或困难）


SYN

 
settle

 ：




◊ to resolve an issue/a dispute/a conflict/a crisis
 解决问题∕争端∕冲突∕危机





◊ Both sides met in order to try to resolve their differences. 双方会晤以努力解决分歧。


『2』
 ~ (on sth/on doing sth)
 to make a firm decision to do sth 决心；决定 ：



[V to
 inf]◊ He resolved not to tell her the truth. 他决定不告诉她真相。




[V (that
 )]◊ She resolved (that) she would never see him again. 她决心再也不见他了。




[V]◊ We had resolved on making an early start. 我们已经决定早点动身。


『3』
 (of a committee, meeting, etc. 委员会、会议等) to reach a decision by means of a formal vote 作出决定；作出决议；表决 ：



[V that
 ]◊ It was resolved that the matter be referred to a higher authority. 经过表决决定把这件事提交给上级主管部门。




[V to
 inf]◊ The Supreme Council resolved to resume control over the national press. 最高苏维埃决定重新接管对国家新闻机构的控制。




PHR V




re'solve into sth | re'solve sth into sth



『1』
 to separate or to be separated into its parts （使）分解为 ：




◊ to resolve a complex argument into its basic elements 把一个复杂的论点分解成几个基本要点


『2』
 (of sth seen or heard at a distance 远处景物、响声等) to gradually turn into a different form when it is seen or heard more clearly 逐渐变为（另一种形式）；显现（为） ：




◊ The orange light resolved itself into four lanterns. 橙色的光亮逐渐变成了四盏灯。


『3』
 to gradually become or be understood as sth 逐步变成；逐渐被理解为 ：




◊ The discussion eventually resolved itself into two main issues. 讨论后来集中在两大主要议题上。




resolved

re•solved
 /rɪˈzɒlvd; NAmE
 rɪˈzɑ:lvd/


□ 

adj.


 [not before noun]

~ (to do sth)
 (formal
 ) determined 下定决心；坚定 ：




◊ I was resolved not to see him. 我决意不见他。




resonance

res•on•ance
 /ˈrezənəns/


□ 

noun




『1』
 [U] (formal
 ) (of sound 声音) the quality of being 
resonant

 洪亮；响亮 ：




◊ Her voice had a strange and thrilling resonance. 她的声音洪亮，有一种奇特的震撼人心的效果。


『2』
 [C, U] (
technical 术语

 )the sound or other 
vibration

 produced in an object by sound or 
vibrations

 of a similar 
frequency

 from another object 共鸣；回响；共振

『3』
 [U, C] (formal
 ) (in a piece of writing, music, etc. 文章、乐曲等) the power to bring images, feelings, etc. into the mind of the person reading or listening; the images, etc. produced in this way 激发联想的力量；引起共鸣的力量；引起的联想（或共鸣）




resonant

res•on•ant
 /ˈrezənənt/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) (of sound 声音) deep, clear and continuing for a long time 嘹亮的；响亮的；回响的；悠扬的 ：




◊ a deep resonant voice 深沉而响亮的声音


『2』
 (
technical 术语

 )causing sounds to continue for a long time 共振的；谐振的；共鸣的


SYN

 
resounding

 ：




◊ resonant frequencies 谐振频率


『3』
 (literary
 ) having the power to bring images, feelings, memories, etc. into your mind 引起联想的；产生共鸣的 ：




◊ a poem filled with resonant imagery 充满了让人浮想联翩的意象的诗歌


→
res•on•ant•ly





resonantly

res•on•ant•ly
 

adv.






resonate

res•on•ate
 /ˈrezəneɪt/


□ 

verb


 [V] (formal
 )

『1』
 (of a voice, an instrument, etc. 嗓音、乐器等) to make a deep, clear sound that continues for a long time 产生共鸣；发出回响；回荡

『2』
 ~ (with sth)
 (of a place 地方) to be filled with sound; to make a sound continue longer （使）回响，起回声


SYN

 
resound

 ：




◊ a resonating chamber 产生回音的房间





◊ The room resonated with the chatter of 100 people. 屋里会合着 100 人唧唧喳喳的声音。


『3』
 ~ (with sb/sth)
 to remind sb of sth; to be similar to what sb thinks or believes 使产生联想；引起共鸣；和…的想法（或观念）类似 ：




◊ These issues resonated with the voters. 这些问题引起了投票者的共鸣。




PHR V




'resonate with sth



(literary
 ) to be full of a particular quality or feeling 充满 ：




◊ She makes a simple story resonate with complex themes and emotions. 她使一部情节简单的小说充满了复杂的主题和情感。




resonator

res•on•ator
 /ˈrezəneɪtə(r)/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a device for making sound louder and stronger, especially in a musical instrument 共鸣器；共鸣箱



resort

★re•sort
 /rɪˈzɔ:t; NAmE
 rɪˈzɔ:rt/


□ 

noun




『1』
 [C] a place where a lot of people go on holiday/vacation 旅游胜地；度假胜地 ：




◊ seaside/ski/mountain, etc. resorts
 海滨、滑雪、山区等旅游胜地





◊ (
 BrE) a popular holiday resort
 受欢迎的度假胜地




◊ the resort town of Byron Bay 人们经常光顾的拜伦贝城


『2』
 [U] ~ to sth
 the act of using sth, especially sth bad or unpleasant, because nothing else is possible 诉诸；求助；采取


SYN

 
recourse

 ：




◊ There are hopes that the conflict can be resolved without resort to
 violence. 冲突有望不需要诉诸武力而得到解决。


『3』
 the first/last/final ~ the first or last course of action that you should or can take in a particular situation 应急措施；可首先（或最后）采取的手段 ：




◊ Strike action should be regarded as a last resort
 , when all attempts to negotiate have failed. 罢工应该是最后一着，在所有的谈判努力都告失败时才使用。





◊ In the last resort

 (=in the end) everyone must decide for themselves. 最后人人都得自己作决定。


□ 

verb






PHR V




re'sort to sth



to make use of sth, especially sth bad, as a means of achieving sth, often because there is no other possible solution 诉诸；求助于；依靠


SYN

 
have recourse to

 ：




◊ They felt obliged to resort to violence. 他们觉得有必要诉诸暴力。




[+ -ing ]◊ We may have to resort to using untrained staff. 我们也许只能使用未受过训练的员工了。





resound

re•sound
 /rɪˈzaʊnd/


□ 

verb


 [V] (formal
 )

『1』
 ~ (through sth)
 (of a sound, voice, etc. 声音、嗓音等) to fill a place with sound 回响；回荡 ：




◊ Laughter resounded through the house. 笑声在屋里回荡。





◊ (
 figurative) The tragedy resounded around the world. 悲剧的反响波及全世界。

『2』
 ~ (with/to sth)
 (of a place 地方) to be filled with sound 回荡着声音；回响着声音 ：




◊ The street resounded to the thud of marching feet. 街道上回荡着行进步伐的铿锵声。





resounding

re•sound•ing
 /rɪˈzaʊndɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 very great 巨大的；令人瞩目的


SYN

 
emphatic

 ：




◊ a resounding victory/win/defeat
 巨大的胜利∕成功∕失败





◊ The evening was a resounding success
 . 晚会办得非常圆满。


『2』
 (of a sound 声音) very loud and continuing for a long time 响亮的；嘹亮的；回响的


SYN

 
resonant



→
re•sound•ing•ly





resoundingly

re•sound•ing•ly
 

adv.






resource

★re•source
 /rɪˈsɔ:s; -ˈzɔ:s; NAmE
 ˈri:sɔ:rs; rɪˈsɔ:rs/


□ 

noun




『1』
 [C, usually pl.] a supply of sth that a country, an organization or a person has and can use, especially to increase their wealth 资源；财力 ：




◊ the exploitation of minerals and other natural resources
 矿产和其他自然资源的开发





◊ We do not have the resources
 (=money) to update our computer software. 我们没有钱来更新我们的电脑软件。





◊ We must make the most efficient use of the available financial resources. 我们必须最有效地利用现有财力。





◊ We agreed to pool our resources

 (=so that everyone gives sth). 我们同意把我们的资财集中起来。


—see also 
human resources



『2』
 [C] something that can be used to help achieve an aim, especially a book, equipment, etc. that provides information for teachers and students 有助于实现目标的东西；资料 ：




◊ The database could be used as a teaching resource in colleges. 数据库可以用作大学里的一种教学辅助手段。





◊ Time is your most valuable resource, especially in examinations. 时间是你最有价值的帮手，尤其是在考试中。





◊ resource books for teachers 教师参考书


『3』
 
resources



[pl.] personal qualities such as courage and imagination that help you deal with difficult situations 勇气；才智；谋略 ：




◊ He has no inner resources and hates being alone. 他没有什么内在精神寄托，因而害怕孤独。


□ 

verb


 [VN]

to provide sth with the money or equipment that is needed 向…提供资金（或设备） ：




◊ Schools in the area are still inadequately resourced. 本地区的学校仍然没有足够的资金。




resourceful

re•source•ful
 /rɪˈsɔ:sfl; -ˈzɔ:s-; NAmE
 -ˈsɔ:rs-/


□ 

adj.




(approving
 ) good at finding ways of doing things and solving problems, etc. 机敏的；足智多谋的；随机应变的


SYN

 
enterprising



→
re•source•ful•ly





resourcefully

re•source•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.





re•source•ful•ness



□ 

noun


 [U]




respect

★re•spect
 /rɪˈspekt/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] ~ (for sb/sth)
 a feeling of admiration for sb/sth because of their good qualities or achievements 尊敬；敬意；尊重 ：




◊ I have the greatest respect for your brother. 我非常尊敬你的哥哥。





◊ A two-minute silence was held as a mark of respect
 . 人们静默两分钟以示尊敬。





◊ A deep mutual respect and understanding developed between them. 他们之间产生了深切的相互尊重和理解。


—see also 
self-respect




OPP

 
disrespect



『2』
 [U, sing.] ~ (for sb/sth)
 polite behaviour towards or care for sb/sth that you think is important 重视；尊重；维护 ：




◊ to show a lack of respect for authority 蔑视权威





◊ He has no respect for her feelings. 他根本不尊重她的感情。





◊ Everyone has a right to be treated with respect
 . 人人有权受到尊重。



OPP

 
disrespect



『3』
 [C] a particular aspect or detail of sth （事物的）方面，细节 ：




◊ In this respect
 we are very fortunate. 在这方面，我们是很幸运的。





◊ There was one respect, however, in which they differed. 然而，他们在一点上有分歧。




IDIOMS




in respect of sth



(formal
 or 
business 商

 )

『1』
 concerning 关于；就…而言 ：




◊ A writ was served on the firm in respect of their unpaid bill. 公司由于欠账而收到了传票。


『2』
 in payment for sth 作为…的报酬 ：




◊ money received in respect of overtime worked 得到的加班费



with re'spect | with all due re'spect



(formal
 ) used when you are going to disagree, usually quite strongly, with sb （通常在表示强烈不同意之前说）恕我直言 ：




◊ With all due respect, the figures simply do not support you on this. 恕我直言，这些数字根本不能支持你的观点。



with respect to sth



(formal
 or 
business 商

 )concerning 关于；就…而言 ：




◊ The two groups were similar with respect to income and status. 这两组在收入和地位方面是相似的。


—more at 
due

 adj.
 , 
pay

 v.


□ 

verb


 [VN]

『1』
 (not usually used in the progressive tenses 通常不用于进行时) ~ sb/sth (for sth)
 to have a very good opinion of sb/sth; to admire sb/sth 尊敬；尊重；仰慕 ：




◊ I respect Jack's opinion on most subjects. 在大多数事情上，我尊重杰克的意见。





◊ She had always been honest with me, and I respect her for that. 她一直对我很诚实。我非常敬重她这一点。





◊ a much loved and highly respected
 teacher 倍受爱戴和尊敬的老师


『2』
 to be careful about sth; to make sure you do not do sth that sb would consider to be wrong 慎重对待；谨慎从事；尊重 ：




◊ to respect other people's property 不侵犯别人的财产





◊ She promised to respect our wishes. 她保证尊重我们的愿望。





◊ He doesn't respect other people's right to privacy. 他不尊重别人的隐私权。


『3』
 to agree not to break a law, principle, etc. 遵守；不损害；不违背 ：




◊ The new leader has promised to respect the constitution. 新的领导人承诺遵守宪法。




respectability

re•spect•abil•ity
 /rɪˌspektəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]

the fact of being considered socially acceptable 体面；名望；得体




respectable

re•spect•able
 /rɪˈspektəbl/


□ 

adj.




『1』
 considered by society to be acceptable, good or correct 体面的；得体的；值得尊敬的 ：




◊ a highly respectable neighbourhood 非常体面的城区





◊ a respectable married man 正派的已婚男子





◊ Go and make yourself look respectable. 去把自己弄得体面点儿。



OPP

 
disreputable



『2』
 fairly good; that there is not reason to be ashamed of 相当好的；不丢面子的


SYN

 
acceptable

 ：




◊ a perfectly respectable result 非常好的结果


→
re•spect•ably





respectably

re•spect•ably
 

adv.


 ：




◊ respectably dressed 穿得体面





respecter

re•spect•er
 /rɪˈspektə(r)/


□ 

noun






IDIOMS




be no respecter of 'persons



to treat everyone in the same way, without being influenced by their importance, wealth, etc. 平等待人；一视同仁




respectful

re•spect•ful
 /rɪˈspektfl/


□ 

adj.




showing or feeling respect 表示敬意的；尊敬的 ：




◊ The onlookers stood at a respectful distance. 旁观者站在一定的距离之外，以示尊敬。





◊ We were brought up to be respectful of authority. 我们从小就学会了尊重权威。



OPP

 
disrespectful



→
re•spect•ful•ly





respectfully

re•spect•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.


 ：




◊ He listened respectfully. 他恭敬地听着。




respecting

re•spect•ing
 /rɪˈspektɪŋ/


□ 

prep.




(formal
 ) concerning 关于


SYN

 
with respect to

 ：




◊ information respecting the child's whereabouts 关于孩子下落的消息




respective

re•spect•ive
 /rɪˈspektɪv/


□ 

adj.


 [only before noun]

belonging or relating separately to each of the people or things already mentioned 分别的；各自的 ：




◊ They are each recognized specialists in their respective fields. 他们在各自的领域都被视为专家。





◊ the respective roles of men and women in society 男女在社会中各自的角色




respectively

re•spect•ive•ly
 /rɪˈspektɪvli/


□ 

adv.




in the same order as the people or things already mentioned 分别；各自；顺序为；依次为 ：




◊ Julie and Mark, aged 17 and 19 respectively 朱莉和马克，年龄分别为 17 岁和 19 岁




respiration

res•pir•ation
 /ˌrespəˈreɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the act of breathing 呼吸 ：




◊ Blood pressure and respiration are also recorded. 血压和呼吸也做了记录。


—see also 
artificial respiration





respirator

res•pir•ator
 /ˈrespəreɪtə(r)/


□ 

noun




『1』
 a piece of equipment that makes it possible for sb to breathe over a long period when they are unable to do so naturally 人工呼吸器 ：




◊ She was put on a respirator
 . 给她戴上了人工呼吸器。


『2』
 a device worn over the nose and mouth to allow sb to breathe in a place where there is a lot of smoke, gas, etc. 防毒面具；口罩；面罩



respiratory

re•spira•tory
 /rəˈspɪrətri; ˈrespərətri; NAmE
 ˈrespərətɔ:ri/


□ 

adj.




connected with breathing 呼吸的 ：




◊ the respiratory system 呼吸系统





◊ respiratory diseases 呼吸道疾病




respire

re•spire
 /rɪˈspaɪə(r)/


□ 

verb


 [V]

(
technical 术语

 )to breathe 呼吸



respirometer

res•pir•om•eter
 /ˌrespɪˈrɒmɪtə(r); NAmE
 -ˈrɑ:m-/


□ 

noun




(
medical 医

 )a piece of equipment for measuring how much air sb's lungs will hold 呼吸计；呼吸测定计



respite

res•pite
 /ˈrespaɪt; NAmE
 ˈrespɪt/


□ 

noun


 [sing., U]

『1』
 ~ (from sth)
 a short break or escape from sth difficult or unpleasant 暂停；暂缓 ：




◊ The drug brought a brief respite from the pain. 药物暂时缓解了疼痛。





◊ There was no respite from the suffocating heat. 闷热的天气根本没有缓解。





◊ She continued to work without respite. 她连续工作，没有休息。





◊ respite care

 (=temporary care arranged for old, mentally ill, etc. people so that the people who usually care for them can have a rest) 暂缓性照料 ⇒ note at 
break




『2』
 a short delay allowed before sth difficult or unpleasant must be done 短暂的延缓；喘息


SYN

 
reprieve

 ：




◊ His creditors agreed to give him a temporary respite. 他的债权人同意给他一个喘息的机会。




resplendent

re•splen•dent
 /rɪˈsplendənt/


□ 

adj.




(formal
 or literary
 ) ~ (in sth)
 brightly coloured in an impressive way 辉煌的；灿烂的；华丽的 ：




◊ He glimpsed Sonia, resplendent in a red dress. 他瞥了索尼亚一眼，见她一身红衣，光彩照人。


→
re•splen•dent•ly





resplendently

re•splen•dent•ly
 

adv.






respond

★re•spond
 /rɪˈspɒnd; NAmE
 rɪˈspɑ:nd/


□ 

verb




『1』
 ~ (to sb/sth) (with sth)
 (rather formal
 ) to give a spoken or written answer to sb/sth （口头或书面）回答，回应


SYN

 
reply

 ：



[V]◊ I asked him his name, but he didn't respond. 我问他叫什么名字，可他没回答。





◊ She never responded to my letter. 她从来没给我回过信。




[V speech
 ]◊ 'I'm not sure,' she responded. "我不肯定。"她答道。




[V that
 ]◊ When asked about the company's future, the director responded that he remained optimistic. 问到公司的未来的时候，经理回答说他依然乐观。


⇒ note at 
answer



『2』
 [V] ~ (to sth) (with sth/by doing sth)
 to do sth as a reaction to sth that sb has said or done 作出反应；响应


SYN

 
react

 ：




◊ How did they respond to the news? 他们对这则消息有什么反应？





◊ The government responded by banning all future demonstrations. 政府的反应是今后禁止一切示威活动。


『3』
 [V] ~ (to sth/sb)
 to react quickly or in the correct way to sth/sb 反应灵敏；作出正确反应 ：




◊ The car responds very well to the controls. 这辆汽车操纵自如。





◊ You can rely on him to respond to a challenge. 你可以信赖他，他懂得应付挑战。


『4』
 [V] ~ (to sth)
 to improve as a result of a particular kind of treatment 有改进；见起色；显出效果 ：




◊ The infection did not respond to the drugs. 这些药物对感染没有起作用。




respondent

re•spond•ent
 /rɪˈspɒndənt; NAmE
 -ˈspɑ:nd-/


□ 

noun




『1』
 a person who answers questions, especially in a survey 回答问题的人；（尤指）调查对象 ：




◊ 60% of the respondents agreed with the suggestion. 回覆调查的人中 60% 同意这项建议。


『2』
 (
law 律

 )a person who is accused of sth 被告



response

★re•sponse
 /rɪˈspɒns; NAmE
 rɪˈspɑ:ns/


□ 

noun




~ (to sb/sth)


『1』
 [C, U] a spoken or written answer （口头的或书面的）回答，答覆 ：




◊ She made no response. 她没作任何回答。





◊ In response to
 your inquiry... 作为对你提出的查询的答覆…





◊ I received an encouraging response to my advertisement. 我的广告宣传有了令人鼓舞的回应。


『2』
 [C, U] a reaction to sth that has happened or been said 反应；响应 ：




◊ The news provoked an angry response. 这条消息引起了人们的愤怒。





◊ a positive response 积极的反应





◊ I knocked on the door but there was no response. 我敲了门，可是没有回应。





◊ The product was developed in response to
 customer demand. 这种产品是为了满足顾客的需要而开发的。





◊ We sent out over 1 000 letters but the response rate
 has been low
 (=few people replied). 我们寄出了 1 000 多封信，但回信寥寥。


『3』
 [C, usually pl.] a part of a church service that the people sing or speak as an answer to the part that the priest sings or speaks （礼拜仪式中的）答唱咏，启应经



responsibility

★re•spon•si•bil•ity
 /rɪˌspɒnsəˈbɪləti; NAmE
 -ˌspɑ:n-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U, C] ~ (for sth/for doing sth)
 | ~ (to do sth)
 a duty to deal with or take care of sb/sth, so that you may be blamed if sth goes wrong 责任；负责 ：




◊ We are recruiting a sales manager with responsibility for the European market. 我们正在招聘负责欧洲市场的销售经理。





◊ They have responsibility for ensuring that the rules are enforced. 他们有责任确保制度的执行。





◊ It is their responsibility to ensure that the rules are enforced. 他们有责任确保制度的执行。





◊ to take/assume
 overall responsibility
 for personnel 对职员全面负责





◊ parental rights and responsibilities 父母的权利和义务





◊ I don't feel ready to take on
 new responsibilities
 . 我不愿意承担新的责任。





◊ to be in a position of responsibility
 身居要位





◊ I did it on my own responsibility

 (=without being told to and being willing to take the blame if it had gone wrong). 我做的这件事，由我自己负责。


『2』
 [U] ~ (for sth)
 blame for sth bad that has happened 事故责任 ：




◊ The bank refuses to accept responsibility
 for the mistake. 银行拒绝为这一错误承担责任。





◊ Nobody has claimed responsibility
 for the bombing. 没有人声称对爆炸事件负责。


—see also 
diminished responsibility



『3』
 [U, C] ~ (to/towards sb)
 | ~ (to do sth)
 a duty to help or take care of sb because of your job, position, etc. 职责；义务；任务 ：




◊ She feels a strong sense of responsibility
 towards her employees. 她对雇员有很强的责任感。





◊ I think we have a moral responsibility
 to help these countries. 我认为我们在道义上有责任帮助这些国家。





responsible

★re•spon•sible
 /rɪˈspɒnsəbl; NAmE
 -ˈspɑ:n-/


□ 

adj.




▶
HAVING JOB/DUTY 有工作∕职责



『1』
 ~ (for sb/sth)
 | ~ (for doing sth)
 having the job or duty of doing sth or taking care of sb/sth, so that you may be blamed if sth goes wrong 有责任；负责；承担义务 ：




◊ Mike is responsible for designing the entire project. 迈克负责设计全部工程。





◊ Even where parents no longer live together, they each continue to be responsible for their children. 即使父母不再共同生活，他们也要分别对子女负责。


▶
CAUSING STH 引起某事



『2』
 ~ (for sth)
 being able to be blamed for sth 应受责备；有责任 ：




◊ Who's responsible for this mess? 是谁弄得这么乱？





◊ Everything will be done to bring those responsible to justice. 将竭尽全力把罪魁祸首绳之以法。





◊ He is mentally ill and cannot be held responsible
 for his actions. 他有精神病，不能对自己的行为负责。


『3』
 ~ (for sth)
 being the cause of sth 作为原因；成为起因 ：




◊ Cigarette smoking is responsible for about 90% of deaths from lung cancer. 因患肺癌而死亡者，约 90% 是吸烟所致。


▶
TO SB IN AUTHORITY 对主管者



『4』
 ~ to sb/sth
 to have to report to sb/sth with authority or in a higher position and explain to them what you have done （向主管者或上级）承担责任 ：




◊ The Council of Ministers is responsible to the Assembly. 内阁须向议会负责。


▶
RELIABLE 可靠



『5』
 (of people or their actions or behaviour 人或行为举止) that you can trust and rely on 可信任的；可信赖的；可靠的


SYN

 
conscientious

 ：




◊ Clare has a mature and responsible attitude to work. 克莱尔对待工作成熟而可信赖。



OPP

 
irresponsible



▶
JOB 工作



『6』
 [usually before noun] needing sb who can be trusted and relied on; involving important duties 责任重大的；需要可靠的人负责的 ：




◊ a responsible job/position
 责任重大的工作∕岗位




responsibly

re•spon•sibly
 /rɪˈspɒnsəbli; NAmE
 -ˈspɑ:n-/


□ 

adv.




in a sensible way that shows you can be trusted 明事理地；认真负责地；可信赖地 ：




◊ to act responsibly 办事认真负责



OPP

 
irresponsibly






responsive

re•spon•sive
 /rɪˈspɒnsɪv; NAmE
 -ˈspɑ:n-/


□ 

adj.




~ (to sb/sth)


『1』
 [not usually before noun] reacting quickly and in a positive way 反应敏捷；反应积极 ：




◊ Firms have to be responsive to consumer demand. 公司必须对顾客的需求作出积极反应。





◊ a flu virus that is not responsive to treatment 治疗无效的流感病毒


『2』
 reacting with interest or enthusiasm 反应热烈的；热情的


SYN

 
receptive

 ：




◊ The club is responsive to new ideas. 俱乐部对新的想法都表示欢迎。





◊ a responsive and enthusiastic audience 反应热烈又热情的观众



OPP

 
unresponsive



→
re•spon•sive•ly





responsively

re•spon•sive•ly
 

adv.


 
re•spon•sive•ness



□ 

noun


 [U]：




◊ a lack of responsiveness to client needs 对客户的需要反应冷淡




respray

re•spray
 /ˈri:spreɪ/


□ 

noun


 [usually sing.]

re•spray
 /ˌri:ˈspreɪ/


□ 

verb


 [VN]

to change the colour of sth, especially a car, by painting it with a spray 再喷漆；再喷涂

→
re•spray






rest area

'rest area, 'rest stop
 

noun


 (NAmE
 ) an area beside an important road where people can stop their cars to rest, eat food, etc. （重要路段的）路侧停车处

—compare 
lay-by

 (1)



rest stop

'rest area, 'rest stop
 

noun


 (NAmE
 ) an area beside an important road where people can stop their cars to rest, eat food, etc. （重要路段的）路侧停车处

—compare 
lay-by

 (1)



rest cure

'rest cure
 

noun


 a period spent resting or relaxing in order to improve your physical or mental health 休养疗法；静养法




rest home

'rest home
 

noun


 a place where old or sick people are cared for 养老院；疗养院；休养所



rest house

'rest house
 

noun


 (in parts of Asia and Africa) a house or 
hut

 that you can pay to stay in like a hotel room, especially in wild country （亚洲和非洲部份地区，尤指野外的）客栈，旅舍




rest

★ /rest/


□ 

noun




▶
REMAINING PART/PEOPLE/THINGS 剩余的部份∕人∕事物



『1』
 [sing.] the ~ (of sth)
 the remaining part of sth 剩余部份；残留；其余 ：




◊ I'm not doing this job for the rest of my life. 我不会一辈子干这种工作。





◊ How would you like to spend the rest of the day? 后半天你打算怎么过？





◊ Take what you want and throw the rest away. 把你想要的拿走，其余的丢掉。


『2』
 [pl.] the ~ (of sth)
 the remaining people or things; the others 其余的人；其他事物；其他 ：




◊ Don't blame Alex. He's human, like the rest of us. 不要责怪亚历克斯。他和我们大家一样，也是人。





◊ The first question was difficult, but the rest were pretty easy. 第一个问题很难，但其余的都相当简单。


▶
PERIOD OF RELAXING 休息时间



『3』
 [C, U] ~ (from sth)
 a period of relaxing, sleeping or doing nothing after a period of activity 休息时间；睡眠时间 ：




◊ I had a good night's rest. 我睡了一宿好觉。





◊ We stopped for a well-earned rest. 我们停下来休息，也该休息一下了。





◊ to have/take a rest
 from all your hard work 放下繁重的工作，休息一下





◊ Try to get some rest
 —you have a busy day tomorrow. 休息一下吧 —— 你明天还要忙一天呢。





◊ There are no matches tomorrow, which is a rest day
 , but the tournament resumes on Monday. 明天是休息日，没有比赛，但星期一继续比赛。


⇒ note at 
break



▶
SUPPORT 支撑物



『4』
 [C] (often in compounds 常构成复合词) an object that is used to support or hold sth 支撑物；支架；基座；托 ：




◊ an armrest
 (=for example on a seat or chair) 扶手


▶
IN MUSIC 音乐



『5』
 [C, U] a period of silence between notes; a sign that shows a rest between notes 休止；休止符



IDIOMS




and (all) the 'rest (of it)



(informal
 ) used at the end of a list to mean everything else that you might expect to be on the list （列举时用）诸如此类，等等 ：




◊ He wants a big house and an expensive car and all the rest of it. 他想要大房子、豪华汽车，如此等等。



and the 'rest



(informal
 ) used to say that the actual amount or number of sth is much higher than sb has stated （比所说的）还要多；远不止此数 ：




◊ 'It cost 250 pounds...' 'And the rest, and the rest!' "这要花 250 英镑…" "不止这些，不止这些！"



at 'rest



『1』
 (
technical 术语

 )not moving 静止；不动 ：




◊ At rest the insect looks like a dead leaf. 这种昆虫不动时看上去像一片枯叶。


『2』
 dead and therefore free from trouble or anxiety. People say 'at rest' to avoid saying 'dead'. （委婉说法，与 dead 同义）安息，长眠 ：




◊ She now lies at rest
 in the churchyard. 她现在长眠在教堂墓地里。



come to 'rest



to stop moving 停止移动；不再移动 ：




◊ The car crashed through the barrier and came to rest in a field. 汽车闯过护栏，在一块田里停了下来。





◊ His eyes came to rest on Clara's face. 他的目光停留在克拉拉的脸上。



for the 'rest



(BrE
 , formal
 ) apart from that; as far as other matters are concerned 除此之外；至于其他 ：




◊ The book has some interesting passages about the author's childhood. For the rest, it is extremely dull. 这本书中关于作者童年的一些章节倒还有意思。除此之外，便无聊至极。



give it a 'rest



(informal
 ) used to tell sb to stop talking about sth because they are annoying you 不要再提（恼人的事）了


give sth a 'rest



(informal
 ) to stop doing sth for a while 暂停；暂时不做


lay sb to 'rest



to bury sb. People say 'to lay sb to rest' to avoid saying 'to bury' sb. （委婉说法，与 bury 同义）安葬 ：




◊ George was laid to rest beside his parents. 乔治被安葬在他父母墓旁。



lay/put sth to 'rest



to stop sth by showing it is not true （通过揭穿假象）平息，使停止 ：




◊ The announcement finally laid all the speculation about their future to rest. 通告最终消除了一切有关他们的未来的推测。



the rest is 'history



used when you are telling a story to say that you do not need to tell the end of it, because everyone knows it already 结局是尽人皆知的；结果如何不必赘述

—more at 
mind

 n.
 , 
wicked

 n.


□ 

verb




▶
RELAX 放松



『1』
 to relax, sleep or do nothing after a period of activity or illness; to not use a part of your body for some time 休息；放松 ：



[V]◊ The doctor told me to rest. 医生叫我休息。





◊ I can rest easy

 (=stop worrying) knowing that she's safely home. 知道她安然无恙地回到家里，我就可以放心了。





◊ (
 figurative) He won't rest
 (=will never be satisfied) until he finds her. 他非得找到她才会安心。



[VN]◊ Rest your eyes every half an hour. 每过半小时让眼睛休息一下。


—see also 
rested



▶
SUPPORT 支撑



『2』
 [+adv./prep.
 ] to support sth by putting it on or against sth; to be supported in this way （被）支撑；（使）倚靠；托 ：



[V, VN]◊ His chin rested on his hands. 他双手托着下巴。





◊ He rested his chin in his hands. 他双手托着下巴。




[VN]◊ Rest your head on my shoulder. 把头靠在我肩上。




[V]◊ Their bikes were resting against the wall. 他们的自行车靠在墙上。


▶
BE LEFT 被搁置



『3』
 if you let a matter rest
 , you stop discussing it or dealing with it 被搁置；中止 ：




◊ The matter cannot rest there—I intend to sue. 事情不能就此了结 —— 我想上告。


▶
BE BURIED 被埋葬



『4』
 [V +adv./prep.
 ] to be buried. People say 'rest' to avoid saying 'be buried'. （委婉说法，与 be buried 同义）安息，长眠 ：




◊ She rests beside her husband in the local cemetery. 在当地的墓地里，她长眠在她丈夫的墓旁。





◊ May he rest in peace
 . 愿他安息吧。


—see also 
RIP

 (1)



IDIOMS




rest as'sured (that...)



(formal
 ) used to emphasize that what you say is true or will definitely happen （强调所言确凿无误）尽管放心 ：




◊ You may rest assured that we will do all we can to find him. 你就放心吧，我们会千方百计找到他。



ˌrest your 'case



『1』
 I rest my case (sometimes humorous
 ) used to say that you do not need to say any more about sth because you think that you have proved your point 我的论证到此为止（已经足够）

『2』
 (
law 律

 ) used by lawyers in court to say that they have finished presenting their case （律师在法庭上）对案情陈述完毕 ：




◊ The prosecution rests its case. 控方对案情陈述完毕。


—more at 
easy

 adv.
 , 
god

 , 
laurel





PHR V




'rest on/upon sb/sth



『1』
 to depend or rely on sb/sth 依靠；依赖 ：




◊ All our hopes now rest on you. 现在所有的希望都寄托在你的身上。


『2』
 to look at sb/sth 凝视；凝望 ：




◊ Her eyes rested on
 the piece of paper in my hand. 她的目光落在我手里的一张纸上。



'rest on sth



to be based on sth 基于；以…为基础 ：




◊ The whole argument rests on a false assumption. 整个论点都是基于一个错误的假设。



'rest with sb (to do sth)



(formal
 ) if it rests with sb to do sth
 , it is their responsibility to do it 是…的责任（或分内的事） ：




◊ It rests with
 management to justify their actions. 管理部门应当为他们的行动说出个道理来。





◊ The final decision rests with the doctors. 要由医生作出最后决定。




restart

re•start
 /ˈri:stɑ:t; NAmE
 -stɑ:rt/


□ 

noun




re•start
 /ˌri:ˈstɑ:t; NAmE
 -ˈstɑ:rt/


□ 

verb




to start again, or to make sth start again, after it has stopped （使）重新开始 ：



[VN]◊ to restart a game 重新开始游戏





◊ The doctors struggled to restart his heart. 医生竭力重新起搏他的心脏。
 [also V]

→
re•start





restate

re•state
 /ˌri:ˈsteɪt/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to say sth again or in a different way, especially so that it is more clearly or strongly expressed 重申；重新表述

→
re•state•ment





restatement

re•state•ment
 

noun


 [U]



restaurant car

'restaurant car
 

noun


 (BrE
 ) =
dining car






restaurant

★res•taur•ant
 /ˈrestrɒnt; NAmE
 -trɑ:nt; -tərɑ:nt/


□ 

noun




a place where you can buy and eat a meal 餐馆；餐厅 ：




◊ an Italian restaurant 一家意大利餐馆





◊ We had a meal in a restaurant. 我们在餐厅吃了顿饭。





◊ We went out to a restaurant to celebrate. 我们到一家饭店里庆祝了一番。





◊ a restaurant owner 餐馆老板





◊ a self-service restaurant 自助餐馆


—compare 
cafe

 (1)



restaurateur

res•taura•teur
 /ˌrestərəˈtɜ:(r)/


□ 

noun




(formal
 ) a person who owns and manages a restaurant 餐馆老板；餐厅经理




rested

rest•ed
 /ˈrestɪd/


□ 

adj.




feeling healthy and full of energy because you have had a rest 休息后精力恢复（或精神振作）的 ：




◊ I awoke feeling rested and refreshed. 我睡醒后感觉精力充沛，神清气爽。


—see also 
rest

 v.
 (1)



restful

rest•ful
 /ˈrestfl/


□ 

adj.




that makes you feel relaxed and peaceful 闲适宁静的；使人感到悠闲的


SYN

 
calming

 ：




◊ a hotel with a restful atmosphere 气氛闲适幽雅的旅馆





resting place

'resting place
 

noun




『1』
 a grave. People say 'resting place' to avoid saying 'grave'. （委婉说法，与 grave 同义）坟墓，安息处 ：




◊ her final/last resting place
 她的安息处


『2』
 a place where you can rest 休息处



restitution

res•ti•tu•tion
 /ˌrestɪˈtju:ʃn; NAmE
 -ˈtu:-/


□ 

noun


 [U]

~ (of sth) (to sb/sth)


『1』
 (formal
 ) the act of giving back sth that was lost or stolen to its owner 归还（真正物主）；归还（赃物等）


SYN

 
restoration



『2』
 (
law 律

 )payment, usually money, for some harm or wrong that sb has suffered 赔偿；补偿；（通常指）赔款



restive

rest•ive
 /ˈrestɪv/


□ 

adj.




(formal
 ) unable to stay still, or unwilling to be controlled, especially because you feel bored or not satisfied 难驾驭的；焦躁不安的；不耐烦的

→
rest•ive•ness





restiveness

rest•ive•ness
 

noun


 [U]




restless

rest•less
 /ˈrestləs/


□ 

adj.




『1』
 unable to stay still or be happy where you are, because you are bored or need a change 坐立不安的；不耐烦的 ：




◊ The audience was becoming restless. 观众开始不耐烦了。





◊ After five years in the job, he was beginning to feel restless. 这份工作干了五年以后，他开始厌烦了。


『2』
 without real rest or sleep 没有真正休息的；没有睡眠的


SYN

 
disturbed

 ：




◊ a restless night 不眠之夜


→
rest•less•ly





restlessly

rest•less•ly
 

adv.


 ：




◊ He moved restlessly from one foot to another. 他的两只脚不停地倒替着。



rest•less•ness



□ 

noun


 [U]：




◊ the restlessness of youth 年轻人的躁动




restock

re•stock
 /ˌri:ˈstɒk; NAmE
 -ˈstɑ:k/


□ 

verb


 [VN, V]

~ sth (with sth)
 to fill sth with new or different things to replace those that have been used, sold, etc.; to get a new supply of sth 更新（旧物品）；补充（货源）；再补给




restoration

res•tor•ation
 /ˌrestəˈreɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the work of repairing and cleaning an old building, a painting, etc. so that its condition is as good as it originally was 整修；修复 ：




◊ The palace is closed for restoration
 . 王宫因整修而停止开放。





◊ restoration work 修复工作


『2』
 [U, C] ~ of sth
 the act of bringing back a system, a law, etc. that existed previously （规章制度等的）恢复 ：




◊ the restoration of democracy/the monarchy 民主制度∕君主政体的恢复


『3』
 [U] ~ (of sth)
 the act of returning sth to its correct place, condition or owner 复原；复位；回归；归还 ：




◊ the restoration of the Elgin marbles to Greece 埃尔金大理石雕像之交还希腊


『4』
 
the Restoration



[sing.] the time in Britain after 1660 when, following a period with no king or queen, Charles II became king 王政复辟时期（1660 年，英国经历了一段无王时期后，查理二世登基为王） ：




◊ Restoration comedy/poetry
 (=written during and after this time) 王政复辟时期的喜剧∕诗歌




restorative

re•stora•tive
 /rɪˈstɔ:rətɪv/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) making you feel strong and healthy again 恢复健康的；促使康复的 ：




◊ the restorative power of fresh air 新鲜空气的康复功效


『2』
 (
medical 医

 )connected with treatment that repairs the body or a part of it 整容的；整形的 ：




◊ restorative dentistry/surgery
 整形牙科∕外科


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a thing that makes you feel better, stronger, etc. 有助恢复健康的事物；滋补品




restore

★re•store
 /rɪˈstɔ:(r)/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (to sb)
 to bring back a situation or feeling that existed before 恢复（某种情况或感受） ：




◊ The measures are intended to restore public confidence in the economy. 这些举措旨在恢复公众对经济的信心。





◊ Order was
 quickly restored
 after the riots. 暴乱过后秩序很快得到了恢复。





◊ Such kindness restores your faith in human nature
 (=makes you believe most people are kind). 这样的善心使人又一次感到人性善良。





◊ The operation restored his sight
 (=made him able to see again). 手术使他恢复了视力。


『2』
 ~ sb/sth to sth
 to bring sb/sth back to a former condition, place or position 使复原；使复位；使复职 ：




◊ He is now fully restored to health. 他现在完全恢复了健康。





◊ We hope to restore
 the garden to its former glory

 (=make it as beautiful as it used to be). 我们想把这花园变得和过去一样美丽。


『3』
 ~ sth
 to repair a building, work of art, piece of furniture, etc. so that it looks as good as it did originally 修复；整修；使复原 ：




◊ Her job is restoring old paintings. 她的工作是修复旧画。


『4』
 to bring a law, tradition, way of working, etc. back into use 重新采用（或实施）；恢复


SYN

 
reintroduce

 ：




◊ to restore ancient traditions 恢复古老的传统





◊ Some people argue that the death penalty should be restored. 有些人主张恢复死刑。


『5』
 ~ sth (to sb/sth)
 (formal
 ) to give sth that was lost or stolen back to sb 归还（失物、赃款等） ：




◊ The police have now restored the painting to its rightful owner. 警察已经把这幅油画归还给了它的合法主人。




restorer

re•storer
 /rɪˈstɔ:rə(r)/


□ 

noun




a person whose job is to repair old buildings, works of art, etc. so that they look as they did when new 做修复工作的人




restrain

re•strain
 /rɪˈstreɪn/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sb/sth (from sth/from doing sth)
 to stop sb/sth from doing sth, especially by using physical force （尤指用武力）制止，阻止，管制 ：




◊ The prisoner had to be restrained by the police. 警方只好强行制住囚犯。





◊ They have obtained an injunction restraining the company from selling the product. 他们已经得到阻止这家公司出售这一产品的禁销令。





◊ He placed a restraining hand on her arm. 他拉住她的胳膊制止她。


『2』
 ~ yourself (from sth/from doing sth)
 to stop yourself from feeling an emotion or doing sth that you would like to do 约束（自己）；控制（自己）；忍住 ：




◊ John managed to restrain his anger. 约翰努力压制住自己的怒气。





◊ She had to restrain herself from crying out in pain. 她只得忍住疼痛，不哭出来。


『3』
 to stop sth that is growing or increasing from becoming too large 抑制；控制


SYN

 
keep under control

 ：




◊ The government is taking steps to restrain inflation. 政府正在采取措施控制通货膨胀。





restrained

re•strained
 /rɪˈstreɪnd/


□ 

adj.




『1』
 showing calm control rather than emotion 克制的；有节制的 ：




◊ her restrained smile 她克制的微笑


『2』
 not too brightly coloured or decorated 不艳丽的；朴素的


SYN

 
discreet

 ：




◊ The costumes and lighting in the play were restrained. 这出戏的服装和灯光都很朴实。





restraint

re•straint
 /rɪˈstreɪnt/


□ 

noun




『1』
 [C, usually pl.] ~ (on sb/sth)
 a rule, a fact, an idea, etc. that limits or controls what people can do 约束力；管制措施；制约因素 ：




◊ The government has imposed export restraints on some products. 政府对一些产品实行了出口控制。


⇒ note at 
limit



『2』
 [U] the act of controlling or limiting sth because it is necessary or sensible to do so 控制；限制 ：




◊ wage restraint 薪限


『3』
 [U] the quality of behaving calmly and with control 克制；抑制；约束


SYN

 
self-control

 ：




◊ The police appealed to the crowd for restraint. 警方呼吁群众保持克制。





◊ He exercised
 considerable restraint
 in ignoring the insults. 他克制住了自己，没去理会种种侮辱。


『4』
 [U] (formal
 ) the use of physical force to control sb who is behaving in a violent way （武力）阻止，制止，制伏 ：




◊ the physical restraint of prisoners 对囚犯的人身限制


『5』
 [C] (formal
 ) a type of 
seat belt

 or safety device 座椅安全带；安全装置 ：




◊ Children must use an approved child restraint or adult seat belt. 儿童必须使用经过认可的儿童安全带或成人座椅安全带。





restrict

★re•strict
 /rɪˈstrɪkt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (to sth)
 to limit the size, amount or range of sth 限制，限定（数量、范围等） ：




◊ Speed is restricted to 30 mph in towns. 在城里车速不得超过每小时 30 英里。





◊ We restrict the number of students per class to 10. 我们将每个班的学生人数限定为 10 人。





◊ Fog severely restricted visibility. 浓雾严重影响了能见度。





◊ Having small children tends to restrict your freedom. 有了小孩往往会限制你的自由。


『2』
 to stop sb/sth from moving or acting freely 束缚；妨碍；阻碍


SYN

 
impede

 ：




◊ The long skirt restricted her movements. 长裙妨碍了她的行动。


『3』
 ~ sth (to sb)
 to control sth with rules or laws （以法规）限制 ：




◊ Access to the club is restricted to members only. 俱乐部仅对会员开放。


『4』
 ~ yourself/sb (to sth/to doing sth)
 to allow yourself or sb to have only a limited amount of sth or to do only a particular kind of activity 约束；管束 ：




◊ I restrict myself to one cup of coffee a day. 我限制自己每天只喝一杯咖啡。





restricted

★re•stricted
 /rɪˈstrɪktɪd/


□ 

adj.




『1』
 limited or small in size or amount （大小或数量）有限的，很小的 ：




◊ a restricted space 有限的空间





◊ a restricted range of foods 有限的食物种类


『2』
 limited in what you are able to do （指能做的事）有限的，受限制的 ：




◊ In those days women led fairly restricted lives. 那时，妇女过着相当受限制的生活。





◊ Her vision is restricted in one eye. 她只有一只眼睛有视力。


『3』
 controlled by rules or laws 受（法规）制约的；受控制的；受约束的 ：




◊ to allow children only restricted access to the Internet 只允许儿童有限地接触互联网





◊ (
 BrE) a restricted area (=controlled by laws about speed or parking) （车速或停车）限制区




◊ The tournament is restricted to
 players under the age of 23. 这次比赛只允许 23 岁以下的选手参加。


『4』
 [usually before noun] (of a place 地方) only open to people with special permission, especially because it is secret or dangerous 不对公众开放的 ：




◊ to enter a restricted zone 进入禁区


『5』
 (BrE
 ) officially secret and only available to people with special permission 保密的；限于内部传阅的


SYN

 
classified

 ：




◊ a restricted document 保密文件



OPP

 
unrestricted






restriction

★re•stric•tion
 /rɪˈstrɪkʃn/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (on sth)
 a rule or law that limits what you can do or what can happen 限制规定；限制法规 ：




◊ import/speed/travel, etc. restrictions
 进口、速度、旅行等限制





◊ to impose/place a restriction on sth
 对某事实行限制





◊ The government has agreed to lift restrictions
 on press freedom. 政府已经同意撤销对新闻自由的限制。


⇒ note at 
limit



『2』
 [U] the act of limiting or controlling sb/sth 限制；约束 ：




◊ sports clothes that prevent any restriction of movement 宽松的运动服


『3』
 [C] a thing that limits the amount of freedom you have 制约因素 ：




◊ the restrictions of a prison 监狱的种种约束





restrictive practices

reˌstrictive 'practices
 

noun


 [pl.] (especially BrE
 , often disapproving
 ) agreements or ways of working that limit the freedom of workers or employers in order to prevent competition or to protect people's jobs 限制竞争协议，限制竞争的行为（限制工人或雇主的自由，以防止竞争，保护就业）




restrictive

re•strict•ive
 /rɪˈstrɪktɪv/


□ 

adj.




『1』
 preventing people from doing what they want 限制性的；约束的 ：




◊ restrictive laws 限制性法规


『2』
 (
grammar 语法

 )(of 
relative clauses

 关系从句) explaining which particular person or thing you are talking about rather than giving extra information about them. In 'The books which are on the table are mine', 'which are on the table' is a restrictive relative clause. 限制性的

—compare 
non-restrictive





restring

re•string
 /ˌri:ˈstrɪŋ/


□ 

verb




(
restrung

 , 
restrung

 /ˌri:ˈstrʌŋ/
 ) [VN] to fit new strings on a musical instrument such as a 
guitar

 or 
violin

 , or on a sports 
racket

 给（乐器或球拍）重新装弦



restroom

rest•room
 /ˈrestru:m; -rʊm/


□ 

noun




(NAmE
 ) a room with a toilet in a public place, such as a theatre or restaurant （公共场所的）盥洗室，洗手间；公共厕所



restructure

re•struc•ture
 /ˌri:ˈstrʌktʃə(r)/


□ 

verb


 [VN, V]

to organize sth such as a system or a company in a new and different way 调整结构；改组；重建

→
re•struc•tur•ing





restructuring

re•struc•tur•ing
 

noun


 [U, C, usually sing.]



result

★re•sult
 /rɪˈzʌlt/


□ 

noun




▶
CAUSED BY STH 由某事引起



『1』
 [C, U] ~ (of sth)
 a thing that is caused or produced because of sth else 后果；结果 ：




◊ She died as a result of
 her injuries. 她由于受伤而死亡。





◊ The failure of the company was a direct result of bad management. 公司衰败的直接原因是经营不善。





◊ He made one big mistake, and, as a result, lost his job. 他犯了个大错，结果丢了工作。





◊ The farm was flooded, with the result that
 most of the harvest was lost. 农场被淹，收成损失了一大半。





◊ The end result

 (=the final one) of her hard work was a place at medical school. 她勤奋苦读，终于进了医学院。





◊ This book is the result of 25 years of research. 这本书是 25 年研究的结晶。


⇒ note at 
effect



▶
OF GAME/ELECTION 比赛；选举



『2』
 [C] ~ (of sth)
 the final score or the name of the winner in a sports event, competition, election, etc. 结果（包括比分、得票、获胜者或当选者名单等） ：




◊ They will announce the result of the vote tonight. 今晚他们将宣布投票结果。





◊ the election results 选举结果





◊ the football results 足球比赛的结果


『3』
 [C, usually sing.] (BrE
 , informal
 ) a victory or a success, especially in a game of football (
soccer

 ) （尤指足球比赛的）胜利，胜局 ：




◊ We badly need to get a result
 from this match. 这场比赛我们非赢不可。


▶
OF EXAM 考试



『4』
 [C, usually pl.] (BrE
 ) the mark/grade you get in an exam or in a number of exams 得分；成绩 ：




◊ Have you had your results yet? 你知道考试成绩了吗？


▶
OF TEST/RESEARCH 测试；研究



『5』
 [C] ~ (of sth)
 the information that you get from a scientific test or piece of research 结果；成果 ：




◊ the result of an experiment 实验结果


▶
SUCCESS 成功



『6』
 
results



[pl.] things that are achieved successfully 成功实现的事；成果；成效 ：




◊ The project is beginning to show results. 这项工程开始显出成效。





◊ a coach who knows how to get results from his players 善于调动队员获取成功的教练


□ 

verb


 [V]

~ (from sth)
 to happen because of sth else that happened first （因…）发生；（随…）产生 ：




◊ job losses resulting from changes in production 生产革新造成的失业





◊ When water levels rise, flooding results. 水位上升，就会发生洪水。





◊ It was a large explosion and the resulting damage was extensive. 爆炸相当剧烈，造成的破坏范围很大。




PHR V




re'sult in sth



to make sth happen 造成；导致


SYN

 
lead to

 ：




◊ The cyclone has resulted in many thousands of deaths. 飓风已经造成了成千上万的人死亡。




[+ -ing ]◊ These policies resulted in many elderly people suffering hardship. 这些政策使得许多老人饱受困苦。





resultant

re•sult•ant
 /rɪˈzʌltənt/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) caused by the thing that has just been mentioned 因而发生的；因此而产生的 ：




◊ the growing economic crisis and resultant unemployment 不断加剧的经济危机以及由此而产生的失业




resultative

re•sulta•tive
 /rɪˈzʌltətɪv/


□ 

adj.




(
grammar 语法

 )(of verbs, conjunctions or clauses 动词、连词或从句) expressing or relating to the result of an action 表示结果的；结果性的；结果格的




resume

re•sume
 /rɪˈzu:m; BrE
 also -ˈzju:-/


□ 

verb


 (formal
 )

『1』
 if you resume
 an activity, or if it resumes
 , it begins again or continues after an interruption 重新开始；（中断后）继续 ：



[VN]◊ to resume talks/negotiations
 重新进行会谈∕谈判





◊ She resumed her career after an interval of six years. 经过六年的间歇之后她又重新上岗。




[V]◊ The noise resumed, louder than before. 噪声再起，比先前更大。




[V -ing
 ]◊ He got back in the car and resumed driving. 他回到车上，继续开车。


『2』
 [VN] ~ your seat/place/position to go back to the seat or place that you had before 恢复席位∕地位∕职位



resumption

re•sump•tion
 /rɪˈzʌmpʃn/


□ 

noun


 [sing., U]

~ (of sth)
 (formal
 ) the act of beginning sth again after it has stopped 重新开始；继续进行；恢复 ：




◊ We are hoping for an early resumption of peace talks. 我们企盼着早日恢复和谈。




resupply

re•supply
 

noun




re•sup•ply
 /ˌri:səˈplaɪ/


□ 

verb


 [VN]

~ sb (with sth)
 to give sb new supplies of sth they need; to give sth to sb again in a different form 向…再供给（所需物品）；（以另一形式）重新提供

→
re•supply






resurface

re•sur•face
 /ˌri:ˈsɜ:fɪs; NAmE
 -ˈsɜ:rf-/


□ 

verb




『1』
 [V] to come to the surface again after being underwater or under the ground 再次浮出，再次露出（水面或地面） ：




◊ The submarine resurfaced. 潜艇重新浮出水面。





◊ (
 figurative) All the old hostilities resurfaced when they met again. 他们再次碰面时，过去的种种敌意又都冒了出来。

『2』
 [VN] to put a new surface on a road, path, etc. 重铺路面



resurgence

re•sur•gence
 /rɪˈsɜ:dʒəns; NAmE
 -ˈsɜ:rdʒ-/


□ 

noun


 [sing., U]

the return and growth of an activity that had stopped 复苏；复兴



resurgent

re•sur•gent
 /rɪˈsɜ:dʒənt; NAmE
 -ˈsɜ:rdʒ-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) becoming stronger or more popular again 复兴的；恢复生机活力的；再度流行的




resurrect

res•ur•rect
 /ˌrezəˈrekt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to bring back into use sth, such as a belief, a practice, etc., that had disappeared or been forgotten 重新应用；恢复使用；使复兴


SYN

 
revive



『2』
 to bring a dead person back to life 起死回生；使复活


SYN

 
raise from the dead





resurrection

res•ur•rec•tion
 /ˌrezəˈrekʃn/


□ 

noun




『1』
 
the Resurrection



[sing.] (in the Christian religion 基督教) the time when Jesus Christ returned to life again after his death; the time when all dead people will become alive again, when the world ends 耶稣复活；（世界末日）所有亡者复活

『2』
 [U, sing.] a new beginning for sth which is old or which had disappeared or become weak 复苏；复兴



resuscitate

re•sus•ci•tate
 /rɪˈsʌsɪteɪt/


□ 

verb


 [VN]

to make sb start breathing again or become conscious again after they have almost died 使苏醒；使恢复知觉


SYN

 
revive

 ：




◊ He had a heart attack and all attempts to resuscitate him failed. 他的心脏病发作，所有抢救他的努力都失败了。





◊ (
 figurative) efforts to resuscitate the economy 使重振经济的努力

→
re•sus•ci•ta•tion





resuscitation

re•sus•ci•ta•tion
 /rɪˌsʌsɪˈteɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ frantic attempts at resuscitation 尽一切努力使人复苏


—see also 
mouth-to-mouth resuscitation






retail park

'retail park
 

noun


 (BrE
 ) an area containing a group of large shops/stores, located outside a town （城郊）零售商业区




retail price index

ˌretail 'price index
 (also 
'price index

 ) 

noun


 [sing.] (abbr.
 
RPI

 ) (in Britain) a list of the prices of some ordinary goods and services which shows how much these prices change each month （英国）零售物价指数

—see also 
consumer price(s) index






retail therapy

ˌretail 'therapy
 

noun


 [U] (usually humorous
 ) the act of going shopping and buying things in order to make yourself feel more cheerful 购物疗法（对花钱买乐这一做法的戏称） ：




◊ I was ready for a little retail therapy. 我准备去接受一下购物治疗。





retail

re•tail
 retail1

 /ˈri:teɪl/


□ 

noun




—see also 
retail

 2

[U] the selling of goods to the public, usually through shops/stores 零售 ：




◊ The recommended retail price is £9.99. 建议零售价为 9.99 英镑。





◊ department stores and other retail outlets
 百货商店和其他零售渠道





◊ the retail trade
 零售业


—compare 
wholesale

 (1)

→
re•tail



□ 

verb




—see also 
retail

 2 

verb




『1』
 [VN] to sell goods to the public, usually through shops/stores 零售 ：




◊ The firm manufactures and retails its own range of sportswear. 公司生产并零售自己的运动服装系列。


『2』
 [V] ~ at/for sth
 (
business 商

 )to be sold at a particular price 以…价格销售 ：




◊ The book retails at £14.95. 这本书的零售价为 14.95 英镑。


⇒ note at 
cost



re•tail
 retail2

 /rɪˈteɪl/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (to sb)
 (formal
 ) to tell people about sth, especially about a person's behaviour or private life 详说，述说（尤指别人的事情）


SYN

 
recount

 ：




◊ She retailed the neighbours' activities with relish. 她饶有兴趣地对邻居们的活动说三道四。


—see also 
retail

 1

re•tail
 

adv.


 ：




◊ to buy/sell retail

 (=in a shop/store) 零买∕卖





retailer

re•tail•er
 /ˈri:teɪlə(r)/


□ 

noun




a person or business that sells goods to the public 零售商；零售店




retailing

re•tail•ing
 /ˈri:teɪlɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the business of selling goods to the public, usually through shops/stores 零售业 ：




◊ career opportunities in retailing 零售业的职业机会


—compare 
wholesaling






retain

★re•tain
 /rɪˈteɪn/


□ 

verb


 [VN]

(rather formal
 )

『1』
 to keep sth; to continue to have sth 保持；持有；保留；继续拥有


SYN

 
preserve

 ：




◊ to retain your independence 保持独立





◊ He struggled to retain control of the situation. 他曾努力保持对局势的控制。





◊ The house retains much of its original charm. 这所房子保留了许多原有的魅力。





◊ She retained her tennis title for the third year. 她第三年保住了网球冠军的头衔。


『2』
 to continue to hold or contain sth 保持；继续容纳 ：




◊ a soil that retains moisture 保持水分的土壤





◊ This information is no longer retained within the computer's main memory. 这样的数据不再保留在计算机的主存贮器中。





◊ (
 figurative) She has a good memory and finds it easy to retain facts. 她记忆力好，很容易记住事情。

『3』
 (
law 律

 )if a member of the public retains
 sb such as a lawyer, he or she pays money regularly or in advance so the lawyer, etc. will do work for him or her 聘请（律师等） ：




◊ a retaining fee 给所委托律师的预付辩护费





◊ to retain the services of a lawyer 聘定律师


—see also 
retention

 , 
retentive





retainer

re•tain•er
 /rɪˈteɪnə(r)/


□ 

noun




『1』
 a sum of money that is paid to sb to make sure they will be available to do work when they are needed （聘请律师等的）预付费用，保留金 ：




◊ The agency will pay you a monthly retainer. 代理人将会每月付给你聘用金。


『2』
 (BrE
 ) a small amount of rent that you pay for a room, etc. when you are not there in order to keep it available for your use （为保留租房而付的）租房订金

『3』
 (NAmE
 ) a device that keeps a person's teeth straight after they have had 
orthodontic

 treatment with a 
brace

 牙齿固位体；保持器

『4』
 (old-fashioned
 ) a servant, especially one who has been with a family for a long time （尤指服务多年的）仆人，家仆



retaining

re•tain•ing
 /rɪˈteɪnɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(
technical 术语

 )intended to keep sth in the correct position 固定的；矫正的 ：




◊ a retaining wall

 (=one that keeps the earth or water behind it in position) 挡土墙／挡水墙




retake

re•take
 

noun




/ˈri:teɪk/


『1』
 the act of filming a scene in a film/movie again, because it was not right before 重拍（电影镜头）

『2』
 = resit
 n.
 at 
resit



re•take
 

verb




/ˌri:ˈteɪk/
 (
re•took

 /-ˈtʊk/
 , 
re•taken

 /-ˈteɪkən/
 ) [VN]

『1』
 (especially of an army 尤指部队) to take control of sth such as a town again 收复（失地）；恢复控制 ：




◊ Government forces moved in to retake the city. 政府军开进城市，以恢复对它的控制。





◊ (
 figurative) Moore fought back to retake the lead later in the race. 后来穆尔奋力反击，重新夺回了比赛中的领先地位。

『2』
 =
resit






retaliate

re•tali•ate
 /rɪˈtælieɪt/


□ 

verb


 [V]

~ (against sb/sth)
 | ~ (by doing sth/with sth)
 to do sth harmful to sb because they have harmed you first 报复；反击；复仇


SYN

 
take revenge

 ：




◊ to retaliate against an attack 对攻击进行还击





◊ The boy hit his sister, who retaliated by kicking him. 男孩打了他妹妹，妹妹则回敬了他一脚。


→
re•tali•atory






retaliation

re•tali•ation
 /rɪˌtæliˈeɪʃn/


□ 

noun


 [U]

~ (against sb/sth) (for sth)
 action that a person takes against sb who has harmed them in some way 报复


SYN

 
reprisal

 ：




◊ retaliation against UN workers 对联合国工作人员的报复





◊ The shooting may have been in retaliation for
 the arrest of the terrorist suspects. 枪击事件可能是对逮捕嫌疑恐怖分子进行的报复行动。




retaliatory

re•tali•atory
 /rɪˈtæliətri; NAmE
 -tɔ:ri/


□ 

adj.


 ：




◊ retaliatory action 报复行动




retard

re•tard
 

noun




/ˈri:tɑ:d; NAmE
 ˈri:tɑ:rd/
 (taboo
 , slang
 ) an offensive way of describing sb who is not intelligent or who has not developed normally 迟钝的人；弱智

re•tard
 

verb




/rɪˈtɑ:d; NAmE
 rɪˈtɑ:rd/
 [VN] (formal
 ) to make the development or progress of sth slower 阻碍；减缓；使放慢速度


SYN

 
delay

 , 
slow down

 ：




◊ The progression of the disease can be retarded by early surgery. 早期手术可以抑制病情的发展。


→
re•tard•ation





retardation

re•tard•ation
 /ˌri:tɑ:ˈdeɪʃn; NAmE
 ˌri:tɑ:rˈd-/


□ 

noun


 [U]：




◊ Many factors can lead to growth retardation in unborn babies. 许多因素可以导致胎儿发育迟缓。




retarded

re•tard•ed
 /rɪˈtɑ:dɪd; NAmE
 -ˈtɑ:rd-/


□ 

adj.




(old-fashioned
 , offensive
 ) less developed mentally than is normal for a particular age 迟钝的；弱智的；智力发育迟缓的


SYN

 
backward






retch

/retʃ/


□ 

verb


 [V]

to make sounds and movements as if you are 
vomiting

 although you do not actually do so 干呕；干哕 ：




◊ The smell made her retch. 这气味让她恶心。





retell

re•tell
 /ˌri:ˈtel/


□ 

verb




(
re•told

 , 
re•told

 /-ˈtəʊld; NAmE
 -ˈtoʊld/
 ) [VN] to tell a story again, often in a different way （通常以不同的方式）复述，重新讲述




retention

re•ten•tion
 /rɪˈtenʃn/


□ 

noun


 [U] (formal
 )

『1』
 the action of keeping sth rather than losing it or stopping it 保持；维持；保留 ：




◊ The company needs to improve its training and retention of staff. 公司需要改进对员工的培训和留用工作。


『2』
 the action of keeping liquid, heat, etc. inside sth rather than letting it escape （液体、热量等的）保持，阻滞 ：




◊ Eating too much salt can cause fluid retention. 食盐过多会导致体液潴留。


『3』
 the ability to remember things 记忆力；记性 ：




◊ Visual material aids the retention of information. 直观材料有助于加强记忆。


—see also 
retain






retentive

re•ten•tive
 /rɪˈtentɪv/


□ 

adj.




(of the memory 记忆力) able to store facts and remember things easily 有记性的；记忆力强的

—see also 
retain





retest

re•test
 /ˌri:ˈtest/


□ 

verb


 [VN]

to test sb/sth again 再测验；再测试；重新试验 ：




◊ Subjects were retested one month later. 受实验者一个月后再次接受测试。




rethink

re•think
 /ˈri:ɵɪŋk/
 (also 
re•think•ing

 ) 

noun


 [sing.] ：




◊ a radical rethink
 of company policy 对公司政策的彻底反思


re•think
 /ˌri:ˈɵɪŋk/


□ 

verb




(
re•thought

 , 
re•thought

 /-ˈɵɔ:t/
 ) to think again about an idea, a course of action, etc., especially in order to change it 重新考虑 ：



[VN]◊ to rethink a plan 重新考虑一项计划
 [also V]

→
re•think






reticence

reti•cence
 /-sns/


□ 

noun


 [U] (formal
 )




reticent

reti•cent
 /ˈretɪsnt/


□ 

adj.




~ (about sth)
 unwilling to tell people about things 寡言少语；不愿与人交谈；有保留


SYN

 
reserved

 , 
uncommunicative

 ：




◊ She was shy and reticent. 她羞怯而寡言少语。





◊ He was extremely reticent about his personal life. 他对自己的个人生活讳莫如深。


→
reti•cence





reticulated

re•ticu•la•ted
 /rɪˈtɪkjuleɪtɪd/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )built, arranged or marked like a net or network, with many small squares or sections 网状（结构）的；网络状的



reticule

reti•cule
 /ˈretɪkju:l/


□ 

noun




(old use
 or humorous
 ) a woman's small bag, usually made of cloth and with a string that can be pulled tight to close it （女用）收口手提包




retina

ret•ina
 /ˈretɪnə; NAmE
 ˈretənə/


□ 

noun




(pl.
 
ret•inas

 or 
ret•inae

 /-ni:/
 ) a layer of 
tissue

 at the back of the eye that is sensitive to light and sends signals to the brain about what is seen 视网膜



retinue

ret•inue
 /ˈretɪnju:; NAmE
 ˈretənu:/


□ 

noun


 [C + sing./pl. v
 .]

a group of people who travel with an important person to provide help and support 随行人员；扈从


SYN

 
entourage






retire

★re•tire
 /rɪˈtaɪə(r)/


□ 

verb




▶
FROM JOB 工作



『1』
 ~ (from sth)
 | ~ (as sth)
 to stop doing your job, especially because you have reached a particular age or because you are ill/sick; to tell sb they must stop doing their job （令）退职；（使）退休 ：



[V]◊ She was forced to retire early from teaching because of ill health. 她由于身体不好而被迫早早地从教学岗位上退休。





◊ My dream is to retire to a villa in France. 我的梦想是退休后在法国住上一栋别墅。





◊ He has no plans to retire as editor of the magazine. 他还不打算从杂志编辑的位子上退休。





◊ The company's official retiring age is 65. 公司正式的退休年龄为 65 岁。




[VN]◊ She was retired on medical grounds. 她由于健康原因被安排退休了。


▶
IN SPORT 体育运动



『2』
 ~ (from sth)
 to stop competing during a game, race, etc., usually because you are injured （因伤）退出（比赛等） ：



[V]◊ She fell badly, spraining her ankle, and had to retire. 她摔得很重，扭伤了脚踝，只好退出比赛。




[V-ADJ]◊ He retired hurt in the first five minutes of the game. 比赛才开始五分钟，他就因伤退场。


▶
FROM/TO A PLACE 地点



『3』
 (formal
 ) to leave a place, especially to go somewhere quieter or more private 离开（尤指去僻静处） ：




◊ The jury retired to consider the evidence. 陪审团退庭对证据进行评判。





◊ After dinner he likes to retire to his study. 晚饭后，他喜欢躲到书房里去。


▶
OF ARMY 军队



『4』
 [V] (formal
 ) to move back from a battle in order to organize your soldiers in a different way 撤离，撤退（以进行休整）

▶
GO TO BED 睡觉



『5』
 [V] (literary
 ) to go to bed 睡觉；就寝 ：




◊ I retired late that evening. 那天晚上我睡得晚。


▶
IN BASEBALL 棒球



『6』
 [VN] to make a player or team have to stop their turn at 
batting

 使（击球员、击球方）出局 ：




◊ He retired twelve batters in a row. 他一连使十二个击球手出局。




retired

★re•tired
 /rɪˈtaɪəd; NAmE
 rɪˈtaɪərd/


□ 

adj.




having retired from work 已退休的；已退职的 ：




◊ a retired doctor 退休医生





◊ Dad is retired now. 爸爸现在已经退休了。




retiree

re•tir•ee
 /rɪˌtaɪəˈri:/


□ 

noun




(NAmE
 ) a person who has stopped working because of their age 退休人员；退休者



retirement

★re•tire•ment
 /rɪˈtaɪəmənt; NAmE
 -ˈtaɪərm-/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the fact of stopping work because you have reached a particular age; the time when you do this 退休；退职；退休年龄 ：




◊ At 60, he was now approaching retirement. 他 60 岁了，就要退休了。





◊ Susan is going to take early retirement

 (=retire before the usual age). 苏珊要提前退休。





◊ retirement age 退休年龄





◊ a retirement pension 退休金


『2』
 [U, sing.] the period of your life after you have stopped work at a particular age 退休生活 ：




◊ to provide for retirement 为退休生活作准备





◊ We all wish you a long and happy retirement. 我们大家祝愿你的退休生活长久而幸福。





◊ Up to a third of one's life is now being spent in retirement
 . 现在人们一生中能有三分之一的时间过退休生活。


『3』
 [U] ~ (from sth)
 the act of stopping a particular type of work, especially in sport, politics, etc. （尤指从体育、政治等方面的）退出，引退，退职 ：




◊ He announced his retirement from football. 他宣布退出足球运动。





◊ She came out of retirement
 to win two gold medals at the championships. 她复出后在锦标赛上赢得了两枚金牌。




retiring

re•tir•ing
 /rɪˈtaɪərɪŋ/


□ 

adj.




preferring not to spend time with other people 不爱与人交往的


SYN

 
shy

 ：




◊ a quiet, retiring man 话少而又腼腆的男子




retold

re•told
 pt, pp of 
retell





retool

re•tool
 /ˌri:ˈtu:l/


□ 

verb




『1』
 [VN, V] to replace or change the machines or equipment in a factory so that it can produce new or better goods 更换，重新装配（机器设备）

『2』
 [VN] (NAmE
 , informal
 ) to organize sth in a new or different way 重新安排；重组




retort

re•tort
 /rɪˈtɔ:t; NAmE
 rɪˈtɔ:rt/


□ 

noun




『1』
 a quick, angry or humorous reply （生气或幽默的）回应，反驳


SYN

 
rejoinder

 , 
riposte

 ：




◊ She bit back
 (=stopped herself from making) a sharp retort. 她克制住了自己，没有尖刻地反驳。


『2』
 a closed bottle with a long narrow bent 
spout

 that is used in a laboratory for heating chemicals 曲颈甑；曲颈瓶；蒸馏器

□ 

verb




to reply quickly to a comment, in an angry, offended or humorous way （生气或幽默地）反驳，回嘴 ：



[V speech
 ]◊ 'Don't be ridiculous!' Pat retorted angrily. "别荒唐了！"帕特生气地回答道。




[V that
 ]◊ Sam retorted that it was my fault as much as his. 萨姆反驳说我和他同样有错。




retouch

re•touch
 /ˌri:ˈtʌtʃ/


□ 

verb


 [VN]

to make small changes to a picture or photograph so that it looks better 修饰，修整（图片或照片等）



retrace

re•trace
 /rɪˈtreɪs/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to go back along exactly the same path or route that you have come along 沿原路返回；折回 ：




◊ She turned around and began to retrace her steps
 towards the house. 她转身沿原路向那栋房子走去。


『2』
 to make the same trip that sb else has made in the past 重走（别人走过的路线） ：




◊ They are hoping to retrace the epic voyage of Christopher Columbus. 他们期待着沿哥伦布的壮丽航程进行一次航行。


『3』
 to find out what sb has done or where they have been 追溯；找出；回顾 ：




◊ Detectives are trying to retrace her movements on the night she disappeared. 侦探试图查出她失踪当晚的行踪。





retract

re•tract
 /rɪˈtrækt/


□ 

verb




『1』
 (formal
 ) to say that sth you have said earlier is not true or correct or that you did not mean it 撤销，收回（说过的话） ：



[VN]◊ He made a false confession which he later retracted. 他作了假供词，后来又翻供。





◊ They tried to persuade me to retract my words. 他们试图说服我收回我的话。


『2』
 [VN] (formal
 ) to refuse to keep an agreement, a promise, etc. 撤回，收回（协议、承诺等） ：




◊ to retract an offer 撤销建议


『3』
 (
technical 术语

 )to move back into the main part of sth; to pull sth back into the main part of sth 缩回；拉回 ：



[V]◊ The animal retracted into its shell. 这只动物缩回到自己的壳里。




[VN]◊ The undercarriage was fully retracted. 起落架被完全收起。




retractable

re•tract•able
 /rɪˈtræktəbl/


□ 

adj.




that can be moved or pulled back into the main part of sth 可缩进的；可拉回的 ：




◊ a knife with a retractable blade 弹簧刀





retraction

re•trac•tion
 /rɪˈtrækʃn/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [C] a statement saying that sth you previously said or wrote is not true 撤销；收回 ：




◊ He demanded a full retraction of the allegations against him. 他要求完全收回针对他的言论。


『2』
 [U] (
technical 术语

 )the act of pulling sth back (=of 
retracting

 it) 收回；拉回 ：




◊ the retraction of a cat's claws 猫爪子的回缩




retrain

re•train
 /ˌri:ˈtreɪn/


□ 

verb




~ (sb) (as sth)
 to learn, or to teach sb, a new type of work, a new skill, etc. （接受）重新培养，再教育，再培训 ：



[V]◊ She retrained as a teacher. 她接受了教师再培训。




[VN to
 inf]◊ Staff have been retrained to use the new technology. 为使员工学会运用新技术，对他们进行了再培训。
 [also VN]

→
re•train•ing





retraining

re•train•ing
 

noun


 [U]



retread

re•tread
 /ˈri:tred/


□ 

noun




『1』
 a tyre made by putting a new rubber surface on an old tyre 翻新的旧轮胎

『2』
 (NAmE
 , disapproving
 ) a book, film/movie, song, etc. that contains ideas that have been used before （书籍、电影、歌曲等的）翻版




retreat

re•treat
 /rɪˈtri:t/


□ 

noun




▶
FROM DANGER/DEFEAT 遇险；失败



『1』
 [C, usually sing., U] a movement away from a place or an enemy because of danger or defeat 撤退；退却 ：




◊ Hitler's retreat from Russia 希特勒从俄国的撤退





◊ The army was in full retreat

 (=
retreating

 very quickly). 部队全线撤退。





◊ to sound the retreat

 (=to give a loud signal for an army to move away) 发出撤退信号


▶
ESCAPE 逃跑



『2』
 [C, usually sing., U] ~ (from/into sth)
 an act of trying to escape from a particular situation to one that you think is safer or more pleasant 逃避；退避；躲避


SYN

 
escape

 ：




◊ Is watching television a retreat from reality? 看电视是对现实的一种逃避吗？


▶
CHANGE OF DECISION 改变决定



『3』
 [C, usually sing.] an act of changing a decision because of criticism or because a situation has become too difficult （由于批评或环境过于恶劣）改变决定，退缩 ：




◊ The Senator made an embarrassing retreat from his earlier position. 这位参议员很尴尬地改变了他早先的立场。


▶
QUIET PLACE 安静的地方



『4』
 [C] a quiet, private place that you go to in order to get away from your usual life 僻静处；隐居处 ：




◊ a country retreat 乡间幽静的住所


『5』
 [U, C] a period of time when sb stops their usual activities and goes to a quiet place for prayer and thought; an organized event when people can do this 静修期间（或活动） ：




◊ He went into retreat and tried to resolve the conflicts within himself. 他去静修并试图调节自己内心的矛盾冲突。





◊ to go on a Buddhist retreat 去参加佛教的静修



IDM

 see 
beat

 v.


□ 

verb




▶
FROM DANGER/DEFEAT 遇险；失败



『1』
 [V] to move away from a place or an enemy because you are in danger or because you have been defeated 退却；撤退 ：




◊ The army was forced to retreat after suffering heavy losses. 部队因伤亡惨重被迫撤退。





◊ We retreated back down the mountain. 我们从山上撤了下来。



OPP

 
advance



▶
MOVE AWAY/BACK 离开；退后



『2』
 [V] to move away or back 离开；离去；退去；后退


SYN

 
recede

 ：




◊ He watched her retreating figure. 他看着她的身影渐渐远去。





◊ The flood waters slowly retreated. 洪水慢慢地消退。


▶
CHANGE DECISION 改变决定



『3』
 [V +adv./prep.
 ] to change your mind about sth because of criticism or because a situation has become too difficult （由于批评或环境过于恶劣）改变主意，退缩


SYN

 
back off

 ：




◊ The government had retreated from its pledge to reduce class sizes. 政府已经改变了缩小班级规模的承诺。


▶
TO QUIET PLACE 到僻静处



『4』
 [V, usually +adv./prep.
 ] to escape to a place that is quieter or safer 隐退；逃避；躲避


SYN

 
retire

 ：




◊ Bored with the conversation, she retreated to her bedroom. 她厌倦了这样的交谈，躲进了自己的卧室。





◊ (
 figurative) He retreated into a world of fantasy. 他遁入了幻想世界。

▶
FINANCE 金融



『5』
 [VN] to lose value 跌价 ：




◊ Share prices retreated 45p to 538p. 这种股票价格下跌 45 便士，降到了 538 便士。




retrench

re•trench
 /rɪˈtrentʃ/


□ 

verb




『1』
 [V] (formal
 ) (of a business, government, etc. 企业、政府等) to spend less money; to reduce costs 节约；紧缩开支

『2』
 [VN] (AustralE
 , NZE
 , SAfrE
 ) to tell sb that they cannot continue working for you 缩减（人员）

→
re•trench•ment





retrenchment

re•trench•ment
 

noun


 [U, C] ：




◊ a period of retrenchment 开支紧缩时期




retrial

re•trial
 /ˌri:ˈtraɪəl/


□ 

noun


 [usually sing.]

a new trial of a person whose criminal offence has already been judged once in court 复审；再审



retribution

ret•ri•bu•tion
 /ˌretrɪˈbju:ʃn/


□ 

noun


 [U]

~ (for sth)
 (formal
 ) severe punishment for sth seriously wrong that sb has done 严惩；惩罚；报应 ：




◊ People are seeking retribution for the latest terrorist outrages. 人们在设法对恐怖分子最近的暴行进行严惩。





◊ fear of divine retribution
 (=punishment from God) 对上帝的惩罚的畏惧


→
re•tribu•tive





retributive

re•tribu•tive
 /rɪˈtrɪbjətɪv/


□ 

adj.


 [usually before noun]：




◊ retributive justice 因果报应





retrievable

re•triev•able
 /rɪˈtri:vəbl/


□ 

adj.





OPP

 
irretrievable





retrieval

re•trieval
 /rɪˈtri:vl/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (formal
 ) the process of getting sth back, especially from a place where it should not be 取回；索回


SYN

 
recovery

 ：




◊ The ship was buried, beyond retrieval, at the bottom of the sea. 船已葬身海底，无法打捞。





◊ (
 figurative) By then the situation was beyond retrieval
 (=impossible to put right). 到那时，局势已无法挽回。

『2』
 (
computing 计

 )the process of getting back information that is stored on a computer 数据检索 ：




◊ methods of information retrieval
 数据检索方法





retrieve

re•trieve
 /rɪˈtri:v/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (from sb/sth)
 (formal
 ) to bring or get sth back, especially from a place where it should not be 取回；索回


SYN

 
recover

 ：




◊ She bent to retrieve her comb from the floor. 她弯腰从地上捡起她的梳子。





◊ The police have managed to retrieve some of the stolen money. 警方已经追回了部份被盗钱款。


『2』
 (
computing 计

 )to find and get back data or information that has been stored in the memory of a computer 检索数据 ：




◊ to retrieve information from the database 从数据库检索资料





◊ The program allows you to retrieve items quickly by searching under a keyword. 这个程序通过关键词进行搜索，能让你迅速获取数据项。


『3』
 to make a bad situation better; to get back sth that was lost 扭转颓势；挽回；找回 ：




◊ You can only retrieve the situation
 by apologizing. 你只有道歉才能挽回这个局面。


→
re•triev•able





retriever

re•triever
 /rɪˈtri:və(r)/


□ 

noun




a large dog used in hunting to bring back birds that have been shot 寻回犬

—see also 
golden retriever





retro-

/ˈretrəʊ; NAmE
 -troʊ/


□ 

prefix




(in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词) back or backwards 后；向后 ：




◊ retrograde 倒退的





◊ retrospectively 回顾地




retro

/ˈretrəʊ; NAmE
 -troʊ/


□ 

adj.




using styles or fashions from the recent past （时装款式等）前不久刚流行过的，再度流行的，回归的 ：




◊ the current Seventies retro trend 当前回归七十年代的流行趋势




retroactive

retro•active
 /ˌretrəʊˈæktɪv; NAmE
 -troʊ-/


□ 

adj.




(formal
 ) =
retrospective

 adj.
 (2)

→
retro•active•ly





retroactively

retro•active•ly
 

adv.


 ：




◊ The ruling should be applied retroactively. 这一裁决应该具有追溯效力。




retrofit

retro•fit
 

noun




retro•fit
 /ˈretrəʊfɪt; NAmE
 -troʊ-/


□ 

verb




(-tt-) [VN] to put a new piece of equipment into a machine that did not have it when it was built; to provide a machine with a new part, etc. 给机器设备装配（新部件）；翻新；改型 ：




◊ Voice recorders were retrofitted into planes already in service. 录音设备安在了正在服役的飞机上。





◊ They retrofitted the plane with improved seating. 他们在飞机上安装了经过改良的座椅。


→
retro•fit





retroflex

retro•flex
 /ˈretrəfleks/


□ 

adj.




『1』
 (
medical 医

 )(of a part of the body 身体部位) turned backwards 向后弯曲的；后屈的；反曲的

『2』
 (
phonetics 语音

 )(of a speech sound 语音) produced with the end of the tongue turned up against the hard 
palate

 卷舌的




retrograde

retro•grade
 /ˈretrəgreɪd/


□ 

adj.




(formal
 , disapproving
 ) (of an action 行为) making a situation worse or returning to how sth was in the past 倒退的；退化的；退步的 ：




◊ The closure of the factory is a retrograde step
 . 工厂的关闭是一大退步。





retrogressive

retro•gres•sive
 /ˌretrəˈgresɪv/


□ 

adj.




(formal
 , disapproving
 ) returning to old-fashioned ideas or methods instead of making progress 倒退的；退化的


OPP

 
progressive





retrospect

retro•spect
 /ˈretrəspekt/


□ 

noun






IDIOMS




in retrospect



thinking about a past event or situation, often with a different opinion of it from the one you had at the time 回顾；回想；追溯往事 ：




◊ In retrospect, I think that I was wrong. 回首往事，我觉得当时我错了。





◊ The decision seems extremely odd, in retrospect. 回想起来，这个决定显得极其荒谬。




retrospection

retro•spec•tion
 /ˌretrəˈspekʃn/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) thinking about past events or situations 回顾；回忆




retrospective

retro•spect•ive
 /ˌretrəˈspektɪv/


□ 

adj.




『1』
 thinking about or connected with sth that happened in the past 回顾的；涉及以往的

『2』
 (also less frequent,
 formal
 
retro•active

 ) (of a new law or decision 新的法律或决定) intended to take effect from a particular date in the past rather than from the present date 有追溯效力的；溯及既往的 ：




◊ retrospective legislation 有追溯效力的立法





◊ retrospective pay awards 有追溯效力的加薪


→
retro•spect•ive•ly



□ 

noun




a public exhibition of the work that an artist has done in the past, showing how his or her work has developed （艺术家作品）回顾展



retrospectively

retro•spect•ive•ly
 

adv.


 ：




◊ She wrote retrospectively about her childhood. 她追述了自己的童年生活。





◊ The new rule will be applied retrospectively. 新的规定将具有追溯效力。




retry

/ˌri:ˈtraɪ/


□ 

verb




(
re•tries

 , 
re•try•ing

 , 
re•tried

 , 
re•tried

 )

『1』
 [VN] to examine a person or case again in court 复审；重新审理

『2』
 [V] to make another attempt to do sth, especially on a computer （尤指在计算机上）重试



retsina

ret•sina
 /retˈsi:nə/


□ 

noun


 [U, C]

a type of red or white wine from Greece that is given a special flavour with 
resin

 (1) 松香味希腊葡萄酒



return match

reˌturn 'match
 (also 
reˌturn 'game

 ) 

noun


 (especially BrE
 ) a second match or game between the same two players or teams （相同对手间的）第二回合比赛，再度交锋




return ticket

reˌturn 'ticket
 (also 
re•turn

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
ˌround-trip 'ticket

 ) 

noun


 a ticket for a journey to a place and back again 往返票



return visit

reˌturn 'visit
 

noun


 a trip to a place that you have been to once before, or a trip to see sb who has already come to see you 重游；回访 ：




◊ This hotel is worth a return visit. 这家旅店值得再次光顾。





◊ The US president is making a return visit
 to Moscow. 美国总统正在对莫斯科进行回访。





return

★re•turn
 /rɪˈtɜ:n; NAmE
 rɪˈtɜ:rn/


□ 

noun




▶
COMING BACK 回来



『1』
 [sing.] ~ (to...) (from...)
 the action of arriving in or coming back to a place that you were in before 回来；归来；返回 ：




◊ He was met by his brother on his return
 from Italy. 他从意大利回来的时候，是他弟弟去接他的。





◊ I saw the play on its return to Broadway. 这部戏重回百老汇时我看了。





◊ on the return flight/journey/trip
 在返回的航班∕旅程∕路程上


▶
GIVING/SENDING BACK 归还；退回



『2』
 [U, sing.] the action of giving, putting or sending sth/sb back 归还；放回；退回 ：




◊ We would appreciate the prompt return of books to the library. 若能及时将图书归还图书馆，我们将不胜感激。





◊ The judge ordered the return of the child to his mother. 法官命令将孩子送还他的母亲。





◊ Write your return address

 (=the address that a reply should be sent to) on the back of the envelope. 请在信封的背面写明回信地址。


▶
OF FEELING/STATE 感觉；状况



『3』
 [sing.] ~ (of sth)
 the situation when a feeling or state that has not been experienced for some time starts again 重现；恢复


SYN

 
reappearance

 ：




◊ the return of spring 春之归来





◊ a return of my doubts 我的疑心又起


▶
TO PREVIOUS SITUATION/ACTIVITY 先前的情况∕活动



『4』
 [sing.] ~ to sth
 the action of going back to an activity or a situation that you used to do or be in 恢复；返回 ：




◊ his return to power 他的重新掌权





◊ They appealed for a return to work

 (=after a strike). 他们呼吁复工。


▶
PROFIT 利益



『5』
 [U, C] the amount of profit that you get from sth 回报；收益；利润


SYN

 
earnings

 , 
yield

 ：




◊ a high rate of return
 on capital 资本的高回报率





◊ farmers seeking to improve returns from their crops 寻求提高农作物利润的农民


▶
OFFICIAL REPORT 正式报告



『6』
 [C] an official report or statement that gives particular information to the government or another body 报告；陈述；申报 ：




◊ census returns 人口普查报告





◊ election returns
 (=the number of votes for each candidate in an election) 选举结果报告


—see also 
tax return



▶
TICKET 票



『7』
 [C] (BrE
 ) =
return ticket

 ：




◊ 'Brighton, please.' 'Single or return?' "买一张到布赖顿的票。" "单程的还是往返的？"





◊ A return is cheaper than two singles. 一张往返票比两张单程票便宜。





◊ the return fare to London 到伦敦的往返票价


—see also 
day return



『8』
 [C] a ticket for the theatre or a sports game that was bought by sb but is given back to be sold again 退票

▶
ON COMPUTER 计算机



『9』
 [U] (also 
re'turn key

 [C]) the button that you press on a computer when you reach the end of an instruction, or to begin a new line 返回键；回车键；结束键 ：




◊ To exit this option, press return. 要退出这个选项，就按返回键。


▶
IN TENNIS 网球



『10』
 [C] (in 
tennis

 and some other sports 网球和其他一些运动) the action of hitting the ball, etc. back to your opponent 击回球 ：




◊ a powerful return of serve
 有力的迎击发球




IDIOMS




by re'turn (of 'post)



(BrE
 ) using the next available post; as soon as possible 由下一班邮递；尽快 ：




◊ Please reply by return of post. 请即赐覆。



in re'turn (for sth)



『1』
 as a way of thanking sb or paying them for sth they have done 作为（对…的）回报 ：




◊ Can I buy you lunch in return for your help? 感谢你帮忙，我请你吃午饭好吗？


『2』
 as a response or reaction to sth 作为回应 ：




◊ I asked her opinion, but she just asked me a question in return. 我征求她的意见，她却只是反问了我一句。


—more at 
happy

 , 
point

 n.
 , 
sale



□ 

verb




▶
COME/GO BACK 回来；回去



『1』
 [V] ~ (to...) (from...)
 to come or go back from one place to another 回来；回去；返回 ：




◊ I waited a long time for him to return. 我等他回来等了很长时间。





◊ She's returning to Australia tomorrow after six months in Europe. 她在欧洲逗留了六个月，明天要返回澳大利亚了。





◊ I returned from work to find the house empty. 我下班回来，发现屋里空无一人。





◊ When did she return home from the trip? 她是什么时候旅行回来的？


▶
BRING/GIVE BACK 拿回；归还



『2』
 ~ sb/sth (to sb/sth)
 to bring, give, put or send sth back to sb/sth 带回；送回；放回；退还 ：



[VN]◊ We had to return the hairdryer to the store because it was faulty. 我们不得不将吹风机退回商店，因为它有残损。





◊ I must return some books to the library. 我得把一些书还给图书馆。





◊ Don't forget to return my pen! 别忘了把钢笔还给我！




[VN-ADJ]◊ I returned the letter unopened. 我原封不动地将信退了回去。


▶
OF FEELING/QUALITY 感觉；特质



『3』
 [V] to come back again 恢复；重现


SYN

 
reappear

 , 
resurface

 ：




◊ The following day the pain returned. 第二天又疼起来了。





◊ Her suspicions returned when things started going missing again. 发现又有东西丢失的时候，她又怀疑起来。


▶
TO PREVIOUS SUBJECT/ACTIVITY 先前的话题∕活动



『4』
 [V] ~ (to sth)
 to start discussing a subject you were discussing earlier, or doing an activity you were doing earlier 重提；重新开始做 ：




◊ He returns to this topic later in the report. 他在报告中后来又提到这个话题。





◊ She looked up briefly then returned to her sewing. 她抬头看了一眼，又接着做她的针线活儿。





◊ The doctor may allow her to return to work
 next week. 医生也许会允许她下周回去上班。


▶
TO PREVIOUS STATE 先前的状态



『5』
 [V] ~ to sth
 to go back to a previous state 恢复；回复 ：




◊ Train services have returned to normal
 after the strike. 罢工过后，列车运营已经恢复正常。


▶
DO/GIVE THE SAME 回报



『6』
 [VN] to do or give sth to sb because they have done or given the same to you first; to have the same feeling about sb that they have about you 回报；回应 ：




◊ to return a favour/greeting/stare 报恩；回应问候；回瞪一眼





◊ She phoned him several times but he was too busy to return her call
 . 她给他打了几次电话，但他太忙，不能给她回电话。





◊ It's time we returned their invitation

 (=invite them to sth as they invited us to sth first). 该我们回请他们了。





◊ He did not return her love. 他没有回报她的爱。





◊ 'You were both wonderful!' 'So were you!' we said, returning the compliment
 . "你们俩太棒了！" "你也一样啊！"我们也称赞道。





◊ to return fire

 (=to shoot at sb who is shooting at you) 用枪炮还击


▶
IN TENNIS 网球



『7』
 [VN] to hit the ball back to your opponent during a game 回击；击回 ：




◊ to return a service/shot 击回发球∕抽球


▶
A VERDICT 裁决



『8』
 [VN] ~ a verdict to give a decision about sth in court 宣告（裁决） ：




◊ The jury returned a verdict of not guilty. 陪审团宣告了无罪的判决。


▶
ELECT POLITICIAN 选政治人物



『9』
 [VN] [usually passive] ~ sb (to sth)
 | ~ sb (as sth)
 (BrE
 ) to elect sb to a political position 选举；选出；推举

▶
PROFIT/LOSS 利润；损失



『10』
 [VN] (
business 商

 )to give or produce a particular amount of money as a profit or loss 带来，产生（利润或损失） ：




◊ to return a high rate of interest 有很高的利息回报





◊ Last year the company returned a loss of £157 million. 去年，公司造成的损失达 1.57 亿英镑。





returnable

re•turn•able
 /rɪˈtɜ:nəbl; NAmE
 -ˈtɜ:rn-/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) that can or must be given back after a period of time 可退还的；应归还的；必须交还的 ：




◊ A returnable deposit is payable on arrival. 抵达时应支付可退还押金。





◊ The application form is returnable not later than 7th June. 申请表应不迟于 6 月 7 日交回。


『2』
 (of bottles and containers 瓶子和容器) that can be taken back to a shop/store in order to be used again 可退回的；可回收的


OPP

 
non-returnable





returnee

re•turn•ee
 /rɪˌtɜ:ˈni:; NAmE
 rɪˌtɜ:rˈni:/


□ 

noun


 [usually pl.]

(especially NAmE
 ) a person who returns to their own country, after living in another country 回国的人；归国者



returner

re•turn•er
 /rɪˈtɜ:nə(r); NAmE
 -ˈtɜ:rn-/


□ 

noun




(BrE
 ) a person who goes back to work after not working for a long time 重返工作岗位者；再就业者



reunification

re•uni•fi•ca•tion
 /ˌri:ˌju:nɪfɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ the reunification of Germany 德国的重新统一




reunify

re•unify
 /ˌri:ˈju:nɪfaɪ/


□ 

verb




(
re•uni•fies

 , 
re•uni•fy•ing

 , 
re•uni•fied

 , 
re•uni•fied

 ) [VN] [often passive] to join together two or more regions or parts of a country so that they form a single political unit again 重新统一

→
re•uni•fi•ca•tion





reunion

re•union
 /ri:ˈju:niən/


□ 

noun




『1』
 [C] a social occasion or party attended by a group of people who have not seen each other for a long time 重逢；团聚；聚会 ：




◊ a family reunion 家人团聚





◊ the school's annual reunion 一年一度的校友联欢会





◊ a reunion of the class of '85 * 85 届同学聚会


『2』
 [C, U] ~ (with sb)
 | ~ (between A and B)
 the act of people coming together after they have been apart for some time 相聚；团圆 ：




◊ an emotional reunion between mother and son 母子团圆的激动场面





◊ Christmas is a time of reunion. 圣诞节是团聚的日子。


『3』
 [U] the action of becoming a single group or organization again 重新结合；再度联合 ：




◊ the reunion of the Church of England with the Church of Rome 英国国教和罗马天主教的再度联合




reunite

re•unite
 /ˌri:ju:ˈnaɪt/


□ 

verb




『1』
 ~ A with B
 | ~ A and B
 [usually passive] to bring two or more people together again after they have been separated for a long time; to come together again （使）重逢，再次相聚 ：



[VN]◊ Last night she was reunited with her children. 昨天晚上，她和她的子女再度团聚。





◊ The family was reunited after the war. 战争过后，一家人又相聚了。




[V]◊ There have been rumours that the band will reunite for a world tour. 有传言说这个乐队将再度聚集作一次环球演出。


『2』
 to join together again separate areas or separate groups within an organization, a political party, etc.; to come together again （使）再结合，再联合 ：



[VN]◊ As leader, his main aim is to reunite the party. 作为领导，他的主要目标就是要使党内各派团结起来。
 [also V]



reusable

re•us•able
 /ˌri:ˈju:zəbl/


□ 

adj.




that can be used again 可重复使用的；可再次使用的 ：




◊ reusable plastic bottles 可重复使用的塑料瓶




reuse

/ˌri:ˈju:s/


□ 

noun


 [U]

/ˌri:ˈju:z/


□ 

verb


 [VN]

to use sth again 再次使用；重复使用 ：




◊ Please reuse your envelopes. 信封请重复利用。


→
reuse





rev

/rev/


□ 

noun




(informal
 ) a complete turn of an engine, used when talking about an engine's speed （发动机的转速）一次旋转


SYN

 
revolution

 ：




◊ 4 000 revs per minute 每分钟 4 000 转





◊ The needle on the rev counter soared. 转数指针快速上升。


□ 

verb




(-vv-) ~ (sth) (up)
 when you rev
 an engine or it revs
 , it runs quickly （使）快速运转 ：



[VN]◊ The taxi driver revved up his engine. 出租车司机把发动机发动起来。




[V]◊ I could hear the car revving outside. 我可以听到外面汽车发动的声音。




revaluation

re•valu•ation
 /ˌri:væljuˈeɪʃn/


□ 

noun


 [U, C, usually sing.]：




◊ the revaluation of the pound 英镑的升值





revalue

re•value
 /ˌri:ˈvælju:/


□ 

verb




『1』
 [VN] to estimate the value of sth again, especially giving it a higher value 重新评价，重新评估（尤指给予更高评价）

『2』
 to increase the value of the money of a country when it is exchanged for the money of another country 提高（货币的）兑换价；使（货币）升值 ：



[VN]◊ The yen is to be revalued. 日元的兑换价将调高。
 [also V]


OPP

 
devalue



→
re•valu•ation





revamp

re•vamp
 /ˈri:væmp/


□ 

noun


 [sing.]

re•vamp
 /ˌri:ˈvæmp/


□ 

verb


 [VN]

to make changes to the form of sth, usually to improve its appearance 改变；修改；（通常指）改进外观，翻新

→
re•vamp





revanchism

re•vanch•ism
 /rɪˈvæntʃɪzəm; -ˈvænʃ-/


□ 

noun


 [U]

a policy of attacking sb who has attacked you, especially by a country in order to get back land （尤指国家为收复失地的）复仇主义




reveal

★re•veal
 /rɪˈvi:l/


□ 

verb




『1』
 ~ sth (to sb)
 to make sth known to sb 揭示；显示；透露


SYN

 
disclose

 ：



[VN]◊ to reveal a secret 泄露一条秘密





◊ Details of the murder were revealed by the local paper. 地方报纸披露了谋杀的细节。




[V (that
 )]◊ The report reveals (that) the company made a loss of £20 million last year. 报告显示，公司去年亏损 2 000 万英镑。




[VN (that
 )]◊ It was revealed that
 important evidence had been suppressed. 据透露，重要的证据被隐瞒了。




[V wh-
 ]◊ Officers could not reveal how he died. 警察们不能透露他的死因。
 [also VN to
 inf]

『2』
 [VN] to show sth that previously could not be seen 显出；露出；展示


SYN

 
display

 ：




◊ He laughed, revealing a line of white teeth. 他笑了起来，露出一排洁白的牙齿。





◊ The door opened to reveal a cosy little room. 房门打开，一间温暖舒适的小屋展现在眼前。





◊ She crouched in the dark, too frightened to reveal herself
 . 她蜷缩在黑暗中，吓得不敢露面。


—see also 
revelation

 , 
revelatory





revealed religion

reˌvealed re'ligion
 

noun


 [U, C] religion that is based on a belief that God has shown himself 启示宗教，天启教（以神的启示为信仰基础）



revealing

re•veal•ing
 /rɪˈvi:lɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 giving you interesting information that you did not know before 揭露真相的；发人深省的 ：




◊ The document provided a revealing insight into the government's priorities. 这份文件使人看出政府的轻重缓急是怎样安排的。





◊ The answers the children gave were extremely revealing. 孩子们所给的答案极其发人深省。


『2』
 (of clothes 衣服) allowing more of sb's body to be seen than usual 暴露的；使身体过分裸露的 ：




◊ a revealing blouse 暴露的女式衬衫


→
re•veal•ing•ly





revealingly

re•veal•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ He spoke revealingly about his problems. 他坦率地谈论他的问题。




reveille

re•veille
 /rɪˈvæli; NAmE
 ˈrevəli/


□ 

noun


 [U]

a tune that is played to wake soldiers in the morning; the time when it is played （军队的）起床号，起床时间




revel

/ˈrevl/


□ 

noun


 [usually pl.]

(literary
 ) noisy celebrations 狂欢；喧闹的庆典

□ 

verb




(
-ll-

 , US
 
-l-

 ) [V] to spend time enjoying yourself in a noisy, enthusiastic way 狂欢作乐


SYN

 
make merry





PHR V




'revel in sth



to enjoy sth very much 陶醉于；着迷于；纵情于 ：




◊ She was clearly revelling in all the attention. 显而易见，她对大家的关注感到十分高兴。




[+ -ing ]◊ Some people seem to revel in annoying others. 有些人好像总是喜欢惹人烦。





revelation

reve•la•tion
 /ˌrevəˈleɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (about/concerning sth)
 | ~ (that...)
 a fact that people are made aware of, especially one that has been secret and is surprising 被暴露的真相；被曝光的秘闻


SYN

 
disclosure

 ：




◊ startling/sensational revelations
 about her private life 对她的私生活令人吃惊的∕哗众取宠的揭露


『2』
 [U] ~ (of sth)
 the act of making people aware of sth that has been secret 披露；揭露


SYN

 
disclosure

 ：




◊ The company's financial problems followed the revelation of a major fraud scandal. 重大的欺诈丑闻被揭露之后，公司随之出现了财政问题。


『3』
 [C, U] something that is considered to be a sign or message from God （上帝的）启示

—see also 
reveal





IDIOMS




come as/be a revelation (to sb)



to be a completely new or surprising experience; to be different from what was expected 让人大开眼界；令人耳目一新；出乎意料




revelatory

rev•ela•tory
 /ˌrevəˈleɪtəri; NAmE
 ˈrevələtɔ:ri/


□ 

adj.




(formal
 ) making people aware of sth that they did not know before 启发性的；启迪人的 ：




◊ a revelatory insight 有启发作用的见解


—see also 
reveal





reveller

rev•el•ler
 (BrE
 ) (NAmE
 
rev•el•er

 ) /ˈrevələ(r)/


□ 

noun




a person who is having fun in a noisy way, usually with a group of other people and often after drinking alcohol （醉酒）狂欢者




revelry

rev•el•ry
 /ˈrevlri/


□ 

noun


 [U]

(also 
rev•el•ries

 [pl.]) noisy fun, usually involving a lot of eating and drinking 狂欢作乐


SYN

 
festivity

 , 
merrymaking

 ：




◊ We could hear sounds of revelry from next door. 我们能够听到隔壁纵饮狂欢的声音。





◊ New Year revelries 新年狂欢





revenge

re•venge
 /rɪˈvendʒ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 something that you do in order to make sb suffer because they have made you suffer 报复；报仇 ：




◊ He swore to take (his) revenge on
 his political enemies. 他发誓要报复他的政敌。





◊ She is seeking revenge for
 the murder of her husband. 丈夫遭到谋杀，她在寻找机会报仇。





◊ The bombing was in revenge for
 the assassination. 爆炸事件是对暗杀行为的报复。





◊ an act of revenge 报复行动





◊ revenge attacks/killings
 报复性的进攻∕杀戮


『2』
 (
sport 体

 )the defeat of a person or team that defeated you in a previous game （曾经失败一方的）雪耻，打败对手 ：




◊ The team wanted to get revenge for their defeat earlier in the season. 球队想要为这个赛季早先的失败雪耻。


□ 

verb






PHR V




re'venge yourself on sb | be re'venged on sb



(literary
 ) to punish or hurt sb because they have made you suffer 报复；向（某人）报仇 ：




◊ She vowed to be revenged on them all. 她发誓一定要报复他们所有的人。


⇒ note at 
avenge





revenue

rev•enue
 /ˈrevənju:; NAmE
 -nu:/


□ 

noun


 [U]

(also 
rev•enues

 [pl.]) the money that a government receives from taxes or that an organization, etc. receives from its business 财政收入；税收收入；收益


SYN

 
receipts

 ：




◊ a shortfall in tax revenue 税收收入不足





◊ a slump in oil revenues 石油收入的下跌





◊ The company's annual revenues rose by 30%. 公司的年收入增加了 30%。


—see also 
Inland Revenue





reverb

re•verb
 /ˈri:vɜ:b; rɪˈvɜ:b; NAmE
 -vɜ:rb/


□ 

noun


 [U]

a sound effect that can be adjusted by electronic means to give music more or less of an 
echo

 混响（效果）




reverberate

re•ver•ber•ate
 /rɪˈvɜ:bəreɪt; NAmE
 -ˈvɜ:rb-/


□ 

verb


 [V]

『1』
 (of a sound 声音) to be repeated several times as it is reflected off different surfaces 回响；回荡


SYN

 
echo

 ：




◊ Her voice reverberated around the hall. 她的声音在大厅里回荡。


『2』
 ~ (with/to sth)
 (of a place 地方) to seem to shake because of a loud noise （由于强大的噪音）震颤，摇晃 ：




◊ The hall reverberated with the sound of music and dancing. 音乐和舞蹈的声音使得整个大厅似乎都在震颤。


『3』
 (formal
 ) to have a strong effect on people for a long time or over a large area 有长久深刻的影响；产生广泛影响 ：




◊ Repercussions of the case continue to reverberate through the financial world. 这件事持续影响着整个金融界。




reverberation

re•ver•ber•ation
 /rɪˌvɜ:bəˈreɪʃn; NAmE
 -ˌvɜ:rb-/


□ 

noun




『1』
 [C, usually pl., U] a loud noise that continues for some time after it has been produced because of the surfaces around it 回响；回声；反响


SYN

 
echo



『2』
 
reverberations



[pl.] the effects of sth that happens, especially unpleasant ones that spread among a large number of people 影响；（尤指）广泛的消极影响


SYN

 
repercussion






revere

re•vere
 /rɪˈvɪə(r); NAmE
 rɪˈvɪr/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ sb (as sth)
 (formal
 ) to feel great respect or admiration for sb/sth 尊敬；崇敬


SYN

 
idolize





reverence

rev•er•ence
 /ˈrevərəns/


□ 

noun


 [U]

~ (for sb/sth)
 (formal
 ) a feeling of great respect or admiration for sb/sth 尊敬；崇敬 ：




◊ The poem conveys his deep reverence for nature. 这首诗表达了他对大自然的深深崇敬之情。





reverend

rev•er•end
 /ˈrevərənd/


□ 

adj.


 [only before noun]

(abbr.
 
Rev.

 ) the title of a member of the 
clergy

 that is also sometimes used to talk to or about one （尊称神职人员）尊敬的，可敬的 ：




◊ the Reverend Charles Dodgson 尊敬的查尔斯 ∙ 道奇森牧师





◊ Good morning, Reverend. 早安，神父。


—see also 
Right Reverend





reverent

rev•er•ent
 /ˈrevərənt/


□ 

adj.




(formal
 ) showing great respect and admiration 非常尊敬的；深表崇敬的


SYN

 
respectful



→
rev•er•ent•ly





reverential

rev•er•en•tial
 /ˌrevəˈrenʃl/


□ 

adj.




(formal
 ) full of respect or admiration 充满敬意的；恭敬的；满怀崇敬的 ：




◊ His name was always mentioned in almost reverential tones. 人们每次提起他的名字，语调中几乎总是充满了敬意。


→
rev•er•en•tial•ly





reverentially

rev•er•en•tial•ly
 /-ʃəli/


□ 

adv.


 ：




◊ She lowered her voice reverentially. 她恭敬地放低了声音。




reverently

rev•er•ent•ly
 

adv.






reverie

rev•erie
 /ˈrevəri/


□ 

noun


 [C, U]

(formal
 ) a state of thinking about pleasant things, almost as though you are dreaming 幻想；白日梦；梦想


SYN

 
daydream

 ：




◊ She was jolted out of her reverie as the door opened. 门一开就把她从幻想中惊醒。




revers

re•vers
 /rɪˈvɪə(r); NAmE
 rɪˈvɪr/


□ 

noun




(pl.
 
re•vers

 /-ˈvɪəz; NAmE
 -ˈvɪrz/
 ) (
technical 术语

 )the edge of a coat, jacket, etc. that is turned back so that you see the opposite side of it, especially at the 
lapel

 （衣服的）翻边，翻口；（尤指）翻领




reversal

re•ver•sal
 /rɪˈvɜ:sl; NAmE
 rɪˈvɜ:rsl/


□ 

noun




『1』
 [C, U] ~ (of sth)
 a change of sth so that it is the opposite of what it was 颠倒；彻底转变；反转；倒置 ：




◊ a complete/dramatic/sudden reversal
 of policy 政策的全面∕剧烈∕突然转变





◊ the reversal of a decision 相反的决定





◊ The government suffered a total reversal of fortune(s)
 last week. 上星期，政府真是恶运当头。


『2』
 [C] a change from being successful to having problems or being defeated 倒退；逆转；退步；转胜为败 ：




◊ the team's recent reversal 球队最近的失败





◊ The company's financial problems were only a temporary reversal. 公司的金融问题只是暂时的挫折。


『3』
 [C, U] an exchange of positions or functions between two or more people （位置或功能的）转换，交换 ：




◊ It's a complete role reversal/reversal of roles

 (=for example when a husband cares for the house and children while the wife works). 这是一种彻底的角色转换。




reverse discrimination

reˌverse discrimi'nation
 

noun


 [U] =
positive discrimination






reverse engineering

reˌverse engi'neering
 

noun


 [U] the copying of another company's product after examining it carefully to find out how it is made 逆向工程，倒序制造（研究另一家公司产品的制造后加以仿制）



reverse-charge

reˌverse-'charge
 

adj.


 a reverse-charge
 telephone call is paid for by the person who receives the call, not by the person who makes it （电话）由受话方付费的，对方付费的

→
reˌverse-'charge



reˌverse-'charge
 

adv.


 ：




◊ I didn't have any money so I had to call reverse-charge. 我那时没钱，所以只好打对方付费电话。





reverse

★re•verse
 /rɪˈvɜ:s; NAmE
 rɪˈvɜ:rs/


□ 

adj.


 [only before noun]

▶
OPPOSITE 相反



『1』
 opposite to what has been mentioned 相反的；反面的；反向的 ：




◊ to travel in the reverse direction 向相反方向行进





◊ The winners were announced in reverse order

 (=the person in the lowest place was announced first). 获胜者是按逆序宣布的。





◊ The experiment had the reverse effect to what was intended. 实验的结果与原来的意图相反。


▶
BACK 后面



『2』
 opposite to the front 背面的；反面的；后面的 ：




◊ Iron the garment on the reverse side. 这件衣服要从反面熨。


□ 

noun




▶
OPPOSITE 相反



『1』
 
the reverse



[sing.] the opposite of what has just been mentioned 相反的情况（或事物） ：




◊ This problem is the reverse of the previous one. 这个问题和上一个问题相反。





◊ Although I expected to enjoy living in the country, in fact the reverse is true
 . 尽管我原以为会喜欢乡村生活，但实际情况正好相反。





◊ In the south, the reverse applies. 在南方，情况相反。





◊ It wasn't easy to persuade her to come— quite the reverse
 . 说服她过来不容易 —— 实在太难了。


▶
BACK 后面



『2』
 
the reverse



[sing.] the back of a coin, piece of material, piece of paper, etc. 后面；背面；反面

▶
IN VEHICLE 车辆



『3』
 (also 
reˌverse 'gear

 ) [U] the machinery in a vehicle used to make it move backwards 倒挡 ：




◊ Put
 the car in/into reverse
 . 汽车挂上倒挡。


▶
LOSS/DEFEAT 损失；失败



『4』
 [C] (formal
 ) a loss or defeat; a change from success to failure 损失；失败；倒退


SYN

 
setback

 ：




◊ Property values have suffered another reverse. 房地产价值再次遭受损失。





◊ a damaging political reverse 具有破坏性的政治倒退




IDIOMS




in re'verse



in the opposite order or way 反向；相反


SYN

 
backwards

 ：




◊ The secret number is my phone number in reverse. 这个密码是我的电话号码的逆序排列。





◊ We did a similar trip to you, but in reverse. 我们走了和你相似的旅程，但方向相反。



go/put sth into re'verse



to start to happen or to make sth happen in the opposite way （使）出现逆转，转化为对立面 ：




◊ In 2002 economic growth went into reverse. * 2002 年，经济增长发生了逆转。


□ 

verb




▶
CHANGE TO OPPOSITE 转化为对立面



『1』
 [VN] to change sth completely so that it is the opposite of what it was before 颠倒；彻底转变；使完全相反 ：




◊ to reverse a procedure/process/trend 彻底改变程序∕过程∕趋势





◊ The government has failed to reverse the economic decline. 政府未能扭转经济滑坡的趋势。





◊ It is sometimes possible to arrest or reverse the disease. 有时可以阻止病情发展或使病情彻底好转。


『2』
 [VN] to change a previous decision, law, etc. to the opposite one 撤销，废除（决定、法律等）


SYN

 
revoke

 ：




◊ The Court of Appeal reversed the decision. 上诉法庭撤销了这项裁决。


『3』
 [VN] to turn sth the opposite way around or change the order of sth around 使反转；使次序颠倒 ：




◊ Writing is reversed in a mirror. 镜子里的字是反的。





◊ You should reverse the order of these pages. 你该把这几页的顺序颠倒过来。


▶
EXCHANGE TWO THINGS 交换



『4』
 [VN] to exchange the positions or functions of two things 交换（位置或功能） ：




◊ It felt as if we had reversed our roles of parent and child. 感觉就像我们父母和孩子交换了角色。





◊ She used to work for me, but our situations are now reversed. 过去她为我工作，而现在我们的地位对调了。


▶
YOURSELF 自己



『5』
 [VN] ~ yourself (on sth)
 (NAmE
 ) to admit you were wrong or to stop having a particular position in an argument 承认错误；放弃（立场） ：




◊ He has reversed himself on a dozen issues. 他已经不再坚持自己在一系列问题上的立场。


▶
VEHICLE 车辆



『6』
 (especially BrE
 ) when a vehicle or its driver reverses
 or the driver reverses
 a vehicle, the vehicle goes backwards （使）倒退行驶；倒车 ：



[VN]◊ Now reverse the car. 现在倒车。




[V]◊ He reversed around the corner. 他倒车转过拐角。





◊ She reversed into a parking space. 她将车倒着开进停车位。





◊ Caution! This truck is reversing. 小心！卡车在倒车。


—compare 
back

 v.(1)


▶
TELEPHONE CALL 打电话



『7』
 [VN] ~ (the) charges (BrE
 ) to make a telephone call that will be paid for by the person you are calling, not by you 打对方付费的电话 ：




◊ I want to reverse the charges, please. 劳驾，我想打一个由受话人付费的电话。


—see also 
collect

 adj.




reversibility

re•vers•ibil•ity
 /rɪˌvɜ:səˈbɪləti; NAmE
 -ˌvɜ:rs-/


□ 

noun


 [U]




reversible

re•vers•ible
 /rɪˈvɜ:səbl; NAmE
 -ˈvɜ:rs-/


□ 

adj.




『1』
 (of clothes, materials, etc. 衣服、材料等) that can be turned inside out and worn or used with either side showing 可翻转的；可两面穿的；正反两用的 ：




◊ a reversible jacket 可两面穿的夹克


『2』
 (of a process, an action or a disease 步骤、行动或疾病) that can be changed so that sth returns to its original state or situation 可逆的；可恢复原状的；可医治的 ：




◊ Is the trend towards privatization reversible? 私有化趋势可能逆转吗？





◊ reversible kidney failure 可医治的肾衰竭



OPP

 
irreversible



→
re•vers•ibil•ity






reversion

re•ver•sion
 /rɪˈvɜ:ʃn; NAmE
 rɪˈvɜ:rʒn/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] ~ (to sth)
 (formal
 ) the act or process of returning to a former state or condition 倒退；回复；回归 ：




◊ a reversion to traditional farming methods 传统耕作方法的回归


『2』
 [U, C] (
law 律

 )the return of land or property to sb （土地或财产的）归还，归属原主 ：




◊ the reversion of Hong Kong to China 香港回归中国


『3』
 (NAmE
 ) (
law 律

 ) =
leaseback





revert

re•vert
 /rɪˈvɜ:t; NAmE
 rɪˈvɜ:rt/


□ 

verb






PHR V




re'vert to sb/sth



(
law 律

 )(of property, rights, etc. 财产、权利等) to return to the original owner again 归还；归属

—see also 
reversion




re'vert to sth

 (formal
 )

『1』
 to return to a former state; to start doing sth again that you used to do in the past 回复；恢复 ：




◊ After her divorce she reverted to her maiden name. 离婚以后，她重新用起娘家的姓氏。





◊ His manner seems to have reverted to normal. 他的举止好像已经恢复了正常。





◊ Try not to revert to your old eating habits. 尽力不要恢复你过去的饮食习惯。


『2』
 to return to an earlier topic or subject 重提，回到，恢复（先前的话题或主题） ：




◊ So, to revert to your earlier question... 因此，回到你先前所提的问题…





◊ The conversation kept reverting to the events of March 6th. 谈话一再回到 3 月 6 日所发生的事件上来。




revetment

re•vet•ment
 /rɪˈvetmənt/


□ 

noun




(
technical 术语

 )stones or other material used to make a wall stronger, hold back a bank of earth, etc. 护墙；护坡；挡土墙




review

★re•view
 /rɪˈvju:/


□ 

noun




『1』
 [U, C] an examination of sth, with the intention of changing it if necessary 评审，审查，检查，检讨（以进行必要的修改） ：




◊ the government's review of its education policy 政府对其教育政策的检讨





◊ The case is subject to
 judicial review
 . 这个案子必须接受司法审查。





◊ His parole application is up for review
 next week. 他的假释申请下周审查。





◊ The terms of the contract are under review
 . 合同条文正在审议。





◊ a pay/salary review
 工资评审





◊ a review body/date/panel
 评审机关∕日期∕小组


『2』
 [C, U] a report in a newspaper or magazine, or on the Internet, television or radio, in which sb gives their opinion of a book, play, film/movie, etc.; the act of writing this kind of report （对书籍、戏剧、电影等的）评介，评论 ：




◊ a book review 书评





◊ the reviews (page) in the papers 报纸的评论版





◊ good/bad/mixed/rave reviews
 in the national press 全国性报刊上良好的∕不好的∕毁誉参半的∕高度赞誉的评论





◊ He submitted his latest novel for review. 他提交了自己的最新小说供评论。


『3』
 [C] a report on a subject or on a series of events 报告；汇报；述评；回顾 ：




◊ a review of customer complaints 有关消费者种种不满的汇报





◊ to publish a review of recent cancer research 发表有关最近癌症研究的报告


『4』
 [C] (formal
 ) a ceremony that involves an official 
inspection

 of soldiers, etc. by an important visitor 阅兵式；检阅

『5』
 [C] (NAmE
 ) a lesson in which you look again at sth you have studied, especially in order to prepare for an exam （尤指为准备考试的）温习课，复习课

□ 

verb


 [VN]

『1』
 to carefully examine or consider sth again, especially so that you can decide if it is necessary to make changes 复查；重新考虑


SYN

 
reassess

 ：




◊ to review the evidence 复查证据





◊ The government will review the situation later in the year. 政府将在今年晚些时候对形势重新加以研究。


⇒ note at 
examine



『2』
 to think about past events, for example to try to understand why they happened 回顾；反思


SYN

 
take stock of

 ：




◊ to review your failures and triumphs 回顾自己的成功和失败





◊ She had been reviewing the previous week on her way home. 她在回家的路上对前一个星期进行了回顾。


『3』
 to write a report of a book, play, film/movie, etc. in which you give your opinion of it 写（关于书籍、戏剧、电影等的）评论；评介 ：




◊ The play was reviewed in the national newspapers. 全国性报纸都对这部戏剧作了评论。


『4』
 to make an official 
inspection

 of a group of soldiers, etc. in a military ceremony 检阅（部队）

『5』
 (especially NAmE
 ) to look again at sth you have studied, especially in order to prepare for an exam （尤指为准备考试而）温习，复习

『6』
 (especially NAmE
 ) to check a piece of work to see if there are any mistakes 校阅；审核



reviewer

re•view•er
 /rɪˈvju:ə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who writes reviews of books, films/movies or plays 评论家；评论撰写者

『2』
 a person who examines or considers sth carefully, for example to see if any changes need to be made 检查者；审查者




revile

re•vile
 /rɪˈvaɪl/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ sb (for sth/for doing sth)
 (formal
 ) to criticize sb/sth in a way that shows how much you dislike them 辱骂；斥责



revise

★re•vise
 /rɪˈvaɪz/


□ 

verb




『1』
 [VN] to change your opinions or plans, for example because of sth you have learned 改变，修改（意见或计划） ：




◊ I can see I will have to revise my opinions of his abilities now. 我明白我现在不得不改变对他的能力的看法了。





◊ The government may need to revise its policy in the light of this report. 政府可能需要根据这份报告改变其政策。


『2』
 [VN] to change sth, such as a book or an estimate, in order to correct or improve it 修改，修订（书刊、估算等） ：




◊ a revised edition of a textbook 课本的修订版





◊ I'll prepare a revised estimate for you. 我将为你准备一份经过修正的评估报告。





◊ We may have to revise this figure upwards. 我们也许要将这个数字往上调一调。


『3』
 (BrE
 ) to prepare for an exam by looking again at work that you have done 复习；温习 ：



[V]◊ I spent the weekend revising for my exam. 我花了整个周末复习备考。





◊ I can't come out tonight. I have to revise. 我今晚不能出去。我得复习。




[VN]◊ I'm revising Geography today. 我今天复习地理。




revision

★re•vi•sion
 /rɪˈvɪʒn/


□ 

noun




『1』
 [C] a change or set of changes to sth （一项、一轮等）修订，修改 ：




◊ He made some minor revisions to the report before printing it out. 在将报告打印出来之前，他作了一些小小的修改。


『2』
 [U, C] the act of changing sth, or of examining sth with the intention of changing it 修订，修改（的进行） ：




◊ a system in need of revision 需要更新的系统





◊ a revision of trading standards 贸易标准的修改


『3』
 [U] (BrE
 ) the process of learning work for an exam 复习；温习 ：




◊ Have you started your revision yet? 你开始复习了吗？




revisionism

re•vi•sion•ism
 /rɪˈvɪʒənɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(often disapproving
 , 
politics 政

 )ideas that are different from, and want to change, the main ideas or practices of a political system, especially Marxism 修正主义

→
re•vi•sion•ist





revisionist

re•vi•sion•ist
 /-ʒənɪst/


□ 

noun


 ：




◊ bourgeois revisionists 资产阶级修正主义者



re•vi•sion•ist



/-ʒənɪst/


□ 

adj.


 ：




◊ revisionist historians 修正主义历史学家




revisit

re•visit
 /ˌri:ˈvɪzɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to visit a place again, especially after a long period of time 再访；重游

『2』
 to return to an idea or a subject and discuss it again 重提；再次讨论 ：




◊ It's an idea that may be worth revisiting at a later date. 这个观点值得以后进一步探讨。




revitalization

re•vit•al•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌri:ˌvaɪtəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -ləˈz-/


□ 

noun


 [U]：




◊ the revitalization of the steel industry 钢铁工业的振兴





revitalize

re•vit•al•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˌri:ˈvaɪtəlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to make sth stronger, more active or more healthy 使更强壮；使恢复生机（或健康） ：




◊ measures to revitalize the inner cities 让市中心更加繁荣的措施


→
re•vit•al•iza•tion






revival

re•vival
 /rɪˈvaɪvl/


□ 

noun




『1』
 [U, C] an improvement in the condition or strength of sth （状况或力量的）进步，振兴，复苏 ：




◊ the revival of trade 贸易振兴





◊ an economic revival 经济复苏





◊ a revival of interest
 in folk music 对民间音乐的兴趣的恢复


『2』
 [C, U] the process of sth becoming or being made popular or fashionable again 复兴；再流行 ：




◊ a religious revival 宗教的奋兴





◊ Jazz is enjoying a revival. 爵士音乐再度盛行。


『3』
 [C] a new production of a play that has not been performed for some time （戏剧的）重演 ：




◊ a revival of Peter Shaffer's 'Equus' 彼得 ∙ 谢弗的《马》的重演




revivalism

re•vival•ism
 /rɪˈvaɪvəlɪzəm/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the process of creating interest in sth again, especially religion （尤指宗教的）奋兴运动

『2』
 the practice of using ideas, designs, etc. from the past 复兴；复古 ：




◊ revivalism in architecture 建筑的复古




revivalist

re•vival•ist
 

adj.


 ：




◊ revivalist movements 复兴运动





◊ a revivalist preacher 宗教奋兴布道者


re•vival•ist
 /rɪˈvaɪvəlɪst/


□ 

noun




a person who tries to make sth popular again 推动复兴者；复兴运动倡导者

→
re•vival•ist






revive

re•vive
 /rɪˈvaɪv/


□ 

verb




『1』
 to become, or to make sb/sth become, conscious or healthy and strong again （使）苏醒，复活 ：



[V]◊ The flowers soon revived in water. 这些花见了水很快就活过来了。





◊ The economy is beginning to revive. 经济开始复苏。




[VN]◊ The paramedics couldn't revive her. 护理人员无法使她苏醒。





◊ This movie is intended to revive her flagging career. 这部电影意在使她渐趋衰败的事业再现辉煌。


『2』
 [VN] to make sth start being used or done again 重新使用；使重做 ：




◊ This quaint custom should be revived. 应该恢复这一独特的风俗。





◊ She has been trying to revive the debate over equal pay. 她一直在设法再次展开同工同酬的辩论。


『3』
 [VN] to produce again a play, etc. that has not been performed for some time 重新上演 ：




◊ This 1930s musical is being revived at the National Theatre. 这部 20 世纪 30 年代的音乐剧正在国家剧院重新上演。


—see also 
revival





revivify

re•viv•ify
 /ri:ˈvɪvɪfaɪ/


□ 

verb




(
re•vivi•fies

 , 
re•vivi•fy•ing

 , 
re•vivi•fied

 , 
re•vivi•fied

 ) [VN] (formal
 ) to give new life or health to sth 使获得新生；使复活；使再生；使恢复健康


SYN

 
revitalize





revocation

revo•ca•tion
 /ˌrevəˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]

(formal
 ) the act of cancelling a law, etc. （法律等的）撤销，废除 ：




◊ the revocation of planning permission 建筑许可的撤销





revoke

re•voke
 /rɪˈvəʊk; NAmE
 -ˈvoʊk/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to officially cancel sth so that it is no longer valid 取消；废除；使无效




revolt

re•volt
 /rɪˈvəʊlt; NAmE
 -ˈvoʊlt/


□ 

noun


 [C, U]

a protest against authority, especially that of a government, often involving violence; the action of protesting against authority （尤指针对政府的）反抗，违抗；起义；叛乱


SYN

 
uprising

 ：




◊ the Peasants' Revolt of 1381 * 1381 年的农民起义





◊ to lead/stage a revolt
 领导∕发动起义





◊ The army quickly crushed the revolt. 军队很快镇压了叛乱。





◊ the biggest back-bench revolt this government has ever seen 本届政府所遭遇到的规模最大的一次普通下院议员的反抗





◊ Attempts to negotiate peace ended in armed revolt. 和谈的努力最后以武装叛乱告终。





◊ (
 formal) The people rose in revolt
 . 人民奋起反抗。

□ 

verb




『1』
 [V] ~ (against sb/sth)
 to take violent action against the people in power 反抗，反叛（当权者）


SYN

 
rebel

 , 
rise up

 ：




◊ Finally the people revolted against the military dictatorship. 人民最终起来反抗军事独裁。





◊ The peasants threatened to revolt. 农民威胁说要造反。


—see also 
revolution



『2』
 [V] ~ (against sth)
 to behave in a way that is the opposite of what sb expects of you, especially in protest 叛逆；违抗


SYN

 
rebel

 ：




◊ Teenagers often revolt against parental discipline. 青少年常常不遵从父母的条条框框。


『3』
 [VN] to make you feel horror or disgust 使惊骇；令人厌恶


SYN

 
disgust

 ：




◊ All the violence in the movie revolted me. 电影里的各种暴力场面令我非常震惊。





◊ The way he ate his food revolted me. 他吃饭的样子让我感到恶心。


—see also 
revulsion






revolting

re•volt•ing
 /rɪˈvəʊltɪŋ; NAmE
 -ˈvoʊlt-/


□ 

adj.




extremely unpleasant 令人作呕的；极其讨厌的


SYN

 
disgusting

 ：




◊ a revolting smell 令人作呕的气味





◊ a revolting little man 可恶的家伙


⇒ note at 
disgusting



→
re•volt•ing•ly





revoltingly

re•volt•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ She's revoltingly overweight. 她胖得让人难以忍受。





revolution

★revo•lu•tion
 /ˌrevəˈlu:ʃn/


□ 

noun




『1』
 [C, U] an attempt, by a large number of people, to change the government of a country, especially by violent action 革命 ：




◊ a socialist revolution 社会主义革命





◊ the outbreak of the French Revolution in 1789 * 1789 年法国大革命的爆发





◊ to start a revolution 发动一场革命





◊ a country on the brink of revolution 即将发生革命的国家


—see also 
counter-revolution

 , 
revolt



『2』
 [C] ~ (in sth)
 a great change in conditions, ways of working, beliefs, etc. that affects large numbers of people 巨变；大变革 ：




◊ a cultural/social/scientific, etc. revolution
 文化、社会、科学等的重大变革





◊ A revolution in information technology is taking place. 信息技术正在发生巨变。


—see also 
Industrial Revolution



『3』
 [C, U] ~ (around/on sth)
 a complete 
circular

 movement around a point, especially of one planet around another （环绕中心点的）旋转；（尤指）天体运行 ：




◊ the revolution of the earth around the sun 地球环绕太阳的公转


—see also 
revolve



『4』
 (also informal
 
rev

 ) [C] a 
circular

 movement made by sth fixed to a central point, for example in a car engine 旋转；绕轴旋转 ：




◊ rotating at 300 revolutions per minute
 以每分钟 300 转的速度旋转




revolutionary

revo•lu•tion•ary
 /ˌrevəˈlu:ʃənəri; NAmE
 -neri/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] connected with political revolution 革命的 ：




◊ a revolutionary leader 革命领袖





◊ revolutionary uprisings 革命起义


『2』
 involving a great or complete change 彻底变革的；巨变的 ：




◊ a revolutionary idea
 独出心裁的想法





◊ a time of rapid and revolutionary change
 迅速剧烈变革的时期


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a person who starts or supports a revolution, especially a political one （支持）改革者；（尤指）革命者，革命支持者 ：




◊ socialist revolutionaries 社会主义革命者




revolutionize

revo•lu•tion•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˌrevəˈlu:ʃənaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to completely change the way that sth is done 彻底改变；完全变革 ：




◊ Aerial photography has revolutionized the study of archaeology. 航空摄影已经给考古学研究带来了一场革命。





revolve

re•volve
 /rɪˈvɒlv; NAmE
 rɪˈvɑ:lv/


□ 

verb


 [V]

to go in a circle around a central point 旋转；环绕；转动 ：




◊ The fan revolved slowly. 电扇缓慢地转动着。





◊ The earth revolves on its axis. 地球环绕自身的轴心转动。




PHR V




re'volve around/round sth



to move around sth in a circle 绕…旋转（或做圆周运动） ：




◊ The earth revolves around the sun. 地球绕太阳公转。



re'volve around/round sb/sth



to have sb/sth as the main interest or subject 围绕；以…为中心；将…作为主要兴趣（或主题） ：




◊ His whole life revolves around surfing. 他一生都在做冲浪运动。





◊ She thinks that the world revolves around her. 她以为整个世界都以她为中心。





◊ The discussion revolved around the question of changing the club's name. 讨论的中心问题是改变俱乐部的名称。




revolver

re•volver
 /rɪˈvɒlvə(r); NAmE
 -ˈvɑ:l-/


□ 

noun




a small gun that has a container for bullets that turns around so that shots can be fired quickly without having to stop to put more bullets in 左轮手枪




revolving door

ˌrevolving 'door
 

noun




『1』
 a type of door in an entrance to a large building that turns around in a circle as people go through it 旋转门

『2』
 used to talk about a place or an organization that people enter and then leave again very quickly 中转门（指人们进入后很快又离开的地方或机构） ：




◊ The company became a revolving-door workplace. 这家公司成了工作的中转站。




revolving

re•volv•ing
 /rɪˈvɒlvɪŋ; NAmE
 -ˈvɑ:l-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

able to turn in a circle 旋转的 ：




◊ a revolving chair 转椅





◊ The theatre has a revolving stage. 剧院有一个旋转舞台。




revue

/rɪˈvju:/


□ 

noun


 [C, U]

a show in a theatre, with songs, dances, jokes, short plays, etc., often about recent events 时事讽刺剧；活报剧




revulsion

re•vul•sion
 /rɪˈvʌlʃn/


□ 

noun


 [U, sing.]

~ (at/against/from sth)
 (formal
 ) a strong feeling of disgust or horror 嫌恶；恶心；惊恐


SYN

 
repugnance

 ：




◊ She felt a deep sense of revulsion at the violence. 她对这一暴行深恶痛绝。





◊ I started to feel a revulsion against their decadent lifestyle. 我对他们那腐朽的生活方式开始感到厌恶。





◊ Most people viewed the bombings with revulsion
 . 大多数人对爆炸事件表现出惊恐不安。


—see also 
revolt





reward

★re•ward
 /rɪˈwɔ:d; NAmE
 rɪˈwɔ:rd/


□ 

noun




~ (for sth/for doing sth)


『1』
 [C, U] a thing that you are given because you have done sth good, worked hard, etc. 奖励；回报；报酬 ：




◊ a financial reward 经济奖励





◊ a reward for good behaviour 优秀行为奖





◊ The company is now reaping the rewards
 of their investments. 公司正在收获他们的投资回报。





◊ You deserve a reward for being so helpful. 你帮了这么大的忙，理应受到奖励。





◊ Winning the match was just reward
 for the effort the team had made. 赢得比赛的胜利是全队付出努力应得的回报。


『2』
 [C] an amount of money that is offered to sb for helping the police to find a criminal or for finding sth that is lost 赏格；悬赏金 ：




◊ A £100 reward has been offered for the return of the necklace. 已悬赏 100 英镑找寻项链。



IDM

 see 
virtue



□ 

verb


 [VN]

[often passive] ~ sb (for sth/for doing sth)
 to give sth to sb because they have done sth good, worked hard, etc. 奖励；奖赏；给以报酬 ：




◊ She was rewarded for her efforts with a cash bonus. 她因自己所作的努力而得到一笔奖金。





◊ He rewarded us handsomely
 (=with a lot of money) for helping him. 对于我们的帮助，他大加酬谢。





◊ She started singing to the baby and was rewarded with a smile. 她开始给孩子唱歌，孩子则报以微笑。





◊ Our patience was finally rewarded. 我们的耐心最终得到了回报。





rewarding

re•ward•ing
 /rɪˈwɔ:dɪŋ; NAmE
 -ˈwɔ:rd-/


□ 

adj.




『1』
 (of an activity, etc. 活动等) worth doing; that makes you happy because you think it is useful or important 值得做的；有益的 ：




◊ a rewarding experience/job 有益的经历∕工作


⇒ note at 
satisfying



『2』
 producing a lot of money 报酬高的 ：




◊ Teaching is not very financially rewarding
 (=is not very well paid). 教书不会有很高的报酬。



SYN

 
profitable




OPP

 
unrewarding





rewind

re•wind
 /ˌri:ˈwaɪnd/


□ 

verb




(
re•wound

 , 
re•wound

 /-ˈwaʊnd/
 ) [VN, V] to make a tape in a 
cassette

 player, etc. go backwards 重绕（磁带等）；倒带；倒片



rewire

re•wire
 /ˌri:ˈwaɪə(r)/


□ 

verb


 [VN]

to put new electrical wires into a building or piece of equipment 给（建筑物或设备）换新电线



reword

re•word
 /ˌri:ˈwɜ:d; NAmE
 -ˈwɜ:rd/


□ 

verb


 [VN]

to write sth again using different words in order to make it clearer or more acceptable 改写；修改措辞

→
re•word•ing





rewording

re•word•ing
 

noun


 [C, U]



rework

re•work
 /ˌri:ˈwɜ:k; NAmE
 -ˈwɜ:rk/


□ 

verb


 [VN]

to make changes to sth in order to improve it or make it more suitable 修改；重做；再加工

→
re•work•ing





reworking

re•work•ing
 

noun


 [C, U] ：




◊ The movie is a reworking of the Frankenstein story. 这部电影是根据弗兰肯斯坦科学怪人的故事改编的。




rewritable

re•writ•able
 /ˌri:ˈraɪtəbl/


□ 

adj.




(
computing 计

 )able to be used again for different data 可重写的 ：




◊ a rewritable CD 可重写光盘




rewrite

re•write
 /ˈri:raɪt/


□ 

noun




re•write
 /ˌri:ˈraɪt/


□ 

verb




(
re•wrote

 /-ˈrəʊt; NAmE
 -ˈroʊt/
 , 
re•writ•ten

 /-ˈrɪtn/
 ) [VN] to write sth again in a different way, usually in order to improve it or because there is some new information 重写；改写 ：




◊ I intend to rewrite the story for younger children. 我想为年纪更小的孩子改写这篇故事。





◊ This essay will have to be completely rewritten. 这篇文章得全部重写。





◊ an attempt to rewrite history

 (=to present historical events in a way that shows or proves what you want them to) 改写历史的企图


→
re•write





rhapsodic

rhap•sodic
 /ræpˈsɒdɪk; NAmE
 -ˈsɑ:dɪk/


□ 

adj.






rhapsodize

rhap•sod•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈræpsədaɪz/


□ 

verb


 [V V speech
 ]

~ (about/over sth)
 (formal
 ) to talk or write with great enthusiasm about sth 热情地谈论（或写）


SYN

 
go into raptures about





rhapsody

rhap•sody
 /ˈræpsədi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 (often in titles 常用于标题) a piece of music that is full of feeling and is not regular in form 狂想曲 ：




◊ Liszt's Hungarian Rhapsodies 李斯特的《匈牙利狂想曲》


『2』
 (formal
 ) the expression of great enthusiasm or happiness in speech or writing （言语或文字的）狂热表达，充满欣喜的表达

→
rhap•sodic





rhea

/ˈri:ə/


□ 

noun




a large S American bird that does not fly 美洲鸵鸟；鶆





rheme

/ri:m/


□ 

noun




(
linguistics 语言

 )the part of a sentence or clause that adds new information to what the reader or audience already knows 表位，述位（提供新信息的句子成分）

—compare 
theme

 n.
 (5)



rhenium

rhe•nium
 /ˈri:niəm/


□ 

noun


 [U]


(symb Re)



a chemical element. Rhenium is a rare silver-white metal that exists naturally in the 
ores

 of 
molybdenum

 and some other metals. 铼



rhesus factor

rhe•sus factor
 /ˈri:səs fæktə(r)/


□ 

noun


 [sing.]

(
medical 医

 )a substance present in the red blood cells of around 85% of humans. Its presence (
rhesus positive

 ) or absence (
rhesus negative

 ) can be dangerous for babies when they are born and for people having 
blood transfusions

 . * Rh （血型）因子；猕因子；恒河猴因子



rhesus monkey

rhe•sus monkey
 /ˈri:səs mʌŋki/


□ 

noun




a small S Asian 
monkey

 , often used in scientific experiments 恒河猴（一种南亚猕猴，常用于科学实验）




rhetoric

rhet•oric
 /ˈretərɪk/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (formal
 , often disapproving
 ) speech or writing that is intended to influence people, but that is not completely honest or sincere 华而不实的言语；花言巧语 ：




◊ the rhetoric of political slogans 政治口号的虚华辞藻





◊ empty rhetoric 空洞的花言巧语


『2』
 (formal
 ) the skill of using language in speech or writing in a special way that influences or entertains people 修辞技巧；修辞


SYN

 
eloquence

 , 
oratory





rhetorical

rhet•oric•al
 /rɪˈtɒrɪkl; NAmE
 -ˈtɔ:r-; -ˈtɑ:r-/


□ 

adj.




『1』
 (of a question 问题) asked only to make a statement or to produce an effect rather than to get an answer 反问的；反诘的 ：




◊ 'Don't you care what I do?' he asked, but it was a rhetorical question
 . "我做什么，难道你不关心吗？"他问道，可那是个反问。


『2』
 (formal
 , often disapproving
 ) (of a speech or piece of writing 言语或文章) intended to influence people, but not completely honest or sincere 辞藻华丽的；虚夸的；花言巧语的

『3』
 (formal
 ) connected with the art of 
rhetoric

 修辞的；修辞性的；带有修辞色彩的 ：




◊ the use of rhetorical devices such as metaphor and irony 诸如暗喻和反讽等修辞手法的运用


→
rhet•oric•al•ly





rhetorically

rhet•oric•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ 'Do you think I'm stupid?' she asked rhetorically. "你以为我是傻瓜？"她反问道。





◊ a rhetorically structured essay 讲究修辞结构的文章




rhetorician

rhet•or•ician
 /ˌretəˈrɪʃn/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a person who is skilled in the art of formal 
rhetoric

 修辞学家




rheumatic fever

rheuˌmatic 'fever
 

noun


 [U] a serious disease that causes fever with swelling and pain in the joints 风湿热



rheumatic

rheum•at•ic
 /ruˈmætɪk/


□ 

adj.


 ：




◊ rheumatic pains 风湿痛





rheumatism

rheuma•tism
 /ˈru:mətɪzəm/


□ 

noun


 [U]

a disease that makes the muscles and joints painful, stiff and swollen 风湿（病）

→
rheum•at•ic






rheumatoid arthritis

rheuma•toid arth•ritis
 /ˌru:mətɔɪd ɑ:ˈɵraɪtɪs; NAmE
 ɑ:rˈɵ-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a disease that gets worse over a period of time and causes painful swelling and permanent damage in the joints of the body, especially the fingers, wrists, feet and ankles 类风湿性关节炎



rheumatology

rheuma•tol•ogy
 /ˌru:məˈtɒlədʒi; NAmE
 -ˈtɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the study of the diseases of joints and muscles, such as 
rheumatism

 and 
arthritis

 风湿病学



rhinestone

rhine•stone
 /ˈraɪnstəʊn; NAmE
 -stoʊn/


□ 

noun




a clear stone that is intended to look like a diamond, used in cheap jewellery 莱茵石（用于仿钻石首饰）



rhinitis

rhin•itis
 /raɪˈnaɪtɪs/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a condition in which the inside of the nose becomes swollen and sore, caused by an infection or an 
allergy

 鼻炎（感染或过敏引起）



rhino

/ˈraɪnəʊ; NAmE
 -noʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (informal
 ) =
rhinoceros

 ：




◊ black/white rhino 黑∕白犀牛





◊ rhino horn 犀牛角





rhinoceros

rhi•noceros
 /raɪˈnɒsərəs; NAmE
 -ˈnɑ:s-/


□ 

noun




(pl.
 
rhi•noceros

 or 
rhi•nocer•oses

 ) (also informal
 
rhino

 ) a large heavy animal with very thick skin and either one or two horns on its nose, that lives in Africa and Asia 犀，犀牛（栖于非洲和亚洲）



rhizome

rhi•zome
 /ˈraɪzəʊm; NAmE
 -zoʊm/


□ 

noun




(
technical 术语

 )the thick 
stem

 of some plants, such as 
iris

 and 
mint

 , that grows along or under the ground and has roots and 
stems

 growing from it 根茎；根状茎



rho

/rəʊ; NAmE
 roʊ/


□ 

noun




the 17th letter of the Greek alphabet (P, ρ) 希腊字母表的第 17 个字母



rhodium

rho•dium
 /ˈrəʊdiəm; NAmE
 ˈroʊ-/


□ 

noun


 [U]


(symb Rh)



a chemical element. Rhodium is a hard silver-white metal that is usually found with 
platinum

 . 铑



rhododendron

rhodo•den•dron
 /ˌrəʊdəˈdendrən; NAmE
 ˌroʊ-/


□ 

noun




a bush with large red, purple, pink or white flowers 杜鹃花



rhomboid

rhom•boid
 /ˈrɒmbɔɪd; NAmE
 ˈrɑ:m-/


□ 

noun




(
geometry 几何

 )a flat shape with four straight sides, with only the opposite sides and angles equal to each other 长菱形



rhombus

rhom•bus
 /ˈrɒmbəs; NAmE
 ˈrɑ:m-/


□ 

noun




(
geometry 几何

 )a flat shape with five equal sides and five angles which are not 90° 菱形



rhotic

rho•tic
 /ˈrəʊtɪk; NAmE
 ˈroʊ-/


□ 

adj.




(
phonetics 语音

 )(of an accent 口音) pronouncing the /r/after a vowel in words like car
 , early
 , etc. General American and Scottish accents are rhotic. * R 化的； r 类音的



rhubarb

rhu•barb
 /ˈru:bɑ:b; NAmE
 -bɑ:rb/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the thick red 
stems

 of a garden plant, also called rhubarb
 , that are cooked and eaten as a fruit 大黄；大黄茎；馅饼菜 ：




◊ rhubarb pie 大黄馅饼


『2』
 a word that a group of actors repeat on stage to give the impression of a lot of people talking at the same time （演员们为了制造人声嘈杂的效果而重复说的词）



rhumba

=
rumba






rhyme

/raɪm/


□ 

noun




『1』
 [C] a word that has the same sound or ends with the same sound as another word 押韵词；同韵词 ：




◊ Can you think of a rhyme for 'beauty'? 你能想出和 beauty 押韵的词吗？


『2』
 [C] a short poem in which the last word in the line has the same sound as the last word in another line, especially the next one 押韵的短诗 ：




◊ children's rhymes and stories 儿歌和童话


—see also 
nursery rhyme



『3』
 [U] the use of words in a poem or song that have the same sound, especially at the ends of lines 押韵；韵词的应用 ：




◊ a poem written in rhyme
 押韵的诗





◊ the poet's use of rhyme 诗人对韵的运用




IDIOMS




there's no ˌrhyme or 'reason to/for sth | without ˌrhyme or 'reason



if there is no rhyme or reason to sth
 or it happens without rhyme or reason
 , it happens in a way that cannot be easily explained or understood 毫无道理；无规律可循；莫名其妙

□ 

verb




『1』
 [V] ~ (with sth)
 if two words, syllables, etc. rhyme
 , or if one rhymes
 with the other, they have or end with the same sound （词或音节）押韵，和…同韵 ：




◊ 'Though' rhymes with 'low'. * Though 和 low 押韵。





◊ 'Tough' and 'through' don't rhyme. * Tough 和 through 不押韵。





◊ rhyming couplets 同韵偶句


『2』
 [VN] ~ sth (with sth)
 to put words that sound the same together, for example when you are writing poetry 使押韵 ：




◊ You can rhyme 'girl' with 'curl'. 你可以用 girl 和 curl 押韵。


『3』
 [V] (of a poem 诗歌) to have lines that end with the same sound 押句尾韵 ：




◊ I prefer poems that rhyme. 我喜欢句尾押韵的诗。





rhyming slang

'rhyming slang
 

noun


 [U] a way of talking in which you use words or phrases that 
rhyme

 with the word you mean, instead of using that word. For example in 
cockney

 rhyming slang 'apples and pears' means 'stairs'. 同韵俚语（以同韵的词或短语替代另一个词，如伦敦土话中用 apples and pears 代替 stairs）




rhythm and blues

ˌrhythm and 'blues
 

noun


 [U] (abbr.
 
R & B

 ) a type of music that is a mixture of 
blues

 and 
jazz

 and has a strong rhythm 节奏布鲁斯， 节奏蓝调 （由布鲁斯和爵士乐综合而成的节奏感很强的音乐）




rhythm guitar

ˌrhythm gui'tar
 

noun


 [U] a 
guitar

 style that consists mainly of 
chords

 played with a strong rhythm 节奏吉他

—compare 
lead guitar






rhythm section

'rhythm section
 

noun


 the part of a band that supplies the rhythm, usually consisting of drums, 
bass

 , and sometimes piano 乐队的节奏乐器组（通常由鼓、低音提琴，有时还有钢琴组成）




rhythm

★ /ˈrɪðəm/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 a strong regular repeated pattern of sounds or movements 节奏；韵律；律动 ：




◊ to dance to the rhythm of the music 随着音乐的节奏跳舞





◊ music with a fast/slow/steady rhythm
 节奏快的∕慢的∕平稳的音乐





◊ jazz rhythms 爵士乐的节奏





◊ He can't seem to play in rhythm
 . 他的演奏好像不合节拍。





◊ The boat rocked up and down in rhythm with
 the sea. 小船随着海浪起伏有致。





◊ the rhythm of her breathing 她的呼吸节奏





◊ a dancer with a natural sense of rhythm

 (=the ability to move in time to a fixed beat) 天生节奏感很强的舞蹈者


『2』
 a regular pattern of changes or events 规则变化；规律；节律 ：




◊ the rhythm of the seasons 四季的更迭





◊ biological/body rhythms
 生物∕人体节律


—see also 
biorhythm





rhythmic

rhyth•mic
 /ˈrɪðmɪk/
 (also less frequent
 
rhyth•mic•al

 /ˈrɪðmɪkl/
 ) 

adj.


 having a regular pattern of sounds, movements or events 有节奏（或规律）的；节奏分明的 ：




◊ music with a fast, rhythmic beat 节奏快的音乐





◊ the rhythmic ticking of the clock 时钟有节奏的滴答声


→
rhyth•mic•al•ly





rhythmically

rhyth•mic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






ria

/ˈri:ə/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a long narrow area of water formed when a river valley floods 溺河（河谷泛滥形成的狭长水域）



rib-eye

'rib-eye
 (also 
ˌrib-eye 'steak

 ) 

noun


 a piece of beef which is cut from outside the 
ribs

 牛里脊肉；里脊牛排



rib-tickler

'rib-tickler
 

noun


 (informal
 ) a funny joke or story 笑话；惹人发笑的故事

→
'rib-tickling





rib-tickling

'rib-tickling
 

adj.







rib

/rɪb/


□ 

noun




『1』
 [C] any of the curved bones that are connected to the 
spine

 and surround the chest 肋骨 ：




◊ a broken/bruised/cracked rib
 折断的∕挫伤的∕断裂的肋骨





◊ Stop poking me in the ribs
 ! 别捅我呀！


—see also 
ribcage



『2』
 [U, C] a piece of meat with one or more bones from the ribs of an animal 排骨

—see also 
spare rib



『3』
 [C] a curved piece of wood, metal or plastic that forms the frame of a boat, roof, etc. and makes it stronger （船或屋顶等的）肋拱，肋材

『4』
 [U, C] a way of knitting that produces a pattern of vertical lines in which some are higher than others （织物的）凸条花纹，罗纹 ：




◊ a rib cotton sweater 一件罗纹棉毛衫



IDM

 see 
dig

 v.


□ 

verb




(-bb-) [VN] ~ sb (about/over sth)
 (old-fashioned
 , informal
 ) to laugh at sb and make jokes about them, but in a friendly way 嘲笑；逗弄；开（某人的）玩笑


SYN

 
tease





ribald

rib•ald
 /ˈrɪbld; ˈraɪbɔ:ld/


□ 

adj.




(of language or behaviour 言语或行为) referring to sex in a rude but humorous way 猥亵诙谐的



ribaldry

rib•ald•ry
 /ˈrɪbldri; ˈraɪb-/


□ 

noun


 [U]

language or behaviour that refers to sex in a rude but humorous way 猥亵诙谐的言语（或行为）




ribbed

/rɪbd/


□ 

adj.




(especially of material for clothes 尤指衣料) having raised lines 有棱纹的 ：




◊ a ribbed sweater 有棱纹的毛衣




ribbing

rib•bing
 /ˈrɪbɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a pattern of raised lines in knitting or on a surface （织物或物体表面的）棱纹，凸条图案

『2』
 (old-fashioned
 , informal
 ) the act of making fun of sb in a friendly way 开玩笑；取笑；逗弄


SYN

 
teasing






ribbon development

'ribbon development
 

noun


 [C, U] (BrE
 ) (
technical 术语

 )houses that are built along a main road leading out of a village or town; the building of houses in this position 带状发展（村、镇沿公路延伸出的房屋）；带状房屋建设



ribbon lake

'ribbon lake
 

noun


 (
technical 术语

 )a long narrow lake 带状湖




ribbon

rib•bon
 /ˈrɪbən/


□ 

noun




『1』
 [U, C] a narrow strip of material, used to tie things or for decoration （用于捆绑或装饰的）带子；丝带 ：




◊ a present tied with yellow ribbon 系着黄丝带的礼物





◊ lengths of velvet ribbon 一段段天鹅绒带子





◊ She was wearing two blue silk ribbons in her hair. 她的头发上系着两根蓝色丝带。


『2』
 [C] something that is long and narrow in shape 带状物；狭长的东西 ：




◊ The road was a ribbon of moonlight. 这条路在月光下如同一条缎带。





◊ (
 BrE) Ribbon developments
 (=lines of buildings) extended along the main road. 一排排建筑沿着大路伸展。

『3』
 [C] a ribbon in special colours, or tied in a special way, that is given to sb as a prize or as a military honour, or that is worn by sb to show that they belong to a particular political party 绶带；勋带

—compare 
rosette

 (1)

『4』
 [C] a long strip of material containing ink that you put into 
typewriters

 and some computer printers （打字机或打印机的）色带



IDIOMS




cut/tear, etc. sth to 'ribbons



to cut/tear, etc. sth very badly （将某物）撕扯得粉碎，切成碎片




ribcage

rib•cage
 /ˈrɪbkeɪdʒ/


□ 

noun




the structure of curved bones, (called 
ribs

 ), that surrounds and protects the chest 肋廓；胸廓



riboflavin

ribo•fla•vin
 /ˌraɪbəˈfleɪvɪn/


□ 

noun


 [U]

a 
vitamin

 which is important for producing energy, found in milk, 
liver

 , eggs and green vegetables 核黄素；维生素 B2 ；维他命 B2




rice pudding

ˌrice 'pudding
 

noun


 [U, C] a 
dessert

 (=a sweet dish) made from rice cooked with milk and sugar 大米布丁



rice

★ /raɪs/


□ 

noun


 [U]

short, narrow white or brown grain grown on wet land in hot countries as food; the plant that produces this grain 大米；稻米；稻 ：




◊ a grain of rice 一粒大米





◊ boiled/steamed/fried rice
 米饭；蒸饭；炒饭





◊ long-/short-grain rice
 长粒∕短粒稻米





◊ brown rice

 (=without its outer covering removed) 稻谷





◊ rice paddies

 (=rice fields) 稻田




ricepaper

rice•paper
 /ˈraɪspeɪpə(r)/


□ 

noun


 [U]

a type of very thin paper made from tropical plants, used as a base for some types of cake 米纸（用热带植物制作的薄纸，用作糕饼垫底）




rich

★ /rɪtʃ/


□ 

adj.




(
rich•er

 , 
rich•est

 )

▶
WITH A LOT OF MONEY 钱多



『1』
 having a lot of money or property 富有的；富裕的 ：




◊ one of the richest women in the world 世界上最富有的女人之一





◊ Nobody gets rich from writing nowadays. 如今没有人能靠写作致富。





◊ (
 slang) to be filthy/stinking
 (=extremely) rich
 富得流油


OPP

 
poor



『2』
 
the rich



□ 

noun


 [pl.] people who have a lot of money or property 富人；有钱人 ：




◊ It's a favourite resort for the rich and famous. 这是富人和名流最喜欢去度假的地方。



OPP

 
the poor



『3』
 (of a country 国家) producing a lot of wealth so that many of its people can live at a high standard 富庶的；富饶的 ：




◊ the richest countries/economies/nations 最富有的国家∕经济体∕民族



OPP

 
poor



▶
FULL OF VARIETY 丰富多彩



『4』
 very interesting and full of variety 非常有趣的；丰富多彩的 ：




◊ the region's rich history and culture 这个地区丰富多彩的历史和文化





◊ She leads a rich and varied life. 她过着丰富多彩的生活。


▶
CONTAINING/PROVIDING STH 含有；提供



『5』
 ~ (in sth)
 (often in compounds 常构成复合词) containing or providing a large supply of sth 大量含有（或提供） ：




◊ Oranges are rich in vitamin C. 橘子含有丰富的维生素 C。





◊ The area is rich in wildlife. 这个地区的野生动植物很多。





◊ His novels are a rich source of material for the movie industry. 他的小说为电影业提供了大量素材。





◊ iron-rich rocks 富含铁的岩石



OPP

 
poor



▶
FOOD 食物



『6』
 containing a lot of fat, butter, eggs, etc. and making you feel full quickly 油腻的 ：




◊ a rich creamy sauce 味道很浓的奶油沙司





◊ a rich chocolate cake 很油腻的巧克力蛋糕


▶
SOIL 土壤



『7』
 containing the substances that make it good for growing plants in 肥沃的；丰产的


SYN

 
fertile

 ：




◊ a rich well-drained soil 排水功能好的沃土



OPP

 
poor



▶
COLOURS/SOUNDS 色彩；声音



『8』
 (of colours, sounds, smells and tastes 颜色、声音、气味和味道) strong or deep; very beautiful or pleasing 强烈的；深的；低沉的；美好的；宜人的 ：




◊ rich dark reds 浓重的深红色


▶
EXPENSIVE 昂贵



『9』
 (literary
 ) expensive and beautiful 华丽而昂贵的


SYN

 
sumptuous

 ：




◊ The rooms were decorated with rich fabrics. 这些屋子装饰着华丽昂贵的织物。


▶
CRITICISM 批评



『10』
 (informal
 , especially BrE
 ) used to say that a criticism sb makes is surprising and not reasonable, because they have the same fault （表示某人所作的批评是无稽之谈，因为他们本身也存在同样的问题） ：




◊ Me? Lazy? That's rich, coming from you! 我？懒？你这么说，实在可笑！


—compare 
richness




IDM

 see 
strike

 v.




riches

/ˈrɪtʃɪz/


□ 

noun


 [pl.]

large amounts of money and valuable or beautiful possessions 财富；财产 ：




◊ a career that brought him fame and riches 使他名利双收的事业





◊ material riches 物质财富



IDM

 see 
embarrassment

 , 
rag

 n.




richly

rich•ly
 /ˈrɪtʃli/


□ 

adv.




『1』
 in a beautiful and expensive manner 富丽堂皇地 ：




◊ a richly decorated room 装饰得富丽堂皇的房间


『2』
 used to express the fact that sth has a pleasant strong colour, taste or smell （色彩）鲜艳富丽地；（口味）醇美地；（气味）浓郁芬芳地 ：




◊ a richly flavoured sauce 味道很浓的沙司





◊ The polished floor glowed richly. 光洁无瑕的地板十分明亮。


『3』
 in a generous way 慷慨地；大方地 ：




◊ She was richly rewarded for all her hard work. 她一向勤劳苦干，得到了丰厚的回报。


『4』
 in a way that people think is right and good 恰如其分地；理所当然地；完全地


SYN

 
thoroughly

 ：




◊ richly deserved
 success 理应取得的成功





◊ richly earned respect 理应受到的尊敬


『5』
 used to express the fact that the quality or thing mentioned is present in large amounts （表明品质突出或物质丰富） ：




◊ richly varied countryside 各地情况迥异的乡村





◊ a richly atmospheric novel 氛围渲染得很强烈的小说





richness

rich•ness
 /ˈrɪtʃnəs/


□ 

noun


 [U]

the state of being rich in sth, such as colour, minerals or interesting qualities 丰富；富饶；浓烈 ：




◊ the richness and variety of marine life 海洋生物的丰富多样


—compare 
wealth





ricin

/ˈraɪsɪn/


□ 

noun


 [U]

a very poisonous substance obtained from the seeds of the 
castor oil

 plant 蓖麻毒素；蓖麻毒蛋白



rick

/rɪk/


□ 

noun




a large pile of 
hay

 or 
straw

 that is built in a regular shape and covered to protect it from rain 干草堆；草垛

□ 

verb


 [VN]

(BrE
 ) to injure a part of your body by twisting it suddenly 扭伤


SYN

 
sprain





rickets

rick•ets
 /ˈrɪkɪts/


□ 

noun


 [U]

a disease of children caused by a lack of good food that makes the bones become soft and badly formed, especially in the legs 佝偻病




rickety

rick•ety
 /ˈrɪkəti/


□ 

adj.




not strong or well made; likely to break 不结实的；不稳固的；易折断的 ：




◊ a rickety chair 摇摇晃晃的椅子




rickshaw

rick•shaw
 /ˈrɪkʃɔ:/


□ 

noun




a small light vehicle with two wheels used in some Asian countries to carry passengers. The rickshaw is pulled by sb walking or riding a bicycle. 人力车；黄包车




ricochet

rico•chet
 /ˈrɪkəʃeɪ; BrE
 also -ʃet/


□ 

noun




『1』
 [C] a ball, bullet or stone that 
ricochets

 弹回的球（或子弹、石头） ：




◊ A woman protester was killed by a ricochet (bullet). 一位女抗议者被跳弹击中身亡。


『2』
 [U] the action of 
ricocheting

 弹回；反弹；弹开 ：




◊ the ricochet of bricks and bottles off police riot shields 砸在警察防暴盾牌上的砖块和瓶子弹回来


□ 

verb




(
rico•chet•ing

 /ˈrɪkəʃeɪɪŋ/,
 
rico•cheted

 , 
rico•cheted

 /ˈrɪkəʃeɪd/,
 BrE
 also 
rico•chet•ting

 /ˈrɪkəʃetɪŋ/,
 
rico•chet•ted

 , 
rico•chet•ted

 /ˈrɪkəʃetɪd/
 ) [V +adv./prep.
 ] (of a moving object 运动的物体) to hit a surface and come off it fast at a different angle 弹开；反弹出去 ：




◊ The bullet ricocheted off a nearby wall. 子弹从附近的一面墙上弹飞了。




rictus

ric•tus
 /ˈrɪktəs/


□ 

noun




(formal
 ) a wide twisted or smiling mouth that does not look natural or relaxed 扭曲（或怪笑）的嘴；龇牙咧嘴




rid

★ /rɪd/


□ 

verb




(
rid•ding

 , 
rid

 , 
rid

 )



IDIOMS




be 'rid of sb/sth



(formal
 ) to be free of sb/sth that has been annoying you or that you do not want 摆脱 ：




◊ She wanted to be rid of her parents and their authority. 她想摆脱父母及其权威的束缚。





◊ I was glad to be rid of the car when I finally sold it. 把车卖掉时，我很庆幸终于脱手了。





◊ (
 BrE) He was a nuisance and we're all well rid of
 him (=we'll be much better without him). 他这人很讨厌，没有他我们都会舒服得多。


get 'rid of sb/sth



to make yourself free of sb/sth that is annoying you or that you do not want; to throw sth away 摆脱；丢弃；扔掉 ：




◊ Try and get rid of your visitors before I get there. 在我到达之前，想办法把你的客人打发走。





◊ The problem is getting rid of nuclear waste. 问题是如何处理核废料。





◊ I can't get rid of this headache. 我这头疼老也不好。





◊ We got rid of all the old furniture. 我们扔掉了所有的旧家具。


—more at 
want

 v.




PHR V




'rid sb/sth of sb/sth



(formal
 ) to remove sth that is causing a problem from a place, group, etc. 去除；清除 ：




◊ Further measures will be taken to rid our streets of crime. 将采取进一步的措施来防止街头犯罪。



'rid yourself of sb/sth



(formal
 ) to make yourself free from sb/sth that is annoying you or causing you a problem 摆脱；从…中解脱 ：




◊ to rid yourself of guilt 摆脱内疚





◊ He wanted to rid himself of the burden of the secret. 他想把秘密说出来，让自己得到解脱。




riddance

rid•dance
 /ˈrɪdns/


□ 

noun


 [U]



IDIOMS




good 'riddance (to sb/sth)



an unkind way of saying that you are pleased that sb/sth has gone （不友善的话，表示很高兴某人或某物已离开） ：




◊ 'Goodbye and good riddance!' she said to him angrily as he left. 他离去时，她气愤地冲着他说："再见吧，早走早好！"




ridden

rid•den
 /ˈrɪdn/


□ 

adj.




(usually in compounds 通常构成复合词) full of a particular unpleasant thing 充满（某种不良事物）的；满是…的 ：




◊ a disease-ridden slum 疾病流行的贫民窟





◊ a class-ridden society 等级森严的社会





◊ She was guilt-ridden at the way she had treated him. 她为过去那样对待他而深感内疚。





◊ She was ridden with guilt. 她深感歉疚。


—see also 
ride

 v.





riddle

rid•dle
 /ˈrɪdl/


□ 

noun




『1』
 a question that is difficult to understand, and that has a surprising answer, that you ask sb as a game 谜；谜语 ：




◊ Stop talking in riddles

 (=saying things that are confusing) —say what you mean. 别拐弯抹角了，有话直说。





◊ to solve the riddle of the Sphinx 解开斯芬克斯之谜


『2』
 a mysterious event or situation that you cannot explain 神秘事件；无法解释的情况


SYN

 
mystery

 ：




◊ the riddle of how the baby died 婴儿死亡之谜


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to make a lot of holes in sb/sth 使布满窟窿 ：




◊ The car was riddled with bullets
 . 这辆车被子弹打得千疮百孔。




IDIOMS




be 'riddled with sth



to be full of sth, especially sth bad or unpleasant 充满；充斥 ：




◊ His body was riddled with cancer. 癌瘤遍布他的全身。





◊ Her typing was slow and riddled with mistakes. 她打字很慢而且错误百出。




ride-off

'ride-off
 

noun


 (NAmE
 ) =
jump-off






ride

★ /raɪd/


□ 

noun




▶
IN VEHICLE 车辆



『1』
 a short journey in a vehicle, on a bicycle, etc. （乘车或骑车的）短途旅程 ：




◊ a train ride through beautiful countryside 乘火车穿越美丽乡村的旅程





◊ It's a ten-minute bus ride from here to town. 从这里到镇上乘公共汽车要花十分钟。





◊ Steve gave me a ride
 on his motorbike. 史蒂夫用摩托车捎了我一程。





◊ We went for a ride
 on our bikes. 我们骑自行车出去兜了一圈。





◊ a bike ride 骑自行车出行


『2』
 (NAmE
 ) =
lift

 n.
 (2) ：




◊ She hitched a ride to the station. 她搭便车去车站。





◊ We managed to get a ride into town when we missed the bus. 我们没赶上公共汽车，就设法搭了一辆便车去城里。


『3』
 the kind of journey you make in a car, etc. （乘坐汽车等的）旅行 ：




◊ a smooth/comfortable/bumpy, etc. ride
 平坦的、舒适的、颠簸的旅途等





◊ (
 figurative) The new legislation faces a bumpy ride
 (=will meet with opposition and difficulties). 新的法规前路崎岖。

▶
ON HORSE 马



『4』
 a short journey on a horse, etc. （骑马等的）短途旅程 ：




◊ a pony ride 骑一会儿小马





◊ The kids had a ride on an elephant at the zoo. 在动物园里，孩子们骑着大象走了一圈。





◊ He goes for a ride most mornings. 他上午经常骑马出去兜一圈。


▶
AT FUNFAIR 游乐场



『5』
 a large machine at a 
funfair

 or 
amusement park

 that you ride on for fun or excitement; an occasion when you go on one of these 供乘骑的游乐设施；乘坐（游乐设施） ：




◊ The rides are free. 免费乘坐。





◊ a roller coaster ride 坐一趟过山车




IDIOMS




come/go along for the 'ride



(informal
 ) to join in an activity for pleasure but without being seriously interested in it 随大溜；凑凑热闹；逢场作戏


have a rough/an easy 'ride | give sb a rough/an easy 'ride



(informal
 ) to experience/not experience difficulties when you are doing sth; to make things difficult/easy for sb （使）举步维艰（或一帆风顺） ：




◊ He will be given a rough ride at the party conference. 在党员大会上他会很难过这一关。



take sb for a 'ride



(informal
 ) to cheat or trick sb 欺骗；愚弄 ：




◊ It's not a pleasant feeling to discover you've been taken for a ride by someone you trusted. 发现被你信任的人骗了，心里很不是滋味。


—more at 
free

 adj.


□ 

verb




(
rode

 /rəʊd; NAmE
 roʊd/,
 
rid•den

 /ˈrɪdn/
 )

▶
HORSE 马



『1』
 [often +adv./prep.
 ] to sit on a horse, etc. and control it as it moves 驾驭马匹；骑马 ：



[V]◊ I learnt to ride as a child. 我小时候就学会了骑马。





◊ They rode along narrow country lanes. 他们骑马走在狭窄的乡村小路上。





◊ He was riding on a large black horse. 他骑在一匹高大的黑马上。




[VN]◊ She had never ridden a horse before. 她以前从没骑过马。





◊ He's ridden six winners so far this year
 (=in horse racing). 他今年到目前为止已六次在赛马中夺标。


『2』
 [V] 
go riding



(BrE
 ) (NAmE
 
go 'horseback riding

 ) to spend time riding a horse for pleasure 骑马（消遣） ：




◊ How often do you go riding? 你多长时间骑一次马？


▶
BICYCLE/MOTORCYCLE 自行车；摩托车



『3』
 [often +adv./prep.
 ] to sit on and control a bicycle, motorcycle, etc. 骑；驾驶 ：



[VN]◊ The boys were riding their bikes around the streets. 男孩子们骑着自行车在街上兜风。





◊ He rode a Harley Davidson. 他骑着一辆哈雷 ∙ 戴维森摩托车。




[V]◊ The ground there is too rough to ride over. 那里地面高低不平，无法骑车。


▶
IN VEHICLE 车辆



『4』
 [usually +adv./prep.
 ] to travel in a vehicle, especially as a passenger 搭乘；乘坐 ：



[V]◊ I walked back while the others rode in the car. 别人都乘车，而我是走回来的。




[VN]◊ (NAmE
 ) to ride the subway/an elevator, etc.
 乘地铁、电梯等





◊ She rode the bus to school every day. 她每天乘公共汽车去上学。


▶
ON WATER/AIR 在水面∕空中



『5』
 [usually +adv./prep.
 ] to float or be supported on water or air 漂浮；飘浮 ：



[V]◊ We watched the balloon riding high above the fields. 我们看着气球高高地飘浮在田野上空。




[VN]◊ surfers riding the waves 踏浪而行的冲浪者


▶
GO THROUGH AREA 穿越



『6』
 [VN] to go through or over an area on a horse, bicycle, etc. （骑马、自行车等）穿越，翻越 ：




◊ We rode the mountain trails. 我们骑着马走在山里的小路上。


▶
CRITICIZE 批评



『7』
 [VN] (NAmE
 ) to criticize or 
tease

 sb in an annoying way 数落；嘲弄 ：




◊ Why is everybody riding me today? 怎么今天大家都拿我取笑？




IDIOMS




be riding for a 'fall



to be doing sth that involves risks and that may end in disaster 做事莽撞；做招致风险的事


be riding 'high



to be successful or very confident 获得成功；信心十足


let sth 'ride



to decide to do nothing about a problem that you know you may have to deal with later 决定对…不立即采取行动


ride the crest of sth



to enjoy great success or support because of a particular situation or event 处于…的鼎盛时期 ：




◊ The band is riding the crest of its last tour. 乐队正处于最近这次巡回演出的顶峰状态。



ride 'herd on sb/sth



(NAmE
 , informal
 ) to keep watch or control over sb/sth 监视；对某人∕某物严加控制 ：




◊ police riding herd on crowds of youths on the streets 警方监视着街上成群结队的年轻人



ride 'shotgun



(NAmE
 , informal
 ) to ride in the front passenger seat of a car or truck 坐在车的前排座位上


ride a/the wave of sth



to enjoy or be supported by the particular situation or quality mentioned 受益于某事；乘…之势 ：




◊ Schools are riding a wave of renewed public interest. 各校重新受益于公众的关注。


—more at 
wish

 n.




PHR V




'ride on sth



(usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) to depend on sth 依赖于；依靠 ：




◊ My whole future is riding on this interview. 我的未来全靠这次面试了。



ˌride sth↔'out



to manage to survive a difficult situation or time without having to make great changes 安然渡过（难关）；经受得住


ˌride 'up



(of clothing 衣服) to move gradually upwards, out of position 慢慢向上移动；渐渐缩上去 ：




◊ Short skirts tend to ride up when you sit down. 坐下来的时候，短裙就会往上收。




rider

★ /ˈraɪdə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who rides a horse, bicycle or motorcycle 骑手；骑马（或自行车、摩托车）的人 ：




◊ Three riders
 (=people riding horses) were approaching. 三位骑马的人越来越近。





◊ horses and their riders 马匹及其骑手





◊ She's an experienced rider. 她是位有经验的骑手。





◊ a motorcycle dispatch rider 骑摩托车的通信员


『2』
 ~ (to sth)
 an extra piece of information that is added to an official document 公文的附加材料；附文




ridge tent

'ridge tent
 (BrE
 ) (also 
'A-frame tent

 BrE
 , NAmE
 ) 

noun


 a tent which forms an upside-down V shape 三角帐篷

—compare 
dome tent

 , 
frame tent






ridge

/rɪdʒ/


□ 

noun




『1』
 a narrow area of high land along the top of a line of hills; a high pointed area near the top of a mountain 山脊；山脉 ：




◊ walking along the ridge 沿着山脊行走





◊ the north-east ridge of Mount Everest 珠穆朗玛峰的东北部


『2』
 a raised line on the surface of sth; the point where two sloping surfaces join 隆起；脊；垄 ：




◊ The ridges on the soles of my boots stopped me from slipping. 我靴子底上有隆起的纹路，使我没有滑倒。





◊ the ridge of the roof 屋脊


『3』
 [C] ~ (of high pressure) (
technical 术语

 )a long narrow area of high pressure in the atmosphere （大气层的）高压脊，高压带

—compare 
trough

 (3)

□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to make narrow raised lines or areas on the surface of sth 使隆起；使形成脊状



ridged

/rɪdʒd/


□ 

adj.




(of an object or area 物体或地区) with raised lines on the surface 有隆凸线条的；有埂子的




ridicule

ridi•cule
 /ˈrɪdɪkju:l/


□ 

noun


 [U]

unkind comments that make fun of sb/sth or make them look silly 嘲笑；奚落；讥笑


SYN

 
mockery

 ：




◊ She is an object of ridicule
 in the tabloid newspapers. 她是小报讥笑讽刺的对象。





◊ to hold sb up to ridicule

 (=make fun of sb publicly) 公然取笑某人


□ 

verb


 [VN]

to make sb/sth look silly by laughing at them or it in an unkind way 嘲笑；奚落；讥笑


SYN

 
make fun of






ridiculous

★ri•dicu•lous
 /rɪˈdɪkjələs/


□ 

adj.




very silly or unreasonable 愚蠢的；荒谬的；荒唐的


SYN

 
absurd

 , 
ludicrous

 ：




◊ I look ridiculous in this hat. 我戴这顶帽子看上去很可笑。





◊ Don't be ridiculous! You can't pay £50 for a T-shirt! 别犯傻了！你不会花 50 英镑买一件 T 恤衫的！


→
ri•dicu•lous•ly






ridiculously

ri•dicu•lous•ly
 

adv.


 ：




◊ The meal was ridiculously expensive. 这顿饭贵得离谱。



ri•dicu•lous•ness



□ 

noun


 [U]


IDM

 see 
sublime

 n.





riding

★rid•ing
 /ˈraɪdɪŋ/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 also 
'horse riding

 ) (NAmE
 also 
'horseback riding

 ) [U] the sport or activity of riding horses 骑马 ：




◊ I'm taking riding lessons. 我在学习骑马。





◊ riding boots 马靴





◊ (
 BrE) to go riding
 去骑马




◊ (NAmE
 ) to go horseback riding
 去骑马


『2』
 
Riding



one of the three former parts of the English county of Yorkshire called the East Riding
 , the North Riding
 and the West Riding
 区（英格兰约克郡以前的东、西、北三个行政分区之一）



ORIGIN



From an Anglo-Saxon word meaning 'one third'. 源自盎格鲁 — 撒克逊单词，意为三分之一。



rife

/raɪf/


□ 

adj.


 [not before noun]

『1』
 if sth bad or unpleasant is rife
 in a place, it is very common there （坏事）盛行，普遍


SYN

 
widespread

 ：




◊ It is a country where corruption is rife. 这是个腐败成风的国家。





◊ Rumours are rife that he is going to resign. 到处都在传，说他要辞职了。


『2』
 ~ (with sth)
 full of sth bad or unpleasant 充斥，充满（坏事） ：




◊ Los Angeles is rife with gossip about the stars' private lives. 洛杉矶盛传明星私生活的流言蜚语。




riff-raff

/ˈrɪf ræf/


□ 

noun


 [U + sing./pl. v
 .]

(disapproving
 ) an insulting way of referring to people of low social class or people who are not considered socially acceptable 贱民；不三不四的下等人



riff

/rɪf/


□ 

noun




a short repeated pattern of notes in popular music or 
jazz

 （流行音乐或爵士乐的）重复段



riffle

rif•fle
 /ˈrɪfl/


□ 

verb




~ (through) sth
 to turn over papers or the pages of a book quickly and without reading them all 迅速翻动（纸张或书页）


SYN

 
leaf

 ：



[V]◊ He was riffling through the papers on his desk. 他很快地翻着他桌上的文件。




[VN]◊ to riffle the pages of a book 随意翻动书页





rifle range

'rifle range
 

noun




『1』
 [C] a place where people practise shooting with 
rifles

 步枪射击场

『2』
 [U] the distance that a bullet from a rifle will travel 步枪射程




rifle

/ˈraɪfl/


□ 

noun




a gun with a long 
barrel

 which you hold to your shoulder to fire 步枪；来复枪

□ 

verb




『1』
 ~ (through) sth
 to search quickly through sth in order to find or steal sth 快速搜寻；匆忙翻找 ：



[V]◊ She rifled through her clothes for something suitable to wear. 她急匆匆地在衣服堆里找合适的衣服穿。
 [also VN]

『2』
 [VN] to steal sth from somewhere 偷窃；盗取 ：




◊ His wallet had been rifled. 他的钱包被偷了。


『3』
 [VN +adv./prep.
 ] to kick a ball very hard and straight in a game of football (
soccer

 ) 猛踢（足球）



rifleman

rifle•man
 /ˈraɪflmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) a soldier who carries a 
rifle

 （配备步枪的）步兵



rift valley

'rift valley
 

noun


 a valley with steep sides formed when two parallel cracks develop in the earth's surface and the land between them sinks 地堑；裂谷



rift

/rɪft/


□ 

noun




『1』
 a serious disagreement between people that stops their relationship from continuing 分裂；分歧；严重不和


SYN

 
breach

 , 
division

 ：




◊ The rift within the party deepened. 党内的分歧加深了。





◊ Efforts to heal the rift
 between the two countries have failed. 弥合两国间分歧的各种努力都已失败。


『2』
 a large crack or opening in the ground, rocks or clouds 断裂；裂缝；裂口



rig-out

'rig-out
 

noun


 (BrE
 , informal
 , often disapproving
 ) a set of clothes worn together 一套衣服；一身装束 ：




◊ Where are you going in that rig-out? 你穿着那身打扮要去哪里？




rig

/rɪg/


□ 

noun




『1』
 (especially in compounds 尤用于构成复合词) a large piece of equipment that is used for taking oil or gas from the ground or the bottom of the sea 钻井设备；钻塔 ：




◊ an oil rig 石油钻塔


『2』
 the way that the 
masts

 and sails on a boat, etc. are arranged 帆装（船桅和风帆等的安装模式）

『3』
 (NAmE
 , informal
 ) a large lorry/truck 大卡车；大货车

『4』
 equipment that is used for a special purpose 有专门用途的设备 ：




◊ a CB radio rig 民用波段无线电设备


□ 

verb




(-gg-) [VN] [usually passive]

『1』
 to arrange or influence sth in a dishonest way in order to get the result that you want （以不正当的手段）操纵，控制


SYN

 
fix

 ：




◊ He said the election had been rigged. 他说选举被人操纵了。





◊ to rig the market
 (=to cause an artificial rise or fall in prices, in order to make a profit) 操纵市场


『2』
 ~ sth (with sth)
 to provide a ship or boat with ropes, sails, etc.; to fit the sails, etc. in position （给船只）装帆，提供索具

『3』
 ~ sth (up) (with sth)
 to fit equipment somewhere, sometimes secretly （秘密地）安装，装配 ：




◊ The lights had been rigged (up) but not yet tested. 灯已经装好了，但还没有经过测试。





◊ The car had been rigged with about 300 lbs of explosive. 有人暗中在车上放了大约 300 磅炸药。




PHR V




ˌrig sb/sth/yourself↔'out (in/with sth)



[often passive] (old-fashioned
 ) to provide sb/sth with a particular kind of clothes or equipment 给…提供（服装或设备） ：




◊ I was accepted for the job and rigged out in a uniform. 我获得录用从事这份工作，并配发了制服。



ˌrig sth↔'up



to make or to build sth quickly, using whatever materials are available （用现有的材料）匆匆做成，草草搭建 ：




◊ We managed to rig up a shelter for the night. 我们匆匆搭了个棚子过夜。




rigging

rig•ging
 /ˈrɪgɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the ropes that support the 
masts

 and sails of a boat or ship （牵拉船桅和风帆的）绳索，索具

『2』
 the act of influencing sth in a dishonest way in order to get the result that you want 营私舞弊；操纵 ：




◊ vote rigging 操纵投票





right angle

'right angle
 

noun


 an angle of 90° 直角 ：




◊ Place the table at right angles/at a right angle
 to the wall. 将桌子跟墙垂直摆放。


—compare 
acute angle

 , 
obtuse angle

 , 
reflex angle






right brain

ˌright 'brain
 

noun


 [U, sing.] the right side of the human brain, that is thought to be used for creating new ideas and to be where emotions come from （人的）右脑（据信用于构思新思想和主管情感）

—compare 
left brain





right field

ˌright 'field
 

noun


 [sing.] (in 
baseball

 棒球) the part of the field to the right of the 
batter

 右外场， 右外野 （击球手右边的场地）




right of abode

ˌright of a'bode
 

noun


 [U] official permission that allows a person to live in a particular country 居留权




right of way

ˌright of 'way
 

noun


 (pl.
 
,rights of 'way

 )

『1』
 [U] (especially BrE
 ) legal permission to go onto or through another person's land （进入或穿越他人土地的）通行权 ：




◊ Private property—no right of way. 私有房产 —— 禁止穿行。


『2』
 [C] (especially BrE
 ) a public path that goes through private land （穿越私有土地的）公用通道

『3』
 [U] the right to drive across or into a road before another vehicle （交通工具的）优先通行权 ：




◊ I had right of way at the junction. 我在这交叉路口有优先通行权。





◊ Whose right of way is it? 这里谁有优先通行权？




right triangle

ˌright 'triangle
 

noun


 (NAmE
 ) =
right-angled triangle






right-angled triangle

ˌright-angled 'triangle
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
ˌright 'triangle

 ) 

noun


 a triangle with a 
right angle

 直角三角形




right-angled

'right-angled
 

adj.


 having or consisting of a 
right angle

 直角的；有直角的




right-hand drive

ˌright-hand 'drive
 

adj.


 (of a vehicle 车辆) with the driver's seat and 
steering wheel

 on the right side 右侧驾驶的


OPP

 
left-hand drive






right-hand man

ˌright-hand 'man
 

noun


 [sing.] a person who helps sb a lot and who they rely on, especially in an important job 左右手；得力助手 ：




◊ the President's right-hand man 总统的得力助手





right-hand

'right-hand
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 on the right side of sth 右手的；右边的；右面的 ：




◊ on the right-hand side of the road 在路的右边





◊ the top right-hand corner of the screen 屏幕的右上角


『2』
 intended for use by your right hand 右手的；供右手用的 ：




◊ a right-hand glove 右手的手套



OPP

 
left-hand






right-handed

ˌright-'handed
 

adj.




『1』
 a person who is right-handed
 uses their right hand for writing, using tools, etc. 惯用右手的

『2』
 a right-handed
 tool is designed to be used with the right hand 供右手使用的


OPP

 
left-handed



→
ˌright-'handed



ˌright-'handed
 

adv.







right-hander

ˌright-'hander
 

noun




『1』
 a person who uses their right hand for writing, using tools, etc. 惯用右手的人

『2』
 a hit with the right hand 右手的一击


OPP

 
left-hander






right-minded

ˌright-'minded
 

adj.


 (of a person 人) having beliefs and opinions that most people approve of 有正义感的；正直的




right-on

ˌright-'on
 

adj.


 (BrE
 , informal
 , sometimes disapproving
 ) having political opinions or being aware of social issues that are fashionable and 
left-wing

 政见入时的；左倾的 ：




◊ right-on middle-class intellectuals 左倾的中产阶级知识分子




right-thinking

ˌright-'thinking
 

adj.


 =
right-minded






right-wing

ˌright-'wing
 

adj.


 strongly supporting the 
capitalist

 system 右翼的；右派的 ：




◊ right-wing policies 右倾政策



OPP

 
left-wing






right-winger

ˌright-'winger
 

noun




『1』
 a person on the 
right wing

 of a political party 右翼人士；右派成员 ：




◊ She is a prominent Tory right-winger. 她是保守党中赫赫有名的右派。


『2』
 a person who plays on the right side of the field in a sports game （体育比赛的）右边锋


OPP

 
left-winger






right

★ /raɪt/


□ 

adj.




▶
MORALLY GOOD 正当



『1』
 [not usually before noun] ~ (to do sth)
 morally good or acceptable; what is correct according to law or a person's duty 正当；妥当 ：




◊ You were quite right to criticize him. 你批评他批评得很对。





◊ Is it ever right to kill? 有没有什么情况下，杀人是对的？





◊ It seems only right
 to warn you of the risk. 似乎应该警告你有风险。





◊ I hope we're doing the right thing
 . 我希望我们这样做是妥当的。



OPP

 
wrong



▶
TRUE/CORRECT 真实；正确



『2』
 true or correct as a fact 正确的；真正的；真实的 ：




◊ Did you get the answer right? 你回答得正确吗？





◊ 'What's the right time
 ?' '10.37.' "现在的准确时间是几点？" " 10 点 37 分。"





◊ 'David, isn't it?' 'Yes, that's right
 .' "是戴维吗？" "对，没错。"





◊ (
 informal) It was Monday you went to see Angie, right? 你是星期一去看望安吉的，对不对？




◊ Let me get this right

 (=understand correctly) —you want us to do an extra ten hours' work for no extra pay? 让我来把这一点搞清楚 —— 你想让我们加班十个小时而不给加班费，是不是？



OPP

 
wrong

 ⇒ note at 
true



『3』
 correct for a particular situation or thing, or for a particular person 适当的；正好的；恰当的 ：




◊ Have you got the right money

 (=the exact amount) for the bus fare? 你有零钱买车票吗？





◊ Is this the right way to the beach? 去海滩是走这条路吗？





◊ You're not holding it the right way up
 . 你把它拿倒了。





◊ Are you sure you've got that on the right way round
 ? 你能肯定采用的方法准确无误吗？





◊ Next time we'll get it right
 . 下次我们就不会错了。





◊ He's the right man for the job. 他是这份工作的合适人选。





◊ I'm glad you split up. She wasn't right for you. 我很高兴你们分手了。她不适合你。





◊ I was waiting for the right moment to ask him. 我在等待时机问他这件事。





◊ She knows all the right people

 (=important people, for example those who can help her career). 她认识所有那些关键人物。





◊ His success was down to being in the right place at the right time

 (=being able to take opportunities when they came). 他的成功之处就在于把握住了时机。



OPP

 
wrong



『4』
 [not before noun] ~ (about sth)
 | ~ (to do sth)
 | ~ (in doing sth)
 correct in your opinion or judgement （意见或判断）准确，确切，恰当 ：




◊ She was right about Tom having no money. 她认为汤姆没有钱，她的判断是对的。





◊ You're right to be cautious. 你保持谨慎是应当的。





◊ 'It's not easy.' 'Yeah, you're right
 .' "这不容易。" "对，你说得没错。"





◊ Am I right in thinking
 we've met before? 我们以前见过面，我说得对吗？



OPP

 
wrong



▶
NORMAL 正常



『5』
 [not before noun] in a normal or good enough condition 正常；情况良好 ：




◊ I don't feel quite right today
 (=I feel ill/sick). 我今天感觉不太舒服。





◊ That sausage doesn't smell right. 这香肠闻起来不对劲。





◊ Things aren't right between her parents. 她父母的关系不太正常。





◊ If only I could have helped put
 matters right
 . 要是我当时能帮着把错误纠正过来就好了。





◊ He's not
 quite right in the head

 (=not mentally normal). 他的精神不太正常。



OPP

 
wrong



▶
NOT LEFT 右面



『6』
 [only before noun] of, on or towards the side of the body that is towards the east when a person faces north 右边的 ：




◊ my right eye 我的右眼





◊ Keep on the right side of the road. 靠马路的右边行走。





◊ Take a right turn at the intersection. 在十字路口向右拐。


—see also 
right-wing




OPP

 
left



▶
COMPLETE 完全



『7』
 [only before noun] (BrE
 , informal
 , especially disapproving
 ) used to emphasize sth bad （强调坏事）真正的，完全的 ：




◊ You made a right mess of that! 你把这件事完全给弄糟了！





◊ I felt a right idiot. 我觉得自己就像个十足的白痴。


—see also 
all right



→
right•ness



□ 

adv.




▶
EXACTLY 正好



『1』
 exactly; directly 正好；恰好；直接地 ：




◊ Lee was standing right behind
 her. 李就站在她身后。





◊ The wind was right in our faces. 风迎面吹来。





◊ I'm right behind you
 on this one
 (=I am supporting you). 在这件事情上，我完全支持你。





◊ The bus came right on time. 公共汽车正好准时到达。


▶
COMPLETELY 完全



『2』
 all the way; completely 一直；迳直；完全地 ：




◊ The car spun right off the track. 汽车完全开出了车道。





◊ I'm right out of ideas. 我完全没了主意。





◊ She kept right on swimming until she reached the other side. 她一直游到对岸。


▶
IMMEDIATELY 立即



『3』
 (informal
 ) immediately; without delay 立即；马上；毫不耽搁 ：




◊ I'll be right back. 我马上就回来。





◊ I'll be right with you
 (=I am coming very soon). 我这就过来。


▶
CORRECTLY 正确



『4』
 correctly 正确地；确切地 ：




◊ You guessed right. 你猜着了。



OPP

 
wrong



▶
SATISFACTORILY 满意



『5』
 in the way that things should happen or are supposed to happen 顺利；正常 ：




◊ Nothing's going right for me today. 今天没有哪一件事让我顺心。



OPP

 
wrong



▶
NOT LEFT 右面



『6』
 on or to the right side 在右边；向右边 ：




◊ Turn right at the end of the street. 在街的那头往右拐。



OPP

 
left





IDIOMS




ˌright and 'left



everywhere 到处；处处 ：




◊ She owes money right and left. 她到处欠债。



right a'way/'off



immediately; without delay 立即；马上；毫不耽搁 ：




◊ I want it sent right away. 马上把它发出去。





◊ I told him right off what I thought of him. 我直截了当地告诉了他我对他的看法。



ˌright, left and 'centre



=left, right and centre
 at 
left

 adj.



right 'now



『1』
 at this moment 此刻；此时此刻 ：




◊ He's not in the office right now. 他现在不在办公室。


『2』
 immediately 立即；马上 ：




◊ Do it right now! 这件事马上做！



right off the 'bat



(informal
 , especially NAmE
 ) immediately; without delay 立即；马上；毫不耽搁 ：




◊ We both liked each other right off the bat. 我们俩一见如故。



see sb 'right



(NAmE
 also 
do sb 'right

 ) (informal
 ) to make sure that sb has all they need or want 确保（或负责）满足某人的一切需求 ：




◊ You needn't worry about money—I'll see you right. 你不必担心钱的问题 —— 我会给你的。


—more at 
alley

 , 
serve

 v.


□ 

exclamation




(BrE
 , informal
 )

『1』
 used to show that you accept a statement or an order （表示同意或遵从）是的，好的 ：




◊ 'You may find it hurts a little at first.' 'Right.' "开始时，你会觉得有点疼。" "噢。"





◊ 'Barry's here.' 'Oh, right.' "巴里在这儿。" "哦，太好了。"





◊ 'I'll have a whisky and soda.' ' Right you are
 , sir.' "我要一份威士忌加苏打。" "马上就送来，先生。"


『2』
 used to get sb's attention to say that you are ready to do sth, or to tell them to do sth （引起注意，表示已做好准备或让别人做某事）嗨，喂 ：




◊ Right! Let's get going. 行了！我们走吧。


『3』
 used to check that sb agrees with you or has understood you （要确保对方同意或明白时说）对不 ：




◊ So that's twenty of each sort, right? 那么，每一种都是二十个，对不对？





◊ And I didn't think any more of it, right, but Mum says I should see a doctor. 我本来再也不想这事了，知道吗？可妈妈说我该看医生。


『4』
 (ironic
 ) used to say that you do not believe sb or that you disagree with them （表示不相信或不同意）是吗，好哇 ：




◊ 'I won't be late tonight.' ' Yeah, right
 .' "今天晚上我不会晚的。" "是么，好哇。"




righteous

right•eous
 /ˈraɪtʃəs/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 morally right and good 公正的；正直的；正当的 ：




◊ a righteous God 公正的上帝


『2』
 that you think is morally acceptable or fair 正当的；公平合理的；正义的 ：




◊ righteous anger/indignation, etc.
 义愤等


—see also 
self-righteous



→
right•eous•ly





righteously

right•eous•ly
 

adv.


 
right•eous•ness



□ 

noun


 [U]



rightful

right•ful
 /ˈraɪtfl/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) that is correct, right or legal 正确的；公正的；合法的


SYN

 
proper

 ：




◊ The stolen car was returned to its rightful owner
 . 被盗的汽车还给了其合法的主人。


→
right•ful•ly





rightfully

right•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.


 ：




◊ She was only claiming what was rightfully hers. 她只要求得到理应属于她的东西。





rightist

right•ist
 

adj.




right•ist
 /ˈraɪtɪst/


□ 

noun




a person who supports 
right-wing

 political parties and their ideas 右派人士；右翼分子


SYN

 
right-winger




OPP

 
leftist



→
right•ist





rightly

★right•ly
 /ˈraɪtli/


□ 

adv.




『1』
 for a good reason 正当地；理由充分地


SYN

 
justifiably

 ：




◊ The school was rightly proud of the excellent exam results. 学校为这次出色的考试成绩感到骄傲，这是理所当然的。





◊ He was proud of his beautiful house, and rightly so
 . 他为自己的漂亮房子感到骄傲，这是很自然的。





◊ Quite rightly
 , the environment is of great concern. 当然，环境问题非常重要。


『2』
 in a correct or accurate way 正确地；恰当地；精确地


SYN

 
correctly

 ：




◊ Rightly or wrongly
 , many older people are afraid of violence in the streets. 不管正不正当，反正许多年长者都害怕街头暴力。





◊ As she rightly pointed out the illness can affect adults as well as children. 她说得对，这种病不仅影响儿童，也会影响成年人。





◊ I can't rightly say
 what happened. 我说不准到底发生了什么事。





◊ I don't rightly know
 where he's gone. 我说不好他上哪儿去了。





◊ If I remember rightly
 , there's a train at six o'clock. 如果我没记错的话，六点钟有一趟火车。


⇒ note at 
right





rightmost

right•most
 /ˈraɪtməʊst; NAmE
 -moʊst/


□ 

adj.


 [only before noun]

furthest to the right 最右边的；最右面的



rightness

right•ness
 

noun


 [U] ：




◊ the rightness
 (=justice) of their cause 他们正义的事业





◊ the rightness of his decision 他的正确决定




IDIOMS




ˌgive your right 'arm for sth/to do sth



(informal
 ) used to say that sb is willing to give up a lot in order to have or do sth that they really want 为…情愿舍弃很多，不惜任何代价 ：




◊ I'd have given my right arm to have been there with them. 我就是放弃一切也会跟他们一起去那儿的。



(not) in your right 'mind



(not) mentally normal 精神正常（或不正常）

⇒ note at 
mad




(as) right as 'rain



(informal
 ) in excellent health or condition 十分健康；状况奇佳


right e'nough



(informal
 ) certainly; in a way that cannot be denied 当然；无疑；不可否认 ：




◊ You heard me right enough
 (=so don't pretend that you did not). 你肯定听到我说了什么。



right 'on



(informal
 ) used to express strong approval or encouragement （表示明确的赞同或鼓励）完全正确

—see also 
right-on




ˌright side 'up



(NAmE
 ) with the top part turned to the top; in the correct, normal position 正面朝上；位置正确；在正常位置 ：




◊ I dropped my toast, but luckily it fell right side up. 我把烤面包掉在地上，但幸好它正面朝上。



OPP

 
upside down




'she'll be right



(AustralE
 , informal
 ) used to say that everything will be all right, even if there is a problem now 一切都会好的（即使现在有问题）


ˌtoo 'right



(BrE
 , informal
 ) used to say that there is no doubt about sth 毫无疑问；一点不错；对极啦 ：




◊ 'We need to stick together.' 'Too right!' "我们得团结一致。" "对极啦！"





◊ 'I'll have to do it again.' 'Too right you will.' "我得再做一次。" "你说得一点不错。"


—more at 
button

 n.
 , 
foot

 n.
 , 
head

 n.
 , 
heart

 , 
idea

 , 
might

 n.
 , 
Mr

 , 
note

 n.
 , 
side

 n.
 , 
track

 n.





righto

/ˈraɪtəʊ; NAmE
 -oʊ/
 (also 
righty-ho

 /ˌraɪtiˈhəʊ; NAmE
 -ˈhoʊ/
 ) 

exclamation


 (old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) used to show that you accept a statement or an order 好；行；对



rights issue

'rights issue
 

noun


 (
business 商

 )an offer to buy shares in a company at a cheaper price to people who already own some shares in it 认股权发行，有购股权的证券发行（公司以优惠价格向现有股东发售新股）



rightsize

right•size
 /ˈraɪtsaɪz/


□ 

verb


 [V, VN]

(
business 商

 )to change the size of a company in order to reduce costs, especially by reducing the number of employees （通过裁员等）使公司规模适中，精简公司的规模



rightward

right•ward
 (also 
right•wards

 ) 

adv.




right•ward
 /ˈraɪtwəd; NAmE
 -wərd/
 (also 
right•wards

 /ˈraɪtwədz; NAmE
 -wərdz/
 especially in BrE
 ) 

adj.




『1』
 on or to the right 在右侧的；向右的 ：




◊ a rightward movement 向右的移动


『2』
 towards more 
right-wing

 political ideas 右倾的 ：




◊ a rightward shift in voting patterns 选举格局的右倾化转变


→
right•ward





righty-ho

/ˈraɪtihəʊ; NAmE
 -hoʊ/


□ 

exclamation




(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) =
righto






rigid

/ˈrɪdʒɪd/


□ 

adj.




『1』
 (often disapproving
 ) (of rules, methods, etc. 规则、方法等) very strict and difficult to change 死板的；僵硬的


SYN

 
inflexible

 ：




◊ The curriculum was too narrow and too rigid. 课程设置过于狭窄和死板。





◊ His rigid adherence to the rules made him unpopular. 他对规则的刻板坚持使得他不受欢迎。


『2』
 (of a person 人) not willing to change their ideas or behaviour 固执的；僵化的；一成不变的


SYN

 
inflexible

 ：




◊ rigid attitudes 固执的态度


『3』
 (of an object or substance 物体或物质) stiff and difficult to move or bend 坚硬的；不弯曲的；僵直的 ：




◊ a rigid support for The twot 帐篷的坚硬的支柱





◊ She sat upright, her body rigid with fear
 . 她直挺挺地坐着，吓得浑身发僵。





◊ (
 figurative) I was bored rigid
 (=extremely bored). 我觉得无聊极了。

→
ri•gid•ity





rigidity

ri•gid•ity
 /rɪˈdʒɪdəti/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ the rigidity of the law on this issue 法律在这个问题上的僵化处理





◊ the rigidity of the metal bar 金属栅栏的坚固性


→
ri•gid•ly





rigidly

ri•gid•ly
 

adv.


 ：




◊ The speed limit must be rigidly enforced. 必须严格执行限速规定。





◊ She stared rigidly ahead. 她呆呆地盯着前方。




rigmarole

rig•mar•ole
 /ˈrɪgmərəʊl; NAmE
 -roʊl/


□ 

noun


 [U, sing.]

『1』
 a long and complicated process that is annoying and seems unnecessary （不必要的）冗长复杂的手续 ：




◊ I couldn't face the whole rigmarole of getting a work permit again. 我无法再次面对获取工作许可证所需的各种冗长复杂的手续。


『2』
 a long and complicated story 冗长曲折的故事



rigor mortis

rigor mor•tis
 /ˌrɪgə ˈmɔ:tɪs; NAmE
 ˌrɪgər ˈmɔ:rtɪs/


□ 

noun


 [U]

the process by which the body becomes stiff after death 尸僵；死后强直



rigorous

rig•or•ous
 /ˈrɪgərəs/


□ 

adj.




『1』
 done carefully and with a lot of attention to detail 谨慎的；细致的；彻底的


SYN

 
thorough

 ：




◊ a rigorous analysis 细致的分析


『2』
 demanding that particular rules, processes, etc. are strictly followed 严格的；严厉的


SYN

 
strict

 ：




◊ The work failed to meet their rigorous standards. 工作没有达到他们的严格标准。


→
rig•or•ous•ly





rigorously

rig•or•ous•ly
 

adv.


 ：




◊ The country's press is rigorously controlled. 这个国家的新闻出版事业受到严格控制。




rigour

rig•our
 (BrE
 ) (NAmE
 
rigor

 ) /ˈrɪgə(r)/


□ 

noun




『1』
 [U] the fact of being careful and paying great attention to detail 谨慎；缜密；严谨 ：




◊ academic/intellectual/scientific, etc. rigour
 学术、思想、科学等方面的严谨


『2』
 [U] (formal
 ) the fact of being strict or severe 严格；严厉


SYN

 
severity

 ：




◊ This crime must be treated with the full rigour of the law. 这一罪行必须严格依法审理。


『3』
 
the rigours of sth



[pl.] the difficulties and unpleasant conditions of sth 艰苦；严酷 ：




◊ The plants were unable to withstand the rigours of a harsh winter. 这些植物经受不住严冬的考验。




rile

/raɪl/


□ 

verb




to annoy sb or make them angry 惹恼；激怒


SYN

 
anger

 ：



[VN]◊ Nothing ever seemed to rile him. 好像从来没有什么事让他烦恼。
 [also VN that
 ]



IDIOMS




be/get (all) ˌriled 'up



(informal
 , especially NAmE
 ) to be or get very annoyed 十分生气；恼火



rill

/rɪl/


□ 

noun




a shallow channel cut by water flowing over rock or soil 细沟




rim

/rɪm/


□ 

noun




『1』
 the edge of sth in the shape of a circle （圆形物体的）边沿 ：




◊ He looked at them over the rim of his glass. 他从杯口的上方看着他们。





◊ The rims of her eyes were red with crying. 她的眼眶都哭红了。





◊ spectacles with gold rims 金框眼镜


『2』
 the metal edge of a wheel onto which the tyre is fixed 轮辋；轮圈

『3』
 
-rimmed



□ 

adj.


 having a particular type of rim 有…框（或边）的 ：




◊ gold-rimmed spectacles 金框眼镜





◊ red-rimmed eyes
 (=for example, from crying) 眼眶红红的眼睛


—see also 
horn-rimmed



□ 

verb




(-mm-) [VN] [often passive] (formal
 ) to form an edge around sth 形成…的边沿；给…镶边



rime

/raɪm/


□ 

noun


 [U]

(literary
 ) 
frost

 雾淞（颗粒状的霜晶）



rimless

rim•less
 /ˈrɪmləs/


□ 

adj.


 [only before noun]

(of glasses 眼镜) having 
lenses

 (=the transparent parts that you look through) that are not surrounded by frames 无框的




rind

/raɪnd/


□ 

noun




『1』
 [U] the thick outer skin of some types of fruit （某些水果的）厚皮，外壳 ：




◊ lemon rind 柠檬皮


—compare 
peel

 n.
 (1), 
skin

 n.
 (4), 
zest

 (3)

『2』
 [U, C] the thick outer skin of some foods such as 
bacon

 and some types of cheese （熏肉和某些干酪等食物的）外皮




rinderpest

rin•der•pest
 /ˈrɪndəpest; NAmE
 -dərp-/
 (BrE
 also 
'cattle plague

 ) 

noun


 [U] an infectious disease that affects cows and similar animals 牛瘟；牛疫




ring bearer

'ring bearer
 

noun


 (NAmE
 ) a person, usually a boy, who carries the rings for the 
bride

 and 
groom

 at a wedding （婚礼上的）捧戒指男孩，捧戒指者



ring binder

'ring binder
 

noun


 a file for holding papers, in which metal rings go through the edges of the pages, holding them in place 活页簿；活页夹




ring circuit

'ring circuit
 (also 
'ring main

 ) 

noun


 (
technical 术语

 )an arrangement of wires which supply electricity to several different places in a room or building （房间或建筑物内的）环形电路



ring fence

'ring fence
 

noun


 ：




◊ The government has promised to put a ring fence around funding for education. 政府已承诺资金保证用于教育。





ring finger

'ring finger
 

noun


 the finger next to the smallest one, especially on the left hand, on which a wedding ring is traditionally worn 无名指（尤指左手的，传统上用以戴结婚戒指）



ring main

'ring main
 

noun


 (
technical 术语

 )

『1』
 an arrangement of cables that allows electricity to be supplied to a series of places from either of two directions （电路的）环形干线

『2』
 =
ring circuit



『3』
 an arrangement of connected pipes that allows water, steam, etc. to enter and leave a system （管路的）环形主线




ring pull

'ring pull
 (BrE
 ) (NAmE
 
'pull tab

 , 
tab

 ) 

noun


 a small piece of metal with a ring attached which is pulled to open cans of food, drink, etc. （易拉罐等的）拉环；易拉环




ring road

'ring road
 (BrE
 ) (US
 
'outer belt

 ) 

noun


 a road that is built around a city or town to reduce traffic in the centre 环路；环城路



ring-a-ring o' roses

ring-a-ring o' roses
 /ˌrɪŋ ə rɪŋ ə ˈrəʊzɪz; NAmE
 ˈroʊzɪz/


□ 

noun


 [U]

a singing game played by children, in which the players hold hands and dance in a circle, falling down at the end of the song 玫瑰花环（歌谣游戏，儿童手拉手围成一圈跳舞，歌曲唱完时蹲下）



ring-fence

'ring-fence
 

verb


 [VN] (BrE
 )

『1』
 (
finance 财

 )to protect a particular sum of money by putting restrictions on it so that it can only be used for a particular purpose 限制（资金的）用途

『2』
 to protect sth by putting restrictions on it so that it can only be used by particular people or for a particular purpose 限制性地保护（以供专人专用） ：




◊ All employees can access the parts of the Intranet that are not ring-fenced. 所有雇员都可进入内联网中无使用权限制的部份。


→
'ring fence






ring

★ring1

 /rɪŋ/


□ 

noun




—see also 
ring

 2

▶
JEWELLERY 首饰



『1』
 [C] a piece of jewellery that you wear on your finger, consisting of a round band of gold, silver, etc., sometimes decorated with 
precious stones

 戒指；指环 ：




◊ a gold ring 金戒指





◊ A diamond glittered on her ring finger

 (=the finger next to the little finger, especially on the left hand). 一颗钻石在她的无名指上闪闪发光。


—see also 
engagement ring

 , 
signet ring

 , 
wedding ring



▶
CIRCLE 圆圈



『2』
 [C] an object in the shape of a circle with a large hole in the middle 环状物；圈形的东西 ：




◊ a key ring 钥匙环





◊ curtain rings 窗帘环





◊ onion rings 洋葱圈


『3』
 [C] a round mark or shape 圆形标记；圆形 ：




◊ She had dark rings around her eyes from lack of sleep. 她因为缺觉，眼圈儿都黑了。





◊ The children sat on the floor in a ring. 孩子们围成一圈，坐在地板上。


▶
FOR PERFORMANCE/COMPETITION 表演；比赛



『4』
 [C] a confined area in which animals or people perform or compete, with seats around the outside for the audience 圆形表演场（或竞技场） ：




◊ a boxing ring 拳击场





◊ a circus ring 马戏场


—see also 
bullring



▶
FOR COOKING 烹饪



『5』
 [C] (especially BrE
 ) a small flat place on a cooker/stove that is heated by gas or electricity and is used for cooking on 炉口；灶盘


SYN

 
burner

 ：




◊ to turn off the gas ring 关上煤气灶


▶
GROUP OF PEOPLE 人群



『6』
 [C] a group of people who are working together, especially in secret or illegally （尤指秘密的或非法的）团伙，帮派，集团 ：




◊ a spy ring 间谍网





◊ a drugs ring 贩毒集团




IDIOMS




run 'rings around/round sb



(informal
 ) to be much better at doing sth than sb else 做事远比某人好；遥遥领先

—more at 
hat



□ 

verb




—see also 
ring

 2

(
ringed

 , 
ringed

 ) [VN]

▶
SURROUND 包围



『1』
 [often passive] ~ sb/sth (with sth)
 to surround sb/sth 包围；环绕 ：




◊ Thousands of demonstrators ringed the building. 成千上万的示威者包围了大楼。


▶
BIRD'S LEG 鸟腿



『2』
 to put a metal ring around a bird's leg so that it can be easily identified in the future 给…戴上金属环（以便将来辨认）

▶
DRAW CIRCLE 画圆



『3』
 (especially BrE
 ) to draw a circle around sth 绕…画圆；把…圈起来


SYN

 
circle

 ：




◊ Ring the correct answer in pencil. 用铅笔圈出正确答案。


★ring2

 /rɪŋ/


□ 

noun




—see also 
ring

 1

▶
OF BELL 铃；钟



『1』
 [C] the sound that a bell makes; the act of ringing a bell 铃声；钟声；摇铃；敲钟 ：




◊ There was a ring at the door. 门铃响了。





◊ He gave a couple of loud rings on the doorbell. 他使劲地按了几下门铃。


▶
SOUND 声响



『2』
 [sing.] a loud clear sound 清晰的响声 ：




◊ the ring of horse's hooves on the cobblestones 马蹄在鹅卵石上发出的清脆响声


▶
QUALITY 特性



『3』
 [sing.] ~ (of sth)
 a particular quality that words, sounds, etc. have （言语、声音等的）特性 ：




◊ His explanation has a ring of truth
 about it. 他的解释听上去真实可信。





◊ Her protestation of innocence had a hollow ring to it

 (=did not sound sincere). 她自称无辜的辩白显得空洞乏力。





◊ The story had a familiar ring
 to it
 (=as if I had heard it before). 这个故事听起来耳熟。




IDIOMS




give sb a 'ring



(BrE
 , informal
 ) to make a telephone call to sb 给某人打电话 ：




◊ I'll give you a ring tomorrow. 我明天给你打电话。


⇒ note at 
phone

 —more at 
brass






ringback

ring•back
 /ˈrɪŋbæk/


□ 

noun


 [U, C]

a telephone service that you can use if you call sb and their telephone is being used, so that your telephone will ring when the line is free; a call made using this service 回铃声（电话服务）；有回铃音的电话



ringed

/rɪŋd/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 having a ring or rings on 戴戒指的 ：




◊ a ringed finger 戴着戒指的手指


『2』
 (especially of an animal or bird 尤指动物或鸟) having a mark or marks like a ring on it 有环纹（或环斑）的 ：




◊ a ringed plover 胸部有带状纹的剑鸻




ringer

/ˈrɪŋə(r)/


□ 

noun




『1』
 =
bell-ringer



『2』
 (NAmE
 ) a horse or person that takes part in a race illegally, for example by using a false name （以冒名顶替等手段）非法参赛的马（或人）


IDM

 see 
dead

 adj.




ringette

ring•ette
 /rɪŋˈet/


□ 

noun


 [U]

a Canadian game similar to 
ice hockey

 , played with a straight stick and rubber ring, especially by women 冰圈运动，冰上争圈（加拿大的一种类似冰球的运动，用直杆和橡皮圈，主要为女性参加）



ringing

ring•ing
 /ˈrɪŋɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (of a sound 声响) loud and clear 响亮的；清晰的

『2』
 (of a statement, etc. 陈述等) powerful and made with a lot of force 有力的；强劲的 ：




◊ a ringing endorsement of her leadership 对她的领导的有力支持


□ 

noun


 [sing., U]

an act or a sound of ringing 嗡嗡作响；嗡嗡声 ：




◊ There was an unpleasant ringing in my ears. 我的耳朵里有一种烦人的嗡嗡声。




ringleader

ring•lead•er
 /ˈrɪŋli:də(r)/


□ 

noun




(disapproving
 ) a person who leads others in crime or in causing trouble 罪魁；头目；元凶



ringlet

ring•let
 /ˈrɪŋlət/


□ 

noun


 [usually pl.]

a long curl of hair hanging down from sb's head 垂下的长鬈发



ringmaster

ring•mas•ter
 /ˈrɪŋmɑ:stə(r); NAmE
 -mæs-/


□ 

noun




a person in charge of a 
circus

 performance 马戏表演领班（或指挥）




ringside

ring•side
 /ˈrɪŋsaɪd/


□ 

noun


 [U]

the area closest to the space in which a 
boxing

 match or 
circus

 takes place （拳击场或马戏表演场等的）场边，台边区 ：




◊ According to law, a doctor must be present at the ringside. 按法律规定，场边必须有一名医生。





◊ a ringside seat
 靠近拳击台的观察席位




ringtone

ring•tone
 /ˈrɪŋtəʊn; NAmE
 -toʊn/


□ 

noun




the sound a telephone makes when sb is calling you. Ringtones are often short tunes, and the word is especially used to refer to the different sounds mobile phones/cellphones make when they ring. （尤指移动电话的）铃声



ringtoss

ring•toss
 /ˈrɪŋtɒs; NAmE
 -tɔ:s/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 ) =
hoopla

 (2)



ringworm

ring•worm
 /ˈrɪŋwɜ:m; NAmE
 -wɜ:rm/


□ 

noun


 [U]

an infectious skin disease that produces small round red areas 癣




rink

/rɪŋk/


□ 

noun




『1』
 =
ice rink



『2』
 =
skating rink






rinse

/rɪns/


□ 

noun




『1』
 [C] an act of 
rinsing

 sth 漂洗；冲洗；洗刷 ：




◊ I gave the glass a rinse. 我把杯子冲洗了一下。





◊ Fabric conditioner is added during the final rinse. 在最后一遍漂洗时加入织物柔顺剂。


『2』
 [C, U] a liquid that you put on your hair when it is wet in order to change its colour 染发剂 ：




◊ a blue rinse 蓝色染发剂


『3』
 [C, U] a liquid used for cleaning the mouth and teeth 漱口液

□ 

verb


 [VN]

『1』
 to wash sth with clean water only, not using soap （用清水）冲洗，洗涮 ：




◊ Rinse the cooked pasta with boiling water. 将做熟的面食在开水里过一下。


『2』
 to remove the soap from sth with clean water after washing it 冲掉…的皂液；漂洗；清洗

⇒ note at 
clean



『3』
 [+adv./prep.
 ] to remove dirt, etc. from sth by washing it with clean water （用清水）冲掉，洗刷 ：




◊ She rinsed the mud from her hands. 她冲洗掉手上的泥浆。





◊ I wanted to rinse the taste out of my mouth. 我想漱漱口，去掉嘴里的味道。




PHR V




ˌrinse sth↔'out



to make sth clean, especially a container, by washing it with water 冲洗，洗刷干净（容器等） ：




◊ Rinse the cup out before use. 使用前将杯子冲洗一下。





riot gear

'riot gear
 

noun


 [U] the clothes and equipment used by the police when they are dealing with 
riots

 防暴装备



riot police

'riot police
 

noun


 [pl.] police who are trained to deal with people 
rioting

 防暴警察




riot shield

'riot shield
 (also 
shield

 ) 

noun


 a piece of equipment made from strong plastic, used by the police to protect themselves from angry crowds 防暴盾牌




riot

/ˈraɪət/


□ 

noun




『1』
 [C] a situation in which a group of people behave in a violent way in a public place, often as a protest 暴乱；骚乱 ：




◊ One prison guard was killed when a riot broke out in the jail. 一位狱警在监狱骚乱中遇难。





◊ food/race riots
 争抢食物的暴乱；种族骚乱


『2』
 [sing.] ~ of sth
 (formal
 ) a collection of a lot of different types of the same thing 丰富多彩；品种繁多 ：




◊ The garden was a riot of colour
 . 花园里色彩缤纷。


『3』
 
a riot



[sing.] (old-fashioned
 , informal
 ) a person or an event that is very amusing and enjoyable 非常有趣的人（或事）



IDIOMS




run 'riot



『1』
 (of people 人) to behave in a way that is violent and/or not under control 撒野；恣意妄为


SYN

 
rampage

 ：




◊ They let their kids run riot. 他们听任自己的孩子撒野。


『2』
 if your imagination, a feeling, etc. runs riot
 , you allow it to develop and continue without trying to control it （指想像、情感等）任意发挥，奔放

『3』
 (of plants 植物) to grow and spread quickly 生长繁茂；疯长

—more at 
read

 v.


□ 

verb


 [V]

(of a crowd of people 人群) to behave in a violent way in a public place, often as a protest 发生骚乱；闹事

→
riot•er






rioter

riot•er
 

noun


 ：




◊ Rioters set fire to parked cars. 暴徒放火焚烧停着的汽车。



riot•ing



□ 

noun


 [U]：




◊ Rioting broke out in the capital. 首都爆发了骚乱事件。




riotous

riot•ous
 /ˈraɪətəs/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (formal
 or 
law 律

 )noisy and/or violent, especially in a public place 骚乱的；暴乱的 ：




◊ riotous behaviour 暴乱行为





◊ The organizers of the march were charged with assault and riotous assembly
 . 游行组织者被控侵犯人身及暴乱性非法集会。


『2』
 noisy, exciting and enjoyable in an uncontrolled way 狂欢的；纵情欢闹的


SYN

 
uproarious

 ：




◊ a riotous party 狂欢聚会





◊ riotous laughter 放纵的笑声




riotously

riot•ous•ly
 /ˈraɪətəsli/


□ 

adv.




extremely 极端；非常；极其 ：




◊ riotously funny 滑稽至极





rip current

ˌrip 'current
 (also 
rip

 ) 

noun


 a strong current of water that flows away from the coast 离岸流；裂流



rip tide

ˌrip 'tide
 

noun


 an area of fast rough water in the sea or a river, where two or more currents meet 裂流区（有两股以上水流相遇的湍急海域或河流）




rip-off

'rip-off
 

noun


 (informal
 )

『1』
 [usually sing.] something that is not worth what you pay for it 索价过高（或物非所值）的东西 ：




◊ $70 for a T-shirt! What a rip-off! * 70 块钱买一件 T 恤衫！太不值了！


『2』
 ~ (of sth)
 a copy of sth, especially one that is less expensive or not as good as the original thing 仿制品；冒牌货 ：




◊ The single is a rip-off of a 70s hit. 这首单曲是 70 年代的一首热门歌曲的翻版。




rip-roaring

'rip-roaring
 

adj.


 [only before noun] (informal
 )

『1』
 noisy, exciting and/or full of activity 喧闹的；兴奋的；狂欢的 ：




◊ a rip-roaring celebration 欢乐的庆典


『2』
 ~ drunk extremely drunk 烂醉的

『3』
 ~ success a great success 巨大的（成功）



rip

/rɪp/


□ 

noun


 [usually sing.]

『1』
 a long tear in cloth, paper, etc. （织物、纸张等）撕开的大口子

『2』
 =
rip current



□ 

verb




(-pp-)

『1』
 to tear sth or to become torn, often suddenly or violently （突然或猛烈地）撕破，裂开 ：



[VN]◊ I ripped my jeans on the fence. 我的牛仔裤在栅栏上划破了。





◊ The flags had been ripped in two. 旗帜都被撕成了两半。




[VN-ADJ]◊ She ripped the letter open
 . 她撕开那封信。




[V]◊ I heard The twot rip. 我听到了帐篷撕裂的声音。


『2』
 [VN +adv./prep.
 ] to remove sth quickly or violently, often by pulling it 猛地扯开；突然拉开 ：




◊ He ripped off his tie. 他一把拽开领带。





◊ The carpet had been ripped from the stairs. 地毯已经从楼梯上拖走了。


『3』
 [V, VN] (
computing 计

 ) =
rasterize





IDIOMS




let 'rip (at sb)



(informal
 ) to speak or do sth with great force, enthusiasm, etc. and without control 激动地说（或做）；忘乎所以地说（或做） ：




◊ When she gets angry with her boyfriend, she really lets rip at him. 当她生男朋友气的时候，她真的对他破口大骂。





◊ The group let rip with a single from their new album. 乐队充满激情地表演了他们新唱片中的一首单曲。



let 'rip | let sth 'rip

 (informal
 )

『1』
 to go or allow sth such as a car to go as fast as possible （使）全速前进 ：




◊ Once on the open road, he let rip. 一上空旷的公路，他就全速行驶。





◊ Come on Steve—let her rip. 来吧，史蒂夫 —— 让车全速前进吧。


『2』
 to do sth or to allow sth to happen as fast as possible 尽快做；使尽快发生 ：




◊ This would cause inflation to let rip again. 这又将导致急剧的通货膨胀。



rip sb/sth a'part/to 'shreds/to 'bits, etc.



to destroy sth; to criticize sb very strongly 摧毁；毁坏；猛烈抨击

—more at 
heart

 , 
limb





PHR V




'rip at sth



to attack sth violently, usually by tearing or cutting it 猛烈撕扯；用力割


ˌrip 'into sb (for/with sth)



to criticize sb and tell them that you are very angry with them 责备；斥责


ˌrip 'into/'through sb/sth



to go very quickly and violently into or through sb/sth （快速而猛烈地）钻入，穿透 ：




◊ A bullet ripped into his shoulder. 一颗子弹穿透了他的肩头。



ˌrip sb↔'off



[usually passive] (informal
 ) to cheat sb, by making them pay too much, by selling them sth of poor quality, etc. 敲诈；讹诈 ：




◊ Tourists complain of being ripped off by local cab drivers. 游客抱怨被当地的出租车司机敲了竹杠。


—related noun 
rip-off

 (1)


ˌrip sth↔'off



(informal
 ) to steal sth 偷窃；盗取 ：




◊ Thieves broke in and ripped off five computers. 盗贼破门而入，偷走了五台电脑。



ˌrip sth↔'up



to tear sth into small pieces 把某物撕碎 ：




◊ He ripped up the letter and threw it in the fire. 他把信撕碎，扔到炉子里。




riparian

ri•par•ian
 /raɪˈpeəriən; NAmE
 -ˈper-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (
technical 术语

 )growing in, living in, or relating to areas of wet land near to a river or stream 生长（或栖息）在河边湿地的；河边的

『2』
 (
law 律

 )on, near or relating to the bank of a river 堤岸（上）的；堤岸近处



ripcord

rip•cord
 /ˈrɪpkɔ:d; NAmE
 -kɔ:rd/


□ 

noun




the string that you pull to open a 
parachute

 （降落伞的）开伞索




ripe

/raɪp/


□ 

adj.




(
riper

 , 
rip•est

 )

『1』
 (of fruit or crops 水果或庄稼) fully grown and ready to be eaten 成熟的


OPP

 
unripe



『2』
 (of cheese or wine 干酪或果酒) having a flavour that has fully developed 口味浓郁的；成熟的；醇美可口的


SYN

 
mature



『3』
 (of a smell 气味) strong and unpleasant 强烈的；难闻的

『4』
 ~ (for sth)
 ready or suitable for sth to happen 时机成熟的；适宜的 ：




◊ This land is ripe for development. 这片土地适宜开发。





◊ The conditions were ripe for social change. 社会变革的时机已经成熟。





◊ Reforms were promised when the time was ripe
 . 曾经作出承诺，时机一成熟就进行改革。


→
ripe•ness





ripen

/ˈraɪpən/


□ 

verb


 [V, VN]

to become 
ripe

 ; to make sth 
ripe

 （使）成熟



ripeness

ripe•ness
 

noun


 [U]



IDIOMS




a/the ripe old age (of...)



an age that is considered to be very old （…的）高龄 ：




◊ He lived to the ripe old age of 91. 他活到了 91 岁的高龄。





riposte

ri•poste
 

verb


 [V speech
 ]

ri•poste
 /rɪˈpɒst; NAmE
 rɪˈpoʊst/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 a quick and clever reply, especially to criticism 机敏的回答；巧妙的反驳


SYN

 
retort

 ：




◊ a witty riposte 机智的回答


『2』
 a course of action that takes place in response to sth that has happened 反应；回应 ：




◊ The US delivered an early riposte to the air attack. 美国对空袭很快作出了反应。


→
ri•poste





ripper

rip•per
 /ˈrɪpə(r)/


□ 

noun




(informal
 ) a person who is very good at 
snowboarding

 滑雪板运动高手



ripping

rip•ping
 /ˈrɪpɪŋ/


□ 

adj.




(BrE
 , old-fashioned
 ) wonderful 极好的；美妙的



ripple effect

'ripple effect
 

noun


 a situation in which an event or action has an effect on sth, which then has an effect on sth else 连锁反应 ：




◊ His resignation will have a ripple effect on the whole department. 他的辞职将会在整个部门中引起连锁反应。




ripple

rip•ple
 /ˈrɪpl/


□ 

noun




『1』
 a small wave on the surface of a liquid, especially water in a lake, etc. 波纹；细浪；涟漪 ：




◊ The air was so still that there was hardly a ripple on the pond's surface. 空气静止不动，池塘的水面上几乎看不到波纹。


『2』
 a thing that looks or moves like a small wave （外观或运动）如波纹的东西 ：




◊ ripples of sand 沙滩上的波纹


『3』
 [usually sing.] ~ of sth
 a sound that gradually becomes louder and then quieter again 起伏的声音 ：




◊ a ripple of applause/laughter
 一阵阵的掌声∕笑声


『4』
 [usually sing.] ~ of sth
 a feeling that gradually spreads through a person or group of people 逐渐扩散的感觉 ：




◊ A ripple of fear passed through him. 一股恐惧感传遍了他的全身。





◊ The announcement sent a ripple of excitement through the crowd. 这件事一宣布就在人群里引起了一阵兴奋。


□ 

verb




『1』
 to move or to make sth move in very small waves （使）如波浪般起伏 ：



[V]◊ The sea rippled and sparkled. 大海波光粼粼。





◊ rippling muscles 条条凸起的肌肉




[VN]◊ The wind rippled the wheat in the fields. 田野上的麦浪在风中起伏。


『2』
 [V +adv./prep.
 ] (of a feeling, etc. 感觉等) to spread through a person or a group of people like a wave 扩散；涌起 ：




◊ A gasp rippled through the crowd. 人群中传出一片惊诧之声。





rise

★ /raɪz/


□ 

noun




▶
INCREASE 增加



『1』
 [C] ~ (in sth)
 an increase in an amount, a number or a level （数量或水平的）增加，提高 ：




◊ The industry is feeling the effects of recent price rises. 这一行业已经感觉到了最近提价的影响。





◊ There has been a sharp rise
 in the number of people out of work. 失业人数急剧增长。


『2』
 [C] (BrE
 ) (NAmE
 
raise

 ) an increase in the money you are paid for the work you do 加薪；工资增长 ：




◊ I'm going to ask for a rise. 我打算要求加薪。





◊ He criticized the huge pay rises awarded to industry bosses. 对于给企业老板大幅度加薪，他提出了批评。


▶
IN POWER/IMPORTANCE 权力；重要性



『3』
 [sing.] ~ (of sb/sth)
 the act of becoming more important, successful, powerful, etc. （重要性、优势、权力等的）增强 ：




◊ the rise of fascism in Europe 法西斯主义在欧洲的兴起





◊ the rise and fall
 of the British Empire 英帝国的兴衰





◊ her meteoric rise to power
 她的迅速掌权


▶
UPWARD MOVEMENT 上升



『4』
 [sing.] an upward movement 上升 ：




◊ She watched the gentle rise and fall
 of his chest as he slept. 她看着他睡着时微微起伏的胸膛。


▶
SLOPING LAND 斜坡



『5』
 [C] an area of land that slopes upwards 斜坡；小丘；小山


SYN

 
slope

 ：




◊ The church was built at the top of a small rise. 教堂建在一座小山顶上。


—see also 
high-rise





IDIOMS




get a rise out of sb



to make sb react in an angry way by saying sth that you know will annoy them, especially as a joke 惹恼；故意激怒


give 'rise to sth



(formal
 ) to cause sth to happen or exist 使发生（或存在） ：




◊ The novel's success gave rise to a number of sequels. 这部小说的成功带来了一系列的续篇。


□ 

verb




(
rose

 /rəʊz; NAmE
 roʊz/,
 
risen

 /ˈrɪzn/
 ) [V]

▶
MOVE UPWARDS 上升



『1』
 to come or go upwards; to reach a higher level or position 上升；攀升；提高；达到较高水平（或位置） ：




◊ Smoke was rising from the chimney. 烟从烟囱里升起。





◊ The river has risen (by) several metres. 河水上升了好几米。


▶
GET UP 起身



『2』
 (formal
 ) to get up from a lying, sitting or 
kneeling

 position 起床；起立；站起来


SYN

 
get up

 ：




◊ He was accustomed to rising
 (=getting out of bed) early. 他习惯于早起。





◊ They rose from the table. 他们从餐桌旁站起身。





◊ She rose to her feet. 她站起身来。


⇒ note at 
stand



▶
OF SUN/MOON 太阳；月亮



『3』
 when the sun, moon, etc. rises
 , it appears above the 
horizon

 升起 ：




◊ The sun rises in the east. 太阳从东方升起。



OPP

 
set



▶
END MEETING 结束会议



『4』
 (formal
 ) (of a group of people 一群人) to end a meeting 休会；闭会；散会


SYN

 
adjourn

 ：




◊ The House
 (=members of the House of Commons) rose at 10 p.m. 下议院于晚上 10 点钟散会。


▶
INCREASE 增加



『5』
 to increase in amount or number （数量）增加，增长，提高 ：




◊ rising fuel bills 不断增加的燃料费





◊ The price of gas rose. 煤气价格上涨了。





◊ Gas rose in price
 . 煤气涨价了。





◊ Unemployment rose (by) 3%. 失业人数增长了 3%。





◊ Air pollution has risen above an acceptable level. 空气污染已经超标。


▶
BECOME POWERFUL/IMPORTANT 变得强大∕重要



『6』
 to become more successful, important, powerful, etc. 变得更加成功（或重要、强大等） ：




◊ a rising young politician 崭露头角的年轻政治家





◊ She rose to power
 in the 70s. 她于 20 世纪 70 年代掌握了大权。





◊ He rose to the rank of general. 他升至将级军官。





◊ She rose through the ranks
 to become managing director. 她从普通员工逐步晋升为总经理。


▶
OF SOUND 声响



『7』
 if a sound rises
 , it become louder and higher 提高；增强 ：




◊ Her voice rose
 angrily. 她气得提高了嗓门。


▶
OF WIND 风



『8』
 if the wind rises
 , it begins to blow more strongly 刮起来；刮得更猛


SYN

 
get up



▶
OF FEELING 情感



『9』
 (formal
 ) if a feeling rises
 inside you, it begins and gets stronger 增强 ：




◊ He felt anger rising inside him. 他心里直冒火。





◊ Her spirits rose

 (=she felt happier) at the news. 听到这个消息，她高兴起来。


▶
OF YOUR COLOUR 脸色



『10』
 (formal
 ) if your colour rises
 , your face becomes pink or red with embarrassment 脸红

▶
OF HAIR 毛发



『11』
 if hair rises
 , it stands vertical instead of lying flat 竖起；立起来 ：




◊ The hair on the back of my neck rose when I heard the scream. 听到那尖叫声，我不禁毛骨悚然。


▶
FIGHT 战斗



『12』
 ~ (up) (against sb/sth)
 (formal
 ) to begin to fight against your ruler or government or against a foreign army 起义；反抗；奋起


SYN

 
rebel

 ：




◊ The peasants rose in revolt. 农民起来造反了。





◊ He called on the people to rise up against the invaders. 他号召民众起来反抗入侵者。


—related noun 
uprising



▶
BECOME VISIBLE 变得可见



『13』
 (formal
 ) to be or become visible above the surroundings 耸立；矗立；高出 ：




◊ Mountains rose in the distance. 远处山峦叠起。


▶
OF LAND 土地



『14』
 if land rises
 , it slopes upwards 凸起；隆起 ：




◊ The ground rose steeply all around. 这块地方四周都是陡坡。


▶
OF BEGINNING OF RIVER 河源



『15』
 a river rises
 where it begins to flow 起源；发源 ：




◊ The Thames rises in the Cotswold hills. 泰晤士河起源于科茨沃尔德丘陵。


▶
OF BREAD/CAKES 面包；蛋糕



『16』
 when bread, cakes, etc. rise
 , they swell because of the action of 
yeast

 or 
baking powder

 发酵

▶
OF DEAD PERSON 死人



『17』
 ~ (from sth)
 to come to life again 复活；再生 ：




◊ to rise from the dead 复活





◊ (
 figurative) Can a new party rise from the ashes
 of the old one? 在旧政党的灰烬中会诞生出一个新的政党吗？



IDIOMS




ˌrise and 'shine



(old-fashioned
 ) usually used in orders to tell sb to get out of bed and be active （通常用来催促起床）

—more at 
gorge

 n.
 , 
hackles

 , 
height





PHR V




ˌrise a'bove sth



『1』
 to not be affected or limited by problems, insults, etc. 克服（障碍）；超越（限制）；战胜（困难） ：




◊ She had the courage and determination to rise above her physical disability. 她有战胜自身残疾的勇气和决心。


『2』
 to be wise enough or morally good enough not to do sth wrong or not to think the same as other people 不为…所动；超脱 ：




◊ I try to rise above prejudice. 我尽力摆脱偏见。


『3』
 to be of a higher standard than other things of a similar kind 超群；出众；突出 ：




◊ His work rarely rises above the mediocre. 他工作平平，很少有突出的表现。



'rise to sth



『1』
 to show that you are able to deal with an unexpected situation, problem, etc. 能够处理，有能力处理（突发情况、问题等） ：




◊ Luckily, my mother rose to the occasion
 . 幸好，我母亲挺身而出作了处置。





◊ He was determined to rise to the challenge
 . 他决心克服困难迎接挑战。


『2』
 to react when sb is deliberately trying to make you angry or get you interested in sth 上当；上钩；进圈套 ：




◊ I refuse to rise to that sort of comment. 我拒绝对那样的评论作出反应。





◊ As soon as I mentioned money he rose to the bait
 . 我一提到钱，他就上钩了。





riser

/ˈraɪzə(r)/


□ 

noun




『1』
 early/late ~ a person who usually gets out of bed early/late in the morning （习惯于早或晚）起床的人

『2』
 (
technical 术语

 )the vertical part between two steps in a set of stairs 立板（楼梯踏步板的竖直部份）

—compare 
tread

 n.
 (3)



risible

ris•ible
 /ˈrɪzəbl/


□ 

adj.




(formal
 , disapproving
 ) deserving to be laughed at rather than taken seriously 可笑的；滑稽的


SYN

 
ludicrous

 , 
ridiculous





rising damp

ˌrising 'damp
 

noun


 [U] (BrE
 ) a condition in which water comes up from the ground into the walls of a building, causing damage 从地下渗入墙壁的潮气



rising main

ˌrising 'main
 

noun


 (BrE
 , 
technical 术语

 )a vertical pipe that carries water from under the ground up into a building （建筑物主管道系统的）给水竖管



rising

ris•ing
 /ˈraɪzɪŋ/


□ 

noun




a situation in which a group of people protest against, and try to get rid of, a government, a leader, etc. 起义；叛乱


SYN

 
revolt

 , 
uprising





risk-taking

'risk-taking
 

noun


 [U] the practice of doing things that involve risks in order to achieve sth 冒险；承担风险




risk

★ /rɪsk/


□ 

noun




『1』
 [C, U] ~ (of sth)
 | ~ (that...)
 | ~ (to sb/sth)
 the possibility of sth bad happening at some time in the future; a situation that could be dangerous or have a bad result 危险；风险 ：




◊ Smoking can increase the risk of developing heart disease. 吸烟会增加得心脏病的危险。





◊ Patients should be made aware of the risks involved with this treatment. 应该告诉病人这种治疗所涉及的风险。





◊ There is still a risk that the whole deal will fall through. 整桩买卖化为泡影的风险仍然存在。





◊ The chemicals pose little risk

 (=are not dangerous) to human health. 这些化学药品对人类健康没有什么危害。





◊ a calculated risk

 (=one that you think is small compared with the possible benefits) 值得承担的风险





◊ Any business venture contains an element of risk
 . 任何商业投资都包含一定的风险因素。





◊ We could probably trust her with the information but it's just not worth the risk
 . 我们也许可以将这些资料托付给她，但实在不值得去担这样的风险。


『2』
 [C] ~ (to sth)
 a person or thing that is likely to cause problems or danger at some time in the future 危险人物；会带来风险的事物 ：




◊ The group was considered to be a risk to national security. 这伙人被认为是威胁国家安全的危险分子。





◊ a major health/fire risk
 健康∕火灾的一大隐患


『3』
 [C] a good/bad/poor ~ a person or business that a bank or an insurance company is willing/unwilling to lend money or sell insurance to because they are likely/unlikely to pay back the money etc. （风险很小或很大的）被保险人，保险对象 ：




◊ With five previous claims, he's now a bad insurance risk. 由于已有了五次索赔要求，他现在是一位风险很大的被保险人。




IDIOMS




at 'risk (from/of sth)



in danger of sth unpleasant or harmful happening 有危险；冒风险 ：




◊ As with all diseases, certain groups will be more at risk than others. 所有的疾病都是如此，一些人比另一些人更容易受到威胁。





◊ If we go to war, innocent lives will be put at risk
 . 如果我们发动战争，无辜的生命就会受到威胁。



at the 'risk of doing sth



used to introduce sth that may sound stupid or may offend sb （用以引出可能听上去愚蠢或冒犯人的话）冒着…的风险 ：




◊ At the risk of showing my ignorance, how exactly does the Internet work? 也许我难免显得无知，可互联网到底是怎么运作的呢？



at risk to yourself/sb/sth



with the possibility of harming yourself/sb/sth 冒伤及…的危险 ：




◊ He dived in to save the dog at considerable risk to his own life. 他冒着相当大的生命危险跳到水里去救那只狗。



do sth at your ˌown 'risk



to do sth even though you have been warned about the possible dangers and will have to take responsibility for anything bad that happens 自担风险；责任自负 ：




◊ Persons swimming beyond this point do so at their own risk
 (=on a notice). 游泳者越过此界限后果自负。





◊ Valuables are left at their owner's risk
 (=on a notice). 贵重物品自行保管并承担风险。



run a 'risk (of sth/of doing sth)



to be in a situation in which sth bad could happen to you 冒风险；有…的危险 ：




◊ People who are overweight run a risk of a heart attack or stroke. 超重的人有犯心脏病和中风的危险。



run the 'risk (of sth/of doing sth) | run 'risks



to be or put yourself in a situation in which sth bad could happen to you 冒…的危险；冒险（做某事） ：




◊ We don't want to run the risk of losing their business. 我们不想冒险失去他们的生意。





◊ Investment is all about running risks. 投资就是要冒风险。



take a 'risk | take 'risks



to do sth even though you know that sth bad could happen as a result 冒险（做某事） ：




◊ That's a risk I'm not prepared to take. 我不愿意去冒这个险。





◊ You have no right to take risks with other people's lives. 你没有权力拿别人的生命去冒险。


□ 

verb




『1』
 [VN] to put sth valuable or important in a dangerous situation, in which it could be lost or damaged 使…冒风险（或面临危险） ：




◊ He risked his life to save her. 他冒着生命危险去救她。





◊ She was risking her own and her children's health. 她在使自己和子女的健康遭受威胁。





◊ He risked all his money on a game of cards. 他冒险把自己所有的钱都押在了一场纸牌游戏上。


『2』
 to do sth that may mean that you get into a situation which is unpleasant for you 冒…的风险（或危险） ：



[VN]◊ There was no choice. If they stayed there, they risked death. 他们别无选择。如果待在那儿，就面临死亡。




[V -ing
 ]◊ They knew they risked being arrested. 他们知道自己冒着被捕的危险。
 [also VN -ing
 ]

『3』
 to do sth that you know is not really a good idea or may not succeed 冒险做；（明知结果而）大胆做 ：



[VN]◊ He risked a glance at her furious face. 他壮着胆子瞅了瞅她那张愤怒的脸。





◊ It was a difficult decision but we decided to risk it
 . 这件事决心难下，但我们决定冒险一试。




[V -ing
 ]◊ We've been advised not to risk travelling in these conditions. 我们受到忠告，在这种条件下不要冒险出行。




IDIOMS




risk ˌlife and 'limb | risk your 'neck



to risk being killed or injured in order to do sth 冒死；不惜受伤



riskily

risk•ily
 /-ɪli/


□ 

adv.





riski•ness



/-ɪnəs/


□ 

noun


 [U]




risky

/ˈrɪski/


□ 

adj.




(
risk•ier

 , 
riski•est

 
HELP

 You can also use more risky
 and most risky
 . 亦可用 more risky 和 most risky。) involving the possibility of sth bad happening 有危险（或风险）的


SYN

 
dangerous

 ：




◊ Life as an aid worker can be a risky business

 (=dangerous). 救援人员的工作会有危险。





◊ a risky investment 有风险的投资





◊ It's far too risky to generalize from one set of results. 仅根据一组结果进行概括是十分不可靠的。


→
risk•ily





risotto

ris•otto
 /rɪˈzɒtəʊ; NAmE
 rɪˈsɔ:toʊ; -ˈzɔ:-/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) [C, U] an Italian dish of rice cooked with vegetables, meat, etc. 意大利肉汁烩饭




risqué

ris•qué
 /ˈrɪskeɪ; NAmE
 rɪˈskeɪ/


□ 

adj.




a risqué
 performance, comment, joke, etc. is a little shocking, usually because it is about sex （表演、说话、笑话等）有伤风化的



rissole

ris•sole
 /ˈrɪsəʊl; NAmE
 -soʊl/


□ 

noun




a small flat mass or ball of chopped meat that is fried. It is sometimes covered with 
breadcrumbs

 or, in the US, with 
pastry

 before it is cooked. 炸肉饼；炸肉丸




rite of passage

ˌrite of 'passage
 

noun


 a ceremony or an event that marks an important stage in sb's life （标志人生重要阶段的）通过仪式，重大事件



rite

/raɪt/


□ 

noun




a ceremony performed by a particular group of people, often for religious purposes （宗教等的）仪式，典礼 ：




◊ funeral rites 丧葬仪式





◊ initiation rites
 (=performed when a new member joins a secret society) （秘密团体的）入会仪式


—see also 
last rites






ritual

rit•ual
 /ˈrɪtʃuəl/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 done as part of a 
ritual

 or ceremony 仪式上的；庆典的 ：




◊ ritual chanting 礼仪上的圣咏演唱


『2』
 always done or said in the same way, especially when this is not sincere 习惯的；老套的；例行公事的 ：




◊ ritual expressions of sympathy 例行公事地表示同情


→
ritu•al•ly



□ 

noun


 [C, U]

『1』
 a series of actions that are always performed in the same way, especially as part of a religious ceremony 程序；仪规；礼节；（尤指）宗教仪式 ：




◊ religious rituals 宗教仪式





◊ She objects to the ritual of organized religion. 她反对规范的宗教仪规。


『2』
 something that is done regularly and always in the same way 习惯；老规矩 ：




◊ Sunday lunch with the in-laws has become something of a ritual. 星期天，和姻亲们共进午餐已经成了例行的公事。




ritualistic

ritu•al•is•tic
 /ˌrɪtʃuəˈlɪstɪk/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 connected with the 
rituals

 performed as part of a ceremony 仪式的 ：




◊ a ritualistic act of worship 崇拜仪式


『2』
 always done or said in the same way, especially when this is not sincere 老套的；例行公事的



ritualize

ritu•al•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈrɪtʃuəlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] (formal
 ) to do sth in the same way or pattern every time 使仪式化；使程式化 ：




◊ ritualized expressions of grief 以例行的方式表达悲伤




ritually

ritu•al•ly
 

adv.


 ：




◊ The goat was ritually slaughtered. 山羊按照仪式宰杀了。




ritzy

/ˈrɪtsi/


□ 

adj.




(informal
 ) expensive and fashionable 昂贵时髦的；豪华的



ORIGIN



From the Ritz
 , the name of several very comfortable and expensive hotels in London and other cities. 源自里兹大酒店（the Ritz），该品牌的酒店以豪华著称，见于伦敦等大城市。



rival

★ /ˈraɪvl/


□ 

noun




~ (to sb/sth) (for sth)
 a person, company, or thing that competes with another in sport, business, etc. 竞争对手 ：




◊ The two teams have always been rivals. 这两个队一直是竞争对手。





◊ The Japanese are our biggest economic rivals. 日本人是我们最大的经济竞争对手。





◊ This latest design has no rivals

 (=it is easily the best design available). 这种最新款式独领风骚。


→
rival



□ 

verb




(
-ll-

 , NAmE
 also 
-l-

 ) [VN] ~ sb/sth (for/in sth)
 to be as good, impressive, etc. as sb/sth else 与…相匹敌；比得上


SYN

 
compare with

 ：




◊ You will find scenery to rival anything you can see in the Alps. 你能看到的景色可与你在阿尔卑斯山所见的景色相媲美。


—see also 
unrivalled



★ 

adj.


 [only before noun] ：




◊ a rival bid/claim/offer
 竞争投标；对立的权利要求；竞争的出价





◊ fighting between rival groups 对立团体间的争斗





◊ He was shot by a member of a rival gang. 他被敌对团伙的一名成员开枪击中。




rivalry

ri•val•ry
 /ˈraɪvlri/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
-ries

 ) ~ (with sb/sth) (for sth)
 | ~ (between A and B) (for sth)
 a state in which two people, companies, etc. are competing for the same thing 竞争；竞赛；较量 ：




◊ a fierce rivalry for world supremacy 夺取世界霸权的激烈竞争





◊ There is a certain amount of friendly rivalry between the teams. 两队间有某种程度上的友好较量。





◊ political rivalries 政治对抗





◊ sibling rivalry
 (=between brothers and sisters) 兄弟姐妹间的较劲




riven

/ˈrɪvn/


□ 

adj.


 [not before noun]

~ (by/with sth)
 (formal
 )

『1』
 (of a group of people 一群人) divided because of disagreements, especially in a violent way 分裂；四分五裂 ：




◊ a party riven by internal disputes 由于内部分歧而四分五裂的政党


『2』
 (of an object 物体) divided into two or more pieces 破裂；破碎



river bed

'river bed
 

noun


 the area of ground over which a river usually flows 河床 ：




◊ a dried-up river bed 干涸的河床




river blindness

'river blindness
 

noun


 [U] (
medical 医

 )a tropical skin disease caused by a 
parasite

 of certain flies that breed in rivers, which can also cause a person to become blind 河盲症，盘尾丝虫病（由河中繁殖的苍蝇寄生虫引起的热带皮肤病，可导致失明）



river

★ /ˈrɪvə(r)/


□ 

noun




『1』
 (abbr.
 
R.

 ) a natural flow of water that continues in a long line across land to the sea/ocean 河；江 ：




◊ the River Thames 泰晤士河





◊ the Hudson River 哈得孙河





◊ on the banks of the river
 (=the ground at the side of a river) 在河岸上





◊ to travel up/down river

 (=in the opposite direction to/in the same direction as the way in which the river is flowing) 逆流而上；顺流而下





◊ the mouth of the river
 (=where it enters the sea/ocean) 河口





◊ Can we swim in the river
 ? 我们可以下河游泳吗？





◊ a boat on the river 河上的一条船





◊ They have a house on the river
 (=beside it). 他们在河边有栋房子。


『2』
 ~ (of sth)
 a large amount of liquid that is flowing in a particular direction （液体）涌流 ：




◊ Rivers of molten lava flowed down the mountain. 大量的熔岩顺着山坡流下来。



IDM

 see 
sell

 v.




riverbank

river•bank
 /ˈrɪvəbæŋk; NAmE
 ˈrɪvər-/


□ 

noun




the ground at the side of a river 河岸；河堤 ：




◊ on the riverbank 在河岸上




riverfront

river•front
 /ˈrɪvəfrʌnt; NAmE
 -vərf-/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) an area of land next to a river with buildings, shops/stores, restaurants, etc. on it 滨河地区



riverine

river•ine
 /ˈrɪvəraɪn/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(
technical 术语

 )on, near, or relating to a river or the banks of a river 河流（上）的；河流附近的；河岸（上）的




riverside

river•side
 /ˈrɪvəsaɪd; NAmE
 -vərs-/


□ 

noun


 [sing.]

the ground along either side of a river 河畔；河岸 ：




◊ a riverside path 滨河小道





◊ a walk by the riverside 河边漫步





rivet

/ˈrɪvɪt/


□ 

noun




a metal pin that is used to fasten two pieces of leather, metal, etc. together 铆钉

□ 

verb


 [VN]

[usually passive]

『1』
 to hold sb's interest or attention so completely that they cannot look away or think of anything else 吸引住 ：




◊ I was absolutely riveted by her story. 我完全被她的故事吸引住了。





◊ My eyes were riveted on
 the figure lying in the road. 我眼睛盯着躺在路上的人。


『2』
 to fasten sth with 
rivets

 铆接；（用铆钉）固定 ：




◊ The steel plates were riveted together. 钢板被固定在一起。




IDIOMS




be riveted to the spot/ground



to be so shocked or frightened that you cannot move 吓呆了；呆若木鸡



riveting

rivet•ing
 /ˈrɪvɪtɪŋ/


□ 

adj.




(approving
 ) so interesting or exciting that it holds your attention completely 吸引人的；引人入胜的


SYN

 
engrossing





riviera

rivi•era
 /ˌrɪviˈeərə; NAmE
 -ˈerə/


□ 

noun




(often 
Riviera

 ) an area by the sea that is warm and popular for holidays, especially the Mediterranean coast of France 海滨度假胜地（尤指法国的地中海海滨） ：




◊ the French Riviera 法国的里维埃拉地区




rivulet

rivu•let
 /ˈrɪvjələt/


□ 

noun




(formal
 ) a very small river; a small stream of water or other liquid 小河；小溪；溪流；细流



ro-ro

/ˈrəʊ rəʊ; NAmE
 ˈroʊ roʊ/


□ 

abbr.




(BrE
 ) 
roll-on roll-off





roach

/rəʊtʃ; NAmE
 roʊtʃ/


□ 

noun




『1』
 (NAmE
 , informal
 ) =
cockroach

 ：




◊ The apartments were infested with rats and roaches. 公寓里面到处都是老鼠和蟑螂。


『2』
 (pl.
 
roach

 ) a small European 
freshwater

 fish 拟鲤（见于欧洲的淡水小鱼）

『3』
 (slang
 ) the end part of a cigarette containing 
marijuana

 大麻卷烟的烟蒂




road fund licence

'road fund licence
 (also 
'tax disc

 ) 

noun


 (in Britain) a small circle of paper that is put on the window of a vehicle or on a motorcycle to show that the owner has paid the tax that allows them to use the vehicle on public roads （英国贴在机动车挡风玻璃上圆形的）路税付讫证




road hog

'road hog
 

noun


 (informal
 , disapproving
 ) a person who drives in a dangerous way without thinking about the safety of other road users 莽撞的司机




road map

'road map
 

noun




『1』
 a map that shows the roads of an area, especially one that is designed for a person who is driving a car （尤指为开车者设计的）公路交通图

『2』
 a set of instructions or suggestions about how to do sth or find out about sth 指南




road movie

'road movie
 

noun


 a film/movie which is based on a journey made by the main character or characters （基于主角等旅行经历的）公路电影，旅行电影




road pricing

'road pricing
 

noun


 [U] the system of making drivers pay to use busy roads at certain times （繁忙路段的）道路收费制度




road rage

'road rage
 

noun


 [U] a situation in which a driver becomes extremely angry or violent with the driver of another car because of the way they are driving 公路暴怒（司机之间因驾驶问题而大动肝火）




road sense

'road sense
 

noun


 [U] the ability to behave in a safe way when driving, walking, etc. on roads 交通安全意识；道路安全意识



road sign

'road sign
 

noun


 a sign near a road giving information or instructions to drivers 路标




road tax

'road tax
 

noun


 [U] (in Britain) a tax that sb who owns a car must pay to drive on the roads （英国）公路税




road test

'road test
 

noun




『1』
 a test to see how a vehicle functions or what condition it is in （车辆的）道路试验

『2』
 (NAmE
 ) =
driving test






road train

'road train
 

noun


 (AustralE
 ) a large lorry/truck pulling one or more 
trailers

 公路列车（挂一节或多节拖车的大货车）



road trip

'road trip
 

noun


 (informal
 , especially NAmE
 ) a trip made in a car over a long distance 开车长途旅行；公路旅行



road-test

'road-test
 

verb


 [VN] to test a vehicle to see how it functions or what condition it is in 使（车辆）经受道路试验




road

★ /rəʊd; NAmE
 roʊd/


□ 

noun




『1』
 a hard surface built for vehicles to travel on 路；道路；公路 ：




◊ a main/major/minor road
 公路干线；大∕支路





◊ a country/mountain road
 乡村道路；山路





◊ They live just along/up/down the road

 (=further on the same road). 他们就住在这条路前面不远的地方。





◊ The house is on a very busy road. 房子位于一条交通非常繁忙的公路旁边。





◊ He was walking along the road
 when he was attacked. 他正在路边散步，突然遭到袭击。





◊ It takes about five hours by road

 (=driving). 开车大约要花五个小时。





◊ It would be better to transport the goods by rail rather than by road
 . 用铁路运送这批货物会比用公路好。





◊ Take the first road on the left and then follow the signs. 走左边的第一条路，然后循着路标走。





◊ We parked on a side road
 . 我们把车停放在叉道上。





◊ road accidents/safety/users
 公路交通事故∕安全；道路使用者


『2』
 
Road



(abbr.
 
Rd

 ) used in names of roads, especially in towns （用于道路名称，尤指城镇的）路 ：




◊ 35 York Road 约克路 35 号


『3』
 the way to achieving sth 途径；方法；路子 ：




◊ to be on the road to
 recovery 正在恢复之中





◊ We have discussed privatization, but we would prefer not to go down that
 particular road
 . 我们已经讨论了私有化问题，但不想采用这种方法。




IDIOMS




'any road



(NEngE
 ) =
anyway




(further) along/down the 'road



at some time in the future 今后；在将来 ：




◊ There are certain to be more job losses further down the road. 往后肯定会有更多人失业。



one for the 'road



(informal
 ) a last alcoholic drink before you leave a party, etc. 告辞前喝的最后一杯酒


on the 'road



『1』
 travelling, especially for long distances or periods of time 在途中；（尤指）长途旅行中 ：




◊ The band has been on the road for six months. 那支乐队巡回演出已有六个月了。


『2』
 (of a car 汽车) in good condition so that it can be legally driven （状况良好）可行驶 ：




◊ It will cost about £500 to get the car back on the road. 要花大约 500 英镑才能让车子重新上路。


『3』
 moving from place to place, and having no permanent home 居无定所；漂泊 ：




◊ Life on the road can be very hard. 流浪生活会非常艰辛。



the road to ˌhell is paved with good in'tentions



(saying
 ) it is not enough to intend to do good things; you must actually do them 黄泉路上徒有好意多；光说不练是不够的

—more at 
end

 n.
 , 
further

 adv.
 , 
hit

 v.
 , 
show

 n.





roadblock

road•block
 /ˈrəʊdblɒk; NAmE
 ˈroʊdblɑ:k/


□ 

noun




『1』
 a barrier put across the road by the police or army so that they can stop and search vehicles 路障

『2』
 (NAmE
 ) something that stops a plan from going ahead 障碍



roadholding

road•hold•ing
 /ˈrəʊdhəʊldɪŋ; NAmE
 ˈroʊdhoʊldɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the ability of a car to remain steady when it goes around a corner at a fast speed （汽车快速拐弯时的）稳定性能，抓地力




roadhouse

road•house
 /ˈrəʊdhaʊs; NAmE
 ˈroʊd-/


□ 

noun




(old-fashioned
 , NAmE
 ) a restaurant or bar on a main road in the country （郊外公路干线上的）路边旅馆，路边餐馆



roadie

/ˈrəʊdi; NAmE
 ˈroʊdi/


□ 

noun




(informal
 ) a person who works with musicians, especially pop bands, when they are on tour, and helps move and set up their equipment （乐队巡回演出时的）随团技术人员



roadkill

road•kill
 /ˈrəʊdkɪl; NAmE
 ˈroʊd-/


□ 

noun




『1』
 [U] an animal, or animals, that have been killed by a car on the road 路杀动物（在公路上被车撞死的动物）

『2』
 [C, U] the killing of an animal by a car hitting it on the road 路杀（汽车在公路上撞死动物）




roadrunner

road•run•ner
 /ˈrəʊdrʌnə(r); NAmE
 ˈroʊd-/


□ 

noun




a N American bird of the 
cuckoo

 family, that lives in desert areas and can run very fast 走鹃（杜鹃属，见于北美）




roadshow

road•show
 /ˈrəʊdʃəʊ; NAmE
 ˈroʊdʃoʊ/


□ 

noun




a travelling show arranged by a radio or television programme, or by a magazine, company or political party （电台、电视台、杂志或公司组织的）巡回演出，巡回广播，路演；（政党的）巡回宣传




roadside

road•side
 /ˈrəʊdsaɪd; NAmE
 ˈroʊd-/


□ 

noun


 [sing.]

the edge of the road 路边；路旁 ：




◊ We parked by the roadside. 我们将车停放在路旁。





◊ a roadside cafe 路边咖啡店




roadster

road•ster
 /ˈrəʊdstə(r); NAmE
 ˈroʊd-/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a car with no roof and two seats 敞篷双座小汽车



roadway

road•way
 /ˈrəʊdweɪ; NAmE
 ˈroʊd-/


□ 

noun


 [C, U]

a road or the part of a road used by vehicles 道路；车行道



roadworks

road•works
 /ˈrəʊdwɜ:ks; NAmE
 ˈroʊdwɜ:rks/


□ 

noun


 [pl.]

(BrE
 ) (NAmE
 
road•work

 [U]) repairs that are being done to the road; an area where these repairs are being done 道路修补；修补中的路段



roadworthiness

road•worthi•ness
 

noun


 [U]



roadworthy

road•worthy
 /ˈrəʊdwɜ:ði; NAmE
 ˈroʊdwɜ:rði/


□ 

adj.




(of a vehicle 车辆) in a safe condition to drive 适合行驶的；可安全行驶的

→
road•worthi•ness






roam

/rəʊm; NAmE
 roʊm/


□ 

verb




『1』
 to walk or travel around an area without any definite aim or direction 徜徉；闲逛；漫步


SYN

 
wander

 ：




◊ The sheep are allowed to roam freely on this land. 绵羊可以在这片地上自由走动。




[VN]◊ to roam the countryside/the streets, etc.
 在乡间漫步、逛街等


『2』
 ~ (over) sth/sb
 (of the eyes or hands 眼睛或手) to move slowly over every part of sb/sth （缓慢地）扫遍，摸遍 ：



[V]◊ His gaze roamed over her. 他聚精会神地上下打量她。




[VN]◊ Her eyes roamed the room. 她将房间打量了一遍。




roaming

roam•ing
 /ˈrəʊmɪŋ; NAmE
 ˈroʊ-/


□ 

noun


 [U]

using a mobile phone/cellphone by connecting to a different company's network, for example when you are in a different country （移动电话的）漫游 ：




◊ international roaming charges 国际漫游费用




roan

□ 

adj.


 [only before noun]

/rəʊn; NAmE
 roʊn/


□ 

noun




an animal, especially a horse, that has hair of two colours mixed together 毛色斑杂的动物（尤指马） ：




◊ a strawberry roan
 (=with a mixture of brown and grey hair that looks pink) 一匹红毛杂色马


→
roan






roar

/rɔ:(r)/


□ 

noun




『1』
 a loud deep sound made by an animal, especially a 
lion

 , or by sb's voice 咆哮；吼叫 ：




◊ His speech was greeted by a roar of applause. 他的讲话引来了雷鸣般的掌声。





◊ roars of laughter 放声大笑


『2』
 a loud continuous noise made by the wind or sea, or by a machine （风或海的）呼啸声；（机器的）隆隆声 ：




◊ I could barely hear above the roar of traffic. 除了过往车辆的轰鸣声，我几乎什么也听不见。


□ 

verb




『1』
 [V] to make a very loud, deep sound 吼叫；咆哮 ：




◊ We heard a lion roar. 我们听见了狮子的吼声。





◊ The gun roared deafeningly. 枪炮轰鸣声震耳欲聋。





◊ The engine roared to life

 (=started noisily). 发动机隆隆启动。


『2』
 ~ (sth) (out)
 to shout sth very loudly 叫喊；大声地说 ：



[V]◊ The crowd roared. 人群一片喧哗。




[VN]◊ The fans roared (out) their approval. 崇拜者大声叫好。




[V speech
 ]◊ 'Stand back,' he roared. "靠后站。"他吼道。


『3』
 [V] ~ (with laughter) to laugh very loudly 放声大笑 ：




◊ He looked so funny, we all roared. 他看上去那么滑稽，我们都哈哈大笑。





◊ It made them roar with laughter. 这使他们大笑起来。


『4』
 [V +adv./prep.
 ] (of a vehicle or its rider/driver 车辆或驾驶者) to move very fast, making a lot of noise 呼啸而行；开得飞快 ：




◊ She put her foot down and the car roared away. 她踩下油门，车子呼啸而去。


『5』
 [V] (of a fire 火) to burn brightly with a lot of flames, heat and noise 熊熊燃烧




roaring

roar•ing
 /ˈrɔ:rɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 making a continuous loud deep noise 咆哮的；呼啸的；轰鸣的 ：




◊ All we could hear was the sound of roaring water. 我们只能听到汹涌澎湃的涛声。


『2』
 (of a fire 火) burning with a lot of flames and heat 熊熊燃烧的



IDIOMS




do a 'roaring trade (in sth)



(informal
 ) to sell a lot of sth very quickly 生意兴隆；销出大量（某物）


ˌroaring 'drunk



extremely drunk and noisy 耍酒疯


a ˌroaring suc'cess



(informal
 ) a very great success 巨大的成功




roast

/rəʊst; NAmE
 roʊst/


□ 

adj.


 [only before noun]

cooked in an oven or over a fire 烤的；焙的 ：




◊ roast chicken 烧鸡


□ 

noun




『1』
 (BrE
 also 
joint

 ) a large piece of meat that is cooked whole in the oven 烤肉 ：




◊ the Sunday roast 星期日的烤肉


『2』
 (NAmE
 ) (often in compounds 常构成复合词) a party that takes place in sb's garden/yard at which food is cooked over an open fire 户外烧烤野餐 ：




◊ a hot dog roast 热狗烧烤野餐


『3』
 (NAmE
 ) an event, especially a meal, at which people celebrate sb's life by telling funny stories about them 耍笑庆祝会（常为宴会，讲述主角的滑稽事）

□ 

verb




『1』
 to cook food, especially meat, without liquid in an oven or over a fire; to be cooked in this way 烘，烤，焙（肉等） ：



[VN]◊ to roast a chicken 烤一只鸡




[V]◊ the smell of roasting meat 烤肉的香味


『2』
 [VN] to cook nuts, 
beans

 , etc. in order to dry them and turn them brown 烘烤，焙，炒（坚果、豆子等） ：




◊ roasted chestnuts 炒栗子


『3』
 [VN] (informal
 or humorous
 ) to be very angry with sb; to criticize sb strongly （对某人）非常生气，严厉批评

『4』
 (informal
 ) to become or to make sth become very hot in the sun or by a fire 曝晒；烘烤 ：



[V]◊ She could feel her skin beginning to roast. 她能感觉到皮肤开始晒得发烫了。
 [also VN]




roasting

roast•ing
 /ˈrəʊstɪŋ; NAmE
 ˈroʊ-/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] used for 
roasting

 meat, vegetables, etc. 用于烤炙（或烘焙）的 ：




◊ a roasting dish 用于烘烤的盘子


『2』
 (also 
ˌroasting 'hot

 ) so hot that you feel uncomfortable 燥热的；灼热的 ：




◊ a roasting hot day 酷热的一天


□ 

noun


 [U, sing.]

(slang
 ) an occasion when a woman has sex with more than one man （一女多男的）乱交



IDIOMS




give sb/get a 'roasting



to criticize sb or be criticized in an angry way 严厉批评；受到严厉批评




rob

★ /rɒb; NAmE
 rɑ:b/


□ 

verb




(-bb-) [VN] ~ sb/sth (of sth)
 to steal money or property from a person or place 抢劫；掠夺；盗取 ：




◊ to rob a bank
 抢劫银行





◊ The tomb had been robbed of its treasures. 这座坟墓里的财宝早已被盗。




IDIOMS




ˌrob sb 'blind



(informal
 ) to cheat or trick sb so that they lose a lot of money 骗取某人大量钱财


ˌrob the 'cradle



(NAmE
 , informal
 ) to have a sexual relationship with a much younger person 老牛吃嫩草，劫摇篮（指跟比自己年龄小很多的人发生性关系）


rob ˌPeter to pay 'Paul



(saying
 ) to borrow money from one person to pay back what you owe to another person; to take money from one thing to use for sth else 借新债还旧账；拆东墙补西墙



PHR V




'rob sb/sth of sth



[often passive] to prevent sb having sth that they need or deserve 剥夺（某人所需或应得之物）


SYN

 
deprive

 ：




◊ A last-minute goal robbed the team of victory. 最后一分钟的进球夺去了这支球队胜利的机会。





◊ He had been robbed of his dignity. 他已失去了尊严。




robber

rob•ber
 /ˈrɒbə(r); NAmE
 ˈrɑ:b-/


□ 

noun




a person who steals from a person or place, especially using violence or threats 强盗；盗贼；抢劫犯 ：




◊ a bank robber 银行抢劫犯





robbery

rob•bery
 /ˈrɒbəri; NAmE
 ˈrɑ:b-/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 ) the crime of stealing money or goods from a bank, shop/store, person, etc., especially using violence or threats 盗窃；抢劫；掠夺 ：




◊ armed robbery
 (=using a gun, knife, etc.) 持械抢劫





◊ There has been a spate of robberies in the area recently. 最近这一地区接连发生了多起抢劫案。


—compare 
burglary

 , 
theft




IDM

 see 
daylight

 , 
highway






robe

/rəʊb; NAmE
 roʊb/


□ 

noun




『1』
 a long loose outer piece of clothing, especially one worn as a sign of rank or office at a special ceremony 袍服，礼袍（常于典礼中穿着以显示身份） ：




◊ coronation robes 加冕礼袍





◊ cardinals in scarlet robes 身披红袍的枢机主教


『2』
 =
bathrobe



□ 

verb


 [VN]

[usually passive] (formal
 ) to dress sb/yourself in long loose clothes or in the way mentioned （给某人）穿上礼袍 ：




◊ a robed choir 身着礼袍的唱诗班





◊ The priests were robed in black. 各司祭都穿上了黑袍。





robin

/ˈrɒbɪn; NAmE
 ˈrɑ:b-/


□ 

noun




『1』
 a small brown European bird with a red breast 欧亚鸲；欧洲知更鸟

『2』
 a grey American bird with a red breast, larger than a European robin 旅鸫，美洲知更鸟（毛灰色，胸部红色，比欧亚鸲大）

—see also 
round robin






robot

/ˈrəʊbɒt; NAmE
 ˈroʊbɑ:t/


□ 

noun




『1』
 a machine that can perform a complicated series of tasks automatically 机器人；机械人 ：




◊ These cars are built by robots. 这些汽车是由机器人制造的。


『2』
 (especially in stories) a machine that is made to look like a human and that can do some things that a human can do （尤指故事中的）机器人，机械人

『3』
 (SAfrE
 ) a 
traffic light

 交通信号灯 ：




◊ Turn left at the first robot. 在第一个交通信号灯处向左拐。




robotic

ro•bot•ic
 /rəʊˈbɒtɪk; NAmE
 roʊˈbɑ:tɪk/


□ 

adj.




『1』
 connected with 
robots

 机器人的 ：




◊ a robotic arm 机器人的胳膊


『2』
 like a 
robot

 , making stiff movements, speaking without feeling or expression, etc. 像机器人的；呆板机械的



robotics

ro•bot•ics
 /rəʊˈbɒtɪks; NAmE
 roʊˈbɑ:t-/


□ 

noun


 [U]

the science of designing and operating 
robots

 机器人科学（或技术）




robust

ro•bust
 /rəʊˈbʌst; NAmE
 roʊ-/


□ 

adj.




『1』
 strong and healthy 强健的；强壮的 ：




◊ She was almost 90, but still very robust. 她将近 90 岁了，但身体仍然十分强健。


『2』
 strong; able to survive being used a lot and not likely to break 结实的；耐用的；坚固的


SYN

 
sturdy

 ：




◊ a robust piece of equipment 经久耐用的设备


『3』
 (of a system or an organization 体制或机构) strong and not likely to fail or become weak 强劲的；富有活力的 ：




◊ robust economic growth 强劲的经济增长


『4』
 strong and full of determination; showing that you are sure about what you are doing or saying 坚定的；信心十足的


SYN

 
vigorous

 ：




◊ It was a typically robust performance by the Foreign Secretary. 这是外交大臣典型的有信心的表现。


→
ro•bust•ly





robustly

ro•bust•ly
 

adv.


 ：




◊ The furniture was robustly constructed. 家具做得非常结实。





◊ They defended their policies robustly. 他们坚定地捍卫自己的政策。


→
ro•bust•ness





robustness

ro•bust•ness
 

noun


 [U]




rock and roll

ˌrock and 'roll
 (also 
ˌrock 'n' 'roll

 ) 

noun


 [U] a type of music popular in the 1950s with a strong beat and simple tunes 摇滚乐



rock bottom

ˌrock 'bottom
 

noun


 [U] (informal
 ) the lowest point or level that is possible 最低点；最低水平 ：




◊ Prices hit rock bottom. 价格降到了最低点。





◊ The marriage had reached rock bottom. 婚姻已经走到了尽头。


→
ˌrock-'bottom





rock cake

'rock cake
 

noun


 (BrE
 ) a small cake that has a hard rough surface and contains dried fruit 石头蛋糕；干果岩皮蛋糕



rock candy

ˌrock 'candy
 

noun


 [U] (NAmE
 ) a type of hard sweet/candy made from sugar that is melted then allowed to form 
crystals

 透明硬糖；冰糖



rock climbing

'rock climbing
 

noun


 [U] the sport or activity of climbing steep rock surfaces 攀岩（运动） ：




◊ to go rock climbing 去攀岩




rock crystal

'rock crystal
 

noun


 [U] a pure clear form of 
quartz

 (=a hard mineral) 无色水晶



rock face

'rock face
 

noun


 a vertical surface of rock, especially on a mountain （尤指山体的）岩石纵截面，垂直岩石表面




rock garden

'rock garden
 

noun


 =
rockery






rock music

'rock music
 

noun


 =
rock

 n.
 (5)



rock n' roll

rock 'n' roll
 

noun


 =
rock and roll






rock pool

'rock pool
 (BrE
 ) (NAmE
 
'tide pool

 ) 

noun


 a small amount of water that collects between the rocks by the sea/ocean （海边）岩石区潮水潭




rock salt

'rock salt
 

noun


 [U] a kind of salt that comes from the ground 岩盐；石盐




rock solid

ˌrock 'solid
 

adj.




『1』
 that you can trust not to change or to disappear 稳固的；坚实的；可信赖的 ：




◊ The support for the party was rock solid. 这一政党得到了坚定的支持。


『2』
 extremely hard and not likely to break 坚硬的；不会碎的




rock-bottom

ˌrock-'bottom
 

adj.


 ：




◊ rock-bottom prices 最低价格




rock-hard

ˌrock-'hard
 

adj.


 extremely hard or strong 极其坚硬的；极结实的




rock

★ /rɒk; NAmE
 rɑ:k/


□ 

noun




▶
HARD MATERIAL 硬物



『1』
 [U, C] the hard solid material that forms part of the surface of the earth and some other planets 岩石 ：




◊ They drilled through several layers of rock to reach the oil. 他们钻透了几层岩石寻找石油。





◊ a cave with striking rock formations

 (=shapes made naturally from rock) 有奇妙天然岩石造型的洞穴





◊ The tunnel was blasted out of solid rock. 这条隧道是在坚固的岩石中炸出来的。





◊ volcanic/igneous/sedimentary, etc. rocks
 火山岩、火成岩、沉积岩等


『2』
 [C] a mass of rock standing above the earth's surface or in the sea/ocean 石山；礁石 ：




◊ the Rock of Gibraltar 直布罗陀山





◊ The ship crashed into the infamous Sker Point rocks and broke into three pieces. 这艘船撞上了恶名远扬的斯戈尔尖岬暗礁群，断为三截。


『3』
 [C] a large single piece of rock 巨石块；岩块 ：




◊ They clambered over the rocks at the foot of the cliff. 他们吃力地爬过了绝壁脚下的巨石。





◊ The sign said 'Danger: falling rocks'. 警示牌上写着"危险：前有滚石"。


▶
STONE 石头



『4』
 [C] (NAmE
 ) a small stone 碎石；石子；小石块 ：




◊ Protesters pelted the soldiers with rocks. 抗议者向士兵投掷石块。


▶
MUSIC 音乐



『5』
 (also 
'rock music

 ) [U] a type of loud modern music with a strong beat played on electric 
guitars

 and drums 摇滚乐 ：




◊ punk rock 鬅客摇滚乐





◊ a rock band/star
 摇滚乐队∕明星


▶
SWEET/CANDY 糖果



『6』
 (BrE
 ) [U] a type of hard sweet/candy made in long sticks, often sold in places where people go on holiday/vacation by the sea/ocean 棒棒糖 ：




◊ a stick of Brighton rock 一支布赖顿棒棒糖


▶
JEWEL 宝石



『7』
 [C, usually pl.] (NAmE
 , informal
 ) a 
precious stone

 , especially a diamond 宝石；（尤指）钻石

▶
PERSON 人



『8』
 [C, usually sing.] a person who is emotionally strong and who you can rely on 可信赖的人；靠山 ：




◊ He is my rock. 他是我的主心骨。




IDIOMS




(caught/stuck) between a ˌrock and a 'hard place



in a situation where you have to choose between two things, both of which are unpleasant 进退两难；左右为难


get your 'rocks off

 (slang
 )

『1』
 to have an 
orgasm

 达到性高潮

『2』
 to do sth that you really enjoy 做自己真正喜欢的事；享受


on the 'rocks



『1』
 a relationship or business that is on the rocks
 is having difficulties and is likely to fail soon （关系或生意）陷于困境，濒临崩溃 ：




◊ Sue's marriage is on the rocks. 苏的婚姻触礁。


『2』
 (of drinks 饮料) served with pieces of ice but no water 加冰块（但不加水）的 ：




◊ Scotch on the rocks 加冰块的苏格兰威士忌酒


—more at 
steady

 adj.


□ 

verb




▶
MOVE GENTLY 轻轻移动



『1』
 [usually +adv./prep.
 ] to move gently backwards and forwards or from side to side; to make sb/sth move in this way （使）轻轻摇晃，缓缓摆动 ：



[V]◊ The boat rocked from side to side
 in the waves. 小船在波浪中摇荡。





◊ She was rocking backwards and forwards
 in her seat. 她在座位上前摇后晃。




[VN]◊ He rocked the baby gently in his arms. 他抱着孩子轻轻摇晃。


▶
SHOCK 惊吓



『2』
 [VN] [often passive] to shock sb/sth very much or make them afraid 惊吓；使震惊；使害怕 ：




◊ The country was rocked by a series of political scandals. 一连串的政治丑闻震惊全国。





◊ The news rocked the world. 这则消息震惊了全世界。


▶
SHAKE 摇动



『3』
 to shake or to make sth shake violently （使）剧烈摇摆，猛烈晃动 ：



[V]◊ The house rocked when the bomb exploded. 炸弹爆炸时，房子都晃动了。




[VN]◊ The town was rocked by an earthquake. 小镇受到地震的剧烈震动。





◊ (
 figurative) The scandal rocked the government (=made the situation difficult for it). 丑闻使政府处境艰难。

▶
DANCE 舞蹈



『4』
 [V] (old-fashioned
 ) to dance to 
rock

 music 随摇滚乐跳舞；跳摇滚

▶
BE GOOD 好



『5』
 [V] (slang
 ) 
sth rocks



used to say that sth is very good 很好；棒极了 ：




◊ Her new movie rocks! 她的新电影棒极了！




IDIOMS




rock the 'boat



(informal
 ) to do sth that upsets a situation and causes problems 捣乱；惹麻烦 ：




◊ She was told to keep her mouth shut and not rock the boat. 有人叫她闭嘴，不要招惹是非。


—more at 
foundation





rockabilly

rocka•billy
 /ˈrɒkəbɪli; NAmE
 ˈrɑ:k-/


□ 

noun


 [U]

a type of American music that combines 
rock and roll

 and country music 乡村摇滚乐（融合了摇滚乐和乡村音乐的美国音乐）



rocker switch

'rocker switch
 

noun


 (
technical 术语

 )a type of electrical switch often used, for example, for lights or electrical 
sockets

 , where you press one end down to switch it on, and the other end down to switch it off again 翘板开关；摇杆开关




rocker

rock•er
 /ˈrɒkə(r); NAmE
 ˈrɑ:k-/


□ 

noun




『1』
 one of the two curved pieces of wood on the bottom of a 
rocking chair

 （摇椅底部的）弧形摇杆

『2』
 (especially NAmE
 ) =
rocking chair



『3』
 
Rocker



(BrE
 ) a member of a group of young people in Britain, especially in the 1960s, who liked to wear leather jackets, ride motorcycles and listen to 
rock and roll

 music 摇滚青年（尤指 20 世纪 60 年代的某些英国青年，喜欢穿皮夹克、骑摩托车、听摇滚乐）

—compare 
mod



『4』
 a person who performs, dances to or enjoys 
rock

 music 摇滚乐表演者；跳摇滚舞的人；喜欢摇滚乐的人



IDIOMS




be ˌoff your 'rocker



(informal
 ) to be crazy 发疯；疯狂




rockery

rock•ery
 /ˈrɒkəri; NAmE
 ˈrɑ:k-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (also 
'rock garden

 ) a garden or part of a garden consisting of an arrangement of large stones with plants growing among them 假山花园；假山




rocket science

'rocket science
 

noun


 [U]



IDIOMS




it's not 'rocket science



(informal
 ) used to emphasize that sth is easy to do or understand 并非难事；不是很复杂


SYN

 
brain surgery

 ：




◊ Go on, you can do it. It's not exactly rocket science, is it? 继续干，你做得到。这并非难事，对吗？





rocket

/ˈrɒkɪt; NAmE
 ˈrɑ:kɪt/


□ 

noun




『1』
 [C] a 
spacecraft

 in the shape of a tube that is driven by a stream of gases let out behind it when fuel is burned inside 火箭 ：




◊ a space rocket
 太空火箭





◊ The rocket was launched
 in March 1980. 这枚火箭发射于 1980 年 3 月。





◊ The idea took off like a rocket

 (=it immediately became popular). 这种思想立即风靡一时。


『2』
 [C] a 
missile

 (=a weapon that travels through the air) that carries a bomb and is driven by a stream of burning gases 火箭武器；火箭（弹） ：




◊ a rocket attack 火箭攻击


『3』
 [C] a 
firework

 that goes high into the air and then explodes with coloured lights 焰火；烟花

『4』
 [U] (BrE
 ) (NAmE
 
aru•gula

 ) a plant with long green leaves that have a strong flavour and are eaten raw in salads 大蒜芥；芝麻菜；紫花南芥



IDIOMS




to give sb a 'rocket | to get a 'rocket



(BrE
 , informal
 ) to speak angrily to sb because they have done sth wrong; to be spoken to angrily for this reason （受到）痛骂，斥责

□ 

verb




『1』
 [V] to increase very quickly and suddenly 快速增长；猛增


SYN

 
shoot up

 ：




◊ rocketing prices 飞涨的价格





◊ Unemployment has rocketed up again. 失业人数再次猛增。





◊ The total has rocketed from 376 to 532. 总数从 376 猛增到 532。


『2』
 [V +adv./prep.
 ] to move very fast 迅速移动 ：




◊ The car rocketed out of a side street. 汽车从一条小路上嗖地一下开了出来。


『3』
 to achieve or to make sb/sth achieve a successful position very quickly （使）迅速成功，迅速提高地位 ：



[V]◊ The band rocketed to stardom
 with their first single. 这支乐队的第一首单曲就使他们一举成名。
 [also VN]

『4』
 [VN] to attack a place with rockets 用火箭弹攻击



rocketry

rock•et•ry
 /ˈrɒkɪtri/


□ 

noun


 [U]

the area of science which deals with 
rockets

 and with sending rockets into space; the use of rockets 火箭学；火箭技术



rockfall

rock•fall
 /ˈrɒkfɔ:l; NAmE
 ˈrɑ:k-/


□ 

noun




the fact of rocks falling down; a pile of rocks that have fallen 岩崩；崩塌的岩石




rocking chair

'rocking chair
 (also 
rock•er

 especially in NAmE
 ) 

noun


 a chair with two curved pieces of wood under it that make it move backwards and forwards 摇椅




rocking horse

'rocking horse
 

noun


 a wooden horse for children that can be made to 
rock

 backwards and forwards （儿童游戏用）木马



rocky

/ˈrɒki; NAmE
 ˈrɑ:ki/


□ 

adj.




(
rock•ier

 , 
rocki•est

 )

『1』
 made of rock; full of rocks 岩石的；多岩石的 ：




◊ a rocky coastline 岩石嶙嶙的海岸线





◊ rocky soil 多石的土壤


『2』
 difficult and not certain to continue or to be successful 困难的；难以维持的；不稳定的 ：




◊ a rocky marriage 不稳定的婚姻




rococo

ro•coco
 (also 
Ro•coco

 ) /rəˈkəʊkəʊ; NAmE
 rəˈkoʊkoʊ/


□ 

adj.




used to describe a style of 
architecture

 , furniture, etc. that has a lot of decoration, especially in the shape of curls; used to describe a style of literature or music that has a lot of detail and decoration. The rococo style was popular in the 18th century. 洛可可式的，过分修饰的（用以描述装饰精巧的建筑、家具等，以及描写细腻入微的文学、音乐风格。洛可可风格盛行于 18 世纪）




rod

/rɒd; NAmE
 rɑ:d/


□ 

noun




『1』
 (often used in compounds 常用于构成复合词) a long straight piece of wood, metal or glass 杆；竿；棒

—see also 
lightning rod

 (1)

『2』
 =
fishing rod

 ：




◊ fishing with rod and line 用鱼竿钓鱼


『3』
 (also 
the rod

 ) (old-fashioned
 ) a stick that is used for hitting people as a punishment （责打人用的）棍棒 ：




◊ There used to be a saying: 'Spare the rod and spoil the child.' 俗语说："孩子不打不成器。"


『4』
 (NAmE
 , slang
 ) a small gun 手枪



IDIOMS




make a rod for your own 'back



to do sth that will cause problems for you in the future 自找麻烦；自讨苦吃

—more at 
beat

 v.
 , 
rule

 v.




rode

pt of 
ride






rodent

ro•dent
 /ˈrəʊdnt; NAmE
 ˈroʊ-/


□ 

noun




any small animal that belongs to a group of animals with strong sharp front teeth. Mice, 
rats

 and 
rabbits

 are all rodents. 啮齿动物



rodeo

/ˈrəʊdiəʊ; rəʊˈdeɪəʊ; NAmE
 ˈroʊdioʊ; roʊˈdeɪoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a public competition, especially in the US, in which people show their skill at riding wild horses and catching 
cattle

 with ropes （尤指美国的）牛仔竞技比赛




roe deer

'roe deer
 

noun


 (pl.
 
roe deer

 ) (also 
roe

 ) a small European and Asian 
deer

 狍（一种产于欧亚的小鹿）



roe

/rəʊ; NAmE
 roʊ/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the mass of eggs inside a female fish (
hard roe

 ) or the 
sperm

 of a male fish (
soft roe

 ), used as food 鱼子 ：




◊ cod's roe 鳕鱼子


『2』
 =
roe deer






roentgen

roent•gen
 /ˈrɜ:ntjən; ˈrɒnt-; -gən; NAmE
 ˈrentjən; ˈrɜ:nt-; -dʒən/


□ 

noun




(
physics 物

 )(abbr.
 
R

 ) a unit of 
radiation

 , used to measure the quantity of 
X-rays

 or 
gamma rays

 that have reached sb/sth 伦琴（辐射单位）



rogan josh

/ˌrəʊgən ˈdʒəʊʃ; NAmE
 ˌroʊgən ˈdʒoʊʃ/


□ 

noun


 [U, C]

a spicy S Asian dish consisting of 
lamb

 or other meat cooked in a sauce made with tomatoes 咖喱番茄炖（羊）肉（南亚菜肴）



roger

/ˈrɒdʒə(r); NAmE
 ˈrɑ:dʒ-/


□ 

exclamation




people say Roger!
 in communication by radio to show that they have understood a message （用于无线电通讯，表示已听懂信息）信息收到，明白

□ 

verb


 [VN]

(BrE
 , taboo
 , slang
 ) (of a man 男子) to have sex with sb 与某人性交




rogue

/rəʊg; NAmE
 roʊg/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (of an animal 动物) living apart from the main group, and possibly dangerous 离群的

『2』
 behaving in a different way from other similar people or things, often causing damage 行为失常的；暴戾的 ：




◊ a rogue gene 变异基因





◊ a rogue police officer 暴戾的警官


□ 

noun




『1』
 (humorous
 ) a person who behaves badly, but in a harmless way 无赖；捣蛋鬼


SYN

 
scoundrel

 ：




◊ He's a bit of a rogue, but very charming. 他好捣蛋，但却很讨人喜欢。


『2』
 (old-fashioned
 ) a man who is dishonest and immoral 骗子；恶棍；流氓


SYN

 
rascal

 ：




◊ a rogues' gallery

 (=a collection of pictures of criminals) 案犯相片陈列




roguish

/ˈrəʊgɪʃ; NAmE
 ˈroʊ-/


□ 

adj.




(usually approving
 ) (of a person 人) pleasant and amusing but looking as if they might do sth wrong 调皮捣蛋的；顽皮的 ：




◊ a roguish smile 顽皮的微笑


→
roguish•ly





roguishly

roguish•ly
 

adv.






roistering

rois•ter•ing
 /ˈrɔɪstərɪŋ/


□ 

adj.




(old-fashioned
 ) having fun in a cheerful, noisy way 喧闹作乐的




role model

'role model
 

noun


 a person that you admire and try to copy 楷模；行为榜样



role-play

'role-play
 

noun


 a learning activity in which you behave in the way sb else would behave in a particular situation 角色扮演 ：




◊ Role-play allows students to practise language in a safe situation. 角色扮演可以使学生练习语言，说错了也没关系。


→
'role-play



'role-play
 

verb


 [V, VN]



role-playing game

'role-playing game
 

noun


 a game in which players pretend to be imaginary characters who take part in adventures, especially in situations from 
fantasy

 literature 角色扮演游戏（参加者假扮成幻想作品等中的虚构人物进行冒险）




role

★ /rəʊl; NAmE
 roʊl/


□ 

noun




『1』
 the function or position that sb has or is expected to have in an organization, in society or in a relationship 职能；地位；角色 ：




◊ the role of the teacher in the classroom 教师在课堂上的作用





◊ She refused to take on the traditional woman's role. 她拒绝承担传统妇女的角色。





◊ In many marriages there has been a complete role reversal

 (=change of roles) with the man staying at home and the woman going out to work. 许多夫妻彻底交换了角色，男人待在家里而女人出外工作。


『2』
 an actor's part in a play, film/movie, etc. （演员的）角色 ：




◊ It is one of the greatest roles she has played. 这是她所扮演过的最重要的角色之一。





◊ Who is in the leading role

 (=the most important one) ? 谁扮演主角？


『3』
 the degree to which sb/sth is involved in a situation or an activity and the effect that they have on it 影响程度；作用 ：




◊ the role of diet in preventing disease 饮食在预防疾病中的作用





◊ The media play a major role
 in influencing people's opinions. 媒体在影响舆论方面发挥着重要作用。





◊ a key/vital role
 关键∕至关重要的作用





roll bar

'roll bar
 

noun


 a metal bar over the top of a car without a roof, used to make the car stronger and to protect passengers if the car turns over （敞篷汽车顶部起加固和保护作用的）翻车防护杆，防滚保护杆




roll of honour

ˌroll of 'honour
 (BrE
 ) (NAmE
 
'honor roll

 ) 

noun


 [usually sing.] a list of people who are being praised officially for sth they have done 荣誉名册；光荣榜



roll-call

'roll-call
 

noun


 [U, sing.] the reading of a list of names to a group of people to check who is there 点名 ：




◊ Roll-call will be at 7 a.m. 早晨 7 点钟点名。





◊ The guest list reads like a roll-call of the nation's heroes. 客人名单念起来就像是在列数民族英雄。




roll-neck

'roll-neck
 

noun


 a 
collar

 on a sweater that is high and loosely turned over; a sweater with a collar like this （毛衣的）高翻领；高翻领毛衣




roll-on roll-off

ˌroll-ˌon ˌroll-'off
 

adj.


 [usually before noun] (abbr.
 
'ro-ro

 ) (BrE
 ) (of a ship 轮船) designed so that cars can be driven straight on and off 轮渡式的；汽车可直接上下的 ：




◊ a roll-on roll-off car ferry 汽车可直接上下的渡船




roll-on

'roll-on
 

adj.


 [only before noun] spread or put on the body using a ball that moves around in the top of a bottle or container 滚抹式的；走珠式的 ：




◊ a roll-on deodorant 走珠除臭剂


→
'roll-on



'roll-on
 

noun







roll-out

'roll-out
 

noun


 an occasion when a company introduces or starts to use a new product 新产品发布会；新产品的推出




roll-top desk

ˌroll-top 'desk
 

noun


 a desk with a top that you roll back to open it 活动顶盖写字枱；卷盖式办公桌



roll-up

'roll-up
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) a cigarette that you make yourself with 
tobacco

 and special paper 手卷的纸烟




roll

★ /rəʊl; NAmE
 roʊl/


□ 

noun




▶
OF PAPER/CLOTH, ETC. 纸、织物等



『1』
 [C] ~ (of sth)
 a long piece of paper, cloth, film, etc. that has been wrapped around itself or a tube several times so that it forms the shape of a tube 卷；卷轴 ：




◊ a roll of film 一卷胶卷





◊ Wallpaper is sold in rolls. 壁纸论卷销售。


—see also 
toilet roll



▶
OF SWEETS/CANDY 糖果



『2』
 [C] ~ (of sth)
 (NAmE
 ) a paper tube wrapped around sweets/candy, etc. 一管 ：




◊ a roll of mints 一管薄荷糖


▶
BREAD 面包



『3』
 (also 
ˌbread 'roll

 ) [C] a small 
loaf

 of bread for one person 小面包条；小圆面包 ：




◊ Soup and a roll: £1.50 汤和一小条面包：1.50 英镑





◊ a chicken/cheese, etc. roll

 (=filled with chicken/cheese, etc.) 鸡肉卷、奶酪卷等


—compare 
bun

 (2) —see also 
sausage roll

 , 
spring roll

 , 
Swiss roll



▶
OF BODY 身体



『4』
 [sing.] an act of rolling the body over and over 翻滚；打滚 ：




◊ The kittens were enjoying a roll in the sunshine. 那些小猫在阳光下嬉戏打滚。


『5』
 [C] a physical exercise in which you roll your body on the ground, moving your back and legs over your head 滚翻；翻跟头 ：




◊ a forward/backward roll
 前∕后滚翻


▶
OF SHIP/PLANE 船只；飞机



『6』
 [U] the act of moving from side to side so that one side is higher than the other 摇晃；振荡

—compare 
pitch

 n.
 (8)

▶
OF FAT 脂肪



『7』
 [C] an area of too much fat on your body, especially around your waist 脂肪堆积的部位，肥胖的部位（尤指腰部） ：




◊ Rolls of fat hung over his belt. 一堆肥肉坠在他的腰带上。


▶
LIST OF NAMES 名单



『8』
 [C] an official list of names 花名册；名单 ：




◊ the electoral roll

 (=a list of all the people who can vote in an election) 选民名册





◊ The chairman called/took the roll

 (=called out the names on a list to check that everyone was present). 主席点了名。


—see also 
payroll

 (1)

▶
SOUND 声音



『9』
 [C] ~ (of sth)
 a deep continuous sound 隆隆声；持续的轰鸣声 ：




◊ the distant roll of thunder 远处隆隆的雷声





◊ a drum roll 咚咚的鼓声


▶
OF DICE 骰子



『10』
 [C] an act of rolling a 
dice

 掷骰子 ：




◊ The order of play is decided by the roll of a dice. 比赛顺序是通过掷骰子决定的。


▶
PHONETICS 语音学



『11』
 =
trill

 n.
 (3)



IDIOMS




be on a 'roll



(informal
 ) to be experiencing a period of success at what you are doing 连连获胜；连续交好运 ：




◊ Don't stop me now—I'm on a roll! 现在别阻止我 —— 我正鸿运当头呢！



a ˌroll in the 'hay



(informal
 ) an act of having sex with sb 性交

□ 

verb




▶
TURN OVER 翻转



『1』
 [+adv./prep.
 ] to turn over and over and move in a particular direction; to make a round object do this （使）翻滚，滚动 ：



[V]◊ The ball rolled down the hill. 球滚下了山。





◊ We watched the waves rolling onto the beach. 我们注视着波浪涌向海滩。




[VN]◊ Delivery men were rolling barrels across the yard. 送货人正把桶滚到院子一边。


『2』
 [usually +adv./prep.
 ] to turn over and over or round and round while remaining in the same place; to make sth do this （使）原地转圈，原地打转 ：



[V]◊ a dog rolling in the mud 在泥浆里打滚的狗




[VN]◊ He was rolling a pencil between his fingers. 他用手指捻动着铅笔。




[V, VN]◊ Her eyes rolled. 她那双眼睛滴溜溜地转动。





◊ She rolled her eyes
 upwards
 (=to show surprise or disapproval). 她翻着白眼。


『3』
 ~ (sb/sth) over (onto sth)
 | ~ (sb/sth) (over) onto sth
 to turn over to face a different direction; to make sb/sth do this （使）翻身，翻转 ：



[V]◊ She rolled over to let the sun brown her back. 她翻了个身，让太阳把她的背晒黑点。





◊ He rolled onto his back. 他翻过身来仰面躺着。




[VN]◊ I rolled the baby over onto its stomach. 我让婴儿翻过身去趴着。





◊ (NAmE
 ) to roll a dice/die
 (=in a game) 掷骰子





◊ She rolled her car in a 100 mph crash. 她在时速 100 英里时翻了车。


▶
MOVE (AS IF) ON WHEELS 滚动



『4』
 [usually +adv./prep.
 ] to move smoothly (on wheels or as if on wheels); to make sth do this （使）滚动 ：



[V]◊ The car began to roll back down the hill. 汽车开始倒着往山下滑。





◊ The traffic rolled slowly forwards. 车流缓缓地向前挪动。





◊ Mist was rolling in from the sea. 薄雾从海上涌来。




[VN]◊ He rolled the trolley across the room. 他推着手推车穿过房间。


▶
MAKE BALL/TUBE 做成球∕管



『5』
 ~ (sth) (up) (into sth)
 to make sth/yourself into the shape of a ball or tube 使…成球状（或管状） ：



[VN]◊ I rolled the string into a ball. 我把线绳儿绕成了一个球。





◊ We rolled up the carpet. 我们把地毯卷了起来。





◊ a rolled-up newspaper 卷成卷的报纸





◊ I always roll my own

 (=make my own cigarettes). 我总是自己卷烟抽。




[V]◊ The hedgehog rolled up into a ball. 刺猬团成了一个球。


—compare 
unroll

 (1)

▶
FOLD CLOTHING 叠衣服



『6』
 [VN +adv./prep.
 ] ~ sth (up)
 to fold the edge of a piece of clothing, etc. over and over on itself to make it shorter 把（衣服的边）卷起来 ：




◊ Roll up your sleeves. 把你的袖子挽起来。





◊ She rolled her jeans to her knees. 她把牛仔裤卷到了膝盖处。


▶
MAKE STH FLAT 使平坦



『7』
 [VN] to make sth flat by pushing sth heavy over it 使平坦；压平 ：




◊ Roll the pastry on a floured surface. 在撒了面粉的板面上将油酥面团擀平。


▶
WRAP UP 包裹



『8』
 [VN] ~ sb/sth/yourself (up) in sth
 to wrap or cover sb/sth/yourself in sth （用某物）包裹，覆盖 ：




◊ Roll the meat in the breadcrumbs. 用面包屑将肉裹起来。





◊ He rolled himself up in the blanket. 他把自己裹在毯子里。


▶
OF SHIP/PLANE/WALK 船只；飞机；行走



『9』
 to move or make sth move from side to side （使）摇摆，摇晃 ：



[V]◊ He walked with a rolling gait. 他摇摇晃晃地走着。





◊ The ship was rolling heavily to and fro. 轮船剧烈地颠簸着。


[also VN] —compare 
pitch

 v.
 (6)

▶
MAKE SOUND 发出声音



『10』
 to make a long continuous sound 发出持续的声音 ：



[V]◊ rolling drums 咚咚的鼓声





◊ Thunder rolled. 雷声隆隆。




[VN]◊ to roll your r's

 (=by letting your tongue 
vibrate

 with each 'r' sound) 发 r 的舌尖颤音


▶
MACHINE 机器



『11』
 when a machine rolls
 or sb rolls
 it, it operates 启动；开动 ：



[V]◊ They had to repeat the scene because the cameras weren't rolling. 他们只好重新拍摄这个镜头，因为摄影机没有启动。




[VN]◊ Roll the cameras! 开拍！




IDIOMS




be 'rolling in money/it



(informal
 ) to have a lot of money 非常富有；财源滚滚；腰缠万贯


let's 'roll



(informal
 , especially NAmE
 ) used to suggest to a group of people that you should all start doing sth or going somewhere 咱们开始干吧；咱们动身吧


rolled into 'one



combined in one person or thing 融为一体；集于一身 ：




◊ Banks are several businesses rolled into one. 银行集数种商业活动于一身。



ˌrolling in the 'aisles



(informal
 ) laughing a lot 大笑；笑声不断 ：




◊ She soon had us rolling in the aisles. 她很快就让我们笑个不停。



a rolling 'stone gathers no 'moss



(saying
 ) a person who moves from place to place, job to job, etc. does not have a lot of money, possessions or friends but is free from responsibilities 滚石不生苔，频迁不聚财


'roll on...!



(BrE
 , informal
 ) used to say that you want sth to happen or arrive soon …赶快到来吧 ：




◊ Roll on Friday! 星期五快来吧！



roll up your 'sleeves



to prepare to work or fight 捋起袖子；准备动手；摩拳擦掌


roll with the 'punches



to adapt yourself to a difficult situation 使自己适应艰苦环境

—more at 
ball

 n.
 , 
grave

 1 n.
 , 
head

 n.
 , 
ready

 adj.
 , 
tongue

 n.




PHR V




ˌroll a'round



(BrE
 also 
ˌroll a'bout

 ) to be laughing so much that you can hardly control yourself 大笑不止


ˌroll sth↔'back



『1』
 to turn or force sth back or further away 击退；使后退 ：




◊ to roll back the frontiers of space 拓展太空领域


『2』
 to reduce prices, etc. 降低，削减（价格等） ：




◊ to roll back inflation 减低通货膨胀



ˌroll sth↔'down



『1』
 to open sth by turning a handle 摇开；旋开 ：




◊ He rolled down his car window and started shouting at them. 他摇下车窗，朝他们大声喊起来。


『2』
 to make a rolled piece of clothing, etc. hang or lie flat 展开，铺开，摊开（卷状物） ：




◊ to roll down your sleeves 捋下袖子



ˌroll 'in

 (informal
 )

『1』
 to arrive in great numbers or amounts 大量涌入；滚滚而来 ：




◊ Offers of help are still rolling in. 仍然不断有人表示愿意提供援助。


『2』
 to arrive late at a place, without seeming worried or sorry 姗姗来迟 ：




◊ Steve rolled in around lunchtime. 到午饭时分，史蒂夫才慢吞吞地来了。



ˌroll sth↔'out



『1』
 to make sth flat by pushing sth over it 将…轧平 ：




◊ Roll out the pastry. 将油酥面团擀平。


『2』
 to officially make a new product available or start a new political 
campaign

 正式推出（新产品）；开展（新的政治运动）


SYN

 
launch

 ：




◊ The new model is to be rolled out in July. 这种新型号将在七月份推向市场。


—related noun 
roll-out




ˌroll 'over



(informal
 ) to be easily defeated without even trying 不战自败；轻易认输 ：




◊ We can't expect them to just roll over for us. 我们不能指望他们会乖乖地向我们认输。



ˌroll sb↔'over



(BrE
 , informal
 ) to defeat sb easily 轻易打败某人 ：




◊ They rolled us over in the replay. 他们在重赛中轻而易举地战胜了我们。



ˌroll sth↔'over



(
technical 术语

 )to allow money that sb owes to be paid back at a later date 将（债务）转期；允许延期偿还（欠款） ：




◊ The bank refused to roll over the debt. 银行拒不允许延期偿还借款。


—related noun 
rollover

 (1)


ˌroll 'up



(informal
 ) to arrive 到达 ：




◊ Bill finally rolled up two hours late. 比尔最终迟到了两个小时。





◊ Roll up! Roll up!
 (=used to invite people who are passing to form an audience) 快来看哪！快来看哪！



ˌroll sth↔'up



to close sth by turning a handle （转动把手）关闭 ：




◊ She rolled up all the windows. 她摇上了所有的窗户。




rollback

roll•back
 /ˈrəʊlbæk; NAmE
 ˈroʊl-/


□ 

noun


 [sing., U]

(especially NAmE
 )

『1』
 a reduction in a price or in pay, to a past level （价格或工资等的）下跌，回落

『2』
 the act of changing a situation, law, etc. back to what it was before （情形、法律等的）回复，恢复



rolled gold

ˌrolled 'gold
 

noun


 [U] gold in the form of a thin layer that is rolled onto sth to cover it 轧制金箔；包金



rolled oats

ˌrolled 'oats
 

noun


 [pl.] 
oats

 that have had their shells removed before being crushed, used especially for making 
porridge

 燕麦片（尤用以做麦片粥）



roller blind

'roller blind
 

noun


 a covering for a window made of a roll of cloth that is fixed at the top of the window and can be pulled up and down 卷轴窗帘




roller coaster

'roller coaster
 

noun




『1』
 a track at a 
fairground

 that goes up and down very steep slopes and that people ride on in a small train for fun and excitement （游乐场的）过山车，环滑车 ：




◊ a roller-coaster ride 乘坐过山车


『2』
 a situation that keeps changing very quickly 不断变化的局势 ：




◊ The last few weeks have been a real roller coaster. 过去的几个星期，形势真是变幻莫测。





roller skate

'roller skate
 (also 
skate

 ) 

noun




a type of boot with two pairs of small wheels attached to the bottom （四轮）旱冰鞋；滚轴溜冰鞋； 轮式溜冰鞋 ：




◊ a pair of roller skates 一双旱冰鞋


'roller skate
 (also 
skate

 ) 

verb


 [V]

to move over a hard surface wearing 
roller skates

 滑旱冰；溜旱冰；滚轴溜冰； 轮式溜冰

→
'roller skating





roller skating

'roller skating
 (also 
skat•ing

 ) 

noun


 [U]



roller towel

'roller towel
 

noun


 a long roll of towel, usually in a public toilet/bathroom, part of which hangs down for you to dry your hands on （公厕等处套在滚筒上的）环状擦手巾




roller

roll•er
 /ˈrəʊlə(r); NAmE
 ˈroʊ-/


□ 

noun




『1』
 a piece of wood, metal or plastic, shaped like a tube, that rolls over and over and is used in machines, for example to make sth flat, or to move sth 滚筒；滚轴 ：




◊ the heavy steel rollers under the conveyor belt 传送带下沉重的钢滚筒


『2』
 (often in compounds 常构成复合词) a machine or piece of equipment with a part shaped like a tube so that it rolls backwards and forwards. It may be used for making sth flat, crushing or spreading sth. 碾轧机；碾子 ：




◊ Flatten the surface of the grass with a roller. 用碾轧机把草轧平。





◊ a paint roller 涂料辊


—see also 
steamroller

 n.


『3』
 a piece of wood or metal, shaped like a tube, that is used for moving heavy objects 滚轴；滚柱 ：




◊ We'll need to move the piano on rollers. 我们需要用磙子来移动钢琴。


『4』
 a long, powerful wave in the sea/ocean 卷浪；巨浪 ：




◊ Huge Atlantic rollers crashed onto the rocks. 大西洋的巨浪冲击着岩石。


『5』
 a small plastic tube that hair is rolled around to give it curls 塑料发卷


SYN

 
curler

 ：




◊ heated rollers 经过加热的发卷





◊ Her hair was in rollers
 . 她的头发用发卷卷着。


—see also 
high roller





rollerball

roller•ball
 /ˈrəʊləbɔ:l; NAmE
 ˈroʊlərb-/


□ 

noun




『1』
 a type of 
ballpoint

 pen 宝珠笔；圆珠笔

『2』
 =
trackball





rollicking

rol•licking
 /ˈrɒlɪkɪŋ; NAmE
 ˈrɑ:l-/


□ 

adj.


 [only before noun]

cheerful and often noisy 嬉闹的；喧闹嬉戏的


SYN

 
exuberant

 ：




◊ a rollicking comedy 喧闹的喜剧


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) angry criticism for sth bad sb has done 指责；斥责 ：




◊ He gave us both a rollicking. 他把我们俩训斥了一通。





rolling mill

'rolling mill
 

noun


 a machine or factory that produces flat sheets of metal 轧（钢）机；轧（钢）厂



rolling pin

'rolling pin
 

noun


 a wooden or glass kitchen 
utensil

 (=a tool) in the shape of a tube, used for rolling 
pastry

 flat 擀面杖




rolling stock

'rolling stock
 

noun


 [U] the engines, trains, etc. that are used on a railway/railroad （铁路上运行的）全部车辆（包括机车、车厢等）



rolling

roll•ing
 /ˈrəʊlɪŋ; NAmE
 ˈroʊ-/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (of hills or countryside 丘陵或乡村) having gentle slopes 起伏的

『2』
 done in regular stages or at regular intervals over a period of time 规则的；周而复始的 ：




◊ a rolling programme of reform 反复进行的改革计划




rollmop

roll•mop
 /ˈrəʊlmɒp; NAmE
 ˈroʊlmɑ:p/


□ 

noun




a piece of raw 
herring

 (=a type of fish) that is rolled up and preserved in 
vinegar

 , often sold in 
jars

 醋渍鲱鱼肉糜卷（常瓶装出售）




rollover

roll•over
 /ˈrəʊləʊvə(r); NAmE
 ˈroʊloʊvər/


□ 

noun




『1』
 [U] (
technical 术语

 )the act of allowing money that is owed to be paid at a later date 转期；债项的延期偿还

『2』
 [U, C] (BrE
 ) a prize of money in a competition or 
lottery

 in a particular week, that is added to the prize given in the following week if nobody wins it （比赛或彩票奖金的）累积，滚动增加 ：




◊ a rollover jackpot 滚动增加的累积奖金


『3』
 [U] (especially NAmE
 ) the turning over of a vehicle during an accident 翻车；倾翻



roly-poly

/ˌrəʊli ˈpəʊli; NAmE
 ˌroʊli ˈpoʊli/


□ 

adj.


 [only before noun]

(informal
 ) (of people 人) short, round and fat 矮胖的；圆胖的


SYN

 
plump



□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (also 
ˌroly-poly 'pudding

 ) [U, C] (BrE
 ) a hot 
dessert

 (=a sweet dish) made from 
suet

 
pastry

 spread with jam and rolled up 果酱布丁卷（热甜食）



romaine

ro•maine
 /rəʊˈmeɪn; NAmE
 roʊ-/


□ 

noun


 [C, U]

(NAmE
 ) =
cos lettuce





romaji

ro•maji
 /ˈrəʊmədʒi; NAmE
 ˈroʊ-/


□ 

noun


 [U]

(from Japanese
 ) a system of writing Japanese that uses the 
Roman alphabet

 （拼写日语的）罗马字系统



romance

ro•mance
 /rəʊˈmæns; ˈrəʊmæns; NAmE
 ˈroʊ-/


□ 

noun




『1』
 [C] an exciting, usually short, relationship between two people who are in love with each other （通常指短暂的）浪漫史，爱情关系，风流韵事 ：




◊ a holiday romance 假日浪漫史





◊ They had a whirlwind romance
 . 他们之间有过一段短暂的风流韵事。


『2』
 [U] love or the feeling of being in love 恋爱；爱情 ：




◊ Spring is here and romance is in the air. 春天来了，到处洋溢着爱情的气息。





◊ How can you put the romance back into your marriage? 怎样才能使你的婚姻再次充满绵绵爱意呢？


『3』
 [U] a feeling of excitement and adventure, especially connected to a particular place or activity 传奇色彩；浪漫氛围 ：




◊ the romance of travel 旅行奇趣


『4』
 [C] a story about a love affair 爱情故事 ：




◊ She's a compulsive reader of romances. 她热衷于阅读爱情故事。


『5』
 [C] a story of excitement and adventure, often set in the past 传奇故事 ：




◊ medieval romances 中世纪的传奇故事


□ 

verb




『1』
 [V] to tell stories that are not true or to describe sth in a way that makes it seem more exciting or interesting than it really is 虚构（故事）；渲染

『2』
 [VN] to have or to try to have a romantic relationship with sb 和（某人）谈情说爱；追求（某人）



romantic

★ro•man•tic
 /rəʊˈmæntɪk; NAmE
 roʊ-/


□ 

adj.




『1』
 connected or concerned with love or a sexual relationship 浪漫的；爱情的；情爱的 ：




◊ a romantic candlelit dinner 浪漫的烛光晚餐





◊ romantic stories/fiction/comedy 言情故事∕小说∕喜剧





◊ I'm not interested in a romantic relationship. 我对谈情说爱不感兴趣。


『2』
 (of people 人) showing feelings of love 多情的；表达爱情的 ：




◊ Why don't you ever give me flowers? I wish you'd be more romantic. 你为什么从来不给我送花？我真希望你能浪漫一点。


『3』
 beautiful in a way that makes you think of love or feel strong emotions 浪漫的；富有情调的；美妙的 ：




◊ romantic music 富有情调的音乐





◊ romantic mountain scenery 美妙的山区风光


『4』
 having an attitude to life where imagination and the emotions are especially important; not looking at situations in a realistic way 富于幻想而不切实际的 ：




◊ a romantic view of life 对于生活的不切实际的想法





◊ When I was younger, I had romantic ideas of becoming a writer. 我年轻一些的时候幻想过要成为一名作家。


『5』
 
Romantic



[usually before noun] used to describe literature, music or art, especially of the 19th century, that is concerned with strong feelings, imagination and a return to nature, rather than reason, order and 
intellectual

 ideas 浪漫主义的，浪漫主义风格的（尤用以描述 19 世纪的文学、音乐或艺术，以情感强烈、想像和回归自然为特征） ：




◊ the Romantic movement 浪漫主义运动





◊ Keats is one of the greatest Romantic poets. 济慈是最伟大的浪漫主义诗人之一。


→
ro•man•tic•al•ly



□ 

noun




『1』
 a person who is emotional and has a lot of imagination, and who has ideas and hopes that may not be realistic 浪漫的人；耽于幻想的人 ：




◊ an incurable romantic 摆脱不了不切实际的幻想的人





◊ He was a romantic at heart and longed for adventure. 他骨子里是一位浪漫的人，渴望历险。


『2』
 
Romantic



a writer, a musician or an artist who writes, etc. in the style of 
Romanticism

 浪漫主义作家（或音乐家、艺术家）



romantically

ro•man•tic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ to be romantically involved with sb 与某人坠入情网





◊ Their names have been linked romantically. 他们的名字已经被缠绵的爱意连在一起。





◊ He talked romantically of the past and his youth. 他情深意切地谈论着往昔和他的年少时光。





romanticism

ro•man•ti•cism
 /rəʊˈmæntɪsɪzəm; NAmE
 roʊ-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (also 
Romanticism

 ) a style and movement in art, music and literature in the late 18th and early 19th century, in which strong feelings, imagination and a return to nature were more important than reason, order and 
intellectual

 ideas 浪漫主义（18 世纪末 19 世纪初盛行于艺术、音乐及文学领域，以情感强烈、想像和回归自然为特征）

—compare 
realism

 (3)

『2』
 the quality of seeing people, events and situations as more exciting and interesting than they really are 浪漫精神；浪漫的态度

『3』
 strong feelings of love; the fact of showing emotion, affection, etc. 强烈的爱情；情感的表达



romanticize

ro•man•ti•cize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /rəʊˈmæntɪsaɪz; NAmE
 roʊ-/


□ 

verb




to make sth seem more attractive or interesting than it really is 使浪漫化；使传奇化；使更加富有吸引力 ：



[VN]◊ romanticizing the past 以传奇的手法描述往事





◊ a romanticized picture of parenthood 一幅理想化的为人父母的情景
 [also V]



romeo

(also 
Romeo

 ) /ˈrəʊmiəʊ; NAmE
 ˈroʊmioʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (often humorous
 ) a young male lover or a man who has sex with a lot of women 年轻的男情人；风流放荡的男子



ORIGIN



From the name of the young hero of Shakespeare's play Romeo and Juliet
 . 源自莎士比亚戏剧《罗密欧与朱丽叶》中的年轻男主人公的名字。




romp

/rɒmp; NAmE
 rɑ:mp/


□ 

noun




(often used in newspapers 常用于报章) (informal
 )

『1』
 [C] an enjoyable sexual experience that is not serious 风流韵事 ：




◊ politicians involved in sex romps with call girls 与电话应召女郎发生风流艳情的政治人物


『2』
 [C] an amusing book, play or film/movie that is full of action or adventure 妙趣横生的历险故事书籍（或戏剧、电影）

『3』
 [sing.] an easy victory in a sports competition （体育竞赛中的）轻而易举的胜利 ：




◊ They won in a 5–1 romp. 他们以 5:1 轻松取胜。


□ 

verb


 [V, usually +adv./prep.
 ]

to play in a happy and noisy way 嬉戏喧闹 ：




◊ kids romping around in the snow 在雪地里嬉戏喧闹的孩子




IDIOMS




romp home/to victory



to easily win a race or competition 轻易地取胜 ：




◊ Their horse romped home in the 2 o'clock race. 他们的马在两点钟的比赛中轻而易举地获得了胜利。





◊ The Dutch team romped to a 5–1 victory over Celtic. 荷兰队以 5:1 轻松战胜了凯尔特队。




PHR V




ˌromp a'way/a'head



(BrE
 , informal
 ) to increase, make progress or win quickly and easily 快速增加；进步神速；轻易取胜


ˌromp 'through (sth)



(BrE
 , informal
 ) to do sth easily and quickly 快速而轻易地做 ：




◊ She romped through the exam questions. 她很快就答完了试题。




rompers

romp•ers
 /ˈrɒmpəz; NAmE
 ˈrɑ:mpərz; ˈrɔ:m-/


□ 

noun


 [pl.]

(also 
'romper suit

 [C]) (old-fashioned
 ) a piece of clothing worn by a baby, that covers the body and legs （幼儿的）连衫裤



rondavel

ron•davel
 /rɒnˈdɑ:vl; NAmE
 rɑ:n-/


□ 

noun




(SAfrE
 ) a round 
hut

 with a pointed roof that is usually made from 
thatch

 (=dried grass) 圆形尖顶（茅）屋



rondo

/ˈrɒndəʊ; NAmE
 ˈrɑ:ndoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a piece of music in which the main tune is repeated several times, sometimes forming part of a longer piece 回旋曲



roo

/ru:/


□ 

noun




(informal
 ) =
kangaroo





rood screen

/ˈru:d skri:n/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a wooden or stone structure in some churches that divides the part near the 
altar

 from the rest of the church （教堂内的）祭台屏风




roof garden

'roof garden
 

noun


 a garden on the flat roof of a building 屋顶花园




roof rack

'roof rack
 (also 
'luggage rack

 especially in NAmE
 ) 

noun


 a metal frame fixed to the roof of a car and used for carrying bags, cases and other large objects 车顶行李架




roof

★ /ru:f/


□ 

noun




(pl.
 
roofs

 )

『1』
 the structure that covers or forms the top of a building or vehicle 顶部；屋顶；车顶 ：




◊ a flat/sloping roof
 平顶；斜顶





◊ a thatched/slate, etc. roof
 茅草、石板瓦等屋顶





◊ The corner of the classroom was damp where the roof had leaked. 教室漏雨的一角是湿的。





◊ Tim climbed on to the garage roof. 蒂姆爬到车库的房顶上。





◊ The roof of the car was not damaged in the accident. 事故中，车顶没有遭到损坏。


—see also 
sunroof



『2』
 
-roofed



(in adjectives 构成形容词) having the type of roof mentioned 有…顶的 ：




◊ flat-roofed buildings 平顶的大楼


『3』
 the top of an underground space such as a tunnel or 
cave

 洞顶；隧道顶

『4』
 ~ of your mouth the top of the inside of your mouth 口腔顶部；腭部



IDIOMS




go through the 'roof



『1』
 (of prices, etc. 价格等) to rise or increase very quickly 飞涨；激增

『2』
 (also 
hit the 'roof

 ) (informal
 ) to become very angry 非常生气；暴怒


have a 'roof over your head



to have somewhere to live 有栖身之所


under one 'roof | under the same 'roof



in the same building or house 在同一座建筑中；同在一个屋檐下 ：




◊ There are various stores and restaurants all under one roof. 在同一栋大楼里有各种商店和饭馆。





◊ I don't think I can live under the same roof as you any longer. 我觉得我再也不能和你生活在同一个屋檐下了。



under your 'roof



in your home 在家里 ：




◊ I don't want her under my roof again. 我再也不想让她到我家来了。


—more at 
hit

 v.
 , 
raise

 v.


□ 

verb




~ sth (in/over)
 | ~ sth (with/in sth)
 [VN] [often passive] to cover sth with a roof; to put a roof on a building 给…盖顶；盖上屋顶 ：




◊ The shopping centre is not roofed over. 购物中心是露天的。





◊ Their cottage was roofed with green slate. 他们的小房子盖的是绿瓦。




roofer

roof•er
 /ˈru:fə(r)/


□ 

noun




a person whose job is to repair or build roofs 修理（或盖）屋顶的工人



roofing

roof•ing
 /ˈru:fɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 material used for making or covering roofs 盖屋顶用的材料

『2』
 the process of building roofs 盖屋顶




rooftop

roof•top
 /ˈru:ftɒp; NAmE
 -tɑ:p/


□ 

noun




the outside part of the roof of a building 屋顶外部；外屋顶 ：




◊ From the hill we looked out over the rooftops of Athens. 我们从山上眺望雅典建筑的顶部。





◊ The prisoners staged a rooftop protest. 囚犯在屋顶上举行了抗议活动。




IDIOMS




ˌshout, etc. sth from the 'rooftops



to talk about sth in a very public way 公开谈论 ：




◊ He was in love and wanted to shout it from the rooftops. 他要大声宣布，他恋爱了。




rooibos

rooi•bos
 /ˈrɔɪbɒs; NAmE
 -bɔ:s/


□ 

noun


 [U]

(SAfrE
 ) a type of bush grown in South Africa whose leaves are dried and used to make tea （南非）洛依柏丝茶树 ：




◊ rooibos tea 洛依柏丝香草茶





rook

/rʊk/


□ 

noun




『1』
 a large black bird of the 
crow

 family. Rooks build their nests in groups at the tops of trees. 秃鼻乌鸦

『2』
 =
castle

 (2)



rookery

rook•ery
 /ˈrʊkəri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a group of trees with 
rooks'

 nests in them 秃鼻乌鸦群栖林地



rookie

/ˈrʊki/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 (especially NAmE
 ) a person who has just started a job or an activity and has very little experience 新手；生手

『2』
 (NAmE
 ) a member of a sports team in his or her first full year of playing that sport （第一年参加比赛的）新队员




room service

'room service
 

noun


 [U] a service provided in a hotel, by which guests can order food and drink to be brought to their rooms （旅馆）客房送餐服务 ：




◊ He ordered coffee from room service. 他让服务员送杯咖啡到他房里。





room temperature

'room temperature
 

noun


 [U] the normal temperature inside a building 室温；常温 ：




◊ Serve the wine at room temperature
 . 这种葡萄酒宜室温饮用。





room-mate

'room-mate
 

noun




『1』
 a person that you share a room with, especially at a college or university （尤指大学里的）室友，同住一室的人

『2』
 (also informal
 
roomie

 ) (both NAmE
 ) =
flatmate






room

★ /ru:m; rʊm/


□ 

noun




▶
IN BUILDING 建筑物



『1』
 [C] a part of a building that has its own walls, floor and ceiling and is usually used for a particular purpose 房间；室 ：




◊ He walked out of the room and slammed the door. 他走出房间，猛地关上了房门。





◊ They were in the next room
 and we could hear every word they said. 他们在隔壁房间里，我们可以听到他们说的每一句话。





◊ a dining/living/sitting room
 餐厅；起居室





◊ They had to sit in the waiting room for an hour. 他们不得不在候车室里等了一个小时。





◊ I think Simon is in his room
 (=bedroom). 我看西蒙就在他自己的房间里。





◊ I don't want to watch television. I'll be in the other room

 (=a different room). 我不想看电视。我到别的房间去吧。



HELP

 There are many compounds ending in room
 . You will find them at their place in the alphabet. 以 room 结尾的复合词很多，可在各字母中的适当位置查到。

▶
-ROOMED/-ROOM …室；…房间



『2』
 (in adjectives 构成形容词) having the number of rooms mentioned 有…室的；有…个房间的 ：




◊ a three-roomed/three-room apartment 三室的套房


▶
IN HOTEL 旅馆



『3』
 [C] a bedroom in a hotel, etc. 客房 ：




◊ a double/single room
 双人∕单人客房





◊ I'd like to book a room with a view of the lake. 我想预订一套可以看到湖面景色的客房。





◊ She lets out rooms to students. 她把房间出租给学生。


▶
PLACE TO LIVE 居所



『4』
 
rooms



[pl.] (old-fashioned
 , BrE
 ) a set of two or more rooms that you rent to live in （租用的）住所，寓所


SYN

 
lodgings

 ：




◊ They lived in rooms in Kensington. 他们住在肯辛顿的出租房间。


▶
SPACE 空间



『5』
 [U] ~ (for sb/sth)
 | ~ (to do sth)
 empty space that can be used for a particular purpose 空间；余地 ：




◊ Is there enough room for me in the car? 车上还有我的位置吗？





◊ There's room for one more at the table. 这张桌子还有一个人的位置。





◊ Do you have room for a computer on your desk? 你的写字枱上还摆得了一台电脑吗？





◊ Yes, there's plenty of room
 . 是的，还很空呢。





◊ I'll move the table—it takes up too much room
 . 我要挪动一下这张桌子 —— 它太占地方了。





◊ How can we make room for
 all the furniture? 我们怎么腾得出地方放这些家具呢？





◊ Make sure you have plenty of room to sit comfortably. 一定要找个宽敞地儿坐得舒服一点。


—see also 
elbow room

 , 
headroom

 , 
houseroom

 , 
legroom

 , 
standing room



▶
POSSIBILITY 可能性



『6』
 [U] ~ for sth
 the possibility of sth existing or happening; the opportunity to do sth 可能性；机会 ：




◊ He had to be certain. There could be no room for doubt
 . 他必须确定无误。不能有任何的犹疑。





◊ There's some room for improvement
 in your work
 (=it is not as good as it could be). 你的工作还有改进的余地。





◊ It is important to give children room to think for themselves. 给孩子机会让他们自己思考是很重要的。


▶
PEOPLE 人



『7』
 [sing.] all the people in a room 房间里所有的人 ：




◊ The whole room burst into applause. 屋里的人发出一片掌声。




IDIOMS




no room to swing a 'cat



(informal
 ) when sb says there's no room to swing a cat
 , they mean that a room is very small and that there is not enough space 没有活动的余地；连转身都很难

—more at 
manoeuvre

 n.
 , 
smoke

 n.


□ 

verb


 [V]

(NAmE
 ) ~ (with sb)
 | ~ (together)
 to rent a room somewhere; to share a rented room or flat/apartment with sb 租房；合住 ：




◊ She and Nancy roomed together at college. 她和南希在大学里合住一处。




roomer

room•er
 /ˈru:mə(r); ˈrʊm-/


□ 

noun




(NAmE
 ) a person who rents a room in sb's house 租屋的房客



roomful

room•ful
 /ˈru:mfʊl; ˈrʊm-/


□ 

noun


 [sing.]

a large number of people or things that are in a room 满屋子（东西或人） ：




◊ He announced his resignation to a roomful of reporters. 他向满屋子的记者宣布他辞职了。




roomie

/ˈru:mi; ˈrʊmi/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) =
room-mate

 (2)



roominess

roomi•ness
 

noun


 [U]



rooming house

'rooming house
 

noun


 (NAmE
 ) a building where rooms with furniture can be rented for living in （带家具的）出租公寓住房




roomy

/ˈru:mi; ˈrʊmi/


□ 

adj.




(
room•ier

 , 
roomi•est

 ) (approving
 ) having a lot of space inside 宽敞的；宽大的


SYN

 
spacious

 ：




◊ a surprisingly roomy car 出奇宽敞的汽车


→
roomi•ness





roost

/ru:st/


□ 

noun




a place where birds sleep （鸟类的）栖息处


IDM

 see 
rule

 v.


□ 

verb


 [V]

(of birds 鸟类) to rest or go to sleep somewhere 栖息


IDM

 see 
home

 adv.





rooster

roost•er
 /ˈru:stə(r)/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) =
cock

 n.
 (1)




root beer

'root beer
 

noun




『1』
 [U] a sweet 
fizzy

 drink (=with bubbles), that does not contain alcohol, made from 
ginger

 and the roots of other plants. It is drunk especially in the US. 根汁汽水（用姜和其他植物的根制成，不含酒精，盛行于美国）

『2』
 [C] a bottle, can or glass of root beer 一瓶（或听、杯）根汁饮料



root canal

'root canal
 

noun


 the space inside the root of a tooth （牙）根管



root directory

'root directory
 

noun


 (
computing 计

 )a file that contains all the other files in a program, system, etc. 根目录



root-bound

'root-bound
 

adj.


 =
pot-bound






root

★ /ru:t/


□ 

noun




▶
OF PLANT 植物



『1』
 [C] the part of a plant that grows under the ground and absorbs water and minerals that it sends to the rest of the plant 根；根茎 ：




◊ deep spreading roots 扎得很深的根





◊ I pulled the plant up by

 (=including) 
the roots
 . 我把这棵植物连根拔起。





◊ Tree roots can cause damage to buildings. 树根会给大楼造成损害。





◊ root crops/vegetables

 (=plants whose roots you can eat, such as carrots) 根茎作物∕蔬菜


—see also 
grass roots

 , 
taproot



▶
OF HAIR/TOOTH/NAIL 头发；牙齿；指甲



『2』
 [C] the part of a hair, tooth, nail or tongue that attaches it to the rest of the body 根；根部 ：




◊ hair that is blonde at the ends and dark at the roots 发梢金黄而发根黑的头发


▶
MAIN CAUSE OF PROBLEM 问题的主要原因



『3』
 [C, usually sing.] the main cause of sth, such as a problem or difficult situation 根源；起因 ：




◊ Money, or love of money, is said to be the root of all evil. 有人说钱和爱钱是万恶之源。





◊ We have to get to the root of the problem
 . 我们必须找到问题的根源。





◊ What lies at the root of
 his troubles is a sense of insecurity. 他的一切忧虑源于一种不安全感。





◊ What would you say was the root cause
 of the problem? 你认为问题的起因是什么？


▶
ORIGIN 起源



『4』
 [C, usually pl.] the origin or basis of sth 起源；基础；根基 ：




◊ Flamenco has its roots in Arabic music. 弗拉明科起源于阿拉伯音乐。


▶
CONNECTION WITH PLACE 与地方相关



『5』
 
roots



[pl.] the feelings or connections that you have with a place because you have lived there or your family came from there 根（指与出生地或原籍相关联的情感或联系） ：




◊ I'm proud of my Italian roots. 我为我的意大利血统感到骄傲。





◊ After 20 years in America, I still feel my roots are in England. 尽管在美国生活了 20 年，我还是觉得我的根在英国。


▶
OF WORD 单词



『6』
 [C] (
linguistics 语言

 )the part of a word that has the main meaning and that its other forms are based on; a word that other words are formed from 词根 ：




◊ 'Walk' is the root of 'walks', 'walked', 'walking' and 'walker'. * Walk 是 walks、walked、walking 和 walker 的词根。


▶
MATHEMATICS 数学



『7』
 [C] a quantity which, when multiplied by itself a particular number of times, produces another quantity 方根；根

—see also 
cube root

 , 
square root





IDIOMS




put down 'roots



『1』
 (of a plant 植物) to develop roots 生根

『2』
 to settle and live in one place 定居 ：




◊ After ten years travelling the world, she felt it was time to put down roots somewhere. 游历世界十年之后，她觉得该是找个地方定居的时候了。



ˌroot and 'branch



thoroughly and completely 完全彻底 ：




◊ The government set out to destroy the organization root and branch. 政府着手完全彻底地摧毁这个组织。





◊ root-and-branch reforms 全面彻底的改革



take 'root



『1』
 (of a plant 植物) to develop roots 生根

『2』
 (of an idea 思想) to become accepted widely 植根；深入人心 ：




◊ Fortunately, militarism failed to take root in Europe as a whole. 幸运的是，军国主义没有能够深入整个欧洲。


□ 

verb




▶
OF PLANTS 植物



『1』
 [V, VN] to grow roots; to make or encourage a plant to grow roots （使）生根

▶
SEARCH 寻找



『2』
 [V +adv./prep.
 ] ~ (about/around) for sth
 | ~ (through sth) (for sth)
 to search for sth by moving things or turning things over 翻寻


SYN

 
rummage

 ：




◊ pigs rooting for food 拱土觅食的猪





◊ 'It must be here somewhere,' she said, rooting through the suitcase. "它一定就在这里的什么地方。"她一边说一边翻着衣箱。





◊ Who's been rooting around in my desk? 谁乱翻我的书桌了？


▶
SEX 性



『3』
 [V, VN] (AustralE
 , NZE
 , taboo
 , slang
 ) to have sex with sb （与某人）性交



PHR V




'root for sb



[no passive] (usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) (informal
 ) to support or encourage sb in a sports competition or when they are in a difficult situation （体育比赛或遭遇困难时）给…助威，给…加油 ：




◊ We're rooting for the Bulls. 我们为公牛队加油。





◊ Good luck—I'm rooting for you! 祝你好运 —— 我支持你！



ˌroot sth/sb↔'out



『1』
 to find the person or thing that is causing a problem and remove or get rid of them 找到并去除（祸根）；根除

『2』
 to find sb/sth after searching for a long time 终于发现（或找到）


ˌroot sb to 'sth



to make sb unable to move because of fear, shock, etc. 使（因害怕、惊吓等）呆住不动 ：




◊ Embarrassment rooted her to the spot
 . 她尴尬得呆住了。



ˌroot sth↔'up



to dig or pull up a plant with its roots 连根挖起；连根拔起



rooted

root•ed
 /ˈru:tɪd/


□ 

adj.




『1』
 ~ in sth
 developing from or being strongly influenced by sth 根源在于；由…产生 ：




◊ His problems are deeply rooted in his childhood experiences. 他的问题的祸根在于他童年的经历。


『2』
 fixed in one place; not moving or changing 固定在某地的；稳固的；根深蒂固的 ：




◊ She was rooted to her chair. 她坐在椅子上一动不动。





◊ Their life is rooted in Chicago now. 他们在芝加哥定居了。





◊ Racism is still deeply rooted in our society. 种族主义在我们的社会中仍然根深蒂固。


—see also 
deep-rooted



『3』
 (AustralE
 , slang
 ) extremely tired 疲惫不堪的；筋疲力尽的

『4』
 (AustralE
 , slang
 ) too old or broken to use 老旧无用的；破得不能用的



IDIOMS




rooted to the 'spot



so frightened or shocked that you cannot move （惊吓得）呆住不动



rooter

root•er
 /ˈru:tə(r)/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) a person who supports a particular team or player （运动队或运动员的）支持者


SYN

 
supporter





rootin-tootin

rootin'-tootin'
 /ˌru:tɪn ˈtu:tɪn/


□ 

adj.


 [only before noun]

(NAmE
 , informal
 ) enthusiastic, cheerful and lively 满腔热情的；热情奔放的



rootless

root•less
 /ˈru:tləs/


□ 

adj.




having nowhere that you really think of as home, or as the place where you belong 无根的；没有归宿的；漂泊的 ：




◊ She had had a rootless childhood moving from town to town. 她小时候居无定所，在各地流浪。


→
root•less•ness





rootlessness

root•less•ness
 

noun


 [U]



rootsy

/ˈru:tsi/


□ 

adj.




(informal
 ) (of music 音乐) belonging to a particular tradition, and not changed from the original style 维持特定风格的；正统的



rope ladder

ˌrope 'ladder
 

noun


 a 
ladder

 made of two long ropes connected by short pieces of wood or metal at regular intervals 绳梯




rope

★ /rəʊp; NAmE
 roʊp/


□ 

noun




『1』
 [C, U] very strong thick string made by twisting thinner strings, wires, etc. together 粗绳；线缆；绳索 ：




◊ The rope broke and she fell 50 metres onto the rocks. 绳索断了，她从 50 米的高空摔到了岩石上。





◊ We tied his hands together with rope. 我们用绳子把他的手绑在一起。





◊ The anchor was attached to a length of rope. 铁锚系在一段缆绳上。





◊ Coils of rope lay on the quayside. 码头上放着一盘盘的绳子。


—see also 
jump rope

 , 
skipping rope

 , 
tow rope



『2』
 
the ropes



[pl.] the fence made of rope that is around the edge of the area where a 
boxing

 or 
wrestling

 match takes place （拳击或摔跤场四周的）围绳，圈绳

『3』
 [C] a number of similar things attached together by a string or thread 串在一起的相似的东西 ：




◊ a rope of pearls 一串珍珠




IDIOMS




give sb enough 'rope



to allow sb freedom to do what they want, especially in the hope that they will make a mistake or look silly 放任自由，任其为所欲为（使其犯错误或出丑） ：




◊ The question was vague, giving the interviewee enough rope to hang herself
 . 这个问题模棱两可，让应试者胡乱发挥而自毙吧。



on the 'ropes



(informal
 ) very close to being defeated 濒于失败；即将失败


show sb/know/learn the 'ropes



(informal
 ) to show sb/know/learn how a particular job should be done 向某人演示∕知道∕学会如何做某事

—more at 
end

 n.
 , 
money



□ 

verb


 [VN]

『1』
 [+adv./prep.
 ] ~ A and B together
 | ~ A to B
 to tie one person or thing to another with a rope 用绳子捆（或绑、系） ：




◊ The thieves had roped the guard's feet together. 窃贼把门卫的双脚捆在了一起。





◊ I roped the goat to a post. 我把山羊拴在一根柱子上。


『2』
 to tie sth with a rope so that it is held tightly and safely 用绳子系牢；捆紧 ：




◊ I closed and roped the trunk. 我把箱子盖上用绳子捆结实。


『3』
 (especially NAmE
 ) to catch an animal by throwing a circle of rope around it 用套索抓捕（动物）；套


SYN

 
lasso





PHR V




ˌrope sb↔'in | ˌrope sb 'into sth



[usually passive] (informal
 ) to persuade sb to join in an activity or to help to do sth, even when they do not want to 劝说某人加入；说服某人帮忙 ： [+ to inf ]


Everyone was roped in to help with the show. 每个人都被动员来为这次表演出力。




[+ -ing ]◊ Ben was roped into making coffee for the whole team. 本给请来为全队煮咖啡。



ˌrope sth↔'off



to separate an area from another one, using ropes, to stop people from entering it 用绳子围起（一片区域） ：




◊ Police roped off the street to investigate the accident. 警察用绳子将街道圈起来调查事故。




ropy

(also 
ropey

 ) /ˈrəʊpi; NAmE
 ˈroʊpi/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 )

『1』
 not in good condition; of bad quality 状况不佳的；质量差的；糟糕的 ：




◊ We spent the night in a ropy old tent. 我们在一个破旧的帐篷里过了一夜。


『2』
 feeling slightly ill/sick 感觉不适的；生小病的



roque

/rəʊk; NAmE
 roʊk/


□ 

noun


 [U]

(US
 ) a game, similar to 
croquet

 but played on a hard 
Court

 , in which players use wooden 
hammers

 (called 
mallets

 ) to knock wooden balls through a series of 
hoops

 (=curved wires) 硬地槌球（用木槌将木球打进一系列铁环）



rort

/rɔ:t; NAmE
 rɔ:rt/


□ 

noun




(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) a dishonest thing that sb does 欺诈；不诚实行为 ：




◊ a tax rort 逃税伎俩


→
rort





[V, VN]◊ He was an expert at rorting the system
 (=getting the best out of it for himself without actually doing anything illegal). 他善于钻制度的空子。
 [also V]




rosary

ros•ary
 /ˈrəʊzəri; NAmE
 ˈroʊ-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] a string of 
beads

 that are used by some Roman Catholics for counting prayers as they say them （天主教徒念经时用的）数珠，念珠

『2』
 
the Rosary



[sing.] the set of prayers said by Roman Catholics while counting rosary 
beads

 （天主教徒念的）玫瑰经



rose hip

'rose hip
 

noun


 =
hip

 n.
 (3)



rose water

'rose water
 

noun


 [U] a liquid with a sweet smell made from 
roses

 , used as a 
perfume

 or in cooking 玫瑰香水（用作香水或烹调用）




rose window

ˌrose 'window
 

noun


 a decorative round window in a church, often with coloured glass (=
stained glass

 ) in it 圆花窗（常有彩色玻璃）



rose-coloured

'rose-coloured
 (BrE
 ) (NAmE
 
'rose-colored

 ) 

adj.




『1』
 pink in colour 粉红色的；玫瑰色的

『2』
 (also 
'rose-tinted

 ) used to describe an idea or a way of looking at a situation as being better or more positive than it really is （描述对形势的看法或观点过于乐观） ：




◊ a rose-tinted vision of the world 对世界的理想化看法





◊ He tends to view the world through rose-coloured spectacles
 . 他总是戴着玫瑰色的眼镜看世界。





rose

/rəʊz; NAmE
 roʊz/


□ 

adj.




—see also 
rise

 v.


(also 
ˌrose 'pink

 ) pink in colour 粉红色的

□ 

noun




—see also 
rise

 v.


『1』
 [C] a flower with a sweet smell that grows on a bush with 
thorns

 (=sharp points) on its 
stems

 玫瑰（花）；蔷薇（花） ：




◊ a bunch of red roses 一束红玫瑰花





◊ a rose bush/garden
 玫瑰丛∕园





◊ a climbing/rambling rose
 攀缘的∕蔓生的蔷薇


『2』
 (also 
ˌrose 'pink

 ) [U] a pink colour 粉红色

『3』
 [C] a piece of metal or plastic with small holes in it that is attached to the end of a pipe or 
watering can

 so that the water comes out in a fine spray when you are watering plants （水管或喷壶的）莲蓬式喷嘴

『4』
 =
ceiling rose





IDIOMS




be coming up 'roses



(informal
 ) (of a situation 形势) to be developing in a successful way 顺利发展；蓬勃发展


put 'roses in sb's cheeks



(BrE
 , informal
 ) to make sb look healthy 使双颊红润健康


a ˌrose by any other ˌname would smell as 'sweet



(saying
 ) what is important is what people or things are, not what they are called 玫瑰不叫玫瑰，依然芳香如故；名称并不是重要的东西

—more at 
BEd

 n.
 , 
smell

 v.




roseate

ros•eate
 /ˈrəʊziət; NAmE
 ˈroʊ-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(literary
 or 
technical 术语

 )pink in colour 粉红色的；玫瑰色的




rosebud

rose•bud
 /ˈrəʊzbʌd; NAmE
 ˈroʊz-/


□ 

noun




the flower of a 
rose

 before it is open 玫瑰花蕾



rosemary

rose•mary
 /ˈrəʊzməri; NAmE
 ˈroʊzmeri/


□ 

noun


 [U]

a bush with small narrow leaves that smell sweet and are used in cooking as a 
herb

 迷迭香（灌木，叶子窄小，气味芬芳，可用于烹调）




rosette

ros•ette
 /rəʊˈzet; NAmE
 roʊ-/


□ 

noun




『1』
 a round decoration made of 
ribbon

 that is worn by supporters of a political party or sports team, or to show that sb has won a prize 玫瑰形饰物（用缎带制成，政党或运动队的支持者所佩戴，亦作为获奖的标志）

『2』
 a thing that has the shape of a 
rose

 玫瑰形的东西 ：




◊ The leaves formed a dark green rosette. 这些叶子聚在一起，像是一朵深绿色的玫瑰。




rosewood

rose•wood
 /ˈrəʊzwʊd; NAmE
 ˈroʊz-/


□ 

noun


 [U]

the hard reddish-brown wood of a tropical tree, that has a pleasant smell and is used for making expensive furniture 黄檀木（产于热带，木质坚硬、气味芳香，用于制作贵重家具）



rosin

□ 

verb


 [VN]

/ˈrɒzɪn; NAmE
 ˈrɑ:zn/


□ 

noun


 [U]

a substance that is used on the 
bow

 of a musical instrument such as a 
violin

 so that it moves across the strings more easily 松香

→
rosin






roster

ros•ter
 /ˈrɒstə(r); NAmE
 ˈrɑ:s-/


□ 

noun




『1』
 a list of people's names and the jobs that they have to do at a particular time 值勤名单


SYN

 
rota

 ：




◊ a duty roster 值勤表


『2』
 a list of the names of people who are available to do a job, play in a team, etc. 候选名单

□ 

verb




(BrE
 ) to put sb's name on a 
roster

 将（姓名）列入值勤名单 ：



[VN]◊ The driver was rostered for Sunday. 这名司机被安排在星期日值班。
 [also VN to
 inf]




rostrum

ros•trum
 /ˈrɒstrəm; NAmE
 ˈrɑ:s-/


□ 

noun




(pl.
 
ros•trums

 or 
ros•tra

 /-trə/
 ) a small raised platform that a person stands on to make a speech, 
conduct

 music, receive a prize, etc. 讲坛；指挥台；领奖台



rosy

/ˈrəʊzi; NAmE
 ˈroʊzi/


□ 

adj.




(
rosi•er

 , 
rosi•est

 )

『1』
 pink and pleasant in appearance 粉红色的；红润的 ：




◊ She had rosy cheeks. 她脸颊红润。


『2』
 likely to be good or successful 美好的；乐观的


SYN

 
hopeful

 ：




◊ The future is looking very rosy for our company. 我们公司的前景一片光明。





◊ She painted a rosy picture
 of their life together in Italy
 (=made it appear to be very good and perhaps better than it really was). 她把他们在意大利的共同生活描绘得非常美好。



IDM

 see 
garden

 n.





rosé

/ˈrəʊzeɪ; NAmE
 roʊˈzeɪ/


□ 

noun


 [U, C]

(from French
 ) a light pink wine 玫瑰红葡萄酒；粉红葡萄酒 ：




◊ a bottle of rosé 一瓶玫瑰红葡萄酒





◊ an excellent rosé 优质粉红葡萄酒


—compare 
red wine

 , 
white wine






rot

/rɒt; NAmE
 rɑ:t/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the process or state of decaying and falling apart 腐烂；腐败变质 ：




◊ The wood must not get damp as rot can quickly result. 木头不能受潮，否则很快就会烂掉。


—see also 
dry rot

 , 
wet rot



『2』
 
the rot



used to describe the fact that a situation is getting worse 形势恶化 ：




◊ The rot set in
 last year when they reorganized the department. 去年他们重组这个部门时，衰败就开始了。





◊ The team should manage to stop the rot
 if they play well this week. 如果球队本周比赛表现好，他们应该能够阻止形势的恶化。


『3』
 (old-fashioned
 , BrE
 ) nonsense; silly things that sb says 废话；胡说


SYN

 
rubbish

 ：




◊ Don't talk such rot! 别说废话！


□ 

verb




(-tt-) to decay, or make sth decay, naturally and gradually （使）腐烂，腐败变质


SYN

 
decompose

 ：



[V]◊ rotting leaves 渐渐腐烂的叶子





◊ The window frame had rotted away
 completely. 窗框已经完全烂掉了。





◊ (
 figurative) prisoners thrown in jail and left to rot
 投入大牢后就无人过问的囚犯



[VN]◊ Too much sugar will rot your teeth. 吃糖太多，就会出现蛀牙。


—see also 
rotten

 adj.
 (1)




rota

/ˈrəʊtə; NAmE
 ˈroʊtə/


□ 

noun




(BrE
 ) a list of jobs that need to be done and the people who will do them in turn 勤务轮值表


SYN

 
roster

 ：




◊ Dave organized a cleaning rota. 戴夫安排了打扫卫生轮值表。




rotary

ro•tary
 /ˈrəʊtəri; NAmE
 ˈroʊ-/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (of a movement 运动) moving in a circle around a central fixed point 旋转的；绕轴转动的 ：




◊ rotary motion 旋转运动


『2』
 (of a machine or piece of equipment 机器或设备) having parts that move in this way 转动的 ：




◊ a rotary engine 旋转式发动机


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (NAmE
 ) =
roundabout

 n.
 (1)




rotate

ro•tate
 /rəʊˈteɪt; NAmE
 ˈroʊteɪt/


□ 

verb




『1』
 ~ (about/around sth)
 to move or turn around a central fixed point; to make sth do this （使）旋转，转动 ：



[V]◊ Stay well away from the helicopter when its blades start to rotate. 直升机的螺旋桨开始转动时，尽量离远点儿。




[VN]◊ Rotate the wheel through 180 degrees. 将方向盘转动 180 度。


『2』
 if a job rotates
 , or if people rotate
 a job, they regularly change the job or regularly change who does the job （工作）由…轮值；（人员）轮换，轮值 ：



[V]◊ The EU presidency rotates among the members. 欧盟主席一职由其成员国轮流担任。





◊ When I joined the company, I rotated around the different sections. 我加入这个公司时，轮换过几个不同的部门。




[VN]◊ We rotate the night shift so no one has to do it all the time. 我们轮流值夜班，这样就不会有人总是夜班了。


→
ro•tat•ing





rotating

ro•tat•ing
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ rotating parts 旋转的部件





◊ a rotating presidency 轮值主席之职




rotation

ro•ta•tion
 /rəʊˈteɪʃn; NAmE
 roʊ-/


□ 

noun




『1』
 [U] the action of an object moving in a circle around a central fixed point 旋转；转动 ：




◊ the daily rotation of the earth on its axis 地球每天的自转


『2』
 [C] one complete movement in a circle around a fixed point （旋转的）一周，一圈 ：




◊ This switch controls the number of rotations per minute. 这个开关控制着每分钟的转数。


『3』
 [U, C] the act of regularly changing the thing that is being used in a particular situation, or of changing the person who does a particular job 轮换；交替；换班 ：




◊ crop rotation/the rotation of crops

 (=changing the crop that is grown on an area of land in order to protect the soil) 庄稼的轮作





◊ Wheat, maize and sugar beet are planted in rotation
 . 小麦、玉米和甜菜是轮流种植的。





◊ The committee is chaired by all the members in rotation
 . 委员会由所有成员轮流主持。


→
ro•ta•tion•al





rotational

ro•ta•tion•al
 /-ʃənl/


□ 

adj.


 [only before noun]



rote

/rəʊt; NAmE
 roʊt/


□ 

noun


 [U]

(often used as an adjective 常用作形容词) the process of learning sth by repeating it until you remember it rather than by understanding the meaning of it 死记硬背 ：




◊ to learn by rote
 死记硬背地学习





◊ rote learning 死记硬背的学习




roti

/ˈrəʊti; NAmE
 ˈroʊ-/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 a type of S Asian bread that is cooked on a 
griddle

 （南亚）烙饼，烤饼

『2』
 (IndE
 ) bread of any kind 面包



rotisserie

ro•tis•serie
 /rəʊˈtɪsəri; NAmE
 roʊ-/


□ 

noun




(from French
 ) a piece of equipment for cooking meat that turns it around on a long straight piece of metal (called a 
spit

 ) 电转架烤肉炉



rotor

/ˈrəʊtə(r); NAmE
 ˈroʊ-/


□ 

noun




a part of a machine that turns around a central point （机器的）转子，转动部件 ：




◊ rotor blades on a helicopter 直升机的旋翼叶片





rotten

rot•ten
 /ˈrɒtn; NAmE
 ˈrɑ:tn/


□ 

adj.




『1』
 (of food, wood, etc. 食物、树木等) that has decayed and cannot be eaten or used 腐烂的；腐败的；腐朽的 ：




◊ the smell of rotten vegetables 腐烂蔬菜的气味





◊ The fruit is starting to go rotten
 . 水果已经开始腐烂变质了。





◊ rotten floorboards 腐朽的木地板


『2』
 [usually before noun] (informal
 ) very bad 非常糟糕的；恶劣的


SYN

 
terrible

 ：




◊ I've had a rotten day! 我这一天倒霉透了！





◊ What rotten luck! 真倒霉！





◊ She's a rotten singer. 她是个蹩脚的歌手。


『3』
 [usually before noun] (informal
 ) dishonest 不诚实的；腐败的 ：




◊ The organization is rotten to the core
 . 这个组织腐败透顶。


『4』
 [not before noun] (informal
 ) looking or feeling ill/sick 不舒服；不适 ：




◊ She felt rotten. 她感觉不舒服。


『5』
 [not before noun] (informal
 ) feeling guilty about sth you have done 感到内疚（或惭愧） ：




◊ I feel rotten about leaving them behind. 我丢下他们不管，感到很惭愧。


『6』
 [only before noun] (informal
 ) used to emphasize that you are angry or upset about sth （强调非常生气或沮丧）倒霉的，破烂的 ：




◊ You can keep your rotten money! 你就留着你的臭钱吧！


→
rot•ten•ness



□ 

adv.




(informal
 ) to a large degree; very much 很大程度上；非常 ：




◊ She spoils the children rotten. 她很溺爱孩子。





◊ (
 BrE) He fancies you (something) rotten. 他非常迷恋你。



rottenness

rot•ten•ness
 

noun


 [U]



IDIOMS




a rotten 'apple



one bad person who has a bad effect on others in a group 带来恶劣影响的人；害群之马



rotter

rot•ter
 /ˈrɒtə(r); NAmE
 ˈrɑ:t-/


□ 

noun




(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) a person who behaves badly towards other people 无赖；恶棍



rotund

ro•tund
 /rəʊˈtʌnd; NAmE
 roʊ-/


□ 

adj.




(formal
 or humorous
 ) having a fat round body 圆胖的；肥圆的


SYN

 
plump

 ：




◊ the rotund figure of Mr Stevens 史蒂文斯先生圆胖的体形


→
ro•tund•ity





rotunda

ro•tunda
 /rəʊˈtʌndə; NAmE
 roʊ-/


□ 

noun




a round building or hall, especially one with a curved roof (=a 
dome

 ) 圆形建筑，圆形大厅（尤指带有圆顶的）



rotundity

ro•tund•ity
 

noun


 [U]




rouble

rou•ble
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
ruble

 ) /ˈru:bl/


□ 

noun




the unit of money in Russia 卢布（俄罗斯货币单位）



rouge

□ 

verb


 [VN]

/ru:ʒ/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 ) a red powder used by women for giving colour to their cheeks 胭脂

→
rouge






rough and tumble

ˌrough and 'tumble
 

noun


 [U, sing.]

『1』
 ~ (of sth)
 a situation in which people compete with each other and are aggressive in order to get what they want 激烈的竞争；混战 ：




◊ the rough and tumble of politics 政治上的混战


『2』
 noisy and slightly violent behaviour when children or animals are playing together （儿童或动物一起嬉戏时的）吵闹捣蛋行为



rough cut

'rough cut
 

noun


 the first version of a film/movie, after the different scenes have been put together （影片的）初次剪辑版；毛片




rough diamond

ˌrough 'diamond
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌdiamond in the 'rough

 ) 

noun


 a person who has many good qualities even though they do not seem to be very polite, educated, etc. 外粗内秀的人




rough justice

ˌrough 'justice
 

noun


 [U]

『1』
 punishment that does not seem fair 不太公平的惩罚 ：




◊ It was rough justice that they lost in the closing seconds of the game. 他们在比赛的最后几秒钟落败，这不太公平。


『2』
 treatment that is fair but not official or expected 算得上公平的待遇 ：




◊ There was a certain amount of rough justice in his downfall. 他的垮台也算是大致公平。





rough-and-ready

ˌrough-and-'ready
 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 simple and prepared quickly but good enough for a particular situation 简单粗糙但可用的 ：




◊ a rough-and-ready guide to the education system 简略的教育体制指南


『2』
 (of a person 人) not very polite, educated or fashionable 粗犷的；粗鲁的；不拘小节的



rough-cut

'rough-cut
 

verb


 [VN] to cut sth quickly, without paying attention to the exact size 粗切（或剪、割等）



rough-hewn

ˌrough-'hewn
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (of stone, wood, etc. 石头、木材等) cut in a way that leaves it with a rough surface 被砍凿得很粗糙的 ：




◊ rough-hewn walls 被弄得坑洼不平的墙壁





◊ (
 figurative) the rough-hewn features of his face 他那饱经沧桑的脸

『2』
 (formal
 ) (of a person or their behaviour 人或行为) not very polite or educated 粗鲁的；粗野的




rough

★ /rʌf/


□ 

adj.




(
rough•er

 , 
rough•est

 )

▶
NOT SMOOTH 不平滑



『1』
 having a surface that is not even or regular 粗糙的；不平滑的；高低不平的 ：




◊ rough ground 高低不平的地面





◊ The skin on her hands was hard and rough. 她手上的皮肤粗糙而没有弹性。





◊ Trim rough edges with a sharp knife. 用锋利的刀将参差不齐的边切齐。



OPP

 
smooth



▶
NOT EXACT 不确切



『2』
 not exact; not including all details 不确切的；粗略的；大致的


SYN

 
approximate

 ：




◊ a rough calculation/estimate
 of the cost 对成本的粗略计算∕估计





◊ I've got a rough idea
 of where I want to go. 我大致知道我想去哪里了。





◊ There were about 20 people there, at a rough guess
 . 那里约计有 20 人。





◊ a rough draft of a speech 讲话草稿





◊ a rough sketch 草图


▶
VIOLENT 粗暴



『3』
 not gentle or careful; violent 粗暴的；粗野的；猛烈的 ：




◊ This watch is not designed for rough treatment. 这块手表不可猛烈震动。





◊ They complained of rough handling by the guards. 他们抱怨警卫对他们很粗暴。





◊ rough kids 粗野的小孩





◊ Don't try any rough stuff
 with me! 别想对我撒野！


『4』
 where there is a lot of violence or crime 犯罪盛行的；充斥暴力的；危险的 ：




◊ the roughest neighbourhood in the city 城市最危险的街区


▶
SEA 海洋



『5』
 having large and dangerous waves 汹涌的；风浪很大的 ：




◊ It was too rough to sail that night. 那天夜里风浪太大，无法行船。


▶
WEATHER 天气



『6』
 wild and with storms 恶劣的；有暴风雨的

▶
DIFFICULT 困难



『7』
 difficult and unpleasant 艰难的；讨厌的；令人不快的


SYN

 
tough

 ：




◊ He's had a really rough time
 recently
 (=he's had a lot of problems). 他最近真是困难重重。





◊ We'll get someone in to do the rough work
 (=the hard physical work). 我们会找个人来干这重活。


▶
NOT WELL 不舒服



『8』
 (BrE
 ) not feeling well 不舒服的；不适的 ：




◊ You look rough—are you OK? 你看上去不太舒服 —— 没事吧？





◊ I had a rough night
 (=I didn't sleep well). 我一夜没睡好觉。


▶
PLAIN/BASIC 简单；基本



『9』
 simply made and not finished in every detail; plain or basic 粗糙的；不够精细的；朴实简单的 ：




◊ rough wooden tables 粗糙的木桌





◊ a rough track 凹凸不平的小径





◊ (
 BrE) rough paper for making notes on 做笔记的草稿纸

▶
NOT SMOOTH 令人不舒服



『10』
 not smooth or pleasant to taste, listen to, etc. 味道差的；涩的；刺耳的；令人难受的 ：




◊ a rough wine/voice 口感极差的葡萄酒；刺耳的声音


→
rough•ness



□ 

adv.




using force or violence 粗鲁地；粗野地 ：




◊ Do they always play this rough? 他们比赛总是这么粗野吗？




IDIOMS




live/sleep 'rough



(BrE
 ) to live or sleep outdoors, usually because you have no home and no money 风餐露宿（通常因为无家可归或贫穷） ：




◊ young people sleeping rough on the streets 露宿街头的年轻人


□ 

noun




▶
IN GOLF 高尔夫球



『1』
 
the rough



[sing.] the part of a 
golf course

 where the grass is long, making it more difficult to hit the ball （高尔夫球场的）深草区

—compare 
fairway



▶
DRAWING/DESIGN 绘画；设计



『2』
 [C] (
technical 术语

 )the first version of a drawing or design that has been done quickly and without much detail 草稿；草图

▶
VIOLENT PERSON 暴徒



『3』
 [C] (old-fashioned
 , informal
 ) a violent person 暴徒；粗野的人 ：




◊ a gang of roughs 一帮暴徒




IDIOMS




in 'rough



(especially BrE
 ) if you write or draw sth in rough
 , you make a first version of it, not worrying too much about mistakes or details 粗略地；大致上


take the ˌrough with the 'smooth



to accept the unpleasant or difficult things that happen in life as well as the good things 好事坏事都接受；既能享乐也能吃苦

—more at 
bit






roughage

rough•age
 /ˈrʌfɪdʒ/


□ 

noun


 [U]

the part of food that helps to keep a person healthy by keeping the 
bowels

 working and moving other food quickly through the body 食物中的粗纤维


SYN

 
fibre





roughcast

rough•cast
 

adj.




rough•cast
 /ˈrʌfkɑ:st; NAmE
 -kæst/


□ 

noun


 [U]

a type of 
plaster

 containing small stones that is used for covering the outside walls of buildings 粗灰泥

→
rough•cast





roughen

rough•en
 /ˈrʌfn/


□ 

verb




to become rough; to make sth rough 变粗糙；使粗糙 ：



[V]◊ His voice roughened with every word. 他说话的声音越来越嘶哑。




[VN]◊ Cold weather roughens your skin. 天气寒冷，皮肤变得粗糙。




roughhouse

rough•house
 /ˈrʌfhaʊs; -haʊz/


□ 

verb




(NAmE
 , informal
 ) to fight sb or play with sb roughly 打闹；玩闹 ：



[V]◊ Quit roughhousing, you two! 你们两个别打打闹闹了！
 [also VN]



roughing

rough•ing
 /ˈrʌfɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(in 
ice hockey

 and 
American football

 冰上曲棍球和美式足球) an illegal use of force, for which a 
penalty

 may be given （可能受罚的）动作粗野，犯规冲撞




roughly

★rough•ly
 /ˈrʌfli/


□ 

adv.




『1』
 approximately but not exactly 大约；大致；差不多 ：




◊ Sales are up by roughly 10%. 销售额上升了大约 10%。





◊ We live roughly halfway between here and the coast. 我们住的地方大致在这里和海滨中间。





◊ They all left at roughly the same time. 他们都是大约同一时间离开的。





◊ Roughly speaking
 , we receive about fifty letters a week on the subject. 关于这个问题，粗略地说，我们每周能收到大约五十封来信。


『2』
 using force or not being careful and gentle 粗暴地；粗鲁地 ：




◊ He pushed her roughly out of the way. 他粗暴地把她推到一边。





◊ 'What do you want?' she demanded roughly. "你想怎么样？"她粗声粗气地问道。


『3』
 in a way that does not leave a smooth surface 粗糙地；凹凸不平地 ：




◊ roughly plastered walls 灰泥抹得凹凸不平的墙壁





roughneck

rough•neck
 /ˈrʌfnek/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 (especially NAmE
 ) a man who is noisy, rude and aggressive 吵闹而粗鲁的人

『2』
 a man who works on an 
oil rig

 石油钻井工；油井工人



roughness

rough•ness
 

noun


 [U] —see also 
roughly





IDIOMS




rough 'edges



small parts of sth or of a person's character that are not yet as good as they should be 瑕疵；美中不足之处 ：




◊ The ballet still had some rough edges. 这段芭蕾舞还有不足之处。





◊ He had a few rough edges knocked off at school. 他在学校改掉了一些坏毛病。



the ˌrough end of the 'pineapple



(AustralE
 , informal
 ) a situation in which sb is treated badly or unfairly 受到不良（或不公平）对待的处境


a rough 'deal



the fact of being treated unfairly 不公平的待遇

—more at 
ride

 n.




roughshod

rough•shod
 /ˈrʌfʃɒd; NAmE
 -ʃɑ:d/


□ 

adv.






IDIOMS




ride, etc. 'roughshod over sb



(especially BrE
 ) (US
 usually 
run 'roughshod over sb

 ) to treat sb badly and not worry about their feelings （对某人）为所欲为，横行霸道；任意蹂躏



roulette

roul•ette
 /ru:ˈlet/


□ 

noun


 [U]

a gambling game in which a ball is dropped onto a moving wheel that has holes with numbers on it. Players bet on which hole the ball will be in when the wheel stops. 轮盘赌

—see also 
Russian roulette





round bracket

'round bracket
 

noun


 (BrE
 ) =
bracket

 n.
 (1)




round robin

ˌround 'robin
 

noun




『1』
 (
sport 体

 )a competition in which every player or team plays every other player or team 循环赛

『2』
 a letter that has been signed by a large number of people who wish to express their opinions about sth 联名信（或意见书）

『3』
 something that is made, written, etc. by several people who each add a part one after another 合作（或合写等）的东西；接龙创作 ：




◊ a round robin story 接龙故事


『4』
 a letter intended to be read by many people that is copied and sent to each one 大量复制传阅的的信件




round trip

ˌround 'trip
 

noun


 [C, U] a journey to a place and back again 来回旅行；往返旅程 ：




◊ a 30-mile round trip to work 上班往返 30 英里的路程





◊ (NAmE
 ) It's 30 miles round trip to work. 上班要走往返 30 英里的路程。


→
ˌround-'trip






round-eyed

ˌround-'eyed
 

adj.


 with eyes that are fully open because of surprise, fear, etc. （因为吃惊、害怕等）两眼圆睁的




round-shouldered

ˌround-'shouldered
 

adj.


 with shoulders that are bent forward or sloping downwards 曲背的；溜肩膀




round-table

ˌround-'table
 

adj.


 [only before noun] (of discussions, meetings, etc. 讨论、会议等) at which everyone is equal and has the same rights 圆桌的；参与者权利均等的 ：




◊ round-table talks 圆桌会谈





round-the-clock

ˌround-the-'clock
 (also 
aˌround-the-'clock

 ) 

adj.


 [only before noun] lasting or happening all day and night 日夜不停的；持续一整天的 ：




◊ round-the-clock nursing care 全天的护理


—see also 
clock





round-trip

ˌround-'trip
 

adj.







◊ (NAmE
 ) a round-trip ticket 双程票


—see also 
return ticket





round-up

'round-up
 

noun


 [usually sing.]

『1』
 a summary of the most important points of a particular subject, especially the news （尤指新闻）概要，摘要 ：




◊ We'll be back after the break with a round-up of today's other stories. 休息之后我们会摘要报道今天其他的新闻。


『2』
 an act of bringing people or animals together in one place for a particular purpose 聚拢；驱集；聚集




round

★ /raʊnd/


□ 

adj.




(
round•er

 , 
round•est

 )

『1』
 shaped like a circle or a ball 圆形的；环形的；球形的 ：




◊ a round plate 圆盘子





◊ These glasses suit people with round faces. 这款眼镜适合圆脸的人。





◊ The fruit are small and round. 这种水果小而圆。





◊ Rugby isn't played with a round ball. 橄榄球比赛用的不是圆球。





◊ the discovery that the world is round 地球是圆的这一发现





◊ The child was watching it all with big round eyes
 (=showing interest). 这孩子睁着又大又圆的眼睛看着这一切。





◊ a T-shirt with a round neck 圆领 T 恤衫


—see also 
round-eyed

 , 
round-table



『2』
 having a curved shape 弧形的；圆弧的 ：




◊ the round green hills of Donegal 多尼戈尔那些圆圆的绿山冈





◊ round brackets
 (=in writing) 圆括号





◊ She had a small mouth and round pink cheeks. 她的嘴小小的，圆脸蛋红红的。


『3』
 [only before noun] a round
 figure or amount is one that is given as a whole number, usually one ending in 0 or 5 整数的；尾数是 0 （或 5）的 ：




◊ Make it a round figure—say forty dollars. 凑个整数 —— 就四十块钱吧。





◊ Two thousand is a nice round number—put that down. 两千是个不错的整数 —— 记下吧。





◊ Well, in round figures

 (=not giving the exact figures) we've spent twenty thousand so far. 嗯，说个约数吧，我们至今花了有两万了。


→
round•ness



□ 

adv.




(especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
around

 ) For the special uses of round
 in phrasal verbs, look at the verb entries. For example, the meaning of come round to sth
 is given in the phrasal verb section of the entry for come
 . 关于 round 在短语动词中的特殊用法，见有关动词词条。如 come round to sth 在词条 come 的短语动词部份。

『1』
 moving in a circle 旋转；环绕；兜圈子 ：




◊ Everybody joins hands and dances round. 大家手拉着手，围成一圈跳舞。





◊ How do you make the wheels go round? 你是怎么让轮子转起来的？





◊ The children were spinning round and round
 . 孩子们一个劲地转呀转。





◊ (
 figurative) The thought kept going round and round in her head. 这个想法一直萦绕在她的心头。

『2』
 measuring or marking the edge or outside of sth 周长；周围；绕一整圈 ：




◊ a young tree measuring only 18 inches round 周长只有 18 英寸的小树





◊ They've built a high fence all round
 to keep intruders out. 他们在周围竖起了高高的篱笆，以防外人进入。


『3』
 on all sides of sb/sth 在周围；围绕 ：




◊ A large crowd had gathered round to watch. 一大群人聚在周围观看。


『4』
 at various places in an area 到处；四处 ：




◊ People stood round waiting for something to happen. 人们在各处站着，等待着发生什么事情。


『5』
 in a circle or curve to face another way or the opposite way 调转方向；转过来 ：




◊ He turned the car round and drove back again. 他调转车头，又开了回来。





◊ She looked round at the sound of his voice. 听到他的声音，她扭头看了看。


『6』
 to the other side of sth 绕弯；迂回；向另一侧 ：




◊ We walked round to the back of the house. 我们绕到房子的后面。





◊ The road's blocked—you'll have to drive the long way round
 . 这条路被堵了 —— 你们得开车绕着走了。


『7』
 from one place, person, etc. to another 依次；挨个 ：




◊ They've moved all the furniture round. 他们把所有的家具搬动了一遍。





◊ He went round interviewing people about local traditions. 他到处找人访谈，了解当地的传统。





◊ Pass the biscuits round. 把饼干传给大家。





◊ Have we enough
 cups to go round
 ? 我们的杯子够大家用吗？


『8』
 (informal
 ) to or at a particular place, especially where sb lives 到某地，在某地（尤指居住地） ：




◊ I'll be round in an hour. 我过一个小时就到。





◊ We've invited the Frasers round this evening. 我们已经邀请了弗雷泽一家今晚过来。


⇒ note at 
around





IDIOMS




ˌround a'bout



『1』
 in the area near a place 在附近 ：




◊ in Oxford and the villages round about 在牛津及其附近的村庄


『2』
 approximately 大约 ：




◊ We're leaving round about ten. 我们十点钟左右出发。





◊ A new roof will cost round about £3 000. 换个房顶大约要花 3 000 英镑。


—more at 
time

 n.


□ 

noun




▶
STAGE IN PROCESS 进程



『1』
 a set of events which form part of a longer process 阶段；轮次 ：




◊ the next round of peace talks 下一轮和谈





◊ the final round of voting in the election 选举的最后一轮投票


▶
IN SPORT 体育运动



『2』
 a stage in a sports competition 比赛阶段；轮次；局；场 ：




◊ the qualifying rounds of the National Championships 全国锦标赛的资格赛





◊ Hewitt was knocked out of the tournament in the third round. 休伊特在锦标赛的第三轮被淘汰出局。


『3』
 a stage in a 
boxing

 or 
wrestling

 match （拳击或摔跤比赛的）回合 ：




◊ The fight only lasted five rounds. 比赛只持续了五个回合。


『4』
 a complete game of 
golf

 ; a complete way around the course in some other sports, such as 
showjumping

 （高尔夫球、骑马障碍赛等的）一轮比赛，一局 ：




◊ We played a round of golf. 我们打了一场高尔夫球。





◊ the first horse to jump a clear round 干净利落地完成整套跳跃表演的第一匹马


▶
REGULAR ACTIVITIES/ROUTE 惯常的活动∕路线



『5』
 a regular series of activities 一系列常规活动；惯常的活动 ：




◊ the daily round
 of school life 学校的日常生活





◊ Her life is one long round of parties and fun. 她的生活就是没完没了的聚会娱乐。


『6』
 a regular route that sb takes when delivering or collecting sth; a regular series of visits that sb makes （收发信函等的）固定路线；照例要出去做的事情 ：




◊ Dr Green was on her
 daily ward rounds
 . 格林医生照例在查房。





◊ (
 BrE) a postman on his delivery round 正在投递邮件的邮递员

—see also 
milk round

 (1), 
paper round



▶
DRINKS 饮料



『7』
 a number of drinks bought by one person for all the others in a group （由一人给大家买的）一巡饮料 ：




◊ a round of drinks 一巡饮料





◊ It's my round
 (=it is my turn to pay for the next set of drinks). 这一巡轮到我了。


▶
BREAD 面包



『8』
 (BrE
 ) a whole slice of bread; 
sandwiches

 made from two whole slices of bread 一整片面包；（两整片面包做的）三明治 ：




◊ Who's for another round of toast? 谁还要烤面包片？





◊ two rounds of beef sandwiches 两份牛排三明治


▶
CIRCLE 圆



『9』
 a round object or piece of sth 圆形物体；圆块 ：




◊ Cut the pastry into rounds. 将油酥饼切成圆块。


▶
OF APPLAUSE/CHEERS 掌声；欢呼声



『10』
 ~ of applause/cheers a short period during which people show their approval of sb/sth by clapping, etc. 一阵 ：




◊ There was a great round of applause when the dance ended. 舞蹈结束的时候，爆发出了一阵热烈的掌声。


▶
SHOT 射击



『11』
 a single shot from a gun; a bullet for one shot 一次射击；一发子弹 ：




◊ They fired several rounds at the crowd. 他们朝人群开了几枪。





◊ We only have three rounds of ammunition left. 我们只剩下三发子弹了。


▶
SONG 歌曲



『12』
 (
music 音

 )a song for two or more voices in which each sings the same tune but starts at a different time 轮唱曲



IDIOMS




do/go the 'rounds (of sth)



『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
make the 'rounds

 ) if news or a joke does the rounds
 , it is passed on quickly from one person to another 迅速传开；迅速流传

『2』
 (BrE
 ) (also 
make the 'rounds

 NAmE
 , BrE
 ) to go around from place to place, especially when looking for work or support for a political 
campaign

 , etc. 到各处去，巡回（找工作或寻求对政治运动的支持等）


in the 'round



『1』
 (of a work of art 艺术品) made so that it can be seen from all sides 圆雕的；可全方位观看的；立体的 ：




◊ an opportunity to see Canova's work in the round 观看卡诺瓦的圆雕艺术作品的机会


『2』
 (of a theatre or play 剧院或戏剧) with the people watching all around a central stage 舞台设在中央的




roundabout

round•about
 /ˈraʊndəbaʊt/


□ 

adj.


 [usually before noun]

not done or said using the shortest, simplest or most direct way possible 迂回的；间接的；兜圈子的 ：




◊ It was a difficult and roundabout trip. 这是一次艰难而曲折的旅行。





◊ He told us, in a very roundabout way, that he was thinking of leaving. 他拐弯抹角地对我们说他想走了。


□ 

noun


 (BrE
 )

『1』
 (NAmE
 
'traffic circle,ro•tary

 ) a place where two or more roads meet, forming a circle that all traffic must go around in the same direction （交通）环岛 ：




◊ At the roundabout, take the second exit. 到环岛后，走第二个出口。


—see also 
mini-roundabout



『2』
 (NAmE
 
'merry-go-round

 ) a round platform for children to play on in a park, etc. that is pushed round while the children are sitting on it （游乐设施）旋转平台

『3』
 (BrE
 ) =
merry-go-round

 (1)


IDM

 see 
swing

 n.





rounded

★round•ed
 /ˈraʊndɪd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 having a round shape 圆形的 ：




◊ a surface with rounded edges 带圆边的面





◊ rounded shoulders 曲背


『2』
 having a wide variety of qualities that combine to produce sth pleasant, complete and balanced 全面的；一应俱全的；完善的 ：




◊ a smooth rounded taste 舒爽醇厚的口味





◊ a fully rounded education 非常全面的教育


『3』
 (
phonetics 语音

 )(of a speech sound 语音) produced with the lips in a narrow round position 圆唇的


OPP

 
unrounded



—see also 
well rounded





roundel

/ˈraʊndl/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a round design that is used as a decoration or to identify an aircraft 圆形图案（或标志）；（飞机的）圆形识别标志




rounders

round•ers
 /ˈraʊndəz; NAmE
 -ərz/


□ 

noun


 [U]

a British game played especially in schools by two teams using a 
bat

 and ball. Each player tries to hit the ball and then run around the four sides of a square before the other team can return the ball. （英国）圆场棒球

—compare 
baseball

 (1)



roundhouse kick

'roundhouse kick
 

noun


 a move in 
karate

 and other 
martial arts

 , in which you turn on one foot as you make a high kick with the other （空手道等武术中的）回旋踢，旋踢



roundhouse

round•house
 /ˈraʊndhaʊs/


□ 

noun




a punch where the arm moves around in a wide curve 大弧度出拳；大抡拳



rounding

round•ing
 /ˈraʊndɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(
phonetics 语音

 )the fact of producing a speech sound with the lips in a rounded position 发圆唇音；圆唇



roundly

round•ly
 /ˈraʊndli/


□ 

adv.




strongly or by a large number of people 有力地；广泛地 ：




◊ The report has been roundly criticized. 这份报告受到了广泛的批评。





◊ They were roundly defeated
 (=they lost by a large number of points). 他们一败涂地。




roundness

round•ness
 

noun


 [U] ：




◊ His face had lost its boyish roundness. 他的脸已不是小时候那副圆圆的娃娃脸了。





roundsman

rounds•man
 /ˈraʊndzmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-men/
 )

『1』
 (NAmE
 
'route man

 ) a person who delivers things to people in a particular area （特定区域的）送货员

『2』
 (NAmE
 ) the police officer in charge of a group of officers that is moving around an area （管区）巡警长

『3』
 (AustralE
 ) a journalist who deals with a particular subject 专题记者



roundworm

round•worm
 /ˈraʊndwɜ:m; NAmE
 -wɜ:rm/


□ 

noun




a small 
worm

 that lives in the 
intestines

 of pigs, humans and some other animals 蛔虫；线虫




rouse

/raʊz/


□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sb (from sleep/bed) (formal
 ) to wake sb up, especially when they are sleeping deeply 唤醒；使醒来 ：




◊ The telephone roused me from my sleep at 6 a.m. 早晨 6 点钟，电话铃声就把我从睡梦中吵醒了。





◊ Nicky roused her with a gentle nudge. 尼基用胳膊肘轻轻地将她推醒。


『2』
 ~ sb/yourself (to sth)
 to make sb want to start doing sth when they were not active or interested in doing it 使活跃起来；使产生兴趣 ：



[VN]◊ A lot of people were roused to action by the appeal. 许多人响应号召行动起来。




[VN to
 inf]◊ Richard couldn't rouse himself to say anything in reply. 理查德没有兴趣回答。


『3』
 [VN] (formal
 ) to make sb feel a particular emotion 激起（某种情感） ：




◊ to rouse sb's anger 把某人惹火





◊ What roused your suspicions

 (=what made you suspicious) ? 你是怎么起疑心的？


『4』
 [VN] [usually passive] to make sb angry, excited or full of emotion 激怒；使激动 ：




◊ Chris is not easily roused. 克里斯不容易激动。


—see also 
arouse





rousing

rous•ing
 /ˈraʊzɪŋ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 full of energy and enthusiasm 充满活力（或激情）的 ：




◊ a rousing cheer 热情的欢呼





◊ The team was given a rousing reception
 by the fans. 球队受到了球迷的热烈欢迎。


『2』
 intended to make other people feel enthusiastic about sth 激励的；激动人心的 ：




◊ a rousing speech 使人振奋的讲话




roust

/raʊst/


□ 

verb


 [VN]

(NAmE
 ) ~ sb (from sth)
 to disturb sb or make them move from a place 打扰；扰乱；驱逐



roustabout

roust•about
 /ˈraʊstəbaʊt/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) a man with no special skills who does temporary work, for example on an 
oil rig

 or in a 
circus

 （油井或马戏场等处的）杂工，非技术工


SYN

 
casual labourer





rout

/raʊt/


□ 

noun


 [sing.]

a situation in which sb is defeated easily and completely in a battle or competition 溃败；彻底失败



IDIOMS




put sb to 'rout



(literary
 ) to defeat sb easily and completely 彻底打败；使溃败

□ 

verb


 [VN]

to defeat sb completely in a competition, a battle, etc. 彻底击败；使溃败 ：




◊ The Buffalo Bills routed the Atlanta Falcons 41–14. 水牛城比尔队以 41:14 大胜亚特兰大猎鹰队。




route man

'route man
 

noun


 (NAmE
 ) =
roundsman

 (1)



route march

'route march
 

noun


 a long march for soldiers over a particular route, especially to improve their physical condition 长途行军（尤其为锻炼身体）；拉练



route

★ /ru:t; NAmE
 also raʊt/


□ 

noun




『1』
 ~ (from A to B)
 a way that you follow to get from one place to another 路线；路途 ：




◊ Which is the best route to take? 哪一条是最佳路线？





◊ Motorists are advised to find an alternative route. 建议驾驶者换一条路。





◊ a coastal route 沿海的路线





◊ the quickest route from Florence to Rome 从佛罗伦萨到罗马的最快捷的路线





◊ an escape route
 逃脱的路径


—see also 
en route



『2』
 a fixed way along which a bus, train, etc. regularly travels or goods are regularly sent （公共汽车和列车等的）常规路线，固定线路 ：




◊ The house is not on a bus route
 . 这房子不在公交线上。





◊ shipping routes
 航运线路





◊ a cycle route

 (=a path that is only for 
cyclists

 ) 自行车道


『3』
 ~ (to sth)
 a particular way of achieving sth 途径；渠道 ：




◊ the route to success 成功之路


『4』
 used before the number of a main road in the US （用于美国干线公路号码前） ：




◊ Route 66 * 66 号公路


□ 

verb




(
rout•ing

 or 
route•ing

 , 
rout•ed

 , 
rout•ed

 ) [VN, usually +adv./prep.
 ] to send sb/sth by a particular route 按某路线发送 ：




◊ Satellites route data all over the globe. 卫星向全球各地传递信息。




router

router2

 /ˈraʊtə(r)/


□ 

noun




an electric tool which cuts shallow lines in surfaces 槽刨




routine

★rou•tine
 /ru:ˈti:n/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 done or happening as a normal part of a particular job, situation or process 常规的；例行公事的；日常的 ：




◊ routine enquiries/questions/tests
 日常的询问；常规审问∕检查





◊ The fault was discovered during a routine check. 这个错误是在一次常规检查中发现的。


『2』
 not unusual or different in any way 平常的；正常的；毫不特别的 ：




◊ He died of a heart attack during a routine operation. 他在一次普通手术中死于心脏病。


『3』
 (disapproving
 ) ordinary and boring 乏味的；平淡的


SYN

 
dull

 , 
humdrum

 ：




◊ a routine job 平淡乏味的工作





◊ This type of work rapidly becomes routine. 这种工作很快就变得乏味无聊。


→
rou•tine•ly



□ 

noun




『1』
 [C, U] the normal order and way in which you regularly do things 常规；正常顺序 ：




◊ We are trying to get the baby into a routine for feeding and sleeping. 我们试着让婴儿按时进食和睡觉。





◊ Make exercise a part of your daily routine
 . 让锻炼成为你日常生活的一部份。





◊ We clean and repair the machines as a matter of routine
 . 我们定期清洗和修理机器。


『2』
 [U] (disapproving
 ) a situation in which life is boring because things are always done in the same way 生活乏味；无聊 ：




◊ She needed a break from routine
 . 她需要摆脱一下刻板的生活。


『3』
 [C] a series of movements, jokes, etc. that are part of a performance （演出中的）一套动作，一系列笑话（等） ：




◊ a dance routine 一套舞蹈动作


『4』
 [C] (
computing 计

 )a list of instructions that enable a computer to perform a particular task 例行程序；例程



routinely

rou•tine•ly
 

adv.


 ：




◊ Visitors are routinely checked as they enter the building. 来访者在进入大楼时都要接受例行检查。




routing number

'routing number
 

noun


 (NAmE
 ) =
sort code





roux

/ru:/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
roux

 ) (from French
 ) a mixture of fat and flour heated together until they form a solid mass, used for making sauces 油面酱（用油和面粉搅拌加热而成浓稠汤料，用于制调味品）



roué

/ˈru:eɪ; NAmE
 ru:ˈeɪ/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a man who drinks too much alcohol, uses illegal drugs, or is sexually immoral, especially a man who is fairly old （尤指上了年纪的）酒色之徒，瘾君子



rove

/rəʊv; NAmE
 roʊv/


□ 

verb




『1』
 (formal
 ) to travel from one place to another, often with no particular purpose 漫游；漂泊；流浪


SYN

 
roam

 ：




◊ A quarter of a million refugees roved around the country. 这个国家有二十五万难民流离失所。




[VN]◊ bands of thieves who roved the countryside 在乡村流窜的几伙盗贼


『2』
 [V, usually +adv./prep.
 ] if sb's eyes rove
 , the person keeps looking in different directions （眼睛）转来转去，环视，打量



rover

/ˈrəʊvə(r); NAmE
 ˈroʊ-/


□ 

noun




(literary
 ) a person who likes to travel a lot rather than live in one place 漫游者；流浪者




roving

rov•ing
 /ˈrəʊvɪŋ; NAmE
 ˈroʊ-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

travelling from one place to another and not staying anywhere permanently 流动的；漂泊的；漫游的；巡回的 ：




◊ a roving reporter for ABC news 美国广播公司的流动新闻记者





◊ Patrick's roving lifestyle takes him between London and Los Angeles. 帕特里克漂泊不定的生活方式使他在伦敦和洛杉矶之间奔波。




IDIOMS




have a roving 'eye



(old-fashioned
 ) to always be looking for the chance to have a new sexual relationship 总是找机会寻花问柳；眼神不安分



row house

/ˈrəʊ haʊs; NAmE
 ˈroʊ/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
terraced house






row

★row1

 /rəʊ; NAmE
 roʊ/


□ 

noun




—see also 
row

 2

『1』
 ~ (of sb/sth)
 a number of people standing or sitting next to each other in a line; a number of objects arranged in a line 一排；一列；一行 ：




◊ a row of trees 一行树木





◊ We sat in a row
 at the back of the room. 我们在屋子的后面坐成一排。





◊ The vegetables were planted in neat rows. 蔬菜种得整整齐齐。


『2』
 a line of seats in a cinema/movie theater, etc. （剧院、电影院等的）一排座位 ：




◊ Let's sit in the back row. 我们坐在最后一排吧。





◊ Our seats are five rows from the front. 我们的座位在前面第五排。


『3』
 a complete line of 
stitches

 in knitting or 
crochet

 （编织中的）针行，一整行

『4』
 
Row



used in the name of some roads （用于某些道路名称） ：




◊ Manor Row 庄园路


『5』
 [usually sing.] an act of 
rowing

 a boat; the period of time spent doing this 划船（时间） ：




◊ We went for a row on the lake. 我们去湖上划船了。


—see also 
death row

 , 
skid row





IDIOMS




in a 'row



『1』
 if sth happens several times in a row
 , it happens in exactly the same way each time, and nothing different happens in the time between 连续几次地 ：




◊ This is her third win in a row. 这是她连续获得的第三次胜利。


『2』
 if sth happens for several days, etc. in a row
 , it happens on each of those days 接连几天（等）地 ：




◊ Inflation has fallen for the third month in a row. 通货膨胀率一连三个月不断下降。


—more at 
duck

 n.


□ 

verb




—see also 
row

 2

『1』
 to move a boat through water using 
oars

 (=long wooden poles with flat ends) 划（船） ：



[V]◊ We rowed around the island. 我们绕着岛划船。




[VN]◊ Grace rowed the boat out to sea again. 格雷斯又划着船出海了。


『2』
 [VN] to take sb somewhere in a boat with 
oars

 划船送（某人） ：




◊ The fisherman rowed us back to the shore. 渔夫划船将我们送回到岸上。


★row2

 /raʊ/


□ 

noun




—see also 
row

 1

(informal
 , especially BrE
 )

『1』
 [C] ~ (about/over sth)
 a serious disagreement between people, organizations, etc. about sth 严重分歧；纠纷 ：




◊ A row has broken out over education. 在教育问题上出现了严重分歧。


『2』
 [C] a noisy argument between two or more people 吵架；争吵


SYN

 
quarrel

 ：




◊ She left him after a blazing row
 . 大吵一场之后，她离他而去。





◊ family rows 家庭里的争吵





◊ He had a row with
 his son. 他跟儿子吵了一架。


『3』
 [sing.] a loud unpleasant noise 大的噪音


SYN

 
din

 , 
racket

 ：




◊ Who's making that row? 谁那么吵？





rowan

/ˈrəʊən; ˈraʊən; NAmE
 ˈroʊən; ˈraʊən/
 (also 
'rowan tree

 , 
ˌmountain 'ash

 ) 

noun


 a small tree that has red 
berries

 in the autumn/fall 花楸（树）；红果花楸；欧洲花楸



rowboat

row•boat
 /ˈrəʊbəʊt; NAmE
 ˈroʊboʊt/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
rowing boat





rowdily

row•dily
 

adv.


 
row•di•ness



□ 

noun


 [U]


rowdy



□ 

noun







◊ (
 pl. 
-ies

 ) rowdies and troublemakers 吵闹的人和惹麻烦的人



rowdy

/ˈraʊdi/


□ 

adj.




(
row•dier

 , 
row•di•est

 ) (of people 人) making a lot of noise or likely to cause trouble 吵闹的；惹是生非的；捣乱的


SYN

 
disorderly

 ：




◊ a rowdy crowd at the pub 酒吧里一群闹哄哄的家伙


→
row•dily





rowdyism

rowdy•ism
 /ˈraʊdiɪzəm/


□ 

noun


 [U]

behaviour that is noisy and causes trouble 吵闹行为；捣乱行为



rower

/ˈrəʊə(r); NAmE
 ˈroʊ-/


□ 

noun




a person who 
rows

 a boat 划船者




rowing boat

'rowing boat
 (BrE
 ) (NAmE
 
row•boat

 ) 

noun


 a small open boat that you move using 
oars

 划艇



rowing machine

'rowing machine
 

noun


 a piece of sports equipment on which you make the same movements as sb who is 
rowing

 a boat 划船练习架；（陆上）划艇机




rowing

row•ing
 /ˈrəʊɪŋ; NAmE
 ˈroʊɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the sport or activity of travelling in a boat using 
oars

 划船；划艇运动 ：




◊ to go rowing 去划船





rowlock

row•lock
 /ˈrɒlək; ˈrəʊlɒk; NAmE
 ˈrɑ:l-; ˈroʊlɑ:k/
 (BrE
 ) (NAmE
 
oar•lock

 ) 

noun


 a device fixed to the side of a boat for holding an 
oar

 （小船边缘的）桨架



royal blue

ˌroyal 'blue
 

adj.


 deep bright blue 品蓝的；宝蓝的；藏蓝的

→
ˌroyal 'blue



ˌroyal 'blue
 

noun


 [U]




royal icing

ˌroyal 'icing
 

noun


 [U] (BrE
 ) a hard white covering for a fruit cake, made with sugar and the white part of eggs （水果蛋糕的）蛋白糖霜硬皮




royal jelly

ˌroyal 'jelly
 

noun


 [U] a substance that is produced by worker 
bees

 and that is fed to a young queen bee 王浆；蜂王浆； 蜂王乳 ：




◊ health food products containing royal jelly 含蜂王浆的保健食品




royal tennis

ˌroyal 'tennis
 

noun


 [U] (AustralE
 ) =
real tennis





royal warrant

ˌroyal 'warrant
 

noun


 [usually sing.] a king's or queen's permission for a company to supply goods to them and to advertise this fact on the company's products, etc. 英廷供货许可证，王室御用许可证（公司向英国王室供应货物并可对此作产品广告）




royal

★ /ˈrɔɪəl/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 connected with or belonging to the king or queen of a country 国王的；女王的；皇家的；王室的 ：




◊ the royal family 王室





◊ the royal household 王室


—compare 
regal



『2』
 (abbr.
 
R

 ) used in the names of organizations that serve or are supported by a king or queen （用于服务于国王或女王或受其赞助的组织名称） ：




◊ the Royal Navy 英国皇家海军





◊ the Royal Society for the Protection of Birds 皇家鸟类保护协会


『3』
 impressive; suitable for a king or queen 庄严的；盛大的；高贵的；适合国王（或女王）的


SYN

 
splendid

 ：




◊ We were given a royal welcome. 我们受到了盛大的欢迎。


□ 

noun


 [usually pl.]

(informal
 ) a member of a royal family 王室成员




royalist

roy•al•ist
 

adj.




roy•al•ist
 /ˈrɔɪəlɪst/


□ 

noun




a person who believes that a country should have a king or queen 君主主义者；保皇主义者；保皇党人


SYN

 
monarchist

 —compare 
Republican

 n.
 (1)

→
roy•al•ist





royally

roy•al•ly
 /ˈrɔɪəli/


□ 

adv.




(old-fashioned
 ) very well; in a very impressive way or to a great degree 非常好地；以盛情；极度



royalty

roy•alty
 /ˈrɔɪəlti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] one or more members of a royal family 王室成员 ：




◊ The gala evening was attended by royalty and politicians. 王室成员和政坛要人参加了这个晚会。





◊ We were treated like royalty. 我们受到了君王般的礼遇。


『2』
 [C, usually pl.] a sum of money that is paid to sb who has written a book, piece of music, etc. each time that it is sold or performed 版税 ：




◊ All royalties from the album will go to charity. 这张音乐专辑的全部版税收入将捐给慈善机构。





◊ She received £2 000 in royalties
 . 她得到了 2 000 英镑的版税。


『3』
 [C, usually pl.] a sum of money that is paid by an oil or mining company to the owner of the land that they are working on 矿区土地使用费（由采矿或石油公司等付给土地所有人）



rozzer

roz•zer
 /ˈrɒzə(r); NAmE
 ˈrɑ:z-/


□ 

noun




(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) a police officer 警察



rpm

/ˌɑ: pi: ˈem; NAmE
 ˌɑ:r/


□ 

abbr.




revolutions per minute (a measurement of the speed of an engine or a record when it is playing) 每分钟转数



rub-down

'rub-down
 

noun




『1』
 the act of rubbing sb/sth with a cloth or special material, for example to make a person dry or to make sth dry, clean or smooth 擦拭；揩；抹；打磨；磨光 ：




◊ You may need to give the floor a rub-down with glasspaper. 你可能得用玻璃砂纸打磨一下地板。


『2』
 (NAmE
 ) the act of rubbing and pressing a person's body with the hands to reduce pain in the muscles and joints 按摩


SYN

 
massage






rub

★ /rʌb/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] an act of rubbing a surface 擦；抹；搓；揉 ：




◊ She gave her knee a quick rub. 她很快地揉了揉膝盖。


『2』
 
the rub



[sing.] (formal
 or humorous
 ) a problem or difficulty 问题；困难 ：




◊ The hotel is in the middle of nowhere and there lies the rub
 . We don't have a car. 难就难在旅馆很偏远，我们又没有汽车。


□ 

verb




(-bb-)

『1』
 ~ sth (with sth)
 to move your hand, or sth such as a cloth, backwards and forwards over a surface while pressing firmly 擦；磨；搓 ：



[VN]◊ She rubbed her chin thoughtfully. 她若有所思地抚摩着下巴。





◊ Rub the surface with sandpaper before painting. 用砂纸打磨表面，然后再上油漆。





◊ The cat rubbed itself against my legs. 猫在我腿上蹭来蹭去。




[V]◊ I rubbed at the stain on the cloth. 我擦了擦布上的污渍。





◊ Animals had been rubbing against the trees. 动物一直在这些树上蹭来蹭去。




[VN-ADJ]◊ Rub the surface smooth. 将表面擦光。


『2』
 ~ (sth) (together)
 to press two surfaces against each other and move them backwards and forwards; to be pressed together and move in this way （使）相互磨擦；搓 ：



[VN]◊ She rubbed her hands in delight. 她高兴得直搓手。




[V]◊ It sounded like two pieces of wood rubbing together. 听起来就像是两块木头在一起磨擦。


『3』
 ~ (on/against sth)
 (of a surface 表面) to move backwards and forwards many times against sth while pressing it, especially causing pain or damage 磨，摩擦（尤指引起疼痛或损害） ：



[V]◊ The back of my shoe is rubbing. 我的鞋后跟磨脚。





◊ The wheel is rubbing on the mudguard. 车轮蹭着挡泥板了。




[VN-ADJ]◊ The horse's neck was rubbed raw

 (=until the skin came off) where the rope had been. 马脖子上套过缰绳的地方皮都给磨掉了。
 [also VN]

『4』
 [VN +adv./prep.
 ] to spread a liquid or other substance over a surface while pressing firmly 涂；抹；搽 ：




◊ She rubbed the lotion into her skin. 她把润肤液揉搓进皮肤里。




IDIOMS




rub sb's 'nose in it



(informal
 ) to keep reminding sb in an unkind way of their past mistakes 揭疮疤；不断恶意提起某人以往的过失


rub 'salt into the wound | rub 'salt into sb's wounds



to make a difficult experience even more difficult for sb 在伤口上抹盐；使雪上加霜


rub 'shoulders with sb



(NAmE
 also 
rub 'elbows with sb

 ) to meet and spend time with a famous person, socially or as part of your job 与某人接触（或交往）


rub sb up the wrong 'way



(BrE
 ) (NAmE
 
rub sb the wrong 'way

 ) (informal
 ) to make sb annoyed or angry, often without intending to, by doing or saying sth that offends them （无意中）惹人生气，触怒别人

—more at 
ten





PHR V




ˌrub a'long (with sb/together)



(BrE
 , informal
 ) (of two people 两个人) to live or work together in a friendly enough way 相处融洽；和谐共事


ˌrub sb/oneself/sth↔'down



to rub the skin of a person, horse, etc. hard with sth to make it clean and dry 将（人、马等）彻底擦干


ˌrub sth↔'down



to make sth smooth by rubbing it with a special material （用特别材料）将某物打磨光滑


ˌrub it 'in | ˌrub sth 'in



[no passive] to keep reminding sb of sth they feel embarrassed about and want to forget 反复提及令人尴尬的事；触及痛处 ：




◊ I know I was stupid; you don't have to rub it in
 . 我知道我当时很愚蠢；你不必老提这件事。



ˌrub 'off (on/onto sb)



(of personal qualities, behaviour, opinions, etc. 人的品质、行为、观点等) to become part of a person's character as a result of that person spending time with sb who has those qualities, etc. 感染；传给 ：




◊ Her sense of fun has rubbed off on her children. 她的幽默感已经传给了她的孩子。



ˌrub sth↔'off (sth) | ˌrub 'off



to remove sth or to be removed by rubbing （被）擦掉，抹掉 ：




◊ She rubbed off the dead skin. 她擦掉了死皮。





◊ The gold colouring had begun to rub off. 金黄色已经开始剥落了。





◊ (
 BrE) If you write on the blackboard, rub it off at the end of the lesson. 如果你在黑板上写字，下课时要擦掉。


ˌrub sb↔'out



(NAmE
 , slang
 ) to murder sb 干掉；做掉


ˌrub sth↔'out



(BrE
 ) (also 
erase

 NAmE
 , BrE
 ) to remove the marks made by a pencil, etc., using a 
rubber/eraser

 用橡皮擦掉（字迹等） ：




◊ to rub out a mistake 用橡皮擦掉错处





rubber band

ˌrubber 'band
 (BrE
 also 
eˌlastic 'band

 ) 

noun


 a thin round piece of rubber used for holding things together 橡皮圈；橡皮筋



rubber boot

ˌrubber 'boot
 

noun


 (NAmE
 ) =
wellington






rubber bullet

ˌrubber 'bullet
 

noun


 a bullet made of rubber intended to injure but not to kill people, used by the army or police to control violent crowds 橡皮子弹（防暴用）




rubber dinghy

ˌrubber 'dinghy
 (also 
dinghy

 ) (US
 also 
ˌrubber 'raft

 ) 

noun


 a small boat made of rubber that is filled with air, used especially for rescuing people from ships and planes 橡皮艇；橡皮筏




rubber plant

'rubber plant
 

noun


 a plant with thick shiny green leaves, often grown indoors 橡胶植物（叶厚且有光泽，常种于室内）




rubber stamp

ˌrubber 'stamp
 

noun




『1』
 a small tool that you hold in your hand and use for printing the date, the name of an organization, etc. on a document 橡皮图章

『2』
 (disapproving
 ) a person or group that automatically gives approval to the actions or decisions of others 履行审批手续而没有实权的人（或机构）；橡皮图章 ：




◊ Parliament is seen as a rubber stamp for decisions made elsewhere. 议会被看作橡皮图章，只会批准他人的决定。





rubber-stamp

ˌrubber-'stamp
 

verb


 [VN] (often disapproving
 ) to give official approval to a law, plan, decision, etc., especially without considering it carefully （机械式）盖公章；（未经慎重考虑而）正式通过




rubber

★rub•ber
 

adj.


 [usually before noun] ：




◊ a rubber ball 皮球





◊ rubber gloves 橡皮手套


★rub•ber
 /ˈrʌbə(r)/


□ 

noun




『1』
 [U] a strong substance that can be stretched and does not allow liquids to pass through it, used for making tyres, boots, etc. It is made from the juice of a tropical plant or is produced using chemicals. 橡胶 ：




◊ a ball made of rubber 皮球





◊ a rubber tree 橡胶树


—see also 
foam

 n.
 (1), 
India rubber



『2』
 [C] (BrE
 ) (also 
eraser

 NAmE
 , BrE
 ) a small piece of rubber or a similar substance, used for removing pencil marks from paper; a piece of soft material used for removing 
chalk

 marks from a 
blackboard

 橡皮；黑板擦

『3』
 [C] (old-fashioned
 , informal
 ,especially NAmE
 ) =
condom



『4』
 [C] (in some card games or sports) a competition consisting of a series of games or matches between the same teams or players （某些纸牌游戏或体育运动中相同的对手或队伍间）多轮决胜负的比赛


IDM

 see 
burn

 v.


→
rub•ber





rubberized

rub•ber•ized
 (BrE
 also 
-ised

 ) /ˈrʌbəraɪzd/


□ 

adj.


 [only before noun]

covered with rubber 橡胶包裹的；覆盖橡胶的 ：




◊ rubberized cloth 胶布




rubberneck

rub•ber•neck
 /ˈrʌbənek; NAmE
 -bərn-/


□ 

verb


 [V]

(informal
 , especially NAmE
 ) to turn to look at sth while you are driving past it （驾车时）扭头观望

→
rub•ber•neck•er





rubbernecker

rub•ber•neck•er
 

noun






rubbery

rub•bery
 /ˈrʌbəri/


□ 

adj.




『1』
 looking or feeling like rubber 似橡胶的；有弹性的 ：




◊ The eggs were overcooked and rubbery. 鸡蛋煮得太老了，像胶皮似的。


『2』
 (of legs or knees 腿或膝盖) feeling weak and unable to support your weight 虚弱的；软弱无力的



rubbing alcohol

'rubbing alcohol
 

noun


 [U] (NAmE
 ) =
surgical spirit





rubbing

rub•bing
 /ˈrʌbɪŋ/


□ 

noun




a copy of writing or a design on a piece of stone or metal that is made by placing a piece of paper over it and rubbing with 
chalk

 , a pencil, etc. 拓本

—see also 
brass rubbing






rubbish

★rub•bish
 /ˈrʌbɪʃ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (especially BrE
 ) things that you throw away because you no longer want or need them 垃圾；废弃物 ：




◊ a rubbish bag/bin
 垃圾袋∕桶





◊ a rubbish dump/heap/tip
 垃圾场∕堆∕倾倒处





◊ The streets were littered with rubbish. 街上到处都是垃圾。





◊ garden/household rubbish
 花园∕生活垃圾


—see also 
garbage

 (1), 
trash

 n.
 (1)

『2』
 (BrE
 , informal
 ) (also used as an adjective 也用作形容词) something that you think is of poor quality 劣质的东西 ：




◊ I thought the play was rubbish! 我觉得这部戏很差！





◊ Do we have to listen to this rubbish music? 我们一定要听这样差劲的音乐吗？


『3』
 (BrE
 , informal
 ) comments, ideas, etc. that you think are stupid or wrong 废话；瞎说


SYN

 
nonsense

 ：




◊ Rubbish! You're not fat. 瞎说！你并不胖。





◊ You're talking a load of rubbish. 你说的是一大堆废话。





◊ It's not rubbish—it's true! 这不是瞎说 —— 是真的！


□ 

verb


 [VN]

(BrE
 , informal
 ) (NAmE
 
trash

 ) to criticize sb/sth severely or treat them as though they are of no value 狠批；把…看得一文不值




rubbishy

rub•bishy
 /ˈrʌbɪʃi/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 ) of very poor quality 质量低劣的；非常差劲的


SYN

 
trashy

 ：




◊ rubbishy old films 质量很差的老电影




rubble

rub•ble
 /ˈrʌbl/


□ 

noun


 [U]

broken stones or bricks from a building or wall that has been destroyed or damaged 碎石；碎砖 ：




◊ The bomb reduced
 the houses to rubble
 . 炸弹把那片房子炸成了一堆瓦砾。





rubella

ru•bella
 /ru:ˈbelə/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 ) =
German measles





rubicund

ru•bi•cund
 /ˈru:bɪkənd/


□ 

adj.




(literary
 ) (of a person's face 人的脸) having a healthy red colour 健康红润的


SYN

 
ruddy





rubidium

ru•bid•ium
 /rʊˈbɪdiəm/


□ 

noun


 [U]


(symb Rb)



a chemical element. Rubidium is a rare soft silver-coloured metal that reacts strongly with water and burns when it is brought into contact with air. 铷



ruble

□ 

noun


 (especially NAmE
 ) =
rouble





rubric

ru•bric
 /ˈru:brɪk/


□ 

noun




(formal
 ) a title or set of instructions written in a book, an exam paper, etc. （书本或试卷等上的）标题，提示，说明




ruby wedding

ˌruby 'wedding
 (BrE
 ) (US
 
ˌruby anni'versary

 ) (also 
ˌruby 'wedding anniversary

 US
 , BrE
 ) 

noun


 the 40th anniversary of a wedding 红宝石婚（结婚 40 周年纪念）

—compare 
diamond wedding

 , 
golden wedding

 , 
silver wedding






ruby

□ 

adj.


 ：




◊ ruby lips 深红色的嘴唇


/ˈru:bi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] a dark red 
precious stone

 红宝石 ：




◊ a ruby ring 红宝石戒指


『2』
 [U] a dark red colour 深红色

→
ruby





ruche

/ru:ʃ/


□ 

noun




a decorative 
frill

 or fold on clothing or furniture 褶带；褶饰



ruched

/ru:ʃt/


□ 

adj.




(of cloth, clothes, etc. 织物、衣服等) sewn so that they hang in folds 有褶边的；有褶饰的 ：




◊ ruched curtains 带褶边的窗帘





ruck

/rʌk/


□ 

noun




『1』
 [C] (in 
rugby

 橄榄球) a group of players who gather round the ball when it is lying on the ground and push each other in order to get the ball 自由密集争球

『2』
 [sing.] a group of people standing closely together or fighting 拥在一起的人群；混乱打斗的人群

『3』
 
the ruck



[sing.] (disapproving
 ) ordinary people or events 普通人；寻常事 ：




◊ She saw marriage to him as a way out of the ruck. 她把同他结婚看作出人头地的途径。


□ 

verb


 [V]

(in 
rugby

 橄榄球) to take part in a 
ruck

 (1) 进行自由密集争球



PHR V




ˌruck 'up | ˌruck sth↔'up



(of cloth 织物) to form untidy folds; to make sth do this （使）起皱褶 ：




◊ Your dress is rucked up at the back. 你的连衣裙后面起褶儿了。





rucksack

ruck•sack
 /ˈrʌksæk/
 (BrE
 ) (also 
back•pack

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a large bag, often supported on a light metal frame, carried on the back and used especially by people who go climbing or walking （尤指登山者或远足者使用的）背包，旅行包



ruckus

/ˈrʌkəs/


□ 

noun


 [sing.]

(informal
 , especially NAmE
 ) a situation in which there is a lot of noisy activity, confusion or argument 喧闹；骚动；争吵


SYN

 
commotion





ructions

ruc•tions
 /ˈrʌkʃnz/


□ 

noun


 [pl.]

(especially BrE
 ) angry protests or arguments 愤怒的抗议；争吵 ：




◊ There'll be ructions if her father ever finds out. 一旦让她父亲发现了，就会发生争吵。





rudder

rud•der
 /ˈrʌdə(r)/


□ 

noun




a piece of wood or metal at the back of a boat or an aircraft that is used for controlling its direction （船的）舵；（飞机的）方向舵



rudderless

rud•der•less
 /ˈrʌdələs; NAmE
 -dərl-/


□ 

adj.




(formal
 ) with nobody in control; not knowing what to do 无人管理的；无指导的；漫无目的的




ruddy

/ˈrʌdi/


□ 

adj.




『1』
 (of a person's face 人的脸) looking red and healthy 红润健康的 ：




◊ ruddy cheeks 红润的面颊





◊ a ruddy complexion 红润的脸色


『2』
 (literary
 ) red in colour 红色的 ：




◊ a ruddy sky 红彤彤的天空


『3』
 [only before noun] (BrE
 , informal
 ) a mild swear word that some people use to show that they are annoyed （表示生气）讨厌的，可恶的 ：




◊ I can't get the ruddy car to start! 我就是发动不了这破车！


□ 

adv.




(BrE
 , informal
 ) a mild swear word used by some people to emphasize what they are saying, especially when they are annoyed （加强语气，尤其生气时）非常，该死 ：




◊ There was a ruddy great hole in the ceiling. 天花板上有一个要命的大洞。





rude

★ /ru:d/


□ 

adj.




(
ruder

 , 
rud•est

 )

『1』
 ~ (to sb) (about sb/sth)
 | ~ (to do sth)
 having or showing a lack of respect for other people and their feelings 粗鲁的；无礼的；粗野的


SYN

 
impolite

 ：




◊ a rude comment 粗鲁的批评





◊ The man was downright rude to us. 这个家伙对我们无礼至极。





◊ She was very rude about my driving. 她对我的开车方法横加指责。





◊ Why are you so rude to your mother? 你为什么对你的母亲这么没礼貌？





◊ It's rude to speak when you're eating. 吃东西的时候说话不礼貌。


『2』
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
crude

 ) connected with sex or the body in a way that people find offensive or embarrassing 猥亵的；下流的 ：




◊ a rude gesture 下流的手势





◊ Someone made a rude noise. 有人发出了淫猥的噪音。





◊ The joke is too rude to repeat. 这个笑话太下流，不能重复了。


『3』
 [only before noun] (formal
 ) sudden, unpleasant and unexpected 突然的；突如其来的；猛烈的 ：




◊ Those expecting good news will get a rude shock. 那些等着听好消息的人会大吃一惊的。





◊ If the players think they can win this match easily, they are in for a rude awakening
 . 如果选手们认为他们可以轻而易举地赢得这场比赛，他们会遭到当头棒喝。


『4』
 (literary
 ) made in a simple, basic way 简单的；粗糙的；原始的


SYN

 
primitive

 ：




◊ rude shacks 简陋的小屋


→
rude•ness





rudely

★rude•ly
 /ˈru:dli/


□ 

adv.




『1』
 in a way that shows a lack of respect for other people and their feelings 粗鲁地；无礼地 ：




◊ They brushed rudely past us. 他们粗暴无礼地与我们擦身而过。





◊ 'What do you want?' she asked rudely. "你要干什么？"她粗鲁地问道。


『2』
 in a way that is sudden, unpleasant and unexpected 突然地；猛烈地；突如其来地 ：




◊ I was rudely awakened by the phone ringing. 我被突如其来的电话铃声吵醒了。




rudeness

rude•ness
 

noun


 [U] ：




◊ She was critical to the point of rudeness. 她挑剔得近乎无礼。




IDIOMS




in rude 'health



(old-fashioned
 , BrE
 ) looking or feeling very healthy 非常健康；十分健壮



rudimentary

ru•di•men•tary
 /ˌru:dɪˈmentri/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) dealing with only the most basic matters or ideas 基础的；基本的


SYN

 
basic

 ：




◊ They were given only rudimentary training in the job. 他们仅仅受到过基本的职业训练。


『2』
 (formal
 or 
technical 术语

 )not highly or fully developed 未充分发展的；原始的


SYN

 
basic

 ：




◊ Some dinosaurs had only rudimentary teeth. 有些恐龙只有未充分长成的牙齿。




rudiments

ru•di•ments
 /ˈru:dɪmənts/


□ 

noun


 [pl.]

the ~ (of sth)
 (formal
 ) the most basic or essential facts of a particular subject, skill, etc. 基础；基本原理（或技能）


SYN

 
basics





rue

/ru:/


□ 

verb




(
rue•ing

 or 
ruing

 , 
rued

 , 
rued

 ) [VN] (old-fashioned
 or formal
 ) to feel bad about sth that happened or sth that you did because it had bad results 对…感到懊恼；懊悔


SYN

 
regret

 ：




◊ He rued the day
 they had bought such a large house. 他懊悔他们买了这样大的一所房子。





rueful

rue•ful
 /ˈru:fl/


□ 

adj.




feeling or showing that you are sad or sorry 悲伤的；懊悔的；沮丧的 ：




◊ a rueful smile 惨然一笑


→
rue•ful•ly





ruefully

rue•ful•ly
 /ˈru:fəli/


□ 

adv.


 ：




◊ 'So this is goodbye,' she said ruefully. 她悲伤地说："那么，这就是告别了。"




ruff

/rʌf/


□ 

noun




『1』
 a ring of coloured or marked feathers or fur around the neck of a bird or an animal 翎颌（鸟兽的环形彩色项毛）

『2』
 a wide stiff white 
collar

 with many folds in it, worn especially in the 16th and 17th centuries 飞边（尤盛行于 16 和 17 世纪的白色轮状皱领）



ruffian

ruf•fian
 /ˈrʌfiən/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a violent man, especially one who commits crimes 暴徒；恶棍


SYN

 
thug






ruffle

ruf•fle
 /ˈrʌfl/


□ 

noun


 [usually pl.]

a strip of cloth that is sewn in folds and is used to decorate a piece of clothing at the neck or wrists （领口、袖口等的）褶饰，花边，荷叶边


SYN

 
frill



□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (up)
 to disturb the smooth surface of sth, so that it is not even 弄皱；弄乱；使不平整 ：




◊ She ruffled his hair affectionately. 她情意绵绵地拨弄着他的头发。





◊ The bird ruffled up its feathers. 这只鸟竖起了羽毛。


『2』
 [often passive] to make sb annoyed, worried or upset 搅扰；激怒；使沮丧；使担心


SYN

 
fluster

 ：




◊ She was obviously ruffled by his question. 她显然被他的问题激怒了。





◊ He never gets ruffled
 , even under pressure. 即使在压力之下，他也从不感到沮丧。




IDIOMS




ruffle sb's/a few 'feathers



(informal
 ) to annoy or upset sb or a group of people 激怒；骚扰；使不安 ：




◊ The senator's speech ruffled a few feathers in the business world. 这位参议员的讲话惹恼了一些商界人士。


—more at 
smooth

 v.





ruffled

ruf•fled
 /ˈrʌfld/


□ 

adj.




decorated with 
ruffles

 有褶饰边的


SYN

 
frilled

 ：




◊ a ruffled blouse 镶着皱裥的女式衬衫





rug rat

'rug rat
 

noun


 (NAmE
 , informal
 ) a child 小孩




rug

/rʌg/


□ 

noun




『1』
 a piece of thick material like a small carpet that is used for covering or decorating part of a floor 小地毯；垫子 ：




◊ a hearth rug
 (=in front of a 
fireplace

 ) 壁炉前的小地毯


『2』
 (BrE
 ) a piece of thick warm material, like a 
blanket

 , that is used for wrapping around your legs to keep warm （盖腿的）厚毯子

『3』
 (informal
 , especially NAmE
 ) =
toupee




IDM

 see 
pull

 v.
 , 
sweep

 v.





rugby

/ˈrʌgbi/
 (sometimes 
Rugby

 ) (also 
ˌrugby 'football

 ) 

noun


 [U] a game played by two teams of 13 or 15 players, using an 
oval

 ball which may be kicked or carried. Teams try to put the ball over the other team's line. 橄榄球运动



ORIGIN



Named after Rugby school, where the game was first played. 以第一次开展橄榄球运动的拉格比学校命名。



rugged

rug•ged
 /ˈrʌgɪd/


□ 

adj.




『1』
 (of the landscape 地形) not level or smooth and having rocks rather than plants or trees 崎岖的；凹凸不平的；多岩石的 ：




◊ rugged cliffs 岩石突兀的悬崖绝壁





◊ They admired the rugged beauty of the coastline. 他们对海岸线上岩石密布的美景赞叹不已。


『2』
 [usually before noun] (approving
 ) (of a man's face 男人的脸) having strong, attractive features 强健而富有魅力的；粗犷的

『3』
 [usually before noun] (of a person 人) determined to succeed in a difficult situation, even if this means using force or upsetting other people 坚强的；坚毅的 ：




◊ a rugged individualist 坚定的个人主义者


『4』
 (of equipment, clothing, etc. 设备、衣服等) strong and designed to be used in difficult conditions 结实的；耐用的 ：




◊ A less rugged vehicle would never have made the trip. 要不是这车结实，根本走不完这段路程。





◊ rugged outdoor clothing 结实耐穿的户外服装


→
rug•ged•ly





ruggedly

rug•ged•ly
 

adv.


 ：




◊ ruggedly handsome 粗犷英俊


→
rug•ged•ness





ruggedness

rug•ged•ness
 

noun


 [U]



rugger-bugger

'rugger-bugger
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) an enthusiastic player or supporter of 
rugby

 , especially one who is noisy and aggressive 粗野狂热的橄榄球员（或球迷）



rugger

rug•ger
 /ˈrʌgə(r)/


□ 

noun


 [U]

(informal
 , especially BrE
 ) =
Rugby Union






ruin

★ /ˈru:ɪn/


□ 

noun




『1』
 [U] the state or process of being destroyed or severely damaged 毁坏；破坏；毁灭 ：




◊ A large number of churches fell into ruin
 after the revolution. 革命过后，许多教堂都毁了。


『2』
 [U] the fact of having no money, of having lost your job, position, etc. 破产；一无所有；失去工作（或地位等） ：




◊ The divorce ultimately led to his ruin. 离婚最终使得他一贫如洗。





◊ The bank stepped in to save the company from financial ruin
 . 银行的介入使这家公司免于经济崩溃。


『3』
 [sing.] something that causes a person, company, etc. to lose all their money, job, position, etc. 破产（或丢掉工作等）的根源；祸根


SYN

 
downfall

 ：




◊ Gambling was his ruin. 赌博毁了他。


『4』
 [C] (also 
ruins

 [pl.]) the parts of a building that remain after it has been destroyed or severely damaged 残垣断壁；废墟 ：




◊ The old mill is now little more than a ruin. 老磨坊现在只剩下一点残垣断壁了。





◊ We visited the ruins of a Norman castle. 我们参观了一座诺曼式城堡的遗迹。





◊ (
 figurative) He was determined to build a new life out of the ruins of his career. 他决心从事业失败中爬起来，重新开始新的生活。



IDIOMS




in 'ruins



destroyed or severely damaged 毁坏；严重受损；破败不堪 ：




◊ Years of fighting have left the area in ruins. 经年的战事已经使得这个地区满目疮痍。





◊ The scandal left his reputation in ruins. 这件丑闻使他身败名裂。


—more at 
rack

 n.


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to damage sth so badly that it loses all its value, pleasure, etc.; to spoil sth 毁坏；破坏；糟蹋


SYN

 
wreck

 ：




◊ The bad weather ruined our trip. 天气恶劣，破坏了我们的旅行。





◊ That one mistake ruined his chances of getting the job. 正是这个错误断送了他得到那份工作的机会。





◊ My new shoes got ruined
 in the mud. 我的新鞋被泥浆给糟蹋了。


『2』
 to make sb/sth lose all their money, their position, etc. 使破产（或失去地位等）；毁灭 ：




◊ If she loses the court case it will ruin her. 如果败诉，她就完了。





◊ The country was ruined by the war. 这个国家因战争而遭到严重破坏。




ruination

ruin•ation
 /ˌru:ɪˈneɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the process of destroying sth/sb or being destroyed 毁灭；毁坏


SYN

 
destruction

 ：




◊ Urban development has led to the ruination of vast areas of countryside. 城市发展导致大片的乡村遭到毁坏。




ruined

★ru•ined
 /ˈru:ɪnd/


□ 

adj.


 [only before noun]

(of a building, town, etc. 建筑、城镇等) destroyed or severely damaged so that only parts remain 毁坏的；严重受损的 ：




◊ a ruined castle 破烂不堪的城堡




ruinous

ruin•ous
 /ˈru:ɪnəs/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 costing a lot of money and more than you can afford 耗资巨大的；无法承担的 ：




◊ ruinous legal fees 巨额法律费用


『2』
 causing serious problems or damage 破坏性的；导致严重问题的；灾难性的


SYN

 
devastating

 ：




◊ The decision was to prove ruinous. 后来证明这个决定造成了极大的危害。


『3』
 (formal
 ) (of a town, building, etc. 城镇、建筑等) destroyed or severely damaged 破败的；严重受损的；已成废墟的 ：




◊ a ruinous chapel 已成废墟的小教堂





◊ The buildings were in a ruinous state. 这些建筑破烂不堪。


→
ruin•ous•ly





ruinously

ruin•ous•ly
 

adv.


 ：




◊ ruinously expensive 贵得无法承受




rule book

'rule book
 

noun


 (usually 
the rule book

 ) the set of rules that must be followed in a particular job, organization or game 规则（或规章）手册




rule

★ /ru:l/


□ 

noun




▶
OF ACTIVITY/GAME 活动；游戏



『1』
 [C] a statement of what may, must or must not be done in a particular situation or when playing a game 规则；规章；条例 ：




◊ to follow/obey/observe the rules
 遵循∕服从∕遵守规则





◊ It's against all rules and regulations
 . 这违背了所有的规章制度。





◊ to break a rule

 (=not follow it) 违反规定





◊ This explains the rules under which the library operates. 这份材料说明了图书馆的管理规则。





◊ Without unwritten rules
 civilized life would be impossible. 没有不成文的规章，就不会有文明生活。


—see also 
ground rule



▶
ADVICE 建议



『2』
 [C] a statement of what you are advised to do in a particular situation 建议；应做之事 ：




◊ There are no hard and fast rules
 for planning healthy meals. 在安排健康饮食方面，没有什么一定之规。





◊ The first rule is to make eye contact with your interviewer. 首先是眼睛要直视面试主持人。


—see also 
golden rule



▶
HABIT/NORMALLY TRUE 习惯；常规



『3』
 [C, usually sing.] a habit; the normal state of things; what is true in most cases 习惯；常规；惯常的做法 ：




◊ He makes it a rule never to borrow money. 他的规矩是从不向人借钱。





◊ I go to bed early as a rule
 . 我一贯睡得早。





◊ Cold winters here are the exception rather than the rule

 (=are rare). 在这里，严寒的冬天并不多见。





◊ As a general rule
 vegetable oils are better for you than animal fats. 一般来说，植物油比动物脂肪对人较有好处。


▶
OF SYSTEM 体系



『4』
 [C] a statement of what is possible according to a particular system, for example the grammar of a language 定律；规则 ：




◊ the rules of grammar 语法规则


▶
GOVERNMENT/CONTROL 统治；控制



『5』
 [U] the government of a country or control of a group of people by a particular person, group or system 统治；管理；支配；控制 ：




◊ under Communist/civilian/military, etc. rule
 在共产党、文官、军人等统治之下





◊ majority rule

 (=government by the political party that most people have voted for) 获选票多数的政党组成政府的原则





◊ The 1972 act imposed direct rule
 from Westminster. * 1972 年的法案强制实行了英国中央政府的直接统治。


—see also 
home rule



▶
MEASURING TOOL 测量工具



『6』
 [C] a measuring instrument with a straight edge 尺；直尺

—see also 
slide rule





IDIOMS




bend/stretch the 'rules



to change the rules to suit a particular person or situation 根据具体情况改变规则；通融


play by sb's (own) 'rules



if sb plays by their own rules
 or makes other people play by their rules
 , they set the conditions for doing business or having a relationship 按某人定的规矩行事


play by the 'rules



to deal fairly and honestly with people 按规则玩游戏；处事公正诚实；循规蹈矩


the rules of the 'game



the standards of behaviour that most people accept or that actually operate in a particular area of life or business 游戏规则；大家共同遵守的行为标准


the rule of 'law



the condition in which all members of society, including its rulers, accept the authority of the law 法治


a rule of 'thumb



a practical method of doing or measuring sth, usually based on past experience rather than on exact measurement 实用的估算方法，经验工作法（常依据经验而非准确测量）


work to 'rule



to follow the rules of your job in a very strict way in order to cause delay, as a form of protest against your employer or your working conditions 按章工作 —see also 
work-to-rule



—more at 
exception



□ 

verb




▶
GOVERN/CONTROL 统治；控制



『1』
 ~ (over sb/sth)
 to control and have authority over a country, a group of people, etc. 控制；统治；支配 ：



[VN]◊ At that time John ruled England. 当时是约翰统治着英格兰。





◊ (
 figurative) Eighty million years ago, dinosaurs ruled the earth. 八千万年前，地球是恐龙的天下。



[V]◊ Charles I ruled for eleven years. 查理一世统治了十一年。





◊ She once ruled over a vast empire. 她曾统治过一个幅员辽阔的帝国。





◊ (
 figurative) After the revolution, anarchy ruled. 革命以后，无政府主义大行其道。

『2』
 [VN] [often passive] (often disapproving
 ) to be the main thing that influences and controls sb/sth 支配；控制；操纵 ：




◊ The pursuit of money ruled his life. 对金钱的追求支配着他的生活。





◊ We live in a society where we are ruled by the clock. 我们生活在一个人人都围着时间转的社会。


▶
GIVE OFFICIAL DECISION 作出正式决定



『3』
 ~ (on sth)
 to give an official decision about sth 决定；裁定；判决


SYN

 
pronounce

 ：



[V]◊ The court will rule on the legality of the action. 法庭将裁定此举是否合法。





◊ The judge ruled against/in favour of the plaintiff. 法官判原告败诉∕胜诉。




[VN-ADJ]◊ The deal may be ruled illegal. 这笔交易可能会被判定为非法。




[V that
 ]◊ The court ruled that the women were unfairly dismissed. 法院裁定这些妇女是被不公平地开除的。
 [also VN to
 inf, VN that
 ]

▶
DRAW STRAIGHT LINE 画直线



『4』
 [VN] to draw a straight line using sth that has a firm straight edge 用直尺等画（线）；画（直线） ：




◊ Rule a line at the end of every piece of work. 在每一篇作品的末尾画一条直线。




IDIOMS




rule the 'roost



(informal
 ) to be the most powerful member of a group 当头头；充当首领；主宰


rule (sb/sth) with a rod of 'iron



to control a person or a group of people very severely 残酷统治；严厉控制

—more at 
Court

 n.
 , 
divide

 v.
 , 
heart





PHR V




ˌrule 'off | ˌrule sth↔'off



to separate sth from the next section of writing by drawing a line underneath it 画线隔开


ˌrule sb/sth↔'out



『1』
 ~ (as sth)
 to state that sth is not possible or that sb/sth is not suitable 把…排除在外；认为…不适合


SYN

 
exclude

 ：




◊ Police have not ruled out the possibility that the man was murdered. 警方尚未排除那个男子是被谋杀的可能性。





◊ The proposed solution was ruled out as too expensive. 建议的解决方案被认为花钱太多而遭否决。


『2』
 to prevent sb from doing sth; to prevent sth from happening 阻止；防止…发生 ：




◊ His age effectively ruled him out as a possible candidate. 他的年岁使他根本不可能成为候选人。



ˌrule sb 'out of sth



[usually passive] (in sport 体育运动) to state that a player, runner, etc. will not be able to take part in a sporting event; to prevent a player from taking part 声明某人不能参赛；阻止某人参赛 ：




◊ He has been ruled out of the match with a knee injury. 他因膝伤已经无缘这场比赛。




ruled

/ru:ld/


□ 

adj.




ruled
 paper has lines printed across it （纸张）有横格的，有平行线的



ruler

★ /ˈru:lə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who rules or governs 统治者；支配者

『2』
 a straight strip of wood, plastic or metal, marked in centimetres or inches, used for measuring or for drawing straight lines 直尺



ruling

rul•ing
 /ˈru:lɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

having control over a particular group, country, etc. 统治的；支配的；占统治地位的 ：




◊ the ruling party 执政党


□ 

noun




~ (on sth)
 an official decision made by sb in a position of authority, especially a judge 裁决；裁定；判决 ：




◊ The court will make its ruling on the case next week. 法庭下周将对本案件作出裁决。





rum

/rʌm/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) strange 奇特的；古怪的


SYN

 
odd

 , 
peculiar



□ 

noun




『1』
 [U, C] a strong alcoholic drink made from the juice of 
sugar cane

 朗姆酒（一种用甘蔗汁酿制的烈性酒）

『2』
 [C] a glass of rum 一杯朗姆酒




rumba

(also 
rhumba

 ) /ˈrʌmbə/


□ 

noun




a fast dance originally from Cuba; a piece of music for this dance 伦巴舞（源自古巴的一种快步舞）；伦巴舞曲




rumble strip

'rumble strip
 

noun


 (informal
 ) a series of raised strips across a road or along its edge that make a loud noise when a vehicle drives over them in order to warn the driver to go slower or that he or she is too close to the edge of the road 齿纹震动带（路面的隆起带，车辆经过时发出很大响声，提醒司机减速或不要太靠近路边）




rumble

rum•ble
 /ˈrʌmbl/


□ 

noun




『1』
 [U, C] ~ (of sth)
 a long deep sound or series of sounds 持续而低沉的声音；隆隆声 ：




◊ the rumble of thunder 隆隆的雷声





◊ Inside, the noise of the traffic was reduced to a distant rumble. 进到屋里，车辆的声音减弱了，就像是远处的隆隆声。





◊ (
 figurative) Although an agreement has been reached, rumbles of resentment can still be heard. 尽管已经达成了协议，但不满的抱怨声仍时有所闻。

『2』
 [C] (NAmE
 , informal
 ) a fight in the street between two or more 
gangs

 (=groups of young people) 打群架

□ 

verb




『1』
 [V] to make a long deep sound or series of sounds 发出持续而低沉的声音；发出隆隆声 ：




◊ The machine rumbled as it started up. 机器轰鸣着发动起来。





◊ thunder rumbling in the distance 远处隆隆的雷声





◊ I'm so hungry my stomach's rumbling
 . 我饿得肚子咕咕叫了。


『2』
 [V +adv./prep.
 ] to move slowly and heavily, making a rumbling sound 轰鸣着缓慢行进 ：




◊ tanks rumbling through the streets 隆隆地驶过街道的坦克


『3』
 [VN] (BrE
 , informal
 ) to discover the truth about sb or what they are trying to hide 发现…的真相；看穿（阴谋） ：




◊ They knew they had been rumbled. 他们知道自己已经被识破了。


『4』
 (NAmE
 , informal
 ) (of a 
gang

 of young people 一伙年轻人) to fight against another 
gang

 打群架



PHR V




ˌrumble 'on



(especially BrE
 ) (of an argument, a disagreement, etc. 争论、分歧等) to continue slowly and steadily for a long time 缓慢而长久地持续；无休止地继续下去 ：




◊ Discussions rumble on over the siting of the new airport. 关于新机场的选址问题，讨论起来没完没了。




rumbling

rum•bling
 /ˈrʌmblɪŋ/


□ 

noun




『1』
 (also used as an adjective 也用作形容词) a long deep sound or series of sounds 低沉而持续的声音 ：




◊ the rumblings of thunder 隆隆的雷声





◊ a rumbling noise 轰隆轰隆的声音





◊ (
 figurative) the rumblings of discontent 啧有烦言

『2』
 [usually pl.] things that people are saying that may not be true 传言；传闻；谣传


SYN

 
rumour

 ：




◊ There are rumblings that the election may have to be postponed. 有传言说选举也许不得不延期。





rumbustious

rum•bus•tious
 /rʌmˈbʌstʃəs/
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
ram•bunc•tious

 ) 

adj.


 [usually before noun] (informal
 ) full of energy in a cheerful and noisy way 吵嚷的；喧闹的


SYN

 
boisterous





ruminant

ru•min•ant
 

adj.


 ：




◊ ruminant animals 反刍动物


ru•min•ant
 /ˈru:mɪnənt/


□ 

noun




(
technical 术语

 )any animal that brings back food from its stomach and chews it again. Cows and sheep are both ruminants. 反刍动物

→
ru•min•ant





ruminate

ru•min•ate
 /ˈru:mɪneɪt/


□ 

verb


 [V, V speech
 ]

(formal
 ) ~ (on/over/about sth)
 to think deeply about sth 沉思；认真思考


SYN

 
ponder



→
ru•min•ation





rumination

ru•min•ation
 /ˌru:mɪˈneɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]



ruminative

ru•mina•tive
 /ˈru:mɪnətɪv; NAmE
 -neɪtɪv/


□ 

adj.




(formal
 ) tending to think deeply and carefully about things 沉思的；冥思苦想的


SYN

 
pensive

 , 
thoughtful

 ：




◊ in a ruminative mood 陷于沉思


→
ru•mina•tive•ly





ruminatively

ru•mina•tive•ly
 

adv.






rummage sale

'rummage sale
 

noun


 (especially NAmE
 ) =
jumble sale






rummage

rum•mage
 /ˈrʌmɪdʒ/


□ 

noun


 [sing.]

the act of looking for sth among a group of other objects in a way that makes them untidy 翻寻；翻箱倒柜的寻找；搜寻 ：




◊ Have a rummage around in the drawer and see if you can find a pen. 翻翻抽屉，看能不能找到一支钢笔。


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

to move things around carelessly while searching for sth 翻寻；乱翻；搜寻 ：




◊ She was rummaging around in her bag for her keys. 她在自己的包里翻来翻去找钥匙。





◊ I rummaged through the contents of the box until I found the book I wanted. 我把箱子都翻遍了才找到我要的书。




rummy

/ˈrʌmi/


□ 

noun


 [U]

a simple card game in which players try to collect particular combinations of cards 拉米纸牌游戏（玩者要尽可能找出某种组合的牌）



rumour-monger

(BrE
 ) (NAmE
 
ru•mor•mon•ger

 ) /ˈru:mə mʌŋgə(r); NAmE
 ˈru:mər/


□ 

noun




a person who spreads rumours 散布谣言者




rumour

★ru•mour
 (BrE
 ) (NAmE
 
rumor

 ) /ˈru:mə(r)/


□ 

noun


 [C, U]

~ (of/about sth)
 | ~ (that...)
 a piece of information, or a story, that people talk about, but that may not be true 谣言；传闻 ：




◊ to start/spread a rumour
 制造∕散布谣言





◊ There are widespread rumours of job losses. 到处谣传要裁员。





◊ Some malicious rumours are circulating about his past. 有人别有用心地散布谣言，说他过去如何如何。





◊ I heard a rumour that they are getting married. 我听到传闻，说他们要结婚了。





◊ Many of the stories are based on rumour. 这些说法很多都是道听途说。





◊ Rumour has it

 (=people say) that he was murdered. 有传言说他被杀害了。


□ 

verb





be rumoured



to be reported as a rumour and possibly not true 谣传；传说 ：



[VN (that
 )]◊ It's widely rumoured that
 she's getting promoted. 到处都在传要提拔她了。




[VN to
 inf]◊ He was rumoured to be involved in the crime. 有传言说他卷入了这桩罪行。


→
ru•moured






rumoured

ru•moured
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ He denied his father's rumoured love affair. 他否认谣传的他父亲的风流韵事。




rump

/rʌmp/


□ 

noun




『1』
 [C] the round area of flesh at the top of the back legs of an animal that has four legs （兽类的）臀部

『2』
 [U] (also 
ˌrump 'steak

 [C, U]) a piece of good quality meat cut from the rump of a cow 臀肉牛排

『3』
 [C, usually sing.] (humorous
 ) the part of the body that you sit on （人的）屁股蛋子


SYN

 
backside



『4』
 [sing.] (BrE
 ) the small or unimportant part of a group or an organization that remains when most of its members have left （团体或组织的）无足轻重的残留部份



rumple

rum•ple
 /ˈrʌmpl/


□ 

verb


 [VN]

to make sth untidy or not smooth and neat 弄皱；弄乱 ：




◊ She rumpled his hair playfully. 她顽皮地弄乱他的头发。





◊ The bed was rumpled where he had slept. 床上他睡过的地方乱糟糟的。




rumpus room

'rumpus room
 

noun


 (NAmE
 , AustralE
 , NZE
 ) a room in a house for playing games in, sometimes in the 
basement

 娱乐室（有时设在地下室）



rumpus

rum•pus
 /ˈrʌmpəs/


□ 

noun


 [usually sing.]

(informal
 ) a lot of noise that is made especially by people who are complaining about sth 喧闹；吵吵嚷嚷


SYN

 
commotion

 ：




◊ to cause a rumpus 引起骚动




rumpy pumpy

/ˌrʌmpi ˈpʌmpi/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 , informal
 , humorous
 ) the physical activity of sex 性行为



run-down

ˌrun-'down
 

adj.




『1』
 (of a building or place 建筑物或地方) in very bad condition; that has not been taken care of 破败的；失修的


SYN

 
neglected

 ：




◊ run-down inner-city areas 破败不堪的市中心区


『2』
 (of a business, etc. 商业机构等) not as busy or as active as it used to be 衰败的；不景气的 ：




◊ run-down transport services 交通运输业的不景气


『3』
 [not before noun] (of a person 人) tired or slightly ill/sick, especially from working hard 疲惫；略感不适 ：




◊ to be run-down 疲惫不堪




run-in

'run-in
 

noun




『1』
 ~ (with sb)
 (informal
 ) an argument or a fight 争论；争吵；冲突 ：




◊ The fiery player has had numerous run-ins with referees. 这位脾气暴躁的队员曾和裁判员发生过无数次争吵。


『2』
 ~ (to sth)
 (BrE
 ) =
run-up

 (1)




run-of-the-mill

ˌrun-of-the-'mill
 

adj.


 (often disapproving
 ) ordinary, with no special or interesting features 平凡的；普通的；乏味的



run-off

'run-off
 

noun




『1』
 [C] a second vote or competition that is held to find a winner because two people taking part in the first competition got the same result （对两名得票相同者的）决胜投票；（比赛打平后的）附加赛

『2』
 [U, C] rain, water or other liquid that runs off land into streams and rivers （雨、水或其他液体的）地表径流



run-out

'run-out
 

noun


 (in 
cricket

 板球) a situation in which a player fails to complete a 
run

 before an opposing player hits the 
stumps

 with the ball, and so is 
out

 （击球员的）被截杀出局




run-through

'run-through
 

noun


 a practice for a performance of a play, show, etc. 排练；练习


SYN

 
rehearsal





run-time

'run-time
 

noun


 [U, C] (
computing 计

 )

『1』
 the amount of time that a program takes to perform a task （程序所需的）运行时间

『2』
 the time when a program is performing a task （程序应用中的）运行时，运行时间




run-up

'run-up
 

noun


 (BrE
 )

『1』
 (also less frequent
 
'run-in

 ) ~ (to sth)
 a period of time leading up to an important event; the preparation for this （重要事情的）前期；准备阶段；准备 ：




◊ an increase in spending in the run-up to Christmas 圣诞节前花费的增加





◊ during the run-up to the election 在选举前的准备阶段


『2』
 the act of running or the distance you run, to gain speed before you jump a long distance, throw a ball, etc. 助跑；助跑距离




run

★ /rʌn/


□ 

noun




▶
ON FOOT 徒步



『1』
 [C] an act of running; a period of time spent running or the distance that sb runs 跑；跑步；跑步的时间（或距离） ：




◊ I go for a run every morning. 我每天早晨都去跑步。





◊ a five-mile run 跑上五英里





◊ Catching sight of her he broke into a run

 (=started running). 他一看见她就跑了起来。





◊ I decided to make a run for it

 (=to escape by running). 我决定逃跑。





◊ She took the stairs at a run
 . 她跑着上了楼梯。


—see also 
fun run



▶
TRIP 旅程



『2』
 [C] a trip by car, plane, boat, etc., especially a short one or one that is made regularly （尤指短程或定期，乘交通工具的）旅程，航程 ：




◊ They took the car out for a run. 他们乘汽车出去旅行。


—see also 
milk run

 , 
rat run

 , 
school run



▶
OF SUCCESS/FAILURE 成功；失败



『3』
 [C] a period of sth good or bad happening; a series of successes or failures 一段（幸运或倒霉的）时光；一系列（成功或失败）


SYN

 
spell

 ：




◊ a run of good/bad luck
 一连串好运∕厄运





◊ Liverpool lost to Leeds, ending an unbeaten run of 18 games. 利物浦队输给了利兹队，结束了连续 18 场不败的纪录。


▶
OF PLAY/MOVIE 戏剧；电影



『4』
 [C] a series of performances of a play or film/movie 连续上演（或放映） ：




◊ The show had a record-breaking run in the London theatre. 这套节目在伦敦剧院连续上演，打破了演出纪录。


▶
OF PRODUCT 产品



『5』
 [C] the amount of a product that a company decides to make at one time 额定产量 ：




◊ The first print run
 of 6 000 copies sold out. 首印 6 000 册已全部售空。


▶
MONEY 钱



『6』
 [C, usually sing.] ~ on the dollar, pound, etc.
 a situation when many people sell dollars, etc. and the value of the money falls 抛售（美元、英镑等）

▶
SUDDEN DEMAND 急需



『7』
 [C, usually sing.] ~ on sth
 a situation when many people suddenly want to buy sth 争购；抢购 ：




◊ a run on the band's latest CD 抢购这支乐队最新的激光唱片


▶
MONEY 钱



『8』
 [C, usually sing.] ~ on a bank
 a situation when many people suddenly want to take their money out of a bank （到银行）挤提，挤兑

▶
WAY THINGS HAPPEN 态势



『9』
 [sing.] the ~ of sth
 the way things usually happen; the way things seem to be happening on a particular occasion 态势；状况；趋势；动向 ：




◊ In the normal run of things
 the only exercise he gets is climbing in and out of taxis. 正常情况下，他的唯一运动就是上下出租车。





◊ (
 BrE) Wise scored in the 15th minute against the run of play
 (=although the other team had seemed more likely to score). 怀斯在比赛进行到 15 分钟的时候出人意料地得分。

▶
IN SPORTS 体育运动



『10』
 [C] a sloping track used in 
skiing

 and some other sports （滑雪或其他运动项目中的）坡道，滑道 ：




◊ a ski/toboggan, etc. run
 滑雪道、雪橇滑道等


『11』
 [C] a point scored in the game of 
cricket

 or 
baseball

 （板球或棒球中的）得分 ：




◊ Our team won by four runs. 我们队赢了四分。


—see also 
home run



▶
IN ELECTION 选举



『12』
 [sing.] (NAmE
 ) an act of trying to get elected to public office 竞选 ：




◊ He made an unsuccessful run for governor in 2005. * 2005 年他竞选州长失败。


▶
FOR ANIMALS/BIRDS 畜；禽



『13』
 [C] (often in compounds 常构成复合词) a confined area in which animals or birds are kept as pets or on a farm 饲养场 ：




◊ a chicken run 养鸡场


▶
IN MUSIC 音乐



『14』
 [C] a series of notes sung or played quickly up or down the 
scale

 （顺着音阶的）急奏，急唱

▶
IN CARD GAMES 纸牌游戏



『15』
 [C] a series of cards held by one player 顺子

▶
IN TIGHTS/STOCKINGS 裤袜；长袜



『16』
 [C] (NAmE
 ) =
ladder

 n.
 (3)

▶
ILLNESS 疾病



『17』
 
the runs



[pl.] (informal
 ) =
diarrhoea

 —see also 
dry run

 , 
dummy run

 , 
trial run





IDIOMS




the common, general, ordinary, usual run (of sth)



the average type of sth 普通类型 ：




◊ He was very different from the general run of movie stars. 他和一般的电影明星迥然不同。



give sb/get/have the 'run of sth



to give sb/get/have permission to make full use of sth 允许某人充分使用；获准充分使用 ：




◊ Her dogs have the run of the house. 她的狗可以在家里自由出入。



give sb a (good) run for their 'money



to make sb try very hard, using all their skill and effort, in order to beat you in a game or competition 不让…轻易取胜；与…进行激烈竞争


on the 'run



『1』
 trying to avoid being captured 躲避 ：




◊ He's on the run from the police. 他在躲避警方的追捕。


『2』
 (informal
 ) continuously active and moving around 忙碌；不停地奔波 ：




◊ I've been on the run all day and I'm exhausted. 我忙了一整天，累极了。





◊ Here are some quick recipes for when you're eating on the run
 (=in a hurry). 这是一些供匆忙用餐时用的快餐食谱。


—more at 
long

 adj.
 , 
short

 adj.


□ 

verb




(
running

 , 
ran

 /ræn/,
 
run

 )

▶
MOVE FAST ON FOOT 奔跑



『1』
 [V] to move using your legs, going faster than when you walk 跑；奔跑 ：




◊ Can you run as fast as Mike? 你能和迈克跑得一样快吗？





◊ They turned and ran when they saw us coming. 他们看见我们过来，转身就跑。





◊ She came running
 to meet us. 她跑着来迎接我们。





◊ The dogs ran off as soon as we appeared. 我们一露面狗就跑了。



HELP

 In spoken English run
 can be used with and
 plus another verb, instead of with to
 and the infinitive, especially to tell somebody to hurry and do something：

Run and get your swimsuits, kids. I ran and knocked on the nearest door. 在英语口语中，run 可以和 and 加另一个动词连用，而不和 to 加动词不定式连用，尤用于叫某人赶快去做某事： Run and get your swimsuits, kids. I ran and knocked on the nearest door.

『2』
 [VN] to travel a particular distance by running 跑（某段距离） ：




◊ Who was the first person to run a mile in under four minutes? 是谁第一个用了不到四分钟跑完一英里？


—see also 
mile

 (4)

『3』
 [V] (sometimes 
go running

 ) to run as a sport 跑步；做跑步运动 ：




◊ She used to run when she was at college. 她上大学的时候经常跑步。





◊ I often go running before work. 我常常在上班前跑步。


▶
RACE 赛跑比赛



『4』
 ~ (in sth)
 to take part in a race 参加赛跑 ：



[V]◊ He will be running in the 100 metres tonight. 今晚他将参加 100 米赛跑。





◊ There are only five horses running in the first race. 只有五匹马参加第一场比赛。




[VN]◊ to run the marathon 参加马拉松比赛





◊ Holmes ran a fine race to take the gold medal. 霍姆斯赛跑表现不错，获得了金牌。


—see also 
runner

 (1)

『5』
 [VN] [often passive] to make a race take place 开始（比赛）；使（比赛）开始 ：




◊ The Derby will be run in spite of the bad weather. 尽管天气恶劣，德比马赛仍将举行。


▶
HURRY 赶紧



『6』
 [V +adv./prep.
 ] to hurry from one place to another 迅速赶往；匆忙跑（到另一处） ：




◊ I've spent the whole day running around after the kids. 我这一整天都跟在孩子们后面跑来跑去。


—see also

▶
MANAGE 管理



『7』
 [VN] to be in charge of a business, etc. 管理；经营 ：




◊ to run a hotel/store/language school 经营一家旅店∕商店∕语言学校





◊ He has no idea how to run a business. 他丝毫不懂企业管理。





◊ Stop trying to run my life

 (=organize it) for me. 别老想操纵我的生活。





◊ The shareholders want more say in how the company is run. 股东们想要在公司的经营管理上拥有更多的发言权。





◊ a badly run company 经营不善的公司





◊ state-run industries 国家经营的行业


—see also 
running

 n.
 (2)

▶
PROVIDE 提供



『8』
 [VN] to make a service, course of study, etc. available to people 提供，开设（服务、课程等）


SYN

 
organize

 ：




◊ The college runs summer courses for foreign students. 这所大学为外国学生开设暑期课程。


▶
VEHICLE/MACHINE 车辆；机器



『9』
 [VN] to own and use a vehicle or machine 拥有，使用（车辆或机器等） ：




◊ I can't afford to run a car on my salary. 我的工资养不起汽车。


『10』
 ~ (on sth)
 to operate or function; to make sth do this （使）运转，运行；操作 ：



[V]◊ Stan had the chainsaw running. 斯坦开动了链锯。





◊ Our van runs on
 (=uses) diesel. 我们的货车用的是柴油。





◊ (
 figurative) Her life had always run smoothly before. 她以前的生活一直很稳定。



[VN]◊ Could you run the engine for a moment? 你来操作一会儿发动机好吗？


▶
BUSES/TRAINS 公共汽车；火车



『11』
 [V, usually +adv./prep.
 ] to travel on a particular route （按某路线）行驶 ：




◊ Buses to Oxford run every half-hour. 到牛津的汽车每半个小时发一趟。





◊ All the trains are running late

 (=are leaving later than planned). 所有的列车都晚点了。


『12』
 [VN, usually +adv./prep.
 ] to make buses, trains, etc. travel on a particular route 使（按某一路线）行驶；使运行 ：




◊ They run extra trains during the rush hour. 他们在车流高峰期加开了列车。


▶
DRIVE SB 开车送某人



『13』
 [VN +adv./prep.
 ] (informal
 ) to drive sb to a place in a car 开车送 ：




◊ Shall I run you home? 我开车送你回家好吗？


▶
MOVE SOMEWHERE 移往某处



『14』
 [V +adv./prep.
 ] to move, especially quickly, in a particular direction （向某处）快速移动 ：




◊ The car ran off the road into a ditch. 汽车猛地开出路面，掉进沟里。





◊ A shiver ran down my spine. 我猛然感到脊背发凉。





◊ The sledge ran smoothly over the frozen snow. 雪橇在冰冻的雪面上平稳地滑行。





◊ The old tramlines are still there but now no trams run on them. 昔日的电车轨道还在，却没有电车在上面运行了。


『15』
 [VN +adv./prep.
 ] to move sth in a particular direction 移动（某物） ：




◊ She ran her fingers nervously through her hair. 她紧张地用手指摩挲着头发。





◊ I ran my eyes over
 the page. 我匆匆地看了看这一页。


▶
LEAD/STRETCH 引导；伸展



『16』
 [+adv./prep.
 ] to lead or stretch from one place to another; to make sth do this （使）导向；引导；（使）伸展，延伸 ：



[V]◊ He had a scar running down his left cheek. 他左脸上竖着一道伤疤。





◊ The road runs parallel to the river. 这条路和这条河是平行的。




[VN]◊ We ran a cable from the lights to the stage. 我们从电灯那里拉了一条电缆通到舞台。


▶
CONTINUE FOR TIME 持续



『17』
 [V] ~ (for sth)
 to continue for a particular period of time without stopping 持续；延续 ：




◊ Her last musical ran for six months on Broadway. 她最后的音乐剧在百老汇连续上演了六个月。





◊ This debate will run and run
 ! 这场辩论会没完没了地继续下去！


『18』
 [V] ~ (for sth)
 to operate or be valid for a particular period of time （在一段时间内）起作用，有效 ：




◊ The permit runs for three months. 许可证的有效期为三个月。





◊ The lease on my house only has a year left to run. 我房子的租期只剩下一年了。


▶
HAPPEN 发生



『19』
 [V +adv./prep.
 ] (usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) to happen at the time mentioned （在某时间）发生 ：




◊ Programmes are running
 a few minutes behind schedule
 this evening. 今晚播出的节目比预定的时间晚了几分钟。





◊ The murderer was given three life sentences, to run concurrently. 这个杀人犯被判处三项无期徒刑，同时执行。


▶
GUNS, DRUGS, ETC. 枪支、毒品等



『20』
 [VN, usually +adv./prep.
 ] to bring or take sth into a country illegally and secretly 走私；非法携运；秘密携带


SYN

 
smuggle

 —see also 
runner

 (2)

▶
OF STORY/ARGUMENT 报道；论点



『21』
 to have particular words, contents, etc. 包含（某种词语、内容等） ：



[V]◊ Their argument ran something like this... 他们的论点大致是这样的…




[V speech
 ]◊ 'Ten shot dead by gunmen,' ran the newspaper headline. 报纸的标题为"枪手击毙十人"。


▶
LIQUID 液体



『22』
 [V +adv./prep.
 ] to flow 流淌；流动 ：




◊ The tears ran down her cheeks. 泪水顺着她的脸淌下来。





◊ Water was running all over the bathroom floor. 浴室里水流满地。


『23』
 ~ sth (for sb)
 | ~ (sb) sth
 to make liquid flow 使（液体）流动 ：



[VN]◊ She ran hot water into the bucket. 她把热水注入桶里。





◊ to run the hot tap

 (=to turn it so that water flows from it) 拧开热水龙头




[VN VNN]◊ I'll run a bath
 for you. 我给你放洗澡水去。





◊ I'll run you a bath
 . 我去给你放洗澡水。


『24』
 [V] to send out a liquid 输出，放出（液体） ：




◊ Who left the tap running? 谁没关水龙头？





◊ Your nose is running
 (=
mucus

 is flowing from it). 你流鼻涕了。





◊ The smoke makes my eyes run. 烟熏得我直流眼泪。


『25』
 [V] ~ with sth
 (usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) to be covered with a liquid 被（液体）覆盖；流满 ：




◊ His face was running with sweat. 他满脸是汗。





◊ The bathroom floor was running with water. 浴室的地面上全是水。


▶
OF COLOUR 颜色



『26』
 [V] if the colour runs
 in a piece of clothing when it gets wet, it dissolves and may come out of the clothing into other things 掉色；褪色

▶
MELT 熔化



『27』
 [V] (of a solid substance 固体) to melt 熔化 ：




◊ The wax began to run. 蜡开始熔化了。


—see also 
runny

 (2)

▶
BE/BECOME 是；成为



『28』
 [V-ADJ] to become different in a particular way, especially a bad way 变成，成为，变得（尤指不利的变化） ：




◊ The river ran dry

 (=stopped flowing) during the drought. 这条河在干旱期间断流了。





◊ Supplies are running low
 . 物资供应渐趋不足。





◊ We've run short
 of milk. 我们牛奶不够了。





◊ You've got your rivals running scared
 . 你已经使对手感到恐惧了。


『29』
 [V] ~ at sth
 to be at or near a particular level 达到，接近（某程度） ：




◊ Inflation was running at 26%. 通货膨胀达到了 26%。


▶
OF NEWSPAPER/MAGAZINE 报章杂志



『30』
 [VN] to print and publish an item or a story 发表；刊登 ：




◊ On advice from their lawyers they decided not to run the story. 根据他们的律师的建议，他们决定不刊载这篇报道。


▶
A TEST/CHECK 测试；检验



『31』
 [VN] ~ a test/check (on sth) to do a test/check on sth （对…）进行（测试或检验） ：




◊ The doctors decided to run some more tests on the blood samples. 医生决定对血样再进行一些化验。


▶
IN ELECTION 选举



『32』
 [V] ~ (for sb/sth)
 | ~ (in sth)
 to be a candidate in an election for a political position, especially in the US （尤指在美国）参加竞选 ：




◊ Clinton ran a second time in 1996. * 1996 年，克林顿第二次竞选。





◊ to run for president 竞选总统





◊ to run in the election 参加竞选


—compare 
stand

 v.
 (16)

▶
OF TIGHTS/STOCKINGS 裤袜；长袜



『33』
 [V] (NAmE
 ) if 
tights

 or 
stockings

 run
 , a long thin hole appears in them 脱针；脱丝；抽丝


SYN

 
ladder

 n.
 (3)


IDM

 Most idioms containing run
 are at the entries for the nouns and adjectives in the idioms, for example run riot
 is at riot
 . 大多数含 run 的习语，都可在该等习语中的名词及形容词相关词条找到，如 run riot 在词条 riot 下。


come 'running



to be pleased to do what sb wants 赶紧做某人喜欢的事；急于应某人的要求 ：




◊ She knew she had only to call and he would come running. 她知道只要打个电话，他就会高高兴兴地照办。



'run for it



(often used in orders 常用于命令) to run in order to escape from sb/sth 逃跑


ˌup and 'running



working fully and correctly 全面而准确地运行 ：




◊ It will be a lot easier when we have the database up and running. 等我们把数据库弄好以后，就省事多了。




PHR V




'run across sb/sth



to meet sb or find sth by chance 偶然遇见（或看到）


ˌrun 'after sb



(informal
 ) to try to have a romantic or sexual relationship with sb 追求


SYN

 
pursue

 ：




◊ He's always running after younger women. 他就爱追年轻女子。



ˌrun 'after sb/sth



to run to try to catch sb/sth 追逐；追赶


SYN

 
pursue




ˌrun a'long



(old-fashioned
 , informal
 ) used in orders to tell sb, especially a child, to go away （尤用以命令儿童）走开


ˌrun a'round with sb



(NAmE
 also 
'run with sb

 ) (usually disapproving
 ) to spend a lot of time with sb 与（某人）厮混；互相往来 ：




◊ She's always running around with older men. 她总爱跟年纪比较大的男人来往。



'run at sb



[no passive] to run towards sb to attack or as if to attack them 向某人冲去 ：




◊ He ran at me with a knife. 他拿着刀朝我冲过来。



ˌrun a'way (from sb/...)



to leave sb/a place suddenly; to escape from sb/a place 突然离开；逃离 ：




◊ He ran away from home
 at the age of thirteen. 他十三岁时离家出走。





◊ Looking at all the accusing faces, she felt a sudden urge to run away. 看着一张张脸上那责备的神情，她突然想赶快溜走。


—related noun 
runaway




ˌrun a'way from sth



to try to avoid sth because you are shy, lack confidence, etc. 避开；躲避；回避 ：




◊ You can't just run away from the situation. 这事你没法回避。



ˌrun a'way with you



if a feeling runs away with you
 , it gets out of your control 失去控制 ：




◊ Her imagination tends to run away with her. 她动辄想入非非。



ˌrun a'way/'off with sb | ˌrun a'way/'off (together)



to leave home, your husband, wife, etc. in order to have a relationship with another person 与某人私奔 ：




◊ She ran away with her boss. 她与老板私奔了。





◊ She and her boss ran away together. 她和老板一起私奔了。



ˌrun a'way with sth



『1』
 to win sth clearly or easily 轻而易举地赢得

『2』
 to believe sth that is not true 相信（不真实的东西）；误以为 ：




◊ I don't want you to run away with the impression
 that all I do is have meetings all day. 我不想让你误以为我整天的工作就是开会。



ˌrun back 'over sth



to discuss or consider sth again 再次讨论；重新考虑


SYN

 
review

 ：




◊ I'll run back over the procedure once again. 我将重新考虑这个程序。



ˌrun sth 'by/'past sb



(informal
 ) to show sb sth or tell sb about an idea in order to see their reaction to it 给某人看，说给某人听（以观察其反应）


ˌrun 'down



『1』
 to lose power or stop working 耗尽能量；停止工作 ：




◊ The battery has run down. 电池没电了。


『2』
 to gradually stop functioning or become smaller in size or number 逐渐失去作用；萎缩；衰减 ：




◊ British manufacturing industry has been running down for years. 英国的制造业多年来一直在萎缩。


—related noun 
rundown

 (1)


ˌrun sth↔'down



『1』
 to make sth lose power or stop working 使耗尽能量；使停止工作 ：




◊ If you leave your headlights on you'll soon run down the battery. 如果你让车头灯一直亮着，很快就会把电池耗尽的。


『2』
 to make sth gradually stop functioning or become smaller in size or number 使逐渐失去作用；使萎缩；使衰减 ：




◊ The company is running down its sales force. 公司正在削减销售人员。


—related noun 
rundown

 (1)


ˌrun sb/sth↔'down



『1』
 (of a vehicle or its driver 车辆或司机) to hit sb/sth and knock them/it to the ground 把…撞倒

『2』
 to criticize sb/sth in an unkind way 恶意批评；说…的坏话；贬低 ：




◊ He's always running her down in front of other people. 他总是在别人面前说她的坏话。


『3』
 to find sb/sth after a search （经过搜寻后）找到


ˌrun sb↔'in



(old-fashioned
 , informal
 ) to arrest sb and take them to a police station 把某人扭送警察局


ˌrun sth↔'in



(BrE
 ) (in the past) to prepare the engine of a new car for normal use by driving slowly and carefully （旧时）磨合运转，磨合驾驶 ：




◊ (
 figurative) Whatever system you choose, it must be run in properly. 不管你选择什么样的体系，都必须经过适当的磨合。


ˌrun 'into sb



to meet sb by chance 偶然遇见，碰到（某人） ：




◊ Guess who I ran into today! 猜猜我今天碰见谁了！



'run into sth



『1』
 to enter an area of bad weather while travelling 途中遭遇（恶劣天气） ：




◊ We ran into thick fog on the way home. 在回家的路上，我们遇上了大雾。


『2』
 to experience difficulties, etc. 遇到（困难等） ：




◊ Be careful not to run into debt. 小心不要背上债务。





◊ to run into danger/trouble/difficulties
 遭遇危险∕麻烦∕困难


『3』
 to reach a particular level or amount 达到（某种水平或数量） ：




◊ Her income runs into six figures
 (=is more than £100 000, $100 000, etc.). 她的收入达到了六位数。



'run into sb/sth



to crash into sb/sth 撞上 ：




◊ The bus went out of control and ran into a line of people. 公共汽车失控，撞了一排人。



'run sth into sb/sth



to make a vehicle crash into sb/sth 开（车）撞上 ：




◊ He ran his car into a tree. 他开车撞上了一棵树。



ˌrun 'off



(BrE
 ) (of a liquid 液体) to flow out of a container （从容器中）溢出，流出


ˌrun sth↔'off



『1』
 to copy sth on a machine （用机器）复印，复制 ：




◊ Could you run off twenty copies of the agenda? 你给我复印二十份会议议程好吗？


『2』
 to cause a race to be run 举行，进行（赛跑等） ：




◊ The heats of the 200 metres will be run off tomorrow. * 200 米预赛将在明天举行。


『3』
 to make a liquid flow out of a container 使溢出；使流出


ˌrun 'off with sb | ˌrun 'off (together)



=
run away with sb




ˌrun 'off with sth



to steal sth and take it away 偷走 ：




◊ The treasurer had run off with the club's funds. 财务主管盗走了俱乐部的资金。



ˌrun 'on



to continue without stopping; to continue longer than is necessary or expected 持续；连续不断；拖延 ：




◊ The meeting will finish promptly—I don't want it to run on. 会议必须马上结束 —— 不要拖延。



'run on sth



[no passive] if your thoughts, a discussion, etc. run on
 a subject, you think or talk a lot about that subject 以…为主题（或中心）；围绕


ˌrun 'out



『1』
 if a supply of sth runs out
 , it is used up or finished 用完；耗尽 ：




◊ Time is running out for the trapped miners. 被困矿工的时间不多了。


『2』
 if an agreement or a document runs out
 , it becomes no longer valid 过期；失效


SYN

 
expire




ˌrun 'out (of sth)



to use up or finish a supply of sth 用完，耗尽（供应品） ：




◊ We ran out of fuel. 我们把燃料用光了。





◊ Could I have a cigarette? I seem to have run out. 给我支烟抽可以吗？我的烟好像抽完了。



ˌrun 'out on sb



(informal
 ) to leave sb that you live with, especially when they need your help 弃某人而去；抛弃某人


ˌrun sb↔'out



[often passive] (in 
cricket

 板球) to make a player stop 
batting

 by hitting the 
wicket

 with the ball before the player has completed his or her run 将（正在跑的击球员）截杀出局


ˌrun 'over



if a container or its contents run over
 , the contents come over the edge of the container 溢出


SYN

 
overflow




ˌrun sb/sth↔'over



(of a vehicle or its driver 车辆或司机) to knock a person or an animal down and drive over their body or a part of it 撞倒并碾轧 ：




◊ Two children were run over and killed. 两名儿童被轧死了。



ˌrun 'over sth



to read through or practise sth quickly 快速阅读（或练习） ：




◊ She ran over her notes before giving the lecture. 讲课之前，她浏览了一下自己的讲稿。



ˌrun sth 'past sb



=
run sth by/past sb

 ：




◊ Run that past me again. 把那件事再说给我听听。



ˌrun sb↔'through



(literary
 ) to kill sb by sticking a knife, 
sword

 , etc. through them （用刀、剑等）刺死


ˌrun 'through sth



『1』
 [no passive] to pass quickly through sth 快速穿越；迅速传遍 ：




◊ An angry murmur ran through the crowd. 愤怒的抱怨声在人群中迅速蔓延。





◊ Thoughts of revenge kept running through his mind. 报复的念头不断在他的脑子里闪过。


『2』
 [no passive] to be present in every part of sth 遍布 ：




◊ A deep melancholy runs through her poetry. 她的诗充满了深深的感伤。


『3』
 to discuss, repeat or read sth quickly 匆匆讨论；快速阅读；很快地重复 ：




◊ He ran through the names on the list. 他快速浏览了一下名单。





◊ Could we run through your proposals once again? 我们再来简要讨论一下你的建议，好吗？


『4』
 to perform, act or practise sth 表演；扮演；排练 ：




◊ Can we run through Scene 3 again, please? 请大家再来排练一下第 3 场好吗？


—related noun 
run-through



『5』
 to use up or spend money carelessly 挥霍 ：




◊ She ran through the entire amount within two years. 她不到两年就把所有的钱挥霍光了。



'run to sth



『1』
 to be of a particular size or amount 达到，有（某一规模或数量） ：




◊ The book runs to nearly 800 pages. 这本书有近 800 页。


『2』
 (especially BrE
 ) if you or your money will not run to sth
 , you do not have enough money for sth 有足够…的钱；足够…之用 ：




◊ Our funds won't run to a trip abroad this year. 今年我们没有足够的钱去国外旅行。



ˌrun sth↔'up



『1』
 to allow a bill, debt, etc. to reach a large total 积欠（账款、债务等）；累积


SYN

 
accumulate

 ：




◊ How had he managed to run up so many debts? 他怎么欠了这么多债？


⇒ note at 
collect



『2』
 to make a piece of clothing quickly, especially by sewing 赶制（衣服，尤指缝纫） ：




◊ to run up a blouse 赶制一件女式衬衫


『3』
 to raise sth, especially a flag 竖起，升起（旗帜）


ˌrun 'up against sth



to experience a difficulty 遭遇（困难） ：




◊ The government is running up against considerable opposition to its tax reforms. 政府的税务改革遇到了相当大的阻力。



'run with sb



=
run away with sb




'run with sth



to accept or start to use a particular idea or method 采纳（某种想法、方法等） ：




◊ OK, let's run with Jan's suggestion. 好，咱们就照简的建议干吧。




runabout

run•about
 /ˈrʌnəbaʊt/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) a small car, especially one used for short journeys （用于短途旅行的）小型汽车



runaround

run•around
 /ˈrʌnəraʊnd/


□ 

noun






IDIOMS




give sb the 'runaround



(informal
 ) to treat sb badly by not telling them the truth, or by not giving them the help or the information they need, and sending them somewhere else 隐瞒；搪塞；草草打发




runaway

run•away
 /ˈrʌnəweɪ/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (of a person 人) having left without telling anyone 逃跑的；出走的 ：




◊ runaway children 离家出走的儿童


『2』
 (of an animal or a vehicle 动物或车辆等) not under the control of its owner, rider or driver 失控的 ：




◊ a runaway horse/car 脱缰的马；失控的汽车


『3』
 happening very easily or quickly, and not able to be controlled 轻易的；迅速的；难以控制的 ：




◊ a runaway winner/victory 轻易获胜的人；轻而易举的胜利





◊ the runaway success
 of her first play 她的第一出戏的大获成功





◊ runaway inflation 来势迅猛的通货膨胀


□ 

noun




a person who has suddenly left or escaped from sb/sth, especially a child who has left home without telling anyone 逃跑者，逃避者，离家出走者（尤指儿童） ：




◊ teenage runaways living on the streets 流落街头的离家出走的青少年





rundown

run•down
 /ˈrʌndaʊn/


□ 

noun


 [usually sing.]

『1』
 ~ (in/of sth)
 (BrE
 ) a reduction in the amount, size or activity of sth, especially a business （尤指商业）削减，紧缩 ：




◊ a rundown of transport services 交通运输的缩减


『2』
 ~ (on/of sth)
 an explanation or a description of sth 解释；描述 ：




◊ I can give you a brief rundown on each of the applicants. 我可以给你简单介绍一下每名申请人的情况。




rune

/ru:n/


□ 

noun




『1』
 one of the letters in an alphabet that people in northern Europe used in ancient times and cut into wood or stone 如尼字母（属于北欧古文字体系）

『2』
 a symbol that has a mysterious or magic meaning 神秘的记号；有魔力的符号

→
runic






rung

/rʌŋ/


□ 

noun




one of the bars that forms a step in a 
ladder

 （梯子的）横档，梯级 ：




◊ He put his foot on the bottom rung to keep the ladder steady. 他用脚踩住最底下的横档稳住梯子。





◊ (
 figurative) to get a foot on the bottom rung of the career ladder 从事业阶梯的最低等级开始




◊ She was a few rungs above him on the social ladder. 她的社会地位比他高了好几等。


—see also 
ring

 2 v.




runic

□ 

adj.


 ：




◊ runic inscriptions 用古代北欧文字刻的碑文




runnel

run•nel
 /ˈrʌnl/


□ 

noun




(formal
 or literary
 ) a small stream or channel 小溪；小河；细流




runner bean

ˌrunner 'bean
 (also 
ˌstring 'bean

 ) 

noun


 (both BrE
 ) a type of 
bean

 which is a long flat green 
pod

 growing on a climbing plant also called a runner bean
 . The pods are cut up, cooked and eaten as a vegetable. 红花菜豆（植物）



runner-up

ˌrunner-'up
 

noun


 (pl.
 
runners-up

 ) a person or team that finishes second in a race or competition; a person or team that has not finished first but that wins a prize 第二名；亚军；非冠军的获奖者 ：




◊ Winner: Kay Hall. Runner-up: Chris Platts. 冠军：凯 ∙ 霍尔。亚军：克里斯 ∙ 普拉茨。





◊ They finished runners-up behind Sweden. 他们紧随瑞典队之后，获得了第二名。





◊ The runners-up will all receive a £50 prize. 没有拿到冠军的获奖者都将得到 50 英镑的奖金。





runner

★run•ner
 /ˈrʌnə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person or an animal that runs, especially one taking part in a race 奔跑的人，奔跑的动物（尤指参加速度比赛者） ：




◊ a long-distance/cross-country/marathon, etc. runner
 长跑、越野赛跑、马拉松等选手





◊ a list of runners
 (=horses in a race) and riders 赛马和骑手名单


—see also 
forerunner

 , 
front runner

 , 
roadrunner



『2』
 (especially in compounds 尤用于构成复合词) a person who takes goods illegally into or out of a place 走私者；偷运者 ：




◊ a drug runner 毒品走私分子


—see also 
gunrunner



『3』
 a strip of metal, plastic or wood that sth slides on or can move along on （金属、塑料或木制的）条状滑行装置 ：




◊ the runners of a sledge 雪橇的滑板


『4』
 a plant 
stem

 that grows along the ground and puts down roots to form a new plant 纤匐枝

『5』
 a long narrow piece of cloth or carpet on a piece of furniture or on the floor 长条饰布；长条地毯

『6』
 a person in a company or an organization whose job is to take messages, documents, etc. from one place to another 送信人；信差

『7』
 (CanE
 ) a shoe that is used for running or doing other sport in 跑鞋；运动鞋



IDIOMS




do a 'runner



(BrE
 , informal
 ) to leave or run away from somewhere in a hurry, especially to avoid paying a bill or receiving a punishment 匆忙逃离；逃跑



running back

'running back
 

noun


 (in 
American football

 美式足球) an attacking player whose main job is to run forward carrying the ball （带球进攻的）跑卫



running commentary

ˌrunning 'commentary
 

noun


 a continuous description of an event, especially a sporting event, that sb gives as it happens （尤指对赛事的）现场评述，实况报道 ：




◊ to give a running commentary on the game 现场报道比赛实况




running dog

'running dog
 

noun




『1』
 (disapproving
 ) a person who follows a political system or set of beliefs without questioning them 走狗（盲目遵从政治体制或信仰的人）

『2』
 a dog which has been bred to run, especially for racing or for pulling a 
sledge

 across snow （尤指比赛或拉雪橇的）跑狗；拖橇犬



running head

ˌrunning 'head
 

noun


 (
technical 术语

 )a title or word printed at the top of each page of a book （书的）页首标题，眉题，天眉




running mate

'running mate
 

noun


 [usually sing.] (
politics 政

 )(in the US) a person who is chosen by the candidate in an election, especially that for president, to support them and to have the next highest political position if they win （美国）竞选伙伴；（尤指）副总统候选人 ：




◊ The presidential nominee was advised to choose a woman as a running mate. 有人建议总统候选人找一位女性竞选伙伴。




running order

'running order
 

noun


 [sing.] the order of the items in a television programme or a show; the order that members of a team will play in 播放顺序；上场顺序



running repairs

ˌrunning re'pairs
 

noun


 [pl.] small things that you do to a piece of clothing, a vehicle, a machine, etc. to repair it or to keep it working 小修小补；修配



running sore

ˌrunning 'sore
 

noun


 a small area on the body that is infected and has liquid (called 
pus

 ) coming out of it 化脓处；脓疮



running time

'running time
 

noun


 the amount of time that a film/movie, a journey, etc. lasts （电影）片长；（旅程等的）持续时间




running total

ˌrunning 'total
 

noun


 the total number or amount of things, money, etc. that changes as you add each new item 流水式总计；流水账总数




running

★run•ning
 /ˈrʌnɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 used after a number and a noun such as 'year' 'day' or 'time', to say that sth has happened in the same way several times, without a change （置于数字和 year、day 或 time 等名词后，表示同样的事一再重复）连续 ：




◊ She's won the championship three years running. 她已连续三年获得冠军。





◊ It was the third day running that the train had been late. 列车已经连续三天晚点了。





◊ No party has won an election four times running. 没有一个政党在选举中连续四次获胜。


『2』
 running water
 is water that is flowing somewhere or water that is supplied to a building and available to be used through taps/faucets （水）活的，流淌的，流动的 ：




◊ I can hear the sound of running water. 我能听到流水的声音。





◊ a remote cottage without electricity or running water 没有电和自来水的偏僻村舍


『3』
 [only before noun] lasting a long time; continuous 持久的；连续不断的


SYN

 
ongoing

 ：




◊ For years he had fought a running battle
 with the authorities over the land. 多年来，他为了那片土地，同当局进行了不懈的斗争。





◊ a running argument 持久的争论





◊ His old raincoat became a running joke
 (=people kept laughing at it). 他那件旧雨衣一直被人取笑。


—see also 
long-running



『4』
 
-running



(in compounds 构成复合词) running or flowing in the way mentioned …地流动的 ：




◊ a fast-running river 湍急的河流




IDIOMS




(go and) take a running 'jump



(old-fashioned
 , informal
 ) used to tell sb in a rude way to go away 滚开；走开

—more at 
order

 n.


□ 

noun


 [U]

『1』
 the action or sport of running 跑；跑步（运动） ：




◊ to go running
 去跑步





◊ running shoes 跑鞋


『2』
 the activity of managing or operating sth 管理；操纵；操作 ：




◊ the day-to-day running of a business 企业的日常运营





◊ the running costs
 of a car
 (=for example of fuel, repairs, insurance) 养车的费用


『3』
 
-running



(in compounds 构成复合词) the activity of bringing sth such as drugs, guns, etc. into a country secretly and illegally 走私；偷运 ：




◊ drug-running 毒品走私




IDIOMS




in/out of the 'running (for sth)



(informal
 ) having some/no chance of succeeding or achieving sth 有（或没有）成功的机会；能（或不能）获得


make the 'running



(BrE
 , informal
 ) to set the speed at which sth is done; to take the lead in doing sth 领跑；带头；做榜样




runny

/ˈrʌni/


□ 

adj.




(
run•nier

 , 
run•ni•est

 )

『1』
 (of your nose or eyes 鼻子或眼睛) producing a lot of liquid, for example when you have a cold 流鼻涕的；流眼泪的

『2』
 having more liquid than is usual; not solid 太稀的；水分过多的；软的 ：




◊ runny honey 水分过多的蜂蜜





◊ Omelettes should be runny in the middle. 煎蛋卷包馅应该是软的。




runt

/rʌnt/


□ 

noun




『1』
 the smallest, weakest animal of the young that are born from the same mother at the same time （一胎中）最弱小的动物 ：




◊ the runt of the litter 最弱小的幼崽


『2』
 (informal
 , disapproving
 ) a rude way of referring to a small, weak or unimportant person 小矮个儿；小不点儿




runway

run•way
 /ˈrʌnweɪ/


□ 

noun




『1』
 a long narrow strip of ground with a hard surface that an aircraft takes off from and lands on 飞机跑道

『2』
 (NAmE
 ) =
catwalk

 (1)




rupee

/ru:ˈpi:/


□ 

noun




the unit of money in India, Pakistan and some other countries 卢比（印度、巴基斯坦等国的货币单位）



rupture

rup•ture
 /ˈrʌptʃə(r)/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 (
medical 医

 )an injury in which sth inside the body breaks apart or bursts （体内组织等的）断裂，破裂 ：




◊ the rupture of a blood vessel 血管破裂


『2』
 a situation when sth breaks or bursts 断裂；爆裂 ：




◊ ruptures of oil and water pipelines 石油和输水管道的爆裂


『3』
 (informal
 ) a 
hernia

 of the 
abdomen

 疝气 ：




◊ I nearly gave myself a rupture lifting that pile of books. 提那一大堆书差点儿让我得了疝气。


『4』
 (formal
 ) the ending of agreement or of good relations between people, countries, etc. （关系的）破裂，决裂；绝交 ：




◊ a rupture in relations between the two countries 两国关系的破裂





◊ Nothing could heal the rupture with his father. 没有什么可以弥合他和父亲之间的裂痕。


□ 

verb




『1』
 (
medical 医

 )to burst or break apart sth inside the body; to be broken or burst apart （使体内组织等）断裂，裂开，破裂 ：



[VN]◊ a ruptured appendix 阑尾穿孔





◊ He ruptured himself

 (=got a 
hernia

 ) trying to lift the piano. 他试着搬动钢琴，发了疝气。
 [also V]

『2』
 to make sth such as a container or a pipe break or burst; to be broken or burst （使容器或管道等）断裂，破裂 ：



[VN]◊ The impact ruptured both fuel tanks. 冲撞使两个燃料箱都爆裂了。




[V]◊ A pipe ruptured, leaking water all over the house. 一根水管断裂，漏了满屋子的水。


⇒ note at 
explode



『3』
 [VN] to make an agreement or good relations between people or countries end 使（友好关系）破裂；使绝交；毁掉（协议） ：




◊ the risk of rupturing North-South relations 使南北关系破裂的危险




rural dean

ˌrural 'dean
 

noun


 =
dean

 (2)



rural route

'rural route
 

noun


 (NAmE
 ) a route along which mail is delivered in rural areas 乡村邮递路线




rural

★ /ˈrʊərəl; NAmE
 ˈrʊrəl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

connected with or like the countryside 乡村的；农村的；似农村的 ：




◊ rural areas 农村地区





◊ a rural economy 农村经济





◊ rural America 美国乡村





◊ a rural way of life 乡村的生活方式


—compare 
urban





ruse

/ru:z/


□ 

noun




a way of doing sth or of getting sth by cheating sb 诡计；骗术


SYN

 
trick






rush hour

'rush hour
 

noun


 [C, usually sing., U] the time, usually twice a day, when the roads are full of traffic and trains are crowded because people are travelling to or from work （上下班时的）交通高峰期 ：




◊ the morning/evening rush hour
 早上的∕傍晚的交通高峰期





◊ Don't travel at rush hour/in the rush hour
 . 别在交通高峰期间乘车。





◊ rush-hour traffic 交通高峰期的车流





rush

★ /rʌʃ/


□ 

noun




▶
FAST MOVEMENT 迅速移动



『1』
 [sing.] a sudden strong movement 猛烈移动；冲 ：




◊ Shoppers made a rush for
 the exits. 购物者冲向出口。





◊ She was trampled in the rush to get out. 她在大伙儿往外冲的时候被人踩了。





◊ They listened to the rush of the sea below. 他们听着下面汹涌澎湃的海浪声。





◊ The door blew open, letting in a rush of cold air. 门被风刮开了，一股冷风吹了进来。





◊ He had a rush of blood to the head
 and punched the man. 他一时冲动，挥拳打了那个男人。


▶
HURRY 匆忙



『2』
 [sing., U] a situation in which you are in a hurry and need to do things quickly 匆忙；仓促 ：




◊ I can't stop—I'm in a rush
 . 我不能停下来 —— 我忙着呢。





◊ What's the rush?
 干吗这么急匆匆的？





◊ 'I'll let you have the book back tomorrow.' ' There's no rush
 .' "我明天就把书还给你。" "不用着急。"





◊ The words came out in a rush
 . 那些话一股脑儿都出来了。





◊ a rush job

 (=one that has been done quickly) 仓促做完的活儿


▶
BUSY SITUATION 忙碌



『3』
 [sing.] a situation in which people are very busy and there is a lot of activity 忙碌；繁忙 ：




◊ The evening rush was just starting. 繁忙的夜晚才刚开始。





◊ the Christmas rush 圣诞节前的忙碌


▶
OF FEELING 感觉



『4』
 [sing.] ~ (of sth)
 a sudden strong emotion or sign of strong emotion 迸发的情绪；情绪迸发 ：




◊ a sudden rush of excitement/fear/anger
 突然感到的兴奋∕恐惧∕愤怒


『5』
 [sing.] a sudden feeling of extreme pleasure or excitement 突如其来的极度愉悦（兴奋） ：




◊ Parachuting will give you the rush of a lifetime. 跳伞给你一生难求的刺激感觉。





◊ Users of the drug report experiencing a rush that lasts several minutes. 据报用这种药的人有持续几分钟的亢奋感觉。


▶
SUDDEN DEMAND 急需



『6』
 [sing.] ~ (on/for sth)
 a sudden large demand for goods, etc. 大量急需；争购 ：




◊ There's been a rush on umbrellas this week. 本周出现了抢购雨伞的现象。


—see also 
gold rush



▶
PLANT 植物



『7』
 [C, usually pl.] a tall plant like grass that grows near water. Its long thin 
stems

 can be dried and used for making 
baskets

 , the seats of chairs, etc. 灯芯草（干燥后可用于编制篮子、坐垫等） ：




◊ rush matting 灯芯草编的席子


▶
OF FILM/MOVIE 电影



『8』
 
rushes



[pl.] (
technical 术语

 )the first prints of a film/movie before they have been 
edited

 样片；毛片

▶
IN AMERICAN FOOTBALL 美式足球



『9』
 [C] an occasion when a player or players run towards a player on the other team who has the ball （向对方持球队员的）突袭 ：




◊ There was a rush on the quarterback. 对方球员冲向四分卫。


『10』
 [C] an occasion when a player runs forward with the ball 跑动带球 ：




◊ Johnson carried the ball an average of 6 yards per rush. 约翰逊跑动带球平均每次行进 6 码。


▶
IN AMERICAN COLLEGES 美国大学



『11』
 [sing.] (NAmE
 ) the time when parties are held for students who want to join a 
fraternity

 or 
sorority

 学生联谊会纳新活动（时间） ：




◊ rush week 学生联谊会纳新活动周





◊ a rush party 学生纳新联谊会



IDM

 see 
bum

 n.


□ 

verb




▶
MOVE FAST 快速移动



『1』
 to move or to do sth with great speed, often too fast 迅速移动；急促 ：



[V, usually +adv./prep.
 ]◊ We've got plenty of time; there's no need to rush. 我们的时间很多；用不着太急促。





◊ the sound of rushing water 湍急的水声





◊ Don't rush off, I haven't finished. 别急着走哇，我还没说完呢。





◊ I've been rushing around all day trying to get everything done. 我一整天都四下忙活，想把所有的事都做完。





◊ People rushed to buy shares in the company. 人们争着抢购公司的股票。




[VN]◊ We had to rush our meal. 我们只能匆匆忙忙地吃饭。


▶
TAKE/SEND QUICKLY 迅速带走∕送出



『2』
 to transport or send sb/sth somewhere with great speed 快速运输；速送 ：



[VN +adv./prep.
 ]◊ Ambulances rushed the injured to the hospital. 救护车迅速将伤员送往医院。





◊ Relief supplies were rushed in. 救援物资很快就运来了。
 [also VNN]

▶
DO STH TOO QUICKLY 仓促行事



『3』
 ~ (sb) (into sth/into doing sth)
 to do sth or to make sb do sth without thinking about it carefully （使）仓促行事，匆忙行事，做事草率 ：



[V]◊ We don't want to rush into having a baby. 我们不急着要孩子。




[VN]◊ Don't rush me. I need time to think about it. 别催我。我需要时间考虑一下。





◊ I'm not going to be rushed into anything. 我不会受人催促草率地做任何事情。


▶
ATTACK 攻击



『4』
 [VN] to try to attack or capture sb/sth suddenly 突袭；突击抓捕 ：




◊ A group of prisoners rushed an officer and managed to break out. 一伙囚犯突然袭击狱警，越狱了。





◊ Fans rushed the stage after the concert. 音乐会结束后乐迷一下子涌向舞台。


▶
IN AMERICAN FOOTBALL 美式足球



『5』
 [VN] (NAmE
 ) to run into sb who has the ball 突袭，冲向（持球人）

『6』
 [V] (NAmE
 ) to move forward and gain ground by carrying the ball and not passing it 带（球）奔跑；跑动带（球）

▶
IN AMERICAN COLLEGES 美国大学



『7』
 [VN] (NAmE
 ) to give a lot of attention to sb, especially to a student because you want them to join your 
fraternity

 or 
sorority

 （为物色、招募目的）特别关注，非常关心 ：




◊ He is being rushed by Sigma Nu. * Σ NU 联谊会正在拉拢他。



IDM

 see 
fool

 n.
 , 
foot

 n.




PHR V




ˌrush sth↔'out



to produce sth very quickly 仓促生产；赶制 ：




◊ The editors rushed out an item on the crash for the late news. 编辑们赶着将坠机事件编入最新新闻报道。



ˌrush sth↔'through | ˌrush sth 'through sth



to deal with official business very quickly by making the usual process shorter than usual 使快速通过；仓促处理 ：




◊ to rush a bill through Parliament 使议案在议会匆匆通过




rushed

/rʌʃt/


□ 

adj.




done too quickly or made to do sth too quickly 仓促而就的；草率的 ：




◊ It was a rushed decision made at the end of the meeting. 那是会议结束时匆忙作出的决定。





◊ Let's start work on it now so we're not too rushed at the end. 我们现在就开始干吧，免得最后太匆忙。



IDM

 see



rusk

/rʌsk/


□ 

noun




(especially BrE
 ) a hard crisp biscuit for babies to eat （婴儿食用的）脆饼干



russet

rus•set
 

noun


 [U] ：




◊ leaves of russet and gold 赤褐色和金黄色的树叶


rus•set
 /ˈrʌsɪt/


□ 

adj.




reddish-brown in colour 赤褐色的

→
rus•set





rust belt

'rust belt
 

noun


 (especially US
 ) a region that used to have a lot of industry, but that has now decreased in importance and wealth, especially parts of the northern US where there were many factories that have now closed 锈带（尤指美国北部衰败或萧条的工业区）




rust

/rʌst/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a reddish-brown substance that is formed on some metals by the action of water and air 锈；铁锈 ：




◊ pipes covered with rust 生了锈的管子





◊ rust spots 锈斑





◊ a rust-coloured dress 赤褐色连衣裙


—see also 
rusty

 (1)

『2』
 a plant disease that causes reddish-brown spots; the 
fungus

 that causes this disease （植物的）锈病；锈菌

□ 

verb




if metal rusts
 or sth rusts
 it, it becomes covered with 
rust

 （使）生锈


SYN

 
corrodes

 ：



[V]◊ old rusting farming implements 生锈的旧农具





◊ Brass doesn't rust. 黄铜不生锈。




[VN]◊ Water had got in and rusted the engine. 发动机进水生锈了。


→
rust•ed





rusted

rust•ed
 

adj.


 ：




◊ rusted iron 生锈的铁


—see also 
rusty

 (1)



PHR V




ˌrust a'way



to be gradually destroyed by 
rust

 锈坏



rustic

rus•tic
 /ˈrʌstɪk/


□ 

adj.




『1』
 (approving
 ) typical of the country or of country people; simple 乡村（人）的；乡村（人）特色的；淳朴的 ：




◊ an old cottage full of rustic charm 充满了乡村魅力的旧农舍


『2』
 made very simply of rough wood 用粗糙木材做成的 ：




◊ a rustic garden seat 花园里的粗木座椅





◊ a rustic fence 用粗糙木材搭成的栅栏


→
rus•ti•city



□ 

noun




(disapproving
 or humorous
 ) a person who lives in or comes from the country 乡下人；乡巴佬



rusticity

rus•ti•city
 /rʌˈstɪsəti/


□ 

noun


 [U]



rustiness

rusti•ness
 

noun


 [U]



rustle

rus•tle
 /ˈrʌsl/


□ 

noun


 [sing.]

a light dry sound like leaves or pieces of paper moving or rubbing against each other 轻轻的摩擦声；沙沙声 ：




◊ There was a rustle of paper as people turned the pages. 人们翻动书页时发出沙沙的声响。





◊ I heard a faint rustle in the bushes. 我听到树丛里发出一阵轻微的窸窣声。


□ 

verb




『1』
 if sth dry and light rustles
 or you rustle it
 , it makes a sound like paper, leaves, etc. moving or rubbing together （使）发出轻轻的摩擦声，发出沙沙声



[V]◊ the sound of the trees rustling in the breeze 树木在微风中发出的沙沙声
 [also VN]

『2』
 [VN] to steal farm animals 偷窃（牲口）



PHR V




ˌrustle sth↔'up (for sb)



(informal
 ) to make or find sth quickly for sb and without planning 很快制作；迅速找到；仓促凑成 ：




◊ I'm sure I can rustle you up a sandwich. 我保证能马上给你弄份三明治。





◊ She's trying to rustle up some funding for the project. 她正设法尽快为这个项目筹集一些资金。




rustler

rust•ler
 /ˈrʌslə(r)/


□ 

noun




a person who steals farm animals 盗窃牲口的人



rustling

rust•ling
 /ˈrʌslɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the sound of light, dry things moving together 瑟瑟声；沙沙声 ：




◊ the soft rustling of leaves 树叶柔和的沙沙声


『2』
 [U] the act of stealing farm animals 偷窃牲口



rustproof

rust•proof
 /ˈrʌstpru:f/


□ 

adj.




rustproof
 metal has had a substance put on it so that it will not 
rust

 防锈的；经过防锈处理的




rusty

/ˈrʌsti/


□ 

adj.




『1』
 covered with 
rust

 生锈的 ：




◊ rusty metal 生锈的金属





◊ a rusty old car 生了锈的旧汽车


『2』
 [not usually before noun] (informal
 ) (of a sport, skill, etc. 体育运动、技能等) not as good as it used to be, because you have not been practising 荒疏；荒废；退步 ：




◊ My tennis is very rusty these days. 最近我的网球荒疏了。





◊ I haven't played the piano for ages—I may be a little rusty. 我很久没有弹钢琴，可能会有点生疏。


→
rusti•ness






rut

/rʌt/


□ 

noun




『1』
 [C] a deep track that a wheel makes in soft ground 车辙 —see also 
rutted



『2』
 [C] a boring way of life that does not change 刻板乏味的生活 ：




◊ I gave up my job because I felt I was stuck in a rut
 . 我放弃了我的工作，因为我觉得那种生活呆板无聊。





◊ If you don't go out and meet new people, it's easy to get into a rut
 . 如果你不出门结识新朋友，你的生活就容易变得刻板乏味。


『3』
 [U] (also 
the rut

 ) the time of year when male animals, especially 
deer

 , become sexually active （雄鹿等雄性动物的）发情期

—see also 
rutting





rutabaga

ru•ta•baga
 /ˌru:təˈbeɪgə/


□ 

noun


 [C, U]

(NAmE
 ) =
swede





ruthenium

ru•the•nium
 /ru:ˈɵi:niəm/


□ 

noun


 [U]


(symb Ru)



a chemical element. Ruthenium is a hard silver-white metal that breaks easily and is found in 
platinum ores

 . 钌



rutherfordium

ruth•er•ford•ium
 /ˌrʌðəˈfɔ:diəm; NAmE
 ˌrʌðərˈfɔ:rd-/


□ 

noun


 [U]


(symb Rf)



a chemical element. Rutherfordium is 
radioactive

 and does not exist in nature but is produced artificially when atoms 
collide

 (=crash into each other). 炉（放射性化学元素）



ruthless

ruth•less
 /ˈru:ɵləs/


□ 

adj.




(disapproving
 ) (of people or their behaviour 人或其行为) hard and cruel; determined to get what you want and not caring if you hurt other people 残酷无情的；残忍的 ：




◊ a ruthless dictator 残酷无情的独裁者





◊ The way she behaved towards him was utterly ruthless. 她对待他真是无情至极。





◊ He has a ruthless determination to succeed. 他有不获成功绝不罢休的坚定决心。


→
ruth•less•ly





ruthlessly

ruth•less•ly
 

adv.


 
ruth•less•ness



□ 

noun


 [U]




rutted

rut•ted
 /ˈrʌtɪd/


□ 

adj.




(of a road or path 道路或小径) with deep tracks that have been made by wheels 有车辙的

—see also 
rut

 (1)




rutting

rut•ting
 /ˈrʌtɪŋ/


□ 

adj.




(of male animals, especially 
deer

 雄性动物，尤指鹿) in a time of sexual activity 处于发情期的 ：




◊ rutting deer 处于发情期的鹿





◊ the rutting season 交配季节


—see also 
rut

 (3)




rye

/raɪ/


□ 

noun


 [U]

a plant that looks like 
barley

 but that produces larger grain, grown as food for animals and for making flour and 
whisky

 ; the grain of this plant 黑麦；黑麦粒 ：




◊ rye bread 黑麦面包





◊ rye whisky 黑麦威士忌酒




ryegrass

rye•grass
 /ˈraɪgrɑ:s; NAmE
 -græs/


□ 

noun


 [U]

a type of grass which is grown as food for animals 黑麦草（可作动物饲料）



résumé

ré•sumé
 /ˈrezjumeɪ; NAmE
 ˈrezəmeɪ/


□ 

noun




『1』
 ~ (of sth)
 a short summary or account of sth 摘要；概述；概要 ：




◊ a brief résumé of events so far 到目前为止事件的概述


『2』
 (NAmE
 ) =
curriculum vitae

 (1)




s and h

(also 
s & h

 ) 

abbr.


 (NAmE
 ) shipping and handling 运输与处理

—compare 
p. and p.





s/he

□ 

pron.


 used in writing by some people when the subject of the verb could be either female (she) or male (he) 他∕她（主语既可为女性又可为男性时可用于书面） ：




◊ If a student does not attend all the classes, s/he will not be allowed to take the exam. 如果学生缺课，他∕她就不能参加考试。





safari park

sa'fari park
 

noun


 a park in which wild animals move around freely and are watched by visitors from their cars 野生动物园



safari suit

sa'fari suit
 

noun


 a light-coloured suit worn by men in hot weather, especially one with pockets on the front of the jacket 猎装（浅色男装，天热时穿，尤指前胸有衣袋的）




salami slicing

sa'lami slicing
 

noun


 [U] (informal
 ) the act of removing sth gradually by small amounts at a time 逐渐的除去



saag

(also 
sag

 ) /sæg; BrE
 also sɑ:g/


□ 

noun


 [U]

(IndE
 ) =
spinach





sabbath

sab•bath
 /ˈsæbəɵ/
 (often 
the Sabbath

 ) 

noun


 [sing.] (in Judaism and Christianity 犹太教和基督教) the holy day of the week that is used for resting and worshipping God. For Jews this day is Saturday and for Christians it is Sunday. 安息日（犹太教定为星期六，基督教定为星期日） ：




◊ to keep/break the Sabbath

 (=to obey/not obey the religious rules for this day) 守∕不守安息日




sabbatical

sab•bat•ic•al
 /səˈbætɪkl/


□ 

noun


 [C, U]

a period of time when sb, especially a teacher at a university, is allowed to stop their normal work in order to study or travel （尤指供大学教师进行学术研究或旅游的）公休假，休假 ：




◊ to take a year's sabbatical 享受一年的公休假





◊ a sabbatical term/year
 休假学期∕学年





◊ He's on sabbatical
 . 他正休假。




saber

(NAmE
 ) =
sabre





sable

/ˈseɪbl/


□ 

noun




『1』
 [C] a small animal from northern Asia with dark yellowish-brown fur 紫貂；黑貂

『2』
 [U] the skin and fur of the sable, used for making expensive coats and artists' brushes 貂皮，貂毛（可制作名贵大衣或画笔）



sabotage

sabo•tage
 /ˈsæbətɑ:ʒ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the act of doing deliberate damage to equipment, transport, machines, etc. to prevent an enemy from using them, or to protest about sth （为防止敌人利用或表示抗议而对设备、交通等进行的）蓄意毁坏 ：




◊ an act of economic/military/industrial sabotage
 经济∕军事∕工业破坏活动





◊ Police investigating the train derailment have not ruled out sabotage. 警方调查火车出轨事件，没有排除人为破坏的可能。


『2』
 the act of deliberately spoiling sth in order to prevent it from being successful 故意妨碍；捣乱；刻意阻碍

□ 

verb


 [VN]

『1』
 to damage or destroy sth deliberately to prevent an enemy from using it or to protest about sth 蓄意破坏，阴谋破坏（以防止敌方利用或表示抗议） ：




◊ The main electricity supply had been sabotaged by the rebels. 叛乱者破坏了供电干线。


『2』
 to prevent sth from being successful or being achieved, especially deliberately 刻意阻碍；妨碍；捣乱 ：




◊ Protesters failed to sabotage the peace talks. 抗议者未能破坏和平谈判。





◊ The rise in interest rates sabotaged any chance of the firm's recovery. 由于利率的提高，公司的复苏已无任何可能。




saboteur

sabo•teur
 /ˌsæbəˈtɜ:(r)/


□ 

noun




a person who does deliberate damage to sth to prevent an enemy from using it, or to protest about sth （为防止敌方利用或为表示抗议的）蓄意破坏者，阴谋破坏者 ：




◊ Saboteurs blew up a small section of the track. 有人蓄意炸毁了一小段铁路。





◊ (
 BrE) hunt saboteurs
 (=people who try to stop people from hunting 
foxes

 , etc.) 阻挠捕猎活动的人




sabre-rattling

'sabre-rattling
 (BrE
 ) (US
 
'saber-rattling

 ) 

noun


 [U] the act of trying to frighten sb by threatening to use force 武力威胁；武力恫吓




sabre

(BrE
 ) (US
 
saber

 ) /ˈseɪbə(r)/


□ 

noun




『1』
 a heavy 
sword

 with a curved blade （弯刃）军刀，马刀

『2』
 a light 
sword

 with a thin blade used in the sport of 
fencing

 （击剑运动用的）佩剑，花剑



sabretooth

sabre•tooth
 (BrE
 ) (US
 
saber•tooth

 ) /ˈseɪbətu:ɵ; NAmE
 -bərt-/
 (BrE
 also 
ˌsabre-toothed 'tiger

 ) (US
 also 
ˌsaber-toothed 'tiger

 ) 

noun


 a large animal of the cat family with two very long curved upper teeth, that lived thousands of years ago and is now 
extinct

 剑齿虎（有一对剑形犬牙的大型猫科动物，已灭绝）



sac

/sæk/


□ 

noun




a part inside the body of a person, an animal or a plant, that is shaped like a bag, has thin skin around it, and contains liquid or air （人、动植物体内的）囊，液囊，气囊



saccharin

sac•charin
 /ˈsækərɪn/


□ 

noun


 [U]

a sweet chemical substance used instead of sugar, especially by people who are trying to lose weight 糖精



saccharine

sac•char•ine
 (also less frequent
 
sac•char•in

 ) /ˈsækəri:n; -rɪn/


□ 

adj.




(disapproving
 ) (of people or things 人或物) too emotional in a way that seems exaggerated 情感过分强烈而显夸张的；故作多情的


SYN

 
sentimental

 ：




◊ a saccharine smile 甜蜜的笑容





◊ saccharine songs 甜得发腻的歌




sacerdotal

sacer•dotal
 /ˌsæsəˈdəʊtl; NAmE
 -sərˈdoʊtl/


□ 

adj.




(formal
 ) connected with a priest or priests 司祭的；司铎的




sachet

sa•chet
 /ˈsæʃeɪ; NAmE
 sæˈʃeɪ/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
packet

 ) a closed plastic or paper package that contains a very small amount of liquid or a powder （塑料或纸质）密封小袋 ：




◊ a sachet of sauce/sugar/shampoo 一小袋调味汁∕糖∕洗发剂


『2』
 a small bag containing dried 
herbs

 or flowers that you put with your clothes to make them smell pleasant （置于衣物中的）小香囊，小香袋




sack

★ /sæk/


□ 

noun




『1』
 [C] a large bag with no handles, made of strong rough material or strong paper or plastic, used for storing and carrying, for example flour, coal, etc. 麻布（或厚纸、塑料等）大袋

『2』
 [C] (NAmE
 ) a strong paper bag for carrying shopping （厚纸的）购物袋

『3』
 [C] the contents of a sack 一满袋；一大袋东西 ：




◊ They got through a sack of potatoes. 他们把一麻袋土豆吃完了。





◊ (NAmE
 ) two sacks of groceries 两袋杂用品


『4』
 
the sack



[sing.] (BrE
 , informal
 ) being told by your employer that you can no longer continue working for a company, etc., usually because of sth that you have done wrong 开除；解雇；炒鱿鱼 ：




◊ He got the sack
 for swearing. 他因说脏话而被开除。





◊ Her work was so poor that she was given the sack
 . 她工作干得很差，被炒了鱿鱼。





◊ Four hundred workers face the sack. 四百名工人面临解雇的危险。


『5』
 
the sack



[sing.] (informal
 , especially NAmE
 ) a bed 床 ：




◊ He caught them in the sack together. 他撞见他们俩一起睡在床上。


『6』
 (usually 
the sack

 ) [sing.] (formal
 ) the act of stealing or destroying property in a captured town （在攻陷的城镇中的）抢劫，劫掠 ：




◊ the sack of Rome 对罗马城的洗劫



IDM

 see 
hit

 v.


□ 

verb


 [VN]

『1』
 (informal
 , especially BrE
 ) to dismiss sb from a job 解雇；炒鱿鱼


SYN

 
fire

 ：




◊ She was sacked for refusing to work on Sundays. 她因拒绝在星期天上班被解雇了。


『2』
 (of an army, etc., especially in the past) to destroy things and steal property in a town or building （尤指旧时军队等）破坏，劫掠 ：




◊ Rome was sacked by the Goths in 410. 罗马在 410 年遭到哥特人的洗劫。


『3』
 (in 
American football

 美式足球) to knock down the 
quarterback

 撞倒四分卫



PHR V




ˌsack 'out



(NAmE
 , informal
 ) to go to sleep or to bed 入睡；上床睡觉



sackbut

sack•but
 /ˈsækbʌt/


□ 

noun




a type of 
trombone

 used in the 
Renaissance

 period 拉推号， 古长号 （文艺复兴时期的长号）




sackcloth

sack•cloth
 /ˈsækklɒɵ; NAmE
 -klɔ:ɵ/
 (also 
sack•ing

 ) 

noun


 [U] a type of rough cloth made from 
jute

 , etc., used for making 
sacks

 粗麻布；麻袋布



IDIOMS




wear, put on, etc. ˌsackcloth and 'ashes



to behave in a way that shows that you are sorry for sth that you have done 忏悔；悔恨；后悔



sackful

sack•ful
 /ˈsækfʊl/


□ 

noun




the amount contained in a 
sack

 一大袋（的量） ：




◊ two sackfuls of flour 两袋面粉





sacking

sack•ing
 /ˈsækɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [C] an act of 
sacking

 sb (=dismissing them from their job) 解雇

『2』
 [U] =
sackcloth





sacrament

sac•ra•ment
 /ˈsækrəmənt/


□ 

noun




(in Christianity 基督教)

『1』
 [C] an important religious ceremony such as marriage, 
baptism

 or 
Communion

 圣事，圣礼（如婚配、圣洗或圣餐等）

『2』
 
the sacrament



[sing.] the bread and wine that are eaten and drunk during the service of 
Communion

 圣餐（包括面饼和葡萄酒）

→
sac•ra•men•tal





sacramental

sac•ra•men•tal
 /ˌsækrəˈmentl/


□ 

adj.


 [usually before noun]：




◊ sacramental wine 圣餐中的葡萄酒





sacred cow

ˌsacred 'cow
 

noun


 (disapproving
 ) a custom, system, etc. that has existed for a long time and that many people think should not be questioned or criticized 不容置疑的习俗；批评不得的制度




sacred

sac•red
 /ˈseɪkrɪd/


□ 

adj.




『1』
 connected with God or a god; considered to be holy 上帝的；神的；神圣的 ：




◊ a sacred image/shrine/temple 圣像∕地∕殿





◊ sacred music 圣乐





◊ Cows are sacred to Hindus. 印度教徒把牛奉为圣物。


『2』
 very important and treated with great respect 受尊重的；受崇敬的


SYN

 
sacrosanct

 ：




◊ Human life must always be sacred. 人的生命在任何时候都必须得到尊重。





◊ For journalists nothing is sacred

 (=they can write about anything). 在记者眼里，没有什么是不可冒犯的。


→
sac•red•ness





sacredness

sac•red•ness
 

noun


 [U] —see also 
sanctity






sacrifice

sac•ri•fice
 /ˈsækrɪfaɪs/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the fact of giving up sth important or valuable to you in order to get or do sth that seems more important; sth that you give up in this way 牺牲；舍弃 ：




◊ The makers of the product assured us that there had been no sacrifice of quality. 这一产品的制造商向我们保证说他们没有牺牲质量。





◊ Her parents made sacrifices
 so that she could have a good education. 为了让她受良好的教育，她的父母作了很多牺牲。





◊ to make the final/supreme sacrifice

 (=to die for your country, to save a friend, etc.) 牺牲生命


『2』
 ~ (to sb)
 [C, U] the act of offering sth to a god, especially an animal that has been killed in a special way; an animal, etc. that is offered in this way 祭献；祭祀；祭献的牲畜；祭品 ：




◊ They offered sacrifices to the gods. 他们向众神献上祭品。





◊ a human sacrifice
 (=a person killed as a 
sacrifice

 ) 用作祭品的人


□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sth (for sb/sth)
 to give up sth that is important or valuable to you in order to get or do sth that seems more important for yourself or for another person 牺牲；献出 ：




◊ She sacrificed everything for her children. 她为子女牺牲了一切。





◊ The designers have sacrificed speed for fuel economy. 设计者为节省燃料牺牲了速度。





◊ Would you sacrifice a football game to go out with a girl? 你愿意放弃一场足球赛，去跟一个女孩子约会吗？


『2』
 [VN V] to kill an animal or a person and offer it or them to a god, in order to please the god 以（人或动物）作祭献



sacrificial

sac•ri•fi•cial
 /ˌsækrɪˈfɪʃl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

offered as a 
sacrifice

 用于祭献的 ：




◊ a sacrificial lamb 祭献的羔羊




sacrilege

sac•ri•lege
 /ˈsækrəlɪdʒ/


□ 

noun


 [U, sing.]

an act of treating a holy thing or place without respect （对圣物或圣地的）亵渎；亵圣 ：




◊ (
 figurative) It would be sacrilege to alter the composer's original markings. 改动作曲家原有的符号是亵渎行为。

→
sac•ri•le•gious





sacrilegious

sac•ri•le•gious
 /ˌsækrəˈlɪdʒəs/


□ 

adj.






sacristan

sac•ris•tan
 /ˈsækrɪstən/


□ 

noun




a person whose job is to take care of the holy objects in a Christian church and to prepare the 
altar

 for services （教堂的）圣器守司；管堂




sacristy

sac•risty
 /ˈsækrɪsti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a room in a church where a priest prepares for a service by putting on special clothes and where various objects used in worship are kept （教堂的）圣器室，祭衣间


SYN

 
vestry






sacrosanct

sacro•sanct
 /ˈsækrəʊsæŋkt; NAmE
 -kroʊ-/


□ 

adj.




that is considered to be too important to change or question 神圣不容更改（或置疑）的


SYN

 
sacred

 ：




◊ I'll work till late in the evening, but my weekends are sacrosanct. 开夜车加班我愿意，但周末休息没商量。




sacrum

sac•rum
 /ˈseɪkrəm; ˈsæk-/


□ 

noun




(pl.
 
sacra

 /-krə/
 or 
sac•rums

 ) (
anatomy 解

 )a bone in the lower back, between the two hip bones of the 
pelvis

 骶骨



sad

★ /sæd/


□ 

adj.




(
sad•der

 , 
sad•dest

 )

▶
UNHAPPY 不快乐



『1』
 ~ (to do sth)
 | ~ (that...)
 unhappy or showing unhappiness 悲哀的；难过的；显得悲哀的 ：




◊ We are very sad to hear that you are leaving. 听说你要走了，我们十分难过。





◊ I was sad that she had to go. 知道她得走了，我心里很难过。





◊ She looked sad and tired. 她看上去又伤心又疲惫。





◊ I felt terribly sad about it. 我对此深感遗憾。





◊ He gave a slight, sad smile. 他露出一丝苦笑。





◊ The divorce left him sadder and wiser

 (=having learned from the unpleasant experience). 离婚使他痛苦，也使他长了心眼儿。


『2』
 ~ (to do sth)
 | ~ (that...)
 that makes you feel unhappy 令人悲哀的；让人难过的 ：




◊ a sad story 悲伤的故事





◊ It was sad to
 see them go. 看着他们离去，真让人难过。





◊ It is sad that
 so many of his paintings have been lost. 他的画作有很多已经失传了，真可惜。





◊ We had some sad news yesterday. 昨天我们听到一些不幸的消息。





◊ He's a sad case—his wife died last year and he can't seem to manage without her. 他是个不幸的人 —— 去年死了老婆，而没她他好像就过不下去。





◊ Sad to say

 (=unfortunately) the house has now been demolished. 可惜那座房子现在已经拆了。


▶
UNACCEPTABLE 让人无法接受



『3』
 unacceptable; deserving blame or criticism 让人无法接受的；该受责备（或批评）的


SYN

 
deplorable

 ：




◊ a sad state of affairs 糟糕的局面





◊ It's a sad fact that
 many of those killed were children. 让人难以接受的是遇难者中很多是孩子。


▶
BORING 乏味



『4』
 (informal
 ) boring or not fashionable 乏味的；过时的 ：




◊ You sad old man. 你这糟老头子。





◊ You'd have to be sad to wear a shirt like that. 你穿着那样的衬衣会显得老气。


▶
IN POOR CONDITION 状况不佳



『5』
 in poor condition 状况不佳的 ：




◊ The salad consisted of a few leaves of sad-looking lettuce. 色拉里面拌了几片生菜的残叶。


—see also 
sadly

 , 
sadness





sadden

sad•den
 /ˈsædn/


□ 

verb


 [often passive]

(formal
 ) to make sb sad 使悲伤；使伤心；使难过 ：



[VN]◊ We were deeply saddened by the news of her death. 听到她的死讯，我们深感悲伤。




[VN to
 inf]◊ Fans were saddened to see the former champion play so badly. 看到以前的冠军表现如此差劲，球迷感到难过。




[VN that
 ]◊ It saddened her
 that people could be so cruel. 人竟能如此残忍，这让她痛心。




saddle horse

'saddle horse
 

noun




『1』
 a frame on which 
saddles

 are cleaned or stored 鞍具洗放架

『2』
 (NAmE
 ) a horse which is used only for riding 骑用马



saddle sore

'saddle sore
 

adj.


 feeling sore and stiff after riding a horse 骑马后感觉胯疼腿僵的



saddle stitch

'saddle stitch
 

noun


 a 
stitch

 of thread or piece of wire put through the fold of a magazine, etc. to hold it together 骑马订（用于杂志等）




saddle

sad•dle
 /ˈsædl/


□ 

noun




『1』
 a leather seat for a rider on a horse 马鞍 ：




◊ She swung herself into the saddle. 她飞身上马。


『2』
 a seat on a bicycle or motorcycle （自行车或摩托车的）车座

『3』
 a piece of meat from the back of an animal （动物的）脊肉



IDIOMS




in the 'saddle



『1』
 in a position of authority and control 担任领导职务；掌权；在位

『2』
 riding a horse 骑马 ：




◊ Three weeks after the accident he was back in the saddle. 出事后三个星期，他就又骑上马了。


□ 

verb


 [VN]

to put a 
saddle

 on a horse 给（马）备鞍



PHR V




ˌsaddle 'up | ˌsaddle sth↔'up



to put a 
saddle

 on a horse 给（马）备鞍


'saddle sb/yourself with sth



[often passive] to give sb/yourself an unpleasant responsibility, task, debt, etc. 使某人（或自己）肩负重担 ：




◊ I've been saddled with organizing the conference. 我被派担当组织会议的重任。





◊ The company was saddled with debts of £12 million. 公司背着 1 200 万英镑的债务。




saddlebag

saddle•bag
 /ˈsædlbæg/


□ 

noun




『1』
 one of a pair of bags put over the back of a horse 鞍囊；马褡裢

『2』
 a bag attached to the back of a bicycle or motorcycle 
saddle

 （挂在自行车或摩托车后座上的）挂包



saddler

sad•dler
 /ˈsædlə(r)/


□ 

noun




a person whose job is making, repairing and selling 
saddles

 and other leather goods 鞍匠；马具匠；马具商



saddlery

sad•dlery
 /ˈsædləri/


□ 

noun


 [U]


saddles

 and leather goods for horses; the art of making these 马具；马具制作工艺



saddo

/ˈsædəʊ; NAmE
 -doʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (BrE
 , informal
 ) a person that you think is boring or not fashionable 乏味的人；老土 ：




◊ a bunch of saddos who spend their lives playing computer games 一群成天泡在电脑游戏里的无聊家伙




sadhu

/ˈsɑ:du:/


□ 

noun




(pl.
 
-us

 ) a Hindu holy man, especially one who lives away from people and society 印度教圣人（尤指离群索居的隐士）




sadism

sad•ism
 /ˈseɪdɪzəm/


□ 

noun


 [U]

『1』
 enjoyment from watching or making sb suffer 施虐癖，施虐狂；虐待狂 ：




◊ There's a streak of sadism in his nature. 他本性中有几分施虐倾向。


『2』
 a need to hurt sb in order to get sexual pleasure 性施虐狂

—compare 
masochism

 (1)



sadist

sad•ist
 /ˈseɪdɪst/


□ 

noun




a person who gets pleasure, especially sexual pleasure, from hurting other people 施虐狂者；（尤指）性施虐狂者

→
sad•is•tic





sadistic

sad•is•tic
 /səˈdɪstɪk/


□ 

adj.


 ：




◊ He took sadistic pleasure in taunting the boy. 嘲讽这孩子让他感到施虐的快感。



sad•is•tic•al•ly



/-kli/


□ 

adv.







sadly

★ /ˈsædli/


□ 

adv.




『1』
 unfortunately 令人遗憾；不幸地 ：




◊ Sadly, after eight years of marriage they had grown apart. 不幸的是，结婚八年后，他们的感情日渐淡漠了。


『2』
 in a sad way 悲伤地；伤心地 ：




◊ She shook her head sadly. 她难过地摇摇头。


『3』
 very much and in a way that makes you sad 极为；苦苦地 ：




◊ She will be sadly missed. 人们会很想她的。





◊ If you think I'm going to help you again, you're sadly

 (=completely) 
mistaken.
 你要是以为我还会再帮助你，那你就大错特错了。





sadness

★sad•ness
 /ˈsædnəs/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] the feeling of being sad 悲伤；悲痛；难过 ：




◊ memories tinged with sadness 略带悲伤的往事





◊ I felt a deep sadness. 我感到深深的悲痛。


『2』
 [C, usually pl.] something which makes you sad 使人悲伤（或难过）的事 ：




◊ our joys and sadnesses 我们的欢乐和悲伤




sadomasochism

sado•maso•chism
 /ˌseɪdəʊˈmæsəkɪzəm; NAmE
 -doʊ-/


□ 

noun


 [U]

enjoyment from hurting sb and being hurt, especially during sexual activity 施虐受虐狂；（尤指）性施虐受虐狂

→
sado•maso•chist





sadomasochist

sado•maso•chist
 /ˌseɪdəʊˈmæsəkɪst; NAmE
 -doʊ-/


□ 

noun





sado•maso•chis•tic



/ˌseɪdəʊˌmæsəˈkɪstɪk; NAmE
 -doʊ-/


□ 

adj.







sae

/ˌes eɪ ˈi:/


□ 

noun




(BrE
 ) an envelope on which you have written your name and address and usually put a stamp so that sb else can use it to send sth to you (abbreviation for 'stamped addressed envelope' or 'self-addressed envelope') （写上姓名地址且通常贴有邮票的）回邮信封（全写为 stamped addressed envelope 或 self-addressed envelope） ：




◊ Please enclose an sae for your test results. 请附姓名地址邮资俱全的信封，以便通知化验结果。


—compare 
SASE





safari

sa•fari
 /səˈfɑ:ri/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 a trip to see or hunt wild animals, especially in east or southern Africa （尤指在东非、非洲南部的）观赏（或捕猎）野兽的旅行；游猎 ：




◊ to be/go on safari
 去游猎


『2』
 (EAfrE
 ) a journey; a period of time spent travelling or when you are not at home or work 长途旅行；旅游期间；外出期间 ：




◊ I just got back from a month-long safari. 我外出旅游了一个月刚刚回来。





◊ It arrived while I was on safari
 . 这是在我外出期间送达的。





safe conduct

ˌsafe 'conduct
 (also 
ˌsafe 'passage

 ) 

noun


 [U, C] official protection from being attacked, arrested, etc. when passing through an area; a document that promises this 安全通行权；安全通行证；通行许可证 ：




◊ The guerrillas were promised safe conduct out of the country. 游击队员得到承诺，可以安全离开这个国家。





safe deposit box

'safe deposit box
 (also 
'safety deposit box

 ) 

noun


 a metal box for storing valuable things, usually kept in a special room at a bank （银行的）保管箱；保险箱




safe haven

ˌsafe 'haven
 

noun


 a place where sb can go to be safe from danger or attack 安全的地方；避难所




safe house

'safe house
 

noun


 a house used by people who are hiding, for example by criminals hiding from the police, or by people who are being protected by the police from other people who may wish to harm them （罪犯藏匿或警方保护人藏身等的）藏身处，安全屋




safe keeping

ˌsafe 'keeping
 

noun


 [U]

『1』
 the fact of sth being in a safe place where it will not be lost or damaged 妥善保管；存放在安全处 ：




◊ She had put her watch in her pocket for safe keeping
 . 为安全起见，她把手表放进了衣袋。


『2』
 the fact of sb/sth being taken care of by sb who can be trusted 安全照看；妥善照管 ：




◊ The documents are in the safe keeping
 of our lawyers. 那些文件由我们的律师妥善保管着。




safe passage

ˌsafe 'passage
 

noun


 [U, C] =
safe conduct






safe seat

ˌsafe 'seat
 

noun


 (BrE
 ) a 
constituency

 where a particular political party has a lot of support and is unlikely to be defeated in an election （在选举中）稳操胜券的选区




safe sex

ˌsafe 'sex
 

noun


 [U] sexual activity in which people try to protect themselves from 
AIDS

 and other sexual diseases, for example by using a 
condom

 安全性交（采取针对艾滋病和其他性病的预防措施）




safe

★ /seɪf/


□ 

adj.




(
safer

 , 
saf•est

 )

▶
PROTECTED 受保护



『1』
 [not before noun] ~ (from sb/sth)
 protected from any danger or harm 处境（或情况）安全 ：




◊ The children are quite safe here. 孩子们在这里十分安全。





◊ She didn't feel safe
 on her own. 她一个人待着，觉得不安全。





◊ Will the car be safe parked in the road? 车停在马路上安全吗？





◊ They aimed to make the country safe from terrorist attacks. 他们力图使国家免遭恐怖分子的袭击。





◊ Your secret is safe with me
 (=I will not tell anyone else). 你的秘密不会从我这儿传出去。





◊ Here's your passport. Now keep
 it safe
 . 这是你的护照。你可保管好了。



OPP

 
unsafe



▶
WITHOUT PHYSICAL DANGER 对身体无害



『2』
 ~ (to do sth)
 | ~ (for sb)
 not likely to lead to any physical harm or danger 不损害（或危害）健康的；安全的 ：




◊ Is the water here safe to drink? 这儿的水能喝吗？





◊ The street is not safe for children to play in. 孩子在大街上玩不安全。





◊ It is one of the safest cars in the world. 这是世界上最安全的车型之一。





◊ We watched the explosion from a safe distance
 . 我们在安全距离之外观看了爆破。





◊ Builders were called in to make
 the building safe
 . 召来建筑工加固这栋大楼。



OPP

 
unsafe



▶
NOT HARMED/LOST 没有受伤∕丢失



『3』
 not harmed, damaged, lost, etc. 未受伤害（或未遭损害、未丢失等） ：




◊ We were glad she let us know she was safe. 她告诉我们她平安无事，我们很高兴。





◊ The missing child was found safe and well
 . 走失的孩子平平安安地找回来了。





◊ They turned up safe and sound
 . 他们安然无恙地出现了。





◊ A reward was offered for the animal's safe return
 . 悬赏要求将动物安全送还。


▶
PLACE 地方



『4』
 where sb/sth is not likely to be in danger or to be lost 无危险的；物品不会丢失的 ：




◊ We all want to live in safer cities. 我们都希望住在比较安全的城市里。





◊ Keep your passport in a safe place. 把护照放到保险的地方。



OPP

 
unsafe



▶
WITHOUT RISK 无风险



『5』
 ~ (to do sth)
 not involving much or any risk; not likely to be wrong or to upset sb 风险小的；无风险的；不大会错的；不致冒犯别人的 ：




◊ a safe investment 无风险的投资





◊ a safe subject for discussion 没有忌讳的讨论题目





◊ It's safe to assume (that)
 there will always be a demand for new software. 可以肯定地认为，人们总会需求新的软件。





◊ It would be safer to take more money with you in case of emergency. 多带点钱保险些，以防急用。





◊ (
 disapproving) The show was well performed, but so safe and predictable. 演出不错，只是太四平八稳，缺少新意。

▶
PERSON 人



『6』
 [usually before noun] doing an activity in a careful way 谨慎的；小心的


SYN

 
careful

 ：




◊ a safe driver 谨慎的司机


▶
LAW 法律



『7』
 based on good evidence 有确凿证据的 ：




◊ a safe verdict 确当的裁定



OPP

 
unsafe

 —see also 
fail-safe





IDIOMS




ˌbetter ˌsafe than 'sorry



(saying
 ) used to say that it is wiser to be too careful than to act too quickly and do sth you may later wish you had not 宁可事先谨慎有余，不要事后追悔莫及


in safe 'hands | in the safe hands of sb



being taken care of well by sb 在可靠的人手里；受到妥善照管 ：




◊ I've left the kids in safe hands—with my parents. 我把孩子托给了靠得住的人 —— 在我父母那儿。





◊ Their problem was in the safe hands of the experts. 他们的问题交给行家处理了。



on the 'safe side



being especially careful; taking no risks 谨慎为是；不冒险 ：




◊ I took some extra cash just to be on the safe side. 我多带了一些现金，以防万一。



play (it) 'safe



to be careful; to avoid risks 谨慎行事；避免冒险


(as) ˌsafe as 'houses



(BrE
 ) very safe 非常安全


safe in the knowledge that



confident because you know that sth is true or will happen 料定；确信 ：




◊ She went out safe in the knowledge that she looked fabulous. 她确信自己打扮得无可挑剔后才出门去。



a safe pair of 'hands



(especially BrE
 ) a person that you can trust to do a job well 靠得住的办事人

—more at 
bet

 n.


□ 

noun




a strong metal box or cupboard with a complicated lock, used for storing valuable things in, for example, money or jewellery 保险箱；保险柜




safeguard

safe•guard
 /ˈseɪfgɑ:d; NAmE
 -gɑ:rd/


□ 

noun




~ (against sth)
 something that is designed to protect people from harm, risk or danger 安全设施；保护措施 ：




◊ Stronger legal safeguards are needed to protect the consumer. 需要有更有力的法律措施来保护消费者。


□ 

verb




~ sth/sb (against/from sth)
 | ~ against sth
 (formal
 ) to protect sth/sb from loss, harm or damage; to keep sth/sb safe 保护；保障；捍卫 ：



[VN]◊ to safeguard a person's interests 维护某人的利益





◊ to safeguard jobs 保住工作岗位





◊ The new card will safeguard the company against fraud. 新卡将保护公司免遭诈骗。




[V]◊ The leaflet explains how to safeguard against dangers in the home. 小册子告诉人们在家里如何防备各种危险。




safely

★safe•ly
 /ˈseɪfli/


□ 

adv.




『1』
 without being harmed, damaged or lost 未受损伤（或损坏）；未丢失 ：




◊ The plane landed safely. 飞机安全降落。


『2』
 in a way that does not cause harm or that protects sb/sth from harm 安全地；无危害地 ：




◊ The bomb has been safely disposed of. 炸弹已安全处理。





◊ The money is safely locked in a drawer. 钱锁在抽屉里，不会出问题。


『3』
 without much possibility of being wrong 不大可能出错地；有把握地 ：




◊ We can safely say
 that he will accept the job. 我们可以有把握地说，他会接受这份工作。


『4』
 without any possibility of the situation changing 安稳地；安定地 ：




◊ I thought the kids were safely tucked up in bed. 我以为孩子们好好地在床上睡觉呢。


『5』
 without any problems being caused; with no risk 没问题地；毫无风险地 ：




◊ These recommendations can safely be ignored. 这些推荐信大可不必理会。




safety belt

'safety belt
 

noun


 =
seat belt






safety catch

'safety catch
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
safety

 ) 

noun


 a device that stops a gun from being fired or a machine from working by accident （枪、炮等的）保险机，保险栓；（机器设备的）保险掣子



safety curtain

'safety curtain
 

noun


 a curtain which can come down across the stage in a theatre, intended to stop a fire from spreading （剧场舞台的）防火帘，隔火帐， 防火幕



safety deposit box

'safety deposit box
 

noun


 =
safe deposit box





safety glass

'safety glass
 

noun


 [U] strong glass that does not break into sharp pieces 安全玻璃（碎片无尖锐棱角的高强度玻璃）



safety island

'safety island
 

noun


 (US
 ) =
traffic island





safety lamp

'safety lamp
 

noun


 a special lamp used by 
miners

 with a flame that does not cause underground gases to explode （矿工用的）安全灯；矿灯



safety match

'safety match
 

noun


 a type of match that will light only if it is rubbed against a specially prepared rough surface, often on the side of its box 安全火柴



safety measure

'safety measure
 

noun


 something that you do in order to prevent sth bad or dangerous from happening 安全措施；预防措施




safety net

'safety net
 

noun




『1』
 an arrangement that helps to prevent disaster if sth goes wrong （防备不测的）保障措施；安全网 ：




◊ a financial safety net 金融"安全网"





◊ people who have fallen through the safety net and ended up homeless on the streets 未能享受保障措施终致流落街头的人


『2』
 a net placed underneath 
acrobats

 , etc. to catch them if they fall （保护杂技演员等的）安全网




safety pin

'safety pin
 

noun


 a pin with a point bent back towards the head, that is covered when closed so that it cannot hurt you 安全别针




safety razor

'safety razor
 

noun


 a 
razor

 with a cover over the blade to stop it from cutting the skin 安全剃刀；保险刀

—compare 
cut-throat razor





safety valve

'safety valve
 

noun




『1』
 a device that lets out steam or pressure in a machine when it becomes too great 安全阀

『2』
 a harmless way of letting out feelings of anger, excitement, etc. 疏导（情绪）的方法 ：




◊ Exercise is a good safety valve for The twosion that builds up at work. 锻炼身体是排解工作压力的好办法。





safety

★ /ˈseɪfti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] the state of being safe and protected from danger or harm 安全；平安 ：




◊ a place where children can play in safety
 可以让儿童安全玩耍的地方





◊ The police are concerned for the safety of the 12-year-old boy who has been missing for three days. 那个 12 岁的男孩失踪三天了，警方对他的安全感到担忧。





◊ He was kept in custody for his own safety
 . 拘押他是为了他本人的安全。


『2』
 [U] the state of not being dangerous 安全性；无危险 ：




◊ I'm worried about the safety of the treatment. 我担心这种疗法是否安全。





◊ safety standards 安全标准





◊ a local campaign to improve road safety
 当地改善道路安全状况的运动





◊ The airline has an excellent safety record
 . 这家航空公司有极佳的安全记录。


『3』
 [U] a place where you are safe 安全处所 ：




◊ I managed to swim to safety
 . 我设法游到安全处。





◊ We watched the lions from the safety of
 the car. 我们从车里看狮子，很安全。





◊ They reached safety seconds before the building was engulfed in flames. 他们到达安全地几秒钟之后，那房子就成了一片火海。


『4』
 [C] (NAmE
 ) =
safety catch



『5』
 [C] (NAmE
 ) (in 
American football

 ) a defending player who plays in a position far away from the other team （美式足球）安全卫，防守队员



IDIOMS




ˌsafety 'first



(saying
 ) safety is the most important thing 安全第一


there's ˌsafety in 'numbers



(saying
 ) being in a group makes you safer and makes you feel more confident 人多保险



safflower

saf•flower
 /ˈsæflaʊə(r)/


□ 

noun


 [C, U]

a plant with orange flowers, whose seeds produce an oil which is used in cooking 红花（籽油可用于烹饪）



saffron

saf•fron
 

adj.


 ：




◊ Buddhist monks in saffron robes 身穿黄袍的和尚


saf•fron
 /ˈsæfrən/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a bright yellow powder made from 
crocus

 flowers, used in cooking to give colour to food 藏红花粉（用作食用色素）

『2』
 a bright orange-yellow colour 橘黄色

→
saf•fron





sag

sag1

 /sæg/


□ 

verb




(-gg-) [V]

『1』
 to hang or bend down in the middle, especially because of weight or pressure （尤指由于承重或受压）中间下垂，下凹 ：




◊ a sagging roof 凹陷的房顶





◊ The twot began to sag under the weight of the rain. 雨水使得帐篷中间开始下坠。





◊ Your skin starts to sag as you get older. 人老了，皮肤就会慢慢松弛。


『2』
 to become weaker or fewer 减弱；减少 ：




◊ Their share of the vote sagged badly at the last election. 在上次选举中他们的得票比率大幅下跌。


→
sag



□ 

noun


 [U, C, usually sing.] ：




◊ Weight has caused the sag. 承重导致下垂。



IDM

 see 
jaw

 n.




saga

/ˈsɑ:gə/


□ 

noun




『1』
 a long traditional story about adventures and brave acts, especially one from Norway or Iceland 萨迦（尤指古代挪威或冰岛讲述冒险经历和英雄业绩的长篇故事）

『2』
 a long story about events over a period of many years （讲述许多年间发生的事情的）长篇故事，长篇小说 ：




◊ a family saga 家世小说


『3』
 a long series of events or adventures and/or a report about them 一连串的事件（或经历）；一连串经历的讲述（或记述） ：




◊ The front page is devoted to the continuing saga of the hijack. 头版是对劫持事件的连续报道。





◊ (
 humorous) the saga of how I missed the plane 有关我如何误了飞机的一连串倒霉事儿



sagacious

sa•ga•cious
 /səˈgeɪʃəs/


□ 

adj.




(formal
 ) showing good judgement and understanding 精明练达的；洞察事理的


SYN

 
wise



→
sa•ga•city





sagacity

sa•ga•city
 /səˈgæsəti/


□ 

noun


 [U]



sage

/seɪdʒ/


□ 

adj.




(literary
 ) wise, especially because you have a lot of experience 睿智的，贤明的（尤指因经验丰富）

→
sage•ly



□ 

noun




『1』
 [U] a plant with flat, light green leaves that have a strong smell and are used in cooking as a 
herb

 鼠尾草（可用作调料）

『2』
 [C] (formal
 ) a very wise person 哲人；智者；圣人



sagebrush

sage•brush
 /ˈseɪdʒbrʌʃ/


□ 

noun


 [U]

a plant with leaves that smell sweet that grows in dry regions in the western US; an area of ground covered with sagebrush 灌木蒿；灌木蒿丛



sagely

sage•ly
 

adv.


 ：




◊ She nodded sagely. 她点点头，一副洞悉一切的样子。




saggy

/ˈsægi/


□ 

adj.




(
sag•gier

 , 
sag•gi•est

 ) (informal
 ) no longer firm; hanging or sinking down in way that is not attractive 松垂的；松弛耷拉的；下陷的



sago

/ˈseɪgəʊ; NAmE
 -goʊ/


□ 

noun


 [U]

hard white grains made from the soft inside of a type of 
palm

 tree, often cooked with milk to make a 
dessert

 西谷米，西米（由一种棕榈茎髓制成的白色硬粒状食物，可加牛奶制成甜点） ：




◊ sago pudding 西米布丁




saguaro

sa•guaro
 /səˈgwɑ:rəʊ; NAmE
 -roʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a very large 
cactus

 that grows in the southern US and Mexico 萨瓜罗掌，巨山影掌（生长于美国南部和墨西哥的仙人掌）



sahib

/sɑ:b; ˈsɑ:ɪb/


□ 

noun




used in India, especially in the past, to address a European man, especially one with some social or official status （印度旧时对欧洲人的尊称）先生，老爷



said

/sed/


『1』
 pt, pp of 
say



『2』
 

adj.


 [only before noun] (formal
 or 
law 律

 ) =
aforementioned

 ：




◊ the said company 上述公司





sail

★ /seɪl/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a sheet of strong cloth which the wind blows against to make a boat or ship travel through the water 帆 ：




◊ As the boat moved down the river the wind began to fill the sails. 船顺河而下，风逐渐胀满了帆。





◊ a ship under sail

 (=using sails) 张帆行驶的船





◊ in the days of sail
 (=when ships all used sails) 在帆船时代





◊ She moved away like a ship in full sail

 (=with all its sails spread out). 她一阵风似的走了。


『2』
 [sing.] a trip in a boat or ship 乘船航行 ：




◊ We went for a sail. 我们乘船兜了一趟风。





◊ a two-hour sail across the bay 横渡海湾的两小时航程


『3』
 [C] a set of boards attached to the arm of a 
windmill

 （风车的）翼板



IDIOMS




set 'sail (from/for...)



(formal
 ) to begin a trip by sea 起航；开航 ：




◊ a liner setting sail from New York 自纽约起航的邮轮





◊ We set sail (for France) at high tide. 我们在涨潮时起航（前往法国）。


—more at 
trim

 v.
 , 
wind

 1 n.


□ 

verb




『1』
 (of a boat or ship or the people on it 船或船上的人) to travel on water using sails or an engine （船）航行；（人）乘船航行 ：



[V, usually +adv./prep.
 ]◊ to sail into harbour 驶入海港





◊ The dinghy sailed smoothly across the lake. 小艇平稳地驶过湖面。





◊ The ferry sails from Newhaven to Dieppe. 渡船行驶于纽黑文和迪耶普之间。





◊ one of the first people to sail around the world 最早进行环球航行的人之一




[VN]◊ to sail the Atlantic 在大西洋上航行


『2』
 (also 
go sailing

 ) to control or travel on a boat with a sail, especially as a sport 驾驶（或乘坐）帆船航行（尤指作为体育运动） ：



[V]◊ We spent the weekend sailing off the south coast. 我们在南部海岸附近驾帆船度过了周末。





◊ Do you go sailing
 often? 你常去驾帆船玩吗？




[VN]◊ She sails her own yacht. 她驾驶自己的游艇。


『3』
 [V] (of a boat or ship or the people in it 船只或船上的人) to begin a journey on water 起航 ：




◊ We sail at 2 p.m. tomorrow. 我们明天下午两点起航。





◊ He sailed for the West Indies from Portsmouth. 他从朴次茅斯起航，向西印度群岛进发。


『4』
 [V +adv./prep.
 ] to move quickly and smoothly in a particular direction; (of people) to move in a confident manner 掠；飘；浮游；（人）昂首而行，气宇轩昂地走 ：




◊ clouds sailing across the sky 飘过天空的云彩





◊ The ball sailed over the goalie's head. 球从守门员头顶飞过。





◊ She sailed past me, ignoring me completely. 她从我身边翩然走过，看都不看我一眼。




IDIOMS




sail close to the 'wind



to take a risk by doing sth that is dangerous or that may be illegal 冒大风险（干危险或可能违法的事）



PHR V




ˌsail 'through (sth)



to pass an exam, a test, etc. without any difficulty 顺利通过（考试等）




sailboard

sail•board
 /ˈseɪlbɔ:d; NAmE
 -bɔ:rd/
 (also 
board

 ) 

noun


 =
windsurfer

 (1)

→
sail•board•er





sailboarder

sail•board•er
 

noun


 
sail•board•ing



□ 

noun


 [U]



sailboat

sail•boat
 /ˈseɪlbəʊt; NAmE
 -boʊt/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
sailing boat

 , 
yacht





sailcloth

sail•cloth
 /ˈseɪlklɒɵ; NAmE
 -klɔ:ɵ/


□ 

noun


 [U]

a type of strong cloth used for making sails 厚篷帆布




sailing boat

'sailing boat
 (BrE
 ) (NAmE
 
sail•boat

 ) 

noun


 a boat with sails 帆船



sailing ship

'sailing ship
 

noun


 a ship with sails （大型）帆船



sailing

★sail•ing
 /ˈseɪlɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [U] the sport or activity of travelling in a boat with sails 帆船运动；（乘帆船的）航行 ：




◊ to go sailing 去进行帆船运动





◊ a sailing club 帆船俱乐部


『2』
 [C] one of the regular times that a ship leaves a port （从某港口开出的）航班 ：




◊ There are six sailings a day. 每天有六个船运航班。



IDM

 see 
clear

 adj.
 , 
plain

 adj.




sailmaker

sail•maker
 /ˈseɪlmeɪkə(r)/


□ 

noun




a person whose job is to make or repair sails 制帆工；修帆工

→
sail•mak•ing





sailmaking

sail•mak•ing
 

noun


 [U]




sailor suit

'sailor suit
 

noun


 a suit for a child made in the style of an old-fashioned sailor's uniform （儿童的）水手装



sailor

★sail•or
 /ˈseɪlə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who works on a ship as a member of the 
crew

 水手；海员

『2』
 a person who sails a boat 驾船人



IDIOMS




a good/bad 'sailor



a person who rarely/often becomes sick at sea 很少∕经常晕船的人



saint's day

'saint's day
 

noun


 (in the Christian Church) a day of the year when a particular 
saint

 is remembered and on which, in some countries, people who are named after that 
saint

 have celebrations （基督教）圣人庆节




saint

/seɪnt or, in British use before names,
 snt/


□ 

noun




『1』
 (abbr.
 
S

 , 
St

 ) a person that the Christian Church recognizes as being very holy, because of the way they have lived or died （因其生死言行而被基督教会追封的）圣人，圣徒 ：




◊ St John 圣约翰





◊ St Valentine's Day 圣瓦伦廷节（情人节）





◊ The children were all named after saints. 这些孩子都取了圣徒的名字。


—see also 
patron saint



『2』
 a very good, kind or patient person 圣人般的人（指特别善良、仁爱或有耐性的人） ：




◊ She's a saint to go on living with that man. 能继续和那个男人一起生活，她简直是圣人。





◊ His behaviour would try the patience of a saint
 . 他的行为就是再有修养的人也难以忍受。


→
saint•hood





sainted

saint•ed
 /ˈseɪntɪd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(old-fashioned
 or humorous
 ) considered or officially stated to be a 
saint

 被视为圣人的；被正式封为圣徒的 ：




◊ And how is my sainted sister? 我那大好人姐姐怎么样？




sainthood

saint•hood
 

noun


 [U]



saintliness

saint•li•ness
 

noun


 [U]



saintly

saint•ly
 /ˈseɪntli/


□ 

adj.




like a 
saint

 ; very holy and good 像圣人的；非常圣洁善良的 ：




◊ to lead a saintly life 过着圣洁的生活


→
saint•li•ness





saith

/seɵ/
 (old use
 ) = says
 at 
say






sake

sake2

 (also 
saki

 ) /ˈsɑ:ki/


□ 

noun


 [U]

a Japanese alcoholic drink made from rice 日本清酒

—see also 
sake

 1



sal volatile

sal vola•tile
 /ˌsæl vəˈlætəli/


□ 

noun


 [U]

a type of 
smelling salts

 碳酸铵（一种嗅盐）



salaam

sa•laam
 

noun




sa•laam
 /səˈlɑ:m/


□ 

verb


 [V, VN]

(in some Eastern countries) to say hello to sb in a formal way by bending forward from the waist and putting your right hand on your 
forehead

 行额手大礼（一些东方国家正式打招呼的方式，右手置额前鞠躬）

→
sa•laam





salacious

sal•acious
 /səˈleɪʃəs/


□ 

adj.




(formal
 ) (of stories, pictures, etc. 故事、图画等) encouraging sexual desire or containing too much sexual detail 淫秽的；色情的

→
sal•acious•ness





salaciousness

sal•acious•ness
 

noun


 [U]




salad cream

'salad cream
 

noun


 [U] (BrE
 ) a pale yellow sauce, similar to 
mayonnaise

 , sold in bottles and eaten on salads, in 
sandwiches

 , etc. 色拉酱；沙拉酱



salad dressing

'salad dressing
 

noun


 [U, C] =
dressing

 (1)




salad

★ /ˈsæləd/


□ 

noun




『1』
 [U, C] a mixture of raw vegetables such as 
lettuce

 , tomato and 
cucumber

 , usually served with other food as part of a meal （生吃的）蔬菜色拉，蔬菜沙拉 ：




◊ All main courses come with salad or vegetables. 所有主菜都配有色拉或蔬菜。





◊ Is cold meat and salad OK for lunch? 午饭吃冷肉和色拉行吗？





◊ a side salad

 (=a small bowl of salad served with the main course of a meal) 配菜色拉（作为一道副菜）





◊ a salad bowl

 (=a large bowl for serving salad in) 色拉碗


—see also 
Caesar salad

 , 
green salad



『2』
 [C, U] (in compounds 构成复合词) meat, fish, cheese, etc. served with salad （拌有肉、鱼、奶酪等的）混合色拉，混合沙拉 ：




◊ a chicken salad 鸡肉色拉


『3』
 [U, C] (in compounds 构成复合词) raw or cooked vegetables, etc. that are cut into small pieces, often mixed with 
mayonnaise

 and served cold with other food （或生或熟，多拌有蛋黄酱，与面食、豆类等一起食用的）蔬菜色拉，蔬菜沙拉 ：




◊ potato salad 土豆色拉





◊ a pasta salad 意大利粉色拉


—see also 
fruit salad



『4』
 [U] any green vegetable, especially 
lettuce

 , that is eaten raw in a salad 拌色拉的青菜（尤指生菜） ：




◊ salad plants 色拉蔬菜




IDIOMS




your 'salad days



(old-fashioned
 ) the time when you are young and do not have much experience of life 年少不谙世事的岁月；涉世未深的青少年时代



salamander

sala•man•der
 /ˈsæləmændə(r)/


□ 

noun




an animal like a 
lizard

 , with short legs and a long tail, that lives both on land and in water (=is an 
amphibian

 ) 蝾螈（两栖动物，形似蜥蜴）



salami

sa•lami
 /səˈlɑ:mi/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
sa•lamis

 ) a type of large spicy 
sausage

 served cold in thin slices 萨拉米香肠（味浓，多切片冷食）



salaried

sal•ar•ied
 /ˈsælərid/


□ 

adj.




『1』
 (of a person 人) receiving a salary 领薪水的 ：




◊ a salaried employee 领薪水的雇员


『2』
 (of a job 工作) for which a salary is paid 付给薪水的 ：




◊ a salaried position 付给薪水的职位





salary

★sal•ary
 /ˈsæləri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) money that employees receive for doing their job, especially professional employees or people working in an office, usually paid every month 薪金，薪水（尤指按月发放的） ：




◊ an annual salary of $40 000 * 4 万元的年薪





◊ a 9% salary increase 加薪 9%





◊ She's on a salary of
 £24 000. 她的薪金是 2.4 万英镑。





◊ He gets a basic salary
 plus commission. 他领取基本薪金，外加佣金。


—compare 
wage

 ⇒ note at 
income





salaryman

sal•ary•man
 /ˈsælərimæn/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) (especially in Japan) a 
white-collar

 worker (=one who works in an office) （尤指日本的）白领阶层人员，白领



salbutamol

sal•but•am•ol
 /sælˈbju:təmɒl; NAmE
 -mɔ:l; -moʊl/


□ 

noun


 [U]

a drug that is used in the treatment of medical conditions such as 
asthma

 沙丁胺醇，舒喘宁（哮喘等用）



sale of work

ˌsale of 'work
 

noun


 (pl.
 
,sales of 'work

 ) (BrE
 ) a sale of things made by members of an organization, such as a church, often to make money for charity 自制物品义卖




sale

★ /seɪl/


□ 

noun




『1』
 [U, C] an act or the process of selling sth 出售；销售 ：




◊ regulations governing the sale of alcoholic beverages 含酒精饮料的销售管理条例





◊ I haven't made a sale
 all week. 整整一个星期我什么也没卖出去。





◊ She gets 10% commission on each sale. 每笔生意她得 10% 的佣金。


『2』
 
sales



[pl.] the number of items sold 销售量 ：




◊ Retail sales fell in November by 10%. 十一月份零售额下降 10%。





◊ Export sales were up by 32% last year. 去年出口销售额增长了 32%。





◊ the sales figures
 for May 五月份的销售数字





◊ a sales drive/campaign

 (=a special effort to sell more) 推销∕促销活动


『3』
 
sales



[U] (also 
'sales department

 [C]) the part of a company that deals with selling its products 销售部 ：




◊ a sales and marketing director 市场销售部经理





◊ She works in sales/in the sales department. 她在销售部工作。





◊ The Weldon Group has a 6 000 strong sales force
 . 威尔登集团有 6 000 人的销售队伍。


『4』
 [C] an occasion when a shop/store sells its goods at a lower price than usual 特价销售；廉价出售；大减价 ：




◊ The sale starts next week. 特价促销从下星期开始。





◊ the January sales 元月大减价





◊ I bought a coat in the sales
 . 我在大减价时买了一件外套。





◊ sale prices 特价


『5』
 [C] an occasion when goods are sold, especially an 
auction

 销售活动；（尤指）拍卖 ：




◊ a contemporary art sale 当代艺术品拍卖会


—see also 
car boot sale

 , 
garage sale

 , 
jumble sale





IDIOMS




for 'sale



available to be bought, especially from the owner 待售；供出售（尤指从主人手里） ：




◊ I'm sorry, it's not for sale. 抱歉，这个不卖。





◊ They've put their house up for sale
 . 他们的房子现在出售。





◊ an increase in the number of stolen vehicles being offered for sale
 用于售卖的被盗车辆在数量上的增加





◊ a 'for sale' sign "待售"标志



on 'sale



『1』
 available to be bought, especially in a shop/store （常用于商店）出售，上市 ：




◊ Tickets are on sale from the booking office. 售票处正在售票。





◊ The new model goes on sale
 next month. 新款下月上市。


『2』
 (especially NAmE
 , SAfrE
 ) being offered at a reduced price 折价销售；减价出售 ：




◊ All video equipment is on sale today and tomorrow. 所有录像设备今明两天降价出售。



(on) ˌsale or re'turn



(BrE
 ) (of goods 商品) supplied with the agreement that any item that is not sold can be sent back without having to be paid for 剩货包退（任何售不出去的商品均可退给供货商）




saleable

sale•able
 /ˈseɪləbl/


□ 

adj.




good enough to be sold; that sb will want to buy 适销的；有销路的 ：




◊ a saleable product 适销产品





◊ not in saleable condition 不适合销售



OPP

 
unsaleable






saleroom

sale•room
 /ˈseɪlru:m; -rʊm/
 (BrE
 ) (NAmE
 
sales•room

 ) 

noun


 a room where goods are sold at an 
auction

 拍卖场



sales clerk

'sales clerk
 

noun


 (NAmE
 ) =
shop assistant






sales representative

'sales representative
 (also informal
 
'sales rep

 , 
rep

 ) 

noun


 an employee of a company who travels around a particular area selling the company's goods to shops/stores, etc. 销售代表



sales slip

'sales slip
 

noun


 (NAmE
 ) =
receipt

 (1)



sales talk

'sales talk
 

noun


 [U] talk that tries to persuade sb to buy sth 推销商品的说辞




sales tax

'sales tax
 

noun


 [U, C] (in some countries) the part of the price you pay when you buy sth that goes to the government as tax 销售税（某些国家的税种，由消费者负担）



salesgirl

sales•girl
 /ˈseɪlzgɜ:l; NAmE
 -gɜ:rl/


□ 

noun




a girl or woman who works in a shop/store 女店员；女售货员




salesman

sales•man
 /ˈseɪlzmən/
 
, sales•woman



/ˈseɪlzwʊmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 , 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) a man or woman whose job is to sell goods, for example, in a shop/store 售货员；推销员 ：




◊ a car salesman 汽车推销员


⇒ note at 
gender





salesmanship

sales•man•ship
 /ˈseɪlzmənʃɪp/


□ 

noun


 [U]

skill in persuading people to buy things 推销术；销售技巧



salesperson

sales•per•son
 /ˈseɪlzpɜ:sn; NAmE
 -pɜ:rsn/


□ 

noun




(pl.
 
-people

 ) a person whose job is to sell goods, for example, in a shop/store 售货员



salesroom

sales•room
 /ˈseɪlzru:m; -rʊm/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
saleroom





saleswoman

sales•woman
 

noun


 ⇒ 
salesman





salicylic acid

sali•cyl•ic acid
 /ˌsælɪˌsɪlɪk ˈæsɪd/


□ 

noun


 [U]

a bitter chemical found in some plants, used in 
aspirin

 (=a drug used for reducing pain and making your blood thinner) 水杨酸；邻羟基苯甲酸



salient

sa•li•ent
 /ˈseɪliənt/


□ 

adj.


 [only before noun]

most important or noticeable 最重要的；显著的；突出的 ：




◊ She pointed out the salient features
 of the new design. 她指出新设计的几个显著特征。





◊ He summarized the salient points
 . 他对要点作了归纳。




saline

sa•line
 /ˈseɪlaɪn; NAmE
 -li:n/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(
technical 术语

 )containing salt 盐的；含盐的；咸的 ：




◊ Wash the lenses in saline solution. 用盐溶液清洗镜片。


→
sal•in•ity



□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )a mixture of salt in water 盐水



salinity

sal•in•ity
 /səˈlɪnəti/


□ 

noun


 [U]：




◊ to measure the salinity of the water 测量水的碱度





saliva

sal•iva
 /səˈlaɪvə/


□ 

noun


 [U]

the liquid that is produced in your mouth that helps you to swallow food 唾液



salivary

sal•iv•ary
 /səˈlaɪvəri; ˈsælɪvəri; NAmE
 ˈsæləveri/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )of or producing 
saliva

 唾液的；产生唾液的



salivate

sali•vate
 /ˈsælɪveɪt/


□ 

verb


 [V]

(formal
 ) to produce more 
saliva

 in your mouth than usual, especially when you see or smell food （尤指看到或嗅到食物时）垂涎，流口水 ：




◊ (
 figurative) He was salivating over the thought of the million dollars. 想到那一百万元，他垂涎欲滴。

→
sali•va•tion





salivation

sali•va•tion
 /ˌsælɪˈveɪʃn/


□ 

noun


 [U]



sallow

sal•low
 /ˈsæləʊ; NAmE
 -loʊ/


□ 

adj.




(of a person's skin or face 人的皮肤或面色) having a slightly yellow colour that does not look healthy 灰黄的；蜡黄的


SYN

 
pasty



□ 

noun




a type of 
willow

 tree that does not grow very tall 黄华柳



sally

/ˈsæli/


□ 

noun




(pl.
 
sal•lies

 )

『1』
 a remark that is intended to entertain or amuse sb 俏皮话


SYN

 
witticism



『2』
 a sudden attack by an enemy 出击；突袭

□ 

verb




(
sal•lies

 , 
sally•ing

 , 
sal•lied

 , 
sal•lied

 )



PHR V




ˌsally 'forth/'out



(old-fashioned
 or literary
 ) to leave a place in a determined or enthusiastic way 毅然出发；兴冲冲地离开



salmon pink

ˌsalmon 'pink
 

adj.


 orange-pink in colour, like the flesh of a 
salmon

 鲑肉色的；橙红色的

→
ˌsalmon 'pink



ˌsalmon 'pink
 

noun


 [U]




salmon

sal•mon
 /ˈsæmən/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
sal•mon

 ) a large fish with silver skin and pink flesh that is used for food. Salmon live in the sea but swim up rivers to lay their eggs. 鲑；大麻哈鱼 ：




◊ a whole salmon 一整条鲑鱼





◊ smoked salmon 熏鲑鱼





◊ wild and farmed salmon 野生和人工喂养的鲑鱼




salmonberry

sal•mon•ber•ry
 /ˈsæmənberi; BrE
 also -bəri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a soft pink fruit that is originally from N America. The bush it grows on is also called a salmonberry. 鲑莓（原产于北美洲的粉红色浆果）；鲑莓树



salmonella

sal•mon•ella
 /ˌsælməˈnelə/


□ 

noun


 [U]

a type of bacteria that makes people sick if they eat infected food; an illness caused by this bacteria 沙门菌 ：




◊ cases of salmonella poisoning 沙门菌中毒病例





◊ an outbreak of salmonella 沙门菌流行




salon

/ˈsælɒn; NAmE
 səˈlɑ:n/


□ 

noun




『1』
 a shop/store that gives customers hair or beauty treatment or that sells expensive clothes 美发厅；美容厅；高级服装店 ：




◊ a beauty salon 美容厅





◊ a hairdressing salon 美发厅


『2』
 (old-fashioned
 ) a room in a large house used for entertaining guests （大宅中的）客厅，会客室

『3』
 (in the past) a regular meeting of writers, artists and other guests at the house of a famous or important person 沙龙（旧时作家、艺术家等在名流家中定期举行的聚会） ：




◊ a literary salon 文艺沙龙





saloon

sal•oon
 /səˈlu:n/


□ 

noun




『1』
 (also 
sa'loon car

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
sedan

 ) a car with four doors and a 
boot/trunk

 (=space at the back for carrying things) which is separated from the part where the driver and passengers sit 小轿车；（三厢）四门轿车 ：




◊ a five-seater family saloon 五座家庭式轿车


『2』
 (also 
sa'loon bar

 ) (both BrE
 ) =
lounge bar



『3』
 a bar where alcoholic drinks were sold in the western US and Canada in the past （旧时美国西部和加拿大的）酒吧，酒馆

『4』
 a large comfortable room on a ship, used by the passengers to sit and relax in （客轮上的）交谊厅



salopettes

sal•op•ettes
 /ˌsæləˈpets/


□ 

noun


 [pl.]

a piece of clothing worn for 
skiing

 or sailing, consisting of trousers/pants with a part that comes up over your shoulders （滑雪或帆船运动穿的）背带裤，工装裤



salsa

/ˈsælsə; NAmE
 ˈsɑ:lsə/


□ 

noun




『1』
 [U] a type of Latin American dance music 萨尔萨舞曲（一种拉丁美洲舞曲）

『2』
 [C, U] a dance performed to this music 萨尔萨舞

『3』
 [U] a sauce eaten with Mexican food 辛香番茄酱（常用于墨西哥食物）



salsify

sal•sify
 /ˈsælsəfi/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) a plant with a long root that is cooked and eaten as a vegetable 蒜叶婆罗门参（可作蔬菜食用）




salt cellar

'salt cellar


『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
'salt shaker

 ) 

noun


 a small container for salt, usually with one hole in the top, that is used at the table （餐桌用）小盐瓶

『2』
 (NAmE
 ) a small open dish containing salt 盐碟



salt fish

ˌsalt 'fish
 

noun


 [U] fish that has been preserved in salt 腌鱼；咸鱼



salt flats

'salt flats
 

noun


 [pl.] a flat area of land, covered with a layer of salt 盐滩；盐坪



salt marsh

'salt marsh
 (also 
'salt meadow

 ) 

noun


 an area of open land near a coast that is regularly flooded by the sea 盐沼， 盐生草泽 （在海岸附近，常遭碱水淹灌）



salt pan

'salt pan
 

noun


 an area of low land where sea water has 
evaporated

 to leave salt 盐盘，浅盐湖（低地因海水蒸发而形成）




salt truck

'salt truck
 

noun


 (US
 ) =
gritter






salt water

'salt water
 

noun


 [U] sea water; water containing salt 海水；碱水；盐水

→
'salt•water





salt-and-pepper

ˌsalt-and-'pepper
 

adj.


 =
pepper-and-salt






salt

★ /sɔ:lt; BrE
 also sɒlt/


□ 

adj.


 [only before noun]

containing, tasting of or preserved with salt 含盐的；咸的；用盐腌制的 ：




◊ salt water 海水





◊ salt beef 腌牛肉


□ 

noun




『1』
 [U] a white substance that is added to food to give it a better flavour or to preserve it. Salt is obtained from mines and is also found in sea water. It is sometimes called 
common salt



to distinguish it from other chemical salts. 盐；食盐


SYN

 
sodium chloride

 ：




◊ Pass the salt, please. 请把盐递过来。





◊ a pinch of salt
 (=a small amount of it) 一撮盐





◊ Season with salt and pepper. 放盐和胡椒粉调味。





◊ sea salt 海盐


—see also 
rock salt



『2』
 [C] (
chemistry 化

 )a chemical formed from a metal and an acid 盐（金属和酸组成的化学物质） ：




◊ mineral salts 矿盐


—see also 
acid salt

 , 
Epsom salts



『3』
 
salts



[pl.] a substance that looks or tastes like salt 形状（或味道）像盐的物质 ：




◊ bath salts
 (=used to give a pleasant smell to bath water) （放在洗澡水中使之芳香的）浴盐


—see also 
smelling salts





IDIOMS




the salt of the 'earth



a very good and honest person that you can always depend on 世上的盐，地上的盐（指善良而信实的人）

—more at 
dose

 n.
 , 
pinch

 n.
 , 
rub

 v.
 , 
worth

 adj.


□ 

verb


 [VN]

『1』
 [usually passive] to put salt on or in food 在（食物）中放盐 ：




◊ salted peanuts 咸花生米





◊ a pan of boiling salted water 一锅放了盐的开水


『2』
 ~ sth (down)
 to preserve food with salt 用盐腌制（食物） ：




◊ salted fish 咸鱼


『3』
 to put salt on roads to melt ice or snow 把盐撒在路面上（以使冰雪融化）



PHR V




ˌsalt sth↔a'way



to save sth for the future, secretly and usually dishonestly （通常指以欺瞒手段）秘密贮存 ：




◊ She salted away the profits in foreign bank accounts. 她把利润偷偷存在外国银行的账户上。




saltbox

salt•box
 /ˈsɔ:ltbɒks; NAmE
 -bɑ:ks; BrE
 also ˈsɒlt-/


□ 

noun




(NAmE
 ) a house that has two floors at the front and one floor at the back, with a roof that slopes down between the two floors （坡顶）盐盒式房子



saltine

salt•ine
 /sɔ:lˈti:n; sɒl-/
 (also 
ˌsaltine 'cracker

 ) 

noun


 (NAmE
 ) a thin dry biscuit with salt on top of it 苏打饼干；盐饼干



saltiness

salti•ness
 

noun


 [U] ：




◊ She could taste the saltiness of her tears. 她尝到了她眼泪的咸味。




saltire

sal•tire
 /ˈsæltaɪə(r); ˈsɔ:l-/
 (also 
ˌsaltire 'cross

 ) 

noun




『1』
 a cross in the shape of an X, especially on a 
coat of arms

 or a flag * X 形十字；（尤指盾徽或旗子上的） X 形十字图记

『2』
 
the Saltire



the flag of Scotland, which is a white saltire on a blue background （蓝底白斜十字的）苏格兰旗，苏格兰圣安德鲁旗



saltpetre

salt•petre
 (BrE
 ) (US
 
salt•peter

 ) /ˌsɔ:ltˈpi:tə(r); BrE
 also ˌsɒlt-/


□ 

noun


 [U]

a white powder used for preserving food and making matches and 
gunpowder

 硝石；钾硝；硝酸钾




saltwater

'salt•water
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ saltwater fish 碱水鱼


—compare 
freshwater






salty

★ /ˈsɔ:lti; BrE
 also ˈsɒlti/


□ 

adj.




(
salt•ier

 , 
salti•est

 )

『1』
 containing or tasting of salt 含盐的；咸的 ：




◊ salty food 咸的食物





◊ salty sea air 海边带咸味的空气


—compare 
sweet

 adj.
 (1)

『2』
 (old-fashioned
 ) (of language or humour 语言或幽默) amusing and sometimes slightly rude 有趣的；逗笑的；有趣而略嫌粗俗的

→
salti•ness





salubrious

sa•lu•bri•ous
 /səˈlu:briəs/


□ 

adj.




(formal
 ) (of a place 地方) pleasant to live in; clean and healthy 环境宜人的；清洁而有益健康的



salutary

salu•tary
 /ˈsæljətri; NAmE
 -teri/


□ 

adj.




having a good effect on sb/sth, though often seeming unpleasant 有益的（尽管往往让人不愉快） ：




◊ a salutary lesson/experience/warning
 有益的教训∕经历∕告诫





◊ The accident was a salutary reminder
 of the dangers of climbing. 这次事故提醒人们注意登山的种种危险，倒也不无益处。




salutation

sa•lu•ta•tion
 /ˌsæljuˈteɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [C, U] (formal
 ) something that you say to welcome or say hello to sb; the action of welcoming or saying hello to sb 招呼；致意；打招呼；致意的动作

『2』
 [C] (
technical 术语

 )the words that are used in a letter to address the person you are writing to, for example 'Dear Sir' （信函中如 Dear Sir 之类的）称呼语



salute

sa•lute
 /səˈlu:t/


□ 

noun




『1』
 [C] the action of raising your right hand to the side of your head as a sign of respect, especially between soldiers and officers （尤指士兵和军官之间的）敬礼

『2』
 [C, U] a thing that you say or do to show your admiration or respect for sb/sth or to welcome sb 致敬；致意 ：




◊ He raised his hat as a friendly salute. 他举帽亲切致意。





◊ His first words were a salute to the people of South Africa. 他开口首先向南非人民致敬。





◊ They all raised their glasses in salute
 . 他们都举杯致意。


『3』
 [C] an official occasion when guns are fired into the air to show respect for an important person 鸣礼炮；鸣炮致敬 ：




◊ a 21-gun salute 鸣炮 21 响的礼仪


□ 

verb




『1』
 to touch the side of your head with the fingers of your right hand to show respect, especially in the armed forces （尤指军队中）敬礼 ：



[V]◊ The sergeant stood to attention and saluted. 中士立正敬礼。




[VN]◊ to salute the flag/an officer 向旗帜∕长官敬礼


『2』
 [VN] (formal
 ) to express respect and admiration for sb/sth 致敬；表示敬意


SYN

 
acknowledge

 ：




◊ The players saluted the fans before leaving the field. 球员在退场前向球迷致意。





◊ The president saluted the courage of those who had fought for their country. 总统对那些为国战斗者的英勇精神表示敬意。




salvage yard

'salvage yard
 

noun


 (NAmE
 ) a place where old machines, cars, etc. are broken up so that the metal can be sold or used again （废旧机器、旧车等拆售的）废品回收场



salvage

sal•vage
 /ˈsælvɪdʒ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the act of saving things that have been, or are likely to be, damaged or lost, especially in a disaster or an accident （对财物等的）抢救 ：




◊ the salvage of the wrecked tanker 对失事油轮的抢救





◊ a salvage company/operation/team
 打捞公司；营救行动；抢救队


『2』
 the things that are saved from a disaster or an accident 抢救出的财物 ：




◊ an exhibition of the salvage from the wreck 沉船打捞物品展览


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (from sth)
 to save a badly damaged ship, etc. from being lost completely; to save parts or property from a damaged ship or from a fire, etc. 营救（失事船舶等）；抢救（失事船舶、火灾等中的财物） ：




◊ The wreck was salvaged by a team from the RAF. 失事船只得到皇家空军救援小组的救助。





◊ We only managed to salvage two paintings from the fire. 我们只从火灾中抢救出两幅画。





◊ The house was built using salvaged materials. 这栋房子是用回收的废旧材料建成的。


『2』
 to manage to rescue sth from a difficult situation; to stop a bad situation from being a complete failure 挽救；挽回 ：




◊ What can I do to salvage my reputation?
 (=get a good reputation again) 我怎样才能挽回我的名声呢？





◊ He wondered what he could do to salvage the situation. 他不知道怎样才能挽救这个局面。





◊ United lost 5–2, salvaging a little pride with two late goals. 联队以 2:5 失利，只靠后来两次进球挽回了一点面子。




salvation

sal•va•tion
 /sælˈveɪʃn/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (in Christianity 基督教) the state of being saved from the power of evil 得救；救恩；救世 ：




◊ to pray for the salvation of the world 为世人得救而祷告


『2』
 a way of protecting sb from danger, disaster, loss, etc. （危险、灾难、损失等的）避免方式，解救途径 ：




◊ Group therapy classes have been his salvation. 他一直靠参加集体疗法班来调节心理。




salve

□ 

noun




/sælv; NAmE
 also sæv/
 [U, C] a substance that you put on a wound or sore skin to help it heal or to protect it 药膏；软膏；油膏

—see also 
lipsalve



□ 

verb




/sælv/
 [VN] ~ your conscience (formal
 ) to do sth that makes you feel less guilty 使良心得到宽慰；减轻内疚感



salver

sal•ver
 /ˈsælvə(r)/


□ 

noun




a large plate, usually made of metal, on which drinks or food are served at a formal event 金属托盘（正式场合用于上饮料或食物）



salvo

/ˈsælvəʊ; NAmE
 -voʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 or 
-oes

 ) the act of firing several guns or dropping several bombs, etc. at the same time; a sudden attack 齐射；齐投；奇袭 ：




◊ The first salvo exploded a short distance away. 第一批投下的炸弹在不远处爆炸。





◊ (
 figurative) The newspaper article was the opening salvo
 in what proved to be a long battle. 报上那篇文章是一场长期论战的开篇第一炮。




salwar

sal•war
 (also 
shal•war

 ) /sʌlˈwɑ:(r)/


□ 

noun




light loose trousers/pants that are tight around the ankles, sometimes worn by S Asian women （南亚）女式收口宽松裤 ：




◊ a salwar kameez
 (=a 
salwar

 worn with a 
kameez

 ) 宽松裤克米兹套装




samarium

sa•mar•ium
 /səˈmeəriəm; NAmE
 -ˈmer-/


□ 

noun


 [U]


(symb Sm)



a chemical element. Samarium is a hard silver-white metal used in making strong 
magnets

 . 钐



samba

/ˈsæmbə/


□ 

noun




a fast dance originally from Brazil; a piece of music for this dance 桑巴舞（源于巴西，节奏快）；桑巴舞曲



same-sex

'same-sex
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 of the same sex 同性别的 ：




◊ The child's same-sex parent acts as a role model. 孩子的同性家长是孩子效仿的榜样。


『2』
 involving people of the same sex 涉及同性别的人的 ：




◊ a same-sex relationship 同性恋情





same

★ /seɪm/


□ 

adj.




『1』
 exactly the one or ones referred to or mentioned; not different 同一的；相同的 ：




◊ We have lived in the same house for twenty years. 我们在同一座房子里住了二十年了。





◊ Our children go to the same
 school as
 theirs. 我们的孩子和他们的孩子上同一所学校。





◊ She's still the same
 fun-loving person that
 I knew at college. 她仍爱耍爱闹，还是上大学时的那副老样子。





◊ This one works in exactly the same
 way as the other. 这个跟那个运转方法完全一样。





◊ They both said much the same
 thing. 他们两人的话大致一样。





◊ He used the very same

 (=exactly the same) words. 他用了完全相同的字眼儿。





◊ I resigned last Friday and left that same day. 我上星期五辞了职，当天就离开了。


『2』
 exactly like the one or ones referred to or mentioned （与…）相同的，一模一样的 ：




◊ I bought the same
 car as
 yours
 (=another car of that type). 我买了一辆车，和你那辆一模一样。





◊ She was wearing the same
 dress that
 I had on. 她穿的连衣裙和我穿的一样。





◊ The same thing happened to me last week. 上星期我也遇到了同样的事。



IDM

 Most idioms containing same
 are at the entries for the nouns and verbs in the idioms, for example be in the same boat
 is at boat
 . 大多数含 same 的习语，都可在该等习语中的名词及动词相关词条找到，如 be in the same boat 在词条 boat 下。


'same old, 'same old



(informal
 , especially NAmE
 ) used to say that a situation has not changed at all 老样子；照旧不变 ：




◊ 'How's it going?' 'Oh, same old, same old.' "情况怎么样？" "哦，还是老样子。"


□ 

adv.




(usually 
the same

 ) in the same way 同样 ：




◊ We treat boys exactly the same as
 girls. 男孩、女孩我们完全同等对待。





◊ (
 informal) He gave me five dollars, same as usual
 . 和平时一样，他给了我五块钱。

□ 

pron.




『1』
 the ~ (as...)
 the same thing or things （和…）同样的事物，相同的事物 ：




◊ I would do the same again. 我愿再做同样的事。





◊ I think the same as you do about this. 在这件事上，我的想法和你一样。





◊ Just do the same as me
 (=as I do). 跟着我做就行了。





◊ His latest movie is just more of the same
 —exotic locations, car chases and a final shoot-out. 他的最新影片只不过是老一套 —— 异国的场景、追车场面，以及最后的一场枪战。





◊ (
 informal) 'I'll have coffee.' 'Same for me, please (=I will have one too).' "我喝咖啡。" "我也来一杯。"

『2』
 the ~ (as...)
 having the same number, colour, size, quality, etc. （数目、颜色、大小、质量等）相同，一样 ：




◊ There are several brands and they're not all the same. 有好几个品牌，不一样的。





◊ I'd like one the same as yours. 我要一个和你一样的。


『3』
 
the same



(BrE
 ) the same person 同一个人 ：




◊ 'Was that George on the phone?' 'The same
 (=yes, it was George).' "是跟乔治通的电话吗？" "正是。"




IDIOMS




ˌall/ˌjust the 'same



despite this 虽是这样；尽管如此


SYN

 
nevertheless

 ：




◊ He's not very reliable, but I like him just the same. 他不太可靠，但我还是喜欢他。





◊ 'Will you stay for lunch?' 'No, but thanks all the same.' "留下来吃午饭，好吗？" "不了，多谢。"





◊ All the same, there's some truth in what she says. 尽管如此，她说的还是有些道理的。



be all the 'same to sb



to not be important to sb 对某人无关紧要（或无所谓） ：




◊ It's all the same to me whether we eat now or later. 我们现在吃也行，过一会儿吃也行 —— 我无所谓。



ˌone and the 'same



the same person or thing 同一个人；同一事物 ：




◊ It turns out that her aunt and my cousin are one and the same. 原来她姑妈就是我表姐。



(the) ˌsame a'gain



(informal
 ) used to ask sb to serve you the same drink as before 同样的（饮料）再来一份 ：




◊ Same again, please! 和刚才一样的，请再来一份！



ˌsame 'here



(informal
 ) used to say that sth is also true of you 我也一样；我也是 ：




◊ 'I can't wait to see it.' 'Same here.' "我巴不得马上看到它。" "我也一样。"



(the) ˌsame to 'you



(informal
 ) used to answer a 
greeting

 , an insult, etc. （回应问候、辱骂等）你也一样 ：




◊ 'Happy Christmas!' 'And the same to you!' "圣诞快乐！" "也祝您圣诞快乐！"





◊ 'Get lost!' 'Same to you!' "滚！" "你也滚！"




sameness

same•ness
 /ˈseɪmnəs/


□ 

noun


 [U]

the quality of being the same; a lack of variety 相同性；同一性；千篇一律；单调 ：




◊ She grew tired of the sameness of the food. 饭菜单调，她都吃腻了。




samey

/ˈseɪmi/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 , disapproving
 ) not changing or different and therefore boring 千篇一律的；单调乏味的



samfu

/ˈsæmfu:/


□ 

noun




(from Chinese
 ) a light suit consisting of a jacket with a high 
collar

 and loose trousers/pants, worn by Chinese women （女式）唐装衫裤（由高领上装和宽松裤组成）



samosa

sa•mosa
 /səˈməʊsə; NAmE
 -ˈmoʊ-/


□ 

noun




a type of hot spicy S Asian food consisting of a triangle of thin crisp 
pastry

 filled with meat or vegetables and fried 萨莫萨三角炸饺（南亚食品）



samovar

samo•var
 /ˈsæməvɑ:(r)/


□ 

noun




a large container for heating water, used especially in Russia for making tea （尤指俄式）茶炊



samp

/sæmp/


□ 

noun


 [U]

(SAfrE
 ) the inner parts of 
maize

 seeds that are crushed roughly; a type of 
porridge

 that is made from this 玉米
 ；玉米
 粥



sampan

sam•pan
 /ˈsæmpæn/


□ 

noun




a small boat with a flat bottom used along the coast and rivers of China 舢板



samphire

sam•phire
 /ˈsæmfaɪə(r)/


□ 

noun


 [U]

a European plant that grows on rocks by the sea, whose leaves are used as a 
herb

 海蓬子， 海茴香 （产于欧洲海边岩石，叶子可入药）




sample

★sam•ple
 /ˈsɑ:mpl; NAmE
 ˈsæmpl/


□ 

noun




『1』
 a number of people or things taken from a larger group and used in tests to provide information about the group （抽查的）样本，样品 ：




◊ The interviews were given to a random sample
 of students. 随机抽选出部份学生进行了采访。





◊ The survey covers a representative sample
 of schools. 调查覆盖了有代表性的一些学校。





◊ a sample survey 抽样调查


『2』
 a small amount of a substance taken from a larger amount and tested in order to obtain information about the substance （化验的）取样，样本，样 ：




◊ a blood sample 血样





◊ Samples of the water contained pesticide. 水样中含有杀虫剂。


『3』
 a small amount or example of sth that can be looked at or tried to see what it is like （作为标准或代表的）样品，货样 ：




◊ 'I'd like to see a sample of your work,' said the manager. "拿一件你做的货样给我看看。"经理说。





◊ a free sample
 of shampoo 免费试用的洗发剂


『4』
 (
technical 术语

 )a piece of recorded music or sound that is used in a new piece of music （用于新乐曲中的）节录乐曲，选录乐曲（或声音）

□ 

verb


 [VN]

『1』
 to try a small amount of a particular food to see what it is like; to experience sth for a short time to see what it is like 尝；品尝；尝试；体验 ：




◊ I sampled the delights of Greek cooking for the first time. 我第一次品尝到希腊烹饪的美味。


『2』
 (
technical 术语

 )to test, question, etc., part of sth or of a group of people in order to find out what the rest is like 抽样检验；取样；采样 ：




◊ 12% of the children sampled said they prefer cats to dogs. 在被抽样调查的孩子中，12% 说他们喜欢猫胜过喜欢狗。


『3』
 (
technical 术语

 )to record part of a piece of music, or a sound, in order to use it in a new piece of music 节录，选录（一段音乐或声音，用于新的乐曲中）



sampler

sam•pler
 /ˈsɑ:mplə(r); NAmE
 ˈsæm-/


□ 

noun




『1』
 a piece of cloth decorated with different 
stitches

 that people made in the past to show a person's skill at sewing （旧时的）刺绣样本

『2』
 a collection that shows typical examples of sth, especially pieces of music （尤指乐曲的）集锦，荟萃



sampling error

'sampling error
 

noun


 (
statistics 统计

 )a situation in which a set of results or figures does not show a true situation, because the group of people or things it was based on was not typical of a wider group 抽样误差（所抽样本不具备代表性）



sampling

sam•pling
 /ˈsɑ:mplɪŋ; NAmE
 ˈsæm-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the process of taking a sample 抽样；取样 ：




◊ statistical sampling 统计抽样


『2』
 (
technical 术语

 )the process of copying and recording parts of a piece of music in an electronic form so that they can be used in a different piece of music （乐曲的）节录，选录




samurai

sam•urai
 /ˈsæmuraɪ/


□ 

noun




(pl.
 
sam•urai

 ) (from Japanese
 ) (in the past) a member of a powerful military class in Japan （旧时日本的）武士




sanatorium

sana•tor•ium
 /ˌsænəˈtɔ:riəm/
 (NAmE
 also 
sani•tar•ium

 /ˌsænəˈteəriəm; NAmE
 -ˈter-/
 ) 

noun


 (pl.
 
-riums

 or 
-ria

 /-riə/
 ) a place like a hospital where patients who have a lasting illness or who are getting better after an illness are treated 疗养院；休养所



sanctification

sanc•ti•fi•ca•tion
 /ˌsæŋktɪfɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



sanctify

sanc•tify
 /ˈsæŋktɪfaɪ/


□ 

verb




(
sanc•ti•fies

 , 
sanc•ti•fied

 , 
sanc•ti•fy•ing

 , 
sanc•ti•fied

 ) [VN] [usually passive] (formal
 )

『1』
 to make sth holy 使神圣化

『2』
 to make sth seem right or legal; to give official approval to sth 使正当化；使合法化；批准；认可 ：




◊ This was a practice sanctified by tradition. 这是一种合乎传统的做法。


→
sanc•ti•fi•ca•tion






sanctimonious

sanc•ti•mo•ni•ous
 /ˌsæŋktɪˈməʊniəs; NAmE
 -ˈmoʊ-/


□ 

adj.




(disapproving
 ) giving the impression that you feel you are better and more moral than other people 装作圣洁的；伪善的；道貌岸然的


SYN

 
self-righteous



→
sanc•ti•mo•ni•ous•ly





sanctimoniously

sanc•ti•mo•ni•ous•ly
 

adv.


 
sanc•ti•mo•ni•ous•ness



□ 

noun


 [U]




sanction

sanc•tion
 /ˈsæŋkʃn/


□ 

noun




『1』
 [C, usually pl.] ~ (against sb)
 an official order that limits trade, contact, etc. with a particular country, in order to make it do sth, such as obeying international law 制裁 ：




◊ Trade sanctions were imposed against any country that refused to sign the agreement. 凡拒签该协议的国家均受到贸易制裁。





◊ The economic sanctions have been lifted. 经济制裁业已取消。


『2』
 [U] (formal
 ) official permission or approval for an action or a change （正式）许可，批准


SYN

 
authorization

 ：




◊ These changes will require the sanction of the court. 这些变更须经法院认可。


『3』
 [C] ~ (against sth)
 a course of action that can be used, if necessary, to make people obey a law or behave in a particular way 制裁；约束；处罚


SYN

 
penalty

 ：




◊ The ultimate sanction will be the closure of the restaurant. 最严厉的处罚将是关闭这家餐馆。


□ 

verb


 [VN]

『1』
 (formal
 ) to give permission for sth to take place 许可；准许；准予 ：




◊ The government refused to sanction a further cut in interest rates. 政府拒绝批准进一步降低利率。


『2』
 (
technical 术语

 )to punish sb/sth; to impose a 
sanction

 (1) on sth 惩罚；实施制裁




sanctity

sanc•tity
 /ˈsæŋktəti/


□ 

noun


 [U]

『1』
 ~ (of sth)
 the state of being very important and worth protecting 神圣不可侵犯 ：




◊ the sanctity of marriage
 婚姻之神圣


『2』
 the state of being holy 神圣性；圣洁性 ：




◊ a life of sanctity, like that of St Francis 圣方济各式的圣洁生活




sanctuary

sanc•tu•ary
 /ˈsæŋktʃuəri; NAmE
 -ueri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] an area where wild birds or animals are protected and encouraged to breed 鸟兽保护区；禁猎区


SYN

 
reserve

 ：




◊ a bird/wildlife sanctuary
 鸟类∕野生动物保护区


『2』
 [U] safety and protection, especially for people who are being chased or attacked 庇护；保护 ：




◊ to take sanctuary in a place 在一地避难





◊ The government offered sanctuary to 4 000 refugees. 政府为 4 000 名难民提供了保护。





◊ She longed for the sanctuary of her own home. 她渴望回到自己家中，不再担惊受怕。


『3』
 [C, usually sing.] a safe place, especially one where people who are being chased or attacked can stay and be protected 避难所；庇护所 ：




◊ The church became a sanctuary for the refugees. 教堂成为这些难民的庇护所。


『4』
 [C] a holy building or the part of it that is considered the most holy 圣所；圣殿



sanctum

sanc•tum
 /ˈsæŋktəm/


□ 

noun


 [usually sing.] (formal
 )

『1』
 a private room where sb can go and not be disturbed （不受干扰的）私室，密室 ：




◊ She once allowed me into her inner sanctum
 . 有一次她让我进入她的内室。


『2』
 a holy place 圣所



sand dune

'sand dune
 

noun


 =
dune





sand iron

'sand iron
 

noun


 (BrE
 ) =
sand wedge





sand martin

'sand martin
 

noun


 a bird like a small 
swallow

 , that makes its nest in banks of sand 崖沙燕；灰沙燕




sand trap

'sand trap
 (also 
trap

 ) 

noun


 (both NAmE
 ) =
bunker

 n.
 (3)




sand wedge

'sand wedge
 (BrE
 also 
'sand iron

 ) 

noun


 a 
golf club

 used for hitting the ball out of sand 沙坑杆，障碍球杆（将高尔夫球从沙坑中打出）



sand yacht

'sand yacht
 

noun


 a small vehicle with a sail and no engine, that is used on beaches 沙滩艇，沙地帆车（无发动机）



sand

★ /sænd/


□ 

noun




『1』
 [U] a substance that consists of very small fine grains of rock. Sand is found on beaches, in deserts, etc. 沙 ：




◊ a grain of sand
 一粒沙子





◊ Concrete is a mixture of sand and cement. 混凝土是沙和水泥的混合物。





◊ His hair was the colour of sand. 他的头发呈沙褐色。





◊ The children were playing in the sand
 (=for example, in a 
sandpit

 ). 孩子们正在玩沙子。


『2』
 [U, C, usually pl.] a large area of sand on a beach 沙滩 ：




◊ We went for a walk along the sand. 我们去沙滩上散了散步。





◊ children playing on the sand 在沙滩上玩耍的儿童





◊ miles of golden sands 绵延数英里的金色沙滩


—see also 
sandy

 (1)


IDM

 see 
head

 n.
 , 
shift

 v.
 ⇒ note at 
coast



□ 

verb


 [VN]

~ sth (down)
 to make sth smooth by rubbing it with 
sandpaper

 or using a 
sander

 （用砂纸或打磨机）打磨




sandal

san•dal
 /ˈsændl/


□ 

noun




a type of light open shoe that is worn in warm weather. The top part consists of leather bands that attach the 
sole

 to your foot. 凉鞋



sandalled

san•dalled
 (BrE
 ) (US
 
san•daled

 ) /ˈsændld/


□ 

adj.


 [only before noun]

wearing 
sandals

 穿凉鞋的 ：




◊ sandalled feet 穿着凉鞋的脚




sandalwood

san•dal•wood
 /ˈsændlwʊd/


□ 

noun


 [U]

a type of oil with a sweet smell that is obtained from a hard tropical wood, also called 
sandalwood



, and is used to make 
perfume

 檀香油（提取自檀香木，用于制作香水）




sandbag

sand•bag
 /ˈsændbæg/


□ 

noun




a bag filled with sand used to build a wall as a protection against floods or explosions （用于防洪、防爆的）沙袋，沙包

□ 

verb




(-gg-) [VN]

『1』
 to put 
sandbags

 in or around sth as protection against floods or explosions 在…堆沙袋；用沙袋封堵

『2』
 (informal
 , especially NAmE
 ) to attack sb by criticizing them strongly; to treat sb badly 猛烈抨击；粗暴对待



sandbank

sand•bank
 /ˈsændbæŋk/


□ 

noun




a raised area of sand in a river or the sea 沙洲；沙坝



sandbar

sand•bar
 /ˈsændbɑ:(r)/


□ 

noun




a long mass of sand at the point where a river meets the sea that is formed by the movement of the water （河口的）沙洲



sandblast

sand•blast
 /ˈsændblɑ:st; NAmE
 -blæst/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] to clean, polish, decorate, etc. a surface by firing sand at it from a special machine 喷沙（用以清污、打磨或装饰物体表面）



sandbox

sand•box
 /ˈsændbɒks; NAmE
 -bɑ:ks/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
sandpit






sandcastle

sand•cas•tle
 /ˈsændkɑ:sl; NAmE
 -kæsl/


□ 

noun




a pile of sand made to look like a castle, usually by a child on a beach （通常指儿童在沙滩上堆成的）沙堡




sander

sand•er
 /ˈsændə(r)/


□ 

noun




an electric tool with a rough surface used for making wood smooth 打磨机



sandlot

sand•lot
 /ˈsændlɒt; NAmE
 -lɑ:t/


□ 

adj.


 [only before noun]

(NAmE
 ) (of a sport 体育运动) played for enjoyment rather than as a job for money 非职业的；业余的




sandpaper

sand•paper
 /ˈsændpeɪpə(r)/


□ 

noun


 [U]

strong paper with a rough surface covered with sand or a similar substance, used for rubbing surfaces in order to make them smooth 砂纸

□ 

verb


 [VN]

(also 
sand

 ) ~ sth (down)
 to make sth smooth by rubbing it with 
sandpaper

 用砂纸打磨



sandpiper

sand•piper
 /ˈsændpaɪpə(r)/


□ 

noun




a small bird with long legs and a long beak that lives near rivers and lakes 鹬




sandpit

sand•pit
 /ˈsændpɪt/
 (BrE
 ) (NAmE
 
sand•box

 ) 

noun


 an area in the ground or a shallow container, filled with sand for children to play in （供儿童玩的）沙坑



sandshoe

sand•shoe
 /ˈsændʃu:/


□ 

noun




(ScotE
 , AustralE
 , NZE
 ) a 
plimsoll

 (=a type of light cloth sports shoe with a rubber 
sole

 ) 胶底帆布鞋；体操鞋




sandstone

sand•stone
 /ˈsændstəʊn; NAmE
 -stoʊn/


□ 

noun


 [U]

a type of stone that is formed of grains of sand tightly pressed together, used in building 砂岩



sandstorm

sand•storm
 /ˈsændstɔ:m; NAmE
 -stɔ:rm/


□ 

noun




a storm in a desert in which sand is blown into the air by strong winds 沙暴



sandwich board

'sandwich board
 

noun


 a pair of boards with advertisements on them that sb wears at the front and back of their body as they walk around in public 夹板广告牌，三明治式广告牌（挂在胸前和后背的一副广告牌）




sandwich course

'sandwich course
 

noun


 (BrE
 ) a course of study which includes periods of study and periods of working in business or industry 工读交替制课程（部份时间上课，部份时间实习）




sandwich

sand•wich
 /ˈsænwɪtʃ; -wɪdʒ/


□ 

noun




『1』
 (also BrE
 informal
 
sar•nie

 ) two slices of bread, often spread with butter, with a layer of meat, cheese, etc. between them 夹心面包片；三明治 ：




◊ a cheese sandwich 奶酪三明治





◊ a sandwich bar

 (=a place that sells 
sandwiches

 ) 三明治柜枱


—see also 
club sandwich

 , 
open sandwich



『2』
 (BrE
 ) (in compounds 构成复合词) a 
sponge cake

 consisting of two layers with jam and/or cream between them 夹心蛋糕

□ 

verb






PHR V




'sandwich sb/sth between sb/sth



[usually passive] to fit sth/sb into a very small space between two other things or people, or between two times 把…夹（或插）在…中间 ：




◊ I was sandwiched between two fat men on the bus. 在公共汽车上，我被两个胖子挤在中间。



ˌsandwich A and B to'gether (with sth)



to put sth between two things to join them （用…）结合，粘合 ：




◊ Sandwich the cakes together with cream. 用奶油把两块蛋糕粘在一起。





sandy

/ˈsændi/


□ 

adj.




(
sand•ier

 , 
sand•iest

 )

『1』
 covered with or containing sand 铺满沙子的；含沙的 ：




◊ a sandy beach 沙滩





◊ sandy soil 沙质土壤


『2』
 (of hair 头发) having a light colour, between yellow and red 沙褐色的；浅棕色的




sane

/seɪn/


□ 

adj.




(
saner

 , 
san•est

 )

『1』
 having a normal healthy mind; not mentally ill 精神健全的；神志正常的


SYN

 
of sound mind

 ：




◊ No sane person would do that. 没有一个神志正常的人会做那样的事。





◊ Being able to get out of the city at the weekend keeps me sane
 . 要不是能出城过过周末，我简直快憋疯了。


『2』
 sensible and reasonable 明智的；理智的；合乎情理的 ：




◊ the sane way to solve the problem 解决问题的明智方法



OPP

 
insane

 —see also 
sanity



→
sane•ly





sanely

sane•ly
 

adv.






sang

pt of 
sing





sangfroid

sang•froid
 /sɒŋˈfrwɑ:; NAmE
 sɑ:ŋ-/


□ 

noun


 [U]

(from French
 ) the ability to remain calm in a difficult or dangerous situation 镇定；沉着




sangoma

san•goma
 /sʌŋˈgəʊmə; sʌŋˈgɔ:mə; NAmE
 -ˈgoʊ-/


□ 

noun




(SAfrE
 ) a person who is believed to have magic powers that can be used, for example, to find out why sb is ill/sick or protect sb from being harmed 巫师



sangria

san•gria
 /ˈsæŋgriə; sæŋˈgri:ə/


□ 

noun


 [U]

(from Spanish
 ) an alcoholic drink made of red wine mixed with fruit, and sometimes with 
lemonade

 or 
brandy

 added 桑格里亚酒（葡萄酒加水果和柠檬饮料或白兰地调制而成）



sanguinary

san•guin•ary
 /ˈsæŋgwɪnəri; NAmE
 -neri/


□ 

adj.




(formal
 ) involving or liking killing and blood （好）杀戮的；血腥的；嗜血成性的



sanguine

san•guine
 /ˈsæŋgwɪn/


□ 

adj.




~ (about sth)
 (formal
 ) cheerful and confident about the future 充满信心的；乐观的


SYN

 
optimistic

 ：




◊ They are less sanguine about the company's long-term prospects. 他们对公司的远景不那么乐观。





◊ He tends to take a sanguine view
 of the problems involved. 他对涉及的问题持乐观态度。


→
san•guine•ly





sanguinely

san•guine•ly
 

adv.






sanitarium

sani•tar•ium
 (NAmE
 ) =
sanatorium






sanitary towel

'sanitary towel
 (BrE
 ) (NAmE
 
'sanitary napkin

 ) 

noun


 a thick piece of soft material that women wear outside their body to absorb the blood during their 
period

 卫生巾；月经带

—compare 
tampon






sanitary

sani•tary
 /ˈsænətri; NAmE
 -teri/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] connected with keeping places clean and healthy to live in, especially by removing human waste 卫生的；环境卫生的；公共卫生的 ：




◊ Overcrowding and poor sanitary conditions
 led to disease in the refugee camps. 过度拥挤和恶劣的卫生状况导致难民营中出现疾病。





◊ The hut had no cooking or sanitary facilities. 这间茅屋里没有厨具和卫生设施。


『2』
 clean; not likely to cause health problems 清洁的；卫生的


SYN

 
hygienic

 ：




◊ The new houses were more sanitary than the old ones had been. 新房子比老房子卫生。



OPP

 
insanitary





sanitation

sani•ta•tion
 /ˌsænɪˈteɪʃn/


□ 

noun


 [U]

the equipment and systems that keep places clean, especially by removing human waste 卫生设备；卫生设施体系 ：




◊ disease resulting from poor sanitation 卫生条件差导致的疾病




sanitize

sani•tize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈsænɪtaɪz/


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 (disapproving
 ) to remove the parts of sth that could be considered unpleasant 去除…中使人不快的内容；净化 ：




◊ This sanitized account of his life does not mention his time in prison. 这份生平记述对他的不光彩之处略而不表，没有提及他在监狱的日子。


『2』
 to clean sth thoroughly using chemicals to remove bacteria （用化学制剂）消毒，使清洁


SYN

 
disinfect






sanity

san•ity
 /ˈsænəti/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the state of having a normal healthy mind 精神健全；神志正常 ：




◊ His behaviour was so strange that I began to doubt his sanity. 他行为怪异，我有点怀疑他是否神智正常。





◊ to keep/preserve your sanity
 保持头脑清醒


『2』
 the state of being sensible and reasonable 明智；理智；通情达理 ：




◊ After a series of road accidents the police pleaded for sanity among drivers. 在发生一系列交通事故之后，警方提请驾驶人要审慎驾车。



OPP

 
insanity

 —see also 
sane





sank

pt of 
sink






sans serif

(also 
san•serif

 ) /ˌsæn ˈserɪf/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )(in printing 印刷) a 
typeface

 in which the letters have no 
serif

 无衬线字体



sans

/sænz/


□ 

prep.




(literary
 or humorous
 ) without 无；没有 ：




◊ There were no potatoes so we had fish and chips sans the chips. 那时没有土豆，所以我们吃了不带薯条的炸鱼薯条。




sansa

/ˈsænsə/


□ 

noun




=
thumb piano






sap

/sæp/


□ 

noun




『1』
 [U] the liquid in a plant or tree that carries food to all its parts （植物体内运送养分的）液，汁 ：




◊ Maple syrup is made from sap extracted from the sugar maple tree. 槭糖浆是用糖槭树中提取的树液制成的。


『2』
 [C] (informal
 , especially NAmE
 ) a stupid person that you can easily trick, or treat unfairly 笨蛋；易上当的人

□ 

verb




(-pp-) [VN] ~ sth
 | ~ sb (of sth)
 to make sth/sb weaker; to destroy sth gradually 使虚弱；削弱；逐渐破坏 ：




◊ The hot sun sapped our energy. 火辣辣的太阳烤得我们虚软无力。





◊ Years of failure have sapped him of his confidence. 连年失败使他逐渐丧失了自信。




sapience

sapi•ence
 /-əns/


□ 

noun


 [U]


sapi•ent•ly



□ 

adv.






sapient

sapi•ent
 /ˈseɪpiənt/


□ 

adj.




(literary
 ) having great intelligence or knowledge 睿智的；博学的

→
sapi•ence





sapling

sap•ling
 /ˈsæplɪŋ/


□ 

noun




a young tree 幼树




sapodilla

sapo•dilla
 /ˌsæpəˈdɪlə/


□ 

noun




a large tropical American tree that produces a fruit that can be eaten and 
chicle

 (=a substance used in chewing gum) 人心果（产于热带美洲，果实可食用，树胶可制口香糖）



sapper

sap•per
 /ˈsæpə(r)/


□ 

noun




(BrE
 ) a soldier whose job is to build or repair roads, bridges, etc. 工兵；工程兵



sapphic

sap•phic
 /ˈsæfɪk/


□ 

noun




(formal
 ) relating to 
lesbians

 女同性恋的

→
sap•phism






sapphire

sap•phire
 

adj.


 ：




◊ sapphire eyes 宝蓝色的眼睛


sap•phire
 /ˈsæfaɪə(r)/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a clear, bright blue 
precious stone

 蓝宝石

『2』
 [U] a bright blue colour 宝蓝色；天蓝色

→
sap•phire





sapphism

sap•phism
 /ˈsæfɪzəm/


□ 

noun


 [U]



sappy

/ˈsæpi/


□ 

adj.




(
sap•pier

 , 
sap•piest

 )

『1』
 (NAmE
 , informal
 ) =
soppy



『2』
 (of plants 植物) full of 
sap

 (=liquid) 汁液丰富的




sapwood

sap•wood
 /ˈsæpwʊd/


□ 

noun


 [U]

the soft younger outer layers of the wood of a tree, inside the 
bark

 边材，液材（处于树皮和心材之间）

—compare 
heartwood





saraband

sara•band
 (also 
sara•bande

 ) /ˈsærəbænd/


□ 

noun




a slow elegant Spanish dance; a piece of music for this dance 萨拉班德舞（优雅的西班牙慢步舞）；萨拉班德舞曲




sarcasm

sar•casm
 /ˈsɑ:kæzəm; NAmE
 ˈsɑ:rk-/


□ 

noun


 [U]

a way of using words that are the opposite of what you mean in order to be unpleasant to sb or to make fun of them 讽刺；嘲讽；挖苦 ：




◊ 'That will be useful,' she snapped with heavy sarcasm
 (=she really thought it would not be useful at all). "还真有用咧。"她狠狠挖苦道。





◊ a hint/touch/trace of sarcasm
 in his voice 他话语中暗含∕略带∕流露的嘲讽腔调





sarcastic

sar•cas•tic
 /sɑ:ˈkæstɪk; NAmE
 sɑ:rˈk-/
 (also BrE
 informal
 
sarky

 ) 

adj.


 showing or expressing 
sarcasm

 讽刺的；嘲讽的；挖苦的 ：




◊ sarcastic comments 冷嘲热讽的话





◊ a sarcastic manner 嘲讽的态度





◊ 'There's no need to be sarcastic,' she said. "不必挖苦人嘛。"她说。


→
sar•cas•tic•al•ly





sarcastically

sar•cas•tic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






sarcoma

sar•coma
 /sɑ:ˈkəʊmə; NAmE
 sɑ:rˈkoʊmə/


□ 

noun




(
medical 医

 )a harmful (=
malignant

 ) lump (=a 
tumour

 ) that grows in certain parts of the body such as muscle or bone 肉瘤



sarcophagus

sar•copha•gus
 /sɑ:ˈkɒfəgəs; NAmE
 sɑ:rˈkɑ:f-/


□ 

noun




(pl.
 
sar•coph•agi

 /sɑ:ˈkɒfəgaɪ; NAmE
 sɑ:rˈkɑ:f-/
 ) a stone 
coffin

 (=box that a dead person is buried in), especially one that is decorated, used in ancient times （尤指古代有雕饰的）石棺



sardine

sar•dine
 /ˌsɑ:ˈdi:n; NAmE
 ˌsɑ:rˈd-/


□ 

noun




a small young sea fish (for example, a young 
pilchard

 ) that is either eaten fresh or preserved in tins/cans 沙丁鱼



IDIOMS




(packed, crammed, etc.) like sar'dines



(informal
 ) pressed tightly together in a way that is uncomfortable or unpleasant 拥挤不堪；挤得水泄不通



sardonic

sar•don•ic
 /sɑ:ˈdɒnɪk; NAmE
 sɑ:rˈdɑ:nɪk/


□ 

adj.




(disapproving
 ) showing that you think that you are better than other people and do not take them seriously 轻慢的；轻蔑的；嘲弄的


SYN

 
mocking

 ：




◊ a sardonic smile 讪笑


→
sar•don•ic•al•ly





sardonically

sar•don•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.







sarge

/sɑ:dʒ; NAmE
 sɑ:rdʒ/


□ 

noun




(informal
 ) used to talk to or about a 
sergeant

 中士；巡佐；警佐



sari

/ˈsɑ:ri/


□ 

noun




a long piece of cloth that is wrapped around the body and worn as the main piece of clothing by women in S Asia 莎丽（南亚妇女裹在身上的长巾）



sarin

/ˈsɑ:rɪn/


□ 

noun


 [U]

a type of poisonous gas used in chemical weapons 沙林（用于化学武器的一种毒气）



sarky

/ˈsɑ:ki; NAmE
 ˈsɑ:rki/


□ 

adj.




(
sark•ier

 , 
sarki•est

 ) (BrE
 , informal
 ) =
sarcastic





sarnie

sar•nie
 /ˈsɑ:ni; NAmE
 ˈsɑ:rni/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) =
sandwich

 n.
 (1)



sarong

sar•ong
 /səˈrɒŋ; NAmE
 -ˈrɔ:ŋ; -ˈrɑ:ŋ/


□ 

noun




a long piece of cloth wrapped around the body from the waist or the chest, worn by Malaysian and Indonesian men and women 莎笼（马来西亚人和印度尼西亚人裹在腰或胸以下的长条布，男女均穿）



sarpanch

sar•panch
 /ˈsɑ:pʌntʃ; NAmE
 ˈsɑ:rp-/


□ 

noun




(in some S Asian countries) the head of a village or of a 
panchayat

 （一些南亚国家的）村长，村务委员长



sarsaparilla

sar•sa•par•illa
 /ˌsɑ:spəˈrɪlə; ˌsɑ:səpə-; NAmE
 ˌsɑ:rs-/


□ 

noun




『1』
 [U] a dried substance that is used to flavour drinks and medicines, obtained from a plant also called sarsaparilla 洋菝葜干根（用于饮料和药的调味）

『2』
 [U, C] a drink made with sarsaparilla 洋菝葜根汁饮料；沙士饮料



sartorial

sar•tor•ial
 /sɑ:ˈtɔ:riəl; NAmE
 sɑ:rˈt-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) relating to clothes, especially men's clothes, and the way they are made or worn 服装的；（尤指）男装的；衣着的

→
sar•tor•ial•ly





sartorially

sar•tor•ial•ly
 /-riəli/


□ 

adv.






sash cord

'sash cord
 

noun


 a string or rope with a weight at one end attached to a 
sash window

 allowing it to stay open in any position （垂直推拉窗的）吊窗绳




sash window

ˌsash 'window
 

noun


 a window that consists of two separate parts, one above the other that you open by sliding one of the parts up or down 垂直推拉窗



sash

/sæʃ/


□ 

noun




『1』
 a long strip of cloth worn around the waist or over one shoulder, especially as part of a uniform （尤指制服的）腰带，肩带，饰带

『2』
 either of a pair of windows, one above the other, that are opened and closed by sliding them up and down inside the frame （垂直推拉窗任何一扇的）窗扇



sashay

/ˈsæʃeɪ; NAmE
 sæˈʃeɪ/


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

to walk in a very confident but relaxed way, especially in order to be noticed 大摇大摆地走；神气地走



sashimi

sash•imi
 /ˈsæʃɪmi; NAmE
 sɑ:ˈshi:mi/


□ 

noun


 [U, C]

(from Japanese
 ) a Japanese dish consisting of slices of raw fish, served with sauce 生鱼片（日本菜肴，蘸调味酱食用）



sass

/sæs/


□ 

noun


 [U]

(informal
 , especially NAmE
 ) behaviour or talk that is rude and lacking respect 莽撞的行为；粗鲁的话

□ 

verb


 [VN]

(NAmE
 , informal
 ) to speak to sb in a rude way, without respect 粗鲁地（或恶声恶气地）说话；出言不逊 ：




◊ Don't sass your mother! 跟你母亲说话别大喊小叫的！




sassafras

sas•sa•fras
 /ˈsæsəfræs/


□ 

noun




a N American tree with pleasant-smelling leaves and 
bark

 . Its leaves are sometimes used to make a type of tea. 檫树，微白檫树（产于北美，树叶和树皮味芳香，树叶有时用来泡茶）



sassy

/ˈsæsi/


□ 

adj.




(
sas•sier

 , 
sas•si•est

 ) (informal
 , especially NAmE
 )

『1』
 (disapproving
 ) rude; showing a lack of respect 粗鲁的；无礼的

『2』
 (approving
 ) fashionable and confident 时髦且自信的 ：




◊ his sassy, streetwise daughter 他那又时髦又精通都市生存之道的女儿




sat

pt, pp of 
sit





satanic

sa•tan•ic
 /səˈtænɪk; NAmE
 also seɪˈt-/


□ 

adj.




『1』
 (often 
Sa•tan•ic

 ) connected with the worship of the 
Devil

 崇拜撒旦的 ：




◊ satanic cults 对撒旦的崇拜


『2』
 (formal
 ) morally bad and evil 道德败坏的；邪恶的


SYN

 
demonic



→
sa•tan•ic•al•ly





satanically

sa•tan•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






satanism

sa•tan•ism
 /ˈseɪtənɪzəm/


□ 

noun


 [U]

the worship of 
Satan

 撒旦崇拜

→
sa•tan•ist





satanist

sa•tan•ist
 /ˈseɪtənɪst/


□ 

noun






satay

/ˈsæteɪ; NAmE
 ˈsɑ:-/


□ 

noun


 [U, C]

a SE Asian dish consisting of meat or fish cooked on sticks and served with a sauce made with 
peanuts

 沙嗲烤肉，沙嗲烤鱼（东南亚菜肴，蘸用花生做的酱食用）



satchel

/ˈsætʃəl/


□ 

noun




a leather bag that you hang over your shoulder or wear on your back, that children used to use for carrying their books to school （旧时）皮书包，肩背书包



satcom

sat•com
 (also 
SAT•COM

 ) /ˈsætkɒm; NAmE
 -kɑ:m/


□ 

noun


 [U]

satellite communications 卫星通信



sate

/seɪt/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to satisfy a desire 满足（欲望）



sated

/ˈseɪtɪd/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

~ (with sth)
 (formal
 ) having had so much of sth that you do not need any more 餍足；餍腻 ：




◊ sated with pleasure 倦于享乐





satellite dish

'satellite dish
 

noun


 a piece of equipment that receives signals from a 
satellite

 , used to enable people to watch 
satellite

 television 卫星电视碟形天线



satellite station

'satellite station
 

noun




『1』
 a company that broadcasts television programmes using a 
satellite

 卫星电视台

『2』
 a place where special equipment is used to follow the movements of 
satellites

 and receive information from them 卫星地面站




satellite

sat•el•lite
 /ˈsætəlaɪt/


□ 

noun




『1』
 an electronic device that is sent into space and moves around the earth or another planet. It is used for communicating by radio, television, etc. and for providing information. 人造卫星 ：




◊ a weather/communications satellite
 气象∕通讯卫星





◊ The interview came live by satellite
 from Hollywood. 采访是通过卫星从好莱坞现场传来的。





◊ satellite television/TV

 (=broadcast using a 
satellite

 ) 卫星电视





◊ a satellite broadcast/channel/picture
 卫星广播∕频道∕照片


『2』
 a natural object that moves around a larger natural object in space 卫星 ：




◊ The moon is a satellite of earth. 月球是地球的卫星。


『3』
 a town, a country or an organization that is controlled by and depends on another larger or more powerful one 卫星城；卫星国；外围组织 ：




◊ satellite states 卫星国





sati

(also 
sut•tee

 ) /ˈsʌti:; sʌˈti:/


□ 

noun




『1』
 [U] the former practice in Hinduism of a wife burning herself with the body of her dead husband 萨底，寡妇自焚（旧时印度教习俗）

『2』
 [C] a wife who did this 夫亡自焚殉夫的寡妇



satiate

sa•ti•ate
 /ˈseɪʃieɪt/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] (formal
 ) to give sb so much of sth that they do not feel they want any more 满足

→
sa•ti•ation





satiation

sa•ti•ation
 /ˌseɪʃiˈeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



satiety

sa•ti•ety
 /səˈtaɪəti/


□ 

noun


 [U]

(formal
 or 
technical 术语

 )the state or feeling of being completely full of food, or of having had enough of sth 饱足；餍足；满足




satin

/ˈsætɪn; NAmE
 ˈsætn/


□ 

adj.


 [only before noun]

having the smooth shiny appearance of 
satin

 缎子似的；平滑而有光泽的 ：




◊ The paint has a satin finish. 漆面像缎子一样光滑。


□ 

noun


 [U]

a type of cloth with a smooth shiny surface 缎子 ：




◊ a white satin ribbon 白色缎带




satiny

sat•iny
 /ˈsætɪni; NAmE
 ˈsætni/


□ 

adj.




looking or feeling like 
satin

 缎子似的；光滑的 ：




◊ her satiny skin 她那绸缎般光滑的皮肤





satire

sat•ire
 /ˈsætaɪə(r)/


□ 

noun


 [U, C]

a way of criticizing a person, an idea or an institution in which you use humour to show their faults or weaknesses; a piece of writing that uses this type of criticism 讽刺；讥讽；讽刺作品 ：




◊ political/social satire
 政治∕社会讽刺作品





◊ a work full of savage/biting satire
 一部充满无情∕辛辣讽刺的作品





◊ The novel is a stinging satire on American politics. 这部小说是对美国政治的尖锐讽刺。




satirical

sa•tir•ic•al
 /səˈtɪrɪkl/
 (also less frequent
 
sa•tir•ic

 /səˈtɪrɪk/
 ) 

adj.


 using 
satire

 to criticize sb/sth 讽刺的；讥讽的 ：




◊ a satirical magazine 讽刺杂志


→
sa•tir•ic•al•ly





satirically

sa•tir•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






satirist

sat•ir•ist
 /ˈsætərɪst/


□ 

noun




a person who writes or uses 
satire

 讽刺作家；惯于讽刺的人




satirize

sat•ir•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈsætəraɪz/


□ 

verb


 [VN]

to use 
satire

 to show the faults in a person, an organization, a system, etc. 讽刺；讥讽




satisfaction

★sat•is•fac•tion
 /ˌsætɪsˈfækʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the good feeling that you have when you have achieved sth or when sth that you wanted to happen does happen; sth that gives you this feeling 满足；满意；欣慰；令人满意（或欣慰）的事 ：




◊ to gain/get/derive satisfaction
 from sth 从某事中得到满足感





◊ a look/smile of satisfaction
 心满意足的表情∕笑容





◊ She looked back on her career with
 great satisfaction
 . 回顾自己的事业，她深感欣慰。





◊ He had the satisfaction of
 seeing his book become a best-seller. 看到自己的作品成了畅销书，他志得意满。





◊ She didn't want to give him the satisfaction of
 seeing her cry. 她不愿当着他的面哭，让他幸灾乐祸。





◊ The company is trying to improve customer satisfaction
 . 公司力图改进，让顾客更加满意。





◊ He was enjoying all the satisfactions of being a parent. 他享受着做父亲所能得到的一切乐趣。


—see also 
dissatisfaction



『2』
 [U] the act of 
fulfilling

 a need or desire （需要或欲望的）满足，达到 ：




◊ the satisfaction of sexual desires 性欲的满足





◊ the satisfaction of your ambitions 实现抱负


『3』
 [U] (formal
 ) an acceptable way of dealing with a complaint, a debt, an injury, etc. （抗议、投诉等的）妥善处理；（债务的）清偿；（伤害的）赔偿 ：




◊ I complained to the manager but I didn't get any satisfaction. 我向经理投诉，但问题丝毫没有得到解决。




IDIOMS




to sb's satis'faction



『1』
 if you do sth to sb's satisfaction
 , they are pleased with it 使某人满意 ：




◊ The affair was settled to the complete satisfaction of the client. 问题解决了，顾客十分满意。


『2』
 if you prove sth to sb's satisfaction
 , they believe or accept it 使某人确信（或信服） ：




◊ Can you demonstrate to our satisfaction that your story is true? 你能不能证实一下，让我们确信你说的是事实？




satisfactorily

sat•is•fac•tor•ily
 /-tərəli/


□ 

adv.


 ：




◊ Her disappearance has never been satisfactorily explained. 她的失踪一直没有得到令人信服的解释。





◊ Our complaint was dealt with satisfactorily. 我们的投诉得到了满意的处理。





satisfactory

sat•is•fac•tory
 /ˌsætɪsˈfæktəri/


□ 

adj.




good enough for a particular purpose 令人满意的；够好的；可以的


SYN

 
acceptable

 ：




◊ a satisfactory explanation/answer/solution/conclusion
 令人满意的解释；站得住脚的回答；可行的解决办法；足以服人的结论





◊ The work is satisfactory but not outstanding. 工作做得可以，但不出色。





◊ The existing law is not entirely/wholly satisfactory
 . 现行法律并不十分完善。



OPP

 
unsatisfactory



→
sat•is•fac•tor•ily






satisfied

★sat•is•fied
 /ˈsætɪsfaɪd/


□ 

adj.




~ (with sb/sth)


『1』
 pleased because you have achieved sth or because sth that you wanted to happen has happened 满意的；满足的；欣慰的 ：




◊ a satisfied smile 满意的微笑





◊ a satisfied customer 满意的顾客





◊ She's never satisfied with what she's got. 她对自己的所得从不感到满足。



OPP

 
dissatisfied

 ⇒ note at 
happy



『2』
 ~ (that ...)
 believing or accepting that sth is true 确信的；信服的


SYN

 
convinced

 ：




◊ I'm satisfied that they are telling the truth. 我确信他们讲的是真话。


—compare 
unsatisfied





satisfy

★sat•isfy
 /ˈsætɪsfaɪ/


□ 

verb




(
sat•is•fies

 , 
sat•is•fy•ing

 , 
sat•is•fied

 , 
sat•is•fied

 )

『1』
 [VN] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to make sb pleased by doing or giving them what they want 使满意；使满足 ：




◊ Nothing satisfies him—he's always complaining. 什么都难如他的意 —— 他老在抱怨。





◊ The proposed plan will not satisfy everyone. 拟议中的计划不会让所有人都满意。


『2』
 [VN] to provide what is wanted, needed or asked for 满足（要求、需要等） ：




◊ The food wasn't enough to satisfy his hunger
 . 这食物不足以让他解饿。





◊ to satisfy sb's curiosity
 满足好奇心





◊ The education system must satisfy the needs
 of all children. 教育系统必须满足所有儿童的需要。





◊ We cannot satisfy demand
 for the product. 我们不能满足对该产品的需求。





◊ She failed to satisfy all the requirements for entry to the college. 她没有达到进入那所学院的全部要求。


『3』
 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) ~ sb (of sth)
 to make sb certain sth is true or has been done 向…证实；使确信 ：



[VN]◊ Her explanation did not satisfy the teacher. 她的解释没有让老师信服。





◊ People need to be satisfied of the need for a new system. 需要使人们明白建立一个新体系的必要性。




[VN (that
 )]◊ Once I had satisfied myself (that) it was the right decision, we went ahead. 一旦我自己确信这个决定是正确的，我们便动手干了起来。





satisfying

★sat•is•fy•ing
 /ˈsætɪsfaɪɪŋ/


□ 

adj.




giving pleasure because it provides sth you need or want 令人满意（或满足）的 ：




◊ a satisfying meal 可口的饭菜





◊ a satisfying experience 令人满意的经历





◊ It's satisfying to
 play a game really well. 一种游戏玩得特别好是一桩惬意的事。


→
sat•is•fy•ing•ly





satisfyingly

sat•is•fy•ing•ly
 

adv.






satsuma

sat•suma
 /sætˈsu:mə/


□ 

noun




a type of small orange without seeds and with loose skin that comes off easily （无籽）蜜橘




saturation point

ˌsatu'ration point
 

noun


 [U, sing.]

『1』
 the stage at which no more of sth can be accepted or added because there is already too much of it or too many of them 饱和点；极限 ：




◊ The market for computer games has reached saturation point. 电脑游戏市场已达到饱和。


『2』
 (
chemistry 化

 )the stage at which no more of a substance can be absorbed into a liquid or 
vapour

 饱和点



saturate

sat•ur•ate
 /ˈsætʃəreɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 (
technical 术语

 )to make sth completely wet 使湿透；浸透


SYN

 
soak

 ：




◊ The continuous rain had saturated the soil. 连绵不断的雨把土地淋了个透。


『2』
 [often passive] ~ sth/sb (with/in sth)
 to fill sth/sb completely with sth so that it is impossible or useless to add any more 使充满；使饱和 ：




◊ The company had saturated the market for personal organizers
 (=so that no new buyers could be found). 那家公司的产品已使电子记事簿市场饱和。





saturated fat

ˌsaturated 'fat
 

noun


 [C, U] a type of fat found, for example, in butter, fried food and many types of meat, which encourages the harmful development of 
cholesterol

 饱和脂肪（存在于黄油、煎炸食品和很多肉类，能促使胆固醇增长，危害身体）

—see also 
monounsaturated fat

 , 
polyunsaturated fat

 , 
trans fat





saturated

sat•ur•ated
 /ˈsætʃəreɪtɪd/


□ 

adj.




『1』
 [not usually before noun] completely wet 湿透；浸透


SYN

 
soaked

 ⇒ note at 
wet



『2』
 [usually before noun] (
chemistry 化

 )if a chemical 
solution

 (=a liquid with sth dissolved in it) is saturated
 , it contains the greatest possible amount of the substance that has been dissolved in it （溶液）饱和的 ：




◊ a saturated solution of sodium chloride 氯化钠饱和溶液


『3』
 [usually before noun] (of colours 颜色) very strong 深的；浓的 ：




◊ saturated reds 深红色





saturation

sat•ur•ation
 /ˌsætʃəˈreɪʃn/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (often figurative
 ) the state or process that happens when no more of sth can be accepted or added because there is already too much of it or too many of them 饱和；饱和状态 ：




◊ a business beset by price wars and market saturation

 (=the fact that no new customers can be found) 一家受价格战和市场饱和困扰的企业





◊ saturation bombing
 of the city
 (=covering the whole city) 对那座城市的全面性轰炸





◊ There was saturation coverage

 (=so much that it was impossible to avoid it or add to it) of the event by the media. 媒体对这一事件做了连篇累牍的报道。


『2』
 (
chemistry 化

 )the degree to which sth is absorbed in sth else, expressed as a 
percentage

 of the greatest possible 饱和度



saturnalian

sat•ur•na•lian
 /ˌsætəˈneɪliən; NAmE
 -tərˈn-/


□ 

adj.




『1』
 relating to 
Saturnalia

 萨图恩节的；农神节的

『2』
 involving wild celebrations 狂欢的；热烈欢庆的



saturnine

sat•ur•nine
 /ˈsætənaɪn; NAmE
 -tərn-/


□ 

adj.




(literary
 ) (of a person or their face 人或面部表情) looking serious and threatening 严肃而令人畏惧的；阴沉的



satyr

/ˈsætə(r); NAmE
 also ˈseɪtər/


□ 

noun




(in ancient Greek stories) a god of the woods, with a man's face and body and a 
goat's

 legs and horns 萨堤尔（古希腊神话中半人半羊的森林之神）




sauce boat

'sauce boat
 

noun


 a long low 
jug

 used for serving or pouring sauce at a meal （船形）调味碟




sauce

★ /sɔ:s/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a thick liquid that is eaten with food to add flavour to it 调味汁；酱 ：




◊ tomato/cranberry/chilli, etc. sauce
 番茄、越橘、辣椒等调味汁





◊ chicken in a white sauce 白沙司鸡肉





◊ ice cream with a hot fudge sauce 浇热软糖汁的冰淇淋


—see also 
soy sauce

 , 
tartare sauce

 , 
white sauce



『2』
 [U] (old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) talk or behaviour that is annoying or lacking in respect 讨厌的话（或举动）；无礼的话（或举动）


SYN

 
cheek





IDIOMS




what's ˌsauce for the 'goose is ˌsauce for the 'gander



(old-fashioned
 , saying
 ) what one person is allowed to do, another person must be allowed to do in a similar situation 适于此者亦应适于彼；应该一视同仁




saucepan

sauce•pan
 /ˈsɔ:spən; NAmE
 -pæn/
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
pot

 ) 

noun


 a deep round metal pot with a lid and one long handle or two short handles, used for cooking things over heat （带盖，有一长柄或两耳的）深煮锅




saucer

sau•cer
 /ˈsɔ:sə(r)/


□ 

noun




a small shallow round dish that a cup stands on; an object that is shaped like this 茶碟；茶托；碟状物 ：




◊ cups and saucers 茶杯和茶碟


—see also 
flying saucer





saucily

sau•cily
 /-ɪli/


□ 

adv.






saucy

/ˈsɔ:si/


□ 

adj.




(
sau•cier

 , 
sau•ci•est

 ) rude or referring to sex in a way that is amusing but not offensive 粗鲁的；粗俗的；不雅的；开色情玩笑的


SYN

 
cheeky

 ：




◊ saucy jokes 有味笑话





◊ a saucy smile 无礼的一笑


→
sau•cily





sauerkraut

sauer•kraut
 /ˈsaʊəkraʊt; NAmE
 ˈsaʊərk-/


□ 

noun


 [U]

(from German
 ) 
cabbage

 (=a type of green vegetable) that is preserved in salt water and then cooked （酸）泡菜




sauna

/ˈsɔ:nə; ˈsaʊnə/


□ 

noun




a period of time in which you sit or lie in a small room (also called a 
sauna

 ) which has been heated to a very high temperature by burning coal or wood. Some saunas involve the use of steam. 桑拿浴；蒸汽浴；三温暖 ：




◊ a hotel with a swimming pool and sauna 带游泳池和桑拿浴室的旅馆





◊ to have/take a sauna
 沐桑拿浴




saunter

saun•ter
 

noun


 [sing.] ：




◊ This part of the route should be an easy saunter. 这段路想必好走。


saun•ter
 /ˈsɔ:ntə(r)/


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

to walk in a slow relaxed way 悠闲地走；漫步；闲逛


SYN

 
stroll

 ：




◊ He sauntered by, looking as if he had all the time in the world. 他悠闲地走过，仿佛时间对他来说是无穷无尽的。


→
saun•ter





saurian

saur•ian
 /ˈsɔ:riən/


□ 

adj.




(
biology 生

 )

relating to 
lizards

 蜥蜴的

□ 

noun




(
biology 生

 )

a large 
reptile

 , especially a 
dinosaur

 大型爬行动物（尤指恐龙）



sausage dog

'sausage dog
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) =
dachshund






sausage meat

'sausage meat
 

noun


 [U] the mixture of finely chopped meat, fat, bread, etc. used for making 
sausages

 香肠肉馅




sausage roll

ˌsausage 'roll
 

noun


 (BrE
 ) a small tube of 
pastry

 filled with 
sausage meat

 and cooked 香肠卷（用油酥面皮卷上香肠肉馅烤制而成）



sausage tree

'sausage tree
 

noun


 a large African tree that produces large grey fruit that hang downwards and have a similar shape to a 
sausage

 香肠树，吊灯树， 腊肠树 （产于非洲，果实香肠状）




sausage

saus•age
 /ˈsɒsɪdʒ; NAmE
 ˈsɔ:s-/


□ 

noun


 [C, U]

a mixture of finely chopped meat, fat, bread, etc. in a long tube of skin, cooked and eaten whole or served cold in thin slices 香肠；腊肠 ：




◊ beef/pork sausages
 牛肉∕猪肉香肠





◊ 200g of garlic sausage * 200 克蒜味香肠


—see also 
liver sausage





IDIOMS




not a 'sausage



(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) nothing at all 什么都没有



sauté

□ 

adj.


 [only before noun] ：




◊ sauté potatoes 煎土豆


/ˈsəʊteɪ; NAmE
 soʊˈteɪ/


□ 

verb




(
sauté•ing

 , 
sautéed

 , 
sautéed

 or 
sauté•ing

 , 
sautéd

 , 
sautéd

 ) [VN] to fry food quickly in a little hot fat 嫩煎；炒

→
sauté






savage

sav•age
 /ˈsævɪdʒ/


□ 

adj.




『1』
 aggressive and violent; causing great harm 凶恶的；凶残的；损害严重的


SYN

 
brutal

 ：




◊ savage dogs 恶狗





◊ She had been badly hurt in what police described as 'a savage attack'. 她遭受袭击而身受重伤 —— 警方称这是一次"野蛮的袭击"。





◊ savage public spending cuts 拚命削减公共开支


『2』
 involving very strong criticism 猛烈抨击的 ：




◊ The article was a savage attack on the government's record. 文章对政府的业绩进行了猛烈的抨击。


『3』
 [only before noun] (old-fashioned
 , taboo
 ) an offensive way of referring to groups of people or customs that are considered to be simple and not highly developed 蒙昧的；未开化的；野蛮的


SYN

 
primitive

 ：




◊ a savage tribe 野蛮部落


→
sav•age•ly



□ 

noun




『1』
 (old-fashioned
 , taboo
 ) an offensive word for sb who belongs to a people that is simple and not developed 野蛮人；未开化的人 ：




◊ the development of the human race from primitive savages 人类走出蒙昧的演进过程


『2』
 a cruel and violent person 凶狠残暴的人 ：




◊ He described the attack as the work of savages. 他把这次袭击称为野蛮行径。


□ 

verb


 [VN]

[usually passive]

『1』
 (of an animal 动物) to attack sb violently, causing serious injury 凶狠地攻击（或伤害）；残害 ：




◊ She was savaged to death
 by a bear. 她遭熊袭击而丧命。


『2』
 (formal
 ) to criticize sb/sth severely 猛烈批评；激烈抨击 ：




◊ Her latest novel has been savaged by the critics. 她最近的一部小说受到评论家的猛烈批评。




savagely

sav•age•ly
 

adv.


 ：




◊ savagely attacked/criticized 受到猛烈的攻击∕批评





◊ 'No!' he snarled savagely. "不！"他恶狠狠地嚷道。




savagery

sav•agery
 /ˈsævɪdʒri/


□ 

noun


 [U]

behaviour that is very cruel and violent 残暴行为


SYN

 
violence

 ：




◊ The police were shocked by the savagery of the attacks. 警察对这些惨无人道的袭击感到震惊。





savannah

sa•van•nah
 (also 
sa•vanna

 ) /səˈvænə/


□ 

noun


 [C, U]

a wide flat open area of land, especially in Africa, that is covered with grass but has few trees （尤指非洲的）稀树草原

—compare 
veld





savant

sav•ant
 /ˈsævənt; NAmE
 sæˈvɑ:nt/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 a person with great knowledge and ability 博学之士；学者；专家

『2』
 a person who is less intelligent than others but who has particular unusual abilities that other people do not have 独通一行的人；独开一窍的人




save

★ /seɪv/


□ 

conj.




(old use
 or formal
 ) except 除了 ：




◊ They found out nothing more save that she had borne a child. 他们只查明她生过一个孩子，其他情况一无所获。


□ 

noun




(in football, etc. 足球等) an action by the 
goalkeeper

 that stops a goal being scored （守门员的）救球 ：




◊ He made a spectacular save. 他那扑救的动作令人叹为观止。


□ 

prep.




(also 
save for

 ) (old use
 or formal
 ) except sth 除了；除…外 ：




◊ They knew nothing about her save her name. 除名字外，他们对她一无所知。




saveloy

sav•eloy
 /ˈsævəlɔɪ/


□ 

noun


 [C, U]

(BrE
 ) a type of 
sausage

 made from 
pork

 that is sold cooked and ready to eat 萨维罗猪肉熏肠（一种方便熟肠）



saver

/ˈseɪvə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who saves money and puts it in a bank, etc. for future use 储户；存户

『2』
 (often in compounds 常构成复合词) something that helps you spend less money or use less of the thing mentioned 有助于节省的事物 ：




◊ a money/time saver
 省钱∕省时的事物


—see also 
lifesaver






saving grace

ˌsaving 'grace
 

noun


 [usually sing.] the one good quality that a person or thing has that prevents them or it from being completely bad 仅有的优点；唯一可取之处



saving

★sav•ing
 /ˈseɪvɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [C] an amount of sth such as time or money that you do not need to use or spend 节省物；节省；节约 ：




◊ Buy three and make a saving of 55p. 买三件，就能节省 55 便士。





◊ With the new boiler you can make big savings on fuel bills. 用这种新锅炉，能省一大笔燃料开销。


『2』
 
savings



[pl.] money that you have saved, especially in a bank, etc. 储蓄金；存款 ：




◊ He put all his savings into buying a boat. 他用全部积蓄买了一条船。





◊ I opened a savings account
 at my local bank. 我在本地银行开了一个储蓄账户。


『3』
 
-saving



(in adjectives 构成形容词) that prevents the waste of the thing mentioned or stops it from being necessary 节约的；节省…的 ：




◊ energy-saving modifications 节能改装





◊ labour-saving devices 节省人力的装置





◊ space-saving fitted furniture 节省空间的订做的家具


—see also 
face-saving






savings and loan association

ˌsavings and 'loan association
 

noun


 (US
 ) (abbr.
 
S&L

 ) =
building society






saviour

sa•viour
 (BrE
 ) (NAmE
 
sa•vior

 ) /ˈseɪvjə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who rescues sb/sth from a dangerous or difficult situation 救助者；拯救者；救星 ：




◊ The new manager has been hailed as the saviour of the club. 新任经理被誉为俱乐部的救星。


『2』
 
the Saviour



used in the Christian religion as another name for Jesus Christ 救主，救世主（耶稣基督）



savoir faire

/ˌsævwɑ: ˈfeə(r); NAmE
 ˌsævwɑ:r ˈfer/


□ 

noun


 [U]

(from French
 , approving
 ) the ability to behave in the appropriate way in social situations （应付裕如的）社交能力；处世能力



savory

sa•vory
 (NAmE
 ) =
savoury





savour

sa•vour
 (BrE
 ) (NAmE
 
savor

 ) /ˈseɪvə(r)/


□ 

noun


 [usually sing.]

(formal
 or literary
 ) a taste or smell, especially a pleasant one （尤指美好的）味道，气味，滋味 ：




◊ (
 figurative) For Emma, life had lost its savour. 对埃玛来说，生活已失去乐趣。

□ 

verb


 [VN]

『1』
 to enjoy the full taste or flavour of sth, especially by eating or drinking it slowly 品味；细品；享用


SYN

 
relish

 ：




◊ He ate his meal slowly, savouring every mouthful. 他细嚼慢咽地吃着饭，一口一口地品味。


『2』
 to enjoy a feeling or an experience thoroughly 体会；体味；享受


SYN

 
relish

 ：




◊ I wanted to savour every moment. 我要细心品味，一刻也不错过。




PHR V




'savour of sth



[no passive] (formal
 ) to seem to have an amount of sth, especially sth bad 意味着；有点…成分，有点…的味道（尤指坏事） ：




◊ His recent comments savour of hypocrisy. 他近来说的话有点虚伪。





savoury

sa•voury
 (BrE
 ) (NAmE
 
sa•vory

 ) /ˈseɪvəri/


□ 

adj.




『1』
 having a taste that is salty not sweet 咸味的；咸口的 ：




◊ savoury snacks 咸味点心


『2』
 having a pleasant taste or smell 好吃的；好闻的；香的；美味的 ：




◊ a savoury smell from the kitchen 从厨房里传来的香味


—see also 
unsavoury



□ 

noun


 [usually pl.]

(pl.
 
-ies

 ) a small amount of a food with a salty taste, not a sweet one, often served at a party, etc. （在聚会等活动中常吃的）咸味小吃



savoy

/səˈvɔɪ/
 (also 
saˌvoy 'cabbage

 ) 

noun


 [U, C] a type of 
cabbage

 with leaves that are not smooth 皱叶甘蓝



savvy

/ˈsævi/


□ 

adj.




(
sav•vier

 , 
sav•vi•est

 ) (informal
 , especially NAmE
 ) having practical knowledge and understanding of sth; having 
common sense

 有见识的；懂实际知识的；通情达理的 ：




◊ savvy shoppers 精明的购物者


□ 

noun


 [U]

(informal
 ) practical knowledge or understanding of sth 实际知识；见识；了解 ：




◊ political savvy 政治见识





saw

/sɔ:/


□ 

noun




—see also 
see

 v.


『1』
 (often in compounds 常构成复合词) a tool that has a long blade with sharp points (called 
teeth

 ) along one of its edges. A saw is moved backwards and forwards by hand or driven by electricity and is used for cutting wood or metal. 锯

—see also 
chainsaw

 , 
circular saw

 , 
fretsaw

 , 
hacksaw

 , 
handsaw

 , 
jigsaw

 (3)

『2』
 (old-fashioned
 ) a short phrase or sentence that states a general truth about life or gives advice 谚语；格言

□ 

verb




—see also 
see

 v.


(
sawed

 , 
sawn

 /sɔ:n/
 ) (NAmE
 also 
sawed

 , 
sawed

 )

『1』
 to use a 
saw

 to cut sth 锯 ：



[V]◊ The workmen sawed and hammered all day. 工人又锯又钉，干了整整一天。





◊ He accidentally sawed through a cable. 他不小心锯断了电缆。




[VN]◊ She sawed the plank in half. 她把木板锯成两截。


『2』
 ~ (away) (at sth)
 to move sth backwards and forwards on sth as if using a 
saw

 拉锯似地来回移动（某物） ：



[V]◊ She sawed away at her violin. 她不停地拉着小提琴。





◊ He was sawing energetically at a loaf of bread. 他正用力切着一条面包。
 [also VN]



PHR V




ˌsaw sth↔'down



to cut sth and bring it to the ground using a 
saw

 锯倒 ：




◊ The tree had to be sawn down. 这棵树只好锯倒。



ˌsaw sth↔'off | ˌsaw sth 'off sth



to remove sth by cutting it with a 
saw

 锯掉；锯去 ：




◊ We sawed the dead branches off the tree. 我们锯掉了树上的枯枝。



ˌsaw sth↔'up (into sth)



to cut sth into pieces with a 
saw

 把…锯成（小块或碎片） ：




◊ We sawed the wood up into logs. 我们把木头锯成段段木材。




sawbones

saw•bones
 /ˈsɔ:bəʊnz; NAmE
 -boʊnz/


□ 

noun




(pl.
 
saw•bones

 ) (old-fashioned
 , informal
 ) a doctor or 
surgeon

 医生；外科医生



sawdust

saw•dust
 /ˈsɔ:dʌst/


□ 

noun


 [U]

very small pieces of wood that fall as powder when wood is cut with a 
saw

 锯末



sawhorse

saw•horse
 /ˈsɔ:hɔ:s; NAmE
 -hɔ:rs/


□ 

noun




a wooden frame that supports wood that is being cut with a 
saw

 锯木架




sawmill

saw•mill
 /ˈsɔ:mɪl/


□ 

noun




a factory in which wood is cut into boards using machinery 锯木厂




sawn-off shotgun

ˌsawn-off 'shotgun
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌsawed-off 'shotgun

 ) 

noun


 a 
shotgun

 with part of its 
barrel

 cut off 枪管锯短的猎枪



sax

/sæks/


□ 

noun




(informal
 ) =
saxophone





saxhorn

sax•horn
 /ˈsækshɔ:n; NAmE
 -hɔ:rn/


□ 

noun




a 
brass

 musical instrument, used mainly in 
brass bands

 萨克斯号（铜管乐器）




saxophone

saxo•phone
 /ˈsæksəfəʊn; NAmE
 -foʊn/
 (also informal
 
sax

 ) 

noun


 a metal musical instrument that you blow into, used especially in 
jazz

 萨克斯管； 萨克斯风



saxophonist

sax•opho•nist
 /sækˈsɒfənɪst; NAmE
 ˈsæksəfoʊnɪst/


□ 

noun




a person who plays the 
saxophone

 萨克斯管演奏者； 萨克斯风演奏者



say-so

'say-so
 

noun


 [sing.] (informal
 ) permission that sb gives to do sth 许可；准许 ：




◊ Nothing could be done without her say-so. 未经她准许，什么都不可以做。




IDIOMS




on sb's 'say-so



based on a statement that sb makes without giving any proof 仅凭某人的空口白话；听信某人不实之词 ：




◊ He hired and fired people on his partner's say-so. 他雇谁辞谁全听他的合伙人的一句话。





say

★ /seɪ/


□ 

exclamation




(NAmE
 , informal
 )

『1』
 used for showing surprise or pleasure （表示惊讶或兴奋）嘿，啧啧 ：




◊ Say, that's a nice haircut! 啧啧，这个头发剪得很漂亮！


『2』
 used for attracting sb's attention or for making a suggestion or comment （提请别人注意、提出建议或作出评论）喂，我说 ：




◊ Say, how about going to a movie tonight? 我说，今晚去看场电影怎么样？


□ 

noun


 [sing., U]

~ (in sth)
 the right to influence sth by giving your opinion before a decision is made 决定权；发言权 ：




◊ We had no say in the decision to sell the company. 在决定出售公司的问题上，我们没有发言权。





◊ People want a greater say in local government. 人们要求在当地的政务中有更大的发言权。





◊ The judge has the final say on the sentence. 法官对判决有最后的决定权。




IDIOMS




have your 'say



(informal
 ) to have the opportunity to express yourself fully about sth 有机会充分发表意见 ：




◊ She won't be happy until she's had her say. 她要把话都说出来才舒畅。


—see also say your piece
 at 
say

 v.


□ 

verb




(
says

 /sez/
 
said

 , 
said

 /sed/
 )

▶
SPEAK 说



『1』
 ~ sth (to sb)
 to speak or tell sb sth, using words 说；讲；告诉 ：



[V speech
 ]◊ 'Hello!' she said. "喂！"她说。





◊ 'That was marvellous,' said Daniel. "好极了。"丹尼尔说。



HELP

 In stories the subject often comes after said
 , says
 or say
 when it follows the actual words spoken, unless it is a pronoun. 在故事、小说中用于直接引语后面时，往往先出 said、says 或 say，再出主语，除非主语是代词。



[VN]◊ Be quiet, I have something to say. 安静，我有话要说。





◊ She said nothing to me about it. 她没有跟我说过这件事。





◊ He knew that if he wasn't back by midnight, his parents would have something to say about it

 (=be angry). 他知道，要是他半夜还不回去，父母就会不高兴。





◊ That's a terrible thing to say
 . 这话说不得。





◊ I didn't believe a word she said. 她说的话我一句都不信。




[V (that
 )]◊ He said (that) his name was Sam. 他说他叫萨姆。




[VN that
 ]◊ It is said that
 she lived to be over 100. 据说她活了 100 多岁。




[V wh-
 ]◊ She finds it hard to say what she feels. 她觉得心里的感受难以言述。




[V]◊ I said to myself

 (=thought), 'That can't be right!' 我心里想："这不对呀！"





◊ 'That's impossible!' ' So you say

 (=but I think you may be wrong).' "这不可能！" "不见得。"





◊ 'Why can't I go out now?' 'Because I say so
 .' "为什么现在不让我出去？" "因为我说了算。"





◊ 'What do you want it for?' ' I'd rather not say
 .' "你要这做什么？" "我还是不说的好。"




[V to
 inf]◊ He said to meet him here. 他说来这儿跟他见面。




[VN to
 inf]◊ He is said to have been a brilliant scholar. 据说他曾是个了不起的学者。



HELP

 This pattern is only used in the passive. 此句型仅用于被动语态。

▶
REPEAT WORDS 复述



『2』
 [VN] to repeat words, phrases, etc. 念；朗诵；背诵 ：




◊ to say a prayer 诵读经文





◊ Try to say that line with more conviction. 朗诵这一句时语气要更加坚定。


▶
EXPRESS OPINION 表达见解



『3』
 to express an opinion on sth 表达，表述（见解） ：



[VN]◊ Say what you like

 (=although you disagree) about her, she's a fine singer. 随你怎么说，反正她唱歌唱得很好。





◊ I'll say this for them
 , they're a very efficient company. 我要为他们说句公道话，他们公司的效率的确很高。





◊ Anna thinks I'm lazy— what do you say

 (=what is your opinion) ? 安娜觉得我懒 —— 你说呢？




[V (that
 )]◊ I can't say I blame
 her for resigning (=I think she was right). 她辞职，我不能说她不对。





◊ I say

 (=suggest) we go without them. 依我说，我们自己去，不带他们。





◊ I wouldn't say
 they were rich
 (=in my opinion they are not rich). 要我说的话，他们并不富裕。





◊ That's not to say
 it's a bad movie
 (=it is good but it is not without faults). 并不是说这部电影很糟糕。




[V wh-
 ]◊ It's hard to say
 what caused the accident. 很难说造成事故的原因是什么。




[V]◊ 'When will it be finished?' ' I couldn't say

 (=I don't know).' "什么时候能完？" "不好说。"


▶
GIVE EXAMPLE 举例



『4』
 [no passive] to suggest or give sth as an example or a possibility 比方说；假设 ：



[VN]◊ You could learn the basics in, let's say
 , three months. 比方说，三个月你就可以掌握基本知识。





◊ Let's take any writer, say
 (=for example) Dickens... 我们随便举一个作家为例，比如说狄更斯…




[V (that
 )]◊ Say you lose your job: what would you do then? 假设你把工作丢了：那你怎么办呢？


▶
SHOW THOUGHTS/FEELINGS 表明思想∕感情



『5』
 [VN] ~ sth (to sb)
 to make thoughts, feelings, etc. clear to sb by using words, looks, movements, etc. 表明，显示，表达（思想、感情） ：




◊ His angry glance said it all
 . 他那愤愤的一瞥就道出了一切。





◊ That says it all
 really, doesn't it?
 (=it shows clearly what is true) 这实际上就说明了一切，是不是？





◊ Just what is the artist trying to say in her work? 这位艺术家究竟要在作品中表现什么呢？


▶
GIVE WRITTEN INFORMATION 标示



『6』
 [no passive] (of sth that is written or can be seen 书面材料或可见的东西) to give particular information or instructions 提供信息；指示 ：



[V speech
 ]◊ The notice said 'Keep Out'. 告示上写着"禁止入内"。




[VN]◊ The clock said three o'clock. 时钟显示三点整。




[V (that
 )]◊ The instructions say (that) we should leave it to set for four hours. 说明书上说我们应让它凝结四小时。




[V wh-
 ]◊ The book doesn't say where he was born. 书上没说他是在哪儿出生的。




[V to
 inf]◊ The guidebook says to turn left. 旅游指南上说应向左拐。




IDIOMS




before you can say Jack 'Robinson



(old-fashioned
 ) very quickly; in a very short time 转瞬间；一刹那；说时迟，那时快


ˌgo without 'saying



to be very obvious or easy to predict 不用说；显而易见 ：




◊ Of course I'll help you. That goes without saying
 . 我当然会帮你。这还用说吗？



have something, nothing, etc. to 'say for yourself



to be ready, unwilling, etc. to talk or give your views on sth 有话（或没什么等）要说 ：




◊ She doesn't have much to say for herself
 (=doesn't take part in conversation). 她没多少要说的。





◊ He had plenty to say for himself
 (=he had a lot of opinions and was willing to talk). 他有一肚子的话要说。





◊ Late again—what have you got to say for yourself
 (=what is your excuse) ? 又迟到了 —— 这回你找什么借口呢？



ˌhaving 'said that



(informal
 ) used to introduce an opinion that makes what you have just said seem less strong （用以缓和语气）虽然这么说，话虽如此 ：




◊ I sometimes get worried in this job. Having said that, I enjoy doing it, it's a challenge. 我有时会为这份工作而感到忧虑。话虽如此，我还是满喜欢干的，因为这是一个挑战。



'I'll say!



(old-fashioned
 , informal
 ) used for emphasis to say 'yes' （明确表示肯定）当然，我敢说，没错 ：




◊ 'Does she see him often?' 'I'll say! Nearly every day.' "她常去找他吗？" "没错！差不多天天去。"



I 'must say



(informal
 ) used to emphasize an opinion （强调所发表的意见） ：




◊ Well, I must say, that's the funniest thing I've heard all week. 嘿，听我说，这是我整整一周听到的最好笑的事情。



ˌI 'say



(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 )

『1』
 used to express surprise, shock, etc. （表示惊奇、震惊等） ：




◊ I say! What a huge cake! 乖乖！多大的一个蛋糕啊！


『2』
 used to attract sb's attention or introduce a new subject of conversation （用以引起注意或引出新的话题） ：




◊ I say, can you lend me five pounds? 我说，你能借我五英镑吗？



it says a 'lot, very 'little, etc. for sb/sth



(informal
 ) it shows a good/bad quality that sb/sth has 说明某人（或某事物）很好（或不怎么样等） ：




◊ It says a lot for her that she never lost her temper. 她从没发过脾气，这说明她很有涵养。





◊ It didn't say much for their efficiency that the order arrived a week late. 订货晚到了一个星期，可见他们的效率难以恭维。



I ˌwouldn't say 'no (to sth)



(informal
 ) used to say that you would like sth or to accept sth that is offered （表示想要或愿意接受某物） ：




◊ I wouldn't say no to a pizza. 我倒是想来块比萨饼。





◊ 'Tea, Brian?' 'I wouldn't say no.' "喝杯茶，布赖恩？" "好哇。"



ˌleast 'said ˌsoonest 'mended



(BrE
 , saying
 ) a bad situation will pass or be forgotten most quickly if nothing more is said about it 只要没人再说，事情就会过去


the less/least said the 'better



the best thing to do is say as little as possible about sth 少说为妙


ˌnever say 'die



(saying
 ) do not stop hoping 别泄气；别气馁；不言放弃


not say boo to a 'goose



(BrE
 ) (NAmE
 
not say boo to 'anyone

 ) to be very shy or gentle 非常胆怯；十分温和 ：




◊ He's so nervous he wouldn't say boo to a goose. 他紧张得连大气都不敢喘。



'not to say



used to introduce a stronger way of describing sth （引出语气更重的描述）即使不是…，虽不能说… ：




◊ a difficult, not to say impossible, task 即便不是办不到，也是难办到的一项任务



say 'cheese



used to ask sb to smile before you take their photograph （照相前请人微笑时说）笑一笑


say 'no (to sth)



to refuse an offer, a suggestion, etc. 拒绝；否定 ：




◊ If you don't invest in this, you're saying no to a potential fortune. 你如果不在这上面投资，那是存心不想发财。



ˌsay no 'more



(informal
 ) used to say that you understand exactly what sb means or is trying to say, so it is unnecessary to say anything more 我早知道了；还用你说 ：




◊ 'They went to Paris together.' 'Say no more!' "他们一起去了巴黎。" "我早知道了！"



ˌsay your 'piece



to say exactly what you feel or think 说出心里话


say 'what?



(NAmE
 , informal
 ) used to express surprise at what sb has just said （表示惊奇）你说什么 ：




◊ 'He's getting married.' 'Say what?' "他快结婚了。" "你说什么？"



say 'when



used to ask sb to tell you when you should stop pouring a drink or serving food for them because they have enough （给饮料或食物时说）够了请说一声


'that is to say



in other words 换句话说；也就是说 ：




◊ three days from now, that is to say on Friday 三天以后 —— 也就是说星期五



that's not 'saying much



used to say that sth is not very unusual or special 也没什么了不起；这说明不了什么 ：




◊ She's a better player than me, but that's not saying much
 (=because I am a very bad player). 她比我高明，但那也没什么了不起（因为我很差）。



that 'said



used to introduce an opinion that makes what you have just said seem less strong （用以缓和语气）话虽如此


there's no 'saying



used to say that it is impossible to predict what might happen 说不准；很难说 ：




◊ There's no saying how he'll react. 很难说他会有何种反应。



there's something, not much, etc. to be said for sth/doing sth



there are/are not good reasons for doing sth, believing sth or agreeing with sth 有（或没有太多等）理由去做（或相信、同意）某事


to ˌsay the 'least



without exaggerating at all 毫不夸张地说 ：




◊ I was surprised, to say the least. 毫不夸张地说，我感到吃惊。



to say 'nothing of sth



used to introduce a further fact or thing in addition to those already mentioned 更不用说…；而且还


SYN

 
not to mention

 ：




◊ It was too expensive, to say nothing of the time it wasted. 这太贵了，更不用说它浪费的时间了。



well 'said!



(informal
 ) I agree completely 说得好；完全赞同 ：




◊ 'We must stand up for ourselves.' 'Well said, John.' "我们必须自己起来保护自己。" "说得好，约翰。"



ˌwhat do/would you 'say (to sth/doing sth)



(informal
 ) would you like sth/to do sth? 你同意…吗；你看…好不好 ：




◊ What do you say to eating out tonight? 今晚到外边吃饭，怎么样？





◊ Let's go away for a weekend. What do you say? 我们出去过周末，你说好不好？



what/whatever sb says, 'goes



(informal
 , often humorous
 ) a particular person must be obeyed 凡是…说的，都得照办；无论…说什么，都能行得通 ：




◊ Sarah wanted the kitchen painted green, and what she says, goes. 萨拉想把厨房刷成绿色，而她说什么，就得照办。



whatever you 'say



(informal
 ) used to agree to sb's suggestion because you do not want to argue （因不想争论而同意）由你，随你


when ˌall is said and 'done



when everything is considered 说到底；毕竟；归根到底 ：




◊ I know you're upset, but when all's said and done it isn't exactly a disaster. 我知道你挺沮丧的，但说到底，事情并没什么大不了的。



who can 'say (...)?



used to say that nobody knows the answer to a question 谁知道（…） ：




◊ Who can say what will happen next year? 谁能说得出明年会发生什么事？



who 'says (...)?



(informal
 ) used to disagree with a statement or an opinion （表示不同意）谁说（…） ：




◊ Who says I can't do it? 谁说我干不了这个？



who's to say (...)?



used to say that sth might happen or might have happened in a particular way, because nobody really knows （表示说不定某事会发生或本来会发生）谁说得准（…） ：




◊ Who's to say we would not have succeeded if we'd had more time? 要是时间更充裕，没准儿我们就已成功了，谁说得准呢？



you can say 'that again



(informal
 ) I agree with you completely 让你说对了；一点没错；正是这样 ：




◊ 'He's in a bad mood today.' 'You can say that again!' "他今天情绪不好。" "让你说对了！"



you can't say 'fairer (than 'that)



(BrE
 , informal
 ) used to say that you think the offer you are making is reasonable or generous （出价时说）再公道不过了 ：




◊ Look, I'll give you £100 for it. I can't say fairer than that. 你看，我出 100 英镑买它，这再公道不过了。



you don't 'say!



(informal
 , often ironic
 ) used to express surprise 我就知道；不会吧；不至于吧 ：




◊ 'They left without us.' 'You don't say!'
 (=I'm not surprised) "他们撇下我们自个儿走了。" "真的吗？"



you 'said it!

 (informal
 )

『1』
 (BrE
 ) used to agree with sb when they say sth about themselves that you would not have been rude enough to say yourself （同意对方所作而碍于礼貌自己不便作出的评价）这话可是你说的 ：




◊ 'I know I'm not the world's greatest cook.' 'You said it!' "我知道我的饭菜做得不是太好。" "这话可是你说的！"


『2』
 (NAmE
 ) used to agree with sb's suggestion （同意对方的提议）正合我心意

—more at 
dare

 v.
 , 
easy

 adv.
 , 
enough

 pron.
 , 
glad

 , 
let

 v.
 , 
mean

 v.
 , 
mind

 v.
 , 
needless

 , 
record

 n.
 , 
soon

 , 
sorry

 adj.
 , 
suffice

 , 
word

 n.





saying

say•ing
 /ˈseɪɪŋ/


□ 

noun




a well-known phrase or statement that expresses sth about life that most people believe is wise and true 谚语；格言；警句 ：




◊ 'Accidents will happen', as the saying goes
 . 常言道："意外事，总难免。"





scab

/skæb/


□ 

noun




『1』
 [C] a hard dry covering that forms over a wound as it heals 痂

『2』
 [U] a skin disease of animals （动物）疥癣

『3』
 [U] a disease of plants, especially apples and potatoes, that causes a rough surface （植物）疮痂病，斑点病

『4』
 [C] (informal
 , disapproving
 ) a worker who refuses to join a strike or takes the place of sb on strike 拒绝参加罢工的工人；顶替罢工者上班的工人；工贼


SYN

 
blackleg





scabbard

scab•bard
 /ˈskæbəd; NAmE
 -bərd/


□ 

noun




a cover for a 
sword

 that is made of leather or metal （刀、剑的）鞘


SYN

 
sheath





scabby

scab•by
 /ˈskæbi/


□ 

adj.




covered in 
scabs

 结痂的；有痂的



scabies

sca•bies
 /ˈskeɪbi:z/


□ 

noun


 [U]

a skin disease that causes 
itching

 and small red raised spots 疥疮；疥螨病



scabrous

scab•rous
 /ˈskeɪbrəs; ˈskæb-/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) offensive or shocking in a sexual way 猥亵的；淫秽的；有伤风化的


SYN

 
indecent



『2』
 (
technical 术语

 )having a rough surface 表面粗糙的


SYN

 
scaly

 ：




◊ scabrous skin 粗糙的皮肤




scads

/skædz/


□ 

noun


 [pl.]

~ (of sth)
 (informal
 , especially NAmE
 ) large numbers or amounts of sth 大量；许多 ：




◊ scads of $20 bills 许多 20 元的钞票




scaffold

scaf•fold
 /ˈskæfəʊld; NAmE
 -foʊld/


□ 

noun




『1』
 a platform used when 
executing

 criminals by cutting off their heads or hanging them from a rope 断头台；绞刑架

『2』
 a structure made of 
scaffolding

 , for workers to stand on when they are working on a building 脚手架；建筑架； 鹰架




scaffolding

scaf•fold•ing
 /ˈskæfəldɪŋ/


□ 

noun


 [U]

poles and boards that are joined together to make a structure for workers to stand on when they are working high up on the outside wall of a building 脚手架（组）；鹰架




scalar

sca•lar
 

noun




sca•lar
 /ˈskeɪlə(r)/


□ 

adj.




(
mathematics 数

 )(of a quantity 量) having size but no direction 纯量的；标量的；无向量的

—compare 
vector

 (1)

→
sca•lar





scalawag

scala•wag
 /ˈskæləwæg/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) =
scallywag






scald

/skɔ:ld/


□ 

noun




an injury to the skin from very hot liquid or steam 烫伤

□ 

verb


 [VN]

to burn yourself or part of your body with very hot liquid or steam 烫伤 ：




◊ Be careful not to scald yourself with the steam. 小心别让蒸汽把你烫着。





◊ (
 figurative) Tears scalded her eyes. 她热泪盈眶。

⇒ note at 
burn





scalding

scald•ing
 

adv.


 ：




◊ scalding hot 灼热


scald•ing
 /ˈskɔ:ldɪŋ/


□ 

adj.




hot enough to 
scald

 滚烫的；灼热的 ：




◊ scalding water 滚烫的水





◊ (
 figurative) Scalding tears poured down her face. 滚烫的泪水从她脸上扑簌簌地流下来。

→
scald•ing






scale

★ /skeɪl/


□ 

noun




▶
SIZE 规模



『1』
 [sing., U] ~ (of sth)
 the size or extent of sth, especially when compared with sth else （尤指与其他事物相比较时的）规模，范围，程度 ：




◊ They entertain on a large scale

 (=they hold expensive parties with a lot of guests). 他们大宴宾客。





◊ Here was corruption on a grand scale
 . 这里的腐败现象曾十分严重。





◊ On a global scale, 77% of energy is created from fossil fuels. 全球 77% 的能量产生自矿物燃料。





◊ to achieve economies of scale
 in production
 (=to produce many items so the cost of producing each one is reduced) 实现规模生产





◊ It was impossible to comprehend the full scale
 of the disaster. 这场灾难的深重程度是无法充分认识的。





◊ It was not until morning that the sheer scale
 of the damage could be seen
 (=how great it was). 直到早晨才看清了损害的严重程度。


—see also 
full-scale

 , 
large-scale

 , 
small-scale



▶
RANGE OF LEVELS 等级



『2』
 [C] a range of levels or numbers used for measuring sth 等级；级别 ：




◊ a five-point pay scale 五分制工资等级





◊ to evaluate performance on a scale from 1 to 10 按 1 到 10 级来评估成绩


—see also 
Richter scale

 , 
sliding scale

 , 
timescale



『3』
 [C, usually sing.] the set of all the different levels of sth, from the lowest to the highest 等级体系 ：




◊ At the other end of the scale
 , life is a constant struggle to get enough to eat. 对于处在社会最底层的人来说，生活就是为吃饱肚子而不断挣扎的过程。





◊ the social scale 社会等级体系


▶
MARKS FOR MEASURING 衡量标度



『4』
 [C] a series of marks at regular intervals on an instrument that is used for measuring 标度；刻度 ：




◊ How much does it read on the scale? 刻度显示的是多少？


▶
WEIGHING INSTRUMENT 衡器



『5』
 
scales



[pl.] (NAmE
 also 
scale

 ) an instrument for weighing people or things 秤；磅秤；天平 ：




◊ bathroom/kitchen/weighing scales
 浴室磅秤；厨房用秤；秤





◊ (
 figurative) the scales of justice
 (=represented as the two pans on a 
balance

 (5)) 正义的天平

▶
OF MAP/DIAGRAM/MODEL 地图；图表；模型



『6』
 [C] the relation between the actual size of sth and its size on a map, diagram or model that represents it 比例；比例尺 ：




◊ a scale of 1:25 000 * 1:25 000 的比例





◊ a scale model/drawing
 按比例缩放的模型∕图画





◊ Both plans are drawn to the same scale. 两张平面图是按同一比例绘制的。





◊ Is this diagram to scale

 (=are all its parts the same size and shape in relation to each other as they are in the thing represented) ? 这个示意图是按比例画的吗？


▶
IN MUSIC 音乐



『7』
 [C] a series of musical notes moving upwards or downwards, with fixed intervals between each note, especially a series of eight starting on a particular note 音阶 ：




◊ the scale of C major * C 大调音阶





◊ to practise scales on the piano 在钢琴上练习音阶


—compare 
key

 n.
 (4), 
octave



▶
OF FISH/REPTILE 鱼；爬行动物



『8』
 [C] any of the thin plates of hard material that cover the skin of many fish and 
reptiles

 鳞；鳞片

▶
IN WATER PIPES, ETC. 水管等



『9』
 (BrE
 also 
fur

 ) [U] a hard greyish-white substance that is sometimes left inside water pipes and containers for heating water 水垢；水锈

—see also 
limescale



▶
ON TEETH 牙齿



『10』
 [U] a hard substance that forms on teeth, especially when they are not cleaned regularly 牙垢；牙石

—compare 
plaque

 (2)


IDM

 see 
tip

 v.


□ 

verb


 [VN]

▶
CLIMB 攀登



『1』
 (formal
 ) to climb to the top of sth very high and steep 攀登；到达…顶点 ：




◊ the first woman to scale Mount Everest 第一位登上珠穆朗玛峰的女性





◊ (
 figurative) He has scaled the heights
 of his profession. 他登上了他事业的顶峰。

▶
FISH 鱼



『2』
 to remove the small flat hard pieces of skin from a fish 去鳞

▶
TEETH 牙齿



『3』
 to remove 
tartar

 from the teeth by 
scraping

 刮除牙石 ：




◊ The dentist scaled and polished my teeth. 牙医为我刮除牙石，抛光了牙齿。


▶
CHANGE SIZE 改变大小



『4』
 (
technical 术语

 )to change the size of sth 改变…的大小 ：




◊ Text can be scaled from 4 points to 108 points without any loss of quality. 正文字体可以从 4 点变到 108 点，但印刷质量丝毫不会降低。




PHR V




ˌscale sth↔'down



(NAmE
 also 
ˌscale sth↔'back

 ) to reduce the number, size or extent of sth 减少（数量）；缩小（规模或范围） ：




◊ We are thinking of scaling down our training programmes next year. 我们考虑在明年缩小培训计划。





◊ The IMF has scaled back its growth forecasts for the next decade. 国际货币基金组织已经调低了它对未来十年的增长预测。


⇒ note at 
cut




ˌscale sth↔'up



to increase the size or number of sth 增大，扩大（规模或数量）



scalene triangle

sca•lene tri•angle
 /ˌskeɪli:n ˈtraɪæŋgl/


□ 

noun




(
geometry 几何

 )a triangle whose sides are all of different lengths 不等边三角形；不规则三角形



scallion

scal•lion
 /ˈskæliən/


□ 

noun




(NAmE
 , IrishE
 ) =
spring onion





scallop

scal•lop
 /ˈskɒləp; NAmE
 ˈskæləp/


□ 

noun




『1』
 a 
shellfish

 that can be eaten, with two flat round shells that fit together 扇贝 ：




◊ a scallop shell 扇贝壳


『2』
 any one of a series of small curves cut on the edge of a piece of cloth, 
pastry

 , etc. for decoration （织物、糕点等的）扇形饰边

□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to decorate the edge of sth with small curves 给…加上扇形饰边 ：




◊ a scalloped edge 扇形边




scally

/ˈskæli/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (BrE
 , informal
 ) (used especially in Liverpool in NW England 尤用于英国西北部利物浦) a boy or young man who behaves badly or causes trouble 调皮捣蛋的男孩；行为不端（或滋事）的年轻男子




scallywag

scally•wag
 /ˈskæliwæg/
 (BrE
 ) (NAmE
 
scala•wag

 ) 

noun


 (informal
 ) a person, especially a child, who behaves badly, but not in a serious way 调皮捣蛋的人，淘气鬼（尤指儿童）


SYN

 
scamp






scalp

/skælp/


□ 

noun




『1』
 the skin that covers the part of the head where the hair grows 头皮

『2』
 (in the past) the skin and hair that was removed from the head of a dead enemy by some Native American peoples as a sign of victory （旧时美洲土著从被杀的敌人头上剥下作为战利品的）带发头皮

『3』
 (informal
 ) a symbol of the fact that sb has been defeated or punished （表示某人已被打败或已受到惩罚的）标志 ：




◊ They have claimed some impressive scalps in their bid for the championship. 他们宣称已在夺取冠军的征途上获得显著进展。


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to remove the skin and hair from the top of an enemy's head as a sign of victory （作为战利品，从被杀的敌人头上）剥下带发头皮

『2』
 (NAmE
 ) =
tout

 v.
 (3)



scalpel

scal•pel
 /ˈskælpəl/


□ 

noun




a small sharp knife used by doctors in medical operations 解剖刀；手术刀



scalper

scalp•er
 /ˈskælpə(r)/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
tout

 n.
 ：




◊ ticket scalpers 票贩子




scaly anteater

ˌscaly 'anteater
 

noun


 =
pangolin






scaly

/ˈskeɪli/


□ 

adj.




(
scali•er

 , 
scali•est

 ) (of skin 皮肤) covered with 
Scales

 (8), or hard and dry, with small pieces that come off 有鳞屑的



scam

/skæm/


□ 

noun




(informal
 ) a clever and dishonest plan for making money 欺诈；诈财骗局




scamp

/skæmp/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a child who enjoys playing tricks and causing trouble 淘气鬼；捣乱鬼


SYN

 
scallywag





scamper

scam•per
 /ˈskæmpə(r)/


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

(especially of children or small animals 尤指儿童或小动物) to move quickly with short light steps 欢快地奔走；蹦蹦跳跳



scampi

/ˈskæmpi/


□ 

noun


 [U + sing./pl. v
 .]

(BrE
 ) large 
prawns

 (=a type of sea creature) covered with 
breadcrumbs

 or 
batter

 and fried 炸大虾 ：




◊ scampi and chips 炸大虾和炸薯条





scan

/skæn/


□ 

noun




『1』
 [C] a medical test in which a machine produces a picture of the inside of a person's body on a computer screen after taking 
X-rays

 扫描检查 ：




◊ to have a brain scan 做脑部扫描检查


『2』
 [C] a medical test for pregnant women in which a machine uses 
ultrasound

 to produce a picture of a baby inside its mother's body 胎儿扫描检查 ：




◊ to have a scan 做胎儿扫描检查


『3』
 [sing.] the act of looking quickly through sth written or printed, usually in order to find sth 浏览；快速查阅

□ 

verb




(-nn-)

『1』
 [VN] ~ sth (for sth)
 to look at every part of sth carefully, especially because you are looking for a particular thing or person 细看；察看；审视；端详


SYN

 
scrutinize

 ：




◊ He scanned the horizon for any sign of land. 他仔细眺望地平线，找寻陆地的踪影。





◊ She scanned his face anxiously. 她急切地端详着他的脸。


『2』
 ~ (through) sth (for sth)
 to look quickly but not very carefully at a document, etc. 粗略地读；浏览；翻阅 ：



[VN]◊ I scanned the list quickly for my name. 我很快浏览了一下名单，看有没有我的名字。




[V]◊ She scanned through the newspaper over breakfast. 她边吃早饭，边浏览报纸。


『3』
 [VN] to get an image of an object, a part of sb's body, etc. on a computer by passing 
X-rays

 , 
ultrasound

 waves or 
electromagnetic

 waves over it in a special machine （X 射线、超声波、电磁波等）扫描 ：




◊ Their brains are scanned so that researchers can monitor the progress of the disease. 研究人员对他们的大脑加以扫描，以监视病情的发展。


『4』
 [VN] (of a light, 
radar

 , etc. 光束、雷达等) to pass across an area 扫描；扫掠 ：




◊ Concealed video cameras scan every part of the compound. 几台暗藏的摄像机把院子里的每一个角落都拍了进去。


『5』
 [V, VN] (
computing 计

 )(of a program 程序) to examine a computer program or document in order to look for a virus （为搜索病毒而）扫描（文件） ：




◊ This software is designed to scan all new files for viruses. 这个软件是为搜索所有新文件的病毒而设计。


『6』
 [VN] (
computing 计

 )to pass light over a picture or document using a 
scanner

 in order to copy it and put it in the memory of a computer （用扫描设备）扫描图像或文件等 ：




◊ How do I scan a photo and attach it to an email? 怎样把照片扫描并放到电子邮件的附件呢？


『7』
 [V] (of poetry 诗歌) to have a regular rhythm according to fixed rules 符合韵律 ：




◊ This line doesn't scan. 这一行不合韵律。




PHR V




ˌscan sth 'into sth | ˌscan sth 'in



(
computing 计

 )to pass light over a picture or document using a 
scanner

 in order to copy it and put it in the memory of a computer 把…扫描进；扫描输入 ：




◊ Text and pictures can be scanned into the computer. 文字和图画可以扫描进计算机。




scandal sheet

'scandal sheet
 

noun


 (disapproving
 ) a newspaper or magazine that is mainly concerned with shocking stories about the immoral behaviour and private lives of famous or important people 丑闻报，丑闻杂志（报道名人或要人绯闻或私生活等）




scandal

scan•dal
 /ˈskændl/


□ 

noun




『1』
 [C, U] behaviour or an event that people think is morally or legally wrong and causes public feelings of shock or anger 丑行；使人震惊的丑事；丑闻 ：




◊ a series of sex scandals 一系列性丑闻





◊ to cause/create a scandal
 引发丑闻





◊ The scandal broke

 (=became known to the public) in May. 这桩丑闻是在五月份曝光的。





◊ There has been no hint of scandal
 during his time in office. 他在任期间没有任何丑闻。


『2』
 [U] talk or reports about the shocking or immoral things that people have done or are thought to have done 关于丑行的传言（或报道）；丑闻 ：




◊ to spread scandal 散布丑闻





◊ newspapers full of scandal 充斥丑闻的报纸


『3』
 [sing.] ~ (that...)
 an action, attitude, etc. that you think is shocking and not at all acceptable 可耻的行为（或态度等）；不可原谅的行为（或态度等）


SYN

 
disgrace

 ：




◊ It is a scandal that
 such a large town has no orchestra. 这么大一座城市，竟然没有一支管弦乐队，真是说不过去。




scandalize

scan•dal•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈskændəlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to do sth that people find very shocking （以出格行为）使震惊，使愤慨


SYN

 
outrage

 ：




◊ She scandalized her family with her extravagant lifestyle. 她奢侈的生活方式令家人侧目。




scandalmonger

scan•dal•mon•ger
 /ˈskændlmʌŋgə(r)/


□ 

noun




(disapproving
 ) a person who spreads stories about the shocking or immoral things that other people have done 散布丑闻者




scandalous

scan•dal•ous
 /ˈskændələs/


□ 

adj.




『1』
 ~ (that...)
 shocking and unacceptable 可耻的；不可原谅的


SYN

 
disgraceful

 ：




◊ a scandalous waste of money 金钱的浪费触目惊心





◊ It is scandalous that
 he has not been punished. 他没有受到惩罚，天理难容啊。


『2』
 [only before noun] containing talk about the shocking or immoral things that people have done or are thought to have done 讲述丑闻的 ：




◊ scandalous stories 丑闻故事


→
scan•dal•ous•ly





scandalously

scan•dal•ous•ly
 

adv.


 ：




◊ scandalously low pay 低得令人愤慨的工资




scandium

scan•dium
 /ˈskændiəm/


□ 

noun


 [U]


(symb Sc)



a chemical element. Scandium is a silver-white metal found in various minerals. 钪




scanner

scan•ner
 /ˈskænə(r)/


□ 

noun




『1』
 a device for examining sth or recording sth using light, sound or 
X-rays

 扫描仪；扫描器；扫描设备 ：




◊ The identity cards are examined by an electronic scanner. 用电子扫描器来检验身份证。


『2』
 (
computing 计

 )a device which copies pictures and documents so that they can be stored on a computer 扫描仪；扫描器 ：




◊ a document scanner 文件扫描仪


—see also 
flatbed scanner



『3』
 a machine used by doctors to produce a picture of the inside of a person's body on a computer screen （医用）扫描器 ：




◊ a body scanner 人体扫描器


『4』
 a piece of equipment for receiving and sending 
radar

 signals 扫掠天线；自动旋转雷达天线



scansion

scan•sion
 /ˈskænʃn/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the rhythm of a line of poetry （诗行的）韵律



scant

/skænt/


□ 

adj.


 [only before noun]

hardly any; not very much and not as much as there should be 一丁点的；微小的；不足的；欠缺的 ：




◊ I paid scant attention to
 what she was saying. 我没大注意她在说什么。





◊ The firefighters went back into the house with scant regard for
 their own safety. 消防员奋不顾身地返回那座房子。




scantily

scant•ily
 

adv.


 ：




◊ scantily dressed models 衣着暴露的模特儿




scanty

/ˈskænti/


□ 

adj.




(
scant•ier

 , 
scanti•est

 )

『1』
 too little in amount for what is needed 不足的；欠缺的；太少的 ：




◊ Details of his life are scanty. 关于他的生平，详细资料不多。


『2』
 (of clothes 衣服) very small and not covering much of your body 小而暴露身体的 ：




◊ a scanty bikini 遮不住多少身体的比基尼泳装


→
scant•ily






scapegoat

scape•goat
 

verb


 [VN]

scape•goat
 /ˈskeɪpgəʊt; NAmE
 -goʊt/


□ 

noun




a person who is blamed for sth bad that sb else has done or for some failure 替罪羊；代人受过者


SYN

 
fall guy

 ：




◊ She felt she had been made a scapegoat for her boss's incompetence. 她觉得，本是老板无能，但她却成了替罪羊。


→
scape•goat






scapula

scap•ula
 /ˈskæpjʊlə/


□ 

noun




(pl.
 
scapu•lae

 /-li:/
 or 
scapu•las

 ) (
anatomy 解

 )the 
shoulder blade

 肩胛（骨）



scar

/skɑ:(r)/


□ 

noun




『1』
 a mark that is left on the skin after a wound has healed 伤疤；伤痕；瘢痕 ：




◊ a scar on his cheek 脸上的伤疤





◊ Will the operation leave a scar? 手术会不会留下疤痕？





◊ scar tissue 瘢痕组织


『2』
 a permanent feeling of great sadness or mental pain that a person is left with after an unpleasant experience （精神上的）创伤；伤痕 ：




◊ His years in prison have left
 deep scars
 . 他在狱中的岁月给他留下了深深的创伤。


『3』
 something unpleasant or ugly that spoils the appearance or public image of sth 有损外观（或公共形象）的地方；污点；煞风景之处 ：




◊ The town still bears the scars of war. 城里依旧可见战争的疮痍。





◊ Racism has been a scar on the game. 种族主义行为给这次比赛抹了黑。


『4』
 an area of a hill or 
cliff

 where there is exposed rock and no grass （小山或悬崖上的）裸岩

□ 

verb




(-rr-) [VN] [often passive]

『1』
 (of a wound, etc. 伤口等) to leave a mark on the skin after it has healed 在…上结疤；给…留下瘢痕 ：




◊ His face was badly scarred. 他的脸上留下了明显的疤痕。


『2』
 (of an unpleasant experience 不愉快的经历) to leave sb with a feeling of sadness or mental pain 给…留下精神创伤 ：




◊ The experience left her scarred for life
 . 那段经历给她留下终生的创伤。


『3』
 to spoil the appearance of sth 损害…的外观 ：




◊ The hills are scarred by quarries. 采石场破坏了山里的景观。





◊ battle-scarred buildings 弹痕累累的建筑物




scarab

/ˈskærəb/
 (also 
'scarab beetle

 ) 

noun


 a large black 
beetle

 (=an insect with a hard shell) ; a design showing a scarab beetle 圣甲虫；圣甲虫雕饰物



scarce

/skeəs; NAmE
 skers/


□ 

adj.




(
scar•cer

 , 
scar•cest

 ) if sth is scarce
 , there is not enough of it and it is only available in small quantities 缺乏的；不足的；稀少的 ：




◊ scarce resources
 稀缺资源





◊ Details of the accident are scarce. 事故的详细情况了解不多。





◊ Food was becoming scarce. 食物越来越紧缺。




IDIOMS




ˌmake yourself 'scarce



(informal
 ) to leave somewhere and stay away for a time in order to avoid an unpleasant situation 躲开；回避；溜走

□ 

adv.




(literary
 ) only just; almost not 勉强；刚；几乎不；简直不 ：




◊ I can scarce remember him. 我几乎想不起他了。




scarcely

scarce•ly
 /ˈskeəsli; NAmE
 ˈskers-/


□ 

adv.




『1』
 only just; almost not 勉强；刚；几乎不；简直不 ：




◊ I can scarcely believe it. 我几乎不敢相信。





◊ We scarcely ever meet. 我们难得见一面。





◊ Scarcely a week goes by without some new scandal in the papers. 报上几乎周周都会登出新的丑闻。


『2』
 used to say that sth happens immediately after sth else happens （表示接连发生）刚一…就 ：




◊ He had scarcely put the phone down when the doorbell rang. 他刚放下电话，门铃就响了起来。





◊ Scarcely had the game started when it began to rain. 比赛才开始就下起雨来了。


『3』
 used to suggest that sth is not at all reasonable or likely 实在不应该；根本不可能 ：




◊ It was scarcely an occasion for laughter. 笑得实在不是时候。





◊ She could scarcely complain, could she? 她压根儿没什么好抱怨的，是不是？


⇒ note at 
hardly






scarcity

scar•city
 /ˈskeəsəti; NAmE
 ˈskers-/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 ) if there is a scarcity of
 sth, there is not enough of it and it is difficult to obtain it 缺乏；不足；稀少


SYN

 
shortage

 ：




◊ a time of scarcity 物资短缺时期





◊ a scarcity of resources 资源短缺





scare

★ /skeə(r); NAmE
 sker/


□ 

noun




『1』
 [C] (used especially in newspapers 尤用于报章) a situation in which a lot of people are anxious or frightened about sth 恐慌；恐惧 ：




◊ a bomb/health scare
 炸弹∕卫生恐慌





◊ recent scares about pesticides in food 近来人们对食物中的杀虫剂的恐慌





◊ a scare story

 (=a news report that spreads more anxiety or fear about sth than is necessary) 引起恐慌的报道





◊ to cause a major scare 引起严重恐慌





◊ scare tactics

 (=ways of persuading people to do sth by frightening them) 恐吓战术


『2』
 [sing.] a sudden feeling of fear 惊吓；惊恐 ：




◊ You gave me a scare
 ! 你吓了我一跳！





◊ We've had quite a scare. 我们吓得不轻。


—see also 
scary



□ 

verb




『1』
 to frighten sb 惊吓；使害怕；使恐惧 ：



[VN]◊ You scared me. 你吓了我一跳。




[VN to
 inf]◊ It scared me to
 think I was alone in the building. 想到楼里只有我一个人，怪害怕的。


⇒ note at 
frighten



『2』
 [V] to become frightened 受惊吓；害怕；恐惧 ：




◊ He doesn't scare easily. 他不轻易害怕。


—see also 
scary





IDIOMS




scare the 'shit out of sb | scare sb 'shitless



(taboo
 , slang
 ) to frighten sb very much 吓得某人屁滚尿流

—more at 
daylights

 , 
death

 , 
life





PHR V




ˌscare sb↔a'way/'off



to make sb go away by frightening them 把…吓跑 ：




◊ They managed to scare the bears away. 他们设法把熊吓跑了。



'scare sb into doing sth



to frighten sb in order to make them do sth 威胁，恐吓（某人做某事） ：




◊ Local businesses were scared into paying protection money. 当地商家迫于威胁缴纳了保护费。



ˌscare sb↔'off



to make sb afraid of or nervous about doing sth, especially without intending to （尤指无意中）把人吓倒，使人害怕，使恐惧 ：




◊ Rising prices are scaring customers off. 不断上涨的价格把顾客纷纷吓跑了。



ˌscare 'up sth



(NAmE
 , informal
 ) to find or make sth by using whatever is available （就现有材料）勉强凑合 ：




◊ I'll see if I can scare up enough chairs for us all. 我来看看能不能给大家凑够椅子。




scarecrow

scare•crow
 /ˈskeəkrəʊ; NAmE
 ˈskerkroʊ/


□ 

noun




a figure made to look like a person, that is dressed in old clothes and put in a field to frighten birds away 稻草人



scared

★ /skeəd; NAmE
 skerd/


□ 

adj.




~ (of sb/sth)
 | ~ (of doing sth)
 | ~ (to do sth)
 | ~ (that...)
 frightened of sth or afraid that sth bad might happen 害怕；恐惧；畏惧；担心 ：




◊ She is scared of going out alone. 她不敢一个人外出。





◊ He's scared of heights. 他有恐高症。





◊ People are scared to use the buses late at night. 人们害怕在深夜乘坐公共汽车。





◊ I'm scared (that) I'm going to fall. 我担心自己快掉下去了。





◊ The thieves got scared and ran away. 小偷害怕了，就跑了。





◊ a scared look 惊恐的表情





◊ I was scared to death

 (=very frightened). 我吓得要死。





◊ We were scared stiff

 (=very frightened). 我们吓得呆若木鸡。



IDM

 see 
shadow

 n.
 , 
wit

 , 
witless

 ⇒ note at 
afraid






scaredy-cat

/ˈskeədi kæt; NAmE
 ˈskerdi/
 (US
 also 
'fraidy cat

 ) 

noun


 (informal
 , disapproving
 ) a children's word for a person who is easily frightened （儿童用语）胆小鬼



scaremonger

scare•mon•ger
 /ˈskeəmʌŋgə(r); NAmE
 ˈskerm-/


□ 

noun




(disapproving
 ) a person who spreads stories deliberately to make people frightened or nervous 散布恐怖消息的人；制造恐慌的人；危言耸听的人

→
scare•monger•ing





scaremongering

scare•monger•ing
 

noun


 [U]




scarf

/skɑ:f; NAmE
 skɑ:rf/


□ 

noun




(pl.
 
scarves

 /skɑ:vz; NAmE
 skɑ:rvz/
 or less frequent
 
scarfs

 ) a piece of cloth that is worn around the neck, for example for warmth or decoration. Women also wear scarves over their shoulders or hair. 围巾；披巾；头巾 ：




◊ a woollen/silk scarf 羊毛∕丝绸围巾


□ 

verb


 [V, VN]

(NAmE
 , informal
 ) =
scoff

 (2)



scarifier

scari•fier
 /ˈskærɪfaɪə(r); ˈskeər-; NAmE
 ˈsker-/


□ 

noun




a tool with sharp points used for removing 
moss

 , etc. from grass （草地）松土机，松土耙



scarify

scar•ify
 /ˈskærɪfaɪ; ˈskeə-; NAmE
 ˈsker-/


□ 

verb




(
scari•fies

 , 
scari•fy•ing

 , 
scari•fied

 , 
scari•fied

 ) [VN] (
technical 术语

 )

『1』
 to break up an area of grass, etc. and remove pieces of material from it that are not wanted 翻松（草地等）

『2』
 to make cuts in the surface of sth, especially skin 划破（尤指皮肤）




scarlet fever

ˌscarlet 'fever
 

noun


 [U] a serious infectious disease that causes fever and red marks on the skin 猩红热



scarlet woman

ˌscarlet 'woman
 

noun


 (old-fashioned
 ) a woman who has sexual relationships with many different people 荡妇



scarlet

scar•let
 

noun


 [U]

scar•let
 /ˈskɑ:lət; NAmE
 ˈskɑ:rlət/


□ 

adj.




bright red in colour 猩红的；鲜红的 ：




◊ scarlet berries 鲜红的浆果





◊ She went scarlet
 with embarrassment. 她窘得满脸通红。


→
scar•let





scarp

/skɑ:p; NAmE
 skɑ:rp/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a very steep slope 陡坡；悬崖



scarper

scar•per
 /ˈskɑ:pə(r); NAmE
 ˈskɑ:rp-/


□ 

verb


 [V]

(BrE
 , informal
 ) to run away; to leave 逃跑；溜号 ：




◊ The police arrived, so we scarpered. 警察来了，于是我们就溜走了。





scarves

pl. of 
scarf






scary

/ˈskeəri; NAmE
 ˈskeri/


□ 

adj.




(
scari•er

 , 
scari•est

 ) (informal
 ) frightening 恐怖的；吓人的 ：




◊ It was a really scary moment. 那一刻真是吓人。





◊ a scary movie 恐怖电影


—see also 
scare

 v.




scat

/skæt/


□ 

noun


 [U]

a style of 
jazz

 singing in which the voice is made to sound like a musical instrument 拟声唱法（模拟乐器的爵士乐歌唱方式）




scathing

scath•ing
 /ˈskeɪðɪŋ/


□ 

adj.




~ (about sb/sth)
 criticizing sb or sth very severely 严厉批评的；无情抨击的；尖刻地斥责的


SYN

 
withering

 ：




◊ a scathing attack
 on the new management 针对新的管理层的猛烈抨击





◊ He was scathing about the government's performance. 他尖锐地批评了政府的表现。


→
scath•ing•ly





scathingly

scath•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ 'Oh, she's just a kid,' he said scathingly. "咳，她还是个孩子呢。"他尖刻地挖苦道。




scatological

scato•logic•al
 /ˌskætəˈlɒdʒɪkl; NAmE
 -ˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.




(formal
 ) connected with human waste from the body in an unpleasant way 与粪便有关的 ：




◊ scatological humour 下作的幽默




scatter cushion

'scatter cushion
 

noun


 a small 
cushion

 that can be placed on furniture, on the floor, etc. for decoration 散放的装饰垫



scatter diagram

'scatter diagram
 (also 
scat•ter•gram

 /ˈskætəgræm; NAmE
 -tərg-/
 ) 

noun


 (
statistics 统计

 )a diagram that shows the relationship between two 
variables

 by creating a pattern of dots （表示两变量关系的）点聚图，散布图




scatter

scat•ter
 /ˈskætə(r)/


□ 

noun


 [usually sing.]

(also 
scat•ter•ing

 /ˈskætərɪŋ/
 [sing.]) a small amount or number of things spread over an area 散落；三三两两；零零星星 ：




◊ a scattering of houses 稀稀落落的房屋


□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sth (on/over/around sth)
 | ~ sth (with sth)
 to throw or drop things in different directions so that they cover an area of ground 撒；撒播 ：




◊ Scatter the grass seed over the lawn. 把草籽撒到草坪上。





◊ Scatter the lawn with grass seed. 在草坪上撒上草籽。





◊ They scattered his ashes at sea. 他们把他的骨灰撒向大海。


『2』
 to move or to make people or animals move very quickly in different directions 散开；四散；使分散；驱散


SYN

 
disperse

 ：



[V]◊ At the first gunshot, the crowd scattered. 枪声一响，人群便逃散了。




[VN]◊ The explosion scattered a flock of birds roosting in the trees. 爆炸声把栖息在树丛中的鸟群惊散了。




scatterbrain

scat•ter•brain
 /ˈskætəbreɪn; NAmE
 -tərb-/


□ 

noun




(informal
 ) a person who is always losing or forgetting things and cannot think in an organized way 思想不集中的人；健忘的人

→
scat•ter•brained





scatterbrained

scat•ter•brained
 

adj.






scattered

scat•tered
 /ˈskætəd; NAmE
 -tərd/


□ 

adj.




spread far apart over a wide area or over a long period of time 分散的；零散的；疏落的 ：




◊ a few scattered settlements 几个分散的村落





◊ sunshine with scattered showers 晴，间有零星小雨





◊ Her family are scattered around the world. 她的家人散居在世界各地。




scattergun

scatter•gun
 /ˈskætəgʌn; NAmE
 -tərg-/
 (BrE
 ) (NAmE
 
scatter•shot

 /ˈskætəʃɒt; NAmE
 -tərʃɑ:t/
 ) 

adj.


 [only before noun] referring to a way of doing or dealing with sth by considering many different possibilities, people, etc. in a way that is not well organized （处事）杂乱无章的，乱无头绪的，漫无边际的 ：




◊ The scattergun approach to marketing means that the campaign is not targeted at particular individuals. 促销运动采取渔翁撒网的方法，表示并非针对特定的人群。




scatty

/ˈskæti/


□ 

adj.




(
scat•tier

 , 
scat•ti•est

 ) (BrE
 , informal
 ) tending to forget things and behave in a slightly silly way 健忘的；傻乎乎的




scavenge

scav•enge
 /ˈskævɪndʒ/


□ 

verb




『1』
 ~ (for sth)
 (of a person, an animal or a bird 人、兽或鸟) to search through waste for things that can be used or eaten （从废弃物中）觅食；捡破烂；拾荒 ：



[VN]◊ Much of their furniture was scavenged from other people's garbage. 他们的家具许多都是从别人扔掉的东西中捡来的。




[V]◊ Dogs and foxes scavenged through the trash cans for something to eat. 狗和狐狸从垃圾箱里寻找食物。


『2』
 (of animals or birds 兽或鸟) to eat dead animals that have been killed by another animal, by a car, etc. 吃（动物尸体） ：



[VN]◊ Crows scavenge carrion left on the roads. 乌鸦吃弃在路上的腐肉。




[V]◊ Some fish scavenge on dead fish in the wild. 在大自然中，有的鱼以死鱼为食。




scavenger hunt

'scavenger hunt
 

noun


 a game in which players have to find various objects 捡拾游戏（参加者必须找到各种物品）



scavenger

scav•en•ger
 /ˈskævɪndʒə(r)/


□ 

noun




an animal, a bird or a person that 
scavenges

 食腐肉的兽（或鸟）；捡破烂的人；拾荒者



scenario

scen•ario
 /səˈnɑ:riəʊ; NAmE
 səˈnærioʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 )

『1』
 a description of how things might happen in the future 设想；方案；预测 ：




◊ Let me suggest a possible scenario
 . 我来设想一种可能出现的情况。





◊ The worst-case scenario

 (=the worst possible thing that could happen) would be for the factory to be closed down. 最坏的情况可能是工厂关闭。





◊ a nightmare scenario
 最坏的可能


『2』
 a written outline of what happens in a film/movie or play （电影或戏剧的）剧情梗概


SYN

 
synopsis





scene-of-crime

ˌscene-of-'crime
 

adj.


 [only before noun] (BrE
 ) relating to the part of the police service that examines the physical evidence of a crime that is present in the place where the crime was committed 犯罪现场的；作案现场的 ：




◊ a scene-of-crime officer 在作案现场取证的警察




scene-shifter

'scene-shifter
 

noun


 a person who moves 
scenery

 in a theatre （剧院的）搬移布景者，布景人员，置景工

→
'scene-shifting





scene-shifting

'scene-shifting
 

noun


 [U]



scene-stealer

'scene-stealer
 

noun


 a person or thing that gets a lot of attention, so that other people get less attention 抢眼的人，抢风头的人（或事物）



scene

★ /si:n/


□ 

noun




▶
PLACE 地点



『1』
 [C, usually sing.] ~ (of sth)
 the place where sth happens, especially sth unpleasant （尤指不愉快事件发生的）地点，现场 ：




◊ the scene of the accident/attack/crime
 事故∕袭击∕犯罪的现场





◊ Firefighters were on the scene
 immediately. 消防队立刻赶到现场。


⇒ note at 
place



▶
EVENT 事件



『2』
 [C] ~ (of sth)
 an event or a situation that you see, especially one of a particular type 事件；场面；情景 ：




◊ The team's victory produced scenes of joy all over the country. 球队的胜利使举国上下出现一派欢乐的场面。





◊ She witnessed some very distressing scenes. 她目睹过一些令人非常痛苦的场面。


▶
IN MOVIE/PLAY, ETC. 电影、戏剧等



『3』
 [C] a part of a film/movie, play or book in which the action happens in one place or is of one particular type 场面；片段；镜头 ：




◊ The movie opens with a scene in a New York apartment. 电影开头的一场戏发生在纽约一套公寓里。





◊ love/sex scenes
 爱情戏；床上戏





◊ I got very nervous before my big scene
 (=the one where I have a very important part). 在演那场重头戏之前，我非常紧张。


『4』
 [C] one of the small sections that a play or an 
opera

 is divided into （戏剧或歌剧的）场 ：




◊ Act I, Scene 2 of 'Macbeth' 《麦克佩斯》第 1 幕第 2 场


▶
AREA OF ACTIVITY 活动领域



『5』
 
the scene,




the ... scene



[sing.] (informal
 ) a particular area of activity or way of life and the people who are part of it 活动领域；界；坛；圈子 ：




◊ After years at the top, she just vanished from the scene. 她在圈内雄踞首位许多年，突然销声匿迹了。





◊ the club/dance/music, etc. scene
 俱乐部圈子、舞坛、音乐界等





◊ A newcomer has appeared on the fashion scene
 . 时装界出现了一位新人。


▶
VIEW 景象



『6』
 [C] a view that you see 景象；景色；风光 ：




◊ a delightful rural scene 赏心悦目的乡村风光





◊ They went abroad for a change of scene

 (=to see and experience new surroundings). 他们出国换换环境。


⇒ note at 
view



▶
PAINTING/PHOTOGRAPH 绘画；摄影



『7』
 [C] a painting, drawing, or photograph of a place and the things that are happening there 表现…景色的绘画（或摄影）作品；以…风情为题材的绘画（或摄影）作品 ：




◊ an exhibition of Parisian street scenes 巴黎街景绘画作品展


▶
ARGUMENT 争吵



『8』
 [C, usually sing.] a loud, angry argument, especially one that happens in public and is embarrassing （尤指当众、有失体面的）争吵，吵闹 ：




◊ She had made a scene
 in the middle of the party. 她在聚会中间大闹了一场。





◊ 'Please leave,' he said. 'I don't want a scene.' "请你走吧，"他说，"我不希望发生争吵。"




IDIOMS




behind the 'scenes



『1』
 in the part of a theatre, etc. that the public does not usually see 在后台；在幕后 ：




◊ The students were able to go behind the scenes to see how programmes are made. 学生可以跑到后台，去看看节目是怎么制作出来的。


『2』
 in a way that people in general are not aware of 秘密地；背地里；在幕后 ：




◊ A lot of negotiating has been going on behind the scenes. 广泛的谈判一直在秘密进行。





◊ behind-the-scenes work 幕后工作



not sb's 'scene



(informal
 ) not the type of thing that sb likes or enjoys doing 不对某人的路子；不合某人的胃口


set the 'scene (for sth)



『1』
 to create a situation in which sth can easily happen or develop 为…做好准备（或铺平道路） ：




◊ His arrival set the scene for another argument. 他这一来，又会引起一场争论。


『2』
 to give sb the information and details they need in order to understand what comes next （向…）介绍背景，事先介绍情况 ：




◊ The first part of the programme was just setting the scene. 节目的第一部份不过是介绍背景而已。





scenery

scen•ery
 /ˈsi:nəri/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the natural features of an area, such as mountains, valleys, rivers and forests, when you are thinking about them being attractive to look at 风景；景色；风光 ：




◊ The scenery is magnificent. 景色壮丽。





◊ to enjoy the scenery 欣赏风景


⇒ note at 
country



『2』
 the painted background that is used to represent natural features or buildings on a theatre stage 舞台布景



scenic

/ˈsi:nɪk/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] having beautiful natural 
scenery

 风景优美的 ：




◊ an area of scenic beauty 风光秀丽的地区





◊ They took the scenic route
 back to the hotel. 他们选了一条景色优美的路线回旅馆。





◊ a scenic drive 驱车观光


『2』
 [only before noun] connected with 
scenery

 in a theatre 舞台布景的 ：




◊ scenic designs 布景设计


→
scen•ic•al•ly





scenically

scen•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ scenically attractive areas 景色迷人的地区




scent mark

'scent mark
 (also 
'scent marking

 ) 

noun


 a natural substance with a strong smell that is left by an animal on the ground, on a tree, etc., for example to mark its 
territory

 or as a signal to other animals （动物用以划界或为同类留下的）臭迹




scent

/sent/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the pleasant smell that sth has 香味 ：




◊ The air was filled with the scent of wild flowers. 空气中弥漫着野花的芬芳。





◊ These flowers have no scent. 这些花不香。


『2』
 [U, C, usually sing.] the smell that a person or an animal leaves behind and that other animals such as dogs can follow （人的）气味，气息；（动物留下的）臭迹，遗臭


SYN

 
trail

 ：




◊ The dogs must have lost her scent. 狗准是闻不到她的气味了。


『3』
 [U] (especially BrE
 ) a liquid with a pleasant smell that you wear on your skin to make it smell nice 香水 ：




◊ a bottle of scent 一瓶香水


『4』
 ~ of sth
 [sing.] the feeling that sth is present or is going to happen very soon 察觉；预感 ：




◊ The scent of victory was in the air. 胜利在望。




IDIOMS




put/throw sb off the 'scent



to do sth to stop sb from finding you or discovering sth 使失去线索；摆脱追踪者；使迷失寻找方向


on the 'scent (of sth)



close to discovering sth 已获得线索；已掌握蛛丝马迹

□ 

verb


 [VN]

『1』
 to find sth by using the sense of smell 嗅出；闻到 ：




◊ The dog scented a rabbit. 狗嗅到了兔子的气息。


『2』
 to begin to feel that sth exists or is about to happen 觉察出；预感到


SYN

 
sense

 ：




◊ The press could scent a scandal. 记者觉察出有桩丑闻。





◊ By then, the team was scenting victory. 到那时，队员已经预感到即将获胜了。


『3』
 ~ sth (with sth)
 [often passive] to give sth a particular, pleasant smell 使具有香味 ：




◊ Roses scented the night air. 夜空中弥漫着玫瑰花香。




scented

scent•ed
 /ˈsentɪd/


□ 

adj.




having a strong pleasant smell 散发着浓香的；芬芳的



scentless

scent•less
 /ˈsentləs/


□ 

adj.




without a smell 无气味的



scepter

scep•ter
 (NAmE
 ) =
sceptre






sceptic

scep•tic
 (BrE
 ) (NAmE
 
skep•tic

 ) /ˈskeptɪk/


□ 

noun




a person who usually doubts that claims or statements are true, especially those that other people believe in 惯持怀疑态度的人；怀疑论者

—see also 
Euro-sceptic






sceptical

scep•tical
 (BrE
 ) (NAmE
 
skep•tical

 ) /ˈskeptɪkl/


□ 

adj.




~ (about/of sth)
 having doubts that a claim or statement is true or that sth will happen 怀疑的 ：




◊ I am sceptical about his chances of winning. 我怀疑他取胜的可能性。





◊ The public remain sceptical of these claims. 公众对这些说法仍持怀疑态度。





◊ She looked highly sceptical. 她一脸深表怀疑的神色。


→
scep•tic•al•ly





sceptically

scep•tic•al•ly
 (BrE
 ) (NAmE
 
skep•tic•al•ly

 ) /-kli/


□ 

adv.






scepticism

scep•ti•cism
 (BrE
 ) (NAmE
 
skep•ti•cism

 ) /ˈskeptɪsɪzəm/


□ 

noun


 [U, sing.]

an attitude of doubting that claims or statements are true or that sth will happen 怀疑态度；怀疑主义 ：




◊ Such claims should be regarded with a certain amount of scepticism. 对这样的说法，大可不必全信。





sceptre

(BrE
 ) (US
 
scep•ter

 ) /ˈseptə(r)/


□ 

noun




a decorated 
rod

 carried by a king or queen at ceremonies as a symbol of their power （象征王权的）节杖，权杖

—compare 
mace

 (1), 
orb

 (2)




schedule

★sched•ule
 /ˈʃedju:l; NAmE
 ˈskedʒu:l/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a plan that lists all the work that you have to do and when you must do each thing 工作计划；日程安排 ：




◊ I have a hectic schedule for the next few days. 我今后几天的日程紧得要命。





◊ We're working to a tight schedule

 (=we have a lot of things to do in a short time). 我们的工作安排得很紧。





◊ Filming began on schedule

 (=at the planned time). 拍摄如期开始。





◊ The new bridge has been finished two years ahead of schedule
 . 新桥提前两年落成。





◊ The tunnel project has already fallen behind schedule
 . 隧道工程已经晚了工期。


『2』
 [C] (NAmE
 ) =
timetable

 n.
 (1) ：




◊ a train schedule 列车时刻表





◊ Chinese will be on the school schedule from next year. 从明年开始中文将排进学校的课程表。


『3』
 [C] a list of the television and radio programmes that are on a particular channel and the times that they start （电视或广播）节目表 ：




◊ The channel's schedules are filled with old films and repeats. 这个频道安排的尽是老电影和重播节目。


『4』
 [C] a written list of things, for example prices, rates or conditions （价格、收费或条款等的）一览表，明细表，清单 ：




◊ tax schedules 税率表


⇒ note at 
agenda



□ 

verb




『1』
 ~ sth (for sth)
 [usually passive] to arrange for sth to happen at a particular time 安排；为…安排时间；预定 ：



[VN]◊ The meeting is scheduled for Friday afternoon. 会议安排在星期五下午。





◊ One of the scheduled events is a talk on alternative medicine. 安排的活动中有一项是关于另类疗法的演讲。





◊ We'll be stopping here for longer than scheduled. 我们在这里停留的时间将超出原先的安排。




[VN to
 inf]◊ I'm scheduled to arrive in LA at 5 o'clock. 我预计在 5 点钟抵达洛杉矶。


『2』
 [VN] ~ sth (as sth)
 (formal
 ) to include sth in an official list of things 列入，收进（正式目录、清单等中） ：




◊ The substance has been scheduled as a poison. 这种物质已被列为毒物。


→
sched•uler





scheduled caste

ˌscheduled 'caste
 

noun


 (in India) a 
caste

 (=division of society) that is listed in the Eighth Schedule of the Indian Constitution and recommended for special help in education and employment 列册种姓（列在印度宪法第八表的社会阶层，建议在教育和就业方面给予特别帮助）




scheduled flight

'scheduled flight
 

noun


 a plane service that leaves at a regular time each day or week （飞机）定期航班

—compare 
charter flight





scheduled tribe

ˌscheduled 'tribe
 

noun


 (in India) a 
tribe

 that is listed in the Eighth Schedule of the Indian Constitution and recommended for special help in education and employment 列册部族（列在印度宪法第八表的部族，建议在教育和就业方面给予特别帮助）



scheduler

sched•uler
 

noun


 ：




◊ The President's schedulers allowed 90 minutes for TV interviews. 为总统安排日程的官员留出了 90 分钟的电视采访时间。




schema

/ˈski:mə/


□ 

noun




(pl.
 
sche•mas

 or 
sche•mata

 /-mətə; ski:ˈmɑ:tə/
 ) (
technical 术语

 )an outline of a plan or theory （计划或理论的）提要，纲要



schematic

sche•mat•ic
 /ski:ˈmætɪk/


□ 

adj.




『1』
 in the form of a diagram that shows the main features or relationships but not the details 略图的；简表的 ：




◊ a schematic diagram 略图


『2』
 according to a fixed plan or pattern 严谨的；有章法的 ：




◊ The play has a very schematic plot. 这出戏的剧情非常严谨。


→
sche•mat•ic•al•ly





schematically

sche•mat•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ The process is shown schematically in figure 3. 流程见示意图 3。




schematize

sche•ma•tize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈski:mətaɪz/


□ 

verb


 [VN]

(
technical 术语

 )to organize sth in a system 使系统化；使图式化 ：




◊ schematized data 图式化的资料





scheme

★ /ski:m/


□ 

noun




~ (for doing sth)
 | ~ (to do sth)


『1』
 (BrE
 ) a plan or system for doing or organizing sth 计划；方案；体系；体制 ：




◊ a training scheme 培训方案





◊ a local scheme for recycling newspapers 当地的报纸回收体系





◊ to introduce/operate a scheme
 to improve links between schools and industry 引进∕实施改善学校和业界之间联系的方案





◊ Under the new scheme only successful schools will be given extra funding. 在新体制下，只有办得好的学校才可获得额外经费。


—see also 
colour scheme

 , 
pension scheme



『2』
 a plan for getting money or some other advantage for yourself, especially one that involves cheating other people 阴谋；诡计；计谋 ：




◊ an elaborate scheme to avoid taxes 周密的避税方案




IDIOMS




the/sb's 'scheme of things



the way things seem to be organized; the way sb wants everything to be organized 格局；心中的安排 ：




◊ My personal problems are not really important in the overall scheme of things
 . 从全局来看，我个人的问题并非十分重要。





◊ I don't think marriage figures in his scheme of things. 我想，婚姻在他的心目中是无足轻重的。


□ 

verb




『1』
 (disapproving
 ) to make secret plans to do sth that will help yourself and possibly harm others 密谋；秘密策划；图谋


SYN

 
plot

 ：



[V]◊ She seemed to feel that we were all scheming against her. 她似乎觉得我们都在算计她。




[V to
 inf]◊ His colleagues, meanwhile, were busily scheming to get rid of him. 与此同时，他的同事在加紧谋划除掉他。




[VN]◊ Her enemies were scheming her downfall. 她的敌人正密谋把她搞垮。


『2』
 (SAfrE
 , informal
 ) to think or form an opinion about sth 想；认为 ：



[VN]◊ What do you scheme? 你认为怎么样？





◊ 'Do you think he'll come?' 'I scheme so.' "你认为他会来吗？" "我想会来。"




schemer

/ˈski:mə(r)/


□ 

noun




(disapproving
 ) a person who plans secretly to do sth for their own advantage 搞阴谋的人；施诡计的人



scheming

schem•ing
 /ˈski:mɪŋ/


□ 

adj.




(formal
 ) often planning secretly to do sth for your own advantage, especially by cheating other people 惯搞阴谋的；诡计多端的；狡诈的



scherzo

/ˈskeətsəʊ; NAmE
 ˈskertsoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (from Italian
 ) a short, lively piece of music, that is often part of a longer piece 谐谑曲



schilling

schil•ling
 /ˈʃɪlɪŋ/


□ 

noun




the former unit of money in Austria (replaced in 2002 by the euro) 奥地利先令（2002 年为欧元所取代）



schism

/ˈskɪzəm; ˈsɪzəm/


□ 

noun


 [C, U]

(formal
 ) strong disagreement within an organization, especially a religious one, that makes its members divide into separate groups 分裂；宗派活动；（尤指）教会分裂

→
schis•mat•ic





schismatic

schis•mat•ic
 /skɪzˈmætɪk; sɪzˈmætɪk/


□ 

adj.






schist

/ʃɪst/


□ 

noun


 [U]

a type of rock formed of layers of different minerals, that breaks naturally into thin flat pieces 片岩



schizoid

schiz•oid
 /ˈskɪtsɔɪd/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )similar to or suffering from 
schizophrenia

 精神分裂般的；类精神分裂症的；（患）精神分裂症的 ：




◊ schizoid tendencies 精神分裂倾向





schizophrenia

schizo•phre•nia
 /ˌskɪtsəˈfri:niə/


□ 

noun


 [U]

a mental illness in which a person becomes unable to link thought, emotion and behaviour, leading to 
withdrawal

 from reality and personal relationships 精神分裂症



schizophrenic

schizo•phren•ic
 /ˌskɪtsəˈfrenɪk/


□ 

adj.




『1』
 suffering from 
schizophrenia

 患精神分裂症的

『2』
 (informal
 ) frequently changing your mind about sth or holding opinions about sth that seem to oppose each other 反覆无常的；自相矛盾的

□ 

noun




a person who suffers from 
schizophrenia

 精神分裂症患者



schlep

(also 
schlepp

 ) 

noun


 [sing.]

(also 
schlepp

 ) /ʃlep/


□ 

verb




(-pp-) (informal
 , especially NAmE
 )

『1』
 [V +adv./prep.
 ] to go somewhere, especially if it is a slow, difficult journey, or you do not want to go （劳神耗时或不情愿地）去，赶往

『2』
 [VN] to carry or pull sth heavy 搬，抬，拖，拉（重物） ：




◊ I'm not schlepping these suitcases all over town. 我可不想提着这几个箱子满城跑。




ORIGIN



From Yiddish shlepn
 , 'to drag'. 源自意第绪语 shlepn，意为"拖"。

→
schlep





schlock

/ʃlɒk; NAmE
 ʃlɑ:k/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 , informal
 ) things that are cheap and of poor quality 低档货；便宜货



schmaltz

/ʃmɔ:lts/


□ 

noun


 [U]

(informal
 , disapproving
 ) the quality of being too 
sentimental

 过分感伤

→
schmaltzy





schmaltzy

□ 

adj.


 (
schmaltz•ier

 , 
schmaltzi•est

 )




schmo

(also 
shmo

 ) /ʃməʊ; NAmE
 ʃmoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-oes

 ) (NAmE
 , informal
 , disapproving
 ) a person who is stupid or foolish in an annoying way 笨蛋；傻瓜



schmooze

/ʃmu:z/


□ 

verb


 [V]

~ (with sb)
 (informal
 , especially NAmE
 ) to talk in an informal and friendly way about things that are not important 闲谈；闲聊


SYN

 
chat



→
schmooz•er





schmoozer

schmooz•er
 

noun






schmuck

/ʃmʌk/


□ 

noun




(informal
 , disapproving
 ,especially NAmE
 ) a stupid person 傻瓜；笨蛋；蠢货 ：




◊ He's such a schmuck! 他真蠢！




schnapps

/ʃnæps/


□ 

noun


 [U]

(from German
 ) a strong alcoholic drink made from grain （谷物酿制的）烈酒



schnauzer

schnau•zer
 /ˈʃnaʊzə(r)/


□ 

noun




a dog with short rough hair which forms curls 髯狗； 雪纳瑞犬 ； 史纳沙犬



schnook

/ʃnʊk/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 , disapproving
 ) a stupid or unimportant person 愚蠢的人；小人物




scholar

/ˈskɒlə(r); NAmE
 ˈskɑ:l-/


□ 

noun




『1』
 a person who knows a lot about a particular subject because they have studied it in detail 学者 ：




◊ a classical scholar 研究拉丁文与希腊文的学者





◊ He was the most distinguished scholar in his field. 他是这一领域成就最为卓著的学者。


『2』
 a student who has been given a 
scholarship

 to study at a school, college or university 奖学金获得者 ：




◊ a Rhodes scholar 罗得斯奖学金获得者


『3』
 (BrE
 , informal
 ) a clever person who works hard at school 聪颖勤奋的学生 ：




◊ I was never much of a scholar. 我从来不是那种用功的好学生。





scholarly

schol•ar•ly
 /ˈskɒləli; NAmE
 ˈskɑ:lərli/


□ 

adj.




『1』
 (of a person 人) spending a lot of time studying and having a lot of knowledge about an academic subject 勤奋好学的；有学问的


SYN

 
academic



『2』
 connected with academic study 学术的；学术性的


SYN

 
academic

 ：




◊ a scholarly journal 学术期刊





scholarship

schol•ar•ship
 /ˈskɒləʃɪp; NAmE
 ˈskɑ:lərʃɪp/


□ 

noun




『1』
 [C] an amount of money given to sb by an organization to help pay for their education 奖学金 ：




◊ She won a scholarship
 to study at Stanford. 她获得了奖学金，得以在斯坦福大学求学。





◊ He went to drama school on a scholarship
 . 他靠奖学金上了戏剧学校。


『2』
 [U] the serious study of an academic subject and the knowledge and methods involved 学问；学术；学术研究


SYN

 
learning

 ：




◊ a magnificent work of scholarship 学术巨著




scholastic

scho•las•tic
 /skəˈlæstɪk/


□ 

adj.


 [only before noun] (formal
 )

『1』
 connected with schools and education 学校的；教育的；学业的 ：




◊ scholastic achievements 学业成绩


『2』
 connected with 
scholasticism

 经院哲学的




scholasticism

scho•las•ti•cism
 /skəˈlæstɪsɪzəm/


□ 

noun


 [U]

a system of philosophy, based on religious principles and writing, that was taught in universities in the Middle Ages 经院哲学



school age

'school age
 

noun


 [U] the age or period when a child normally attends school 学龄；学龄期 ：




◊ children of school age 学龄儿童





◊ school-age children 学龄儿童




school district

'school district
 

noun


 (in the US) an area that contains several schools that are governed together 学区（美国制度，区内学校统一管辖）




school friend

'school friend
 (also less frequent
 
school•mate

 ) 

noun


 (especially BrE
 ) a friend who attends or attended the same school as you 学友；同窗；校友 ：




◊ She met up with some of her old
 (=former) school friends. 她遇见几个老同学。




school-leaver

ˌschool-'leaver
 

noun


 (BrE
 ) a person who has just left school, especially when they are looking for a job （尤指待业的）中学毕业生，应届生 ：




◊ the problem of rising unemployment among school-leavers 毕业生失业人数不断增长的问题




school-leaving age

ˌschool-'leaving age
 

noun


 [sing.] (BrE
 ) the age at which a school student is legally allowed to leave school permanently （法定）中学生可离校年龄




school

★ /sku:l/


□ 

noun




▶
WHERE CHILDREN LEARN 儿童学习的处所



『1』
 [C] a place where children go to be educated （中、小）学校 ：




◊ My brother and I went to the same school. 我和我哥哥上的是同一所学校。





◊ (
 formal) Which school do they attend? 他们上的是哪一所学校？




◊ I'm going to the school today to talk to Kim's teacher. 今天我要去学校和金的老师谈一谈。





◊ We need more money for roads, hospitals and schools. 我们需要更多的资金来修筑道路、开办医院和学校。





◊ school buildings 校舍


『2』
 [U] (used without the
 or a
 不与 the 和 a 连用) the process of learning in a school ; the time during your life when you go to a school 上学；上学阶段 ：




◊ (
 BrE) to start/leave school
 入学；（受完义务教育）离开中学




◊ (NAmE
 ) to start/quit school
 入学；（受完义务教育）离开中学





◊ Where did you go to school? 你是在哪里上学的？





◊ (
 BrE) All my kids are still at school
 . 我的孩子还都在上学。




◊ (NAmE
 ) All my kids are still in school
 . 我的孩子还都在上学。





◊ (NAmE
 ) to teach school
 (=teach in a school) 教书





◊ The transition from school to work can be difficult. 从在学校念书到上班工作，这一转变有时候可真不容易。


『3』
 [U] (used without the
 or a
 不与 the 和 a 连用) the time during the day when children are working in a school 上课（或上学）时间 ：




◊ Shall I meet you after school today? 今天放学后我去找你好吗？





◊ School begins at 9. * 9 点开始上课。





◊ The kids are at/in school
 until 3.30. 孩子们到 3:30 才放学。





◊ after-school
 activities 课后活动


▶
STUDENTS AND TEACHERS 师生



『4』
 
the school



[sing.] all the children or students and the teachers in a school 学校全体师生 ：




◊ I had to stand up in front of the whole school. 我只得在全校师生面前站起来。


▶
FOR PARTICULAR SKILL 培养专门技能



『5』
 [C] (often in compounds 常构成复合词) a place where people go to learn a particular subject or skill 专业学校；专科学校 ：




◊ a drama/language/riding, etc. school
 戏剧、语言、骑术等学校


▶
COLLEGE/UNIVERSITY 高等院校



『6』
 [C, U] (NAmE
 , informal
 ) a college or university; the time that you spend there 学院；大学；上大学时期 ：




◊ famous schools like Yale and Harvard 像耶鲁和哈佛这样的著名大学





◊ Where did you go to school? 你是在哪里上学的？


—see also 
graduate school



『7』
 [C] a department of a college or university that teaches a particular subject （高等院校的）学院，系 ：




◊ the business/medical/law school
 商学院；医学院；法学院





◊ the School of Dentistry 牙科系


▶
OF WRITERS/ARTISTS 作家；艺术家



『8』
 [C] a group of writers, artists, etc. whose style of work or opinions have been influenced by the same person or ideas 学派；流派 ：




◊ the Dutch school of painting 荷兰画派


▶
OF FISH 鱼



『9』
 [C] a large number of fish or other sea animals, swimming together 群 ：




◊ a school of dolphins 一群海豚


—compare 
shoal

 (1)


HELP

 There are many compounds ending in school
 . You will find them at their place in the alphabet. 以 school 结尾的复合词很多，可在各字母中的适当位置查到。



IDIOMS




school(s) of 'thought



a way of thinking that a number of people share 学派 ：




◊ There are two schools of thought about how this illness should be treated. 关于如何治疗这种疾病，有两派不同的意见。


—more at 
old



□ 

verb




▶
YOURSELF/ANIMAL 自己；动物



『1』
 ~ sb/yourself (in sth)
 (formal
 ) to train sb/yourself/an animal to do sth 训练；使学会 ：



[VN]◊ to school a horse 驯马





◊ She had schooled herself in patience. 她磨练了自己的耐性。




[VN to
 inf]◊ I have schooled myself to remain calm under pressure. 我练就一副在压力之下保持镇静的本领。


▶
CHILD 儿童



『2』
 [VN] (formal
 ) to educate a child 教育；培养 ：




◊ She should be schooled with her peers. 她应当与她的同龄人一起接受教育。




schoolboy

school•boy
 /ˈsku:lbɔɪ/


□ 

noun




a boy who attends school （学校的）男生

⇒ note at 
student






schoolchild

school•child
 /ˈsku:ltʃaɪld/


□ 

noun




(pl.
 
school•chil•dren

 /-tʃɪldrən/
 ) (also informal
 
school•kid

 ) a child who attends school 学童；小学生

⇒ note at 
student





schooldays

school•days
 /ˈsku:ldeɪz/


□ 

noun


 [pl.]

the period in your life when you go to school 学生时代 ：




◊ She hadn't seen Laura since her schooldays. 她自从离开学校就再没见过劳拉。




schoolfellow

school•fellow
 /ˈsku:lfeləʊ; NAmE
 -loʊ/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a person that you are or were at school with 同校同学；校友



schoolgirl

school•girl
 /ˈsku:lgɜ:l; NAmE
 -gɜ:rl/


□ 

noun




a girl who attends school （学校的）女生

⇒ note at 
student





schoolhouse

school•house
 /ˈsku:lhaʊs/


□ 

noun




『1』
 a school building, especially a small one in a village in the past （尤指旧时乡村学校的）校舍

『2』
 a house for a teacher next to a small school （小型学校旁边的）教师住房



schoolie

/ˈsku:li/


□ 

noun




(AustralE
 ) a school student at the end of his or her time at school 即将毕业的中学生



schooling

school•ing
 /ˈsku:lɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the education you receive at school 学校教育 ：




◊ secondary schooling 中等教育





◊ He had very little schooling. 他没上过几天学。




schoolkid

school•kid
 /ˈsku:lkɪd/


□ 

noun




(informal
 ) =
schoolchild





schoolmarm

school•marm
 /ˈsku:lmɑ:m; NAmE
 -mɑ:rm/


□ 

noun




(disapproving
 , especially NAmE
 ) a woman who teaches in a school, especially one who is old-fashioned and strict （严厉）女教师

→
school•marm•ish





schoolmarmish

school•marm•ish
 

adj.







schoolmaster

school•mas•ter
 /ˈsku:lmɑ:stə(r); NAmE
 -mæs-/
 
, school•mis•tress



/ˈsku:lmɪstrəs/


□ 

noun




(old-fashioned
 , especially BrE
 ) a teacher in a school, especially a private school （尤指私立中小学的）教师

—compare 
master

 n.
 (5)



schoolmate

school•mate
 /ˈsku:lmeɪt/


□ 

noun




(especially BrE
 ) =
school friend





schoolroom

school•room
 /ˈsku:lru:m; -rʊm/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a classroom 教室



schoolteacher

school•teach•er
 /ˈsku:lti:tʃə(r)/


□ 

noun




a person whose job is teaching in a school （中小学）教师




schoolwork

school•work
 /ˈsku:lwɜ:k; NAmE
 -wɜ:rk/


□ 

noun


 [U]

work that students do at school or for school 学校作业；课堂作业；课外作业 ：




◊ She is struggling to keep up with her schoolwork. 她在努力完成作业。





schoolyard

school•yard
 /ˈsku:ljɑ:d; NAmE
 -jɑ:rd/


□ 

noun




(NAmE
 ) an outdoor area of a school for children to play in 校园；（学校的）露天操场

—compare 
playground

 (1)



schooner

/ˈsku:nə(r)/


□ 

noun




『1』
 a sailing ship with two or more 
masts

 (=posts that support the sails) （双桅或多桅）纵帆船

『2』
 a tall glass for 
sherry

 or beer 雪利酒杯；大啤酒杯



schtick

=
shtick





schtuck

=
shtook





schtum

=
shtum





schtup

=
shtup





schuss

□ 

verb


 [V]

/ʃʊs/


□ 

noun




(from German
 ) an act of 
skiing

 down a straight slope （滑雪）直线下滑，直线滑降

→
schuss






schwa

(also 
shwa

 ) /ʃwɑ:/


□ 

noun




(
phonetics 语音

 )a vowel sound in parts of words that are not stressed, for example the 'a' in about
 or the 'e' in moment
 ; the 
phonetic

 symbol for this, /ə/非重读央元音，混元音， 轻母音 （如 about 中的 a 或 moment 中的 e 所发的音）；音标符号 ə




sci-fi

/ˈsaɪ faɪ/


□ 

noun


 [U]

(informal
 ) =
science fiction






sciatic

sci•at•ic
 /saɪˈætɪk/


□ 

adj.


 [only before noun]

(
anatomy 解

 )of the hip or of the nerve which goes from the 
pelvis

 to the 
thigh

 (=the 
sciatic nerve

 ) 坐骨的；坐骨神经的



sciatica

sci•at•ica
 /saɪˈætɪkə/


□ 

noun


 [U]

pain in the back, hip and outer side of the leg, caused by pressure on the 
sciatic

 nerve 坐骨神经痛




science fiction

ˌscience 'fiction
 (also informal
 
'sci-fi

 ) (abbr.
 
SF

 ) 

noun


 [U] a type of book, film/movie, etc. that is based on imagined scientific discoveries of the future, and often deals with space travel and life on other planets 科幻小说（或影片等）



science park

'science park
 

noun


 an area where there are a lot of companies or organizations involved in scientific research and development 科技园区




science

★sci•ence
 /ˈsaɪəns/


□ 

noun




『1』
 [U] knowledge about the structure and behaviour of the natural and physical world, based on facts that you can prove, for example by experiments 科学；自然科学 ：




◊ new developments in science and technology 科学技术的新发展





◊ the advance of modern science 现代科学的进展





◊ the laws of science 科学定律


『2』
 [U] the study of science 自然科学的学习与研究；理科 ：




◊ science students/teachers/courses
 理科学生∕教师∕课程


『3』
 [U, C] a particular branch of science 自然科学学科 ：




◊ to study one of the sciences 攻读一门自然科学


—compare 
art

 n.
 (6), 
humanity

 (4)

『4』
 [sing.] a system for organizing the knowledge about a particular subject, especially one concerned with aspects of human behaviour or society （尤指人文、社会）学科，学 ：




◊ a science of international politics 国际政治学


—see also 
domestic science

 , 
earth science

 , 
life sciences

 , 
natural science

 , 
political science

 , 
rocket science

 , 
social science




IDM

 see 
blind

 v.





scientific

★sci•en•tif•ic
 /ˌsaɪənˈtɪfɪk/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 involving science; connected with science 科学（上）的；关于科学的 ：




◊ a scientific discovery 科学发现





◊ scientific knowledge 科学知识





◊ sites of scientific interest 引起科学界关注的地方


『2』
 (of a way of doing sth or thinking 做事或思想的方法) careful and logical 细致严谨的；科学的 ：




◊ He took a very scientific approach
 to management. 他采取了一种非常科学的管理方法。





◊ We need to be more scientific about this problem. 在这个问题上我们需要更为严谨一些。



OPP

 
unscientific

 —compare 
non-scientific



→
sci•en•tif•ic•al•ly





scientifically

sci•en•tif•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






scientism

sci•en•tism
 /ˈsaɪəntɪzəm/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a way of thinking or expressing ideas that is considered to be typical of scientists 科学思维；科学方法；科学态度

『2』
 complete belief in scientific methods, or in the truth of scientific knowledge 科学至上主义；唯科学主义



scientist

★sci•en•tist
 /ˈsaɪəntɪst/


□ 

noun




a person who studies one or more of the 
natural sciences

 (=for example, physics, chemistry and biology) 科学家 ：




◊ a research scientist 从事研究的科学家





◊ nuclear scientists 核科学家





◊ scientists and engineers 科学家和工程师





◊ the cartoon figure of the mad scientist working in his laboratory 疯狂的科学家在实验室工作的卡通形象


—see also 
computer scientist

 , 
political scientist

 , 
social scientist





scientologist

sci•en•tolo•gist
 

noun






scimitar

scimi•tar
 /ˈsɪmɪtə(r)/


□ 

noun




a short curved 
sword

 with one sharp edge, used especially in Eastern countries （多为东方人所用的）短弯刀



scintilla

scin•tilla
 /sɪnˈtɪlə/


□ 

noun


 [sing.]

~ (of sth)
 (formal
 ) (usually in negative sentences 通常用于否定句) a very small amount of sth 一星半点；毫厘 ：




◊ There is not a scintilla of truth in what she says. 她的话没有半句可信。




scintillating

scin•til•lat•ing
 /ˈsɪntɪleɪtɪŋ/


□ 

adj.




very clever, amusing and interesting 才情洋溢的；妙趣横生的 ：




◊ a scintillating performance 精彩的演出





◊ Statistics on unemployment levels hardly make for scintillating reading. 失业统计数据读来不大会有趣味。




scion

/ˈsaɪən/


□ 

noun




『1』
 (formal
 or literary
 ) a young member of a family, especially a famous or important one （尤指名门望族的）子弟

『2』
 (
technical 术语

 )a piece of a plant, especially one cut to make a new plant 幼枝；（尤指）接穗



scirocco

sci•rocco
 ⇒ 
sirocco





scissor hold

'scissor hold
 (also 
'scissors hold

 ) 

noun


 a move in which a 
wrestler's

 head or body is held between his/her opponent's legs 剪刀脚（用双腿钳夹对手的摔跤动作）



scissor kick

'scissor kick
 (also 
'scissors kick

 ) 

noun




『1』
 (in swimming 游泳) a strong kick with the legs moving in opposite directions 剪步踢（剪式打腿动作）

『2』
 (in football (
soccer

 ) 足球) an action of kicking the ball while jumping sideways in the air 侧钩



scissor

scis•sor
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ The legs move in a scissor action. 两腿像剪刀似地运动。




scissors

★scis•sors
 /ˈsɪzəz; NAmE
 ˈsɪzərz/


□ 

noun


 [pl.]

a tool for cutting paper or cloth, that has two sharp blades with handles, joined together in the middle 剪刀 ：




◊ a pair of scissors 一把剪刀


—see also 
nail scissors



→
scis•sor





sclerosis

scler•osis
 /skləˈrəʊsɪs; NAmE
 -ˈroʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a condition in which soft 
tissue

 in the body becomes hard, in a way that is not normal 硬化；硬化症

—see also 
multiple sclerosis



→
scler•otic





sclerotic

scler•otic
 /skləˈrɒtɪk; NAmE
 -ˈrɑ:t-/


□ 

adj.







scoff

/skɒf; NAmE
 skɔ:f; skɑ:f/


□ 

verb




『1』
 ~ (at sb/sth)
 to talk about sb/sth in a way that makes it clear that you think they are stupid or ridiculous 嘲笑；讥讽


SYN

 
mock

 ：



[V]◊ He scoffed at our amateurish attempts. 他对我们不在行的尝试嗤之以鼻。





◊ Don't scoff—she's absolutely right. 别嘲笑她 —— 她绝对正确。
 [also V speech
 ]

『2』
 [VN] (BrE
 ) (NAmE
 
scarf

 ) (informal
 ) to eat a lot of sth quickly 贪婪地吃；狼吞虎咽 ：




◊ Who scoffed all the grapes? 谁那么贪嘴，把葡萄全吃光了？




scofflaw

scoff•law
 /ˈskɒflɔ:; NAmE
 ˈskɔ:f-; ˈskɑ:f-/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) a person who often breaks the law but in a way that is not very serious 无视法律的人




scold

/skəʊld; NAmE
 skoʊld/


□ 

verb




~ sb (for sth/for doing sth)
 (formal
 ) to speak angrily to sb, especially a child, because they have done sth wrong 训斥，责骂（孩子）


SYN

 
rebuke

 ：



[VN]◊ He scolded them for arriving late. 他嫌他们迟到，训了他们一通。
 [also V speech
 , V]

→
scold•ing





scolding

scold•ing
 

noun


 [usually sing.] ：




◊ I got a scolding
 from my mother. 我捱了我妈一阵数落。




scoliosis

scoli•osis
 /ˌskəʊliˈəʊsɪs; ˌskɒl-; NAmE
 ˌskoʊliˈoʊsɪs/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a condition in which the 
spine

 is curved in a way that is not normal 脊柱侧凸；脊柱侧弯




scone

/skɒn; skəʊn; NAmE
 skɑ:n; skoʊn/


□ 

noun




a small round cake, sometimes with dried fruit in it and often eaten with butter, jam and cream spread on it 烤饼，司康饼（常抹黄油、果酱、奶油等，有时内夹干果）




scoop

/sku:p/


□ 

noun




『1』
 [C] a tool like a large spoon with a deep bowl, used for picking up substances in powder form like flour, or for serving food like ice cream 勺；铲子

『2』
 [C] the amount picked up by a scoop 一勺（的量） ：




◊ two scoops of mashed potato 两勺土豆泥


『3』
 [C] a piece of important or exciting news that is printed in one newspaper before other newspapers know about it 抢先报道的新闻；独家新闻

『4』
 
the scoop



[U] (NAmE
 , informal
 ) the latest information about sb/sth, especially details that are not generally known （尤指详情鲜为人知的）最新消息 ：




◊ I got the inside scoop on his new girlfriend. 我得知有关他新女友的最新内幕消息。


□ 

verb


 [VN]

『1』
 [usually +adv./prep.
 ] ~ sth (up)
 to move or lift sth with a 
scoop

 or sth like a 
scoop

 用勺儿舀；用铲儿铲 ：




◊ She scooped ice cream into their bowls. 她用勺把冰淇淋舀到他们的碗里。





◊ He quickly scooped the money up from the desk. 他把桌上的钱一把抓起来。





◊ First, scoop a hole in the soil. 首先，在土里挖一个坑。





◊ Scoop out the melon flesh. 用勺把瓜瓤挖出来。


『2』
 [+adv./prep.
 ] ~ sb/sth (up)
 to move or lift sb/sth with a quick continuous movement （敏捷地）抱起，拿起，捡起 ：




◊ She scooped the child up in her arms. 她一把抱起孩子。


『3』
 to publish a story before all the other newspapers, television companies, etc. 抢先报道 ：




◊ The paper had inside information and scooped all its rivals. 这家报纸获得内部消息，抢在所有竞争对手之前发表了。


『4』
 (informal
 ) to win sth, especially a large sum of money or a prize 获取，赢得（一大笔钱或丰厚的奖品） ：




◊ He scooped £10 000 on the lottery. 他中彩得了 1 万英镑。




scooped

/sku:pt/
 (also 
scoop

 ) 

adj.


 [only before noun] (of the neck of a woman's dress, etc. 连衣裙等的领子) cut low and round 低而圆的；深圆的 ：




◊ a scooped neck/neckline
 深圆领；深领口




scoot

/sku:t/


□ 

verb


 [V, usually +adv./prep.
 ]

(informal
 ) to go or leave somewhere in a hurry 疾行；匆匆离去 ：




◊ I'd better scoot or I'll be late. 我得快走，要不我该迟到了。





scooter

scoot•er
 /ˈsku:tə(r)/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) (also 
'motor scooter

 NAmE
 , BrE
 ) a light motorcycle, usually with small wheels and a curved metal cover at the front to protect the rider's legs 小型摩托车

『2』
 a child's vehicle with two small wheels attached to a narrow board with a vertical handle. The rider holds the handle, puts one foot on the board and pushes against the ground with the other. （儿童）滑板车



scope

/skəʊp; NAmE
 skoʊp/


□ 

noun


 [U]

『1』
 ~ (for sth)
 | ~ (for sb) (to do sth)
 the opportunity or ability to do or achieve sth （做或实现某事的）机会，能力


SYN

 
potential

 ：




◊ There's still plenty of scope for improvement. 还有很大的改进余地。





◊ The extra money will give us the scope to improve our facilities. 有了这笔额外资金，我们就能把设备加以改进了。





◊ Her job offers very little scope
 for promotion. 干着那样的工作，她几乎没有机会得到提拔。





◊ First try to do something that is within your scope
 . 你先试着做一件自己力所能及的事。


『2』
 the range of things that a subject, an organization, an activity, etc. deals with （题目、组织、活动等的）范围 ：




◊ Our powers are limited in scope
 . 我们的权限不大。





◊ This subject lies beyond the scope of
 our investigation. 这一问题超出了我们的考察范围。





◊ These issues were outside the scope
 of the article. 这些问题不属本文论述范围。


『3』
 
-scope



(in nouns 构成名词) an instrument for looking through or watching sth with …镜（观察仪器） ：




◊ microscope 显微镜





◊ telescope 望远镜


□ 

verb


 [VN]

(informal
 ) to look at or examine sth thoroughly 仔细看；彻底检查 ：




◊ His eyes scoped the room, trying to spot her in the crowd. 他环顾房间四周，想在人群中找到她。




PHR V




ˌscope sth↔'out



to look at sth carefully in order to see what it is like 端详；打量



scorch mark

'scorch mark
 

noun


 a mark made on a surface by burning 焦痕



scorch

/skɔ:tʃ; NAmE
 skɔ:rtʃ/


□ 

verb




『1』
 to burn and slightly damage a surface by making it too hot; to be slightly burned by heat （把…）烫坏，烧煳；烤焦（物体表面） ：



[VN]◊ I scorched my dress when I was ironing it. 我把自己的连衣裙熨焦了。




[V]◊ Don't stand so near the fire—your coat is scorching! 别站得离火那么近 —— 你的外衣都快烤焦了！


[also VN-ADJ] ⇒ note at 
burn



『2』
 to become or to make sth become dry and brown, especially from the heat of the sun or from chemicals （使）枯黄，枯萎（尤指因曝晒或化学品的作用） ：



[VN]◊ scorched grass 枯草




[V]◊ The leaves will scorch if you water them in the sun. 在太阳底下浇水，叶子会枯。


『3』
 [V +adv./prep.
 ] (BrE
 , informal
 ) to move very fast 疾驰；飞驰 ：




◊ The car scorched off down the road. 汽车沿公路飞驰而去。




scorched earth policy

scorched 'earth policy
 

noun


 (in a war) a policy of destroying anything in a particular area that may be useful to the enemy （战争中的）焦土政策



scorcher

scorch•er
 /ˈskɔ:tʃə(r); NAmE
 ˈskɔ:rtʃ-/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 a very hot day 大热天

『2』
 (BrE
 ) (used mainly in newspapers 主要用于报章) a very good stroke, shot, etc. in a sport 精彩的击球（或射门等） ：




◊ a scorcher of a free kick 一记精准的任意球




scorching

scorch•ing
 /ˈskɔ:tʃɪŋ; NAmE
 ˈskɔ:rtʃ-/


□ 

adj.


 (informal
 )

『1』
 very hot 酷热的


SYN

 
baking



『2』
 (especially BrE
 ) used to emphasize how strong, powerful, etc. sth is 猛烈的；激烈的；有力的 ：




◊ a scorching critique of the government's economic policy 对政府经济政策的严厉批评




score draw

'score draw
 

noun


 (BrE
 ) the result of a football (
soccer

 ) match in which both teams score the same number of goals （足球比赛中双方入球数相等的）平局



score sheet

'score sheet
 

noun


 (BrE
 ) a piece of paper on which the score of a game can be officially recorded （比赛中的）记分单



IDIOMS




get your name on the 'score sheet



(informal
 ) (used in newspapers 用于报章) to score a goal, etc. 有一球（或一分）记入名下




score

★ /skɔ:(r)/


□ 

noun




▶
POINTS/GOALS, ETC. 得分、进球等



『1』
 [C] the number of points, goals, etc. scored by each player or team in a game or competition （游戏或比赛中的）得分，比分 ：




◊ a high/low score
 高∕低分





◊ What's the score now? 现在比分是多少？





◊ The final score
 was 4–3. 最终的比分是 4:3。





◊ I'll keep (the) score
 . 我来记分。


『2』
 [C] (especially NAmE
 ) the number of points sb gets for correct answers in a test （考试中的）分数，成绩 ：




◊ test scores 考试分数





◊ an IQ score of 120 智商 120 分





◊ a perfect score 满分


▶
MUSIC 音乐



『3』
 [C] a written or printed version of a piece of music showing what each instrument is to play or what each voice is to sing 总谱 ：




◊ an orchestral score 管弦乐总谱





◊ the score of Verdi's 'Requiem' 威尔地《安魂曲》的总谱


『4』
 [C] the music written for a film/movie or play （电影或戏剧的）配乐 ：




◊ an award for best original score 最佳原创配乐奖


▶
TWENTY 二十



『5』
 [C] (pl.
 
score

 ) a set or group of 20 or approximately 20 * 20 个；约 20 个 ：




◊ Several cabs and a score of cars were parked outside. 外边停着二十几辆汽车和几辆出租车。





◊ Doyle's success brought imitators by the score

 (=very many). 多伊尔取得成功后，仿效者群起。





◊ the biblical age of seven score years and ten
 (=70) 《圣经》上所说的七十岁


▶
MANY 许多



『6』
 
scores



[pl.] very many 大量；很多 ：




◊ There were scores of boxes and crates, all waiting to be checked and loaded. 大批的箱子和板条箱等着检验后装运。


▶
CUT 刻痕



『7』
 [C] a cut in a surface, made with a sharp tool 刻痕；划痕；伤痕

▶
FACTS ABOUT SITUATION 真实情况



『8』
 
the score



[sing.] (informal
 ) the real facts about the present situation 实情；真相 ：




◊ What's the score?
 情况怎么样？





◊ You don't have to lie to me. I know the score
 . 你不必瞒我。我知道是怎么回事。




IDIOMS




on 'that/'this score



as far as that/this is concerned 就那个（或这个）来说；在那个（或这个）问题上 ：




◊ You don't have to worry on that score. 那件事你不必担心。


—more at 
even

 v.
 , 
settle

 v.


□ 

verb




▶
GIVE/GET POINTS/GOALS 打分；得分



『1』
 to win points, goals, etc. in a game or competition （在游戏或比赛中）得分 ：



[V]◊ Fraser scored again in the second half. 弗雷泽在下半场时再次得分。




[VN]◊ to score a goal/try/touchdown/victory
 射门得分；对方球门线后持球触地得分；端区触地得分；获胜


『2』
 [V] to keep a record of the points, goals, etc. won in a game or competition （在游戏或比赛中）记分 ：




◊ Who's going to score? 谁来记分呢？


『3』
 to gain marks in a test or an exam （在考试中）得分 ：



[VN]◊ She scored 98% in the French test. 她法语考了 98 分。




[V]◊ Girls usually score highly in language exams. 在语言考试中，女生通常得高分。


『4』
 [VN] to give sth/sb a particular number of points 评分；打分数 ：




◊ The tests are scored by psychologists. 测验由心理学家评分。





◊ Score each criterion on a scale of 1 to 5. 按 1 到 5 分给每一种标准打分。





◊ a scoring system 评分体系


『5』
 [VN] to be worth a particular number of points 分值是；得…分 ：




◊ Each correct answer will score two points. 每答对一题得两分。


▶
SUCCEED 成功



『6』
 to succeed; to have an advantage 获得胜利；取得优势 ：



[VN]◊ The army continued to score successes in the south. 军队在南方不断取得胜利。




[V]◊ She's scored again with her latest blockbuster. 她的新作大获成功，再次引起轰动。


▶
ARRANGE/WRITE MUSIC 改编∕谱写乐曲



『7』
 [VN] [usually passive] ~ sth (for sth)
 to arrange a piece of music for one or more musical instruments or for voices 编总谱（包括各种乐器及各声部的乐谱） ：




◊ The piece is scored for violin, viola and cello. 这个乐谱是为小提琴、中提琴和大提琴演奏而编的。





◊ The director invited him to score the movie
 (=write the music for it). 导演邀请他为电影配乐。


▶
CUT 刻痕



『8』
 [VN] to make a cut or mark on a surface （在物体表面）划下痕迹，刻出记号 ：




◊ Score the card first with a knife. 先用刀在卡片上划出痕迹。


▶
HAVE SEX 发生性关系



『9』
 [V] ~ (with sb)
 (slang
 ) (especially of a man 尤指男人) to have sex with a new partner 和新伴侣发生性关系 ：




◊ Did you score last night? 你昨晚把她搞到手了吗？


▶
BUY DRUGS 买毒品



『10』
 [VN V] (slang
 ) to buy or get illegal drugs 买（或搞到）毒品



IDIOMS




ˌscore a 'point/'points (off/against/over sb)



=
score off sb





PHR V




'score off sb



[no passive] (especially BrE
 ) to show that you are better than sb, especially by making clever remarks, for example in an argument （尤指在辩论等活动中机灵地）驳倒，挫败 ：




◊ He was always trying to score off his teachers. 他老和老师抬杠。



ˌscore sth↔'out/'through



to draw a line or lines through sth 画掉；删去 ：




◊ Her name had been scored out on the list. 她的名字已从名单上画掉了。




scoreboard

score•board
 /ˈskɔ:bɔ:d; NAmE
 ˈskɔ:rbɔ:rd/


□ 

noun




a large board on which the score in a game or competition is shown 记分牌



scorecard

score•card
 /ˈskɔ:kɑ:d; NAmE
 ˈskɔ:rkɑ:rd/


□ 

noun




a card or piece of paper that people watching or playing a game can use to write the score on, or on which the score can be officially recorded 记分卡



scoreless

score•less
 /ˈskɔ:ləs; NAmE
 ˈskɔ:rləs/


□ 

adj.




(of a game 体育比赛) without either team getting any points, goals, etc. 双方均未得分的；零比零的 ：




◊ a scoreless draw 零比零平局




scoreline

score•line
 /ˈskɔ:laɪn; NAmE
 ˈskɔ:rl-/


□ 

noun




(BrE
 ) (used mainly in newspapers 主要用于报章) the final score or result in a game, competition, etc. （体育比赛的）最终比分，最终结果 ：




◊ a 2–1 scoreline 最终比分 2:1





◊ The team did not play as badly as the scoreline suggests. 这支球队的表现并不像最终比分所显示的那样糟糕。




scorer

/ˈskɔ:rə(r)/


□ 

noun




『1』
 (in sports 体育运动) a player who scores points, goals, etc. 得分运动员；得分手 ：




◊ United's top scorer
 联队的头号得分手


『2』
 a person who keeps a record of the points, goals, etc. scored in a game or competition （在游戏或比赛中的）记分人，记分员

『3』
 a high/low ~ a person who gets a high/low number of points in a test or exam （在测验或考试中）得高分者，得低分者




scorn

/skɔ:n; NAmE
 skɔ:rn/


□ 

noun


 [U]

~ (for sb/sth)
 a strong feeling that sb/sth is stupid or not good enough, usually shown by the way you speak 轻蔑；鄙视


SYN

 
contempt

 ：




◊ Her fellow teachers greeted
 her proposal with scorn
 . 别的老师对她的提议不屑一顾。





◊ They had nothing but scorn for his political views. 他们对他的政治观点只有鄙夷。




IDIOMS




pour/heap 'scorn on sb/sth



to speak about sb/sth in a way that shows that you do not respect them or have a good opinion of them 嗤之以鼻；不屑一顾

□ 

verb




『1』
 [VN] to feel or show that you think sb/sth is stupid and you do not respect them or it 轻蔑；鄙视


SYN

 
dismiss

 ：




◊ She scorned their views as old-fashioned. 她对他们的观点嗤之以鼻，认为陈腐过时。


『2』
 (formal
 ) to refuse to have or do sth because you are too proud 不屑于（接受或做）；轻蔑地拒绝 ：



[VN]◊ to scorn an invitation 轻蔑地回绝邀请




[V to
 inf]◊ She would have scorned to stoop to such tactics. 她就不会下作到使用那样的伎俩。



IDM

 see 
hell






scornful

scorn•ful
 /ˈskɔ:nfl; NAmE
 ˈskɔ:rnfl/


□ 

adj.




~ (of sth)
 showing or feeling 
scorn

 轻蔑的；鄙夷的


SYN

 
contemptuous

 ：




◊ a scornful laugh 轻蔑的冷笑





◊ He was scornful of such 'female' activities as cooking. 他看不起诸如做饭之类的"女人的"活儿。


→
scorn•ful•ly





scornfully

scorn•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.


 ：




◊ She laughed scornfully. 她轻蔑地大笑。





scorpion

scor•pion
 /ˈskɔ:piən; NAmE
 ˈskɔ:rp-/


□ 

noun




a small creature like an insect with one legs, ten front 
claws

 (=curved and pointed arms) and a long tail that curves over its back and can give a poisonous sting. Scorpions live in hot countries. 蝎子




scot-free

ˌscot-'free
 

adv.


 (informal
 ) without receiving the punishment you deserve 逃脱惩罚；逍遥法外 ：




◊ They got off scot-free
 because of lack of evidence. 由于证据不足，他们得以逍遥法外。




ORIGIN



This idiom comes from the old English word 'scot' meaning 'tax'. People were scot-free if they didn't have to pay the tax. 本习语源自古英语 scot 一词，意为赋税。scot-free 表示无须纳税。



scotch

/skɒtʃ; NAmE
 skɑ:tʃ/


□ 

verb


 [VN]

to stop sth from happening; to take action to end sth 阻止；挫败；平息；终止 ：




◊ Plans for a merger have been scotched. 合并计划停止实行。





◊ Rumours that he had fled the country were promptly scotched by his wife. 他的妻子立刻驳斥了他已逃到国外的谣言。





scoundrel

scoun•drel
 /ˈskaʊndrəl/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a man who treats other people badly, especially by being dishonest or immoral 无赖；恶棍


SYN

 
rogue






scour

/ˈskaʊə(r)/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (for sb/sth)
 to search a place or thing thoroughly in order to find sb/sth （彻底地）搜寻，搜查，翻找


SYN

 
comb

 ：




◊ We scoured the area for somewhere to pitch our tent. 我们四处查看，想找一个搭帐篷的地方。


『2』
 ~ sth (out)
 to clean sth by rubbing its surface hard with rough material （用粗糙的物体）擦净，擦亮 ：




◊ I had to scour out the pans. 我得把这些锅擦干净。


『3』
 ~ sth (away/out)
 | ~ sth (from/out of sth)
 to make a passage, hole, or mark in the ground, rocks, etc. as the result of movement, especially over a long period 冲刷成；冲刷出 ：




◊ The water had raced down the slope and scoured out the bed of a stream. 水顺着山坡流下来，冲刷出一条小河道。




scourer

scour•er
 /ˈskaʊərə(r)/
 (also 
'scouring pad

 ) 

noun


 a small ball of wire or stiff plastic used for cleaning pans （用以擦洗锅的）金属丝球，塑料丝球




scourge

/skɜ:dʒ; NAmE
 skɜ:rdʒ/


□ 

noun




『1』
 [usually sing.] ~ (of sb/sth)
 (formal
 ) a person or thing that causes trouble or suffering 祸害；祸根；灾害 ：




◊ the scourge of war/disease/poverty
 战争∕疾病∕贫穷之苦





◊ Inflation was the scourge of the 1970s. 通货膨胀曾是 20 世纪 70 年代的祸患。


『2』
 a 
whip

 used to punish people in the past （旧时用作刑具的）鞭子

□ 

verb


 [VN]

『1』
 [usually passive] (literary
 ) to cause trouble or suffering to sb 折磨；使受苦难；使痛苦 ：




◊ He lay awake, scourged by his conscience. 他备受良心的折磨，不能入睡。


『2』
 (old use
 ) to hit sb with a 
scourge

 鞭打；鞭笞


SYN

 
whip






scout

/skaʊt/


□ 

noun




『1』
 
the Scouts



[pl.] an organization (officially called the 
Scout Association

 ) originally for boys, which trains young people in practical skills and does a lot of activities with them, for example camping 童子军 ：




◊ to join the Scouts 参加童子军


『2』
 (BrE
 ) a boy or girl who is a member of the Scouts 童子军成员 ：




◊ Both my brothers were scouts. 我的两个哥哥都当过童子军。





◊ a scout troop 童子军中队


—see also 
Boy Scout

 , 
Guide

 n.
 (6) —compare 
Brownie

 (2), (3)

『3』
 a person, an aircraft, etc. sent ahead to get information about the enemy's position, strength, etc. 侦察员；侦察机

『4』
 =
talent scout



□ 

verb




『1』
 ~ (around) (for sb/sth)
 to search an area or various areas in order to find or discover sth 侦察，搜寻（某处） ：



[VN]◊ They scouted the area for somewhere to stay the night. 他们四处查看，想找个过夜的地方。




[V]◊ The kids were scouting around for wood for the fire. 孩子们正在四处寻找柴火。





◊ a military scouting party 军事侦察小分队


『2』
 to look for sports players, actors, musicians, etc. who have special ability, so you can offer them work 物色（优秀运动员、演员、音乐家等） ：



[V]◊ He scouts for Manchester United. 他为曼彻斯特联队物色球员。
 [also VN]



PHR V




ˌscout sth↔'out



to find out what an area is like or where sth is, by searching 搜索；侦察（地形）；勘察 ：




◊ We went ahead to scout out the lie of the land. 我们先走一步，去侦察地形。




scouting

scout•ing
 /ˈskaʊtɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the activities that boy and girl 
Scouts

 take part in; the Scout organization 童子军活动；童子军组织



scoutmaster

scout•mas•ter
 /ˈskaʊtmɑ:stə(r); NAmE
 -mæstər/
 (also 
'scout leader

 ) 

noun


 the adult in charge of a group of 
Boy Scouts

 男童子军团长（由成年人担任）



scowl

/skaʊl/


□ 

noun




an angry look or expression 怒容；不悦的神色 ：




◊ He looked up at me with a scowl. 他脸色阴沉，抬眼看了看我。


□ 

verb


 [V]

~ (at sb/sth)
 to look at sb/sth in an angry or annoyed way 怒视（某人或某物）


SYN

 
glower





scrabble

scrab•ble
 /ˈskræbl/


□ 

verb


 [V, usually +adv./prep.
 ]

~ (around/about) (for sth)
 (especially BrE
 ) to try to find or to do sth in a hurry or with difficulty, often by moving your hands or feet about quickly, without much control 忙乱地找；翻找；乱抓；乱动 ：




◊ She scrabbled around in her bag for her glasses. 她在包里翻来翻去找眼镜。





◊ He was scrabbling for a foothold on the steep slope. 他在陡坡上到处试探，想找个蹬脚的地方。





◊ a sound like rats scrabbling on the other side of the wall 墙那面一种像老鼠乱抓的声音




scraggly

scrag•gly
 /ˈskrægli/


□ 

adj.




(NAmE
 , informal
 ) thin and growing in a way that is not even 稀疏凌乱的；散乱的 ：




◊ a scraggly beard 稀稀拉拉的胡子





scraggy

/ˈskrægi/


□ 

adj.




(
scrag•gier

 , 
scrag•gi•est

 ) (disapproving
 ) (of people or animals 人或动物) very thin and not looking healthy 骨瘦如柴的；面黄肌瘦的


SYN

 
scrawny

 ：




◊ women with scraggy necks 脖子干瘦的女人





◊ a scraggy old cat 一只瘦骨嶙峋的老猫




scram

/skræm/


□ 

verb




(-mm-) [V] (old-fashioned
 , informal
 ) (usually used in orders 通常用于命令) to go away quickly 走开；滚 ：




◊ Scram! I don't want you here. 滚！不要待在我这儿。





scramble

scram•ble
 /ˈskræmbl/


□ 

noun




▶
DIFFICULT WALK/CLIMB 艰难行走∕攀爬



『1』
 [sing.] a difficult walk or climb over rough ground, especially one in which you have to use your hands （尤指需要手脚并用的）艰难行走，爬，攀登

▶
PUSH/FIGHT 推挤；争抢



『2』
 [sing.] ~ (for sth)
 a situation in which people push, fight or compete with each other in order to get or do sth 争抢；抢占；争夺


SYN

 
free-for-all

 ：




◊ There was a mad scramble for the best seats. 人们不顾一切地抢占最好的座位。


▶
MOTORCYCLE RACE 摩托车比赛



『3』
 [C] a race for motorcycles over rough ground 摩托车越野赛

□ 

verb




▶
WALK/CLIMB 行走；攀爬



『1』
 [V +adv./prep.
 ] to move quickly, especially with difficulty, using your hands to help you （迅速而吃力地）爬，攀登


SYN

 
clamber

 ：




◊ She managed to scramble over the wall. 她好不容易翻过墙。





◊ He scrambled to his feet
 as we came in. 我们进来时，他慌忙站起身。


▶
PUSH/FIGHT 推挤；争抢



『2』
 ~ (for sth)
 to push, fight or compete with others in order to get or to reach sth 争抢；抢占；争夺 ：



[V]◊ The audience scrambled for the exits. 观众竞相朝出口拥去。




[V to
 inf]◊ Shoppers were scrambling to get the best bargains. 顾客争先恐后地抢购最便宜的特价商品。


▶
ACHIEVE STH WITH DIFFICULTY 艰难地完成



『3』
 [VN] to manage to achieve sth with difficulty, or in a hurry, without much control 艰难地（或仓促地）完成 ：




◊ Cork scrambled a 1–0 win over Monaghan. 科克队苦战莫纳亨队，以 1:0 获胜。





◊ Owen managed to scramble the ball into the net. 欧文勉力把球捅入网窝。


▶
EGGS 蛋



『4』
 [VN] [usually passive] to cook an egg by mixing the white and yellow parts together and heating them, sometimes with milk and butter 炒（蛋） ：




◊ scrambled eggs 炒蛋


▶
TELEPHONE/RADIO 电话；无线电



『5』
 [VN] [often passive] to change the way that a telephone or radio message sounds so that only people with special equipment can understand it 扰频，倒频（改变电话或无线电信号，听众只有通过专门设备才能收听） ：




◊ scrambled satellite signals 扰频卫星信号


▶
CONFUSE THOUGHTS 扰乱思维



『6』
 [VN] to confuse sb's thoughts, ideas, etc. so that they have no order 扰乱（思维） ：




◊ Alcohol seemed to have scrambled his brain. 酒精似乎扰乱了他的脑子。


▶
AIRCRAFT 飞机



『7』
 [usually passive] to order that planes, etc. should take off immediately in an emergency; to take off immediately in an emergency 命令（飞机）紧急起飞；紧急起飞 ：



[VN]◊ A helicopter was scrambled to help rescue three young climbers. 直升机接到命令，紧急起飞前去营救三个登山的年轻人。




[V]◊ They scrambled as soon as the call came through. 命令刚一下达，他们便紧急起飞。




scrambler

scram•bler
 /ˈskræmblə(r)/


□ 

noun




a device that changes radio or telephone signals or messages so that they cannot be understood by other people 扰频器；倒频器



scrambling

scram•bling
 /ˈskræmblɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) =
motocross






scrap heap

'scrap heap
 

noun


 a pile of things, especially of metal, that are no longer wanted or useful 废金属堆；废物堆



IDIOMS




on the 'scrap heap



(informal
 ) no longer wanted or considered useful 废弃的；抛弃的



scrap paper

'scrap paper
 

noun


 [U] loose pieces of paper used for writing notes on （散的）便条纸




scrap

/skræp/


□ 

noun




『1』
 [C] a small piece of sth, especially paper, cloth, etc. 碎片，小块（纸、织物等） ：




◊ She scribbled his phone number on a scrap of paper. 她把他的电话号码匆匆写在一张小纸片上。





◊ (
 figurative) scraps of information 零星消息




◊ (
 figurative) She was just a scrap of a thing (=small and thin). 她是个不起眼的小东西。

『2』
 [sing.] (usually with a negative 通常与否定式连用) a small amount of sth 丝毫；一丁点


SYN

 
bit

 ：




◊ It won't make a scrap of difference
 . 这不会有丝毫的差别。





◊ There's not a scrap of evidence to support his claim. 没有丝毫证据支持他的说法。





◊ a barren landscape without a scrap of vegetation 寸草不生的贫瘠地带


『3』
 
scraps



[pl.] food left after a meal 残羹剩饭 ：




◊ Give the scraps to the dog. 把剩菜喂狗吧。


『4』
 [U] things that are not wanted or cannot be used for their original purpose, but which have some value for the material they are made of 废料；废品 ：




◊ We sold the car for scrap

 (=so that any good parts can be used again). 我们把车当废品卖了。





◊ scrap metal
 废金属





◊ a scrap dealer

 (=a person who buys and sells 
scrap

 ) 废品商人


『5』
 (informal
 ) a short fight or disagreement 打架；争吵


SYN

 
scuffle

 , 
squabble

 ：




◊ He was always getting into scraps at school. 他在学校老跟人打架。


—see also 
scrappy



□ 

verb




(-pp-)

『1』
 [VN] [often passive] to cancel or get rid of sth that is no longer practical or useful 废弃；取消；抛弃；报废 ：




◊ They had been forced to scrap plans for a new school building. 他们已被迫撤销了建筑新校舍的计划。





◊ The oldest of the aircraft were scrapped. 最老的飞机报废了。


『2』
 [V] (informal
 ) to fight with sb 打架 ：




◊ The bigger boys started scrapping. 年龄较大的男孩打了起来。




scrapbook

scrap•book
 /ˈskræpbʊk/


□ 

noun




a book with empty pages where you can stick pictures, newspaper articles, etc. 剪贴簿




scrape

/skreɪp/


□ 

noun




▶
ACTION/SOUND 动作；声音



『1』
 [sing.] the action or unpleasant sound of one thing rubbing roughly against another 刮；铲；刮铲声；刮擦声 ：




◊ the scrape of iron on stone 铁摩擦石头发出的嚓嚓声


▶
DAMAGE 损坏



『2』
 [C] an injury or a mark caused by rubbing against sth rough 擦伤；擦痕 ：




◊ She emerged from the overturned car with only a few scrapes and bruises. 她从翻了的车里钻出来，只擦破一点皮，碰了几块瘀青。


▶
DIFFICULT SITUATION 困境



『3』
 [C] (old-fashioned
 ) a difficult situation that you have caused yourself 自己造成的困境 ：




◊ He was always getting into scrapes as a boy. 他小时候老闯祸。


□ 

verb




▶
REMOVE 除去



『1』
 to remove sth from a surface by moving sth sharp and hard like a knife across it 刮掉；削去 ：



[VN, usually +adv./prep.
 ]◊ She scraped the mud off her boots. 她刮掉了靴子上的泥。




[VN-ADJ]◊ The kids had scraped their plates clean. 孩子们把自己的盘子擦得干干净净。


▶
DAMAGE 损坏



『2』
 [VN, usually +adv./prep.
 ] to rub sth by accident so that it gets damaged or hurt 擦坏；擦伤；刮坏；蹭破 ：




◊ I scraped the side of my car on the wall. 我车的一侧被墙刮了。





◊ Sorry, I've scraped some paint off the car. 抱歉，我把车刮掉了一块漆。





◊ She fell and scraped her knee. 她摔了一跤，把膝盖蹭破了。





◊ The wire had scraped the skin from her fingers. 她的手指头让金属丝刮掉了皮。


▶
MAKE SOUND 发出声音



『3』
 [usually +adv./prep.
 ] to make an unpleasant noise by rubbing against a hard surface; to make sth do this （使）发出刺耳的刮擦声 ：



[V]◊ I could hear his pen scraping across the paper. 我听得见他的钢笔在纸上沙沙地响。





◊ We could hear her scraping away at the violin. 我们听得见她正一个劲儿吱吱呀呀地拉小提琴。




[VN]◊ Don't scrape your chairs on the floor. 别把椅子在地板上蹭得嘎吱嘎吱响。


▶
WIN WITH DIFFICULTY 艰难获取



『4』
 to manage to win or to get sth with difficulty 艰难取得；勉强获得 ：



[VN]◊ The team scraped a narrow victory last year. 这支队去年险胜。





◊ (
 BrE) I just scraped a pass in the exam. 我考试勉强及格。




◊ They scraped a living
 by playing music on the streets. 他们在街头演奏音乐，勉强维持生活。




[V]◊ The government scraped home

 (=just won) by three votes. 政府以三票的微弱优势勉强过关。


▶
MAKE HOLE IN GROUND 在地上挖坑



『5』
 [VN] ~ sth (out)
 to make a hole or hollow place in the ground 挖坑；挖洞 ：




◊ He found a suitable place, scraped a hole and buried the bag in it. 他找了个合适的地方，挖个坑，把包埋了进去。


▶
PULL HAIR BACK 朝后拢头发



『6』
 [VN] ~ your hair back to pull your hair tightly back, away from your face 把头发拢在后面 ：




◊ Her hair was scraped back from her face in a ponytail. 她的头发拢在后面，扎成一个马尾辫。




IDIOMS




scrape (the bottom of) the 'barrel



(disapproving
 ) to have to use whatever things or people you can get, because there is not much choice available （因别无选择）将就，凑合

—more at 
bow

 1 v.




PHR V




ˌscrape 'by (on sth)



to manage to live on the money you have, but with difficulty （靠…）勉强维持生计，糊口，艰难度日 ：




◊ I can just scrape by on what my parents give me. 我靠父母给的那点钱只能勉强度日。



ˌscrape 'in | ˌscrape 'into sth



to manage to get a job, a position, a place at college, etc., but with difficulty 勉强获得（工作、职位、入学资格等） ：




◊ He scraped in with 180 votes. 他以 180 票勉强当选。





◊ Our team just scraped into the semi-finals. 我们这支队勉强挤入半决赛。



ˌscrape sth↔'out



to remove sth from inside sth else, using sth sharp or hard like a knife 挖出；掘出 ：




◊ Scrape out the flesh of the melon with a spoon. 用小勺挖出瓜瓤。



ˌscrape 'through | ˌscrape 'through sth



to succeed in doing sth with difficulty, especially in passing an exam 艰难完成；勉强通过（考试） ：




◊ I might scrape through the exam if I'm lucky. 要是走运的话，我也许能勉强及格。



ˌscrape sth↔to'gether/'up



to obtain or collect together sth, but with difficulty 勉强凑集；费力聚拢；艰难筹措 ：




◊ We managed to scrape together eight volunteers. 我们好不容易凑齐八名志愿者。




scraper

/ˈskreɪpə(r)/


□ 

noun




a tool used for 
scraping

 , for example for 
scraping

 mud from shoes or ice from a car 刮刀；刮削器；铲子




scrapie

scra•pie
 /ˈskreɪpi/


□ 

noun


 [U]

a serious disease that affects the 
nervous system

 of sheep 痒病（损伤羊的神经系统的严重疾病）




scraping

scrap•ing
 /ˈskreɪpɪŋ/


□ 

noun


 [usually pl.]

a small amount of sth produced by scratching a surface 刮屑；削片




scrappy

/ˈskræpi/


□ 

adj.




(
scrap•pier

 , 
scrap•pi•est

 )

『1』
 consisting of individual sections, events, etc. that are not organized into a whole 散乱的；不连贯的；支离破碎的


SYN

 
bitty

 ：




◊ a scrappy essay 一篇内容凌乱的文章


『2』
 (especially BrE
 ) not tidy and oftwo of poor quality 不整洁的；糟糕的 ：




◊ The note was written on a scrappy bit of paper. 便条写在一片破纸上。


—see also 
scrap

 n.





scrapyard

scrap•yard
 /ˈskræpjɑ:d; NAmE
 -jɑ:rd/
 (BrE
 ) (also 
junk•yard

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a place where old cars, machines, etc. are collected, so that parts of them, or the metal they are made of, can be sold to be used again （堆放旧汽车、旧机器等的）废品场



scratch card

'scratch card
 

noun


 a card that you buy that has an area that you scratch off to find out if you have won some money or a prize 刮奖卡；刮刮卡




scratch pad

'scratch pad
 

noun


 (NAmE
 ) a small book of cheap paper for writing notes on 便笺簿




scratch

★ /skrætʃ/


□ 

adj.


 (BrE
 )

『1』
 put together in a hurry using whatever people or materials are available 仓促拼凑的 ：




◊ a scratch team 一支仓促组建的队伍


『2』
 (especially in 
golf

 尤指高尔夫球) with no 
handicap

 无让步的；无让杆的 ：




◊ a scratch player 参加无让杆比赛的球手


□ 

noun




▶
MARK/CUT 划痕；划伤



『1』
 [C] a mark, a cut or an injury made by scratching sb's skin or the surface of sth （皮肤或物体表面上的）划痕，划伤 ：




◊ Her hands were covered in scratches from the brambles. 她手上布满了荆棘划的口子。





◊ a scratch on the paintwork 漆面上的一道划痕





◊ It's only a scratch

 (=a very slight injury). 不过是轻微的划伤。





◊ He escaped without a scratch

 (=was not hurt at all). 他毫发未损地逃了出去。


▶
SOUND 声音



『2』
 [sing.] the unpleasant sound of sth sharp or rough being rubbed against a surface 刮（或擦、抓）的刺耳声

▶
WITH YOUR NAILS 用指甲



『3』
 [sing.] the act of scratching a part of your body when it 
itches

 挠痒；搔痒 ：




◊ Go on, have a good scratch! 来吧，好好挠一挠！




IDIOMS




from 'scratch



『1』
 without any previous preparation or knowledge 从头开始；从零开始 ：




◊ I learned German from scratch in six months. 我从零学起，六个月学会了德语。


『2』
 from the very beginning, not using any of the work done earlier 从头（做起）；从零开始 ：




◊ They decided to dismantle the machine and start again from scratch. 他们决定拆掉机器，从头再来。



up to 'scratch



as good as sth/sb should be 达到要求；合乎标准


SYN

 
satisfactory

 ：




◊ His work simply isn't up to scratch. 他的工作根本达不到要求。





◊ It'll take months to bring the band up to scratch. 得几个月工夫才能使乐队像个样子。


□ 

verb




▶
RUB WITH YOUR NAILS 用指甲挠



『1』
 ~ (at sth)
 to rub your skin with your nails, usually because it is 
itching

 挠，搔（痒处） ：



[VN]◊ John yawned and scratched his chin. 约翰打个哈欠，挠挠下巴。





◊ The dog scratched itself behind the ear. 狗用爪子挠挠耳后。




[V]◊ Try not to scratch. 尽量别挠。





◊ She scratched at the insect bites on her arm. 她挠了挠胳膊上虫咬的包。


▶
CUT SKIN 划破皮肤



『2』
 ~ (sb/sth/yourself) (on sth)
 to cut or damage your skin slightly with sth sharp 划破，抓破，划伤，抓伤（皮肤） ：



[VN]◊ I'd scratched my leg and it was bleeding. 我把腿抓出了血。





◊ She scratched herself on a nail. 她在钉子上划了一下。




[V]◊ Does the cat scratch? 这只猫抓人吗？


▶
DAMAGE SURFACE 损坏表面



『3』
 [VN] to damage the surface of sth, especially by accident, by making thin shallow marks on it （尤指意外地）擦破，划损，刮坏 ：




◊ Be careful not to scratch the furniture. 小心别刮坏家具。





◊ The car's paintwork is badly scratched. 车的漆面划损得很厉害。


▶
MAKE/REMOVE MARK 造成∕去除痕迹



『4』
 [VN +adv./prep.
 ] to make or remove a mark, etc. on sth deliberately, by rubbing it with sth hard or sharp 刮出（或刮去）痕迹；划下（或擦去）痕迹 ：




◊ They scratched lines in the dirt to mark out a pitch. 他们在地上划出一个球场。





◊ We scratched some of the dirt away. 我们刮掉了一些脏东西。





◊ (
 figurative) You can scratch my name off the list. 你可以把我的名字从名单上勾掉。

▶
MAKE SOUND 发出声音



『5』
 [V, usually +adv./prep.
 ] to make an irritating noise by rubbing sth with sth sharp 刮（或擦、抓）出刺耳声 ：




◊ His pen scratched away on the paper. 他的笔在纸上沙沙地响。


▶
A LIVING 生计



『6』
 [VN] ~ a living to make enough money to live on, but with difficulty 勉强维持生活

▶
CANCEL 取消



『7』
 ~ (sb/sth) (from sth)
 to decide that sth cannot happen or sb/sth cannot take part in sth, before it starts 取消；撤销；退出 ：



[VN]◊ to scratch a rocket launch 取消火箭发射计划





◊ The horse was scratched from the race because of injury. 这匹马因伤被取消了比赛资格。




[V]◊ She had scratched because of a knee injury. 她因膝伤退出了比赛。




IDIOMS




scratch your 'head (over sth)



to think hard in order to find an answer to sth 苦苦琢磨；苦思冥想；绞尽脑汁


scratch the 'surface (of sth)



to deal with, understand, or find out about only a small part of a subject or problem 作肤浅的探讨；浅尝辄止；隔靴搔痒


ˌyou scratch 'my back and ˌI'll scratch 'yours



(saying
 ) used to say that if sb helps you, you will help them, even if this is unfair to others 礼尚往来；私相授受



PHR V




ˌscratch a'bout/a'round (for sth)



to search for sth, especially with difficulty （尤指艰难地）搜寻，查寻，查找


ˌscratch sth↔'out



to remove a word, especially a name, from sth written, usually by putting a line through it 画掉，勾掉，删除（名字等）



scratchy

/ˈskrætʃi/


□ 

adj.




(
scratch•ier

 , 
scratchi•est

 )

『1』
 (of clothes or cloth 衣服或织物) rough and unpleasant to the touch 扎人的；粗糙刺激皮肤的


SYN

 
itchy



『2』
 (of a record, voice, etc. 录音、声音等) making a rough, unpleasant sound like sth being scratched across a surface 带沙沙的杂音的 ：




◊ a scratchy recording of Mario Lanza 一盘有杂音的马里奥 ∙ 兰扎演唱录音带





◊ a scratchy pen 一支划纸的钢笔


『3』
 (of writing or drawings 字迹或图画) done without care 潦草的；粗制滥造的




scrawl

/skrɔ:l/


□ 

noun




a careless untidy way of writing; sth written in this way 不工整的字迹；潦草的笔迹；不工整的文字


SYN

 
scribble

 ：




◊ Her signature was an illegible scrawl. 她的签名潦草难辨。





◊ I can't be expected to read this scrawl! 这种潦潦草草的东西我能看懂吗！





◊ The paper was covered in scrawls. 满篇潦潦草草。


□ 

verb




~ (sth) (across/in/on sth)
 to write sth in a careless untidy way, making it difficult to read 马马虎虎（或潦草）地写


SYN

 
scribble

 ：



[VN]◊ I tried to read his directions, scrawled on a piece of paper. 我尽量弄明白他草草写在一片纸上的指示。




[V]◊ Someone had scrawled all over my notes. 不知谁在我笔记上胡写乱画，弄得一塌糊涂。





scrawny

/ˈskrɔ:ni/


□ 

adj.




(
scrawn•ier

 , 
scrawni•est

 ) (disapproving
 ) (of people or animals 人或动物) very thin in a way that is not attractive 干瘦的；瘦巴巴的


SYN

 
scraggy






scream

★ /skri:m/


□ 

noun




『1』
 [C] a loud high cry made by sb who is hurt, frightened, excited, etc.; a loud high noise 尖叫；尖锐刺耳的声音 ：




◊ She let out a scream of pain. 她疼得大叫一声。





◊ They ignored the baby's screams. 他们对孩子的哭叫充耳不闻。





◊ He drove off with a scream of tyres. 他驾车吱地一声开走了。


『2』
 [sing.] (old-fashioned
 , informal
 ) a person or thing that causes you to laugh 可笑的人（或物） ：




◊ He's a scream. 他挺滑稽的。


□ 

verb




『1』
 ~ (out) (in/with sth)
 to give a loud, high cry, because you are hurt, frightened, excited, etc. （因伤痛、害怕、激动等）尖叫


SYN

 
shriek

 ：



[V]◊ He covered her mouth to stop her from screaming. 他捂上她的嘴，不让她叫出声来。





◊ The kids were screaming with excitement. 孩子们兴奋地喊叫着。





◊ People ran for the exits, screaming out in terror. 人们惊恐万状，尖叫着奔向出口。




[VN-ADJ]◊ The baby was screaming itself hoarse. 婴儿哭得嗓子都哑了。


『2』
 ~ (sth) (out) (at sb)
 | ~ (out) (for sth/sb)
 to shout sth in a loud, high voice because of fear, anger, etc. （向某人或为某事）高声喊，大声叫


SYN

 
yell

 ：




◊ 'Help!' she screamed. "救命啊！"她喊道。




[V]◊ Someone was screaming for help. 有人在喊救命。





◊ He screamed at me to stop. 他冲着我喊，要我停下来。




[VN]◊ She screamed abuse at him. 她对他破口大骂。




[V that
 ]◊ His sister screamed out that he was crazy. 他姐姐大叫着说他昏了头。


『3』
 [V, usually +adv./prep.
 ] to make a loud, high noise; to move fast, making this noise 发出大而尖的声音；呼啸而过


SYN

 
screech

 ：




◊ Lights flashed and sirens screamed. 灯光闪动，警报鸣叫。





◊ The powerboat screamed out to sea. 汽艇呼啸着出海了。




IDIOMS




scream blue 'murder



(BrE
 ) (NAmE
 
scream bloody 'murder

 ) to scream loudly and for a long time, especially in order to protest about sth 不停地叫嚷（尤指叫屈、鸣不平）



PHR V




ˌscream 'out (for sth)



to be in need of attention in a very noticeable way 亟须；亟待


SYN

 
call out

 ：




◊ These books scream out to be included in a list of favourites. 这几本书亟须列入最受读者喜爱的书目之中。




screamingly

scream•ing•ly
 /ˈskri:mɪŋli/


□ 

adv.




extremely 极其；十足地 ：




◊ It was screamingly obvious what we should do next. 我们下一步该怎么做，再清楚不过了。




scree

/skri:/


□ 

noun


 [U, C]

an area of small loose stones, especially on a mountain, which may slide when you walk on them 碎石坡；岩屑堆




screech

/skri:tʃ/


□ 

noun




a loud high unpleasant cry or noise 刺耳的尖叫；尖锐刺耳的声音 ：




◊ a screech of brakes/tyres
 制动器∕轮胎吱的一声响





◊ She suddenly let out a screech. 她猛地尖叫一声。


□ 

verb




『1』
 to make a loud high unpleasant sound; to say sth using this sound 尖叫；发出尖锐刺耳的声音；尖声地说 ：



[V]◊ Monkeys were screeching in the trees. 猴子在树上吱吱地叫着。





◊ The wind screeched in his ears. 风呼呼地从他耳边吹过。





◊ screeching brakes 尖锐的刹车声





◊ He screeched with pain. 他疼得叫起来。




[V speech
 ]◊ 'No, don't!' she screeched. "不，不行！"她尖叫道。




[VN]◊ He screeched something at me. 他冲我尖声嚷了一句什么。


『2』
 [V, usually +adv./prep.
 ] (of a vehicle 车辆) to make a loud high unpleasant noise as it moves （行驶时）发出刺耳声 ：




◊ The car screeched to a halt
 outside the hospital. 汽车嘎地在医院外面停住。





◊ A police car screeched out of a side street. 一辆警车哧的一声从一条小巷里驶了出来。




screed

/skri:d/


□ 

noun




a long piece of writing, especially one that is not very interesting 冗长的文章；长篇大论




screen dump

'screen dump
 

noun


 a copy of what is on a computer screen at a particular time; the act of printing this out （计算机）屏幕转存，屏幕复制，屏幕打印， 萤幕倾印



screen print

'screen print
 

noun






screen saver

'screen saver
 

noun


 a computer program that replaces a screen display on a computer with another, moving, display after a particular length of time, to stop the screen from being damaged 屏幕保护程序； 萤幕保护程式



screen test

'screen test
 

noun


 a test to see if sb is suitable to appear in a film/movie （挑选电影演员时）试镜头



screen-print

'screen-print
 

verb


 [VN V] to force ink or metal onto a surface through a screen of silk or artificial material to produce a picture 丝网压印

→
'screen print






screen

★ /skri:n/


□ 

noun




▶
OF TV/COMPUTER 电视；计算机



『1』
 [C] the flat surface at the front of a television or computer, on which you see pictures or information 屏幕；荧光屏；荧屏； 萤幕 ：




◊ a computer screen 计算机屏幕





◊ a monitor with a 21 inch screen * 21 英寸屏幕的显示器





◊ They were staring at the television screen. 当时他们正盯着电视屏幕。





◊ Move your cursor to the top of the screen. 把你的光标移到屏幕顶端。





◊ the screen display 屏幕显示





◊ Can you do a printout of this screen for me
 (=of all the information on it) ? 你能帮我把这一屏幕打印出来吗？


—see also 
on-screen

 (1)

▶
FILMS/MOVIES/TV 电影；电视



『2』
 [C] the large flat surface that films/movies or pictures are shown on 银幕 ：




◊ a cinema/movie screen
 电影银幕





◊ an eight-screen cinema 一家有八个放映厅的电影院





◊ The movie will be coming to your screens shortly. 这部电影不久就会在你们那里上映。


『3』
 (often 
the screen

 ) [sing., U] films/movies or television in general （统称）电影，电视 ：




◊ He has adapted the play for the screen. 他把那部剧改编成了电影剧本。





◊ Some actors never watch themselves on screen
 . 有的演员从来不看自己拍的戏。





◊ She was a star of stage and screen

 (=plays and films/movies). 她是戏剧、电影两栖明星。





◊ a screen actor 电影演员


—see also 
off-screen

 , 
silver screen

 , 
small screen



▶
PIECE OF FURNITURE 家具



『4』
 [C] a vertical piece of furniture or equipment that is fixed or that can be moved to divide a room or to keep one area hidden or separate 隔板；屏风；幕；帘；帐 ：




◊ The nurse put a screen around the bed. 护士绕床拉了一道帘子。


—see also 
fire screen



▶
FOR HIDING/PROTECTING STH/SB 用以掩藏∕保护



『5』
 [C] ~ (of sth)
 something that prevents sb from seeing or being aware of sth, or that protects sb/sth 掩蔽物；掩护物；屏障；庇护 ：




◊ We planted a screen of tall trees. 我们种下一排大树作为屏障。





◊ (
 figurative) All the research was conducted behind a screen of secrecy. 整个研究始终是秘密进行的。

—see also 
smokescreen

 , 
sunscreen

 , 
windscreen



▶
ON WINDOW/DOOR 窗∕门上



『6』
 [C] (especially NAmE
 ) a wire or plastic net that is held in a frame and fastened on a window, or a door, to let in air but keep out insects 纱窗；纱门 ：




◊ screen doors 纱门


▶
IN CHURCH 教堂里



『7』
 [C] a wood or stone structure in a church, that partly separates the main area from the 
altar

 or 
choir

 （拦在圣坛或唱诗班四周的木质或石砌）围屏

□ 

verb


 [VN]

▶
HIDE STH/SB 遮蔽某物∕某人



『1』
 ~ sth/sb (from sth/sb)
 to hide or protect sth/sb by placing sth in front of or around them 掩藏；遮蔽；保护


SYN

 
shield

 ：




◊ Dark glasses screened his eyes from the sun. 他戴了一副墨镜，保护眼睛不受阳光照射。


▶
PROTECT SB 保护某人



『2』
 ~ sb from sb/sth
 to protect sb from sth dangerous or unpleasant, especially to protect sb who has done sth illegal or dishonest 庇护；包庇；袒护


SYN

 
shield



▶
FOR DISEASE 检查疾病



『3』
 [often passive] ~ (sb) (for sth)
 to examine people in order to find out if they have a particular disease or illness 筛查；检查 ：




◊ Men over 55 should be regularly screened for prostate cancer. * 55 岁以上的男性应定期做前列腺癌检查。


▶
CHECK 检查



『4』
 (of a company, an organization, etc. 公司、组织等) to find out information about people who work or who want to work for you in order to make sure that they can be trusted 审查，调查（看是否可靠） ：




◊ Government employees may be screened by the security services. 政府雇员可能要接受安全部门的审查。


『5』
 to check sth to see if it is suitable or if you want it 审查；筛选 ：




◊ I use my answerphone to screen my phone calls. 我用电话答录机筛选打来的电话。


▶
SHOW FILM/MOVIE/PROGRAMME 放映电影；播放节目



『6』
 [usually passive] to show a film/movie, etc. in a cinema/movie theater or on television 放映（电影）；播放（电视节目） ：




◊ a list of films to be screened as part of the festival 作为节日活动部份内容拟放映的电影目录




PHR V




ˌscreen sth↔'off



[often passive] to separate part of a room, etc. from the rest of it by putting a 
screen

 around it （用屏风等）隔开 ：




◊ Beds can be screened off to give patients more privacy. 可以把病床隔开，以使病人少受干扰。



ˌscreen sb↔'out



to decide not to allow sb to join an organization, enter a country, etc. because you think they may cause trouble 遴选后剔除某人；不准某人入境


ˌscreen sth↔'out



to prevent sth harmful from entering or going through sth 遴选后剔除某物；遮挡某物穿透 ：




◊ The ozone layer screens out dangerous rays from the sun. 臭氧层能遮挡住来自太阳的有害射线。




screening

screen•ing
 /ˈskri:nɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [C] the act of showing a film/movie or television programme （电影的）放映；（电视节目的）播放 ：




◊ This will be the movie's first screening in this country. 这将是这部电影首次在这个国家上映。


『2』
 [U, C] the testing or examining of a large number of people or things for disease, faults, etc. 筛查 ：




◊ breast cancer screening 乳腺癌筛查





screenplay

screen•play
 /ˈskri:npleɪ/


□ 

noun




the words that are written for a film/movie (=the 
script

 ), together with instructions for how it is to be acted and filmed 电影剧本



screenshot

screen•shot
 /ˈskri:nʃɒt; NAmE
 -ʃɑ:t/


□ 

noun




(
computing 计

 )an image of the display on a screen, used when showing how a program works 屏幕截图，屏幕快照， 萤幕快点 （用于展示程序运行方式）



screenwash

screen•wash
 /ˈskri:nwɒʃ; NAmE
 -wɑ:ʃ; -wɔ:ʃ/


□ 

noun


 [U]

a liquid used to wash the 
windscreens

 of vehicles 挡风玻璃清洗液




screenwriter

screen•writer
 /ˈskri:nraɪtə(r)/


□ 

noun




a person who writes 
screenplays

 电影剧本作家

—compare 
playwright

 , 
scriptwriter





screw-top

'screw-top
 (also 
'screw-topped

 ) 

adj.


 [only before noun] (of a container 容器) having a top or lid that screws onto it 有螺旋盖的




screw-up

'screw-up
 

noun


 (pl.
 
screw-ups

 ) (slang
 ) an occasion when you do sth badly or spoil sth 搞糟；弄砸；出错




screw

★ /skru:/


□ 

noun




『1』
 [C] a thin pointed piece of metal like a nail with a raised 
spiral

 line (called a 
thread

 ) along it and a line or cross cut into its head. Screws are turned and pressed into wood, metal, etc. with a 
screwdriver

 in order to fasten two things together. 螺丝钉；螺丝 ：




◊ One of the screws is loose. 有一颗螺丝松了。





◊ Now tighten all the screws. 现在把全部螺丝都拧紧。


—see also 
corkscrew



『2』
 [C] an act of turning a screw （对螺丝的）旋拧

『3』
 [sing.] (taboo
 , slang
 ) an act of having sex 性交

『4』
 [sing.] (taboo
 , slang
 ) a partner in sex 性交对象 ：




◊ a good screw 好的性交对象


『5』
 [C] a 
propeller

 on a ship, a boat or an aircraft 螺旋桨

『6』
 [C] (BrE
 , slang
 ) a prison officer 监狱看守；狱警



IDIOMS




have a 'screw loose



to be slightly strange in your behaviour 举止略有异常；行为稍嫌古怪


put the 'screws on (sb)



to force sb to do sth by frightening and threatening them 胁迫；威逼

—more at 
turn

 n.


□ 

verb




『1』
 [VN +adv./prep.
 ] to fasten one thing to another or make sth tight with a screw or screws 用螺丝固定（或拧牢） ：




◊ The bookcase is screwed to the wall. 书架用螺丝固定在墙上了。





◊ You need to screw all the parts together. 你得用螺丝把所有的零件固定在一起。





◊ Now screw down the lid. 现在用螺丝将盖子固定好。


—compare 
unscrew



『2』
 to twist sth around in order to fasten it in place 旋紧；拧紧 ：



[VN +adv./prep.
 ]◊ She screwed the cap back on the jar. 她又把广口瓶的盖子拧上。




[VN-ADJ]◊ Screw the bolt tight. 把螺栓拧紧。


—compare 
unscrew



『3』
 [V] to be attached by screwing 拧上去 ：




◊ The bulb should just screw into the socket. 把灯泡拧到灯口上就行。





◊ The lid simply screws on. 这盖子一拧就盖好了。


『4』
 [VN] ~ sth up (into sth)
 | ~ sth (up) into sth
 to squeeze sth, especially a piece of paper, into a tight ball 把（纸等）揉成一团 ：




◊ I screwed up the letter and threw it into the fire. 我把那封信揉成一团，扔进了火里。





◊ Screw the foil into a little ball. 把箔纸揉成小团。


—see also 
screwed-up

 (2)

『5』
 [VN] ~ sb (for sth)
 (slang
 ) to cheat sb, especially by making them pay too much money for sth 诈骗（钱财等） ：




◊ We've been screwed. 我们捱宰了。





◊ How much did they screw you for
 (=how much did you have to pay) ? 他们黑了你多少钱？


『6』
 [V VN] (taboo
 , slang
 ) to have sex with sb （和某人）性交



IDIOMS




screw 'him, 'you, 'that, etc.



(taboo
 , slang
 ) an offensive way of showing that you are annoyed or do not care about sb/sth 去他（或你）妈的；见他（或你、它）的鬼


screw up your 'courage



to force yourself to be brave enough to do sth 鼓起勇气 ：




◊ I finally screwed up my courage and went to the dentist. 我终于鼓起勇气，去看了牙医。


—more at 
head

 n.




PHR V




ˌscrew a'round



(taboo
 , slang
 ) to have sex with a lot of different people 乱搞；乱交


ˌscrew sth 'from/'out of sb



to force sb to give you sth 勒索；敲诈 ：




◊ They screwed the money out of her by threats. 他们威逼她交出了钱。



ˌscrew 'up



(slang
 , especially NAmE
 ) to do sth badly or spoil sth 搞糟；搅乱；弄坏


SYN

 
mess up

 ：




◊ You really screwed up there! 你实在是搞了个一塌糊涂！


—related noun 
screw-up




ˌscrew sb↔'up



(slang
 ) to upset or confuse sb so much that they are not able to deal with problems in their life 使烦恼得不能正常生活；使神经不正常 ：




◊ Her father's death really screwed her up. 父亲死后，她真是万念俱灰。


—see also 
screwed-up

 (1)


ˌscrew sth↔'up



『1』
 to fasten sth with screws 用螺丝固定 ：




◊ to screw up a crate 用螺丝钉把板条箱钉好


『2』
 (BrE
 ) to fasten sth by turning it 拧牢；旋紧 ：




◊ I screwed up the jar and put it back on the shelf. 我把瓶子拧上盖儿，放回搁架。


『3』
 (slang
 ) to do sth badly or spoil sth 搞糟；搅乱；弄坏 ：




◊ Don't screw it up this time. 这次可别搞砸了。


—related noun 
screw-up




ˌscrew your 'eyes/'face↔up



to contract the muscles of your eyes or face because the light is too strong, you are in pain, etc. （因光线太强或疼痛等）眯起眼睛，扭曲面部 ：




◊ He took a sip of the medicine and screwed up his face. 他喝了一小口药后做了个怪相。




screwball

screw•ball
 /ˈskru:bɔ:l/


□ 

noun




(informal
 , especially NAmE
 ) a strange or crazy person 怪人；狂人




screwdriver

screw•driver
 /ˈskru:draɪvə(r)/


□ 

noun




『1』
 a tool with a narrow blade that is specially shaped at the end, used for turning screws 螺丝刀；改锥

『2』
 a 
cocktail

 (=an alcoholic drink) made from 
vodka

 and orange juice 伏特加橙汁鸡尾酒；螺丝刀（鸡尾酒）




screwed-up

ˌscrewed-'up
 

adj.




『1』
 (informal
 ) upset and anxious, especially because of sth bad that has happened to you in the past （因以前有过不幸遭遇）焦虑而紧张的 ：




◊ an extremely screwed-up kid 一个十分神经质的孩子


『2』
 (especially BrE
 ) twisted into a ball 揉起来的；搓成一团的 ：




◊ a screwed-up tissue 揉成一团的纸巾


『3』
 if your face or eyes are screwed-up
 , the muscles are tight, because you are worried, in pain, etc., or because the light is too bright （因担忧、疼痛或光线太强等）面部扭曲，眯起眼睛，皱着眉头



screwy

/ˈskru:i/


□ 

adj.




(informal
 ) strange or crazy 古怪的；荒诞的；疯狂的




scribble

scrib•ble
 /ˈskrɪbl/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] careless and untidy writing 潦草的文字


SYN

 
scrawl

 ：




◊ How do you expect me to read this scribble? 这种写得歪歪扭扭的东西，让我怎么看？


『2』
 [C, usually pl.] marks or pictures that seem to have no meaning 胡写乱画的东西


SYN

 
scrawl

 ：




◊ The page was covered with a mass of scribbles. 那页纸上净是胡写乱画的东西。


□ 

verb




『1』
 ~ (sth)
 | ~ sth down
 to write sth quickly and carelessly, especially because you do not have much time 草草记下，匆匆书写（尤指因时间仓促）


SYN

 
scrawl

 ：



[VN]◊ He scribbled a note to his sister before leaving. 临行前，他给妹妹草草写了一封短信。





◊ She scribbled down her phone number and pushed it into his hand. 她匆匆写下自己的电话号码，塞进他手里。




[V]◊ Throughout the interview the journalists scribbled away furiously. 在整个采访过程中，记者忙不迭地记个不停。


『2』
 [V, usually +adv./prep.
 ] to draw marks that do not mean anything 胡写；乱画 ：




◊ Someone had scribbled all over the table in crayon. 不知谁用蜡笔胡写乱画，桌面上都涂满了。




scribbler

scrib•bler
 /ˈskrɪblə(r)/


□ 

noun




『1』
 (disapproving
 or humorous
 ) a journalist, author or other writer 记者；作者；作家

『2』
 [C] (CanE
 ) a book with plain paper for writing in, especially for children at school （尤指供在校儿童用的）练习本，习字本



scribe

/skraɪb/


□ 

noun




a person who made copies of written documents before printing was invented （印刷术发明之前的）抄写员，抄书吏




scrimmage

scrim•mage
 /ˈskrɪmɪdʒ/


□ 

noun




『1』
 a confused struggle or fight 混战；群架；你争我夺


SYN

 
scrum



『2』
 (in 
American football

 美式足球) a period of play that begins with the ball being placed on the ground 争球

『3』
 (NAmE
 ) a practice game of 
American football

 , 
basketball

 , etc. （美式足球、篮球等的）队内分组比赛，教学比赛



scrimp

/skrɪmp/


□ 

verb


 [V]

to spend very little money on the things that you need to live, especially so that you can save it to spend on sth else 省吃俭用，节衣缩食（尤指为了攒钱） ：




◊ They scrimped and saved
 to give the children a good education. 他们省吃俭用，为的是攒钱让孩子受到良好的教育。


⇒ note at 
save





scrip

/skrɪp/


□ 

noun




(
business 商

 )an extra share in a business, given out instead of a 
dividend

 （股息的）临时凭证；代价券




script

/skrɪpt/


□ 

noun




『1』
 [C] a written text of a play, film/movie, broadcast, talk, etc. 剧本；电影剧本；广播（或讲话等）稿 ：




◊ That line isn't in the original script. 原剧本中没有那句台词。


『2』
 [U] writing done by hand 笔迹 ：




◊ She admired his neat script. 她欣赏他写的一手好字。


—see also 
manuscript



『3』
 [U, C] a set of letters in which a language is written （一种语言的）字母系统，字母表


SYN

 
alphabet

 ：




◊ a document in Cyrillic script 一份用西里尔字母书写的文件


『4』
 [C] (BrE
 ) a candidate's written answer or answers in an exam 笔试答卷

『5』
 [U, C] (
computing 计

 )a series of instructions for a computer 脚本（程序）（计算机的一系列指令） ：




◊ The bug was caused by an error in the script. 这个故障是由脚本程序出错造成的。


□ 

verb


 [VN]

[often passive] to write the 
script

 for a film/movie, play, etc. 为电影（或戏剧等）写剧本




scripted

script•ed
 /ˈskrɪptɪd/


□ 

adj.




read from a 
script

 照书面稿念的 ：




◊ a scripted talk 照稿子念的讲话



OPP

 
unscripted





scriptorium

scrip•tor•ium
 /skrɪpˈtɔ:riəm/


□ 

noun




(pl.
 
scrip•tor•iums

 or 
scrip•toria

 /-ˈtɔ:riə/
 ) (old use
 ) a room for writing in, especially in a 
monastery

 （尤指修院的）缮写室



scriptural

scrip•tural
 /ˈskrɪptʃərəl/


□ 

adj.


 ：




◊ scriptural references 《圣经》引文




scripture

scrip•ture
 /ˈskrɪptʃə(r)/


□ 

noun




『1』
 
Scripture



[U] (also 
the Scriptures

 [pl.]) the Bible 《圣经》

『2』
 
scriptures



[pl.] the holy books of a particular religion （某宗教的）圣典，经文，经典 ：




◊ Hindu scriptures 印度教经文


→
scrip•tural






scriptwriter

script•writer
 /ˈskrɪptraɪtə(r)/


□ 

noun




a person who writes the words for films/movies, television and radio plays （电影、电视剧、广播剧的）剧作家，编剧

—compare 
playwright

 , 
screenwriter





scrofula

scrof•ula
 /ˈskrɒfjʊlə; NAmE
 ˈskrɔ:f-; ˈskrɑ:f-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a disease in which the 
glands

 swell, probably a form of 
tuberculosis

 瘰疬；淋巴结核



scroll bar

'scroll bar
 

noun


 (
computing 计

 )a strip at the edge of a computer screen that you use to 
scroll

 through a file with, using a mouse 滚动条




scroll

/skrəʊl; NAmE
 skroʊl/


□ 

noun




『1』
 a long roll of paper for writing on （供书写的）长卷纸，卷轴

『2』
 a decoration cut in stone or wood with a curved shape like a roll of paper （石刻或木雕的）涡卷形装饰

□ 

verb




(
computing 计

 )to move text on a computer screen up or down so that you can read different parts of it 滚屏；滚动 ：



[V +adv./prep.
 ]◊ Use the arrow keys to scroll through the list of files. 用箭头键把文件目录滚动一遍。





◊ Scroll down to the bottom of the document. 向下滚动到文件末尾。




[VN]◊ Use the arrow keys to scroll the list of files. 用箭头键滚动文件目录。





scrotum

scro•tum
 /ˈskrəʊtəm; NAmE
 ˈskroʊ-/


□ 

noun




(pl.
 
scro•tums

 or 
scrota

 /ˈskrəʊtə; NAmE
 ˈskroʊ-/
 ) the bag of skin that contains the 
testicles

 in men and most male animals 阴囊




scrounge

/skraʊndʒ/


□ 

noun






IDIOMS




on the 'scrounge



(BrE
 , informal
 , disapproving
 ) trying to get sth by persuading sb to give it to you 讨要；索要

□ 

verb




~ (sth) (off/from sb)
 | ~ (for sth)
 (informal
 , disapproving
 ) to get sth from sb by asking them for it rather than by paying for it 白要；白拿


SYN

 
cadge

 ：



[VN]◊ He's always scrounging free meals off us. 他老来我们家蹭饭吃。




[V]◊ What is she scrounging for this time? 这次她又来要什么？


→
scroun•ger






scrounger

scroun•ger
 

noun


 ：




◊ a campaign against welfare scroungers 反领福利金不做事的懒人运动





scrub

/skrʌb/


□ 

noun




『1』
 [sing.] an act of 
scrubbing

 sth 擦洗；刷洗 ：




◊ I've given the floor a good scrub. 我把地板彻底擦洗了一遍。


『2』
 [U] small bushes and trees 灌木丛；矮树丛 ：




◊ The bird disappeared into the scrub. 鸟消失在矮树丛中。


『3』
 (also 
scrub•land

 ) [U] an area of dry land covered with small bushes and trees 硬叶灌丛带；低矮灌木丛林地

『4』
 
scrubs



[pl.] (
technical 术语

 )the special clothes worn by 
surgeons

 when they are doing medical operations 手术衣

□ 

verb




(-bb-)

『1』
 ~ sth (down)
 | ~ (at sth)
 to clean sth by rubbing it hard, perhaps with a brush and usually with soap and water 擦洗；刷洗 ：



[VN]◊ I found him in the kitchen, scrubbing the floor. 我见他在厨房擦地板呢。





◊ She scrubbed the counters down with bleach. 她用漂白剂把柜枱擦洗干净。




[V]◊ The woman scrubbed at her face with a tissue. 那女人用纸巾擦脸。




[VN-ADJ]◊ Scrub the vegetables clean. 把蔬菜刷洗干净。


『2』
 [VN] (informal
 ) to cancel sth that you have arranged to do 取消（原有安排）



PHR V




ˌscrub sth↔'off | ˌscrub sth 'off sth



to remove sth from the surface of an object by rubbing it hard with a brush, etc. （用刷子等）刷掉，擦掉 ：




◊ This treatment involves scrubbing off the top layer of dead skin. 这种治疗需要把死皮的表层除去。



ˌscrub sth↔'out



to clean the inside of sth by rubbing it hard with a brush and usually with soap and water （用刷子、肥皂等）把某物从里到外擦洗干净


ˌscrub 'up



(of a doctor, nurse, etc. 医生、护士等) to wash your hands and arms before performing a medical operation （手术前）擦洗手和臂



scrubber

scrub•ber
 /ˈskrʌbə(r)/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 , informal
 ) an offensive word for a 
prostitute

 or for a woman who has sex with a lot of men 婊子；淫荡女人

『2』
 a brush or other object that you use for cleaning things, for example pans （刷洗用的）刷子



scrubbing brush

'scrubbing brush
 (BrE
 ) (NAmE
 
'scrub brush

 ) 

noun


 a stiff brush for cleaning floors and other surfaces （刷地板等的）硬毛刷，板刷



scrubby

/ˈskrʌbi/


□ 

adj.




『1』
 covered with small bushes and trees 长满灌木和矮树的；灌木丛生的 ：




◊ a scrubby hillside 灌木丛生的山坡


『2』
 (of trees 树) small and not fully developed 低矮的；矮小的 ：




◊ scrubby vegetation 灌木植被




scrubland

scrub•land
 /ˈskrʌblənd/


□ 

noun


 [U]

=
scrub

 n.
 (3)




scruff

/skrʌf/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) a dirty or untidy person 邋遢的人



IDIOMS




by the scruff of the/sb's 'neck



roughly holding the back of an animal's or person's neck 揪着动物（或人）的脖颈儿 ：




◊ She grabbed him by the scruff of the neck and threw him out. 她一把抓住他的脖子，将他扔了出去。




scruffily

scruff•ily
 

adv.


 
scruffi•ness



□ 

noun


 [U]




scruffy

/ˈskrʌfi/


□ 

adj.




(
scruff•ier

 , 
scruffi•est

 ) (informal
 ) dirty or untidy 不整洁的；邋遢的


SYN

 
shabby

 ：




◊ He looked a little scruffy. 他看着有点邋遢。





◊ a scruffy pair of jeans 脏兮兮的牛仔裤


→
scruff•ily






scrum half

ˌscrum 'half
 

noun


 (in 
rugby

 橄榄球) a player who puts the ball into the 
scrum

 争球前卫；传锋




scrum

/skrʌm/


□ 

noun




『1』
 (also formal
 
scrum•mage

 ) a part of a 
rugby

 game when players from both sides link themselves together in a group, with their heads down, and push against the other side. The ball is then thrown between them and each side tries to get it. （橄榄球的）并列争球

『2』
 the group of players who link themselves together in a scrum （橄榄球）并列争球的全体前锋

『3』
 (especially BrE
 ) a crowd of people who are pushing each other 相互拥挤的人群 ：




◊ There was a real scrum when the bus arrived. 公共汽车到站时，人们一窝蜂都往上挤。




scrummage

scrum•mage
 /ˈskrʌmɪdʒ/


□ 

noun




(formal
 ) =
scrum

 (1)

□ 

verb




(also 
ˌscrum 'down

 ) [V] (
sport 体

 )to form a 
scrum

 during a game of 
rugby

 （橄榄球的）并列争球



scrummy

/ˈskrʌmi/


□ 

adj.




(
scrum•mier

 , 
scrum•mi•est

 ) (BrE
 , informal
 ) tasting very good 味道极好的；美味的


SYN

 
delicious

 ：




◊ a scrummy cake 非常可口的蛋糕




scrumptious

scrump•tious
 /ˈskrʌmpʃəs/


□ 

adj.




(informal
 ) tasting very good 美味的；非常好吃的


SYN

 
delicious





scrumpy

/ˈskrʌmpi/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) a type of strong 
cider

 (=an alcoholic drink made from apples), made especially in the west of England （尤指产于英格兰西部的）烈性苹果酒



scrunch-dry

ˌscrunch-'dry
 

verb


 [VN] to create a 
hairstyle

 with loose curls by drying the hair while squeezing it with your hand 用手挤干（头发）以使松散鬈曲




scrunch

□ 

noun


 [sing.] ：




◊ the scrunch of tyres on the gravel 轮胎碾在砾石上发出的喀嚓喀嚓声


/skrʌntʃ/


□ 

verb




『1』
 [V] to make a loud sound like the one that is made when you walk on 
gravel

 (=small stones) 发咔嚓咔嚓声；发出嘎吱声


SYN

 
crunch

 ：




◊ The snow scrunched underfoot. 雪在脚下发出喀嚓喀嚓的声音。


『2』
 [VN] ~ sth (up)
 to squeeze sth into a small round shape in your hands 把…揉成一团 ：




◊ He scrunched up the note and threw it on the fire. 他把便条揉成一团，扔进了火里。


『3』
 [VN] ~ sth (up)
 to make sth become smaller 使蜷缩；使收缩 ：




◊ The hedgehog scrunched itself up into a ball. 刺猬蜷成一个圆球。


『4』
 [VN] to create a 
hairstyle

 with loose curls by squeezing the hair with the hands （用手揉捏头发）做松鬈发型

→
scrunch





scrunchy

(also 
scrunchie

 ) /ˈskrʌntʃi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a 
rubber band

 covered in cloth used to fasten hair away from the face （包）布发箍，布发圈



scruple

scru•ple
 /ˈskru:pl/


□ 

noun


 [C, usually pl., U]

a feeling that prevents you from doing sth that you think may be morally wrong （道德上的）顾忌，顾虑 ：




◊ I overcame my moral scruples. 我抛开了道德方面的顾虑。





◊ He had no scruples about
 spying on her. 他肆无忌惮地暗中盯着她。





◊ She is totally without scruple
 . 她完全无所顾忌。


□ 

verb


 [V to
 inf]

not scruple to do sth (formal
 ) to be willing to do sth even if it might be wrong or immoral 无所顾忌地做；肆无忌惮地干




scrupulous

scru•pu•lous
 /ˈskru:pjələs/


□ 

adj.




『1』
 careful about paying attention to every detail 仔细的；细致的；一丝不苟的


SYN

 
meticulous

 ：




◊ You must be scrupulous about hygiene when you're preparing a baby's feed. 给婴儿准备食物时，对卫生丝毫马虎不得。





◊ scrupulous attention to detail 体察入微


『2』
 ~ (in sth/in doing sth)
 careful to be honest and do what is right 审慎正直的；恪守道德规范的 ：




◊ He was scrupulous in all his business dealings. 他在所做的一切商业交易中都是清白的。



OPP

 
unscrupulous



→
scru•pu•lous•ly





scrupulously

scru•pu•lous•ly
 

adv.


 ：




◊ Her house is scrupulously clean. 她的家干干净净，纤尘不染。





◊ to be scrupulously honest 极为诚实


→
scru•pu•lous•ness





scrupulousness

scru•pu•lous•ness
 

noun


 [U]



scrutineer

scru•tin•eer
 /ˌskru:təˈnɪə(r); NAmE
 -ˈnɪr/


□ 

noun




(BrE
 ) a person who checks that an election or other vote is organized correctly and fairly 选举（或其他投票）监督员；监票人




scrutinize

scru•tin•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈskru:tənaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to look at or examine sb/sth carefully 仔细查看；认真检查；细致审查 ：




◊ She leaned forward to scrutinize their faces. 她探身向前，端详他们的面容。





◊ The statement was carefully scrutinized before publication. 声明在发表前经过仔细审查。




scrutiny

scru•tiny
 /ˈskru:təni/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) careful and thorough examination 仔细检查；认真彻底的审查


SYN

 
inspection

 ：




◊ Her argument doesn't really stand up to scrutiny. 她的观点经不起认真推敲。





◊ Foreign policy has come under
 close scrutiny
 recently. 近来，政府的外交政策受到了认真彻底的审查。





◊ The documents should be available for public scrutiny
 . 这些文件须公之于世，交由公众审议。




scuba-diving

/ˈsku:bə daɪvɪŋ/
 (also 
scuba

 ) 

noun


 [U] the sport or activity of swimming underwater using special breathing equipment consisting of a container of air which you carry on your back and a tube through which you breathe the air 戴水肺潜水 ：




◊ to go scuba-diving
 进行戴水肺潜水




scud

/skʌd/


□ 

verb




(-dd-) [V +adv./prep.
 ] (literary
 ) (of clouds 云) to move quickly across the sky 飞掠；疾飞



scuff

(also 
'scuff mark

 ) 

noun




/skʌf/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (on sth)
 to make a mark on the smooth surface of sth when you rub it against sth rough 磨损；磨坏 ：




◊ I scuffed the heel of my shoe on the stonework. 我的鞋跟儿给铺好的石头磨坏了。


『2』
 ~ your feet, heels, etc. to drag your feet along the ground as you walk 拖着脚走

→
scuffed





scuffed

□ 

adj.


 ：




◊ After only one day, his shoes were already scuffed and dirty. 只一天，他的鞋就穿脏磨坏了。


→
scuff






scuffle

scuf•fle
 /ˈskʌfl/


□ 

noun




~ (with sb)
 a short and not very violent fight or struggle （短时间与某人的）小扭打，冲突 ：




◊ Scuffles broke out
 between police and demonstrators. 警察和示威者之间发生了冲突。


⇒ note at 
fight



□ 

verb


 [V]

『1』
 ~ (with sb)
 (of two or more people 两人或多人之间) to fight or struggle with each other for a short time, in a way that is not very serious （短暂而不严重地）扭打，冲突，争斗 ：




◊ She scuffled with photographers as she left her hotel. 在离开所住的旅馆时，她和一些摄影记者发生了冲突。


『2』
 [+adv./prep.
 ] to move quickly making a quiet rubbing noise 窸窸窣窣地疾行 ：




◊ Some animal was scuffling in the bushes. 有只动物在灌木丛中窸窸窣窣地穿行。




scuffling

scuf•fling
 /ˈskʌflɪŋ/


□ 

noun


 [U]

a low noise made by sth moving around （物体来回移动发出的）窸窸窣窣的响声 ：




◊ He could hear whispering and scuffling on the other side of the door. 他能听见门那边的低语声，窸窸窣窣的走动声。





scull

/skʌl/


□ 

noun




『1』
 [C, usually pl.] one of a pair of small 
oars

 used by a single person 
rowing

 a boat, one in each hand （单人双桨船上的）短桨

『2』
 
sculls



[pl.] a race between small light boats with pairs of sculls 双桨赛艇比赛 ：




◊ single/double sculls

 (=with one/two people in each boat) 单人∕双人双桨赛艇比赛


『3』
 [C] a small light boat used in sculls races 双桨赛艇

□ 

verb


 [V]

to 
row

 a boat using 
sculls

 用双桨划船



sculler

scull•er
 /ˈskʌlə(r)/


□ 

noun




a person who 
rows

 with 
sculls

 划双桨者；双桨赛艇运动员



scullery

scull•ery
 /ˈskʌləri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a small room next to the kitchen in an old house, originally used for washing dishes, etc. 洗涤室（老房子中设在厨房旁，洗涤餐具用）



sculling

scull•ing
 /ˈskʌlɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the sport of racing with 
sculls

 双桨赛艇比赛



sculpt

/skʌlpt/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive]

『1』
 ~ sth (in/from/out of sth)
 to make figures or objects by 
carving

 or shaping wood, stone, 
clay

 , metal, etc. 雕刻；雕塑 ：




◊ a display of animals sculpted in ice 冰雕动物展





◊ The figures were sculpted from single blocks of marble. 这些雕像都是用整块大理石雕成的。


『2』
 to give sth a particular shape 使具有某种形状 ：




◊ a coastline sculpted by the wind and sea 在风和海水的作用下形成的海岸线




sculptor

sculp•tor
 /ˈskʌlptə(r)/


□ 

noun




a person who makes 
sculptures

 雕刻家；雕塑家



sculptress

sculp•tress
 /ˈskʌlptrəs/


□ 

noun




a woman who makes 
sculptures

 女雕刻家；女雕塑家



sculptural

sculp•tural
 /ˈskʌlptʃərəl/


□ 

adj.


 ：




◊ sculptural decoration 雕饰





sculpture

sculp•ture
 /ˈskʌlptʃə(r)/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a work of art that is a solid figure or object made by 
carving

 or shaping wood, stone, 
clay

 , metal, etc. 雕像；雕塑品；雕刻品 ：




◊ a marble sculpture of Venus 维纳斯的大理石雕像





◊ He collects modern sculpture. 他收藏现代雕塑。


『2』
 [U] the art of making sculptures 雕刻术；雕塑术 ：




◊ the techniques of sculpture in stone 石雕技艺


→
sculp•tural





sculptured

sculp•tured
 /ˈskʌlptʃəd; NAmE
 -tʃərd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (of figures or objects 人、物形象) 
carved

 or shaped from wood, stone, 
clay

 , metal, etc. 雕刻的；雕塑的

『2』
 (approving
 ) (of part of the body 人体部位) having a clear and pleasing shape 线条清晰美观的 ：




◊ sculptured cheekbones 像雕塑成的漂亮的颧骨




scum

/skʌm/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] a layer of bubbles or an unpleasant substance that forms on the surface of a liquid 浮沫；浮垢；浮渣 ：




◊ Skim off any scum. 撇净浮沫。





◊ stinking water covered by a thick green scum 盖着厚厚一层绿色浮垢的臭水


『2』
 (informal
 ) [pl.] an insulting word for people that you strongly disapprove of （骂人的话）渣滓，败类 ：




◊ Don't waste your sympathy on scum like that. 对这样的渣滓你没必要同情。





◊ Drug dealers are the scum of the earth

 (=the worst people there are). 毒品贩子是社会渣滓。


→
scummy






scumbag

scum•bag
 /ˈskʌmbæg/


□ 

noun




(slang
 , offensive
 ) an unpleasant person 讨厌的人；卑鄙小人



scummy

/ˈskʌmi/


□ 

adj.


 ：




◊ scummy water 有浮垢的水





◊ scummy people dropping litter 不讲公德、乱丢杂物的人




scunge

/skʌndʒ/


□ 

noun




(AustralE
 , NZE
 , informal
 )

『1』
 dirt 污垢；尘土

『2』
 an unpleasant person 讨厌的人

『3』
 a person who does not like to spend money 吝啬鬼；抠门的人



scungy

/ˈskʌndʒi/


□ 

adj.




(
scun•gier

 , 
scun•gi•est

 ) (AustralE
 , NZE
 , informal
 )

『1』
 dirty and unpleasant 肮脏的；污秽的

『2』
 not liking to spend money 吝啬的；抠门的



scupper

scup•per
 /ˈskʌpə(r)/


□ 

verb


 [VN]

(BrE
 , informal
 ) to cause sb/sth to fail 使泡汤；使成泡影


SYN

 
foil

 ：




◊ The residents' protests scuppered his plans for developing the land. 居民的抗议使他开发这片土地的计划泡了汤。




scurrilous

scur•ril•ous
 /ˈskʌrələs; NAmE
 ˈskɜ:r-/


□ 

adj.




(formal
 ) very rude and insulting, and intended to damage sb's reputation 恶语毁谤的；用污言秽语谩骂的；辱骂的 ：




◊ scurrilous rumours 恶意中伤的谣言


→
scur•ril•ous•ly





scurrilously

scur•ril•ous•ly
 

adv.







scurry

□ 

noun


 [sing.]

/ˈskʌri; NAmE
 ˈskɜ:ri/


□ 

verb




(
scur•ries

 , 
scurry•ing

 , 
scur•ried

 , 
scur•ried

 ) [V +adv./prep.
 ] to run with quick short steps 碎步疾跑


SYN

 
scuttle

 ：




◊ She said goodbye and scurried back to work. 她说声再见，然后扭头跑回去干活了。





◊ Ants scurried around the pile of rotting food. 蚂蚁围着那堆腐烂的食物跑来跑去。


→
scurry





scurvy

/ˈskɜ:vi; NAmE
 ˈskɜ:rvi/


□ 

noun


 [U]

a disease caused by a lack of 
vitamin

 C from not eating enough fruit and vegetables 坏血病




scuttle

scut•tle
 /ˈskʌtl/


□ 

noun




=
coal scuttle



□ 

verb




『1』
 [V +adv./prep.
 ] to run with quick short steps 碎步疾跑


SYN

 
scurry

 ：




◊ She scuttled off when she heard the sound of his voice. 听到他的说话声，她赶紧跑开了。





◊ He held his breath as a rat scuttled past. 见一只老鼠跑过，他屏住了呼吸。


『2』
 [VN] to deliberately cause sth to fail （故意）破坏，阻止，阻挠


SYN

 
foil

 ：




◊ Shareholders successfully scuttled the deal. 股东成功地阻止了这桩交易。


『3』
 [VN] to sink a ship deliberately by making holes in the side or bottom of it 凿沉（船）



scuttlebutt

scuttle•butt
 /ˈskʌtlbʌt/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 , slang
 ) stories about other people's private lives, that may be unkind or not true 流言蜚语；谣言


SYN

 
gossip





scuzzy

/ˈskʌzi/


□ 

adj.




(
scuzz•ier

 , 
scuz•zi•est

 ) (informal
 , especially NAmE
 ) dirty and unpleasant 肮脏讨厌的；邋遢的




scythe

/saɪð/


□ 

noun




a tool with a long handle and a slightly curved blade, used for cutting long grass, etc. 长柄大镰刀

□ 

verb




to cut grass, etc. with a 
scythe

 用长柄大镰刀割 ：



[VN]◊ the scent of newly scythed grass 新割下的草散发的清香
 [also V]



security blanket

se'curity blanket
 

noun




『1』
 a 
blanket

 or other object that a child holds in order to feel safe （儿童藉以得到安全感的）安慰毯，安慰物

『2』
 something that provides protection against attack, danger, etc. 保护物；防护措施；安全保障 ：




◊ A firewall provides an essential security blanket for your computer network. 防火墙为计算机网络提供了基本安全保障。


『3』
 (BrE
 ) official orders or measures that prevent people from knowing about, seeing, etc. sth 保密令；保密措施 ：




◊ The government has thrown a security blanket around the talks. 政府明令禁止泄露谈判内容。





security guard

se'curity guard
 

noun


 a person whose job is to guard money, valuables, a building, etc. 保安人员



security risk

se'curity risk
 

noun


 a person who cannot be given secret information because they are a danger to a particular country, organization, etc., especially because of their political beliefs 危险分子（尤指危及国家、机构等安全的）



selection committee

se'lection committee
 

noun


 a group of people who choose, for example, the members of a sports team （运动队队员等的）选拔委员会；遴选委员会



sea air

ˌsea 'air
 

noun


 [U] air near the sea/ocean, thought to be good for the health 海边的空气 ：




◊ a breath of sea air 呼吸一下海边的空气





sea anemone

'sea anemone
 

noun


 a simple, brightly coloured sea creature that sticks onto rocks and looks like a flower 海葵



sea breeze

ˌsea 'breeze
 

noun


 a wind blowing from the sea/ocean towards the land （从海洋吹向陆地的）海风



sea change

'sea change
 

noun


 [usually sing.] a strong and noticeable change in a situation 大转变；巨变



sea cow

'sea cow
 

noun


 a type of sea 
mammal

 like a large 
seal

 with a rounded tail, that lives in tropical areas 海牛（生活于热带海洋中）




sea cucumber

ˌsea 'cucumber
 

noun


 an 
invertebrate

 animal that lives in the sea, with a thick body that is covered with lumps 海参



sea dog

'sea dog
 

noun


 (informal
 ) a sailor who is old or who has a lot of experience 老水手；经验丰富的水手




sea fish

'sea fish
 

noun


 (pl.
 
sea fish

 ) a fish that lives in the sea, rather than in rivers or lakes 海鱼



sea fret

'sea fret
 

noun


 =
fret

 n.
 (2)



sea green

ˌsea 'green
 

noun


 [U]




sea horse

'sea horse
 

noun


 a small sea fish that swims in a vertical position and has a head that looks like the head of a horse 海马



sea lane

'sea lane
 

noun


 an official route at sea that is regularly used by ships 海上航路；海上航线




sea legs

'sea legs
 

noun


 [pl.] the ability to walk easily on a moving ship and not to feel sick at sea 在颠簸的船上行走自如的本领；不晕船的本领 ：




◊ It won't take you long to find your sea legs. 不用多久你就会习惯船上生活。





sea level

'sea level
 

noun


 [U] the average height of the sea/ocean, used as the basis for measuring the height of all places on land 海平面 ：




◊ 50 metres above sea level 海拔 50 米




sea lion

'sea lion
 

noun


 a large 
seal

 (=a sea animal with thick fur, that eats fish and lives around the coast) that lives by the Pacific Ocean 海狮



sea mile

'sea mile
 

noun


 =
nautical mile





sea power

'sea power
 

noun




『1』
 [U] the ability to control the seas with a strong navy 海上力量；海军实力

『2』
 [C] a country with a strong navy 海军强国



sea shanty

'sea shanty
 

noun


 (BrE
 ) =
shanty

 (2)



sea turtle

'sea turtle
 

noun


 (NAmE
 ) =
turtle






sea urchin

'sea urchin
 (also 
ur•chin

 ) 

noun


 a small sea creature with a round shell which is covered with 
spikes

 海胆




sea wall

ˌsea 'wall
 

noun


 a large strong wall built to stop the sea from flowing onto the land 海堤；防波堤



sea water

'sea water
 

noun


 [U] water from the sea or ocean, that is salty 海水



sea-green

ˌsea-'green
 

adj.


 bluish-green in colour, like the sea （像海水似的）淡蓝绿色的；海绿色的

→
ˌsea 'green






sea

★ /si:/


□ 

noun




『1』
 (often 
the sea

 ) [U] (also literary
 
seas

 [pl.]) (especially BrE
 ) the salt water that covers most of the earth's surface and surrounds its continents and islands 海；海洋 ：




◊ to travel by sea
 海上旅行





◊ a cottage by the sea
 海滨小屋





◊ The waste was dumped in the sea
 . 废物倒入海中。





◊ The wreck is lying at the bottom of the sea. 沉船躺在海底。





◊ We left port and headed for the open sea

 (=far away from land). 我们离开港口，向外海驶去。





◊ the cold seas of the Arctic 北极地区寒冷的海洋





◊ a sea voyage 海上航行





◊ a hotel room with sea view 看得见大海的旅馆客房


—see also 
high seas

 , 
ocean



『2』
 [C] (often Sea
 , especially as part of a name 常作 Sea，尤作名称的一部份) a large area of salt water that is part of an ocean or surrounded by land 海 ：




◊ the North Sea 北海





◊ the Caspian Sea 里海


『3』
 [C] (also 
seas

 [pl.]) the movement of the waves of the sea 海面情况；海浪状况 ：




◊ It was a calm sea. 海上风平浪静。





◊ The sea was very rough. 海上风急浪高。


『4』
 [sing.] ~ of sth
 a large amount of sth that stretches over a wide area 大量；茫茫一片 ：




◊ He looked down at the sea of smiling faces before him. 他看着眼前这笑脸的海洋。




IDIOMS




at 'sea



『1』
 on the sea, especially in a ship, or in the sea 在海上（尤指乘船）；在海里 ：




◊ It happened on the second night at sea. 事情发生在出海后的第二天夜里。





◊ They were lost at sea
 . 他们在海上迷失了方向。


『2』
 confused and not knowing what to do 困惑；茫然；不知所措 ：




◊ I'm all at sea
 with these new regulations. 我全然不懂这些新的规章。



go to 'sea



to become a sailor 去当水手；当海员


out to 'sea



far away from land where the sea is deepest 向（或在）外海 ：




◊ She fell overboard and was swept out to sea. 她从船上落入水中，被海浪冲向外海。



put (out) to 'sea



to leave a port or 
harbour

 by ship or boat 起航；出海

—more at 
Devil

 , 
fish

 n.





seabird

sea•bird
 /ˈsi:bɜ:d; NAmE
 -bɜ:rd/


□ 

noun




a bird that lives close to the sea, for example on 
cliffs

 or islands, and gets its food from it 海鸟



seaboard

sea•board
 /ˈsi:bɔ:d; NAmE
 -bɔ:rd/


□ 

noun




the part of a country that is along its coast 沿海地区；海滨 ：




◊ Australia's eastern seaboard 澳大利亚东部沿海地区




seaborgium

sea•borg•ium
 /si:ˈbɔ:giəm; NAmE
 -ˈbɔ:rg-/


□ 

noun


 [U]


(symb Sg)



a 
radioactive

 chemical element, produced when atoms 
collide

 (=crash into each other) 
 （放射性化学元素）



seaborne

sea•borne
 /ˈsi:bɔ:n; NAmE
 -bɔ:rn/


□ 

adj.


 [only before noun]

carried in ships 海运的 ：




◊ a seaborne invasion 海上入侵




seafarer

sea•farer
 /ˈsi:feərə(r); NAmE
 -fer-/


□ 

noun




(old-fashioned
 or formal
 ) a sailor 水手；海员



seafaring

sea•far•ing
 

noun


 [U]

sea•far•ing
 /ˈsi:feərɪŋ; NAmE
 -fer-/


□ 

adj.


 [only before noun]

connected with work or travel on the sea/ocean 海上劳作（或航行）的 ：




◊ a seafaring nation 航海民族


→
sea•far•ing






seafood

sea•food
 /ˈsi:fu:d/


□ 

noun


 [U]

fish and sea creatures that can be eaten, especially 
shellfish

 海味，海鲜（尤指甲壳类） ：




◊ a seafood restaurant 海鲜馆





◊ a seafood cocktail 海味冷盘





seafront

sea•front
 /ˈsi:frʌnt/
 (often 
the seafront

 ) 

noun


 [sing.] the part of a town facing the sea/ocean （城镇的）滨海区，面海地区 ：




◊ the grand houses along the seafront 滨海区的豪宅




seagoing

sea•going
 /ˈsi:gəʊɪŋ; NAmE
 -goʊ-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(of ships 船只) built for crossing the sea/ocean 远洋航行的



seagrass

sea•grass
 /ˈsi:grɑ:s; NAmE
 -græs/


□ 

noun


 [U]

a plant like grass that grows in or close to the sea 海草



seagull

sea•gull
 /ˈsi:gʌl/


□ 

noun




=
gull

 ：




◊ a flock of seagulls 一群海鸥




seakale

sea•kale
 /ˈsi:keɪl/


□ 

noun


 [U]

a plant that grows in or near the sea that can be eaten as a vegetable 海甘蓝（可食用）




seal

★ /si:l/


□ 

noun




▶
OFFICIAL MARK 印章



『1』
 [C] an official design or mark, stamped on a document to show that it is genuine and carries the authority of a particular person or organization 印章；图章；玺；印记 ：




◊ The letter bore the president's seal. 信上盖有总统的印章。


▶
MAKING STH DEFINITE 确认



『2』
 [sing.] a thing that makes sth definite 表示确认的事物；保证；信物 ：




◊ The project has been given the government's seal of approval

 (=official approval). 项目已由政府正式批准。





◊ I looked upon the gift as a seal on our friendship. 我把你的礼物看作我们之间友谊的见证。


▶
ON CONTAINERS 容器



『3』
 [C] a substance, strip of material, etc. used to fill a crack so that air, liquid, etc. cannot get in or out 密封垫（或带等） ：




◊ a jar with a rubber seal in the lid 盖子上有密封垫的广口瓶





◊ Only drink bottled water and check the seal isn't broken. 只喝瓶装水，并且要看封口开了没有。


▶
ON LETTERS/BOXES 信件；盒子



『4』
 [C] a piece of 
wax

 (=a soft substance produced by 
bees

 ), soft metal or paper that is placed across the opening of sth such as a letter or box and which has to be broken before the letter or box can be opened 封蜡；封铅；封条；火漆 ：




◊ He broke the wax seal and unrolled the paper. 他揭去封蜡，把纸卷展开。


『5』
 a piece of metal, a ring, etc. with a design on it, used for stamping a 
wax

 or metal seal 封蜡模（印）；封铅模（印）

▶
SEA ANIMAL 海洋动物



『6』
 [C] a sea animal that eats fish and lives around coasts. There are many types of seal, some of which are hunted for their fur. 海豹 ：




◊ a colony of seals 一群海豹





◊ grey seals basking on the rocks 在岩石上晒太阳的灰海豹




IDIOMS




set the 'seal on sth



(formal
 ) to make sth definite or complete 使某事万无一失；使某事圆满 ：




◊ Her election to the premiership set the seal on a remarkable political career. 当选总理使她的政治生涯灿烂辉煌。



under 'seal



(formal
 ) (of a document 文件) in a sealed envelope that cannot be opened before a particular time 密封；加盖印信

□ 

verb


 [VN]

▶
CLOSE ENVELOPE 封上信封



『1』
 ~ sth (up/down)
 to close an envelope, etc. by sticking the edges of the opening together 封上（信封） ：




◊ Make sure you've signed the cheque before sealing the envelope. 一定要在支票上签了名再封信封。





◊ a sealed bid

 (=one that is kept in a sealed envelope and therefore remains secret until all other bids have been received) 密封（投）标


▶
CLOSE CONTAINER 密封容器



『2』
 [often passive] ~ sth (up) (with sth)
 to close a container tightly or fill a crack, etc., especially so that air, liquid, etc. cannot get in or out 密封（容器） ：




◊ The organs are kept in sealed plastic bags. 这些器官保存在密封塑料袋里。


▶
COVER SURFACE 覆盖表面



『3』
 [often passive] ~ sth (with sth)
 to cover the surface of sth with a substance in order to protect it 封盖…的表面 ：




◊ The floors had been stripped and sealed with varnish. 地板上东西挪空，涂上了清漆。


▶
MAKE STH DEFINITE 确定



『4』
 to make sth definite, so that it cannot be changed or argued about 确定；明确定下来；使成定局 ：




◊ to seal a contract 订立合同





◊ They drank a glass of wine to seal their new friendship. 他们干了一杯，交成朋友。





◊ The discovery of new evidence sealed his fate

 (=nothing could prevent what was going to happen to him). 新发现的证据决定了他的命运。


▶
CLOSE BORDERS/EXITS 关闭边界∕出口



『5』
 (of the police, army, etc. 警察、军队等) to prevent people from passing through a place 关闭；封闭；封锁 ：




◊ Troops have sealed the borders between the countries. 军队已关闭了两国边界。



IDM

 see 
lip

 , 
sign

 v.




PHR V




ˌseal sth↔'in



to prevent sth that is contained in sth else from escaping 把…封闭在里边


'seal sth in sth



to put sth in an envelope, container, etc. and seal it 把…封闭在…里 ：




◊ The body was sealed in a lead coffin. 尸体安放在密闭的铅棺中。



ˌseal sth↔'off



(of the police, army 警察、军队) to prevent people from entering a particular area 封锁；封闭




sealant

seal•ant
 /ˈsi:lənt/
 (also 
seal•er

 ) 

noun


 [U, C] a substance that is put onto a surface to stop air, water, etc. from entering or escaping from it 密封剂；密封胶；防渗漏剂



sealer

seal•er
 /ˈsi:lə(r)/


□ 

noun




『1』
 =
sealant



『2』
 a person who hunts 
seals

 捕猎海豹者




sealift

sea•lift
 

verb


 [VN] —compare 
airlift



sea•lift
 /ˈsi:lɪft/


□ 

noun




an operation to take people, soldiers, food, etc. to or from an area by ship, especially in an emergency （尤指紧急）海上运输，海上补给

→
sea•lift






sealing wax

'sealing wax
 

noun


 [U] a type of 
wax

 that melts quickly when it is heated and becomes hard quickly when it cools, used in the past for 
sealing

 letters, etc. 封蜡；火漆




sealing

seal•ing
 /ˈsi:lɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the activity of hunting 
seals

 海豹捕猎



sealskin

seal•skin
 /ˈsi:lskɪn/


□ 

noun


 [U]

the skin and fur of some types of 
seal

 , used for making clothes 海豹皮（用作衣料）




seam

/si:m/


□ 

noun




『1』
 a line along which two edges of cloth, etc. are joined or sewn together （缝合两块布等的）线缝，接缝 ：




◊ a shoulder seam 衣服肩膀上的接缝


『2』
 a thin layer of coal or other material, between layers of rock under the ground 矿层；煤层 ：




◊ They struck a rich seam
 of iron ore. 他们开出一个富铁矿层。





◊ (
 figurative) The book is a rich seam of
 information. 这本书是一座丰富的知识宝库。

『3』
 a line where two edges meet, for example the edges of wooden boards （合在一起的两块木板等之间的）接缝，缝隙，裂缝



IDIOMS




be bursting/bulging at the 'seams



(informal
 ) to be very full, especially of people 人满为患；使几乎胀破


be falling/coming apart at the 'seams



(informal
 ) to be going very badly wrong and likely to stop functioning completely 接近崩溃；快要散架 ：




◊ She was falling apart at the seams, spending most of her time in tears. 她成天泪汪汪的，都快垮了。


—more at 
fray

 v.




seaman

sea•man
 /ˈsi:mən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) a member of the navy or a sailor on a ship below the rank of an officer 水兵；水手；海员 ：




◊ Seaman Bates 《水手贝茨》





◊ a merchant seaman 商船船员


—see also 
able seaman

 , 
ordinary seaman





seamanship

sea•man•ship
 /ˈsi:mənʃɪp/


□ 

noun


 [U]

skill in sailing a boat or ship 航海术；船舶驾驶术



seamed

/si:md/


□ 

adj.




『1』
 having a 
seam

 or 
seams

 有（接）缝的 ：




◊ seamed stockings 有缝长袜


『2』
 (literary
 ) covered with deep lines 布满皱纹的 ：




◊ an old man with a brown seamed face 棕色的脸上布满皱纹的老人




seamless

seam•less
 /ˈsi:mləs/


□ 

adj.




『1』
 without a 
seam

 无（接）缝的 ：




◊ a seamless garment 无缝衣服


『2』
 with no spaces or pauses between one part and the next （两部份之间）无空隙的，不停顿的 ：




◊ a seamless flow of talk 连贯流畅的谈话


→
seam•less•ly





seamlessly

seam•less•ly
 

adv.






seamstress

seam•stress
 /ˈsi:mstrəs; ˈsem-/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a woman who can sew and make clothes or whose job is sewing and making clothes 会缝纫的女人；女裁缝



seamy

/ˈsi:mi/


□ 

adj.




(
seam•ier

 , 
seami•est

 ) unpleasant and immoral 污秽的；肮脏丑恶的


SYN

 
sordid

 ：




◊ a seamy sex scandal 龌龊的性丑闻





◊ the seamier side of
 life 生活的阴暗面





seance

se•ance
 /ˈseɪɒ˜s; NAmE
 ˈseɪɑ:ns/


□ 

noun




a meeting at which people try to make contact with and talk to the spirits of dead people 降神会（设法和亡灵说话）




seaplane

sea•plane
 /ˈsi:pleɪn/
 (NAmE
 also 
hydro•plane

 ) 

noun


 a plane that can take off from and land on water 水上飞机




seaport

sea•port
 /ˈsi:pɔ:t; NAmE
 -pɔ:rt/


□ 

noun




a town with a 
harbour

 used by large ships 海港城市 ：




◊ the Baltic seaports 波罗的海港口城市




seaquake

sea•quake
 /ˈsi:kweɪk/


□ 

noun




a sudden powerful movement of the sea, caused by an 
earthquake

 or by 
volcanic

 activity under the sea 海震




sear

/sɪə(r); NAmE
 sɪr/


□ 

verb




『1』
 [VN] to burn the surface of sth in a way that is sudden and powerful 烧灼；灼伤；烤焦；轻煎 ：




◊ The heat of the sun seared their faces. 烈日把他们的脸都晒伤了。





◊ Sear the meat first
 (=cook the outside of it quickly at a high temperature) to retain its juices. 先把肉稍煎一下以保持肉汁。


『2』
 (formal
 ) to cause sb to feel sudden and great pain 使骤然感到剧痛 ：



[V +adv./prep.
 ]◊ The pain seared along her arm. 她的胳膊一阵剧痛。




[VN]◊ Feelings of guilt seared him. 他深感内疚。


—see also 
searing






search engine

'search engine
 

noun


 a computer program that searches the Internet for information, especially by looking for documents containing a particular word or group of words （计算机）搜索引擎




search party

'search party
 

noun


 [C + sing./pl. v
 .] an organized group of people who are looking for a person or thing that is missing or lost 搜索队




search warrant

'search warrant
 

noun


 an official document that allows the police to search a building, for example to look for stolen property 搜查证；搜查令




search

★ /sɜ:tʃ; NAmE
 sɜ:rtʃ/


□ 

noun




『1』
 ~ (for sb/sth)
 an attempt to find sb/sth, especially by looking carefully for them/it 搜索；搜寻；搜查；查找 ：




◊ a long search for the murder weapon 长时间搜寻杀人凶器





◊ Detectives carried out a thorough search of the building. 侦探对那栋大楼进行了彻底的搜查。





◊ She went into the kitchen in search of

 (=looking for) a drink. 她进了厨房，想找点喝的。





◊ The search for a cure goes on. 人们还在继续探寻治疗方法。





◊ The search is on

 (=has begun) for someone to fill the post. 已在物色一个人来担任这一职务。





◊ Eventually the search was called off. 搜查最后被取消了。





◊ a search and rescue
 team 搜救队


『2』
 (
computing 计

 )an act of looking for information in a computer 
database

 or network 搜索；检索 ：




◊ to do a search on the Internet 在互联网上进行搜索


□ 

verb




『1』
 ~ (sth) (for sth/sb)
 to look carefully for sth/sb; to examine a particular place when looking for sb/sth 搜索；搜寻；搜查；查找 ：



[V +adv./prep.
 ]◊ She searched in vain for her passport. 她翻找自己的护照，但没找着。





◊ The customs officers searched through our bags. 海关官员搜遍了我们的行李。





◊ I've searched high and low
 for those files. 我为了找那些文件，四处都翻遍了。




[VN]◊ His house had clearly been searched and the book was missing. 显然有人来搜过他的房子 —— 那本书不见了。





◊ Firefighters searched the buildings for survivors. 消防队员在建筑物中搜寻幸存者。





◊ searching the Web for interesting sites 在网上寻找有趣的网站




[V, VN]◊ Police searched for clues in the area. 警察在那一地带查找线索。





◊ Police searched the area for clues. 警察在那一地带查找线索。


『2』
 [VN] ~ sb (for sth)
 (especially of the police 尤指警察) to examine sb's clothes, their pockets, etc. in order to find sth that they may be hiding 搜查；搜身 ：




◊ Visitors are regularly searched as they enter the building. 参观者进入大楼时要接受例行的搜身检查。





◊ The youths were arrested and searched for anything that would incriminate them. 警察逮捕了那些年轻人，并进行搜身，看能不能找到可以认定他们有罪的物证。


—see also 
strip search



『3』
 [V] ~ (for sth)
 to think carefully about sth, especially in order to find the answer to a problem 思索，细想（问题答案等） ：




◊ He searched desperately for something to say. 他搜肠刮肚，想找点话说。


—see also 
soul-searching





IDIOMS




ˌsearch 'me



(informal
 ) used to emphasize that you do not know the answer to sb's question （强调不知道答案）我怎么知道 ：




◊ 'Why didn't she say anything?' 'Search me!' "她怎么一声不吭？" "我怎么知道！"




PHR V




ˌsearch sth/sb↔'out



to look for sth/sb until you find them 找出；查到；搜寻到


SYN

 
track down

 ：




◊ Fighter pilots searched out and attacked enemy aircraft. 战斗机驾驶员发现敌机后便进行攻击。




searchable

search•able
 /ˈsɜ:tʃəbl; NAmE
 ˈsɜ:rtʃ-/


□ 

adj.




(of a computer 
database

 or network 计算机数据库或网络) having information organized in such way that it can be searched for using a computer 可搜寻的；可检索的 ：




◊ a searchable database 可检索数据库




searcher

search•er
 /ˈsɜ:tʃə(r); NAmE
 ˈsɜ:rtʃ-/


□ 

noun




『1』
 a person who is trying to find sth/sb 搜索者；查找者

『2』
 (
computing 计

 )a program that helps you find information in a computer 
database

 or network; a 
search engine

 检索工具；搜索软件；搜索引擎； 搜寻器



searching

search•ing
 /ˈsɜ:tʃɪŋ; NAmE
 ˈsɜ:rtʃ-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(of a look, a question, etc. 眼神、问题等) trying to find out the truth about sth; thorough and serious 深挖细究的；认真彻底的 ：




◊ a searching investigation/analysis/examination
 认真彻底的调查∕分析∕检查





◊ He gave her a long searching look
 . 他用探究的目光盯着她瞧。





◊ The police asked him some searching questions
 . 警方问了他一些深入调查的问题。


→
search•ing•ly





searchingly

search•ing•ly
 

adv.






searchlight

search•light
 /ˈsɜ:tʃlaɪt; NAmE
 ˈsɜ:rtʃ-/


□ 

noun




a powerful lamp that can be turned in any direction, used, for example, for finding people or vehicles at night 探照灯




searing

sear•ing
 /ˈsɪərɪŋ; NAmE
 ˈsɪrɪŋ/


□ 

adj.


 [usually before noun] (formal
 )

『1』
 so strong that it seems to burn you 灼人的；火辣辣的 ：




◊ the searing heat of a tropical summer 热带夏季灼人的热浪





◊ searing pain 火辣辣的疼痛


『2』
 (of words or speech 文字或话语) powerful and critical 猛烈批评的 ：




◊ a searing attack on the government 对政府的猛烈抨击


→
sear•ing•ly





searingly

sear•ing•ly
 

adv.


 —see also 
sear






seascape

sea•scape
 /ˈsi:skeɪp/


□ 

noun




a picture or view of the sea 海景；海景画

—compare 
townscape






seashell

sea•shell
 /ˈsi:ʃel/


□ 

noun




the shell of a small creature that lives in the sea, often found empty when the creature has died 海贝壳



seashore

sea•shore
 /ˈsi:ʃɔ:(r)/
 (usually 
the seashore

 ) 

noun


 [usually sing.] the land along the edge of the sea or ocean, usually where there is sand and rocks 海岸；海滨

⇒ note at 
coast





seasick

sea•sick
 /ˈsi:sɪk/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

feeling ill/sick or wanting to 
vomit

 when you are travelling on a boat or ship 晕船 ：




◊ to be/feel/get seasick
 晕船


→
'sea•sick•ness





seasickness

'sea•sick•ness
 

noun


 [U]




seaside

sea•side
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ a seaside resort 海滨胜地





◊ a seaside vacation home 海滨度假别墅


sea•side
 /ˈsi:saɪd/
 (often 
the seaside

 ) 

noun


 [sing.] (especially BrE
 ) an area that is by the sea, especially one where people go for a day or a holiday/vacation （尤指人们游玩、度假的）海边，海滨 ：




◊ a trip to the seaside 去海滨旅行





◊ a day at/by the seaside
 海滨一日


⇒ note at 
coast



→
sea•side






season ticket

'season ticket
 

noun


 a ticket that you can use many times within a particular period, for example on a regular train or bus journey, or for a series of games, and that costs less than paying separately each time 长期票（如火车通勤票、汽车月票、体育比赛套票等） ：




◊ an annual/a monthly/a weekly season ticket
 年票；月票；周票





◊ a season ticket holder
 持长期票的人





season

★sea•son
 /ˈsi:zn/


□ 

noun




『1』
 any of the four main periods of the year: spring, summer, autumn/fall and winter 季；季节 ：




◊ the changing seasons 四时更迭


『2』
 the dry/rainy/wet ~ a period of the year in tropical countries when it is either very dry or it rains a lot （热带地区的）旱∕雨季

『3』
 a period of time during a year when a particular activity happens or is done （一年中开展某项活动的）季节，旺季 ：




◊ the cricket/hunting/shooting, etc. season
 板球赛季、狩猎季节等





◊ He scored his first goal of the season on Saturday. 他在星期六的比赛中打进了他在本赛季的第一个球。





◊ The female changes colour during the breeding season
 . 在繁殖季节，雌性改变身上的颜色。





◊ The hotels are always full during the peak season

 (=when most people are on holiday/vacation). 在旺季，这些旅馆总是客满。





◊ (
 BrE) the holiday season
 度假旺季




◊ (NAmE
 ) the tourist season
 旅游旺季





◊ (NAmE
 ) the holiday season
 (=the time of Thanksgiving, Hanukkah, Christmas and New Year) 节假日（包括感恩节、犹太教修殿节、圣诞节和新年）





◊ (
 BrE) the festive season
 (=Christmas and New Year) 圣诞节节期（即圣诞节和新年）

—see also 
close season

 , 
high season

 , 
low season

 , 
off season

 , 
silly season



『4』
 a period of time in which a play is shown in one place; a series of plays, films/movies or television programmes （一部戏剧在一地的）演出期，上演期；（一系列的戏剧、电影或电视节目的）会演，荟萃 ：




◊ The play opens for a second season in London next week. 下周，这部剧将在伦敦开始第二轮演出。





◊ a season of films by Alfred Hitchcock 希区柯克电影作品展


『5』
 a period of time during one year when a particular style of clothes, hair, etc. is popular and fashionable （一年中时装、发型等的）流行期 ：




◊ This season's look is soft and romantic. 这段时间的流行风格是柔和、浪漫。




IDIOMS




in 'season



『1』
 (of fruit or vegetables 水果、蔬菜) easily available and ready to eat because it is the right time of year for them 当令的；在旺季的

『2』
 (of a female animal 雌性动物) ready to reproduce 处于发情期


SYN

 
on heat




out of 'season



『1』
 (of fruit or vegetables 水果、蔬菜) not easily available because it is not the right time of year for them 不合时令的；在淡季的

『2』
 at the times of year when few people go on holiday/vacation 度假淡季；旅游淡季 ：




◊ Hotels are cheaper out of season. 在淡季，旅馆要便宜些。



season's 'greetings



used at Christmas to wish sb an enjoyable holiday 圣诞快乐（圣诞节祝贺语）

□ 

verb




~ sth (with sth)
 to add salt, pepper, etc. to food in order to give it more flavour 加调料调味；加作料 ：



[VN]◊ Season the lamb with garlic. 给羊肉加蒜调味。




[V]◊ Add the mushrooms, and season to taste
 (=add as much salt, pepper, etc. as you think is necessary). 加入蘑菇，并根据口味酌加调料。





seasonable

sea•son•able
 /ˈsi:znəbl/


□ 

adj.




usual or suitable for the time of year 当令的；应时的；合时令的 ：




◊ seasonable temperatures 合时令的气温



OPP

 
unseasonable






seasonal affective disorder

ˌseasonal af'fective disorder
 

noun


 [U] (abbr.
 
SAD

 ) a medical condition in which a person feels sad and tired during late autumn/fall and winter when there is not much light from the sun 季节性情感障碍（秋冬两季因白昼缩短而易发作的抑郁症）




seasonal

sea•son•al
 /ˈsi:zənl/


□ 

adj.




『1』
 happening or needed during a particular season; varying with the seasons 季节性的；随季节变化的 ：




◊ seasonal workers brought in to cope with the Christmas period 为应付圣诞节期间的业务而招聘的临时工





◊ seasonal variations in unemployment figures 失业统计数字的季节性变化


『2』
 typical of or suitable for the time of year, especially Christmas 节令性的；适应节日需要的；（尤指）圣诞节的 ：




◊ seasonal decorations 圣诞节装饰品



OPP

 
unseasonal



→
sea•son•al•ly





seasonality

sea•son•al•ity
 /ˌsi:zəˈnæləti/


□ 

noun


 [U, sing.]

(
technical 术语

 )the fact of varying with the seasons 季节性 ：




◊ a high degree of climatic seasonality 明显的季节性气候变化




seasonally

sea•son•al•ly
 /-nəli/


□ 

adv.


 ：




◊ seasonally adjusted unemployment figures
 (=not including the changes that always happen in different seasons) 经季节因素调整的失业统计数字




seasoned

sea•soned
 /ˈsi:znd/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] (of a person 人) having a lot of experience of a particular activity 富有经验的；老于此道的 ：




◊ a seasoned campaigner/performer/traveller, etc.
 经验丰富的社会运动家、表演者、旅行家等


『2』
 (of food 食物) with salt, pepper, etc. added to it 调好味的；加了作料的 ：




◊ The sausage was very highly seasoned
 . 这香肠调味很浓。


『3』
 (of wood 木料) made suitable for use by being left outside 风干的，晾干的（可加工使用）



seasoning

sea•son•ing
 /ˈsi:zənɪŋ/


□ 

noun


 [U, C]

a substance used to add flavour to food, especially salt and pepper 调味品；作料




seat belt

'seat belt
 (also 
'safety belt

 ) 

noun


 a belt that is attached to the seat in a car or a plane and that you fasten around yourself so that you are not thrown out of the seat if there is an accident （汽车或飞机上的）安全带 ：




◊ Fasten your seat belts. 系好安全带。





seat

★ /si:t/


□ 

noun




▶
PLACE TO SIT 可坐的地方



『1』
 a place where you can sit, for example a chair 座位，坐处（如椅子等） ：




◊ She sat back in her seat. 她坐在那里，往后靠了靠。





◊ He put his shopping on the seat behind him. 他把买的东西放在身后的座位上。





◊ Please take a seat

 (=sit down). 请坐。





◊ Ladies and gentlemen, please take your seats

 (=sit down). 各位来宾，请就座。





◊ a window/corner seat

 (=one near a window/in a corner) 挨窗户∕角落里的座位





◊ a child seat

 (=for a child in a car) （汽车上的）幼儿座





◊ Would you prefer a window seat
 or an aisle seat
 ?
 (=on a plane) 您想要靠窗的座位还是靠过道的座位？





◊ We used the branch of an old tree as a seat. 我们坐在一棵老树的树杈上。





◊ We all filed back to our seats in silence. 我们都默默无语，一个跟一个地回到座位上。


—see also 
back seat

 , 
bucket seat

 , 
hot seat

 , 
love seat

 , 
passenger seat



▶
-SEATER …座位



『2』
 (in nouns and adjectives 构成名词和形容词) with the number of seats mentioned 有…座位的；有…座的 ：




◊ a ten-seater minibus 十座小公共汽车





◊ an all-seater stadium
 (=in which nobody is allowed to stand) 全坐席体育场


▶
PART OF CHAIR 椅子的一部份



『3』
 the part of a chair, etc. on which you actually sit （椅子等的）座部 ：




◊ a steel chair with a plastic seat 塑料座部的钢架椅子


▶
IN PLANE/TRAIN/THEATRE 飞机；火车；剧院



『4』
 a place where you pay to sit in a plane, train, theatre, etc. 座位 ：




◊ to book/reserve a seat

 (=for a concert, etc.) 预订一个座位





◊ There are no seats left on that flight. 那次航班没座位了。


▶
OFFICIAL POSITION 职位



『5』
 an official position as a member of a parliament, council, committee, etc. （议会、理事会、委员会等的）席位 ：




◊ a seat on the city council/in Parliament/in Congress 市政会∕议会∕国会席位





◊ to win/lose a seat

 (=in an election) （在选举中）赢得∕失去一个席位





◊ (
 BrE) to take your seat
 (=to begin your duties, especially in Parliament) （尤指在议会）就职




◊ The majority of seats on the board will be held by business representatives. 理事会的多数席位将由工商界代表担任。


—see also 
safe seat



▶
TOWN/CITY 城镇；市



『6』
 ~ of sth
 (formal
 ) a place where people are involved in a particular activity, especially a city that has a university or the offices of a government （尤指大学或政府机关）所在地；中心 ：




◊ Washington is the seat of government
 of the US. 华盛顿是美国政府所在地。





◊ a university town renowned as a seat of learning
 有学术重镇之称的大学城


▶
COUNTRY HOUSE 乡村房舍



『7』
 (also 
ˌcountry 'seat

 ) (both BrE
 ) a large house in the country, that belongs to a member of the upper class （上层社会人士的）乡村宅第 ：




◊ the family seat in Norfolk 在诺福克的祖宅


▶
PART OF BODY 身体部位



『8』
 (especially formal
 ) the part of the body on which a person sits 臀部


SYN

 
buttocks



▶
PART OF TROUSERS/PANTS 裤子的一部份



『9』
 the part of a pair of trousers/pants that covers a person's seat （裤子的）后裆，臀部



IDIOMS




(fly) by the seat of your 'pants



(informal
 ) to act without careful thought and without a plan that you have made in advance, hoping that you will be lucky and be successful 临时凭感觉碰运气；凭经验瞎碰


SYN

 
wing it




be in the 'driving seat



(BrE
 ) (NAmE
 
be in the 'driver's seat

 ) to be the person in control of a situation 担任负责人；处于统领地位

—more at 
back seat

 , 
bum

 n.
 , 
edge

 n.


□ 

verb


 [VN]

▶
SIT DOWN 坐下



『1』
 ~ (yourself)
 (formal
 ) to give sb a place to sit; to sit down in a place 向…提供座位；（使）就座；坐；落座 ：




◊ Please wait to be seated
 (=in a restaurant, etc.). 请等候安排入座。





◊ Please be seated

 (=sit down). 请就座。





◊ He seated himself behind the desk. 他在书桌后面坐下。





◊ Please remain seated
 until the aircraft has come to a halt. 飞机停好以前，请坐着别动。





◊ The bus can carry 42 seated passengers. 这辆公共汽车能坐 42 名乘客。


⇒ note at 
sit



▶
OF BUILDING/VEHICLE 建筑物；交通工具



『2』
 to have enough seats for a particular number of people 可坐…人；能容纳…人 ：




◊ The aircraft seats 200 passengers. 这架飞机能坐 200 名乘客。




seating

seat•ing
 /ˈsi:tɪŋ/


□ 

noun


 [U]

places to sit; seats 可坐的地方；座位 ：




◊ The theatre has seating for about 500 people. 这家剧院可坐 500 人左右。





◊ The room had a seating capacity
 of over 200. 这个房间能容 200 多人就座。





◊ the seating arrangements
 for the conference 会议的座位安排




seatmate

seat•mate
 /ˈsi:tmeɪt/


□ 

noun




a person that you sit next to when you are travelling, especially on a plane （尤指飞机上的）邻座乘客



seaward

sea•ward
 (also 
sea•wards

 /-wədz; NAmE
 -wərdz/
 ) 

adv.


 ：




◊ Her gaze was fixed seawards. 她凝望大海。


sea•ward
 /ˈsi:wəd; NAmE
 -wərd/


□ 

adj.




towards the sea; in the direction of the sea 向海的；朝海的 ：




◊ the seaward side of the coastal road 海滨公路临海的一侧


→
sea•ward





seaway

sea•way
 /ˈsi:weɪ/


□ 

noun




a passage from the sea through the land along which large ships can travel 海道（大型海轮可航行的通海河道）




seaweed

sea•weed
 /ˈsi:wi:d/


□ 

noun


 [U, C]

a plant that grows in the sea or ocean, or on rocks at the edge of the sea or ocean. There are many different types of seaweed, some of which are eaten as food. 海草；海藻



seaworthiness

sea•worthi•ness
 

noun


 [U]



seaworthy

sea•worthy
 /ˈsi:wɜ:ði; NAmE
 -wɜ:rði/


□ 

adj.




(of a ship 船舶) in a suitable condition to sail 适宜航海的；能出海的

→
sea•worthi•ness





sebaceous

se•ba•ceous
 /sɪˈbeɪʃəs/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(
biology 生

 )producing a substance like oil in the body 分泌脂质的 ：




◊ the sebaceous glands in the skin 皮脂腺




seborrhoea

seb•or•rhoea
 (NAmE
 
seb•or•rhea

 ) /ˌsebəˈrɪə; NAmE
 -ˈri:ə/


□ 

noun


 [U]

a medical condition of the skin in which an unusually large amount of 
sebum

 is produced by the 
sebaceous glands

 皮脂溢； 皮脂漏

→
seb•or•rhoe•ic





seborrhoeic

seb•or•rhoe•ic
 (NAmE
 
seb•or•rhe•ic

 ) /ˌsebəˈri:ɪk/


□ 

adj.







sebum

/ˈsi:bəm/


□ 

noun


 [U]

an oil-like substance produced by the 
sebaceous glands

 皮脂



sec.

□ 

abbr.


 second(s) 秒



sec

/sek/


□ 

noun





a sec



[sing.] (informal
 ) a very short time; a second 片刻；霎时 ：




◊ Stay there. I'll be back in a sec
 . 待着别走。我马上回来。





◊ Hang on
 (=wait) a sec. 稍等一下。




secateurs

seca•teurs
 /ˌsekəˈtɜ:z; NAmE
 -ˈtɜ:rz/


□ 

noun


 [pl.]

(BrE
 ) a garden tool like a pair of strong scissors, used for cutting plant 
stems

 and small branches 整枝剪；修枝剪 ：




◊ a pair of secateurs 一把整枝剪




secede

se•cede
 /sɪˈsi:d/


□ 

verb


 [V]

~ (from sth)
 (formal
 ) (of a state, country, etc. 州、邦、国家等) to officially leave an organization of states, countries, etc. and become independent 退出，脱离（组织等） ：




◊ The Republic of Panama seceded from Colombia in 1903. 巴拿马共和国于 1903 年脱离哥伦比亚。





secession

se•ces•sion
 /sɪˈseʃn/


□ 

noun


 [U, C]

~ (from sth)
 the fact of an area or group becoming independent from the country or larger group that it belongs to （地区或集团从所属的国家或上级集团的）退出，脱离



secessionist

se•ces•sion•ist
 

noun


 ：




◊ a military campaign against the secessionists 对分离主义者采取的军事行动


se•ces•sion•ist
 /sɪˈseʃənɪst/


□ 

adj.


 [only before noun]

supporting or connected with 
secession

 赞成（或参与）脱离活动的；奉行分离主义的

→
se•ces•sion•ist





seclude

se•clude
 /sɪˈklu:d/


□ 

verb


 [VN]

~ yourself/sb (from sb/sth)
 (formal
 ) to keep yourself/sb away from contact with other people （使）与…隔离，与…隔绝；（使）隐居，独处



secluded

se•cluded
 /sɪˈklu:dɪd/


□ 

adj.




『1』
 (of a place 地方) quiet and private; not used or disturbed by other people 僻静的；清静的；不受打扰的 ：




◊ a secluded garden/beach/spot, etc.
 僻静的花园、海滩、地点等


『2』
 without much contact with other people 隐居的；与世隔绝的


SYN

 
solitary

 ：




◊ to lead a secluded life 过隐居生活




seclusion

se•clu•sion
 /sɪˈklu:ʒn/


□ 

noun


 [U]

the state of being private or of having little contact with other people 清静；隐居；与世隔绝 ：




◊ the seclusion and peace of the island 岛上的幽僻宁静




second best

ˌsecond 'best
 

adj.




『1』
 not as good as the best 次于最好的；第二好的 ：




◊ The two teams seemed evenly matched but Arsenal came off second best

 (=did not win). 两支球队看似势均力敌，但阿森纳队最后还是输了。





◊ my second-best suit 我的第二好的一套衣服


『2』
 not exactly what you want; not perfect 退而求其次的；将就的 ：




◊ a second-best solution 退而求其次的解决办法


→
ˌsecond 'best



ˌsecond 'best
 

noun


 [U] ：




◊ Sometimes you have to settle for

 (=be content with) 
second best
 . 有时候你只能退而求其次。




second chamber

ˌsecond 'chamber
 

noun


 (especially BrE
 ) =
upper house





second class

ˌsecond 'class
 

adv.


 ：




◊ to send a letter second class 按第二类邮件投递信件





◊ to travel second class 乘二等舱


ˌsecond 'class
 

noun


 [U]

『1』
 a way of travelling on a train or ship that costs less and is less comfortable than 
first class

 . In Britain this is now usually called 
standard class



. （火车的）二等车厢；（船的）二等舱

『2』
 (in Britain) the class of mail that costs less and takes longer to arrive than 
first class

 第二类邮件（在英国投递较第一类邮件慢，邮资也较低）

『3』
 (in the US) the system of sending newspapers and magazines by mail 第二类邮件（美国报刊投递类别）

『4』
 [U, sing.] the second highest standard of degree given by a British university, oftwo divided into upper second class and lower second class 二级优等学位（英国大学学位等级）




second cousin

ˌsecond 'cousin
 

noun


 a child of a cousin of your mother or father 父母表兄弟（或姐妹）的孩子；父母堂兄弟（或姐妹）的孩子




second hand

'second hand
 

noun


 the hand on some watches and clocks that shows seconds （钟表的）秒针




second home

ˌsecond 'home
 

noun




『1』
 [C] a house or flat/apartment that sb owns as well as their main home and uses, for example, for holidays/vacations 别业；第二寓所；别墅

『2』
 [sing.] a place where sb lives and which they know as well as, and like as much as, their home 第二故乡；第二个家




second in command

ˌsecond in com'mand
 

noun


 a person who has the second highest rank in a group and takes charge when the leader is not there 副司令员；副指挥官



second language acquisition

ˌsecond 'language acquisition
 

noun


 [U] (
linguistics 语言

 )the learning of a second language 第二语言习得




second language

ˌsecond 'language
 

noun


 a language that sb learns to speak well and that they use for work or at school, but that is not the language they learned first 第二语言 ：




◊ ESL or English as a Second Language * ESL—— 非母语英语





second lieutenant

ˌsecond lieu'tenant
 

noun


 an officer of lower rank in the army or the US 
air force

 just below the rank of a 
Lieutenant

 陆军少尉；（美国）空军少尉



second name

'second name
 

noun


 (especially BrE
 )

『1』
 a family name or surname 姓

『2』
 a second personal name 中间名 ：




◊ His second name is Willem, after his grandfather. 他的中间名是威廉，取自他祖父的名字。





second nature

ˌsecond 'nature
 

noun


 [U] ~ (to sb) (to do sth)
 something that you do very easily and naturally, because it is part of your character or you have done it so many times 第二天性；习性



second sight

ˌsecond 'sight
 

noun


 [U] the ability that some people seem to have to know or see what will happen in the future or what is happening in a different place 先见之明；预见力；千里眼



second string

ˌsecond 'string
 

noun


 ：




◊ Wilson was a second string for New Zealand in last week's match. 在上周的比赛中，威尔逊是新西兰队的替补队员。





second wind

ˌsecond 'wind
 

noun


 [sing.] (informal
 ) new energy that makes you able to continue with sth that had made you tired 恢复的精力；重振的精神；缓过劲来的状况




second-class

ˌsecond-'class
 

adj.




『1』
 (disapproving
 ) (of a person 人) less important than other people 次要的；无足轻重的 ：




◊ Older people should not be treated as second-class citizens
 . 不应把老年人当二等公民对待。


『2』
 of a lower standard or quality than the best （质量、标准等）二流的，次等的 ：




◊ a second-class education 二流的教育


『3』
 [only before noun] connected with the less expensive way of travelling on a train, ship, etc. 二等的（车厢、船舱等） ：




◊ second-class carriages/compartments/passengers
 二等车厢∕隔间∕车厢乘客


『4』
 [only before noun] (in Britain) connected with letters, packages, etc. that you pay less to send and that are delivered less quickly 第二类的（英国邮件等级，投递较第一类慢，邮资也较低） ：




◊ second-class letters/stamps
 第二类信件；第二类邮件所贴的邮票


『5』
 (in the US) connected with the system of sending newspapers and magazines by mail 第二类的（美国邮件等级，用于投递报刊）

『6』
 [only before noun] used to describe a British university degree which is good but not of the highest class 二级优等的（英国大学学位） ：




◊ Applicants should have at least a second-class honours degree. 申请者须有二级优等以上学位。


→
ˌsecond 'class






second-degree

ˌsecond-de'gree
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 ~ murder, assault, burglary, etc. (especially NAmE
 ) murder, etc. that is less serious than 
first-degree

 crimes 第二等级（谋杀、人身侵犯或入室盗窃等罪）

『2』
 ~ burns burns of the second most serious of three kinds, causing 
blisters

 but no permanent marks 二度（烧伤）

—compare 
first-degree

 , 
third-degree





second-generation

ˌsecond-gene'ration
 

adj.




『1』
 used to describe people who were born in the country they live in but whose parents came to live there from another country （移民后裔等）第二代的 ：




◊ She was a second-generation Japanese-American. 她是第二代日裔美国人。


『2』
 (of a product, technology, etc. 产品、技术等) at a more advanced stage of development than an earlier form 第二代的（更先进或改进了的） ：




◊ second-generation hand-held computers 第二代掌上电脑





second-guess

ˌsecond-'guess
 

verb




『1』
 [VN] to guess what sb will do before they do it 猜测；预言 ：




◊ It was impossible to second-guess the decision of the jury. 陪审团的决定不可能预测。


『2』
 [VN, V] (especially NAmE
 ) to criticize sb after a decision has been made; to criticize sth after it has happened 事后批评（或品评）；耍事后聪明




second-hand

ˌsecond-'hand
 

adj.




『1』
 not new; owned by sb else before 旧的；用过的；二手的 ：




◊ second-hand cars 二手车





◊ a second-hand bookshop
 (=for selling second-hand books) 旧书店


『2』
 (oftwo disapproving
 ) (of news, information, etc. 消息、信息等) learned from other people, not from your own experience 间接得来的；二手的 ：




◊ second-hand opinions 来自他人的观点


→
ˌsecond-'hand



ˌsecond-'hand
 

adv.


 ：




◊ I bought the camera second-hand. 我买的这架照相机是二手货。





◊ I only heard about it second-hand. 我只是听别人讲的。


—compare 
first-hand






second-rate

ˌsecond-'rate
 

adj.


 not very good or impressive 二流的；平庸的；普通的


SYN

 
mediocre

 ：




◊ a second-rate player 平庸的运动员




second-string

ˌsecond-'string
 

adj.


 [only before noun] (especially NAmE
 ) (usually of a player in a sports team 通常指运动队队员) only used occasionally when sb/sth else is not available 替补的 ：




◊ a second-string quarterback 替补四分卫


→
ˌsecond 'string






second

se•cond
 second2

 /sɪˈkɒnd; NAmE
 -ˈkɑ:nd/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ sb (from sth) (to sth)
 (especially BrE
 ) to send an employee to another department, office, etc. in order to do a different job for a short period of time 临时调派；短期调任 ：




◊ Each year two teachers are seconded to industry for six months. 每年有两名教师派到产业部门工作六个月。


—see also 
second

 1

→
se•cond•ment



★sec•ond
 second1

 /ˈsekənd/


□ 

adv.




—see also 
second

 2

『1』
 after one other person or thing in order or importance 以第二名；以第二位 ：




◊ She came second
 in the marathon. 她在马拉松比赛中获得第二名。





◊ One of the smaller parties came a close second

 (=nearly won). 其中一个较小的政党差一点就获胜了。





◊ I agreed to speak second. 我同意第二个发言。





◊ He is a writer first and a scientist second. 他首先是作家，然后才是科学家。





◊ I came second (to) last
 (=the one before the last one) in the race. 我在赛跑中得了倒数第二。


『2』
 used to introduce the second of a list of points you want to make in a speech or piece of writing （用于列举）第二，其次


SYN

 
secondly

 ：




◊ She did it first because she wanted to, and second because I asked her to. 她做那件事，首先是因为她自己想做，其次是因为我要她做。


□ 

det.,




□

ordinal number


 —see also 
second

 2

『1』
 happening or coming next after the first in a series of similar things or people; 2nd 第二（的） ：




◊ This is the second time it's happened. 这已是第二次了。





◊ Italy scored a second goal just after half-time. 下半场刚刚开始，意大利队便射入第二个球。





◊ the second of June/June 2nd 六月二日





◊ He was the second to arrive. 他是第二个到的。





◊ We have one child and are expecting our second in July. 我们有一个孩子，第二个预期在七月出生。


『2』
 next in order of importance, size, quality, etc. to one other person or thing （重要性、规模、质量等）居第二位的 ：




◊ Osaka is Japan's second-largest
 city. 大阪是日本的第二大城市。





◊ Birmingham, the UK's second city 伯明翰，英国的第二大城市





◊ The spreadsheet application is second only to
 word processing in terms of popularity. 就受欢迎程度而言，电子制表软件仅次于文字处理软件。





◊ As a dancer, he is second to none

 (=nobody is a better dancer than he is). 他的舞技不亚于任何人。


『3』
 [only before noun] another; in addition to one that you already own or use 另外的；外加的 ：




◊ They have a second home in Tuscany. 他们在托斯卡纳还有一个家。


□ 

noun




—see also 
second

 2

『1』
 [C] 
(symb ″)



(abbr.
 
sec.

 ) a unit for measuring time. There are 60 seconds in one minute. 秒（时间单位） ：




◊ She can run 100 metres in just over 11 seconds. 她跑 100 米只需 11 秒多一点。





◊ For several seconds
 he did not reply. 一连几秒钟，他都没有回答。





◊ The light flashes every 5 seconds
 . 灯光每 5 秒钟闪一次。





◊ The water flows at about 1.5 metres per second
 . 水的流速约为每秒 1.5 米。


『2』
 [C] (also informal
 
sec

 ) a very short time 片刻；瞬间


SYN

 
moment

 ：




◊ I'll be with you in a second
 . 我马上就去你那儿。





◊ They had finished in/within seconds
 . 他们一下子就做完了。


—see also 
split second



『3』
 [C] 
(symb ″)



a unit for measuring angles. There are 60 seconds in one minute. 秒（角度单位） ：




◊ 1° 6″ 10″
 (=one degree, six minutes and two seconds) * 1 度 6 分 10 秒


『4』
 
seconds



[pl.] (informal
 ) a second amount of the same food that you have just eaten 再来的一份食物 ：




◊ Seconds, anybody? 有谁需要再来一份吗？


『5』
 [C, usually pl.] an item that is sold at a lower price than usual because it is not perfect 次货；二等货；等外品

『6』
 (also 
ˌsecond 'gear

 ) [U] one of four or five positions of the gears in a vehicle （车辆的）二挡 ：




◊ When it's icy, move off in second
 . 路面有冰时，起步挂二挡。


『7』
 [C] a level of university degree at British universities. An 
upper second



is a good degree and a 
lower second



is average. 二级优等学位（英国大学学位等级，upper second 为二级上，较好，lower second 为二级下，一般）

—compare 
first

 n.
 (4), 
third

 n.
 (2)

『8』
 [C] a person whose role is to help and support sb else, for example in a 
boxing

 match or in a formal 
duel

 in the past （拳击比赛或旧时决斗中的）助手


IDM

 see 
just

 adv.
 , 
wait

 v.




secondarily

sec•ond•ar•ily
 /ˈsekəndrəli; NAmE
 ˌsekənˈderəli/


□ 

adv.


 ：




◊ Their clothing is primarily functional and only secondarily decorative. 他们的衣服首先重实用，其次才讲花式。




secondary education

ˌsecondary edu'cation
 

noun


 [U] (especially BrE
 ) education for children between the ages of 11 and 18 中等教育 ：




◊ primary and secondary education 中、小学教育





secondary industry

'secondary industry
 

noun


 [U, C] (
economics 经

 )the section of industry that uses 
raw materials

 to make goods 第二产业（用原材料生产商品的产业）

—compare 
primary industry

 , 
tertiary industry





secondary modern

ˌsecondary 'modern
 

noun


 (in Britain until the 1970s) a school for young people between the ages of 11 and 16 who did not go to a 
grammar school

 现代中等学校（20 世纪 70 年代以前英国一种中学，招收未考入文法学校的 11 至 16 岁学生）



secondary picketing

ˌsecondary 'picketing
 

noun


 [U] (BrE
 ) the act of preventing workers who are not involved in a strike from supplying goods to the company where the strike is held 二级纠察封锁（阻止未参加罢工的工人向公司供应货物）




secondary school

'secondary school
 

noun


 a school for young people between the ages of 11 and 16 or 18 中等学校；中学

—compare 
high school

 , 
primary school






secondary source

'secondary source
 

noun


 a book or other source of information where the writer has taken the information from some other source and not collected it himself or herself 二手资料

—compare 
primary source






secondary stress

ˌsecondary 'stress
 

noun


 [U, C] (
phonetics 语音

 )the second strongest stress that is put on a syllable in a word or a phrase when it is spoken 次重音

—compare 
primary stress






secondary

★sec•ond•ary
 /ˈsekəndri; NAmE
 -deri/


□ 

adj.




『1』
 ~ (to sth)
 less important than sth else 次要的；从属的；辅助的 ：




◊ That is just a secondary consideration
 . 那只不过是次要的因素。





◊ Experience is what matters—age is of secondary importance
 . 重要的是经验 —— 年龄是次要的。





◊ Raising animals was only secondary to other forms of farming. 与其他农业生产相对而言，动物饲养只是副业。


『2』
 happening as a result of sth else 间接引发的；继发性的；次生的 ：




◊ a secondary infection 继发性感染





◊ a secondary effect 间接结果





◊ a secondary colour
 (=made from mixing two primary colours) 次色


『3』
 [only before noun] connected with teaching children of 11-18 years 中等教育的；中学的 ：




◊ secondary teachers 中学教师





◊ the secondary curriculum 中学课程


—compare 
elementary

 (1), 
primary

 adj.
 (3), 
tertiary



→
sec•ond•ar•ily






seconder

sec•ond•er
 /ˈsekəndə(r)/


□ 

noun




a person who 
seconds

 a proposal, etc. (=supports it so that it can be discussed) 附议者；赞成者

—compare 
proposer






secondly

sec•ond•ly
 /ˈsekəndli/


□ 

adv.




used to introduce the second of a list of points you want to make in a speech or piece of writing （用于列举）第二，其次 ：




◊ Firstly, it's expensive, and secondly, it's too slow. 首先是价格贵，其次，速度太慢。




secondment

se•cond•ment
 (BrE
 ) 

noun


 [U, C] ：




◊ They met while she was on secondment
 from the Foreign Office. 两人是在她从外交部调来短期任职时认识的。




secrecy

se•crecy
 /ˈsi:krəsi/


□ 

noun


 [U]

the fact of making sure that nothing is known about sth; the state of being secret 保密；秘密 ：




◊ the need for absolute secrecy in this matter 在这件事情上绝对保密的必要性





◊ Everyone involved was sworn to secrecy
 . 所有相关人员均宣誓保密。





◊ The whole affair is still shrouded in secrecy
 . 整个事件依旧秘而不宣。





secret agent

ˌsecret 'agent
 (also 
agent

 ) 

noun


 a person who is used by a government to find out secret information about other countries or governments 特工人员；特务；间谍


SYN

 
spy






secret police

ˌsecret po'lice
 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .] a police force that works secretly to make sure that citizens behave as their government wants 秘密警察




secret service

ˌsecret 'service
 

noun


 [usually sing.] a government department that is responsible for protecting its government's military and political secrets and for finding out the secrets of other governments （政府的）特工部门，特务机关




secret

★se•cret
 /ˈsi:krət/


□ 

adj.




『1』
 ~ (from sb)
 known about by only a few people; kept hidden from others 秘密的；保密的；外人不得而知的 ：




◊ secret information/meetings/talks
 秘密信息∕会议∕会谈





◊ He tried to keep it secret
 from his family. 这件事他试图瞒着家里。





◊ Details of the proposals remain secret. 提议的细节仍不得而知。





◊ a secret passage leading to the beach 通往海滩的秘密通道


—see also 
top secret



『2』
 [only before noun] used to describe actions and behaviour that you do not tell other people about （指行为与习惯）暗中进行的，未公开的，隐秘的 ：




◊ He's a secret drinker. 他偷偷地喝酒。





◊ her secret fears 她内心的担忧





◊ a secret room 秘室


『3』
 [not usually before noun] ~ (about sth)
 (of a person or their behaviour 人或行为) liking to have secrets that other people do not know about; showing this 诡秘；神秘


SYN

 
secretive

 ：




◊ They were so secret about everything. 他们无论对什么都那样神秘兮兮的。





◊ Jessica caught a secret smile flitting between the two of them. 杰西卡看见他们俩诡秘地相视一笑。


→
se•cret•ly



□ 

noun




『1』
 [C] something that is known about by only a few people and not told to others 秘密；机密 ：




◊ Can you keep a secret
 ? 你能保守秘密吗？





◊ The location of the ship is a closely guarded secret
 . 那艘船的方位是高度机密。





◊ Shall we let him in on

 (=tell him) 
the secret
 ? 我们要不要把秘密透露给他？





◊ He made no secret of
 his ambition
 (=he didn't try to hide it). 他并没有掩饰自己的雄心壮志。





◊ She was dismissed for revealing trade secrets. 她因泄露商业机密被解雇。





◊ official/State secrets
 官方∕国家机密


『2』
 (usually 
the secret

 ) [sing.] the best or only way to achieve sth; the way a particular person achieves sth 诀窍；秘诀 ：




◊ Careful planning is the secret of success. 仔细计划是成功的诀窍。





◊ She still looks so young. What's her secret? 她看着依旧那么年轻。她的保养秘诀是什么呢？


『3』
 [C, usually pl.] a thing that is not yet fully understood or that is difficult to understand 奥秘；奥妙 ：




◊ the secrets of the universe 宇宙的奥秘




IDIOMS




in 'secret



without other people knowing about it 秘密地；暗中 ：




◊ The meeting was held in secret. 会议是秘密召开的。


—more at 
guilty

 adj.
 , 
open

 adj.




secretaire

sec•re•taire
 /ˌsekrəˈteə(r); NAmE
 -ter/


□ 

noun




a small desk 小书桌；小写字枱



secretarial

sec•re•tar•ial
 /ˌsekrəˈteəriəl; NAmE
 -ˈter-/


□ 

adj.




involving or connected with the work of a secretary 秘书的；文秘工作的 ：




◊ secretarial work 文秘工作




secretariat

sec•re•tar•iat
 /ˌsekrəˈteəriət; -iæt; NAmE
 -ˈter-/


□ 

noun




the department of a large international or political organization which is responsible for running it, especially the office of a 
Secretary General

 （大型国际组织、政治组织的）秘书处，书记处



secretary bird

'secretary bird
 

noun


 a thin African bird with long legs that eats snakes 文书鸟，蛇鹫（非洲猛禽）



secretary

★sec•re•tary
 /ˈsekrətri; NAmE
 -teri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (abbr.
 
Sec.

 )

『1』
 a person who works in an office, working for another person, dealing with letters and telephone calls, typing, keeping records, arranging meetings with people, etc. 秘书 ：




◊ a legal/medical secretary
 法律∕医务秘书





◊ Please contact my secretary to make an appointment. 请和我的秘书联系，预约一个时间。


—see also 
private secretary



『2』
 an official of a club, society, etc. who deals with writing letters, keeping records, and making business arrangements （俱乐部、社团等的）干事，文书 ：




◊ the membership secretary 组织干事


『3』
 
Secretary



=
Secretary of State

 (1) —see also 
Home Secretary

 , 
Permanent Undersecretary



『4』
 (US
 ) the head of a government department, chosen by the President 部长；大臣 ：




◊ Secretary of the Treasury 财政部长


『5』
 (in Britain) an assistant of a government minister, an 
ambassador

 , etc. （英国的部长、大使等的）助理

—see also 
undersecretary





secrete

se•crete
 /sɪˈkri:t/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 (of part of the body or a plant 身体或植物器官) to produce a liquid substance 分泌 ：




◊ Insulin is secreted by the pancreas. 胰岛素是胰腺分泌的。


『2』
 ~ sth (in sth)
 (formal
 ) to hide sth, especially sth small 隐藏，藏匿（小物件） ：




◊ The drugs were secreted in the lining of his case. 毒品藏在他的皮箱内衬中。




secretion

se•cre•tion
 /sɪˈkri:ʃn/


□ 

noun




(
technical 术语

 )

『1』
 [U] the process by which liquid substances are produced by parts of the body or plants 分泌 ：




◊ the secretion of bile by the liver 肝脏分泌胆汁的过程


『2』
 [C, usually pl.] a liquid substance produced by parts of the body or plants 分泌物 ：




◊ bodily secretions 人体分泌物





secretive

se•cret•ive
 /ˈsi:krətɪv/


□ 

adj.




~ (about sth)
 tending or liking to hide your thoughts, feelings, ideas, etc. from other people （思想、情感等）不外露的；惯于掩藏自己的；有城府的 ：




◊ He's very secretive about his work. 他对自己的工作讳莫如深。


→
se•cret•ive•ly





secretively

se•cret•ive•ly
 

adv.


 
se•cret•ive•ness



□ 

noun


 [U]




secretly

se•cret•ly
 

adv.


 ：




◊ The police had secretly filmed the conversations. 警察已秘密地把几次谈话拍摄下来。





◊ She was secretly pleased to see him. 见到他，她心中窃喜。




sect

/sekt/


□ 

noun




(sometimes disapproving
 ) a small group of people who belong to a particular religion but who have some beliefs or practices which separate them from the rest of the group 派别；宗派



sectarian

sect•ar•ian
 /sekˈteəriən; NAmE
 -ˈter-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(often disapproving
 ) connected with the differences that exist between groups of people who have different religious views （宗教）教派的，派性的 ：




◊ sectarian attacks/violence
 教派攻击∕暴力活动





◊ attempts to break down the sectarian divide
 in Northern Ireland 旨在消除北爱尔兰的宗教派系分歧的努力




sectarianism

sect•ar•ian•ism
 /sekˈteəriənɪzəm; NAmE
 -ˈter-/


□ 

noun


 [U]

(often disapproving
 ) strong support for one particular religious or political group, especially when this leads to violence between different groups 宗派主义




section

★sec•tion
 /ˈsekʃn/


□ 

noun




▶
PART/PIECE 部份；部件



『1』
 [C] any of the parts into which sth is divided 部份；部门 ：




◊ That section of the road is still closed. 那段公路依旧封闭。





◊ The library has a large biology section. 这个图书馆有大量的生物学藏书。





◊ the tail section of the plane 飞机的尾部


『2』
 [C] a separate part of a structure from which the whole can be put together 部件；散件 ：




◊ The shed comes in sections that you assemble yourself. 棚房以散件出售，需要自己组装。


▶
OF DOCUMENT/BOOK 文件；书籍



『3』
 [C] a separate part of a document, book, etc. 节；款；项；段；部份 ：




◊ These issues will be discussed more fully in the next section. 这些问题将在下一节中有更充分的讨论。





◊ the sports section of the newspaper 报纸的体育栏


▶
GROUP OF PEOPLE 人的群体



『4』
 [C] a separate group within a larger group of people 阶层；界；组 ：




◊ an issue that will affect large sections of the population 涉及人口中广大阶层的问题





◊ the brass section of an orchestra 管弦乐队的铜管乐器组


—see also 
rhythm section



▶
OF ORGANIZATION 组织机构



『5』
 [C] a department in an organization, institution, etc. 部门；处；科；股；组


SYN

 
division

 ：




◊ He's the director of the finance section. 他是财务处处长。


▶
DISTRICT 地区



『6』
 [C] (NAmE
 ) a district of a town, city or county 区；地区；地段 ：




◊ the Dorchester section of Boston 波士顿的多切斯特区


▶
MEASUREMENT 度量



『7』
 [C] (NAmE
 ) a measure of land, equal to one square mile 一平方英里（土地单位）

▶
DIAGRAM 图



『8』
 [C] a drawing or diagram of sth as it would look if it were cut from top to bottom or from one side to the other 剖面图；断面图 ：




◊ The illustration shows a section through a leaf. 图中所示为叶的剖面。





◊ The architect drew the house in section
 . 建筑师绘制了房子的剖面图。


—see also 
cross section

 (1)

▶
MEDICAL 医疗



『9』
 [C, U] (
medical 医

 )the act of cutting or separating sth in an operation 切开；切断 ：




◊ The surgeon performed a section
 (=made a cut) on the vein. 外科医生施行了静脉切开手术。


—see also 
Caesarean



『10』
 [C] (
medical 医

 , 
biology 生

 )a very thin flat piece cut from body 
tissue

 to be looked at under a 
microscope

 （供显微镜下观察的）切片 ：




◊ to examine a section from the kidney 观察肾脏切片


□ 

verb


 [VN]

▶
MEDICAL/BIOLOGY 医疗；生物学



『1』
 (
medical 医

 )to divide body 
tissue

 by cutting 切开；切断

『2』
 (
biology 生

 )to cut animal or plant 
tissue

 into thin slices in order to look at it under a 
microscope

 做（动物或植物组织）切片

▶
MENTAL PATIENT 精神病人



『3』
 [often passive] (BrE
 ) to officially order a mentally ill person to go and receive treatment in a 
psychiatric

 hospital, using a law that can force them to stay there until they are successfully treated （依法令精神病人）强制入院治疗



PHR V




ˌsection sth↔'off



to separate an area from a larger one 隔出；划出 ：




◊ Parts of the town had been sectioned off. 城市的部份地区被划了出去。




sectional

sec•tion•al
 /ˈsekʃənl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 connected with one particular group within a community or an organization （社团或组织中）某群体的，某阶层的 ：




◊ the sectional interests of managers and workers 管理层和广大工人的不同利益


『2』
 made of separate sections 组合式的 ：




◊ a sectional building 组合式建筑


『3』
 connected with a 
cross section

 of sth (=a surface or an image formed by cutting through sth from top to bottom) 剖面的；断面的 ：




◊ a sectional drawing 剖面图




sector

★sec•tor
 /ˈsektə(r)/


□ 

noun




『1』
 a part of an area of activity, especially of a country's economy （尤指一国经济的）部门，领域，行业 ：




◊ the manufacturing sector 制造业





◊ service-sector jobs
 (=in hotels, restaurants, etc.) 服务性行业的工作


—see also 
private sector

 , 
public sector



『2』
 a part of a particular area, especially an area under military control （尤指军事管制的）区域，地带 ：




◊ each sector of the war zone 战区的每个军控地段


『3』
 (
geometry 几何

 )a part of a circle lying between two straight lines drawn from the centre to the edge 扇形




secular

secu•lar
 /ˈsekjələ(r)/


□ 

adj.




『1』
 not connected with spiritual or religious matters 现世的；世俗的；非宗教的 ：




◊ secular music 世俗音乐





◊ Ours is a secular society. 我们的社会是个世俗社会。


『2』
 (of priests 司祭) living among ordinary people rather than in a religious community 教区的；在俗的



secularism

secu•lar•ism
 /ˈsekjələrɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the belief that religion should not be involved in the organization of society, education, etc. 现世主义，世俗主义（认为社会结构和教育等应排除宗教的影响）

→
secu•lar•ist





secularist

secu•lar•ist
 /-lərɪst/


□ 

adj.


 [usually before noun]



secularization

secu•lar•iza•tion
 (BrE
 also 
-isa•tion

 ) /ˌsekjələraɪˈzeɪʃn; NAmE
 -rəˈz-/


□ 

noun


 [U]

the process of removing the influence or power that religion has over sth 现世化；世俗化



secularize

secu•lar•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈsekjələraɪz/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] to make sth 
secular

 ; to remove sth from the control or influence of religion 使现世化；使世俗化；使脱离宗教控制 ：




◊ a secularized society 世俗化社会





secure

★se•cure
 /sɪˈkjʊə(r); NAmE
 səˈkjʊr/


□ 

adj.




▶
HAPPY/CONFIDENT 满足；自信



『1』
 feeling happy and confident about yourself or a particular situation 安心的；有把握的 ：




◊ At last they were able to feel secure
 about the future. 他们终于觉得不必为将来而担忧了。





◊ She finished the match, secure in the knowledge that
 she was through to the next round. 她打完比赛，知道自己已进入下一轮，心里踏实了。



OPP

 
insecure



▶
CERTAIN/SAFE 可靠；保险



『2』
 likely to continue or be successful for a long time 可靠的；牢靠的；稳固的


SYN

 
safe

 ：




◊ a secure job/income
 稳定的工作∕收入





◊ It's not a very secure way to make a living. 以此谋生终非长久之计。





◊ The future of the company looks secure. 看来公司未来不会有问题。



OPP

 
insecure



『3』
 ~ (against/from sth)
 that cannot be affected or harmed by sth 安全的；稳妥的 ：




◊ Information must be stored so that it is secure from accidental deletion. 必须把资料保存起来，这样才不至于无意中删除。


▶
BUILDING/DOOR/ROOM 建筑物；门；房间



『4』
 guarded and/or made stronger so that it is difficult for people to enter or leave 严密把守的；牢固的；坚固的 ：




◊ Check that all windows and doors have been made as secure as possible. 看看是不是所有的门窗都关紧了。





◊ a secure unit for child offenders 少年犯拘留病房



OPP

 
insecure



▶
FIRM 牢固



『5』
 not likely to move, fall down, etc. 牢固的；稳固的；坚固的


SYN

 
stable

 ：




◊ The aerial doesn't look very secure to me. 我看这天线不太牢固。





◊ It was difficult to maintain a secure foothold on the ice. 在冰上不容易站稳脚。





◊ (
 figurative) Our relationship was now on a more secure footing. 现在，我们的关系有一个更为稳固的基础了。


OPP

 
insecure



→
se•cure•ly



□ 

verb




▶
GET STH 得到



『1』
 ~ sth (for sb/sth)
 | ~ sb sth
 (formal
 ) to obtain or achieve sth, especially when this means using a lot of effort （尤指经过努力）获得，取得，实现 ：



[VN]◊ to secure a contract/deal
 订立合同；达成协议





◊ The team managed to secure a place in the finals. 球队拚得了决赛的一席之地。





◊ She secured 2 000 votes. 她获得 2 000 票。




[VN, VNN]◊ He secured a place for himself at law school. 他在法学院取得了学籍。





◊ He secured himself a place at law school. 他取得了法学院的学籍。


▶
FASTEN FIRMLY 牢靠地固定



『2』
 [VN] ~ sth (to sth)
 to attach or fasten sth firmly 拴牢；扣紧；关严 ：




◊ She secured the rope firmly to the back of the car. 她把绳子牢牢地拴在车后面。


▶
PROTECT FROM HARM 使不受危害



『3』
 [VN] ~ sth (against sth)
 to protect sth so that it is safe and difficult to attack or damage 保护；保卫；使安全 ：




◊ to secure a property against intruders 保护房产以免外人闯入





◊ The windows were secured with locks and bars. 窗户已经插上栓，上了锁，都关好了。





◊ (
 figurative) a savings plan that will secure your child's future 确保你孩子的前途的储蓄计划

▶
A LOAN 借贷



『4』
 [VN] to legally agree to give sb property or goods that are worth the same amount as the money that you have borrowed from them, if you are unable to pay the money back 抵押 ：




◊ a loan secured on the house 以房子作抵押的贷款




securely

se•cure•ly
 

adv.


 ：




◊ She locked the door securely behind her. 她随手把门锁好。





◊ Make sure the ropes are securely fastened. 务必把绳子拴牢。





security

★se•cur•ity
 /sɪˈkjʊərəti; NAmE
 səˈkjʊr-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

▶
PROTECTION 保护



『1』
 [U] the activities involved in protecting a country, building or person against attack, danger, etc. 保护措施；安全工作 ：




◊ national security

 (=the defence of a country) 国家安全





◊ airport security 机场的安全措施





◊ They carried out security checks
 at the airport. 他们在机场实行了安全检查。





◊ The visit took place amidst tight security

 (=the use of many police officers). 访问是在戒备森严的情况下进行的。





◊ the security forces/services

 (=the police, army, etc.) 安全部队∕机构





◊ a high/maximum security prison

 (=for dangerous criminals) 高度∕最高级戒备的监狱


—see also 
high-security



『2』
 [U + sing./pl. v
 .] the department of a large company or organization that deals with the protection of its buildings, equipment and staff 保卫部门；保安部门 ：




◊ Security was/were called to the incident. 保安人员被叫到事发现场。


『3』
 [U] protection against sth bad that might happen in the future 担保；保证 ：




◊ financial security 财务担保





◊ Job security

 (=the guarantee that you will keep your job) is a thing of the past. 稳定的工作是过去的事了。


▶
FEELING HAPPY/SAFE 感觉愉快∕安全



『4』
 [U] the state of feeling happy and safe from danger or worry 安全；平安 ：




◊ the security of a loving family life 安享天伦之乐





◊ She'd allowed herself to be lulled into a false sense of security

 (=a feeling that she was safe when in fact she was in danger). 她不自觉地陷入了一种虚假的安全感之中。


▶
FOR A LOAN 贷款



『5』
 [U, C] a valuable item, such as a house, that you agree to give to sb if you are unable to pay back the money that you have borrowed from them 抵押品 ：




◊ His home and business are being held as security for
 the loan. 他是以房子和店铺为抵押得到这笔贷款的。


▶
SHARES IN COMPANY 公司股份



『6』
 
securities



[pl.] (
finance 财

 )documents proving that sb is the owner of shares, etc. in a particular company 证券

—see also 
social security





sedan chair

seˌdan 'chair
 

noun


 a box containing a seat for one person, carried on poles by two people, used in the 17th and 18th centuries 轿子



sedan

/sɪˈdæn/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
saloon

 (1)



sedate

sed•ate
 /sɪˈdeɪt/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 slow, calm and relaxed 镇定的；泰然的；不慌不忙的


SYN

 
unhurried

 ：




◊ We followed the youngsters at a more sedate pace. 我们跟在年轻人后面，步子稍慢一点。


『2』
 quiet, especially in a way that lacks excitement 宁静的；不热闹的 ：




◊ a sedate country town 宁静的乡间小镇


『3』
 (of a person 人) quiet and serious in a way that seems formal 庄重的；严肃的；不苟言笑的 ：




◊ a sedate, sober man 一个严肃审慎的人


→
sed•ate•ly



□ 

verb


 [VN]

[often passive] to give sb drugs in order to make them calm and/or to make them sleep 给…服镇静剂


SYN

 
tranquillize

 ：




◊ Most of the patients are heavily sedated. 多数病人服了大剂量镇静药。




sedately

sed•ate•ly
 

adv.






sedation

sed•ation
 /sɪˈdeɪʃn/


□ 

noun


 [U]

the act of giving sb drugs in order to make them calm or to make them sleep; the state that results from this 药物镇静；镇静状态 ：




◊ The victim's wife was last night being kept under sedation
 in the local hospital. 昨晚，受害人的妻子在当地医院用药后处于镇静状态。





sedative

seda•tive
 

adj.


 [usually before noun] ：




◊ the sedative effect of the drug 这药物的镇静效果


seda•tive
 /ˈsedətɪv/


□ 

noun




a drug that makes sb go to sleep or makes them feel calm and relaxed 镇静剂


SYN

 
tranquillizer



→
seda•tive





sedentary

sed•en•tary
 /ˈsedntri; NAmE
 -teri/


□ 

adj.




『1』
 (of work, activities, etc. 工作、活动等) in which you spend a lot of time sitting down 需要久坐的 ：




◊ a sedentary job/occupation/lifestyle
 倾向于久坐的工作∕职业∕生活方式


『2』
 (of people 人) spending a lot of time sitting down and not moving 惯于久坐不动的 ：




◊ He became increasingly sedentary in later life. 到晚年，他变得越来越不爱动了。


『3』
 (
technical 术语

 )(of people or animals 人或动物) that stay and live in the same place or area 定居的；定栖的；不迁徙的 ：




◊ Rhinos are largely sedentary animals. 大致说来，犀牛是一种定栖动物。





◊ a sedentary population 定居人口




sedge

/sedʒ/


□ 

noun


 [U]

a plant like grass that grows in wet ground or near water 莎草；苔




sediment

sedi•ment
 /ˈsedɪmənt/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the solid material that settles at the bottom of a liquid 沉淀物

『2』
 (
geology 地

 )sand, stones, mud, etc. carried by water or wind and left, for example, on the bottom of a lake, river, etc. 沉积物




sedimentary

sedi•ment•ary
 /ˌsedɪˈmentri/


□ 

adj.




(
geology 地

 )connected with or formed from the sand, stones, mud, etc. that settle at the bottom of lakes, etc. 沉积的；沉积形成的 ：




◊ sedimentary rocks 沉积岩




sedimentation

sedi•men•ta•tion
 /ˌsedɪmenˈteɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(
geology 地

 )the process of depositing 
sediment

 沉积（过程）



sedition

se•di•tion
 /sɪˈdɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the use of words or actions that are intended to encourage people to oppose a government 煽动叛乱的言论（或行动）


SYN

 
insurrection



→
se•di•tious






seditious

se•di•tious
 /sɪˈdɪʃəs/


□ 

adj.


 ：




◊ seditious activity 煽动叛乱的活动




seduce

se•duce
 /sɪˈdju:s; NAmE
 -ˈdu:s/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to persuade sb to have sex with you, especially sb who is younger or who has less experience than you 诱奸

『2』
 ~ sb (into sth/into doing sth)
 to persuade sb to do sth that they would not usually agree to do by making it seem very attractive 诱骗；唆使


SYN

 
entice

 ：




◊ The promise of huge profits seduced him into parting with his money. 高额利润的许诺诱使他把钱出了手。




seducer

se•du•cer
 /sɪˈdju:sə(r); NAmE
 sɪˈdu:sə(r)/


□ 

noun




a person who persuades sb to have sex with them 诱奸者



seduction

se•duc•tion
 /sɪˈdʌkʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the act of persuading sb to have sex with you 诱奸 ：




◊ Cleopatra's seduction of Caesar 克莉奥佩特拉对凯撒的引诱


『2』
 [C, usually pl., U] ~ (of sth)
 the qualities or features of sth that make it seem attractive 诱惑力；魅力；吸引力


SYN

 
enticement

 ：




◊ Who could resist the seductions of the tropical island? 谁能不为这个热带海岛的魅力而倾倒呢？




seductive

se•duc•tive
 /sɪˈdʌktɪv/


□ 

adj.




『1』
 sexually attractive 诱人的；迷人的；有魅力的；性感的 ：




◊ a seductive woman 富有魅力的女人





◊ She used her most seductive voice. 她运用了自己最有魅力的嗓音。


『2』
 attractive in a way that makes you want to have or do sth 有吸引力的；令人神往的


SYN

 
tempting

 ：




◊ The idea of retiring to the south of France is highly seductive. 退休后到法国南方去，这个主意令人心驰神往。


→
se•duc•tive•ly





seductively

se•duc•tive•ly
 

adv.


 
se•duc•tive•ness



□ 

noun


 [U]



seductress

se•duc•tress
 /sɪˈdʌktrəs/


□ 

noun




a woman who persuades sb to have sex with her 勾引男人的女人



sedulous

sedu•lous
 /ˈsedjʊləs; NAmE
 ˈsedʒələs/


□ 

adj.




(formal
 ) showing great care and effort in your work 勤勉的；孜孜不倦的；勤奋的


SYN

 
diligent



→
sedu•lous•ly





sedulously

sedu•lous•ly
 

adv.







see-saw

'see-saw
 

noun




『1』
 (NAmE
 also 
'teeter-totter

 ) [C] a piece of equipment for children to play on consisting of a long flat piece of wood that is supported in the middle. A child sits at each end and makes the see-saw move up and down. 跷跷板

『2』
 [sing.] a situation in which things keep changing from one state to another and back again 拉锯局面（指来回往复，起伏不断）

'see-saw
 

verb


 [V]

to keep changing from one situation, opinion, emotion, etc. to another and back again （局势、意见、感情等）摇摆不定，不断反覆，交替 ：




◊ Her emotions see-sawed from anger to fear. 她一会儿气，一会儿怕，情绪变来变去。





◊ Share prices see-sawed all day. 整整一天，股票价格时涨时跌，不断变化。




see-through

'see-through
 

adj.


 (of cloth 织物) very thin so that you can see through it 薄至透明的 ：




◊ a see-through blouse 透明的女式衬衫





see

★ /si:/


□ 

noun




(formal
 ) the district or office of a 
bishop

 or an 
archbishop

 主教（或大主教）教区；主教（或大主教）权限；牧座 ：




◊ the Holy See
 (=the office of the 
Pope

 ) （罗马）宗座


□ 

verb




(
saw

 /sɔ:/,
 
seen

 /si:n/
 )

▶
USE EYES 用眼



『1』
 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to become aware of sb/sth by using your eyes 看见；见到；看出 ：



[VN]◊ She looked for him but couldn't see him in the crowd. 她在人群里找来找去，但没看见他。




[V (that
 )]◊ He could see (that) she had been crying. 他看得出她哭过。




[V wh-
 ]◊ Did you see what happened? 你看见出什么事了吗？




[VN-ADJ]◊ I hate to see you unhappy. 我不愿见你不高兴。




[V, VN]◊ The opera was the place to see and be seen

 (=by other important or fashionable people). 歌剧院是一个上层时髦人物相互见面的地方。




[VN -ing
 ]◊ She was seen running away from the scene of the crime. 有人看见她从犯罪现场跑开。




[VN inf]◊ I saw you put the key in your pocket. 我见你把钥匙放进了口袋里。




[VN to
 inf]◊ He was seen to enter the building about the time the crime was committed. 有人看见他在案发时间前后进入那栋建筑物。



HELP

 This pattern is only used in the passive. 此句型仅用于被动语态。

『2』
 (not usually used in the progressive tenses 通常不用于进行时) to have or use the power of sight 看得见；看；有视力 ：



[V]◊ She will never see again
 (=she has become blind). 她再也看不见东西了。





◊ On a clear day you can see
 for miles from here. 在晴天，你从这儿能看出去很远。




[V to
 inf]◊ It was getting dark and I couldn't see
 to read. 天色黑下来，我看不成书了。


▶
WATCH 观看



『3』
 [VN] (not usually used in the progressive tenses 通常不用于进行时) to watch a game, television programme, performance, etc. 观看（比赛、电视节目、演出等） ：




◊ Did you see that programme on Brazil last night? 昨晚你有没有看那个介绍巴西的节目？





◊ In the evening we went to see a movie. 晚上，我们去看了一场电影。





◊ Fifty thousand people saw the match. 有五万人观看了那场比赛。


⇒ note at 
look



▶
LOOK UP INFORMATION 检索资料



『4』
 [VN] (used in orders 用于祈使句) to look at sth in order to find information 见；参见 ：




◊ See page 158. 参见第 158 页。


▶
MEET BY CHANCE 偶然遇见



『5』
 [VN] (not usually used in the progressive tenses 通常不用于进行时) to be near and recognize sb; to meet sb by chance 遇见；碰到；邂逅 ：




◊ Guess who I saw at the party last night! 你猜猜，昨天我在晚会上碰见谁了！


▶
VISIT 拜访



『6』
 [VN] to visit sb 拜访；看望；探视 ：




◊ Come and see us again soon. 早点再来看我们。


▶
HAVE MEETING 会见



『7』
 [VN] ~ sb (about sth)
 to have a meeting with sb 会见；会晤 ：




◊ You ought to see a doctor about that cough. 你得找个大夫看看你的咳嗽。





◊ What is it you want to see me about? 你找我有什么事？


▶
SPEND TIME 度过时间



『8』
 [VN] (often used in the progressive tenses 常用于进行时) to spend time with sb 与（某人）待在一起；交往 ：




◊ Are you seeing anyone

 (=having a romantic relationship with anyone) ? 你是不是跟什么人好上了？





◊ They've been seeing a lot of each other

 (=spending a lot of time together) recently. 他们近来老泡在一起。


▶
UNDERSTAND 理解



『9』
 (not usually used in the progressive tenses 通常不用于进行时) to understand sth 理解；明白；领会 ：



[V]◊ 'It opens like this.' 'Oh, I see
 .' "这样就打开了。" "哦，我明白了。"




[VN]◊ He didn't see the joke. 他没听懂这则笑话。





◊ I don't think she saw the point
 of the story. 我觉得她没有领会故事的中心意思。





◊ I can see both sides of the argument. 争论双方的观点我都清楚。





◊ Make Lydia see reason

 (=be sensible), will you? 你要让莉迪亚明白道理好不好？




[V (that
 )]◊ Can't you see
 (that) he's taking advantage of you? 他在利用你，难道你看不出来？





◊ I don't see that it matters
 what Josh thinks. 乔希怎么想有什么要紧，我不明白。




[V wh-
 ]◊ 'It's broken.' 'Oh yes, I see what you mean
 .' "它破了。" "噢，我明白你的意思。"





◊ 'Can we go swimming?' ' I don't see why not

 (=yes, you can).' "我们可以去游泳吗？" "可以呀。"




[VN to
 inf]◊ The government not only has to do something, it must be seen to be doing something

 (=people must be aware that it is doing sth). 政府不仅必须采取措施，而且必须让人们知道它在采取措施。



HELP

 This pattern is only used with see
 in the passive. 此句型仅用于 see 的被动语态。

⇒ note at 
understand



▶
HAVE OPINION 认为



『10』
 [VN +adv./prep.
 ] (not usually used in the progressive tenses 通常不用于进行时) to have an opinion of sth 认为；看待 ：




◊ I see things
 differently now. 现在，我看问题的方法不一样了。





◊ Try to see things from her point of view. 设法从她那个角度去看问题。





◊ Lack of money is the main problem, as I see it

 (=in my opinion). 依我看，主要问题是缺钱。





◊ The way I see it
 , you have three main problems. 我认为你有三个主要问题。


▶
IMAGINE 想像



『11』
 ~ sb/sth (as sth)
 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to consider sth as a future possibility; to imagine sb/sth as sth 设想；想像 ：



[VN -ing
 ]◊ I can't see her changing her mind. 我无法想像她会改变主意。




[VN]◊ His colleagues see him as a future director. 他的同事认为他很可能是未来的负责人。


⇒ note at 
regard



▶
FIND OUT 弄清



『12』
 (not usually used in the progressive tenses 通常不用于进行时) to find out sth by looking, asking or waiting （通过查看、打听、等待）弄清，了解 ：



[V]◊ 'Has the mail come yet?' 'I'll just go and see.' "邮件来了没有？" "我去看看。"





◊ 'Is he going to get better?' 'I don't know, we'll just have to wait and see
 .' "他能好吗？" "不清楚，我们只能等着瞧了。"





◊ We'll have a great time, you'll see
 . 你瞧着吧，我们会很开心的。




[V wh-
 ]◊ Go and see what the kids are doing, will you? 你去看看孩子们在干什么好不好？





◊ We'll have to see how it goes
 . 我们得看看情况怎么样。




[V (that
 )]◊ I see (that) interest rates are going up again. 我知道利率又在提高了。




[VN that
 ]◊ It can be seen that
 certain groups are more at risk than others. 看得出，有的组风险大，有的组风险小。


『13』
 (not usually used in the progressive tenses 通常不用于进行时) to find out or decide sth by thinking or considering 考虑；定夺 ：



[V]◊ 'Will you be able to help us?' 'I don't know, I'll have to see.' "你能帮助我们吗？" "不好说，我得考虑一下。"





◊ 'Can I go to the party?' ' We'll see

 (=I'll decide later).' "我能去参加聚会吗？" "待会儿再看吧。"




[V wh-
 ]◊ I'll see what I can do
 to help. 我考虑考虑，看我能帮上什么忙。


▶
MAKE SURE 确保



『14』
 [V that
 ] (not usually used in the progressive tenses 通常不用于进行时) to make sure that you do sth or that sth is done 确保；务必（做到） ：




◊ See that all the doors are locked before you leave. 一定要看看所有的门都锁好了再走。


▶
EXPERIENCE 经历



『15』
 [VN] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to experience or suffer sth 经历；遭受 ：




◊ He has seen a great deal in his long life. 他在漫长的一生中经历了许多事情。





◊ I hope I never live to see the day
 when computers finally replace books. 我可不愿意活到那一天，看着计算机最终取代书籍。





◊ It didn't surprise her—she had seen it all before
 . 她没有大惊小怪 —— 她以前全都见识过。


▶
WITNESS EVENT 见证事件



『16』
 [VN] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to be the time when an event happens 为…发生的时间 ：




◊ Next year sees the centenary of Verdi's death. 明年是威尔地逝世一百周年。


『17』
 [VN] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to be the place where an event happens 为…发生的地点


SYN

 
witness

 ：




◊ This stadium has seen many thrilling football games. 在这座体育场里进行过许多激动人心的足球比赛。


▶
HELP 帮助



『18』
 [VN +adv./prep.
 ] to go with sb to help or protect them 送；护送 ：




◊ I saw the old lady across
 (=helped her cross) the road. 我护送老太太穿过马路。





◊ May I see you home

 (=go with you as far as your house) ? 我可不可以送你回家？





◊ My secretary will see you out

 (=show you the way out of the building). 我的秘书会把你送出去。



IDM

 Most idioms containing see
 are at the entries for the nouns and adjectives in the idioms, for example not see the wood for the trees
 is at wood
 . 大多数含 see 的习语，都可在该等习语中的名词及形容词相关词条找到，如 not see the wood for the trees 在词条 wood 下。


for all (the world) to 'see



clearly visible; in a way that is clearly visible 明显；显而易见


ˌlet me 'see/let's see



(informal
 ) used when you are thinking or trying to remember sth 让我∕咱们看看；让我∕咱们想一想 ：




◊ Now let me see—how old is she now? 让我想一想，她现在多大了呢？



see sth 'coming



to realize that there is going to be a problem before it happens 料到会有问题；意识到会出麻烦 ：




◊ We should have seen it coming. There was no way he could keep going under all that pressure. 我们本该料到的。承受着那么大的压力，他不可能坚持下去。



ˌsee for your'self



to find out or look at sth yourself in order to be sure that what sb is saying is true 亲自看，亲自了解（以核实） ：




◊ If you don't believe me, go and see for yourself! 要是不信我说的，你自己去看看！



see sb/sth for what they 'are/it 'is



to realize that sb/sth is not as good, pleasant, etc. as they/it seem 看清某人（或事物）的真实状况（不是表面那样）


seeing that...



(also informal
 
seeing as (how)...

 ) because of the fact that... 鉴于；由于；因为 ：




◊ Seeing that he's been off sick all week he's unlikely to come. 他请病假整整一周了，所以今天也不大可能来。



'see you (a'round) | (I'll) be 'seeing you | ˌsee you 'later



(informal
 ) goodbye 再见 ：




◊ I'd better be going now. See you! 现在我可该走了。再见！



you 'see



(informal
 ) used when you are explaining sth （作解释时说）你看，你知道，要知道 ：




◊ You see, the thing is, we won't be finished before Friday. 要知道，问题是星期五以前我们完不了事。




PHR V




'see about sth



to deal with sth 办理；照料；料理；安排 ：




◊ I must see about
 (=prepare) lunch. 我得做午饭了。





◊ He says he won't help, does he? Well, we'll soon see about that

 (=I will demand that he does help). 他说他不帮忙，是不是？好，我们这就去找他。




[+ -ing ]◊ I'll have to see about getting that roof repaired. 我得找人把房顶修一修。



'see sth in sb/sth



to find sb/sth attractive or interesting 看上；看中；觉得…有趣 ：




◊ I don't know what she sees in him.
 我不知道她看上他哪儿了。



ˌsee sb↔'off



『1』
 to go to a station, an airport, etc. to say goodbye to sb who is starting a journey 为…送行；送别

『2』
 (BrE
 ) to force sb to leave a place, for example by chasing them 赶走，驱逐（某人） ：




◊ The dogs saw them off in no time. 几条狗立刻把他们吓走了。


『3』
 (BrE
 ) to defeat sb in a game, fight, etc. （在游戏、战斗等活动中）打败，击败 ：




◊ The home team saw off the challengers by 68 points to 47. 主队以 68:47 击败前来挑战的客队。



ˌsee sb↔'out



(not used in the progressive tenses 不用于进行时) (BrE
 ) to last longer than the rest of sb's life 寿命比某人长；看着某人故去 ：




◊ I've had this coat for years, and I'm sure it will see me out. 这件外衣我穿了好多年，我敢说它能穿一辈子。



ˌsee sth↔'out



(not used in the progressive tenses 不用于进行时) (BrE
 ) to reach the end or last until the end of sth 持续到…结束 ：




◊ They had enough fuel to see the winter out. 他们有足够的燃料过冬。





◊ He saw out his career in Italy. 他在意大利一直工作到退休。



ˌsee 'over sth



(BrE
 ) to visit and look at a place carefully 察看（某处） ：




◊ We need to see over the house before we can make you an offer. 我们需要好好看了房子以后才能给你开个价。



ˌsee 'through sb/sth



(not used in the progressive tenses 不用于进行时) to realize the truth about sb/sth 看透；识破 ：




◊ We saw through him from the start. 一开始我们就识破他了。





◊ I can see through your little game
 (=I am aware of the trick you are trying to play on me). 我看透了你的小把戏。



ˌsee sth 'through



(not usually used in the progressive tenses 通常不用于进行时) to not give up doing a task, project, etc. until it is finished 把（任务、工程等）进行到底；坚持完成 ：




◊ She's determined to see the job through. 她决心完成这项工作。



ˌsee sb 'through | ˌsee sb 'through sth



(not used in the progressive tenses 不用于进行时) to give help or support to sb for a particular period of time 帮助（或支持）某人度过 ：




◊ Her courage and good humour saw her through. 她靠着顽强的勇气和乐观的性格挺了过来。





◊ I only have $20 to see me through the week. 我只有 20 元来维持我这一周了。



'see to sth



to deal with sth 办理；照管；料理 ：




◊ Will you see to the arrangements for the next meeting? 你来负责安排下次会议，好吗？





◊ Don't worry— I'll see to it
 . 别担心 —— 这事儿我来处理。





◊ We'll have to get that door seen to
 (=repaired). 我们得找人把那扇门修一下。



'see to it that...



to make sure that... 确保；务使 ：




◊ Can you see to it that the fax goes this afternoon? 你保证今天下午就把传真发出去，行吗？




seed cake

'seed cake
 

noun


 [C, U] a cake containing 
caraway

 seeds 籽香蛋糕；葛缕子籽糕饼



seed money

'seed money
 (also 
'seed capital

 ) 

noun


 [U] money to start a new business, project, etc. 本钱；本金




seed pearl

'seed pearl
 

noun


 a small 
pearl

 种珠（指定重量的小粒珍珠）




seed

★ /si:d/


□ 

noun




▶
OF PLANTS/FRUIT 植物；果实



『1』
 [C, U] the small hard part produced by a plant, from which a new plant can grow 种子；籽 ：




◊ a packet of wild flower seeds 一包野花籽





◊ sesame seeds 芝麻





◊ Sow the seeds
 outdoors in spring. 春天把种子播在地里。





◊ These vegetables can be grown from seed.
 这些蔬菜可以撒籽栽种。





◊ seed potatoes

 (=used for planting) 留种的土豆


—see also 
birdseed



『2』
 [C] (NAmE
 ) =
pip

 n.
 (1)

▶
BEGINNING 起源



『3』
 [C, usually pl.] ~ (of sth)
 the beginning of a feeling or a development which continues to grow 起源；起因；萌芽；开端 ：




◊ the seeds of rebellion 反叛的起因





◊ This planted the seeds of
 doubt in my mind. 这件事在我心中播下了怀疑的种子。


▶
IN TENNIS 网球



『4』
 [C] (especially in 
tennis

 尤指网球) one of the best players in a competition. The seeds are given a position in a list to try and make sure that they do not play each other in the early parts of the competition. 种子选手 ：




◊ The top seed won comfortably. 头号种子选手轻松获胜。





◊ the number one seed 一号种子选手


▶
OF A MAN 男子



『5』
 [U] (old-fashioned
 or humorous
 ) 
semen

 精液

『6』
 [U] (literary
 ) all the people who are the children, grandchildren, etc. of one man （统称某人的）子孙，后裔，后代



IDIOMS




go/run to 'seed



『1』
 (especially of a vegetable plant 尤指蔬菜) to produce flowers and seeds as well as leaves 花谢结籽

『2』
 to become much less attractive or good because of lack of attention 变得懒散颓废（或意志消沉）；衰败 ：




◊ After his divorce, he let himself go to seed. 离婚后，他自暴自弃。


—more at 
sow

 1 v.


□ 

verb




▶
OF A PLANT 植物



『1』
 [V] to produce seeds 结籽

『2』
 [VN] ~ itself
 to produce other plants using its own seeds （种子）繁殖

▶
AREA OF GROUND 土地



『3』
 [VN] [usually passive] ~ sth (with sth)
 to plant seeds in an area of ground 在…播种 ：




◊ a newly seeded lawn 新撒了草籽的草坪


▶
IN TENNIS 网球



『4』
 [VN] [usually passive] to make sb a 
seed

 in a competition 确定（某人）为种子选手 ：




◊ He has been seeded 14th at Wimbledon next week. 他被确定为下周温布尔登网球公开赛的第 14 号种子选手。





seedbed

seed•bed
 /ˈsi:dbed/


□ 

noun




『1』
 an area of soil which has been specially prepared for planting seeds in 苗床

『2』
 [usually sing.] ~ (of/for sth)
 a place or situation in which sth can develop （某事物发展的）有利环境；温床



seedcorn

seed•corn
 /ˈsi:dkɔ:n; NAmE
 -kɔ:rn/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the grain that is kept for planting the next year's crops 粮种

『2』
 people or things that will be successful or useful in the future 有远大前程的人（或事物）；日后有用的人（或事物）




seeded

seed•ed
 /ˈsi:dɪd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (especially of a 
tennis

 player 尤指网球运动员) given a number showing that they are one of the best players in a particular competition 确定为种子选手的 ：




◊ a seeded player 种子选手


『2』
 (of fruit 果实) with the seeds removed 去籽的；去核的 ：




◊ seeded tomatoes 去籽西红柿




seediness

seedi•ness
 

noun


 [U]



seedless

seed•less
 /ˈsi:dləs/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(of fruit 果实) having no seeds 无籽的；无核的 ：




◊ seedless grapes 无籽葡萄




seedling

seed•ling
 /ˈsi:dlɪŋ/


□ 

noun




a young plant that has grown from a seed 秧苗；籽苗；幼苗



seedsman

seeds•man
 /ˈsi:dzmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) a person who grows and sells seeds 种农；种子商



seedy

/ˈsi:di/


□ 

adj.




(
seed•ier

 , 
seedi•est

 ) (disapproving
 ) dirty and unpleasant, possibly connected with immoral or illegal activities 肮脏的；污七八糟的；乌烟瘴气的；下流的 ：




◊ a seedy bar 污七八糟的酒吧





◊ the seedy world of prostitution 乌烟瘴气的卖淫圈子





◊ a seedy-looking man 一脸邪气的男人


→
seedi•ness





seek time

'seek time
 

noun


 [U, C] (
computing 计

 )the amount of time that a computer takes to find data 查找时间；寻道时间




seek

★ /si:k/


□ 

verb




(
sought

 , 
sought

 /sɔ:t/
 ) (formal
 )

『1』
 ~ (for) sth/sb
 to look for sth/sb 寻找 ：



[VN]◊ Drivers are advised to seek alternative routes. 请驾车者另寻其他路线。




[V]◊ (
 BrE) They sought in vain for somewhere to shelter. 他们怎么也找不到一个藏身的地方。

『2』
 to try to obtain or achieve sth 寻求；谋求；争取 ：



[VN]◊ to seek funding for a project 为项目筹募资金





◊ Highly qualified secretary seeks employment.
 (=in an advertisement) 优秀秘书求职（广告用语）。





◊ We are currently seeking new ways of expanding our membership. 目前，我们正探索发展会员的新途径。
 [also V]

『3』
 [VN] ~ sth (from sb)
 to ask sb for sth （向人）请求，寻求 ：




◊ I think it's time we sought legal advice. 我想我们现在该咨询一下律师了。





◊ She managed to calm him down and seek help from a neighbour. 她设法使他平静下来，然后向一位邻居求助。


『4』
 [V to
 inf] to try to do sth 试图；设法


SYN

 
attempt

 ：




◊ They quickly sought to distance themselves from the protesters. 他们迅速设法远离抗议者。


『5』
 
-seeking



(in adjectives and nouns 构成形容词和名词) looking for or trying to get the thing mentioned; the activity of doing this 寻求（或追求）…的；对…的寻求（或追求） ：




◊ attention-seeking behaviour 为引起他人的注意而作出的行为





◊ Voluntary work can provide a framework for job-seeking. 参与义务工作有助于奠定求职的基础。


—see also 
heat-seeking

 , 
self-seeking

 , 
hide-and-seek





IDIOMS




seek your 'fortune



(literary
 ) to try to find a way to become rich, especially by going to another place 外出寻找发财机会；外出闯荡；闯世界



PHR V




ˌseek sb/sth 'out



to look for and find sb/sth, especially when this means using a lot of effort 挑选出；物色



seeker

seek•er
 /ˈsi:kə(r)/


□ 

noun




(often in compounds 常构成复合词) a person who is trying to find or get the thing mentioned 寻找者；寻求者；追求者；谋求者 ：




◊ an attention/a publicity seeker
 故意引人注意的人；追求出名的人





◊ seekers after the truth 追求真理的人


—see also 
asylum seeker

 , 
job seeker






seem

★ /si:m/


□ 

linking verb




『1』
 ~ (to sb) (to be) sth
 | ~ like sth
 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to give the impression of being or doing sth （涉及推断）好像，似乎，看来


SYN

 
appear

 ：




◊ You seem happy. 你好像挺高兴。





◊ Do whatever seems best to you. 你觉得什么最好，就做什么。




[V-N]◊ He seems a nice man. 他看来是个好人。




[V]◊ It seemed like a good idea at the time. 当时这主意好像不错。





◊ 'He'll be there, then?' ' So it seems

 (=people say so).' "这么说，他要去那儿了？" "似乎是这样。"





◊ It always seemed as though they would get married. 他们一直仿佛是要结婚似的。




[V that
 ]◊ It seems that
 they know what they're doing. 看来，他们知道自己在干什么。




[V to
 inf]◊ They seem to know what they're doing. 看来，他们知道自己在干什么。


『2』
 [V to
 inf] used to make what you say about your thoughts, feelings or actions less strong （用以缓和语气）感到好像，觉得似乎 ：




◊ I seem to have left my book at home. 我大概是把书忘在家里了。





◊ I can't seem to
 (=I've tried, but I can't) get started today. 我怕是没法在今天开始了。


『3』
 it seems | it would seem used to suggest that sth is true when you are not certain or when you want to be polite （表示不确切或客气）看来好像，似乎 ：



[V (that
 )]◊ It would seem that we all agree. 我们大家似乎都同意。




[V-ADJ]◊ It seems only reasonable to ask students to buy a dictionary. 要学生买一本词典，好像也没什么不合情理。





seeming

seem•ing
 /ˈsi:mɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) appearing to be sth that may not be true 看似…（而实际未必）的；表面上的；貌似…的


SYN

 
apparent

 ：




◊ a seeming impossibility 表面看来不可能的事





◊ She handled the matter with seeming indifference. 她好像漫不经心地处理了这件事。




seemingly

seem•ing•ly
 /ˈsi:mɪŋli/


□ 

adv.




『1』
 in a way that appears to be true but may in fact not be 看似；貌似；表面上 ：




◊ a seemingly stupid question 看似愚蠢的问题





◊ a seemingly endless
 journey 似乎永远走不完的路


『2』
 according to what you have read or heard 据说；听说；看来


SYN

 
apparently

 ：




◊ Seemingly, he borrowed the money from the bank. 据说，他从银行贷出了那笔钱。





seemly

seem•ly
 /ˈsi:mli/


□ 

adj.




(old-fashioned
 or formal
 ) appropriate for a particular social situation 合适的；得体的；合乎礼仪的


OPP

 
unseemly





seen

pp of 
see





seep

/si:p/


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

(especially of liquids 尤指液体) to flow slowly and in small quantities through sth or into sth 渗；渗透


SYN

 
trickle

 ：




◊ Blood was beginning to seep through the bandages. 血开始从绷带上渗出来。





◊ Water seeped from a crack in the pipe. 水从管道的一个裂缝中渗出。





◊ (
 figurative) Gradually the pain seeped away. 疼痛渐渐消失了。



seepage

seep•age
 /ˈsi:pɪdʒ/


□ 

noun


 [U, C, usually pl.]

the process by which a liquid flows slowly and in small quantities through sth; the result of this process 渗；渗透；渗液 ：




◊ Water gradually escapes by seepage through the ground. 水逐渐从地上渗走了。





◊ oil seepages 油渗




seer

/sɪə(r); NAmE
 sɪr/


□ 

noun




(literary
 ) (especially in the past) a person who claims that they can see what is going to happen in the future （尤指旧时）预言家，先知


SYN

 
Prophet





seersucker

seer•sucker
 /ˈsɪəsʌkə(r); NAmE
 ˈsɪrs-/


□ 

noun


 [U]

a type of light cotton cloth with a pattern of raised lines and squares on its surface 绉条纹薄织物；泡泡纱




seethe

/si:ð/


□ 

verb


 [V]

『1』
 ~ (with sth)
 | ~ (at sth)
 to be extremely angry about sth but try not to show other people how angry you are 强压怒火；生闷气


SYN

 
fume

 ：




◊ She seethed silently in the corner. 她在角落里默默地生闷气。





◊ He marched off, seething with frustration. 他大为失望，气呼呼地走开了。


『2』
 ~ (with sth)
 (formal
 ) (of a place 地方) to be full of a lot of people or animals, especially when they are all moving around 充满，遍布，到处都是（人、动物） ：




◊ The resort is seething with tourists all year round. 这处名胜一年四季游人如织。





◊ He became caught up in a seething mass
 of arms and legs. 他被卷进了摩肩接踵的人群。


『3』
 (formal
 ) (of liquids 液体) to move around quickly and violently 翻滚；翻腾；涌动 ：




◊ The grey ocean seethed beneath them. 灰蒙蒙的大海在他们下面翻滚。




segment

seg•ment
 

noun




/ˈsegmənt/


『1』
 a part of sth that is separate from the other parts or can be considered separately 部份；份；片；段 ：




◊ She cleaned a small segment of the painting. 她擦干净了这幅画的一小部份。





◊ Lines divided the area into segments. 这一地区用线条分成了若干部份。


『2』
 one of the sections of an orange, a lemon, etc. （柑橘、柠檬等的）瓣

『3』
 (
geometry 几何

 )a part of a circle separated from the rest by a single line 弓形；圆缺

『4』
 (
phonetics 语音

 )the smallest speech sound that a word can be divided into 音段

seg•ment
 

verb




/segˈment/
 [VN] [often passive] (
technical 术语

 )to divide sth into different parts 分割；划分 ：




◊ Market researchers often segment the population on the basis of age and social class. 市场研究人员常常按年龄和社会阶层划分人口。





◊ The worm has a segmented body
 (=with different sections joined together). 这条虫子的身体是分节的。




segmental

seg•men•tal
 /segˈmentl/


□ 

adj.




(
phonetics 语音

 )relating to the individual sounds that make up speech, as opposed to 
prosodic

 features such as stress and 
intonation

 音段的



segmentation

seg•men•ta•tion
 /ˌsegmenˈteɪʃn/


□ 

noun


 [U, C, usually pl.]

(
technical 术语

 )the act of dividing sth into different parts; one of these parts 分割；划分；分割成（或划分成）的部份




segregate

seg•re•gate
 /ˈsegrɪgeɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sb (from sb)
 to separate people of different races, religions or sexes and treat them in a different way 隔离并区别对待（不同种族、宗教或性别的人） ：




◊ a culture in which women are segregated from men 妇女受到隔离歧视的文化





◊ a racially segregated community 实行种族隔离的社会





◊ a segregated school
 (=one for students of one race or religion only) 单一种族（或信仰）的学校



OPP

 
integrate



『2』
 ~ sth (from sth)
 to keep one thing separate from another （使）分开，分离，隔离 ：




◊ In all our restaurants, smoking and non-smoking areas are segregated from each other. 在我们所有的餐馆中，吸烟区和非吸烟区都是分开的。





segregation

seg•re•ga•tion
 /ˌsegrɪˈgeɪʃn/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the act or policy of separating people of different races, religions or sexes and treating them in a different way （对不同种族、宗教或性别的人所采取的）隔离并区别对待，隔离政策 ：




◊ racial/religious segregation
 种族∕宗教隔离





◊ segregation by age and sex 按照年龄和性别而实施的隔离


『2』
 (formal
 ) the act of separating people or things from a larger group 隔离（或分离）措施 ：




◊ the segregation of smokers and non-smokers in restaurants 在餐馆对吸烟者和非吸烟者加以隔离的措施




segregationist

seg•re•ga•tion•ist
 

noun




seg•re•ga•tion•ist
 /ˌsegrɪˈgeɪʃənɪst/


□ 

adj.




supporting the separation of people according to their sex, race or religion （性别、种族、宗教）隔离主义的 ：




◊ segregationist policies 隔离主义政策


→
seg•re•ga•tion•ist





segue

□ 

noun




/ˈsegweɪ/


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

to move smoothly from one song, subject, place, etc. to another （顺利）转到，接入（另一首歌、话题、地方等） ：




◊ a spiritual that segued into a singalong chorus 一首转为会众集体跟唱的灵歌





◊ He then segued into a discussion of atheism. 然后他转入对无神论的论述。


→
segue





seine

/seɪn/
 (also 
'seine net

 ) 

noun


 a type of fishing net which hangs down in the water and is pulled together at the ends to catch fish （捕鱼用）围网



seismic

seis•mic
 /ˈsaɪzmɪk/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 connected with or caused by 
earthquakes

 地震的；地震引起的 ：




◊ seismic waves 地震波


『2』
 having a very great effect; of very great size 影响深远的；重大的 ：




◊ a seismic shift
 in the political process 政治进程中的剧变




seismograph

seis•mo•graph
 /ˈsaɪzməgrɑ:f; NAmE
 -græf/


□ 

noun




an instrument that measures and records information about 
earthquakes

 地震仪；测震仪



seismological

seis•mo•logic•al
 /ˌsaɪzməˈlɒdʒɪkl; NAmE
 -ˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.


 ：




◊ the National Seismological Institute 国家地震研究所



seis•molo•gist



/-dʒɪst/


□ 

noun






seismology

seis•mol•ogy
 /saɪzˈmɒlədʒi; NAmE
 -ˈmɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of 
earthquakes

 地震学

→
seis•mo•logic•al






seize

/si:z/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (from sb)
 to take sb/sth in your hand suddenly and using force 抓住；捉住；夺


SYN

 
grab

 ：




◊ She tried to seize the gun from him. 她试图夺他的枪。





◊ He seized her by the arm. 他抓住她的胳膊。





◊ She seized hold of
 my hand. 她抓住我的手。


『2』
 ~ sth (from sb)
 to take control of a place or situation, often suddenly and violently （常指通过暴力突然）夺取，攻占，控制 ：




◊ They seized the airport in a surprise attack. 他们突袭攻占了机场。





◊ The army has seized control of
 the country. 军队已经控制全国。





◊ He seized power
 in a military coup. 他在军事政变中夺取了政权。


『3』
 to arrest or capture sb 逮捕；捉拿；俘获 ：




◊ The men were seized as they left the building. 这些人在离开那栋房子时被抓获。


『4』
 to take illegal or stolen goods away from sb 起获；没收；扣押 ：




◊ A large quantity of drugs was seized during the raid. 在这次突击行动中起获了大量毒品。


『5』
 ~ a chance, an opportunity, the initiative, etc. to be quick to make use of a chance, an opportunity, etc. 抓住，把握（机会、时机、主动等）


SYN

 
grab

 ：




◊ The party seized
 the initiative with both hands

 (=quickly and with enthusiasm). 该党迅速掌握主动。


『6』
 (of an emotion 情绪) to affect sb suddenly and deeply 侵袭；突然控制 ：




◊ Panic seized her. 她突然惊慌失措。





◊ He was seized by
 curiosity. 他好奇心顿起。




PHR V




'seize on/upon sth



to suddenly show a lot of interest in sth, especially because you can use it to your advantage 突然大为关注，抓住（可利用的事物）


SYN

 
pounce on/upon

 ：




◊ The rumours were eagerly seized upon by the local press. 当地报章迫不及待地对这些传闻加以炒作。



ˌseize 'up



『1』
 (of the parts of a machine 机器部件) to stop moving or working correctly 停止运转；发生故障

『2』
 if a part of your body seizes up
 , you are unable to move it easily and it is often painful （身体）发僵



seizure

seiz•ure
 /ˈsi:ʒə(r)/


□ 

noun




『1』
 [U, C] ~ (of sth)
 the use of legal authority to take sth from sb; an amount of sth that is taken in this way 起获；没收；充公；起获的赃物；没收的财产 ：




◊ The court ordered the seizure of his assets. 法庭下令没收其财产。





◊ the largest ever seizure of cocaine at a British port 在英国口岸起获的一宗数量最大的可卡因


『2』
 [U] ~ (of sth)
 the act of using force to take control of a country, town, etc. 夺取；占领；控制 ：




◊ the army's seizure of power 军队对政权的夺取





◊ the seizure of Burma by Japan in 1942 * 1942 年日军对缅甸的占领


『3』
 (old-fashioned
 ) [C] a sudden attack of an illness, especially one that affects the brain （疾病，尤指脑病的）侵袭，发作



seldom

sel•dom
 /ˈseldəm/


□ 

adv.




not often 不常；很少；难得


SYN

 
rarely

 ：




◊ He had seldom seen a child with so much talent. 有如此天赋的孩子他以往没见过几个。





◊ She seldom, if ever, goes to the theatre. 她难得上剧院看场戏 —— 即便不能说从来不去。





◊ They seldom watch television these days. 这些日子他们很少看电视。





◊ (
 literary) Seldom had he seen such beauty. 他以前很少见过这样的美景。



select committee

seˌlect com'mittee
 

noun


 (BrE
 ) a small group of politicians or experts that have been chosen to examine a particular subject or problem 特别委员会（为研究某课题等而成立）




select

★se•lect
 /sɪˈlekt/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] carefully chosen as the best out of a larger group of people or things 精选的；作为…精华的；优等的 ：




◊ a select wine list 名优葡萄酒目录





◊ Only a select few

 (=a small number of people) have been invited to the wedding. 婚礼只邀请了几个至亲好友参加。


『2』
 (of a society, club, place, etc. 社团、俱乐部、地方等) used by people who have a lot of money or a high social position 有钱、有社会地位的人使用的


SYN

 
exclusive

 ：




◊ They live in a very select area. 他们住在一个上层人士住宅区。





◊ a select club 名流俱乐部


□ 

verb




『1』
 ~ sb/sth (as/for sth)
 | ~ sb/sth (from sth)
 to choose sb/sth from a group of people or things, usually according to a system 选择；挑选；选拔 ：



[VN]◊ He hasn't been selected for the team. 他未能入选进队。





◊ All our hotels have been carefully selected
 for the excellent value they provide. 我们住的旅馆都是精心挑选的，最为合算。





◊ She was selected as the parliamentary candidate for Bath. 她被选为巴斯选区的议员候选人。





◊ a randomly selected
 sample of 23 schools 随机抽选的 23 所学校





◊ selected poems of T.S. Eliot * T.S. 艾略特诗选





◊ This model is available at selected stores only. 这种款式只定点销售。




[VN to
 inf]◊ Six theatre companies have been selected to take part in this year's festival. 已选定六个剧团参加今年的戏剧节。


[also V wh-
 ] ⇒ note at 
choose



『2』
 (
computing 计

 ) [VN] to mark sth on a computer screen; to choose sth, especially from a menu （在计算机屏幕上）选定；（从菜单中）选择，选取 ：




◊ Select the text you want to format by holding down the left button on your mouse. 按住鼠标左键选取你想要格式化的文本。





◊ Select 'New Mail' from the 'Send' menu. 从"发送"选单中选择"新邮件"。




selectee

se•lect•ee
 /sɪˌlekˈti:/


□ 

noun




『1』
 a person who is chosen for sth 选中的人；人选

『2』
 (NAmE
 ) a person who is chosen to do 
military service

 选征合格士兵



selection

★se•lec•tion
 /sɪˈlekʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] the process of choosing sb/sth from a group of people or things, usually according to a system 选择；挑选；选拔 ：




◊ The final team selection will be made tomorrow. 明天将确定队伍的最后人选。





◊ the random selection
 of numbers 号码的随意抽取





◊ selection criteria 挑选标准





◊ the selection process 选拔过程


『2』
 [C] a number of people or things that have been chosen from a larger group 被挑选的人（或物）；被选中者；入选者 ：




◊ A selection of readers' comments are published below. 下面选登了部份读者的意见。


⇒ note at 
choice



『3』
 [C] a collection of things from which sth can be chosen 可供选择的事物


SYN

 
choice

 , 
range

 ：




◊ The showroom has a wide selection
 of kitchens. 展厅里有多种式样的厨房可供选择。


—see also 
natural selection





selectional

se•lec•tion•al
 /sɪˈlekʃənl/


□ 

adj.




(
linguistics 语言

 ) used to describe the process by which each word limits what kind of words can be used with it in normal language （正规语言中单词对搭配词）选择的，限制的 ：




◊ 'Eat' has the selectional restriction that it must be followed by a kind of food, so 'I eat sky' is not possible. * Eat 一词之后限跟某种食物，所以不可能说 I eat sky。




selective service

seˌlective 'service
 

noun


 [U] (NAmE
 ) a system in which people have to spend a period of time in the armed forces by law 选征兵役（法）



selective

se•lect•ive
 /sɪˈlektɪv/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] affecting or concerned with only a small number of people or things from a larger group 选择性的；有选择的 ：




◊ the selective breeding of cattle 牛的选择性培育





◊ selective strike action 有选择的罢工行动


『2』
 ~ (about/in sth)
 tending to be careful about what or who you choose 认真挑选的；严格筛选的 ：




◊ You will have to be selective about which information to include in the report. 究竟要把哪些资料收入报告，你得仔细斟酌。





◊ Their admissions policy is very selective. 他们执行严格挑选的录取政策。





◊ a selective school
 (=one that chooses which children to admit, especially according to ability) 择优录取学生的学校


→
se•lect•ive•ly





selectively

se•lect•ive•ly
 

adv.


 ：




◊ The product will be selectively marketed in the US
 (=only in some areas). 这种产品将有选择地投放到美国某些地区的市场。



se•lect•iv•ity



/səˌlekˈtɪvəti/


□ 

noun


 [U]：




◊ Schools are tending towards greater selectivity. 学校对新生的选拔有趋严之势。




selector

se•lect•or
 /sɪˈlektə(r)/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) a person who chooses the members of a particular sports team （运动队队员的）选拔人

『2』
 a device in an engine, a piece of machinery, etc. that allows you to choose a particular function 选择器；转换器；换挡器



selenium

sel•en•ium
 /səˈli:niəm/


□ 

noun


 [U]


(symb Se)



a chemical element. Selenium is a grey substance that is used in making electrical equipment and coloured glass. A lack of selenium in the human body can lead to illnesses such as 
depression

 . 硒（化学元素，用于制造电气设备和有色玻璃，人体缺此元素可致抑郁等病）



self-

★ /self/


□ 

combining form




(in nouns and adjectives 构成名词和形容词) of, to or by yourself or itself 自身的；对自身；由自身 ：




◊ self-control 自我控制





◊ self-addressed 写有自己姓名地址的





◊ self-taught 自学的




self-abuse

ˌself-a'buse
 

noun


 [U]

『1』
 behaviour by which a person does harm to himself or herself 自我伤害；自残；自虐

『2』
 (old-fashioned
 ) = masturbation
 at 
masturbate





self-aware

ˌself-a'ware
 

adj.






self-awareness

ˌself-a'wareness
 

noun


 [U] knowledge and understanding of your own character 自知；自明；自觉

→
ˌself-a'ware





self-absorbed

ˌself-ab'sorbed
 

adj.


 only concerned about or interested in yourself 只顾自己的；只关心自己的

→
ˌself-ab'sorp•tion





self-absorption

ˌself-ab'sorp•tion
 

noun


 [U]



self-access

ˌself-'access
 

noun


 [U] a method of learning in which students choose their materials and use them to study on their own 自主学习法（由学生自选材料并自学） ：




◊ a self-access centre/library
 自主学习中心∕图书馆





self-actualization

ˌself-actual•i'za•tion
 

noun


 [U] the fact of using your skills and abilities and achieving as much as you can possibly achieve 自我实现（利用自身技能取得尽可能大的成就）


SYN

 
self-realization





self-addressed

ˌself-ad'dressed
 

adj.


 if an envelope is self-addressed
 , sb has written their own address on it （信封）写明回邮地址的




self-adhesive

ˌself-ad'hesive
 

adj.


 [usually before noun] covered on one side with a sticky substance so that it can be stuck to sth without the use of glue, etc. 自黏的 ：




◊ self-adhesive tape 自黏胶带




self-analysis

ˌself-an'alysis
 

noun


 [U] the study of your own character and behaviour, especially your reasons for doing things 自我分析（对自身性格和行为的分析，尤指做事的动机）



self-appointed

ˌself-ap'point•ed
 

adj.


 [usually before noun] (usually disapproving
 ) giving yourself a particular title, job, etc., especially without the agreement of other people 自封的；自己任命的



self-appraisal

ˌself-ap'prais•al
 

noun


 [U, C] an act or the process of judging your own work or achievements 自我评估（或评价）



self-assembly

ˌself-as'sembly
 

adj.


 (BrE
 ) (of furniture 家具) bought in several parts that you have to put together yourself 自己组装的 ：




◊ cheap self-assembly kitchen units 廉价的自己组装的厨房设备


→
ˌself-as'sembly



ˌself-as'sembly
 

noun


 [U] ：




◊ kitchen units for self-assembly 需自己组装的厨房设备




self-assertion

ˌself-as'sertion, ˌself-as'sert•ive•ness
 

noun


 [U]



self-assertiveness

ˌself-as'sertion, ˌself-as'sert•ive•ness
 

noun


 [U]



self-assertive

ˌself-as'sert•ive
 

adj.


 very confident and not afraid to express your opinions 非常自信的；有主见的

→
ˌself-as'sertion, ˌself-as'sert•ive•ness





self-assessment

ˌself-as'sess•ment
 

noun


 [U]

『1』
 the process of judging your own progress, achievements, etc. 自我评估（或评价）

『2』
 (BrE
 ) a system of paying tax in which you calculate yourself how much you should pay 自行估税



self-assurance

ˌself-as'surance
 

noun


 [U]




self-assured

ˌself-as'sured
 

adj.


 having a lot of confidence in yourself and your abilities 自信的；胸有成竹的


SYN

 
confident



→
ˌself-as'surance





self-build

'self-build
 

noun


 [U, C] (BrE
 ) the building of homes by their owners; a home that is built in this way 自己建造住房；自己建造的住房 ：




◊ self-build houses 自建住宅




self-catering

ˌself-'catering
 

adj.


 [usually before noun] (BrE
 ) a self-catering
 holiday is one which provides you with accommodation and the equipment that is necessary to cook your own meals 自己做饭的，自理膳食的（度假） ：




◊ self-catering accommodation 自理膳食的住宿处


→
ˌself-'catering



ˌself-'catering
 

noun


 [U] (BrE
 ) ：




◊ All prices are based on a week's self-catering in shared accommodation. 合伙住宿并自理膳食的全部费用按周计价。





self-centred

ˌself-'centred
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌself-'centered

 ) 

adj.


 (disapproving
 ) tending to think only about yourself and not thinking about the needs or feelings of other people 自我中心的；只考虑自己的

→
ˌself-'centred•ness





self-centredness

ˌself-'centred•ness
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌself-'centered•ness

 ) 

noun


 [U]



self-colour

'self-colour
 

adj.


 [only before noun] (
technical 术语

 )having one colour all over 单色的；一色的 ：




◊ a self-colour carpet 单色地毯





self-confessed

ˌself-con'fessed
 

adj.


 [only before noun] admitting that you are a particular type of person or have a particular problem, especially a bad one 自己承认的；自己坦白的 ：




◊ a self-confessed thief 自首的窃贼




self-congratulatory

ˌself-con'gratu•la•tory
 

adj.


 ：




◊ The winners gave themselves a self-congratulatory round of applause. 这些获胜者一齐鼓掌，庆贺自己的胜利。




self-contained

ˌself-con'tained
 

adj.




『1』
 not needing or depending on other people （指人）独立的，自立的 ：




◊ Her father was a quiet self-contained man. 她父亲生前是个好静而独立自主的人。


『2』
 able to operate or exist without outside help or influence （指事物）自给的，独立的


SYN

 
Independent

 ：




◊ a self-contained community 自给自足的社会





◊ Each chapter is self-contained and can be studied in isolation. 每一章均自成一篇，可单独学习。


『3』
 [usually before noun] (BrE
 ) (of a flat/apartment 公寓) having its own kitchen, bathroom and entrance 独门独户的；设施齐全的 ：




◊ self-contained accommodation 独门独户、设施齐全的住处





self-control

ˌself-con'trol
 

noun


 [U] the ability to remain calm and not show your emotions even though you are feeling angry, excited, etc. 自制力；自我控制 ：




◊ to lose/regain
 your self-control
 失去∕恢复自制





◊ It took all his self-control not to shout at them. 他强压怒火，没有冲他们叫嚷。


→
ˌself-con'trolled





self-controlled

ˌself-con'trolled
 

adj.






self-confidence

ˌself-'confidence
 

noun


 [U] ：




◊ He has no self-confidence. 他毫无自信。





self-confident

ˌself-'confident
 

adj.


 having confidence in yourself and your abilities 自信的


SYN

 
self-assured

 , 
confident

 ：




◊ a self-confident child 自信的孩子





◊ a self-confident manner 自信的态度


→
ˌself-'confidence





self-congratulation

ˌself-congratu'la•tion
 

noun


 [U] (usually disapproving
 ) a way of behaving that shows that you think you have done sth very well and are pleased with yourself 沾沾自喜；自鸣得意

→
ˌself-con'gratu•la•tory






self-conscious

ˌself-'conscious
 

adj.




『1』
 ~ (about sth)
 nervous or embarrassed about your appearance or what other people think of you （因顾虑自己的外表或表现）局促不安的，害羞的，不自然的 ：




◊ He's always been self-conscious about being so short. 他老为自己身材矮小而觉得难为情。


『2』
 (often disapproving
 ) done in a way that shows you are aware of the effect that is being produced 刻意的；自己意识到的 ：




◊ The humour of the play is self-conscious and contrived. 这部剧的幽默是刻意而为的，而且牵强做作。



OPP

 
unselfconscious



→
ˌself-'conscious•ly





self-consciously

ˌself-'conscious•ly
 

adv.


 ：




◊ She was self-consciously aware of his stare. 她意识到他在看她，感到不自在。



ˌself-'conscious•ness



□ 

noun


 [U]



self-contradiction

ˌself-contra'dic•tion
 

noun


 [U]



self-contradictory

ˌself-contra'dict•ory
 

adj.


 containing two ideas or statements that cannot both be true 自相矛盾的

→
ˌself-contra'dic•tion





self-correcting

ˌself-cor'rect•ing
 

adj.


 [usually before noun] that corrects or adjusts itself without outside help 自动纠正的；自动校正的；自动调节的 ：




◊ The economic market is a self-correcting mechanism, that does not need regulation by government. 经济市场是一种自动调节的机制，不需要政府调控。




self-critical

ˌself-'critical
 

adj.


 ：




◊ Don't be too self-critical. 别太自责。




self-criticism

ˌself-'criticism
 

noun


 [U] the process of looking at and judging your own faults or weaknesses 自我批评（或批判）

→
ˌself-'critical





self-deception

ˌself-de'ception
 

noun


 [U] the act of making yourself believe sth that you know is not true 自我欺骗



self-defeating

ˌself-de'feat•ing
 

adj.


 causing more problems and difficulties instead of solving them; not achieving what you wanted to achieve but having an opposite effect 事与愿违的；适得其反的；弄巧成拙的 ：




◊ Paying children too much attention when they misbehave can be self-defeating. 孩子有不良行为时，小题大做可能适得其反。





self-defence

ˌself-de'fence
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌself-de'fense

 ) 

noun


 [U]

『1』
 something you say or do in order to protect yourself when you are being attacked, criticized, etc. 自卫；自我保护 ：




◊ The man later told police that he was acting in self-defence
 . 事后那人告诉警察，他当时是出于自卫。


『2』
 the skill of being able to protect yourself from physical attack without using weapons 自卫术；防身术 ：




◊ I'm taking classes in self-defence. 我在上课学防身术。




self-delusion

ˌself-de'lusion
 

noun


 [U] the act of making yourself believe sth that you know is not true 自我欺骗




self-denial

ˌself-de'nial
 

noun


 [U] the act of not having or doing the things you like, either because you do not have enough money, or for moral or religious reasons 克己；（宗教）弃绝自己


SYN

 
abstinence





self-destruct

ˌself-de'struct
 

verb


 [V] (especially of a machine, etc. 尤指机器等) to destroy itself, usually by exploding 自毁；自爆 ：




◊ This tape will self-destruct in 30 seconds. 这盘磁带将在 30 秒后自毁。





◊ (
 figurative) In the last half-hour of the movie the plot rapidly self-destructs. 在电影的最后半个小时里，故事情节迅速了结。



self-destruction

ˌself-de'struc•tion
 

noun


 [U] the act of doing things to deliberately harm yourself 自毁

→
ˌself-de'struc•tive





self-destructive

ˌself-de'struc•tive
 

adj.






self-development

ˌself-de'velop•ment
 

noun


 [U] the process by which a person's character and abilities are developed （在性格、能力方面的）自我发展，自我提高 ：




◊ Staff are encouraged to use the library for professional self-development. 鼓励员工利用图书馆提高自己的专业水平。




self-deprecation

ˌself-depre'ca•tion
 

noun


 [U]



self-deprecating

ˌself-'deprecat•ing
 

adj.


 done in a way that makes your own achievements or abilities seem unimportant 自我贬低的；自谦的 ：




◊ He gave a self-deprecating shrug. 他自谦地耸耸肩。


→
ˌself-depre'ca•tion





self-determination

ˌself-deˌtermi'n•ation
 

noun


 [U]

『1』
 the right of a country and its people to be independent and to choose their own government and political system （国家及其人民的）自决权


SYN

 
independence



『2』
 the right or ability of a person to control their own 
fate

 （个人）自主权，自主能力



self-discovery

ˌself-dis'cov•ery
 

noun


 [U] the process of understanding more about yourself in order to make yourself happier 自我发现 ：




◊ David left his boring job to go on a journey of self-discovery
 . 戴维辞掉了他那份无聊的工作，走上自我发现的道路。





self-discipline

ˌself-'discip•line
 

noun


 [U] the ability to make yourself do sth, especially sth difficult or unpleasant 自律能力；自我约束能力 ：




◊ It takes a lot of self-discipline to go jogging in winter. 在冬天跑步是需要很大的自律力的。




self-doubt

ˌself-'doubt
 

noun


 [U, C] the feeling that you are not good enough 自我怀疑



self-drive

ˌself-'drive
 

adj.


 [only before noun] (BrE
 )

『1』
 a self-drive
 car is one that you hire and drive yourself 租车人自行驾驶的

『2』
 a self-drive
 holiday is one on which you use your own car to travel to the holiday area 驾驶自己的车（去度假）的




self-esteem

ˌself-e'steem
 

noun


 [U] a feeling of being happy with your own character and abilities 自尊（心）


SYN

 
self-worth

 ：




◊ to have high/low self-esteem
 自尊心强∕弱





◊ You need to build your self-esteem. 你需要树立自尊心。




self-educated

ˌself-'educated
 

adj.


 having learned things by reading books, etc. rather than at school or college 自我教育的；自学的；自修的



self-effacement

ˌself-ef'face•ment
 

noun


 [U]




self-effacing

ˌself-ef'facing
 

adj.


 not wanting to attract attention to yourself or your abilities 谦逊的；不求闻达的


SYN

 
modest

 ：




◊ He was a shy, self-effacing man. 他是个腼腆谦逊的人。


→
ˌself-ef'face•ment






self-employed

ˌself-em'ployed
 

adj.


 working for yourself and not employed by a company, etc. 个体经营的；单干的；自由职业的； 自雇的 ：




◊ a self-employed musician 自己单干的乐师





◊ retirement plans for the self-employed
 (=people who are self-employed) 自由职业者退休计划


→
ˌself-em'ploy•ment





self-employment

ˌself-em'ploy•ment
 

noun


 [U]




self-evident

ˌself-'evident
 

adj.


 obvious and needing no further proof or explanation 显而易见的；不言而喻的；明摆着的 ：




◊ The dangers of such action are self-evident. 这样的行动，其危险是明摆着的。





◊ a self-evident truth 不证自明的真理


→
ˌself-'evident•ly





self-evidently

ˌself-'evident•ly
 

adv.







self-explanatory

ˌself-ex'plana•tory
 

adj.


 easy to understand and not needing any more explanation 无须解释的；明白易晓的；一目了然的



self-expression

ˌself-ex'pres•sion
 

noun


 [U] the expression of your thoughts or feelings, especially through activities such as writing, painting, dancing, etc. 自我表现，自我表达（尤指通过写作、绘画、舞蹈等活动） ：




◊ You should encourage your child's attempts at self-expression. 对孩子表达自我的尝试，你应当加以鼓励。




self-examination

ˌself-exˌami'n•ation
 

noun


 [U]

『1』
 the study of your own behaviour and beliefs to find out if they are right or wrong 自省；反省

『2』
 the act of checking your body for any signs of illness （对身体的）自我检查



self-fulfilling

ˌself-ful'fil•ling
 

adj.


 [usually before noun] a self-fulfilling
 
prophecy

 is one that becomes true because people expect it to be true and behave in a way that will make it happen （预言等）自我应验的，自我实现的 ：




◊ If you expect to fail, you will fail. It's a self-fulfilling prophecy
 . 你如果预期失败，就会失败。这是一种自我应验的预测。




self-fulfilment

ˌself-ful'fil•ment
 (BrE
 ) (also 
ˌself-ful'fill•ment

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 [U] the feeling of being happy and satisfied that you have everything you want or need 自我实现感；自我满足感




self-governing

ˌself-'govern•ing
 

adj.







self-government

ˌself-'govern•ment
 

noun


 [U] the government or control of a country or an organization by its own people or members, not by others 自治

→
ˌself-'govern•ing





self-harm

ˌself-'harm
 

noun


 [U] the practice of deliberately injuring yourself, for example by cutting yourself, as a result of having serious emotional or mental problems （故意）自我伤害（常由情感、精神问题所致）

→
ˌself-'harm



ˌself-'harm
 

verb


 ：



[V]◊ As a teenager I was self-harming regularly. 我十几岁时经常自残。




self-help

ˌself-'help
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ a self-help discussion group for people suffering from depression
 (=whose members help each other) 抑郁症患者自助讨论小组


ˌself-'help
 

noun


 [U] the act of relying on your own efforts and abilities in order to solve your problems, rather than depending on other people for help 自助；自立

→
ˌself-'help





self-importance

ˌself-im'port•ance
 

noun


 [U] 
ˌself-im'port•ant•ly



□ 

adv.







self-important

ˌself-im'port•ant
 

adj.


 (disapproving
 ) thinking that you are more important than other people 自大的；妄自尊大的；自负的


SYN

 
arrogant



→
ˌself-im'port•ance





self-imposed

ˌself-im'posed
 

adj.


 [usually before noun] a self-imposed
 task, duty, etc. is one that you force yourself to do rather than one that sb else forces you to do 自己强加的；自愿负担的；自己规定的



self-improvement

ˌself-im'prove•ment
 

noun


 [U] the process by which a person improves their knowledge, status, character, etc. by their own efforts （在知识、地位、性格等方面的）自我改进，自我提高



self-image

ˌself-'image
 

noun


 the opinion or idea you have of yourself, especially of your appearance or abilities 自我形象；自我印象 ：




◊ to have a positive/negative self-image
 有着正面的∕负面的自我形象




self-induced

ˌself-in'duced
 

adj.


 (of illness, problems, etc. 疾病、问题等) caused by yourself 自己造成的 ：




◊ self-induced vomiting 自导呕吐




self-indulgence

ˌself-in'dulgence
 

noun


 [U]




self-indulgent

ˌself-in'dulgent
 

adj.


 (disapproving
 ) allowing yourself to have or do things that you like, especially when you do this too much or too often 放纵自己的；任性的

→
ˌself-in'dulgence





self-inflicted

ˌself-in'flict•ed
 

adj.


 a self-inflicted
 injury, problem, etc. is one that you cause for yourself 加于自身的；自伤的 ：




◊ a self-inflicted wound 自伤





self-interest

ˌself-'interest
 

noun


 [U] (disapproving
 ) the fact of sb only considering their own interests and of not caring about things that would help other people 自私自利 ：




◊ Not all of them were acting out of self-interest. 他们当中，并非所有人的行动都是出于利己的目的。


→
ˌself-'interest•ed





self-interested

ˌself-'interest•ed
 

adj.






self-knowledge

ˌself-'knowledge
 

noun


 [U] an understanding of yourself 自我了解；自知之明



self-love

ˌself-'love
 

noun


 [U] (approving
 ) the feeling that your own happiness and wishes are important 自爱




self-made

ˌself-'made
 

adj.


 [usually before noun] having become rich and successful through your own hard work rather than having had money given to you 靠自己奋斗成功的；白手起家的 ：




◊ He was proud of the fact that he was a self-made man
 . 他为自己白手起家而自豪。




self-motivation

ˌself-moti'va•tion
 

noun


 [U]



self-motivated

ˌself-'motivated
 

adj.


 if a person is self-motivated
 , they are capable of hard work and effort without the need for encouragement 自我激励的；自我勉励的；主动的

→
ˌself-moti'va•tion





self-mutilation

ˌself-muti'la•tion
 

noun


 [U] the act of wounding yourself, especially when this is a sign of mental illness 自残（尤指精神病征候）



self-opinionated

ˌself-o'pinion•ated
 

adj.


 (disapproving
 ) believing that your own opinions are always right and refusing to listen to those of other people 刚愎自用的；固执己见的


SYN

 
opinionated





self-perpetuating

ˌself-per'petu•at•ing
 

adj.


 continuing without any outside influence 自我持续的；自我继续的 ：




◊ Revenge leads to a self-perpetuating cycle of violence. 怨怨相报会导致永不休止的暴力。




self-pity

ˌself-'pity
 

noun


 [U] (often disapproving
 ) a feeling of pity for yourself, especially because of sth unpleasant or unfair that has happened to you 自怜 ：




◊ She's not someone who likes to wallow in self-pity
 . 她不是那种喜欢自怜的人。


→
ˌself-'pitying





self-pitying

ˌself-'pitying
 

adj.







self-portrait

ˌself-'portrait
 

noun


 a painting, etc. that you do of yourself 自画像



self-possessed

ˌself-pos'sessed
 

adj.


 able to remain calm and confident in a difficult situation 沉着的；镇定的；泰然自若的

→
ˌself-pos'ses•sion





self-possession

ˌself-pos'ses•sion
 

noun


 [U] ：




◊ He soon recovered his usual self-possession. 他很快恢复了平时沉着冷静的样子。





self-preservation

ˌself-preser'va•tion
 

noun


 [U] the fact of protecting yourself in a dangerous or difficult situation 自我保存；自我保护 ：




◊ She was held back by some sense of self-preservation. 一种自我保护意识使她没有贸然行动。




self-proclaimed

ˌself-pro'claimed
 

adj.


 (often disapproving
 ) giving yourself a particular title, job, etc. without the agreement or permission of other people 自称的；自命的




self-raising flour

ˌself-raising 'flour
 (BrE
 ) (US
 
'baking flour

 , 
ˌself-rising 'flour

 ) 

noun


 [U] flour that contains 
baking powder

 自发面粉（含有发酵粉）

—compare 
plain flour





self-regard

ˌself-re'gard
 

noun


 [U] a good opinion of yourself, which is considered bad if you have too little or too much 自尊；自我欣赏 ：




◊ He suffers from a lack of self-regard. 他缺乏自尊。


→
ˌself-re'gard•ing





self-regarding

ˌself-re'gard•ing
 

adj.


 ：




◊ His biography is nothing but self-regarding nonsense. 他的传记只不过是自命不凡的一派胡言。




self-reliance

ˌself-re'liance
 

noun


 [U]




self-reliant

ˌself-re'liant
 

adj.


 able to do or decide things by yourself, rather than depending on other people for help 自立的；自力更生的；自主的


SYN

 
Independent



→
ˌself-re'liance






self-respect

ˌself-re'spect
 

noun


 [U] a feeling of pride in yourself that what you do, say, etc. is right and good 自尊（心）



self-respecting

ˌself-re'spect•ing
 

adj.


 [only before noun] (especially in negative sentences 尤用于否定句) having pride in yourself because you believe that what you do is right and good 有自尊心的 ：




◊ No self-respecting journalist would ever work for that newspaper. 凡有自尊心的记者都不会为那家报纸工作。




self-restraint

ˌself-re'straint
 

noun


 [U] the ability to stop yourself doing or saying sth that you want to because you know it is better not to 自我克制 ：




◊ She exercised
 all her self-restraint
 and kept quiet. 她好不容易才忍住没说话。





self-realization

ˌself-reali'za•tion
 

noun


 [U] the fact of using your skills and abilities and achieving as much as you can possibly achieve 自我实现（利用自身技能取得尽可能大的成就）


SYN

 
self-actualization





self-referential

self-referen•tial
 /ˌself refəˈrenʃl/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )(of a work of literature 文学作品) referring to the fact of actually being a work of literature, or to the author, or to other works that the author has written 自我指涉的，自指的（即指向同一文学作品，或涉及作者或作者的其他作品）



self-regulation

ˌself-regu'la•tion
 

noun


 [U]



self-regulating

ˌself-'regulat•ing
 

adj.


 something that is self-regulating
 controls itself 自控的；自动调节的 ：




◊ a self-regulating economy 自我调节的经济


→
ˌself-regu'la•tion






self-righteous

ˌself-'righteous
 

adj.


 (disapproving
 ) feeling or behaving as if what you say or do is always morally right, and other people are wrong 以正人君子自居的；自以为正直的


SYN

 
sanctimonious



→
ˌself-'righteous•ly





self-righteously

ˌself-'righteous•ly
 

adv.


 
ˌself-'righteous•ness



□ 

noun


 [U]



self-rising flour

ˌself-rising 'flour
 

noun


 [U] (NAmE
 ) =
self-raising flour





self-rule

ˌself-'rule
 

noun


 [U] the governing of a country or an area by its own people 自治



self-sacrifice

ˌself-'sacrifice
 

noun


 [U] (approving
 ) the act of not allowing yourself to have or do sth in order to help other people 自我牺牲 ：




◊ the courage and self-sacrifice of those who fought in the war 投身战争的人的勇气和自我牺牲精神


→
ˌself-'sacrifi•cing





self-sacrificing

ˌself-'sacrifi•cing
 

adj.






self-satisfaction

ˌself-satis'fac•tion
 

noun


 [U] ：




◊ a look of self-satisfaction 沾沾自喜的神态




self-satisfied

ˌself-'satisfied
 

adj.


 (disapproving
 ) too pleased with yourself or your own achievements 自鸣得意的；沾沾自喜的


SYN

 
smug

 ：




◊ He had a self-satisfied smirk on his face. 他脸上挂着得意扬扬的笑容。


→
ˌself-satis'fac•tion





self-selecting

ˌself-se'lect•ing
 

adj.


 ：




◊ a self-selecting group 自荐小组



ˌself-se'lected



□ 

adj.






self-selection

ˌself-se'lection
 

noun


 [U] a situation in which people decide for themselves to do sth rather than being chosen to do it 自行决定；自我选择

→
ˌself-se'lect•ing






self-seeking

ˌself-'seeking
 

adj.


 (disapproving
 ) interested only in your own needs and interests rather than thinking about the needs of other people 追逐私利的

→
ˌself-'seeking



ˌself-'seeking
 

noun


 [U]




self-service

ˌself-'service
 

adj.


 [usually before noun] a self-service
 shop/store, restaurant, etc. is one in which customers serve themselves and then pay for the goods 自我服务的；（商店）自选的；（饭店）自助的

→
ˌself-'service



ˌself-'service
 

noun


 [U] ：




◊ The cafe provides quick self-service at low prices. 那家小餐馆提供价格低廉、方便快捷的自助餐。




self-serving

ˌself-'serving
 

adj.


 (disapproving
 ) interested only in gaining an advantage for yourself 只为个人打算的；一心谋私利的




self-starter

ˌself-'starter
 

noun


 (approving
 ) a person who is able to work on their own and make their own decisions without needing anyone to tell them what to do 有主见的人；做事主动的人



self-study

ˌself-'study
 

adj.


 ：




◊ self-study materials 自学材料


ˌself-'study
 

noun


 [U] the activity of learning about sth without a teacher to help you 自学

→
ˌself-'study





self-styled

ˌself-'styled
 

adj.


 [only before noun] (disapproving
 ) using a name or title that you have given yourself, especially when you do not have the right to do it 自封的；自诩的



self-sufficiency

ˌself-suf'ficiency
 

noun


 [U]




self-sufficient

ˌself-suf'ficient
 

adj.


 ~ (in sth)
 able to do or produce everything that you need without the help of other people 自给自足的；自立的 ：




◊ The country is totally self-sufficient in food production. 在粮食生产上，这个国家完全做到了自给自足。


→
ˌself-suf'ficiency





self-supporting

ˌself-sup'port•ing
 

adj.


 having enough money to be able to operate without financial help from other people 资金自给的；经济独立的



self-taught

ˌself-'taught
 

adj.


 having learned sth by reading books, etc., rather than by sb teaching you 自学的；自修的 ：




◊ a self-taught artist 自学成材的艺术家




self-timer

ˌself-'timer
 

noun


 a device in a camera that creates a delay before the photograph is taken, which allows you to take a photograph of yourself by pressing the button and then getting in position （相机的）自拍装置，自拍器



self-willed

ˌself-'willed
 

adj.


 (disapproving
 ) determined to do what you want without caring about other people 任性的；固执的；倔强的


SYN

 
headstrong






self-worth

ˌself-'worth
 

noun


 [U] a feeling of confidence in yourself that you are a good and useful person 自我价值感


SYN

 
self-esteem






self

★ /self/


□ 

noun




(pl.
 
selves

 /selvz/
 )

『1』
 [C, usually sing.] the type of person you are, especially the way you normally behave, look or feel （自己的）通常的行为方式，本来面目，惯常心态 ：




◊ You'll soon be feeling your old self
 again
 (=feeling well or happy again). 你很快就会恢复原样的。





◊ He's not his usual happy self
 this morning. 今天早上，他不像平素那乐呵呵的样子。





◊ Only with a few people could she be her real self

 (=show what she was really like rather than what she pretended to be). 只有和某几个人在一起时，她才能表现出真实的自我。





◊ his private/professional self

 (=how he behaves at home/work) 他在家里∕上班时的样子


『2』
 [U] (also 
the self

 [sing.]) (formal
 ) a person's personality or character that makes them different from other people 个性；自我 ：




◊ Many people living in institutions have lost their sense of self
 (=the feeling that they are individual people). 许多生活在福利院里的人已经失去了个性意识。





◊ the inner self
 (=a person's emotional and spiritual character) 内心的思想感情





◊ a lack of confidence in the self 缺乏自信


『3』
 [U] (formal
 ) your own advantage or pleasure rather than that of other people 个人利益；一己的享乐；私心 ：




◊ She didn't do it for any reason of self. 她那样做决不是出于私心。


『4』
 [C] used to refer to a person （指一个人）自己，本人 ：




◊ You didn't hurt your little self, did you? 小家伙，你没伤着自己吧？





◊ We look forward to seeing Mrs Brown and your good self
 this evening. 我们期盼今晚能见到布朗夫人和您本人。



IDM

 see 
former






selfish

self•ish
 /ˈselfɪʃ/


□ 

adj.




caring only about yourself rather than about other people 自私的 ：




◊ selfish behaviour 自私的行为





◊ Do you think I'm being selfish by not letting her go? 你觉得我不让她走是自私吗？





◊ What a selfish thing to do! 这样做，多么自私！





◊ It was selfish of him to leave all the work to you. 他把所有的工作都推给你，真是自私。



OPP

 
unselfish

 , 
selfless



→
self•ish•ly





selfishly

self•ish•ly
 

adv.


 ：




◊ She looked forward, a little selfishly, to a weekend away from her family. 她有点自私，就盼着能够离家在外边度个周末。



self•ish•ness



□ 

noun


 [U]




selfless

self•less
 /ˈselfləs/


□ 

adj.




thinking more about the needs, happiness, etc. of other people than about your own 无私的 ：




◊ a life of selfless service to the community 无私服务于社会的一生



OPP

 
selfish



→
self•less•ly





selflessly

self•less•ly
 

adv.


 
self•less•ness



□ 

noun


 [U]



selfsame

self•same
 /ˈselfseɪm/


□ 

adj.


 [only before noun]


the, this, etc. selfsame...



used to emphasize that two people or things are the same （强调两者完全相同）同一的


SYN

 
identical

 ：




◊ Jane had been wondering that selfsame thing. 简也一直在为同一件事纳闷。





selkie

/ˈselki/
 (also 
silkie

 /ˈsɪlki/
 ) 

noun


 (in Scottish stories 苏格兰传说) an imaginary creature which sometimes looks like a human and sometimes looks like a 
seal

 海豹人




sell-by date

'sell-by date
 (BrE
 ) (US
 
'pull date

 ) 

noun


 the date printed on food packages, etc. after which the food must not be sold （食品等）最迟的销售日期；保质期 ：




◊ This milk is past its sell-by date. 这牛奶已经过了销售期限。





◊ (
 figurative) These policies are way past their sell-by date. 这些政策早成老皇历了。




sell-off

'sell-off
 

noun




『1』
 (BrE
 ) the sale by the government of an industry or a service to individual people or private companies （国有企业的）出售

『2』
 (NAmE
 ) (
business 商

 )the sale of a large number of 
stocks

 and 
shares

 , after which their value usually falls （证券）抛售




sell-out

'sell-out
 

noun


 [usually sing.]

『1』
 a play, concert, etc. for which all the tickets have been sold 满座的演出（或比赛等） ：




◊ Next week's final looks like being a sell-out. 看来下周的决赛将是个满场。





◊ a sell-out tour 场场爆满的巡回演出


『2』
 a situation in which sb is not loyal to a person or group who trusted them, by not doing sth that they promised to do, or by doing sth that they promised not to do 违反诺言；违背原则 ：




◊ The workers see the deal as a union sell-out to management. 工人认为这个协议是工会把他们出卖给了资方。




sell-through

'sell-through
 

noun


 [U, C] (
business 商

 )the number of items of a particular product that a shop/store manages to sell to customers compared to the number it bought to sell （相对于商店进货数量的）零售量 ：




◊ The average sell-through rate for these magazines is 35-38%. 这些杂志的平均零售比率为 35% 至 38%。





sell

★ /sel/


□ 

noun


 [sing.]

(informal
 ) something that is not as good as it seemed to be 让人失望的东西 ：




◊ The band only played for about half an hour—it was a real sell. 乐队仅仅演奏了大约半个小时 —— 真让人失望。


—see also 
hard sell



□ 

verb




(
sold

 , 
sold

 /səʊld; NAmE
 soʊld/
 )

▶
EXCHANGE FOR MONEY 换取金钱



『1』
 ~ sth (to sb) (at/for sth)
 | ~ sb sth (at/for sth)
 to give sth to sb in exchange for money 出让；转让 ：



[VN, VNN]◊ I sold my car to James for £800. 我把我的汽车转让给了詹姆斯，获得 800 英镑。





◊ I sold James my car for £800. 我以 800 英镑把我的汽车卖给了詹姆斯。




[VN]◊ They sold
 the business at a profit/loss

 (=they gained/lost money when they sold it). 他们把公司让出赢利∕亏本让出。




[V]◊ We offered them a good price but they wouldn't sell. 我们开了好价钱，但他们不卖。


▶
OFFER FOR SALE 出售



『2』
 [VN] to offer sth for people to buy 出售；售卖 ：




◊ Most supermarkets sell a range of organic products. 多数超级市场都经销一系列有机产品。





◊ Do you sell stamps? 你这儿卖邮票吗？





◊ to sell insurance 经营保险


—compare 
cross-selling



▶
BE BOUGHT 售出；销售



『3』
 to be bought by people in the way or in the numbers mentioned; to be offered at the price mentioned 销售得…；卖出…；售价是… ：



[VN]◊ The magazine sells 300 000 copies a week. 这种杂志一周售出 30 万册。




[V]◊ The book sold well and was reprinted many times. 这本书销路不错，重印了好多次。





◊ The new design just didn't sell
 (=nobody bought it). 新款式无人问津。





◊ The pens sell for just 50p each. 这些钢笔每支只卖 50 便士。


⇒ note at 
cost



▶
PERSUADE 推动



『4』
 to make people want to buy sth 促销；推销 ：



[V]◊ You may not like it but advertising sells. 你可以不喜欢广告，但它能促销。




[VN]◊ It is quality not price that sells our products. 我们的产品销路好，靠的是质量，而不是价格。


『5』
 [VN] ~ sth/yourself (to sb)
 to persuade sb that sth is a good idea, service, product, etc.; to persuade sb that you are the right person for a job, position, etc. 推荐；推销；自荐；自我推销 ：




◊ Now we have to try and sell the idea to management. 现在，我们必须设法说服管理层采纳这个意见。





◊ You really have to sell yourself at a job interview. 应聘面试的时候，你真得推销你自己。


▶
TAKE MONEY/REWARD 收受钱财∕报酬



『6』
 [VN] ~ yourself (to sb)
 (disapproving
 ) to accept money or a reward from sb for doing sth that is against your principles 出卖自己；卖身


SYN

 
prostitute

 —see also 
sale





IDIOMS




be 'sold on sth



(informal
 ) to be very enthusiastic about sth 热衷于；对…极感兴趣


sell your 'body



to have sex with sb in exchange for money 出卖肉体；卖淫


sell sb down the 'river



(informal
 ) to give poor or unfair treatment to sb you have promised to help 出卖（答应要帮助的人）



ORIGIN



From the custom of buying and selling slaves on the plantations on the Mississippi river in America. Slaves who caused trouble for their masters could be sold to plantation owners lower down the river, where conditions would be worse. 源自美国密西西比河沿岸种植园之间的奴隶买卖。惹麻烦的奴隶可能被主人卖到下游条件更为恶劣的种植园里。


sell sb/yourself 'short



to not value sb/yourself highly enough and show this by the way you treat or present them/yourself 低估，轻视，小瞧（某人或自己）


sell your 'soul (to the devil)



to do anything, even sth bad or dishonest, in return for money, success or power 出卖灵魂（或良心）

—more at 
hot

 adj.
 , 
pup





PHR V




ˌsell sth↔'off



『1』
 to sell things cheaply because you want to get rid of them or because you need the money 甩卖；抛售；变卖

『2』
 to sell all or part of an industry, a company or land 出售，卖掉（产业、公司或土地） ：




◊ The Church sold off the land for housing. 教会卖掉了那块地皮，用来盖房子了。


—related noun 
sell-off




ˌsell sth↔'on



to sell to sb else sth that you have bought not long before （买进后不久）转售，转让 ：




◊ She managed the business for a year and then sold it on. 这个企业她经营了一年，然后转手卖给了别人。



ˌsell 'out | be ˌsold 'out



(of tickets for a concert, sports game, etc. 音乐会、体育比赛等的票) to be all sold 售完 ：




◊ The tickets sold out within hours. 几小时内票就卖光了。





◊ This week's performances are completely sold out. 本周的演出门票全部售完。



ˌsell 'out (of sth) | be ˌsold 'out (of sth)



to have sold all the available items, tickets, etc. 售空，卖光（某种商品、门票等）；脱销 ：




◊ I'm sorry, we've sold out of bread. 抱歉，我们的面包卖完了。





◊ We are already sold out for what should be a fantastic game. 想来这场比赛一定精彩，我们的门票已经卖光了。



ˌsell 'out (to sb/sth)



『1』
 (disapproving
 ) to change or give up your beliefs or principles 背叛信念；背弃原则 ：




◊ He's a talented screenwriter who has sold out to TV soap operas. 他是个有才华的电影编剧，却改行写起电视肥皂剧来了。


『2』
 to sell your business or a part of your business 出售（财产、企业等） ：




◊ The company eventually sold out to a multinational media group. 公司最终卖给了一个跨国传媒集团。


—related noun 
sell-out




ˌsell 'up | ˌsell sth↔'up



(especially BrE
 ) to sell your home, possessions, business, etc., usually because you are leaving the country or retiring 卖光（家当、企业等）




seller

sell•er
 /ˈselə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who sells sth 卖者；销售者；卖方 ：




◊ a flower seller 卖花人





◊ The law is intwoded to protect both the buyer and the seller. 这项法律意在保护买卖双方。


—see also 
bookseller

 —compare 
vendor



『2』
 a good, poor, etc. ~ a product that has been sold in the amounts or way mentioned （畅销、滞销等的）商品 ：




◊ This particular model is one of our biggest sellers. 这种型号是我们销路最好的产品之一。


—see also 
best-seller





IDIOMS




a ˌseller's 'market



a situation in which people selling sth have an advantage, because there is not a lot of a particular item for sale, and prices can be kept high 卖方市场




selling point

'selling point
 

noun


 a feature of sth that makes people want to buy or use it 卖点（吸引顾客的产品特色） ：




◊ The price is obviously one of the main selling points. 显然，价格低是一大卖点。





◊ Sales departments try to identify a product's USP or 'unique selling point'. 销售部门试图确定一种产品的"独有卖点"。





selling price

'selling price
 

noun


 the price at which sth is sold 销售价

—compare 
asking price

 , 
cost price





sellotape

sel•lo•tape
 /ˈseləteɪp/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (to sth)
 (BrE
 ) to join or stick things together with 
Sellotape

 用透明胶带粘贴 ：




◊ We found a note sellotaped to the front door. 我们看见正门上有一张用透明胶带贴的字条。




seltzer

selt•zer
 /ˈseltzə(r)/


□ 

noun


 [U, C]


fizzy

 water (=with bubbles), usually containing minerals, used as a drink 塞尔兹（含汽）矿泉水



selvedge

selv•edge
 (also 
selv•age

 especially in NAmE
 ) /ˈselvɪdʒ/


□ 

noun




an edge that is made on a piece of cloth, which stops the threads from coming apart (=stops it 
fraying

 ) （布的）织边；布边



selves

pl. of 
self






semanteme

se•man•teme
 /sɪˈmænti:m/
 (also 
seme

 /si:m/
 ) 

noun


 (
linguistics 语言

 )the smallest possible unit of meaning 语义单位，义素（最小的语义单位）

—compare 
sememe





semantic field

seˌmantic 'field
 

noun


 (
linguistics 语言

 )a set of words with related meanings 语义场；语义域



semantic

se•man•tic
 /sɪˈmæntɪk/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(
linguistics 语言

 )connected with the meaning of words and sentences 语义的

→
se•man•tic•al•ly





semantically

se•man•tic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ semantically related words 语义上相关联的单词




semantics

se•man•tics
 /sɪˈmæntɪks/


□ 

noun


 [U]

(
linguistics 语言

 )

『1』
 the study of the meanings of words and phrases 语义学

『2』
 the meaning of words, phrases or systems （单词、短语或其他符号系统的）含义




semaphore

sema•phore
 /ˈseməfɔ:(r)/


□ 

noun


 [U]

a system for sending signals in which you hold your arms or two flags in particular positions to represent different letters of the alphabet 旗语

□ 

verb


 [V, VN, V that
 ]

to send a message to sb by 
semaphore

 or a similar system of signals 打旗语；（用其他类似的信号系统）发信号



semblance

semb•lance
 /ˈsembləns/


□ 

noun


 [sing., U]

~ of sth
 (formal
 ) a situation in which sth seems to exist although this may not, in fact, be the case 表象；假象；外观；外貌 ：




◊ The ceasefire brought about a semblance of peace. 停火协定带来了表面的和平。





◊ Life at last returned to some semblance of normality. 生活似乎终于恢复了正常。




seme

/si:m/


□ 

noun




=
semanteme






sememe

sem•eme
 /ˈsemi:m; BrE
 also ˈsi:m-/


□ 

noun




(
linguistics 语言

 )a unit of meaning carried by a 
morpheme

 义位，义素（词素意义单位） —compare 
semanteme






semen

/ˈsi:men/


□ 

noun


 [U]

the whitish liquid containing 
sperm

 that is produced by the sex organs of men and male animals 精液




semester

se•mes•ter
 /sɪˈmestə(r)/


□ 

noun




(especially in the US) one of the two periods that the school or college year is divided into 学期（尤用于美国，一学年分两个学期） ：




◊ the spring/fall semester
 春季∕秋季学期


—see also 
term

 n.
 (2) —compare 
trimester

 (2)



semi-

/ˈsemi/


□ 

prefix




(in adjectives and nouns 构成形容词和名词) half; partly 半；部份 ：




◊ semicircular 半圆形的





◊ semi-final 半决赛




semi-arid

ˌsemi-'arid
 

adj.


 (
technical 术语

 )(of land or climate 土地或气候) dry; with little rain 半干旱的



semi-automatic

ˌsemi-auto'mat•ic
 

adj.


 (of a gun 枪) able to load bullets automatically, and therefore very quickly, but not firing automatically 半自动的

→
ˌsemi-auto'mat•ic



ˌsemi-auto'mat•ic
 

noun







semi-detached

ˌsemi-de'tached
 

adj.


 (of a house 住宅) joined to another house by a wall on one side that is shared 半独立式的

→
ˌsemi-de'tached



ˌsemi-de'tached
 

noun


 (BrE
 ) —compare 
detached

 (1) —see also 
semi

 (1), 
terraced

 (1)




semi-final

ˌsemi-'final
 (also 
semi

 ) 

noun


 one of the two games or parts of a sports competition that are held to decide who will compete in the last part (the 
final

 ) 半决赛； 准决赛 ：




◊ He's through to the semi-final of the men's singles. 他已进入男子单打半决赛。


→
ˌsemi-'finalist





semi-finalist

ˌsemi-'finalist
 

noun


 ：




◊ They are semi-finalists for the fourth year in succession. 这是他们连续第四年打入半决赛。





semi-precious

ˌsemi-'precious
 

adj.


 [usually before noun] (of a 
jewel

 珠宝) less valuable than the most valuable types of 
jewels

 次贵重的；半宝石的



semi-profession al

ˌsemi-pro'fes•sion• al
 

noun






semi-professional

ˌsemi-pro'fes•sion•al
 

adj.


 semi-professional
 musicians or sports players are paid for what they do, but do not do it as their main job 半职业的（音乐家或运动员）

→
ˌsemi-pro'fes•sion• al





semi-skilled

ˌsemi-'skilled
 

adj.


 [usually before noun] (of workers 工人) having some special training or qualifications, but less than skilled people 半熟练的 ：




◊ a semi-skilled machine operator 半熟练机器操作员





◊ semi-skilled jobs
 (=for people who have some special training) 半技术工作




semi-skimmed

ˌsemi-'skimmed
 

adj.


 (BrE
 ) (of milk 奶) that has had a lot of the fat removed 半脂的




semi-trailer

'semi-trailer
 

noun


 (NAmE
 ) a 
trailer

 that has wheels at the back and is supported at the front by the vehicle that is pulling it 半挂车；半拖车



semi-tropical

ˌsemi-'tropic•al
 

adj.


 =
subtropical






semi

/ˈsemi/


□ 

noun




(pl.
 
semis

 )

『1』
 (BrE
 , informal
 ) a 
semi-detached

 house (=one that is joined to another house by one shared wall) 半独立式住宅 ：




◊ suburban semis 郊区的半独立式住宅


『2』
 (NAmE
 ) =
semi-trailer



『3』
 =
semi-final






semibreve

semi•breve
 /ˈsemibri:v/
 (BrE
 ) (NAmE
 
'whole note

 ) 

noun


 (
music 音

 )a note that lasts as long as four 
crotchets/quarter notes

 全音符




semicircle

semi•circle
 /ˈsemisɜ:kl; NAmE
 -sɜ:rkl/


□ 

noun




『1』
 (
geometry 几何

 )one half of a circle 半圆

『2』
 the line that forms the edge of a semicircle 半圆弧线

『3』
 a thing, or a group of people or things, shaped like a semicircle 半圆形 ：




◊ a semicircle of chairs 摆成半圆形的椅子





◊ We sat in a semicircle round the fire. 我们坐在炉火前，围成一个半圆形。


→
semi•cir•cu•lar





semicircular

semi•cir•cu•lar
 /ˌsemiˈsɜ:kjələ(r); NAmE
 -ˈsɜ:rk-/


□ 

adj.


 ：




◊ a semicircular driveway 半圆形车道





semicolon

semi•colon
 /ˌsemiˈkəʊlən; NAmE
 ˈsemikoʊ-/


□ 

noun




the mark (;) used to separate the parts of a complicated sentence or items in a detailed list, showing a pause that is longer than a comma but shorter than a full stop/period 分号

—compare 
colon

 (1)




semiconductor

semi•con•duct•or
 /ˌsemikənˈdʌktə(r)/


□ 

noun




(
technical 术语

 )

『1』
 a solid substance that 
conducts

 electricity in particular conditions, better than 
insulators

 but not as well as 
conductors

 半导体

『2』
 a device containing a semiconductor used in 
electronics

 半导体装置



semimetal

semi•metal
 /ˈsemimetl/


□ 

noun




(BrE
 ) =
metalloid





seminal

sem•inal
 /ˈsemɪnl/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) very important and having a strong influence on later developments （对以后的发展）影响深远的，有重大意义的 ：




◊ a seminal work/article/study
 有巨大影响的著作∕文章∕研究


『2』
 [usually before noun] (
technical 术语

 )of or containing 
semen

 精液的；含精液的 ：




◊ seminal fluid 精液





seminar

sem•inar
 /ˈsemɪnɑ:(r)/


□ 

noun




『1』
 a class at a university or college when a small group of students and a teacher discuss or study a particular topic （大学教师带领学生作专题讨论的）研讨班 ：




◊ Teaching is by lectures and seminars. 教学形式为讲座和研讨班。





◊ a graduate seminar 研究生研讨班





◊ a seminar room 研讨室


『2』
 a meeting for discussion or training 研讨会；培训会 ：




◊ a one-day management seminar 为期一天的管理研讨会




seminarian

sem•in•ar•ian
 /ˌsemɪˈneəriən; NAmE
 -ˈner-/


□ 

noun




a student in a 
seminary

 神学院学生；修生




seminary

sem•in•ary
 /ˈsemɪnəri; NAmE
 -neri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a college where priests, ministers or 
rabbis

 are trained 神学院；修院



semiotic

semi•ot•ic
 

adj.


 ：




◊ semiotic analysis 符号分析




semiotics

semi•ot•ics
 /ˌsemiˈɒtɪks; NAmE
 -ˈɑ:tɪks/


□ 

noun


 [U]

the study of signs and symbols and of their meaning and use 符号学

→
semi•ot•ic






semiquaver

semi•quaver
 /ˈsemikweɪvə(r)/
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌsix'teenth note

 ) 

noun


 (
music 音

 )a note that lasts half as long as a 
quaver/eighth note

 十六分音符




semitone

semi•tone
 /ˈsemitəʊn; NAmE
 -toʊn/
 (BrE
 ) (NAmE
 
'half step

 , 
'half-tone

 ) 

noun


 (
music 音

 )half a 
tone

 on a musical 
scale

 , for example the 
interval

 between C and C♯ or between E and F 半音

—compare 
step

 n.
 (10)



semivowel

semi•vowel
 /ˈsemivaʊəl/


□ 

noun




(
phonetics 语音

 )a speech sound that sounds like a vowel but functions as a consonant, for example /w/and /j/in the English words wet
 and yet
 半元音




semolina

semo•lina
 /ˌseməˈli:nə/


□ 

noun


 [U]

『1』
 large hard grains of 
Wheat

 used when crushed for making 
pasta

 and sweet dishes 麦糁，粗面粉（用以制作意大利面食和甜食）

『2』
 a sweet dish made from semolina and milk, eaten for 
dessert

 in Britain and for breakfast in the US 粗面粉布丁



semtex

sem•tex
 /ˈsemteks/


□ 

noun


 [U]

a powerful 
explosive

 that is used for making bombs, often illegally 塞姆汀塑胶炸药（常用于非法制造炸弹）




senate

★sen•ate
 /ˈsenət/


□ 

noun




(usually 
the Senate

 )

『1』
 [sing.] one of the two groups of elected politicians who make laws in some countries, for example in the US, Australia, Canada and France. The Senate is smaller than the other group but higher in rank. Many state parliaments in the US also have a Senate. 参议院（美国、澳大利亚、加拿大、法国等国家的两个立法机构之一；美国许多州议会也设有参议院） ：




◊ a member of the Senate 参议员





◊ a Senate committee 参议院委员会


—compare 
Congress

 , 
House of Representatives



『2』
 [C, usually sing., U] (in some countries) the group of people who control a university （某些国家的）大学理事会，大学评议会 ：




◊ the senate of London University 伦敦大学评议会


『3』
 [sing.] (in ancient Rome) the most important council of the government; the building where the council met （古罗马的）元老院




senator

★sen•ator
 /ˈsenətə(r)/


□ 

noun




(often 
Senator

 ) (abbr.
 
Sen.

 ) a member of a senate 参议员 ：




◊ Senator McCarthy 麦卡锡参议员





◊ He has served as a Democratic senator for Texas since 2000. 自 2000 年以来，他一直是得克萨斯州的民主党参议员。


→
sen•at•or•ial





senatorial

sen•at•or•ial
 /ˌsenəˈtɔ:riəl/


□ 

adj.


 [only before noun]：




◊ a senatorial candidate 参议员候选人




send-off

'send-off
 

noun


 (informal
 ) an occasion when people come together to say goodbye to sb who is leaving 送行；送别




send-up

'send-up
 

noun


 (informal
 ) an act of making sb/sth look silly by copying them in a funny way （为取笑的）滑稽模仿




send

★ /send/


□ 

verb




(
sent

 , 
sent

 /sent/
 )

▶
BY MAIL/RADIO 通过邮政∕无线电



『1』
 ~ sth (to sb)
 | ~ sb sth
 to make sth go or be taken to a place, especially by post/mail, email, radio, etc. 邮寄；发送 ：



[VN]◊ to send a letter/package/cheque/fax/email 寄信；寄包裹；寄支票；发传真；发电子邮件





◊ She sent the letter by airmail. 她寄的是航空信。





◊ (
 BrE) to send sth by post 邮寄某物




◊ (NAmE
 ) to send sth by mail 邮寄某物





◊ A radio signal was sent to the spacecraft. 向宇宙飞船发出了无线电信号。





◊ The CD player was faulty so we sent it back to the manufacturers. 那台激光唱片机有毛病，因此我们把它送回了厂家。




[VN, VNN]◊ Have you sent a postcard to your mother yet? 你给你母亲寄明信片了没有？





◊ Have you sent your mother a postcard yet? 你给你母亲寄明信片了没有？





◊ I'll send you a text message. 我会给你发一条短信。


▶
MESSAGE 信息



『2』
 to tell sb sth by sending them a message 传达；转致；告知 ：



[VN]◊ My parents send their love
 . 我父母问您好。





◊ What sort of message is that sending to young people? 这给年轻人传达的是什么样的信息呢？




[VNN]◊ He sent
 me word
 to come. 他带话要我来。




[VN (that
 )]◊ She sent word
 (that) she could not come. 她带信儿说她来不了。




[V to
 inf]◊ (
 formal) She sent to say that she was coming home. 她托人捎话说她要回家了。

▶
SB SOMEWHERE 让某人前往某处



『3』
 to tell sb to go somewhere or to do sth; to arrange for sb to go somewhere 派遣；打发；安排去 ：



[VN, usually +adv./prep.
 ]◊ Ed couldn't make it so they sent me instead. 埃德去不了，所以他们就派我去了。





◊ She sent the kids to bed early. 她早早打发孩子们上床睡觉。





◊ to send sb to prison/boarding school 把某人关进监狱；安排某人上寄宿学校




[VN to
 inf]◊ I've sent Tom to buy some milk. 我叫汤姆去买牛奶了。


▶
MAKE STH MOVE QUICKLY 使某物快速移动



『4』
 to make sth/sb move quickly or suddenly 使快速（或猛然）移动 ：



[VN -ing
 ]◊ Every step he took sent the pain shooting up his leg. 他每走一步，疼痛就顺腿窜上来。





◊ The punch sent him flying
 . 那一拳把他打倒了。




[VN +adv./prep.
 ]◊ The report sent share prices down a further 8p. 这份报告一公布，股价又跌了 8 便士。


▶
MAKE SB REACT 使某人作出反应



『5』
 ~ sb (to/into sth)
 to make sb behave or react in a particular way 使作出（某种反应）；使表现出（某种行为） ：



[VN]◊ Her music always sends me to sleep. 她的音乐总使我进入梦乡。





◊ Her account of the visit sent us into fits of laughter. 她讲述参观的经过，我们听得一阵阵大笑。




[VN-ADJ]◊ All the publicity nearly sent him crazy. 成天生活在公众的注意之下让他差一点发疯了。




IDIOMS




send sb 'packing



(informal
 ) to tell sb firmly or rudely to go away 叫某人卷铺盖；撵某人走

—more at 
Coventry

 , 
love

 n.
 , 
thing





PHR V




ˌsend a'way (to sb) (for sth)



=send off (for sth)



ˌsend sb↔'down

 (BrE
 )

『1』
 (informal
 ) to send sb to prison 判（某人）入狱

『2』
 (old-fashioned
 ) to order a student to leave a university because of bad behaviour 开除；勒令退学


'send for sb



to ask or tell sb to come to you, especially in order to help you 请某人来（帮忙等） ：




◊ Send for a doctor, quickly! 请个大夫来，快！



'send for sth



to ask sb to bring or deliver sth to you 让人带来（或送来）某物 ：




◊ His son found him and sent for help. 他儿子找到了他，然后向人求救。





◊ She sent for the latest sales figures. 她要求把最新的销售统计数字给她送来。



ˌsend sb 'forth



(old-fashioned
 or literary
 ) to send sb away from you to another place 派往；派遣


ˌsend 'forth sth



(formal
 ) to produce a sound, signal, etc. so that other people can hear it, receive it, etc. 发出（声音、信号等） ：




◊ He opened his mouth and sent forth a stream of noise. 他张开嘴，发出一连串嗓音。



ˌsend sb↔'in



to order sb to go to a place to deal with a difficult situation 派某人去（应付困难局面） ：




◊ Troops were sent in to restore order. 部队被派去恢复秩序。



ˌsend sth↔'in



to send sth by post/mail to a place where it will be dealt with 寄去（处理） ：




◊ Have you sent in your application yet? 你把申请书寄去了没有？



ˌsend 'off (for sth) | ˌsend a'way (to sb) (for sth)



to write to sb and ask them to send you sth by post/mail 邮购；函购；函索 ：




◊ I've sent off for some books for my course. 我已去函邮购一些上课用的书。



ˌsend sb↔'off



(BrE
 ) (in a sports game 体育比赛) to order sb to leave the field because they have broken the rules of the game 罚某人下场 ：




◊ Beckham was sent off for a foul in the second half. 在下半场，贝克汉姆因犯规被罚下场。


—related noun 
sending-off




ˌsend sth↔'off



to send sth to a place by post/mail 寄出；发出 ：




◊ I'm sending the files off to my boss tomorrow. 明天我要把这些档案给老板寄去。



ˌsend sth↔'on



『1』
 to send sth to a place so that it arrives before you get there 先期发运（或送达） ：




◊ We sent our furniture on by ship. 我们提前把家具水运过去了。


『2』
 to send a letter that has been sent to sb's old address to their new address 转寄，转投（信件）


SYN

 
forward



『3』
 to send sth from one place/person to another 转送；转递；转达 ：




◊ They arranged for the information to be sent on to us. 他们托人把信息转告我们。



ˌsend 'out for sth



to ask a restaurant or shop/store to deliver food to you at home or at work 请（某店）送来外卖食物 ：




◊ Let's send out for a pizza. 我们订一份外送比萨饼吧。



ˌsend sth↔'out



『1』
 to send sth to a lot of different people or places 分发；散发 ：




◊ Have the invitations been sent out yet? 请柬分发出去了没有？


『2』
 to produce sth, such as light, a signal, sound, etc. 发出（光、信号、声音等）


SYN

 
emit




ˌsend sb/sth↔'up



(informal
 ) to make people laugh at sb/sth by copying them/it in a funny way （通过滑稽模仿）取笑，讽刺，挖苦 ：




◊ a TV programme that sends up politicians 模仿取笑政治家的电视节目


—related noun 
send-up




ˌsend sb↔'up



(US
 , informal
 ) to send sb to prison 判（某人）入狱



sender

send•er
 /ˈsendə(r)/


□ 

noun




a person who sends sth 发送人；邮寄人 ：




◊ If undelivered, please return to sender. 若无法投递，请退还寄信人。





sending-off

ˌsending-'off
 

noun


 (pl.
 
sendings-off

 ) (BrE
 ) (in football (
soccer

 ) 足球) a situation when a 
referee

 tells a player to leave the field because they have broken the rules in a serious way 罚出场外



senescence

sen•es•cence
 /sɪˈnesns/


□ 

noun


 [U]

(formal
 or 
technical 术语

 )the process of becoming old and showing the effects of being old 衰老

→
sen•es•cent





senescent

sen•es•cent
 

adj.







senile dementia

ˌsenile de'mentia
 

noun


 [U] a serious mental 
disorder

 in old people that causes loss of memory, loss of control of the body, etc. 老年性痴呆



senile

se•nile
 /ˈsi:naɪl/


□ 

adj.




behaving in a confused or strange way, and unable to remember things, because you are old 衰老的；老年糊涂的 ：




◊ I think she's going senile
 . 我想她是衰老了。


→
sen•il•ity





senility

sen•il•ity
 /səˈnɪləti/


□ 

noun


 [U]：




◊ an old man on the verge of senility 渐显龙钟之态的老年人




senior aircraftman

ˌsenior 'aircraftman
 

noun


 a member of one of the lower ranks of the British 
air force

 （英国）空军一等兵



senior aircraftwoman

ˌsenior 'aircraftwoman
 

noun


 a member of one of the lower ranks of the British 
air force

 （英国）空军一等兵



senior chief petty officer

ˌsenior ˌchief petty 'officer
 

noun


 an officer of middle rank in the US navy （美国海军）二级军士长




senior citizen

ˌsenior 'citizen
 (also 
se•nior

 especially in NAmE
 ) 

noun


 an older person, especially sb who has retired from work. People often call sb a 'senior citizen' to avoid saying that they are old or using the word 'old-age pensioner'. 长者（委婉说法，尤指退休者）



senior common room

ˌsenior 'common room
 

noun


 (abbr.
 
SCR

 ) (BrE
 ) a room used for social activities by teaching staff in a college or university （大学的）教师联谊活动室，教师交谊厅




senior high school

ˌsenior 'high school
 (also 
ˌsenior 'high

 ) 

noun


 (in the US) a school for young people between the ages of 14 and 18 （美国）高中

—compare 
junior high school





senior master sergeant

ˌsenior 'master sergeant
 

noun


 an officer of middle rank in the US 
air force

 （美国空军）二级军士长




senior moment

ˌsenior 'moment
 

noun


 (humorous
 ) an occasion when sb forgets sth, or does not think clearly (thought to be typical of what happens when people get older) 尊长表现（老年人失忆、忘事、糊涂的典型状况） ：




◊ It was an important meeting and a bad time to have a senior moment
 . 那是个重要会议，可不能犯糊涂给忘记了。




senior nursing officer

ˌsenior 'nursing officer
 

noun


 (BrE
 ) a person in charge of a group of nurses in a hospital 护士长




senior

★se•nior
 /ˈsi:niə(r)/


□ 

adj.




▶
OF HIGH RANK 级别高



『1』
 ~ (to sb)
 high in rank or status; higher in rank or status than others 级别（或地位）高的 ：




◊ a senior officer/manager/lecturer, etc.
 高级军官、高级经理、高级讲师等





◊ a senior partner
 in a law firm 律师事务所的主要合伙人





◊ a senior post/position
 高级职务∕职位





◊ I have ten years' experience at senior management level. 我有十年的高层管理经验。





◊ (
 BrE) Junior nurses usually work alongside more senior nurses. 初级护士通常和较高级的护士一起工作。




◊ He is senior to me. 他的职位比我高。





◊ The meeting should be chaired by the most senior person present. 会议应由在座的职位最高的人主持。



OPP

 
Junior



▶
IN SPORT 体育运动



『2』
 [only before noun] for adults or people at a more advanced level 成人的；高级水平的 ：




◊ to take part in senior competitions 参加成人比赛





◊ He won the senior men's 400 metres. 他获得男子甲组 400 米冠军。


▶
FATHER 父亲



『3』
 
Senior



(abbr.
 
Snr.

 , 
Sr

 ) used after the name of a man who has the same name as his son, to avoid confusion （父子同名时，加在父亲的名字前）老，大

—compare 
Junior

 adj.
 (3)

▶
SCHOOL/COLLEGE 中学；大学



『4』
 [only before noun] (BrE
 ) (of a school or part of a school 学校或其中一部份) for children over the age of 11 or 13 （招收 11 或 13 岁以上学生的）中等学校，中学部

『5』
 [only before noun] (NAmE
 ) connected with the last year in 
high school

 or college （高中或大学）毕业年级的 ：




◊ the senior prom 毕业年级舞会


□ 

noun




▶
OLDER PERSON 较年长的人



『1』
 a person who is older than sb else 较…年长的人 ：




◊ She was ten years his senior. 她比他大十岁。





◊ My brother is my senior by two years. 我哥哥比我大两岁。


—compare 
Junior



『2』
 (especially NAmE
 ) =
senior citizen



▶
HIGHER RANK 较高级别



『3』
 a person who is higher in rank or status 级别（或地位）较高者；上级；上司 ：




◊ She felt unappreciated both by her colleagues and her seniors. 她觉得无论同事还是上司都不赏识她。


▶
IN SPORT 体育运动



『4』
 adults or people who have reached an advanced level 资深成人运动员；高水平运动员 ：




◊ tennis coaching for juniors and seniors 初、高级网球运动员训练


▶
IN SCHOOL/COLLEGE 中学∕大学里



『5』
 (BrE
 ) a child at a senior school; an older child in a school 中学生；高年级学生

『6』
 (in the US and some other countries) a student in the last year at a 
high school

 or college （美国等若干国家高中和大学的）毕业班学生 ：




◊ high school seniors 高中毕业班学生


—compare 
sophomore





seniority

se•ni•or•ity
 /ˌsi:niˈɒrəti; NAmE
 -ˈɔ:r-; -ˈɑ:r-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the fact of being older or of a higher rank than others 年长；级别高 ：




◊ a position of seniority 高级职位


『2』
 the rank that you have in a company because of the length of time you have worked there 资历 ：




◊ a lawyer with five years' seniority 有五年从业经验的律师





◊ Should promotion be based on merit or seniority? 提拔一个人应当看业绩，还是看资历？




sensation

sen•sa•tion
 /senˈseɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [C] a feeling that you get when sth affects your body 感觉；知觉 ：




◊ a tingling/burning, etc. sensation
 刺痛、烧灼等的感觉





◊ I had a sensation of falling, as if in a dream. 我有一种坠落的感觉，像在梦中似的。


『2』
 [U] the ability to feel through your sense of touch 感觉能力；知觉能力


SYN

 
feeling

 ：




◊ She seemed to have lost all sensation in her arms. 她的两条胳膊好像完全失去知觉了。


『3』
 [C, usually sing.] a general feeling or impression that is difficult to explain; an experience or a memory 直觉；莫名其妙的感觉；经历；回忆 ：




◊ He had the eerie sensation of being watched. 他不安地感到有人在监视他。





◊ When I arrived, I had the sensation that she had been expecting me. 我到那儿后，感觉到她一直在盼着我。


『4』
 [C, usually sing., U] very great surprise, excitement, or interest among a lot of people; the person or the thing that causes this surprise 轰动；哗然；引起轰动的人（或事物） ：




◊ News of his arrest caused a sensation
 . 他被捕的消息引起了轰动。





◊ The band became a sensation overnight. 一夜之间，这支乐队名声大振。




sensational

sen•sa•tion•al
 /senˈseɪʃənl/


□ 

adj.




『1』
 causing great surprise, excitement, or interest 轰动的；引起哗然的


SYN

 
thrilling

 ：




◊ The result was a sensational 4–1 victory. 比赛结果是轰动性的，以 4:1 狂胜对手。


『2』
 (disapproving
 ) (of a newspaper, etc. 报章等) trying to get your interest by presenting facts or events as worse or more shocking than they really are 哗众取宠的；耸人听闻的

『3』
 (informal
 ) extremely good; wonderful 极好的；绝妙的


SYN

 
fantastic

 ：




◊ You look sensational in that dress! 你穿这件连衣裙漂亮极了！


→
sen•sa•tion•al•ly





sensationalism

sen•sa•tion•al•ism
 /senˈseɪʃənəlɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(disapproving
 ) a way of getting people's interest by using shocking words or by presenting facts and events as worse or more shocking than they really are （指行文或报道）耸人听闻，哗众取宠

→
sen•sa•tion•al•ist





sensationalist

sen•sa•tion•al•ist
 /-ʃənəlɪst/


□ 

adj.


 ：




◊ sensationalist headlines 耸人听闻的标题




sensationalize

sen•sa•tion•al•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /senˈseɪʃənəlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

(disapproving
 ) to exaggerate a story so that it seems more exciting or shocking than it really is 故作耸人听闻地夸张；大肆渲染



sensationally

sen•sa•tion•al•ly
 /-ʃənəli/


□ 

adv.


 ：




◊ They won sensationally against the top team. 他们战胜了那支顶级球队，引起了轰动。





◊ The incident was sensationally reported in the press. 报纸上对那一事件大肆渲染。





◊ He's sensationally good-looking! 他长得太帅了！





sense

★ /sens/


□ 

noun




▶
SIGHT/HEARING, ETC. 视觉、听觉等



『1』
 [C] one of the five powers (sight, hearing, smell, taste and touch) that your body uses to get information about the world around you 感觉官能（即视、听、嗅、味、触五觉） ：




◊ the five senses 五种感觉官能





◊ Dogs have a keen
 (=strong) 
sense of smell.
 狗的嗅觉很灵敏。





◊ the sense organs

 (=eyes, ears, nose, etc.) 感觉器官





◊ I could hardly believe the evidence of my own senses
 (=what I could see, hear, etc.). 我简直不敢相信自己的感觉。





◊ The mixture of sights, smells and sounds around her made her senses reel. 四周的物象、气味和声音纷至沓来，使她晕头转向。


—see also 
sixth sense



▶
FEELING 感觉



『2』
 [C] a feeling about sth important （对重大事情的）感觉，意识 ：




◊ He felt an overwhelming sense of loss. 他感到非常失落。





◊ a strong sense of purpose/identity/duty, etc.
 重大意义、很强的个性意识、很强的责任感等





◊ Helmets can give cyclists a false sense of security
 . 头盔能给骑自行车的人一种虚假的安全感。





◊ I had the sense that
 he was worried about something. 我感觉他有心事。


▶
UNDERSTANDING/JUDGEMENT 理解；判断



『3』
 [sing.] an understanding about sth; an ability to judge sth 理解力；判断力 ：




◊ One of the most important things in a partner is a sense of humour

 (=the ability to find things funny or make people laugh). 作为一个生活伴侣，最重要的素质之一是幽默感。





◊ He has a very good sense of direction

 (=finds the way to a place easily). 他的方向感很强。





◊ She has lost all sense of direction in her life. 她完全丧失了生活的方向。





◊ Always try to keep a sense of proportion

 (=of the relative importance of different things). 对事情随时都要把握好孰轻孰重。





◊ a sense of rhythm/timing
 节奏感；时机感





◊ Alex doesn't have any dress sense

 (=does not know which clothes look attractive). 亚历克斯对服装毫无鉴赏力。


—see also 
road sense



『4』
 [U] good understanding and judgement; knowledge of what is sensible or practical behaviour 见识；良好的判断；清醒的认识 ：




◊ You should have the sense to
 take advice when it is offered. 你要知道好歹，别人给你忠告，就该接受。





◊ There's no sense in

 (=it is not sensible) worrying about it now. 现在大可不必为那件事忧虑。





◊ Can't you talk sense

 (=say sth sensible) ? 你就不能说点正经的？





◊ There's a lot of sense in what Mary says. 玛丽说得很在理。


—see also 
common sense

 , 
good sense



▶
NORMAL STATE OF MIND 正常的精神状态



『5』
 
senses



[pl.] a normal state of mind; the ability to think clearly 健全的心智；清醒的思维能力；理智 ：




◊ If she threatens to leave, it should bring him to his senses
 . 假如她威胁着要走，说不定他会清醒过来。





◊ He waited for Dora to come to her senses
 and return. 他盼着多拉冷静下来后回来。





◊ (
 old-fashioned) Are you out of your senses
 ? You'll be killed! 你疯了吗？你会丢了性命的！




◊ (
 old-fashioned) Why does she want to marry him? She must have taken leave of her senses
 . 她怎么会要嫁给他呢？她准是脑子有毛病了。

▶
MEANING 意义



『6』
 [C] the meaning that a word or phrase has; a way of understanding sth 意义；含义；理解…的方式；看待…的角度 ：




◊ The word 'love' is used in different senses by different people. "爱"这个字不同的人用来表示不同的意思。





◊ education in its broadest sense 最广泛意义的教育





◊ He was a true friend, in every sense of the word

 (=in every possible way). 无论从哪个角度讲，他都是个真正的朋友。





◊ In a sense

 (=in one way) it doesn't matter any more. 从某种意义上说，这事已无关紧要了。





◊ In some senses

 (=in one or more ways) the criticisms were justified. 在一定意义上，那些批评意见是有道理的。





◊ (
 formal) In no sense
 can the issue be said to be resolved. 无论如何这个问题都不能说已经解决了。




◊ There is a sense in which we are all to blame for the tragedy. 在某种意义上，对这个悲剧我们大家都有责任。


⇒ note at 
sensible





IDIOMS




knock/talk some 'sense into sb



to try and persuade sb to stop behaving in a stupid way, sometimes using rough or violent methods 开导某人别干傻事；强使某人理智行事


make 'sense



『1』
 to have a meaning that you can easily understand 有道理；有意义；讲得通 ：




◊ This sentence doesn't make sense. 这个句子不通。


『2』
 to be a sensible thing to do 是明智的；合乎情理 ：




◊ It makes sense to buy the most up-to-date version. 买最新的版本是明智的。


『3』
 to be easy to understand or explain 表述清楚；易于理解；道理明显 ：




◊ John wasn't making much sense on the phone. 约翰在电话上说得不大清楚。





◊ Who would send me all these flowers? It makes no sense. 谁会给我送这么多花呢？真不可思议。



make 'sense of sth



to understand sth that is difficult or has no clear meaning 理解，弄懂（不易理解的事物）


see 'sense



to start to be sensible or reasonable 变得明智起来；开始明白事理


a sense of oc'casion



a feeling or understanding that an event is important or special 隆重的（或特别的）气氛 ：




◊ Candles on the table gave the evening a sense of occasion. 桌上点了一些蜡烛，使得那个晚上有一种特别的气氛。


—more at 
leave

 n.


□ 

verb




(not used in the progressive tenses 不用于进行时)

▶
BECOME AWARE 感觉



『1』
 to become aware of sth even though you cannot see it, hear it, etc. 感觉到；意识到；觉察出 ：



[VN]◊ Sensing danger, they started to run. 他们感到有危险，撒腿就跑。




[V]◊ Thomas, she sensed, could convince anyone of anything. 她觉得，托马斯能说服任何人相信任何事。




[V (that
 )]◊ Lisa sensed that he did not believe her. 莉萨意识到他不相信她。
 [also VN -ing
 , VN inf, V wh-
 ]

▶
OF MACHINE 机器



『2』
 [VN] to discover and record sth 检测出 ：




◊ equipment that senses the presence of toxic gases 检测有毒气体的设备





senseless

sense•less
 /ˈsensləs/


□ 

adj.




『1』
 (disapproving
 ) having no meaning or purpose 无意义的；无目的的


SYN

 
pointless

 ：




◊ senseless violence 无谓的暴力





◊ His death was a senseless waste of life. 他白浪费了性命，死得毫无意义。





◊ It's senseless to continue any further. 再继续下去毫无意义。


『2』
 [not before noun] unconscious 失去知觉 ：




◊ He was beaten senseless. 他被打昏了。





◊ She drank herself senseless. 她喝得不省人事。


『3』
 not using good judgement 不明智的；愚蠢的 ：




◊ The police blamed senseless drivers who went too fast. 警察责怪莽撞司机开快车。


→
sense•less•ly





senselessly

sense•less•ly
 

adv.







sensibility

sens•ibil•ity
 /ˌsensəˈbɪləti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U, C] the ability to experience and understand deep feelings, especially in art and literature （尤指文艺方面的）感受能力，鉴赏力，敏感性 ：




◊ a man of impeccable manners, charm and sensibility 一个有魅力、懂感情、举止无可挑剔的男人





◊ artistic sensibility 艺术鉴赏力


『2』
 
sensibilities



[pl.] a person's feelings, especially when the person is easily offended or influenced by sth （尤指易受伤害或影响的）感情 ：




◊ The article offended her religious sensibilities. 那篇文章伤害了她的宗教感情。





sensible

★sens•ible
 /ˈsensəbl/


□ 

adj.




『1』
 (of people and their behaviour 人及行为) able to make good judgements based on reason and experience rather than emotion; practical 明智的；理智的；合理的；切合实际的 ：




◊ She's a sensible sort of person. 她属于那种通情达理的人。





◊ I think that's a very sensible idea. 我看这个主意很妥当。





◊ Say something sensible. 说点正经的。





◊ I think the sensible thing
 would be to take a taxi home. 我想还是坐出租车回去的好。


『2』
 (of clothes, etc. 服装等) useful rather than fashionable 朴素而实用的 ：




◊ sensible shoes 朴实而舒适的鞋


『3』
 (formal
 or literary
 ) aware of sth 意识到；认识到 ：




◊ I am sensible of the fact that mathematics is not a popular subject. 我知道数学课不受欢迎。



OPP

 
insensible




HELP

 Use silly
 (sense 1) or impractical
 (senses 1 and 2) as the opposite for the other senses. 用 silly （第 1 义）或 impractical （第 1 及第 2 义）作为 sensible 义项 1 和 2 的反义词。

→
sens•ibly





sensibly

sens•ibly
 /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ to behave sensibly 举止得体





◊ He decided, very sensibly, not to drive when he was so tired. 他很累，所以决定不开车，这是很明智的。





◊ She's always very sensibly dressed. 她的着装总是十分素雅得体。





sensitive

★sen•si•tive
 /ˈsensətɪv/


□ 

adj.




▶
TO PEOPLE'S FEELINGS 对他人的感情



『1』
 ~ (to sth)
 aware of and able to understand other people and their feelings 体贴的；体恤的；善解人意的 ：




◊ a sensitive and caring man 体贴的男人





◊ She is very sensitive to other people's feelings. 她很能体谅他人的感情。



OPP

 
insensitive



▶
TO ART/MUSIC/LITERATURE 对艺术∕音乐∕文学



『2』
 able to understand art, music and literature and to express yourself through them 感觉敏锐的；艺术感觉好的；有悟性的 ：




◊ an actor's sensitive reading of the poem 演员对那首诗富有表现力的朗诵





◊ a sensitive portrait 栩栩如生的画像


▶
EASILY UPSET 容易生气



『3』
 ~ (about/to sth)
 easily offended or upset 易生气的；易被惹恼的；神经过敏的 ：




◊ You're far too sensitive. 你也太敏感了。





◊ He's very sensitive about his weight. 他很忌讳别人说他胖。





◊ She's very sensitive to criticism. 她一听批评就急。



OPP

 
insensitive



▶
INFORMATION/SUBJECT 信息；话题



『4』
 that you have to treat with great care because it may offend people or make them angry 须谨慎对待的；敏感的 ：




◊ Health care is a politically sensitive issue. 医疗卫生是政界的一个敏感问题。


▶
TO COLD/LIGHT/FOOD, ETC. 对低温、光、食物等



『5』
 ~ (to sth)
 reacting quickly or more than usual to sth 敏感的；过敏的 ：




◊ sensitive areas of the body 身体的敏感区





◊ My teeth are very sensitive to cold food. 我的牙齿对冷食过敏。



OPP

 
insensitive



▶
TO SMALL CHANGES 对细微变化



『6』
 ~ (to sth)
 able to measure very small changes 灵敏的 ：




◊ a sensitive instrument 灵敏的仪器





◊ (
 figurative) The Stock Exchange is very sensitive to political change. 证券市场对政局变化非常敏感。


OPP

 
insensitive



→
sen•si•tive•ly





sensitively

sen•si•tive•ly
 

adv.


 ：




◊ She handled the matter sensitively. 她谨慎细致地处理了那件事情。





◊ He writes sensitively. 他文笔细腻。



IDM

 see 
nerve

 n.





sensitivity

sen•si•tiv•ity
 /ˌsensəˈtɪvəti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

▶
TO PEOPLE'S FEELINGS 对他人的感情



『1』
 [U] ~ (to sth)
 the ability to understand other people's feelings 体贴；体恤；体察 ：




◊ sensitivity to the needs of children 体察孩子们的需要





◊ She pointed out with tact and sensitivity exactly where he had gone wrong. 她明确指出了他的错误所在，既委婉又体贴。


▶
TO ART/MUSIC/LITERATURE 对文学∕艺术∕音乐



『2』
 [U] the ability to understand art, music and literature and to express yourself through them 敏锐的感觉；悟性 ：




◊ She played with great sensitivity. 她的表演很有悟性。


▶
BEING EASILY UPSET 容易生气



『3』
 [U, C, usually pl.] a tendency to be easily offended or upset by sth 容易生气；易被惹恼；敏感 ：




◊ He's a mixture of anger and sensitivity. 他气量小又太敏感。





◊ She was blind to the feelings and sensitivities of other people. 她无视他人的情感和敏感之处。



OPP

 
insensitivity



▶
OF INFORMATION/SUBJECT 信息；话题



『4』
 [U] the fact of needing to be treated very carefully because it may offend or upset people 敏感性 ：




◊ Confidentiality is important because of the sensitivity of the information. 这情报很敏感，务必保密。


▶
TO FOOD/COLD/LIGHT, ETC. 对食物、低温、光等



『5』
 [U, C, usually pl.] (
technical 术语

 )the quality of reacting quickly or more than usual to sth 敏感性；过敏性 ：




◊ food sensitivity 食物过敏





◊ allergies and sensitivities 过敏反应





◊ Some children develop a sensitivity to cow's milk. 有的孩子对牛奶过敏。





◊ The eyes of some fish have a greater sensitivity to light than ours do. 有些鱼的眼睛对光比我们敏感。


▶
TO SMALL CHANGES 对细微变化



『6』
 [U] the ability to measure very small changes 灵敏度 ：




◊ the sensitivity of the test 测试的灵敏度




sensitization

sen•si•tiza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌsensətaɪˈzəɪʃn; NAmE
 -təˈz-/


□ 

noun


 [U]



sensitize

sen•si•tize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈsensətaɪz/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive]

『1』
 ~ sb/sth (to sth)
 to make sb/sth more aware of sth, especially a problem or sth bad 使敏感（尤指对问题或不好的事）；使意识到 ：




◊ People are becoming more sensitized to the dangers threatening the environment. 人们越来越意识到危害环境的各种因素。


『2』
 (
technical 术语

 )to make sb/sth sensitive to physical or chemical changes, or to a particular substance 使对…过敏

→
sen•si•tiza•tion





sensor

sen•sor
 /ˈsensə(r)/


□ 

noun




a device that can react to light, heat, pressure, etc. in order to make a machine, etc. do sth or show sth （探测光、热、压力等的）传感器，敏感元件，探测设备 ：




◊ security lights with an infrared sensor
 (=that come on when a person is near them) 带红外线传感器的保安灯




sensory

sens•ory
 /ˈsensəri/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(
technical 术语

 )connected with your physical senses 感觉的；感官的 ：




◊ sensory organs 感觉器官





◊ sensory deprivation 感觉丧失





sensual

sens•ual
 /ˈsenʃuəl/


□ 

adj.




『1』
 connected with your physical feelings; giving pleasure to your physical senses, especially sexual pleasure 感官的；肉欲的；愉悦感官的 ：




◊ sensual pleasure 感官之乐


『2』
 suggesting an interest in physical pleasure, especially sexual pleasure 喜欢感官享受的；耽于肉欲的 ：




◊ sensual lips 性感的嘴唇





◊ He was darkly sensual and mysterious. 他耽于肉欲，而且让人捉摸不透。


→
sen•su•al•ity





sensuality

sen•su•al•ity
 /ˌsenʃuˈæləti/


□ 

noun


 [U]：




◊ the sensuality of his poetry 他的诗专注于感官享受



sen•su•al•ly



/-ʃuəli/


□ 

adv.






sensuous

sen•su•ous
 /ˈsenʃuəs/


□ 

adj.




『1』
 giving pleasure to your senses 愉悦感官的 ：




◊ sensuous music 悦耳的音乐





◊ I'm drawn to the poetic, sensuous qualities of her paintings. 我喜欢她的画中那种充满诗意、赏心悦目的特性。


『2』
 suggesting an interest in sexual pleasure 肉感的；性感的 ：




◊ his full sensuous lips 他的丰满性感的嘴唇


→
sen•su•ous•ly





sensuously

sen•su•ous•ly
 

adv.


 
sen•su•ous•ness



□ 

noun


 [U]



sent

pt, pp of 
send






sentence adverb

'sentence adverb
 

noun


 (
grammar 语法

 )an adverb that expresses the speaker's attitude towards, or gives the subject of, the whole of the rest of the sentence 句副词 ：




◊ In 'Luckily, I didn't tell anyone' and 'Financially, we have a serious problem', 'luckily' and 'financially' are sentence adverbs. 在句子 Luckily, I didn't tell anyone 和 Financially, we have a serious problem 中，luckily 和 financially 是句副词。





sentence

★sen•tence
 /ˈsentəns/


□ 

noun




『1』
 [C] (
grammar 语法

 )a set of words expressing a statement, a question or an order, usually containing a subject and a verb. In written English sentences begin with a capital letter and end with a full stop/period (.), a question mark (?) or an exclamation mark/exclamation point (!). 句子

『2』
 [C, U] the punishment given by a court 判决；宣判；判刑 ：




◊ a jail/prison sentence
 判处监禁





◊ a light/heavy sentence
 轻判；重判





◊ to be under sentence of death
 被判处死刑





◊ The judge passed sentence

 (=said what the punishment would be). 法官宣布了判决。





◊ The prisoner has served

 (=completed) 
his sentence
 and will be released tomorrow. 犯人已服刑期满，明天将获释。


—see also 
death sentence

 , 
life sentence



□ 

verb


 [often passive]

~ sb (to sth)
 to say officially in court that sb is to receive a particular punishment 判决；宣判；判刑 ：



[VN]◊ to be sentenced to death/life imprisonment/three years in prison 被判死刑∕终身监禁∕三年徒刑
 [also VN to
 inf]



sententious

sen•ten•tious
 /senˈtenʃəs/


□ 

adj.




(formal
 , disapproving
 ) trying to sound important or intelligent, especially by expressing moral judgements 多格言警句的；（尤指）说教式的

→
sen•ten•tious•ly





sententiously

sen•ten•tious•ly
 

adv.






sentient

sen•tient
 /ˈsentiənt; ˈsenʃnt/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) able to see or feel things through the senses 有感觉能力的；有知觉力的 ：




◊ Man is a sentient being. 人是有感觉的生物。




sentiment

sen•ti•ment
 /ˈsentɪmənt/


□ 

noun




『1』
 [C, U] (formal
 ) a feeling or an opinion, especially one based on emotions （基于情感的）观点，看法；情绪 ：




◊ the spread of nationalist sentiments 民族主义情绪的传播





◊ This is a sentiment I wholeheartedly agree with. 这种态度我完全赞同。





◊ Public sentiment is against any change to the law. 公众的意见是反对对该法律作任何修改。


『2』
 [U] (sometimes disapproving
 ) feelings of pity, romantic love, sadness, etc. which may be too strong or not appropriate （失之过度或不恰当的）伤感，柔情，哀伤 ：




◊ There was no fatherly affection, no display of sentiment. 没有像父爱般的亲昵，没有显得过于激动。





◊ There is no room for sentiment in business. 在生意场上心肠不能软。





sentimental

sen•ti•men•tal
 /ˌsentɪˈmentl/


□ 

adj.




『1』
 connected with your emotions, rather than reason 情感的（而非理性的） ：




◊ She kept the letters for sentimental reasons. 她把那些信留作纪念。





◊ The ring wasn't worth very much but it had great sentimental value
 . 那枚戒指值不了几个钱，但却极有情感价值。


『2』
 (often disapproving
 ) producing emotions such as pity, romantic love or sadness, which may be too strong or not appropriate; feeling these emotions too much （失之过度或不恰当地）伤感的，充满柔情的；多愁善感的 ：




◊ a slushy, sentimental love story 缠绵而无聊的言情小说





◊ He's not the sort of man who gets sentimental about
 old friendships. 他不是那种为旧日的友情唏嘘感伤的人。



OPP

 
unsentimental



→
sen•ti•men•tal•ly





sentimentalist

sen•ti•men•tal•ist
 /ˌsentɪˈmentəlɪst/


□ 

noun




(sometimes disapproving
 ) a person who is 
sentimental

 about things 好感伤者；多愁善感的人



sentimentality

sen•ti•men•tal•ity
 /ˌsentɪmenˈtæləti/


□ 

noun


 [U]

(disapproving
 ) the quality of being too 
sentimental

 感伤情调；多愁善感



sentimentalize

sen•ti•men•tal•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˌsentɪˈmentəlaɪz/


□ 

verb




(disapproving
 ) to present sth in an emotional way, emphasizing its good aspects and not mentioning its bad aspects 带着感情色彩描述好的方面 ：



[VN]◊ Jackie was careful not to sentimentalize country life. 杰基很注意，没有过分渲染乡村生活。
 [also V]



sentimentally

sen•ti•men•tal•ly
 /-təli/


□ 

adv.






sentinel

sen•ti•nel
 /ˈsentɪnl/


□ 

noun




(literary
 ) a soldier whose job is to guard sth 哨兵


SYN

 
sentry

 ：




◊ a tall round tower standing sentinel
 over the river 一座高高的圆塔镇守在河边




sentry box

'sentry box
 

noun


 a small shelter for a 
sentry

 to stand in 岗亭；哨所




sentry

sen•try
 /ˈsentri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a soldier whose job is to guard sth 哨兵 ：




◊ to be on sentry duty 放哨




sepal

/ˈsepl/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a part of a flower, like a leaf, that lies under and supports the 
petals

 (=the delicate coloured parts that make up the head of the flower). Each flower has a ring of sepals called a 
calyx

 . 萼片



separability

sep•ar•abil•ity
 /ˌseprəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]



separable

sep•ar•able
 /ˈsepərəbl/


□ 

adj.




『1』
 ~ (from sth)
 that can be separated from sth, or considered separately 可分开的；可分隔的；可分离的 ：




◊ The moral question is not entirely separable from the financial one. 道德问题和财政问题不能截然分开。


『2』
 (
grammar 语法

 )(of a phrasal verb 短语动词) that can be used with the object going either between the verb and the 
particle

 or after the particle 可分离的；可分开的；可分的 ：




◊ The phrasal verb 'tear up' is separable because you can say 'She tore the letter up' or 'She tore up the letter'. * Tear up 是可以分开的短语动词，因为既可以说 She tore the letter up ，又可以说 She tore up the letter。



OPP

 
inseparable



→
sep•ar•abil•ity





separate school

'separate school
 

noun


 (CanE
 ) a public school for Catholic children in some parts of Canada （加拿大一些地区为天主教儿童设立的）教会学校




separate

★sep•ar•ate
 

adj.




/ˈseprət/


『1』
 ~ (from sth/sb)
 forming a unit by itself; not joined to sth else 单独的；独立的；分开的 ：




◊ separate bedrooms 独立卧室





◊ Raw meat must be kept separate
 from cooked meat. 生肉和熟肉必须分开存放。





◊ The school is housed in two separate buildings. 学校设在两栋独立的楼房内。


『2』
 [usually before noun] different; not connected 不同的；不相关的 ：




◊ It happened on three separate occasions. 这事在三个不同的场合发生过。





◊ For the past three years they have been leading totally separate lives. 三年来，他们完全是各过各的生活。


→
sep•ar•ate•ness



★sep•ar•ate
 

verb




/ˈsepəreɪt/


『1』
 ~ (sth) (from/and sth)
 to divide into different parts or groups; to divide things into different parts or groups （使）分开，分离；分割；划分 ：



[V]◊ Stir the sauce constantly so that it does not separate. 不停地搅动沙司，免得出现分层。




[VN]◊ It is impossible to separate belief from emotion. 信仰和感情是分不开的。





◊ Separate the eggs
 (=separate the 
yolk

 from the white). 把蛋黄和蛋清分开。





◊ Make a list of points and separate them into 'desirable' and 'essential'. 列出各点，把它们分成"可取的"和"绝对必要的"两类。


『2』
 ~ sb/sth (from/and sb/sth)
 to move apart; to make people or things move apart （使）分离，分散 ：



[V]◊ We separated into several different search parties. 我们分成几个搜索小组。





◊ South America separated from Africa 200 million years ago. * 2 亿年前南美洲和非洲分离。





◊ South America and Africa separated 200 million years ago. 南美洲和非洲于 2 亿年前分离。




[VN]◊ Police tried to separate the two men who were fighting. 警察力图把两个打架的人分开。





◊ The war separated many families. 这场战争使许多家庭离散。





◊ Those suffering from infectious diseases were separated from the other patients. 传染病患者同其他病人隔离开来。


『3』
 [VN] ~ sb (from/and sb)
 to be between two people, areas, countries, etc. so that they are not touching or connected 隔开；阻隔 ：




◊ A thousand kilometres separates the two cities. 两座城市相隔一千公里。





◊ A high wall separated our back yard from the playing field. 我们的后院和运动场之间隔着一堵高墙。


『4』
 [V] ~ (from sb)
 to stop living together as a couple with your husband, wife or partner 分居 ：




◊ He separated from his wife after 20 years of marriage. 他和妻子在结婚 20 年后分居了。





◊ They separated last year. 他们于去年分居了。


『5』
 [VN] ~ sb/sth (from sb/sth)
 to make sb/sth different in some way from sb/sth else 区分；区别


SYN

 
divide

 ：




◊ Politics is the only thing that separates us
 (=that we disagree about). 我们之间唯一的分歧是政治观点。





◊ The judges found it impossible to separate the two contestants
 (=they gave them equal scores). 裁判无法把两位参赛者分出高下。





◊ Only four points separate the top three teams. 领先的三队只相差四分。



IDM

 see 
man

 n.
 , 
sheep

 , 
Wheat





PHR V




ˌseparate 'out | ˌseparate sth↔'out



to divide into different parts; to divide sth into different parts 使某物分开；划分 ：




◊ to separate out different meanings 区分出不同的意思




separated

★sep•ar•ated
 /ˈsepəreɪtɪd/


□ 

adj.




~ (from sb)
 no longer living with your husband, wife or partner （和某人）分居的 ：




◊ Her parents are separated but not divorced. 她父母分居但没离婚。





◊ He's been separated from his wife for a year. 他和妻子分居一年了。




separately

★sep•ar•ate•ly
 /ˈseprətli/


□ 

adv.




~ (from sb/sth)
 as a separate person or thing; not together 单独地；分别地 ：




◊ They were photographed separately and then as a group. 他们先单独照相，然后合影。





◊ Last year's figures are shown separately. 去年的数字分别列出。




separateness

sep•ar•ate•ness
 

noun


 [U, sing.] ：




◊ Japan's long-standing sense of separateness and uniqueness 日本那种由来已久的自成一体、孑然独立的意识




IDIOMS




go your separate 'ways



『1』
 to end a relationship with sb 断绝往来；分道扬镳

『2』
 to go in a different direction from sb you have been travelling with 分路而行；分手

—more at 
cover

 n.




separates

sep•ar•ates
 /ˈseprəts/


□ 

noun


 [pl.]

individual pieces of clothing, for example skirts, jackets, and trousers/pants, that are designed to be worn together in different combinations （可与其他不同衣服搭配穿的）单件衣服




separation

★sep•ar•ation
 /ˌsepəˈreɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] ~ (from sb/sth)
 | ~ (between A and B)
 the act of separating people or things; the state of being separate 分离；分开；分割；隔离 ：




◊ the state's eventual separation from the federation 那个州最终与联邦的脱离





◊ the need for a clear separation between Church and State 政教彻底分离的必要性


『2』
 [C] a period of time that people spend apart from each other 离别 ：




◊ They were reunited after a separation of more than 20 years. 他们离别 20 多年后重又聚首。


『3』
 [C] a decision that a husband and wife make to live apart while they are still legally married 分居 ：




◊ a legal separation 合法分居


—compare 
divorce

 n.
 (1)



separatism

sep•ar•at•ism
 /ˈseprətɪzəm/


□ 

noun


 [U]


sep•ar•at•ist



□ 

adj.


 ：




◊ a separatist movement 分离主义运动




separatist

sep•ar•at•ist
 /ˈseprətɪst/


□ 

noun




a member of a group of people within a country who want to separate from the rest of the country and form their own government 分离主义者；独立主义者 ：




◊ Basque separatists 巴斯克分裂主义者


→
sep•ar•at•ism





separator

sep•ar•ator
 /ˈsepəreɪtə(r)/


□ 

noun




a machine for separating things 分离器；分选机



sepia

□ 

adj.


 [usually before noun] ：




◊ sepia ink/prints/photographs
 乌贼墨墨水；深褐色印刷品∕照片


/ˈsi:piə/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a brown substance used in inks and paints and used in the past for printing photographs 乌贼墨颜料（或墨汁）

『2』
 a reddish-brown colour 深褐色

→
sepia





sepoy

/ˈsi:pɔɪ/


□ 

noun




『1』
 in the past, an Indian soldier serving under a British or European officer （旧时英国或欧洲长官手下的）印度兵

『2』
 (IndE
 ) a soldier or police officer of the lowest rank 士兵；警员



sepsis

sep•sis
 /ˈsepsɪs/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )an infection of part of the body in which 
pus

 is produced 脓毒病；脓毒症



septet

sep•tet
 /sepˈtet/


□ 

noun




『1』
 [C + sing./pl. v
 .] a group of seven musicians or singers 七重奏乐团；七重唱组合

『2』
 [C] a piece of music for seven musicians or singers 七重奏（曲）；七重唱（曲）




septic tank

ˌseptic 'tank
 

noun


 a large container, usually underground, that holds human waste from toilets until the action of bacteria makes it liquid enough to be absorbed by the ground 化粪池




septic

sep•tic
 /ˈseptɪk/


□ 

adj.




(of a wound or part of the body 伤口或身体部份) infected with harmful bacteria 感染病菌的；脓毒性的；腐败性的 ：




◊ a septic finger 被感染的手指





◊ A dirty cut may go septic. 伤口不干净容易受感染。




septicaemia

septi•cae•mia
 (BrE
 ) (NAmE
 
septi•ce•mia

 ) /ˌseptɪˈsi:miə/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )infection of the blood by harmful bacteria 败血病；败血症


SYN

 
blood poisoning





septillion

sep•til•lion
 /sepˈtɪljən/


□ 

number




the number 1024, or 1 followed by 24 zeros * 1024 ；百万的四次方



septuagenarian

sep•tua•gen•ar•ian
 /ˌseptjuədʒəˈneəriən; NAmE
 -tʃuədʒəˈner-/


□ 

noun




(formal
 ) a person between 70 and 79 years old * 70 至 79 岁的人



septum

sep•tum
 /ˈseptəm/


□ 

noun




(pl.
 
septa

 /ˈseptə/
 ) (
anatomy 解

 )a thin part that separates two hollow areas, for example the part of the nose between the 
nostrils

 人类隔膜；（动植物）隔片，隔壁



septuplet

sep•tup•let
 /ˈseptjʊplɪt; sepˈtju:plɪt; NAmE
 sepˈtəplət; -ˈtu:p-/


□ 

noun




one of seven children born at the same time to the same mother 七胞胎之一



sepulchral

se•pul•chral
 /səˈpʌlkrəl/


□ 

adj.




(literary
 ) looking or sounding sad and serious; making you think of death 阴沉的；阴森森的；死一般的


SYN

 
funereal

 ：




◊ He spoke in sepulchral tones. 他说话语气阴沉。




sepulchre

sep•ul•chre
 (BrE
 ) (US
 
sep•ul•cher

 ) /ˈseplkə(r)/


□ 

noun




(old use
 ) a place for a dead body, either cut in rock or built of stone （在岩石上凿出或用石头砌成的）坟墓，墓穴




sequel

se•quel
 /ˈsi:kwəl/


□ 

noun




~ (to sth)


『1』
 a book, film/movie, play, etc. that continues the story of an earlier one （书、电影、戏剧等的）续篇，续集 ：




◊ a sequel to the hit movie 'Sister Act' 轰动一时的影片《修女也疯狂》的续集


—compare 
prequel



『2』
 [usually sing.] something that happens after an earlier event or as a result of an earlier event 后续的事；随之而来的事；结果 ：




◊ There was an interesting sequel to these events later in the year. 这几件事发生以后，当年就出现了一种有趣的结果。





sequence

se•quence
 /ˈsi:kwəns/


□ 

noun




『1』
 [C] a set of events, actions, numbers, etc. which have a particular order and which lead to a particular result 一系列；一连串 ：




◊ He described the sequence of events
 leading up to the robbery. 他描述了抢劫案发生前的一系列有关情况。


『2』
 [C, U] the order that events, actions, etc. happen in or should happen in 顺序；次序 ：




◊ The tasks had to be performed in a particular sequence. 这些任务必须按一定次序去执行。





◊ Number the pages in sequence
 . 按顺序标出页码。





◊ These pages are out of sequence
 . 这几页排错了次序。


『3』
 [C] a part of a film/movie that deals with one subject or topic or consists of one scene （电影中表现同一主题或场面的）一组镜头

□ 

verb


 [VN]

『1』
 (
technical 术语

 )to arrange things into a 
sequence

 按顺序排列

『2』
 (
biology 生

 )to identify the order in which a set of 
genes

 or parts of 
molecules

 are arranged 测定（整套基因或分子成分的）序列 ：




◊ The human genome has now been sequenced. 人体基因组的序列现已测定。


→
se•quen•cing





sequencer

se•quen•cer
 /ˈsi:kwənsə(r)/


□ 

noun




an electronic instrument for recording and storing sounds so that they can be played later as part of a piece of music 音序器；编曲机



sequencing

se•quen•cing
 

noun


 [U] ：




◊ a gene sequencing project 基因测序项目




sequential

se•quen•tial
 /sɪˈkwenʃl/


□ 

adj.




(formal
 ) following in order of time or place 按次序的；顺序的；序列的 ：




◊ sequential data processing 顺序数据处理


→
se•quen•tial•ly





sequentially

se•quen•tial•ly
 /-ʃəli/


□ 

adv.


 ：




◊ data stored sequentially on a computer 顺序存贮在计算机里的数据




sequester

se•ques•ter
 /sɪˈkwestə(r)/


□ 

verb


 [VN]

(
law 律

 )

『1』
 =
sequestrate



『2』
 to keep a 
jury

 together in a place, in order to prevent them from talking to other people about a court case, or learning about it in the newspapers, on television, etc. 隔离（避免陪审团与公众接触）



sequestered

se•ques•tered
 /sɪˈkwestəd; NAmE
 -tərd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(literary
 ) (of a place 地方) quiet and far away from people 僻静的；隐蔽的；与外界隔绝的




sequestrate

se•ques•trate
 /ˈsi:kwəstreɪt; sɪˈkwes-/
 (also 
se•ques•ter

 ) 

verb


 [VN] (
law 律

 )to take control of sb's property or 
assets

 until a debt has been paid 扣押（债务人资产）

→
se•ques•tra•tion





sequestration

se•ques•tra•tion
 /ˌsi:kwəˈstreɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]




sequin

se•quin
 /ˈsi:kwɪn/


□ 

noun




a small round shiny disc sewn onto clothing as decoration （装饰衣服的）闪光小圆片

→
se•quinned





sequinned

se•quinned
 /ˈsi:kwɪnd/


□ 

adj.


 [usually before noun]



sequoia

se•quoia
 /sɪˈkwɔɪə/


□ 

noun




a very tall N American tree, a type of 
redwood

 红杉



sera

pl. of 
serum






seraph

ser•aph
 /ˈserəf/


□ 

noun




(pl.
 
ser•aph•im

 /-fɪm/
 or 
ser•aphs

 ) an 
angel

 of the highest rank 撒拉弗，色辣芬（基督教中级别最高的天使）

—compare 
cherub

 (1)



seraphic

ser•aph•ic
 /səˈræfɪk/


□ 

adj.


 (literary
 )

『1』
 as beautiful, pure, etc. as an 
angel

 天使般美丽（或纯洁等）的 ：




◊ a seraphic child/nature
 天使般可爱的孩子∕纯洁的本性


『2』
 extremely happy 无比快乐的 ：




◊ a seraphic smile 无比快乐的微笑




serenade

ser•en•ade
 /ˌserəˈneɪd/


□ 

noun




『1』
 a song or tune played or sung at night by a lover outside the window of the woman he loves （男子在所爱慕的女子窗下歌唱或演奏的）小夜曲

『2』
 a gentle piece of music in several parts, usually for a small group of instruments （尤指供小型乐队演奏的）小夜曲

□ 

verb


 [VN]

to sing or play music to sb (as done in the past by a man singing under her window to the woman he loved) （对所爱慕的女子）唱小夜曲，奏小夜曲



serendipitous

ser•en•dip•it•ous
 /-ˈdɪpətəs/


□ 

adj.


 ：




◊ serendipitous discoveries 偶然的幸运发现




serendipity

ser•en•dip•ity
 /ˌserənˈdɪpəti/


□ 

noun


 [U]

the fact of sth interesting or pleasant happening by chance 巧事；机缘凑巧

→
ser•en•dip•it•ous






serene

se•rene
 /səˈri:n/


□ 

adj.




calm and peaceful 平静的；宁静的；安详的 ：




◊ a lake, still and serene in the sunlight 阳光下宁静安谧的湖水


→
se•rene•ly





serenely

se•rene•ly
 

adv.


 ：




◊ serenely beautiful 宁静而美丽





◊ She smiled serenely. 她安详地微笑。



se•ren•ity



/səˈrenəti/


□ 

noun


 [U, sing.]：




◊ The hotel offers a haven of peace and serenity away from the bustle of the city. 那家旅馆远离闹市，是一个幽静安谧的好去处。





serf

/sɜ:f; NAmE
 sɜ:rf/


□ 

noun




(in the past) a person who was forced to live and work on land that belonged to a 
landowner

 whom they had to obey （旧时的）农奴



serfdom

serf•dom
 /ˈsɜ:fdəm; NAmE
 ˈsɜ:rf-/


□ 

noun


 [U]

the system under which crops were grown by 
serfs

 ; the state of being a 
serf

 农奴制；农奴身份 ：




◊ the abolition of serfdom in Russia in 1861 * 1861 年农奴制在俄国的废除




serge

/sɜ:dʒ; NAmE
 sɜ:rdʒ/


□ 

noun


 [U]

a type of strong cloth made of wool, used for making clothes 哔叽 ：




◊ a blue serge suit 一套蓝色哔叽西服





sergeant major

ˌsergeant 'major
 

noun


 (often used as a title 常用作头衔)

『1』
 a soldier of middle rank in the British army who is responsible for helping the officer who organizes the affairs of a particular 
regiment

 (=a large group of soldiers) 准尉副官（英国陆军中的团行政助理）

『2』
 a soldier in the US army of the highest rank of 
non-commissioned officers

 军士长（美国陆军中最高级军士）




sergeant

ser•geant
 /ˈsɑ:dʒənt; NAmE
 ˈsɑ:rdʒ-/


□ 

noun




(abbr.
 
Sergt

 , 
Sgt

 )

『1』
 a member of one of the middle ranks in the army and the 
air force

 , below an officer 陆军（或空军）中士 ：




◊ Sergeant Salter 索尔特中士


—see also 
flight sergeant

 , 
staff sergeant



『2』
 (in Britain) a police officer just below the rank of an 
Inspector

 （英国警察）巡佐

『3』
 (in the US) a police officer just below the rank of a 
Lieutenant

 or 
captain

 （美国警察）警佐

—see also 
sarge






serial killer

ˌserial 'killer
 

noun


 a person who murders several people one after the other in a similar way 连续作案的谋杀犯




serial number

'serial number
 

noun


 a number put on a product, such as a camera, television, etc. in order to identify it 序列号；编号



serial port

'serial port
 

noun


 (
computing 计

 )a point on a computer where you connect a device such as a mouse that sends or receives data one 
bit

 at a time 串行端口； 序列埠




serial

ser•ial
 /ˈsɪəriəl; NAmE
 ˈsɪr-/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] (
technical 术语

 )arranged in a series 顺序排列的；排成系列的 ：




◊ tasks carried out in the same serial order 按同样顺序完成的任务


『2』
 [only before noun] doing the same thing in the same way several times 连续的；多次的 ：




◊ a serial rapist 一个连续作案的强奸犯


『3』
 [only before noun] (of a story, etc. 小说等) broadcast or published in several separate parts 以连续剧形式播出的；连载的 ：




◊ a novel in serial form 一部连载小说


→
seri•al•ly



□ 

noun




a story on television or the radio, or in a magazine, that is broadcast or published in several separate parts 电视连续剧；广播连续剧；杂志连载小说



serialization

seri•al•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌsɪəriəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 ˌsɪriələˈz-/


□ 

noun


 [C, U]：




◊ a newspaper serialization of the book 这部书在报上的连载




serialize

seri•al•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈsɪəriəlaɪz; NAmE
 ˈsɪr-/


□ 

verb


 [VN]

to publish or broadcast sth in parts as a 
serial

 连载；连播 ：




◊ The novel was serialized on TV in six parts. 这部小说分六集在电视上播出。


→
seri•al•iza•tion





serially

seri•al•ly
 /-iəli/


□ 

adv.







series

★ser•ies
 /ˈsɪəri:z; NAmE
 ˈsɪr-/


□ 

noun




(pl.
 
ser•ies

 )

『1』
 [C, usually sing.] ~ of sth
 several events or things of a similar kind that happen one after the other 一系列；连续；接连 ：




◊ The incident sparked off a whole series of events
 that nobody had foreseen. 那一事件引发出一连串谁都没有料到的事。





◊ the latest in a series of articles on the nature of modern society 论现代社会性质的一系列文章中最新的一篇


『2』
 [C] a set of radio or television programmes that deal with the same subject or that have the same characters （广播或电视上题材或角色相同的）系列节目

『3』
 [C] (
sport 体

 )a set of sports games played between the same two teams （两队之间的）系列比赛 ：




◊ the World Series

 (=in 
baseball

 ) 世界系列美国职业棒球锦标赛





◊ England have lost the Test series

 (=of 
cricket

 matches) against India. 英格兰板球队在同印度队的系列比赛中落败。


『4』
 [U, C] (
technical 术语

 )an electrical 
circuit

 in which the current passes through all the parts in the correct order 串联




serif

/ˈserɪf/


□ 

noun




a short line at the top or bottom of some styles of printed letters 衬线，截线（部份印刷体的西文字母顶端或底部的短线） ：




◊ a serif typeface 衬线字体


—compare 
sans serif






serious

★ser•ious
 /ˈsɪəriəs; NAmE
 ˈsɪr-/


□ 

adj.




▶
BAD 不好



『1』
 bad or dangerous 不好的；严重的；有危险的 ：




◊ a serious illness/problem/offence
 严重的疾病∕问题∕罪行





◊ to cause serious injury/damage
 导致重伤；造成严重破坏





◊ They pose a serious threat to security. 他们对安全构成严重威胁。





◊ The consequences could be serious. 后果可能是严重的。


▶
NEEDING THOUGHT 需思考



『2』
 needing to be thought about carefully; not only for pleasure 需认真思考的；严肃的 ：




◊ a serious article 一篇严肃的文章





◊ a serious newspaper 一份严肃的报纸





◊ It's time to give serious consideration to this matter. 到了认真考虑这一问题的时候了。


▶
IMPORTANT 重要



『3』
 that must be treated as important 重要的；须重视的 ：




◊ We need to get down to the serious business of working out costs. 我们该认真地把成本算出来了。





◊ The team is a serious contender for the title this year. 该队是今年不可轻视的夺标竞争对手。


▶
NOT SILLY 理智



『4』
 thinking about things in a careful and sensible way; not silly 严肃的；稳重的 ：




◊ Be serious
 for a moment; this is important. 严肃点儿；这件事很重要。





◊ I'm afraid I'm not a very serious person. 恐怕我不是一个非常严肃的人。


▶
NOT JOKING 不是开玩笑



『5』
 ~ (about sb/sth)
 | ~ (about doing sth)
 sincere about sth; not joking or meant as a joke 当真的；认真的 ：




◊ Believe me, I'm deadly

 (=extremely) 
serious
 . 相信我，我绝对是当真的。





◊ Don't laugh, it's a serious suggestion. 别笑，这是一条严肃的建议。





◊ Is she serious about wanting to sell the house? 她真想把房子卖掉吗？





◊ He's really serious about Penny and wants to get engaged. 他对彭尼的确是认真的，他想跟她订婚。





◊ (
 informal) You can't be serious!
 (=you must be joking) 你一定是在开玩笑吧！




◊ You think I did it? Be serious!

 (=what you suggest is ridiculous) 你认为这是我干的？别傻了好不好！


▶
LARGE AMOUNT 大量



『6』
 (informal
 ) used to emphasize that there is a large amount of sth （强调大量） ：




◊ You can earn serious money doing that. 干那个，你能挣一大笔钱。





◊ I'm ready to do some serious eating
 (=I am very hungry). 我饿得很，得好好吃一顿。




seriously

★ser•ious•ly
 /ˈsɪəriəsli; NAmE
 ˈsɪr-/


□ 

adv.




『1』
 in a serious way 严重地；严肃地；认真地 ：




◊ to be seriously ill/injured
 重病；重伤





◊ You're not seriously expecting me to believe that? 你不是真的以为我会相信那样的话吧？





◊ They are seriously concerned about security. 他们非常关注安全问题。





◊ Smoking can seriously damage your health. 吸烟会严重损害你的健康。


『2』
 used at the beginning of a sentence to show a change from joking to being more serious （用于句首，表示转为谈正事）说正经的，说实在的 ：




◊ Seriously though, it could be really dangerous. 不过说实在的，这事说不好真的很危险。


『3』
 (informal
 ) very; extremely 非常；极其 ：




◊ They're seriously rich. 他们极为富有。




IDIOMS




take sb/sth 'seriously



to think that sb/sth is important and deserves your attention and respect 认真对待 ：




◊ We take threats of this kind very seriously. 我们对这类威胁非常重视。





◊ Why can't you ever take anything seriously? 你怎么对什么都不当回事呢？





seriousness

ser•ious•ness
 /ˈsɪəriəsnəs; NAmE
 ˈsɪr-/


□ 

noun


 [U, sing.]

the state of being serious 严重；认真；严肃 ：




◊ He spoke with a seriousness that was unusual in him. 他说话时神情少有地认真。




IDIOMS




in all 'seriousness



very seriously; not as a joke 非常严肃地；认认真真地；说实在的



sermon

ser•mon
 /ˈsɜ:mən; NAmE
 ˈsɜ:rmən/


□ 

noun




『1』
 a talk on a moral or religious subject, usually given by a religious leader during a service 布道；讲道

⇒ note at 
speech



『2』
 (informal
 , usually disapproving
 ) moral advice that a person tries to give you in a long talk 冗长的说教



sermonize

ser•mon•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈsɜ:mənaɪz; NAmE
 ˈsɜ:rm-/


□ 

verb


 [V]

(disapproving
 ) to give moral advice, especially when it is boring or not wanted （尤指让人厌烦地）说教，教训


SYN

 
moralize





serotonin

sero•tonin
 /ˌserəˈtəʊnɪn; NAmE
 -ˈtoʊn-/


□ 

noun


 [U]

a chemical in the brain that affects how messages are sent from the brain to the body, and also affects how a person feels 血清素，五羟色胺（神经递质，亦影响情绪等）



serpent

ser•pent
 /ˈsɜ:pənt; NAmE
 ˈsɜ:rp-/


□ 

noun




(literary
 ) a snake, especially a large one 蛇；（尤指）大蛇



serpentine

ser•pen•tine
 /ˈsɜ:pəntaɪn; NAmE
 ˈsɜ:rpənti:n/


□ 

adj.




(literary
 ) bending and twisting like a snake 弯弯曲曲的；蜿蜒的；盘旋的；迂回的


SYN

 
winding

 ：




◊ the serpentine course of the river 蜿蜒曲折的河道




serrated

ser•rated
 /səˈreɪtɪd/


□ 

adj.




having a series of sharp points on the edge like a 
saw

 锯齿状的 ：




◊ a knife with a serrated edge
 带锯齿刃的刀




serration

ser•ra•tion
 /seˈreɪʃn/


□ 

noun




a part on an edge or the blade of a knife that is sharp and pointed like a 
saw

 锯齿边；锯齿刃



serried

ser•ried
 /ˈserid/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(literary
 ) standing or arranged closely together in rows or lines （行列）密排的，密集的，靠拢的 ：




◊ serried ranks of soldiers 密集排列的士兵





serum

/ˈsɪərəm; NAmE
 ˈsɪrəm/


□ 

noun




(pl.
 
sera

 /-rə/
 or 
ser•ums

 )

『1』
 [U] (
biology 生

 )the thin liquid that remains from blood when the rest has 
clotted

 血清

『2』
 [U, C] (
medical 医

 ) serum taken from the blood of an animal and given to people to protect them from disease, poison, etc. 免疫血清 ：




◊ snakebite serum 抗蛇毒血清


『3』
 [U] any liquid like water in body 
tissue

 浆液（体液的水样部份）



servant

★ser•vant
 /ˈsɜ:vənt; NAmE
 ˈsɜ:rv-/


□ 

noun




『1』
 a person who works in another person's house, and cooks, cleans, etc. for them 仆人；用人 ：




◊ a domestic servant 家仆





◊ They treat their mother like a servant. 他们像对待佣人一样对待自己的母亲。


『2』
 a person who works for a company or an organization （公司或机构的）雇员，职员 ：




◊ a public servant 公务员


—see also 
civil servant



『3』
 a person or thing that is controlled by sth 奴仆般受制（或献身）于…的人；服务于…的事物 ：




◊ He was willing to make himself a servant of his art. 他甘愿献身于自己的艺术。



IDM

 see 
obedient






serve

★ /sɜ:v; NAmE
 sɜ:rv/


□ 

noun




(in 
tennis

 , etc. 网球等) the action of 
serving

 the ball to your opponent 发球

□ 

verb




▶
FOOD/DRINK 食物；饮料



『1』
 ~ sth (with sth)
 | ~ sth (to sb)
 | ~ sb sth
 to give sb food or drink, for example at a restaurant or during a meal （给某人）提供；端上 ：



[VN]◊ Breakfast is served between 7 and 10 a.m. 早餐供应时间从 7 点到 10 点。





◊ Serve the lamb with new potatoes and green beans. 羊肉要配新鲜土豆和青刀豆一起上。





◊ They served a wonderful meal to more than fifty delegates. 他们招待五十多位代表吃了一餐美味佳肴。





◊ The delegates were served with a wonderful meal. 代表们受到款待，吃了一餐美味佳肴。





◊ Pour the sauce over the pasta and serve immediately. 把沙司浇在意大利面上就立刻上桌。




[VNN]◊ She served us a delicious lunch. 她招待我们吃了一顿可口的午餐。




[V]◊ Shall I serve? 现在上菜好吗？




[VN-ADJ]◊ The quiche can be served hot or cold. 蛋奶馅饼热吃也行，冷吃也行。


『2』
 [VN] (of an amount of food 食物的量) to be enough for sb/sth 够…吃（或用） ：




◊ This dish will serve four hungry people. 这盘菜够四个捱饿的人吃。


▶
CUSTOMERS 顾客



『3』
 (especially BrE
 ) to help a customer or sell them sth in a shop/store 接待；服务 ：



[VN]◊ Are you being served? 有人接待您吗？




[V]◊ She was serving behind the counter. 她在柜枱服务。


▶
BE USEFUL 有用



『4』
 [VN] to be useful to sb in achieving or satisfying sth 对…有用；能满足…的需要 ：




◊ These experiments serve
 no useful purpose
 . 这些实验没有任何实际意义。





◊ Most of their economic policies serve the interests
 of big business. 他们的经济政策多半符合大企业的利益。





◊ How can we best serve the needs
 of future generations? 我们怎样才最能满足后代子孙的需要？





◊ His linguistic ability served him well
 in his chosen profession. 他的语言能力对他所选择的职业大有帮助。


▶
PROVIDE STH 提供



『5』
 [VN] ~ sb (with sth)
 to provide an area or a group of people with a product or service （向一地或一群体）供应，提供 ：




◊ The town is well served with buses and major road links. 这座城市乘坐公共汽车很方便，与干线公路的联接也很发达。





◊ The centre will serve the whole community. 这个中心将为整个社区提供服务。


▶
BE SUITABLE 适合



『6』
 [V] ~ (as sth)
 to be suitable for a particular use, especially when nothing else is available 可用作，可当…使（尤指别无选择时） ：




◊ The sofa will serve as a bed for a night or two. 沙发可以当床凑合一两夜。


▶
HAVE PARTICULAR RESULT 产生某种结果



『7』
 ~ (as sth)
 to have a particular effect or result 产生…的效果（或结果） ：



[V]◊ The judge said the punishment would serve as a warning to others. 法官说这种惩罚将起到杀一儆百的作用。




[V to
 inf]◊ The attack was unsuccessful and served only to
 alert the enemy. 进攻未奏效，反而使敌人警觉起来。


▶
WORK 工作



『8』
 ~ (sb) (as sth)
 | ~ (in/on/with sth)
 | ~ (under/with sb)
 to work or perform duties for a person, an organization, a country, etc. （为…）工作，服务，履行义务，尽职责 ：



[V]◊ He served as a captain in the army. 他曾是一名陆军上尉。





◊ She served in the medical corps. 她在医务部队服过役。





◊ He served under Edward Heath in the 1970s. 他曾于 20 世纪 70 年代在爱德华 ∙ 希思手下任职。




[VN]◊ I wanted to work somewhere where I could serve the community. 我想找一个能够为公众服务的工作岗位。





◊ He served the family faithfully for many years
 (=as a servant). 他忠心耿耿，伺候这家人多年。


『9』
 ~ (as sth)
 to spend a period of time in a particular job or training for a job 任期为；担任（职务）时间达；培训期为 ：



[VN]◊ He served a one-year apprenticeship. 他做了一年的学徒。




[V]◊ She was elected to serve as secretary of the local party. 她当选为地方党组织的书记。


▶
TIME IN PRISON 监禁时间



『10』
 [VN] to spend a period of time in prison 服（刑） ：




◊ prisoners serving life sentences 服无期徒刑的囚犯





◊ She is serving two years for theft. 她因盗窃罪正在服两年徒刑。





◊ He has served time

 (=been to prison) before. 他以前坐过牢。


▶
OFFICIAL DOCUMENT 正式文件



『11』
 [VN] ~ sth (on sb)
 | ~ sb with sth
 (
law 律

 )to give or send sb an official document, especially one that orders them to appear in court 把…送达；向（某人）送交 ：




◊ to serve a writ/summons
 on sb 把令状∕传票送达某人





◊ to serve sb with a writ/summons 向某人送交令状∕传票


▶
IN SPORT 体育运动



『12』
 (in 
tennis

 , etc. 网球等) to start playing by throwing the ball into the air and hitting it 发（球） ：



[V]◊ Who's serving? 谁发球？




[VN]◊ She served an ace. 她发球直接得分。




IDIOMS




it serves sb 'right (for doing sth)



used to say that sth that has happened to sb is their own fault and they deserve it 
 由自取；罪有应得 ：




◊ Left you, did she? It serves you right for being so selfish. 她离开了你，是吗？那你活该 —— 你太自私了。



serve your/its 'turn



(BrE
 ) to be useful for a particular purpose or period of time （在某方面或某期间）发挥作用，派上用场；足以满足…的需要


serve two 'masters



(usually used in negative sentwoces 通常用于否定句) to support two opposing parties, principles, etc. at the same time 侍奉二主（同时支持两个敌对的党派）；徘徊于两种对立原则之间

—more at 
first

 adv.
 , 
memory





PHR V




ˌserve sth↔'out



『1』
 to continue doing sth, especially working or staying in prison, for a fixed period of time that has been set 干至期满；服满刑期 ：




◊ He has three more years in prison before he's served out his sentence. 他要在监狱里再待三年，才能服满刑期。





◊ (
 BrE) They didn't want me to serve out my notice. 他们想不等我干到约定的离职时间就要我走。

『2』
 (BrE
 ) to share food or drink between a number of people 分发（食物或饮料）；（为众人）分餐 ：




◊ I went around the guests serving out drinks. 我四处走动给客人斟饮料。



ˌserve sth↔'up



『1』
 to put food onto plates and give it to people 端上（食物） ：




◊ He served up a delicious meal. 他端上一顿可口的饭菜。


『2』
 to give, offer or provide sth 给出；提供 ：




◊ She served up the usual excuse. 她给出的借口还是老一套。





◊ The teams served up some fantastic entertainment. 这些队献上了精彩的表演。





server

ser•ver
 /ˈsɜ:və(r); NAmE
 ˈsɜ:rv-/


□ 

noun




『1』
 (
computing 计

 )a computer program that controls or supplies information to several computers connected in a network; the main computer on which this program is run 服务器

『2』
 (
sport 体

 )a player who is serving, for example in 
tennis

 发球者

『3』
 [usually pl.] a kitchen 
utensil

 (=tool) used for putting food onto sb's plate 上菜用具（往各人盘子里盛食物的叉、铲、勺等） ：




◊ salad servers 分色拉用的叉匙


『4』
 (NAmE
 ) a person who serves food in a restaurant; a waiter or waitress （餐馆给顾客上菜的）侍者

『5』
 a person who helps a priest during a church service （教堂做礼拜时的）助祭；辅祭



servery

serv•ery
 /ˈsɜ:vəri; NAmE
 ˈsɜ:rv-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (BrE
 ) part of a restaurant where you collect your food to take back to your table 上菜处（顾客在餐馆就餐时端取食物的地方）




service area

'service area
 

noun


 (BrE
 ) a place on a 
motorway

 where you can stop and buy food, petrol, have a meal, go to the toilet, etc. （高速公路旁可停车用餐、加油、上厕所等的）服务站



service charge

'service charge
 

noun




『1』
 an amount of money that is added to a bill, as an extra charge for a service （另加的）服务费 ：




◊ That will be $50, plus a service charge of $2.50. 您消费 50 元，另加 2.50 元的服务费。


『2』
 (BrE
 ) an amount of money that is added to a bill in a restaurant, for example 10% of the total, that goes to pay for the work of the staff （付给餐馆侍者的）小费，服务费

『3』
 an amount of money that is paid to the owner of an apartment building for services such as putting out rubbish/garbage, cleaning the stairs, etc. （付给房东的）服务费，清洁费



service club

'service club
 

noun


 (NAmE
 ) an organization whose members do things to help their local community 社区服务俱乐部



service industry

'service industry
 

noun


 [U, C] (
economics 经

 ) =
tertiary industry






service provider

'service provider
 

noun


 a business company that provides a service to customers, especially one that connects customers to the Internet 服务提供商（尤指互联网服务供应商） ：




◊ an Internet service provider 互联网服务提供商





service road

'service road
 (NAmE
 also 
'frontage road

 ) 

noun


 a side road that runs parallel to a main road, that you use to reach houses, shops/stores, etc. （与主路平行的）辅路；（由大路通往房屋、商店等的）支路




service station

'service station
 

noun




『1』
 =
petrol station



『2』
 (BrE
 ) an area and building beside a 
motorway

 where you can buy food and petrol, go to the toilet, etc. （高速公路旁可停车用餐、加油、上厕所等的）服务站 ：




◊ a motorway service station 高速公路服务站




service

★ser•vice
 /ˈsɜ:vɪs; NAmE
 ˈsɜ:rv-/


□ 

noun




▶
PROVIDING STH 提供



『1』
 [C] a system that provides sth that the public needs, organized by the government or a private company 公共服务系统；公共事业 ：




◊ the ambulance/bus/telephone, etc. service
 救护车、公车、电话等服务系统





◊ The government aims to improve public services
 , especially education. 政府致力于改善公共服务事业，尤其是教育。





◊ Essential services

 (=the supply of water, gas, electricity) will be maintained. 生活必需的水、气体燃料、电将维持供应。


—see also 
emergency services

 , 
postal service



『2』
 (also 
Service

 ) [C] an organization or a company that provides sth for the public or does sth for the government 公共事业机构（或公司） ：




◊ the prison service 监狱管理机构





◊ the BBC World Service 英国广播公司对外广播


—see also 
civil service

 , 
Diplomatic Service

 , 
fire service

 , 
health service

 , 
Internal Revenue Service

 , 
National Health Service

 , 
secret service

 , 
Security Service

 , 
social services



『3』
 [C, U] a business whose work involves doing sth for customers but not producing goods; the work that such a business does 服务性企业（或行业、业务） ：




◊ financial services 金融公司





◊ the development of new goods and services
 新的商品和服务领域的开发





◊ Smith's Catering Services
 (=a company) offers the best value. 史密斯酒宴行提供最佳餐饮服务。





◊ We guarantee (an) excellent service. 我们保证提供优质服务。





◊ the service sector

 (=the part of the economy involved in this type of business) 服务业





◊ a service industry 服务性行业


▶
IN HOTEL/SHOP/RESTAURANT 旅馆；商店；餐馆



『4』
 [U] the serving of customers in hotels, restaurants, and shops/stores （对顾客的）接待，服务 ：




◊ The food was good but the service was very slow. 饭菜不错，但动作太慢。





◊ 10% will be added to your bill for service. 您付账时要另加 10% 的服务费。





◊ Our main concern is to provide quality customer service
 . 我们最关心的是为顾客提供优质服务。


—see also 
room service

 , 
self-service



▶
WORK FOR ORGANIZATION 为机构工作



『5』
 [U] ~ (to sth)
 the work that sb does for an organization, etc., especially when it continues for a long time or is admired very much （尤指长期、受到敬重的）工作，效劳，服务 ：




◊ She has just celebrated 25 years' service with the company. 她刚庆祝了自己在公司任职 25 周年。





◊ The employees have good conditions of service
 . 雇员有良好的工作条件。





◊ After retiring, she became involved in voluntary service
 in the local community. 她在退休后投身于当地社区的志愿服务工作。


—see also jury service
 at 
jury duty



▶
OF VEHICLE/MACHINE 交通工具；机器



『6』
 [U] the use that you can get from a vehicle or machine; the state of being used 使用；使用状况 ：




◊ That computer gave us very good service. 我们那台计算机很好用。





◊ The ship will be taken out of service within two years. 那艘船将在两年之内退役。


『7』
 [C] an examination of a vehicle or machine followed by any work that is necessary to keep it operating well 检修；维护；维修；保养 ：




◊ I had taken the car in for a service. 我把车送去检修了。





◊ a service engineer 维修技师


—see also 
after-sales service



▶
SKILLS/HELP 技艺；帮助



『8』
 [usually pl.] ~ (of sb)
 | ~ (as sb/sth)
 the particular skills or help that a person is able to offer （提供技术或帮助的）服务 ：




◊ You need the services of a good lawyer. 你需要找一位好律师来帮助你。





◊ He offered his services as a driver. 他说他愿意开车。


▶
ARMY/NAVY/AIR FORCE 陆军；海军；空军



『9』
 [C, usually pl., U] the army, the navy and the 
air force

 ; the work done by people in them 海陆空三军；兵役 ：




◊ Most of the boys went straight into the services
 . 多数男生直接去服兵役了。





◊ He saw service
 in North Africa. 他曾在北非服兵役。





◊ a service family 军人家庭


—see also 
active service

 , 
military service

 , 
national service



▶
RELIGIOUS CEREMONY 宗教礼仪



『10』
 [C] a religious ceremony 宗教礼仪；礼拜仪式 ：




◊ morning/evening service
 晨祷；晚祷





◊ to hold/attend a service
 举行∕参加礼拜





◊ a funeral/marriage/memorial, etc. service
 丧葬、结婚、追思等宗教仪式


▶
BUS/TRAIN 公共汽车；火车



『11』
 [C, usually sing.] a bus, train, etc. that goes regularly to a particular place at a particular time 班车；车次 ：




◊ the cancellation of the 10.15 service to Glasgow * 10 点 15 分开往格拉斯哥的车次取消


▶
ON MOTORWAY 高速公路



『12』
 
services



[sing. + sing./pl. v
 .] (BrE
 ) a place beside a 
motorway

 where you can stop for petrol, a meal, the toilets, etc. （可加油、用餐、上厕所等的）服务站 ：




◊ motorway services 高速公路服务站





◊ It's five miles to the next services. 距下一个服务站还有五英里。


—see also 
service area

 , 
service station



▶
IN TENNIS 网球



『13』
 [C] an act of hitting the ball in order to start playing; the way that you hit it 发球；发球方式


SYN

 
serve

 ：




◊ It's your service
 (=your turn to start playing). 该你发球了。





◊ Her service has improved. 她的发球有了提高。


▶
SET OF PLATES, ETC. 整套餐具等



『14』
 [C] a complete set of plates, dishes, etc. that match each other 整套餐具 ：




◊ a tea service
 (=cups, 
saucers

 , a 
teapot

 and plates, for serving tea) 一套茶具


—see also 
dinner service



▶
BEING SERVANT 当仆人



『15』
 [U] (old-fashioned
 ) the state or position of being a servant 仆人地位（或身份） ：




◊ to be in/go into service

 (=to be/become a servant) 做∕去当用人


▶
OF OFFICIAL DOCUMENT 正式文件



『16』
 [U] (
law 律

 )the formal giving of an official document, etc. to sb 送达 ：




◊ the service of a demand for payment 缴款通知的送达




IDIOMS




at the 'service of sb/sth | at sb's 'service



completely available for sb to use or to help sb 随时可供使用（或可以帮助） ：




◊ Health care must be at the service of all who need it. 医疗保健机构必须为所有需要者提供服务。





◊ (
 formal or humorous
 ) If you need anything, I am at your service
 . 您要是需要什么，请尽管吩咐。


be of 'service (to sb)



(formal
 ) to be useful or helpful （对某人）有用，有帮助 ：




◊ Can I be of service to anyone? 有谁需要我帮忙吗？



do sb a/no 'service



(formal
 ) to do sth that is helpful/not helpful to sb 有助于（或无助于）某人 ：




◊ She was doing herself no service by remaining silent. 她老不吭气，这对她自己没好处。


—more at 
press

 v.


□ 

verb


 [VN]

▶
VEHICLE/MACHINE 交通工具；机器



『1』
 [usually passive] to examine a vehicle or machine and repair it if necessary so that it continues to work correctly 检修；维护；维修；保养 ：




◊ We need to have the car serviced. 我们得把车送去检修一下了。


▶
PROVIDE STH 提供



『2』
 to provide people with sth they need, such as shops/stores, or a transport system 提供服务


SYN

 
serve

 ：




◊ Botley is well serviced by a regular bus route into Oxford. 从博特利到牛津有一路公共汽车，按时发车，十分便利。





◊ This department services the international sales force
 (=provides services for it). 这个部门向国际销售人员提供服务。


▶
PAY INTEREST 支付利息



『3』
 (
technical 术语

 )to pay interest on money that has been borrowed 支付（债务）利息 ：




◊ The company can no longer service its debts
 . 那家公司已无力支付债务利息。





serviceable

ser•vice•able
 /ˈsɜ:vɪsəbl; NAmE
 ˈsɜ:rv-/


□ 

adj.




suitable to be used 能用的 ：




◊ The carpet is worn but still serviceable. 地毯旧了，但还能用。




serviceman

ser•vice•man
 /ˈsɜ:vɪsmən; NAmE
 ˈsɜ:rv-/
 
, ser•vice•woman



/ˈsɜ:vɪswʊmən; NAmE
 ˈsɜ:rv-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 , 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) a man or woman who is a member of the armed forces （男、女）军人



servicing

ser•vicing
 /ˈsɜ:vɪsɪŋ; NAmE
 ˈsɜ:rv-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the act of checking and repairing a vehicle, machine, etc. to keep it in good condition （交通工具、机器等的）检修，维修，保养，维护 ：




◊ Like any other type of equipment it requires regular servicing. 它和其他类型的设备一样，也需要定期检修。


『2』
 (
finance 财

 )the act of paying interest on money that has been borrowed （债务的）利息支付 ：




◊ debt servicing 债务利息的支付





serviette

ser•vi•ette
 /ˌsɜ:viˈet; NAmE
 ˌsɜ:rv-/


□ 

noun




(BrE
 ) a piece of cloth or paper used at meals for protecting your clothes and cleaning your lips and fingers 餐巾；餐巾纸


SYN

 
napkin






servile

ser•vile
 /ˈsɜ:vaɪl; NAmE
 ˈsɜ:rvl; -vaɪl/


□ 

adj.




(disapproving
 ) wanting too much to please sb and obey them 奴性的；逢迎的；恭顺的


SYN

 
fawning



→
ser•vil•ity





servility

ser•vil•ity
 /sɜ:ˈvɪləti; NAmE
 sɜ:rˈv-/


□ 

noun


 [U]




serving

serv•ing
 /ˈsɜ:vɪŋ; NAmE
 ˈsɜ:rvɪŋ/


□ 

noun




an amount of food for one person （供一个人吃的）一份食物 ：




◊ This recipe will be enough for four servings. 本食谱为四人量。




servitor

ser•vi•tor
 /ˈsɜ:vɪtə(r); NAmE
 ˈsɜ:rv-/


□ 

noun




(old use
 ) a male servant 男仆；男侍从



servitude

ser•vi•tude
 /ˈsɜ:vɪtju:d; NAmE
 ˈsɜ:rvətu:d/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the condition of being a 
slave

 or being forced to obey another person 奴役（状况）；任人差遣（的状况）


SYN

 
slavery





servo

/ˈsɜ:vəʊ; NAmE
 ˈsɜ:rvoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (
technical 术语

 )a part of a machine that controls a larger piece of machinery （机器的）伺服传动装置




sesame

ses•ame
 /ˈsesəmi/


□ 

noun


 [U]

a tropical plant grown for its seeds and their oil that are used in cooking 芝麻；脂麻 ：




◊ sesame seeds 芝麻粒儿


—see also 
open sesame





session musician

'session musician
 

noun


 a musician who is hired to play on recordings but is not a permanent member of a band （乐队为录音而雇用的）临时乐师



session

★ses•sion
 /ˈseʃn/


□ 

noun




『1』
 a period of time that is spent doing a particular activity 一场；一节；一段时间 ：




◊ a photo/recording/training, etc. session
 拍照、录音、训练等时段





◊ The course is made up of 12 two-hour sessions. 这门课总共上 12 次，每次两小时。


—see also 
jam session



『2』
 a formal meeting or series of meetings of a court, a parliament, etc.; a period of time when such meetings are held （法庭的）开庭，开庭期；（议会等的）会议，会期 ：




◊ a session of the UN General Assembly 一届联合国大会





◊ The court is now in session
 . 法庭现在正在开庭。





◊ The committee met in closed session

 (=with nobody else present). 委员会举行了秘密会议。


—see also 
quarter sessions



『3』
 a school or university year 学年

『4』
 an occasion when people meet to play music, especially Irish music, in a pub/bar （酒吧中）演奏会（尤指演奏爱尔兰音乐）




set book

ˌset 'book
 (also 
ˌset 'text

 ) 

noun


 (both BrE
 ) a book that students must study for a particular exam （考试）指定课本，指定用书



set phrase

ˌset 'phrase
 

noun


 a phrase that is always used in the same form 固定词组；成语 ：




◊ Don't worry about the grammar, just learn this as a set phrase. 别管语法，只要把这个作为固定词组来学习即可。





set piece

ˌset 'piece
 

noun




『1』
 a part of a play, film/movie, piece of music, etc. that has a well-known pattern or style, and is used to create a particular effect （戏剧、电影、音乐等中的）固定套路

『2』
 a move in a sports game that is well planned and practised （体育比赛的）攻防套路



set point

ˌset 'point
 

noun


 (especially in 
tennis

 尤指网球) a point that, if won by a player, will win them the 
set

 (7) 盘点， 盘末点 （赢得整盘比赛的一分）



set shot

'set shot
 

noun


 (in 
basketball

 篮球) a shot using both hands, made while standing still 定位投篮；立定（双手）投篮




set square

'set square
 (BrE
 ) (NAmE
 
tri•angle

 ) 

noun


 an instrument for drawing straight lines and angles, made from a flat piece of plastic or metal in the shape of a triangle with one angle of 90° 三角板；三角尺



set-aside

'set-aside
 

noun


 [U] a system in which the government pays farmers not to use some of their land for growing crops; the land that the farmers are paid not to use 退耕补贴制度，退耕地（由政府补贴，鼓励农民退耕部份耕地）



set-to

ˌset-'to
 

noun


 [sing.] (informal
 , especially BrE
 ) a small fight or an argument 打架；争吵



set-top box

ˌset-ˌtop 'box
 

noun


 a device that changes a 
digital

 television signal into a form which can be seen on an ordinary television 电视机顶盒（数模电视转接单元，把数字电视信号转换成普通电视信号）




set-up

'set-up
 

noun


 [usually sing.] (informal
 )

『1』
 a way of organizing sth; a system 组织；机构；建制；体制 ：




◊ I've only been here a couple of weeks and I don't really know the set-up. 我刚来几个星期，对这里的组织情况不大了解。


『2』
 a situation in which sb tricks you or makes it seem as if you have done sth wrong 陷害；栽赃 ：




◊ He didn't steal the goods. It was a set-up. 那些商品不是他偷的。这是栽赃。





set

★ /set/


□ 

adj.




▶
IN POSITION 处于某位置



『1』
 in a particular position 位于（或处于）…的 ：




◊ a house set in 40 acres of parkland 一所坐落在一片 40 英亩草地上的房子





◊ He had close-set eyes. 他的两眼靠得很近。


▶
PLANNED 安排好



『2』
 [usually before noun] planned or fixed 安排好的；确定的；固定的 ：




◊ Each person was given set jobs to do. 分配给每个人的工作都是预先确定好的。





◊ The school funds a set number of free places. 学校资助固定数目的免费生。





◊ Mornings in our house always follow a set pattern. 在我们家，每天上午的生活总是遵循一种固定的模式。


—see also 
set book



▶
OPINIONS/IDEAS 意见；观念



『3』
 not likely to change 固定的；顽固的；固执的 ：




◊ set ideas/opinions/views
 on how to teach 不变的教学思想∕主张∕观点





◊ As people get older, they get set in their ways
 . 随着年龄的增长，人就积习成性。


▶
MEAL 饭菜



『4』
 [only before noun] (of a meal in a restaurant 餐馆的饭菜) having a fixed price and a limited choice of dishes 套（餐） ：




◊ a set dinner/lunch/meal
 一份晚餐∕午餐套餐；一份套餐





◊ Shall we have the set menu
 ? 我们吃套餐好吗？


▶
LIKELY/READY 大概会；准备好



『5』
 ~ for sth
 | ~ to do sth
 likely to do sth; ready for sth or to do sth 有可能的；做好准备的 ：




◊ Interest rates look set to rise again. 看样子利率又要提高了。





◊ The team looks set for victory. 看来这个队能赢。





◊ Be set to leave by 10 o'clock 做好准备，最晚 10 点钟走。


▶
FACE 脸色



『6』
 [usually before noun] (of a person's expression 神情) fixed; not natural 呆板的；不自然的 ：




◊ a set smile 僵硬的笑容





◊ His face took on a set expression. 他脸上现出凝滞的神态。




IDIOMS




be (dead) set against sth/against doing sth



to be strongly opposed to sth 强烈反对（做）某事 ：




◊ Why are you so dead set against the idea? 你为什么那样死命地反对这个主意呢？



be 'set on sth/on doing sth



to want to do or have sth very much; to be determined to do sth 一心想做；决心做；十分想得到

—more at 
mark

 n.


□ 

noun




▶
GROUP 一组



『1』
 [C] ~ (of sth)
 a group of similar things that belong together in some way 一套，一副，一组（类似的东西） ：




◊ a set of six chairs 六把成套的椅子





◊ a complete set of her novels 一整套她的小说





◊ a set of false teeth 一副假牙





◊ a new set of rules to learn 要学的一套新规则





◊ You can borrow my keys—I have a spare set. 你可以借用我的钥匙 —— 我还有一套。


—see also 
tea set



『2』
 [C] a group of objects used together, for example for playing a game 一套，一副，一组（配套使用的东西） ：




◊ a chess set 一副国际象棋


『3』
 [C + sing./pl. v
 .] (sometimes disapproving
 ) a group of people who have similar interests and spend a lot of time together socially 一伙（或一帮、一群）人；阶层；团伙 ：




◊ the smart set
 (=rich, fashionable people) 上层社会





◊ Dublin's literary set 都柏林的文学圈子


—see also 
jet set



▶
TV/RADIO 电视机；收音机



『4』
 [C] a piece of equipment for receiving television or radio signals 电视机；收音机

▶
FOR PLAY/MOVIE 戏剧；电影



『5』
 [C] the 
scenery

 used for a play, film/movie, etc. 布景 ：




◊ We need volunteers to help build and paint the set. 我们需要一些自愿帮忙建造和粉刷布景的人。


『6』
 [C, U] a place where a play is performed or part of a film/movie is filmed 舞台；摄影场 ：




◊ The cast must all be on (the) set by 7 in the morning. 全体演员必须在早上 7 点钟到场。


▶
IN SPORT 体育运动



『7』
 [C] one section of a match in games such as 
tennis

 or 
volleyball

 （网球、排球比赛等的）盘，局 ：




◊ She won in straight sets

 (=without losing a set). 她一盘未失，连连得胜。


▶
MATHEMATICS 数学



『8』
 [C] a group of things that have a shared quality 集；集合 ：




◊ set theory 集论


▶
POP MUSIC 流行音乐



『9』
 [C] a series of songs or pieces of music that a musician or group performs at a concert 一组歌曲（或乐曲）

▶
CLASS 班



『10』
 [C] (BrE
 ) a group of school students with a similar ability in a particular subject （在某学科上能力相当的）一批学生 ：




◊ She's in the top set for French. 她的法语成绩名列前茅。


▶
OF FACE/BODY 脸；身体



『11』
 [sing.] ~ of sth
 the way in which sb's face or body is fixed in a particular expression, especially one showing determination （尤指坚定的）姿势，姿态，神情 ：




◊ She admired the firm set of his jaw. 她喜欢他那副紧绷着下巴的刚毅神态。


▶
HAIR 头发



『12』
 [sing.] an act of arranging hair in a particular style while it is wet 头发的定型；做头发 ：




◊ A shampoo and set
 costs £15. 洗头并做发型共 15 英镑。


▶
BECOMING FIRM 凝固



『13』
 [sing.] the state of becoming firm or solid 凝固；凝结

▶
ANIMAL'S HOME 兽穴



『14』
 [C] =
sett



▶
PLANT 植物



『15』
 [C] a young plant, 
shoot

 etc. for planting （供移植的）秧苗，插枝，球茎 ：




◊ onion sets 洋葱苗


□ 

verb




(
set•ting

 , 
set

 , 
set

 )

▶
PUT/START 放置；开始



『1』
 [VN +adv./prep.
 ] to put sth/sb in a particular place or position 放；置；使处于 ：




◊ She set a tray down on the table. 她把托盘放到桌上。





◊ They ate everything that was set in front of them. 他们把放在面前的东西都吃光了。





◊ The house is set
 (=located) in fifty acres of parkland. 房子四周是五十英亩草地。


『2』
 to cause sb/sth to be in a particular state; to start sth happening 使处于某种状况；使开始 ：



[VN +adv./prep.
 ]◊ Her manner immediately set
 everyone at
 their ease
 . 她的态度立刻使大家感到轻松了。





◊ He pulled the lever and set
 the machine in motion
 . 他扳动操纵杆，启动了机器。




[VN-ADJ]◊ The hijackers set
 the hostages free
 . 劫机者释放了人质。




[VN -ing
 ]◊ Her remarks set me thinking. 她的话引起了我的深思。


▶
PLAY/BOOK/MOVIE 戏剧；书；电影



『3』
 [VN] [usually passive] to place the action of a play, novel or film/movie in a particular place, time, etc. 把故事情节安排在；以…为…设置背景 ：




◊ The novel is set in London in the 1960s. 这部小说以 20 世纪 60 年代的伦敦为背景。


▶
CLOCK/MACHINE 钟表；机器



『4』
 [VN] to prepare or arrange sth so that it is ready for use or in position 设置；调整好；安排就绪 ：




◊ She set the camera on automatic. 她把照相机调到自动状态。





◊ I set my watch by
 (=make it show the same time as) the TV. 我按电视对了手表。





◊ Set the alarm for 7 o'clock. 把闹钟设在 7 点。


▶
TABLE 餐桌



『5』
 [VN] ~ a/the table to arrange knives, forks, etc. on a table for a meal 摆放餐具 ：




◊ Could you set the table for dinner? 你把餐具摆好，准备开饭，好吗？





◊ The table was set for six guests. 桌上摆放了六位客人的餐具。


▶
JEWELLERY 珠宝



『6』
 [VN] [usually passive] ~ A in B
 | ~ B with A
 to put a 
precious stone

 into a piece of jewellery 镶嵌 ：




◊ She had the sapphire set in a gold ring. 她请人把蓝宝石镶嵌到一枚金戒指上。





◊ Her bracelet was set with emeralds. 她的手镯上镶有绿宝石。


▶
ARRANGE 安排



『7』
 [VN] to arrange or fix sth; to decide on sth 安排；确定；决定 ：




◊ They haven't set a date
 for their wedding yet. 他们还没有确定婚期。





◊ The government has set strict limits on public spending this year. 今年，政府对公共开支规定了严格的限额。


▶
EXAMPLE/STANDARD, ETC. 榜样、规范等



『8』
 [VN] to fix sth so that others copy it or try to achieve it 树立；创立；开创 ：




◊ This could set a
 new fashion
 . 这或许会开创一种新时尚呢。





◊ They set high standards
 of customer service. 他们制订了严格的客户服务标准。





◊ I am unwilling to set a precedent
 . 我不想开先例。





◊ She set a
 new world record
 for the high jump. 她创造了新的跳高世界纪录。





◊ I rely on you to set a good example
 . 我指望你来树立一个好榜样。


▶
WORK/TASK 工作；任务



『9』
 ~ sth (for sb)
 | ~ sb (to do sth)
 to give sb a piece of work, a task, etc. 布置；分配；指派 ：



[VN]◊ Who will be setting
 (=writing the questions for) the French exam? 谁出法语试题？





◊ What books have been set
 (=are to be studied) for the English course? 英语课布置要用哪些书？




[VNN, VN]◊ She's set herself a difficult task. 她给自己安排了一项艰巨任务。





◊ She's set a difficult task for herself. 她给自己安排了一项艰巨任务。




[VN to
 inf]◊ I've set myself to finish the job by the end of the month. 我要求自己在月底以前完成这项工作。


—see also 
set book



▶
BECOME FIRM 凝固



『10』
 to become firm or hard 凝固；凝结 ：



[V]◊ Leave the concrete to set for a few hours. 让混凝土凝固几小时。




[V-ADJ]◊ The glue had set hard. 胶粘得很紧。


▶
FACE 脸



『11』
 [VN] [usually passive] to fix your face into a firm expression 使现出坚定的表情 ：




◊ Her jaw was set in a determined manner. 她下巴紧绷着，一副决不动摇的样子。


▶
HAIR 头发



『12』
 [VN] to arrange sb's hair while it is wet so that it dries in a particular style 固定发型；做头发 ：




◊ She had her hair washed and set. 她去洗了头，做了发型。


▶
BONE 骨头



『13』
 [VN] to put a broken bone into a fixed position and hold it there, so that it will heal; to heal in this way 把（断骨）复位；接（骨） ：




◊ The surgeon set her broken arm. 医生给她接上了手臂上的断骨。
 [also V]

▶
FOR PRINTING 为印刷



『14』
 [VN] (
technical 术语

 )to use a machine or computer to arrange writing and images on pages in order to prepare a book, newspaper, etc. for printing 排版

—see also 
typesetter



▶
WORDS TO MUSIC 为歌词谱曲



『15』
 [VN] ~ sth (to sth)
 to write music to go with words 为…谱曲；给…配乐 ：




◊ Schubert set many poems to music. 舒伯特为许多诗歌谱了曲。


▶
OF SUN/MOON 太阳；月亮



『16』
 [V] to go down below the 
horizon

 落（下） ：




◊ We sat and watched the sun setting. 我们坐着看太阳渐渐落下去。


—see also 
sunset

 n.
 (1)


OPP

 
rise




IDM

 Idioms containing set
 are at the entries for the nouns and adjectives in the idioms, for example set the pace
 is at pace
 n.
 含 set 的习语，都可在该等习语中的名词及形容词相关词条找到，如 set the pace 在词条 pace 的名词部份。



PHR V




'set about sb



(BrE
 , old-fashioned
 , informal
 ) to attack sb 攻击；抨击


'set about sth



[no passive] to start doing sth 开始做；着手做 ：




◊ She set about the business of cleaning the house. 她动手打扫起房子来。




[+ -ing ]◊ We need to set about finding a solution. 我们得着手寻找一个解决办法。



ˌset sb a'gainst sb



to make sb oppose a friend, relative, etc. 使某人反对（朋友、亲人等） ：




◊ She accused her husband of setting the children against her. 她指责丈夫唆使孩子们跟她作对。



set sth (off) against sth



『1』
 to judge sth by comparing good or positive qualities with bad or negative ones 权衡利弊（或优缺点） ：




◊ Set against the benefits of the new technology, there is also a strong possibility that jobs will be lost. 权衡利弊，新技术的确有种种好处，但就很可能使一些人失去工作。


『2』
 (
finance 财

 )to record sth as a business cost as a way of reducing the amount of tax you must pay 把…按营业成本记账以降低（税额） ：




◊ to set capital costs off against tax 把资金成本按营业成本记账以减税



ˌset sb/sth a'part (from sb/sth)



to make sb/sth different from or better than others 使与众不同；使突出；使优于… ：




◊ Her elegant style sets her apart from other journalists. 她的高雅风格，使她与其他记者截然不同。



ˌset sth↔a'part (for sth)



[usually passive] to keep sth for a special use or purpose 留出，拨出（专用） ：




◊ Two rooms were set apart for use as libraries. 留出两个房间作为图书室。



ˌset sth↔a'side



『1』
 to move sth to one side until you need it 把…放到一旁（或搁到一边）

『2』
 to save or keep money or time for a particular purpose 省出，留出（钱或时间） ：




◊ She tries to set aside some money every month. 她每个月都尽量存点钱。


『3』
 to not consider sth, because other things are more important 暂时不考虑（或放一放）


SYN

 
disregard

 ：




◊ Let's set aside my personal feelings for now. 目前咱们就不要顾及我的个人感情了。


『4』
 (
law 律

 )to state that a decision made by a court is not legally valid 撤销，驳回（法院的判决）；宣布无效 ：




◊ The verdict was set aside by the Appeal Court. 上诉法庭驳回了那个裁决。



ˌset sth/sb↔'back



to delay the progress of sth/sb by a particular time 使推迟；耽误；使延误 ：




◊ The bad weather set back the building programme by several weeks. 天气恶劣，建筑计划延误了几个星期。


—related noun 
setback




ˌset sb 'back sth



[no passive] (informal
 ) to cost sb a particular amount of money 使花费；使破费 ：




◊ The repairs could set you back over £200. 这次修理大概得花你 200 多英镑。


⇒ note at 
cost




ˌset sth 'back (from sth)



[usually passive] to place sth, especially a building, at a distance from sth 使（建筑物等）与…拉开距离 ：




◊ The house is set well back from the road. 这座房子离公路挺远。



ˌset sb↔'down



(BrE
 ) (of a bus or train, or its driver 公共汽车、火车或司机) to stop and allow sb to get off 让某人下车 ：




◊ Passengers may be set down and picked up only at the official stops. 乘客只有在正式车站方可上下车。



ˌset sth↔'down



『1』
 to write sth down on paper in order to record it 写下；记下；登记

『2』
 to give sth as a rule, principle, etc. 制订，规定（规则、原则等） ：




◊ The standards were set down by the governing body. 这些标准是由管理机构制订的。



ˌset 'forth



(literary
 ) to start a journey 出发；动身；启程


ˌset sth↔'forth



(formal
 ) to present sth or make it known 陈述；阐明


SYN

 
expound

 ：




◊ The President set forth his views in a television broadcast. 总统在电视讲话中阐述了自己的观点。



ˌset 'in



(of rain, bad weather, infection, etc. 雨、恶劣天气、感染等) to begin and seem likely to continue 到来；开始 ：




◊ The rain seemed to have set in for the day. 这雨好像要下一天了。



ˌset sth 'in/'into sth



[usually passive] to fasten sth into a flat surface so that it does not stick out from it 把…装进…（或镶入…中） ：




◊ a plaque set into the wall 装在墙上的饰板



ˌset 'off



to begin a journey 出发；动身；启程 ：




◊ We set off for London just after ten. 刚过十点，我们就动身上伦敦去了。



ˌset sth↔'off



『1』
 to make a bomb, etc. explode 使（炸弹等）爆炸 ：




◊ A gang of boys were setting off fireworks in the street. 一帮男孩子正在街上放烟火。


『2』
 to make an alarm start ringing 使（警报）响起；拉响（警报） ：




◊ Opening this door will set off the alarm. 一开这道门，警铃就会响。


『3』
 to start a process or series of events 引发；激起 ：




◊ Panic on the stock market set off a wave of selling. 股市恐慌引发了一轮抛售潮。


『4』
 to make sth more noticeable or attractive by being placed near it 衬托；使显得更突出（或更漂亮） ：




◊ That blouse sets off the blue of her eyes. 那件上衣衬托出了她的蓝眼睛。



ˌset sb 'off (doing sth)



to make sb start doing sth such as laughing, crying or talking 使某人笑（或哭、说等）起来


'set on/upon sb



[usually passive] to attack sb suddenly 突然攻击；袭击 ：




◊ I opened the gate, and was immediately set on by a large dog. 我一开门，一条大狗就迎面扑来。



'set sb/sth on sb



to make a person or an animal attack sb suddenly 使突然攻击；使袭击 ：




◊ The farmer threatened to set his dogs on us. 农场主威胁要放出狗来咬我们。



ˌset 'out



『1』
 to leave a place and begin a journey 出发；动身；启程 ：




◊ They set out on the last stage of their journey. 他们动身踏上最后一段行程。


『2』
 to begin a job, task, etc. with a particular aim or goal （怀着目标）开始工作，展开任务 ：




◊ She set out to break the world record. 她一心努力要打破世界纪录。





◊ They succeeded in what they set out to do. 他们实现了既定的目标。



ˌset sth↔'out



『1』
 to arrange or display things 安排；摆放；陈列 ：




◊ Her work is always very well set out. 她总是把工作安排得很有条理。


『2』
 to present ideas, facts, etc. in an organized way, in speech or writing （有条理地）陈述，阐明 ：




◊ He set out his objections to the plan. 他陈述了他对这个计划的反对意见。





◊ She set out the reasons for her resignation in a long letter. 她写了一封长信说明自己辞职的原因。



ˌset 'to



(old-fashioned
 , informal
 ) to begin doing sth in a busy or determined way 起劲地干起来；毅然开始做


ˌset sb↔'up



『1』
 to provide sb with the money that they need in order to do sth 资助，经济上扶植（某人） ：




◊ A bank loan helped to set him up in business. 他靠一笔银行贷款做起了生意。


『2』
 (informal
 ) to make sb healthier, stronger, more lively, etc. 使更健康（或强壮、活泼等） ：




◊ The break from work really set me up for the new year. 放下工作稍事休息，的确使我更有精力在新的一年大干一场了。


『3』
 (informal
 ) to trick sb, especially by making them appear guilty of sth 诬陷，冤枉（某人）；栽赃 ：




◊ He denied the charges, saying the police had set him up. 他否认那些指控，说警察冤枉他了。


—related noun 
set-up




ˌset sth↔'up



『1』
 to build sth or put sth somewhere 建起；设立；设置 ：




◊ The police set up roadblocks on routes out of the city. 警察在城外的路上设置了路障。


⇒ note at 
build



『2』
 to make a piece of equipment or a machine ready for use 安装好，装配好，调试好（设备或机器） ：




◊ She set up her stereo in her bedroom. 她把立体声音响装在了卧室里。


『3』
 to arrange for sth to happen 安排；策划 ：




◊ I've set up a meeting for Friday. 我已安排好在星期五开会。


『4』
 to create sth or start it 创建；建立；开办 ：




◊ to set up a business 开办公司





◊ A fund will be set up for the dead men's families. 将为死者家属设立一项基金。


『5』
 to start a process or a series of events 引发；产生 ：




◊ The slump on Wall Street set up a chain reaction in stock markets around the world. 华尔街股价暴跌在全球股票市场上引起了连锁反应。


—related noun 
set-up




ˌset (yourself) 'up (as sb)



to start running a business 立业；开始从事 ：




◊ She took out a bank loan and set up on her own. 她从银行贷了一笔款，自己干起来了。





◊ After leaving college, he set himself up as a freelance photographer. 大学毕业后，他干起了特约摄影师。





setback

set•back
 /ˈsetbæk/


□ 

noun




a difficulty or problem that delays or prevents sth, or makes a situation worse 挫折；阻碍 ：




◊ The team suffered a
 major setback
 when their best player was injured. 最优秀的队员受了伤，使得这支队伍的实力大打折扣。





◊ The breakdown in talks represents a temporary setback in the peace process. 谈判破裂意味着和平进程暂时受阻。




seth

/seɪt/


□ 

noun


 (IndE
 )

『1』
 a 
merchant

 (=a person who sells goods in large quantities) or 
banker

 (=a person with an important job in a bank) 商人；银行家

『2』
 a rich man 富人；有钱人

『3』
 a title added to a name to indicate high social status 塞斯（表示社会地位高的头衔）




sett

(also 
set

 ) /set/


□ 

noun




a hole in the ground where a 
badger

 lives 獾穴




settee

set•tee
 /seˈti:/


□ 

noun




(BrE
 ) a long comfortable seat with a back and arms, for two or more people to sit on 长沙发


SYN

 
sofa

 , 
couch





setter

set•ter
 /ˈsetə(r)/


□ 

noun




『1』
 a large dog with long hair, sometimes used in hunting. There are several types of setter. 蹲伏猎狗，塞特种猎犬（体大毛长，有几个品种）

『2』
 (often in compounds 常构成复合词) a person who sets sth 制订者；规定者；安排者 ：




◊ a quiz setter 命题人


—see also 
jet-setter

 , 
pacesetter

 , 
trendsetter





setting

set•ting
 /ˈsetɪŋ/


□ 

noun




『1』
 a set of surroundings; the place at which sth happens 环境；背景 ：




◊ a rural/an ideal/a beautiful/an idyllic, etc. setting
 乡村、理想、优美、田园等的环境





◊ It was the perfect setting
 for a wonderful Christmas. 环境气氛无可挑剔，正是一个美好的圣诞节所需要的。


⇒ note at 
environment



『2』
 the place and time at which the action of a play, novel, etc. takes place （戏剧、小说等的）情节背景 ：




◊ short stories with a contemporary setting 以当代生活为背景的短篇小说


『3』
 a position at which the controls on a machine can be set, to set the speed, height, temperature, etc. （机器上调节速度、高度、温度等的）挡，级，点 ：




◊ The performance of the engine was tested at different settings. 对引擎的性能在不同的挡上做了试验。


『4』
 (
music 音

 )music written to go with a poem, etc. （为诗等谱的）曲 ：




◊ Schubert's setting of a poem by Goethe 舒伯特为歌德的一首诗谱的曲


『5』
 a piece of metal in which a 
precious stone

 is fixed to form a piece of jewellery （镶嵌宝石的）底座，底板，托板

『6』
 a complete set of equipment for eating with (knife, fork, spoon, glass, etc.) for one person, arranged on a table （摆在桌上供一人用的）一套餐具 ：




◊ a place setting 一个座位的整套餐具





settle

★set•tle
 /ˈsetl/


□ 

noun




an old-fashioned piece of furniture with a long wooden seat and a high back and arms, often also with a box for storing things under the seat 高背长椅（老式木家具，有扶手，座下多带柜）

□ 

verb




▶
END ARGUMENT 结束纷争



『1』
 to put an end to an argument or a disagreement 结束（争论、争端等）；解决（分歧、纠纷等） ：



[VN]◊ to settle a dispute/an argument/a matter
 解决争端∕争论∕事情





◊ It's time you settled your differences
 with your father. 现在你该解决同你父亲之间的分歧了。




[V]◊ There is pressure on the unions to settle. 工会组织面临消除纷争的压力。





◊ The company has agreed to settle out of court

 (=come to an agreement without going to court). 那家公司同意庭外解决。


▶
DECIDE/ARRANGE 决定；安排



『2』
 to decide or arrange sth finally （最终）决定，确定，安排好 ： [VN] [often passive]



It's
 all settled
 —we're leaving on the nine o'clock plane. 一切都定下来了 —— 我们乘九点的航班走。





◊ Bob will be there? That settles it
 . I'm not coming. 鲍勃会去吗？那好，我就不去了。





◊ He had to settle his affairs

 (=arrange all his personal business) in Paris before he could return home. 他得把他在巴黎的事情料理好才能回家。
 [also VN that
 ]

▶
CHOOSE PERMANENT HOME 选择永久住地



『3』
 [V +adv./prep.
 ] to make a place your permanent home 定居 ：




◊ She settled in Vienna after her father's death. 父亲死后，她就在维也纳定居了。


『4』
 (of a group of people 一批人) to make your permanent home in a country or an area as 
colonists

 殖民；作为移民在殖民地定居 ： [VN] [usually passive]


This region was settled by the Dutch in the nineteenth century. 荷兰人于十九世纪来到这一地区定居。
 [also V]

▶
INTO COMFORTABLE POSITION/STATE 进入舒适的位置∕状态



『5』
 ~ (back)
 to make yourself or sb else comfortable in a new position 使处于舒适的位置 ：



[V]◊ Ellie settled back in her seat. 埃利舒适地靠着椅背坐下。




[VN]◊ He settled himself comfortably in his usual chair. 他在自己惯常坐的椅子上舒舒服服地坐下来。





◊ I settled her on the sofa and put a blanket over her. 我把她放在沙发上安顿好，给她盖了一条毯子。


『6』
 [VN +adv./prep.
 ] to put sth carefully in a position so that it does not move 把…放好；安放 ：




◊ She settled the blanket around her knees. 她用毯子裹住膝盖。


『7』
 to become or make sb/sth become calm or relaxed （使）平静下来，安静下来，定下心来 ：



[V]◊ The baby wouldn't settle. 婴儿安静不下来。




[VN]◊ I took a pill to help settle my nerves. 我吃了一片药，好放松一下神经。





◊ This should settle your stomach. 这样你的胃应该就不难受了。


▶
COME TO REST 停留



『8』
 [V] ~ (on/over sth)
 to fall from above and come to rest on sth; to stay for some time on sth 降落；停留 ：




◊ Dust had settled on everything. 到处落满灰尘。





◊ Two birds settled on the fence. 两只鸟落在篱笆上。





◊ I don't think the snow will settle
 (=remain on the ground without melting). 我看这雪积不住。





◊ His gaze settled on her face. 他的目光落在她脸上。


▶
SINK DOWN 沉降



『9』
 to sink slowly down; to make sth do this （使）沉降，下陷，变得密实 ：



[V]◊ The contents of the package may have settled in transit. 包裹里的东西可能在运输途中摇密实了。
 [also VN]

▶
PAY MONEY 付钱



『10』
 ~ sth
 | ~ (up) (with sb)
 to pay the money that you owe 付清（欠款）；结算；结账 ：



[VN]◊ Please settle your bill before leaving the hotel. 请您先结账再离开旅馆。





◊ The insurance company is refusing to settle her claim. 保险公司拒付她提出的索赔款项。




[V]◊ Let me settle with you for the meal. 我来把饭费付给你。





◊ I'll pay now—we can settle up later. 现在我来付账 —— 咱们以后再算。




IDIOMS




settle a 'score/an ac'count (with sb) | settle an old 'score



to hurt or punish sb who has harmed or cheated you in the past （和某人）算账，清算旧账；报复（某人） ：




◊ 'Who would do such a thing?' 'Maybe someone with an old score to settle.' "谁做得出这样的事呢？" "也许是结有宿怨的人吧。"


—more at 
dust

 n.




PHR V




ˌsettle 'down



『1』
 to get into a comfortable position, either sitting or lying 舒适地坐下（或躺下） ：




◊ I settled down with a book. 我手拿一本书，舒舒服服地坐下。


『2』
 to start to have a quieter way of life, living in one place （在某地）定居下来，过安定的生活 ：




◊ When are you going to get married and settle down? 你打算什么时候成家，安定下来？



ˌsettle 'down | ˌsettle sb↔'down



to become or make sb become calm, less excited, etc. （使某人）安静下来，平静下来 ：




◊ It always takes the class a while to settle down at the start of the lesson. 那个班一上课总得过一会儿才能安静下来。



settle (down) to sth



to begin to give your attention to sth 开始认真对待；定下心来做 ：




◊ They finally settled down to a discussion of the main issues. 他们终于开始讨论一些主要问题了。





◊ He found it hard to settle to his work. 他觉得定不下心来工作。



'settle for sth



to accept sth that is not exactly what you want but is the best that is available 勉强接受；将就 ：




◊ In the end they had to settle for a draw. 最后，他们只好接受平局的结果。





◊ I couldn't afford the house I really wanted, so I had to settle for second best
 . 我真心想要的房子我买不起，所以只得退而求其次了。



ˌsettle 'in | ˌsettle 'into sth



to move into a new home, job, etc. and start to feel comfortable there 安顿下来；习惯于（新居）；适应（新工作） ：




◊ How are the kids settling into their new school? 孩子们在新学校习惯了吗？



'settle on sth



to choose or make a decision about sth after thinking about it 选定；决定 ：




◊ Have you settled on a name for the baby yet? 你给孩子起好名字没有？



'settle sth on sb



(
law 律

 )to formally arrange to give money or property to sb, especially in a 
will

 转让（钱财）；（尤指在遗嘱中）赠与



settled

set•tled
 /ˈsetld/


□ 

adj.




『1』
 not likely to change or move 不大可能变动的；稳定的 ：




◊ settled weather 持续不变的天气





◊ a settled way of life 安定的生活方式


『2』
 comfortable and happy with your home, job, way of life, etc. 舒适自在的；（对住所、工作、生活方式等）习惯的


OPP

 
unsettled





settlement house

'settlement house
 

noun


 (especially NAmE
 ) a public building in an area of a large city that has social problems, that provides social services such as advice and training to the people who live there 社区福利服务之家（为邻里提供多方面服务）




settlement

settle•ment
 /ˈsetlmənt/


□ 

noun




『1』
 [C] an official agreement that ends an argument between two people or groups （解决纷争的）协议 ：




◊ to negotiate a
 peace settlement
 就和平协议进行谈判





◊ The management and unions have reached a settlement
 over new working conditions. 资方和工会已就新的工作条件达成协议。





◊ an out-of-court settlement

 (=money that is paid to sb or an agreement that is made to stop sb going to court) 庭外和解


『2』
 [U] the action of reaching an agreement 解决；处理 ：




◊ the settlement of a dispute 争端的解决


『3』
 [C] (
law 律

 )the conditions, or a document stating the conditions, on which money or property is given to sb （关于钱财转让的）协议（书） ：




◊ a divorce/marriage/property, etc. settlement
 离婚、结婚、财产等协议


『4』
 [U] the action of paying back money that you owe （欠款的）支付，偿付，结算 ：




◊ the settlement of a debt 债务的偿还





◊ a cheque in settlement
 of a bill 用于结账的支票


『5』
 [C] a place where people have come to live and make their homes, especially where few or no people lived before （尤指拓荒安家的）定居点 ：




◊ signs of an Iron Age settlement 铁器时代村落遗址


『6』
 [U] the process of people making their homes in a place 移民；殖民；开拓 ：




◊ the settlement of the American West 美国西部的开拓过程




settler

set•tler
 /ˈsetlə(r)/


□ 

noun




a person who goes to live in a new country or region 移民；殖民者 ：




◊ white settlers in Africa 非洲的白人移民




sevak

/ˈseɪvæk/


□ 

noun


 (IndE
 )

『1』
 a male servant 男仆；男佣

『2』
 a male 
social worker

 男社会福利工作者；男社工



seven seas

ˌseven 'seas
 

noun


 [pl.] all of the earth's oceans 世界七大海洋




seven

★ /ˈsevn/


□ 

number




7 七


HELP

 There are examples of how to use numbers at the entry for five
 . 数词用法示例见 five 条。



IDIOMS




the seven year 'itch



(informal
 , humorous
 ) the desire for new sexual experience that is thought to be felt after seven years of marriage 七年之痒（婚后七年另觅新欢的欲望）

—more at 
six





seventeen

★seven•teen
 /ˌsevnˈti:n/


□ 

number




17 十七

→
seven•teenth





seventeenth

seven•teenth
 /ˌsevnˈti:nɵ/


□ 

ordinal number, noun





HELP

 There are examples of how to use ordinal numbers at the entry for fifth
 . 序数词用法示例见 fifth 条。




seventh

★sev•enth
 /ˈsevnɵ/


□ 

noun




each of seven equal parts of sth 七分之一

□ 

ordinal number




『7』
 th 第七


HELP

 There are examples of how to use ordinal numbers at the entry for fifth
 . 序数词用法示例见 fifth 条。



IDIOMS




in seventh 'heaven



extremely happy 身处七重天；极乐；极为幸福 ：




◊ Now that he's been promoted he's in seventh heaven. 他得到擢升，简直乐上天了。




seventieth

seven•ti•eth
 /ˈsevntiəɵ/


□ 

ordinal number, noun





HELP

 There are examples of how to use ordinal numbers at the entry for fifth
 . 序数词用法示例见 fifth 条。



IDIOMS




in your 'seventies



between the ages of 70 and 79 * 70 多岁



seventy

★sev•enty
 /ˈsevnti/


□ 

number




『1』
 70 七十

『2』
 

noun


 
the seventies



[pl.] numbers, years or temperatures from 70 to 79 七十几；七十年代

→
seven•ti•eth






sever

/ˈsevə(r)/


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 ~ sth (from sth)
 to cut sth into two pieces; to cut sth off sth 切开；割断；切下；割下 ：




◊ to sever a rope 割断绳子





◊ a severed artery 切断的动脉





◊ His hand was severed from his arm. 他的手从胳膊上截断了。


『2』
 to completely end a relationship or all communication with sb 断绝；中断


SYN

 
break off

 ：




◊ The two countries have severed
 all diplomatic links
 . 两国断绝了一切外交关系。




several

★sev•eral
 /ˈsevrəl/


□ 

adj.




(formal
 ) separate 各自的；分别的 ：




◊ They said goodbye and went their several ways
 . 他们道别后，便各自走了。


□ 

det., pron.




more than two but not very many 几个；数个；一些 ：




◊ Several letters arrived this morning. 今天上午来了几封信。





◊ He's written several books about India. 他写过几本关于印度的书。





◊ Several more people than usual came to the meeting. 到会的人比平时多了几个。





◊ If you're looking for a photo of Alice you'll find several in here. 你要是想找艾丽斯的照片的话，这儿有几张。





◊ Several of the paintings were destroyed in the fire. 那些画有好几幅被大火烧毁了。




severally

sev•er•al•ly
 /ˈsevrəli/


□ 

adv.




(formal
 or 
law 律

 )separately 各自；分别 ：




◊ Tenants are jointly and severally
 liable for payment of the rent. 租金由承租人共同且分别承担。




severance

sev•er•ance
 /ˈsevərəns/


□ 

noun


 [sing., U] (formal
 )

『1』
 the act of ending a connection or relationship 断绝；中断 ：




◊ the severance of diplomatic relations 外交关系的断绝


『2』
 the act of ending sb's work contract 解雇；辞退 ：




◊ employees given notice of severance 接到解聘通知的雇员





◊ severance pay/terms
 解雇金∕条件





severe

★se•vere
 /sɪˈvɪə(r); NAmE
 -ˈvɪr/


□ 

adj.




(
se•verer

 , 
se•ver•est

 )

▶
VERY BAD 非常不好



『1』
 extremely bad or serious 极为恶劣的；十分严重的 ：




◊ a severe handicap 严重残疾





◊ His injuries are severe. 他的伤很重。





◊ severe weather conditions 恶劣的天气情况





◊ a severe winter
 (=one during which the weather conditions are extremely bad) 严冬





◊ The party suffered severe losses during the last election. 该党在上次选举中遭到惨败。





◊ a severe shortage of qualified staff 合格员工的严重短缺


▶
PUNISHMENT 惩罚



『2』
 ~ (on/with sb)
 punishing sb in an extreme way when they break a particular set of rules 严厉的；重的


SYN

 
harsh

 ：




◊ The courts are becoming more severe on young offenders. 法庭对青少年犯罪者的处罚趋于严厉。





◊ a severe punishment/sentence
 重罚；重判


▶
NOT KIND 不和善



『3』
 not kind or sympathetic and showing disapproval of sb/sth 严厉的；苛刻的


SYN

 
stern

 ：




◊ a severe expression 冷厉的表情





◊ She was a severe woman who seldom smiled. 她是个严肃的女人，脸上很少出现笑容。


▶
VERY DIFFICULT 非常困难



『4』
 extremely difficult and requiring a lot of skill or ability 艰难的；艰巨的；难度很大的


SYN

 
stiff

 ：




◊ The marathon is a severe test of stamina. 马拉松赛跑是对耐力的严峻考验。


▶
STYLE/APPEARANCE/CLOTHING 风格；外貌；衣着



『5』
 (disapproving
 ) extremely plain and lacking any decoration 过于简朴的 ：




◊ Modern furniture is a little too severe for my taste. 现代家具有点过于简朴，我不大喜欢。





◊ Her hair was short and severe. 她的头发不长，也没有花样。


→
se•vere•ly






severely

se•vere•ly
 

adv.


 ：




◊ severely disabled 严重残疾的





◊ areas severely affected by unemployment 深受失业影响的地区





◊ Anyone breaking the law will be severely punished. 违法者将受到严惩。





◊ a severely critical report 一篇措辞严厉的批评报道





◊ Her hair was tied severely in a bun. 她的头发简单地盘成了一个发髻。



se•ver•ity



/sɪˈverəti/


□ 

noun


 [U]：




◊ A prison sentence should match the severity of the crime. 刑期长短要和罪行轻重一致。





◊ The chances of a full recovery will depend on the severity of her injuries. 能否彻底康复取决于她受伤的严重程度。





◊ the severity of the problem 问题的严重性





◊ He frowned with mock severity. 他沉下脸来，装出一副严厉的样子。





◊ The elaborate facade contrasts strongly with the severity of the interior. 精致的门面同室内的简朴形成强烈反差。




sevika

sev•ika
 /ˈseɪvɪkə/


□ 

noun


 (IndE
 )

『1』
 a female servant 女仆；女佣

『2』
 a female 
social worker

 女社会福利工作者；女社工




sew

★ /səʊ; NAmE
 soʊ/


□ 

verb




(
sewed

 , 
sewn

 /səʊn; NAmE
 soʊn/
 or 
sewed

 )

『1』
 to use a needle and thread to make 
stitches

 in cloth 缝；做针线活 ：



[V]◊ My mother taught me how to sew. 我母亲教我做针线。





◊ to sew by hand/machine 手工缝制；用机器缝




[VN]◊ to sew a seam 缝接缝


『2』
 [VN] ~ sth (on)
 to make, repair or attach sth using a needle and thread 缝制；缝补；缝上 ：




◊ She sews all her own clothes. 她所有的衣服都是自己缝的。





◊ Can you sew a button on for me? 你能给我钉个扣子吗？





◊ Surgeons were able to sew the finger back on. 外科医生把断指接上了。




PHR V




ˌsew sth↔'up



『1』
 to join or repair sth by sewing 缝合；缝补 ：




◊ to sew up a seam 缝上接缝


『2』
 [often passive] (informal
 ) to arrange sth in an acceptable way 安排妥贴；办好；使万无一失 ：




◊ It didn't take me long to sew up the deal. 我没费多大工夫就把那桩生意做成了。





◊ They think they have
 the election sewn up

 (=they think they are definitely going to win). 他们认为这次选举他们已万无一失。




sewage farm

'sewage farm
 

noun


 (BrE
 ) =
sewage works






sewage plant

'sewage plant
 (also 
sewage 'treatment plant

 ) 

noun


 (especially NAmE
 ) =
sewage works






sewage works

'sewage works
 (also 
sewage 'treatment works

 , 
sewage dis'posal works

 ) 

noun


 [C + sing./pl. v
 .] (BrE
 ) a place where chemicals are used to clean 
sewage

 so that it can then be allowed to go into rivers, etc. or used to make 
manure

 污水处理厂




sewage

sew•age
 /ˈsu:ɪdʒ; BrE
 also ˈsju:-/


□ 

noun


 [U]

used water and waste substances that are produced by human bodies, that are carried away from houses and factories through special pipes (=
sewers

 ) （下水道的）污水，污物 ：




◊ a ban on the dumping of raw sewage
 (=that has not been treated with chemicals) at sea 禁止把未经处理的污水排入海中





◊ sewage disposal 污水处理




sewer grate

'sewer grate
 

noun


 (US
 ) =
drain

 n.
 (2)




sewer

/ˈsu:ə(r); BrE
 also ˈsju:-/


□ 

noun




an underground pipe that is used to carry 
sewage

 away from houses, factories, etc. 污水管；下水道；阴沟



sewerage

sew•er•age
 /ˈsu:ərɪdʒ; BrE
 also ˈsju:-/


□ 

noun


 [U]

the system by which 
sewage

 is carried away from houses, factories, etc. and is cleaned and made safe by adding chemicals to it 排水系统；污水处理



sewing machine

'sewing machine
 

noun


 a machine that is used for sewing things that are made of cloth 缝纫机



sewing

★sew•ing
 /ˈsəʊɪŋ; NAmE
 ˈsoʊ-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the activity of making, repairing or decorating things made of cloth using a needle and thread 缝纫 ：




◊ knitting and sewing 编织和缝纫


『2』
 something that is being sewn 缝制中的衣物 ：




◊ a pile of sewing 一堆针线活儿




sewn

pp of 
sew






sex appeal

'sex appeal
 

noun


 [U] the quality of being attractive in a sexual way 性魅力；性感 ：




◊ He exudes sex appeal. 他浑身洋溢着性魅力。




sex change

'sex change
 

noun


 [usually sing.] a medical operation in which parts of a person's body are changed so that they become like a person of the opposite sex 变性手术




sex chromosome

'sex chromosome
 

noun


 (
biology 生

 )a 
chromosome

 that decides the sex of an animal or a plant 性染色体

—see also 
X chromosome

 , 
Y chromosome






sex life

'sex life
 

noun


 a person's sexual activities 性生活 ：




◊ ways to improve your sex life 改善性生活的办法




sex maniac

'sex maniac
 

noun


 a person who wants to have sex more often than is normal and who thinks about it all the time 性欲狂者




sex object

'sex object
 

noun


 a person considered only for their sexual attraction and not for their character or their intelligence 性（交）对象




sex offender

'sex offender
 

noun


 a person who has been found guilty of illegal sexual acts 性犯罪者




sex symbol

'sex symbol
 

noun


 a famous person who is thought by many people to be sexually attractive 性感偶像



sex typing

'sex typing
 

noun


 [U]

『1』
 (
psychology 心

 )the process of putting people into categories according to what people consider to be typical of each sex 按性别特征分类

『2』
 (
biology 生

 )the process of finding out whether a person or other living thing is male or female, especially in difficult cases when special tests are necessary （尤指需要进行特别实验的）性别分型




sex worker

'sex worker
 

noun


 a polite way of referring to a 
prostitute

 性工作者（以性行为换取金钱者的委婉说法）



sex

★ /seks/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the state of being male or female 性别；性


SYN

 
gender

 ：




◊ How can you tell what sex a fish is? 你怎样辨别一条鱼的雌雄？





◊ a process that allows couples to choose the sex of their baby 使夫妇能选择婴儿性别的措施





◊ Please indicate your sex and date of birth below. 请在下面写明你的性别和出生日期。





◊ sex discrimination

 (=the act of treating men and women differently in an unfair way) 性别歧视


『2』
 [C] either of the two groups that people, animals and plants are divided into according to their function of producing young 男性；女性；雄性；雌性 ：




◊ a member of the opposite sex
 另一性别的人





◊ single-sex
 schools 单一性别学校


—see also 
fair sex



『3』
 [U] physical activity between two people in which they touch each other's sexual organs, and which may include 
sexual intercourse

 性行为；性交；性活动 ：




◊ It is illegal to have sex
 with a person under the age of 16. 和 16 岁以下的未成年人发生性行为是违法的。





◊ gay sex 同性恋性行为





◊ the sex act
 性行为





◊ a sex attack
 性攻击





◊ a sex shop

 (=one selling magazines, objects, etc. that are connected with sex) 性用品商店





◊ sex education
 in schools 学校里的性教育





◊ These drugs may affect your sex drive

 (=your interest in sex and the ability to have it). 这些药物可能影响你的性欲。


—see also 
safe sex

 , 
sexual intercourse



『4』
 
-sexed



(in adjectives 构成形容词) having the amount of sexual activity or desire mentioned 性行为…的；性欲…的 ：




◊ a highly-sexed woman 性欲旺盛的女人


□ 

verb


 [VN]

(
technical 术语

 )to examine an animal in order to find out whether it is male or female 辨识…的性别



PHR V




ˌsex sb↔'up



(informal
 ) to make sb feel sexually excited 引起某人的性欲；勾引；挑逗


ˌsex sth↔'up



(informal
 ) to make sth seem more exciting and interesting 提高某事物的魅力；使更吸引人 ：




◊ The profession is trying to sex up its image. 这个行业正在设法使自身形象更加吸引人。




sexagenarian

sexa•gen•ar•ian
 /ˌseksədʒəˈneəriən; NAmE
 -ˈner-/


□ 

noun




a person between 60 and 69 years old * 60 到 69 岁的人；六十几岁的人



sexily

sex•ily
 

adv.


 
sexi•ness



□ 

noun


 [U]



sexism

sex•ism
 /ˈseksɪzəm/


□ 

noun


 [U]

the unfair treatment of people, especially women, because of their sex; the attitude that causes this （尤指对女性的）性别歧视，性别偏见 ：




◊ legislation designed to combat sexism in the work place 旨在抵制工作场所的性别歧视的法规





◊ a study of sexism in language 对语言中存在的性别歧视的研究




sexist

sex•ist
 

adj.


 ：




◊ a sexist attitude 性别歧视的态度





◊ sexist language 有性别歧视的语言


sex•ist
 /ˈseksɪst/


□ 

noun




(disapproving
 ) a person who treats other people, especially women, unfairly because of their sex or who makes offensive remarks about them 性别歧视者

→
sex•ist





sexless

sex•less
 /ˈseksləs/


□ 

adj.




『1』
 that is neither male nor female, or does not seem to be either male or female 无性（别）的 ：




◊ a sexless figure 无性别特征的体形


『2』
 in which there is no sexual desire or activity 性冷淡的；无性行为的



sexologist

sex•olo•gist
 /-dʒɪst/


□ 

noun






sexology

sex•ology
 /sekˈsɒlədʒi; NAmE
 -ˈsɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of human sexual behaviour 性学

→
sex•olo•gist





sexpot

sex•pot
 /ˈsekspɒt; NAmE
 -pɑ:t/


□ 

noun




(informal
 ) a person who is thought to be sexually attractive 性感的人



sextant

sex•tant
 /ˈsekstənt/


□ 

noun




an instrument for measuring angles and distances, used to calculate the exact position of a ship or an aircraft 六分仪（用以计算船舶或飞机的准确位置）



sextet

sex•tet
 /seksˈtet/


□ 

noun




『1』
 [C + sing./pl. v
 .] a group of six musicians or singers who play or sing together 六重奏乐团；六重唱组合

『2』
 [C] a piece of music for six musicians or singers 六重奏（曲）；六重唱（曲）



sexton

sex•ton
 /ˈsekstən/


□ 

noun




a person whose job is to take care of a church and its surroundings, ring the church bell, etc. （负责看管教堂及其周边设施、敲钟等的）教堂司事



sextuplet

sex•tu•plet
 /ˈsekstʊplət; sekˈstju:plət; -ˈstʌp-/


□ 

noun




six of one children born at the same time to the same mother 六胞胎之一



sexual harassment

ˌsexual 'harassment
 

noun


 [U] comments about sex, physical contact, etc. usually happening at work, that a person finds annoying and offensive 性骚扰




sexual intercourse

ˌsexual 'intercourse
 (also 
inter•course

 ) (also formal
 
co•itus

 ) 

noun


 [U] (formal
 ) the physical activity of sex, usually describing the act of a man putting his 
penis

 inside a woman's 
vagina

 性交；交媾



sexual

★sex•ual
 /ˈsekʃuəl/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] connected with the physical activity of sex 性行为的；性的 ：




◊ sexual behaviour 性行为





◊ They were not having a sexual relationship at the time. 当时他们之间并不存在性关系。





◊ Her interest in him is purely sexual. 她对他感兴趣纯粹是因为性的原因。





◊ sexual orientation

 (=whether you are 
heterosexual

 or 
homosexual

 ) 性爱倾向（指异性恋或同性恋）


『2』
 [only before noun] connected with the process of producing young 生殖的；有性繁殖的 ：




◊ the sexual organs

 (=the 
penis

 , 
vagina

 , etc.) 生殖器官





◊ sexual reproduction 有性繁殖


『3』
 [usually before noun] connected with the state of being male or female 性别的；性的 ：




◊ sexual characteristics 性别特征


→
sex•ual•ly





sexuality

sexu•al•ity
 /ˌsekʃuˈæləti/


□ 

noun


 [U]

the feelings and activities connected with a person's sexual desires 性征；性感觉；性欲；性行为 ：




◊ male/female sexuality
 男性∕女性性行为





◊ He was confused about his sexuality. 他对自己的性别感到困惑。




sexualization

sexu•al•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌsekʃuəlaɪˈzeɪʃn/
 [U]



sexualize

sexu•al•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈsekʃuəlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to make sb/sth seem sexually attractive 使性感

→
sexu•al•iza•tion





sexually transmitted disease

ˌsexually transˌmitted di'sease
 

noun


 [C, U] (abbr.
 
STD

 ) any disease that is spread through 
sexual intercourse

 , such as 
syphilis

 性传播疾病



sexually

sex•ual•ly
 /ˈsekʃəli/


□ 

adv.


 ：




◊ sexually abused children 受到性虐待的儿童





◊ She finds him sexually attractive. 她觉得他富有性魅力。





◊ sexually explicit 性方面露骨的





◊ Girls become sexually mature earlier than boys. 女孩比男孩性成熟早。





sexy

/ˈseksi/


□ 

adj.




(
sex•ier

 , 
sexi•est

 )

『1』
 (of a person 人) sexually attractive 性感的 ：




◊ the sexy lead singer 性感的主唱





◊ She looked incredibly sexy in a black evening gown. 她穿着黑色的晚礼服，显得性感极了。


『2』
 sexually exciting 引起性欲的；性感的 ：




◊ sexy underwear 性感的内衣





◊ a sexy look 撩人的眼神


『3』
 (of a person 人) sexually excited 性欲发作的；性兴奋的 ：




◊ The music and wine began to make him feel sexy. 那音乐和酒逐渐使他性欲萌动。


『4』
 exciting and interesting 富有魅力的；迷人的；有吸引力的 ：




◊ a sexy new range of software 一系列很棒的新软件





◊ Accountancy just isn't sexy. 会计工作实在乏味。


→
sex•ily






sh

(also 
shh

 ) /ʃ/


□ 

exclamation




the way of writing the sound people make when they are telling sb to be quiet （用以让别人安静）嘘 ：




◊ Sh! Keep your voice down! 嘘！小声点儿！




shabbily

shab•bily
 /ˈʃæbɪli/


□ 

adv.


 ：




◊ shabbily dressed 衣衫褴褛





◊ I think you were very shabbily treated. 要我说，你真是受大委屈了。



shab•bi•ness



□ 

noun


 [U]




shabby

/ˈʃæbi/


□ 

adj.




(
shab•bier

 , 
shab•bi•est

 )

『1』
 (of buildings, clothes, objects, etc. 建筑物、衣服、物品等) in poor condition because they have been used a lot 破旧的；破败的；破烂的


SYN

 
scruffy

 ：




◊ She wore shabby old jeans and a T-shirt. 她穿着一条破旧的牛仔裤和一件 T 恤衫。


『2』
 (of a person 人) badly dressed in clothes that have been worn a lot 衣着破旧的


SYN

 
scruffy

 ：




◊ The old man was shabby and unkempt. 老头蓬头垢面，衣衫褴褛。


『3』
 (of behaviour 行为) unfair or unreasonable 不公正的；不讲理的


SYN

 
shoddy

 ：




◊ She tried to make up for her shabby treatment of him. 她先前待他不好，这时候想弥补一下。


→
shab•bily





shack

/ʃæk/


□ 

noun




a small building, usually made of wood or metal, that has not been built well 简陋的小屋；棚屋

□ 

verb






PHR V




ˌshack 'up with sb | be ˌshacked 'up with sb



(slang
 ) to start/be living with sb that you have a sexual relationship with, but that you are not married to 和（性伴侣）同居 ：




◊ I hear he's shacked up with some woman. 我听说他跟一个女人同居了。





shackle

/ˈʃækl/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to put 
shackles

 on sb 给（某人）戴镣铐 ：




◊ The hostage had been shackled to a radiator. 当时人质被铐在暖气片上。





◊ The prisoners were kept shackled during the trial. 审判期间，犯人戴着镣铐。


『2』
 [usually passive] to prevent sb from behaving or speaking as they want 束缚；阻挠；成为…的羁绊




shackles

/ˈʃæklz/


□ 

noun


 [pl.]

『1』
 two metal rings joined together by a chain and placed around a prisoner's wrists or ankles to prevent them from escaping or moving easily 镣铐；手铐；脚镣

『2』
 ~ (of sth)
 (formal
 ) a particular state, set of conditions or circumstances, etc. that prevent you from saying or doing what you want 枷锁；桎梏；束缚 ：




◊ a country struggling to free itself from the shackles of colonialism 为摆脱殖民主义的枷锁而斗争的国家





shade

★ /ʃeɪd/


□ 

noun




▶
OUT OF SUN 背阴



『1』
 [U] ~ (of sth)
 an area that is dark and cool under or behind sth, for example a tree or building, because the sun's light does not get to it 阴凉处；背阴；（树）阴 ：




◊ We sat down in the shade of
 the wall. 我们在墙根的背阴处坐下。





◊ The temperature can reach 40°C in the shade
 . 背阴处温度可达 40°C。





◊ The trees provide shade for the animals in the summer. 夏天，这些树为动物提供乘凉的地方。


—see also 
shady



▶
ON LAMP, ETC. 灯等



『2』
 [C] a thing that you use to prevent light from coming through or to make it less bright 灯罩 ：




◊ I bought a new shade for the lamp. 我给那盏灯买了一个新罩子。





◊ an eyeshade 遮阳眼罩


—see also 
lampshade

 , 
sunshade



▶
ON WINDOW 窗户



『3』
 [C] (also 
'window shade

 ) (both NAmE
 ) =
blind

 n.
 (1)

▶
OF COLOUR 色彩



『4』
 [C] ~ (of sth)
 a particular form of a colour, that is, how dark or light it is 浓淡深浅；色度 ：




◊ a delicate/pale/rich/soft shade
 of red 淡∕浅∕艳∕柔和的红色


⇒ note at 
colour



▶
IN PICTURE 绘画



『5』
 [U] the dark areas in a picture, especially the use of these to produce variety 暗部；阴影部份 ：




◊ The painting needs more light and shade
 . 这幅画明暗层次不够。


▶
OF OPINION/FEELING 看法；感觉



『6』
 [C, usually pl.] ~ of sth
 a different kind or level of opinion, feeling, etc. 差别；不同 ：




◊ politicians of all shades of opinion 持各种政见的政治人物





◊ The word has many shades of meaning. 这个词有很多层意思。


▶
SLIGHTLY 略微



『7』
 
a shade



[sing.] a little; slightly 一点；略微


SYN

 
touch

 ：




◊ He was feeling a shade disappointed. 他略感失望。


▶
FOR EYES 眼睛



『8』
 
shades



[pl.] (informal
 ) =
sunglasses



▶
STH THAT REMINDS YOU 唤起回忆的事物



『9』
 
shades of sb/sth



[pl.] (informal
 ) used when you are referring to things that remind you of a particular person, thing or time （人物、事情、时间的）痕迹，影子，遗风 ：




◊ short skirts and long boots—shades of the 1960s 短裙和高筒靴 ——20 世纪 60 年代的余韵


▶
GHOST 鬼魂



『10』
 [C] (literary
 ) the spirit of a dead person; a 
ghost

 阴魂；幽灵；鬼



IDIOMS




put sb/sth in the 'shade



to be much better or more impressive than sb/sth 使（某人或事物）黯然失色；使相形见绌 ：




◊ I tried hard but her work put mine in the shade. 我费了很大力气，但她的成果让我相形见绌。


□ 

verb


 [VN]

▶
FROM DIRECT LIGHT 直射光线



『1』
 ~ sb/sth (from/against sth)
 to prevent direct light from reaching sth 给…遮挡（光线） ：




◊ The courtyard was shaded by high trees. 庭院荫庇在大树下。





◊ She shaded her eyes against the sun. 她遮住眼睛避免阳光直射。


▶
LAMP 灯



『2』
 [usually passive] to provide a screen for a lamp, light, etc. to make it less bright 加灯罩 ：




◊ a shaded lamp 有罩的灯


▶
PART OF PICTURE 图画的部份



『3』
 ~ sth (in)
 to make a part of a drawing, etc. darker, for example with an area of colour or with pencil lines 把…涂暗；画阴影 ：




◊ What do the shaded areas on the map represent? 地图上颜色深的部份代表什么？





◊ I'm going to shade this part in. 我要把这一部份画得再暗一些。


▶
JUST WIN 险胜



『4』
 (BrE
 , informal
 ) to just win a contest 险胜



PHR V




ˌshade 'into sth



to change gradually into sth else, so that you cannot tell where one thing ends and the other thing begins （界线模糊地）渐变 ：




◊ The scarlet of the wings shades into pink at the tips. 猩红的翅膀到了翼端渐变浅红。





◊ Distrust of foreigners can shade into racism. 对外国人的不信任可能逐渐演变成种族主义。




shading

shad•ing
 /ˈʃeɪdɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [U] the use of colour, pencil lines, etc. to give an impression of light and shade in a picture or to emphasize areas of a map, diagram, etc. （绘画的）明暗法；（地图、图表等中）颜色浓淡强调某些部份的运用

『2』
 
shadings



[pl.] slight differences that exist between different aspects of the same thing （同一事物不同层面之间的）细微差别



shadow-box

'shadow-box
 

verb


 [V] to 
box

 with an imaginary opponent, especially for physical exercise or in order to train （尤指训练时与假想对手）做空拳攻防练习

→
'shadow-boxing





shadow-boxing

'shadow-boxing
 

noun


 [U]




shadow

★ /ˈʃædəʊ; NAmE
 -doʊ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(BrE
 ) (
politics 政

 ) used to refer to senior politicians of the main opposition party who would become government ministers if their party won the next election 影子内阁的 ：




◊ the shadow Chancellor 影子内阁的财政大臣





◊ the shadow Cabinet 影子内阁


□ 

noun




▶
DARK SHAPE 阴影



『1』
 [C] the dark shape that sb/sth's form makes on a surface, for example on the ground, when they are between the light and the surface 阴影；影子 ：




◊ The children were having fun, chasing each other's shadows. 孩子们追逐着彼此的影子，玩得很开心。





◊ The ship's sail cast a shadow
 on the water. 船帆在水面上投下一片影子。





◊ The shadows lengthened as the sun went down. 随着太阳西下，影子越拉越长。





◊ (
 figurative) He didn't want to cast a shadow on
 (=spoil) their happiness. 他不想给他们的幸福蒙上阴影。

⇒ note at 
shade



▶
DARKNESS 黑暗



『2』
 [U] (also 
shadows

 [pl.]) 
darkness

 in a place or on sth, especially so that you cannot easily see who or what is there 昏暗处；背光处；阴暗处 ：




◊ His face was deep in shadow
 , turned away from her. 他扭过头去背着她，脸冲着暗处。





◊ I thought I saw a figure standing in the shadows. 我好像看见阴暗处站着一个人。


⇒ note at 
shade



▶
SMALL AMOUNT 微量



『3』
 [sing.] ~ of sth
 a very small amount of sth 少许；些微；一丁点


SYN

 
hint

 ：




◊ A shadow of a smile touched his mouth. 他嘴角透出一丝笑意。





◊ She knew beyond a shadow of a doubt

 (=with no doubt at all) that he was lying. 她十分清楚地知道，他在说谎。


▶
INFLUENCE 影响



『4』
 [sing.] ~ of sb/sth
 the strong (usually bad) influence of sb/sth （坏）影响 ：




◊ The new leader wants to escape from the shadow of his predecessor. 新任领导想要摆脱前任的影响。





◊ These people have been living for years under the shadow
 of fear. 这些人多年来一直生活在恐怖的阴影中。


▶
UNDER EYES 眼睛下方



『5』
 
shadows



[pl.] dark areas under sb's eyes, because they are tired, etc. 黑眼圈

▶
SB THAT FOLLOWS SB 跟随的人



『6』
 [C] a person or an animal that follows sb else all the time 形影不离的人（或动物）

▶
STH NOT REAL 虚幻事物



『7』
 [C] a thing that is not real or possible to obtain 虚幻的事物；不可能得到的东西 ：




◊ You can't spend all your life chasing shadows
 . 你不能一辈子追求虚无缥缈的东西。


—see also 
eyeshadow

 , 
nine o'clock shadow





IDIOMS




be frightened/nervous/scared of your own 'shadow



to be very easily frightened; to be very nervous 非常胆小（或十分紧张）


in/under the 'shadow of



『1』
 very close to 在…近旁 ：




◊ The new market is in the shadow of the City Hall. 新建的市场紧挨着市政厅。


『2』
 when you say that sb is in/under the shadow of
 another person, you mean that they do not receive as much attention as that person 被（某人的光彩）所掩盖

—more at 
former



□ 

verb


 [VN]

▶
FOLLOW AND WATCH 跟踪监视



『1』
 to follow and watch sb closely and often secretly 跟踪；盯梢 ：




◊ He was shadowed for a week by the secret police. 他被秘密警察盯梢了一个星期。


『2』
 to be with sb who is doing a particular job, so that you can learn about it 跟随…实地学习（或参观） ：




◊ It is often helpful for teachers to shadow managers in industry. 教师跟随业界的管理人员实地学习，常常会很有收获。


▶
COVER WITH SHADOW 投下阴影



『3』
 to cover sth with a shadow 在…上投下（或覆盖）阴影 ：




◊ A wide-brimmed hat shadowed her face. 一顶宽边帽把她的脸罩在阴影中。





◊ The bay was shadowed by magnificent cliffs. 巍峨的悬崖把海湾笼罩在阴影里。


—see also 
overshadow





shadowy

shad•owy
 /ˈʃædəʊi; NAmE
 -doʊi/


□ 

adj.




『1』
 dark and full of shadows 阴暗的；幽暗的；阴影中的；多阴的 ：




◊ Someone was waiting in the shadowy doorway. 有人守候在昏暗的门口。


『2』
 [usually before noun] difficult to see because there is not much light 昏暗的；朦胧的；模糊的 ：




◊ Shadowy figures
 approached them out of the fog. 从雾中模模糊糊出来几个人影，向他们走去。


『3』
 [usually before noun] that not much is known about 鲜为人知的；神秘莫测的 ：




◊ the shadowy world of terrorism 鲜为人知的恐怖主义世界





shady

/ˈʃeɪdi/


□ 

adj.




(
shadi•er

 , 
shadi•est

 )

『1』
 protected from direct light from the sun by trees, buildings, etc. 背阴的；阴凉的；多阴的 ：




◊ a shady garden 树影婆娑的花园





◊ We went to find somewhere cool and shady to have a drink. 我们去找了一个阴凉的地方，喝了一杯。


『2』
 (of a tree, etc. 树等) providing shade from the sun 成荫的

『3』
 [usually before noun] (informal
 ) seeming to be dishonest or illegal 可疑的；鬼祟的；非法的 ：




◊ a shady businessman/deal 行为可疑的商人；一宗有问题的交易




shaft

/ʃɑ:ft; NAmE
 ʃæft/


□ 

noun




『1』
 (often in compounds 常构成复合词) a long, narrow, usually vertical passage in a building or underground, used especially for a lift/elevator or as a way of allowing air in or out （电梯的）升降机井；通风井；竖井；井筒 ：




◊ a lift/elevator shaft
 电梯井





◊ a mineshaft 立式矿井





◊ a ventilation shaft 通风井


『2』
 the long narrow part of an arrow, 
hammer

 , 
golf club

 , etc. （箭、高尔夫球棒等的）杆；（锤等的）柄

『3』
 (often in compounds 常构成复合词) a metal bar that joins parts of a machine or an engine together, enabling power and movement to be passed from one part to another （机器的）轴

—see also 
camshaft

 , 
crankshaft



『4』
 [usually pl.] either of the two poles at the front of a 
carriage

 or 
cart

 between which a horse is fastened in order to pull it （马车的）辕

『5』
 ~ of light, sunlight, etc. (literary
 ) a narrow strip of light 一束，一道（光、阳光等） ：




◊ A shaft of moonlight fell on the lake. 一束月光照在湖面上。





◊ (
 figurative) a shaft of inspiration 一道灵光

『6』
 ~ of pain, fear, etc. (literary
 ) a sudden strong feeling of pain, etc. that travels through your body 一阵（疼痛、害怕等） ：




◊ Shafts of fear ran through her as she heard footsteps behind her. 她听见身后有脚步声，感到一阵毛骨悚然。


『7』
 ~ of sth
 (formal
 ) a clever remark that is intended to upset or annoy sb 讥讽；挖苦；尖酸的话 ：




◊ a shaft of wit 机智的调侃




IDIOMS




give sb the 'shaft



(NAmE
 , informal
 ) to treat sb unfairly 亏待，苛待（某人）

□ 

verb


 [VN]

(informal
 ) to treat sb unfairly or cheat them 亏待；苛待；欺骗



shag

/ʃæg/


□ 

adj.


 [only before noun]

used to describe a carpet, etc., usually made of wool, that has long threads （地毯等）长绒的

□ 

noun




『1』
 [U] a strong type of 
tobacco

 cut into long thin pieces 马合烟（强味板烟丝）

『2』
 [C] a large black bird with a long neck that lives near the sea 鸬鹚

『3』
 [C, usually sing.] (BrE
 , taboo
 , slang
 ) an act of sex with sb 性交

□ 

verb




(-gg-) [V, VN] (BrE
 , taboo
 , slang
 ) to have sex with sb 和…性交



shagged

/ʃægd/
 (also 
ˌshagged 'out

 ) 

adj.


 [not before noun] (BrE
 , taboo
 , slang
 ) very tired 疲惫不堪；很累




shaggy-dog story

ˌshaggy-'dog story
 

noun


 a very long joke with a silly or disappointing ending 冗长无趣的笑话



shaggy

/ˈʃægi/


□ 

adj.




(
shag•gier

 , 
shag•gi•est

 )

『1』
 (of hair, fur, etc. 毛发等) long and untidy 长而乱的；乱蓬蓬的 ：




◊ a shaggy mane of hair 一头蓬乱的长发


『2』
 having long untidy hair, fur, etc. 头发（或皮毛）蓬乱的 ：




◊ a huge shaggy white dog 皮毛乱蓬蓬的大白狗




shah

/ʃɑ:/


□ 

noun




the title of the kings of Iran in the past 沙（旧时伊朗国王的称号）



shaikh

=
sheikh





shake-out

'shake-out
 

noun


 [usually sing.]

『1』
 a situation in which people lose their jobs and less successful companies are forced to close because of competition and difficult economic conditions 经济衰退；经济萧条

『2』
 =
shake-up






shake-up

'shake-up
 (also 
'shake-out

 ) 

noun


 ~ (in/of sth)
 a situation in which a lot of changes are made to a company, an organization, etc. in order to improve the way in which it works （机构的）重大调整，重组 ：




◊ a management shake-up 管理层的大调整





shake

★ /ʃeɪk/


□ 

noun




▶
MOVEMENT 动



『1』
 [C, usually sing.] an act of shaking sth/sb 摇动；抖动；颤动 ：




◊ Give the bottle a good shake before opening. 打开瓶子前，先使劲摇一摇。





◊ He dismissed the idea with a firm shake of his head
 (=turning it from side to side to mean 'no'). 他坚定地摇了摇头，否定了那个想法。





◊ She gave him a shake to wake him. 她摇摇他，把他叫醒。


—see also 
handshake



▶
OF BODY 身体



『2』
 
the shakes



[pl.] (informal
 ) a physical condition in which you cannot stop your body from shaking because of fear, illness, or because you have drunk too much alcohol 颤抖；战栗；哆嗦 ：




◊ I always get the shakes
 before exams. 考试前，我总是紧张得发抖。


▶
DRINK 饮料



『3』
 [C] =
milkshake

 ：




◊ a strawberry shake 一杯草莓奶昔




IDIOMS




in two 'shakes | in a couple of 'shakes



(informal
 ) very soon 立刻；马上

—more at 
fair

 adj.
 , 
great

 adj.


□ 

verb




(
shook

 /ʃʊk/
 
shaken

 /ˈʃeɪkən/
 )

▶
OBJECT/BUILDING/PERSON 物品；建筑物；人



『1』
 to move or make sb/sth move with short quick movements from side to side or up and down 摇动；抖动；（使）颤动 ：



[V]◊ The whole house shakes when a train goes past. 火车驶过时，整座房子都晃悠起来。




[VN]◊ Shake the bottle well before use. 使用前摇匀瓶内物品。





◊ He shook her violently by the shoulders. 他抓着她的肩膀使劲摇晃。




[VN-ADJ]◊ She shook
 her hair loose
 . 她头一摇，头发就散开了。


『2』
 [VN +adv./prep.
 ] to move sth in a particular direction by shaking 摇（出）；抖（掉） ：




◊ She bent down to shake a pebble out of her shoe. 她弯下腰，把鞋里的一粒石子抖出来。


▶
YOUR HEAD 头



『3』
 [VN] ~ your head to turn your head from side to side as a way of saying 'no' or to show sadness, disapproval, doubt, etc. 摇头 ：




◊ She shook her head in disbelief. 她摇摇头，不相信。


▶
HANDS 手



『4』
 [VN] ~ sb's hand | ~ hands (with sb) (on sth) | ~ sb by the hand to take sb's hand and move it up and down as a way of saying hello or to show that you agree about sth （与某人）握手 ：




◊ Do people in Italy shake hands when they meet? 在意大利，人们见面时握手吗？





◊ They shook hands on the deal
 (=to show that they had reached an agreement). 他们达成了协议，相互握手祝贺。





◊ Our host shook each of us warmly by the hand. 主人热情地和我们每个人握手。


▶
YOUR FIST 拳头



『5』
 [VN] ~ your fist (at sb) to show that you are angry with sb; to threaten sb by shaking your 
fist

 (=closed hand) 挥拳（威胁）

▶
OF BODY 身体



『6』
 [V] ~ (with sth)
 to make short quick movements that you cannot control, for example because you are cold or afraid 颤抖；发抖；战栗；哆嗦


SYN

 
tremble

 ：




◊ He was shaking with fear. 他吓得发抖。





◊ I was shaking like a leaf
 . 我像树叶似地直哆嗦。





◊ Her hands had started to shake. 她的手早已哆嗦起来。


▶
OF VOICE 声音



『7』
 [V] ~ (with sth)
 (of sb's voice 嗓音) to sound unsteady, usually because you are nervous, upset or angry 颤抖

▶
SHOCK SB 使震惊



『8』
 [VN] ~ sb (up)
 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to shock or upset sb very much 使非常震惊（或烦恼） ：




◊ He was badly shaken by the news of her death. 听到她的死讯，他大为震惊。





◊ The accident really shook her up. 出了事故，她烦透了。


▶
BELIEF/IDEA 信念；观点



『9』
 [VN] to make a belief or an idea less certain 动摇 ：




◊ The incident had shaken her faith
 in him. 这件事动摇了她对他的信心。





◊ This announcement is bound to shake the confidence
 of the industry. 这个声明必将动摇这一行业的信心。


▶
GET RID OF 去除



『10』
 [VN] ~ sth (off)
 to get rid of sth 去除；摆脱 ：




◊ I can't seem to shake off this cold. 这场感冒我好像老好不了。





◊ He couldn't shake the feeling that there was something wrong. 他总感觉有什么地方不对头。




IDIOMS




shake in your 'shoes



(informal
 ) to be very frightened or nervous 非常害怕（或紧张）；战战兢兢；心惊肉跳


shake a 'leg



(old-fashioned
 , informal
 ) used to tell sb to start to do sth or to hurry （用于催促）快点动手，行动快点

—more at 
foundation





PHR V




ˌshake 'down



(informal
 ) to become familiar with a new situation and begin to work well in it 融入新环境；适应新工作


ˌshake sb/sth↔'down



(NAmE
 , informal
 )

『1』
 to search a person or place in a very thorough way 彻底搜查（某人、某地）

—related noun 
shakedown



『2』
 to threaten sb in order to get money from them 勒索；敲诈


ˌshake sb↔'off



to get away from sb who is chasing or following you 摆脱，甩掉（某人）


'shake on sth



to shake hands in order to show that sth has been agreed 握手确认（达成共识） ：




◊ They shook on the deal. 他们达成了协议，相互握手祝贺。





◊ Let's shake on it
 . 让我们握手庆贺取得一致。



ˌshake sth↔'out



to open or spread sth by shaking, especially so that bits of dirt, dust, etc. come off it 抖开；将（某物）抖干净 ：




◊ to shake out a duster 把抹布抖干净



ˌshake sb↔'up



to surprise sb and make them think about sth in a different way, become more active, etc. 震动；激励；使振作


ˌshake sth↔'up



to make important changes in an organization, a profession, etc. in order to make it more efficient 彻底调整；重组（机构、行业等）

—related noun 
shake-up






shakedown

shake•down
 /ˈʃeɪkdaʊn/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 )

『1』
 a situation in which sb tries to force sb else to give them money using violence, threats, etc. 勒索；敲诈

『2』
 a thorough search of sb/sth 彻底搜查 ：




◊ a police shakedown of the area 警方对这一地区的彻底搜查


『3』
 a test of a vehicle to see if there are any problems before it is used generally （交通工具的）试用，试航，试飞



shaken

/ˈʃeɪkən/
 (also 
shaken 'up

 ) 

adj.


 [not usually before noun] shocked, upset or frightened by sth 震惊；烦恼；恐惧



shaker

/ˈʃeɪkə(r)/


□ 

noun




『1』
 (often in compounds 常构成复合词) a container that is used for shaking things 摇动器；混合器；（盖上有孔的）作料瓶 ：




◊ a salt shaker 盐瓶





◊ a cocktail shaker 鸡尾酒摇壶


『2』
 
Shaker



a member of a religious group in the US who live in a community in a very simple way and do not marry or have partners 震颤派教徒（美国教派，教徒禁欲独身，聚居一处，崇尚俭朴生活）


IDM

 see 
mover





shakily

shaki•ly
 /-ɪli/


□ 

adv.


 ：




◊ 'Get the doctor,' he whispered shakily. "去请大夫。"他颤声低语说。




shaking

shak•ing
 /ˈʃeɪkɪŋ/


□ 

noun


 [sing., U]

the act of shaking sth/sb or the fact of being shaken 摇动；抖动；颤动




shaky

/ˈʃeɪki/


□ 

adj.




(
shaki•er

 , 
shaki•est

 )

『1』
 shaking and feeling weak because you are ill/sick, emotional or old 颤抖的；颤巍巍的


SYN

 
unsteady

 ：




◊ Her voice sounded shaky on the phone. 电话里她的声音听着发颤。





◊ The old man was very shaky on his feet. 老人站在那儿，颤巍巍的。


『2』
 not firm or safe; not certain 不稳固的；不牢靠的；摇晃的；不确切的 ：




◊ That ladder looks a little shaky. 这梯子看来不大牢靠。





◊ (
 figurative) Her memories of the accident are a little shaky. 那次事故她记不太清楚了。




◊ (
 figurative) The protesters are on shaky ground
 (=it is not certain that their claims are valid). 抗议者未必站得住脚。

『3』
 not seeming very successful; likely to fail 不大出色的；成问题的；可能失败的


SYN

 
uncertain

 ：




◊ Business is looking shaky at the moment. 从目前看，业务举步维艰。





◊ After a shaky start, they fought back to win 3–2. 他们开局不顺，但最终以 3:2 反败为胜。


→
shaki•ly





shale

/ʃeɪl/


□ 

noun


 [U]

a type of soft stone that splits easily into thin flat layers 页岩

→
shaly






shall

★ /ʃəl; strong form
 ʃæl/


□ 

modal verb




(negative
 
shall not

 , short form
 
shan't

 /ʃɑ:nt; NAmE
 ʃænt/
 ; pt
 
should

 /ʃʊd/
 ; negative
 
should not

 , short form
 
shouldn't

 /ˈʃʊdnt/
 ) (especially BrE
 )

『1』
 (becoming old-fashioned
 ) used with I
 and we
 for talking about or predicting the future （同 I 和 we 连用，表示将来）将要，将会 ：




◊ This time next week I shall be in Scotland. 下周这个时候我就在苏格兰了。





◊ We shan't be gone long. 我们不会去很长时间的。





◊ I said that I should be pleased to help. 我说过我乐意帮忙。


『2』
 used in questions with I
 and we
 for making offers or suggestions or asking advice （在疑问句中同 I 和 we 连用，表示提出或征求意见） ：




◊ Shall I send you the book? 我把书给你寄去，好不好？





◊ What shall we do this weekend? 这个周末我们要做什么呢？





◊ Let's look at it again, shall we? 我们再看一遍，好不好？


『3』
 (old-fashioned
 or formal
 ) used to show that you are determined, or to give an order or instruction （表示决心、命令或指示）必须，一定，应该 ：




◊ He is determined that you shall succeed. 他决心使你成功。





◊ Candidates shall remain in their seats until all the papers have been collected. 考生必须留在座位上，等所有试卷收好以后方可离去。


⇒ note at 
modal





shallot

shal•lot
 /ʃəˈlɒt; NAmE
 -ˈlɑ:t/


□ 

noun




a vegetable like a small onion with a very strong taste 青葱；大葱




shallow

★shal•low
 /ˈʃæləʊ; NAmE
 -loʊ/


□ 

adj.




(
shal•low•er

 , 
shal•low•est

 )

『1』
 not having much distance between the top or surface and the bottom 浅的 ：




◊ a shallow dish 浅盘





◊ They were playing in the shallow end

 (=of the swimming pool). 他们在游泳池的浅水区玩耍。





◊ These fish are found in shallow waters around the coast. 这些鱼生长在海边浅水水域。



OPP

 
deep



『2』
 (disapproving
 ) (of a person, an idea, a comment, etc. 人、观点、评论等) not showing serious thought, feelings, etc. about sth 肤浅的；浅薄的


SYN

 
superficial



『3』
 shallow breathing
 involves taking in only a small amount of air each time （呼吸）浅的，弱的

→
shal•low•ly





shallowly

shal•low•ly
 

adv.


 ：




◊ He was breathing shallowly. 他呼吸短促。



shal•low•ness



□ 

noun


 [U]



shallows

shal•lows
 /ˈʃæləʊz; NAmE
 -loʊz/
 
the shallows



□ 

noun


 [pl.] a shallow place in a river or the sea （河海的）浅水处，浅滩



shalom

sha•lom
 /ʃəˈlɒm; NAmE
 ʃəˈlɔ:m/


□ 

exclamation




a Hebrew word for 'hello' or 'goodbye' that means 'peace' （希伯来语，见面或告别时说）祝你平安



shalt

/ʃælt/


□ 

verb





thou shalt



(old use
 ) used to mean 'you shall', when talking to one person （意同 shall，用于第二人称单数）



shalwar

shal•war
 =
salwar





shaly

□ 

adj.







sham

/ʃæm/


□ 

adj.


 [only before noun]

(usually disapproving
 ) not genuine but intended to seem real 虚假的；假装的


SYN

 
false

 ：




◊ a sham marriage 假结婚


□ 

noun


 (disapproving
 )

『1』
 [sing.] a situation, feeling, system, etc. that is not as good or true as it seems to be 假象；假情假义；伪善；伪装 ：




◊ The latest crime figures are a complete sham. 最新的犯罪统计数字完全是捏造的。


『2』
 [C, usually sing.] a person who pretends to be sth that they are not 假装…的人；冒充者；假冒者

『3』
 [U] behaviour, feelings, words, etc. that are intended to make sb/sth seem to be better than they really are 虚假的行为（或感情、言语等）；伪善 ：




◊ Their promises turned out to be full of sham and hypocrisy. 他们的许诺到头来全是空的、骗人的。


□ 

verb




(-mm-) to pretend sth 假装；冒充 ：



[V]◊ Is he really sick or is he just shamming? 他真病了，还是装的？
 [also V-ADJ, VN]



shaman

/ˈʃeɪmən; ˈʃɑ:mən; ˈʃæmən/


□ 

noun




a person in some religions and societies who is believed to be able to contact good and evil spirits and cure people of illnesses 萨满（据信能和善恶神灵沟通，能治病的人）



shamateur

shama•teur
 /ˈʃæmətə(r); -tʃə(r)/


□ 

noun




(disapproving
 ) a person who makes money playing a sport but is officially an 
amateur

 冒牌业余运动员（领取出场费）

→
shama•teur•ism





shamateurism

shama•teur•ism
 /ˈʃæmətərɪzəm; -tʃər-/


□ 

noun


 [U]



shamba

/ˈʃæmbə/


□ 

noun




(EAfrE
 ) a small farm or a field that is used for growing crops 小农场；农田



shamble

sham•ble
 /ˈʃæmbl/


□ 

verb


 [V, usually +adv./prep.
 ]

to walk in an awkward or lazy way, dragging your feet along the ground 拖着脚走；蹒跚



shambles

sham•bles
 /ˈʃæmblz/


□ 

noun


 [sing.] (informal
 )

『1』
 a situation in which there is a lot of confusion 混乱局面；无序的场面；凌乱不堪；一片狼藉


SYN

 
mess

 ：




◊ The press conference was a complete shambles. 记者招待会一片混乱。





◊ What a shambles! 好乱哪！





◊ The government is in a shambles
 over Europe. 政府在欧洲问题上政策十分混乱。


『2』
 a place which is dirty or untidy 肮脏（或凌乱）的地方


SYN

 
mess

 ：




◊ The house was a shambles. 那间屋子凌乱不堪。




shambolic

sham•bol•ic
 /ʃæmˈbɒlɪk; NAmE
 -ˈbɑ:l-/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 ) lacking order or organization 混乱的；没有次序的；乱七八糟的


SYN

 
chaotic

 , 
disorganized






shame

★ /ʃeɪm/


□ 

exclamation




(SAfrE
 ) used to express sympathy, or to show that you like sb/sth （表示赞叹或喜爱）真可惜，太遗憾了，好极了，真棒 ：




◊ Shame, she's so cute! 哇，她简直是太漂亮了！


□ 

noun




『1』
 [U] the feelings of sadness, embarrassment and 
guilt

 that you have when you know that sth you have done is wrong or stupid 羞耻；羞愧；惭愧 ：




◊ His face burned with shame. 他的脸因羞愧而发烫。





◊ She hung her head in shame. 她羞愧地低下了头。





◊ He could not live with the shame of other people knowing the truth. 别人知道了事情的真相，他羞得无地自容。





◊ To my shame

 (=I feel shame that) I refused to listen to her side of the story. 使我感到惭愧的是，我拒绝听她对事情的解释。


『2』
 [U] (formal
 ) (only used in questions and negative sentences 仅用于疑问句和否定句) the ability to feel shame at sth you have done 羞耻心；羞愧感 ：




◊ Have you no shame? 你就不知道羞耻吗？


『3』
 
a shame



[sing.] used to say that sth is a cause for feeling sad or disappointed 令人惋惜的事；让人遗憾的事


SYN

 
pity

 ：




◊ What a shame
 they couldn't come. 他们不能来了，真是遗憾。





◊ It's a shame about
 Tim, isn't it? 蒂姆的事让人遗憾，你说是不是？





◊ It's a shame that
 she wasn't here to see it. 她要是在这儿亲眼看看，那该多好。





◊ It would be a crying shame

 (=a great shame) not to take them up on the offer. 要是不接受他们的提议，将来后悔都来不及。


『4』
 [U] the loss of respect that is caused when you do sth wrong or stupid 耻辱；丢脸 ：




◊ There is no shame in
 wanting to be successful. 有抱负不是什么丢脸的事。





◊ (
 formal) She felt that her failure would bring shame on
 her family. 她觉得她的失败会使家人蒙羞。



IDIOMS




put sb/sth to 'shame



to be much better than sb/sth 大大胜过；使相形见绌；使自愧不如 ：




◊ Their presentation put ours to shame. 他们的演出使我们的相形见绌。



'shame on you, him, etc.



(informal
 ) used to say that sb should feel ashamed for sth they have said or done （责备时说）真丢脸，真不害臊

—more at 
name

 v.


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make sb feel ashamed 使羞愧（或惭愧） ：




◊ His generosity shamed them all. 他的大度使他们都感到羞愧。


『2』
 (formal
 ) to make sb feel that they have lost honour or respect 使蒙受耻辱；使丢脸 ：




◊ You have shamed your family. 你使你的家庭蒙受了耻辱。




PHR V




'shame sb into doing sth



to persuade sb to do sth by making them feel ashamed not to do it 使某人羞愧而不得不做（某事） ：




◊ She shamed her father into promising more help. 她使父亲感到过意不去，只好答应多给她些帮助。





shamefaced

shame•faced
 /ˌʃeɪmˈfeɪst/


□ 

adj.




feeling or looking ashamed because you have done sth bad or stupid 面带愧色的；羞惭的；惭愧的


SYN

 
sheepish

 ：




◊ a shamefaced smile 惭愧的笑容


→
shame•faced•ly





shamefacedly

shame•faced•ly
 /ˌʃeɪmˈfeɪstli; -ˈfeɪsɪdli/


□ 

adv.







shameful

shame•ful
 /ˈʃeɪmfl/


□ 

adj.




that should make you feel ashamed 可耻的；丢脸的


SYN

 
disgraceful

 ：




◊ shameful behaviour 可耻的行为





◊ It was shameful the way she was treated. 她竟然受到那样的对待，太不像话了。


→
shame•ful•ly





shamefully

shame•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.







shameless

shame•less
 /ˈʃeɪmləs/


□ 

adj.




(disapproving
 ) not feeling ashamed of sth you have done, although other people think you should 无耻的；没廉耻的；不要脸的


SYN

 
unashamed



→
shame•less•ly





shamelessly

shame•less•ly
 

adv.


 
shame•less•ness



□ 

noun


 [U]



shaming

sham•ing
 /ˈʃeɪmɪŋ/


□ 

adj.




causing sb to feel ashamed 令人羞愧的 ：




◊ a shaming defeat by a less experienced team 令人羞愧地输给一支经验不如自己的队伍




shammy

sham•my
 /ˈʃæmi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (also 
ˌshammy 'leather

 ) [U, C] (informal
 ) =
chamois

 (2)




shampoo

sham•poo
 /ʃæmˈpu:/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 )

『1』
 [C, U] a liquid soap that is used for washing your hair; a similar liquid used for cleaning carpets, furniture covers or a car 洗发剂；香波；（洗地毯、家具罩套、汽车等的）洗涤剂 ：




◊ a shampoo for greasy hair 油性头发洗发剂





◊ carpet shampoo 地毯洗涤剂


『2』
 [C, usually sing.] an act of washing your hair using shampoo 用洗发剂洗头发 ：




◊ Rinse the hair thoroughly after each shampoo. 每次用洗发剂洗发后都要彻底冲干净。





◊ a shampoo and set
 (=an act of washing and styling sb's hair) 洗头发并做发型


□ 

verb




(
sham•pooed

 , 
sham•pooed

 ) [VN] to wash or clean hair, carpets, etc. with 
shampoo

 用洗发剂洗（头发）；用洗涤剂洗（地毯等）




shamrock

sham•rock
 /ˈʃæmrɒk; NAmE
 -rɑ:k/


□ 

noun




a small plant with three leaves on each 
stem

 . The shamrock is the national symbol of Ireland. 三叶草（爱尔兰的国花）



shan't

shan't
 short form of 
shall not





shandy

/ˈʃændi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (especially BrE
 )

『1』
 [U] a drink made by mixing beer with 
lemonade

 香迪啤酒（掺柠檬汁的啤酒）

『2』
 [C] a glass or can of shandy 一杯（或一听）香迪啤酒 ：




◊ Two shandies, please. 请来两杯香迪啤酒。




shanghai

shang•hai
 /ˌʃæŋˈhaɪ/


□ 

verb




(
shang•hai•ing

 /-ˈhaɪɪŋ/
 , 
shang•haied

 , 
shang•haied

 /-ˈhaɪd/
 ) [VN] ~ sb (into doing sth)
 (old-fashioned
 , informal
 ) to trick or force sb into doing sth that they do not really want to do 诓骗；强迫




shank

/ʃæŋk/


□ 

noun




『1』
 the straight narrow part between the two ends of a tool or an object 长柄；杆

『2』
 the part of an animal's or a person's leg between the knee and ankle （动物或人的）胫，小腿



IDIOMS




(on) Shanks's 'pony



(BrE
 , informal
 ) walking, rather than travelling by car, bus, etc. 步行；徒步


SYN

 
on foot






shanty town

'shanty town
 

noun


 an area in or near a town where poor people live in 
shanties

 棚户区，贫民窟（在城镇中或近郊）




shanty

/ˈʃænti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a small house, built of pieces of wood, metal and cardboard, where very poor people live, especially on the edge of a big city 棚屋，简陋小屋（常搭建于城市边缘）

『2』
 (also 
'sea shanty

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
chanty

 , 
chantey

 ) a song that sailors traditionally used to sing while pulling ropes, etc. 水手号子（旧时水手边拉绳索等边唱的歌）




shape

★ /ʃeɪp/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the form of the outer edges or surfaces of sth; an example of sth that has a particular form 形状；外形；样子；呈…形状的事物 ：




◊ a rectangular shape 长方形





◊ The pool was in the shape of
 a heart. 游泳池呈心形。





◊ The island was originally circular in shape
 . 这个岛原先为圆形。





◊ Squares, circles and triangles are types of shape. 正方形、圆形和三角形是三种形状。





◊ Candles come in all shapes and sizes
 . 有各种形状和大小的蜡烛出售。





◊ You can recognize the fish by the shape of their fins. 你可以根据鳍的形状来辨认这种鱼。





◊ This old T-shirt has completely lost its shape. 这件旧 T 恤衫已经穿得完全走样了。





◊ (
 figurative) The government provides money in the shape of
 (=consisting of) grants and student loans. 政府以助学金和学生贷款的形式提供资金。

『2』
 [C] a person or thing that is difficult to see clearly 模糊的影子


SYN

 
figure

 ：




◊ Ghostly shapes moved around in the dark. 有几个鬼一样的影子在黑暗中游荡。


『3』
 [U] the physical condition of sb/sth 状况；情况 ：




◊ What sort of shape was the car in after the accident? 这车出过事故以后状况如何？





◊ He's in good shape
 for a man of his age. 作为那把年纪的人来说，他身体不错。





◊ I like to keep in shape

 (=keep fit). 我喜欢保持健康。


『4』
 [U] the particular qualities or characteristics of sth 性质；特点 ：




◊ Will new technology change the shape of broadcasting? 新技术会改变广播的方式吗？




IDIOMS




get (yourself) into 'shape



to take exercise, eat healthy food, etc. in order to become physically fit 强身健体


get/knock/lick sb into 'shape



to train sb so that they do a particular job, task, etc. well 把某人培养成材（或训练出来）


get/knock/lick sth into 'shape



to make sth more acceptable, organized or successful 把某事物整顿好；使某事物条理化（或更趋完善） ：




◊ I've got all the information together but it still needs knocking into shape. 我把材料全都收集齐了，但还需要整理。



give 'shape to sth



(formal
 ) to express or explain a particular idea, plan, etc. 表达，阐释（观点、计划等）


in 'any (way,) shape or form



(informal
 ) of any type 任何形式 ：




◊ I don't approve of violence in any shape or form. 我不赞成任何形式的暴力行为。



out of 'shape



『1』
 not having the normal shape 变形的；走样的 ：




◊ The wheel had been twisted out of shape. 轮子已经扭曲变形了。


『2』
 (of a person 人) not in good physical condition 身体不好；不健康


the ˌshape of ˌthings to 'come



the way things are likely to develop in the future 未来的状况


take 'shape



to develop and become more complete or organized 成形；有了模样

□ 

verb




『1』
 [VN] ~ A (into B)
 to make sth into a particular shape 使成为…形状（或样子）；塑造 ：




◊ Shape the dough into a ball. 把和好的面揉成一团。





◊ This tool is used for shaping wood. 这个工具是用来加工木料的。


『2』
 [VN] to have an important influence on the way that sb/sth develops 决定…的形成；影响…的发展 ：




◊ His ideas had been shaped by his experiences during the war. 他的思想深受战时经历的影响。





◊ She had a leading role in shaping party policy. 该党奉行何种政策，她起着主导作用。


『3』
 [V to
 inf] to prepare to do sth, especially hit or kick sth 准备（做某动作）；摆好姿势 ：




◊ She was shaping to hit her second shot. 她正准备再一次击球。




IDIOMS




'shape up or ship 'out



(NAmE
 , informal
 ) used to tell sb that if they do not improve, work harder, etc. they will have to leave their job, position, etc. 不好好干就卷铺盖 ：




◊ He finally faced up to his drug problem when his band told him to shape up or ship out. 乐队警告他要么好好干，要么走人，这使他终于正视自己的吸毒问题。




PHR V




ˌshape 'up



『1』
 to develop in a particular way, especially in a good way 进展（顺利） ：




◊ Our plans are shaping up nicely
 (=showing signs that they will be successful). 我们的计划进行得很好。


『2』
 (informal
 ) to improve your behaviour, work harder, etc. 改善（行为、工作等） ：




◊ If he doesn't shape up, he'll soon be out of a job. 他要是不改好，很快就会丢饭碗的。




shaped

★ /ʃeɪpt/


□ 

adj.




having the type of shape mentioned 具有（或呈）…形状的 ：




◊ a huge balloon shaped like
 a giant cow 形似一头巨牛的大气球





◊ almond-shaped eyes 杏眼





◊ an L-shaped room * L 形房间


—see also 
pear-shaped






shapeless

shape•less
 /ˈʃeɪpləs/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(often disapproving
 )

『1』
 not having any definite shape 无定形的；不成形的；样子不好看的 ：




◊ a shapeless sweater 样子难看的套头衫


『2』
 lacking clear organization 结构混乱的；条理不清的


SYN

 
unstructured

 ：




◊ a shapeless and incoherent story 结构混乱、情节不连贯的故事


→
shape•less•ly





shapelessly

shape•less•ly
 

adv.


 
shape•less•ness



□ 

noun


 [U]



shapely

shape•ly
 /ˈʃeɪpli/


□ 

adj.




(especially of a woman's body 尤指女子体形) having an attractive curved shape 有曲线美的；匀称的




shard

/ʃɑ:d; NAmE
 ʃɑ:rd/
 (also 
sherd

 ) 

noun


 a piece of broken glass, metal, etc. （玻璃、金属等的）碎片 ：




◊ shards of glass 玻璃碎片




share index

'share index
 

noun


 [usually sing.] a list that shows the current value of shares on the 
stock market

 , based on the prices of shares of particular companies 股票价格指数




share option

'share option
 (NAmE
 
'stock option

 ) 

noun


 a right given to employees to buy shares in their company at a fixed price 股票期权，认股期权（让员工可按固定价格购买所属公司的股票）



share-out

'share-out
 

noun


 [usually sing.] (BrE
 ) an act of dividing sth between two or more people; the amount of sth that one person receives when it is divided 分配；分配额；份额




share

★ /ʃeə(r); NAmE
 ʃer/


□ 

noun




▶
PART/AMOUNT OF STH 一部份；一定的量



『1』
 [C, usually sing.] ~ (of/in sth)
 one part of sth that is divided between two or more people （在若干人之间分得的）一份 ：




◊ How much was your share of the winnings? 在赢的钱里你那份有多少？





◊ Next year we hope to have a bigger share of the market. 明年我们希望获得更大的市场份额。





◊ (
 BrE) I'm looking for a flat share
 (=a flat that is shared by two or more people who are not related). 我想找一套合租公寓。

—see also 
market share

 , 
timeshare



『2』
 [sing.] ~ (of sth)
 the part that sb has in a particular activity that involves several people （在多人参加的活动中所占的）一份 ：




◊ We all did our share. 我们都尽力了。





◊ Everyone must accept their share of the blame. 每个人都必须承担自己那份责任。


『3』
 [sing.] ~ (of sth)
 an amount of sth that is thought to be normal or acceptable for one person 正常的一份；可接受的一份 ：




◊ I've had my share of luck in the past. 以前，命运也不算亏待我。





◊ I've done my share of worrying for one day! 就这一天而论，我操够了心！


▶
IN BUSINESS 企业



『4』
 [C] ~ (in sth)
 any of the units of equal value into which a company is divided and sold to raise money. People who own shares receive part of the company's profits. 股份 ：




◊ shares in British Telecom 英国电信公司的股份





◊ a fall in share prices
 股票价格的跌落


—compare 
stock

 n.
 (4)—see also 
ordinary share



▶
FARM EQUIPMENT 农具



『5』
 [C] (NAmE
 ) =
ploughshare




IDM

 see 
cake

 n.
 , 
fair

 adj.
 , 
lion

 , 
pie



□ 

verb




▶
USE AT SAME TIME 同时使用



『1』
 ~ (sth) (with sb)
 to have or use sth at the same time as sb else 共有；合用 ：



[VN]◊ Sue shares a house with three other students. 苏和另外三个学生合住一所房子。




[V]◊ There isn't an empty table. Would you mind sharing? 没有空桌子了。你愿不愿意和别人合坐？


▶
DIVIDE BETWEEN PEOPLE 分给若干人



『2』
 [VN] ~ sth (out) (among/between sb)
 to divide sth between two or more people 分配；分摊 ：




◊ We shared the pizza between the four of us. 我们四个人把那份比萨饼分着吃了。


—see also 
job-sharing

 , 
power-sharing



▶
GIVE SOME OF YOURS 把自己的分出一部份



『3』
 ~ (sth) (with sb)
 to give some of what you have to sb else; to let sb use sth that is yours 分享；共享 ：



[VN]◊ Eli shared his chocolate with the other kids. 伊莱把他的巧克力和其他孩子一起分着吃了。





◊ The conference is a good place to share information and exchange ideas. 研讨会是互通信息、交流思想的好场所。




[V]◊ John had no brothers or sisters and wasn't used to sharing. 约翰没有兄弟姐妹，所以不习惯和他人分享东西。


▶
FEELINGS/IDEAS/PROBLEMS 感情；想法；问题



『4』
 ~ (in) sth
 | ~ sth (with sb)
 to have the same feelings, ideas, experiences, etc. as sb else 有同样的感情（或想法、经历等） ：



[VN]◊ They shared a common interest in botany. 他们都对植物学感兴趣。





◊ People often share their political views with their parents. 人常常跟自己的父母政治观点一致。





◊ a view that is widely shared 一种得到广泛认同的观点





◊ shared values 共同的价值观




[V]◊ I didn't really share in her love of animals. 我并不真像她那样喜欢动物。


『5』
 ~ sth (with sb)
 to tell other people about your ideas, experiences and feelings 把自己的想法（或经历、感情）告诉（某人） ：



[VN]◊ Men often don't like to share their problems. 男人往往不喜欢把自己的问题告诉他人。





◊ The two friends shared everything—they had no secrets. 这一对朋友无话不谈 —— 彼此之间毫无秘密。





◊ Would you like to share your experience with the rest of the group? 你愿意把你的经验与组里其他人分享吗？




[V]◊ The group listens while one person shares
 (=tells other people about their experiences, feelings, etc.). 一个人在谈自己的情况时，小组的其他成员都在听着。


▶
BLAME/RESPONSIBILITY 责任



『6』
 ~ (in) sth
 | ~ sth (with sb)
 to be equally involved in sth or responsible for sth 共同承担；分担 ：



[V]◊ I try to get the kids to share in the housework. 我努力让孩子们分担家务活儿。




[VN]◊ Both drivers shared the blame for the accident. 事故责任由两个驾车人共同承担。




IDIOMS




share and share a'like



(saying
 ) used to say that everyone should share things equally and in a fair way 平均分享；平均分担

—more at 
trouble

 n.




sharecropper

share•crop•per
 /ˈʃeəkrɒpə(r); NAmE
 ˈʃerkrɑ:pər/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) a farmer who gives part of his or her crop as rent to the owner of the land 佃农



shareholder

share•hold•er
 /ˈʃeəhəʊldə(r); NAmE
 ˈʃerhoʊ-/


□ 

noun




an owner of shares in a company or business 股东



shareholding

share•hold•ing
 /ˈʃeəhəʊldɪŋ; NAmE
 ˈʃerhoʊ-/


□ 

noun




the amount of a company or business that sb owns in the form of shares 股权




shareware

share•ware
 /ˈʃeəweə(r); NAmE
 ˈʃerwer/


□ 

noun


 [U]

(
computing 计

 )computer software (=programs, etc.) that is available free for a user to test, after which they must pay if they wish to continue using it 共享软件， 共享软体 （供买前试用）

—compare 
freeware





sharia

sha•ria
 (also 
sha•riah

 ) /ʃəˈri:ə/


□ 

noun


 [U]

the system of religious laws that Muslims follow 伊斯兰教教法




shark

/ʃɑ:k; NAmE
 ʃɑ:rk/


□ 

noun




『1』
 a large sea fish with very sharp teeth and a pointed 
fin

 on its back. There are several types of shark, some of which can attack people swimming. 鲨鱼

『2』
 (informal
 , disapproving
 ) a person who is dishonest in business, especially sb who gives bad advice and gets people to pay too much for sth 坑蒙拐骗的人；诈骗者

—see also 
loan shark






sharon fruit

/ˈʃærən fru:t/


□ 

noun




a type of 
persimmon

 , especially the type that is grown in Israel 沙隆果（尤指以色列的柿子）




sharp-eyed

ˌsharp-'eyed
 

adj.


 able to see very well and quick to notice things 眼尖的；目光敏锐的


SYN

 
observant

 ：




◊ A sharp-eyed reader spotted the mistake in yesterday's paper. 一个眼尖的读者发现了昨天报纸上的错误。





sharp

★ /ʃɑ:p; NAmE
 ʃɑ:rp/


□ 

adj.




(
sharp•er

 , 
sharp•est

 )

▶
EDGE/POINT 锋；尖



『1』
 having a fine edge or point, especially of sth that can cut or make a hole in sth 锋利的；锐利的；尖的 ：




◊ a sharp knife 锋利的刀





◊ sharp teeth 锋利的牙齿



OPP

 
blunt



▶
RISE/DROP/CHANGE 升；降；变化



『2』
 [usually before noun] sudden and rapid, especially of a change in sth 急剧的，骤然的（变化） ：




◊ a sharp drop in prices 价格的骤降





◊ a sharp rise in crime 犯罪率的急剧上升





◊ a sharp increase in unemployment 失业人数的剧增





◊ He heard a sharp intake of breath
 . 他听到猛地倒吸一口气的声音。





◊ We need to give young criminals a short, sharp shock

 (=a punishment that is very unpleasant for a short time). 对青少年罪犯我们需要给以短暂但严厉的惩处。


▶
CLEAR/DEFINITE 清楚；明确



『3』
 [usually before noun] clear and definite 清楚明确的；清晰的；鲜明的 ：




◊ a sharp outline 清晰的轮廓





◊ The photograph is not very sharp
 (=there are no clear contrasts between areas of light and shade). 这张照片不是很清晰。





◊ She drew a sharp distinction
 between domestic and international politics. 她将国内政治和国际政治截然分开。





◊ In sharp contrast
 to her mood, the clouds were breaking up to reveal a blue sky. 乌云渐渐散开，露出了蓝天，这和她的情绪形成了鲜明的对照。





◊ The issue must be brought into sharper focus. 必须使这个问题成为焦点。


▶
MIND/EYES 头脑；眼睛



『4』
 (of people or their minds, eyes, etc. 人或人的头脑、眼睛等) quick to notice or understand things or to react 敏锐的；灵敏的；敏捷的 ：




◊ to have sharp eyes 有敏锐的眼睛





◊ a girl of sharp intelligence 聪颖的女孩





◊ a sharp sense of humour 很强的幽默感





◊ He kept a sharp lookout for any strangers. 他警惕地守望着，不放过任何一个陌生人。





◊ It was very sharp of you to see that! 你能看到这一点，很有洞察力！


▶
CRITICAL 批评性



『5』
 ~ (with sb)
 (of a person or what they say 人或言语) critical or severe 尖锐的；严厉的 ：




◊ sharp criticism 尖锐的批评





◊ Emma has a sharp tongue

 (=she often speaks in an unpleasant or unkind way). 埃玛说话尖刻。





◊ He was very sharp with me when I was late. 我迟到了，让他狠狠训了一通。


▶
SOUNDS 声音



『6』
 [usually before noun] loud, sudden and often high in tone 突然而响亮的 ：




◊ She read out the list in sharp, clipped tones. 她清脆快速地宣读了名单。





◊ There was a sharp knock on the door. 敲门声大作。


▶
FEELING 感觉



『7』
 (of a physical feeling or an emotion 感觉或感情) very strong and sudden, often like being cut or wounded （常指受伤似地）剧烈的，猛烈的


SYN

 
intense

 ：




◊ He winced as a sharp pain shot through his leg. 腿上一阵剧痛，疼得他龇牙咧嘴。





◊ Polly felt a sharp pang of jealousy. 波利感到一阵强烈的嫉妒。


▶
CURVES 弯儿



『8』
 changing direction suddenly 急转的 ：




◊ a sharp bend in the road 公路上的急转弯





◊ a sharp turn to the left 向左的急转


▶
FLAVOUR/SMELL 味道；气味



『9』
 strong and slightly bitter 强烈略苦的；辛辣的；刺鼻的 ：




◊ The cheese has a distinctively sharp taste. 这奶酪味道很冲。


⇒ note at 
bitter



▶
FROST/WIND 霜；风



『10』
 used to describe a very cold or very severe 
frost

 or wind 严寒的；凛冽的

—see also 
razor-sharp



▶
CLEVER AND DISHONEST 狡诈



『11』
 (disapproving
 ) (of a person or their way of doing business 人或做事方式) clever but possibly dishonest 狡猾的；诡诈的 ：




◊ His lawyer's a sharp operator
 . 他的律师是个老狐狸。





◊ The firm had to face some sharp practice
 from competing companies. 公司不得不面对竞争对手们的小动作。


▶
CLOTHES 衣服



『12』
 [usually before noun] (of clothes or the way sb dresses 衣服或衣着风格) fashionable and new 时髦的；入时的 ：




◊ The consultants were a group of men in sharp suits
 . 顾问都是些衣着入时的男人。





◊ Todd is a sharp dresser
 . 托德衣着时髦。


▶
FACE/FEATURES 脸；相貌



『13』
 not full or round in shape 瘦削的；不丰满的 ：




◊ a man with a thin face and sharp features
 (=a pointed nose and chin) 脸瘦而棱角分明的男人


▶
IN MUSIC 音乐



『14』
 used after the name of a note to mean a note a 
semitone/half tone

 higher （用于音符后，表示该音符）升半音的 ：




◊ the Piano Sonata in C sharp minor 升 C 小调钢琴奏鸣曲



OPP

 
flat

 —compare 
natural

 adj.
 (9)

『15』
 above the correct 
pitch

 (=how high or low a note sounds) 偏高音的 ：




◊ That note sounded sharp. 这个音听着偏高。



OPP

 
flat



→
sharp•ness



□ 

adv.




▶
EXACTLY 准确地



『1』
 used after an expression for a time of day to mean 'exactly' （用于表时间的词语后，表示准时）…整 ：




◊ Please be here at seven o'clock sharp. 请七点整到这里。


▶
LEFT/RIGHT 左；右



『2』
 (BrE
 ) ~ left/right turning suddenly to the left or right 向左∕向右急转

▶
MUSIC 音乐



『3』
 (comparative
 
sharp•er

 , no superlative
 ) above the correct 
pitch

 (=how high or low a note sounds) 偏高音地


OPP

 
flat



□ 

noun




『1』
 (
music 音

 )a note played a 
semitone/half tone

 higher than the note that is named. The written symbol is (♯) 升半音 ：




◊ It's a difficult piece to play, full of sharps and flats. 这支乐曲不好演奏，到处是升半音、降半音。



OPP

 
flat

 —compare 
natural

 n.
 (2)

『2』
 
sharps



[pl.] (
medical 医

 )things with a sharp edge or point, such as needles, and 
syringes

 锐利的东西（如针、注射器等） ：




◊ the safe disposal of sharps 带利刃或尖刺的东西的安全处置





sharpen

sharp•en
 /ˈʃɑ:pən; NAmE
 ˈʃɑ:rpən/


□ 

verb




『1』
 to make sth sharper; to become sharper （使）变得锋利，变得清晰 ：



[VN]◊ This knife needs sharpening. 这把刀需要磨了。




[V]◊ The outline of the trees sharpened as it grew lighter. 随着天色转亮，树的轮廓变得清晰了。


『2』
 if a sense or feeling sharpens
 or sth sharpens
 it, it becomes stronger and/or clearer （使感觉或感情）加强，加重，变得更明显



[VN]◊ The sea air sharpened our appetites. 海上的空气增进了我们的食欲。
 [also V]

『3』
 [VN] to make a disagreement between people, or an issue on which people disagree, clearer and more likely to produce a result 使尖锐；使明朗 ：




◊ There is a need to sharpen the focus of the discussion. 有必要使讨论的焦点更加集中。


『4』
 ~ (sth) (up)
 to become or make sth better, more skilful, more effective, etc. than before （使）提高，改善


SYN

 
improve

 ：



[V]◊ He needs to sharpen up before the Olympic trials. 在奥运会选拔赛之前，他需要进一步磨砺自己。




[VN]◊ She's doing a course to sharpen her business skills. 她正进修，以提高自己的业务技巧。


『5』
 [V, VN] if your voice sharpens
 or sth sharpens
 it, it becomes high and loud in an unpleasant way （使声音）变得尖锐，变得刺耳



sharpener

sharp•en•er
 /ˈʃɑ:pnə(r); NAmE
 ˈʃɑ:rp-/


□ 

noun




(usually in compounds 通常构成复合词) a tool or machine that makes things sharp 磨具；削具 ：




◊ a pencil sharpener 卷笔刀





◊ a knife sharpener 磨刀石




sharpish

sharp•ish
 /ˈʃɑ:pɪʃ; NAmE
 ˈʃɑ:rpɪʃ/


□ 

adv.




(BrE
 , informal
 ) quickly; in a short time 迅速；不久；马上




sharply

★sharp•ly
 /ˈʃɑ:pli; NAmE
 ˈʃɑ:rpli/


□ 

adv.




『1』
 in a critical, rough or severe way 尖刻地；严厉地；猛烈地 ：




◊ The report was sharply critical of the police. 报道猛烈地抨击了警方。





◊ 'Is there a problem?' he asked sharply. "有问题吗？"他厉声喝问。


『2』
 suddenly and by a large amount 急剧地；突然大幅度地 ：




◊ Profits fell sharply following the takeover. 接管后，利润突然大幅度降低。





◊ The road fell sharply to the sea. 公路陡然下坡，通向大海。


『3』
 in a way that clearly shows the differences between two things 鲜明地；明显地 ：




◊ Their experiences contrast sharply with those of other children. 他们的经历和其他孩子的形成鲜明的对比。


『4』
 quickly and suddenly or loudly 迅疾而突然地；急促而大声地 ：




◊ She moved sharply across the room to block his exit. 她疾步冲到门口，挡住他的去路。





◊ He rapped sharply on the window. 他猛敲窗户。


『5』
 used to emphasize that sth has a sharp point or edge （用以强调物体尖锐或锋利） ：




◊ sharply pointed 尖尖的




sharpness

sharp•ness
 

noun


 [C, U] ：




◊ There was a sudden sharpness in her voice. 她的嗓音突然抬高了。




IDIOMS




look 'sharp



(BrE
 , informal
 ) used in orders to tell sb to be quick or to hurry 赶快；赶紧 ：




◊ You'd better look sharp or you'll be late. 你得快点，不然就迟到了。



not the sharpest knife in the 'drawer | not the sharpest tool in the 'box



(informal
 , humorous
 ) not intelligent 不聪明；迟钝 ：




◊ He's not exactly the sharpest knife in the drawer, is he? 他的脑子一点儿也不灵活，是不是？



the 'sharp end (of sth)



(BrE
 , informal
 ) the place or position of greatest difficulty or responsibility 最为困难（或责任极其重大）的地方（或职位） ：




◊ He started work at the sharp end of the business, as a salesman. 他从这一行最为棘手的工作做起，当了推销员。





sharpshooter

sharp•shoot•er
 /ˈʃɑ:pʃu:tə(r); NAmE
 ˈʃɑ:rp-/


□ 

noun




a person who is skilled at shooting a gun 神枪手；神射手



shat

pt, pp of 
shit





shatter-proof

'shatter-proof
 

adj.


 designed not to 
shatter

 防碎的；不碎的 ：




◊ shatter-proof glass 防碎玻璃





shatter

shat•ter
 /ˈʃætə(r)/


□ 

verb




『1』
 ~ (sth) (into sth)
 to suddenly break into small pieces; to make sth suddenly break into small pieces （使）破碎，碎裂 ：



[V]◊ He dropped the vase and it shattered into pieces on the floor. 他失手把花瓶掉到地板上摔碎了。





◊ the sound of shattering glass 玻璃破碎的声音




[VN]◊ The explosion shattered all the windows in the building. 大楼所有的玻璃都在爆炸中震碎了。


『2』
 ~ (sth) (into sth)
 to destroy sth completely, especially sb's feelings, hopes or beliefs; to be destroyed in this way （使感情、希望或信念等）粉碎，破灭；被粉碎；被破坏 ：



[VN]◊ Anna's self-confidence had been completely shattered. 安娜的自信心彻底崩溃了。





◊ Her experience of divorce shattered her illusions about love. 她的离婚经历使她对爱情的幻想破灭了。




[V]◊ My whole world shattered into a million pieces. 我的整个世界全塌了。


『3』
 [VN] to make sb feel extremely shocked and upset 使极为惊愕难过；给予极大打击 ：




◊ The unexpected death of their son shattered them. 儿子的意外死亡给他们带来沉重的打击。




shattered

shat•tered
 /ˈʃætəd; NAmE
 -tərd/


□ 

adj.




『1』
 very shocked and upset 非常惊愕难过的；遭受极大打击的 ：




◊ The experience left her feeling absolutely shattered. 她在这次经历之后，感到彻底垮了。


『2』
 (BrE
 , informal
 ) very tired 筋疲力尽的


SYN

 
exhausted





shattering

shat•ter•ing
 /ˈʃætərɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 very shocking and upsetting 令人非常惊愕难过的；给人以极大打击的 ：




◊ a shattering experience 令人痛苦不堪的经历





◊ The news of his death came as a shattering blow. 他的死讯让人惊愕不已。


『2』
 very loud 非常响亮的


SYN

 
deafening



→
shat•ter•ing•ly





shatteringly

shat•ter•ing•ly
 

adv.






shauri

/ˈʃaʊri:/


□ 

noun




(EAfrE
 ) something that needs to be discussed or decided; something that causes a problem 需要讨论（或决定）的事；麻烦事；问题



shave

★ /ʃeɪv/


□ 

noun




an act of shaving 修面；刮脸；剃须 ：




◊ I need a shave. 我需要刮胡子了。





◊ to have a shave 刮脸



IDM

 see 
close

 2 adj.


□ 

verb




『1』
 to cut hair from the skin, especially the face, using a 
razor

 剃（须发）；（尤指）刮脸 ：



[V]◊ Mike cut himself shaving. 迈克刮胡子时把脸划破了。




[VN]◊ The nurse washed and shaved him. 护士给他洗了脸，刮了胡子。





◊ a shaved head 剃光的头


—see also 
shaven



『2』
 [VN] to cut a small amount off a price, etc. （少量地）削减，调低，降价 ：




◊ The firm had shaved profit margins. 公司调低了利润率。




PHR V




ˌshave sth↔ˌoff | ˌshave sth 'off sth



『1』
 to remove a beard or 
moustache

 by shaving 剃掉，刮去（胡须） ：




◊ Charles decided to shave off his beard. 查尔斯决定刮掉胡子。


『2』
 to cut very thin pieces from the surface of wood, etc. 削掉；刨去；切掉 ：




◊ I had to shave a few millimetres off the door to make it shut. 我把门刨去了几毫米才能关上。


『3』
 to reduce a number by a very small amount （微量地）减少，缩小 ：




◊ He shaved a tenth of a second off the world record. 他把世界纪录缩短了十分之一秒。





shaven

/ˈʃeɪvn/


□ 

adj.




with all the hair shaved off 剃光的；刮干净的 ：




◊ a shaven head 剃光的头


—see also 
clean-shaven

 —compare 
unshaven






shaver

/ˈʃeɪvə(r)/
 (also 
eˌlectric 'razor

 ) 

noun


 an electric tool for shaving 电动剃须刀

—compare 
razor






shaving cream

'shaving cream, 'shaving foam
 

noun


 [U] special cream or 
foam

 for spreading over the face with a 
shaving brush



before shaving 剃须膏；修面霜



shaving foam

'shaving cream, 'shaving foam
 

noun


 [U] special cream or 
foam

 for spreading over the face with a 
shaving brush



before shaving 剃须膏；修面霜



shavings

shav•ings
 /ˈʃeɪvɪŋz/


□ 

noun


 [pl.]

thin pieces cut from a piece of wood, etc. using a sharp tool, especially a 
plane

 （刨等削下的）削片；刨花



shawl

/ʃɔ:l/


□ 

noun




a large piece of cloth worn by a woman around the shoulders or head, or wrapped around a baby （女用）披巾，披肩；襁褓



she'd

she'd
 /ʃi:d/


□ 

short form




『1』
 she had

『2』
 she would




shell

she'll
 /ʃi:l/


□ 

short form




she will

★ /ʃel/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the hard outer part of eggs, nuts, some seeds and some animals （蛋、坚果、某些种子和某些动物的）壳 ：




◊ We collected shells on the beach. 我们在海滩拾贝壳。





◊ snail shells 蜗牛壳





◊ walnut shells 核桃壳





◊ earrings made out of coconut shell 用椰子壳做的耳坠


—see also 
eggshell

 , 
nutshell

 , 
seashell

 , 
tortoiseshell



『2』
 [C] any object that looks like the shell of a 
snail

 or sea creature 壳状物 ：




◊ pasta shells 贝壳形通心粉


『3』
 [C] a metal case filled with 
explosive

 , to be fired from a large gun 炮弹

『4』
 (NAmE
 ) =
cartridge

 (1)

『5』
 [C] the walls or outer structure of sth, for example, an empty building or ship after a fire or a bomb attack （房屋或船舶等的）骨架，框架，壳体 ：




◊ The house was now a shell gutted by flames. 房子烧得只剩个空骨架了。





◊ (
 figurative) My life has been an empty shell since he died. 他死后，我的生活就成了一个徒有其表的空壳子。

『6』
 [C] any structure that forms a hard outer frame （任何物体的）外壳，壳体 ：




◊ the body shell of a car 车身外壳


『7』
 [sing.] the outer layer of sb's personality; how they seem to be or feel （人的）表面性格，表面人格，表面感情，外表 ：




◊ She had developed a shell of indifference. 她养成一副冷漠的外表。




IDIOMS




come out of your 'shell



to become less shy and more confident when talking to other people （和人交谈时）放大胆子，不缩手缩脚


to go/retreat etc. into your 'shell



to become shyer and avoid talking to other people 变得羞怯（或内向、孤僻）

□ 

verb




『1』
 to fire shells at sth 炮击 ：



[VN]◊ They shelled the city all night. 他们整夜炮轰那座城市。




[V]◊ Just as they were leaving the rebels started shelling. 他们正撤离时，叛军开始炮击。


『2』
 [VN] to remove the shell or covering from nuts, 
Peas

 , etc. 给…去壳



PHR V




ˌshell 'out (for sth) | ˌshell sth↔'out (for sth)



(informal
 ) to pay a lot of money for sth 付（一大笔钱）


SYN

 
fork out

 ：




◊ The band shelled out $100 000 for a mobile recording studio. 乐队花了 10 万元购置一间移动录音室。


⇒ note at 
spend





she's

she's
 

short form




『1』
 /ʃi:z; ʃiz/
 she is

『2』
 /ʃi:z/
 she has



she-devil

'she-devil
 

noun


 a very cruel woman 狠毒的女人；女恶魔



she-male

'she-male
 

noun


 (informal
 ) a 
transsexual

 , especially one who works as a 
prostitute

 （尤指作妓女的）变性女子




she

★ /ʃi; strong form
 ʃi:/


□ 

noun




『1』
 [sing.] (informal
 ) a female 女性；雌性 ：




◊ What a sweet little dog. Is it a he or a she? 多可爱的小狗啊！是公的，还是母的？


『2』
 
she-



(in compound nouns 构成复合名词) a female animal 雌性动物 ：




◊ a she-wolf 母狼


□ 

pron.




(used as the subject of a verb 用作动词的主语) a female person or animal that has already been mentioned or is easily identified 她；（指雌性动物）它 ：




◊ 'What does your sister do?' 'She's a dentist.' "你姐姐做什么工作？" "她是牙科医生。"





◊ Doesn't she
 (=the woman we are looking at) look like Sue? 她看上去不是很像苏吗？


—compare 
her

 pron.




shea butter

/ˈʃi: bʌtə(r); BrE
 also ˈʃi:ə; NAmE
 also ˈʃeɪ/


□ 

noun


 [U]

a type of fat obtained from the nuts of the 
shea tree



, used in foods and 
cosmetics

 乳木果油（从乳果木的果实中提取的油脂，用于食品和化妆品）




sheaf

/ʃi:f/


□ 

noun




(pl.
 
sheaves

 /ʃi:vz/
 )

『1』
 a number of pieces of paper tied or held together 一叠，一沓，一扎（纸）

『2』
 a bunch of 
Wheat

 tied together after being cut （收割的）小麦捆




shear

/ʃɪə(r); NAmE
 ʃɪr/


□ 

verb




(
sheared

 , 
shorn

 /ʃɔ:n; NAmE
 ʃɔ:rn/
 or 
sheared

 )

『1』
 [VN] to cut the wool off a sheep 给（羊）剪（羊毛） ：




◊ It was time for the sheep to be shorn. 是剪羊毛的时节了。





◊ sheep shearing 剪羊毛


『2』
 [VN] (formal
 ) to cut off sb's hair 剪（头发） ：




◊ shorn hair 剪得很短的头发


『3』
 ~ (sth) (off)
 (
technical 术语

 )(especially of metal 尤指金属) to break under pressure; to cut through sth and make it break 切断；剪切；断 ：



[V]◊ The bolts holding the wheel in place sheared off. 固定这个轮子的几个螺栓断了。
 [also VN]



PHR V




be 'shorn of sth



(literary
 ) to have sth important taken away from you 被剥夺；被褫夺 ：




◊ Shorn of his power, the deposed king went into exile. 权力被褫夺后，遭废黜的国王流亡国外。





shears

/ʃɪəz; NAmE
 ʃɪrz/


□ 

noun


 [pl.]

a garden tool like a very large pair of scissors, used for cutting bushes and 
hedges

 大剪刀（用来修剪灌木、树篱等） ：




◊ a pair of garden shears 一把园艺剪


—see also 
pinking shears





shearwater

shear•water
 /ˈʃɪəwɔ:tə(r); NAmE
 ˈʃɪr-/


□ 

noun




a bird with long wings that often flies low over the sea 剪水鹱， 水剃鸟 （常沿海浪波谷滑翔）



sheath knife

'sheath knife
 

noun


 a short knife with a 
sheath

 (=cover) 带鞘的短刀；鞘刀




sheath

/ʃi:ɵ/


□ 

noun




(pl.
 
sheaths

 /ʃi:ðz/
 )

『1』
 a cover that fits closely over the blade of a knife or other sharp weapon or tool （刀、剑等的）鞘；（工具的）套

『2』
 any covering that fits closely over sth for protection 护套；护层；护皮 ：




◊ the sheath around an electric cable 电线护皮


『3』
 (BrE
 ) =
condom

 (1)

『4』
 a woman's dress that fits the body closely 紧身连衣裙



sheathe

/ʃi:ð/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 (literary
 ) to put a knife or 
sword

 into a 
sheath

 把…插入鞘中

『2』
 [usually passive] ~ sth (in/with sth)
 to cover sth in a material, especially in order to protect it 给某物加护套（或护层、护皮）



sheaves

pl. of 
sheaf





shebang

she•bang
 /ʃɪˈbæŋ/


□ 

noun






IDIOMS




the whole she'bang



(informal
 ) the whole thing; everything 整个事情；这一切



shebeen

she•been
 /ʃɪˈbi:n/


□ 

noun




(informal
 ) (especially in Ireland, Scotland and South Africa) a place where alcoholic drinks are sold, usually illegally （尤指爱尔兰、苏格兰和南非的）无执照酒馆，非法售酒处




shed

/ʃed/


□ 

noun




(often in compounds 常构成复合词)

『1』
 a small simple building, usually built of wood or metal, used for keeping things in 简易房，棚（用于贮藏物品） ：




◊ a bicycle shed 自行车棚





◊ (
 BrE) a garden shed 园艺工具棚

『2』
 (BrE
 ) a large industrial building, used for working in or keeping equipment （工业上用于生产或存放设备的）厂房，工棚，库房 ：




◊ an engine shed 机车库


『3』
 (AustralE
 , NZE
 ) a building with open sides where the wool is cut off sheep (=they are 
sheared

 ) or where cows are 
milked

 剪羊毛棚；挤奶棚

—see also 
cowshed

 , 
potting shed

 , 
woodshed



□ 

verb




(
shed•ding

 , 
shed

 , 
shed

 ) [VN]

▶
GET RID OF 去除



『1』
 (often used in newspapers 常用于报章) to get rid of sth that is no longer wanted 去除；摆脱 ：




◊ The factory is shedding a large number of jobs. 这家工厂正大批裁员。





◊ a quick way to shed unwanted pounds
 (=extra weight or fat on your body) 快速减肥的方法





◊ Museums have been trying hard to shed their stuffy image. 博物馆一直努力改变自己沉闷的形象。


▶
DROP 使落下



『2』
 (formal
 ) to let sth fall; to drop sth 使落下；使掉下 ：




◊ Luke shed his clothes onto the floor. 卢克把衣服脱在地板上。





◊ A duck's feathers shed water immediately. 鸭子的羽毛不沾水。


『3』
 (BrE
 ) (of a vehicle 交通工具) to lose or drop what it is carrying 掉落（货物） ：




◊ The traffic jam was caused by a lorry shedding its load
 . 交通堵塞是因为一辆卡车掉下了货物。


▶
SKIN/LEAVES 皮；叶



『4』
 if an animal sheds
 its skin, or a plant sheds
 leaves, it loses them naturally 蜕；落

▶
LIGHT 光



『5』
 ~ sth (on/over sb/sth)
 to send light over sth; to let light fall somewhere 散发出光；把光照到（或洒在）…上 ：




◊ The candles shed a soft glow on her face. 蜡烛在她的脸上映着一层柔光。


▶
TEARS 眼泪



『6』
 (formal
 or literary
 ) if you shed
 tears, you cry 流；洒 ：




◊ She shed no tears when she heard he was dead. 她听到他的死讯时没流一滴眼泪。


▶
BLOOD 血



『7』
 (formal
 ) if you shed
 blood, you kill or injure people, especially in a war （尤指在战争中）造成伤亡；使流（血）

—see also 
bloodshed




IDM

 see 
light

 n.




shedload

shed•load
 /ˈʃedləʊd; NAmE
 -loʊd/


□ 

noun




~ (of sth)
 (BrE
 , informal
 ) a large amount of sth, especially money 大量（金钱等）；许多 ：




◊ The project cost a shedload of money. 这个项目花费了一大笔钱。





◊ This should save you shedloads. 这应该可以帮你省下许多钱。





sheen

/ʃi:n/


□ 

noun


 [sing., U]

a soft smooth shiny quality 光泽；光辉；光彩


SYN

 
shine

 ：




◊ hair with a healthy sheen 闪着健康光泽的头发




sheep dip

'sheep dip
 

noun


 [U, C] a liquid which is used to kill insects, etc. in a sheep's coat; the container in which sheep are put to treat them with this 浴羊药液（用以浸杀羊毛中的寄生虫等）；（盛有药液的）浴羊槽




sheep

★ /ʃi:p/


□ 

noun




(pl.
 
sheep

 ) an animal with a thick coat, kept on farms for its meat (called 
mutton

 or 
lamb

 ) or its wool 羊；绵羊 ：




◊ a flock of sheep 一群羊





◊ Sheep were grazing in the fields. 羊在野地里吃草。


—compare 
ewe

 , 
lamb

 , 
Ram

 n.
 (1) —see also 
black sheep





IDIOMS




like 'sheep



(disapproving
 ) if people behave like sheep
 , they all do what the others are doing, without thinking for themselves 盲从（不独立思考）


sort out/separate the ˌsheep from the 'goats



to distinguish people who are good at sth, intelligent, etc. from those who are not 区分能手与常人；分清智者和庸人

—more at 
count

 v.
 , 
well

 adv.
 , 
wolf

 n.





sheepdog

sheep•dog
 /ˈʃi:pdɒg; NAmE
 -dɔ:g/


□ 

noun




『1』
 a dog that is trained to help control sheep on a farm 牧羊犬

『2』
 (BrE
 ) a dog of a breed that is often used for controlling sheep, especially a 
collie

 牧羊犬；柯利牧羊犬

—see also 
Old English sheepdog





sheepfold

sheep•fold
 /ˈʃi:pfəʊld; NAmE
 -foʊld/


□ 

noun




an area in a field surrounded by a fence or wall where sheep are kept for safety 羊圈；羊栏



sheepherder

sheep•herd•er
 /ˈʃi:phɜ:də(r); NAmE
 -hɜ:rd-/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
shepherd






sheepish

sheep•ish
 /ˈʃi:pɪʃ/


□ 

adj.




looking or feeling embarrassed because you have done sth silly or wrong 窘迫的；难为情的；不好意思的


SYN

 
shamefaced

 ：




◊ Mary gave her a sheepish grin. 玛丽难为情地冲她咧嘴一笑。


→
sheep•ish•ly





sheepishly

sheep•ish•ly
 

adv.






sheepskin

sheep•skin
 /ˈʃi:pskɪn/


□ 

noun


 [U, C]

the skin of a sheep with the wool still on it 带毛绵羊皮 ：




◊ a sheepskin coat/rug
 羊皮袄∕毯





sheer

/ʃɪə(r); NAmE
 ʃɪr/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] used to emphasize the size, degree or amount of sth （用来强调事物的大小、程度或数量） ：




◊ The area is under threat from the sheer number of tourists using it. 这一地区由于游客人数太多而面临威胁。





◊ We were impressed by the sheer size of the cathedral. 大教堂的宏大规模给我们留下了深刻的印象。


『2』
 [only before noun] complete and not mixed with anything else 完全的；纯粹的；十足的


SYN

 
utter

 ：




◊ The concert was sheer delight. 这场音乐会是一次十足的享受。





◊ I only agreed out of sheer desperation. 我一时情急才同意的。


『3』
 very steep 陡峭的 ：




◊ sheer cliffs/slopes
 悬崖峭壁；陡坡





◊ Outside there was a sheer drop down to the sea below. 外面是一道陡坡，直插大海。


『4』
 (of cloth, etc. 织物等) thin, light and almost transparent 又薄又轻几乎透明的 ：




◊ sheer nylon 透明尼龙


□ 

adv.




straight up or down 垂直地；陡峭地 ：




◊ The cliffs rise sheer from the beach. 悬崖从海滩上拔地而起。





◊ The ground dropped sheer away at our feet. 在我们脚下，地势陡降。


□ 

verb






PHR V




ˌsheer a'way/'off (from sth)



to change direction suddenly, especially in order to avoid hitting sth 急转，急拐（避开某物） ：




◊ (
 figurative) Her mind sheered away from images she did not wish to dwell on. 她有意不去想那些她不愿多想的事情。



sheet anchor

'sheet anchor
 

noun


 a person or thing that you can depend on in a difficult situation （困难时的）靠山，指望，对策




sheet lightning

ˌsheet 'lightning
 

noun


 [U] 
lightning

 that appears as a broad area of light in the sky 片状闪电

—compare 
forked lightning






sheet music

'sheet music
 

noun


 [U] printed music as opposed to recorded music; printed music published on separate sheets of paper that are not fastened together to form a book 活页乐谱（与录音音乐相对）



sheet

★ /ʃi:t/


□ 

noun




▶
ON BED 床上



『1』
 a large piece of thin cloth used on a bed to lie on or lie under 床单；被单 ：




◊ Have you changed the sheets

 (=put clean sheets on the bed) ? 被单你换了吗？





◊ He slid between the sheets and closed his eyes. 他钻进被子里，闭上了眼睛。


—see also 
dust sheet



▶
OF PAPER 纸



『2』
 a piece of paper for writing or printing on, etc. usually in a standard size 一张（通常指标准尺寸的纸） ：




◊ a clean/blank sheet of paper

 (=with no writing on it) 一页白纸





◊ Pick up one of our free information sheets at reception. 请在接待处拿一份我们的免费资料。


▶
FLAT THIN PIECE 片



『3』
 a flat thin piece of any material, normally square or 
rectangular

 薄片，薄板（多指正方形或长方形的） ：




◊ a sheet of glass/steel
 一块玻璃；一张钢板





◊ sheet metal

 (=metal that has been made into thin sheets) 金属板





◊ Place the dough on a baking sheet

 (=for cooking sth in an oven). 把面团放在烤板上。


▶
WIDE FLAT AREA 大片



『4』
 a wide flat area of sth, covering the surface of sth else 一大片（覆盖物） ：




◊ The road was covered with a sheet of ice. 路面结了一层冰。


▶
OF FIRE/WATER 火；水



『5』
 a large moving mass of fire or water 一大片，一大堆，一大摊（移动的东西） ：




◊ a sheet of flame 一片火海





◊ The rain was coming down in sheets

 (=very heavily). 大雨倾盆而下。


▶
ON SAIL 帆上



『6』
 (
technical 术语

 )a rope or chain fastened to the lower corner of a sail to hold it and to control the angle of the sail 帆脚索；拉帆绳


HELP

 There are other compounds ending sheet
 . You will find them at their place in the alphabet. 其他以 sheet 结尾的复合词，可在各字母中的适当位置查到。


IDM

 see 
clean

 adj.




sheeting

sheet•ing
 /ˈʃi:tɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 metal, plastic, etc. made into flat thin pieces 薄片；压片；薄膜 ：




◊ metal/plastic/polythene sheeting
 金属薄片；塑料∕聚乙烯薄膜


『2』
 cloth used for making sheets for beds 床单布；被单布




sheikh

/ʃeɪk; ʃi:k/
 (also 
shaikh

 /ʃeɪk/
 ) 

noun




『1』
 an Arab prince or leader; the head of an Arab family, village, etc. 谢赫（阿拉伯的亲王、酋长、首领、村长等）

『2』
 a leader in a Muslim community or organization （伊斯兰教）教长



sheikhdom

sheikh•dom
 /ˈʃeɪkdəm; ˈʃi:k-/


□ 

noun




an area of land ruled by a 
sheikh

 （阿拉伯）酋长统辖的领土，酋长国



sheila

/ˈʃi:lə/


□ 

noun




(AustralE
 , NZE
 , slang
 ) a girl or young woman 小妞；少女；年轻女子



sheitel

shei•tel
 /ˈʃeɪtl/


□ 

noun




a 
wig

 worn by some Jewish married women （犹太已婚妇女戴的）假发



shekel

/ˈʃekl/


□ 

noun




『1』
 the unit of money in Israel 谢克尔（以色列货币单位）

『2』
 an ancient silver coin used by the Jews 谢克尔（古代犹太人用的银币）



shelduck

shel•duck
 /ˈʃeldʌk/


□ 

noun




(pl.
 
shel•duck

 or 
shel•ducks

 ) a type of wild 
duck

 that lives on or near the coast 翘鼻麻鸭； 花凫




shelf life

'shelf life
 

noun


 [usually sing.] the length of time that food, etc. can be kept before it is too old to be sold （食品等的）货架期，保存期



shelf-stacker

'shelf-stacker
 

noun


 a person whose job is to fill shelves with goods to be sold, especially in a supermarket （尤指超市的）货物上架员，上货员




shelf

★ /ʃelf/


□ 

noun




(pl.
 
shelves

 /ʃelvz/
 )

『1』
 a flat board, made of wood, metal, glass, etc., fixed to the wall or forming part of a cupboard/closet, 
bookcase

 , etc., for things to be placed on （固定在墙上的或橱柜、书架等的）架子，搁板 ：




◊ I helped him put up some shelves in his bedroom. 我帮他在卧室里装了几个搁架。





◊ The book I wanted was on the top shelf. 我想要的那本书在书架的最上层。





◊ supermarket/library shelves
 超市的货架；图书馆的书架





◊ empty shelves 空搁板


『2』
 (
geology 地

 )a thing shaped like a shelf, especially a piece of rock sticking out from a 
cliff

 or from the edge of a mass of land under the sea （悬崖上或海底）突出的岩石；陆架；陆棚 ：




◊ the continental shelf 大陆架


—see also 
shelve





IDIOMS




on the 'shelf

 (informal
 )

『1』
 not wanted by anyone; not used （无用而）闲置的；搁置的

『2』
 (old-fashioned
 ) (especially of women 尤指妇女) considered to be too old to get married 年龄大得嫁不出去的


off the 'shelf



that can be bought immediately and does not have to be specially designed or ordered 现成有售的；不用订制的 ：




◊ I bought this package off the shelf. 我买的这一盒是现货。





◊ off-the-shelf software packages 现成软件包


—compare off the peg
 at 
peg

 n.




shell game

'shell game
 

noun


 (NAmE
 )

『1』
 
the 'shell game



a game in which three cups are moved around, and players must guess which is the one with a small object underneath 果壳猜测游戏（移动三个杯子，参加者须猜测哪个杯子扣着小物体）

『2』
 an act by an organization or a politician that tricks people in a clever way （机构或政客的）骗局，骗术



shell program

'shell program
 

noun


 (
computing 计

 )a program which allows the user to use the 
operating system

 外壳程序， 外壳程式 （允许用户使用操作系统）




shell shock

'shell shock
 

noun


 a mental illness that can affect soldiers who have been in battle for a long time 炮弹休克（长时期作战引起的精神疾患）




shell suit

'shell suit
 

noun


 (BrE
 ) a loose pair of trousers/pants and matching jacket worn as informal clothes. Shell suits are made of a light, slightly shiny, material and are often brightly coloured. 休闲装；休闲服

—compare 
tracksuit





shell-like

'shell-like
 

noun


 (informal
 , humorous
 ) a person's ear （人的）耳朵 ：




◊ Can I have a word in your shell-like? 我跟你说句悄悄话好吗？




shell-shocked

'shell-shocked
 

adj.




『1』
 shocked, confused or anxious because of a difficult situation, and unable to think or act normally （因困境而）吓昏了头的，糊涂得不知所措的，焦虑得无法应对的

『2』
 suffering from 
shell shock

 患炮弹休克的



shellac

shel•lac
 /ʃəˈlæk; ˈʃelæk/


□ 

noun


 [U]

a natural substance used in making 
varnish

 to protect surfaces and make them hard 虫胶；紫（胶虫）胶

□ 

verb




(-ck-) [VN]

『1』
 to cover sth with shellac 以虫胶清漆覆盖；用虫胶清漆涂刷

『2』
 [usually passive] (NAmE
 , informal
 ) to defeat sb very easily 轻易击败 ：




◊ The Republicans got shellacked in the elections. 共和党在选举中一败涂地。




shellfire

shell•fire
 /ˈʃelfaɪə(r)/


□ 

noun


 [U]

attacks or explosions caused by 
shells

 being fired from large guns 炮火；炮击




shellfish

shell•fish
 /ˈʃelfɪʃ/


□ 

noun




(pl.
 
shell•fish

 ) a creature with a shell, that lives in water, especially one of the types that can be eaten. 
Oysters

 and 
Crabs

 are all shellfish. 水生有壳动物

—compare 
crustacean

 , 
mollusc





shelling

shell•ing
 /ˈʃelɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the firing of 
shells

 from large guns 炮击 ：




◊ We suffered weeks of heavy shelling. 我们遭受了几星期的密集炮击。




shelter

★shel•ter
 /ˈʃeltə(r)/


□ 

noun




『1』
 [U] the fact of having a place to live or stay, considered as a basic human need 居所；住处 ：




◊ Human beings need food, clothing and shelter. 人类有衣、食、住的需求。


『2』
 [U] ~ (from sth)
 protection from rain, danger or attack 遮蔽，庇护，避难（避雨、躲避危险或攻击） ：




◊ to take shelter
 from the storm 躲避暴风雨





◊ The fox was running for the shelter of the trees. 狐狸朝树丛跑，想要躲藏起来。





◊ People were desperately seeking shelter from the gunfire. 人们拚命地找地方躲避炮火。


『3』
 [C] (often in compounds 常构成复合词) a structure built to give protection, especially from the weather or from attack （尤指用以躲避风雨或攻击的）遮蔽物，庇护处，避难处 ：




◊ They built a rough shelter from old pieces of wood. 他们用旧木条搭了一个简陋的窝棚。





◊ an air-raid shelter 防空洞


—see also 
bus shelter



『4』
 [C] a building, usually owned by a charity, that provides a place to stay for people without a home, or protection for people or animals who have been badly treated （无家可归者或受虐待者的）收容所，庇护所 ：




◊ a night shelter for the homeless 无家可归者夜间收容所





◊ an animal shelter 动物收容处


—see also 
hostel

 (2)

□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sb/sth (from sb/sth)
 to give sb/sth a place where they are protected from the weather or from danger; to protect sb/sth 保护；掩蔽 ：




◊ Trees shelter the house from the wind. 树给房子挡住了风。





◊ helping the poor and sheltering the homeless 帮助贫穷者，庇护无家可归者





◊ Perhaps I sheltered my daughter too much
 (=protected her too much from unpleasant or difficult experiences). 也许我对女儿保护过度了。


『2』
 [V] ~ (from sth)
 to stay in a place that protects you from the weather or from danger 躲避（风雨或危险） ：




◊ We sheltered from the rain in a doorway. 我们在一处门廊里避雨。




sheltered

shel•tered
 /ˈʃeltəd; NAmE
 -tərd/


□ 

adj.




『1』
 (of a place 地方) protected from bad weather 有遮蔽物（不受恶劣天气侵袭）的 ：




◊ a sheltered beach 有天然屏障的海滩


『2』
 (sometimes disapproving
 ) protected from the more unpleasant aspects or difficulties of life 受庇护的；受到保护的 ：




◊ She had a very sheltered childhood. 她有过一个备受呵护的童年。





◊ They both lead very sheltered lives. 他们两人都过着呵护备至的生活。


『3』
 [only before noun] (BrE
 ) (of houses, flats/apartments, etc. 房舍、公寓等) designed for people, especially old people, who can still live fairly independent lives, but with staff available to help them if necessary 为需要者（尤指老年人）提供照顾的 ：




◊ sheltered accommodation/housing
 福利院的住宿





◊ a sheltered workshop
 for the blind 盲人福利厂





shelve

/ʃelv/


□ 

verb




『1』
 [VN] to decide not to continue with a plan, either for a short time or permanently 搁置，停止（计划）


SYN

 
put on ice

 ：




◊ The government has shelved the idea until at least next year. 政府决定把这个想法先放一放，至少推迟到明年再说。


『2』
 [VN] to put books, etc. on a shelf 把…放在架子（或搁板）上

『3』
 [V, usually +adv./prep.
 ] (of land 陆地) to slope downwards 倾斜；成斜坡 ：




◊ The beach shelved gently down to the water. 海滩缓缓地向下没入水中。




shelves

pl. of 
shelf





shelving

shelv•ing
 /ˈʃelvɪŋ/


□ 

noun


 [U]

shelves; material for making shelves 架子；搁板；做架子的材料 ：




◊ wooden shelving 木搁板




shenanigans

she•nani•gans
 /ʃɪˈnænɪgənz/


□ 

noun


 [pl.]

(informal
 ) secret or dishonest activities that people find interesting or amusing 诡计；恶作剧；耍手腕；鬼把戏




shepherd's pie

ˌshepherd's 'pie
 (also 
ˌcottage 'pie

 ) 

noun


 [C, U] (especially BrE
 ) a dish of 
minced

 (=finely chopped) meat covered with a layer of 
mashed

 potato 肉馅土豆泥饼； 肉馅薯饼




shepherd

shep•herd
 /ˈʃepəd; NAmE
 -ərd/


□ 

noun




(NAmE
 also 
sheep•herd•er

 ) a person whose job is to take care of sheep 牧羊人；羊倌

□ 

verb


 [VN +adv./prep.
 ]

to guide sb or a group of people somewhere, making sure they go where you want them to go 带领；引；护送



shepherdess

shep•herd•ess
 /ˌʃepəˈdes; ˈʃepədəs; NAmE
 ˌʃepərˈdes; ˈʃepərdəs/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a woman who takes care of sheep 女牧羊人；牧羊女



sherbet

sher•bet
 /ˈʃɜ:bət; NAmE
 ˈʃɜ:rbət/


□ 

noun




『1』
 [U] (BrE
 ) a powder that tastes of fruit and 
fizzes

 when you put it in your mouth, eaten as a sweet/candy 果味汽水粉糖

『2』
 [C, U] (NAmE
 , becoming old-fashioned
 ) =
sorbet





sherd

/ʃɜ:d; NAmE
 ʃɜ:rd/


□ 

noun




=
shard





sheriff court

'sheriff court
 

noun


 a lower court in Scotland （苏格兰的）郡法院




sheriff

sher•iff
 /ˈʃerɪf/


□ 

noun




『1』
 (in the US) an elected officer responsible for keeping law and order in a county or town 县治安官，城镇治安官（美国民选地方官员）

『2』
 (often 
High Sheriff

 ) (in England and Wales) an officer representing the king or queen in counties, and some cities, who performs some legal duties and attends ceremonies 郡督（英格兰和威尔士官员，为英王在各郡和部份城市的代表）

『3』
 (in Scotland) a judge （苏格兰）法官

『4』
 (in Canada) an official who works in a court preparing court cases （加拿大法院准备诉讼案件的）执行员




sherry

/ˈʃeri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U, C] a strong yellow or brown wine, originally from southern Spain. It is often drunk before meals. 雪利酒（烈性葡萄酒，原产自西班牙南部） ：




◊ sweet/dry sherry
 甜∕无甜味的雪利酒





◊ cream sherry

 (=a type of very sweet 
sherry

 ) 浓甜雪利酒





◊ fine quality sherries 优质雪利酒





◊ a sherry glass

 (=a type of small narrow wine glass) 雪利酒杯（一种细小玻璃酒杯）


『2』
 [C] a glass of sherry 一杯雪利酒 ：




◊ I'll have a sherry. 我要一杯雪利酒。




sherwani

sher•wani
 /ʃɜ:ˈwɑ:ni; NAmE
 ʃɜ:rˈw-/


□ 

noun




a knee-length coat with buttons up to the neck, sometimes worn by men from S Asia （南亚男装）高领及膝外套



shh

=
sh





shiatsu

shi•atsu
 /ʃiˈætsu:/


□ 

noun


 [U]

(from Japanese
 ) =
acupressure





shibboleth

shib•bo•leth
 /ˈʃɪbəleɵ/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 an old idea, principle or phrase that is no longer accepted by many people as important or appropriate to modern life 过时的观点；陈旧的原则；陈词滥调

『2』
 a custom, word, etc. that distinguishes one group of people from another 某群体特有的习惯（或用语等）



ORIGIN



From a Hebrew word meaning 'ear of corn'. In the Bible story, Jephthah, the leader of the Gileadites, was able to use it as a test to tell which were his own men, because others found the 'sh' sound difficult to pronounce. 源自希伯来语，意为"谷穗"。据《圣经》记载，基列人首领耶弗他能用这一词语来分辨谁是自己人，因为异族人难以发准 sh 音。



shied

pt, pp of 
shy






shield

/ʃi:ld/


□ 

noun




『1』
 a large piece of metal or leather carried by soldiers in the past to protect the body when fighting 盾（牌）

『2』
 =
riot shield



『3』
 a person or thing used to protect sb/sth, especially by forming a barrier 保护人；保护物；掩护物；屏障 ：




◊ The gunman used the hostages as a human shield
 . 持枪歹徒用人质作人体盾牌。





◊ Water is not an effective shield against the sun's more harmful rays. 水不能有效阻挡太阳中更有害的射线。





◊ She hid her true feelings behind a shield of cold indifference. 她把自己的真实感情掩藏在一副冷漠的外表后面。


『4』
 a plate or screen that protects a machine or the person using it from damage or injury （保护机器和操作者的）护罩，防护屏，挡板

『5』
 an object in the shape of a shield, given as a prize in a sports competition, etc. 盾形奖牌

『6』
 a drawing or model of a shield showing a 
coat of arms

 盾形纹徽；盾形徽章

『7』
 (NAmE
 ) a police officer's 
badge

 （警察的）盾形徽章

□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sb/sth (from sb/sth)
 to protect sb/sth from danger, harm or sth unpleasant 保护某人或某物（免遭危险、伤害或不快） ：




◊ I shielded my eyes against the glare. 我挡住眼睛以避开强光。





◊ The ozone layer shields the earth from the sun's ultraviolet rays. 臭氧层保护地球不受太阳紫外线的辐射。





◊ Police believe that somebody is shielding the killer. 警方认为有人把杀人凶手窝藏了起来。





◊ You can't shield her from the truth forever. 你不可能永远瞒着她，不让她知道事实真相。


『2』
 to put a 
shield

 around a piece of machinery, etc. in order to protect the person using it 给…加防护罩




shift

★ /ʃɪft/


□ 

noun




▶
CHANGE 改变



『1』
 [C] ~ (in sth)
 a change in position or direction 改变；转移；转换；变换 ：




◊ a dramatic shift in public opinion 公众舆论的急剧变化





◊ a shift of emphasis 重点的转移


—see also 
paradigm shift



▶
PERIOD OF WORK 工作时间



『2』
 [C] a period of time worked by a group of workers who start work as another group finishes 班；轮班；轮班工作时间 ：




◊ to be on the day/night shift
 at the factory 在工厂上日班∕夜班





◊ to work an eight-hour shift 按每班八小时轮班工作





◊ working in shifts 轮班工作





◊ shift workers/work
 轮班工作的工人；轮班作业


—see also 
swing shift



『3』
 [C + sing./pl. v
 .] the workers who work a particular shift 轮班职工 ：




◊ The night shift has/have just come off duty. 上夜班的刚刚下班。


▶
ON COMPUTER 计算机



『4』
 [U] the system on a computer keyboard or 
typewriter

 that allows capital letters or a different set of characters to be typed （计算机键盘或打字机上的）换档（键） ：




◊ a shift key 转换键


▶
CLOTHING 服装



『5』
 [C] a woman's simple straight dress 直筒式连衣裙

『6』
 [C] a simple straight piece of clothing worn by women in the past as underwear （旧时妇女穿的）直筒式内衣

□ 

verb




▶
MOVE 移动



『1』
 ~ (sth) (from...) (to...)
 to move, or move sth, from one position or place to another 转移；挪动 ：



[V]◊ The action of the novel shifts from Paris to London. 小说情节从巴黎移到了伦敦。





◊ Lydia shifted uncomfortably in her chair. 莉迪亚在椅子上不安地动来动去。




[VN]◊ He shifted his gaze from the child to her. 他把目光从孩子身上移到她身上。





◊ Could you help me shift some furniture? 你能帮我挪几件家具吗？





◊ She shifted her weight from one foot to the other. 她把身体的重量从一只脚换到另一只脚上。


『2』
 [V, VN] ~ (yourself)
 (BrE
 , informal
 ) to move quickly 赶快；快速移动


SYN

 
hurry



▶
SITUATION/OPINION/POLICY 情况；意见；政策



『3』
 [V] ~ (from...) (to/towards/toward...)
 (of a situation, an opinion, a policy etc. 情况、意见、政策等) to change from one state, position, etc. to another 变换；更替；变动 ：




◊ Public attitudes towards marriage have shifted over the past 50 years. * 50 年来，公众对婚姻的态度已经改变。





◊ The balance of power shifted away from workers towards employers. 力量均势从工人向雇主倾斜。


『4』
 [VN] ~ sth (from...) (to/towards/toward...)
 to change your opinion of or attitude towards sth, or change the way that you do sth 改变观点（或态度、做事方式等） ：




◊ We need to shift the focus of this debate. 我们需要转换一下辩论的焦点。





◊ The new policy shifted the emphasis away from fighting inflation. 新政策不再把重点放在抑制通货膨胀上。


▶
RESPONSIBILITY 责任



『5』
 [VN] ~ responsibility/blame (for sth) (onto sb) to make sb else responsible for sth you should do or sth bad that you have done 推卸，转嫁（责任） ：




◊ He tried to shift the blame for his mistakes onto his colleagues. 他自己犯了错误，却试图把责任推给同事。


▶
REMOVE MARK 去除污迹



『6』
 [VN] to remove sth such as a dirty mark 去除（污迹等）


SYN

 
get rid of

 ：




◊ a detergent that shifts even the most stubborn stains 能去除极顽固的污渍的洗涤剂


▶
SELL GOODS 销售商品



『7』
 [VN] to sell goods, especially goods that are difficult to sell 销售，出售（尤指销路不好的商品） ：




◊ They cut prices drastically to try and shift stock. 他们大幅度降价，试图销出存货。


▶
IN VEHICLE 车辆



『8』
 [V] (NAmE
 ) to change the gears when you are driving a vehicle 换（挡） ：




◊ to shift into second gear 换成二挡




IDIOMS




shift your 'ground



(usually disapproving
 ) to change your opinion about a subject, especially during a discussion （尤指讨论时）改变立场


(the) ˌshifting 'sands (of sth)



used to describe a situation that changes so often that it is difficult to understand or deal with it 变幻莫测；变化无常



PHR V




ˌshift for your'self



(BrE
 ) to do things without help from other people 独立设法应付；独立谋生；自立 ：




◊ You're going to have to shift for yourself from now on. 从今以后，你就得独自谋生了。




shifter

shift•er
 /ˈʃɪftə(r)/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) the 
gearbox

 of a vehicle or the set of gears on a bicycle （汽车的）变速箱，齿轮箱；（自行车的）传动装置



shiftily

shift•ily
 /-ɪli/


□ 

adv.







shifting cultivation

ˌshifting ˌculti'vation
 

noun


 [U] (
technical 术语

 )a way of farming in some tropical countries in which farmers use an area of land until it cannot be used for growing plants any more, then move to a new area of land （某些热带国家的）迁移农业，迁徙耕作，游耕



shiftless

shift•less
 /ˈʃɪftləs/


□ 

adj.




(disapproving
 ) lazy and having no ambition to succeed in life 没志气的；不思上进的；混日子的



shifty

/ˈʃɪfti/


□ 

adj.




(informal
 ) seeming to be dishonest; looking guilty about sth 看着不可靠的；贼眉鼠眼的；显得心里有鬼的


SYN

 
furtive

 ：




◊ shifty eyes 贼溜溜的眼睛





◊ to look shifty 显得贼头贼脑的


→
shift•ily






shiitake

shii•take
 (also 
shi•take

 ) /ʃɪˈtɑ:ki; ʃi:-/
 (also 
ˌshiitake 'mushroom

 ) 

noun


 (from Japanese
 ) a type of Japanese or Chinese 
mushroom

 香菇；花菇；冬菇




shilling

shil•ling
 /ˈʃɪlɪŋ/


□ 

noun




『1』
 a British coin in use until 1971, worth 12 old pence. There were 20 shillings in one pound. 先令（英国 1971 年以前货币单位，一先令值 12 旧便士，20 先令合一英镑）

『2』
 the unit of money in Kenya, Uganda, Tanzania and Somalia 先令（肯尼亚、乌干达、坦桑尼亚和索马里货币单位）



shilly-shally

/ˈʃɪli ʃæli/


□ 

verb




(
shilly-shallies

 , 
shilly-shally•ing

 , 
shilly-shallied

 , 
shilly-shallied

 ) [V] (informal
 , disapproving
 ) to take a long time to do sth, especially to make a decision 犹豫；踌躇


SYN

 
dither

 ：




◊ Stop shilly-shallying and make up your mind. 别犹豫了，拿主意吧。




shim

/ʃɪm/


□ 

noun




(NAmE
 ) a thin piece of wood, rubber, metal, etc. which is thicker at one end than the other, that you use to fill a space between two things that do not fit well together （木、橡胶、金属等）楔子，垫片，填隙片



shimmer

shim•mer
 /ˈʃɪmə(r)/


□ 

noun


 [U, sing.]

a shining light that seems to move slightly 闪烁的光 ：




◊ a shimmer of moonlight in the dark sky 黑暗的夜空中忽明忽暗的月光


□ 

verb


 [V]

to shine with a soft light that seems to move slightly 发出微弱的闪光；闪烁 ：




◊ The sea was shimmering in the sunlight. 阳光下海水波光闪烁。


⇒ note at 
shine





shimmy

/ˈʃɪmi/


□ 

verb




(
shim•mies

 , 
shimmy•ing

 , 
shim•mied

 , 
shim•mied

 ) [V +adv./prep.
 ] to dance or move in a way that involves shaking your hips and shoulders （抖动着肩膀和臀部）跳希米舞；一扭一摆地走




shin bone

'shin bone
 

noun


 the front and larger bone of the two bones in the lower part of the leg between the knee and the ankle 胫骨


SYN

 
tibia






shin guard

'shin guard
 (BrE
 also 
'shin pad

 ) 

noun


 a piece of thick material that is used to protect the lower front part of the leg when playing sports 护胫，护腿板（体育运动时戴）



shin splints

'shin splints
 

noun


 [pl.] sharp pain in the front parts of the lower legs caused by too much exercise, especially on a hard surface 外胫炎， 胫骨骨膜炎 （因运动过量引起的胫部疼痛）




shin

/ʃɪn/


□ 

noun




the front part of the leg below the knee 胫；胫部

□ 

verb




(-nn-) (BrE
 ) (NAmE
 
shinny

 )



PHR V




'shin/'shinny up/down sth



(informal
 ) to climb up or down sth quickly, using your hands and legs 爬 ：




◊ He shinned down the drainpipe and ran off. 他顺着排水管爬下去跑了。




shindig

shin•dig
 /ˈʃɪndɪg/


□ 

noun




(informal
 ) a big noisy party 盛大而喧闹的聚会；盛大舞会



shindy

/ˈʃɪndi/


□ 

noun




(pl.
 
shin•dies

 ) (informal
 ) a noisy argument or disagreement 争吵；吵闹 ：




◊ to kick up a shindy 吵起来





shine

★ /ʃaɪn/


□ 

noun


 [sing.]

the bright quality that sth has when light is reflected on it 光亮；光泽 ：




◊ a shampoo that gives your hair body and shine 一种能使头发浓密发亮的洗发剂




IDIOMS




take a 'shine to sb/sth



(informal
 ) to begin to like sb very much as soon as you see or meet them 一眼就看上；一见钟情


take the 'shine off sth



(informal
 ) to make sth seem much less good than it did at first 使…黯然失色

—more at 
rain

 n.


□ 

verb




(
shone

 , 
shone

 /ʃɒn; US
 ʃoʊn/
 )


HELP

 In sense 3 shined
 is used for the past tense and past participle. 作第 3 义时过去时和过去分词用 shined。

『1』
 [V] to produce or reflect light; to be bright 发光；反光；照耀 ：




◊ The sun shone brightly in a cloudless sky. 太阳在无云的天空中明亮地照耀着。





◊ The dark polished wood shone like glass. 抛光后的深色木料像玻璃一样熠熠闪光。





◊ (
 figurative) Her eyes were shining with excitement. 她兴奋得两眼放光。




◊ Excitement was shining in her eyes. 她眼里闪着兴奋的光芒。


『2』
 [VN] to aim or point the light of a lamp, etc. in a particular direction 把…照向；使…光投向 ：




◊ He shone the flashlight around the cellar. 他用手电筒往地窖各处照了照。





◊ (
 figurative) Campaigners are shining a spotlight on the world's diminishing natural resources. 从事这场运动的人要使公众注意到世界上的自然资源日益减少。

『3』
 (
shined

 , 
shined

 ) [VN] to polish sth; to make sth smooth and bright 擦亮；擦光 ：




◊ He shined shoes and sold newspapers to make money. 他靠擦鞋、卖报挣钱。


『4』
 [V] to be very good at sth 出色；出类拔萃 ：




◊ He failed to shine academically but he was very good at sports. 他学业不怎么样，但体育棒极了。





◊ She has set a shining example
 of loyal service over four decades. 四十年间，她树立了一个忠诚服务的光辉榜样。


—see also 
shiny




IDM

 see 
hay

 , 
knight

 n.
 , 
rise

 v.




PHR V




ˌshine 'through (sth)



(of a quality 某种品质) to be easy to see or notice 显现出来；很明显 ：




◊ Her old professional skills shone through. 她在行的专业技巧顿时显现无遗。




shiner

/ˈʃaɪnə(r)/


□ 

noun




(informal
 ) an area of dark skin that can form around sb's eye when they receive a blow to it （被打成的）青肿眼眶


SYN

 
black eye






shingle

shin•gle
 /ˈʃɪŋgl/


□ 

noun




『1』
 [U] a mass of small smooth stones on a beach or at the side of a river （海滨或河边的）卵石滩 ：




◊ a shingle beach 卵石海滩


『2』
 [C, U] a small flat piece of wood that is used to cover a wall or roof of a building 墙面板；木瓦；屋顶板

『3』
 [C] (NAmE
 ) a board with a sign on it, in front of a doctor's or lawyer's office （诊所或律师事务所挂的）招牌 ：




◊ He hung out his own shingle

 (=started a business as a doctor or lawyer). 他独自挂牌开业了。




shingled

shin•gled
 /ˈʃɪngld/


□ 

adj.




(of a roof, building, etc. 房顶、建筑物等) covered with 
shingles

 盖木瓦的




shingles

shin•gles
 /ˈʃɪŋglz/


□ 

noun


 [U]

a disease that affects the nerves and produces a band of painful spots on the skin 带状疱疹



shingly

shin•gly
 /ˈʃɪŋgli/


□ 

adj.




(of a beach 海滩) covered in 
shingle

 遍布卵石的



shinny

/ˈʃɪni/


□ 

noun




(also 
'shinny hockey

 ) [U] an informal form of 
ice hockey

 , played especially by children 简化冰上曲棍球运动（尤指儿童玩的）

□ 

verb




(
shin•nies

 , 
shinny•ing

 , 
shin•nied

 , 
shin•nied

 ) (NAmE
 ) =
shin





shinty

/ˈʃɪnti/


□ 

noun


 [U]

a Scottish game similar to 
hockey

 , played with curved sticks by teams of twelve players 简化曲棍球（苏格兰运动，每队 12 人）




shiny

★ /ˈʃaɪni/


□ 

adj.




(
shini•er

 , 
shini•est

 ) smooth and bright; reflecting the light 光亮的；锃亮的；反光的；有光泽的 ：




◊ shiny black hair 有光泽的黑发




ship's chandler

'ship's chandler
 

noun


 =
chandler





ship-to-shore

ˌship-to-'shore
 

adj.


 [only before noun] providing communication between people on a ship and people on land （指通讯）由船至岸的 ：




◊ a ship-to-shore radio 由船至岸无线电设备




ship

★ /ʃɪp/


□ 

noun




a large boat that carries people or goods by sea （大）船；舰 ：




◊ There are two restaurants on board ship
 . 船上有两个餐厅。





◊ a sailing/cargo/cruise ship
 帆船；货船；游艇





◊ a ship's captain/crew/company/cook
 船长；船上的全体船员∕厨师





◊ Raw materials and labour come by ship
 , rail or road. 从水上、铁路和公路运来原料和工人。


—see also 
airship

 , 
flagship

 , 
lightship




IDM

 see 
jump

 v.
 , 
sink

 v.
 , 
spoil

 v.
 , 
tight

 adj.


□ 

verb




(-pp-)

『1』
 [VN] to send or transport sb/sth by ship or by another means of transport 船运；运输；运送 ：




◊ The company ships its goods all over the world. 公司把货物运往世界各地。





◊ He was arrested and shipped back to the UK for trial. 他被捕后被押解回英国接受审判。


『2』
 to be available to be bought; to make sth available to be bought 上市；把…推向市场 ：



[V]◊ The software is due to ship next month. 这个软件定于下月上市。




[VN]◊ The company continues to ship more computer systems than its rivals. 这家公司继续比竞争对手推出更多的计算机系统。


『3』
 [VN] ~ water (of a boat, etc. 船等) to have water coming in over the sides 舷侧进水


IDM

 see 
shape

 v.




PHR V




ˌship sb↔'off



(disapproving
 ) to send sb to a place where they will stay 送走；遣送 ：




◊ The children were shipped off to a boarding school at an early age. 孩子们在幼年时就送到了一所寄宿学校。




shipboard

ship•board
 /ˈʃɪpbɔ:d; NAmE
 -bɔ:rd/


□ 

adj.


 [only before noun]

happening on a ship 船上发生的 ：




◊ shipboard romances 船上恋情




shipbuilder

ship•build•er
 /ˈʃɪpbɪldə(r)/


□ 

noun




a person or company that builds ships 造船工人；造船公司

→
ship•build•ing





shipbuilding

ship•build•ing
 

noun


 [U] ：




◊ the shipbuilding industry 造船工业




shipload

ship•load
 /ˈʃɪpləʊd; NAmE
 -loʊd/


□ 

noun




as many goods or passengers as a ship can carry 船只运载量



shipmate

ship•mate
 /ˈʃɪpmeɪt/


□ 

noun




sailors who are shipmates
 are sailing on the same ship as each other 同船船员



shipment

ship•ment
 /ˈʃɪpmənt/


□ 

noun




『1』
 [U] the process of sending goods from one place to another 运输；运送；装运 ：




◊ The goods are ready for shipment. 货物备妥待运。





◊ the illegal shipment of arms 非法的军火运输





◊ shipment costs 运费


『2』
 [C] a load of goods that are sent from one place to another 运输的货物 ：




◊ arms shipments 运送的几批军火





◊ a shipment of arms 运送的一批军火




shipowner

ship•owner
 /ˈʃɪpəʊnə(r); NAmE
 -oʊn-/


□ 

noun




a person who owns a ship or ships 船主；船东



shipper

ship•per
 /ˈʃɪpə(r)/


□ 

noun




a person or company that arranges for goods to be sent from one place to another, especially by ship （船运货物的）托运人，发货人



shipping forecast

'shipping forecast
 (BrE
 ) (US
 
the 'shipping news

 [U]) 

noun


 a radio broadcast giving a report for ships on the weather conditions at sea 海上天气预报



shipping

ship•ping
 /ˈʃɪpɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 ships in general or considered as a group 船舶 ：




◊ The canal is open to shipping. 运河可以通航了。





◊ international shipping lanes

 (=routes for ships) 国际海上航道


『2』
 the activity of carrying people or goods from one place to another by ship 航运；海运 ：




◊ a shipping company 船运公司





◊ She arranged for the shipping of her furniture to England. 她正安排将家具海运到英国。




shipshape

ship•shape
 /ˈʃɪpʃeɪp/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

clean and neat; in good condition and ready to use 整洁；井井有条；良好可用




shipwreck

ship•wreck
 /ˈʃɪprek/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the loss or destruction of a ship at sea because of a storm or because it hits rocks, etc. 船舶失事；海难 ：




◊ They narrowly escaped shipwreck in a storm in the North Sea. 他们在北海遇到风暴，船险些失事。


『2』
 [C] a ship that has been lost or destroyed at sea 失事的船；沉船 ：




◊ The contents of shipwrecks belong to the state. 一切沉船中的物品均属国家所有。


□ 

verb


 [VN]


be shipwrecked



to be left somewhere after the ship that you have been sailing in has been lost or destroyed at sea 遭遇海难；船只失事

→
ship•wrecked






shipwrecked

ship•wrecked
 

adj.


 ：




◊ a shipwrecked sailor 遭遇海难的水手




shipyard

ship•yard
 /ˈʃɪpjɑ:d; NAmE
 -jɑ:rd/


□ 

noun




a place where ships are built or repaired 船坞；造船厂；修船厂 ：




◊ shipyard workers 船坞工人




shire horse

'shire horse
 

noun


 a large powerful horse used for pulling loads 中部大挽马



shire

/ˈʃaɪə(r) or, in compounds,
 -ʃə(r)/


□ 

noun


 (BrE
 )

『1』
 [C] (old use
 ) a county (now used in the names of some counties in Britain, for example Hampshire
 , Yorkshire
 ) 郡（现在用于英国部份郡名，如 Hampshire、Yorkshire）

『2』
 
the Shires



(also 
the Shire Counties

 ) [pl.] counties in central England that are in country areas 英格兰中部几个郡



shirk

/ʃɜ:k; NAmE
 ʃɜ:rk/


□ 

verb




~ (from) (sth/doing sth)
 to avoid doing sth you should do, especially because you are too lazy 逃避（工作）；躲懒 ：



[V]◊ Discipline in the company was strict and no one shirked. 公司有严格的纪律，没有人偷懒。





◊ A determined burglar will not shirk from breaking a window to gain entry. 一个决计要下手的窃贼会不惜破窗而入。




[VN]◊ She never shirked her responsibilities. 她从不逃避自己的职责。
 [also V -ing
 ]

→
shirk•er





shirker

shirk•er
 

noun






shirt front

'shirt front
 

noun


 the front part of a shirt, especially the stiff front part of a formal white shirt 衬衫的前襟（尤指正规衬衫的硬前胸）




shirt tail

'shirt tail
 

noun


 the part of a shirt that is below the waist and is usually inside your trousers/pants 衬衫的下摆




shirt

★ /ʃɜ:t; NAmE
 ʃɜ:rt/


□ 

noun




a piece of clothing (usually for men), worn on the upper part of the body, made of light cloth, with sleeves and usually with a 
collar

 and buttons down the front （尤指男式的）衬衫 ：




◊ to wear a shirt and tie 穿衬衫，扎领带





◊ a short-sleeved shirt 短袖衬衫





◊ a football shirt 足球衫


—see also 
nightshirt

 , 
polo shirt

 , 
stuffed shirt

 , 
sweatshirt

 , 
T-shirt





IDIOMS




keep your 'shirt on



(informal
 ) used to tell sb not to get angry 别生气；保持冷静 ：




◊ Keep your shirt on! It was only a joke. 别生气！开个玩笑而已。



put your 'shirt on sb/sth



(BrE
 , informal
 ) to bet all your money on sb/sth 把所有的钱全押在…上


the ˌshirt off sb's 'back



anything that sb has, including the things they really need themselves, that sb else takes from them or they are willing to give （别人拿走或自愿送掉的）全部家当




shirtsleeve

shirt•sleeve
 /ˈʃɜ:tsli:v; NAmE
 ˈʃɜ:rt-/


□ 

noun


 [usually pl.]

a sleeve of a shirt 衬衫的袖子



IDIOMS




in (your) 'shirtsleeves



wearing a shirt without a jacket, etc. on top of it 只穿衬衫（未穿外衣）



shirty

/ˈʃɜ:ti; NAmE
 ˈʃɜ:rti/


□ 

adj.




~ (with sb)
 (BrE
 , informal
 ) angry or annoyed with sb about sth, and acting in a rude way 生气；动怒；发脾气



shish kebab

/ˈʃɪʃ kɪbæb/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) =
kebab





shit stirrer

'shit stirrer
 

noun


 (BrE
 , taboo
 , slang
 ) a person who tries to make situations in which people disagree even worse 火上浇油的人；遇事生风的人

→
'shit stirring





shit stirring

'shit stirring
 

noun


 [U]



shit-faced

'shit-faced
 

adj.


 (taboo
 , slang
 ) very drunk 喝得脸色煞白的；烂醉如泥的



shit-hot

'shit-hot
 

adj.


 (taboo
 , slang
 ) extremely good at sth 十分精通的；驾轻就熟的 ：




◊ a shit-hot lawyer 精明的律师




shit-scared

ˌshit-'scared
 

adj.


 [not before noun] (taboo
 , slang
 ) very frightened 吓破胆；吓得屁滚尿流




shit

/ʃɪt/


□ 

adj.




(taboo
 , slang
 ,especially BrE
 ) very bad 非常糟糕 ：




◊ You're shit and you know you are! 你狗屁不是！知道吧，狗屁不是！





◊ They're a shit team. 他们那支队臭得很。


□ 

exclamation




(taboo
 , slang
 ) a swear word that many people find offensive, used to show that you are angry or annoyed （表示气愤或恼怒） ：




◊ Shit! I've lost my keys! 他妈的！我把钥匙丢了！



HELP

 Less offensive exclamations to use are blast
 , darn it
 (especially NAmE), damn
 or (BrE
 ) bother
 . 冒犯程度比 shit 稍弱的有 blast、darn it （尤用于北美英语）、 damn 或（英国英语） bother。

□ 

noun




(taboo
 , slang
 )

『1』
 [U] solid waste matter from the 
bowels

 屎；粪便


SYN

 
excrement

 ：




◊ a pile of dog shit on the path 小路上的一堆狗屎



HELP

 A more polite way to express this example would be 'a pile of dog dirt'. 较文雅的说法是 a pile of dog dirt。

『2』
 [sing.] an act of emptying solid waste matter from the 
bowels

 拉屎 ：




◊ to have a shit 拉屎


『3』
 [U] stupid remarks or writing; nonsense 胡扯；废话；狗屁 ：




◊ You're talking shit! 你在瞎扯淡！





◊ She's so full of shit. 她满嘴废话。


—see also 
bullshit



『4』
 [C] (disapproving
 ) an unpleasant person who treats other people badly 可鄙的人；讨厌家伙 ：




◊ He's an arrogant little shit. 他是个傲慢的卑鄙小人。


『5』
 [U] criticism or unfair treatment 责骂；欺侮 ：




◊ I'm not going to take any shit from them. 我可不受他们的气。




IDIOMS




beat, kick, etc. the 'shit out of sb



to attack sb violently so that you injure them 把某人打得屁滚尿流；揍扁


in the 'shit | in ˌdeep 'shit



in trouble 遇到麻烦 ：




◊ I'll be in the shit if I don't get this work finished today. 要是今天不把这活儿做完，那我就惨了。



like 'shit



really bad, ill/sick etc.; really badly 糟透；十分差劲 ：




◊ I woke up feeling like shit. 我醒来感觉很不舒服。





◊ We get treated like shit in this job. 我们这个活儿真不是人干的。



no 'shit!



(often ironic
 ) used to show that you are surprised, impressed, etc. or that you are pretending to be （表示或假装惊讶等）


not give a 'shit (about sb/sth)



to not care at all about sb/sth 一点不在乎；毫不关心 ：




◊ He doesn't give a shit about anybody else. 别人他谁都不放在心上。



shit 'happens



used to express the idea that we must accept that bad things often happen without reason 天有不测风云；坏事难免会发生


when the ˌshit hits the 'fan



when sb in authority finds out about sth bad or wrong that sb has done 做了坏事（或错事）被发现 ：




◊ When the shit hits the fan, I don't want to be here. 事情一旦败露，我就不想呆在这儿了。


—more at 
crock

 , 
scare

 v.




shitake

shi•take
 

noun


 =
shiitake





shite

/ʃaɪt/


□ 

exclamation, noun


 [U]

(BrE
 , taboo
 , slang
 ) another word for 
shit

 （shit 的变体）屎，粪便



shithole

shit•hole
 /ˈʃɪthəʊl; NAmE
 -hoʊl/


□ 

noun




(taboo
 , slang
 ) a very dirty or unpleasant place 极其肮脏的地方；令人厌恶的地方



shithouse

shit•house
 /ˈʃɪthaʊs/


□ 

noun




(taboo
 , slang
 ) a toilet/bathroom 厕所；卫生间



shitless

shit•less
 /ˈʃɪtləs/


□ 

adj.




(taboo
 , slang
 )


IDM

 see 
scare

 v.




shitty

/ˈʃɪti/


□ 

adj.




(taboo
 , slang
 )

『1』
 unpleasant; very bad 令人厌恶的；非常糟糕的

『2』
 unfair or unkind 不公平的；不厚道的；卑劣的 ：




◊ What a shitty way to treat a friend! 这样对待一个朋友，真做得出来！





shiver

/ˈʃɪvə(r)/


□ 

noun




『1』
 [C] a sudden shaking movement of your body because you are cold, frightened, excited, etc. 颤抖，哆嗦（因寒冷、恐惧、激动等） ：




◊ The sound of his voice sent shivers down her spine
 . 一听见他的说话声，她就背上一阵阵发冷。





◊ He felt a cold shiver of fear run through him. 他吓得打了一个寒战。


『2』
 
the shivers



[pl.] shaking movements of your body because of fear or a high temperature 寒战，寒噤（因恐惧或发高烧） ：




◊ I don't like him. He gives me the shivers
 . 我不喜欢他。一见他我就不寒而栗。





◊ Symptoms include headaches, vomiting and the shivers. 症状包括头痛、呕吐和打寒噤。


□ 

verb


 [V]

~ (with sth)
 (of a person 人) to shake slightly because you are cold, frightened, excited, etc. 颤抖，哆嗦（因寒冷、恐惧、激动等） ：




◊ to shiver with cold/excitement/pleasure, etc.
 冷得发抖、激动得发抖、高兴得发抖等





◊ Don't stand outside shivering—come inside and get warm! 别站在外面冻得打哆嗦了 —— 进来暖暖身子吧！





◊ He shivered at the thought of the cold, dark sea. 那寒冷黑暗的大海，他想想都吓得发抖。




shivery

shiv•ery
 /ˈʃɪvəri/


□ 

adj.




shaking with cold, fear, illness, etc. 颤抖的，战栗的，哆嗦的（因寒冷、恐惧、患病等）



shmo

=
schmo






shoal

/ʃəʊl; NAmE
 ʃoʊl/


□ 

noun




『1』
 a large number of fish swimming together as a group 鱼群

—compare 
school

 n.
 (9)

『2』
 a small hill of sand just below the surface of the sea 浅滩；水下沙洲




shock absorber

'shock absorber
 

noun


 a device that is fitted to each wheel of a vehicle in order to reduce the effects of travelling over rough ground, so that passengers can be more comfortable 减震器




shock jock

'shock jock
 

noun


 (informal
 , especially NAmE
 ) a 
disc jockey

 on a radio show who deliberately expresses opinions or uses language that many people find offensive 惊世骇俗的唱片节目主持人



shock tactics

'shock tactics
 

noun


 [pl.] actions that are done to deliberately shock people in order to persuade them to do sth or to react in a particular way 震惊战术，耸动视听术（有意让人震惊，以说服他人做某事或做出某种反应的策略）



shock therapy

'shock therapy
 (also 
'shock treatment

 ) 

noun


 [U] a way of treating mental illness by giving 
electric shocks

 or a drug that has a similar effect 休克疗法（通过电击或药物来治疗精神病）



shock troops

'shock troops
 

noun


 [pl.] soldiers who are specially trained to make sudden attacks on the enemy 突击部队




shock wave

'shock wave
 

noun




『1』
 a movement of very high air pressure that is caused by an explosion, 
earthquake

 , etc. （爆炸、地震等引起的）冲击波

『2』
 
shock waves



[pl.] feelings of shock that people experience when sth bad happens suddenly 震惊；震荡 ：




◊ The murder sent shock waves through the whole community. 凶杀案震惊了整个社区。




shock-headed

'shock-headed
 (also 
'shock-haired

 ) 

adj.


 (of people 人) having a lot of thick untidy hair 头发浓密蓬乱的



shock-horror

'shock-horror
 

adj.


 intending to make people very shocked or very angry 意欲令人震惊（或愤怒）的；令人发指的 ：




◊ a shock-horror advertising campaign 一次引起公愤的广告活动





shock

★ /ʃɒk; NAmE
 ʃɑ:k/


□ 

noun




▶
SURPRISE 震惊



『1』
 [C, usually sing., U] a strong feeling of surprise as a result of sth happening, especially sth unpleasant; the event that causes this feeling 震惊；惊愕；令人震惊的事 ：




◊ The news of my promotion came as a shock
 . 我获晋升的消息着实让我一惊。





◊ He's still in a state of shock
 . 他至今还惊魂未定。





◊ I got a terrible shock the other day. 前两天，可把我吓坏了。





◊ She still hadn't got over the shock of seeing him again. 竟然又见到了他，她到现在还惊愕不已。





◊ (
 informal) If you think the job will be easy, you're in for a shock
 . 如果你以为这项工作容易，那你就会大吃一惊。




◊ Losing in the first round was a shock to the system

 (=it was a more of a shock because it was not expected). 首轮失利让人大为震惊。





◊ The team suffered a shock defeat in the first round. 球队首战失利，十分意外。


—see also 
culture shock



▶
MEDICAL 医学上



『2』
 [U] a serious medical condition, usually the result of injury in which a person has lost a lot of blood and they are extremely weak 休克 ：




◊ She was taken to hospital suffering from shock
 . 她因休克被送到医院。





◊ He isn't seriously injured but he is in (a state of) shock
 . 他伤得不重，但处于休克状态。


—see also 
shell shock

 , 
toxic shock syndrome



▶
VIOLENT SHAKING 剧烈震动



『3』
 [C, U] a violent shaking movement that is caused by an explosion, 
earthquake

 , etc. （由爆炸、地震等引起的）剧烈震动，剧烈震荡 ：




◊ The shock of the explosion could be felt up to six miles away. 爆炸引起的剧烈震荡在六英里之外都能感觉到。





◊ The bumper absorbs shock on impact. 遇到撞击时保险杠能减轻震动。


▶
FROM ELECTRICITY 电



『4』
 [C] =
electric shock

 ：




◊ Don't touch that wire or you'll get a shock
 . 别碰那根电线，不然会触电的。


▶
OF HAIR 头发



『5』
 a thick mass of hair on a person's head 浓密的一堆（头发）



IDIOMS




ˌshock 'horror



(BrE
 , informal
 , often humorous
 ) used when you pretend to be shocked by sth that is not really very serious or surprising （假装震惊时说）

□ 

verb




▶
SURPRISE AND UPSET 震惊



『1』
 to surprise and upset sb 使震惊；使惊愕 ：



[VN]◊ It shocks you when something like that happens. 发生这样的事情，使人觉得难以置信。





◊ We were all shocked at the news of his death. 听到他的死讯，我们都感到震惊。




[VN that
 ]◊ Neighbours were shocked that such an attack could happen in their area. 竟有这样的暴力行为发生在这一地区，邻居们大为惊骇。




[VN to
 inf]◊ I was shocked to
 hear that he had resigned. 听到他辞职的消息，我深感意外。


▶
OFFEND/DISGUST 使气愤∕厌恶



『2』
 (of bad language, immoral behaviour, etc. 脏话、不道德行为等) to make sb feel offended or disgusted 使气愤；使厌恶 ：



[V]◊ These movies deliberately set out to shock. 这些电影存心让人恶心。




[VN]◊ She enjoys shocking people by saying outrageous things. 她喜欢故意说些不堪入耳的话让人讨厌。
 [also VN to
 inf]

→
shocked





shocked

□ 

adj.


 ：




◊ For a few minutes we stood in shocked silence
 . 一时间，我们站在那儿惊讶得说不出话来。




shocker

shock•er
 /ˈʃɒkə(r); NAmE
 ˈʃɑ:k-/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 a film/movie, piece of news or person that shocks you 令人震惊的电影（或新闻、人）

『2』
 something that is of very low quality 质量低劣的东西



shocking pink

ˌshocking 'pink
 

adj.


 very bright pink in colour 艳粉红色的

→
ˌshocking 'pink



ˌshocking 'pink
 

noun


 [U]



shocking

★shock•ing
 /ˈʃɒkɪŋ; NAmE
 ˈʃɑ:k-/


□ 

adj.




『1』
 that offends or upsets people; that is morally wrong 令人气愤的；惹人憎恶的；不道德的 ：




◊ shocking behaviour 骇人听闻的行为





◊ shocking news 令人震惊的消息





◊ It is shocking that they involved children in the crime. 令人发指的是，他们教唆儿童参与犯罪活动。





◊ a shocking waste of money 令人咋舌的挥霍行为


『2』
 (informal
 , especially BrE
 ) very bad 非常糟糕的 ：




◊ The house was left in a shocking state. 那座房子破败得不成样子了。


→
shock•ing•ly





shockingly

shock•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ a shockingly high mortality rate 高得惊人的死亡率




shockproof

shock•proof
 /ˈʃɒkpru:f; NAmE
 ˈʃɑ:k-/


□ 

adj.




made so that it cannot be damaged if it is dropped or hit 防震的 ：




◊ My watch is shockproof and waterproof. 我的手表防震防水。





shod

/ʃɒd; NAmE
 ʃɑ:d/


□ 

adj.




(literary
 ) wearing shoes of the type mentioned 穿着…鞋的 ：




◊ She turned on her elegantly shod heel. 她突然转身，迈开穿着雅致的皮鞋的双脚离去了。


—see also 
shoe

 , 
shoeing

 , 
shod

 , 
shod

 v.




shoddily

shod•dily
 

adv.


 
shod•di•ness



□ 

noun


 [U]




shoddy

/ˈʃɒdi; NAmE
 ˈʃɑ:di/


□ 

adj.




(
shod•dier

 , 
shod•di•est

 )

『1』
 (of goods, work, etc. 商品、工作等) made or done badly and with not enough care 做工粗糙的；粗制滥造的；劣质的


SYN

 
second-rate

 ：




◊ shoddy goods 劣质商品





◊ shoddy workmanship 粗糙的做工


『2』
 dishonest or unfair 奸诈的；卑鄙的 ：




◊ shoddy treatment 不好的对待


→
shod•dily





shoe tree

'shoe tree
 

noun


 an object shaped like a shoe that you put inside a shoe when you are not wearing it to help the shoe keep its shape 鞋楦




shoe

★ /ʃu:/


□ 

noun




『1』
 one of a pair of outer coverings for your feet, usually made of leather or plastic 鞋 ：




◊ a pair of shoes 一双鞋





◊ He took his shoes and socks off. 他脱掉鞋袜。





◊ What's your shoe size? 你穿多大的鞋？





◊ a shoe brush 鞋刷





◊ shoe polish 鞋油


—see also 
snowshoe



『2』
 =
horseshoe





IDIOMS




be in sb's shoes | put yourself in sb's shoes



to be in, or imagine that you are in, another person's situation, especially when it is an unpleasant or difficult one 处于某人的境地；设身处地 ：




◊ I wouldn't like to be in your shoes when they find out about it. 等他们弄清事情真相的时候，你的日子就很不好过了。



if ˌI were in 'your shoes



used to introduce a piece of advice you are giving to sb （引出建议）要是我处在你的境地，换了我是你的话 ：




◊ If I were in your shoes, I'd resign immediately. 要是我处在你的地位，我就立刻辞职。



if the shoe fits



(NAmE
 ) =if the cap fits
 at 
cap

 n.



the shoe is on the other 'foot



(NAmE
 ) =the boot is on the other foot
 at 
boot

 n.
 —more at 
fill

 v.
 , 
shake

 v.
 , 
step

 v.


□ 

verb




(
shoe•ing

 , 
shod

 , 
shod

 /ʃɒd; NAmE
 ʃɑ:d/
 ) [VN] to put one or more 
horseshoes

 on a horse 给（马）钉蹄铁 ：




◊ The horses were sent to the blacksmith to be shod. 马送到铁匠那儿钉马掌去了。




shoebox

shoe•box
 /ˈʃu:bɒks; NAmE
 -bɑ:ks/


□ 

noun




『1』
 a box in which you take a pair of new shoes home from a shop 鞋盒

『2』
 (disapproving
 ) a very small house with a square shape and no interesting features, especially one that is very similar to all the ones around it （尤指千篇一律的）小平房，鞋盒式住房



shoehorn

shoe•horn
 /ˈʃu:hɔ:n; NAmE
 -hɔ:rn/


□ 

noun




a curved piece of plastic or metal, used to help your heel slide into a shoe 鞋拔

□ 

verb


 [VN +adv./prep.
 ]

to succeed in putting sth into a small space or a place where it does not fit very easily 把…硬塞进 ：




◊ They managed to shoehorn the material onto just one CD. 他们设法把材料仅仅塞进一张光盘。





shoelace

shoe•lace
 /ˈʃu:leɪs/
 (also 
lace

 ) (NAmE
 also 
shoe•string

 ) 

noun


 a long thin piece of material like string that goes through the holes on a shoe and is used to fasten it 鞋带 ：




◊ a pair of shoelaces 一副鞋带





◊ to tie/untie
 your shoelaces
 系∕解鞋带





◊ Your shoelace is undone. 你的鞋带松开了。





shoemaker

shoe•maker
 /ˈʃu:meɪkə(r)/


□ 

noun




a person whose job is making shoes and boots 鞋匠；制鞋工人

—compare 
cobbler

 (2)

→
shoe•mak•ing





shoemaking

shoe•mak•ing
 

noun


 [U]



shoeshine

shoe•shine
 /ˈʃu:ʃaɪn/


□ 

noun


 [U]

(especially NAmE
 ) the activity of cleaning people's shoes for money 擦鞋（生意） ：




◊ a shoeshine stand on West 32nd Street 西 32 街上的一家擦鞋摊




shoestring potatoes

ˌshoestring po'tatoes
 

noun


 [pl.] (NAmE
 ) potatoes cut into long thin strips and fried in oil 炸薯条



shoestring

shoe•string
 /ˈʃu:strɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(informal
 ) that uses very little money 用钱极少的 ：




◊ The club exists on a shoestring budget. 这家俱乐部靠一点小钱艰难度日。


□ 

noun




(NAmE
 ) =
shoelace





IDIOMS




on a 'shoestring



(informal
 ) using very little money 以极少的钱 ：




◊ In the early years, the business was run on a shoestring. 早年，这家店铺是小本经营的。




shogun

sho•gun
 /ˈʃəʊgən; NAmE
 ˈʃoʊ-/


□ 

noun




(in the past) a Japanese military leader （旧时的）日本将军



shone

pt, pp of 
shine





shonky

/ˈʃɒŋki; NAmE
 ˈʃɑ:ŋ-; ˈʃɔ:ŋ-/


□ 

adj.




(
shonk•ier

 , 
shonki•est

 ) (AustralE
 , NZE
 , informal
 ) not honest or legal 不诚实的；不合法的



shoo-in

'shoo-in
 

noun


 ~ (for sth)
 | ~ (to do sth)
 (NAmE
 , informal
 ) a person or team that will win easily 稳操胜券的人（或队）



shoo

/ʃu:/


□ 

exclamation




used to tell a child or an animal to go away （表示赶小孩或动物走的声音）嘘，去

□ 

verb




(
shoo•ing

 , 
shooed

 , 
shooed

 ) [VN] to make sb/sth go away or to another place, especially by saying 'shoo' and waving your arms and hands （尤指发出嘘声并挥手）赶走，轰走 ：




◊ He shooed the dog out of the kitchen. 他嘘嘘地把狗赶出了厨房。




shoofly pie

shoo•fly pie
 /ˌʃu:flaɪ ˈpaɪ/


□ 

noun


 [C, U]

(NAmE
 ) an open 
pie

 filled with brown sugar and 
treacle/molasses

 开口糖馅饼（用红塘和糖浆填充）



ORIGIN



From the need to say shoo!
 to the flies that the sugar attracts. 用嘘声（shoo!）驱赶糖蜜招引的苍蝇，故名。



shook

pt, pp of 
shake





shoot-em-up

'shoot-'em-up
 

adj.


 (informal
 ) a shoot-'em-up
 computer game, etc. is one involving a lot of violence with guns （电脑游戏等）充满枪战暴力的




shoot-out

'shoot-out
 

noun


 a fight that is fought with guns until one side is killed or defeated 你死我活的枪战

—see also 
penalty shoot-out






shoot

★ /ʃu:t/


□ 

exclamation




『1』
 (NAmE
 ) used to show that you are annoyed when you do sth stupid or when sth goes wrong (to avoid saying 'shit') （做了蠢事或事情出了差错感到懊恼，避免说 shit） ：




◊ Shoot! I've forgotten my book! 倒霉！我忘了带书！


『2』
 (especially NAmE
 ) used to tell sb to say what they want to say （让某人把话说出来）说吧，请讲 ：




◊ You want to tell me something? OK, shoot! 你有话要告诉我？那好，说吧！


□ 

noun




▶
PLANT 植物



『1』
 the part that grows up from the ground when a plant starts to grow; a new part that grows on plants or trees 幼苗；嫩芽；新枝 ：




◊ new green shoots 绿色的新芽





◊ bamboo shoots 竹笋


▶
FILM/PHOTOGRAPHS 电影；照片



『2』
 an occasion when sb takes professional photographs for a particular purpose or makes a film/movie 拍摄；摄影 ：




◊ a fashion shoot 时装摄影


—see also 
photo shoot



▶
FOR SPORT 体育运动



『3』
 (especially BrE
 ) an occasion when a group of people hunt and shoot animals or birds for sport; the land where this happens 狩猎；狩猎场

□ 

verb




(
shot

 , 
shot

 /ʃɒt; NAmE
 ʃɑ:t/
 )

▶
WEAPON 武器



『1』
 ~ (sth) (at sb/sth)
 | ~ sth (from sth)
 to fire a gun or other weapon; to fire sth from a weapon 开（枪或其他武器）；射击；发射 ：



[V]◊ Don't shoot—I surrender. 别开枪 —— 我投降。





◊ troops shooting at the enemy 向敌人射击的部队





◊ a serious shooting incident 严重的枪击事件





◊ The police rarely shoot to kill

 (=try to kill the people they shoot at). 一般来说，警察开枪不是要打死人。




[VN]◊ He shot an arrow from his bow. 他张弓射了一箭。





◊ They shot the lock off
 (=removed it by shooting). 他们开枪把锁打掉。


『2』
 to kill or wound a person or an animal with a bullet, etc. 射杀；射伤 ：



[VN]◊ A man was shot in the leg. 一个人被射中腿部。





◊ He shot himself during a fit of depression. 他一时心灰意冷，开枪自杀了。





◊ The guards were ordered to shoot on sight
 anyone trying to escape. 卫兵接到命令，看见有谁企图逃跑就立即开枪。




[VN-ADJ]◊ Three people were shot dead
 during the robbery. 抢劫过程中有三人被开枪打死。


『3』
 (of a gun or other weapon 枪或其他武器) to fire bullets, etc. 发射（子弹等） ：



[VN]◊ This is just a toy gun—it doesn't shoot real bullets. 这只是一支玩具枪 —— 不能射真子弹。
 [also V]

▶
FOR SPORT 体育运动



『4』
 to hunt and kill birds and animals with a gun as a sport 打猎；狩猎；打（猎物）；猎杀 ：



[VN]◊ to shoot pheasants 打野鸡




[V]◊ They go shooting
 in Scotland. 他们上苏格兰去打猎。


▶
MOVE QUICKLY 快速移动



『5』
 [+adv./prep.
 ] to move suddenly or quickly in one direction; to make sb/sth move in this way （使朝某方向）冲，奔，扑，射，飞驰 ：



[V]◊ A plane shot across the sky. 飞机掠过天空。





◊ His hand shot out to grab her. 他猛地伸出手去抓她。





◊ Flames were shooting up through the roof. 火不断从房顶窜上来。





◊ (
 figurative) The band's last single shot straight to number one in the charts. 乐队的最新单曲唱片在每周排行榜上一路飙升至首位。



[VN]◊ He shot out his hand to grab her. 他猛地伸出手去抓她。


▶
OF PAIN 疼痛



『6』
 [V] to move suddenly and quickly and be very sharp 剧痛跳窜 ：




◊ a shooting pain in the back 背部的一阵剧痛





◊ The pain shot up her arm. 疼痛顺着她的胳膊窜了上来。


▶
DIRECT AT SB 朝向某人



『7』
 ~ sth at sb
 | ~ sb sth
 [no passive] to direct sth at sb suddenly or quickly 突然把…投向



[VN VNN]◊ She shot an angry glance at him. 她很生气，瞪了他一眼。





◊ She shot him an angry glance. 她很生气，瞪了他一眼。




[VN]◊ Journalists were shooting questions at the candidates. 记者纷纷向几位候选人发问。


▶
FILM/PHOTOGRAPH 电影；照片



『8』
 to make a film/movie or photograph of sth 拍摄；摄影 ：



[V]◊ Cameras ready? OK, shoot! 摄影机准备好了吗？好，开拍！




[VN]◊ Where was the movie shot? 那部电影是在哪儿拍的？





◊ The movie was shot in black and white. 那部电影拍成了黑白片。


▶
IN SPORTS 体育运动



『9』
 ~ (at sth)
 (in football (
soccer

 ), 
hockey

 , etc. 足球、曲棍球等) to try to kick, hit or throw the ball into a goal or to score a point 射门；投篮 ：



[V]◊ He should have shot instead of passing. 他本该射门，不该传球。




[VN]◊ After school we'd be on the driveway shooting baskets

 (=playing 
basketball

 ). 放学后，我们就在车行道上打篮球。


『10』
 [VN] (informal
 ) (in 
golf

 高尔夫球) to make a particular score in a complete 
round

 or competition （在整场比赛中）击出…杆 ：




◊ She shot a 75 in the first round. 她在第一场比赛中击出 75 杆。


▶
PLAY GAME 玩游戏



『11』
 [VN] (especially NAmE
 ) to play particular games 玩，打（某种游戏） ：




◊ to shoot pool 打普尔




IDIOMS




be/get 'shot of sth/sb



(BrE
 , informal
 ) to no longer have sth; to get rid of sth 失去；摆脱；处理 ：




◊ I'll be glad to get shot of this car. 我很想卖掉这辆车。



have shot your 'bolt



(informal
 ) to have used all your power, money or supplies 竭尽全力；倾其所有


be like shooting ˌfish in a 'barrel



(informal
 ) used to emphasize how easy it is to do sth 易如反掌；探囊取物；手到擒来 ：




◊ What do you mean you can't do it? It'll be like shooting fish in a barrel! 你说干不了是什么意思？这不是小事一桩嘛！



shoot the 'breeze/'bull



(NAmE
 , informal
 ) to have a conversation in an informal way 聊天；闲聊


SYN

 
chat

 ：




◊ We sat around in the bar, shooting the breeze. 我们闲坐在酒吧里聊天。



ˌshoot from the 'hip



to react quickly without thinking carefully first 轻率应对；鲁莽行事；仓促反应


ˌshoot yourself in the 'foot



(informal
 ) to do or say sth that will cause you a lot of trouble or harm, especially when you are trying to get an advantage for yourself 搬起石头砸自己的脚


ˌshoot it 'out (with sb)



(informal
 ) to fight against sb with guns, especially until one side is killed or defeated 开枪拚个你死我活；（和…）决一死战 ：




◊ The gang decided to shoot it out with the police. 那伙匪徒决定开枪和警察死拚。


—related noun 
shoot-out




shoot the 'messenger



to blame the person who gives the news that sth bad has happened, instead of the person who is really responsible 拿报信人出气（而非责备问题的责任人） ：




◊ Don't shoot the messenger! 别错怪好人！



ˌshoot your 'mouth off (about sth)

 (informal
 )

『1』
 to talk with too much pride about sth 吹嘘；大吹大擂

『2』
 to talk about sth that is private or secret 张扬；信口乱讲（涉及隐私或秘密的事）


shoot the 'rapids



to go in a boat over part of a river where the water flows very fast 急流划艇



PHR V




ˌshoot sb/sth↔'down



『1』
 to make sb/sth fall to the ground by shooting them/it 射倒；击毙；击落 ：




◊ Several planes were shot down by enemy fire. 几架飞机被敌人的炮火击落。


『2』
 to be very critical of sb's ideas, opinions, etc. 批驳，驳倒，彻底推翻（观点、意见等） ：




◊ His latest theory has been shot down in flames
 . 他的最新理论被彻底推翻了。



'shoot for sth



(NAmE
 , informal
 ) to try to achieve or get sth, especially sth difficult 力争达到；努力获取 ：




◊ We've been shooting for a pay raise for months. 几个月来，我们一直在争取加薪。



ˌshoot 'off



(informal
 ) to leave very quickly 迅速离去


SYN

 
dash off

 ：




◊ I had to shoot off at the end of the meeting. 我不得不一散会就跑。



ˌshoot 'through



(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) to leave, especially in order to avoid sb/sth 离去；躲避 ：




◊ I was only five when my Dad shot through. 我父亲出走时我才五岁。



ˌshoot 'up



『1』
 to grow very quickly 迅速长高 ：




◊ Their kids have shot up since I last saw them. 自我上次见了以后，他们家几个孩子一下子长高了。


『2』
 to rise suddenly by a large amount 陡增；猛涨；迅速上升 ：




◊ Ticket prices shot up last year. 去年票价猛涨。


『3』
 (slang
 ) to 
inject

 an illegal drug directly into your blood 注射（毒品）


ˌshoot sth↔'up



『1』
 to cause great damage to sth by shooting 开枪打坏；击毁

『2』
 [no passive] (slang
 ) to 
inject

 an illegal drug directly into your blood 注射（毒品）



shooter

shoot•er
 /ˈʃu:tə(r)/


□ 

noun




『1』
 (especially in compounds 尤用于构成复合词) a person or weapon that shoots 射手；射击武器

—see also 
pea-shooter

 , 
sharpshooter

 , 
six-shooter

 , 
troubleshooter



『2』
 (informal
 ) a gun 枪




shooting gallery

'shooting gallery
 

noun




『1』
 a place where people shoot guns at objects for practice or to win prizes 射击场；打靶场

『2』
 (especially NAmE
 ) a place where people go to take drugs 吸毒场所；注射毒品场所




shooting match

'shooting match
 

noun


 an occasion when people or groups fight or attack each other 打架；斗殴



IDIOMS




the whole 'shooting match



(BrE
 , informal
 ) everything, or a situation which includes everything 所有东西；全部物品；整个




shooting star

ˌshooting 'star
 (also 
ˌfalling 'star

 ) 

noun


 a small 
meteor

 (=a piece of rock in outer space) that travels very fast and burns with a bright light as it enters the earth's atmosphere 流星




shooting stick

'shooting stick
 

noun


 a pointed stick that has a handle at the top which opens out to make a simple seat 折叠座手杖（尖头，上端的手柄可打开成为坐凳）



shooting

★shoot•ing
 /ˈʃu:tɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [C] a situation in which a person is shot with a gun 枪击；枪杀 ：




◊ Terrorist groups claimed responsibility for the shootings and bomb attacks. 恐怖主义组织声称对这几起枪击和爆炸事件负责。


『2』
 [U] the sport of shooting animals and birds with guns 狩猎 ：




◊ grouse shooting 猎松鸡


『3』
 [U] the process of filming a film/movie （电影的）拍摄 ：




◊ Shooting began early this year. 拍摄于今年初开始。





shop assistant

'shop assistant
 (also 
as•sist•ant

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
'sales clerk

 , 
clerk

 ) 

noun


 a person whose job is to serve customers in a shop/store 店员；售货员




shop floor

ˌshop 'floor
 

noun


 [sing.]

『1』
 the area in a factory where the goods are made by the workers （工厂的）生产区 ：




◊ to work on the shop floor
 在生产区工作


『2』
 the workers in a factory, not the managers 工厂工人（非管理人员）




shop steward

ˌshop 'steward
 

noun


 (especially BrE
 ) a person who is elected by members of a 
trade/labor union

 in a factory or company to represent them in meetings with managers 工会谈判代表



shop talk

'shop talk
 

noun


 [U] talk about your work or your business 有关工作（或公事）的谈话




shop window

ˌshop 'window
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌstore 'window

 ) (also 
window

 ) 

noun


 the glass at the front of a shop/store and the area behind it where goods are shown to the public 商店橱窗




shop-bought

'shop-bought
 (BrE
 ) (NAmE
 
store-bought

 ) 

adj.


 [only before noun] bought from a shop/store and not made at home 从商店买的（而非家里做的） ：




◊ shop-bought cakes 从商店买的糕点





shop-soiled

'shop-soiled
 (BrE
 ) (NAmE
 
shop•worn

 ) 

adj.


 (of goods 商品) dirty or not in perfect condition because they have been in a shop/store for a long time 在商店摆放旧了的 ：




◊ a sale of shop-soiled goods at half price 半价促销商店陈货




shop

★ /ʃɒp; NAmE
 ʃɑ:p/


□ 

noun




▶
WHERE YOU BUY STH 买东西的地方



『1』
 [C] (especially BrE
 ) a building or part of a building where you can buy goods or services 商店；店铺 ：




◊ a shoe shop 鞋店





◊ There's a little gift shop around the corner. 在街角附近有一家小礼品店。





◊ (
 BrE) a butcher's shop 肉铺




◊ (NAmE
 ) a butcher shop 肉铺





◊ (
 BrE) I'm just going down to the shops
 . Can I get you anything? 我要上街去。你有要买的吗？

—see also 
bakeshop

 , 
bucket shop

 , 
coffee shop

 , 
corner shop

 , 
factory shop



▶
FOR MAKING/REPAIRING THINGS 制造∕修理东西



『2』
 (also 
work•shop

 ) [C] (especially in compounds 尤用于构成复合词) a place where things are made or repaired, especially part of a factory where a particular type of work is done 工厂；工场；作坊；（尤指）车间 ：




◊ a repair shop 修理厂





◊ a paint shop
 (=where cars are painted) 喷漆车间


—see also 
body shop



▶
SHOPPING 购物



『3』
 [sing.] (BrE
 , informal
 ) an act of going shopping, especially for food and other items needed in the house 购物；采买 ：




◊ I do a
 weekly shop
 at the supermarket. 我一周上超市一次。


▶
SCHOOL SUBJECT 学校课程



『4』
 (also 
'shop class

 ) [U] (both NAmE
 ) =
industrial arts



▶
ROOM FOR TOOLS 放工具的房间



『5』
 (also 
work•shop

 ) [C] (NAmE
 ) a room in a house where tools are kept for making repairs to the house, building things out of wood, etc. 工具贮藏室



IDIOMS




all 'over the shop



(BrE
 , informal
 ) =all over the place
 at 
place

 n.



ˌset up 'shop



to start a business 开业；开张

—more at 
Bull

 , 
hit

 v.
 , 
mind

 v.
 , 
shut

 v.
 , 
talk

 v.


□ 

verb




(-pp-)

▶
BUY 购买



『1』
 [V] ~ (for sth)
 to buy things in shops/stores 去商店买；在商店购物 ：




◊ to shop for food 去商店买食物





◊ He likes to shop at the local market. 他喜欢到本地市场买东西。





◊ She was determined to go out and shop till she dropped
 . 她决定外出购物直到累得站不住才罢休。


『2』
 
go shopping



[V] to spend time going to shops/stores and looking for things to buy 逛商店 ：




◊ There should be plenty of time to go shopping before we leave New York. 我们离开纽约前还应该有充足的时间去逛商店。





◊ 'Where's Mum?' 'She went shopping.' "妈妈呢？" "买东西去了。"


▶
TELL POLICE ABOUT SB 向警察告发



『3』
 [VN] ~ sb (to sb)
 (BrE
 , informal
 ) to give information to sb, especially to the police, about sb who has committed a crime （向警察等）告发 ：




◊ He didn't expect his own mother to shop him to the police. 他没想到自己的母亲会向警方告发他。




PHR V




ˌshop a'round (for sth)



to compare the quality or prices of goods or services that are offered by different shops/stores, companies, etc. so that you can choose the best 货比三家而后买；比较选购 ：




◊ Shop around for the best deal. 要货比三家，买最合算的。




shopaholic

shop•ahol•ic
 

adj.




shop•ahol•ic
 /ˌʃɒpəˈhɒlɪk; NAmE
 ˌʃɑ:pəˈhɔ:lɪk; -ˈhɑ:l-/


□ 

noun




(informal
 ) a person who enjoys shopping very much and spends too much time or money doing it 购物狂

→
shop•ahol•ic





shopfitter

shop•fit•ter
 

noun






shopfitting

shop•fit•ting
 /ˈʃɒpfɪtɪŋ; NAmE
 ˈʃɑ:p-/


□ 

noun


 [U]

the business of putting equipment and furniture into shops/stores 店铺装潢（业）

→
shop•fit•ter






shopfront

shop•front
 /ˈʃɒpfrʌnt; NAmE
 ˈʃɑ:p-/
 (BrE
 ) (NAmE
 
store•front

 ) 

noun


 the outside of a shop/store that faces the street 商店门面；店面



shophouse

shop•house
 /ˈʃɒphaʊs; NAmE
 ˈʃɑ:p-/


□ 

noun




(in SE Asia) a shop that opens onto the street and is used as the owner's home 店屋（东南亚兼作住房的门面房）




shopkeeper

shop•keep•er
 /ˈʃɒpki:pə(r); NAmE
 ˈʃɑ:p-/
 (also 
store•keep•er

 especially in NAmE
 ) 

noun


 a person who owns or manages a shop/store, usually a small one （通常指小商店的）店主



shoplift

shop•lift
 

verb


 [V] 
shop•lift•er



□ 

noun


 ：




◊ Shoplifters will be prosecuted. 在本店行窃者将被起诉。





shoplifting

shop•lift•ing
 /ˈʃɒplɪftɪŋ; NAmE
 ˈʃɑ:p-/


□ 

noun


 [U]

the crime of stealing goods from a shop/store by deliberately leaving without paying for them 冒充顾客在商店行窃（罪）

→
shop•lift





shoplot

shop•lot
 /ˈʃɒplɒt; NAmE
 ˈʃɑ:plɑ:t/


□ 

noun




(from SEAsianE
 ) the amount of space that a shop/store fills 商店占地面积



shopper

shop•per
 /ˈʃɒpə(r); NAmE
 ˈʃɑ:p-/


□ 

noun




a person who buys goods from shops/stores 购物者；（商店的）顾客 ：




◊ The streets were full of Christmas shoppers. 街上挤满了为圣诞节采购的人。


—see also 
mystery shopper

 , 
personal shopper





shopping arcade

'shopping arcade
 

noun


 =
arcade

 (3)



shopping bag

'shopping bag
 

noun




『1』
 a large, strong bag made of cloth, plastic, etc. used for carrying your shopping 购物袋

『2』
 (NAmE
 ) =
carrier bag





shopping centre

'shopping centre
 (BrE
 ) (NAmE
 
'shopping center

 ) 

noun


 a group of shops/stores built together, sometimes under one roof 购物中心（集中一批商店，有时在同一建筑物内）



shopping list

'shopping list
 

noun


 a list that you make of all the things that you need to buy when you go shopping 购物单；采购单 ：




◊ (
 figurative) The union presented a shopping list of demands to the management. 工会向资方提交了一份写明各项要求的清单。




shopping mall

'shopping mall
 (also 
mall

 ) (both especially NAmE
 ) 

noun


 a large building or covered area that has many shops/stores, restaurants, etc. inside it 购物商场；购物广场

—compare 
arcade

 (3)



shopping

★shop•ping
 /ˈʃɒpɪŋ; NAmE
 ˈʃɑ:p-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the activity of going to shops/stores and buying things 购物 ：




◊ When shall I do the shopping
 ? 我什么时候去买东西呢？





◊ (
 BrE) We do our shopping
 on Saturdays. 我们星期六购物。




◊ a shopping basket 购物篮





◊ a shopping trolley 购物手推车





◊ (NAmE
 ) a shopping cart 购物手推车


—see also 
window-shopping



『2』
 (especially BrE
 ) the things that you have bought from shops/stores 从商店采买的东西 ：




◊ to put the shopping in the car 把买好的东西放进汽车




shopworn

shop•worn
 /ˈʃɒpwɔ:n; NAmE
 ˈʃɑ:pwɔ:rn/


□ 

adj.




(NAmE
 ) =
shop-soiled

 ： (figurative
 )


a shopworn argument
 (=that is no longer new or useful) 陈旧的论点





shore

/ʃɔ:(r)/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the land along the edge of the sea or ocean, a lake or another large area of water （海洋、湖泊等大水域的）岸，滨 ：




◊ a rocky/sandy shore
 岩∕沙岸





◊ to swim from the boat to the shore
 下船游上岸





◊ a house on the shores of
 the lake 湖畔的房子





◊ The ship was anchored off shore
 . 船停泊在离岸不远的地方。


『2』
 
shores



[pl.] (especially literary
 ) a country, especially one with a coast 国家（尤指濒海国家） ：




◊ foreign shores 外国





◊ What brings you to these shores? 是什么把你带到这国家来的？


□ 

verb






PHR V




ˌshore sth↔'up



『1』
 to support part of a building or other large structure by placing large pieces of wood or metal against or under it so that it does not fall down 用撑柱支撑

『2』
 to help to support sth that is weak or going to fail 支撑；稳住



shoreline

shore•line
 /ˈʃɔ:laɪn; NAmE
 ˈʃɔ:rl-/


□ 

noun


 [usually sing.]

the edge of the sea, the ocean or a lake 海（或湖）滨线；海（或湖）岸线 ：




◊ a rocky shoreline 岩质海岸线





◊ The road follows the shoreline for a few miles. 公路沿海岸线逶迤而行几英里。


⇒ note at 
coast





shorn

pp of 
shear






short back and sides

ˌshort ˌback and 'sides
 

noun


 [sing.] (BrE
 , old-fashioned
 ) a way of cutting a man's hair so that the hair is very short at the sides and the back of the head 盖式发型（脑后和两侧均剪得很短的男式发型）




short circuit

ˌshort 'circuit
 (also informal
 
short

 ) 

noun


 a failure in an electrical 
circuit

 , when electricity travels along the wrong route because of damaged wires or a fault in the connections between the wires 短路




short cut

ˌshort 'cut
 (also 
'short cut

 ) 

noun




『1』
 a quicker or shorter way of getting to a place 近路；捷径 ：




◊ You can take a short cut
 across the field. 你可以抄近道从田里穿过去。


『2』
 a way of doing sth that is quicker than the usual way （做某事的）快捷办法，捷径 ：




◊ There are no short cuts to economic recovery. 恢复经济无捷径可走。





short sight

ˌshort 'sight
 (also 
ˌshort-'sighted•ness

 ) 

noun


 [U] ：




◊ She suffered from short sight. 她眼睛近视。





◊ Many people accused the government of short-sightedness. 很多人谴责政府目光短浅。


→
ˌshort-'sighted•ly






short story

ˌshort 'story
 

noun


 a story, usually about imaginary characters and events, that is short enough to be read from beginning to end without stopping 短篇小说



short temper

ˌshort 'temper
 

noun


 [sing.] a tendency to become angry very quickly and easily 暴躁脾气

→
ˌshort-'tempered





short time

ˌshort 'time
 

noun


 [U] (BrE
 ) if workers are put on short time
 , they work for fewer hours than usual, because there is not enough work to do or not enough money to pay them 短工时；开工不足




short wave

ˌshort 'wave
 

noun


 [C, U] (abbr.
 
SW

 ) a radio wave that has a 
frequency

 greater than 3 
megahertz

 短波

—compare 
long wave

 , 
medium wave





short-arse

'short-arse
 (BrE
 ) (US
 
'short-ass

 ) 

noun


 (slang
 , disapproving
 ) a person who is not very tall 矮子



short-change

ˌshort-'change
 

verb


 [VN] [often passive]

『1』
 to give back less than the correct amount of money to sb who has paid for sth with more than the exact price 少找给（某人）零钱 ：




◊ I think I've been short-changed at the bar. 我觉得酒吧没给我找够零钱。


『2』
 to treat sb unfairly by not giving them what they have earned or deserve 亏待；克扣



short-circuit

ˌshort-'circuit
 (also informal
 
short

 ) 

verb




『1』
 to have a 
short circuit

 ; to make sth have a 
short circuit

 （使）短路 ：



[V]◊ The wires had short-circuited and burnt out. 电线短路，烧坏了。
 [also VN]

『2』
 [VN] to succeed in doing sth more quickly than usual, without going through all the usual processes （做事）抄近路，走捷径



short-fused

ˌshort-'fused
 

adj.


 likely to become angry very easily 脾气急躁的；易怒的




short-handed

ˌshort-'handed
 

adj.


 [not usually before noun] not having as many workers or people who can help as you need 人手不足


SYN

 
short-staffed






short-haul

'short-haul
 

adj.


 [only before noun] that involves transporting people or goods over short distances, especially by plane （尤指空运）短途运输的


OPP

 
long-haul






short-lived

ˌshort-'lived
 

adj.


 lasting only for a short time 短暂的



short-order cook

ˌshort-order 'cook
 

noun


 a person who works in a restaurant cooking food that can be prepared quickly 快餐厨师




short-range

ˌshort-'range
 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (of weapons 武器) designed to travel only over short distances 短程的；近程的 ：




◊ short-range missiles 短程导弹


『2』
 (of plans, etc. 计划等) connected with a short period of time in the future 短期的；近期的 ：




◊ a short-range weather forecast 短期天气预报


—compare 
long-range






short-sighted

ˌshort-'sighted
 

adj.




『1』
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
near•sighted

 ) able to see things clearly only if they are very close to you 近视的


OPP

 
long-sighted



『2』
 not thinking carefully about the possible effects of sth or what might happen in the future 目光短浅的；无远见的 ：




◊ a short-sighted policy 目光短浅的政策


→
ˌshort 'sight





short-sightedly

ˌshort-'sighted•ly
 

adv.







short-staffed

ˌshort-'staffed
 

adj.


 [not usually before noun] having fewer members of staff than you need or usually have 人员配备不足；人手短缺


SYN

 
short-handed

 —see also 
understaffed





short-stay

ˌshort-'stay
 

adj.


 [only before noun] (BrE
 ) (of a place 地方) where you only stay for a short time 临时停留的；暂住的 ：




◊ a short-stay car park 临时停车场




short-tempered

ˌshort-'tempered
 

adj.







short-term

ˌshort-'term
 

adj.


 [usually before noun] lasting a short time; designed only for a short period of time in the future 短期的；近期的 ：




◊ a short-term loan 短期贷款





◊ to find work on a short-term contract 找一份工作，签个短期合同





◊ short-term plans 近期计划





◊ a short-term solution to the problem 解决这个问题的短期措施





◊ His short-term memory

 (=the ability to remember things that happened a short time ago) is failing. 他的短时记忆越来越差了。


—compare 
long-term





short-termism

ˌshort-'termism
 

noun


 [U] a way of thinking or planning that is concerned with the advantages or profits you could have now, rather than the effects in the future 只注重短期效益的思维方式



short-winded

ˌshort-'winded
 

adj.


 (of a person 人) having difficulty breathing after exercise or physical effort （锻炼或干体力活后）气喘吁吁的，上气不接下气的；气短的




short

★ /ʃɔ:t; NAmE
 ʃɔ:rt/


□ 

adj.




(
short•er

 , 
short•est

 )

▶
LENGTH/DISTANCE 长度；距离



『1』
 measuring or covering a small length or distance, or a smaller length or distance than usual 短的 ：




◊ He had short curly hair. 他有一头短鬈发。





◊ a short walk 短距离步行





◊ a short skirt 短裙



OPP

 
long



▶
HEIGHT 高度



『2』
 (of a person 人) small in height 个子矮的 ：




◊ She was short and dumpy. 她又矮又胖。



OPP

 
tall



▶
TIME 时间



『3』
 lasting or taking a small amount of time or less time than usual 短的；短期的；短暂的 ：




◊ I'm going to France for a short break. 我打算去法国度个短假。





◊ Which is the shortest day of the year? 一年中哪一天最短？





◊ a short book
 (=taking a short time to read, because it does not have many pages) 一本小书





◊ She has a very short memory

 (=remembers only things that have happened recently). 她的记性很短暂。





◊ (
 informal) Life's too short
 to sit around moping. 人生很短，不能整天坐在那儿自寻烦闷。




◊ It was all over in a relatively short space of time
 . 不一会儿工夫就完全结束了。



OPP

 
long



『4』
 [only before noun] (of a period of time 一段时间) seeming to have passed very quickly 短短的 ：




◊ Just two short years ago he was the best player in the country. 就在两年前，他还是全国最优秀的运动员呢。



OPP

 
long



▶
NOT ENOUGH 不足



『5』
 [not before noun] ~ (of sth)
 not having enough of sth; lacking sth 不足；短缺 ：




◊ I'm afraid I'm a little short
 (=of money) this month. 这个月我恐怕手头有点紧。





◊ She is not short of excuses when things go wrong. 事情出了差错，她老有借口。


『6』
 ~ on sth
 (informal
 ) lacking or not having enough of a particular quality 缺乏，缺少（某种品质） ：




◊ He was a big strapping guy but short on brains. 他五大三粗，但头脑简单。


『7』
 [not before noun] not easily available; not supplying as much as you need 紧俏；紧缺 ：




◊ Money was short at that time. 那时候，钱紧缺。


『8』
 [not before noun] ~ (of sth)
 less than the number, amount or distance mentioned or needed 少于；缺少；未达到 ：




◊ Her last throw was only three centimetres short of the world record. 她的最后一掷距世界纪录只差三厘米。





◊ The team was five players short. 球队还缺五名球员。





◊ She was just short of her 90th birthday when she died. 她去世时就快过 90 岁生日了。


▶
OF BREATH 呼吸



『9』
 ~ of breath having difficulty breathing, for example because of illness （呼吸）短促，困难；（气）急

▶
NAME/WORD 名称；单词



『10』
 ~ for sth
 being a shorter form of a name or word 简略的；缩写的 ：




◊ Call me Jo—it's short for Joanna. 叫我乔好了 —— 这是乔安娜的简称。





◊ file transfer protocol or FTP for short
 * File transfer protocol （文件传输协议）或简称 FTP


▶
RUDE 无礼



『11』
 [not before noun] ~ (with sb)
 (of a person 人) speaking to sb using few words in a way that seems rude 简单粗暴；简慢无礼 ：




◊ I'm sorry I was short with you earlier—I had other things on my mind. 对不起，我刚才对你简慢了 —— 我脑子里在想别的事。


▶
VOWEL 元音



『12』
 (
phonetics 语音

 )a short
 vowel is pronounced for a shorter time than other vowels 短音的 ：




◊ Compare the short vowel in 'full' and the long vowel in 'fool'. 比较 full 中的短元音和 fool 中的长元音。



OPP

 
long

 —see also 
shortly



→
short•ness



□ 

adv.




(
short•er

 , 
short•est

 )

『1』
 if you go short of
 or run short of
 sth, you do not have enough of it 缺少；不足 ：




◊ I'd never let you go short of anything. 我什么都不会让你缺的。





◊ Mothers regularly go short of food to ensure their children have enough. 为了保证自己的孩子吃饱饭，做母亲的经常忍饥捱饿。





◊ They had run short of

 (=used most of their supply of) fuel. 他们燃料不够用了。


『2』
 not as far as you need or expect 未达到；不及 ：




◊ All too often you pitch the ball short. 你投球老是距离不够。


『3』
 before the time expected or arranged; before the natural time 中间（打断）；过早地（终止） ：




◊ a career tragically cut short
 by illness 因病不幸中断的事业





◊ I'm afraid I'm going to have to stop
 you short
 there, as time is running out. 时间快到了，恐怕我得就此打断你了。




IDIOMS




be caught 'short



(BrE
 also 
be taken 'short

 )

『1』
 (BrE
 , informal
 ) to suddenly feel an urgent need to go to the toilet/bathroom 突然感觉要上厕所；内急

『2』
 to be put at a disadvantage 被置于不利地位


come 'short



(SAfrE
 , informal
 ) to have an accident; to get into trouble 出事故；遇到麻烦


fall 'short of sth



to fail to reach the standard that you expected or need 未达到；不符合 ：




◊ The hotel fell far short of their expectations. 旅馆远没有他们预期的那么好。



short of (doing) sth



without sth; without doing sth; unless sth happens 没有；如果不；除非 ：




◊ Short of a miracle, we're certain to lose. 除非发生奇迹，否则我们输定了。





◊ Short of asking her to leave
 (=and we don't want to do that) there's not a lot we can do about the situation. 要是不请她走，我们也就没有多少办法应付这种局面了。



pull, bring, etc. sb up 'short



to make sb suddenly stop what they are doing 使某人突然停止 ：




◊ I was brought up short by a terrible thought. 一个可怕的念头闪过，我一下子愣住了。


—more at 
sell

 v.
 , 
stop

 v.


□ 

noun




(informal
 ) —see also 
shorts



『1』
 (BrE
 ) a small strong alcoholic drink, for example of 
whisky

 少量烈酒

『2』
 a short film/movie, especially one that is shown before the main film （尤指在正片前放映的）电影短片

『3』
 =
short circuit





IDIOMS




in 'short



in a few words 总之；简言之 ：




◊ His novels belong to a great but vanished age. They are, in short, old-fashioned. 他的小说属于一个辉煌但已逝去的时代。一句话，已经过时了。


—more at 
long

 adj.





shortage

short•age
 /ˈʃɔ:tɪdʒ; NAmE
 ˈʃɔ:rt-/


□ 

noun


 [C, U]

a situation when there is not enough of the people or things that are needed 不足；缺少；短缺 ：




◊ food/housing/water shortages
 食物∕住房∕用水短缺





◊ a shortage of funds 资金不足





◊ There is no shortage of

 (=there are plenty of) things to do in the town. 城里不愁找不到活儿干。





shortbread

short•bread
 /ˈʃɔ:tbred; NAmE
 ˈʃɔ:rt-/
 (BrE
 also 
short•cake

 ) 

noun


 [U] a rich crisp biscuit/cookie made with flour, sugar and a lot of butter 黄油甜酥饼干； 牛油甜酥饼



shortcake

short•cake
 /ˈʃɔ:tkeɪk; NAmE
 ˈʃɔ:rt-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (BrE
 ) =
shortbread



『2』
 a cake with a 
pastry

 base and cream and fruit on top 水果奶油酥饼 ：




◊ strawberry shortcake 草莓酥饼





shortcoming

short•com•ing
 /ˈʃɔ:tkʌmɪŋ; NAmE
 ˈʃɔ:rt-/


□ 

noun


 [usually pl.]

a fault in sb's character, a plan, a system, etc. 缺点；短处


SYN

 
defect






shortcrust pastry

short•crust pastry
 /ˌʃɔ:tkrʌst ˈpeɪstri; NAmE
 ˌʃɔ:rt-/


□ 

noun


 [U]

a type of 
pastry

 that 
crumbles

 easily, used for making 
pies

 , etc. 酥皮面团




shorten

short•en
 /ˈʃɔ:tn; NAmE
 ˈʃɔ:rtn/


□ 

verb




~ (sth to sth)
 to make sth shorter; to become shorter （使）变短，缩短 ：



[VN]◊ Injury problems could shorten his career. 受伤的问题有可能缩短他的职业生涯。





◊ a shortened version of the game 简化了的比赛





◊ Her name's Katherine, generally shortened to Kay. 她名叫凯瑟琳，通常简称凯。




[V]◊ In November the temperatures drop and the days shorten. 十一月气温下降，白天变短。



OPP

 
lengthen





shortening

short•en•ing
 /ˈʃɔ:tnɪŋ; NAmE
 ˈʃɔ:rt-/


□ 

noun


 [U]

fat that is used for making 
pastry

 （制作油酥点心用的）起酥油



shortfall

short•fall
 /ˈʃɔ:tfɔ:l; NAmE
 ˈʃɔ:rt-/


□ 

noun




~ (in sth)
 if there is a shortfall in
 sth, there is less of it than you need or expect 缺口；差额；亏空


SYN

 
deficit






shorthair

short•hair
 /ˈʃɔ:theə(r); NAmE
 ˈʃɔ:rther/


□ 

noun




a breed of cat with short hair 短毛猫

—compare 
longhair






shorthand

short•hand
 /ˈʃɔ:thænd; NAmE
 ˈʃɔ:rt-/


□ 

noun




『1』
 (NAmE
 also 
sten•og•raphy

 ) [U] a quick way of writing using special signs or abbreviations, used especially to record what sb is saying 速记（法） ：




◊ typing and shorthand 打字和速记





◊ to take sth down in shorthand
 用速记记录某事





◊ a shorthand typist 速记打字员


『2』
 [U, C] ~ (for sth)
 a shorter way of saying or referring to sth, which may not be as accurate as the more complicated way of saying it （对某事）简略的表达方式



shorthorn

short•horn
 /ˈʃɔ:thɔ:n; NAmE
 ˈʃɔ:rthɔ:rn/


□ 

noun




a breed of cow with short horns 短角牛



shortie

=
shorty






shortlist

short•list
 /ˈʃɔ:tlɪst; NAmE
 ˈʃɔ:rt-/


□ 

noun


 [usually sing.]

a small number of candidates for a job, etc., who have been chosen from all the people who applied 入围名单 ：




◊ to draw up a shortlist 拟就入围名单





◊ a shortlist for a literary prize 一项文学奖的入围名单





◊ She is on my shortlist
 of great singers. 她是我心目中的优秀歌唱家之一。


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ sb/sth (for sth)
 (BrE
 ) to put sb/sth on a 
shortlist

 for a job, prize, etc. 把…列入入围名单 ：




◊ Candidates who are shortlisted for interview will be contacted by the end of the week. 入围参加面试的求职者将在周末以前得到通知。





shortly

★short•ly
 /ˈʃɔ:tli; NAmE
 ˈʃɔ:rt-/


□ 

adv.




『1』
 a short time; not long 不多时；不久 ：




◊ She arrived shortly after us. 我们刚到不多会儿她就到了。





◊ I saw him shortly before he died. 在他去世前不久我还见过他一面。


『2』
 soon 立刻；马上 ：




◊ I'll be ready shortly. 我马上就准备好了。


『3』
 in an angry and impatient way 没好气地；不耐烦地


SYN

 
sharply





shortness

short•ness
 

noun


 [U] ：




◊ She suffered from shortness of breath. 她患有气急的毛病。




IDIOMS




a ˌbrick short of a 'load, two ˌsandwiches short of a 'picnic, etc.



(informal
 ) (of a person 人) stupid; not very intelligent 冒傻气的；不大聪明的


get the short end of the 'stick



(NAmE
 ) =draw the short straw
 at 
draw

 v.



give sb/sth/get short 'shrift



to give sb/get little attention or sympathy 不重视（或同情）；不受重视（或同情）


have/be on a short 'fuse



to have a tendency to get angry quickly and easily 动辄发火；性情暴躁；脾气不好 ：




◊ You may find your temper on a short fuse when confronting your teenager. 对付十几岁的半大孩子，你可能动不动就会生气。



in ˌshort 'order



quickly and without trouble 麻利；简单省事


in the 'short run



concerning the immediate future 从短期来看；眼下 ：




◊ In the short run, unemployment may fall. 从短期来看，失业率可能降低。



in ˌshort sup'ply



not existing in large enough quantities to satisfy demand 不充裕；短缺；紧缺 ：




◊ Basic foodstuffs were in short supply. 基本食物紧缺。





◊ Sunshine will be in short supply for the west coast. 西海岸将不会有充足的阳光。



little/nothing short of 'sth



used when you are saying that sth is almost true, or is equal to sth 可以说是；无异于；近乎 ：




◊ Last year's figures were little short of disastrous. 去年的数字简直是灾难。





◊ The transformation has been nothing short of a miracle. 这种变化堪称奇迹。



make short 'work of sth/sb



to defeat, deal with sth/sb quickly 干净利落地打败（或处理）；三下五除二就打垮（或解决） ：




◊ Liverpool made short work of the opposition
 (=in a football/
soccer

 game). 利物浦队干净利落地击败了对手。





◊ He made short work of his lunch
 (=ate it quickly). 他三下两下吃完午饭。



ˌshort and 'sweet



(informal
 ) pleasant but not lasting a long time 短暂而美好；简明扼要；紧凑 ：




◊ We haven't much time so I'll keep it short and sweet. 我们时间不多，我就长话短说吧。


—more at 
draw

 v.
 , 
life

 n.
 , 
long

 adj.
 , 
measure

 n.
 , 
notice

 n.
 , 
term

 n.
 , 
thick

 adj.





shorts

/ʃɔ:ts; NAmE
 ʃɔ:rts/


□ 

noun


 [pl.]

『1』
 short trousers/pants that end above or at the knee 短裤 ：




◊ a pair of twonis shorts 一条网球短裤





◊ He was wearing a T-shirt and shorts. 他穿着 T 恤衫和短裤。


『2』
 (NAmE
 ) =
boxer shorts






shorty

(also 
shortie

 ) /ˈʃɔ:ti; NAmE
 ˈʃɔ:rti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (informal
 ) a person who is shorter than average 矮子




shot

★ /ʃɒt; NAmE
 ʃɑ:t/


□ 

adj.




—see also 
shoot

 , 
shot

 , 
shot

 v.


『1』
 ~ (with sth)
 (of cloth, hair, etc. 织物、毛发等) having another colour showing through or mixed with the main colour 杂色的；闪色的 ：




◊ shot silk 闪色绸


『2』
 [not before noun] (informal
 ) in a very bad condition; destroyed 破烂不堪；筋疲力尽；毁坏 ：




◊ The brakes on this car are shot. 这辆车上的刹车完全失灵了。





◊ I'm shot—I'm too old for this job. 我一点力气都没有了 —— 我这岁数干不动这活儿了。





◊ After the accident his nerves were shot to pieces
 . 经历了那场事故，他的神经脆弱到了极点。




IDIOMS




be/get 'shot of sb/sth



(BrE
 , informal
 ) to get rid of sb/sth so you no longer have the problems they cause 摆脱；解决；处理


shot through with sth



containing a lot of a particular colour, quality or feature 布满，充满，富有（某种颜色、品质或特征） ：




◊ a voice shot through with emotion 富有感情的声音


□ 

noun




—see also 
shoot

 , 
shot

 , 
shot

 v.


▶
WITH GUN 用枪炮



『1』
 [C] ~ (at sb/sth)
 the act of firing a gun; the sound this makes 射击；开枪（或炮）；枪（或炮）声 ：




◊ The man fired several shots from his pistol. 那个男人用手枪开了几枪。





◊ Someone took a shot at
 the car. 有人朝轿车开枪。





◊ We heard some shots in the distance. 我们听见远处有几声枪响。


—see also 
gunshot

 , 
potshot



『2』
 [C] a good, bad, etc. ~ a person who shoots a gun in a particular way (well, badly, etc.) 优秀（或不高明等的）射手，枪手，炮手

▶
BULLETS 子弹



『3』
 (also 
ˌlead 'shot

 ) [U] a large number of small metal balls that you fire together from a 
shotgun

 铅沙弹

—see also 
buckshot



『4』
 [C] (pl.
 
shot

 ) a large stone or metal ball that was shot from a 
cannon

 or large gun in the past （旧时用大炮发射的石质或金属的）弹丸

▶
REMARK/ACTION 言语；行动



『5』
 [C] a remark or an action that is usually one of a series, and is aimed against sb/sth that you are arguing or competing with （针对对手、多为一系列之一的）一席话，一击 ：




◊ This statement was the opening shot
 in the argument. 这番话打响了争论的第一炮。





◊ The supermarket fired the first shot
 in a price war today. 今天，这家超市打响了价格战的头一炮。


▶
ATTEMPT 尝试



『6』
 [C, usually sing.] ~ (at sth/at doing sth)
 (informal
 ) the act of trying to do or achieve sth 尝试；努力 ：




◊ The team are looking good for a shot at the title. 看来这个队力争夺冠的势头不错。





◊ I've never produced a play before but I'll have a shot at
 it. 我从来没有写过戏剧，不过我要尝试一下。





◊ I'm willing to give it a shot
 . 我愿意试试。





◊ Just give it your best shot

 (=try as hard as you can) and you'll be fine. 只要尽自己最大努力，你就会有好的结果。


▶
IN SPORT 体育运动



『7』
 [C] the action of hitting, kicking or throwing the ball in order to score a point or goal in a game 击球；射门；投篮 ：




◊ Taylor scored with a low shot into the corner of the net. 泰勒一脚低射，把球射入网角。





◊ Good shot! 好球！


『8』
 (often 
the shot

 ) [sing.] the heavy ball that is used in the sports competition called the 
shot-put

 铅球

▶
PHOTOGRAPH 照片



『9』
 [C] a photograph 照片 ：




◊ I got some good shots of people at the party. 我给参加聚会的人拍了几张精彩的照片。


—see also 
mugshot

 , 
snapshot

 (1) ⇒ note at 
photograph



▶
SCENE IN FILM/MOVIE 电影中的镜头



『10』
 [C] a scene in a film/movie that is filmed continuously by one camera （电影中的）镜头 ：




◊ the opening shot of a character walking across a desert 影片开头呈现一个人穿越沙漠的镜头


▶
DRUG 药物



『11』
 [C] (informal
 , especially NAmE
 ) a small amount of a drug that is put into your body using a 
syringe

 注射


SYN

 
injection

 ：




◊ a flu shot
 (=to protect you against flu) 打预防流感的针





◊ a shot of morphine 打一针吗啡


▶
DRINK 饮料



『12』
 [C] (informal
 ) a small amount of a drink, especially a strong alcoholic one 少量饮料；（尤指）少量烈酒 ：




◊ a shot of whisky 一点威士忌


▶
OF SPACECRAFT 航天器



『13』
 [C] an occasion when a 
spacecraft

 is sent into space 发射 ：




◊ The space shot was shown live on television. 此次太空发射在电视上做了实况转播。


▶
HORSE/DOG IN RACE 比赛中的马（或狗）



『14』
 [sing.] (used with numbers 与数字连用) a horse, dog, etc. that has the particular chance of winning a race that is mentioned 有…获胜可能的马（或狗） ：




◊ The horse is a 10–1 shot. 这匹马的获胜率为 10:1。



HELP

 You will find other compounds ending in shot
 at their place in the alphabet. 其他以 shot 结尾的复合词可在各字母中的适当位置查到。



IDIOMS




like a 'shot



(informal
 ) very quickly and without hesitating 立刻；飞快地；毫不犹豫 ：




◊ If I had the chance to go there, I'd go like a shot. 要是我有机会去那儿，我会毫不犹豫就去的。



a shot across the/sb's 'bows



something that you say or do as a warning to sb about what might happen if they do not change, etc. （若不改变就会有某种后果的）警告


a shot in the 'arm



something that gives sb/sth the help or encouragement they need 鼓舞的力量；令人振奋的事情；强心针

—more at 
big

 adj.
 , 
CALL

 v.
 , 
dark

 n.
 , 
long

 adj.
 , 
parting

 adj.





shotgun wedding

ˌshotgun 'wedding
 (also 
ˌshotgun 'marriage

 ) 

noun


 (old-fashioned
 , informal
 ) a wedding that has to take place quickly, for example because the woman is pregnant 闪电式结婚（如因女方怀孕）




shotgun

shot•gun
 /ˈʃɒtgʌn; NAmE
 ˈʃɑ:t-/


□ 

noun




a long gun that fires a lot of small metal bullets, (called 
shot

 ), and is used especially for shooting birds or animals 猎枪；火枪

—see also 
sawn-off shotgun




IDM

 see 
ride

 v.




shotmaking

shot•making
 /ˈʃɒtmeɪkɪŋ; NAmE
 ˈʃɑ:t-/


□ 

noun


 [U]

(in 
golf

 , 
tennis

 , etc. 高尔夫球、网球等) a way of playing in which a player takes risks in order to win more points （冒险）准确击球




should

★ /ʃəd; strong form
 ʃʊd/


□ 

modal verb




(negative
 
should not

 , short form
 
shouldn't

 /ˈʃʊdnt/
 )

『1』
 used to show what is right, appropriate, etc., especially when criticizing sb's actions （常用于纠正别人）应该，应当 ：




◊ You shouldn't drink and drive. 你不该酒后驾车。





◊ He should have been more careful. 他应当更小心点儿才是。





◊ A present for me? You shouldn't have
 !
 (=used to thank sb politely) 给我的礼物？您太客气了！


『2』
 used for giving or asking for advice （提出或征询建议）该，可以 ：




◊ You should stop worrying about it. 你该不要再为此事担忧了。





◊ Should I call him and apologize? 我是不是应该打电话向他道歉？





◊ I should
 wait a little longer, if I were you
 . 假如我是你的话，我会再等一会儿。





◊ (
 ironic) 'She doesn't think she'll get a job.' 'She should worry, with all her qualifications (=she does not need to worry).' "她担心找不到工作。" "她那么好的条件，可真该担心的。"

『3』
 used to say that you expect sth is true or will happen （表示预期）应该会，可能 ：




◊ We should arrive before dark. 我们天黑以前应该能赶到。





◊ I should have finished the book by Friday. 到星期五我应该能读完那本书。





◊ The roads should be less crowded today. 今天路上该不那么拥挤了吧。


『4』
 used to say that sth that was expected has not happened （表示与预期相反）本应，本当 ：




◊ It should be snowing now, according to the weather forecast. 按天气预报，现在该下雪才是。





◊ The bus should have arrived ten minutes ago. 公共汽车十分钟以前就该到了。


『5』
 (BrE
 , formal
 ) used after I
 or we
 instead of would
 for describing what you would do if sth else happened first （与 I 或 we 连用代替 would，表示虚拟结果）就将 ：




◊ If I were asked to work on Sundays, I should resign. 要是叫我星期天加班，我就辞职不干了。


『6』
 (formal
 ) used to refer to a possible event or situation （表示可能）假如，万一 ：




◊ If you should change your mind, do let me know. 假如你改变主意的话，一定要告诉我。





◊ In case you should need any help, here's my number. 万一你需要帮助的话，这是我的电话号码。





◊ Should anyone call
 (=if anyone calls), please tell them I'm busy. 如果有人打电话来，请告诉他我正忙着。


『7』
 used as the past form of shall
 when reporting what sb has said （在间接引语中用作 shall 的过去时） ：




◊ He asked me what time he should come.
 (=His words were: 'What time shall I come?') 他问我他应该什么时候来。





◊ (
 BrE, formal
 ) I said (that) I should be glad to help. 我说我乐意帮忙。

『8』
 (BrE
 ) used after that
 when sth is suggested or arranged （用于 that 引导的、表示建议或安排的从句中） ：




◊ She recommended that I should take some time off. 她建议我应该休息一段时间。





◊ In order that training should be effective it must be planned systematically. 为使培训有成效，必须有系统的计划。



HELP

 In both NAmE and BrE
 this idea can be expressed without 'should'：




◊ She recommended that I take some time off.





◊ In order that training be effective...


在北美英语和英国英语中，表达这一意思均可省掉 should：




◊ She recommended that I take some time off. In order that training be effective ...


『9』
 used after that
 after many adjectives that describe feelings （用于许多表示感情的形容词后的 that 从句中） ：




◊ I'm anxious that we should allow plenty of time. 我殷切希望我们能留出充裕的时间。





◊ I find it astonishing that he should be so rude to you. 他竟然对你这样无礼，真叫我吃惊。


『10』
 (BrE
 , formal
 ) used with I
 and we
 in polite requests （与 I 和 we 连用，表示客气地请求） ：




◊ I should like to call my lawyer. 我希望给我的律师打个电话。





◊ We should be grateful for your help. 对您的帮助我会非常感激。


『11』
 used with I
 and we
 to give opinions that you are not certain about （与 I 和 we 连用，表示没有把握） ：




◊ I should imagine it will take about three hours. 我想得用差不多三个小时吧。





◊ 'Is this enough food for everyone?' ' I should think so
 .' "这些食物够所有人吃吗？" "我觉得够了吧。"





◊ 'Will it matter?' ' I shouldn't think so
 .' "这有关系吗？" "不会吧。"


『12』
 used for expressing strong agreement （表示十分赞同） ：




◊ 'I know it's expensive but it will last for years.' ' I should hope so too!
 ' "我知道价钱贵，但能用好多年。" "我也是这么想的！"





◊ 'Nobody will oppose it.' ' I should think not!
 ' "谁也不会反对的。" "我想也是！"


『13』
 why, how, who, what ~ sb/sth do used to refuse sth or to show that you are annoyed at a request; used to express surprise about an event or a situation （表示拒绝、恼怒或惊奇） ：




◊ Why should I help him? He's never done anything for me. 我干吗要帮他呢？他从来没为我做过什么。





◊ How should I know where you've left your bag? 我怎么知道你把包丢在哪儿了？





◊ I got on the bus and who should be sitting in front of me but Tony! 我上了公共汽车，没想到坐在我前面的竟然是托尼！


『14』
 used to tell sb that sth would amuse or surprise them if they saw or experienced it （表示假如对方看见或经历某事物，一定会感兴趣或吃惊）真该，真应当 ：




◊ You should have seen her face when she found out! 你真该看看她发现事情真相时脸上的表情！


⇒ note at 
modal





shoulder bag

'shoulder bag
 

noun


 a bag, especially a 
handbag

 , that is carried over the shoulder with a long narrow piece of leather, etc. （小）挎包




shoulder blade

'shoulder blade
 

noun


 either of the two large flat bones at the top of the back 肩胛骨


SYN

 
scapula






shoulder pad

'shoulder pad
 

noun


 [usually pl.]

『1』
 a small piece of thick cloth that is sewn into the shoulder of a dress, jacket, etc. to make a person's shoulders look bigger （衣服）垫肩

『2』
 a piece of hard plastic that people wear under their shirts to protect their shoulders when playing 
American football

 , 
ice hockey

 , etc. （美式足球、冰球等运动衣内的）护肩



shoulder strap

'shoulder strap
 

noun




『1』
 a strip of cloth on a dress or other piece of clothing that goes over your shoulder from the front to the back （衣服）肩带

『2』
 a long strip of cloth, leather, etc. that is attached to a bag so that you can carry it over your shoulder （背包）肩带



shoulder-high

ˌshoulder-'high
 

adj.


 as high as a person's shoulders 齐肩高的 ：




◊ a shoulder-high wall 一堵齐肩高的墙


→
ˌshoulder-'high



ˌshoulder-'high
 

adv.


 ：




◊ They carried him shoulder-high through the crowd. 他们把他抬在肩头，穿过人群。




shoulder-length

'shoulder-length
 

adj.


 (especially of hair 尤指头发) long enough to reach your shoulders 齐肩的




shoulder

★shoul•der
 /ˈʃəʊldə(r); NAmE
 ˈʃoʊ-/


□ 

noun




▶
PART OF BODY 身体部位



『1』
 [C] either of the two parts of the body between the top of each arm and the neck 肩；肩膀；肩胛 ：




◊ He slung the bag over his shoulder. 他把包一甩，挎在肩上。





◊ She tapped him on the shoulder. 她拍了拍他的肩膀。





◊ He looked back over his shoulder. 他扭头朝后看。





◊ She shrugged her shoulders

 (=showing that she didn't know or care). 她耸了耸肩。





◊ an off-the-shoulder
 dress 露肩连衣裙





◊ He carried the child on his shoulders. 他把孩子扛在肩上。


▶
-SHOULDERED 肩膀…



『2』
 (in adjectives 构成形容词) having the type of shoulders mentioned …肩膀的 ：




◊ broad-shouldered 宽肩的


—see also 
round-shouldered



▶
CLOTHING 衣服



『3』
 [C] the part of a piece of clothing that covers the shoulder （衣服的）肩部 ：




◊ a jacket with padded shoulders 带垫肩的夹克


▶
MEAT 肉



『4』
 [U, C] ~ (of sth)
 meat from the top part of one of the front legs of an animal that has four legs 前腿连肩肉

▶
OF MOUNTAIN/BOTTLE, ETC. 山、瓶子等



『5』
 [C] ~ (of sth)
 a part of sth, such as a bottle or mountain, that is shaped like a shoulder 山肩；瓶肩 ：




◊ The village lay just around the shoulder of the hill. 村子恰好坐落在山肩处。


▶
SIDE OF ROAD 公路边



『6』
 [C] (NAmE
 ) an area of ground at the side of a road where vehicles can stop in an emergency 路肩（公路两侧供车辆紧急停靠的地带） ：




◊ No shoulder for next 5 miles. 前方 5 英里之内没有路肩。


—see also 
hard shoulder

 , 
soft shoulder





IDIOMS




be looking over your 'shoulder



to be anxious and have the feeling that sb is going to do sth unpleasant or harmful to you 惴惴不安；小心提防


on sb's shoulders



if blame, 
guilt

 , etc. is on sb's shoulders
 , they must take responsibility for it 由某人承担


put your shoulder to the 'wheel



to start working very hard at a particular task 着手大干起来；全力以赴


a shoulder to 'cry on



(used to describe a person who listens to your problems and gives you sympathy 倾诉的对象)


ˌshoulder to 'shoulder (with sb)



『1』
 physically close to sb 肩并肩地；紧挨着

『2』
 as one group that has the same aims, opinions, etc. 并肩；齐心协力

—more at 
chip

 n.
 , 
cold

 adj.
 , 
head

 n.
 , 
old

 , 
rub

 v.
 , 
straight

 adv.


□ 

verb




▶
ACCEPT RESPONSIBILITY 承担责任



『1』
 [VN] to accept the responsibility for sth 承担；担负 ：




◊ to shoulder the responsibility/blame
 for sth 对某事承担责任∕过失





◊ women who shoulder the double burden of childcare and full-time work 既抚养孩子又做全职工作，承担着双重负担的妇女


▶
PUSH WITH SHOULDER 用肩推



『2』
 [+adv./prep.
 ] to push forward with your shoulder in order to get somewhere 挤；闯 ：



[VN]◊ He shouldered his way
 through the crowd and went after her. 他侧身从人群中挤了过去，跟在她后面。




[V]◊ She shouldered past a woman with a screaming baby. 她从一个怀抱啼哭婴儿的女人身边挤了过去。


『3』
 [VN +adv./prep.
 ] to push sb/sth out of your way with your shoulder （用肩膀）推开，顶开 ：




◊ He shouldered the man aside. 他一膀子把那男人撞到了一旁。


▶
CARRY ON SHOULDER 肩负



『4』
 [VN] to carry sth on your shoulder 背；扛；挑；担 ：




◊ She shouldered her bag and set off home. 她扛起包朝家走去。





shout

★ /ʃaʊt/


□ 

noun




『1』
 a loud cry of anger, fear, excitement, etc. （愤怒、害怕、激动等的）呼喊，喊叫声 ：




◊ angry shouts 愤怒的叫喊





◊ a shout of anger 一声怒吼





◊ I heard her warning shout too late. 我听到她的大声警告，但已经太晚了。


『2』
 (BrE
 , informal
 ) a person's turn to buy drinks 轮到某人请客（喝饮料） ：




◊ What are you drinking? It's my shout. 你喝什么？该我请客了。




IDIOMS




be ˌin with a 'shout (of sth/of doing sth)



(informal
 ) to have a good chance of winning sth or of achieving sth 成功在望


give sb a 'shout



(informal
 ) to tell sb sth 告诉某人 ：




◊ Give me a shout when you're ready. 准备好了告诉我一声。


□ 

verb




『1』
 ~ (sth) (at/to sb)
 | ~ (at sb to do sth)
 to say sth in a loud voice; to speak loudly/angrily to sb 大声说；叫；嚷；斥责；怒骂 ：



[V]◊ Stop shouting and listen! 别嚷了，听着！





◊ I shouted for help but nobody came. 我大声呼救，但没人来。





◊ She shouted at him to shut the gate. 她大声吆喝他把大门关上。





◊ Then he started shouting and swearing at her. 这时，他冲着她又叫又骂起来。




[VN]◊ to shout abuse/encouragement/orders 高声辱骂∕鼓励∕命令




[V that
 ]◊ He shouted that he couldn't swim. 他大叫他不会游泳。




[VN-ADJ]◊ She shouted herself hoarse, cheering on the team. 她为运动队加油，嗓子都喊哑了。




[V speech
 ]◊ 'Run!' he shouted. "跑！"他大喊一声。


『2』
 [V] ~ (out)
 to make a loud noise 呼叫；喊叫 ：




◊ She shouted out in pain when she tried to move her leg. 她想动动腿，结果疼得大叫起来。


『3』
 (AustralE
 , NZE
 ) to buy drinks or food for sb in a bar, restaurant, etc. （在酒吧、餐厅等）请人喝饮料（或吃东西） ：



[V]◊ I'll shout—what are you drinking? 我请客，你想喝什么？




[VNN]◊ Who's going to shout me a drink? 谁要请我喝一杯？
 [also V]



PHR V




ˌshout sb↔'down



to shout so that sb who is speaking cannot be heard 用喊叫声盖过某人的讲话 ：




◊ The speaker was shouted down by a group of protesters. 一群抗议者大叫大嚷，盖过了讲话人的声音。



ˌshout sth↔'out



to say sth in a loud voice so that it can be clearly heard 大声说出 ：




◊ Don't shout out all the answers. 别把所有的答案都大声说出来。




[+ speech ]◊ 'I'm over here!' I shouted out. "我在这边！"我大声喊道。




shouting match

'shouting match
 

noun


 an argument or a disagreement when people shout loudly at each other 高声的争论




shouting

shout•ing
 /ˈʃaʊtɪŋ/


□ 

noun


 [U]

loud cries from a number of people （多人的）叫喊，叫嚷 ：




◊ Didn't you hear all the shouting? 你难道没有听到那一片叫喊声？




IDIOMS




be all over bar the 'shouting



(BrE
 ) (of an activity or a competition 活动或比赛) to be almost finished or decided, so that there is no doubt about the final result 基本大功告成；大局已定；胜负已分明


within 'shouting distance



(especially NAmE
 ) =within spitting distance
 at 
spit

 v.




shouty

/ˈʃaʊti/


□ 

adj.




(informal
 ) doing or involving a lot of shouting 大喊大叫的；吵吵嚷嚷的 ：




◊ a shouty conversation on the stairs 楼梯上的高声谈话




shove-halfpenny

ˌshove-'halfpenny
 

noun


 [U] a game in which coins are pushed so they slide across a marked board on a table 推硬币游戏（推动硬币使其滑过带格的木盘）




shove

/ʃʌv/


□ 

noun


 [usually sing.]

a strong push 猛推 ：




◊ You have to give
 the door a shove
 or it won't close. 这门你得猛推一下，否则关不上。



IDM

 see 
push

 n.


□ 

verb




『1』
 to push sb/sth in a rough way 猛推；乱挤；推撞 ：



[V]◊ The crowd was pushing and shoving
 to get a better view. 人们挤来挤去，想看得清楚点儿。





◊ The door wouldn't open no matter how hard she shoved. 她怎么使劲推，门都推不开。




[VN, usually +adv./prep.
 ]◊ He shoved her down the stairs. 他把她推下楼来。


『2』
 [VN, usually +adv./prep.
 ] (informal
 ) to put sth somewhere roughly or carelessly 乱放；随便放；胡乱丢；随手扔 ：




◊ She shoved the book into her bag and hurried off. 她把书胡乱塞进包里就急急忙忙走了。





◊ He came over and shoved a piece of paper into my hand. 他走过来往我手里塞了一张纸条。





◊ Shove your suitcase under the bed. 把你的手提箱塞到床底下吧。




IDIOMS




'shove it



(informal
 , especially NAmE
 ) used to say rudely that you will not accept or do sth （粗鲁地表示不接受或不做某事）去他的，没门儿，去他妈的 ：




◊ 'The boss wants that report now.' 'Yeah? Tell him he can shove it.' "老板现在要那份报告。" "是吗？你告诉他没门儿。"




PHR V




ˌshove 'off



(BrE
 , informal
 ) used to tell sb rudely to go away 滚；滚开


ˌshove 'up



(BrE
 , informal
 ) to move in order to make a space for sb to sit down beside you 挪出空位 ：




◊ Shove up! Jan wants to sit down. 挪一挪！简要坐下来。





shovel

/ˈʃʌvl/


□ 

noun




『1』
 a tool with a long handle and a broad blade with curved edges, used for moving earth, snow, sand, etc. 铲；铁铲 ：




◊ workmen with picks and shovels 手拿镐铲的工人





◊ (NAmE
 ) The children took their pails and shovels
 to the beach. 孩子们带着桶和铲子到海滩上去了。


—compare 
spade

 (1)

『2』
 the part of a large machine or vehicle that digs or moves earth （推土机、挖土机等的）铲，铲形部份

□ 

verb




(
-ll-

 , US
 
-l-

 ) [VN] to lift and move earth, stones, coal, etc. with a 
shovel

 铲；铲起 ：




◊ A gang of workmen were shovelling rubble onto a truck. 一帮工人正用铁锹往卡车上装碎石。





◊ They went out in freezing conditions to shovel snow. 他们冒着严寒出去铲雪。





◊ (NAmE
 ) to shovel the sidewalk/driveway
 (=to remove snow) 铲除人行道∕车行道上的积雪





◊ (
 figurative) He sat at the table, shovelling food into his mouth. 他坐在桌前，一个劲地往嘴里塞吃的。



shovelful

shovel•ful
 /ˈʃʌvlfʊl/


□ 

noun




the amount that a 
shovel

 can hold 一铲（的量）




show business

'show business
 (also informal
 
show•biz

 /ˈʃəʊbɪz; NAmE
 ˈʃoʊ-/
 ) 

noun


 [U] the business of providing public entertainment, for example in the theatre, in films/movies or in television 娱乐行业；娱乐界；演艺界 ：




◊ to be in show business
 从事演艺工作





◊ show-business people/stars
 演艺界人士∕明星





◊ That's showbiz! 这就是娱乐界嘛！





show house

'show house
 (also 
'show home

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
'model home

 ) 

noun


 a house in a group of new houses that has been painted and filled with furniture, so that people who might want to buy one of the houses can see what they will be like 样品房，样板间（供购买房子的顾客参观）



show trial

'show trial
 

noun


 an unfair trial of sb in court, organized by a government for political reasons, not in order to find out the truth （出于政治目的）摆样子的审判，走过场的审讯



show-and-tell

ˌshow-and-'tell
 

noun


 [U] an activity in which children have to bring sth to show their class and talk about it to them 展示和讲述（学生自带物品到课堂讲述的活动）




show-off

'show-off
 

noun


 (informal
 , disapproving
 ) a person who tries to impress other people by showing how good he or she is at doing sth 爱炫耀的人；喜欢卖弄的人



show-stopper

'show-stopper
 

noun


 (informal
 ) a performance that is very impressive and receives a lot of 
applause

 from the audience 受到阵阵鼓掌喝彩的节目

→
'show-stopping





show-stopping

'show-stopping
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ a show-stopping performance 受到阵阵鼓掌喝彩的节目





show

★ /ʃəʊ; NAmE
 ʃoʊ/


□ 

noun




▶
ENTERTAINMENT 娱乐



『1』
 [C] a theatre performance, especially one that includes singing and dancing 演出；歌舞表演 ：




◊ to go to a show 去看演出





◊ a one-woman/-man show 女∕男演员单人表演





◊ to put on/stage a show 上演∕演出节目





◊ She's the star of the show
 ! 她是这台演出的明星！


—see also 
floor show

 , 
roadshow



『2』
 [C] a programme on television or the radio （电视或广播）节目 ：




◊ to host a show
 主持节目





◊ a TV/radio show
 电视∕广播节目





◊ a quiz show
 智力竞赛节目


—see also 
chat show

 , 
game show

 , 
roadshow

 , 
talk show



▶
OF COLLECTION OF THINGS 收藏品



『3』
 [C, U] an occasion when a collection of things are brought together for people to look at 展览；展览会 ：




◊ an agricultural show 农业展览会





◊ The latest computers will be on show
 at the exhibition. 最新型的计算机将在展览会上展出。


—see also 
fashion show

 , 
peep show



▶
OF FEELING 感受



『4』
 [C] an action or a way of behaving that shows how you feel （体现内心感受的）动作，行为，样子


SYN

 
display

 ：




◊ a show of emotion 激动的样子





◊ a show of support 表示支持





◊ a show of force/strength
 by the army 军队显示的武力∕实力


▶
INSINCERE ACT 不真诚的行为



『5』
 [U, sing.] something that is done only to give a good impression, but is not sincere 装出的样子；虚假的外观；假象 ：




◊ He may seem charming, but it's all show! 他看起来可能惹人喜爱，但那都是表面的！





◊ She pretends to be interested in opera, but it's only for show
 . 她做出一副对歌剧感兴趣的样子，但这不过是装门面而已。





◊ He made a great show of
 affection, but I knew he didn't mean it. 他大表爱慕之情，但我知道他不是真心的。


▶
COLOURFUL SIGHT 美好的景象



『6』
 [C, U] a brightly coloured or pleasing sight 鲜艳悦目的景象


SYN

 
display

 ：




◊ a lovely show of spring flowers 春天百花争艳的美景


▶
EVENT/SITUATION 事情；场面



『7』
 [sing.] (informal
 ) an event, a business or a situation where sth is being done or organized 事情；机构；场面 ：




◊ She runs the whole show. 整个这一摊儿都由她管。





◊ I won't interfere—it's your show. 我不想插手 —— 这归你管。


▶
GOOD/POOR SHOW 好的∕不好的表现



『8』
 [C, usually sing.] (informal
 , especially BrE
 ) something that is done in a particular way 表现 ：




◊ The team put on a good show
 in the competition. 这支队伍在比赛中有上佳表现。





◊ It's a poor show if he forgets your birthday. 要是他忘了你的生日，那可太差劲了。




IDIOMS




for 'show



intended to be seen but not used 供展览的；装门面的；中看不中用的 ：




◊ These items are just for show—they're not for sale. 这些物品仅供展览 —— 不卖。



get the ˌshow on the 'road



(informal
 ) to start an activity or a journey 开始；出发 ：




◊ Let's get this show on the road! 咱们这就开始吧！



(jolly) good 'show!



(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) used to show you like sth or to say that sb has done sth well （喝彩）好，真棒


a show of 'hands



a group of people each raising a hand to vote for or against sth 举手表决

⇒ note at 
election

 —more at 
steal

 v.


□ 

verb




(
showed

 , 
shown

 /ʃəʊn; NAmE
 ʃoʊn/
 or, rarely, 有时或作 
showed

 )

▶
MAKE CLEAR 表明



『1』
 to make sth clear; to prove sth 表明；证明 ：



[V (that
 )]◊ The figures clearly show that her claims are false. 这些数字清楚地表明，她的说法是错误的。




[VN that
 ]◊ Market research has shown us that people want quality, not just low prices. 市场研究告诉我们，人们需要的是高质量，而不仅仅是低价格。




[VN]◊ a report showing the company's current situation 表明公司当前状况的一份报告




[VN to
 inf]◊ His new book shows him to be a first-rate storyteller. 他的新著表明他讲故事的本领是一流的。




[V wh-
 ]◊ This shows how people are influenced by TV advertisements. 这表明电视广告对人们的影响。
 [also VN wh-
 ]

▶
LET SB SEE STH 给人看



『2』
 ~ sth (to sb)
 | ~ (sb) sth
 to let sb see sth 给…看；出示；展示 ：



[VN]◊ If there's a letter from France please show it to me. 如有法国来的信，请拿给我看看。





◊ You have to show your ticket as you go in. 进场必须出示门票。




[VN, VNN]◊ Have you shown your work to anyone? 你有没有把你做的活儿给谁看过？





◊ Have you shown anyone your work? 你有没有给谁看过你做的活儿？


▶
TEACH 教



『3』
 ~ sth to sb
 | ~ sb sth
 to help sb to do sth by letting them watch you do it or by explaining it （通过示范）教，解说；演示 ：



[VN, VNN]◊ She showed the technique to her students. 她向学生演示了那个技巧。





◊ She showed her students the technique. 她向学生演示了那个技巧。




[VN wh-
 ]◊ Can you show me how to do it? 你能教我怎么做吗？


▶
POINT 指



『4』
 to point to sth so that sb can see where or what it is 指给某人看；指出 ：



[VNN]◊ He showed me our location on the map. 他在地图上指出我们所处的方位。




[VN wh-
 ]◊ Show me which picture you drew. 指给我看哪张画是你画的。


▶
GUIDE 引导



『5』
 to lead or guide sb to a place 引；带；领 ：



[VN +adv./prep.
 ]◊ The attendant showed us to our seats. 服务员把我们带到我们的座位。





◊ We were shown into the waiting room. 我们被领进等候室。




[VNN]◊ I'll go first and show
 you the way
 . 我先走，给你带路。


⇒ note at 
take



▶
QUALITY/BEHAVIOUR/FEELING 品质；行为；感情



『6』
 to make it clear that you have a particular quality 表现；体现 ：



[VN]◊ to show great courage 表现出极大的勇气




[VN-ADJ]◊ She had shown herself unable to deal with money. 她所做的事已表明她不善理财。




[VN to
 inf]◊ He has shown himself to be ready to make compromises. 他表现出自己愿意妥协。
 [also V that
 ]

『7』
 ~ sth (for/to sb)
 | ~ (sb) sth
 to behave in a particular way towards sb （对某人）表现出；对待；表示 ：



[VN, VNN]◊ They showed no respect for their parents. 他们毫不尊敬自己的父母。





◊ They showed their parents no respect. 他们毫不尊敬自己的父母。


『8』
 if a feeling or quality shows
 , or if you show
 it, people can see it 显示出；流露出 ：



[V]◊ Fear showed in his eyes. 他眼里显出了害怕的神色。





◊ She tried not to let her disappointment show. 她极力掩饰自己的失望情绪。





◊ She's nearly forty now. And it shows

 (=it's obvious). 她年近四十，一望便知。




[VN]◊ Her expression showed her disappointment. 从她的表情可以看出她很失望。





◊ James began to show signs of
 impatience. 詹姆斯开始显得不耐烦。




[V wh-
 ]◊ She tried not to show how disappointed she was. 她极力掩饰她是多么失望。


▶
BE VISIBLE 看得见



『9』
 if sth shows
 , people can see it. If sth shows
 a mark, dirt, etc., the mark can be seen. 露出；显出 ：



[V]◊ She had a warm woollen hat on that left only her eyes and nose showing. 她戴了一顶保暖呢帽，只露出眼睛和鼻子。




[VN]◊ Their new white carpet showed every mark. 他们新铺的白地毯有一点脏都看得见。


▶
INFORMATION 信息



『10』
 [VN] (not usually used in the progressive tenses 通常不用于进行时) to give particular information, or a time or measurement 标示，表明（信息、时间、计量） ：




◊ The map shows the principal towns and rivers. 这张地图标出了主要城镇和河流。





◊ The clock showed midnight. 时钟显示已是午夜。





◊ The end-of-year accounts show a loss. 年终账面显示出现了亏损。


▶
OF PICTURE/PHOTOGRAPH 图画；照片



『11』
 ~ sth
 | ~ sb (as sth)
 to be of sb/sth; to represent sb/sth 描绘，描述，表现（为） ：



[VN]◊ She had objected to a photo showing her in a bikini. 她曾反对给自己拍穿比基尼泳装的照片。
 [also VN -ing
 ]

▶
FOR PUBLIC TO SEE 让公众看



『12』
 to be or make sth available for the public to see 展览；陈列；上映；演出 ：



[V]◊ The movie is now showing at all major movie theaters. 这部影片目前正在各大影院上映。




[VN]◊ The movie is being shown now. 这部影片目前正在上映。





◊ She plans to show her paintings early next year. 她计划明年初展出自己的绘画作品。


▶
PROVE 证明



『13』
 [no passive] (informal
 ) to prove that you can do sth or are sth 证明；表明 ：



[VN]◊ They think I can't do it, but I'll show them! 他们以为我做不了，我却要做给他们看看！




[VN to
 inf]◊ He has shown himself to be a caring father. 他向人们证明自己是个有爱心的父亲。
 [also VNN]

▶
ARRIVE 到来



『14』
 [V] (informal
 , especially NAmE
 ) to arrive where you have arranged to meet sb or do sth 如约赶到；出现；露面 ：




◊ I waited an hour but he didn't show. 我等了一个小时，可他一直没露面。


—see also 
show up



▶
ANIMAL 动物



『15』
 [VN] to enter an animal in a competition 替（动物）报名参加比赛



IDIOMS




it goes to 'show



used to say that sth proves sth 证明；表明 ：




◊ It just goes to show what you can do when you really try. 这就表明，一个人只要真下功夫，就能做成什么事情。



show sb the 'door



to ask sb to leave, because they are no longer welcome 要某人离开；下逐客令


show your 'face



to appear among your friends or in public 露面；公开见人 ：




◊ She stayed at home, afraid to show her face. 她待在家里，不敢露面。



show your 'hand/'cards



(BrE
 ) (NAmE
 
tip your 'hand

 ) to make your plans or intentions known 摊牌；让对手摸着底细；公开自己的意图


show sb who's 'boss



to make it clear to sb that you have more power and authority than they have 让某人知道谁说了算


show the 'way



to do sth first so that other people can follow 示范


show 'willing



(BrE
 ) to show that you are ready to help, work hard, etc. if necessary 表示愿意；有乐于…的意思


(have) something, nothing, etc. to 'show for sth



(to have) something, nothing, etc. as a result of sth 在…方面有（或没有等）成绩；在…方面有（或没有等）结果 ：




◊ All those years of hard work, and nothing to show for it! 苦干这么多年，却毫无成绩可言！


—more at 
flag

 n.
 , 
pace

 1 n.
 , 
rope

 n.




PHR V




ˌshow sb a'round/'round (sth)



to be a guide for sb when they visit a place for the first time to show them what is interesting 领（某人）参观；带（某人）巡视 ：




◊ We were shown around the school by one of the students. 我们由一名学生领着参观了学校。





◊ Has anyone shown you round yet? 有没有人带你四处走走？



ˌshow 'off



(informal
 , disapproving
 ) to try to impress others by talking about your abilities, possessions, etc. 炫耀自己；卖弄自己 ：




◊ He's just showing off because that girl he likes is here. 他不过是在表现自己，因为他喜欢的那个姑娘在场。


—related noun 
show-off




ˌshow sb/sth↔'off



『1』
 to show people sb/sth that you are proud of 炫耀；卖弄；显示 ：




◊ She wanted to show off her new husband at the party. 她想在聚会上炫耀自己的新婚丈夫。




[+ wh- ]◊ He likes to show off how well he speaks French. 他喜欢向人展示他法语讲得有多好。


『2』
 (of clothing 服装) to make sb look attractive, by showing their best features 使显得漂亮；使夺目；衬托 ：




◊ a dress that shows off her figure 衬托出她优美身材的连衣裙



ˌshow 'through | ˌshow 'through sth



to be able to be seen behind or under sth else （从某物）透出；（从某事）显露 ：




◊ The writing on the other side of the page shows through. 写在纸背面的字透了过来。





◊ (
 figurative) When he spoke, his bitterness showed through. 他说话时流露出内心的辛酸。




◊ Veins showed through her pale skin. 她苍白的皮肤下一条条血管清晰可见。



ˌshow 'up



(informal
 ) to arrive where you have arranged to meet sb or do sth 如约赶到；出现；露面 ：




◊ It was getting late when she finally showed up. 天色已晚，她终于赶到了。



ˌshow 'up | ˌshow sth↔'up



to become visible; to make sth become visible （使）看得见，变得明显，显现出来 ：




◊ a broken bone showed up on the X-ray 在 X 光照片上显示出的一根断骨





◊ The harsh light showed up the lines on her face. 在耀眼的光线下，她脸上的皱纹清晰可见。



ˌshow sb↔'up



『1』
 (BrE
 , informal
 ) to make sb feel embarrassed by behaving badly （因举止不妥而）使人难堪，使人尴尬，使人丢脸 ：




◊ He showed me up by snoring during the concert. 他在音乐会上呼呼大睡，真给我丢脸。


『2』
 to make sb feel embarrassed by doing sth better than them （做得比别人好而）使人难堪，使人尴尬，使人丢脸



showboat

show•boat
 /ˈʃəʊbəʊt; NAmE
 ˈʃoʊboʊt/


□ 

noun




(NAmE
 ) a boat on which musical shows are performed 演艺船

□ 

verb


 [V]

(informal
 , often disapproving
 ) to behave in a way that tries to show people how clever, skilful, etc. you are 卖弄；炫耀

→
show•boat•ing





showboating

show•boat•ing
 

noun


 [U]



showcase

show•case
 

verb


 ：



[VN]◊ Jack found a film role that showcased all his talents. 杰克找到了充分展示他才华的电影角色。


show•case
 /ˈʃəʊkeɪs; NAmE
 ˈʃoʊ-/


□ 

noun




『1』
 [usually sing.] ~ (for sb/sth)
 an event that presents sb's abilities or the good qualities of sth in an attractive way 展示（本领、才华或优良品质）的场合 ：




◊ The festival was a showcase for young musicians. 音乐节是青年音乐家展现才华的场合。


『2』
 a box with a glass top or sides that is used for showing objects in a shop/store, museum, etc. （商店或博物馆等的）玻璃柜枱，玻璃陈列柜

→
show•case





showdown

show•down
 /ˈʃəʊdaʊn; NAmE
 ˈʃoʊ-/


□ 

noun


 [usually sing.]

an argument, a fight or a test that will settle a disagreement that has lasted for a long time 决出胜负的较量；最后的决战 ：




◊ Management are facing a showdown with union members today. 今天资方准备和工会成员摊牌。





◊ Fans gathered outside the stadium for the final showdown
 (=the game that will decide the winner of the competition). 球迷聚集在体育场外等着看最后的决赛。




shower

★ /ˈʃaʊə(r)/


□ 

noun




『1』
 a piece of equipment producing a spray of water that you stand under to wash yourself; the small room or part of a room that contains a shower 淋浴器；淋浴间 ：




◊ a hotel room with bath and shower 配备有浴缸和淋浴器的旅馆客房





◊ He's in the shower
 . 他在淋浴间冲澡。





◊ a shower cubicle 淋浴间


『2』
 the act of washing yourself with a shower 淋浴 ：




◊ (
 especially BrE) to have a shower
 洗淋浴




◊ (
 especially NAmE) to take a shower
 洗淋浴




◊ shower gel 沐浴乳


『3』
 a short period of rain or snow 阵雨；阵雪 ：




◊ scattered showers 零星小雨





◊ April showers 四月的阵雨





◊ We were caught in a heavy shower. 我们遇上一阵大雨。





◊ snow showers 阵雪





◊ wintry showers
 (=of snow) 寒冬的阵雪


『4』
 a large number of things that arrive or fall together 一大批；一阵；一连串 ：




◊ a shower of leaves 纷纷落下的叶子





◊ a shower of sparks from the fire 火中迸发的一串火星





◊ a shower of kisses 一阵亲吻


『5』
 (NAmE
 ) a party at which you give presents to a woman who is getting married or having a baby 送礼聚会（为即将结婚或分娩的妇女举行） ：




◊ a bridal/baby shower
 为新娘∕新当母亲者举行的送礼聚会


□ 

verb




『1』
 [V] to wash yourself under a shower （洗）淋浴 ：




◊ She showered and dressed and went downstairs. 她冲了澡，穿上衣服下楼去了。


『2』
 [V] ~ (down) on sb/sth
 | ~ down
 to fall onto sb/sth, especially in a lot of small pieces 洒落；纷纷降落 ：




◊ Volcanic ash showered down on the town after the eruption. 火山喷发后，小城落了一层火山灰。


『3』
 [VN] ~ sb with sth
 to drop a lot of small things onto sb 抛洒；使纷纷降落 ：




◊ The bride and groom were showered with rice as they left the church. 新郎和新娘走出教堂时，人们朝他们抛洒大米。





◊ The roof collapsed, showering us with dust and debris. 屋顶塌了下来，灰尘、碎片纷纷落在我们身上。


『4』
 [VN] ~ sb with sth
 | ~ sth on sb
 to give sb a lot of sth 大量地给 ：




◊ He showered her with gifts. 他送给她许多礼物。





◊ He showered gifts on her. 他送给她许多礼物。




showery

show•ery
 /ˈʃaʊəri/


□ 

adj.




(of the weather 天气) with frequent showers of rain 下阵雨的；多阵雨的 ：




◊ a showery day 阵雨天




showgirl

show•girl
 /ˈʃəʊgɜ:l; NAmE
 ˈʃoʊgɜ:rl/


□ 

noun




a female performer who sings and dances in a musical show 歌舞女演员



showground

show•ground
 /ˈʃəʊgraʊnd; NAmE
 ˈʃoʊ-/


□ 

noun




a large outdoor area where 
fairs

 , farm shows, etc. take place （室外）展览场地



showily

show•ily
 /-ɪli/


□ 

adv.





showi•ness



□ 

noun


 [U]



showing

show•ing
 /ˈʃəʊɪŋ; NAmE
 ˈʃoʊ-/


□ 

noun




『1』
 an act of showing a film/movie 放映 ：




◊ There are three showings a day. 一天放映三场。


『2』
 [usually sing.] evidence of how well or how badly sb/sth is performing 表现 ：




◊ the strong/poor showing
 of the Green Party in the election 绿党在这次选举中的强劲∕不佳表现





◊ On
 (=judging by) last week's showing, the team is unlikely to win today. 从上星期的表现来看，这支队伍今天不大可能获胜。





showjumping

show•jump•ing
 /ˈʃəʊdʒʌmpɪŋ; NAmE
 ˈʃoʊ-/


□ 

noun


 [U]

the sport of riding a horse and jumping over a set of fences as quickly as possible （马术项目）超越障碍比赛



showman

show•man
 /ˈʃəʊmən; NAmE
 ˈʃoʊ-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 )

『1』
 a person who does things in an entertaining way and is good at getting people's attention 善于引起公众注意的人；喜欢出风头的人

『2』
 a person who organizes public entertainments, especially at 
fairgrounds

 （尤指露天游乐场的）演出主持人，演出经理人



showmanship

show•man•ship
 /ˈʃəʊmənʃɪp; NAmE
 ˈʃoʊ-/


□ 

noun


 [U]

skill in doing things in an entertaining way and getting a lot of attention 主持演出的技巧；主持艺术；善于表演的技能



shown

pp of 
show






showpiece

show•piece
 /ˈʃəʊpi:s; NAmE
 ˈʃoʊ-/


□ 

noun




an excellent example of sth that people are meant to see and admire （供展示用的）样品



showplace

show•place
 /ˈʃəʊpleɪs; NAmE
 ˈʃoʊ-/


□ 

noun




a place of great beauty, historical interest, etc. that is open to the public 风景名胜；古迹名胜；游览胜地



showroom

show•room
 /ˈʃəʊru:m; -rʊm; NAmE
 ˈʃoʊ-/


□ 

noun




a large shop/store in which goods for sale, especially cars and electrical goods, are displayed 商品陈列室；展销厅 ：




◊ a car showroom 汽车展销厅




showtime

show•time
 /ˈʃəʊtaɪm; NAmE
 ˈʃoʊ-/


□ 

noun


 [U]

the time that a theatre performance will begin 开演时间 ：




◊ It's five minutes to showtime and the theatre is packed. 离演出开始还有五分钟，剧场里已座无虚席。





◊ (
 figurative, NAmE
 ) Everybody ready? It's showtime! 大家都准备好了吗？开演！




showy

/ˈʃəʊi; NAmE
 ˈʃoʊi/


□ 

adj.




(often disapproving
 ) so brightly coloured, large or exaggerated that it attracts a lot of attention 艳丽的；花哨的


SYN

 
ostentatious

 ：




◊ showy flowers 艳丽的花朵


→
show•ily





shrank

pt of 
shrink





shrapnel

shrap•nel
 /ˈʃræpnəl/


□ 

noun


 [U]

small pieces of metal that are thrown up and away from an exploding bomb 飞溅的弹片




shred

/ʃred/


□ 

noun




『1』
 [usually pl.] a small thin piece that has been torn or cut from sth （撕或切的）细条，碎片


SYN

 
scrap

 ：




◊ shreds of paper 碎纸片





◊ His jacket had been torn to shreds
 by the barbed wire. 他的上衣被铁丝网挂得稀烂。


『2』
 [usually sing.] ~ of sth
 (used especially in negative sentences 尤用于否定句) a very small amount of sth 极少量；些许；一丁点 ：




◊ There is not a shred of evidence
 to support his claim. 没有丝毫证据支持他的说法。




IDIOMS




in 'shreds



『1』
 very badly damaged 损害严重


SYN

 
in tatters

 ：




◊ Her nerves were in shreds. 她的神经崩溃了。





◊ The country's economy is in shreds. 国家经济已是百孔千疮。


『2』
 torn in many places 破破烂烂的 ：




◊ The document was in shreds on the floor. 那份文件在地上，已经破烂不堪。



pick/pull/tear sb/sth to 'pieces/'shreds



(informal
 ) to criticize sb, or their work or ideas, very severely 把某人（或其作品、观点等）批驳得体无完肤

□ 

verb




(-dd-) [VN] to cut or tear sth into small pieces 切碎；撕碎 ：




◊ Serve the fish on a bed of shredded lettuce. 先铺一层碎生菜叶，再把鱼放上，就可以上桌了。





◊ He was accused of shredding documents relating to the case
 (=putting them in a 
shredder

 ). 他被指控把与案件有关的文件用碎纸机销毁了。





shredder

shred•der
 /ˈʃredə(r)/


□ 

noun




a machine that tears sth into small pieces, especially paper, so that nobody can read what was printed on it 切碎机；（尤指）碎纸机



shrew

/ʃru:/


□ 

noun




『1』
 a small animal like a mouse with a long nose 鼩鼱（形似鼠，吻长）

『2』
 (old-fashioned
 ) a bad-tempered unpleasant woman 泼妇；悍妇




shrewd

/ʃru:d/


□ 

adj.




(
shrewd•er

 , 
shrewd•est

 )

『1』
 clever at understanding and making judgements about a situation 精明的；敏锐的；有眼光的；精于盘算的


SYN

 
astute

 ：




◊ a shrewd businessman 精明的商人





◊ She is a shrewd judge of character. 她看人看得很准。


『2』
 showing good judgement and likely to be right 判断得准的；高明的 ：




◊ a shrewd move 高招





◊ I have a shrewd idea
 who the mystery caller was. 这个神秘的来访者是谁，我能猜个八九不离十。


→
shrewd•ly





shrewdly

shrewd•ly
 

adv.


 
shrewd•ness



□ 

noun


 [U]



shrewish

shrew•ish
 /ˈʃru:ɪʃ/


□ 

adj.




(old-fashioned
 ) (of women 女人) bad-tempered and always arguing 脾气坏且爱争吵的




shriek

/ʃri:k/


□ 

noun




a loud high shout, for example one that you make when you are excited, frightened or in pain 尖叫 ：




◊ She let out a piercing shriek. 她发出一声刺耳的尖叫。





◊ a shriek of delight 兴奋的叫声


□ 

verb




『1』
 [V] ~ (with sth)
 | ~ (at sb)
 to give a loud high shout, for example when you are excited, frightened or in pain 尖叫


SYN

 
scream

 ：




◊ She shrieked in fright. 她吓得尖叫起来。





◊ The audience was shrieking with laughter. 观众放声大笑。





◊ (
 figurative) The answer shrieked at her (=was very obvious). 答案就明摆在她面前。

『2』
 ~ (sth) (at sb)
 to say sth in a loud, high voice 尖声说


SYN

 
scream

 ：



[VN]◊ She was shrieking abuse at them as they carried her off. 他们把她抬走的时候，她冲着他们尖声叫骂。




[V speech
 ]◊ 'Look out!' he shrieked. "小心！"他尖叫道。




shrift

/ʃrɪft/


□ 

noun





IDM

 see 
short

 adj.




shrike

/ʃraɪk/


□ 

noun




a bird with a strong beak, that catches small birds and insects and sticks them on 
thorns

 伯劳（鸟，喙强有力，扑捉到小鸟和昆虫后将其挂在荆棘上）




shrill

/ʃrɪl/


□ 

adj.




(
shrill•er

 , 
shrill•est

 )

『1』
 (of sounds or voices 声音或嗓音) very high and loud, in an unpleasant way 刺耳的；尖声的；尖利的


SYN

 
piercing

 ：




◊ a shrill voice 刺耳的嗓音


『2』
 loud and determined but often unreasonable 闹着非要…不可的；不依不饶的 ：




◊ shrill demands/protests 坚持要求；拚命反对


→
shrilly



□ 

verb




『1』
 [V] to make an unpleasant high loud sound 发出刺耳的声音；尖叫 ：




◊ Behind him, the telephone shrilled. 在他身后，电话铃刺耳地响了起来。


『2』
 [V speech
 ] to say sth in a loud, high voice 尖声说


SYN

 
shriek

 ：




◊ 'Wait for me!' she shrilled. "等等我！"她尖声叫道。




shrilly

/ˈʃrɪlli/


□ 

adv.





shrill•ness



□ 

noun


 [U]




shrimp

/ʃrɪmp/


□ 

noun




(pl.
 
shrimps

 or 
shrimp

 )

『1』
 a small 
shellfish

 that can be eaten, like a 
prawn

 but smaller. Shrimps turn pink when cooked. 虾；小虾

『2』
 (NAmE
 ) =
prawn

 ：




◊ grilled shrimp 烤虾




shrimper

shrimp•er
 

noun


 (especially NAmE
 ) ：




◊ shrimpers and fishermen in the gulf of Mexico 墨西哥湾捕鱼虾的渔民




shrimping

shrimp•ing
 /ˈʃrɪmpɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the activity of catching 
shrimps

 捕小虾 ：




◊ a shrimping net 捕虾网


→
shrimp•er





shrine

/ʃraɪn/


□ 

noun




『1』
 ~ (to sb/sth)
 | ~ (of sb/sth)
 a place where people come to worship because it is connected with a holy person or event 圣地；圣祠；神庙；神龛 ：




◊ a shrine to the Virgin Mary 敬奉圣母玛利亚的朝圣地





◊ to visit the shrine of Mecca 前往圣地麦加朝拜


『2』
 ~ (to sb/sth)
 | ~ (for sb)
 a place that people visit because it is connected with sb/sth that is important to them 具有重要意义的地方 ：




◊ Wimbledon is a shrine for all lovers of twonis. 温布尔登是所有网球爱好者的圣地。





shrink-wrapped

'shrink-wrapped
 

adj.


 wrapped tightly in a thin plastic covering 用收缩塑料薄膜包装的




shrink

/ʃrɪŋk/


□ 

noun




(slang
 , humorous
 ) a 
psychiatrist

 or 
psychologist

 精神病学家；心理学家

□ 

verb




(
shrank

 /ʃræŋk/
 
shrunk

 /ʃrʌŋk/
 or 
shrunk

 , 
shrunk

 )

『1』
 to become smaller, especially when washed in water that is too hot; to make clothes, cloth, etc. smaller in this way （使）缩水，收缩，缩小，皱缩 ：



[V]◊ My sweater shrank in the wash. 我的毛衣缩水了。
 [also VN]

『2』
 to become or to make sth smaller in size or amount （使）缩小，收缩，减少 ：



[V]◊ The tumour had shrunk to the size of a pea. 肿瘤已缩小到豌豆大小。





◊ The market for their products is shrinking. 市场对他们产品的需求在减少。




[VN]◊ There was a movie called 'Honey I shrunk the kids!'. 有部电影名叫《宝贝儿，我把孩子们缩小了！》。





◊ Television in a sense has shrunk the world. 从某种意义上说电视把世界缩小了。


—see also 
shrunken



『3』
 [V +adv./prep.
 ] to move back or away from sth because you are frightened or shocked 退缩；畏缩


SYN

 
cower

 ：




◊ He shrank back against the wall as he heard them approaching. 听见他们朝这边来，他退到墙根。




IDIOMS




a ˌshrinking 'violet



(humorous
 ) a way of describing a very shy person （指羞怯的人）



PHR V




'shrink from sth



to be unwilling to do sth that is difficult or unpleasant 畏避，回避（困难等） ：




◊ We made it clear to them that we would not shrink from confrontation. 我们向他们清楚地表明，我们不会畏避交锋。




[+ -ing ]◊ They did not shrink from doing what was right. 只要做得对，他们就无所畏惧。




shrinkage

shrink•age
 /ˈʃrɪŋkɪdʒ/


□ 

noun


 [U]

the process of becoming smaller in size; the amount by which sth becomes smaller 缩小；收缩；收缩量；收缩程度 ：




◊ the shrinkage of heavy industry 重工业的萎缩





◊ She bought a slightly larger size to allow for shrinkage. 她买了一件尺码稍大的以备缩水。




shrivel

/ˈʃrɪvl/


□ 

verb




(
-ll-

 , US
 
-l-

 ) ~ (sth) (up)
 to become or make sth dry and 
wrinkled

 as a result of heat, cold or being old （使）枯萎，干枯，皱缩 ：



[V]◊ The leaves on the plant had shrivelled up from lack of water. 因为缺水，植物的叶子已经枯萎了。




[VN]◊ The hot weather had shrivelled the grapes in every vineyard. 天气炎热，各家葡萄园的葡萄都蔫了。


→
shriv•elled






shrivelled

shriv•elled
 

adj.


 ：




◊ a shrivelled old man 一个干巴老头




shroud-waving

'shroud-waving
 

noun


 [U] (BrE
 ) the practice of warning about the bad effect on medical care if more money is not provided by the government to pay for more doctors, hospitals, etc. 挥裹尸布示警（告诫政府不增加投入会对医疗保健产生严重影响）




shroud

/ʃraʊd/


□ 

noun




『1』
 a piece of cloth that a dead person's body is wrapped in before it is buried 裹尸布；寿衣

『2』
 ~ of sth
 (literary
 ) a thing that covers, surrounds or hides sth 覆盖物；遮蔽物 ：




◊ The organization is cloaked in a shroud of secrecy. 这个组织笼罩着一种诡秘的气氛。





◊ a shroud of smoke 一片烟雾


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ sth in sth


『1』
 (of 
darkness

 , clouds, cloth, etc. 黑暗、云、织物等) to cover or hide sth 覆盖；隐藏；遮蔽 ：




◊ The city was shrouded in mist. 城市笼罩在雾霭之中。


『2』
 to hide information or keep it secret and mysterious 隐瞒；保密 ：




◊ His family background is shrouded in mystery
 . 他的家庭背景蒙上了神秘的色彩。





shrub

/ʃrʌb/


□ 

noun




a large plant that is smaller than a tree and that has several 
stems

 of wood coming from the ground 灌木


SYN

 
bush





shrubbery

shrub•bery
 /ˈʃrʌbəri/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
-ies

 ) an area planted with 
shrubs

 灌木丛



shrubby

/ˈʃrʌbi/


□ 

adj.




(of plants 植物) like a 
shrub

 像灌木的；灌木状的




shrug

□ 

noun


 [usually sing.] ：




◊ Andy gave a shrug. 'It doesn't matter.' 安迪耸耸肩："这没关系。"




PHR V




ˌshrug sth 'off/a'side



to treat sth as if it is not important 不把…当回事；对…满不在乎；对…不予理睬


SYN

 
dismiss

 ：




◊ Shrugging off her injury, she played on. 她受了伤却满不在乎，继续进行比赛。





◊ He shrugged aside suggestions that he resign. 对于要求他辞职的建议，他根本不予理会。



ˌshrug sb/sth 'off/a'way



to push sb/sth back or away with your shoulders 甩开；摆脱；抖落 ：




◊ Kevin shrugged off his jacket. 凯文肩膀一抖，脱掉了夹克。





◊ She shrugged him away angrily. 她生气地甩开他。


/ʃrʌg/


□ 

verb




(-gg-) [no passive] to raise your shoulders and then drop them to show that you do not know or care about sth 耸肩（表示不知道或不在乎） ：



[V]◊ Sam shrugged and said nothing. 萨姆耸耸肩膀，什么也没说。




[VN]◊ 'I don't know,' Anna replied, shrugging her shoulders. "我不知道。"安娜耸耸肩膀，应了一句。


→
shrug





shrunk

pt, pp of 
shrink






shrunken

shrunk•en
 /ˈʃrʌŋkən/


□ 

adj.


 [usually before noun]

that has become smaller (and less attractive) 皱缩的；干枯的


SYN

 
wizened

 ：




◊ a shrunken old woman 干瘪老妇人




shtetl

/ˈʃtetl/


□ 

noun




a small Jewish town or village in eastern Europe in the past （东欧旧时的）犹太小镇（或小村）




shtick

(also 
schtick

 ) /ʃtɪk/


□ 

noun


 [U, sing.]

(especially NAmE
 )

『1』
 a style of humour that is typical of a particular performer （独特的）幽默风格；（某演员的）表演手法

『2』
 a particular ability that sb has 特长；擅长的本领




shtook

(also 
schtuck

 ) /ʃtʊk/


□ 

noun


 [U]



IDIOMS




be in 'shtook



(BrE
 , informal
 ) to be in serious trouble 遇到大麻烦；陷入严重困境




shtum

(also 
schtum

 ) /ʃtʊm/


□ 

noun


 [U]



IDIOMS




keep/stay 'shtum



(BrE
 , informal
 ) to not speak 保持沉默 ：




◊ Police have appealed for witnesses, but it seems the locals are keeping shtum. 警方已呼吁目击者出来作证，但看来当地人都三缄其口。





shtup

(also 
schtup

 ) /ʃtʊp/


□ 

verb


 [VN]

(-pp-) (NAmE
 , slang
 ) to have sex with sb （与…）发生关系



shuck

/ʃʌk/


□ 

noun




(NAmE
 ) the outer covering of a nut, plant, etc. or an 
oyster

 or a 
clam

 （坚果或牡蛎、蛤等的）壳；（植物的）荚；外皮

□ 

verb


 [VN]

(NAmE
 ) to remove the shell or covering of nuts, 
shellfish

 , etc. 剥…的壳（或荚）；去…的外皮



shucks

/ʃʌks/


□ 

exclamation




(old-fashioned
 , NAmE
 , informal
 ) used to express embarrassment or disappointment （表示窘迫或失望）



shudder

shud•der
 /ˈʃʌdə(r)/


□ 

noun


 [usually sing.]

『1』
 a shaking movement you make because you are cold, frightened or disgusted （因寒冷、害怕或反感等引起的）发抖，打颤，战栗 ：




◊ a shudder of fear 害怕的颤抖





◊ She gave an involuntary shudder. 她不由自主地抖了一下。


『2』
 a strong shaking movement 强烈的震动；剧烈的抖动 ：




◊ The elevator rose with a shudder. 电梯猛震一下，升上去了。


□ 

verb




『1』
 ~ (with sth)
 | ~ (at sth)
 to shake because you are cold or frightened, or because of a strong feeling （因寒冷、害怕或激动）发抖，打颤，战栗 ：



[V]◊ Just thinking about the accident makes me shudder. 只要一想起那场事故，我就发抖。





◊ Alone in the car, she shuddered with fear. 她一个人待在车里，害怕得直哆嗦。





◊ I shuddered at the thought
 of all the trouble I'd caused. 一想到我闯的祸，就不寒而栗。




[V to
 inf]◊ I shudder to think
 how much this is all going to cost
 (=I don't want to think about it because it is too unpleasant). 想想这一切得花多少钱，我就发怵。


『2』
 [V] (of a vehicle, machine, etc. 交通工具、机器等) to shake very hard 强烈震动；剧烈抖动 ：




◊ The bus shuddered to a halt. 公共汽车剧烈地晃动着停了下来。




shuffle

shuf•fle
 /ˈʃʌfl/


□ 

noun


 [usually sing.]

『1』
 a slow walk in which you take small steps and do not lift your feet completely off the ground 拖着脚走

『2』
 the act of mixing cards before a card game 洗牌 ：




◊ Give the cards a good shuffle. 把牌好好洗一洗。


『3』
 a type of dancing in which you take small steps and do not lift your feet completely off the ground 曳步舞

『4』
 =
reshuffle





IDIOMS




lose sb/sth in the 'shuffle



[usually passive] (NAmE
 ) to not notice sb/sth or pay attention to sb/sth because of a confusing situation 在混乱中没有注意到；忽略；遗失 ：




◊ Middle children tend to get lost in the shuffle. 排行居中的子女往往得不到充分的关注。


□ 

verb




『1』
 [V +adv./prep.
 ] to walk slowly without lifting your feet completely off the ground 拖着脚走 ：




◊ He shuffled across the room to the window. 他拖着脚走到房间那头的窗户跟前。





◊ The line shuffled forward a little. 队列往前挪了挪。


『2』
 to move from one foot to another; to move your feet in an awkward or embarrassed way （笨拙或尴尬地）把脚动来动去；坐立不安 ：



[VN]◊ Jenny shuffled her feet and blushed with shame. 珍妮来回倒换着脚，羞愧得脸红了。
 [also V]

『3』
 to mix cards up in a 
pack/deck

 of 
playing cards

 before playing a game 洗（牌） ：



[VN]◊ Shuffle the cards and deal out seven to each player. 洗洗牌，然后给每人发七张。
 [also V]

『4』
 [VN] to move paper or things into different positions or a different order 把（纸张等）变换位置，打乱次序 ：




◊ I shuffled the documents on my desk. 我胡乱翻动桌上的文件。




shuffleboard

shuf•fle•board
 /ˈʃʌflbɔ:d; NAmE
 -bɔ:rd/


□ 

noun


 [U]

a game in which players use long sticks to push discs towards spaces with numbers on a board 推移板游戏（用推杆将圆盘推至推移板上的不同得分区）



shufti

/ˈʃʊfti/


□ 

noun


 [sing.]



IDIOMS




have a shufti (at sth)



(BrE
 , informal
 ) to have a quick look at sth （对…）扫一眼；瞥




shun

/ʃʌn/


□ 

verb




(-nn-) [VN] to avoid sb/sth 避开；回避；避免 ：




◊ She was shunned by her family when she remarried. 她再婚后家里人都躲着她。





◊ an actor who shuns publicity 一个避免引起公众注意的演员




shunt

/ʃʌnt/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 , informal
 ) a road accident in which one vehicle crashes into the back of another 车辆追尾事故

『2』
 (
medical 医

 )a small tube put in your body in a medical operation to allow the blood or other 
fluid

 to flow from one place to another 分流管

□ 

verb


 [VN]

『1』
 to move a train or a coach/car of a train from one track to another 使（火车或火车车厢）转轨

『2』
 [+adv./prep.
 ] (usually disapproving
 ) to move sb/sth to a different place, especially a less important one 调往，转至（次要的地方） ：




◊ John was shunted sideways to a job in sales. 约翰被平级调动到销售部门的一个岗位上。




shush

/ʃʊʃ/


□ 

exclamation




used to tell sb to be quiet （要某人安静）嘘

□ 

verb


 [VN]

to tell sb to be quiet, especially by saying 'shush', or by putting your finger against your lips （尤指通过"嘘"声或把手指竖在嘴唇上）要某人安静，嘘 ：




◊ Lyn shushed the children. 林恩"嘘"了一声，让孩子们安静下来。





shut-eye

'shut-eye
 

noun


 [U] (informal
 ) sleep 睡眠



shut-in

'shut-in
 

noun


 (NAmE
 ) a person who cannot leave their home very easily because they are ill/sick or disabled 因病（或残疾）外出困难的人；卧病在家的人




shut

★ /ʃʌt/


□ 

adj.


 [not before noun]

『1』
 not open 关闭；合拢


SYN

 
closed

 ：




◊ The door was shut. 门关着。





◊ She slammed the door shut. 她咣的一声把门关上了。





◊ Keep your eyes shut. 别睁开眼睛。


『2』
 (BrE
 ) not open for business 停业；关门


SYN

 
closed

 ：




◊ Unfortunately the bank is shut now. 不凑巧，银行现在不营业。


□ 

verb




(
shut•ting

 , 
shut

 , 
shut

 )

『1』
 to make sth close; to become closed 关闭；关上；合上 ：



[VN]◊ Philip went into his room and shut the door behind him. 菲利普进了自己的房间，随手把门关上。





◊ I can't shut my suitcase—it's too full. 我的手提箱合不上了 —— 装得太满了。





◊ She shut her eyes and fell asleep immediately. 她闭上眼，立刻就睡着了。





◊ He shut his book and looked up. 他合上书，抬起头来。




[V]◊ The window won't shut. 这窗子关不上。





◊ The doors open and shut automatically. 这些门都是自动开关的。


『2』
 (BrE
 ) when a shop/store, restaurant, etc. shuts
 or when sb shuts
 it, it stops being open for business and you cannot go into it （使）停止营业，关门，打烊 ：



[V]◊ The bank shuts at 4. 那家银行 4 点钟关门。


[also VN] ⇒ note at 
close

 1



IDIOMS




shut your 'mouth/'face!



(slang
 ) a rude way of telling sb to be quiet or stop talking （粗暴地要某人停止说话）住口，闭嘴


shut up 'shop



(BrE
 , informal
 ) to close a business permanently or to stop working for the day 停业；关张；倒闭；打烊

—more at 
door

 , 
ear

 , 
eye

 n.
 , 
mouth

 n.




PHR V




ˌshut sb/sth↔a'way



to put sb/sth in a place where other people cannot see or find them 把…藏起来；隔离；禁闭


ˌshut yourself a'way



to go somewhere where you will be completely alone 独自躲起来；隐藏


ˌshut 'down



(of a factory, shop/store, etc. or a machine 工厂、商店或机器等) to stop opening for business; to stop working 关张；停业；倒闭；关闭；停止运转

—related noun 
shutdown




ˌshut sth↔'down



to stop a factory, shop/store, etc. from opening for business; to stop a machine from working （使）关张，停业，倒闭，关闭，停止运转 ：




◊ The computer system will be shut down over the weekend. 计算机系统周末关闭。


—related noun 
shutdown




ˌshut sb/yourself 'in (sth)



to put sb in a room and keep them there; to go to a room and stay there 把某人（或自己）关在房间里；把…关起来 ：




◊ She shut the dog in the shed while she prepared the barbecue. 她做烤肉时把狗关在窝里。



'shut sth in sth



to trap sth by closing a door, lid, etc. on it 把某物卡在…里（或夹在…中） ：




◊ Sam shut his finger in the car door. 萨姆给车门夹住了手指。



ˌshut 'off



(of a machine, tool, etc. 机器、工具等) to stop working 关闭；关上；停止运转 ：




◊ The engines shut off automatically in an emergency. 遇到紧急情况发动机便自动停止工作。



ˌshut sth↔'off



『1』
 to stop a machine, tool, etc. from working 关闭机器（或工具等）；使机器（或工具等）停止运转

『2』
 to stop a supply of gas, water, etc. from flowing or reaching a place 切断煤气（或水等）的供应；停止供应煤气（或水等） ：




◊ A valve immediately shuts off the gas when the lid is closed. 当盖子合上时，立刻会有一个阀门切断煤气。



ˌshut yourself 'off (from sth)



to avoid seeing people or having contact with anyone 躲开；不接触 ：




◊ Martin shut himself off from the world to write his book. 马丁不与外界接触，专心写他的书。



ˌshut sb/sth 'off from sth



to separate sb/sth from sth 使与…隔离（或隔绝） ：




◊ Bosnia is shut off from the Adriatic by the mountains. 波斯尼亚和亚得里亚海之间有群山相隔。



ˌshut sb/sth↔'out (of sth)



『1』
 to prevent sb/sth from entering a place 使…不能进入；挡住；遮住 ：




◊ Mum, Ben keeps shutting me out of the bedroom! 妈，本就是不让我进卧室！





◊ sunglasses that shut out 99% of the sun's harmful rays 能遮挡 99% 的太阳有害射线的太阳镜


『2』
 to not allow a person to share or be part of your thoughts; to stop yourself from having particular feelings 把某人排除在…外；不把…告诉某人；克制某种感情 ：




◊ I wanted to shut John out of my life for ever. 我想永远不让约翰走进我的生活。





◊ She learned to shut out her angry feelings. 她学会了克制自己的愤怒。





◊ If you shut me out, how can I help you? 如果你什么也不告诉我，我怎么帮你呢？



ˌshut 'up



(informal
 ) to stop talking (often used as an order as a rude way of telling sb to stop talking) （常用来粗暴地让某人停止说话）住口，闭嘴 ：




◊ Just shut up and listen! 住口，听着！





◊ Will you tell Mike to shut up? 你让迈克闭嘴好不好？





◊ When they'd finally shut up, I started again. 等他们最终住了嘴，我又重新开始讲。



ˌshut sb 'up



to make sb stop talking 使某人住口；让某人闭嘴


SYN

 
silence

 ：




◊ She kicked Anne under the table to shut her up. 她在桌子底下踢了安妮一脚，让她住嘴。



ˌshut sth↔'up



to close a room, house, etc. 关上（房屋等）


ˌshut sb/sth 'up (in sth)



to keep sb/sth in a place and prevent them from going anywhere 把…关（或藏）起来；把…关（或藏）在




shutdown

shut•down
 /ˈʃʌtdaʊn/


□ 

noun




the act of closing a factory or business or stopping a large machine from working, either temporarily or permanently 停业；停工；关闭；倒闭；停止运转 ：




◊ factory shutdowns 工厂的倒闭





◊ the nuclear reactor's emergency shutdown procedures 核反应堆的紧急关闭程序




shutout

shut•out
 /ˈʃʌtaʊt/


□ 

noun




(NAmE
 ) a game in which one team prevents the other from scoring 完胜（比赛中不让对手得分）



shutter release

'shutter release
 

noun


 the button on a camera that you press to make the 
shutter

 open （照相机的）快门按钮



shutter speed

'shutter speed
 

noun


 the length of time that a camera's 
shutter

 remains open （照相机的）快门速度




shutter

shut•ter
 /ˈʃʌtə(r)/


□ 

noun




『1』
 [usually pl.] one of a pair of wooden or metal covers that can be closed over the outside of a window to keep out light or protect the windows from damage 活动护窗；百叶窗 ：




◊ to open/close the shutters
 打开∕关上护窗





◊ (
 BrE, figurative
 ) More than 70 000 shopkeepers have been forced to put up the shutters
 (=close down their businesses) in the past year. 去年，有 7 万多家商店被迫关了门。

『2』
 the part of a camera that opens to allow light to pass through the 
lens

 when you take a photograph （照相机的）快门



IDIOMS




ˌbring/ˌput down the 'shutters



to stop letting sb know what your thoughts or feelings are; to stop letting yourself think about sth 掩藏自己的思想感情；锁上心扉；不再想某件事



shutterbug

shut•ter•bug
 /ˈʃʌtəbʌg; NAmE
 ˈʃʌtər-/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) a person who likes to take a lot of photographs 摄影迷；摄影爱好者



shuttered

shut•tered
 /ˈʃʌtəd; NAmE
 -tərd/


□ 

adj.




with the 
shutters

 closed; with 
shutters

 fitted 关上（或装有）护窗的




shuttle diplomacy

ˌshuttle di'plomacy
 

noun


 [U] international talks in which people travel between two or more countries in order to talk to the different governments involved 穿梭外交



shuttle

shut•tle
 /ˈʃʌtl/


□ 

noun




『1』
 a plane, bus or train that travels regularly between two places 来往于两地之间的航班（或班车、火车） ：




◊ a shuttle service between London and Edinburgh 往返于伦敦和爱丁堡之间的航班


『2』
 =
space shuttle



『3』
 a pointed tool used in making cloth to pull a thread backwards and forwards over the other threads that pass along the length of the cloth 梭；梭子

『4』
 
the Shuttle



[sing.] a train service that takes cars and their passengers through the Channel Tunnel between England and France （英法之间英吉利海峡隧道的）穿梭火车

□ 

verb


 [+adv./prep.
 ]

『1』
 [V] ~ (between A and B)
 to travel between two places frequently 频繁往来（于甲地和乙地之间） ：




◊ Her childhood was spent shuttling between her mother and father. 她的童年是在父母之间穿梭往来中度过的。


『2』
 [VN] to carry people between two places that are close, making regular journeys between the two places （在较近的两地之间定时）往返运送 ：




◊ A bus shuttles passengers back and forth from the station to the terminal. 一辆公共汽车在火车站和公共汽车终点站之间往返运送旅客。





shuttlecock

shuttle•cock
 /ˈʃʌtlkɒk; NAmE
 -kɑ:k/
 (NAmE
 also 
bird•ie

 ) 

noun


 the object that players hit backwards and forwards in the game of 
badminton

 羽毛球



shwa

□ 

noun


 =
schwa






shy

★ /ʃaɪ/


□ 

adj.




(
shyer

 , 
shy•est

 )

『1』
 (of people 人) nervous or embarrassed about meeting and speaking to other people 羞怯的；腼腆的；怕生的


SYN

 
timid

 ：




◊ a quiet, shy man 腼腆、不大说话的人





◊ Don't be shy—come and say hello. 别害羞 —— 过来问个好。





◊ She was too shy to ask anyone for help. 她太腼腆，不愿向任何人求助。





◊ As a teenager I was painfully shy
 . 我十几岁的时候腼腆得很。





◊ She's very shy with adults. 她在大人面前很拘束。


『2』
 showing that sb is nervous or embarrassed about meeting and speaking to other people 显得腼腆的；看着羞怯的 ：




◊ a shy smile 腼腆的微笑


『3』
 (of animals 动物) easily frightened and not willing to come near people 怕人的；易受惊的；胆小的 ：




◊ The panda is a shy creature. 熊猫是一种胆小的动物。


『4』
 [not before noun] ~ of/about (doing) sth
 afraid of doing sth or being involved in sth 害怕（做）；对（做）…心怀顾忌 ：




◊ The band has never been shy of publicity. 这支乐队一向不惮招摇。





◊ He disliked her and had never been shy of saying so. 他不喜欢她，而且从来不忌讳说出这种想法。


『5』
 [not before noun] ~ (of sth)
 (informal
 , especially NAmE
 ) lacking the amount that is needed 欠缺；不足；未达到；不够 ：




◊ He died before Christmas, only a month shy of his 90th birthday. 他在圣诞节前去世了，仅差一个月就满 90 岁。





◊ We are still two players shy (of a full team). （凑成一支队）我们还缺两名队员。


『6』
 
-shy



(in compounds 构成复合词) avoiding or not liking the thing mentioned 躲避（或不喜欢）…的 ：




◊ camera-shy
 (=not liking to be photographed) 不爱照相





◊ He's always been work-shy. 他总是躲避工作。


→
shyly



□ 

verb




(
shies

 , 
shy•ing

 , 
shied

 , 
shied

 /ʃaɪd/
 ) [V] ~ (at sth)
 (especially of a horse 尤指马) to turn away with a sudden movement because it is afraid or surprised 被吓退；被惊走 ：




◊ My horse shied at the unfamiliar noise. 这陌生的声音把我的马惊跑了。


—see also 
coconut shy





PHR V




ˌshy a'way (from sth)



to avoid doing sth because you are nervous or frightened 畏避；回避；躲避；避免做 ：




◊ Hugh never shied away from his responsibilities. 该自己承担的责任，休从不回避。





◊ The newspapers have shied away from investigating the story. 各家报纸纷纷退避，不敢调查详情。




shyly

□ 

adv.


 
shy•ness



□ 

noun


 [U]


IDM

 see 
fight

 v.
 , 
once

 adv.




shyster

shy•ster
 /ˈʃaɪstə(r)/


□ 

noun




(informal
 , especially NAmE
 ) a dishonest person, especially a lawyer 奸诈的律师；不择手段的人；卑鄙小人



sib

/sɪb/


□ 

noun




(
biology 生

 )a brother or sister 胞亲




sibilant

sibi•lant
 /ˈsɪbɪlənt/


□ 

adj.




(formal
 or literary
 ) making an 's' or 'sh' sound 发咝咝声的 ：




◊ the sibilant sound of whispering 窃窃私语声


□ 

noun




(
phonetics 语音

 )a 
sibilant

 sound made in speech, such as /s/and /z/in the English words sip
 and zip
 咝音；咝擦音



sibling

sib•ling
 /ˈsɪblɪŋ/


□ 

noun




(formal
 or 
technical 术语

 )a brother or sister 兄；弟；姐；妹 ：




◊ squabbles between siblings 兄弟姐妹间的口角





◊ sibling rivalry

 (=competition between brothers and sisters) 兄弟姐妹间的竞争




sibyl

/ˈsɪbl/


□ 

noun




『1』
 in ancient times, a woman who was thought to be able to communicate messages from a god 西比尔，西比拉（传说中能占卜未来的女子）

『2』
 (literary
 ) a woman who can predict the future 女预言家



sibylline

sibyl•line
 /ˈsɪbɪlaɪn/


□ 

adj.




(literary
 ) mysterious and difficult to understand 神秘难解的；深奥神秘的



sic

/sɪk; si:k/


□ 

adv.




(from Latin
 ) written after a word that you have copied from somewhere, to show that you know that the word is wrongly spelled or wrong in some other way （注于引文后，表示原文存在拼写等错误）原文如此 ：




◊ In the letter to parents it said: 'The school is proud of it's [sic] record of excellence'. 在致家长的信中写道：" The school is proud of it's （原文如此） record of excellence "。


□ 

verb




(-cc-) [VN] (NAmE
 , informal
 ) to attack sb 攻击 ：




◊ Sic him, Duke!
 (=said to a dog) 杜克，咬他！




PHR V




'sic sth on sb



(informal
 ) to tell a dog to attack sb 放狗去咬某人



sick bag

'sick bag
 

noun


 a paper bag on a boat or plane into which you can 
vomit

 （船或飞机上的）呕吐用袋，卫生袋




sick building syndrome

ˌsick 'building syndrome
 

noun


 [U] a condition that affects people who work in large offices, making them feel tired and causing headaches, sore eyes and breathing problems, thought to be caused by, for example, the lack of fresh air or by chemicals in the air 病态建筑综合症， 病态大楼症候群 （办公大楼中因新鲜空气缺乏等原因而引起的疲倦、头疼、眼睛疼痛、呼吸困难等症状）



sick headache

ˌsick 'headache
 

noun


 a pain inside your head and a feeling that you are going to 
vomit

 偏头痛（有恶心感觉）




sick leave

'sick leave
 

noun


 [U] permission to be away from work because of illness; the period of time spent away from work 病假 ：




◊ to be on sick leave 休病假





sick pay

'sick pay
 

noun


 [U] pay given to an employee who is away from work because of illness 病假工资

—compare 
sickness benefit





sick-making

'sick-making
 

adj.


 (old-fashioned
 ) unpleasant, sometimes in a way that makes you feel that you want to 
vomit

 讨厌的；令人作呕的 ：




◊ a sick-making stench 令人作呕的恶臭





sick

★ /sɪk/


□ 

adj.




▶
ILL 患病



『1』
 physically or mentally ill （身体或精神）生病的，有病的 ：




◊ a sick child 生病的孩子





◊ Her mother's very sick. 她母亲病得很厉害。





◊ Peter has been off sick

 (=away from work because he is ill) for two weeks. 彼得因病两周没上班了。





◊ Emma has just called in sick

 (=telephoned to say she will not be coming to work because she is ill). 埃玛刚才打电话来请病假了。





◊ Britain's workers went sick

 (=did not go to work because they were ill) for a record number of days last year. 去年英国工人的病假天数创下了纪录。





◊ (NAmE
 ) I can't afford to get sick
 (=become ill). 我病不起。


▶
WANTING TO VOMIT 想呕吐



『2』
 [not usually before noun] (especially BrE
 ) feeling that you want to 
vomit

 想呕吐；恶心 ：




◊ Mum, I feel sick
 ! 妈，我想吐！





◊ If you eat any more cake you'll make yourself sick
 . 你要是再吃蛋糕，就该吐了。





◊ a sick feeling in your stomach 胃里恶心的感觉


▶
-SICK 不适



『3』
 (in compounds 构成复合词) feeling sick as a result of travelling on a ship, plane, etc. 晕船；晕机；晕车 ：




◊ seasick 晕船





◊ airsick 晕机





◊ carsick 晕车





◊ travel-sick 旅行晕眩的


▶
BORED 厌倦



『4』
 ~ of sb/sth
 | ~ of doing sth
 (informal
 ) bored with or annoyed about sth that has been happening for a long time, and wanting it to stop （对…）厌倦的，厌烦的，厌恶的 ：




◊ I'm sick of the way you've treated me. 你对待我的那一套我都厌倦了。





◊ We're sick of waiting around like this. 这么等来等去，我们感到很腻味。





◊ I'm sick and tired of
 your moaning. 你的牢骚我都听腻了。





◊ I'm sick to death
 of all of you! 你们全都烦死人了！


▶
CRUEL/STRANGE 残酷；古怪



『5』
 (informal
 ) (especially of humour 尤指幽默) dealing with suffering, disease or death in a cruel way that some people think is offensive 令人毛骨悚然的；可怕的；残酷的 ：




◊ a sick joke 令人毛骨悚然的笑话





◊ That's really sick. 那真够吓人的。


『6』
 (informal
 ) getting enjoyment from doing strange or cruel things 变态的；病态的 ：




◊ a sick mind 变态的心理





◊ People think I'm sick for having a rat as a pet. 人们认为我养只耗子当宠物是变态。





◊ We live in a sick society. 我们生活在一个病态的社会里。


—see also 
homesick

 , 
lovesick





IDIOMS




be 'sick



(BrE
 ) to bring food from your stomach back out through your mouth 呕吐


SYN

 
vomit

 ：




◊ I was sick three times in the night. 夜里我吐了三次。





◊ She had been violently sick
 . 她一直吐得很厉害。



be worried 'sick; be 'sick with worry



to be extremely worried 极度担心；担心得要命 ：




◊ Where have you been? I've been worried sick about you. 你上哪儿去了？把我急死了。



fall 'sick



(also old-fashioned
 
take 'sick

 ) (formal
 ) to become ill/sick 患病；生病


make sb 'sick



to make sb angry or disgusted 使厌恶；使反感 ：




◊ His hypocrisy makes me sick. 他的虚伪让我恶心。



(as) sick as a 'dog



(informal
 ) feeling very ill/sick; 
vomiting

 a lot 病得很重；呕吐得厉害


(as) sick as a 'parrot



(BrE
 , humorous
 ) very disappointed 大失所望


sick at 'heart



(formal
 ) very unhappy or disappointed 十分不快；非常失望


sick to your 'stomach



『1』
 feeling very angry or worried 非常生气；非常着急 ：




◊ Nora turned sick to her stomach on hearing this news. 听了这个消息，诺拉变得忧心忡忡。


『2』
 (NAmE
 ) =
sick

 adj.
 (2)

□ 

noun




▶
VOMIT 呕吐



『1』
 [U] (BrE
 , informal
 ) food that you bring back up from your stomach through your mouth 呕吐物


SYN

 
vomit



▶
ILL PEOPLE 病人



『2』
 
the sick



[pl.] people who are ill/sick 病人 ：




◊ All the sick and wounded were evacuated. 所有伤病人员都给撤离了。


□ 

verb






PHR V




ˌsick sth↔'up



(BrE
 , informal
 ) to bring sth up from the stomach back out through your mouth 吐出


SYN

 
vomit






sickbay

sick•bay
 /ˈsɪkbeɪ/


□ 

noun




a room or rooms, for example on a ship or in a school, with beds for people who are ill/sick （船上或学校等的）病室， 保健室



sickbed

sick•bed
 /ˈsɪkbed/


□ 

noun


 [sing.]

the bed on which a person who is ill/sick is lying 病床 ：




◊ The President left his sickbed to attend the ceremony. 总统带病去出席那个仪式。





sicken

sick•en
 /ˈsɪkən/


□ 

verb


 (BrE
 )

『1』
 [VN] to make sb feel very shocked and angry 使大为震惊；使愤怒


SYN

 
disgust



『2』
 [V] to become ill/sick 患病；生病 ：




◊ (
 old-fashioned) The baby sickened and died before his first birthday. 婴儿没过周岁就病死了。




◊ (
 BrE) Faye hasn't eaten all day—she must be sickening for something
 . 费伊一天没吃饭了 —— 她一定是哪儿不舒服了。



sickener

sick•en•er
 /ˈsɪkənə(r)/


□ 

noun




(informal
 ) something that makes sb very disappointed or disgusted 令人十分失望（或厌恶）的事物



sickening

sick•en•ing
 /ˈsɪkənɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 making you feel disgusted or shocked 让人厌恶的；令人作呕的；令人震惊的


SYN

 
repulsive

 ：




◊ the sickening stench of burnt flesh 肉体燃烧所发出的令人作呕的恶臭


『2』
 making you afraid that sb has been badly hurt or that sth has been broken 给人以不祥感觉的；让人觉得不妙的 ：




◊ Her head hit the ground with a sickening thud. 她的头撞在地上，那声闷响让人揪心。


『3』
 (informal
 ) making you feel jealous or annoyed 令人忌妒的；让人烦恼的 ：




◊ 'She's off to the Bahamas for a month.' 'How sickening!' "她去巴哈马群岛了，要待一个月。" "多让人忌妒哇！"


→
sick•en•ing•ly





sickeningly

sick•en•ing•ly
 

adv.






sickie

/ˈsɪki/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) a day when you say that you are ill/sick and cannot go to work when it is not really true 称病缺勤；假病假



sickle-cell anaemia

ˌsickle-cell a'naemia
 (also 
'sickle-cell disease

 ) 

noun


 [U] a serious form of 
anaemia

 (=a disease of the blood) that is found mostly in people of African family origins, and which is passed down from parents to children 镰状细胞贫血（多见于非裔的遗传病）



sickle

/ˈsɪkl/


□ 

noun




a tool with a curved blade and a short handle, used for cutting grass, etc. 镰刀

—see also 
hammer and sickle





sickly

sick•ly
 /ˈsɪkli/


□ 

adj.




『1』
 often ill/sick 常生病的；多病的；爱闹病的 ：




◊ He was a sickly child. 他是个爱闹病的孩子。


『2』
 not looking healthy and strong 不健壮的；体弱的；有病容的


SYN

 
frail

 ：




◊ She looked pale and sickly. 她面色苍白，病恹恹的。





◊ sickly plants 长势差的植物


『3』
 that makes you feel sick, especially because it is too sweet or full of false emotion （尤指太甜或充斥着虚情假义）令人生厌的，让人恶心的 ：




◊ a sickly sweet smell 香得发腻的气味





◊ She gave me a sickly smile. 她朝我递来一脸假笑。


『4』
 (of colours 颜色) unpleasant to look at 难看的；看着不舒服的 ：




◊ a sickly green colour 一种难看的绿色





sickness benefit

'sickness benefit
 

noun


 [U] (BrE
 ) money paid by the government to people who are away from work because of illness 疾病补助金（由政府发放给因病不能上班的职工）

—compare 
sick pay





sickness

sick•ness
 /ˈsɪknəs/


□ 

noun




『1』
 [U] illness; bad health 疾病；不健康 ：




◊ She's been off work because of sickness. 她因病没有上班。





◊ insurance against sickness and unemployment 疾病和失业保险


⇒ note at 
illness



『2』
 [U, C, usually sing.] a particular type of illness or disease …病；…症 ：




◊ altitude/travel/radiation, etc. sickness
 高原病、旅行眩晕、辐射病等


—see also 
sleeping sickness



『3』
 [U] (especially BrE
 ) the feeling that you are likely to 
vomit

 (=bring food back up from the stomach to the mouth) ; the fact of 
vomiting

 恶心；呕吐


SYN

 
nausea

 ：




◊ symptoms include sickness and diarrhoea 症状包括呕吐和腹泻





◊ The sickness passed off after a while. 过了一会儿，就不觉得恶心了。


—see also 
morning sickness



『4』
 [sing.] a feeling of great sadness, disappointment or disgust 悲伤；失望；厌恶；反感



sicko

/ˈsɪkəʊ; NAmE
 -koʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (informal
 , especially NAmE
 ) a person who gets enjoyment from doing strange and cruel things 从病态行为取乐的人；（精神）变态者 ：




◊ child molesters and other sickos 对儿童进行性骚扰者及其他变态狂




sickout

sick•out
 /ˈsɪkaʊt/


□ 

noun




(NAmE
 ) a strike in which all the workers at a company say they are sick and stay at home 集体称病罢工



sickroom

sick•room
 /ˈsɪkru:m; -rʊm/


□ 

noun




a room in which a person who is ill/sick is lying in bed 病房；病室




side dish

'side dish
 

noun


 a small amount of food, for example a salad, served with the main course of a meal （随同主菜一起上的）配菜



side drum

'side drum
 

noun


 a small drum that is hit with hard sticks 小鼓




side effect

'side effect
 

noun


 [usually pl.]

『1』
 an extra and usually bad effect that a drug has on you, as well as curing illness or pain （药物的）副作用

『2』
 an unexpected result of a situation or course of action that happens as well as the result you were aiming for 意外的连带后果



side issue

'side issue
 

noun


 an issue that is less important than the main issue, and may take attention away from it 次要问题



side order

'side order
 

noun


 a small amount of food ordered in a restaurant to go with the main dish, but served separately （主菜之外）另点的配菜


SYN

 
side dish

 ：




◊ a side order of fries 另点的一份炸薯条




side plate

'side plate
 

noun


 a small plate used for bread or other food that goes with a meal 面包盘；小吃盘



side road

'side road
 

noun


 a smaller and less important road leading off a main road 支线；叉道；旁路



side salad

'side salad
 

noun


 a salad served with the main course of a meal 副菜色拉




side street

'side street
 

noun


 a less important street leading off a road in a town 小路；小街



side view

'side view
 

noun


 a view of sth from the side 侧景；侧视图；侧面图 ：




◊ The picture shows a side view of the house. 这张图是房子的侧面。




side whiskers

'side whiskers
 

noun


 [pl.] hair growing on the sides of a man's face down to, but not on, the chin （男子的）络腮胡子，连鬓胡子



side-foot

'side-foot
 

verb


 [VN] to kick a ball with the inside part of your foot 用脚内侧踢，侧脚踢（球）



side-on

ˌside-'on
 

adv.


 (BrE
 ) coming from the side rather than from the front or back 从侧面；侧向 ：




◊ The car hit us side-on. 那辆车从侧面撞了我们。




side-saddle

'side-saddle
 

adv.


 if you ride a horse side-saddle
 , you ride with both your legs on the same side of the horse 在横鞍上；在偏座鞍上



side-splitting

'side-splitting
 

adj.


 (informal
 ) extremely funny; making people laugh a lot 滑稽透顶的；令人捧腹的 ：




◊ side-splitting anecdotes 滑稽可笑的奇闻佚事





side

★ /saɪd/


□ 

noun




▶
LEFT/RIGHT 左；右



『1』
 [C, usually sing.] either of the two halves of a surface, an object or an area that is divided by an imaginary central line （由想像的中线分出的）一边，一侧 ：




◊ They drive on the left-hand side of the road in Japan. 在日本，驾车要左行。





◊ the right side of the brain 脑的右半部





◊ satellite links to the other side of the world 与世界的另一边相连的卫星





◊ She was on the far side of the room. 她在房间的那一边。





◊ They crossed from one side of London to the other. 他们从伦敦的这一头到了另一头。





◊ Keep on your side of the bed! 你还是睡你那边吧！


『2』
 [C, usually sing.] a position or an area to the left or right of sth （事物左方或右方的） 一旁，一边，一侧 ：




◊ There is a large window on either side of
 the front door. 前门两侧各有一个大窗户。





◊ He crossed the bridge to the other side
 of the river. 他过桥到了河对岸。





◊ people on both sides of the Atlantic 大西洋两岸的人





◊ She tilted her head to one side
 . 她把头歪到一边。


▶
NOT TOP OR BOTTOM 侧面



『3』
 [C] one of the flat surfaces of sth that is not the top or bottom, front or back 侧面 ：




◊ Write your name on the side of the box. 把你的姓名写在盒子的侧面。





◊ There's a scratch on the side of my car. 我的汽车侧面有一道划痕。





◊ The kitchen door is at the side of the house. 厨房门开在房子的侧面。





◊ a side door/entrance/window
 侧门；边门；侧窗





◊ Now lay the jar on its side. 现在把广口瓶侧着放倒。


『4』
 [C] the vertical or sloping surface around sth, but not the top or bottom of it 斜面；垂直面 ：




◊ A path went up the side of the hill. 沿着山坡往上有一条小路。





◊ Brush the sides of the tin with butter. 在烤模的四周刷上黄油。


—see also 
hillside

 , 
mountainside



▶
EDGE 边缘



『5』
 [C] a part or an area of sth near the edge and away from the middle 边缘；边 ：




◊ She sat on the side of the bed. 她坐在床边。





◊ A van was parked at the side of the road. 路边停着一辆载客面包车。





◊ the south side of the lake 湖的南侧


—see also 
bedside

 , 
fireside

 , 
ringside

 , 
riverside

 , 
roadside

 , 
seaside



▶
OF BODY 身体



『6』
 [C, usually sing.] either the right or left part of a person's body, from the 
armpit

 (=where the arm joins the body) to the hip 侧面；胁 ：




◊ She has a pain down her right side. 她身子右边疼。





◊ He was lying on his side. 他侧卧着。


▶
NEAR TO SB/STH 某人∕某物的近旁



『7』
 [sing.] a place or position very near to sb/sth 近旁；旁边；身边 ：




◊ Keep close to my side. 紧挨着我，别走开。





◊ Her husband stood at her side. 她丈夫站在她身边。


▶
OF STH FLAT AND THIN 平而薄的东西



『8』
 [C] either of two surfaces of sth flat and thin, such as paper or cloth 一面 ：




◊ Write on one side of the paper only. 只在纸的一面写。





◊ Fry the steaks for two minutes on each side. 牛排两面各煎两分钟。


▶
PAGE 页



『9』
 [C] the amount of writing needed to fill one side of a sheet of paper 一面纸的文字 ：




◊ He told us not to write more than three sides. 他告诉我们写字不要超过三面纸。


▶
MATHEMATICS 数学



『10』
 [C] any of the flat surfaces of a solid object （立体的）面 ：




◊ A cube has six sides. 立方体有六面。


『11』
 [C] any of the lines that form a flat shape such as a square or triangle 边 ：




◊ a shape with five sides 五边形





◊ The farm buildings form three sides of a square. 这几栋农舍构成一个正方形的三个边。


▶
-SIDED 有…面（或边）



『12』
 used in adjectives to state the number or type of sides （构成形容词）有…面（或边）的 ：




◊ a six-sided object 六面体





◊ a glass-sided container 玻璃面的容器


▶
IN WAR/ARGUMENT 战争；争论



『13』
 [C] one of the two or more people or groups taking part in an argument, war, etc. 一方；一派 ：




◊ We have finally reached an agreement acceptable to all sides. 我们最终达成一项各方都能接受的协议。





◊ At some point during the war he seems to have changed sides
 . 战争期间，他好像在某个时候转投向过对方营垒。





◊ to be on the winning/losing side
 在获胜∕失败一方


『14』
 [C] one of the opinions, attitudes or positions held by sb in an argument, a business arrangement, etc. 一方的意见（或态度、立场） ：




◊ We heard both sides of the argument
 . 我们听过了辩论双方的意见。





◊ I just want you to hear my side of the story
 first. 我只想要你先听听我的说法。





◊ Will you keep your side of the bargain
 ? 你那一方能不能遵守协议？


▶
ASPECT 方面



『15』
 [C] a particular aspect of sth, especially a situation or a person's character 方面 ：




◊ These poems reveal her gentle side. 这些诗显示出她温柔的一面。





◊ This is a side of Alan that I never knew existed. 我以前从来不知道艾伦还有这样的一面。





◊ It's good you can see the funny side
 of the situation. 你能看到情况可笑的一面，这很好。





◊ I'll take care of that side of things. 事情的那方面由我来处理。


▶
FEELING THAT YOU ARE BETTER 优越感



『16』
 [U] (BrE
 , informal
 ) a feeling that you are better than other people 优越感；架子 ：




◊ There was no side
 to him at all. 他一点架子也没有。


▶
SPORTS TEAM 运动队



『17』
 [C] (BrE
 ) a sports team 运动队 ：




◊ The French have a very strong side. 法国队非常强大。





◊ We were on the winning/losing side
 . 我们支持获胜／失利的一方。


▶
OF FAMILY 亲属



『18』
 [C] the part of your family that people belong to who are related either to your mother or to your father 母系；父系；血统 ：




◊ a cousin on my father's side
 (=a child of my father's brother or sister) 父系的一位同辈表亲


▶
MEAT 肉



『19』
 [C] a ~ of beef/bacon, etc. one of the two halves of an animal that has been killed for meat 一扇牛肉∕猪肉

▶
TV CHANNEL 电视频道



『20』
 [C] (old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) a television channel 电视频道 ：




◊ What's on the other side? 那个频道上演什么？




IDIOMS




come down on 'one side of the fence or the 'other



to choose between two possible choices 二者择其一；支持两方中的一方


from ˌside to 'side



moving to the left and then to the right and then back again 左右来回（摇摆） ：




◊ He shook his head slowly from side to side. 他慢慢地摇了摇头。





◊ The ship rolled from side to side. 船左右摇晃。



get on the right/wrong 'side of sb



to make sb pleased with you/annoyed with you 讨得某人的欢心；惹得某人恼怒


have sth on your 'side



to have sth as an advantage that will make it more likely that you will achieve sth 有…的优势


let the 'side down



(especially BrE
 ) to fail to give your friends, family, etc. the help and support they expect, or to behave in a way that makes them disappointed 使自己人失望；未能帮助（或支持）自己的一方


not leave sb's 'side



to stay with sb, especially in order to take care of them （尤指为了照顾）不离某人左右


on/from all 'sides | on/from every 'side



in or from all directions; everywhere 从四面八方；到处 ：




◊ We realized we were surrounded on all sides. 我们意识到我们被四面包围了。





◊ Disaster threatens on every side. 灾祸四伏。



on the 'big, 'small, 'high, etc. side



(informal
 ) slightly too big, small, high, etc. 稍偏大（或小、高等） ：




◊ These shoes are a little on the tight side. 这双鞋略有点紧。



on the other side of the 'fence



in a situation that is different from the one that you are in 与自己所处情况不同的一面；事物的另一面


on the ˌright/ˌwrong side of '40, '50, etc.



(informal
 ) younger or older than 40, 50, etc. years of age 不到∕已过 40 岁（或 50 岁等）


on the 'side

 (informal
 )

『1』
 in addition to your main job 作为副业；兼职；在正事之外 ：




◊ a mechanic who buys and sells cars on the side 兼做汽车买卖的机修工


『2』
 secretly or illegally 秘密地；偷偷摸摸地；非法地 ：




◊ He's married but he has a girlfriend on the side. 他有妻室，但暗地里还有一个女友。


『3』
 (especially NAmE
 ) (of food in a restaurant 餐馆的食物) served at the same time as the main part of the meal, but on a separate plate 作为配菜


on/to one 'side



『1』
 out of your way 在（或到）一边；在（或到）一旁 ：




◊ I left my bags on one side. 我把几个包丢在一边。


『2』
 to be dealt with later 搁置；暂不处理 ：




◊ I put his complaint to one side until I had more time. 我把他的投诉放到一边，等时间充裕些再处理。





◊ Leaving that to one side for a moment, are there any other questions? 把这个先放一放，还有没有别的问题？



be on sb's side



to support and agree with sb 站在某人一边；和某人观点一致 ：




◊ I'm definitely on your side in this. 在这个问题上，我毫不含糊地站在你这一边。





◊ Whose side are you on anyway? 你到底赞成谁的观点呢？



the other side of the 'coin



the aspect of a situation that is the opposite of or contrasts with the one you have been talking about 事情的另一面


ˌside by 'side



『1』
 close together and facing in the same direction 并排；并肩地 ：




◊ There were two children ahead, walking side by side. 前面有两个孩子肩并肩走着。


『2』
 together, without any difficulties 并行不悖；相安无事 ：




◊ We have been using both systems, side by side, for two years. 两年来，两套系统我们一直同时使用，互不矛盾。





◊ The two communities exist happily side by side. 两个群体和睦共处，相安无事。



take 'sides



to express support for sb in a disagreement 表示支持一方；表明立场 ：




◊ She didn't think it was wise to take sides in their argument. 对于他们的辩论，她觉得向着谁都不明智。



take/draw sb to one 'side



to speak to sb in private, especially in order to warn or tell them about sth 把某人拉到一边（悄悄说话）


this side of...



before a particular time, event, age, etc. 在…之前 ：




◊ They aren't likely to arrive this side of midnight. 午夜之前他们不大可能赶到。


—more at 
BEd

 n.
 , 
bit

 , 
bright

 adj.
 , 
credit

 n.
 , 
distaff

 , 
err

 , 
grass

 n.
 , 
know

 v.
 , 
laugh

 v.
 , 
right

 adj.
 , 
safe

 adj.
 , 
split

 v.
 , 
thorn

 , 
time

 n.
 , 
two

 , 
wrong

 adj.


□ 

verb






PHR V




'side with sb (against sb/sth)



to support one person or group in an argument against sb else 支持某人（反对…）；和某人站在一起（反对…） ：




◊ The kids always sided with their mother against me. 孩子们总是和妈妈站在一边，跟我唱对台戏。




sidebar

side•bar
 /ˈsaɪdbɑ:(r)/


□ 

noun




『1』
 a short article in a newspaper or magazine that is printed next to a main article, and gives extra information （报纸或杂志的）花絮新闻

『2』
 a narrow area on the side of a 
web page

 that is separate from the main part of the page （网页的）边注栏



sideboard

side•board
 /ˈsaɪdbɔ:d; NAmE
 -bɔ:rd/
 (NAmE
 also 
buf•fet

 ) 

noun




『1』
 a piece of furniture in a 
dining room

 for putting food on before it is served, with drawers for storing knives, forks, etc. 餐具柜

『2』
 =
sideburn






sideburn

side•burn
 /ˈsaɪdbɜ:n; NAmE
 -bɜ:rn/
 (BrE
 also 
side•board

 ) 

noun


 [usually pl.] hair that grows down the sides of a man's face in front of his ears （男子的）鬓角



sidecar

side•car
 /ˈsaɪdkɑ:(r)/


□ 

noun




a small vehicle attached to the side of a motorcycle in which a passenger can ride （摩托车的）跨斗，边车



sidekick

side•kick
 /ˈsaɪdkɪk/


□ 

noun




(informal
 ) a person who helps another more important or more intelligent person 助手；副手 ：




◊ Batman and his young sidekick Robin 蝙蝠侠和他的年轻助手罗宾




sidelight

side•light
 /ˈsaɪdlaɪt/


□ 

noun




『1』
 ~ (on sb/sth)
 a piece of information, usually given by accident or in connection with another subject, that helps you to understand sb/sth 意外线索；侧面了解的情况；间接消息

『2』
 (BrE
 ) either of a pair of small lights at the front of a vehicle （车辆前面的）侧灯




sideline

side•line
 /ˈsaɪdlaɪn/


□ 

noun




『1』
 [C] an activity that you do as well as your main job in order to earn extra money 兼职；副业；兼营业务

『2』
 
sidelines



[pl.] the lines along the two long sides of a sports field, 
twonis court

 , etc. that mark the outer edges; the area just outside these （球场等的）边线，两侧场外区域 ：




◊ The coach stood on the sidelines yelling instructions to the players. 教练站在场外，大声指挥运动员。




IDIOMS




on/from the 'sidelines



watching sth but not actually involved in it 从旁观者的角度；置身局外 ：




◊ He was content to watch from the sidelines as his wife built up a successful business empire. 他满足于站在一旁，看妻子一步步地建立起一个成功的商业帝国。


□ 

verb


 [VN]

[usually passive]

『1』
 to prevent sb from playing in a team, especially because of an injury 使退出比赛，使下场（尤指由于受伤） ：




◊ The player has been sidelined by a knee injury. 这名队员因膝部受伤而下场。


『2』
 to prevent sb from having an important part in sth that other people are doing 把…排除在核心之外；使靠边 ：




◊ The vice-president is increasingly being sidelined. 副总统被日益排挤到权力中心之外。




sidelong

side•long
 

adv.


 ：




◊ She looked sidelong at him. 她斜眼看他。


side•long
 /ˈsaɪdlɒŋ; NAmE
 -lɔ:ŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(of a look 目光) out of the corner of your eye, especially in a way that is secret or disapproving 侧眼偷看的；斜着眼看的；睨视的 ：




◊ She cast a sidelong glance
 at Eric to see if he had noticed her blunder. 她偷偷斜扫了埃里克一眼，看他有没有留意到她的错误。


→
side•long





sidereal

sid•er•eal
 /saɪˈdɪəriəl; NAmE
 -ˈdɪr-/


□ 

adj.




(
astronomy 天

 )related to the stars that are far away, not the sun or planets 恒星的



sideshow

side•show
 /ˈsaɪdʃəʊ; NAmE
 -ʃoʊ/


□ 

noun




『1』
 a separate small show or attraction at a 
fair

 or 
circus

 where you pay to see a performance or take part in a game （游园会或马戏中穿插的）小节目，杂耍

『2』
 an activity or event that is much less important than the main activity or event 次要活动；附带事件



sidestep

side•step
 /ˈsaɪdstep/


□ 

verb




(-pp-)

『1』
 [VN] to avoid answering a question or dealing with a problem 回避，规避（问题等） ：




◊ Did you notice how she neatly sidestepped the question? 你有没有注意到她多么巧妙地回避了那个问题？


『2』
 to avoid sth, for example being hit, by stepping to one side 横跨一步躲过；侧移一步闪过 ：



[VN]◊ He cleverly sidestepped the tackle. 他巧妙地一晃，绕过阻截队员。
 [also V]



sidestroke

side•stroke
 /ˈsaɪdstrəʊk; NAmE
 -stroʊk/


□ 

noun


 [U]

a style of swimming that you do while lying on your side 侧泳



sideswipe

side•swipe
 

verb


 ：

[VN] (NAmE
 )


The bus sideswiped two parked cars. 公共汽车擦边撞上了两辆停在那儿的汽车。


side•swipe
 /ˈsaɪdswaɪp/


□ 

noun




『1』
 (NAmE
 ) a hit from the side 擦边撞击；侧撞；擦撞 ：




◊ a sideswipe by a truck 卡车的擦撞


『2』
 ~ (at sb/sth)
 (informal
 ) a critical comment made about sb/sth while you are talking about sb/sth completely different 藉机抨击；借题发挥的批评 ：




◊ It was a good speech, but he couldn't resist taking a sideswipe at his opponent. 他的讲话不错，可他还是忍不住藉机把对手影射了一番。


→
side•swipe





sidetrack

side•track
 /ˈsaɪdtræk/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to make sb start to talk about or do sth that is different from the main thing that they are supposed to be talking about or doing 使转变话题；使转移目标


SYN

 
distract

 ：




◊ I was supposed to be writing a letter but I'm afraid I got sidetracked
 . 我本来应该在写信，但后来恐怕是分心干别的去了。




sidewalk artist

'sidewalk artist
 

noun


 (NAmE
 ) =
pavement artist






sidewalk

side•walk
 /ˈsaɪdwɔ:k/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
pavement

 (1)



sideward

side•ward
 (also 
side•wards

 ) 

adv.


 ：




◊ He was blown sidewards by the wind. 他被风吹到旁边。


side•ward
 /ˈsaɪdwəd; NAmE
 -wərd/


□ 

adj.




to, towards or from the side （向）一侧的；（向）一边的 ：




◊ a sideward glance 向旁边看的一眼


→
side•ward






sideways

★side•ways
 

adj.


 ：




◊ She slid him a sideways glance. 她斜眼看了他一下。





◊ a sideways move 侧移



IDM

 see 
knock

 v.


★side•ways
 /ˈsaɪdweɪz/


□ 

adv.




『1』
 to, towards or from the side 往（或向、从）一侧 ：




◊ He looked sideways at her. 他斜着眼看她。





◊ The truck skidded sideways across the road. 卡车横着滑到公路另一侧。





◊ He has been moved sideways
 (=moved to another job at the same level as before, not higher or lower). 他平级调动工作了。


『2』
 with one side facing forwards 侧着；侧面朝前 ：




◊ She sat sideways on the chair. 她侧坐在椅子上。


→
side•ways





sidewinder

side•wind•er
 /ˈsaɪdwaɪndə(r)/


□ 

noun




a poisonous N American snake that moves sideways across the desert by throwing its body in an S shape 侧进蛇，角响尾蛇（北美沙漠地带毒蛇）



siding

sid•ing
 /ˈsaɪdɪŋ/


□ 

noun




『1』
 a short track beside a main railway/railroad line, where trains can stand when they are not being used （火车不用时停靠的）侧线，岔线

『2』
 (NAmE
 ) material used to cover and protect the outside walls of buildings 壁板；墙板；挡板



sidle

/ˈsaɪdl/


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

to walk somewhere in a shy or uncertain way as if you do not want to be noticed 犹犹豫豫地走；羞怯地走；悄悄地走 ：




◊ She sidled up to me and whispered something in my ear. 她悄悄走上前来，对我耳语了几句。





siege mentality

'siege mentality
 

noun


 [sing., U] a feeling that you are surrounded by enemies and must protect yourself 受围心态（感觉周围都是敌人因而必须自卫）



siege

/si:dʒ/


□ 

noun




『1』
 a military operation in which an army tries to capture a town by surrounding it and stopping the supply of food, etc. to the people inside （军队对城镇的）围困，包围，围攻，封锁 ：




◊ the siege of Troy 特洛伊之围





◊ The siege was finally lifted
 (=ended) after six months. 六个月后围攻最终解除了。





◊ The police placed the city centre under a virtual state of siege

 (=it was hard to get in or out). 警方事实上已封锁了市中心。


『2』
 a situation in which the police surround a building where people are living or hiding, in order to make them come out （警察对建筑物的）包围，封锁

—see also 
besiege





IDIOMS




under 'siege



『1』
 surrounded by an army or the police in a siege 被包围；被围困；被封锁

『2』
 being criticized all the time or put under pressure by problems, questions, etc. 一再遭到批评的；受…困扰的


lay 'siege to sth



『1』
 to begin a siege of a town, building, etc. 围困，围攻（城镇、建筑物等）

『2』
 to surround a building, especially in order to speak to or question the person or people living or working there 包围（某建筑物，旨在和里面的人对话或质询）




siemens

sie•mens
 /ˈsi:mənz/


□ 

noun




(abbr.
 
S

 ) (
physics 物

 )the standard unit for measuring how well an object 
conducts

 electricity 西门子（电导单位）



sienna

si•enna
 /siˈenə/


□ 

noun


 [U]

a type of dark yellow or red 
clay

 used for giving colour to paints, etc. （富铁）黄土，褐土（用作颜料）



sierra

si•erra
 /siˈerə/


□ 

noun




(especially in place names 尤用于地名) a long range of steep mountains with sharp points, especially in Spain and America （尤指西班牙和美洲的）锯齿状山脉 ：




◊ the Sierra Nevada 内华达山脉





siesta

si•esta
 /siˈestə/


□ 

noun




a rest or sleep taken in the early afternoon, especially in hot countries （尤指在气候炎热的国家的）午睡，午休 ：




◊ to have/take a siesta
 睡午觉


—compare 
nap

 n.
 (1)




sieve

/sɪv/


□ 

noun




a tool for separating solids from liquids or larger solids from smaller solids, made of a wire or plastic net attached to a ring. The liquid or small pieces pass through the net but the larger pieces do not. 滤器；筛子；笊篱；漏勺



IDIOMS




have a memory/mind like a 'sieve



(informal
 ) to have a very bad memory; to forget things easily 记性差；健忘

□ 

verb


 [VN]

to put sth through a 
sieve

 筛；过筛；滤




sievert

sie•vert
 /ˈsi:vət; NAmE
 -vərt/


□ 

noun




(abbr.
 
Sv

 ) (
physics 物

 )a unit for measuring the effect of 
radiation

 希沃特（辐射效果单位，简称希）




sift

/sɪft/


□ 

verb




『1』
 [VN] to put flour or some other fine substance through a 
sieve/sifter

 筛（面粉或颗粒较细的物质） ：




◊ Sift the flour into a bowl. 把面粉筛到碗里。


『2』
 ~ (through) sth
 to examine sth very carefully in order to decide what is important or useful or to find sth important 细查；详审 ：



[VN]◊ We will sift every scrap of evidence. 我们将细查每一点证据。




[V]◊ Crash investigators have been sifting through the wreckage of the aircraft. 调查坠机事件的专家一直在仔细检查飞机残骸。


『3』
 [VN] ~ sth (out) from sth
 to separate sth from a group of things 区分；挑选；精选 ：




◊ She looked quickly through the papers, sifting out from the pile anything that looked interesting. 她很快地翻了一下那摞文件，把所有看着有趣的东西都拣了出来。




PHR V




ˌsift sth↔'out



『1』
 to remove sth that you do not want from a substance by putting it through a 
sieve

 筛除；筛去 ：




◊ Put the flour through a sieve to sift out the lumps. 把面粉过筛，除去面块。


『2』
 to separate sth, usually sth you do not want, from a group of things 剔除；淘汰 ：




◊ We need to sift out the applications that have no chance of succeeding. 我们需要剔出那些成功无望的申请。




sifter

sift•er
 /ˈsɪftə(r)/


□ 

noun




『1』
 (NAmE
 ) a small 
sieve

 used for 
sifting

 flour （面粉）筛子；罗

『2』
 a container with a lot of small holes in the top, used for shaking flour or sugar onto things 撒…瓶（盖上有许多小孔，用于撒面粉等粉状物或糖） ：




◊ a sugar sifter 撒糖瓶





sigh

/saɪ/


□ 

noun




an act or the sound of sighing 叹气；叹息 ：




◊ to give/heave/let out a sigh
 发出叹息





◊ a deep sigh 深深的叹息





◊ 'I'll wait,' he said with a sigh. "我就等呗。"他叹口气说。





◊ We all breathed a sigh of relief
 when it was over. 事情过去后，我们大家都松了一口气。


□ 

verb




『1』
 [V] ~ (with sth)
 to take and then let out a long deep breath that can be heard, to show that you are disappointed, sad, tired, etc. 叹气；叹息 ：




◊ He sighed deeply
 at the thought. 想到这里，他深深叹了口气。





◊ She sighed with relief
 that it was all over. 事情总算全都过去了，她轻松地舒了一口气。


『2』
 [V speech
 ] to say sth with a 
sigh

 叹着气说；叹息道 ：




◊ 'Oh well, better luck next time,' she sighed. "唉，就这样了，但愿下一次运气好些。"她叹息道。


『3』
 [V] (literary
 ) (especially of the wind 尤指风) to make a long sound like a 
sigh

 悲鸣



sight-line

'sight-line
 

noun


 =
line of sight





sight-read

'sight-read
 

verb


 [V, VN] to play or sing written music when you see it for the first time, without practising it first 视奏，视唱（事先没有练习，直接看着乐谱演奏或演唱）

→
'sight-reader





sight-reader

'sight-reader
 

noun


 
'sight-reading



□ 

noun


 [U]




sight

★ /saɪt/


□ 

noun




▶
ABILITY TO SEE 视力



『1』
 [U] the ability to see 视力；视觉


SYN

 
eyesight

 ：




◊ to lose your sight
 (=to become blind) 失明





◊ She has very good sight. 她的视力很好。





◊ The disease has affected her sight. 这种病影响了她的视力。





◊ He has very little sight in his right eye. 他右眼视力极弱。


▶
ACT OF SEEING 看见



『2』
 [U] ~ of sb/sth
 the act of seeing sb/sth 看见 ：




◊ After ten days at sea, we had our first sight of land. 我们在海上航行十天之后，首次看见陆地。





◊ I have been known to faint at the sight of
 blood. 大家都知道，我看到血就会昏倒。





◊ The soldiers were given orders to shoot on sight

 (=as soon as they saw sb). 士兵得到命令，见人就射击。





◊ She caught sight
 of a car in the distance. 她看见远处有一辆汽车。


▶
HOW FAR YOU CAN SEE 视野



『3』
 [U] the area or distance within which sb can see or sth can be seen 视力范围；视野 ：




◊ There was no one in sight
 . 一个人也看不见。





◊ At last we came in sight of
 a few houses. 最后，我们看到了几座房屋。





◊ A bicycle came into sight on the main road. 大路上出现了一辆自行车。





◊ The end is in sight

 (=will happen soon). 结局已现端倪。





◊ Leave any valuables in your car out of sight
 . 把贵重物品留在车里，要放在看不见的地方。





◊ Keep out of sight

 (=stay where you cannot be seen). 不要露面。





◊ She never lets her daughter out of her sight

 (=always keeps her where she can see her). 她从来不让女儿走出她的视线之外。





◊ Get out of my sight!
 (=Go away!) 滚开！





◊ The boat disappeared from sight
 . 那艘船从视野中消失了。





◊ The house was hidden from sight
 behind some trees. 房子藏在树林后面。





◊ He had placed himself directly in my line of sight
 . 当时他恰好出现在我的视线中。


▶
WHAT YOU CAN SEE 看见的事物



『4』
 [C] a thing that you see or can see 看见（或看得见）的事物；景象；情景 ：




◊ It's a spectacular sight as the flamingos lift into the air. 一群红鹳飞向空中，景象十分壮观。





◊ The museum attempts to recreate the sights and sounds of
 wartime Britain. 博物馆试图再现战时英国的情景。





◊ He was a sorry sight
 , soaked to the skin and shivering. 他浑身湿透，打着寒战，一副凄惨的样子。





◊ The bird is now a rare sight in this country. 如今在这个国家，这种鸟已罕见了。


⇒ note at 
view



▶
INTERESTING PLACES 好玩的地方



『5』
 
sights



[pl.] the interesting places, especially in a town or city, that are often visited by tourists 名胜；风景 ：




◊ We're going to Paris for the weekend to see the sights
 . 我们打算去巴黎过周末，参观那里的名胜。


▶
RIDICULOUS/UNTIDY PERSON 可笑的∕邋遢的人



『6』
 
a sight



[sing.] (informal
 , especially BrE
 ) a person or thing that looks ridiculous, untidy, unpleasant, etc. 滑稽可笑（或邋遢、脏乱、讨厌）的人（或物） ：




◊ She looks a sight in that hat! 她戴着那顶帽子，样子够滑稽的！


▶
ON GUN/TELESCOPE 枪炮；望远镜



『7』
 [C, usually pl.] a device that you look through to aim a gun, etc. or to look at sth through a 
telescope

 , etc. 瞄准具；观测器 ：




◊ He had the deer in his sights
 now. 他现在瞄准了那头鹿。





◊ (
 figurative) Even as a young actress, she always had Hollywood firmly in her sights (=as her final goal). 她还是年轻演员的时候，就瞄准了好莱坞。



IDIOMS




at first 'sight



『1』
 when you first begin to consider sth 乍一看；初看时 ：




◊ At first sight, it may look like a generous offer, but always read the small print. 乍一看，对方给出的条件好像很优厚，但任何时候都不要小看那些小号字印刷的附加条款。


『2』
 when you see sb/sth for the first time 初次见到 ：




◊ It was love at first sight

 (=we fell in love the first time we saw each other). 我们一见钟情。



hate, be sick of, etc. the 'sight of sb/sth



(informal
 ) to hate, etc. sb/sth very much 十分厌恶；讨厌 ：




◊ I can't stand the sight of him! 我看见他就烦！



in the sight of sb/in sb's sight



(formal
 ) in sb's opinion 从某人的观点来看；在某人看来 ：




◊ We are all equal in the sight of God. 在上帝眼里我们都是平等的。



lose 'sight of sb/sth



『1』
 to become no longer able to see sb/sth 再也见不着 ：




◊ They finally lost sight of land. 他们终于看不见陆地了。


『2』
 to stop considering sth; to forget sth 忽略；忘记 ：




◊ We must not lose sight of our original aim. 我们决不能忘记我们最初的目标。



ˌout of 'sight, ˌout of 'mind



(saying
 ) used to say sb will quickly be forgotten when they are no longer with you 眼不见，心不想


raise/lower your 'sights



to expect more/less from a situation 提高∕降低要求；眼光变高∕变低


set your sights on sth/on doing sth



to decide that you want sth and to try very hard to get it 以…为奋斗目标；决心做到 ：




◊ She's set her sights on getting into Harvard. 她决心要上哈佛大学。



a (damn, etc.) sight better, etc. | a (damn, etc.) sight too good, etc.



(informal
 ) very much better; much too good, etc. （好）得多；非常（好） ：




◊ She's done a darn sight better than I have. 她干得比我强多了。





◊ It's worth a damn sight more than I thought. 它的价值比我原先想的高多了。



a ˌsight for sore 'eyes



(informal
 ) a person or thing that you are pleased to see; something that is very pleasant to look at 喜欢见到的人（或物）；赏心悦目的事物


sight un'seen



if you buy sth sight unseen
 , you do not have an opportunity to see it before you buy it 在未见过的情况下；事先未经检查

—more at 
heave

 v.
 , 
know

 v.
 , 
nowhere

 , 
pretty

 adj.


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to suddenly see sth, especially sth you have been looking for 看到，发现（期待的事物） ：




◊ After twelve days at sea, they sighted land. 在海上航行十二天后他们发现了陆地。




sighted

sight•ed
 /ˈsaɪtɪd/


□ 

adj.




『1』
 able to see; not blind 看得见的；有视力的 ：




◊ the blind parents of sighted children 有正常视力的孩子的盲人父母


『2』
 
-sighted



(in compounds 构成复合词) able to see in the way mentioned 有…视力的；视力…的 ：




◊ partially sighted 有部份视力的





◊ short-sighted 近视的





◊ long-sighted 远视的




sighting

sight•ing
 /ˈsaɪtɪŋ/


□ 

noun




an occasion when sb sees sb/sth, especially sth unusual or sth that lasts for only a short time 看见，目睹（不寻常或短暂出现的事物） ：




◊ a reported sighting of the Loch Ness monster 据报道有人看见尼斯湖水怪




sightless

sight•less
 /ˈsaɪtləs/


□ 

adj.




(literary
 ) unable to see 看不见的；盲的


SYN

 
blind

 ：




◊ The statue stared down at them with sightless eyes. 雕像用一双盲眼俯视着他们。




sightsee

sight•see
 

verb


 [V] (only used in the progressive tenses 仅用于进行时)


sight•seer



□ 

noun





SYN

 
tourist

 ：




◊ Oxford attracts large numbers of sightseers. 牛津吸引着大量观光客。




sightseeing

sight•see•ing
 /ˈsaɪtsi:ɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the activity of visiting interesting buildings and places as a tourist 观光；游览 ：




◊ to go sightseeing 去观光





◊ Did you have a chance to do any sightseeing
 ? 你有没有出去游览的机会？





◊ a sightseeing tour of the city 游览那座城市


→
sight•see





sigma

/ˈsɪgmə/


□ 

noun




the 18th letter of the Greek alphabet (Σ, Σ) 希腊字母表的第 18 个字母




sign language

'sign language
 

noun


 [U, C] a system of communicating with people who cannot hear, by using hand movements rather than spoken words 手势语




sign

★ /saɪn/


□ 

noun




▶
SHOWING STH 显示



『1』
 [C, U] ~ (of sth)
 | ~ (that...)
 an event, an action, a fact, etc. that shows that sth exists, is happening or may happen in the future 迹象；征兆；预兆


SYN

 
indication

 ：




◊ Headaches may be a sign of stress. 头痛可能是紧张的迹象。





◊ There is no sign of John anywhere. 哪儿都没有约翰的影子。





◊ Call the police at the first sign of trouble. 一有闹事的苗头就叫警察。





◊ The gloomy weather shows no sign of
 improving. 阴沉的天气没有丝毫转晴的迹象。





◊ Her work is showing some signs of
 improvement. 她的工作出现了一些改进的迹象。





◊ The fact that he didn't say 'no' immediately is a good sign
 . 他没有马上拒绝，这是好征兆。





◊ If an interview is too easy, it's a sure sign that
 you haven't got the job. 如果面试太简单，那必定表示你没得到那份工作。





◊ There was no sign of life
 in the house
 (=there seemed to be nobody there). 那座房子没有一点住人的迹象。





◊ If I had noticed the warning signs
 , none of this would have happened. 如果我注意到了那些预警告征，这种事就一桩也不会发生。


▶
FOR INFORMATION/WARNING 提供信息；用以提醒



『2』
 [C] a piece of paper, wood or metal that has writing or a picture on it that gives you information, instructions, a warning, etc. 招牌；标牌；指示牌；标志 ：




◊ a road/traffic sign
 道路∕交通标志





◊ a shop/pub sign
 商店∕酒吧招牌





◊ The sign on the wall said 'Now wash your hands'. 墙上的牌子上写着"请洗手"。





◊ Follow the signs
 for the city centre. 照标牌的指示到市中心。


▶
MOVEMENT/SOUND 动作；声音



『3』
 [C] a movement or sound that you make to tell sb sth 示意的动作（或声音）；手势 ：




◊ He gave a
 thumbs-up sign
 . 他竖起了大拇指示意。





◊ She nodded as a sign for us to sit down. 她点头示意我们坐下。


—see also 
V-sign



▶
SYMBOL 符号



『4』
 [C] a mark used to represent sth, especially in mathematics 符号；记号 ：




◊ a plus/minus sign (+/–) 加∕减号





◊ a dollar/pound sign ($/£) 元∕英镑的符号


▶
STAR SIGN 星座



『5』
 [C] (informal
 ) =
star sign

 ：




◊ What sign are you? 你属什么星座？




IDIOMS




a ˌsign of the 'times



something that you feel shows what things are like now, especially how bad they are 时代特征（含贬义）

□ 

verb




▶
YOUR NAME 姓名



『1』
 to write your name on a document, letter, etc. to show that you have written it, that you agree with what it says, or that it is genuine 签（名）；署（名）；签字；签署 ：



[V, VN]◊ Sign here, please. 请在这里签名。





◊ Sign your name here, please. 请在这里签名。




[VN]◊ You haven't signed the letter. 这封信您还没有署名。





◊ to sign a cheque 在支票上签字





◊ The treaty was signed on 24 March. 条约是 3 月 24 日签订的。





◊ The player was signing autographs for a group of fans. 这名队员正在为一群球迷签名。




[VN-N]◊ He signed himself 'Jimmy'. 他署名"吉米"。


▶
CONTRACT 合同



『2』
 to arrange for sb, for example a sports player or musician, to sign a contract agreeing to work for your company; to sign a contract agreeing to work for a company 和…签约（或应聘） ：



[VN]◊ United have just signed a new goalie. 联队最近和一名新守门员签约。




[V]◊ He signed for United yesterday. 昨天他和联队签了约。





◊ The band signed with Virgin Records. 乐队同维京唱片公司签了约。


▶
MAKE MOVEMENT/SOUND 做出动作；发出声音



『3』
 ~ (to sb) (to do sth)
 to make a request or tell sb to do sth by using a sign, especially a hand movement 示意；打手势


SYN

 
signal

 ：




◊ The hotel manager signed to the porter to pick up my case. 旅馆经理示意行李工替我拿箱子。
 [also V that
 ]

▶
FOR DEAF PERSON 对聋人



『4』
 to use sign language to communicate with sb 打手语 ：



[V]◊ She learnt to sign to help her deaf child. 为帮助她耳聋的孩子，她学会了手语。




[VN]◊ An increasing number of plays are now being signed. 现在越来越多的戏剧配上了手语。


→
sign•er





signage

sign•age
 /ˈsaɪnɪdʒ/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )signs, especially ones that give instructions or directions to the public （统称）标志，标识，标记



signal box

'signal box
 

noun


 (BrE
 ) a building beside a railway/railroad from which rail signals are operated （铁路上的）信号房



signal-to-noise ratio

ˌsignal-to-'noise ratio
 

noun




『1』
 (
technical 术语

 )the strength of an electronic signal that you want to receive, compared to the strength of the signals that you do not want 信号噪声比；信噪比

『2』
 a measure of how much useful information you receive, compared to information which is not useful 讯息对杂讯比；讯杂比




signal

★sig•nal
 /ˈsɪgnəl/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) important 重大的；显要的 ：




◊ a signal honour 极大的荣誉


→
sig•nal•ly



□ 

noun




『1』
 a movement or sound that you make to give sb information, instructions, a warning, etc. 信号；暗号


SYN

 
sign

 ：




◊ a danger/warning/distress etc. signal
 危险、警告、遇难等信号





◊ At an agreed signal they left the room. 收到约定的信号后，他们离开了房间。





◊ The siren was a signal for everyone to leave the building. 警报器一响，就是要所有人离开大楼。





◊ When I give the signal
 , run! 我一发信号，你就跑！





◊ (NAmE
 ) All I get is a busy signal
 when I dial his number (=his phone is being used). 我什么时候拨他的电话听到的都是忙音。





◊ hand signals

 (=movements that 
cyclists

 and drivers make with their hands to tell other people that they are going to stop, turn, etc.) 骑车人和驾车人的示意手势


—see also 
turn signal



『2』
 an event, an action, a fact, etc. that shows that sth exists or is likely to happen 标志；预示；信号


SYN

 
indication

 ：




◊ The rise in inflation is a clear signal
 that the government's policies are not working. 通货膨胀率的上升清楚地表明，政府的政策不起作用。





◊ Chest pains can be a warning signal
 of heart problems. 胸部疼痛可能是心脏病的报警信号。





◊ Reducing prison sentences would send the wrong signals
 to criminals. 减刑会向犯罪分子发出错误的信息。


⇒ note at 
sign



『3』
 a piece of equipment that uses different coloured lights to tell drivers to go slower, stop, etc., used especially on railways/railroads and roads （尤指铁路和公路上的）指示灯，信号灯，红绿灯 ：




◊ traffic signals 交通信号灯





◊ a stop signal 停车信号


『4』
 a series of electrical waves that carry sounds, pictures or messages, for example to a radio or television （传输声音、图像或其他信息的电波）信号 ：




◊ TV signals 电视信号





◊ a high frequency signal 高频信号





◊ a radar signal 雷达信号





◊ to detect/pick up signals
 探测∕收到信号





◊ to emit a signal
 发射信号


□ 

verb




(
-ll-

 , US
 
-l-

 )

『1』
 ~ (to sb)
 to make a movement or sound to give sb a message, an order, etc. 发信号；发暗号；示意 ：



[V]◊ Don't fire until I signal. 等我发出信号后再开枪。





◊ Did you signal before you turned right? 右转弯前你示意了吗？





◊ He signalled to the waiter for the bill. 他示意服务员结账。




[VN]◊ The referee signalled a foul. 裁判鸣哨示意犯规。




[V (that
 )]◊ She signalled (that) it was time to leave. 她示意该走了。




[V to
 inf]◊ He signalled to us to join him. 他示意要我们去他那儿。




[VN to
 inf]◊ She signalled him to follow. 她示意他跟她走。




[V wh-
 ]◊ You must signal which way you are going to turn. 你要朝哪个方向转，必须发出信号。


『2』
 [VN] to be a sign that sth exists or is likely to happen 标志；表明；预示


SYN

 
indicate

 ：




◊ This announcement signalled a clear change of policy. 这个声明显示政策有明显的改变。





◊ The scandal surely signals the end of his political career. 毫无疑问，这桩丑闻预示他的政治生涯就此结束。


『3』
 to do sth to make your feelings or opinions known 表达；表示；显示 ：



[VN]◊ He signalled his discontent by refusing to vote. 他拒绝投票以示不满。




[V (that
 )]◊ She has signalled (that) she is willing to stand as a candidate. 她表示愿意作为候选人参加竞选。




signaller

sig•nal•ler
 (US
 also 
sig•nal•er

 ) /ˈsɪgnələ(r)/


□ 

noun




=
signalman





signally

sig•nal•ly
 /-nəli/


□ 

adv.


 ：




◊ They have signally failed to keep their election promises. 他们显然没有履行自己的竞选承诺。





signalman

sig•nal•man
 /ˈsɪgnəlmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) (also 
sig•nal•ler

 ) (BrE
 )

『1』
 a person whose job is operating signals on a railway （铁路上的）信号员，信号工

『2』
 a person trained to give and receive signals in the army or navy （军队的）信号兵，通信兵



signatory

sig•na•tory
 /ˈsɪgnətri; NAmE
 -tɔ:ri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) ~ (to/of sth)
 (formal
 ) a person, a country or an organization that has signed an official agreement （协议的）签署者，签署方，签署国 ：




◊ a signatory of the Declaration of Independence 《独立宣言》的签署者





◊ Many countries are signatories to/of the Berne Convention. 很多国家都是《伯尔尼公约》的签署国。





signature tune

'signature tune
 

noun


 (BrE
 ) a short tune played at the beginning and end of a particular television or radio programme, or one that is connected with a particular performer （电视、广播节目的或某主持人主持节目时播放的）信号曲，开始曲，结束曲

—compare 
theme music





signature

★sig•na•ture
 /ˈsɪgnətʃə(r)/


□ 

noun




『1』
 [C] your name as you usually write it, for example at the end of a letter 签名；署名 ：




◊ Someone had forged her signature on the cheque. 有人在支票上伪造了她的签名。





◊ They collected 10 000 signatures for their petition. 他们在请愿书上征集了 1 万人的签名。





◊ He was attacked for having put his signature to
 the deal. 他因在协议上签了字而受到攻击。


『2』
 [U] (formal
 ) the act of signing sth 签名；署名；签字；签署 ：




◊ Two copies of the contract will be sent to you for signature. 合同一式两份，将送交您签署。


『3』
 [C, usually sing.] a particular quality that makes sth different from other similar things and makes it easy to recognize 明显特征；鲜明特色；识别标志 ：




◊ Bright colours are his signature. 他总爱用亮丽的色彩。


—see also 
digital signature

 , 
key signature

 , 
time signature





signboard

sign•board
 /ˈsaɪnbɔ:d; NAmE
 -bɔ:rd/


□ 

noun




a piece of wood that has some information on it, such as a name, and is displayed outside a shop/store, hotel, etc. （商店、旅馆等的）招牌，告示牌，广告牌



signer

sign•er
 

noun


 ：




◊ the signers of the petition 在请愿书上签名的人





◊ signers communicating information to deaf people 向聋人传递信息的手语译员




IDIOMS




ˌsigned and 'sealed | ˌsigned, ˌsealed and de'livered



definite, because all the legal documents have been signed 签名盖章完毕的；铁定的；成定局的


sign on the dotted 'line



(informal
 ) to sign a document to show that you have agreed to buy sth or do sth 在签字处签上姓名（表示同意）；签名同意 ：




◊ Just sign on the dotted line and the car is yours. 只要大笔一挥签个字，这车就归你了。


—more at 
pledge

 n.




PHR V




ˌsign sth↔a'way



to lose your rights or property by signing a document 签字放弃，签字让与（权利或财产）


'sign for sth



to sign a document to show that you have received sth 签收


ˌsign 'in/'out | ˌsign sb↔'in/'out



to write your/sb's name when you arrive at or leave an office, a club, etc. 签到∕退；替…签到∕签退 ：




◊ All visitors must sign in on arrival. 来客均须签到。





◊ You must sign guests out when they leave the club. 客人离开俱乐部时，你必须为他们签退。



ˌsign 'off



『1』
 (BrE
 ) to end a letter 结束写信


SYN

 
finish

 ：




◊ She signed off with 'Yours, Janet'. 她在信末写上"你的珍妮特"。


『2』
 to end a broadcast by saying goodbye or playing a piece of music （以说再见或播放音乐的形式）结束广播


ˌsign sth↔'off



to give your formal approval to sth, by signing your name 签字认可；签名赞同


ˌsign 'off on sth



(NAmE
 , informal
 ) to express your approval of sth formally and definitely 批准 ：




◊ The President hasn't signed off on this report. 这份报告总统没有批准。



ˌsign 'on



(BrE
 , informal
 ) to sign a form stating that you are an unemployed person so that you can receive payment from the government 办理失业登记（以领取失业救济金）


ˌsign 'on/'up | ˌsign sb↔'on/'up



to sign a form or contract which says that you agree to do a job or become a soldier; to persuade sb to sign a form or contract like this （使）签约受雇（或入伍）


SYN

 
enlist

 ：




◊ He signed on for five years in the army. 他签了在部队服役五年的合同。





◊ The company has signed up three top models for the fashion show. 为时装表演，公司签约聘了三名顶尖模特儿。



ˌsign sth↔'over (to sb)



to give your rights or property to sb else by signing a document 签字转让（权利或财产） ：




◊ She has signed the house over to her daughter. 她签署了转让手续，把房子过到女儿名下。



ˌsign 'up (for sth)



to arrange to do a course of study by adding your name to the list of people doing it 报名（参加课程）




signet ring

sig•net ring
 /ˈsɪgnət rɪŋ/


□ 

noun




a ring with a design cut into it, that you wear on your finger 图章戒指




significance

sig•nifi•cance
 /sɪgˈnɪfɪkəns/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 the importance of sth, especially when this has an effect on what happens in the future （尤指对将来有影响的）重要性，意义 ：




◊ a decision of major political significance 具有重大政治意义的决定





◊ The new drug has great significance for the treatment of the disease. 这种新药对于这种病的治疗有重大的意义。





◊ They discussed the statistical significance
 of the results. 他们讨论了这些结果在统计学上的意义。


『2』
 the meaning of sth 意思；含义 ：




◊ She couldn't grasp the full significance of what he had said. 她未能充分领会他那番话的意思。





◊ Do these symbols have any particular significance? 这些符号有什么特别的含义吗？


—compare insignificance
 at 
insignificant





significant figure

ˌsignificant 'figure
 

noun


 (
mathematics 数

 )each of the 
digits

 in a number that are needed in order to give it accurately 有效数字



significant other

sigˌnificant 'other
 

noun


 (often humorous
 ) your husband, wife, partner or sb that you have a special relationship with 有特殊关系的那一位（如配偶、情人、恋人）




significant

★sig•nifi•cant
 /sɪgˈnɪfɪkənt/


□ 

adj.




『1』
 large or important enough to have an effect or to be noticed 有重大意义的；显著的 ：




◊ a highly significant discovery 有重大意义的发现





◊ The results of the experiment are not statistically significant
 . 从统计学的观点看，实验结果意义不明显。





◊ There are no significant differences between the two groups of students. 这两组学生没有明显差别。





◊ Your work has shown a significant improvement. 你的工作有了显著改进。





◊ It is significant that
 girls generally do better in examinations than boys. 很明显，女生的考试成绩一般比男生的好。


—compare 
insignificant



『2』
 having a particular meaning 有某种意义的 ：




◊ It is significant that he changed his will only days before his death. 他在临终前几天修改遗嘱，这很能说明问题。


『3』
 [usually before noun] having a special or secret meaning that is not understood by everyone 别有含义的；意味深长的


SYN

 
meaningful

 ：




◊ a significant look/smile
 意味深长的眼神∕微笑





significantly

★sig•nifi•cant•ly
 /sɪgˈnɪfɪkəntli/


□ 

adv.




『1』
 in a way that is large or important enough to have an effect on sth or to be noticed 有重大意义地；显著地；明显地 ：




◊ The two sets of figures are not significantly different. 这两组数字没有明显的差别。





◊ Profits have increased significantly over the past few years. 几年来，利润大幅度提高了。


『2』
 in a way that has a particular meaning 有某种意义 ：




◊ Significantly, he did not deny that there might be an election. 值得注意的是，他没有否认可能举行选举。


『3』
 in a way that has a special or secret meaning 别有含义地；意味深长地 ：




◊ She paused significantly before she answered. 她在回答之前意味深长地停顿了一下。




signification

sig•ni•fi•ca•tion
 /ˌsɪgnɪfɪˈkeɪʃn/


□ 

noun




(formal
 or 
linguistics 语言

 ) [U, C] the exact meaning of sth, especially a word or phrase （尤指词或短语的）含义，意思，意义




signified

sig•ni•fied
 /ˈsɪgnɪfaɪd/


□ 

noun




(
linguistics 语言

 )the meaning expressed by a 
linguistic

 sign, rather than its form 所指（语言符号的意义）

—compare 
signifier






signifier

sig•ni•fier
 /ˈsɪgnɪfaɪə(r)/


□ 

noun




(
linguistics 语言

 )the form of a 
linguistic

 sign, for example its sound or its printed form, rather than the meaning it expresses 能指（语言符号的形式）

—compare 
signified





signify

sig•nify
 /ˈsɪgnɪfaɪ/


□ 

verb




(
sig•ni•fies

 , 
sig•ni•fy•ing

 , 
sig•ni•fied

 , 
sig•ni•fied

 ) (formal
 )

『1』
 to be a sign of sth 表示；说明；预示


SYN

 
mean

 ：



[VN]◊ This decision signified a radical change in their policies. 这个决定表明了他们的政策发生了根本的变化。




[V that
 ]◊ This mark signifies that the products conform to an approved standard. 这个标志说明这些产品符合指定的标准。





◊ The white belt signifies that he's an absolute beginner. 白腰带表示他完全是个新手。


『2』
 to do sth to make your feelings, intentions, etc. known 表达，表示，显示（感情、意愿等） ：



[VN]◊ She signified her approval with a smile. 她笑了笑表示赞同。




[V that
 ]◊ He nodded to signify that he agreed. 他点头表示同意。


『3』
 [V] (usually used in questions or negative sentences 通常用于疑问句或否定句) to be important or to matter 具有重要性；要紧 ：




◊ His presence no longer signified. 他在不在场已不重要。




signing

sign•ing
 /ˈsaɪnɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [U] the act of writing your name at the end of an official document to show that you accept it 签署；签字 ：




◊ the signing of the Treaty of Rome 《罗马条约》的签署


『2』
 [C] (BrE
 ) a person who has just signed a contract to join a particular sports team or record or film company （运动队、唱片公司或电影公司的）签约受聘者，签约受雇者

『3』
 [U] the act of making an official contract that arranges for sb to join a sports team or a record or film company 签约聘用，签约雇用（安排某人加入运动队、唱片公司或电影公司）

『4』
 [U] the act of using 
sign language

 手势语的使用 ：




◊ the use of signing in classrooms 手势语在课堂上的使用





signpost

sign•post
 /ˈsaɪnpəʊst; NAmE
 -poʊst/


□ 

noun




a sign at the side of a road giving information about the direction and distance of places 路标 ：




◊ Follow the signposts to the superstore. 跟着路标走就能到超市。





◊ (
 figurative) The chapter headings are useful signposts to the content of the book. 看章节标题有助于了解书的内容。

□ 

verb


 [VN]

(BrE
 )

『1』
 [usually passive] to mark a road, place, etc. with 
signposts

 设置路标 ：




◊ The route is well signposted. 这条路线路标设置完善。


『2』
 to show clearly the way that an argument, a speech, etc. will develop 介绍（论证、讲话等的）要点 ：




◊ You need to signpost for the reader the various points you are going to make. 你需要向读者介绍你将阐述的各个论点。


→
sign•post•ing





signposting

sign•post•ing
 

noun


 [U]



signwriter

sign•writer
 /ˈsaɪnraɪtə(r)/
 (also 
'sign painter

 ) 

noun


 a person who paints signs and advertisements for shops/stores and businesses 画招牌者；画广告者

→
'sign•writing





signwriting

'sign•writing
 

noun


 [U]




silage

sil•age
 /ˈsaɪlɪdʒ/


□ 

noun


 [U]

grass or other green crops that are stored without being dried and are used to feed farm animals in winter 青贮饲料




silence

★si•lence
 /ˈsaɪləns/


□ 

exclamation




(formal
 ) used to tell people to be quiet （用以让人们安静）安静，静下来 ：




◊ Silence in court! 在法庭内要保持肃静！


□ 

noun




『1』
 [U] a complete lack of noise or sound 寂静；无声


SYN

 
quiet

 ：




◊ Their footsteps echoed in the silence. 他们的脚步声在一片寂静中回荡着。





◊ A scream broke the silence of the night. 一声尖叫划破了寂静的夜晚。





◊ I need absolute silence
 when I'm working. 我工作时需要绝对的安静。


『2』
 [C, U] a situation when nobody is speaking 沉默；缄默；默不作声 ：




◊ an embarrassed/awkward silence
 难堪∕尴尬的沉默





◊ a moment's stunned silence 一时惊愕得说不出话来





◊ I got used to his long silences. 我已习惯了他半天不说话的样子。





◊ They finished their meal in total silence
 . 他们默不作声地吃完饭。





◊ She lapsed into silence again. 她又沉默下来。





◊ There was a deafening silence

 (=one that is very noticeable). 四下里静得刺耳。





◊ a two-minute silence in honour of those who had died 为死去的人默哀两分钟


『3』
 [U, sing.] ~ (on sth)
 a situation in which sb refuses to talk about sth or to answer questions 缄默；缄口不谈；拒绝回答 ：




◊ She broke her
 public silence
 in a TV interview. 她接受了一次电视采访，就此结束了她不在公开场合露面的状态。





◊ The company's silence on the subject has been taken as an admission of guilt. 在外界看来，公司在这个问题上保持沉默便是承认有罪。





◊ the right to silence

 (=the legal right not to say anything when you are arrested) 沉默权





◊ There is a conspiracy of silence
 about what is happening
 (=everyone has agreed not to discuss it). 对于发生的事情，大家一致保持缄默。


『4』
 [U] a situation in which people do not communicate with each other by letter or telephone 互相不通音信的情形；无书信或电话联系 ：




◊ The phone call came after months of silence. 几个月没有音信之后，打来了一个电话。




IDIOMS




ˌsilence is 'golden



(saying
 ) it is often best not to say anything 沉默是金

—more at 
heavy

 adj.
 , pregnant

□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make sb/sth stop speaking or making a noise 使安静；使不说话 ：




◊ She silenced him with a glare. 她瞪了他一眼，他就不作声了。





◊ Our bombs silenced the enemy's guns
 (=they destroyed them). 我们的轰炸把敌人的炮火打哑了。


『2』
 to make sb stop expressing opinions that are opposed to yours 压制，使不再发表（反对意见） ：




◊ All protest had been silenced. 一切反对的声音都被压了下去。





◊ Her recent achievements have silenced her critics. 她近来取得的成果让那些批评她的人无话可说了。







silencer

si•len•cer
 /ˈsaɪlənsə(r)/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
muf•fler

 ) a device that is fixed to the 
exhaust

 of a vehicle in order to reduce the amount of noise that the engine makes （发动机的）消音器

『2』
 a device that is fixed to the end of a gun in order to reduce the amount of noise that it makes when it is fired （枪支的）消音器



silent partner

ˌsilent 'partner
 

noun


 (NAmE
 ) =
sleeping partner






silent

★si•lent
 /ˈsaɪlənt/


□ 

adj.




『1』
 (of a person 人) not speaking 不说话的；沉默的 ：




◊ to remain/stay/keep silent
 保持沉默





◊ They huddled together in silent groups. 他们一群群地围在一起，默不作声。





◊ As the curtain rose, the audience fell silent
 . 幕启时，观众安静下来。





◊ He gave me the silent treatment

 (=did not speak to me because he was angry). 他对我不予理睬。


『2』
 [only before noun] (especially of a man 尤指人) not talking very much 很少说话的；不爱说话的；少言寡语的


SYN

 
quiet

 ：




◊ He's the strong silent
 type. 他是那种强悍而沉默寡言的人。


『3』
 where there is little or no sound; making little or no sound 无声的；安静的；不喧闹的


SYN

 
quiet

 ：




◊ At last the traffic fell silent
 . 车辆的喧嚣终于消逝了。





◊ The streets were silent and deserted. 大街小巷阒无一人。


『4』
 [only before noun] not expressed with words or sound 不用言语表达的；无声的 ：




◊ a silent prayer/protest
 默祷；无声的抗议





◊ They nodded in silent agreement
 . 他们默默地点头表示同意。


『5』
 ~ (on/about sth)
 not giving information about sth; refusing to speak about sth 不提供情况的；未谈及的；拒绝讲的 ：




◊ The report is strangely silent on this issue. 很奇怪，报告对这个问题避而不谈。





◊ the right to remain silent

 (=the legal right not to say anything when you are arrested) 沉默权


『6』
 [only before noun] (of old films/movies 过去的电影) with pictures but no sound 无声的；无声电影的 ：




◊ a silent film/movie
 无声电影





◊ stars of the silent screen
 无声电影时代的明星


『7』
 (of a letter in a word 单词中的字母) written but not pronounced 不发音的 ：




◊ The 'b' in 'lamb' is silent. * Lamb 中的 b 不发音。





silently

si•lent•ly
 /ˈsaɪləntli/


□ 

adv.




『1』
 without speaking 默默地；不说话地 ：




◊ They marched silently through the streets. 队伍无声地穿过街道。


『2』
 without making any or much sound 悄悄地；静静地


SYN

 
quietly

 ：




◊ She crept silently out of the room. 她悄悄溜出房间。


『3』
 without using words or sounds to express sth 无声地；默默地；不用言语表达地 ：




◊ She prayed silently. 她默默地祷告。





◊ He silently agreed with much of what she had said. 对于她所讲的，有很多他暗自赞同。




IDIOMS




sit/stand ˌsilently 'by



to do or say nothing to help sb or deal with a difficult situation 袖手旁观；坐视




silhouette

sil•hou•ette
 /ˌsɪluˈet/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the dark outline or shape of a person or an object that you see against a light background （浅色背景衬托出的）暗色轮廓 ：




◊ the silhouette of chimneys and towers 烟囱和塔楼的轮廓





◊ The mountains stood out in silhouette
 . 群山的轮廓衬托了出来。


『2』
 [C] the shape of a person's body or of an object （人的）体形；（事物的）形状 ：




◊ The dress is fitted to give you a flattering silhouette. 穿这件连衣裙，你显得更有身段了。


『3』
 [C] a picture that shows sb/sth as a black shape against a light background, especially one that shows the side view of a person's face 剪影；（尤指人脸的）侧影

□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ sb/sth (against sth)
 to make sth appear as a 
silhouette

 使呈现暗色轮廓 ：




◊ A figure stood in the doorway, silhouetted against the light. 门口站着一个人，屋里的亮光映衬出他的轮廓。




silica gel

'silica gel
 

noun


 [U] a substance made from 
silica

 in the form of grains, which keeps things dry by absorbing water 硅胶， 硅胶 （颗粒状干燥剂）




silica

sil•ica
 /ˈsɪlɪkə/


□ 

noun


 [U]


(symb SiO2)



a chemical containing 
silicon

 found in sand and in rocks such as 
quartz

 , used in making glass and 
cement

 二氧化硅； 二氧化硅



silicate

sili•cate
 /ˈsɪlɪkeɪt/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 (
chemistry 化

 )any 
compound

 containing 
silicon

 and 
oxygen

 硅酸盐； 硅酸盐 ：




◊ aluminium silicate 硅酸铝


『2』
 a mineral that contains 
silica

 . There are many different silicates and they form a large part of the earth's 
crust

 . 硅酸盐矿物； 硅酸盐矿物




silicon chip

ˌsilicon 'chip
 

noun


 a very small piece of 
silicon

 used to carry a complicated electronic 
circuit

 硅片； 硅晶片




silicon

sil•icon
 /ˈsɪlɪkən/


□ 

noun


 [U]


(symb Si)



a chemical element. Silicon exists as a grey solid or as a brown powder and is found in rocks and sand. It is used in making glass and 
transistors

 . 硅； 硅



silicone

sili•cone
 /ˈsɪlɪkəʊn; NAmE
 -koʊn/


□ 

noun


 [U]

a chemical containing 
silicon

 . There are several different types of silicone, used to make paint, artificial rubber, 
varnish

 , etc. 硅酮；聚硅氧烷； 硅酮 ：




◊ a silicone breast implant 硅酮隆胸植入物




silicosis

sili•cosis
 /ˌsɪlɪˈkəʊsɪs; NAmE
 -ˈkoʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a serious lung disease caused by breathing in dust containing 
silica

 硅肺，硅肺，硅沉着病， 硅肺病 （长期吸入二氧化硅造成的肺部疾病）



silk moth

'silk moth
 

noun


 a 
moth

 whose 
larva

 produces silk 蚕蛾



silk screen

'silk screen
 

noun




『1』
 [U] a method of printing in which ink is forced through a design cut in a piece of fine cloth 丝网印刷； 绢印 ：




◊ silk-screen prints 丝网印刷的图案


『2』
 [C] a picture, etc. produced by this method 丝网印刷画；丝网印花； 绢印画 ：




◊ Warhol's silk screen of Marilyn Monroe 沃霍尔所作的玛丽莲 ∙ 梦露丝网印刷画


→
'silk-screen





silk-screen

'silk-screen
 

verb


 [VN]




silk

★ /sɪlk/


□ 

noun




『1』
 [U] fine soft thread produced by 
Silkworms

 （蚕）丝

『2』
 [U] a type of fine smooth cloth made from silk thread 丝织物；丝绸 ：




◊ a silk blouse 女式丝绸衬衫





◊ silk stockings 长筒丝袜





◊ made of pure silk 纯丝做的





◊ Her skin was as smooth as silk
 . 她的皮肤像丝绸一样光滑。


—see also 
watered silk



『3』
 [U] silk thread used for sewing （用于缝纫的）丝线

『4』
 
silks



[pl.] clothes made of silk, especially the coloured shirts worn by people riding horses in a race (=
jockeys

 ) 丝绸衣服（尤指骑师在赛马时穿的彩色赛马衫）

『5』
 [C] (BrE
 ) (
law 律

 )a type of lawyer who represents the government (=a 
King's/Queen's counsel

 ) 王室律师；王室法律顾问 ：




◊ to take silk
 (=to become this type of lawyer) 担任王室律师




IDIOMS




make a silk ˌpurse out of a sow's 'ear



to succeed in making sth good out of material that does not seem very good at all 用劣材制精品；化腐朽为神奇



silken

silk•en
 /ˈsɪlkən/


□ 

adj.


 (literary
 )

『1』
 [usually before noun] soft, smooth and shiny like silk 丝绸一样的；柔软光洁的 ：




◊ silken hair 柔软光滑的头发


『2』
 [usually before noun] smooth and gentle 柔和的；温和的；轻柔的 ：




◊ her silken voice 她那柔和的嗓音


『3』
 [only before noun] made of silk 丝制的；丝质的；丝绸的 ：




◊ silken ribbons 丝带




silkie

/ˈsɪlki/


□ 

noun




=
selkie





silkily

silk•ily
 

adv.


 ：




◊ 'How have I changed?' he asked silkily. "我变化大吗？"他柔声问道。



silki•ness



□ 

noun


 [U]


silky



□ 

adv.


 ：




◊ The leaves are grey and silky smooth. 叶子呈灰色，平整光洁。





silkworm

silk•worm
 /ˈsɪlkwɜ:m; NAmE
 -wɜ:rm/


□ 

noun




a 
caterpillar

 (=a small creature like a 
worm

 with legs) that produces silk thread 蚕



silky

/ˈsɪlki/


□ 

adj.




『1』
 soft, smooth and shiny like silk 丝绸一样的；柔软光洁的 ：




◊ silky fur 像丝绸一样的毛皮


『2』
 [usually before noun] smooth and gentle 柔和的；温和的；轻柔的 ：




◊ He spoke in a silky tone. 他说话柔声细语的。


『3』
 made of silk or cloth that looks like silk 丝（或像丝的织物）制的；丝绸（或像丝绸的织物）的 ：




◊ a silky dress 丝质连衣裙


→
silk•ily






sill

/sɪl/


□ 

noun




『1』
 =
windowsill



『2』
 a piece of metal that forms part of the frame of a vehicle below the doors （车体的）门槛



silliness

sil•li•ness
 

noun


 [U]



IDIOMS




ˌdrink, ˌlaugh, ˌshout, etc. yourself 'silly



(informal
 ) to drink, laugh, shout, etc. so much that you cannot behave in a sensible way 喝（或笑、叫等）得傻里傻气的


play 'silly buggers



(BrE
 , informal
 ) to behave in a stupid and annoying way 胡闹；顽皮；做怪样子

—more at 
game

 n.





silly

★ /ˈsɪli/


□ 

adj.




(
sil•lier

 , 
sil•li•est

 )

『1』
 showing a lack of thought, understanding or judgement 愚蠢的；不明事理的；没头脑的；傻的


SYN

 
foolish

 ：




◊ a silly idea 愚蠢的想法





◊ That was a silly thing to do
 ! 那事做得蠢！





◊ Her work is full of silly mistakes. 她满篇都是愚蠢的错误。





◊ 'I can walk home.' 'Don't be silly—it's much too far!' "我可以走回去。" "别犯傻 —— 远得很哪！"





◊ You silly boy! 你这傻小子！


『2』
 stupid or embarrassing, especially in a way that is more typical of a child than an adult （尤指像小孩一样）可笑的，荒唐的，冒傻气的


SYN

 
ridiculous

 ：




◊ a silly sense of humour 无聊的幽默感





◊ a silly game 无聊的游戏





◊ I feel silly
 in these clothes. 穿上这些衣服，我觉得很可笑。





◊ She had a silly grin on her face. 她一脸憨笑。





◊ (
 especially BrE) I got it for a silly price (=very cheap). 我买它差不多没花钱。

『3』
 not practical or serious 不实用的；闹着玩的 ：




◊ We had to wear these silly little hats. 我们不得不戴这些傻里傻气的小帽子。





◊ Why worry about a silly thing like that? 干嘛为那种无谓的事发愁啊？


→
sil•li•ness



□ 

noun




(BrE
 also 
ˌsilly 'billy

 ) [sing.] (informal
 ) often used when speaking to children to say that they are not behaving in a sensible way （常用于向孩子指出其愚蠢行为）傻孩子，淘气鬼 ：




◊ No, silly, those aren't your shoes! 不对，傻孩子，那不是你的鞋！




silo

/ˈsaɪləʊ; NAmE
 -loʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 )

『1』
 a tall tower on a farm used for storing grain, etc. 筒仓

『2』
 an underground place where nuclear weapons or dangerous substances are kept （核武器的）发射井；（危险物品的）地下贮藏库

『3』
 an underground place where 
silage

 is made and stored 青贮窖




silt

/sɪlt/


□ 

noun


 [U]

sand, mud, etc. that is carried by flowing water and is left at the mouth of a river or in a 
harbour

 （沉积在河口或港口的）泥沙，淤泥，粉沙

→
silty



□ 

verb






PHR V




ˌsilt sth↔'up | ˌsilt 'up



to block sth with 
silt

 ; to become blocked with 
silt

 （使）淤塞 ：




◊ Sand has silted up the river delta. 泥沙把这条河的三角洲淤塞了。





◊ The harbour has now silted up. 港口现已淤塞。




silty

□ 

adj.


 ：




◊ silty soils 粉砂土




silver anniversary

ˌsilver anni'versary
 

noun


 (especially US
 )

『1』
 =
silver wedding



『2』
 =
silver jubilee





silver band

ˌsilver 'band
 

noun


 (BrE
 ) a 
brass band

 which uses silver-coloured instruments 银乐队（使用银色乐器的铜管乐队）




silver birch

ˌsilver 'birch
 

noun


 [C, U] a tree with smooth, very pale grey or white 
bark

 and thin branches, that grows in northern countries 欧洲桦；银桦



silver disc

ˌsilver 'disc
 

noun


 a silver record in a frame that is given to a singer or band who sells above a certain large number of records （颁发给唱片销售量超过一定数量的歌手或乐队的）银唱片



silver foil

ˌsilver 'foil
 

noun


 [U] (BrE
 ) =
foil

 n.
 (1)




silver jubilee

ˌsilver 'jubilee
 (BrE
 ) (US
 
ˌsilver anni'versary

 ) 

noun


 [usually sing.] the 25th anniversary of an important event; a celebration of sth that began 25 years ago * 25 周年； 25 周年纪念 ：




◊ the silver jubilee of the Queen's accession 女王即位 25 周年大庆





◊ The college celebrated its silver jubilee last year. 这所学院去年举行了建院 25 周年庆祝活动。


—compare 
diamond jubilee

 , 
golden jubilee






silver medal

ˌsilver 'medal
 

noun


 [C] (also 
sil•ver

 [U, C]) a 
medal

 that is given to the person or the team that wins the second prize in a race or competition 银质奖章；银牌 ：




◊ an Olympic silver medal winner 获奥运会银牌的运动员


—compare 
bronze medal

 , 
gold medal



→
ˌsilver 'medallist





silver medallist

ˌsilver 'medallist
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌsilver 'medalist

 ) 

noun


 ：




◊ He's an Olympic silver medallist. 他是奥运会银牌得主。




silver paper

ˌsilver 'paper
 

noun


 [U] (BrE
 ) very thin, shiny sheets of 
aluminium/aluminum

 that are used for wrapping chocolate, etc. （包巧克力等的）锡纸




silver plate

ˌsilver 'plate
 

noun


 [U] metal that is covered with a thin layer of silver; objects that are made of this metal 镀（或包）银金属；镀（或包）银金属器皿

→
ˌsilver-'plated





silver service

ˌsilver 'service
 

noun


 [U] a style of serving food at formal meals in which the person serving uses a silver fork and spoon 银级服务（正式用餐时侍者用银叉和银勺上菜）




silver surfer

ˌsilver 'surfer
 

noun


 (informal
 ) an old person who spends a lot of time using the Internet 银发网民（指经常上互联网的老年人）




silver tongue

ˌsilver 'tongue
 

noun


 (formal
 ) great skill at persuading people to do or to believe what you say 口才；辩才

→
ˌsilver-'tongued






silver wedding

ˌsilver 'wedding
 (BrE
 ) (US
 
ˌsilver anni'versary

 ) (also 
ˌsilver 'wedding anniversary

 US
 , BrE
 ) 

noun


 the 25th anniversary of a wedding 银婚（结婚 25 周年纪念） ：




◊ They celebrated their silver wedding in May. 他们于五月份庆祝了银婚纪念日。


—compare 
diamond wedding

 , 
golden wedding

 , 
ruby wedding





silver-plated

ˌsilver-'plated
 

adj.






silver-tongued

ˌsilver-'tongued
 

adj.







silver

★sil•ver
 /ˈsɪlvə(r)/


□ 

adj.




shiny greyish-white in colour 银色的；银白色的；银灰色的 ：




◊ a silver car 银灰色汽车





◊ silver hair 银发


—see also 
silvery

 (1)

□ 

noun




『1』
 [U] 
(symb Ag)



a chemical element. Silver is a greyish-white 
precious metal

 used for making coins, jewellery, decorative objects, etc. 银 ：




◊ a silver chain 银链





◊ made of solid silver
 纯银制造





◊ a silver mine 银矿


『2』
 [U] coins that are made of silver or a metal that looks like silver 银币（银或似银金属制成的硬币） ：




◊ I need £2 in silver for the parking meter. 我需要在停车收费器里投 2 英镑银币。


『3』
 [U] dishes, decorative objects, etc. that are made of silver 银器 ：




◊ They've had to sell the family silver to pay the bills. 他们不得已卖掉家传的银器去支付账单。


『4』
 [U] a shiny greyish-white colour 银色；银白色；银灰色

—see also 
silvery

 (1)

『5』
 [U, C] =
silver medal

 ：




◊ She won silver in last year's championships. 她在去年的锦标赛上获得银牌。





◊ The team won two silvers and a bronze. 这个运动队获得两枚银牌和一枚铜牌。




IDIOMS




on a silver 'platter



if you are given sth on a silver platter
 , you do not have to do much to get it 无须费劲；唾手可得 ：




◊ These rich kids expect to have it all handed to them on a silver platter. 这些富家子弟指望一切都有人拱手送上。


—more at 
born

 v.
 —more at 
cloud

 n.
 , 
cross

 v.


□ 

verb


 [VN]

『1』
 [usually passive] to cover the surface of sth with a thin layer of silver or sth that looks like silver 给…镀（或包）银；给…镀（或包）似银的物质

『2』
 (especially literary
 ) to make sth become bright like silver 使具有银色光泽；使变成银色 ：




◊ Moonlight was silvering the countryside. 月光下的乡村泛着银光。




silverback

silver•back
 /ˈsɪlvəbæk; NAmE
 -vərb-/


□ 

noun




a male adult 
gorilla

 with white or silver hair across its back 银背大猩猩（背部有白色或银白色毛的雄性成年大猩猩）



silverfish

sil•ver•fish
 /ˈsɪlvəfɪʃ; NAmE
 -vərf-/


□ 

noun




(pl.
 
sil•ver•fish

 ) a small silver insect without wings that lives in houses and that can cause damage to materials such as cloth and paper 蠹鱼，衣鱼（蛀食织物、纸张等的小虫）



silverside

sil•ver•side
 /ˈsɪlvəsaɪd; NAmE
 -vərs-/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) a piece of beef from the upper outer side of the animal's leg 牛臀肉




silversmith

sil•ver•smith
 /ˈsɪlvəsmɪɵ; NAmE
 -vərs-/


□ 

noun




a person who makes, repairs or sells articles made of silver 银匠；银器商



silvertail

sil•ver•tail
 /ˈsɪlvəteɪl; NAmE
 ˈsɪlvər-/


□ 

noun




(AustralE
 , informal
 ) a famous or socially important person 名人；要人；有社会地位的人




silverware

sil•ver•ware
 /ˈsɪlvəweə(r); NAmE
 -vərwer/


□ 

noun


 [U]

『1』
 objects that are made of or covered with silver, especially knives, forks, dishes, etc. that are used for eating and serving food 银器，镀银器皿（尤指餐具） ：




◊ a piece of silverware 一件银器


『2』
 (NAmE
 ) =
cutlery

 (1)

『3』
 (BrE
 , informal
 ) a silver cup that you win in a sports competition （体育比赛中的）银杯


SYN

 
trophy






silvery

sil•very
 /ˈsɪlvəri/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 shiny like silver; having the colour of silver 闪着银光的；银色的 ：




◊ silvery light 银光





◊ a silvery grey colour 银灰色


『2』
 (literary
 ) (especially of a voice 尤指嗓音) having a pleasant musical sound 银铃般的；悦耳的



sim

/sɪm/


□ 

noun




(informal
 ) a computer or video game that 
simulates

 (=artificially creates the feeling of experiencing) an activity such as flying an aircraft or playing a sport 模拟电脑（或电子）游戏



simian

sim•ian
 /ˈsɪmiən/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )like a 
monkey

 , especially an 
ape

 ; connected with 
monkeys

 or 
apes

 像猿（或猴）的；猿（或猴）的




similar

★simi•lar
 /ˈsɪmələ(r)/


□ 

adj.




~ (to sb/sth)
 | ~ (in sth)
 like sb/sth but not exactly the same 相像的；相仿的；类似的 ：




◊ We have very similar interests. 我们兴趣相仿。





◊ My teaching style is similar to that of most other teachers. 我的教学风格和多数教师相似。





◊ The two houses are similar in size. 两座房子大小差不多。





◊ The brothers look very similar. 弟兄几个长得很像。





◊ All our patients have broadly similar problems. 我们所有的病人问题大致相似。



OPP

 
different

 , 
dissimilar






similarity

simi•lar•ity
 /ˌsɪməˈlærəti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U, sing.] ~ (between A and B)
 | ~ (to sb/sth)
 | ~ (in sth)
 the state of being like sb/sth but not exactly the same 相像性；相仿性；类似性


SYN

 
resemblance

 ：




◊ The report highlights the similarity between the two groups. 这份报告强调两组之间的相似性。





◊ She bears a striking similarity
 to her mother. 她跟她母亲十分相像。





◊ There is some similarity in the way they sing. 他们的演唱风格有点像。





◊ They are both doctors but that is where the similarity ends. 两人都是医生，但他们的相似之处仅此而已。


『2』
 [C] ~ (in/of sth)
 | ~ (to/with sb/sth)
 a feature that things or people have that makes them like each other 相像处；相似点；类似的地方


SYN

 
resemblance

 ：




◊ a study of the similarities and differences between the two countries 对这两个国家的异同点的研究





◊ similarities in/of style 风格上的相似之处





◊ The karate bout has many similarities to a boxing match. 空手道比赛和拳击比赛有许多类似的地方。



OPP

 
difference

 , 
dissimilarity





similarly

★simi•lar•ly
 /ˈsɪmələli; NAmE
 -lərli/


□ 

adv.




『1』
 in almost the same way 相似地；类似地；差不多地 ：




◊ Husband and wife were similarly successful in their chosen careers. 夫妇俩在各自所选择的事业上都很成功。


『2』
 used to say that two facts, actions, statements, etc. are like each other 同样；也 ：




◊ The United States won most of the track and field events. Similarly, in swimming, the top three places went to Americans. 美国队赢得了田径比赛大多数项目的胜利。同样，在游泳方面，美国人也囊括了前三名。





simile

sim•ile
 /ˈsɪməli/


□ 

noun


 [C, U]

(
technical 术语

 )a word or phrase that compares sth to sth else, using the words like
 or as
 , for example a face like a mask
 or as white as snow
 ; the use of such words and phrases 明喻；明喻的运用

—compare 
metaphor





similitude

si•mili•tude
 /sɪˈmɪlɪtju:d; NAmE
 -tu:d/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) ~ (between A and B)
 | ~ (to sb/sth)
 the state of being similar to sth 相似；类似；相仿 ：




◊ the similitude between humans and gorillas 人类和大猩猩的相像




simmer

sim•mer
 /ˈsɪmə(r)/


□ 

noun


 [sing.]

the state when sth is almost boiling 即将沸腾状态；文火炖；小火煨 ：




◊ Bring the sauce to a simmer and cook for 5 minutes. 改用文火，把调味汁炖 5 分钟。


□ 

verb




『1』
 to cook sth by keeping it almost at boiling point; to be cooked in this way 用文火炖；煨 ：



[VN]◊ Simmer the sauce gently for 10 minutes. 把调味汁用文火炖 10 分钟。




[V]◊ Leave the soup to simmer. 让汤煨着。


『2』
 [V] ~ (with sth)
 to be filled with a strong feeling, especially anger, which you have difficulty controlling 充满（难以控制的感情，尤指愤怒）


SYN

 
seethe

 ：




◊ She was still simmering with resentment. 她依旧憋着一肚子的怨恨。





◊ Anger simmered inside him. 他心里郁结着怒火。


『3』
 [V] (of an argument, a disagreement, etc. 争论、分歧等) to develop for a period of time without any real anger or violence being shown 即将爆发；酝酿 ：




◊ This argument has been simmering for months. 这场争论已酝酿了几个月了。




PHR V




ˌsimmer 'down



(informal
 ) to become calm after a period of anger or excitement 平息下来；平静下来 ：




◊ I left him alone until he simmered down. 等他平静下来之后我才去找他。




simnel cake

sim•nel cake
 /ˈsɪmnəl keɪk/


□ 

noun


 [C, U]

a type of fruit cake that is traditionally eaten in Britain at Easter （英国人在复活节吃的）水果蛋糕



simpatico

sim•pat•ico
 /sɪmˈpætɪkəʊ; NAmE
 -koʊ/


□ 

adj.




(informal
 , from Spanish
 )

『1』
 (of a person 人) pleasant; easy to like 和善的；讨人喜欢的

『2』
 (of a person 人) with similar interests and ideas to yours 志趣相投的


SYN

 
compatible





simper

sim•per
 

noun


 [sing.] 
sim•per•ing•ly



/ˈsɪmpərɪŋli/


□ 

adv.




sim•per
 /ˈsɪmpə(r)/


□ 

verb




to smile in a silly and annoying way 矫揉造作地笑；扭捏作态地笑 ：



[V]◊ a silly simpering girl 扭捏作态、嘻嘻傻笑的女孩子




[V speech
 ]◊ 'You're such a darling,' she simpered. "你可真讨人喜欢。"她卖弄风情地笑着说。


→
sim•per






simple fracture

ˌsimple 'fracture
 

noun


 an injury when a bone in your body is broken but does not come through the skin 单纯骨折；无创骨折

—compare 
compound fracture






simple interest

ˌsimple 'interest
 

noun


 [U] (
finance 财

 )interest that is paid only on the original amount of money that you invested, and not on any interest that it has earned 单利

—compare 
compound interest





simple-minded

ˌsimple-'minded
 

adj.


 (disapproving
 ) not intelligent; not able to understand how complicated things are 智力低下的；愚蠢的；头脑简单的 ：




◊ a simple-minded person 头脑简单的人





◊ a simple-minded approach 笨方法





simple

★sim•ple
 /ˈsɪmpl/


□ 

adj.




(
sim•pler

 , 
sim•plest

 )


HELP

 You can also use more simple
 and most simple
 . 亦可用 more simple 和 most simple。

▶
EASY 容易



『1』
 not complicated; easy to understand or do 易于理解的；易做的；简单的


SYN

 
easy

 ：




◊ a simple solution 简单的解决办法





◊ The answer is really quite simple. 实际上答案相当简单。





◊ This machine is very simple to use. 这台机器操作非常简单。





◊ We lost because we played badly. It's as simple as that
 . 我们输了是因为我们打得不好。原因就这么简单。





◊ Give the necessary information but keep it simple
 . 说说基本情况，简单一点。


▶
BASIC/PLAIN 基本；朴素



『2』
 basic or plain without anything extra or unnecessary 朴素的；简朴的；不加装饰的 ：




◊ simple but elegant clothes 素雅的衣服





◊ We had a simple meal of soup and bread. 我们喝汤，吃面包，凑合了一顿。





◊ The accommodation is simple but spacious. 住处简朴但宽敞。



OPP

 
fancy



▶
FOR EMPHASIS 强调



『3』
 used before a noun to emphasize that it is exactly that and nothing else （用在名词前表示强调）纯粹的，完全的，不折不扣的 ：




◊ Nobody wanted to believe the simple truth. 谁也不愿意相信这明显的事实。





◊ It was a matter of simple survival. 这完全是能不能生存的问题。





◊ It's nothing to worry about—just a simple headache. 不用担心 —— 只是有点儿头痛。





◊ I had to do it for the simple reason that

 (=because) I couldn't trust anyone else. 我之所以这么做，纯粹是因为我信不过任何人。


⇒ note at 
plain



▶
WITH FEW PARTS 少部位



『4』
 [usually before noun] consisting of only a few parts; not complicated in structure 部位少的；结构简单的 ：




◊ simple forms of life, for example amoebas 如变形虫之类的简单生命形式





◊ a simple machine 结构简单的机器





◊ (
grammar 语法

 ) a simple sentence
 (=one with only one verb) 简单句


▶
ORDINARY 普通



『5』
 [only before noun] (of a person 人) ordinary; not special 普通的；一般的；平凡的 ：




◊ I'm a simple country girl. 我是一个普普通通的乡村姑娘。


▶
NOT INTELLIGENT 智力低下



『6』
 [not usually before noun] (of a person 人) not very intelligent; not mentally normal 智力低下；迟钝；笨 ：




◊ He's not mad—just a little simple. 他不是疯，只是智力稍低。


▶
GRAMMAR 语法



『7』
 used to describe the present or past tense of a verb that is formed without using an auxiliary verb, as in She loves him
 (=the simple present tense) or He arrived late
 (=the simple past tense) （无须用助动词构成的动词时态）简单的，一般的

—see also 
simply




IDM

 see 
pure





simpleton

simple•ton
 /ˈsɪmpltən/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a person who is not very intelligent and can be tricked easily 傻瓜；易上当受骗的人



simplex

sim•plex
 /ˈsɪmpleks/


□ 

noun




(
linguistics 语言

 )a simple word that is not made of other words 简单词；单纯词

—compare 
compound

 n.
 (3)



simplicity

sim•pli•city
 /sɪmˈplɪsəti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] the quality of being easy to understand or use 简单（性）；容易（性） ：




◊ the relative simplicity of the new PC 新型个人电脑的相对简易





◊ For the sake of simplicity
 , let's divide the discussion into two parts. 为了方便起见，我们把讨论分成两部份。


『2』
 [U] (approving
 ) the quality of being natural and plain 质朴；淳朴 ：




◊ the simplicity of the architecture 建筑风格的质朴





◊ the simplicity of country living 乡村生活的淳朴


『3』
 [C, usually pl.] an aspect of sth that is easy, natural or plain 简单（或质朴、朴素）之处 ：




◊ the simplicities of our old way of life 我们过去的生活方式的种种淳朴之处




IDIOMS




be simˌplicity it'self



to be very easy or plain 非常简单；非常朴素




simplification

sim•pli•fi•ca•tion
 /ˌsɪmplɪfɪˈkeɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] the process of making sth easier to do or understand 简化 ：




◊ Complaints have led to (a) simplification of the rules. 因为人们的抱怨，规则简化了。


『2』
 [C] the thing that results when you make a problem, statement, system, etc. easier to understand or do 简化的事物 ：




◊ A number of simplifications have been made to the taxation system. 税收制度已经历过多次简化。


—compare oversimplification
 at 
oversimplify





simplify

sim•plify
 /ˈsɪmplɪfaɪ/


□ 

verb




(
sim•pli•fies

 , 
sim•pli•fy•ing

 , 
sim•pli•fied

 , 
sim•pli•fied

 ) [VN] to make sth easier to do or understand 使简化；使简易 ：




◊ The application forms have now been simplified. 申请表格现已简化了。





◊ I hope his appointment will simplify matters
 . 我希望他任命以后事情会好办一些。





◊ a simplified version of the story for young children 供小朋友阅读的故事简写本




simplistic

sim•plis•tic
 /sɪmˈplɪstɪk/


□ 

adj.




(disapproving
 ) making a problem, situation, etc. seem less difficult or complicated than it really is （把问题、局面等）过分简单化的

→
sim•plis•tic•al•ly





simplistically

sim•plis•tic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.







simply

★simp•ly
 /ˈsɪmpli/


□ 

adv.




『1』
 used to emphasize how easy or basic sth is （强调简单）仅仅，只，不过


SYN

 
just

 ：




◊ Simply add hot water and stir. 只需加上热水搅动就行。





◊ The runway is simply a strip of grass. 所谓跑道不过是一长条草地而已。





◊ Fame is often simply a matter of
 being in the right place at the right time. 成名常常是身在其位，恰逢其时，仅此而已。





◊ You can enjoy all the water sports, or simply lie on the beach. 你可以进行所有的水上运动，或只是躺在沙滩上。


『2』
 used to emphasize a statement （强调某说法）确实，简直


SYN

 
absolutely

 ：




◊ You simply must see the play. 那出戏你真得看看。





◊ The view is simply wonderful! 景色美极了！





◊ That is simply not true! 那根本不是真的！





◊ I haven't seen her for simply ages. 我真是好久没见她了。


『3』
 in a way that is easy to understand 简单地 ：




◊ The book explains grammar simply and clearly. 这本书对语法解释得简明扼要。





◊ Anyway, to put it simply
 , we still owe them £2 000. 反正简单地说，我们还欠他们 2 000 英镑。


『4』
 in a way that is natural and plain 简朴地；朴素地 ：




◊ The rooms are simply furnished. 房间都陈设简朴。





◊ They live simply
 (=they do not spend much money). 他们生活简朴。


『5』
 used to introduce a summary or an explanation of sth that you have just said or done （引出概括或解释）不过，只是 ：




◊ I don't want to be rude, it's simply that
 we have to be careful who we give this information to. 我不是有意无礼，只不过这份资料给谁我们必须很慎重。




simsim

sim•sim
 /ˈsɪmsɪm/


□ 

noun


 [U]

an E African word for 
sesame

 (=a type of plant whose seeds and their oil are used in cooking) （东非用语）芝麻



simulacrum

simu•lac•rum
 /ˌsɪmjuˈleɪkrəm/


□ 

noun




(pl.
 
simu•lacra

 /-krə/
 ) (formal
 ) something that looks like sb/sth else or that is made to look like sb/sth else 假象；模拟物；幻影


SYN

 
copy






simulate

simu•late
 /ˈsɪmjuleɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to pretend that you have a particular feeling 假装；冒充；装作


SYN

 
feign

 ：




◊ I tried to simulate surprise at the news. 听到这个消息后，我竭力装出一副吃惊的样子。


『2』
 to create particular conditions that exist in real life using computers, models, etc., usually for study or training purposes （用计算机或模型等）模拟 ：




◊ Computer software can be used to simulate conditions on the seabed. 计算机软件可用于模拟海底状况。


『3』
 to be made to look like sth else 模仿；冒充 ：




◊ a gas heater that simulates a coal fire 模仿煤炉的煤气暖炉




simulated

simu•lated
 /ˈsɪmjuleɪtɪd/


□ 

adj.


 [only before noun]

not real, but made to look, feel, etc. like the real thing 假装的；仿造的；模拟的 ：




◊ simulated leather 人造革





◊ 'How wonderful!' she said with simulated enthusiasm. "多棒啊！"她装出一副兴致勃勃的样子说道。





◊ The experiments were carried out under simulated examination conditions. 试验是在模拟的情况下进行的。




simulation

simu•la•tion
 /ˌsɪmjuˈleɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a situation in which a particular set of conditions is created artificially in order to study or experience sth that could exist in reality 模拟；仿真 ：




◊ a computer simulation of how the planet functions 行星活动方式的计算机模拟图像





◊ a simulation model 仿真模型


『2』
 [U] the act of pretending that sth is real when it is not 假装；冒充 ：




◊ the simulation of genuine concern 假装真诚关心




simulator

simu•la•tor
 /ˈsɪmjuleɪtə(r)/


□ 

noun




a piece of equipment that artificially creates a particular set of conditions in order to train sb to deal with a situation that they may experience in reality 模拟装置 ：




◊ a flight simulator 飞行模拟器




simulcast

sim•ul•cast
 

noun




sim•ul•cast
 /ˈsɪmlkɑ:st; NAmE
 also ˈsaɪm-/


□ 

verb




(
sim•ul•cast

 , 
sim•ul•cast

 ) [VN] to broadcast sth on radio and television at the same time or on both 
AM

 and 
FM

 radio （无线电和电视）联播；（无线电调幅和调频）联播

→
sim•ul•cast






simultaneity

sim•ul•tan•eity
 /ˌsɪmltəˈneɪəti; NAmE
 ˌsaɪmltəˈni:əti/


□ 

noun


 [U]


sim•ul•tan•eous•ly



□ 

adv.


 ：




◊ The game will be broadcast simultaneously on TV and radio. 比赛将同时在电视和广播中进行转播。




simultaneous equations

ˌsimulˌtaneous e'quations
 

noun


 [pl.] (
mathematics 数

 ) 
equations

 involving two or more unknown quantities that have the same values in each equation 联立方程



simultaneous

sim•ul•tan•eous
 /ˌsɪmlˈteɪniəs; NAmE
 ˌsaɪml-/


□ 

adj.




happening or done at the same time as sth else 同时发生（或进行）的；同步的 ：




◊ There were several simultaneous attacks by the rebels. 反叛者同时发动了几起攻击。





◊ simultaneous translation/interpreting
 同声传译


→
sim•ul•tan•eity





sin bin

'sin bin
 

noun


 (informal
 ) (in some sports, for example 
ice hockey

 冰球等体育运动) a place away from the playing area where the 
referee

 sends a player who has broken the rules 被罚下场的球员座位；受罚席




sin

/sɪn/


□ 

abbr.




(
mathematics 数

 ) 
sine

 正弦

□ 

noun




『1』
 [C] an offence against God or against a religious or moral law 罪，罪恶，罪过（对神的违犯或对宗教戒律、道德规范的违犯） ：




◊ to commit a sin 犯罪





◊ Confess your sins to God and he will forgive you. 向上帝忏悔，上帝就会宽恕你。





◊ The Bible says that stealing is a sin. 《圣经》上说偷盗有罪。


—see also 
mortal sin

 , 
original sin



『2』
 [U] the act of breaking a religious or moral law 罪行，犯罪（违犯宗教戒律、道德规范的行为） ：




◊ a life of sin 罪恶的一生


『3』
 [C, usually sing.] (informal
 ) an action that people strongly disapprove of 过错；过失；恶行 ：




◊ It's a sin to waste taxpayers' money like that. 这样挥霍纳税人的钱太不应该。


—see also 
sinful

 , 
sinner





IDIOMS




be/do sth for your sins



(informal
 , humorous
 ,especially BrE
 ) used to say that sth that sb does is like a punishment （表示所做的事无异于惩罚）自作自受，活该 ：




◊ She works with us in Accounts, for her sins! 她跟我们一样也在账务室做事，活该如此！



(as) miserable/ugly as 'sin



(informal
 ) used to emphasize that sb is very unhappy or ugly 可怜得∕难看得要命

—more at 
multitude

 , 
live

 1

□ 

verb




(-nn-) [V] to break a religious or moral law 犯戒律；犯过失 ：




◊ Forgive me, Lord, for I have sinned. 主啊，宽恕我吧，我犯了罪。





◊ He was more sinned against than sinning

 (=although he did wrong, other people treated him even worse). 他过错无多而报应太重。




since

★ /sɪns/


□ 

adv.




(used with the present, perfect or past perfect tense 与现在完成时或过去完成时连用)

『1』
 from a time in the past until a later past time, or until now 自…以后；从…以来 ：




◊ He left home two weeks ago and we haven't heard from him since. 他两周前离家外出，我们至今还没有他的音信。





◊ The original building has long since

 (=long before now) been demolished. 原来的建筑老早就拆了。


『2』
 at a time after a particular time in the past 此后；后来 ：




◊ We were divorced two years ago and she has since remarried. 我们两年前离了婚，之后她又再婚了。


□ 

conj.




『1』
 (used with the present perfect, past perfect or simple present tense in the main clause 主句要用现在完成时、过去完成时或一般现在时) from an event in the past until a later past event, or until now 从…以后；自…以来 ：




◊ Cath hasn't phoned since she went to Berlin. 卡思自从去了柏林还没有打来过电话。





◊ It was the first time I'd had visitors since I'd moved to London. 那是我搬到伦敦以后第一次有人来看我。





◊ It's twenty years since I've seen her. 我已经二十年没见她了。





◊ How long is it since we last went to the theatre? 我们多久没去看戏了？





◊ She had been worrying ever since
 the letter arrived. 自从接到那封信后她就一直焦虑不安。


『2』
 because; as 因为；由于；既然 ：




◊ We thought that, since we were in the area, we'd stop by and see them. 我们想，既然到了这个地方，就该顺便去看看他们。


□ 

prep.




『1』
 (used with the present perfect or past perfect tense 与现在完成时或过去完成时连用) from a time in the past until a later past time, or until now 自…以后；从…以来 ：




◊ She's been off work since Tuesday. 星期二以来她一直没上班。





◊ We've lived here since 1994. 自 1994 年以来我们一直住在这里。





◊ I haven't eaten since breakfast. 早饭以后我还没吃过东西呢。





◊ He's been working in a bank since leaving school. 他中学毕业以后一直在一家银行工作。





◊ Since the party she had only spoken to him once. 那次聚会以后，她只和他说过一次话。





◊ 'They've split up.' ' Since when?
 ' "他们分手了。" "什么时候的事儿？"





◊ That was years ago. I've changed jobs since then
 . 那是多年以前的事了。自那以来我已经换过几个工作了。



HELP

 Use for
 , not since
 , with a period of time：




◊ I've been learning English for five years.


I've been learning English since five years.
 指一段时间用 for，不用 since：可以说 I've been learning English for five years. 不作 I've been learning English since five years.

『2』
 ~ when? used when you are showing that you are angry about sth （表示气愤）何曾，什么时候 ：




◊ Since when did he ever listen to me? 他什么时候听过我的话？





sincere

★sin•cere
 /sɪnˈsɪə(r); NAmE
 -ˈsɪr/


□ 

adj.




(superlative
 
sin•cerest

 , no comparative
 )

『1』
 (of feelings, beliefs or behaviour 感情、信念或行为) showing what you really think or feel 真诚的；诚挚的；诚恳的


SYN

 
genuine

 ：




◊ a sincere attempt to resolve the problem 解决这一问题的认真尝试





◊ sincere regret 真诚的悔恨





◊ Please accept our sincere thanks. 请接受我们诚挚的谢意。





◊ a sincere apology 诚恳的道歉


『2』
 ~ (in sth)
 (of a person 人) saying only what you really think or feel 诚实的；坦率的


SYN

 
honest

 ：




◊ He seemed sincere enough when he said he wanted to help. 他表示愿意帮忙，样子很真诚。





◊ She is never completely sincere in what she says about people. 她谈论别人，一向不尽坦诚。



OPP

 
insincere



→
sin•cer•ity





sincerely

★sin•cere•ly
 /sɪnˈsɪəli; NAmE
 -ˈsɪrli/


□ 

adv.




in a way that shows what you really feel or think about sb/sth 真诚地；诚实地 ：




◊ I sincerely believe that this is the right decision. 我真心实意地相信这个决定是正确的。





◊ 'I won't let you down.' 'I sincerely hope not.' "我不会让你失望的。" "但愿如此。"




IDIOMS




Yours sincerely



(BrE
 ) (NAmE
 
Sincerely (yours

 )) (formal
 ) used at the end of a formal letter before you sign your name, when you have addressed sb by their name （正式信函署名前的套语，只用于以收信人姓氏相称呼的信函）



sincerity

sin•cer•ity
 /sɪnˈserəti/


□ 

noun


 [U]：




◊ She spoke with total sincerity. 她讲的是由衷之言。





◊ I can say in all sincerity
 that I knew nothing of these plans. 我可以十分坦诚地说，这些计划我一无所知。




sine die

/ˌsaɪni ˈdaɪi:; ˌsɪneɪ ˈdi:eɪ/


□ 

adv.




(from Latin
 , formal
 ) (
law 律

 )without a future date being arranged 无限期地 ：




◊ The case was adjourned sine die. 此案无限期延迟审理。





sine qua non

/ˌsɪneɪ kwɑ: ˈnəʊn; NAmE
 ˈnoʊn/


□ 

noun


 [sing.]

~ (of/for sth)
 (from Latin
 , formal
 ) something that is essential before you can achieve sth else 必要条件




sine

/saɪn/


□ 

noun




(abbr.
 
sin

 ) (
mathematics 数

 )the 
ratio

 of the length of the side opposite one of the angles in a 
right-angled

 triangle that are less than 90° to the length of the longest side 正弦

—compare 
cosine

 , 
tangent

 (2)



sinecure

sine•cure
 /ˈsɪnɪkjʊə(r); ˈsaɪn-; NAmE
 -kjʊr/


□ 

noun




(formal
 ) a job that you are paid for even though it involves little or no work 闲职；挂名职位



sinew

/ˈsɪnju:/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a strong band of 
tissue

 in the body that joins a muscle to a bone 肌腱

『2』
 [usually pl.] (literary
 ) a source of strength or power 力量的来源；关键环节；要害之处


IDM

 see 
strain

 v.





sinewy

/ˈsɪnju:i/


□ 

adj.




(of a person or an animal 人或动物) having a thin body and strong muscles 肌肉发达的；矫健的；强健的


SYN

 
wiry






sinful

sin•ful
 /ˈsɪnfl/


□ 

adj.




morally wrong or evil 不道德的；邪恶的


SYN

 
immoral

 ：




◊ sinful thoughts 邪恶的想法





◊ It is sinful to lie. 说谎是不道德的。





◊ (
 informal) It's sinful to waste good food! 浪费好好的食物是有罪的！

→
sin•ful•ly





sinfully

sin•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.





sin•ful•ness



□ 

noun


 [U]



sing-song

'sing-song
 

adj.


 [only before noun]

a sing-song
 voice keeps rising and falling 说话音调起伏的

'sing-song
 

noun




『1』
 [C] (BrE
 ) =
singalong



『2』
 [sing.] a way of speaking in which a person's voice keeps rising and falling 声音起伏的说话腔调




sing

★ /sɪŋ/


□ 

verb




(
sang

 /sæŋ/
 , 
sung

 /sʌŋ/
 )

『1』
 to make musical sounds with your voice in the form of a song or tune 唱（歌）；演唱 ：



[V]◊ She usually sings in the shower. 她常常边冲澡边唱歌。





◊ I just can't sing in tune! 我一唱就走调！





◊ He was singing softly to the baby. 他对宝宝轻声哼着歌。




[VN, VNN]◊ Will you sing a song to us? 你给我们唱支歌好吗？





◊ Will you sing us a song? 你给我们唱支歌好吗？




[VN]◊ Now I'd like to sing a song by the Beatles. 现在我来唱一首披头士乐队的歌。





◊ She sang the baby to sleep

 (=sang until the baby went to sleep). 她哼着歌把宝宝哄睡了。


『2』
 [V] (of birds 鸟) to make high musical sounds 鸣；啼；啼啭 ：




◊ The birds were singing outside my window. 鸟儿在我窗外啼啭。


『3』
 [V] to make a high ringing sound like a whistle 呜呜作响；发嗖嗖声 ：




◊ Bullets sang past my ears. 子弹嗖嗖地从我耳边飞过。


→
sing



★ 

noun


 [sing.] ：




◊ Let's have a sing. 我们唱支歌吧。




IDIOMS




sing a different 'tune



to change your opinion about sb/sth or your attitude towards sb/sth 改变观点（或态度）；改弦易辙


sing from the same 'hymn/'song sheet



(BrE
 , informal
 ) to show that you are in agreement with each other by saying the same things in public 唱同一调子（在公开场合口径一致）

—more at 
fat

 adj.




PHR V




ˌsing a'long (with sb/sth) | ˌsing a'long (to sth)



to sing together with sb who is already singing or while a record, radio, or musical instrument is playing 随着（某人、唱片等）唱 ：




◊ Do sing along if you know the words. 要是知道歌词，你就跟着唱吧。


—related noun 
singalong




'sing of sth



(old-fashioned
 or formal
 ) to mention sth in a song or a poem, especially to praise it （用诗歌）讲述，歌颂，赞美


ˌsing 'out



to sing or say sth clearly and loudly 叫出；唱出 ：




◊ A voice suddenly sang out above the rest. 在一片嘈杂声中突然传出一个人的声音。



ˌsing 'up



(BrE
 ) (NAmE
 
ˌsing 'out

 ) to sing more loudly 更大声地唱；放开嗓门唱 ：




◊ Sing up, let's hear you. 大声唱，我们听不见。





singalong

sing•along
 /ˈsɪŋəlɒŋ; NAmE
 -lɔ:ŋ/
 (BrE
 also 
'sing-song

 ) 

noun


 an informal occasion at which people sing songs together 众人自娱歌唱会



singe

/sɪndʒ/


□ 

verb




(
singe•ing

 , 
singed

 , 
singed

 ) to burn the surface of sth slightly, usually by mistake; to be burnt in this way （尤指不小心）烤焦，烫煳 ：



[VN]◊ He singed his hair as he tried to light his cigarette. 他点烟时把头发给燎了。




[V]◊ the smell of singeing fur 毛皮烧焦的气味


⇒ note at 
burn





singer

★sing•er
 /ˈsɪŋə(r)/


□ 

noun




a person who sings, or whose job is singing, especially in public 唱歌的人；歌唱家；歌手 ：




◊ She's a wonderful singer. 她唱歌唱得非常好。





◊ an opera singer 歌剧演员




singing

★sing•ing
 /ˈsɪŋɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the activity of making musical sounds with your voice 唱歌；歌唱 ：




◊ the beautiful singing of birds 鸟儿动听的歌唱





◊ choral singing 合唱





◊ There was singing and dancing all night. 通宵唱歌跳舞。





◊ a singing teacher 声乐教师





◊ She has a beautiful singing voice. 她有一副唱歌的好嗓子。





single combat

ˌsingle 'combat
 

noun


 [U] fighting between two people, usually with weapons 一对一的搏斗（通常用武器）




single cream

ˌsingle 'cream
 

noun


 [U] (BrE
 ) thin cream which is used in cooking and for pouring over food 稀奶油

—compare 
double cream






single figures

ˌsingle 'figures
 

noun


 [pl.] a number that is less than ten 个位数；一位数 ：




◊ Inflation is down to single figures. 通货膨胀率降到一位数了。





◊ The number of people who fail each year is now in single figures
 . 每年考试不及格的学生现在不足十人。




single market

ˌsingle 'market
 

noun


 [usually sing.] (
economics 经

 )a group of countries that have few or no restrictions on the movement of goods, money and people between the members of the group 单一市场（由若干国家构成，成员国之间对于相互间的商品交易、货币流通及人员往来极少或没有限制）




single parent

ˌsingle 'parent
 

noun


 a person who takes care of their child or children without a husband, wife or partner 单亲 ：




◊ a single-parent family 单亲家庭




single transferable vote

ˌsingle transˌferable 'vote
 

noun


 [sing.] (
politics 政

 )a system for electing representatives in which a person's vote can be given to their second or third choice if their first choice is defeated, or if their first choice wins with more votes than they need 单一可转移投票制，单记可让渡投票制（所选的第一位候选人失败或所得票数已经超过必要数额，选票可转给所选的第二或第三候选人）




single-breasted

ˌsingle-'breast•ed
 

adj.


 (of a jacket or coat 上衣) having only one row of buttons that fasten in the middle 单排扣的

—compare 
double-breasted






single-decker

ˌsingle-'decker
 

noun


 a bus with only one level 单层公共汽车

—compare 
double-decker

 (1)



single-handed

ˌsingle-'handed
 

adj.


 ：




◊ a single-handed voyage 单人航行



ˌsingle-'handed•ly



□ 

adv.




ˌsingle-'handed
 

adv.


 on your own with nobody helping you 独自；单枪匹马地；独立


SYN

 
alone

 ：




◊ to sail around the world single-handed 单人环球航行


→
ˌsingle-'handed






single-minded

ˌsingle-'minded
 

adj.


 only thinking about one particular aim or goal because you are determined to achieve sth 一心一意的；专心致志的 ：




◊ the single-minded pursuit of power 一心追逐权力





◊ She is very single-minded about her career. 她一心专注于自己的事业。


→
ˌsingle-'minded•ly





single-mindedly

ˌsingle-'minded•ly
 

adv.


 
ˌsingle-'minded•ness



□ 

noun


 [U]




single-use

ˌsingle-'use
 

adj.


 [only before noun] made to be used once only 供一次使用的 ：




◊ disposable single-use cameras 一次性相机





single

★sin•gle
 /ˈsɪŋgl/


□ 

adj.




▶
ONE 一个



『1』
 [only before noun] only one 仅有一个的；单一的；单个的 ：




◊ He sent her a single red rose. 他送给她一枝红玫瑰。





◊ a single-sex school

 (=for boys only or for girls only) 男子（或女子）学校





◊ All these jobs can now be done by one single machine. 所有这些工作现在只用一台机器就可以完成。





◊ I couldn't understand a single word she said! 她讲的东西我一个字都听不懂！





◊ the European single currency
 , the euro 欧洲单一货币欧元





◊ (
 BrE) a single honours
 degree (=for which you study only one subject) 单科荣誉学位

▶
FOR EMPHASIS 强调



『2』
 [only before noun] used to emphasize that you are referring to one particular person or thing on its own （特指某人或事物） ：




◊ Unemployment is the single most important factor in the growing crime rates. 失业是犯罪率日益上升最重要的一个因素。





◊ We eat rice every single day
 . 我们天天吃米饭。


▶
NOT MARRIED 未婚



『3』
 (of a person 人) not married or having a romantic relationship with sb 单身的；未婚的；无伴侣的 ：




◊ The apartments are ideal for single people living alone. 这些公寓供单身者独自居住最为理想。





◊ Are you still single? 你还是单身吗？


—see also 
single parent



▶
FOR ONE PERSON 供一个人使用



『4』
 [only before noun] intended to be used by only one person 单人的 ：




◊ a single bed/room
 单人床∕房间


—compare 
double

 adj.
 (3)

▶
TICKET 票



『5』
 [only before noun] (BrE
 ) (also 
one-way

 NAmE
 , BrE
 ) a single
 ticket, etc. can be used for travelling to a place but not back again 单程的 ：




◊ a single ticket 单程票





◊ How much is the single fare to Glasgow? 去格拉斯哥的单程票多少钱？


—compare 
return

 n.
 (7)


IDM

 see 
file

 n.
 , 
glance

 n.


□ 

noun




▶
TICKET 票



『1』
 [C] (BrE
 ) a ticket that allows you to travel to a place but not back again 单程票 ：




◊ How much is a single to York? 去约克的单程票多少钱？


—compare 
return

 n.
 (7)

▶
TAPE/CD 磁带；激光唱片



『2』
 [C] a piece of recorded music, usually popular music, that consists of one song; the tape, CD, etc. that this is recorded onto 单曲（常指流行音乐）；单曲磁带（或激光唱片等） ：




◊ The band releases its new single next week. 这支乐队将于下周发行新的单曲唱片。


—compare 
album

 (2)

▶
ROOM 房间



『3』
 [C] a room in a hotel, etc. for one person （旅馆等的）单人房间

—compare 
double

 n.
 (5)

▶
MONEY 钱



『4』
 [C] (NAmE
 ) a bill/note that is worth one dollar 一元纸币

—compare 
double

 n.
 (5)

▶
UNMARRIED PEOPLE 未婚者



『5』
 
singles



[pl.] people who are not married and do not have a romantic relationship with sb else 单身者；无伴侣者 ：




◊ They organize parties for singles. 他们为单身者组织聚会。





◊ a singles bar/club
 单身酒吧∕俱乐部


▶
IN SPORT 体育运动



『6』
 
singles



[U + sing./pl. v
 .] (especially in 
tennis

 尤指网球) a game when only one player plays against one other; a series of two or more of these games 单打（比赛） ：




◊ the women's singles champion 女子单打冠军





◊ the first round of the men's singles 男子单打第一轮





◊ a singles match 单打比赛





◊ She's won three singles titles this year. 她今年获得三个单打冠军。


—compare 
double

 n.
 (6)

『7』
 [C] (in 
cricket

 板球) a hit from which a player scores one 
run

 (=point) 一分打

『8』
 [C] (in 
baseball

 棒球) a hit that only allows the player to run to 
first base

 一垒打

□ 

verb






PHR V




ˌsingle sb/sth↔'out (for sth/as sb/sth)



to choose sb/sth from a group for special attention 单独挑出 ：




◊ She was singled out for criticism. 把她单挑出来进行批评。





◊ He was singled out as the outstanding performer of the games. 他被评选为这次运动会表现最出色的运动员。


⇒ note at 
choose





singleness

single•ness
 /ˈsɪŋglnəs/


□ 

noun


 [U]

『1』
 ~ of purpose the ability to think about one particular aim or goal because you are determined to succeed （目标）专一

『2』
 the state of not being married or having a partner 单身；单身生活




singlet

sing•let
 /ˈsɪŋglət/


□ 

noun




(BrE
 ) a piece of clothing without sleeves, worn under or instead of a shirt; a similar piece of clothing worn by runners, etc. 背心；无袖汗衫；运动背心

—compare 
vest

 n.
 (1)



singleton

single•ton
 /ˈsɪŋgltən/


□ 

noun




『1』
 a single item of the kind that you are talking about （所提及的）单项物，单个的人

『2』
 a person who is not married or in a romantic relationship 单身男子（或女子）

『3』
 a person or an animal that is not a twin, etc. （非孪生的）单生儿，单生幼畜



singly

sin•gly
 /ˈsɪŋgli/


□ 

adv.




alone; one at a time 单个地；单独地；一个一个地


SYN

 
individually

 ：




◊ The stamps are available singly or in books of ten. 邮票有单枚的，也有十枚一册的。





◊ Guests arrived singly or in groups. 客人有单个来的，也有三三两两一起到的。





singular

sin•gu•lar
 /ˈsɪŋgjələ(r)/


□ 

adj.




『1』
 (
grammar 语法

 )connected with or having the singular form 单数的；单数形式的 ：




◊ a singular noun/verb/ending
 单数名词∕动词∕词尾


『2』
 (formal
 ) very great or obvious 非凡的；突出的；显著的


SYN

 
outstanding

 ：




◊ landscape of singular beauty 无比优美的风景


『3』
 (literary
 ) unusual; strange 奇特的；奇怪的；异常的


SYN

 
eccentric

 ：




◊ a singular style of dress 奇特的衣服


□ 

noun




(
grammar 语法

 )a form of a noun or verb that refers to one person or thing 单数；单数形式 ：




◊ The singular of 'bacteria' is 'bacterium'. * Bacteria 的单数形式是 bacterium。





◊ The verb should be in the singular
 . 这个动词应当用单数形式。


—compare 
plural

 n.




singularity

sin•gu•lar•ity
 /ˌsɪŋgjuˈlærəti/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the quality of sth that makes it unusual or strange 奇特；奇怪；异常



singularly

sin•gu•lar•ly
 /ˈsɪŋgjələli; NAmE
 -lərli/


□ 

adv.




(formal
 ) very; in an unusual way 非常；特别；异常地 ：




◊ singularly beautiful 特别漂亮





◊ He chose a singularly inappropriate moment to make his request. 他选在一个极其不恰当的时刻提出要求。




sinister

sin•is•ter
 /ˈsɪnɪstə(r)/


□ 

adj.




seeming evil or dangerous; making you think sth bad will happen 邪恶的；险恶的；不祥的；有凶兆的 ：




◊ There was something cold and sinister about him. 他给人一种冷酷阴险的感觉。





◊ There is another, more sinister, possibility. 还有另一种更糟糕的可能。





sink

★ /sɪŋk/


□ 

adj.


 [only before noun]

(BrE
 ) located in a poor area where social conditions are bad 位于社会条件差的贫穷地区的；贫民窟的 ：




◊ the misery of life in sink estates
 贫民窟里的悲惨生活





◊ a sink school
 贫困地区的学校


□ 

noun




『1』
 a large open container in a kitchen that has taps/faucets to supply water and that you use for washing dishes in （厨房里的）洗涤池，洗碗槽 ：




◊ Don't just leave your dirty plates in the sink! 别把脏盘子往洗碗槽里一放就不管了！





◊ I felt chained to the kitchen sink
 (=I had to spend all my time doing jobs in the house). 我觉得就像拴在了灶台上一样。


『2』
 (especially NAmE
 ) =
washbasin




IDM

 see 
kitchen



□ 

verb




(
sank

 /sæŋk/,
 
sunk

 /sʌŋk/
 or less frequent
 
sunk

 , 
sunk

 )

▶
IN WATER/MUD, ETC. 在水∕泥等里



『1』
 [V] to go down below the surface or towards the bottom of a liquid or soft substance 下沉；下陷；沉没 ：




◊ The ship sank to the bottom of the sea. 船沉入海底。





◊ We're sinking! 我们正在下沉！





◊ The wheels started to sink into the mud. 车轮渐渐陷进泥里。





◊ to sink like a stone
 立即沉没


▶
BOAT 船只



『2』
 [VN] to damage a boat or ship so that it goes below the surface of the sea, etc. 使下沉；使沉没 ：




◊ a battleship sunk by a torpedo 被鱼雷击沉的战列舰


▶
FALL/SIT DOWN 倒下；坐下



『3』
 [V +adv./prep.
 ] (of a person 人) to move downwards, especially by falling or sitting down 倒下；坐下


SYN

 
collapse

 ：




◊ I sank into an armchair. 我坐到扶手椅上。





◊ She sank back
 into her seat, exhausted. 她筋疲力尽，又坐回椅子上。





◊ The old man had sunk to his knees
 . 老头跪在了地上。


▶
MOVE DOWNWARDS 下降



『4』
 [V] (of an object 物体) to move slowly downwards 下沉；下陷；沉降 ：




◊ The sun was sinking in the west. 太阳西坠。





◊ The foundations of the building are starting to sink. 楼房的地基开始下陷。


▶
BECOME WEAKER 减弱



『5』
 [V] to decrease in amount, volume, strength, etc. 降低；减少；减弱 ：




◊ The pound has sunk to its lowest recorded level against the dollar. 英镑对美元的比价降到了历史最低水平。





◊ He is clearly sinking fast
 (=getting weaker quickly and will soon die). 很明显，他的身体在急剧衰弱。


▶
OF VOICE 声音



『6』
 [V] to become quieter 变低；变小


SYN

 
fade

 ：




◊ Her voice sank to a whisper. 她的声音变成了耳语。


▶
DIG IN GROUND 在地上挖掘



『7』
 [VN] to make a deep hole in the ground 挖，掘（深坑、深洞）


SYN

 
drill

 ：




◊ to sink a well/shaft/mine
 掘水井∕竖井∕矿井


『8』
 [VN] to place sth in the ground by digging 埋入；打下 ：




◊ to sink a post into the ground 在地上埋入一根杆子


—see also 
sunken

 (3)

▶
PREVENT SUCCESS 使不成功



『9』
 [VN] (informal
 ) to prevent sb or sb's plans from succeeding 使失败；使受挫；阻挠 ：




◊ I think I've just sunk my chances of getting the job. 我想，都是我自己不好，葬送了得到那份工作的机会。





◊ If the car breaks down, we'll be sunk

 (=have serious problems). 要是车坏了，咱们可就惨了。


▶
BALL 球



『10』
 [VN] to hit a ball into a hole in 
golf

 or 
snooker

 （高尔夫球）击球入洞；（斯诺克）击球入袋 ：




◊ He sank a 12-foot putt to win the match. 他以一记 12 英尺的轻击入洞赢了比赛。


▶
ALCOHOL 酒



『11』
 [VN] (BrE
 , informal
 ) to drink sth quickly, especially a large amount of alcohol 猛喝；灌



IDIOMS




be 'sunk in sth



to be in a state of unhappiness or deep thought 陷入不快（或沉思）中 ：




◊ She just sat there, sunk in thought. 她只一味地坐在那儿，陷入了沉思。



(like rats) deserting/leaving a sinking 'ship



(humorous
 , disapproving
 ) used to talk about people who leave an organization, a company, etc. that is having difficulties, without caring about the people who are left （比喻只顾自己而离开处于困境中的机构等）（像）逃离沉船（的老鼠）


sink your 'differences



to agree to forget about your disagreements 摒弃分歧；搁置歧见


a/that 'sinking feeling



(informal
 ) an unpleasant feeling that you get when you realize that sth bad has happened or is going to happen 不祥的感觉；沮丧之情


ˌsink or 'swim



to be in a situation where you will either succeed by your own efforts or fail completely 不自救，必沉沦；自己努力，以求生存 ：




◊ The new students were just left to sink or swim. 学校完全让新生自生自灭。



ˌsink so 'low | sink to sth



to have such low moral standards that you do sth very bad 堕落到这种地步；沉沦到某种程度 ：




◊ Stealing from your friends? How could you sink so low? 偷到你的朋友头上了？你怎么能堕落到这种地步呢？





◊ I can't believe that anyone would sink to such depths. 我无法相信竟然有人能堕落到这种程度。


—more at 
heart





PHR V




ˌsink 'in | ˌsink 'into sth



『1』
 (of words, an event, etc. 话语、事情等) to be fully understood or realized 被完全理解；被充分意识到 ：




◊ He paused to allow his words to sink in. 他停了一下，好让人充分领会他的意思。





◊ The full scale of the disaster has yet to sink in. 人们还没有完全意识到这场灾难的严重程度。


『2』
 (of liquids 液体) to go down into another substance through the surface 渗透；渗入 ：




◊ The rain sank into the dry ground. 雨水渗进了干地里。



'sink into sth



to go gradually into a less active, happy or pleasant state 渐渐进入（消极、不快等的）状态 ：




◊ She sank into a deep sleep. 她沉沉地睡去。





◊ He sank deeper into depression. 他越来越消沉。



ˌsink 'into sth | ˌsink sth 'into sth



to go, or to make sth sharp go, deep into sth solid （把某物）插入 ：




◊ The dog sank its teeth into my leg
 (=bit it). 狗紧咬住我的腿。





◊ I felt her nails sink into my wrist. 我感觉她的指甲抠进了我的手腕里。



ˌsink sth 'into sth



to spend a lot of money on a business or an activity, for example in order to make money from it in the future 把资金投入企业（或活动） ：




◊ We sank all our savings into the venture. 我们把所有的积蓄都投进了那家企业。




sinker

sink•er
 /ˈsɪŋkə(r)/


□ 

noun




a weight that is attached to a 
fishing line

 or net to keep it under the water （钓丝或渔网上的）铅锤，坠子


IDM

 see 
hook

 n.





sinkhole

sink•hole
 /ˈsɪŋkhəʊl; NAmE
 -hoʊl/
 (also 
'swallow hole

 ) 

noun


 (
geology 地

 )a large hole in the ground that a river flows into, created over a long period of time by water that has fallen as rain 落水洞（在地面下，雨水长期渗落形成）




sinner

sin•ner
 /ˈsɪnə(r)/


□ 

noun




(formal
 ) a person who has committed a 
sin

 or 
sins

 (=broken God's law) 罪人



sinologist

sin•olog•ist
 /saɪˈnɒlədʒɪst; sɪ-; NAmE
 -ˈnɑ:l-/


□ 

noun






sinology

sin•ology
 /saɪˈnɒlədʒi; sɪ-; NAmE
 -ˈnɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the study of Chinese language, history, customs and politics 汉学（研究汉语、中国历史、习俗和政治）

→
sin•olog•ist





sinuous

sinu•ous
 /ˈsɪnjuəs/


□ 

adj.




(literary
 ) turning while moving, in an elegant way; having many curves 弯曲有致的；蜿蜒的 ：




◊ a sinuous movement 婀娜多姿的动作





◊ the sinuous grace of a cat 猫的灵活优美





◊ the sinuous course of the river 弯弯曲曲的河道


→
sinu•ous•ly





sinuously

sinu•ous•ly
 

adv.







sinus

si•nus
 /ˈsaɪnəs/


□ 

noun




any of the hollow spaces in the bones of the head that are connected to the inside of the nose 窦；窦道 ：




◊ blocked sinuses 窦性传导阻滞




sinusitis

si•nus•itis
 /ˌsaɪnəˈsaɪtɪs/


□ 

noun


 [U]

the painful swelling of the 
sinuses

 （鼻）窦炎



sip

/sɪp/


□ 

noun




a very small amount of a drink that you take into your mouth 一小口（饮料） ：




◊ to have/take a sip
 of water 喝一小口水


□ 

verb




(-pp-) ~ (sth)
 | ~ (at sth)
 to drink sth, taking a very small amount each time 小口喝；抿 ：



[V]◊ She sat there, sipping at her tea. 她坐在那儿抿着茶。




[VN]◊ He slowly sipped his wine. 他慢酌浅饮。





siphon

si•phon
 (also 
sy•phon

 ) /ˈsaɪfn/


□ 

noun




a tube that is used for moving liquid from one container to another, using pressure from the atmosphere 虹吸管

□ 

verb


 [VN, usually +adv./prep.
 ]

『1』
 to move a liquid from one container to another, using a 
siphon

 用虹吸管吸（或抽） ：




◊ I siphoned the gasoline out of the car into a can. 我用虹吸管把汽车里的汽油抽到桶里。





◊ The waste liquid needs to be siphoned off. 需要把废液抽走。


『2』
 (informal
 ) to remove money from one place and move it to another, especially dishonestly or illegally （尤指私自或非法）抽走，转移（钱）


SYN

 
divert

 ：




◊ She has been accused of siphoning off
 thousands of pounds from the company into her own bank account. 她被指控把公司的几千英镑转移到了自己的账户里。





sir

★ /sɜ:(r); sə(r)/


□ 

noun




『1』
 used as a polite way of addressing a man whose name you do not know, for example in a shop/store or restaurant, or to show respect （对不认识的男性的尊称）先生 ：




◊ Good morning, sir. Can I help you? 早上好，先生。您要点什么？





◊ Are you ready to order, sir? 先生，可以点菜了吗？





◊ 'Report to me tomorrow, corporal!' 'Yes, sir!' "下士，明天来向我报告！" "是，长官！"





◊ 'Thank you very much.' 'You're welcome, sir. Have a nice day.' "多谢。" "不客气，先生。祝您愉快。"


—compare 
ma'am

 (1) —see also 
madam

 (1)

『2』
 
Dear Sir/Sirs



used at the beginning of a formal business letter when you do not know the name of the man or people that you are dealing with （正式信函中对不知其名的男性收信人的称呼）先生，阁下 ：




◊ Dear Sir/Sirs 亲爱的先生∕诸位先生





◊ Dear Sir or Madam 亲爱的先生或女士


『3』
 
Sir



a title that is used before the first name of a man who has received one of the highest British honours (=a 
knight

 ), or before the first name of a 
Baronet

 （贵族头衔，用于爵士或准男爵的名字或姓名前面）爵士 ：




◊ Sir Paul McCartney 保罗 ∙ 麦卡特尼爵士





◊ Thank you, Sir Paul. 谢谢，保罗爵士。


—compare 
Lady

 (6)

『4』
 (BrE
 ) used as a form of address by children in school to a male teacher （中小学生对男教师的称呼）先生，老师 ：




◊ Please, sir, can I open a window? 老师，请允许我打开一扇窗户好吗？


—compare 
miss

 n.
 (4)



IDIOMS




ˌno 'sir! | ˌno si'ree!



(informal
 , especially NAmE
 ) certainly not 决不 ：




◊ We will never allow that to happen! No sir! 我们决不能允许那样的事情发生！决不能！



ˌyes 'sir! | ˌyes si'ree!



used to emphasize that sth is true （强调所言不虚）的确 ：




◊ That's a fine car you have. Yes sir! 你这辆车真好。的确好！





sire

/ˈsaɪə(r)/


□ 

noun




『1』
 (
technical 术语

 )the male parent of an animal, especially a horse 雄性种兽；（尤指）公种马

—compare 
dam

 n.
 (2)

『2』
 (old use
 ) a word that people used when they addressed a king （旧时对国王的称呼）陛下

□ 

verb


 [VN]

『1』
 to be the male parent of an animal, especially a horse （种马等雄性动物）生殖，繁殖

『2』
 (old-fashioned
 or humorous
 ) to become the father of a child 成为父亲



siree

(also 
sir•ree

 ) /səˈri:/


□ 

exclamation




(NAmE
 , informal
 ) used for emphasis, especially after 'yes' or 'no' （加强语气，尤在 yes 或 no 之后） ：




◊ He's not going to do it, no siree. 他不会干这事的，绝对不会。




siren

/ˈsaɪrən/


□ 

noun




『1』
 a device that makes a long loud sound as a signal or warning 汽笛；警报器 ：




◊ an air-raid siren 空袭警报器





◊ A police car raced past with its siren wailing. 一辆警车鸣着警报器飞驰而过。


『2』
 (in ancient Greek stories) any of a group of sea creatures that were part woman and part bird, or part woman and part fish, whose beautiful singing made sailors sail towards them into rocks or dangerous waters 塞壬（古希腊神话中半人半鸟或半人半鱼的女海妖，以美妙歌声诱使航海者驶向礁石或进入危险水域）

『3』
 a woman who is very attractive or beautiful but also dangerous 妖冶而危险的女人；性感妖女

『4』
 ~ voices/song/call (literary
 ) the 
temptation

 to do sth that seems very attractive but that will have bad results 危险的诱惑 ：




◊ The government must resist the siren voices calling for tax cuts. 政府万万不可听信那些鼓吹减税的动听言辞。




sirloin

sir•loin
 /ˈsɜ:lɔɪn; NAmE
 ˈsɜ:rl-/
 (also 
ˌsirloin 'steak

 ) 

noun


 [U, C] good quality beef that is cut from a cow's back 牛里脊肉；牛上腰肉




sirocco

si•rocco
 (also 
sci•rocco

 ) /sɪˈrɒkəʊ; NAmE
 sɪˈrɑ:koʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a hot wind that blows from Africa into southern Europe 西洛哥风（从非洲吹到欧洲南部的热风）



sis

/sɪs/


□ 

noun




(informal
 ) sister (used when you are speaking to her) （用于直接称呼）姐姐，妹妹




sisal

/ˈsaɪsl/


□ 

noun


 [U]

strong 
fibres

 made from the leaves of a tropical plant also called 
sisal



, used for making rope, floor coverings, etc. 西沙尔麻，剑麻（用同名热带植物制成的纤维，用于制绳、织地毯等）




sissy

(BrE
 also 
cissy

 ) /ˈsɪsi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (informal
 , disapproving
 ) a boy that other men or boys laugh at because they think he is weak or frightened, or only interested in the sort of things girls like 柔弱（或怯懦）的男孩；女孩子气的男孩


SYN

 
wimp



→
sissy



□ 

adj.







sister-in-law

'sister-in-law
 

noun


 (pl.
 
sisters-in-law

 ) the sister of your husband or wife; your brother's wife; the wife of your husband or wife's brother 大（或小）姨子；大（或小）姑子；嫂子；弟媳；妯娌；丈夫的（或妻子的）嫂子（或弟媳）

—compare 
brother-in-law





sister

★sis•ter
 /ˈsɪstə(r)/


□ 

noun




『1』
 a girl or woman who has the same mother and father as another person 姐；妹 ：




◊ She's my sister. 她是我姐姐。





◊ an older/younger sister
 姐姐；妹妹





◊ (
 informal) a big/little/kid sister
 大姐；小妹；年幼的妹妹




◊ We're sisters. 我们是姐妹。





◊ Do you have any brothers or sisters
 ? 你有兄弟姐妹吗？





◊ My best friend has been like a sister to me
 (=very close). 我最要好的一个朋友待我亲如姐妹。


—see also 
half-sister

 , 
stepsister



『2』
 used for talking to or about other members of a women's organization or other women who have the same ideas, purpose, etc. as yourself （称志同道合者）姐妹 ：




◊ They supported their sisters in the dispute. 在争论中，她们支持自己的姐妹。


『3』
 
Sister



(BrE
 ) a senior female nurse who is in charge of a hospital 
ward

 护士长

—see also 
charge nurse



『4』
 
Sister



a female member of a religious group, especially a 
nun

 女教友；（尤指）修女 ：




◊ Sister Mary 修女玛丽





◊ the Sisters of Charity 仁爱修女会


『5』
 (in the US) a member of a 
sorority

 (=a club for a group of female students at a college or university) （美国大学）女生联谊会会员

『6』
 (NAmE
 , informal
 ) used by black people as a form of address for a black woman （黑人的互相称谓）大姐

『7』
 (usually used as an adjective 通常用作形容词) a thing that belongs to the same type or group as sth else 同类型的；同一批的；如同姐妹的 ：




◊ our sister company in Italy 我们在意大利的姊妹公司





◊ a sister ship 同一类型的船




sisterhood

sis•ter•hood
 /ˈsɪstəhʊd; NAmE
 -tərh-/


□ 

noun




『1』
 [U] the close loyal relationship between women who share ideas and aims （志同道合者之间的）姐妹情谊

『2』
 [C + sing./pl. v
 .] a group of women who live in a community together, especially a religious one 妇女团体；修女会



sisterly

sis•ter•ly
 /ˈsɪstəli; NAmE
 -tərli/


□ 

adj.




typical of or like a sister 姐妹的；姐妹般的 ：




◊ She gave him a sisterly kiss. 她像姐姐一样亲了他一下。





sit-down

'sit-down
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ a sit-down protest
 (=in which people sit down to block a road or the entrance to a building until people listen to their demands) 静坐抗议





◊ a sit-down meal for 50 wedding guests
 (=served to people sitting at tables) 为 50 位参加婚礼的客人摆的宴席


'sit-down
 

noun


 [sing.] (BrE
 , informal
 ) a rest while sitting in a chair 坐下休息 ：




◊ I need a cup of tea and a sit-down. 我需要坐下来，喝杯茶，休息一下。


→
'sit-down





sit-in

'sit-in
 

noun


 a protest in which a group of workers, students, etc. refuse to leave their factory, college, etc. until people listen to their demands （建筑物内的）静坐罢工，静坐示威 ：




◊ to hold/stage a sit-in
 举行静坐示威





sit-up

'sit-up
 (also 
crunch

 ) 

noun


 an exercise for making your stomach muscles strong, in which you lie on your back on the floor and raise the top part of your body to a sitting position 仰卧起坐




sit

★ /sɪt/


□ 

verb




(
sit•ting

 , 
sat

 , 
sat

 /sæt/
 )

▶
ON CHAIR, ETC. 在椅子等上面



『1』
 to rest your weight on your bottom with your back vertical, for example on/in a chair 坐 ：



[V, usually +adv./prep.
 ]◊ She sat and stared at the letter in front of her. 她坐在那儿，凝视着面前的那封信。





◊ May I sit here? 我可以坐在这儿吗？





◊ Just sit still! 坐着别动！





◊ He went and sat beside her. 他走过去坐在她身边。





◊ She was sitting at her desk. 她坐在书桌前。




[V -ing
 ]◊ We sat talking for hours. 我们坐着谈了好几个小时。


—see also 
sit-down



『2』
 [VN +adv./prep.
 ] to put sb in a sitting position 使坐；使就座 ：




◊ He lifted the child and sat her on the wall. 他抱起孩子，让她坐在墙头上。


▶
OF THINGS 事物



『3』
 to be in a particular place 处在；坐落在；被放在 ：



[V +adv./prep.
 ]◊ A large bus was sitting outside. 外面停着一辆大轿车。





◊ The pot was sitting in a pool of water. 罐子已放在水里。





◊ The jacket sat beautifully on her shoulders
 (=fitted well). 那件夹克穿在她身上很合身。




[V-ADJ]◊ The box sat unopened on the shelf. 盒子搁在架子上，没有打开。


▶
HAVE OFFICIAL POSITION 担任职务



『4』
 [V] ~ in/on/for sth
 | ~ as sth
 to have an official position as sth or as a member of sth （在…中）任职；任（…的）代表；担任 ：




◊ He was sitting as a temporary judge. 由他担任临时法官。





◊ She sat on a number of committees. 她在几个委员会里任职。





◊ For years he sat for Henley
 (=was the MP for that 
constituency

 ). 他多年担任代表亨利选区的议会议员。





◊ They both sat as MPs in the House of Commons. 他们两人都曾是下议院议员。


▶
OF PARLIAMENT, ETC. 议会等



『5』
 [V] (of a parliament, committee, court of law, etc. 议会、委员会、法庭等) to meet in order to do official business 开会；开庭 ：




◊ Parliament sits for less than one months of the year. 议会一年的开会时间不足六个月。


▶
EXAM 考试



『6』
 ~ (for) sth
 (BrE
 , rather formal
 ) to do an exam 参加考试；应试 ：



[VN]◊ Candidates will sit the examinations in June. 考生将在六月参加考试。





◊ Most of the students sit at least 5 GCSEs. 大多数学生至少参加 5 门普通中等教育证书考试。




[V]◊ He was about to sit for his entrance exam. 当时他正要参加入学考试。


▶
OF BIRD 鸟



『7』
 [V, usually +adv./prep.
 ] to rest on a branch, etc. or to stay on a nest to keep the eggs warm 停落；栖；孵（卵）

▶
OF DOG 狗



『8』
 [V] to sit on its bottom with its front legs straight 蹲；坐 ：




◊ Rover! Sit! 罗弗！蹲下！


▶
TAKE CARE OF CHILDREN 照看小孩



『9』
 [V] ~ (for sb)
 =
babysit

 ：




◊ Who's sitting for you? 谁给你看着孩子呢？


—see also 
house-sit





IDIOMS




be ˌsitting 'pretty



(informal
 ) to be in a good situation, especially when others are not （尤指在他人处境不好时）处境好


sit at sb's 'feet



to admire sb very much, especially a teacher or sb from whom you try to learn 崇拜；拜倒在某人脚下


sit comfortably/easily/well, etc. (with sth)



to seem right, natural, suitable, etc. in a particular place or situation （在某位置或某场合）显得合适，显得自然，如鱼得水 ：




◊ His views did not sit comfortably with the management line. 他的意见和管理部门的方针不大吻合。



sit in 'judgement (on/over/upon sb)



to decide whether sb's behaviour is right or wrong, especially when you have no right to do this 褒贬（某人）；（对某人）妄加评判 ：




◊ How dare you sit in judgement on me? 你怎么敢对我妄加评论？



sit on the 'fence



to avoid becoming involved in deciding or influencing sth 骑墙；持观望态度 ：




◊ He tends to sit on the fence at meetings. 开会时他往往持观望态度。



ˌsit 'tight



『1』
 to stay where you are rather than moving away or changing position 待着不动；守在原地 ：




◊ We sat tight and waited to be rescued. 我们守在原地，等待救援。


『2』
 to stay in the same situation, without changing your mind or taking any action 静观事态变化；不轻举妄动 ：




◊ Shareholders are being advised to sit tight until the crisis passes. 股东们得到的忠告是，静待危机过去。


—more at 
bolt

 adv.
 , 
laurel

 , 
silently





PHR V




ˌsit a'bout/a'round



(often disapproving
 ) to spend time doing nothing very useful 无所事事地消磨时间；闲坐 ：




◊ I'm far too busy to sit around here. 我忙得不可开交，没空在这儿闲坐。




[+ -ing ]◊ He just sits around watching videos. 他整天闲坐着看录像。



ˌsit 'back



『1』
 to sit on sth, usually a chair, in a relaxed position 舒舒服服地坐好 ：




◊ He sat back in his chair and started to read. 他安稳地坐在椅子上，读起书来。


『2』
 to relax, especially by not getting too involved in or anxious about sth 袖手旁观（尤指不积极参与或不挂念某事） ：




◊ She's not the kind of person who can sit back and let others do all the work. 她不是那种自己在一旁歇着、活儿都让别人干的人。



ˌsit 'by



to take no action to stop sth bad or wrong from happening 坐视不管；无动于衷 ：




◊ We cannot just sit by and watch this tragedy happen. 我们不能坐视这样的悲剧发生。



ˌsit 'down | ˌsit yourself 'down



to move from a standing position to a sitting position 坐下；就座 ：




◊ Please sit down. 请坐。





◊ He sat down on the bed. 他在床边坐下。





◊ They sat down to consider the problem. 他们坐下来考虑这一问题。





◊ Come in and sit yourselves down. 都进来坐下。



ˌsit 'down and do sth



to give sth time and attention in order to try to solve a problem or achieve sth 坐下来认真做某事 ：




◊ This is something that we should sit down and discuss as a team. 这件事我们应当坐下来一起认真讨论一下。



'sit for sb/sth



[no passive] to be a model for an artist or a photographer 为…做模特 ：




◊ to sit for your portrait 摆好姿势让画家画肖像





◊ She sat for Augustus John. 她为奥古斯塔斯 ∙ 约翰当过模特。



ˌsit 'in for sb



to do sb's job or perform their duties while they are away, sick, etc. 顶班；代某人履行职责


SYN

 
stand in for




ˌsit 'in on sth



to attend a meeting, class, etc. in order to listen to or learn from it rather than to take an active part 列席（会议）；旁听（课）


'sit on sth



(informal
 ) to have received a letter, report, etc. from sb and then not replied or taken any action concerning it 拖延；积压；搁置 ：




◊ They have been sitting on my application for a month now. 他们压着我的申请不办有一个月了。



ˌsit sth↔'out



『1』
 to stay in a place and wait for sth unpleasant or boring to finish 耐心等到结束；熬到结束 ：




◊ We sat out the storm in a cafe. 我们坐在一家咖啡馆里，一直等到暴风雨过去。


『2』
 to not take part in a dance, game or other activity 坐在一旁（不参加跳舞、游戏等活动）


'sit through sth



to stay until the end of a performance, speech, meeting, etc. that you think is boring or too long 坐到（表演、演讲、会议等）结束 ：




◊ We had to sit through nearly two hours of speeches. 我们不得不耐着性子听完将近两个小时的讲话。



ˌsit 'up



『1』
 to be or move yourself into a sitting position, rather than lying down or leaning back 坐起来；坐直 ：




◊ Sit up straight—don't slouch. 坐直了 —— 别无精打采的。


『2』
 to not go to bed until later than usual 熬夜；迟睡 ：




◊ We sat up half the night, talking. 我们谈到了半夜才睡。



ˌsit 'up (and do sth)



(informal
 ) to start to pay careful attention to what is happening, being said, etc. 关注起来；警觉起来 ：




◊ The proposal had made his clients sit up and take notice
 . 这项建议引起了他的主顾们的关注。



ˌsit sb 'up



to move sb into a sitting position after they have been lying down 使坐起来



sitar

/sɪˈtɑ:(r); ˈsɪtɑ:(r)/


□ 

noun




a musical instrument from S Asia like a 
guitar

 , with a long neck and two sets of metal strings 西塔尔（源自南亚形似吉他的弦乐器）




sitcom

sit•com
 /ˈsɪtkɒm; NAmE
 -kɑ:m/
 (also formal
 
ˌsituation 'comedy

 ) 

noun


 [C, U] a regular programme on television that shows the same characters in different amusing situations 情景喜剧




site

★ /saɪt/


□ 

noun




『1』
 a place where a building, town, etc. was, is or will be located （建筑物、城镇等的）地点，位置，建筑工地 ：




◊ the site of a oneteenth century abbey 一座十六世纪的修道院的旧址





◊ to work on a building/construction site
 在建筑工地工作





◊ A site has been chosen for the new school. 已为新学校选了校址。





◊ All the materials are on site
 so that work can start immediately. 所有材料都已运抵工地，可以立即开工。


⇒ note at 
place



『2』
 a place where sth has happened or that is used for sth 现场；发生地；场所 ：




◊ the site of the battle 战场





◊ an archaeological site 考古现场





◊ a camping/caravan site
 营地；旅行拖车停车点


『3』
 (
computing 计

 )a place on the Internet where a company, an organization, a university, etc. puts information 网站；站点

—see also 
mirror site

 , 
website



□ 

verb


 [VN +adv./prep.
 ]

[often passive] to build or place sth in a particular position 使坐落在；为…选址 ：




◊ There was a meeting to discuss the siting of the new school. 已开会讨论了新学校的选址。





◊ The castle is magnificently sited high up on a cliff. 城堡坐落在高高的崖顶，十分壮观。




sitter

sit•ter
 /ˈsɪtə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who sits or stands somewhere so that sb can paint a picture of them or photograph them 摆姿势让人画像（或拍照）的人

『2』
 (especially NAmE
 ) =
babysitter



『3』
 (BrE
 , informal
 ) (in football (
soccer

 ) 足球) an easy chance to score a goal 得分良机




sitting duck

ˌsitting 'duck
 (also 
ˌsitting 'target

 ) 

noun


 a person or thing that is easy to attack 易受攻击者；易被击中的目标




sitting room

'sitting room
 

noun


 (BrE
 ) =
living room





sitting tenant

ˌsitting 'tenant
 

noun


 (BrE
 ) a person who is living in a rented house or flat and who has the legal right to stay there （房屋或公寓有合法权利的）现有房客，现租户



sitting

sit•ting
 /ˈsɪtɪŋ/


□ 

noun




『1』
 a period of time during which a court or a parliament deals with its business （法院或议会的）开会，会议，开庭（期间）

『2』
 a time when a meal is served in a hotel, etc. to a number of people at the same time （饭店等）一批，一次（顾客就餐时间） ：




◊ A hundred people can be served at one sitting

 (=at the same time). 可同时供一百人就餐。


『3』
 a period of time that a person spends sitting and doing an activity 一次（坐着活动的时间） ：




◊ I read the book in one sitting
 . 我坐下来一口气就把那本书看完了。


『4』
 a period of time when sb sits or stands to have their picture painted or be photographed （摆姿势让人画像或拍照的）一次（时间）



situ

⇒ 
in situ





situate

situ•ate
 /ˈsɪtʃueɪt/


□ 

verb


 [VN +adv./prep.
 ] (formal
 )

『1』
 to build or place sth in a particular position 使位于；使坐落于

『2』
 to consider how an idea, event, etc. is related to other things that influence your view of it 将…置于；使联系 ：




◊ Let me try and situate the events in their historical context. 我尽量把这些事件与其历史背景联系起来。





situated

situ•ated
 /ˈsɪtʃueɪtɪd/


□ 

adj.


 [not before noun]

『1』
 in a particular place or position 位于；坐落在 ：




◊ My bedroom was situated on the top floor of the house. 我的卧室在房子的顶层。





◊ The hotel is beautifully situated
 in a quiet spot near the river. 旅馆环境优美，坐落在河边一个僻静的地方。





◊ All the best theatres and restaurants are situated within a few minutes' walk of each other. 所有最好的剧院和饭店相隔只有几分钟的路。


『2』
 (formal
 ) (of a person, an organization, etc. 人、组织等) in a particular situation or in particular circumstances 处于…状况；处境… ：




◊ Small businesses are well situated to benefit from the single market. 小企业所处的形势有利于从单一市场中受益。





situation comedy

ˌsituation 'comedy
 

noun


 [C, U] (formal
 ) =
sitcom






situation

★situ•ation
 /ˌsɪtʃuˈeɪʃn/


□ 

noun




『1』
 all the circumstances and things that are happening at a particular time and in a particular place 情况；状况；形势；局面 ：




◊ to be in a
 difficult situation
 处境困难





◊ You could get into a situation where
 you have to decide immediately. 你可能遇上一种情况，使你不得不立刻作出决定。





◊ We have all been in similar embarrassing situations. 我们都遇到过类似的尴尬局面。





◊ the present economic/financial/political, etc. situation
 目前的经济、财政、政治等形势





◊ He could see no way out of the situation. 他找不到摆脱困境的出路。





◊ In your situation, I would look for another job. 假如我是你的话，我会另找工作。





◊ What we have here is a crisis situation. 我们在这里所面临的是一个危急局面。





◊ I'm in a no-win situation

 (=whatever I do will be bad for me). 我处在一种注定要失败的境地。


『2』
 (formal
 ) the kind of area or surroundings that a building or town has （建筑物或城镇的）地理位置，环境特点 ：




◊ The town is in a delightful situation in a wide green valley. 小城坐落在一个宽阔而草木苍翠的河谷中，环境宜人。


⇒ note at 
environment



『3』
 (old-fashioned
 or formal
 ) a job 职业；工作岗位 ：




◊ Situations Vacant

 (=the title of the section in a newspaper where jobs are advertised) 招聘（报刊中的招聘广告栏）




sixteenth note

ˌsix'teenth note
 

noun


 (NAmE
 ) (
music 音

 ) =
semiquaver





six-figure

ˌsix-'figure
 

adj.


 [only before noun] used to describe a number that is 100 000 or more 六位数的 ：




◊ a six-figure salary 六位数的薪金




six-gun

'six-gun
 

noun


 =
six-shooter






six-pack

'six-pack
 

noun




『1』
 a set of six bottles or cans sold together, especially of beer （尤指啤酒）六瓶装，六罐装

『2』
 (informal
 ) stomach muscles that are very strong and that you can see clearly across sb's stomach 块块隆起的腹肌




six-shooter

'six-shooter
 (also 
'six-gun

 ) 

noun


 (especially NAmE
 ) a small gun that holds six bullets 六发左轮手枪




six

★ /sɪks/


□ 

number




6 六


HELP

 There are examples of how to use numbers at the entry for five
 . 数词用法示例见 five 条。



IDIOMS




at ˌsixes and 'sevens



(informal
 ) in confusion; not well organized 乱七八糟；凌乱


be ˌsix feet 'under



(informal
 ) to be dead and in a grave 入土；在九泉之下


hit/knock sb for 'six



(BrE
 ) to affect sb very deeply 极大地影响某人


it's six of ˌone and half a dozen of the 'other



(saying
 ) used to say that there is not much real difference between two possible choices 半斤八两；不相上下



sixfold

six•fold
 /ˈsɪksfəʊld; NAmE
 -foʊld/


□ 

adj., adv.




⇒ 
-fold





sixpence

six•pence
 /ˈsɪkspəns/


□ 

noun




a British coin in use until 1971, worth six old pence 六便士硬币（英国 1971 年以前使用）



sixteen

★six•teen
 /ˌsɪksˈti:n/


□ 

number




16 十六

→
six•teenth





sixteenth

six•teenth
 /ˌsɪksˈti:nɵ/


□ 

ordinal number, noun





HELP

 There are examples of how to use ordinal numbers at the entry for fifth
 . 序数词用法示例见 fifth 条。




sixth form

'sixth form
 

noun


 [usually sing.] (BrE
 ) the two final years at school for students between the ages of 16 and 18 who are preparing to take 
A levels

 (=advanced level exams) 第六学级（英国中等学校的最高年级，学生年龄在 16 至 18 岁之间，准备参加高级证书考试） ：




◊ Sue is in the sixth form now. 苏正在读中学最后两年。





sixth sense

ˌsixth 'sense
 

noun


 [sing.] a special ability to know sth without using any of the five senses that include sight, touch, etc. 第六感觉；直觉 ：




◊ My sixth sense told me to stay here and wait. 直觉告诉我应该待在这儿等着。





sixth-form college

ˌsixth-form 'college
 

noun


 (in Britain) a school for students over the age of 16 （英国）第六学级学院




sixth-former

'sixth-former
 

noun


 (BrE
 ) a student who is in the 
sixth form

 at school 第六学级学生



sixth

★ /sɪksɵ/


□ 

noun




each of six equal parts of sth 六分之一

□ 

ordinal number




『6』
 th 第六


HELP

 There are examples of how to use ordinal numbers at the entry for fifth
 . 序数词用法示例见 fifth 条。



sixtieth

six•ti•eth
 /ˈsɪkstiəɵ/


□ 

ordinal number, noun





HELP

 There are examples of how to use ordinal numbers at the entry for fifth
 . 序数词用法示例见 fifth 条。



IDIOMS




in your 'sixties



between the ages of 60 and 69 * 60 多岁



sixty-fourth note

ˌsixty-'fourth note
 

noun


 (
music 音

 ) (NAmE
 ) =
hemidemisemiquaver





sixty

★ /ˈsɪksti/


□ 

number




『1』
 60 六十

『2』
 

noun


 
the sixties



[pl.] numbers, years or temperatures from 60 to 69 六十几；六十年代

→
six•ti•eth






size

★ /saɪz/


□ 

noun




▶
HOW LARGE/SMALL 大小



『1』
 [U, C] how large or small a person or thing is 大小 ：




◊ an area the size of

 (=the same size as) Wales 一个面积相当于威尔士的地区





◊ They complained about the size of their gas bill. 他们抱怨煤气费用太高。





◊ Dogs come in all shapes and sizes
 . 狗有大有小，模样也各不相同。





◊ The facilities are excellent for a town that size. 对于如此规模的一个城镇来说，其市政设施堪称一流。





◊ The kitchen is a good size

 (=not small). 这厨房够大的。





◊ It's similar in size
 to a tomato. 大小和西红柿差不多。


『2』
 [U] the large amount or extent of sth 大量；大规模 ：




◊ You should have seen the size of their house! 你真该看看他们的房子有多大！





◊ We were shocked at the size of his debts. 他欠债之多让我们震惊。


▶
OF CLOTHES/SHOES/GOODS 服装；鞋；商品



『3』
 [C] one of a number of standard measurements in which clothes, shoes and other goods are made and sold 尺码；号 ：




◊ The jacket was the wrong size. 这件夹克尺码不对。





◊ It's not my size. 这个号我不能穿。





◊ They didn't have the jacket in my size
 . 那款夹克没有我穿的尺码。





◊ She's a size 12 in clothes. 她穿 12 号的衣服。





◊ The hats are made in three sizes: small, medium and large. 这些帽子分小、中、大三个尺码。





◊ I need a bigger/smaller size. 我需要一件尺码稍大∕稍小的。





◊ What size do you take? 你穿多大号的？





◊ She takes (a) size 5 in shoes. 她穿 5 号鞋。





◊ Do you have these shoes in (a) size 5? 这款鞋有 5 号的吗？





◊ Try this one for size

 (=to see if it is the correct size). 试试这件，看尺码合适不合适。





◊ The glass can be cut to size

 (=cut to the exact measurements) for you. 玻璃可以切割成你要的尺寸。



HELP

 To ask about the size of something, you usually say


How big?


You use


What size?


to ask about something that is produced in fixed measurements. 问某物的大小，通常说 how big。what size 则指按固定尺寸制成的产品。

▶
-SIZED/-SIZE …大小



『4』
 (in adjectives 构成形容词) having the size mentioned …大小的；…规模的 ：




◊ a medium-sized house 中等大小的房子





◊ Cut it into bite-size pieces. 把它切成能一口吃下去的小块。


—see also 
king-size

 , 
man-sized

 , 
pint-sized

 , 
queen-size



▶
STICKY SUBSTANCE 胶料



『5』
 [U] a sticky substance that is used for making material stiff or for preparing walls for 
wallpaper

 （使织物等坚挺的）胶料，浆料；（贴壁纸用的）涂料



IDIOMS




cut sb down to 'size



to show sb that they are not as important as they think they are 使某人有自知之明；让某人知道自己是谁


that's about the 'size of it



(informal
 ) that's how the situation seems to be 情况大致就是这样 ：




◊ 'So they won't pay up?' 'That's about the size of it.' "这么说他们不愿意打算还清欠款？" "基本是这样。"


□ 

verb


 [VN]

▶
GIVE SIZE 测量大小



『1』
 [usually passive] to mark the size of sth; to give a size to sth 标定…的大小；确定…的尺寸 ：




◊ The screws are sized in millimetres. 这些螺丝是用毫米标定大小的。


▶
CHANGE SIZE 改变大小



『2』
 [usually passive] to change the size of sth 改变…的大小 ：




◊ The fonts can be sized according to what effect you want. 可根据你想要的效果改变字号。


▶
MAKE STICKY 使胶黏



『3』
 to cover sth with a sticky substance called 
size

 上胶料；上浆；上涂料



PHR V




ˌsize sb/sth↔'up



(informal
 ) to form a judgement or an opinion about sb/sth 估量；判断


SYN

 
sum up

 ：




◊ She knew that he was looking at her, sizing her up. 她知道他在盯着她看，打量她。





◊ He sized up the situation very quickly. 他很快对形势作出了判断。




sizeable

size•able
 (also 
siz•able

 ) /ˈsaɪzəbl/


□ 

adj.




fairly large 相当大的


SYN

 
considerable

 ：




◊ The town has a sizeable Sikh population. 城里有为数众多的锡克教教徒。




sizzle

siz•zle
 

noun


 [sing.]

siz•zle
 /ˈsɪzl/


□ 

verb


 [V]

to make the sound of food frying in hot oil 发出（油煎食物的）咝咝声 ：




◊ sizzling sausages 煎得咝咝作响的香肠


→
siz•zle





sizzling

siz•zling
 /ˈsɪzlɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 very hot 酷热的 ：




◊ sizzling summer temperatures 夏日灼人的高温


『2』
 very exciting 热烈的；激情迸发的 ：




◊ a sizzling love affair 热烈的风流韵事




ska

/skɑ:/


□ 

noun


 [U]

a type of West Indian pop music with a strong beat 斯卡（一种源自西印度群岛的强节奏流行音乐）



skank

/skæŋk/


□ 

noun




(informal
 , especially NAmE
 ) an unpleasant person 缺德的人；讨厌鬼



skanky

/ˈskæŋki/


□ 

adj.




(informal
 , especially NAmE
 ) very unpleasant 令人反感的；令人讨厌的




skate

/skeɪt/


□ 

noun




『1』
 =
ice skate

 , 
roller skate

 n.
 ：




◊ a pair of skates 一双冰鞋


『2』
 (pl.
 
skate

 or 
skates

 ) a large flat sea fish that can be eaten 鳐（扁体鱼，可食用）



IDIOMS




get/put your 'skates on



(BrE
 , informal
 ) used to tell sb to hurry 赶紧；赶快 ：




◊ Get your skates on or you'll miss the bus. 快点，要不你就赶不上公共汽车了。


□ 

verb




『1』
 to move on 
skates

 (usually referring to 
ice skating

 , if no other information is given) （通常指）滑冰，溜冰 ：



[V]◊ Can you skate? 你会滑冰吗？





◊ It was so cold that we were able to go skating
 on the lake. 天气极冷，我们能到湖上去滑冰了。




[VN]◊ He skated an exciting programme at the American Championships. 他在美国锦标赛上滑出一组扣人心弦的动作。


『2』
 [V] to ride on a 
skateboard

 滑（滑板）


IDM

 see 
thin

 adj.




PHR V




ˌskate 'over sth



to avoid talking about or considering a difficult subject 回避；避免涉及 ：




◊ He politely skated over the issue. 他礼貌地避开了那个问题。





skateboard

skate•board
 

verb


 [V] 
skate•board•er



□ 

noun





skate•board•ing



□ 

noun


 [U]：




◊ a skateboarding magazine 滑板运动杂志


skate•board
 /ˈskeɪtbɔ:d; NAmE
 -bɔ:rd/


□ 

noun




a short narrow board with small wheels at each end, which you stand on and ride as a sport 滑板 ：




◊ a skateboard park/ramp
 滑板场∕坡道


→
skate•board





skatepark

skate•park
 /ˈskeɪtpɑ:k; NAmE
 -ˈpɑ:rk/


□ 

noun




an area built for people to use 
skateboards

 , with slopes, curves, etc. 滑板运动场（有斜坡、曲面等）



skater

/ˈskeɪtə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who 
skates

 for pleasure or as a sport 滑冰者；溜冰者；滑冰运动员 ：




◊ a figure/speed skater
 花样滑冰∕速滑运动员


—see also ice skater
 at 
ice-skate



『2』
 = skateboarder
 at 
skateboard

 ：




◊ Extreme skaters perform jumps, spins, flips, etc. 极限滑板运动员能做跳跃、旋转、空翻等动作。





skating rink

'skating rink
 (also 
rink

 ) 

noun




『1』
 =
ice rink



『2』
 an area or a building where you can 
roller skate

 旱冰场；旱冰馆； 轮式溜冰场




skating

skat•ing
 /ˈskeɪtɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (also 
'ice skating

 ) the sport or activity of moving on ice on 
skates

 滑冰；溜冰 ：




◊ to go skating 去滑冰


—see also 
figure-skating

 , 
speed skating



『2』
 = roller skating
 at 
roller skate

 v.




skean-dhu

/ˌski:ən ˈdu:; ˌski:n/


□ 

noun




a knife which is worn inside a sock with traditional Scottish clothing （传统苏格兰服饰中插在袜子里的）小佩刀，小佩剑



skedaddle

ske•dad•dle
 /skɪˈdædl/


□ 

verb


 [V]

(informal
 , humorous
 ) to move away or leave a place quickly, especially in order to avoid sb 匆忙离去，溜走（尤指为了躲避某人）



skeet shooting

/ˈski:t ʃu:tɪŋ/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
clay pigeon shooting





skeeter

skeet•er
 /ˈski:tə(r)/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 , humorous
 ) =
mosquito





skein

/skeɪn/


□ 

noun




a long piece of wool, thread, or 
yarn

 that is loosely tied together 一束，一绞（毛线、线或纱）



skeletal

skel•etal
 /ˈskelətl/


□ 

adj.




『1』
 (
technical 术语

 )connected with the 
skeleton

 of a person or an animal 骨骼的

『2』
 looking like a 
skeleton

 骨瘦如柴的 ：




◊ skeletal figures dressed in rags 衣衫褴褛、骨瘦如柴的人


『3』
 that exists only in a basic form, as an outline 梗概的；提纲性的；提要性的；轮廓的 ：




◊ He has written only a skeletal plot for the book so far. 那本书他目前只写了一个情节梗概。




skeleton key

'skeleton key
 

noun


 a key that will open several different locks 万能钥匙




skeleton

skel•eton
 /ˈskelɪtn/


□ 

noun




『1』
 the structure of bones that supports the body of a person or an animal; a model of this structure 骨骼；骨架；骨骼标本 ：




◊ The human skeleton consists of 206 bones. 人的骨骼由 206 块骨头组成。





◊ a dinosaur skeleton 恐龙骨架


『2』
 (informal
 ) a very thin person or animal 骨瘦如柴的人（或动物）

『3』
 [usually sing.] the main structure that supports a building, etc. （建筑物等的）骨架，框架


SYN

 
framework

 ：




◊ Only the concrete skeleton of the factory remained. 厂房只剩下混凝土骨架了。


『4』
 [usually sing.] the basic outline of a plan, piece of writing, etc. to which more details can be added later 梗概；提纲；提要；轮廓 ：




◊ Examples were used to flesh out the skeleton of the argument. 通过例证使干巴巴的论点充实起来。


『5』
 ~ staff, crew, etc. the smallest number of people, etc. that you need to do sth （维持运转所需的）最少人员，基干人员 ：




◊ There will only be a skeleton staff on duty over the holiday. 假期将只留必需的少数职员值班。





◊ We managed to operate a skeleton bus service during the strike. 罢工期间，我们设法保持最起码的公共汽车营运。




IDIOMS




a skeleton in the 'cupboard



(BrE
 ) (also 
a skeleton in the 'closet

 NAmE
 , BrE
 ) (informal
 ) something shocking, embarrassing, etc. that has happened to you or your family in the past that you want to keep secret 隐衷；不可外扬的家丑



skelm

/skelm/


□ 

noun




(SAfrE
 ) a person that you believe is a criminal or that you do not trust 地痞；流氓；无赖；不可信任的人



skeptic

skep•tic
 (NAmE
 ) =
sceptic





skerry

/ˈskeri/


□ 

noun




(pl.
 
sker•ries

 ) (ScotE
 ) an island or line of rocks in the sea 小岛；礁




sketch

/sketʃ/


□ 

noun




『1』
 a simple picture that is drawn quickly and does not have many details 素描；速写；草图 ：




◊ The artist is making sketches for his next painting. 画家正为他的下一幅作品画素描。





◊ She drew a sketch map
 of the area to show us the way. 她画了一幅这个地区的略图，用来给我们指路。


⇒ note at 
picture



『2』
 a short funny scene on television, in the theatre, etc. 幽默短剧；小品 ：




◊ The drama group did a sketch about a couple buying a new car. 剧社上演了一出夫妻二人买新车的短剧。


『3』
 a short report or story that gives only basic details about sth 简报；速写；概述 ：




◊ a biographical sketch of the Prime Minister 首相生平简介


□ 

verb




『1』
 to make a quick drawing of sb/sth 画素描；画速写 ：



[VN]◊ He quickly sketched the view from the window. 他很快勾勒出了窗外的风景。
 [also V]

『2』
 [VN] ~ sth (out)
 to give a general description of sth, giving only the basic facts 概述；简述


SYN

 
outline

 ：




◊ She sketched out her plan for tackling the problem. 她简要叙述了解决问题的计划。




PHR V




ˌsketch sth↔'in



to give more information or details about sth 补充说明；给…补充细节



sketchbook

sketch•book
 /ˈsketʃbʊk/
 (also 
'sketch pad

 ) 

noun


 a book of sheets of paper for drawing on 素描簿；速写册；写生本



sketchily

sketch•ily
 

adv.


 
sketchi•ness



□ 

noun


 [U]



sketchy

/ˈsketʃi/


□ 

adj.




(
sketch•ier

 , 
sketch•iest

 ) not complete or detailed and therefore not very useful 粗略的；概略的；不完备的


SYN

 
rough

 ：




◊ He gave us a very sketchy account of his visit. 他跟我们非常粗略地讲了他参观的情况。





◊ sketchy notes 简略的笔记


→
sketch•ily





skew-whiff

ˌskew-'whiff
 

adj.


 (BrE
 , informal
 ) not straight 偏的；斜的；歪的



skew

/skju:/


□ 

verb




『1』
 [VN] to change or influence sth with the result that it is not accurate, fair, normal, etc. 歪曲；曲解；使不公允；影响…的准确性 ：




◊ to skew the statistics 影响统计数字的准确性


『2』
 [V +adv./prep.
 ] (BrE
 ) to move or lie at an angle, especially in a position that is not normal 偏离；歪斜 ：




◊ The ball skewed off at a right angle. 球呈直角偏离弹了出去。





skewbald

skew•bald
 

noun


 ：




◊ He was riding a skewbald. 他骑着一匹白花斑马。


skew•bald
 /ˈskju:bɔ:ld/


□ 

adj.




(of a horse 马) with areas on it of white and another colour, usually not black 白花斑的（通常不带黑色）

—compare 
piebald



→
skew•bald





skewed

/skju:d/


□ 

adj.




『1』
 (of information 信息) not accurate or correct 歪曲的；有偏颇的；不准确的


SYN

 
distorted

 ：




◊ skewed statistics 不准确的统计


『2』
 ~ (towards sb/sth)
 directed towards a particular group, place, etc. in a way that may not be accurate or fair 偏向（或偏重）…的 ：




◊ The book is heavily skewed towards American readers. 这本书严重倾向于美国读者。


『3』
 not straight or level 偏的；斜的；歪的 ：




◊ The car had ended up skewed across the road. 汽车最终斜着停在公路上。


—see also 
askew






skewer

skew•er
 /ˈskju:ə(r)/


□ 

noun




a long thin pointed piece of metal or wood that is pushed through pieces of meat, vegetables, etc. to hold them together while they are cooking, or used to test whether sth is completely cooked （烹饪用）扦子，串肉扦

□ 

verb


 [VN]

to push a 
skewer

 or other thin pointed object through sth 用扦子串住




ski jump

'ski jump
 

noun


 a very steep artificial slope that ends suddenly and that is covered with snow. People 
ski

 down the slope, jump off the end and see how far they can travel through the air before landing. 跳台滑雪

→
'ski jumper





ski jumper

'ski jumper
 

noun


 
'ski jumping



□ 

noun


 [U]：




◊ Is ski jumping an Olympic sport? 跳台滑雪是奥运会项目吗？





◊ the Swiss ski-jumping team 瑞士跳台滑雪队





ski lift

'ski lift
 

noun


 a machine for taking 
skiers

 up a slope so that they can then 
ski

 down （运送滑雪者上坡的）上山吊椅



ski pants

ˌski pants
 

noun


 [pl.]

『1』
 trousers/pants worn for 
skiing

 滑雪裤

『2』
 narrow trousers/pants made from a type of cloth that stretches and with a part that goes under the foot 健美裤；踩脚裤



ski pole

'ski pole
 (BrE
 also 
'ski stick

 ) 

noun


 a stick used to push yourself forward while 
skiing

 滑雪杖；滑雪杆



ski run

'ski run
 (also 
run

 ) 

noun


 a track that is marked on a slope that you 
ski

 down 滑雪道；滑雪坡



ski tow

'ski tow
 

noun




『1』
 a machine which pulls you up the mountain on your 
skis

 （运送滑雪者上坡的）电缆车，上山吊椅

『2』
 a rope which pulls you when you are 
waterskiing

 （水橇运动的）拖绳



ski-bob

'ski-bob
 

noun


 a vehicle for riding on snow, which looks like a bicycle with 
skis

 instead of wheels 雪犁

→
'ski-bob



'ski-bob
 

verb


 (-bb-) [V]



ski-plane

'ski-plane
 

noun


 a plane with two parts like 
skis

 fixed to the bottom so that it can land on snow or ice 滑橇起落架飞机；雪上飞机




ski

/ski:/


□ 

adj.


 [only before noun]

connected with the sport of skiing 滑雪的 ：




◊ ski boots 滑雪靴





◊ the ski slopes 滑雪坡


□ 

noun




(pl.
 
skis

 )

『1』
 one of a pair of long narrow pieces of wood, metal or plastic that you attach to boots so that you can move smoothly over snow 滑雪板 ：




◊ a pair of skis 一副滑雪板


『2』
 =
waterski

 n.


□ 

verb




(
ski•ing

 , 
skied

 , 
skied

 ) [V]

『1』
 [usually +adv./prep.
 ] to move over snow on 
skis

 , especially as a sport 滑雪（运动）

『2』
 
go skiing



to spend time 
skiing

 for pleasure 滑雪（作为娱乐） ：




◊ We went skiing in France in March. 三月份我们去法国滑雪了。


—see also 
skiing

 , 
waterski

 v.




skid lid

'skid lid
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) a 
helmet

 (=hard hat) worn to protect the head on a bicycle, 
skateboard

 , etc. （自行车、滑板运动等中戴的）防撞头盔，安全帽




skid row

ˌskid 'row
 

noun


 [U] (informal
 , especially NAmE
 ) used to describe the poorest part of a town, the sort of place where people who have no home or job and who drink too much alcohol live （城市中流浪、失业、酗酒的人聚居的）贫民区 ：




◊ to be on skid row 住在贫民区





skid

/skɪd/


□ 

noun




『1』
 the movement of a vehicle when it suddenly slides sideways in an uncontrolled way 侧滑；打滑；突然向一侧滑行 ：




◊ The motorbike went into a skid
 . 摩托车朝一侧滑了出去。





◊ The skid marks
 on the road showed how fast the car had been travelling. 公路上留下的滑行痕迹说明这辆车当时开得有多快。


『2』
 a part that is underneath some aircraft, beside the wheels, and is used for landing （飞机的）起落橇，滑橇 ：




◊ the skids of a helicopter 直升机的起落橇




IDIOMS




put the 'skids under sb/sth



(informal
 ) to stop sb/sth from being successful or making progress 使失败；使走下坡路


be on the 'skids



(informal
 ) to be in a bad situation that will get worse 逐渐衰落；走下坡路

□ 

verb




(-dd-) [V] (usually of a vehicle 通常指车辆) to slide sideways or forwards in an uncontrolled way 侧滑；打滑；滑行 ：




◊ The car skidded on the ice and went straight into the wall. 汽车在冰上打滑，迳直撞到了墙上。





◊ The taxi skidded to a halt
 just in time. 出租车滑行了一段路后，及时停了下来。





◊ Her foot skidded on the wet floor and she fell heavily. 她的脚在湿地板上一滑，重重地摔了一跤。





skidpan

skid•pan
 /ˈskɪdpæn/


□ 

noun




an area with a surface that is especially prepared so that drivers can practise controlling 
skids

 （供驾车者练习控制车辆打滑的）转向试验场



skier

/ˈski:ə(r)/


□ 

noun




a person who 
skis

 滑雪者



skies

pl. of 
sky





skiff

/skɪf/


□ 

noun




a small light boat for 
rowing

 or sailing, usually for one person （尤指单人的）小划艇，小帆船



skiffle

skif•fle
 /ˈskɪfl/


□ 

noun




a type of music popular in the 1950s, that was a mixture of 
jazz

 and 
folk music

 即兴摇滚乐（流行于 20 世纪 50 年代，结合了爵士乐和民间音乐）




skiing

ski•ing
 /ˈski:ɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the sport or activity of moving over snow on 
skis

 滑雪（运动） ：




◊ to go skiing
 去滑雪





◊ downhill/cross-country skiing
 速降∕越野滑雪





◊ a skiing holiday/instructor/lesson/vacation, etc.
 滑雪假日、滑雪教练、滑雪课、滑雪假期等




skijoring

ski•joring
 /ˈski:dʒɔ:rɪŋ; ˌski:ˈdʒɔ:r-/


□ 

noun


 [U]

the activity of being pulled over snow or ice on 
skis

 , by a horse or dog 乘马（或狗）拉雪橇




skilful

★skil•ful
 (BrE
 ) (NAmE
 
skill•ful

 ) /ˈskɪlfl/


□ 

adj.




『1』
 (of a person 人) good at doing sth, especially sth that needs a particular ability or special training 技术好的；功夫深的；熟练的


SYN

 
accomplished

 ：




◊ a skilful player/performer/teacher 技术好的运动员；功夫深的表演者；会教学的老师


『2』
 made or done very well 制作精良的；处理巧妙的


SYN

 
professional

 ：




◊ Thanks to her skilful handling of the affair, the problem was averted. 多亏她对事情处理得巧妙，才避免了麻烦。


→
skil•ful•ly





skilfully

skil•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.






skill

★ /skɪl/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ (in/at sth)
 | ~ (in/at doing sth)
 the ability to do sth well 技巧；技艺 ：




◊ The job requires skill and an eye for detail. 这项工作需要技巧和敏锐的眼光。





◊ What made him remarkable as a photographer was his skill in capturing the moment. 他捕捉瞬间画面的能力使他成为一名不同凡响的摄影师。


『2』
 [C] a particular ability or type of ability 技术；技能 ：




◊ We need people with practical skills like carpentry. 我们需要有木工等实用技术的人。





◊ management skills 管理能力





skilled

★ /skɪld/


□ 

adj.




『1』
 ~ (in/at sth)
 | ~ (in/at doing sth)
 having enough ability, experience and knowledge to be able to do sth well 有技能的；熟练的 ：




◊ a skilled engineer/negotiator/craftsman 高明的工程师；老练的谈判者；技术熟练的工匠





◊ She is highly skilled
 at dealing with difficult customers. 应付难缠的顾客她很有一手。





◊ a shortage of skilled labour

 (=people who have had training in a skill) 缺乏技术工人


『2』
 (of a job 工作) needing special abilities or training 需要专门技术的


SYN

 
expert

 ：




◊ Furniture-making is very skilled work. 做家具是技术性很强的活儿。



OPP

 
unskilled





skillet

skil•let
 /ˈskɪlɪt/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
frying pan





skillful

skill•ful
 (NAmE
 ) =
skilful





skim

/skɪm/


□ 

verb




(-mm-)

『1』
 [VN] ~ (sth off/from) sth
 to remove fat, cream, etc. from the surface of a liquid 撇去（液体上的油脂或乳脂等） ：




◊ Skim the scum off the jam and let it cool. 撇去果酱上的浮沫，让它冷却。





◊ Skim the jam and let it cool. 撇去果酱上的浮沫，让它冷却。


『2』
 [no passive] ~ (along/over, etc.) sth
 to move quickly and lightly over a surface, not touching it or only touching it occasionally; to make sth do this （使）掠过，擦过，滑过 ：



[V]◊ We watched the birds skimming over the lake. 我们看着鸟儿贴着湖面飞过。




[VN]◊ The speedboat took off, skimming the waves. 快艇擦着波浪飞驰而去。





◊ (
 figurative) This report has barely skimmed the surface
 of the subject. 报告对这个问题谈得很肤浅。




◊ (
 BrE) Small boys were skimming stones across the water. 几个小男孩用石块打水漂。

—see also 
skip

 v.
 (7)

『3』
 ~ (through/over) sth
 to read sth quickly in order to find a particular point or the main points 浏览；略读 ：



[V]◊ He skimmed through the article trying to find his name. 他浏览文章找自己的名字。




[VN]◊ I always skim the financial section of the newspaper. 我总要浏览一下报纸上的金融版。


『4』
 [VN] (informal
 ) to steal small amounts of money frequently over a period of time 惯偷（小数额的钱）

『5』
 [V, VN] to illegally copy electronic information from a credit card in order to use it without the owner's permission 盗用（信用卡电子信息）



PHR V




ˌskim sth/sb↔'off



to take for yourself the best part of sth, often in an unfair way 攫取（最好的部份）；捞取（精华部份）




skimmed milk

ˌskimmed 'milk
 (BrE
 ) (also 
ˌskim 'milk

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 [U] milk that contains less fat than normal because the cream has been removed from it 脱脂奶



skimobile

ski•mobile
 /ˈski:məbi:l/


□ 

noun




=
snowmobile





skimp

/skɪmp/


□ 

verb


 [V]

~ (on sth)
 to try to spend less time, money, etc. on sth than is really needed 节省，吝惜（时间、钱等） ：




◊ Older people should not skimp on food or heating. 老人吃饭和取暖不应吝惜。




skimpy

/ˈskɪmpi/


□ 

adj.




(
skimp•ier

 , 
skimpi•est

 )

『1』
 (of clothes 衣服) very small and not covering much of your body 小而暴露的 ：




◊ a skimpy dress 短而暴露的连衣裙


『2』
 (disapproving
 ) not large enough in amount or size （数量或大小）不足的，不够的 ：




◊ a skimpy meal 吃不饱的一顿饭





◊ They provided only skimpy details. 他们提供的细节不充分。




skin graft

'skin graft
 

noun


 a medical operation in which healthy skin is taken from one part of sb's body and placed over another part to replace skin that has been burned or damaged; a piece of skin that is moved in this way 植皮；皮肤移植；皮移植片



skin-deep

ˌskin-'deep
 

adj.


 [not usually before noun] (of a feeling or an attitude 感情或态度) not as important or strongly felt as it appears to be 不深刻；肤浅


SYN

 
superficial




IDM

 see 
beauty





skin-diver

'skin-diver
 

noun







skin-diving

'skin-diving
 

noun


 [U] the sport or activity of swimming underwater with simple breathing equipment but without a special suit for protection 自由潜水（只用简单呼吸设备） ：




◊ to go skin-diving 去自由潜泳


→
'skin-diver






skin

★ /skɪn/


□ 

noun




▶
ON BODY 身体



『1』
 [U, C] the layer of 
tissue

 that covers the body 皮；皮肤 ：




◊ to have dark/fair/olive, etc. skin
 皮肤黝黑、白
 、浅褐色等





◊ The snake sheds its skin once a year. 蛇一年蜕一次皮。





◊ cosmetics for sensitive skins 过敏性皮肤适用的化妆品





◊ skin cancer 皮肤癌


—see also 
foreskin

 , 
redskin



▶
-SKINNED 有…皮肤



『2』
 (in adjectives 构成形容词) having the type of skin mentioned …皮肤的 ：




◊ dark-skinned 深色皮肤的





◊ fair-skinned 白
 皮肤的


—see also 
thick-skinned

 , 
thin-skinned



▶
OF DEAD ANIMAL 死兽



『3』
 [C, U] (often in compounds 常构成复合词) the skin of a dead animal with or without its fur, used for making leather, etc. （兽）皮；毛皮；皮张 ：




◊ The skins are removed and laid out to dry. 皮剥下来，摊开晾干。





◊ a tiger skin rug 虎皮毯


▶
OF FRUIT/VEGETABLES 水果；蔬菜



『4』
 [C, U] the outer layer of some fruit and vegetables 皮；壳 ：




◊ Remove the skins by soaking the tomatoes in hot water. 把西红柿放在热水里烫一下去皮。


—see also 
banana skin

 —compare 
peel

 n.
 (1), 
rind

 (1), 
zest

 (3)

▶
OF SAUSAGE 香肠



『5』
 [C, U] the thin outer layer of a 
sausage

 外皮；肠衣 ：




◊ Prick the skins before grilling. 烤前先在肠衣上扎孔。


▶
ON LIQUIDS 液体



『6』
 [C, U] the thin layer that forms on the surface of some liquids, especially when they become cold （尤指冷却时形成的）薄层，皮 ：




◊ A skin had formed on the top of the milk. 奶上结了一层奶皮。


▶
OUTSIDE LAYER 外壳



『7』
 [C] a layer that covers the outside of sth 外壳；外层 ：




◊ the outer skin of the earth 地壳





◊ the metal skin of the aircraft 飞机的金属外壳




IDIOMS




by the ˌskin of your 'teeth



(informal
 ) if you do sth by the skin of your teeth
 , you only just manage to do it 刚好；勉强


get under sb's 'skin



(informal
 ) to annoy sb 惹某人生气（或恼火） ：




◊ Don't let him get under your skin. 别让他惹你生气。



have got sb under your 'skin



(informal
 ) to be extremely attracted to sb 极其迷恋；被某人深深打动


it's no skin off 'my, 'your, 'his, etc. nose



(informal
 ) used to say that sb is not upset or annoyed about sth because it does not affect them in a bad way （指某人没有受到不良影响）这不关某人的事，这跟某人没关系


make your 'skin crawl



to make you feel afraid or full of disgust 使人毛骨悚然；让人起鸡皮疙瘩


(nothing but/all/only) skin and 'bone



(informal
 ) extremely thin in a way that is not attractive or healthy 瘦得皮包骨；瘦骨嶙峋

—more at 
jump

 v.
 , 
save

 v.
 , 
thick

 adj.
 , 
thin

 adj.


□ 

verb




(-nn-) [VN]

▶
ANIMAL/FRUIT/VEGETABLE 动物；水果；蔬菜



『1』
 to take the skin off an animal, a fruit or a vegetable 剥皮；扒皮；削皮 ：




◊ You'll need four ripe tomatoes, skinned and chopped. 需要四个熟了的西红柿，去皮切碎。


▶
PART OF BODY 身体部位



『2』
 to rub the skin off part of your body by accident 擦破（身体某部位的）皮肤 ：




◊ He skinned his knees climbing down the tree. 他从树上爬下来时把膝盖蹭破了。



IDM

 see 
eye

 n.
 , 
way

 n.




PHR V




ˌskin 'up



(BrE
 , informal
 ) to make a cigarette containing 
marijuana

 用大麻做纸烟



skinflint

skin•flint
 /ˈskɪnflɪnt/


□ 

noun




(informal
 , disapproving
 ) a person who does not like spending money 吝啬鬼；铁公鸡


SYN

 
miser





skinful

skin•ful
 /ˈskɪnfʊl/


□ 

noun


 [usually sing.]

(BrE
 , slang
 ) a large quantity of alcohol to drink, enough to make you very drunk 足以喝醉的量



skinhead

skin•head
 /ˈskɪnhed/


□ 

noun




a young person with very short hair, especially one who is violent, aggressive and 
racist

 光头仔（尤指暴虐、好斗的青年种族主义者）



skink

/skɪŋk/


□ 

noun




a 
lizard

 with short legs or with no legs 石龙子（蜥蜴，肢体不发达或完全退化）



skinny-dipping

'skinny-dipping
 

noun


 [U] (informal
 ) swimming without any clothes on 裸泳



skinny

/ˈskɪni/


□ 

adj.




(
skin•nier

 , 
skin•ni•est

 )

『1』
 (informal
 , usually disapproving
 ) very thin, especially in a way that you find unpleasant or ugly 极瘦的；干瘦的；皮包骨的 ：




◊ skinny legs 干瘦的腿


『2』
 (of clothes 衣服) designed to fit closely to the body 紧身的 ：




◊ a skinny sweater 紧身套头衫


『3』
 (NAmE
 , informal
 ) low in fat 低脂肪的 ：




◊ a skinny latte 低脂肪的热奶沫咖啡


□ 

noun


 [U]

the ~ (on sb/sth)
 (NAmE
 , informal
 ) information about sb/sth, especially details that are not generally known （不公开的）信息；内幕消息 ：




◊ This book gives you the skinny on Hollywood. 这本书披露了好莱坞的内幕。




skint

/skɪnt/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

(BrE
 , informal
 ) having no money 没钱；不名一文




skintight

skin•tight
 /skɪnˈtaɪt/


□ 

adj.




(of clothes 衣服) fitting very closely to the body 紧身的




skip

/skɪp/


□ 

noun




▶
MOVEMENT 动作



『1』
 a 
skipping

 movement 蹦跳 ：




◊ She gave a skip and a jump and was off down the street. 她一蹦一跳就顺着马路跑了。


▶
CONTAINER FOR WASTE 废料箱



『2』
 (BrE
 ) (NAmE
 
Dumpster

 ™) a large open container for putting old bricks, rubbish/garbage, etc. in. The skip is then loaded on a lorry/truck and taken away. 废料桶（装工地废料，由卡车拖走）

□ 

verb




(-pp-)

▶
MOVE WITH JUMPS 蹦蹦跳跳地走



『1』
 [V, usually +adv./prep.
 ] to move forwards lightly and quickly making a little jump with each step 蹦蹦跳跳地走 ：




◊ She skipped happily along beside me. 她连蹦带跳，高高兴兴地跟着我走。


▶
JUMP OVER ROPE 跳绳



『2』
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌjump 'rope

 , 
ˌskip 'rope

 ) to jump over a rope which is held at both ends by yourself or by two other people and is passed again and again over your head and under your feet 跳绳 ：



[V]◊ The girls were skipping in the playground. 姑娘们在操场上跳绳。




[VN]◊ She likes to skip rope as a warm-up. 她喜欢以跳绳来热身。


▶
NOT DO STH 不做某事



『3』
 [VN] to not do sth that you usually do or should do 不做（应做的事等）；不参加 ：




◊ I often skip breakfast altogether. 我常常干脆不吃早饭。





◊ She decided to skip the afternoon's class. 她决定下午的课不去上了。


『4』
 to leave out sth that would normally be the next thing that you would do, read, etc. 跳过（正常的步骤等）；略过；漏过 ：



[VN]◊ You can skip the next chapter if you have covered the topic in class. 下一章，你要是在课堂上已经讲到了，就可以跳过去。




[V]◊ I skipped over the last part of the book. 那本书的最后一部份我略过没读。





◊ I suggest we skip to the last item on the agenda. 我建议我们跳到议程的最后一项。


▶
CHANGE QUICKLY 快速转换



『5』
 [V +adv./prep.
 ] to move from one place to another or from one subject to another very quickly 快速转移；骤然转换（话题） ：




◊ She kept skipping from one topic of conversation to another. 她一再转换谈话的话题。


▶
LEAVE SECRETLY 秘密离去



『6』
 [VN] to leave a place secretly or suddenly 悄悄溜走；突然离开 ：



[VN]◊ The bombers skipped the country shortly after the blast. 爆炸后不久，放置炸弹的人就逃离了这个国家。


▶
STONES 石块



『7』
 [VN] (BrE
 also 
skim

 ) to make a flat stone jump across the surface of water 打水漂 ：




◊ The boys were skipping stones across the pond. 那几个男孩子用石块往水塘里打水漂。




IDIOMS




'skip it



(informal
 ) used to tell sb rudely that you do not want to talk about sth or repeat what you have said （粗暴地表示不想谈论或重复说）别提这事儿，不说这个了 ：




◊ 'What were you saying?' 'Oh, skip it!' "你刚才说什么来着？" "噢，不提了！"




PHR V




ˌskip 'off/'out



to leave secretly or suddenly 溜走；突然离去


ˌskip 'out on sb



(NAmE
 ) to leave sb, especially when they need you （尤指不顾某人而）离开，溜走



skipjack

skip•jack
 /ˈskɪpdʒæk/
 (also 
ˌskipjack 'tuna

 ) 

noun


 [C, U] a fish with dark horizontal stripes, often eaten as food 鲣（常食用）



skipper

skip•per
 /ˈskɪpə(r)/


□ 

noun




『1』
 the captain of a small ship or fishing boat （小船或渔船的）船长

『2』
 (informal
 , especially BrE
 ) the captain of a sports team （运动队的）队长

□ 

verb


 [VN]

to be the captain of a boat, sports team, etc. 当船长（或运动队队长等） ：




◊ to skipper a yacht 当帆船船长





◊ (
 especially BrE) He skippered the team to victory. 他率领队伍取得了胜利。




skipping rope

'skipping rope
 (BrE
 ) (NAmE
 
'jump rope

 ) 

noun


 a piece of rope, usually with a handle at each end, that you hold, turn over your head and then jump over, for fun or to keep fit 跳绳



skirmish

skir•mish
 /ˈskɜ:mɪʃ; NAmE
 ˈskɜ:rmɪʃ/


□ 

noun




『1』
 a short fight between small groups of soldiers, etc., especially one that is not planned 小规模战斗；小冲突；（尤指）遭遇战

『2』
 a short argument, especially between political opponents （尤指政治上对立双方的）小争执，小争论

□ 

verb


 [V]

to take part in a short fight or argument 发生小规模战斗（或冲突、争执）

→
skir•mish•er





skirmisher

skir•mish•er
 

noun


 
skir•mish•ing



□ 

noun


 [U]：




◊ There are reports of skirmishing along the border. 有报道称在边界一带发生了小规模冲突。




skirt

★ /skɜ:t; NAmE
 skɜ:rt/


□ 

noun




『1』
 [C] a piece of clothing for a woman or girl that hangs from the waist 女裙 ：




◊ a long/short/straight/pleated, etc. skirt
 长裙、短裙、直筒裙、百褶裙等


『2』
 [C] (also 
skirts

 ) [pl.] the part of a dress, coat, etc. that hangs below the waist （连衣裙、外衣等的）下摆

『3』
 [C] an outer covering or part used to protect the base of a vehicle or machine （车辆或机器基座的）挡板，裙板 ：




◊ the rubber skirt around the bottom of a hovercraft 气垫船底部四周的橡胶围裙


□ 

verb




『1』
 to be or go around the edge of sth 环绕…的四周；位于…的边缘；沿…的边缘走 ：



[VN]◊ They followed the road that skirted the lake. 他们顺着湖边公路走。




[V]◊ I skirted around
 the field and crossed the bridge. 我沿着田边走，又绕过了那座桥。


『2』
 ~ (around/round) sth
 to avoid talking about a subject, especially because it is difficult or embarrassing 绕开，回避（话题） ：



[VN]◊ He carefully skirted the issue of where they would live. 他小心地避开了他们将住在何处这个问题。




[V]◊ She tactfully skirted around the subject of money. 她巧妙地避口不提钱的事。





skirting board

'skirting board
 (also 
skirt•ing

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
base•board

 ) 

noun


 [C, U] a narrow piece of wood that is fixed along the bottom of the walls in a house 踢脚板；壁脚板



skit

/skɪt/


□ 

noun




~ (on sth)
 a short piece of humorous writing or a performance that makes fun of sb/sth by copying them 幽默短文，滑稽短剧，幽默讽刺小品（常用模仿手法） ：




◊ a skit on daytime TV programmes 戏评日间电视节目的幽默短文




skitter

skit•ter
 /ˈskɪtə(r)/


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

to run or move very quickly and lightly 轻捷地跑；轻快地动



skittish

skit•tish
 /ˈskɪtɪʃ/


□ 

adj.




『1』
 (of horses 马) easily excited or frightened and therefore difficult to control 易惊而难以驾驭的

『2』
 (of people 人) not very serious and with ideas and feelings that keep changing 轻浮的；易变的；反覆无常的

『3』
 (especially NAmE
 ) (
business 商

 )likely to change suddenly 说变就变的；变幻莫测的 ：




◊ skittish financial markets 变幻莫测的金融市场


→
skit•tish•ly





skittishly

skit•tish•ly
 

adv.


 
skit•tish•ness



□ 

noun


 [U]




skittle

skit•tle
 /ˈskɪtl/


□ 

noun




『1』
 [C] (in Britain) a wooden or plastic object used in the game of skittles （英国滚球撞柱游戏的）木柱，塑料柱

『2』
 
skittles



[U] (in Britain) a game in which players roll a ball at nine skittles and try to knock over as many of them as possible （英国）滚球撞柱游戏

—compare 
tenpin bowling






skive

/skaɪv/


□ 

verb




~ (off)
 (BrE
 , informal
 ) to avoid work or school by staying away or leaving early 躲避（工作）；逃（学）


SYN

 
bunk off

 ：



[V]◊ 'Where's Tom?' 'Skiving as usual.' "汤姆去哪了？" "和往常一样，溜了。"





◊ She always skives off early on Fridays. 每到星期五，她总是早早就溜了。




[VN]◊ I skived the last lecture. 最后一节课我溜了。


→
skiver





skiver

□ 

noun






skivvy

/ˈskɪvi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] (BrE
 , informal
 ) a servant, usually female, who does all the dirty or boring jobs in a house 仆人，用人（通常指干粗活、脏活的女佣） ：




◊ He treats his wife like a skivvy. 他待妻子就跟对奴仆似的。


『2』
 
skiv•vies



[pl.] (NAmE
 , informal
 ) underwear, especially men's underwear 内衣（尤指男式）

□ 

verb




(
skiv•vies

 , 
skivvy•ing

 , 
skiv•vied

 , 
skiv•vied

 ) [V] (BrE
 , informal
 ) to do dirty or boring jobs 干粗活；干脏活；做用人



skolly

/ˈskɒli; NAmE
 ˈskɑ:li/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (SAfrE
 , informal
 ) a young person who commits crimes or behaves badly 恶少；小流氓



skua

/ˈskju:ə/


□ 

noun




a large brownish bird that lives near the sea. It eats fish, which it sometimes takes from other birds. 贼鸥（褐色掠食性海鸟）




skulduggery

skul•dug•gery
 (also 
skull•dug•gery

 ) /skʌlˈdʌgəri/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 or humorous
 ) dishonest behaviour or activities 阴谋诡计；花招；欺骗




skulk

/skʌlk/


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

(disapproving
 ) to hide or move around secretly, especially when you are planning sth bad 潜伏；偷偷摸摸地走动；鬼鬼祟祟地活动 ：




◊ There was someone skulking behind the bushes. 有人藏在灌木后面。





skull and crossbones

ˌskull and 'crossbones
 

noun


 [sing.] a picture of a human 
skull

 above two crossed bones, used in the past on the flags of 
pirate

 ships, and now used as a warning on containers with dangerous substances inside 骷髅旗，骷髅画（旧时画在海盗旗上，现在作为警示印在危险物品的容器上）




skull

/skʌl/


□ 

noun




『1』
 the bone structure that forms the head and surrounds and protects the brain 颅骨；头（盖）骨


SYN

 
cranium

 ：




◊ a fractured skull 破裂的颅骨


『2』
 (informal
 ) the head or the brain 脑袋；脑子；脑瓜 ：




◊ Her skull was crammed with too many thoughts. 她脑瓜子里想法太多。





◊ (
 informal) When will he get it into his thick skull
 that I never want to see him again! 那笨头笨脑的家伙什么时候才能明白我再也不想见他了！




skullcap

skull•cap
 /ˈskʌlkæp/


□ 

noun




a small round cap worn on top of the head, especially by male Jews and Catholic 
bishops

 无檐便帽（多为犹太男子或天主教主教所戴）

—see also 
yarmulke





skullduggery

skull•dug•gery
 =
skulduggery






skunk

/skʌŋk/
 (NAmE
 also 
pole•cat

 ) 

noun




『1』
 a small black and white N American animal that can produce a strong unpleasant smell to defend itself when it is attacked 北美臭鼬

『2』
 (slang
 ) =
skunkweed




IDM

 see 
drunk

 adj.





skunkweed

skunk•weed
 /ˈskʌŋkwi:d/
 (also slang
 
skunk

 ) 

noun


 [U] a strong type of 
cannabis

 强效大麻



skunkworks

skunk•works
 /ˈskʌŋkwɜ:kz; NAmE
 -wɜ:rkz/


□ 

noun




(pl.
 
skunk•works

 ) (NAmE
 , informal
 ) a small laboratory or department of a large company used for doing new scientific research or developing new products （大公司从事科研和新产品开发的）实验室，科研部门，研发部门



sky blue

ˌsky 'blue
 

noun


 [U]



sky surfing

'sky surfing
 

noun


 [U] the sport of jumping from a plane and travelling through the air on a board before landing with a 
parachute

 空中滑板运动；空中滑翔



sky-blue

ˌsky-'blue
 

adj.


 bright blue in colour, like the sky on a clear day 天蓝色的；蔚蓝色的

→
ˌsky 'blue





sky-high

ˌsky-'high
 

adj.


 very high; too high 极高的；太高的 ：




◊ His confidence is still sky-high. 他依旧信心十足。





◊ sky-high interest rates 极高的利率


→
ˌsky-'high



ˌsky-'high
 

adv.


 ：




◊ After the election, prices went sky-high. 选举后，物价飞涨。





sky

★ /skaɪ/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
skies

 ) the space above the earth that you can see when you look up, where clouds and the sun, moon and stars appear 天；天空


HELP

 You usually say the sky
 . When sky
 is used with an adjective, use a ... sky
 . You can also use the plural form skies
 , especially when you are thinking about the great extent of the sky. 通常说 the sky。与形容词连用时说 a ... sky。也可以用复数形式 skies，尤其指天空辽阔无边 ：




◊ What's that in the sky? 天上那是什么东西？





◊ The sky suddenly went dark and it started to rain. 天空骤然转暗，随即下起雨来。





◊ the night sky 夜空





◊ a cloudless sky 无云的天空





◊ cloudless skies 无云的天空





◊ a land of blue skies and sunshine 一个蓝天丽日的国度





◊ The skies above London were ablaze with a spectacular firework display. 伦敦上空礼花绽放，景象壮观。




IDIOMS




the sky's the 'limit



(informal
 ) there is no limit to what sb can achieve, earn, do, etc. 无穷尽；什么都可能；不可限量 ：




◊ With a talent like his, the sky's the limit. 以他的禀赋，前途不可限量。


—more at 
great

 adj.
 , 
pie

 , 
praise

 v.


□ 

verb




(
skies

 , 
sky•ing

 , 
skied

 , 
skied

 ) [VN] to hit a ball very high into the air 把（球）击向高空 ：




◊ She skied her tee shot. 她开球那一杆打了一个高空球。




skybox

sky•box
 /ˈskaɪbɒks; NAmE
 -bɑ:ks/


□ 

noun




(NAmE
 ) an area of expensive seats, separated from other areas, high up in a sports ground （体育场的）贵宾看台



skycap

sky•cap
 /ˈskaɪkæp/


□ 

noun




(NAmE
 ) a person whose job is to carry people's bags at an airport 机场行李工



skydiver

sky•diver
 

noun







skydiving

sky•div•ing
 /ˈskaɪdaɪvɪŋ/


□ 

noun


 [U]

a sport in which you jump from a plane and fall for as long as you safely can before opening your 
parachute

 延缓张伞跳伞运动；特技跳伞运动 ：




◊ to go skydiving 进行特技跳伞


→
sky•diver





skyjack

sky•jack
 /ˈskaɪdʒæk/


□ 

verb


 [VN]

to 
hijack

 a plane 劫机；空中劫持

→
sky•jack•ing





skyjacking

sky•jack•ing
 /ˈskaɪdʒækɪŋ/


□ 

noun


 [C, U]


sky•jack•er



/ˈskaɪdʒækə(r)/


□ 

noun







skylark

sky•lark
 /ˈskaɪlɑ:k; NAmE
 -lɑ:rk/


□ 

noun




a small bird that sings while it flies high up in the sky 云雀




skylight

sky•light
 /ˈskaɪlaɪt/


□ 

noun




a small window in a roof （房顶的）天窗



skyline

sky•line
 /ˈskaɪlaɪn/


□ 

noun




the outline of buildings, trees, hills, etc. seen against the sky （建筑物、树、山等在天空映衬下的）轮廓线 ：




◊ the New York skyline 纽约的空中轮廓线




skyrocket

sky•rocket
 /ˈskaɪrɒkɪt; NAmE
 -rɑ:k-/


□ 

verb


 [V]

(of prices, etc. 价格等) to rise quickly to a very high level 飞涨；猛涨



skyscraper

sky•scraper
 /ˈskaɪskreɪpə(r)/


□ 

noun




a very tall building in a city 摩天大楼



skywards

sky•wards
 /ˈskaɪwədz; NAmE
 -wərdz/
 (also 
sky•ward

 ) 

adv.


 towards the sky; up into the sky 向天空；朝天空 ：




◊ She pointed skywards. 她指向天空。





◊ The rocket soared skywards. 火箭呼啸着朝天上飞去。




slab

/slæb/


□ 

noun




『1』
 a thick flat piece of stone, wood or other hard material （石、木等坚硬物质的）厚板 ：




◊ a slab of marble/concrete, etc.
 大理石板、混凝土板等





◊ The road was paved with smooth stone slabs
 . 道路用平整的石板铺成。





◊ paving slabs
 铺路石板





◊ a dead body on the slab

 (=on a table in a 
mortuary

 ) 停尸桌上的尸体


『2』
 a thick, flat slice or piece of sth 厚片；厚块 ：




◊ a slab of chocolate 一大块巧克力





◊ slabs of meat 切成厚片的肉





slack

/slæk/


□ 

adj.




(
slack•er

 , 
slack•est

 )

『1』
 not stretched tight 不紧的；松弛的


SYN

 
loose

 ：




◊ She was staring into space, her mouth slack. 她双唇微张，失神地望着前方。





◊ The rope suddenly went slack. 绳子突然松了。





◊ slack muscles 松弛的肌肉


『2』
 (of business 生意) not having many customers or sales; not busy 萧条的；冷清的；清淡的 ：




◊ a slack period 萧条期


『3』
 (disapproving
 ) not putting enough care, attention or energy into sth and so not doing it well enough 懈怠的；不用心的；敷衍了事的；吊儿郎当的 ：




◊ He's been very slack in his work lately. 近来他工作很不认真。





◊ Discipline in the classroom is very slack. 班里纪律十分松懈。


→
slack•ly



□ 

noun


 [U]

—see also 
slacks



『1』
 the part of a rope, etc. that is hanging loosely （绳索的）松弛部份 ：




◊ There's too much slack in the tow rope. 拖缆太松。


『2』
 people, money or space that should be used more fully in an organization （组织中人员、资金或地方的）富余部份，闲置部份 ：




◊ There's very little slack in the budget. 预算中没有多少剩余款项。


『3』
 very small pieces of coal 煤屑；煤末



IDIOMS




cut sb some 'slack



(informal
 ) to be less critical of sb or less strict with them 不过于挑剔某人；对某人宽容些 ：




◊ Hey, cut him some slack! He's doing his best! 嗨，别对他那么吹毛求疵！他已经尽全力了！



take up the 'slack



『1』
 to improve the way money or people are used in an organization 提高（资金或人员使用的）效率

『2』
 to pull on a rope, etc. until it is tight 收紧松弛的绳索

□ 

verb


 [V]

to work less hard than you usually do or should do 懈怠；怠惰；偷懒



PHR V




ˌslack 'off (on sth)



to do sth more slowly or with less energy than before 松懈；放松；懈怠




slacken

slack•en
 /ˈslækən/


□ 

verb




『1』
 ~ sth
 to gradually become, or to make sth become, slower, less active, etc. （使）放慢，减缓，萧条


SYN

 
relax

 ：



[V]◊ We've been really busy, but things are starting to slacken off now. 近来我们的确很忙，不过现在情况开始有所缓解了。




[VN]◊ She slackened her pace a little
 (=walked a little more slowly). 她略微放慢脚步。


『2』
 to become or to make sth become less tight （使）变得松弛


SYN

 
loosen

 ：



[V]◊ His grip slackened and she pulled away from him. 他抓得不那么紧了，她顺势挣脱开来。




[VN]◊ He slackened the ropes slightly. 他把绳子稍稍放松一些。




slacker

slack•er
 /ˈslækə(r)/


□ 

noun




(informal
 , disapproving
 ) a person who is lazy and avoids work 偷懒的人；怠惰的人



slackly

slack•ly
 

adv.


 ：




◊ Her arms hung slackly by her sides. 她的胳膊在两边耷拉着。



slack•ness



□ 

noun


 [U]




slacks

/slæks/


□ 

noun


 [pl.]

(old-fashioned
 or NAmE
 , formal
 ) trousers/pants for men or women, that are not part of a suit 便裤；宽松的长裤 ：




◊ a pair of slacks 一条便裤





slag heap

'slag heap
 

noun


 (BrE
 ) a large pile of 
slag

 from a mine 矿渣堆；熔渣堆




slag

/slæg/


□ 

noun




『1』
 [U] the waste material that remains after metal has been removed from rock 矿渣；熔渣；炉渣

『2』
 [C] (BrE
 , slang
 ) an offensive word for a woman, used to suggest that she has a lot of sexual partners 荡妇；破鞋

□ 

verb




(-gg-)



PHR V




ˌslag sb↔'off



(BrE
 , slang
 ) to say cruel or critical things about sb 臭骂；贬损；辱骂 ：




◊ I hate the way he's always slagging off his colleagues. 他老损他的同事，我看不惯。




slain

pp of 
slay





slainte

/ˈslɑ:ntʃə/


□ 

exclamation




(IrishE
 , ScotE
 ) a word that people say to each other as they lift up their glasses to drink （祝酒用语）干杯，祝你健康


SYN

 
cheers






slake

/sleɪk/


□ 

verb


 [VN]

(literary
 )

『1』
 ~ your thirst to drink so that you no longer feel thirsty 缓和（口渴）；解（渴）


SYN

 
quench



『2』
 to satisfy a desire 满足（欲望）



slaked lime

/ˌsleɪkt ˈlaɪm/


□ 

noun


 [U]

a white powder or liquid made by combining 
lime

 (1) with water 熟石灰



slalom

sla•lom
 /ˈslɑ:ləm/


□ 

noun




a race for people on 
skis

 or in 
canoes

 along a winding course marked by poles （滑雪）回转赛；（独木舟）障碍赛



slam dunk

'slam dunk
 

noun




『1』
 (in 
basketball

 篮球) the act of jumping up and putting the ball through the net with a lot of force 强力灌篮；扣篮

『2』
 (NAmE
 , informal
 ) something that is certain to be successful 必定成功的事；稳操胜券的事 ：




◊ Politically, this issue is a slam dunk for the party. 在政治上，这一课题是这个党的一张胜券。




slam-dunk

'slam-dunk
 

verb


 [VN] (in 
basketball

 篮球) to jump up and put the ball through the net with a lot of force 扣篮




slam

/slæm/


□ 

noun


 [usually sing.]

an act of 
slamming

 sth; the noise of sth being 
slammed

 猛关（或推、摔、撞等）；猛摔（或撞等）的声音 ：




◊ She gave the door a good hard slam. 她使劲一推，门砰的一声关上了。


—see also 
grand slam



□ 

verb




(-mm-)

『1』
 to shut, or to make sth shut, with a lot of force, making a loud noise （使…）砰地关上


SYN

 
bang

 ：



[V]◊ I heard the door slam behind him. 我听见他随手砰地把门关上了。




[V-ADJ]◊ A window slammed shut in the wind. 风吹得一扇窗户咣地关上了。




[VN]◊ He stormed out of the house, slamming the door as he left. 他怒气冲冲地从房子里出来，随手把门砰地关上。




[VN-ADJ]◊ She slammed the lid shut. 她砰的一声盖上盖子。


『2』
 [VN +adv./prep.
 ] to put, push or throw sth into a particular place or position with a lot of force 用力一放；使劲一推；猛劲一摔 ：




◊ She slammed down the phone angrily. 她气呼呼地啪的一声挂上电话。





◊ He slammed on the brakes
 (=stopped the car very suddenly). 他猛地刹住汽车。


『3』
 (used especially in newspapers 尤用于报章) to criticize sb/sth very strongly 猛烈抨击


IDM

 see 
door





PHR V




ˌslam 'into/a'gainst sb/sth | ˌslam sth 'into/a'gainst sb/sth



to crash into sth with a lot of force; to make sth crash into sth with a lot of force （使）重重地撞上 ⇒ note at 
crash






slammer

slam•mer
 /ˈslæmə(r)/


□ 

noun




『1』
 
the slammer



[sing.] (slang
 ) prison 监狱

『2』
 [C] (also 
teˌquila 'slammer

 ) an alcoholic drink made by mixing 
tequila

 and 
lemonade

 , which is drunk quickly after covering the glass and hitting it on the table to make the drink fill with bubbles 龙舌兰鸡尾酒（加柠檬汽水等）




slander

slan•der
 /ˈslɑ:ndə(r); NAmE
 ˈslæn-/


□ 

noun


 [C, U]

a false spoken statement intended to damage the good opinion people have of sb; the legal offence of making this kind of statement 口头诽谤；口头诽谤罪 ：




◊ a vicious slander on the company's good name 对那家公司良好声誉的恶意诽谤





◊ He's suing them for slander. 他控告他们口头诽谤。


—compare 
libel

 n.


→
slan•der•ous



□ 

verb


 [VN]

to make a false spoken statement about sb that is intended to damage the good opinion that people have of them 口头诽谤；诋毁；中伤 ：




◊ He angrily accused the investigators of slandering both him and his family. 他气愤地指责调查者诋毁他和他的家人。


—compare 
libel

 v.




slanderous

slan•der•ous
 /-dərəs/


□ 

adj.


 ：




◊ a slanderous remark 诽谤性话语





slang

/slæŋ/


□ 

noun


 [U]

very informal words and expressions that are more common in spoken language, especially used by a particular group of people, for example, children, criminals, soldiers, etc. 俚语 ：




◊ teenage slang 青少年俚语





◊ a slang word/expression/term
 俚语


—see also 
rhyming slang






slanging match

'slanging match
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) an angry argument in which people insult each other 互相谩骂



slangy

/ˈslæŋi/


□ 

adj.




(
slang•ier

 , 
slangi•est

 ) containing a lot of slang 充满俚语的 ：




◊ a slangy style 大量使用俚语的文体




slant-eyed

'slant-eyed
 

adj.


 having 
slanting

 eyes (sometimes used in an offensive way to describe people from Japan or China) 斜眼角的（有时用以描述日本人或中国人，含冒犯意）



slant

/slɑ:nt; NAmE
 slænt/


□ 

noun




『1』
 a sloping position 倾斜；歪斜；斜线；斜面 ：




◊ The sofa faced the fire at a slant
 . 沙发斜对着壁炉。





◊ Cut the flower stems on the slant
 . 把花茎斜着切断。


『2』
 ~ (on sth/sb)
 a way of thinking about sth, especially one that shows support for a particular opinion or side in a disagreement （有倾向性的）观点，态度 ：




◊ She put a new slant
 on the play. 她对那出戏提出了一种新的见解。


□ 

verb




『1』
 [+adv./prep.
 ] to slope or to make sth slope in a particular direction or at a particular angle （使）倾斜，歪斜 ：



[V]◊ (
 literary) The sun slanted through the window. 太阳斜照进窗户。



[VN]◊ Slant your skis a little more to the left. 把滑雪板略微向左斜一点。


『2』
 [VN] (sometimes disapproving
 ) to present information based on a particular way of thinking, especially in an unfair way 有倾向性地陈述；有偏向地报道 ：




◊ The findings of the report had been slanted in favour of the manufacturers. 报告中的调查结果偏袒制造商。




slanted

slant•ed
 /ˈslɑ:ntɪd; NAmE
 ˈslæntɪd/


□ 

adj.




『1』
 sloping in one direction 倾斜的；歪斜的 ：




◊ She had slanted brown eyes. 她有一双棕色的丹凤眼。


『2』
 ~ (towards sb/sth)
 tending to be in favour of one person or thing in a way that may be unfair to others 有倾向性的；有偏向性的 ：




◊ a biased and slanted view of events 对事件有失公正、带倾向性的观点





slanting

slant•ing
 /ˈslɑ:ntɪŋ; NAmE
 ˈslæntɪŋ/


□ 

adj.




not straight or level; sloping 不直的；不平的；斜的；歪的 ：




◊ slanting eyes/handwriting/rain 斜眼；歪斜的字迹；斜落的雨




slap-happy

ˌslap-'happy
 

adj.


 (informal
 )

『1』
 cheerful, but careless about things that should be taken seriously 嘻嘻哈哈的；什么都不放在心上的；大大咧咧的 ：




◊ a slap-happy approach to life 大大咧咧的生活态度


『2』
 (especially NAmE
 ) =
punch-drunk





slap-up

'slap-up
 

adj.


 [only before noun] (BrE
 , informal
 ) (of a meal 饭菜) large and very good 丰盛高档的




slap

/slæp/


□ 

adv.




(also 
ˌslap 'bang

 ) (informal
 )

『1』
 straight, and with great force 猛然；迳直 ：




◊ Storming out of her room, she went slap into Luke. 她怒气冲冲地从房间里出来，迎面和卢克撞了个满怀。


『2』
 exactly 恰好；正好 ：




◊ Their apartment is slap bang in the middle of town. 他们住的公寓恰巧在全城的中心。


□ 

noun




『1』
 [C] the action of hitting sb/sth with the flat part of your hand （用手掌）打，拍，掴 ：




◊ She gave him a slap across the face. 她打了他一个耳光。





◊ He gave me a hearty slap on the back. 他热情地在我背上拍了一下。


『2』
 [sing.] the noise made by hitting sb/sth with the flat part of your hand; a similar noise made by sth else 拍打声；类似拍打的声音 ：




◊ the gentle slap of water against the shore 水轻轻的拍岸声


『3』
 [U] (BrE
 , informal
 ) =
make-up

 (1)



IDIOMS




slap and 'tickle



(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) enthusiastic kissing and 
cuddling

 between lovers （情人之间的）拥抱亲吻


a slap in the 'face



an action that seems to be intended as a deliberate insult to sb 一记耳光；侮辱；打击


a slap on the 'wrist



(informal
 ) a warning or mild punishment 警告；轻微的惩罚

□ 

verb




(-pp-) [VN]

『1』
 to hit sb/sth with the flat part of your hand （用手掌）打，拍，掴


SYN

 
smack

 ：




◊ She slapped his face hard. 她狠狠给了他一个耳光。





◊ She slapped him hard across the face. 她狠狠给了他一个耳光。





◊ 'Congratulations!' he said, slapping me on the back. "祝贺你！"他拍着我的背说。


『2』
 [VN +adv./prep.
 ] to put sth on a surface in a quick, careless and often noisy way, especially because you are angry （尤指生气地）啪的一声放下，随意扔放 ：




◊ He slapped the newspaper down on the desk. 他啪的一声把报纸摔在桌上。





◊ She slapped a $10 bill into my hand. 她啪地把一张 10 元钞票放在我手里。


『3』
 [V +adv./prep.
 ] to hit against sth with the noise of sb being slapped 啪地击打（或撞上） ：




◊ The water slapped against the side of the boat. 水拍击船舷。




PHR V




ˌslap sb a'bout/a'round



(informal
 ) to hit sb regularly or often 常常打，动辄殴打（某人） ：




◊ Her ex-husband used to slap her around. 她的前夫过去动不动就打她。



ˌslap sb/sth↔'down



(informal
 ) to criticize sb in an unfair way, often in public, so that they feel embarrassed or less confident 训斥；申斥；公开指责


'slap sth on sb/sth



(informal
 ) to order, especially in a sudden or an unfair way, that sth must happen or sb must do sth 强制实行；强迫某人做 ：




◊ The company slapped a ban on using email on the staff. 公司对员工使用电子邮件发出禁令。



ˌslap sth 'on sth



(informal
 ) to increase the price of sth suddenly 忽然提价 ：




◊ They've slapped 50p on the price of a pack of cigarettes. 他们把一包香烟的价格一下子提高了 50 便士。



ˌslap sth 'on sth | ˌslap sth↔'on



to spread sth on a surface in a quick, careless way （在…上）胡乱涂抹，随意涂抹 ：




◊ Just slap some paint on the walls and it'll look fine. 在墙上随便刷点漆，就看着漂亮了。





◊ I'd better slap some make-up on before I go out. 我出门以前最好是简单化化妆。




slapdash

slap•dash
 /ˈslæpdæʃ/


□ 

adj.




done, or doing sth, too quickly and carelessly 仓促马虎的；毛躁的；潦草的 ：




◊ She has a very slapdash approach to keeping accounts. 她记账十分潦草马虎。





◊ a slapdash piece of writing 一篇粗制滥造的文章




slaphead

slap•head
 /ˈslæphed/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) an unkind way of referring to a man with little or no hair on his head 稀发佬；秃子



slapper

slap•per
 /ˈslæpə(r)/


□ 

noun




(BrE
 , slang
 ) an offensive word for a woman, used to suggest that she has a lot of sexual partners 荡妇；淫妇




slapstick

slap•stick
 /ˈslæpstɪk/


□ 

noun


 [U]

the type of humour that is based on simple actions, for example people hitting each other, falling down, etc. 打闹剧；粗俗滑稽剧



slash-and-burn

ˌslash-and-'burn
 

adj.




『1』
 relating to a method of farming in which existing plants, crops, etc. are cut down and burned before new seeds are planted 刀耕火种的；烧垦的 ：




◊ slash-and-burn agriculture 刀耕火种农业


『2』
 aggressive and causing a lot of harm or damage 好斗的；残忍的




slash

/slæʃ/


□ 

noun




『1』
 [C] a sharp movement made with a knife, etc. in order to cut sb/sth （用刀等）砍，劈

『2』
 [C] a long narrow wound or cut （长而窄的）伤口，切口，砍痕 ：




◊ a slash across his right cheek 他右脸上的一道刀伤





◊ (
 figurative) Her mouth was a slash of red lipstick. 她的嘴就是口红抹出的一道缝。

『3』
 [C] (BrE
 also 
ob•lique

 ) the symbol (/) used to show alternatives, as in lunch and/or dinner
 and 4/5 people
 and to write 
fractions

 , as in 3/4 斜杠；斜线号

—see also 
backslash

 , 
forward slash



『4』
 
a slash



[sing.] (BrE
 , slang
 ) an act of 
urinating

 撒尿 ：




◊ He's just nipped out to have a slash. 他刚才急急忙忙跑出去撒了一泡尿。


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make a long cut with a sharp object, especially in a violent way （用利器）砍，劈


SYN

 
slit

 ：




◊ Someone had slashed the tyres on my car. 有人把我的汽车轮胎割破了。





◊ She tried to kill herself by slashing her wrists. 她试图割腕自杀。





◊ We had to slash our way
 through the undergrowth with sticks. 我们挥舞着木棍一路劈砍，才在密林里开出一条路，穿了过去。


『2』
 [often passive] (often used in newspapers 常用于报章) to reduce sth by a large amount 大幅度削减；大大降低 ：




◊ to slash costs/prices/fares, etc.
 大幅度降低成本、价格、车费等





◊ The workforce has been slashed by half. 职工人数裁减了一半。


⇒ note at 
cut





PHR V




'slash at sb/sth (with sth)



to attack sb violently with a knife, etc. （用刀等）猛砍，砍击



slasher

slash•er
 /ˈslæʃə(r)/
 (also 
'slasher film

 , 
'slasher movie

 ) 

noun


 a frightening film/movie, in which an unknown person kills a lot of people 杀人狂电影




slat

/slæt/


□ 

noun




one of a series of thin flat pieces of wood, metal or plastic, used in furniture, fences, etc. （家具、栅栏等上的）板条，窄条，横档



slate-grey

ˌslate-'grey
 

adj.


 bluish-grey in colour, like 
slate

 石板灰的；蓝灰色的




slate

/sleɪt/


□ 

noun




『1』
 [U] a type of dark grey stone that splits easily into thin flat layers 板岩；石板 ：




◊ a slate quarry 板岩采石场





◊ The sea was the colour of slate. 大海的颜色像石板。


『2』
 [C] a small thin piece of slate, used for covering roofs （盖房顶的）石板瓦 ：




◊ A loose slate had fallen from the roof. 一块松动的石板瓦从房顶上掉了下来。


『3』
 [C] (NAmE
 ) a list of the candidates in an election （选举中的）候选人名单 ：




◊ a slate of candidates 候选人名单





◊ the Democratic slate 民主党候选人名单


『4』
 [C] a small sheet of slate in a wooden frame, used in the past in schools for children to write on （旧时学生用以写字的）石板


IDM

 see 
clean

 adj.
 , 
wipe

 v.


□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sb/sth (for sth)
 (BrE
 ) to criticize sb/sth, especially in a newspaper （尤指在报纸上）批评，抨击 ：




◊ to slate a book/play/writer 批评一部书∕一出戏∕一位作家


『2』
 ~ sth (for sth)
 [usually passive] to plan that sth will happen at a particular time in the future 预定；计划；安排 ：



[VN]◊ The houses were first slated for demolition five years ago. 这些房子在五年前就确定要拆除了。




[VN to
 inf]◊ The new store is slated to open in spring. 新商店预计春天开业。


『3』
 [usually passive] ~ sb (for sth)
 (informal
 , especially NAmE
 ) to suggest or choose sb for a job, position, etc. 推举；选定 ：



[VN]◊ I was told that I was being slated for promotion. 我听说，我被定为提升的人选。




[VN to
 inf]◊ He is slated to play the lead in the new musical. 他获选在新的音乐剧中担任主角。




slated

/ˈsleɪtɪd/


□ 

adj.




covered with pieces of 
slate

 盖石板瓦的 ：




◊ a slated roof 石板瓦房顶




slather

/ˈslæðə(r)/


□ 

verb






PHR V




'slather sth on sth | 'slather with/in sth | ˌslather sth↔'on



to cover sth with a thick layer of a substance （在…上）厚厚涂抹 ：




◊ hot dogs slathered with mustard 抹了厚厚一层芥末的热狗




slatted

slat•ted
 /ˈslætɪd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

made of 
slats

 (=thin pieces of wood) 用板条做的 ：




◊ slatted blinds 百叶窗




slattern

slat•tern
 /ˈslætən; NAmE
 -tərn/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a dirty untidy woman 邋遢的女人

→
slat•tern•ly





slatternly

slat•tern•ly
 

adj.


 ：




◊ a slatternly girl 邋里邋遢的女孩子




slaty

(also 
slatey

 ) /ˈsleɪti/


□ 

adj.




『1』
 having a dark grey colour 深灰色的；石板色的 ：




◊ a slaty sky 灰暗的天空


『2』
 containing 
slate

 ; like 
slate

 含板岩的；石板似的 ：




◊ slaty rock 板岩





slaughter

slaugh•ter
 /ˈslɔ:tə(r)/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the killing of animals for their meat 屠宰；宰杀 ：




◊ cows taken for slaughter 待宰奶牛


『2』
 the cruel killing of large numbers of people at one time, especially in a war （尤指战争中的）屠杀，杀戮


SYN

 
massacre

 ：




◊ the wholesale slaughter of innocent people 对无辜民众的大规模杀戮



IDM

 see 
lamb

 n.


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to kill an animal, usually for its meat 屠宰；宰杀


SYN

 
butcher



『2』
 to kill a large number of people or animals violently 屠杀；杀戮


SYN

 
massacre

 ：




◊ Men, women and children were slaughtered and villages destroyed. 村庄被毁，男人、女人和儿童惨遭杀戮。


『3』
 (informal
 ) to defeat sb/sth by a large number of points in a sports game, competition, etc. （在体育比赛等竞赛中）大比分击败，使惨败 ：




◊ We were slaughtered 10–1 by the home team. 我们以 1:10 惨败给主队。





slaughterhouse

slaugh•ter•house
 /ˈslɔ:təhaʊs; NAmE
 -tərh-/


□ 

noun




(BrE
 also 
ab•at•toir

 ) a building where animals are killed for food 屠宰场



slave labour

ˌslave 'labour
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌslave 'labor

 ) 

noun


 [U]

『1』
 work that is done by 
slaves

 ; the 
slaves

 who do the work 奴隶劳动；干苦役的奴隶 ：




◊ Huge palaces were built by slave labour. 宏伟的宫殿是奴隶建成的。


『2』
 (informal
 ) work that is very hard and very badly paid 繁重而报酬很低的工作 ：




◊ I left because the job was just slave labour. 我之所以离开是因为那工作简直是奴隶干的。




slave trade

'slave trade
 

noun


 [sing.] the buying and selling of people as 
slaves

 , especially in the 17th–19th centuries （尤指 17–19 世纪的）奴隶买卖



slave-driver

'slave-driver
 

noun


 (disapproving
 ) a person who makes people work extremely hard 残酷的监工；逼迫他人拚命干活儿的人


SYN

 
tyrant






slave

/sleɪv/


□ 

noun




『1』
 a person who is legally owned by another person and is forced to work for them 奴隶 ：




◊ She treated her daughter like a slave. 她对待女儿像对待奴隶一样。


『2』
 ~ of/to sth
 a person who is so strongly influenced by sth that they cannot live without it, or cannot make their own decisions 完全受（某事物）控制的人；完全依赖（某事物）的人 ：




◊ We are slaves of the motor car. 我们离不了汽车。





◊ Sue's a slave to fashion. 苏是个拚命赶时髦的人。


『3』
 (
technical 术语

 )a device that is directly controlled by another one 从动装置

□ 

verb


 [V, usually +adv./prep.
 ]

~ (away) (at sth)
 to work very hard 苦干；辛勤地工作 ：




◊ I've been slaving away all day trying to get this work finished. 我整天苦干，想把这项工作赶完。





◊ I haven't got time to spend hours slaving over a hot stove

 (=doing a lot of cooking). 我没时间老围着灶台转。




slaver

slaver1

 /ˈslævə(r)/


□ 

verb


 [V]

(usually of an animal 通常指动物) to let 
saliva

 (=the liquid produced in the mouth) run out of the mouth, especially when hungry or excited （尤指因饥饿或兴奋）流口水，垂涎 ：




◊ slavering dogs 淌着口水的狗





slavery

slav•ery
 /ˈsleɪvəri/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the state of being a 
slave

 奴隶身份 ：




◊ to be sold into slavery
 被卖为奴


『2』
 the practice of having 
slaves

 奴隶制；蓄奴 ：




◊ the abolition of slavery 奴隶制的废除



OPP

 
freedom





slavish

slav•ish
 /ˈsleɪvɪʃ/


□ 

adj.




(disapproving
 ) following or copying sb/sth exactly without having any original thought at all 无独创性的；盲从的；照搬的 ：




◊ a slavish adherence to the rules 墨守成规


→
slav•ish•ly





slavishly

slav•ish•ly
 

adv.







slay

/sleɪ/


□ 

verb




(
slew

 /slu:/,
 
slain

 /sleɪn/
 ) [VN]

『1』
 (old-fashioned
 or literary
 ) to kill sb/sth in a war or a fight （在战争或搏斗中）杀，杀死 ：




◊ St George slew the dragon. 圣乔治杀死了那条龙。


『2』
 (especially NAmE
 ) (used especially in newspapers 尤用于报章) to murder sb 杀害；残害；谋杀 ：




◊ Two passengers were slain by the hijackers. 两名乘客遭劫机者杀害。


『3』
 (old-fashioned
 , informal
 ,especially NAmE
 ) to have a strong effect on sb 深深打动；迷住 ：




◊ Those old movies still slay me! 那些老影片依旧让我着迷！


→
slay•ing





slaying

slay•ing
 

noun


 (especially NAmE
 ) ：




◊ the drug-related slayings of five people 那宗和毒品有关的五人被杀的案子




sleaze

/sli:z/


□ 

noun




『1』
 [U] dishonest or illegal behaviour, especially by politicians or business people （尤指政客或商人的）舞弊，欺诈，违法行为 ：




◊ allegations of sleaze 关于舞弊的指控





◊ The candidate was seriously damaged by the sleaze factor. 那位候选人的形象因丑闻而受到严重损害。


『2』
 [U] behaviour or conditions that are unpleasant and not socially acceptable, especially because sex is involved （尤指涉及性行为的）污秽，肮脏，乌烟瘴气 ：




◊ the sleaze of a town that was once a naval base 一度是海军基地的小城里那乌烟瘴气的社会氛围


『3』
 [C] (also 
sleaze•bag

 /ˈsli:zbæg/,
 
sleaze•ball

 /ˈsli:zbɔ:l/,
 especially in NAmE
 ) a dishonest or immoral person 奸徒；卑鄙的人；下流坯



sleaziness

sleazi•ness
 

noun


 [U]



sleazy

/ˈsli:zi/


□ 

adj.




(
sleaz•ier

 , 
sleazi•est

 ) (informal
 )

『1』
 (of a place 地方) dirty, unpleasant and not socially acceptable, especially because sex is involved （尤指涉及性行为的）肮脏的，污秽的，乌烟瘴气的，藏污纳垢的


SYN

 
disreputable

 ：




◊ a sleazy bar 乌烟瘴气的酒吧


『2』
 (of people 人) immoral and unpleasant 不正派的；道德败坏的；堕落的；卑鄙的 ：




◊ a sleazy reporter 不正派的记者


→
sleazi•ness






sled

/sled/


□ 

noun, verb




(-dd-) (especially NAmE
 ) =
sledge



→
sled•ding





sledding

sled•ding
 /ˈsledɪŋ/


□ 

noun


 [U]




sledge

/sledʒ/
 (BrE
 ) (also 
sled

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun




a vehicle for travelling over snow and ice, with long narrow strips of wood or metal instead of wheels. Larger sledges are pulled by horses or dogs and smaller ones are used for going down hills as a sport or for pleasure. 雪橇

—compare 
sleigh

 , 
toboggan

 n.


/sledʒ/
 (BrE
 ) (also 
sled

 NAmE
 , BrE
 ) 

verb


 [V]

to ride on a 
sledge

 /
sled

 乘雪橇 ：




◊ We were hoping we could go sledging
 . 我们本来希望能去乘雪橇。





sledgehammer

sledge•ham•mer
 /ˈsledʒhæmə(r)/


□ 

noun




a large heavy hammer with a long handle （有长柄的）大锤



IDIOMS




use a ˌsledgehammer to crack a 'nut



to use more force than is necessary 抡着大锤砸核桃；杀鸡用牛刀



sleek

/sli:k/


□ 

adj.




(
sleek•er

 , 
sleek•est

 )

『1』
 (approving
 ) smooth and shiny 光滑的；光亮的


SYN

 
glossy

 ：




◊ sleek black hair 乌黑油亮的头发





◊ the sleek dark head of a seal 黑乎乎、油光光的海豹脑袋


『2』
 (approving
 ) having an elegant smooth shape 线条流畅的；造型优美的 ：




◊ a sleek yacht 造型优美的游艇





◊ the sleek lines
 of the new car 新车流畅的线条


『3』
 (often disapproving
 ) (of a person 人) looking rich, and dressed in elegant and expensive clothes 阔气的；衣冠楚楚的；时髦的 ：




◊ a sleek and ambitious politician 衣冠楚楚、野心勃勃的政客


→
sleek•ly



□ 

verb




~ sth (back/down)
 to make sth, especially hair, smooth and shiny 使（头发等）发油光；使平整光亮 ：




◊ His glossy hair was sleeked back over his ears. 他那油亮的头发平平整整地梳向耳后。




sleekly

sleek•ly
 

adv.


 
sleek•ness



□ 

noun


 [U]



sleep mode

'sleep mode
 

noun


 [U] a way of operating in which parts of an electronic device are switched off when they are not being used （电子设备的）休眠模式




sleep

★ /sli:p/


□ 

noun




『1』
 [U] the natural state of rest in which your eyes are closed, your body is not active, and your mind is not conscious 睡觉；睡眠 ：




◊ I need to get some sleep
 . 我得睡一会儿。





◊ I didn't get much sleep
 last night. 昨晚我没睡好。





◊ Can you give me something to help me get to sleep

 (=start sleeping) ? 你能不能给我点能让我入睡的东西？





◊ Go to sleep
 —it's late. 快睡吧 —— 不早了。





◊ He cried out in his sleep
 . 他在睡梦中大叫。





◊ Anxiety can be caused by lack of sleep
 . 睡眠不足可能导致焦虑。





◊ His talk nearly sent me to sleep

 (=it was boring). 他的讲话差点让我睡着了。





◊ Try to go back to sleep
 . 再继续睡吧。


『2』
 [sing.] a period of sleep 睡眠时间；一觉 ：




◊ Did you have a good sleep? 睡得好吗？





◊ Ros fell into a deep sleep. 罗斯睡着了，睡得很沉。





◊ I'll feel better after a good night's sleep

 (=a night when I sleep well). 好好睡一晚，我就会觉得好些了。


『3』
 [U] (informal
 ) the substance that sometimes forms in the corners of your eyes after you have been sleeping 眼屎



IDIOMS




be able to do sth in your 'sleep



(informal
 ) to be able to do sth very easily because you have done it many times before 闭着眼睛也会做


ˌgo to 'sleep



(informal
 ) if part of your body goes to sleep
 , you lose the sense of feeling in it, usually because it has been in the same position for too long （身体某部位）麻木，发麻


not lose 'sleep/lose no 'sleep over sth



to not worry much about sth 不大为某事操心 ：




◊ It's not worth losing sleep over. 那件事不值得焦虑。



put sb to 'sleep



(informal
 ) to make sb unconscious before an operation by using drugs, (called an 
anaesthetic

 ) （用药物）麻醉


put sth to 'sleep



to kill a sick or injured animal by giving it drugs so that it dies without pain. People say 'put to sleep' to avoid saying 'kill'. （用药物）使长眠，无痛苦地杀死（生病或受伤的动物）

—more at 
wink

 n.


□ 

verb




(
slept

 , 
slept

 /slept/
 )

『1』
 [V, often +adv./prep.
 ] to rest with your eyes closed and your mind and body not active 睡；睡觉；入睡 ：




◊ to sleep well/deeply/soundly/badly
 睡得好；沉睡；酣睡；睡得不好





◊ I couldn't sleep
 because of the noise. 嘈杂声吵得我睡不着。





◊ I had to sleep on the sofa. 我只得睡在沙发上。





◊ He slept solidly for ten hours. 他接连睡了十个小时。





◊ I slept at my sister's house last night
 (=stayed the night there). 昨晚我住在妹妹家了。





◊ We both slept right through
 (=were not woken up by) the storm. 我们两人睡得很沉，浑然不知有暴风雨。





◊ She only sleeps for four hours a night. 她每天晚上只睡四个小时。





◊ We sometimes sleep late
 at the weekends
 (=until late in the morning). 周末我们有时候睡懒觉。





◊ I put the sleeping baby down gently. 我把睡着的宝宝轻轻放下。





◊ What are our sleeping arrangements here

 (=where shall we sleep) ? 我们在这儿睡觉是怎么安排的？



HELP

 It is more common to say that somebody is asleep
 than to say that somebody is sleeping
 . Sleep
 can only be used in the passive with a preposition such as in
 or on
 ：




◊ It was clear her bed hadn't been slept in.


* Somebody is asleep 比 somebody is sleeping 更常见。sleep 只有和 in 或 on 等介词连用时才可以用被动语态：It was clear her bed hadn't been slept in.

『2』
 [VN] [no passive] to have enough beds for a particular number of people 可供…睡觉；可供…住宿 ：




◊ The apartment sleeps six. 这套公寓能睡六个人。





◊ The hotel sleeps 120 guests. 这家旅馆可供 120 位客人住宿。




IDIOMS




let sleeping dogs 'lie



(saying
 ) to avoid mentioning a subject or sth that happened in the past, in order to avoid any problems or arguments 过去的事就不要再提了；不要没事找事


sleep like a 'log/'baby



(informal
 ) to sleep very well 沉睡；酣睡


sleep 'tight



(informal
 ) used especially to children before they go to bed to say that you hope they sleep well （尤用以打发孩子睡觉）睡个好觉 ：




◊ Goodnight, sleep tight! 晚安，睡个好觉！


—more at 
rough

 adv.
 , 
wink

 n.




PHR V




ˌsleep a'round



(informal
 , disapproving
 ) to have sex with a lot of different people 到处跟人睡觉；乱搞男女关系


ˌsleep 'in



to sleep until after the time you usually get up in the morning 迟起；睡过头；睡懒觉


ˌsleep sth↔'off



to get better after sth, especially drinking too much alcohol, by sleeping 靠睡觉来消除；睡一觉熬过酒劲 ：




◊ Let's leave him to sleep it off
 . 咱们让他睡吧，一觉醒来就没事了。



'sleep on sth



(informal
 ) to delay making a decision about sth until the next day, so that you have time to think about it 把…留待第二天决定；把…拖延到第二天再说 ：




◊ Could I sleep on it and let you know tomorrow? 能不能让我晚上考虑考虑，明天答覆你？



ˌsleep 'over



to stay the night at sb else's home 在别人家里过夜 ：




◊ It's very late now—why don't you sleep over? 现在已经很晚了 —— 为什么不就睡这儿呢？





◊ Can I sleep over at my friend's house? 我能不能在我朋友家过夜？


—related noun 
sleepover




'sleep together | 'sleep with sb



(informal
 ) to have sex with sb, especially sb you are not married to 和某人（尤指非配偶）发生性关系 ：




◊ I know he's going out with her, but I don't think they're sleeping together. 我知道他跟她在谈恋爱，不过我想他们还不至于上床吧。





◊ Everyone knows she sleeps with the boss. 人人知道她跟老板睡觉。





sleeper

sleep•er
 /ˈsli:pə(r)/


□ 

noun




『1』
 (used with an adjective 与形容词连用) a person who sleeps in a particular way 睡得…的人 ：




◊ a heavy/light/sound sleeper
 睡得很沉∕轻∕香的人


『2』
 a person who is asleep 睡觉者；睡眠者 ：




◊ Only the snores of the sleepers broke the silence of the house. 只有睡觉的人发出的鼾声打破了屋内的寂静。


『3』
 a night train with beds for passengers on it 卧铺列车 ：




◊ the London–Edinburgh sleeper 伦敦到爱丁堡的卧铺列车


『4』
 =
sleeping car



『5』
 (BrE
 ) (NAmE
 
tie

 ) one of the heavy pieces of wood or concrete on which the rails on a railway/railroad track are laid （铁路）枕木，轨枕

『6』
 (informal
 , especially NAmE
 ) a film/movie, play or book that for a long time is not very successful and then is suddenly a success （出人意外地成功的）冷门电影（或戏剧、著作等）

『7』
 (BrE
 ) a ring or piece of metal that you wear in an ear that has been 
pierced

 (=had a hole made in it) to keep the hole from closing （为保持耳环孔不闭合而戴的）耳环，耳钉



sleepily

sleep•ily
 /-ɪli/


□ 

adv.


 ：




◊ She yawned sleepily. 她困得打着哈欠。


→
sleepi•ness





sleepiness

sleepi•ness
 

noun


 [U]




sleeping bag

'sleeping bag
 

noun


 a thick warm bag that you use for sleeping in, for example when you are camping 睡袋




sleeping car

'sleeping car
 (also 
sleep•er

 ) 

noun


 a coach/car on a train with beds for people to sleep in 卧铺车厢




sleeping partner

ˌsleeping 'partner
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌsilent 'partner

 ) 

noun


 a person who has put money into a business company but who is not actually involved in running it 隐名合伙人，隐名股东（在企业中有股份但不参与经营）




sleeping pill

'sleeping pill
 (BrE
 also 
'sleeping tablet

 ) 

noun


 a pill containing a drug that helps you to sleep 安眠药



sleeping policeman

ˌsleeping po'liceman
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) =
speed hump






sleeping sickness

'sleeping sickness
 

noun


 [U] a tropical disease carried by the 
tsetse fly

 that causes a feeling of wanting to go to sleep and usually causes death 昏睡病（由采采蝇传播的热带疾病，患者嗜睡，通常导致死亡）




sleepless

sleep•less
 /ˈsli:pləs/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] without sleep 没有睡觉的；不眠的 ：




◊ I've had a few sleepless nights
 recently. 最近我有好几个晚上没睡觉。


『2』
 [not before noun] not able to sleep 睡不着；失眠 ：




◊ She lay sleepless until dawn. 她躺在那儿，直到天亮才睡着。


→
sleep•less•ly





sleeplessly

sleep•less•ly
 

adv.


 
sleep•less•ness



□ 

noun


 [U]


SYN

 
insomnia

 ：




◊ to suffer from sleeplessness 受失眠之苦





sleepover

sleep•over
 /ˈsli:pəʊvə(r); NAmE
 -oʊ-/
 (NAmE
 also 
'slumber party

 ) 

noun


 a party for children or young people when a group of them spend the night at one house （儿童或年轻人在某人家玩乐并过夜的）聚会



sleepsuit

sleep•suit
 /ˈsli:psu:t; BrE
 also -sju:t/


□ 

noun




(BrE
 ) a piece of clothing for a baby, which covers the body, arms, and legs, worn especially at night （婴儿）罩袍，睡袍




sleepwalk

sleep•walk
 /ˈsli:pwɔ:k/


□ 

verb


 [V]

to walk around while you are asleep 梦游

→
sleep•walk•er





sleepwalker

sleep•walk•er
 (also formal
 
som•nam•bu•list

 ) 

noun







sleepy

/ˈsli:pi/


□ 

adj.




(
sleep•ier

 , 
sleepi•est

 )

『1』
 needing sleep; ready to go to sleep 困倦的；瞌睡的


SYN

 
drowsy

 ：




◊ a sleepy child 打瞌睡的孩子





◊ He had begun to feel sleepy. 他已觉得困了。





◊ The heat and the wine made her sleepy. 周围暖洋洋的，又喝了酒，她感觉昏昏欲睡。


『2』
 (of places 地方) quiet and where nothing much happens 安静的；冷清的；不热闹的 ：




◊ a sleepy little town 宁静的小城


→
sleep•ily





sleepyhead

sleepy•head
 /ˈsli:pihed/


□ 

noun




(informal
 ) a way of addressing sb who is not completely awake （称呼没睡醒的人）懒鬼，瞌睡虫 ：




◊ Come on sleepyhead—time to get up. 快点吧，懒鬼，该起床了。




sleet

/sli:t/


□ 

noun


 [U]

a mixture of rain and snow 雨夹雪

□ 

verb


 [V]

when it is sleeting
 , a mixture of rain and snow is falling from the sky 下雨夹雪



sleeve note

'sleeve note
 

noun


 (BrE
 ) =
liner note






sleeve

★ /sli:v/


□ 

noun




『1』
 a part of a piece of clothing that covers all or part of your arm 袖子 ：




◊ a dress with short/long sleeves
 短袖∕长袖连衣裙





◊ Dan rolled up his sleeves
 and washed his hands. 丹挽起袖子洗了洗手。


—see also 
shirtsleeve



『2』
 
-sleeved



(in adjectives 构成形容词) having sleeves of the type mentioned 有…袖子的 ：




◊ a short-sleeved shirt 短袖衬衫


『3』
 (also 
jacket

 especially in NAmE
 ) a stiff paper or cardboard envelope for a record 唱片套 ：




◊ a colourful sleeve design 色彩斑斓的唱片套设计


『4』
 a tube that covers a part of a machine to protect it （机器的）套筒，套管

→
sleeve•less





sleeveless

sleeve•less
 

adj.


 ：




◊ a sleeveless dress 无袖连衣裙




IDIOMS




have/keep sth up your 'sleeve



to keep a plan or an idea secret until you need to use it 有锦囊妙计；胸中自有主张

—more at 
ace

 n.
 , 
card

 n.
 , 
laugh

 v.
 , 
roll

 v.
 , 
trick

 n.
 , 
wear

 v.





sleigh

/sleɪ/


□ 

noun




a 
sledge

 (=a vehicle that slides over snow), especially one pulled by horses （尤指马拉的）雪橇 ：




◊ a sleigh ride 乘雪橇





sleight of hand

/ˌslaɪt əv ˈhænd/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (also formal
 
le•ger•de•main

 ) skilful movements of your hand that other people cannot see （隐蔽的）敏捷手法，灵巧手法 ：




◊ The trick is done simply by sleight of hand. 变这个戏法全凭手法敏捷。


『2』
 the fact of tricking people in a clever way 把戏；花招 ：




◊ Last year's profits were more the result of financial sleight of hand than genuine growth. 去年的赢利更多是因为财政手段，而不是真正的增长。




slender

slen•der
 /ˈslendə(r)/


□ 

adj.




(
slen•derer

 , 
slen•derest

 )


HELP

 You can also use more slender
 and most slender
 . 亦可用 more slender 和 most slender。

『1』
 (approving
 ) (of people or their bodies 人或人体) thin in an attractive or elegant way 苗条的；纤细的


SYN

 
slim

 ：




◊ her slender figure 她苗条的身材





◊ long, slender fingers 修长纤细的手指


『2』
 thin or narrow 细的；窄的 ：




◊ a glass with a slender stem 高脚酒杯


『3』
 small in amount or size and hardly enough 微薄的；不足的 ：




◊ to win by a slender margin/majority
 以微弱优势∕多数获胜





◊ people of slender means

 (=with little money) 穷人





◊ Australia held a slender 1–0 lead at half-time. 澳大利亚队在上半场以 1:0 的小比分领先。


→
slen•der•ness





slenderness

slen•der•ness
 

noun


 [U]



slept

pt, pp of 
sleep





sleuth

/slu:ɵ/


□ 

noun




(old-fashioned
 or humorous
 ) a person who investigates crimes 侦探


SYN

 
Detective

 ：




◊ an amateur sleuth 业余侦探




sleuthing

sleuth•ing
 /ˈslu:ɵɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the act of investigating a crime or mysterious event 侦查，调查（犯罪案件或神秘事件） ：




◊ to do some private sleuthing 进行私人侦查




slew

/slu:/


□ 

noun




—see also 
slay

 v.


[sing.] ~ of sth
 (informal
 , especially NAmE
 ) a large number or amount of sth 大量；许多

□ 

verb




—see also 
slay

 v.


[+adv./prep.
 ] (especially of a vehicle 尤指车辆) to turn or slide suddenly in another direction; to make a vehicle do this （使）突然转向，急转 ：



[V]◊ The car skidded and slewed sideways. 汽车打滑，向一侧偏去。




[VN]◊ He slewed the motorbike over as they hit the freeway. 他们冲到高速公路时，他赶紧把摩托车调转方向。





slice

★ /slaɪs/


□ 

noun




『1』
 a thin flat piece of food that has been cut off a larger piece （切下的食物）薄片，片 ：




◊ a slice of bread 一片面包





◊ Cut the meat into thin slices. 把肉切成薄片。


『2』
 (informal
 ) a part or share of sth 部份；份额 ：




◊ Our firm is well placed to grab a large slice of the market. 我们公司处境有利，足以获得巨大的市场份额。


『3』
 a kitchen 
utensil

 (=tool) that you use to lift and serve pieces of food 锅铲；（餐桌用）小铲 ：




◊ a fish slice 煎鱼铲


『4』
 (
sport 体

 )(in 
golf

 , 
tennis

 , etc. 高尔夫球、网球等) a stroke that makes the ball spin to one side rather than going straight ahead 削球；侧旋球；斜切打



IDIOMS




a ˌslice of 'life



a film/movie, play or book that gives a very realistic view of ordinary life 反映现实生活的电影（或戏剧、书）

—more at 
action

 n.
 —more at 
cake

 n.
 , 
pie



□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sth (up)
 to cut sth into slices 把…切成（薄）片 ：




◊ to slice (up) onions 把洋葱切成片





◊ Slice the cucumber thinly. 把黄瓜切成薄薄的片。





◊ a sliced loaf 切片面包


—see also 
salami slicing



『2』
 [usually +adv./prep.
 ] to cut sth easily with or as if with a sharp blade 切；割；划 ：



[V]◊ He accidentally sliced through
 his finger. 他不小心把指头割破了。





◊ A piece of glass sliced into his shoulder. 一块玻璃划破他的肩膀。





◊ (
 figurative) Her speech sliced through all the confusion surrounding the situation. 她一席话把整个事态的一切纷扰剖析得清清楚楚。



[VN]◊ The knife sliced his jacket. 那把刀划破了他的上衣。





◊ (
 figurative) The ship sliced the water. 船破浪前进。 [also VN-ADJ]

『3』
 [VN] (
sport 体

 )to hit a ball so that it spins and does not move in the expected direction 削（球）；斜切打 ：




◊ He managed to slice a shot over the net. 他设法把球斜切过网。


『4』
 [VN] (in 
golf

 高尔夫球) to hit the ball so that it flies away in a curve, when you do not mean to （无意中）打出弧线球

『5』
 [VN] (NAmE
 , informal
 ) to reduce sth by a large amount 大幅度削减；大量降低 ：




◊ The new tax has sliced annual bonuses by 30 percent. 由于征收新税，年度红利减少了 30%。



IDM

 see 
way

 n.




PHR V




ˌslice sth↔'off/a'way | ˌslice sth 'off sth



to cut sth from a larger piece 切下；割下 ：




◊ Slice a piece off. 切下一片。





◊ (
 figurative) He sliced two seconds off the world record. 他把世界纪录缩短了两秒。




sliced bread

ˌsliced 'bread
 

noun


 [U] bread that is sold already cut into slices 切片面包 ：




◊ a loaf of sliced bread 一条切片面包




IDIOMS




the best thing since sliced 'bread



(informal
 ) if you say that sth is the best thing since sliced bread
 , you think it is extremely good, interesting, etc. 极好（或极有意思等）的事物




slick

/slɪk/


□ 

adj.




(
slick•er

 , 
slick•est

 )

『1』
 (sometimes disapproving
 ) done or made in a way that is clever and efficient but often does not seem to be sincere or lacks important ideas 华而不实的；虚有其表的；取巧的 ：




◊ a slick advertising campaign 华而不实的广告攻势





◊ a slick performance 表面热闹但内容贫乏的演出


『2』
 (sometimes disapproving
 ) speaking very easily and smoothly but in a way that does not seem sincere 花言巧语的；能说会道的；油滑的


SYN

 
glib

 ：




◊ slick TV presenters 伶牙俐齿的电视节目主持人





◊ a slick salesman 花言巧语的推销员


『3』
 done quickly and smoothly 娴熟的；灵巧的；流畅的


SYN

 
skilful

 ：




◊ The crowd enjoyed the team's slick passing. 观众欣赏了这支球队娴熟的传接配合。





◊ a slick gear change 灵巧的换挡


『4』
 smooth and difficult to hold or move on 滑；滑溜溜的


SYN

 
slippery

 ：




◊ The roads were slick with rain. 下雨路滑。


→
slick•ly



□ 

noun




『1』
 (also 
'oil slick

 ) an area of oil that is floating on the surface of the sea （海上）浮油，浮油膜

『2』
 a small area of sth wet and shiny 一小片湿而亮的地方 ：




◊ a slick of sweat 涔涔的汗水


□ 

verb


 [VN +adv./prep.
 ]

[usually passive] to make hair very flat and smooth by putting oil, water, etc. on it 使（头发）平整光溜 ：




◊ His hair was slicked back/down
 with gel. 他的头发用了发胶，朝后∕朝下梳得平平整整的。




slicker

slick•er
 /ˈslɪkə(r)/


□ 

noun




(NAmE
 ) a long loose coat that keeps you dry in the rain （长而宽松的）雨衣

—see also 
city slicker





slickly

slick•ly
 

adv.


 ：




◊ The magazine is slickly produced. 这份杂志办得华而不实。


→
slick•ness





slickness

slick•ness
 

noun


 [U]



slide projector

'slide projector
 

noun


 a piece of equipment for displaying 
slides

 (=small pieces of film held in frames) on a screen 幻灯机




slide rule

'slide rule
 

noun


 a long narrow instrument like a ruler, with a middle part that slides backwards and forwards, used for calculating numbers 计算尺；滑尺




slide

★ /slaɪd/


□ 

noun




▶
BECOMING LOWER/WORSE 降低；衰落



『1』
 [C, usually sing.] a change to a lower or worse condition 降低；跌落；衰落 ：




◊ a downward slide in the price of oil 石油价格的下跌





◊ the team's slide down the table 球队排名的下降





◊ talks to prevent a slide into
 civil war 旨在避免陷入内战的谈判





◊ The economy is on the slide

 (=getting worse). 经济日益衰退。


▶
ON ICE 在冰上



『2』
 [sing.] a long, smooth movement on ice or a smooth surface （在冰上或光滑表面上）滑行，滑动


SYN

 
skid

 ：




◊ Her car went into a slide. 她的车打起滑来。


▶
FOR CHILDREN 儿童



『3』
 [C] a structure with a steep slope that children use for sliding down 滑梯 ：




◊ to go down the slide 溜滑梯


▶
FALL OF ROCK 山岩崩塌



『4』
 [C] a sudden fall of a large amount of rock or earth down a hill 山崩；岩崩；土崩；崩塌


SYN

 
landslide

 ：




◊ I was afraid of starting a slide of loose stones. 我当时担心会引起松散石块崩塌。


▶
PHOTOGRAPH 照片



『5』
 [C] a small piece of film held in a frame that can be shown on a screen when you shine a light through it 幻灯片


SYN

 
transparency

 ：




◊ a talk with colour slides 借助彩色幻灯片的讲话





◊ a slide show/projector
 幻灯放映；幻灯机


▶
FOR MICROSCOPE 显微镜



『6』
 [C] a small piece of glass that sth is placed on so that it can be looked at under a 
microscope

 载物玻璃片

▶
PART OF MUSICAL INSTRUMENT 乐器部件



『7』
 [C] a part of a musical instrument or other device that slides backwards and forwards （乐器上的）拉管，滑管，滑动装置

▶
FOR HAIR 头发



『8』
 [C] (BrE
 ) =
hairslide



□ 

verb




(
slid

 , 
slid

 /slɪd/
 )

▶
MOVE SMOOTHLY/QUIETLY 滑行；悄悄地移动



『1』
 [usually +adv./prep.
 ] to move easily over a smooth or wet surface; to make sth move in this way （使）滑行，滑动 ：



[V]◊ We slid down the grassy slope. 我们从草坡上滑了下来。





◊ The drawers slide in and out easily. 这几个抽屉好推好拉。




[VN]◊ She slid her hand along the rail. 她把手搭在栏杆上滑动着。




[V-ADJ]◊ The automatic doors slid open. 自动门慢慢开了。
 [also VN-ADJ]

『2』
 [+adv./prep.
 ] to move quickly and quietly, for example in order not to be noticed; to make sth move in this way （使）快捷而悄声地移动


SYN

 
slip

 ：



[V]◊ He slid into bed. 他不声不响地钻进被子。





◊ She slid out while no one was looking. 她趁着没人看见溜了出去。




[VN]◊ The man slid the money quickly into his pocket. 那人很快把钱塞进自己的口袋。


▶
BECOME LOWER/WORSE 降低；衰落



『3』
 [V] ~ (from...) (to...)
 to become gradually lower or of less value 逐渐降低；贬值 ：




◊ Shares slid to a 10-year low. 股价跌到了 10 年来的最低点。


『4』
 [V] ~ (down/into/towards sth)
 to move gradually into a worse situation 衰落（成）；逐渐陷入；逐渐衰退（到） ：




◊ The industry has slid into decline. 这个行业已成衰退之势。





◊ They were sliding towards bankruptcy. 他们正逐渐濒临破产。





◊ He got depressed and began to let things slide

 (=failed to give things the attention they needed). 他意气消沉，得过且过。




slider

sli•der
 /ˈslaɪdə(r)/


□ 

noun




『1』
 a device for controlling sth such as the volume of a radio, which you slide up and down or from side to side （控制收音机音量等的）滑杆，滑动器

『2』
 (
computing 计

 )an 
icon

 that you can slide up and down or from side to side with the mouse 滚动条滑块

『3』
 a 
freshwater turtle

 from N America 红腹彩龟（北美淡水龟）




sliding door

ˌsliding 'door
 

noun


 a door that slides across an opening rather than swinging away from it 滑门；推拉门




sliding scale

ˌsliding 'scale
 

noun


 a system in which the rate at which sth is paid varies according to particular conditions 浮动费率制（根据情况上下浮动费率的交纳制度） ：




◊ Fees are calculated on a sliding scale
 according to income
 (=richer people pay more). 按浮动费率制根据收入高低计算收费。





slight

★ /slaɪt/


□ 

adj.




(
slight•er

 , 
slight•est

 )

『1』
 very small in degree 轻微的；略微的 ：




◊ a slight increase/change/delay/difference 略微的增长∕变化∕拖延∕差异





◊ I woke up with a slight headache. 我醒来时有点头痛。





◊ The damage was slight. 损失很小。





◊ She takes offence at the slightest thing
 (=is very easily offended). 她动辄生气。





◊ There was not the slightest
 hint of trouble. 当时看不出丝毫会出现麻烦的迹象。


『2』
 small and thin in size 细小的；纤细的；瘦小的 ：




◊ a slight woman 瘦小的女子


『3』
 (formal
 ) not deserving serious attention 无须重视的；不足道的 ：




◊ This is a very slight novel. 这是一部颇不足道的小说。




IDIOMS




not in the 'slightest



not at all 一点也不；毫不；根本没有 ：




◊ He didn't seem to mind in the slightest. 他好像一点都不在乎。


□ 

noun




~ (on sb/sth)
 an act or a remark that criticizes sth or offends sb 侮慢；冷落；轻视


SYN

 
insult

 ：




◊ Nick took her comment as a slight on his abilities as a manager. 尼克觉得，她的话是藐视他当经理的能力。


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to treat sb rudely or without respect 侮慢；冷落；轻视


SYN

 
insult

 ：




◊ She felt slighted
 because she hadn't been invited. 她没有受到邀请，觉得受了冷落。


→
slight•ing





slighting

slight•ing
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ slighting remarks 不敬的话语





slightly

★slight•ly
 /ˈslaɪtli/


□ 

adv.




『1』
 a little 略微；稍微 ：




◊ a slightly different version 略有不同的说法





◊ We took a slightly more direct route. 我们选择了一条略近的路线。





◊ I knew her slightly. 我对她略知一二。





◊ 'Are you worried?' 'Only slightly.' "你担心吗？" "稍微有点。"


『2』
 a slightly built
 person is small and thin 身材瘦小的




slim

/slɪm/


□ 

adj.




(
slim•mer

 , 
slim•mest

 )

『1』
 (approving
 ) (of a person 人) thin, in a way that is attractive 苗条的；纤细的 ：




◊ a slim figure/body/waist 苗条的体形∕身材；纤细的腰肢





◊ She was tall and slim. 她是个瘦高个儿。





◊ How do you manage to stay so slim? 你是怎样把身材保持得这么苗条的？





◊ (
 figurative) Many companies are a lot slimmer than they used to be (=have fewer workers). 许多公司的员工比过去少多了。

『2』
 thinner than usual 单薄的 ：




◊ a slim volume
 of poetry 一本薄薄的诗集


『3』
 not as big as you would like or expect 微薄的；不足的；少的；小的


SYN

 
small

 ：




◊ a slim chance
 of success 成功的可能性不大





◊ The party was returned to power with a slim majority
 . 该党以微弱多数重新上台。


—see also 
slimmer

 , 
slimming



→
slim•ness



□ 

noun


 [U]

an African word for 
AIDS

 （非洲）艾滋病

□ 

verb




(-mm-) [V] (BrE
 ) (usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) to try to become thinner, for example by eating less （靠节食等）变苗条，减肥


SYN

 
diet

 ：




◊ You can still eat breakfast when you are slimming. 你减肥也可以吃早饭嘛！




PHR V




ˌslim 'down



to become thinner, for example as a result of eating less （靠节食等）变苗条，减肥


ˌslim 'down | ˌslim sth↔'down



to make a company or an organization smaller, by reducing the number of jobs in it; to be made smaller in this way 精简（机构）；裁减（人员）；减少（岗位） ：




◊ They're restructuring and slimming down the workforce. 他们正对职工加以重组和裁减。





◊ The industry may have to slim down even further. 这个行业可能还得进一步压缩。





◊ the new, slimmed-down company 精简人员后的新公司


—see also 
slimming






slime

/slaɪm/


□ 

noun


 [U]

any unpleasant thick liquid substance 污浊的泥浆；黏液 ：




◊ The pond was full of mud and green slime. 池子里满是淤泥和绿色的污水。


—see also 
slimy

 (1)



slimeball

slime•ball
 /ˈslaɪmbɔ:l/
 (also 
slime•bag

 /ˈslaɪmbæg/
 ) 

noun


 (informal
 ) an unpleasant or disgusting person 令人反感的人；卑劣的人



slimline

slim•line
 /ˈslɪmlaɪn/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 smaller or thinner in design than usual 式样小巧的；薄型的 ：




◊ a slimline phone 小巧的电话


『2』
 (BrE
 ) (of a drink 饮料) containing very little sugar 低糖的 ：




◊ slimline tonic water 低糖奎宁水





slimmer

slim•mer
 /ˈslɪmə(r)/


□ 

noun




(BrE
 ) a person who is trying to lose weight 减肥者；减轻体重者 ：




◊ a calorie-controlled diet for slimmers 控制热量的减肥食谱


—see also 
slim

 adj.





slimming

slim•ming
 /ˈslɪmɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) the practice of trying to lose weight 减肥；减轻体重 ：




◊ a slimming club 减肥俱乐部


—see also 
slim





slimness

slim•ness
 

noun


 [U]




slimy

/ˈslaɪmi/


□ 

adj.




(
slimi•er

 , 
slimi•est

 )

『1』
 like or covered with 
slime

 似泥浆的；粘有黏液的 ：




◊ thick slimy mud 黏稠的污泥





◊ The walls were black, cold and slimy. 墙又黑又冷，上面满是黏湿的污迹。


『2』
 (informal
 , disapproving
 ) (of a person or their manner 人或态度) polite and extremely friendly in a way that is not sincere or honest 谄媚的；讨好的；假惺惺的




sling

/slɪŋ/


□ 

noun




『1』
 a band of cloth that is tied around a person's neck and used to support a broken or injured arm （悬吊受伤手臂的）悬带，吊腕带 ：




◊ He had his arm in a sling
 . 他用悬带吊着胳膊。


『2』
 a device consisting of a band, ropes, etc. for holding and lifting heavy objects （悬挂或起吊重物的）吊索，吊链，吊带 ：




◊ The engine was lifted in a sling of steel rope. 引擎用钢丝吊索吊了起来。


『3』
 a device like a bag for carrying a baby on your back or in front of you （用以背婴儿的）吊兜

『4』
 (in the past) a simple weapon made from a band of leather, etc., used for throwing stones 投石器（旧时武器）


SYN

 
catapult



□ 

verb




(
slung

 , 
slung

 /slʌŋ/
 ) [usually +adv./prep.
 ]

『1』
 (informal
 , especially BrE
 ) to throw sth somewhere in a careless way （随便地）扔，丢


SYN

 
chuck

 ：



[VN]◊ Don't just sling your clothes on the floor. 不要把衣服往地板上一扔就不管了。




[VNN]◊ Sling me an apple, will you? 扔个苹果给我，好吗？


—see also 
mud-slinging



『2』
 [VN] [often passive] to put sth somewhere where it hangs loosely 挂；吊 ：




◊ Her bag was slung over her shoulder. 她将包挎在肩上。





◊ We slung a hammock between two trees. 我们在两棵树之间挂了一个吊床。


『3』
 [VN] [often passive] (informal
 ) to put sb somewhere by force; to make sb leave somewhere 遣送；押往；撵走；驱逐 ：




◊ They were slung out of the club for fighting. 他们因打架被赶出了俱乐部。




IDIOMS




sling your 'hook



(BrE
 , informal
 ) (used especially in orders 尤用于命令) to go away 走开；滚蛋



PHR V




ˌsling 'off at sb



(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) to laugh at sb in an unkind way 嘲笑；讥笑



slingback

sling•back
 /ˈslɪŋbæk/


□ 

noun




a woman's shoe that is open at the back with a narrow piece of leather, etc. around the heel 露跟女鞋（后帮为窄带）



slingshot

sling•shot
 /ˈslɪŋʃɒt; NAmE
 -ʃɑ:t/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
catapult

 n.
 (1)




slink

/slɪŋk/


□ 

verb




(
slunk

 , 
slunk

 /slʌŋk/
 ) [V +adv./prep.
 ] to move somewhere very quietly and slowly, especially because you are ashamed or do not want to be seen 偷偷摸摸地走；躲躲闪闪地走；溜


SYN

 
creep

 ：




◊ John was trying to slink into the house by the back door. 约翰想从后门溜进房子里。





◊ The dog howled and slunk away. 那狗凄厉地叫着并退走了。




slinky

/ˈslɪŋki/


□ 

adj.




(
slink•ier

 , 
slinki•est

 )

『1』
 (of a woman's clothes 女式服装) fitting closely to the body in a sexually attractive way 紧身而性感的；身体线条毕现的

『2』
 (of movement or sound 动作或声音) smooth and slow, often in a way that is sexually attractive 袅娜的；婀娜多姿的；柔媚的；柔美的



slip case

'slip case
 

noun


 a stiff cover that a book or other object fits into （书等的）硬套，盒



slip cover

'slip cover
 

noun


 (NAmE
 ) =
loose cover





slip knot

'slip knot
 

noun


 a knot that can slide easily along the rope, etc. on which it is tied, in order to make the 
loop

 or rope tighter or looser 活结；滑结




slip road

'slip road
 (BrE
 ) (NAmE
 
ramp

 ) 

noun


 a road used for driving onto or off a major road such as a 
motorway

 or 
interstate

 （进出高速公路等的）支路，岔道

—compare 
access road





slip-on

'slip-on
 

noun


 a shoe that you can slide your feet into without having to tie 
laces

 无带（或无扣）便鞋 ：




◊ a pair of slip-ons
 一双无带便鞋





◊ slip-on shoes 无带便鞋





slip-up

'slip-up
 

noun


 (informal
 ) a careless mistake 疏漏；差错




slip

★ /slɪp/


□ 

noun




▶
SMALL MISTAKE 差错



『1』
 a small mistake, usually made by being careless or not paying attention 差错；疏漏；纰漏 ：




◊ He recited the whole poem without making a single slip. 他一字不差地背诵了全诗。


—see also 
Freudian slip

 ⇒ note at 
mistake



▶
PIECE OF PAPER 纸



『2』
 a small piece of paper, especially one for writing on or with sth printed on it 纸条；便条；小纸片 ：




◊ I wrote it down on a slip of paper. 我把它记在一张纸条上。





◊ a betting slip 赌注单


—see also 
payslip



▶
ACT OF SLIPPING 滑跤



『3』
 an act of slipping 滑跤；滑倒；失脚 ：




◊ One slip and you could fall to your death. 一失脚，你就会摔死。


▶
CLOTHING 衣服



『4』
 a piece of women's underwear like a thin dress or skirt, worn under a dress 衬裙

▶
IN CRICKET 板球



『5』
 a player who stands behind and to one side of the 
batsman

 and tries to catch the ball; the position on the field where this player stands （击球员后侧的）守场员；守场员所站的位置



IDIOMS




give sb the 'slip



(informal
 ) to escape or get away from sb who is following or chasing you 摆脱某人的追踪；甩掉某人的跟踪


a 'slip of a boy, girl, etc.



(old-fashioned
 ) a small or thin, usually young, person 小男孩（或女孩等）；瘦男孩（或女孩等）


a slip of the 'pen/'tongue



a small mistake in sth that you write or say 笔误；口误 ：




◊ Did I call you Richard? Sorry, Robert, just a slip of the tongue. 我刚才是不是叫你理查德了？对不起，罗伯特，我是一时口误。



there's ˌmany a 'slip 'twixt ˌcup and 'lip



(saying
 ) nothing is completely certain until it really happens because things can easily go wrong 到嘴的鸭子也会飞走（指没有十拿九稳的事）

□ 

verb




(-pp-)

▶
SLIDE/FALL 滑；倒



『1』
 [V] ~ (over)
 to slide a short distance by accident so that you fall or nearly fall 滑倒；滑跤 ：




◊ She slipped over on the ice and broke her leg. 她在冰上滑倒把腿摔断了。





◊ As I ran up the stairs, my foot slipped and I fell. 我上楼梯时失脚摔倒了。


▶
OUT OF POSITION 脱离位置



『2』
 [V, usually +adv./prep.
 ] to slide out of position or out of your hand 滑落；滑离；脱落 ：




◊ His hat had slipped over one eye. 他的帽子滑下来遮住了一只眼睛。





◊ The fish slipped out of my hand. 鱼从我手里溜掉了。





◊ The child slipped from his grasp
 and ran off. 他一把没抓牢，让那孩子跑掉了。





◊ (
 figurative) She was careful not to let her control slip. 她小心翼翼，不让自己失控。

▶
GO/PUT QUICKLY 快速地走∕放置



『3』
 [V +adv./prep.
 ] to go somewhere quickly and quietly, especially without being noticed 悄悄疾行；溜


SYN

 
creep

 ：




◊ She slipped out of the house before the others were awake. 她趁别人还没醒，溜出了房子。





◊ The ship slipped into the harbour at night. 船在夜间悄然进港。





◊ (
 figurative) She knew that time was slipping away. 她知道时间在飞逝。

『4』
 to put sth somewhere quickly, quietly or secretly 迅速放置；悄悄塞；偷偷放 ：



[VN +adv./prep.
 ]◊ Anna slipped her hand into his. 安娜悄悄把手伸过去，让他握住。





◊ I managed to slip a few jokes into my speech. 我设法在讲话中穿插了几个笑话。





◊ I managed to slip in
 a few jokes. 我设法穿插了几个笑话。




[VNN, VN]◊ They'd slipped the guards some money. 他们悄悄塞给卫兵一些钱。





◊ They'd slipped some money to the guards. 他们悄悄塞给卫兵一些钱。


▶
BECOME WORSE 变差



『5』
 [V] to fall to a lower level; to become worse 下降；退步；变差 ：




◊ His popularity has slipped recently. 近来他已不如过去那样受欢迎。





◊ That's three times she's beaten me—I must be slipping
 ! 她已经赢了我三回了 —— 我一定是退步了！


▶
INTO DIFFICULT SITUATION 陷入困境



『6』
 [V +adv./prep.
 ] to pass into a particular state or situation, especially a difficult or unpleasant one 陷入，进入（困难或不愉快的处境） ：




◊ He began to slip into
 debt. 他开始欠债了。





◊ The patient had slipped into
 a coma. 病人陷入昏迷状态。





◊ We seem to have slipped behind schedule. 我们好像已经赶不上日程安排了。


▶
CLOTHES ON/OFF 穿∕脱衣服



『7』
 [+adv./prep.
 ] to put clothes on or to take them off quickly and easily （迅速且容易地）穿上，脱下 ：



[V]◊ to slip into/out of a dress
 麻利地穿上∕脱掉连衣裙




[VN]◊ to slip your shoes on/off
 登上∕脱了鞋





◊ He slipped a coat over his sweatshirt. 他将一件外衣披在长袖套衫上。


▶
GET FREE 摆脱



『8』
 to get free; to make sth/sb/yourself free from sth 摆脱；挣脱；松开；放走 ：



[VN]◊ The ship had slipped its moorings in the night. 那艘船在夜间漂离了停泊处。




[V-ADJ]◊ The animal had slipped free
 and escaped. 那头动物挣脱逃跑了。
 [also VN-ADJ]



IDIOMS




let 'slip sth



to give sb information that is supposed to be secret 泄露；无意中说出 ：




◊ I happened to let it slip
 that he had given me £1 000 for the car. 我一不小心说出了他花 1 000 英镑买走我那辆车的事。





◊ She tried not to let slip what she knew. 她尽量不把她所知道的事泄露出去。



let sth 'slip (through your fingers)



to miss or fail to use an opportunity 错过（机会）；失去（机会） ：




◊ Don't let the chance to work abroad slip through your fingers. 这个出国工作的机会你可不要错过。



slip your 'mind



if sth slips your mind
 , you forget it or forget to do it 被遗忘


ˌslip one 'over on sb



(informal
 ) to trick sb 欺骗；愚弄


slip through the 'net



when sb/sth slips through the net
 , an organization or a system fails to find them and deal with them 漏网；被漏掉 ：




◊ We tried to contact all former students, but one or two slipped through the net. 我们试图同所有的校友取得联系，但有一两个未能找到。


—more at 
gear

 n.
 , 
tongue

 n.




PHR V




ˌslip a'way



to stop existing; to disappear or die 消失；消亡；死去 ：




◊ Their support gradually slipped away. 他们逐渐失去支持。



ˌslip 'out



when sth slips out
 , you say it without really intending to 无意中说出（或泄露） ：




◊ I'm sorry I said that. It just slipped out. 抱歉，我说了这样的话。这不过是无意中说出口的。



ˌslip 'up



(informal
 ) to make a careless mistake 疏忽；不小心出差错 ：




◊ We can't afford to slip up. 我们疏忽不得。


—related noun 
slip-up





slipover

slip•over
 /ˈslɪpəʊvə(r); NAmE
 -oʊ-/


□ 

noun




a sweater, especially one without sleeves （尤指无袖的）套衫，毛背心



slippage

slip•page
 /ˈslɪpɪdʒ/


□ 

noun


 [U, C, usually sing.]

『1』
 failure to achieve an aim or complete a task by a particular date 延误；逾期

『2』
 a slight or gradual fall in the amount, value, etc. of sth （微弱或逐渐的）下降，降低，贬值



slipped disc

ˌslipped 'disc
 

noun


 a painful condition caused when one of the discs between the bones of the 
spine

 in a person's back moves out of place 椎间盘突出；滑出椎间盘




slipper

slip•per
 /ˈslɪpə(r)/


□ 

noun




a loose soft shoe that you wear in the house 室内便鞋；拖鞋 ：




◊ a pair of slippers 一双拖鞋


—see also 
carpet slipper





slippered

slip•pered
 /ˈslɪpəd; NAmE
 -pərd/


□ 

adj.




wearing 
slippers

 穿拖鞋的；穿便鞋的 ：




◊ slippered feet 穿着拖鞋的双脚





slippery

slip•pery
 /ˈslɪpəri/


□ 

adj.




『1』
 (also informal
 
slippy

 ) difficult to hold or to stand or move on, because it is smooth, wet or polished 滑的；滑得抓不住（或站不稳、难以行走）的 ：




◊ slippery like a fish 滑得像条鱼似的





◊ In places the path can be wet and slippery. 这条小径有些路段又湿又滑。





◊ His hand was slippery with sweat. 他的手汗津津的。


『2』
 (informal
 ) (of a person 人) that you cannot trust 油滑的；滑头滑脑的；靠不住的 ：




◊ Don't believe what he says—he's a slippery customer. 他说什么你可别信 —— 他是个滑头。


『3』
 (informal
 ) (of a situation, subject, problem, etc. 情况、课题、问题等) difficult to deal with and that you have to think about carefully 难以应对的；棘手的 ：




◊ Freedom is a slippery concept
 (=because its meaning changes according to your point of view). 自由是一个难以明确的概念。




IDIOMS




the/a slippery 'slope



a course of action that is difficult to stop once it has begun, and can lead to serious problems or disaster 使人滑向深渊的斜坡；危险的境地



slippy

/ˈslɪpi/


□ 

adj.




(
slip•pier

 , 
slip•piest

 ) (informal
 ) =
slippery

 (1)



slipshod

slip•shod
 /ˈslɪpʃɒd; NAmE
 -ʃɑ:d/


□ 

adj.




done without care; doing things without care 马虎的；敷衍了事的


SYN

 
careless





slipstream

slip•stream
 /ˈslɪpstri:m/


□ 

noun


 [sing.]

the stream of air behind a vehicle that is moving very fast （高速行驶的交通工具后面的）滑流，低压气穴



slipway

slip•way
 /ˈslɪpweɪ/


□ 

noun




a sloping track leading down to water, on which ships are built or pulled up out of the water for repairs, or from which they are launched （造船或修船的）船台，滑台，滑道



slit-eyed

'slit-eyed
 

adj.


 having narrow eyes (often used in an offensive way to refer to people from E Asia) 细长眼的（常用以描述东亚人，含冒犯意）




slit

/slɪt/


□ 

noun




a long narrow cut or opening 狭长的切口；长而窄的口子；狭缝；裂缝 ：




◊ a long skirt with a slit up the side 侧开衩的长裙





◊ His eyes narrowed into slits. 他的眼睛眯成两道缝。


□ 

verb




(
slit•ting

 , 
slit

 , 
slit

 ) to make a long narrow cut or opening in sth 在…上开狭长口子；切开；划破 ：



[VN]◊ Slit the roll with a sharp knife. 用快刀把面包卷切开。





◊ The child's throat had been slit. 那孩子的喉咙给划破了。





◊ Her skirt was slit at both sides
 (=designed with an opening at the bottom on each side). 她的裙子两边都开了衩。




[VN-ADJ]◊ He slit open the envelope and took out the letter. 他拆开信封，抽出信来。





slither

/ˈslɪðə(r)/


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

『1』
 to move somewhere in a smooth, controlled way, often close to the ground 滑行；蛇行；爬行


SYN

 
glide

 ：




◊ The snake slithered away as we approached. 我们一走近，蛇就爬走了。


『2』
 to move somewhere without much control, for example because the ground is steep or wet （因地面陡峭或湿滑等）跌跌撞撞地溜行，踉踉跄跄地走


SYN

 
slide

 ：




◊ We slithered down the slope to the road. 我们跌跌撞撞地从坡上滑到了公路上。





◊ They were slithering around on the ice. 他们在冰上踉踉跄跄地滑行。




slithery

slith•ery
 /ˈslɪðəri/


□ 

adj.




difficult to hold or stand on because it is wet or smooth; moving in a 
slithering

 way 滑溜溜的；滑行的；跌跌撞撞地滑行的



slitty-eyed

/ˌslɪti ˈaɪd/


□ 

adj.




(offensive
 ) having narrow eyes (often used in an offensive way to refer to people from E Asia) 细长眼的（常用以描述东亚人，含冒犯意）



sliver

/ˈslɪvə(r)/


□ 

noun




a small or thin piece of sth that is cut or broken off from a larger piece （切下或碎裂的）小块，薄片 ：




◊ slivers of glass 玻璃碎片





◊ (
 figurative) A sliver of light showed under the door. 门底下现出一丝亮光。



slo-mo

/ˈsləʊ məʊ; NAmE
 ˈsloʊ moʊ/


□ 

noun


 [U]

(informal
 ) =
slow motion





slob

/slɒb; NAmE
 slɑ:b/


□ 

noun




(informal
 , disapproving
 ) a person who is lazy and dirty or untidy 懒惰而邋遢的人 ：




◊ Get out of bed, you fat slob! 起床吧，你这个胖懒虫！


□ 

verb




(-bb-)



PHR V




ˌslob a'round/'out



(BrE
 , informal
 ) to spend time being lazy and doing nothing 游手好闲；无所事事



slobber

slob•ber
 /ˈslɒbə(r); NAmE
 ˈslɑ:b-/


□ 

verb


 [V]

to let 
saliva

 come out of your mouth 流涎；流口水


SYN

 
dribble





PHR V




'slobber over sb/sth



(informal
 , disapproving
 ) to show how much you like or want sb/sth without any pride or control 对…垂涎欲滴；毫不掩饰地表示喜爱



sloe eyes

ˌsloe 'eyes
 

noun


 [pl.] attractive, dark eyes, usually ones that are long and thin （通常指细长的）迷人黑眼睛

→
ˌsloe-'eyed





sloe gin

ˌsloe 'gin
 

noun


 [U] a strong alcoholic drink made by leaving 
sloes

 in 
gin

 so that the gin has the flavour and the colour of the sloes 黑刺李杜松子酒



sloe-eyed

ˌsloe-'eyed
 

adj.







sloe

/sləʊ; NAmE
 sloʊ/


□ 

noun




a bitter wild fruit like a small 
plum

 that grows on a bush called a 
blackthorn

 黑刺李（果）




slog

/slɒg; NAmE
 slɑ:g/


□ 

noun


 [U, C, usually sing.]

a period of hard work or effort 一段时间的艰苦工作（或努力） ：




◊ Writing the book took ten months of hard slog. 这本书是苦熬十个月写出来的。





◊ It was a long slog to the top of the mountain. 到山顶的路漫长而艰难。


□ 

verb




(-gg-) (informal
 )

『1』
 ~ (through sth)
 | ~ (away) (at sth)
 to work hard and steadily at sth, especially sth that takes a long time and is boring or difficult 埋头苦干；坚持不懈地做 ：



[V]◊ He's been slogging away at that piece of music for weeks. 他苦练那段乐曲已有好几个星期了。




[VN]◊ She slogged her way
 through four piles of ironing. 她辛辛苦苦一连熨了四堆衣服。


『2』
 [V +adv./prep.
 ] to walk or travel somewhere steadily, with great effort or difficulty 顽强地走；奋力前行；艰难行进 ：




◊ He started to slog his way
 through the undergrowth. 他踏上了穿越林莽的艰难征程。





◊ I've been slogging around the streets of London all day. 整整一天，我一直在伦敦街头走来走去。


『3』
 [VN, V, usually +adv./prep.
 ] to hit a ball very hard but often without skill 猛击，笨拙地猛击（球）



IDIOMS




ˌslog it 'out



(BrE
 , informal
 ) to fight or compete in order to prove who is the strongest, the best, etc. 决出胜负；决一雌雄

—more at 
gut

 n.





slogan

slo•gan
 /ˈsləʊgən; NAmE
 ˈsloʊ-/
 (also NAmE
 informal
 
'tag line

 ) 

noun


 a word or phrase that is easy to remember, used for example by a political party or in advertising to attract people's attention or to suggest an idea quickly 标语；口号 ：




◊ an advertising slogan
 广告口号





◊ a campaign slogan
 竞选口号





◊ The crowd began chanting anti-government slogans
 . 人群开始反复高呼反政府口号。




sloganeering

slo•gan•eer•ing
 /ˌsləʊgəˈnɪərɪŋ; NAmE
 ˌsloʊgəˈnɪrɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(disapproving
 ) the use of 
slogans

 in advertisements, by politicians, etc. 标语口号的使用



sloop

/slu:p/


□ 

noun




a small sailing ship with one 
mast

 (=a post to support the sails) 单桅帆船



slop

/slɒp; NAmE
 slɑ:p/


□ 

noun


 [U]

(also 
slops

 [pl.])

『1』
 waste food, sometimes fed to animals 泔脚；（倒掉的）剩饭菜

『2』
 liquid or partly liquid waste, for example 
urine

 or dirty water from baths 污水；脏水 ：




◊ a slop bucket 污水桶


□ 

verb




(-pp-)

『1』
 [V +adv./prep.
 ] (of a liquid 液体) to move around in a container, often so that some liquid comes out over the edge 晃荡；（常指）溢出，溅出 ：




◊ Water was slopping around in the bottom of the boat. 船底有水在晃荡。





◊ As he put the glass down the beer slopped over onto the table. 他放下杯子时，啤酒撒到了桌子上。


『2』
 [VN, usually +adv./prep.
 ] to make liquid or food come out of a container in an untidy way 倒出；使泼出；使溅洒


SYN

 
spill

 ：




◊ He got out of the bath, slopping water over the sides. 他从浴缸里出来，水也跟着漫出来。





◊ She slopped some beans onto a plate. 她往盘子里倒了一些豆子。




PHR V




ˌslop a'bout/a'round



(BrE
 , informal
 )

『1』
 to spend time relaxing or being lazy 休息；放松；偷懒 ：




◊ He used to slop around all day in his pyjamas. 以前，他时常整天穿着睡衣闲逛。


『2』
 to move around in water, mud, etc. （在水、泥等里）趟来趟去，走动


ˌslop 'out



(BrE
 ) when prisoners slop out
 , they empty the containers that they use as toilets （囚犯）倒便桶




slope

★ /sləʊp; NAmE
 sloʊp/


□ 

noun




『1』
 [C] a surface or piece of land that slopes (=is higher at one end than the other) 斜坡；坡地


SYN

 
incline

 ：




◊ a grassy slope 长满草的斜坡





◊ The town is built on a slope
 . 这座城建在斜坡上。


『2』
 [C, usually pl.] an area of land that is part of a mountain or hill 山坡 ：




◊ the eastern slopes of the Andes 安第斯山脉东坡





◊ ski slopes 滑雪斜坡





◊ He spends all winter on the slopes

 (=
skiing

 ). 整个冬天他都在山坡上滑雪。


『3』
 [sing., U] the amount by which sth slopes 斜度；坡度 ：




◊ a gentle/steep slope
 缓坡；陡坡





◊ a slope of 45 degrees * 45 度的坡度





◊ the angle of slope 倾角



IDM

 see 
slippery



□ 

verb


 [V]

『1』
 [usually +adv./prep.
 ] (of a horizontal surface 水平面) to be at an angle so that it is higher at one end than the other 倾斜；有坡度 ：




◊ The garden slopes away towards the river. 花园向河边倾斜下去。





◊ sloping shoulders 斜肩


『2』
 [usually +adv./prep.
 ] (of sth vertical 垂直物) to be at an angle rather than being straight or vertical 倾斜 ：




◊ His handwriting slopes backwards. 他写的字向后斜。





◊ It was a very old house with sloping walls. 这房子已经很旧，墙都歪了。


『3』
 [+adv./prep.
 ] (BrE
 , informal
 ) to go somewhere quietly, especially in order to avoid sth/sb 悄悄地走；潜行；溜


SYN

 
slink

 ：




◊ They got bored waiting for him and sloped off
 . 他们等他等得不耐烦，就悄悄走了。




sloppily

slop•pily
 /-ɪli/


□ 

adv.


 ：




◊ a sloppily run department 管理松懈的部门


→
slop•pi•ness





sloppiness

slop•pi•ness
 

noun


 [U] ：




◊ There is no excuse for sloppiness in your work. 你在工作中敷衍了事，这无论如何说不过去。




sloppy joe

/ˌslɒpi ˈdʒəʊ; NAmE
 ˌslɑ:pi ˈdʒoʊ/


□ 

noun




(NAmE
 ) finely chopped meat served in a spicy tomato sauce inside a 
bun

 (=bread roll) （涂在面包卷里的）茄汁肉末酱



sloppy

/ˈslɒpi; NAmE
 ˈslɑ:pi/


□ 

adj.




(
slop•pier

 , 
slop•pi•est

 )

『1』
 that shows a lack of care, thought or effort 马虎的；凌乱的；草率的 ：




◊ sloppy thinking 不认真的思考





◊ Your work is sloppy. 你的工作做得不认真。





◊ a sloppy worker 干活马虎的人


『2』
 (of clothes 衣服) loose and without much shape 肥大而难看的


SYN

 
baggy

 ：




◊ a sloppy T-shirt 宽大松垮的 T 恤衫


『3』
 (informal
 , especially BrE
 ) romantic in a silly or embarrassing way 庸俗伤感的 ：




◊ a sloppy love story 庸俗伤感的爱情故事


『4』
 containing too much liquid 太稀的 ：




◊ Don't make the mixture too sloppy. 别调得太稀。





◊ (
 informal) She gave him a big sloppy kiss. 她张开湿乎乎的嘴唇狠狠地亲了他一口。

→
slop•pily





slosh

/slɒʃ; NAmE
 slɑ:ʃ/


□ 

verb


 [+adv./prep.
 ] (informal
 )

『1』
 [V] (of liquid 液体) to move around making a lot of noise or coming out over the edge of sth 哗啦哗啦地晃荡；撒出；溅出 ：




◊ The water was sloshing around under our feet. 水在我们脚下哗啦哗啦地流动。





◊ Some of the paint sloshed out of the can. 桶里撒出了一些油漆。


『2』
 [VN] to make liquid move in a noisy way; to use liquid carelessly 使哗啦哗啦地摇荡（或搅动液体）；连倒带撒 ：




◊ The children were sloshing water everywhere. 孩子们把水撒得四处都是。





◊ She sloshed coffee into the mugs. 她哗哗地把咖啡倒进杯子里。


『3』
 [V] to walk noisily in water or mud （在水或泥里）扑哧扑哧地走 ：




◊ We all sloshed around in the puddles. 我们都噗噗地踩着一摊摊的积水玩。




PHR V




ˌslosh a'bout/a'round



(BrE
 , informal
 ) (especially of money 尤指钱) to be available or present in large quantities 可大量获得；大量存在



sloshed

/slɒʃt; NAmE
 slɑ:ʃt/


□ 

adj.




(informal
 ) drunk 喝醉的




slot machine

'slot machine
 

noun




『1』
 (BrE
 ) a machine with an opening for coins, used for selling things such as cigarettes and bars of chocolate 投币自动售货机

『2』
 (especially NAmE
 ) =
fruit machine






slot

/slɒt; NAmE
 slɑ:t/


□ 

noun




『1』
 a long narrow opening, into which you put or fit sth （投放或插入东西的）窄缝，扁口 ：




◊ to put some coins in the slot 往投币口中塞几个硬币


『2』
 a position, a time or an opportunity for sb/sth, for example in a list, a programme of events or a series of broadcasts （名单、日程安排或广播节目表中的）位置，时间，机会 ：




◊ He has a regular slot on the late-night programme. 他在深夜节目中有一档固定栏目。





◊ Their album has occupied the Number six slot for the past six weeks. 他们的唱片在最近六周占据排行榜首位。





◊ the airport's take-off and landing slots 机场的起飞降落时间表


□ 

verb




(-tt-) [+adv./prep.
 ] to put sth into a space that is available or designed for it; to fit into such a space 投放；插入；塞进；装入 ：



[VN]◊ He slotted a cassette into the VCR. 他把录像带插入录像机中。





◊ The bed comes in sections which can be quickly slotted together
 . 这种床以散件出售，很快就可以组装起来。




[V]◊ The dishwasher slots neatly between the cupboards. 洗碗机刚好可以放在两个碗橱之间。



IDM

 see 
place

 n.




PHR V




ˌslot sb/sth↔'in



to manage to find a position, a time or an opportunity for sb/sth 为…安排时间（或提供机会）；安置 ：




◊ I can slot you in between 3 and 4. 我可以把你插到第 3 和第 4 之间。





◊ We slotted in some extra lessons before the exam. 我们在考试前加了几节课。




sloth

/sləʊɵ; NAmE
 sloʊɵ/


□ 

noun




『1』
 [C] a S American animal that lives in trees and moves very slowly 树懒（南美洲热带动物，行动缓慢）

『2』
 [U] (formal
 ) the bad habit of being lazy and unwilling to work 懒散；怠惰



slothful

sloth•ful
 /ˈsləʊɵfl; NAmE
 ˈsloʊɵfl/


□ 

adj.




(formal
 ) lazy 懒散的；怠惰的



slotted spoon

ˌslotted 'spoon
 

noun


 a large spoon with holes in it 大漏勺；笊篱




slotted

slot•ted
 /ˈslɒtɪd; NAmE
 ˈslɑ:t-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(
technical 术语

 )

『1』
 having a 
slot

 or 
slots

 in it 有窄缝的；带扁口的；开槽的

『2』
 (of a screw 螺丝钉) having a 
slot

 in it rather than a cross shape 槽头的，一字形槽口的（非十字形的）

—compare 
Phillips





slouch

/slaʊtʃ/


□ 

noun


 [usually sing.]

a way of standing or sitting in which your shoulders are not straight, so that you look tired or lazy 没精打采地站（或坐）的姿态



IDIOMS




be no 'slouch



(informal
 ) to be very good at sth or quick to do sth 擅长于；干得麻利 ：




◊ She's no slouch on the guitar. 她是弹吉他的好手。


□ 

verb


 [V, usually +adv./prep.
 ]

to stand, sit or move in a lazy way, often with your shoulders and head bent forward 没精打采地站（或坐、走）；低头垂肩地站（或坐、走） ：




◊ Sit up straight. Don't slouch. 挺起胸坐直，别歪歪斜斜的。




slough

slough1

 /slʌf/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (off)
 to lose a layer of dead skin, etc. 蜕（皮）；使脱落 ：




◊ a snake sloughing its skin 正在蜕皮的蛇





◊ Slough off dead skin cells by using a facial scrub. 通过面部擦洗去除死皮细胞。




PHR V




ˌslough sth↔'off



(formal
 ) to get rid of sth that you no longer want 摒弃；抛弃；摆脱 ：




◊ Responsibilities are not sloughed off so easily. 责任不是那么容易推卸的。




slovenliness

slov•en•li•ness
 

noun


 [U]



slovenly

slov•en•ly
 /ˈslʌvnli/


□ 

adj.




careless, untidy or dirty in appearance or habits 邋遢的；衣冠不整的；凌乱的；马虎的 ：




◊ He grew lazy and slovenly in his habits. 他养成了懒散随便的习惯。


→
slov•en•li•ness





slow cooker

'slow cooker
 

noun


 an electric pot used for cooking meat and vegetables slowly in liquid 电焖烧锅；电炖锅



slow handclap

/ˌsləʊ ˈhændklæp; NAmE
 ˌsloʊ/


□ 

noun




(BrE
 ) an occasion when an audience claps very slowly, to show that they do not like a performance or speech, or do not like waiting （观众表示不满或不愿等待的）缓慢拍手



slow lane

'slow lane
 

noun


 [sing.] the part of a major road such as a 
motorway

 or 
interstate

 where vehicles drive slowest 慢车道



IDIOMS




in the 'slow lane



not making progress as fast as other people, countries, companies, etc. 在慢车道上；被甩在后面；落后




slow motion

ˌslow 'motion
 

noun


 [U] (in a film/movie or on television 电影或电视) the method of showing action at a much slower speed than it happened in real life 慢动作 ：




◊ Some scenes were filmed in slow motion
 . 几组镜头被拍成了慢动作。





◊ a slow-motion replay 慢动作重放





slow-witted

'slow-witted
 

adj.


 not able to think quickly; slow to learn or understand things 脑子反应慢的；头脑迟钝的


OPP

 
quick-witted






slow-worm

'slow-worm
 

noun


 a small European 
reptile

 with no legs, like a snake 慢缺肢蜥，盲蛇蜥（无腿爬行动物，生活在欧洲）




slow

★ /sləʊ; NAmE
 sloʊ/


□ 

adj.




(
slow•er

 , 
slow•est

 )

▶
NOT FAST 速度低



『1』
 not moving, acting or done quickly; taking a long time; not fast 缓慢的；迟缓的；耗时的；慢的 ：




◊ a slow driver 开车慢的人





◊ Progress was slower than expected. 进展比预计的缓慢。





◊ The country is experiencing slow but steady economic growth. 国家经济正在缓慢但稳步地增长。





◊ Collecting data is a painfully slow
 process. 收集材料的过程慢得让人难受。





◊ a slow, lingering death 缓慢而拖延时日的死亡





◊ Oh you're so slow; come on, hurry up! 哎哟，你可真慢；加把劲，快点！





◊ The slow movement opens with a cello solo. 慢板开头是一段大提琴独奏。





◊ She gave a slow smile. 她慢慢地笑了笑。


『2』
 not going or allowing you to go at a fast speed 慢速的；低速的 ：




◊ I missed the fast train and had to get the slow one
 (=the one that stops at all the stations). 我误了快车，只得坐慢车。


▶
WITH DELAY 拖延



『3』
 ~ to do sth
 | ~ (in) doing sth
 hesitating to do sth or not doing sth immediately 迟迟不…；不乐意；慢吞吞的 ：




◊ She wasn't slow to realize what was going on. 她很快意识到出了什么事。





◊ His poetry was slow in achieving recognition. 他的诗迟迟得不到赏识。





◊ They were very slow paying me. 他们迟迟不付钱给我。


▶
NOT CLEVER 不聪明



『4』
 not quick to learn; finding things hard to understand 迟钝的；笨的；理解力差的 ：




◊ He's the slowest in the class. 他是班里最迟钝的。


▶
NOT BUSY 不忙碌



『5』
 not very busy; containing little action 不忙碌的；清淡的；冷清的


SYN

 
sluggish

 ：




◊ Sales are slow
 (=not many goods are being sold). 销售不旺。


▶
WATCH/CLOCK 表；钟



『6』
 [not before noun] showing a time earlier than the correct time 慢 ：




◊ My watch is five minutes slow
 (=it shows 1.45 when it is 1.50). 我的手表慢五分钟。


▶
IN PHOTOGRAPHY 摄影



『7』
 slow
 film is not very sensitive to light （胶片）曝光慢的

→
slow•ness



□ 

adv.




(
slow•er

 , 
slow•est

 ) (used especially in the comparative and superlative forms, or in compounds 尤用于比较级、最高级形式或构成复合词) at a slow speed 慢速地；缓慢地


SYN

 
slowly

 ：




◊ Could you go a little slower? 你能走慢点吗？





◊ slow-drying paint 慢干漆





◊ slow-moving traffic 缓慢行进的车辆





◊ (NAmE
 ) Drive slow! 慢驶！




IDIOMS




go 'slow (on sth)



to show less enthusiasm for achieving sth （对某事）热情减退 ：




◊ The government is going slow on tax reforms. 政府对于税务改革渐渐失去了热情。


—see also 
go-slow



□ 

verb




~ (sth/sb) (down/up)
 to go or to make sth/sb go at a slower speed or be less active （使）放慢速度，减缓，松劲 ：



[V]◊ The car slowed down
 as it approached the junction. 汽车在驶近交叉路口时放慢了速度。





◊ The bus slowed to a halt
 . 公共汽车减速停了下来。





◊ Economic growth has slowed a little. 经济增长稍有减缓。





◊ The game slowed up
 a little in the second half. 比赛在下半场节奏略微放慢了一些。





◊ You must slow down

 (=work less hard) or you'll make yourself ill. 你得松松劲，不然会累病的。




[VN]◊ The ice on the roads was slowing us down. 公路上有冰，减缓了我们的速度。





◊ We hope to slow the spread of the disease. 我们希望能够减缓疾病的传播速度。


—see also 
slowdown

 (1)




slowcoach

slow•coach
 /ˈsləʊkəʊtʃ; NAmE
 ˈsloʊkoʊtʃ/
 (BrE
 ) (NAmE
 
'slow•poke

 ) 

noun


 (informal
 ) a person who moves, acts or works too slowly 动作迟缓的人




slowdown

slow•down
 /ˈsləʊdaʊn; NAmE
 ˈsloʊ-/


□ 

noun




『1』
 a reduction in speed or activity 减速；减缓 ：




◊ a slowdown in economic growth 经济增长的减缓


『2』
 (NAmE
 ) =
go-slow






slowly

★slow•ly
 /ˈsləʊli; NAmE
 ˈsloʊli/


□ 

adv.




at a slow speed; not quickly 慢速地；缓慢地；迟缓地 ：




◊ to move slowly 慢慢移动





◊ Please could you speak more slowly? 请您说慢一点好不好？





◊ The boat chugged slowly along. 船突突地缓慢前进。





◊ He found that life moved slowly in the countryside. 他发现乡村的生活节奏慢。





◊ Don't rush into a decision. Take it slowly
 . 不要急于做决定。慢慢来。





◊ Slowly things began to improve. 慢慢地，情况开始好转了。


⇒ note at 
slow





IDIOMS




ˌslowly but 'surely



making slow but definite progress 缓慢但扎实地；虽慢但一准 ：




◊ We'll get there slowly but surely. 我们虽慢，但一准能赶到那儿。




slowness

slow•ness
 

noun


 [U] ：




◊ There was impatience over the slowness of reform. 人们对改革的缓慢进程缺乏耐心。




IDIOMS




do a slow 'burn



(NAmE
 , informal
 ) to slowly get angry 慢慢生起气来

—more at 
mark

 n.
 , 
uptake





slowpoke

slow•poke
 /ˈsləʊpəʊk; NAmE
 ˈsloʊpoʊk/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) =
slowcoach





slub

/slʌb/


□ 

noun




a lump or thick place in wool or thread （毛线或线的）粗节，糙粒

→
slubbed





slubbed

/slʌbd/


□ 

adj.






sludge

/slʌdʒ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 thick, soft, wet mud or a substance that looks like it 烂泥；淤泥；烂泥状沉积物


SYN

 
slime

 ：




◊ There was some sludge at the bottom of the tank. 油箱底有油泥。


『2』
 industrial or human waste that has been treated 工业淤渣；工业矿泥；生活污物 ：




◊ industrial sludge 工业淤渣





◊ the use of sewage sludge as a fertilizer on farm land 把下水道污泥用作农田肥料的做法





slug

/slʌg/


□ 

noun




『1』
 a small soft creature, like a 
snail

 without a shell, that moves very slowly and often eats garden plants 缓步虫；蛞蝓

『2』
 (informal
 ) a small amount of a strong alcoholic drink 少量，一小杯（烈性酒） ：




◊ He took another slug of whisky. 他又喝了一点威士忌。


『3』
 (informal
 , especially NAmE
 ) a bullet 子弹

『4』
 (NAmE
 , informal
 ) a piece of metal shaped like a coin used to get things from machines, etc., sometimes illegally 硬币形金属片，假硬币（有时用以从自动售货机中骗取东西）

□ 

verb




(-gg-) [VN]

『1』
 (informal
 ) to hit sb hard, especially with your closed hand 用力打；狠揍

『2』
 (in 
baseball

 棒球) to hit the ball hard 猛击（球）



IDIOMS




ˌslug it 'out



to fight or compete until it is clear who has won 决出胜负；一决雌雄



sluggard

slug•gard
 /ˈslʌgəd; NAmE
 -gərd/


□ 

noun




(formal
 ) a slow, lazy person 懒惰的人；懒散的人

→
slug•gard•ly





sluggardly

slug•gard•ly
 

adj.







sluggish

slug•gish
 /ˈslʌgɪʃ/


□ 

adj.




moving, reacting or working more slowly than normal and in a way that seems lazy 缓慢的；迟缓的；懒洋洋的 ：




◊ sluggish traffic 缓缓移动的车流





◊ a sluggish economy 经济停滞





◊ the sluggish black waters of the canal 运河里缓慢流动的黑乎乎的河水





◊ He felt very heavy and sluggish after the meal. 饭后他感觉身子很沉，不想动。


→
slug•gish•ly





sluggishly

slug•gish•ly
 

adv.


 
slug•gish•ness



□ 

noun


 [U]



sluice

/slu:s/


□ 

noun




(also 
'sluice gate

 ) a sliding gate or other device for controlling the flow of water out of or into a 
canal

 , etc. 水闸；闸门

□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sth (down/out)
 | ~ sth (with sth)
 to wash sth with a stream of water 冲洗 ：




◊ The ship's crew was sluicing down the deck. 船员们正在冲洗甲板。


『2』
 [V +adv./prep.
 ] (of water 水) to flow somewhere in large quantities （大量地）流，泻



slum

/slʌm/


□ 

noun




an area of a city that is very poor and where the houses are dirty and in bad condition 贫民窟；棚屋区 ：




◊ a slum area 贫民区





◊ city/urban slums
 城市贫民窟





◊ She was brought up in the slums of Leeds. 她是在利兹的贫民区长大的。


□ 

verb




(-mm-) [V] (usually 
be slumming

 ) (informal
 ) to spend time in places or conditions that are much worse than those you are used to （短期）去贫穷地方，过简朴生活 ：




◊ There are plenty of ways you can cut costs on your trip without slumming. 在旅行中，有许多办法既可以减少开销又不至于显得寒酸。




IDIOMS




'slum it



to accept conditions that are worse than those you are used to 将就着过简朴生活；过穷日子 ：




◊ Several businessmen had to slum it in economy class. 几个商人只好将就着坐在经济舱里。




slumber party

'slumber party
 

noun


 (NAmE
 ) =
sleepover





slumber

slum•ber
 /ˈslʌmbə(r)/


□ 

noun


 [U, C, usually pl.]

(literary
 ) sleep; a time when sb is asleep 睡眠 ：




◊ She fell into a deep and peaceful slumber. 她睡着了，睡得又沉又香。


⇒ note at 
sleep



□ 

verb


 [V]

(literary
 ) to sleep 睡；睡眠



slumlord

slum•lord
 /ˈslʌmlɔ:d; NAmE
 -lɔ:rd/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) a person who owns houses or flats/apartments in a poor area and who charges very high rent for them even though they are in bad condition （收取高额租金的）贫民窟房东




slump

/slʌmp/


□ 

noun




『1』
 ~ (in sth)
 a sudden fall in sales, prices, the value of sth, etc. （销售量、价格、价值等的）骤降，猛跌，锐减


SYN

 
decline

 ：




◊ a slump in profits 利润锐减


『2』
 a period when a country's economy or a business is doing very badly 萧条期；衰退 ：




◊ the slump of the 1930s * 20 世纪 30 年代的大萧条





◊ The toy industry is in a slump. 玩具业现在不景气。


—compare 
boom

 n.
 (1)

□ 

verb


 [V]

『1』
 ~ (by sth)
 | ~ (from sth) (to sth)
 to fall in price, value, number, etc., suddenly and by a large amount （价格、价值、数量等）骤降，猛跌，锐减


SYN

 
drop

 ：




◊ Sales have slumped this year. 今年销售量锐减。





◊ Profits slumped by over 50%. 利润突降 50% 以上。





◊ The paper's circulation has slumped to 90 000. 此报纸的发行量骤减至 9 万份。


『2』
 [+adv./prep.
 ] to sit or fall down heavily 重重地坐下（或倒下） ：




◊ The old man slumped down in his chair. 老先生一屁股跌坐到椅子上。





◊ She slumped to her knees. 她扑通一声跪倒在地。




slumped

/slʌmpt/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

~ (against/over sth)
 sitting with your body leaning forward, for example because you are asleep or unconscious （因睡着或昏迷等）弯着身子坐，伏 ：




◊ The driver was slumped exhausted over the wheel. 司机伏在方向盘上，疲惫不堪。




slung

pt, pp of 
sling





slunk

pt, pp of 
slink





slur

/slɜ:(r)/


□ 

noun




『1』
 ~ (on sb/sth)
 an unfair remark about sb/sth that may damage other people's opinion of them 诽谤；诋毁；污辱


SYN

 
insult

 ：




◊ She had dared to cast a slur
 on his character. 她竟敢对他的人品加以诋毁。





◊ (
 especially NAmE) The crowd started throwing bottles and shouting racial slurs
 . 人群开始扔瓶子，并高声地进行种族污辱。

『2』
 (
music 音

 )a curved sign used to show that two or more notes are to be played smoothly and without a break 连奏线；连唱线

□ 

verb




(-rr-)

『1』
 to pronounce words in a way that is not clear so that they run into each other, usually because you are drunk or tired 含混不清地说话（通常因醉酒或疲劳） ：



[VN]◊ She had drunk too much and her speech was slurred. 她喝得太多了，话都说不利索了。
 [also V speech
 ]

『2』
 [VN] (
music 音

 )to play or sing a group of two or more musical notes so that each one runs smoothly into the next 连奏；连唱

『3』
 [VN] to harm sb's reputation by making unfair or false statements about them 诽谤；诋毁；污辱



slurp

□ 

noun


 [usually sing.] ：




◊ She took a slurp from her mug. 她啧地从杯子里喝了一口。


/slɜ:p; NAmE
 slɜ:rp/


□ 

verb


 (informal
 )

『1』
 to make a loud noise while you are drinking sth （喝东西时）发出啧啧的声音 ：



[VN]◊ He was slurping his tea. 他正咂着嘴喝茶。




[V]◊ She slurped noisily from her cup. 她端着杯子，啧啧作响地喝着。


『2』
 [V] to make a noise like this 啧啧地响 ：




◊ The water slurped in the tank. 水在箱里嘶嘶地响。


→
slurp





slurry

/ˈslʌri; NAmE
 ˈslɜ:ri/


□ 

noun


 [U]

a thick liquid consisting of water mixed with animal waste, 
clay

 , coal dust or 
cement

 （由水和动物粪便、土、煤末或水泥混合而成的）泥浆，稀泥



slush fund

'slush fund
 

noun


 (disapproving
 ) a sum of money kept for illegal purposes, especially in politics （尤指用于政治目的的）非法基金



slush

/slʌʃ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 partly melted snow that is usually dirty 融雪；雪泥 ：




◊ In the city the clean white snow had turned to grey slush. 在城市里，洁白的雪已化为灰色的雪泥。


『2』
 (informal
 , disapproving
 ) stories, films/movies or feelings that are considered to be silly and without value because they are too emotional and romantic 矫揉造作的言情小说（或电影）；庸俗的言情

→
slushy





slushy

□ 

adj.


 ：




◊ slushy pavements 雪泥覆盖的人行道





◊ slushy romantic fiction 矫揉造作的言情小说




slut

/slʌt/


□ 

noun




(disapproving
 , offensive
 )

『1』
 a woman who has many sexual partners 荡妇；淫妇

『2』
 a woman who is very untidy or lazy 邋遢女人；懒婆娘

→
slut•tish





sluttish

slut•tish
 

adj.






sly

/slaɪ/


□ 

adj.




『1』
 (disapproving
 ) acting or done in a secret or dishonest way, often intending to trick people 诡诈的；狡诈的


SYN

 
cunning

 ：




◊ a sly political move 诡诈的政治手段





◊ (
 humorous) You sly old devil! How long have you known? 你这个老滑头！你知道有多久了？

『2』
 [usually before noun] suggesting that you know sth secret that other people do not know 诡秘的（表示自己知道别人不知道的秘密）


SYN

 
knowing

 ：




◊ a sly smile/grin/look/glance, etc.
 诡秘的微笑、咧嘴一笑、神色、一瞥等


→
slyly





slyly

□ 

adv.


 ：




◊ He glanced at her slyly. 他诡秘地朝她瞥了一眼。



sly•ness



□ 

noun


 [U]



IDIOMS




on the 'sly



secretly; not wanting other people to discover what you are doing 秘密地；偷偷地；背地里 ：




◊ He has to visit them on the sly. 他只得偷偷地去看望他们。





smack

/smæk/


□ 

adv.


 (informal
 )

『1』
 (NAmE
 also 
'smack-dab

 ) exactly or directly in a place 恰好；直接；不偏不倚地 ：




◊ It landed smack in the middle
 of the carpet. 它正好落在地毯中央。


『2』
 with sudden, violent force, often making a loud noise 猛地；猛然作声地 ：




◊ The car drove smack into a brick wall. 汽车嗵地一声撞上了砖墙。


□ 

noun




『1』
 [C] (especially BrE
 ) a sharp hit given with your open hand, especially to a child as a punishment 打巴掌，掴（尤指对小孩的惩戒） ：




◊ You'll get a smack on your backside if you're not careful. 要是不小心，就打你的屁股。


『2』
 [C] (informal
 ) a hard hit given with a closed hand （打的）一拳


SYN

 
punch

 ：




◊ a smack on the jaw 在下巴上打了一拳


『3』
 [C, usually sing.] a short loud sound 啪的一声；砰的一声 ：




◊ She closed the ledger with a smack. 她啪的一声合上了账簿。


『4』
 [C] (informal
 ) a loud kiss 出声的吻；响吻 ：




◊ a smack on the lips/cheek
 在嘴上∕脸上响亮地亲一下


『5』
 [U] (slang
 ) the drug 
Heroin

 海洛因；白面儿 ：




◊ smack addicts 吸白粉成瘾的人


『6』
 [C] (BrE
 ) a small fishing boat 小渔船

□ 

verb




『1』
 [VN] (especially BrE
 ) to hit sb with your open hand, especially as a punishment 用巴掌打；掴 ：




◊ I think it's wrong to smack children. 我觉得打孩子不对。


—compare 
spank



『2』
 [VN +adv./prep.
 ] to put sth somewhere with a lot of force so that it makes a loud noise 啪的一声使劲放（或扔、甩等）


SYN

 
bang

 ：




◊ She smacked her hand down on to the table. 她啪地一拍桌子。





◊ He smacked a fist into the palm of his hand. 他用拳头啪地猛击一下手掌。


『3』
 [V +adv./prep.
 ] to hit against sth with a lot of force 使劲碰（或撞）


SYN

 
crash

 ：




◊ Two players accidentally smacked into each other. 两名运动员不巧撞在了一起。



IDM

 see 
lip





PHR V




'smack of sth



to seem to contain or involve a particular unpleasant quality 有…味道；带有…意味 ：




◊ Her behaviour smacks of hypocrisy. 她的行为有点虚伪。





◊ Today's announcement smacks of a government cover-up. 今天的声明颇有政府想掩盖事实的味道。



ˌsmack sb↔'up



(BrE
 , informal
 ) to hit sb hard with your hand, many times （多次）用手狠打，猛掴



smacker

smack•er
 /ˈsmækə(r)/


□ 

noun




『1』
 (informal
 ) a loud kiss 出声的吻；响吻

『2』
 (slang
 ) a British pound or US dollar * 1 英镑； 1 美元



smacking

smack•ing
 /ˈsmækɪŋ/


□ 

noun


 [sing., U]

(especially BrE
 ) an act of hitting sb, especially a child, several times with your open hand, as a punishment （打）一个巴掌；（用巴掌）一顿揍 ：




◊ He gave both of the children a good smacking. 他把两个孩子都狠揍了一顿。





◊ We don't approve of smacking. 我们不赞成打孩子。




small ads

'small ads
 

noun


 [pl.] (BrE
 , informal
 ) =
classified advertisements






small arms

'small arms
 

noun


 [pl.] small light weapons that you can carry in your hands 轻武器




small beer

ˌsmall 'beer
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌsmall po'tatoes

 ) 

noun


 [U] (informal
 ) a person or thing that has no great importance or value, especially when compared with sb/sth else （相比较之下）无足轻重的人（或事物）



small capitals

ˌsmall 'capitals
 (also 
ˌsmall 'caps

 ) 

noun


 [pl.] (
technical 术语

 )capital letters which are the same height as 
lower-case

 letters 小大写字母（与小写字母同等高度的大写字母）



small change

ˌsmall 'change
 

noun


 [U]

『1』
 coins of low value 小面值硬币；零钱 ：




◊ Have you got any small change for the phone? 你有没有打电话的零钱？


『2』
 something that is of little value when compared with sth else （相比较之下）没有什么价值的东西



small claims court

ˌsmall 'claims court
 

noun


 a local court which deals with cases involving small amounts of money 小额索赔地方法院



small fortune

ˌsmall 'fortune
 

noun


 [usually sing.] (informal
 ) a lot of money 一大笔钱 ：




◊ That holiday cost me a small fortune. 那次度假花了我一大笔钱。





small fry

'small fry
 

noun


 [U + sing./pl. v
 .] (informal
 ) people or things that are considered unimportant compared to sb/sth else （相比较之下）不重要的人（或事物） ：




◊ That's small fry to her. 对她来说，那不值一提。





◊ People like us are small fry to such a large business. 对于这样一家大公司来说，我们这样的人不过是小鱼小虾。





small potatoes

ˌsmall po'tatoes
 

noun


 [U] (NAmE
 ) =
small beer






small talk

'small talk
 

noun


 [U] polite conversation about ordinary or unimportant subjects, especially at social occasions 寒暄；闲谈；聊天



small-bore

'small-bore
 

adj.




『1』
 a small-bore
 gun is narrow inside （枪）小口径的

『2』
 (informal
 , especially NAmE
 ) not important 无足轻重的；微不足道的 ：




◊ small-bore issues 无关紧要的问题





small-minded

ˌsmall-'minded
 

adj.


 (disapproving
 ) having fixed opinions and ways of doing things and not willing to change them or consider other people's opinions or feelings; interested in small problems and details and not in things which are really important 狭隘的；固执己见的；心胸狭窄的；目光短浅的


SYN

 
intolerant

 , 
petty



→
ˌsmall-'minded•ness





small-mindedness

ˌsmall-'minded•ness
 

noun


 [U]




small-scale

ˌsmall-'scale
 

adj.




『1』
 (of an organization, activity, etc. 组织、活动等) not large in size or extent; limited in what it does 小型的；小范围的；小规模的 ：




◊ small-scale farming 小规模农业





◊ a small-scale study of couples in second marriages 对再婚夫妇的小范围研究


『2』
 (of maps, drawings, etc. 地图、图样等) drawn to a small scale so that not many details are shown 按小比例绘制的；小比例尺的


OPP

 
large-scale






small-time

'small-time
 

adj.


 [only before noun] (informal
 , disapproving
 ) (oftwo of criminals 常指罪犯) not very important or successful 不太重要的；不高明的


SYN

 
petty

 ：




◊ a small-time crook 手段不高明的骗子


—compare 
big time

 n.





small-town

'small-town
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (disapproving
 ) not showing much interest in new ideas or what is happening outside your own environment 乡镇气的；保守狭隘的；落后闭塞的


SYN

 
narrow-minded

 ：




◊ small-town values 保守狭隘的价值观


『2』
 connected with a small town 小城镇的 ：




◊ small-town America
 (=people who live in small towns in America) 美国的小城镇人口





small

★ /smɔ:l/


□ 

adj.




(
small•er

 , 
small•est

 )

▶
NOT LARGE 小



『1』
 not large in size, number, degree, amount, etc. （尺寸、数量、程度等）小的 ：




◊ a small house/town/car/man 小房子；小镇；小型汽车；小个子男人





◊ A much smaller number of students passed than I had expected. 通过考试的学生比我预计的少得多。





◊ They're having a relatively small wedding. 他们的婚礼不准备大办。





◊ That dress is too small for you. 那件连衣裙你穿太小。





◊ 'I don't agree,' he said in a small
 (=quiet) voice. "我不同意。"他小声说。


『2』
 (abbr.
 
S

 ) used to describe one size in a range of sizes of clothes, food, products used in the house, etc. （服装、食品、家用设施等）小号的，小型的 ：




◊ small, medium, large 小号、中号、大号





◊ This is too big—have you got a small one? 这个太大 —— 有没有小的？


『3』
 not as big as sth else of the same kind （同类事物中）小的 ：




◊ the small intestine 小肠


▶
YOUNG 年幼



『4』
 young 年幼的；幼小的 ：




◊ They have three small children. 他们有三个年幼的孩子。





◊ We travelled around a lot when I was small. 我小的时候，我们时常四处旅行。





◊ As a small boy he had spent most of his time with his grandparents. 他幼年时多半时间是跟爷爷奶奶在一起。


▶
NOT IMPORTANT 不重要



『5』
 slight; not important 些微的；不重要的 ：




◊ I made only a few small changes to the report. 我对报告只做了几处小改动。





◊ She noticed several small errors in his work. 她注意到他作业中有几处小错。





◊ Everything had been planned down to the smallest detail. 一切都已做了细致入微的安排。





◊ It was no small
 achievement getting her to agree to the deal. 能让她同意那笔交易可是个不小的成就。


▶
BUSINESS 企业



『6』
 [usually before noun] not doing business on a very large scale 小规模的 ：




◊ a small farmer 小农场主





◊ The government is planning to give more help to small businesses. 政府正计划给予小企业更多帮助。


▶
LETTERS 字母



『7』
 [usually before noun] not written or printed as capitals 小写的 ：




◊ Should I write 'god' with a small
 'g' or a capital? * God 里面的字母 g，我该写成小写还是大写？





◊ She's a socialist with a small
 's'
 (=she has 
socialist

 ideas but is not a member of a 
socialist

 party). 她信仰社会主义，但不是社会党人。


▶
NOT MUCH 少



『8』
 [only before noun] (used with uncountable nouns 与不可数名词连用) little; not much 极少的；不多的 ：




◊ The government has small cause for optimism. 几乎没有什么可以使政府感到乐观的。





◊ They have small hope of succeeding. 他们成功的希望不大。


→
small•ness



□ 

adv.




(
small•er

 , 
small•est

 )

『1』
 into small pieces 成为小块 ：




◊ Chop the cabbage up small. 把卷心菜剁碎。


『2』
 in a small size 小小地 ：




◊ You can fit it all in if you write very small. 你字写小点，就可以全部填进去。


□ 

noun




『1』
 the ~ of the/sb's back [sing.] the lower part of the back where it curves in 后腰

『2』
 
smalls



[pl.] (old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) small items of clothing, especially underwear 小件衣服（尤指内衣）



smallholder

small•hold•er
 /ˈsmɔ:lhəʊldə(r); NAmE
 -hoʊ-/


□ 

noun




(BrE
 ) a person who owns or rents a small piece of land for farming 小农场主；小农业经营者




smallholding

small•hold•ing
 /ˈsmɔ:lhəʊldɪŋ; NAmE
 -hoʊ-/


□ 

noun




a small piece of land used for farming 一小块耕地



smallish

small•ish
 /ˈsmɔ:lɪʃ/


□ 

adj.




fairly small 相当小的；颇小的 ：




◊ a smallish town 相当小的城镇




smallness

small•ness
 

noun


 [U]



IDIOMS




be grateful/thankful for small 'mercies



to be happy that a situation that is bad is not as bad as it could have been 为情况不太坏而庆幸 ：




◊ Well, at least you weren't hurt. I suppose we should be grateful for small mercies. 嗨，至少你没伤着。我想这就该让我们知足了。



it's a ˌsmall 'world



(saying
 ) used to express your surprise when you meet sb you know in an unexpected place, or when you are talking to sb and find out that you both know the same person （意外遇见某人或发现对方也认识某人时表示惊讶）世界真小


look/feel 'small



to look or feel stupid, weak, ashamed, etc. 显得（或感觉）矮人一截；愧不如人

—more at 
big

 adj.
 , 
great

 adj.
 , 
hour

 , 
still

 adj.
 , 
sweat

 v.
 , 
way

 n.
 , 
wonder

 n.





smallpox

small•pox
 /ˈsmɔ:lpɒks; NAmE
 -pɑ:ks/


□ 

noun


 [U]

a serious infectious disease (now extremely rare) that causes fever, leaves permanent marks on the skin and often causes death 天花




smarmy

/ˈsmɑ:mi; NAmE
 ˈsmɑ:rmi/


□ 

adj.




(
smarm•ier

 , 
smarmi•est

 ) (informal
 , disapproving
 ) too polite in a way that is not sincere 过分殷勤的；谄媚的


SYN

 
smooth

 ：




◊ a smarmy salesman 逢迎讨好的推销员





smart alec

(BrE
 ) (NAmE
 
smart aleck

 ) /ˈsmɑ:t ælɪk; NAmE
 ˈsmɑ:rt/
 (also 
'smarty-pants

 ) (BrE
 also 
'smart-arse

 ) (NAmE
 also 
'smart-ass

 ) 

noun


 (informal
 , disapproving
 ) a person who thinks they are very clever and likes to show people this in an annoying way 自诩聪明的人；好逞能的人




smart card

'smart card
 

noun


 a small plastic card on which information is stored in electronic form 智能卡；灵通卡；高级磁卡

—see also 
chip card





smart quotes

'smart quotes
 

noun


 [pl.] (
computing 计

 )quotation marks which are typed using the same key, but which look different on screen or when printed, depending on whether they open or close the words that are being quoted 智能引号， 智慧引号 （用同一键输入、根据在引文前后的位置而自动变化始末方向的引号）




smart

★ /smɑ:t; NAmE
 smɑ:rt/


□ 

adj.




(
smart•er

 , 
smart•est

 )

▶
CLEAN/NEAT 整洁



『1』
 (especially BrE
 ) (of people 人) looking clean and neat; well dressed in fashionable and/or formal clothes 衣冠楚楚的；衣着讲究的 ：




◊ You look very smart in that suit. 你穿上这套衣服显得很精神。


『2』
 (especially BrE
 ) (of clothes, etc. 衣服等) clean, neat and looking new and attractive 整洁而漂亮的；光鲜的 ：




◊ They were wearing their smartest clothes. 他们都穿了最讲究的衣服。


▶
INTELLIGENT 聪明



『3』
 (especially NAmE
 ) intelligent 聪明的；机敏的；精明的 ：




◊ She's smarter than her brother. 她比她哥哥聪明。





◊ That was a smart
 career move
 . 那是个人事业发展上的一着妙棋。





◊ OK, I admit it was not the smartest thing I ever did
 (=it was a stupid thing to do). 好吧，我承认那件事我办得很不漂亮。


⇒ note at 
intelligent



▶
FASHIONABLE 时髦



『4』
 (especially BrE
 ) connected with fashionable rich people 时髦人物的；高档的 ：




◊ smart restaurants 高档餐馆





◊ She mixes with the smart set
 . 她跟那帮时髦人物交往。


▶
QUICK 快速



『5』
 (of a movement, etc. 动作等) quick and usually done with force 快速的；敏捷的；迅速而有力的


SYN

 
brisk

 ：




◊ He was struck with a smart crack on the head. 他头上突然被猛击了一下。





◊ We set off at a smart pace. 我们快步出发了。


▶
COMPUTER-CONTROLLED 计算机控制



『6』
 (of a device, especially of a weapon/bomb 尤指武器、炸弹等装置) controlled by a computer, so that it appears to act in an intelligent way 智能的 ：




◊ smart bombs 精灵炸弹





◊ This smart washing machine will dispense an optimal amount of water for the load. 这台智能洗衣机会根据衣物多少适当安排进水量。


→
smart•ly



□ 

verb


 [V]

『1』
 ~ (from sth)
 to feel a sharp stinging pain in a part of your body 感到剧烈刺痛 ：




◊ His eyes were smarting from the smoke. 他给烟熏得两眼生疼。


『2』
 ~ (from/over sth)
 to feel upset about a criticism, failure, etc. （因批评、失败等）难过，烦恼 ：




◊ They are still smarting from the 4–0 defeat last week. 他们仍为上星期 0:4 惨败而难过。


—see also 
smarts





smarten

smart•en
 /ˈsmɑ:tn; NAmE
 ˈsmɑ:rtn/


□ 

verb






PHR V




ˌsmarten sb/sth↔'up | ˌsmarten (yourself) 'up



(especially BrE
 ) to make yourself, another person or a place look neater or more attractive （使）整洁起来，变得光鲜亮丽 ：




◊ The hotel has been smartened up by the new owners. 新主人把旅馆修葺一新。




smartish

smart•ish
 /ˈsmɑ:tɪʃ; NAmE
 ˈsmɑ:rt-/


□ 

adj., adv.




(informal
 , especially BrE
 ) quick; quickly 很快的（地）；迅速的（地） ：




◊ We set off at a smartish pace. 我们快步出发了。





◊ You'd better move smartish. 你最好快一些。




smartly

smart•ly
 

adv.


 (especially BrE
 )




： smartly dressed 衣着光鲜





◊ He ran off pretty smartly
 (=quickly and suddenly). 他一下子跑掉了。



smart•ness



□ 

noun


 [U]




smarts

/smɑ:ts; NAmE
 smɑ:rts/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 , informal
 ) intelligence 智慧；聪明才智 ：




◊ She made it to the top on her smarts. 她靠自己的聪明才智获得成功。




smarty-pants

'smarty-pants
 

noun


 =
smart alec






smash-and-grab

ˌsmash-and-'grab
 

adj.


 [only before noun] (BrE
 ) relating to the act of stealing from a shop/store by breaking a window and taking the goods you can see or reach easily 砸橱窗抢劫的 ：




◊ a smash-and-grab raid 砸橱窗抢劫




smash-up

'smash-up
 

noun


 (informal
 ) a crash in which vehicles are very badly damaged 严重撞车事故




smash

★ /smæʃ/


□ 

noun




▶
ACT OF BREAKING 破碎；打碎



『1』
 [sing.] an act of breaking sth noisily into pieces; the sound this makes 破碎；打碎；破碎（或打碎）的哗啦声 ：




◊ The cup hit the floor with a smash. 杯子掉到地上哗啦一声摔碎了。


▶
VEHICLE CRASH 撞车



『2』
 [C] (BrE
 ) an accident in which a vehicle hits another vehicle 撞车 ：




◊ a car smash 撞车事故


▶
IN TENNIS, ETC. 网球等



『3』
 [C] a way of hitting the ball downwards and very hard 高压球；扣球

▶
SONG/MOVIE/PLAY 歌曲；电影；戏剧



『4』
 (also 
ˌsmash 'hit

 ) [C] a song, film/movie or play that is very popular 十分走红的歌曲（或电影、戏剧） ：




◊ her latest chart smash 她的最新一首十分走红的上榜歌曲


□ 

verb




▶
BREAK 打碎



『1』
 to break sth, or to be broken, violently and noisily into many pieces （哗啦一声）打碎，打破，破碎 ：



[VN]◊ Several windows had been smashed. 几扇窗户劈里啪啦打碎了。





◊ He smashed the radio to pieces. 他啪的一声把收音机摔得稀巴烂。




[V]◊ The glass bowl smashed into a thousand pieces. 玻璃碗咣的一声摔了个粉碎。


▶
HIT VERY HARD 猛烈撞击



『2』
 to move with a lot of force against sth solid; to make sth do this （使）猛烈撞击，猛烈碰撞 ：



[V +adv./prep.
 ]◊ the sound of waves smashing against the rocks 浪涛猛烈撞击礁石的声音





◊ The car smashed into a tree. 汽车猛地撞到了树上。




[VN]◊ Mark smashed his fist down on the desk. 马克狠狠地把拳头砸在桌上。


⇒ note at 
crash



『3』
 [+adv./prep.
 ] to hit sth very hard and break it, in order to get through it （用力）撞开，击穿，闯过 ：



[VN]◊ They had to smash holes in the ice. 他们只好奋力在冰上凿洞。





◊ The elephant smashed its way through the trees. 大象横冲直撞，闯过树丛。




[VN-ADJ]◊ We had to smash the door open. 我们只得用力把门撞开。




[V]◊ They had smashed through a glass door to get in. 他们砸破一道玻璃门进去了。


『4』
 [VN] to hit sth/sb very hard 猛击


SYN

 
slam

 ：




◊ He smashed the ball into the goal. 他一记劲射，球进了。


▶
DESTROY/DEFEAT 捣毁；打败



『5』
 [VN] to destroy, defeat or put an end to sth/sb 捣毁；打败；粉碎；使结束 ：




◊ Police say they have smashed a major drugs ring. 警方说他们摧毁了一个大贩毒集团。





◊ She has smashed the world record
 (=broken it by a large amount). 她大破世界纪录。


▶
CRASH VEHICLE 撞车



『6』
 [VN] ~ sth (up)
 to crash a vehicle 撞毁（车辆） ：




◊ He's smashed (up) his new car. 他把自己的新车撞毁了。


⇒ note at 
crash



▶
IN TENNIS, ETC. 网球等



『7』
 [VN] to hit a high ball downwards and very hard over the net 打高压球；扣球



PHR V




ˌsmash sth↔'down



to make sth fall down by hitting it hard and breaking it （用力）击倒，打翻 ：




◊ The police had to smash the door down. 警察不得不破门而入。



ˌsmash sth↔'in



to make a hole in sth by hitting it with a lot of force （用力）打破，撞坏 ：




◊ Vandals had smashed the door in. 破坏分子把门撞破了。





◊ (
 informal) I wanted to smash his face in
 (=hit him hard in the face). 当时我真想把他的脸打瘪。


ˌsmash sth↔'up



to destroy sth deliberately （蓄意）捣毁，破坏 ：




◊ Youths had broken into the bar and smashed the place up. 一群年轻人闯进酒吧，把里面砸了个乱七八糟。




smashed

/smæʃt/


□ 

adj.


 [not before noun]

(slang
 ) very drunk 大醉



smasher

smash•er
 /ˈsmæʃə(r)/


□ 

noun




(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) a very good or attractive person or thing 很好的人；很漂亮的人；十分讨人喜欢的人（或事物）



smashing

smash•ing
 /ˈsmæʃɪŋ/


□ 

adj.




(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) very good or enjoyable 非常好的；十分愉快的


SYN

 
great

 ：




◊ We had a smashing time. 我们过得非常愉快。




smattering

smat•ter•ing
 /ˈsmætərɪŋ/


□ 

noun


 [sing.]

~ (of sth)
 a small amount of sth, especially knowledge of a language （尤指对语言）略知，浅知 ：




◊ He only has a smattering of French. 他只懂一点法语。





smear test

'smear test
 (also 
smear

 , 
ˌcervical 'smear

 ) (all BrE
 ) (NAmE
 
'Pap smear

 ) 

noun


 a medical test in which a very small amount of 
tissue

 from a woman's 
cervix

 is removed and examined for cancer cells 涂片试验（从妇女子宫颈取少许组织，以检查癌细胞）




smear

/smɪə(r); NAmE
 smɪr/


□ 

noun




『1』
 an 
oily

 or dirty mark 污迹；污渍；污点 ：




◊ a smear of jam 果酱渍


『2』
 a story that is not true about sb that is intended to damage their reputation, especially in politics （尤指政治上的）抹黑，丑化 ：




◊ He was a victim of a smear campaign
 . 他受到对方的毁谤攻击。


『3』
 (BrE
 ) =
smear test



□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sth on/over sth
 | ~ sth with sth
 to spread an 
oily

 or soft substance over a surface in a rough or careless way （用油性或稀软物质）胡乱涂抹


SYN

 
daub

 ：




◊ The children had smeared mud on the walls. 那几个孩子往墙上抹了泥巴。





◊ The children had smeared the walls with mud. 那几个孩子往墙上抹了泥巴。


⇒ note at 
mark



『2』
 [VN] to make sth dirty or 
greasy

 弄脏；弄上油污 ：




◊ His glasses were smeared. 他的眼镜脏了。





◊ smeared windows 脏了的窗户


『3』
 [VN] to damage sb's reputation by saying unpleasant things about them that are not true 诽谤；诋毁


SYN

 
slander

 ：




◊ The story was an attempt to smear the party leader. 这篇报道是企图玷污该党领袖的声誉。


『4』
 to rub writing, a drawing, etc. so that it is no longer clear; to become not clear in this way 把（字迹、图画等）蹭得模糊不清；变得模糊不清


SYN

 
smudge

 ：



[VN]◊ The last few words of the letter were smeared. 信的最后几个字蹭得看不清了。
 [also V]



smegma

/ˈsmegmə/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a substance produced in the folds of the skin, especially under the 
foreskin

 阴垢；（尤指）包皮垢




smell

★ /smel/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the quality of sth that people and animals sense through their noses 气味 ：




◊ a faint/strong smell
 of garlic 淡淡的∕浓重的蒜味





◊ a sweet/fresh/musty smell
 香甜的∕新鲜的∕发霉的气味





◊ There was a smell of burning in the air. 空气中有一股烧东西的焦煳味。





◊ The smells from the kitchen filled the room. 满屋子都是从厨房飘来的气味。


『2』
 [sing.] an unpleasant smell 难闻的气味；臭味 ：




◊ What's that smell? 这是一股什么臭味？





◊ Yuk! What a smell! 哎哟！多难闻的气味！


『3』
 [U] the ability to sense things with the nose 嗅觉 ：




◊ Dogs have a very good sense of smell
 . 狗的嗅觉非常灵敏。





◊ Taste and smell are closely connected. 味觉和嗅觉有密切的联系。


『4』
 [C] the act of smelling sth 嗅；闻


SYN

 
sniff

 ：




◊ He took one smell of the liquid and his eyes began to water. 他闻了一下那种液体，就流起泪来了。



IDM

 see 
sweet

 adj.


□ 

verb




(
smelled

 , 
smelled

 ) (BrE
 also 
smelt

 , 
smelt

 /smelt/
 )

『1』
 ~ (of sth)
 to have a particular smell 有（或发出）…气味 ：



[V-ADJ]◊ The room smelt damp. 屋子里有潮气。





◊ Dinner smells good. 饭菜闻起来很香啊。





◊ a bunch of sweet-smelling flowers 一束散发着馨香的花




[V]◊ His breath smelt of garlic. 他嘴里有蒜味。





◊ What does the perfume smell like? 这种香水闻起来像什么？


『2』
 [no passive] (not used in the progressive tenses; often with can
 or could
 不用于进行时；常与 can 或 could 连用) to notice or recognize a particular smell 闻到，嗅到（气味） ：



[VN]◊ He said he could smell gas when he entered the room. 他一进屋就说闻到了煤气味。





◊ The dog had smelt a rabbit. 狗嗅到了兔子的气味。





◊ I could smell alcohol on his breath. 我闻得到他呼吸中有酒气。




[VN -ing
 ]◊ Can you smell something burning? 你有没有闻到什么东西烧焦了？
 [also V (that
 )]

『3』
 [VN] (not usually used in the passive 通常不用于被动语态) to put your nose near sth and breathe in so that you can discover or identify its smell 闻，嗅（气味）


SYN

 
sniff

 ：




◊ Smell this and tell me what you think it is. 你闻一下这个，然后告诉我是什么。





◊ I bent down to smell the flowers. 我弯下腰闻花香。


『4』
 [V] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to have an unpleasant smell 有难闻的气味；散发着臭气 ：




◊ The drains smell. 下水道散发着臭气。





◊ It smells
 in here. 这儿有一股难闻的气味。





◊ He hadn't washed for days and was beginning to smell. 他好久没洗澡了，身上都有味儿了。


『5』
 [VN] [no passive] to feel that sth exists or is going to happen 觉察出；感觉到 ：




◊ He smelt danger. 他意识到了危险。





◊ I can smell trouble. 我感觉会有麻烦。




IDIOMS




come up/out of sth smelling of 'roses



(informal
 ) to still have a good reputation, even though you have been involved in sth that might have given people a bad opinion of you 虽卷入…而好名声依旧；事后于名誉无损


ˌsmell a 'rat



(informal
 ) to suspect that sth is wrong about a situation 怀疑事情不妙；感觉情况不对

—more at 
rose

 n.
 , 
wake

 v.




PHR V




ˌsmell sb/sth↔'out



『1』
 to be aware of fear, danger, trouble, etc. in a situation 觉察到，意识到（坏事、危险、麻烦等） ：




◊ He could always smell out fear. 有什么危险，他总能觉察到。


『2』
 to find sth by smelling 嗅出；闻出 ：




◊ dogs trained to smell out drugs 受过训练的缉毒犬





smelling salts

'smelling salts
 

noun


 [pl.] a chemical with a very strong smell, kept in a small bottle, used especially in the past for putting under the nose of a person who has become unconscious 嗅盐（有刺鼻的气味，旧时用作苏醒剂）



smelly

/ˈsmeli/


□ 

adj.




(
smell•ier

 , 
smelli•est

 ) (informal
 ) having an unpleasant smell 有难闻气味的；有臭味的 ：




◊ smelly feet 臭脚





smelt

/smelt/


□ 

verb


 [VN]

to heat and melt 
ore

 (=rock that contains metal) in order to obtain the metal it contains 熔炼；提炼（金属） ：




◊ a method of smelting iron 一种炼铁方法


—see also 
smell

 v.




smelter

smelt•er
 /ˈsmeltə(r)/


□ 

noun




a piece of equipment for 
smelting

 metal 熔炉



smidgen

(also 
smidg•eon

 , 
smid•gin

 ) /ˈsmɪdʒən/


□ 

noun


 [sing.]

~ (of sth)
 (informal
 ) a small piece or amount of sth 少量；一点点 ：




◊ 'Sugar?' 'Just a smidgen.' "放糖吗？" "只放一点。"




smile

★ /smaɪl/


□ 

noun




the expression that you have on your face when you are happy, amused, etc. in which the corners of your mouth turn upwards 微笑；笑容 ：




◊ 'Oh, hello,' he said, with a smile
 . "嗨，你好。"他微笑着说。





◊ She gave a
 wry smile
 . 她苦笑一下。





◊ He had a big smile on his face. 他笑容满面。





◊ I'm going to wipe that smile off your face

 (=make you stop thinking this is funny). 我会让你笑不出来的。




IDIOMS




all 'smiles



looking very happy, especially soon after you have been looking worried or sad （尤指愁眉苦脸或悲伤之后）一脸笑意，喜滋滋的 ：




◊ Twelve hours later she was all smiles again. 十二小时之后，她又喜笑颜开了。


□ 

verb




『1』
 [V] ~ (at sb/sth)
 to make a smile appear on your face 微笑；笑 ：




◊ to smile sweetly/faintly/broadly, etc.
 嫣然一笑、淡然一笑、咧嘴一笑等





◊ She smiled at him and he smiled back
 . 她冲他笑笑，他也冲她笑笑。





◊ He smiled with relief. 他宽慰地笑了。





◊ He never seems to smile. 他好像从来都不笑。





◊ I had to smile at
 (=was amused by) his optimism. 对他的乐观态度，我只好一笑置之。


『2』
 to say or express sth with a smile 微笑着说；微笑地表示 ：



[VN]◊ She smiled her thanks. 她笑了笑表示感谢。




[V speech
 ]◊ 'Perfect,' he smiled. "好极了。" 他微笑着说。


『3』
 [VN] [no passive] to give a smile of a particular type 现出（笑容） ：




◊ to smile a small smile 微微一笑





◊ She smiled a smile of dry amusement. 她心里觉得有趣，但脸上只是不动声色地笑了笑。



IDM

 see 
ear





PHR V




'smile on sb/sth



(formal
 ) if luck, etc. smiles on
 you, you are lucky or successful 有利于；垂青；带来好运



smiley

/ˈsmaɪli/


□ 

noun




『1』
 a simple picture of a smiling face that is drawn as a circle with two eyes and a curved mouth 笑脸图（用 :-) 表示）

『2』
 a simple picture or series of keyboard symbols :-) that represents a smiling face. The symbols are used, for example, in email or text messages to show that the person sending the message is pleased or joking. 微笑符（例如用 :-) 表示）



smilingly

smil•ing•ly
 /ˈsmaɪlɪŋli/


□ 

adv.




with a smile or smiles 微笑着



smirk

□ 

noun


 ：




◊ She had a self-satisfied smirk on her face. 她满脸扬扬得意的样子。


/smɜ:k; NAmE
 smɜ:rk/


□ 

verb


 [V]

to smile in a silly or unpleasant way that shows that you are pleased with yourself, know sth that other people do not know, etc. 自鸣得意地笑；傻笑 ：




◊ It was hard not to smirk. 让人忍俊不禁。





◊ He smirked unpleasantly when we told him the bad news. 我们把坏消息告诉他时，他脸上现出一丝奸笑。


→
smirk






smite

/smaɪt/


□ 

verb




(
smote

 /sməʊt; NAmE
 smoʊt/
 , 
smit•ten

 /ˈsmɪtn/
 ) [VN] (old use
 or literary
 )

『1』
 to hit sb/sth hard; to attack or punish sb 重打；猛击；攻击；惩罚

『2』
 to have a great effect on sb, especially an unpleasant or serious one 使深感（不安、不快等）；深深影响

—see also 
smitten





smith

/smɪɵ/


□ 

noun




=
blacksmith

 —see also 
goldsmith

 , 
gunsmith

 , 
locksmith

 , 
silversmith





smithereens

smith•er•eens
 /ˌsmɪðəˈri:nz/


□ 

noun


 [pl.]



IDIOMS




smash, blow, etc. sth to smithe'reens



(informal
 ) to destroy sth completely by breaking it into small pieces 把某物砸（或打等）得粉碎



smithy

/ˈsmɪði; NAmE
 -ɵi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a place where a 
blacksmith

 works 铁匠铺




smitten

smit•ten
 /ˈsmɪtn/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 ~ (with/by sb/sth)
 (especially humorous
 ) suddenly feeling that you are in love with sb 突然爱上的；一下子爱上的 ：




◊ From the moment they met, he was completely smitten by her. 从一见面的那一刻起，他就完全被她迷住了。


『2』
 ~ with/by sth
 severely affected by a feeling, disease, etc. 痛感；备受…的煎熬

—see also 
smite





smock

/smɒk; NAmE
 smɑ:k/


□ 

noun




『1』
 a loose comfortable piece of clothing like a long shirt, worn especially by women （多为女性穿的）宽松式衬衫

『2』
 a long loose piece of clothing worn over other clothes to protect them from dirt, etc. 罩衣；工作服 ：




◊ an artist's smock 画家的罩衫




smocking

smock•ing
 /ˈsmɒkɪŋ; NAmE
 ˈsmɑ:k-/


□ 

noun


 [U]

decoration on clothing consisting of very small tight folds which are sewn together （衣服的）褶裥，缩褶



smog

/smɒg; NAmE
 smɑ:g; smɔ:g/


□ 

noun


 [U, C]

a form of air pollution that is or looks like a mixture of smoke and 
fog

 , especially in cities 烟雾（烟与雾混合的空气污染物，尤见于城市） ：




◊ attempts to reduce smog caused by traffic fumes 旨在降低车辆尾气造成的烟雾的措施




smoke alarm

'smoke alarm
 (also 
'smoke detector

 ) 

noun


 a device that makes a loud noise if smoke is in the air to warn you of a fire 烟雾报警器（用于预防火灾）



smoke bomb

'smoke bomb
 

noun


 a bomb that produces clouds of smoke when it explodes 发烟弹；烟幕弹



smoke shop

'smoke shop
 

noun


 (NAmE
 ) a shop/store selling cigarettes, 
tobacco

 , etc. 烟草商店；烟行



smoke signal

'smoke signal
 

noun


 [pl.]

『1』
 a signal that is sent to sb who is far away, using smoke 烟雾信号

『2』
 a sign of what sb is thinking or doing （思想或行动的）标记，迹象



smoke-free

'smoke-free
 

adj.


 free from cigarette smoke; where smoking is not allowed 无人吸烟的；禁止吸烟的 ：




◊ a smoke-free working environment 无烟工作环境





smoke

★ /sməʊk; NAmE
 smoʊk/


□ 

noun




『1』
 [U] the grey, white or black gas that is produced by sth burning 烟 ：




◊ cigarette smoke 香烟产生的烟





◊ Clouds of thick black smoke billowed from the car's exhaust. 从汽车排气管冒出一股股黑色浓烟。


『2』
 [C, usually sing.] (informal
 ) an act of smoking a cigarette 吸烟；抽烟 ：




◊ Are you coming outside for a smoke? 你是不是出来抽支烟？




IDIOMS




go up in 'smoke



『1』
 to be completely burnt 被烧毁；被烧光 ：




◊ The whole house went up in smoke. 整座房子被烧毁了。


『2』
 if your plans, hopes, etc. go up in smoke
 , they fail completely 告吹；成泡影；破灭


(there is) no smoke without 'fire



(BrE
 ) (NAmE
 
where there's smoke, there's 'fire

 ) (saying
 ) if sth bad is being said about sb/sth, it usually has some truth in it 无火不生烟；无风不起浪


a smoke-filled 'room



(disapproving
 ) a decision that people describe as being made in a smoke-filled room
 is made by a small group of people at a private meeting, rather than in an open and 
Democratic

 way （少数人密谋决策的）密室

□ 

verb




『1』
 to suck smoke from a cigarette, pipe, etc. into your mouth and let it out again 吸（烟）；抽（烟） ：



[VN]◊ He was smoking a large cigar. 他正抽着一支大雪茄。





◊ How many cigarettes do you smoke a day? 你一天抽几支香烟？




[V]◊ Do you mind if I smoke? 我抽烟你介意吗？


『2』
 [V] to use cigarettes, etc. in this way as a habit （习惯性）吸烟，抽烟 ：




◊ Do you smoke? 你抽烟吗？





◊ She smokes heavily. 她的烟瘾大。


—see also 
chain-smoke



『3』
 [V] to produce smoke 冒烟 ：




◊ smoking factory chimneys 冒着烟的工厂烟囱





◊ the smoking remains of burnt-out cars 烧毁的车辆还在冒烟的残骸


『4』
 [VN] [usually passive] to preserve meat or fish by hanging it in smoke from wood fires to give it a special taste 熏制（肉或鱼） ：




◊ smoked salmon 熏鲑鱼




PHR V




ˌsmoke sb/sth↔'out



『1』
 to force sb/sth to come out of a place by filling it with smoke 用烟熏出来 ：




◊ to smoke out wasps from a nest 把黄蜂从窝里熏出来


『2』
 to take action to discover where sb is hiding or to make a secret publicly known 查清（某人藏匿处）；揭露（秘密） ：




◊ The police are determined to smoke out the leaders of the gang. 警方决心查出犯罪团伙头目的藏匿处。




smoked glass

ˌsmoked 'glass
 

noun


 [U] glass that has been deliberately made dark by smoke （通过烟熏处理的）烟色玻璃



smokeless

smoke•less
 /ˈsməʊkləs; NAmE
 ˈsmoʊk-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 able to burn without producing smoke （燃烧时）不产生烟的，无烟的 ：




◊ smokeless fuels 无烟燃料


『2』
 free from smoke 不冒烟的；无烟的 ：




◊ a smokeless zone
 (=where smoke from factories or houses is not allowed) 无烟区（禁止工厂或家庭使用有烟燃料的地区）





smoker

/ˈsməʊkə(r); NAmE
 ˈsmoʊk-/


□ 

noun




a person who smokes 
tobacco

 regularly 吸烟者 ：




◊ a heavy smoker

 (=sb who smokes a lot) 烟瘾大的人





◊ a smoker's cough
 吸烟过多引起的咳嗽





◊ a cigarette/cigar/pipe smoker
 抽香烟∕雪茄∕烟斗的人



OPP

 
non-smoker






smokescreen

smoke•screen
 /ˈsməʊkskri:n; NAmE
 ˈsmoʊk-/


□ 

noun




『1』
 something that you do or say in order to hide what you are really doing or intending 烟幕（用以掩盖真相的言行）；障眼法

『2』
 a cloud of smoke used to hide soldiers, ships, etc. during a battle （战斗中用以掩蔽士兵、舰船等的）烟幕




smokestack

smoke•stack
 /ˈsməʊkstæk; NAmE
 ˈsmoʊk-/


□ 

noun


 (especially NAmE
 )

『1』
 a tall 
chimney

 that takes away smoke from factories （工厂的）大烟囱

『2』
 =
funnel

 n.
 (2)



smoking gun

ˌsmoking 'gun
 

noun


 [sing.] (informal
 ) something that seems to prove that sb has done sth wrong or illegal 犯错（或犯法的）证据 ：




◊ This memo could be the smoking gun that investigators have been looking for. 这份备忘录可能是调查人员一直在寻找的证据。





smoking jacket

'smoking jacket
 

noun


 a man's comfortable jacket worn in the past, often made of 
velvet

 吸烟服（旧时男人穿的宽松便服，多用丝绒做成）



smoking

★smok•ing
 /ˈsməʊkɪŋ; NAmE
 ˈsmoʊk-/


□ 

noun


 [U]

the activity or habit of smoking cigarettes, etc. 吸烟；抽烟 ：




◊ No Smoking
 (=for example, on a notice) 禁止吸烟





◊ Would you like smoking or non-smoking?
 (=for example in a restaurant) 你喜欢在吸烟区还是非吸烟区？





◊ He's trying to give up smoking
 . 他正设法戒烟。


—compare 
non-smoking





smoko

/ˈsməʊkəʊ; NAmE
 ˈsmoʊkoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (AustralE
 , NZE
 , informal
 ) a rest from work, for example to smoke a cigarette （抽烟等）工间休息



smoky

/ˈsməʊki; NAmE
 ˈsmoʊki/


□ 

adj.




(
smoki•er

 , 
smoki•est

 )

『1』
 full of smoke 烟雾弥漫的 ：




◊ a smoky atmosphere 烟雾弥漫的空气





◊ a smoky pub 烟雾腾腾的酒吧


『2』
 producing a lot of smoke 多烟的；冒出大量烟的 ：




◊ a smoky fire 冒着浓烟的火


『3』
 tasting or smelling like smoke 有烟熏味的 ：




◊ a smoky flavour 烟熏味


『4』
 having the colour or appearance of smoke 烟灰色的；似烟的 ：




◊ smoky blue glass 灰蓝色玻璃



OPP

 
clear





smolder

smol•der
 (NAmE
 ) =
smoulder





smooch

/smu:tʃ/


□ 

verb


 [V]

(informal
 ) to kiss and hold sb closely, especially when you are dancing slowly （尤指慢舞时）接吻拥抱



smoodge

□ 

noun


 [U] ：




◊ What's wrong with a bit of smoodge between friends? 朋友之间互相恭维一下有什么不妥？


/smu:dʒ/


□ 

verb


 [V]

(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) ~ (to sb)
 to behave in a friendly way towards sb because you want them to give you sth or do sth for you （和某人）套近乎；讨好

→
smoodge





smooth muscle

ˌsmooth 'muscle
 

noun


 [U] (
anatomy 解

 )the type of muscle found in the organs inside the body, that is not under conscious control 平滑肌；不随意肌



smooth-talking

ˌsmooth-'talking
 

adj.


 (usually disapproving
 ) talking very politely and confidently, especially to persuade sb to do sth, but in a way that may not be honest or sincere 花言巧语的；巧舌如簧的




smooth

★ /smu:ð/


□ 

adj.




(
smooth•er

 , 
smooth•est

 )

▶
FLAT/EVEN 平整；平滑



『1』
 completely flat and even, without any lumps, holes or rough areas 平整的；平坦的；平滑的；光滑的 ：




◊ a lotion to make your skin feel soft and smooth 能使皮肤柔软光滑的护肤液





◊ The water was as smooth as glass. 水平如镜。





◊ a paint that gives a smooth, silky finish 使表面如丝般光滑的油漆





◊ Over the years, the stone steps had worn smooth. 日久天长，石阶已经磨得光溜溜的。



OPP

 
rough



▶
WITHOUT LUMPS 无结块



『2』
 (of a liquid mixture 液体混合物) without any lumps 无结块的；混合均匀的 ：




◊ Mix the flour with the milk to form a smooth paste. 把面粉和牛奶和成均匀的面糊。


▶
WITHOUT PROBLEMS 顺利



『3』
 happening or continuing without any problems 顺利的；平稳的 ：




◊ They are introducing new measures to ensure the smooth running of the business. 他们正采取新措施，以确保公司平稳运转。





◊ They could not ensure a smooth transfer of political power. 他们无法保证政权的顺利交接。


▶
MOVEMENT 运动



『4』
 even and regular, without sudden stops and starts 平稳的；连续而流畅的 ：




◊ The car's improved suspension gives you a smoother ride. 汽车悬架经过改进，乘坐起来更平稳。





◊ The plane made a smooth landing. 飞机平稳降落。





◊ She swung herself over the gate in one smooth movement. 她从门上一跃而过。


▶
MAN 人



『5』
 (often disapproving
 ) (of people, especially men, and their behaviour 人（尤指男人）及行为) very polite and pleasant, but in a way that is often not very sincere 圆通的；八面玲珑的


SYN

 
smarmy

 ：




◊ I don't like him. He's far too smooth for me. 我不喜欢他。他太圆滑。





◊ He's something of a smooth operator
 . 可以说，他是一个八面玲珑的滑头。


▶
DRINK/TASTE 饮料；味道



『6』
 pleasant and not bitter 醇和的；香醇的 ：




◊ This coffee has a smooth, rich taste. 这种咖啡味道醇厚。


▶
VOICE/MUSIC 嗓音；音乐



『7』
 nice to hear, and without any rough or unpleasant sounds 悦耳的；圆润的

→
smooth•ness



□ 

verb




『1』
 ~ sth (back/down/out)
 to make sth smooth 使平整；使平坦；使平滑；使光滑 ：



[VN]◊ He smoothed his hair back. 他朝后捋了捋头发。





◊ She was smoothing out
 the creases in her skirt. 她正设法弄平裙子上的皱褶。




[VN-ADJ]◊ He took the letter and smoothed it flat on the table. 他接过信，在桌上展平。


『2』
 ~ sth on/into/over sth
 to put a layer of a soft substance over a surface （将软物质）均匀涂抹于 ：




◊ Smooth the icing over the top of the cake. 在蛋糕顶上均匀地铺一层糖霜。




IDIOMS




smooth the 'path/'way



to make it easier for sb/sth to develop or make progress 铺平道路 ：




◊ These negotiations are intended to smooth the path to a peace treaty. 这些谈判目的在于为签订和平条约铺平道路。



smooth (sb's) ruffled 'feathers



to make sb feel less angry or offended 使息怒；劝解



PHR V




ˌsmooth sth↔a'way/'out



to make problems or difficulties disappear 消除（问题）；克服（困难）


ˌsmooth sth↔'over



to make problems or difficulties seem less important or serious, especially by talking to people 缓和；调解；斡旋 ：




◊ She spoke to both sides in the dispute in an attempt to smooth things over. 她和争执双方谈话，试图进行调解。




smoothie

/ˈsmu:ði/


□ 

noun




『1』
 (informal
 ) a man who dresses well and talks very politely and confidently but who is often not honest or sincere 体面而圆通的男人；八面玲珑的男人

『2』
 a drink made of fruit or fruit juice mixed with milk or ice cream 果汁；加奶（或冰淇淋）果汁



smoothly

★smooth•ly
 /ˈsmu:ðli/


□ 

adv.




『1』
 in an even way, without suddenly stopping and starting again 平稳地；连续而流畅地 ：




◊ Traffic is now flowing smoothly again. 现在，交通又畅通了。





◊ The engine was running smoothly. 发动机在平稳运转。


『2』
 without problems or difficulties 顺利地 ：




◊ The interview went smoothly
 . 面谈进展顺利。


『3』
 in a calm or confident way 平静地；自信地 ：




◊ 'Would you like to come this way?' he said smoothly. "你上这边来好吗？"他平静地说。


『4』
 in a way that produces a smooth surface or mixture 平整地；平滑地；均匀地 ：




◊ The colours blend smoothly together. 这些颜色可以均匀地配在一起。




smoothness

smooth•ness
 

noun


 [U] ：




◊ the smoothness of her skin 她的皮肤细腻光滑





◊ They admired the smoothness and efficiency with which the business was run. 他们钦佩这家公司协调高效的管理方式。



IDM

 see 
rough

 n.




smorgasbord

smor•gas•bord
 /ˈsmɔ:gəsbɔ:d; NAmE
 ˈsmɔ:rgəsbɔ:rd/


□ 

noun


 [U, sing.]

(from Swedish
 ) a meal at which you serve yourself from a large range of hot and cold dishes 自助餐



smote

pt of 
smite





smother

/ˈsmʌðə(r)/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sb (with sth)
 to kill sb by covering their face so that they cannot breathe 使窒息而死；闷死


SYN

 
suffocate

 ：




◊ He smothered the baby with a pillow. 他用枕头把婴儿闷死了。


『2』
 ~ sth/sb with/in sth
 to cover sth/sb thickly or with too much of sth （用某物）厚厚地覆盖 ：




◊ a rich dessert smothered in cream 涂了厚厚一层奶油的多脂甜点





◊ She smothered him with kisses. 她劈头盖脑给他一通狂吻。


『3』
 to prevent sth from developing or being expressed 抑制；扼杀；忍住


SYN

 
stifle

 ：




◊ to smother a yawn/giggle/grin
 把哈欠忍了回去；憋住不笑出声来；刚想张嘴笑又收了回去





◊ The voices of the opposition were effectively smothered. 反对党的声音被有效地压制了下去。


『4』
 to give sb too much love or protection so that they feel restricted （因溺爱等）使…觉得压抑 ：




◊ Her husband was very loving, but she felt smothered. 丈夫对她百般宠爱，但这让她觉得不自在。


『5』
 to make a fire stop burning by covering it with sth 把（火）闷熄 ：




◊ He tried to smother the flames with a blanket. 他试图用毯子把火扑灭。





smoulder

smoul•der
 (BrE
 ) (NAmE
 
smol•der

 ) /ˈsməʊldə(r); NAmE
 ˈsmoʊ-/


□ 

verb


 [V]

『1』
 to burn slowly without a flame （无明火地）阴燃，闷燃 ：




◊ The bonfire was still smouldering the next day. 到了第二天，篝火还在闷燃。





◊ a smouldering cigarette 慢慢燃烧的香烟





◊ (
 figurative) The feud smouldered on for years. 这场冤仇积结了多年。

『2』
 (formal
 ) to be filled with a strong emotion that you do not fully express （感情）郁积，压在心头


SYN

 
burn

 ：




◊ His eyes smouldered with anger. 他眼里冒着强压的怒火。





◊ Anger smouldered in his eyes. 强压的怒火在他眼里燃烧。





smudge

/smʌdʒ/


□ 

noun




a dirty mark with no clear shape （模糊的）污迹，污痕


SYN

 
smear

 ：




◊ a smudge of lipstick on a cup 留在杯子上的口红印


□ 

verb




『1』
 to touch or rub sth, especially wet ink or paint, so that it is no longer clear; to become not clear in this way 把…擦模糊（或弄得看不清楚）；变模糊 ：



[VN]◊ He had smudged his signature with his sleeve. 他用袖子把自己的签字擦得看不清了。





◊ Tears had smudged her mascara. 她的睫毛膏被泪水弄糊了。




[V]◊ Her lipstick had smudged. 她的口红糊了。


『2』
 [VN] to make a dirty mark on a surface 弄脏；留下污迹


SYN

 
smear

 ：




◊ The mirror was smudged with fingerprints. 镜子上有脏手印。




smudgy

/ˈsmʌdʒi/


□ 

adj.




『1』
 with dirty marks on 有脏痕的；有污迹的

『2』
 (of a picture, writing, etc. 图画、字迹等) with edges that are not clear 模糊不清的


SYN

 
blurred






smug

/smʌg/


□ 

adj.




(disapproving
 ) looking or feeling too pleased about sth you have done or achieved 沾沾自喜的；自鸣得意的


SYN

 
complacent

 ：




◊ a smug expression/smile/face, etc.
 沾沾自喜的表情、笑容、面容等





◊ What are you looking so smug about? 你怎么这样一副神气活现的样子？


→
smug•ly






smuggle

smug•gle
 /ˈsmʌgl/


□ 

verb


 [VN, usually +adv./prep.
 ]

to take, send or bring goods or people secretly and illegally into or out of a country, etc. 走私；私运；偷运 ：




◊ They were caught smuggling diamonds into the country. 他们走私钻石入境时被发现了。





◊ He managed to smuggle a gun into the prison. 他设法把一支枪偷偷送进了监狱。





◊ smuggled drugs 走私的毒品




smuggler

smug•gler
 /ˈsmʌglə(r)/


□ 

noun




a person who takes goods into or out of a country illegally 走私者



smuggling

smug•gling
 /ˈsmʌglɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the crime of taking, sending or bringing goods secretly and illegally into or out of a country 走私（罪） ：




◊ drug smuggling 毒品走私




smugly

smug•ly
 

adv.


 
smug•ness



□ 

noun


 [U]



smut

/smʌt/


□ 

noun




『1』
 [U] (informal
 ) stories, pictures or comments about sex that deal with it in a way that some people find offensive 淫秽小说（或图片、言语）

『2』
 [C, U] dirt, 
ash

 , etc. that causes a black mark on sth; a black mark made by this （黑色）污物，灰垢，污迹，污点



smutty

/ˈsmʌti/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(informal
 ) (of stories, pictures and comments 小说、图片和言语) dealing with sex in a way that some people find offensive 淫秽的；下流的；猥亵的 ：




◊ smutty jokes 下流笑话





snack bar

'snack bar
 

noun


 a place where you can buy a small quick meal, such as a 
sandwich

 快餐柜枱；快餐部；小吃部；点心铺




snack

/snæk/


□ 

noun




『1』
 (informal
 ) a small meal or amount of food, usually eaten in a hurry 点心；小吃；快餐 ：




◊ a mid-morning snack 上午吃的点心





◊ I only have time for a snack at lunchtime. 中午，我的时间只够吃点心。





◊ Do you serve bar snacks? 你这儿卖不卖快餐？





◊ a snack lunch 快餐午饭


『2』
 (AustralE
 , informal
 ) a thing that is easy to do 易办到的事；"小菜一碟" ：




◊ It'll be a snack. 这不过是小事一桩。


□ 

verb


 [V]

~ on sth
 to eat 
snacks

 between or instead of main meals 吃点心（或快餐、小吃） ：




◊ It's healthier to snack on fruit rather than chocolate. 作为点心，水果比巧克力更有益于健康。




snaffle

snaf•fle
 /ˈsnæfl/


□ 

verb


 [VN]

(BrE
 , informal
 ) to take sth quickly for yourself, especially before anyone else has had the time or opportunity （尤指抢先）攫取，偷窃



snafu

/snæˈfu:/


□ 

noun


 [sing.]

(NAmE
 , informal
 ) a situation in which nothing happens as planned （一切均未按计划发生的）混乱局面 ：




◊ It was another bureaucratic snafu. 又让官僚主义搞成了一团糟。





snag

/snæg/


□ 

noun




『1』
 a problem or difficulty, especially one that is small, hidden or unexpected （尤指潜在的、意外的、不严重的）问题，困难，障碍，麻烦


SYN

 
difficulty

 ：




◊ There is just one small snag—where is the money coming from? 只有一个小问题 —— 钱从哪儿来？





◊ Let me know if you run into any snags. 要是遇到什么麻烦就告诉我。


『2』
 an object or a part of an object that is rough or sharp and may cut sth 突出物；尖齿；尖角；尖刺

『3』
 (AustralE
 , NZE
 , informal
 ) a 
sausage

 香肠

□ 

verb




(-gg-)

『1』
 ~ (sth) (on/in sth)
 to catch or tear sth on sth rough or sharp; to become caught or torn in this way （在带尖的东西上）钩住，挂破，被钩住，被挂破 ：



[VN]◊ I snagged my sweater on the wire fence. 我的毛衣被铁丝网钩住了。





◊ The fence snagged my sweater. 栅栏把我的毛衣挂住了。




[V]◊ The nets snagged on some rocks. 渔网缠在礁石上了。


『2』
 (NAmE
 , informal
 ) to succeed in getting sth quickly, often before other people 抓住；抢先获得 ：




◊ I snagged a ride from Joe. 我截住乔的车搭了一段路。




snaggle-tooth

'snaggle-tooth
 

noun


 (informal
 ) a tooth which sticks out or is in a strange shape 龅牙；歪牙

→
'snaggle-toothed





snaggle-toothed

'snaggle-toothed
 

adj.






snaggle

snag•gle
 /ˈsnægl/


□ 

noun




an untidy or confused collection of things 繁杂（或混乱）的事物 ：




◊ a snaggle of restrictions 杂乱无章的种种限制


□ 

verb


 [V]

to become twisted, untidy or confused 缠结在一起；变凌乱；变混乱 ：




◊ My hair snaggles when I wash it. 我的头发一洗就打结。





snail mail

'snail mail
 

noun


 [U] (informal
 , humorous
 ) used especially by people who use email on computers to describe the system of sending letters by ordinary mail 蜗牛邮件（电邮使用者用以比喻普通邮寄）




snail

/sneɪl/


□ 

noun




a small soft creature with a hard round shell on its back, that moves very slowly and often eats garden plants. Some types of snail can be eaten. 蜗牛



IDIOMS




at a 'snail's pace



very slowly 非常缓慢




snake charmer

'snake charmer
 

noun


 an entertainer who seems to be able to control snakes and make them move by playing music to them 耍蛇人；弄蛇人



snake oil

'snake oil
 

noun


 [U] (informal
 , especially NAmE
 ) something, for example medicine, that sb tries to sell you, but that is not effective or useful 推销者的所谓"万应灵药"；毫无用处（或效果）的推销品 ：




◊ a snake-oil salesman 劣质品推销员





snake

★ /sneɪk/


□ 

noun




a 
reptile

 with a very long thin body and no legs. There are many types of snake, some of which are poisonous. 蛇 ：




◊ a snake coiled up in the grass 一条蛇盘在草丛里





◊ Venomous snakes spit and hiss when they are cornered. 毒蛇在无法逃脱时会发出愤怒的呼呼咝咝的声音。




IDIOMS




a ˌsnake (in the 'grass)



(disapproving
 ) a person who pretends to be your friend but who cannot be trusted 阴险的人；潜伏的敌人；虚假的人

□ 

verb


 [+adv./prep.
 ]

to move like a snake, in long twisting curves; to go in a particular direction in long twisting curves 曲折前行；蛇行；蜿蜒伸展


SYN

 
meander

 ：



[V]◊ The road snaked away into the distance. 公路蜿蜒伸向远方。




[VN]◊ The procession snaked its way
 through narrow streets. 队伍沿着狭窄的街道曲折穿行。




snakebite

snake•bite
 /ˈsneɪkbaɪt/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 a wound that you get when a poisonous snake bites you 毒蛇咬伤

『2』
 an alcoholic drink made of equal parts of beer and 
cider

 苹果鸡尾酒（啤酒加苹果酒各半调制而成）



snakepit

snake•pit
 /ˈsneɪkpɪt/


□ 

noun




『1』
 a hole in the ground in which snakes are kept 蛇洞；蛇坑

『2』
 a place which is extremely unpleasant or dangerous 蛇窝（令人反感或极其危险的地方）




snakes and ladders

ˌsnakes and 'ladders
 (BrE
 ) 

noun


 [U] a children's game played on a special board with pictures of snakes and 
ladders

 on it. Players move their pieces up the ladders to go forward and down the snakes to go back. 蛇梯棋（棋子走梯子图案前进，顺着蛇后退）

—see also 
Chutes and LaddersTM





snakeskin

snake•skin
 /ˈsneɪkskɪn/


□ 

noun


 [U]

the skin of a snake, used for making expensive shoes, bags, etc. 蛇皮（用于制作名贵的鞋、包等）



snaky

/ˈsneɪki/


□ 

adj.




(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) angry 生气的；发怒的 ：




◊ What are you snaky about? 你为啥发火？





snap

/snæp/


□ 

adj.


 [only before noun]

made or done quickly and without careful thought or preparation 匆忙的；仓促的 ：




◊ It was a snap decision
 . 那是个仓促的决定。





◊ They held a snap election
 . 他们临时举行了选举。


□ 

exclamation




『1』
 you say snap!
 in the card game called 'Snap' when two cards that are the same are put down （在"对儿"牌游戏中出现同样的牌时喊的）对儿

『2』
 (BrE
 , informal
 ) people say snap!
 to show that they are surprised when two things are the same （对于两件相同事物表示惊讶）真巧 ：




◊ Snap! I've just bought that CD too! 真是巧了！我也刚买了那张光盘！


□ 

noun




▶
SHARP NOISE 尖利的声音



『1』
 [C] a sudden sharp noise, especially one made by sth closing or breaking （尤指关上或断裂的声音）啪嗒声，喀嚓声 ：




◊ She closed her purse with a snap. 她啪嗒一声合上了钱包。





◊ the snap of a twig 小树枝折断的喀嚓声


▶
PHOTOGRAPH 照片



『2』
 (also 
snap•shot

 ) [C] a photograph, especially one taken quickly （尤指抢拍的）照片 ：




◊ holiday snaps 假日拍的照片


▶
CARD GAME 扑克牌游戏



『3』
 
Snap



[U] a card game in which players take turns to put cards down and try to be the first to call out 'snap' when two similar cards are put down together "对儿"牌游戏（游戏者轮流下牌，出现相同的牌时要抢先喊"对儿"）

▶
FASTENER 扣子



『4』
 (NAmE
 ) =
press stud

 —see also 
brandy snap

 , 
cold snap





IDIOMS




be a 'snap



(NAmE
 , informal
 ) to be very easy to do 十分容易（做） ：




◊ This job's a snap. 这活儿不过是小菜一碟。





snapdragon

snap•dragon
 /ˈsnæpdrægən/


□ 

noun




a small garden plant with red, white, yellow or pink flowers that open and shut like a mouth when squeezed 啮龙花，金鱼草（庭园植物，花的口部呈唇形，裂片闭合）



snapper

snap•per
 /ˈsnæpə(r)/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a fish that lives in warm seas and is used for food 啮鱼（食用鱼，盛产于热带海域）

『2』
 [C] (informal
 , BrE
 ) a photographer, especially one who takes pictures of famous people for newspapers and magazines （尤指为报章杂志拍摄名人照片的）摄影者



snappily

snap•pily
 

adv.


 ：




◊ He summarized the speech snappily. 他对讲话做了精炼的摘要。





◊ snappily dressed 衣着入时的





◊ 'What?' she asked snappily. "什么？" 她不耐烦地问。


→
snap•pi•ness





snappiness

snap•pi•ness
 

noun


 [U]



IDIOMS




ˌmake it 'snappy



(informal
 ) used to tell sb to do sth quickly or to hurry （用于催促）赶紧，快点



snappy

/ˈsnæpi/


□ 

adj.




(
snap•pier

 , 
snap•pi•est

 )

『1』
 (of a remark, title, etc. 言语、标题等) clever or amusing and short 精炼的；简洁的 ：




◊ a snappy slogan 精炼的口号





◊ a snappy answer 简洁的回答


『2』
 [usually before noun] (informal
 ) attractive and fashionable 漂亮入时的 ：




◊ a snappy outfit 漂亮的套装





◊ She's a snappy dresser
 . 她衣着入时。


『3』
 (of people or their behaviour 人或其行为) tending to speak to people in a bad-tempered, impatient way 烦躁的；没好气的

『4』
 lively; quick 活泼的；敏捷的 ：




◊ a snappy tune 活泼的曲调


→
snap•pily






snapshot

snap•shot
 /ˈsnæpʃɒt; NAmE
 -ʃɑ:t/


□ 

noun




『1』
 =
snap

 n.
 (2) ：




◊ snapshots of the children 孩子们的照片


⇒ note at 
photograph



『2』
 [usually sing.] a short description or a small amount of information that gives you an idea of what sth is like 简介；简要说明




snare drum

'snare drum
 

noun


 a small drum with metal strings across one side that make a continuous sound when the drum is hit 小鼓（一面绷有金属响弦）




snare

/sneə(r); NAmE
 sner/


□ 

noun




『1』
 a device used for catching small animals and birds, especially one that holds their leg so that they cannot escape （捕鸟、兽的）陷阱，罗网，套子


SYN

 
trap



『2』
 (formal
 ) a situation which seems attractive but is unpleasant and difficult to escape from 陷阱；圈套；骗局

『3』
 the metal strings that are stretched across the bottom of a 
snare drum

 （绷在小鼓下鼓皮的）响弦

□ 

verb


 [VN]

to catch sth, especially an animal, in a 
snare

 设陷阱（或罗网、套子）捕捉


SYN

 
trap

 ：




◊ to snare a rabbit 套兔子





◊ (
 figurative) Her one thought was to snare a rich husband. 她一心要攀住一个有钱的丈夫。




◊ (
 figurative) He found himself snared in a web of intrigue. 他发现自己中了圈套。



snarf

/snɑ:f; NAmE
 snɑ:rf/


□ 

verb


 [VN]

(informal
 , especially NAmE
 ) to eat or drink sth very quickly or in a way that people think is 
greedy

 很快地吃（或喝）；贪婪地吃（或喝） ：




◊ The kids snarfed up all the cookies. 孩子们一顿狼吞虎咽，把曲奇饼全吃光了。




snarky

/ˈsnɑ:ki; NAmE
 ˈsnɑ:rki/


□ 

adj.




(NAmE
 , informal
 ) criticizing sb in an unkind way 尖锐批评的；讽刺挖苦的 ：




◊ a snarky remark 尖刻的指责





snarl-up

'snarl-up
 (also 
snarl

 ) 

noun


 (BrE
 , informal
 ) a situation in which traffic is unable to move 交通阻塞


SYN

 
jam





snarl

/snɑ:l; NAmE
 snɑ:rl/


□ 

noun




『1』
 [usually sing.] a deep sound that an animal makes when it is angry and shows its teeth （动物的）龇牙低吼 ：




◊ The dog bared its teeth in a snarl. 那条狗龇着牙低声吼叫。


『2』
 [usually sing.] an act of speaking in an angry or bad-tempered way; the sound you make when you are angry, in pain, etc. 愤怒叫嚷（声）；咆哮（声）；疼痛叫声 ：




◊ a snarl of hate 充满仇恨的吼声


『3』
 =
snarl-up

 ：




◊ rush-hour traffic snarls 高峰时间的交通阻塞


『4』
 (informal
 ) something that has become twisted in an untidy way 缠结物；蓬乱的事物 ：




◊ She used conditioner to remove the snarls from her hair. 她用护发剂梳顺了头发。


□ 

verb




『1』
 [V] ~ (at sb/sth)
 (of dogs, etc. 狗等) to show the teeth and make a deep angry noise in the throat 龇牙低吼 ：




◊ The dog snarled at us. 狗朝我们低声吼叫。


『2』
 ~ (sth) (at sb)
 to speak in an angry or bad-tempered way 咆哮着说；不耐烦地说 ：



[V speech
 ]◊ 'Get out of here!' he snarled. "滚开！"他吼道。




[VN]◊ She snarled abuse at anyone who happened to walk past. 谁碰巧走过，她就冲谁叫骂。




PHR V




ˌsnarl 'up | ˌsnarl sth↔'up



『1』
 to involve sb/sth in a situation that stops their movement or progress; to become involved in a situation like this 阻塞；妨碍（某事物） ：




◊ The accident snarled up the traffic all day. 这次事故使交通堵塞了整整一天。


『2』
 to become caught or twisted; to make sth do this （使）缠结 ：




◊ The sheets kept getting snarled up. 床单老缠到一起。


—related noun 
snarl-up





snatch squad

'snatch squad
 

noun


 [C + sing./pl. v
 .] a group of police officers or soldiers whose job is to remove people from a crowd who are considered to be causing trouble （闹事者）搜捕队， 镇暴部队




snatch

/snætʃ/


□ 

noun




『1』
 a very small part of a conversation or some music that you hear （听到的）只言片语，音乐片段


SYN

 
snippet

 ：




◊ a snatch of music 音乐片段





◊ I only caught snatches of the conversation. 我只听到谈话的一些片段。


『2』
 an act of moving your hand very quickly to take or steal sth 抓；夺；抢夺；偷窃 ：




◊ a bag snatch 手提包抢夺





◊ to make a snatch
 at sth 抢夺某物


『3』
 (taboo
 , slang
 ) an offensive word for a woman's outer sex organs （女性的）阴部



IDIOMS




in 'snatches



for short periods rather than continuously 断断续续地 ：




◊ Sleep came to him in brief snatches. 他时睡时醒。


□ 

verb




『1』
 [usually +adv./prep.
 ] to take sth quickly and often rudely or roughly 一把抓起；一下夺过


SYN

 
grab

 ：



[VN]◊ She managed to snatch the gun from his hand. 她设法从他手里夺过了枪。





◊ Gordon snatched up his jacket and left the room. 戈登一把抓起上衣，出了房间。




[V]◊ Hey, you kids! Don't all snatch! 嗨，孩子们！别抢啊！


『2』
 [VN] to take sb/sth away from a person or place, especially by force; to steal sth 夺去；抢走；偷窃


SYN

 
steal

 ：




◊ The raiders snatched $100 from the cash register. 劫匪从现金出纳机里抢走了 100 元。





◊ The baby was snatched from its parents' car. 婴儿是从父母的车上被抢走的。


『3』
 [VN] to take or get sth quickly, especially because you do not have much time 抓紧时间做；乘机获得 ：




◊ I managed to snatch an hour's sleep. 我偷空儿睡了一小时的觉。





◊ The team snatched a dramatic victory in the last minute of the game. 该队在比赛的最后一分钟戏剧性地获胜。




PHR V




'snatch at sth



『1』
 to try to take hold of sth with your hands 伸手抓；试图夺 ：




◊ He snatched at the steering wheel but I pushed him away. 他伸手来抓方向盘，但我把他推开了。


『2』
 to take an opportunity to do sth 抓住机会 ：




◊ We snatched at every moment we could be together. 一有时间，我们就待在一起。




snatcher

snatch•er
 /ˈsnætʃə(r)/


□ 

noun




(often in compounds 常构成复合词) a person who takes sth quickly with their hand and steals it 抢劫者 ：




◊ a purse snatcher 抢劫钱包的贼





snazzy

/ˈsnæzi/


□ 

adj.




(
snaz•zier

 , 
snaz•zi•est

 ) (informal
 ) (of clothes, cars, etc. 服装、汽车等) fashionable, bright and modern, and attracting your attention 漂亮而时髦的；吸引人的


SYN

 
jazzy

 , 
smart

 ：




◊ a snazzy tie 漂亮的领带





sneak preview

ˌsneak 'preview
 

noun


 an opportunity to see sth before it is officially shown to the public （公开放映前的）预映，试映



sneak thief

'sneak thief
 

noun


 a person who steals things without using force or breaking doors or windows （偷而不抢的）小偷




sneak

/sni:k/


□ 

adj.


 [only before noun]

done without any warning 突然的；出其不意的 ：




◊ a sneak attack 偷袭


□ 

noun




(old-fashioned
 , BrE
 , disapproving
 ) a person, especially a child, who tells sb about sth wrong that another person has done 打小报告的人，告状者（尤指儿童）


SYN

 
snitch



□ 

verb





HELP

 The usual past form is sneaked
 , but snuck
 is now very common in informal speech in NAmE and some people use it in BrE
 too. However, many people think that it is not correct and it should not be used in formal writing. 过去式通常为 sneaked，但在北美英语非正式的口语中，现在 snuck 用得很普遍，在英国英语中也有人使用。不过，许多人认为不正确，不应在正式书面语中使用。

『1』
 [V +adv./prep.
 ] to go somewhere secretly, trying to avoid being seen 偷偷地走；溜


SYN

 
creep

 ：




◊ I sneaked up the stairs. 我蹑手蹑脚地上了楼。


『2』
 to do sth or take sb/sth somewhere secretly, often without permission 偷偷地做；偷带；偷拿 ：



[VN]◊ We sneaked a look at her diary. 我们偷偷看了一眼她的日记。




[VN, VNN]◊ I managed to sneak a note to him. 我设法偷偷给他递了张条子。





◊ I managed to sneak him a note. 我设法偷偷给他递了张条子。


『3』
 [VN] (informal
 ) to secretly take sth small or unimportant 偷走（不重要的或小的东西）


SYN

 
pinch

 ：




◊ I sneaked a cake when they were out of the room. 趁他们不在屋里，我偷偷拿了一块蛋糕。


『4』
 [V] ~ (on sb) (to sb)
 (old-fashioned
 , BrE
 , disapproving
 ) to tell an adult that another child has done sth wrong, especially in order to cause trouble （儿童向成人）打小报告，告状


SYN

 
snitch

 ：




◊ Did you sneak on me to the teacher? 你有没有向老师告我的状？




PHR V




ˌsneak 'up (on sb/sth)



to move towards sb very quietly so that they do not see or hear you until you reach them 偷偷走近 ：




◊ He sneaked up on his sister and shouted 'Boo!'. 他偷偷溜到妹妹身边，然后大喊一声"嘿！"




sneaker

sneak•er
 /ˈsni:kə(r)/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
trainer

 (1) ：




◊ He wore old jeans and a pair of sneakers. 他穿一条旧牛仔裤，脚登运动鞋。




sneakily

sneak•ily
 /-ɪli/


□ 

adv.






sneaking

sneak•ing
 /ˈsni:kɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

if you have a sneaking
 feeling for sb or about sth, you do not want to admit it to other people, because you feel embarrassed, or you are not sure that this feeling is right （指不愿公开的感觉）暗中的，私下的 ：




◊ She had always had a sneaking affection for him. 以前她一直暗暗倾心于他。





◊ I have a sneaking suspicion that she knows more than she's telling us. 我私下怀疑，她还知道一些情况，不想告诉我们。




sneaky

/ˈsni:ki/


□ 

adj.




(
sneak•ier

 , 
sneaki•est

 ) (informal
 ) behaving in a secret and sometimes dishonest or unpleasant way 悄悄的；偷偷摸摸的；鬼鬼祟祟的


SYN

 
crafty

 ：




◊ That was a sneaky trick! 这种把戏可不够光明正大！


→
sneak•ily





sneer

/snɪə(r); NAmE
 snɪr/


□ 

noun


 [usually sing.]

an unpleasant look, smile or comment that shows you do not respect sb/sth 嘲笑；讥讽 ：




◊ A faint sneer of satisfaction crossed her face. 她的脸上掠过一丝得意的冷笑。


□ 

verb




~ (at sb/sth)
 to show that you have no respect for sb by the expression on your face or by the way you speak 嘲笑；讥讽；嗤笑


SYN

 
mock

 ：



[V]◊ He sneered at people who liked pop music. 他嘲笑喜欢流行音乐的人。





◊ a sneering comment 讥讽的话




[V speech
 ]◊ 'You? A writer?' she sneered. "你？是作家？"她不屑地说。


→
sneer•ing•ly





sneeringly

sneer•ing•ly
 /ˈsnɪərɪŋli; NAmE
 ˈsnɪr-/


□ 

adv.







sneeze

/sni:z/


□ 

noun




the act of 
sneezing

 or the noise you make when you 
sneeze

 喷嚏；喷嚏声 ：




◊ coughs and sneezes 咳嗽和喷嚏





◊ She gave a violent sneeze. 她打了个大喷嚏。


□ 

verb


 [V]

to have air come suddenly and noisily out through your nose and mouth in a way that you cannot control, for example because you have a cold 打喷嚏 ：




◊ I've been sneezing all morning. 我一上午直打喷嚏。




IDIOMS




not to be 'sneezed at



(informal
 ) good enough to be accepted or considered seriously 值得认真对待；不可轻视 ：




◊ In those days, $20 was not a sum to be sneezed at. 那时候，20 元可不能不当回事。




snicker

□ 

noun




/ˈsnɪkə(r)/


□ 

verb


 [V]

(especially NAmE
 ) =
snigger



→
snicker





snide

/snaɪd/


□ 

adj.




(informal
 ) criticizing sb/sth in an unkind and indirect way 讽刺的；挖苦的 ：




◊ snide comments/remarks
 挖苦的议论∕话语





sniff

/snɪf/


□ 

noun




『1』
 [C] an act or the sound of 
sniffing

 吸气（声）；抽鼻子（声）；嗅；闻 ：




◊ She took a deep sniff of the perfume. 她使劲闻了闻香水。





◊ My mother gave a sniff of disapproval. 我母亲哼了一声，表示不同意。





◊ His sobs soon turned to sniffs. 不多时，他的呜咽变成了啜泣。


『2』
 [sing.] ~ of sth
 an idea of what sth is like or that sth is going to happen 感觉；察觉 ：




◊ The sniff of power went to his head. 权力在握的感觉使他得意忘形。





◊ They make threats but back down at the first sniff of trouble. 他们起先气势汹汹，但一看情形不妙立刻软了下来。


『3』
 [sing.] ~ of sth
 a small chance of sth 微小的可能性 ：




◊ She didn't get even a sniff at a medal. 她根本不可能拿到奖牌。




IDIOMS




have a (good) ˌsniff a'round



to examine a place carefully 仔细检查（某处）

□ 

verb




『1』
 [V] to breathe air in through your nose in a way that makes a sound, especially when you are crying, have a cold, etc. 抽鼻子（尤指哭泣、患感冒等时出声地用鼻子吸气） ：




◊ We all had colds and couldn't stop sniffing and sneezing. 我们都感冒了，一个劲地抽鼻子，打喷嚏。


『2』
 ~ (at) (sth)
 to breathe air in through the nose in order to discover or enjoy the smell of sth （吸着气）嗅，闻


SYN

 
smell

 ：



[VN]◊ sniffing the fresh morning air 吸着早晨的新鲜空气





◊ to sniff glue 吸胶毒




[V]◊ The dog sniffed at my shoes. 那条狗嗅我的鞋。


—see also 
glue-sniffing



『3』
 to say sth in a complaining or disapproving way 抱怨；不以为然地说 ：



[V speech
 ]◊ 'It's hardly what I'd call elegant,' she sniffed. "要我说，这很难称得上雅致。"她不以为然地说。
 [also V VN]



IDIOMS




not to be 'sniffed at



(informal
 ) good enough to be accepted or considered seriously 值得认真对待；不可轻视 ：




◊ In those days, $20 was not a sum to be sniffed at. 那时候，20 元不能不当回事。




PHR V




ˌsniff a'round/'round



(informal
 ) to try to find out information about sb/sth, especially secret information 探查，打探，访查（秘密信息） ：




◊ We don't want journalists sniffing around. 我们不需要四处打探的记者。



'sniff around/round sb



[no passive] (especially BrE
 ) to try to get sb as a lover, employee, etc. 追求，寻求聘用（某人） ：




◊ Hollywood agents have been sniffing around him. 一些好莱坞的经纪人一直追着想要他。



'sniff at sth



to show no interest in or respect for sth 对…嗤之以鼻（或不屑一顾）


ˌsniff sb/sth↔'out



『1』
 to discover or find sb/sth by using your sense of smell 嗅出 ：




◊ The dogs are trained to sniff out drugs. 这些狗是经过训练的嗅毒犬。


『2』
 (informal
 ) to discover or find sb/sth by looking 看出；觉察出 ：




◊ Journalists are good at sniffing out a scandal. 做记者的善于发现丑闻。





sniffer dog

'sniffer dog
 

noun


 (informal
 , especially BrE
 ) a dog that is trained to find drugs or 
explosives

 by smell （训练来嗅查毒品或炸药的）嗅探犬




sniffle

snif•fle
 /ˈsnɪfl/


□ 

noun




an act or the sound of 
sniffling

 抽鼻子（声） ：




◊ After a while, her sniffles died away. 过了一会儿，她抽鼻子的声音逐渐平息了。




IDIOMS




get, have, etc. the 'sniffles



(informal
 ) to get, have, etc. a slight cold 患轻感冒

□ 

verb


 [V, V speech
 ]

to 
sniff

 or keep 
sniffing

 , especially because you are crying or have a cold （尤指因哭泣或患感冒）抽鼻子



sniffy

/ˈsnɪfi/


□ 

adj.




~ (about sth)
 (informal
 ) not approving of sth/sb because you think they are not good enough for you （对…）轻视，不屑一顾



snifter

snif•ter
 /ˈsnɪftə(r)/


□ 

noun




『1』
 (especially NAmE
 ) a large glass used for drinking 
brandy

 白兰地酒杯

『2』
 (old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) a small amount of a strong alcoholic drink 少量烈酒




snigger

snig•ger
 /ˈsnɪgə(r)/


□ 

noun




(BrE
 ) (also 
snicker

 NAmE
 , BrE
 ) a quiet unpleasant laugh, especially at sth rude or at sb's problems or mistakes 窃笑；暗笑


SYN

 
titter



□ 

verb




(BrE
 ) (also 
snicker

 NAmE
 , BrE
 ) ~ (at sb/sth)
 to laugh in a quiet unpleasant way, especially at sth rude or at sb's problems or mistakes 窃笑；暗笑


SYN

 
titter

 ：



[V]◊ What are you sniggering at? 你偷偷笑什么呢？
 [also V speech
 ]



snip

/snɪp/


□ 

noun




『1』
 [C] an act of cutting sth with scissors; the sound that this makes 剪；剪东西的咔嚓声 ：




◊ Make a series of small snips along the edge of the fabric. 顺着布边细碎地剪。





◊ Snip, snip, went the scissors. 剪刀咔嚓咔嚓地剪着。


『2』
 
snips



[pl.] a tool like large scissors, used for cutting metal （剪金属用的）平头剪

『3』
 
a snip



[sing.] (BrE
 , informal
 ) a thing that is cheap and good value 价廉物美的东西；便宜货


SYN

 
bargain

 ：




◊ It's a snip at only £25. 这个只卖 25 英镑，真是便宜。


□ 

verb




(-pp-) ~ (at/through) sth
 to cut sth with scissors using short quick strokes （用剪刀快速）剪，剪断，剪开 ：



[VN]◊ Snip a tiny hole in the paper. 在纸上剪一个小孔。




[V]◊ She snipped at the loose threads hanging down. 她把垂下来的线头剪掉。




PHR V




ˌsnip sth↔'off



to remove sth by cutting it with scissors in short quick strokes （快速）剪去，剪掉



snipe

/snaɪp/


□ 

noun




(pl.
 
snipe

 ) a bird with a long straight beak that lives on wet ground 沙锥（喙长直，生活在潮湿地区）

□ 

verb


 [V]

~ (at sb/sth)


『1』
 to shoot at sb from a hiding place, usually from a distance 狙击；打冷枪 ：




◊ Gunmen continued to snipe at people leaving their homes to find food. 枪手不断伏击外出找寻食物的人。


『2』
 to criticize sb in an unpleasant way 冷言冷语地指摘；抨击

→
snip•ing





sniper

/ˈsnaɪpə(r)/


□ 

noun




a person who shoots at sb from a hidden position 狙击手



sniping

snip•ing
 

noun


 [U] ：




◊ Aid workers remain in the area despite continuous sniping. 尽管冷枪不断，但救援人员仍然留在这一地区。





snippet

snip•pet
 /ˈsnɪpɪt/


□ 

noun




『1』
 a small piece of information or news 一小条（消息）；一则（新闻） ：




◊ Have you got any interesting snippets for me? 你有没有什么有趣的消息告诉我？





◊ a snippet of information 一点消息


『2』
 a short piece of a conversation, piece of music, etc. 一小段（谈话、音乐等）


SYN

 
snatch

 , 
extract





snippy

/ˈsnɪpi/


□ 

adj.




(NAmE
 , informal
 ) rude; not showing respect 粗野无礼的；盛气凌人的



snit

/snɪt/


□ 

noun






IDIOMS




be in a 'snit



(NAmE
 ) to be bad-tempered and refuse to speak to anybody for a time because you are angry about sth 气恼；生闷气




snitch

□ 

noun


 ：




◊ You little snitch! I'll never tell you anything again! 你这家伙就爱告密！以后我什么话都不跟你说了！


/snɪtʃ/


□ 

verb


 [V]

~ (on sb) (to sb)
 (informal
 , disapproving
 ) to tell a parent, teacher, etc. about sth wrong that another child has done （向家长、教师等）告发，告密，告状


SYN

 
sneak

 ：




◊ Johnnie snitched on me to his mom. 约翰尼在他妈妈那儿告了我的状。


→
snitch





snivel

/ˈsnɪvl/


□ 

verb




(
-ll-

 , US
 
-l-

 ) [V] to cry and complain in a way that people think is annoying （令人讨厌地）哭诉


SYN

 
whine





snivelling

sniv•el•ling
 (BrE
 ) (NAmE
 
sniv•el•ing

 ) /ˈsnɪvlɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(disapproving
 ) tending to cry or complain a lot in a way that annoys people 哭哭啼啼的；爱哭诉的 ：




◊ a snivelling little brat 爱哭闹的小淘气





snob

/snɒb; NAmE
 snɑ:b/


□ 

noun


 (disapproving
 )

『1』
 a person who admires people in the higher social classes too much and has no respect for people in the lower social classes 势利小人；谄上欺下的人 ：




◊ She's such a snob! 她竟是这样一个势利眼！


『2』
 a person who thinks they are much better than other people because they are intelligent or like things that many people do not like 自以为优越的人；自命高雅的人 ：




◊ an intellectual snob
 自命知识渊博的人





◊ a food/wine, etc. snob
 自命精于品味美食、葡萄酒等的人





◊ There is a snob value
 in driving the latest model. 开最新款式的车能满足一种庸俗的虚荣心。




snobbery

snob•bery
 /ˈsnɒbəri; NAmE
 ˈsnɑ:b-/


□ 

noun


 [U]

(disapproving
 ) the attitudes and behaviour of people who are 
snobs

 势利态度（或行为）；自以为优越的态度（或行为） ：




◊ intellectual snobbery 智力上的自我优越感


—see also 
inverted snobbery






snobbish

snob•bish
 /ˈsnɒbɪʃ; NAmE
 ˈsnɑ:b-/
 (also informal
 
snobby

 /ˈsnɒbi; NAmE
 ˈsnɑ:bi/
 ) 

adj.


 (disapproving
 ) thinking that having a high social class is very important; feeling that you are better than other people because you are more intelligent or like things that many people do not like 势利的；自命不凡的

→
snob•bish•ness





snobbishness

snob•bish•ness
 

noun


 [U]



snog

□ 

noun


 [sing.]

/snɒg; NAmE
 snɑ:g; snɔ:g/


□ 

verb




(-gg-) (BrE
 , informal
 ) (of two people 两个人) to kiss each other, especially for a long time （尤指长时间地）接吻 ：



[V]◊ They were snogging on the sofa. 他们正在沙发上接吻。




[VN]◊ I caught him snogging my friend. 他正吻我朋友，让我给撞见了。


→
snog





snood

/snu:d/


□ 

noun




a net or bag worn over the hair at the back of a woman's head for decoration （女用）束发网



snook

/snu:k/


□ 

noun





IDM

 see 
cock

 v.





snooker

snook•er
 /ˈsnu:kə(r)/


□ 

noun




『1』
 [U] a game for two people played on a long table covered with green cloth. Players use 
cues

 (=long sticks) to hit a white ball against other balls (15 red and 6 of other colours) in order to get the coloured balls into pockets at the edge of the table, in a particular set order. 斯诺克（供两人打的落袋枱球，打球人用球杆打白色母球，按一定顺序撞 15 个红球和 6 个其他颜色的球入袋） ：




◊ to play snooker
 打斯诺克





◊ a game of snooker
 斯诺克比赛





◊ a snooker hall/player/table, etc.
 斯诺克厅、斯诺克运动员、斯诺克球桌等


—compare 
billiards

 , 
pool

 n.
 (6)

『2』
 [C] a position in snooker in which one player has made it very difficult for the opponent to play a shot within the rules （斯诺克比赛中的）障碍球

□ 

verb


 [VN]

[usually passive]

『1』
 (in the game of 
snooker

 斯诺克比赛) to have your opponent in a 
snooker

 (2) 设障碍球

『2』
 (BrE
 , informal
 ) to make it impossible for sb to do sth, especially sth they want to do 阻挠；使落空 ：




◊ Any plans I'd had for the weekend were by now well and truly snookered. 我原先设想的各项周末计划，这时候就彻底落空了。


『3』
 (NAmE
 , informal
 ) to cheat or trick sb 欺骗；使上当




snoop

/snu:p/


□ 

noun




『1』
 (also 
snoop•er

 ) a person who looks around a place secretly to find out private things about sb 窥探者；打探他人私事的人

『2』
 [sing.] a secret look around a place 窥探 ：




◊ He had a snoop around her office. 他在她的办公室窥探一番。


□ 

verb


 [V]

~ (around/round sth)
 | ~ (on sb)
 (informal
 , disapproving
 ) to find out private things about sb, especially by looking secretly around a place 窥探；打探；探听 ：




◊ Someone's been snooping around my apartment. 有个人一直在我住所周围窥探。





◊ journalists snooping on politicians 跟踪政治人物的记者


→
snoop•er





snooper

snoop•er
 

noun


 =
snoop

 n.
 (1)



snoot

/snu:t/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 )

『1』
 a person's nose （人的）鼻子

『2』
 (disapproving
 ) a person who treats other people as if they are not as good or as important as them 鼻子朝天的人（瞧不起别人）；势利眼



snootily

snoot•ily
 

adv.


 
snooti•ness



□ 

noun


 [U]




snooty

/ˈsnu:ti/
 (also informal
 
snotty

 ) 

adj.


 (
snoot•ier

 , 
snooti•est

 ) (disapproving
 ) treating people as if they are not as good or as important as you 傲慢的；目中无人的


SYN

 
snobbish



→
snoot•ily





snooze button

'snooze button
 

noun


 a button on a 
clock radio

 which you press when you wake up, so that you can sleep a little longer and be woken up again after a short time （收音机闹钟的）小睡催醒按钮




snooze

□ 

noun


 [sing.] ：




◊ I often have a snooze after lunch. 我常在午饭后睡个小觉。


/snu:z/


□ 

verb


 [V]

(informal
 ) to have a short light sleep, especially during the day and usually not in bed （尤指在白天）小睡，打盹 ：




◊ My brother was snoozing on the sofa. 我弟弟正在沙发上打盹。


⇒ note at 
sleep



→
snooze





snore

/snɔ:(r)/


□ 

noun




noisy breathing while you are asleep 打呼噜（声）；打鼾（声） ：




◊ She lay awake listening to his snores. 她没睡着，躺在那儿听他打呼噜。


□ 

verb


 [V]

to breathe noisily through your nose and mouth while you are asleep 打鼾；打呼噜 ：




◊ I could hear Paul snoring in the next room. 我听得见保罗在隔壁房间里打呼噜。


→
snorer





snorer

□ 

noun


 
snor•ing



□ 

noun


 [U]：




◊ loud snoring 响亮的鼾声





snorkel

snor•kel
 

verb


 (
-ll-

 , US
 
-l-

 ) [V]

snor•kel
 /ˈsnɔ:kl; NAmE
 ˈsnɔ:rkl/


□ 

noun




a tube that you can breathe air through when you are swimming under the surface of the water （徒手潜水用的）呼吸管

→
snor•kel





snorkelling

snor•kel•ling
 (BrE
 ) (NAmE
 
snor•kel•ing

 ) /ˈsnɔ:kəlɪŋ; NAmE
 ˈsnɔ:rk-/


□ 

noun


 [U]

the sport or activity of swimming underwater with a 
snorkel

 带呼吸管潜水；徒手潜水 ：




◊ to go snorkelling 去徒手潜水




snort

/snɔ:t; NAmE
 snɔ:rt/


□ 

noun




『1』
 a loud sound that you make by breathing air out noisily through your nose, especially to show that you are angry or amused （尤指表示气愤或被逗乐的）喷鼻息，哼 ：




◊ to give a snort
 哼了一声





◊ a snort of disgust 厌恶的哼声





◊ I could hear the snort and stamp of a horse. 我能听见马打响鼻儿、跺蹄子的声音。


『2』
 a small amount of a drug that is breathed in through the nose; an act of taking a drug in this way （用鼻子吸入的）毒品；用鼻子吸毒 ：




◊ to take a snort of cocaine 吸一下可卡因


□ 

verb




『1』
 to make a loud sound by breathing air out noisily through your nose, especially to show that you are angry or amused （表示气愤或被逗乐）喷鼻息，哼 ：



[V]◊ to snort with laughter 扑哧一声笑了





◊ She snorted in disgust. 她厌恶地哼了一声。





◊ The horse snorted and tossed its head. 马打了个响鼻儿，晃晃脑袋。




[V speech
 ]◊ 'You!' he snorted contemptuously. "你！"他轻蔑地哼了一声。


『2』
 [VN] to take drugs by breathing them in through the nose 用鼻子吸（毒品） ：




◊ to snort cocaine 吸可卡因





snot

/snɒt; NAmE
 snɑ:t/


□ 

noun


 [U]

(informal
 ) a word that some people find offensive, used to describe the liquid substance (=
mucus

 ) that is produced in the nose 鼻涕（有人认为是粗俗用语）



snotty

/ˈsnɒti; NAmE
 ˈsnɑ:ti/


□ 

adj.




(
snot•tier

 , 
snot•ti•est

 ) (also 
ˌsnotty-'nosed

 ) (informal
 )

『1』
 =
snooty



『2』
 full of or covered in 
snot

 流鼻涕的；满是鼻涕的 ：




◊ a snotty nose 流着鼻涕的鼻子





◊ snotty kids 淌着鼻涕的小孩





snout

/snaʊt/


□ 

noun




『1』
 the long nose and area around the mouth of some types of animal, such as a pig （猪等动物的）口鼻部，吻

—compare 
muzzle



『2』
 (informal
 , humorous
 ) a person's nose （人的）鼻子

『3』
 a part of sth that sticks out at the front 吻状突出物 ：




◊ the snout of a pistol 手枪枪管





snow cannon

'snow cannon
 (BrE
 ) (also 
'snow gun

 US
 , BrE
 ) 

noun


 a machine which makes artificial snow and blows it onto 
ski

 slopes 造雪机，喷雪炮（给滑雪道人工喷雪）



snow chains

'snow chains
 

noun


 [pl.] chains that are put on the wheels of a car so that it can drive over snow 雪地防滑链（汽车在雪地上行驶时用）



snow gun

'snow gun
 

noun


 =
snow cannon





snow job

'snow job
 

noun


 (NAmE
 , informal
 ) an attempt to trick sb or to persuade them to support sth by telling them things that are not true, or by praising them too much 花言巧语的劝说；诱骗



snow pea

'snow pea
 

noun


 [usually pl.] (NAmE
 ) =
mangetout





snow-blind

'snow-blind
 

adj.


 unable to see because of the light reflected from a large area of snow 雪盲的

→
'snow-blindness





snow-blindness

'snow-blindness
 

noun


 [U]



snow-capped

'snow-capped
 

adj.


 (literary
 ) (of mountains and hills 山) covered with snow on top 顶部被雪覆盖的



snow-covered

'snow-covered
 (also literary
 
'snow-clad

 ) 

adj.


 [usually before noun] covered with snow 被雪覆盖的 ：




◊ snow-covered fields 白雪覆盖的田野




snow-white

ˌsnow-'white
 

adj.


 pure white in colour 雪白的 ：




◊ snow-white sheets 雪白的床单





snow

★ /snəʊ; NAmE
 snoʊ/


□ 

noun




『1』
 [U] small soft white pieces (called 
flakes

 ) of frozen water that fall from the sky in cold weather; this substance when it is lying on the ground 雪；雪花；积雪 ：




◊ Snow was falling
 heavily. 正下着大雪。





◊ We had snow in May this year. 今年五月我们这儿下了雪。





◊ The snow was beginning to melt. 积雪开始融化了。





◊ Children were playing in the snow. 孩子们正在雪地里玩。





◊ 20cm of snow were expected today. 原来预计今天下 20 厘米厚的雪。





◊ The snow didn't settle
 (=stay on the ground). 雪没积起来。





◊ Her skin was as white as snow
 . 她的皮肤雪白。


『2』
 
snows



[pl.] (literary
 ) an amount of snow that falls in one particular place or at one particular time （某地或某时的）降雪量；一场雪 ：




◊ the first snows of winter 冬天的头几场雪





◊ the snows of Everest 珠穆朗玛峰的积雪




IDIOMS




as clean, pure, etc. as the driven 'snow



extremely clean, pure, etc. 冰清玉洁；纯洁无瑕

□ 

verb




『1』
 [V] when it snows
 , snow falls from the sky 下雪 ：




◊ It's been snowing heavily all day. 大雪下了一整天。


『2』
 [VN] (NAmE
 , informal
 ) to impress sb a lot by the things you say, especially if these are not true or not sincere （用花言巧语）蒙，唬 ：




◊ He really snowed me with all his talk of buying a Porsche. 他嘴上老说要买一辆保时捷，还真把我唬住了。




IDIOMS




be snowed 'in/'up



to be unable to leave a place because of heavy snow 被雪困住


be snowed 'under (with sth)



to have more things, especially work, than you feel able to deal with （事情太多而）应接不暇，忙得不可开交 ：




◊ I'd love to come but I'm completely snowed under at the moment. 我很想来，但眼下实在是忙得没工夫。



be snowed 'up



(especially of a road 尤指道路) to be blocked with snow 被雪封住




snowball

snow•ball
 /ˈsnəʊbɔ:l; NAmE
 ˈsnoʊ-/


□ 

noun




『1』
 [C] a ball that you make out of snow to throw at sb/sth in a game 雪球 ：




◊ a snowball fight 雪仗


『2』
 [sing.] (often used as an adjective 常用作形容词) a situation that develops more and more quickly as it continues 滚雪球般发展的情形 ：




◊ All this publicity has had a snowball effect
 on the sales of their latest album. 这些宣传对他们最新唱片的销售产生了一种滚雪球效应。


『3』
 [C] a 
cocktail

 (=a type of alcoholic drink) that contains 
advocaat

 and 
lemonade

 雪球鸡尾酒（含白兰地蛋酒和柠檬汽水）



IDIOMS




not have a ˌsnowball's chance in 'hell



(informal
 ) to have no chance at all 根本不可能；毫无机会

□ 

verb


 [V]

if a problem, a plan, an activity, etc. snowballs
 , it quickly becomes much bigger, more serious, more important, etc. 滚雪球般迅速增大（或趋于严重、变得重要等）



snowbird

snow•bird
 /ˈsnəʊbɜ:d; NAmE
 ˈsnoʊbɜ:rd/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) a person who spends the winter in a warmer climate, especially an old person from the north of the US, or from Canada, who spends the winter in the south 到温暖地带过冬的人；（尤指美国北方或加拿大到南方过冬的）候鸟老人



snowblower

snow•blow•er
 /ˈsnəʊbləʊə(r); NAmE
 ˈsnoʊbloʊər/


□ 

noun




a machine that removes snow from roads or paths by blowing it to one side 吹雪机




snowboard

snow•board
 /ˈsnəʊbɔ:d; NAmE
 ˈsnoʊbɔ:rd/


□ 

noun




a long wide board that a person stands on to move over snow in the sport of 
snowboarding

 滑雪板



snowboarder

snow•board•er
 

noun







snowboarding

snow•board•ing
 /ˈsnəʊbɔ:dɪŋ; NAmE
 ˈsnoʊbɔ:rd-/


□ 

noun


 [U]

the sport of moving over snow on a 
snowboard

 滑雪板运动 ：




◊ to go snowboarding 去进行滑雪板运动





◊ Snowboarding is now an Olympic sport. 滑雪板运动现在是奥运会比赛项目。


→
snow•board•er





snowbound

snow•bound
 /ˈsnəʊbaʊnd; NAmE
 ˈsnoʊ-/


□ 

adj.




『1』
 (of a person or vehicle 人或车辆) trapped in a particular place and unable to move because a lot of snow has fallen 被雪困住的

『2』
 (of a road or building 道路或建筑物) that you cannot use or reach because a lot of snow has fallen 被雪封住的



snowcat

snow•cat
 /ˈsnəʊkæt; NAmE
 ˈsnoʊ-/


□ 

noun




a large vehicle that is designed to travel over snow 雪地履带车




snowdrift

snow•drift
 /ˈsnəʊdrɪft; NAmE
 ˈsnoʊ-/


□ 

noun




a deep pile of snow that has been blown together by the wind （风吹成的）雪堆



snowdrop

snow•drop
 /ˈsnəʊdrɒp; NAmE
 ˈsnoʊdrɑ:p/


□ 

noun




a small white flower that appears in early spring 雪花莲（春天开白花）



snowfall

snow•fall
 /ˈsnəʊfɔ:l; NAmE
 ˈsnoʊ-/


□ 

noun


 [C, U]

an occasion when snow falls; the amount of snow that falls in a particular place in a period of time 下雪；降雪（量） ：




◊ a heavy/light snowfall
 大∕小雪





◊ an area of low snowfall 降雪量少的地区





◊ What is the average annual snowfall for this state? 这个国家的年平均降雪量是多少？





snowfield

snow•field
 /ˈsnəʊfi:ld; NAmE
 ˈsnoʊ-/


□ 

noun




a large area that is always covered with snow, for example in the mountains 雪原（终年积雪的地区）




snowflake

snow•flake
 /ˈsnəʊfleɪk; NAmE
 ˈsnoʊ-/


□ 

noun




a small soft piece of frozen water that falls from the sky as snow 雪花；雪片



snowman

snow•man
 /ˈsnəʊmæn; NAmE
 ˈsnoʊ-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-men/
 ) a figure like a man that people, especially children, make out of snow for fun （用雪堆成的）雪人




snowmobile

snow•mobile
 /ˈsnəʊməbi:l; NAmE
 ˈsnoʊmoʊ-/


□ 

noun




a vehicle that can move over snow and ice easily 机动雪橇；雪地机动车




snowplough

snow•plough
 (BrE
 ) (NAmE
 
snow•plow

 ) /ˈsnəʊplaʊ; NAmE
 ˈsnoʊ-/


□ 

noun




a vehicle or machine for cleaning snow from roads or railways 雪犁，扫雪机（用以清除公路或铁路上的积雪）

□ 

verb


 [V]

to bring The two points of your 
skis

 together, in order to go slower or stop （滑雪时）犁式制动，犁式滑降



snowscape

snow•scape
 /ˈsnəʊskeɪp; NAmE
 ˈsnoʊ-/


□ 

noun




a scene or view of an area covered in snow, especially an impressive one 雪景（尤指使人印象深刻的）




snowshoe

snow•shoe
 /ˈsnəʊʃu:; NAmE
 ˈsnoʊ-/


□ 

noun




one of a pair of flat frames that you attach to the bottom of your shoes so that you can walk on deep snow without sinking in 雪鞋（平面框式结构，可固定在鞋上，在深雪中行走时穿）



snowslide

snow•slide
 /ˈsnəʊslaɪd; NAmE
 ˈsnoʊ-/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
avalanche






snowstorm

snow•storm
 /ˈsnəʊstɔ:m; NAmE
 ˈsnoʊstɔ:rm/


□ 

noun




a very heavy fall of snow, usually with a strong wind 雪暴；暴风雪



snowy

/ˈsnəʊi; NAmE
 ˈsnoʊi/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] covered with snow 被雪覆盖的 ：




◊ snowy fields 白雪覆盖的田野


『2』
 (of a period of time 一段时间) when a lot of snow falls 下雪多的 ：




◊ a snowy weekend 大雪纷飞的周末


『3』
 (literary
 ) very white, like new snow 雪白的 ：




◊ snowy hair 白发




snub-nosed

ˌsnub-'nosed
 

adj.


 ：




◊ a snub-nosed child 鼻子短平且上翘的孩子





◊ a snub-nosed revolver
 (=with a short 
barrel

 ) 短管左轮手枪




snub

/snʌb/


[only before noun] (of a nose 鼻子) short, flat and turned up at the end 短平而上翘的

→
ˌsnub-'nosed



□ 

noun




~ (to sb)
 an action or a comment that is deliberately rude in order to show sb that you do not like or respect them 冷落；怠慢的言辞（或行为）


SYN

 
insult

 ：




◊ Her refusal to attend the dinner is being seen as a deliberate snub to the President. 在人们看来，她拒不出席宴会是有意让总统难堪。


□ 

verb




(-bb-) [VN]

『1』
 to insult sb, especially by ignoring them when you meet 冷落；怠慢


SYN

 
cold-shoulder

 ：




◊ I tried to be friendly, but she snubbed me completely. 我尽量和气，但她根本不答理我。


『2』
 to refuse to attend or accept sth, for example as a protest 拒不出席；拒不接受；抵制


SYN

 
boycott

 ：




◊ All the country's leading players snubbed the tournament. 全国的顶尖运动员都抵制那次比赛。




snuck

pt, pp of 
sneak





snuff movie

'snuff movie
 

noun


 a film/movie that shows a real murder, intended as entertainment 谋杀实况影片




snuff

/snʌf/


□ 

noun


 [U]


tobacco

 in the form of a powder that people take by breathing it into their noses 鼻烟



IDIOMS




ˌup to 'snuff



(NAmE
 ) =up to the mark
 at 
mark

 n.


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (out)
 to stop a small flame from burning, especially by pressing it between your fingers or covering it with sth 掐灭，闷熄，熄灭（小火苗）


SYN

 
extinguish



『2』
 (of an animal 动物) to smell sth by breathing in noisily through the nose 出声地嗅 ：



[V]◊ The dogs were snuffing gently at my feet. 几只狗轻轻地嗅着我的脚。
 [also VN]



IDIOMS




'snuff it



(BrE
 , humorous
 , slang
 ) to die 死



PHR V




ˌsnuff sth↔'out



to stop or destroy sth completely 扼杀；消灭 ：




◊ An innocent child's life has been snuffed out by this senseless shooting. 这胡乱一枪就要了一个无辜孩子的命。




snuffbox

snuff•box
 /ˈsnʌfbɒks; NAmE
 -bɑ:ks/


□ 

noun




a small, usually decorated, box for holding 
snuff

 鼻烟盒




snuffle

snuf•fle
 /ˈsnʌfl/


□ 

noun




(also less frequent
 
snuf•fling

 ) an act or the sound of 
snuffling

 抽鼻子（声）；嗅；嗅东西时发出的呼哧声 ：




◊ The silence was broken only by the snuffles of the dogs. 除了不时听见狗喘气的声音，四下里一片寂静。





◊ His breath came in snuffles. 他呼哧呼哧地呼吸着。




IDIOMS




get, have, etc. the 'snuffles



(informal
 ) to get/have a cold 患感冒

□ 

verb




『1』
 to breathe noisily because you have a cold or you are crying （因感冒或哭泣）鼻子呼哧出声，抽鼻子


SYN

 
sniff

 ：



[V]◊ I could hear the child snuffling in her sleep. 我能听见这姑娘睡着了还在抽鼻子。
 [also V speech
 ]

『2』
 [V] ~ (about/around)
 if an animal snuffles
 , it breathes noisily through its nose, especially while it is smelling sth 哧哧地嗅




snug

/snʌg/


□ 

adj.




『1』
 warm, comfortable and protected, especially from the cold 温暖舒适的；保暖的


SYN

 
cosy

 ：




◊ a snug little house 温暖舒适的小房子





◊ I spent the afternoon snug and warm in bed. 我睡了一下午，又暖和又舒服。


『2』
 fitting sb/sth closely 贴身的；紧身的；严密的；严实的 ：




◊ The elastic at the waist gives a nice snug fit. 腰间的松紧带使衣服正好紧紧贴在身上。


→
snug•ly



□ 

noun




(BrE
 ) a small comfortable room in a pub, with seats for only a few people （酒店里的）包间，雅座



snuggle

snug•gle
 /ˈsnʌgl/


□ 

verb




~ (up to sb/sth)
 [+adv./prep.
 ] to get into, or to put sb/sth into, a warm comfortable position, especially close to sb （使）依偎，紧贴，蜷伏 ：



[V]◊ The child snuggled up
 to her mother. 孩子依偎着母亲。





◊ He snuggled down
 under the bedclothes. 他躺下以后盖上被子，很舒服。





◊ She snuggled closer. 她把身子蜷得更紧些。




[VN]◊ He snuggled his head onto her shoulder. 他把头倚在她肩上。




snugly

snug•ly
 

adv.


 ：




◊ I left the children tucked up snugly in bed. 我给孩子们掖好被子，让他们睡觉了。





◊ The lid should fit snugly. 盖子要盖紧。


→
snug•ness





snugness

snug•ness
 

noun


 [U]



soprano recorder

so'prano recorder
 

noun


 (NAmE
 ) =
descant recorder





so-and-so

/ˈsəʊ ən səʊ; NAmE
 ˈsoʊ ən soʊ/


□ 

noun




(pl.
 
so-and-sos

 ) (informal
 )

『1』
 [usually sing.] used to refer to a person, thing, etc. when you do not know their name or when you are talking in a general way （指叫不上名字的人、物，或泛指）某某人（或事物） ：




◊ What would you say to Mrs So-and-so who has called to complain about a noisy neighbour? 要是哪位太太嫌邻居太吵闹，打电话投诉，你跟她怎么说？


『2』
 an annoying or unpleasant person. People sometimes say so-and-so
 to avoid using an offensive word. 恼人的家伙；讨厌鬼 ：




◊ He's an ungrateful so-and-so. 他是个忘恩负义的家伙。





so-called

ˌso-'called
 

adj.




『1』
 [only before noun] used to show that you do not think that the word or phrase that is being used to describe sb/sth is appropriate （表示不认同）所谓的 ：




◊ the opinion of a so-called 'expert' 一个所谓的"专家"的意见





◊ How have these so-called improvements helped the local community? 这些所谓的进步对当地社会有什么帮助呢？


『2』
 [usually before noun] used to introduce the word that people usually use to describe sth （引出约定俗成的称谓）人称…的，号称…的 ：




◊ artists from the so-called 'School of London' 几个号称"伦敦派"的艺术家




so-so

ˌso-'so
 

adj.


 (informal
 ) not particularly good or bad; average 一般的；普通的；中等的；不好也不差的 ：




◊ 'How are you feeling today?' 'So-so.' "你今天感觉怎么样？" "还可以。"


→
ˌso-'so



ˌso-'so
 

adv.


 ：




◊ I only did so-so in the exam. 我在考试中考得一般。





so

★ /səʊ; NAmE
 soʊ/


□ 

adv.




『1』
 ~... (that)...
 | ~... as to do sth
 to such a great degree （表示程度）这么，这样，那么，那样，如此 ：




◊ Don't look so angry. 别那样怒气冲冲的。





◊ There's no need to worry so. 没必要这样着急。





◊ She spoke so quietly (that) I could hardly hear her. 她说话轻得我几乎听不见。





◊ I'm not so stupid as to believe that. 我还不至于傻得连那样的话都相信。





◊ (
 formal, especially BrE
 ) Would you be so kind as to
 lock the door when you leave? 请您出来时把门锁上好吗？

『2』
 very; extremely 很；极 ：




◊ I'm so glad to see you. 见到你真高兴。





◊ We have so much to do. 我们有很多事要做。





◊ Their attitude is so very
 English. 他们的态度是十足的英国人的态度。





◊ The article was just so much

 (=nothing but) nonsense. 那篇文章纯粹是胡说八道。





◊ (
 BrE) He sat there ever so
 quietly. 他静悄悄地坐在那儿。




◊ (
 BrE) I do love it so. 我实在是太喜欢它了。

『3』
 not ~... (as...)
 (used in comparisons 用于比较) not to the same degree 不如…（这么…）；不像…（那样…） ：




◊ I haven't enjoyed myself so much for a long time. 我好长时间没有这么快活了。





◊ It wasn't so good as last time. 这次不如上次好。





◊ It's not so easy as you'd think. 不像你想的那么容易。





◊ He was not so quick a learner as his brother. 他学东西不像他哥哥那么快。





◊ It's not so much
 a hobby as
 a career
 (=more like a career than a hobby). 这与其说是消遣，不如说是职业。





◊ (
 disapproving) Off she went without so much as
 (=without even) a 'goodbye'. 她连声"再见"都没说就走了。

『4』
 used to show the size, amount or number of sth （表示大小或数量）这么，那么 ：




◊ The fish was about so big
 (=said when using your hands to show the size). 那条鱼差不多有这么长。





◊ There are only so many

 (=only a limited number of) hours in a day. 一天不过这么几个小时。


『5』
 used to refer back to sth that has already been mentioned （指刚说过的事物）这样，如此 ：




◊ 'Is he coming?' ' I hope so
 .' "他来吗？" "我希望他来。"





◊ 'Did they mind?' 'I don't think so
 .' "他们有没有介意？" "我想没有。"





◊ If she notices, she never says so
 . 就算她留意到，她也从来不说。





◊ I might be away next week. If so
 , I won't be able to see you. 下星期我可能外出。要是那样，我就见不到你了。





◊ We are very busy— so much so that
 we won't be able to take time off this year. 我们很忙 —— 忙得今年都没时间休假了。





◊ Programs are expensive, and even more so
 if you have to keep altering them. 买软件很贵，要是老得更换，那就更贵了。





◊ I hear that you're a writer— is that so

 (=is that true) ? 听说你是作家 —— 是吗？





◊ He thinks I dislike him but that just isn't so. 他以为我讨厌他，其实不是那么回事。





◊ George is going to help me, or so he says

 (=that is what he says). 乔治会帮我 —— 他是这么说的。





◊ They asked me to call them and I did so

 (=I called). 他们要我叫他们，于是我就叫了。


『6』
 also 也 ：




◊ Times have changed and so have I
 . 时代变了，我也变了。





◊ 'I prefer the first version.' ' So do we
 .' "我喜欢第一稿。" "我们也是。"



HELP

 You cannot use so
 with negative verbs. Use neither
 or either
 ：




◊ 'I'm not hungry.' ' Neither am I
 / I'm not
 very hungry either
 .'


* So 不与动词的否定式连用。否定中用 neither 或 either：'I'm not hungry.' 'Neither am I
 ∕ I'm not
 very hungry either
 .'

『7』
 used to agree that sth is true, especially when you are surprised （尤指感到惊讶时表示同意）的确如此 ：




◊ 'You were there, too.' ' So I was
 —I'd forgotten.' "当时你也在那儿。" "是啊 —— 我给忘了。"





◊ 'There's another one.' ' So there is
 .' "还有一个。" "可不是吗。"


『8』
 (informal
 ) used, often with a negative, before adjectives and noun phrases to emphasize sth that you are saying （常与否定词连用，置于形容词和名词短语前以加强语气） ：




◊ He is so not
 the right person for you. 他这个人绝对不适合你。





◊ That is so not
 cool. 那实在不怎么样。


『9』
 (informal
 ) used, especially by children, to say that what sb says is not the case and the opposite is true （儿童常用以反驳对方）偏偏，就 ：




◊ 'You're not telling the truth, are you?' 'I am, so!' "你说的不是实话，对不对？" "就是实话，就是！"


『10』
 used when you are showing sb how to do sth or telling them how sth happened （演示或描述事由）这样 ：




◊ Stand with your arms out, so. 两臂伸开站着，像这样。





◊ (
 literary) So it was that
 he finally returned home. 就这样，他终于回到了家。



IDIOMS




and 'so forth | and 'so on (and 'so forth)



used at the end of a list to show that it continues in the same way …等等 ：




◊ We discussed everything—when to go, what to see and so on. 我们什么都商量过了 —— 什么时候走、看什么等等。





... or so



used after a number, an amount, etc. to show that it is not exact …左右；…上下 ：




◊ There were twenty or so
 (=about twenty) people there. 那儿有差不多二十个人。





◊ We stayed for an hour or so. 我们待了一个小时左右。



so as to do sth



with the intention of doing sth 为了做某事；以便做某事 ：




◊ We went early so as to get good seats. 为了占到好座位，我们早早就去了。



so 'be it



(formal
 ) used to show that you accept sth and will not try to change it or cannot change it （表示完全接受）就那样好了 ：




◊ If he doesn't want to be involved, then so be it. 要是他不想参与，那就随他的便好了。



ˌso much for 'sth



『1』
 used to show that you have finished talking about sth （表示就某事讲完了）关于…就讲这么多，…到此为止 ：




◊ So much for the situation in Germany. Now we turn our attention to France. 德国的形势就讲到这里。现在我们来看看法国的情况。


『2』
 (informal
 ) used to suggest that sth has not been successful or useful （表示行不通或没用）作罢好了，快别提了 ：




◊ So much for that idea! 快别提那个主意了！



so... that



(formal
 ) in such a way that 这样…为的是；如此…以至 ：




◊ The programme has been so organized that none of the talks overlap. 日程做了精心安排，以使每一讲都没有重复内容。



(all) the 'more so because...



used to give an important extra reason why sth is true （表示另外的重要原因）尤其因为 ：




◊ His achievement is remarkable; all the more so because he had no help at all. 他的成就是非同一般；由于他没有得到过任何帮助，更显不凡。


□ 

conj.




『1』
 used to show the reason for sth （表示因果关系）因此，所以 ：




◊ It was still painful so I went to see a doctor. 那地方还疼，因此我去看了医生。


『2』
 ~ (that...)
 used to show the result of sth （引出结果）因此，所以 ：




◊ Nothing more was heard from him so that we began to wonder if he was dead. 此后再没收到他的消息，于是我们开始怀疑他是不是死了。


『3』
 ~ (that...)
 used to show the purpose of sth （表示目的）为了，以便 ：




◊ But I gave you a map so you wouldn't get lost! 但我怕你迷路，给过你一张地图！





◊ She worked hard so that everything would be ready in time. 她努力工作，为的是及时做好各项准备。


『4』
 used to introduce the next part of a story （引出下文） ：




◊ So after shouting and screaming for an hour she walked out in tears. 就这样，又嚷又叫了一个小时后，她流着泪走了出来。


『5』
 (informal
 ) used to show that you think sth is not important, especially after sb has criticized you for it （认为某事无关紧要，尤用于反驳他人的指责时） ：




◊ So I had a couple of drinks on the way home. What's wrong with that? 我不过是在回家的路上喝了两杯。这怎么啦？





◊ 'You've been smoking again.' 'So?' "你近来又抽烟了。" "抽又怎么啦？"


『6』
 (informal
 ) used to introduce a comment or a question （引出评论或问题） ：




◊ So, let's see. What do we need to take? 那么，大家想想，我们需要带什么？





◊ So, what have you been doing today? 那你今天都干什么了？


『7』
 (informal
 ) used when you are making a final statement （引出结束语） ：




◊ So, that's it for today. 好，今天就讲到这里。


『8』
 (informal
 ) used in questions to refer to sth that has just been said （在问句中代指刚谈论的事） ：




◊ So there's nothing we can do about it? 这么说，我们就一点办法没有了？





◊ 'I've just got back from a trip to Rome.' 'So, how was it?' "我去了一趟罗马，刚回来。" "是吗？怎么样？"


『9』
 used when stating that two events, situations, etc. are similar （指出两种情况等相类似） ：




◊ Just as
 large companies are having to cut back, so
 small businesses are being forced to close. 大公司不得不紧缩，小企业则被迫关闭。




IDIOMS




so 'what?



(informal
 ) used to show that you think sth is not important, especially after sb has criticized you for it （认为某事无关紧要，尤用于反驳他人的指责时） ：




◊ 'He's fifteen years younger than you!' 'So what?' "他比你小十五岁呢！" "那又怎么啦？"





◊ So what if nobody else agrees with me? 就算没有一个人赞成我的意见，那又怎么样？


□ 

noun




=
soh






soak

/səʊk; NAmE
 soʊk/


□ 

noun




(also 
soak•ing

 ) [sing.]

『1』
 an act of leaving sth in a liquid for a period of time; an act of making sb/sth wet 浸泡；浸渍；湿透 ：




◊ Give the shirt a good soak before you wash it. 把衬衫好好泡一泡再洗。


『2』
 (informal
 ) a period of time spent in a bath 洗澡；泡澡

□ 

verb




『1』
 ~ (sth) (in sth)
 to put sth in liquid for a time so that it becomes completely wet; to become completely wet in this way 浸泡；浸湿；浸透；湿透 ：



[VN]◊ I usually soak the beans overnight. 我通常把豆子泡一夜。





◊ If you soak the tablecloth before you wash it, the stains should come out. 先把桌布浸一浸再洗，污迹就能去掉。




[V]◊ Leave the apricots to soak
 for 20 minutes. 把杏子浸泡 20 分钟。





◊ I'm going to go and soak in the bath. 我要去泡个澡。


『2』
 [VN] to make sb/sth completely wet 使湿透；把…浸湿


SYN

 
drench

 ：




◊ A sudden shower of rain soaked the spectators. 突如其来的一阵雨把观众淋了个透。


『3』
 [VN] (informal
 ) to obtain a lot of money from sb by making them pay very high taxes or prices 向（某人）敲竹杠；宰（某人）；向（某人）征收重税 ：




◊ He was accused of soaking his clients. 他被指控向客户敲竹杠。




PHR V




'soak into/through sth | soak 'in



(of a liquid 液体) to enter or pass through sth 渗入；渗透 ：




◊ Blood had soaked through the bandage. 血透过绷带渗了出来。



ˌsoak sth↔'off/'out



to remove sth by leaving it in water 把…泡掉


ˌsoak sth↔'up



『1』
 to take in or absorb liquid 吸收，吸掉（液体） ：




◊ Use a cloth to soak up some of the excess water. 用布把多余的水吸去。


『2』
 to absorb sth into your senses, your body or your mind （通过感官、身心）吸取，摄取 ：




◊ We were just sitting soaking up the atmosphere. 我们就坐在那儿感受着那里的气氛。





soaked

/səʊkt; NAmE
 soʊkt/


□ 

adj.




『1』
 [not usually before noun] ~ (with sth)
 very wet 湿透


SYN

 
drenched

 ：




◊ He woke up soaked with sweat. 他醒了，浑身大汗淋漓。





◊ You're soaked through
 !
 (=completely wet) 你都湿透了！





◊ They were soaked to the skin
 . 他们浑身湿透。





◊ You'll get soaked
 if you go out in this rain. 冒这样的雨出去，你会成落汤鸡的。





◊ Your clothes are soaked! 你的衣服全都湿透了！


⇒ note at 
wet



『2』
 
-soaked



used with nouns to form adjectives describing sth that is made completely wet with the thing mentioned （和名词组成形容词）浸透了…的，被…浸湿的 ：




◊ a blood-soaked cloth 一块浸透了鲜血的布





◊ rain-soaked clothing 雨水淋透的衣服





soaking

soak•ing
 /ˈsəʊkɪŋ; NAmE
 ˈsoʊ-/
 (also 
ˌsoaking 'wet

 ) 

adj.


 completely wet 湿透的；湿淋淋的


SYN

 
sopping

 ：




◊ That coat is soaking—take it off. 上衣湿淋淋的 —— 脱下来吧。





◊ We arrived home soaking wet. 我们回到家时，浑身湿淋淋的。





soap flakes

'soap flakes
 

noun


 [pl.] very small thin pieces of soap that are sold in boxes, used for washing clothes by hand 肥皂片（手洗衣物用）




soap opera

'soap opera
 (also informal
 
soap

 ) 

noun


 [C, U] a story about the lives and problems of a group of people which is broadcast every day or several times a week on television or radio 肥皂剧




soap powder

'soap powder
 

noun


 [U, C] (BrE
 ) a powder made from soap and other substances that you use for washing your clothes, especially in a machine 洗衣粉；肥皂粉



soap

★ /səʊp; NAmE
 soʊp/


□ 

noun




『1』
 [U, C] a substance that you use with water for washing your body 肥皂 ：




◊ soap and water 肥皂和水





◊ a bar/piece of soap
 一条∕一块肥皂





◊ soap bubbles 肥皂泡


『2』
 [C] (informal
 ) =
soap opera

 ：




◊ soaps on TV 电视上播出的肥皂剧





◊ She's a US soap star. 她是美国肥皂剧明星。


□ 

verb


 [VN]

to rub yourself/sb/sth with soap 抹肥皂；用肥皂擦洗

—see also 
soft-soap





soapbox

soap•box
 /ˈsəʊpbɒks; NAmE
 ˈsoʊpbɑ:ks/


□ 

noun




a small temporary platform that sb stands on to make a speech in a public place, usually outdoors （多指户外的）临时演讲台



IDIOMS




get/be on your 'soapbox



(informal
 ) to express the strong opinions that you have about a particular subject 发表激烈的意见




soapstone

soap•stone
 /ˈsəʊpstəʊn; NAmE
 ˈsoʊpstoʊn/


□ 

noun


 [U]

a type of soft stone that feels like soap, used in making decorative objects 皂石（质软，用作装饰材料）



soapsuds

soap•suds
 /ˈsəʊpsʌdz; NAmE
 ˈsoʊp-/


□ 

noun


 [pl.]

=
suds





soapy

/ˈsəʊpi; NAmE
 ˈsoʊpi/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 full of soap; covered with soap 满是肥皂的；涂满肥皂的

『2』
 tasting or feeling like soap 有肥皂味的；摸着像肥皂的



soar

/sɔ:(r)/


□ 

verb


 [V]

『1』
 if the value, amount or level of sth soars
 , it rises very quickly 急升；猛增


SYN

 
rocket

 ：




◊ soaring costs/prices/temperatures
 猛增的成本；飞涨的物价；骤升的温度





◊ Unemployment has soared to 18%. 失业率猛升到了 18%。


『2』
 ~ (up) (into sth)
 to rise quickly and smoothly up into the air 升空；升腾 ：




◊ The rocket soared (up) into the air. 火箭升空。





◊ (
 figurative) Her spirits soared (=she became very happy and excited). 她情绪高涨。

『3』
 to fly very high in the air or remain high in the air 高飞；翱翔 ：




◊ an eagle soaring high above the cliffs 在山崖上空高高翱翔的鹰


『4』
 to be very high or tall 高耸；耸立 ：




◊ soaring mountains 屹立的群山





◊ The building soared above us. 在我们眼前，那座大楼巍然高耸。


『5』
 when music soars
 , it becomes higher or louder （音乐）升高，增强 ：




◊ soaring strings 高昂的弦乐




soaraway

soar•away
 /ˈsɔ:rəweɪ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(BrE
 ) (especially of success 尤指成功) very great; growing very quickly 巨大的；迅速获得的




sob story

'sob story
 

noun


 (informal
 , disapproving
 ) a story that sb tells you just to make you feel sorry for them, especially one that does not have that effect or is not true （目的在于引起同情或怜悯的）伤感故事




sob

/sɒb; NAmE
 sɑ:b/


□ 

noun




an act or the sound of 
sobbing

 抽噎（声）；啜泣（声）；呜咽（声） ：




◊ He gave a deep sob. 他发出一声低沉的抽噎声。





◊ Her body was racked
 (=shaken) with sobs. 她哭得身子一抽一抽的。


□ 

verb




(-bb-)

『1』
 [V] to cry noisily, taking sudden, sharp breaths 抽噎；啜泣；呜咽 ：




◊ I heard a child sobbing loudly. 我听见有个孩子在呜呜地哭。





◊ He started to sob uncontrollably. 他不由自主地抽噎起来。


『2』
 ~ sth (out)
 to say sth while you are crying 哭诉；泣诉；抽噎着说 ：



[V speech
 ]◊ 'I hate him,' she sobbed. "我恨他。"她抽噎着说。




[VN]◊ He sobbed out his troubles. 他哭着述说了自己的烦恼。




IDIOMS




sob your 'heart out



to cry noisily for a long time because you are very sad 悲切地哭泣；很伤心地哭泣




sober

/ˈsəʊbə(r); NAmE
 ˈsoʊ-/


□ 

adj.




『1』
 [not usually before noun] not drunk (=not affected by alcohol) 未醉 ：




◊ I promised him that I'd stay sober tonight. 我答应过他，今晚我不会喝醉。





◊ He was as sober as a judge

 (=completely 
sober

 ). 他一点没醉。


『2』
 (of people and their behaviour 人及其行为) serious and sensible 持重的；冷静的 ：




◊ a sober assessment of the situation 对形势的冷静估计





◊ He is honest, sober and hard-working. 他诚实、稳重、勤奋。





◊ On sober reflection

 (=after some serious thought), I don't think I really need a car after all. 冷静地想了想以后，我觉得我并不真正需要车。


『3』
 (of colours or clothes 颜色或服装) plain and not bright 素净的；淡素的 ：




◊ a sober grey suit 一套素净的灰西装


→
sober•ly



□ 

verb




to make sb behave or think in a more serious and sensible way; to become more serious and sensible （使）变得持重，变得冷静 ：



[VN]◊ The bad news sobered us for a while. 坏消息使我们冷静了一会儿。




[V]◊ He suddenly sobered. 他突然严肃起来。




PHR V




ˌsober 'up | ˌsober sb 'up



to become or to make sb no longer drunk （使）醒酒 ：




◊ Stay here with us until you've sobered up. 你就待在我们这儿，等酒醒了再走。




sobering

sober•ing
 /ˈsəʊbərɪŋ; NAmE
 ˈsoʊ-/


□ 

adj.




making you feel serious and think carefully 令人警醒的；使人冷静的 ：




◊ a sobering effect/experience/thought, etc.
 令人警醒的效果、经历、思想等





◊ It is sobering
 to realize that this is not a new problem. 意识到这并不是新问题，就会使人冷静下来。




soberly

sober•ly
 

adv.





IDM

 see 
stone cold





sobriety

so•bri•ety
 /səˈbraɪəti/


□ 

noun


 [U] (formal
 )

『1』
 the state of being 
sober

 (=not being drunk) 未醉

『2』
 the fact of being sensible and serious 持重；冷静




sobriquet

so•bri•quet
 /ˈsəʊbrɪkeɪ; NAmE
 ˈsoʊ-/
 (also 
sou•bri•quet

 ) 

noun


 (formal
 ) an informal name or title that you give sb/sth 绰号；外号


SYN

 
nickname





soca

/ˈsəʊkə; NAmE
 ˈsoʊ-/


□ 

noun


 [U]

a type of popular music, originally from the Caribbean, which mixes 
soul

 and 
calypso

 索卡乐，灵卡乐（源自加勒比海的流行音乐，融合了灵乐和卡利普索民歌）




soccer mom

'soccer mom
 

noun


 (NAmE
 , informal
 ) a mother who spends a lot of time taking her children to activities such as sports and music lessons, used as a way of referring to a typical mother from the 
middle classes

 足球妈妈（花许多时间带孩子参加体育活动、音乐课等的母亲，尤指典型的中产阶级母亲）




soccer

soc•cer
 /ˈsɒkə(r); NAmE
 ˈsɑ:k-/


□ 

noun


 [U]

=
football

 (1)：




◊ soccer players 足球运动员





◊ a soccer pitch/team/match
 足球场∕队∕比赛




sociability

so•ci•abil•ity
 /ˌsəʊʃəˈbɪləti; NAmE
 ˌsoʊ-/


□ 

noun


 [U]




sociable

so•ci•able
 /ˈsəʊʃəbl; NAmE
 ˈsoʊ-/
 (also less frequent
 
so•cial

 ) 

adj.


 (of people 人) enjoying spending time with other people 好交际的；合群的；友好的


SYN

 
gregarious

 ：




◊ She's a sociable child who'll talk to anyone. 她是个合群的孩子，跟谁都有话说。





◊ I'm not feeling very sociable this evening. 今晚我不大想跟人应酬。





◊ We had a very sociable weekend
 (=we did a lot of things with other people). 我们大伙过了一个十分热闹的周末。


—compare 
antisocial

 (2)


OPP

 
unsociable



→
so•ci•abil•ity






social climber

ˌsocial 'climber
 

noun


 (disapproving
 ) a person who tries to improve their position in society by becoming friendly with people who belong to a higher social class 攀附权贵藉以挤入上流社会的人；趋炎附势向上爬的人




social conscience

ˌsocial 'conscience
 

noun


 [sing., U] the state of being aware of the problems that affect a lot of people in society, such as being poor or having no home, and wanting to do sth to help these people 社会良知；社会责任感



social contract

ˌsocial 'contract
 (also 
ˌsocial 'compact

 ) 

noun


 [sing.] an agreement among citizens to behave in a way that benefits everybody 社会契约，民约（以公益约束行为）




social democracy

ˌsocial de'mocracy
 

noun


 [U, C] a political system that combines the principles of 
socialism

 with the greater personal freedom of 
democracy

 ; a country that has this political system of government 社会民主主义；社会民主主义国家

→
ˌsocial 'democrat





social democrat

ˌsocial 'democrat
 

noun


 
ˌsocial demo'cratic



□ 

adj.


 [only before noun]




social engineering

ˌsocial engi'neering
 

noun


 [U] the attempt to change society and to deal with social problems according to particular political beliefs, for example by changing the law 社会工程（根据政治信念改造社会）



social fund

'social fund
 

noun


 [usually sing.] a sum of money that can be used to help people who have financial, family or other social problems 社会基金（向困难者提供资助）



social housing

ˌsocial 'housing
 

noun


 [U] (in Britain) houses or flats/apartments that are provided by a local council or another organization for people to buy or rent at a low price 社会福利住房（由英国的地方政府或其他机构提供的低价或低租金住房）



social psychologist

ˌsocial psy'chologist
 

noun






social psychology

ˌsocial psy'chology
 

noun


 [U] the study of people's behaviour, attitudes, etc. in society 社会心理学

→
ˌsocial psy'chologist






social science

ˌsocial 'science
 

noun




『1』
 [U] (also 
ˌsocial 'studies

 [pl.]) the study of people in society 社会科学

『2』
 [C] a particular subject connected with the study of people in society, for example geography, 
economics

 or 
sociology

 社会科学学科




social scientist

ˌsocial 'scientist
 

noun


 a person who studies 
social science

 社会科学家




social security

ˌsocial se'curity
 

noun


 [U]

『1』
 (BrE
 ) (also 
wel•fare

 NAmE
 , BrE
 ) money that the government pays regularly to people who are poor, unemployed, sick, etc. 社会保障金（政府定期向贫穷、失业、患病等人发放） ：




◊ to live on social security 靠社会保障金生活





◊ social security payments 社会保障金支付款项


『2』
 
Social Security



(in the US) a system in which people pay money regularly to the government when they are working and receive payments from the government when they are unable to work, especially when they are sick or too old to work （美国）社会保障制度

—compare 
National Insurance





social secretary

ˌsocial 'secretary
 

noun


 the person who organizes social activities for an organization or for another person 社交秘书（负责为组织或个人组织社交活动）




social services

ˌsocial 'services
 

noun


 [pl.] a system that is organized by the local government to help people who have financial or family problems; the department or the people who provide this help 社会福利制度（由当地政府组织，向困难者提供帮助的制度）；社会福利部门；社会福利工作人员 ：




◊ a leaflet on the range of social services available 宣传现有社会福利范围的传单





◊ the local social services department 当地的社会福利部门




social studies

ˌsocial 'studies
 

noun


 [pl.] =
social science

 (1)




social work

'social work
 

noun


 [U] paid work that involves giving help and advice to people living in the community who have financial or family problems 社会福利工作




social worker

'social worker
 

noun


 a person whose job is 
social work

 社会福利工作者



social

★so•cial
 /ˈsəʊʃl; NAmE
 ˈsoʊʃl/


□ 

adj.




▶
CONNECTED WITH SOCIETY 社会



『1』
 [only before noun] connected with society and the way it is organized 社会的 ：




◊ social issues/problems/reforms 社会话题∕问题∕改革





◊ a call for social and economic change 进行社会和经济变革的要求


『2』
 [only before noun] connected with your position in society 社会上的；社会地位的 ：




◊ social class/background
 社会阶层∕背景





◊ social advancement
 (=improving your position in society) 社会地位的提高


▶
ACTIVITIES WITH OTHERS 社交活动



『3』
 [only before noun] connected with activities in which people meet each other for pleasure 社交的；交际的；联谊的 ：




◊ a busy social life
 繁忙的社交生活





◊ Team sports help to develop a child's social skills

 (=the ability to talk easily to other people and do things in a group). 集体体育运动有助于培养孩子的交际能力。





◊ Social events and training days are arranged for all the staff. 所有员工都获安排联谊活动和培训。





◊ Join a social club to make new friends. 加入一个社交俱乐部，好交一些新朋友。


▶
ANIMALS 动物



『4』
 [only before noun] (
technical 术语

 )living naturally in groups, rather than alone 群居的

▶
FRIENDLY 友好



『5』
 =
sociable



→
so•cial•ly



□ 

noun




『1』
 [C] (old-fashioned
 ) a party that is organized by a group or club 联谊会；联欢会

『2』
 
the social



[U] (BrE
 , informal
 ) =
social security

 (1) ：




◊ We're living on the social now. 我们现在靠社会保障金维持生活。





socialism

so•cial•ism
 /ˈsəʊʃəlɪzəm; NAmE
 ˈsoʊ-/


□ 

noun


 [U]

a set of political and economic theories based on the belief that everyone has an equal right to a share of a country's wealth and that the government should own and control the main industries 社会主义

—compare 
capitalism

 , 
communism

 , 
social democracy





socialist realism

ˌsocialist 'realism
 

noun


 [U] a theory that was put into practice in some 
communist

 countries, especially in the Soviet Union under Stalin, that art, music and literature should be used to show people the principles of a 
socialist

 society and encourage them to support it 社会主义现实主义（尤指斯大林领导时期的苏联等一些共产党国家实践的理论，即艺术、音乐和文学应要表现和支持社会主义）




socialist

so•cial•ist
 

adj.


 [usually before noun] ：




◊ a socialist country 社会主义国家





◊ socialist beliefs 社会主义信仰





◊ the ruling Socialist Party 执政的社会党


so•cial•ist
 /ˈsəʊʃəlɪst; NAmE
 ˈsoʊ-/


□ 

noun




a person who believes in or supports 
socialism

 ; a member of a political party that believes in 
socialism

 社会主义者；社会党党员

→
so•cial•ist





socialistic

so•cial•is•tic
 /ˌsəʊʃəˈlɪstɪk; NAmE
 ˌsoʊ-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(often disapproving
 ) having some of the features of 
socialism

 有社会主义倾向的；有一定社会主义特点的



socialite

so•cial•ite
 /ˈsəʊʃəlaɪt; NAmE
 ˈsoʊ-/


□ 

noun




(sometimes disapproving
 ) a person who goes to a lot of fashionable parties and is often written about in the newspapers, etc. 上流社会名人；社交名流



socialization

so•cial•iza•tion
 (BrE
 also 
-isa•tion

 ) /ˌsəʊʃəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 ˌsoʊʃələˈz-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the process by which sb, especially a child, learns to behave in a way that is acceptable in their society 适应社会的过程；社会化




socialize

so•cial•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈsəʊʃəlaɪz; NAmE
 ˈsoʊ-/


□ 

verb




『1』
 [V] ~ (with sb)
 to meet and spend time with people in a friendly way, in order to enjoy yourself （和他人）交往，交际


SYN

 
mix

 ：




◊ I enjoy socializing with the other students. 我喜欢和同学来往。





◊ Maybe you should socialize more. 也许你应该多和人交往。


『2』
 [VN] [often passive] (formal
 ) to teach people to behave in ways that are acceptable to their society 使适应社会 ：




◊ The family has the important function of socializing children. 家庭有教孩子适应社会的重要作用。
 [also VN to
 inf]

『3』
 [VN] [usually passive] to organize sth according to the principles of 
socialism

 使社会主义化；按社会主义原则行事



socialized medicine

ˌsocialized 'medicine
 

noun


 [U] (US
 ) medical and hospital care provided by the government for everyone by paying for it with public money 公费医疗制度



socially

so•cial•ly
 /-ʃəli/


□ 

adv.


 ：




◊ The reforms will bring benefits, socially and politically. 这些改革措施在社会领域和政治领域均会带来益处。





◊ This type of behaviour is no longer socially acceptable. 这种行为已不为社会所认可。





◊ a socially disadvantaged family
 (=one that is poor and from a low social class) 社会地位低下的家庭





◊ We meet at work, but never socially. 我们上班常见面，但在社交场合从未碰见过。





◊ Carnivores are usually socially complex mammals. 在哺乳动物中，食肉动物通常有着复杂的社会关系。




societal

so•ci•etal
 /səˈsaɪətl/


□ 

adj.


 [only before noun]

(
technical 术语

 )connected with society and the way it is organized 社会的；关于社会的




society

★so•ci•ety
 /səˈsaɪəti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] people in general, living together in communities 社会（以群体形式生活在一起的人的总称） ：




◊ policies that will benefit society as a whole 将有利于整个社会的政策





◊ Racism exists at all levels of society. 种族主义存在于社会各阶层。





◊ They carried out research into the roles of men and women in today's society. 他们就男人和女人在当今社会中所扮演的角色展开研究。


『2』
 [C, U] a particular community of people who share the same customs, laws, etc. 社会（共同遵守一定的习俗、法律等的特定群体） ：




◊ modern industrial societies 现代工业社会





◊ demand created by a consumer society 消费型社会所产生的需求





◊ Can Britain ever be a classless society? 英国能否有朝一日成为一个无阶级社会？





◊ They were discussing the problems of Western society. 当时他们正在讨论西方社会的问题。


『3』
 [C] (abbr.
 
Soc.

 ) (especially in names 尤用于名称) a group of people who join together for a particular purpose 社团；协会；学会 ：




◊ a member of the drama society 剧社成员





◊ the American Society of Newspaper Editors 美国报纸主编协会


—see also 
building society

 , 
friendly society



『4』
 [U] the group of people in a country who are fashionable, rich and powerful 上流社会 ：




◊ Their daughter married into high society
 . 他们的女儿嫁到了上层人家。





◊ a society wedding 上层社会的婚礼


『5』
 [U] (formal
 ) the state of being with other people 相伴；交往


SYN

 
company

 ：




◊ He was a solitary man who avoided the society of others. 他是个孤僻的人，不愿和人交往。




socio-

/ˈsəʊsiəʊ; NAmE
 ˈsoʊsioʊ/


□ 

combining form




(in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词) connected with society or the study of society 社会的；社会学的 ：




◊ socio-economic 社会经济的





◊ sociolinguistics 社会语言学




socio-political

ˌsocio-po'litic•al
 

adj.


 relating to society and politics 社会与政治的



sociocultural

so•cio•cul•tural
 /ˌsəʊsiəʊˈkʌltʃərəl; NAmE
 ˌsoʊsioʊ-/


□ 

adj.




relating to society and culture 社会与文化的



sociolect

socio•lect
 /ˈsəʊsiəʊlekt; NAmE
 ˈsoʊsioʊ-/


□ 

noun




(
linguistics 语言

 )a variety of a language that the members of a particular social class or social group speak 社会方言（某社会阶层或集体的共通语言变体）



sociolinguistic

socio•lin•guis•tic
 /ˌsəʊsiəʊlɪŋˈgwɪstɪk; NAmE
 ˌsoʊsioʊ-/


□ 

adj.






sociolinguistics

socio•lin•guis•tics
 /ˌsəʊsiəʊlɪŋˈgwɪstɪks; NAmE
 ˌsoʊsioʊ-/


□ 

noun


 [U]

the study of the way language is affected by differences in social class, region, sex, etc. 社会语言学

→
socio•lin•guis•tic





sociological

socio•logic•al
 /ˌsəʊsiəˈlɒdʒɪkl; NAmE
 ˌsoʊsiəˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.


 ：




◊ sociological theories 社会学理论



socio•logic•al•ly



/-kli/


□ 

adv.






sociologist

soci•olo•gist
 /ˌsəʊsiˈɒlədʒɪst; NAmE
 ˌsoʊsiˈɑ:l-/


□ 

noun




a person who studies 
sociology

 社会学家




sociology

soci•ology
 /ˌsəʊsiˈɒlədʒi; NAmE
 ˌsoʊsiˈɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of the nature and development of society and social behaviour 社会学

→
socio•logic•al





sociopath

socio•path
 /ˈsəʊsiəʊpæɵ; NAmE
 ˈsoʊsioʊ-/


□ 

noun




a person who has a mental illness and who behaves in an aggressive or dangerous way towards other people （因心理障碍而有攻击或伤害他人行为的）反社会者




sock

★ /sɒk; NAmE
 sɑ:k/


□ 

noun




『1』
 a piece of clothing that is worn over the foot, ankle and lower part of the leg, especially inside a shoe 短袜 ：




◊ a pair of socks 一双短袜


『2』
 (informal
 ) a strong blow, especially with the 
fist

 （尤指用拳头）猛击，重击 ：




◊ He gave him a sock on the jaw. 他朝他的下巴猛击了一拳。




IDIOMS




blow/knock sb's 'socks off



(informal
 ) to surprise or impress sb very much 使某人万分惊愕；给某人留下深刻印象


put a 'sock in it



(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) used to tell sb to stop talking or making a noise （让某人安静）住嘴，别出声

—more at 
pull

 v.


□ 

verb


 [VN]

(informal
 ) to hit sb hard 猛击；狠打 ：




◊ She got angry and socked him in the mouth. 她生气了，照着他的嘴巴就是一拳。





◊ (
 figurative) The banks are socking customers with higher charges. 银行提高手续费，损害了客户的利益。



IDIOMS




'sock it to sb



(informal
 or humorous
 ) to do sth or tell sb sth in a strong and effective way 直截了当地做某事；强硬地对某人说某事 ：




◊ Go in there and sock it to 'em! 你进去，直截了当地告诉他们！




PHR V




ˌsock sth↔a'way



(NAmE
 ) to save money 储存（钱）；积攒（钱）




socket

/ˈsɒkɪt; NAmE
 ˈsɑ:kɪt/


□ 

noun




『1』
 (also 
'power point

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
out•let,re•cep•tacle

 ) a device in a wall that you put a plug into in order to connect electrical equipment to the power supply of a building （电源）插座 ：




◊ a wall socket 墙壁插座


『2』
 a device on a piece of electrical equipment that you can fix a plug, a light 
bulb

 , etc. into （电器上的）插口，插孔，管座 ：




◊ an aerial socket on the television 电视机上的天线插孔


『3』
 a curved hollow space in the surface of sth that another part fits into or moves around in 托座；孔穴；窝；槽；臼 ：




◊ His eyes bulged in their sockets. 他的两眼从眼窝里鼓出来。




socking

sock•ing
 /ˈsɒkɪŋ; NAmE
 ˈsɑ:kɪŋ/


□ 

adv.






IDIOMS




'socking great



[only before noun] (old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) extremely large 非常大的 ：




◊ a socking great house 巨大的房子




sod all

ˌsod 'all
 

noun


 [U] (BrE
 , taboo
 , slang
 ) a phrase that some people find offensive, used to mean 'none at all' or 'nothing at all' 他妈的一个也没有



sod

/sɒd; NAmE
 sɑ:d/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 , taboo
 , slang
 ) used to refer to a person, especially a man, that you are annoyed with or think is unpleasant （指讨厌的人，尤指男人）讨厌鬼 ：




◊ You stupid sod! 你这个讨厌的蠢货！


『2』
 (BrE
 , taboo
 , slang
 ) used with an adjective to refer to a person, especially a man （与形容词连用，指人，尤指男人）家伙 ：




◊ The poor old sod got the sack yesterday. 那位可怜的老兄昨天给解雇了。





◊ You lucky sod! 你小子好福气呀！



HELP

 You can use words like man
 , boy
 , devil
 or thing
 instead. 也可用 man、boy、devil 或 thing 等词代替。

『3』
 (BrE
 , taboo
 , slang
 ) a thing that is difficult or causes problems 难办的事；惹麻烦的事 ：




◊ It was a real sod of a job. 这活儿真是棘手。


『4』
 [sing.] (formal
 or literary
 ) a layer of earth with grass growing on it; a piece of this that has been removed 长草的土层；（移植的）草皮 ：




◊ under the sod
 (=in your grave) 入土


□ 

verb




(-dd-) [VN] (BrE
 , taboo
 , slang
 ) (only used in orders 仅用于命令) a swear word that many people find offensive, used when sb is annoyed about sth or to show that they do not care about sth （表示烦恼或不在乎。很多人认为这个词含冒犯意）去他妈的 ：




◊ Sod this car! It's always breaking down. 这辆车他妈的老出毛病。





◊ Oh, sod it! I'm not doing any more. 哼，去他妈的！我不干了。



IDM

 see 
lark

 n.




PHR V




ˌsod 'off



(BrE
 , taboo
 , slang
 ) (usually used in orders 通常用于命令) to go away 滚；滚蛋 ：




◊ Sod off, the pair of you! 你们俩，都给我滚！




soda bread

'soda bread
 

noun


 [U] bread that rises because of 
sodium bicarbonate

 that is added instead of 
yeast

 (popular in Ireland) 苏打面包（爱尔兰人常吃）



soda fountain

'soda fountain
 

noun


 (NAmE
 )

『1』
 =
soda siphon



『2』
 (old-fashioned
 ) a type of bar where you can buy 
sodas

 to drink, 
ice creams

 , etc. 冷饮柜枱；冷饮部



soda lake

'soda lake
 

noun


 (
technical 术语

 )a lake in which the water contains a lot of 
sodium

 碱湖



soda lime

'soda lime
 

noun


 [U] a chemical containing 
sodium

 and 
calcium

 , used in industry 碱石灰（工业用）



soda pop

'soda pop
 

noun


 =
soda

 (2)




soda siphon

'soda siphon
 (BrE
 ) (NAmE
 
'soda fountain

 ) 

noun


 a bottle containing 
soda water

 or another drink, with a device that you press to pour the drink and put bubbles into it （压杆式）苏打水瓶，汽水瓶




soda water

'soda water
 (also 
soda

 ) 

noun




『1』
 [U] 
fizzy

 water (=water with bubbles) used as a drink on its own or to mix with alcoholic drinks or fruit juice (originally made with 
sodium bicarbonate

 ) 汽水；苏打水

『2』
 [C] a glass of soda water 一杯汽水




soda

/ˈsəʊdə; NAmE
 ˈsoʊdə/


□ 

noun




『1』
 [U, C] =
soda water

 ：




◊ a Scotch and soda 一杯加汽水的苏格兰威士忌


『2』
 (also old-fashioned
 
'soda pop

 ) (both NAmE
 ) [U, C] a sweet 
fizzy

 drink (=a drink with bubbles) made with soda water, fruit flavour and sometimes ice cream 苏打汽水（加果味，有时加入冰淇淋） ：




◊ He had an ice-cream soda. 他喝了一杯冰淇淋果味汽水。


『3』
 [U] a chemical substance in common use that is a 
compound

 of 
sodium

 苏打；纯碱；无水碳酸钠 ：




◊ baking/washing soda
 小苏打；洗涤碱


—see also 
caustic soda

 , 
sodium bicarbonate

 , 
sodium carbonate





sodden

sod•den
 /ˈsɒdn; NAmE
 ˈsɑ:dn/


□ 

adj.




『1』
 extremely wet 湿透的；湿漉漉的


SYN

 
soaked

 ：




◊ sodden grass 湿漉漉的草


『2』
 
-sodden



extremely wet with the thing mentioned 被…湿透的；浸透…的；饱含…的 ：




◊ a rain-sodden jacket 雨水淋透的夹克




sodding

sod•ding
 /ˈsɒdɪŋ; NAmE
 ˈsɑ:d-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(BrE
 , taboo
 , slang
 ) a swear word that many people find offensive, used to emphasize a comment or an angry statement （用以加强语气） ：




◊ I couldn't understand a sodding thing! 我他妈的一点儿都搞不懂！





sodium bicarbonate

ˌsodium bi'carbonate
 (also 
biˌcarbonate of 'soda

 , 
'baking soda

 ) (also informal
 
bi•carb

 ) 

noun


 [U] 
(symb NaHCO3)



a chemical in the form of a white powder that dissolves and is used in baking to make cakes, etc. rise and become light, and in making 
fizzy

 drinks and some medicines 碳酸氢钠；小苏打




sodium carbonate

/ˌsəʊdiəm ˈkɑ:bənət; NAmE
 ˌsoʊ-; ˈkɑ:rb-/
 (also 
'washing soda

 ) 

noun


 [U] 
(symb Na2CO3)



a chemical in the form of white 
crystals

 or powder that dissolves and is used in making glass, soap and paper, and for making water soft 碳酸钠




sodium chloride

ˌsodium 'chloride
 

noun


 [U] 
(symb NaCl)



common salt (a chemical made up of 
sodium

 and 
chlorine

 ) 氯化钠；食盐




sodium

so•dium
 /ˈsəʊdiəm; NAmE
 ˈsoʊ-/


□ 

noun


 [U]


(symb Na)



a chemical element. Sodium is a soft silver-white metal that is found naturally only in 
compounds

 , such as salt. 钠



sodomite

sod•om•ite
 /ˈsɒdəmaɪt; NAmE
 ˈsɑ:d-/


□ 

noun




(old-fashioned
 , formal
 ) a person who practises 
sodomy

 鸡奸者



sodomize

sod•om•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈsɒdəmaɪz; NAmE
 ˈsɑ:d-/


□ 

verb


 [VN]

(disapproving
 ) to have 
anal

 sex with sb 鸡奸




sodomy

sod•omy
 /ˈsɒdəmi; NAmE
 ˈsɑ:d-/


□ 

noun


 [U]

a sexual act in which a man puts his 
penis

 in sb's, especially another man's, 
anus

 鸡奸




sofa bed

'sofa bed
 

noun


 a 
sofa

 that can be folded out to form a bed （可打开变成床的）两用沙发，沙发床




sofa

/ˈsəʊfə; NAmE
 ˈsoʊfə/


□ 

noun




a long comfortable seat with a back and arms, for two or more people to sit on 长沙发


SYN

 
settee

 , 
couch





soft centre

ˌsoft 'centre
 

noun


 (BrE
 )

『1』
 [usually pl.] a chocolate with a soft mixture inside 软夹心巧克力

『2』
 if sb has a soft centre
 , they are not really as severe as they seem （表面严厉）心肠软的人

→
ˌsoft-'centered






soft drink

ˌsoft 'drink
 

noun


 a cold drink that does not contain alcohol 软饮料（不含酒精）

—compare 
hard

 adj.
 (11)




soft drug

ˌsoft 'drug
 

noun


 an illegal drug, such as 
cannabis

 , that some people take for pleasure, that is not considered very harmful or likely to cause 
addiction

 软毒品（危害不很大或不易成瘾，如大麻）

—compare 
hard drug





soft error

ˌsoft 'error
 

noun


 (
computing 计

 )an error or fault that makes a program or 
operating system

 stop working, but that can often be corrected by switching the computer off then on again 软差错（可通过关机重启纠正）



soft focus

ˌsoft 'focus
 

noun


 [U] a method of producing a photograph so that the edges of the image are not clear, in order to make it look more romantic and attractive 软聚焦（摄影技巧）




soft fruit

ˌsoft 'fruit
 

noun


 [C, U] small fruits without large seeds or hard skin, such as 
strawberries

 or 
currants

 无核小果（如草莓或醋栗）



soft furnishings

ˌsoft 'furnishings
 

noun


 [pl.] (BrE
 ) 
cushions

 , curtains and other things made from cloth that are found in a house 室内织物陈设（如靠垫、窗帘等）



soft goods

'soft goods
 

noun


 [pl.]

『1』
 things that are made of cloth, such as clothes and curtains 纺织品，布制品（如服装、窗帘等）

『2』
 (
business 商

 )any type of cloth 布料


SYN

 
textiles





soft hyphen

ˌsoft 'hyphen
 

noun


 a hyphen put into a document that will be displayed or printed only if it comes at the end of a line 软连字符（仅在字行末尾显示或打印）



soft pedal

'soft pedal
 

noun


 (
music 音

 )a 
pedal

 on a piano that is pressed to make the sound quieter （钢琴的）弱音踏板




soft porn

ˌsoft 'porn
 

noun


 [U] films/movies, books, pictures, etc. that show or describe sexual activity in a way that is sexually exciting but not in a very detailed or violent way 软色情作品（指非赤裸裸描写性行为的电影、书籍、图画等）

—compare 
hard porn






soft sell

ˌsoft 'sell
 

noun


 [sing.] a method of selling that involves persuading sb to buy sth rather than using pressure or aggressive methods 软推销；劝诱推销

—compare 
hard sell






soft shoulder

ˌsoft 'shoulder
 

noun


 (NAmE
 ) a strip of ground with a soft surface at the edge of a road （公路边未铺砌的）软质路肩

—compare 
verge

 n.




soft soap

ˌsoft 'soap
 

noun


 [U]



soft target

ˌsoft 'target
 

noun


 a person or thing that it is very easy to attack 易受攻击的人（或事物）；软目标



soft tissue

ˌsoft 'tissue
 

noun


 [U, C] (
anatomy 解

 )the parts of the body that are not bone, for example the skin and muscles （皮肤、肌肉等）软组织




soft top

'soft top
 

noun


 a type of car that has a soft roof that can be folded down or removed; the roof of such a car 软顶篷汽车；（汽车的）软顶篷

—see also 
convertible

 n.





soft toy

ˌsoft 'toy
 (BrE
 ) (also 
ˌstuffed 'animal

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a toy in the shape of an animal, made of cloth and filled with a soft substance （动物造型的）软体玩具，布绒玩具




soft-boiled

ˌsoft-'boiled
 

adj.


 (of eggs 蛋) boiled for a short time so that the 
yolk

 is still soft or liquid 煮得嫩的

—compare 
hard-boiled

 (1)



soft-centered

ˌsoft-'centered
 

adj.







soft-core

'soft-core
 

adj.


 [usually before noun] showing or describing sexual activity without being too detailed or shocking 软性色情的；（性描写等）隐晦的，含蓄的

—compare 
hard-core

 (2)




soft-hearted

ˌsoft-'hearted
 

adj.


 kind, sympathetic and emotional 有同情心的；心肠软的；热心肠的


SYN

 
kind-hearted




OPP

 
hard-hearted






soft-pedal

ˌsoft-'pedal
 

verb


 (
-ll-

 , US
 also 
-l-

 ) ~ (on) sth
 (informal
 ) to treat sth as less serious or important than it really is 低调处理；降低…的调门；对…轻描淡写 ：



[VN]◊ Television has been accused of soft-pedalling bad news. 有人指责电视对坏消息轻描淡写。
 [also V]




soft-shoe

'soft-shoe
 

noun


 [U]

a type of dance like 
tap

 , performed with soft shoes which do not make a noise 软鞋踢踏舞 ：




◊ a soft-shoe shuffle 软鞋曳步舞


'soft-shoe
 

verb


 [V]

『1』
 to perform a 
soft-shoe

 dance 跳软鞋踢踏舞

『2』
 [+adv./prep.
 ] to move somewhere very quietly, without attracting attention 蹑手蹑脚地走；悄悄地移动




soft-soap

ˌsoft-'soap
 

verb


 [VN] (informal
 ) to say nice things to sb in order to persuade them to do sth （为让某人做某事）说好听的，奉承，灌迷魂汤；劝诱

→
ˌsoft 'soap






soft-spoken

ˌsoft-'spoken
 (also less frequent
 
ˌsoftly-'spoken

 ) 

adj.


 having a gentle and quiet voice 低声细气的




soft

★ /sɒft; NAmE
 sɔ:ft/


□ 

adj.




(
soft•er

 , 
soft•est

 )

▶
NOT HARD 不硬



『1』
 changing shape easily when pressed; not stiff or firm 软的；柔软的 ：




◊ soft margarine 软人造黄油





◊ soft feather pillows 柔软的羽毛枕头





◊ The grass was soft and springy. 草柔软而有弹性。


『2』
 less hard than average 硬度较低的；较软的 ：




◊ soft rocks such as limestone 诸如石灰岩之类的软岩





◊ soft cheeses 软奶酪



OPP

 
hard



▶
NOT ROUGH 不粗糙



『3』
 smooth and pleasant to touch 柔滑的；细滑的；细腻的 ：




◊ soft skin 柔滑的皮肤



OPP

 
rough



▶
WITHOUT ANGLES/EDGES 无棱角



『4』
 not having sharp angles or hard edges 无棱角的；轮廓不鲜明的；线条柔和的 ：




◊ This season's fashions focus on warm tones and soft lines. 本季时装主要流行暖色调和柔和线条。





◊ The moon's pale light cast soft shadows. 淡淡的月光投下柔和的暗影。


▶
LIGHT/COLOURS 光线；色彩



『5』
 [usually before noun] not too bright, in a way that is pleasant and relaxing to the eyes 柔和的；悦目的 ：




◊ a soft pink 柔和的粉红色





◊ the soft glow of candlelight 柔和的烛光



OPP

 
harsh



▶
RAIN/WIND 风雨



『6』
 not strong or violent 不强烈的；小的；和缓的


SYN

 
light

 ：




◊ A soft breeze rustled the trees. 微风吹拂，树叶飒飒作响。


▶
SOUNDS 声音



『7』
 not loud, and usually pleasant and gentle 轻的；轻柔的；柔和悦耳的


SYN

 
quiet

 ：




◊ soft background music 轻柔的背景音乐





◊ a soft voice 柔和悦耳的嗓音


▶
SYMPATHETIC 同情



『8』
 kind and sympathetic; easily affected by other people's suffering 有同情心的；仁厚的；心肠软的 ：




◊ Julia's soft heart was touched by his grief. 朱莉娅心肠软，见他悲伤动了恻隐之心。



OPP

 
hard



▶
NOT STRICT 不严厉



『9』
 ~ (on sb/sth)
 | ~ (with sb)
 (usually disapproving
 ) not strict or severe; not strict or severe enough 不（够）严厉的；态度偏软的；（对…）心慈手软的


SYN

 
lenient

 ：




◊ The government is not becoming soft on crime. 政府对犯罪行为并非日渐手软。





◊ If you're too soft with these kids they'll never respect you. 你要是太迁就这些孩子，他们永远不会尊敬你。



OPP

 
tough



▶
CRAZY 失去理智



『10』
 (informal
 , disapproving
 ) stupid or crazy 愚蠢的；没头脑的；脑子发昏的 ：




◊ He must be going soft in the head
 . 他一准是脑子出毛病了。


▶
NOT BRAVE/TOUGH ENOUGH 不够勇敢∕顽强



『11』
 (informal
 , disapproving
 ) not brave enough; wanting to be safe and comfortable 畏首畏尾的；不够泼辣的；但求安稳的 ：




◊ Stay in a hotel? Don't be so soft. I want to camp out under the stars. 住旅馆？别那么贪图安逸了。我想顶着星星在野外过夜。


▶
TOO EASY 太容易



『12』
 (disapproving
 ) not involving much work; too easy and comfortable 轻松的；安逸的 ：




◊ They had got too used to the soft life at home. 他们实在是过惯了家里的安逸生活。



OPP

 
hard



▶
WATER 水



『13』
 not containing mineral salts and therefore good for washing 软性的（无矿盐因而适用于洗涤） ：




◊ You won't need much soap—the water here is very soft. 你不必多打肥皂 —— 这儿的水很软。



OPP

 
hard



▶
CONSONANTS 辅音



『14』
 (
phonetics 语音

 )not sounding hard, for example 'c' in 'city' and 'g' in 'general' 发软音的（如 city 中 c 字母和 general 中 g 字母的发音）


OPP

 
hard



→
soft•ness






softball

soft•ball
 /ˈsɒftbɔ:l; NAmE
 ˈsɔ:ft-/


□ 

noun




『1』
 [U] a game similar to 
baseball

 but played on a smaller field with a larger softer ball 垒球运动

『2』
 [C] the ball used in softball 垒球



soften

soft•en
 /ˈsɒfn; NAmE
 ˈsɔ:fn/


□ 

verb




『1』
 to become, or to make sth softer （使）变软，软化 ：



[V]◊ Fry the onions until they soften. 把洋葱炒软。




[VN]◊ a lotion to soften the skin 润肤露





◊ Linseed oil will soften stiff leather. 亚麻籽油可软化僵硬的皮革。


『2』
 to become or to make sth less bright, rough or strong （使）柔和，和缓 ：



[VN]◊ Trees soften the outline of the house. 树木使房子的轮廓显得柔和。
 [also V]

『3』
 to become or to make sb/sth more sympathetic and less severe or critical （使）态度缓和，变温和，变宽厚 ：



[V]◊ She felt herself softening towards him. 她感觉自己对他逐渐温和起来。





◊ His face softened as he looked at his son. 他看着儿子，紧绷的面孔松弛下来。




[VN]◊ She softened her tone a little. 她稍稍缓和了一下语气。


『4』
 [VN] to reduce the force or the unpleasant effects of sth 减轻；减缓；削弱


SYN

 
cushion

 ：




◊ Airbags are designed to soften the impact of a car crash. 气囊用来减轻汽车碰撞的冲击力。



IDM

 see 
blow

 n.






PHR V




ˌsoften sb↔'up

 (informal
 )

『1』
 to try to persuade sb to do sth for you by being very nice to them before you ask them 打动；诱导；拉拢 ：




◊ Potential customers are softened up with free gifts before the sales talk. 谈生意之前，先送给潜在的客户一些赠品，以联络感情。


『2』
 to make an enemy weaker and easier to attack 削弱，瓦解（敌人力量）



softener

soft•en•er
 /ˈsɒfnə(r); NAmE
 ˈsɔ:f-/


□ 

noun




『1』
 [C] a device that is used with chemicals to make hard water soft （硬水）软化器 ：




◊ a water softener 硬水软化器


『2』
 [U, C] a substance that you add when washing clothes to make them feel soft （衣物的）柔顺剂




softie

(also 
softy

 ) /ˈsɒfti; NAmE
 ˈsɔ:fti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (informal
 ) a kind, sympathetic or emotional person 有同情心的人；心肠软的人；热心肠的人 ：




◊ There's no need to be afraid of him—he's a big softie. 没必要害怕他 —— 他心特好。




softly-softly

ˌsoftly-'softly
 

adj.


 (BrE
 , informal
 ) (of a way of doing sth 做事方式) careful and patient, with no sudden actions 细致耐心的 ：




◊ The police used a softly-softly approach
 with him. 警方对他采取了耐心细致的方法。




softly-spoken

ˌsoftly-'spoken
 

adj.


 =
soft-spoken






softly

★soft•ly
 /ˈsɒftli; NAmE
 ˈsɔ:ftli/


□ 

adv.




in a soft way 轻轻地；轻柔地；温和地；柔和地 ：




◊ She closed the door softly behind her. 她随手轻轻关上门。





◊ 'I missed you,' he said softly. "我想你了。"他柔声说道。





◊ The room was softly lit by a lamp. 屋里点着一盏灯，光线很柔和。





◊ a softly tailored suit 一套裁剪线条很柔和的西装




softness

soft•ness
 

noun


 [U, sing.] ：




◊ the softness of her skin 她皮肤的柔滑





◊ the softness of the water 水的软性


—see also 
softly





IDIOMS




have a soft 'spot for sb/sth



(informal
 ) to like sb/sth 喜欢某人（或某物） ：




◊ She's always had a soft spot for you. 她一直喜欢你。


—more at 
option

 , 
touch

 n.





software engineer

'software engineer
 

noun


 a person who writes computer programs 软件工程师； 软体工程师



software package

'software package
 

noun


 (
computing 计

 ) =
package

 n.
 (4)




software

★soft•ware
 /ˈsɒftweə(r); NAmE
 ˈsɔ:ftwer/


□ 

noun


 [U]

the programs, etc. used to operate a computer 软件； 软体 ：




◊ application/system software
 应用∕系统软件





◊ design/educational/music-sharing, etc. software
 设计、教育、音乐共享等软件





◊ to install/run
 a piece of software
 安装∕运行一个软件





◊ Will the software run
 on my machine? 这个软件在我的机器上能用吗？


—compare 
hardware

 (1)




softwood

soft•wood
 /ˈsɒftwʊd; NAmE
 ˈsɔ:ft-/


□ 

noun


 [U, C]

wood from trees such as 
pine

 , that is cheap to produce and can be cut easily 软质木，软木（如松木）

—compare 
hardwood





softy

=
softie





soggy

/ˈsɒgi; NAmE
 ˈsɑ:gi/


□ 

adj.




(
sog•gier

 , 
sog•gi•est

 ) wet and soft, usually in a way that is unpleasant 湿而软的；潮湿的；受潮的 ：




◊ We squelched over the soggy ground. 我们咕唧咕唧地走过泥泞的土地。





◊ soggy bread 受潮的面包





soh

(also 
so

 ) /səʊ; NAmE
 soʊ/
 (also 
sol

 ) 

noun


 (
music 音

 )the fifth note of a 
major scale

 大调音阶的第 5 音



soi-disant

/ˌswɑ: di:ˈzɒ˜; NAmE
 -ˈzàː/


□ 

adj.


 [only before noun]

(from French
 ) used to show sb's description of himself/herself, usually when you do not agree with it 自诩的；自称的；自命的 ：




◊ a soi-disant novelist 自封的小说家




soignée

soi•gnée
 /ˈswɑ:njeɪ; NAmE
 swɑ:nˈjeɪ/


□ 

adj.




(from French
 , formal
 ) (used of women 女性) elegant; carefully and neatly dressed 优雅的；衣着讲究的；穿戴整洁的



soil pipe

'soil pipe
 

noun


 a pipe that carries waste water from a building （楼房等的）污水管



soil science

'soil science
 

noun


 [U] the study of soil, for example the study of its structure or characteristics 土壤学（研究土壤结构或特性等）




soil

★ /sɔɪl/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 the top layer of the earth in which plants, trees, etc. grow 土壤 ：




◊ poor/dry/acid/sandy/fertile, etc. soil
 贫瘠、干旱、酸性、沙质、肥沃等的土壤





◊ the study of rocks and soils 对岩石和土壤的研究





◊ soil erosion 土壤侵蚀


『2』
 (literary
 ) a country; an area of land 国土；领土；土地 ：




◊ It was the first time I had set foot on African soil. 那是我第一次踏上非洲大地。


⇒ note at 
floor



□ 

verb


 [VN]

[often passive] (formal
 ) to make sth dirty 弄脏 ：




◊ soiled linen 脏了的日用织品





◊ (
 figurative) I don't want you soiling your hands
 with this sort of work (=doing sth unpleasant or wrong). 我不希望你干这种事，免得脏了你的手。

—see also 
shop-soiled





soirée

/ˈswɑ:reɪ; NAmE
 swɑ:ˈreɪ/


□ 

noun




(from French
 , formal
 ) a formal party in the evening, especially at sb's home （尤指在家里举行的）社交晚会



sojourn

so•journ
 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

so•journ
 /ˈsɒdʒən; NAmE
 ˈsoʊdʒɜ:rn/


□ 

noun




(literary
 ) a temporary stay in a place away from your home 逗留；暂住；旅居

→
so•journ






sol-fa

ˌsol-'fa
 

noun


 (also 
ˌtonic ˌsol-'fa

 ) (
music 音

 )a system of naming the notes of the 
scale

 , used in teaching singing （歌唱教学的）首调唱名法



sol

/sɒl; NAmE
 soʊl/


□ 

noun




=
soh





sola topi

/ˌsəʊlə ˈtəʊpi; NAmE
 ˌsoʊlə ˈtoʊpi/


□ 

noun




a sun hat made from the 
stems

 of a plant, worn in India in the past （印度旧时的）木髓遮阳帽



solace

sol•ace
 /ˈsɒləs; NAmE
 ˈsɑ:ləs/


□ 

noun


 [U, sing.]

(formal
 ) a feeling of emotional comfort when you are sad or disappointed; a person or thing that makes you feel better or happier when you are sad or disappointed 安慰；慰藉；给以安慰的人（或事物）


SYN

 
comfort

 ：




◊ He sought solace in the whisky bottle. 他借酒浇愁。





◊ She turned to Rob for solace. 她到罗布那儿寻求慰藉。





◊ His grandchildren were a solace in his old age. 他晚年从孙儿们身上得到安慰。


→
so•lace



so•lace
 

verb


 ：

[VN] (literary
 )


She smiled, as though solaced by the memory. 她笑了，仿佛在往事的回忆中得到了安慰。




solar cell

ˌsolar 'cell
 

noun


 a device that converts light and heat energy from the sun into electricity 太阳能电池



solar cooker

'solar cooker
 

noun


 (IndE
 ) a container for cooking food that uses heat from the sun 太阳能锅




solar panel

ˌsolar 'panel
 

noun


 a piece of equipment on a roof that uses light and heat energy from the sun to produce hot water and electricity 太阳能电池板




solar plexus

/ˌsəʊlə ˈpleksəs; NAmE
 ˌsoʊlər/


□ 

noun


 [sing.]

『1』
 (
anatomy 解

 )a system of nerves at the base of the stomach 腹腔神经丛

『2』
 (informal
 ) the part of the body at the top of the stomach, below the 
ribs

 心口 ：




◊ a painful punch in the solar plexus 胸口上捱的很疼的一拳





solar system

'solar system
 

noun




『1』
 
the solar system



[sing.] the sun and all the planets that move around it 太阳系

『2』
 [C] any group of planets that all move around the same star 类太阳系



solar year

ˌsolar 'year
 

noun


 the time it takes the earth to go around the sun once, approximately 3651/4 days 太阳年



solar

/ˈsəʊlə(r); NAmE
 ˈsoʊ-/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 of or connected with the sun 太阳的 ：




◊ solar radiation 太阳辐射





◊ the solar cycle 太阳活动周


『2』
 using the sun's energy 太阳能的 ：




◊ solar power/heating
 太阳能动力∕加热




solarium

sol•ar•ium
 /səˈleəriəm; NAmE
 -ˈler-/


□ 

noun




a room whose walls are mainly made of glass, or which has special lamps, where people go to get a 
suntan

 (=make their skin go brown) using light from the sun or artificial light 日光浴室；日光室



sold out

ˌsold 'out
 

adj.




『1』
 if a concert, match, etc. is sold out
 , there are no more tickets available for it （音乐会、比赛等）票已售完的，满场的，满座的

『2』
 if a shop/store is sold out
 of a product, it has no more of it left to sell （商品）销售一空的



sold

pt, pp of 
sell






solder

sol•der
 /ˈsəʊldə(r); ˈsɒldə(r); NAmE
 ˈsɑ:dər/


□ 

noun


 [U]

a mixture of metals that is heated and melted and then used to join metals, wires, etc. together 焊料；焊锡

□ 

verb


 [VN]

~ sth (to/onto sth)
 | ~ (A and B together)
 to join pieces of metal or wire with 
solder

 焊接；焊合




soldering iron

'soldering iron
 

noun


 a tool that is heated and used for joining metals and wires by 
soldering

 them 烙铁




soldier of fortune

ˌsoldier of 'fortune
 

noun


 a person who fights for any country or person who will pay them 雇佣兵


SYN

 
mercenary





soldier

★sol•dier
 /ˈsəʊldʒə(r); NAmE
 ˈsoʊl-/


□ 

noun




a member of an army, especially one who is not an officer 军人；（尤指）士兵 ：




◊ soldiers in uniform 穿军装的士兵





◊ soldiers on duty 值勤的士兵


—see also 
foot soldier

 (1)

□ 

verb






PHR V




ˌsoldier 'on



to continue with what you are doing or trying to achieve, especially when this is difficult or unpleasant 坚持；硬挺着



soldiering

sol•dier•ing
 /ˈsəʊldʒərɪŋ; NAmE
 ˈsoʊl-/


□ 

noun


 [U]

the life or activity of being a soldier 军旅生活；行伍生涯；当兵



soldierly

sol•dier•ly
 /ˈsəʊldʒəli; NAmE
 ˈsoʊldʒərli/


□ 

adj.




typical of a good soldier 有军人气质的；英武的



soldiery

sol•diery
 /ˈsəʊldʒəri; NAmE
 ˈsoʊl-/


□ 

noun


 [U + sing./pl. v
 .]

(old-fashioned
 ) a group of soldiers, especially of a particular kind （尤指某种类型的）军队，队伍




sole

/səʊl; NAmE
 soʊl/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 only; single 仅有的；唯一的 ：




◊ the sole surviving
 member of the family 那一家唯一在世的成员





◊ My sole reason
 for coming here was to see you. 我到这儿唯一的原因就是来看你。





◊ This is the sole means of access to the building. 这是这栋建筑物唯一的入口。


『2』
 belonging to one person or group; not shared 独占的；专有的；全权处理的 ：




◊ She has sole responsibility
 for the project. 那个项目由她一人负责。





◊ the sole owner
 拥有全部产权的物主


□ 

noun




『1』
 [C] the bottom surface of the foot 脚掌；脚底（板） ：




◊ The hot sand burned the soles of their feet
 . 灼热的沙地使他们的脚掌感到火辣辣的。


『2』
 [C] the bottom part of a shoe or sock, not including the heel 鞋底；袜底 ：




◊ leather soles 皮的鞋底


—compare 
heel

 n.
 (3)

『3』



-soled



(in adjectives 构成形容词) having the type of soles mentioned 有…底的 ：




◊ rubber-soled shoes 胶底鞋


『4』
 [U, C] (pl.
 
sole

 ) a flat sea fish that is used for food 鳎（可食用比目鱼）

□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to repair a shoe by replacing the 
sole

 给（鞋）换底



solecism

sol•ecism
 /ˈsɒlɪsɪzəm; NAmE
 ˈsɑ:l-/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 a mistake in the use of language in speech or writing 语言错误；语病

『2』
 an example of bad manners or unacceptable behaviour 失礼；粗俗的举止（或话语）



solely

sole•ly
 /ˈsəʊlli; NAmE
 ˈsoʊlli/


□ 

adv.




only; not involving sb/sth else 仅；只；唯；单独地 ：




◊ She was motivated solely by self-interest. 她所追求的完全是私利。





◊ Selection is based solely on merit. 选拔唯贤。





◊ He became solely responsible for the firm. 他成了公司唯一的负责人。





solemn

sol•emn
 /ˈsɒləm; NAmE
 ˈsɑ:ləm/


□ 

adj.




『1』
 (of a person 人) not happy or smiling 冷峻的；表情严肃的 ：




◊ Her face grew solemn. 她的脸显得严肃起来。





◊ a solemn expression 冷峻的表情



SYN

 
serious




OPP

 
cheerful



『2』
 done, said, etc. in a very serious and sincere way 庄严的；严正的；郑重的 ：




◊ a solemn oath/undertaking/vow, etc.
 庄严的誓言、郑重的承诺、严肃的誓约等


『3』
 (of a religious ceremony or formal occasion 宗教礼仪或正式场合) performed in a serious way 庄严的；隆重的 ：




◊ a solemn ritual 隆重的仪式


→
sol•emn•ly





solemnity

so•lem•nity
 /səˈlemnəti/


□ 

noun




『1』
 [U] the quality of being 
solemn

 庄严；庄重；严肃；郑重 ：




◊ He was smiling, but his eyes retained a look of solemnity. 他脸上挂着笑容，但眼神依旧严肃。





◊ He was buried with great pomp and solemnity. 他的葬礼盛大而隆重。


『2』
 
solemnities



[pl.] (formal
 ) formal things that people do at a serious event or occasion （重大场合的）礼仪，仪式 ：




◊ to observe the solemnities of the occasion 遵守这一盛典的礼仪




solemnize

sol•em•nize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈsɒləmnaɪz; NAmE
 ˈsɑ:l-/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to perform a religious ceremony, especially a marriage 举行（宗教礼仪，尤指婚礼）



solemnly

sol•emn•ly
 

adv.


 ：




◊ He nodded solemnly. 他郑重地点了点头。





◊ She solemnly promised not to say a word to anyone about it. 她郑重承诺不向任何人透露一个字。





◊ The choir walked solemnly past. 合唱队严肃地走了过去。




solenoid

so•len•oid
 /ˈsɒlənɔɪd; ˈsəʊl-; NAmE
 ˈsoʊl-; ˈsɑ:l-/


□ 

noun




(
physics 物

 )a piece of wire, wound into circles, which acts as a 
magnet

 when carrying an electric current 螺线管（通电时产生磁场）



solicit

so•licit
 /səˈlɪsɪt/


□ 

verb




『1』
 ~ sth (from sb)
 | ~ (sb) (for sth)
 (formal
 ) to ask sb for sth, such as support, money, or information; to try to get sth or persuade sb to do sth 索求，请求…给予（援助、钱或信息）；征求；筹集 ：



[VN]◊ They were planning to solicit funds from a number of organizations. 他们正计划向一些机构募集资金。





◊ Historians and critics are solicited for their opinions. 人们向历史学家和批评家征求意见。




[V]◊ to solicit for money 筹款
 [also VN to
 inf]

『2』
 (of a 
prostitute

 妓女) to offer to have sex with people in return for money 招徕（嫖客）；拉（客） ：



[V]◊ Prostitutes solicited openly in the streets. 妓女公开在街上拉客。





◊ the crime of soliciting 拉客卖淫罪
 [also VN]

→
so•lici•ta•tion





solicitation

so•lici•ta•tion
 /səˌlɪsɪˈteɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]

(especially NAmE
 )


： the solicitation of money for election funds 竞选资金筹集活动





solicitor

so•lici•tor
 /səˈlɪsɪtə(r)/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) a lawyer who prepares legal documents, for example for the sale of land or buildings, advises people on legal matters, and can speak for them in some courts of law 事务律师，诉状律师（代拟法律文书、提供法律咨询等的一般辩护律师）

⇒ note at 
lawyer



『2』
 (NAmE
 ) a person whose job is to visit or telephone people and try to sell them sth 推销员

『3』
 (NAmE
 ) the most senior legal officer of a city, town or government department （城镇或政府部门负责法律事务的）法务官



solicitous

so•lici•tous
 /səˈlɪsɪtəs/


□ 

adj.




(formal
 ) being very concerned for sb and wanting to make sure that they are comfortable, well or happy 操心的；关怀的；关切的


SYN

 
attentive



→
so•lici•tous•ly





solicitously

so•lici•tous•ly
 

adv.


 (formal
 )



solicitude

so•lici•tude
 /səˈlɪsɪtju:d; NAmE
 -tu:d/


□ 

noun


 [U]

~ (for sb/sth)
 (formal
 ) anxious care for sb's comfort, health or happiness 牵挂；关怀；关切 ：




◊ I was touched by his solicitude for the boy. 他对孩子的关怀让我感动。




solid-state

ˌsolid-'state
 

adj.


 (
technical 术语

 )using or containing solid 
semiconductors

 固态半导体的；固体的 ：




◊ a solid-state radio 固态半导体收音机




solid

★ /ˈsɒlɪd; NAmE
 ˈsɑ:l-/


□ 

adj.




▶
NOT LIQUID/GAS 非液体∕气体



『1』
 hard or firm; not in the form of a liquid or gas 固体的；坚硬的 ：




◊ The planet Jupiter may have no solid surface at all. 木星表面可能根本就不是固体的。





◊ The boat bumped against a solid object. 船撞到了硬物上。





◊ She had refused all solid food. 所有的固体食物她都不肯吃。





◊ It was so cold that the stream had frozen solid
 . 天气很冷，小河冻得结成冰了。





◊ The boiler uses solid fuel
 . 这个锅炉烧固体燃料。


▶
WITHOUT HOLES OR SPACES 无空隙



『2』
 having no holes or spaces inside; not hollow 无空隙的；非中空的；实心的 ：




◊ They were drilling through solid rock. 他们正在把实心岩钻通。





◊ The stores are packed solid

 (=very full and crowded) at this time of year. 每年一到这个时候，商店总是挤得水泄不通。


▶
STRONG 结实



『3』
 strong and made well 结实的；坚固的；牢固的 ：




◊ These chains seem fairly solid. 这些链子看着挺结实。


▶
RELIABLE 可靠



『4』
 that you can rely on; having a strong basis 可靠的；可信赖的；坚实的 ：




◊ As yet, they have no solid evidence. 他们至今没有任何可靠的证据。





◊ This provided a solid foundation for their marriage. 这为他们的婚姻提供了坚实的基础。





◊ The Irish team were solid as a rock
 in defence. 爱尔兰队的防守坚如磐石。


▶
GOOD BUT NOT SPECIAL 不错



『5』
 definitely good and steady but perhaps not excellent or special 相当不错（但谈不上出色或独特）的 ：




◊ 2004 was a year of solid achievement. * 2004 年是颇有成绩的一年。





◊ He's a solid player. 他是个相当不错的运动员。


▶
MATERIAL 材料



『6』
 [only before noun] made completely of the material mentioned (that is, the material is not only on the surface) 纯质的；纯…的；全…的 ：




◊ a solid gold bracelet 纯金手镯


▶
PERIOD OF TIME 一段时间



『7』
 (informal
 ) without a pause; continuous 连续的；不间断的；整整的 ：




◊ The essay represents a solid week's work. 这篇文章是用整整一星期写出来的。





◊ It rained for two hours solid this afternoon. 今天下午连着下了两个小时的雨。


▶
COLOUR 色彩



『8』
 of the colour mentioned and no other colour 纯色的；单色的 ：




◊ One cat is black and white, the other solid black. 一只猫是黑白花色的，另一只猫是纯黑色的。


▶
SHAPE 形状



『9』
 (
geometry 几何

 )a shape that is solid
 has length, width and height and is not flat 立体的；立方的 ：




◊ A cube is a solid figure. 立方体是一种立体图形。


▶
IN AGREEMENT 一致



『10』
 in complete agreement; agreed on by everyone 一致的；意见统一的 ：




◊ The strike was solid, supported by all the members. 这次罢工是统一行动，得到所有成员的支持。


—see also 
rock solid



□ 

noun




▶
NOT LIQUID/GAS 非液体∕气体



『1』
 a substance or an object that is solid, not a liquid or a gas 固体 ：




◊ liquids and solids 液体与固体





◊ The baby is not yet on solids
 (=eating solid food). 婴儿还不能吃固体食物。


▶
SHAPE 形状



『2』
 (
geometry 几何

 )a shape which has length, width and height, such as a 
cube

 立体图形



solidarity

soli•dar•ity
 /ˌsɒlɪˈdærəti; NAmE
 ˌsɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

~ (with sb)
 support by one person or group of people for another because they share feelings, opinions, aims, etc. 团结；齐心协力；同心同德；相互支持 ：




◊ community solidarity 社区团结





◊ to express/show solidarity
 with sb 表示∕表明支持某人





◊ Demonstrations were held as a gesture of solidarity
 with the hunger strikers. 人们举行示威游行，以表示对绝食抗议者的支持。




solidification

so•lidi•fi•ca•tion
 /səˌlɪdɪfɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



solidify

so•lid•ify
 /səˈlɪdɪfaɪ/


□ 

verb




(
so•lidi•fies

 , 
so•lidi•fy•ing

 , 
so•lidi•fied

 , 
so•lidi•fied

 ) ~ (into sth)


『1』
 to become solid; to make sth solid （使）凝固，变硬，变得结实 ：



[V]◊ The mixture will solidify into toffee. 这种混合物凝固后就成了太妃糖。




[VN]◊ solidified lava 固结熔岩


『2』
 (formal
 ) (of ideas, etc. 观念等) to become or to make sth become more definite and less likely to change （使）变得坚定，变得稳固，巩固 ：



[V]◊ Vague objections to the system solidified into firm opposition. 先前对这一制度不大明朗的反对演变成了坚决的抵制。




[VN]◊ They solidified their position as Britain's top band. 他们巩固了自己作为英国顶尖乐队的地位。


→
so•lidi•fi•ca•tion





solidity

so•lid•ity
 /səˈlɪdəti/


□ 

noun


 [U]

the quality or state of being solid 固态；坚固性；可靠性 ：




◊ the strength and solidity of Romanesque architecture 罗马式建筑坚固结实的特性





◊ Her writings have extraordinary depth and solidity. 她写的东西立意极深，内容特别充实。





◊ the solidity of his support for his staff 他对自己的工作班子的有力支持




solidly

sol•id•ly
 /ˈsɒlɪdli; NAmE
 ˈsɑ:l-/


□ 

adv.




『1』
 in a firm and strong way 坚固地；结实地；牢固地 ：




◊ a large, solidly-built house 建造得坚固的大房子





◊ He stood solidly in my path. 他把我的道挡得死死的。


『2』
 continuously; without stopping 连续地；不间断地；整整地 ：




◊ It rained solidly for three hours. 雨下了整整三个小时。


『3』
 agreeing with or supporting sb/sth completely 一致地；完全支持 ：




◊ The state is solidly Republican. 这个州是共和党的天下。




soliloquize

so•lilo•quize
 , 
-ise



/səˈlɪləkwaɪz/


□ 

verb


 [V]




soliloquy

so•lilo•quy
 /səˈlɪləkwi/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
-ies

 ) a speech in a play in which a character, who is alone on the stage, speaks his or her thoughts; the act of speaking thoughts in this way 独白（的台词）；独白


SYN

 
monologue

 ：




◊ Hamlet's famous soliloquy, 'To be or not to be...' 哈姆雷特那段"生存还是毁灭…"的著名独白





◊ the playwright's use of soliloquy 这位剧作家对于独白的运用


→
so•lilo•quize





solipsism

sol•ip•sism
 /ˈsɒlɪpsɪzəm; NAmE
 ˈsoʊl-; ˈsɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

(
philosophy 哲

 )the theory that only the 
self

 exists or can be known 唯我论

→
sol•ip•sis•tic





solipsistic

sol•ip•sis•tic
 /ˌsɒlɪpˈsɪstɪk; NAmE
 ˌsɑ:l-; ˌsoʊl-/


□ 

adj.






solitaire

soli•taire
 /ˌsɒlɪˈteə(r); NAmE
 ˈsɑ:ləter/


□ 

noun




『1』
 [U] (BrE
 ) a game for one person in which you remove pieces from their places on a special board after moving other pieces over them. The aim is to finish with only one piece left on the board. 单人跳棋

『2』
 [U] (NAmE
 ) =
patience

 (3)

『3』
 [C] a single 
precious stone

 ; a piece of jewellery with a single 
precious stone

 in it 独粒宝石；独粒宝石首饰



solitariness

soli•tari•ness
 

noun


 [U]




solitary confinement

ˌsolitary con'finement
 (also informal
 
soli•tary

 ) 

noun


 [U] a punishment in which a prisoner is kept alone in a separate cell 单独监禁；单独禁闭 ：




◊ to be in solitary confinement 被单独监禁





solitary

soli•tary
 /ˈsɒlətri; NAmE
 ˈsɑ:ləteri/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] done alone; without other people 独自的；单独的 ：




◊ She enjoys long solitary walks. 她喜欢独自长距离散步。





◊ He led a solitary life. 他过着独居生活。


『2』
 (of a person or an animal 人或动物) enjoying being alone; frequently spending time alone 喜欢（或惯于）独处的 ：




◊ He was a solitary child. 他是一个孤僻的孩子。





◊ Tigers are solitary animals. 虎是独居动物。


『3』
 (of a person, thing or place 人、物或处所) alone, with no other people or things around 单个的；孤单的；孤零零的


SYN

 
single

 ：




◊ a solitary farm 一个孤零零的农场





◊ A solitary light burned dimly in the hall. 大厅里点着一盏孤灯，发出昏暗的光。


『4』
 [usually before noun] (especially in negative sentences and questions 尤用于否定句和疑问句) only one 唯一的；仅有的


SYN

 
single

 ：




◊ There was not a solitary shred of evidence
 (=none at all). 一丁点证据都没有。


→
soli•tari•ness



□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] (informal
 ) =
solitary confinement



『2』
 [C] (formal
 ) a person who chooses to live alone 独居者；隐士



solitude

soli•tude
 /ˈsɒlɪtju:d; NAmE
 ˈsɑ:lətu:d/


□ 

noun


 [U]

the state of being alone, especially when you find this pleasant 独处；独居


SYN

 
privacy

 ：




◊ She longed for peace and solitude. 她渴望安宁，渴望独享清静。




solo climbing

'solo climbing
 

noun


 [U] the sport of climbing rocks or mountains without other people and without equipment 单人徒手攀岩（或登山）；单人攀登




solo

□ 

adv.


 ：




◊ She wanted to fly solo across the Atlantic. 她想独自一人驾机飞越大西洋。





◊ After three years with the band he decided to go solo
 . 跟那支乐队合作三年后，他决定单干。


/ˈsəʊləʊ; NAmE
 ˈsoʊloʊ/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 done by one person alone, without anyone helping them 独自的；单独的 ：




◊ his first solo flight 他的首次单飞





◊ a solo effort 一人之力


『2』
 connected with or played as a musical solo 独唱的；独奏的 ：




◊ a solo artist
 (=for example a singer who sings on their own, not as part of a group) 独唱歌手





◊ a piece for solo violin 小提琴独奏曲


→
solo



□ 

noun




(pl.
 
-os

 )

『1』
 a piece of music, dance or entertainment performed by only one person 独唱；独奏；独舞；单人表演 ：




◊ a guitar solo 吉他独奏


—compare 
duet



『2』
 a flight in which the pilot flies alone without an 
instructor

 (=teacher) 单飞




soloist

solo•ist
 /ˈsəʊləʊɪst; NAmE
 ˈsoʊloʊ-/


□ 

noun




a person who plays an instrument or performs alone 独奏者；独唱者；单独表演者



solstice

sol•stice
 /ˈsɒlstɪs; NAmE
 ˈsɑ:l-/


□ 

noun




either of the two times of the year at which the sun reaches its highest or lowest point in the sky at midday, marked by the longest and shortest days 至（点）；（夏或冬）至 ：




◊ the summer/winter solstice
 夏至；冬至




solubility

solu•bil•ity
 /ˌsɒljuˈbɪləti; NAmE
 ˌsɑ:l-/


□ 

noun


 [U]




soluble

sol•uble
 /ˈsɒljəbl; NAmE
 ˈsɑ:l-/


□ 

adj.




『1』
 ~ (in sth)
 that can be dissolved in a liquid 可溶的 ：




◊ soluble aspirin 可溶性阿司匹林





◊ Glucose is soluble in water. 葡萄糖可溶于水。


『2』
 (formal
 ) (of a problem 问题) that can be solved 可解决的；可解的


OPP

 
insoluble



→
solu•bil•ity






solution

★so•lu•tion
 /səˈlu:ʃn/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (to sth)
 a way of solving a problem or dealing with a difficult situation 解决办法；处理手段


SYN

 
answer

 ：




◊ Attempts to find a solution
 have failed. 试图找到解决办法的种种努力全都失败了。





◊ There's no simple solution to this problem. 这个问题没有简单的解决办法。





◊ Do you have a better solution? 你有更好的解决办法吗？


『2』
 [C] ~ (to sth)
 an answer to a 
puzzle

 or to a problem in mathematics 答案；解；谜底 ：




◊ The solution to last week's quiz is on page 81. 上星期测验的答案在第 81 页。


『3』
 [C, U] a liquid in which sth is dissolved 溶液 ：




◊ an alkaline solution 碱溶液





◊ saline solution 盐溶液


『4』
 [U] the process of dissolving a solid or gas in a liquid 溶解（过程） ：




◊ the solution of glucose in water 葡萄糖在水中的溶解





solve

★ /sɒlv; NAmE
 sɑ:lv/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to find a way of dealing with a problem or difficult situation 解决；处理 ：




◊ Attempts are being made to solve the problem of waste disposal. 正在想办法解决废物处理的问题。


『2』
 to find the correct answer or explanation for sth 解答；破解 ：




◊ to solve an equation/a puzzle/a riddle
 解方程；解难题；解谜





◊ to solve a crime/mystery
 破案；解开奥秘




solvency

solv•ency
 /ˈsɒlvənsi; NAmE
 ˈsɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the state of not being in debt (=not owing money) 无债务；不负债




solvent abuse

'solvent abuse
 

noun


 [U] the practice of breathing in gases from glue or similar substances in order to produce a state of excitement 溶媒滥用，挥发性溶剂使用（如嗅吸胶毒以产生兴奋感）

—see also 
glue-sniffing






solvent

solv•ent
 /ˈsɒlvənt; NAmE
 ˈsɑ:l-/


□ 

adj.




『1』
 [not usually before noun] having enough money to pay your debts; not in debt 有偿付能力；无债务


OPP

 
insolvent



『2』
 (
technical 术语

 )able to dissolve another substance, or be dissolved in another substance 有溶解力的；可溶解的 ：




◊ Lead is more solvent in acidic water. 铅在酸性水中更易溶解。


□ 

noun


 [U, C]

a substance, especially a liquid, that can dissolve another substance 溶剂；溶媒



solver

solv•er
 /ˈsɒlvə(r); NAmE
 ˈsɑ:l-/


□ 

noun




a person who finds an answer to a problem or a difficult situation （问题的）解决者；（困难局面的）处理者 ：




◊ She's a good problem solver
 . 她是解决问题的高手。





sombre

(BrE
 ) (US
 
som•ber

 ) /ˈsɒmbə(r); NAmE
 ˈsɑ:m-/


□ 

adj.




『1』
 dark in colour; dull 昏暗的；阴沉的；暗淡的


SYN

 
drab

 ：




◊ dressed in sombre shades of grey and black 穿着灰色和黑色的暗色调衣服


『2』
 sad and serious 阴郁的；沮丧的


SYN

 
melancholy

 ：




◊ Paul was in a sombre mood
 . 保罗当时心情忧郁。





◊ The year ended on a sombre note. 那一年在沉闷的气氛中结束了。


→
sombre•ly





sombrely

sombre•ly
 (BrE
 ) (US
 
som•berly

 ) 

adv.


 
sombre•ness



(BrE
 ) (US
 
som•berness

 ) 

noun


 [U]



sombrero

som•brero
 /sɒmˈbreərəʊ; NAmE
 sɑ:mˈbreroʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a Mexican hat for men that is tall with a very wide 
brim

 , turned up at the edges 墨西哥阔边帽



some day

'some day
 (also 
some•day

 ) 

adv.


 at some time in the future 总有一天；有朝一日；将来 ：




◊ Some day he'll be famous. 总有一天他会成名的。




some

★ 

adv.




/sʌm/


『1』
 used before numbers to mean 'approximately' （用于数词前，意同 approximately）大约，差不多 ：




◊ Some thirty people attended the funeral. 大约有三十人参加了葬礼。


『2』
 (NAmE
 , informal
 ) to some degree 稍微；有点 ：




◊ He needs feeding up some. 他需要多吃些东西补一补。





◊ 'Are you finding the work any easier?' 'Some.' "你是不是觉得工作顺手一些了？" "是顺手一些了。"


★ 

det.




/səm; strong form
 sʌm/


『1』
 used with uncountable nouns or plural countable nouns to mean 'an amount of' or 'a number of', when the amount or number is not given （与不可数名词或复数可数名词连用）一些，若干 ：




◊ There's still some wine in the bottle. 瓶子里还有些葡萄酒。





◊ Have some more vegetables. 再吃点蔬菜吧。



HELP

 In negative sentences and questions any
 is usually used instead of 'some'：




◊ I don't want any more vegetables.





◊ Is there any wine left?


However, some
 is used in questions that expect a positive reply：




◊ Would you like some milk in your coffee?





Didn't you borrow some books of mine?


在否定句和疑问句中，通常用 any，而不用 some：I don't want any more vegetables. Is there any wine left? 但在预料会得到肯定回答的疑问句中仍用 some： Would you like some milk in your coffee? Didn't you borrow some books of mine?

『2』
 /sʌm/
 used to refer to certain members of a group or certain types of a thing, but not all of them （指一集体中的某些成员或一事物的某些类型）某些，部份，有的 ：




◊ Some people find this more difficult than others. 这件事有人觉得难，有人觉得不难。





◊ I like some modern music
 (=but not all of it). 有些现代音乐我喜欢。


『3』
 /sʌm/
 a large number or amount of sth 好些；不少的；相当多的 ：




◊ It was with some surprise that I heard the news. 听到这个消息我吃惊不小。





◊ We've known each other for some years now. 我们俩认识有年头了。





◊ We're going to be working together for some time

 (=a long time). 我们要在一起工作相当一段时间。


『4』
 /sʌm/
 a small amount or number of sth 少量的；不多的 ：




◊ There is some hope that things will improve. 情况好转还是有希望的。


『5』
 used with singular nouns to refer to a person, place, thing or time that is not known or not identified （与单数名词连用，表示未知或未确指的人、地、事物或时间）某个 ：




◊ There must be some mistake. 一定是出了什么差错。





◊ He's in some kind of
 trouble. 他遇到了什么麻烦。





◊ She won a competition in some
 newspaper or other
 . 她在某报举办的竞赛中得了奖。





◊ I'll see you again some time, I'm sure. 我敢肯定，什么时候我们还会再见面的。


『6』
 /sʌm/
 (informal
 , sometimes ironic
 ) used to express a positive or negative opinion about sb/sth （表达褒贬意见时用）真可谓，算不上 ：




◊ That was some party! 那才叫晚会！





◊ Some expert you are! You know even less than me. 你也算专家！你还不如我呢。


★ 

pron.




/sʌm/
 ~ (of sb/sth)


『1』
 used to refer to an amount of sth or a number of people or things when the amount or number is not given （数量不确切时用）有些人，有些事物 ：




◊ Some disapprove of the idea. 有些人不赞成这个主意。





◊ You'll find some in the drawer. 你会在抽屉里找到一些。





◊ Here are some of our suggestions. 这是我们的一些建议。



HELP

 In negative sentences and questions any
 is usually used instead of 'some'：




◊ I don't want any.





◊ Do you have any of the larger ones?


However, some
 is used in questions that expect a positive reply：




◊ Would you like some?


Weren't you looking for some of those? 在否定句和疑问句中，通常用 any，而不用 some： I don't want any. Do you have any of the larger ones? 但在预料会得到肯定回答的疑问句中仍用 some： Would you like some? Weren't you looking for some of those?

『2』
 a part of the whole number or amount being considered 部份；有的；有些；若干 ：




◊ All these students are good, but some work harder than others. 所有这些学生都不错，但有的用功多些，有的用功少些。





◊ Some of the music was weird. 这音乐有些地方有点怪。




IDIOMS




... and 'then some



(informal
 ) and a lot more than that 远不止这些；此外还有不少 ：




◊ We got our money's worth and then some. 我们不仅得了按价钱应得的，而且还饶上了不少。





somebody

★some•body
 /ˈsʌmbədi/


□ 

pron.




=
someone

 ：




◊ Somebody should have told me. 应该有人告诉我才是。





◊ She thinks she's really somebody in that car. 她以为，坐上那辆车，她就真成个人物了。



OPP

 
nobody






somehow

★some•how
 /ˈsʌmhaʊ/


□ 

adv.




『1』
 (also NAmE
 informal
 
some•way,some•ways

 ) in a way that is not known or certain 以某种方式（或方法） ：




◊ We must stop him from seeing her somehow. 不管怎么着，我们都不能让他见到她。





◊ Somehow or other
 I must get a new job. 我必须想方设法找份新工作。


『2』
 for a reason that you do not know or understand 由于某种未知的原因；不知为什么；不知怎么地 ：




◊ Somehow, I don't feel I can trust him. 不知为什么，我觉得不能信任他。





◊ She looked different somehow. 不知怎么地，她看上去变了。





someone

★some•one
 /ˈsʌmwʌn/
 (also 
some•body

 ) 

pron.




『1』
 a person who is not known or mentioned by name 某人 ：




◊ There's someone at the door. 门口有个人。





◊ Someone's left their bag behind. 有人把包落下了。





◊ It's time for someone new
 (=a new person) to take over. 现在该换个新人来干了。





◊ It couldn't have been me—it must have been someone else

 (=a different person). 那不可能是我 —— 准是别人。





◊ Should we call a doctor or someone
 ? 我们要不要请个大夫什么的？



HELP

 The difference between someone
 and anyone
 is the same as the difference between some
 and any
 . Look at the notes there. * Someone 和 anyone 的区别与 some 和 any 的区别相同。参看该两词条下的注解。

『2』
 an important person 重要人物 ：




◊ He was a small-time lawyer keen to be someone
 . 他是个没有什么名堂却总想出人头地的律师。


—compare 
nobody

 n.




someplace

some•place
 /ˈsʌmpleɪs/


□ 

adv., pron.




(NAmE
 ) =
somewhere

 ：




◊ It has to go someplace. 它一定是搁在什么地方了。





◊ Can't you do that someplace else
 ? 这件事你就不能换个地方干吗？





◊ We need to find someplace to
 live. 我们需要找个住的地方。





somersault

som•er•sault
 /ˈsʌməsɔ:lt; NAmE
 -mərs-/


□ 

noun




a movement in which sb turns over completely, with their feet over their head, on the ground or in the air 滚翻；空翻；筋斗 ：




◊ to do/turn a somersault
 做滚翻动作





◊ He turned back somersaults. 他做了几个后空翻。





◊ (
 figurative) Her heart did a complete somersault when she saw him. 她一见他，心里咯噔了一下。

□ 

verb


 [V, usually +adv./prep.
 ]

to turn over completely in the air 做滚翻；做空翻 ：




◊ The car hit the kerb and somersaulted into the air. 汽车撞到马路牙子上，腾空翻了出去。




something

★some•thing
 /ˈsʌmɵɪŋ/


□ 

adv.




(non-standard
 ) used with an adjective to emphasize a statement （与形容词连用）很，非常 ：




◊ She was swearing something terrible. 她骂得很难听。


□ 

pron.




『1』
 a thing that is not known or mentioned by name 某事；某物 ：




◊ We stopped for something to eat. 我们停下来吃点东西。





◊ Give me something to do
 . 给我点活儿干吧。





◊ There's something wrong with the TV. 电视出毛病了。





◊ There's something about
 this place that frightens me. 这个地方有点儿让我害怕。





◊ Don't just stand there. Do something
 ! 别在那儿干站着，做点什么吧！





◊ His name is Alan something
 (=I don't know his other name). 他的名字叫艾伦什么的。





◊ She's a professor of something or other

 (=I'm not sure what) at Leeds. 她是利兹大学某个学科的教授。





◊ He's something in

 (=has a job connected with) television. 他是搞电视的。





◊ The car hit a tree or something
 . 汽车撞上了树什么的。





◊ I could just eat a little something
 . 我只能吃一点点东西。



HELP

 The difference between something
 and anything
 is the same as the difference between some
 and any
 . Look at the notes there. * Something 和 anything 的区别与 some 和 any 的区别相同。参看该两词条下的注解。

『2』
 (informal
 ) a thing that is thought to be important or worth taking notice of 想来重要（或值得注意）的事物 ：




◊ There's something in

 (=some truth or some fact or opinion worth considering in) what he says. 他的话不无道理。





◊ It's quite something

 (=a thing that you should feel happy about) to have a job at all these days. 如今能有份工作就该知足了。





◊ 'We should finish by tomorrow.' ' That's something

 (=a good thing), anyway.' "我们明天应该就能结束了。" "那也好哇。"


『3』
 (informal
 ) used to show that a description or an amount, etc. is not exact （表示不确切的描述或数量）大致，左右 ：




◊ She called at something after
 ten o'clock. 她十点多钟来过电话。





◊ a new comedy aimed at thirty-somethings

 (=people between thirty and forty years old) 一部以三十几岁的人为主要观众的新喜剧





◊ It tastes something like
 melon. 这吃起来有点像甜瓜。





◊ They pay six pounds an hour. Something like that
 . 他们按每小时六英镑付费。大致如此。





◊ She found herself something of a

 (=to some degree a) celebrity. 她发现自己差不多成名人了。





◊ The programme's something to do with

 (=in some way about) the environment. 这是一个环境类节目。





◊ He gave her a wry look, something between
 amusement and regret. 他用颇耐玩味的目光看她一眼，说不清是开心，还是怅惋。




IDIOMS




'make something of yourself



to be successful in life 有所成就；获得成功


something 'else



『1』
 a different thing; another thing 另外一件事；别的东西 ：




◊ He said something else that I thought was interesting. 他讲的另外一件事我觉得倒挺有意思。


『2』
 (informal
 ) a person, a thing or an event that is much better than others of a similar type 出色的人（或事物） ：




◊ I've seen some fine players, but she's something else. 优秀运动员我见过不少，但她出类拔萃。




sometime

some•time
 /ˈsʌmtaɪm/


□ 

adj.


 [only before noun] (formal
 )

『1』
 used to refer to what sb used to be （指某人曾经是…）从前的，一度的 ：




◊ Thomas Atkins, sometime vicar of this parish 本教区先前的牧师托马斯 ∙ 阿特金斯


『2』
 (NAmE
 ) used to refer to what sb does occasionally （指某人间或干某事）偶尔的 ：




◊ a sometime contributor to this magazine 一位偶尔给本刊投稿的作者


□ 

adv.




(also 
'some time

 ) at a time that you do not know exactly or has not yet been decided 在某时（不确切或尚未确定） ：




◊ I saw him sometime last summer. 我去年夏天什么时候见过他。





◊ We must get together sometime. 我们一定要找个时间聚一下。




sometimes

★some•times
 /ˈsʌmtaɪmz/


□ 

adv.




occasionally rather than all of the time 有时；间或 ：




◊ Sometimes I go by car. 有时我坐车去。





◊ He sometimes writes to me. 他偶尔给我写封信。





◊ I like to be on my own sometimes. 有时候我喜欢一个人待着。




someway

some•way
 /ˈsʌmweɪ/
 (also 
some•ways

 ) 

adv.


 (NAmE
 , informal
 ) =
somehow

 (1)



somewhat

★some•what
 /ˈsʌmwɒt; NAmE
 -wʌt/


□ 

adv.




to some degree 有点；有几分；稍微


SYN

 
rather

 ：




◊ I was somewhat surprised to see him. 见到他我颇感诧异。





◊ The situation has changed somewhat since we last met. 自我们上次见面以来情况有些变化。





◊ What happened to them remains somewhat of
 a mystery. 他们到底出了什么事，到现在仍可以说是个谜。





somewhere

★some•where
 (NAmE
 also 
some•place

 ) 

pron.


 ：




◊ We need to find somewhere to

 (=a place to) live. 我们需要找个住处。





◊ I know somewhere we can go. 我知道一个地方我们可以去。




IDIOMS




'get somewhere



(informal
 ) to make progress in what you are doing 有进展


somewhere around, between, etc. sth



approximately the number or amount mentioned 大约…；…左右 ：




◊ It cost somewhere around two thousand dollars. 买下来要花大约两千元。


★some•where
 /ˈsʌmweə(r); NAmE
 -wer/
 (NAmE
 also 
some•place

 ) 

adv.


 in, at or to a place that you do not know or do not mention by name 在某处；到某处 ：




◊ I've seen him somewhere before. 我以前在哪儿见过他。





◊ Can we go somewhere warm? 我们能不能去个暖和的地方？





◊ I've already looked there—it must be somewhere else
 . 我已经去那儿看过了 —— 肯定是在别处。





◊ He went to school in York or somewhere

 (=I'm not sure where). 他是在约克还是什么地方上的学。





◊ They live somewhere or other
 in France. 他们住在法国的一个什么地方。



HELP

 The difference between somewhere
 and anywhere
 is the same as the difference between some
 and any
 . Look at the notes there. * Somewhere 和 anywhere 的区别与 some 和 any 的区别相同。参看该两词条下的注解。

→
some•where





sommer

som•mer
 /ˈsɒmə; NAmE
 ˈsɑ:mə/


□ 

adv.




(SAfrE
 , informal
 ) just; simply 只是；仅仅 ：




◊ He sommer hit me without saying anything. 他只是打了我，什么也没说。




somnambulism

som•nam•bu•lism
 /-lɪzəm/


□ 

noun


 [U]



somnambulist

som•nam•bu•list
 /sɒmˈnæmbjəlɪst; NAmE
 sɑ:m-/


□ 

noun




(formal
 ) = sleepwalker
 at 
sleepwalk



→
som•nam•bu•lism





somnolence

som•no•lence
 

noun


 [U]



somnolent

som•no•lent
 /ˈsɒmnələnt; NAmE
 ˈsɑ:m-/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 almost asleep 瞌睡的；困倦的；睡意蒙眬的 ：




◊ a somnolent cat 打瞌睡的猫





◊ (
 figurative) a somnolent town 安谧的小城

『2』
 making you feel tired 催眠的；使人昏昏欲睡的 ：




◊ a somnolent Sunday afternoon 使人昏昏欲睡的星期天下午


→
som•no•lence





son et lumière

son et lu•mi•ère
 /ˌsɒn eɪ ˈlu:mjeə(r); NAmE
 ˌsɑ:n eɪ lu:mˈjer/


□ 

noun


 [U]

(from French
 ) a performance held at night at a famous place that tells its history with special lights and sound 声光表演（在名胜地点举行，借助声光效果，介绍该地掌故）




son of a bitch

ˌson of a 'bitch
 

noun


 (pl.
 
sons of bitches

 ) (also 
SOB

 especially in NAmE
 ) (taboo
 , slang
 ) an offensive word for a person that you think is bad or very unpleasant 狗娘养的；王八蛋；浑蛋 ：




◊ I'll kill that son of a bitch when I get my hands on him! 我要是逮住那个王八蛋，非要了他的狗命不可！





son of a gun

ˌson of a 'gun
 

noun


 (NAmE
 , informal
 )

『1』
 a person or thing that you are annoyed with 龟孙子；破烂货 ：




◊ My car's at the shop—the son of a gun broke down again. 我的车在修理厂呢 —— 这破玩意儿又坏了。


『2』
 used to express the fact that you are surprised or annoyed （表示惊讶或气恼）好家伙，他妈的 ：




◊ Well, son of a gun—and I thought the old guy couldn't dance! 嘿，好家伙 —— 我还以为那老东西不会跳舞呢！


『3』
 (old-fashioned
 ) used by a man to address or talk about a male friend that he admires and likes （男性称呼或谈论所钦佩或喜欢的男性朋友）哥们儿 ：




◊ Frank, you old son of a gun—I haven't seen you for months. 弗兰克，老哥们儿 —— 好几个月没见你了。





son-in-law

'son-in-law
 

noun


 (pl.
 
'sons-in-law

 ) the husband of your daughter 女婿

—compare 
daughter-in-law





son

★ /sʌn/


□ 

noun




『1』
 [C] a person's male child 儿子 ：




◊ We have two sons and a daughter. 我们有两个儿子，一个女儿。





◊ They have three grown-up sons. 他们有三个成年的儿子。





◊ He's the son of an Oxford professor. 他是牛津大学一位教授的儿子。





◊ Maine & Sons, Grocers
 (=the name of a company on a sign) 梅因父子杂货店


『2』
 [sing.] (informal
 ) a friendly form of address that is used by an older man to a young man or boy （年长者对年轻男子或男孩的爱称）孩子 ：




◊ Well, son, how can I help you? 那么，孩子，我能为你做点什么？


『3』
 [C] (literary
 ) a man who belongs to a particular place or country, etc. （某个地方、国家等的）男性成员，子孙 ：




◊ one of France's most famous sons 法国最著名的人士之一


『4』
 
my son



(formal
 ) used by a priest to address a boy or man （司铎对男子或男孩的称呼）孩子

『5』
 
the Son



[sing.] Jesus Christ as the second member of the 
Trinity

 圣子（耶稣基督） ：




◊ the Father, the Son and the Holy Spirit 圣父、圣子和圣灵



IDM

 see 
father

 n.
 , 
favourite

 adj.
 , 
prodigal






sonar

/ˈsəʊnɑ:(r); NAmE
 ˈsoʊ-/


□ 

noun


 [U]

equipment or a system for finding objects underwater using sound waves 声纳（利用声波探测水下物体的装置或系统）

—compare 
radar





sonata

son•ata
 /səˈnɑ:tə/


□ 

noun




a piece of music for one instrument or for one instrument and a piano, usually divided into three or four parts 奏鸣曲



song cycle

'song cycle
 

noun


 a musical work which consists of a set of related songs, usually with words by the same 
poet

 声乐套曲（歌曲之间有所联系，歌词通常为同一诗人所作）




song

★ /sɒŋ; NAmE
 sɔ:ŋ/


□ 

noun




『1』
 [C] a short piece of music with words that you sing 歌；歌曲 ：




◊ a folk/love/pop, etc. song
 民歌、情歌、流行歌曲等





◊ We sang a song
 together. 我们一起唱了一首歌。


—see also 
swansong



『2』
 [U] songs in general; music for singing （统称）歌曲；歌唱；声乐 ：




◊ The story is told through song and dance. 故事是通过歌舞的形式来表现的。





◊ Suddenly he burst into song

 (=started to sing). 突然间，他放声唱了起来。


—see also 
plainsong



『3』
 [U, C] the musical sounds that birds make （鸟的）鸣啭，啼啭 ：




◊ the song of the blackbird 黑鹂的鸣啭




IDIOMS




for a 'song



(informal
 ) very cheaply; at a low price 非常便宜；以低价


a song and 'dance (about sth)



『1』
 (BrE
 , informal
 , disapproving
 ) if you make a song and dance
 about sth, you complain or talk about it too much when this is not necessary 小题大作的抱怨；无谓的吵闹；胡搅蛮缠

『2』
 [C] (NAmE
 , informal
 ) a long explanation about sth, or excuse for sth 冗长的解释；絮叨的托辞


on 'song



(informal
 ) working or performing well 性能良好；运转顺畅

—more at 
sing






songbird

song•bird
 /ˈsɒŋbɜ:d; NAmE
 ˈsɔ:ŋbɜ:rd/


□ 

noun




a bird that has a musical call, for example a 
blackbird

 or 
thrush

 鸣禽



songbook

song•book
 /ˈsɒŋbʊk; NAmE
 ˈsɔ:ŋ-/


□ 

noun




a book containing the music and words of different songs 歌曲集；歌本



songsmith

song•smith
 /ˈsɒŋsmɪɵ; NAmE
 ˈsɔ:ŋ-/


□ 

noun




(informal
 ) a person who writes popular songs 写流行曲的人



songster

song•ster
 /ˈsɒŋstə(r); NAmE
 ˈsɔ:ŋ-/


□ 

noun


 (old-fashioned
 )

『1』
 a word sometimes used in newspapers to mean 'singer' （报章上有时用以表示 singer）歌手，歌唱家

『2』
 a 
songbird

 鸣禽



songstress

song•stress
 /ˈsɒŋstrəs; NAmE
 ˈsɔ:ŋ-/


□ 

noun




a word sometimes used in newspapers to mean 'a woman singer' （报章上有时用以表示 woman singer）女歌手，女歌唱家



songwriter

song•writer
 /ˈsɒŋraɪtə(r); NAmE
 ˈsɔ:ŋ-/


□ 

noun




a person who writes the words and usually also the music for songs 歌词作者；歌曲的词曲作者 ：




◊ singer-songwriter
 Chris Rea 歌手兼词曲作者克里斯 ∙ 雷





songwriting

song•writ•ing
 /ˈsɒŋraɪtɪŋ; NAmE
 ˈsɔ:ŋ-/


□ 

noun


 [U]

the process of writing songs 歌曲创作




sonic boom

ˌsonic 'boom
 

noun


 the 
explosive

 sound that is made when an aircraft travels faster than the speed of sound 音爆，声震（飞机超音速飞行时发出的巨大声响）



sonic

/ˈsɒnɪk; NAmE
 ˈsɑ:nɪk/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )connected with sound or the speed of sound 声音的；音速的 ：




◊ sonic waves 声波




sonnet

son•net
 /ˈsɒnɪt; NAmE
 ˈsɑ:nɪt/


□ 

noun




a poem that has 14 lines, each containing 10 syllables, and a fixed pattern of 
rhyme

 十四行诗；商籁体 ：




◊ Shakespeare's sonnets 莎士比亚的十四行诗




sonny

/ˈsʌni/


□ 

noun


 [sing.]

(old-fashioned
 ) a word used by an older person to address a young man or boy （年长者对年轻男子或男孩的称呼）孩子



sonority

son•or•ity
 /səˈnɒrəti; NAmE
 -ˈnɔ:r-; -ˈnɑ:r-/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ the rich sonority of the bass 男低音饱满浑厚的音色



son•or•ous•ly



□ 

adv.






sonorous

son•or•ous
 /ˈsɒnərəs; NAmE
 ˈsɑ:n-; səˈnɔ:rəs/


□ 

adj.




(formal
 ) having a pleasant full deep sound 雄浑的；浑厚的 ：




◊ a sonorous voice 浑厚的嗓音


→
son•or•ity





sook

/su:k; sʊk/


□ 

noun




(informal
 , AustralE
 , NZE
 , CanE
 )

『1』
 a person who is not brave 胆小鬼；懦夫


SYN

 
coward

 , 
crybaby



『2』
 a young cow that has been fed from a bottle, not by its mother 用奶瓶喂养的小牛




soon

★ /su:n/


□ 

adv.




(
soon•er

 , 
soon•est

 )

『1』
 in a short time from now; a short time after sth else has happened 很快；马上；不久 ：




◊ We'll be home soon./We'll soon be home. 我们很快就要到家了。





◊ She sold the house soon after
 her husband died. 丈夫去世后不久，她就把房子卖了。





◊ I soon realized the mistake. 我很快意识到犯了错误。





◊ It soon became clear that the programme was a failure. 没多久便可清楚地看出，这个节目不受欢迎。





◊ (
 informal) See you soon
 ! 再见！

『2』
 early; quickly 早；快 ：




◊ How soon
 can you get here? 你什么时候能赶到这儿？





◊ We'll deliver the goods as soon as
 we can. 我们将尽快交货。





◊ Please send it as soon as possible
 . 请尽快把它寄出去。





◊ Next Monday is the soonest
 we can deliver. 我们交货最早要到下星期一。





◊ They arrived home sooner than expected. 他们很快就到家了，比预料的要早。





◊ The sooner
 we set off, the sooner
 we will arrive. 我们走得越早就到得越早。





◊ The note said, 'Call Bill soonest'
 (=as soon as possible). 纸条上写着："尽快给比尔打电话"。





◊ All too soon
 the party was over. 转眼之间，聚会就结束了。


—see also 
asap





IDIOMS




no sooner said than 'done



used to say that sth was, or will be, done immediately 说干就干


no sooner... than...



used to say that sth happens immediately after sth else 一…就；刚…就 ：




◊ No sooner had she said it than she burst into tears. 她刚一说完，泪水便夺眶而出。


⇒ note at 
hardly




the ˌsooner the 'better



very soon; as soon as possible 尽早；越快越好 ：




◊ 'When shall I tell him?' 'The sooner the better.' "我什么时候告诉他呢？" "越快越好。"



ˌsooner or 'later



at some time in the future, even if you are not sure exactly when 迟早；早晚有一天 ：




◊ Sooner or later you will have to make a decision. 你早晚得拿个主意。



ˌsooner rather than 'later



after a short time rather than after a long time 赶早不赶晚；及早 ：




◊ We urged them to sort out the problem sooner rather than later. 我们敦促他们及早解决那个问题。



I, etc. would sooner do sth (than sth else)



to prefer to do sth (than do sth else) 宁愿做某事（而不愿做另一件事） ：




◊ She'd sooner share a house with other students than live at home with her parents. 她宁可和其他学生合住，也不愿跟父母住在家里。


—more at 
any time

 , 
just

 adv.
 , 
say

 v.





soot

/sʊt/


□ 

noun


 [U]

black powder that is produced when wood, coal, etc. is burnt 煤烟子；油烟

—see also 
sooty






soothe

/su:ð/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make sb who is anxious, upset, etc. feel calmer 安慰；抚慰；劝慰


SYN

 
calm

 ：




◊ The music soothed her for a while. 音乐让她稍微安静了一会儿。


『2』
 to make a 
tense

 or painful part of your body feel more comfortable 减轻，缓解，缓和（身体某部位的紧张或疼痛）


SYN

 
relieve

 ：




◊ This should soothe the pain. 这个应该能缓解疼痛。





◊ Take a warm bath to sooThe twose, tired muscles. 洗个热水澡，让紧张疲劳的肌肉放松一下。


→
sooth•ing





soother

sooth•er
 /ˈsu:ðə(r)/


□ 

noun




(CanE
 ) a specially shaped rubber or plastic object for a baby to suck 橡皮奶头；塑料奶头；奶嘴


SYN

 
dummy






soothing

sooth•ing
 

adj.


 ：




◊ a soothing voice/lotion 让人感到安慰的嗓音；镇痛液


→
sooth•ing•ly





soothingly

sooth•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ 'There's no need to worry,' he said soothingly. "不必担忧。"他宽慰道。




PHR V




'soothe sth↔away



to remove a pain or an unpleasant feeling 解除；消除；消释



soothsayer

sooth•say•er
 /ˈsu:ɵseɪə(r)/


□ 

noun




(old use
 ) a person who is believed to be able to tell what will happen in the future 占卜者；预言者




sooty

/ˈsʊti/


□ 

adj.




『1』
 covered with 
soot

 沾满煤烟子的

『2』
 of the colour of 
soot

 煤烟子一样黑的；炭黑色的



sop

/sɒp; NAmE
 sɑ:p/


□ 

noun


 [usually sing.]

~ (to sb/sth)
 a small, not very important, thing that is offered to sb who is angry or disappointed in order to make them feel better （为缓和某人愤怒或失望情绪而赠与的）小东西



sophist

soph•ist
 /ˈsɒfɪst; NAmE
 ˈsɑ:f-/


□ 

noun




『1』
 a teacher of philosophy in ancient Greece, especially one with an attitude of doubting that statements are true （古希腊的）哲学教师；（尤指怀质疑态度的）哲人，智者

『2』
 a person who uses clever but wrong arguments 诡辩者；诡辩家



sophisticate

so•phis•ti•cate
 /səˈfɪstɪkeɪt/


□ 

noun




(formal
 ) a 
sophisticated

 person 老于世故的人；见多识广的人




sophisticated

so•phis•ti•cated
 /səˈfɪstɪkeɪtɪd/


□ 

adj.




『1』
 having a lot of experience of the world and knowing about fashion, culture and other things that people think are socially important 见多识广的；老练的；见过世面的 ：




◊ the sophisticated pleasures of city life 城市生活中五花八门的享乐





◊ Mark is a smart and sophisticated young man. 马克是一个聪明老成的年轻人。


—compare 
naive



『2』
 (of a machine, system, etc. 机器、体系等) clever and complicated in the way that it works or is presented 复杂巧妙的；先进的；精密的 ：




◊ highly sophisticated computer systems 十分先进的计算机系统





◊ Medical techniques are becoming more sophisticated all the time. 医疗技术日益复杂精妙。


『3』
 (of a person 人) able to understand difficult or complicated ideas 水平高的；在行的 ：




◊ a sophisticated audience 有鉴赏力的观众



OPP

 
unsophisticated





sophistication

so•phis•ti•ca•tion
 /səˌfɪstɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U]

the quality of being 
sophisticated

 世故；复杂巧妙；高水平



sophistry

soph•is•try
 /ˈsɒfɪstri; NAmE
 ˈsɑ:f-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (formal
 )

『1』
 [U] the use of clever arguments to persuade people that sth is true when it is really false 诡辩术

『2』
 [C] a reason or an explanation that tries to show that sth is true when it is really false 诡辩




sophomore

sopho•more
 /ˈsɒfəmɔ:(r); NAmE
 ˈsɑ:f-/


□ 

noun


 (US
 )

『1』
 a student in the second year of a course of study at a college or university （大学）二年级学生

『2』
 a 
high school

 student in the 10th grade （高中）二年级学生

—compare 
freshman

 , 
Junior

 n.
 (4), 
Senior

 n.
 (6)




soporific

sop•or•if•ic
 /ˌsɒpəˈrɪfɪk; NAmE
 ˌsɑ:p-/


□ 

adj.




(formal
 ) making you want to go to sleep 催眠的；让人瞌睡的 ：




◊ the soporific effect of the sun 太阳让人昏昏欲睡的作用





sopping

sop•ping
 /ˈsɒpɪŋ; NAmE
 ˈsɑ:p-/
 (also 
ˌsopping 'wet

 ) 

adj.


 (informal
 ) very wet 湿透的


SYN

 
soaking






soppy

/ˈsɒpi; NAmE
 ˈsɑ:pi/
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
sappy

 ) 

adj.


 (informal
 ) silly and 
sentimental

 ; full of unnecessary emotion 一味情意缠绵的；感情过于丰富的；多愁善感的 ：




◊ soppy love songs 缠绵的情歌





soprano

sop•rano
 /səˈprɑ:nəʊ; NAmE
 səˈprɑ:noʊ; -ˈpræn-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(of a musical instrument 乐器) with the highest range of notes in its group 高音的 ：




◊ a soprano saxophone 高音萨克斯管


—compare 
alto

 adj.
 , 
bass

 1 adj.
 , 
tenor

 adj.


□ 

noun




(pl.
 
-os

 /-nəʊz/
 ) a singing voice with the highest range for a woman or boy; a singer with a soprano voice 女高音；童声高音；女高音歌手；童声高音歌手

—compare 
alto

 n.
 (1), 
mezzo-soprano

 , 
treble

 n.
 (2)




sorbet

sor•bet
 /ˈsɔ:beɪ; NAmE
 ˈsɔ:rbət/
 (BrE
 also 
'water ice

 ) 

noun


 [C, U] a sweet frozen food made from sugar, water and fruit juice, often eaten as a 
dessert

 雪糕；冰糕




sorcerer

sor•cer•er
 /ˈsɔ:sərə(r); NAmE
 ˈsɔ:rs-/


□ 

noun




(in stories) a man with magic powers, who is helped by evil spirits （故事中的）术士，男巫，巫师



sorceress

sor•cer•ess
 /ˈsɔ:sərəs; NAmE
 ˈsɔ:rs-/


□ 

noun




(in stories) a woman with magic powers, who is helped by evil spirits （故事中的）女术士，女巫，巫婆



sorcery

sor•cery
 /ˈsɔ:səri; NAmE
 ˈsɔ:rs-/


□ 

noun


 [U]

magic that uses evil spirits 法道；巫术


SYN

 
black magic






sordid

sor•did
 /ˈsɔ:dɪd; NAmE
 ˈsɔ:rdɪd/


□ 

adj.




『1』
 immoral or dishonest 卑鄙的；丑恶的；无耻的 ：




◊ It was a shock to discover the truth about his sordid past. 他以往的丑行被发现时，人们感到震惊。





◊ I didn't want to hear the sordid details
 of their relationship. 我不想听他们之间的那些龌龊细节。


『2』
 very dirty and unpleasant 肮脏的；污秽的


SYN

 
squalid

 ：




◊ people living in sordid conditions 生活环境肮脏不堪的人





sore

★ /sɔ:(r)/


□ 

adj.




『1』
 if a part of your body is sore
 , it is painful, and often red, especially because of infection or because a muscle has been used too much （发炎）疼痛的；酸痛的 ：




◊ to have a sore throat 嗓子疼





◊ His feet were sore after the walk. 他走路把脚都走疼了。





◊ My stomach is still sore
 (=painful) after the operation. 手术后，我的胃还在疼。


⇒ note at 
painful



『2』
 [not before noun] ~ (at sb/about sth)
 (informal
 , especially NAmE
 ) upset and angry, especially because you have been treated unfairly 气恼；愤慨；愤愤不平


SYN

 
annoyed



→
sore•ness



□ 

noun




a painful, often red, place on your body where there is a wound or an infection 痛处；伤处；疮


SYN

 
wound

 ：




◊ open sores 开放性溃疡


—see also 
bedsore

 , 
canker sore

 , 
cold sore





sorely

sore•ly
 /ˈsɔ:li; NAmE
 ˈsɔ:rli/


□ 

adv.




seriously; very much 严重地；非常 ：




◊ I was sorely tempted
 to complain, but I didn't. 我极想发牢骚，但还是没开口。





◊ If you don't come to the reunion you'll be sorely missed
 . 你要是不来参加团聚，大家会非常想念你的。




soreness

sore•ness
 

noun


 [U] ：




◊ an ointment to reduce soreness and swelling 止痛消肿软膏




IDIOMS




a ˌsore 'point



a subject that makes you feel angry or upset when it is mentioned 心病；疼处；伤心事 ：




◊ It's a sore point with Sue's parents that the children have not been baptized yet. 孩子们至今未受洗礼，这是苏的父母的一件伤心事。



stand/stick out like a sore 'thumb



to be very noticeable in an unpleasant way 招眼；扎眼

—more at 
bear

 n.
 , 
sight

 n.




sorghum

sor•ghum
 /ˈsɔ:gəm; NAmE
 ˈsɔ:rgəm/


□ 

noun


 [U]

very small grain grown as food in tropical countries; the plant that produces this grain 高粱；高粱米




sorority

sor•or•ity
 /səˈrɒrəti; NAmE
 -ˈrɔ:r-; -ˈrɑ:r-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (NAmE
 ) a club for a group of women students at an American college or university （美国大学里的）女生联谊会

—compare 
fraternity

 (2)



sorrel

sor•rel
 /ˈsɒrəl; NAmE
 ˈsɔ:r-; ˈsɑ:r-/


□ 

noun


 [U]

a plant with leaves that taste bitter and are used in cooking as a 
herb

 酸模（叶酸辣，可用于烹饪）



sorrow

sor•row
 /ˈsɒrəʊ; NAmE
 ˈsɑ:roʊ; ˈsɔ:-/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ (at/for/over sth)
 a feeling of great sadness because sth very bad has happened 悲伤；悲痛；悲哀


SYN

 
grief

 ：




◊ He expressed his sorrow at the news of her death. 听到她的死讯，他表示哀伤。





◊ They said that the decision was made more in sorrow than in anger
 . 他们说作出这个决定，与其说是出于气愤，不如说是出于悲伤。


『2』
 [C] a very sad event or situation 伤心事；悲伤事；不幸 ：




◊ the joys and sorrows of childhood 童年的欢乐和悲伤


□ 

verb


 [V]

(literary
 ) to feel or express great sadness 感到（或表示）悲伤 ：




◊ the sorrowing relatives 悲伤的亲属




sorrowful

sor•row•ful
 /ˈsɒrəʊfl; NAmE
 ˈsɑ:roʊ-; ˈsɔ:-/


□ 

adj.




(literary
 ) very sad 悲伤的；悲痛的；悲哀的 ：




◊ her sorrowful eyes 她那悲伤的眼睛


→
sor•row•ful•ly





sorrowfully

sor•row•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.







sorry

★ /ˈsɒri; NAmE
 ˈsɑ:ri; ˈsɔ:ri/


□ 

adj.




(
sor•rier

 , 
sor•ri•est

 )


HELP

 You can also use more sorry
 and most sorry
 . 亦可用 more sorry 和 most sorry。

『1』
 [not before noun] ~ (that...)
 ~ (to see, hear, etc.) feeling sad and sympathetic 难过；惋惜；同情 ：




◊ I'm sorry that your husband lost his job. 你丈夫把工作丢了，我很惋惜。





◊ We're sorry to hear that your father's in hospital again. 听说你父亲又住院了，我们心里都不好受。





◊ No one is sorrier than I am about what happened. 发生了这样的事，我比谁都难过。


『2』
 [not before noun] ~ (that...)
 | ~ (for/about sth)
 feeling sad and ashamed about sth that has been done 歉疚；惭愧；过意不去 ：




◊ We're very sorry about the damage to your car. 损坏了你的车，我们真是过意不去。





◊ She was sorry that she'd lost her temper. 她为自己发了脾气而感到愧疚。





◊ If you say you're sorry
 we'll forgive you. 你要是道歉，我们就原谅你。





◊ He says he's really sorry for taking the car without asking. 他没打招呼就用了车，他说他为此感到非常抱歉。


『3』
 [not before noun] ~ (that...)
 | ~ (to do sth)
 feeling disappointed about sth and wishing you had done sth different or had not done sth 后悔；遗憾；不忍 ：




◊ She was sorry that she'd lost contact with Mary. 她懊悔跟玛丽失去了联系。





◊ You'll be sorry if I catch you! 要是让我抓着，你会后悔的！





◊ I was genuinely sorry to be leaving college. 大学毕业时，我打心底里舍不得离去。


『4』
 [only before noun] very sad or bad, especially making you feel pity or disapproval 悲惨的；破败的；可怜的 ：




◊ The business is in a sorry state
 . 公司境况真是糟糕。





◊ They were a sorry sight
 when they eventually got off the boat. 他们最终从船上下来，一副惨兮兮的样子。




IDIOMS




be/feel sorry for sb



to feel pity or sympathy for sb 怜悯；同情 ：




◊ He decided to help Jan as he felt sorry for her. 他同情简的遭遇，决定帮助她。



feel sorry for yourself



(informal
 , disapproving
 ) to feel unhappy; to pity yourself 感觉不幸；自我怜悯 ：




◊ Stop feeling sorry for yourself and think about other people for a change. 别老觉得自己委屈了，也替别人想一想吧。



I'm sorry



『1』
 used when you are apologizing for sth （道歉时用）很抱歉，请原谅 ：




◊ I'm sorry, I forgot. 对不起，我忘了。





◊ Oh, I'm sorry. Have I taken the one you wanted? 哟，对不起。我是不是拿了你想要的那个？





◊ I'm sorry. I can't make it tomorrow. 很抱歉。我明天不行。


『2』
 used for disagreeing with sb or politely saying 'no' （表示不同意或委婉地拒绝）对不起 ：




◊ I'm sorry, I don't agree. 对不起，我不同意。





◊ I'm sorry, I'd rather you didn't go. 恕我直言，我看你还是不去为好。


『3』
 used for introducing bad news （引出坏消息）很遗憾 ：




◊ I'm sorry to have to tell you you've failed. 我只能遗憾地告诉你，你不及格。



I'm 'sorry to say



used for saying that sth is disappointing （表示某事令人失望）我遗憾地说 ：




◊ He didn't accept the job, I'm sorry to say. 我很遗憾，他不接受那项工作。


—more at 
safe

 adj.


□ 

exclamation




『1』
 used when you are 
apologizing

 for sth （道歉时用）很抱歉，请原谅 ：




◊ Sorry I'm late! 对不起，我来晚了！





◊ Did I stand on your foot? Sorry! 我是不是踩你脚了？抱歉！





◊ Sorry to bother you, but could I speak to you for a moment? 不好意思打搅你，我能不能跟你说几句话？





◊ Sorry, we don't allow dogs in the house. 对不起，我们是不让狗进家的。





◊ He didn't even say sorry
 . 他连句道歉的话也没有说。


『2』
 (especially BrE
 ) used for asking sb to repeat sth that you have not heard clearly （请某人重复你没听清的话）你说什么，请再说一遍 ：




◊ Sorry? Could you repeat the question? 你说什么？能不能把你的问题再说一遍？


『3』
 used for correcting yourself when you have said sth wrong （纠正自己说错的话）不对，应该是 ：




◊ Take the first turning, sorry, the third turning on the right. 到第一个 —— 不 —— 到第三个路口往右拐。





sort code

'sort code
 (BrE
 ) (US
 
'routing number

 ) 

noun


 a number that is used to identify a particular bank 银行代码




sort-out

'sort-out
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) an act of arranging or organizing the contents of sth in a tidy or neat way and removing things you do not want 整理；清理



sort

★ /sɔ:t; NAmE
 sɔ:rt/


□ 

noun




『1』
 [C] a group or type of people or things that are similar in a particular way 种类；类别；品种


SYN

 
kind

 ：




◊ ' What sort of
 music do you like?' 'Oh, all sorts
 .' "你喜欢哪一类音乐？" "噢，哪一类都喜欢。"





◊ This sort of
 problem is quite common./ These sorts of
 problems are quite common. 这类问题相当普遍。∕这几类问题相当普遍。





◊ He's the sort of person who only cares about money. 他这种人一心只想着钱。





◊ For dessert there's a fruit pie of some sort

 (=you are not sure what kind). 甜点是一种水果派。





◊ Most people went on training courses of one sort or another

 (=of various types) last year. 多数人去年都上过这样那样的培训班。





◊ (
 informal) There were snacks—peanuts, olives, that sort of thing
 . 有各种小吃 —— 花生米、橄榄什么的。




◊ (
 informal) There are all sorts of
 activities (=many different ones) for kids at the campsite. 在营地有为孩子们组织的各种各样的活动。




◊ (
 informal) What sort of
 price did you want to pay? (=approximately how much) 你想出什么样的价？




◊ (
 informal) What sort of
 time do you call this? (=I'm very angry that you have come so late.) 你看看这都什么时候了？

⇒ note at 
kind



『2』
 [C, usually sing.] (informal
 , especially BrE
 ) a particular type of person 某一种（或某一类）人 ：




◊ My brother would never cheat on his wife; he's not that sort. 我哥哥永远不会背着妻子在外面拈花惹草，他不是那种人。


『3』
 (
computing 计

 ) [sing.] the process of putting data in a particular order 分类；排序 ：




◊ to do a sort 进行分类




IDIOMS




it takes all sorts (to make a world)



(saying
 ) used to say that you think sb's behaviour is very strange or unusual but that everyone is different and likes different things （认为某人行为怪诞或不寻常时说）世界之大无奇不有，林子大了什么鸟都有


of 'sorts



(informal
 ) used when you are saying that sth is not a good example of a particular type of thing （表示某事物不够好）勉强算的，凑合的 ：




◊ He offered us an apology of sorts. 他给我们勉强道了个歉。



out of 'sorts



(especially BrE
 ) ill/sick or upset 身体不适；心情烦恼 ：




◊ She was tired and out of sorts by the time she arrived home. 她回到家里，又累又烦。



sort of

 (informal
 )

『1』
 to some extent but in a way that you cannot easily describe 有几分；有那么一点 ：




◊ She sort of pretends that she doesn't really care. 她摆出一副并不真正在乎的样子。





◊ 'Do you understand?' 'Sort of.' "你懂了吗？" "有点懂了。"


『2』
 (also 
sort of like

 ) (BrE
 , informal
 ) used when you cannot think of a good word to use to describe sth, or what to say next （想不出恰当的词或不知下面该怎么说时用）可以说，可说是 ：




◊ We're sort of doing it the wrong way. 我们的方法好像有点不对头。



a sort of sth



(informal
 ) used for describing sth in a not very exact way （表示不十分准确）近似于某物，有点像是某物 ：




◊ I had a sort of feeling that he wouldn't come. 我隐约觉得他不会来。





◊ They're a sort of greenish-blue colour. 它们的颜色近乎带淡绿的蓝色。


—more at 
kind

 n.


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (into sth)
 to arrange things in groups or in a particular order according to their type, etc.; to separate things of one type from others 整理；把…分类 ：




◊ sorting the mail 分理信件





◊ The computer sorts the words into alphabetical order. 计算机按字母顺序排列这些单词。





◊ Rubbish can easily be separated and sorted into plastics, glass and paper. 垃圾很容易分开，可归入塑料、玻璃和纸三类。


—see also 
sort-out



『2』
 [often passive] (informal
 , especially BrE
 ) to deal with a problem successfully or organize sth/sb properly 妥善处理；安排妥当 ：




◊ Don't worry. We'll soon have this sorted. 不用担心，我们马上找人把这弄好。





◊ It's our problem. We'll get it sorted
 . 这是我们的问题。我们来处理。





◊ It's all sorted. 一切都办妥了。





◊ It's time you got yourself sorted
 . 现在你该把自己的事好好安排一下了。



IDM

 see 
man

 n.
 , 
sheep

 , 
Wheat





PHR V




ˌsort itself 'out



(of a problem 问题) to stop being a problem without anyone having to take action 自行化解 ：




◊ It will all sort itself out in the end. 问题最后都会自行解决。



ˌsort sth↔'out



『1』
 (informal
 ) to organize the contents of sth; to tidy sth 理顺；整理 ：




◊ The cupboards need sorting out. 柜橱该整理一下了。


『2』
 to organize sth successfully 把…安排好 ：




◊ If you're going to the bus station, can you sort out the tickets for tomorrow? 你要去汽车站的话，能不能把明天的车票买好？



ˌsort sth↔'out (from sth)



to separate sth from a larger group （从…中）区分出来，辨别出来 ：




◊ Could you sort out the toys that can be thrown away? 你把可以扔掉的玩具挑出来，好吗？


—related noun 
sort-out




ˌsort sth/sb/yourself 'out



(especially BrE
 ) to deal with sb's/your own problems successfully 妥善处理某人（或自己）的问题 ：




◊ If you can wait a moment, I'll sort it all out for you. 要是你能等一会儿，我就可以把什么都给你弄好。





◊ You load up the car and I'll sort the kids out. 你装车，我把孩子们安顿好。



ˌsort sb↔'out



(informal
 ) to deal with sb who is causing trouble, etc. especially by punishing or attacking them 整治，惩罚，收拾（某人） ：




◊ Wait till I get my hands on him—I'll soon sort him out! 等他落到我手里 —— 我马上会收拾他！





'sort through sth (for sth)



to look through a number of things, either in order to find sth or to put them in order 翻查；归整 ：




◊ I sorted through my paperwork. 我把文件纸张都归整好了。





◊ She sorted through her suitcase for something to wear. 她翻遍衣箱找件穿的。




sortie

sor•tie
 /ˈsɔ:ti; NAmE
 ˈsɔ:rti/


□ 

noun




『1』
 a flight that is made by an aircraft during military operations; an attack made by soldiers （在军事行动中飞机的）出动架次；（军队的）出击


SYN

 
raid



『2』
 a short trip away from your home or the place where you are （短暂）外出，出门


SYN

 
foray



『3』
 ~ into sth
 an effort that you make to do or join sth new 尝试参与；一试身手


SYN

 
foray

 ：




◊ His first sortie into politics was unsuccessful. 他初涉政坛并不成功。




sorting office

'sorting office
 

noun


 (BrE
 ) a place where mail is sorted before being delivered 邮件分拣室



sosatie

sosa•tie
 /səˈsɑ:ti/


□ 

noun




(SAfrE
 ) small pieces of meat or vegetables that are cooked on a stick, usually over an open fire 烤肉串；烤蔬菜串


SYN

 
kebab





sostenuto

sos•ten•uto
 /ˌsɒstəˈnju:təʊ; NAmE
 ˌsɑ:stəˈnu:toʊ/


□ 

adv., adj.




(
music 音

 ) (from Italian
 ) (used as an instruction 指示语) making each note last for its full written length 充分唱（或奏）出音符时值地（的）；延音地（的）



sotto voce

□ 

adj.




/ˌsɒtəʊ ˈvəʊtʃi; NAmE
 ˌsɑ:toʊ ˈvoʊ-/


□ 

adv.




(from Italian
 , formal
 ) in a quiet voice so that not everyone can hear 小声地；轻声地

→
sotto voce





souwester

sou'•wester
 /ˌsaʊˈwestə(r)/


□ 

noun




『1』
 a hat made of shiny material that keeps out the rain, with a long wide piece at the back to protect the neck 防雨帽（后沿宽长可护颈）

『2』
 a strong wind or storm coming from the south-west 西南强风；西南风暴



sou

/su:/


□ 

noun


 [sing.]

(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) if you do not have a sou
 , you have no money at all 一点钱；一文钱



soubriquet

sou•bri•quet
 /ˈsu:brɪkeɪ/


□ 

noun




=
sobriquet





soufflé

souf•flé
 /ˈsu:fleɪ; NAmE
 su:ˈfleɪ/


□ 

noun


 [C, U]

a dish made from egg whites, milk and flour mixed together to make it light, flavoured with cheese, fruit, etc. and baked until it rises 蛋奶酥 ：




◊ a cheese soufflé 奶酪蛋奶酥




sough

/saʊ; sʌf/


□ 

verb


 [V]

(literary
 ) (especially of the wind 尤指风) to make a soft whistling sound 作沙沙声；作飒飒声



sought after

'sought after
 

adj.


 wanted by many people, because it is of very good quality or difficult to get or to find 争相获得的；吃香的；广受欢迎的 ：




◊ This design is the most sought after. 这一款最为紧俏。





◊ a much sought-after actress 非常走红的女演员




sought

pt, pp of 
seek





souk

/su:k/


□ 

noun




a market in an Arab country （阿拉伯国家的）露天市场




soul food

'soul food
 

noun


 [U] the type of food that was traditionally eaten by black people in the southern US 美国南方黑人的传统食物




soul music

'soul music
 

noun


 [U] =
soul

 (8)




soul-destroying

'soul-destroy•ing
 

adj.


 (of a job or task 工作或任务) very dull and boring, because it has to be repeated many times or because there will never be any improvement 非常枯燥的；十分单调的；消磨精神的




soul-searching

'soul-searching
 

noun


 [U] the careful examination of your thoughts and feelings, for example in order to reach the correct decision or solution to sth 反省；内省




soul

★ /səʊl; NAmE
 soʊl/


□ 

noun




▶
SPIRIT OF PERSON 人的灵魂



『1』
 [C] the spiritual part of a person, believed to exist after death 灵魂 ：




◊ He believed his immortal soul was in peril. 他认为他不死的灵魂有堕入地狱的危险。





◊ The howling wind sounded like the wailing of lost souls
 (=the spirits of dead people who are not in heaven). 怒吼的风如同堕入地狱的灵魂在哀声恸哭。


▶
INNER CHARACTER 内在个性



『2』
 [C] a person's inner character, containing their true thoughts and feelings 心性；内心；心灵 ：




◊ There was a feeling of restlessness deep in her soul. 她内心深处感到焦躁不安。


▶
SPIRITUAL/MORAL/ARTISTIC QUALITIES 精神∕道德∕艺术品质



『3』
 [sing.] the spiritual and moral qualities of humans in general （人类整体的）精神状况，道德品质


SYN

 
psyche

 ：




◊ the dark side of the human soul 人类精神世界中阴暗的一面


『4』
 [U, C] strong and good human feeling, especially that gives a work of art its quality or enables sb to recognize and enjoy that quality 真挚情感；高尚情操；气魄 ：




◊ It was a very polished performance, but it lacked soul. 这场演出技艺很精湛，但缺少真挚的情感。


『5』
 [sing.] the ~ of sth
 a perfect example of a good quality 典范；化身 ：




◊ He is the soul of discretion. 他是谨慎的典范。


▶
PERSON 人



『6』
 [C] (becoming old-fashioned
 ) a person of a particular type 某种人 ：




◊ She's lost all her money, poor soul. 可怜的人，她的钱全没了。





◊ You're a brave soul. 你真勇敢。


『7』
 [C] (especially in negative sentences 尤用于否定句) a person 人 ：




◊ There wasn't a soul in sight
 (=nobody was in sight). 连个人影都不见。





◊ Don't tell a soul
 (=do not tell anyone). 谁也别告诉。





◊ (
 literary) a village of 300 souls (=with 300 people living there) 一个 300 人的村子

▶
MUSIC 音乐



『8』
 (also 
'soul music

 ) [U] a type of music that expresses strong emotions, made popular by African American musicians 灵乐，灵歌， 灵魂音乐 （感情强烈，源于非洲裔美国人的音乐） ：




◊ a soul singer 灵乐歌手




IDIOMS




good for the 'soul



(humorous
 ) good for you, even if it seems unpleasant 其实有好处 ：




◊ 'Want a ride?' 'No thanks. Walking is good for the soul.' "搭车吗？" "不，谢谢。步行有步行的好处。"


—more at 
bare

 v.
 , 
body

 , 
god

 , 
heart

 , 
life

 , 
sell

 v.




soulful

soul•ful
 /ˈsəʊlfl; NAmE
 ˈsoʊlfl/


□ 

adj.




expressing deep feelings, especially feelings of sadness or love 深情的；（尤指）凄婉的，脉脉含情的 ：




◊ soulful eyes 深情的眼睛





◊ a soulful song 一首凄婉的歌


→
soul•ful•ly





soulfully

soul•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.





soul•ful•ness



□ 

noun


 [U]



soulless

soul•less
 /ˈsəʊlləs; NAmE
 ˈsoʊl-/


□ 

adj.




『1』
 (of things and places 事物或处所) lacking any attractive or interesting qualities that make people feel happy 没有生气的；呆板的；乏味的


SYN

 
depressing

 ：




◊ They live in soulless concrete blocks. 他们住在了无生气的混凝土楼房里。


『2』
 (of a person 人) lacking the ability to feel emotions 不懂感情的；淡漠的




soulmate

soul•mate
 /ˈsəʊlmeɪt/


□ 

noun




a person that you have a special friendship with because you understand each other's feelings and interests 知心朋友；知己




sound bite

'sound bite
 

noun


 a short phrase or sentence taken from a longer speech, especially a speech made by a politician, that is considered to be particularly effective or appropriate （来自政治家讲话等的）摘引精句，名言



sound card

'sound card
 

noun


 (
computing 计

 )a device that can be put into a computer to allow the use of sound with 
multimedia

 software 声卡； 音效卡




sound effect

'sound effect
 

noun


 [usually pl.] a sound that is made artificially, for example the sound of the wind or a battle, and used in a film/movie, play, computer game, etc. to make it more realistic 音响效果




sound engineer

'sound engineer
 

noun


 a person who works in a recording or broadcasting studio and whose job is to control the levels and balance of sound 音响师



sound shift

'sound shift
 

noun


 (
linguistics 语言

 )a change in the way particular sounds in a language are pronounced over time 语音演变；音变



sound stage

'sound stage
 

noun


 a platform or a special area where sound can be recorded, for example for a film/movie （电影制作等的）录音平台，录音场




sound system

'sound system
 

noun


 equipment for playing recorded or live music and for making it louder 音响系统




sound wave

'sound wave
 

noun


 a 
vibration

 in the air, in water, etc. that we hear as sound 声波




sound

★ /saʊnd/


□ 

adj.




(
sound•er

 , 
sound•est

 )

▶
RELIABLE 可靠



『1』
 sensible; that you can rely on and that will probably give good results 明智的；合理的；正确的；可靠的 ：




◊ a person of sound judgement 明辨是非的人





◊ He gave me some very sound advice. 他给了我一些非常合理的忠告。





◊ This gives the design team a sound basis for their work. 这为设计组开展工作提供了坚实的基础。





◊ The proposal makes sound commercial sense. 这项建议从营利的角度看是完全合情合理的。





◊ Their policies are environmentally sound. 他们的政策对环境没有不利的影响。



OPP

 
unsound



▶
THOROUGH 透彻



『2』
 [only before noun] good and thorough 透彻的；完备的；全面的 ：




◊ a sound knowledge/understanding of sth 对某事透彻的了解∕理解





◊ He has a sound grasp of
 the issues. 他对这些问题掌握得很全面。


▶
NOT DAMAGED/HURT 无损伤；未受伤



『3』
 in good condition; not damaged, hurt, etc. 完好的；健康的；无损伤的；未受伤的 ：




◊ We arrived home safe and sound
 . 我们安然无恙地到了家。





◊ to be of sound mind

 (=not mentally ill) 神志健全





◊ The house needs attention but the roof is sound. 房子需要修葺，不过屋顶还完好无损。



OPP

 
unsound



▶
SLEEP 睡眠



『4』
 [usually before noun] deep and peaceful 酣畅的；香甜的 ：




◊ to have a sound night's sleep 一夜酣睡





◊ to be a sound sleeper
 睡得很沉的人


▶
GOOD, BUT NOT EXCELLENT 良好



『5』
 good and accurate, but not excellent 不错的；实实在在的 ：




◊ a sound piece of writing 一篇不错的文章





◊ a sound tennis player 颇具实力的网球运动员


▶
PHYSICAL PUNISHMENT 体罚



『6』
 severe 严厉的；重的 ：




◊ to give sb a sound beating 痛打某人一顿


→
sound•ness



□ 

adv.




~ asleep very deeply asleep 酣（睡）；（睡得）沉

□ 

noun




▶
STH YOU HEAR 声音



『1』
 [C] something that you can hear 声音；响声


SYN

 
noise

 ：




◊ a high/low sound
 高的∕低的声音





◊ a clicking/buzzing/scratching, etc. sound
 咔嗒咔嗒、嗡嗡、嚓嚓等的声音





◊ the different sounds and smells of the forest 森林里的各种声音、各种气息





◊ She heard the sound of footsteps outside. 她听见外面有脚步声。





◊ He crept into the house trying not to make a sound
 . 他蹑手蹑脚地溜进房子里，尽量不弄出一点声响。


『2』
 [U] continuous rapid movements (called 
vibrations

 ) that travel through air or water and can be heard when they reach a person's or an animal's ear 声；声响 ：




◊ Sound travels more slowly than light. 声比光传播得慢。


⇒ note at 
noise



▶
FROM TELEVISION/RADIO 电视；收音机



『3』
 [U] what you can hear coming from a television, radio, etc., or as part of a film/movie 声音；音响 ：




◊ Could you turn the sound up/down
 ? 你能把音量调大∕调小一些吗？





◊ The sound quality
 of the tapes was excellent. 磁带的音响效果极佳。


▶
OF MUSICIANS 音乐家



『4』
 [C, U] the effect that is produced by the music of a particular singer or group of musicians 嗓音；音乐风格 ：




◊ I like their sound. 我喜欢他们的音乐风格。


▶
IMPRESSION 印象



『5』
 [sing.] the ~ of sth
 the idea or impression that you get of sb/sth from what sb says or what you read 印象；感觉 ：




◊ They had a wonderful time by the sound of it
 . 听起来他们好像过得很愉快。





◊ From the sound of things
 you were lucky to find him. 看起来你能找到他真是幸运。





◊ They're consulting a lawyer? I don't like the sound of that
 . 他们正向一位律师咨询？这消息不大好哇。


▶
WATER 水域



『6』
 [C] (often in place names 常用于地名) a narrow passage of water that joins two larger areas of water 海峡；海湾


SYN

 
strait





IDIOMS




like, etc. the sound of your own 'voice



(disapproving
 ) to like talking a lot or too much, usually without wanting to listen to other people 爱啰嗦；喜欢说个没完


within (the) sound of sth



(BrE
 ) near enough to be able to hear sth 在听得见…的范围内 ：




◊ a house within sound of the sea 听得见海浪声的房子




soundalike

sound•alike
 /ˈsaʊndəlaɪk/


□ 

noun




a person who sounds very similar to sb who is famous 声音很像名人的人



soundbox

sound•box
 /ˈsaʊndbɒks; NAmE
 -bɑ:ks/


□ 

noun




the hollow part of a musical instrument that has strings, for example a 
guitar

 or 
violin

 （弦乐器的）共鸣箱



soundcheck

sound•check
 /ˈsaʊndtʃek/


□ 

noun




a process of checking that the equipment used for recording music, or for playing music at a concert, is working correctly and producing sound of a good quality （对录音或音响设备的）校音



sounding board

'sounding board
 

noun


 a person or group of people that you discuss your ideas with before you make them known or reach a decision 决策咨询人（或班子）



sounding

sound•ing
 /ˈsaʊndɪŋ/


□ 

noun




『1』
 
soundings



[pl.] careful questions that are asked in order to find out people's opinions about sth 意见调查；征询意见 ：




◊ They will take soundings
 among party members. 他们将在党员中间征询意见。





◊ What do your soundings show? 你的调查结果如何？


『2』
 [C] a measurement that is made to find out how deep water is 水深测量 ：




◊ They took soundings
 along the canal. 他们沿运河测量了水深。




soundless

sound•less
 /ˈsaʊndləs/


□ 

adj.




without making any sound; silent 无声的；寂静的 ：




◊ Her lips parted in a soundless scream. 她张开嘴想喊，但喊不出声来。


→
sound•less•ly





soundlessly

sound•less•ly
 

adv.







soundly

sound•ly
 /ˈsaʊndli/


□ 

adv.




『1』
 if you sleep soundly
 , you sleep very well and very deeply 酣（睡）；（睡得）沉

『2』
 in a way that is sensible or can be relied on 明智地；可靠地 ：




◊ a soundly based conclusion 有充分依据的结论


『3』
 completely and thoroughly 完全彻底地 ：




◊ The team was soundly defeated. 这支队一败涂地。


『4』
 strongly; firmly 坚固地；牢固地 ：




◊ These houses are soundly built. 这些房子盖得结实。


『5』
 very well, but not in an excellent way 不错地；很好但并非优异地 ：




◊ He played soundly. 他在比赛中表现还不错。


『6』
 (of physical punishment 体罚) severely 严厉地 ：




◊ He was soundly beaten by his mother. 他让母亲狠揍了一顿。




soundness

sound•ness
 

noun


 [U] ：




◊ soundness of judgement 判断力强





◊ financial soundness 良好的财政状况





◊ the soundness of the building's foundations 建筑物地基的坚固


—see also 
soundly





IDIOMS




(as) sound as a 'bell



(informal
 ) in perfect condition 状况极佳；十分健康



soundproof

sound•proof
 

verb


 [VN]

sound•proof
 /ˈsaʊndpru:f/
 (also 
sound•proofed

 ) 

adj.


 made so that sound cannot pass through it or into it 隔音的 ：




◊ a soundproof room 隔音室


→
sound•proof






soundtrack

sound•track
 /ˈsaʊndtræk/


□ 

noun




『1』
 all the music, speech and sounds that are recorded for a film/movie （电影的）声迹，声带 ：




◊ The soundtrack of 'Casablanca' took weeks to edit. 《卡萨布兰卡》的声带花了好几个星期才剪辑好。


『2』
 some of the music, and sometimes some speech, from a film/movie or musical play that is recorded on tape or disc for people to buy 电影音乐磁带（或唱片）；电影对白磁带（或唱片） ：




◊ I've just bought the soundtrack of the latest Tarantino movie. 我刚买了塔伦蒂诺最新影片的音乐磁带。





soup kitchen

'soup kitchen
 

noun


 a place where people who have no money can get soup and other food free 施食处（为穷人免费提供食物）




soup

★ /su:p/


□ 

noun


 [U, C]

a liquid food made by boiling meat, vegetables, etc. in water, often eaten as the first course of a meal 汤；羹 ：




◊ a bowl of soup 一碗汤





◊ chicken soup 鸡汤





◊ (
 BrE) tinned/packet soups
 罐装∕袋装汤




◊ (NAmE
 ) canned/packaged soups
 罐装∕袋装汤





◊ a soup spoon/plate
 汤匙∕盘




IDIOMS




from ˌsoup to 'nuts



(NAmE
 , informal
 ) from beginning to end 从头到尾；完全；全部 ：




◊ She told me the whole story from soup to nuts. 她把事情的来龙去脉都告诉了我。



in the 'soup



(informal
 ) in trouble 遇到麻烦 ：




◊ We're all in the soup now. 我们这下麻烦大了。


□ 

verb






PHR V




ˌsoup sth↔'up



(informal
 ) to make changes to sth such as a car or computer, so that it is more powerful or exciting than before 通过改装（汽车、计算机等）增强功能



soupy

/ˈsu:pi/


□ 

adj.




『1』
 similar to soup 汤似的；羹一般的 ：




◊ a soupy stew 像汤一样的炖菜


『2』
 (of the air 空气) very damp and unpleasant 潮湿难忍的；阴湿的

『3』
 (informal
 ) emotional in a way that is exaggerated and embarrassing 过于伤感的；太多愁善感的



soupçon

soup•çon
 /ˈsu:psɒn; NAmE
 -ˈsɑ:n/


□ 

noun


 [sing.]

(from French
 , sometimes humorous
 ) a very small amount 微量；一丁点




sour cream

ˌsour 'cream
 (BrE
 also 
ˌsoured 'cream

 ) 

noun


 [U] cream that has been made sour by adding bacteria to it, used in cooking 酸奶油（烹饪用）



sour-faced

'sour-faced
 

adj.


 [usually before noun] (of a person 人) having a bad-tempered or unpleasant expression 脸色阴沉的；显得不高兴的




sour

★ /ˈsaʊə(r)/


□ 

adj.




『1』
 having a taste like that of a lemon or of fruit that is not ready to eat 酸的；有酸味的 ：




◊ sour apples 酸苹果





◊ a sour flavour 酸味



OPP

 
sweet

 —see also 
sweet-and-sour

 ⇒ note at 
bitter



『2』
 (especially of milk 尤指牛奶) having an unpleasant taste or smell because it is not fresh 酸腐的；馊的 ：




◊ to turn/go sour
 馊了


⇒ note at 
bitter



『3』
 (of people 人) not cheerful; bad-tempered and unpleasant 阴郁的；闷闷不乐的；没好气的 ：




◊ a sour and disillusioned woman 心灰意冷、幻想破灭的女人





◊ a sour face 阴郁的脸色





◊ The meeting ended on a sour note
 with several people walking out. 几个人退席，会议不欢而散。


→
sour•ly



□ 

verb




『1』
 (of relationships, attitudes, people, etc. 关系、态度、人等) to change so that they become less pleasant or friendly than before; to make sth do this （使）变坏，恶化 ：



[V]◊ The atmosphere at the house soured. 屋子里的气氛不对了。




[VN]◊ The disagreement over trade tariffs has soured relations between the two countries. 贸易关税上的分歧导致两国关系恶化。


『2』
 [V, VN] if milk sours
 or if sth sours
 it, it becomes sour and has an unpleasant taste or smell （牛奶等）变味，酸腐




source code

'source code
 

noun


 [U] (
computing 计

 )a computer program written in text form that must be translated into 
machine code

 before it can run on a computer 源（代）码； 原始码



source program

'source program
 

noun


 (
computing 计

 )a program that is written in 
source code

 源程序， 原始程式 （用源代码编写）




source

★ /sɔ:s; NAmE
 sɔ:rs/


□ 

noun




『1』
 a place, person or thing that you get sth from 来源；出处 ：




◊ renewable energy sources
 可再生能源





◊ Your local library will be a useful source of
 information. 你们当地的图书馆就是很好的资料来源。





◊ What is their main source of income? 他们的主要收入来源是什么？


『2』
 [usually pl.] a person, book or document that provides information, especially for study, a piece of written work or news 信息来源；原始资料 ：




◊ He refused to name his sources. 他拒绝说出消息的来源。





◊ Government sources indicated yesterday that cuts may have to be made. 政府方面昨天透露，削减可能势在必行。





◊ source material 原始资料





◊ Historians use a wide range of primary and secondary sources
 for their research. 历史学家在研究中使用大量的原始资料和二手资料。


『3』
 a person or thing that causes sth, especially a problem 起源；根源；原因 ：




◊ a source of violence 暴力的根源





◊ a source of confusion 困惑的缘由


『4』
 the place where a river or stream starts 源头；发源地 ：




◊ the source of the Nile 尼罗河的发源地




IDIOMS




at 'source



at the place or the point that sth comes from or begins 在源头；从一开始 ：




◊ Is your salary taxed at source
 (=by your employer) ? 你领的是税后工资吗？


□ 

verb


 [VN]

[often passive] ~ sth (from...)
 (
business 商

 )to get sth from a particular place （从…）获得 ：




◊ We source all the meat sold in our stores from British farms. 我们商店里卖的肉均从英国农场购进。


—see also 
outsource





sourcebook

source•book
 /ˈsɔ:sbʊk; NAmE
 ˈsɔ:rs-/


□ 

noun




a collection of texts on a particular subject, used especially as an introduction to the subject （有关某专题的）原始资料集，绪论资料集



sourdough

sour•dough
 /ˈsaʊədəʊ; NAmE
 ˈsaʊərdoʊ/


□ 

noun


 [U]


dough

 (=a mixture of flour, fat and water) that is left to 
ferment

 so that it has a sour taste, used for making bread; bread made with this 
dough

 酸面团；发面面包



sourly

sour•ly
 

adv.


 ：




◊ 'Who asked you?' he said sourly. "谁问你了？"他没好气地说。



sour•ness



□ 

noun


 [U]



IDIOMS




go/turn 'sour



to stop being pleasant or working properly 变坏；恶化；出毛病 ：




◊ Their relationship soon went sour. 他们的关系很快有了嫌隙。



sour 'grapes



(saying
 ) used to show that you think sb is jealous and is pretending that sth is not important （表示某人表面贬低某事物，实则是嫉妒）酸葡萄 ：




◊ He said he didn't want the job anyway, but that's just sour grapes. 他说他其实并不想干这份工作，这不过是吃不着葡萄就说葡萄酸而已。




sourpuss

sour•puss
 /ˈsaʊəpʊs; NAmE
 ˈsaʊərpʊs/


□ 

noun




(informal
 ) a person who is not cheerful or pleasant 阴郁的人；整天绷着脸的人；性情乖戾的人




sous-chef

/ˈsu: ʃef/


□ 

noun




a person who is the second most senior cook in a restaurant （餐馆的）副主厨

—compare 
chef

 , 
commis





sousaphone

sousa•phone
 /ˈsu:zəfəʊn; NAmE
 -foʊn/


□ 

noun




a 
brass

 instrument like a 
tuba

 , used in marching bands in the US 苏萨大号， 苏沙低音号 （美国行进乐队用）



souse

/saʊs/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to 
soak

 sth/sb completely in a liquid 把…浸透；使湿透；腌



soused

/saʊst/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] (of fish 鱼) preserved in salt water and 
vinegar

 腌制的 ：




◊ soused herring 腌鲱鱼


『2』
 (old-fashioned
 , informal
 ) drunk 喝醉的



south-east

ˌsouth-'east
 

adv., adj.




ˌsouth-'east
 

noun


 (usually 
the south-east

 ) [sing.] (abbr.
 
SE

 ) the direction or region at an equal distance between south and east 东南；东南方；东南地区

→
ˌsouth-'east





south-easterly

ˌsouth-'easter•ly
 

adj.




『1』
 [only before noun] in or towards the south-east 东南方的；向东南的；东南部的

『2』
 [usually before noun] (of winds 风) blowing from the south-east 从东南吹来的



south-eastern

ˌsouth-'eastern
 

adj.


 [only before noun] (abbr.
 
SE

 ) connected with the south-east 东南的；东南方向的



south-eastward

ˌsouth-'eastward
 

adj.






south-eastwards

ˌsouth-'eastwards
 (also 
ˌsouth-'eastward

 ) 

adv.


 towards the south-east 向东南；朝东南

→
ˌsouth-'eastward





south-south-east

ˌsouth-south-'east
 

adv.




ˌsouth-south-'east
 

noun


 [sing.] (abbr.
 
SSE

 ) the direction at an equal distance between south and south-east 南东南；南东南方； 南南东

→
ˌsouth-south-'east





south-south-west

ˌsouth-south-'west
 

adv.




ˌsouth-south-'west
 

noun


 [sing.] (abbr.
 
SSW

 ) the direction at an equal distance between south and south-west 南西南；南西南方； 南南西

→
ˌsouth-south-'west





south-west

ˌsouth-'west
 

adv., adj.




ˌsouth-'west
 

noun


 (usually 
the south-west

 ) [sing.] (abbr.
 
SW

 ) the direction or region at an equal distance between south and west 西南；西南方；西南地区

→
ˌsouth-'west





south-westerly

ˌsouth-'wester•ly
 

adj.




『1』
 [only before noun] in or towards the south-west 西南方的；向西南的；西南部的

『2』
 [usually before noun] (of winds 风) blowing from the south-west 从西南吹来的



south-western

ˌsouth-'western
 

adj.


 [only before noun] (abbr.
 
SW

 ) connected with the south-west 西南的；西南方向的



south-westward

ˌsouth-'westward
 

adj.






south-westwards

ˌsouth-'westwards
 (also 
ˌsouth-'westward

 ) 

adv.


 towards the south-west 向西南；朝西南

→
ˌsouth-'westward






south

★ /saʊɵ/


□ 

adj.




(abbr.
 
S

 , 
So.

 ) [only before noun]

『1』
 in or towards the south 南方的；向南的；南部的 ：




◊ South Wales 南威尔士





◊ They live on the south coast. 他们住在南海岸。


『2』
 a south wind
 blows from the south 南风的；南方吹来的

—compare 
southerly



□ 

adv.




towards the south 向南；朝南 ：




◊ This room faces south. 这间屋子朝南。




IDIOMS




down 'south



(informal
 ) to or in the south, especially of England （尤指英格兰）往南方，在南方 ：




◊ They've gone to live down south. 他们到南方去住了。


□ 

noun


 [U, sing.]

(abbr.
 
S

 , 
So.

 )

『1』
 (usually 
the south

 ) the direction that is on your right when you watch the sun rise; one of the four main points of the 
compass

 南；南方 ：




◊ Which way is south? 哪边是南？





◊ warmer weather coming from the south 受南方的影响而渐暖的天气





◊ He lives to the south of

 (=further south than) the city. 他住在城外南边。


—compare 
east

 , 
north

 , 
west



『2』
 
the south




the South



the southern part of a country, a region or the world 南方；南部 ：




◊ birds flying to the south for the winter 飞往南方过冬的鸟





◊ They bought a villa in the South of France. 他们在法国南部买了一座别墅。





◊ Houses are less expensive in the North than in the South
 (=of England). 英国北方的房子比南方便宜。


『3』
 
the South



the southern states of the US 美国南方各州；美国南方

—see also 
Deep South



『4』
 
the South



the poorer countries in the southern half of the world （南半球的）发展中国家



southbound

south•bound
 /ˈsaʊɵbaʊnd/


□ 

adj.




travelling or leading towards the south 南行的；向南的 ：




◊ southbound traffic 南行的车辆





◊ the southbound carriageway of the motorway 高速公路的南向车行道





southerly

south•er•ly
 /ˈsʌðəli; NAmE
 -ərli/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] in or towards the south 南方的；向南的；南部的 ：




◊ travelling in a southerly direction 朝南行进


『2』
 [usually before noun] (of winds 风) blowing from the south 从南方吹来的 ：




◊ a warm southerly breeze 从南边吹来的和煦微风


—compare 
south



□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a wind that blows from the south 南风



southern belle

ˌsouthern 'belle
 

noun


 (NAmE
 , old-fashioned
 ) a young attractive woman from the southern US （美国）南方美女



southern

★south•ern
 /ˈsʌðən; NAmE
 -ərn/
 (also 
South•ern

 ) 

adj.


 (abbr.
 
S

 ) [usually before noun] located in the south or facing south; connected with or typical of the south part of the world or a region 南方的；向南的；南部的 ：




◊ the southern slopes of the mountains 山的南坡





◊ southern Spain 西班牙南部





◊ a southern accent 南方口音




southerner

south•ern•er
 /ˈsʌðənə(r); NAmE
 -ərn-/


□ 

noun




a person who comes from or lives in the southern part of a country 南方人



southernmost

south•ern•most
 /ˈsʌðənməʊst; NAmE
 -ərnmoʊst/


□ 

adj.


 [usually before noun]

furthest south 最南的；最南端的；最南部的 ：




◊ the southernmost part of the island 岛的最南端




southpaw

south•paw
 /ˈsaʊɵpɔ:/


□ 

noun




(informal
 , especially NAmE
 ) a person who prefers to use their left hand rather than their right, especially in a sport such as 
boxing

 （尤指拳击等运动中）惯用左手的人，左撇子



southward

south•ward
 

adj.


 ：




◊ in a southward direction 向南




southwards

south•wards
 /ˈsaʊɵwədz; NAmE
 -wərdz/
 (also 
south•ward

 ) 

adv.


 towards the south 向南；朝南 ：




◊ to turn southwards 转向南


→
south•ward






souvenir

sou•venir
 /ˌsu:vəˈnɪə(r); NAmE
 -ˈnɪr; ˈsu:vənɪr/


□ 

noun




a thing that you buy and/or keep to remind yourself of a place, an occasion or a holiday/vacation; something that you bring back for other people when you have been on holiday/vacation 纪念物；纪念品；（度假或外游买回来送人的）礼物


SYN

 
memento

 ：




◊ I bought the ring as a souvenir of
 Greece. 我买了一枚戒指，留作对希腊的纪念。





◊ a souvenir shop
 纪念品商店




souvlaki

souv•la•ki
 /su:ˈvlæki/


□ 

noun


 [U, C]

a Greek dish consisting of pieces of meat cooked on sticks 希腊肉串



sovereign

sov•er•eign
 /ˈsɒvrɪn; NAmE
 ˈsɑ:vrən/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 [only before noun] (of a country or state 国家) free to govern itself; completely independent 有主权的；完全独立的


SYN

 
autonomous



『2』
 having complete power or the greatest power in the country 掌握全部权力的；有至高无上的权力的 ：




◊ a sovereign ruler 最高统治者


□ 

noun




『1』
 (formal
 ) a king or queen 君主；元首

『2』
 an old British gold coin worth one pound 金镑（旧时英国金币，面值一英镑）



sovereignty

sov•er•eign•ty
 /ˈsɒvrənti; NAmE
 ˈsɑ:v-/


□ 

noun


 [U] (formal
 )

『1』
 ~ (over sth)
 complete power to govern a country 主权；最高统治权；最高权威 ：




◊ The country claimed sovereignty over the island. 那个国家声称对该岛拥有主权。





◊ the sovereignty of Parliament 议会的最高权威





◊ (
 figurative) the idea of consumer sovereignty 消费者至上的观念

『2』
 the state of being a country with freedom to govern itself 独立自主 ：




◊ The declaration proclaimed the full sovereignty
 of the republic. 这份宣言宣告这个共和国完全独立自主。




soviet

so•viet
 /ˈsəʊviət; ˈsɒv-; NAmE
 ˈsoʊviet; ˈsɑ:v-/


□ 

noun




『1』
 [C] an elected local, district or national council in the former USSR 苏维埃（前苏联的各级代表会议）

『2』
 
the Soviets



[pl.] (especially NAmE
 ) the people of the former USSR 苏联人




sow

sow1

 /səʊ; NAmE
 soʊ/


□ 

verb




—see also 
sow

 2 (
sowed

 , 
sown

 /səʊn; NAmE
 soʊn/
 or 
sowed

 , 
sowed

 )

『1』
 ~ sth (in/on sth)
 | ~ sth (with sth)
 to plant or spread seeds in or on the ground 播种；种 ：



[VN]◊ Sow the seeds in rows. 一垄一垄地播种。





◊ The fields around had been sown with wheat. 近处的地里种上了小麦。




[V]◊ Water well after sowing. 播种后要浇足水。


『2』
 [VN] ~ sth (in sth)
 to introduce or spread feelings or ideas, especially ones that cause trouble 灌输；激起；散布；煽动 ：




◊ to sow doubt in sb's mind 使某人心怀疑虑





◊ to sow confusion 制造混乱




IDIOMS




sow the seeds of sth



to start the process that leads to a particular situation or result 成为…的肇端；播下…的种子


sow (your) wild 'oats



(of young men 青年男子) to go through a period of wild behaviour while young, especially having a lot of romantic or sexual relationships 过放荡不羁的生活

—more at 
reap





sower

/ˈsəʊə(r); NAmE
 ˈsoʊ-/


□ 

noun




a person or machine that puts seeds in the ground 播种者；播种机




soy sauce

/ˌsɔɪ ˈsɔ:s/
 (also 
ˌsoya 'sauce

 ) 

noun


 [U] a thin dark brown sauce that is made from 
soya beans

 and has a salty taste, used in Chinese and Japanese cooking 酱油



soya bean

'soya bean
 (BrE
 ) (NAmE
 
soy•bean

 /ˈsɔɪ bi:n/
 ) 

noun


 a type of 
bean

 , originally from SE Asia, that is used instead of meat or animal 
protein

 in some types of food 大豆




soya milk

'soya milk
 

noun


 [U] a liquid made from 
soya beans

 , used instead of milk 豆奶；豆浆




soya

/ˈsɔɪə/
 (BrE
 ) (NAmE
 
soy

 ) 

noun


 [U] the plant on which 
soya beans

 grow; the food obtained from 
soya beans

 大豆（作物）；大豆食物 ：




◊ a soya crop 大豆作物





◊ soya flour 豆面




sozzled

soz•zled
 /ˈsɒzld; NAmE
 ˈsɑ:zld/


□ 

adj.




(BrE
 , slang
 ) very drunk 大醉的；烂醉的




spa

/spɑ:/


□ 

noun




『1』
 a place where water with minerals in it, which is considered to be good for your health, comes up naturally out of the ground; the name given to a town that has such a place and where there are, or were, places where people could drink the water 矿泉疗养地；矿泉城 ：




◊ Leamington Spa 利明顿矿泉城





◊ a spa town 有矿泉的城镇





◊ spa waters 矿泉水


『2』
 a place where people can relax and improve their health, with, for example, a swimming pool 休闲健身中心 ：




◊ a superb health spa
 which includes sauna, Turkish bath and fitness rooms 内设桑拿浴室、蒸汽浴室和健身房的第一流的休闲健身中心


『3』
 (especially NAmE
 ) =
Jacuzzi






space bar

'space bar
 

noun


 a bar on the keyboard of a computer or 
typewriter

 that you press to make spaces between words （计算机或打字机的）空格键



space cadet

'space cadet
 

noun


 (slang
 ) a person who behaves strangely and often forgets things, as though he or she is using drugs 外星人（指行为表现不寻常的人）



space heater

'space heater
 

noun


 (NAmE
 ) an electric device for heating a room 小型取暖器



space probe

'space probe
 

noun


 =
probe

 n.
 (2)



space shot

'space shot
 

noun


 the process of sending a 
spacecraft

 into and through space 宇宙飞船发射； 太空船发射




space shuttle

'space shuttle
 (also 
shuttle

 ) 

noun


 a 
spacecraft

 designed to be used, for example, for travelling between the earth and a space station 航天飞机； 太空梭




space station

'space station
 

noun


 a large structure that is sent into space and remains above the earth as a base for people working and travelling in space 太空站；航天站；宇宙空间站



space-age

'space-age
 

adj.


 [usually before noun] (informal
 ) (especially of design or technology 尤指样式或技术) very modern and advanced 太空时代的；非常先进的 ：




◊ a space-age kitchen 太空时代的厨房





space-time

'space-time
 

noun


 [U] (
physics 物

 )the universe considered as a 
continuum

 with four measurements—length, width, depth and time—inside which any event or physical object is located 时空（一体）




space

★ /speɪs/


□ 

noun




▶
EMPTY AREA 空间



『1』
 [U] an amount of an area or of a place that is empty or that is available for use （可利用的）空地，空间


SYN

 
room

 ：




◊ floor/office/shelf, etc. space
 楼面面积、办公室里的空间、搁架上的空当等





◊ We must make good use of the available space. 我们必须充分利用现有空间。





◊ That desk takes up
 too much space
 . 那张桌子占的地方太大。





◊ There is very little storage space
 in the department. 这个部门存放东西的地方很小。





◊ Can we make space
 for an extra chair? 我们能不能腾个空再放一把椅子？





◊ How much disk space
 will it take up
 (=on a computer) ? 这会占用多少磁盘空间？


『2』
 [C] an area or a place that is empty 空；空隙；空子；空当 ：




◊ a large/small/narrow/wide space 大∕小∕窄∕宽的空当





◊ a space two metres by three metres 长三米宽两米的空间





◊ a parking space
 停车的空地





◊ crowded together in a confined space 一起挤在狭小的空间





◊ I'll clear a space for your books. 我来腾出一块地方好放你的书。





◊ Put it in the space between the table and the wall. 桌子和墙中间有个空，把它放那儿去。


『3』
 [U] the quality of being large and empty, allowing you to move freely 宽敞；空旷；开阔


SYN

 
spaciousness

 ：




◊ The room has been furnished and decorated to give a feeling of space. 这么一装潢，一布置，这间屋子就给人一种宽敞的感觉。


『4』
 [C, U] a large area of land that has no buildings on it （无建筑物的）大片空地，开阔地 ：




◊ the wide open spaces
 of the Canadian prairies 加拿大一片片广袤的草原





◊ It's a city with fine buildings and plenty of open space
 . 这座城市既有漂亮的建筑又有开阔的空地。


⇒ note at 
land



▶
OUTSIDE EARTH'S ATMOSPHERE 地球大气以外



『5』
 (also 
ˌouter 'space

 ) [U] the area outside the earth's atmosphere where all the other planets and stars are 外层空间；太空 ：




◊ the first woman in space 第一位进入太空的女性





◊ the possibility of visitors from outer space
 出现外层空间来客的可能性





◊ a space flight/mission 太空飞行；太空飞行任务


▶
PERIOD OF TIME 一段时间



『6』
 [C, usually sing.] a period of time 一段时间；期间 ：




◊ Forty-four people died in the space of
 five days. 五天里死了四十四个人。





◊ They had achieved a lot in a short space of time
 . 他们在短时间内取得了很大的成绩。





◊ Leave a space of two weeks between appointments. 每次约见要间隔两个星期。


▶
IN WRITING/PRINTING 书写；印刷



『7』
 [U, C] the part of a line, page or document that is empty 空白；空行；空格 ：




◊ Don't waste space by leaving a wide margin. 页边不要留太宽浪费版面。





◊ There was not enough space to print all the letters we received. 版面有限，无法悉数刊载我们收到的所有来信。





◊ Leave a space after the comma. 逗号后面要留一个空格。


▶
FREEDOM 自由



『8』
 [U] the freedom and the time to think or do what you want to 自我支配的自由；属于自己的空间 ：




◊ She was upset and needed space
 . 她心境不佳，需要一片自己的天地。





◊ You have to give
 teenagers plenty of space
 . 必须给青少年充足的自由空间。


—see also 
breathing space



▶
WHERE THINGS EXIST/MOVE 空间



『9』
 [U] the whole area in which all things exist and move 空间 ：




◊ It is quite possible that space and time are finite. 很有可能空间和时间是有限的。




IDIOMS




look/stare/gaze into 'space



to look straight in front of you without looking at a particular thing, usually because you are thinking about sth 若有所思地望着前方；出神地凝视前方

—more at 
waste

 n.
 , 
watch

 v.


□ 

verb


 [VN, usually +adv./prep.
 ]

[often passive] to arrange things so that they have regular spaces between them 以一定间隔排列 ：




◊ evenly spaced
 plants 间隔均匀的秧苗





◊ a row of closely spaced
 dots 一行排列紧密的小点





◊ Space the posts about a metre apart. 这些杆子之间要间隔一米左右。




PHR V




ˌspace 'out



(informal
 , especially NAmE
 ) to take no notice of what is happening around you, especially as a result of taking drugs 精神恍惚，神志迷糊（常因吸毒）

—see also 
spaced out




ˌspace sth↔'out



to arrange things with a wide space between them 使拉开间距；使隔开 ：




◊ The houses are spaced out in this area of town. 在城市的这一地区，房屋坐落稀疏。





spacecraft

space•craft
 /ˈspeɪskrɑ:ft; NAmE
 -kræft/


□ 

noun




(pl.
 
space•craft

 ) a vehicle that travels in space 航天器；宇宙飞船； 太空船




spaced out

ˌspaced 'out
 (also 
spacey

 ) 

adj.


 (informal
 ) not completely conscious of what is happening around you, often because of taking drugs 精神恍惚的，神志迷糊的（常指因吸食毒品）



spaceman

space•man
 /ˈspeɪsmæn/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-men/
 )

『1』
 (informal
 ) a man who travels into space; an 
astronaut

 宇航员；航天员； 太空人

『2』
 (in stories) a creature that visits the earth from another planet （小说中的）外星人


SYN

 
alien

 —see also 
spacewoman





spaceship

space•ship
 /ˈspeɪsʃɪp/


□ 

noun




a vehicle that travels in space, carrying people 宇宙飞船； 太空船




spacesuit

space•suit
 /ˈspeɪssu:t; BrE
 also -sju:t/


□ 

noun




a special suit that covers the whole body and has a supply of air, allowing sb to survive and move around in space 航天服；宇航服； 太空衣



spacewalk

space•walk
 /ˈspeɪswɔ:k/


□ 

noun




a period of time that an 
astronaut

 spends in space outside a 
spacecraft

 太空行走（宇航员在宇宙飞船外的活动）




spacewoman

space•woman
 /ˈspeɪswʊmən/


□ 

noun




(pl.
 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) a woman who travels into space 女宇航员； 女太空人



spacey

/ˈspeɪsi/


□ 

adj.




=
spaced out





spacial

spa•cial
 =
spatial





spacing

spa•cing
 /ˈspeɪsɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the amount of space that is left between things, especially between the words or lines printed on a page （空间）间隔；（尤指）字距，行距 ：




◊ single/double spacing

 (=with one or two lines left between lines of type) 单倍∕双倍行距


『2』
 the amount of time that is left between things happening （时间）间隔




spacious

spa•cious
 /ˈspeɪʃəs/


□ 

adj.




(approving
 ) (of a room or building 房间或建筑物) large and with plenty of space for people to move around in 宽敞的


SYN

 
roomy



→
spa•cious•ly






spaciously

spa•cious•ly
 

adv.


 
spa•cious•ness



□ 

noun


 [U]：




◊ White walls can give a feeling of spaciousness. 白墙能给人一种宽敞的感觉。





spade

/speɪd/


□ 

noun




『1』
 [C] a garden tool with a broad metal blade and a long handle, used for digging 锹；铲 ：




◊ Turn the soil over with a spade. 用锹把地翻一遍。





◊ (
 BrE) The children took their buckets and spades
 to the beach. 孩子们带上自己的桶和铲子到海滩去了。

—compare 
shovel

 n.
 (1)

『2』
 
spades



[pl., U] one of the four sets of cards (called 
suits

 ) in a 
pack/deck

 of cards. The cards have a black design shaped like pointed leaves with short 
stems

 . （纸牌中的）黑桃 ：




◊ the five/queen/ace of spades 黑桃五∕王后∕ A


『3』
 [C] a card from the set of spades 黑桃牌 ：




◊ You must play a spade if you have one. 你如果有黑桃牌，就必须打出来。


『4』
 [C] (taboo
 , slang
 ) an offensive word for a black person 黑人；黑鬼



IDIOMS




in 'spades



(informal
 ) in large amounts or to a great degree 大量；非常 ：




◊ He'd got his revenge now, and in spades. 现在他报了仇，毫不留情地报了仇。


—more at 
CALL

 v.




spadework

spade•work
 /ˈspeɪdwɜ:k; NAmE
 -wɜ:rk/


□ 

noun


 [U]

the hard work that has to be done in order to prepare for sth 艰苦的前期准备工作



spaghetti bolognese

/spəˌgeti ˌbɒləˈneɪz; NAmE
 ˌbɑ:lə-/


□ 

noun


 [U, C]

a dish of 
spaghetti

 with a sauce of meat, tomatoes, etc. 意大利波伦亚面条（用肉、番茄等做浇头）



spaghetti western

spaˌghetti 'western
 

noun


 a film/movie about 
cowboys

 , made in Europe by Italian companies （意大利公司在欧洲制作的）意大利式西部片




spaghetti

spa•ghetti
 /spəˈgeti/


□ 

noun


 [U]


pasta

 in the shape of long thin pieces that look like string when they are cooked 意大利细面条



spake

/speɪk/
 (old use
 ) pt of 
speak






spam

/spæm/


□ 

noun


 [U]

『1』
 
Spam



™ finely chopped cooked meat that has been pressed together in a container, usually sold in cans and served cold in slices （斯帕姆）午餐肉

『2』
 (informal
 ) advertising material sent by email to people who have not asked for it 滥发的电邮；垃圾电邮

—compare 
junk mail





spamming

spam•ming
 /ˈspæmɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(informal
 ) the practice of sending mail, especially advertising material, through the Internet to a large number of people, who have not asked for it 大量发出电邮广告



span

/spæn/


□ 

adj.





IDM

 see 
spick



□ 

noun




『1』
 the length of time that sth lasts or is able to continue 持续时间 ：




◊ I worked with him over a span of six years. 我和他共事达六年之久。





◊ The project must be completed within a specific time span
 . 这项工程必须在规定期限内完成。





◊ Small children have a short attention span
 . 幼儿注意力持续时间短。


—see also 
lifespan



『2』
 ~ (of sth)
 a range or variety of sth 范围；包括的种类 ：




◊ Managers have a wide span of
 control. 经理的职权范围很大。





◊ These forests cover a broad span of latitudes. 这些森林绵延在多个纬度上。


『3』
 the part of a bridge or an 
arch

 between one vertical support and another （桥或拱的）墩距，跨距，跨度 ：




◊ The bridge crosses the river in a single span. 河上的桥为单跨桥。


『4』
 the width of sth from one side to the other 宽度；翼展 ：




◊ The kite has a span of 1.5 metres. 风筝宽 1.5 米。


—see also 
wingspan



□ 

verb




(-nn-) [VN]

『1』
 to last all through a period of time or to cover the whole of it 持续；贯穿 ：




◊ His acting career spanned 55 years. 他的演艺生涯长达 55 年。





◊ Family photos spanning five generations were stolen. 一家五代人的照片失窃了。


『2』
 to include a large area or a lot of things 包括（广大地区）；涵盖（多项内容） ：




◊ The operation, which spanned nine countries, resulted in 200 arrests. 这次行动涉及九个国家，逮捕了 200 人。


『3』
 to stretch right across sth, from one side to the other 横跨；跨越


SYN

 
cross

 ：




◊ a series of bridges spanning the river 架在河上的一系列桥梁




spangle

span•gle
 /ˈspæŋgl/


□ 

noun




a small piece of shiny metal or plastic used to decorate clothes （装饰服装的）闪光金属片，闪光塑料片


SYN

 
sequin



□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ sth (with sth)
 to cover or to decorate sth with small pieces of sth shiny 用闪光片布满（或装饰）

—see also 
Star-Spangled Banner






spaniel

span•iel
 /ˈspænjəl/


□ 

noun




a dog with large soft ears that hang down. There are several types of spaniel. 獚，西班牙猎狗（大耳下垂，品种甚多）




spank

□ 

noun




/spæŋk/


□ 

verb


 [VN]

to hit sb, especially a child, several times on their bottom as a punishment 打（小孩的）屁股

—compare 
smack

 v.
 (1)

→
spank





spanking

spank•ing
 /ˈspæŋkɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(informal
 ) very fast, good or impressive 飞快的；了不起的；令人赞叹的 ：




◊ The horse set off at a spanking pace
 . 那匹马一溜烟飞奔而去。


□ 

adv.




(informal
 ) when you say that sth is spanking
 new, etc. you are emphasizing that it is very new, etc. 非常；十足

□ 

noun


 [C, U]

a series of hits on the bottom, given to sb, especially a child, as a punishment 打屁股（尤指打小孩） ：




◊ to give sb a spanking 打某人一顿屁股





◊ I don't agree with spanking. 我不赞成打屁股。





spanner

span•ner
 /ˈspænə(r)/
 (BrE
 ) (also 
wrench

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a metal tool with a specially shaped end for holding and turning 
nuts

 and 
bolts

 (=small metal rings and pins that hold things together) 扳手；扳子；扳钳

—compare 
adjustable spanner





IDIOMS




(throw) a 'spanner in the works



(BrE
 ) (NAmE
 
(throw) a ('monkey) 'wrench in the works

 ) (to cause) a delay or problem with sth that sb is planning or doing 干扰；出难题；从中捣乱



spar

/spɑ:(r)/


□ 

noun




『1』
 a strong pole used to support the sails, etc. on a ship （船上用作桅杆等的）圆材

『2』
 a structure that supports the wing of an aircraft （飞机的）翼梁

□ 

verb




(-rr-) [V] ~ (with sb)


『1』
 to make the movements used in 
boxing

 , either in training or to test the speed of your opponent's reaction 练习拳击；虚晃一拳

『2』
 to argue with sb, usually in a friendly way （多指在友好气氛中）辩论，争论



spare part

ˌspare 'part
 

noun


 [usually pl.] a new part that you buy to replace an old or broken part of a car, machine, etc. 备件；配件；零件




spare rib

ˌspare 'rib
 

noun


 a 
rib

 of 
pork

 (=meat from a pig) with most of the meat cut off 猪排骨 ：




◊ barbecued spare ribs 烤排骨





spare tyre

ˌspare 'tyre
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌspare 'tire

 ) 

noun




『1』
 an extra wheel for a car 备用轮胎

『2』
 (humorous
 ) a large roll of fat around sb's waist 肥胖的腰




spare

★ /speə(r); NAmE
 sper/


□ 

adj.




▶
NOT USED/NEEDED 用不着



『1』
 [usually before noun] that is not being used or is not needed at the present time 不用的；闲置的 ：




◊ We've got a spare bedroom, if you'd like to stay. 要是愿意你就住下，我们空着一间卧室。





◊ I'm afraid I haven't got any spare cash
 . 恐怕我手头没有闲钱。





◊ Are there any tickets going spare

 (=are there any available, not being used by sb else) ? 有多余的票吗？


▶
EXTRA 外加



『2』
 [only before noun] kept in case you need to replace the one you usually use; extra 备用的；外加的 ：




◊ a spare key/tyre 备用钥匙∕轮胎





◊ Take some spare clothes in case you get wet. 多带几件衣服，以备身上弄湿了好穿。


▶
TIME 时间



『3』
 available to do what you want with rather than work 空闲的；空余的 ：




◊ He's studying music in his spare time
 . 他在空闲时间学音乐。





◊ I haven't had a spare moment this morning. 我一上午一会儿也没闲着。


▶
PERSON 人



『4』
 thin, and usually quite tall 瘦的；瘦高的



IDIOMS




go 'spare



(BrE
 , informal
 ) to become very angry or upset 气急败坏；焦虑万分

□ 

noun




『1』
 an extra thing that you keep in case you need to replace the one you usually use (used especially about a tyre of a car) 备用品；备用轮胎 ：




◊ to get the spare out of the boot/trunk 从汽车行李箱中取出备用轮胎





◊ I've lost my key and I haven't got a spare. 我把钥匙丢了，还没有备用的。


『2』
 
spares



[pl.] (especially BrE
 ) =
spare parts

 ：




◊ It can be difficult to get spares for some older makes of car. 有些旧型号汽车可能不好买配件。


□ 

verb




▶
TIME/MONEY/ROOM/THOUGHT, ETC. 时间、钱、房间、心思等



『1』
 ~ sth/sb (for sb/sth)
 | ~ (sb) sth
 to make sth such as time or money available to sb or for sth, especially when it requires an effort for you to do this 抽出；拨出；留出；匀出 ：



[VN]◊ I'd love to have a break, but I can't spare the time just now. 我是想休息一下，可眼下找不出时间。





◊ We can only spare one room for you. 我们只能给你腾出一个房间。





◊ Could you spare one of your staff to help us out? 你能不能从你手下抽一个人过来帮帮我们？





◊ You should spare a thought for

 (=think about) the person who cleans up after you. 你应该为随后打扫的人着想啊。




[VNN]◊ Surely you can spare me a few minutes? 你应该能为我空出几分钟时间吧？


▶
SAVE SB PAIN/TROUBLE 免得痛苦∕麻烦



『2』
 ~ sb/yourself (from) sth
 to save sb/yourself from having to go through an unpleasant experience 省得；免去 ：



[VNN]◊ He wanted to spare his mother any anxiety. 他不想让母亲有丝毫的担忧。





◊ Please spare me

 (=do not tell me) 
the
 gruesome details
 . 那些让人毛骨悚然的细节就请你不要讲了。





◊ You could have spared yourself an unnecessary trip by phoning in advance. 你要是先打个电话就用不着跑这一趟了。




[VN]◊ She was spared from the ordeal of appearing in court. 她无须出庭受折磨了。


▶
NOT HARM/DAMAGE 不伤害∕损坏



『3』
 [usually passive] ~ sb/sth (from sth)
 (formal
 ) to allow sb/sth to escape harm, damage or death, especially when others do not escape it 饶恕；赦免；放过；使逃脱 ：



[VN]◊ They killed the men but spared the children. 他们杀了大人，但留下了孩子。





◊ During the bombing only one house was spared
 (=was not hit by a bomb). 在轰炸中，只有一座房子幸免。
 [also VNN]

▶
NO EFFORT/EXPENSE, ETC. 尽力、破费等



『4』
 [VN] to do everything possible to achieve sth or to do sth well without trying to limit the time or money involved 不吝惜（时间、金钱） ：




◊ He spared no effort to make her happy again. 为使她重新快乐起来，他想尽了办法。





◊ No expense was spared
 in furnishing the new office. 装潢新办公室不惜工本。


▶
WORK HARD 努力工作



『5』
 [VN] not ~ yourself
 to work as hard as possible 不遗余力



IDIOMS




spare sb's 'blushes



(BrE
 ) to save sb from an embarrassing situation 不让某人难堪；免得某人丢面子


spare sb's 'feelings



to be careful not to do or say anything that might upset sb 不惹某人难受；避免触及某人的痛处


to 'spare



if you have time, money, etc. to spare
 , you have more than you need 多余；富余 ：




◊ I've got absolutely no money to spare this month. 我这个月一点儿富余钱都没有。





◊ We arrived at the airport with five minutes to spare. 我们赶到机场时还剩五分钟。





sparing

spar•ing
 /ˈspeərɪŋ; NAmE
 ˈsper-/


□ 

adj.




~ (with sth)
 careful to use or give only a little of sth 慎用；俭省的；吝惜的 ：




◊ Doctors now advise only sparing use of
 such creams. 现在大夫建议，这种乳霜要慎用。





◊ He was always sparing with his praise. 他从不轻易说赞扬话。


→
spar•ing•ly





sparingly

spar•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ Use the cream very sparingly. 这种乳霜要尽可能少用。





spark plug

'spark plug
 (also 
plug

 ) (BrE
 also 
'sparking plug

 ) 

noun


 a part in a car engine that produces a 
spark

 (=a flash of electricity) which makes the fuel burn and starts the engine 火花塞




spark

/spɑ:k; NAmE
 spɑ:rk/


□ 

noun




『1』
 [C] a very small burning piece of material that is produced by sth that is burning or by hitting two hard substances together 火花；火星 ：




◊ A shower of sparks flew up the chimney. 烟囱里飞出无数火星。


『2』
 [C] a small flash of light produced by an electric current 电火花 ：




◊ sparks from a faulty light switch 漏电的电灯开关发出的火花





◊ A spark ignites the fuel in a car engine. 汽车发动机中的燃料由火花点燃。


『3』
 [C, usually sing.] ~ of sth
 a small amount of a particular quality or feeling （指品质或感情）一星，丝毫，一丁点


SYN

 
glimmer

 ：




◊ a spark of hope 一线希望


『4』
 [U, sing.] a special quality of energy, intelligence or enthusiasm that makes sb very clever, amusing, etc. 生气；活力；才华；热情 ：




◊ As a writer he seemed to lack creative spark. 作为作家，他似乎缺少创作激情。


『5』
 [C] an action or event that causes sth important to develop, especially trouble or violence 诱因；导火线 ：




◊ the sparks of revolution 革命的导火线


『6』
 [C, usually pl.] feelings of anger or excitement between people 愤怒的情感；激烈的情绪 ：




◊ Sparks flew
 at the meeting
 (=there was a lot of argument). 会上争论激烈，火星四溅。



IDM

 see 
bright

 adj.


□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sth (off)
 to cause sth to start or develop, especially suddenly 引发；触发 ：




◊ The proposal would spark a storm of protest around the country. 这一提案将引发全国性的抗议浪潮。





◊ The riots were sparked off by the arrest of a local leader. 骚乱是因逮捕一名当地领导人而触发的。





◊ Winds brought down power lines, sparking a fire. 大风刮断电线，引起了火灾。


『2』
 [V] to produce small flashes of fire or electricity 冒火花；飞火星；产生电火花 ：




◊ a sparking, crackling fire 劈啪直响、火星飞迸的火





◊ (
 figurative) The game suddenly sparked to life. 比赛突然变得激烈起来。



PHR V




ˌspark 'up sth



(BrE
 ) to begin a conversation, an argument, a friendship, etc., often suddenly 激起，突然引发（交谈、争论、友谊等） ：




◊ I tried to spark up a conversation with her. 我设法跟她攀谈起来。





sparkle

spar•kle
 /ˈspɑ:kl; NAmE
 ˈspɑ:rkl/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 a series of flashes of light produced by light hitting a shiny surface 闪烁（或闪耀）的光 ：




◊ the sparkle of glass 玻璃闪耀的亮光





◊ (
 figurative) There was a sparkle of excitement in her eyes. 她眼里闪耀着激动的光芒。

『2』
 the quality of being lively and original 生动新颖；亮点 ：




◊ The performance lacked sparkle. 这场演出缺少亮点。


□ 

verb


 [V]

~ (with sth)


『1』
 to shine brightly with small flashes of light 闪烁；闪耀 ：




◊ sparkling eyes 炯炯有神的眼睛





◊ Her jewellery sparkled in the candlelight. 烛光下，她的首饰光彩熠熠。


⇒ note at 
shine



『2』
 to be full of life, enthusiasm or humour 生气勃勃；热情奔放；神采飞扬 ：




◊ He always sparkles at parties. 在各种聚会上，他总是光芒四射。




sparkler

spark•ler
 /ˈspɑ:klə(r); NAmE
 ˈspɑ:rk-/


□ 

noun




a type of small 
firework

 that you hold in your hand and light. It burns with many bright 
sparks

 . 烟花棒




sparkling

spark•ling
 /ˈspɑ:klɪŋ; NAmE
 ˈspɑ:rk-/


□ 

adj.




『1』
 (also less frequent
 informal
 
sparkly

 /ˈspɑ:kli; NAmE
 ˈspɑ:rkli/
 ) shining and flashing with light 闪烁的；闪耀的 ：




◊ the calm and sparkling waters of the lake 平静的波光粼粼的湖水





◊ sparkling blue eyes 亮晶晶的蓝眼睛


『2』
 (of drinks 饮料) containing bubbles of gas 起泡的


SYN

 
fizzy

 ：




◊ a sparkling wine 汽酒





◊ sparkling mineral water 矿泉汽水


『3』
 interesting and amusing 妙趣横生的 ：




◊ a sparkling conversation/personality 妙趣横生的谈话；才情洋溢的人格魅力


『4』
 excellent; of very good quality 出色的；上乘的


SYN

 
brilliant

 ：




◊ The champion was in sparkling form
 . 夺冠者状态极佳。




sparky

/ˈspɑ:ki; NAmE
 ˈspɑ:rki/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 ) full of life; interesting and amusing 生气勃勃的；充满活力的；有意思的 ：




◊ a sparky personality 活泼的性格





sparring partner

'sparring partner
 

noun




『1』
 a person that you regularly have friendly arguments or discussions with 切磋问题的对手

『2』
 (in 
boxing

 拳击运动) a person that a 
boxer

 regularly practises with 陪练员




sparrow

spar•row
 /ˈspærəʊ; NAmE
 -roʊ/


□ 

noun




a small brown and grey bird, common in many parts of the world 麻雀




sparrowhawk

spar•row•hawk
 /ˈspærəʊhɔ:k; NAmE
 -roʊ-/


□ 

noun




a small 
bird of prey

 (=a bird that kills other creatures for food) of the 
hawk

 family 雀鹰



sparse

/spɑ:s; NAmE
 spɑ:rs/


□ 

adj.




(comparative
 
sparser

 no superlative
 ) only present in small amounts or numbers and often spread over a large area 稀少的；稀疏的；零落的 ：




◊ the sparse population of the islands 那些岛上零星的人口





◊ Vegetation becomes sparse higher up the mountains. 山上越高的地方植物越稀少。





◊ The information available on the subject is sparse. 这个题目资料匮乏。


→
sparse•ly





sparsely

sparse•ly
 

adv.


 ：




◊ a sparsely populated
 area 人口稀少的地区



sparse•ness



□ 

noun


 [U]




spartan

spar•tan
 /ˈspɑ:tn; NAmE
 ˈspɑ:rtn/


□ 

adj.




(of conditions 生活条件) simple or severe; lacking anything that makes life easier or more pleasant 斯巴达式的；简朴的；清苦的



ORIGIN



From Sparta
 , a powerful city in ancient Greece, where the people were not interested in comfort or luxury. 源自斯巴达（Sparta），古希腊的强大城邦。斯巴达人不追求舒适奢华。


OPP

 
luxurious





spasm

/ˈspæzəm/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a sudden and often painful contracting of a muscle, which you cannot control 痉挛；抽搐 ：




◊ a muscle spasm 肌肉痉挛





◊ The injection sent his leg into spasm
 . 一针打下去，他的腿就痉挛了。


『2』
 [C] ~ (of sth)
 a sudden strong feeling or reaction that lasts for a short time （感情或反应）一阵阵发作，阵发 ：




◊ a spasm of anxiety/anger/coughing/pain, etc.
 突然一阵焦虑、愤怒、咳嗽、疼痛等




spasmodic

spas•mod•ic
 /spæzˈmɒdɪk; NAmE
 -ˈmɑ:d-/


□ 

adj.




『1』
 happening suddenly for short periods of time; not regular or continuous 一阵阵的；阵发性的；断断续续的 ：




◊ There was spasmodic fighting in the area yesterday. 昨天，那一地区发生过零星的战斗。


『2』
 (
technical 术语

 )caused by your muscles becoming tight in a way that you cannot control 痉挛（性）的 ：




◊ spasmodic movements 痉挛性动作


→
spas•mod•ic•al•ly





spasmodically

spas•mod•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






spastic

spas•tic
 

noun




spas•tic
 /ˈspæstɪk/


□ 

adj.




『1』
 (
medical 医

 or old-fashioned
 ) having or caused by 
cerebral palsy

 , an illness which makes it difficult for sb to control their muscles and movements. Using this word is now often considered offensive. 患痉挛性麻痹症的，痉挛性麻痹症引起的（此词现常被认为有冒犯意） ：




◊ spastic children 痉挛性麻痹症患儿





◊ spastic reactions 痉挛性麻痹症反应


『2』
 (informal
 ) an offensive word, sometimes used by children to mean 'stupid' （有时儿童用以骂人愚蠢）笨拙的，无能的

→
spas•tic






spat

/spæt/


□ 

noun




『1』
 (informal
 ) a short argument or disagreement about sth unimportant 小争吵；小别扭；口角

『2』
 [usually pl.] a cloth covering for the ankle that was worn in the past by men over the shoe and fastened with buttons at the side （旧时男子用的）鞋罩

—see also 
spit

 , 
spitting

 , 
spat

 , 
spat

 v.




spatchcock

spatch•cock
 /ˈspætʃkɒk; NAmE
 -kɑ:k/


□ 

noun




a chicken or other bird that is cut open and cooked under a strong heat 烤炙的开膛鸡（或禽）




spate

/speɪt/


□ 

noun


 [usually sing.]

~ of sth
 a large number of things, which are usually unpleasant, that happen suddenly within a short period of time 一连串，接二连三（通常指不愉快的事物） ：




◊ The bombing was the latest in a spate of terrorist attacks. 这次炸弹爆炸事件是一连串恐怖主义袭击中最近的一起。




IDIOMS




in (full) 'spate



(especially BrE
 ) (of a river 河流) containing more water and flowing more strongly than usual 暴涨；发洪水 ：




◊ After heavy rain, the river was in spate. 大雨过后，河水暴涨。





◊ (
 figurative) Celia was in full spate
 (=completely involved in talking and not likely to stop or able to be interrupted). 西莉亚口若悬河，滔滔不绝。




spatial

spa•tial
 (also 
spa•cial

 ) /ˈspeɪʃl/


□ 

adj.




(formal
 or 
technical 术语

 )relating to space and the position, size, shape, etc. of things in it 空间的 ：




◊ changes taking place in the spatial distribution of the population 人口的地域分布所发生的变化





◊ the development of a child's spatial awareness
 (=the ability to judge the positions and sizes of objects) 孩子空间意识的形成


→
spa•tial•ly





spatially

spa•tial•ly
 /-ʃəli/


□ 

adv.






spatter

spat•ter
 /ˈspætə(r)/


□ 

noun




(also 
spat•ter•ing

 ) [sing.] ~ (of sth)
 a number of drops of a liquid or small amounts of sth that hit a surface; the noise this makes 洒；溅；滴答声；飞溅声 ：




◊ a spatter of rain against the window 雨点打在窗户上的劈啪声





◊ a spattering of blood 点点血迹





◊ (
 figurative) a spatter of applause 稀稀落落的掌声

□ 

verb




『1』
 ~ sb/sth (with sth)
 | ~ sth (on/over sb/sth)
 to cover sb/sth with drops of liquid, dirt, etc., especially by accident 溅；洒


SYN

 
splash

 ：



[VN]◊ blood-spattered walls 血染的墙壁





◊ As the bus passed, it spattered us with mud. 公共汽车开过时溅了我们一身泥。





◊ Oil was spattered on the floor. 地板上落满了油点。
 [also V]

『2』
 [V +adv./prep.
 ] (of liquid 液体) to fall on a surface in drops, often noisily 洒落；滴滴答答地落下 ：




◊ We heard the rain spattering on the roof. 我们听见雨点劈里啪啦地打在房顶上。





spatula

spat•ula
 /ˈspætʃələ/


□ 

noun




『1』
 a tool with a broad flat blade used for mixing and spreading things, especially in cooking and painting （烹饪、油漆等活动中用以调拌或涂敷的）铲，刮勺，抹刀，刮刀

『2』
 (especially NAmE
 ) =
fish slice



『3』
 (BrE
 ) (NAmE
 
'tongue depressor

 ) a thin flat instrument that doctors use for pressing the tongue down when they are examining sb's throat 压舌板



spawn

/spɔ:n/


□ 

noun


 [U]

a soft substance containing the eggs of fish, 
Frogs

 etc. （鱼、蛙等的）卵

—see also 
frogspawn



□ 

verb




『1』
 [V, VN] (of fish, 
Frogs

 , etc. 鱼、蛙等) to lay eggs 产卵

『2』
 [VN] (often disapproving
 ) to cause sth to develop or be produced 引发；引起；导致；造成 ：




◊ The band's album spawned a string of hit singles. 这支乐队的专辑繁衍出一连串走红的单曲唱片。




spay

/speɪ/


□ 

verb


 [VN]

(
technical 术语

 )to remove the 
ovaries

 of a female animal, to prevent it from breeding 切除雌兽的卵巢；劁（雌兽） ：




◊ Have you had your cat spayed? 你的母猫劁了没有？




spaza

/ˈspɑ:zə/


□ 

noun




(SAfrE
 ) a small shop/store that sb operates from their home, selling food, drinks, cigarettes, etc. to local people, especially in a 
township

 （尤指黑人城镇的）家庭杂货店，街头小店




speak

★ /spi:k/


□ 

verb




(
spoke

 /spəʊk; NAmE
 spoʊk/
 
spoken

 /ˈspəʊkən; NAmE
 ˈspoʊ-/
 )

▶
HAVE CONVERSATION 交谈



『1』
 [V] ~ (to sb) (about sth/sb)
 | ~ (with sb) (about sth/sb)
 to talk to sb about sth; to have a conversation with sb 谈；谈话；交谈 ：




◊ I've spoken to the manager about it. 那件事我已经和经理谈过了。





◊ The President refused to speak to the waiting journalists. 总统拒绝同等候的记者讲话。





◊ (
 especially NAmE) Can I speak with you for a minute? 我能跟你谈一会儿吗？




◊ 'Can I speak to Susan?' 'Speaking.'
 (=at the beginning of a telephone conversation) "请让苏珊接电话好吗？" "我就是。"





◊ 'Do you know him?' 'Not to speak to.'
 (=only by sight) "你认识他吗？" "没说过话。"





◊ I saw her in the street but we didn't speak. 我在街上看见她了，但我们没有谈话。


▶
USE VOICE 说话



『2』
 [V] to use your voice to say sth 说话；讲话 ：




◊ He can't speak because of a throat infection. 他嗓子发炎不能说话。





◊ Please speak more slowly. 请讲慢点。





◊ Without speaking, she stood up and went out. 她没有说话，站起身来走了出去。





◊ He speaks with a strange accent. 他说话的口音很特别。





◊ She has a beautiful speaking voice. 她说话的音色很美。


▶
MENTION/DESCRIBE 提起；讲述



『3』
 [V] ~ of/about sth/sb
 to mention or describe sth/sb 提起；讲述 ：




◊ She still speaks about him with great affection. 说起他来她依旧一往情深。





◊ Witnesses spoke of a great ball of flame. 目击者都谈到有个大火球。





◊ Speaking of travelling
 (=referring back to a subject just mentioned), are you going anywhere exciting this year? 说到旅游，你今年要去什么好玩的地方吗？


▶
A LANGUAGE 语言



『4』
 [VN] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to be able to use a particular language 会说，会讲（某种语言） ：




◊ to speak several languages 会讲几种语言





◊ to speak a little Urdu 会说一点乌尔都语





◊ Do you speak English? 你会说英语吗？


『5』
 to use a particular language to express yourself 用（某种语言）说话 ：



[VN]◊ What language is it they're speaking? 他们讲的是什么语？




[V]◊ Would you prefer it if we spoke in German? 我们用德语讲好吗？


▶
-SPEAKING 讲…语



『6』
 (in adjectives 构成形容词) speaking the language mentioned 讲…语的 ：




◊ French-speaking Canada 加拿大法语区





◊ non-English-speaking students 不会讲英语的学生


▶
-SPEAK …行话



『7』
 (in nouns 构成名词) (informal
 , often disapproving
 ) the language or 
jargon

 of a particular group, organization or subject …行话；…语言 ：




◊ computerspeak 计算机语言





◊ eurospeak 欧盟语言


▶
MAKE SPEECH 发表讲话



『8』
 [V, usually +adv./prep.
 ] to make a speech to an audience 发言；演说；演讲 ：




◊ to speak in public 公开演讲





◊ to speak on the radio 在电台上讲话





◊ to speak at a conference 在会上发言





◊ Professor Wilson was invited to speak about the results of his research. 威尔逊教授应邀就自己的研究成果发言。





◊ She spoke in favour of
 the new tax. 她发表演说，支持新税。





◊ He has a number of speaking engagements
 this week. 他这个星期安排了几次演讲。


▶
SAY/STATE 说；讲述



『9』
 [VN] to say or state sth 说；讲述 ：




◊ She was clearly speaking the truth
 . 她讲的显然是实情。





◊ He spoke the final words of the play. 剧中最后的台词是他说的。


—see also 
spoken





IDIOMS




be on 'speaking terms (with sb) | be 'speaking (to sb)



to be willing to be polite or friendly towards sb, especially after an argument （与某人）和好如初，和睦相处 ：




◊ She's not been on speaking terms with her uncle for years. 多年来她跟她叔叔一直不说话。





◊ Are they speaking to each other again yet? 他们俩和好了没有？



'generally, 'broadly, 'roughly, 'relatively, etc. speaking



used to show that what you are saying is true in a general, etc. way 总的、一般、粗略、相对等说来 ：




◊ Generally speaking, the more you pay, the more you get. 一般来说，花钱多，买的东西就多。





◊ There are, broadly speaking, two ways of doing this. 大致说来，做这件事有两种方法。





◊ Personally speaking, I've always preferred Italian food. 就我个人来讲，我总是偏爱意大利菜。



no.../nothing to 'speak of



such a small amount that it is not worth mentioning 不值一提；微不足道 ：




◊ They've got no friends to speak of. 他们没一个像样的朋友。





◊ She's saved a little money but nothing to speak of. 她攒了一点钱，不过数目不值一提。



ˌso to 'speak



used to emphasize that you are expressing sth in an unusual or amusing way 可以说；可谓 ：




◊ They were all very similar. All cut from the same cloth, so to speak. 他们都十分相像。可以说就跟一块布上剪下来似的。



speak for it'self/them'selves



to be so easy to see and understand that you do not need to say anything else about it/them 不言而喻；有目共睹 ：




◊ Her success speaks for itself. 她的成功有目共睹。



speak for my'self/her'self/him'self, etc.



to express what you think or want yourself, rather than sb else doing it for you 自己说（而非让别人替自己说） ：




◊ I'm quite capable of speaking for myself, thank you! 我自己会说，谢谢了！



speak for your'self



(informal
 ) used to tell sb that a general statement they have just made is not true of you （告诉某人不要以为自己的概括性意见适用于大家）只说你自己，那是你 ：




◊ 'We didn't play very well.' 'Speak for yourself!'
 (=I think that I played well.) "我们打得不太好。" "是说你自己吧！"



speaking as sth



used to say that you are the type of person mentioned and are expressing your opinion from that point of view （表示从某种角度看问题）作为…来说 ：




◊ Speaking as a parent, I'm very concerned about standards in education. 作为家长，我十分关注教育的水准。



speak your 'mind



to say exactly what you think, in a very direct way 说心里话；说实在的；坦率地说


ˌspeak out of 'turn



to say sth when you should not, for example because it is not the right time or you are not the right person to say it 说话不合时宜（或不合身份）


speak 'volumes (about/for sth/sb)



to tell you a lot about sth/sb, without the need for words 充分说明；清楚表明


speak 'well/'ill of sb



(formal
 ) to say good or bad things about sb 称赞（或贬损）某人；说某人的好话（或坏话）

—more at 
action

 n.
 , 
Devil

 , 
fact

 , 
ill

 adv.
 , 
language

 , 
manner

 , 
strictly

 , 
turn

 n.




PHR V




'speak for sb



to state the views or wishes of a person or a group; to act as a representative for sb 代（或代表）某人讲话


'speak of sth



(formal
 ) to be evidence that sth exists or is present 表明；说明 ：




◊ Everything here speaks of perfect good taste. 这里的一切都体现出极为高雅的情趣。



ˌspeak 'out (against sth)



to state your opinions publicly, especially in opposition to sth and in a way that takes courage 挺身（反对某事物）；公开站出来（反对）

—see also 
outspoken




'speak to sb (about sth)



(informal
 ) to talk to sb in a serious way about sth wrong they have done, to try to stop them doing it again （为某事）数说某人


ˌspeak 'up



usually used in orders to tell sb to speak more loudly 大声点说 ：




◊ Please speak up—we can't hear you at the back. 请大点声讲 —— 我们在后面听不见。



ˌspeak 'up (for sb/sth)



to say what you think clearly and freely, especially in order to support or defend sb/sth 明确表态；（尤指为…）说好话，辩护



speakeasy

speak•easy
 /ˈspi:ki:zi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a place in the US where people could buy alcohol illegally, at the time in the 1920s and 1930s when it was illegal to make or sell alcohol （美国 20 世纪 20、30 年代禁酒期间）非法经营的酒店




speaker

★speak•er
 /ˈspi:kə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who gives a talk or makes a speech 发言者；演讲者 ：




◊ He was a guest speaker
 at the conference. 他是会议的特邀演讲人。





◊ She was a brilliant public speaker
 . 她很擅长在公开场合演讲。


『2』
 a person who is or was speaking 说话者 ：




◊ I looked around to see who the speaker was. 我四下环顾看说话的是谁。


『3』
 a person who speaks a particular language 讲（某种语言）的人 ：




◊ Chinese speakers 讲汉语的人





◊ a native speaker
 of English 以英语为母语的人


『4』
 (the) Speaker the title of the person whose job is to control the discussions in a parliament （议会的）议长 ：




◊ the Speaker of the House of Commons/Representatives 英国下议院∕美国众议院议长


『5』
 the part of a radio, computer or piece of musical equipment that the sound comes out of 扬声器；喇叭

—see also 
loudspeaker

 (2)



speakerphone

speak•er•phone
 /ˈspi:kəfəʊn; NAmE
 -ərfoʊn/


□ 

noun




(NAmE
 ) a telephone that can be used without being held, because it contains a 
microphone

 and a 
loudspeaker

 扬声电话（内置麦克风和扬声器，使用时无须拿起听筒）




spear

/spɪə(r); NAmE
 spɪr/


□ 

noun




『1』
 a weapon with a long wooden handle and a sharp metal point used for fighting, hunting and fishing in the past 矛；标枪

『2』
 the long pointed 
stem

 of some plants （某些植物的）嫩枝，幼芽

□ 

verb


 [VN]

to throw or push a 
spear

 or other pointed object through sth/sb 用矛刺；用尖物刺穿 ：




◊ They were standing in the river spearing fish. 他们站在河里叉鱼。





◊ She speared an olive with her fork. 她用叉子扎起一个橄榄。




speargun

spear•gun
 /ˈspɪəgʌn; NAmE
 ˈspɪrgʌn/


□ 

noun




a gun which shoots 
spears

 (=long, pointed pieces of metal) and is used underwater 水下鱼矛枪



spearhead

spear•head
 /ˈspɪəhed; NAmE
 ˈspɪrhed/


□ 

noun


 [usually sing.]

a person or group that begins an activity or leads an attack against sb/sth 先锋；前锋；先头部队

□ 

verb


 [VN]

to begin an activity or lead an attack against sb/sth 做…的先锋；带头做；领先突击 ：




◊ He is spearheading a campaign
 for a new stadium in the town. 他正发起一项运动，呼吁在城里新建一座体育场。





spearmint

spear•mint
 /ˈspɪəmɪnt; NAmE
 ˈspɪrm-/


□ 

noun


 [U]

a type of 
mint

 used especially in making sweets/candy and 
toothpaste

 留兰香；绿薄荷 ：




◊ spearmint chewing gum 留兰香口香糖


—compare 
peppermint

 (1)




spectator sport

spec'tator sport
 

noun


 a sport that many people watch; a sport that is interesting to watch 群众爱看的体育运动




spec

/spek/


□ 

noun




(BrE
 ) a detailed description of sth, especially the design and materials needed to produce sth 规格 ：




◊ We want the machine manufactured to our own spec. 我们要求这台机器按我们自己的规格来制造。


—see also 
specification

 , 
specs





IDIOMS




on 'spec



(BrE
 , informal
 ) when you do sth on spec
 , you are trying to achieve sth without organizing it in advance, but hoping you will be lucky 碰运气

□ 

verb




(-cc-) [VN] (BrE
 ) to design and make sth to a particular standard 按特定标准设计（或制造） ：




◊ The camera is well specced at the price. 这台照相机完全是按价儿制造的。




speccy

=
specky






special agent

'special agent
 

noun


 a 
Detective

 who works for the 
federal

 government in the US, for example for the FBI 特工；特务



special constable

ˌspecial 'constable
 

noun


 (in Britain) a person who is not a professional police officer but who is trained to help the police force, especially during an emergency 临时警察，纠察（英国在非常时期协助警察维持治安）



special delivery

ˌspecial de'livery
 

noun


 [U] a service that delivers a letter, etc. faster than normal （信件等的）特快专递



special development area

ˌspecial de'velopment area
 (also 
ˌspecial 'area

 ) 

noun


 an area of the UK for which special laws exist in order to help the economy to develop （英国）经济发展特区，经济开发区



special education

ˌspecial edu'cation
 

noun


 [U] the education of children who have physical or learning problems 特殊教育（为有身体障碍或学习障碍的儿童而设）




special effects

ˌspecial ef'fects
 

noun


 [pl.] unusual or exciting pieces of action in films/movies or television programmes, that are created by computers or clever photography to show things that do not normally exist or happen （电影或电视节目的）特技效果



special interest group

ˌspecial 'interest group
 (also 
ˌspecial 'interest

 ) 

noun


 (especially NAmE
 ) a group of people who work together to achieve sth that they are particularly interested in, especially by putting pressure on the government, etc. （尤指对政府施压的）特别利益集团



special licence

ˌspecial 'licence
 

noun


 (BrE
 ) a licence allowing two people to get married at a time or place that is not usually allowed 结婚特别许可（批准在通常不允许的时间或地点结婚）



special needs

ˌspecial 'needs
 

noun


 [pl.] (especially BrE
 ) needs that a person has because of mental or physical problems （智力或身体障碍者的）特殊需要 ：




◊ She teaches children with special needs. 她教的是有特殊需要的儿童。




special offer

ˌspecial 'offer
 

noun


 [C, U] a product that is sold at less than its usual price, especially in order to persuade people to buy it; the act of offering goods in this way 特价商品；特价销售 ：




◊ Shop around for special offers. 去四处转转，看有没有特价商品。





◊ a special offer on perfume 香水特价销售





◊ French wine is on special offer
 this week. 法国葡萄酒本周特价销售。





special pleading

ˌspecial 'pleading
 

noun


 [U] trying to persuade sb about sth by mentioning only the arguments that support your opinion and ignoring the arguments that do not support it （只谈有利于自己观点的论据的）诡辩



special school

ˌspecial 'school
 

noun


 a school for children who have physical or learning problems 特殊学校（为有身体障碍或学习障碍的儿童设立）




special

★spe•cial
 /ˈspeʃl/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] not ordinary or usual; different from what is normal 特殊的；特别的；不寻常的；不一般的


SYN

 
exceptional

 ：




◊ The school will only allow this in special circumstances. 学校只有在特殊情况下才会同意这种事。





◊ Some of the officials have special privileges. 有些官员享受特权。





◊ There is something special
 about this place. 这个地方有几分特别。


『2』
 more important than others; deserving or getting more attention than usual 重要的；格外看重的；特别关照的 ：




◊ What are your special interests? 你有哪些主要的爱好？





◊ She's a very special friend. 她是我特别要好的朋友。





◊ Our special guest on next week's show will be... 我们下周节目的特邀嘉宾是…





◊ Don't lose it — it's special. 别丢了 —— 这可不是一般东西。


『3』
 organized or intended for a particular purpose 特设的；有专门目的的；起专门作用的 ：




◊ a special event 特设活动





◊ These teachers need special training. 这些教师需要专门的培训。


『4』
 used by or intended for one particular person or group of people 专用的；专门针对…的；特有的 ：




◊ She has a special way of smiling. 她微笑的样子有些特别。





◊ He sent a special message to the men. 他给那些人专门去了一封信。


『5』
 [only before noun] better or more than usual 更好的；格外的 ：




◊ As an only child she got special attention. 她是个独生女，所以备受关爱。





◊ Please take special care of it. 请对它多加关照。


—compare 
especial



□ 

noun




『1』
 something that is not usually available but is provided for a particular purpose or on one occasion 特别活动（或节目等）；特制产品 ：




◊ an election-night special on television 选举之夜电视特别节目





◊ The menu changes regularly and there are daily specials to choose from. 菜谱定期更换，而且每天都有特色菜供选择。


『2』
 (informal
 , especially NAmE
 ) a price for a particular product in a shop/store or restaurant that is lower than usual 特价 ：




◊ There's a special on coffee this week. 本周咖啡特价。




specialism

spe•cial•ism
 /ˈspeʃəlɪzəm/


□ 

noun




『1』
 [C] an area of study or work that sb 
specializes

 in 专业；专长 ：




◊ a business degree with a specialism in computing 专修计算机技术的商业学位





◊ Dr Crane's specialism is tropical diseases. 克莱恩博士的研究领域是热带病。


『2』
 [U] the fact of 
specializing

 in a particular subject 专业化




specialist

★spe•cial•ist
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ specialist magazines 专业杂志





◊ You need some specialist advice. 你需要咨询专业人士。


★spe•cial•ist
 /ˈspeʃəlɪst/


□ 

noun




『1』
 a person who is an expert in a particular area of work or study 专家 ：




◊ a specialist in Japanese history 日本史专家


『2』
 a doctor who has 
specialized

 in a particular area of medicine 专科医生 ：




◊ a cancer specialist 癌症专科医生


—compare 
generalist



→
spe•cial•ist






speciality

spe•ci•al•ity
 /ˌspeʃiˈæləti/
 (BrE
 ) (also 
spe•cial•ty

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 (pl.
 
-ies

 )

『1』
 a type of food or product that a restaurant or place is famous for because it is so good 特产；特色菜 ：




◊ Seafood is a speciality on the island. 海味是岛上的特产。





◊ local specialities 土特产


『2』
 an area of work or study that sb gives most of their attention to and knows a lot about; sth that sb is good at 专业；专长 ：




◊ My speciality is international tax law. 我的专业是国际税法。




specialization

spe•cial•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌspeʃəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -ləˈz-/


□ 

noun


 [U, C]




specialize

spe•cial•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈspeʃəlaɪz/


□ 

verb


 [V]

~ (in sth)
 to become an expert in a particular area of work, study or business; to spend more time on one area of work, etc. than on others 专门研究（或从事）；专攻 ：




◊ He specialized in criminal law. 他专攻刑法。





◊ Many students prefer not to specialize too soon. 很多学生不愿过早地确定专业。





◊ The shop specializes in hand-made chocolates. 这家商店专营手工制作的巧克力。


→
spe•cial•iza•tion






specialized

spe•cial•ized
 (BrE
 also 
-ised

 ) /ˈspeʃəlaɪzd/


□ 

adj.




designed or developed for a particular purpose or area of knowledge 专用的；专业的；专门的 ：




◊ specialized equipment 专用设备





◊ specialized skills 专门技能




specially

★spe•cial•ly
 /ˈspeʃəli/


□ 

adv.




『1』
 for a particular purpose, person, etc. 专门地；特意 ：




◊ The ring was specially made for her. 这枚戒指是为她订做的。





◊ a specially designed diet plan 专门制订的饮食方案





◊ We came specially to see you. 我们特意来看你。


『2』
 (informal
 ) more than usual or more than other things 格外；特别；尤其 ：




◊ It will be hard to work today—specially when it's so warm and sunny outside. 今天无心工作 —— 尤其是外面这样风和日丽。





◊ I hate homework. Specially history. 我讨厌家庭作业，特别是历史。


⇒ note at 
especially





specialty

spe•cialty
 /ˈspeʃəlti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (especially NAmE
 or 
medical 医

 ) =
speciality

 ：




◊ regional specialties 地方特产





◊ specialty stores 特产商店





◊ Her specialty is taxation law. 她的专长是税法。





◊ Doctors training for General Practice must complete programmes in a number of specialties, including Paediatrics. 接受全科培训的医生必须修完包括儿科学在内的多门专业课程。





species

spe•cies
 /ˈspi:ʃi:z/


□ 

noun




(pl.
 
spe•cies

 ) a group into which animals, plants, etc. that are able to breed with each other and produce healthy young are divided, smaller than a 
genus

 and identified by a Latin name 种，物种（分类上小于属） ：




◊ a rare species of beetle 一种稀有甲虫





◊ There are many species of dog(s). 狗有许多种。





◊ a conservation area for endangered species
 濒危物种保护区




speciesism

spe•cies•ism
 /ˈspi:ʃi:zɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(disapproving
 ) the belief that humans are more important than animals, which causes people to treat animals badly 物种歧视（认为人类比动物重要，因此虐待动物）

→
spe•cies•ist





speciesist

spe•cies•ist
 

adj., noun






specific gravity

speˌcific 'gravity
 

noun


 [U] =
relative density






specific

★spe•cif•ic
 /spəˈsɪfɪk/


□ 

adj.




『1』
 detailed and exact 明确的；具体的


SYN

 
precise

 ：




◊ I gave you specific instructions. 我给过你明确的指示。





◊ 'I'd like your help tomorrow.' 'Can you be more specific

 (=tell me exactly what you want) ?' "我想让你明天来帮帮我。" "你能不能说得具体些？"


『2』
 [usually before noun] connected with one particular thing only 特定的


SYN

 
particular

 ：




◊ children's television programmes aimed at a specific age group 针对特定年龄段的少儿电视节目





◊ The money was collected for a specific purpose. 这笔钱是为一个特定用途而收的。





◊ children with specific learning difficulties
 (=in one area only) 某一方面有学习困难的儿童


『3』
 ~ to sth
 (formal
 ) existing only in one place or limited to one thing 特有的；独特的


SYN

 
peculiar

 ：




◊ a belief that is specific to this part of Africa 非洲这一地区特有的一种观念




specifically

★spe•cif•ic•al•ly
 /spəˈsɪfɪkli/


□ 

adv.




『1』
 in a detailed and exact way 明确地；具体地 ：




◊ I specifically told you not to go near the water! 我明确告诉过你不要靠近水边！


『2』
 connected with or intended for one particular thing only 特意；专门地 ：




◊ liquid vitamins specifically designed for children 专为儿童设计的维生素水剂





◊ a magazine aimed specifically at working women 专门面向职业妇女的杂志


『3』
 used when you want to add more detailed and exact information 具体来说；确切地说 ：




◊ The newspaper, or more specifically, the editor, was taken to court for publishing the photographs. 那家报纸 —— 更确切地说是那家报纸的编辑 —— 因刊登那些照片而受起诉。





specification

speci•fi•ca•tion
 /ˌspesɪfɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]

a detailed description of how sth is, or should be, designed or made 规格；规范；明细单；说明书 ：




◊ the technical specifications of the new model
 (=of car) 新型号的技术规格





◊ The house has been built exactly to our specifications
 . 房子完全是按照我们的工程设计书建造的。





◊ The office was furnished to a high specification
 . 办公室是按高规格装潢的。




specificity

speci•fi•city
 /ˌspesɪˈfɪsəti/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the quality of being specific 明确性；具体性；独特性



specifics

spe•cif•ics
 /spəˈsɪfɪks/


□ 

noun


 [pl.]

the details of a subject that you need to think about or discuss 详情；细节 ：




◊ Okay, that's the broad plan—let's get down to the specifics. 好，这是总的计划 —— 下面来谈谈具体细节。





specify

spe•cify
 /ˈspesɪfaɪ/


□ 

verb




(
speci•fies

 , 
speci•fy•ing

 , 
speci•fied

 , 
speci•fied

 ) to state sth, especially by giving an exact measurement, time, exact instructions, etc. 具体说明；明确规定；详述；详列 ：



[VN]◊ Remember to specify your size when ordering clothes. 订购服装时记着要详细说明你要的号码。




[V wh-
 ]◊ The contract clearly specifies who can operate the machinery. 合同明确规定谁可以操作机器。




[V that
 ]◊ The regulations specify that calculators may not be used in the examination. 考试规则明确规定考试时不得使用计算器。




specimen plant

'specimen plant
 

noun


 an unusual or special plant which is intended to add interest to a garden （花园的）罕见植物，特色植物



specimen

speci•men
 /ˈspesɪmən/


□ 

noun




『1』
 a small amount of sth that shows what the rest of it is like 样品；样本；标本


SYN

 
sample

 ：




◊ Astronauts have brought back specimens of rock from the moon. 宇航员从月球带回了岩石标本。


『2』
 a single example of sth, especially an animal or a plant （尤指动植物的）单一实例 ：




◊ The aquarium has some interesting specimens of unusual tropical fish. 水族馆里有一些罕见的热带鱼，很有意思。





◊ (
 humorous) They were fine specimens of British youth! 他们堪称英国青年的优秀代表！

⇒ note at 
example



『3』
 a small quantity of blood, 
urine

 , etc. that is taken from sb and tested by a doctor （化验的）抽样，血样，尿样 ：




◊ to provide/take a specimen
 提供∕采血样




specious

spe•cious
 /ˈspi:ʃəs/


□ 

adj.




(formal
 ) seeming right or true but actually wrong or false 似是而非的；貌似有理的


SYN

 
misleading

 ：




◊ a specious argument 似是而非的论点





speck

/spek/


□ 

noun




a very small spot; a small piece of dirt, etc. 小点；污点 ：




◊ The ship was now just a speck in the distance. 此时，那艘船不过是远处的一个小点。





◊ specks of dust 尘埃


⇒ note at 
mark





speckle

/ˈspekl/


□ 

noun


 [usually pl.]

a small coloured mark or spot on a background of a different colour 斑点；色斑



speckled

speck•led
 /ˈspekld/


□ 

adj.




covered with small marks or spots 布满斑点的；有色斑的


SYN

 
flecked






specky

(also 
speccy

 ) /ˈspeki/


□ 

adj.




(BrE
 , offensive
 ) wearing glasses 戴眼镜的；四只眼的




specs

/speks/


□ 

noun


 [pl.]

『1』
 (informal
 , especially BrE
 ) =
glasses

 ：




◊ I need a new pair of specs. 我需要一副新眼镜。


『2』
 (NAmE
 ) ⇒ 
spec

 n.





spectacle

spec•tacle
 /ˈspektəkl/


□ 

noun




『1』
 
spectacles



[pl.] (formal
 ) =
glasses

 ：




◊ a pair of spectacles 一副眼镜





◊ a spectacle case
 (=to put your glasses in) 眼镜盒


『2』
 [C, U] a performance or an event that is very impressive and exciting to look at 精彩的表演；壮观的场面 ：




◊ The carnival parade was a magnificent spectacle. 狂欢节游行场面热烈，蔚为大观。


『3』
 [C] a sight or view that is very impressive to look at 壮观的景象 ：




◊ The sunset was a stunning spectacle. 夕阳西斜，异常壮观。


⇒ note at 
view



『4』
 [sing.] an unusual or surprising sight or situation that attracts a lot of attention 奇特的现象；出人意外的情况 ：




◊ I remember the sad spectacle of her standing in her wedding dress, covered in mud. 我记得她穿着婚纱、满身泥污站在那儿的凄惨样。




IDIOMS




make a 'spectacle of yourself



to draw attention to yourself by behaving or dressing in a ridiculous way in public 出洋相；出丑



spectacular

spec•tacu•lar
 /spekˈtækjələ(r)/


□ 

adj.




very impressive 壮观的；壮丽的；令人惊叹的


SYN

 
breathtaking

 ：




◊ spectacular scenery 壮丽的景色





◊ Vieira scored a spectacular goal. 维埃拉攻进了一个精彩入球。





◊ It was a spectacular achievement on their part. 这是他们取得的一项了不起的成就。


→
spec•tacu•lar•ly



□ 

noun




an impressive show or performance 壮观的场面；精彩的表演 ：




◊ a Christmas TV spectacular 精彩的圣诞节电视节目




spectacularly

spec•tacu•lar•ly
 

adv.


 ：




◊ It has been a spectacularly successful year. 这是成绩辉煌的一年。




spectate

spec•tate
 /spekˈteɪt/


□ 

verb


 [V]

to watch sth, especially a sports event 观看（体育比赛等）



spectator

spec•ta•tor
 /spekˈteɪtə(r); NAmE
 ˈspekteɪtər/


□ 

noun




a person who is watching an event, especially a sports event （尤指体育比赛的）观看者，观众

⇒ note at 
witness






spectra

spec•tra
 pl. of 
spectrum





spectral

spec•tral
 /ˈspektrəl/


□ 

adj.




『1』
 (literary
 ) like a 
ghost

 ; connected with a 
ghost

 鬼一般的；幽灵似的；鬼的；幽灵的

『2』
 (
technical 术语

 )connected with a 
spectrum

 谱的；光谱的 ：




◊ spectral bands 光谱带





spectre

(BrE
 ) (US
 
spec•ter

 ) /ˈspektə(r)/


□ 

noun




『1』
 ~ (of sth)
 something unpleasant that people are afraid might happen in the future 恐惧；恐慌；忧虑 ：




◊ The country is haunted by the spectre of civil war. 内战仿佛一触即发，举国上下一片恐慌。





◊ These weeks of drought have once again raised the spectre
 of widespread famine. 几星期来的干旱再次引起了群众对大饥荒的恐慌。


『2』
 (literary
 ) a 
ghost

 鬼；幽灵 ：




◊ Was he a spectre returning to haunt her? 是不是他的幽灵回来找她了？




spectrometer

spec•trom•eter
 /spekˈtrɒmɪtə(r); NAmE
 -ˈtrɑ:m-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a piece of equipment for measuring the 
wavelengths

 of 
spectra

 分光计



spectroscope

spec•tro•scope
 /ˈspektrəskəʊp; NAmE
 -skoʊp/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a piece of equipment for forming and looking at 
spectra

 分光镜

→
spec•tro•scop•ic





spectroscopic

spec•tro•scop•ic
 /ˌspektrəˈskɒpɪk; NAmE
 -ˈskɑ:p-/


□ 

adj.


 ：




◊ spectroscopic analysis 光谱分析




spectroscopy

spec•tros•copy
 /spekˈtrɒskəpi; NAmE
 -ˈtrɑ:s-/


□ 

noun


 [U]

(
chemistry 化

 , 
physics 物

 )the study of forming and looking at 
spectra

 using 
spectrometers

 , 
spectroscopes

 , etc. 光谱学



spectrum analysis

'spectrum analysis
 

noun


 [U, C] (
physics 物

 )a technique for examining sound, light, 
vibration

 , etc., by looking at the different wave 
frequencies

 produced （声、光、振动等的）频谱分析




spectrum

spec•trum
 /ˈspektrəm/


□ 

noun




(pl.
 
spec•tra

 /ˈspektrə/
 )

『1』
 a band of coloured lights in order of their 
wavelengths

 , as seen in a 
rainbow

 and into which light may be separated 光谱 ：




◊ A spectrum is formed by a ray of light passing through a prism. 一束光通过棱镜就会形成光谱。





◊ Red and violet are at opposite ends of the spectrum. 红色和紫色位于光谱的两端。


『2』
 a range of sound waves or several other types of wave 声谱；波谱；频谱 ：




◊ the electromagnetic/radio/sound spectrum
 电磁波谱；射频频谱；声谱


『3』
 [usually sing.] a complete or wide range of related qualities, ideas, etc. 范围；各层次；系列；幅度 ：




◊ a broad spectrum of interests 广泛的兴趣范围





◊ We shall hear views from across the political spectrum. 我们要听取各个政治派别的看法。




speculate

specu•late
 /ˈspekjuleɪt/


□ 

verb




『1』
 ~ (about/on sth)
 to form an opinion about sth without knowing all the details or facts 推测；猜测；推断 ：



[V]◊ We all speculated about the reasons for her resignation. 我们大家都推测过她辞职的原因。




[V wh-
 ]◊ It is useless to speculate why he did it. 对他为什么这么做妄加猜测毫无用处。




[V that
 ]◊ We can speculate that the stone circles were used in some sort of pagan ceremony. 我们可以推测，这些石头排成的圆圈是用于某种异教崇拜仪式的。


『2』
 [V] ~ (in/on sth)
 to buy goods, property, shares, etc., hoping to make a profit when you sell them, but with the risk of losing money 投机；做投机买卖 ：




◊ He likes to speculate on the stock market. 他喜欢炒股。





speculation

specu•la•tion
 /ˌspekjuˈleɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] ~ (that...)
 | ~ (about/over sth)
 the act of forming opinions about what has happened or what might happen without knowing all the facts 推测；猜测；推断 ：




◊ There was widespread speculation that she was going to resign. 人们纷纷推测她将辞职。





◊ His private life is the subject of much speculation. 他的私生活引起诸多猜测。





◊ Today's announcement ends months of speculation about the company's future. 今天的声明使得几个月来关于公司未来的种种猜测就此烟消云散。





◊ She dismissed the newspaper reports as pure speculation
 . 她说报纸上的报道毫无根据，纯属臆断。





◊ Our speculations proved right. 事实证明，我们的推断是对的。


『2』
 [U, C] ~ (in sth)
 the activity of buying and selling goods or shares in a company in the hope of making a profit, but with the risk of losing money 投机买卖；炒股



speculative

specu•la•tive
 /ˈspekjələtɪv; NAmE
 also ˈspekjəleɪtɪv/


□ 

adj.




『1』
 based on guessing or on opinions that have been formed without knowing all the facts 推测的；猜测的；推断的

『2』
 showing that you are trying to guess sth 揣摩的；忖度的；试探的 ：




◊ She cast a speculative look at Kate. 她带着疑问的眼神看了凯特一眼。


『3』
 (of business activity 商业活动) done in the hope of making a profit but involving the risk of losing money 投机性的；风险性的



speculator

specu•la•tor
 /ˈspekjuleɪtə(r)/


□ 

noun




a person who buys and sells goods or shares in a company in the hope of making a profit 投机商；投机倒把者 ：




◊ property speculators 房地产投机商




speculum

specu•lum
 /ˈspekjələm/


□ 

noun




(
medical 医

 )a metal instrument that is used to make a hole or tube in the body wider so it can be examined 窥器；扩张器



sped

pt, pp of 
speed





speech act

'speech act
 

noun


 (
linguistics 语言

 )something that sb says, considered as an action, for example 'I forgive you' 言语行为（如 I forgive you）




speech bubble

'speech bubble
 

noun


 a circle around the words that sb says in a 
cartoon

 话泡泡（漫画中圈出人物所说的话的圆圈）



speech day

'speech day
 

noun


 an event held once a year in some British schools at which there are speeches and prizes （英国部份学校一年一度的）授奖演讲日



speech marks

'speech marks
 

noun


 [pl.] =
quotation marks





speech synthesis

'speech synthesis
 

noun


 [U] the production of speech from written language by a computer （计算机）语音合成，言语合成



speech therapist

ˌspeech 'therapist
 

noun







speech therapy

ˌspeech 'therapy
 

noun


 [U] special treatment to help people who have problems in speaking clearly, for example in pronouncing particular sounds 言语治疗；言语矫治

→
ˌspeech 'therapist





speech-writer

'speech-writer
 

noun


 a person whose job is to write speeches for a politician or public figure 演说稿撰写员




speech

★ /spi:tʃ/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (on/about sth)
 a formal talk that a person gives to an audience 演说；讲话；发言 ：




◊ to give/make/deliver a speech
 on human rights 就人权问题发表演讲





◊ He made the announcement in a speech
 on television. 他在一次电视讲话中发表了这一声明。





◊ Several people made speeches at the wedding. 有几个人在婚礼上讲了话。


『2』
 [U] the ability to speak 说话的能力 ：




◊ I seemed to have lost the power of speech
 . 我好像话都说不出来了。





◊ a speech defect 言语能力缺陷





◊ freedom of speech

 (=the right to say openly what you think) 言论自由


『3』
 [U] the way in which a particular person speaks 说话方式 ：




◊ Her speech was slurred—she was clearly drunk. 她说话含混不清 —— 她显然是喝醉了。


『4』
 [U] the language used when speaking 口语 ：




◊ This expression is used mainly in speech, not in writing. 这种表达主要用于口语，而不是书面语。





◊ speech sounds 语音


『5』
 [C] a group of lines that an actor speaks in a play in the theatre （戏剧中的）台词 ：




◊ She has the longest speech in the play. 在这部剧中，她的台词最长。


—see also 
figure of speech





speechifying

speechi•fy•ing
 /ˈspi:tʃɪfaɪɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(informal
 , disapproving
 ) the act of making speeches in a very formal way, trying to sound important 煞有介事的讲话；装腔作势的演讲



speechless

speech•less
 /ˈspi:tʃləs/


□ 

adj.




not able to speak, especially because you are extremely angry or surprised （尤指气得或惊讶得）说不出话的 ：




◊ Laura was speechless with rage. 劳拉气得说不出话来。


→
speech•less•ly





speechlessly

speech•less•ly
 

adv.


 
speech•less•ness



□ 

noun


 [U]



speed camera

'speed camera
 

noun


 (BrE
 ) a machine which takes pictures of vehicles that are being driven too fast. The pictures are then used as evidence so that the drivers can be punished. （拍摄超速车辆的）超速监控摄像机



speed dating

'speed dating
 

noun


 [U] meeting people at an event organized for single people who want to begin a romantic relationship, where you are allowed to spend only a few minutes talking to one person before you have to move on to meet the next person 快速相亲，闪电约会（为单身者安排的约会方式，每人只限与一人交谈几分钟即转往下一人）




speed hump

'speed hump
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
'speed bump

 ) (also BrE
 informal
 
ˌsleeping po'liceman

 ) 

noun


 a raised area across a road that is put there to make traffic go slower （设在路上的）减速路脊



speed limit

'speed limit
 

noun


 the highest speed at which you can legally drive on a particular road （道路的）最高车速限制 ：




◊ You should always keep to the speed limit. 什么时候你都不得超过最高速度限制。





◊ to break/exceed the speed limit
 不遵守∕超过限定速度





◊ The road has a 30 mph speed limit. 这条公路限定时速 30 英里。





speed skating

'speed skating
 

noun


 [U] the sport of 
skating

 on ice as fast as possible 速度滑冰

—compare 
figure-skating






speed trap

'speed trap
 (BrE
 also 
'radar trap

 ) 

noun


 a place on a road where police use special equipment to catch drivers who are going too fast 汽车超速监视区



speed-read

'speed-read
 

verb


 [V, VN] to read sth very quickly, paying attention to the general meaning of sentences and phrases rather than to every word 快速阅读，速读（注意大意）

→
'speed-reading





speed-reading

'speed-reading
 

noun


 [U]




speed

★ /spi:d/


□ 

noun




▶
RATE OF MOVEMENT/ACTION 运动∕行动速率



『1』
 [C, U] the rate at which sb/sth moves or travels （运动的）速度，速率 ：




◊ He reduced speed and turned sharp left. 他减慢速度，向左急转。





◊ The train began to pick up speed

 (=go faster). 火车开始加速。





◊ The car was gathering speed
 . 汽车逐渐加速。





◊ a speed of 50 mph/80 kph 每小时 50 英里∕ 80 公里的速度





◊ at high/low/full/top speed
 以高∕低∕全∕最高速





◊ at breakneck speed

 (=fast in a way that is dangerous) 以不要命的速度





◊ travelling at the speed of light/sound
 以光速∕音速行进


—see also 
airspeed

 , 
ground speed



『2』
 [C, U] the rate at which sth happens or is done （发生或进行的）速度；进度 ：




◊ the processing speed of the computer 计算机的处理速度





◊ This course is designed so that students can progress at their own speed. 这门课的设计思路是让学生自己掌握进度。





◊ We aim to increase the speed of delivery
 (=how quickly goods are sent). 我们力争提高送货速度。


『3』
 [U] the quality of being quick or rapid 快；迅速 ：




◊ The accident was due to excessive speed. 事故的原因在于速度过快。





◊ She was overtaken by the speed of events

 (=things happened more quickly than she expected). 事态发展迅速为她始料所不及。





◊ (
 formal) A car flashed past them at speed
 (=fast). 一辆汽车从他们身边疾驰而过。

▶
IN PHOTOGRAPHY 摄影



『4』
 [C] a measurement of how sensitive film for cameras, etc. is to light 感光度

『5』
 [C] the time taken by a camera 
shutter

 to open and close 快门速度 ：




◊ shutter speeds 快门速度


▶
ON BICYCLE/CAR 自行车；汽车



『6』
 [C] (especially in compounds 尤用于构成复合词) a gear on a bicycle, in a car, etc. 排挡；速 ：




◊ a four-speed gearbox 有四挡的变速箱





◊ a ten-speed mountain bike 十速山地自行车


▶
DRUG 毒品



『7』
 [U] (informal
 ) an illegal 
amphetamine

 drug that is taken to give feelings of excitement and energy 苯丙胺，安非他明（一种兴奋剂）



IDIOMS




full speed/steam a'head



with as much speed or energy as possible 全速（或全力）向前


up to 'speed (on sth)



『1』
 (of a person, company, etc. 人、公司等) performing at an expected rate or level （在某事上）达到应有的速度，达标 ：




◊ the cost of bringing
 the chosen schools up to speed
 使选定的学校达标所需的费用


『2』
 (of a person 人) having the most recent and accurate information or knowledge 了解最新情况；跟上形势 ：




◊ Are you up to speed yet on the latest developments? 你了解最新的进展情况吗？


—more at 
haste

 , 
turn

 n.


□ 

verb




(
speed•ed

 , 
speed•ed

 
HELP

 In senses 1 and 2 sped
 is also used for the past tense and past participle. 作第 1 及第 2 义时，过去时和过去分词也用 sped。)

▶
MOVE/HAPPEN QUICKLY 快速运动∕发生



『1』
 [V +adv./prep.
 ] (formal
 ) to move along quickly 快速前行 ：




◊ He sped away on his bike. 他飞快地骑着车走了。


『2』
 [VN +adv./prep.
 ] (formal
 ) to take sb/sth somewhere very quickly, especially in a vehicle 快速运送 ：




◊ The cab speeded them into the centre of the city. 出租汽车载着他们迅速驶往市中心。


『3』
 [VN] (formal
 ) to make sth happen more quickly 加速；促进 ：




◊ The drugs will speed her recovery. 这些药会加速她的康复。


▶
DRIVE TOO FAST 超速驾驶



『4』
 [V] (usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) to drive faster than the speed that is legally allowed 超速驾驶；超速行驶 ：




◊ The police caught him speeding. 警察发现他超速行驶。




PHR V




ˌspeed 'up | ˌspeed sth↔'up



to move or happen faster; to make sth move or happen faster （使）加速 ：




◊ The train soon speeded up. 火车很快加速了。





◊ Can you try and speed things up
 a bit? 你能不能设法加快一点事情的进度？





speedboat

speed•boat
 /ˈspi:dbəʊt; NAmE
 -boʊt/


□ 

noun




a boat with a motor that can travel very fast 快艇



speedily

speed•ily
 

adv.


 ：




◊ All enquiries will be dealt with as speedily as possible. 所有询问都将从速处理。




speeding

speed•ing
 /ˈspi:dɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the traffic offence of driving faster than the legal limit 超速驾驶；超速行驶



speedo

/ˈspi:dəʊ; NAmE
 -doʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 )

『1』
 (BrE
 , informal
 ) =
speedometer



『2』
 
Speedo



™ [usually pl.] a 
swimming costume

 , especially a style of tight 
trunks

 for men and boys （尤指）男式紧身游泳裤；游泳衣 ：




◊ a pair of Speedos 一条紧身游泳裤





speedometer

speed•om•eter
 /spi:ˈdɒmɪtə(r); NAmE
 -ˈdɑ:m-/
 (also informal
 
speedo

 ) 

noun


 an instrument in a vehicle which shows how fast the vehicle is going （车辆的）速度计



speedster

speed•ster
 /ˈspi:dstə(r)/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 a person who drives a vehicle very fast 快速驾驶者；飙车者

『2』
 a machine or vehicle that works well at high speeds 高速运转的机器；快速行驶的车辆



speedway

speed•way
 /ˈspi:dweɪ/


□ 

noun




『1』
 [U] (BrE
 ) the sport of racing motorcycles on a special track （摩托车）赛车运动

『2』
 [C] (NAmE
 ) a special track for racing cars or motorcycles on （汽车或摩托车的）赛车跑道



speedwell

speed•well
 /ˈspi:dwel/


□ 

noun


 [U, C]

a small wild plant with bright blue or pinkish-white flowers 婆婆纳（开鲜艳蓝色或粉白色花的野生植物）



speedy

/ˈspi:di/


□ 

adj.




(
speed•ier

 , 
speedi•est

 )

『1』
 happening or done quickly or without delay 迅速的；尽快的


SYN

 
rapid

 ：




◊ We wish you a speedy recovery

 (=from an illness or injury). 我们祝愿你早日康复。





◊ a speedy reply 即时的答覆


『2』
 moving or working very quickly 快速的；高速的 ：




◊ speedy computers 高速计算机


⇒ note at 
fast



→
speed•ily






speleologist

spele•olo•gist
 /ˌspi:liˈɒlədʒɪst; NAmE
 -ˈɑ:lə-/


□ 

noun




a scientist who studies 
caves

 or a person who goes into caves as a sport 洞穴学家；洞穴探险家

—compare 
caver

 , potholer
 at 
potholing

 , spelunker
 at 
spelunking



→
spele•ology





speleology

spele•ology
 /ˌspi:liˈɒlədʒi; NAmE
 -ˈɑ:lə-/


□ 

noun


 [U]




spell

★ /spel/


□ 

noun




『1』
 [C] a short period of time during which sth lasts （持续的）一段时间 ：




◊ a spell of warm weather 一段天气温暖的日子





◊ a cold/hot/wet/bright, etc. spell
 一段寒冷、炎热、多雨、晴朗等的日子





◊ There will be rain at first, with sunny spells
 later. 开始会有雨，雨后间晴。





◊ She went to the doctor complaining of dizzy spells
 . 她去找医生看病，说自己一阵一阵地头昏。


『2』
 [C] a period of time doing sth or working somewhere （干某事或在某处工作的）一段时间 ：




◊ She had a spell as a singer before becoming an actress. 在当演员以前她唱过一阵子歌。





◊ I spent a brief spell
 on the Washington Post. 我曾在《华盛顿邮报》工作过一小段时间。


『3』
 [C] words that are thought to have magic power or to make a piece of magic work; a piece of magic that happens when sb says these magic words 咒语；符咒；魔法 ：




◊ a magic spell
 魔咒





◊ a book of spells 咒语集





◊ The wizard recited a spell. 巫师念了一道咒语。





◊ to cast/put a spell on sb
 对某人施魔法





◊ to be under a spell

 (=affected by magic) 中了魔法


『4』
 [sing.] a quality that a person or thing has that makes them so attractive or interesting that they have a strong influence on you 魅力；魔力


SYN

 
charm

 ：




◊ I completely fell under her spell
 . 我完全给她迷住了。



IDM

 see 
weave

 v.


□ 

verb




(
spelt

 , 
spelt

 /spelt/
 or 
spelled

 , 
spelled

 )

『1』
 [VN] to say or write the letters of a word in the correct order 用字母拼；拼写 ：




◊ How do you spell your surname? 你的姓怎么拼？





◊ I thought her name was Catherine, but it's Kathryn spelt with a 'K'. 我原以为她叫 Catherine，其实是 Kathryn，以 K 开头。


『2』
 to form words correctly from individual letters 拼出，会拼（单词） ：



[V]◊ I've never been able to spell. 我一直不会拼写。




[VN-ADJ]◊ You've spelt my name wrong. 你把我的名字拼错了。


—see also 
misspell



『3』
 [VN] (of letters of a word 构成单词的字母) to form words when they are put together in a particular order 拼作；拼成 ：




◊ C—A—T spells 'cat'. * C—A—T 拼作 cat。


『4』
 [VN] ~ sth (for sb/sth)
 to have sth, usually sth bad, as a result; to mean sth, usually sth bad 招致，意味着（通常指坏事） ：




◊ The crop failure spelt disaster for many farmers. 对许多农民来说，庄稼歉收就意味着灾难。


『5』
 [VN] (NAmE
 , informal
 ) to replace for a short time sb who is doing a particular activity so that they can rest （短时间）替换，顶替 ：




◊ Carter will be here in an hour to spell you. 卡特一小时后过来替换你。




PHR V




ˌspell sth↔'out



『1』
 to explain sth in a simple, clear way 解释明白；讲清楚 ：




◊ You know what I mean—I'm sure I don't need to spell it out. 你明白我的意思 —— 肯定不需要我解释了。




[+ wh- ]◊ Let me spell out why we need more money. 我来说说清楚，我们为什么还需要钱。


『2』
 to say or write the letters of a word in the right order 用字母拼；拼写 ：




◊ Could you spell that name out again? 你能不能把那个名字再拼一次？




spellbinding

spell•bind•ing
 /ˈspelbaɪndɪŋ/


□ 

adj.




holding your attention completely 让人着魔的；迷人的


SYN

 
enthralling

 ：




◊ a spellbinding performance 使人入迷的演出




spellbound

spell•bound
 /ˈspelbaʊnd/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

with your attention completely held by what you are listening to or watching 入迷；出神；着魔 ：




◊ a storyteller who can hold audiences spellbound 讲故事能让听众如痴如醉的人




spellcheck

spell•check
 

noun


 =
spellchecker



spell•check
 /ˈspeltʃek/


□ 

verb


 [VN]

to use a computer program to check your writing to see if your spelling is correct （用计算机程序）检查拼写

→
spell•check






spellchecker

spell•checker
 /ˈspeltʃekə(r)/


□ 

noun




a computer program that checks your writing to see if your spelling is correct （计算机中的）拼写检查程序



speller

spell•er
 /ˈspelə(r)/


□ 

noun




if sb is a good/bad speller
 , they find it easy/difficult to spell words correctly 拼写能力强（或差）的人




spelling bee

'spelling bee
 

noun


 a competition in which people have to spell words 拼字比赛



spelling

★spell•ing
 /ˈspelɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [U] the act of forming words correctly from individual letters; the ability to do this 拼写；拼写能力 ：




◊ a spelling mistake
 拼写错误





◊ the differences between British and American spelling 英国英语和美国英语在拼写方面的区别





◊ My spelling is terrible. 我的拼写很糟糕。


『2』
 [C] the way that a particular word is written 拼法 ：




◊ a list of difficult spellings 难拼单词表




spelt

pt, pp of 
spell





spelter

spel•ter
 /ˈspeltə(r)/


□ 

noun


 [U]

a type of 
zinc

 that is not pure 粗锌



spelunker

spe•lunk•er
 

noun


 (NAmE
 ) =
caver

 —compare 
speleologist






spelunking

spe•lunk•ing
 /spɪˈlʌŋkɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 ) =
caving



→
spe•lunk•er






spend

★ /spend/


□ 

noun


 [sing.]

(informal
 ) the amount of money spent for a particular purpose or over a particular length of time （为某目的或某段时间内的）花销，花费，开销 ：




◊ The average spend at the cafe is £10 a head. 在咖啡馆的人均消费是 10 英镑。


□ 

verb




(
spent

 , 
spent

 /spent/
 )

『1』
 ~ sth (on sth/on doing sth)
 to give money to pay for goods, services, etc. 用，花（钱） ：



[VN]◊ I've spent all my money already. 我已经把我的钱全都花完了。





◊ She spent £100 on a new dress. 她花 100 英镑买了一条新连衣裙。




[VN -ing
 ]◊ The company has spent thousands of pounds updating their computer systems. 公司花了几千英镑更新计算机系统。
 [also V]

『2』
 ~ sth (on sth)
 | ~ sth (doing sth/in doing sth)
 to use time for a particular purpose; to pass time 花（时间）；度过 ：



[VN]◊ We spent the weekend in Paris. 我们在巴黎度过了周末。





◊ How long did you spend on your homework? 你做家庭作业用了多长时间？





◊ How do you spend your spare time? 你在业余时间干什么？





◊ Most of her life was spent in caring for others. 她大半辈子的时间都用来照顾别人了。




[VN -ing
 ]◊ I spend too much time watching television. 我看电视花的时间太多。


『3』
 [VN] [often passive] to use energy, effort, etc., especially until it has all been used 花费，消耗，用尽（精力等） ：




◊ She spends too much effort on things that don't matter. 她在一些无关紧要的事情上花费精力太多。


—see also 
spent





IDIOMS




spend the 'night with sb



『1』
 to stay with sb for a night 在某人家里住一夜 ：




◊ My daughter's spending the night with a friend. 我女儿要在一个朋友那里过夜。


『2』
 (also 
spend the 'night together

 ) to stay with sb for a night and have sex with them 和某人一起过夜并发生性关系


spend a 'penny



(old-fashioned
 , BrE
 ) people say 'spend a penny' to avoid saying 'use the toilet' （委婉说法，与 use the toilet 同义）解手，方便



spender

spend•er
 /ˈspendə(r)/


□ 

noun




a person who spends money in the particular way mentioned 花钱…的人 ：




◊ a big spender
 (=who spends a lot of money) 花钱大手大脚的人





spending money

'spending money
 

noun


 [U] money that you can spend on personal things for pleasure or entertainment 零花钱；零用钱



spending

spend•ing
 /ˈspendɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the amount of money that is spent by a government or an organization （政府或其他机构的）开支，支出，花销 ：




◊ to increase public spending
 增加公共开支


⇒ note at 
cost






spendthrift

spend•thrift
 

adj.


 [usually before noun] ：




◊ spendthrift governments 花钱无度的政府机构


spend•thrift
 /ˈspendɵrɪft/


□ 

noun




(disapproving
 ) a person who spends too much money or who wastes money 花钱无度的人；挥霍者

→
spend•thrift






spent

/spent/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] that has been used, so that it cannot be used again 用过已废的；失效的 ：




◊ spent matches 用过的火柴


『2』
 (formal
 ) very tired 筋疲力尽的


SYN

 
exhausted

 ：




◊ After the gruelling test, he felt totally spent. 紧张的考试过后，他感觉筋疲力尽了。




IDIOMS




a ˌspent 'force



a person or group that no longer has any power or influence 威势不再的人（或集团）；不再有影响力的人（或集团）

—see also 
spend

 v.




sperm bank

'sperm bank
 

noun


 a place where 
sperm

 is kept and then used to help women become pregnant artificially 精子库（保存精子以便帮助女子进行人工受孕）




sperm whale

'sperm whale
 

noun


 a large 
whale

 that is hunted for its oil and fat 抹香鲸




sperm

/spɜ:m; NAmE
 spɜ:rm/


□ 

noun




(pl.
 
sperm

 or 
sperms

 )

『1』
 [C] a cell that is produced by the sex organs of a male and that can combine with a female egg to produce young 精子 ：




◊ He has a low sperm count

 (=very few live male cells). 他的精液精子计数低。


『2』
 [U] the liquid that is produced by the male sex organs that contains these cells 精液


SYN

 
semen





spermatozoon

sperm•ato•zoon
 /ˌspɜ:mətəˈzəʊən; NAmE
 ˌspɜ:rmətəˈzoʊən/


□ 

noun




(pl.
 
sperm•ato•zoa

 /-ˈzəʊə; NAmE
 -ˈzoʊə/
 ) (
biology 生

 )a 
sperm

 精子



spermicidal

spermi•cidal
 /ˌspɜ:mɪˈsaɪdl; NAmE
 ˌspɜ:rm-/


□ 

adj.


 [only before noun]



spermicide

spermi•cide
 /ˈspɜ:mɪsaɪd; NAmE
 ˈspɜ:rm-/


□ 

noun


 [U, C]

a substance that kills 
sperm

 , used during sex to prevent the woman from becoming pregnant 杀精子剂

→
spermi•cidal





spew

/spju:/


□ 

verb




『1』
 [+adv./prep.
 ] to flow out quickly, or to make sth flow out quickly, in large amounts （使）喷出，涌出 ：



[V]◊ Flames spewed from the aircraft's engine. 飞机发动机喷出火焰。




[VN]◊ Massive chimneys were spewing out smoke. 一座座高大的烟囱冒着烟。


『2』
 ~ (sth) (up)
 (BrE
 , informal
 ) to 
vomit

 (=bring food from the stomach back out through the mouth) 呕吐 ：



[V]◊ He spewed up on the pavement. 他在人行道上吐了。




[VN]◊ She spewed up the entire meal. 她把吃的饭全吐出来了。




sphagnum

sphag•num
 /ˈsfægnəm/
 (also 
'Sphagnum moss

 ) 

noun


 [U] a type of 
moss

 that grows in wet areas, used especially for planting plants in pots, making 
fertilizer

 , etc. 泥炭藓（尤用于盆种花草、积肥等）




sphere

/sfɪə(r); NAmE
 sfɪr/


□ 

noun




『1』
 (
geometry 几何

 )a solid figure that is completely round, with every point on its surface at an equal distance from the centre 球；球体；球形

『2』
 any object that is completely round, for example a ball 圆球；球状物

『3』
 an area of activity, influence or interest; a particular section of society 范围；领域；阶层；界


SYN

 
domain

 ：




◊ the political sphere 政界





◊ This area was formerly within the sphere of influence
 of the US. 这一地区先前属于美国的势力范围。





◊ He and I moved in totally different social spheres. 我和他处在完全不同的社会圈子里。


『4』
 
-sphere



(in nouns 构成名词) a region that surrounds a planet, especially the earth （包围地球等的大气的）层 ：




◊ ionosphere 电离层





◊ atmosphere 大气层




spherical

spher•ic•al
 /ˈsferɪkl; NAmE
 also ˈsfɪr-/


□ 

adj.




shaped like a 
sphere

 球形的；球状的


SYN

 
round





spheroid

spher•oid
 /ˈsfɪərɔɪd; NAmE
 ˈsfɪr-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a solid object that is approximately the same shape as a 
sphere

 球（状）体；扁球体；椭球体



sphincter

sphinc•ter
 /ˈsfɪŋktə(r)/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )a ring of muscle that surrounds an opening in the body and can contract to close it 括约肌 ：




◊ the anal sphincter 肛门括约肌




sphinx

/sfɪŋks/


□ 

noun




(often 
the Sphinx

 ) an ancient Egyptian stone statue of a creature with a human head and the body of a 
lion

 lying down. In ancient Greek stories the Sphinx spoke in 
riddles

 . 斯芬克斯，狮身人面像（古埃及石像；在希腊神话中，斯芬克斯说话惯用谜语）



spic

/spɪk/


□ 

noun




(taboo
 , slang
 ,especially NAmE
 ) a very offensive word for a person from a country where Spanish is spoken, for example a Mexican or Puerto Rican 西班牙语区的人（如墨西哥人或波多黎各人，有强烈冒犯意）



IDIOMS




ˌspic and 'span



=spick and span
 at 
spick





spice

★ /spaɪs/


□ 

noun




『1』
 [C, U] one of the various types of powder or seed that come from plants and are used in cooking. Spices have a strong taste and smell. （调味）香料 ：




◊ common spices such as ginger and cinnamon 姜和肉桂等常见香料





◊ a spice jar 香料瓶


『2』
 [U] extra interest or excitement 额外的趣味（或刺激等） ：




◊ We need an exciting trip to add some spice to our lives. 我们需要一次新奇的旅行来调剂一下生活。



IDM

 see 
variety



□ 

verb


 [VN]

~ sth (up) (with sth)


『1』
 to add spice to food in order to give it more flavour 在…中加香料

『2』
 to add interest or excitement to sth 给…增添趣味；使…变得刺激 ：




◊ He exaggerated the details to spice up the story. 他添油加醋，使故事更有趣味。




spiciness

spici•ness
 

noun


 [U]




spick

/spɪk/


□ 

adj.






IDIOMS




ˌspick and 'span



(also 
ˌspic and 'span

 ) [not usually before noun] neat and clean 整洁干净；清清爽爽 ：




◊ Their house is always spick and span. 他们家总是收拾得清清爽爽。




spicy

★ /ˈspaɪsi/


□ 

adj.




(
spici•er

 , 
spici•est

 )

『1』
 (of food 食物) having a strong taste because spices have been used to flavour it 加有香料的；用香料调味的


SYN

 
hot



『2』
 (informal
 ) (of a story, piece of news, etc. 故事、新闻等) exciting and slightly shocking 刺激的；粗俗的

→
spici•ness





spider monkey

'spider monkey
 

noun


 a S American 
monkey

 with very long arms and legs and a long 
prehensile

 tail 蜘蛛猴（栖于南美洲，四肢长，并有长卷尾）




spider's web

'spider's web
 (especially BrE
 ) (also 
'spider web

 especially in NAmE
 ) (also 
web

 ) 

noun


 a fine net of threads made by a spider to catch insects 蜘蛛网 ：




◊ (
 figurative) to be caught in a spider's web of confusion 陷入混乱不堪的局面

—see also 
cobweb





spider

★ /ˈspaɪdə(r)/


□ 

noun




a small creature with eight thin legs. Many spiders spin webs (=nets of thin threads) to catch insects for food. 蜘蛛



spidery

spi•dery
 /ˈspaɪdəri/


□ 

adj.




long and thin, like the legs of a spider （像蛛腿一样）细长的 ：




◊ spidery fingers 修长的手指





◊ spidery writing
 (=consisting of thin lines that are not very clear) 细长而不易辨认的笔画




spied

pt, pp of 
spy





spiel

/ʃpi:l; spi:l/


□ 

noun




(informal
 , usually disapproving
 ) a long speech that sb has used many times, that is intended to persuade you to believe sth or buy sth 油嘴滑舌的游说；一长串招徕生意的套话




spies

/spaɪz/


□ 

noun




pl. of 
spy





spiff

/spɪf/


□ 

verb






PHR V




ˌspiff 'up | ˌspiff sb/sth↔'up



(NAmE
 , informal
 ) to make yourself/sb/sth look neat and attractive 把…收拾得整齐漂亮；打扮；装扮



spiffing

spif•fing
 /ˈspɪfɪŋ/


□ 

adj.




(BrE
 , old-fashioned
 , informal
 ) extremely good or pleasant 极好的；很棒的


SYN

 
excellent





spiffy

/ˈspɪfi/


□ 

adj.




(NAmE
 , informal
 ) attractive and fashionable 漂亮而时髦的



spigot

/ˈspɪgət/


□ 

noun




『1』
 (
technical 术语

 )a device in a tap/faucet that controls the flow of liquid from a container （龙头中的）塞，栓

『2』
 (US
 ) any tap/faucet, especially one outdoors （尤指户外的）龙头




spike heel

ˌspike 'heel
 

noun


 a very thin high heel on a woman's shoe; a shoe with such a heel （女式鞋的）细高跟；细高跟鞋


SYN

 
stiletto






spike

/spaɪk/


□ 

noun




『1』
 [C] a thin object with a sharp point, especially a pointed piece of metal, wood, etc. 尖状物；尖头；尖刺 ：




◊ a row of iron spikes on a wall 墙头的一排尖铁





◊ Her hair stood up in spikes. 她的头发一缕一缕地翘着。


—see also 
spike heel



『2』
 [C, usually pl.] a metal point attached to the 
sole

 of a sports shoe to prevent you from slipping while running （防滑）鞋钉

—compare 
cleat

 (2)

『3』
 
spikes



[pl.] shoes fitted with these metal spikes, used for running （赛跑用的）钉鞋 ：




◊ a pair of spikes 一双钉鞋


『4』
 [C] a long pointed group of flowers that grow together on a single 
stem

 穗；穗状花序

『5』
 [C, usually sing.] (informal
 , especially NAmE
 ) a sudden large increase in sth 猛增；急升 ：




◊ a spike in oil prices 油价的急剧上涨


□ 

verb




『1』
 [VN] to push a sharp piece of metal, wood, etc. into sb/sth; to injure sth on a sharp point 用尖物刺入（或扎破）


SYN

 
stab



『2』
 ~ sth (with sth)
 to add alcohol, poison or a drug to sb's drink or food without them knowing 在…中偷偷掺入（烈酒、毒药或毒品） ：




◊ He gave her a drink spiked with tranquillizers. 他给了她一杯偷偷放了镇静剂的饮料。





◊ (
 figurative) Her words were spiked with malice. 她的话暗含恶意。

『3』
 [VN] to reject sth that a person has written or said; to prevent sth from happening or being made public 拒绝发表；阻止…传播；阻挠 ：




◊ The article was spiked for fear of legal action against the newspaper. 因担心被提起诉讼，报社未发表那篇文章。


『4』
 [V] (especially NAmE
 ) to rise quickly and reach a high value 迅速升值；急剧增值 ：




◊ The US dollar spiked to a three-month high. 美元猛然升值到三个月来的最高价。




IDIOMS




spike sb's 'guns



(BrE
 ) to spoil the plans of an opponent 打乱对手的计划



spiked

/ˈspaɪkt/


□ 

adj.




with one or more 
spikes

 有尖刺的；带钉的 ：




◊ spiked running shoes 带钉的跑鞋





◊ short spiked hair 刺猬头




spikiness

spiki•ness
 

noun


 [U]



spiky

/ˈspaɪki/


□ 

adj.




『1』
 having sharp points 有尖刺的 ：




◊ spiky plants, such as cacti 带刺的植物，如仙人掌


『2』
 (of hair 头发) sticking straight up from the head 刺猬式的

『3』
 (BrE
 ) (of people 人) easily annoyed or offended 动辄生气的；气量小的

→
spiki•ness






spill

/spɪl/


□ 

noun




『1』
 (also formal
 
spill•age

 ) [C, U] an act of letting a liquid come or fall out of a container; the amount of liquid that comes or falls out 洒出（量）；泼出（量）；溢出（量）；泄漏（量） ：




◊ Many seabirds died as a result of the oil spill. 许多海鸟死于这次石油泄漏。





◊ I wiped up the coffee spills on the table. 我把洒在桌上的咖啡擦掉。


『2』
 [C] a long match, or a thin piece of twisted paper, used for lighting fires, oil lamps, etc. （点火用的）长梗火柴，纸捻

『3』
 [C, usually sing.] a fall, especially from a bicycle or a boat （尤指从自行车或船上）摔下，跌落 ：




◊ to take a spill （骑车）摔一跤



IDM

 see 
thrill

 n.


□ 

verb




(
spilled

 , 
spilled

 ) (BrE
 also 
spilt

 , 
spilt

 /spɪlt/
 )

『1』
 (especially of liquid 尤指液体) to flow over the edge of a container by accident; to make liquid do this （使）洒出，泼出，溢出 ：



[V]◊ Water had spilled out of the bucket onto the floor. 桶里的水洒出来了，洒了一地。




[VN]◊ He startled her and made her spill her drink. 她让他吓了一跳，把饮料弄洒了。





◊ Thousands of gallons of crude oil were spilled into the ocean. 成千上万加仑的原油泄漏，流进了海洋。


『2』
 [V +adv./prep.
 ] (of people 人) to come out of a place in large numbers and spread out 涌出；蜂拥而出 ：




◊ The doors opened and people spilled into the street. 门开了，人们涌上街道。





◊ (
 figurative) Light spilled from the windows. 灯光从窗口照射出来。



IDIOMS




spill the 'beans



(informal
 ) to tell sb sth that should be kept secret or private 泄露秘密；说漏嘴


spill (sb's) 'blood



(formal
 or literary
 ) to kill or wound people 使流血；伤害；杀死


spill your 'guts (to sb)



(NAmE
 , informal
 ) to tell sb everything you know or feel about sth, because you are upset （向某人）倾诉心里话

—more at 
cry

 v.




PHR V




ˌspill sth↔'out | ˌspill 'out



to tell sb all about a problem etc. very quickly; to come out quickly 倾诉；涌出 ：




◊ Has she been spilling out her troubles to you again? 她是不是又向你诉苦了？





◊ When he started to speak, the words just spilled out. 他一开口就滔滔不绝。



ˌspill 'over (into sth)



『1』
 to fill a container and go over the edge 溢出；漫出 ：




◊ She filled the glass so full that the water spilled over. 她往杯子里倒水倒得太满，都溢出来了。





◊ (
 figurative) Her emotions suddenly spilled over. 她突然就控制不住自己的感情了。

『2』
 to start in one area and then affect other areas 波及 ：




◊ Unrest has spilt over into areas outside the city. 骚乱已经波及城市的周边地区。


—related noun 
overspill

 , 
spillover





spillage

spill•age
 /ˈspɪlɪdʒ/


□ 

noun


 [U, C]

(formal
 ) =
spill

 n.
 (1) ：




◊ Put the bottle in a plastic bag in case of spillage. 把瓶子装在塑料袋里，以免洒得到处都是。





spillikins

spilli•kins
 /ˈspɪlɪkɪnz/
 (BrE
 ) (NAmE
 
jack•straw

 ) 

noun


 [U] a game in which you remove a small stick from a pile, without moving any of the other sticks 挑棒游戏（挑出一堆小棒中的一根而不触动其他的小棒）




spillover

spill•over
 /ˈspɪləʊvə(r); NAmE
 -oʊ-/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 something that is too large or too much for the place where it starts, and spreads to other places 容纳不下的部份；溢出部份 ：




◊ A second room was needed for the spillover of staff and reporters. 还需要一个房间给没有安置的员工和记者。


『2』
 the results or the effects of sth that have spread to other situations or places 影响



spillway

spill•way
 /ˈspɪlweɪ/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a passage for the extra water from a 
dam

 (=a wall across a river that holds water back) 溢洪道



spin doctor

'spin doctor
 

noun


 (informal
 ) a person whose job is to present information to the public about a politician, an organization, etc. in the way that seems most positive （政治家、组织等的）舆论导向专家




spin dryer

ˌspin 'dryer
 (also 
ˌspin 'drier

 ) 

noun


 (BrE
 ) a machine that partly dries clothes that you have washed by turning them round and round very fast to remove the water 旋转式脱水机；甩干机

—compare 
tumble dryer



→
ˌspin-'dry





spin-dry

ˌspin-'dry
 

verb


 [VN]




spin-off

'spin-off
 

noun


 ~ (from/of sth)


『1』
 an unexpected but useful result of an activity that is designed to produce sth else （意外但有用的）副产品，派生物 ：




◊ commercial spin-offs from medical research 医学研究引出的有商业价值的副产品


『2』
 a book, a film/movie, a television programme, or an object that is based on a book, film/movie or television series that has been very successful （根据成功的书籍、电影或电视系列剧制作的）派生作品，搭车产品 ：




◊ The TV comedy series is a spin-off of the original movie. 这部电视喜剧连续剧是电影原作的副产品。





◊ spin-off merchandise from the latest Disney movie 根据最新的迪斯尼影片开发的商品





spin

★ /spɪn/


□ 

noun




▶
FAST TURNING MOVEMENT 高速旋转



『1』
 [C, U] a very fast turning movement 高速旋转 ：




◊ the earth's spin 地球的自转





◊ the spin of a wheel 轮子的转动





◊ Give the washing a short spin. 把洗过的衣服稍稍甩一下。


『2』
 [C, usually sing.] if an aircraft goes into a spin
 , it falls and turns round rapidly （飞机的）旋冲，螺旋

▶
IN CAR 乘汽车



『3』
 [C] (informal
 , becoming old-fashioned
 ) a short ride in a car for pleasure 兜风 ：




◊ Let's go for a spin
 . 咱们兜风去。


▶
IN TENNIS/CRICKET 网球；板球



『4』
 [U] the way you make a ball turn very fast when you throw it or hit it 旋转 ：




◊ She puts a lot of spin on the ball. 她打出的球旋转得很厉害。





◊ a spin bowler

 (=in 
cricket

 , a 
bowler

 who uses spin) 投旋转球的板球投球手


—see also 
topspin



▶
ON INFORMATION 陈述



『5』
 [sing., U] (informal
 ) a way of presenting information or a situation in a particular way, especially one that makes you or your ideas seem good （尤指有利于自己的）导向性陈述 ：




◊ Politicians put their own spin on the economic situation. 政治家们对经济形势各执一词。




IDIOMS




in a (flat) 'spin



very confused, worried or excited 晕头转向；急得团团转；十分激动 ：




◊ Her resignation put her colleagues in a spin. 她的辞职令同事们摸不着头脑。


□ 

verb




(
spin•ning

 , 
spun

 , 
spun

 /spʌn/
 )

▶
TURN ROUND QUICKLY 快速旋转



『1』
 ~ (sth) (round/around)
 to turn round and round quickly; to make sth do this （使）快速旋转 ：



[V]◊ The plane was spinning out of control. 飞机失去控制，不停地旋转。





◊ a spinning ice skater 做旋转动作的溜冰者





◊ My head is spinning
 (=I feel as if my head is going around and I can't balance). 我觉得天旋地转。




[VN]◊ to spin a ball/coin/wheel 转动球∕硬币∕轮子


『2』
 ~ (round/around)
 to turn round quickly once; to make sb do this （使）急转身，猛转回头，急转弯 ：



[V]◊ He spun around to face her. 他猛地回过身来，面对着她。
 [also VN]

▶
MAKE THREAD 纺线



『3』
 ~ (A into B)
 | ~ (B from A)
 to make thread from wool, cotton, silk, etc. by twisting it 纺（线）；纺（纱） ：



[V]◊ She sat by the window spinning. 她坐在窗前纺线。




[VN]◊ to spin and knit wool 纺毛线织毛活





◊ spinning silk into thread 把蚕丝纺成线


▶
OF SPIDER/SILKWORM 蜘蛛；蚕



『4』
 [VN] to produce thread from its body to make a web or 
cocoon

 吐（丝）；作（茧）；结（网） ：




◊ a spider spinning a web 结网的蜘蛛


▶
DRIVE/TRAVEL QUICKLY 高速驾驶∕行进



『5』
 [V +adv./prep.
 ] to drive or travel quickly 驾车飞驰；疾驰 ：




◊ They went spinning along the roads on their bikes. 他们骑自行车沿公路疾驰。


▶
DRY CLOTHES 甩干衣服



『6』
 [VN] to remove the water from clothes that have just been washed, in a 
spin dryer

 （用旋转式脱水机）甩干衣服

▶
PRESENT INFORMATION 陈述



『7』
 [VN] to present information or a situation in a particular way, especially one that makes you or your ideas seem good 有倾向性地陈述；（尤指）以有利于自己的口吻描述 ：




◊ An aide was already spinning the senator's defeat as 'almost as good as an outright win'. 一名助手已经开始将那位参议员的失败描述成"几乎是大获全胜"。




IDIOMS




spin (sb) a 'yarn, 'tale, etc.



to try to make sb believe a long story that is not true 杜撰故事，编造故事（以让人信以为真）

—more at 
heel

 n.




PHR V




ˌspin 'off (from sth) | ˌspin sth↔'off (from sth)



to happen or to produce sth as a new or unexpected result of sth that already exists 脱胎（于某事物）；（从某事物）派生，衍生；随之而产生 ：




◊ products spinning off from favourite books 从一些畅销书衍生出的产品


—related noun 
spin-off




ˌspin sth↔'off



(
business 商

 ) (especially NAmE
 ) to form a new company from parts of an existing one 从…脱离出来（组建新公司） ：




◊ The transportation operation will be spun off into a separate company. 运输部门将脱离出来组建为一家独立公司。



ˌspin sth↔'out



to make sth last as long as possible 拉长；拖长



spina bifida

spina bif•ida
 /ˌspaɪnə ˈbɪfɪdə/


□ 

noun


 [U]

a medical condition in which some bones in the 
spine

 have not developed normally at birth, often causing 
paralysis

 (=loss of control or feeling) in the legs 脊柱裂（先天性椎骨背侧闭合不全）




spinach

spin•ach
 /ˈspɪnɪtʃ; -ɪdʒ/


□ 

noun


 [U]

a vegetable with large dark green leaves that are cooked or eaten in salads 菠菜




spinal column

ˌspinal 'column
 

noun


 the 
spine

 脊柱




spinal cord

ˌspinal 'cord
 

noun


 the mass of nerves inside the 
spine

 that connects all parts of the body to the brain 脊髓



spinal tap

'spinal tap
 

noun


 (NAmE
 ) =
lumbar puncture





spinal

/ˈspaɪnl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(
technical 术语

 )connected with the 
spine

 (=the long bone in the back) 脊的；脊柱的；脊髓的 ：




◊ spinal injuries 脊椎损伤




spindle

spin•dle
 /ˈspɪndl/


□ 

noun




『1』
 a long straight part that turns in a machine, or that another part of the machine turns around 轴；心轴；指轴

『2』
 a thin pointed piece of wood used for spinning wool into thread by hand （手纺用的）绕线杆，纺锤



spindly

/ˈspɪndli/


□ 

adj.




(informal
 , often disapproving
 ) very long and thin and not strong 长而纤弱的；细长而瘦弱的 ：




◊ spindly legs 细长的腿




spine-chiller

'spine-chiller
 

noun






spine-chilling

'spine-chilling
 

adj.


 (of a book, film/movie, etc. 书、电影等) frightening in an exciting way 令人毛骨悚然的

→
'spine-chiller





spine-tingling

'spine-tingling
 

adj.


 (of an event, a piece of music, etc. 活动、乐曲等) enjoyable because it is very exciting or frightening 令人欣快的；紧张刺激的；惊险的




spine

/spaɪn/


□ 

noun




『1』
 the row of small bones that are connected together down the middle of the back 脊柱；脊椎


SYN

 
backbone



『2』
 any of the sharp pointed parts like needles on some plants and animals （植物的）刺；（动物的）刺毛 ：




◊ Porcupines use their spines to protect themselves. 豪猪用身上的刺毛来自卫。


—see also 
spiny



『3』
 the narrow part of the cover of a book that the pages are joined to 书脊



spineless

spine•less
 /ˈspaɪnləs/


□ 

adj.




『1』
 (disapproving
 ) (of people 人) weak and easily frightened 没有骨气的；怯懦的

『2』
 (of animals 动物) having no 
spine

 (=the long bone in the back) 无脊椎的；无脊柱的

『3』
 (of animals or plants 动物或植物) having no 
spines

 (=sharp parts like needles) 无刺的




spinet

spi•net
 /spɪˈnet; NAmE
 ˈspɪnət/


□ 

noun




『1』
 a kind of 
harpsichord

 (=an early type of musical instrument), played like a piano 斯皮耐琴（小型拨弦键琴）

『2』
 ~ piano/organ (US
 ) a small piano/electronic organ 小型钢琴∕电子琴



spinnaker

spin•naker
 /ˈspɪnəkə(r)/


□ 

noun




a large extra sail on a racing 
yacht

 that you use when the wind is coming from behind （赛艇的）大三角帆（顺风时用）



spinner

spin•ner
 /ˈspɪnə(r)/


□ 

noun




『1』
 (in 
cricket

 板球) a 
bowler

 who uses 
spin

 (4)when throwing the ball 投旋转球的投球手

『2』
 a person who spins thread 纺线者；纺纱工

『3』
 a device that spins around, used on a fishing line to attract fish （钓鱼用的）旋式诱饵



spinney

spin•ney
 /ˈspɪni/


□ 

noun




(BrE
 ) a small area of trees 小树林


SYN

 
copse






spinning wheel

'spinning wheel
 

noun


 a simple machine that people used in their homes in the past for twisting wool, etc. It has a large wheel operated with the foot. 纺车（旧时的简易纺纱机，有一大轮，用脚操纵）



spinning

spin•ning
 /ˈspɪnɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the art or the process of twisting wool, etc. to make thread 纺线（手艺）；纺纱（手艺）

『2』
 
Spinning



™ a type of exercise performed on an 
exercise bike

 , usually in a class （通常在健身脚踏车上做的）骑健身车练习




spinster

spin•ster
 /ˈspɪnstə(r)/


□ 

noun




(old-fashioned
 , often disapproving
 ) a woman who is not married, especially an older woman who is not likely to marry 老处女；老姑娘


HELP

 This word should not now be used to mean simply a woman who is not married. 如今，不可用这个单词泛指未婚女子。

—compare 
bachelor

 (1)

→
spin•ster•hood





spinsterhood

spin•ster•hood
 /-hʊd/


□ 

noun


 [U]：




◊ For most women, marriage used to bring a higher status than spinsterhood. 从前，就多数妇女而言，结婚的比独身的更有地位。




spiny anteater

ˌspiny 'anteater
 

noun


 =
echidna






spiny

/ˈspaɪni/


□ 

adj.




(of animals or plants 动物或植物) having sharp points like needles 有刺毛的；带刺的；多刺的

—see also 
spine

 (2)




spiral staircase

ˌspiral 'staircase
 

noun


 a set of stairs that curve upwards around a central post 螺旋式楼梯



spiral-bound

ˌspiral-'bound
 

adj.


 (of a book 书) held together by wire which is wound through holes along one edge 螺旋装订的




spiral

/ˈspaɪrəl/


□ 

adj.




moving in a continuous curve that winds around a central point 螺旋形的；螺旋式的 ：




◊ A snail's shell is spiral in form. 蜗牛壳呈螺旋形。


→
spir•al•ly



□ 

noun




『1』
 a shape or design, consisting of a continuous curved line that winds around a central point, with each curve further away from the centre 螺旋形；螺旋式 ：




◊ The birds circled in a slow spiral above the house. 鸟儿在房子上空缓缓盘旋。


『2』
 a continuous harmful increase or decrease in sth, that gradually gets faster and faster 逐渐加速上升（或下降） ：




◊ the destructive spiral of violence in the inner cities 市中心贫民区日益严重的暴力行为





◊ measures to control the inflationary spiral 控制日益恶化的通货膨胀的措施





◊ the upward/downward spiral
 of sales 日渐上升∕下降的销售额


□ 

verb




(
-ll-

 , NAmE
 usually 
-l-

 ) [V, usually +adv./prep.
 ]

『1』
 to move in continuous circles, going upwards or downwards 螺旋式上升（或下降）；盘旋上升（或下降） ：




◊ The plane spiralled down to the ground. 飞机盘旋降落。


『2』
 to increase rapidly 急剧增长 ：




◊ the spiralling cost of health care 急剧上涨的保健费用





◊ Prices are spiralling out of control. 物价飞涨，失去控制。
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ˌspiral 'down/'downward



to decrease rapidly 急剧减少



spirally

spir•al•ly
 

adv.






spirant

spir•ant
 /ˈspaɪərənt/


□ 

noun, adj.




(NAmE
 ) (
phonetics 语音

 ) =
fricative






spire

/ˈspaɪə(r)/


□ 

noun




a tall pointed structure on the top of a building, especially a church （教堂等顶部的）尖塔，尖顶



spirit lamp

'spirit lamp
 

noun


 a lamp that uses 
methylated spirit

 as fuel 酒精灯




spirit level

'spirit level
 (also 
level

 ) 

noun


 a glass tube partly filled with liquid, with a bubble of air inside. Spirit levels are used to test whether a surface is level, by the position of the bubble. （气泡）水准仪




spirit

★ /ˈspɪrɪt/


□ 

noun




▶
MIND/FEELINGS/CHARACTER 思想；感情；性格



『1』
 [U, C] the part of a person that includes their mind, feelings and character rather than their body 精神；心灵 ：




◊ the power of the human spirit to overcome difficulties 人类克服困难的精神力量


『2』
 
spirits



[pl.] a person's feelings or state of mind 情绪；心境 ：




◊ to be in high/low spirits
 情绪高∕低





◊ You must try and keep your spirits up

 (=stay cheerful). 你必须设法保持高昂的情绪。





◊ My spirits sank
 at the prospect of starting all over again. 想到一切都得从头再来，我的情绪一下子低落了。


『3』
 [C] (always with an adjective 总是与形容词连用) a person of the type mentioned （某种类型的）人 ：




◊ a brave spirit 勇敢的人





◊ kindred spirits

 (=people who like the same things as you) 志趣相投的人


—see also 
free spirit



▶
COURAGE/DETERMINATION 勇气；决心



『4』
 [U] courage, determination or energy 勇气；志气；意志；活力 ：




◊ Show a little fighting spirit
 . 要表现出一点斗志。





◊ Although the team lost, they played with tremendous spirit. 尽管输了，但队员表现得极为勇猛。





◊ They took away his freedom and broke his spirit. 他们夺去了他的自由，摧垮了他的意志。


▶
LOYAL FEELINGS 忠心



『5』
 [U, sing.] loyal feelings towards a group, team or society （对团体、队伍、社会的）忠心 ：




◊ There's not much community spirit
 around here. 这里集体精神比较薄弱。


—see also 
team spirit



▶
ATTITUDE 态度



『6』
 [sing.] a state of mind or mood; an attitude 心态；态度 ：




◊ We approached the situation in the wrong spirit. 我们以前对待局势的心态不对。





◊ 'OK, I'll try.' ' That's the spirit

 (=the right attitude).' "好吧，我来试试。" "这就对了。"





◊ The party went well because everyone entered into the spirit of things
 . 晚会很成功，因为每个人都很投入。


—see also 
party spirit



▶
TYPICAL QUALITY 根本属性



『7』
 [sing.] the typical or most important quality or mood of sth 本质；精髓；基本精神 ：




◊ The exhibition captures the spirit of the age/times
 . 这个展览会抓住了时代精神。


▶
REAL MEANING 真实意义



『8』
 [U] the real or intended meaning or purpose of sth 真实意义；实质 ：




◊ Obey the spirit, not the letter
 (=the narrow meaning of the words) of the law. 要依照法律的精神实质，而不是字面意思。


▶
SOUL 灵魂



『9』
 [C] the soul thought of as separate from the body and believed to live on after death; a 
ghost

 灵魂；鬼魂；幽灵 ：




◊ He is dead, but his spirit lives on. 他死了，但他的灵魂将永存。





◊ It was believed that people could be possessed by evil spirits. 以前，人们相信人有可能被恶魔缠身。


—see also 
Holy Spirit



▶
IMAGINARY CREATURE 想像中的生灵



『10』
 [C] (old-fashioned
 ) an imaginary creature with magic powers, for example, a 
fairy

 or an 
elf

 仙子；小精灵；小妖精

▶
ALCOHOL 酒精



『11』
 [C, usually pl.] (especially BrE
 ) a strong alcoholic drink 烈酒 ：




◊ I don't drink whisky or brandy or any other spirits. 我不喝威士忌和白兰地，也不喝其他烈性酒。


『12』
 [U] a special type of alcohol used in industry or medicine 工业酒精；医用酒精

—see also 
methylated spirit

 , 
surgical spirit

 , 
white spirit





IDIOMS




in 'spirit



in your thoughts 在心里；在精神上 ：




◊ I shall be with you in spirit
 (=thinking about you though not with you physically). 我的心将和你在一起。



the ˌspirit is 'willing (but the ˌflesh is 'weak)



(humorous
 , saying
 ) you intend to do good things but you are too lazy, weak or busy to actually do them 心灵固然愿意，肉体却软弱；心有余而力不足；力不从心


as/when/if the ˌspirit 'moves you



as/when/if you feel like it 要是愿意的话 ：




◊ I'll go for a run this evening, if the spirit moves me. 晚上要是有兴致的话，我要去跑步。


—more at 
fight

 v.
 , 
raise

 v.


□ 

verb


 [VN +adv./prep.
 ]

to take sb/sth away in a quick, secret or mysterious way 偷偷带走；让人不可思议地弄走 ：




◊ After the concert, the band was spirited away
 before their fans could get near them. 音乐会结束后，乐队没等歌迷靠近就神秘地消失了。





spirited

spir•it•ed
 /ˈspɪrɪtɪd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

full of energy, determination or courage 精神饱满的；坚定的；勇猛的 ：




◊ a spirited young woman 充满朝气的年轻女子





◊ a spirited discussion 热烈的讨论





◊ She put up a spirited defence in the final game. 她在最后一场比赛中进行了顽强的防守。


—compare 
dispirited

 —see also 
high-spirited

 , 
public-spirited



→
spir•it•ed•ly





spiritedly

spir•it•ed•ly
 

adv.






spiritless

spir•it•less
 /ˈspɪrɪtləs/


□ 

adj.




(formal
 ) without energy, enthusiasm or determination 没有生气的；无精打采的；淡漠的；沉闷的




spiritual

★spir•it•ual
 /ˈspɪrɪtʃuəl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 connected with the human spirit, rather than the body or physical things 精神的；心灵的 ：




◊ a spiritual experience 心灵体验





◊ spiritual development 精神上的发展





◊ a lack of spiritual values in the modern world 现代世界精神价值的缺失





◊ We're concerned about your spiritual welfare
 . 我们担心你的心理健康。



OPP

 
material



『2』
 connected with religion 宗教的 ：




◊ a spiritual leader 宗教领袖


—compare 
temporal

 (1)

→
spir•itu•al•ly



□ 

noun




(also 
ˌNegro 'spiritual

 ) a religious song of the type originally sung by black 
slaves

 in America 灵歌（宗教歌曲，最初为美国黑人奴隶所唱）



spiritualism

spir•itu•al•ism
 /ˈspɪrɪtʃuəlɪzəm/


□ 

noun


 [U]

the belief that people who have died can send messages to living people, usually through a 
medium

 (=a person who has special powers) 招魂说，招魂术（认为亡灵可通过巫师或以其他方式向活人传达信息）



spiritualist

spir•itu•al•ist
 /ˈspɪrɪtʃuəlɪst/


□ 

noun




a person who believes that people who have died can send messages to living people 信奉招魂说的人



spirituality

spir•itu•al•ity
 /ˌspɪrɪtʃuˈæləti/


□ 

noun


 [U]

the quality of being concerned with religion or the human spirit 精神性



spiritualized

spir•it•ual•ized
 (BrE
 also 
-ised

 ) /ˈspɪrɪtʃuəlaɪzd/


□ 

adj.




(formal
 ) raised to a spiritual level 达至精神层次的；精神化的 ：




◊ She tends to have intense, spiritualized friendships. 她交朋友往往热情而超俗。




spiritually

spir•itu•al•ly
 /-tʃuəli/


□ 

adv.


 ：




◊ a spiritually uplifting book 陶冶性灵的书




IDIOMS




your ˌspiritual 'home



the place where you are happiest, especially a country where you feel you belong more than in your own country because you share the ideas and attitudes of the people who live there 在精神上认同的某个地方；精神家园



spit-roast

/ˈspɪt rəʊst; NAmE
 roʊst/


□ 

verb


 [VN]

to cook meat on a 
spit

 n.
 (4) 用烤肉扦烤（肉）




spit

/spɪt/


□ 

noun




▶
IN/FROM MOUTH （从）嘴里



『1』
 [U] the liquid that is produced in your mouth 唾液；唾沫


SYN

 
saliva



『2』
 [C, usually sing.] the act of 
spitting

 liquid or food out of your mouth 啐唾沫；吐痰；吐食物

▶
PIECE OF LAND 一块陆地



『3』
 [C] a long thin piece of land that sticks out into the sea/ocean, a lake, etc. 岬；沙嘴

▶
FOR COOKING MEAT 烤肉



『4』
 [C] a long thin straight piece of metal that you put through meat to hold and turn it while you cook it over a fire 烤肉扦



IDIOMS




ˌspit and 'polish



(informal
 ) thorough cleaning and polishing of sth 彻底的擦洗

□ 

verb




(
spit•ting

 , 
spat

 , 
spat

 /spæt/
 
HELP

 Spit
 is also sometimes used for the past tense and past participle, especially in NAmE. 过去时和过去分词有时也用 spit，尤其在北美英语中。)

▶
FROM MOUTH 从嘴里



『1』
 [VN] ~ sth (out)
 to force liquid, food, etc. out of your mouth 吐，唾（唾沫、食物等） ：




◊ She took a mouthful of food and then suddenly spat it out. 她吃了一口食物，突然又吐了出来。





◊ He was spitting blood from a badly cut lip. 他嘴唇伤得不轻，正不停地唾血。


『2』
 [V] ~ (at/on sb/sth)
 to force 
saliva

 (=the liquid that is produced in the mouth) out of your mouth, often as a sign of anger or lack of respect 啐唾沫（常表示愤怒或鄙视） ：




◊ He coughed and spat. 他咳嗽一声，吐了口痰。





◊ The prisoners were spat on by their guards. 监狱看守朝犯人身上吐唾沫。





◊ She spat in his face and went out. 她朝他脸上啐了一口，然后走了出去。


▶
SAY STH ANGRILY 愤怒地说



『3』
 to say sth in an angry or aggressive way 怒斥 ：



[V speech
 ]◊ 'You liar!' she spat. "你撒谎！"她怒叱道。




[VN]◊ He was dragged out of the court, spitting abuse at the judge and jury. 他被拖出法庭，嘴里还不停地骂着法官和陪审团。


▶
OF AN ANIMAL 动物



『4』
 [V] to make a short angry sound （发怒时）发呼噜呼噜声 ：




◊ Snakes spit and hiss when they are cornered. 蛇陷入绝境时会发出咝咝呼呼的声音。


▶
OF STH COOKING/BURNING 蒸煮∕燃烧的东西



『5』
 [V] to make a noise and throw out fat, 
sparks

 , etc. 咝咝地冒油；劈啪作响；爆出火花 ：




◊ sausages spitting in the frying pan 在煎锅里咝咝冒油的香肠





◊ The logs on the fire crackled and spat. 火中的木头劈啪作响，爆出火花。


▶
RAIN 雨



『6』
 [V] (informal
 ) (only used in the progressive tenses 仅用于进行时) when it is spitting
 , it is raining lightly 下小雨



IDIOMS




ˌspit it 'out



(informal
 ) usually used in orders to tell sb to say sth when they seem frightened or unwilling to speak 有话就讲；有什么尽管说出来 ：




◊ If you've got something to say, spit it out! 有什么话，你尽管说出来！



spit 'venom/'blood



to show that you are very angry; to speak in an angry way 怒气冲天；咬牙切齿


within 'spitting distance (of sth)



(BrE
 ) (also 
within 'shouting distance

 NAmE
 , BrE
 ) (informal
 ) very close 很近
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ˌspit 'up



(NAmE
 , informal
 ) (especially of a baby 尤指婴儿) to 
vomit

 (=bring food from the stomach back out through the mouth) 呕吐



spite

★ /spaɪt/


□ 

noun


 [U]

a feeling of wanting to hurt or upset sb 恶意；怨恨


SYN

 
malice

 ：




◊ I'm sure he only said it out of spite
 . 我相信他只是为了泄愤才那么说的。




IDIOMS




in 'spite of sth



if you say that sb did sth in spite of
 a fact, you mean it is surprising that that fact did not prevent them from doing it 不管；尽管


SYN

 
despite

 ：




◊ In spite of his age, he still leads an active life. 尽管年事已高，他依旧过着一种忙碌的生活。





◊ They went swimming in spite of all the danger signs. 他们无视所有那些危险水域告示牌，还是去游泳了。





◊ English became the official language for business in spite of the fact that
 the population was largely Chinese. 虽然当地居民主要是中国人，英语却成了商业上正式使用的语言。



in 'spite of yourself



if you do sth in spite of yourself
 , you do it although you did not intend or expect to 不由自主地 ：




◊ He fell asleep, in spite of himself. 他还是不由得睡着了。


□ 

verb


 [VN]

(only used in the infinitive with to
 仅用于带 to 的不定式中) to deliberately annoy or upset sb 故意使烦恼；存心使苦恼 ：




◊ They're playing the music so loud just to spite us. 他们把音乐放得这么响就是存心要搅扰我们。



IDM

 see 
nose

 n.





spiteful

spite•ful
 /ˈspaɪtfl/


□ 

adj.




behaving in an unkind way in order to hurt or upset sb 恶意的；居心不良的；故意使人苦恼的


SYN

 
malicious



→
spite•ful•ly





spitefully

spite•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.


 ：




◊ 'I don't need you,' she said spitefully. "我不需要你。"她故意气他地说。



spite•ful•ness



□ 

noun


 [U]




spitting image

ˌspitting 'image
 

noun






IDIOMS




be the spitting image of sb



to look exactly like sb else 和某人长得一模一样 ：




◊ She's the spitting image of her mother. 她长得酷似她的母亲。




spittle

spit•tle
 /ˈspɪtl/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 ) the liquid that forms in the mouth 唾沫；口水


SYN

 
saliva

 , 
spit





spittoon

spit•toon
 /spɪˈtu:n/


□ 

noun




a container, used especially in the past, for people to 
spit

 into 痰盂



spiv

/spɪv/


□ 

noun




(old-fashioned
 , BrE
 , slang
 , disapproving
 ) a man who makes his money by being dishonest in business, especially one who dresses in a way that makes people believe he is rich and successful 衣冠楚楚的奸商




splash

/splæʃ/


□ 

noun




『1』
 [C] the sound of sth hitting liquid or of liquid hitting sth 落水声；溅泼声 ：




◊ We heard the splash when she fell into the pool. 她掉进游泳池时我们听见扑通的一声。


『2』
 [C] a small amount of liquid that falls onto sth; the mark that this makes 溅上的液体；溅洒后留下的污渍 ：




◊ splashes of water on the floor 洒在地板上的一摊摊水





◊ dark splashes of mud on her skirt 溅在她裙子上的黑泥点


『3』
 [C] a small area of bright colour or light that contrasts with the colours around it 色块；光斑 ：




◊ These flowers will give a splash of colour throughout the summer. 这些花会给整个夏天增添一片亮丽的色彩。


『4』
 [sing.] (BrE
 , informal
 ) a small amount of liquid that you add to a drink 掺入饮料的少量液体 ：




◊ coffee with just a splash of milk 只加了少量牛奶的咖啡


—compare 
dash

 n.
 (3)

『5』
 [sing.] an article in a newspaper, etc. that is intended to attract a lot of attention （报章等旨在招徕读者的）重点文章



IDIOMS




make, cause, etc. a 'splash



(informal
 ) to do sth in a way that attracts a lot of attention or causes a lot of excitement 引起广泛关注；引起轰动

□ 

verb




『1』
 [V +adv./prep.
 ] (of liquid 液体) to fall noisily onto a surface 泼洒；哗啦哗啦地溅；劈里啪啦地落 ：




◊ Water splashed onto the floor. 水哗的一声泼洒在地板上。





◊ Rain splashed against the windows. 雨点啪啦啪啦地打在窗户上。


『2』
 [VN] ~ sth (on/onto/over sb/sth)
 | ~ sb/sth (with sth)
 to make sb/sth wet by making water, mud, etc. fall on them/it 把（水、泥等）泼在…上，溅在…上；朝…上泼（或溅） ：




◊ He splashed cold water on his face. 他把冷水往脸上泼。





◊ He splashed his face with cold water. 他朝脸上泼冷水。





◊ My clothes were splashed with mud. 我衣服上溅满了泥。





◊ Stop splashing me! 别溅我了！


『3』
 [V] to move through water making drops fly everywhere （在水中）溅着水花行走，拍打着水游 ：




◊ The kids were splashing through the puddles. 孩子们哗啦哗啦地溅着水花从水坑里蹚过。





◊ People were having fun in the pool, swimming or just splashing around. 人们在游泳池里或者游泳，或者只是拍打戏水，开心地玩着。


『4』
 [VN] ~ sth with sth
 [usually passive] to decorate sth with areas of bright colour, not in a regular pattern 用（泼洒色斑）装饰 ：




◊ The walls were splashed with patches of blue and purple. 墙壁上随意泼成了大块的蓝色和紫色。




PHR V




'splash sth across/over sth



to put a photograph, news story, etc. in a place where it will be easily noticed 把（照片、新闻报道等）安排在显著位置；在突出位置刊载


ˌsplash 'down



(of a 
spacecraft

 航天器) to land in the sea or ocean 溅落（在海洋里） —related noun 
splashdown




ˌsplash 'out (on sth) | ˌsplash sth↔'out (on/for sth)



(BrE
 , informal
 ) to spend a lot of money on sth 花大笔的钱（买某物等） ：




◊ We're going to splash out and buy a new car. 我们打算挥霍一下，买辆新车。





◊ He splashed out hundreds of pounds on designer clothes. 他花了几百英镑买名牌服装。




splashback

splash•back
 /ˈsplæʃbæk/


□ 

noun




(BrE
 ) a surface behind a sink or cooker/stove which protects the wall from liquids （洗涤槽或锅灶后壁的）防溅挡板




splashdown

splash•down
 /ˈsplæʃdaʊn/


□ 

noun


 [C, U]

a landing of a 
spacecraft

 in the sea/ocean 溅落（指航天器坠入海洋）



splashy

/ˈsplæʃi/


□ 

adj.




(
splash•ier

 , 
splashi•est

 ) (especially NAmE
 ) bright and very easy to notice 鲜明醒目的；华丽而招摇的；张大声势的



splat

□ 

adv.


 ：




◊ The omelette fell splat onto the floor. 煎蛋饼吧唧一下掉到了地上。


/splæt/


□ 

noun


 [sing.]

(informal
 ) the sound made by sth wet hitting a surface with force （湿物落在平面上的）啪嗒声 ：




◊ The tomato hit the wall with a splat. 西红柿啪的一声打在墙上。


→
splat





splatter

splat•ter
 /ˈsplætə(r)/


□ 

verb




『1』
 [V] (of large drops of liquid 大滴的液体) to fall or hit sth noisily 啪嗒啪嗒地落下（或击打） ：




◊ Heavy rain splattered on the roof. 大雨劈里啪啦地打在屋顶上。


『2』
 to drop or throw water, paint, mud, etc. on sb/sth; to make sb/sth wet or dirty by landing on them in large drops 把（水等）泼洒在…上；淋湿；溅污 ：



[VN]◊ The walls were splattered with blood. 墙上血迹斑斑。




[V]◊ Coffee had splattered across the front of his shirt. 他的衬衣前襟上洒了一大片咖啡。




splay-foot

ˌsplay-'foot
 

noun


 a broad flat foot which turns away from the other foot 八字脚；外翻足

→
ˌsplay-'footed





splay-footed

ˌsplay-'footed
 

adj.






splay

/spleɪ/


□ 

verb




~ (sth) (out)
 to make fingers, legs, etc. become further apart from each other or spread out; to be spread out wide apart 使（手指、腿等）叉开，分开，张开，展开 ：



[VN]◊ She lay on the bed, her arms and legs splayed out. 她四肢摊开躺在床上。




[V]◊ His long fingers splayed across her back. 他把长长的手指叉开贴在她背上。





spleen

/spli:n/


□ 

noun




『1』
 [C] a small organ near the stomach that controls the quality of the blood cells 脾 ：




◊ a ruptured spleen 破裂的脾


『2』
 [U] (literary
 ) anger 愤怒；怒气 ：




◊ He vented his spleen

 (=shouted in an angry way) on the assembled crowd. 他把怒气撒在了聚集的人群身上。


—see also 
splenetic






splendid

splen•did
 /ˈsplendɪd/


□ 

adj.


 (especially BrE
 )

『1』
 (old-fashioned
 ) excellent; very good 极佳的；非常好的


SYN

 
great

 ：




◊ What a splendid idea! 这主意妙极了！





◊ We've all had a splendid time. 我们大家都玩得很开心。


『2』
 very impressive; very beautiful 壮丽的；雄伟的；豪华的；华丽的 ：




◊ splendid scenery 壮丽的风景





◊ The hotel stands in splendid isolation
 , surrounded by moorland. 那旅馆岿然独立，周围是一片荒原。


→
splen•did•ly



□ 

exclamation




(old-fashioned
 , especially BrE
 ) used to show that you approve of sth, or are pleased （表示赞许或满意）好极了，痛快 ：




◊ You're both coming? Splendid! 你们俩都要来？太好了！




splendidly

splen•did•ly
 

adv.


 ：




◊ You all played splendidly. 你们都表现得很出色。




splendiferous

splen•dif•er•ous
 /splenˈdɪfərəs/


□ 

adj.




(informal
 , humorous
 ) extremely good or pleasant 极好的；美妙的




splendour

splen•dour
 (BrE
 ) (NAmE
 
splen•dor

 ) /ˈsplendə(r)/


□ 

noun




『1』
 [U] grand and impressive beauty 壮丽；雄伟；豪华；华丽


SYN

 
grandeur

 ：




◊ a view of Rheims Cathedral, in all its splendour 尽显其宏伟景色的兰斯大教堂





◊ The palace has been restored to its former splendour. 宫殿经过修葺，重现出昔日的富丽堂皇。


『2』
 
splendours



[pl.] the beautiful and impressive features or qualities of sth, especially a place （尤指某地的）壮丽景色，恢弘气势 ：




◊ the splendours of Rome
 (=its fine buildings, etc.) 罗马的壮丽景色





splenetic

splen•et•ic
 /spləˈnetɪk/


□ 

adj.




(formal
 ) often bad-tempered and angry 脾气坏的；常发怒的



splice

/splaɪs/


□ 

noun




the place where two pieces of film, tape, rope, etc. have been joined 胶接处；粘接处；绞接处

□ 

verb


 [VN]

~ sth (together)


『1』
 to join the ends of two pieces of rope by twisting them together 绞接，捻接（两段绳子）

『2』
 to join the ends of two pieces of film, tape, etc. by sticking them together 胶接，粘接（胶片、磁带等）



IDIOMS




get 'spliced



(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) to get married 结婚



splicer

spli•cer
 /ˈsplaɪsə(r)/


□ 

noun




a person or machine that joins pieces of tape, cable, etc. together （磁带等的）胶接者；接片机；（电缆等的）绞接器



spliff

/splɪf/


□ 

noun




(BrE
 , slang
 ) a cigarette containing 
cannabis

 大麻烟卷



splint

/splɪnt/


□ 

noun




a long piece of wood or metal that is tied to a broken arm or leg to keep it still and in the right position （固定断肢的）夹板



splinter group

'splinter group
 

noun


 a small group of people that has separated from a larger one, especially in politics （尤指政党的）小派别



splinter

splin•ter
 /ˈsplɪntə(r)/


□ 

noun




a small thin sharp piece of wood, metal, glass, etc. that has broken off a larger piece （木头、金属、玻璃等的）尖碎片，尖细条


SYN

 
shard



□ 

verb




『1』
 (of wood, glass, stone, etc. 木头、玻璃、石头等) to break, or to make sth break, into small, thin sharp pieces （使）裂成碎片


SYN

 
shatter

 ：



[V]◊ The mirror cracked but did not splinter. 镜子裂了，但没碎。




[VN]◊ The impact splintered the wood. 木头被撞成了碎片。


『2』
 [V] (of a group of people 团体) to divide into smaller groups that are no longer connected; to separate from a larger group 分裂；分离出来 ：




◊ The party began to splinter. 那个党开始分裂。





◊ Several firms have splintered off from the original company. 从原公司分离出好几个企业。





split end

ˌsplit 'end
 

noun


 a hair on your head that has divided into parts at the end because it is dry or in poor condition 分叉的发梢



split infinitive

ˌsplit in'finitive
 

noun


 (
grammar 语法

 )the form of the verb with to
 , with an adverb placed between to
 and the verb, as in She seems to really like it
 . Some people consider this to be bad English style. 分裂不定式， 分离不定词 （在 to 和动词之间插入副词的不定式，如在句子 She seems to really like it. 中的不定式。有人认为这种风格不好）




split pea

ˌsplit 'pea
 

noun


 [usually pl.] a type of dried 
pea

 , split into halves 干豌豆瓣



split screen

ˌsplit 'screen
 

noun


 a way of displaying two or more pictures or pieces of information at the same time on a television, cinema or computer screen 分画面，分屏（在电视、电影或计算机屏幕上同时显示两个或两个以上的画面或文件）

→
ˌsplit-'screen






split second

ˌsplit 'second
 

noun


 a very short moment of time 瞬间；刹那 ：




◊ Their eyes met for a split second
 . 在一刹那间，他们的目光交汇在了一起。




split shift

ˌsplit 'shift
 

noun


 two separate periods of time that you spend working in a single day, with several hours between them 间隔班（工作时间分成间隔几小时的两段轮班） ：




◊ I work split shifts in a busy restaurant. 我在一家繁忙的餐馆上间隔班。





split ticket

ˌsplit 'ticket
 

noun


 (in elections in the US) a vote in which sb votes for candidates from two different parties （在美国的各级选举中）投两党候选人的选票

→
ˌsplit-'ticket






split-level

ˌsplit-'level
 

adj.


 (of a room, floor, etc. 房间、地板等) having parts at different levels 错层式的



split-personality disorder

ˌsplit-perso'nality disorder
 

noun


 =
multiple-personality disorder





split-screen

ˌsplit-'screen
 

adj.


 [only before noun] ：




a movie with several split-screen sequences 一部有几个分画面镜头的电影




split-second

ˌsplit-'second
 

adj.


 [only before noun] done very quickly or very accurately 一瞬间作出的；做得非常精确的 ：




◊ She had to make a split-second decision. 她必须在瞬间作出决定。





◊ The success of the raid depended on split-second timing
 . 袭击的成功取决于分秒不差的时间安排。




split-ticket

ˌsplit-'ticket
 

adj.


 ：




◊ a split-ticket vote 投两党候选人的选票





split

★ /splɪt/


□ 

noun




▶
DISAGREEMENT 分歧



『1』
 [C] ~ (between A and B)
 | ~ (with sb/sth)
 a disagreement that divides a group of people or makes sb separate from sb else 分歧；分裂；分离 ：




◊ a damaging split within the party leadership 党的领导层内部不利的分歧现象





◊ the years following his bitter split with his wife 他和妻子痛苦分手后的那些年


▶
DIVISION 划分



『2』
 [sing.] a division between two or more things; one of the parts that sth is divided into 划分；分别；份额 ：




◊ He demanded a 50–50 split in the profits. 他要求利润对半分成。


▶
TEAR/HOLE 裂缝；裂口



『3』
 [C] a long crack or hole made when sth tears 裂缝；裂口 ：




◊ There's a big split in The twot. 帐篷上撕了一个大口子。


▶
BANANA DISH 香蕉甜食



『4』
 [C] a sweet dish made from fruit, especially a 
banana

 cut in two along its length, with cream, ice cream, etc. on top 香蕉船，水果船（将香蕉等纵切成条状作底，上覆奶油或冰淇淋等） ：




◊ a banana split 香蕉船


▶
BODY POSITION 身体姿势



『5』
 
the splits



[pl.] (US
 also 
split

 [sing.]) a position in which you stretch your legs flat across the floor in opposite directions with the rest of your body vertical 劈叉 ：




◊ a gymnast doing the splits
 做劈叉的体操运动员


□ 

verb




(
split•ting

 , 
split

 , 
split

 )

▶
DIVIDE 分开



『1』
 to divide, or to make a group of people divide, into smaller groups that have very different opinions 分裂，使分裂（成不同的派别） ：



[VN]◊ a debate that has split
 the country down the middle
 使全国分成两大派的一场争论




[V]◊ The committee split over government subsidies. 在政府补贴的问题上，委员会出现了相互对立的意见。


『2』
 ~ (sth) (into sth)
 to divide, or to make sth divide, into two or more parts 分开，使分开（成为几个部份） ：



[VN]◊ She split the class into groups of four. 她按四人一组把全班分成若干小组。




[V]◊ The results split neatly into two groups. 结果恰巧分成两类。


—see also 
split up



『3』
 [VN] ~ sth (between sb/sth)
 | ~ sth (with sb)
 to divide sth into two or more parts and share it between different people, activities, etc. 分担；分摊；分享 ：




◊ She split the money she won with her brother. 她把得到的钱与弟弟分了。





◊ His time is split between the London and Paris offices. 他一半时间在伦敦的办事处，一半时间在巴黎的办事处。


—see also 
split up



▶
TEAR 撕裂



『4』
 ~ (sth) (open)
 to tear, or to make sth tear, along a straight line （使）撕裂 ：



[V]◊ Her dress had split along the seam. 她的连衣裙顺着接缝裂开了。




[V-ADJ]◊ The cushion split open and sent feathers everywhere. 垫子撕破了，羽毛掉得到处都是。




[VN]◊ Don't tell me you've split another pair of pants! 你不会又把一条裤子撑破了吧！
 [also VN-ADJ]

▶
CUT 割伤



『5』
 ~ sth (open)
 to cut sb's skin and make it 
bleed

 划破；割破；碰破 ：



[VN-ADJ]◊ She split her head open on the cupboard door. 她碰到碗橱门上把头碰破了。




[VN]◊ How did you split your lip? 你怎么把嘴唇划破了？


▶
END RELATIONSHIP 断绝关系



『6』
 [V] ~ (from/with sb)
 to leave sb and stop having a relationship with them （和某人）断绝关系，分手；离开（某人） ：




◊ The singer split with his wife last June. 那歌手去年六月和妻子分手了。





◊ She intends to split from the band at the end of the tour. 她打算在巡回演出结束后离开乐队。


—see also 
split up



▶
LEAVE 离开



『7』
 [V] (old-fashioned
 , informal
 ) to leave a place quickly （迅速）离开，走 ：




◊ Let's split! 咱们快走吧！




IDIOMS




split the 'difference



(when discussing a price, etc.) to agree on an amount that is at an equal distance between the two amounts that have been suggested （讲价等）各让一步，折衷


split 'hairs



to pay too much attention in an argument to differences that are very small and not important 在细节上过分纠缠


split an in'finitive



to place an adverb between 'to' and the infinitive of a verb, for example, to say 'to strongly deny a rumour'. Some people consider this to be bad English style. 使用分裂不定式（在 to 和不定式之间插入副词，如 to strongly deny a rumour，有人认为这种风格不好）


split your 'sides (laughing/with laughter)



to laugh a lot at sb/sth 笑破肚皮；笑弯腰


split the 'ticket



(US
 ) (
politics 政

 )to vote for candidates from more than one party 投两党或两党以上候选人的票

—more at 
middle

 n.




PHR V




ˌsplit a'way/'off (from sth) | ˌsplit sth↔a'way/'off (from sth)



to separate from, or to separate sth from, a larger object or group （使）脱离，分裂出去，分离 ：




◊ A rebel faction has split away from the main group. 一帮反叛者从核心组织中分裂了出去。





◊ The storm split a branch off from the main trunk. 暴风雨把一根树枝从树干上刮了下来。



'split on sb (to sb)



(BrE
 , informal
 ) to tell sb in authority about sth wrong, dishonest etc. that sb else has done （向…）告发，揭发 ：




◊ Don't worry—he won't split on us. 别担心 —— 他不会出卖我们的。



ˌsplit 'up (with sb)



to stop having a relationship with sb （和某人）断绝关系，分手 ：




◊ My parents split up last year. 我父母去年离婚了。





◊ She's split up with her boyfriend. 她和男朋友分手了。



ˌsplit sb 'up



to make two people stop having a relationship with each other 使断绝关系；拆散 ：




◊ My friend is doing her best to split us up. 我的朋友竭力想拆散我们。



ˌsplit sb 'up | ˌsplit 'up



to divide a group of people into smaller parts; to become divided up in this way （把…）分成小组，化整为零 ：




◊ We were split up into groups to discuss the question. 我们分组讨论了那个问题。





◊ Let's split up now and meet again at lunchtime. 我们现在先分开，午饭时再集合。



ˌsplit sth↔'up



to divide sth into smaller parts 划分；分解 ：




◊ The day was split up into 6 one-hour sessions. 一天的活动分作 6 个时段，每个时段一小时。




splitting

split•ting
 /ˈsplɪtɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

if you have a splitting headache
 , you have a very bad pain in your head （头痛）欲裂的



splodge

/splɒdʒ; NAmE
 splɑ:dʒ/
 (BrE
 ) (also 
splotch

 /splɒtʃ; NAmE
 splɑ:tʃ/
 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a large mark or spot of ink, paint, mud, etc.; a small area of colour or light 一块污渍；一片污迹；色块；光斑



splosh

/splɒʃ; NAmE
 splɑ:ʃ/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 )

『1』
 the soft sound of sth moving through or falling into water 溅泼声；哗啦声

『2』
 a small amount of liquid that moves through the air 溅起的少量液体

□ 

verb




(BrE
 , informal
 )

[V +adv./prep.
 ] to move through water, making soft sounds （在水里）啪嗒啪嗒地移动，溅泼着前行 ：




◊ Children were sploshing about in the pool. 孩子们在游泳池里哗哗地游来游去。




splurge

/splɜ:dʒ; NAmE
 splɜ:rdʒ/


□ 

noun


 [usually sing.]

(informal
 ) an act of spending a lot of money on sth that you do not really need 乱花钱；糟蹋钱；挥霍

□ 

verb


 [VN, V]

~ (sth) (on sth)
 (informal
 ) to spend a lot of money on sth that you do not really need 乱花（钱）；糟蹋（钱）；挥霍




splutter

splut•ter
 /ˈsplʌtə(r)/


□ 

noun




a short 
explosive

 sound 噗的一声；啪的一声 ：




◊ The car started with a loud splutter. 汽车突的一声发动了。


□ 

verb




『1』
 ~ sth (out)
 | ~ (with sth)
 to speak quickly and with difficulty, making soft 
spitting

 sounds, because you are angry or embarrassed 气急败坏地说；慌张地说


SYN

 
sputter

 ：




◊ 'But, but...you can't!' she spluttered. "可是，可是…你不能啊！"她急促而慌乱地说。




[V]◊ Her father spluttered with indignation. 她父亲气得说话都语无伦次了。


『2』
 [V] to make a series of short 
explosive

 sounds 发噗噗声；发劈啪声


SYN

 
sputter

 ：




◊ The firework spluttered and went out. 花炮劈里啪啦地喷完后灭了。





◊ She fled from the blaze, coughing and spluttering
 . 她从大火中逃出来，一边咳嗽，一边噗噗地吐气。





spoil

★ /spɔɪl/


□ 

noun




『1』
 
the spoils



[pl.] (formal
 or literary
 ) goods taken from a place by thieves or by an army that has won a battle or war 赃物；战利品；掠夺物

『2』
 
spoils



[pl.] the profits or advantages that sb gets from being successful 成功所带来的好处；权力地位的连带利益 ：




◊ the spoils of high office 身居高位的连带利益


『3』
 [U] (
technical 术语

 )waste material that is brought up when a hole is dug, etc. （开掘等时挖出的）弃土，废石方

□ 

verb




(
spoiled

 , 
spoiled

 /spɔɪld/
 ) (BrE
 also 
spoilt

 , 
spoilt

 /spɔɪlt/
 )

『1』
 [VN] to change sth good into sth bad, unpleasant, useless, etc. 破坏；搞坏；糟蹋；毁掉


SYN

 
ruin

 ：




◊ Our camping trip was spoilt by bad weather. 天气不好，破坏了我们的露营旅行。





◊ Don't let him spoil your evening. 别让他破坏你的夜晚。





◊ The tall buildings have spoiled the view. 那些高楼大厦破坏了这一带的景致。





◊ Don't eat too many nuts—you'll spoil your appetite

 (=will no longer be hungry at the proper time to eat). 别吃太多坚果，会影响你的食欲。





◊ (
 BrE) spoiled ballot papers (=not valid because not correctly marked) 废选票

『2』
 [VN] to give a child everything that they ask for and not enough discipline in a way that has a bad effect on their character and behaviour 溺爱；娇惯；宠坏


SYN

 
overindulge

 ：




◊ She spoils those kids of hers. 她那几个孩子给她宠坏了。


『3』
 [VN] ~ sb/yourself
 to make sb/yourself happy by doing sth special 善待；格外关照 ：




◊ Why not spoil yourself with a weekend in a top hotel? 为什么不到顶级饭店度个周末，让自己享受享受呢？





◊ He really spoiled me on my birthday. 我过生日那天他真让我受宠若惊。


『4』
 [V] (of food 食物) to become bad so that it can no longer be eaten 变坏；变质；腐败


SYN

 
go off





IDIOMS




be 'spoiling for a fight



to want to fight with sb very much 按捺不住想打架


spoil the ˌship for a ha'p'orth/ha'pennyworth of 'tar



(saying
 ) to spoil sth good because you did not spend enough money or time on a small but essential part of it 因小失大

—more at 
cook

 n.




spoilage

spoil•age
 /ˈspɔɪlɪdʒ/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the decay of food which means that it can no longer be used （食物的）变质，腐败



spoiler

spoil•er
 /ˈspɔɪlə(r)/


□ 

noun




『1』
 a part of an aircraft's wing that can be raised in order to interrupt the flow of air over it and so slow the aircraft's speed （机翼的）扰流片，阻流板

『2』
 a raised part on a fast car that prevents it from being lifted off the road when travelling very fast （汽车的）气流偏导器

『3』
 (especially NAmE
 ) a candidate for a political office who is unlikely to win but who may get enough votes to prevent one of the main candidates from winning 选举中的搅局者（无望获胜但所得选票可能使某主要候选人无法当选）

『4』
 a person or thing that intends or is intended to stop sb/sth being successful 阻碍…成功的人（或事物）；搞砸…的人（或事物）

『5』
 information that you are given about what is going to happen in a film/movie, television series etc. before it is shown to the public （在电影、电视连续剧等公映前提供的）剧情介绍

『6』
 a newspaper story, book, etc. that is produced very quickly in order to take attention away from one produced by a 
competitor

 that appears at the same time （为竞争而迅速发表的）抵消影响的报道（或书籍等）



spoiling tactics

'spoiling tactics
 

noun


 [pl.] (BrE
 ) actions which are intended to stop sb from doing what they plan to do 破坏战术，搅局行为（使他人的计划无法实现）



spoilsport

spoil•sport
 /ˈspɔɪlspɔ:t; NAmE
 -spɔ:rt/


□ 

noun




(informal
 ) a person who spoils other people's enjoyment, for example by not taking part in an activity or by trying to stop other people from doing it 扫兴的人 ：




◊ Don't be such a spoilsport! 别让人扫兴！





spoilt

/spɔɪlt/
 (BrE
 ) (also 
spoiled

 /spɔɪld/
 NAmE
 , BrE
 ) 

adj.


 (of a child 孩子) rude and badly behaved because they are given everything they ask for and not enough discipline 宠坏的；娇惯坏的 ：




◊ a spoiled brat 娇惯坏的淘气鬼





◊ He's spoilt rotten

 (=a lot). 他给惯得一点样子都没有了。




IDIOMS




be spoilt for 'choice



(BrE
 ) to have such a lot of things to choose from that it is very difficult to make a decision （东西多得）挑花眼




spoke

/spəʊk; NAmE
 spoʊk/


□ 

noun




one of the thin bars or long straight pieces of metal that connect the centre of a wheel to its outer edge, for example on a bicycle 辐条；轮辐



IDIOMS




put a 'spoke in sb's wheel



(BrE
 ) to prevent sb from putting their plans into operation 破坏某人的计划；阻挠某人实行计划

—see also 
speak

 , 
spoke

 , 
spoken

 v.




spoken for

'spoken for
 

adj.


 [not before noun] already claimed or being kept for sb 已经有人要；留给某人 ：




◊ I'm afraid you can't sit there—those seats are spoken for. 恐怕您不能坐在这儿 —— 这几个座位有人预订了。





◊ (
 old-fashioned) Liza is already spoken for (=she is already married or has a partner). 莉莎已是名花有主了。




spoken

★ /ˈspəʊkən; NAmE
 ˈspoʊ-/


『1』
 pp of 
speak



『2』
 
-spoken



(in adjectives 构成形容词) speaking in the way mentioned 说话…的 ：




◊ a quietly spoken man 说话斯文的男人


—see also 
outspoken





spokesman

spokes•man
 /ˈspəʊksmən; NAmE
 ˈspoʊ-/
 
, spokes•woman



/ˈspəʊkswʊmən; NAmE
 ˈspoʊ-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 , 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) ~ (for sb/sth)
 a person who speaks on behalf of a group or an organization 发言人 ：




◊ a police spokesman 警方发言人





◊ A spokeswoman for the government denied the rumours. 一位政府女发言人否认了那些传言。


⇒ note at 
gender





spokesperson

spokes•per•son
 /ˈspəʊkspɜ:sn; NAmE
 ˈspoʊkspɜ:rsn/


□ 

noun




(pl.
 
-persons

 or 
-people

 ) ~ (for sb/sth)
 a person who speaks on behalf of a group or an organization 发言人



spondee

spon•dee
 /ˈspɒndi:; NAmE
 ˈspɑ:n-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a unit of sound in poetry consisting of two strong or long syllables （诗歌的）扬扬格



spondulicks

spon•du•licks
 /spɒnˈdu:lɪks; NAmE
 spɑ:n-/


□ 

noun


 [pl.]

(BrE
 , informal
 ) money 钱；钞票




sponge bag

'sponge bag
 (also 
'toilet bag,wash•bag

 ) (all BrE
 ) (NAmE
 
'toiletry bag

 ) 

noun


 a small bag for holding your soap, 
toothbrush

 , etc. when you are travelling 盥洗用品袋




sponge cake

'sponge cake
 (also 
sponge

 ) 

noun


 [C, U] (BrE
 ) a light cake made from eggs, sugar and flour, with or without fat 海绵蛋糕；松蛋糕




sponge pudding

ˌsponge 'pudding
 

noun


 [U, C] (BrE
 ) a hot 
dessert

 (=a sweet dish) like a 
sponge cake

 that usually has jam or fruit on top 海绵布丁；松软布丁




sponge

/spʌndʒ/


□ 

noun




『1』
 [C] a piece of artificial or natural material that is soft and light and full of holes and can hold water easily, used for washing or cleaning （或天然或人造、擦洗物品用的）海绵块 ：




◊ (
 figurative) His mind was like a sponge, ready to absorb anything. 他的脑子跟海绵似的，什么都能吸收。

『2』
 [U] artificial sponge used for filling furniture, 
cushions

 , etc. （用以填充家具、垫子等的）人造海绵

『3』
 [C] a simple sea creature with a light body full of holes, from which natural sponge is obtained 海绵动物

『4』
 [C, U] (BrE
 ) =
sponge cake

 ：




◊ a chocolate sponge 巧克力海绵蛋糕


□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sb/yourself/sth (down)
 to wash sb/yourself/sth with a wet cloth or 
sponge

 用湿布（或海绵）擦；揩拭


SYN

 
wipe

 ：




◊ She sponged his hot face. 她用湿毛巾擦了擦他那滚烫的脸。





◊ Take your jacket off and I'll sponge it down with water. 把你的夹克脱下来，我要用海绵蘸上水把它擦一擦。


『2』
 [VN +adv./prep.
 ] to remove sth using a wet cloth or 
sponge

 用湿布（或海绵）擦掉；揩去


SYN

 
wash

 ：




◊ We tried to sponge the blood off my shirt. 我们试着把我衬衫上的血迹擦掉。


『3』
 [V] ~ (off/on sb)
 (informal
 , disapproving
 ) to get money, food, etc. regularly from other people without doing anything for them or offering to pay 白要；白吃；揩油；蹭（饭等）


SYN

 
scrounge

 ：




◊ He spent his life sponging off his relatives. 他靠在众亲属那儿蹭吃蹭喝过了一辈子。




sponger

spon•ger
 /ˈspʌndʒə(r)/


□ 

noun




(informal
 ) a person who gets money, food, etc. from other people without doing anything for them or offering to pay 吃白食的人；揩油者



spongiform

spongi•form
 /ˈspʌndʒɪfɔ:m; NAmE
 -fɔ:rm/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )having or relating to a structure with holes in it like a 
sponge

 海绵状（组织）的

—see also 
BSE





sponginess

spon•gi•ness
 

noun


 [U]



spongy

/ˈspʌndʒi/


□ 

adj.




soft and able to absorb water easily like a 
sponge

 海绵似的；柔软吸水的


SYN

 
springy

 ：




◊ spongy moss 海绵似的苔藓





◊ The ground was soft and spongy. 土地松软，像海绵似的。





◊ The bread had a spongy texture. 那种面包很松软。


→
spon•gi•ness






sponsor

spon•sor
 /ˈspɒnsə(r); NAmE
 ˈspɑ:n-/


□ 

noun




『1』
 a person or company that pays for a radio or television programme, or for a concert or sporting event, usually in return for advertising （广播电视节目、音乐会或运动会的）赞助者，赞助商 ：




◊ The race organizers are trying to attract sponsors. 比赛的组织者在想方设法吸引赞助者。


『2』
 a person who agrees to give sb money for a charity if that person succeeds in completing a particular activity 为慈善活动捐资的人；义赛（或义演等）捐款者 ：




◊ I'm collecting sponsors for next week's charity run. 我正在为下星期的募款赛跑征集捐款者。


『3』
 a person or company that supports sb by paying for their training or education （培训或教育的）资助者

『4』
 a person who introduces and supports a proposal for a new law, etc. （法案等的）倡议者，发起人，倡导者 ：




◊ the sponsor of the new immigration bill 新移民法案的倡议者


『5』
 a person who agrees to be officially responsible for another person 保人；保证人

『6』
 a person who presents a child for Christian 
baptism

 or 
confirmation

 代父（或母）；教父（或母）；（洗礼、坚信礼等的）引领人


SYN

 
godparent



□ 

verb




『1』
 [VN] (of a company, etc. 公司等) to pay the costs of a particular event, programme, etc. as a way of advertising 赞助（活动、节目等） ：




◊ sports events sponsored by the tobacco industry 由烟草业赞助的体育赛事


『2』
 [VN] to arrange for sth official to take place 主办；举办；促成 ：




◊ The US is sponsoring negotiations between the two sides. 美国正在安排双方的谈判。


『3』
 to agree to give sb money for a charity if they complete a particular task 为慈善活动捐资；为义赛捐款 ：



[VN]◊ Will you sponsor me for a charity walk I'm doing? 我正在参加竞走义赛，请您捐款好吗？





◊ a sponsored swim 有赞助的游泳活动
 [also VN to
 inf]

『4』
 [VN] to support sb by paying for their training or education 资助（某人的培训或教育） ：




◊ She found a company to sponsor her through college. 她找到一家愿资助她读完大学的公司。


『5』
 [VN] to introduce a proposal for a new law, etc. 倡议，提交（法案等） ：




◊ The bill was sponsored by a Labour MP. 这项议案是一位工党议员提交的。




sponsorship

spon•sor•ship
 /ˈspɒnsəʃɪp; NAmE
 ˈspɑ:nsərʃɪp/


□ 

noun




『1』
 [U, C] financial support from a 
sponsor

 资助；赞助款 ：




◊ a $50 million sponsorship deal * 5 000 万元的赞助协议





◊ The project needs to raise £8 million in sponsorship. 这个项目需要筹集 800 万英镑的资助。





◊ We need to find sponsorships for the expedition. 我们需要为这次探险找到赞助。


『2』
 [U] the act of 
sponsoring

 sb/sth or being 
sponsored

 资助；主办；倡议 ：




◊ the senator's sponsorship of the job training legislation 那位参议员对制订职业培训法规的倡议




spontaneity

spon•tan•eity
 /ˌspɒntəˈneɪəti; NAmE
 ˌspɑ:n-/


□ 

noun


 [U]

the quality of being 
spontaneous

 自发性；自然



spontaneous combustion

sponˌtaneous com'bustion
 

noun


 [U] the burning of a mineral or vegetable substance caused by chemical changes inside it and not by fire or heat from outside 自燃




spontaneous

spon•tan•eous
 /spɒnˈteɪniəs; NAmE
 spɑ:n-/


□ 

adj.




『1』
 not planned but done because you suddenly want to do it 自发的；非筹划安排的 ：




◊ a spontaneous offer of help 主动提出帮助





◊ The audience burst into spontaneous applause. 观众自发地鼓起掌来。


『2』
 often doing things without planning to, because you suddenly want to do them 常心血来潮的

『3』
 (
technical 术语

 )happening naturally, without being made to happen 自发的；自然的；自身造成的 ：




◊ spontaneous remission of the disease 疾病的自然缓解


『4』
 done naturally, without being forced or practised 自然的；非勉强的；无雕饰的 ：




◊ a tape recording of spontaneous speech 一段自然讲话的磁带录音





◊ a wonderfully spontaneous performance of the piece 对那支乐曲极其淳朴自然的演奏


→
spon•tan•eous•ly





spontaneously

spon•tan•eous•ly
 

adv.


 ：




◊ We spontaneously started to dance. 我们情不自禁地跳起舞来。





◊ The bleeding often stops spontaneously. 这种出血常常会自己停止。




spoof

/spu:f/


□ 

noun




(informal
 ) a humorous copy of a film/movie, television programme, etc. that exaggerates its main features （对电影、电视节目等的）滑稽模仿 ：




◊ It's a spoof on horror movies. 这是对恐怖片的滑稽模仿。


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to copy a film/movie, television programme, etc. in an amusing way by exaggerating its main features 滑稽地模仿（电影、电视节目等） ：




◊ It is a movie that spoofs other movies. 这是一部夸张地模仿其他电影的影片。


『2』
 to send an email that appears to come from sb else's email address （冒充他人电邮地址）发送电邮；发送仿真电邮；电邮欺骗 ：




◊ Someone has been spoofing my address. 有人一直在冒充我的电邮地址发送电邮。


→
spoof•ing





spoofing

spoof•ing
 

noun


 [U]



spook

/spu:k/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 a 
ghost

 鬼 ：




◊ a castle haunted by spooks 闹鬼的城堡


『2』
 (especially NAmE
 ) a 
spy

 间谍；特工 ：




◊ a CIA spook 中央情报局特工


□ 

verb




(informal
 , especially NAmE
 ) to frighten a person or an animal; to become frightened 吓；惊吓；受惊： [VN] [usually passive]


We were spooked by the strange noises and lights. 那奇怪的声音和亮光把我们吓坏了。




[V]◊ The horse spooked at the siren. 警报器一响，马受惊了。





spooky

/ˈspu:ki/


□ 

adj.




(
spook•ier

 , 
spooki•est

 )


HELP

 You can also use more spooky
 and most spooky
 . 亦可用 more spooky 和 most spooky。

(informal
 ) strange and frightening 怪异吓人的；阴森可怖的


SYN

 
creepy

 ：




◊ a spooky old house 阴森森的老房子





◊ I was just thinking about her when she phoned. Spooky! 我正在想她，她就来电话了。你说怪不怪！





spool

/spu:l/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) =
reel

 n.
 (1)：




◊ a spool of thread 一轴线


□ 

verb


 [VN +adv./prep.
 ]

『1』
 to wind sth onto or off a 
spool

 把…绕到线轴上（或从线轴上绕下来）

『2』
 [VN V] (
computing 计

 )to move data and store it for a short time, for example on a disk, especially before it is printed 假脱机（输出或输入）



spoon-feed

'spoon-feed
 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sb (with sth)
 | ~ sth to sb
 (disapproving
 ) to teach people sth in a way that gives them too much help and does not make them think for themselves 填鸭式灌输；满堂灌 ：




◊ The students here do not expect to be spoon-fed. 这儿的学生不希望教师满堂灌。





◊ They had information spoon-fed to them. 他们的知识是以满堂灌的方式传授给他们的。


『2』
 to feed sb, especially a baby, with a spoon 用勺喂（婴儿）



spoon

★ /spu:n/


□ 

noun




『1』
 a tool that has a handle with a shallow bowl at the end, used for stirring, serving and eating food 勺；匙；调羹 ：




◊ a soup spoon 汤匙





◊ a wooden spoon 木勺


—see also 
dessertspoon

 , 
greasy spoon

 , 
tablespoon

 , 
teaspoon



『2』
 =
spoonful




IDM

 see 
born

 v.


□ 

verb


 [VN +adv./prep.
 ]

to lift and move food with a spoon 用勺舀 ：




◊ She spooned the sauce over the chicken pieces. 她用勺把沙司浇到鸡块上。




spoonbill

spoon•bill
 /ˈspu:nbɪl/


□ 

noun




a large bird with long legs, a long neck and a beak that is wide and flat at the end 琵鹭



spoonerism

spoon•er•ism
 /ˈspu:nərɪzəm/


□ 

noun




a mistake in which you change around the first sounds of two words by mistake when saying them, often with a humorous result, for example well-boiled icicle
 for well-oiled bicycle
 首音误置（说话时误把两个单词的首音掉换，常造成滑稽效果）



ORIGIN



Named after W.A. Spooner
 (1844–1930), the head of New College, Oxford, who was said to make many mistakes like this when he spoke. 名称源自斯普纳（W.A. Spooner）（1844–1930）。斯普纳曾任牛津大学新学院院长，据说他在讲话中出现过许多首音误置。




spoonful

spoon•ful
 /ˈspu:nfʊl/
 (also 
spoon

 ) 

noun


 the amount that a spoon can hold 一勺（的量） ：




◊ two spoonfuls of sugar 两勺糖




spoor

/spʊə(r); NAmE
 spʊr/


□ 

noun


 [sing.]

a track or smell that a wild animal leaves as it travels （野兽走过留下的）足迹，嗅迹




sporadic

spor•ad•ic
 /spəˈrædɪk/


□ 

adj.




happening only occasionally or at intervals that are not regular 偶尔发生的；间或出现的；阵发性的；断断续续的


SYN

 
intermittent

 ：




◊ sporadic fighting/gunfire/violence, etc.
 零星的战斗、一阵一阵的炮火、间或发生的暴力事件等





◊ sporadic outbreaks of the disease 那种疾病的偶尔爆发


→
spor•ad•ic•al•ly





sporadically

spor•ad•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ She attended lectures only sporadically. 她只是偶尔听听课。





◊ Fighting continued sporadically for two months. 战斗断断续续地进行了两个月。




spore

/spɔ:(r)/


□ 

noun




(
biology 生

 )one of the very small cells that are produced by some plants and that develop into new plants 孢子 ：




◊ Ferns, mosses and fungi spread by means of spores. 蕨类植物、苔藓和真菌通过孢子传播蔓生。





sporran

spor•ran
 /ˈspɒrən; NAmE
 ˈspɔ:rən; ˈspɑ:-/


□ 

noun




a flat bag, usually made of leather or fur, that is worn by men in front of the 
kilt

 as part of the Scottish national dress 毛皮袋（苏格兰男子民族服装的一部份，系在褶裥短裙前）




sport utility vehicle

ˌsport u'tility vehicle
 

noun


 (abbr.
 
SUV

 ) (especially NAmE
 ) a type of large car, often with 
four-wheel drive

 and made originally for travelling over rough ground 运动型多功能车（四轮驱动、可在崎岖路段行驶）



sport

★ /spɔ:t; NAmE
 spɔ:rt/


□ 

noun




『1』
 [U] (BrE
 ) (NAmE
 
sports

 [pl.]) activity that you do for pleasure and that needs physical effort or skill, usually done in a special area and according to fixed rules 体育运动 ：




◊ There are excellent facilities for sport and recreation. 有完善的体育娱乐设施。





◊ I'm not interested in sport. 我对体育运动不感兴趣。





◊ the use of drugs in sport 毒品在体育运动中的使用


『2』
 [C] a particular form of sport （某项）体育运动 ：




◊ What's your favourite sport? 你最喜欢哪一项体育运动？





◊ team/water sports
 集体项目∕水上运动





◊ a sports club 体育运动俱乐部


—see also 
blood sport

 , 
field sports

 , 
spectator sport

 , 
winter sports



『3』
 [C] (AustralE
 , NZE
 , informal
 ) used as a friendly way of addressing sb, especially a man （用作友好称呼，尤指对男子）朋友，老兄，哥们儿 ：




◊ Good on you, sport! 老兄，你真行！


『4』
 [U] (formal
 ) enjoyment or fun 乐趣；消遣；玩笑；逗乐 ：




◊ The comments were only made in sport
 . 那些话只不过是开个玩笑。





◊ to make sport of

 (=to joke about) 
sb/sth
 开某人∕某事的玩笑


『5』
 [C] (
biology 生

 )a plant or an animal that is different in a noticeable way from its usual type 突变；芽变；变种



IDIOMS




be a (good) 'sport



(informal
 ) to be generous, cheerful and pleasant, especially in a difficult situation （尤指在困境中）开朗大度，讲交情 ：




◊ She's a good sport. 她很讲交情。





◊ Go on, be a sport
 (=used when asking sb to help you). 来来来，别不够朋友。


□ 

verb




『1』
 [VN] to have or wear sth in a proud way 得意地穿戴；夸示；故意显示


SYN

 
wear

 ：




◊ to sport a beard 故意蓄着大胡子





◊ She was sporting a T-shirt with the company's logo on it. 她穿了一件带有公司徽标的 T 恤衫，很是炫耀。


『2』
 [V +adv./prep.
 ] (literary
 ) to play in a happy and lively way 开心活泼地玩；嬉戏




sporting

sport•ing
 /ˈspɔ:tɪŋ; NAmE
 ˈspɔ:rtɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] connected with sports 体育运动的 ：




◊ a major sporting event 一项重要的体育赛事





◊ a range of sporting activities 一系列体育活动





◊ His main sporting interests are golf and twonis. 他在体育方面主要爱好高尔夫球和网球。





◊ (NAmE
 ) a store selling sporting goods 经营体育用品的商店


『2』
 (especially BrE
 ) fair and generous in your treatment of other people, especially in a game or sport 风格高的；有良好体育风尚的


OPP

 
unsporting



→
sport•ing•ly





sportingly

sport•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ He sportingly agreed to play the point again. 他风格高，同意那一分重打。




IDIOMS




a ˌsporting 'chance



a reasonable chance of success 比较有成功希望的机会



sports bar

'sports bar
 

noun


 a bar where you can watch sports on television while drinking 运动酒吧（可通过电视收看体育赛事）



sports car

'sports car
 (US
 also 
'sport car

 ) 

noun


 a low fast car, often with a roof that can be folded back 跑车（车身低，顶篷多可折叠）



sports centre

'sports centre
 

noun


 (BrE
 ) a building where the public can go to play many different kinds of sports, swim, etc. 体育中心（可进行多种体育活动）




sports day

'sports day
 (BrE
 ) (NAmE
 
'field day

 ) 

noun


 a special day at school when there are no classes and children compete in sports events （学校的）运动会




sports jacket

'sports jacket
 (NAmE
 also 
'sport jacket

 ) 

noun


 a man's jacket for informal occasions, sometimes made of 
tweed

 男式便服外套；粗花呢夹克



sports shirt

'sports shirt
 (NAmE
 also 
'sport shirt

 ) 

noun


 a man's shirt for informal occasions 男式运动衫




sportscast

sports•cast
 /ˈspɔ:tskɑ:st; NAmE
 ˈspɔ:rtskæst/


□ 

noun




(NAmE
 ) a television or radio broadcast of sports news or a sports event （电视台或广播电台的）体育节目



sportscaster

sports•cast•er
 /ˈspɔ:tskɑ:stə(r); NAmE
 ˈspɔ:rtskæstər/


□ 

noun




(NAmE
 ) a person who introduces and presents a 
sportscast

 （电视台或广播电台的）体育节目广播员，体育比赛解说员




sportsman

sports•man
 /ˈspɔ:tsmən; NAmE
 ˈspɔ:rts-/
 
, sports•woman



/ˈspɔ:tswʊmən; NAmE
 ˈspɔ:rts-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 , 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) (especially BrE
 ) a person who takes part in sport, especially sb who is very good at it 运动员；体育运动爱好者；（尤指）擅长体育运动者


SYN

 
athlete

 ：




◊ a keen sportswoman 喜爱体育运动的女子





◊ He is one of this country's top professional sportsmen. 他是本国的顶级职业运动员之一。




sportsmanlike

sports•man•like
 /ˈspɔ:tsmənlaɪk; NAmE
 ˈspɔ:rts-/


□ 

adj.




behaving in a fair, generous and polite way, especially when playing a sport or game 有运动员风范的，有体育精神的（多指体育比赛中光明磊落、有气度） ：




◊ a sportsmanlike attitude 光明磊落、互相敬重谦让的态度




sportsmanship

sports•man•ship
 /ˈspɔ:tsmənʃɪp; NAmE
 ˈspɔ:rts-/


□ 

noun


 [U]

fair, generous and polite behaviour, especially when playing a sport or game 运动员风范，体育精神（多指体育比赛中光明磊落、有气度）



sportsperson

sports•per•son
 /ˈspɔ:tspɜ:sn; NAmE
 ˈspɔ:rtspɜ:rsn/


□ 

noun




(pl.
 
-persons

 or 
-people

 ) (especially BrE
 ) a person who takes part in sport, especially sb who is very good at it 运动员；体育运动爱好者；（尤指）擅长体育运动者


SYN

 
athlete






sportswear

sports•wear
 /ˈspɔ:tsweə(r); NAmE
 ˈspɔ:rtswer/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (especially BrE
 ) clothes that are worn for playing sports, or in informal situations 运动服装

『2』
 (especially NAmE
 ) clothes that are worn in informal situations 便装



sporty

/ˈspɔ:ti; NAmE
 ˈspɔ:rti/


□ 

adj.




(
sport•ier

 , 
sporti•est

 ) (informal
 )

『1』
 (especially BrE
 ) liking or good at sport 爱好（或擅长）体育运动的 ：




◊ I'm not very sporty. 我不擅长体育运动。


『2』
 (of clothes 衣服) bright, attractive and informal; looking suitable for wearing for sports 漂亮帅气的；适合运动时穿着的 ：




◊ a sporty cotton top 漂亮帅气的棉布上衣


『3』
 (of cars 汽车) fast and elegant 车形优美速度快的 ：




◊ a sporty Mercedes 一辆又快又靓的奔驰汽车




spot check

ˌspot 'check
 

noun


 a check that is made suddenly and without warning on a few things or people chosen from a group to see that everything is as it should be 抽查；抽样检查 ：




◊ to carry out random spot checks on vehicles 对车辆进行抽检





spot kick

'spot kick
 

noun


 (BrE
 ) =
penalty kick





spot on

ˌspot 'on
 

adj.


 [not before noun] (BrE
 , informal
 ) exactly right 完全正确；对极了 ：




◊ His assessment of the situation was spot on. 他对形势的判断完全准确。


⇒ note at 
true






spot

★ /spɒt; NAmE
 spɑ:t/


□ 

adj.


 [only before noun]

(
business 商

 )connected with a system of trading where goods are delivered and paid for immediately after sale 现货交易的；立即支付的 ：




◊ spot prices 现货价格


□ 

noun




▶
SMALL MARK 斑点；点



『1』
 a small round area that has a different colour or feels different from the surface it is on 斑点 ：




◊ Which has spots, the leopard or the tiger? 有斑点的是豹还是虎？





◊ The male bird has a red spot on its beak. 雄鸟喙上有一个红点。





◊ (
 BrE) She was wearing a black skirt with white spots. 她穿着一条黑底白点的裙子。

—see also 
beauty spot

 , 
sunspot

 ⇒ note at 
dot



『2』
 a small dirty mark on sth 污迹；污渍；脏点 ：




◊ His jacket was covered with spots of mud. 他的上衣满是泥点。





◊ rust spots 锈斑


⇒ note at 
mark



『3』
 [usually pl.] a small mark or lump on a person's skin, sometimes with a yellow head to it （皮肤上的）丘疹，疱疹，粉刺；脓疱 ：




◊ The baby's whole body was covered in small red spots. 当时这孩子浑身布满小红疙瘩。





◊ (
 BrE) teenagers worried about their spots 为长粉刺而烦恼的青少年

—compare 
pimple

 , 
rash

 n.
 (1), 
zit



▶
PLACE 地点



『4』
 a particular area or place 地点；场所；处所 ：




◊ a quiet/secluded/lonely, etc. spot
 宁静、僻静、寂静等的地方





◊ He showed me the exact spot
 where he had asked her to marry him. 他把他当时向她求婚的确切地点指给我看。





◊ She stood rooted to the spot
 with fear
 (=unable to move). 她吓得呆若木鸡地站在那里。





◊ a tourist spot 旅游景点


—see also 
black spot

 , 
blind spot

 , 
hot spot

 , 
nightspot

 , 
trouble spot

 ⇒ note at 
place



▶
SMALL AMOUNT 少量



『5』
 [usually sing.] ~ of sth
 (BrE
 , informal
 ) a small amount of sth 少量；一点


SYN

 
bit

 ：




◊ He's in a spot of trouble. 他遇到一点麻烦。


『6』
 [usually pl.] ~ (of sth)
 a small amount of a liquid 几滴，少许（液体） ：




◊ I felt a few spots of rain. 我感觉飘来几滴雨。


▶
PART OF SHOW 一段节目



『7』
 a part of a television, radio, club or theatre show that is given to a particular entertainer or type of entertainment （电视、广播中或俱乐部、剧院演出中）某演员的固定节目，某类节目的固定栏目 ：




◊ a guest/solo spot
 嘉宾∕独唱节目


▶
IN COMPETITION 竞赛



『8』
 a position in a competition or an event 排名位置 ：




◊ two teams battling for top spot 争夺冠军地位的两个队


▶
LIGHT 灯光



『9』
 (informal
 ) =
spotlight

 n.
 (1)



IDIOMS




in a (tight) 'spot



(informal
 ) in a difficult situation 处于困境


on the 'spot



『1』
 immediately 当场；当下 ：




◊ He answered the question on the spot. 他当场就回答了那个问题。





◊ an on-the-spot parking fine 当场缴纳的违章停车罚款


『2』
 at the actual place where sth is happening 在现场 ：




◊ An ambulance was on the spot within minutes. 几分钟之内，一辆救护车便赶到现场。





◊ an on-the-spot report 现场报道


『3』
 (NAmE
 also 
in 'place

 ) in one exact place, without moving in any direction 在原地 ：




◊ Running on the spot is good exercise. 原地跑步是一种很好的锻炼。



put sb on the 'spot



to make sb feel awkward or embarrassed by asking them a difficult question （提出难题）使某人尴尬，使某人为难 ：




◊ The interviewer's questions really put him on the spot. 采访者的问题的确使他尴尬。


—more at 
bright

 adj.
 , 
glue

 v.
 , 
hit

 v.
 , 
knock

 v.
 , 
leopard

 , 
rivet

 v.
 , 
soft



□ 

verb




(-tt-)

『1』
 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to see or notice a person or thing, especially suddenly or when it is not easy to do so 看见；看出；注意到；发现 ：



[VN]◊ I finally spotted my friend in the crowd. 我终于在人群中看见了我的朋友。





◊ I've just spotted a mistake on the front cover. 我刚才在封面上发现了一处错误。





◊ Can you spot the difference between these two pictures? 你能不能看出这两幅画有什么不同？




[VN -ing
 ]◊ Neighbours spotted smoke coming out of the house. 邻居们发现有烟从这所房子里冒出来。




[V that
 ]◊ No one spotted that the gun was a fake. 没有人留意到那是一支假枪。




[V wh-
 ]◊ I soon spotted what the mistake was. 我很快就看出错误所在了。


—see also 
spotter

 ⇒ note at 
see



『2』
 [VNN] (NAmE
 ) (
sport 体

 )to give your opponent or the other team an advantage （对比赛对手）让分，让子，让步 ：




◊ We spotted the opposing team two goals. 我们让对手两个球。




IDIOMS




be spotted with sth



to be covered with small round marks of sth 满是…斑点 ：




◊ His shirt was spotted with oil. 他的衬衣上满是油点。





spotless

spot•less
 /ˈspɒtləs; NAmE
 ˈspɑ:t-/


□ 

adj.




perfectly clean 极清洁的；非常洁净的


SYN

 
immaculate

 ：




◊ a spotless white shirt 洁白的衬衣





◊ She keeps the house spotless. 她把家里收拾得一尘不染。





◊ (
 figurative) He has a spotless record so far. 他的操行记录至今无任何污点。

→
spot•less•ly





spotlessly

spot•less•ly
 

adv.


 ：




◊ spotlessly clean 洁净得一尘不染





spotlight

spot•light
 /ˈspɒtlaɪt; NAmE
 ˈspɑ:t-/


□ 

noun




『1』
 (also informal
 
spot

 ) [C] a light with a single, very bright 
beam

 that can be directed at a particular place or person 聚光灯 ：




◊ The room was lit by spotlights. 房间被聚光灯照亮。


『2』
 
the spotlight



[U] the area of light that is made by a spotlight 聚光灯照亮的地方；聚光灯照明圈 ：




◊ She stood alone on stage in the spotlight. 她独自站在舞台的聚光灯下。


『3』
 
the spotlight



[U] attention from newspapers, television and the public 媒体和公众的注意 ：




◊ Unemployment is once again in the spotlight
 . 失业问题再次受到人们的关注。





◊ The issue will come under the spotlight
 when parliament reassembles. 等议会重开的时候，这个问题将成为焦点。





◊ The report has turned the spotlight on
 the startling rise in street crime. 报道使人们将关注的目光投向街头犯罪激增的问题。


□ 

verb




(
spot•lit

 , 
spot•lit

 /-lɪt/
 
HELP

 Especially in sense 2, spot•light•ed
 is also used for the past tense and past participle. 第 2 义的过去时和过去分词也可用 spotlighted。) [VN]

『1』
 to shine a 
spotlight

 on sb/sth 用聚光灯照 ：




◊ a spotlit stage 聚光灯照亮的舞台


『2』
 to give special attention to a problem, situation, etc. so that people notice it 特别关注，突出报道（以使公众注意）


SYN

 
highlight

 ：




◊ The programme spotlights financial problems in the health service. 节目突出报道了公共医疗机构的财政问题。




spotted dick

ˌspotted 'dick
 

noun


 [U] (BrE
 ) a hot 
dessert

 (=a sweet dish) like a 
sponge cake

 with dried fruit in it 葡萄干布丁



spotted

spot•ted
 /ˈspɒtɪd; NAmE
 ˈspɑ:t-/


□ 

adj.




『1』
 (of cloth, etc. 织物等) having a regular pattern of round dots on it 有花点的 ：




◊ a black and white spotted dress 黑白点相间的连衣裙


『2』
 having dark marks on it, sometimes in a pattern 有斑点的 ：




◊ a leopard's spotted coat 豹的花斑皮毛





spotter

spot•ter
 /ˈspɒtə(r); NAmE
 ˈspɑ:t-/


□ 

noun




『1』
 (especially in compounds 尤用于构成复合词) a person who looks for a particular type of thing or person, as a hobby or job 探子（爱好或专门搜寻物品或人才） ：




◊ a talent spotter
 (=sb who visits clubs and theatres looking for new performers) 星探


—see also 
trainspotter



『2』
 (also 
'spotter plane

 ) a plane used for finding out what an enemy is doing 侦察机



spotty

/ˈspɒti; NAmE
 ˈspɑ:ti/


□ 

adj.




『1』
 (BrE
 , usually disapproving
 ) (of a person 人) having a lot of spots on the skin 多丘疹的；多粉刺的


SYN

 
pimply

 ：




◊ a spotty adolescent 满脸粉刺的少年





◊ a spotty face 布满丘疹的脸


『2』
 (NAmE
 ) =
patchy

 (2)



spousal

spou•sal
 /ˈspaʊzl; ˈspaʊsl/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) ：




◊ spousal consent 配偶的同意





◊ spousal abuse 虐待配偶




spouse

/spaʊs; spaʊz/


□ 

noun




(formal
 or 
law 律

 )a husband or wife 配偶

→
spou•sal






spout

/spaʊt/


□ 

noun




『1』
 a pipe or tube on a container, that you can pour liquid out through （容器的）嘴 ：




◊ the spout of a teapot 茶壶嘴


『2』
 a stream of liquid coming out of somewhere with great force （喷出的）水柱，液体柱


SYN

 
fountain





IDIOMS




be/go up the 'spout



(BrE
 , slang
 ) to be/go wrong; to be spoilt or not working 弄错；搞糟；出问题；有毛病 ：




◊ Well, that's my holiday plans gone up the spout! 这不，我的休假计划全泡汤了！


□ 

verb




『1』
 to send out sth, especially a liquid, in a stream with great force; to come out of sth in this way 喷出；喷射


SYN

 
pour

 ：



[VN]◊ The wound was still spouting blood. 伤口还在喷血。




[V +adv./prep.
 ]◊ Clear water spouted from the fountains. 清澈的水从喷泉中喷射出来。


『2』
 [V] (of a 
whale

 鲸) to send out a stream of water from a hole in its head 喷水

『3』
 ~ (off/on) (about sth)
 (informal
 , disapproving
 ) to speak a lot about sth; to repeat sth in a boring or annoying way 滔滔不绝地说；喋喋不休地说 ：



[V]◊ He's always spouting off about being a vegetarian. 他老把自己吃素挂在嘴边。





◊ What are you spouting on about now? 你这会儿又在唠叨什么呢？




[VN]◊ He could spout poetry for hours. 他聊起诗来一聊就是半天。





◊ She could do nothing but spout insults. 她只会没完没了地骂人。





sprain

□ 

noun


 ：




◊ a bad ankle sprain 踝关节严重扭伤


/spreɪn/


□ 

verb


 [VN]

to injure a joint in your body, especially your wrist or ankle, by suddenly twisting it 扭伤（关节） ：




◊ I stumbled and sprained my ankle. 我摔了一跤，把脚脖子扭了。


⇒ note at 
injure



→
sprain






sprang

pt of 
spring





sprat

/spræt/


□ 

noun




a very small European sea fish that is used for food 黍鲱，西鲱（海生，栖于欧洲，可食）



sprawl

/sprɔ:l/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing., U] a large area covered with buildings that spreads from the city into the countryside in an ugly way （城市）杂乱无序拓展的地区 ：




◊ attempts to control the fast-growing urban sprawl
 为控制城市过快过乱的拓展所作的努力


『2』
 [C, usually sing.] an act of spreading to cover a large area in an untidy way; sth that spreads like this 随意扩展；蔓延；蔓延物

□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

『1』
 to sit or lie with your arms and legs spread out in a relaxed or awkward way 伸开四肢坐（或躺） ：




◊ He was sprawling in an armchair in front of the TV. 他伸开手脚坐在电视机前的一张扶手椅上。





◊ Something hit her and sent her sprawling
 to the ground. 不知什么东西击中了她，把她打趴在地上。





◊ I tripped and went sprawling
 . 我绊了一下，摔了个四脚朝天。


『2』
 to spread in an untidy way; to cover a large area 蔓延；杂乱无序地拓展 ：




◊ The town sprawled along the side of the lake. 小镇顺着湖的边缘扩展。




sprawled

/sprɔ:ld/


□ 

adj.




sitting or lying with your arms and legs spread out in a lazy or awkward way 四肢摊开懒散地坐（或躺）着的 ：




◊ He was lying sprawled in an armchair, watching TV. 他四肢伸开正懒散地靠在扶手椅上看电视。





sprawling

sprawl•ing
 /ˈsprɔ:lɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

spreading in an untidy way 蔓延的；杂乱无序伸展的 ：




◊ a modern sprawling town 一座杂乱无序拓展的现代城镇




spray can

'spray can
 

noun


 a small metal container that has paint in it under pressure and that you use to spray paint onto sth 喷雾罐；喷漆罐




spray gun

'spray gun
 

noun


 a device for spraying paint onto a surface, that works by air pressure 喷枪



spray paint

'spray paint
 

noun


 [U] paint that is kept in a container under pressure and that you can spray onto sth 喷漆

→
'spray-paint





spray-on

'spray-on
 

adj.


 [only before noun] (especially BrE
 ) that you can spray onto sth/sb from a special container 喷雾式的；喷涂式的 ：




◊ a spray-on water repellent for shoes 喷涂式皮鞋防水剂




spray-paint

'spray-paint
 

verb


 [VN]




spray

★ /spreɪ/


□ 

noun




『1』
 [U, C] very small drops of a liquid that are sent through the air, for example by the wind 浪花；水花；飞沫 ：




◊ sea spray 海上的浪花





◊ A cloud of fine spray came up from the waterfall. 飞瀑溅起一片水雾。





◊ (
 figurative) a spray of machine-gun bullets 一阵雨点般的机枪扫射

『2』
 [U, C] (especially in compounds 尤用于构成复合词) a substance that is forced out of a container such as an 
aerosol

 , in very small drops 喷剂；喷雾的液体 ：




◊ a can of insect spray
 (=used to kill insects) 一罐喷雾杀虫剂





◊ body spray 喷雾香水


—see also 
hairspray



『3』
 [C] a device or container, for example an 
aerosol

 , that you use to apply liquid in fine drops 喷雾器 ：




◊ a throat spray 润喉剂喷筒


『4』
 [C] an act of applying liquid to sth in very small drops 喷雾；液体的喷洒 ：




◊ I gave the plants a quick spray. 我给这些花草略微喷了喷水。


『5』
 [C] a small branch of a tree or plant, with its leaves and flowers or 
berries

 , that you use for decoration （用作装饰的）小树枝，小花枝


SYN

 
sprig



『6』
 [C] an attractive arrangement of flowers or jewellery, that you wear （戴在身上的）一簇花，枝状饰物 ：




◊ a spray of orchids 一簇兰花


□ 

verb




『1』
 ~ sth (on/onto/over sb/sth)
 | ~ sb/sth (with sth)
 to cover sb/sth with very small drops of a liquid that are forced out of a container or sent through the air 喷；喷洒；向…喷洒 ：



[VN]◊ Spray the conditioner onto your wet hair. 往你的湿头发上喷些护发素。





◊ The crops are regularly sprayed with pesticide. 庄稼定期喷洒杀虫剂。




[VN-ADJ]◊ She's had the car sprayed blue. 她让人把汽车喷成了蓝色。




[V]◊ Champagne sprayed everywhere. 香槟酒喷得到处都是。


『2』
 ~ sb/sth (with sth)
 to cover sb/sth with a lot of small things with a lot of force 向…扫射（或抛洒）；往…上撒 ：



[VN]◊ The gunman sprayed the building with bullets. 持枪歹徒向那座房子扫射。




[V]◊ Pieces of glass sprayed all over the room. 屋里到处落满了玻璃碎片。


『3』
 [V] (especially of a male cat 尤指雄猫) to leave small amounts of 
urine

 to mark its own area 撒尿（以示领地占有）



sprayer

spray•er
 /ˈspreɪə(r)/


□ 

noun




a piece of equipment used for spraying liquid, especially paint or a substance used to kill insects that damage crops 喷漆器；喷雾器；喷枪 ：




◊ a paint/crop sprayer
 喷漆器；农用喷雾器




spread bet

ˌspread 'bet
 

noun







spread betting

ˌspread 'betting
 

noun


 [U] a type of betting on a sports event in which you bet money on whether you think the predicted number of goals, points, etc. is too high or too low. The amount of money you win or lose depends on the extent to which you are right or wrong. 差额投注，差价赌博（判断得分、点数等预测数目过高还是过低的体育博彩，输赢款额依判断的准确程度而定）

→
ˌspread 'bet






spread

★ /spred/


□ 

noun




▶
INCREASE 扩大



『1』
 [U] an increase in the amount or number of sth that there is, or in the area that is affected by sth 传播；散布；扩展；蔓延 ：




◊ to prevent the spread of disease 防止疾病的传播





◊ to encourage the spread of information 促进信息的传播





◊ the spread of a city into the surrounding areas 城市向周边地区的扩展


—see also 
middle-age spread



▶
RANGE/VARIETY 广泛；多样



『2』
 [C, usually sing.] a range or variety of people or things 广泛；多样 ：




◊ a broad spread
 of opinions 各种各样的意见


▶
ON BREAD 面包



『3』
 [C, U] a soft food that you put on bread 抹在面包上的东西 ：




◊ Use a low-fat spread instead of butter. 不要抹黄油，抹点低脂肪的东西吧。





◊ cheese spread 奶酪酱


▶
AREA COVERED 所占区域



『4』
 [C, usually sing.] ~ (of sth)
 the area that sth exists in or happens in 涉及区域；活动范围 ：




◊ The company has a good geographical spread of hotels in this country. 该公司在这个国家开设的饭店地理分布相当广。


『5』
 [C, usually sing.] ~ (of sth)
 how wide sth is or the area that sth covers 宽度；面积；翼展 ：




◊ The bird's wings have a spread of nearly a metre. 这只鸟两翼长近一米。


▶
IN NEWSPAPER/MAGAZINE 报刊



『6』
 [C] an article or advertisement in a newspaper or magazine, especially one that covers two opposite pages （尤指横贯两版的）文章，广告 ：




◊ The story continued with a double-page spread
 on the inside pages. 这篇报道在报纸的内页有横贯两版的后续部份。


—see also 
centre spread



▶
MEAL 餐食



『7』
 [C] (informal
 ) a large meal, especially one that is prepared for a special occasion 丰盛的餐食 ：




◊ They had laid on a huge spread for the party. 他们为聚会安排了丰盛的食物。


▶
OF LAND/WATER 陆地；水域



『8』
 [C, usually sing.] ~ (of sth)
 (NAmE
 ) an area of land or water 区域；一大片 ：




◊ a vast spread of water 浩瀚的水域





◊ They have a huge spread in California
 (=a large farm or 
ranch

 ). 他们在加利福尼亚拥有大片的土地。


▶
FINANCE 金融



『9』
 [U] the difference between two rates or prices （两种价格或比率的）差额，差幅

▶
ON BED 床



『10』
 [C] (NAmE
 ) =
bedspread



□ 

verb




(
spread

 , 
spread

 )

▶
OPEN/ARRANGE 展开；铺开



『1』
 [VN] ~ sth (out) (on/over sth)
 to open sth that has been folded so that it covers a larger area than before 展开；打开 ：




◊ to spread a cloth on a table 在桌上铺桌布





◊ Sue spread the map out on the floor. 苏在地板上摊开地图。





◊ The bird spread its wings. 鸟展开翅膀。


『2』
 [VN] ~ sth (out) (on/over sth)
 to arrange objects so that they cover a large area and can be seen easily 摊开；使散开 ：




◊ Papers had been spread out on the desk. 各种报纸摊在书桌上。


▶
ARMS/LEGS 双臂；双腿



『3』
 [VN] ~ sth (out)
 to move your arms, legs, fingers, etc. far apart from each other 张开；伸开 ：




◊ She spread her arms and the child ran towards her. 她张开双臂，孩子向她跑来。


▶
AMONG PEOPLE 在人们中间



『4』
 to affect or make sth affect, be known by, or used by more and more people 传播；散布；（使）流传 ：



[V, usually +adv./prep.
 ]◊ The disease spreads easily. 这种疾病容易传播。





◊ Within weeks, his confidence had spread throughout the team. 短短几个星期，他的信心感染了全体队员。





◊ Use of computers spread rapidly
 during that period. 在那个时期，计算机的应用迅速流传开来。




[VN]◊ to spread rumours/lies
 about sb 散布关于某人的谣言∕谎言





◊ The disease is spread by mosquitoes. 这种疾病通过蚊子传播。


▶
COVER LARGE AREA 覆盖大面积



『5』
 [usually +adv./prep.
 ] to cover, or to make sth cover, a larger and larger area （使）蔓延，扩散，散开 ：



[V]◊ The fire rapidly spread to adjoining buildings. 大火迅速蔓延到了邻近的建筑物。





◊ Water began to spread across the floor. 水开始漫过地板。





◊ A smile spread slowly across her face. 微笑慢慢在她脸上绽开。




[VN]◊ Using too much water could spread the stain. 用水太多可能使污迹扩散。


『6』
 [VN] to cause sb/sth to be in a number of different places 使分散；使分布 ：




◊ Seeds and pollen are spread by the wind. 种子和花粉是随风传播的。





◊ We have 10 000 members spread all over the country. 我们有 1 万名成员分布在全国各地。


『7』
 [V +adv./prep.
 ] ~ (out)
 to cover a large area 延伸；伸展；扩张 ：




◊ The valley spread out beneath us. 山谷在我们下方延伸。


▶
SOFT LAYER 稀软的层面



『8』
 ~ (A on/over B)
 | ~ (B with A)
 to put a layer of a substance onto the surface of sth; to be able to be put onto a surface 涂；敷 ：



[VN]◊ to spread butter on pieces of toast 在烤面包片上抹黄油





◊ pieces of toast spread with butter 抹了黄油的烤面包片




[V]◊ If the paint is too thick, it will not spread evenly. 油漆如果太稠就涂不均匀。


▶
DIVIDE/SHARE 划分；分摊



『9』
 [VN] ~ sth (out) (over sth)
 to separate sth into parts and divide them between different times or different people 分（若干次）进行；由（若干人）分摊 ：




◊ A series of five interviews will be spread over two days. 一共五次面谈，分两天进行。





◊ Why not pay monthly and spread the cost of your car insurance? 你为什么不把汽车保险费按月分期支付呢？





◊ We attempted to spread the workload between the departments. 我们试图把工作分摊给各部门。




IDIOMS




spread like 'wildfire



(of news, etc. 消息等) to become known by more and more people very quickly 像野火般蔓延；迅速传开


spread your 'net



to consider a wide range of possibilities or cover a large area, especially to try to find sb/sth 考虑到多种可能；大面积地排查；撒开网（寻找） ：




◊ They have spread their net far and wide in the search for a new team coach. 他们撒开网四处物色新的球队教练。



spread your 'wings



to become more independent and confident and try new activities, etc. 展翅高飞（更自信地尝试新事物）


spread the 'word



to tell people about sth 散布消息


spread yourself too 'thin



to try to do so many different things at the same time that you do not do any of them well 样样都抓哪样都抓不好



PHR V




ˌspread 'out | ˌspread yourself 'out



『1』
 to stretch your body or arrange your things over a large area 伸展身体；摊开东西 ：




◊ There's more room to spread out in first class. 头等舱宽敞些，伸得开腿。





◊ Do you have to spread yourself out all over the sofa? 你就非得躺下，把整个大沙发全占了才行吗？


『2』
 to separate from other people in a group, to cover a larger area 散开 ：




◊ The searchers spread out to cover the area faster. 搜索人员分散开来，好更快地搜索这一地区。




spreadeagle

spread•eagle
 

verb


 [VN]



spreadeagled

spread•eagled
 /ˌspredˈi:gld/
 (BrE
 ) (NAmE
 
spread•eagle

 ) 

adj.


 [not usually before noun] in a position with your arms and legs spread out 四肢摊开

→
spread•eagle





spreader

spread•er
 /ˈspredə(r)/


□ 

noun




a device or machine that spreads things 涂抹用具；涂抹器；散布机 ：




◊ a muck spreader 粪肥散布机





spreadsheet

spread•sheet
 /ˈspredʃi:t/


□ 

noun




a computer program that is used, for example, when doing financial or project planning. You enter data in rows and columns and the program calculates costs, etc. from it. （计算机）电子表格程序



spree

/spri:/


□ 

noun




『1』
 a short period of time that you spend doing one particular activity that you enjoy, but often too much of it （常指过分）玩乐，作乐；纵乐 ：




◊ a shopping/spending spree
 狂购一气；痛痛快快花一通钱





◊ He's out on a spree
 . 他到外面潇洒去了。


『2』
 (used especially in newspapers 尤用于报章) a period of activity, especially criminal activity 一阵，一通（犯罪活动） ：




◊ to go on a killing spree 一阵杀戮





sprig

/sprɪg/


□ 

noun




a small 
stem

 with leaves on it from a plant or bush, used in cooking or as a decoration （烹饪或装饰用）带叶小枝 ：




◊ a sprig of parsley/holly/heather 一小枝欧芹∕冬青∕帚石南




sprightliness

spright•li•ness
 

noun


 [U]




sprightly

spright•ly
 /ˈspraɪtli/
 (also less frequent
 
spry

 ) 

adj.


 (especially of older people 尤指年长者) full of life and energy 精力充沛的；精神矍铄的


SYN

 
lively

 ：




◊ a sprightly 80-year-old 精神矍铄的 80 岁老人


→
spright•li•ness





spring balance

'spring balance
 

noun


 (BrE
 ) a device that uses a hook on a spring to measure the weight of things 弹簧秤




spring chicken

ˌspring 'chicken
 

noun






IDIOMS




be no ˌspring 'chicken



(humorous
 ) to be no longer young 老大不小；不再年轻



spring clean

ˌspring 'clean
 

noun


 [sing.] (BrE
 ) ：




◊ The place needed a good spring clean before we could move in. 那地方得来个大扫除，然后我们才能搬进去。




spring greens

ˌspring 'greens
 

noun


 [pl.] leaves of young 
cabbage

 plants of certain types 嫩卷心菜叶




spring onion

ˌspring 'onion
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌgreen 'onion,scal•lion

 ) 

noun


 a type of small onion with a long green 
stem

 and leaves. Spring onions are eaten raw in salads. 大葱




spring roll

ˌspring 'roll
 (especially BrE
 ) 

noun


 a type of Chinese food consisting of a tube of thin 
pastry

 , filled with vegetables and/or meat and fried until it is crisp 春卷

—see also 
egg roll






spring tide

ˌspring 'tide
 

noun


 a 
tide

 in which there is a very great rise and fall of the sea, and which happens near the new moon and the full moon each month 朔望大潮（在每个月的新月和满月期间发生）



spring-clean

ˌspring-'clean
 

verb


 to clean a house, room, etc. thoroughly, including the parts you do not usually clean 彻底打扫（房屋等） ：



[VN]◊ Fran decided to spring-clean the apartment. 弗朗决定把房间彻底打扫一下。
 [also V]

→
ˌspring 'clean





spring-loaded

ˌspring-'loaded
 

adj.


 containing a metal spring that presses one part against another 弹簧承载的；弹顶的




spring

★ /sprɪŋ/


□ 

noun




▶
SEASON 季节



『1』
 [U, C] the season between winter and summer when plants begin to grow 春天；春季 ：




◊ flowers that bloom in spring/in the spring
 春天开的花





◊ He was born in the spring of 1944. 他生于 1944 年春。





◊ There's a feeling of spring in the air today. 今天可以感到一点春天的气息。





◊ spring flowers 春天的花


▶
TWISTED WIRE 弹簧



『2』
 [C] a twisted piece of metal that can be pushed, pressed or pulled but which always returns to its original shape or position afterwards 弹簧；发条 ：




◊ bed springs 床垫弹簧


『3』
 [U] the ability of a spring to return to its original position 弹性；弹力 ：




◊ The mattress has lost its spring. 那个床垫失去弹性了。


▶
WATER 水



『4』
 [C] a place where water comes naturally to the surface from under the ground 泉 ：




◊ a mountain spring 山泉





◊ spring water 泉水


▶
CHEERFUL QUALITY 活力



『5』
 [U, sing.] a cheerful, lively quality 活力；朝气 ：




◊ She walked along with a spring in her step
 . 她迈着轻快的步伐向前走去。


▶
SUDDEN JUMP 跳跃



『6』
 [C] a quick sudden jump upwards or forwards 跳；跃 ：




◊ With a spring, the cat leapt on to the table. 猫一跃跳上桌子。



IDM

 see 
joy



□ 

verb




(
sprang

 /spræŋ/,
 
sprung

 /sprʌŋ/
 ) (NAmE
 also 
sprung

 , 
sprung

 )

▶
JUMP/MOVE SUDDENLY 跳跃



『1』
 [V, usually +adv./prep.
 ] (of a person or an animal 人或动物) to move suddenly and with one quick movement in a particular direction 跳；跃；蹦


SYN

 
leap

 ：




◊ He turned off the alarm and sprang out of bed. 他止住闹钟，从床上跳了下来。





◊ Everyone sprang to their feet

 (=stood up suddenly) when the principal walked in. 校长进来时，所有的人都立刻站了起来。





◊ The cat crouched ready to spring. 那猫躬起背准备跳。





◊ (
 figurative) to spring to sb's defence/assistance
 (=to quickly defend or help sb) 连忙站出来保护∕帮助某人

『2』
 (of an object 物体) to move suddenly and violently 突然猛烈地移动 ：



[V +adv./prep.
 ]◊ The branch sprang back and hit him in the face. 树枝弹回来打在他脸上。




[V-ADJ]◊ She turned the key and the lid sprang open. 她一拧钥匙，盖子啪地打开了。


▶
SURPRISE 使吃惊



『3』
 [VN] ~ sth (on sb)
 to do sth, ask sth or say sth that sb is not expecting 突如其来地做；冷不防地问；突然说 ：




◊ She sprang a surprise by winning the tournament. 这次比赛她获得冠军，爆了个大冷门。





◊ I'm sorry to spring it on you
 , but I've been offered another job. 我很抱歉这样突然告诉您，我另有工作了。


▶
APPEAR SUDDENLY 突然出现



『4』
 [V +adv./prep.
 ] to appear or come somewhere suddenly 突然出现（或来到） ：




◊ Tears sprang to her eyes. 她眼里一下子涌出了泪水。


▶
FREE PRISONER 救出被拘禁者



『5』
 [VN] (informal
 ) to help a prisoner to escape 帮助…逃跑（或越狱）；营救 ：




◊ Plans to spring the hostages have failed. 营救人质的计划失败了。




IDIOMS




ˌspring into 'action | ˌspring into/to 'life



(of a person, machine, etc. 人、机器等) to suddenly start working or doing sth 突然工作（或行动）起来 ：




◊ 'Let's go!' he said, springing into action. 他突然行动起来，说道："咱们走！"





◊ The town springs into life
 (=becomes busy) during the carnival. 狂欢节期间，全城突然热闹起来。



spring a 'leak



(of a boat or container 船舶或容器) to develop a hole through which water or another liquid can pass 出现裂缝；开裂漏水


spring a 'trap



『1』
 to make a trap for catching animals close suddenly 使捕兽器突然合上

『2』
 to try to trick sb into doing or saying sth; to succeed in this 设套诱使某人做（或说）

—more at 
hope

 n.
 , 
mind

 n.




PHR V




'spring for sth



(NAmE
 , informal
 ) to pay for sth for sb else （替别人）付…的账 ：




◊ I'll spring for the drinks tonight. 今晚的饮料我来付账。



'spring from sth



(formal
 ) to be caused by sth; to start from sth 由某事物造成；起源于（或来自）某事物 ：




◊ The idea for the novel sprang from a trip to India. 写这部小说的想法源于一次去印度的旅行。



'spring from...



(informal
 ) to appear suddenly and unexpectedly from a particular place 突如其来地从（某处）出现 ：




◊ Where on earth did you spring from? 你究竟是从哪儿冒出来的？



ˌspring 'up



to appear or develop quickly and/or suddenly 迅速出现；突然兴起



springboard

spring•board
 /ˈsprɪŋbɔ:d; NAmE
 -bɔ:rd/


□ 

noun




『1』
 a strong board that you jump on and use to help you jump high in 
diving

 and 
gymnastics

 （跳水或体操中的）跳板

『2』
 ~ (for/to sth)
 something that helps you start an activity, especially by giving you ideas （有助于开展某事的）基础，出发点 ：




◊ The document provided a springboard for a lot of useful discussion. 这份文件引发出许多有益的讨论。




springbok

spring•bok
 /ˈsprɪŋbɒk; NAmE
 -bɑ:k/


□ 

noun




『1』
 [C] a small 
antelope

 from southern Africa that can jump high into the air 跳羚（产于非洲南部，个头儿小，能跳得很高）

『2』
 
Springboks



[pl.] the name of the South African national 
rugby

 team 跳羚队（南非国家橄榄球队）



springtime

spring•time
 /ˈsprɪŋtaɪm/


□ 

noun


 [U]

the season of spring 春季；春天；春令 ：




◊ a visit to Holland in springtime/in the springtime
 春季游览荷兰





springy

/ˈsprɪŋi/
 (
spring•ier

 , 
springi•est

 ) 

adj.




『1』
 returning quickly to the original shape after being pushed, pulled, stretched, etc. 有弹性（或弹力）的 ：




◊ We walked across the springy grass. 我们走过松软的草地。


『2』
 full of energy and confidence 矫健的；有活力的 ：




◊ She's 73, but hasn't lost that youthful, springy step. 她 73 岁了，但走起路来依旧矫健轻捷。




sprinkle

sprin•kle
 /ˈsprɪŋkl/


□ 

noun


 [sing.]

『1』
 =
sprinkling

 ：




◊ Add a sprinkle of cheese and serve. 再撒点奶酪，然后端上桌。


『2』
 (especially NAmE
 ) light rain 小雨 ：




◊ We've only had a few sprinkles (of rain) recently. 近来我们这里只下过几场小雨。


□ 

verb




『1』
 [VN] ~ A on/onto/over B
 | ~ B with A
 to shake small pieces of sth or drops of a liquid on sth 撒；洒；把…撒（或洒）在…上 ：




◊ She sprinkled sugar over the strawberries. 她在草莓上撒了点糖。





◊ She sprinkled the strawberries with sugar. 她在草莓上撒了点糖。





◊ Sprinkle chocolate on top of the cake. 给蛋糕洒上巧克力。


『2』
 [VN] [usually passive] ~ sth with sth
 to include a few of sth in sth else 使某物包含少量的另一物；用…点缀


SYN

 
strew

 ：




◊ His poems are sprinkled with quotations from ancient Greek. 他的诗歌不时穿插有古希腊引文。


『3』
 [V] (NAmE
 ) if it sprinkles
 , it rains lightly 下小雨


SYN

 
drizzle

 ：




◊ It's only sprinkling. We can still go out. 雨不大，我们还可以出去。




sprinkler

sprink•ler
 /ˈsprɪŋklə(r)/


□ 

noun




『1』
 a device with holes in that is used to spray water in drops on plants, soil or grass 洒水器；喷洒器

『2』
 a device inside a building which automatically sprays out water if there is a rise in temperature because of a fire （建筑物内的）自动喷水灭火装置



sprinkles

sprin•kles
 /ˈsprɪŋklz/


□ 

noun


 [pl.]

(NAmE
 ) =
hundreds and thousands






sprinkling

sprink•ling
 /ˈsprɪŋklɪŋ/
 (also 
sprin•kle

 ) 

noun


 a small amount of a substance that is dropped somewhere, or a number of things or people that are spread or included somewhere 少量（落、撒或包含的某种物质）；少数（分散在或包括在某处的人） ：




◊ Add a sprinkling of pepper. 加一点胡椒粉。





◊ Most were men, but there was also a sprinkling of young women. 多数是男人，不过也有为数不多的年轻妇女。





sprint

/sprɪnt/


□ 

noun




『1』
 a race in which the people taking part run, swim, etc. very fast over a short distance 短跑比赛；短距离速度竞赛 ：




◊ a 100-metre sprint * 100 米短跑





◊ the world sprint champion 短跑世界冠军


『2』
 [usually sing.] a short period of running, swimming, etc. very fast 短距离快速奔跑（或游泳等）；冲刺 ：




◊ a sprint for the line 向终点线的冲刺





◊ a sprint for the bus 冲向公共汽车





◊ She won in a sprint finish. 她在最后的冲刺中取得胜利。


→
sprint•er



□ 

verb




to run or swim a short distance very fast 短距离快速奔跑（或游泳） ：



[V, usually +adv./prep.
 ]◊ He sprinted for the line. 他向终点线冲去。





◊ Three runners sprinted past. 三名运动员飞跑了过去。





◊ She jumped out of the car and sprinted for the front door. 她跳下车，朝前门跑去。




[VN]◊ I sprinted the last few metres. 我全速跑完最后几米。




sprinter

sprint•er
 

noun






sprite

/spraɪt/


□ 

noun




(in stories) a small creature with magic powers, especially one that likes playing tricks （传说中的）小仙子，小精灵，小妖精



spritz

□ 

noun




/sprɪts/


□ 

verb


 [VN]

(especially NAmE
 ) to spray very small drops of liquid on sth quickly 喷 ：




◊ Lightly spritz your hair with water. 往你头发上轻轻喷点水。


→
spritz





spritzer

spritz•er
 /ˈsprɪtsə(r)/


□ 

noun




a drink made with wine (usually white) mixed with either 
soda water

 or 
sparkling

 mineral water (=with bubbles in it) 汽酒 ：




◊ a white wine spritzer 一杯白葡萄汽酒




sprocket

/ˈsprɒkɪt; NAmE
 ˈsprɑ:kɪt/


□ 

noun




『1』
 (also 
'sprocket wheel

 ) a wheel with a row of teeth around the edge that connect with the holes of a bicycle chain or with holes in a film, etc. in order to turn it 链轮；输片齿轮

『2』
 one of the teeth on such a wheel 链轮齿；链齿



sprog

/sprɒg; NAmE
 sprɑ:g/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 , humorous
 ) a child or baby 小孩；婴儿



sprout

/spraʊt/


□ 

noun




『1』
 =
Brussels sprout



『2』
 a new part growing on a plant 苗；新芽；嫩枝

□ 

verb




『1』
 [V] (of plants or seeds 植物或种子) to produce new leaves or 
buds

 ; to start to grow 发芽；抽芽；抽条；生长 ：




◊ new leaves sprouting from the trees 树上长出的新叶





◊ The seeds will sprout in a few days. 这些种子几天后就会发芽。


『2』
 to appear; to develop sth, especially in large numbers 出现；（使）涌现出 ：



[V]◊ Hundreds of mushrooms had sprouted up overnight. 一夜之间长出来好几百朵蘑菇。




[VN]◊ The town has sprouted shopping malls, discos and nightclubs in recent years. 最近几年，城里涌现出不少购物中心、迪斯科舞厅和夜总会。


『4』
 to start to grow sth; to start to grow on sb/sth 长出（某物）；（某物）长出 ：



[VN]◊ Tim has sprouted a beard since we last saw him. 我们上次见到蒂姆以后，蒂姆长出了胡子。




[V]◊ Hair sprouted from his chest. 他胸前长出了毛。




spruce

/spru:s/


□ 

adj.




(of people or places 人或处所) neat and clean in appearance 整洁的

□ 

noun




『1』
 [C, U] an 
evergreen

 forest tree with leaves like needles 云杉

『2』
 [U] the soft wood of the spruce, used, for example, in making paper 云杉木

□ 

verb






PHR V




ˌspruce 'up | ˌspruce sb/sth/yourself↔'up



to make sb/sth/yourself clean and neat 打扮；把…收拾整洁 ：




◊ She spruced up for the interview. 她为参加面试打扮了一番。





◊ The city is sprucing up its museums and galleries. 这座城市正在美化自己的博物馆和美术馆。




spruit

/spreɪt/


□ 

noun




(SAfrE
 ) a stream, sometimes one that only flows when there has been a lot of rain （只在雨季有水的）小河道，小溪




sprung

/sprʌŋ/


□ 

adj.




fitted with metal springs 装有弹簧的；弹簧支撑的 ：




◊ a sprung mattress 弹簧床垫


—see also 
spring

 , 
sprang

 , 
sprung

 v.




spry

/spraɪ/


□ 

adj.




=
sprightly





spud

/spʌd/


□ 

noun




(especially BrE
 , informal
 ) a potato 土豆



spume

/spju:m/


□ 

noun


 [U]

(literary
 ) the mass of white bubbles that forms in waves when the sea is rough （海浪的）泡沫


SYN

 
foam





spun sugar

ˌspun 'sugar
 

noun


 [U] long strings of sugar, used to make decorations for food and to make 
candyfloss

 拔丝糖（用于装点食物和制作棉花糖的糖丝）



spun

pp of 
spin





spunk

/spʌŋk/


□ 

noun




『1』
 [U] (informal
 ) courage; determination 勇气；胆量；决心

『2』
 [U] (BrE
 , taboo
 , slang
 ) =
semen



『3』
 [C] (informal
 , AustralE
 , informal
 ) a sexually attractive person 性感的人



spunky

/ˈspʌŋki/


□ 

adj.


 (informal
 )

『1』
 brave and determined; full of enthusiasm 勇敢坚定的；劲头十足的 ：




◊ She is bright, tough and spunky. 她聪明、顽强而且干劲十足。


『2』
 (AustralE
 , informal
 ) sexually attractive 性感的 ：




◊ a top babe with a spunky boyfriend 有个性感男友的绝色女子





spur

/spɜ:(r)/


□ 

noun




『1』
 a sharp pointed object that riders sometimes wear on the heels of their boots and use to encourage their horse to go faster 马刺；靴刺

『2』
 [usually sing.] ~ (to sth)
 a fact or an event that makes you want to do sth better or more quickly 鞭策；激励；刺激；鼓舞


SYN

 
motivation

 ：




◊ His speech was a powerful spur to action. 他的讲话很有鼓动力。


『3』
 an area of high ground that sticks out from a mountain or hill 山嘴；尖坡；支脉

『4』
 a road or a railway/railroad track that leads from the main road or line （公路或铁路的）支线，岔线



IDIOMS




on the ˌspur of the 'moment



suddenly, without planning in advance 一时冲动之下；心血来潮 ：




◊ I phoned him up on the spur of the moment. 我一时心动，给他打了电话。





◊ a spur-of-the-moment decision 心血来潮的决定



win/earn your 'spurs



(formal
 ) to achieve fame or success 获得名望；取得成功

□ 

verb




(-rr-) [VN]

『1』
 ~ sb/sth (on) (to sth/to do sth)
 to encourage sb to do sth or to encourage them to try harder to achieve sth 鞭策；激励；刺激；鼓舞 ：




◊ Her difficult childhood spurred her on to succeed. 她艰辛的童年激励她取得成功。





◊ I was spurred into action
 by the letter. 那封信激励我行动起来。





◊ The band has been spurred on by the success of their last single. 最近一张单曲唱片的成功使乐队受到鼓舞。


『2』
 to make sth happen faster or sooner 促进，加速，刺激（某事发生） ：




◊ The agreement is essential to spurring economic growth around the world. 这项协议对于促进世界经济的增长是至关重要的。


『3』
 to encourage a horse to go faster, especially by pushing the 
spurs

 on your boots into its side 策（马）前进；（尤指用马刺）策（马）加速



spurious

spuri•ous
 /ˈspjʊəriəs; NAmE
 ˈspjʊr-/


□ 

adj.




『1』
 false, although seeming to be genuine 虚假的；伪造的 ：




◊ He had managed to create the entirely spurious impression that the company was thriving. 他设法制造出一种彻头彻尾的假象，让人误以为公司一派兴旺。


『2』
 based on false ideas or ways of thinking 建立在错误的观念（或思想方法）之上的；谬误的 ：




◊ a spurious argument 谬误的论据


→
spuri•ous•ly





spuriously

spuri•ous•ly
 

adv.






spurn

/spɜ:n; NAmE
 spɜ:rn/


□ 

verb


 [VN]

to reject or refuse sb/sth, especially in a proud way （尤指傲慢地）拒绝


SYN

 
shun

 ：




◊ Eve spurned Mark's invitation. 伊夫一口回绝了马克的邀请。





◊ a spurned lover 遭到轻蔑拒绝的痴心爱慕者





spurt

/spɜ:t; NAmE
 spɜ:rt/


□ 

noun




『1』
 an amount of liquid or flames that comes out of somewhere with great force 涌出的液体；喷出的火舌 ：




◊ a great spurt of blood 一大股急速喷出的血


『2』
 a sudden increase in speed, effort, activity or emotion for a short period of time （速度、干劲、活动或感情的）短时激增，迸发 ：




◊ You'd better put on a spurt

 (=hurry up) if you want to finish that work today. 你要是想今天完成那项工作，最好狠加一把劲。





◊ Babies get very hungry during growth spurts. 婴儿在猛长期间会很饿。





◊ a sudden spurt of anger 突然发作的怒火




IDIOMS




in 'spurts



in short periods of great activity, powerful movement, etc., rather than in a steady, continuous way 一阵阵地；一股股地 ：




◊ The water came out of the tap in spurts. 水急速地从水龙头里喷出来。


□ 

verb




『1』
 ~ (out) (from sth)
 (of liquid or flames 液体或火焰) to burst or pour out suddenly; to produce sudden, powerful streams of liquid or flames 喷出；冒出 ：



[V]◊ Blood was spurting from her nose. 血从她鼻子里汩汩流出来。





◊ Red and yellow flames spurted out of the fire. 炉火吐出红色黄色的火焰。




[VN]◊ Her nose was spurting blood. 她鼻子里汩汩冒着血。





◊ The volcano spurted clouds of steam and ash high into the air. 火山把团团热气和灰尘喷向高空。


『2』
 [V +adv./prep.
 ] to increase your speed for a short time to get somewhere faster （短暂地）加速前进；冲刺 ：




◊ She spurted past me to get to the line first. 她冲刺超过我，率先抵达终点线。




sputnik

sput•nik
 /ˈspʌtnɪk; ˈspʊt-/


□ 

noun




(from Russian
 ) a 
satellite

 of the type that was put into space by the Soviet Union （苏联）人造地球卫星， 人造卫星




sputter

sput•ter
 /ˈspʌtə(r)/


□ 

verb




『1』
 [V] if an engine, a lamp or a fire sputters
 , it makes a series of short 
explosive

 sounds （引擎、灯或火）发劈啪声


SYN

 
splutter

 ：




◊ sputtering fireworks 劈啪作响的烟火


『2』
 to speak quickly and with difficulty, making soft 
spitting

 sounds, because you are angry or shocked 气急败坏地说；急促而语无伦次地说


SYN

 
splutter

 ：




◊ 'W-What?' sputtered Anna. "什…什么？"安娜气急败坏地说。
 [also VN]



sputum

spu•tum
 /ˈspju:təm/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )liquid from the throat or lungs, especially when it is coughed up because of disease （尤指因疾病而咳出的）痰 ：




◊ blood in the sputum 痰中的血丝





spy

/spaɪ/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a person who tries to get secret information about another country, organization, or person, especially sb who is employed by a government or the police 间谍；密探 ：




◊ He was denounced as a foreign spy. 有人告发他是外国间谍。





◊ a police spy 警方密探





◊ a spy plane/satellite

 (=used to watch the activities of the enemy) 间谍飞机∕卫星





◊ Video spy cameras are being used in public places. 隐蔽的摄像机在监视着公共场所。


□ 

verb




(
spies

 , 
spy•ing

 , 
spied

 , 
spied

 )

『1』
 [V] to collect secret information about another country, organization or person 从事间谍活动；搜集情报 ：




◊ He spied for his government for more than ten years. 他做过十多年的政府间谍。


『2』
 [VN] (literary
 or formal
 ) to suddenly see or notice sb/sth 突然看见；发现 ：




◊ In the distance we spied the Pacific for the first time. 在远处，我们突然第一次看到了太平洋。




IDIOMS




ˌspy out the 'land



to collect information before deciding what to do （事先）摸清情况，窥察虚实



PHR V




'spy on sb/sth



to watch sb/sth secretly 暗中监视，窥探（某人或事物） ：




◊ Have you been spying on me? 你是不是一直在暗中监视我？



ˌspy sth↔'out



to get information about sth 查明，了解清楚（某事）



spyglass

spy•glass
 /ˈspaɪglɑ:s; NAmE
 -glæs/


□ 

noun




a small 
telescope

 小型望远镜



spyhole

spy•hole
 /ˈspaɪhəʊl; NAmE
 -hoʊl/


□ 

noun




a small hole in a door that you can look through to see who is on the other side before opening the door （门上的）观察孔，猫眼儿



spymaster

spy•mas•ter
 /ˈspaɪmɑ:stə(r); NAmE
 -mæs-/


□ 

noun




a person who controls a group of 
spies

 间谍组织的首脑；间谍头子



sq

(also 
sq.

 especially in NAmE
 ) 

abbr.


 (in measurements) square 平方（用于度量） ：




◊ 10 sq cm * 10 平方厘米





squabble

squab•ble
 

noun


 ：




◊ family squabbles 家庭内部的争吵





◊ There were endless squabbles over who should sit where. 为谁该坐哪儿吵个没完没了。


squab•ble
 /ˈskwɒbl; NAmE
 ˈskwɑ:bl/


□ 

verb


 [V]

~ (with sb) (about/over sth)
 to argue noisily about sth that is not very important （为琐事）争吵，发生口角


SYN

 
bicker

 ：




◊ My sisters were squabbling over what to watch on TV. 我的姐妹正为看哪个电视节目争吵。


→
squab•ble





squad car

'squad car
 

noun


 a police car 警车



squad

/skwɒd; NAmE
 skwɑ:d/


□ 

noun


 [C + sing./pl. v
 .]

『1』
 a section of a police force that deals with a particular type of crime （对付某类犯罪活动的）警察队伍 ：




◊ the drugs/fraud, etc. squad
 缉毒队、反欺诈小组等


—see also 
flying squad



『2』
 (in sport 体育运动) a group of players, runners, etc. from which a team is chosen for a particular game or match 运动（代表）队 ：




◊ the Olympic/national squad
 奥林匹克代表队；国家队





◊ They still have not named their squad for the World Cup qualifier. 他们尚未确定参加世界杯预选赛的运动员名单。


『3』
 a small group of soldiers working or being trained together （军队的）班

—see also 
firing squad



『4』
 a group of people who have a particular task （特殊任务）小组，队

—see also 
death squad

 , 
hit squad





squaddie

squad•die
 /ˈskwɒdi; NAmE
 ˈskwɑ:di/


□ 

noun




(BrE
 , slang
 ) a new soldier; a soldier of low rank 新兵蛋子；列兵



squadron leader

'squadron leader
 

noun


 an officer of high rank in the British 
air force

 （英国的）空军中队长，空军少校



squadron

squad•ron
 /ˈskwɒdrən; NAmE
 ˈskwɑ:d-/


□ 

noun


 [C + sing./pl. v
 .]

a group of military aircraft or ships forming a section of a military force （空军或海军的）中队 ：




◊ a bomber/fighter squadron
 轰炸机∕战斗机中队





squalid

/ˈskwɒlɪd; NAmE
 ˈskwɑ:lɪd/


□ 

adj.


 (disapproving
 )

『1』
 (of places and living conditions 处所及生活环境) very dirty and unpleasant 肮脏的；邋遢的


SYN

 
filthy

 ：




◊ squalid housing 肮脏的房屋





◊ squalid, overcrowded refugee camps 肮脏而拥挤的难民营


『2』
 (of situations or activities 情况或活动) involving low moral standards or dishonest behaviour 道德败坏的；丑恶的；卑鄙的


SYN

 
sordid

 ：




◊ It was a squalid affair involving prostitutes and drugs. 那是一桩涉及娼妓与毒品的丑事。




squall

/skwɔ:l/


□ 

noun




a sudden strong and violent wind, often during rain or snow storms 飑（常指暴风雨或暴风雪中突起的狂风）

□ 

verb


 [V]

(usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) (disapproving
 ) to cry very loudly and noisily 大声啼哭；号哭 ：




◊ squalling kids 大声啼哭的孩子




squally

/ˈskwɔ:li/


□ 

adj.




(of weather 天气) involving sudden, violent and strong winds 有狂风的；刮飑的 ：




◊ squally showers 狂风阵雨




squalor

/ˈskwɒlə(r); NAmE
 ˈskwɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

dirty and unpleasant conditions 肮脏；邋遢 ：




◊ the poverty and squalor of the slums 贫民窟的贫穷和肮脏





◊ He had lost his job and was living in squalor
 . 他丢了工作，过得很糟糕。





squander

squan•der
 /ˈskwɒndə(r); NAmE
 ˈskwɑ:n-/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (on sb/sth)
 to waste money, time, etc. in a stupid or careless way 浪费，挥霍（金钱、时间等） ：




◊ He squandered all his money on gambling. 他把自己所有的钱都糟蹋在赌博上了。





square bracket

ˌsquare 'bracket
 (BrE
 ) (NAmE
 
bracket

 ) 

noun


 [usually pl.] either of a pair of marks, [ ], placed at the beginning and end of extra information in a text, especially comments made by an editor 方括号




square dance

'square dance
 

noun




『1』
 a traditional dance from the US in which groups of four couples dance together, starting the dance by facing each other in a square 方形舞， 方块舞 （美国传统舞蹈，每组四对男女面对面围成方形起舞）

『2』
 a social event at which people dance square dances 方形舞会



square eyes

ˌsquare 'eyes
 

noun


 [pl.] (BrE
 , old-fashioned
 ) a way of describing or referring to a person watching too much TV 四角眼，方眼人（指看电视过多的人）；电视迷

→
ˌsquare-'eyed





square knot

'square knot
 

noun


 (NAmE
 ) =
reef knot






square root

ˌsquare 'root
 

noun


 (
mathematics 数

 )a number which when multiplied by itself produces a particular number 平方根 ：




◊ The square root of 64 (√64) is 8 (8 × 8 =64). * 64 的平方根是 8。


—compare 
cube root





square-bashing

'square-bashing
 

noun


 [U] (BrE
 , informal
 ) training for soldiers, which involves marching and holding weapons in different positions （士兵的）队列训练



square-eyed

ˌsquare-'eyed
 

adj.







square

★ /skweə(r); NAmE
 skwer/


□ 

adj.




▶
SHAPE 形状



『1』
 (
geometry 几何

 )having four straight equal sides and four angles of 90° 正方形的；四方形的 ：




◊ a square room 正方形的房间


『2』
 forming an angle of 90° exactly or approximately 成直角的；方的 ：




◊ The book had rounded, not square, corners. 这本书是圆角的，而不是方角的。





◊ square shoulders 宽而挺的肩膀





◊ He had a firm, square jaw. 他的下巴方正而坚定。


▶
MEASUREMENT 量度



『3』
 used after a unit of measurement to say that sth measures the same amount on each of four sides （用于表示长度的单位后，表示某物四个边等长）…见方的 ：




◊ a carpet four metres square 四米见方的地毯


『4』
 (abbr.
 
sq

 ) used after a number to give a measurement of area （用于数字后表示面积）平方 ：




◊ an area of 36 square metres * 36 平方米的面积


▶
BROAD/SOLID 宽阔；结实



『5』
 used to describe sth that is broad or that looks solid in shape 宽阔的；结实的；厚实的 ：




◊ a man of square build
 体格魁梧的男子


—see also 
four-square



▶
LEVEL/PARALLEL 相齐；平行



『6』
 [not before noun] ~ (with sth)
 level with or parallel to sth （和某物）相齐，平行 ：




◊ tables arranged square with the wall 顺着墙壁摆放的一些桌子


▶
WITH MONEY 钱



『7』
 (informal
 ) if two people are square
 , neither of them owes money to the other 彼此无欠账的；两清的；结清账的 ：




◊ Here's the £10 I owe you—now we're square. 这是我欠你的 10 英镑 —— 这下我们两清了。


▶
IN SPORT 体育运动



『8』
 ~ (with sb)
 if two teams are square
 , they have the same number of points 打平的；平局的 ：




◊ The teams were all square
 at half-time. 两队上半场打成平局。


▶
FAIR/HONEST 公平；诚实



『9』
 fair or honest, especially in business matters （尤指在生意上）公平的，公正的，诚实的 ：




◊ a square deal
 公平交易





◊ Are you being square with me? 你对我是以诚相待吗？


▶
IN AGREEMENT 一致



『10』
 ~ with sth
 in agreement with sth （和某事物）相一致的，相吻合的 ：




◊ That isn't quite square with what you said yesterday. 这跟你昨天所讲的不大吻合。


▶
BORING 乏味



『11』
 (informal
 , disapproving
 ) (of a person 人) considered to be boring, for example, because they are old-fashioned or work too hard at school 乏味的；古板的；太循规蹈矩的



IDIOMS




a square 'meal



a good, satisfying meal 一顿丰盛的饭 ：




◊ He looks as though he hasn't had a square meal for weeks. 看他那样子，就好像几个星期没吃过一顿像样的饭了。



a square 'peg (in a round 'hole)



(BrE
 , informal
 ) a person who does not feel happy or comfortable in a particular situation, or who is not suitable for it 用非所长者；方枘圆凿

□ 

adv.




(only used after
 the verb 仅用于动词后) directly; not at an angle 正对着地；迳直地


SYN

 
squarely

 ：




◊ I looked her square in the face. 我直视着她的脸。



IDM

 see 
fair

 adv.


□ 

noun




▶
SHAPE 形状



『1』
 [C] a shape with four straight sides of equal length and four angles of 90°; a piece of sth that has this shape 正方形；四方形；正方形物 ：




◊ First break the chocolate into squares. 先把巧克力掰成方块。





◊ The floor was tiled in squares of grey and white marble. 地上铺的是灰白两色的大理石方砖。


—see also 
set square

 , 
T-square



▶
IN TOWN 城镇



『2』
 [C] an open area in a town, usually with four sides, surrounded by buildings （通常为方形的）广场 ：




◊ The hotel is just off the main square
 . 旅馆就在主广场附近。





◊ the market/town/village square
 集市∕镇∕村广场


『3』
 
Square



[sing.] (abbr.
 
Sq.

 ) (used in addresses 用于地址)


： They live at 95 Russell Square. 他们住在拉塞尔广场 95 号。


▶
MATHEMATICS 数学



『4』
 [C] the number obtained when you multiply a number by itself 平方；二次幂 ：




◊ The square of 7 is 49. * 7 的平方是 49。


▶
BORING PERSON 乏味的人



『5』
 [C] (informal
 , disapproving
 ) a person who is considered to be boring, for example because they are old-fashioned or because they work too hard at school 乏味的人；古板的人；老古董；书呆子



IDIOMS




back to square 'one



a return to the situation you were in at the beginning of a project, task, etc., because you have made no real progress （因无进展）回到起点，从头再来 ：




◊ If this suggestion isn't accepted, we'll be back to square one. 如果这个建议得不到采纳，我们就得从头再来了。




squared

/skweəd; NAmE
 skwerd/


□ 

adj.




marked with squares; divided into squares 有正方形标记的；分成正方形形状的 ：




◊ squared paper 方格纸




squarehead

square•head
 /ˈskweəhed; NAmE
 ˈskwer-/


□ 

noun




(informal
 , especially NAmE
 )

『1』
 a person who is stupid or not able to do sth 笨蛋；无能的人

『2』
 an offensive word for a person from Germany, Holland or Scandinavia; a person whose family originally came from there 北欧佬（含冒犯意，指德国、荷兰或斯堪的纳维亚人）；北欧裔人




squarely

square•ly
 /ˈskweəli; NAmE
 ˈskwerli/


□ 

adv.




(usually used after
 the verb 通常用于动词后)

『1』
 directly; not at an angle or to one side 正对着地；迳直地；不偏不倚地 ：




◊ She looked at me squarely in the eye. 她直直地看着我的眼睛。





◊ He stood squarely in front of them, blocking the entrance. 他就对着他们站在那里，挡住入口。





◊ (
 figurative) We must meet the challenge squarely (=not try to avoid it). 我们必须正面迎接这一挑战。

『2』
 directly or exactly; without confusion 直接了当；明确无误；毫不含糊地 ：




◊ The responsibility for the crisis rests squarely on the government. 这一危机的责任全然在政府。



IDM

 see 
fairly





squarish

squar•ish
 /ˈskweərɪʃ; NAmE
 ˈskwer-/


□ 

adj.




almost square in shape 近似方形的；略呈方形的




squash

/skwɒʃ; NAmE
 skwɑ:ʃ; skwɔ:ʃ/


□ 

noun




『1』
 (also formal
 
'squash rackets

 ) [U] a game for two players, played in a 
Court

 surrounded by four walls, using 
rackets

 and a small rubber ball （软式）墙网球；壁球 ：




◊ a squash court
 壁球场





◊ to play squash
 打壁球


『2』
 [U, C] (BrE
 ) a drink made with fruit juice, sugar and water 果汁饮料 ：




◊ a glass of orange/lemon squash
 一杯橙汁∕柠檬汁





◊ Two orange squashes, please. 请来两杯橙汁。


『3』
 [C, U] (pl.
 
squash

 , BrE
 also 
squashes

 ) a type of vegetable that grows on the ground. Winter squash
 have hard skin and orange flesh. Summer squash
 have soft yellow or green skin and white flesh. 南瓜小果（主要种类为笋瓜 winter squash 和西葫芦 summer squash）

『4』
 [sing.] (informal
 ) if sth is a squash
 , there is hardly enough room for everything or everyone to fit into a small space 拥挤的环境（或处所） ：




◊ It's a real squash with six of us in the car. 我们六个人坐在这辆车上，可真够挤的。


□ 

verb




『1』
 ~ sth (against sth)
 to press sth so that it becomes soft, damaged or flat, or changes shape 压软（或挤软、压坏、压扁等）；把…压（或挤）变形 ：



[VN]◊ The tomatoes at the bottom of the bag had been squashed. 袋底的西红柿给压烂了。





◊ He squashed his nose against the window. 他趴在窗户上，把鼻子都挤扁了。




[VN-ADJ]◊ Squash your cans flat before recycling. 把饮料罐压扁了再送去回收。


『2』
 [+adv./prep.
 ] to push sb/sth or yourself into a space that is too small （使）挤进；塞入 ：



[V]◊ We all squashed into the back of the car. 我们都挤到了汽车后部。




[VN]◊ How many people are they going to try and squash into this bus? 他们打算把多少人塞进这辆公共汽车？





◊ She was squashed between the door and the table. 她被挤在门和桌子中间。


『3』
 [VN] to stop sth from continuing; to destroy sth because it is a problem for you 打断；制止；去除；粉碎


SYN

 
quash

 ：




◊ to squash a plan/an idea/a revolt 使计划落空；否定想法；镇压反叛





◊ If parents don't answer children's questions, their natural curiosity will be squashed. 如果父母不回答孩子的问题，就会挫伤他们好奇的天性。





◊ The statement was an attempt to squash the rumours. 这份声明旨在辟谣。




PHR V




ˌsquash 'up (against sb/sth) | ˌsquash sb/sth↔'up (against sb/sth)



to move so close to sb/sth else that it is uncomfortable （使）挤在一起 ：




◊ We squashed up to make room for Sue. 我们挤了挤，给苏让了个地方。





◊ I was squashed up against the wall. 我被挤得紧贴墙壁。




squashy

/ˈskwɒʃi; NAmE
 ˈskwɑ:ʃi; ˈskwɔ:ʃi/


□ 

adj.




soft and easy to crush or squeeze 软而易压坏（或压扁）的




squat thrust

'squat thrust
 (also 
squat

 ) 

noun


 an exercise in which you start with your hands on the floor and your knees bent, and then quickly move both legs backwards and forwards together 俯撑下蹲促腿，俯撑腿屈伸（双手撑地下蹲后双腿同时前后跳动）




squat

/skwɒt; NAmE
 skwɑ:t/


□ 

adj.




short and wide or fat, in a way that is not attractive 矮而宽的；矮胖的 ：




◊ a squat tower 矮而粗的塔





◊ a squat muscular man with a shaven head 剃光头的矮壮男人


□ 

noun




『1』
 (especially BrE
 ) a building that people are living in without permission and without paying rent 偷住的房子 ：




◊ to live in a squat 擅自住在他人空着的房子里


『2』
 a 
squatting

 position of the body 蹲坐；蹲

『3』
 =
squat thrust



□ 

verb




(-tt-)

『1』
 [V] ~ (down)
 to sit on your heels with your knees bent up close to your body 蹲坐；蹲

『2』
 to live in a building or on land which is not yours, without the owner's permission 偷住，擅自占用（房子或地方） ：



[V]◊ They ended up squatting in the empty houses on Oxford Road. 他们落得在牛津路偷住空房的境地。
 [also VN]



squatter

squat•ter
 /ˈskwɒtə(r); NAmE
 ˈskwɑ:t-/


□ 

noun




a person who is living in a building or on land without permission and without paying rent 擅自占用他人房子（或土地）的人



squaw

/skwɔ:/


□ 

noun




(old use
 ) a word for a Native American woman that is now often considered offensive 美洲印第安女人（常含冒犯意）



squawk

□ 

noun


 ：




◊ The bird gave a startled squawk. 鸟发出嘎嘎的惊叫声。





◊ a squawk of protest 大声的抗议


/skwɔ:k/


□ 

verb




『1』
 [V] (of birds 鸟) to make a loud sharp sound 发出刺耳的尖叫声 ：




◊ The parrot squawked and flew away. 鹦鹉尖声叫了叫飞走了。


『2』
 to speak or make a noise in a loud, sharp voice because you are angry, surprised, etc. 尖声高叫；怒声叫嚷；吃惊地尖声说话 ：



[V speech
 ]◊ 'You did what?!' she squawked. "你干了什么？！"她惊叫道。
 [also V]

→
squawk






squeak

/skwi:k/


□ 

noun




a short, high cry or sound, that is not usually very loud 短促而尖利的叫声；吱吱声；尖叫声

—see also 
bubble and squeak



□ 

verb




『1』
 [V] to make a short high sound that is not very loud 短促而尖利地叫；吱吱叫；嘎吱作响 ：




◊ My new shoes squeak. 我的新皮鞋走路嘎吱嘎吱响。





◊ The mouse ran away, squeaking with fear. 那只老鼠吓得尖叫着溜了。





◊ One wheel makes a horrible squeaking noise. 一个车轮发出讨厌的吱吱声。


『2』
 to speak in a very high voice, especially when you are nervous or excited （尤指紧张或激动时）尖声说话 ：



[V speech
 ]◊ 'Let go of me!' he squeaked nervously. "放开我！"他紧张地尖叫道。
 [also V]

『3』
 [V +adv./prep.
 ] to only just manage to win sth, pass a test, etc. 勉强通过；侥幸成功；险胜 ：




◊ We squeaked into the final with a goal in the last minute. 我们靠最后一分钟的入球侥幸进入决赛。




squeaker

squeak•er
 /ˈskwi:kə(r)/


□ 

noun




(informal
 , especially NAmE
 ) a competition or election won by only a small amount or likely to be won by only a small amount （很可能）以微弱优势赢得的比赛（或选举）；险胜的比赛（或选举）



squeaky clean

ˌsqueaky 'clean
 

adj.


 (informal
 )

『1』
 completely clean, and therefore attractive 非常干净的 ：




◊ squeaky clean hair 光洁的头发


『2』
 morally correct in every way; that cannot be criticized 品行完美的；一尘不染的；无可挑剔的



squeaky

/ˈskwi:ki/


□ 

adj.




making a short, high sound; 
squeaking

 发短促尖叫声的；吱吱叫的；嘎吱作响的 ：




◊ squeaky floorboards 嘎吱作响的地板





◊ a high squeaky voice 又高又尖的嗓子




squeal

/skwi:l/


□ 

noun




a long high cry or sound 拖长的尖叫声；长而尖的声音 ：




◊ a squeal of pain 疼痛的尖叫





◊ a squeal of delight 快乐的尖叫





◊ He stopped with a squeal of brakes. 他嘎的一声把车刹住了。


□ 

verb




『1』
 [V] to make a long, high sound 尖声长叫；发出长而尖的声音 ：




◊ The pigs were squealing. 猪尖叫着。





◊ The car squealed to a halt. 汽车嘎的一声停了下来。





◊ Children were running around squealing with excitement. 孩子们跑来跑去，兴奋地尖叫着。


『2』
 to speak in a very high voice, especially when you are excited or nervous （尤指激动或紧张时）尖声说，高声嚷着说 ：



[V speech
 ]◊ 'Don't!' she squealed. "别！"她尖叫道。
 [also V]

『3』
 [V] ~ (on sb)
 (informal
 , disapproving
 ) to give information, especially to the police, about sth illegal that sb has done 告密；告发



squeamish

squeam•ish
 /ˈskwi:mɪʃ/


□ 

adj.




『1』
 easily upset, or made to feel sick by unpleasant sights or situations, especially when the sight of blood is involved 易心烦意乱的；易恶心的；神经脆弱的

『2』
 not wanting to do sth that might be considered dishonest or immoral 诚实谨慎的；正派的

『3』
 
the squeamish



□ 

noun


 [pl.] people who are squeamish 易心烦意乱的人；神经脆弱的人 ：




◊ This movie is not for the squeamish. 这部电影不是给神经脆弱的人看的。


→
squeam•ish•ness





squeamishness

squeam•ish•ness
 

noun


 [U]




squeegee merchant

'squeegee merchant
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) a person who cleans the front windows of cars that have stopped in traffic and then asks the driver to pay them money, even if the driver did not want them to do it 耍赖抹车仔（停车时不待车主允许便去擦挡风玻璃然后伸手要钱）



squeegee

squee•gee
 /ˈskwi:dʒi:/


□ 

noun




『1』
 a tool with a rubber edge and a handle, used for removing water from smooth surfaces such as windows 橡皮刮水刷

『2』
 (also 
'squeegee mop

 ) a tool for washing floors, that has a long handle with two thick pieces of soft material at the end, which may be squeezed together using a piece of machinery attached to the handle 橡皮拖把



squeeze box

'squeeze box
 

noun


 (informal
 ) an 
accordion

 or a 
concertina

 （六角）手风琴




squeeze

★ /skwi:z/


□ 

noun




▶
PRESSING WITH FINGERS 用手指挤压



『1』
 [C, usually sing.] an act of pressing sth, usually with your hands 挤压；捏 ：




◊ He gave my hand a little squeeze. 他轻轻捏了捏我的手。





◊ Give the tube another squeeze. 把软管再挤一下。


▶
OF LIQUID 液体



『2』
 [C] a small amount of liquid that is produced by pressing sth 榨出的液体；小量挤出的汁 ：




◊ a squeeze of lemon juice 挤出的一点柠檬汁


▶
IN SMALL SPACE 在狭小空间里



『3』
 [sing.] a situation where it is almost impossible for a number of people or things to fit into a small or restricted space 挤；塞 ：




◊ It was a tight squeeze
 but we finally got everything into the case. 箱子塞得很紧，不过我们最终还是把所有东西都装进去了。





◊ Seven people in the car was a bit of a squeeze. 那辆车坐了七个人是有点挤。


▶
REDUCTION IN MONEY 钱的减少



『4』
 [C, usually sing.] a reduction in the amount of money, jobs, etc. available; a difficult situation caused by this （可获得的钱、工作岗位等的）减少，削减；拮据；经济困难 ：




◊ a squeeze on
 profits 利润的减少





◊ We're really feeling the squeeze
 since I lost my job. 自从我丢了工作后，我们的确感觉到手头拮据。





◊ a credit squeeze
 信贷紧缩


▶
BOYFRIEND/GIRLFRIEND 男∕女朋友



『5』
 [sing.] (informal
 , especially NAmE
 ) a boyfriend or girlfriend 男朋友；女朋友 ：




◊ Who's his main squeeze
 ? 他最要好的女朋友是谁？




IDIOMS




put the 'squeeze on sb (to do sth)



(informal
 ) to put pressure on sb to act in a particular way; to make a situation difficult for sb 逼迫某人（做某事）；使某人处境困难

□ 

verb




▶
PRESS WITH FINGERS 用手指挤压



『1』
 to press sth firmly, especially with your fingers 挤压；捏 ：



[VN]◊ to squeeze a tube of toothpaste 挤牙膏





◊ to squeeze the trigger of a gun
 (=to fire it) 扣动枪的扳机





◊ He squeezed her hand and smiled at her. 他捏了捏她的手，冲她笑笑。




[V]◊ Just take hold of the tube and squeeze. 拿住软管挤就行了。


▶
GET LIQUID OUT 挤出液体



『2』
 ~ sth (out of/from sth)
 | ~ sth (out)
 to get liquid out of sth by pressing or twisting it hard （从某物中）榨出，挤出，拧出 ：



[VN]◊ to squeeze the juice from a lemon 把一个柠檬的汁挤出来





◊ He took off his wet clothes and squeezed the water out. 他脱下湿衣服，拧干了水。





◊ freshly squeezed orange juice 现榨的橙汁





◊ (
 figurative) She felt as if every drop of emotion had been squeezed from her. 她觉得自己的激情似乎已经榨尽了。 [also VN-ADJ]

▶
INTO/THROUGH SMALL SPACE 进入∕通过狭小的空间



『3』
 ~ (sb/sth) into, through, etc. sth
 | ~ through, in, past, etc.
 to force sb/sth/yourself into or through a small space （使）挤入；挤过；塞入 ：



[VN]◊ We managed to squeeze six people into the car. 我们在那辆车上挤进了六个人。





◊ (
 figurative) We managed to squeeze a lot into a week (=we did a lot of different things). 我们把很多事挤在一个星期里边做完了。



[V]◊ to squeeze into a tight dress/a parking space 勉强穿上一件窄连衣裙；把车勉强开进一个停车位





◊ to squeeze through a gap in the hedge 从篱笆上的豁口挤过去





◊ If you move forward a little, I can squeeze past. 你朝前挪一挪，我就可以挤过去了。


▶
THREATEN 威胁



『4』
 [VN] ~ sb (for sth)
 (informal
 ) to get sth by putting pressure on sb, threatening them, etc. 向…勒索（或榨取）；逼迫…给 ：




◊ He's squeezing me for £500. 他逼我拿出 500 英镑。


▶
LIMIT MONEY 限制金额



『5』
 [VN] to strictly limit or reduce the amount of money that sb/sth has or can use 严格限制，削减，紧缩（资金） ：




◊ High interest rates have squeezed the industry hard. 高利率使这个行业举步维艰。




IDIOMS




ˌsqueeze sb 'dry



to get as much money, information, etc. out of sb as you can 榨取某人所拥有的一切；榨干某人的钱财；逼某人讲出所知道的一切



PHR V




ˌsqueeze sb/sth↔'in



to give time to sb/sth, although you are very busy 挤出时间见某人（或做某事） ：




◊ If you come this afternoon the doctor will try to squeeze you in. 你要是今天下午来，大夫可以挤时间给你看看。



ˌsqueeze sb/sth↔'out (of sth)



to prevent sb/sth from continuing to do sth or be in business 挤垮；把…挤出（某行业等） ：




◊ Supermarkets are squeezing out small shops. 超级市场正挤垮小商店。



ˌsqueeze sth 'out of/'from sb



to get sth by putting pressure on sb, threatening them, etc. 向…勒索（或榨取）；逼迫…给 ：




◊ to squeeze a confession from a suspect 逼迫嫌疑犯招供



ˌsqueeze 'up (against sb/sth) | ˌsqueeze sb↔'up (against sb/sth)



to move close to sb/sth so that you are pressed against them/it （使）挤紧 ：




◊ There'll be enough room if we all squeeze up a little. 大家稍稍挤一挤，地方就够了。





◊ I sat squeezed up against the wall. 我被挤得紧贴着墙坐着。




squelch

□ 

noun


 [usually sing.] ：




◊ He pulled his foot out of the mud with a squelch. 他扑哧一声从烂泥里拔出脚来。


→
squelchy



/skweltʃ/


□ 

verb




『1』
 [V, often +adv./prep.
 ] to make a wet sucking sound 发吧唧声，发扑哧声（如走在泥泞中似的） ：




◊ The mud squelched as I walked through it. 我扑哧扑哧地穿过泥泞。





◊ Her wet shoes squelched at every step. 她的鞋里进了水，走一步吧唧一声。





◊ We squelched across the muddy field. 我们扑哧扑哧地穿过泥泞的田地。


『2』
 [VN] (NAmE
 ) to stop sth from growing, increasing or developing 制止；压制；遏制；限制


SYN

 
squash

 ：




◊ to squelch a rumour/strike/fire 制止谣言；镇压罢工；控制火势的蔓延


→
squelch





squelchy

□ 

adj.


 ：




◊ squelchy ground 踩上去扑哧扑哧响的湿地




squib

/skwɪb/


□ 

noun




a small 
firework

 小爆竹


IDM

 see 
damp

 adj.





squid

/skwɪd/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
squid

 or 
squids

 ) a sea creature that has a long soft body and two short arms around its mouth, and that is sometimes used for food 枪乌贼；鱿鱼



squidgy

/ˈskwɪdʒi/


□ 

adj.




(informal
 , especially BrE
 ) soft and wet, and easily 
squashed

 湿软易挤压的



squiffy

/ˈskwɪfi/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 ) slightly drunk 微醉的



squiggle

squig•gle
 /ˈskwɪgl/


□ 

noun




a line, for example in sb's 
handwriting

 , that is drawn or written in a careless way with twists and curls in it （写或画的）弯弯曲曲的线条；潦草的笔迹 ：




◊ Are these dots and squiggles supposed to be your signature? 这一堆点点画画就是你的签名吗？


→
squig•gly





squiggly

squig•gly
 /ˈskwɪgli/


□ 

adj.






squillion

squil•lion
 /ˈskwɪljən/


□ 

noun




(informal
 , often humorous
 ) a very large number 无数；万千 ：




◊ a squillion-dollar budget 天文数字的预算





squint

/skwɪnt/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] a condition of the eye muscles which causes each eye to look in a different direction 斜视 ：




◊ He was born with a squint. 他生下来就斜视。


『2』
 [sing.] (BrE
 , informal
 ) a short look 瞥；瞟 ：




◊ Have a squint
 at this. 你看看这个。


□ 

verb




『1』
 to look at sth with your eyes partly shut in order to keep out bright light or to see better 眯着眼睛看 ：



[V]◊ to squint into the sun 眯起眼睛看太阳





◊ She was squinting through the keyhole. 她眯着眼从锁眼往里看。





◊ He squinted at the letter in his hand. 他眯着眼看手里的信。




[VN]◊ When he squinted his eyes, he could just make out a house in the distance. 他眯着眼睛，只能隐约看见远处有一所房子。


『2』
 [V] (BrE
 ) (of an eye 眼睛) to look in a different direction from the other eye 斜视 ：




◊ His left eye squints a little. 他左眼有点斜视。


『3』
 [V] to have eyes that look in different directions （人）患斜视



squire

/ˈskwaɪə(r)/


□ 

noun




『1』
 (also 
Squire

 ) (in the past in England) a man of high social status who owned most of the land in a particular country area （旧时英格兰的）乡绅，大地主

『2』
 
Squire



(BrE
 , informal
 or humorous
 ) used by a man as a friendly way of addressing another man （男子对另一男子的友好称呼）先生 ：




◊ What can I get you, Squire? 您要点什么，先生？


『3』
 (in the past) a young man who was an assistant to a 
knight

 before becoming a 
knight

 himself （旧时骑士的）扈从



squirearchy

squire•archy
 /ˈskwaɪərɑ:ki; NAmE
 -ɑ:rki/


□ 

noun


 [C + sing./pl. v
 .]

(in the past in England) the people of high social status who owned large areas of land, considered as a social or political group （英格兰旧时的）地主阶层，乡绅阶层




squirm

/skwɜ:m; NAmE
 skwɜ:rm/


□ 

verb




『1』
 to move around a lot making small twisting movements, because you are nervous, uncomfortable, etc. （因紧张、不舒服等）动来动去，来回扭动，坐卧不宁


SYN

 
wriggle

 ：




◊ The children were squirming restlessly in their seats. 孩子们在位子上心神不定地动来动去。




[V-ADJ]◊ Someone grabbed him but he managed to squirm free. 有人抓住他，但他设法挣脱了。


『2』
 [V] to feel great embarrassment or shame 十分尴尬；羞愧难当；无地自容 ：




◊ It made him squirm to think how badly he'd messed up the interview. 一想到他把面试搞得有多糟，他就觉得无地自容。





squirrel

squir•rel
 /ˈskwɪrəl; NAmE
 ˈskwɜ:rəl/


□ 

noun




a small animal with a long thick tail and red, grey or black fur. Squirrels eat nuts and live in trees. 松鼠

—see also 
ground squirrel



□ 

verb




(
-ll-

 , NAmE
 
-l-

 )



PHR V




ˌsquirrel sth↔a'way



to hide or store sth so that it can be used later 储藏；贮存 ：




◊ She had money squirrelled away in various bank accounts. 她把钱储存在几个不同的银行账户上。




squirrelly

squir•rel•ly
 /ˈskwɪrəli; NAmE
 ˈskwɜ:rəli/


□ 

adj.




(NAmE
 , informal
 )

『1』
 unable to keep still or be quiet 无法保持安静的；静不下来的 ：




◊ squirrelly kids 闹哄哄的一些孩子


『2』
 crazy 疯狂的；发疯的



squirt gun

'squirt gun
 

noun


 (NAmE
 ) =
water pistol





squirt

/skwɜ:t; NAmE
 skwɜ:rt/


□ 

noun




『1』
 a thin, fast stream of liquid that comes out of a small opening 喷射出的一股液体


SYN

 
spray

 ：




◊ a squirt of perfume 喷出的一股香水


『2』
 (informal
 , disapproving
 ) a word used to refer to a short, young or unimportant person that you do not like or that you find annoying 妄自尊大的年轻人；不知天高地厚的人

□ 

verb




『1』
 [usually +adv./prep.
 ] to force liquid, gas, etc. in a thin fast stream through a narrow opening; to be forced out of a narrow opening in this way （使）喷射；喷


SYN

 
spurt

 ：



[VN]◊ The snake can squirt poison from a distance of a metre. 这种蛇能把毒液喷射到一米处远。





◊ I desperately squirted water on the flames. 我拚命朝火上喷水。




[V]◊ When I cut the lemon, juice squirted in my eye. 我切柠檬时，柠檬汁溅到了我眼睛里。


『2』
 [VN] ~ sb/sth (with sth)
 to hit sb/sth with a stream of water, gas, etc. （用…）向…喷射


SYN

 
spray

 ：




◊ The children were squirting each other with water from the hose. 孩子们用软水管相互喷水。





◊ He squirted a water pistol at me
 (=made the water come out of it). 他用玩具水枪朝我喷水。




squish

/skwɪʃ/


□ 

verb


 (informal
 )

『1』
 [V, VN] if sth soft squishes
 or is squished
 , it is crushed out of shape when it is pressed （被）压坏，挤坏

『2』
 [V] to make a soft wet sucking sound 发吧唧声；发吱嘎声



squishy

/ˈskwɪʃi/


□ 

adj.




(informal
 ) soft and wet 湿软的；黏乎乎的



squit

/skwɪt/


□ 

noun


 (BrE
 )

『1』
 (offensive
 ) a small or unimportant person 小人物；无名小卒；无足轻重的人

『2』
 
the squits



(also 
the squit•ters

 /ˈskwɪtəz; NAmE
 -tərz/
 ) [pl.] (informal
 ) 
diarrhoea





st

(BrE
 ) (also 
st.

 NAmE
 , BrE
 ) 

abbr.


 
stone

 (a British measurement of weight) 英石（英国重量单位） ：




◊ 9st 2lb * 9 英石 2 磅





stab

/stæb/


□ 

noun




『1』
 an act of 
stabbing

 or trying to 
stab

 sb/sth; a wound caused by 
stabbing

 刺；戳；捅；刺（或戳、捅）的伤口 ：




◊ He received several stabs in the chest. 他胸部被刺了几刀。





◊ She died of a single stab wound
 to the heart. 她因心脏被刺中一刀而身亡。


『2』
 a sudden sharp pain or unpleasant feeling 突然一阵剧痛（或难受的感觉） ：




◊ She felt a sudden stab of pain
 in the chest. 她胸部突然感到一阵剧痛。





◊ a stab of guilt/fear/pity/jealousy, etc.
 一阵内疚、恐惧、怜悯、嫉妒等


『3』
 [usually sing.] ~ (at sth/at doing sth)
 (informal
 ) an attempt to do sth 尝试；企图 ：




◊ He found the test difficult but nevertheless made a
 good stab at
 it. 尽管他觉得试题很难，但还是尽力去做了。





◊ Countless people have had a stab at
 solving the riddle. 无数人试图解开这个谜。




IDIOMS




a ˌstab in the 'back



(informal
 ) an act that harms sb, done by a person they thought was a friend 背后捅刀子；对信任你的人的陷害（或中伤）

—more at 
dark

 n.


□ 

verb




(-bb-)

『1』
 [VN] to push a sharp, pointed object, especially a knife, into sb, killing or injuring them （用刀等锐器）刺，戳，捅 ：




◊ He was stabbed to death in a racist attack. 他遭到种族主义者的袭击，被刺死了。





◊ She stabbed him in the arm with a screwdriver. 她用螺丝刀在他胳膊上戳了一下。


『2』
 ~ (sth) (at sb)
 | ~ sb/sth (with sth)
 | ~ (sth) (at/into/through sth)
 to make a short, aggressive or violent movement with a finger or pointed object （用手指或尖物）戳，捅，刺


SYN

 
jab

 , 
prod

 ：



[VN]◊ He stabbed his finger angrily at my chest. 他气呼呼地用指头戳我的胸脯。





◊ She stabbed the air with her fork. 她用叉子在空中比画。 ◊




[V]◊ (
 figurative) The pain stabbed at his chest. 他胸部疼得像刀扎似的。



IDIOMS




stab sb in the 'back



to do or say sth that harms sb who trusts you 在某人背后捅刀子；陷害（或中伤）信任你的人


SYN

 
betray






stabbing

stab•bing
 /ˈstæbɪŋ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(of pain 疼痛) very sharp, sudden and strong 突然而剧烈的；刀刺似的

□ 

noun




an occasion when a person is 
stabbed

 with a knife or other pointed object 持刀（或其他利器）伤人事件 ：




◊ a fatal stabbing 持刀伤人致死事件





stability

sta•bil•ity
 /stəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]

the quality or state of being steady and not changing or being disturbed in any way (=the quality of being stable) 稳定（性）；稳固（性） ：




◊ political/economic/social stability
 政治∕经济∕社会稳定





◊ the stability of the dollar on the world's money markets 美元在世界货币市场上的稳定性





◊ Being back with their family should provide emotional stability for the children. 回到家人身边会使儿童的情绪稳定下来。



OPP

 
instability





stabilization

sta•bil•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌsteɪbəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -ləˈz-/


□ 

noun


 [U]：




◊ economic stabilization 稳定经济的工作





stabilize

sta•bil•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈsteɪbəlaɪz/


□ 

verb




to become or to make sth become firm, steady and unlikely to change; to make sth stable （使）稳定，稳固 ：



[V]◊ The patient's condition stabilized. 患者的病情稳定下来。




[VN]◊ government measures to stabilize prices 政府稳定物价的措施





◊ Doctors stabilized the patient's condition. 大夫们使患者的病情稳定下来。


—compare 
destabilize



→
sta•bil•iza•tion






stabilizer

sta•bil•izer
 (BrE
 also 
-iser

 ) /ˈsteɪbəlaɪzə(r)/


□ 

noun




『1』
 a device that keeps sth steady, especially one that stops an aircraft or a ship from rolling to one side 稳定装置；（飞机的）安定面；（船舶的）减摇装置

『2』
 
stabilizers



[pl.] (BrE
 ) (NAmE
 
'training wheels

 ) small wheels that are fitted at each side of the back wheel on a child's bicycle to stop it from falling over （儿童自行车后轮两侧的）稳定轮

『3』
 (
technical 术语

 )a chemical that is sometimes added to food or paint to stop the various substances in it from becoming separate 稳定剂




stable boy

'stable boy, 'stable girl
 (BrE
 also 
'stable lad

 ) 

noun


 a person who works in a stable 饲养马的人；马倌；马夫



stable girl

'stable boy, 'stable girl
 (BrE
 also 
'stable lad

 ) 

noun


 a person who works in a stable 饲养马的人；马倌；马夫



stable companion

'stable companion
 

noun


 =
stablemate

 (2)




stable door

ˌstable 'door
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌDutch 'door

 ) 

noun


 a door which is divided into two parts so that the top part can be left open while the bottom part is kept shut 马厩式两截门（上下两部份可分别开关）



IDIOMS




close, lock, etc. the stable door after the horse has 'bolted



(BrE
 ) (US
 
close, etc. the barn door after the horse has e'scaped

 ) to try to prevent or avoid loss or damage when it is already too late to do so 马跑了才去关厩门；贼走关门，为时已晚




stable

★ /ˈsteɪbl/


□ 

adj.





word family

 stable
 adj.
 (≠ unstable) stability
 n.
 (≠ instability) stabilize
 v.


『1』
 firmly fixed; not likely to move, change or fail 稳定的；稳固的；牢固的


SYN

 
steady

 ：




◊ stable prices 稳定的价格





◊ a stable relationship 稳定的关系





◊ This ladder doesn't seem very stable. 这架梯子好像不太稳。





◊ The patient's condition is stable
 (=it is not getting worse). 患者病情稳定。


『2』
 (of a person 人) calm and reasonable; not easily upset 稳重的；沉稳的；持重的


SYN

 
balanced

 ：




◊ Mentally, she is not very stable. 她的心理状态不十分稳定。


『3』
 (
technical 术语

 )(of a substance 物质) staying in the same chemical or 
atomic

 state （化学状态或原子状态）稳定的 ：




◊ chemically stable 化学状态稳定的



OPP

 
unstable



→
sta•bly



□ 

noun




『1』
 [C] a building in which horses are kept 马厩

『2』
 (BrE
 also 
stables

 ) [C + sing./pl. v
 .] an organization that keeps horses for a particular purpose （养马作特定用途的）养马场；马房 ：




◊ a riding/racing stables
 骑用∕赛马养马场





◊ His stables are near Oxford. 他的养马场在牛津附近。


『3』
 [C] a group of 
racehorses

 owned or trained by the same person 统称某人拥有（或训练的）赛马 ：




◊ There have been just three winners from his stable this season. 这个赛季他的马只有三匹获胜。


『4』
 [sing.] a group of people who work or trained in the same place; a group of products made by the same company （在同一地方工作或训练的）一批人；（同一公司生产的）系列产品 ：




◊ actors from the same stable 同一剧团的几个男演员





◊ the latest printer from the Epson stable 爱普生系列最新款式打印机


□ 

verb


 [VN]

to put or keep a horse in a stable 使（马）入厩；把（马）拴在马厩 ：




◊ Where do you stable your pony? 你的矮种马养在哪儿？




stableman

stable•man
 /ˈsteɪblmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) a person who works in a stable 饲养马的人；马倌；马夫




stablemate

stable•mate
 /ˈsteɪblmeɪt/


□ 

noun




『1』
 a horse, especially a racing horse, from the same stable as another horse 同一马厩的马（尤指赛马）

『2』
 (also 
'stable companion

 ) a person or product from the same organization as another person or product 同机构的人（或产品）；同事；同伙 ：




◊ the 'Daily Mirror' newspaper and its Scottish stablemate the 'Daily Record' 《每日镜报》及其苏格兰姊妹报《每日纪事报》




stabling

stab•ling
 /ˈsteɪblɪŋ/


□ 

noun


 [U]

buildings or space where horses can be kept 饲养马的场所



stably

sta•bly
 /ˈsteɪbli/


□ 

adv.







staccato

stac•cato
 

adv.




stac•cato
 /stəˈkɑ:təʊ; NAmE
 -toʊ/


□ 

adj.




『1』
 (
music 音

 )with each note played separately in order to produce short, sharp sounds 断音的；断奏的 ：




◊ staccato sounds 断音曲调



OPP

 
legato



『2』
 with short, sharp sounds 发不连贯爆发性声音的；短促刺耳的 ：




◊ a peculiar staccato voice 特有的不连贯而且刺耳的嗓音





◊ staccato bursts of gunfire 一阵阵劈里啪啦的枪炮声


→
stac•cato





stack

/stæk/


□ 

noun




『1』
 [C] a pile of sth, usually neatly arranged （通常指码放整齐的）一叠，一摞，一堆 ：




◊ a stack of books 一摞书





◊ a stack hi-fi system
 (=where radio, CD player, etc. are arranged on top of each other) 一套高保真度组合音响


—see also 
haystack



『2』
 [C] ~ (of sth)
 (informal
 , especially BrE
 ) a large number or amount of sth; a lot of sth 大量；许多；一大堆 ：




◊ stacks of money 许多钱





◊ There's a stack of unopened mail waiting for you at the house. 家里有一大堆信等你拆呢。





◊ I've got stacks of work to do. 我有一大堆活儿要做。


『3』
 [C] a tall 
chimney

 , especially on a factory （尤指工厂的）大烟囱

—see also 
chimney stack

 , 
smokestack



『4』
 
the stacks



[pl.] the part of a library, sometimes not open to the public, where books that are not often needed are stored （图书馆中贮藏使用频率较低的书的）书库

『5』
 [C] (
computing 计

 )a way of storing information in a computer in which the most recently stored item is the first to be 
retrieved

 (=found or got back) 存贮栈


IDM

 see 
blow

 v.


□ 

verb




『1』
 ~ (sth) (up)
 to arrange objects neatly in a pile; to be arranged in this way （使）放成整齐的一叠（或一摞、一堆） ：



[VN]◊ to stack boxes 把箱子摞起来





◊ logs stacked up against a wall 靠墙码放着的木头




[V]◊ Do these chairs stack? 这些椅子能摞起来吗？





◊ stacking chairs 可摞在一起的椅子


『2』
 [VN] ~ sth (with sth)
 to fill sth with piles of things 使成叠（或成摞、成堆）地放在…；使码放在… ：




◊ They were busy stacking the shelves with goods. 他们正忙着摆货物上架呢。


『3』
 [V, VN] ~ (sth) (up)
 if aircraft stack (up)
 or are stacked (up)
 over an airport, there are several flying around waiting for their turn to land （令飞机）分层盘旋等待着陆



PHR V




ˌstack 'up



『1』
 to keep increasing in quantity until there is a large pile, a long line, etc. 积聚成一大堆（或一长排等） ：




◊ Cars quickly stacked up behind the bus. 公共汽车后面的汽车很快排成了长龙。


『2』
 ~ (against sb/sth)
 (used especially in questions or in negatives 尤用于疑问句或否定句) to compare with sb/sth else; to be as good as sb/sth else （与其他人或事物）相比；比得上


SYN

 
measure up

 ：




◊ Let's try him in the job and see how he stacks up. 咱们让他干这活儿试试，看看他比别人干得怎么样。





◊ A mobile home simply doesn't stack up against a traditional house. 活动房屋怎么也比不上传统的房屋。


『3』
 (used especially in negatives 尤用于否定句) to seem reasonable; to make sense 看来合理；讲得通；合乎情理 ：




◊ That can't be right. It just doesn't stack up. 那不可能是对的，简直不合情理。





stacked

/stækt/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

if a surface is stacked with
 objects, there are large numbers or piles of them on it 放有大量…的；放有成叠（或成摞、成堆）…的 ：




◊ a table stacked with glasses 摆满了玻璃杯的桌子




IDIOMS




the cards/odds are stacked a'gainst you



you are unlikely to succeed because the conditions are not good for you 形势对你不利


the cards/odds are stacked in your 'favour



you are likely to succeed because the conditions are good and you have an advantage 形势对你有利




stadium

sta•dium
 /ˈsteɪdiəm/


□ 

noun




(pl.
 
sta•diums

 or 
-dia

 /-diə/
 ) a large sports ground surrounded by rows of seats and usually other buildings 体育场；运动场 ：




◊ a football/sports stadium
 足球∕运动场





◊ an all-seater stadium
 全坐席体育场





staff nurse

'staff nurse
 

noun


 (in Britain) a qualified hospital nurse （英国）医院护士



staff officer

'staff officer
 

noun


 a military officer who helps an officer of very high rank or who works at a military 
headquarters

 or a government department 参谋




staff sergeant

'staff sergeant
 

noun


 a member of the army or the US 
air force

 just above the rank of a 
sergeant

 陆军上士；（美国）空军中士 ：




◊ Staff Sergeant Bob Woods 陆军上士鲍勃 ∙ 伍兹





staff

★ /stɑ:f; NAmE
 stæf/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing., U] all the workers employed in an organization considered as a group 全体职工（或雇员） ：




◊ medical staff 全体医务人员





◊ (
 BrE) teaching staff 全体教师




◊ (
 BrE) We have 20 part-time members of staff
 . 我们有 20 名兼职员工。




◊ (NAmE
 ) staff members
 职工





◊ staff development/training
 员工培养∕培训





◊ a staff restaurant/meeting
 职工食堂∕大会





◊ (
 especially BrE) a lawyer on the staff
 of the Worldwide Fund for Nature 供职于世界野生动物保护基金会的律师

—see also 
ground staff



『2』
 [sing.] (NAmE
 ) the people who work at a school, college or university, but who do not teach students （大、中、小学的）管理人员，行政人员 ：




◊ students, faculty and staff 学生和教职员工


『3』
 [C + sing./pl. v
 .] a group of senior army officers who help a commanding officer （军队的）全体参谋人员 ：




◊ a staff officer 参谋


—see also 
chief of staff

 , 
general staff



『4』
 [C] (old-fashioned
 or formal
 ) a long stick used as a support when walking or climbing, as a weapon, or as a symbol of authority 拐杖；棍棒；权杖

『5』
 [C] (
music 音

 ) (especially NAmE
 ) =
stave

 n.
 (2)



IDIOMS




the ˌstaff of 'life



(literary
 ) a basic food, especially bread 主食；面包

□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to work in an institution, a company, etc.; to provide people to work there 在…工作；任职于；为…配备职员 ：




◊ The advice centre is staffed entirely by volunteers. 在咨询中心工作的全部是志愿者。





◊ The charity provided money to staff and equip two hospitals. 这个慈善机构提供资金装备了两家医院并配备了人员。





◊ a fully staffed department 人员配备齐全的部门


—see also 
overstaffed

 , 
short-staffed

 , 
understaffed



→
staf•fing





staffer

staff•er
 /ˈstɑ:fə(r); NAmE
 ˈstæf-/


□ 

noun




(NAmE
 ) a member of staff in a big organization （大机构）职员



staffing

staf•fing
 

noun


 [U] ：




◊ staffing levels 人员配备情况




staffroom

staff•room
 /ˈstɑ:fru:m; -rʊm; NAmE
 ˈstæf-/


□ 

noun




(BrE
 ) a room in a school where teachers can go when they are not teaching 教师室；教员室



stag beetle

'stag beetle
 

noun


 a large insect with a mouth that has parts like the horns of an animal 锹甲；鹿角甲虫




stag night

'stag night
 

noun


 [usually sing.]

『1』
 (BrE
 ) the night before a man's wedding, often spent with his male friends 男子婚前夜（常与男性朋友一同度过）

『2』
 (also 
'stag party

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
'bachelor party

 ) a party that a man has with his male friends just before he gets married, often the night before 男子婚前聚会（常招待男性朋友）

—compare 
hen party






stag

/stæg/


□ 

noun




a male 
deer

 雄鹿

—compare 
buck

 n.
 (2), 
doe

 , 
hart





IDIOMS




go 'stag



(NAmE
 , old-fashioned
 , informal
 ) (of a man 男子) to go to a party without a partner 不带女伴参加聚会



stage direction

'stage direction
 

noun


 a note in the text of a play telling actors when to come on to or leave the stage, what actions to perform, etc. 舞台指示（剧本中关于演员上下场、表演动作等的说明）




stage door

ˌstage 'door
 

noun


 the entrance at the back of a theatre used by actors, staff, etc. 剧场后门（供演职人员进出）




stage fright

'stage fright
 

noun


 [U] nervous feelings felt by performers before they appear in front of an audience 怯场（演员出场前的紧张不安）



stage left

ˌstage 'left
 

adv.


 on the left side of a stage in a theatre, as seen by an actor facing the audience （演员面对观众时的）舞台左侧




stage manager

ˌstage 'manager
 

noun


 the person who is responsible for the stage, lights, 
scenery

 , etc. during the performance of a play in a theatre 舞台监督



stage name

'stage name
 

noun


 a name that an actor uses instead of his or her real name （演员的）艺名



stage right

ˌstage 'right
 

adv.


 on the right side of a stage in a theatre, as seen by an actor facing the audience （演员面对观众时的）舞台右侧




stage whisper

ˌstage 'whisper
 

noun




『1』
 words that are spoken quietly by an actor to the audience and that the other people on stage are not supposed to hear 低声旁白（演员避开台上其他角色说给观众听的）

『2』
 words that are spoken quietly by sb but that they in fact want everyone to hear 故意让所有人听见的悄悄话 ：




◊ 'I knew this would happen,' she said in a stage whisper. "我早知道会出这样的事。"她轻声说给所有人听。





stage-manage

ˌstage-'manage
 

verb


 [VN]

『1』
 to act as 
stage manager

 for a performance in a theatre 担任舞台监督

『2』
 to arrange and carefully plan an event that the public will see, especially in order to give a particular impression 精心安排，周密策划（公共活动）



stage-struck

'stage-struck
 

adj.


 enjoying the theatre a lot and wishing very much to become an actor 醉心舞台渴望当演员的




stage

★ /steɪdʒ/


□ 

noun




▶
PERIOD/STATE 时期；状态



『1』
 [C] a period or state that sth/sb passes through while developing or making progress （发展或进展的）时期，阶段，状态 ：




◊ This technology is still in its early stages
 . 这项技术还处于其早期开发状态。





◊ The children are at different stages of development. 这些孩子处于不同的成长阶段。





◊ The product is at the design stage. 产品处于设计阶段。





◊ People tend to work hard at this stage
 of life. 人在这个人生阶段往往发奋努力。





◊ At one stage
 it looked as though they would win. 有一段时间，他们好像大有获胜的希望。





◊ Don't worry about the baby not wanting to leave you—it's a stage they go through
 . 宝宝不肯离开你别担心，他们总要经过这个阶段。


▶
PART OF PROCESS 程序



『2』
 [C] a separate part that a process, etc. is divided into 段；步；步骤


SYN

 
phase

 ：




◊ We did the first stage of the trip by train. 旅行的第一段我们乘的是火车。





◊ The police are building up a picture of the incident stage by stage
 . 警方正逐步摸清那次事件的经过。





◊ The pay increase will be introduced in stages

 (=not all at once). 工资的提高将分步进行。





◊ We can take the argument one stage further. 我们可以把辩论更深入一步。


▶
THEATRE 剧场



『3』
 [C] a raised area, usually in a theatre, etc. where actors, dancers, etc. perform （多指剧场中的）舞台 ：




◊ The audience threw flowers onto the stage. 观众把鲜花抛向舞台。





◊ There were more than 50 people on stage
 in one scene. 有一场戏中舞台上的人有 50 多个。





◊ They marched off stage
 to the sound of trumpets. 在号角声中，他们阔步退下舞台。


—see also 
backstage

 , 
offstage

 , 
onstage



『4』
 (often 
the stage

 ) [sing.] the theatre and the world of acting as a form of entertainment 戏剧；戏剧表演；戏剧界 ：




◊ His parents didn't want him to go on the stage

 (=to be an actor). 他父母不想让他当演员。





◊ She was a popular star of stage and screen

 (=theatre and cinema/movies). 她是观众喜爱的舞台银幕两栖明星。


▶
IN POLITICS 政界



『5』
 [sing.] an area of activity where important things happen, especially in politics （政治等活动的）领域；（政治）舞台 ：




◊ She was forced to the centre of the political stage
 . 她被推到了政治舞台的中心。





◊ Germany is playing a leading role on the international stage
 . 德国在国际政治舞台上起着主导作用。


—see also 
centre stage



▶
CARRIAGE 马车



『6』
 [C] (old-fashioned
 , informal
 ) =
stagecoach

 —see also 
landing stage





IDIOMS




set the 'stage for sth



to make it possible for sth to happen; to make sth likely to happen 使某事成为可能；为某事铺平了道路

□ 

verb


 [VN]

『1』
 to organize and present a play or an event for people to see 上演；举办；举行 ：




◊ to stage a ceremony/an event/an exhibition 举行仪式∕活动∕展览





◊ The local theatre group is staging a production of 'Hamlet'. 当地剧团在上演《哈姆雷特》。





◊ Birmingham has bid to stage the next national athletics championships. 伯明翰申办下届全国田径锦标赛。


『2』
 to organize and take part in action that needs careful planning, especially as a public protest 组织；筹划 ：




◊ to stage a strike/demonstration/march/protest
 组织罢工∕示威∕游行∕抗议活动


『3』
 to make sth happen 使发生；使出现 ：




◊ The dollar staged a recovery
 earlier today. 今天早些时候，美元出现回升。





◊ After five years in retirement, he staged a comeback
 to international tennis. 退役五年之后，他又复出国际网坛。





stagecoach

stage•coach
 /ˈsteɪdʒkəʊtʃ; NAmE
 -koʊtʃ/


□ 

noun




a large 
carriage

 pulled by horses, that was used in the past to carry passengers, and often mail, along a regular route （旧时的）驿站马车，公共马车



stagecraft

stage•craft
 /ˈsteɪdʒkrɑ:ft; NAmE
 -kræft/


□ 

noun


 [U]

skill in presenting plays in a theatre 舞台表演技巧；剧场表演艺术




stagehand

stage•hand
 /ˈsteɪdʒhænd/


□ 

noun




a person whose job is to help move 
scenery

 , etc. in a theatre, to prepare the stage for the next play or the next part of a play 舞台工作人员（负责移动布景、准备道具等）



stagey

=
stagy





stagflation

stag•fla•tion
 /stægˈfleɪʃn/


□ 

noun


 [U]

an economic situation where there is high 
inflation

 (=prices rising continuously) but no increase in the jobs that are available or in business activity 滞胀（高通胀与低就业率或经济低迷并存）




stagger

stag•ger
 

noun


 ：




◊ to walk with a stagger 蹒跚着走


stag•ger
 /ˈstægə(r)/


□ 

verb




『1』
 to walk with weak unsteady steps, as if you are about to fall 摇摇晃晃地走；蹒跚；踉跄


SYN

 
totter

 ：




◊ The injured woman staggered to her feet. 受伤的女人摇摇晃晃地站起身来。





◊ He staggered home, drunk. 他喝醉酒，踉跄着回了家。





◊ We seem to stagger from one crisis to the next. 我们仿佛在接连不断的危机中举步维艰。





◊ (
 figurative) The company is staggering under the weight
 of a £10m debt. 公司在 1 000 万英镑债务的重压下步履艰难。



[VN]◊ I managed to stagger the last few steps. 我好不容易跌跌撞撞走了这最后几步。


『2』
 to shock or surprise sb very much 使震惊；使大吃一惊


SYN

 
amaze

 ：



[VN]◊ Her remarks staggered me. 她的话让我震惊。




[V that
 ]◊ It staggers me that
 the government is doing nothing about it. 政府对此竟然不采取任何措施，我觉得不可思议。


『3』
 [VN] to arrange for events that would normally happen at the same time to start or happen at different times 使交错；使错开 ：




◊ There were so many runners that they had to stagger the start. 参加赛跑的选手很多，他们不得不把起跑的时间错开。


→
stag•ger





staggered

stag•gered
 /ˈstægəd; NAmE
 -gərd/


□ 

adj.




『1』
 [not before noun] ~ (at/by sth)
 | ~ (to hear, learn, see, etc.)
 very surprised and shocked at sth you are told or at sth that happens 震惊；大吃一惊


SYN

 
amazed

 ：




◊ I was staggered at the amount of money the ring cost. 那戒指那么贵，我非常吃惊。


『2』
 arranged in such a way that not everything happens at the same time 交错的；错开的 ：




◊ staggered working hours
 (=people start and finish at different times) 互相交错的工作时间





staggering

stag•ger•ing
 /ˈstægərɪŋ/


□ 

adj.




so great, shocking or surprising that it is difficult to believe 令人难以相信的


SYN

 
astounding



→
stag•ger•ing•ly





staggeringly

stag•ger•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ staggeringly beautiful/expensive 漂亮∕昂贵得令人难以置信





staging post

'staging post
 

noun


 a place where people, planes, ships, etc. regularly stop during a long journey 中途站（或机场、停靠码头）



staging

sta•ging
 /ˈsteɪdʒɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the way in which a play is produced and presented on stage 演出形式；演出风格 ：




◊ a modern staging of 'King Lear' 以现代风格演出的《李尔王》


『2』
 [U] a temporary platform used for standing or working on 临时工作台（或工作架）




stagnant

stag•nant
 /ˈstægnənt/


□ 

adj.




『1』
 stagnant
 water or air is not moving and therefore smells unpleasant （水或空气）不流动而污浊的

『2』
 not developing, growing or changing 停滞的；不发展的；无变化的


SYN

 
static

 ：




◊ a stagnant economy 停滞的经济




stagnate

stag•nate
 /stægˈneɪt; NAmE
 ˈstægneɪt/


□ 

verb


 [V]

『1』
 to stop developing or making progress 停滞；不发展；不进步 ：




◊ Profits have stagnated. 利润原地踏步。





◊ I feel I'm stagnating in this job. 我觉得，干这份工作我没有长进。


『2』
 to be or become 
stagnant

 因不流动而变得污浊 ：




◊ The water in the pond was stagnating. 池塘里的水逐渐变成了死水。


→
stag•na•tion





stagnation

stag•na•tion
 /stægˈneɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ a period of economic stagnation 经济停滞时期





stagy

(also 
stagey

 ) /ˈsteɪdʒi/


□ 

adj.




not natural, as if it is being acted by sb in a play 不自然的；做作的；演戏似的



staid

/steɪd/


□ 

adj.




(
staid•er

 , 
staid•est

 ) not amusing or interesting; boring and old-fashioned 没意思的；古板的；一本正经的




stain

/steɪn/


□ 

noun




『1』
 [C] a dirty mark on sth, that is difficult to remove 污点；污渍 ：




◊ a blood/a coffee/an ink, etc. stain
 血迹、咖啡渍、墨痕等





◊ stubborn stains

 (=that are very difficult to remove) 顽固的污渍





◊ How can I get this stain out? 我怎么才能把这点污渍除去？





◊ The carpet has been treated so that it is stain-resistant

 (=it does not stain easily). 这地毯已经过处理，不易挂污。


『2』
 [U, C] a liquid used for changing the colour of wood or cloth 染色剂；着色剂

『3』
 [sing.] a ~ on sth
 (formal
 ) something that damages a person's reputation, so that people think badly of them （名声上的）污点

□ 

verb




『1』
 ~ (sth) (with sth)
 to leave a mark that is difficult to remove on sth; to be marked in this way （被）玷污；留下污渍 ：



[VN]◊ I hope it doesn't stain the carpet. 希望它别把地毯弄脏。




[V]◊ This carpet stains easily. 这块地毯不耐脏。




[VN-ADJ]◊ The juice from the berries stained their fingers red. 浆果汁把他们的手指染成了红色。


⇒ note at 
mark



『2』
 to change the colour of sth using a coloured liquid 给…染色（或着色） ：



[VN]◊ to stain wood 给木料上色





◊ Stain the specimen before looking at it under the microscope. 先把标本染色，再放到显微镜下观察。




[VN-ADJ]◊ They stained the floors dark brown. 他们把地板涂成了深棕色。


『3』
 [VN] (formal
 ) to damage the opinion that people have of sth 玷污，败坏（名声） ：




◊ The events had stained the city's reputation unfairly. 这些事件使该市背上了不应有的恶名。





stained glass

ˌstained 'glass
 

noun


 [U] pieces of coloured glass that are put together to make windows, especially in churches 彩色玻璃



stained

/steɪnd/


□ 

adj.




(often in compounds 常构成复合词) covered with 
stains

 or marked with a 
stain

 满是污痕的；沾有污渍的 ：




◊ My dress was stained. 我的连衣裙弄上了污渍。





◊ paint-stained jeans 沾满油漆的牛仔裤





stainless steel

stain•less steel
 /ˌsteɪnləs ˈsti:l/


□ 

noun


 [U]

a type of steel that does not 
rust

 (=change colour) 不锈钢



stair

★ /steə(r); NAmE
 ster/


□ 

noun




『1』
 
stairs



[pl.] a set of steps built between two floors inside a building 楼梯 ：




◊ We had to carry the piano up three flights of stairs
 . 我们不得不抬着钢琴上了三段楼梯。





◊ The children ran up/down the stairs
 . 孩子们跑上∕跑下楼去。





◊ at the bottom/top of the stairs
 在楼梯下端∕顶端





◊ He remembered passing her on the stairs
 . 他记得在楼梯上与她擦肩而过。


—see also 
downstairs

 , 
upstairs



『2』
 [C] one of the steps in a set of stairs 梯级 ：




◊ How many stairs are there up to the second floor? 上到第三层一共有多少磴楼梯？


『3』
 [sing.] (literary
 ) =
staircase

 ：




◊ The house had a panelled hall and a fine oak stair. 房子的门厅装有镶板墙裙，楼梯是用高级栎木建造的。


→
stair



★ 

adj.


 [only before noun] ：




◊ the stair carpet 楼梯地毯




IDIOMS




below 'stairs



(old-fashioned
 , BrE
 ) in the part of a house where the servants lived in the past （旧时）在仆人住的地方




staircase

stair•case
 /ˈsteəkeɪs; NAmE
 ˈsterk-/


□ 

noun




a set of stairs inside a building including the posts and rails (=
banisters

 ) that are fixed at the side （建筑物内的）楼梯 ：




◊ a marble/stone/wooden staircase 大理石∕石头∕木楼梯


—see also 
spiral staircase





stairlift

stair•lift
 /ˈsteəlɪft; NAmE
 ˈsterl-/


□ 

noun




a piece of equipment in the form of a seat that sb can sit on to be moved up and down stairs, used by people who find it difficult to walk up and down stairs without help 座椅式升降器（无法上下楼的人用）



stairway

stair•way
 /ˈsteəweɪ; NAmE
 ˈsterweɪ/


□ 

noun




a set of stairs inside or outside a building （建筑物内或外的）楼梯，阶梯



stairwell

stair•well
 /ˈsteəwel; NAmE
 ˈsterwel/


□ 

noun


 [usually sing.]

the space in a building in which the stairs are built 楼梯井（建筑物内楼梯占用的空间）




stake-out

'stake-out
 

noun


 a situation in which police watch a building secretly to find evidence of illegal activities 警察监视




stake

/steɪk/


□ 

noun




『1』
 [C] a wooden or metal post that is pointed at one end and pushed into the ground in order to support sth, mark a particular place, etc. 桩；标桩；篱笆桩

『2』
 
the stake



[sing.] a wooden post that sb could be tied to in former times before being burnt to death (=killed by fire) as a punishment 火刑柱 ：




◊ Joan of Arc was burnt at the stake
 . 圣女贞德被处以火刑。


『3』
 [C] money that sb invests in a company 股本；股份 ：




◊ a 20% stake in the business 那家公司 20% 的股份


『4』
 [sing.] ~ in sth
 an important part or share in a business, plan, etc. that is important to you and that you want to be successful （在公司、计划等中的）重大利益，重大利害关系 ：




◊ She has a personal stake in the success of the play. 这出戏成功与否对她个人有重大利害关系。





◊ Many young people no longer feel they have a stake in society. 很多年轻人不再觉得他们与社会休戚相关。


『5』
 [C] something that you risk losing, especially money, when you try to predict the result of a race, game, etc., or when you are involved in an activity that can succeed or fail 赌注 ：




◊ How much was the stake
 (=how much did you bet) ? 下了多少注？





◊ They were playing cards for high stakes

 (=a lot of money). 他们当时正在打扑克，赌注很高。


『6』
 
stakes



[pl.] the money that is paid to the winners in horse racing 赛马奖金

『7』
 
stakes



[U] used in the names of some horse races （用于某些赛马的名称）…赛



IDIOMS




at 'stake



that can be won or lost, depending on the success of a particular action 成败难料；得失都可能；有风险 ：




◊ We cannot afford to take risks when peoples' lives are at stake. 现在人命交关，不容我们有闪失。





◊ The prize at stake is a place in the final. 这次如果获胜，便能进入决赛。



go to the 'stake over/for sth



to be prepared to do anything in order to defend your opinions or beliefs 为坚持自己的观点（或信仰）甘冒一切危险；为维护自己的观点（或信仰）不惜赴汤蹈火


in the... stakes



used to say how much of a particular quality a person has, as if they were in a competition in which some people are more successful than others （评论一个人的某种品质高或低）要是比…的话，论… ：




◊ John doesn't do too well in the personality stakes. 论人格魅力，约翰很一般。


—more at 
up

 v.


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (on sth)
 to risk money or sth important on the result of sth （就某事）以…打赌，拿…冒险


SYN

 
bet

 ：




◊ He staked £25 on the favourite
 (=for example, in horse racing). 他在那匹众人看好的马上押了 25 英镑。





◊ She staked her political career on tax reform, and lost. 她把自己的政治前程押在税制改革上，结果赌输了。





◊ That's him over there—I'd stake my life on it

 (=I am completely confident). 就是那边那个人 —— 我敢拿脑袋打赌。


『2』
 ~ sth (up)
 to support sth with a 
stake

 (1) 用桩支撑 ：




◊ to stake newly planted trees 用木桩支撑新植的树




IDIOMS




stake (out) a/your 'claim (to/for/on sth)



to say or show publicly that you think sth should be yours 公开宣布自己（对某物）的所有权；向公众表示某物应属于自己 ：




◊ Adams staked his claim for a place in the Olympic team with his easy win yesterday. 亚当斯昨天轻松获胜，这无异于告诉人们奥运代表队中应有他的位置。




PHR V




ˌstake sth↔'out



『1』
 to clearly mark the limits of sth that you claim is yours 清楚地界定自认为属于自己的东西

『2』
 to state your opinion, position, etc. on sth very clearly 明确阐述自己的看法（或立场等） ：




◊ The President staked out his position on the issue. 总统明确阐述了他在这个问题上的立场。


『3』
 to watch a place secretly, especially for signs of illegal activity 监视 ：




◊ Detectives had been staking out the house for several weeks. 侦探们已对这所房子监视了几个星期。


—related noun 
stake-out





stakeholder

stake•hold•er
 /ˈsteɪkhəʊldə(r); NAmE
 -hoʊ-/


□ 

noun




『1』
 a person or company that is involved in a particular organization, project, system, etc., especially because they have invested money in it （某组织、工程、体系等的）参与人，参与方；有权益关系者 ：




◊ The government has said it wants to create a stakeholder economy
 in which all members of society feel that they have an interest in its success. 政府表示希望建立一种人人参与的经济模式，让社会全体成员觉得其繁荣将给每个人带来利益。


『2』
 a person who holds all the bets placed on a game or race and who pays the money to the winner 赌金保管人



stalactite

stal•ac•tite
 /ˈstæləktaɪt; NAmE
 stəˈlæktaɪt/


□ 

noun




a long pointed piece of rock hanging down from the roof of a 
cave

 (=a hollow place underground), formed over a long period of time as water containing 
lime

 runs off the roof 钟乳石（向下悬垂）



stalagmite

stal•ag•mite
 /ˈstæləgmaɪt; NAmE
 stəˈlæg-/


□ 

noun




a piece of rock pointing upwards from the floor of a 
cave

 (=a hollow place underground), that is formed over a long period of time from drops of water containing 
lime

 that fall from the roof 石笋（向上生长）



stale

/steɪl/


□ 

adj.




『1』
 (of food, especially bread and cake 食物，尤指面包和糕点) no longer fresh and therefore unpleasant to eat 不新鲜的

『2』
 (of air, smoke, etc. 空气、烟等) no longer fresh; smelling unpleasant 不新鲜的；（空气）污浊的；（烟味）难闻的 ：




◊ stale cigarette smoke 难闻的烟味儿





◊ stale sweat 汗臭味


『3』
 something that is stale
 has been said or done too many times before and is no longer interesting or exciting 陈腐的；没有新意的；老掉牙的 ：




◊ stale jokes 老掉牙的笑话





◊ Their marriage had gone stale
 . 他们的婚姻已了无热情。


『4』
 a person who is stale
 has done the same thing for too long and so is unable to do it well or produce any new ideas （因持续做某事时间太长）厌倦的，腻烦的 ：




◊ After ten years in the job, she felt stale and needed a change. 在那个岗位干了十年之后，她觉得腻了，需要换换工作。


→
stale•ness






stalemate

stale•mate
 /ˈsteɪlmeɪt/


□ 

noun




『1』
 [U, C, usually sing.] a disagreement or a situation in a competition in which neither side is able to win or make any progress （辩论或竞赛中出现的）僵局，僵持局面


SYN

 
impasse

 ：




◊ The talks ended in (a) stalemate. 谈判陷入僵局，无果而终。


『2』
 [U, sing.] (in 
chess

 国际象棋) a situation in which a player cannot successfully move any of their pieces and the game ends without a winner 僵局；和棋

—compare 
checkmate

 (1)



staleness

stale•ness
 

noun


 [U]




stalk

/stɔ:k/


□ 

noun




『1』
 a thin 
stem

 that supports a leaf, flower or fruit and joins it to another part of the plant or tree; the main 
stem

 of a plant （叶）柄；（花）梗；（果实的）柄；（植物的）茎，秆 ：




◊ flowers on long stalks 长茎上的花





◊ celery stalks 芹菜茎





◊ He ate the apple, stalk and all. 他把那个苹果吃了个干净，连梗都没剩下。


『2』
 a long thin structure that supports sth, especially an organ in some animals, and joins it on to another part 柄；（动物的）肉柄，肉茎 ：




◊ Crabs have eyes on stalks. 螃蟹的眼睛长在肉柄上。


□ 

verb




『1』
 to move slowly and quietly towards an animal or a person, in order to kill, catch or harm it or them 偷偷接近，潜近（猎物或人） ：



[VN]◊ The lion was stalking a zebra. 狮子偷偷接近斑马。





◊ He stalked his victim as she walked home, before attacking and robbing her. 她步行回家时，他偷偷地接近然后下手袭击，并且抢了她。
 [also V]

『2』
 [VN] to illegally follow and watch sb over a long period of time, in a way that is annoying or frightening （非法）跟踪，钉梢 ：




◊ She claimed that he had been stalking her over a period of three years. 她声称，三年来他一直在钉她的梢。


『3』
 [V +adv./prep.
 ] to walk in an angry or proud way 怒冲冲地走；趾高气扬地走 ：




◊ He stalked off without a word. 他一言未发，怒冲冲地走了。


『4』
 to move through a place in an unpleasant or threatening way 令人厌恶地穿过；威胁地通过 ：



[VN]◊ The gunmen stalked the building, looking for victims. 这些持枪歹徒凶神恶煞般地打楼里走过，寻找袭击的目标。





◊ (
 figurative) Fear stalks the streets of the city at night. 夜间，这座城市的大街小巷笼罩着恐怖气氛。 [also V]



stalker

stalk•er
 /ˈstɔ:kə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who follows and watches another person over a long period of time in a way that is annoying or frightening 跟踪者；钉梢者

『2』
 a person who follows an animal quietly and slowly, especially in order to kill or capture it 悄悄接近猎物的猎人




stalking horse

'stalking horse
 

noun


 [sing.]

『1』
 a person or thing that is used to hide the real purpose of a particular course of action 用以掩人耳目的人（或物）；用以掩蔽的事物

『2』
 a politician who competes against the leader of their party in order to see how much support the leader has; a stronger candidate can then compete against the leader more seriously （为试探对手支持率而推出的）掩护性候选人



stalking

stalk•ing
 /ˈstɔ:kɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the crime of following and watching sb over a long period of time in a way that is annoying or frightening 跟踪罪




stall

/stɔ:l/


□ 

noun




『1』
 [C] a table or small shop with an open front that people sell things from, especially at a market 货摊，摊位，售货亭（尤指集市上的）


SYN

 
stand

 ：




◊ a market stall 集市上的货摊


—see also 
bookstall



『2』
 [C] a section inside a farm building that is large enough for one animal to be kept in 牲畜棚；马厩；牛棚

『3』
 [C] (especially NAmE
 ) a small area in a room, surrounded by glass, walls, etc., that contains a shower or toilet （房间内的）小隔间，淋浴室，洗手间

『4』
 
the stalls



(also 
the 'orchestra stalls

 ) (both BrE
 ) [pl.] (NAmE
 
the orchestra

 [sing.]) the seats that are nearest to the stage in a theatre （剧场的）正厅前排座位 ：




◊ the front row of the stalls 正厅第一排


『5』
 [C, usually pl.] the seats at the front of a church where the 
choir

 (=singers) and priests sit （教堂内）唱诗班和牧师的座位

『6』
 [C, usually sing.] a situation in which a vehicle's engine suddenly stops because it is not getting enough power （车辆发动机的）熄火；（车辆的）抛锚

『7』
 [C, usually sing.] a situation in which an aircraft loses speed and goes steeply downwards （飞机的）失速

□ 

verb




『1』
 (of a vehicle or an engine 车辆或发动机) to stop suddenly because of a lack of power or speed; to make a vehicle or engine do this （使）熄火，抛锚 ：



[V]◊ The car stalled and refused to start again. 汽车熄火打不着了。




[VN]◊ I stalled the car three times during my driving test. 我考驾照时车子熄了三次火。


『2』
 [V] ~ (on/over sth)
 to try to avoid doing sth or answering a question so that you have more time 故意拖延（以赢得时间） ：




◊ They are still stalling on the deal. 他们仍在拖时间，而不急于达成协议。





◊ 'What do you mean?' she asked, stalling for time
 . "你这是什么意思？"她问，故意拖延着时间。


『3』
 [VN] to make sb wait so that you have more time to do sth 拖住（以赢得时间做某事） ：




◊ See if you can stall her while I finish searching her office. 你看能不能拖住她，我好把她的办公室搜查完。


『4』
 to stop sth from happening until a later date; to stop making progress 暂缓；搁置；停顿 ：



[VN]◊ attempts to revive the stalled peace plan 旨在重新启动搁置的和平计划的努力




[V]◊ Discussions have once again stalled. 讨论再次停顿下来。




stallholder

stall•hold•er
 /ˈstɔ:lhəʊldə(r); NAmE
 -hoʊ-/


□ 

noun




(BrE
 ) a person who sells things from a 
stall

 in a market, etc. 摊贩；货摊主




stallion

stal•lion
 /ˈstæliən/


□ 

noun




a fully grown male horse, especially one that is used for breeding 牡马；（尤指）种马

—compare 
colt

 (1), 
gelding

 , 
mare





stalwart

stal•wart
 /ˈstɔ:lwət; NAmE
 -wərt/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 loyal and able to be relied on, even in a difficult situation 忠诚的；忠实的


SYN

 
faithful

 ：




◊ stalwart supporters 忠实的拥护者


『2』
 (formal
 ) physically strong 健壮的；强壮的

□ 

noun




~ (of sth)
 a loyal supporter who does a lot of work for an organization, especially a political party （政党等组织的）忠诚拥护者，坚定分子




stamen

sta•men
 /ˈsteɪmən/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a small thin male part in the middle of a flower that produces 
pollen

 and is made up of a 
stalk

 supporting an 
anther

 . The centre of each flower usually has several stamens. 雄蕊




stamina

stam•ina
 /ˈstæmɪnə/


□ 

noun


 [U]

the physical or mental strength that enables you to do sth difficult for long periods of time 耐力；耐性；持久力 ：




◊ It takes a lot of stamina to run a marathon. 跑马拉松需要很大的耐力。





stammer

stam•mer
 /ˈstæmə(r)/


□ 

noun


 [sing.]

a problem that sb has in speaking in which they repeat sounds or words or often pause before saying things correctly 口吃；结巴

□ 

verb




to speak with difficulty, repeating sounds or words and often stopping, before saying things correctly 口吃；结结巴巴地说


SYN

 
stutter

 ：



[V]◊ Many children stammer but grow out of it. 很多小孩口吃，但长大就改过来了。




[V speech
 ]◊ 'W-w-what?' he stammered. "什…什…什么？"他结巴着说。




[VN]◊ She was barely able to stammer out a description of her attacker. 她只能勉强结结巴巴地说一说袭击她的人是什么模样。


→
stam•mer•er





stammerer

stam•mer•er
 

noun







stamp collecting

'stamp collecting
 

noun


 [U] the hobby of collecting stamps from different countries 集邮

→
'stamp collector





stamp collector

'stamp collector
 

noun







stamp duty

'stamp duty
 

noun


 [U] a tax in Britain on some legal documents 印花税




stamp

★ /stæmp/


□ 

noun




▶
ON LETTER/PACKAGE 信函；包裹



『1』
 (also formal
 
'postage stamp

 ) [C] a small piece of paper with a design on it that you buy and stick on an envelope or a package before you post it 邮票 ：




◊ a 28p stamp 一张 28 便士的邮票





◊ Could I have three first-class stamps, please? 请给我拿三张第一类邮件的邮票。





◊ He has been collecting stamps since he was eight. 他从八岁开始集邮。





◊ a stamp album
 集邮册


▶
PRINTING TOOL 印章



『2』
 [C] a tool for printing the date or a design or mark onto a surface 印；章；戳 ：




◊ a date stamp 日期戳


—see also 
rubber stamp



▶
PRINTED DESIGN/WORDS 印记



『3』
 [C] a design or words made by stamping sth onto a surface 印记；戳记 ：




◊ The passports, with the visa stamps, were waiting at the embassy. 护照都加盖了签证章，在大使馆等待领取。





◊ (
 figurative) The project has the government's stamp of approval
 . 工程已获得政府批准。

▶
PROOF OF PAYMENT 付款证明



『4』
 [C] a small piece of paper with a design on it, stuck on a document to show that a particular amount of money has been paid 印花 ：




◊ a TV licence stamp 电视收视许可证印花


▶
CHARACTER/QUALITY 特征；特性



『5』
 [sing.] ~ (of sth)
 (formal
 ) the mark or sign of a particular quality or person 特征；痕迹；烙印 ：




◊ All his work bears the stamp
 of authority. 他的一切工作都具有权威性。


『6』
 [sing.] (formal
 ) a kind or class, especially of people 类型，种类（尤指人） ：




◊ men of a different stamp 另一类人


▶
OF FOOT 脚



『7』
 [sing.] an act or sound of 
stamping

 the foot 跺脚（声）；跺蹄（声） ：




◊ The stamp of hoofs alerted Isabel. 马蹄声引起了伊莎贝尔的警觉。


□ 

verb




▶
FOOT 脚



『1』
 to put your foot down heavily and noisily on the ground 跺（脚）；重踩；重踏 ：



[VN]◊ I tried stamping my feet
 to keep warm. 我跺了一阵脚想暖和暖和。





◊ Sam stamped his foot
 in anger. 萨姆气得直跺脚。




[V]◊ The audience were stamping and cheering. 观众又是跺脚，又是欢呼。


▶
WALK 走



『2』
 [V +adv./prep.
 ] to walk with loud heavy steps 迈着重重的步伐走


SYN

 
stomp

 ：




◊ She turned and stamped out of the room. 她扭身嗵嗵地走出了屋。


▶
PRINT DESIGN/WORDS 盖印∕章



『3』
 [VN] [often passive] ~ A on B
 | ~ B (with A)
 to print letters, words, a design, etc. onto sth using a special tool 在…上盖（字样或图案等）；把（字样或图案等）盖在…上 ：




◊ I'll stamp the company name on your cheque. 我来给你的支票盖上公司的章。





◊ Wait here to have your passport stamped. 给护照盖章，请在这里等候。





◊ The maker's name was stamped in gold on the box. 盒子上盖有制作者的金字印章。





◊ The box was stamped with the maker's name. 盒子上盖有制作者的印章。


—see also 
rubber-stamp

 , 
stamp sth on sth



▶
SHOW FEELING/QUALITY 显露感情∕性质



『4』
 [VN] [usually passive] to make a feeling show clearly on sb's face, in their actions, etc. 显示出（感情） ：




◊ Their faces were stamped with hostility. 他们的神情充满敌意。





◊ The crime had revenge stamped all over it. 从各方面看这次犯罪都是复仇行为。


『5』
 [VN] ~ sb as sth
 to show that sb has a particular quality 表明（某人）是… ：




◊ Her success has stamped her as one of the country's top riders. 她的成绩表明她是全国最出色的骑手之一。


▶
ON LETTER/PACKAGE 信函；包裹



『6』
 [VN] [usually passive] to stick a stamp on a letter or package 在…上贴邮票

▶
CUT OUT OBJECT 冲压



『7』
 [VN] ~ sth (out) (of/from sth)
 to cut and shape an object from a piece of metal or plastic using a special machine or tool 冲压



PHR V




'stamp on sth



『1』
 to put your foot down with force on sth 用力踩 ：




◊ The child stamped on the spider. 小孩踩了那只蜘蛛一脚。


『2』
 to stop sth from happening or stop sb from doing sth, especially by using force or authority 压制；镇压 ：




◊ All attempts at modernization were stamped on by senior officials. 旨在实现现代化的努力统统受到高级官员的压制。



'stamp sth on sth



to make sth have an important effect or influence on sth 在…上打上…印记；把…铭刻在…中 ：




◊ She stamped her own interpretation on the role. 她给那个角色注入了她自己的诠释。



ˌstamp sth↔'out



『1』
 to get rid of sth that is bad, unpleasant or dangerous, especially by using force or a lot of effort （尤指通过武力或不懈努力）消除，消灭，镇压


SYN

 
eliminate

 ：




◊ to stamp out racism 消灭种族主义


『2』
 to put out a fire by bringing your foot down heavily on it 踩灭（火）



stamped addressed envelope

ˌstamped addressed 'envelope
 

noun


 (abbr.
 
SAE

 ) (BrE
 ) an envelope on which you have written your name and address and put a stamp so that sb else can use it to send sth to you （写上姓名地址且通常贴有邮票的）回邮信封 ：




◊ Please enclose a stamped addressed envelope to get your test results. 请附姓名地址邮资俱全的信封，以便把化验结果寄给你。





stampede

stam•pede
 /stæmˈpi:d/


□ 

noun


 [C, usually sing.]

『1』
 a situation in which a group of people or large animals such as horses suddenly start running in the same direction, especially because they are frightened or excited （人群的）奔逃，蜂拥；（兽群的）惊跑，狂奔 ：




◊ A stampede broke out when the doors opened. 门一开，人们蜂拥而出。


『2』
 a situation in which a lot of people are trying to do or achieve the same thing at the same time 热潮；风尚；风气 ：




◊ Falling interest rates have led to a stampede to buy property. 不断下降的利率引发了一场购房热。


□ 

verb




『1』
 (of large animals or people 兽群或人群) to run in a 
stampede

 ; to make animals do this （使）狂奔，涌向 ：



[V]◊ a herd of stampeding elephants 一群狂奔的大象





◊ A huge bunch of kids came stampeding down the corridor. 一大群孩子顺着走廊涌了过来。
 [also VN]

『2』
 [VN] [usually passive] ~ sb (into sth/into doing sth)
 to make sb rush into doing sth without giving them time to think about it 使仓促行事 ：




◊ I refuse to be stampeded into making any hasty decisions. 我不愿仓促行事，草率作决定。





stamping ground

'stamping ground
 (NAmE
 also 
'stomping ground

 ) 

noun


 (informal
 ) a place that sb likes and where they often go （某人）爱去的地方


SYN

 
haunt





stance

/stæns; BrE
 also stɑ:ns/


□ 

noun




『1』
 ~ (on sth)
 the opinions that sb has about sth and expresses publicly （公开表明的）观点，态度，立场


SYN

 
position

 ：




◊ What is the newspaper's stance on the war? 那家报纸对这场战争持什么立场？


『2』
 the way in which sb stands, especially when playing a sport （尤指体育运动中的）站立姿势



stanch

/stɔ:ntʃ; stæntʃ/


□ 

verb


 [VN]

(especially NAmE
 ) =
staunch

 v.




stanchion

stan•chion
 /ˈstæntʃən; ˈstɑ:n-/


□ 

noun




(formal
 ) a vertical pole used to support sth （用以支撑的）杆，支柱



stand-alone

'stand-alone
 

adj.


 [usually before noun] (especially of a computer 尤指计算机) able to be operated on its own without being connected to a larger system 独立的



stand-down

'stand-down
 

noun


 [U, C] a period when people, especially soldiers, relax after a period of duty or danger 停工休息期；（尤指士兵的）休整期




stand-in

'stand-in
 

noun




『1』
 a person who does sb's job for a short time when they are not available 代替者

『2』
 a person who replaces an actor in some scenes in a film/movie, especially dangerous ones （尤指影视中危险动作的）替身演员




stand-off half

ˌstand-off 'half
 (also 
ˌfly 'half

 ) 

noun


 (in 
rugby

 橄榄球) a player who plays behind the 
scrum half

 并列争球前卫；并列传锋



stand-off

'stand-off
 

noun


 ~ (between A and B)
 a situation in which no agreement can be reached （双方）僵持局面


SYN

 
deadlock





stand-offish

/ˌstænd ˈɒfɪʃ; NAmE
 -ˈɔ:f-; -ˈɑ:f-/


□ 

adj.




(informal
 ) not friendly towards other people 冷淡的；冷漠的；不友好的


SYN

 
aloof





stand-to

ˌstand-'to
 

noun


 [U] the state of being ready to fight or attack 作好战斗准备



stand-up

'stand-up
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 stand-up
 comedy consists of one person standing in front of an audience and telling jokes （喜剧节目）单人表演的，单口的

『2』
 (especially BrE
 ) a stand-up
 argument, fight, etc. is one in which people shout loudly at each other or are violent towards each other 激烈的（争论、打斗等）

『3』
 worn, used, etc. in a vertical position 直立的；挺立的 ：




◊ a stand-up collar 立领


'stand-up
 

noun




『1』
 [U] stand-up comedy 独角喜剧；单口相声 ：




◊ When did you start doing stand-up? 你什么时候开始表演独白喜剧的？


『2』
 [C] a person who performs stand-up comedy 独白喜剧演员；单口相声演员 ：




◊ She started out as a stand-up. 她出道时是个独角喜剧演员。





stand

★ /stænd/


□ 

noun




▶
OPINION 观点



『1』
 [usually sing.] ~ (on sth)
 an attitude towards sth or an opinion that you make clear to people 态度；立场；观点 ：




◊ to take a firm stand on sth 在某事上采取坚定的立场





◊ He was criticized for his tough stand on immigration. 他因在移民问题上立场强硬受到批评。


▶
DEFENCE 保卫



『2』
 [usually sing.] a strong effort to defend yourself or your opinion about sth 保卫；捍卫；维护；抵抗 ：




◊ We must make a stand against
 further job losses. 我们必须采取措施，防止进一步裁员。





◊ the rebels' desperate last stand 反叛者最后的疯狂抵抗


▶
FOR SHOWING/HOLDING STH 展示；摆放



『3』
 a table or a vertical structure that goods are sold from, especially in the street or at a market 货摊；售货亭


SYN

 
stall

 ：




◊ a hamburger/newspaper stand 汉堡包售卖亭；报摊


—see also 
news-stand



『4』
 (especially BrE
 ) a table or a vertical structure where things are displayed or advertised, for example at an exhibition （展示或推介物品的）桌，台，摊位 ：




◊ a display/an exhibition/a trade stand
 展位；展销台


『5』
 (often in compounds 常构成复合词) a piece of equipment or furniture that you use for holding a particular type of thing 架；座 ：




◊ a bicycle/microphone/cake, etc. stand
 自行车停靠架、麦克风架、蛋糕座等


—see also 
hatstand

 , 
music stand

 , 
nightstand

 , 
washstand



▶
AT SPORTS GROUND 体育场



『6』
 a large sloping structure at a 
stadium

 with rows where people sit or stand to watch the game 看台

—see also 
grandstand



▶
IN COURT 法庭



『7』
 [usually sing.] =
witness box

 ：




◊ He took the stand
 as the first witness. 他第一个出庭作证。


▶
IN CRICKET 板球



『8』
 [usually sing.] the period of time in which two people who are 
batting

 (=hitting the ball) play together and score points 两个击球员同时在场上并跑动得分的阶段；双人配对 ：




◊ Clinch and Harris shared an opening stand
 of 69. 克林奇和哈里斯两位击球员，比赛一开始时搭档，共得 69 分。


▶
FOR BAND/ORCHESTRA, ETC. 乐队、交响乐队等



『9』
 a raised platform for a band, an 
orchestra

 , a speaker, etc. （用于演出或演讲等的）舞台，高台，台

—see also 
bandstand



▶
FOR TAXIS/BUSES, ETC. 出租车、公共汽车等



『10』
 a place where taxis, buses, etc. park while they are waiting for passengers 停车处；站

—compare 
taxi rank



▶
OF PLANTS/TREES 植物；树



『11』
 ~ (of sth)
 (
technical 术语

 )a group of plants or trees of one kind 林分 ：




◊ a stand of pines 松树丛


▶
OF LAND 土地



『12』
 (SAfrE
 ) a piece of land that you can buy and use for building a house, etc. on （建房等用的）地皮，地块 ：




◊ A developer bought the land and divided it into stands. 开发商买下这块土地将其分为多块建筑用地。


—see also 
handstand

 , 
one-night stand




IDM

 see 
firm

 adj.


□ 

verb




(
stood

 , 
stood

 /stʊd/
 )

▶
ON FEET/BE VERTICAL 站立；直立



『1』
 to be on your feet; to be in a vertical position 站立；立；直立 ：



[V]◊ She was too weak to stand. 她虚弱得站都站不住。





◊ a bird standing on one leg 单腿独立的鸟





◊ Don't just stand there
 —do something! 别就那么直挺挺地站着 —— 干点什么！





◊ I was standing only a few feet away. 当时我就站在几英尺远的地方。





◊ We all stood around
 in the corridor waiting. 我们分散站在过道里等着。





◊ to stand on your head/hands

 (=to be upside down, balancing on your head/hands) 头∕手倒立





◊ After the earthquake, only a few houses were left standing
 . 地震后只剩几座房子没倒。




[V-ADJ]◊ Stand still
 while I take your photo. 我给你照相，站着别动。


『2』
 [V] ~ (up)
 to get up onto your feet from another position 站起来；起立 ：




◊ Everyone stood when the President came in. 总统进来，大家都起立。





◊ We stood up in order to get a better view. 我们站起身来以便看得更清楚。


▶
PUT UPRIGHT 使直立



『3』
 [VN +adv./prep.
 ] to put sth/sb in a vertical position somewhere 使直立；竖放；使站立 ：




◊ Stand the ladder up against the wall. 把梯子靠墙立好。





◊ I stood the little girl on a chair so that she could see. 我让小女孩站到椅子上，好让她看得见。


▶
BE IN PLACE/CONDITION 位置；状态



『4』
 [V +adv./prep.
 ] to be in a particular place 位于（某处） ：




◊ The castle stands on the site of an ancient battlefield. 那座城堡坐落在一片古战场上。





◊ An old oak tree once stood here. 以前这儿长着一棵老橡树。


『5』
 [V-ADJ] to be in a particular condition or situation 处于（某种状态或情形） ：




◊ The house stood empty
 for a long time. 那所房子空了好长一段时间。





◊ 'You're wrong about the date—it was 1988.' ' I stand corrected

 (=accept that I was wrong).' "你把日期搞错了 —— 是 1988 年。" "你说得对，是我搞错了。"




[V]◊ You never know where you stand with
 her—one minute she's friendly, the next she'll hardly speak to you. 你从来拿不准你和她的关系如何 —— 她一会儿跟你亲热，一会儿连话也不大跟你说。





◊ As things stand
 , there is little chance of a quick settlement of the dispute. 照目前的形势，尽快解决争端的可能微乎其微。


▶
BE AT HEIGHT/LEVEL 高度；水平



『6』
 [V-N] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to be a particular height 高度为；高达 ：




◊ The tower stands 30 metres high. 塔高 30 米。


『7』
 [V] ~ at sth
 to be at a particular level, amount, height, etc. 达特定水平（或数量、高度等） ：




◊ Interest rates stand at 3%. 利率为 3%。





◊ The world record then stood at 6.59 metres. 当时的世界纪录是 6.59 米。


▶
OF CAR/TRAIN, ETC. 汽车、火车等



『8』
 [V +adv./prep.
 ] to be in a particular place, especially while waiting to go somewhere 停；停靠 ：




◊ The train standing at platform 3 is for London, Victoria. 停在第 3 站台的火车开往伦敦维多利亚站。


▶
OF LIQUID/MIXTURE 液体；混合物



『9』
 [V] to remain still, without moving or being moved 停滞；不流动；放着不动 ：




◊ Mix the batter and let it stand for twenty minutes. 搅好面糊以后，放上二十分钟。





◊ standing pools of rainwater 雨水洼


▶
OFFER/DECISION 提议；决定



『10』
 [V] if an offer, a decision, etc. made earlier stands
 , it is still valid 保持有效；维持不变 ：




◊ My offer still stands. 我的出价仍然算数。





◊ The world record stood for 20 years. 那项世界纪录 20 年未被打破。


▶
BE LIKELY TO DO STH 很可能



『11』
 [V to
 inf] to be in a situation where you are likely to do sth 很可能做某事 ：




◊ You stand to make a lot from this deal. 你很可能会从这笔生意中大赚一笔。


▶
HAVE OPINION 观点



『12』
 [V] ~ (on sth)
 to have a particular attitude or opinion about sth or towards sb （对某事）持某种态度，有某一观点，采取某种立场 ：




◊ Where do you stand
 on private education? 你对民办教育持什么观点？


▶
DISLIKE 不喜欢



『13』
 [no passive] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) used especially in negative sentences and questions to emphasize that you do not like sb/sth （尤用于否定句和疑问句，强调不喜欢）容忍，忍受


SYN

 
bear

 ：



[VN]◊ I can't stand
 his brother. 他弟弟让我受不了。





◊ I can't stand the sight of blood. 一看见血我就难受。





◊ I can't stand it
 when you do that. 你那么做，我受不了。




[V -ing
 ]◊ She couldn't stand being kept waiting. 叫她等着，她会受不了。




[VN -ing
 ]◊ I can't stand people interrupting all the time. 我不能容忍老有人打岔。





◊ How do you stand him being here all the time? 他老在这儿，你怎么受得了呢？


⇒ note at 
hate



▶
SURVIVE TREATMENT 承受



『14』
 [VN] used especially with can/could
 to say that sb/sth can survive sth or can 
tolerate

 sth without being hurt or damaged （尤与 can 或 could 连用）经受，承受，经得起 ：




◊ His heart won't stand the strain much longer. 他的心脏对这种压力承受不了多久。





◊ Modern plastics can stand very high and very low temperatures. 新型塑料能承受很高和很低的温度。


▶
BUY DRINK/MEAL 买饮料∕餐点



『15』
 [no passive] to buy a drink or meal for sb 花钱请（某人喝饮料或吃饭）；买…请客 ：



[VN]◊ He stood drinks all round. 他请客，让大家喝了饮料。




[VNN]◊ She was kind enough to stand us a meal. 她真好，请我们吃了饭。


▶
IN ELECTION 选举



『16』
 [V] (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
run

 ) ~ (for/as sth)
 to be a candidate in an election 做候选人；参选 ：




◊ He stood for parliament

 (=tried to get elected as an MP). 他竞选过议会议员。





◊ She stood unsuccessfully as a candidate in the local elections. 她参加了地方选举，但未能当选。



IDM

 Idioms containing stand
 are at the entries for the nouns and adjectives in the idioms, for example stand on ceremony
 is at ceremony
 . 含 stand 的习语，都可在该等习语中的名词及形容词相关词条找到，如 stand on ceremony 在词条 ceremony 下。



PHR V




ˌstand a'side



『1』
 to move to one side 站到一边；让开 ：




◊ She stood aside to let us pass. 她站到一边让我们过。


『2』
 to not get involved in sth 不参与；不介入；置身事外 ：




◊ Don't stand aside and let others do all the work. 不要袖手旁观，工作都让别人去做。


『3』
 to stop doing a job so sb else can do it 退居一旁；让位予他人；靠边


ˌstand 'back (from sth)



『1』
 to move back from a place 往后站；退后 ：




◊ The police ordered the crowd to stand back. 警察命令人群往后退。


『2』
 to be located away from sth 位于离…有一段距离的地方 ：




◊ The house stands back from the road. 房子离公路有一段距离。


『3』
 to think about a situation as if you are not involved in it 置身事外（来考虑） ：




◊ It's time to stand back and look at your career so far. 现在你该从旁观者的角度来看一看自己迄今取得的成就了。



ˌstand be'tween sb/sth and sth



to prevent sb from getting or achieving sth 阻碍（某人获得某物） ：




◊ Only one game stood between him and victory. 只要再赢一场比赛他就能胜出。



ˌstand 'by



『1』
 to be present while sth bad is happening but not do anything to stop it 袖手旁观；无动于衷 ：




◊ How can you stand by and see him accused of something he didn't do? 你怎么能眼睁睁看着他遭人诬陷而袖手旁观呢？


—related noun 
bystander



『2』
 to be ready for action 做好随时行动的准备；做好准备 ：




◊ The troops are standing by. 部队随时待命出动。


—related noun 
standby




'stand by sb



to help sb or be friends with them, even in difficult situations 支持；帮助；忠于 ：




◊ her famous song, 'Stand by your man' 她的著名歌曲《忠于你的男人》



'stand by sth



to still believe or agree with sth you said, decided or agreed earlier 仍然遵守诺言（或协议等） ：




◊ She still stands by every word she said. 她依旧恪守她说过的每一句话。



ˌstand 'down



『1』
 ~ (as sth)
 to leave a job or position 离职；退职；下台 ：




◊ He stood down to make way for someone younger. 他退下来好为年轻人让路。


『2』
 (of a witness 证人) to leave the 
witness box/stand

 in court after giving evidence 退出证人席


'stand for sth

 [no passive]

『1』
 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to be an abbreviation or symbol of sth （指缩写或符号）是…意思，代表 ：




◊ 'The book's by T.C. Smith.' 'What does the 'T.C.' stand for?' "这部书是 T.C. Smith 写的。" " T.C. 是哪两个字的缩写？"


『2』
 to support sth 支持；主张 ：




◊ I hated the organization and all it stood for
 (=the ideas that it supported). 我厌恶那个组织，也厌恶它的一切主张。


『3』
 not stand for sth to not let sb do sth or sth happen 容忍；忍受 ：




◊ I'm not standing for it any longer. 这种事我再也不能容忍了。



ˌstand 'in (for sb)



to take sb's place 代替，顶替（某人）


SYN

 
deputize

 ：




◊ My assistant will stand in for me while I'm away. 我不在期间，由我的助手代替我。


—related noun 
stand-in




ˌstand 'out (as sth)



to be much better or more important than sb/sth 出色；杰出；更为重要 ：




◊ Four points stand out as being more important than the rest. 有四点比其余各点更为重要。


—see also 
outstanding




ˌstand 'out (from/against sth)



to be easily seen; to be noticeable 显眼；突出 ：




◊ The lettering stood out well against the dark background. 那种字体在深色背景下十分醒目。





◊ She's the sort of person who stands out in a crowd
 . 她是那种在人群中很显眼的人。



ˌstand 'over sb



be near sb and watch them 监督；监视 ：




◊ I don't like you standing over me while I'm cooking. 我不喜欢做饭时你在一旁盯着我。



ˌstand 'up



to be on your feet 站起；站立；起立 ：




◊ There were no seats left so I had to stand up. 没有座位了，所以我只好站着。





◊ You'll look taller if you stand up straight
 . 站直身子，你会显得高些。



ˌstand sb 'up



(informal
 ) to deliberately not meet sb you have arranged to meet, especially sb you are having a romantic relationship with （尤指恋人）故意失约使某人空等 ：




◊ I've been stood up! 人家让我空等一场！



ˌstand 'up for sb/sth



to support or defend sb/sth 支持；维护 ：




◊ Always stand up for your friends. 任何时候都要支持自己的朋友。





◊ You must stand up for your rights. 你必须维护自己的权利。





◊ She had learnt to stand up for herself. 她学会了自我保护。



ˌstand 'up (to sth)



to remain valid even when tested, examined closely, etc. 经得起（检验、审查等） ：




◊ His argument simply doesn't stand up to close scrutiny. 他的论点完全经不起仔细推敲。





◊ I'm afraid this document will never stand up in a court of law. 恐怕这份文件在法庭上是根本站不住的。



ˌstand 'up to sb



to resist sb; to not accept bad treatment from sb without complaining 抵抗；勇敢反对；不甘忍受某人的欺负（或不公平对待） ：




◊ It was brave of her to stand up to those bullies. 她不向那几个坏蛋屈服，真是勇敢。



ˌstand 'up to sth



(of materials, products, etc. 材料、产品等) to remain in good condition despite rough treatment 能承受，经受得住，耐（…）


SYN

 
withstand

 ：




◊ The carpet is designed to stand up to a lot of wear and tear. 这种地毯设计得十分耐用。




standard deduction

ˌstandard de'duction
 

noun


 [usually sing.] (US
 ) a fixed amount of money that you can earn free of tax 工资免税标准；工资免税额




standard deviation

ˌstandard devi'ation
 

noun


 (
mathematics 数

 )the amount by which measurements in a set vary from the average for the set 标准偏离；标准差



standard error

ˌstandard 'error
 

noun


 (
statistics 统计

 )a method of measuring how accurate an estimate is （衡量估计准确性的）标准误差




standard lamp

'standard lamp
 (BrE
 ) (also 
'floor lamp

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a tall lamp that stands on the floor 落地灯




standard of living

ˌstandard of 'living
 

noun


 (pl.
 
,standards of 'living

 ) the amount of money and level of comfort that a particular person or group has 生活水平




standard time

'standard time
 

noun


 [U] the official time of a country or an area 标准时




standard-bearer

'standard-bearer
 

noun


 a leader in a political group or campaign 旗手；领袖




standard

★stand•ard
 /ˈstændəd; NAmE
 -dərd/


□ 

adj.




▶
AVERAGE/NORMAL 普通；正常



『1』
 average or normal rather than having special or unusual features 普通的；正常的；通常的；标准的 ：




◊ A standard letter was sent to all candidates. 给所有求职者均寄去了一封标准函。





◊ Televisions are a standard feature in most hotel rooms. 电视机是多数旅馆房间里的标准设施。





◊ the standard rate of tax
 (=paid by everyone) 标准税率





◊ It is standard practice
 to search visitors as they enter the building. 对进入这栋建筑物的来访者进行搜查是例行做法。





◊ All vehicles come with a CD player as standard
 . 所有汽车售出时通常都配有 CD 播放机。


▶
SIZE/MEASUREMENT 尺寸；量度



『2』
 [usually before noun] following a particular standard set, for example, by an industry （符合）标准的；按一定规格制作的 ：




◊ standard sizes of clothes 服装的标准尺寸


▶
BOOK/WRITER 著作；作者



『3』
 [only before noun] read by most people who are studying a particular subject 权威性的

▶
LANGUAGE 语言



『4』
 [usually before noun] (of spelling, pronunciation, grammar, etc. 拼写、读音、语法等) believed to be correct and used by most people 标准的；规范的 ：




◊ Standard English 规范的英语


—compare 
non-standard

 , 
substandard



□ 

noun




▶
LEVEL OF QUALITY 品质标准



『1』
 [C, U] ~ (of sth)
 a level of quality, especially one that people think is acceptable （品质的）标准，水平，规格，规范 ：




◊ a fall in academic standards 学术水准的下降





◊ We aim to maintain high standards
 of customer care. 我们的宗旨是始终以高标准为顾客服务。





◊ The standard of this year's applications is very low. 今年的申请标准很低。





◊ He failed to reach the required standard
 , and did not qualify for the race. 他未能达到所要求的标准，因而不具备参赛资格。





◊ Her work is not up to standard

 (=of a good enough standard). 她的工作不合格。





◊ Who sets the standard
 for water quality? 水质标准由谁来制订？





◊ A number of Britain's beaches fail to meet
 European standards
 on cleanliness. 英国有几处海滩不符合欧洲的清洁标准。





◊ In the shanty towns there are very poor living standards
 . 棚户区的生活水平很低。


—see also 
standard of living

 , 
substandard



『2』
 [C, usually pl.] a level of quality that is normal or acceptable for a particular person or in a particular situation 正常的水平；应达到的标准 ：




◊ You'd better lower your standards
 if you want to find somewhere cheap to live. 要想找个便宜的地方住，你最好降低要求。





◊ It was a simple meal by Eddie's standards. 在埃迪看来，那不过是一顿便饭。





◊ The equipment is slow and heavy by modern standards
 . 按现代标准，那台设备又慢又笨重。


▶
LEVEL OF BEHAVIOUR 行为标准



『3』
 
standards



[pl.] a level of behaviour that sb considers to be morally acceptable 行为标准；道德水准 ：




◊ a man of high moral standards 道德水准高的人





◊ Standards aren't what they used to be. 现在的行为标准和过去不一样了。


—see also 
double standard



▶
UNIT OF MEASUREMENT 度量衡标准



『4』
 [C] a unit of measurement that is officially used; an official rule used when producing sth 法定度量衡标准；法定含量；技术规范；产品规格 ：




◊ a reduction in the weight standard of silver coins 银币法定重量标准的降低





◊ industry standards 工业标准


—see also 
gold standard



▶
FLAG 旗帜



『5』
 [C] a flag that is used during official ceremonies, especially one connected with a particular military group 仪式上使用的旗帜；（尤指）军旗

▶
SONG 歌曲



『6』
 [C] a song that has been recorded by many different singers （很多歌手录制过的）歌曲



standardization

stand•ard•iza•tion
 , 
-isa•tion



/stændədaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -dərdəˈz-/


□ 

noun


 [U]：




◊ the standardization of components 部件的标准化




standardize

stand•ard•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈstændədaɪz; NAmE
 -dərd-/


□ 

verb


 [VN]

to make objects or activities of the same type have the same features or qualities; to make sth standard 使标准化；使符合标准（或规格） ：




◊ a standardized contract/design/test 标准化合同∕设计∕考试


→
stand•ard•iza•tion






standby

stand•by
 /ˈstændbaɪ/


□ 

adj.


 [only before noun]

a standby
 ticket for a flight, concert, etc. cannot be bought in advance and is only available a very short time before the plane leaves or the performance starts （机票、音乐会门票等）最后时刻出售的

□ 

noun




(pl.
 
stand•bys

 ) 

noun


 a person or thing that can always be used if needed, for example if sb/sth else is not available or if there is an emergency 后备人员；备用物品 ：




◊ I always keep a pizza in the freezer as a standby. 我总会在冰箱里放一个比萨饼应急。





◊ a standby electricity generator 备用发电机




IDIOMS




on 'standby



『1』
 ready to do sth immediately if needed or asked 随时可以投入行动；处于待命状态；招之即来 ：




◊ The emergency services were put on standby
 after a bomb warning. 接到炸弹警报后，各紧急救助部门进入待命状态。


『2』
 ready to travel or go somewhere if a ticket or sth that is needed suddenly becomes available 候补座位（如临时有票或具备其他必要条件便可立即出发的） ：




◊ He was put on standby
 for the flight to New York. 这班飞往纽约的班机，他候补待位。




standee

stand•ee
 /stænˈdi:/


□ 

noun




(NAmE
 , ScotE
 ) a person who is standing, for example in a bus or at a concert 站立者；站立乘客；站票观众




standing order

ˌstanding 'order
 

noun


 [C, U] an instruction that you give to your bank to pay sb a fixed amount of money from your account on the same day each week/month, etc. （客户给银行的）定期付款指令，按期付款委托书

—compare 
banker's order

 , 
direct debit






standing room

'standing room
 

noun


 [U] space for people to stand in, especially in a theatre, sports ground, etc. （尤指剧场、体育场等）站立的空间 ：




◊ standing room for 12 000 supporters 可供 12 000 名支持者站立的地方





◊ It was standing room only
 at the concert
 (=all the seats were sold). 音乐会只剩站票了。





standing stone

'standing stone
 

noun


 a tall vertical stone that was shaped and put up by 
prehistoric

 people in western Europe （西欧）史前巨石柱


SYN

 
menhir





standing

stand•ing
 /ˈstændɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 existing or arranged permanently, not formed or made for a particular situation 长期存在的；永久性的；常设的 ：




◊ a standing army 常备军





◊ (
 BrE) a standing charge
 (=an amount of money that you pay in order to use a service, such as gas or water) 长期支付的开销




◊ a standing committee
 常务委员会





◊ It's a standing joke

 (=something that a group of people regularly laugh at). 那是一个活笑柄。





◊ We have a standing invitation
 to visit them anytime. 他们邀请我们随时去他们家作客。


『2』
 done from a position in which you are standing rather than sitting or running 站着进行的 ：




◊ a standing jump/start
 立定跳远；站立式起跑





◊ The speaker got a standing ovation

 (=people stood up to clap after the speech). 演讲者赢得了听众的起立鼓掌。


—see also 
free-standing



□ 

noun




『1』
 [U] the position or reputation of sb/sth within a group of people or in an organization 地位；级别；身份；名声


SYN

 
status

 ：




◊ the high/low standing
 of politicians with the public 在公众中声望高∕低的政治人物





◊ The contract has no legal standing. 那份合同在法律上没有约束力。


『2』
 [U] the period of time that sth has existed 持续时间 ：




◊ a friendship of many years' standing 多年的友情


—see also 
long-standing



『3』
 
standings



[pl.] a list of people, teams, etc. showing their positions in a sports competition （运动员或运动队比赛成绩的）排名，名次



standout

stand•out
 /ˈstændaʊt/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) a person or thing that is very noticeable because they are or it is better, more impressive, etc. than others in a group 突出的人（或事物）



standpipe

stand•pipe
 /ˈstændpaɪp/


□ 

noun




a pipe that is connected to a public water supply and used to provide water outside a building 竖管（用于在户外公共场所供水）



standpoint

stand•point
 /ˈstændpɔɪnt/


□ 

noun


 [usually sing.]

an opinion or a way of thinking about ideas or situations 立场；观点


SYN

 
perspective

 ：




◊ a political/theoretical, etc. standpoint
 政治、理论等观点





◊ He is writing from the standpoint
 of someone who knows what life is like in prison. 他从一个了解监狱生活的人的立场写作。




standstill

stand•still
 /ˈstændstɪl/


□ 

noun


 [sing.]

a situation in which all activity or movement has stopped 停止；停顿；停滞


SYN

 
halt

 ：




◊ The security alert brought
 the airport to a standstill
 . 安全警戒使机场陷入停顿状态。





◊ Traffic in the northbound lane is at a
 complete standstill
 . 北行车道的交通完全堵塞。




stank

pt of 
stink






stanza

/ˈstænzə/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a group of lines in a repeated pattern that form a unit in some types of poem （诗的）节，段


SYN

 
verse





staphylococcus

staphylo•coc•cus
 /ˌstæfɪləˈkɒkəs; NAmE
 -ˈkɑ:k-/


□ 

noun




(
medical 医

 )a type of bacteria that can cause infections in some parts of the body such as the skin and eyes 葡萄球菌（可感染皮肤和眼睛等身体部位）



staple diet

ˌstaple 'diet
 

noun


 [U, C] ~ (of sth)


『1』
 the food that a person or an animal normally eats （某人或动物的）主要食物 ：




◊ a staple diet of meat and potatoes 以肉和土豆作为主要食物





◊ Bamboo is the panda's staple diet. 大熊猫的基本食物是竹子。


『2』
 something that is used a lot 家常便饭；主要内容；惯用手段 ：




◊ Sex and violence seem to be the staple diet of television drama. 性和暴力好像是电视剧离不开的内容。




staple gun

'staple gun
 

noun


 a device for fixing paper to walls, etc. using 
staples

 订书钉射枪（钉壁纸等用）




staple

/ˈsteɪpl/


□ 

adj.


 [only before noun]

forming a basic, large or important part of sth 主要的；基本的；重要的 ：




◊ The staple crop is rice. 主要农作物为水稻。





◊ Jeans are a staple part of everyone's wardrobe. 在每个人的衣橱里，牛仔裤是必不可少的。


□ 

noun




『1』
 a small piece of wire that is used in a device called a 
stapler

 and is pushed through pieces of paper and bent over at the ends in order to fasten the pieces of paper together 订书钉

『2』
 a small piece of metal in the shape of a U that is hit into wooden surfaces using a 
hammer

 , used especially for holding electrical wires in place * U 形钉； U 形电线卡

『3』
 a basic type of food that is used a lot 基本食物；主食 ：




◊ Aid workers helped distribute corn, milk and other staples. 救助人员协助分发谷物、牛奶及其他必需的食物。


『4』
 something that is produced by a country and is important for its economy （某国的）主要产品；支柱产品 ：




◊ Rubber became the staple of the Malayan economy. 橡胶成了马来亚经济的支柱产品。


『5』
 ~ (of sth)
 a large or important part of sth 主要部份；重要内容 ：




◊ Royal gossip is a staple of the tabloid press. 围绕王室成员的蜚短流长是小报的主要内容。


□ 

verb


 [VN +adv./prep.
 ]

to attach one thing to another using a 
staple

 or 
staples

 用订书钉装订 ：




◊ Staple the invoice to the receipt. 把发货清单订到发票上。





◊ Staple the invoice and the receipt together. 把发货清单和发票订在一起。





stapler

/ˈsteɪplə(r)/


□ 

noun




a small device used for putting 
staples

 into paper, etc. 订书机



star anise

ˌstar 'anise
 

noun


 [U, C] a small fruit in the shape of a star, used in cooking as a spice 八角茴香



star network

'star network
 

noun


 (
computing 计

 )a network in which computers are connected to a central unit, rather than to each other 星状网（通过中央主机联接）




star sign

'star sign
 (also informal
 
sign

 ) 

noun


 one of the twelve signs of the 
zodiac

 星座（黄道十二宫之一） ：




◊ 'What's your star sign?' 'Aquarius.' "你属什么星座？" "宝瓶座。"





star turn

ˌstar 'turn
 

noun


 [usually sing.] the main performer or entertainer in a show （节目的）主要演员，主要环节



star-crossed

'star-crossed
 

adj.


 (literary
 ) not able to be happy because of bad luck or 
fate

 命运乖蹇的；不幸的 ：




◊ Shakespeare's star-crossed lovers, Romeo and Juliet 罗密欧和朱丽叶这一对莎士比亚笔下命运多舛的恋人




star-struck

'star-struck
 

adj.


 very impressed by famous people such as actors, football players, etc. 崇拜明星的；追星族的




star-studded

'star-studded
 

adj.


 including many famous performers 明星荟萃的 ：




◊ a star-studded cast 明星荟萃的演出阵容




star

★ /stɑ:(r)/


□ 

noun




▶
IN SKY 天空



『1』
 [C] a large ball of burning gas in space that we see as a point of light in the sky at night 恒星；星 ：




◊ There was a big moon and hundreds of stars were shining overhead. 头顶是一轮明月和成百上千颗闪烁的星星。





◊ Sirius is the brightest star in the sky. 天狼星是天空中最亮的一颗星。





◊ We camped out under the stars
 . 我们露天宿营。


—see also 
falling star

 , 
lodestar

 , 
Pole Star

 , 
shooting star

 , 
starry

 ⇒ note at 
outside



▶
SHAPE 形状



『2』
 [C] an object, a decoration, a mark, etc., usually with five or one points, whose shape represents a star 星状物；星形饰物；星号 ：




◊ a horse with a white star on its forehead 前额有一块星形白斑的马





◊ a sheriff's star 行政司法长官的星徽





◊ I've put a star by the names of the girls in the class. 我在班里女生名字旁都画了一个星号。





◊ a four-star general 四星上将


▶
MARK OF QUALITY 质量标志



『3』
 [C, usually sing.] a mark that represents a star and tells you how good sth is, especially a hotel or restaurant （尤指旅馆或餐馆的）星级 ：




◊ three-/four-/four-star
 hotels 三星级∕四星级∕五星级饭店





◊ What star rating does this restaurant have? 这家餐馆是几星级的？


▶
PERFORMER 表演者



『4』
 [C] a famous and excellent singer, performer, sports player, etc. 歌唱（或表演）明星；体坛高手；才华出众者 ：




◊ pop/rock/Hollywood, etc. stars
 流行音乐歌星、摇滚歌星、好莱坞影星等





◊ a football/tennis, etc. star
 足球、网球等明星





◊ He's so good—I'm sure he'll be a big star. 他太棒了 —— 我相信他会成为大明星的。





◊ She acts well but she hasn't got star quality
 . 她演得不错，但缺少成为一个明星的素质。





◊ The best models receive star treatment
 . 最优秀的模特儿会受到明星级的待遇。


—see also 
all-star

 , 
film star

 , 
megastar

 , 
movie star

 , 
superstar



『5』
 [C] a person who has the main part, or one of the main parts, in a film/movie, play, etc. （电影、戏剧等的）主角，主演 ：




◊ She was the star of many popular television series. 她在许多观众喜爱的电视连续剧中担任过主角。





◊ The star of the show
 was a young Italian singer. 那台节目的主角是一位年轻的意大利歌唱家。





◊ the star role/part
 主角


—see also 
star turn



▶
BEST OF GROUP 最优秀者



『6』
 [C] (often used before another noun 常用于另一名词前) a person or thing that is the best of a group 最优秀（或出色、成功）者 ：




◊ a star student 最优秀的学生





◊ Paula is the star of the class. 葆拉是班里的尖子。





◊ He was the star performer
 at the championships. 他是那届锦标赛上的最佳运动员。





◊ The star prize
 is a weekend for two in Paris. 特等奖是二人巴黎周末游。





◊ The monkey was the star attraction

 (=the best or most popular act) at the show. 那只猴子是节目中最引人瞩目的明星。


▶
HELPFUL PERSON 提供帮助的人



『7』
 [C, usually sing.] (informal
 ) used to show that you feel very grateful for sth that sb has done or that you think they are wonderful （表示万分感激或赞叹） ：




◊ Thanks! You're a star! 多谢多谢！你真是个大好人！


▶
INFLUENCE ON SB'S FUTURE 对某人将来的影响



『8』
 
stars



[pl.] a description of what sb thinks is going to happen to sb in the future, based on the position of the stars and planets when they were born 星象（根据人出生时天体的位置而描述的命运）


SYN

 
horoscope

 ：




◊ Do you read your stars in the paper? 你读不读报上的星象版，给自己算命？




IDIOMS




see 'stars



(informal
 ) to see flashes of light in front of your eyes, usually because you have been hit on the head （因撞击头部等）两眼直冒金星


'stars in your eyes



if sb has stars in their eyes
 , they have dreams of becoming famous, especially as an entertainer 成名的梦想；（尤指成为艺人的）明星梦

—more at 
reach

 v.
 , 
thank



□ 

verb




(-rr-)

▶
PERFORM IN MOVIE/PLAY 在电影∕戏剧中扮演角色



『1』
 [V] ~ (with/opposite sb) (in sth)
 to have one of the main parts in a film/movie, play, etc. 主演；担任主角 ：




◊ She starred opposite Cary Grant in 'Bringing up Baby'. 她和加利 ∙ 格兰特在《育婴奇谭》中联袂出演男女主角。





◊ No one has yet been chosen for the starring role

 (=the main part). 主演还没选定呢。


『2』
 [VN] [no passive] if a film/movie, play, etc. stars
 sb, that person has one of the main parts 使主演；由…担任主角 ：




◊ a movie starring Tom Cruise and Demi Moore 由汤姆 ∙ 克鲁斯和黛米 ∙ 穆尔主演的电影





◊ The studio wants to star her in a sequel to last year's hit. 制片厂为去年一部大获成功的影片筹拍续集，想聘她担任主角。


—see also 
co-star



▶
MARK WITH SYMBOL 标记号



『3』
 [VN] [usually passive] to put a symbol shaped like a star (called an 
asterisk

 ) next to a word, etc. in order to make people notice it （在文字等旁）标星号 ：




◊ Treat all the sections that have been starred as priority. 要优先处理所有标星号的部份。





starboard

star•board
 /ˈstɑ:bəd; NAmE
 ˈstɑ:rbərd/


□ 

noun


 [U]

the side of a ship or an aircraft that is on the right when you are facing forward （船舶或飞机的）右舷，右侧

—compare 
port

 n.
 (5)



starburst

star•burst
 /ˈstɑ:bɜ:st; NAmE
 ˈstɑ:rbɜ:rst/


□ 

noun




a bright light in the shape of a star, or a shape that looks like a star exploding 星状亮光；星爆般的形状




starch

/stɑ:tʃ; NAmE
 stɑ:rtʃ/


□ 

noun




『1』
 [U, C] a white 
carbohydrate

 food substance found in potatoes, flour, rice, etc.; food containing this 淀粉；含淀粉的食物 ：




◊ There's too much starch in your diet. 你的日常饮食中淀粉含量太高。





◊ You need to cut down on starches. 你有必要少吃些含淀粉的东西。


『2』
 [U] starch prepared in powder form or as a spray and used for making clothes, sheets, etc. stiff （浆衣服、床单等用的）淀粉浆

□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to make clothes, sheets, etc. stiff using 
starch

 把（衣服、床单等）浆一浆 ：




◊ a starched white shirt 浆过的白衬衫




starchy

/ˈstɑ:tʃi; NAmE
 ˈstɑ:rtʃi/


□ 

adj.




『1』
 (of food 食物) containing a lot of 
starch

 富含淀粉的

『2』
 (informal
 , disapproving
 ) (of a person or their behaviour 人或行为) very formal; not friendly or relaxed 拘束的；古板的；拘泥的



stardom

star•dom
 /ˈstɑ:dəm; NAmE
 ˈstɑ:rdəm/


□ 

noun


 [U]

the state of being famous as an actor, a singer, etc. 明星的地位（或身份） ：




◊ The group is being tipped for stardom

 (=people say they will be famous). 人们认为这支乐队将走红。





◊ She shot to stardom
 in a Broadway musical. 她在一部百老汇音乐剧中一炮打响。




stardust

star•dust
 /ˈstɑ:dʌst; NAmE
 ˈstɑ:rd-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a magic quality that some famous people with a great natural ability seem to have （天赋很高的名人似乎拥有的）魔力

『2』
 (
astronomy 天

 )stars that are very far from the earth and appear like bright dust in the sky at night 星尘（远离地球的恒星，在夜空中看似明亮尘埃）




stare

★ /steə(r); NAmE
 ster/


□ 

noun




an act of looking at sb/sth for a long time, especially in a way that is unfriendly or that shows surprise （尤指不友好或吃惊的）盯，凝视，注视 ：




◊ She gave him a blank stare. 她面无表情地看了他一眼。


⇒ note at 
look



□ 

verb


 [V]

~ (at sb/sth)
 to look at sb/sth for a long time 盯着看；凝视；注视 ：




◊ I screamed and everyone stared. 我尖叫一声，众人都盯着我看。





◊ I stared blankly at the paper in front of me. 我茫然地看着面前这张纸。





◊ He sat staring into space

 (=looking at nothing). 他坐在那儿凝视着前方。





◊ She looked at them with dark staring eyes. 她那双深色的眼睛专注地看着他们。




IDIOMS




be staring sb in the 'face



『1』
 to be obvious or easy to see 明摆着；显而易见 ：




◊ The answer was staring us in the face. 答案明摆在我们面前。


『2』
 to be certain to happen 必定发生 ：




◊ Defeat was staring them in the face. 他们必遭失败。



be staring sth in the 'face



to be unable to avoid sth 不可避免 ：




◊ They were staring defeat in the face. 对他们来说，失败不可避免。




PHR V




ˌstare sb 'out



(BrE
 ) (also 
ˌstare sb 'down

 NAmE
 , BrE
 ) to look into sb's eyes for a long time until they feel embarrassed and are forced to look away 盯得某人转移目光（或慌了神）



starfish

star•fish
 /ˈstɑ:fɪʃ; NAmE
 ˈstɑ:rfɪʃ/


□ 

noun




(pl.
 
star•fish

 ) a flat sea creature in the shape of a star with five arms 海星；星鱼



starfruit

star•fruit
 /ˈstɑ:fru:t; NAmE
 ˈstɑ:rf-/


□ 

noun




(pl.
 
star•fruit

 ) a green or yellow tropical fruit with a shape like a star 五敛子；杨桃



stargazer

star•gazer
 /ˈstɑ:geɪzə(r); NAmE
 ˈstɑ:rg-/


□ 

noun




(informal
 ) a person who studies 
astrology

 or 
astronomy

 占星术士；天文学家

→
star•gaz•ing





stargazing

star•gaz•ing
 

noun


 [U]



stark

/stɑ:k; NAmE
 stɑ:rk/


□ 

adj.




(
stark•er

 , 
stark•est

 )

『1』
 (often disapproving
 ) looking severe and without any colour or decoration 了无修饰的；荒凉的；粗陋的 ：




◊ I think white would be too stark for the bedroom. 我觉得卧室里用白色未免太素了。





◊ The hills stood stark against the winter sky. 在冬日的天空下，小山了无生气。


『2』
 unpleasant; real, and impossible to avoid 严酷的；赤裸裸的；真实而无法回避的


SYN

 
bleak

 ：




◊ The author paints a stark picture of life in a prison camp. 作者描绘出一幅冷酷而真实的战俘营生活画面。





◊ a stark choice 残酷的选择





◊ The remains of the building stand as a stark reminder of the fire. 房子的断壁残垣是那场大火无情的见证。





◊ He now faces the stark reality
 of life in prison. 他现在要面对狱中生活的严酷现实了。


⇒ note at 
plain



『3』
 very different to sth in a way that is easy to see （指区别）明显的，鲜明的


SYN

 
clear

 ：




◊ stark differences 鲜明的区别





◊ Social divisions in the city are stark. 城市里各社会阶层有明确的分野。





◊ The good weather was in stark contrast to
 the storms of previous weeks. 这时的好天气和前几个星期的暴风雨形成鲜明的对比。


『4』
 [only before noun] complete and total 完全的；十足的


SYN

 
utter

 ：




◊ The children watched in stark terror. 孩子们极端恐惧地看着。


→
stark•ly



□ 

adv.




~ naked completely naked 一丝不挂；赤裸


IDM

 see 
raving

 adv.




starkers

stark•ers
 /ˈstɑ:kəz; NAmE
 ˈstɑ:rkərz/


□ 

adj.


 [not before noun]

(BrE
 , informal
 ) not wearing any clothes 一丝不挂；赤裸


SYN

 
naked





starkly

stark•ly
 

adv.


 ：




◊ The interior is starkly simple. 室内粗陋简朴。





◊ The lighthouse stood out starkly against the dark sky. 在黑暗的天空映衬下，灯塔巍然兀立。





◊ We are starkly aware of the risks. 我们完全清楚所面临的种种风险。


→
stark•ness





starkness

stark•ness
 

noun


 [U]



starless

star•less
 /ˈstɑ:ləs; NAmE
 ˈstɑ:rləs/


□ 

adj.




with no stars in the sky 没有星星的 ：




◊ a starless night 没有星星的夜晚




starlet

star•let
 /ˈstɑ:lət; NAmE
 ˈstɑ:rlət/


□ 

noun




a young woman actor who plays small parts and hopes to become famous 尚未成名的年轻女演员



starlight

star•light
 /ˈstɑ:laɪt; NAmE
 ˈstɑ:rl-/


□ 

noun


 [U]

light from the stars 星光 ：




◊ We walked home by starlight. 我们藉着星光走回家。





starling

star•ling
 /ˈstɑ:lɪŋ; NAmE
 ˈstɑ:rlɪŋ/


□ 

noun




a common bird with dark shiny feathers and a noisy call 椋鸟



starlit

star•lit
 /ˈstɑ:lɪt; NAmE
 ˈstɑ:rlɪt/


□ 

adj.




with light from the stars 星光照耀的 ：




◊ a starlit night 星光照耀的夜晚




starry-eyed

ˌstarry-'eyed
 

adj.


 (informal
 ) full of emotion, hopes or dreams about sb/sth in a way that is not realistic 天真的；空想的




starry

/ˈstɑ:ri/


□ 

noun


 [usually before noun]

『1』
 (of the sky 天空) full of stars 布满星星的 ：




◊ a beautiful starry night 繁星满天的美丽夜晚


『2』
 looking like a star 像星星的 ：




◊ starry flowers 像星星似的花朵


『3』
 (of eyes 眼睛) shining like stars 闪闪发光的；明亮的



starship

star•ship
 /ˈstɑ:ʃɪp; NAmE
 ˈstɑ:rʃ-/


□ 

noun




(in 
science fiction

 科幻小说) a large 
spacecraft

 in which people or other creatures travel through space 星际飞船；星舰




start-up

'start-up
 

adj.


 [only before noun]

connected with starting a new business or project （新企业或工程）开办阶段的，启动时期的 ：




◊ start-up costs 启动经费


'start-up
 

noun




a company that is just beginning to operate, especially an Internet company 刚成立的公司，新企业（尤指互联网公司）




start

★ /stɑ:t; NAmE
 stɑ:rt/


□ 

noun




▶
BEGINNING 开始



『1』
 [C, usually sing.] the point at which sth begins 开头；开端 ：




◊ a perfect start to the day 那一天的美好开端





◊ Things didn't look too hopeful at the start of the year. 在年初，情况显得并不十分美妙。





◊ The meeting got off to a good/bad start

 (=started well/badly). 会议有了一个良好的∕糟糕的开端。





◊ The trip was a disaster from start to finish
 . 那次旅行从头到尾糟糕透顶。





◊ We've had problems (right) from the start
 . 我们从（一）开始就遇到了困难。





◊ (
 informal) This could be the start of something big. 这或许是要有大事的苗头。

『2』
 [sing.] the act or process of beginning sth 开始 ：




◊ I'll paint the ceiling if you make a start on
 the walls. 你要是动手刷墙，我就刷天花板吧。





◊ I want to make an early start in the morning. 我想早上早点出发。





◊ She's moving abroad to make a fresh start

 (=to begin a new life). 她要移居国外，开始新的生活。


—see also 
false start

 , 
kick-start



▶
OPPORTUNITY 机会



『3』
 [C, usually sing.] the opportunity that you are given to begin sth in a successful way 起始优势；良好的基础条件 ：




◊ They worked hard to give their children a good start in life
 . 他们力争为孩子们奠定一个良好的基础。





◊ The job gave him his start in journalism. 那份工作是他加入新闻界的开始。


▶
IN RACE 比赛



『4』
 
the start



[sing.] the place where a race begins 起点 ：




◊ The runners lined up at the start. 赛跑运动员在起跑线上一字排开。


『5』
 [C, usually sing.] an amount of time or distance that sb has as an advantage over other people at the beginning of a race 起跑的提前量（时间或距离） ：




◊ She went into the second round with a five-minute start on the rest of the cyclists. 她比其他自行车运动员提前五分钟进入第二圈。





◊ I gave the younger children a start. 我让年幼的孩子提前起跑。


—see also 
head start



『6』
 [C, usually pl.] (
sport 体

 )a race or competition that sb has taken part in （参加的）比赛 ：




◊ She has been beaten only once in six starts. 她参加了六次比赛，只败过一次。


▶
SUDDEN MOVEMENT 突然一动



『7』
 [C, usually sing.] an act of moving your body quickly and suddenly because you are surprised, afraid, etc. 突然一惊 ：




◊ She woke from the dream with a start
 . 她猛地一惊，从梦中醒来。





◊ You gave me quite a start! 你吓了我一大跳！




IDIOMS




for a 'start



(informal
 ) used to emphasize the first of a list of reasons, opinions, etc. （强调一系列理由、意见等的第一条）首先 ：




◊ I'm not working there—for a start, it's too far to travel. 我不去那边干活儿 —— 首先，路太远，去不了。


—more at 
fit

 n.
 , 
flying start



□ 

verb




▶
DOING STH 做事



『1』
 to begin doing or using sth 开始，着手，动手（做或使用） ：



[VN]◊ I start work at nine. 我每天九点开始工作。





◊ He's just started a new job. 他刚刚着手一项新工作。





◊ I only started
 (=began to read) this book yesterday. 我昨天才开始看这本书。





◊ We need to start
 (=begin using) a new jar of coffee. 我们得新开一罐咖啡了。





◊ The kids start school next week. 孩子们下星期开学。




[V to
 inf]◊ It started to rain. 下起雨来了。





◊ Mistakes were starting to creep in. 不知不觉间，开始出错了。




[V -ing
 ]◊ She started laughing. 她笑了起来。




[V]◊ It's a long story. Where shall I start? 说来话长。我从哪儿说起呢？





◊ It's time you started on
 your homework. 你该做功课了。





◊ Let's start by reviewing what we did last week. 我们开始先来复习一下上星期学的内容。





◊ Can you start
 (=a new job) on Monday? 你可以星期一就来上班吗？




[V-ADJ]◊ The best professional musicians start young
 . 卓有成就的音乐家很早就接触音乐。


⇒ note at 
begin



▶
HAPPENING 发生



『2』
 to start happening; to make sth start happening （使）发生，开始进行 ：



[V]◊ When does the class start? 什么时候上课？





◊ Have you any idea where the rumour started? 你知不知道谣言是从哪儿传出来的？




[VN]◊ Who started the fire? 谁放的火？





◊ Do you start the day with a good breakfast? 你早晨起来会先好好吃一顿早饭吗？





◊ You're always trying to start an argument. 你总是想挑起争论。




[VN -ing
 ]◊ The news started me thinking. 那条消息让我思考起来。


▶
MACHINE/VEHICLE 机器；车辆



『3』
 when you start
 a machine or a vehicle or it starts
 , it begins to operate 开动；发动；启动 ：



[VN]◊ Start the engines! 发动引擎！





◊ I can't get the car started. 这辆车我发动不起来。




[V]◊ The car won't start. 这辆车发动不起来。


▶
EXISTING 存在



『4』
 ~ (sth) (up)
 to begin to exist; to make sth begin to exist （使）出现；发起；创办；开办 ：



[V]◊ There are a lot of small businesses starting up in that area. 小型企业在那一地区大量涌现。




[VN]◊ They decided to start a catering business. 他们决定开办一家酒席承办公司。


▶
JOURNEY 旅行



『5』
 [V] ~ (out)
 to begin a journey; to leave 出发；动身；起程


SYN

 
set off

 , 
set out

 ：




◊ What time are we starting tomorrow? 我们明天什么时候出发？


▶
GOING/WALKING 走



『6』
 [V +adv./prep.
 ] to begin to move in a particular direction 起身走向；奔向…而去 ：




◊ I started after her
 (=began to follow her) to tell her the news. 我起身朝她追去，好把消息告诉她。





◊ He started for the door, but I blocked his way. 他奔门口而来，但我挡住了他的去路。


▶
IN PARTICULAR WAY/FROM PLACE/LEVEL 方式；地方；层次



『7』
 ~ (out/off) (sth) (as sth)
 to begin, or to begin sth such as a career, in a particular way that changed later 以…起步（或起家）；起初是 ：



[V]◊ She started as a secretary but ended up running the department. 她起初只是一个秘书，但最后掌管起了整个部门。





◊ The company started out with 30 employees. 公司创业之初只有 30 名员工。




[VN]◊ He started life
 as a teacher before turning to journalism. 他开始当过教师，后来改行搞起了新闻。


『8』
 [V +adv./prep.
 ] to begin from a particular place, amount or situation （从…）开始；（由…）起 ：




◊ The trail starts just outside the town. 足迹从刚出城的地方开始。





◊ Hotel prices start at €50 a night for a double room. 旅馆的双人房间一宿 50 欧元起价。





◊ The evening started badly when the speaker failed to turn up. 那天晚上的活动一开始挺糟糕，因为演讲者没有来。


▶
MOVE SUDDENLY 突然一动



『9』
 [V] to move suddenly and quickly because you are surprised or afraid 突然一惊


SYN

 
jump

 ：




◊ The sudden noise made her start. 突如其来的声音吓了她一跳。




IDIOMS




ˌdon't (you) 'start



(informal
 ) used to tell sb not to complain or be critical （制止某人抱怨或挑剔）别抱怨，别挑剔 ：




◊ Don't start! I told you I'd be late. 别抱怨啦！我跟你说过我要迟到的。



get 'started



to begin doing sth （使）开始；着手；动手 ：




◊ It's nearly ten o'clock. Let's get started. 快十点了。咱们开始吧。



you, he, she, etc. 'started it



(informal
 ) you, he, she, etc. began a fight or an argument 是你（或他、她等）挑起来的 ：




◊ 'Stop fighting, you two!' 'He started it!' "你们俩，别打了！" "是他先动的手！"



'start something



(informal
 ) to cause trouble 制造麻烦；惹是生非


to 'start with



『1』
 used when you are giving the first and most important reason for sth （给出首要理由）首先，第一 ：




◊ To start with it's much too expensive... 首先是太贵…


『2』
 at the beginning 起初；开始时 ：




◊ The club had only six members to start with. 这家俱乐部起初仅有六名会员。





◊ I'll have melon to start with. 我要先吃甜瓜。





◊ She wasn't keen on the idea to start with. 她一开始并不喜欢这个主意。


—more at 
alarm

 n.
 , 
ball

 n.
 , 
foot

 n.




PHR V




ˌstart 'back



to begin to return somewhere 动身（或起程）返回


ˌstart 'off



『1』
 to begin to move 开始活动；动身 ：




◊ The horse started off at a steady trot. 马稳步小跑起来。


『2』
 to begin happening; to begin doing sth 进行（或开展）起来 ：




◊ The discussion started off mildly enough. 讨论颇为温和地开展起来。


『3』
 to begin by doing or being sth 首先进行；一开始是 ：




◊ Let's start off with some gentle exercises. 我们先来做点强度小的练习。





◊ We started off by introducing ourselves. 我们一开始先进行自我介绍。




[+ ADJ ]◊ The leaves start off green but turn red later. 树叶起先是绿色，到后来会变红。




[+ -ing ]◊ I started off working quite hard, but it didn't last. 我一开始非常勤奋，但没有坚持下去。



ˌstart sb 'off (on sth)



『1』
 [no passive] to make sb begin doing sth 使开始（做某事） ：




◊ What started her off on that crazy idea? 她怎么会有那样古怪的念头呢？





◊ Don't say anything to her—you'll start her off again
 (=make her get angry). 什么也别跟她说 —— 不然你又要惹她生气了。




[+ -ing ]◊ Kevin started us all off laughing. 凯文把我们大家都逗笑了。


『2』
 to help sb begin doing sth 帮助某人开始（某事） ：




◊ My mother started me off on the piano when I was three. 三岁时我母亲就让我开始练钢琴了。




[+ -ing ]◊ His father started him off farming. 他父亲指点他做农活儿。



'start on sb



[no passive] to attack sb physically or with words （使用暴力或言语）向某人发起攻击


ˌstart 'on at sb (about sth) | ˌstart 'on (at sb) about sth



(informal
 ) to begin to complain about sth or criticize sb 开始责备（某人）；开始抱怨（某事） ：




◊ She started on at me again about getting some new clothes. 她又数落起我来，缠着要买几件新衣服。





◊ Don't start on about him not having a job. 你不要埋怨他没工作。



ˌstart 'out



『1』
 to begin to do sth, especially in business or work 开始从事，着手（某工作）；从业 ：




◊ to start out in business 做起生意来





◊ She started out on her legal career in 1987. 她于 1987 年开始从事法律工作。


『2』
 to have a particular intention when you begin sth 最初想要；起先打算 ：



[+ to inf ]◊ I started out to write a short story, but it soon developed into a novel. 我起先打算写一篇短篇小说，但很快就写成了长篇小说。



ˌstart 'over



(especially NAmE
 ) to begin again 重新开始 ：




◊ She wasn't happy with our work and made us start over. 她对我们干的活儿不满意，要我们返工。



ˌstart 'up | ˌstart sth↔'up



to begin working, happening, etc.; to make sth do this （使）启动，发动，开始 ：




◊ I heard his car start up. 我听见他的汽车发动了。





◊ Start up the engines! 发动引擎！


—see also 
start-up






starter

start•er
 /ˈstɑ:tə(r); NAmE
 ˈstɑ:rt-/


□ 

noun




『1』
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
ap•pe•tiz•er

 ) a small amount of food that is served before the main course of a meal （主菜之前的）开胃小吃，开胃品

—compare 
hors d'oeuvre



『2』
 a person, horse, car, etc. that is in a race at the beginning 参赛人；参赛的马（或汽车等） ：




◊ Only 8 of the 28 starters completed the course. * 28 名参赛者中，只有 8 人跑完了全程。


—compare 
non-starter



『3』
 a person who gives the signal for a race to start （赛跑等的）发令员

『4』
 a device used for starting the engine of a vehicle （发动机的）启动装置，启动器

『5』
 a person who begins doing a particular activity in the way mentioned 起步（或启动）…的人 ：




◊ He was a late starter
 in the theatre
 (=older than most people when they start). 他从事戏剧表演起步较晚。





◊ a slow starter
 做事起步慢的人


—see also 
self-starter



『6』
 (often used as an adjective 常用作形容词) something that is intended to be used by sb who is starting to do sth 在起步阶段使用的；启动时用的 ：




◊ a starter home

 (=a small home for sb who is buying property for the first time) 供初次购房者购买的房屋





◊ a starter kit/pack
 启动工具包




IDIOMS




for 'starters



(informal
 ) used to emphasize the first of a list of reasons, opinions, etc., or to say what happens first （强调一系列理由、意见等的第一条或表示首先发生的事）首先，作为开头


under ˌstarter's 'orders



(of a runner, rider, etc. 赛跑运动员、骑手等) waiting for a signal to start the race 等待比赛开始的命令




starting blocks

'starting blocks
 (also 
the blocks

 ) 

noun


 [pl.] The two blocks on the ground that runners push their feet against at the beginning of a race 起跑器




starting gate

'starting gate
 

noun


 a barrier that is raised to let horses or dogs start running in a race （赛马或赛狗等比赛用的）起跑门



starting pistol

'starting pistol
 

noun


 a gun used for signalling the start of a race （速度竞赛）发令枪




starting point

'starting point
 

noun




『1』
 ~ (for sth)
 a thing, an idea or a set of facts that can be used to begin a discussion or process （讨论或过程的）起点，基础 ：




◊ The article served as a useful starting point for our discussion. 这篇文章成了我们展开讨论的良好起点。


『2』
 the place where you begin a journey （旅行的）起点，出发点



starting post

'starting post
 

noun


 (BrE
 ) a post or other object that shows where a race starts （速度竞赛）起跑柱，起步标志物




starting price

'starting price
 

noun


 the final 
odds

 that are given for a horse or dog just before a race begins （赛马或赛狗的）临赛赔率



startle

star•tle
 /ˈstɑ:tl; NAmE
 ˈstɑ:rtl/


□ 

verb




to surprise sb suddenly in a way that slightly shocks or frightens them 使惊吓；使吓一跳；使大吃一惊 ：



[VN]◊ I didn't mean to startle you. 我不是存心要吓唬你。





◊ The explosion startled the horse. 爆炸声使马受了惊。





◊ I was startled by her question. 她的问题让我大吃一惊。




[VN to
 inf]◊ It startled me to
 find her sitting in my office. 我一进办公室，发现她坐在里面，把我吓了一跳。


⇒ note at 
frighten

 ⇒ note at 
surprise



→
star•tled





startled

star•tled
 /ˈstɑ:tld; NAmE
 ˈstɑ:rtld/


□ 

adj.


 ：




◊ She looked at him with startled eyes. 她用吃惊的目光看着他。





◊ He looked startled. 他显得很惊讶。





◊ She jumped back like a startled rabbit. 她像受惊的兔子似的跳了回去。




startling

start•ling
 /ˈstɑ:tlɪŋ; NAmE
 ˈstɑ:rt-/


□ 

adj.




『1』
 extremely unusual and surprising 惊人的；让人震惊的 ：




◊ a startling discovery 惊人的发现


『2』
 (of a colour 颜色) extremely bright 极鲜亮的 ：




◊ startling blue eyes 蓝盈盈的眼睛


→
start•ling•ly





startlingly

start•ling•ly
 

adv.







starvation

star•va•tion
 /stɑ:ˈveɪʃn; NAmE
 stɑ:rˈv-/


□ 

noun


 [U]

the state of suffering and death caused by having no food 饥饿；捱饿；饿死 ：




◊ to die of/from starvation
 饿死





◊ Millions will face starvation
 next year as a result of the drought. 由于发生旱灾，明年将有数百万人面临饥饿的威胁。





◊ a starvation diet

 (=one in which you do not have much to eat) 不足果腹的食物





◊ They were on starvation wages

 (=extremely low wages). 他们挣的工资不够维持基本生活。





starve

/stɑ:v; NAmE
 stɑ:rv/


□ 

verb




『1』
 to suffer or die because you do not have enough food to eat; to make sb suffer or die in this way （使）捱饿，饿死 ：



[V]◊ The animals were left to starve to death. 那些动物只能等着饿死。





◊ pictures of starving children 表现饥饿儿童的图片





◊ The new job doesn't pay as much but we won't starve! 新工作的工资没有过去多，不过我们不至于捱饿！




[VN]◊ She's starving herself to try to lose weight. 她试图通过节食来减肥。


『2』
 
-starved



(in adjectives 构成形容词) not having sth that you need 缺乏…的；急需…的 ：




◊ supply-starved rebels 补给匮乏的反叛者


—see also 
cash-starved





IDIOMS




be 'starving (for sth)



(also 
be 'starved

 especially in NAmE
 ) (informal
 ) to feel very hungry 饿得很 ：




◊ When's food? I'm starving! 饭什么时候好？我快饿死了！




PHR V




ˌstarve sb into 'sth/into 'doing sth



to force sb to do sth by not allowing them to get any food or money 断绝食物（或资金）来源以迫使某人做某事


ˌstarve sb/sth of 'sth



(NAmE
 also 
ˌstarve sb/sth for 'sth

 ) [usually passive] to not give sth that is needed 使某人（或事物）得不到所需要的 ：




◊ I felt starved of intelligent conversation. 让我感到痛苦的是无法与有识之士交谈。





◊ The department has been starved of resources. 这个部门一直缺少资金。



ˌstarve sb↔'out (of sth)



to force sb to leave a particular building or area by not allowing them to get any food 以断绝食物来源迫使某人出来



stash

/stæʃ/


□ 

noun


 [usually sing.]

(informal
 ) an amount of sth that is kept secretly 一批贮藏物 ：




◊ a stash of money 一笔存款


□ 

verb


 [VN +adv./prep.
 ]

(informal
 ) to store sth in a safe or secret place 存放；贮藏；隐藏 ：




◊ She has a fortune stashed away
 in various bank accounts. 她有一大笔钱存在几个不同的银行账户下。




stasis

sta•sis
 /ˈsteɪsɪs/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
sta•ses

 /-si:z/
 ) (formal
 ) a situation in which there is no change or development 停滞；静止



state house

'state house
 

noun


 [usually sing.] (in the US) a building in which a state 
legislature

 (=parliament) meets （美国）州议会大厦



state line

ˌstate 'line
 

noun


 the line between two states in the US （美国）州界，州界线 ：




◊ the Nevada-California state line 内华达和加利福尼亚两州州界




state of siege

ˌstate of 'siege
 

noun


 a situation in which the government limits people's freedom to enter or leave a city, town or building 戒严（或封锁）状态



state of the art

ˌstate of the 'art
 

adj.


 using the most modern or advanced techniques or methods; as good as it can be at the present time 应用最先进技术（或方法）的；最先进的 ：




◊ The system was state of the art. 这一系统是当时最先进的。





◊ a state-of-the-art system 目前最先进的系统





state school

'state school
 

noun




『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
'public school

 ) a school that is paid for by the government and provides free education 公立学校

—compare 
private school

 , 
public school

 (2)

『2』
 (NAmE
 ) =
state university






state trooper

ˌstate 'trooper
 (also 
troop•er

 ) 

noun


 (NAmE
 ) (in the US) a member of a State police force （美国）州警察




state university

'state university
 (also 
'state school

 ) 

noun


 (both NAmE
 ) a university that is managed by a state of the US （美国）州立大学



state's attorney

ˌstate's at'torney
 

noun


 (US
 ) a lawyer who represents a state in a court （美国）州检察官



state's evidence

ˌstate's 'evidence
 

noun


 [U] (US
 ) (
law 律

 )if a criminal turns state's evidence
 , he or she gives evidence against the people who committed a crime with him or her 同案犯证据；知情人的证据




state

★ /steɪt/


□ 

adj.




(also 
State

 ) [only before noun]

▶
GOVERNMENT 政府



『1』
 provided or controlled by the government of a country 国家提供（或控制）的 ：




◊ state education 公办教育





◊ families dependent on state benefits
 (=in Britain, money given by the government to people who are poor) 靠政府救济金生活的家庭





◊ state secrets
 (=information that could be harmful to a country if it were discovered by an enemy) 国家机密


▶
OFFICIAL 官方



『2』
 connected with the leader of a country attending an official ceremony 国事礼仪（或规格）的 ：




◊ The Queen is on a state visit to Moscow. 女王正对莫斯科进行国事访问。





◊ the state opening of Parliament 隆重的议会开幕式





◊ the state apartments
 (=used for official ceremonies) 国事活动厅


▶
PART OF COUNTRY 国家的一部份



『3』
 connected with a particular state of a country, especially in the US 州的；邦的 ：




◊ a state prison/hospital/university, etc.
 州监狱、州立医院、州立大学等





◊ state police/troopers
 州警察





◊ a state tax 州税


□ 

noun




▶
CONDITION OF SB/STH 状态



『1』
 [C] the mental, emotional or physical condition that a person or thing is in 状态；状况；情况 ：




◊ a confused state of mind
 思绪纷乱





◊ He was in a state of permanent depression. 他一直处于消沉状态。





◊ anxieties about the state of the country's economy 对于国家经济状况的担忧





◊ The building is in a bad state of repair

 (=needs to be repaired). 那座房子年久失修。





◊ She was in a state of shock
 . 她震惊不已。





◊ (
 BrE, informal
 ) Look at the state of you! You can't go out looking like that. 看看你这副样子！你可不能就这么出去。




◊ You're not in a fit state
 to drive. 你现在的状态不宜开车。


⇒ note at 
condition



▶
COUNTRY 国家



『2』
 (also 
State

 ) [C] a country considered as an organized political community controlled by one government 国家 ：




◊ the Baltic States 波罗的海诸国





◊ European Union member states 欧盟成员国


—see also 
city state

 , 
nation state

 , 
police state

 , 
welfare state

 ⇒ note at 
country



▶
PART OF COUNTRY 国家的一部份



『3』
 (also 
State

 ) [C] (abbr.
 
St.

 ) an organized political community forming part of a country 州；邦 ：




◊ the states of Victoria and Western Australia 维多利亚和西澳大利亚两州





◊ the southern states of the US 美国南方各州


▶
GOVERNMENT 政府



『4』
 (also 
the State

 ) [U, sing.] the government of a country 政府 ：




◊ matters/affairs of state
 国家大事





◊ people who are financially dependent on the state 依靠国家救济的人





◊ a state-owned company 国营公司





◊ They wish to limit the power of the State. 他们希望限制政府权力。


▶
OFFICIAL CEREMONY 正式礼仪



『5』
 [U] the formal ceremonies connected with high levels of government or with kings and queens （国家元首或政府首脑享受的）正式礼仪，隆重仪式 ：




◊ The president was driven in state
 through the streets. 总统乘车隆重地从街上穿过。


▶
THE US 美国



『6』
 
the States



[pl.] (informal
 ) the United States of America 美国 ：




◊ I've never been to the States. 我从未去过美国。




IDIOMS




be in/get into a 'state



(informal
 , especially BrE
 )

『1』
 to be/become excited or anxious 兴奋；紧张；焦虑 ：




◊ She was in a real state about her exams. 她对考试感到很紧张。


『2』
 to be dirty or untidy 邋遢；凌乱；不整洁 ：




◊ What a state this place is in! 这地方真够乱的！



in a state of 'grace



(in the Roman Catholic Church) having been forgiven by God for the wrong or evil things you have done （罗马天主教指灵魂上没有大罪的状态）受天主眷爱，蒙受恩宠


a state of af'fairs



a situation 事态；情况；形势 ：




◊ This state of affairs can no longer be ignored. 再不能无视这种情况了。


⇒ note at 
situation




the state of 'play



『1』
 the stage that has been reached in a process, etc. which has not yet been completed 进展情况；发展阶段 ：




◊ What is the current state of play in the peace talks? 和平谈判目前进展得怎么样？


『2』
 (especially BrE
 ) the score in a sports match, especially in 
cricket

 （板球等比赛的）比分

□ 

verb




『1』
 to formally write or say sth, especially in a careful and clear way 陈述；说明；声明 ：



[VN]◊ He has already stated his intention to run for election. 他已声明打算参加竞选。





◊ The facts are clearly stated in the report. 报道对事实真相作了清楚的说明。





◊ There is no need to state the obvious

 (=to say sth that everyone already knows). 显而易见的事实就不必陈述了。




[V wh-
 ]◊ State clearly how many tickets you require. 说清楚你需要多少张票。




[V that
 ]◊ He stated categorically that he knew nothing about the deal. 他明确表示他对协议的事一无所知。




[VN that
 ]◊ It was stated that
 standards at the hospital were dropping. 据称，那家医院的医疗水准在不断下降。




[VN to
 inf]◊ The contract was stated to be invalid. 那份合同宣布作废。



HELP

 This pattern is usually used in the passive. 此句型通常用于被动语态。

⇒ note at 
declare



『2』
 [VN] [usually passive] to fix or announce the details of sth, especially on a written document 规定；公布 ：




◊ This is not one of their stated aims. 在他们宣布的目标里没有这一条。





◊ You must arrive at the time stated. 你必须在规定时间到达。





◊ Do not exceed the stated dose
 (=of medicine). 不要超过规定的剂量。




statecraft

state•craft
 /ˈsteɪtkrɑ:ft; NAmE
 -kræft/


□ 

noun


 [U]

skill in managing state and political affairs 治国才能；政务才能



statehood

state•hood
 /ˈsteɪthʊd/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the fact of being an independent country and of having the rights and powers of a country 独立国家地位

『2』
 the condition of being one of the states within a country such as the US or Australia 州（或邦）的地位 ：




◊ West Virginia was granted statehood in 1863. 西弗吉尼亚于 1863 年获准成为一个州。




stateless

state•less
 /ˈsteɪtləs/


□ 

adj.




not officially a citizen of any country 无国籍的

→
state•less•ness





statelessness

state•less•ness
 

noun


 [U]



statelet

state•let
 /ˈsteɪtlət/


□ 

noun




a small state, especially one that is formed when a larger state breaks up （尤指大国分裂后形成的）小国



stateliness

state•li•ness
 

noun


 [U]




stately home

ˌstately 'home
 

noun


 (BrE
 ) a large, impressive house of historical interest, especially one that the public may visit （尤指供人参观的）豪华古宅



stately

state•ly
 /ˈsteɪtli/


□ 

adj.




『1』
 impressive in size, appearance or manner 宏大的；壮观的；气宇不凡的；仪态高贵的


SYN

 
majestic

 ：




◊ an avenue of stately chestnut trees 两边有雄伟高大栗树的林荫道





◊ a tall, stately woman 仪态高贵的高个子女人


『2』
 slow, formal and elegant 缓慢庄严的；优雅从容的 ：




◊ a stately dance 缓慢优雅的舞蹈





◊ The procession made its stately progress through the streets of the city. 游行的队伍缓慢而庄严地穿过城市的街道。


→
state•li•ness






statement

★state•ment
 /ˈsteɪtmənt/


□ 

noun




『1』
 [C] something that you say or write that gives information or an opinion 说明；说法；表白；表态 ：




◊ Are the following statements true or false? 下面的说法对不对？





◊ Your statement is misleading. 你的表述可能引起误解。





◊ Is that a statement or a question? 这是在表态呢，还是提出问题呢？





◊ The play makes a strong political statement. 这出戏表明一种鲜明的政治立场。


—see also 
fashion statement



『2』
 [C] ~ (on/about sth)
 a formal or official account of facts or opinions 声明；陈述；报告


SYN

 
declaration

 ：




◊ a formal/a public/a written/an official statement
 正式∕公开∕书面∕官方声明





◊ A government spokesperson made a statement
 to the press. 政府发言人向新闻界发表了一份声明。





◊ The prime minister is expected to issue a statement
 on the policy change this afternoon. 人们预计首相将在今天下午就政策的改变发表声明。





◊ The police asked me to make a statement

 (=a written account of facts concerning a crime, used in court if legal action follows). 警方要求我写一份供述。


『3』
 [C] a printed record of money paid, received, etc. 结算单；清单；报表 ：




◊ The directors are responsible for preparing the company's financial statements. 几位主任负责填写公司的财务报表。





◊ My bank sends me monthly statements. 银行按月给我寄来结算单。


—see also 
bank statement

 ⇒ note at 
bill



『4』
 [C] (in Britain) an official report on a child's special needs made by a local education authority 评估报告（英国地方教育主管部门针对儿童的特殊需要而提出意见） ：




◊ a statement of special educational needs 特殊教育需要评估报告


『5』
 [U] (formal
 ) the act of stating or expressing sth in words （文字）陈述，表述


SYN

 
expression

 ：




◊ When writing instructions, clarity of statement is the most important thing. 编写操作说明时，表述清晰明白至为重要。


□ 

verb


 [VN]

[often passive] (in Britain) to officially decide and report that a child has special needs for his or her education （英国）对儿童进行特殊教育评估认定 ：




◊ statemented children 评估认定须接受特殊教育的学童




stateroom

state•room
 /ˈsteɪtru:m; -rʊm/


□ 

noun




『1』
 a private room on a large ship （轮船上的）特等客舱

『2』
 a room used by important government members, members of a royal family, etc. on formal occasions （政府要员或王室成员等使用的）会客厅，议事厅，国事活动厅



states' rights

ˌstates' 'rights
 

noun


 [pl.] (in the US) the rights of each state in relation to the national government, such as the right to make some laws and to have its own police force （美国）州权（相对于国家政府的权力，如制订某些法律和拥有自己的警察）



stateside

state•side
 /ˈsteɪtsaɪd/


□ 

adj., adv.




(US
 , informal
 ) connected with the US; in or towards the US (used when the person speaking is not in the US) （用以在境外指美国）美国的（地），在美国的（地），去美国的（地） ：




◊ When are you next planning a trip stateside? 你计划下一次什么时候去美国？





statesman

states•man
 /ˈsteɪtsmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) a wise, experienced and respected political leader 政治家 ：




◊ the party's elder statesman
 该党元老




statesmanlike

states•man•like
 /ˈsteɪtsmənlaɪk/


□ 

adj.




having or showing the qualities and abilities of a 
statesman

 具有政治家风范的；像政治家的 ：




◊ He was commended for his statesmanlike handling of the crisis. 他处理那场危机，因表现出政治家的才干而受到称赞。




statesmanship

states•man•ship
 /ˈsteɪtsmənʃɪp/


□ 

noun


 [U]

skill in managing state affairs 政治才能；治国才干



statesperson

states•per•son
 /ˈsteɪtspɜ:sn; NAmE
 -pɜ:rsn/


□ 

noun




(pl.
 
-people

 ) a wise, experienced and respected political leader 政治家



statewide

state•wide
 /ˈsteɪtwaɪd/


□ 

adj., adv.




happening or existing in all parts of a state of the US （美国）全州性的（地），在全州范围内的（地） ：




◊ a statewide election 州选举





◊ She won 10% of the vote statewide. 她赢得全州 10% 的选票。





static

/ˈstætɪk/


□ 

adj.




『1』
 not moving, changing or developing 静止的；静态的；停滞的 ：




◊ Prices on the stock market, which have been static, are now rising again. 股市价格一直停滞不动，现在又在上涨了。





◊ a static population level 稳定的人口水平


『2』
 (
physics 物

 )(of a force 力) acting as a weight but not producing movement 静力的 ：




◊ static pressure 静压



OPP

 
dynamic



□ 

noun


 [U]

『1』
 noise or other effects that disturb radio or television signals and are caused by particular conditions in the atmosphere 天电（干扰）

『2』
 (also 
ˌstatic elec'tricity

 ) electricity that gathers on or in an object which is not a 
conductor

 of electricity 静电 ：




◊ My hair gets full of static when I brush it. 我梳头时头发就有好多静电。


『3』
 
statics



the science that deals with the forces that balance each other to keep objects in a state of rest 静力学

—compare 
dynamic

 n.
 (2)

『4』
 (NAmE
 , informal
 ) angry or critical comments or behaviour 抨击；指责；愤慨



station agent

'station agent
 

noun


 (NAmE
 ) =
stationmaster





station house

'station house
 

noun


 (NAmE
 ) =
police station






station wagon

'station wagon
 

noun


 (NAmE
 ) =
estate car






station

★sta•tion
 /ˈsteɪʃn/


□ 

noun




▶
FOR TRAINS/BUSES 火车；公共汽车



『1』
 a place where trains stop so that passengers can get on and off; the buildings connected with this 火车站 ：




◊ I get off at the next station. 我在下一站下车。





◊ the main station 中心车站





◊ Penn Station 宾州车站





◊ (
 BrE) a railway/train station
 火车站




◊ (
 especially NAmE) a train station
 火车站




◊ (
 BrE) a tube/an underground station
 地铁站




◊ (NAmE
 ) a subway station
 地铁站


『2』
 (usually in compounds 通常构成复合词) a place where buses stop; the buildings connected with this 公共汽车站；长途汽车站 ：




◊ a bus/coach station
 公共汽车∕长途汽车站



HELP

 In Britain, the word station
 on its own usually refers to the train station：




◊ Can you tell me the way to the station?


In the US it is usual to say which station you are talking about：




◊ the train station





◊ the Greyhound Bus station


在英国，station 单独使用时通常指火车站： Can you tell me the way to the station? 在美国，station 通常指明是什么车站：




◊the train station





◊the Greyhound Bus station


▶
FOR WORK/SERVICE 工作；服务



『3』
 (usually in compounds 通常构成复合词) a place or building where a service is organized and provided or a special type of work is done 站；所；局 ：




◊ a police station 警察局





◊ (
 BrE) a petrol station
 加油站




◊ (NAmE
 ) a gas station
 加油站





◊ an agricultural research station 农业研究所





◊ a pollution monitoring station 污染监测站


—compare 
space station



▶
RADIO/TV COMPANY 广播∕电视公司



『4』
 (often in compounds 常构成复合词) a radio or television company and the programmes it broadcasts 电台；电视台 ：




◊ a local radio/TV station
 地方广播电台∕电视台





◊ He tuned to another station. 他换了一个台。


▶
SOCIAL POSITION 社会地位



『5』
 (old-fashioned
 or formal
 ) your social position 社会地位；身份 ：




◊ She was definitely getting ideas above her station
 . 她明显是抱有超出自己身份的想法。


▶
POSITION 位置



『6』
 a place where sb has to wait and watch or be ready to do work if needed 须坚守的位置；岗位；战位 ：




◊ You are not to leave your station without permission. 未经允许，不得离开岗位。


—see also 
docking station



▶
LARGE FARM 大农场



『7』
 (usually in compounds 通常构成复合词) a large sheep or 
cattle

 farm in Australia or New Zealand （澳大利亚或新西兰放养牛或羊的）大型牧场

▶
FOR ARMY/NAVY 陆军；海军



『8』
 a small base for the army or navy; the people living in it 军事基地；驻军 ：




◊ a naval station 海军基地


—see also 
action stations




IDM

 see 
panic

 n.


□ 

verb


 [VN +adv./prep.
 ]

▶
ARMED FORCES 武装部队



『1』
 [often passive] to send sb, especially from one of the armed forces, to work in a place for a period of time 派驻；使驻扎 ：




◊ troops stationed abroad 驻扎在国外的部队


▶
GO TO POSITION 前往



『2』
 ~ sb/yourself...
 (formal
 ) to go somewhere and stand or sit there, especially to wait for sth; to send sb somewhere to do this 到某处站（或坐）；把…安置到（某处） ：




◊ She stationed herself at the window to await his return. 她待在窗前等他回来。





stationary

sta•tion•ary
 /ˈsteɪʃənri; NAmE
 -neri/


□ 

adj.




『1』
 not moving; not intended to be moved 不动的；静止的；固定的；不可移动的 ：




◊ I remained stationary. 我待着没动。





◊ The car collided with a stationary vehicle. 小汽车撞到一辆停着的车上。





◊ a stationary exercise bike 固定式健身自行车



OPP

 
mobile



『2』
 not changing in condition or quantity 不变的；稳定的


SYN

 
static

 ：




◊ a stationary population 稳定的人口




stationer

sta•tion•er
 /ˈsteɪʃənə(r)/


□ 

noun


 (especially BrE
 )

『1』
 a person who owns or manages a shop selling 
stationery

 文具商

『2』
 
stationer's



(pl.
 
stationers

 ) a shop that sells 
stationery

 文具店 ：




◊ Is there a stationer's near here? 这附近有没有文具店？





stationery

sta•tion•ery
 /ˈsteɪʃənri; NAmE
 -neri/


□ 

noun


 [U]

『1』
 materials for writing and for using in an office, for example paper, pens and envelopes 文具

『2』
 special paper for writing letters on 信纸；信笺




stationmaster

sta•tion•mas•ter
 /ˈsteɪʃnmɑ:stə(r); NAmE
 -mæs-/
 (BrE
 ) (US
 
'station agent

 ) 

noun


 a person in charge of a train station （火车站）站长



statism

stat•ism
 /ˈsteɪtɪzəm/


□ 

noun


 [U]

a political system in which the central government controls social and economic affairs 中央集权制

→
stat•ist





statist

stat•ist
 

adj., noun







statistic

stat•is•tic
 /stəˈtɪstɪk/


□ 

noun




『1』
 
statistics



(also informal
 
stats

 ) [pl.] a collection of information shown in numbers 统计数字；统计资料 ：




◊ crime/unemployment, etc. statistics
 犯罪、失业等统计资料





◊ According to official statistics the disease killed over 500 people. 根据官方的统计数字，500 多人死于这种疾病。





◊ Statistics show
 that far more people are able to ride a bicycle than can drive a car. 统计资料表明，会骑自行车的人比会开汽车的人多得多。





◊ These statistics are misleading. 这些统计资料会引起误解。


—see also 
vital statistics



『2』
 
statistics



(also informal
 
stats

 ) [U] the science of collecting and analysing statistics 统计学 ：




◊ There is a compulsory course in statistics. 有一门统计学的必修课。


『3』
 [C] a piece of information shown in numbers （一项）统计数据 ：




◊ An important statistic is that 94 per cent of crime relates to property. 一个重要数据是 94% 的犯罪同财产有关。





◊ I felt I was no longer being treated as a person but as a statistic. 我感觉我不再被看作人，而被看作一个统计数字了。


→
stat•is•tic•al





statistical

stat•is•tic•al
 /stəˈtɪstɪkl/


□ 

adj.


 ：




◊ statistical analysis 统计分析


→
stat•is•tic•al•ly





statistically

stat•is•tic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ The difference between the two samples was not statistically significant
 . 在统计学的意义上，这两个样品没有显著的差异。




statistician

stat•is•ti•cian
 /ˌstætɪˈstɪʃn/


□ 

noun




a person who studies or works with 
statistics

 统计学家；统计员




stative

sta•tive
 /ˈsteɪtɪv/


□ 

adj.




(
linguistics 语言

 )(of verbs 动词) describing a state rather than an action. Stative
 verbs (for example be
 , seem
 , understand
 , like
 , own
 ) are not usually used in the progressive tenses. 表示状态的

—compare 
dynamic

 adj.
 (4)



stats

/stæts/


□ 

noun




(informal
 ) =
statistics





statuary

statu•ary
 /ˈstætʃuəri; NAmE
 -eri/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) statues 雕塑；雕像；塑像 ：




◊ a collection of marble statuary 一批大理石雕像




statue

★ /ˈstætʃu:/


□ 

noun




a figure of a person or an animal in stone, metal, etc., usually the same size as in real life or larger 雕塑，雕像，塑像（大小通常等于或大于真人或实物）



statuesque

statu•esque
 /ˌstætʃuˈesk/


□ 

adj.




(formal
 ) (usually used about a woman 通常指女性) tall and beautiful in an impressive way; like a statue 又高又美的；雕塑般的


SYN

 
imposing





statuette

statu•ette
 /ˌstætʃuˈet/


□ 

noun




a small statue 小雕像；小塑像



stature

stat•ure
 /ˈstætʃə(r)/


□ 

noun


 [U] (formal
 )

『1』
 the importance and respect that a person has because of their ability and achievements 声望；名望 ：




◊ an actress of considerable stature 颇有名望的女演员





◊ The orchestra has grown in stature
 . 这支管弦乐队的声望有所提高。


『2』
 a person's height 身高；个子 ：




◊ a woman of short stature 身材矮小的女人





◊ He is small in stature. 他个头小。




status bar

'status bar
 

noun


 (
computing 计

 )an area that you see along the bottom of the computer screen or window that gives you information about the program that you are using or the document that you are working on （电脑屏幕或窗口底部显示程序或文件信息的）状态条， 状态列



status quo

/ˌsteɪtəs ˈkwəʊ; NAmE
 ˈkwoʊ/


□ 

noun


 [sing.]

(from Latin
 ) the situation as it is now, or as it was before a recent change 现状；原来的状况 ：




◊ to defend/restore the status quo
 维持现状；恢复原来的状况





◊ conservatives who want to maintain the status quo
 想维持现状的保守派





status symbol

'status symbol
 

noun


 a possession that people think shows their high social status and wealth 社会地位与财富的象征 ：




◊ Exotic pets are the latest status symbol. 养珍禽异兽是表现社会地位的最时髦方式。





status

★sta•tus
 /ˈsteɪtəs; NAmE
 also ˈstætəs/


□ 

noun


 [usually sing.]

『1』
 [U, C] the legal position of a person, group or country 法律地位（或身份） ：




◊ They were granted refugee status. 他们获得了难民身份。





◊ The party was denied legal status. 那个党没有获得合法地位。


『2』
 [U, C, usually sing.] the social or professional position of sb/sth in relation to others 地位；身份；职位 ：




◊ low status jobs 地位低下的工作





◊ to have a high social status 拥有很高的社会地位





◊ Women are only asking to be given equal status with men. 妇女只是要求得到和男人平等的地位。





◊ She achieved celebrity status overnight. 她一夜之间成为名流。


『3』
 [U] high rank or social position 高级职位；社会上层地位 ：




◊ The job brings with it status and a high income. 担任这一职务既有显贵的地位又有丰厚的收入。


『4』
 [U, C, usually sing.] the level of importance that is given to sth 重视（或崇尚）程度 ：




◊ the high status accorded to science in our culture 我们的文化对科学的高度崇尚


『5』
 [U] the situation at a particular time during a process （进展的）状况，情形 ：




◊ What is the current status of our application for funds? 我们申请资金目前进展状况如何？




statute book

'statute book
 

noun


 a collection of all the laws made by a government 法典；法令全书；法规汇编 ：




◊ It's not yet on the statute book

 (=it has not yet become law). 这项内容还未成为正式法规。





statute law

'statute law
 

noun


 [U] all the written laws of a parliament, etc. as a group 成文法

—compare 
case law

 , 
common law






statute of limitations

ˌstatute of limi'tations
 

noun


 (
law 律

 )the legal limit on the period of time within which action can be taken on a crime or other legal question 时效；诉讼时效法规；追诉权时效法



statute

stat•ute
 /ˈstætʃu:t/


□ 

noun




『1』
 a law that is passed by a parliament, council, etc. and formally written down 成文法；法令；法规 ：




◊ Penalties are laid down in the statute
 . 法规中有关于惩罚措施的规定。





◊ Corporal punishment was banned by statute
 in 1987. * 1987 年通过的法令明文禁止体罚。


『2』
 a formal rule of an organization or institution 章程；条例；规程 ：




◊ Under the statutes
 of the university they had no power to dismiss him. 按大学的规章制度，校方无权开除他。




statutorily

statu•tor•ily
 

adv.






statutory holiday

ˌstatutory 'holiday
 

noun


 (CanE
 ) a public holiday that is fixed by law 法定假日



statutory instrument

ˌstatutory 'instrument
 

noun


 (
law 律

 )a law or other rule which has legal status 有法律地位的规章（或规定）；有效立法



statutory offence

ˌstatutory of'fence
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌstatutory of'fense

 ) 

noun


 (
law 律

 )a crime that is described by law and can be punished by a court 法定罪行



statutory rape

ˌstatutory 'rape
 

noun


 [U] (NAmE
 ) (
law 律

 )the crime of having sex with sb who is not legally old enough 法定强奸罪（与未成年少女发生性行为）



statutory

statu•tory
 /ˈstætʃətri; NAmE
 -tɔ:ri/


□ 

adj.


 [usually before noun]

fixed by law; that must be done by law 法定的；依法必须执行的 ：




◊ The authority failed to carry out its statutory duties. 主管部门未履行自己的法定职责。





◊ When you buy foods you have certain statutory rights. 在购买食物时，你有一定的法定权利。


→
statu•tor•ily






staunch

/stɔ:ntʃ/


□ 

adj.




(superlative
 
staunch•est

 no comparative
 ) strong and loyal in your opinions and attitude 忠实的；坚定的


SYN

 
faithful

 ：




◊ a staunch supporter of the monarchy 坚定地拥护君主制的人





◊ one of the president's staunchest allies 总统最忠实的盟友之一





◊ a staunch Catholic 笃信天主教的教徒


→
staunch•ly



□ 

verb




(also 
stanch

 /stɔ:ntʃ; stæntʃ/
 especially in NAmE
 ) [VN] (formal
 ) to stop the flow of sth, especially blood 止住（血等的）流出



staunchly

staunch•ly
 

adv.


 ：




◊ She staunchly defended the new policy. 她坚定地维护新政策。





◊ The family was staunchly Protestant. 那一家人是忠实的新教徒。



staunch•ness



□ 

noun


 [U]




stave

/steɪv/


□ 

noun




『1』
 a strong stick or pole 棍；棒；捅板；木柱 ：




◊ fence staves 篱笆桩


『2』
 (BrE
 ) (also 
staff

 NAmE
 , BrE
 ) (
music 音

 )a set of five lines on which music is written 五线谱

□ 

verb




(
staved

 , 
staved

 or 
stove

 , 
stove

 /stəʊv; NAmE
 stoʊv/
 )



PHR V




ˌstave sth↔'in



to break or damage sth by pushing it or hitting it from the outside 使向内塌陷；压凹；撞破 ：




◊ The side of the boat was staved in when it hit the rocks. 船触礁把船舷撞扁了。



ˌstave sth↔'off



(
staved

 , 
staved

 ) to prevent sth bad from affecting you for a period of time; to delay sth 暂时挡住（坏事）；延缓，推迟（某事物） ：




◊ to stave off hunger 暂时解饿





stay-at-home

'stay-at-home
 

adj.




a stay-at-home
 mother or father is one who stays at home to take care of their children instead of going out to work 全职照顾家庭的

'stay-at-home
 

noun




(informal
 , often disapproving
 ) a person who rarely goes out or does anything exciting 不爱出门的人；恋家的人




stay

★ /steɪ/


□ 

noun




『1』
 a period of staying; a visit 停留；逗留（时间）；作客 ：




◊ I enjoyed my stay in Prague. 我在布拉格逗留期间过得很开心。





◊ an overnight stay 留下过夜


『2』
 a rope or wire that supports a ship's 
mast

 , a pole, etc. （船桅的）支索；（杆子等的）牵索，撑条

—see also 
mainstay





IDIOMS




a ˌstay of exe'cution



(
law 律

 )a delay in following the order of a court 缓期执行 ：




◊ to grant a stay of execution 准予缓期执行


□ 

verb




『1』
 to continue to be in a particular place for a period of time without moving away 停留；待 ：



[V]◊ to stay in bed 待在床上





◊ 'Do you want a drink?' 'No, thanks, I can't stay.' "你要不要喝一杯？" "不，谢谢，我不能久待。"





◊ Stay there and don't move! 待在那儿别动！





◊ We ended up staying for lunch. 我们最终还是留了下来吃午饭。





◊ She stayed at home

 (=did not go out to work) while the children were young. 孩子们小的时候，她没出去上班。





◊ I'm staying late
 at the office tonight. 今晚我要在办公室待到很晚。





◊ My hat won't stay on! 我的帽子怎么都戴不住！





◊ Can you stay behind
 after the others have gone and help me clear up? 你能不能等别人走后留下来帮我收拾收拾？





◊ We stayed to see what would happen. 我们留下来看有什么情况。




[V -ing
 ]◊ They stayed talking until well into the night. 他们待在那儿一直谈到深夜。



HELP

 In spoken English stay
 can be used with and
 plus another verb, instead of with to
 and the infinitive, to show purpose or to tell somebody what to do：




◊ I'll stay and help you.





◊ Can you stay and keep an eye on the baby?


英语口语中，stay 后面可接 and 加另一个动词，而不用 to 加不定式，以表示目的或要某人做某事：I'll stay and help you. 我留下来帮你吧。Can you stay and keep an eye on the baby? 您可以留下来照看婴儿吗？

『2』
 to continue to be in a particular state or situation 保持；继续是


SYN

 
remain

 ：




◊ He never stays angry for long. 他生气时间从来不会长。





◊ I can't stay awake any longer. 我瞌睡得再也熬不住了。





◊ The store stays open until late on Thursdays. 这商店每星期四都会开到很晚。




[V +adv./prep.
 ]◊ I don't know why they stay together
 (=remain married or in a relationship). 我不知道他们为什么还在一起。





◊ Inflation stayed below 4% last month. 上月的通货膨胀率保持在 4% 以下。




[V-N]◊ We promised to stay friends for ever. 我们约定永远做朋友。


『3』
 [V] to live in a place temporarily as a guest or visitor 暂住；逗留 ：




◊ We found out we were staying in the same hotel. 我们发现我们住在同一家旅馆里。





◊ My sister's coming to stay next week. 下星期我妹妹要来住几天。





◊ He's staying with friends this weekend. 这个周末他要和几个朋友一起过。





◊ I stayed three nights at my cousin's house. 我在我表兄家住了三夜。



HELP

 In Indian, Scottish and South African English stay
 can mean 'to live in a place permanently'：




◊ Where do you stay
 (=where do you live) ?


在印度、苏格兰和南非英语中，stay 可以指定居： Where do you stay (=where do you live)?



IDIOMS




be here to 'stay | have come to 'stay



to be accepted or used by most people and therefore a permanent part of our lives 为多数人所接受；得到普遍认可 ：




◊ It looks like televised trials are here to stay. 看来电视直播审判成了一种风气。



stay!



used to tell a dog not to move （叫狗）别动


stay the 'course



to continue doing sth until it has finished or been completed, even though it is difficult 坚持到底 ：




◊ Very few of the trainees have stayed the course. 极少受训者坚持到底了。



stay your 'hand



(old-fashioned
 or literary
 ) to stop yourself from doing sth; to prevent you from doing sth 住手；不做（某事）


stay the 'night



(especially BrE
 ) to sleep at sb's house for one night 过夜 ：




◊ You can always stay the night at our house. 你什么时候来都可以住在我们家。



stay 'put



(informal
 ) if sb/sth stays put
 , they continue to be in the place where they are or where they have been put 待在原地；留在原处

—more at 
clear

 adv.
 , 
loose

 adj.




PHR V




ˌstay a'round



(informal
 ) to not leave somewhere 待着不走；不离开 ：




◊ I'll stay around in case you need me. 我就待在这儿，也许你用得着我。



ˌstay a'way (from sb/sth)



to not go near a particular person or place 离开，不接近（某人）；不去（某处） ：




◊ I want you to stay away from my daughter. 我要你离我女儿远远的。



ˌstay 'in



to not go out or to remain indoors 不外出；待在室内 ：




◊ I feel like staying in tonight. 今晚我想待在家里。



ˌstay 'on



to continue studying, working, etc. somewhere for longer than expected or after other people have left 留下来继续（学习、工作等）


ˌstay 'out



『1』
 to continue to be outdoors or away from your house at night 待在户外；不在家；（晚上）不回家

『2』
 (of workers 工人) to continue to be on strike 继续罢工


ˌstay 'out of sth



『1』
 to not become involved in sth that does not concern you 不介入；不干预

『2』
 to avoid sth 避开；远离 ：




◊ to stay out of trouble 避免惹麻烦



ˌstay 'over



to sleep at sb's house for one night 过夜


ˌstay 'up



to go to bed later than usual 深夜不睡；熬夜 ：




◊ You've got school tomorrow. I don't want you staying up late
 . 你明天要上学。我不想让你熬夜。




stayer

stay•er
 /ˈsteɪə(r)/


□ 

noun




(BrE
 ) a person or an animal, especially a horse, with the ability to keep going in a tiring race or competition 有持久力的人；有耐力的动物（尤指赛马）




staying power

'staying power
 

noun


 [U] the ability to continue doing sth difficult or tiring until it is finished 持久力；耐力


SYN

 
stamina





stead

/sted/


□ 

noun






IDIOMS




in sb's/sth's 'stead



(formal
 ) instead of sb/sth 代替某人（或某物） ：




◊ Foxton was dismissed and John Smith was appointed in his stead. 福克斯顿被解职，受命接替他的是约翰 ∙ 史密斯。



stand sb in good 'stead



to be useful or helpful to sb when needed （需要时）对某人有用，对某人有利 ：




◊ Your languages will stand you in good stead when it comes to finding a job. 你通几种语言，找工作时就会显出优势。





steadfast

stead•fast
 /ˈstedfɑ:st; NAmE
 -fæst/


□ 

adj.




~ (in sth)
 (literary
 , approving
 ) not changing in your attitudes or aims 坚定的；不动摇的


SYN

 
firm

 ：




◊ steadfast loyalty 忠贞不渝





◊ He remained steadfast in his determination to bring the killers to justice. 他要将杀人凶手绳之以法的决心一直没有动摇。


→
stead•fast•ly





steadfastly

stead•fast•ly
 

adv.


 
stead•fast•ness



□ 

noun


 [U]



steadily

stead•ily
 

adv.


 ：




◊ The company's exports have been increasing steadily. 公司的出口量一直稳步增长。





◊ The situation got steadily worse. 局势逐渐恶化。





◊ He looked at her steadily. 他凝视着她。





◊ The rain fell steadily. 雨不紧不慢地下着。


→
steadi•ness





steadiness

steadi•ness
 

noun


 [U]



IDIOMS




(as) steady as a 'rock



extremely steady and calm; that you can rely on 十分可靠；稳如泰山；安如磐石

—more at 
ready

 adj.





steady

★ /ˈstedi/


□ 

adj.




(
stead•ier

 , 
steadi•est

 )

『1』
 developing, growing, etc. gradually and in an even and regular way （发展、增长等）稳步的，持续的，匀速的


SYN

 
constant

 ：




◊ five years of steady economic growth 经济持续五年的发展





◊ a steady decline in numbers 数量逐渐下降





◊ We are making slow but steady progress. 我们虽然缓慢但是在稳步前进。





◊ The castle receives a steady stream
 of visitors. 前来参观城堡的游客流量保持稳定。


『2』
 not changing and not interrupted 稳定的；恒定的


SYN

 
regular

 ：




◊ His breathing was steady. 他呼吸平稳。





◊ a steady job/income
 稳定的工作∕收入





◊ She drove at a steady 50 mph. 她以每小时 50 英里的稳定速度驾驶。





◊ They set off at a steady pace. 他们以不紧不慢的速度出发了。





◊ a steady boyfriend/girlfriend

 (=with whom you have a serious relationship or one that has lasted a long time) 关系稳定的男朋友∕女朋友





◊ to have a steady relationship 有稳定的关系


『3』
 firmly fixed, supported or balanced; not shaking or likely to fall down 稳的；平稳的；稳固的 ：




◊ He held the boat steady as she got in. 他把船稳住，让她上了船。





◊ I met his steady gaze. 我迎向他凝视的目光。





◊ Such fine work requires a good eye and a steady hand
 . 做这样精细的工作，眼要尖，手要稳。



OPP

 
unsteady



『4』
 (of a person 人) sensible; who can be relied on 沉稳的；可靠的

→
stead•ily



□ 

adv.




in a way that is steady and does not change or shake 稳定地；持续地；稳固地 ：




◊ In trading today the dollar held steady
 against the yen. 在今天的交易中，美元对日元的汇率保持稳定。




IDIOMS




go 'steady (with sb)



(old-fashioned
 , informal
 ) to have a romantic or sexual relationship with sb, in which you see the other person regularly （和情侣）关系稳定

□ 

exclamation


 (informal
 )

『1』
 ~ on
 (becoming old-fashioned
 ) used to tell sb to be careful about what they are saying or doing, for example because it is extreme or not appropriate （要求对方注意言行）哎，注意点 ：




◊ Steady on! You can't say things like that about somebody you've never met. 注意点！你从没见过的人，不要这样议论人家。


『2』
 used to tell sb to be careful （提醒对方小心）注意，当心，小心 ：




◊ Steady! Don't fall off. 小心！别摔下来。




steak tartare

steak tar•tare
 /ˌsteɪk tɑ:ˈtɑ:(r); NAmE
 tɑ:rˈtɑ:r; ˈtɑ:rtər/


□ 

noun


 [U, C]

(from French
 ) a dish made with raw chopped beef and raw eggs 鞑靼牛排（用切碎的生牛肉加生鸡蛋等）




steak

/steɪk/


□ 

noun




『1』
 (also less frequent
 
beef•steak

 ) [U, C] a thick slice of good quality beef 牛排 ：




◊ fillet/rump/sirloin steak
 里脊∕臀肉∕腰肉牛排





◊ How would you like your steak done? 您要求您的牛排做到几成熟？





◊ a steak knife

 (=one with a special blade for eating 
steak

 with) 牛排餐刀


『2』
 [U, C] a thick slice of any type of meat 肉排；肉块 ：




◊ pork steak 猪排





◊ a gammon steak 一厚片火腿


『3』
 [U] (often in compounds 常构成复合词) beef that is not of the best quality, often sold in small pieces and used in 
pies

 , 
stews

 , etc. 碎牛肉（不是最佳部位，常剁碎出售，可以炖或做馅等） ：




◊ braising/stewing steak
 适合于炖的牛肉块





◊ a steak and kidney pie 牛肉腰子馅饼


『4』
 [C] a large thick piece of fish 鱼排；鱼块 ：




◊ a cod steak 鳕鱼排




steakhouse

steak•house
 /ˈsteɪkhaʊs/


□ 

noun




a restaurant that serves mainly 
steak

 牛排餐馆




steal

★ /sti:l/


□ 

noun




(NAmE
 ) (in 
baseball

 棒球) the act of running to another 
base

 while the 
pitcher

 is throwing the ball 偷垒



IDIOMS




be a 'steal



(especially NAmE
 ) to be for sale at an unexpectedly low price 以极低价出售；很便宜 ：




◊ This suit is a steal at $80. 这套西服只卖 80 元，跟白给差不多了。


□ 

verb




(
stole

 /stəʊl; NAmE
 stoʊl/
 
stolen

 /ˈstəʊlən; NAmE
 ˈstoʊ-/
 )

『1』
 ~ (sth) (from sb/sth)
 to take sth from a person, shop/store, etc. without permission and without intending to return it or pay for it 偷；窃取 ：



[V]◊ We found out he'd been stealing from us for years. 我们发现他从我们家偷东西已经好多年了。




[VN]◊ My wallet was stolen. 我的钱包给人偷了。





◊ I had
 my wallet stolen
 . 我的钱包给人偷了。





◊ Thieves stole jewellery worth over £10 000. 窃贼偷走了价值 1 万多英镑的珠宝。





◊ It's a crime to handle stolen goods. 经销赃物是犯法的。





◊ (
 figurative) to steal sb's ideas 剽窃某人的观点

『2』
 [V +adv./prep.
 ] to move secretly and quietly so that other people do not notice you 偷偷地（或悄悄地）移动


SYN

 
creep

 ：




◊ She stole out of the room so as not to wake the baby. 她生怕惊醒婴儿，蹑手蹑脚地从屋里出来。





◊ (
 figurative) A chill stole over her body. 她突然感到浑身发冷。

『3』
 [VN] (in 
baseball

 棒球) to run to the next 
base

 before another player from your team hits the ball, so that you are closer to scoring 偷（垒） ：




◊ He tried to steal second base but was out. 他试图偷二垒但被判出局。




IDIOMS




steal a 'glance/'look (at sb/sth)



to look at sb/sth quickly so that nobody sees you doing it 偷偷看…一眼


steal sb's 'heart



(literary
 ) to make sb fall in love with you 博得某人的欢心


steal a 'kiss (from sb)



(literary
 ) to kiss sb suddenly or secretly 突然吻一下；偷吻


steal a 'march (on sb)



[no passive] to gain an advantage over sb by doing sth before them 抢先（某人）一步；抢得先机


steal the 'show



[no passive] to attract more attention and praise than other people in a particular situation 吸引更多的注意；抢风头 ：




◊ As always, the children stole the show. 和往常一样，最引人注意的是孩子们。



steal sb's 'thunder



to get the attention, success, etc. that sb else was expecting, usually by saying or doing what they had intended to say or do 抢了某人的风头（或功劳）；抢先讲（或做）




stealth tax

'stealth tax
 

noun


 (BrE
 , disapproving
 ) a new tax that is collected in way that is not very obvious, so people are less aware that they are paying it 隐性税



stealth

/stelɵ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(of an aircraft 飞机) designed in a way that makes it difficult to be discovered by 
radar

 隐形的 ：




◊ a stealth bomber 隐形轰炸机


□ 

noun


 [U]

the fact of doing sth in a quiet or secret way 偷偷摸摸；不声张的活动；秘密行动 ：




◊ The government was accused of trying to introduce the tax by stealth
 . 有人指责政府想不事声张地开征这种税。





◊ Lions rely on stealth when hunting. 狮子捕食全凭偷袭。




stealthily

stealth•ily
 /-ɪli/


□ 

adv.







stealthy

/ˈstelɵi/


□ 

adj.




doing things quietly or secretly; done quietly or secretly 偷偷摸摸的；不声张的；秘密的 ：




◊ a stealthy animal 行动诡秘的动物





◊ a stealthy movement 隐蔽的移动


→
stealth•ily





steam shovel

'steam shovel
 

noun


 (especially NAmE
 ) a large machine for digging, that originally worked by steam （蒸汽）挖土机，挖掘机



steam

★ /sti:m/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the hot gas that water changes into when it boils 水蒸气；蒸汽 ：




◊ Steam rose from the boiling kettle. 壶里的水开了，冒着蒸汽。


『2』
 the power that is produced from steam under pressure, used to operate engines, machines, etc. 蒸汽动力 ：




◊ the introduction of steam in the 18th century * 18 世纪蒸汽动力的采用





◊ steam power 蒸汽动力





◊ the steam age 蒸汽时代





◊ a steam train/engine
 蒸汽火车∕机


『3』
 very small drops of water that form in the air or on cold surfaces when warm air suddenly cools 水汽


SYN

 
condensation

 ：




◊ She wiped the steam from her glasses. 她擦去眼镜上的水汽。




IDIOMS




full speed/steam a'head



with as much speed or energy as possible 全速前进；全力


ˌget up/ˌpick up 'steam



『1』
 (informal
 ) to become gradually more powerful, active, etc. 声势逐渐强大；渐成气候；慢慢活跃起来 ：




◊ His election campaign is beginning to get up steam. 他的竞选活动逐渐形成声势。


『2』
 (of a vehicle 车辆) to increase speed gradually 逐渐提速


ˌlet off 'steam



(informal
 ) to get rid of your energy, anger or strong emotions by doing sth active or noisy 释放精力；发泄怒气；宣泄感情


ˌrun out of 'steam



(informal
 ) to lose energy and enthusiasm and stop doing sth, or do it less well 筋疲力尽；丧失热情


get, etc. somewhere under your own 'steam



(informal
 ) to go somewhere without help from other people 靠自己的力量去某处

□ 

verb




『1』
 [V] to send out steam 蒸发；散发蒸汽；冒水汽 ：




◊ a mug of steaming hot coffee 一大杯热气腾腾的咖啡


『2』
 to place food over boiling water so that it cooks in the steam; to be cooked in this way 蒸（食物） ：



[VN]◊ steamed fish 蒸鱼
 [also V]

『3』
 [V +adv./prep.
 ] (of a boat, ship, etc. 船舶等) to move using the power produced by steam 依靠蒸汽动力行驶 ：




◊ The boat steamed across the lake. 汽船从湖上驶过。


『4』
 [V +adv./prep.
 ] (especially of a person 尤指人) to go somewhere very quickly 快速行走；疾行 ：




◊ He spotted her steaming down the corridor towards him. 他看见她沿着走廊向他疾步走来。





◊ (
 figurative) The company is steaming ahead with its investment programme. 公司正抓紧实施自己的投资方案。



IDIOMS




be/get (all) steamed 'up (about/over sth)



(BrE
 ) (NAmE
 
be 'steamed (about sth

 )) (informal
 ) to be/become very angry or excited about sth （变得）非常气愤，非常激动



PHR V




ˌsteam sth↔'off | ˌsteam sth 'off sth



to remove one piece of paper from another using steam to make the glue that is holding them together softer 用蒸汽使（纸张等）脱离（或分开）


ˌsteam sth↔'open



to open an envelope using steam to make the glue softer 用蒸汽脱胶开启（信封）


ˌsteam 'up | ˌsteam sth↔'up



to become, or to make sth become, covered with steam （使）蒙上水汽 ：




◊ As he walked in, his glasses steamed up. 他进去的时候，眼镜上起了一层雾。





steamboat

steam•boat
 /ˈsti:mbəʊt; NAmE
 -boʊt/


□ 

noun




a boat driven by steam, used especially in the past on rivers and along coasts 汽船；轮船



steamer

steam•er
 /ˈsti:mə(r)/


□ 

noun




『1』
 a boat or ship driven by steam 汽船；轮船

—see also 
paddle steamer



『2』
 a metal container with small holes in it, that is placed over a pan of boiling water in order to cook food in the steam 蒸锅；蒸笼



steaming

steam•ing
 /ˈsti:mɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 (BrE
 , informal
 ) very angry 非常愤怒的

『2』
 (also 
ˌsteaming 'hot

 ) very hot 非常热的

□ 

noun


 [U]

(informal
 ) a crime in which a group of thieves move quickly through a crowded public place, stealing things as they go 结伙沿路偷窃




steamroller

steam•roll•er
 /ˈsti:mrəʊlə(r); NAmE
 -roʊ-/


□ 

noun




a large slow vehicle with a 
roller

 , used for making roads flat 蒸汽压路机

□ 

verb




(NAmE
 usually 
'steam roll

 ) to defeat sb or force them to do sth, using your power or authority （凭借力量或权威）打败，压服，迫使 ：



[VN]◊ The team steamrollered their way to victory. 这支队以不可阻挡之势获得胜利。





◊ She knew that she'd let herself be steamrollered. 她知道自己会屈服于对方的威势。
 [also V]




steamship

steam•ship
 /ˈsti:mʃɪp/


□ 

noun




(abbr.
 
SS

 ) a ship driven by steam 汽船；轮船



steamy

/ˈsti:mi/


□ 

adj.




(
steam•ier

 , 
steami•est

 )

『1』
 full of steam; covered with steam 充满蒸汽的；蒙着水汽的 ：




◊ a steamy bathroom 水汽弥漫的浴室





◊ steamy windows 蒙着一层水汽的窗户





◊ the steamy heat of Tokyo 东京的潮湿闷热


『2』
 (informal
 ) sexually exciting 色情的


SYN

 
erotic





steed

/sti:d/


□ 

noun




(literary
 or humorous
 ) a horse to ride on 坐骑



steel band

ˌsteel 'band
 

noun


 a group of musicians who play music on drums that are made from empty metal oil containers. Steel bands originally came from the West Indies. 钢鼓乐队（敲击用空油桶制成的鼓，源自西印度群岛）



steel drum

ˌsteel 'drum
 (also 
ˌsteel 'pan

 ) 

noun


 a musical instrument used in West Indian music, made from a metal oil container which is hit in different places with two sticks to produce different notes 钢鼓（用金属油桶制成的西印度乐器，用两根鼓棒敲击各处发出各种音符）




steel wool

ˌsteel 'wool
 (BrE
 also 
ˌwire 'wool

 ) 

noun


 [U] a mass of fine steel threads that you use for cleaning pots and pans, making surfaces smooth, etc. 钢丝球（用以擦洗或磨光）



steel

★ /sti:l/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a strong hard metal that is made of a mixture of iron and 
carbon

 钢

：




◊ the iron and steel industry 钢铁工业





◊ The frame is made of steel. 这个架子是钢制的。





◊ The bridge is reinforced with huge steel girders. 这座桥用巨大的钢梁加固了。


—see also 
stainless steel



『2』
 the industry that produces steel 钢铁工业 ：




◊ Steel used to be important in South Wales. 以前钢铁工业在南威尔士很重要。





◊ steel workers 炼钢工人





◊ a steel town 钢城


『3』
 (old use
 or literary
 ) weapons that are used for fighting 兵器 ：




◊ the clash of steel 刀剑交击的哐当声




IDIOMS




of 'steel



having a quality like steel, especially a strong, cold or hard quality 钢铁般坚强（或冷漠、坚硬）的 ：




◊ She felt a hand of steel
 (=a strong, firm hand) on her arm. 她感觉一只有力的手抓住了她的胳膊。





◊ You need a cool head and nerves of steel

 (=great courage). 你需要有冷静的头脑、非常的魄力。





◊ There was a hint of steel in his voice
 (=he sounded cold and firm). 他的语调显得冷静而坚决。


□ 

verb




~ yourself (for/against sth)
 to prepare yourself to deal with sth unpleasant 准备对付；下决心应付 ：



[VN]◊ As she waited, she steeled herself for disappointment. 她等着的时候，就冷了心不指望了。




[VN to
 inf]◊ He steeled himself to tell them the truth. 他硬下心来把实情告诉了他们。




steeliness

steeli•ness
 

noun


 [U]



steelworker

steel•work•er
 /ˈsti:lwɜ:kə(r); NAmE
 -wɜ:rk-/


□ 

noun




a person who works in a place where steel is made 炼钢工人



steelworks

steel•works
 /ˈsti:lwɜ:ks; NAmE
 -wɜ:rks/


□ 

noun




(pl.
 
steel•works

 ) [C + sing./pl. v
 .] a factory where steel is made 炼钢厂



steely

/ˈsti:li/


□ 

adj.




『1』
 (of a person's character or behaviour 人的性格或行为) strong, hard and unfriendly 强硬的；冷冰冰的 ：




◊ a cold, steely voice 冷冰冰的腔调





◊ a look of steely determination 一副下定决心、不可动摇的神态


『2』
 like steel in colour （色泽）似钢的 ：




◊ steely blue eyes 灰蓝色的眼睛


→
steeli•ness





steep

★ /sti:p/


□ 

adj.




(
steep•er

 , 
steep•est

 )

『1』
 (of a slope, hill, etc. 斜坡、山等) rising or falling quickly, not gradually 陡的；陡峭的 ：




◊ a steep hill/slope/bank
 陡峭的山；陡坡∕岸





◊ a steep climb/descent/drop
 陡直的爬升∕下降∕下落





◊ a steep flight of stairs 一段很陡的楼梯





◊ The path grew steeper as we climbed higher. 我们越往上爬路就越陡。


『2』
 [usually before noun] (of a rise or fall in an amount 数量的上升或下降) sudden and very big 突然的；急剧的；大起大落的


SYN

 
sharp

 ：




◊ a steep decline in the birth rate 出生率的骤降





◊ a steep rise in unemployment 失业率的激增


『3』
 (informal
 ) (of a price or demand 价格或要求) too much; unreasonable 过高的；过分的；不合理的


SYN

 
expensive

 ：




◊ £2 for a cup of coffee seems a little steep to me. 一杯咖啡 2 英镑在我看来有点贵得离谱。


→
steep•ly



□ 

verb






IDIOMS




be 'steeped in sth



(formal
 ) to have a lot of a particular quality 深深浸淫；饱含（某品质） ：




◊ a city steeped in history 历史古城




PHR V




'steep sth in sth



to put food in a liquid and leave it for some time so that it becomes soft and flavoured by the liquid 在（液体）中浸泡（食物）


'steep yourself in sth



(formal
 ) to spend a lot of time thinking or learning about sth 沉浸于；潜心于 ：




◊ They spent a month steeping themselves in Chinese culture. 他们花了一个月时间潜心钻研中国文化。




steepen

steep•en
 /ˈsti:pən/


□ 

verb




to become or to make sth become steeper （使）变陡 ：



[V]◊ After a mile, the slope steepened. 过了一英里后，山坡变陡了。
 [also VN]



steeple

/ˈsti:pl/


□ 

noun




a tall pointed tower on the roof of a church, often with a 
spire

 on it （教堂的）尖塔




steeplechase

steeple•chase
 /ˈsti:pltʃeɪs/
 (also 
chase

 ) 

noun




『1』
 a long race in which horses have to jump over fences, water, etc. 越野障碍赛马

—compare 
flat racing



『2』
 a long race in which people run and jump over gates and water, etc. around a track 障碍赛跑



steeplechaser

steeple•chaser
 /ˈsti:pltʃeɪsə(r)/


□ 

noun




a horse or a person that takes part in 
steeplechases

 参加越野障碍赛马的马；障碍赛跑选手



steeplejack

steeple•jack
 /ˈsti:pldʒæk/


□ 

noun




a person whose job is painting or repairing towers, tall 
chimneys

 , etc. 高空作业工人（粉刷或修理高塔、大烟囱等）



steeply

steep•ly
 

adv.


 ：




◊ a steeply sloping roof 大坡度房顶





◊ The path climbed steeply upwards. 上去的路很陡。





◊ Prices rose steeply. 物价猛涨。


→
steep•ness





steepness

steep•ness
 

noun


 [U]




steer

★ /stɪə(r); NAmE
 stɪr/


□ 

noun




a 
Bull

 (=a male cow) that has been 
castrated

 (=had part of its sex organs removed), kept for its meat 阉公牛；肉用公牛

—compare 
bullock

 , 
ox



□ 

verb




『1』
 to control the direction in which a boat, car, etc. moves 驾驶（船、汽车等）；掌方向盘 ：



[VN]◊ He steered the boat into the harbour. 他把船开进港。





◊ (
 figurative) He took her arm and steered her towards the door. 他抓住她的胳膊，把她带往门口。



[V]◊ You row and I'll steer. 你划桨，我来掌舵。


『2』
 (of a boat, car, etc. 船、汽车等) to move in a particular direction 行驶 ：



[VN]◊ The ship steered a course between the islands. 船在岛屿之间穿行。




[V]◊ The ship steered into port. 船驶进港口。


『3』
 [VN +adv./prep.
 ] to take control of a situation and influence the way in which it develops 操纵；控制；引导 ：




◊ He managed to steer the conversation away from his divorce. 他设法把话题从他离婚一事上引开。





◊ She steered the team to victory. 她率领全队取得胜利。





◊ The skill is in steering a middle course between the two extremes. 本领就在于避开这两个极端，走中间路线。



IDM

 see 
clear

 adv.




steerage

steer•age
 /ˈstɪərɪdʒ; NAmE
 ˈstɪr-/


□ 

noun


 [U]

(in the past) the part of a ship where passengers with the cheapest tickets used to travel （旧时客轮的）统舱，大舱




steering column

'steering column
 

noun


 the part of a car or other vehicle that the 
steering wheel

 is fitted on （汽车等的）转向柱



steering committee

'steering committee
 (also 
'steering group

 ) 

noun


 a group of people that a government or an organization chooses to direct an activity and to decide how it will be done 指导委员会；程序委员会




steering wheel

'steering wheel
 

noun


 the wheel that the driver turns to control the direction that a vehicle goes in 方向盘；舵轮



steering

steer•ing
 /ˈstɪərɪŋ; NAmE
 ˈstɪr-/


□ 

noun


 [U]

the machinery in a vehicle that you use to control the direction it goes in （车辆等的）转向装置

—see also 
power steering





stegosaur

stego•saur
 /ˈstegəsɔ:(r)/
 (also 
stego•saurus

 /ˌstegəˈsɔ:rəs/
 ) 

noun


 a 
dinosaur

 with a small head, four legs and two rows of 
spikes

 along its back 剑龙（背部有三角形骨板的恐龙）



stein

/staɪn/


□ 

noun




(from German
 ) a large decorated cup for drinking beer, usually made of 
earthenware

 and often with a lid 饰花大啤酒杯（多为陶质，常带盖）




stellar

stel•lar
 /ˈstelə(r)/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (
technical 术语

 )connected with the stars 星的；恒星的

—compare 
interstellar



『2』
 (informal
 ) excellent 优秀的；精彩的；杰出的 ：




◊ a stellar performance 精彩的演出





stem cell

'stem cell
 

noun


 a basic type of cell which can divide and develop into cells with particular functions. All the different kinds of cells in the human body develop from stem cells. 干细胞



stem ginger

ˌstem 'ginger
 

noun


 [U] (BrE
 ) 
ginger

 (=a sweet hot spice) that has been preserved in sugar 糖姜




stem

/stem/


□ 

noun




『1』
 the main long thin part of a plant above the ground from which the leaves or flowers grow; a smaller part that grows from this and supports flowers or leaves （花草的）茎；（花或叶的）梗，柄

『2』
 the long thin part of a wine glass between the bowl and the base （高脚酒杯的）脚

『3』
 the thin tube of a 
tobacco

 pipe 烟斗柄

『4』
 
-stemmed



(in adjectives 构成形容词) having one or more stems of the type mentioned 有…茎（或梗）的 ：




◊ a long-stemmed rose 一枝长茎玫瑰


『5』
 (
grammar 语法

 )the main part of a word that stays the same when endings are added to it 词干； 语干 ：




◊ 'Writ' is the stem of the forms 'writes', 'writing' and 'written'. * Writ 是 writes、writing 和 written 三个词的词干。




IDIOMS




from ˌstem to 'stern



all the way from the front of a ship to the back 从船头到船尾

□ 

verb




(-mm-) [VN] to stop sth that is flowing from spreading or increasing 阻止；封堵；遏止 ：




◊ The cut was bandaged to stem the bleeding. 伤口进行了包扎止血。





◊ They discussed ways of stemming the flow
 of smuggled drugs. 他们讨论了遏制走私毒品流通的办法。





◊ The government had failed to stem the tide
 of factory closures. 政府没有控制住工厂纷纷倒闭的势头。




PHR V




'stem from sth



(not used in the progressive tenses 不用于进行时) to be the result of sth 是…的结果；起源于；根源是



stemware

stem•ware
 /ˈstemweə(r); NAmE
 -wer/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )glasses and glass bowls that have a 
stem

 有脚玻璃器皿




stench

/stentʃ/


□ 

noun


 [sing.]

a strong, very unpleasant smell 臭气；恶臭


SYN

 
reek

 ：




◊ an overpowering stench of rotting fish 腐烂的鱼臭气熏天





◊ (
 figurative) The stench of treachery hung in the air. 到处都是可耻的叛变的气息。




stencil

sten•cil
 /ˈstensl/


□ 

noun




a thin piece of metal, plastic or card with a design cut out of it, that you put onto a surface and paint over so that the design is left on the surface; the pattern or design that is produced in this way （印文字或图案用的）模板；（用模板印的）文字或图案

□ 

verb




(
-ll-

 , NAmE
 also 
-l-

 ) [VN V] to make letters or a design on sth using a 
stencil

 用模板印（文字或图案）



steno

/ˈstenəʊ; NAmE
 -noʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (NAmE
 , informal
 )

『1』
 [C] =
stenographer



『2』
 [U] =
stenography






stenographer

sten•og•raph•er
 /stəˈnɒgrəfə(r); NAmE
 -ˈnɑ:g-/
 (also informal
 
steno

 ) 

noun


 (especially NAmE
 ) a person whose job is to write down what sb else says, using a quick system of signs or abbreviations 速记员




stenography

sten•og•raphy
 /stəˈnɒgrəfi; NAmE
 -ˈnɑ:g-/
 (also informal
 
steno

 ) 

noun


 [U] (NAmE
 ) =
shorthand

 (1)



stent

/stent/


□ 

noun




(
medical 医

 )a small support that is put inside a 
blood vessel

 tube in the body, for example in order to stop sth blocking it （防止栓塞等而植入的）血管支架



stentorian

sten•tor•ian
 /stenˈtɔ:riən/


□ 

adj.




(formal
 ) (of a voice 嗓音) loud and powerful 洪亮的



step change

'step change
 

noun


 [usually sing.] (BrE
 ) a big change or improvement in sth 巨大变化；显著进步（或改善） ：




◊ His speech called for a step change in attitudes to the environment in the 21st century. 他的演讲呼吁在 21 世纪彻底改变对待环境的态度。




step-

/step-/


□ 

combining form




(in nouns 构成名词) related as a result of one parent marrying again （因父母再婚而构成的亲缘关系）继… ：




◊ stepmother 继母





step-parent

'step-parent
 

noun


 a 
stepmother

 or 
stepfather

 继母；继父




step

★ /step/


□ 

noun




▶
MOVEMENT/SOUND 动作；声音



『1』
 [C] the act of lifting your foot and putting it down in order to walk or move somewhere; the sound this makes 迈步；脚步声 ：




◊ a baby's first steps 婴儿学步





◊ He took a step
 towards the door. 他朝门口迈了一步。





◊ We heard steps outside. 我们听见外面有脚步声。


—see also 
footstep

 , 
goose-step



▶
WAY OF WALKING 步履



『2』
 [C, usually sing.] the way that sb walks 步伐；步态 ：




◊ He walked with a quick light step. 他迈着轻快的步子走着。


▶
DISTANCE 距离



『3』
 [C] the distance that you cover when you take a step 一步（的距离） ：




◊ It's only a few steps further. 再走几步就到了。





◊ He turned around and retraced his steps

 (=went back the way he had come). 他转身原路往回走。





◊ She moved a step closer to me. 她朝我靠近一步。





◊ The hotel is only a short step from the beach. 旅馆离海滩只有几步路。


▶
IN SERIES/PROCESS 系列；过程



『4』
 [C] one of a series of things that you do in order to achieve sth 步骤；措施 ：




◊ This was a first step towards a united Europe. 这是向建立统一欧洲的目标迈出的第一步。





◊ It's a big step
 giving up your job and moving halfway across the world. 你放弃工作搬到地球的另一端，可真不简单。





◊ We are taking steps
 to prevent pollution. 我们正在采取措施防止污染。





◊ This won't solve the problem but it's a step in the right direction
 . 这虽不能解决问题，却是朝正确方向迈出的一步。





◊ The new drug is a major step forward
 in the treatment of the disease. 这种新药的发现是治疗这一疾病的重大进展。


『5』
 [C] one of a series of things that sb does or that happen, which forms part of a process 步；阶段


SYN

 
stage

 ：




◊ Having completed the first stage, you can move on to step 2. 第一阶段完成后，你就可以接着进行第 2 步了。





◊ I'd like to take this idea a step further
 . 我想把这一思想深化一步。





◊ This was a big step up

 (=to a better position) in his career. 这是他在事业上向前迈出的一大步。





◊ I'll explain it to you step by step
 . 我来一步一步地给你解释。





◊ a step-by-step
 guide to building your own home 自建房舍的分步骤指导手册


▶
STAIR 台阶



『6』
 [C] a surface that you put your foot on in order to walk to a higher or lower level, especially one of a series 台阶；梯级 ：




◊ She was sitting on the bottom step of the staircase. 她正坐在最下面一磴楼梯上。





◊ We walked down some stone steps to the beach. 我们走下几级石阶，来到海滩上。





◊ A short flight of steps
 led up to the door. 上几磴台阶就到了门口。


—see also 
doorstep

 n.
 (1)

▶
IN DANCE 舞蹈



『7』
 [C, usually pl.] a series of movements that you make with your feet and which form a dance 舞步

—see also 
quickstep



▶
EXERCISE 健身运动



『8』
 [U] (often in compounds 常构成复合词) a type of exercise that you do by stepping on and off a raised piece of equipment 踏板操 ：




◊ step aerobics 有氧踏板操





◊ a step class 踏板操训练班


▶
LADDER 梯子



『9』
 
steps



[pl.] (BrE
 ) a 
stepladder

 折梯；梯子 ：




◊ a pair of steps 一架折梯





◊ We need the steps to get into the attic. 我们得踩着梯子才能爬到阁楼上去。


▶
IN MUSIC 音乐



『10』
 [C] (NAmE
 ) the interval between two notes that are next to each other in a 
scale

 音级；度

—compare 
tone

 n.
 (7), 
semitone





IDIOMS




break 'step



to change the way you are walking so that you do not walk in the same rhythm as the people you are walking or marching with 走乱步伐


fall into 'step (beside/with sb)



to change the way you are walking so that you start walking in the same rhythm as the person you are walking with （和某人）合上步伐，步调一致起来 ：




◊ He caught her up and fell into step beside her. 他赶上她，跟着她的步子往前走。



in/out of 'step (with sb/sth)



『1』
 putting your feet on the ground in the right/wrong way, according to the rhythm of the music or the people you are moving with （和某人）步伐一致（或不一致）；（和音乐）合拍（或不合拍）

『2』
 having ideas that are the same as or different from other people's （和某人）想法一致（或不一致） ：




◊ She was out of step with her colleagues. 她和同事们想法不一样。



mind/watch your 'step



『1』
 to walk carefully 走路小心

『2』
 to behave in a careful and sensible way 言行小心谨慎


one step ˌforward, two steps 'back



(saying
 ) used to say that every time you make progress, sth bad happens that means that the situation is worse than before 进一步，退两步


a/one step a'head (of sb/sth)



when you are one step ahead
 of sb/sth, you manage to avoid them or to achieve sth more quickly than they do 避开（某人或某事物）；领先（某人或某事物）一步


a/one step at a 'time



when you do sth one step at a time
 you do it slowly and gradually 一步一步；逐步；按部就班

□ 

verb




(-pp-) [V +adv./prep.
 ] to lift your foot and move it in a particular direction or put it on or in sth; to move a short distance 迈步；踩；踏；行走 ：




◊ to step onto/off a bus 上∕下公共汽车





◊ I stepped forward when my name was called out. 我听见叫我名字时向前迈了一步。





◊ She stepped aside to let them pass. 她闪到一边让他们过去。





◊ We stepped carefully over the broken glass. 我们小心翼翼地从碎玻璃上走了过去。





◊ I turned around quickly and stepped on his toes. 我一个急转身，踩到了他的脚上。





◊ (
 figurative) Going into the hotel is like stepping back in time. 走进这家旅馆就像是回到了过去。



IDIOMS




step into the 'breach



to do sb's job or work when they are suddenly or unexpectedly unable to do it 临时顶替某人工作；临时顶缺


step into sb's 'shoes



to continue a job or the work that sb else has started 接替某人的工作


'step on it



(informal
 ) used especially in orders to tell sb to drive faster （尤用以要求加速驾驶）开快点，赶快


step on sb's 'toes



(NAmE
 ) =tread on sb's toes
 at 
tread

 v.



step out of 'line | be/get out of 'line



to behave badly or break the rules 表现不好；不守规矩；越轨；出格



PHR V




ˌstep a'side/'down



to leave an important job or position and let sb else take your place 让位；退位


ˌstep 'back (from sth)



to think about a situation calmly, as if you are not involved in it yourself 跳出（某事物的）圈子看问题 ：




◊ We are learning to step back from ourselves and identify our strengths and weaknesses. 我们正努力学会走出自我的樊篱，认清我们自身的优势和缺点。



ˌstep 'forward



to offer to help sb or give information 主动站出来（帮忙或提供信息）；自告奋勇


ˌstep 'in



to help sb in a disagreement or difficult situation 居间调停；居中斡旋；援之以手 ：




◊ A local businessman stepped in with a large donation for the school. 当地一位商人出面捐了一大笔款给学校。





◊ The team coach was forced to step in to stop the two athletes from coming to blows. 运动队教练不得不介入，才使两个运动员没有动起手来。



ˌstep 'out



(especially NAmE
 ) to go out 出去 ：




◊ I'm just going to step out for a few minutes. 我就出去一小会儿。



ˌstep 'up



to come forward 走上前去 ：




◊ She stepped up to receive her prize. 她走上前去领奖。



ˌstep sth↔'up



to increase the amount, speed, etc. of sth 增加，提高（数量、速度等） ：




◊ He has stepped up his training to prepare for the race. 他为准备那场赛跑加强了训练。





stepbrother

step•brother
 /ˈstepbrʌðə(r)/


□ 

noun




the son from an earlier marriage of your 
stepmother

 or 
stepfather

 继兄，继弟（继母与其前夫或继父与其前妻所生的儿子）

—compare 
half-brother






stepchild

step•child
 /ˈsteptʃaɪld/


□ 

noun




(pl.
 
step•chil•dren

 /-tʃɪldrən/
 ) a child of your husband or wife by an earlier marriage 继子；继女




stepdaughter

step•daugh•ter
 /ˈstepdɔ:tə(r)/


□ 

noun




a daughter that your husband or wife has from an earlier marriage to another person 继女



stepfamily

step•fam•ily
 /ˈstepfæməli/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) the family that is formed when sb marries a person who already has children 有继子女的家庭；有继父（或继母）的家庭




stepfather

step•father
 /ˈstepfɑ:ðə(r)/


□ 

noun




the man who is married to your mother but who is not your real father 继父




stepladder

step•lad•der
 /ˈsteplædə(r)/


□ 

noun




a short 
ladder

 that is made of two parts, one with steps, that are joined together at the top, so that it can stand on its own or be folded flat for carrying or storing 折梯；梯子




stepmother

step•mother
 /ˈstepmʌðə(r)/


□ 

noun




the woman who is married to your father but who is not your real mother 继母



stepney

step•ney
 /ˈstepni/


□ 

noun




(IndE
 ) a spare wheel for a car （汽车）备用轮胎




steppe

/step/


□ 

noun


 [C, usually pl., U]

a large area of land with grass but few trees, especially in SE Europe and Siberia （尤指东南欧及西伯利亚树少的）大草原，干草原 ：




◊ the vast Russian steppes 辽阔的俄罗斯大草原





stepping stone

'stepping stone
 

noun




『1』
 one of a line of flat stones that you step on in order to cross a stream or river （小溪、小河中的）踏脚石

『2』
 something that allows you to make progress or begin to achieve sth 进身之阶；垫脚石；敲门砖 ：




◊ a stepping stone to a more lucrative career 涉足更赚钱的行业的敲门砖





stepsister

step•sis•ter
 /ˈstepsɪstə(r)/


□ 

noun




the daughter from an earlier marriage of your 
stepmother

 or 
stepfather

 继姐，继妹（继母与其前夫或继父与其前妻所生的女儿）

—compare 
half-sister





stepson

step•son
 /ˈstepsʌn/


□ 

noun




a son that your husband or wife has from an earlier marriage to another person 继子



stepwise

step•wise
 /ˈstepwaɪz/


□ 

adj.




『1』
 in a series of steps, rather than continuously 逐步的；逐渐的

『2』
 (
music 音

 )(of a 
melody

 旋律) moving in a way that uses only the notes that are next to each other in a 
scale

 （按音阶）级进的




stereo

(also formal
 
stereo•phon•ic

 /ˌsteriəˈfɒnɪk; NAmE
 -ˈfɑ:nɪk/
 ) 

adj.


 [only before noun] ：




◊ stereo sound 立体声


—compare 
quadraphonic



/ˈsteriəʊ; NAmE
 -oʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 )

『1』
 (also 
'stereo system

 ) [C] a machine that plays CDs, etc., sometimes with a radio, that has two separate 
speakers

 so that you hear different sounds from each 立体声音响系统 ：




◊ a car/personal stereo
 车用∕个人立体声音响





◊ Let's put some music on the stereo. 我们在立体声音响上放点音乐吧。


『2』
 [U] the system for playing recorded music, speech, etc. in which the sound is directed through two channels 立体声音响（系统） ：




◊ to broadcast in stereo
 用立体声广播


—compare 
mono

 n.
 (1)

→
stereo





stereoscopic

stereo•scop•ic
 /ˌsteriəˈskɒpɪk; NAmE
 -ˈskɑ:pɪk/


□ 

adj.




『1』
 (
technical 术语

 )able to see objects with length, width and depth, as humans do 有立体视觉的 ：




◊ stereoscopic vision 立体视觉


『2』
 (of a picture, photograph, etc. 图画、照片等) that is made so that you see the objects in it with length, width, and depth when you use a special machine 有立体效果的


SYN

 
three-D





stereotype

stereo•type
 /ˈsteriətaɪp/


□ 

noun




a fixed idea or image that many people have of a particular type of person or thing, but which is often not true in reality 模式化观念（或形象）；老一套；刻板印象 ：




◊ cultural/gender/racial stereotypes
 有关文化的∕性别的∕种族的旧框框





◊ He doesn't conform to the usual stereotype of the businessman with a dark suit and briefcase. 他不同于人们一般印象中穿黑色西装、提公文包的商人形象。


→
stereo•typ•ical



□ 

verb


 [VN]

[often passive] ~ sb (as sth)
 to form a fixed idea about a person or thing which may not really be true 对…形成模式化（或类型化）的看法 ：




◊ Children from certain backgrounds tend to be stereotyped by their teachers. 教师往往模式化地根据学生的某些背景把他们归为某一类学生。





◊ Why are professors stereotyped as absent-minded? 为什么在人们心目中教授就一定健忘呢？


→
stereo•typed





stereotyped

stereo•typed
 

adj.


 ：




◊ a play full of stereotyped characters 充斥着模式化人物的戏剧



stereo•typ•ing



□ 

noun


 [U]：




◊ sexual stereotyping 性别的模式化




stereotypical

stereo•typ•ical
 /ˌsteriəˈtɪpɪkl/


□ 

adj.


 ：




◊ the stereotypical image of feminine behaviour 关于女性行为举止的模式化观念





sterile

ster•ile
 /ˈsteraɪl; NAmE
 ˈsterəl/


□ 

adj.




『1』
 (of humans or animals 人或动物) not able to produce children or young animals 不能生育的；不育的


SYN

 
infertile

 —compare 
fertile

 (2)

『2』
 completely clean and free from bacteria 无菌的；消过毒的 ：




◊ sterile bandages 消毒绷带





◊ sterile water 消毒过的水


『3』
 (of a discussion, an argument, etc. 讨论、争论等) not producing any useful result 无结果的；没有实际价值的


SYN

 
fruitless

 ：




◊ a sterile debate 没有结果的辩论


『4』
 lacking individual personality, imagination or new ideas 刻板的；无个性的；缺乏新意的 ：




◊ The room felt cold and sterile. 那房间让人觉得阴冷而没有生气。





◊ He felt creatively and emotionally sterile. 他感觉自己既缺乏创造力又没有充沛的感情。


『5』
 (of land 土地) not good enough to produce crops 贫瘠的

→
ster•il•ity





sterility

ster•il•ity
 /stəˈrɪləti/


□ 

noun


 [U]：




◊ The disease can cause sterility in men and women. 这种疾病可能导致男女不育。





◊ the meaningless sterility of statistics 统计数字的枯燥无味





◊ She contemplated the sterility of her existence. 她思量着自己空虚无聊的生活。




sterilization

ster•il•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌsterəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -ləˈz-/


□ 

noun


 [U, C]



sterilize

ster•il•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈsterəlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 [often passive] to kill the bacteria in or on sth 灭菌；消毒 ：




◊ to sterilize surgical instruments 给外科手术器械消毒





◊ sterilized milk/water 消过毒的牛奶∕水


『2』
 [usually passive] to make a person or an animal unable to have babies, especially by removing or blocking their sex organs 使绝育

→
ster•il•iza•tion





sterilizer

ster•il•izer
 (BrE
 also 
-iser

 ) /ˈsterəlaɪzə(r)/


□ 

noun




a machine or piece of equipment that you use to make objects or substances completely clean and free from bacteria 消毒器；灭菌器



sterling silver

ˌsterling 'silver
 

noun


 [U] silver of a particular standard of 
purity

 标准纯银（达到规定的纯度）




sterling

ster•ling
 /ˈstɜ:lɪŋ; NAmE
 ˈstɜ:rlɪŋ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) of excellent quality 优秀的；杰出的 ：




◊ He has done sterling work
 on the finance committee. 他在财务委员会工作优异。


□ 

noun


 [U]

the money system of Britain, based on the pound 英镑（英国货币） ：




◊ the value of sterling 英镑的价值





◊ You can be paid in pounds sterling or American dollars. 可以付你英镑，也可以付你美元。





stern

/stɜ:n; NAmE
 stɜ:rn/


□ 

adj.




(
stern•er

 , 
stern•est

 )

『1』
 serious and often disapproving; expecting sb to obey you 严厉的；苛刻的；要求别人服从的


SYN

 
strict

 ：




◊ a stern face/expression/look
 严厉的面容∕表情∕目光





◊ a stern warning
 严厉的警告





◊ Her voice was stern. 她声调严厉。





◊ The police are planning sterner measures to combat crime. 警方正制订更严厉的措施打击犯罪活动。


『2』
 serious and difficult 严峻的；难对付的 ：




◊ We face stern opposition. 我们遇到激烈的反对。


→
stern•ly



□ 

noun




the back end of a ship or boat 船尾

—compare 
bow

 1 n. (2)
 , 
poop

 n.
 (1)


IDM

 see 
stem

 n.




sternly

stern•ly
 

adv.


 
stern•ness



□ 

noun


 [U]



IDIOMS




be made of sterner 'stuff



to have a stronger character and to be more determined in dealing with problems than other people 性格十分坚强；有很大的毅力




sternum

ster•num
 /ˈstɜ:nəm; NAmE
 ˈstɜ:rnəm/


□ 

noun




(pl.
 
ster•nums

 or 
sterna

 /-nə/
 ) (
anatomy 解

 )the 
breastbone

 胸骨




steroid

ster•oid
 /ˈsterɔɪd; BrE
 also ˈstɪər-; NAmE
 also ˈstɪr-/


□ 

noun




a chemical substance produced naturally in the body. There are several different steroids and they can be used to treat various diseases and are also sometimes used illegally by people playing sports to improve their performance. 甾族化合物；类固醇




stethoscope

stetho•scope
 /ˈsteɵəskəʊp; NAmE
 -skoʊp/


□ 

noun




an instrument that a doctor uses to listen to sb's heart and breathing 听诊器



stetson

stet•son
 (BrE
 ) (NAmE
 
Stetson

 ™) /ˈstetsn/


□ 

noun




a tall hat with a wide 
brim

 , worn especially by American 
cowboys

 斯特森高顶宽边帽；牛仔帽



stevedore

steve•dore
 /ˈsti:vədɔ:(r)/


□ 

noun




a person whose job is moving goods on and off ships 码头工人；码头装卸工

—see also 
docker






stew

/stju:; NAmE
 stu:/


□ 

noun


 [U, C]

a dish of meat and vegetables cooked slowly in liquid in a container that has a lid 炖的菜，煨的菜（有肉和蔬菜） ：




◊ beef stew and dumplings 牛肉炖丸子





◊ I'm making a stew for lunch. 我炖个菜中午吃。




IDIOMS




get (yourself)/be in a 'stew (about/over sth)



(informal
 ) to become/feel very anxious or upset about sth （为某事）坐立不安，心烦意乱

□ 

verb




『1』
 to cook sth slowly, or allow sth to cook slowly, in liquid in a closed dish 炖；煨 ：



[VN]◊ stewed apples 炖苹果




[V]◊ The meat needs to stew for two hours. 这肉得炖两小时。


—see also 
stewed



『2』
 [V, usually +adv./prep.
 ] to think or worry about sth 思考；担忧 ：




◊ I've been stewing over the problem for a while. 这个问题我已经考虑了一会儿。





◊ Leave him to stew. 让他自个儿想想。




IDIOMS




let sb stew in their own 'juice



(informal
 ) to leave sb to worry and suffer the unpleasant effects of their own actions 让某人自作自受




steward

stew•ard
 /ˈstju:əd; NAmE
 ˈstu:ərd/


□ 

noun




『1』
 a man whose job is to take care of passengers on a ship, an aircraft or a train and who brings them meals, etc. （轮船、飞机或火车上的）乘务员，服务员

『2』
 a person who helps to organize a large public event, for example a race, public meeting, etc. （比赛、集会等大型公众活动的）统筹人


SYN

 
marshal



『3』
 a person whose job is to arrange for the supply of food to a college, club, etc. （大学、俱乐部等的）伙食管理员

—see also 
shop steward



『4』
 a person employed to manage another person's property, especially a large house or land （私人家中的）管家



stewardess

stew•ard•ess
 /ˌstju:əˈdes; ˈstju:ə-; NAmE
 ˈstu:ərdəs/


□ 

noun




『1』
 (old-fashioned
 ) a female 
flight attendant

 （飞机上的）女乘务员；空中小姐

『2』
 a woman whose job is to take care of the passengers on a ship or train （轮船或火车上的）女乘务员，女服务员



stewardship

stew•ard•ship
 /ˈstju:ədʃɪp; NAmE
 ˈstu:ərdʃɪp/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the act of taking care of or managing sth, for example property, an organization, money or valuable objects 管理；看管；组织工作 ：




◊ The organization certainly prospered under his stewardship. 不可否认，这个组织在他的管理下兴旺了起来。





stewed

/stju:d; NAmE
 stu:d/


□ 

adj.




(of tea 茶) tasting too strong and bitter because it has been left in the pot too long （因久泡）太酽的，泡苦了的



stick figure

'stick figure
 

noun


 (NAmE
 ) =
matchstick figure






stick insect

'stick insect
 

noun


 a large insect with a long thin body that looks like a stick 竹节虫




stick shift

'stick shift
 

noun


 (NAmE
 )

『1』
 =
gear lever



『2』
 a vehicle that has a stick shift 手动变速车

—compare 
automatic

 n.(2)




stick-in-the-mud

'stick-in-the-mud
 

noun


 (informal
 , disapproving
 ) a person who refuses to try anything new or exciting 守旧的人；墨守成规的人



stick-on

'stick-on
 

adj.


 [only before noun] (of an object 物品) with glue on one side so that it sticks to sth 一面带黏胶的 ：




◊ stick-on labels 背胶标签




stick-to-itiveness

/ˌstɪk ˈtu: ɪtəvnəs/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 , informal
 ) =
stickability





stick-up

'stick-up
 

noun


 (informal
 , especially NAmE
 ) =
hold-up

 (2) ：




◊ This is a stick-up! 这是持枪抢劫！





stick

★ /stɪk/


□ 

noun




▶
FROM TREE 树木



『1』
 [C] a thin piece of wood that has fallen or been broken from a tree 枝条；枯枝；柴火棍儿 ：




◊ We collected dry sticks to start a fire. 我们捡了些枯枝生起火来。





◊ The boys were throwing sticks and stones at the dog. 男孩子们朝那条狗扔枝条扔石头。





◊ Her arms and legs were like sticks
 (=very thin). 她胳膊和腿瘦得跟柴火棍儿似的。


▶
FOR WALKING 走路



『2』
 [C] (especially BrE
 ) =
walking stick

 ：




◊ The old lady leant on her stick as she talked. 老太太说话时拄着拐棍。


—see also 
shooting stick

 , 
white stick



▶
IN SPORT 体育运动



『3』
 [C] a long thin object that is used in some sports to hit or control the ball 球棍 ：




◊ a hockey stick 曲棍球球棍


▶
LONG THIN PIECE 条状物



『4』
 [C] (often in compounds 常构成复合词) a long thin piece of sth 条状物；棍状物 ：




◊ a stick of dynamite 一根炸药棒





◊ carrot sticks 胡萝卜条





◊ (NAmE
 ) a stick of butter 一条黄油


—see also 
French stick



『5』
 [C] (often in compounds 常构成复合词) a thin piece of wood or plastic that you use for a particular purpose （木料或塑料制成的有特定用途的）棍，条，签 ：




◊ pieces of pineapple on sticks 一串串插在小棍上的菠萝块


—see also 
chopstick

 , 
cocktail stick

 , 
drumstick

 , 
matchstick

 , 
yardstick



▶
OF GLUE, ETC. 胶水等



『6』
 [C] a quantity of a substance, such as solid glue, that is sold in a small container with round ends and straight sides, and can be pushed further out of the container as it is used 一管，一支（胶棒等）

—see also 
lipstick



▶
IN PLANE/VEHICLE 飞机；车辆



『7』
 [C] (informal
 , especially NAmE
 ) the control stick of a plane （飞机的）操纵杆，驾驶杆

—see also 
joystick



『8』
 [C] (informal
 , especially NAmE
 ) a handle used to change the gears of a vehicle （车辆的）变速杆，换挡杆

—see also 
gear lever

 , 
stick shift



▶
FOR ORCHESTRA 管弦乐队



『9』
 [C] a 
baton

 , used by the person who 
conducts

 an 
orchestra

 指挥棒

▶
CRITICISM 批评



『10』
 [U] (BrE
 , informal
 ) criticism or severe words 批评；指责 ：




◊ The referee got a lot of stick
 from the home fans. 裁判饱受主队球迷的指责。


▶
COUNTRY AREAS 乡村地区



『11』
 
the sticks



[pl.] (informal
 ) country areas, a long way from cities 边远乡村地区 ：




◊ We live out in the sticks
 . 我们住在偏远的乡村。


▶
PERSON 人



『12』
 [C] (old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) a person 人；家伙 ：




◊ He's not such a bad old stick
 . 他老兄人不算坏。



HELP

 There are many other compounds ending in stick
 . You will find them at their place in the alphabet. 以 stick 结尾的复合词还有很多，可在各字母中的适当位置查到。


IDM

 see 
beat

 v.
 , 
big

 adj.
 , 
carrot

 , 
cleft

 adj.
 , 
short

 adj.
 , 
up

 v.
 , 
wrong

 adj.


□ 

verb




(
stuck

 , 
stuck

 /stʌk/
 )

▶
PUSH STH IN 推入



『1』
 [+adv./prep.
 ] to push sth, usually a sharp object, into sth; to be pushed into sth 将…刺入（或插入）；刺；戳；插入 ：



[VN]◊ The nurse stuck the needle into my arm. 护士把针扎进我的胳膊。





◊ Don't stick your fingers through the bars of the cage. 不要把指头伸进笼子里。




[V]◊ I found a nail sticking in the tyre. 我发现轮胎上扎了一根钉子。


▶
ATTACH 粘贴



『2』
 [+adv./prep.
 ] to fix sth to sth else, usually with a sticky substance; to become fixed to sth in this way 粘贴；粘住 ：



[VN]◊ He stuck a stamp on the envelope. 他把一张邮票贴到信封上。





◊ We used glue to stick the broken pieces together. 我们用胶把碎片粘到一起。





◊ I stuck the photos into an album. 我把照片贴到相册上。




[V]◊ Her wet clothes were sticking to her body. 湿衣服贴在她身上。





◊ The glue's useless—the pieces just won't stick. 这种胶不行 —— 这几片东西根本粘不住。


▶
PUT 放置



『3』
 [VN +adv./prep.
 ] (informal
 ) to put sth in a place, especially quickly or carelessly （尤指迅速或随手）放置 ：




◊ Stick your bags down there. 把你们的包搁到那儿吧。





◊ He stuck his hands in his pockets and strolled off. 他把两手揣在口袋里遛达着走了。





◊ Can you stick this on the noticeboard? 你能不能把这个贴到布告牌上？





◊ Peter stuck his head around the door and said, 'Coffee, anyone?' 彼得从门后伸进头来问："咖啡，哪位要？"





◊ (
 informal) Stick 'em up! (=put your hands above your head—I have a gun) 举起手来！

『4』
 sb can stick sth
 (informal
 ) [VN] used to say in a rude and angry way that you are not interested in what sb has, offers, does, etc. （无礼或生气地表示）对…不感兴趣 ：




◊ I got sick of my boss's moaning and told him he could stick the job. 我烦透了老板的牢骚，便跟他说那活儿他自己干吧，我才不稀罕。


▶
BECOME FIXED 卡住



『5』
 [V] ~ (in sth)
 to become fixed in one position and impossible to move （在某物中）卡住，陷住，动不了


SYN

 
jam

 ：




◊ The key has stuck in the lock. 钥匙卡在锁里了。





◊ This drawer keeps sticking. 这个抽屉老卡住。


▶
DIFFICULT SITUATION 困境



『6』
 (BrE
 , informal
 ) (usually used in negative sentences and questions 通常用于否定句和疑问句) to accept a difficult or unpleasant situation or person 容忍；忍受


SYN

 
stand

 ：



[VN]◊ I don't know how you stick that job. 我不知道那活儿你怎么受得了。





◊ The problem is, my mother can't stick my boyfriend. 问题是，我母亲不能接受我男朋友。




[V -ing
 ]◊ John can't stick living with his parents. 约翰受不了和父母住在一起。


▶
BECOME ACCEPTED 被接受



『7』
 [V] to become accepted 被接受；被证明成立 ：




◊ The police couldn't make the charges stick

 (=show them to be true). 警方无法证明那些指控成立。





◊ His friends called him Bart and the name has stuck

 (=has become the name that everyone calls him). 朋友们称他巴特，这名字就叫开了。


▶
IN CARD GAMES 纸牌游戏



『8』
 [V] to not take any more cards 不再要牌

—see also 
stuck





IDIOMS




stick in your 'mind



(of a memory, an image, etc. 往事、形象等) to be remembered for a long time 经久不忘；铭记在心 ：




◊ One of his paintings in particular sticks in my mind. 他有一幅画我记得特别清楚。



stick in your 'throat/'craw

 (informal
 )

『1』
 (of words 话语) to be difficult or impossible to say 难以启齿；说不出口

『2』
 (of a situation 情况) to be difficult or impossible to accept; to make you angry 难以接受；无法接受；令人气愤


stick your 'neck out



(informal
 ) to do or say sth when there is a risk that you may be wrong 做不保险的事；说不保险的话；冒险


stick to your 'guns



(informal
 ) to refuse to change your mind about sth even when other people are trying to persuade you that you are wrong 不听别人劝告；坚持己见；一意孤行

—more at 
boot

 n.
 , 
finger

 n.
 , 
knife

 n.
 , 
mile

 , 
mud

 , 
nose

 n.
 , 
oar

 , 
sore

 adj.
 , 
tell





PHR V




ˌstick a'round



(informal
 ) to stay in a place, waiting for sth to happen or for sb to arrive 不走开；待在原地 ：




◊ Stick around; we'll need you to help us later. 别走开，过一会儿我们还需要你帮忙呢。



'stick at sth



to continue to work in a serious and determined way to achieve sth 坚持不懈地做（某事）；持之以恒；锲而不舍 ：




◊ If you want to play an instrument well, you've got to stick at it
 . 要想练好一种乐器，你必须持之以恒。



'stick by sb



[no passive] to be loyal to a person and support them, especially in a difficult situation 坚持忠于；不离弃（某人）


'stick by sth



[no passive] to do what you promised or planned to do 信守，遵守，贯彻（承诺、计划等） ：




◊ They stuck by their decision. 他们决心已下，矢志不渝。



ˌstick sth↔'down



(informal
 ) to write sth somewhere 写下；记下 ：




◊ I think I'll stick my name down on the list. 我想我还是把名字写到名单上吧。



ˌstick 'out



to be noticeable or easily seen 醒目；显眼；引人注目 ：




◊ They wrote the notice in big red letters so that it would stick out. 他们用红色大字写出通知，这样会显眼一些。



SYN

 
stand out




ˌstick 'out (of sth) | ˌstick sth↔'out (of sth)



to be further out than sth else or come through a hole; to push sth further out than sth else or through a hole （使从某物中）伸出，探出，突出 ：




◊ His ears stick out. 他长着一对招风耳。





◊ She stuck her tongue out at me. 她冲我吐了吐舌头。





◊ Don't stick your arm out of the car window. 不要把胳膊伸出车窗。



ˌstick it/sth 'out



(informal
 ) to continue doing sth to the end, even when it is difficult or boring 坚持到底；忍受下去 ：




◊ She didn't like the course but she stuck it out
 to get the certificate. 她并不喜欢这门课，但为了拿证书还是耐着性子学完了。



ˌstick 'out for sth



(informal
 ) to refuse to give up until you get what you need or want 坚持要求；不得到…不罢休 ：




◊ They are sticking out for a higher pay rise. 他们坚持要求更大幅度地提高工资。



'stick to sth



『1』
 to continue doing sth despite difficulties 坚持（做某事，不怕困难） ：




◊ She finds it impossible to stick to a diet. 饮食老受限制，她觉得受不了。


『2』
 to continue doing or using sth and not want to change it 坚持；维持；固守；坚持保留 ：




◊ He promised to help us and he stuck to his word

 (=he did as he had promised). 他答应过帮助我们，他没有失信。





◊ 'Shall we meet on Friday this week?' 'No, let's stick to Saturday.' "这个星期我们星期五见面怎么样？" "不，还是照旧在星期六吧。"





◊ She stuck to her story. 她坚持自己所说的。



ˌstick to'gether



(informal
 ) (of people 人) to stay together and support each other 团结在一起


ˌstick 'up



to point upwards or be above a surface 竖立；向上突出 ：




◊ The branch was sticking up out of the water. 树枝从水下伸了出来。



ˌstick 'up for sb/yourself/sth



[no passive] to support or defend sb/yourself/sth 支持，捍卫（某人、自己、某事物） ：




◊ Stick up for what you believe. 你相信什么，就要捍卫它。





◊ She taught her children to stick up for themselves at school. 她教育子女在学校要勇于自卫。





◊ Don't worry—I'll stick up for you. 别担心 —— 有我呢。



'stick with sb/sth



[no passive] (informal
 )

『1』
 to stay close to sb so that they can help you 紧跟，不离开（某人，以便得到帮助）

『2』
 to continue with sth or continue doing sth 持续；坚持 ：




◊ They decided to stick with their original plan. 他们决定继续执行原来的计划。





stickability

sticka•bil•ity
 /ˌstɪkəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U] (informal
 )

『1』
 (NAmE
 also 
stick-to-itiveness

 ) the ability to keep doing sth, even if it is sometimes boring 持之以恒的能力；忍耐力 ：




◊ The long list of jobs on her CV suggests a lack of stickability. 她简历上的那一长串工作说明她缺乏忍耐力。



SYN

 
persistence

 , 
tenacity



『2』
 (of a website 网站) the ability to keep visitors interested for more than a short time （使访客长期感兴趣的）吸引力



stickball

stick•ball
 /ˈstɪkbɔ:l/


□ 

noun




an informal game similar to 
baseball

 , played with a stick and a rubber ball 棍球（用棍击橡胶球，类似于棒球的非正式运动）



sticker price

'sticker price
 

noun


 (NAmE
 ) the price that is marked on sth, especially a car （尤指汽车的）标价



sticker shock

'sticker shock
 

noun


 [U] (NAmE
 ) the unpleasant feeling that people experience when they find that sth is much more expensive than they expected 价格震惊（发现价格比想像的要高得多）




sticker

stick•er
 /ˈstɪkə(r)/


□ 

noun




a sticky label with a picture or message on it, that you stick onto sth 粘贴标签；贴纸 ：




◊ bumper stickers
 (=on cars) 汽车保险杠粘贴标签





◊ a sticker album
 (=to collect 
stickers

 in) 粘贴标签收集册


⇒ note at 
label





stickily

stick•ily
 /-ɪli/


□ 

adv.





sticki•ness



□ 

noun


 [U]



IDIOMS




have sticky 'fingers



(informal
 ) to be likely to steal sth 好偷东西的；有顺手牵羊的毛病


a ˌsticky 'wicket



(BrE
 , informal
 ) a difficult situation 困难的处境

—more at 
end

 n.




sticking plaster

'sticking plaster
 

noun


 (BrE
 ) =
plaster

 n.
 (3)




sticking point

'sticking point
 

noun


 something that people do not agree on and that prevents progress in a discussion 分歧点；症结 ：




◊ This was one of the major sticking points in the negotiations. 这是谈判中主要的难点之一。




stickleback

stickle•back
 /ˈstɪklbæk/


□ 

noun




a small 
freshwater

 fish with sharp points on its back 刺鱼



stickler

stick•ler
 /ˈstɪklə(r)/


□ 

noun




~ (for sth)
 a person who thinks that a particular quality or type of behaviour is very important and expects other people to think and behave in the same way 非常看重（某品质或行为）的人 ：




◊ a stickler for punctuality 非常注重守时的人




stickpin

stick•pin
 /ˈstɪkpɪn/


□ 

noun




(NAmE
 ) a decorative pin that is worn on a tie to keep it in place, or as a piece of jewellery （领带的）装饰别针



sticky tape

'sticky tape
 

noun


 [U] (BrE
 ) =
Sellotape






sticky

★ /ˈstɪki/


□ 

adj.




(
stick•ier

 , 
sticki•est

 )

『1』
 made of or covered in a substance that sticks to things that touch it 黏（性）的 ：




◊ sticky fingers covered in jam 粘满果酱的黏乎乎的手指





◊ Stir in the milk to make a soft but not sticky dough. 把牛奶搅进去，和成软而不黏的面团。


『2』
 (of paper, labels, etc. 纸、标签等) with glue on one side so that you can stick it to a surface 一面带黏胶的

『3』
 (informal
 ) (of the weather 天气) hot and damp 闷热的

『4』
 (informal
 ) (of a person 人) feeling hot and uncomfortable 感到热得难受的


SYN

 
sweaty



『5』
 (informal
 ) difficult or unpleasant 难办的；棘手的；让人为难的 ：




◊ a sticky situation 棘手的局面


『6』
 (
computing 计

 )(of a website 网站) so interesting and well organized that the people who visit it stay there for a long time 吸引人长时间访问的；富有吸引力的

→
stick•ily



□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (also 
'sticky note

 ) a small piece of sticky paper that you use for writing a note on, and that can be easily removed 告事贴

—compare 
Post-it





stickybeak

sticky•beak
 

verb


 ：



[V]◊ I don't mean to stickybeak, but when is he going to leave? 我不是要多管闲事，但是他什么时候要离开呢？


sticky•beak
 /ˈstɪkibi:k/


□ 

noun




(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) a person who tries to find out information about other people's private lives in a way that is annoying or rude 爱打听的人；好探听隐私的人；包打听

→
sticky•beak





stiff-arm

ˌstiff-'arm
 

verb


 [VN] (NAmE
 ) = hand sb off
 at 
hand

 v.





stiff-necked

ˌstiff-'necked
 

adj.


 proud and refusing to change 固执的；倔强的；犟的




stiff

★ /stɪf/


□ 

adj.




(
stiff•er

 , 
stiff•est

 )

▶
DIFFICULT TO BEND/MOVE 不易弯曲∕活动



『1』
 firm and difficult to bend or move 不易弯曲（或活动）的；硬的；挺的 ：




◊ stiff cardboard 硬纸板





◊ a stiff brush 硬刷子





◊ The windows were stiff and she couldn't get them open. 窗户紧，她开不了。


▶
MUSCLES 肌肉



『2』
 when a person is stiff
 , their muscles hurt when they move them 僵硬的；一动就疼的 ：




◊ I'm really stiff after that bike ride yesterday. 昨天骑了那趟自行车，我觉得浑身酸痛。





◊ I've got a stiff neck
 . 我脖子发僵。


▶
MIXTURE 混合物



『3』
 thick and almost solid; difficult to stir 稠的；难搅动的 ：




◊ Whisk the egg whites until stiff. 把蛋清打成稠的。


▶
DIFFICULT/SEVERE 困难；严厉



『4』
 more difficult or severe than usual 困难的；艰难的；严厉的；激烈的 ：




◊ It was a stiff climb
 to the top of the hill. 费了好大劲才爬到山顶。





◊ The company faces stiff competition
 from its rivals. 公司遇到对手的激烈竞争。





◊ The new proposals have met with stiff opposition
 . 新提案遭到强烈的反对。





◊ There are stiff fines
 for breaking the rules. 违反规则要受重罚。





◊ a stiff breeze/wind

 (=one that blows strongly) 强风


▶
NOT FRIENDLY 不友好



『5』
 (of a person or their behaviour 人或其行为) not friendly or relaxed 不友好的；生硬的 ：




◊ The speech he made to welcome them was stiff and formal. 他那番欢迎他们的话讲得生硬刻板。


▶
PRICE 价格



『6』
 (informal
 ) costing a lot or too much 高昂的；过高的 ：




◊ There's a stiff $15 entrance fee to the exhibition. 展览会的入场费高达 15 元。


▶
ALCOHOLIC DRINK 酒



『7』
 [only before noun] strong; containing a lot of alcohol 烈性的；酒精度数高的 ：




◊ a stiff whisky 烈性威士忌


→
stiff•ly



□ 

adv.




『1』
 (informal
 ) very much; to an extreme degree 非常；极其 ：




◊ be bored/scared/worried stiff
 非常厌烦∕害怕∕担心


『2』
 frozen ~ (of wet material 含水的东西) very cold and hard because the water has become ice （冻）僵；（冻）硬 ：




◊ The clothes on the washing line were frozen stiff. 挂在晾衣绳上的衣服冻硬了。





◊ I came home from the game frozen stiff
 (=very cold). 我看完比赛回到家里，都快冻僵了。


□ 

noun




(slang
 ) the body of a dead person 死尸



stiffen

stiff•en
 /ˈstɪfn/


□ 

verb




『1』
 ~ (sth) (with sth)
 to make yourself or part of your body firm, straight and still, especially because you are angry or frightened （尤指因气愤或害怕，使浑身或身体的一部份）变僵硬，变僵直，绷紧 ：



[V]◊ She stiffened with fear. 她吓呆了。




[VN]◊ I stiffened my back and faced him. 我挺直了腰杆面对着他。


『2』
 ~ (up)
 | ~ sth
 (of part of the body 身体的一部份) to become, or to make sth become, difficult to bend or move （使）难以弯曲，难以活动，发僵 ：



[V]◊ My muscles had stiffened up after the climb. 爬上去以后我两腿都发僵了。




[VN]◊ stiffened muscles 发僵的肌肉


『3』
 to make an attitude or idea stronger or more powerful; to become stronger （使）变强硬，变坚定


SYN

 
strengthen

 ：



[VN]◊ The threat of punishment has only stiffened their resolve

 (=made them even more determined to do sth). 惩罚的威胁益发坚定了他们的决心。
 [also V]

『4』
 [VN] ~ sth (with sth)
 to make sth, such as cloth, firm and unable to bend 使硬挺



stiffly

stiff•ly
 

adv.


 
stiff•ness



□ 

noun


 [U]：




◊ pain and stiffness in her legs 她两腿又疼又僵的感觉




IDIOMS




(keep) a stiff upper 'lip



to keep calm and hide your feelings when you are in pain or in a difficult situation （面对痛苦或困境）不动声色，沉着而不外露



stiffy

/ˈstɪfi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (taboo
 , slang
 ) an 
erection

 (1) of a man's 
penis

 （阴茎的）勃起




stifle

/ˈstaɪfl/


□ 

verb




『1』
 [VN] to prevent sth from happening; to prevent a feeling from being expressed 压制；扼杀；阻止；抑制


SYN

 
suppress

 ：




◊ She managed to stifle a yawn. 她忍住了呵欠。





◊ They hope the new rules will not stifle creativity. 他们希望新规则不会压制创意。





◊ The government failed to stifle the unrest. 政府没有制止住动乱。


『2』
 to feel unable to breathe, or to make sb unable to breathe, because it is too hot and/or there is no fresh air （使）窒息，无法自如地呼吸，感觉窒闷


SYN

 
suffocate

 ：



[V]◊ I felt I was stifling in the airless room. 在那间闷气的屋子里我感觉都快憋死了。




[VN]◊ Most of the victims were stifled by the fumes. 多数受害者是因烟雾窒息而死的。


→
stif•ling






stifling

stif•ling
 /ˈstaɪflɪŋ/


□ 

adj.


 ：




◊ a stifling room 闷得让人透不过气来的房间





◊ ' It's stifling
 in here—can we open a window?' "这里闷得人难受 —— 我们能不能开一扇窗户？"





◊ At 25, she found family life stifling. 她 25 岁时感到家庭生活令人窒息。


→
stif•ling•ly





stiflingly

stif•ling•ly
 

adv.


 ：




◊ The room was stiflingly hot. 屋里热得人喘不上气来。





stigma

/ˈstɪgmə/


□ 

noun




『1』
 [U, C, usually sing.] feelings of disapproval that people have about particular illnesses or ways of behaving 耻辱；羞耻 ：




◊ the social stigma of alcoholism 酗酒在社会上的恶名





◊ There is no longer any stigma attached to being divorced. 离婚不再是什么丢脸的事。


『2』
 [C] (
biology 生

 )the part in the middle of a flower where 
pollen

 is received （花的）柱头



stigmata

stig•mata
 /ˈstɪgmətə; stɪgˈmɑ:tə/


□ 

noun


 [pl.]

marks that look like the wounds made by nails on the body of Jesus Christ, believed by some Christians to have appeared as holy marks on the bodies of some 
saints

 圣伤，圣痕（据信出现在某些圣徒身上，与耶稣身上钉子留下的伤痕相似）



stigmatization

stig•ma•tiza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌstɪgmətaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -təˈz-/


□ 

noun


 [U]



stigmatize

stig•ma•tize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈstɪgmətaɪz/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] (formal
 ) to treat sb in a way that makes them feel that they are very bad or unimportant 使感到羞耻；侮蔑

→
stig•ma•tiza•tion





stile

/staɪl/


□ 

noun




a set of steps that help people climb over a fence or gate in a field, etc. （供人翻越田地等的围栏、栅栏门等的）台阶，梯磴




stiletto

stil•etto
 /stɪˈletəʊ; NAmE
 -toʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 or 
-oes

 )

『1』
 (also 
ˌstiletto 'heel

 ) (especially BrE
 ) a woman's shoe with a very high narrow heel; the heel on such a shoe 细高跟女鞋；（女鞋的）细高跟


SYN

 
spike heel



『2』
 a small knife with a narrow pointed blade 短剑；匕首




still life

ˌstill 'life
 

noun


 [U, C] (pl.
 
still lifes

 ) the art of painting or drawing arrangements of objects such as flowers, fruit, etc.; a painting, etc. like this 静物画技法；静物画




still

★ /stɪl/


□ 

adj.




『1』
 not moving; calm and quiet 静止的；平静的；安静的；寂静的 ：




◊ still water 平静的水面





◊ Keep still
 while I brush your hair. 我给你梳头时你不要动。





◊ The kids found it hard to stay still
 . 孩子们觉得待着不动很难做到。





◊ Can't you sit still
 ? 你就不能老老实实坐一会儿吗？





◊ We stayed in a village where time has stood still

 (=life has not changed for many years). 我们待在一个时间似乎凝滞了的村子里。


『2』
 with no wind 无风的 ：




◊ a still summer's day 无风的夏日





◊ the still night air 夜间宁静的空气


『3』
 (BrE
 ) (of a drink 饮料) not containing bubbles of gas; not 
fizzy

 不含碳酸气的；不起泡的 ：




◊ still mineral water 无汽矿泉水




IDIOMS




the still of the 'night



(literary
 ) the time during the night when it is quiet and calm 万籁俱寂的夜晚；夜阑人静


a/the still small 'voice



(literary
 ) the voice of God or your 
conscience

 , that tells you to do what is morally right （来自上主）轻微细弱的声音；良心的呼唤


still waters run 'deep



(saying
 ) a person who seems to be quiet or shy may surprise you by knowing a lot or having deep feelings 静水流深；木讷寡言者也许胸藏丘壑

□ 

adv.




『1』
 continuing until a particular point in time and not finishing 还；还是；仍然；依旧 ：




◊ I wrote to them last month and I'm still waiting for a reply. 我上个月给他们写了信，到现在还在等回音。





◊ Mum, I'm still hungry! 妈，我还饿！





◊ Do you still live at the same address? 你还住在原地址吗？





◊ There's still time to change your mind. 你还有时间改变主意。





◊ It was, and still is, my favourite movie. 那部影片以前是我最喜欢的，现在仍然是。


『2』
 despite what has just been said （虽然…）还是；但；不过 ：




◊ We searched everywhere but we still couldn't find it. 我们四处找，但还是没找到。





◊ The weather was cold and wet. Still, we had a great time. 天气又冷又潮，不过我们仍旧玩得很开心。


『3』
 used for making a comparison stronger （加强比较级）还要，更 ：




◊ The next day was warmer still. 第二天更暖和了。





◊ If you can manage to get two tickets that's better still. 要是你能设法弄到两张票，那就更好了。


『4』
 ~ more/another
 even more 还有（更多） ：




◊ There was still more bad news to come. 随后还传来了其他的坏消息。



IDM

 see 
less

 adv.


□ 

noun




『1』
 a photograph of a scene from a film/movie or video （电影或录像的）定格画面；剧照 ：




◊ a publicity still from his new movie 他的新电影的广告剧照


『2』
 a piece of equipment that is used for making strong alcoholic drinks （制酒的）蒸馏器 ：




◊ a whisky still 威士忌蒸馏器


—see also 
distil





stillbirth

still•birth
 /ˈstɪlbɜ:ɵ; NAmE
 -bɜ:rɵ/


□ 

noun


 [C, U]

a birth in which the baby is born dead 死产



stillborn

still•born
 /ˈstɪlbɔ:n; NAmE
 -bɔ:rn/


□ 

adj.




『1』
 born dead 死产的 ：




◊ a stillborn baby 死产儿


『2』
 not successful; not developing 失败的；夭折的



stillness

still•ness
 /ˈstɪlnəs/


□ 

noun


 [U]

the quality of being quiet and not moving 静止；安静；宁静 ：




◊ The sound of footsteps on the path broke the stillness. 小路上的脚步声打破了宁静。




stilt

/stɪlt/


□ 

noun


 [usually pl.]

『1』
 one of a set of posts that support a building so that it is high above the ground or water （支撑建筑物高出地面或水面的）桩子，支柱

『2』
 one of two long pieces of wood that have a step on the side that you can stand on, so that you can walk above the ground 高跷 ：




◊ a circus performer on stilts
 马戏团里踩高跷的演员




stilted

stilt•ed
 /ˈstɪltɪd/


□ 

adj.




(disapproving
 ) (of a way of speaking or writing 言谈或写作) not natural or relaxed; too formal 生硬的；不自然的 ：




◊ We made stilted conversation for a few moments. 我们不自然地客套了几句。


→
stilt•ed•ly





stiltedly

stilt•ed•ly
 

adv.






stimulant

stimu•lant
 /ˈstɪmjələnt/


□ 

noun




『1』
 a drug or substance that makes you feel more awake and gives you more energy 兴奋剂 ：




◊ Coffee and tea are mild stimulants. 咖啡和茶是轻度兴奋剂。


『2』
 ~ (to sth)
 an event or activity that encourages more activity 有激励作用的事物




stimulate

stimu•late
 /ˈstɪmjuleɪt/


□ 

verb




『1』
 [VN] to make sth develop or become more active; to encourage sth 促进；激发；激励 ：




◊ The exhibition has stimulated interest in her work. 展览增进了人们对她作品的兴趣。





◊ The article can be used to stimulate discussion among students. 这篇文章可用来活跃学生的讨论。


『2』
 to make sb interested and excited about sth 刺激；使兴奋 ：



[VN]◊ Parents should give children books that stimulate them. 父母应给孩子能启发他们的书。





◊ Both men and women are stimulated by erotic photos
 (=sexually). 色情照片对男女都有刺激作用。




[VN to
 inf]◊ The conference stimulated him to study the subject in more depth. 这次会议促使他更深入地研究那个课题。


『3』
 [VN] (
technical 术语

 )to make a part of the body function 促进（身体某部份）的功能 ：




◊ The women were given fertility drugs to stimulate the ovaries. 那些妇女得到了促进卵巢功能的生育药。


→
stimu•la•tion





stimulating

stimu•lat•ing
 /ˈstɪmjuleɪtɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 full of interesting or exciting ideas; making people feel enthusiastic 趣味盎然的；激励人的；振奋人心的


SYN

 
inspiring

 ：




◊ a stimulating discussion 饶有趣味的讨论





◊ a stimulating teacher 能够引发兴趣的老师


⇒ note at 
interesting



『2』
 making you feel more active and healthy 增加活力的；增进健康的 ：




◊ shower gel containing plant extracts that have a stimulating effect on the skin 含有对皮肤有益的植物精华的沐浴凝胶




stimulation

stimu•la•tion
 /ˌstɪmjuˈleɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ sensory/intellectual/sexual/visual/physical stimulation 感官∕智力∕性∕视觉∕身体刺激





stimulus

stimu•lus
 /ˈstɪmjələs/


□ 

noun




(pl.
 
stim•uli

 /-laɪ/
 ) ~ (to/for sth)
 | ~ (to do sth)


『1』
 [usually sing.] something that helps sb/sth to develop better or more quickly 促进因素；激励因素；刺激物 ：




◊ Books provide children with ideas and a stimulus for play. 书不仅给孩子们以思想，而且使他们玩得更有意思。





◊ The new tax laws should act as a stimulus to exports. 新税法应该能促进出口。


『2』
 something that produces a reaction in a human, an animal or a plant （使生物产生反应的）刺激，刺激物 ：




◊ sensory/verbal/visual
 stimuli 感官∕言语∕视觉刺激





◊ The animals were conditioned to respond to auditory stimuli

 (=sounds). 经过训练，那些动物对声音形成了条件反射。





sting

★ /stɪŋ/


□ 

noun




『1』
 (NAmE
 also 
sting•er

 ) [C] the sharp pointed part of an insect or creature that can go into the skin leaving a small, painful and sometimes poisonous wound （昆虫的）螫针，刺；（植物的）刺，刺毛 ：




◊ the sting of a bee 蜜蜂的螫针





◊ The scorpion has a sting in its tail. 蝎子尾巴上有螫针。


『2』
 [C] a wound that is made when an insect, a creature or a plant stings you 刺伤；蜇伤；叮伤 ：




◊ A wasp or bee sting is painful but not necessarily serious. 被黄蜂或蜜蜂蜇一下疼是疼，但未必碍事。


『3』
 [C, U] any sharp pain in your body or mind （身体或心灵的）剧痛，痛苦 ：




◊ the sting of salt in a wound 伤口上撒盐引起的剧痛





◊ He smiled at her, trying to take the sting out of
 his words
 (=trying to make the situation less painful or difficult). 他冲她微微一笑，想使他的话不至于刺痛她。


『4』
 [C] (NAmE
 ) a clever secret plan by the police to catch criminals （警察为抓捕罪犯而设的）圈套 ：




◊ a sting operation to catch heroin dealers in Detroit 在底特律设圈套抓捕海洛因贩子的行动


『5』
 [C] (especially NAmE
 ) a clever plan by criminals to cheat people out of a lot of money （罪犯诈骗钱财的）骗局，诡计



IDIOMS




a ˌsting in the 'tail



(informal
 ) an unpleasant feature that comes at the end of a story, an event, etc. and spoils it 煞风景的结局

□ 

verb




(
stung

 , 
stung

 /stʌŋ/
 )

『1』
 (of an insect or plant 昆虫或植物) to touch your skin or make a very small hole in it so that you feel a sharp pain 刺；蜇；叮 ：



[VN]◊ I was stung on the arm by a wasp. 我的胳膊给黄蜂蜇了一下。




[V]◊ Be careful of the nettles—they sting! 小心给荨麻扎着 —— 荨麻有刺！


『2』
 to feel, or to make sb feel, a sharp pain in a part of their body （使）感觉刺痛，感觉灼痛 ：



[V]◊ I put some antiseptic on the cut and it stung for a moment. 我在割破的地方抹了点抗菌剂，一时间十分刺痛。





◊ My eyes were stinging from the smoke. 烟熏得我眼睛疼。




[VN]◊ Tears stung her eyes. 她流泪流得眼睛疼。


⇒ note at 
hurt



『3』
 [VN] ~ sb (to/into sth)
 | ~ sb (into doing sth)
 to make sb feel angry or upset 激怒；使不安 ：




◊ He was stung by their criticism. 他们的批评使他心烦意乱。





◊ Their cruel remarks stung her into action. 他们伤人的话激怒了她，使她不得不采取行动。





◊ They launched a stinging attack on the government. 他们对政府进行了猛烈的抨击。


『4』
 [VN] [often passive] ~ sb (for sth)
 (informal
 ) to charge sb more money than they expected; to charge sb who did not expect to pay 对（某人）敲竹杠；敲诈；欺诈 ：




◊ I got stung for a £100 meal. 我捱宰了，一顿饭吃了 100 英镑。




PHR V




'sting sb for sth



(BrE
 , informal
 ) to borrow money from sb 向某人借钱



stinginess

stingi•ness
 

noun


 [U]



stinging nettle

'stinging nettle
 

noun


 =
nettle

 n.




stingray

sting•ray
 /ˈstɪŋreɪ/


□ 

noun




a large wide flat sea fish that has a long tail with a sharp sting in it that can cause serious wounds 刺魟（大型扁宽海鱼，尾部有尖刺）




stingy

/ˈstɪndʒi/


□ 

adj.




(
stin•gier

 , 
stin•gi•est

 ) (informal
 ) not given or giving willingly; not generous, especially with money 小气的；吝啬的


SYN

 
mean

 ：




◊ You're stingy!
 (=not willing to spend money) 你真小气！





◊ Don't be so stingy with the cream! 别那么舍不得放奶油！


→
stingi•ness





stink bomb

'stink bomb
 

noun


 a container that produces a very bad smell when it is broken. Stink bombs are used for playing tricks on people. 臭弹（破碎时发出恶臭，用于恶作剧）




stink

/stɪŋk/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 [C, usually sing.] a very unpleasant smell 恶臭；难闻气味


SYN

 
reek

 ：




◊ the stink of sweat and urine 难闻的汗味尿味


『2』
 [sing.] a lot of trouble and anger about sth 吵闹；争吵 ：




◊ The whole business caused quite a stink. 这件事引起了轩然大波。





◊ We'll kick up a stink

 (=complain a lot and cause trouble) if they try to close the school down. 假如他们想关闭这所学校，我们就要大闹一场。


□ 

verb




(
stank

 /stæŋk/,
 
stunk

 /stʌŋk/,
 
stunk

 , 
stunk

 ) [V] ~ (of sth)
 (informal
 )

『1』
 to have a strong, unpleasant smell 有臭味；有难闻的气味


SYN

 
reek

 ：




◊ Her breath stank of garlic. 她嘴里有股大蒜味。





◊ It stinks
 of smoke in here. 这儿有股烟味。


『2』
 to seem very bad, unpleasant or dishonest 让人觉得很糟糕；令人厌恶；似乎有不正当行为 ：




◊ The whole business stank of corruption. 这件事从头到尾都有腐败嫌疑。





◊ 'What do you think of the idea?' 'I think it stinks
 .' "你觉得这个主意怎么样？" "我觉得是个馊主意。"




PHR V




ˌstink sth↔'out



to fill a place with a strong, unpleasant smell 使充满臭味（或难闻气味）



stinker

stink•er
 /ˈstɪŋkə(r)/


□ 

noun




(informal
 ) a person or thing that is very unpleasant or difficult 讨厌的人；棘手的事




stinking

stink•ing
 /ˈstɪŋkɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 having a very strong, unpleasant smell 臭的；发恶臭的；十分难闻的 ：




◊ I was pushed into a filthy, stinking room. 我被推进一间又脏又臭的屋子里。


『2』
 [only before noun] (informal
 , especially BrE
 ) very bad or unpleasant 很糟糕的；令人讨厌的 ：




◊ I've got a stinking cold. 我得了这该死的感冒。


『3』
 [only before noun] (BrE
 , informal
 ) showing a lot of anger 愤怒不已的；气急败坏的 ：




◊ I wrote them a stinking letter to complain. 我给他们去信气愤地抱怨了一通。


□ 

adv.




(informal
 , usually disapproving
 ) extremely 极其；非常 ：




◊ They must be stinking rich
 . 他们一定富得流油。




stinky

/ˈstɪŋki/


□ 

adj.




(
stink•ier

 , 
stink•iest

 ) (informal
 )

『1』
 having an extremely bad smell 发恶臭的；十分难闻的

『2』
 extremely unpleasant or bad 令人厌恶的；糟糕透顶的



stint

/stɪnt/


□ 

noun




~ (as sth)
 a period of time that you spend working somewhere or doing a particular activity 从事某项工作（或活动）的时间 ：




◊ He did a stint
 abroad early in his career. 他早先在国外干过一段时间。





◊ a two-year stint in the Navy 在海军服役两年


□ 

verb




~ (on sth)
 | ~ (yourself)
 (usually used in negative sentences 通常用于否定句) to provide or use only a small amount of sth 节省；吝惜 ：



[V]◊ She never stints on the food at her parties. 她举办聚会吃的东西从不小气。




[VN]◊ We don't need to stint ourselves—have some more! 我们没必要节省 —— 再吃点！


—see also 
unstinting





stipend

sti•pend
 /ˈstaɪpend/


□ 

noun




(formal
 ) an amount of money that is paid regularly to sb, especially a priest, as wages or money to live on （尤指神职人员的）生活津贴，薪俸；献仪 ：




◊ a monthly stipend 月俸





◊ (
 especially NAmE) a summer internship with a small stipend 薪水微薄的暑期实习



stipendiary

sti•pen•diary
 /staɪˈpendiəri; NAmE
 -dieri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (also 
stiˌpendiary 'magistrate

 ) (in Britain) a 
magistrate

 who is paid for his or her work （英国）受薪治安法官



stipple

stip•ple
 /ˈstɪpl/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] (
technical 术语

 )to paint or draw sth using small dots or marks 点画；点彩画出

→
stip•pling





stippling

stip•pling
 /ˈstɪplɪŋ/


□ 

noun


 [U]




stipulate

stipu•late
 /ˈstɪpjuleɪt/


□ 

verb




(formal
 ) to state clearly and firmly that sth must be done, or how it must be done 规定；明确要求


SYN

 
specify

 ：



[VN]◊ A delivery date is stipulated in the contract. 合同中规定了交货日期。




[V that
 ]◊ The job advertisement stipulates that the applicant must have three years' experience. 招聘广告明确要求应聘者必须有三年工作经验。
 [also V wh-
 ]

→
stipu•la•tion





stipulation

stipu•la•tion
 /ˌstɪpjuˈleɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]：




◊ The only stipulation is that the topic you choose must be related to your studies. 唯一的要求是你选的题目必须与你的研究科目有关。




stir-crazy

'stir-crazy
 

adj.


 (informal
 , especially NAmE
 ) showing signs of mental illness because of being kept in prison （因遭囚禁而）精神失常的




stir-fry

'stir-fry
 

noun


 (pl.
 
-ies

 )

a hot dish made by 
stir-frying

 small pieces of meat, fish and/or vegetables 炒菜

'stir-fry
 

verb


 (pl.
 
-ies

 )

[VN] to cook thin strips of vegetables or meat quickly by stirring them in very hot oil 翻炒；炒；煸 ：




◊ stir-fried chicken 油爆鸡





stir

★ /stɜ:(r)/


□ 

noun




『1』
 [sing.] excitement, anger or shock that is felt by a number of people （一些人感到的）激动，愤怒，震动


SYN

 
commotion

 ：




◊ Her resignation caused quite a stir
 . 她的辞职引起很大震动。


『2』
 [C, usually sing.] the action of stirring sth 搅动；搅和；搅拌 ：




◊ Could you give the rice a stir? 你把米饭搅一搅好吗？


□ 

verb




(-rr-)

▶
MIX 使混合



『1』
 [VN] ~ sth (into sth)
 | ~ sth (in)
 to move a liquid or substance around, using a spoon or sth similar, in order to mix it thoroughly 搅动；搅和；搅拌 ：




◊ She stirred her tea. 她搅了搅茶。





◊ The vegetables are stirred into the rice while it is hot. 趁米饭热时把蔬菜拌进去。





◊ Stir in the milk until the sauce thickens. 把牛奶搅进去，直到酱汁变稠为止。


⇒ note at 
mix



▶
MOVE 移动



『2』
 to move, or to make sth move, slightly （使）微动 ：



[V]◊ She heard the baby stir in the next room. 她听见婴儿在隔壁动弹。




[VN]◊ A slight breeze was stirring the branches. 微风吹动着树枝。





◊ A noise stirred me from sleep. 响声把我从睡梦中惊醒。


『3』
 to move, or to make sb move, in order to do sth （使）行动，活动 ：



[V]◊ You haven't stirred from that chair all evening! 你坐在那把椅子上一晚上没动了！




[VN]◊ Come on, stir yourself. You're late! 快，快走吧。你要迟到了！





◊ Their complaints have finally stirred him into action. 他们的抱怨最终促使他采取了行动。


▶
FEELINGS 感觉



『4』
 [VN] ~ sb (to sth)
 to make sb excited or make them feel sth strongly 打动；激发 ：




◊ a book that really stirs the imagination 很能激发人的想像力的书





◊ She was stirred by his sad story. 他那悲惨的故事打动了她。


『5』
 [V] (of a feeling or a mood 感情或情绪) to begin to be felt 开始感到；逐渐产生；萌动；被唤起 ：




◊ A feeling of guilt began to stir in her. 她心里渐渐生出了内疚感。


▶
CAUSE TROUBLE 引起麻烦



『6』
 (BrE
 , informal
 , disapproving
 ) to try to cause trouble 拨弄是非 ：



[VN]◊ You're just stirring it
 ! 你这不是搬弄是非吗！


[also V] —see also 
stirrer





IDIOMS




stir the 'blood



to make sb excited 使人兴奋；激起热情


stir your 'stumps



(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) to begin to move; to hurry 起身走；赶快



PHR V




ˌstir sb↔'up



to encourage sb to do sth; to make sb feel they must do sth 激励；鼓动


ˌstir sth↔'up



『1』
 to make people feel strong emotions 激起（感情） ：




◊ to stir up hatred 激起仇恨


『2』
 to try to cause arguments or problems 挑起，煽动（争执或事端） ：




◊ to stir up a debate 挑起争论





◊ Whenever he's around, he always manages to stir up trouble
 . 什么时候只要有他在，他就总要挑起点事来。





◊ We've got enough problems without you trying to stir things up
 . 我们麻烦事儿已经够多的了，你就别再挑拨是非了。


『3』
 to make sth move around in water or air （水或空气中）搅起；吹起 ：




◊ The wind stirred up a lot of dust. 风吹起大量尘土。





stirrer

stir•rer
 /ˈstɜ:rə(r)/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 , disapproving
 ) a person who likes causing trouble, especially between other people, by spreading secrets 喜欢制造事端的人；（尤指）好拨弄是非者



stirring

stir•ring
 /ˈstɜ:rɪŋ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

causing strong feelings; exciting 令人激情澎湃的；激动人心的 ：




◊ a stirring performance 动人的表演





◊ stirring memories 令人心潮澎湃的回忆


□ 

noun




~ (of sth)
 the beginning of a feeling, an idea or a development （感情、想法或发展的）开始，出现，萌动，酝酿 ：




◊ She felt a stirring of anger. 她感觉自己忍不住要生气了。




stirrup pants

'stirrup pants
 

noun


 [pl.] women's tight trousers/pants with a narrow strip of cloth at the bottom of each leg that fits under the foot （女式）健美踏脚裤



stirrup

stir•rup
 /ˈstɪrəp/


□ 

noun




one of the metal rings that hang down on each side of a horse's 
saddle

 , used to support the rider's foot 马镫



stitch-up

'stitch-up
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) a situation in which sb deliberately cheats you or causes you to be wrongly blamed for sth 故意欺骗；诬陷




stitch

/stɪtʃ/


□ 

noun




『1』
 [C] one of the small lines of thread that you can see on a piece of cloth after it has been sewn; the action that produces this （缝纫的）一针，针脚；缝 ：




◊ Try to keep the stitches small and straight. 针脚要尽量缝得小而直。


『2』
 [C] one of the small circles of wool that you make around the needle when you are knitting （编织的）一针 ：




◊ to drop a stitch

 (=to lose one that you have made) 漏一针


『3』
 [C, U] (especially in compounds 尤用于构成复合词) a particular style of sewing or knitting that you use to make the pattern you want 缝法；针法；编织法 ：




◊ chain stitch 链式线步


『4』
 [C] a short piece of thread, etc. that doctors use to sew the edges of a wound together （缝合伤口的）缝线 ：




◊ The cut needed eight stitches. 这道伤口需要缝八针。


『5』
 [C, usually sing.] a sudden pain in the side of your body, usually caused by running or laughing 肋部突然的疼痛（多由奔跑或笑引起）；岔气 ：




◊ Can we slow down? I've got a stitch. 我们慢一点好不好？我岔气了。




IDIOMS




in 'stitches



(informal
 ) laughing a lot 大笑不止；笑破肚皮 ：




◊ The play had us in stitches
 . 那出戏让我们笑得前仰后合。



not have a stitch 'on | not be wearing a 'stitch



(informal
 ) to be naked 一丝不挂；赤裸


a stitch in 'time (saves 'nine)



(saying
 ) it is better to deal with sth immediately because if you wait it may become worse or more difficult and cause extra work 及时缝一针能省九针；小洞及时补，免遭大洞苦

□ 

verb


 [VN]

『1』
 to use a needle and thread to repair, join, or decorate pieces of cloth 缝；缝补


SYN

 
sew

 ：




◊ Her wedding dress was stitched by hand. 她的婚纱是手工缝制的。





◊ (
 figurative) An agreement was hastily stitched together (=made very quickly). 仓促达成了一项协议。

『2』
 ~ sth (up)
 to sew the edges of a wound together 缝合（伤口） ：




◊ The cut will need to be stitched. 这伤口需要缝合。




PHR V




ˌstitch sb↔'up



(BrE
 , informal
 ) to cheat sb or put them in a position where they seem guilty of sth they have not done 算计某人；诬陷某人


ˌstitch sth↔'up



『1』
 to use a needle and thread to join things together 缝合

『2』
 (BrE
 , informal
 ) to arrange or complete sth 办妥；做成 ：




◊ to stitch up a deal 做成一笔交易





◊ They think they have the US market stitched up. 他们觉得美国市场已是万无一失。




stitching

stitch•ing
 /ˈstɪtʃɪŋ/


□ 

noun


 [U]

a row of 
stitches

 （一行）针脚




stoat

/stəʊt; NAmE
 stoʊt/


□ 

noun




a small wild animal with a long body and brown fur that, in northern areas, turns white in winter. The white fur is called 
ermine

 . 扫雪；短尾鼬；波拿巴特鼬



stock car

'stock car
 

noun


 an ordinary car that has been made stronger for use in 
stock-car racing

 （经加固用以参加普通型汽车赛的）改装赛车




stock company

'stock company
 

noun


 (NAmE
 )

『1』
 a company owned by people who have shares in it 股份公司

『2』
 (also 
stock

 ) a theatre company that does several different plays in a season; a 
repertory

 company 保留剧目轮演剧团




stock cube

'stock cube
 

noun


 a solid 
cube

 made from the dried juices of meat or vegetables, sold in packs and used for making soups, sauces, etc. 固体汤料；汤块




stock exchange

'stock exchange
 

noun


 [usually sing.] a place where shares in companies are bought and sold; all of the business activity involved in doing this 证券交易（所）；股票交易（所） ：




◊ the London Stock Exchange 伦敦证券交易所





◊ to lose money on the stock exchange 在股票交易中赔钱





stock market

'stock market
 (also 
market

 ) 

noun


 the business of buying and selling shares in companies and the place where this happens; a 
stock exchange

 证券交易（所）；股票交易（所）；股市 ：




◊ to make money on the stock market 在股票市场上赚钱





◊ a stock market crash
 (=when prices of shares fall suddenly and people lose money) 股票行情的暴跌




stock option

'stock option
 

noun


 (NAmE
 ) =
share option






stock-car racing

'stock-car racing
 

noun


 [U] (BrE
 ) (NAmE
 
ˌdemolition 'derby

 [C]) a type of race in which the competing cars are allowed to hit each other 普通汽车赛（参赛车辆可以相互碰撞）




stock-in-trade

ˌstock-in-'trade
 

noun


 [U] a person's stock-in-trade
 is sth that they do, say or use very often or too often 惯做的事（或说的话、用的东西） ：




◊ Famous people and their private lives are the stock-in-trade of the popular newspapers. 名人和名人的私生活是通俗报纸惯有的内容。




stock-out

'stock-out
 

noun


 (
business 商

 )a situation in which a company or shop/store has no more of a particular item available （公司或商店的）缺货，断货



stock-still

ˌstock-'still
 

adv.


 without moving at all 静止地；一动不动地 ：




◊ We stood stock-still watching the animals. 我们一动不动地站着观看那些动物。





stock

★ /stɒk; NAmE
 stɑ:k/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (disapproving
 ) a stock
 excuse, answer, etc. is one that is often used because it is easy and convenient, but that is not very original 老一套的；陈腐的 ：




◊ 'No comment,' was the actor's stock response. "无可奉告。"那位演员回答什么问题都是这一句老话。


『2』
 usually available for sale in a shop/store （商店里）常备的，通常有的 ：




◊ stock sizes 常备尺码



SYN

 
standard



□ 

noun




▶
SUPPLY 供应



『1』
 [U, C] a supply of goods that is available for sale in a shop/store （商店的）现货，存货，库存 ：




◊ We have a fast turnover of stock. 我们的货物周转快。





◊ That particular model is not currently in stock
 . 那种型号目前没货。





◊ I'm afraid we're temporarily out of stock
 . 很遗憾，我们暂时脱销了。





◊ We don't carry a large stock of pine furniture. 松木家具我们备货不多。


『2』
 [C, U] ~ (of sth)
 a supply of sth that is available for use 储备物；备用物；供应物 ：




◊ She's built up a good stock of teaching materials over the years. 这些年来她积累了大量教学资料。





◊ Food stocks are running low. 贮存的食物快吃完了。





◊ a country's housing stock

 (=all the houses available for living in) 一个国家的住房保有量


▶
FINANCE 金融



『3』
 [U] the value of the shares in a company that have been sold 股本；资本

『4』
 [C, usually pl.] a share that sb has bought in a company or business 股份；股票 ：




◊ stock prices 股票价格





◊ stocks and shares 股份与股票


—compare 
share

 n.
 (4)

『5』
 [U, C] (BrE
 ) money that is lent to a government at a fixed rate of interest; an official document that gives details of this 公债；公债券 ：




◊ government stock 政府债券


▶
FARM ANIMALS 家畜



『6』
 [U] farm animals, such as cows and sheep, that are kept for their meat, wool, etc. 家畜；牲畜 ：




◊ breeding stock 种畜


—see also 
livestock



▶
FAMILY/ANCESTORS 家族；祖先



『7』
 [U] of farming, noble, French, etc. ~ having the type of family or 
ancestors

 mentioned 家族；世系；出身


SYN

 
descent



▶
FOOD 食物



『8』
 [U, C] a liquid made by cooking bones, meat, etc. in water, used for making soups and sauces 高汤；原汤 ：




◊ vegetable stock 菜汤


▶
FOR PUNISHMENT 刑具



『9』
 
stocks



[pl.] a wooden structure with holes for the feet, used in the past to lock criminals in as a form of punishment, especially in a public place 足枷

—compare 
pillory

 n.


▶
RESPECT 尊敬



『10』
 [U] (formal
 ) the degree to which sb is respected or liked by other people 名声；声望；评价 ：




◊ Their stock is high/low
 . 他们的声望高∕低。


▶
OF GUN 枪



『11』
 [C] the part of a gun that you hold against your shoulder when firing it 枪托

▶
PLANT 植物



『12』
 [U, C] a garden plant with brightly coloured flowers with a sweet smell 紫罗兰

▶
THEATRE 戏剧



『13』
 [C] (NAmE
 ) =
stock company

 (2) —see also 
laughing stock

 , 
rolling stock





IDIOMS




on the 'stocks



in the process of being made, built or prepared 在制作（或建造、准备）中 ：




◊ Our new model is already on the stocks and will be available in the spring. 我们已着手生产新的款式，明年春天就可以上市。



take 'stock (of sth)



to stop and think carefully about the way in which a particular situation is developing in order to decide what to do next （对某情况）加以总结，作出评估，进行反思

⇒ note at 
examine

 —more at 
lock

 n.
 —see also 
stocktaking



□ 

verb


 [VN]

『1』
 (of a shop/store 商店) to keep a supply of a particular type of goods to sell 存货 ：




◊ Do you stock green tea? 你们的库存有绿茶吗？


『2』
 [often passive] ~ sth (with sth)
 to fill sth with food, books, etc. 贮备，贮存（食物、书籍等） ：




◊ The pond was well stocked with fish. 池塘里养了许多鱼。





◊ a well-stocked library 藏书丰富的图书馆




PHR V




ˌstock sth↔'up



to fill sth with goods, food, etc. 在…中备足货品（或食物等） ：




◊ We need to stock up the freezer. 我们需要在冰柜里存满东西。



ˌstock 'up (on/with sth)



to buy a lot of sth so that you can use it later 贮备，备足（某物） ：




◊ We ought to stock up on film before our trip. 我们应该在旅行前备足胶卷。




stockade

stock•ade
 /stɒˈkeɪd; NAmE
 stɑ:ˈk-/


□ 

noun




a line or wall of strong wooden posts built to defend a place （防御用的）栅栏，围桩



stockbroker belt

'stockbroker belt
 

noun


 [sing.] (BrE
 ) an area outside a large city, where many rich people live （大城市外围的）富人住宅带




stockbroker

stock•broker
 /ˈstɒkbrəʊkə(r); NAmE
 ˈstɑ:kbroʊ-/
 (also 
broker

 ) 

noun


 a person or an organization that buys and sells 
stocks

 and shares for other people 证券（或股票）经纪人；证券（或股票）经纪商



stockbroking

stock•brok•ing
 /ˈstɒkbrəʊkɪŋ; NAmE
 ˈstɑ:kbroʊ-/


□ 

noun


 [U]

the work of a 
stockbroker

 证券（或股票）经纪业务



stockfish

stock•fish
 /ˈstɒkfɪʃ; NAmE
 ˈstɑ:k-/


□ 

noun




『1』
 [U] 
cod

 or similar fish that is dried without salt 淡鳕鱼干；淡鱼干

『2』
 [C] (pl.
 
stock•fish

 or 
stock•fishes

 ) (SAfrE
 ) a large sea fish that is used for food 无须鳕（可食用）；好望角无须鳕



stockholder

stock•hold•er
 /ˈstɒkhəʊldə(r); NAmE
 ˈstɑ:khoʊ-/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) a person who owns 
stocks

 and shares in a business 股票持有人；股东



stockily

stock•ily
 

adv.






stockinet

stock•inet
 (also 
stock•in•ette

 ) /ˌstɒkɪˈnet; NAmE
 ˌstɑ:k-/


□ 

noun


 [U]

a type of soft cloth that stretches easily and is used for making bandages 弹性针织布料；松紧织物




stocking filler

'stocking filler
 (BrE
 ) (NAmE
 
'stocking stuffer

 ) 

noun


 a small present that is put in a 
Christmas stocking

 圣诞袜小礼物




stocking

stock•ing
 /ˈstɒkɪŋ; NAmE
 ˈstɑ:k-/


□ 

noun




『1』
 either of a pair of thin pieces of clothing that fit closely over a woman's legs and feet 长筒女袜 ：




◊ a pair of silk stockings 一双长筒丝袜


—compare 
tights

 (1) —see also 
body stocking



『2』
 =
Christmas stocking





IDIOMS




in your ˌstocking(ed) 'feet



wearing socks or stockings but not shoes 只穿袜不穿鞋



stockist

stock•ist
 /ˈstɒkɪst; NAmE
 ˈstɑ:k-/


□ 

noun




(BrE
 ) a shop/store or company that sells a particular product or type of goods （某种产品或某类货品的）专营商店


SYN

 
retailer





stockjobber

stock•job•ber
 /ˈstɒkdʒɒbə(r); NAmE
 ˈstɑ:kdʒɑ:b-/


□ 

noun




=
jobber





stockman

stock•man
 /ˈstɒkmən; NAmE
 ˈstɑ:k-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 )

『1』
 a man whose job is to take care of farm animals 畜牧工；饲养员

『2』
 (NAmE
 ) a man who owns farm animals 牧场主

『3』
 (NAmE
 ) a man who is in charge of the goods in a 
warehouse

 , etc. 仓库管理员




stockpile

stock•pile
 /ˈstɒkpaɪl; NAmE
 ˈstɑ:k-/


□ 

noun




a large supply of sth that is kept to be used in the future if necessary 囤聚的物资 ：




◊ the world's stockpile of nuclear weapons 全世界的核武器储备


□ 

verb


 [VN]

to collect and keep a large supply of sth 大量储备



stockpot

stock•pot
 /ˈstɒkpɒt; NAmE
 ˈstɑ:kpɑ:t/


□ 

noun




a pot in which meat, fish, vegetables, or bones are cooked to make 
stock

 汤锅



stockroom

stock•room
 /ˈstɒkru:m; -rʊm; NAmE
 ˈstɑ:k-/


□ 

noun




a room for storing things in a shop/store, an office, etc. 仓库；贮藏室




stocktaking

stock•tak•ing
 /ˈstɒkteɪkɪŋ; NAmE
 ˈstɑ:k-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (especially BrE
 ) the process of making a list of all the goods in a shop/store or business 盘点；清点存货；盘货

—compare 
inventory

 n.
 (2)

『2』
 the process of thinking carefully about your own situation or position （自我）总结，评估，反思



stocky

/ˈstɒki; NAmE
 ˈstɑ:ki/


□ 

adj.




(
stock•ier

 , 
stocki•est

 ) (of a person 人) short, with a strong, solid body 矮壮的；敦实的


SYN

 
thickset



→
stock•ily





stockyard

stock•yard
 /ˈstɒkjɑ:d; NAmE
 ˈstɑ:kjɑ:rd/


□ 

noun




a place where farm animals are kept for a short time before they are sold at a market 牲畜栏，牲畜围场（用以安置牲畜，准备运往市场）



stodge

/stɒdʒ; NAmE
 stɑ:dʒ/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 , informal
 , usually disapproving
 ) heavy food that makes you feel very full 吃下去感觉撑的食物；易饱的食物



stodgy

/ˈstɒdʒi; NAmE
 ˈstɑ:dʒi/


□ 

adj.




(informal
 , especially BrE
 )

『1』
 (of food 食物) heavy and making you feel very full 吃下去感觉撑的；易饱的

『2』
 serious and boring; not exciting 滞涩的；古板的；枯燥无味的



stoep

/stu:p; stʊp/


□ 

noun




(SAfrE
 ) a raised area outside the door of a house, with a roof over it, where you can sit and relax, eat meals, etc. 屋前游廊；门廊



stogy

(also 
stogie

 ) /ˈstəʊgi; NAmE
 ˈstoʊgi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (NAmE
 ) a cheap 
cigar

 廉价雪茄




stoic

(also 
sto•ic•al

 /-kl/
 ) 

adj.


 ：




◊ her stoic endurance 她默默承受一切的坚忍性格





◊ his stoical acceptance of death 他坦然面对死亡的态度



sto•ic•al•ly



/-kli/


□ 

adv.






ORIGIN



From the Stoics
 , a group of ancient Greek philosophers, who believed that wise people should not allow themselves to be affected by painful or pleasant experiences. 源自斯多葛派（Stoics），古希腊哲学流派，认为智者不应为苦乐所动。

/ˈstəʊɪk; NAmE
 ˈstoʊɪk/


□ 

noun




(formal
 ) a person who is able to suffer pain or trouble without complaining or showing what they are feeling 斯多葛派人（对痛苦或困难能默默承受或泰然处之）

→
stoic





stoicism

sto•icism
 /ˈstəʊɪsɪzəm; NAmE
 ˈstoʊ-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the fact of not complaining or showing what you are feeling when you are suffering 对痛苦的默默承受或泰然处之；坚忍 ：




◊ She endured her long illness with stoicism. 她默默忍受长期的病痛。





stoke

/stəʊk; NAmE
 stoʊk/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (up) (with sth)
 to add fuel to a fire, etc. 给…添加（燃料） ：




◊ to stoke up a fire with more coal 往火里再添一些煤





◊ to stoke a furnace 给炉子添煤


『2』
 ~ sth (up)
 to make people feel sth more strongly 煽动；激起 ：




◊ to stoke up envy 激起妒忌




PHR V




ˌstoke 'up (on/with sth)



(informal
 ) to eat or drink a lot of sth, especially so that you do not feel hungry later 吃饱；吃好；喝足 ：




◊ Stoke up for the day on a good breakfast. 早饭要吃得饱饱的，整整一天呢。




stoked

/stəʊkt; NAmE
 stoʊkt/


□ 

adj.




(NAmE
 , informal
 ) excited and pleased about sth 兴奋的；满足的 ：




◊ I'm really stoked that they chose me for the team. 他们选我加入这个队，我兴奋极了。




stoker

/ˈstəʊkə(r); NAmE
 ˈstoʊ-/


□ 

noun




a person whose job is to add coal or other fuel to a fire, etc., especially on a ship or a steam train （尤指轮船或蒸汽机车上的）司炉



stokvel

stok•vel
 /ˈstɒkfel; NAmE
 ˈstɑ:k-/


□ 

noun




(SAfrE
 ) a group of people who agree to pay regular amounts of money and take turns to receive all or part of what is collected 集资互助组（成员定期缴纳款项并轮流领取全部或部份集资款）




stole

/stəʊl; NAmE
 stoʊl/


□ 

noun




a piece of clothing consisting of a wide band of cloth or fur, worn by a woman around the shoulders; a similar piece of clothing worn by a priest 女用披肩；（司祭佩戴的）圣带

—see also 
steal

 , 
stole

 , 
stolen

 v.




stolid

/ˈstɒlɪd; NAmE
 ˈstɑ:l-/


□ 

adj.




(usually disapproving
 ) not showing much emotion or interest; remaining always the same and not reacting or changing 不动感情的；不关心的；淡漠的；无动于衷的

→
stol•id•ly





stolidly

stol•id•ly
 

adv.


 
stol•id•ity



/stəˈlɪdəti/


□ 

noun


 [U]



stoma

/ˈstəʊmə; NAmE
 ˈstoʊ-/


□ 

noun




『1』
 (
biology 生

 )a tiny 
pore

 (=hole) in the outer layer of a plant's leaf or 
stem

 气孔（植物叶或茎表皮的小孔）

『2』
 (
biology 生

 )a small opening like a mouth, in some animals （某些动物的）气门，呼吸孔

『3』
 (
medical 医

 )an artificial opening made in an organ of the body, especially in the 
colon

 or 
trachea

 （尤指结肠或气管上的）造口



stomach ache

'stomach ache
 

noun


 [C, U] pain in or near your stomach 胃痛；腹痛




stomach pump

'stomach pump
 

noun


 a machine with a tube that doctors use to remove poisonous substances from sb's stomach through their mouth 洗胃泵； 胃唧筒




stomach

★stom•ach
 /ˈstʌmək/


□ 

noun




the organ inside the body where food goes when you swallow it; the front part of the body below the chest 胃；腹部 ：




◊ stomach pains 肚子疼





◊ an upset stomach 胃部不适





◊ (
 BrE also) a stomach upset 胃部不适




◊ It's not a good idea to drink
 (=alcohol) on an empty stomach
 (=without having eaten anything). 空腹不宜喝酒。





◊ You shouldn't exercise on a full stomach
 . 你不应该吃饱了就运动。





◊ The attacker kicked him in the stomach. 袭击者一脚踢在他肚子上。





◊ Lie on your stomach with your arms by your side. 手臂放在两侧趴下。


—see also 
tummy





IDIOMS




have no 'stomach for sth



『1』
 to not want to eat sth 不想吃…；对…没有胃口 ：




◊ She had no stomach for the leftover stew. 她不想吃剩下的炖菜。


『2』
 to not have the desire or courage to do sth 没有做某事的欲望（或勇气） ：




◊ They had no stomach for a fight. 他们不想打架。



turn your 'stomach



to make you feel upset, sick or disgusted 让某人反感（或恶心、厌恶） ：




◊ Pictures of the burnt corpses turned my stomach. 那些烧焦的尸体的照片让我直恶心。


—more at 
butterfly

 , 
eye

 n.
 , 
feel

 v.
 , 
pit

 n.
 , 
pump

 v.
 , 
strong



□ 

verb


 [VN]

(especially in negative sentences or questions 尤用于否定句或疑问句)

『1』
 to approve of sth and be able to enjoy it; to enjoy being with a person 欣赏；欣然接受；喜欢和…相处 ：




◊ I can't stomach
 violent films. 我不喜欢暴力片。





◊ I find him very hard to stomach
 . 我觉得很难和他相处。


『2』
 to be able to eat sth without feeling ill/sick 能吃；吃得下 ：




◊ She couldn't stomach
 any breakfast. 她早上什么都吃不下。





stomp

/stɒmp; NAmE
 stɑ:mp/


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

(informal
 ) to walk, dance, or move with heavy steps 迈着重重的步子走（或跳舞、移动） ：




◊ She stomped angrily out of the office. 她怒气冲冲，重步走出办公室。




stompie

/ˈstɒmpi; NAmE
 ˈstɑ:m-/


□ 

noun




(SAfrE
 , informal
 ) a cigarette that has been partly smoked; the end of a cigarette that is thrown away after it has been smoked （已经吸过的）半截烟；烟蒂



stomping ground

'stomping ground
 

noun


 (NAmE
 , informal
 ) =
stamping ground





stone circle

ˌstone 'circle
 

noun


 a circle of large tall vertical stones from 
prehistoric

 times, thought to have been used for religious or other ceremonies 史前环状巨石阵（据信为礼制建筑）




stone cold

ˌstone 'cold
 

adj.


 completely cold, when it should be warm or hot 冰凉的；凉透的 ：




◊ The soup was stone cold. 汤全凉了。




IDIOMS




ˌstone-cold 'sober



having drunk no alcohol at all 滴酒未沾；完全清醒



stone dead

ˌstone 'dead
 

adj.


 (BrE
 ) completely dead or completely destroyed 完全死了的；完全毁坏的




stone deaf

ˌstone 'deaf
 

adj.


 completely unable to hear 完全聋的；失聪的



stone-age

'stone-age
 

adj.


 [only before noun] (figurative
 )：




◊ stone-age
 (=very out-of-date) computers 原始计算机





stone

★ /stəʊn; NAmE
 stoʊn/


□ 

noun




▶
HARD SUBSTANCE 硬物质



『1』
 [U] (often used before nouns or in compounds 常用于名词前或构成复合词) a hard solid mineral substance that is found in the ground, often used for building 石头；石料；岩石 ：




◊ Most of the houses are built of stone. 这些房子多数是用石头建造的。





◊ stone walls 石墙





◊ a stone floor 石地板





◊ a flight of stone steps 一段石台阶


—see also 
drystone wall

 , 
limestone

 , 
sandstone

 , 
soapstone



『2』
 [C] (especially BrE
 ) a small piece of rock of any shape 石块；石子 ：




◊ a pile of stones 一堆石块





◊ Some children were throwing stones into the lake. 几个孩子正朝湖里扔石头。


—see also 
hailstone

 , 
philosopher's stone



『3』
 [C] (usually in compounds 通常构成复合词) a piece of stone shaped for a particular purpose 加工成某形状为某用途的石块 ：




◊ These words are carved on the stone beside his grave. 在他的墓碑上刻着这样的话。


—see also 
cornerstone

 , 
foundation stone

 , 
gravestone

 , 
headstone

 , 
lodestone

 , 
millstone

 , 
paving stone

 , 
stepping stone

 , 
tombstone



▶
JEWEL 宝石



『4』
 [C] =
precious stone



▶
IN FRUIT 水果



『5』
 [C] (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
pit

 ) a hard shell containing the nut or seed in the middle of some types of fruit 果核 ：




◊ cherry/peach stones
 樱桃∕桃核


▶
IN BODY 体内



『6』
 [C] (often in compounds 常构成复合词) a small piece of hard material that can form in the 
bladder

 or 
kidney

 and cause pain （膀胱或肾脏中的）结石 ：




◊ kidney stones 肾结石


—see also 
gallstone



▶
MEASUREMENT OF WEIGHT 重量单位



『7』
 [C] (pl.
 
stone

 ) (abbr.
 
st

 ) (in Britain) a unit for measuring weight, equal to 6.35 kg or 14 pounds 英石（英国重量单位，相当于 6.35 千克或 14 磅） ：




◊ He weighs over 15 stone. 他体重超过 15 英石。





◊ She's trying to lose a stone. 她试图减去一英石的体重。




IDIOMS




leave no stone un'turned



to try every possible course of action in order to find or achieve sth 千方百计；想尽办法


a 'stone's throw



a very short distance away 很近的距离；不远处 ：




◊ We live just a stone's throw from here. 我们就住在附近。





◊ The hotel is within a stone's throw of the beach. 旅馆离海滩很近。


—more at 
blood

 n.
 , 
carve

 , 
heart

 , 
kill

 v.
 , 
people

 n.
 , 
roll

 v.


□ 

verb


 [VN]

▶
THROW STONES 扔石块



『1』
 [usually passive] to throw stones at sb/sth 向…扔石块；用石头砸 ：




◊ Shops were looted and vehicles stoned. 商店遭哄抢，车辆被砸坏。





◊ to be stoned to death

 (=as a punishment) 用石头砸死（一种刑罚）


▶
FRUIT 水果



『2』
 (BrE
 ) (also 
pit

 NAmE
 , BrE
 ) to remove the stone from the inside of a fruit 去掉果核 ：




◊ stoned black olives 去核黑橄榄




IDIOMS




ˌstone the 'crows | ˌstone 'me



(old-fashioned
 , BrE
 ) used to express surprise, shock, anger, etc. （表示惊奇、震惊、气愤等）哎呀



stoned

/stəʊnd; NAmE
 stoʊnd/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

(informal
 ) not behaving or thinking normally because of the effects of a drug such as 
marijuana

 or alcohol （在毒品或酒精作用下）晕晕乎乎，飘飘然



stoneground

stone•ground
 /ˈstəʊngraʊnd; NAmE
 ˈstoʊn-/


□ 

adj.




(of flour for bread, etc. 制作面包等的面粉) made by being crushed between heavy stones 石磨研磨的



stonemason

stone•mason
 /ˈstəʊnmeɪsn; NAmE
 ˈstoʊn-/


□ 

noun




a person whose job is cutting and preparing stone for buildings 石工；石匠



stonewall

stone•wall
 /ˌstəʊnˈwɔ:l; NAmE
 ˈstoʊn-/


□ 

verb


 [VN, V]

(especially in politics) to delay a discussion or decision by refusing to answer questions or by talking a lot 防守挡击（政治上指通过沉默或冗长发言等手段阻碍议事或拖延决议）



stoneware

stone•ware
 /ˈstəʊnweə(r); NAmE
 ˈstoʊnwer/


□ 

noun


 [U]

pots, dishes, etc. made from 
clay

 that contains a small amount of the hard stone called 
flint

 炻器；粗陶器；缸瓦器



stonewashed

stone•washed
 /ˈstəʊnwɒʃt; NAmE
 ˈstoʊnwɑ:ʃt; -wɔ:ʃt/


□ 

adj.




(of jeans, etc. 牛仔裤等) washed in a special way so that the cloth loses some colour and looks older 石磨水洗的



stonework

stone•work
 /ˈstəʊnwɜ:k; NAmE
 ˈstoʊnwɜ:rk/


□ 

noun


 [U]

the parts of a building that are made of stone （建筑物的）石造部份



stonily

stoni•ly
 /ˈstəʊnɪli; NAmE
 ˈstoʊn-/


□ 

adv.




in a way that shows a lack of feeling or sympathy 冷漠地；无情地；铁石心肠地 ：




◊ She stared stonily at him for a minute. 她冷冷地盯着他看了片刻。




stonker

stonk•er
 /ˈstɒŋkə(r); NAmE
 ˈstɑ:ŋ-; ˈstɔ:ŋk-/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) an extremely large or impressive thing 特大型；令人印象深刻的一次（或一项等）



stonking

stonk•ing
 /ˈstɒŋkɪŋ; NAmE
 ˈstɑ:ŋk-; ˈstɔ:ŋk-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(BrE
 , informal
 ) extremely large or impressive 庞大的；绝妙的；出色的



stony-faced

ˌstony-'faced
 

adj.


 not showing any friendly feelings 冷淡的；冷漠的



stony-hearted

ˌstony-'hearted
 

adj.


 cruel or not sympathetic 冷酷的；无情的；铁石心肠的




stony

/ˈstəʊni; NAmE
 ˈstoʊni/


□ 

adj.




(
stoni•er

 , 
stoni•est

 )

『1』
 having a lot of stones on it or in it 多石的；石头的 ：




◊ stony soil 多石的土壤


『2』
 showing a lack of feeling or sympathy 冷漠的；无情的；铁石心肠的


SYN

 
cold

 ：




◊ They listened to him in stony silence. 他们冷漠地静静听他讲。




IDIOMS




fall on stony 'ground



to fail to produce the result or the effect that you hope for; to have little success 未产生预期的结果（或效果）；没有开花结果


stony 'broke



=flat broke
 at 
flat

 adv.




stood

pt, pp of 
stand





stooge

/stu:dʒ/


□ 

noun




『1』
 (informal
 , usually disapproving
 ) a person who is used by sb to do things that are unpleasant or dishonest 受人驱使的人；奴才；走狗

『2』
 a performer in a show whose role is to appear silly so that the other performers can make jokes about him or her （供其他演员作弄打趣的）丑角



stool pigeon

'stool pigeon
 

noun


 (informal
 ) a person, especially a criminal, who helps the police to catch another criminal, for example by spending time with them and getting secret information （向警察提供情报的）线人，内线


SYN

 
informer





stool

/stu:l/


□ 

noun




『1』
 (often in compounds 常构成复合词) a seat with legs but with nothing to support your back or arms 凳子 ：




◊ a bar stool 酒吧高凳





◊ a piano stool 钢琴凳


『2』
 (
medical 医

 )a piece of solid waste from your body 大便；粪便


IDM

 see 
two






stoop

/stu:p/


□ 

noun




『1』
 [sing.] if sb has a stoop
 , their shoulders are always bent forward 曲背；驼背

『2』
 [C] (NAmE
 ) a raised area outside the door of a house with steps leading up to it 门廊

□ 

verb


 [V]

『1』
 ~ (down)
 to bend your body forwards and downwards 俯身；弯腰 ：




◊ She stooped down to pick up the child. 她俯身抱起孩子。





◊ The doorway was so low that he had to stoop. 门廊很矮，他低下头才过去。


『2』
 to stand or walk with your head and shoulders bent forwards （站立或行走时）弓背 ：




◊ He tends to stoop because he's so tall. 他个子太高了，所以时常弓着背。




IDIOMS




stoop so 'low (as to do sth)



(formal
 ) to drop your moral standards far enough to do sth bad or unpleasant 卑鄙（或堕落）到…地步 ：




◊ She was unwilling to believe anyone would stoop so low as to steal a ring from a dead woman's finger. 她无法相信真有人会龌龊到这种地步，竟然从一个死去的女人手指上偷戒指。




PHR V




'stoop to sth



to drop your moral standards to do sth bad or unpleasant 卑鄙（或堕落）到做某事 ：




◊ You surely don't think I'd stoop to that! 你不会认为我会下作到那种地步吧！




[+ -ing ]◊ I didn't think he'd stoop to cheating. 我觉得他总不至于说谎吧。




stooped

/stu:pt/


□ 

adj.




『1』
 standing or walking with your head and shoulders bent forwards 弓背站立（或行走）的

『2』
 stooped shoulders
 are bent forwards 曲背的



stop light

'stop light
 

noun


 [C]

『1』
 (BrE
 ) a red 
traffic light

 停车灯；红灯

『2』
 (also 
stop•lights

 [pl.]) (NAmE
 ) =
traffic light



『3』
 (NAmE
 ) =
brake light






stop press

ˌstop 'press
 

noun


 [U] late news that is added to a newspaper after printing has begun （报纸开印后临时插入的）最新消息



stop street

'stop street
 

noun


 (SAfrE
 ) a place where one road joins or crosses another at which there is a sign indicating that vehicles must stop before continuing 停车交叉路口



stop volley

'stop volley
 

noun


 (in 
tennis

 网球) a shot played from close to the net, before the ball 
bounces

 , in which you send the ball only a short distance back over the net so your opponent cannot reach it 截停球（球刚着地时轻击，使球刚好过网）



stop-go

ˌstop-'go
 

adj.


 [usually before noun] (BrE
 , disapproving
 )

『1』
 starting and then stopping 走走停停的 ：




◊ stop-go driving in heavy traffic 在交通繁忙的道路上走走停停的行驶


『2』
 used to describe the policy of first restricting and then encouraging economic activity and growth （形容经济政策）先紧缩后刺激的 ：




◊ the damaging stop-go economic cycle 经济上紧缩后刺激、刺激后紧缩的有破坏性的循环





stop

★ /stɒp; NAmE
 stɑ:p/


□ 

noun




▶
ACT OF STOPPING 停止；阻止



『1』
 an act of stopping or stopping sth; the state of being stopped 停止；终止；停留；阻止 ：




◊ The trip included an overnight stop in Brussels. 这次旅行在布鲁塞尔停留过夜。





◊ She brought
 the car to a stop
 . 她停住汽车。





◊ Work has temporarily come to a stop
 while the funding is reviewed. 资金审查期间工作暂停。





◊ It is time to put a stop to
 the violence. 现在是结束这场暴力活动的时候了。





◊ Babies do not grow at a steady rate but in stops and starts
 . 婴儿成长的速度并非一成不变，而是长长停停，停停长长。


—see also 
non-stop

 , 
whistle-stop



▶
OF BUS/TRAIN 公共汽车；火车



『2』
 a place where a bus or train stops regularly for passengers to get on or off 车站 ：




◊ I get off at the next stop. 我在下一站下车。





◊ Is this your stop? 你在这一站下车吗？


—see also 
bus stop

 , 
pit stop

 , 
request stop



▶
PUNCTUATION 标点符号



『3』
 (BrE
 ) =
full stop



▶
MUSIC 音乐



『4』
 a row of pipes on an organ that produce the different sounds （管风琴的）音管

『5』
 a handle on an organ that the player pushes in or pulls out to control the sound produced by the pipes （管风琴的）音栓

▶
PHONETICS 语音学



『6』
 a speech sound made by stopping the flow of air coming out of the mouth and then suddenly releasing it, for example /p, k, t/塞音


SYN

 
plosive

 —see also 
glottal stop




IDM

 see 
full stop

 , 
pull

 v.


□ 

verb




(-pp-)

▶
NOT MOVE 不动



『1』
 to no longer move; to make sb/sth no longer move （使）停止，停下 ：



[V]◊ The car stopped at the traffic lights. 汽车在交通信号灯前停了下来。





◊ We stopped for the night in Port Augusta. 我们中途在奥古斯塔港停留过夜。




[VN]◊ He was stopped by the police for speeding. 他因超速行驶被警察截住了。


▶
NOT CONTINUE 不继续



『2』
 to no longer continue to do sth; to make sb/sth no longer do sth （使）中断，停止 ：



[V -ing
 ]◊ That phone never stops ringing! 那个电话没有不响的时候！





◊ Please stop crying and tell me what's wrong. 快别哭了，告诉我出了什么事。




[V]◊ She criticizes everyone and the trouble is, she doesn't know when to stop
 . 她谁都批评；而且，问题是她批评起来就没个完。





◊ Can't you just stop? 你就不能停一停吗？




[VN]◊ Stop me
 (=make me stop talking) if I'm boring you. 你要是觉得我烦就打断我。





◊ Stop it!
 You're hurting me. 住手！你把我弄疼了。




[V wh-
 ]◊ Mike immediately stopped what he was doing. 迈克立刻停下手头的事情。



HELP

 Notice the difference between stop doing sth
 and stop to do sth
 ：

We stopped taking pictures.means 'We were no longer taking pictures.'; We stopped to take pictures.means 'We stopped what we were doing so that we could start taking pictures.' 注意 stop doing sth 和 stop to do sth 之间的区别：We stopped taking pictures. 意思是我们不再照相了；而 We stopped to take pictures. 意思则是我们停下正在做的事而去照相。

▶
END 结束



『3』
 to end or finish; to make sth end or finish （使）结束，终止 ：



[V]◊ When is this fighting going to stop? 这场战斗要打到什么时候？





◊ The bus service stops at midnight. 公共汽车午夜停止服务。




[V -ing
 ]◊ Has it stopped raining yet? 雨停了没有？




[VN]◊ Doctors couldn't stop the bleeding. 医生止不住血。





◊ The referee was forced to stop the game because of heavy snow. 由于下大雪，裁判被迫终止了比赛。


▶
PREVENT 阻止



『4』
 ~ sb/sth (from doing sth)
 | (BrE
 also) ~ sb/sth (doing sth)
 to prevent sb from doing sth; to prevent sth from happening 阻止；阻碍；阻拦；防止 ：



[VN]◊ I want to go and you can't stop me. 我要走，你拦不住我。





◊ We need more laws to stop pollution. 我们需要制订更多法律来防止污染。





◊ There's nothing to stop you
 from accepting the offer. 你尽可以接受那个提议。





◊ There's no stopping us now

 (=nothing can prevent us from achieving what we want to achieve). 现在什么都无法阻挡我们了。





◊ You can't stop people from saying what they think. 人们怎么想就会怎么说，你阻止不了。





◊ (
 BrE also) [VN -ing
 ] You can't stop people saying what they think. 人们怎么想就会怎么说，你阻止不了。

▶
FOR SHORT TIME 短时间



『5』
 [V] ~ (for sth)
 | ~ (to do sth)
 to end an activity for a short time in order to do sth 暂停，暂时中断（以便做某事） ：




◊ I'm hungry. Let's stop for lunch. 我饿了。我们停下来吃午饭吧。





◊ We stopped to admire the scenery. 我们中途停下来欣赏一下风景。





◊ People just don't stop to think
 about the consequences. 人们做事情就是不肯停下来想想后果。



HELP

 In spoken English, stop
 can be used with and
 plus another verb, instead of with to
 and the infinitive, to show purpose：




◊ He stopped and bought some flowers.





◊ Let's stop and look at the map.


在英语口语中，stop 可以与 and 及另一动词连用，而不用带 to 的不定式表示目的：




◊He stopped and bought some flowers.





◊ Let's stop and look at the map.


▶
NOT FUNCTION 不工作



『6』
 to no longer work or function; to make sth no longer work or function （使）停止工作，停止运转 ：



[V]◊ Why has the engine stopped? 发动机怎么停了？





◊ I felt as if my heart had stopped. 我觉得好像我的心都不跳了。




[VN]◊ I stopped the tape and pressed rewind. 我停了磁带，按下倒回键。


▶
STAY 逗留



『7』
 [V] ~ (for sth)
 (BrE
 , informal
 ) to stay somewhere for a short time, especially at sb's house 逗留，待，留下（做某事） ：




◊ I'm not stopping. I just came to give you this message. 我不待了。我就是来告诉你这件事。





◊ Can you stop for tea? 你能留下来喝茶吗？


▶
MONEY 钱



『8』
 [VN] ~ sth (from sth)
 to prevent money from being paid 止付；停付；扣除 ：




◊ to stop a cheque

 (=tell the bank not to pay it) 通知银行止付支票





◊ (
 BrE) Dad threatened to stop £1 a week from our pocket money if we didn't clean our rooms. 父亲威胁说，我们要是不把自己的房间收拾干净，他就每星期扣我们 1 英镑的零花钱。

▶
CLOSE HOLE 堵塞洞孔



『9』
 [VN] ~ sth (up) (with sth)
 to block, fill or close a hole, an opening, etc. 堵塞；塞住；阻塞 ：




◊ Stop up the other end of the tube, will you? 你把管子的另一头堵上好不好？





◊ I stopped my ears but still heard her cry out. 我捂上耳朵，但还能听见她大声喊叫。




IDIOMS




stop at 'nothing



to be willing to do anything to get what you want, even if it is dishonest or wrong 不择手段


ˌstop the 'clock



to stop measuring time in a game or an activity that has a time limit （在计时比赛或活动中）停表


ˌstop 'short | ˌstop sb 'short



to suddenly stop, or make sb suddenly stop, doing sth （使）突然停住 ：




◊ He stopped short when he heard his name. 听见有人喊他的名字，他突然停住了。



stop short of sth/of doing sth



to be unwilling to do sth because it may involve a risk, but to nearly do it 差一点儿没做某事；险些做出某事 ：




◊ She stopped short of calling the president a liar. 她差一点儿没指责校长说谎。


—more at 
buck

 n.
 , 
track

 n.




PHR V




ˌstop 'by (sth)



to make a short visit somewhere 过去坐坐；顺路造访 ：




◊ I'll stop by this evening for a chat. 今晚我想过去聊聊。





◊ Could you stop by the store on the way home for some bread? 回家时你能不能顺路进那家店里买点面包？



ˌstop 'in



(BrE
 , informal
 ) to stay at home rather than go out 待在家里（不外出）


ˌstop 'off (at/in...)



to make a short visit somewhere during a trip in order to do sth 中途停留（在某处） ：




◊ We stopped off at a hotel for the night. 我们中途停下来在一家旅馆住了一宿。



ˌstop 'out



(BrE
 , informal
 ) to stay out late at night 夜里很晚不回家


ˌstop 'over (at/in...)



to stay somewhere for a short time during a long journey （长途旅行在某处）中途停留 ：




◊ I wanted to stop over in India on the way to Australia. 在去澳大利亚的途中我想在印度稍作停留。


—related noun 
stopover




ˌstop 'up



(BrE
 , informal
 ) to stay up late 熬夜；迟睡




stopcock

stop•cock
 /ˈstɒpkɒk; NAmE
 ˈstɑ:pkɑ:k/
 (also 
cock

 ) 

noun


 a tap that controls the flow of liquid or gas through a pipe （调节管道流量的）旋塞，活栓



stopgap

stop•gap
 /ˈstɒpgæp; NAmE
 ˈstɑ:p-/


□ 

noun




something that you use or do for a short time while you are looking for sth better 权宜之计；临时替代的东西 ：




◊ The arrangement was only intended as a stopgap. 这种安排不过是权宜之计而已。





◊ a stopgap measure 临时措施





stopover

stop•over
 /ˈstɒpəʊvə(r); NAmE
 ˈstɑ:poʊ-/
 (NAmE
 also 
lay•over

 ) 

noun


 a short stay somewhere between two parts of a journey 中途停留 ：




◊ We had a two-day stopover in Fiji on the way to Australia. 我们去澳大利亚时中途在斐济停留了两天。





stoppage

stop•page
 /ˈstɒpɪdʒ; NAmE
 ˈstɑ:p-/


□ 

noun




『1』
 [C] a situation in which people stop working as part of a protest or strike 停工；罢工

『2』
 [C] (
sport 体

 )an interruption in the game for a particular reason 中断比赛 ：




◊ Play resumed quickly after the stoppage. 比赛中断后不久又继续进行。





◊ stoppage time

 (=added on at the end of the game if there have been 
stoppages

 ) 比赛补时时间


『3』
 [C] a situation in which sth does not move forward or is blocked 堵塞；阻塞 ：




◊ a stoppage of blood to the heart 通往心脏血液的阻塞


『4』
 
stoppages



[pl.] (old-fashioned
 , BrE
 , formal
 ) an amount of money that an employer takes from people's wages for tax and other payments （工资中用于纳税等的）扣除款




stopper

stop•per
 

verb


 [VN]

stop•per
 /ˈstɒpə(r); NAmE
 ˈstɑ:p-/
 (NAmE
 also 
plug

 ) 

noun


 an object that fits into the top of a bottle to close it 瓶塞

⇒ note at 
lid



→
stop•per





stopping train

'stopping train
 

noun


 (BrE
 ) a train that stops at a lot of stations between main stations （铁路的）慢车




stopwatch

stop•watch
 /ˈstɒpwɒtʃ; NAmE
 ˈstɑ:pwɑ:tʃ/


□ 

noun




a watch that you can stop and start by pressing buttons, in order to time a race, etc. accurately （赛跑等记时用的）秒表，跑表， 码表



storage battery

'storage battery
 

noun


 (NAmE
 ) =
accumulator

 (2)




storage heater

'storage heater
 

noun


 (BrE
 ) an electric 
heater

 that stores heat when electricity is cheaper, for example at night 蓄热电暖器



storage

stor•age
 /ˈstɔ:rɪdʒ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the process of keeping sth in a particular place until it is needed; the space where things can be kept 贮存，贮藏（空间） ：




◊ tables that fold flat for storage 便于存放的折叠桌





◊ There's a lot of storage space in the loft. 阁楼上有很大的存贮空间。





◊ food storage facilities 食物贮存设施





◊ We need more storage now. 现在我们需要更多的贮存场所。


—see also 
cold storage



『2』
 (
computing 计

 )the process of keeping information, etc. on a computer; the way it is kept 存贮（方式） ：




◊ the storage and retrieval of information 信息的存贮与检索





◊ data storage 数据存贮


『3』
 the process of paying to keep furniture, etc. in a special building until you want it 保管；存放 ：




◊ When we moved we had to put our furniture in storage
 for a while. 搬家时我们不得不把家具送出去存放一阵子。





store card

'store card
 

noun


 a card that a particular shop/store provides for regular customers so that they can use it to buy goods that they will pay for later （商店发给老顾客的）赊账卡

—compare 
credit card






store detective

'store detective
 

noun


 a person employed by a large shop/store to watch customers and make sure they do not steal goods 商店专抓行窃者的雇员



store window

'store window
 

noun


 (NAmE
 ) =
shop window





store-bought

'store-bought
 

adj.


 (NAmE
 ) =
shop-bought

 ：




◊ store-bought cookies 在商店里买的饼干




store-brand

'store-brand
 

adj.


 (US
 ) =
own-brand





store

★ /stɔ:(r)/


□ 

noun




『1』
 [C] a large shop that sells many different types of goods （大型）百货商店 ：




◊ a big department store 大型百货商店


—see also 
chain store

 , 
variety store



『2』
 [C] (NAmE
 ) a shop, large or small 商店；店铺 ：




◊ a health food store 保健食品商店





◊ a liquor store 出售酒类的商店


—see also 
consignment store

 , 
convenience store

 , 
general store

 , 
package store



『3』
 [C] a quantity or supply of sth that you have and use 贮存物；备用物 ：




◊ her secret store of chocolate 她私下存放的巧克力





◊ a vast store of knowledge 丰富的知识


『4』
 [pl.] 
stores



goods of a particular kind or for a particular purpose （某类或作某用途的）商品，物品 ：




◊ medical stores 医疗用品


『5』
 [C] (often 
stores

 ) a place where goods of a particular kind are kept 仓库；贮藏所 ：




◊ a grain store 粮仓





◊ weapons stores 武器库




IDIOMS




in store (for sb)



waiting to happen to sb 即将发生（在某人身上）；等待着（某人） ：




◊ We don't know what life holds in store
 for us. 我们不知道等待我们的将是什么样的生活。





◊ If she had known what lay in store
 for her, she would never have agreed to go. 要是她事先知道会有什么遭遇的话，她是决不会同意去的。





◊ They think it'll be easy but they have a surprise in store
 . 他们以为事情容易，到时候他们会吃惊的。



set/put (great, etc.) 'store by sth



to consider sth to be important （十分）看重，重视（某事物） ：




◊ She sets great store by her appearance. 她十分看重自己的外貌。





◊ It is unwise to put too much store by these statistics. 过分重视这些统计数字是不明智的。


—more at 
hit

 v.
 , 
mind

 v.


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (away/up)
 to put sth somewhere and keep it there to use later 贮存；贮藏；保存 ：




◊ animals storing up food for the winter 贮存过冬食物的动物





◊ He hoped the electronic equipment was safely stored away. 他希望那些电子设备得到妥善保存。


『2』
 to keep information or facts in a computer or in your brain （在计算机里）存贮；记忆 ：




◊ Thousands of pieces of data are stored in a computer's memory. 在计算机的存贮器中存有成千上万条数据。




PHR V




ˌstore sth↔'up



to not express strong feelings or deal with problems when you have them, especially when this causes problems later （把强烈的感情或问题）郁积，憋在心里 ：




◊ She had stored up all her anger and eventually snapped. 她所有的愤怒郁积在一起，终于爆发了。





◊ By ignoring your feelings you are only storing up trouble
 for yourself. 你回避自己的感情，将来会有麻烦的。




storefront

store•front
 /ˈstɔ:frʌnt; NAmE
 ˈstɔ:rf-/


□ 

noun




(NAmE
 )

『1』
 =
shopfront



『2』
 a room at the front of a shop/store 店面；铺面；铺面房 ：




◊ They run their business from a small storefront. 他们在一间狭小的铺面房中做生意。





◊ a storefront office 设在店面房中的办公室


『3』
 a place on the Internet where you can buy goods and services 网上店铺；虚拟店面 ：




◊ Welcome to our online storefront
 . 欢迎到我们的网上店铺。





storehouse

store•house
 /ˈstɔ:haʊs; NAmE
 ˈstɔ:rh-/


□ 

noun




『1』
 a building where things are stored 仓库；货栈


SYN

 
warehouse



『2』
 ~ of information, knowledge, etc. a place or thing that has or contains a lot of information （信息或知识等的）宝库



storekeeper

store•keep•er
 /ˈstɔ:ki:pə(r); NAmE
 ˈstɔ:rk-/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) =
shopkeeper





storeman

store•man
 /ˈstɔ:mən; NAmE
 ˈstɔ:r-/


□ 

noun




(pl.
 
store•men

 /-men/
 ) (BrE
 ) a person who is responsible for taking care of goods that are stored 仓库保管员；仓储人员



storeroom

store•room
 /ˈstɔ:ru:m; -rʊm/


□ 

noun




a room used for storing things 贮藏室




storey

(especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
story

 ) /ˈstɔ:ri/


□ 

noun




(pl.
 
stor•eys

 , NAmE
 
stor•ies

 )

『1』
 a level of a building; a floor 楼层 ：




◊ the upper/lower storey
 of the house 房子的上面∕下面一层





◊ a single-storey/two-storey
 building 单层建筑物；两层楼房


—see also 
multi-storey car park



『2』
 
-storeyed



(BrE
 ) (NAmE
 
-storied

 ) (in adjectives 构成形容词) (of a building 楼房) having the number of levels mentioned 有…层的 ：




◊ a four-storeyed building 四层楼房




storied

stor•ied
 /ˈstɔ:rid/


□ 

adj.




(NAmE
 )

『1』
 [only before noun] mentioned in stories; famous; well known 广为流传的；有名的；众所周知的 ：




◊ the rock star's storied career 那位摇滚歌星尽人皆知的演唱生涯


『2』
 
-storied



=-storeyed
 at 
storey

 (2)



stork

/stɔ:k; NAmE
 stɔ:rk/


□ 

noun




a large black and white bird with a long beak and neck and long legs, that lives near water but often builds its nest on the top of a high building. There is a tradition that says that it is storks that bring people their new babies. 鹳




storm cloud

'storm cloud
 

noun


 [usually pl.] a dark cloud that you see when bad weather is coming 暴风云 ：




◊ (
 figurative) The storm clouds of revolution were gathering. 乌云滚滚，山雨欲来，革命即将爆发。



storm door

'storm door
 

noun


 an extra door that is fitted to the outside door of a house, etc. to give protection from bad weather （用来防风、挡雨、御寒的）外重门



storm trooper

'storm trooper
 

noun


 a soldier who is specially trained for violent attacks, especially one in Nazi Germany in the 1930s and 1940s （尤指纳粹德国的）冲锋队员；突击队员



storm window

'storm window
 

noun


 an extra window that is fitted to a window of a house to give protection from bad weather 风雨防护窗，防风窗（防恶劣天气的外重窗）



storm-tossed

'storm-tossed
 

adj.


 [only before noun] (literary
 ) affected or damaged by storms 在暴风雨中飘摇的；遭暴风雨损坏的




storm

★ /stɔ:m; NAmE
 stɔ:rm/


□ 

noun




『1』
 very bad weather with strong winds and rain, and often 
thunder

 and 
lightning

 暴风雨 ：




◊ fierce/heavy/violent storms
 狂风暴雨





◊ A few minutes later the storm broke

 (=began). 不一会儿暴风雨降临了。





◊ I think we're in for a storm

 (=going to have one). 我觉得我们躲不过一场暴风雨了。





◊ storm damage 暴风雨造成的损害


⇒ note at 
weather



『2』
 (in compounds 构成复合词) very bad weather of the type mentioned 和风暴有关的恶劣天气 ：




◊ a thunderstorm/snowstorm/sandstorm
 雷暴；暴风雪；沙暴


—see also 
electrical storm

 , 
rainstorm



『3』
 ~ (of sth)
 a situation in which a lot of people suddenly express very strong feelings about sth （群情迸发的）浪潮 ：




◊ a storm of protest 抗议的浪潮





◊ A political storm is brewing
 over the Prime Minister's comments. 首相的评论即将酝酿出一场政治风暴。


『4』
 ~ of sth
 a sudden loud noise that is caused by emotion or excitement （因激动或兴奋而爆发出的）暴风雨般的声音，轰鸣


SYN

 
roar

 ：




◊ a storm of applause 如雷掌声


—see also 
brainstorm





IDIOMS




a storm in a 'teacup



(BrE
 ) (NAmE
 
a tempest in a 'teapot

 ) a lot of anger or worry about sth that is not important 大惊小怪，小题大作，茶杯里的风暴（小事引起的大风波）


take sth/sb by 'storm



『1』
 to be extremely successful very quickly in a particular place or among particular people 在某处大获成功；使观众等倾动 ：




◊ The play took London by storm. 这部剧很快就风靡伦敦。


『2』
 to attack a place suddenly and capture it 突袭攻占某处

—more at 
calm

 n.
 , 
port

 n.


□ 

verb




『1』
 to suddenly attack a place 突袭；攻占 ：



[VN]◊ Police stormed the building and captured the gunman. 警察突袭那栋楼房，抓获了持枪歹徒。




[V]◊ Soldiers stormed into the city at dawn. 士兵在拂晓时分攻进城里。


『2』
 [V +adv./prep.
 ] to go somewhere quickly and in an angry, noisy way 气呼呼地疾走；闯；冲 ：




◊ She stormed into my office waving a newspaper. 她挥舞着一张报纸怒气冲冲地闯进我的办公室。





◊ He burst into tears and stormed off. 他突然大哭起来，气呼呼地跑了。


『3』
 [V speech
 ] to say sth in a loud angry way 怒吼；大发雷霆 ：




◊ 'Don't you know who I am?' she stormed. "你不知道我是谁吗？"她怒喝道。




storming

storm•ing
 /ˈstɔ:mɪŋ; NAmE
 ˈstɔ:rm-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(BrE
 ) (of a performance 表现) very impressive; done with a lot of energy 出色的；精力充沛的；劲头十足的 ：




◊ Arsenal scored three late goals in a storming finish. 阿森纳队后来以三个进球轰轰烈烈地完成了比赛。





stormy

/ˈstɔ:mi; NAmE
 ˈstɔ:rmi/


□ 

adj.




(
storm•ier

 , 
stormi•est

 )

『1』
 with strong winds and heavy rain or snow 有暴风雨（或暴风雪）的 ：




◊ a dark and stormy night 黑暗的暴风雨之夜





◊ stormy weather 狂风暴雨的天气





◊ stormy seas
 (=with big waves) 波涛汹涌的大海


『2』
 full of strong feelings and angry arguments 群情激愤的；激烈争吵的 ：




◊ a stormy debate 唇枪舌剑的辩论





◊ a stormy relationship 冲突不断的关系




story editor

'story editor
 

noun


 a person who makes changes to a 
script

 for a film/movie, or helps the writer to make changes （电影）剧本编辑




story

★ /ˈstɔ:ri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 ~ (about/of sth/sb)
 a description of events and people that the writer or speaker has invented in order to entertain people （虚构的）故事；小说 ：




◊ adventure/detective/love, etc. stories
 历险、侦探、爱情等小说





◊ a story about time travel 一部关于穿越时间旅行的小说





◊ Shall I tell you a story
 ? 我给你讲个故事好吗？





◊ He read
 the children a story
 . 他给孩子们读了一则故事。





◊ a bedtime story
 临睡前给小孩讲的故事


—see also 
fairy tale

 , 
ghost story

 , 
short story



『2』
 ~ (about/of sth/sb)
 an account, often spoken, of what happened to sb or of how sth happened （真实情况的）叙述，描述 ：




◊ It was many years before the full story
 was made public. 许多年之后，事情的全貌才公之于众。





◊ The police didn't believe her story. 警方不相信她对事情的描述。





◊ We must stick to our story about the accident. 对事故的说法我们必须一口咬定，再不改口。





◊ I can't decide until I've heard both sides of the story
 . 双方的说法都听了以后我才能作决定。





◊ It's a story of courage. 这件事真体现了勇气。





◊ Many years later I returned to Africa but that's another story

 (=I am not going to talk about it now). 多年以后我又重返非洲，不过这是后话了。


—see also 
cock and bull story

 , 
hard-luck story

 , 
life story

 , 
shaggy-dog story

 , 
sob story

 , 
success story

 , 
tall story

 ⇒ note at 
report



『3』
 an account of past events or of how sth has developed 对往事的叙述 ：




◊ He told us the story of his life. 他对我们讲述了他的生活经历。





◊ the story of the Beatles 披头士乐队的来龙去脉





◊ the story of the building of the bridge 这座桥的建筑始末


『4』
 a report in a newspaper, magazine or news broadcast 新闻报道 ：




◊ a front-page story 头版报道





◊ Now for a summary of tonight's main news stories. 现在是今晚主要新闻综述。


—see also 
cover story

 , 
lead story



『5』
 (also 
story•line

 ) the series of events in a book, film/movie, play, etc. （书籍、电影、戏剧等的）情节


SYN

 
plot

 ：




◊ Her novels always have the same basic story. 她的小说基本情节都一样。


『6』
 (informal
 ) something that sb says which is not true 谎言；假话 ：




◊ She knew the child had been telling stories
 again. 她知道这孩子又在说谎了。


『7』
 (NAmE
 ) =
storey





IDIOMS




the story goes (that)... | so the story goes



used to describe sth that people are saying although it may not be correct 据说；传闻；谣传 ：




◊ She never saw him again—or so the story goes. 从此她再没有见过他 —— 或者据说如此。



that's the ˌstory of my 'life



(informal
 ) when you say that's the story of my life
 about an unfortunate experience you have had, you mean you have had many similar experiences 我就是这个命（表示一生中有很多类似的不幸经历）

—more at 
likely

 adj.
 , 
long

 adj.
 , 
old

 , 
pitch

 v.
 , 
tell





storyboard

story•board
 /ˈstɔ:ribɔ:d; NAmE
 -bɔ:rd/


□ 

noun




a series of drawings or pictures that show the outline of the story of a film/movie, etc. （电影等的）剧情梗概系列图片



storybook

story•book
 /ˈstɔ:ribʊk/


□ 

noun




a book of stories for children 儿童故事书；童话书 ：




◊ a picture in a storybook 故事书中的插图





◊ storybook characters 童话中的人物





◊ storybook adventures
 (=like the ones in stories for children) 故事书里那种神奇的历险




storyline

story•line
 /ˈstɔ:rilaɪn/


□ 

noun




the basic story in a novel, play, film/movie, etc. （小说、戏剧、电影等的）故事情节，本事


SYN

 
plot






storyteller

story•tell•er
 /ˈstɔ:ritelə(r)/


□ 

noun




a person who tells or writes stories 讲故事的人；故事（或小说）作者

→
story•tell•ing





storytelling

story•tell•ing
 

noun


 [U]



stoup

/stu:p/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a stone container for holy water in a church （教堂的）圣水钵



stout-hearted

ˌstout-'hearted
 

adj.


 (old-fashioned
 , literary
 ) brave and determined 勇敢坚毅的




stout

/staʊt/


□ 

adj.




(
stout•er

 , 
stout•est

 )

『1』
 (of a person 人) rather fat 肥胖的；肥壮的


SYN

 
plump



『2』
 [usually before noun] strong and thick 粗壮结实的；厚实牢固的 ：




◊ a stout pair of shoes 一双厚实耐穿的鞋


『3』
 [usually before noun] (formal
 ) brave and determined 顽强的；坚毅的；不屈不挠的 ：




◊ He put up a stout defence in court. 他在法庭上进行了顽强的辩护。


→
stout•ly



□ 

noun


 [U, C]

strong dark beer made with 
malt

 or 
barley

 烈性黑啤酒



stoutly

stout•ly
 

adv.


 ：




◊ He was tall and stoutly built. 他长得五大三粗的。





◊ 'I disagree,' said Polly stoutly. "我不同意。"波利拒不妥协地说。


→
stout•ness





stoutness

stout•ness
 

noun


 [U]




stove

★ /stəʊv; NAmE
 stoʊv/


□ 

noun




『1』
 a piece of equipment that can burn various fuels and is used for heating rooms （用于取暖的）炉子，火炉 ：




◊ a gas/wood-burning stove
 烧煤气∕木柴的火炉


『2』
 (especially NAmE
 ) =
cooker

 ：




◊ She put a pan of water on the stove. 她在灶上放了一锅水。





◊ (NAmE
 , BrE) Most people don't want to spend hours slaving over a hot stove
 (=cooking). 人们大都不愿意老围着灶台转。


—see also 
stave

 , 
stove

 , 
stove

 v.




stoved

/stəʊvd; NAmE
 stoʊvd/


□ 

adj.


 [only before noun]

(ScotE
 ) cooked slowly in liquid 煨炖的；文火煮的


SYN

 
stewed





stovies

/ˈstəʊvɪz; NAmE
 ˈstoʊ-/


□ 

noun


 [pl.]

a Scottish dish consisting of potatoes cooked with onions （苏格兰）洋葱炖土豆， 洋葱炖马铃薯




stow

/stəʊ; NAmE
 stoʊ/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (away) (in sth)
 to put sth in a safe place 妥善放置；把…收好 ：




◊ She found a seat, stowed her backpack and sat down. 她找到一个座位，把背包放好，坐了下来。




PHR V




ˌstow a'way



to hide in a ship, plane, etc. in order to travel secretly 无票偷乘（船、飞机等）

—related noun 
stowaway





stowage

stow•age
 /ˈstəʊɪdʒ; NAmE
 ˈstoʊ-/


□ 

noun


 [U]

space provided for 
stowing

 things away, in a boat or a plane （船或飞机上）存放物品处




stowaway

stow•away
 /ˈstəʊəweɪ; NAmE
 ˈstoʊ-/


□ 

noun




a person who hides in a ship or plane before it leaves, in order to travel without paying or being seen 偷乘船（或飞机）者



strabismus

stra•bis•mus
 /strəˈbɪzməs/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )the condition of having a 
squint

 (=when one eye looks in a different direction from the other) 斜视



straddle

strad•dle
 /ˈstrædl/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to sit or stand with one of your legs on either side of sb/sth 骑；跨坐；分腿站立 ：




◊ He swung his leg over the motorcycle, straddling it easily. 他一骗腿轻而易举地骑上摩托车。


『2』
 to cross, or exist on both sides of, a river, a road or an area of land 跨过，横跨（河流、道路或一片土地） ：




◊ The mountains straddle the French-Swiss border. 这座山脉横跨法国和瑞士边界。


『3』
 to exist within, or include, different periods of time, activities or groups of people 横跨，同属（不同时期、活动或群体）；两栖于（不同活动） ：




◊ a writer who straddles two cultures 横贯两种文化的作家




strafe

/strɑ:f; NAmE
 streɪf/


□ 

verb


 [VN]

to attack a place with bullets or bombs from an aircraft flying low 低空扫射（或轰炸）



straggle

strag•gle
 /ˈstrægl/


□ 

verb


 [V, usually +adv./prep.
 ]

『1』
 to grow, spread or move in an untidy way in different directions 蔓生；杂乱地蔓延；散布 ：




◊ The town straggled to an end and the fields began. 城边上横七竖八的建筑不再蔓延，田野展现出来。


『2』
 to move slowly behind a group of people that you are with so that you become separated from them 落伍；掉队；落在后面 ：




◊ On the way the kids straggled behind us. 在路上，那几个孩子落在了我们后面。




straggler

strag•gler
 /ˈstræglə(r)/


□ 

noun


 [usually pl.]

a person or an animal that is among the last or the slowest in a group to do sth, for example, to finish a race or leave a place 落伍者；掉队者；落在最后的人（或动物）



straggly

strag•gly
 /ˈstrægli/


□ 

adj.




growing or hanging in a way that does not look tidy or attractive 蔓生的；杂乱地蔓延的 ：




◊ a thin woman with grey, straggly hair 灰发蓬乱的瘦女人




straight arrow

ˌstraight 'arrow
 

noun


 (NAmE
 , informal
 ) a person who is very honest or who never does anything exciting or different 老实巴交的人；循规蹈矩的人



straight edge

'straight edge
 

noun


 a strip of wood, metal or plastic with a straight edge used for drawing accurate straight lines, or checking them （用以画或测定直线的）直尺，标尺，规板



straight man

'straight man
 

noun


 a person in a show whose role is to provide the main entertainer with opportunities to make jokes （表演中）捧哏的配角



straight ticket

ˌstraight 'ticket
 

noun


 (in elections in the US) a vote in which sb chooses all the candidates from the same party 清一色选票（美国选举中支持同一政党全部候选人的选票）

—compare 
split ticket



→
ˌstraight-'ticket





straight-arm

ˌstraight-'arm
 

verb


 [VN] (NAmE
 ) = hand sb off
 at 
hand

 v.





straight-faced

ˌstraight-'faced
 

adj.


 without laughing or smiling, even though you may be amused 绷着脸的；忍住不笑的



straight-laced

ˌstraight-'laced
 

adj.


 =
strait-laced





straight-ticket

ˌstraight-'ticket
 

adj.


 ：




◊ straight-ticket voting 选同一政党全部候选人的投票





straight

★ /streɪt/


□ 

adj.




(
straight•er

 , 
straight•est

 )

▶
WITHOUT CURVES 不弯曲



『1』
 without a bend or curve; going in one direction only 直的 ：




◊ a straight line 直线





◊ a straight road 笔直的公路





◊ long straight hair
 (=without curls) 又长又直的头发





◊ a boat sailing in a straight line
 直线航行的船





◊ straight-backed chairs 直背椅


▶
CLOTHING 服装



『2』
 not fitting close to the body and not curving away from the body 直筒型（非紧身）的 ：




◊ a straight skirt 直筒裙


▶
AIM/BLOW 瞄准；打击



『3』
 going directly to the correct place 准的；正中目标的 ：




◊ a straight punch to the face 不偏不倚打在脸上的一拳


▶
IN LEVEL/CORRECT POSITION 处于平正∕合适的位置



『4』
 positioned in the correct way; level, vertical or parallel to sth 平正的；正的；直的；与…平行的 ：




◊ Is my tie straight? 我的领带正不正？


▶
CLEAN/NEAT 整洁



『5』
 [not usually before noun] clean and neat, with everything in the correct place 整洁；整齐；井井有条 ：




◊ It took hours to get the house straight. 用了好半天才把房子收拾出来。


▶
HONEST 坦诚



『6』
 honest and direct 坦诚的；直率的 ：




◊ a straight answer to a straight question 问得直率，答得坦诚





◊ I don't think you're being straight with me. 我觉得你没有跟我坦诚相见。





◊ It's time for some straight talking
 . 现在该开诚布公地谈谈了。


⇒ note at 
honest



▶
CHOICE 选择



『7』
 [only before noun] simple; involving only two clear choices 简单明了的；非此即彼的 ：




◊ It was a straight choice
 between taking the job and staying out of work. 要么接受这份工作，要么继续失业，此外别无其他选择。





◊ (
 BrE) The election was a straight fight
 between the two main parties. 那次选举是两大党直接交锋。

▶
ACTOR/PLAY 演员；戏剧



『8』
 [only before noun] (of an actor or a play 演员或戏剧) not connected with comedy or musical theatre, but with serious theatre 严肃的，正统的（与喜剧、音乐剧无关）

▶
WITHOUT INTERRUPTION 不间断



『9』
 [only before noun] one after another in a series, without interruption 连续的；不间断的


SYN

 
consecutive

 ：




◊ The team has had five straight wins. 这支队已连赢五场比赛了。


▶
ALCOHOLIC DRINK 酒精饮料



『10』
 (NAmE
 ) (BrE
 
neat

 ) not mixed with water or anything else 纯的；不掺水（或其他东西）的

▶
NORMAL/BORING 规矩；无趣



『11』
 (informal
 ) you can use straight
 to describe a person who is normal and ordinary, but who you consider dull and boring 规矩老实的；本分无趣的；正统的

▶
SEX 性



『12』
 (informal
 ) 
heterosexual

 异性恋的


OPP

 
gay



→
straight•ness



□ 

adv.




(
straight•er

 , 
straight•est

 )

▶
NOT IN CURVE 不弯曲



『1』
 not in a curve or at an angle; in a straight line 笔直地；平正地；成直线 ：




◊ Keep straight on
 for two miles. 一直向前走两英里。





◊ Can you stretch your arms out straighter? 你能把胳膊伸得再直一些吗？





◊ He was too tired to walk straight. 他累得走都走不直了。





◊ I can't shoot straight
 (=accurately). 我射不准。





◊ She looked me straight in the eye. 她直眼看着我。


▶
IMMEDIATELY 立刻



『2』
 by a direct route; immediately 直接；迳直；立即 ：




◊ Come straight home after school. 放学后直接回家来。





◊ I was so tired I went straight to bed. 我太累，迳直上床睡了。





◊ She went straight from college to a top job. 她大学一毕业就干上了一份优越的工作。





◊ I'm going to the library straight after
 the class. 我一下课就马上去图书馆。





◊ I'll come straight to the point
 —your work isn't good enough. 我开门见山地说吧 —— 你的工作做得不够好。


▶
IN LEVEL/CORRECT POSITION 处于平正∕合适的位置



『3』
 in or into a level or vertical position; in or into the correct position 正；直；平正地 ：




◊ Sit up straight! 直起腰来！





◊ She pulled her hat straight. 她把帽子拉正了。


▶
HONESTLY 如实



『4』
 honestly and directly 坦率地；直截了当地 ：




◊ I told him straight that I didn't like him. 我坦率地告诉他说我不喜欢他。





◊ Are you playing straight
 with me? 你没跟我耍花招吧？


▶
WITHOUT INTERRUPTION 不间断



『5』
 continuously without interruption 连续不断地；一连 ：




◊ They had been working for 16 hours straight. 他们已经一连工作了 16 个小时。




IDIOMS




go 'straight



(informal
 ) to stop being a criminal and live an honest life 改邪归正；重新做人


play it 'straight



to be honest and not try to trick sb 诚实无欺；公平正直


ˌstraight a'way



immediately; without delay 立即；马上


SYN

 
at once

 ：




◊ I'll do it straight away. 这件事我马上就做。



ˌstraight from the 'shoulder



if you say sth straight from the shoulder
 , you are being very honest and direct, even if what you are saying is critical 坦诚；直言不讳


ˌstraight 'off/'out



(informal
 ) without hesitating 毫不犹豫；直率 ：




◊ She asked him straight off what he thought about it all. 她率直地问他对这一切有什么想法。



ˌstraight 'up



(BrE
 , informal
 ) used to ask if what sb has said is true or to emphasize that what you have said is true （询问或强调所说的话的真实性）真的，确实 ：




◊ I saw it—straight up! 我亲眼看见了 —— 真的！


—more at 
think

 v.


□ 

noun




▶
SEX 性



『1』
 (informal
 ) a person who has sexual relationships with people of the opposite sex, rather than the same sex 异性恋者 ：




◊ gays and straights 同性恋者和异性恋者


▶
OF ROAD/TRACK 公路；跑道



『2』
 (NAmE
 also 
straight•away

 ) a straight part of a 
racetrack

 or road 直道部份；直道

—see also 
home straight





straightaway

straight•away
 /ˌstreɪtəˈweɪ/


□ 

adv.




⇒ 
straight

 adv.


□ 

noun




(NAmE
 ) =
straight

 n.
 (2)



straighten

straight•en
 /ˈstreɪtn/


□ 

verb




『1』
 ~ (sth) (out)
 to become straight; to make sth straight （使）变直，变正 ：



[VN]◊ I straightened my tie and walked in. 我把领带拉正，走了进去。




[V]◊ The road bends here then straightens out. 公路在这儿拐弯，然后就直了。


『2』
 ~ (sth) (up)
 to make your body straight and vertical 挺直，端正（身体） ：



[VN]◊ He stood up and straightened his shoulders. 他站起身，挺起肩膀。





◊ I straightened myself up to answer the question. 我直起身来回答问题。




[V]◊ Straighten up slowly, then repeat the exercise ten times. 慢慢挺直身体，然后把这个动作重复十次。




PHR V




ˌstraighten sb↔'out



to help sb to deal with problems or understand a confused situation 帮人解决问题；为人解除困惑


ˌstraighten sth↔'out



to deal with a confused situation by organizing things that are causing problems 清理；整顿 ：




◊ I need time to straighten out my finances. 我需要时间清理一下我的财务。



ˌstraighten sth↔'up



to make sth neat and tidy 整理；收拾整齐




straightforward

straight•for•ward
 /ˌstreɪtˈfɔ:wəd; NAmE
 -ˈfɔ:rwərd/


□ 

adj.




『1』
 easy to do or to understand; not complicated 简单的；易懂的；不复杂的


SYN

 
easy

 ：




◊ a straightforward process 简单的过程





◊ It's quite straightforward to get here. 来这儿相当容易。


『2』
 (of a person or their behaviour 人或行为) honest and open; not trying to trick sb or hide sth 坦诚的；坦率的；率直的

→
straight•for•ward•ly





straightforwardly

straight•for•ward•ly
 

adv.


 ：




◊ Let me put it more straightforwardly. 我来把它说得更直截了当一些。



straight•for•ward•ness



□ 

noun


 [U]



straightjacket

straight•jacket
 

noun


 =
straitjacket





straightness

straight•ness
 

noun


 [U]



IDIOMS




get sth 'straight



to make a situation clear; to make sure that you or sb else understands the situation 明确某事；把某事弄清楚 ：




◊ Let's get this straight—you really had no idea where he was? 我们把这个明确一下 —— 你当时真的不知道他在哪儿？



put/set sb 'straight (about/on sth)



to correct sb's mistake; to make sure that sb knows the correct facts when they have had the wrong idea or impression 纠正某人；指出某人的错误；使某人了解真相


(earn/get) straight 'A's



(especially NAmE
 ) (to get) the best marks/grades in all your classes （成绩）全优 ：




◊ a straight A student 全优生



the ˌstraight and 'narrow



(informal
 ) the honest and morally acceptable way of living 诚实正当的生活；正路 ：




◊ His wife is trying to keep him on the straight and narrow. 他妻子想方设法让他要诚实正派。



a straight 'face



if you keep a straight face
 , you do not laugh or smile, although you find sth funny 绷着的脸；忍着不笑的脸

—see also 
straight-faced

 —more at 
ramrod

 , 
record

 n.





strain

★ /streɪn/


□ 

noun




▶
WORRY/ANXIETY 担忧；焦虑



『1』
 [U, C] pressure on sb/sth because they have too much to do or manage, or sth very difficult to deal with; the problems, worry or anxiety that this produces 压力；重负；重压之下出现的问题（或担忧等） ：




◊ Their marriage is under great strain
 at the moment. 眼下他们的婚姻关系非常紧张。





◊ These repayments are putting a strain on
 our finances. 偿还这些债务对我们的财务状况形成了压力。





◊ Relax, and let us take the strain

 (=do things for you). 你歇一下，我们来顶一会儿。





◊ The transport service cannot cope with the strain of so many additional passengers. 运输部门无法应对临时增加这么多乘客所带来的紧张局面。





◊ You will learn to cope with the stresses and strains
 of public life. 你要学会怎样应付公众人物生活的紧张和辛劳。





◊ I found it a strain having to concentrate for so long. 我觉得这么长时间全神贯注挺累的。


⇒ note at 
pressure



▶
PHYSICAL PRESSURE 物理压力



『2』
 [U, C] the pressure that is put on sth when a physical force stretches, pushes, or pulls it 压力；作用力；拉力；张力；应力 ：




◊ The rope broke under the strain
 . 绳子给拉断了。





◊ You should try not to place too much strain on muscles and joints. 你要尽量不让肌肉和关节太吃力。





◊ The ground here cannot take the strain
 of a large building. 这块地承受不住大型建筑的压力。





◊ The cable has a 140kg breaking strain

 (=it will break when it is stretched or pulled by a force greater than this). 这种缆索的断裂应变为 140 公斤。


▶
INJURY 损伤



『3』
 [C, U] an injury to a part of your body, such as a muscle, that is caused by using it too much or by twisting it 劳损；拉伤；扭伤 ：




◊ a calf/groin/leg strain
 腿肚子∕腹股沟∕腿部拉伤





◊ muscle strain 肌肉劳损


▶
TYPE OF PLANT/ANIMAL/DISEASE 动植物∕疾病种类



『4』
 [C] a particular type of plant or animal, or of a disease caused by bacteria, etc. （动、植物的）系，品系，品种；（疾病的）类型 ：




◊ a new strain of mosquitoes resistant to the poison 对这种毒药有抗药性的新品种蚊子





◊ This is only one of the many strains of the disease. 这种病有许多类型，这只是其中之一。


▶
IN SB'S CHARACTER 性格



『5』
 [C, usually sing.] a particular tendency in the character of a person or group, or a quality in their manner 个性特点；性格倾向；禀性


SYN

 
streak

 ：




◊ He had a definite strain of snobbery in him. 他这个人明显有一股势利小人的气味。


▶
OF MUSIC 音乐



『6』
 [C, usually pl.] (formal
 ) the sound of music being played or sung 乐曲；曲调；旋律 ：




◊ She could hear the strains of Mozart through the window. 她能听见窗户里飘出的莫扎特的旋律。


□ 

verb




▶
INJURE 损伤



『1』
 [VN] to injure yourself or part of your body by making it work too hard 损伤；拉伤；扭伤 ：




◊ to strain a muscle 拉伤肌肉


⇒ note at 
injure



▶
MAKE EFFORT 尽力



『2』
 ~ (sth) (for sth)
 | ~ (sth) (to do sth)
 to make an effort to do sth, using all your mental or physical strength 尽力；竭力；使劲 ：



[VN to
 inf]◊ I strained my ears

 (=listened very hard) to catch what they were saying. 我竖起耳朵去听他们在说些什么。




[VN]◊ Necks were strained for a glimpse of the stranger. 大家伸长了脖子想看一看这个陌生人。




[V to
 inf]◊ People were straining to see what was going on. 人们翘首企足看发生了什么事。




[V]◊ He burst to the surface, straining for air. 他冲出水面，使劲吸气。





◊ Bend gently to the left without straining. 轻轻向左弯，不要用力。


▶
STRETCH TO LIMIT 使达到极限



『3』
 [VN] to try to make sth do more than it is able to do 过度使用；使不堪承受 ：




◊ The sudden influx of visitors is straining hotels in the town to the limit. 游客突然涌入，城里的旅馆全都爆满。





◊ His constant complaints were straining our patience. 他没完没了的抱怨让我们忍无可忍。





◊ The dispute has strained relations between the two countries
 (=made them difficult). 这场争端使两国关系紧张起来。


▶
PUSH/PULL HARD 用力推∕拉



『4』
 [V +adv./prep.
 ] to push hard against sth; to pull hard on sth 用力推（或拉）；拉紧 ：




◊ She strained against the ropes that held her. 她使劲挣了挣拴着她的绳子。





◊ The dogs were straining at the leash
 , eager to get to the park. 几条狗用力拽着皮带，急于要去公园。


▶
SEPARATE SOLID FROM LIQUID 过滤



『5』
 [VN] ~ sth (off)
 to pour food, etc. through sth with very small holes in it, for example a 
sieve

 , in order to separate the solid part from the liquid part 滤；过滤 ：




◊ Use a colander to strain the vegetables. 把蔬菜放在漏筐里控控水。





◊ Strain off any excess liquid. 滤掉多余的液体。




IDIOMS




strain at the 'leash



(informal
 ) to want to do sth very much 急于；迫不及待 ：




◊ Like all youngsters, he's straining at the leash to leave home. 跟所有年轻人一样，他也急于从家里出去。



strain every 'nerve/'sinew (to do sth)



(formal
 ) to try as hard as you can to do sth 竭尽全力（做某事）

—more at 
creak

 v.




strained

/streɪnd/


□ 

adj.




『1』
 showing the effects of worry or pressure 神色不宁的；紧张的；憔悴的


SYN

 
tense

 ：




◊ Her face looked strained and weary. 她的脸色显得憔悴疲惫。





◊ He spoke in a low, strained voice. 他焦虑地低声说话。


『2』
 (of a situation 状况) not relaxed or friendly 紧张的；不友好的


SYN

 
tense

 ：




◊ There was a strained atmosphere throughout the meeting. 会议自始至终气氛紧张。





◊ Relations between the two families are strained. 两家关系紧张。


『3』
 not natural; produced by a deliberate effort 不自然的；做作的；勉强的


SYN

 
forced

 ：




◊ She gave a strained laugh. 她勉强笑了一下。




strainer

strain•er
 /ˈstreɪnə(r)/


□ 

noun




a kitchen 
utensil

 (=a tool) with a lot of small holes in it, used for separating solids from liquids 滤器；滤盆；滤网 ：




◊ a tea-strainer 滤茶器





strait-laced

(also 
straight-laced

 ) /ˌstreɪt ˈleɪst/


□ 

adj.




(disapproving
 ) having strict or old-fashioned ideas about people's moral behaviour （在道德行为上）拘谨保守的，古板的




strait

/streɪt/


□ 

noun




『1』
 [pl.] (also 
straits

 ) (especially in the names of places 尤用于地名) a narrow passage of water that connects two seas or large areas of water 海峡；（联结两大水域的）水道 ：




◊ the Strait(s) of Gibraltar 直布罗陀海峡


『2』
 
straits



[pl.] a very difficult situation especially because of lack of money （尤指经济拮据引起的）困境，境况窘迫 ：




◊ The factory is in dire straits
 . 工厂岌岌可危。





◊ She found herself in desperate financial straits. 她发觉自己经济状况极为窘迫。




straitened

strait•ened
 /ˈstreɪtnd/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) without enough money or as much money as there was before 经济拮据的；穷困的；经济状况恶化的 ：




◊ The family of eight was living in straitened circumstances
 . 八口之家日子过得很拮据。





straitjacket

strait•jacket
 (also 
straight•jacket

 ) /ˈstreɪtdʒækɪt/


□ 

noun




『1』
 a piece of clothing like a jacket with long arms which are tied to prevent the person wearing it from behaving violently. Straitjackets are sometimes used to control people who are mentally ill. 约束衣，紧身衣（有时用以束缚精神病患者）

『2』
 (disapproving
 ) a thing that stops sth from growing or developing 束缚；桎梏；约束 ：




◊ the straitjacket of taxation 纳税的束缚





strand

/strænd/


□ 

noun




『1』
 a single thin piece of thread, wire, hair, etc. （线、绳、金属线、毛发等的）股，缕 ：




◊ a strand of wool 一股羊毛





◊ a few strands of dark hair 几
 黑发





◊ She wore a single strand of pearls around her neck. 她脖子上戴着单串珍珠。


『2』
 one of the different parts of an idea, a plan, a story, etc. （观点、计划、故事等的）部份，方面 ：




◊ We heard every strand of political opinion. 各派的政治观点我们都听到了。





◊ The author draws the different strands of the plot together in the final chapter. 作者在最后一章把不同的情节线索归拢到了一起。


『3』
 (literary
 or IrishE
 ) the land along the edge of the sea or ocean, or of a lake or river （海洋、湖或河的）岸，滨

□ 

verb


 [VN]

[usually passive]

『1』
 to leave sb in a place from which they have no way of leaving 使滞留 ：




◊ The strike left hundreds of tourists stranded at the airport. 这场罢工使成百上千的游客滞留在机场。


『2』
 to make a boat, fish, 
whale

 , etc. be left on land and unable to return to the water 使搁浅 ：




◊ The ship was stranded on a sandbank. 船在沙洲上搁浅了。





strange

★ /streɪndʒ/


□ 

adj.




(
stran•ger

 , 
stran•gest

 )

『1』
 ~ (that/how...)
 unusual or surprising, especially in a way that is difficult to understand 奇怪的；奇特的；异常的 ：




◊ A strange thing happened this morning. 今天上午发生了一件怪事。





◊ She was looking at me in a very strange way. 她用十分异样的目光看着我。





◊ It's strange (that)
 we haven't heard from him. 奇怪，我们一直没有他的消息。





◊ It's strange how
 childhood impressions linger. 童年的印象经久不忘，真是不可思议。





◊ That's strange
 —the front door's open. 怪事 —— 正门开着。





◊ I'm looking forward to the exam, strange as it may seem
 . 别人可能感到奇怪 —— 我在盼望这场考试。





◊ There was something strange
 about her eyes. 她的眼睛有些异常。





◊ Strange to say
 , I don't really enjoy television. 说来奇怪，我不大喜欢看电视。


『2』
 ~ (to sb)
 not familiar because you have not been there before or met the person before 陌生的；不熟悉的 ：




◊ a strange city 陌生的城市





◊ to wake up in a strange bed 在陌生的床上醒来





◊ Never accept lifts from strange men. 千万别搭陌生男人的车。





◊ At first the place was strange to me. 起先我对这个地方不熟悉。


→
strange•ness






strangely

★strange•ly
 /ˈstreɪndʒli/


□ 

adv.




in an unusual or surprising way 异常地；奇怪地；不可思议地 ：




◊ She's been acting very strangely lately. 近来她举止十分反常。





◊ The house was strangely quiet. 房子里静得出奇。





◊ strangely shaped rocks 奇形怪状的岩石





◊ Strangely enough
 , I don't feel at all nervous. 真奇怪，我一点也不紧张。




strangeness

strange•ness
 

noun


 [U]



IDIOMS




feel 'strange



to not feel comfortable in a situation; to have an unpleasant physical feeling 感觉不自在；感觉不舒服 ：




◊ She felt strange sitting at her father's desk. 坐在父亲的书桌前，她感觉不自在。





◊ It was terribly hot and I started to feel strange. 酷热难当，我逐渐感到不舒服。


—more at 
truth





stranger

★strang•er
 /ˈstreɪndʒə(r)/


□ 

noun




『1』
 ~ (to sb)
 a person that you do not know 陌生人 ：




◊ There was a complete stranger
 sitting at my desk. 我书桌前坐着一个从未见过的陌生人。





◊ They got on well together although they were total strangers
 . 尽管以前素未谋面，但他们相处融洽。





◊ We've told our daughter not to speak to strangers. 我们告诉女儿不要和陌生人讲话。





◊ She remained a stranger to me. 我一直未能了解她。


『2』
 ~ (to...)
 a person who is in a place that they have not been in before 外地人；新来者 ：




◊ Sorry, I don't know where the bank is. I'm a stranger here myself. 对不起，我不知道银行在哪儿。我不是本地人。





◊ He must have been a stranger to the town. 他当时一定是刚到这个镇子。




IDIOMS




be no/a 'stranger to sth



(formal
 ) to be familiar/not familiar with sth because you have/have not experienced it many times before 熟悉（或不熟悉）某事；习惯（或不习惯）某事 ：




◊ He is no stranger to controversy. 他对争论见得多了。





strangle

stran•gle
 /ˈstræŋgl/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to kill sb by squeezing or pressing on their throat and neck 扼死；勒死；掐死 ：




◊ to strangle sb to death 把某人掐死





◊ He strangled her with her own scarf. 他用她自己的围巾把她勒死了。


『2』
 to prevent sth from growing or developing 抑制；压制；扼杀 ：




◊ The current monetary policy is strangling the economy. 现行货币政策抑制了经济的发展。




strangled

stran•gled
 /ˈstræŋgld/


□ 

adj.




(of a cry, sb's voice, etc. 哭声、说话声等) a cry or other sound that is not clear because it stops before it has completely finished 哽塞的；哽咽的；顿住的 ：




◊ There was a strangled cry from the other room. 隔壁传来一声哽咽。





stranglehold

strangle•hold
 /ˈstræŋglhəʊld; NAmE
 -hoʊld/


□ 

noun


 [sing.]

『1』
 a strong hold around sb's neck that makes it difficult for them to breathe 掐脖子；卡脖子

『2』
 ~ (on sth)
 complete control over sth that makes it impossible for it to grow or develop well 压制；束缚 ：




◊ The company now had a stranglehold on the market. 这家公司现在垄断了市场。




strangler

stran•gler
 /ˈstræŋglə(r)/


□ 

noun




a person who kills sb by squeezing their throat tightly 扼（或勒、掐）死人者



strangulated

stran•gu•lated
 /ˈstræŋgjuleɪtɪd/


□ 

adj.




『1』
 (
medical 医

 )(of a part of the body 身体一部份) squeezed so tightly that blood etc. cannot pass through it 绞窄性的

『2』
 (formal
 ) (of a voice 声音) sounding as though the throat is tightly squeezed, usually because of fear or worry 嗓子被扼住似的，哽塞的（通常由于恐惧或担忧） ：




◊ He gave a strangulated squawk. 他像嗓子被勒住似的嘎叫了一声。




strangulation

stran•gu•la•tion
 /ˌstræŋgjuˈleɪʃn/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the act of killing sb by squeezing their throat tightly; the state of being killed in this way 扼死；勒死；掐死 ：




◊ to die of slow strangulation 被缓慢勒死


『2』
 (disapproving
 ) the act of preventing sth from growing or developing 抑制；压制；扼杀 ：




◊ the strangulation of the human spirit 对人的精神压制





strap

/stræp/


□ 

noun




a strip of leather, cloth or other material that is used to fasten sth, keep sth in place, carry sth or hold onto sth 带子 ：




◊ the shoulder straps of her dress 她连衣裙上的肩带





◊ a watch with a leather strap 皮表带的手表


□ 

verb




(-pp-) [VN]

『1』
 [+adv./prep.
 ] to fasten sb/sth in place using a 
strap

 or 
straps

 用带子系（或捆、扎、扣）好 ：




◊ He strapped the knife to his leg. 他把刀绑到腿上。





◊ Everything had to be strapped down to stop it from sliding around. 所有东西必须绑定，免得来回滑动。





◊ Are you strapped in
 (=wearing a seat belt in a car, plane, etc.) ? 您系好安全带了吗？


『2』
 ~ sth (up)
 to wrap strips of material around a wound or an injured part of the body 包扎；给…打绷带


SYN

 
bandage

 ：




◊ I have to keep my leg strapped up for six weeks. 我的腿必须打六星期绷带。




strapless

strap•less
 /ˈstræpləs/


□ 

adj.




(especially of a dress or 
bra

 尤指连衣裙或胸罩) without 
straps

 无肩带的；无吊带的



strapped

/stræpt/


□ 

adj.




~ (for cash, funds, etc.) (informal
 ) having little or not enough money 缺钱的；手头紧的



strapping

strap•ping
 /ˈstræpɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(informal
 ) (of people 人) big, tall and strong 魁梧的；高大健壮的 ：




◊ a strapping lad 身材魁梧的小伙子




strappy

/ˈstræpi/


□ 

adj.




(
strap•pier

 , 
strap•pi•est

 ) (informal
 ) (of shoes or clothes 鞋或衣服) having 
straps

 有带子的 ：




◊ white strappy sandals 白色条带凉鞋





strata

pl. of 
stratum





stratagem

strata•gem
 /ˈstrætədʒəm/


□ 

noun




(formal
 ) a trick or plan that you use to gain an advantage or to trick an opponent （为争斗的）计策，计谋




strategic

stra•tegic
 /strəˈti:dʒɪk/
 (also less frequent
 
stra•tegic•al

 /-dʒɪkl/
 ) 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 done as part of a plan that is meant to achieve a particular purpose or to gain an advantage 根据全局而安排的；战略性的 ：




◊ strategic planning 全局性规划





◊ a strategic decision to sell off part of the business 卖掉企业一部份的战略决策





◊ Cameras were set up at strategic points
 (=in places where they would be most effective) along the route. 在沿途一些最佳位置架设了摄像机。


『2』
 connected with getting an advantage in a war or other military situation 战略性的；战略上的 ：




◊ Malta was of vital strategic importance during the war. 在那次战争中，马耳他的战略意义至为关键。


『3』
 (of weapons, especially nuclear weapons 武器，尤指核武器) intended to be fired at an enemy's country rather than used in a battle 战略性的

—compare 
tactical

 (3)

→
stra•tegic•al•ly





strategically

stra•tegic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ a strategically placed microphone 安放在最佳位置的麦克风





◊ a strategically important target 有重大战略意义的目标




strategist

strat•egist
 /ˈstrætədʒɪst/


□ 

noun




a person who is skilled at planning things, especially military activities 战略家；善于筹划部署的人




strategy

★strat•egy
 /ˈstrætədʒi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] ~ (for doing sth)
 | ~ (to do sth)
 a plan that is intended to achieve a particular purpose 策略；计策；行动计划 ：




◊ to develop a strategy for dealing with unemployment 制订解决失业问题的对策





◊ It's all part of an overall strategy to gain promotion. 这都不过是一个向上爬的完整计划的一部份。





◊ the government's economic strategy 政府的经济策略


『2』
 [U] the process of planning sth or putting a plan into operation in a skilful way 策划；规划；部署；统筹安排 ：




◊ marketing strategy 营销策划


『3』
 [U, C] the skill of planning the movements of armies in a battle or war; an example of doing this 战略；战略部署 ：




◊ military strategy 军事战略





◊ defence strategies 防御部署


—compare 
tactic





strathspey

strath•spey
 /stræɵˈspeɪ/


□ 

noun




a slow Scottish dance; a piece of music for this dance 斯特拉斯佩舞（苏格兰慢步舞）；斯特拉斯佩舞曲



stratification

strati•fi•ca•tion
 /ˌstrætɪfɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the division of sth into different layers or groups 分层；成层 ：




◊ social stratification 社会阶层化




stratify

strat•ify
 /ˈstrætɪfaɪ/


□ 

verb




(
strati•fies

 , 
strati•fy•ing

 , 
strati•fied

 , 
strati•fied

 ) [VN] [usually passive] (formal
 or 
technical 术语

 )to arrange sth in layers or 
strata

 （使）分层，成层 ：




◊ a highly stratified society 高度分化的社会





◊ stratified rock 成层岩




stratocumulus

strato•cumu•lus
 /ˌstrætəʊˈkju:mjələs; NAmE
 ˌstreɪtoʊ-; ˌstrætoʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )a type of cloud which forms a thick grey layer low down in the sky 层积云




stratosphere

strato•sphere
 /ˈstrætəsfɪə(r); NAmE
 -sfɪr/


□ 

noun





the stratosphere



[sing.] the layer of the earth's atmosphere between about 10 and 50 kilometres above the surface of the earth 平流层；同温层

—compare 
ionosphere



→
strato•spher•ic





stratospheric

strato•spher•ic
 /ˌstrætəˈsferɪk; NAmE
 also -ˈsfɪr-/


□ 

adj.


 ：




◊ stratospheric clouds 平流层云




IDIOMS




in/into the 'stratosphere



at or to an extremely high level 在（或到）极高水平 ：




◊ The technology boom sent share prices into the stratosphere. 科技热潮使得股价飙升到极高的水平。





stratum

stra•tum
 /ˈstrɑ:təm; NAmE
 ˈstreɪtəm/


□ 

noun




(pl.
 
strata

 /-tə/
 )

『1』
 (
geology 地

 )a layer or set of layers of rock, earth, etc. 层；岩层；地层

『2』
 (formal
 ) a class in a society 阶层 ：




◊ people from all social strata 来自不同社会阶层的人




stratus

stra•tus
 /ˈstreɪtəs; ˈstrɑ:təs/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )a type of cloud that forms a continuous grey sheet covering the sky 层云



stravaig

stra•vaig
 (also 
stra•vage

 ) /strəˈveɪg/


□ 

verb


 [V, often +adv./prep.
 ]

(IrishE
 , ScotE
 ) to walk around without an aim 游荡；徘徊；漫步




straw poll

ˌstraw 'poll
 (NAmE
 also 
ˌstraw 'vote

 ) 

noun


 an occasion when a number of people are asked in an informal way to give their opinion about sth or to say how they are likely to vote in an election （选举前的）非正式民意测验

⇒ note at 
election






straw

/strɔ:/


□ 

noun




『1』
 [U] 
stems

 of 
Wheat

 or other grain plants that have been cut and dried. Straw is used for making 
mats

 , hats, etc., for packing things to protect them, and as food for animals or for them to sleep on. （收割后干燥的）禾秆，麦秆，稻草 ：




◊ a mattress filled with straw 稻草填充的垫子





◊ a straw hat 草帽


—compare 
hay

 (1)

『2』
 [C] a single 
stem

 or piece of straw 一根禾秆（或麦秆、稻草） ：




◊ He was leaning over the gate chewing on a straw. 他嘴里嚼着一根麦秆，靠到栅门上。


『3』
 (also 
'drinking straw

 ) a thin tube of plastic or paper that you suck a drink through （喝饮料用的）吸管



IDIOMS




clutch/grasp at 'straws



to try all possible means to find a solution or some hope in a difficult or unpleasant situation, even though this seems very unlikely （在危难中）抓救命稻草，不放过任何微小的机会


the last/final 'straw | the ˌstraw that breaks the camel's 'back



the last in a series of bad events, etc. that makes it impossible for you to accept a situation any longer 压垮骆驼的最后一根稻草；终于使人不堪忍受的最后一件事（或因素等）


a straw in the 'wind



(BrE
 ) a small sign of what might happen in the future （预示发生某事的）迹象，苗头，征兆

—more at 
brick

 n.
 , 
draw

 v.




strawberry blonde

ˌstrawberry 'blonde
 (also 
ˌstrawberry 'blond

 ) 

adj.


 (of hair 头发) a light reddish-yellow colour 草莓红色的；浅红黄色的



strawberry mark

'strawberry mark
 

noun


 a red mark on sb's skin that has been there since they were born 草莓斑（新生儿身上的红色胎记）




strawberry

straw•berry
 /ˈstrɔ:bəri; NAmE
 -beri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a soft red fruit with very small yellow seeds on the surface, that grows on a low plant 草莓 ：




◊ strawberries and cream 奶油草莓





◊ strawberry plants 草莓植株





stray

/streɪ/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (of animals normally kept as pets 常指宠物) away from home and lost; having no home 走失的；无主的 ：




◊ stray dogs 走失的狗


『2』
 separated from other things or people of the same kind 零星的；孤立的；离群的；走散的 ：




◊ A civilian was killed by a stray bullet
 . 一个平民被流弹打死。





◊ a few stray hairs 几根散乱的头发


□ 

noun




『1』
 an animal that has got lost or separated from its owner or that has no owner 走失的宠物（或家畜）；无主的宠物（或家畜）

—see also 
waif



『2』
 a person or thing that is not in the right place or is separated from others of the same kind 离群者；走散者；不在原位置的东西

□ 

verb


 [V]

『1』
 [usually +adv./prep.
 ] to move away from the place where you should be, without intending to 迷路；偏离；走失 ：




◊ He strayed into the path of an oncoming car. 他偏到了一辆迎面驶来的汽车的行车路线上。





◊ Her eyes kept straying over to the clock on the wall. 她的目光不时瞟向墙上的钟。


『2』
 [usually +adv./prep.
 ] to begin to think about or discuss a different subject from the one you should be thinking about or discussing 偏离正题；走神；离题 ：




◊ My mind kept straying back to our last talk together. 我老走神，一再回想起我们上次在一起交谈的情景。





◊ We seem to be straying from the main theme of the debate. 我们似乎是偏离了辩论的主题。


『3』
 (of a person who is married or in a relationship 已婚者或有固定关系者) to have a sexual relationship with sb who is not your usual partner 有外遇；在别处拈花惹草




streak

/stri:k/


□ 

noun




『1』
 a long thin mark or line that is a different colour from the surface it is on 条纹；条痕 ：




◊ streaks of grey in her hair 她头上的
 
 白发





◊ dirty streaks on the window 窗户上的道道污痕


⇒ note at 
mark



『2』
 a part of a person's character, especially an unpleasant part （尤指不好的）性格特征 ：




◊ a ruthless/vicious/mean streak 冷酷∕邪恶∕卑鄙的性格





◊ a streak of cruelty 几分残忍


『3』
 a series of successes or failures, especially in a sport or in gambling （尤指体育比赛或赌博中）顺的时候，背的时候，运气，手气 ：




◊ a streak of good luck 运气好的一段时间





◊ to hit
 (=have) a winning streak
 碰上顺的时候





◊ to be on a winning/losing streak
 赶上顺的∕背的时候





◊ a lucky/unlucky streak
 运气好∕不好的阶段


□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sth (with sth)
 to mark or cover sth with 
streaks

 在…上画条纹（或留下条痕）；使布满条纹（或条痕） ：




◊ Tears streaked her face. 她脸上是道道泪痕。





◊ His face was streaked with mud. 他脸上满是一条条的污泥。





◊ She's had her hair streaked
 (=had special chemicals put on her hair so that it has attractive coloured lines in it). 她把头发染成一
 一
 的。


『2』
 [V +adv./prep.
 ] to move very fast in a particular direction 飞奔；疾驰


SYN

 
speed

 ：




◊ A car pulled out and streaked off down the road. 一辆汽车驶出后沿着公路疾驰而去。


『3』
 [V, usually +adv./prep.
 ] (informal
 ) to run through a public place with no clothes on as a way of getting attention 裸奔



streaker

streak•er
 /ˈstri:kə(r)/


□ 

noun




a person who runs through a public place with no clothes on as a way of getting attention 裸奔者



streaky

/ˈstri:ki/


□ 

adj.




marked with lines of a different colour 有条纹（或条痕）的 ：




◊ streaky blonde hair 染成的一
 一
 的金发





◊ The wallpaper was streaky with grease. 壁纸上道道油渍。





◊ (
 BrE) streaky bacon (=with layers of fat in it) 五花咸肉




stream of consciousness

ˌstream of 'consciousness
 

noun


 [U] a continuous flow of ideas, thoughts, and feelings, as they are experienced by a person; a style of writing that expresses this without using the usual methods of description and conversation 意识流；意识流创作手法




stream

★ /stri:m/


□ 

noun




『1』
 a small narrow river 小河；溪 ：




◊ mountain streams 山涧


—see also 
downstream

 , 
Gulf Stream

 , 
upstream



『2』
 ~ (of sth)
 a continuous flow of liquid or gas 流；（液）流；（气）流 ：




◊ A stream of blood flowed from the wound. 一股鲜血从伤口流出来。


—see also 
bloodstream



『3』
 ~ (of sth/sb)
 a continuous flow of people or vehicles （人）流；（车）流 ：




◊ I've had a steady stream
 of visitors. 我不断有客人。





◊ Cars filed past in an endless stream. 汽车川流不息，鱼贯而过。


『4』
 ~ of sth
 a large number of things that happen one after the other 一连串，接二连三，源源不断（的事情） ：




◊ a constant stream of
 enquiries 接连不断的询问





◊ The agency provided me with a steady stream
 of work. 这介绍所让我不断有活干。


『5』
 (especially BrE
 ) a group in which students of the same age and level of ability are placed in some schools （把同龄学生按智力编在一起的）班，组 ：




◊ She was put into the fast stream. 她被分在了快班。




IDIOMS




be/come on 'stream



to be in operation or available 投产；投入使用 ：




◊ The new computer system comes on stream next month. 新的计算机系统下月投入使用。


□ 

verb




『1』
 ~ (from sth)
 | ~ (with sth)
 (of liquid or gas 液体或气体) to move or pour out in a continuous flow; to produce a continuous flow of liquid or gas 流；流动；流出 ：



[V]◊ Tears streamed down his face. 泪水顺着他的脸往下流。





◊ a streaming cold
 (=with a lot of liquid coming from the nose) 流鼻涕的感冒





◊ Blood was streaming from her head. 血从她头上流出来。





◊ Her head was streaming with blood. 她头上流着血。




[V, VN]◊ Black smoke streamed from the exhaust. 排气管里冒出黑烟。





◊ The exhaust streamed black smoke. 排气管里冒出黑烟。


『2』
 (of people or things 人或东西) [V +adv./prep.
 ] to move somewhere in large numbers, one after the other 鱼贯而行；一个接一个地移动 ：




◊ People streamed across the bridge. 桥上行人川流不息。


『3』
 [V] to move freely, especially in the wind or water 飘动；飘扬 ：




◊ Her scarf streamed behind her. 她的围巾在身后飘动。


『4』
 [VN] [usually passive] (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
track

 ) (in schools 学校) to put school students into groups according to their ability 按能力分班（或分组） ：




◊ Pupils are streamed for French and Maths. 学生上法语和数学课时按能力分成小组。


『5』
 [VN] (
computing 计

 )to play video or sound on a computer by receiving it as a continuous stream, from the Internet for example, rather than needing to wait until the whole of the material has been 
downloaded

 用流式传输，流播（无须待整个文件下载到计算机便可播放互联网上的视频或音频文件）



streamer

stream•er
 /ˈstri:mə(r)/


□ 

noun




『1』
 a long narrow piece of coloured paper, used to decorate a place for a party or other celebration 装饰彩纸条

『2』
 a long narrow piece of cloth or other material 条幅；横幅



streaming

stream•ing
 /ˈstri:mɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(especially BrE
 ) =
banding

 ：




◊ Streaming within comprehensive schools is common practice. 综合中学常把学生按能力分班。




streamline

stream•line
 /ˈstri:mlaɪn/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive]

『1』
 to give sth a smooth even shape so that it can move quickly and easily through air or water 使成流线型 ：




◊ The cars all have a new streamlined design. 这些汽车都是流线型新款。


『2』
 to make a system, an organization, etc. work better, especially in a way that saves money 使（系统、机构等）效率更高；（尤指）使增产节约 ：




◊ The production process is to be streamlined. 生产流程还需改进。





street cred

'street cred
 (also 
cred

 ) (informal
 ) (also less frequent
 
'street credibility

 ) 

noun


 [U] a way of behaving and dressing that is acceptable to young people, especially those who live in cities and have experienced the problems of real life 街头信誉，街头形象（青年人推崇的行为方式和着装风格，尤指城市青年） ：




◊ Those clothes do nothing for your street cred. 穿这几件衣服你就成老土了。





street furniture

ˌstreet 'furniture
 

noun


 [U] (
technical 术语

 )equipment such as road signs, street lights, etc. placed at the side of a road 街道设施（如路标、路灯等）




street light

'street light
 (BrE
 also 
'street lamp

 ) 

noun


 a light at the top of a tall post in the street 路灯；街灯

—compare 
lamp post






street people

'street people
 

noun


 (especially NAmE
 ) people who have no home and who live outside in a town （城市）无家可归者


SYN

 
the homeless





street theatre

ˌstreet 'theatre
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌstreet 'theater

 ) 

noun


 [U] plays or other performances that are done in the street 街头戏剧；街头演出



street trader

'street trader
 

noun


 a person who sells things on the street 街头商贩




street value

'street value
 

noun


 [usually sing.] a price for which sth that is illegal or has been obtained illegally can be sold （非法物品的）黑市价值 ：




◊ drugs with a street value of over £1 million 黑市价值超过 100 万英镑的毒品




street-smart

'street-smart
 

adj.


 (NAmE
 ) =
streetwise






street

★ /stri:t/


□ 

noun




(abbr.
 
St

 , 
st

 ) a public road in a city or town that has houses and buildings on one side or both sides 大街；街道 ：




◊ The bank is just across the street. 银行就在街对过。





◊ to walk along/down/up the street
 沿着街道走





◊ the town's narrow cobbled streets 镇上狭窄的卵石街道





◊ 92nd Street 第 92 大街





◊ 10 Downing Street 唐宁街 10 号





◊ He is used to being recognized in the street
 . 街上常有人认出他来，他习以为常了。





◊ a street map/plan
 of York 约克街道地图∕平面图





◊ street theatre/musicians
 街头戏剧∕乐手





◊ My office is at street level

 (=on the ground floor). 我的办公室在一楼。





◊ It's not safe to walk the streets
 at night. 夜间在街上走不安全。


—see also 
backstreet

 , 
high street

 , 
side street

 ⇒ note at 
road





IDIOMS




(out) on the 'streets/'street



(informal
 ) without a home; outside, not in a house or other building 无家可归；流落街头；在外面大街上 ：




◊ the problems of young people living on the streets 年轻人流落街头的种种问题





◊ If it had been left to me I would have put him out on the street long ago. 换了我，早就把他赶出家门了。



on/walking the 'streets



working as a 
prostitute

 做妓女；靠卖淫为生


'streets ahead (of sb/sth)



(BrE
 , informal
 ) much better or more advanced than sb/sth else （比某人或事物）好得多，先进得多 ：




◊ a country that is streets ahead in the control of environmental pollution 一个在整治环境污染方面远远走在前面的国家



the streets are ˌpaved with 'gold



(saying
 ) used to say that it seems easy to make money in a place （表示在某地挣钱容易）遍地都是黄金


(right) up your 'street



(especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
(right) up your 'alley

 ) (informal
 ) very suitable for you because it is sth that you know a lot about or are very interested in （正）适合你；（正）和你对口 ：




◊ This job seems right up your street. 这工作看来对你正合适。


—more at 
easy

 adj.
 , 
hit

 v.
 , 
man

 n.





streetboard

street•board
 /ˈstri:tbɔ:d; NAmE
 -bɔ:rd/
 (also 
Snake•board

 ™) 

noun


 two small boards joined with a short pole and with wheels on, which you stand on and ride as a sport 街头蛇行滑板（用短横杆连接两块脚踏板构成，下有轮子）

→
street•board•ing





streetboarding

street•board•ing
 (also 
snake•board•ing

 ) 

noun


 [U]



streetcar

street•car
 /ˈstri:tkɑ:(r)/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
tram





streetwalker

street•walk•er
 /ˈstri:twɔ:kə(r)/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a 
prostitute

 who looks for customers on the streets 街头拉客的妓女




streetwise

street•wise
 /ˈstri:twaɪz/
 (NAmE
 also 
'street-smart

 ) 

adj.


 (informal
 ) having the knowledge and experience that is needed to deal with the difficulties and dangers of life in a big city 适应都市生活的；有都市人的精明劲儿的




strength

★ /streŋɵ/


□ 

noun




▶
BEING PHYSICALLY STRONG 强壮；牢固



『1』
 [U, sing.] ~ to do sth
 the quality of being physically strong 体力；力气；力量 ：




◊ He pushed against the rock with all his strength. 他用全力推那块石头。





◊ It may take a few weeks for you to build up your strength again. 可能需要几个星期你才能恢复体力。





◊ She didn't have the strength to walk any further. 她再也走不动了。





◊ He had a physical strength that matched his outward appearance. 他的体力与他的外形相称。


『2』
 [U] the ability that sth has to resist force or hold heavy weights without breaking or being damaged 强度 ：




◊ the strength of a rope 绳子的强度


—see also 
industrial-strength



▶
BEING BRAVE 勇敢



『3』
 [U, sing.] the quality of being brave and determined in a difficult situation 毅力；坚强决心；意志力量 ：




◊ During this ordeal he was able to draw strength from his faith. 在这次磨难中，他得以从自己的信仰中吸取力量。





◊ She has a remarkable inner strength
 . 她有非凡的意志力量。





◊ You have shown great strength of character
 . 你表现得很有毅力。


▶
POWER/INFLUENCE 实力；势力



『4』
 [U] the power and influence that sb/sth has 实力 ：




◊ Political power depends upon economic strength. 政治权力取决于经济实力。





◊ Their superior military strength gives them a huge advantage. 他们军事实力较强，占有巨大优势。





◊ to negotiate from a position of strength
 以实力地位谈判





◊ The rally was intended to be a show of strength
 by the socialists. 社会主义者组织这次集会意在显示力量。


▶
OF OPINION/FEELING 意见；感情



『5』
 [U] how strong or deeply felt an opinion or a feeling is 强烈程度；深度 ：




◊ the strength of public opinion 公众舆论的强烈程度





◊ This view has recently gathered strength
 (=become stronger or more widely held). 这种观点近来已为更多人接受了。





◊ I was surprised by the strength of her feelings. 她感情之强烈让我吃惊。


▶
ADVANTAGE 优势



『6』
 [C] a quality or an ability that a person or thing has that gives them an advantage 优势；优点；长处 ：




◊ The ability to keep calm is one of her many strengths. 能够保持冷静是她的多项长处之一。





◊ the strengths and weaknesses
 of an argument 一个论点的有力之处与薄弱之处


▶
OF NATURAL FORCE 自然力



『7』
 [U] how strong a natural force is 强度；力度 ：




◊ the strength of the sun 太阳的强度





◊ wind strength 风力





◊ the strength and direction of the tide 潮水的流速与方向


▶
OF FLAVOUR 味道



『8』
 [U, C] how strong a particular flavour or substance is 浓度；浓淡程度 ：




◊ Add more curry powder depending on the strength required. 按所要求的口味轻重再加点咖喱粉。





◊ a range of beers with different strengths
 (=with different amounts of alcohol in them) 各种度数不同的啤酒


▶
OF CURRENCY 货币



『9』
 [U] how strong a country's 
currency

 (=unit of money) is in relation to other countries' 
currencies

 强弱（程度） ：




◊ the strength of the dollar 美元的强弱


▶
NUMBER IN GROUP 群体人数多寡



『10』
 [U] the number of people in a group, a team or an organization 人数多寡；人力 ：




◊ The strength of the workforce is about to be doubled from 3 000 to 6 000. 职工人数将翻一番，由 3 000 人增加为 6 000 人。





◊ The team will be back at full strength

 (=with all the best players) for the next match. 这支队在下场比赛将恢复最佳的阵容。





◊ The protesters turned out in strength

 (=in large numbers). 抗议者大量聚集。





◊ These cuts have left the local police force under strength

 (=with fewer members than it needs). 这几次裁减造成地方警力不足。




IDIOMS




go from ˌstrength to 'strength



to become more and more successful 越来越兴旺发达；不断取得成功 ：




◊ Since her appointment the department has gone from strength to strength. 自她上任以来，这个部门越来越兴旺了。



on the strength of sth



because sb has been influenced or persuaded by sth 凭借（或根据）某事物；在某事物的影响下 ：




◊ I got the job on the strength of your recommendation. 由于您的推荐，我得到了那份工作。


—more at 
tower

 n.





strengthen

strength•en
 /ˈstreŋɵn/


□ 

verb




to become stronger; to make sb/sth stronger 加强；增强；巩固 ：



[V]◊ Her position in the party has strengthened in recent weeks. 最近几个星期以来，她在党内的地位有所增强。





◊ Yesterday the pound strengthened against the dollar. 昨天，英镑对美元的汇率上升了。





◊ The wind had strengthened overnight. 夜里，风更大了。




[VN]◊ Repairs are necessary to strengthen the bridge. 这座桥需要加固。





◊ The exercises are designed to strengthen your stomach muscles. 这些活动目的在于增强你的腹部肌肉。





◊ The move is clearly intended to strengthen the President's position as head of state. 这一举措显然意在加强总统作为国家元首的地位。





◊ The new manager has strengthened the side by bringing in several younger players. 新经理通过引进几名年轻队员使队伍的实力得到加强。





◊ Their attitude only strengthened his resolve to fight on. 他们采取的态度反而使他坚定了继续战斗的决心。





◊ The new evidence will strengthen their case. 新的证据将使他们的论据更为充分。



OPP

 
weaken





strenuous

strenu•ous
 /ˈstrenjuəs/


□ 

adj.




『1』
 needing great effort and energy 费力的；繁重的；艰苦的


SYN

 
arduous

 ：




◊ a strenuous climb 艰难的攀登





◊ Avoid strenuous exercise
 immediately after a meal. 刚吃完饭避免剧烈运动。





◊ How about a stroll in the park? Nothing too strenuous
 . 在公园里散散步怎么样？不会太累的。


『2』
 showing great energy and determination 劲头十足的；奋力的；顽强的 ：




◊ The ship went down although strenuous efforts
 were made to save it. 尽管人们为营救这条船做了很大的努力，它还是沉了。


→
strenu•ous•ly





strenuously

strenu•ous•ly
 

adv.


 ：




◊ He still works out strenuously every morning. 他仍然每天早晨努力锻炼。





◊ The government strenuously denies
 the allegations. 政府坚称那些说法不是事实。




strep throat

/ˌstrep ˈɵrəʊt/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) an infection of the throat 脓毒性咽喉炎



streptococcus

strepto•coc•cus
 /ˌstreptəˈkɒkəs; NAmE
 -ˈkɑ:kəs/


□ 

noun




(pl.
 
-cocci

 /-ˈkɒkaɪ; NAmE
 -ˈkɑ:kaɪ/
 ) (
medical 医

 )a type of bacteria, some types of which can cause serious infections and illnesses 链球菌



stress mark

'stress mark
 

noun


 a mark used to show where the stress is placed on a particular word or syllable 重音符号

—see also 
primary stress

 , 
secondary stress






stress-timed

'stress-timed
 

adj.


 (
phonetics 语音

 )(of a language 语言) having a regular rhythm of 
primary stresses

 . English is considered to be a stress-timed language. 重音节拍的（如英语） —compare 
syllable-timed






stress

★ /stres/


□ 

noun




▶
MENTAL PRESSURE 精神压力



『1』
 [U, C] pressure or worry caused by the problems in sb's life 精神压力；心理负担；紧张 ：




◊ Things can easily go wrong when people are under stress
 . 人在压力之下，办事情就容易出差错。





◊ to suffer from stress 有精神压力





◊ coping with stress 应对压力





◊ She failed to withstand the stresses and strains
 of public life. 她承受不了作为一个公众人物的生活压力和紧张。





◊ stress-related
 illnesses 与精神压力有关的疾病





◊ emotional/mental stress
 感情∕思想负担





◊ Stress is often a factor in the development of long-term sickness. 心理压力常常是形成长期病的一个因素。





◊ stress management

 (=dealing with stress) 对于压力的应对


⇒ note at 
pressure



▶
PHYSICAL PRESSURE 物理压力



『2』
 [U, C] ~ (on sth)
 pressure put on sth that can damage it or make it lose its shape 压力；应力 ：




◊ When you have an injury you start putting stress on other parts of your body. 一旦受伤，你便会让身体其他部位受力。





◊ a stress fracture
 of the foot
 (=one caused by such pressure) 足部应力性骨折


▶
EMPHASIS 强调



『3』
 [U] ~ (on sth)
 special importance given to sth 强调；重要性 ：




◊ She lays
 great stress on
 punctuality. 她十分注重守时。





◊ I think the company places too much stress on cost and not enough on quality. 我认为公司对成本强调有余，而对质量重视不足。


▶
ON WORD/SYLLABLE 单词；音节



『4』
 [U, C] (
phonetics 语音

 )an extra force used when pronouncing a particular word or syllable 重音；重读 ：




◊ We worked on pronunciation, stress and intonation. 我们学习了语音、重读和语调。





◊ primary/secondary stress
 主∕次重音





◊ In 'strategic' the stress falls on the second syllable. * Strategic 一词的重音在第二音节。


—compare 
intonation

 (1)

▶
IN MUSIC 音乐



『5』
 [U, C] extra force used when making a particular sound in music 加强（音）

▶
ILLNESS 疾病



『6』
 [U] illness caused by difficult physical conditions 环境恶劣引起的疾病 ：




◊ Those most vulnerable to heat stress are the elderly. 上了年纪的人最容易因受热而生病。


□ 

verb




▶
EMPHASIZE 强调



『1』
 to emphasize a fact, an idea, etc. 强调；着重 ：



[VN]◊ He stressed the importance of a good education. 他强调了接受良好教育的重要性。




[V that
 ]◊ I must stress that everything I've told you is strictly confidential. 我必须强调，我告诉你的一切都要严加保密。




[V speech
 ]◊ 'There is,' Johnson stressed, 'no real alternative.' 约翰逊强调说："别无真正能够替代的办法。"




[VN that
 ]◊ It must be stressed that
 this disease is very rare. 必须着重指出，这种病非常罕见。
 [also V wh-
 ]

▶
WORD/SYLLABLE 单词；音节



『2』
 [VN] to give extra force to a word or syllable when saying it 重读；用重音读 ：




◊ You stress the first syllable in 'happiness'. * Happiness 一词重读第一个音节。


『3』
 ~ out
 | ~ sb (out)
 to become or make sb become too anxious or tired to be able to relax （使）焦虑不安，疲惫不堪 ：



[V]◊ I try not to stress out when things go wrong. 出问题时，我尽量不紧张。




[VN]◊ Driving in cities really stresses me (out). 在城市里开车让我真的很紧张。





stressed

★ /strest/


□ 

adj.




『1』
 (also informal
 
ˌstressed 'out

 ) [not before noun] too anxious and tired to be able to relax 焦虑不安；心力交瘁

『2』
 (of a syllable 音节) pronounced with emphasis 重读的


OPP

 
unstressed



『3』
 [only before noun] (
technical 术语

 )that has had a lot of physical pressure put on it 受压的；受应力的 ：




◊ stressed metal 受压金属





stressful

stress•ful
 /ˈstresfl/


□ 

adj.




causing a lot of anxiety and worry 压力重的；紧张的 ：




◊ a stressful job 造成沉重压力的工作





◊ It was a stressful time for all of us. 对我们所有人来说，那是一个艰难的时期。





stretch limo

ˌstretch 'limo
 

noun


 (also formal
 
ˌstretch limou'sine

 ) a very large car that has been made longer so that it can have extra seats 超长豪华轿车



stretch marks

'stretch marks
 

noun


 [pl.] the marks that are left on a person's skin after it has been stretched, particularly after a woman has been pregnant （尤指女性生育后的）妊娠纹




stretch

★ /stretʃ/


□ 

noun




▶
AREA OF LAND/WATER 土地；水域



『1』
 [C] ~ (of sth)
 an area of land or water, especially a long one 一片；一泓；一段 ：




◊ an unspoilt stretch of coastline 一段未破坏原貌的海岸线





◊ a particularly dangerous stretch of road 特别危险的路段





◊ You rarely see boats on this stretch of the river. 这一河段船只罕见。


▶
PERIOD OF TIME 一段时间



『2』
 [C] a continuous period of time （连续的）一段时间


SYN

 
spell

 ：




◊ They worked in four-hour stretches. 他们工作四小时一班。





◊ She used to read for hours at a stretch

 (=without stopping). 她以前看书常常连看几小时。


『3』
 [C, usually sing.] (informal
 ) a period of time that sb spends in prison 服刑期 ：




◊ He did a ten-year stretch for fraud. 他因欺诈罪服刑十年。


▶
OF BODY 身体



『4』
 [C, U] an act of stretching out your arms or legs or your body and contracting the muscles; the state of being stretched 伸展；舒展 ：




◊ We got out of the car and had a
 good stretch
 . 我们下车好好舒展了一下身体。





◊ Only do these more difficult stretches when you are warmed up. 要做了准备活动以后再做这些较难的伸展运动。





◊ Stay in this position and feel the stretch in your legs. 保持这个姿势，体会腿部绷紧的感觉。


▶
OF FABRIC 织物



『5』
 [U] the ability to be made longer or wider without breaking or tearing 弹性；伸缩性 ：




◊ You need a material with plenty of stretch in it. 你需要一种弹性很大的布料。





◊ stretch jeans 弹力牛仔裤


▶
ON RACETRACK 跑道



『6』
 [C, usually sing.] a straight part at the end of a racing track （终点）直道


SYN

 
straight

 ：




◊ the finishing/home stretch
 终点直道





◊ (
 figurative) The campaign has entered its final stretch. 竞选已进入最后冲刺阶段。



IDIOMS




at full 'stretch



using as much energy as possible, or the greatest possible amount of supplies 竭尽全力；以最大财力物力 ：




◊ Fire crews have been operating at full stretch. 各消防队一直在全力以赴。



not by any stretch of the imagination | by no stretch of the imagination



used to say strongly that sth is not true, even if you try to imagine or believe it 任凭怎么想也不；再怎么说也不 ：




◊ She could not, by any stretch of the imagination, be called beautiful. 再怎么说，她也称不上漂亮。


□ 

verb




▶
MAKE BIGGER/LOOSER 使变大∕变松



『1』
 to make sth longer, wider or looser, for example by pulling it; to become longer, etc. in this way 拉长；拽宽；撑大；抻松 ：



[VN]◊ Is there any way of stretching shoes? 有什么办法能把鞋撑大吗？




[V]◊ This sweater has stretched. 这件毛衣给撑得变形了。


『2』
 [V] (of cloth 织物) to become bigger or longer when you pull it and return to its original shape when you stop 有弹性（或弹力） ：




◊ The jeans stretch to provide a perfect fit. 这条牛仔裤有弹性，可以完全贴身。


▶
PULL TIGHT 拉紧



『3』
 to pull sth so that it is smooth and tight 拉紧；拉直；绷紧 ：



[VN]◊ Stretch the fabric tightly over the frame. 把布在架子上绷紧。




[VN-ADJ]◊ Make sure that the rope is stretched tight. 务必要把绳子拉紧。


▶
YOUR BODY 身体



『4』
 to put your arms or legs out straight and contract your muscles 伸展；舒展 ：



[V]◊ He stretched and yawned lazily. 他伸了伸懒腰，打了个哈欠。




[VN]◊ The exercises are designed to stretch and tone your leg muscles. 这些活动目的在于伸展和增强你的腿部肌肉。


▶
REACH WITH ARM 伸手够着



『5』
 [+adv./prep.
 ] to put out an arm or a leg in order to reach sth 伸出，伸长（胳膊、腿） ：



[V]◊ She stretched across the table for the butter. 她伸手到桌子那头去拿黄油。




[VN]◊ I stretched out a hand and picked up the book. 我伸出一只手，把书捡起来。


▶
OVER AREA 覆盖地域



『6』
 [V +adv./prep.
 ] to spread over an area of land 延伸；绵延


SYN

 
extend

 ：




◊ Fields and hills stretched out as far as we could see. 放眼望去，田野山丘绵延不绝。


▶
OVER TIME 时间



『7』
 [V +adv./prep.
 ] to continue over a period of time 延续 ：




◊ The town's history stretches back to before 1500. 该城的历史可以上溯到公元 1500 年以前。





◊ The talks look set to stretch into a second week. 看来谈判十有八九要延续到下个星期了。


▶
MONEY/SUPPLIES/TIME 钱；物资；时间



『8』
 [V] ~ (to sth)
 (used in negative sentences and questions about an amount of money 用于否定句和疑问句，指一笔钱) to be enough to buy or pay for sth 足够买（或支付） ：




◊ I need a new car, but my savings won't stretch to it. 我需要一辆新车，但我的积蓄不够。


『9』
 [VN] to make use of a lot of your money, supplies, time, etc. （大量地）使用，消耗 ：




◊ The influx of refugees has stretched
 the country's resources to the limit
 . 难民的大量涌入把这个国家的资源消耗殆尽。





◊ We can't take on any more work—we're fully stretched as it is. 我们不能再接受其他工作了 —— 现在已经竭尽所能了。


▶
SB'S SKILL/INTELLIGENCE 技能；智力



『10』
 [VN] to make use of all sb's skill, intelligence, etc. 使竭尽所能；使全力以赴；使发挥出全部本领 ：




◊ I need a job that will stretch me. 我需要一份让我能充分发挥才智的工作。


▶
TRUTH/BELIEF 实情；信条



『11』
 [VN] to use sth in a way that would not normally be considered fair, acceptable, etc. 滥用；随意歪曲 ：




◊ He admitted that he had maybe stretched the truth
 a little
 (=not been completely honest). 他承认可能有点言过其实了。





◊ The play's plot stretches
 credulity to the limit
 . 这出戏的剧情简直就是胡编滥造。




IDIOMS




stretch your 'legs



(informal
 ) to go for a short walk after sitting for some time （久坐之后）散散步，活动活动腿脚 ：




◊ It was good to get out of the car and stretch our legs. 我们下了车活动活动腿脚，真不错。



stretch a 'point



to allow or do sth that is not usually acceptable, especially because of a particular situation 破例；通融

—more at 
rule

 n.




PHR V




ˌstretch 'out | ˌstretch yourself 'out



to lie down, usually in order to relax or sleep 躺下（通常为休息或睡觉） ：




◊ He stretched himself out on the sofa and fell asleep. 他在沙发上躺下睡着了。





stretcher-bearer

'stretcher-bearer
 

noun


 a person who helps to carry a 
stretcher

 , especially in a war or when there is a very serious accident 抬担架者




stretcher

stretch•er
 /ˈstretʃə(r)/


□ 

noun




a long piece of strong cloth with a pole on each side, used for carrying sb who is sick or injured and who cannot walk 担架 ：




◊ He was carried off on a stretcher. 他被用担架抬走了。





◊ stretcher cases
 (=people too badly injured to be able to walk) 必须用担架抬的伤员


□ 

verb


 [VN +adv./prep.
 ]

[usually passive] to carry sb somewhere on a 
stretcher

 用担架抬 ：




◊ He was stretchered off the pitch with a broken leg. 他腿骨折了，从球场上抬了下去。




stretchy

/ˈstretʃi/


□ 

adj.




that can easily be made longer or wider without tearing or breaking 有弹性的 ：




◊ stretchy fabric 有弹性的织物





strew

/stru:/


□ 

verb




(
strewed

 , 
strewed

 , 
strewn

 , /stru:n/
 )

『1』
 [VN] [usually passive] ~ A on, over, across, etc. B
 | ~ B with A
 to cover a surface with things 把…布满（或散布在）；在…上布满（或散播）


SYN

 
scatter

 ：




◊ Clothes were strewn across the floor. 衣服扔得满地都是。





◊ The floor was strewn with clothes. 满地都是衣服。





◊ (
 figurative) The way ahead is strewn with difficulties. 前面的道路布满艰难险阻。

『2』
 [VN] to be spread or lying over a surface 布满；撒满；散播在…上 ：




◊ Leaves strewed the path. 树叶落满小径。




strewth

/stru:ɵ/


□ 

exclamation




(old-fashioned
 , BrE
 , slang
 ) used to express surprise, anger, etc. （表示惊奇、愤怒等）哟，哎呀，天哪



striation

stri•ation
 /straɪˈeɪʃn/


□ 

noun


 [usually pl.]

(
technical 术语

 )a striped pattern on sth, especially on a muscle （尤指肌肉上的）条纹



stricken

/ˈstrɪkən/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 ~ (with/by sth)
 seriously affected by an unpleasant feeling or disease or by a difficult situation 受煎熬的；患病的；遭受挫折的 ：




◊ She raised her stricken face and begged for help. 她仰起苦闷的脸，乞求帮助。





◊ Whole villages were stricken with the disease. 整村整村的人染上了这种病。





◊ He was stricken by a heart attack on his fiftieth birthday. 他在五十岁生日那天心脏病发作。





◊ We went to the aid of the stricken boat. 我们前去救助那艘失事的船。


『2』
 (in compounds 构成复合词) seriously affected by the thing mentioned 遭受…的；受…之困的 ：




◊ poverty-stricken families 贫困家庭


—see also 
grief-stricken

 , 
horror-struck

 , 
panic-stricken






strict

★ /strɪkt/


□ 

adj.




(
strict•er

 , 
strict•est

 )

『1』
 that must be obeyed exactly 严格的（指必须恪守） ：




◊ strict rules/regulations/discipline
 严格的规则∕规章制度∕纪律





◊ She left strict instructions
 that she was not to be disturbed. 她严格指示务必不要打扰她。





◊ He told me in the strictest confidence

 (=on the understanding that I would tell nobody else). 他相信我绝对口紧，便告诉了我。





◊ She's on a very strict diet. 她正严格节食。


『2』
 demanding that rules, especially rules about behaviour, should be obeyed 要求严格的；严厉的 ：




◊ a strict teacher/parent/disciplinarian
 严格的教师∕父（母）亲∕执行纪律者





◊ She's very strict about things like homework. 她对作业之类的事要求非常严格。





◊ They were always very strict with their children. 他们对子女一向十分严格。


『3』
 obeying the rules of a particular religion, belief, etc. exactly 恪守教规（或信条等）的 ：




◊ a strict Muslim 恪守教规的穆斯林





◊ a strict vegetarian 纯粹的素食者


『4』
 [usually before noun] very exact and clearly defined 严密的；严谨的；精确的 ：




◊ It wasn't illegal in the strict sense (of the word)
 . 严格说来，这不算违法。


→
strict•ness






strictly

★strict•ly
 /ˈstrɪktli/


□ 

adv.




『1』
 with a lot of control and rules that must be obeyed 严格地 ：




◊ She was brought up very strictly. 她从小家教很严。





◊ The industry is strictly regulated. 这个行业有严格的管理。


『2』
 used to emphasize that sth happens or must happen in all circumstances （强调在一切情况都是如此）绝对地，无论如何


SYN

 
absolutely

 ：




◊ Smoking is strictly forbidden. 严禁吸烟。





◊ My letter is, of course, strictly private and confidential. 当然，我的信纯属私人信件，务须保密。


『3』
 in all details; exactly 完全地；确切地 ：




◊ This is not strictly true. 这不完全正确。


『4』
 used to emphasize that sth only applies to one particular person, thing or situation （强调只适用于某人、物或情况）只，仅限于


SYN

 
purely

 ：




◊ We'll look at the problem from a strictly legal point of view. 我们将只从法律的角度来看待这个问题。





◊ I know we're friends, but this is strictly business. 我知道我们是朋友，但这完全是公务。




IDIOMS




'strictly speaking



if you are using words or rules in their exact or correct sense 严格说来 ：




◊ Strictly speaking, the book is not a novel, but a short story. 严格说来，这部小说不能算长篇，而是短篇。




strictness

strict•ness
 

noun


 [U]



stricture

stric•ture
 /ˈstrɪktʃə(r)/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [usually pl.] ~ (on sb/sth)
 a severe criticism, especially of sb's behaviour 指摘；非难

『2』
 ~ (against/on sth)
 a rule or situation that restricts your behaviour 限制；约束；束缚


SYN

 
restriction

 ：




◊ strictures against civil servants expressing political opinions 对于公务员发表政治见解的禁令





stride

/straɪd/


□ 

noun




『1』
 one long step; the distance covered by a step 大步；一步（的距离）


SYN

 
pace

 ：




◊ He crossed the room in two strides. 他两大步跨到屋子另一头。





◊ I was gaining on the other runners with every stride
 . 我正一步步赶上其他运动员。


『2』
 your way of walking or running 步态；步伐 ：




◊ his familiar purposeful stride 他那熟悉而坚定的步伐





◊ She did not slow her stride until she was face to face with us. 她没有放慢脚步，迳直走到我们面前。


『3』
 an improvement in the way sth is developing 进展；进步；发展 ：




◊ We're making great strides
 in the search for a cure. 在探索治疗办法方面，我们正不断取得重大进展。


『4』
 
strides



[pl.] (AustralE
 , informal
 ) trousers/pants 裤子



IDIOMS




get into your 'stride



(BrE
 ) (NAmE
 
hit (your) 'stride

 ) to begin to do sth with confidence and at a good speed after a slow, uncertain start 进入状态；开始顺利地做某事


put sb off their 'stride



to make sb take their attention off what they are doing and stop doing it so well 使分心；拖某人后腿


(match sb) ˌstride for 'stride



to keep doing sth as well as sb else, even though they keep making it harder for you 尽量不落后（于某人）


take sth in your 'stride



(BrE
 ) (NAmE
 
take sth in 'stride

 ) to accept and deal with sth difficult without letting it worry you too much 从容处理；泰然处之


without breaking 'stride



(especially NAmE
 ) without stopping what you are doing 步调不变；阵脚不乱

□ 

verb




(pt
 
strode

 /strəʊd; NAmE
 stroʊd/
 ) (not used in the perfect tenses 不用于完成时) [V +adv./prep.
 ] to walk with long steps in a particular direction 大步走；阔步行走 ：




◊ We strode across the snowy fields. 我们大步流星地穿过雪封的旷野。





◊ She came striding along to meet me. 她大步走上前来迎接我。




stridency

stri•dency
 /ˈstraɪdənsi/


□ 

noun


 [U]


stri•dent•ly



□ 

adv.







strident

stri•dent
 /ˈstraɪdnt/


□ 

adj.




『1』
 having a loud, rough and unpleasant sound 刺耳的 ：




◊ a strident voice 刺耳的嗓音





◊ strident music 刺耳的音乐


『2』
 aggressive and determined 强硬的；咄咄逼人的 ：




◊ He is a strident advocate of nuclear power. 他是发展核能的坚定拥护者。





◊ strident criticism 猛烈的抨击


→
stri•dency





strife

/straɪf/


□ 

noun




『1』
 [U] (formal
 or literary
 ) angry or violent disagreement between two people or groups of people 冲突；争斗；倾轧


SYN

 
conflict

 ：




◊ civil strife 内乱





◊ The country was torn apart by strife. 这个国家被内部纷争搞得四分五裂。


『2』
 (AustralE
 , NZE
 ) trouble or difficulty of any kind 麻烦；纠纷；困难



strike force

'strike force
 

noun


 [C + sing./pl. v
 .] a military or police force that is ready to act quickly when necessary 突击部队；警察快速行动部队



strike rate

'strike rate
 

noun


 [usually sing.] (
sport 体

 )the number of times a player is successful in relation to the number of times they try to score or win 进球率；得分率



strike zone

'strike zone
 

noun


 (in 
baseball

 棒球) the area between a 
batter's

 upper arms and their knees, to which the ball must be 
pitched

 好球区， 好球带 （指击球手大臂和膝部之间的部位，投球必须投中此区）



strike-bound

'strike-bound
 

adj.


 unable to operate because employees have stopped working as a protest 因罢工而停顿的 ：




◊ a strike-bound airport 因罢工而陷于瘫痪的机场





strike-breaker

'strike-breaker
 

noun


 a person who continues to work while other employees are on strike; a person who is employed to replace people who are on strike 破坏罢工者；顶替罢工者工作的人

—compare 
blackleg



→
'strike-breaking





strike-breaking

'strike-breaking
 

noun


 [U]




strike

★ /straɪk/


□ 

noun




▶
OF WORKERS 工人



『1』
 a period of time when an organized group of employees of a company stops working because of a disagreement over pay or conditions 罢工；罢课；罢市 ：




◊ the train drivers' strike 火车司机罢工





◊ a strike by teachers 教师举行的罢课





◊ an unofficial/a one-day strike
 未得到批准的∕为期一天的罢工





◊ Air traffic controllers are threatening to come out on/go on strike
 . 空中交通管制员威胁要举行罢工。





◊ Half the workforce are now (out) on strike
 . 现在有半数职工罢工。





◊ The train drivers have voted to take strike action
 . 火车司机投票表决采取罢工行动。





◊ The student union has called for a rent strike

 (=a refusal to pay rent as a protest). 学生会呼吁拒缴房租。


—see also 
general strike

 , 
hunger strike



▶
ATTACK 攻击



『2』
 a military attack, especially by aircraft dropping bombs 军事进攻；袭击；（尤指）空袭 ：




◊ an air strike
 空袭





◊ They decided to launch a pre-emptive strike
 . 他们决定发动先发制人的攻击。


▶
HITTING/KICKING 击；踢



『3』
 [usually sing.] an act of hitting or kicking sth/sb 击；打；踢 ：




◊ His spectacular strike in the second half made the score 2–0. 他在下半场令人叹为观止的一脚射门把比分改写为 2:0。


—see also 
bird strike

 , 
lightning



▶
IN BASEBALL 棒球



『4』
 an unsuccessful attempt to hit the ball 击球未中；击

▶
IN BOWLING 保龄球



『5』
 a situation in 
tenpin bowling

 when a player knocks down all the pins with the first ball 全中（第一球撞倒全部十柱球）

▶
DISCOVERY OF OIL 石油的发现



『6』
 [usually sing.] a sudden discovery of sth valuable, especially oil （珍贵东西的）意外发现；（尤指石油的）发现

▶
BAD THING/ACTION 坏事；不利的行动



『7』
 (NAmE
 ) ~ (against sb/sth)
 a bad thing or action that damages sb/sth's reputation （有损声誉的）不利因素，打击 ：




◊ The amount of fuel that this car uses is a big strike against it. 耗油量大是这辆车的一大缺点。




IDIOMS




ˌthree strikes and you're 'out | the ˌthree 'strikes rule



used to describe a law which says that people who commit three crimes will automatically go to prison 三振出局法（三次犯罪即入狱的法律）



ORIGIN



From baseball, in which a batter who misses the ball three times is out. 源自棒球，击球手三次击球不中即出局。

□ 

verb




(
struck

 , 
struck

 /strʌk/
 )

▶
HIT SB/STH 击打；碰撞



『1』
 [VN] (formal
 ) to hit sb/sth hard or with force 撞；碰；撞击；碰撞 ：




◊ The ship struck a rock. 船触礁了。





◊ The child ran into the road and was struck by a car. 孩子跑到公路上给车撞了。





◊ The tree was struck by lightning
 . 树遭到雷击。





◊ He fell, striking his head on the edge of the table. 他摔倒了，头碰在桌棱上。





◊ The stone struck her on the forehead. 那块石头击中她的额头。


⇒ note at 
hit



『2』
 (formal
 ) to hit sb/sth with your hand or a weapon 打；击 ：



[VN]◊ She struck him in the face. 她掴了他一耳光。





◊ He struck the table with his fist. 他用拳头打桌子。





◊ Who struck the first blow
 (=started the fight) ? 是谁先动手的？
 [also VNN]

▶
KICK/HIT BALL 踢∕击球



『3』
 [VN] (formal
 ) to hit or kick a ball, etc. 击打，踢（球等） ：




◊ He walked up to the penalty spot and struck the ball firmly into the back of the net. 他走到罚球点，稳稳地把球踢入网内。


▶
ATTACK 攻击



『4』
 [V] to attack sb/sth, especially suddenly 突击；攻击 ：




◊ The lion crouched ready to strike. 狮子蹲身准备袭击。





◊ Police fear that the killer may strike again. 警方担心杀人犯可能再次下手。


▶
OF DISASTER/DISEASE 灾难；疾病



『5』
 to happen suddenly and have a harmful or damaging effect on sb/sth 侵袭；爆发 ：



[V]◊ Two days later tragedy struck. 两天后悲剧发生了。




[VN]◊ The area was struck by an outbreak of cholera. 那一地区爆发了霍乱。


▶
THOUGHT/IDEA/IMPRESSION 想法；念头；印象



『6』
 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) (of a thought or an idea 想法或念头) to come into sb's mind suddenly 突然想到；一下子想起；猛地意识到 ：



[VN]◊ An awful thought has just struck me. 刚才我脑子里突然闪过一个可怕的念头。





◊ I was struck by her resemblance to my aunt. 我猛然发现她长得跟我姑姑很像。




[VN wh-
 ]◊ It
 suddenly struck me
 how we could improve the situation. 我一下子明白我们如何能改善局面了。


『7』
 ~ sb (as sth)
 to give sb a particular impression 给（某人以…）印象；让（某人）觉得 ：



[VN]◊ His reaction struck me as odd. 他的反应令我诧异。





◊ How does the idea strike you? 你觉得这个主意怎么样？





◊ She strikes me as a very efficient person. 在我眼里，她是个很干练的人。




[VN (that
 )]◊ It strikes me
 that nobody is really in favour of the changes. 我觉得没人真正赞成这些变动。


▶
OF LIGHT 光



『8』
 [VN] to fall on a surface 照在…上；照射 ：




◊ The windows sparkled as the sun struck the glass. 阳光照得玻璃窗熠熠闪光。


▶
DUMB/DEAF/BLIND 哑；聋；瞎



『9』
 [VN-ADJ] [usually passive] to put sb suddenly into a particular state 顿时使处于某状态 ：




◊ to be struck dumb/deaf/blind
 一时什么也说不出∕听不见∕看不见


▶
OF WORKERS 工人



『10』
 [V] ~ (for sth)
 to refuse to work as a protest 罢工 ：




◊ The union has voted to strike for a pay increase of 6%. 工会投票决定罢工，要求加薪 6%。





◊ Striking workers picketed the factory. 罢工的工人在工厂附近设置了纠察队。


▶
MATCH 火柴



『11』
 to rub sth such as a match against a surface so that it produces a flame; to produce a flame when rubbed against a rough surface 擦，划（火柴）；击出（火星） ：



[VN]◊ to strike a match on a wall 在墙上擦火柴





◊ The sword struck sparks off the stone floor. 剑砍在石地上，火星飞溅。




[V]◊ The matches were damp and he couldn't make them strike. 火柴受潮了，他划不着。


▶
OF CLOCK 钟



『12』
 to show the time by making a ringing noise, etc. 敲；鸣；报时


SYN

 
chime

 ：



[V]◊ Did you hear the clock strike? 你听见钟响了吗？




[VN]◊ The clock has just struck three. 时钟刚刚敲过三点。


▶
MAKE SOUND 发出声音



『13』
 [VN] to produce a musical note, sound, etc. by pressing a key or hitting sth 弹奏；奏响；发出（声音） ：




◊ to strike a chord on the piano 在钢琴上奏出和弦


▶
GOLD/OIL, ETC. 金、石油等



『14』
 [VN] to discover gold, oil, etc. by digging or 
drilling

 开采出；钻探到 ：




◊ They had struck oil! 他们开采出了石油！


▶
GO WITH PURPOSE 有目的地走



『15』
 [V +adv./prep.
 ] ~ (off/out)
 to go somewhere with great energy or purpose 行进；加劲走 ：




◊ We left the road and struck off across the fields. 我们下了公路，穿过旷野往前走。




IDIOMS




be 'struck by/on/with sb/sth



(informal
 ) to be impressed or interested by sb/sth; to like sb/sth very much 被某人（或某物）打动；迷恋某人（或某物） ：




◊ I was struck by her youth and enthusiasm. 她年轻热情，把我迷住了。





◊ We're not very struck on that new restaurant. 我们看不大上那家新餐馆。



strike a 'balance (between A and B)



to manage to find a way of being fair to two opposing things; to find an acceptable position which is between two things （在对立二者之间）找到折衷办法；平衡（对立的双方）


strike a 'bargain/'deal



to make an agreement with sb in which both sides have an advantage 达成（对双方都有利的）协议


strike a blow for/against/at sth



to do sth in support of/against a belief, principle, etc. 维护（或损害）某种信念或原则等 ：




◊ He felt that they had struck a blow for democracy. 他感觉他们维护了民主制度。



strike fear, etc. into sb/sb's heart



(formal
 ) to make sb be afraid, etc. 使某人感到恐惧等


strike 'gold



to find or do sth that brings you a lot of success or money 打开成功（或财富）之门；踏上通往成功（或财富）之路 ：




◊ He has struck gold with his latest novel. 他凭借最新的一部小说叩开了成功之门。



strike it 'rich



(informal
 ) to get a lot of money, especially suddenly or unexpectedly 暴富；（意外）发大财


strike (it) 'lucky



(informal
 ) to have good luck 交好运


strike a 'pose/an 'attitude



to hold your body in a particular way to create a particular impression 摆出某种姿态


strike while the iron is 'hot



(saying
 ) to make use of an opportunity immediately 趁热打铁



ORIGIN



This expression refers to a blacksmith making a shoe for a horse. He has to strike/hammer the iron while it is hot enough to bend into the shape of the shoe. 原意是指打马掌的铁匠必须趁热打铁才能将其弯成马蹄形。


within 'striking distance (of sth)



near enough to be reached or attacked easily; near enough to reach or attack sth easily 近在咫尺；在攻击距离之内 ：




◊ The beach is within striking distance. 海滩近在咫尺。





◊ The cat was now within striking distance of the duck. 此时，猫就在可攻击鸭子的距离内。


—more at 
chord

 , 
hard

 adj.
 , 
home

 adv.
 , 
lightning

 n.
 , 
note

 n.
 , 
pay dirt





PHR V




'strike at sb/sth



『1』
 to try to hit sb/sth, especially with a weapon 朝…打去 ：




◊ He struck at me repeatedly with a stick. 他拿着棍子一再朝我打过来。


『2』
 to cause damage or have a serious effect on sb/sth 损害；有损于；严重影响到 ：




◊ to strike at the root of the problem 铲除问题的根源





◊ criticisms that strike at the heart of
 the party's policies 直指该党政策之要害的批评意见



ˌstrike 'back (at/against sb)



to try to harm sb in return for an attack or injury you have received 反击；回击


ˌstrike sb 'down

 [usually passive]

『1』
 (of a disease, etc. 疾病等) to make sb unable to lead an active life; to make sb seriously ill; to kill sb 摧垮；使病倒；使丧命 ：




◊ He was struck down by cancer at the age of thirty. 他三十岁那年被癌症夺去了性命。


『2』
 to hit sb very hard, so that they fall to the ground 击倒，撞倒（某人）


ˌstrike sth↔'off



to remove sth with a sharp blow; to cut sth off 打掉；砍掉；砍下 ：




◊ He struck off the rotten branches with an axe. 他用斧子把枯树枝砍掉。



ˌstrike sb/sth 'off (sth)



to remove sb/sth's name from sth, such as the list of members of a professional group 把某人（或某事物）除名 ：




◊ Strike her name off the list. 把她的名字从名单上勾掉。





◊ The doctor was struck off
 (=not allowed to continue to work as a doctor) for incompetence. 那名医生因不称职而遭取消了执业资格。



ˌstrike 'out



『1』
 to start being independent 独立出去；自立谋生 ：




◊ I knew it was time I struck out on my own. 我知道我该独立谋生了。


『2』
 (NAmE
 , informal
 ) to fail or be unsuccessful 失败；砸锅 ：




◊ The movie struck out and didn't win a single Oscar. 那部影片砸锅了，奥斯卡奖一项都没得着。



ˌstrike 'out (at sb/sth)



『1』
 to aim a sudden violent blow at sb/sth 挥拳猛击；猛打 ：




◊ He lost his temper and struck out wildly. 他发了脾气，大打出手。


『2』
 to criticize sb/sth, especially in a public speech or in a book or newspaper （尤指公开）抨击 ：




◊ In a recent article she strikes out at her critics. 她最近写了一篇文章，对批评她的人予以驳斥。



ˌstrike 'out | ˌstrike sb↔'out



(in 
baseball

 棒球) to fail to hit the ball three times and therefore not be allowed to continue hitting; to make sb do this （使）三击不中出局

—related noun 
strikeout




ˌstrike sth↔'out/'through



to remove sth by drawing a line through it 画掉；删去


SYN

 
cross out

 ：




◊ The editor struck out the whole paragraph. 编辑把整段全部删去了。



ˌstrike 'out (for/towards sth)



to move in a determined way (towards sth) （奋力朝某处）去；赶往（某处） ：




◊ He struck out
 (=started swimming) towards the shore. 他朝岸边游去。



ˌstrike 'up (with sth) | ˌstrike 'up sth



(of a band, an 
orchestra

 , etc. 乐队等) to begin to play a piece of music 开始演奏 ：




◊ The orchestra struck up and the curtain rose. 管弦乐队奏起音乐，幕启。





◊ The band struck up a waltz. 乐队奏起一支华尔兹舞曲。



ˌstrike 'up sth (with sb)



to begin a friendship, a relationship, a conversation, etc. （和某人）建立友谊，开始来往，交谈起来 ：




◊ He would often strike up conversations with complete strangers. 他爱和根本不相识的人攀谈。





strikeout

strike•out
 /ˈstraɪkaʊt/


□ 

noun




(in 
baseball

 棒球) a situation in which the player who is supposed to be hitting the ball has to stop because he or she has tried to hit the ball three times and failed （三击不中）出局



striker

/ˈstraɪkə(r)/


□ 

noun




『1』
 a worker who has stopped working because of a disagreement over pay or conditions 罢工者；罢课者；罢市者

『2』
 (in football (
soccer

 ) 足球) a player whose main job is to attack and try to score goals 前锋



striking circle

'striking circle
 

noun


 (in 
hockey

 曲棍球) a 
semicircle

 in front of the goal in which a player must be standing in order to score 击球圈（球门前半圆区，选手必须站在其中击球方能得分）




striking

★strik•ing
 /ˈstraɪkɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 interesting and unusual enough to attract attention 引人注目的；异乎寻常的；显著的


SYN

 
marked

 ：




◊ a striking feature 显著的特征





◊ She bears a striking resemblance
 to her older sister. 她酷似她姐姐。





◊ In striking contrast to
 their brothers, the girls were both intelligent and charming. 姑娘们既聪明伶俐，又妩媚动人，跟她们的兄弟形成鲜明的对照。


『2』
 very attractive, often in an unusual way 妩媚动人的；标致的；俊秀的


SYN

 
stunning

 ：




◊ striking good looks 姣好的面容


→
strik•ing•ly





strikingly

strik•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ The two polls produced strikingly different results. 两次投票产生的结果截然不同。





◊ strikingly beautiful 美得出奇




string bass

ˌstring 'bass
 

noun


 a word for a 
double bass

 , used especially by 
jazz

 musicians 低音提琴（尤为爵士乐乐师用语）



string bean

ˌstring 'bean
 

noun




『1』
 (BrE
 ) =
runner bean



『2』
 (NAmE
 ) =
green bean





string vest

ˌstring 'vest
 

noun


 a man's 
vest

 made from a type of cloth with a regular pattern of large holes （男式）网眼背心




string

★ /strɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

▶
MUSICAL INSTRUMENT 乐器



『1』
 consisting of musical instruments that have strings; connected with these musical instruments 由弦乐器组成的；弦乐器的 ：




◊ a string quartet 弦乐四重奏





◊ a string player 弦乐器演奏者


▶
MADE OF STRING 用线制成



『2』
 made of string or sth like string 线织的；线的 ：




◊ a string bag/vest
 网兜；网眼背心


□ 

noun




▶
FOR TYING/FASTENING 捆∕系用



『1』
 [U, C] material made of several threads twisted together, used for tying things together; a piece of string used to fasten or pull sth or keep sth in place 细绳；线；带子 ：




◊ a piece/length of string
 一根∕一段细绳





◊ He wrapped the package in brown paper and tied it with string. 他用棕色包装纸把包裹包好，又用细绳捆上。





◊ The key is hanging on a string by the door. 钥匙拴在门边的带子上。


—see also 
drawstring

 , 
G-string

 , 
purse strings



▶
THINGS JOINED 串接物



『2』
 [C] a set or series of things that are joined together, for example on a string 一串 ：




◊ a string of pearls 一串珍珠





◊ The molecules join together to form long strings. 分子连接在一起形成长串。


▶
SERIES 系列



『3』
 [C] a series of things or people that come closely one after another 一系列；一连串；一批 ：




◊ a string of hits 接二连三的成功





◊ He owns a string of racing stables. 他有好多个赛马训练场。


▶
COMPUTING 计算机技术



『4』
 [C] a series of characters (=letters, numbers, etc.) 字符串；信息串

▶
MUSICAL INSTRUMENTS 乐器



『5』
 [C] a tightly stretched piece of wire, 
nylon

 , or 
catgut

 on a musical instrument, that produces a musical note when the instrument is played 弦

『6』
 
the strings



[pl.] the group of musical instruments in an 
orchestra

 that have strings, for example 
violins

 ; the people who play them （管弦乐团的）弦乐器，弦乐器组 ：




◊ The opening theme is taken up by the strings. 开始的主旋律由弦乐继续发展。


—compare 
brass

 (2), 
percussion

 , 
woodwind



▶
ON TENNIS RACKET 网球拍



『7』
 [C] any of the tightly stretched pieces of 
nylon

 , etc. in a 
racket

 , used for hitting balls in 
tennis

 and some other games 弦

▶
CONDITIONS 条件



『8』
 
strings



[pl.] special conditions or restrictions 特定条件（或限制） ：




◊ Major loans like these always come with strings. 诸如此类的大宗贷款总有一些附带条件。





◊ It's a business proposition, pure and simple. No strings attached
 . 这只是个业务建议，仅此而已。没有任何附带条件。




IDIOMS




have another string/more strings to your bow



(BrE
 ) to have more than one skill or plan that you can use if you need to 还另有一手；有两手准备

—more at 
apron

 , 
long

 adj.
 , 
pull

 v.


□ 

verb




(
strung

 , 
strung

 /strʌŋ/
 ) [VN]

▶
HANG DECORATION 悬挂装饰物



『1』
 [+adv./prep.
 ] ~ A on, along, in, etc. B
 | ~ B with A
 to hang or tie sth in place, especially as decoration 悬挂；系；扎 ：




◊ Flags were strung out along the route. 沿途悬挂着旗子。





◊ The route was strung with flags. 沿途悬挂着旗子。


▶
JOIN THINGS 串接东西



『2』
 [+adv./prep.
 ] to put a series of small objects on string, etc.; to join things together with string, etc. 用线（或细绳等）串，把…连在一起


SYN

 
thread

 ：




◊ She had strung the shells on a silver chain. 她把贝壳串在一条银链子上。





◊ (
 figurative) carbon atoms strung together to form giant molecules 碳原子连在一起构成巨分子

▶
RACKET/MUSICAL INSTRUMENT 球拍；乐器



『3』
 to put a string or strings on a 
racket

 or musical instrument 给…装弦

—see also 
highly strung





PHR V




ˌstring sb a'long



(informal
 ) to allow sb to believe sth that is not true, for example that you love them, intend to help them, etc. 哄；愚弄 ：




◊ She has no intention of giving you a divorce; she's just stringing you along. 她无意跟你离婚；不过是骗着你玩的。



ˌstring a'long (with sb)



(BrE
 , informal
 ) to go somewhere with sb, especially because you have nothing else to do 跟随；伴随


ˌstring sth↔'out



to make sth last longer than expected or necessary 延长；拖长时间 ：




◊ They seem determined to string the talks out for an indefinite period. 他们好像一心要把谈判无限期地拖下去。


—see also 
strung out

 (1)


ˌstring sth↔to'gether



to combine words or phrases to form sentences 把（单词或短语）联成句子 ：




◊ I can barely string two words together in Japanese. 我那点日语有两个单词就很难摆到一起用了。



ˌstring sb↔'up



(informal
 ) to kill sb by hanging them, especially illegally （尤指非法地）吊死某人



stringed instrument

ˌstringed 'instrument
 

noun


 any musical instrument with strings that you play with your fingers or with a 
bow

 弦乐器



stringency

strin•gency
 /-nsi/


□ 

noun


 [U]：




◊ a period of financial stringency 财政紧缩时期


→
strin•gent•ly





stringent

strin•gent
 /ˈstrɪndʒənt/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 (of a law, rule, regulation, etc. 法律、规则、规章等) very strict and that must be obeyed 严格的；严厉的 ：




◊ stringent air quality regulations 严格的空气质量管理条例


『2』
 (of financial conditions 财政状况) difficult and very strictly controlled because there is not much money 紧缩的；短缺的；银根紧的 ：




◊ the government's stringent economic policies 政府紧缩银根的经济政策


→
strin•gency





stringently

strin•gent•ly
 

adv.


 ：




◊ The rules are stringently enforced. 这些条例得到严格执行。




stringer

string•er
 /ˈstrɪŋə(r)/


□ 

noun




a journalist who is not on the regular staff of a newspaper, but who often supplies stories for it 特约记者



stringy

/ˈstrɪŋi/


□ 

adj.


 (disapproving
 )

『1』
 (of hair 头发) long and thin and looking as if it has not been washed 细长而干枯的；细长而稀疏的

『2』
 (of food 食物) containing long thin pieces like string and difficult to chew 多筋的；纤维多而不嫩的；柴的 ：




◊ tough, stringy meat 又老筋又多的肉


『3』
 (of a person or part of their body 人或人体的一部份) thin so that you can see the muscles 瘦得露出筋的 ：




◊ a stringy neck 瘦得青筋毕露的脖子




strip cartoon

ˌstrip car'toon
 (also 
cartoon

 ) 

noun


 (BrE
 ) =
comic strip






strip club

'strip club
 (also 
'strip joint

 especially in NAmE
 ) 

noun


 a club where people go to watch performers take their clothes off in a sexually exciting way 脱衣舞夜总会



strip light

'strip light
 

noun


 a light consisting of a long glass tube that is used especially in offices, kitchens, etc. 长条状灯

→
'strip lighting





strip lighting

'strip lighting
 

noun


 [U]



strip mall

'strip mall
 

noun


 (NAmE
 ) a line of shops/stores and restaurants beside a main road （公路旁边的）购物饮食街，商店街




strip mining

'strip mining
 

noun


 [U] (NAmE
 ) a type of mining in which coal is taken out of the ground near the surface 露天开采；露天剥采

—see also 
opencast






strip search

'strip search
 

noun


 an act of searching a person for illegal drugs, weapons, etc., for example at an airport or in a prison, after they have been made to take off all their clothes （对怀疑非法携带毒品、武器等的人进行的）光身搜查

→
'strip-search





strip-search

'strip-search
 

verb


 [VN]



strip

★ /strɪp/


□ 

noun




▶
LONG, NARROW PIECE 条状物



『1』
 a long narrow piece of paper, metal, cloth, etc. （纸、金属、织物等）条，带 ：




◊ a strip of material 一块布条





◊ Cut the meat into strips. 把肉切成条。


—see also 
rumble strip



『2』
 a long narrow area of land, sea, etc. （陆地、海域等）狭长地带；带状水域 ：




◊ the Gaza Strip 加沙地带





◊ The islands are separated by a narrow strip of water. 岛屿之间一衣带水。


—see also 
airstrip

 , 
landing strip



▶
OF SPORTS TEAM 运动队



『3』
 [usually sing.] (BrE
 ) the uniform that is worn by the members of a sports team when they are playing 参赛队服 ：




◊ Juventus in their famous black and white strip 身穿他们闻名遐迩的黑白条队服的尤文图斯队





◊ the team's away strip

 (=that they use when playing games away from home) 球队的客场队服


▶
TAKING CLOTHES OFF 脱衣



『4』
 [usually sing.] an act of taking your clothes off, especially in a sexually exciting way and in front of an audience 脱衣舞 ：




◊ to do a strip 表演脱衣舞





◊ a strip show 脱衣舞表演


—see also 
striptease



▶
STREET 街道



『5』
 (NAmE
 ) a street that has many shops, stores, restaurants, etc. along it 商业街 ：




◊ Sunset Strip 森塞特商业街


▶
PICTURE STORY 连环画



『6』
 (NAmE
 ) =
comic strip




IDM

 see 
tear

 1 v.


□ 

verb




(-pp-)

▶
TAKE OFF CLOTHES 脱衣



『1』
 ~ sth (off)
 | ~ (down to sth)
 | ~ sb (to sth)
 to take off all or most of your clothes or another person's clothes 脱光衣服；脱掉大部份衣服；扒光…的衣服


SYN

 
undress

 ：



[V]◊ I stripped and washed myself all over. 我脱掉衣服，把全身洗了洗。





◊ We stripped off and ran down to the water. 我们脱掉衣服，跑进水里。





◊ She stripped down to her underwear. 她把衣服脱得只剩下了内衣。




[VN]◊ He stood there stripped to the waist

 (=he had no clothes on the upper part of his body). 他脱光了上衣站在那里。




[VN-ADJ]◊ He was stripped naked
 and left in a cell. 他被扒得一丝不挂，丢在一间牢房里。


『2』
 [V] to take off your clothes as a form of entertainment; to perform a 
striptease

 进行脱衣表演；表演脱衣舞

▶
REMOVE LAYER 除去一层



『3』
 [VN] ~ sth (off)
 | ~ A (off/from B)/~ B (of A)
 to remove a layer from sth, especially so that it is completely exposed 除去，剥去（一层）；（尤指）剥光 ：




◊ Strip off all the existing paint. 把现有的油漆全部刮掉。





◊ Deer had stripped the tree of its bark. 鹿啃掉了树皮。





◊ Deer had stripped all the bark off the tree. 鹿把树皮全都啃光了。





◊ After the guests had gone, I stripped all the beds
 (=removed all the sheets in order to wash them). 客人走后，我把铺的床单全都撤了下来。


▶
REMOVE EVERYTHING 拿走所有东西



『4』
 ~ sth (out)
 to remove all the things from a place and leave it empty 从（某处）拿走所有东西；使（某处）空无一物 ：



[VN]◊ We had to strip out all the old wiring and start again. 我们不得不将原有的线路全部拆除，从头再来。




[VN-ADJ]◊ Thieves had stripped the house bare. 窃贼把房子劫掠一空。


▶
MACHINE 机器



『5』
 [VN] ~ sth (down)
 to separate a machine, etc. into parts so that they can be cleaned or repaired 拆卸；拆开


SYN

 
dismantle

 ：




◊ They taught us how to strip down a car engine and put it back together again. 他们教我们拆卸、安装汽车引擎。


▶
PUNISHMENT 惩罚



『6』
 [VN] ~ sb of sth
 to take away property or honours from sb, as a punishment 剥夺；褫夺 ：




◊ He was disgraced and stripped of his title. 他名誉扫地，被取消了头衔。




PHR V




ˌstrip sth↔a'way



『1』
 to remove a layer from sth 剥去；剥下；揭去 ：




◊ First, you need to strip away all the old plaster. 首先，你得把原来的灰泥全部刮掉。


『2』
 to remove anything that is not true or necessary 揭去，揭穿，清除（虚假或不必要的东西） ：




◊ The movie aims to strip away the lies surrounding Kennedy's life. 这部电影旨在揭穿有关肯尼迪生平的种种谎言。





stripe

★ /straɪp/


□ 

noun




『1』
 a long narrow line of colour, that is a different colour from the areas next to it 条纹；线条 ：




◊ a zebra's black and white stripes 斑马的黑白条纹





◊ a white tablecloth with red stripes 白地红条的桌布


—see also 
pinstripe

 , 
Stars and Stripes



『2』
 a narrow piece of cloth, often in the shape of a V, that is worn on the uniform of a soldier or police officer to show their rank （军装或警服上表示等级的）条，杠




striped

★ /straɪpt/
 (also BrE
 informal
 
stripy

 ) 

adj.


 marked with a pattern of stripes 有条纹的 ：




◊ a striped shirt 条纹衬衫





◊ a blue and white striped jacket 蓝白条上衣




stripling

strip•ling
 /ˈstrɪplɪŋ/


□ 

noun




(old-fashioned
 or humorous
 ) a young man who is older than a boy but who does not seem to be a real man yet 年轻男子；小伙子



stripped-down

ˌstripped-'down
 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 keeping only the most basic or essential features, with everything else removed 只保留最基本特征的；精简的；简约的 ：




◊ a stripped-down version of the song 这首歌的简约版


『2』
 (of a machine or vehicle 机器或车辆) taken to pieces, with all the parts removed 拆卸的；拆开的



stripper

strip•per
 /ˈstrɪpə(r)/


□ 

noun




『1』
 [C] a performer who takes his or her clothes off in a sexually exciting way in front of an audience 脱衣舞演员 ：




◊ a male stripper 脱衣舞男演员


『2』
 [U, C] (especially in compounds 尤用于构成复合词) a substance or tool that is used for removing paint, etc. from sth 剥离剂；脱漆剂；剥离器 ：




◊ paint stripper 脱漆剂




strippergram

strip•per•gram
 /ˈstrɪpəgræm; NAmE
 -pərg-/


□ 

noun




(BrE
 ) a humorous message on your birthday, etc., delivered by sb who takes their clothes off in front of you; a person whose job is to do this 脱衣舞贺信（递送的人到达时向过生日等的人当面脱衣）；递送脱衣舞贺信的人




striptease

strip•tease
 /ˈstrɪpti:z/


□ 

noun


 [C, U]

a form of entertainment, for example in a bar or club, when a performer removes his or her clothes in a sexually exciting way, usually to music, in front of an audience 脱衣舞



stripy

(also 
stripey

 ) /ˈstraɪpi/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 ) =
striped

 ：




◊ a stripy jumper 条纹套头毛衣





strive

/straɪv/


□ 

verb




(
strove

 /strəʊv; NAmE
 stroʊv/,
 
striven

 /ˈstrɪvn/
 or less frequent
 
strived

 , 
strived

 ) ~ (for/against sth)
 (formal
 ) to try very hard to achieve sth 努力；奋斗；力争；力求 ：



[V]◊ We encourage all members to strive for the highest standards. 我们鼓励所有成员为达到最高标准而努力。





◊ striving against corruption 与腐败现象进行斗争




[V to
 inf]◊ Newspaper editors all strive to be first with a story. 报纸编辑都力争率先报道。


→
striv•ing





striving

striv•ing
 

noun


 [U, sing.] ：




◊ our striving for perfection 我们争取完善的努力




strobe

/ˈstrəʊb; NAmE
 ˈstroʊb/
 (also 
'strobe light

 ) 

noun


 a bright light that flashes rapidly on and off, used especially at 
discos

 频闪闪光灯（尤用于迪斯科舞厅）



strobing

strob•ing
 /ˈstrəʊbɪŋ; NAmE
 ˈstroʊb-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the effect, sometimes seen in the lines and stripes in a television picture, of sudden movements or flashing 频闪，残影（有时出现于电视图像条纹中的突然抖动或闪光）



strode

pt of 
stride





stroganoff

strog•an•off
 /ˈstrɒgənɒf; NAmE
 ˈstrɔ:gənɔ:f; ˈstroʊg-/


□ 

noun


 [U, C]

a hot dish consisting of meat in a sauce that contains sour cream （斯特罗加诺夫）酸奶油肉 ：




◊ beef stroganoff 酸奶油牛肉





stroke play

'stroke play
 (also 
'medal play

 ) 

noun


 [U] a way of playing 
golf

 in which your score depends on the number of times you hit the ball in the whole game, rather than on the number of holes that you win （高尔夫球）比杆赛

—compare 
match play





stroke

★ /strəʊk; NAmE
 stroʊk/


□ 

noun




▶
HITTING MOVEMENT 击打动作



『1』
 an act of hitting a ball, for example with a 
bat

 or 
racket

 击球（动作） ：




◊ What a beautiful stroke! 击球动作多漂亮呀！





◊ He won by two strokes
 (=in 
golf

 , by taking two fewer strokes than his opponent). 他以少于对手两杆的成绩获胜。


『2』
 a single movement of the arm when hitting sb/sth （打、击等的）一下，一击 ：




◊ His punishment was six strokes of the cane. 给他的惩罚是捱六教鞭。


▶
IN SWIMMING/ROWING 游泳；划船



『3』
 any of a series of repeated movements in swimming or 
rowing

 划水动作；划桨动作 ：




◊ She took a few more strokes to reach the bank. 她又划几下，游到了岸边。


『4』
 (often in compounds 常构成复合词) a style of swimming 游泳姿势 ：




◊ Butterfly is the only stroke I can't do. 只有蝶泳我不会。


—see also 
backstroke

 , 
breaststroke



『5』
 the person who sets the speed at which everyone in a boat 
rows

 （指挥船上其他桨手的）尾桨手

▶
GENTLE TOUCH 抚摩



『6』
 [usually sing.] (especially BrE
 ) an act of moving your hand gently over a surface, usually several times 轻抚；抚摩 ：




◊ He gave the cat a stroke. 他抚摩了一下猫。


▶
OF PEN/BRUSH 笔；刷子



『7』
 a mark made by moving a pen, brush, etc. once across a surface 一笔；一画；笔画 ：




◊ to paint with fine brush strokes 一小刷一小刷地刷漆





◊ At the stroke of a pen

 (=by signing sth) they removed thousands of people from the welfare system. 他们大笔一挥，就把成千上万的人排除在福利制度之外。


▶
ACTION 行动



『8』
 ~ (of sth)
 a single successful action or event （成功的）举动；（高明的）举措；（巧妙的）办法；（成功的）事情 ：




◊ Your idea was a stroke of genius
 . 你的主意很高明。





◊ It was a stroke of luck
 that I found you here. 我在这儿看见你纯属巧遇。





◊ It was a bold stroke
 to reveal the identity of the murderer on the first page. 在头版上披露谋杀犯的身份，这是一个大胆的举措。





◊ She never does a stroke (of work)
 (=never does any work). 她一向什么活儿都不干。


—see also 
masterstroke



▶
OF CLOCK 钟



『9』
 each of the sounds made by a clock or bell giving the hours 钟声；鸣；敲 ：




◊ At the first stroke it will be 9 o'clock exactly. 等到钟敲第一下时就是 9 点整。





◊ on the stroke of
 three
 (=at 3 o'clock exactly) 三点整


▶
ILLNESS 疾病



『10』
 a sudden serious illness when a blood 
vessel

 (=tube) in the brain bursts or is blocked, which can cause death or the loss of the ability to move or to speak clearly 中风 ：




◊ to have/suffer a stroke
 患中风





◊ The stroke left him partly paralysed. 他因中风身体局部瘫痪了。




IDIOMS




at a (single) 'stroke | at one 'stroke



with a single immediate action 一下子；一举 ：




◊ They threatened to cancel the whole project at a stroke. 他们威胁要一下子砍掉整个项目。



put sb off their 'stroke



(BrE
 ) to make sb make a mistake or hesitate in what they are doing 扰乱某人；使某人乱了方寸

□ 

verb


 [VN]

▶
TOUCH GENTLY 轻抚



『1』
 (especially BrE
 ) to move your hand gently and slowly over an animal's fur or hair 轻抚，抚摩（动物的毛皮） ：




◊ He's a beautiful dog. Can I stroke him? 这条狗真漂亮。我可以摸一摸吗？


—see also 
pet

 v.
 (1)

『2』
 to move your hand gently over a surface, sb's hair, etc. 轻抚，抚摩（物体表面或头发等） ：




◊ He stroked her hair affectionately. 他深情地抚摩着她的头发。


▶
MOVE STH GENTLY 轻挪



『3』
 [+adv./prep.
 ] to move sth somewhere with a gentle movement 轻挪；轻触；轻拭 ：




◊ She stroked away his tears. 她轻轻拭去他的眼泪。





◊ He stroked the ball between the posts. 他轻轻一触，把球踢进门柱之间。


▶
BE NICE TO SB 待某人好



『4』
 (informal
 , especially NAmE
 ) to be very nice to sb, especially to get them to do what you want 待（某人）非常好；（尤指）顺着（某人）以便为自己办事




stroll

/strəʊl; NAmE
 stroʊl/


□ 

noun




a slow relaxed walk 散步；遛达；闲逛 ：




◊ We went for a stroll in the park. 我们去公园散了散步。


□ 

verb


 [V, usually +adv./prep.
 ]

to walk somewhere in a slow relaxed way 散步；遛达；闲逛 ：




◊ People were strolling along the beach. 人们在海滩漫步。




stroller

stroll•er
 /ˈstrəʊlə(r); NAmE
 ˈstroʊ-/


□ 

noun




『1』
 a person who is enjoying a slow relaxed walk 散步者；闲逛者

『2』
 (NAmE
 ) =
buggy

 (2) =
pushchair





strolling players

ˌstrolling 'players
 

noun


 [pl.] (in the past) a group of actors who went from place to place performing plays （旧时的）流动演出队，江湖艺人团




strong force

ˌstrong 'force
 

noun


 (
physics 物

 )one of the four 
fundamental forces

 in the universe, which holds the parts of the 
nucleus

 of an atom together 强力（宇宙四种基本力之一，将原子核各部份结合在一起）

—see also 
electromagnetism

 , 
gravity

 (1), 
weak force





strong safety

ˌstrong 'safety
 

noun


 (in 
American football

 美式足球) a defending player who plays opposite the attacking team's strongest side 强卫（针对攻方攻势最强的一边进行防守）



strong-arm

'strong-arm
 

adj.


 [only before noun] (disapproving
 ) using threats or violence in order to make people do what you want 横施淫威的；以暴力强制的 ：




◊ to use strong-arm tactics
 against your political opponents 用强制手段对付政敌





strong-minded

ˌstrong-'minded
 

adj.


 having strong opinions that are not easily influenced by what other people think or say 有主见的；坚持己见的


SYN

 
determined






strong-willed

ˌstrong-'willed
 

adj.


 determined to do what you want to do, even if other people advise you not to 意志坚强的；坚持己见的




strong

★ /strɒŋ; NAmE
 strɔ:ŋ/


□ 

adj.




(
strong•er

 /-gə(r)/
 , 
strong•est

 /-gɪst/
 )

▶
HAVING PHYSICAL POWER 有体力



『1』
 (of people, animals, etc. 人、动物等) having a lot of physical power so that you can lift heavy weights, do hard physical work, etc. 强壮的；强健的 ：




◊ strong muscles 强健的肌肉





◊ She wasn't a strong swimmer
 (=she could not swim well). 她游泳不大行。





◊ He's strong enough to lift a car! 他力气大得能抬起一辆汽车！


『2』
 (of a natural or physical force 自然力或物理力) having great power 强的；强劲的 ：




◊ Stay indoors in the middle of the day, when the sun is strongest. 中午阳光最强的时候待在室内。





◊ a strong wind/current
 强风∕流





◊ a strong magnet 强磁铁


『3』
 having a powerful effect on the body or mind （对身、心影响）强烈的，深刻的 ：




◊ a strong drug 强效药物


▶
HAVING POWER OVER PEOPLE 有影响力



『4』
 having a lot of power or influence 有权势的；有影响的；有实力的 ：




◊ a strong leader/government
 重权在握的领导人；强有力的政府


『5』
 
the strong



[pl.] people who are rich or powerful 有钱人；有势者；强势群体

▶
HARD TO RESIST/DEFEAT/ATTACK 难以抵抗∕击败∕攻击



『6』
 very powerful and difficult for people to fight against or defeat 强的；强大的；厉害的 ：




◊ a strong team 强队





◊ (
 figurative) The temptation to tell her everything was very strong. 非常想把一切全都告诉她。

『7』
 (of an argument, evidence, etc. 论点、证据等) difficult to attack or criticize 难以辩驳的；确凿的 ：




◊ There is strong evidence of a link between exercise and a healthy heart. 有充分的证据证明锻炼有益于心脏健康。





◊ You have a strong case for getting your job back. 你有充分的理由要求恢复你的工作。


▶
OPINION/BELIEF/FEELING 观点；信念；感情



『8』
 [only before noun] (of a person 人) holding an opinion or a belief very firmly and seriously 坚决的；坚定的；不动摇的；始终不渝的


SYN

 
firm

 ：




◊ a strong supporter/opponent
 of the government 坚决拥护∕反对政府的人


『9』
 (of an opinion, a belief or a feeling 观点、信念或感情) very powerful 坚定的；强烈的；深厚的 ：




◊ strong support for the government 对政府的坚决拥护





◊ People have strong feelings about this issue. 人们对这个问题反应强烈。


▶
NOT EASILY BROKEN 不易破碎



『10』
 (of objects 物体) not easily broken or damaged; made well 坚固的；结实的 ：




◊ a strong chair 结实的椅子


▶
NOT EASILY UPSET 不脆弱



『11』
 not easily upset or frightened; not easily influenced by other people 坚强的；不易受惊吓的；有主见的 ：




◊ You need strong nerves to ride a bike in London. 在伦敦骑自行车，你可得有胆量。





◊ It's difficult, I know. But be strong! 我知道这不容易。不过要坚强！





◊ a strong personality 坚强的个性


—see also 
headstrong

 , 
strong-minded

 , 
strong-willed



▶
LIKELY TO SUCCEED 有望成功



『12』
 likely to succeed or happen 有望成功的；可能性大的 ：




◊ a strong candidate for the job 有望获得这份工作的人选





◊ You're in a strong position
 to negotiate a deal. 你们很有希望通过谈判达成协议。





◊ There's a strong possibility
 that we'll lose the game. 我们很有可能会输掉比赛。


▶
GOOD AT STH 擅长



『13』
 good at sth 擅长的；突出的 ：




◊ The play has a very strong cast. 这部剧演员阵容强大。





◊ Mathematics was never my strong point

 (=I was never very good at it). 数学从来不是我的强项。


▶
NUMBER 数目



『14』
 great in number 大量的；众多的 ：




◊ There was a strong police presence at the demonstration. 示威现场出现了大批警察。


『15』
 used after numbers to show the size of a group （用于数字后，表示某集体的规模）多达…的，计有…的 ：




◊ a 5 000-strong crowd 多达 5 000 人的群众





◊ The crowd was 5 000 strong. 聚集的人群有 5 000 人。


▶
HEALTHY 健康



『16』
 (of a person 人) not easily affected by disease; healthy 健康的；强壮的；身体好的 ：




◊ Are you feeling stronger now after your rest? 休息过后，你是不是感觉好些了？


⇒ note at 
well



▶
FIRMLY ESTABLISHED 稳固



『17』
 firmly established; difficult to destroy 稳固的；牢固的 ：




◊ a strong marriage 巩固的婚姻





◊ The college has strong links with local industry. 这所学院同当地产业界有牢固的联系。


▶
BUSINESS 商业



『18』
 (of prices, an economy, etc. 价格、经济等) having a value that is high or increasing 坚挺的；行情看涨的；呈强势的 ：




◊ strong share prices 行情看涨的股票价格





◊ The euro is getting stronger against the dollar. 欧元对美元呈强势走向。


『19』
 (of a business or an industry 企业或某行业) in a safe financial position 经营状况良好的；景气的 ：




◊ Their catering business remained strong despite the recession. 尽管出现经济衰退，他们的酒席承办业仍然景气。


▶
EASY TO SEE/HEAR/FEEL/SMELL 易于看∕听∕感觉∕嗅到



『20』
 easy to see, hear, feel or smell; very great or 
intense

 醒目的；响亮的；明显感觉得到的；浓烈的；强烈的 ：




◊ a strong smell 浓烈的气味





◊ a strong feeling of nausea 强烈的恶心感觉





◊ a strong voice
 (=loud) 洪亮的嗓音





◊ strong colours 浓重的色彩





◊ a face with strong features
 (=large and noticeable) 轮廓分明的面孔





◊ She spoke with a strong Australian accent. 她说话带有浓重的澳大利亚口音。





◊ He was under strong pressure to resign. 他承受着要辞职的巨大压力。


▶
FOOD 食物



『21』
 having a lot of flavour 味重的 ：




◊ strong cheese 味重的奶酪


▶
DRINKS 饮料



『22』
 containing a lot of a substance 浓的；酽的 ：




◊ strong black coffee 不加牛奶的浓咖啡


▶
WORDS 言辞



『23』
 (of words or language 言辞或言语) having a lot of force, often causing offence to people 强硬的；冒犯的 ：




◊ The movie has been criticized for strong language

 (=swearing). 这部电影因有脏话而受到批评。


▶
GRAMMAR 语法



『24』
 [usually before noun] (of a verb 动词) forming the past tense and past participle by changing a vowel, not by adding a regular ending, for example sing
 , sang
 强变化的（通过改变元音而不是加规则的词尾来构成动词过去时和过去分词，如 sing、sang）

▶
PHONETICS 语音学



『25』
 [usually before noun] used to describe the way some words are pronounced when they have stress. For example, the strong form of and
 is /ænd/. 强读式的，重读的（某些词重读时的读音，如 and 的强式读音为 &nd
 ）

—see also 
strength




OPP

 
weak



→
strong•ly





strongbox

strong•box
 /ˈstrɒŋbɒks; NAmE
 ˈstrɔ:ŋbɑ:ks/


□ 

noun




a strong, usually metal, box for keeping valuable things in 保险箱；保险柜




stronghold

strong•hold
 /ˈstrɒŋhəʊld; NAmE
 ˈstrɔ:ŋhoʊld/


□ 

noun




『1』
 an area in which there is a lot of support for a particular belief or group of people, especially a political party 有广泛支持的地方；势力强大的地方 ：




◊ a Republican stronghold/a stronghold of Republicanism 共和党势力强大的地区


『2』
 a castle or a place that is strongly built and difficult to attack 堡垒；要塞；据点

『3』
 an area where there are a large number of a particular type of animal （某种动物的）主要栖息地 ：




◊ This valley is one of the last strongholds of the Siberian tiger. 这条山谷是西伯利亚虎最后的几个主要栖息地之一。




strongly

strong•ly
 

adv.


 ：




◊ a strongly built boat 一艘造得结实的船





◊ a light shining strongly 一盏发着强光的灯





◊ a strongly worded protest 措辞强硬的抗议





◊ He was strongly opposed to the idea. 他坚决反对那个主意。





◊ This is an issue I feel strongly about
 (=I have firm opinions about). 这个问题我坚持自己的看法。





◊ The room smelt strongly of polish. 那个房间里散发着浓浓的上光剂的气味。




IDIOMS




be a bit 'strong



(BrE
 , informal
 ) used to say that you think what sb has said is unfair or too critical （认为某人的话有失公允或过于苛刻时说）有点言重了


be 'strong on sth



『1』
 to be good at sth 擅长某事 ：




◊ I'm not very strong on dates
 (=I can't remember the dates of important events). 我不大记得住日期。


『2』
 to have a lot of sth 某事物有很多；强于某一方面 ：




◊ The report was strong on criticism, but short on practical suggestions. 这份报告批评的话说得多，但可行的建议提得少。



be sb's 'strong suit



to be a subject that sb knows a lot about 为某人所长 ：




◊ I'm afraid geography is not my strong suit. 恐怕地理不是我的强项。



come on 'strong



(informal
 ) to make your feelings clear in an aggressive way, especially your sexual feelings towards sb 言行过分；（尤指）露骨地调情


going 'strong



(informal
 ) to continue to be healthy, active or successful 保持健康；活跃依旧；兴盛不衰 ：




◊ My grandmother is 90 and still going strong. 我奶奶 90 岁了，还挺硬朗。



ˌhave a ˌstrong 'stomach



to be able to see or do unpleasant things without feeling sick or upset 能忍受令人恶心的事

—more at 
card

 n.




strongman

strong•man
 /ˈstrɒŋmæn; NAmE
 ˈstrɔ:ŋ-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-men/
 )

『1』
 a leader who uses threats or violence to rule a country 铁腕人物；独裁者

『2』
 a physically very strong man, especially sb who performs in a 
circus

 （尤指马戏团里的）大力士



strongroom

strong•room
 /ˈstrɒŋru:m; -rʊm; NAmE
 ˈstrɔ:ŋ-/


□ 

noun




a room, for example in a bank, with thick walls and a strong solid door, where valuable items are kept （银行等的）保险库



strontium

stron•tium
 /ˈstrɒntiəm; ˈstrɒnʃ-; NAmE
 ˈstrɑ:nʃ-; ˈstrɑ:nt-/


□ 

noun


 [U]


(symb Sr)



a chemical element. Strontium is a soft silver-white metal. 锶



strop

/strɒp; NAmE
 strɑ:p/


□ 

noun


 [sing.]

(BrE
 , informal
 ) a very bad mood when you are annoyed about sth 恼怒；懊恼 ：




◊ Don't get in a strop
 —I'm only a few minutes late. 别生气 —— 我不过晚了几分钟。




strophe

/ˈstrəʊfi; NAmE
 ˈstroʊfi/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a group of lines forming a section of a poem 诗节

—compare 
stanza



→
stroph•ic





strophic

stroph•ic
 /ˈstrəʊfɪk; NAmE
 ˈstroʊf-/


□ 

adj.






stroppy

/ˈstrɒpi; NAmE
 ˈstrɑ:pi/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 ) (of a person 人) easily annoyed and difficult to deal with 动辄生气的；性情暴躁的；易怒难处的 ：




◊ Don't get stroppy
 with me—it isn't my fault! 别冲我生气 —— 这不是我的错！




strove

pt of 
strive





struck

pt, pp of 
strike





structural engineer

ˌstructural engi'neer
 

noun


 a person whose job is to plan large buildings, bridges, etc. 结构工程师（设计大型建筑、桥梁等）



structural linguistics

ˌstructural lin'guistics
 

noun


 [U] the part of 
linguistics

 that deals with language as a system of related structures 结构主义语言学（把语言作为相关联的结构体系）



structural

struc•tural
 /ˈstrʌktʃərəl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

connected with the way in which sth is built or organized 结构（或构造）上的 ：




◊ Storms have caused structural damage to hundreds of homes. 几场暴风雨毁了成百上千所住宅，连结构都破坏了。





◊ structural changes in society 社会结构的变化


→
struc•tur•al•ly






structuralism

struc•tur•al•ism
 /ˈstrʌktʃərəlɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(in literature, language and social science 文学、语言及社会科学) a theory that considers any text as a structure whose various parts only have meaning when they are considered in relation to each other 结构主义（认为任何一篇文字为一结构体系，其各个部份只有在相互关系中才有意义）

—compare 
deconstruction



→
struc•tur•al•ist





structuralist

struc•tur•al•ist
 /-rəlɪst/


□ 

noun, adj.


 ：




◊ a structuralist approach 结构主义方法




structurally

struc•tur•al•ly
 /-ərəli/


□ 

adv.


 ：




◊ The building is structurally sound. 这座房子结构完好。





◊ The languages are structurally different. 这些语言存在结构上的区别。





structure

★struc•ture
 /ˈstrʌktʃə(r)/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the way in which the parts of sth are connected together, arranged or organized; a particular arrangement of parts 结构；构造 ：




◊ the structure of the building 这座建筑物的结构





◊ changes in the social and economic structure of society 一个社会在社会结构和经济结构上的变化





◊ the grammatical structures of a language 一种语言的语法结构





◊ a salary structure 工资结构


『2』
 [C] a thing that is made of several parts, especially a building 结构体；（尤指）建筑物 ：




◊ a stone/brick/wooden structure 石∕砖∕木结构建筑物


⇒ note at 
building



『3』
 [U, C] the state of being well organized or planned with all the parts linked together; a careful plan 精心组织；周密安排；体系 ：




◊ Your essay needs (a) structure. 你这篇文章组织不好。


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ sth (around sth)
 to arrange or organize sth into a system or pattern 使形成体系；系统安排；精心组织 ：




◊ How well does the teacher structure the lessons? 老师对课程组织安排得如何？





◊ The exhibition is structured around the themes of work and leisure. 展览是围绕工作与休闲的主题来布置的。





◊ Make use of the toys in structured group activities. 在精心安排的分组活动中可以使用这些玩具。




strudel

stru•del
 /ˈstru:dl/


□ 

noun


 [U, C]

(from German
 ) a cake made from pieces of fruit, especially apple, rolled in thin 
pastry

 and baked 果馅卷（饼）




struggle

★strug•gle
 /ˈstrʌgl/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (with sb) (for/against sth)
 | ~ (with sb) (to do sth)
 | ~ (between A and B)
 a hard fight in which people try to obtain or achieve sth, especially sth that sb else does not want them to have 斗争；奋斗；努力 ：




◊ a power/leadership struggle
 争夺权力；领导权的斗争





◊ a struggle for independence 为独立的斗争





◊ the struggle between good and evil 善恶之争





◊ He is engaged in a bitter struggle with his rival to get control of the company. 为取得对公司的控制权，他正同对手进行一场激烈的斗争。





◊ She will not give up her children without a struggle. 她不会轻易放弃自己的孩子。


⇒ note at 
campaign



『2』
 [C] a physical fight between two people or groups of people, especially when one of them is trying to escape, or to get sth from the other 搏斗；扭打；（尤指）抢夺，挣扎脱身 ：




◊ There were no signs of a struggle at the murder scene. 在凶杀现场没有搏斗痕迹。


⇒ note at 
fight



『3』
 [sing.] ~ (to do sth)
 something that is difficult for you to do or achieve 难事


SYN

 
effort

 ：




◊ It was a real struggle to be ready on time. 要按时做好准备确非易事。


□ 

verb




『1』
 ~ (for sth)
 to try very hard to do sth when it is difficult or when there are a lot of problems 奋斗；努力；争取 ：



[V]◊ a country struggling for independence 为独立而奋斗的国家





◊ Shona struggled for breath
 . 肖娜艰难地喘着气。





◊ life as a struggling artist
 (=one who is very poor) 一个生活难以温饱的艺术家




[V to
 inf]◊ They struggled just to pay their bills. 他们辛苦所得仅敷日用。


『2』
 [V +adv./prep.
 ] to move somewhere or do sth with difficulty 艰难地行进；吃力地进行 ：




◊ I struggled up the hill with the heavy bags. 我背着几个沉重的包吃力地爬上山去。





◊ Paul struggled out of his wheelchair. 保罗挣扎着下了轮椅。


『3』
 [V] ~ (against/with sb/sth)
 to fight against sb/sth in order to prevent a bad situation or result 斗争；抗争 ：




◊ He struggled against cancer for two years. 他同癌症抗争了两年。





◊ Lisa struggled with her conscience before talking to the police. 莉萨经过一番良心上的斗争，终于对警方说了。


『4』
 [V] ~ (with sb)
 to fight sb or try to get away from them 搏斗；扭打；挣扎脱身 ：




◊ Ben and Jack struggled together on the grass. 本和杰克在草地上扭打起来。





◊ I struggled and screamed for help. 我挣扎着，高声呼救。





◊ James was hit in the mouth as he struggled with the raiders. 詹姆斯在同几个劫匪搏斗时嘴上捱了打。





◊ How did she manage to struggle free
 ? 她是如何设法逃脱的？


『5』
 [V] ~ (with sb) (for sth)
 to compete or argue with sb, especially in order to get sth 争夺；辩论 ：




◊ rival leaders struggling for power 互相对立的领导人争夺权力




PHR V




ˌstruggle a'long/'on



to continue despite problems 在困难中坚持；勉力维持



strum

/strʌm/


□ 

verb




(-mm-) ~ (on) sth
 to play a 
guitar

 or similar instrument by moving your fingers up and down across the strings 弹奏（吉他等乐器） ：



[V]◊ As she sang she strummed on a guitar. 她边唱边弹吉他。
 [also VN]



strumpet

strum•pet
 /ˈstrʌmpɪt/


□ 

noun




(old use
 , disapproving
 ) a 
prostitute

 , or a woman who looks and behaves like one 妓女；婊子；淫妇




strung out

ˌstrung 'out
 

adj.


 [not before noun]

『1』
 spread out in a line 一条线地伸展开来 ：




◊ a group of riders strung out along the beach 沿海滩散开的一队骑手


『2』
 ~ (on sth)
 (slang
 ) strongly affected by an illegal drug such as 
Heroin

 （吸毒后）神志恍惚



strung up

ˌstrung 'up
 

adj.


 [not before noun] (BrE
 , informal
 ) very nervous, worried or excited 十分紧张；非常焦虑；异常兴奋



strung

pt, pp of 
string






strut

/strʌt/


□ 

noun




『1』
 a long thin piece of wood or metal used to support or make part of a vehicle or building stronger 支柱；撑杆；支杆；支撑

『2』
 [sing.] (disapproving
 ) an act of walking in a proud and confident way 趾高气扬的步态；高视阔步的样子

□ 

verb




(-tt-) [V] to walk proudly with your head up and chest out to show that you think you are important 趾高气扬地走；高视阔步 ：




◊ The players strutted and posed for the cameras. 运动员昂首阔步，摆好姿势让记者拍照。




IDIOMS




ˌstrut your 'stuff



(informal
 ) to proudly show your ability, especially at dancing or performing （尤指在跳舞或表演时）卖弄自己那一套，露一手



strychnine

strych•nine
 /ˈstrɪkni:n/


□ 

noun


 [U]

a poisonous substance used in very small amounts as a medicine 士的宁；马钱子碱




stub

/stʌb/


□ 

noun




『1』
 a short piece of a cigarette, pencil, etc. that is left when the rest of it has been used （烟、铅笔等的）残余部份，残端

『2』
 the small part of a ticket, cheque, etc. that you keep as a record when you have given the main part to sb 存根；票根

□ 

verb




(-bb-) [VN] ~ your toe (against/on sth) to hurt your toe by accident by hitting it against sth hard 脚趾不小心踢到…上



PHR V




ˌstub sth↔'out



to stop a cigarette, etc. from burning by pressing the end against sth hard 把（香烟等）弄灭



stubble

stub•ble
 /ˈstʌbl/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the lower short stiff part of the 
stems

 of crops such as 
Wheat

 that are left in the ground after the top part has been cut and collected （作物收割后留在地里的）茬

『2』
 the short stiff hairs that grow on a man's face when he has not shaved recently 胡子茬

→
stub•bly





stubbly

stub•bly
 /ˈstʌbli/


□ 

adj.







stubborn

stub•born
 /ˈstʌbən; NAmE
 -bərn/


□ 

adj.




『1』
 (often disapproving
 ) determined not to change your opinion or attitude 固执的；执拗的；顽固的；倔强的


SYN

 
obstinate

 ：




◊ He was too stubborn to admit that he was wrong. 他死不认错。





◊ She can be as stubborn as a mule
 . 她可以倔得像头骡子。





◊ stubborn pride 死要面子





◊ a stubborn resistance to change 顽固抵制变革





◊ a stubborn refusal to listen 硬是不听


『2』
 difficult to get rid of or deal with 难以去除（或对付）的


SYN

 
persistent

 ：




◊ a stubborn cough/stain
 久治不愈的咳嗽；顽渍





◊ a stubborn problem 难题


→
stub•born•ly





stubbornly

stub•born•ly
 

adv.


 ：




◊ She stubbornly refused to pay. 她怎么都不肯付钱。





◊ Unemployment remains stubbornly high. 失业率居高不下。


→
stub•born•ness





stubbornness

stub•born•ness
 

noun


 [U]




stubby

/ˈstʌbi/


□ 

adj.


 [usually before noun]

short and thick 短而粗的；矮壮的 ：




◊ stubby fingers 又短又粗的指头


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (AustralE
 , NZE
 )

『1』
 [C] (informal
 ) a small fat bottle of beer usually holding 0.375 litres 矮啤酒瓶（容量通常为 0.375 升）

『2』
 
Stubbies



™ [pl.] a pair of short trousers/pants for men 男式短裤



stucco

/ˈstʌkəʊ; NAmE
 -koʊ/


□ 

noun


 [U]

a type of 
plaster

 that is used for covering ceilings and the outside walls of buildings （涂墙壁或天花板用的）粉饰灰泥

→
stuc•coed





stuccoed

stuc•coed
 

adj.


 ：




◊ a stuccoed wall 拉毛粉饰的墙




stuck-up

ˌstuck-'up
 

adj.


 (informal
 , disapproving
 ) thinking that you are more important than other people and behaving in an unfriendly way towards them 自命不凡的；趾高气扬的


SYN

 
snobbish






stuck

/stʌk/


□ 

adj.


 [not before noun]

—see also 
stick

 v.


『1』
 unable to move or to be moved 动不了；无法移动；卡住；陷住 ：




◊ The wheels were stuck in the mud. 车轮陷到了泥里。





◊ This drawer keeps getting stuck
 . 这个抽屉动不动就卡住。





◊ She got the key stuck in the lock. 她把钥匙卡在锁里了。





◊ I can't get out—I'm stuck. 我出不去 —— 我被卡住了。


『2』
 in an unpleasant situation or place that you cannot escape from 陷（入）；困（于） ：




◊ We were stuck in traffic for over an hour. 我们遇上堵车，堵了一个多小时。





◊ I hate being stuck at home all day. 我讨厌整天困在家里出不去。


『3』
 ~ (on sth)
 unable to answer or understand sth 被难住；答不上来；卡壳 ：




◊ I got stuck on the first question. 头一个问题我就答不上来。





◊ I'll help you if you're stuck. 你要是难住了，我来帮你。


『4』
 ~ (for sth)
 not knowing what to do in a particular situation 不知所措；（为某事）犯愁 ：




◊ If you're stuck for something to do tonight, come out with us. 你要是正愁今晚没事做，就跟我们一块儿出去吧。





◊ I've never known him to be stuck for words before. 我从未见过他也会有词穷句蹇的时候。


『5』
 ~ with sb/sth
 (informal
 ) unable to get rid of sb/sth that you do not want 摆脱不了；甩不掉 ：




◊ I was stuck with him for the whole journey. 一路上我一直没能摆脱他。




IDIOMS




ˌget stuck 'in | ˌget stuck 'into sth



(BrE
 , informal
 ) to start doing sth in an enthusiastic way, especially to start eating 起劲地干起某事；（尤指）大吃起来

—more at 
groove

 , 
rock

 n.
 , 
time warp






stud

□ 

verb


 (-dd-) ：



[VN]◊ Stars studded the sky. 繁星满天。


/stʌd/


□ 

noun




『1』
 [C] a small piece of jewellery with a part that is pushed through a hole in your ear, nose, etc. 钉状首饰；耳钉；鼻钉 ：




◊ diamond studs 钻石耳钉


『2』
 [C] a small round piece of metal that is attached to the surface of sth, especially for decoration （尤指装饰用的）饰钉，嵌钉 ：




◊ a leather jacket with studs on the back 后背有饰钉的皮夹克


『3』
 [C, usually pl.] (BrE
 ) one of several small metal or plastic objects that are fixed to the bottom part of a 
football boot

 or running shoe （足球鞋或跑鞋上的）鞋钉

—compare 
cleat

 (2)

『4』
 [C] a small metal object used in the past for fastening a 
collar

 onto a shirt 领扣

—see also 
press stud



『5』
 [C, U] an animal, especially a horse, that is kept for breeding; a place where animals, especially horses, are kept for breeding 种公畜；种马；种畜场；种马场 ：




◊ a stud farm 种马场





◊ The horse was retired from racing and put out to stud

 (=kept for breeding). 那匹赛马被淘汰下来，留作种马。


『6』
 [C] (informal
 ) a man who has many sexual partners and who is thought to be sexually attractive 乱搞的男人；风流男子



studded

stud•ded
 /ˈstʌdɪd/


□ 

adj.




『1』
 decorated with small raised pieces of metal 用饰钉装饰的 ：




◊ a studded leather belt 饰钉装饰的皮带


『2』
 ~ with sth
 having a lot of sth on or in it 布满（或有很多）…的 ：




◊ The sky was clear and studded with stars. 天空晴朗，繁星点点。





◊ an essay studded with quotations 旁征博引的文章


—see also 
star-studded



→
stud





student teaching

ˌstudent 'teaching
 

noun


 [U] (US
 ) =
teaching practice






student

★stu•dent
 /ˈstju:dnt; NAmE
 ˈstu:-/


□ 

noun




『1』
 a person who is studying at a university or college 大学生；研究生 ：




◊ a medical/science, etc. student
 医科、理科等学生





◊ a graduate/postgraduate/research student
 研究生





◊ an overseas student
 留学生





◊ a student teacher/nurse
 实习教师∕护士





◊ a student grant/loan

 (=money that is given/lent to students to pay for their studies) 助学金；学生贷款





◊ student fees

 (=to pay for the cost of teaching) 学费





◊ She's a student at Sussex University. 她是薛塞克斯大学的学生。


—see also 
mature student



『2』
 (especially NAmE
 ) a person who is studying at a school, especially a 
secondary school

 学生；（尤指）中学生 ：




◊ a 15-year-old high school student * 15 岁的中学生


—compare 
pupil

 (1) —see also 
A student



『3』
 ~ of sth
 a person who is very interested in a particular subject 研究者；学者 ：




◊ a keen student of human nature 热衷于探究人性的人





students' union

ˌstudents' 'union
 (also 
ˌstudent 'union

 ) 

noun




『1』
 a building where students at a university or college can go to meet socially （大学的）学生活动中心

『2』
 (BrE
 ) an association of students at a particular university or college, concerned with students' rights, living conditions, etc. （大学）学生会



studentship

stu•dent•ship
 /ˈstju:dəntʃɪp; NAmE
 ˈstu:-/


□ 

noun




(BrE
 ) one of a small number of places that a university gives to students who wish to continue studying or to do research after they have finished their degree; an amount of money that is given to a student who wins one of these places 学位后研修生资格（学生获得学位后在大学继续学习研究）；学位后研修生奖学金



studied

stud•ied
 /ˈstʌdid/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) deliberate and carefully planned 刻意的；精心安排的 ：




◊ She introduced herself with studied casualness. 她故作轻松地做了自我介绍。





studio

★stu•dio
 /ˈstju:diəʊ; NAmE
 ˈstu:dioʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 )

『1』
 a room where radio or television programmes are recorded and broadcast from, or where music is recorded （广播、电视的）录音室，录像室，演播室，制作室；（音乐）录音棚 ：




◊ a television studio
 电视演播室





◊ a studio audience

 (=one in a studio, that can be seen or heard as a programme is broadcast) 演播室现场的观（听）众





◊ a recording studio
 录音棚


『2』
 a place where films/movies are made or produced 电影摄影棚

『3』
 a company that makes films/movies 电影公司；电影制片厂 ：




◊ She works for a major Hollywood studio. 她为好莱坞一家大电影公司工作。





◊ a studio executive 电影公司经理


『4』
 a room where an artist works （艺术家的）工作室 ：




◊ a sculptor's studio 雕塑家的工作室


『5』
 a place where dancing is taught or where dancers practise （舞蹈）练功房 ：




◊ a dance studio 舞蹈练功房


『6』
 (BrE
 also 
'studio flat

 ) (NAmE
 also 
'studio apartment

 ) a small flat/apartment with one main room for living and sleeping in and usually a kitchen and bathroom 单间公寓（一个房间兼做起居室和卧室，通常带厨房和卫生间）



studious

stu•di•ous
 /ˈstju:diəs; NAmE
 ˈstu:-/


□ 

adj.




spending a lot of time studying or reading 勤奋的；好学的；用功的


SYN

 
scholarly

 ：




◊ a studious young man 勤奋的小伙子




studiously

stu•di•ous•ly
 /ˈstju:diəsli; NAmE
 ˈstu:-/


□ 

adv.




in a way that is carefully planned and deliberate 刻意地；成心 ：




◊ He studiously avoided answering the question. 他刻意不去回答那个问题。




studmuffin

stud•muf•fin
 /ˈstʌdmʌfɪn/


□ 

noun




(informal
 , especially NAmE
 ) a man who is considered sexually attractive 性感的男人



study bedroom

'study bedroom
 

noun


 (BrE
 ) a student's room containing a bed and a desk （学生宿舍的）书房兼寝室



study hall

'study hall
 

noun


 [U] (NAmE
 ) a period of time during the school day when students study quietly on their own, usually with a teacher present 自习课




study

★ /ˈstʌdi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

▶
ACTIVITY OF LEARNING 学习



『1』
 [U] the activity of learning or gaining knowledge, either from books or by examining things in the world 学习；研究 ：




◊ a room set aside for private study
 单留出来的书房





◊ academic/literary/scientific, etc. study
 学术、文学、科学等研究





◊ It is important to develop good study skills
 . 培养良好的学习方法很重要。





◊ Physiology is the study of how living things work. 生理学是研究生物功能的学科。


『2』
 
studies



[pl.] (formal
 ) a particular person's learning activities, for example at a college or university 功课；课业；学业 ：




◊ to continue your studies 继续学业


▶
ACADEMIC SUBJECT 学科



『3』
 
studies



[U + sing./pl. v
 .] used in the names of some academic subjects 用于某些学科名称 ：




◊ business/media/American studies 商学；传媒学；美国研究


▶
DETAILED EXAMINATION 仔细检查



『4』
 [U] the act of considering or examining sth in detail 细致考虑；仔细检查；审视 ：




◊ These proposals deserve careful study. 这些建议值得认真研究。


『5』
 [C] a piece of research that examines a subject or question in detail （专题）研究，调查 ：




◊ to make/carry out/conduct a study
 进行∕开展∕从事一项研究





◊ This study shows/confirms/suggests
 that... 这一研究证明∕证实∕显示…





◊ a detailed study of how animals adapt to their environment 关于动物如何适应环境的细致研究


—see also 
case study



▶
ROOM 房间



『6』
 [C] a room, especially in sb's home, used for reading and writing 书房

▶
ART 绘画



『7』
 [C] a drawing or painting of sth, especially one done for practice or before doing a larger picture 习作；试作；试画 ：




◊ a study of Chartres Cathedral 沙特尔大教堂试画





◊ a nude study 裸体画习作


▶
MUSIC 音乐



『8』
 (BrE
 ) (also 
étude

 NAmE
 , BrE
 ) [C] a piece of music designed to give a player practice in technical skills 练习曲

▶
PERFECT EXAMPLE 典型



『9』
 [sing.] ~ (in sth)
 (formal
 ) a perfect example of sth 典型；范例 ：




◊ His face was a study in concentration. 他脸上完全是一副全神贯注的表情。



IDM

 see 
brown

 adj.


□ 

verb




(
stud•ies

 , 
study•ing

 , 
stud•ied

 , 
stud•ied

 )

▶
LEARN 学习



『1』
 ~ (sth) (at...)
 | ~ (for sth)
 to spend time learning about a subject by reading, going to college, etc. 学习；攻读 ：



[VN]◊ How long have you been studying English? 你学英语多久了？




[V]◊ Don't disturb Jane, she's studying for her exams. 不要打扰简，她正在温习功课，准备考试呢。





◊ My brother studied at the Royal College of Art. 我哥哥曾就学于皇家美术学院。





◊ a composer who studied under
 Nadia Boulanger
 (=was taught by Nadia Boulanger) 曾师从纳迪亚 ∙ 布朗热的作曲家




[V to
 inf]◊ Nina is studying to be an architect. 尼娜在学建筑。


▶
EXAMINE CAREFULLY 认真检查



『2』
 [VN] to watch, or look at sb/sth carefully in order to find out sth 审视；端详；细看 ：




◊ Scientists are studying photographs of the planet for signs of life. 科学家仔细察看行星照片，看有无生命迹象。





◊ He studied her face thoughtfully. 他一边端详她的脸，一边沉思。





◊ Fran was studying the menu. 弗兰在仔细地看菜单。


『3』
 to examine sth carefully in order to understand it 研究；调查 ：



[VN]◊ We will study the report carefully before making a decision. 我们将认真研究这份报告，然后再作决定。




[V wh-
 ]◊ The group will study how the region coped with the loss of thousands of jobs. 该小组将考察这一地区是如何应对减少几千个工作岗位的局面的。


⇒ note at 
examine






stuff

★ /stʌf/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (informal
 , sometimes disapproving
 ) used to refer to a substance, material, group of objects, etc. when you do not know the name, when the name is not important or when it is obvious what you are talking about （事物名称不详、无关紧要或所指事物明显时用）东西，物品，玩意儿 ：




◊ What's all that sticky stuff on the carpet? 地毯上那黏乎乎的都是什么玩意儿？





◊ The chairs were covered in some sort of plastic stuff. 椅子都包了一种塑料膜。





◊ This wine is good stuff. 这酒不错。





◊ (
 disapproving) I don't know how you can eat that stuff! 我不明白你怎么能吃那种东西！




◊ They sell stationery and stuff (like that)
 . 他们出售文具之类的东西。





◊ Where's all my stuff
 (=my possessions) ? 我那些东西都哪儿去了？





◊ (
 disapproving) Could you move all that stuff off the table? 请你把桌上那些玩意儿全都拿走好不好？

—see also 
foodstuff

 ⇒ note at 
thing



『2』
 (informal
 ) used to refer in a general way to things that people do, say, think, etc. （泛指）活儿，话，念头，东西 ：




◊ I've got loads of stuff to do today. 我今天有好多事儿要做。





◊ I like reading and stuff
 . 我喜欢看书什么的。





◊ The band did some great stuff
 on their first album. 这支乐队首张专辑有几支很棒的曲子。





◊ This is all good stuff
 . Well done! 这一切都不错。干得漂亮！





◊ What's all this 'Mrs Smith' stuff? Call me Anna. 哪来的什么"史密斯夫人"那一套？叫我安娜好了。





◊ I don't believe in all that stuff
 about ghosts. 我不信什么鬼呀魂呀的。


『3』
 ~ (of sth)
 (formal
 or literary
 ) the most important feature of sth; something that sth else is based on or is made from 基本特征；特质；根本；基础；原料 ：




◊ The trip was magical; the stuff of which dreams are made. 那是一次奇妙的旅行，宛如梦境。





◊ Parades and marches were the very stuff of
 politics in the region. 游行示威是那一地区政治生活的基本内容。





◊ Let's see what stuff you're made of
 (=what sort of person you are). 我们来看看你是怎样一个人。


—see also 
hot stuff





IDIOMS




do your 'stuff



(informal
 ) to do what you are good at or what you have been trained to do 施展自己的本事；露一手 ：




◊ Some members of the team are just not doing their stuff
 (=doing as well as they should). 队中几名成员压根儿没有使出自己的本事。





◊ (
 figurative) The medicine has clearly done its stuff. 这药显然起作用了。


not give a 'stuff



(BrE
 , slang
 ) to not care at all about sth 一点不在乎


ˌstuff and 'nonsense



□ 

exclamation




(old-fashioned
 , informal
 ) used by some people to say that they think that sth is stupid or not true 废话；胡说八道

—more at 
kid

 n.
 , 
know

 v.
 , 
stern

 adj.
 , 
strut

 v.
 , 
sweat

 v.


□ 

verb




『1』
 ~ A (with B)
 | ~ B (in, into, under, etc. A)
 to fill a space or container tightly with sth 填满；装满；塞满；灌满 ：



[VN]◊ She had 500 envelopes to stuff with leaflets. 她得在 500 个信封里装上传单。





◊ She had 500 leaflets to stuff into envelopes. 她得把 500 份传单装进信封里。





◊ The fridge is stuffed to bursting. 冰箱满得都快撑破了。




[VN-ADJ]◊ All the drawers were stuffed full of
 letters and papers. 所有抽屉里都放满了信函文件。


『2』
 [VN +adv./prep.
 ] to push sth quickly and carelessly into a small space 把…塞进（或填进）


SYN

 
shove

 ：




◊ She stuffed the money under a cushion. 她把钱塞到软垫底下。





◊ His hands were stuffed in his pockets. 他两手插在口袋里。


『3』
 [VN] to fill a vegetable, chicken, etc. with another type of food 在（蔬菜、鸡等）里填入（另外一种食物）；给…装馅 ：




◊ Are you going to stuff the turkey? 你打算给火鸡加填料吗？





◊ stuffed peppers 酿辣椒


『4』
 [VN] ~ sb/yourself (with sth)
 ~ your face (informal
 ) to eat a lot of food or too much food; to give sb a lot or too much to eat （使）吃撑，吃足，吃得过饱 ：




◊ He sat at the table stuffing himself. 他坐在桌前大吃大嚼。





◊ Don't stuff the kids with chocolate before their dinner. 正餐前不要给孩子一个劲地吃巧克力。





◊ We stuffed our faces at the party. 我们在聚会时都吃撑了。


『5』
 [VN] [usually passive] to fill the dead body of an animal with material and preserve it, so that it keeps its original shape and appearance 制作（动物）标本 ：




◊ They had had their pet dog stuffed. 他们请人把他们的宠物狗制成了标本。




IDIOMS




get 'stuffed



(BrE
 , informal
 ) used to tell sb in a rude and angry way to go away, or that you do not want sth 滚开；不稀罕


'stuff it



(informal
 ) used to show that you have changed your mind about sth or do not care about sth （表示改变了主意或不在乎）管它呢，去它的 ：




◊ I didn't want a part in the play, then I thought—stuff it—why not? 我本来没想在剧中扮演角色，然后又一想 —— 管它呢 —— 干吗不演？



you, etc. can stuff sth



(informal
 ) used to tell sb in a rude and angry way that you do not want sth （粗暴或气愤地拒绝）还是收起你的宝贝吧 ：




◊ I told them they could stuff their job. 我告诉他们说我不稀罕他们的工作。




stuffed animal

ˌstuffed 'animal
 

noun




『1』
 (especially NAmE
 ) =
soft toy



『2』
 a dead animal that has been 
stuffed

 动物标本 ：




◊ stuffed animals in glass cases 玻璃柜里的动物标本





stuffed shirt

ˌstuffed 'shirt
 

noun


 (informal
 , disapproving
 ) a person who is very serious, formal or old-fashioned 一本正经的人；古板的人；保守的人



stuffed up

ˌstuffed 'up
 

adj.


 if you are stuffed up
 , your nose is blocked and you are not able to breathe easily 鼻子不通气的；鼻塞的




stuffed

/stʌft/


□ 

adj.


 [not before noun]

(informal
 ) having eaten so much that you cannot eat anything else 饱


SYN

 
full





stuffiness

stuffi•ness
 

noun


 [U]




stuffing

stuff•ing
 /ˈstʌfɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (NAmE
 also 
dress•ing

 ) a mixture of finely chopped food, such as bread, onions and 
herbs

 , placed inside a chicken, etc. before it is cooked to give it flavour （烹饪前塞入鸡等膛内的）填料

『2』
 soft material used to fill 
cushions

 , toys, etc. （垫子、玩具等的）填充物


SYN

 
filling




IDM

 see 
knock

 v.





stuffy

/ˈstʌfi/


□ 

adj.




(
stuff•ier

 , 
stuffi•est

 )

『1』
 (of a building, room, etc. 建筑物、房间等) warm in an unpleasant way and without enough fresh air 闷热的；闷人的；通风不畅的 ：




◊ a stuffy room 闷热的房间





◊ It gets very hot and stuffy in here in summer. 这里夏天很热很闷。


『2』
 (informal
 , disapproving
 ) very serious, formal, boring or old-fashioned 一本正经的；古板的；无聊的；保守的 ：




◊ a stuffy, formal family 一本正经而又古板的一家人





◊ plain, stuffy clothes 朴素刻板的衣服


→
stuffi•ness





stultify

stul•tify
 

verb


 (
stul•ti•fies

 , 
stul•ti•fy•ing

 , 
stul•ti•fied

 , 
stul•ti•fied

 ) [VN] 
stul•ti•fy•ing•ly



□ 

adv.






stultifying

stul•ti•fy•ing
 /ˈstʌltɪfaɪɪŋ/


□ 

adj.




(formal
 ) making you feel very bored and unable to think of new ideas 乏味得使人呆滞的；使人思维迟钝的 ：




◊ the stultifying effects of work that never varies 一成不变的工作造成的使人呆滞的后果


→
stul•tify





stumble

stum•ble
 

noun






PHR V




'stumble across/on/upon sth/sb



to discover sth/sb unexpectedly 意外发现；偶然遇见 ：




◊ Police have stumbled across a huge drugs ring. 警方无意中发现一个庞大的贩毒集团。



'stumble into sth



to become involved in sth by chance 无意间涉足某事 ：




◊ I stumbled into acting when I left college. 我从大学出来后无意间进了演艺界。


stum•ble
 /ˈstʌmbl/


□ 

verb


 [V]

『1』
 ~ (over/on sth)
 to hit your foot against sth while you are walking or running and almost fall 绊脚


SYN

 
trip

 ：




◊ The child stumbled and fell. 孩子绊了一下，摔倒了。





◊ I stumbled over a rock. 我在石头上绊了一下。


『2』
 [+adv./prep.
 ] to walk or move in an unsteady way 跌跌撞撞地走；蹒跚而行 ：




◊ We were stumbling around in the dark looking for a candle. 黑暗中，我们东跌西撞地找蜡烛。


『3』
 ~ (over/through sth)
 to make a mistake or mistakes and stop while you are speaking, reading to sb or playing music （不顺畅地）说，读，演奏 ：




◊ In her nervousness she stumbled over her words. 她因紧张说话结结巴巴的。





◊ I stumbled through the piano piece with difficulty. 我断断续续地好不容易弹完了那支钢琴曲。


→
stum•ble






stumbling block

'stumbling block
 

noun


 ~ (to sth)
 | ~ (to doing sth)
 something that causes problems and prevents you from achieving your aim 障碍物；绊脚石


SYN

 
obstacle






stump

/stʌmp/


□ 

noun




『1』
 [C] the bottom part of a tree left in the ground after the rest has fallen or been cut down 树墩；树桩

『2』
 [C] the end of sth or the part that is left after the main part has been cut, broken off or worn away 残余部份；残根；残段 ：




◊ the stump of a pencil 铅笔头


『3』
 [C] the short part of sb's leg or arm that is left after the rest has been cut off 残肢

『4』
 [C, usually pl.] (in 
cricket

 板球) one of the set of three vertical wooden sticks (called 
the stumps

 ) that form the 
wicket

 （三柱门的）柱

『5』
 
the stump



[sing.] (informal
 , especially NAmE
 ) the fact of a politician before an election going to different places and trying to get people's support by making speeches （政治家在选举前的）巡回演说 ：




◊ The senator gave his standard stump speech. 那位参议员进行了一次公式化的竞选巡回演说。





◊ politicians on the stump
 作巡回演说的政治家



IDM

 see 
stir

 v.


□ 

verb




『1』
 [VN] [usually passive] (informal
 ) to ask sb a question that is too difficult for them to answer or give them a problem that they cannot solve 把…难住；难倒


SYN

 
baffle

 ：




◊ I'm stumped. I don't know how they got here before us. 我搞不懂了。我不知道他们怎么比我们来得还早。





◊ Kate was stumped for words

 (=unable to answer). 凯特张口结舌。


『2』
 [V +adv./prep.
 ] to walk in a noisy, heavy way, especially because you are angry or upset （尤指愤怒或烦恼时）脚步重重地走


SYN

 
stomp

 ：




◊ He stumped off, muttering under his breath. 他嘴里嘟哝着，脚步重重地走了。


『3』
 (NAmE
 ) to travel around making political speeches, especially before an election （尤指在选举前）作巡回演说 ：



[V +adv./prep.
 ]◊ He stumped around the country trying to build up support. 他在全国各地巡回演讲，争取更多的支持。
 [also VN]

『4』
 [VN] (in 
cricket

 板球) to put a 
batsman

 out of the game by touching the 
stumps

 with the ball when he or she is out of the area in which the ball can be hit （以球触三柱门）使（击球手）出局



PHR V




ˌstump 'up (for sth) | ˌstump 'up sth (for sth)



(BrE
 , informal
 ) to pay money for sth （为…）付钱，掏腰包


SYN

 
cough up

 ：




◊ We were asked to stump up for the repairs. 人家要我们出修理费。





◊ Who is going to stump up the extra money? 额外的钱谁来出？




stumpy

/ˈstʌmpi/


□ 

adj.




(disapproving
 ) short and thick 短而粗的


SYN

 
stubby

 ：




◊ stumpy fingers 又短又粗的手指





◊ a stumpy tail 短而粗的尾巴




stun grenade

'stun grenade
 

noun


 a small bomb that shocks people so that they cannot do anything, without seriously injuring them 眩晕弹，震撼手榴弹（使人无法动弹但不会造成重创）




stun gun

'stun gun
 

noun


 a weapon that makes a person or an animal unconscious or unable to move for a short time, usually by giving them a small electric shock 眩晕枪（一种使人或动物短时失去知觉或无法动弹的武器）




stun

/stʌn/


□ 

verb




(-nn-) [VN]

『1』
 to make a person or an animal unconscious for a short time, especially by hitting them on the head 使昏迷；（尤指）打昏


SYN

 
knock out

 ：




◊ The fall stunned me for a moment. 那一下摔得我昏迷了片刻。





◊ The animals are stunned before slaughter. 屠宰前要先把动物击昏。


『2』
 to surprise or shock sb so much that they cannot think clearly or speak 使震惊（或惊愕、目瞪口呆）


SYN

 
astound

 ⇒ note at 
surprise



『3』
 to impress sb very much 给（某人）以深刻印象；使深深感动


SYN

 
amaze

 ：




◊ They were stunned by the view from the summit. 在峰顶看到的景色使他们惊叹不已。


→
stunned





stung

pt, pp of 
sting





stunk

pp of 
stink





stunned

□ 

adj.


 ：




◊ She was too stunned to speak. 她惊愕得说不出话来。





◊ There was a stunned silence
 when I told them the news. 我把消息讲了后，他们惊愕得哑然一片。




stunner

stun•ner
 /ˈstʌnə(r)/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 a person (especially a woman) or a thing that is very attractive or exciting to look at 魅力十足的女子（或人）；绝妙的事物

『2』
 something, such as a piece of news, that is very surprising or shocking 令人震惊的事情（如新闻等）




stunning

stun•ning
 /ˈstʌnɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 extremely attractive or impressive 极有魅力的；绝妙的；给人以深刻印象的


SYN

 
beautiful

 ：




◊ You look absolutely stunning! 你看上去漂亮极了。





◊ a stunning view of the lake 无比优美的湖光水色


『2』
 extremely surprising or shocking 令人惊奇万分的；令人震惊的 ：




◊ He suffered a stunning defeat in the election. 他在选举中惨败。


→
stun•ning•ly





stunningly

stun•ning•ly
 

adv.


 ：




◊ stunningly beautiful 极为美丽





◊ a stunningly simple idea 一个简单得出奇的主意




stunt

/stʌnt/


□ 

noun




『1』
 a dangerous and difficult action that sb does to entertain people, especially as part of a film/movie （尤指电影中的）特技表演 ：




◊ He did all his own stunts. 所有特技都是他自己演的。





◊ a stunt pilot 特技飞行员


『2』
 (sometimes disapproving
 ) something that is done in order to attract people's attention 意在引人注意的花招；噱头 ：




◊ a publicity stunt 宣传噱头


『3』
 (informal
 ) a stupid or dangerous act 愚蠢行为；危险举动 ：




◊ I've had enough of her childish stunts. 她那些幼稚的愚蠢行为我受够了。





◊ Don't you ever pull a stunt
 like that again! 你再别这样逞能了！


□ 

verb


 [VN]

to prevent sb/sth from growing or developing as much as they/it should 阻碍生长；妨碍发展；遏制 ：




◊ The constant winds had stunted the growth of plants and bushes. 老是刮风，花草、灌木长不大。





◊ His illness had not stunted his creativity. 疾病没有扼杀他的创造力。




stunted

stunt•ed
 /ˈstʌntɪd/


□ 

adj.




that has not been able to grow or develop as much as it should 发育不足的；生长不良的；未能充分发展的 ：




◊ stunted trees 没能长大的树





◊ the stunted lives of children deprived of education 未受教育的孩子所过的局限生活




stuntman

stunt•man
 /ˈstʌntmæn/
 
, stunt•woman



/ˈstʌntwʊmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-men/
 , 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) a person whose job is to do dangerous things in place of an actor in a film/movie, etc.; a person who does dangerous things in order to entertain people （电影等中的）特技替身演员；特技表演者



stupefaction

stu•pe•fac•tion
 /ˌstju:pɪˈfækʃn; NAmE
 ˌstu:-/


□ 

noun


 [U]



stupefy

stu•pefy
 /ˈstju:pɪfaɪ; NAmE
 ˈstu:-/


□ 

verb




(
stu•pe•fies

 , 
stu•pe•fy•ing

 , 
stu•pe•fied

 , 
stu•pe•fied

 ) [VN] [often passive] to surprise or shock sb; to make sb unable to think clearly 使惊讶（或惊呆、思维不清、神志不清） ：




◊ He was stupefied by the amount they had spent. 得知他们花了那么多钱，他都惊呆了。





◊ She was stupefied with cold. 她给冻迷糊了。


→
stu•pe•fac•tion





stupefying

stu•pe•fy•ing
 /ˈstju:pɪfaɪɪŋ; NAmE
 ˈstu:-/


□ 

adj.




『1』
 making you unable to think clearly 使人思维不清的；令人神志不清的 ：




◊ stupefying boredom 腻烦得让人发傻


『2』
 very surprising or shocking 骇人的；令人震惊的

→
stu•pe•fy•ing•ly





stupefyingly

stu•pe•fy•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ The party was stupefyingly dull. 这次聚会无聊透了。




stupendous

stu•pen•dous
 /stju:ˈpendəs; NAmE
 stu:-/


□ 

adj.




extremely large or impressive, especially greater or better than you expect 极大的；令人惊叹的；了不起的


SYN

 
staggering

 ：




◊ stupendous achievements 极大的成就





◊ stupendous costs 惊人的花销


→
stu•pen•dous•ly





stupendously

stu•pen•dous•ly
 

adv.







stupid

★stu•pid
 /ˈstju:pɪd; NAmE
 ˈstu:-/


□ 

adj.




(
stu•pider

 , 
stu•pidest

 )


HELP

 More stupid
 and most stupid
 are also common. * More stupid 和 most stupid 也常用。

『1』
 showing a lack of thought or good judgement 欠考虑的；糊涂的


SYN

 
foolish

 , 
silly

 ：




◊ a stupid mistake 愚蠢的错误





◊ It was a pretty stupid thing to do. 做那样的事实在愚蠢。





◊ I was stupid enough
 to believe him. 我可真够糊涂的，竟然相信他的话。





◊ It was stupid of you
 to get involved. 你卷进去了，真是愚蠢。


『2』
 (disapproving
 ) (of a person 人) slow to learn or understand things; not clever or intelligent 笨的；傻的；脑子不好使的 ：




◊ He'll manage—he isn't stupid. 他可以的 —— 他不笨。





◊ Forgetting my notes made me look stupid
 . 我忘了带笔记，弄得自己像个傻瓜。


『3』
 [only before noun] (informal
 ) used to emphasize that you are annoyed with sb/sth （用以加强语气）讨厌的，恼人的 ：




◊ I can't get the stupid thing open! 这破玩意儿我怎么也打不开！





◊ Get your stupid feet off the chair! 把你的臭脚从椅子上挪开！


→
stu•pid•ly



□ 

noun


 [sing.]

(informal
 ) if you call sb stupid
 , you are telling them, usually in a joking way, that you think they are not being very intelligent 傻子，笨蛋（常用于开玩笑） ：




◊ Yes, stupid, it's you I'm talking to! 对，傻子，我在跟你说话呢！





stupidity

stu•pid•ity
 /stju:ˈpɪdəti; NAmE
 stu:-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U, C, usually pl.] behaviour that shows a lack of thought or good judgement 愚蠢行为；糊涂 ：




◊ I couldn't believe my own stupidity. 我干的蠢事我自己都不能相信。





◊ the errors and stupidities of youth 年轻时犯的错误和做的蠢事


『2』
 [U] the state or quality of being slow to learn and not clever or intelligent 愚蠢；笨



stupidly

stu•pid•ly
 

adv.


 ：




◊ I stupidly agreed to lend him the money. 我真傻，竟然同意借给他钱了。





◊ Todd stared stupidly at the screen. 托德呆呆地盯着屏幕。




stupor

stu•por
 /ˈstju:pə(r); NAmE
 ˈstu:-/


□ 

noun


 [sing., U]

a state in which you are unable to think, hear, etc. clearly, especially because you have drunk too much alcohol, taken drugs or had a shock （尤指由于醉酒、吸毒或震动而出现的）神志不清，恍惚，麻痹状态 ：




◊ He drank himself into a stupor. 他喝得烂醉。





◊ a drunken stupor 酩酊大醉




sturdily

stur•dily
 /-ɪli/


□ 

adv.


 ：




◊ The boat was sturdily made. 这艘船造得结实。





◊ a sturdily built young man 体格健壮的年轻男子





◊ a sturdily independent community 顽强地保持独立的社区


→
stur•di•ness





sturdiness

stur•di•ness
 

noun


 [U]




sturdy

/ˈstɜ:di; NAmE
 ˈstɜ:rdi/


□ 

adj.




(
stur•dier

 , 
stur•di•est

 )

『1』
 (of an object 物品) strong and not easily damaged 结实的；坚固的


SYN

 
robust

 ：




◊ a sturdy pair of boots 一双结实的靴子





◊ a sturdy table 结实的桌子


『2』
 (of people and animals, or their bodies 人、动物或身体) physically strong and healthy 强壮的；健壮的 ：




◊ a man of sturdy build 体格健壮的男人





◊ sturdy legs 强壮有力的腿





◊ a sturdy breed of cattle 一种身体强壮的牛


『3』
 not easily influenced or changed by other people 坚决的；坚定的；顽强的


SYN

 
firm

 , 
determined

 ：




◊ The village has always maintained a sturdy independence. 这个村子始终顽强地保持着独立。


→
stur•dily






sturgeon

stur•geon
 /ˈstɜ:dʒən; NAmE
 ˈstɜ:rdʒən/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
stur•geon

 or 
stur•geons

 ) a large sea and 
freshwater

 fish that lives in northern regions. Sturgeon are used for food and the eggs (called 
caviar

 ) are also eaten. 鲟




stutter

stut•ter
 /ˈstʌtə(r)/


□ 

noun


 [sing.]

a speech problem in which a person finds it difficult to say the first sound of a word and repeats it several times 口吃；结巴 ：




◊ He had a terrible stutter. 他患严重口吃。


□ 

verb




『1』
 to have difficulty speaking because you cannot stop yourself from repeating the first sound of some words several times 口吃；结结巴巴地说


SYN

 
stammer

 ：




◊ 'W-w-what?' he stuttered. "什…什…什么？"他结结巴巴地说。




[VN]◊ I managed to stutter a reply. 我结结巴巴，好不容易应了一句。
 [also V]

『2』
 [V] (of a vehicle or an engine 交通工具或发动机) to move or start with difficulty, making short sharp noises or movements 突突地吃力行驶（或艰难启动、艰难运转） ：




◊ The car stuttered along in first gear. 汽车挂了一挡，突突地缓缓前进。




sty

/staɪ/


□ 

noun




『1』
 (pl.
 
sties

 ) =
pigsty



『2』
 (also 
stye

 ) (pl.
 
sties

 or 
styes

 ) an infection of the 
eyelid

 (=the skin above or below the eye) which makes it red and sore 麦粒肿；睑腺炎



style sheet

'style sheet
 

noun


 (
computing 计

 )a file which is used for creating documents in a particular style 样式表，格式页（用以创建文档）




style

★ /staɪl/


□ 

noun




▶
WAY STH IS DONE 做事方式



『1』
 [C, U] ~ (of sth)
 the particular way in which sth is done 方式；作风 ：




◊ a style of management 管理方式





◊ a management style 管理方式





◊ furniture to suit your style of living 适合你的生活方式的家具





◊ a study of different teaching styles 对不同教学方式的研究





◊ I like your style

 (=I like the way you do things). 我喜欢你做事的方式。





◊ Caution was not her style

 (=not the way she usually behaved). 她不是那种谨小慎微的人。





◊ I'm surprised he rides a motorbike—I'd have thought big cars were more his style

 (=what suited him). 没想到他骑的是摩托车。我还以为他喜欢大轿车呢。


—see also 
lifestyle



▶
DESIGN OF CLOTHES/HAIR 服式；发型



『2』
 [C] a particular design of sth, especially clothes 样式；款式 ：




◊ We stock a wide variety of styles and sizes. 我们有各种款式各种尺码的货品。





◊ Have you thought about having your hair in a shorter style? 你有没有想过剪个短发型？


—see also 
hairstyle



『3』
 [U] the quality of being fashionable in the clothes that you wear （指服装）时新，时髦，流行式样 ：




◊ style-conscious teenagers 讲究时髦的青少年





◊ Short skirts are back in style

 (=fashionable). 短裙子又流行起来了。


▶
BEING ELEGANT 格调优雅



『4』
 [U] the quality of being elegant and made to a high standard 优雅格调；精致性；品位；风度；气派 ：




◊ The hotel has been redecorated but it's lost a lot of its style. 旅馆已重新装修，但昔日优雅格调所剩不多。





◊ She does everything with style and grace. 她凡事都做得优雅得体。


▶
OF BOOK/PAINTING/BUILDING 书；画；建筑物



『5』
 [C, U] the features of a book, painting, building, etc. that make it typical of a particular author, artist, historical period, etc. 风格；体 ：




◊ a style of architecture 建筑风格





◊ a fine example of Gothic style 哥特风格的佳例





◊ a parody written in the style of
 Molière 一部模仿莫里哀风格的滑稽喜剧


▶
USE OF LANGUAGE 语言运用



『6』
 [U, C] the correct use of language 语言规范；好的文风 ：




◊ It's not considered good style to start a sentence with 'but'. 人们认为，一句话用 but 开头不是好的文风。





◊ Please follow house style

 (=the rules of spelling, etc. used by a particular publishing company). 请遵循本社的行文格式。


▶
-STYLE 样式



『7』
 (in adjectives 构成形容词) having the type of style mentioned …式的；…风格的 ：




◊ Italian-style gardens 意大利风格的花园





◊ a buffet-style breakfast 自助式早餐


—see also 
old-style



▶
IN A PLANT 植物



『8』
 (
biology 生

 )the long thin part of a flower that carries the 
stigma

 花柱



IDIOMS




in (great, grand, etc.) style



in an impressive way 气派；隆重；气势非凡 ：




◊ She always celebrates her birthday in style. 她的生日总是过得很排场。





◊ He won the championship in great style. 他赢得了冠军，尽显大将风度。


—more at 
cramp

 v.


□ 

verb




▶
CLOTHES/HAIR, ETC. 服装、头发等



『1』
 [VN] to design, make or shape sth in a particular way 把…设计（或缝制、做）成某种式样 ：




◊ an elegantly styled jacket 式样高雅的上衣





◊ He'd had his hair styled at an expensive salon. 他去一家豪华美容厅做了头发。


▶
GIVE NAME/TITLE 称呼



『2』
 [VN-N] (formal
 ) to give sb/sth/yourself a particular name or title 称呼；命名；称 ：




◊ He styled himself Major Carter. 他自称卡特少校。




PHR V




'style sth/yourself on sth/sb



to copy the style, manner or appearance of sb/sth 模仿…的风格（或举止、外观）


SYN

 
model

 ：




◊ a coffee bar styled on a Parisian cafe 仿照巴黎咖啡馆而设计的一家咖啡馆





◊ He styled himself on Elvis Presley. 他模仿埃尔维斯 ∙ 普雷斯利唱歌。




styli

sty•li
 pl. of 
stylus





styling

styl•ing
 /ˈstaɪlɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the act of cutting and/or shaping hair in a particular style （发型的）修剪，造型 ：




◊ styling gel 定型发胶


『2』
 the way in which sth is designed 式样；款式 ：




◊ The car has been criticized for its outdated body styling. 这种轿车因其过时的车身式样而受到批评。





stylish

styl•ish
 /ˈstaɪlɪʃ/


□ 

adj.




(approving
 ) fashionable; elegant and attractive 时髦的；新潮的；高雅的；雅致的


SYN

 
classy

 ：




◊ his stylish wife 他那时髦的妻子





◊ a stylish restaurant 雅致的餐馆





◊ It was a stylish performance by both artists. 这是两位艺术家演出的一场高雅节目。


→
styl•ish•ly





stylishly

styl•ish•ly
 

adv.


 
styl•ish•ness



□ 

noun


 [U]



stylist

styl•ist
 /ˈstaɪlɪst/


□ 

noun




『1』
 a person whose job is cutting and shaping people's hair 发型师

『2』
 a writer who takes great care to write or say sth in an elegant or unusual way 语言风格优美（或独特）的人；文体家

『3』
 a person whose job is to create or design a particular style or image for a product, a person, an advertisement, etc. （产品、人、广告等的）造型设计师，形象设计师

『4』
 a person who designs fashionable clothes 时装设计师

『5』
 (in sport or music 体育运动或音乐) a person who performs with style 表现得有格调的人



stylistic

styl•is•tic
 /staɪˈlɪstɪk/


□ 

adj.


 [only before noun]

connected with the style an artist uses in a particular piece of art, writing or music 风格上的；文体上的 ：




◊ stylistic analysis 风格分析





◊ stylistic features 风格特点


→
styl•is•tic•al•ly





stylistically

styl•is•tic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






stylistics

styl•is•tics
 /staɪˈlɪstɪks/


□ 

noun


 [U]

the study of style and the methods used in written language 文体学；风格学



stylization

styl•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌstaɪlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -ləˈz-/


□ 

noun


 [U]



stylized

styl•ized
 (BrE
 also 
-ised

 ) /ˈstaɪlaɪzd/


□ 

adj.




drawn, written, etc. in a way that is not natural or realistic （绘画、写作等手法）非写实的 ：




◊ a stylized drawing of a house 用非写实手法画的一座房子





◊ the highly stylized form of acting in Japanese theatre 日本戏剧中高度非写实的表演形式


→
styl•iza•tion






stylus

sty•lus
 /ˈstaɪləs/


□ 

noun




(pl.
 
sty•luses

 or 
sty•li

 /ˈstaɪlaɪ/
 )

『1』
 a device on a 
record player

 that looks like a small needle and is placed on the record in order to play it （唱机的）唱针

『2』
 (
computing 计

 )a special pen used to write text or draw an image on a special computer screen 指示笔，触笔（在电脑屏幕上书写、画画等用）



stymie

sty•mie
 /ˈstaɪmi/


□ 

verb




(
sty•mie•ing

 or 
sty•mying

 , 
sty•mied

 , 
sty•mied

 ) [VN] (informal
 ) to prevent sb from doing sth that they have planned or want to do; to prevent sth from happening 阻挠；阻碍；阻止；妨碍


SYN

 
foil





styptic

styp•tic
 /ˈstɪptɪk/


□ 

adj.




(
medical 医

 )able to stop the loss of blood from a wound 能止血的 ：




◊ I use a styptic pencil on shaving cuts. 我用止血笔处理刮胡子割破的伤口。





suspender belt

su'spender belt
 

noun


 (BrE
 ) (NAmE
 
'garter belt

 ) a piece of women's underwear like a belt, worn around the waist, used for holding 
stockings

 up （女用）吊袜腰带




suspension bridge

su'spension bridge
 

noun


 a bridge that hangs from steel cables that are supported by towers at each end 悬索桥；吊桥



suasion

sua•sion
 /ˈsweɪʒn/


□ 

noun


 [U]



suasive

sua•sive
 /ˈsweɪsɪv/


□ 

adj.




(
linguistics 语言

 )(of verbs 动词) having a meaning that includes the idea of persuading 表劝说的；说服的

→
sua•sion





suave

/swɑ:v/


□ 

adj.




(especially of a man 尤指男子) confident, elegant and polite, sometimes in a way that does not seem sincere 精明练达的；圆滑的

→
suave•ly





suavely

suave•ly
 

adv.






sub judice

sub ju•dice
 /ˌsʌb ˈdʒu:dəsi; -seɪ; -keɪ/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

(from Latin
 ) (
law 律

 )if a legal case is sub judice
 , it is still being discussed in court and it is therefore illegal for anyone to talk about it in newspapers, etc. 在审理中，尚未裁决（任何人公诸报端等均属违法）




sub lieutenant

ˌsub lieu'tenant
 

noun


 an officer in the British navy just below the rank of 
Lieutenant

 （英国）海军中尉



subscription concert

sub'scription concert
 

noun


 (BrE
 ) any of the concerts in a series for which the tickets are sold in advance 联票音乐会（预售票系列音乐会中的一场）



sub-

/sʌb/


□ 

prefix




『1』
 (in nouns and adjectives 构成名词和形容词) below; less than 在…以下；少于；低于；亚于；次于 ：




◊ sub-zero temperatures 零度以下气温





◊ a subtropical
 (=almost tropical) climate 亚热带气候





◊ substandard 低于标准的


『2』
 (in nouns and adjectives 构成名词和形容词) under 在…下面（或底下） ：




◊ subway 地下铁路





◊ submarine 潜艇


『3』
 (in verbs and nouns 构成动词和名词) a smaller part of sth 分支；分部；分 ：




◊ subdivide 再划分





◊ subset 子集




sub-Saharan

/ˌsʌb səˈhɑ:rən/


□ 

adj.


 [only before noun]

from or relating to areas in Africa that are south of the Sahara Desert 撒哈拉沙漠以南（非洲地区）的 ：




◊ sub-Saharan Africa 非洲撒哈拉沙漠以南的地区




sub-aqua

ˌsub-'aqua
 

adj.


 [only before noun] (BrE
 ) connected with sports that are done underwater 水下运动的 ：




◊ sub-aqua diving 潜水





◊ sub-aqua equipment 潜水设备





sub-machine gun

ˌsub-ma'chine gun
 

noun


 a light 
machine gun

 that you can hold in your hands to fire 冲锋枪；轻型自动（半自动）枪



sub-post office

ˌsub-'post office
 

noun


 (BrE
 ) a small local post office （本地的）小邮局



sub-zero

ˌsub-'zero
 

adj.


 [usually before noun] (of temperatures 气温) below zero 零（度以）下的



sub

/sʌb/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 =
submarine



『2』
 a substitute who replaces another player in a team 替补队员 ：




◊ He came on as sub. 他作为替补上场。


『3』
 (BrE
 ) a 
subscription

 (=money that you pay regularly when you are a member of a club, etc.) （向俱乐部等定期交纳的）会员费

『4』
 (BrE
 ) a 
subeditor

 助理编辑；审校人

ys (NAmE
 ) a 
substitute teacher

 代课教师

□ 

verb




『1』
 [VN] to replace a sports player with another player during a game （在比赛中）替换（队员）


SYN

 
substitute

 ：




◊ He was subbed after just five minutes because of a knee injury. 他仅上场了五分钟便因膝部受伤被替换下场。


『2』
 [V] ~ (for sb)
 to do sb else's job for them for a short time 暂代（某人）工作；替班


SYN

 
substitute



『3』
 [VN] ~ sth for sth
 to use sth instead of sth else, especially instead of the thing you would normally use 代用；替代（尤指通常使用的东西）


SYN

 
substitute

 ：




◊ For a lower-calorie version of the recipe, try subbing milk for cream. 要降低这道菜的热量，可用牛奶代替奶油。


『4』
 [VNN] ~ sb sth
 (BrE
 , informal
 ) to lend sb money for a short time 短期借（款）给 ：




◊ Could you sub me £50 till next week? 借我 50 英镑，下星期还你，可以吗？




subaltern

sub•al•tern
 /ˈsʌbltən; NAmE
 səˈbɔ:ltərn/


□ 

noun




any officer in the British army who is lower in rank than a captain （英国）陆军中尉



subatomic

sub•atom•ic
 /ˌsʌbəˈtɒmɪk; NAmE
 -ˈtɑ:m-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(
physics 物

 )smaller than, or found in, an atom 亚原子的；比原子小的；原子内的 ：




◊ subatomic particles 亚原子粒子




subclause

sub•clause
 /ˈsʌbklɔ:z/


□ 

noun




(
law 律

 )one of the parts of a clause (=section) in a legal document （法律文件的）下设条款，次条款， 子条款



subcommittee

sub•com•mit•tee
 /ˈsʌbkəmɪti/


□ 

noun


 [C + sing./pl. v
 .]

a smaller committee formed from a main committee in order to study a particular subject in more detail （委员会内的）小组委员会




subcompact

sub•com•pact
 /ˈsʌbkəmpækt/


□ 

noun




(NAmE
 ) a small car, smaller than a 
compact

 超小型汽车




subconscious

sub•con•scious
 /ˌsʌbˈkɒnʃəs; NAmE
 -ˈkɑ:n-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

connected with feelings that influence your behaviour even though you are not aware of them 下意识的；潜意识的 ：




◊ subconscious desires 下意识的欲望





◊ the subconscious mind 潜意识


—compare 
conscious

 , 
unconscious



→
sub•con•scious•ly



□ 

noun





the/your subconscious



[sing.] the part of your mind that contains feelings that you are not aware of 下意识；潜意识

—compare 
unconscious





subconsciously

sub•con•scious•ly
 

adv.


 ：




◊ Subconsciously, she was looking for the father she had never known. 她在下意识地寻找自己从未见过的父亲。





subcontinent

sub•con•tin•ent
 /ˌsʌbˈkɒntɪnənt; NAmE
 -ˈkɑ:n-/


□ 

noun


 [usually sing.]

a large land mass that forms part of a continent, especially the part of Asia that includes India, Pakistan and Bangladesh 次大陆（尤指包括印度、巴基斯坦和孟加拉国在内的南亚次大陆） ：




◊ the Indian subcontinent 印度次大陆




subcontract

sub•con•tract
 

noun




/ˌsʌbˈkɒntrækt; NAmE
 -ˈkɑ:n-/
 a contract to do part of the work that has been given to another person or company 分包合同；转包合同

sub•con•tract
 

verb




/ˌsʌbkənˈtrækt; NAmE
 ˌsʌbˈkɑ:ntrækt/
 ~ sth (to sb)
 to pay a person or company to do some of the work that you have been given a contract to do 分包；转包 ：



[VN, VN to
 inf]◊ We subcontracted the work to a small engineering firm. 我们把工作转包给了一家小型工程公司。





◊ We subcontracted a small engineering firm to do the work. 我们转包给了一家小型工程公司去干那项工作。


→
sub•con•tract•ing





subcontracting

sub•con•tract•ing
 

noun


 [U]



subcontractor

sub•con•tract•or
 /ˌsʌbkənˈtræktə(r); NAmE
 sʌbˈkɑ:ntræk-/


□ 

noun




a person or company that does part of the work given to another person or company 分包商；分包人



subculture

sub•cul•ture
 /ˈsʌbkʌltʃə(r)/


□ 

noun




(sometimes disapproving
 ) the behaviour and beliefs of a particular group of people in society that are different from those of most people （某群体特有的）亚文化行为观念， 次文化 ：




◊ the criminal/drug/youth, etc. subculture
 犯罪、吸毒、青少年群体等的亚文化




subcutaneous

sub•cuta•ne•ous
 /ˌsʌbkjuˈteɪniəs/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(
technical 术语

 )under the skin 皮下的 ：




◊ a subcutaneous injection 皮下注射


→
sub•cuta•ne•ous•ly





subcutaneously

sub•cuta•ne•ous•ly
 

adv.






subdirectory

sub•dir•ec•tory
 /ˈsʌbdərektəri; -dɪ-; -daɪ-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (
computing 计

 )a 
directory

 (=list of files or programs) which is inside another directory 子目录



subdivide

sub•div•ide
 /ˈsʌbdɪvaɪd; ˌsʌbdɪˈvaɪd/


□ 

verb


 [VN, V]

[often passive] ~ (sth) (into sth)
 to divide sth into smaller parts; to be divided into smaller parts （被）再分割，再分



subdivision

sub•div•ision
 

noun




『1』
 /ˌsʌbdɪˈvɪʒn/
 [U] the act of dividing a part of sth into smaller parts 再分割；再分；细分

『2』
 /ˈsʌbdɪvɪʒn/
 [C] one of the smaller parts into which a part of sth has been divided 进一步分成的部份；分支；分部 ：




◊ a police subdivision
 (=the area covered by one particular police force) 警察部门下属的管辖分区





◊ subdivisions within the Hindu caste system 印度教种姓制度内的不同等级


『3』
 /ˈsʌbdɪvɪʒn/
 [C] (NAmE
 ) an area of land that has been divided up for building houses on （分割成小块的）建房土地



subdue

sub•due
 /səbˈdju:; NAmE
 -ˈdu:/


□ 

verb


 [VN]

(rather formal
 )

『1』
 to bring sb/sth under control, especially by using force 制伏；征服；控制


SYN

 
defeat

 ：




◊ Troops were called in to subdue the rebels. 军队被调来镇压反叛者。


『2』
 to calm or control your feelings 抑制，压制，克制（感情）


SYN

 
suppress

 ：




◊ Julia had to subdue an urge to stroke his hair. 朱莉娅不得不克制住自己，不去抚摩他的头发。




subdued

sub•dued
 /səbˈdju:d; NAmE
 -ˈdu:d/


□ 

adj.




『1』
 (of a person 人) unusually quiet, and possibly unhappy 闷闷不乐的；抑郁的；默不作声的 ：




◊ He seemed a bit subdued to me. 我觉得他当时有点闷闷不乐。





◊ She was in a subdued mood. 她心情抑郁。





◊ The reception was a subdued affair. 招待会开得冷冷清清的。


『2』
 (of light or colours 光线或色彩) not very bright 柔和的 ：




◊ subdued lighting 柔和的灯光


『3』
 (of sounds 声音) not very loud 压低的；小声的 ：




◊ a subdued conversation 小声的谈话


『4』
 (of business activity 商业活动) not very busy; with not much activity 不活跃的；低迷的；萧条的 ：




◊ a period of subdued trading 贸易萧条时期




subedit

sub•edit
 

verb


 [V, VN]




subeditor

sub•edi•tor
 /ˌsʌbˈedɪtə(r)/
 (also informal
 
sub

 ) 

noun


 (BrE
 ) a person whose job is to check and make changes to the text of a newspaper or magazine before it is printed 助理编辑；审校人

→
sub•edit





subfusc

sub•fusc
 /ˈsʌbfʌsk; ˌsʌbˈfʌsk/


□ 

noun


 [U]

formal clothing worn for examinations and formal occasions by students at Oxford University （牛津大学学生在考试和正式场合穿的）黑礼服




subgroup

sub•group
 /ˈsʌbgru:p/


□ 

noun




a smaller group made up of members of a larger group 小组；（团体中的）部份



subheading

sub•head•ing
 /ˌsʌbˈhedɪŋ/


□ 

noun




a title given to any of the sections into which a longer piece of writing has been divided 小标题； 子标题




subhuman

sub•human
 /ˌsʌbˈhju:mən/


□ 

adj.




(disapproving
 ) not working or behaving like a normal human; not fit for humans 非人的；不齿于人类的；不适合人类的 ：




◊ subhuman behaviour 不齿于人类的行为





◊ They were living in subhuman conditions. 他们生活在非人的条件下。


—compare 
inhuman

 , 
superhuman






subject matter

'subject matter
 

noun


 [U] the ideas or information contained in a book, speech, painting, etc. （著作、讲话、绘画等的）主题，题材，主要内容 ：




◊ The artist was revolutionary in both subject matter and technique. 这位画家在内容和手法两方面都有重大创新。





◊ She's searching for subject matter for her new book. 她要写一部新书，正寻找题材。





subject

★sub•ject
 

adj.




/ˈsʌbdʒekt; -dʒɪkt/


『1』
 ~ to sth
 likely to be affected by sth, especially sth bad 可能受…影响的；易遭受…的 ：




◊ Flights are subject to delay because of the fog. 由于有雾，航班可能延误。


『2』
 ~ to sth
 depending on sth in order to be completed or agreed 取决于；视…而定 ：




◊ The article is ready to publish, subject to your approval. 那篇文章准备好了，可以发表，就等你批准了。





◊ All the holidays on offer are subject to availability. 现行所有的节假日只有在情况允许时才可放假。


『3』
 ~ to sth/sb
 under the authority of sth/sb 受…支配；服从于 ：




◊ All nuclear installations are subject to international safeguards. 一切核设施均须执行国际防护措施。


『4』
 [only before noun] (formal
 ) controlled by the government of another country 受异族统治的；臣服的 ：




◊ subject peoples 被他国统治的民族


★sub•ject
 

noun




/ˈsʌbdʒɪkt; -dʒekt/


▶
OF CONVERSATION/BOOK 谈话；书籍



『1』
 [C] a thing or person that is being discussed, described or dealt with 主题；题目；话题；题材；问题 ：




◊ an unpleasant subject of conversation
 不愉快的话题





◊ books on many different subjects 题材广泛的各种书籍





◊ a magazine article on the subject of
 space travel 一篇谈航天旅行的杂志文章





◊ I have nothing more to say on the subject. 关于这个问题，我再没有要说的了。





◊ I wish you'd change the subject

 (=talk about sth else). 我希望你换个话题。





◊ How did we get onto the subject of
 marriage? 我们怎么谈到婚姻问题上了？





◊ We seem to have got off the subject
 we're meant to be discussing. 我们似乎偏离了应当讨论的题目。





◊ Nelson Mandela is the subject of a new biography. 纳尔逊 ∙ 曼德拉是一本新传记的传主。





◊ Climate change is still very much a subject for debate
 . 气候变化很大程度上仍是一个争论的话题。


▶
AT SCHOOL/COLLEGE 学校



『2』
 [C] an area of knowledge studied in a school, college, etc. 学科；科目；课程 ：




◊ Biology is my favourite subject. 生物是我最喜欢的学科。


▶
OF PICTURE/PHOTOGRAPH 绘画；摄影



『3』
 a person or thing that is the main feature of a picture or photograph, or that a work of art is based on 表现对象；绘画（或拍摄）题材 ：




◊ Focus the camera on the subject. 把相机的焦距调到被拍对象上。





◊ Classical landscapes were a popular subject with many 18th century painters. 古典风景画是 18 世纪许多画家所喜欢用的题材。


▶
OF EXPERIMENT 实验



『4』
 [C] a person or thing being used to study sth, especially in an experiment 接受试验者；实验对象 ：




◊ We need male subjects between the ages of 18 and 25 for the experiment. 我们需要 18 至 25 岁之间的男性来接受试验。


▶
GRAMMAR 语法



『5』
 [C] a noun, noun phrase or pronoun representing the person or thing that performs the action of the verb (I
 in I sat down.
 ), about which sth is stated (the house
 in the house is very old
 ) or, in a passive sentence, that is affected by the action of the verb (the tree
 in the tree was blown down in the storm
 ) 主语；主词

—compare 
object

 n.
 (4), 
predicate

 n.


▶
OF COUNTRY 国家



『6』
 a person who has the right to belong to a particular country, especially one with a king or queen （尤指君主制国家的）国民，臣民 ：




◊ a British subject 英国国民


★sub•ject
 

verb




/səbˈdʒekt/
 [VN] ~ sth (to sth)
 (formal
 ) to bring a country or group of people under your control, especially by using force 使臣服；使顺从；（尤指）压服 ：




◊ The Roman Empire subjected most of Europe to its rule. 罗马帝国把欧洲多数地区置于自己的统治之下。


→
sub•jec•tion





subjection

sub•jec•tion
 /səbˈdʒekʃn/


□ 

noun


 [U]



PHR V




sub'ject sb/sth to sth



[often passive] to make sb/sth experience, suffer or be affected by sth, usually sth unpleasant 使经受；使遭受 ：




◊ to be subjected to ridicule 受到嘲笑





◊ The city was subjected to heavy bombing. 那座城市遭受猛烈轰炸。





◊ The defence lawyers claimed that the prisoners had been subjected to cruel and degrading treatment. 辩护律师声称囚犯遭到了残暴和侮辱性的对待。





subjective

sub•ject•ive
 /səbˈdʒektɪv/


□ 

adj.




『1』
 based on your own ideas or opinions rather than facts and therefore sometimes unfair 主观的（非客观的） ：




◊ a highly subjective point of view 非常主观的看法





◊ Everyone's opinion is bound to be subjective. 每个人的意见都必定是主观的。


『2』
 (of ideas, feelings or experiences 思想、感情或经历) existing in sb's mind rather than in the real world 主观的（非现实世界的）

『3』
 [only before noun] (
grammar 语法

 )the subjective
 case is the one which is used for the subject of a sentence 主语的；主格的


OPP

 
objective



→
sub•ject•ive•ly





subjectively

sub•ject•ive•ly
 

adv.


 ：




◊ People who are less subjectively involved are better judges. 主观因素介入愈少，愈能作出恰当的判断。





◊ subjectively perceived changes 主观感受到的变化


→
sub•ject•iv•ity





subjectivism

sub•ject•iv•ism
 /səbˈdʒektɪvɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(
philosophy 哲

 )the theory that all knowledge and moral values are 
subjective

 rather than based on truth that actually exists in the real world 主观主义；主观论




subjectivity

sub•ject•iv•ity
 /ˌsʌbdʒekˈtɪvəti/


□ 

noun


 [U]：




◊ There is an element of subjectivity in her criticism. 她的批评有主观因素。




subjugate

sub•ju•gate
 /ˈsʌbdʒugeɪt/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] (formal
 ) to defeat sb/sth; to gain control over sb/sth 征服；制伏；使屈服；使服从 ：




◊ a subjugated race 被征服的民族





◊ Her personal ambitions had been subjugated to
 (=considered less important than) the needs of her family. 她个人的雄心壮志让位给了家庭的需要。


→
sub•ju•ga•tion





subjugation

sub•ju•ga•tion
 /ˌsʌbdʒuˈgeɪʃn/


□ 

noun


 [U]




◊ (
 formal) the subjugation of Ireland by England 英格兰对爱尔兰的征服



subjunctive

sub•junct•ive
 

adj.


 ：




◊ the subjunctive mood 虚拟语气


sub•junct•ive
 /səbˈdʒʌŋktɪv/


□ 

noun




(
grammar 语法

 )the form (or 
mood

 ) of a verb that expresses wishes, possibility or 
uncertainty

 ; a verb in this form 虚拟式；虚拟语气 ：




◊ The verb is in the subjunctive. 这个动词是虚拟语气。





◊ In 'I wish I were taller', 'were' is a subjunctive. 在 I wish I were taller 中，were 是虚拟式。


→
sub•junct•ive





sublet

sub•let
 /ˌsʌbˈlet/


□ 

verb




(
sub•let•ting

 , 
sub•let

 , 
sub•let

 ) [VN, V] ~ (sth) (to sb)
 to rent to sb else all or part of a property that you rent from the owner 转租，分租（租来的物业）



sublimate

sub•lim•ate
 /ˈsʌblɪmeɪt/


□ 

verb


 [VN]

(
psychology 心

 )to direct your energy, especially sexual energy, to socially acceptable activities such as work, exercise, art, etc. 升华，使高尚化（把性欲冲动等转移到工作、锻炼、艺术等社会可接受的活动中）


SYN

 
channel



→
sub•lim•ation





sublimation

sub•lim•ation
 /ˌsʌblɪˈmeɪʃn/


□ 

noun


 [U]




sublime

sub•lime
 /səˈblaɪm/


□ 

adj.




『1』
 of very high quality and causing great admiration 崇高的；壮丽的；宏伟的；令人赞叹的 ：




◊ sublime beauty 令人赞叹的美





◊ a sublime combination of flavours 搭配巧妙的几种味道


『2』
 (formal
 , often disapproving
 ) (of a person's behaviour or attitudes 人的行为或态度) extreme, especially in a way that shows they are not aware of what they are doing or are not concerned about what happens because of it 极端的；极端而盲目的；一味的 ：




◊ the sublime confidence of youth 年轻人目空一切的自信


→
sub•lime•ly



□ 

noun





the sublime



[sing.] something that is 
sublime

 崇高的事物；壮丽的景象；绝妙的东西 ：




◊ He transforms the most ordinary subject into the sublime. 经他一点化，极普通的题材也能变得令人叫绝。




IDIOMS




from the sublime to the ri'diculous



used to describe a situation in which sth serious, important or of high quality is followed by sth silly, unimportant or of poor quality 从高超到荒谬；从高妙到低俗



sublimely

sub•lime•ly
 

adv.


 ：




◊ sublimely beautiful 美得令人赞叹





◊ She was sublimely unaware of the trouble she had caused. 她压根儿没察觉自己闹出了乱子。


→
sub•lim•ity





subliminal

sub•lim•inal
 /ˌsʌbˈlɪmɪnl/


□ 

adj.




affecting your mind even though you are not aware of it 下意识的；潜意识的 ：




◊ subliminal advertising 隐性广告


→
sub•lim•in•al•ly





subliminally

sub•lim•in•al•ly
 

adv.






sublimity

sub•lim•ity
 /səˈblɪməti/


□ 

noun


 [U]




submarine

sub•mar•ine
 /ˌsʌbməˈri:n; ˈsʌbməri:n/


□ 

adj.


 [only before noun]

(
technical 术语

 )existing or located under the sea 水下的；海底的 ：




◊ submarine plant life 海底植物





◊ submarine cables 海底电缆


□ 

noun




(also informal
 
sub

 )

『1』
 a ship that can travel underwater 潜艇 ：




◊ a nuclear submarine 核潜艇





◊ a submarine base 潜艇基地


『2』
 (also 
ˌsubmarine 'sandwich

 , 
hero

 ) (all NAmE
 ) a long bread roll split open along its length and filled with various types of food 潜艇三明治，长卷三明治（用长卷面包纵向切开，内夹各种食物）



submariner

sub•mar•iner
 /sʌbˈmærɪnə(r); NAmE
 also ˌsʌbməˈri:nər/


□ 

noun




a sailor who works on a 
submarine

 潜艇水兵



submerge

sub•merge
 /səbˈmɜ:dʒ; NAmE
 -ˈmɜ:rdʒ/


□ 

verb




『1』
 to go under the surface of water or liquid; to put sth or make sth go under the surface of water or liquid （使）潜入水中，没入水中，浸没，淹没 ：



[V]◊ The submarine had had time to submerge before the warship could approach. 潜水艇没等军舰靠近就及时潜入水下了。




[VN]◊ The fields had been submerged by floodwater. 农田被洪水淹没了。


『2』
 [VN] to hide ideas, feelings, opinions, etc. completely 湮没，湮灭，掩盖（思想、感情等） ：




◊ Doubts that had been submerged in her mind suddenly resurfaced. 她心里早已湮灭的疑团突然又浮现出来。


→
sub•merged






submerged

sub•merged
 

adj.


 ：




◊ Her submerged car was discovered in the river by police divers. 她被水淹没的汽车给警方的潜水员找到了。


→
sub•mer•sion





submersible

sub•mers•ible
 /səbˈmɜ:səbl; NAmE
 -ˈmɜ:rs-/


□ 

adj.




(NAmE
 also 
sub•merg•ible

 /səbˈmɜ:dʒəbl; NAmE
 -ˈmɜ:rdʒ-/
 ) that can be used underwater 水下使用的 ：




◊ a submersible camera 水下摄影机


□ 

noun




a 
submarine

 (=a ship that can travel underwater) that goes underwater for short periods 可潜船；潜水器



submersion

sub•mer•sion
 /səbˈmɜ:ʃn; NAmE
 -ˈmɜ:rʒn/


□ 

noun


 [U]



submission

sub•mis•sion
 /səbˈmɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] the act of accepting that sb has defeated you and that you must obey them 屈服；投降；归顺


SYN

 
surrender

 ：




◊ a gesture of submission 投降的手势





◊ to beat/force/starve sb into submission
 打得∕强迫∕饿得某人屈服


『2』
 [U, C] the act of giving a document, proposal, etc. to sb in authority so that they can study or consider it; the document, etc. that you give 提交；呈递；提交（或呈递）的文件、建议等 ：




◊ When is the final date for the submission of proposals? 呈交提案的最后日期是什么时候？





◊ They prepared a report for submission to the council. 他们准备了一份报告要提交给理事会。





◊ All parties will have the opportunity to make submissions
 relating to this case. 各方均有机会提交与此案有关的陈述。


『3』
 [C] (
law 律

 )a statement that is made to a judge in court （向法官提出的）看法，意见




submissive

sub•mis•sive
 /səbˈmɪsɪv/


□ 

adj.




too willing to accept sb else's authority and willing to obey them without questioning anything they want you to do 唯命是从的；顺从的；驯服的；听话的 ：




◊ He expected his daughters to be meek and submissive. 他期望女儿都温顺听话。





◊ She followed him like a submissive child. 她对他百依百顺，像个听话的孩子。



OPP

 
assertive



→
sub•mis•sive•ly





submissively

sub•mis•sive•ly
 

adv.


 ：




◊ 'You're right and I was wrong,' he said submissively. "你说得对，是我错了。"他恭顺地说。



sub•mis•sive•ness



□ 

noun


 [U]




submit

sub•mit
 /səbˈmɪt/


□ 

verb




(-tt-)

『1』
 [VN] ~ sth (to sb/sth)
 to give a document, proposal, etc. to sb in authority so that they can study or consider it 提交，呈递（文件、建议等） ：




◊ to submit an application/a claim/a complaint
 呈递申请书∕书面要求；提交控诉书





◊ Completed projects must be submitted by 10 March. 完成的方案必须在 3 月 10 日前提交上来。


『2』
 ~ (yourself) (to sb/sth)
 to accept the authority, control or greater strength of sb/sth; to agree to sth because of this 顺从；屈服；投降；不得已接受


SYN

 
give in to sb/sth

 , 
yield

 ：




◊ She refused to submit to threats. 她面对威胁，拒不低头。





◊ He submitted himself to a search by the guards. 他只好让卫兵搜查。


『3』
 [V that
 ] (
law 律

 or formal
 ) to say or suggest sth 表示；认为；主张；建议 ：




◊ Counsel for the defence submitted that the evidence was inadmissible. 被告律师认为这一证据不可采纳。




subnormal

sub•nor•mal
 /ˌsʌbˈnɔ:ml; NAmE
 -ˈnɔ:rml/


□ 

adj.




『1』
 (
technical 术语

 )lower than normal 低于正常的；正常值以下的；偏低的 ：




◊ subnormal temperatures 偏低的气温


『2』
 (sometimes offensive
 ) having less than the normal level of intelligence 低能的；弱智的 ：




◊ educationally subnormal children 学习能力低下的儿童





subordinate clause

suˌbordinate 'clause
 (also 
deˌpendent 'clause

 ) 

noun


 (
grammar 语法

 )a group of words that is not a sentence but adds information to the main part of a sentence, for example when it rang
 in She answered the phone when it rang
 . 从句；从属分句； 从属子句

—compare 
coordinate clause

 , 
main clause






subordinate

sub•or•din•ate
 

adj.




/səˈbɔ:dɪnət; NAmE
 -ˈbɔ:rd-/


『1』
 ~ (to sb)
 having less power or authority than sb else in a group or an organization 隶属的；从属的；下级的 ：




◊ In many societies women are subordinate to men. 在许多社会中，妇女都从属于男人。


『2』
 ~ (to sth)
 less important than sth else 次要的


SYN

 
secondary

 ：




◊ All other issues are subordinate to this one. 所有其他问题都没有这一问题重要。


sub•or•din•ate
 

noun




/səˈbɔ:dɪnət; NAmE
 -ˈbɔ:rd-/
 a person who has a position with less authority and power than sb else in an organization 下级；部属


SYN

 
inferior

 ：




◊ the relationship between subordinates and superiors 上下级关系


sub•or•din•ate
 

verb




/səˈbɔ:dɪneɪt; NAmE
 -ˈbɔ:rd-/
 [VN] ~ sb/sth (to sb/sth)
 to treat sb/sth as less important than sb/sth else 把…置于次要地位；使从属于 ：




◊ Safety considerations were subordinated to commercial interests. 商业利益置于安全考虑之上。


→
sub•or•din•ation






subordinating conjunction

suˌbordinating con'junction
 

noun


 (
grammar 语法

 )a word that begins a 
subordinate clause

 , for example 'although' or 'because' 从属连词；主从连词； 从属连接词

—compare 
coordinating conjunction





subordination

sub•or•din•ation
 /səˌbɔ:dɪˈneɪʃn; NAmE
 -ˌbɔ:rd-/


□ 

noun


 [U]



suborn

sub•orn
 /səˈbɔ:n; NAmE
 səˈbɔ:rn/


□ 

verb


 [VN]

(
law 律

 )to pay or persuade sb to do sth illegal, especially to tell lies in court 收买，买通（使作伪证等）；唆使（他人犯法） ：




◊ to suborn a witness 收买证人




subpar

sub•par
 /ˌsʌbˈpɑ:(r)/


□ 

adj.




(especially NAmE
 ) below a level of quality that is usual or expected 不到一般（或预期）水平的；低于标准的 ：




◊ a subpar performance 低水平的演出




subplot

sub•plot
 /ˈsʌbplɒt; NAmE
 -plɑ:t/


□ 

noun




a series of events in a play, novel, etc. that is separate from but linked to the main story （戏剧、小说等的）次要情节，从属情节



subpoena

sub•poena
 /səˈpi:nə/


□ 

noun




(
law 律

 )a written order to attend court as a witness to give evidence （传唤证人出庭的）传票

□ 

verb




(
law 律

 )to order sb to attend court and give evidence as a witness 以传票传唤（证人出庭） ：



[VN to
 inf]◊ The court subpoenaed her to appear as a witness. 法庭传唤她出庭作证。
 [also VN]



subroutine

sub•rou•tine
 /ˈsʌbru:ti:n/
 (also 
sub•pro•gram

 /ˈsʌbprəʊgræm; NAmE
 -proʊ-/
 ) 

noun


 (
computing 计

 )a set of instructions which repeatedly perform a task within a program 子例程，子程序， 子程式 （程序中反复执行某任务的一系列指令）



subscribe

sub•scribe
 /səbˈskraɪb/


□ 

verb




『1』
 [V] ~ (to sth)
 to pay an amount of money regularly in order to receive or use sth 定期订购（或订阅等） ：




◊ Which journals does the library subscribe to? 图书馆订有哪些报刊？





◊ We subscribe to several sports channels
 (=on TV). 我们付费收看好几个体育频道。





◊ He subscribed to a newsgroup
 (=on the Internet). 他成了一个网上新闻组的用户。


『2』
 [V] ~ (to sth)
 to pay money regularly to be a member of an organization or to support a charity 定期交纳（会员费）；定期（向慈善机构）捐款；定期捐助 ：




◊ He subscribes regularly to Amnesty International. 他定期向大赦国际捐款。


『3』
 [V] ~ (for sth)
 (
finance 财

 )to apply to buy shares in a company 认购（股份）

—see also 
oversubscribed



『4』
 [VN] [usually passive] to apply to take part in an activity, use a service, etc. 申请；预订；报名 ：




◊ The tour of Edinburgh is fully subscribed. 去爱丁堡旅游的名额已经满了。




PHR V




sub'scribe to sth



(formal
 ) to agree with or support an opinion, a theory, etc. 同意；赞成


SYN

 
believe in sth

 ：




◊ The authorities no longer subscribe to the view that disabled people are unsuitable as teachers. 当局不再支持残疾人不适宜做教师的观点。




subscriber

sub•scriber
 /səbˈskraɪbə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who pays money, usually once a year, to receive regular copies of a magazine or newspaper （报刊的）订阅人，订购者，订户

『2』
 (BrE
 ) a person who gives money regularly to help the work of an organization such as a charity （慈善机关等的）定期捐款者，定期捐助者

『3』
 a person who pays to receive a service 消费者；用户 ：




◊ subscribers to cable television 有线电视用户





subscription

sub•scrip•tion
 /səbˈskrɪpʃn/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 ~ (to/for sth)
 an amount of money you pay, usually once a year, to receive regular copies of a newspaper or magazine, etc.; the act of paying this money （报刊等的）订阅费，订购款，订阅，订购 ：




◊ an annual subscription 一年期订阅





◊ to take out a subscription
 to 'Newsweek' 订阅《新闻周刊》





◊ to cancel/renew a subscription
 退订；续订





◊ Copies are available by subscription. 此刊物供订购。


『2』
 (BrE
 ) a sum of money that you pay regularly to a charity, or to be a member of a club or to receive a service; the act of paying this money （向慈善机构的）定期捐款；（俱乐部的）会员费；（服务的）用户费；会员费（或服务费）的交纳


SYN

 
donation

 ：




◊ a monthly subscription to Oxfam 每月给乐施会的捐款


『3』
 the act of people paying money for sth to be done 集体资助；集体捐助 ：




◊ A statue in his memory was erected by public subscription
 . 由公众捐资建起一座纪念他的雕像。


⇒ note at 
payment





subsection

sub•sec•tion
 /ˈsʌbsekʃn/


□ 

noun




a part of a section, especially of a legal document 分部；分段；（尤指法律文件的）分款，分项



subsequent to

'subsequent to
 

prep.


 (formal
 ) after; following 在…之后；继…之后 ：




◊ There have been further developments subsequent to our meeting. 在我们的会议之后又有新发展。




subsequent

sub•se•quent
 /ˈsʌbsɪkwənt/


□ 

adj.




(formal
 ) happening or coming after sth else 随后；后来；之后；接后


OPP

 
previous

 ：




◊ subsequent generations 后代





◊ Subsequent events confirmed our doubts. 后来发生的事证实了我们的怀疑。





◊ Developments on this issue will be dealt with in a subsequent report. 这个问题的发展将在以后的报道中予以说明。




subsequently

sub•se•quent•ly
 /ˈsʌbsɪkwəntli/


□ 

adv.




(formal
 ) afterwards; later; after sth else has happened 随后；后来；之后；接着 ：




◊ The original interview notes were subsequently lost. 采访记录原稿后来丢失了。





◊ Subsequently, new guidelines were issued to all employees. 随后，新的准则发给了所有雇员。




subservience

sub•ser•vi•ence
 /-əns/


□ 

noun


 [U]



subservient

sub•ser•vi•ent
 /səbˈsɜ:viənt; NAmE
 -ˈsɜ:rv-/


□ 

adj.




『1』
 ~ (to sb/sth)
 (disapproving
 ) too willing to obey other people 恭顺的；驯服的；谄媚的；卑躬屈膝的 ：




◊ The press was accused of being subservient to the government. 有人指责新闻界一味迎合政府的旨意。


『2』
 ~ (to sth)
 (formal
 ) less important than sth else 次要；从属于 ：




◊ The needs of individuals were subservient to those of the group as a whole. 个人的需要服从于整个集体的需要。


→
sub•ser•vi•ence





subset

sub•set
 /ˈsʌbset/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a smaller group of people or things formed from the members of a larger group 分组；小组；子集



subside

sub•side
 /səbˈsaɪd/


□ 

verb


 [V]

『1』
 to become calmer or quieter 趋于平静；平息；减弱；消退 ：




◊ She waited nervously for his anger to subside. 她提心吊胆地等他的怒气平息下来。





◊ I took an aspirin and the pain gradually subsided. 我服了一片阿司匹林，疼痛逐渐缓解了。


『2』
 (of water 水) to go back to a normal level 回落；减退 ：




◊ The flood waters gradually subsided. 洪水缓缓回落。


『3』
 (of land or a building 地面或建筑物) to sink to a lower level; to sink lower into the ground 下沉；沉降；下陷 ：




◊ Weak foundations caused the house to subside. 由于地基不实，房子出现下陷。




subsidence

sub•sid•ence
 /səbˈsaɪdns; ˈsʌbsɪdns/


□ 

noun


 [U]

the process by which an area of land sinks to a lower level than normal, or by which a building sinks into the ground （地面或建筑物的）下沉，沉降，下陷



subsidiarity

sub•sidi•ar•ity
 /səbˌsɪdiˈærɪti; ˌsʌbsɪdi-; NAmE
 -ˈerɪti/


□ 

noun


 [U]

the principle that a central authority should not be very powerful, and should only control things which cannot be controlled by local organizations 辅助原则，辅从原则（中央权力机关只应控制地方上无法操控的事务）



subsidiary

sub•sid•iary
 /səbˈsɪdiəri; NAmE
 -dieri/


□ 

adj.




『1』
 ~ (to sth)
 connected with sth but less important than it 辅助的；附带的；次要的


SYN

 
additional

 ：




◊ subsidiary information 辅助资料





◊ a subsidiary matter 附带问题





◊ (
 BrE) I'm taking History as a subsidiary subject
 (=one that is not studied in as great depth as a main subject). 我把历史课作为辅修科目。

『2』
 (of a business company 公司) owned or controlled by another company 附属的；隶属的

□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a business company that is owned or controlled by another larger company 附属公司；子公司



subsidization

sub•sid•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌsʌbsɪdaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -dəˈz-/


□ 

noun


 [U]



subsidize

sub•sid•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈsʌbsɪdaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to give money to sb or an organization to help pay for sth; to give a 
subsidy

 资助；补助；给…发津贴


SYN

 
fund

 ：




◊ The housing projects are subsidized by the government. 这些住房项目得到政府的补贴。





◊ She's not prepared to subsidize his gambling any longer. 她再不愿意拿钱供他去赌博了。


→
sub•sid•iza•tion






subsidy

sub•sidy
 /ˈsʌbsədi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) [C, U] money that is paid by a government or an organization to reduce the costs of services or of producing goods so that their prices can be kept low 补贴；补助金；津贴 ：




◊ agricultural subsidies 农业补贴





◊ to reduce the level of subsidy 降低补贴金额




subsist

sub•sist
 /səbˈsɪst/


□ 

verb


 [V]

『1』
 ~ (on sth)
 to manage to stay alive, especially with limited food or money （尤指靠有限的食物或钱）维持生活，度日 ：




◊ Old people often subsist on very small incomes. 老人往往靠十分微薄的收入艰难度日。


『2』
 (formal
 ) to exist; to be valid 存在；有效 ：




◊ The terms of the contract subsist. 合同条款有效。





subsistence

sub•sist•ence
 /səbˈsɪstəns/


□ 

noun


 [U]

the state of having just enough money or food to stay alive 勉强维持生活 ：




◊ Many families are living below the level of subsistence. 许多家庭难以度日。





◊ to live below (the) subsistence level
 生活在基本生活水平线以下





◊ They had no visible means of subsistence. 他们生计无着。





◊ subsistence agriculture/farming

 (=growing enough only to live on, not to sell) 收成仅够自身口粮的生存农业





◊ subsistence crops
 生存作物





◊ He worked a 16-hour day for a subsistence wage

 (=enough money to buy only basic items). 他一天工作 16 个小时，工资才够勉强维持生计。





subsoil

sub•soil
 /ˈsʌbsɔɪl/


□ 

noun


 [U]

the layer of soil between the surface of the ground and the hard rock underneath it 底土；心土

—compare 
topsoil






subsonic

sub•son•ic
 /ˌsʌbˈsɒnɪk; NAmE
 -ˈsɑ:n-/


□ 

adj.




less than the speed of sound; flying at less than the speed of sound 亚音速的；亚音速飞行的

—compare 
supersonic






substance

★sub•stance
 /ˈsʌbstəns/


□ 

noun




『1』
 [C] a type of solid, liquid or gas that has particular qualities 物质；物品；东西 ：




◊ a chemical/radioactive, etc. substance
 化学、放射性等物质





◊ banned/illegal substances

 (=drugs) 禁用∕非法物品





◊ a sticky substance 一种黏糊糊的东西


『2』
 [U] the quality of being based on facts or the truth 事实基础；根据 ：




◊ It was malicious gossip, completely without substance
 . 这是恶意造谣，完全没有事实根据。





◊ The commission's report gives substance to
 these allegations. 委员会的报告为这些说法提供了事实根据。





◊ There is some substance in what he says. 他的话是有一定根据的。


『3』
 [U] the most important or main part of sth 主旨；要点；实质；基本内容 ：




◊ Love and guilt form the substance of
 his new book. 他的新书主要讲爱情与罪孽。





◊ I agreed with what she said in substance
 , though not with every detail. 对于她所说的，虽然不是每个细节我都同意，但基本内容却是赞同的。


『4』
 [U] (formal
 ) importance 重要性


SYN

 
significance

 ：




◊ matters of substance
 重大问题





◊ Nothing of any substance was achieved in the meeting. 会议没有取得任何实质性成果。




IDIOMS




a man/woman of 'substance



(formal
 ) a rich and powerful man or woman 有钱有势的男人∕女人




substandard

sub•standard
 

adj.


 not as good as normal; not acceptable 不达标的；不合格的


SYN

 
inferior

 ：




◊ substandard goods 次货





substantial

★sub•stan•tial
 /səbˈstænʃl/


□ 

adj.




『1』
 large in amount, value or importance 大量的；价值巨大的；重大的


SYN

 
considerable

 ：




◊ substantial sums of money 大笔大笔的钱





◊ a substantial change 重大变化





◊ Substantial numbers of people support the reforms. 相当多的人支持这些改革措施。





◊ He ate a substantial breakfast. 他吃了一顿丰盛的早餐。


『2』
 [usually before noun] (formal
 ) large and solid; strongly built 大而坚固的；结实的；牢固的 ：




◊ a substantial house 结实的房子




substantially

★sub•stan•tial•ly
 /səbˈstænʃəli/


□ 

adv.




『1』
 very much; a lot 非常；大大地


SYN

 
considerably

 ：




◊ The costs have increased substantially. 成本大大提高了。





◊ The plane was substantially damaged in the crash. 失事飞机损坏严重。


『2』
 (formal
 ) mainly; in most details, even if not completely 基本上；大体上；总的来说 ：




◊ What she says is substantially true. 她的话大体符合事实。




substantiate

sub•stan•ti•ate
 /səbˈstænʃieɪt/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to provide information or evidence to prove that sth is true 证实；证明 ：




◊ The results of the tests substantiated his claims. 这些检验的结果证实了他的说法。


→
sub•stan•ti•ation





substantiation

sub•stan•ti•ation
 /səbˌstænʃiˈeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



substantive

sub•stan•tive
 /səbˈstæntɪv; ˈsʌbstəntɪv/


□ 

adj.




(formal
 ) dealing with real, important or serious matters 实质性的；本质上的；重大的；严肃认真的 ：




◊ substantive issues 实质性问题





◊ The report concluded that no substantive changes were necessary. 报告的结论是，无须作任何重大变更。


□ 

noun




(old-fashioned
 ) (
grammar 语法

 )a noun 名词



substation

sub•sta•tion
 /ˈsʌbsteɪʃn/


□ 

noun




a place where the strength of electric power from a 
power station

 is reduced before it is passed on to homes and businesses 变电站；变电所




substitute teacher

ˌsubstitute 'teacher
 (also informal
 
sub

 ) 

noun


 (both NAmE
 ) =
supply teacher






substitute

★sub•sti•tute
 /ˈsʌbstɪtju:t; NAmE
 -tu:t/


□ 

noun




『1』
 ~ (for sb/sth)
 a person or thing that you use or have instead of the one you normally use or have 代替者；代替物；代用品 ：




◊ a meat substitute 肉食替代品





◊ Paul's father only saw him as a substitute for his dead brother. 保罗的父亲只是把他当作他死去的哥哥来看待。





◊ a substitute family 收养家庭





◊ The course teaches you the theory but there's no substitute for
 practical experience. 这门课教的是理论，但没有任何东西能代替实践经验。





◊ The local bus service was a poor substitute for
 their car. 他们坐当地的公交车，这比坐自己的汽车可差远了。


『2』
 (also informal
 
sub

 ) a player who replaces another player in a sports game 替补（运动员） ：




◊ He was brought on as (a) substitute after half-time. 他作为替补队员在下半场上场。


□ 

verb




~ A (for B)
 | ~ B (with/by A)
 | ~ for sb/sth
 to take the place of sb/sth else; to use sb/sth instead of sb/sth else （以…）代替；取代 ：



[V]◊ Nothing can substitute for the advice your doctor is able to give you. 大夫所能给你的忠告是无可替代的。




[VN]◊ Margarine can be substituted for butter in this recipe. 做这道菜可以用人造黄油代替黄油。





◊ Butter can be substituted with margarine in this recipe. 做这道菜可以用人造黄油代替黄油。





◊ Beckham was substituted in the second half after a knee injury
 (=somebody else played instead of Beckham in the second half). 下半场贝克汉姆膝盖受伤被换下。



HELP

 When for
 , with
 or by
 are not used, as in the last example, it can be difficult to tell whether the person or thing mentioned is being used, or has been replaced by somebody or something else. The context will usually make this clear. 像最后一个例句这种情况，由于 for、with 或 by 均不出现，可能难以断定所说的人或事物是在使用的，还是被取代的，通常上下文能使意思明了。

→
sub•sti•tu•tion





substitution

sub•sti•tu•tion
 /ˌsʌbstɪˈtju:ʃn; NAmE
 -ˈtu:-/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ the substitution of low-fat spreads for butter 用低脂肪酱代替黄油





◊ Two substitutions were made during the game. 比赛中换了两次人。




substrate

sub•strate
 /ˈsʌbstreɪt/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a substance or layer which is under sth or on which sth happens, for example the surface on which a living thing grows and feeds 底层；基底；基层



substratum

sub•stra•tum
 /ˈsʌbstrɑ:təm; NAmE
 ˈsʌbstreɪtəm/


□ 

noun




(pl.
 
sub•strata

 /ˈsʌbstrɑ:tə; NAmE
 ˈsʌbstreɪtə/
 ) (
technical 术语

 )a layer of sth, especially rock or soil, that is below another layer （尤指岩石或土壤的）下层，底层




substructure

sub•struc•ture
 /ˈsʌbstrʌktʃə(r)/


□ 

noun




a base or structure that is below another structure and that supports it 基础；下部结构；下层建筑 ：




◊ a substructure of timber piles 木桩下部结构





◊ (
 figurative) the substructure of national culture 民族文化的基础

—compare 
superstructure

 (1)



subsume

sub•sume
 /səbˈsju:m; NAmE
 -ˈsu:m/


□ 

verb


 [VN +adv./prep.
 ]

[usually passive] (formal
 ) to include sth in a particular group and not consider it separately 将…归入（或纳入） ：




◊ All these different ideas can be subsumed under just two broad categories. 所有这些不同的想法可归为两大类。




subtend

sub•tend
 /səbˈtend/


□ 

verb


 [VN]

(
geometry 几何

 )(of a line or 
chord

 直线或弦) to be opposite to an 
arc

 or angle 对向（弧或角）



subterfuge

sub•ter•fuge
 /ˈsʌbtəfju:dʒ; NAmE
 -tərf-/


□ 

noun


 [U, C]

(formal
 ) a secret, usually dishonest, way of behaving （欺骗性）秘密手段；诡计



subterranean

sub•ter•ra•nean
 /ˌsʌbtəˈreɪniən/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) under the ground 地下的 ：




◊ a subterranean cave 地下洞穴




subtext

sub•text
 /ˈsʌbtekst/


□ 

noun




a hidden meaning or reason for doing sth 字面背后的意思；潜台词；潜在原因




subtitle

sub•title
 /ˈsʌbtaɪtl/


□ 

noun




『1』
 [usually pl.] words that translate what is said in a film/movie into a different language and appear on the screen at the bottom. Subtitles are also used, especially on television, to help deaf people (=people who cannot hear well). （电影或电视上的）字幕 ：




◊ a Polish film with English subtitles 附有英语字幕的波兰影片





◊ Is the movie dubbed or are there subtitles? 这部电影是配音的还是带字幕的？


『2』
 a second title of a book that appears after the main title and gives more information 副标题；小标题

□ 

verb


 [usually passive]

to give a 
subtitle

 or 
subtitles

 to a book, film/movie, etc. 给…加副标题；给（电影等）加字幕 ：



[VN]◊ a Spanish film subtitled in English 一部加了英语字幕的西班牙影片




[VN-N]◊ The book is subtitled 'New language for new times'. 这部书的副标题是"新时代的新语言"。


—compare 
dub

 v.
 (2)




subtle

sub•tle
 /ˈsʌtl/


□ 

adj.




(
sub•tler

 , 
sub•tlest

 )


HELP

 More subtle
 is also common. * More subtle 也常用。

『1』
 (often approving
 ) not very noticeable or obvious 不易察觉的；不明显的；微妙的 ：




◊ subtle colours/flavours/smells, etc.
 淡淡的色彩、味道、气味等





◊ There are subtle differences
 between the two versions. 两个版本之间有一些细微的差异。





◊ She's been dropping subtle hints about what she'd like as a present. 她不断隐隐暗示她喜欢什么样的礼物。


『2』
 (of a person or their behaviour 人或其行为) behaving in a clever way, and using indirect methods, in order to achieve sth 机智的；机巧的；狡猾的 ：




◊ I decided to try a more subtle approach. 我决定智取。


『3』
 organized in a clever way 巧妙的 ：




◊ a subtle plan 巧妙的计划





◊ a subtle use of lighting in the play 灯光在剧中的巧妙运用


『4』
 good at noticing and understanding things 敏锐的；头脑灵活的 ：




◊ The job required a subtle mind. 那项工作需要一个头脑敏锐的人去做。


→
subtly





subtlety

subtle•ty
 /ˈsʌtlti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] the quality of being 
subtle

 细微；微妙；狡猾；巧妙；敏锐 ：




◊ It's a thrilling movie even though it lacks subtlety. 这部电影虽说不算精巧，但还是扣人心弦的。


『2』
 [C, usually pl.] the small but important details or aspects of sth 细小但重要的地方；微妙之处 ：




◊ the subtleties of language 语言的微妙之处




subtly

/ˈsʌtli/


□ 

adv.


 ：




◊ Her version of events is subtly different from what actually happened. 她对事件的描述跟实际发生的情况有些微妙的出入。





◊ Not very subtly, he raised the subject of money. 他没有拐弯抹角，直接提出了钱的问题。




subtotal

sub•total
 /ˈsʌbtəʊtl; NAmE
 -toʊtl/


□ 

noun




the total of a set of numbers which is then added to other totals to give a final number 部份和；小计




subtract

sub•tract
 /səbˈtrækt/


□ 

verb




~ sth (from sth)
 to take a number or an amount away from another number or amount 减；减去


SYN

 
take away

 ：



[VN]◊ 6 subtracted from 9 is 3. * 9 减 6 等于 3。
 [also V]


OPP

 
add



→
sub•trac•tion






subtraction

sub•trac•tion
 /səbˈtrækʃn/


□ 

noun


 [U, C]

—compare 
addition

 (1)




subtropical

sub•trop•ic•al
 /ˌsʌbˈtrɒpɪkl; NAmE
 -ˈtrɑ:p-/
 (also 
ˌsemi-'tropical

 ) 

adj.


 in or connected with regions that are near tropical parts of the world 副热带的；亚热带的




suburb

sub•urb
 /ˈsʌbɜ:b; NAmE
 -ɜ:rb/


□ 

noun




(also NAmE
 informal
 
the burbs

 [pl.]) an area where people live that is outside the centre of a city 郊区；城外 ：




◊ a suburb of London 伦敦郊区





◊ a London suburb 伦敦郊区





◊ They live in the suburbs
 . 他们住在城外。




suburban

sub•ur•ban
 /səˈbɜ:bən; NAmE
 -ˈbɜ:rb-/


□ 

adj.




『1』
 in or connected with a 
suburb

 郊区的；城外的 ：




◊ suburban areas 郊区地带





◊ a suburban street 郊区街道





◊ life in suburban London 伦敦郊区的生活


『2』
 (disapproving
 ) boring and ordinary 平淡乏味的；呆板的 ：




◊ a suburban lifestyle 平淡乏味的生活方式




suburbanite

sub•ur•ban•ite
 /səˈbɜ:bənaɪt; NAmE
 -ˈbɜ:rb-/


□ 

noun




(often disapproving
 ) a person who lives in the 
suburbs

 of a city 郊区居民



suburbia

sub•ur•bia
 /səˈbɜ:biə; NAmE
 -ˈbɜ:rb-/


□ 

noun


 [U]

(often disapproving
 ) the 
suburbs

 and the way of life, attitudes, etc. of the people who live there 郊区及其居民的生活方式（或态度等）



subvention

sub•ven•tion
 /səbˈvenʃn/


□ 

noun




(formal
 ) an amount of money that is given by a government, etc. to help an organization （政府等给予某机构的）资助金，补助金；拨款



subversion

sub•ver•sion
 /səbˈvɜ:ʃn; NAmE
 -ˈvɜ:rʒn/


□ 

noun


 [U]



subversive

sub•ver•sive
 

noun


 ：




◊ He was a known political subversive. 他是一个有名的政治颠覆分子。



sub•ver•sive•ly



□ 

adv.





sub•ver•sive•ness



□ 

noun


 [U]

sub•ver•sive
 /səbˈvɜ:sɪv; NAmE
 -ˈvɜ:rs-/


□ 

adj.




trying or likely to destroy or damage a government or political system by attacking it secretly or indirectly 颠覆性的；暗中起破坏作用的


SYN

 
seditious



→
sub•ver•sive





subvert

sub•vert
 /səbˈvɜ:t; NAmE
 -ˈvɜ:rt/


□ 

verb


 (formal
 )

『1』
 [VN, V] to try to destroy the authority of a political, religious, etc. system by attacking it secretly or indirectly 颠覆；暗中破坏


SYN

 
undermine



『2』
 [VN] to try to destroy a person's belief in sth or sb 使背叛；使变节；策反


SYN

 
undermine



→
sub•ver•sion






subway

sub•way
 /ˈsʌbweɪ/


□ 

noun




『1』
 (NAmE
 ) an underground railway/railroad system in a city 地下铁道；地铁交通 ：




◊ the New York subway 纽约地铁





◊ a subway station/train
 地铁站∕列车





◊ a downtown subway stop 闹市区的地铁站





◊ to ride/take the subway
 乘地铁


⇒ note at 
underground



『2』
 (BrE
 ) a path that goes under a road, etc. which people can use to cross to the other side （穿越马路等的）地下人行道


SYN

 
underpass





subwoofer

sub•woof•er
 /ˈsʌbwʊfə(r)/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a part of a 
loudspeaker

 that produces very low sounds （扩音器的）低音音箱




success story

suc'cess story
 

noun


 a person or thing that is very successful 获得巨大成功的人（或事物）



succession planning

suc'cession planning
 

noun


 [U] (
business 商

 )the process of training and preparing employees in a company or an organization so that there will always be sb to replace a senior manager who leaves （公司或机构的）继任规划，接班人培训规划




succeed

★suc•ceed
 /səkˈsi:d/


□ 

verb




『1』
 [V] ~ (in doing sth)
 to achieve sth that you have been trying to do or get; to have the result or effect that was intended 达到目的；实现目标；办到；做成 ：




◊ Our plan succeeded. 我们的计划成功了。





◊ He succeeded in getting a place at art school. 他被艺术学校录取了。





◊ I tried to discuss it with her but only succeeded
 in making her angry
 (=I failed and did the opposite of what I intended). 我本想跟她商量，结果却把她惹火了。


—see also 
success

 (1)

『2』
 [V] ~ (in sth)
 | ~ (as sth)
 to be successful in your job, earning money, power, respect, etc. 成功；有成就；有作为 ：




◊ You will have to work hard if you are to succeed. 要想有所作为，你必须苦干。





◊ She doesn't have the ruthlessness required to succeed in business. 要在生意场上干出一番名堂，她缺乏必要的冷酷心肠。





◊ He had hoped to succeed as a violinist. 他曾希望做一名有成就的小提琴家。


—see also 
success

 (1)

『3』
 [VN] to come next after sb/sth and take their/its place or position 接替；继任；随后出现


SYN

 
follow

 ：




◊ Who succeeded Kennedy as President? 接替肯尼迪任总统的是谁？





◊ Their early success was succeeded by a period of miserable failure. 他们起初获得成功，但随后有一段惨痛失败的时期。





◊ Strands of DNA are reproduced through succeeding generations
 . * DNA （脱氧核糖核酸）链通过后代得到复制。


—see also 
succession

 (3)

『4』
 [V] ~ (to sth)
 to gain the right to a title, property, etc. when sb dies 继承 ：




◊ She succeeded to the throne
 (=became queen) in 1558. 她于 1558 年继承王位。


—see also 
succession

 (3)



IDIOMS




nothing succeeds like suc'cess



(saying
 ) when you are successful in one area of your life, it often leads to success in other areas 一事成，百事顺




success

★suc•cess
 /səkˈses/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ (in sth/in doing sth)
 the fact that you have achieved sth that you want and have been trying to do or get; the fact of becoming rich or famous or of getting a high social position 成功；胜利；发财；成名 ：




◊ What's the secret of your success? 你成功的秘诀是什么？





◊ I didn't have much success in
 finding a job. 我找工作没什么结果。





◊ Confidence is the key to success
 . 信心是成功的关键。





◊ economic success 经济上的成功





◊ Their plan will probably meet with little success
 . 他们的计划大概难有所成。





◊ She was surprised by the book's success
 (=that it had sold a lot of copies). 那本书获得成功出乎她的意料。





◊ They didn't have much success in life. 他们一生没取得多大成就。


『2』
 [C] a person or thing that has achieved a good result and been successful 成功的人（或事物） ：




◊ The party was a big success. 这次聚会非常成功。





◊ He's proud of his daughter's successes. 他为女儿的种种成就感到自豪。





◊ She wasn't a success as a teacher. 她教书没教出什么名堂。





◊ He was determined to make a success
 of the business. 他决心把这门生意做红火。



OPP

 
failure




IDM

 see 
roaring

 , 
succeed

 , 
sweet

 adj.





successful

★suc•cess•ful
 /səkˈsesfl/


□ 

adj.




『1』
 ~ (in sth/in doing sth)
 | ~ (at sth/at doing sth)
 achieving your aims or what was intended 达到目的；有成效的 ：




◊ They were successful in winning the contract. 他们终于争取到了那份合同。





◊ I wasn't very successful at keeping the news secret. 我没能把这条消息严格保密。





◊ We congratulated them on the successful completion of the project. 我们祝贺他们工程顺利竣工。


『2』
 having become popular and/or made a lot of money 获得成功的；有成就的 ：




◊ The play was very successful on Broadway. 那部剧在百老汇大获成功。





◊ a successful actor 走红的演员





◊ The company has had another successful year. 公司又度过了一个兴旺发达之年。



OPP

 
unsuccessful



→
suc•cess•ful•ly





successfully

suc•cess•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.







succession

suc•ces•sion
 /səkˈseʃn/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] a number of people or things that follow each other in time or order 一连串；一系列；连续的人（或事物）


SYN

 
series

 ：




◊ a succession of visitors 络绎不绝的来访者





◊ He's been hit by a succession of injuries since he joined the team. 自入队以来他一再受伤。





◊ She has won the award for the third year in succession
 . 这是她连续第三年获得此奖。





◊ They had three children in quick succession
 . 短短几年间，他们接连生了三个孩子。





◊ The gunman fired three times in rapid succession
 . 歹徒连开三枪。


『2』
 [U] the regular pattern of one thing following another thing 交替；更迭 ：




◊ the succession of the seasons 四季的更迭


『3』
 [U] the act of taking over an official position or title; the right to take over an official position or title, especially to become the king or queen of a country 继承；继任；（尤指王位的）继承权 ：




◊ He became chairman in succession to
 Bernard Allen. 他接替伯纳德 ∙ 艾伦任主席。





◊ She's third in order of succession
 to the throne. 她在王位继承人顺位中排第三。


—see also 
succeed

 (4)



successive

suc•ces•sive
 /səkˈsesɪv/


□ 

adj.


 [only before noun]

following immediately one after the other 连续的；接连的；相继的


SYN

 
consecutive

 ：




◊ This was their fourth successive win. 这是他们连续第四次获胜。





◊ Successive governments have tried to tackle the problem. 历届政府都试图解决这个问题。


→
suc•ces•sively





successively

suc•ces•sively
 

adv.


 ：




◊ This concept has been applied successively to painting, architecture and sculpture. 这一概念相继应用于绘画、建筑和雕塑中。





successor

suc•ces•sor
 /səkˈsesə(r)/


□ 

noun




~ (to sb/sth)
 a person or thing that comes after sb/sth else and takes their/its place 接替者；继任者；接替的事物；后继的事物 ：




◊ Who's the likely successor to him as party leader? 谁较可能接替他担任党的领袖？





◊ Their latest release is a worthy successor
 to their popular debut album. 继首张唱片大受欢迎之后，他们最新推出的专辑再获成功。


—compare 
predecessor





succinct

suc•cinct
 /səkˈsɪŋkt/


□ 

adj.




(approving
 ) expressed clearly and in a few words 简明的；言简意赅的


SYN

 
concise

 ：




◊ Keep your answers as succinct as possible. 你们的答案要尽可能简洁明了。





◊ a succinct explanation 简明的解释


→
suc•cinct•ly





succinctly

suc•cinct•ly
 

adv.


 ：




◊ You put that very succinctly. 你说得十分简明扼要。



suc•cinct•ness



□ 

noun


 [U]



succotash

suc•co•tash
 /ˈsʌkətæʃ/


□ 

noun


 [U]

(US
 ) a dish of 
corn

 (
maize

 ) and 
beans

 cooked together 煮玉米菜豆； 沙可达玉米粥



succour

suc•cour
 (BrE
 ) (US
 
suc•cor

 ) /ˈsʌkə(r)/


□ 

noun


 [U]

(literary
 ) help that you give to sb who is suffering or having problems 救助；救援；帮助

□ 

verb


 [VN]

(literary
 ) to help sb who is suffering or having problems 救助；救援；帮助




succubus

suc•cu•bus
 /ˈsʌkjʊbəs/


□ 

noun




(pl.
 
suc•cu•bi

 /-baɪ/
 ) (literary
 ) a female evil spirit, supposed to have sex with a sleeping man （传说与睡眠中的男子交媾的）女妖精

—compare 
incubus

 (2)



succulence

suc•cu•lence
 /-əns/


□ 

noun


 [U]



succulent

suc•cu•lent
 /ˈsʌkjələnt/


□ 

adj.




『1』
 (approving
 ) (of fruit, vegetables and meat 水果、蔬菜和肉) containing a lot of juice and tasting good 汁多味美的


SYN

 
juicy

 ：




◊ a succulent pear/steak 汁多味美的梨；鲜美多汁的牛排


『2』
 (
technical 术语

 )(of plants 植物) having leaves and 
stems

 that are thick and contain a lot of water 肉质的；多汁的

→
suc•cu•lence



□ 

noun




(
technical 术语

 )any plant with leaves and 
stems

 that are thick and contain a lot of water, for example a 
cactus

 肉质植物



succumb

suc•cumb
 /səˈkʌm/


□ 

verb


 [V]

~ (to sth)
 to not be able to fight an attack, an illness, a 
temptation

 , etc. 屈服；屈从；抵挡不住（攻击、疾病、诱惑等） ：




◊ The town succumbed after a short siege. 该城被围困不久即告失守。





◊ His career was cut short when he succumbed to cancer. 他的事业随着他死于癌症而中断。





◊ He finally succumbed to Lucy's charms and agreed to her request. 他最终为露西的魅力所倾倒，答应了她的请求。




such-and-such

'such-and-such
 

pron., det.


 (informal
 ) used for referring to sth without saying exactly what it is （指没有明确说出的事物）某 ：




◊ Always say at the start of an application that you're applying for such-and-such a job because... 写求职信务须一开头就说明你申请某职务，因为…




such

★ /sʌtʃ/


□ 

det., pron.




『1』
 of the type already mentioned （指上文）这样的，那样的，类似的 ：




◊ They had been invited to a Hindu wedding and were not sure what happened on such occasions. 有人邀请他们去参加一个印度教徒的婚礼，但他们不清楚这样的庆典会是怎样一种场面。





◊ He said he didn't have time or made some such
 excuse. 他说他没时间或别的诸如此类的借口。





◊ She longed to find somebody who understood her problems, and in him she thought she had found such a person. 她渴望找一个理解她困难的人，她觉得他就是这样一个人。





◊ We were second-class citizens and they treated us as such
 . 我们是二等公民，他们也就这样对待我们。





◊ Accountants were boring. Such
 (=that) was her opinion before meeting Ian! 做会计的个个乏味。在认识伊恩以前她一直这样想。


『2』
 of the type that you are just going to mention （指后文）这样的，那样的，下述一类的 ：




◊ There is no such thing
 as a free lunch. 世上没有免费午餐之类的好事儿。





◊ Such advice as he was given
 (=it was not very much) has proved almost worthless. 他所得到的那点建议结果证明几乎完全没用。





◊ The knot was fastened in such a way
 that it was impossible to undo. 那个结系死了，没法解开。





◊ The damage was such that it would cost thousands to repair. 损坏严重，要修好就得花几千块钱。


『3』
 ~ (is, was, etc.) sth that...
 used to emphasize the great degree of sth （强调程度）这样，非常，如此程度 ：




◊ This issue was of such importance that we could not afford to ignore it. 这个问题十分重要，我们疏忽不得。





◊ Why are you in such a hurry? 你干吗这么急匆匆的？





◊ (
 informal) It's such a beautiful day! 天气多么好哇！




◊ (
 formal) Such is the elegance of this typeface that it is still a favourite of designers. 这种字体很优美，至今仍深受设计人员喜欢。



IDIOMS




... and such



and similar things or people 诸如此类的事物（或人） ：




◊ The centre offers activities like canoeing and sailing and such. 这个中心开展划艇、帆船之类的活动。



as 'such



as the word is usually understood; in the exact sense of the word 从字面意义看；严格说来 ：




◊ The new job is not a promotion as such, but it has good prospects. 担任这一新的职务算不上是真正的提职，不过有美好的前途。





◊ 'Well, did they offer it to you?' 'No, not as such, but they said I had a good chance.' "那么，他们把它给你了？" "不，不完全是那样，可是他们说我很有希望。"



such as



『1』
 for example 例如；…等 ：




◊ Wild flowers such as primroses are becoming rare. 报春花之类的野花越来越稀罕了。





◊ 'There are loads of things to do.' 'Such as?'
 (=give me an example) "该做的事有一大堆。" "比如呢？"


『2』
 of a kind that; like 像…这样；像…那种；诸如…之类 ：




◊ Opportunities such as this did not come every day. 这样的机会不是天天都有的。



ˌsuch as it 'is/they 'are



used to say that there is not much of sth or that it is of poor quality （数量不多或质量不好时说）虽说不多，尽管不好 ：




◊ The food, such as it was, was served at nine o'clock. 那饭虽说是粗茶淡饭，却到九点钟才端上来。




suchlike

such•like
 

det.


 ：




◊ food, drink, clothing and suchlike provisions 食物、饮料、服装以及其他诸如此类的日用品


such•like
 /ˈsʌtʃlaɪk/


□ 

pron.




things of the type mentioned 诸如此类的事物 ：




◊ You can buy brushes, paint, varnish and suchlike there. 你在那儿能买到刷子、油漆、清漆之类的东西。


→
such•like





suck

★ /sʌk/


□ 

noun


 [usually sing.]

an act of sucking 吸；吮；啜；咂

□ 

verb




『1』
 [VN, usually +adv./prep.
 ] to take liquid, air, etc. into your mouth by using the muscles of your lips 吮吸；吸；咂；啜 ：




◊ to suck the juice from an orange 吸橙子的汁





◊ She was noisily sucking up milk through a straw. 她正用吸管咕嘟咕嘟地喝牛奶。


『2』
 ~ (at, on) sth
 to keep sth in your mouth and pull on it with your lips and tongue 含在嘴里吸食 ：



[V, VN]◊ She sucked on a mint. 她嘴里咂着一颗薄荷糖。





◊ She sucked a mint. 她嘴里咂着一颗薄荷糖。




[VN]◊ Stop sucking your thumb! 别吮手指头！




[V]◊ The baby sucked at its mother's breast. 婴儿在吮吸母亲的奶。


『3』
 to take liquid, air, etc. out of sth 抽吸；抽取 ：



[VN +adv./prep.
 ]◊ The pump sucks air out through the valve. 气泵通过阀门把空气抽出去。




[VN-ADJ]◊ Greenfly can literally suck a plant dry. 蚜虫的确能把一株植物吸干。


『4』
 [VN +adv./prep.
 ] to pull sb/sth with great force in a particular direction （以巨大的力量）吸，吸引，使卷入 ：




◊ The canoe was sucked down into the whirlpool. 划艇被卷进了漩涡。


『5』
 
sth sucks



[V] (slang
 ) used to say that sth is very bad （表示厌恶）臭，恶心 ：




◊ Their new CD sucks. 他们新出的唱片可恶心了。


—compare 
rock

 v.
 (5)



IDIOMS




ˌsuck it and 'see



(BrE
 , informal
 ) used to say that the only way to know if sth is suitable is to try it 试试看


ˌsuck it 'up



(NAmE
 , informal
 ) to accept sth bad and deal with it well, controlling your emotions 逆来顺受；忍气吞声

—more at 
dry

 adj.
 , 
teach





PHR V




ˌsuck sb 'in | ˌsuck sb 'into sth



[usually passive] to involve sb in an activity or a situation, especially one they do not want to be involved in 把某人卷入（某事）


ˌsuck 'up (to sb)



(informal
 , disapproving
 ) to try to please sb in authority by praising them too much, helping them, etc., in order to gain some advantage for yourself 奉承；巴结



sucker punch

'sucker punch
 

noun


 a blow that the person who receives it is not expecting 突如其来的一拳；毫无防备的一击

→
'sucker punch



'sucker punch
 

verb


 [VN]




sucker

suck•er
 /ˈsʌkə(r)/


□ 

noun




『1』
 (informal
 ) a person who is easily tricked or persuaded to do sth 容易上当受骗的人；没有主见的人

『2』
 ~ for sb/sth
 (informal
 ) a person who cannot resist sb/sth or likes sb/sth very much 不由得对…入迷的人；酷爱…的人 ：




◊ I've always been a sucker for men with green eyes. 我一向对绿眼睛男人着迷。


『3』
 a special organ on the body of some animals that enables them to stick to a surface （动物的）吸盘

『4』
 a disc shaped like a cup, usually made of rubber or plastic, that sticks to a surface when you press it against it （橡胶或塑料等制成的）吸盘

『5』
 a part of a tree or bush that grows from the roots rather than from the main 
stem

 or the branches and can form a new tree or bush 吸根

『6』
 (NAmE
 , slang
 ) used to refer in a general way to a person or thing, especially for emphasis （泛指人或物，尤表示强调）家伙，东西，玩意儿 ：




◊ The pilot said, 'I don't know how I got the sucker down safely.' 机师说："我不知道是怎么把这玩意儿安全降落下来的。"


『7』
 (NAmE
 , informal
 ) =
lollipop



□ 

verb






PHR V




ˌsucker sb 'into sth/into doing sth



(NAmE
 , informal
 ) to persuade sb to do sth that they do not really want to do, especially by using their lack of knowledge or experience （尤指利用他人无知）欺骗，使上当 ：




◊ I was suckered into helping. 我受骗帮忙去了。





suckle

/ˈsʌkl/


□ 

verb




『1』
 [VN] (of a woman or female animal 妇女或雌兽) to feed a baby or young animal with milk from the breast or 
udder

 给…喂奶；给…哺乳 ：




◊ a cow suckling her calves 给小牛吃奶的母牛





◊ (
 old-fashioned) a mother suckling a baby 给婴儿哺乳的母亲

『2』
 [V] (of a baby or young animal 婴儿或幼兽) to drink milk from its mother's breast or 
udder

 吸奶；吃奶



suckling pig

'suck•ling pig
 

noun


 [U, C] a young pig still taking milk from its mother, that is cooked and eaten （烤）乳猪



suckling

suck•ling
 /ˈsʌklɪŋ/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a baby or young animal that is still drinking milk from its mother 乳儿；乳兽


IDM

 see 
mouth

 n.




sucrose

su•crose
 /ˈsu:krəʊz; -krəʊs; NAmE
 -kroʊs; -kroʊz/


□ 

noun


 [U]

(
chemistry 化

 )the form of sugar that is obtained from 
sugar cane

 and 
sugar beet

 蔗糖




suction

suc•tion
 

verb


 [VN] (
technical 术语

 )

suc•tion
 /ˈsʌkʃn/


□ 

noun


 [U]

the process of removing air or liquid from a space or container so that sth else can be sucked into it or so that two surfaces can stick together 吸；抽吸；吸出 ：




◊ Vacuum cleaners work by suction. 真空吸尘器靠抽吸除尘。





◊ a suction pump/pad
 抽吸泵；吸力垫


→
suc•tion






sudden death

ˌsudden 'death
 

noun


 [U] a way of deciding the winner of a game when the scores are equal at the end. The players or teams continue playing and the game ends as soon as one of them gains the lead. 突然死亡法（比赛出现平局时在加时赛中先得分者即为胜方） ：




◊ a sudden-death play-off in golf 高尔夫球突然死亡法加赛





sudden

★sud•den
 /ˈsʌdn/


□ 

adj.




happening or done quickly and unexpectedly 突然的；忽然的；骤然的 ：




◊ a sudden change 骤变





◊ Don't make any sudden movements. 不要突然地做任何动作。





◊ His death was very sudden. 他死得很突然。





◊ It was only decided yesterday. It's all been very sudden. 这是昨天才决定的，一切都非常突然。


→
sud•den•ness





suddenly

★sud•den•ly
 /ˈsʌdənli/


□ 

adv.




quickly and unexpectedly 突然；忽然；猛地；骤然 ：




◊ 'Listen!' said Doyle suddenly. "你听！"多伊尔突然说。





◊ I suddenly realized what I had to do. 我突然明白我该怎么做了。





◊ It all happened so suddenly. 一切都来得那么突然。




suddenness

sud•den•ness
 

noun


 [U]



IDIOMS




ˌall of a 'sudden



quickly and unexpectedly 突然；猛地 ：




◊ All of a sudden someone grabbed me around the neck. 猛不防有人抓住了我的脖子。





suds

/sʌdz/
 (also 
soap•suds

 ) 

noun




『1』
 [pl.] a mass of very small bubbles that forms on top of water that has soap in it 肥皂泡沫


SYN

 
lather

 ：




◊ She was up to her elbows in suds. 她肘部以下都是肥皂沫子。


『2』
 [U] (old-fashioned
 , NAmE
 , informal
 ) beer 啤酒




sue

/su:; BrE
 also sju:/


□ 

verb




『1』
 ~ (sb) (for sth)
 to make a claim against sb in court about sth that they have said or done to harm you 控告；提起诉讼 ：



[VN]◊ to sue sb for breach of contract 控告某人违反合同





◊ to sue sb for $10 million
 (=in order to get money from sb) 控告某人要求得到 1 000 万元





◊ to sue sb for damages 起诉某人要求赔偿损失




[V]◊ They threatened to sue if the work was not completed. 他们威胁说，如果不完成工作，就要提起诉讼。


『2』
 [V] ~ for sth
 (formal
 ) to formally ask for sth, especially in court （尤指在法庭上）提出请求 ：




◊ to sue for divorce 起诉要求离婚





◊ The rebels were forced to sue for peace. 反叛者被迫求和。





suede

/sweɪd/


□ 

noun


 [U]

soft leather with a surface like 
velvet

 on one side, used especially for making clothes and shoes 绒面革；仿麂皮 ：




◊ a suede jacket 绒面革夹克





suet

/ˈsu:ɪt; BrE
 also ˈsju:ɪt/


□ 

noun


 [U]

hard fat from around the 
kidneys

 of cows, sheep, etc., used in cooking （牛、羊等肾周围的）板油 ：




◊ suet pudding
 (=one made using 
suet

 ) 脂油布丁





suffer

★suf•fer
 /ˈsʌfə(r)/


□ 

verb




『1』
 [V] ~ (from sth)
 | ~ (for sth)
 to be badly affected by a disease, pain, sadness, a lack of sth, etc. （因疾病、痛苦、悲伤等）受苦，受难，受折磨 ：




◊ I hate to see animals suffering. 我不忍心看动物受苦。





◊ He suffers from asthma. 他患有哮喘。





◊ road accident victims suffering from shock 在交通事故中受到惊吓的受害者





◊ Many companies are suffering from a shortage of skilled staff. 许多公司苦于缺乏熟练员工。





◊ He made a rash decision and now he is suffering for it. 他当初草率决定，现在吃苦头了。


『2』
 [VN] to experience sth unpleasant, such as injury, defeat or loss 遭受；蒙受 ：




◊ He suffered a massive heart attack. 他的心脏病发作很严重。





◊ The party suffered a humiliating defeat in the general election. 该党在大选中惨败。





◊ The company suffered huge losses in the last financial year. 公司在上一财政年度出现巨额亏损。


『3』
 [V] to become worse 变差；变糟 ：




◊ His school work is suffering because of family problems. 由于家庭问题，他的学业日渐退步。




IDIOMS




not suffer fools 'gladly



to have very little patience with people that you think are stupid 不愿迁就笨人；不能容忍愚蠢者



sufferance

suf•fer•ance
 /ˈsʌfərəns/


□ 

noun


 [U]



IDIOMS




on 'sufferance



if you do sth on sufferance
 , sb allows you to do it although they do not really want you to 经勉强同意；由于（某人的）宽容 ：




◊ He's only staying here on sufferance. 他是经人勉强同意待在这儿的。




sufferer

suf•fer•er
 /ˈsʌfərə(r)/


□ 

noun




a person who suffers, especially sb who is suffering from a disease 患病者；受苦者；受难者 ：




◊ cancer sufferers 癌症患者





◊ She received many letters of support from fellow sufferers. 许多和她有共同遭遇的人给她来信，对她表示支持。




suffering

★suf•fer•ing
 /ˈsʌfərɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [U] physical or mental pain 疼痛；痛苦；折磨；苦难 ：




◊ Death finally brought an end to her suffering. 死亡终于结束了她的痛苦。





◊ This war has caused widespread human suffering. 这场战争给许许多多的人带来了苦难。


『2』
 
sufferings



[pl.] feelings of pain and unhappiness 痛苦；苦恼 ：




◊ The hospice aims to ease the sufferings of the dying. 临终关怀医院旨在减轻临终者的痛苦。





suffice

suf•fice
 /səˈfaɪs/


□ 

verb




(formal
 ) (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to be enough for sb/sth 足够；足以 ：



[V]◊ Generally a brief note or a phone call will suffice. 通常写个便条或打个电话就足够了。




[V to
 inf]◊ One example will suffice to illustrate the point. 举一个例子就足以说明这一点。




IDIOMS




suffice (it) to say (that)...



used to suggest that although you could say more, what you do say will be enough to explain what you mean 无须多说；只需说…就够了



sufficiency

suf•fi•ciency
 /səˈfɪʃnsi/


□ 

noun


 [sing.]

~ (of sth)
 (formal
 ) an amount of sth that is enough for a particular purpose 足量；充足




sufficient

★suf•fi•cient
 /səˈfɪʃnt/


□ 

adj.




~ (to do sth)
 | ~ (for sth/sb)
 enough for a particular purpose; as much as you need 足够的；充足的 ：




◊ Allow sufficient time to get there. 留出充足的时间好赶过去。





◊ These reasons are not sufficient to justify the ban. 这些理由不足以证明实施禁令有理。





◊ Is £100 sufficient for your expenses? * 100 英镑够你花销吗？



OPP

 
insufficient

 —see also 
self-sufficient



→
suf•fi•cient•ly





sufficiently

suf•fi•cient•ly
 

adv.


 ：




◊ The following day she felt sufficiently well to go to work. 第二天，她感觉好转，完全可以去上班了。





suffix

suf•fix
 /ˈsʌfɪks/


□ 

noun




(
grammar 语法

 )a letter or group of letters added to the end of a word to make another word, such as -ly
 in quickly
 or -ness
 in sadness
 后缀，词尾（加在词尾，用以构成新词，如 quickly 中的 -ly 或 sadness 中的 -ness）

—compare 
affix

 n.
 , 
prefix

 n.
 (1)




suffocate

suf•fo•cate
 /ˈsʌfəkeɪt/


□ 

verb




『1』
 to die because there is no air to breathe; to kill sb by not letting them breathe air （使）窒息而死；（把…）闷死 ：



[V]◊ Many dogs have suffocated in hot cars. 许多狗在热烘烘的汽车里给闷死了。




[VN]◊ The couple were suffocated by fumes from a faulty gas fire. 由于劣质煤气取暖器漏气，这对夫妇窒息而死。





◊ He put the pillow over her face and suffocated her. 他用枕头捂住她的脸，把她憋死了。





◊ (
 figurative) She felt suffocated by all the rules and regulations. 她受不了所有那些条条框框的束缚。

『2』
 [V] 
be suffocating



if it is suffocating
 , it is very hot and there is little fresh air 让人感觉闷热；憋气 ：




◊ Can I open a window? It's suffocating in here! 我可以打开窗户吗？这里面都快把人闷死了！


→
suf•fo•ca•tion





suffocating

suf•fo•cat•ing
 /ˈsʌfəkeɪtɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 making it difficult to breathe normally 令人呼吸困难的；闷的；使人窒息的


SYN

 
stifling

 ：




◊ The afternoon heat was suffocating. 下午热得让人透不过气来。


『2』
 restricting what sb/sth can do 起扼制作用的；压制的；束缚性的 ：




◊ Some marriages can sometimes feel suffocating. 有些婚姻有时候让人觉得受到束缚。




suffocation

suf•fo•ca•tion
 /ˌsʌfəˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ to die of suffocation 窒息而死




suffragan

suf•fra•gan
 /ˈsʌfrəgən/
 (also 
suffragan 'bishop

 ) 

noun


 a 
bishop

 who is an assistant to a bishop of a particular 
diocese

 教省隶属主教



suffrage

suf•frage
 /ˈsʌfrɪdʒ/


□ 

noun


 [U]

the right to vote in political elections 选举权；投票权 ：




◊ universal suffrage
 (=the right of all adults to vote) 普选权





◊ women's suffrage 妇女的选举权




suffragette

suf•fra•gette
 /ˌsʌfrəˈdʒet/


□ 

noun




a member of a group of women who, in Britain and the US in the early part of the 20th century, worked to get the right for women to vote in political elections （20 世纪初叶英国和美国的）妇女争取选举权团体的成员



suffuse

suf•fuse
 /səˈfju:z/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] ~ sb/sth (with sth)
 (literary
 ) (especially of a colour, light or feeling 尤指颜色、光线或感情) to spread all over or through sb/sth 布满；弥漫于；充满 ：




◊ Her face was suffused with colour. 她满脸通红。





◊ Colour suffused her face. 她满脸通红。




sufuria

su•fur•ia
 /su:ˈfu:riə/


□ 

noun




(EAfrE
 ) a metal pot used for cooking 金属锅；铁罐锅




sugar beet

'sugar beet
 

noun


 [U] a plant with a large round root, from which sugar is made 甜菜




sugar cane

'sugar cane
 

noun


 [U] a tall tropical plant with thick 
stems

 from which sugar is made 甘蔗




sugar cube

'sugar cube
 

noun


 (especially NAmE
 ) =
sugar lump





sugar daddy

'sugar daddy
 

noun


 (informal
 ) a rich older man who gives presents and money to a much younger woman, usually in return for sex 甜爹（对年轻女子慷慨大方的阔老色迷）




sugar lump

'sugar lump
 (also 
lump

 ) (both BrE
 ) (also 
'sugar cube

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a small 
cube

 of sugar, used in cups of tea or coffee 方糖



sugar snap

'sugar snap
 (also 
ˌsugar snap 'pea

 , 
'sugar pea

 ) 

noun


 a type of 
pea

 which is eaten while still in its 
pod

 （连荚食用）甜豌豆



sugar soap

'sugar soap
 

noun


 [U] (BrE
 ) a substance which contains soap and 
soda

 , used for washing surfaces or removing paint 糖皂（含肥皂和纯碱，用于清洗表面或去除油漆）




sugar-coat

'sugar-coat
 

verb


 [VN] to do sth that makes an unpleasant situation seem less unpleasant 美化，粉饰（不愉快的情况）




sugar-coated

ˌsugar-'coated
 

adj.




『1』
 covered with sugar 裹有糖的；包糖衣的

『2』
 (disapproving
 ) made to seem attractive, in a way that tricks people 巧加粉饰的；使表面吸引的 ：




◊ a sugar-coated promise 甜言蜜语的许诺




sugar

★ /ˈʃʊgə(r)/


□ 

exclamation




used to show that you are annoyed when you do sth stupid or when sth goes wrong (to avoid saying 'shit') （做了蠢事或出现差错时表示懊恼，用作 shit 的委婉语）哎呀，真是的 ：




◊ Oh sugar! I've forgotten my book! 哎呀！我忘带书了！


□ 

noun




『1』
 [U] a sweet substance, often in the form of white or brown 
crystals

 , made from the juices of various plants, used in cooking or to make tea, coffee, etc. sweeter 食糖 ：




◊ a sugar plantation/refinery/bowl
 甘蔗园；炼糖厂；糖罐





◊ This juice contains no added sugar
 . 这种果汁没有加糖。





◊ Do you take sugar

 (=have it in your tea, coffee, etc.) ? 您放糖吗？


—see also 
brown sugar

 , 
cane sugar

 , 
caster sugar

 , 
granulated sugar

 , 
icing sugar



『2』
 [C] the amount of sugar that a small spoon can hold or that is contained in a small 
cube

 , added to tea, coffee, etc. 一匙糖；一块方糖 ：




◊ How many sugars do you take in coffee? 您在咖啡里放几块方糖？


『3』
 [C, usually pl.] (
technical 术语

 )any of various sweet substances that are found naturally in plants, fruit, etc. （植物、水果等所含的）糖 ：




◊ fruit sugars 果糖





◊ a person's blood sugar
 level
 (=the amount of 
glucose

 in their blood) 一个人的血糖含量


『4』
 [U] (informal
 , especially NAmE
 ) a way of addressing sb that you like or love （爱称）宝贝儿，亲爱的 ：




◊ See you later, sugar. 再见，亲爱的。


□ 

verb


 [VN]

to add sugar to sth; to cover sth in sugar 在…中加糖；在…上撒糖；给…裹上糖衣


IDM

 see 
pill





sugaring

sug•ar•ing
 /ˈʃʊgərɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a way of removing hair from your skin using a mixture of sugar and water 糖水脱毛法

『2』
 the process of boiling juice from a 
maple

 tree until it becomes sugar 槭糖熬制



sugarplum

sugar•plum
 /ˈʃʊgəplʌm; NAmE
 -gərp-/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) a small round sweet/candy 小圆糖果；糖豆



sugary

sug•ary
 /ˈʃʊgəri/


□ 

adj.




『1』
 containing sugar; tasting of sugar 含糖的；甜的 ：




◊ sugary snacks 甜点心


『2』
 (disapproving
 ) seeming too full of emotion in a way that is not sincere （态度等）甜腻腻的，媚人的；甜言蜜语的


SYN

 
sentimental

 ：




◊ a sugary smile 媚笑





◊ sugary pop songs 甜腻腻的流行歌曲





suggest

★sug•gest
 /səˈdʒest; NAmE
 also səgˈdʒ-/


□ 

verb




『1』
 ~ sth (to sb)
 to put forward an idea or a plan for other people to think about 建议；提议


SYN

 
propose

 ：



[VN]◊ May I suggest a white wine with this dish, Sir? 先生，吃这道菜，我给您推荐一种白葡萄酒，好吗？





◊ A solution immediately suggested itself to me

 (=I immediately thought of a solution). 我马上想到了一个解决办法。




[V (that
 )]◊ I suggest (that) we go out to eat. 我提议我们出去吃吧。




[V -ing
 ]◊ I suggested going in my car. 我提议坐我的车去。




[VN that
 ]◊ It has been suggested that
 bright children take their exams early. 有人提议天资好的孩子提前考试。





◊ (
 BrE also) It has been suggested that bright children should take their exams early. 有人提议天资好的孩子提前考试。

『2』
 ~ sb/sth (for sth)
 | ~ sb/sth (as sth)
 to tell sb about a suitable person, thing, method, etc. for a particular job or purpose 推荐；举荐


SYN

 
recommend

 ：



[VN]◊ Who would you suggest for the job? 要你说，谁适合做这个工作？





◊ She suggested Paris as a good place for the conference. 她推荐说，巴黎是举行这次会议的理想地点。





◊ Can you suggest a good dictionary? 你能推荐一本好词典吗？



HELP

 You cannot 'suggest somebody something': Can you suggest me a good dictionary?
 不能说 suggest somebody something。不作 Can you suggest me a good dictionary?

[V wh-
 ]


Can you suggest how I might contact him? 我怎么才能联系上他，你能出个主意吗？


『3』
 ~ sth (to sb)
 to put an idea into sb's mind; to make sb think that sth is true 使想到；使认为；表明


SYN

 
indicate

 ：



[V (that
 )]◊ All the evidence suggests (that) he stole the money. 所有证据都表明是他偷了钱。




[VN]◊ The symptoms suggest a minor heart attack. 症状显示这是轻微心脏病发作。





◊ What do these results suggest to you? 照你看，这些结果说明什么呢？


『4』
 to state sth indirectly 暗示；言下之意是说


SYN

 
imply

 ：



[V (that
 )]◊ Are you suggesting (that) I'm lazy? 你言下之意是说我懒？




[VN]◊ I would never suggest such a thing. 我根本不会有这样的意思。




suggestible

sug•gest•ible
 /səˈdʒestəbl; NAmE
 also səgˈdʒ-/


□ 

adj.




easily influenced by other people 易受他人影响的 ：




◊ He was young and highly suggestible. 当时他年轻，很容易听信他人。





suggestion

★sug•ges•tion
 /səˈdʒestʃən; NAmE
 also səgˈdʒ-/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (for/about/on sth)
 | ~ (that ...)
 an idea or a plan that you mention for sb else to think about 建议；提议 ：




◊ Can I make a suggestion
 ? 我提个建议好吗？





◊ Do you have any suggestions
 ? 你有什么建议吗？





◊ I'd like to hear your suggestions for ways of raising money. 关于筹集资金的办法，我想听听你的意见。





◊ Are there any suggestions about how best to tackle the problem? 这个问题最好怎样解决，大家有没有什么建议？





◊ We welcome any comments and suggestions on these proposals. 对于这些方案的任何评论和建议，我们一概欢迎。





◊ He agreed with my suggestion that we should change the date. 他同意我提出的更改日期的建议。





◊ We are open to suggestions

 (=willing to listen to ideas from other people). 我们愿意听取大家的建议。





◊ We need to get it there by four. Any suggestions?
 我们需要在四点以前把东西送过去。大家有什么办法吗？


『2』
 [U, C, usually sing.] ~ of/that
 a reason to think that sth, especially sth bad, is true 使人作（尤其是不好的事情的）推测的理由


SYN

 
hint

 ：




◊ A spokesman dismissed any suggestion of a boardroom rift. 发言人的话打消了人们关于董事会不和的所有推测。





◊ There was no suggestion that he was doing anything illegal. 说他在从事非法活动无任何根据。


『3』
 [C, usually sing.] a slight amount or sign of sth 微量；些微；迹象


SYN

 
trace

 ：




◊ She looked at me with just a suggestion of a smile. 她看着我，脸上带着一丝笑意。


『4』
 [U] putting an idea into people's minds by connecting it with other ideas 暗示；联想 ：




◊ Most advertisements work through suggestion. 多数广告都是通过暗示而发挥作用。





◊ the power of suggestion 暗示力




IDIOMS




at/on sb's sug'gestion



because sb suggested it 根据某人的建议；在某人的提议下 ：




◊ At his suggestion, I bought the more expensive printer. 在他的建议下，我买了那部比较贵的打印机。




suggestive

sug•gest•ive
 /səˈdʒestɪv; NAmE
 also səgˈdʒ-/


□ 

adj.




『1』
 ~ (of sth)
 reminding you of sth or making you think about sth 使人想起…的；引起联想的 ：




◊ music that is suggestive of warm summer days 使人想起温暖夏日的音乐


『2』
 making people think about sex 性暗示的；性挑逗的 ：




◊ suggestive jokes 黄色笑话


→
sug•gest•ive•ly





suggestively

sug•gest•ive•ly
 

adv.


 ：




◊ He leered suggestively. 他色迷迷地斜瞟一眼。




suggestopedia

sug•gesto•pedia
 (BrE
 also 
-pae•dia

 ) /səˌdʒestəˈpi:diə/


□ 

noun


 [U]

a method of teaching a foreign language in which students learn quickly by being made to feel relaxed, interested and positive 启示教学法，暗示教学法（用于外语教学，诱发学生兴趣而免其焦虑）



sui generis

/ˌsu:i ˈdʒenərɪs; ˌsu:aɪ; ˈgenərɪs/


□ 

adj.




(from Latin
 , formal
 ) different from all other people or things 独特的；特有的


SYN

 
unique






suicidal

sui•cidal
 /ˌsu:ɪˈsaɪdl; BrE
 also ˌsju:ɪ-/


□ 

adj.




『1』
 people who are suicidal
 feel that they want to kill themselves 想自杀的；有自杀倾向的 ：




◊ On bad days I even felt suicidal. 赶上不顺的日子，我都觉得不想活了。





◊ suicidal tendencies 自杀倾向


『2』
 very dangerous and likely to lead to death; likely to cause very serious problems or disaster 自杀性的；有致命危险的；毁灭性的；灾难性的 ：




◊ a suicidal leap into the swollen river 不顾死活地跳进上涨的河水





◊ It would be suicidal
 to risk going out in this weather. 在这种天气冒险出去，真是不要命了。





◊ The new economic policies could prove suicidal for the party. 新经济政策可能给该党带来灾难性的后果。


→
sui•cid•al•ly





suicidally

sui•cid•al•ly
 /-dəli/


□ 

adv.


 ：




◊ suicidally depressed 沮丧消沉得想自杀




suicide pact

'suicide pact
 

noun


 an agreement between two or more people to kill themselves at the same time （集体）自杀协议




suicide

sui•cide
 /ˈsu:ɪsaɪd; BrE
 also ˈsju:ɪ-/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the act of killing yourself deliberately 自杀 ：




◊ to commit suicide
 自杀





◊ an attempted suicide

 (=one in which the person survives) 自杀未遂





◊ a suicide letter/note

 (=written before sb tries to commit 
suicide

 ) 绝命书





◊ a suicide bomber

 (=who expects to die while trying to kill other people with a bomb) 自杀性爆炸者


—see also 
assisted suicide



『2』
 [U] a course of action that is likely to ruin your career, position in society, etc. 自杀性行为；自毁；自取灭亡的行为 ：




◊ It would have been political suicide for him to challenge the allegations in court. 假如当时他在法庭上质疑那些指控，那无异于自毁政治前程。


『3』
 [C] (formal
 ) a person who commits suicide 自杀者




suit

★ /su:t; BrE
 also sju:t/


□ 

noun




『1』
 a set of clothes made of the same cloth, including a jacket and trousers/pants or a skirt 西服；西装；套装 ：




◊ a business suit 公务装





◊ a pinstripe suit 一套细条纹西装





◊ a two-/three-piece suit

 (=of two/three pieces of clothing) 一套两件∕三件式西装


—see also 
dinner suit

 , 
jumpsuit

 , 
leisure suit

 , 
lounge suit

 , 
sailor suit

 , 
shell suit

 , 
sweatsuit

 , 
tracksuit

 , 
trouser suit



『2』
 a set of clothing worn for a particular activity （从事特定活动时穿的）成套服装 ：




◊ a diving suit 潜水服





◊ a suit of armour 一套盔甲


—see also 
boiler suit

 , 
spacesuit

 , 
swimsuit

 , 
wetsuit



『3』
 any of the four sets that form a 
pack/deck

 of cards （扑克牌中）所有同花色的牌 ：




◊ The suits are called hearts, clubs, diamonds and spades. 扑克牌的四种花色分别叫红桃、梅花、方块和黑桃。


『4』
 =
lawsuit

 ：




◊ to file/bring a suit
 against sb 起诉；控告某人





◊ a divorce suit 离婚诉讼


—see also 
paternity suit



『5』
 [usually pl.] (informal
 ) a person with an important job as a manager in a company or organization, especially one thought of as being mainly concerned with financial matters or as having a lot of influence （具影响力的）高级行政人员（尤指财务方面的）


IDM

 see 
birthday

 , 
follow

 , 
strong



□ 

verb


 [no passive]

(not used in the progressive tenses 不用于进行时)

『1』
 to be convenient or useful for sb 对（某人）方便；满足（某人）需要；合（某人）心意 ：



[VN]◊ Choose a computer to suit your particular needs. 选一台适合你个人需要的电脑。





◊ If we met at 2, would that suit you? 我们两点钟见面，你方便吗？





◊ If you want to go by bus, that suits me fine
 . 要是你想坐公共汽车走，那对我也合适。





◊ He can be very helpful, but only when it suits him. 有时候他非常肯帮忙，不过那得他觉得合适。




[VN to
 inf]◊ It suits me to
 start work at a later time. 对我来说，最好晚一点再开始工作。


『2』
 [VN] (especially of clothes, colours, etc. 尤指服装、颜色等) to make you look attractive 相配；合身 ：




◊ Blue suits you. You should wear it more often. 你适合穿蓝色。你该多穿蓝色衣服。





◊ I don't think this coat really suits me. 我觉得这件大衣不大适合我穿。


『3』
 (especially BrE
 ) [VN] (usually used in negative sentences 通常用于否定句) to be right or good for sb/sth 适合；适宜；有利于 ：




◊ This hot weather doesn't suit me. 天这么热，我真受不了。




IDIOMS




suit your/sb's book



(BrE
 , informal
 ) to be convenient or useful for you/sb 对某人方便（或有用）


suit sb ˌdown to the 'ground



(BrE
 , informal
 ) to be very convenient or acceptable for sb 对某人非常方便；很合某人心意 ：




◊ This job suits me down to the ground. 这份工作我非常满意。



ˌsuit your'self

 (informal
 )

『1』
 to do exactly what you would like 随自己的意愿 ：




◊ I choose my assignments to suit myself. 我根据自己的喜好选任务。


『2』
 usually used in orders to tell sb to do what they want, even though it annoys you （表示听凭对方的意愿）自便，随便 ：




◊ 'I think I'll stay in this evening.' 'Suit yourself!' "今晚我就不出去了。" "随你的便！"




PHR V




'suit sth to sth/sb



to make sth appropriate for sth/sb 使适合（或适应）某事物（或人） ：




◊ He can suit his conversation to whoever he's with. 无论跟谁说话，他都能说到一块儿。




suitability

suit•abil•ity
 /ˌsu:təˈbɪləti; ˌsju:-/


□ 

noun


 [U]：




◊ There is no doubt about her suitability for the job. 毫无疑问，她适合做这个工作。





suitable

★suit•able
 /ˈsu:təbl; BrE
 also ˈsju:-/


□ 

adj.




~ (for sth/sb)
 | ~ (to do sth)
 right or appropriate for a particular purpose or occasion 合适的；适宜的；适当；适用 ：




◊ a suitable candidate 合适的人选





◊ This programme is not suitable for children. 这个节目儿童不宜。





◊ a suitable place for a picnic 适合野餐的地方





◊ I don't have anything suitable to wear for the party. 我没有适合在聚会上穿的衣服。





◊ Would now be a suitable moment to discuss my report? 现在讨论我的报告合适不合适？



OPP

 
unsuitable



→
suit•abil•ity





suitably

suit•ably
 /ˈsu:təbli; BrE
 also ˈsju:-/


□ 

adv.




『1』
 in a way that is right or appropriate for a particular purpose or occasion 合适地；适宜地；适当地 ：




◊ I am not really suitably dressed for a party. 我穿这样的衣服参加聚会并不十分得体。





◊ suitably qualified candidates 十分符合条件的人选


『2』
 showing the feelings, etc. that you would expect in a particular situation 如你所料地；自然 ：




◊ He was suitably impressed when I told him I'd won. 我告诉他我赢了，他当然觉得我真行。





suitcase

★suit•case
 /ˈsu:tkeɪs; BrE
 also ˈsju:-/
 (also 
case

 ) 

noun


 a case with flat sides and a handle, used for carrying clothes, etc. when you are travelling （旅行用的）手提箱 ：




◊ to pack/unpack a suitcase
 把东西装进手提箱；取出手提箱里的东西




suite

/swi:t/


□ 

noun




『1』
 a set of rooms, especially in a hotel （尤指旅馆的）一套房间，套房 ：




◊ a hotel/private/honeymoon suite
 旅馆∕私人∕蜜月套房





◊ a suite of rooms/offices
 一套房间；办公套房


—see also 
en suite



『2』
 a set of matching pieces of furniture 一套家具 ：




◊ a bathroom/bedroom suite
 一套卫生间∕卧室家具





◊ (
 BrE) a three-piece suite
 with two armchairs and a sofa 由两张单人沙发和一张长沙发组成的三件套家具

『3』
 a piece of music made up of three or more related parts, for example pieces from an 
opera

 组曲（由三个或更多相关部份组成） ：




◊ Stravinsky's Firebird Suite 斯特拉文斯基的组曲《火鸟》


『4』
 (
computing 计

 )a set of related computer programs 套；套装软件 ：




◊ a suite of software development tools 一套软件开发工具





suited

★suit•ed
 /ˈsu:tɪd; BrE
 also ˈsju:-/


□ 

adj.


 [not before noun]

『1』
 ~ (to/for sb/sth)
 right or appropriate for sb/sth 合适；适宜；适当 ：




◊ She was ideally suited
 to the part of Eva Peron. 她演爱娃 ∙ 庇隆这个角色再合适不过了。





◊ He is not really suited for a teaching career. 他不大适合做教师。





◊ This diet is suited to anyone who wants to lose weight fast. 这一食谱适合每一个希望迅速减肥的人。



OPP

 
unsuited



『2』
 if two people are suited
 or well suited
 , they are likely to make a good couple 般配的 ：




◊ Jo and I are very well suited. 我跟乔非常合得来。





◊ They were not suited to one another. 他们俩彼此不配。



OPP

 
unsuited



『3』
 wearing a suit, or a suit of the type mentioned 穿西装的；穿…套装的 ：




◊ sober-suited city businessmen 城市里那些衣着庄重的生意人




suiting

suit•ing
 /ˈsu:tɪŋ; BrE
 also ˈsju:tɪŋ/


□ 

noun


 [U]

cloth made especially of wool, used for making suits 西服毛料 ：




◊ men's suiting 男西装毛料




suitor

/ˈsu:tə(r); BrE
 also ˈsju:-/


□ 

noun




『1』
 (old-fashioned
 ) a man who wants to marry a particular woman 求婚者

『2』
 (
business 商

 )a company that wants to buy another company 有意收购另一公司的公司



sukuma wiki

su•kuma wiki
 /sʊˌku:mə ˈwi:ki:/


□ 

noun


 [U]

(EAfrE
 ) a vegetable with dark green leaves that are cooked; 
kale

 羽衣甘蓝（菜） ：




◊ a meal of ugali and sukuma wiki 蒸玉米粉团加羽衣甘蓝菜的一餐




sulfate

sul•fate
 (NAmE
 ) =
sulphate





sulfide

sul•fide
 (NAmE
 ) =
sulphide





sulfur

sul•fur
 (NAmE
 ) =
sulphur





sulfuric acid

sul•fur•ic acid
 (NAmE
 ) =
sulphuric acid





sulk

/sʌlk/


□ 

noun




(BrE
 also 
the sulks

 [pl.]) a period of not speaking and being bad-tempered because you are angry about sth 愠怒；生闷气 ：




◊ Jo was in a sulk
 upstairs. 乔在楼上生闷气。





◊ to have the sulks 满脸不高兴


□ 

verb


 [V]

(disapproving
 ) to look angry and refuse to speak or smile because you want people to know that you are upset about sth 面有愠色；生闷气 ：




◊ He went off to sulk in his room. 他回到自己屋里，生起闷气来。




sulkily

sulk•ily
 /-ɪli/


□ 

adv.





sulki•ness



□ 

noun


 [U]



sulky

/ˈsʌlki/


□ 

adj.




(disapproving
 ) bad-tempered or not speaking because you are angry about sth 面有愠色的；生闷气的 ：




◊ Sarah had looked sulky all morning. 萨拉一上午都不高兴地板着脸。





◊ a sulky child 闷闷不乐的孩子


→
sulk•ily





sullen

sul•len
 /ˈsʌlən/


□ 

adj.


 (disapproving
 )

『1』
 bad-tempered and not speaking, either on a particular occasion or because it is part of your character 面有愠色的；闷闷不乐的；郁郁寡欢的 ：




◊ Bob looked pale and sullen. 鲍勃脸色苍白，闷闷不乐。





◊ She gave him a sullen glare. 她满脸不高兴地瞪了他一眼。





◊ sullen teenagers 面色阴郁的青少年


『2』
 (literary
 ) (of the sky or weather 天空或天气) dark and unpleasant 阴沉的

→
sul•len•ly





sullenly

sul•len•ly
 

adv.


 
sul•len•ness



□ 

noun


 [U]




sully

/ˈsʌli/


□ 

verb




(
sul•lies

 , 
sully•ing

 , 
sul•lied

 , 
sul•lied

 ) [VN] (formal
 or literary
 )

『1』
 to spoil or reduce the value of sth 败坏；有损于

『2』
 to make sth dirty 弄脏；玷污




sulphate

sul•phate
 (BrE
 ) (NAmE
 
sul•fate

 ) /ˈsʌlfeɪt/


□ 

noun


 [C, U]

(
chemistry 化

 )a 
compound

 of 
sulphuric acid

 and a chemical element 硫酸盐 ：




◊ copper sulphate 硫酸铜





sulphide

sul•phide
 (BrE
 ) (NAmE
 
sul•fide

 ) /ˈsʌlfaɪd/


□ 

noun


 [C, U]

(
chemistry 化

 )a 
compound

 of 
sulphur

 and another chemical element 硫化物



sulphur dioxide

ˌsulphur di'oxide
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌsulfur di'oxide

 ) 

noun


 [U] 
(symb SO2)



(
chemistry 化

 )a poisonous gas with a strong smell, that is used in industry and causes air pollution 二氧化硫




sulphur

sul•phur
 (BrE
 ) (NAmE
 
sul•fur

 ) /ˈsʌlfə(r)/


□ 

noun


 [U]


(symb S)



a chemical element. Sulphur is a pale yellow substance that produces a strong unpleasant smell when it burns and is used in medicine and industry. 硫；硫磺

→
sul•phur•ous






sulphuric acid

sul•phur•ic acid
 (BrE
 ) (NAmE
 
sul•fur•ic acid

 ) /sʌlˌfjʊərɪk ˈæsɪd; NAmE
 -ˌfjʊr-/


□ 

noun


 [U]

(
chemistry 化

 ) 
(symb H2SO4)



a strong clear acid 硫酸



sulphurous

sul•phur•ous
 (BrE
 ) (NAmE
 
sul•fur•ous

 ) /ˈsʌlfərəs/


□ 

adj.


 ：




◊ sulphurous fumes 燃烧硫磺产生的烟雾





sultan

sul•tan
 /ˈsʌltən/


□ 

noun




the title given to Muslim rulers in some countries 苏丹（某些穆斯林国家统治者的称号） ：




◊ the Sultan of Brunei 文莱苏丹





sultana

sul•tana
 /sʌlˈtɑ:nə; NAmE
 -ˈtænə/


『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌgolden 'raisin

 ) 

noun


 a small dried 
grape

 without seeds, used in cakes, etc. 无核小葡萄干（用于糕点等）

『2』
 the wife, mother, sister or daughter of a 
sultan

 苏丹女眷（指后妃、王太后、姊妹或女儿）



sultanate

sul•tan•ate
 /ˈsʌltəneɪt/


□ 

noun




『1』
 the rank or position of a 
sultan

 苏丹的职位

『2』
 an area of land that is ruled over by a 
sultan

 苏丹统治的领土 ：




◊ the Sultanate of Oman 阿曼苏丹国


『3』
 the period of time during which sb is a 
sultan

 苏丹的统治时期



sultriness

sul•tri•ness
 

noun


 [U]



sultry

sul•try
 /ˈsʌltri/


□ 

adj.




『1』
 (of the weather or air 天气或空气) very hot and uncomfortable 闷热的


SYN

 
muggy

 ：




◊ a sultry summer afternoon 夏天一个闷热的下午


『2』
 (formal
 ) (of a woman or her appearance 女子或其外表) sexually attractive; seeming to have strong sexual feelings 姿色迷人的；风情万种的；性感的


SYN

 
sexy

 ：




◊ a sultry smile 迷人的微笑





◊ a sultry singer 嗓音撩人的歌手


→
sul•tri•ness






sum total

ˌsum 'total
 

noun


 [sing.] (sometimes disapproving
 ) the whole of sth; everything 全部；一切；总共 ：




◊ A photo, a book of poems and a gold ring—this was the sum total of his possessions. 一张照片、一本诗集和一枚金戒指 —— 这就是他的全部家当。





sum

★ /sʌm/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (of sth)
 an amount of money 金额；款项 ：




◊ You will be fined the sum of £200. 你将被罚款 200 英镑。





◊ a large sum of money 一大笔钱





◊ a one-figure sum 一笔六位数的款项


—see also 
lump sum



『2』
 [C, usually sing.] ~ (of sth)
 the number you get when you add two or more numbers together 和；总和；总数 ：




◊ The sum of 7 and 12 is 19. * 7 加 12 的和是 19。


『3』
 (also 
ˌsum 'total

 ) [sing.] the ~ of sth
 all of sth, especially when you think that it is not very much 全部，一切（尤指数量不大） ：




◊ This is the sum of my achievements so far. 这就是我目前的全部成就。


『4』
 [C] a simple problem that involves calculating numbers 算术；（数字的）简单计算 ：




◊ to do a sum
 in your head 做心算





◊ I was good at sums at school. 我上学时擅长算术。





◊ If I've got my sums right, I should be able to afford the rent. 要是我算对了的话，我应该负担得起这笔租金。




IDIOMS




be greater/more than the ˌsum of its 'parts



to be better or more effective as a group than you would think just by looking at the individual members of the group 个体相加不如集体的力量大


in 'sum



(formal
 ) used to introduce a short statement of the main points of a discussion, speech, etc. 总之；总而言之

□ 

verb




(-mm-)



PHR V




ˌsum 'up | ˌsum sth↔'up



『1』
 to state the main points of sth in a short and clear form 总结；概括


SYN

 
summarize

 ：




◊ To sum up
 , there are three main ways of tackling the problem... 概括起来说，这一问题主要有三种解决办法…




[+ wh- ]◊ Can I just sum up what we've agreed so far? 我可否就我们目前已经达成的共识作个概括？


『2』
 (of a judge 法官) to give a summary of the main facts and arguments in a legal case, near the end of a trial （审理结束前）作概述

—related noun 
summing-up




ˌsum sb/sth↔'up



『1』
 to describe or show the most typical characteristics of sb/sth, especially in a few words 简而言之 ：




◊ Totally lazy—that just about sums him up. 懒到家了 —— 这大体上就是他的真实写照。


『2』
 to form or express an opinion of sb/sth 估量，判断（某人或事物）


SYN

 
size up

 ：




◊ She quickly summed up the situation and took control. 她很快就看出是怎么回事，并控制住局面。


—related noun 
summing-up






summa cum laude

/ˌsʊmə ˌkʊm ˈlɔ:di; ˈlaʊdeɪ/


□ 

adv., adj.




(from Latin
 ) (in the US) at the highest level of achievement that students can reach when they finish their studies at college （美国）以优异成绩（三等优异成绩的第一等） ：




◊ He graduated summa cum laude from Harvard. 他以最优等成绩从哈佛大学毕业。


—compare 
cum laude

 , 
magna cum laude





summarily

sum•mar•ily
 /ˈsʌmərəli; NAmE
 səˈmerəli/


□ 

adv.


 ：




◊ to be summarily dismissed/executed 被草草开除∕处决





summarize

sum•mar•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈsʌməraɪz/


□ 

verb




to give a summary of sth (=a statement of the main points) 总结；概括；概述 ：



[VN]◊ The results of the research are summarized at the end of the chapter. 在这一章末尾对研究结果作了总结。
 [also V]




summary

★sum•mary
 /ˈsʌməri/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (formal
 ) giving only the main points of sth, not the details 总结性的；概括的；概要的 ：




◊ a summary financial statement 财务汇总报表





◊ I made a summary report for the records. 我对记录内容做了扼要报告。


『2』
 (sometimes disapproving
 ) done immediately, without paying attention to the normal process that should be followed 从速从简的；即决的；草草的 ：




◊ summary justice/execution
 即决裁判；草草处决





◊ a summary judgement 草草判决


→
sum•mar•ily



□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a short statement that gives only the main points of sth, not the details 总结；概括；概要 ：




◊ The following is a summary of our conclusions. 现将我们的几点结论综述如下。





◊ a news summary 新闻综述





◊ a two-page summary of a government report 一份两页的政府报告摘要





◊ In summary
 , this was a disappointing performance. 总的来说，这场演出令人失望。




summat

sum•mat
 /ˈsʌmət; ˈsəmət/


□ 

noun




(NEngE
 , non-standard
 ) a way of writing a spoken form of 'something' （something 的一种书写形式）



summation

sum•ma•tion
 /sʌˈmeɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [usually sing.] (formal
 ) a summary of what has been done or said 总结；概括 ：




◊ What he said was a fair summation of the discussion. 他这番话对讨论作了恰当的总结。


『2』
 (formal
 ) a collection of different parts that forms a complete account or impression of sb/sth 汇总物；综合体 ：




◊ The exhibition presents a summation of the artist's career. 展览全面体现了这位画家的艺术生涯。


『3』
 (NAmE
 ) (
law 律

 )a final speech that a lawyer makes near the end of a trial in court, after all the evidence has been given （判决前的）法庭辩论总结



summer camp

'summer camp
 

noun


 [C, U] (in the US) a place where children go during the summer and take part in sports and other activities 夏令营



summer house

'summer house
 

noun




『1』
 a small building in a garden/yard for sitting in in good weather （花园或院子里的）凉亭

『2』
 (also 
'summer home

 ) (NAmE
 ) a house that sb lives in only during the summer 避暑别墅




summer pudding

ˌsummer 'pudding
 

noun


 [C, U] (BrE
 ) a cold 
dessert

 (=a sweet dish) made from 
berries

 surrounded by slices of bread that have absorbed their juice 夏令布丁（面包片围在浆果四周浸透果汁的冷盘甜食）



summer school

'summer school
 

noun


 [C, U] courses that are held in the summer at a university or college or, in the US, at a school 暑期班（一般在大学开设，美国中小学也有）



summer stock

ˌsummer 'stock
 

noun


 [U] (NAmE
 ) the production of special plays and other entertainment in areas where people are on holiday/vacation （度假胜地的）夏季特别娱乐表演，夏令剧目



summer student

'summer student
 

noun


 (CanE
 ) a student, especially a university student, who is working at a job for the summer 暑期工（夏季打工的学生，尤指大学生）




summer time

'summer time
 (BrE
 ) (NAmE
 
'daylight saving time

 ) 

noun


 the period during which in some countries the clocks are put forward one hour, so that it is light for an extra hour in the evening 夏令时（有些国家实行夏时制，将时钟拨快一小时，以节约照明能源）



summer

★sum•mer
 /ˈsʌmə(r)/


□ 

noun


 [U, C]

the warmest season of the year, coming between spring and autumn/fall 夏天；夏季 ：




◊ We're going away in the summer
 . 夏天我们要外出。





◊ It's very hot here in summer
 . 这里夏天很热。





◊ in the summer of 2005 在 2005 年夏季





◊ late/early summer 夏末；初夏





◊ this/next/last summer 今年∕下一个∕上一个夏天





◊ a cool/hot/wet summer 凉爽的∕炎热的∕多雨的夏天





◊ It is now high summer

 (=the hottest part of summer). 正值盛夏。





◊ a summer's day 夏日





◊ a summer dress 夏天穿的连衣裙





◊ the summer holidays/vacation
 暑假





◊ two summers ago 两年前


—see also 
Indian summer

 (1)


IDM

 see 
swallow

 n.




summertime

sum•mer•time
 /ˈsʌmətaɪm; NAmE
 -mərt-/


□ 

noun


 [U]

the season of summer 夏季；夏天；夏令 ：




◊ It's beautiful here in (the) summertime. 这里夏天很美。




summery

sum•mery
 /ˈsʌməri/


□ 

adj.




typical of or suitable for the summer 夏季的；夏季特有的；适合夏季的 ：




◊ summery weather 夏日的天气





◊ a light summery dress 夏天穿的薄连衣裙



OPP

 
wintry






summing-up

ˌsumming-'up
 

noun


 (pl.
 
summings-up

 )

『1』
 a speech that the judge makes near the end of a trial in court, in which he or she reminds the 
jury

 about the evidence and the most important points in the case before the 
jury

 makes its decision （审理结束前法官向陪审团作的）证据概述

『2』
 an occasion when sb states the main points of an argument, etc. 总结；概括



summit

sum•mit
 /ˈsʌmɪt/


□ 

noun




『1』
 the highest point of sth, especially the top of a mountain 最高点；顶点；山顶 ：




◊ We reached the summit at noon. 中午时分我们抵达峰顶。





◊ This path leads to the summit. 这条路通往山顶。





◊ (
 figurative) the summit of his career 他事业的顶峰

『2』
 an official meeting or series of meetings between the leaders of two or more governments at which they discuss important matters （政府间的）首脑会议；峰会 ：




◊ a summit in Moscow 在莫斯科举行的首脑会议





◊ a summit conference 峰会





summon

sum•mon
 /ˈsʌmən/


□ 

verb




『1』
 (formal
 ) to order sb to appear in court 传唤，传讯（出庭）


SYN

 
summons

 ：




◊ He was summoned to appear before the magistrates. 他被传唤在地方法院出庭。
 [also VN]

『2』
 ~ sb (to sth)
 (formal
 ) to order sb to come to you 召唤 ：



[VN]◊ In May 1688 he was urgently summoned to London. * 1688 年 5 月，他被紧急召往伦敦。





◊ She summoned the waiter. 她召唤服务员过来。
 [also VN to
 inf]

『3』
 [VN] (formal
 ) to arrange an official meeting 召集，召开（会议）


SYN

 
convene

 ：




◊ to summon a meeting 召集会议


『4』
 [VN] (formal
 ) to call for or try to obtain sth 吁求；请求；争取 ：




◊ to summon assistance/help/reinforcements
 请求援助∕帮助∕增援


『5』
 [VN] ~ sth (up)
 to make an effort to produce a particular quality in yourself, especially when you find it difficult 鼓起；振作；使出


SYN

 
muster

 ：




◊ She was trying to summon up the courage to leave him. 当时她试图鼓起勇气离开他。





◊ I couldn't even summon the energy to get out of bed. 我甚至连下床的力气都没有。




PHR V




ˌsummon sth↔'up



to make a feeling, an idea, a memory, etc. come into your mind 唤起；使想起


SYN

 
evoke

 ：




◊ The book summoned up memories of my childhood. 这本书唤起我童年的记忆。





summons

sum•mons
 /ˈsʌmənz/


□ 

noun




(pl.
 
sum•monses

 /-zɪz/
 )

『1』
 (NAmE
 also 
cit•ation

 ) an order to appear in court （法院的）传唤，传票 ：




◊ to issue a summons against sb 向某人发出传票





◊ The police have been unable to serve a summons on
 him. 警方一直无法把传票送达他本人。





◊ She received a summons to appear in court the following week. 她收到一张传票，让她下周出庭。


『2』
 an order to come and see sb 召唤；召见令 ：




◊ to obey a royal summons 听从国王的召唤


□ 

verb




~ sb (for sth)
 to order sb to appear in court 传（某人）出庭；传唤


SYN

 
summon

 ：



[VN]◊ She was summonsed for speeding. 她因超速行车被传讯。




[VN to
 inf]◊ He was summonsed to appear in court. 他被传唤出庭。




sumo

/ˈsu:məʊ; NAmE
 -moʊ/
 (also 
ˌsumo 'wrestling

 ) 

noun


 [U] a Japanese style of 
wrestling

 , in which the people taking part are extremely large 相扑 ：




◊ a sumo wrestler 相扑运动员





sump

/sʌmp/


□ 

noun




『1』
 a hole or hollow area in which liquid waste collects 集水坑；污水坑

『2』
 (NAmE
 also 
'oil pan

 ) the place under an engine that holds the engine oil （发动机下面的）集油槽，油底壳




sumptuous

sump•tu•ous
 /ˈsʌmptʃuəs/


□ 

adj.




(formal
 ) very expensive and looking very impressive 华贵的；豪华的；奢华的 ：




◊ a sumptuous meal 盛宴





◊ We dined in sumptuous surroundings. 我们在富丽堂皇的环境中用餐。


→
sump•tu•ous•ly





sumptuously

sump•tu•ous•ly
 

adv.


 
sump•tu•ous•ness



□ 

noun


 [U]



sun deck

'sun deck
 

noun


 the part of a ship where passengers can sit to enjoy the sun, or a similar area beside a restaurant or swimming pool （轮船的）日光甲板；（餐馆或游泳池旁边的）日光平台，晒台



sun hat

'sun hat
 

noun


 a hat worn to protect the head and neck from the sun 阔边遮阳帽




sun lounge

'sun lounge
 (BrE
 ) (also 
sun•room

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a room with large windows, and often a glass roof, that lets in a lot of light 日光室，阳光间（带大窗户，常有玻璃屋顶）



sun-baked

'sun-baked
 

adj.




『1』
 made hard and dry by the heat of the sun 晒得干硬的 ：




◊ sun-baked earth 被太阳烤干的土地


『2』
 receiving a lot of light and heat from the sun 太阳曝晒的；烈日下的 ：




◊ sun-baked beaches 太阳曝晒的海滩




sun-drenched

'sun-drenched
 

adj.


 [only before noun] (approving
 ) having a lot of hot sun 充满阳光的；阳光充足的 ：




◊ sun-drenched Mediterranean beaches 阳光充沛的地中海海滩




sun-dried

'sun-dried
 

adj.


 [only before noun] (especially of food 尤指食物) dried naturally by the heat of the sun 晒干的 ：




◊ sun-dried tomatoes 晒干的西红柿




sun-kissed

'sun-kissed
 

adj.


 [usually before noun] made warm or brown by the sun 晒暖的；晒黑的 ：




◊ sun-kissed bodies on the beach 沙滩上晒得黝黑的身体




sun-worshipper

'sun-worship•per
 

noun


 (informal
 ) a person who enjoys lying in the sun very much 迷恋日光浴的人



sun

★ /sʌn/


□ 

noun




『1』
 
the sun



, 
the Sun



[sing.] the star that shines in the sky during the day and gives the earth heat and light 太阳；日 ：




◊ the sun's rays 太阳的光线





◊ the rising/setting sun
 初升的∕西下的太阳





◊ The sun was shining
 and birds were singing. 阳光照耀，鸟儿啼啭。





◊ The sun was just setting. 太阳刚往下落。


『2』
 (usually 
the sun

 ) [sing., U] the light and heat from the sun 太阳的光和热；阳光；日光


SYN

 
sunshine

 ：




◊ the warmth of the afternoon sun 下午温暖的阳光





◊ This room gets the sun in the mornings. 这间屋子上午可以晒着太阳。





◊ We sat in the sun
 . 我们坐在阳光下。





◊ The sun was blazing hot. 阳光灼热逼人。





◊ Too much sun ages the skin. 晒太阳过多会使皮肤衰老。





◊ We did our best to keep out of the sun
 . 我们尽量避开阳光照射。





◊ They've booked a holiday in the sun

 (=in a place where it is warm and the sun shines a lot). 他们已经预订好了去阳光充足的地方度假。





◊ Her face had obviously caught the sun

 (=become red or brown) on holiday. 她的脸明显地在假期晒黑了。





◊ I was driving westwards and I had the sun in my eyes

 (=the sun was shining in my eyes). 我驱车向西行驶，阳光直晃眼。


—see also 
sunny

 (1)

『3』
 [C] (
technical 术语

 )any star around which planets move 恒星



IDIOMS




under the 'sun



used to emphasize that you are talking about a very large number of things （强调事物数量很大）天下，世上，全世界 ：




◊ We talked about everything under the sun. 天南地北，我们无所不谈。



with the 'sun



when the sun rises or sets 日出时；日落时 ：




◊ I get up with the sun. 我日出即起。


—more at 
hay

 , 
place

 n.


□ 

verb




(-nn-) [VN] ~ yourself
 to sit or lie in a place where the sun is shining on you 晒太阳 ：




◊ We lay sunning ourselves on the deck. 我们躺在甲板上晒太阳。





sunbathe

sun•bathe
 /ˈsʌnbeɪð/


□ 

verb


 [V]

to sit or lie in the sun, especially in order to go brown (get a 
suntan

 ) 沐日光浴；晒太阳

⇒ note at 
bath





sunbeam

sun•beam
 /ˈsʌnbi:m/


□ 

noun




a stream of light from the sun （一束）阳光



sunbed

sun•bed
 /ˈsʌnbed/


□ 

noun




『1』
 a bed for lying on under a 
sunlamp

 太阳灯日光浴床

『2』
 =
sunlounger





sunblock

sun•block
 /ˈsʌnblɒk; NAmE
 -blɑ:k/


□ 

noun


 [U, C]

a cream that you put on your skin to protect it completely from the harmful effects of the sun 防晒霜；防晒油




sunburn

sun•burn
 /ˈsʌnbɜ:n; NAmE
 -bɜ:rn/


□ 

noun


 [U]

the condition of having painful red skin because you have spent too much time in the sun 晒斑；晒伤

—compare 
suntan





sunburned

sun•burned
 /ˈsʌnbɜ:nd; NAmE
 -bɜ:rnd/
 (also 
sun•burnt

 /ˈsʌnbɜ:nt; NAmE
 -bɜ:rnt/
 ) 

adj.




『1』
 suffering from 
sunburn

 晒伤的 ：




◊ Her shoulders were badly sunburned. 她的肩膀严重晒伤了。


『2』
 (BrE
 ) (of a person or of skin 人或皮肤) having an attractive brown colour from being in the sun 晒得黝黑而好看的


SYN

 
tanned

 ：




◊ She looked fit and sunburned. 她看上去挺健康，晒得一身古铜色。




sunburst

sun•burst
 /ˈsʌnbɜ:st; NAmE
 -bɜ:rst/


□ 

noun




an occasion when the sun appears from behind the clouds and sends out bright streams of light 云开日出；阳光突现



suncream

sun•cream
 /ˈsʌnkri:m/


□ 

noun


 [U, C]

cream that you put on your skin to protect it from the harmful effects of the sun 防晒霜； 防晒乳



sundae

sun•dae
 /ˈsʌndeɪ; -di/


□ 

noun




a cold 
dessert

 (=a sweet dish) of ice cream covered with a sweet sauce, nuts, pieces of fruit, etc., usually served in a tall glass 圣代冰淇淋（加甜汁、果仁、水果粒等）



sunder

sun•der
 /ˈsʌndə(r)/


□ 

verb


 [VN]

~ sth/sb (from sth/sb)
 (formal
 or literary
 ) to split or break sth/sb apart, especially by force （尤指强制地）分开，使分离，割裂

—see also 
asunder






sundial

sun•dial
 /ˈsʌndaɪəl/


□ 

noun




a device used outdoors, especially in the past, for telling the time when the sun is shining. A pointed piece of metal throws a shadow on a flat surface that is marked with the hours like a clock, and the shadow moves around as the sun moves across the sky. 日规；日




sundown

sun•down
 /ˈsʌndaʊn/


□ 

noun


 [U]

(especially NAmE
 ) the time when the sun goes down and night begins 日落时分


SYN

 
sunset





sundowner

sun•down•er
 /ˈsʌndaʊnə(r)/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) an alcoholic drink, drunk around the time when the sun goes down 夕暮酒（夕阳西下时喝）




sundress

sun•dress
 /ˈsʌndres/


□ 

noun




a dress that does not cover the arms, neck or shoulders, worn in hot weather 太阳裙，背心裙（领口低，无袖）



sundries

sun•dries
 /ˈsʌndriz/


□ 

noun


 [pl.]

various items, especially small ones, that are not important enough to be named separately 杂物；杂项物品



sundry

sun•dry
 /ˈsʌndri/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) various; not important enough to be named separately 杂项的 ：




◊ a watch, a diary and sundry other items 一块手表、一本日记和其他一些零碎的东西




IDIOMS




ˌall and 'sundry



(informal
 ) everyone, not just a few special people 所有人；各色人等 ：




◊ She was known to all and sundry as Bella. 人人都叫她贝拉。





◊ The club is open to all and sundry. 这个俱乐部什么人都可以加入。




sunflower

sun•flower
 /ˈsʌnflaʊə(r)/


□ 

noun




a very tall plant with large yellow flowers, grown in gardens or for its seeds and their oil that are used in cooking 向日葵；葵花 ：




◊ sunflower oil 葵花籽油




sung

pp of 
sing






sunglasses

sun•glasses
 /ˈsʌnglɑ:sɪz; NAmE
 -glæs-/
 (also informal
 
shades

 ) 

noun


 [pl.] a pair of glasses with dark glass in them that you wear to protect your eyes from bright light from the sun 太阳镜；墨镜 ：




◊ a pair of sunglasses 一副太阳镜


—see also 
dark glasses





sunk

pp of 
sink






sunken

sunk•en
 /ˈsʌŋkən/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] that has fallen to the bottom of the sea or the ocean, or of a lake or river 沉没的；沉入水底的


SYN

 
submerged

 ：




◊ a sunken ship 沉船





◊ sunken treasure 沉在水底的财宝


『2』
 (of eyes or cheeks 眼睛或面颊) hollow and deep as a result of disease, getting old, or not having enough food 凹陷的，深陷的（尤因疾病、年老或饥饿）

『3』
 [only before noun] at a lower level than the area around 低于周围平面的；低洼处的 ：




◊ a sunken garden 低地花园





sunlamp

sun•lamp
 /ˈsʌnlæmp/


□ 

noun




a lamp that produces 
ultraviolet

 light that has the same effect as the sun and can turn the skin brown 太阳灯（能发出紫外线，与日照有相同效果）



sunless

sun•less
 /ˈsʌnləs/


□ 

adj.




without any sun; receiving no light from the sun 无阳光的；阳光照不到的


SYN

 
gloomy

 ：




◊ a sunless day 无阳光的一天



OPP

 
sunny





sunlight

sun•light
 /ˈsʌnlaɪt/


□ 

noun


 [U]

the light from the sun 阳光；日光 ：




◊ a ray/pool of sunlight
 一束∕一片阳光





◊ shafts of
 bright sunlight
 一道道明亮的阳光





◊ The morning sunlight flooded into the room. 早晨的阳光泻入房间。




sunlit

sun•lit
 /ˈsʌnlɪt/


□ 

adj.


 [usually before noun]

receiving light from the sun 阳光照耀的 ：




◊ sunlit streets 阳光照耀的街道





sunlounger

sun•loun•ger
 /ˈsʌnlaʊndʒə(r)/
 (also 
loun•ger

 , 
sun•bed

 ) 

noun


 (BrE
 ) a chair with a long seat that supports your legs, used for sitting or lying on in the sun 日光浴椅；日光浴床



sunnies

sun•nies
 /ˈsʌniz/
 [pl.] 

noun


 (AustralE
 , NZE
 , informal
 ) 
sunglasses

 太阳镜；墨镜



sunny side

'sunny side
 

noun


 the side of sth that receives most light from the sun 晒着太阳的一边；向阳面 ：




◊ (
 figurative) the sunny side of life (=the more cheerful aspects of life) 人生的光明面



IDIOMS




ˌsunny-side 'up



(NAmE
 ) (of an egg 蛋) fried on one side only 只煎一面的




sunny

/ˈsʌni/


□ 

adj.




(
sun•nier

 , 
sun•ni•est

 )

『1』
 with a lot of bright light from the sun 阳光充足的 ：




◊ a sunny day 阳光明媚的日子





◊ sunny weather 艳阳高照的天气





◊ The outlook for the weekend is hot and sunny. 预计本周末将为晴热天气。





◊ a sunny garden 充满阳光的花园





◊ Italy was at its sunniest. 当时意大利正值阳光最充沛的时节。


『2』
 cheerful and happy 欢乐的；快乐的 ：




◊ a sunny disposition 开朗的性情




sunray

sun•ray
 /ˈsʌnreɪ/


□ 

noun




a 
ray

 of light from the sun 太阳光线




sunrise industry

'sunrise industry
 

noun


 a new industry, especially one connected with 
electronics

 or computers, that is successful and growing 朝阳产业；（尤指与电子或计算机相关的）新兴产业

—compare 
sunset industry






sunrise

sun•rise
 /ˈsʌnraɪz/


□ 

noun




『1』
 [U] the time when the sun first appears in the sky in the morning 日出


SYN

 
dawn

 ：




◊ We got up at sunrise
 . 我们在日出时起床。


『2』
 [C, usually sing.] the colours in the part of the sky where the sun first appears in the morning 朝霞 ：




◊ the pinks and yellows of the sunrise 一道道粉红和金黄的朝霞





sunroof

sun•roof
 /ˈsʌnru:f/


□ 

noun




(pl.
 
-roofs

 ) a part of the roof of a car that you can open to let air and light in （汽车车顶可开启的）活动顶板，天窗



sunroom

sun•room
 /ˈsʌnru:m; -rʊm/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) =
sun lounge






sunscreen

sun•screen
 /ˈsʌnskri:n/


□ 

noun


 [C, U]

a cream or liquid that you put on your skin to protect it from the harmful effects of the sun 防晒霜；防晒油 ：




◊ a high factor
 (=strong) sunscreen 防晒系数高的防晒霜





sunset industry

'sunset industry
 

noun


 an old industry that has started to become less successful 夕阳产业；夕阳工业

—compare 
sunrise industry






sunset

sun•set
 /ˈsʌnset/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 used to describe a colour that is like one of the colours in a 
sunset

 霞红色的；浅橘红色的 ：




◊ sunset yellow 日落黄


『2』
 used to describe sth that is near its end, or that happens at the end of sth 衰落的；最后期的 ：




◊ This is his sunset tour after fifty years as a singer. 这是他五十年歌手生涯结束前最后一次巡回演出。


『3』
 (of a law or the effect of a law 法律或法律效力) designed to end or to end sth after a fixed period of time 定期废止的 ：




◊ a two-year sunset clause in the new law 新法律中的一条实施期限为两年的"落日条款"


□ 

noun




『1』
 [U] the time when the sun goes down and night begins 日落；傍晚 ：




◊ Every evening at sunset
 the flag was lowered. 每天傍晚日落时都要降旗。


『2』
 [C] the colours in the part of the sky where the sun slowly goes down in the evening 晚霞 ：




◊ a spectacular sunset 绚烂的晚霞


『3』
 [C] a fixed period of time after which a law or the effect of a law will end （法律的）自动废止期，效力消减期 ：




◊ There is a five-year sunset on the new tax. 新税种的有效施行期限为五年。


□ 

verb




(-tt-) [V, VN] (of a law or the effect of a law 法律或法律效力) to end or to end sth after a fixed period of time （使）定期届满废止 ：




◊ The tax relief will sunset after a year. 税款减免将在一年后废止。





sunshade

sun•shade
 /ˈsʌnʃeɪd/


□ 

noun




『1』
 a light umbrella or other object such as an 
awning

 , that is used to protect people from hot sun 遮阳伞；遮阳篷 ：




◊ a child's buggy fitted with a sunshade 装有阳伞的婴儿车


—compare 
parasol



『2』
 
sunshades



[pl.] a pair of dark glasses that you wear to protect your eyes from bright light from the sun, especially ones that fix on to your ordinary glasses （尤指加在普通眼镜上的）太阳镜，墨镜



sunshine law

'sunshine law
 

noun


 (US
 ) a law that forces government organizations to make certain types of information available to the public 公开法， 阳光法案 （要求政府机构公开某些类型的信息）




sunshine

sun•shine
 /ˈsʌnʃaɪn/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the light and heat of the sun 阳光；日光 ：




◊ the warm spring sunshine 春天和煦的阳光


『2』
 (informal
 ) happiness 欢乐；幸福 ：




◊ She brought sunshine into our dull lives. 她给我们乏味的生活带来了欢乐。


『3』
 (BrE
 , informal
 ) used for addressing sb in a friendly, or sometimes a rude way （友好地称呼某人，有时显得不礼貌）朋友，老兄 ：




◊ Hello, sunshine! 你好啊，老兄！





◊ Look, sunshine, who do you think you're talking to? 喂，哥们儿，知道你在跟谁说话吗？



IDM

 see 
ray






sunspot

sun•spot
 /ˈsʌnspɒt; NAmE
 -spɑ:t/


□ 

noun




a dark area that sometimes appears on the sun's surface （太阳）黑子



sunstroke

sun•stroke
 /ˈsʌnstrəʊk; NAmE
 -stroʊk/


□ 

noun


 [U]

an illness with fever, weakness, headache, etc. caused by too much direct sun, especially on the head 日射热；中暑




suntan

sun•tan
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ suntan oil 防晒油



sun•tanned



□ 

adj.




=
tanned

 ：




◊ a suntanned face 晒得黝黑的脸庞


sun•tan
 /ˈsʌntæn/


□ 

noun


 [usually sing.]

=
tan

 n.
 (2) ：




◊ Where have you been to get that suntan? 你上哪儿去了，晒得黑黑的？


—compare 
sunburn



→
sun•tan





suntrap

sun•trap
 /ˈsʌntræp/


□ 

noun




a place that is sheltered from the wind and gets a lot of sun 避风向阳处



sunup

sun•up
 /ˈsʌnʌp/


□ 

noun


 [U]

(especially NAmE
 ) the time when the sun rises and day begins 日出



supply chain

sup'ply chain
 

noun


 [usually sing.] (
business 商

 )the series of processes involved in the production and supply of goods, from when they are first made, grown, etc. until they are bought or used 供应链



supply line

sup'ply line
 

noun


 a route along which food, equipment, etc. is transported to an army during a war （战争中军队的）补给线




supply teacher

sup'ply teacher
 (BrE
 ) (NAmE
 
'substitute teacher

 ) 

noun


 a teacher employed to do the work of another teacher who is away because of illness, etc. 代课教师



supply-side

sup'ply-side
 

adj.


 [only before noun] (
economics 经

 )connected with the policy of reducing taxes in order to encourage economic growth 供应学派的（主张减税以刺激经济）



support group

sup'port group
 

noun


 a group of people who meet to help each other with a particular problem 互助小组 ：




◊ a support group for single parents 单身父母互助小组




sup

□ 

noun




/sʌp/


□ 

verb




(-pp-) [V, VN] (NEngE
 or old-fashioned
 ) to drink sth, especially in small amounts （小口地）喝；呷；啜

→
sup





supervision order

ˌsuper'vision order
 

noun


 (
law 律

 )in the UK, an order made by a court which says that the local government or a 
probation officer

 must be responsible for a child, help them and check that they behave well 监管令（英国法院要求地方政府或缓刑监视官对少年进行监督）



super-

/ˈsu:pə(r); BrE
 also ˈsju:-/


□ 

combining form




『1』
 (in adjectives, adverbs and nouns 构成形容词、副词和名词) extremely; more or better than normal 极；超；超级 ：




◊ super-rich 极富有





◊ superhuman 超出常人的





◊ superglue 强力胶


『2』
 (in nouns and verbs 构成名词和动词) above; over 上；上方 ：




◊ superstructure 上层建筑





◊ superimpose 使叠加




super-duper

/ˌsu:pə ˈdu:pə(r); ˌsju:-; NAmE
 ˌsu:pər/


□ 

adj.




(old-fashioned
 , informal
 ) excellent 极好的；特好的



super

/ˈsu:pə(r); BrE
 also ˈsju:-/


□ 

adj.




(informal
 , becoming old-fashioned
 ) extremely good 顶好的；超级的；顶呱呱的 ：




◊ a super meal 一顿美餐





◊ We had a super time in Italy. 我们在意大利过得十分惬意。





◊ She was super
 (=very kind) when I was having problems. 我遇到问题的时候，她待我好极了。


□ 

adv.




(informal
 ) especially; particularly 特别；格外 ：




◊ He's been super understanding. 他特别体谅人。


□ 

noun




『1』
 (BrE
 , informal
 ) a 
Superintendent

 in the police （英国的）警官；（美国的）警长

『2』
 (NAmE
 ) a 
Superintendent

 of a building （大楼的）管理人



superabundance

super•abun•dance
 /ˌsu:pərəˈbʌndəns; BrE
 also ˌsju:-/


□ 

noun


 [sing., U]

(formal
 ) much more than enough of sth 过多；过剩

→
super•abun•dant





superabundant

super•abun•dant
 

adj.






superannuated

super•annu•ated
 /ˌsu:pərˈænjueɪtɪd; BrE
 also ˌsju:-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 or humorous
 ) (of people or things 人或东西) too old for work or to be used for their original purpose 年老不能工作的；陈旧不中用的；过时的 ：




◊ superannuated rock stars 过气摇滚歌星




superannuation

super•annu•ation
 /ˌsu:pərˌænjuˈeɪʃn; BrE
 also ˌsju:-/


□ 

noun


 [U]

(especially BrE
 ) a pension that you get, usually from your employer, when you stop working when you are old and that you pay for while you are working; the money that you pay for this （通常由原工作单位发的）退休金，养老金



superb

su•perb
 /su:ˈpɜ:b; sju:-; NAmE
 su:ˈpɜ:rb/


□ 

adj.




excellent; of very good quality 极佳的；卓越的；质量极高的 ：




◊ a superb player 一名杰出的运动员





◊ The car's in superb condition. 这辆车车况极好。





◊ His performance was absolutely superb. 他的表演精彩绝伦。





◊ You look superb. 你看上去棒极了。


⇒ note at 
excellent



→
su•perb•ly





superbly

su•perb•ly
 

adv.


 ：




◊ a superbly illustrated book 一部配有精美插图的书





◊ She plays superbly. 她演奏得好极了。





superbug

super•bug
 /ˈsu:pəbʌg; ˈsju:-; NAmE
 ˈsu:pərb-/


□ 

noun




a type of bacteria that cannot easily be killed by 
antibiotics

 超细菌（抗生素不能轻易杀死）

—see also 
MRSA





supercharged

super•charged
 /ˈsu:pətʃɑ:dʒd; ˈsju:-; NAmE
 ˈsu:pərtʃɑ:rdʒd/


□ 

adj.




『1』
 (of an engine 发动机) powerful because it is supplied with air or fuel at a pressure that is higher than normal （用增压器）增压的，提高功率的

『2』
 (informal
 ) stronger, more powerful or more effective than usual 异常强烈的；格外强劲的；特别有效的 ：




◊ supercharged words, like 'terrorism' or 'fascism' 诸如 terrorism 或 fascism 等语义格外强烈的词


→
super•charg•er





supercharger

super•charg•er
 

noun


 ：




◊ VW's supercharger for its 16-valve engine 大众汽车 16 阀发动机专用增压器




supercilious

super•cili•ous
 /ˌsu:pəˈsɪliəs; ˌsju:-; NAmE
 ˌsu:pərˈs-/


□ 

adj.




(disapproving
 ) behaving towards other people as if you think you are better than they are 傲慢的；高傲的


SYN

 
superior



→
super•cili•ous•ly





superciliously

super•cili•ous•ly
 

adv.


 
super•cili•ous•ness



□ 

noun


 [U]




supercomputer

super•com•puter
 /ˈsu:pəkəmpju:tə(r); ˈsju:-; NAmE
 ˈsu:pərk-/


□ 

noun




a powerful computer with a large amount of memory and a very fast 
central processing unit

 超级计算机




superconductivity

super•con•duct•iv•ity
 /ˌsu:pəˌkɒndʌkˈtɪvəti; ˌsju:-; NAmE
 ˌsu:pərˌkɑ:n-/


□ 

noun


 [U]

(
physics 物

 )the property (=characteristic) of some substances at very low temperatures to let electricity flow with no 
resistance

 超导（电）性



superconductor

super•con•duct•or
 /ˈsu:pəkəndʌktə(r); ˈsju:-; NAmE
 ˈsu:pərk-/


□ 

noun




(
physics 物

 )a substance that has 
superconductivity

 超导体



supercontinent

super•con•tin•ent
 /ˈsu:pəkɒntɪnənt; ˈsju:-; NAmE
 ˈsu:pərkɑ:n-/


□ 

noun




(
geology 地

 )any of the very large areas of land, for example Gondwana or Laurasia, that existed millions of years ago 超大陆（存在于几百万年之前，如冈瓦纳古陆或劳亚古陆）




superego

super•ego
 /ˌsu:pərˈi:gəʊ; ˌsju:-; NAmE
 ˌsu:pərˈi:goʊ/


□ 

noun


 [usually sing.]

(pl.
 
-os

 ) (
psychology 心

 )the part of the mind that makes you aware of right and wrong and makes you feel guilty if you do wrong 超我

—compare 
ego

 (2), 
id






superficial

super•fi•cial
 /ˌsu:pəˈfɪʃl; ˌsju:-; NAmE
 ˌsu:pərˈf-/


□ 

adj.




『1』
 (often disapproving
 ) not studying or looking at sth thoroughly; seeing only what is obvious 粗略的；肤浅的；粗枝大叶的；浅薄的 ：




◊ a superficial analysis 粗略的分析





◊ The book shows only a superficial understanding of the historical context. 这部书表现出对历史背景肤浅的理解。


『2』
 appearing to be true, real or important until you look at it more carefully 表面的；外面的；外表的 ：




◊ superficial differences/similarities 表面的相异∕相似之处





◊ When you first meet her, she gives a superficial impression of warmth and friendliness. 初次见面时，她总给人以热情亲切的表面印象。


『3』
 (of a wound or damage 伤口或损坏) only affecting the surface and therefore not serious 表层的；表皮的 ：




◊ a superficial injury 皮外伤





◊ superficial burns 表面烧伤


『4』
 (disapproving
 ) not concerned with anything serious or important and lacking any depth of understanding or feeling 浅薄的；肤浅的


SYN

 
shallow

 ：




◊ a superficial friendship 浅薄的交情





◊ The guests engaged in superficial chatter. 客人闲聊起来。





◊ She's so superficial! 她太肤浅了！


『5』
 (
technical 术语

 )of or on the surface of sth 表面的；浅表的 ：




◊ superficial veins 浅静脉





◊ a superficial deposit of acidic soils 沉积在表层的酸性土壤


→
super•fici•al•ity





superficiality

super•fici•al•ity
 /ˌsu:pəˌfɪʃiˈæləti; ˌsju:-; NAmE
 ˌsu:pərˌf-/


□ 

noun


 [U]


super•fi•cial•ly



/-ʃəli/


□ 

adv.






superfine

super•fine
 /ˈsu:pəfaɪn; ˈsju:-; NAmE
 ˈsu:pərf-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )

『1』
 extremely light or thin; made of extremely small pieces 极轻的；极细的 ：




◊ superfine fibres 微细的纤维





◊ superfine powder 超细粉末


『2』
 of extremely good quality 质量极高的；特级的 ：




◊ superfine cloth 特级布料




superfluity

su•per•flu•ity
 /ˌsu:pəˈflu:əti; ˌsju:-; NAmE
 ˌsu:pərˈf-/


□ 

noun


 [U, sing.]

(formal
 ) 
su•per•flu•ous•ly



□ 

adv.






superfluous

su•per•flu•ous
 /su:ˈpɜ:fluəs; sju:-; NAmE
 su:ˈpɜ:rf-/


□ 

adj.




more than you need or want 过剩的；过多的；多余的


SYN

 
unnecessary

 ：




◊ She gave him a look that made words superfluous. 她看了他一眼，这已表明一切，无须多言了。


→
su•per•flu•ity





superglue

super•glue
 /ˈsu:pəglu:; ˈsju:-; NAmE
 ˈsu:pərg-/


□ 

noun


 [U]

a very strong glue that sticks very quickly and is used in small quantities for repairing things 强力胶




supergrass

super•grass
 /ˈsu:pəgrɑ:s; ˈsju:-; NAmE
 ˈsu:pərgræs/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) a criminal who informs the police about the activities of a large number of other criminals, usually in order to get a less severe punishment （为求得宽大处理）向警方告密的罪犯

—compare 
grass

 n.
 (5)



supergroup

super•group
 /ˈsu:pəgru:p; ˈsju:-; NAmE
 ˈsu:pərg-/


□ 

noun




a very successful and very famous band that plays pop music, especially one whose members have already become famous in other bands 超级流行乐队（尤指成员已在其他乐队出名的）



superheated

super•heated
 /ˌsu:pəˈhi:tɪd; ˌsju:-; NAmE
 ˌsu:pərh-/


□ 

adj.




(
physics 物

 )

『1』
 (of a liquid 液体) that has been heated under pressure above its boiling point without becoming a gas 过热的（加压加热至超过沸点而未变成气体）

『2』
 (of a gas 气体) that has been heated above its temperature of 
saturation

 (=below which it becomes a liquid) 过热的（加热至超过饱和点）



superheavyweight

super•heavy•weight
 /ˌsu:pəˈheviweɪt; ˌsju:-; NAmE
 ˌsu:pərˈh-/


□ 

noun




a 
boxer

 of the heaviest class, weighing 91 kilograms or more 超重量级拳击手（体重为 91 公斤或以上）



superhero

super•hero
 /ˈsu:pəhɪərəʊ; ˈsju:-; NAmE
 ˈsu:pərhɪroʊ; -hi:roʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-oes

 ) a character in a story, film/movie, etc. who has unusual strength or power and uses it to help people; a real person who has done sth unusually brave to help sb （小说、电影等中的）超级英雄；杰出的英雄人物



superhighway

super•high•way
 /ˌsu:pəˈhaɪweɪ; ˌsju:-; NAmE
 ˌsu:pərˈh-/


□ 

noun




『1』
 (NAmE
 , old-fashioned
 ) =
interstate



『2』
 =
information superhighway






superhuman

super•human
 /ˌsu:pəˈhju:mən; ˌsju:-; NAmE
 ˌsu:pərˈh-/


□ 

adj.




having much greater power, knowledge, etc. than is normal 超出常人的；非凡的


SYN

 
heroic

 ：




◊ superhuman strength 非凡的力量





◊ It took an almost superhuman effort
 to contain his anger. 他以超常的克制力强压住怒火。


—compare 
subhuman





superiority complex

suˌperi'ority complex
 

noun


 a feeling that you are better or more important than other people, often as a way of hiding your feelings of failure 自大情结，优越感（常为掩饰失败感）



superimpose

super•im•pose
 /ˌsu:pərɪmˈpəʊz; NAmE
 -ˈpoʊz; BrE
 also ˌsju:-/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (on/onto sth)


『1』
 to put one image on top of another so that the two can be seen combined 使（图像甲）叠映在（图像乙）上 ：




◊ A diagram of the new road layout was superimposed on a map of the city. 新公路的规划示意图被叠映在该城市的地图上。


『2』
 to add some of the qualities of one system or pattern to another one in order to produce sth that combines the qualities of both 使重叠；使附加于 ：




◊ She has tried to superimpose her own attitudes onto this ancient story. 她想把自己的看法加入这个古老的故事里。


→
super•im•pos•it•ion





superimposition

super•im•pos•it•ion
 /ˌsu:pərˌɪmpəˈzɪʃn; BrE
 also ˌsju:-/


□ 

noun


 [U]



superintend

super•in•tend
 /ˌsu:pərɪnˈtend; BrE
 also ˌsju:-/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to be in charge of sth and make sure that everything is working, being done, etc. as it should be 主管；监督；监管


SYN

 
supervise



→
super•in•tend•ence





superintendence

super•in•tend•ence
 /-əns/


□ 

noun


 [U]




superintendent

super•in•tend•ent
 /ˌsu:pərɪnˈtendənt; BrE
 also ˌsju:-/


□ 

noun




『1』
 a person who has a lot of authority and manages and controls an activity, a place, a group of workers, etc. 主管人；负责人；监管人；监督人 ：




◊ a park superintendent 公园负责人





◊ the superintendent of schools in Dallas 达拉斯教育局长


『2』
 (abbr.
 
Supt

 ) (in Britain) a police officer just above the rank of 
chief inspector

 （英国）中级警官，警司（官阶仅高于巡长） ：




◊ Superintendent Livesey 利夫西警官


『3』
 (abbr.
 
Supt.

 ) (in the US) the head of a police department （美国）警察局长，警长

『4』
 (NAmE
 ) a person whose job is to be in charge of a building and make small repairs, etc. to it （大楼的）管理人




superior

★su•per•ior
 /su:ˈpɪəriə(r); sju:-; NAmE
 su:ˈpɪr-/


□ 

adj.




『1』
 ~ (to sb/sth)
 better in quality than sb/sth else; greater than sb/sth else （在品质上）更好的；占优势；更胜一筹 ：




◊ vastly superior
 强得多





◊ superior intelligence 更强的智力





◊ This model is technically superior to its competitors. 这一款式在技术上超过了与之竞争的产品。





◊ Liverpool were clearly the superior team. 利物浦队明显更胜一筹。





◊ The enemy won because of their superior numbers
 (=there were more of them). 敌人由于在人数上占极大优势而取胜。



OPP

 
inferior



『2』
 ~ (to sb)
 higher in rank, importance or position （在级别、重要性或职位上）更高的 ：




◊ my superior officer 我的上级军官





◊ superior status 更高的地位





◊ a superior court of law 上级法院



OPP

 
inferior



『3』
 (disapproving
 ) showing by your behaviour that you think you are better than others 有优越感的；高傲的


SYN

 
arrogant

 ：




◊ a superior manner 神气活现的态度





◊ He always looks so superior. 他总是显得那么有优越感。


『4』
 (used especially in advertisements 尤用于广告) of very good quality; better than other similar things 质量卓越的；出类拔萃的；超群的 ：




◊ superior apartments 高级公寓套房


□ 

noun




『1』
 a person of higher rank, status or position 级别（或地位、职位）更高的人；上级；上司 ：




◊ your social superiors 社会地位比自己高的人





◊ He's my immediate superior

 (=the person directly above me). 他是我的顶头上司。





◊ I'm going to complain to your superiors. 我要去找你的上级投诉。



OPP

 
inferior



『2』
 used in titles for the head of a religious community （用作宗教团体领导的头衔） ：




◊ Mother Superior 修女会院长





superiority

su•per•ior•ity
 /su:ˌpɪəriˈɒrəti; sju:-; NAmE
 su:ˌpɪriˈɔ:r-; -ˈɑ:r-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 ~ (in sth)
 | ~ (to/over sth/sb)
 the state or quality of being better, more skilful, more powerful, greater, etc. than others 优越（性）；优势 ：




◊ the superiority of this operating system 这种操作系统的优越性





◊ to have naval/air superiority

 (=more ships/planes than the enemy) 有海上∕空中优势


『2』
 behaviour that shows that you think you are better than other people 优越感；神气活现的样子；盛气凌人的行为 ：




◊ an air of superiority 神气活现的样子



OPP

 
inferiority






superlative

su•per•la•tive
 /suˈpɜ:lətɪv; sju:-; NAmE
 su:ˈpɜ:rl-/


□ 

adj.




『1』
 excellent 极佳的；卓越的；最优秀的


SYN

 
first-rate

 ：




◊ a superlative performance 精彩绝伦的演出


『2』
 (
grammar 语法

 )relating to adjectives or adverbs that express the highest degree of sth, for example best, worst, slowest
 and most difficult
 （形容词或副词）最高级的

—compare 
comparative

 adj.
 (3)

→
su•per•la•tive•ly



□ 

noun




(
grammar 语法

 )the form of an adjective or adverb that expresses the highest degree of sth （形容词或副词的）最高级 ：




◊ It's hard to find enough superlatives to describe this book. 用再多的盛赞之辞也难以描述这本书。


—compare 
comparative

 n.




superlatively

su•per•la•tive•ly
 

adv.







superman

super•man
 /ˈsu:pəmæn; ˈsju:-; NAmE
 ˈsu:pərm-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-men/
 ) a man who is unusually strong or intelligent or who can do sth extremely well 有非凡才能的人；超人

—compare 
superwoman





supermarket

★super•mar•ket
 /ˈsu:pəmɑ:kɪt; ˈsju:-; NAmE
 ˈsu:pərmɑ:rkət/
 (NAmE
 also 
'grocery store

 ) 

noun


 a large shop/store that sells food, drinks and goods used in the home. People choose what they want from the shelves and pay for it as they leave. 超级市场；超市



supermodel

super•model
 /ˈsu:pəmɒdl; ˈsju:-; NAmE
 ˈsu:pərmɑ:dl/


□ 

noun




a very famous and highly paid fashion model 超级名模




supernatural

super•nat•ural
 /ˌsu:pəˈnætʃrəl; ˌsju:-; NAmE
 ˌsu:pərˈn-/


□ 

adj.




『1』
 that cannot be explained by the laws of science and that seems to involve gods or magic 超自然的；神奇的；神灵魔怪的


SYN

 
paranormal

 ：




◊ supernatural powers 超自然力量





◊ supernatural strength 神奇的力量


—compare 
natural

 adj.
 (1)

『2』
 
the supernatural



□ 

noun


 [sing.] events, forces or powers that cannot be explained by the laws of science and that seem to involve gods or magic 超自然物；超自然力量；神奇怪异的事


SYN

 
the paranormal

 ：




◊ a belief in the supernatural 对超自然力量的相信


→
super•nat•ur•al•ly





supernaturally

super•nat•ur•al•ly
 /-ˈnætʃrəli/


□ 

adv.







supernova

super•nova
 /ˌsu:pəˈnəʊvə; ˌsju:-; NAmE
 ˌsu:pərˈnoʊvə/


□ 

noun




(pl.
 
super•novae

 /-vi:/
 or 
super•novas

 ) (
astronomy 天

 )a star that suddenly becomes much brighter because it is exploding 超新星

—compare 
nova





supernumerary

super•numer•ary
 /ˌsu:pəˈnju:mərəri; ˌsju:-; NAmE
 ˌsu:pərˈnu:məreri/


□ 

adj.




(formal
 ) more than you normally need; extra 多余的；过剩的；额外的




superordinate

super•ordin•ate
 

adj.


 —compare 
subordinate



super•ordin•ate
 /ˌsu:pərˈɔ:dɪnət; ˌsju:-; NAmE
 -ˈɔ:rd-/
 (also 
hyper•nym

 ) 

noun


 (
linguistics 语言

 )a word with a general meaning that includes the meanings of other particular words, for example 'fruit' is the superordinate of 'apple', 'orange', etc. 上义词，上位词（如 fruit 是 apple、orange 等的上义词）

—compare 
hyponym



→
super•ordin•ate





superpose

super•pose
 /ˌsu:pəˈpəʊz; ˌsju:-; NAmE
 ˌsu:pərˈpoʊz/


□ 

verb


 [VN]

to put sth on or above sth else 把…放在上面；叠放 ：




◊ They had superposed a picture of his head onto someone else's body. 他们把他的头像贴在别人的躯干上。


→
super•pos•ition





superposition

super•pos•ition
 

noun


 /-pəˈzɪʃn/





superpower

super•power
 /ˈsu:pəpaʊə(r); ˈsju:-; NAmE
 ˈsu:pərp-/


□ 

noun




one of the countries in the world that has very great military or economic power and a lot of influence, for example the US 超级大国



superscript

super•script
 

noun


 [U]

super•script
 /ˈsu:pəskrɪpt; ˈsju:-; NAmE
 ˈsu:pərs-/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )written or printed above the normal line of writing or printing 写（或印）在正常字符上方的；标在上面（或上角）的

→
super•script





supersede

super•sede
 /ˌsu:pəˈsi:d; ˌsju:-; NAmE
 ˌsu:pərˈs-/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] to take the place of sth/sb that is considered to be old-fashioned or no longer the best available 取代，替代（已非最佳选择或已过时的事物） ：




◊ The theory has been superseded by more recent research. 这一理论已为新近的研究所取代。




supersize

super•size
 /ˈsu:pəsaɪz; ˈsju:-; NAmE
 ˈsu:pər-/


□ 

adj.




(also 
super•sized

 ) bigger than normal 超大的 ：




◊ supersize portions of fries 超大份炸薯条





◊ supersized clothing 超大码衣服


□ 

verb




to make sth bigger; to become bigger （使）变大，更大；（使）膨胀 ：



[VN]◊ We are being supersized into obesity
 (=made very fat) by the fast food industry. 我们正被快餐业催肥。




[V]◊ TV ads encourage kids to supersize. 电视广告促使孩子变得越来越胖。





supersonic

super•sonic
 /ˌsu:pəˈsɒnɪk; ˌsju:-; NAmE
 ˌsu:pərˈsɑ:nɪk/


□ 

adj.




faster than the speed of sound 超音速的；超声速的 ：




◊ a supersonic aircraft 超音速飞机





◊ supersonic flight 超声速飞行


—compare 
subsonic






superstar

super•star
 /ˈsu:pəstɑ:(r); ˈsju:-; NAmE
 ˈsu:pərs-/


□ 

noun




a very famous performer, for example an actor, a singer or a sports player 超级明星



superstate

super•state
 /ˈsu:pəsteɪt; ˈsju:-; NAmE
 ˈsu:pərs-/


□ 

noun




a very powerful state, especially one that is formed by several nations joining or working together 超级强国；（尤指由几个国家组成或进行合作的）超国家，政治共同体 ：




◊ the European superstate 欧洲超国家





superstition

super•sti•tion
 /ˌsu:pəˈstɪʃn; ˌsju:-; NAmE
 ˌsu:pərˈs-/


□ 

noun


 [U, C]

(often disapproving
 ) the belief that particular events happen in a way that cannot be explained by reason or science; the belief that particular events bring good or bad luck 迷信；迷信观念（或思想） ：




◊ According to superstition, breaking a mirror brings bad luck. 按照迷信的说法，摔碎镜子会带来噩运。




superstitious

super•sti•tious
 /ˌsu:pəˈstɪʃəs; ˌsju:-; NAmE
 ˌsu:pərˈs-/


□ 

adj.




believing in 
superstitions

 迷信的；有迷信观念的 ：




◊ superstitious beliefs 迷信观念





◊ I'm superstitious about the number 13. 我相信 13 这个数字不吉利。


→
super•sti•tious•ly





superstitiously

super•sti•tious•ly
 

adv.






superstore

super•store
 /ˈsu:pəstɔ:(r); ˈsju:-; NAmE
 ˈsu:pərs-/


□ 

noun




a very large supermarket or a large shop/store that sells a wide variety of one type of goods 大型超市；大型商场 ：




◊ a computer superstore 计算机商城





superstructure

super•struc•ture
 /ˈsu:pəstrʌktʃə(r); ˈsju:-; NAmE
 ˈsu:pərs-/


□ 

noun




『1』
 a structure that is built on top of sth, for example the upper parts of a ship or the part of a building above the ground （船舶的）上层结构；（建筑物的）上部结构

—compare 
substructure



『2』
 (formal
 ) the systems and beliefs in a society that have developed from more simple ones （社会的）上层建筑




supertanker

super•tank•er
 /ˈsu:pətæŋkə(r); ˈsju:-; NAmE
 ˈsu:pərt-/


□ 

noun




a very large ship for carrying oil, etc. 超级油轮



supervene

super•vene
 /ˌsu:pəˈvi:n; ˌsju:-; NAmE
 ˌsu:pərˈv-/


□ 

verb


 [V]

(formal
 ) to happen, especially unexpectedly, and have a powerful effect on the existing situation （尤指意外）发生并带来重大影响




supervise

super•vise
 /ˈsu:pəvaɪz; ˈsju:-; NAmE
 ˈsu:pərv-/


□ 

verb




to be in charge of sb/sth and make sure that everything is done correctly, safely, etc. 监督；管理；指导；主管 ：



[VN]◊ to supervise building work 监理建筑工程




[VN -ing
 ]◊ She supervised the children playing near the pool. 她照料着在水池附近玩的几个孩子。
 [also V]

→
super•vi•sion





supervision

super•vi•sion
 /ˌsu:pəˈvɪʒn; ˌsju:-; NAmE
 ˌsu:pərˈv-/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ Very young children should not be left to play without supervision. 不能让幼儿在没人照看的情况下独自玩耍。





◊ The drug should only be used under
 medical supervision
 . 这种药须遵医嘱方可使用。





◊ I have weekly supervisions
 (=meetings with a 
tutor

 or 
supervisor

 ). 我每周同导师见一次面。





supervisor

super•visor
 /ˈsu:pəvaɪzə(r); ˈsju:-; NAmE
 ˈsu:pərv-/


□ 

noun




a person who 
supervises

 sb/sth 监督人；指导者；主管人 ：




◊ I have a meeting with my supervisor about my research topic. 我要就我的研究课题同导师见一次面。


→
super•vis•ory





supervisory

super•vis•ory
 /ˌsu:pəˈvaɪzəri; ˌsju:-; NAmE
 ˌsu:pərˈv-/


□ 

adj.


 ：




◊ She has a supervisory role on the project. 她负责这个项目的监督工作。





superwoman

super•woman
 /ˈsu:pəwʊmən; ˈsju:-; NAmE
 ˈsu:pərw-/


□ 

noun




(pl.
 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) a woman who is unusually strong or intelligent or who can do sth extremely well, especially a woman who has a successful career and also takes care of her home and family 有非凡才能的女子；超级女人（尤指事业和家庭都成功的）

—compare 
superman






supine

su•pine
 /ˈsu:paɪn; BrE
 also ˈsju:-/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 lying flat on your back 仰卧的；平躺着的 ：




◊ a supine position 仰卧姿势


—compare 
prone

 (3)

『2』
 (disapproving
 ) not willing to act or disagree with sb because you are lazy or morally weak 得过且过的；苟安的；软弱的

→
su•pine•ly





supinely

su•pine•ly
 

adv.







supper

sup•per
 /ˈsʌpə(r)/


□ 

noun


 [U, C]

the last meal of the day, either a main meal, usually smaller and less formal than dinner, or a 
snack

 eaten before you go to bed 晚饭；晚餐；夜宵 ：




◊ I'll do my homework after supper. 晚饭后我要做家庭作业。





◊ What's for supper? 晚饭吃什么？





◊ We'll have an early supper tonight. 今天我们要早点吃晚饭。


—compare 
tea

 (5)⇒ note at 
meal





supplant

sup•plant
 /səˈplɑ:nt; NAmE
 -ˈplænt/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to take the place of sb/sth (especially sb/sth older or less modern) 取代，替代（尤指年老者或落后于时代的事物）


SYN

 
replace





supple

sup•ple
 /ˈsʌpl/


□ 

adj.




『1』
 able to bend and move parts of your body easily into different positions （身体）柔软的，灵活的；柔韧性好的 ：




◊ her slim, supple body 她苗条灵活的身体





◊ These exercises will help to keep you supple. 这些锻炼项目有助于你保持身体的柔韧性。


『2』
 soft and able to bend easily without cracking 易弯曲的；柔韧的 ：




◊ Moisturizing cream helps to keep your skin soft and supple. 保湿霜有助于保持皮肤柔软有弹性。


→
supple•ness






supplement

sup•ple•ment
 

noun




/ˈsʌplɪmənt/


『1』
 ~ (to sth)
 a thing that is added to sth else to improve or complete it 增补（物）；补充（物）；添加物 ：




◊ vitamin/dietary supplements

 (=
vitamins

 and other foods eaten in addition to what you usually eat) 补充的维生素；补充饮食





◊ Industrial sponsorship is a supplement to government funding. 工业界的赞助是对政府拨款的补充。


『2』
 an extra separate section, often in the form of a magazine, that is sold with a newspaper （报纸的）增刊 ：




◊ the Sunday colour supplements
 星期日彩色增刊


『3』
 ~ (to sth)
 a book or a section at the end of a book that gives extra information or deals with a special subject （书籍的）补编，补遗，附录 ：




◊ the supplement to the Oxford English Dictionary 《牛津英语词典》补编


『4』
 an amount of money that you pay for an extra service or item, especially in addition to the basic cost of a holiday/vacation 额外费用，附加费（尤指度假服务的）


SYN

 
surcharge

 ：




◊ There is a £10 supplement for a single room. 住单间另付 10 英镑。





◊ Safety deposit boxes are available at a supplement
 . 有贵重物品保管箱可供使用，费用另计。


sup•ple•ment
 

verb




/sʌplɪˈment/
 [VN] ~ sth (with sth)
 to add sth to sth in order to improve it or make it more complete 增补；补充 ：




◊ a diet supplemented with vitamin pills 搭配有维生素片的饮食





◊ He supplements his income by giving private lessons. 他当家庭教师以补充收入。





supplementary angle

suppleˌmentary 'angle
 

noun


 (
mathematics 数

 )either of two angles which together make 180° 补角

—compare 
complementary angle





supplementary

sup•ple•men•tary
 /ˌsʌplɪˈmentri/
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
sup•ple•men•tal

 /ˌsʌplɪˈmentl/
 ) 

adj.


 provided in addition to sth else in order to improve or complete it 增补性的；补充性的；额外的；外加的


SYN

 
additional

 ：




◊ supplementary information 补充信息




suppleness

supple•ness
 

noun


 [U]



suppletion

sup•ple•tion
 /səˈpli:ʃn/


□ 

noun


 [U]

(
linguistics 语言

 )the use of a word as a particular form of a verb when the word is not related to the main form of the verb, for example 'went' as the past tense of 'go' 不规则词形屈折，异干互补（如 went 作为 go 的过去时）

→
sup•ple•tive





suppletive

sup•ple•tive
 /səˈpli:tɪv/


□ 

adj.






supplicant

sup•pli•cant
 /ˈsʌplɪkənt/
 (also 
sup•pli•ant

 /ˈsʌpliənt/
 ) 

noun


 (formal
 ) a person who asks for sth in a 
humble

 way, especially from God or a powerful person （尤指向神灵或有权势者）恳求者，哀求者，祈求者



supplication

sup•pli•ca•tion
 /ˌsʌplɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]

(formal
 ) the act of asking for sth with a very 
humble

 request or prayer 恳求；哀求；祈求 ：




◊ She knelt in supplication. 她跪地祷求。




supplier

sup•plier
 /səˈplaɪə(r)/


□ 

noun




a person or company that supplies goods 供应者；供货商；供货方 ：




◊ a leading supplier of computers in the UK 英国一家主要电脑供应商





supply and demand

supˌply and de'mand
 

noun


 [U] (
economics 经

 )the relationship between the amount of goods or services that are available and the amount that people want to buy, especially when this controls prices 供求关系




supply

★sup•ply
 /səˈplaɪ/


□ 

noun




『1』
 [C] an amount of sth that is provided or available to be used 供应量；供给量；储备 ：




◊ The water supply is unsafe. 供水不稳定。





◊ Supplies of food are almost exhausted. 贮存的食物快吃完了。





◊ We cannot guarantee adequate supplies of raw materials. 我们不能保证提供充足的原料。





◊ Books were in short supply

 (=there were not enough of them). 书籍供应短缺。


『2』
 
supplies



[pl.] the things such as food, medicines, fuel, etc. that are needed by a group of people, for example an army or 
expedition

 （军队或探险队等的）补给，补给品 ：




◊ Our supplies were running out. 我们的补给快用完了。





◊ a transport plane carrying food and medical supplies
 for refugees 一架为难民运送食物和医疗用品的运输机


『3』
 [U] the act of supplying sth 供应；供给；提供；补给 ：




◊ The UN has agreed to allow the supply of emergency aid. 联合国已同意允许提供紧急援助。





◊ A stroke can disrupt the supply of oxygen to the brain. 中风可导致大脑供氧中断。





◊ The electricity supply
 (=the system supplying electricity) had been cut off. 电力供应被切断了。


□ 

verb




(
sup•plies

 , 
sup•ply•ing

 , 
sup•plied

 , 
sup•plied

 ) [VN] ~ sb/sth (with sth)
 | ~ sth (to sb/sth)
 to provide sb/sth with sth that they need or want, especially in large quantities （尤指大量）供应，供给，提供 ：




◊ Foreign governments supplied arms to the rebels. 一些外国政府向反叛者提供武器。





◊ Foreign governments supplied the rebels with arms. 一些外国政府向反叛者提供武器。





◊ Local schools supply many of the volunteers. 许多志愿者来自当地学校。





◊ foods supplying our daily vitamin needs 为我们提供日常所需维生素的食物





support

★sup•port
 /səˈpɔ:t; NAmE
 səˈpɔ:rt/


□ 

noun




▶
ENCOURAGEMENT/MONEY 鼓励；资金



『1』
 [U] ~ (for sth)
 encouragement and help that you give to sb/sth because you approve of them and want them to be successful 支持；拥护；鼓励；资助 ：




◊ There is strong public support for the change. 公众大力支持这一变革。





◊ Can I rely on your support
 (=will you vote for me) in the election? 我能指望你投我的票吗？





◊ Only a few people spoke in support of
 the proposal. 只有几个人表示支持这一提议。





◊ Local businesses have provided financial support
 . 当地企业提供了财政资助。





◊ She has no visible means of support
 (=no work, income etc.). 她没有明确的生计来源。


▶
HELP 帮助



『2』
 [U] sympathy and help that you give to sb who is in a difficult or unhappy situation 帮助；救助；援助 ：




◊ Her family and friends have given her lots of support. 家人和朋友给了她许多帮助。


—see also 
moral support



▶
HOLDING IN POSITION 支撑



『3』
 [C] a thing that holds sth and prevents it from falling 支撑物；支承；支柱；支座 ：




◊ The supports under the bridge were starting to bend. 桥下的支柱开始弯曲。





◊ (
 figurative) When my father died, Jim was a real support. 我父亲死后，吉姆成了真正的顶梁柱。

『4』
 [U] the act of holding sth firmly in position or preventing it from falling 支撑；支承；支护 ：




◊ I wrapped a bandage around my ankle to give it some support. 我在脚踝上缠上绷带，好把它固定住。





◊ She held on to his arm for support. 她抓着他的胳膊，好站稳。


『5』
 [C] something you wear to hold an injured or weak part of your body firmly in position （身体部位的）支持器，托 ：




◊ a knee/back support
 护膝∕背


▶
PROOF 证据



『6』
 [U] evidence that helps to show that sth is true or correct 证据；依据 ：




◊ The statistics offer further support for our theory. 这些统计数字为我们的理论提供了进一步的依据。


▶
POP CONCERT 流行音乐会



『7』
 [U] a band or singer who performs in a pop concert before the main performer 助演嘉宾 ：




◊ The support (act) has yet to be confirmed. 助演尚未确定。


▶
TECHNICAL HELP 技术帮助



『8』
 [U] technical help that a company gives to customers using their computers or other products （公司向客户提供的）技术支持 ：




◊ We offer free technical support
 . 我们免费提供技术支持。


□ 

verb


 [VN]

▶
ENCOURAGE/GIVE HELP 鼓励；支持



『1』
 ~ sb/sth (in sth)
 to help or encourage sb/sth by saying or showing that you agree with them/it 支持；拥护；鼓励


SYN

 
back

 ：




◊ to support a proposal 支持一项提议





◊ The government supported the unions in their demand for a minimum wage. 政府支持这些工会组织提出的确定最低限度工资的要求。





◊ These measures are strongly supported
 by environmental groups. 这些措施得到环境保护组织的大力支持。





◊ If you raise it at the meeting, I'll support you. 如果你在会上提出这个问题，我将支持你。


『2』
 to give or be ready to give help to sb if they need it 帮助；援助 ：




◊ an organization that supports people with AIDS 一个向艾滋病患者提供援助的组织





◊ The company will support customers in Europe
 (=solve their problems with a product). 这家公司将向欧洲客户提供技术支持。


▶
PROVIDE MONEY, ETC. 提供资金等



『3』
 to help or encourage sth to be successful by giving it money 资助；赞助


SYN

 
sponsor

 ：




◊ Several major companies are supporting the project. 几家大公司正在对这一项目提供资助。


『4』
 to provide everything necessary, especially money, so that sb/sth can live or exist 养活；赡养；供养；维持 ：




◊ Mark has two children to support from his first marriage. 马克得供养他第一次婚姻生的两个孩子。





◊ He turned to crime to support his drug habit. 他为维持吸毒的恶习而走上犯罪的道路。





◊ The atmosphere of Mars could not support life. 生命无法在火星的大气环境下生存。


▶
HOLD IN POSITION 支撑



『5』
 to hold sb/sth in position; to prevent sb/sth from falling 支撑；支承；支护 ：




◊ a platform supported by concrete pillars 混凝土支柱支撑的平台





◊ Support the baby's head when you hold it. 你抱婴儿时要把头扶好。


▶
HELP PROVE STH 证实



『6』
 to help to show that sth is true 证实；提供依据


SYN

 
corroborate

 ：




◊ The witness's story was not supported by the evidence. 目击者的描述与证据不符。


▶
SPORTS TEAM 运动队



『7』
 (BrE
 ) to like a particular sports team, watch their games, etc. 支持；喜爱 ：




◊ Which team do you support? 你喜欢哪个队？


▶
POP CONCERT 流行音乐会



『8』
 (of a pop band or singer 流行乐队或歌手) to perform in a pop concert before the main performer （在流行音乐会上）当助演，担任演出嘉宾 ：




◊ They were supported by a local Liverpool band. 利物浦当地的一支乐队为他们作助兴演出。


▶
COMPUTER 计算机



『9』
 (of a computer or computer system 计算机或计算机系统) to allow a particular program, language or device to be used with it 支持；支援 ：




◊ This digital audio player supports multiple formats. 这台数字音频播放器支持多种格式。





supporter

★sup•port•er
 /səˈpɔ:tə(r); NAmE
 -ˈpɔ:rt-/


□ 

noun




『1』
 a person who supports a political party, an idea, etc. 支持者；拥护者 ：




◊ a strong/loyal/staunch supporter
 积极的∕忠实的∕坚定的支持者





◊ Labour supporters 工党的支持者


『2』
 (BrE
 ) a person who supports a particular sports team （运动队的）支持者


SYN

 
fan

 ：




◊ I'm an Arsenal supporter. 我是阿森纳队的球迷。


—see also 
athletic supporter





supporting

sup•port•ing
 /səˈpɔ:tɪŋ; NAmE
 -ˈpɔ:rt-/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 a supporting
 actor in a play or film/movie has an important part but not the leading one （演员、角色）次要的；配角的 ：




◊ The movie featured Robert Lindsay in a supporting role
 . 罗伯特 ∙ 林赛在这部影片中担任配角。


『2』
 (formal
 ) helping to show that sth is true 能确证的 ：




◊ There was a wealth of supporting evidence. 有大量证据。


『3』
 carrying the weight of sth 支承的；支撑的；承重的 ：




◊ a supporting wall 承重墙




supportive

sup•port•ive
 /səˈpɔ:tɪv; NAmE
 -ˈpɔ:rt-/


□ 

adj.




giving help, encouragement or sympathy to sb 给予帮助的；支持的；鼓励的；同情的 ：




◊ a supportive family 理解支持自己的家人





◊ She was very supportive during my father's illness. 在我父亲生病期间，她给了很多帮助。





suppose

★sup•pose
 /səˈpəʊz; NAmE
 səˈpoʊz/


□ 

verb




『1』
 to think or believe that sth is true or possible (based on the knowledge that you have) （根据所知）认为，推断，料想 ：



[V]◊ Getting a visa isn't as simple as you might suppose. 办签证不像你想的那么容易。





◊ Prices will go up, I suppose
 . 我觉得物价将会上涨。




[VN to
 inf]◊ (
 formal) This combination of qualities is generally supposed
 to be extremely rare. 一般认为，同时具有这样一些品质极为罕见。



[VN to
 inf, VN-ADJ]◊ (
 formal) She had supposed him (to be) very rich. 她原以为他很有钱。



[VN-N]◊ (
 formal) I had supposed his wife a younger woman. 我原以为他妻子要更年轻。



[V (that
 )]◊ I don't suppose for a minute that he'll agree (=I'm sure that he won't). 我认为他决不会同意。





◊ Why do you suppose
 he resigned? 你凭什么推断他辞职了呢？





◊ There is no reason to suppose
 she's lying. 认为她在说谎完全没道理。





◊ I suppose you think it's funny, do you?
 (=showing anger) 你好像觉得这很好笑，是不是？



HELP

 'That' is nearly always left out, especially in speech. * That 一般都省去，在口语中尤其如此。

『2』
 to pretend that sth is true; to imagine what would happen if sth were true 假定；假设；设想 ：



[V (that
 )]◊ Suppose flights are fully booked on that day—which other day could we go? 假定那天的航班都订满了 —— 我们还可以在哪天走呢？





◊ Let us suppose, for example, that you are married with two children. 比方说，我们假设你成家了，还有两个孩子。




[VN]◊ (
 formal) The theory supposes the existence of life on other planets. 这个理论假定其他行星存在生命。



[VN-ADJ]◊ (
 formal) Suppose him dead—what then? 假如他死了 —— 那怎么办？ [also VN-N, VN to
 inf]

『3』
 used to make a statement, request or suggestion less direct or less strong （婉转表达）我看，要我说，要不 ：



[V]◊ I could take you in the car, I suppose

 (=but I don't really want to). 要不你坐我的车。





◊ 'Can I borrow the car?' 'I suppose so

 (=Yes, but I'm not happy about it).' "我能借这辆车吗？" "应该可以吧。"




[V (that
 )]◊ I don't suppose (that)
 I could have a look at your newspaper, could I? 我能不能看看您的报纸？





◊ Suppose we take a later train? 要不我们坐晚一点的火车？




IDIOMS




be supposed to do/be sth



『1』
 to be expected or required to do/be sth according to a rule, a custom, an arrangement, etc. （按规定、习惯、安排等）应当，应，该，须 ：




◊ You're supposed to buy a ticket, but not many people do. 按说应当买票，不过买的人不多。





◊ I thought we were supposed to be paid today. 我以为我们今天会领到薪水呢。





◊ The engine doesn't sound like it's supposed to. 发动机听起来不对劲。





◊ You were supposed to be here an hour ago! 你本该在一小时以前就到这儿！





◊ How was I supposed to know you were waiting for me? 我哪知道你在等我？





◊ 'Yes and no.' ' What is that supposed to mean
 ?'
 (=showing that you are annoyed) "是但又不是。" "这算什么意思呢？"


『2』
 to be generally believed or expected to be/do sth 一般认为；人们普遍觉得会 ：




◊ I haven't seen it myself, but it's supposed to be a great movie. 这部电影我没看过，不过人们普遍认为很不错。



not be supposed to do sth



to not be allowed to do sth 不准；不应当；不得 ：




◊ You're not supposed to walk on the grass. 不准践踏草地。




supposed

sup•posed
 /səˈpəʊzd; NAmE
 səˈpoʊzd/


□ 

adj.


 [only before noun]

used to show that you think that a claim, statement or way of describing sb/sth is not true or correct, although it is generally believed to be 误以为的；误信的；所谓的


SYN

 
alleged

 ：




◊ This is the opinion of the supposed experts. 这是所谓专家的看法。





◊ When did this supposed accident happen? 这场所谓的事故发生在什么时候？




supposedly

sup•posed•ly
 /səˈpəʊzɪdli; NAmE
 -ˈpoʊ-/


□ 

adv.




according to what is generally thought or believed but not known for certain 据信；据传；据说


SYN

 
allegedly

 ：




◊ The novel is supposedly based on a true story. 据说这部小说是以一个真实的故事为依据的。




supposing

sup•pos•ing
 /səˈpəʊzɪŋ; NAmE
 -ˈpoʊ-/


□ 

conj.




~ (that)
 used to ask sb to pretend that sth is true or to imagine that sth will happen 假定；假设；设想 ：




◊ Supposing (that) you are wrong, what will you do then? 假设你错了，那你会怎么办？





◊ But supposing he sees us? 可他要是看见我们呢？




supposition

sup•pos•ition
 /ˌsʌpəˈzɪʃn/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [C] ~ (that ...)
 an idea that you think is true although you may not be able to prove it 推测的想法；推断的结论


SYN

 
assumption

 ：




◊ The police are working on the supposition that he was murdered. 警方正根据他被谋杀的假定展开调查。


『2』
 [U] the act of believing or claiming that sth is true even though it cannot be proved 推测；推断 ：




◊ The report is based entirely on supposition. 这篇报道完全建立在推测的基础上。





suppository

sup•posi•tory
 /səˈpɒzətri; NAmE
 səˈpɑ:zətɔ:ri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a small piece of solid medicine that is placed in the 
rectum

 or 
vagina

 and left to dissolve gradually 栓剂




suppress

sup•press
 /səˈpres/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 (usually disapproving
 ) (of a government, ruler, etc. 政府、统治者等) to put an end, often by force, to a group or an activity that is believed to threaten authority 镇压；（武力）平定；压制


SYN

 
quash

 ：




◊ The rebellion was brutally suppressed. 起义遭到了残酷的镇压。


『2』
 (usually disapproving
 ) to prevent sth from being published or made known 禁止（发表）；查禁；封锁 ：




◊ The police were accused of suppressing vital evidence. 警方被指隐瞒关键证据。


『3』
 to prevent yourself from having or expressing a feeling or an emotion 抑制；控制；忍住 ：




◊ to suppress a smile 忍住没笑





◊ She was unable to suppress her anger. 她按捺不住怒火。


『4』
 to prevent sth from growing, developing or continuing 压制；阻止；抑制 ：




◊ drugs that suppress the appetite 抑制食欲的药




suppressant

sup•pres•sant
 /səˈpresnt/


□ 

noun




a drug that is used to prevent one of the body's functions from working normally （对人体功能的）遏抑剂 ：




◊ an appetite suppressant 食欲遏抑剂




suppression

sup•pres•sion
 /səˈpreʃn/


□ 

noun


 [U]

the act of 
suppressing

 sth 镇压；压制；抑制 ：




◊ the suppression of a rebellion 对反叛的镇压





◊ the suppression of emotion 对感情的抑制




suppressor

sup•pres•sor
 /səˈpresə(r)/


□ 

noun




a thing or person that 
suppresses

 sb/sth 镇压者；压制者；查禁者；抑制物 ：




◊ the body's pain suppressors 疼痛抑制基因




suppurate

sup•pur•ate
 /ˈsʌpjureɪt/


□ 

verb


 [V]

(formal
 ) (of a cut, wound, etc. 伤口等) to produce a thick yellow liquid (called 
pus

 ) because of infection 化脓

→
sup•pur•ation





suppuration

sup•pur•ation
 /ˌsʌpjuˈreɪʃn/


□ 

noun


 [U]



supranational

supra•nation•al
 /ˌsu:prəˈnæʃnəl; BrE
 also ˌsju:-/


□ 

adj.




(formal
 ) involving more than one country 超国家的（指涉及不止一个国家）



suprasegmental

supra•seg•men•tal
 /ˌsu:prəsegˈmentl; BrE
 also ˌsju:-/


□ 

adj.




(
phonetics 语音

 )relating to features of speech such as stress and 
intonation

 as opposed to individual speech sounds 超音段的（与单个语音相对的重音和音调等语音特征）



supremacist

su•prema•cist
 /su:ˈpreməsɪst; BrE
 also sju:-/


□ 

noun




a person who believes that their own race is better than others and should be in power 种族优越论者 ：




◊ a white supremacist 白人至上主义者




supremacy

su•prem•acy
 /su:ˈpreməsi; BrE
 also sju:-/


□ 

noun


 [U]

~ (over sb/sth)
 a position in which you have more power, authority or status than anyone else 至高无上；最大权力；最高权威；最高地位 ：




◊ the battle for supremacy in the region 争夺地区霸权的较量





◊ the dangerous notion of white supremacy
 (=that white races are better than others and should control them) 危险的白人至上观念





◊ The company has established total supremacy over its rivals. 公司奠定了对竞争对手的绝对优势。




supreme

su•preme
 /su:ˈpri:m; BrE
 also sju:-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 highest in rank or position （级别或地位）最高的，至高无上的 ：




◊ the Supreme Commander of the armed forces 武装力量的最高统帅





◊ the supreme champion 绝对冠军





◊ It is an event in which she reigns supreme
 . 这个比赛项目她所向无敌。


『2』
 very great or the greatest in degree （程度）很大的，最大的 ：




◊ to make the supreme sacrifice

 (=die for what you believe in) 做出最大牺牲（为信仰牺牲生命）





◊ a supreme effort 最大的努力





◊ She smiled with supreme confidence. 她充满自信地微微一笑。




supremely

su•preme•ly
 /su:ˈpri:mli; BrE
 also sju:-/


□ 

adv.




extremely 极其；极为 ：




◊ supremely confident 信心十足





◊ They managed it all supremely well. 这件事他们干得极其出色。




supremo

su•premo
 /su:ˈpri:məʊ; sju:-; NAmE
 su:ˈpri:moʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (BrE
 , informal
 ) a person who has the most power or authority in a particular business or activity （企业或活动的）最高领导人，总管，总指挥 ：




◊ the Microsoft supremo, Bill Gates 微软总裁比尔 ∙ 盖茨




surrender value

sur'render value
 

noun


 the amount of money that you get if you end a life insurance policy before its official end date （在到期之前终止人寿保险单所得的）解约退还金，退保价值



surround sound

sur'round sound
 

noun


 [U] a system for reproducing sound using several 
speakers

 (=the pieces of equipment that the sound comes out of) placed around the person listening in order to produce a more realistic sound 环绕音响系统；环绕立体声系统



survival kit

sur'vival kit
 

noun


 a set of emergency equipment, including food, medical supplies and tools 救生包（装有食物、医疗用品和工具）



sura

(also 
surah

 ) /ˈsʊərə; NAmE
 ˈsʊrə/


□ 

noun




a chapter or section of the Koran （《古兰经》的）章




surcharge

sur•charge
 /ˈsɜ:tʃɑ:dʒ; NAmE
 ˈsɜ:rtʃɑ:rdʒ/


□ 

noun




~ (on sth)
 an extra amount of money that you must pay in addition to the usual price 额外费用；附加费；增收费


SYN

 
supplement



□ 

verb




to make sb pay a 
surcharge

 向（某人）收取额外费用 ：



[VNN]◊ We were surcharged £50 for travelling on a Friday. 因为在星期五旅行，我们多付了 50 英镑。
 [also VN]



surcoat

sur•coat
 /ˈsɜ:kəʊt; NAmE
 ˈsɜ:rkoʊt/


□ 

noun




a piece of clothing without sleeves, worn in the past over a suit of 
armour

 苏尔外套（旧时的无袖铠甲罩衣）



surd

/sɜ:d; NAmE
 sɜ:rd/


□ 

noun




(
mathematics 数

 ) =
irrational number





sure-fire

'sure-fire
 

adj.


 [only before noun] (informal
 ) certain to be successful or to happen as you expect 必定成功的；肯定会发生的 ：




◊ a sure-fire success 定能获得的成功





sure-footed

ˌsure-'footed
 

adj.




『1』
 not likely to fall when walking or climbing on rough ground 脚步稳的；不会摔倒的

『2』
 confident and unlikely to make mistakes, especially in difficult situations 沉着的；稳健的




sure

★ /ʃʊə(r); ʃɔ:(r); NAmE
 ʃʊr/


□ 

adj.




(
surer

 , 
sur•est

 )


HELP

 You can also use more sure
 and most sure
 , especially in sense 1. 亦可用 more sure 和 most sure，尤用于第 1 义。

『1』
 [not before noun] ~ (of/about sth)
 | ~ (that...)
 confident that you know sth or that you are right 确信；确知；肯定；有把握


SYN

 
certain

 ：




◊ 'Is that John over there?' ' I'm not sure
 .' "那边那个人是约翰吗？" "我说不准。"





◊ You don't sound very sure. 听你这口气，你自己也不大肯定。





◊ I'm pretty sure (that) he'll agree. 他会同意的，对此我有相当的把握。





◊ Are you sure you don't mind? 你确实不在意？





◊ I hope you are sure of your facts. 我希望你能肯定你说的都是事实。





◊ Are you sure about that? 这事你肯定吗？





◊ Ask me if you're not sure how
 to do it. 你要是拿不准怎么干，就问我。





◊ I'm not sure whether
 I should tell you this. 我拿不准该不该把这事告诉你。



OPP

 
unsure



『2』
 [not before noun] ~ of sth/of doing sth
 certain that you will receive sth or that sth will happen 一定，必定，无疑（将会得到或发生） ：




◊ You're always sure of a warm welcome there. 到了那里你肯定会受到热烈欢迎。





◊ England must win this game to be sure of qualifying for the World Cup. 英格兰队必须拿下这场比赛才能确保获得世界杯的参赛资格。


『3』
 ~ to do sth
 certain to do sth or to happen 一定，必定，无疑（会做或会发生） ：




◊ The exhibition is sure to be popular. 这一展览肯定受欢迎。





◊ It's sure to rain. 一准会下雨。


⇒ note at 
certain



『4』
 [usually before noun] that can be trusted or relied on 不容置疑的；确切的；可靠的；保险的 ：




◊ It's a sure sign
 of economic recovery. 这是经济肯定复苏的迹象。





◊ There's only one sure way to do it. 做这件事只有一个保险的办法。





◊ He is a sure bet
 for the presidential nominations
 (=certain to succeed). 他是总统候选人提名的铁定人选。


⇒ note at 
certain



『5』
 [usually before noun] steady and confident 沉着自信的；胸有成竹的 ：




◊ We admired her sure touch at the keyboard. 我们欣赏她沉着自信的弹奏风格。




IDIOMS




be sure to do sth



used to tell sb to do sth 一定要，务必（去做某事） ：




◊ Be sure to give your family my regards. 务必代我向你的家人问好。



HELP

 In spoken English and
 plus another verb can be used instead of to
 and the infinitive：




◊ Be sure and call me tomorrow.


英语口语中，可用 and 加动词代替带 to 的不定式：Be sure and call me tomorrow.


for 'sure



(informal
 ) without doubt 无疑；肯定 ：




◊ No one knows for sure what happened. 谁也不知道究竟发生了什么事。





◊ I think he'll be back on Monday, but I can't say for sure. 我想他星期一会回来，不过我不敢肯定。





◊ One thing is for sure
 —it's not going to be easy. 有一点可以肯定 —— 事情不会很容易。





◊ (NAmE
 ) 'Will you be there?' 'For sure.' "你去吗？" "肯定去。"



make 'sure (of sth/that...)



『1』
 to do sth in order to be certain that sth else happens 确保；设法保证 ：




◊ Make sure (that) no one finds out about this. 绝对不要让任何人发觉这件事。





◊ They scored another goal and made sure of victory. 他们又进了一个球，这就赢定了。





◊ Our staff will do their best to make sure you enjoy your visit. 我们的人员会竭尽全力使您访问愉快。


『2』
 to check that sth is true or has been done 查明，核实，弄清（某事属实或已做） ：




◊ She looked around to make sure that she was alone. 她往四下里看看，是不是只有她一个人。





◊ I think the door's locked, but I'll just go and make sure. 我觉得门已经锁上了，不过我还是去看看好放心。



'sure of yourself



(sometimes disapproving
 ) very confident 自信；自以为是 ：




◊ She seems very sure of herself. 她好像十分自信。



ˌsure 'thing



(informal
 , especially NAmE
 ) used to say 'yes' to a suggestion or request （答应建议或要求）当然，一定 ：




◊ 'Are you coming?' 'Sure thing.' "你来吗？" "当然。"



to be 'sure



(formal
 ) used to admit that sth is true （承认属实）诚然，固然，无可否认 ：




◊ He is intelligent, to be sure, but he's also very lazy. 他固然聪明，但也很懒。


□ 

adv.




(informal
 , especially NAmE
 )

『1』
 used to say 'yes' to sb （表示同意）当然 ：




◊ 'Will you open the wine?' 'Sure, where is it?' "你把葡萄酒打开好吗？" "没问题，在哪儿呢？"





◊ Did it hurt? Sure it hurt. 疼不疼？当然疼了。


『2』
 used to emphasize sth that you are saying （加强语气）确实，的确 ：




◊ Boy, it sure is hot. 好家伙，这天儿可真热。





◊ 'Amazing view.' 'Sure is.' "景色真美。" "没错。"





◊ That song sure as hell
 sounds familiar. 这首歌确实耳熟。





◊ He sure looked unhappy. 他的确显得不高兴。


『3』
 used to reply to sb who has just thanked you for sth （回答他人的感谢）不用客气，应该的 ：




◊ 'Thanks for the ride.' 'Sure—anytime.' "谢谢你载我过来。" "不用客气，随时愿意效劳。"




IDIOMS




(as) sure as eggs is 'eggs



(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) used to say that sth is definitely true 千真万确；的的确确


ˌsure e'nough



used to say that sth happened as expected （表示不出所料）果真，果然 ：




◊ I said he'd forget, and sure enough he did. 我说他会忘记，他果然就忘了。





surely

★sure•ly
 /ˈʃʊəli; ˈʃɔ:li; NAmE
 ˈʃʊrli/


□ 

adv.




『1』
 used to show that you are almost certain of what you are saying and want other people to agree with you （对自己的话很有把握，希望他人同意）想必 ：




◊ Surely we should do something about it? 我们总得想个办法吧？





◊ It's surely only a matter of time before he is found, isn't it? 找到他只是个时间问题，对不对？


『2』
 used with a negative to show that sth surprises you and you do not want to believe it （用于否定句，表示难以置信） ：




◊ Surely you don't think I was responsible for this? 你一定不会以为出了这事是我的责任吧？





◊ 'They're getting married.' ' Surely not!
 ' "他们要结婚了。" "不会吧！"





◊ They won't go, surely? 他们不会真的要走吧？


『3』
 (formal
 ) without doubt; certainly 无疑；必定 ：




◊ He knew that if help did not arrive soon they would surely die. 他知道，如果不能及早赶去抢救，他们必死无疑。


『4』
 (old-fashioned
 , NAmE
 , informal
 ) used to say 'yes' to sb or to agree to sth （表示肯定或同意）当然


IDM

 see 
slowly





sureness

sure•ness
 /ˈʃʊənəs; ˈʃɔ:-; NAmE
 ˈʃʊrnəs/


□ 

noun


 [U]

the quality of being confident and steady; not hesitating or doubting 沉着自信；胸有成竹；有把握；确信不疑 ：




◊ an artist's sureness of touch 画家胸有成竹的笔触





◊ her sureness that she had done the right thing 她确信自己做得对




surety

/ˈʃʊərəti; ˈʃɔ:r-; NAmE
 ˈʃʊr-/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
-ies

 ) (
law 律

 )

『1』
 money given as a promise that you will pay a debt, appear in court, etc. 保证金 ：




◊ She was granted bail with a surety of $500. 她交了 500 元保证金，获得保释。


『2』
 a person who accepts responsibility if sb else does not pay a debt, appear in court, etc. 保证人；担保人 ：




◊ to act as surety for sb 为某人做担保人




surf lifesaver

'surf lifesaver
 

noun


 (AustralE
 , NZE
 ) =
lifeguard





surf n' turf

ˌsurf 'n' 'turf
 

noun


 [U] (NAmE
 ) 
seafood

 and 
steak

 served together as a meal 海鲜牛排餐



surf

/sɜ:f; NAmE
 sɜ:rf/


□ 

noun


 [U]

large waves in the sea or ocean, and the white 
foam

 that they produce as they fall on the beach, on rocks, etc. 激浪；拍岸浪花 ：




◊ the sound of surf breaking on the beach 激浪拍岸的声音





◊ Sydney, surf capital of the world
 (=where the sport of 
surfing

 is very popular) 世界冲浪之都悉尼


□ 

verb




『1』
 [V, VN] (often 
go surfing

 ) to take part in the sport of riding on waves on a 
surfboard

 进行冲浪运动；冲浪

『2』
 [VN] ~ the Net/Internet to use the Internet （互联网上）冲浪，漫游，浏览 ：




◊ I was surfing the Net looking for information on Indian music. 我正上网查找关于印度音乐的资料。





surface mail

'surface mail
 

noun


 [U] letters, etc. carried by road, rail or sea, not by air 水陆路邮件；平寄邮件




surface structure

'surface structure
 

noun


 (
grammar 语法

 )the structure of a well-formed sentence in a language, rather than its 
underlying

 form 表层结构

—compare 
deep structure






surface tension

ˌsurface 'tension
 

noun


 [U] (
technical 术语

 )the property (=characteristic) of liquids by which they form a layer at their surface, and which makes sure that this surface covers as small an area as possible 表面张力



surface-to-air

ˌsurface-to-'air
 

adj.


 [only before noun] (especially of 
missiles

 尤指导弹) fired from the ground or from ships and aimed at aircraft 地对空的；舰对空的



surface-to-surface

ˌsurface-to-'surface
 

adj.


 [only before noun] (especially of 
missiles

 尤指导弹) fired from the ground or from ships and aimed at another point on the ground or a ship 地（或舰）对地（或舰）的



surface

★sur•face
 /ˈsɜ:fɪs; NAmE
 ˈsɜ:rfɪs/


□ 

noun




『1』
 [C] the outside or top layer of sth 表面；表层；面 ：




◊ an uneven road surface 凹凸不平的路面





◊ We'll need a flat surface to play the game on. 我们得有个平面才能玩这个游戏。





◊ Teeth have a hard surface layer called enamel. 牙齿有一层叫做釉质的坚硬表层。





◊ a broad leaf with a large surface area
 表面积很大的阔叶


『2』
 [C, usually sing.] the top layer of an area of water or land 水面；地面；液面 ：




◊ the earth's surface 地球表面





◊ These plants float on the surface of the water. 这些植物漂浮在水面上。


『3』
 [C] the flat upper part of a piece of furniture, that is used for working on （家具的）顶面，操作枱 ：




◊ a work surface 操作枱





◊ She's cleaned all the kitchen surfaces. 她把厨房的所有枱面全都收拾干净了。


『4』
 [sing.] the outer appearance of a person, thing or situation; the qualities that you see or notice, that are not hidden 表面；外表；外观 ：




◊ Rage bubbled just below the surface of his mind. 怒火在他心中燃烧，随时可能迸发。




IDIOMS




on the 'surface



when not thought about deeply or thoroughly; when not looked at carefully 表面上；从外表看；乍一看 ：




◊ It seems like a good idea on the surface but there are sure to be problems. 这主意乍一看不错，但肯定存在问题。





◊ On the surface, he appeared unchanged. 看外表他好像没变。


—more at 
scratch

 v.


□ 

verb




『1』
 [V] to come up to the surface of water 升到水面；浮出水面


SYN

 
emerge

 ：




◊ The ducks dived and surfaced again several metres away. 鸭子潜入水中，然后在几米开外钻出水面。


『2』
 [V] to suddenly appear or become obvious after having been hidden for a while （隐藏或被掩盖一段时间后）露面，重新出现，显露，被披露


SYN

 
emerge

 ：




◊ Doubts began to surface. 人们开始怀疑起来。





◊ She surfaced again years later in London. 多年后她又出现在伦敦。


『3』
 [V] (informal
 ) to wake up or get up after being asleep 醒来；起床 ：




◊ He finally surfaced around noon. 他终于在中午时分醒来。


『4』
 [VN] to put a surface on a road, path, etc. 铺设路面等



surfactant

sur•fac•tant
 /sɜ:ˈfæktənt; NAmE
 sɜ:rˈf-/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 (
technical 术语

 )a substance that reduces the 
surface tension

 of a liquid, often forming bubbles in the liquid 表面活性剂（减少液体表面张力，常形成气泡）

『2』
 (
medical 医

 )a substance that keeps the lungs working well to prevent breathing problems 肺表面活性物质（维持肺部良好工作、防止呼吸困难）




surfboard

surf•board
 /ˈsɜ:fbɔ:d; NAmE
 ˈsɜ:rfbɔ:rd/
 (also 
board

 ) 

noun


 a long narrow board used for 
surfing

 冲浪板




surfeit

sur•feit
 /ˈsɜ:fɪt; NAmE
 ˈsɜ:rfɪt/


□ 

noun


 [usually sing.]

~ (of sth)
 (formal
 ) an amount that is too large 过量


SYN

 
excess






surfer

surf•er
 /ˈsɜ:fə(r); NAmE
 ˈsɜ:rfər/


□ 

noun




『1』
 a person who goes 
surfing

 进行冲浪运动的人

『2』
 (also 
'Net surfer

 ) (informal
 ) a person who spends a lot of time using the Internet （互联网上）冲浪者，漫游者；网迷

—see also 
silver surfer





surfie

/ˈsɜ:fi; NAmE
 ˈsɜ:rfi/


□ 

noun




(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) a person who is enthusiastic about 
surfing

 , especially a young man 冲浪迷（尤指男青年）




surfing

surf•ing
 /ˈsɜ:fɪŋ; NAmE
 ˈsɜ:rf-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the sport of riding on waves while standing on a narrow board called a 
surfboard

 冲浪运动 ：




◊ to go surfing 去冲浪


『2』
 the activity of looking at different things on the Internet in order to find sth interesting, or of changing between TV channels in order to find an interesting programme （互联网上）冲浪，漫游，浏览；来回转换电视频道（以寻找有趣节目）



surge

/sɜ:dʒ; NAmE
 sɜ:rdʒ/


□ 

noun




『1』
 ~ (of sth)
 a sudden increase of a strong feeling （强烈感情的）突发


SYN

 
rush

 ：




◊ She felt a sudden surge of anger. 她突然感觉怒火中烧。





◊ a surge of excitement 一阵兴奋


—see also 
upsurge



『2』
 ~ (in/of sth)
 a sudden increase in the amount or number of sth; a large amount of sth （数量的）急剧上升，激增；大量；一大批 ：




◊ a surge in consumer spending 消费开支的激增





◊ We are having trouble keeping up with the recent surge in demand. 对于近来出现的需求猛增，我们难以应对。





◊ After an initial surge of interest, there has been little call for our services. 过了开始的一阵新鲜劲后，对我们服务的需求就变得很小。


—see also 
upsurge



『3』
 ~ (of sth)
 a sudden, strong forward or upward movement 奔涌向前；突然的向上运动 ：




◊ a tidal surge 涨潮


『4』
 a sudden increase in the flow of electrical power through a system 电流急冲；电涌 ：




◊ An electrical surge damaged the computer's disk drive. 电流急冲损坏了计算机的磁盘驱动器。


□ 

verb


 [V]

『1』
 [+adv./prep.
 ] to move quickly and with force in a particular direction 涌；汹涌；涌动 ：




◊ The gates opened and the crowd surged forward. 大门打开了，人群向前涌去。





◊ Flood waters surged into their homes. 洪水涌进了他们的房子。


『2』
 [usually +adv./prep.
 ] to fill sb with a strong feeling 使强烈地感到


SYN

 
sweep

 ：




◊ Relief surged through her. 她顿觉宽慰。


『3』
 (of prices, profits, etc. 物价、利润等) to suddenly increase in value 急剧上升；飞涨；激增 ：




◊ Share prices surged. 股价猛涨。


—related noun 
upsurge



『4』
 (of the flow of electrical power 电流) to increase suddenly 急冲；电涌




surgeon

sur•geon
 /ˈsɜ:dʒən; NAmE
 ˈsɜ:rdʒən/


□ 

noun




a doctor who is trained to perform 
surgery

 (=medical operations that involve cutting open a person's body) 外科医生 ：




◊ a brain/heart, etc. surgeon
 脑外科、心脏外科等医生


—compare 
physician






surgery

sur•gery
 /ˈsɜ:dʒəri; NAmE
 ˈsɜ:rdʒ-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] medical treatment of injuries or diseases that involves cutting open a person's body and often removing or replacing some parts; the branch of medicine connected with this treatment 外科手术；外科学 ：




◊ major/minor surgery
 大∕小手术





◊ to undergo
 heart surgery
 接受心脏手术





◊ He will require surgery on his left knee. 他的左膝需要做手术。



HELP

 In American English the countable form can be used：

She had three surgeries over ten days. 美国英语可用复数形式：




◊ She had three surgeries over ten days.


—see also 
open-heart surgery

 , 
plastic surgery



『2』
 [U, C] (BrE
 ) the time during which a doctor, dentist or 
vet

 is available to see patients 应诊时间 ：




◊ morning/afternoon/evening surgery
 上午∕下午∕晚间应诊时间





◊ surgery hours 应诊时间





◊ Is there a surgery this evening? 今晚有没有医生应诊？


『3』
 [C] (BrE
 ) (NAmE
 
office

 ) a place where a doctor, dentist or 
vet

 sees patients 诊室；门诊处 ：




◊ a doctor's/dentist's surgery
 医生的∕牙医的诊室


『4』
 [C] (BrE
 ) a time when people can meet their Member of Parliament to ask questions and get help （议员的）接待时间 ：




◊ a constituency surgery 接待选区选民时间





surgical spirit

ˌsurgical 'spirit
 (BrE
 ) (NAmE
 
'rubbing alcohol

 ) 

noun


 [U] a clear liquid, consisting mainly of alcohol, used for cleaning wounds, etc. 医用酒精；消毒用酒精



surgical

sur•gi•cal
 /ˈsɜ:dʒɪkl; NAmE
 ˈsɜ:rdʒ-/


□ 

adj.


 [only before noun]

used in or connected with 
surgery

 外科的；外科手术的 ：




◊ surgical procedures 手术程序





◊ a surgical ward
 (=for patients having operations) 外科手术病房


→
sur•gi•cal•ly





surgically

sur•gi•cal•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ The lumps will need to be surgically removed. 这些肿块需手术切除。




surliness

sur•li•ness
 

noun


 [U]



surly

/ˈsɜ:li; NAmE
 ˈsɜ:rli/


□ 

adj.




(
sur•lier

 , 
sur•li•est

 ) bad-tempered and rude 脾气坏的；乖戾的；态度粗暴的 ：




◊ a surly youth 脾气暴躁的年轻人


→
sur•li•ness





surmise

sur•mise
 

noun




/ˈsɜ:mɑɪz; NAmE
 ˈsɜ:rm-/
 [U, C, usually sing.] (formal
 ) a guess based on some facts that you know already 推测；猜测 ：




◊ This is pure surmise on my part. 这纯粹是我的猜测。


sur•mise
 

verb




/səˈmaɪz; NAmE
 sərˈm-/
 (formal
 ) to guess or suppose sth using the evidence you have, without definitely knowing 推测；猜测


SYN

 
conjecture

 ：



[V (that
 )]◊ From the looks on their faces, I surmised that they had had an argument. 看他们的脸色，我猜想他们之间发生了争执。
 [also V, V speech
 , VN, V wh-
 ]



surmount

sur•mount
 /səˈmaʊnt; NAmE
 sərˈm-/


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 to deal successfully with a difficulty 克服；解决


SYN

 
overcome

 ：




◊ She was well aware of the difficulties that had to be surmounted. 她很清楚必须克服哪些困难。


『2』
 [usually passive] to be placed on top of sth 处于（某物）上面；置于（某物）顶端 ：




◊ a high column surmounted by a statue 顶端立着一尊雕像的高大的柱子





surname

★sur•name
 /ˈsɜ:neɪm; NAmE
 ˈsɜ:rn-/


□ 

noun




(especially BrE
 ) a name shared by all the members of a family (written last in English names) 姓

—compare 
family name

 , 
last name






surpass

sur•pass
 /səˈpɑ:s; NAmE
 sərˈpæs/


□ 

verb




(formal
 ) to do or be better than sb/sth 超过；胜过；优于 ：



[VN]◊ He hopes one day to surpass the world record. 他希望有一天能刷新世界纪录。





◊ Its success has surpassed all expectations
 . 它所取得的成功远远超出了预期。





◊ Her cooking was always good, but this time she had surpassed herself

 (=done better than her own high standards). 她的厨艺向来不错，但这一次她更是胜过以往。




[V]◊ scenery of surpassing beauty 无比优美的景色




surplice

sur•plice
 /ˈsɜ:pləs; NAmE
 ˈsɜ:rp-/


□ 

noun




a loose white piece of clothing with wide sleeves worn by priests and singers in the 
choir

 during church services （教士和唱诗班穿的）白色罩衣




surplus

sur•plus
 /ˈsɜ:pləs; NAmE
 ˈsɜ:rp-/


□ 

adj.




~ (to sth)
 more than is needed or used 过剩的；剩余的；多余的 ：




◊ surplus cash 剩余的现金





◊ Surplus grain is being sold for export. 过剩的谷物正销往国外。





◊ These items are surplus to requirements

 (=not needed). 这几项不需要。


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 an amount that is extra or more than you need 过剩；剩余；过剩量；剩余额 ：




◊ food surpluses 过剩的食物





◊ Wheat was in surplus
 that year. 那一年小麦过剩。


『2』
 the amount by which the amount of money received is greater than the amount of money spent 盈余；顺差 ：




◊ a trade surplus of £400 million * 4 亿英镑的贸易盈余





◊ The balance of payments was in surplus
 last year
 (=the value of exports was greater than the value of imports). 去年国际收支有盈余。


—compare 
deficit

 (1)




surprise

★sur•prise
 /səˈpraɪz; NAmE
 sərˈp-/


□ 

noun




『1』
 [C] an event, a piece of news, etc. that is unexpected or that happens suddenly 意想不到（或突然）的事；令人惊奇的事（或消息等） ：




◊ What a nice surprise! 真是让人惊喜！





◊ a surprise attack 突然袭击





◊ There are few surprises in this year's budget. 今年的预算案没有多少出人意料的地方。





◊ I have a surprise for you! 我要告诉你一件你意想不到的事！





◊ It comes as no surprise to
 learn that they broke their promises. 得知他们食言并不让人觉得意外。





◊ Her letter came as a
 complete surprise
 . 万万没想到会收到她的信。





◊ There are lots of surprises in store for
 visitors to the gallery. 参观画展的人将会发现许多令他们惊奇的东西。





◊ Visitors to the gallery are in for a few surprises
 . 参观画展的人将会见到一些令他们惊奇的东西。


『2』
 [U, C] ~ (at sth)
 | ~ (at seeing, hearing, etc.) a feeling caused by sth happening suddenly or unexpectedly 惊奇；惊讶；意外 ：




◊ a look of surprise 惊讶的表情





◊ She looked up in surprise
 . 她惊讶地抬起头。





◊ He gasped with surprise
 at her strength. 发现她有这么大的力气，他大吃一惊。





◊ They couldn't conceal their surprise at seeing us together. 看见我们在一起，他们表现出掩饰不住的诧异。





◊ I got a surprise
 when I saw the bill. 一看账单我吃了一惊。





◊ Much to my surprise
 , I passed. 压根儿没想到，我及格了。





◊ To everyone's surprise
 , the plan succeeded. 出乎所有人的意料，那个计划竟然取得了成功。





◊ Imagine our surprise when he walked into the room! 你想像一下，他走进房间时，我们多么惊奇！


『3』
 [U] the use of methods that cause feelings of surprise 出人意表的做事方式；出奇制胜的策略 ：




◊ A successful campaign should have an element of surprise
 . 成功的宣传活动需有出奇制胜之处。




IDIOMS




surˌprise, sur'prise

 (informal
 )

『1』
 (ironic
 , often disapproving
 ) used to show that sth is not a surprise to you, as you could easily have predicted that it would happen or be true （认为不足为怪时说） ：




◊ One of the candidates was the manager's niece, and surprise, surprise, she got the job. 求职者中有一个是经理的侄女，结果她被录用了 —— 这有什么奇怪的呢。


『2』
 used when giving sb a surprise （让某人感到意外时说）想不到吧 ：




◊ Surprise, surprise! Look who's here! 想不到吧！看看这是谁！



take sb/sth by sur'prise



to attack or capture sb/sth unexpectedly or without warning 突袭；出其不意地抓获 ：




◊ The police took the burglars by surprise. 警方出其不意地逮捕了入室窃贼。



take sb by sur'prise



to happen unexpectedly so that sb is slightly shocked; to surprise sb 使某人惊诧；出乎某人意料 ：




◊ His frankness took her by surprise. 她没料到他竟如此坦率。


□ 

verb




『1』
 to make sb feel surprised 使惊奇；使诧异；使感到意外 ：



[VN]◊ It wouldn't surprise me if they got married soon. 即使他们很快就结婚，我也不会感到意外。




[VN wh-
 ]◊ It's always surprised me how popular he is. 他怎么那么受欢迎，我百思不得其解。




[VN that
 ]◊ It surprises me that you've never sung professionally. 想不到你从来没搞过专业演唱。




[VN to
 inf]◊ Would it surprise you to
 know that I'm thinking of leaving? 如果我告诉你我打算离开这里，你觉得意外吗？


『2』
 [VN] to attack, discover, etc., sb suddenly and unexpectedly 出其不意地攻击；使措手不及；无意中发现 ：




◊ The army attacked at night to surprise the rebels. 军队在夜间发起攻击，把叛乱者打了个措手不及。





◊ We arrived home early and surprised a burglar trying to break in. 我们回家早，无意中发现一个窃贼正要入室行窃。




surprised

★sur•prised
 /səˈpraɪzd; NAmE
 sərˈp-/


□ 

adj.




~ (at/by sb/sth)
 | ~ (that...)
 ~ (to see, hear, etc.) feeling or showing surprise 惊奇的；惊讶的；觉得奇怪的；感觉意外的 ：




◊ a surprised look 惊讶的神色





◊ She looked surprised when I told her. 我告诉她时她显得很惊讶。





◊ I was surprised at how quickly she agreed. 我没想到她这么快就同意了。





◊ I'm surprised at you, behaving like that in front of the kids. 我真想不到，当着孩子们的面你竟做出这种举动。





◊ They were surprised to find that he'd already left. 他们惊奇地发现他已经走了。





◊ You shouldn't be surprised (that) he didn't come. 他没来，你不必感到意外。





◊ Don't be surprised if
 I pretend not to recognise you. 要是我假装不认识你，你别觉得奇怪。





◊ 'Will she cancel the party?' ' I wouldn't be surprised
 .' "她会取消这次聚会吗？" "取消，我也不感到奇怪。"


—compare 
unsurprised






surprising

★sur•pris•ing
 /səˈpraɪzɪŋ; NAmE
 sərˈp-/


□ 

adj.




causing surprise 令人吃惊的；使人惊奇的；出人意料的；奇怪的 ：




◊ It's not surprising (that) they lost. 他们吃了败仗，不奇怪。





◊ We had a surprising amount in common. 我们共同之处出奇地多。





◊ It's surprising what people will do for money. 人为了钱什么干不出来，想想真令人愕然。


→
sur•pris•ing•ly






surprisingly

sur•pris•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ She looked surprisingly well. 她看上去身体出奇地好。





◊ Surprisingly, he agreed straight away. 真想不到，他马上同意了。





◊ Not surprisingly
 on such a hot day, the beach was crowded. 在这样的大热天，海滩上人头攒动是不足为奇的。





surreal

sur•real
 /səˈri:əl/
 (also less frequent
 
sur•real•is•tic

 ) 

adj.


 very strange; more like a dream than reality, with ideas and images mixed together in a strange way 离奇的；怪诞的；梦幻般的；超现实的




surrealism

sur•real•ism
 /səˈri:əlɪzəm/


□ 

noun


 [U]

a 20th century style and movement in art and literature in which images and events that are not connected are put together in a strange or impossible way, like a dream, to try to express what is happening deep in the mind 超现实主义，超现实主义派（20 世纪文艺流派，以离奇怪诞的方式把无关联的形象和事情串连在一起）

→
sur•real•ist





surrealist

sur•real•ist
 

adj.


 [usually before noun] ：




◊ a surrealist painter/painting 超现实主义画家∕绘画



sur•real•ist



□ 

noun


 ：




◊ the surrealist Salvador Dali 超现实主义画家萨尔瓦多 ∙ 达利




surrealistic

sur•real•is•tic
 /səˌri:əˈlɪstɪk/


□ 

adj.




『1』
 =
surreal



『2』
 connected with 
surrealism

 超现实主义的 ：




◊ a surrealistic painting 超现实主义绘画





surrender

sur•ren•der
 /səˈrendə(r)/


□ 

noun


 [U, sing.]

『1』
 ~ (to sb/sth)
 an act of admitting that you have been defeated and want to stop fighting 投降 ：




◊ They demanded (an) unconditional surrender
 . 他们要求无条件投降。


『2』
 the fact of allowing yourself to be controlled by sth 屈服；屈从 ：




◊ They accused the government of a surrender to business interests. 他们指责政府唯工商界的利益是从。


『3』
 ~ of sth (to sb)
 an act of giving sth to sb else even though you do not want to, especially after a battle, etc. （尤指在战争等过后）放弃，交出 ：




◊ They insisted on the immediate surrender of all weapons. 他们坚持要求立即交出全部武器。


□ 

verb




『1』
 ~ (yourself) (to sb)
 to admit that you have been defeated and want to stop fighting; to allow yourself to be caught, taken prisoner, etc. 投降


SYN

 
give in

 ：



[V]◊ The rebel soldiers were forced to surrender. 叛军被迫投降。




[VN]◊ The hijackers eventually surrendered themselves to the police. 劫机者最终向警方投降。


『2』
 [VN] ~ sth/sb (to sb)
 (formal
 ) to give up sth/sb when you are forced to （被迫）放弃，交出


SYN

 
relinquish

 ：




◊ He agreed to surrender all claims to the property. 他同意放弃对那笔财产的一切权利要求。





◊ They surrendered their guns to the police. 他们向警察交出了枪。





◊ The defendant was released to await trial but had to surrender her passport. 被告被释放候审，但须交出护照。




PHR V




sur'render to sth | sur'render yourself to sth



(formal
 ) to stop trying to prevent yourself from having a feeling, habit, etc. and allow it to control what you do 听任（感情、习惯等）摆布（或发展） ：




◊ He finally surrendered to his craving for drugs. 他最终克制不住，吸起毒来。




surreptitious

sur•rep•ti•tious
 /ˌsʌrəpˈtɪʃəs; NAmE
 ˌsɜ:r-/


□ 

adj.




done secretly or quickly, in the hope that other people will not notice 秘密的；趁人不注意赶紧进行的


SYN

 
furtive

 ：




◊ She sneaked a surreptitious glance at her watch. 她偷眼看了一下手表。


→
sur•rep•ti•tious•ly





surreptitiously

sur•rep•ti•tious•ly
 

adv.






surrogacy

sur•ro•gacy
 /ˈsʌrəgəsi; NAmE
 ˈsɜ:r-/


□ 

noun


 [U]

the practice of giving birth to a baby for another woman who is unable to have babies herself 代孕



surrogate mother

ˌsurrogate 'mother
 

noun


 a woman who gives birth to a baby for another woman who is unable to have babies herself 代孕母亲



surrogate

sur•ro•gate
 

noun




sur•ro•gate
 /ˈsʌrəgət; NAmE
 ˈsɜ:r-/


□ 

adj.




(formal
 ) used to describe a person or thing that takes the place of, or is used instead of, sb/sth else 替代的；代用的 ：




◊ She saw him as a sort of surrogate father. 在她心目中，他仿佛是能替代父亲角色的人。


→
sur•ro•gate





surround

★sur•round
 /səˈraʊnd/


□ 

noun




a border or an area around the edge of sth, especially one that is decorated （物品的）边，饰边；周围

□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth/sb (with sth)
 to be all around sth/sb 围绕；环绕 ：




◊ Tall trees surround the lake. 环湖都是大树。





◊ The lake is surrounded with/by trees. 湖边树木环绕。





◊ the membranes surrounding the brain 脑膜





◊ As a child I was surrounded by love and kindness. 幼年时我备受关爱。


『2』
 ~ sb/sth (with sb/sth)
 to move into position all around sb/sth, especially so as to prevent them from escaping; to move sb/sth into position in this way （使）包围，围住 ：




◊ Police surrounded the building. 警方包围了那栋房子。





◊ They've surrounded the building with police. 他们派警察包围了那栋房子。


『3』
 to be closely connected with sth/sb 与…紧密相关；围绕 ：




◊ publicity surrounding the divorce 媒体围绕这桩离婚事件的报道


『4』
 ~ yourself with sb/sth
 to choose to have particular people or things near you all the time 喜欢结交（某类人）；喜欢身边总有（某类东西） ：




◊ I like to surround myself with beautiful things. 我喜欢身边老有漂亮的东西。




surrounding

★sur•round•ing
 /səˈraʊndɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

that is near or around sth 周围的；附近的 ：




◊ Oxford and the surrounding area 牛津及其周围地区




surroundings

★sur•round•ings
 /səˈraʊndɪŋz/


□ 

noun


 [pl.]

everything that is around or near sb/sth 环境


SYN

 
environment

 ：




◊ to work in pleasant surroundings 在愉快的环境中工作





◊ The buildings have been designed to blend in with their surroundings. 这些建筑物设计巧妙，与周围环境浑然一体。


⇒ note at 
environment





surtax

sur•tax
 /ˈsɜ:tæks; NAmE
 ˈsɜ:rt-/


□ 

noun


 [U]

a tax charged at a higher rate than the normal rate, on income above a particular level （对超过一定金额的收入征收的）附加税



surveillance

sur•veil•lance
 /sɜ:ˈveɪləns; NAmE
 sɜ:rˈv-/


□ 

noun


 [U]

the act of carefully watching a person suspected of a crime or a place where a crime may be committed （对犯罪嫌疑人或可能发生犯罪的地方的）监视


SYN

 
observation

 ：




◊ The police are keeping the suspects under
 constant surveillance
 . 警方正对嫌疑人实施不间断监视。





◊ surveillance cameras/equipment
 监视摄像机∕设备




survey course

'survey course
 

noun


 (NAmE
 ) a college course that gives an introduction to a subject for people who are thinking about studying it further （大学的）概论课程，概况课程




survey

★sur•vey
 

noun




/ˈsɜ:veɪ; NAmE
 ˈsɜ:rveɪ/


『1』
 an investigation of the opinions, behaviour, etc. of a particular group of people, which is usually done by asking them questions 民意调查；民意测验 ：




◊ A recent survey showed 75% of those questioned were in favour of the plan. 最近的民意调查显示，有 75% 的调查对象支持这项计划。





◊ The survey revealed
 that... 民意测验显示…





◊ to conduct/carry out a survey
 进行一项民意调查


『2』
 the act of examining and recording the measurements, features, etc. of an area of land in order to make a map or plan of it 测量；勘测；测绘 ：




◊ an aerial survey
 (=made by taking photographs from an aircraft) 航空测量





◊ a geological survey 地质勘察


『3』
 (BrE
 ) an examination of the condition of a house, etc., usually done for sb who is thinking of buying it （尤指为欲购房者所做的）房屋鉴定

『4』
 a general study, view or description of sth 总体研究；全面评述；概述 ：




◊ a comprehensive survey of modern music 现代音乐概述


★sur•vey
 

verb




/səˈveɪ; NAmE
 sərˈveɪ/
 [VN]

『1』
 to look carefully at the whole of sth, especially in order to get a general impression of it 查看；审视；审察


SYN

 
inspect

 ：




◊ The next morning we surveyed the damage caused by the fire. 次日清早我们查看了火灾的破坏情况。





◊ He surveyed himself in the mirror before going out. 出门前他对着镜子把自己审视了一番。


『2』
 to study and give a general description of sth 总体研究；全面评述；概述 ：




◊ This chapter briefly surveys the current state of European politics. 本章对欧洲政治的现状作了简略概述。


⇒ note at 
examine



『3』
 to measure and record the features of an area of land, for example in order to make a map or in preparation for building 测量；勘测；测绘

『4』
 (BrE
 ) to examine a building to make sure it is in good condition （对建筑物的）鉴定，检查

『5』
 to investigate the opinions or behaviour of a group of people by asking them a series of questions （对…）做民意调查，进行民意测验


SYN

 
interview

 ：




◊ We surveyed 500 smokers and found that over four quarters would like to give up. 我们对 500 名吸烟者进行了调查，发现有超过四分之三的人愿意戒烟。





surveyor

sur•vey•or
 /səˈveɪə(r); NAmE
 sərˈv-/


□ 

noun




『1』
 a person whose job is to examine and record the details of a piece of land （土地）测量员，勘测员

『2』
 (BrE
 ) (NAmE
 
in•spect•or

 ) a person whose job is to examine a building to make sure it is in good condition, usually done for sb who is thinking of buying it （建筑物）鉴定人

『3』
 (BrE
 ) an official whose job is to check that sth is accurate, of good quality, etc. 检验员；检验官 ：




◊ the surveyor of public works 市政工程检验官


—see also 
quantity surveyor





survivable

sur•viv•able
 /səˈvaɪvəbl; NAmE
 sərˈv-/


□ 

adj.




(of an accident or experience 事故或经历) able to be survived 可幸免于难的；可幸存的 ：




◊ a survivable air crash 没有酿成死亡的飞机失事





survival

sur•vival
 /səˈvaɪvl; NAmE
 sərˈv-/


□ 

noun




『1』
 [U] the state of continuing to live or exist, often despite difficulty or danger 生存；存活；幸存 ：




◊ the struggle/battle/fight for survival
 为生存而斗争∕战斗∕拚搏





◊ His only chance of survival
 was a heart transplant. 只有进行心脏移植他才有望活下去。





◊ Exporting is necessary for our economic survival. 必须有出口，才能维持我们的经济。


『2』
 [C] ~ (from sth)
 something that has continued to exist from an earlier time 残存物；幸存事物


SYN

 
relic

 ：




◊ The ceremony is a survival from pre-Christian times. 这种仪式是从公元前遗留下来的。




IDIOMS




the surˌvival of the 'fittest



the principle that only the people or things that are best adapted to their surroundings will continue to exist 适者生存



survivalism

sur•vival•ism
 /səˈvaɪvəlɪzəm; NAmE
 sərˈv-/


□ 

noun


 [U]



survivalist

sur•vival•ist
 /səˈvaɪvəlɪst; NAmE
 sərˈv-/


□ 

noun




a person who prepares for a dangerous or unpleasant situation such as a war by learning how to survive outdoors, practising how to use weapons, storing food, etc. 求生训练学员，户外生存受训者（为防备险恶状况而学习户外求生技能）

→
sur•vival•ism






survive

★sur•vive
 /səˈvaɪv; NAmE
 sərˈv-/


□ 

verb




『1』
 [V] ~ (from sth)
 | ~ (on sth)
 | ~ (as sth)
 to continue to live or exist 生存；存活；继续存在 ：




◊ She was the last surviving member of the family. 她是这家人中仅存的一员。





◊ Of the six people injured in the crash, only two survived. 因这次撞车事故受伤的六人中，只有两人活了下来。





◊ Some strange customs have survived from earlier times. 有些奇怪的风俗是从早年留存下来的。





◊ I can't survive on £40 a week
 (=it is not enough for my basic needs). 一星期 40 英镑，我无法维持生活。





◊ He survived as party leader until his second election defeat. 直至第二次参选失败他才不再担任党的领导人。





◊ (
 humorous) 'How are you these days?' 'Oh, surviving.' "你近来好吗？" "嗨，凑合过吧。"




◊ Don't worry, it's only a scratch—you'll survive. 别担心，只不过是划伤，你没事的。


『2』
 to continue to live or exist despite a dangerous event or time 幸存；幸免于难；艰难度过 ：



[VN]◊ The company managed to survive the crisis. 公司设法渡过了危机。





◊ Many birds didn't survive the severe winter. 很多鸟死于这次严冬。




[VN-ADJ]◊ Few buildings survived the war intact. 战争之后没几座完好的建筑了。


『3』
 [VN] to live or exist longer than sb/sth 比…活（或存在）的时间长


SYN

 
outlive

 ：




◊ She survived her husband by ten years. 丈夫死后她又活了十年。




survivor

sur•vivor
 /səˈvaɪvə(r); NAmE
 sərˈv-/


□ 

noun




a person who continues to live, especially despite being nearly killed or experiencing great danger or difficulty 幸存者；生还者；挺过困难者 ：




◊ the sole/only survivor
 of the massacre 那场大屠杀的唯一幸存者





◊ The plane crashed in an area of dense jungle. There were no survivors. 飞机坠落在一个丛林茂密的地区。无人生还。





◊ There are only a few survivors from the original team
 (=members who remain in it while others have been replaced). 最初的队员只剩下几名了。





◊ She'll cope. She's one of life's great survivors
 (=sb who deals very well with difficult situations). 她能挺过去。生活中什么样的困难她都能对付。




sus

=
suss





susceptibility

sus•cep•ti•bil•ity
 /səˌseptəˈbɪləti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U, sing.] ~ (to sth)
 the state of being very likely to be influenced, harmed or affected by sth 易受影响（或伤害等）的特性；敏感性；过敏性 ：




◊ susceptibility to disease 易患病的体质


『2』
 
susceptibilities



[pl.] a person's feelings which are likely to be easily hurt 感情脆弱处


SYN

 
sensibilities

 ：




◊ It was all carried out without any consideration for the susceptibilities of the bereaved family. 这样做全然没有考虑到死者家人的感受。




susceptible

sus•cep•tible
 /səˈseptəbl/


□ 

adj.




『1』
 [not usually before noun] ~ (to sb/sth)
 very likely to be influenced, harmed or affected by sb/sth 易受影响（或伤害等）；敏感；过敏 ：




◊ He's highly susceptible to flattery. 他爱听恭维话。





◊ Some of these plants are more susceptible to frost damage than others. 这些植物中有一些较其他的易受霜冻危害。





◊ Salt intake may lead to raised blood pressure in susceptible adults. 盐的摄入可能导致易病的成年人血压升高。


『2』
 easily influenced by feelings and emotions 好动感情的；感情丰富的；善感的


SYN

 
impressionable

 ：




◊ She was both charming and susceptible. 她迷人而多情。


『3』
 ~ (of sth)
 (formal
 ) allowing sth; capable of sth 容许…的；可能…的；可以…的 ：




◊ Is this situation not susceptible of improvement by legislation? 这种状况有无可能通过立法加以改善？




sushi

/ˈsu:ʃi/


□ 

noun


 [U]

a Japanese dish of small cakes of cold cooked rice, flavoured with 
vinegar

 and served with raw fish, etc. on top 寿司（日本食物，小饼状冷米饭配生鱼片等） ：




◊ a sushi bar 寿司店





suspect

★sus•pect
 

adj.




/ˈsʌspekt/


『1』
 that may be false and that cannot be relied on 不可信的；靠不住的


SYN

 
questionable

 ：




◊ Some of the evidence they produced was highly suspect. 他们出示的证据中有些相当成问题。


『2』
 that you suspect to be dangerous or illegal 可疑的；可能有危险的；有违法嫌疑的


SYN

 
suspicious

 ：




◊ a suspect package
 (=one that may contain drugs, a bomb, etc.) 可疑包裹


★sus•pect
 

noun




/ˈsʌspekt/
 a person who is suspected of a crime or of having done sth wrong 嫌疑犯；嫌疑分子；可疑对象 ：




◊ a murder suspect 杀人嫌疑犯





◊ He is the prime suspect
 in the case. 他是这个案子的首要嫌疑人。


★sus•pect
 

verb




/səˈspekt/
 (not used in the progressive tenses 不用于进行时)

『1』
 to have an idea that sth is probably true or likely to happen, especially sth bad, but without having definite proof 疑有，觉得（尤指坏事可能属实或发生） ：



[VN]◊ If you suspect a gas leak, do not strike a match or even turn on an electric light. 假如你怀疑有煤气泄漏，不要划火柴，甚至连电灯都不要开。





◊ Suspecting nothing, he walked right into the trap. 他毫无觉察，迳直走入陷阱。




[V (that
 )]◊ I began to suspect (that) they were trying to get rid of me. 我开始觉察出，他们试图摆脱掉我。




[V]◊ As I had suspected all along, he was not a real policeman. 他并不是真的警察，我一直就觉得不像。
 [also VN to
 inf, VN that
 ]

『2』
 [VN] to be suspicious about sth; to not trust sth 怀疑；感觉有问题；不信任 ：




◊ I suspected her motives in offering to help. 她主动要帮忙，我怀疑她的动机。


『3』
 [VN] ~ sb (of sth/of doing sth)
 to have an idea that sb is guilty of sth, without having definite proof 怀疑（某人有罪） ：




◊ He resigned after being suspected of theft. 他被怀疑有偷窃行为，随后就辞职了。





◊ The drug is suspected of causing over 200 deaths. 人们怀疑这种药物造成 200 多人死亡。





◊ Whom do the police suspect? 警方怀疑谁？


—see also 
suspicion

 (1), 
suspicious



→
sus•pected





suspected

sus•pected
 

adj.


 ：




◊ a suspected broken arm 被怀疑骨折的胳膊





◊ suspected tax evasion 逃税嫌疑





◊ suspected terrorists 被怀疑从事恐怖主义活动的人





suspend

sus•pend
 /səˈspend/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 [usually +adv./prep.
 ] ~ sth/sb (from sth) (by/on sth)
 to hang sth from sth else 悬；挂；吊 ：




◊ A lamp was suspended from the ceiling. 一盏吊灯悬在天花板上。





◊ Her body was found suspended by a rope. 人们发现她的尸体吊在绳子上。


『2』
 to officially stop sth for a time; to prevent sth from being active, used, etc. for a time 暂停；中止；使暂停发挥作用（或使用等） ：




◊ Production has been suspended while safety checks are carried out. 在进行安全检查期间生产暂停。





◊ The constitution was suspended as the fighting grew worse. 鉴于战斗趋于激烈，宪法暂停实施。





◊ In the theatre we willingly suspend disbelief

 (=temporarily believe that the characters, etc. are real). 在剧院看戏时，我们自愿对一切暂不置疑。


『3』
 to officially delay sth; to arrange for sth to happen later than planned 延缓；暂缓；推迟 ：




◊ The introduction of the new system has been suspended until next year. 新制度推迟到明年再行实施。





◊ to suspend judgement
 (=delay forming or expressing an opinion) 暂不判断


『4』
 [usually passive] ~ sb (from sth)
 to officially prevent sb from doing their job, going to school, etc. for a time 使暂时停职（或停学等） ：




◊ The police officer was suspended while the complaint was investigated. 投诉调查期间，这位警员被暂停职务。


『5』
 
be suspended in sth



(
technical 术语

 )to float in liquid or air without moving 悬浮

—see also 
suspension






suspended animation

suˌspended ani'mation
 

noun


 [U]

『1』
 the state of being alive but not conscious or active 人事不省；假死

『2』
 a feeling that you cannot do anything because you are waiting for sth to happen 蛰伏状态



suspended sentence

suˌspended 'sentence
 

noun


 a punishment given to a criminal in court which means that they will only go to prison if they commit another crime within a particular period of time 缓刑




suspender

sus•pend•er
 /səˈspendə(r)/


□ 

noun




『1』
 [C, usually pl.] (BrE
 ) (NAmE
 
gar•ter

 ) a short circle of 
elastic

 for holding up a sock or 
stocking

 吊袜带

『2』
 
suspenders



[pl.] (NAmE
 ) =
brace

 n.
 (3)



suspense

sus•pense
 /səˈspens/


□ 

noun


 [U]

a feeling of worry or excitement that you have when you feel that sth is going to happen, sb is going to tell you some news, etc. （对即将发生的事等的）担心；焦虑；兴奋；悬念 ：




◊ a tale of mystery and suspense 一个神秘莫测、充满悬念的故事





◊ Don't keep us in suspense
 . Tell us what happened! 别让我们心老悬着了。告诉我们出了什么事！





◊ I couldn't bear the suspense a moment longer. 这样提心吊胆，我一刻也受不了了。





suspension

sus•pen•sion
 /səˈspenʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the act of officially removing sb from their job, school, team, etc. for a period of time, usually as a punishment 暂令停职（或停学、停赛等） ：




◊ suspension from school 暂被停学





◊ The two players are appealing against their suspensions. 这两名运动员请求取消对他们的停赛处罚。


『2』
 [U, sing.] the act of delaying sth for a period of time, until a decision has been taken 暂缓；推迟；延期 ：




◊ These events have led to the suspension of talks. 这些事件导致谈判延期。


『3』
 [U, C] the system by which a vehicle is supported on its wheels and which makes it more comfortable to ride in when the road surface is not even （车辆减震用的）悬架

『4』
 [C, U] (
technical 术语

 )a liquid with very small pieces of solid matter floating in it; the state of such a liquid 悬浮液；悬浮

—see also 
suspend






suspicion

★sus•pi•cion
 /səˈspɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] ~ (that...)
 a feeling that sb has done sth wrong, illegal or dishonest, even though you have no proof 怀疑；嫌疑 ：




◊ They drove away slowly to avoid arousing suspicion. 他们缓缓驾车离去，以免引起怀疑。





◊ He was arrested on suspicion of
 murder. 他因涉嫌谋杀而被捕。





◊ I have a sneaking suspicion
 that she's not telling the truth. 我暗自怀疑她没讲实话。


—see also 
suspect



『2』
 [C] ~ (that...)
 a feeling or belief that sth is true, even though you have no proof 感觉；看法 ：




◊ I have a horrible suspicion that we've come to the wrong station. 我感觉不妙 —— 我们可能找错车站了。


『3』
 [U, C] the feeling that you cannot trust sb/sth 猜疑；怀疑；不放心 ：




◊ Their offer was greeted with some suspicion. 他们的主动热情遭到一切猜疑。


『4』
 [sing.] ~ of sth
 (formal
 ) a small amount of sth 少许；一点儿


SYN

 
hint

 ：




◊ His mouth quivered in the suspicion of a smile. 他嘴唇微微一颤，露出一丝笑意。




IDIOMS




above/beyond su'spicion



too good, honest, etc. to have done sth wrong, illegal or dishonest 无可置疑 ：




◊ Nobody who was near the scene of the crime is above suspicion. 犯罪现场附近的任何人都不能排除嫌疑。



under su'spicion (of sth)



suspected of doing sth wrong, illegal or dishonest 有嫌疑；涉嫌 ：




◊ The whole family is currently under suspicion of her murder. 目前这一家人都涉嫌谋杀她。





◊ A number of doctors came under suspicion
 of unethical behaviour. 一些医生涉嫌有不道德行为。


—more at 
finger

 n.





suspicious

★sus•pi•cious
 /səˈspɪʃəs/


□ 

adj.




『1』
 ~ (of/about sb/sth)
 feeling that sb has done sth wrong, illegal or dishonest, without having any proof 感觉可疑的；怀疑的 ：




◊ They became suspicious of his behaviour and contacted the police. 他们开始觉得他行为可疑，便报了警。





◊ a suspicious look 怀疑的神情





◊ You have a very suspicious mind

 (=you always think that people are behaving in an illegal or dishonest way). 你疑心很重。


『2』
 making you feel that sth is wrong, illegal or dishonest 令人怀疑的；可疑的 ：




◊ Didn't you notice anything suspicious in his behaviour? 你难道没有注意到他行为有可疑之处？





◊ She died in suspicious circumstances
 . 她死得蹊跷。





◊ Police are not treating the fire as suspicious. 警方认为这场火灾没有可疑之处。





◊ It was all very suspicious. 这一切十分可疑。


『3』
 ~ (of sb/sth)
 not willing or able to trust sb/sth 不信任的；持怀疑态度的


SYN

 
sceptical

 ：




◊ I was suspicious of his motives. 我怀疑他的动机。





◊ Many were suspicious of reform. 很多人对改革持怀疑态度。


—see also 
suspect

 v.
 (2)



suspiciously

sus•pi•cious•ly
 /səˈspɪʃəsli/


□ 

adv.




『1』
 in a way that shows you think sb has done sth wrong, illegal or dishonest 怀疑地；有疑心地 ：




◊ The man looked at her suspiciously. 那个男人以狐疑的目光看着她。


『2』
 in a way that makes people think sth wrong, illegal or dishonest is happening 令人怀疑地；形迹（或神色等）可疑地 ：




◊ Let me know if you see anyone acting suspiciously. 如发现有人形迹可疑，你就告诉我。


『3』
 in a way that shows you think there may be sth wrong with sth 以怀疑的态度；不信任地 ：




◊ She eyed the fish on her plate suspiciously. 她不放心地看着自己盘子里的鱼。




IDIOMS




look/sound suspiciously like sth



(often humorous
 ) to be very similar to sth 看∕听上去与某事物相像得令人起疑 ：




◊ Their latest single sounds suspiciously like the last one. 他们的最新单曲唱片听着和前一张很像。





suss

(also 
sus

 ) /sʌs/


□ 

verb




~ (sb/sth) (out)
 (BrE
 , informal
 ) to realize sth; to understand the important things about sb/sth 意识到；认识到；发现 ：



[VN]◊ I think I've got him sussed

 (=now I understand him). 我想我已了解他了。





◊ If you want to succeed in business you have to suss out the competition. 要想在生意场上立足，你必须真正明白竞争是怎么回事。




[V]◊ He cheated on her for years, but she never sussed. 他有外遇多年了，但她从来没有察觉。
 [also V that
 , V wh-
 ]



sussed

/sust/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 ) knowing what you need to know about the situations and people around you, so that you are not easily tricked and are able to take care of yourself 有（处世）经验而不易上当的；门槛精的



sustain

sus•tain
 /səˈsteɪn/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to provide enough of what sb/sth needs in order to live or exist 维持（生命、生存） ：




◊ Which planets can sustain life? 哪些行星可以维持生命的存在？





◊ The love and support of his family sustained him during his time in prison. 家人的关爱和支持帮助他度过了狱中的岁月。


『2』
 to make sth continue for some time without becoming less 使保持；使稳定持续


SYN

 
maintain

 ：




◊ a period of sustained economic growth 经济持续增长的时期





◊ a sustained attack 持续的攻击





◊ She managed to sustain everyone's interest until the end of her speech. 她使每个人兴趣盎然，一直听她把话讲完。


『3』
 (formal
 ) to experience sth bad 遭受；蒙受；经受


SYN

 
suffer

 ：




◊ to sustain damage/an injury/a defeat
 遭受损失；受伤；遭到失败





◊ The company sustained losses
 of millions of dollars. 公司遭受了数以百万元计的巨大损失。


『4』
 to provide evidence to support an opinion, a theory, etc. 证明；证实


SYN

 
uphold

 ：




◊ The evidence is not detailed enough to sustain his argument. 这一证据过于笼统，不足以证明他的论点。


『5』
 (formal
 ) to support a weight without breaking or falling 支撑；承受住


SYN

 
bear

 ：




◊ The ice will not sustain your weight. 这冰承受不了你的体重。


『6』
 (
law 律

 )to decide that a claim, etc. is valid 认可；确认；准许；支持


SYN

 
uphold

 ：




◊ The court sustained his claim that the contract was illegal. 法庭支持他的观点，认定该合同不合法。





◊ Objection sustained
 !
 (=said by a judge when a lawyer makes an 
objection

 in court) 反对成立！




sustainability

sus•tain•abil•ity
 /səˌsteɪnəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]




sustainable

sus•tain•able
 /səˈsteɪnəbl/


□ 

adj.




『1』
 involving the use of natural products and energy in a way that does not harm the environment （对自然资源和能源的利用）不破坏生态平衡的，合理利用的 ：




◊ sustainable forest management 合理的森林管理





◊ an environmentally sustainable society 保持生态环境平衡的社会


『2』
 that can continue or be continued for a long time 可持续的 ：




◊ sustainable economic growth 经济的可持续增长



OPP

 
unsustainable



→
sus•tain•abil•ity





sustenance

sus•ten•ance
 /ˈsʌstənəns/


□ 

noun


 [U] (formal
 )

『1』
 the food and drink that people, animals and plants need to live and stay healthy 食物；营养；养料 ：




◊ There's not much sustenance in a bowl of soup. 一碗汤没多少营养。





◊ (
 figurative) Arguing would only give further sustenance to his allegations. 越是争论，他越会觉得自己那些说法有道理。

『2』
 ~ (of sth)
 the process of making sth continue to exist 维持；保持 ：




◊ Elections are essential for the sustenance of parliamentary democracy. 选举制度是维持议会民主所必不可少的。




sutra

/ˈsu:trə/


□ 

noun




『1』
 a rule or statement in Sanskrit literature, or a set of rules （梵文的）箴言，格言，经

『2』
 a Buddhist or Jainist holy text （佛教或耆那教的）修多罗，经



suttee

sut•tee
 =
sati





suture

su•ture
 /ˈsu:tʃə(r)/


□ 

noun




(
medical 医

 )a 
stitch

 or 
stitches

 made when sewing up a wound, especially after an operation （伤口的）缝合，缝线

□ 

verb


 [VN]

(
medical 医

 )to sew up a wound 缝合（伤口）



suzerainty

su•zer•ainty
 /ˈsu:zəreɪnti; -rənti/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the right of a country to rule over another country 宗主权



svelte

/svelt; sfelt/


□ 

adj.




(approving
 ) (of a person, especially a woman 人，尤指女子) thin and attractive 苗条的；身材修长的




swab

/swɒb; NAmE
 swɑ:b/


□ 

noun




『1』
 a piece of soft material used by a doctor, nurse, etc. for cleaning wounds or taking a sample from sb's body for testing （医用的）拭子，药签

『2』
 an act of taking a sample from sb's body, with a swab 用拭子对（人体）化验标本的采集 ：




◊ to take a throat swab 用棉签从咽部采集化验样品


□ 

verb




(-bb-) [VN]

『1』
 to clean or remove liquid from a wound, etc., using a 
swab

 用拭子擦拭

『2』
 ~ sth (down)
 to clean or wash a floor, surface, etc. using water and a cloth, etc. 擦洗，擦拭（地板等）



swaddle

swad•dle
 /ˈswɒdl; NAmE
 ˈswɑ:dl/


□ 

verb


 [VN]

(old-fashioned
 ) to wrap sb/sth, especially a baby, tightly in clothes or a piece of cloth （用衣服或布）紧裹，包裹（尤指婴儿）



swaddling clothes

'swaddling clothes
 

noun


 [pl.] strips of cloth used in the past for wrapping a baby tightly 包裹婴儿的布；襁褓



swag

/swæg/


□ 

noun




『1』
 [U] (old-fashioned
 , informal
 ) goods that have been stolen 被盗货品；赃物


SYN

 
loot



『2』
 [C, usually pl.] cloth that is hung in large curved folds as decoration, especially above a window （挂于窗户等上方的）装饰性布幔（或帷幕）

『3』
 (AustralE
 , NZE
 ) a pack of things tied or wrapped together and carried by a traveller （旅行者携带的）包裹；行囊

『4』
 [C, usually pl.] a bunch of flowers or fruit that is 
carved

 onto walls, etc. as decoration 垂花饰（雕刻装饰，形状为串起来的花、果等）



swagger

swag•ger
 /ˈswægə(r)/


□ 

noun


 [sing.]

(disapproving
 ) a way of walking or behaving that seems too confident 神气十足；大摇大摆

□ 

verb


 [V, usually +adv./prep.
 ]

(usually disapproving
 ) to walk in an extremely proud and confident way 神气十足地走；大摇大摆地走


SYN

 
strut





swagman

swag•man
 /ˈswægmæn/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-men/
 ) (AustralE
 , NZE
 , old use
 ) a man who travels around looking for work, carrying his possessions wrapped in a cloth 背着行囊四处找工作的人



swain

/sweɪn/


□ 

noun




(old use
 or humorous
 ) a young man who is in love 情郎




swallow dive

'swallow dive
 (BrE
 ) (NAmE
 
'swan dive

 ) 

noun


 a 
dive

 performed with your arms stretched out sideways until you are close to the water 燕式跳水（接近水面前保持双臂向两侧张开）



swallow hole

'swallow hole
 

noun


 =
sinkhole






swallow

★swal•low
 /ˈswɒləʊ; NAmE
 ˈswɑ:loʊ/


□ 

noun




▶
BIRD 鸟



『1』
 a small bird with long pointed wings and a tail with two points, that spends the winter in Africa but flies to northern countries for the summer 燕

▶
OF FOOD/DRINK 食物；饮料



『2』
 an act of swallowing; an amount of food or drink that is swallowed at one time 咽；吞；一次吞咽的量；一口



IDIOMS




one ˌswallow doesn't make a 'summer



(saying
 ) you must not take too seriously a small sign that sth is happening or will happen in the future, because the situation could change 别略有好事就以为佳时已到；好事可能纯属偶然；一燕不成夏（不能单凭微小的迹象而下定论）

□ 

verb




▶
FOOD/DRINK 食物；饮料



『1』
 to make food, drink, etc. go down your throat into your stomach 吞下；咽下 ：



[VN]◊ Always chew food well before swallowing it. 什么食物都要先嚼碎再吞咽。




[VN-ADJ]◊ The pills should be swallowed whole. 这些药要吞服。




[V]◊ I had a sore throat and it hurt to swallow. 当时我嗓子疼，咽东西就疼。


▶
MOVE THROAT MUSCLES 做吞咽动作



『2』
 [V] to move the muscles of your throat as if you were swallowing sth, especially because you are nervous （由于紧张等）做吞咽动作 ：




◊ She swallowed hard
 and told him the bad news. 她硬下心把坏消息告诉了他。


▶
COMPLETELY COVER 完全覆盖



『3』
 [VN] [often passive] ~ sb/sth (up)
 to take sb/sth in or completely cover it so that they cannot be seen or no longer exist separately 吞没；淹没；侵吞 ：




◊ I watched her walk down the road until she was swallowed by the darkness. 我看着她沿公路越走越远，直至消失在黑暗中。





◊ Large areas of countryside have been swallowed up by towns. 大片大片的乡村地区被城镇吞噬。


▶
USE UP MONEY 用尽钱



『4』
 [VN] ~ sb/sth (up)
 to use up sth completely, especially an amount of money 用尽，耗尽，花光（钱等） ：




◊ Most of my salary gets swallowed (up) by the rent and bills. 我的工资大多支付房租和各种日常费用了。


▶
BELIEVE 相信



『5』
 to accept that sth is true; to believe sth 相信；信以为真 ：



[VN]◊ I found her excuse very hard to swallow
 . 我觉得她的理由很难让人相信。




[VN-ADJ]◊ He told her a pack of lies, but she swallowed it whole
 . 他对她讲了一堆假话，可她全都信以为真。


▶
FEELINGS 感情



『6』
 [VN] to hide your feelings 不流露；掩饰；抑制 ：




◊ to swallow your doubts 不流露怀疑





◊ You're going to have to swallow your pride
 and ask for your job back. 你得放下架子，去求人家给你恢复原职。


▶
ACCEPT INSULTS 忍受侮辱



『7』
 [VN] to accept insults, criticisms, etc. without complaining or protesting 默默忍受（侮辱、批评等） ：




◊ I was surprised that he just sat there and swallowed all their remarks. 让我吃惊的是他就坐在那儿默默地任凭他们评论。



IDM

 see 
bitter

 adj.




swam

pt of 
swim





swami

/ˈswɑ:mi/


□ 

noun




(also used as a title 亦用作称号) a Hindu religious teacher 印度教宗教教师 ：




◊ Swami Vivekanand 维韦卡南达导师（法号辨喜）




swamp fever

'swamp fever
 

noun


 [U]

『1』
 a serious disease that affects horses 沼泽热；马传染性贫血

『2』
 (old-fashioned
 ) =
malaria

 疟疾




swamp

/swɒmp; NAmE
 swɑ:mp/


□ 

noun


 [C, U]

an area of ground that is very wet or covered with water and in which plants, trees, etc. are growing 沼泽（地）


SYN

 
marsh

 ：




◊ tropical swamps 热带沼泽


→
swampy



□ 

verb


 [VN]

[often passive]

『1』
 ~ sb/sth (with sth)
 to make sb have more of sth than they can deal with 使不堪承受；使疲于应对；使应接不暇


SYN

 
inundate

 ：




◊ The department was swamped with job applications. 面对纷至沓来的求职申请，这个部门疲于应对。





◊ In summer visitors swamp the island. 夏天，这个岛上熙熙攘攘，人满为患。


『2』
 to fill or cover sth with a lot of water 淹；淹没


SYN

 
engulf

 ：




◊ The little boat was swamped by the waves. 小船被大浪淹没了。




swampland

swamp•land
 /ˈswɒmplænd; NAmE
 ˈswɑ:mp-/


□ 

noun


 [U, pl.]

a large area of 
swamp

 沼泽地



swampy

□ 

adj.


 ：




◊ swampy ground 沼泽地




swan dive

'swan dive
 

noun


 (NAmE
 ) =
swallow dive






swan

/swɒn; NAmE
 swɑ:n/


□ 

noun




a large bird that is usually white and has a long thin neck. Swans live on or near water. 天鹅

□ 

verb




(-nn-) [V +adv./prep.
 ] (BrE
 , informal
 , disapproving
 ) to go around enjoying yourself in a way that annoys other people or makes them jealous 悠游；悠然闲逛 ：




◊ They've gone swanning off to Paris for the weekend. 他们周末到巴黎潇洒去了。




swank

/swæŋk/


□ 

verb


 [V]

(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 , disapproving
 ) to behave in way that is too proud or confident 炫耀；卖弄



swanky

/ˈswæŋki/
 (
swank•ier

 , 
swanki•est

 ) (especially BrE
 ) (also 
swank

 especially in NAmE
 ) 

adj.


 (informal
 , disapproving
 ) fashionable and expensive in a way that is intended to impress people 摆阔的；时髦且豪华的


SYN

 
posh

 ：




◊ a swanky hotel 时髦豪华的旅馆





swansong

swan•song
 /ˈswɒnsɒŋ; NAmE
 ˈswɑ:nsɔ:ŋ/


□ 

noun


 [sing.]

the last piece of work produced by an artist, a musician, etc. or the last performance by an actor, 
athlete

 , etc. （艺术家、音乐家等）最后的作品；（演员的）告别演出；（运动员的）告别比赛



swap meet

'swap meet
 

noun


 (especially NAmE
 ) an occasion at which people buy and sell or exchange items that interest them 物品交流会；收藏品交流会 ：




◊ a swap meet for collectors of Star Trek memorabilia 《星际迷航》纪念品收藏者交流会





swap

(also 
swop

 ) /swɒp; NAmE
 swɑ:p/


□ 

noun




『1』
 [usually sing.] an act of exchanging one thing or person for another 交换；掉换 ：




◊ Let's do a swap
 . You work Friday night and I'll do Saturday. 咱俩调个班吧。你星期五晚间上，我星期六上。


『2』
 a thing or person that has been exchanged for another 交换物；被掉换者 ：




◊ Most of my football stickers are swaps. 我的足球图文标签多数都是跟别人换来的。


□ 

verb




(-pp-)

『1』
 ~ (sth) (with sb)
 | ~ sth for sth
 to give sth to sb and receive sth in exchange 交换（东西） ：



[V]◊ I've finished this magazine. Can I swap with you? 这本杂志我看完了。我能跟你交换一下吗？




[VN]◊ I swapped my red scarf for her blue one. 我用我的红围巾换了她的蓝围巾。





◊ Can we swap places
 ? I can't see the screen. 咱俩交换一下座位好不好？我看不见银幕。





◊ We spent the evening in the pub swapping stories

 (=telling each other stories) about our travels. 我们一晚上坐在酒吧里讲述各自的旅途经历。




[VNN]◊ I swapped him my CD for his cassette. 我拿我的激光唱片换了他的盒式磁带。


『2』
 [V] ~ (over)
 to start doing sb else's job, etc. while they do yours 交换（工作） ：




◊ I'll drive there and then we'll swap over on the way back. 去的时候我开车，回来的时候咱俩再倒换过来。


『3』
 [VN] ~ sb/sth (for sb/sth)
 | ~ sb/sth (over)
 (especially BrE
 ) to replace one person or thing with another 用…替换；把…换成；掉换 ：




◊ I think I'll swap this sweater for one in another colour. 我想把这件毛衣换成一件其他颜色的。





◊ I'm going to swap you over. Mike will go first and Jon will go second. 我打算把你俩掉换一下。迈克先去，乔恩后去。



IDM

 see 
place

 n.




sward

/swɔ:d; NAmE
 swɔ:rd/


□ 

noun


 [C, U]

(literary
 ) an area of grass 草地；草皮



swarm

/swɔ:m; NAmE
 swɔ:rm/


□ 

noun




~ (of sth)


『1』
 a large group of insects, especially 
bees

 , moving together in the same direction 一大群（蜜蜂等昆虫） ：




◊ a swarm of bees/locusts/flies
 一大群蜜蜂∕蝗虫∕苍蝇


『2』
 a large group of people, especially when they are all moving quickly in the same direction 一大群，一大批（向同方向移动的人）


SYN

 
horde



□ 

verb


 [V]

『1』
 [+adv./prep.
 ] (often disapproving
 ) (of people, animals, etc. 人、动物等) to move around in a large group 成群地来回移动 ：




◊ Tourists were swarming all over the island. 岛上到处是旅游者熙来攘往。


『2』
 (of 
bees

 and other flying insects 蜜蜂或其他飞行昆虫) to move around together in a large group, looking for a place to live 成群地飞来飞去



PHR V




'swarm with sb/sth



to be full of people or things 到处是人（或物）；挤满 ：




◊ The capital city is swarming with police. 首都到处是警察。




swarthy

swar•thy
 /ˈswɔ:ði; NAmE
 ˈswɔ:rði/


□ 

adj.




(especially of a person or their face 尤指人或人脸) having dark skin 深肤色的；皮肤黝黑的



swash

/swɒʃ; NAmE
 swɑ:ʃ; swɔ:ʃ/


□ 

noun


 [sing.]

(
technical 术语

 )the flow of water up the beach after a wave has 
broken

 （浪头拍岸后的）冲激，溅泼， 扫浪



swashbuckling

swash•buck•ling
 /ˈswɒʃbʌklɪŋ; NAmE
 ˈswɑ:ʃ-; ˈswɔ:ʃ-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(especially of films/movies 尤指电影) set in the past and full of action, adventure, fighting with 
swords

 , etc. 表现惊险打斗的；有传奇历险情节的 ：




◊ a swashbuckling tale of adventure on the high seas 公海上的传奇历险故事





◊ the swashbuckling hero of Hollywood epics 好莱坞史诗片中的传奇英雄




swastika

swas•tika
 /ˈswɒstɪkə; NAmE
 ˈswɑ:s-/


□ 

noun




an ancient symbol in the form of a cross with its ends bent at an angle of 90°, used in the 20th century as the symbol of the German Nazi party 卍 字饰；万字饰



swat

□ 

noun




/swɒt; NAmE
 swɑ:t/


□ 

verb




(-tt-) [VN] to hit sth, especially an insect, using your hand or a flat object 拍，打（昆虫等）

→
swat





swatch

/swɒtʃ; NAmE
 swɑ:tʃ/


□ 

noun




a small piece of cloth used to show people what a larger piece would look or feel like （织物的小块）样品；布样



swathe

/sweɪð/


□ 

noun




(also 
swath

 /swɒɵ; NAmE
 swɑ:ɵ/
 ) (formal
 )

『1』
 a long strip of land, especially one on which the plants or crops have been cut （尤指割了庄稼的）一长条田地 ：




◊ The combine had cut a swathe around the edge of the field. 联合收割机把庄稼绕田边割了一长条。





◊ Development has affected vast swathes of our countryside. 发展影响了乡村广大地区。


『2』
 a large strip or area of sth 一长条；一长片 ：




◊ The mountains rose above a swathe of thick cloud. 群峰耸立在云海之上。




IDIOMS




cut a 'swathe through sth



(of a person, fire, etc. 人、火等) to pass through a particular area destroying a large part of it 把（某地的一片）夷为平地；使…大部份遭受破坏

□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ sb/sth (in sth)
 (formal
 ) to wrap or cover sb/sth in sth 包；裹；覆盖 ：




◊ He was lying on the hospital bed, swathed in bandages. 他裹着绷带，躺在医院的病床上。





sway

/sweɪ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a movement from side to side 摇摆；摆动

『2』
 (literary
 ) power or influence over sb 统治；势力；支配；控制；影响 ：




◊ Rebel forces hold sway
 over much of the island. 该岛很大一部份控制在叛军手里。





◊ He was quick to exploit those who fell under his sway
 . 他毫不犹豫地利用受他控制的那些人。


□ 

verb




『1』
 [usually +adv./prep.
 ] to move slowly from side to side; to move sth in this way （使）摇摆，摇动 ：



[V]◊ The branches were swaying in the wind. 树枝在风中摇曳。





◊ Vicky swayed and fell. 维基摇晃着倒下了。




[VN]◊ They danced rhythmically, swaying their hips to the music. 他们伴着音乐扭动屁股，有节奏地跳舞。


『2』
 [VN] [often passive] to persuade sb to believe sth or do sth 说服；使相信；使动摇


SYN

 
influence

 ：




◊ He's easily swayed. 他很容易动摇。





◊ She wasn't swayed by his good looks or his clever talk. 他相貌不凡，谈吐风趣，但她不为其所动。





swear word

'swear word
 

noun


 a rude or offensive word, used, for example, to express anger （表示气愤等的）诅咒语，骂人的话，脏话


SYN

 
expletive






swear

★ /sweə(r); NAmE
 swer/


□ 

verb




(
swore

 /swɔ:(r)/,
 
sworn

 /swɔ:n; NAmE
 swɔ:rn/
 )

『1』
 [V] ~ (at sb/sth)
 to use rude or offensive language, usually because you are angry 咒骂；诅咒；说脏话 ：




◊ She fell over and swore loudly. 她摔倒了，大骂了一声。





◊ Why did you let him swear at you like that? 你怎么让他那么骂你呢？


『2』
 [no passive] to make a serious promise to do sth 郑重承诺；发誓要；表示决心要


SYN

 
vow

 ：



[VN]◊ He swore revenge on the man who had killed his father. 他发誓要向那个杀死他父亲的人报仇。




[V (that
 )]◊ I swear (that) I'll never leave you. 我保证决不离开你。



HELP

 'That' is usually left out, especially in speech. * That 常省略，在口语中尤其如此。



[V to
 inf]◊ She made him swear not to tell anyone. 她要他发誓不告诉任何人。


『3』
 ~ (to sb)
 | ~ (on sth)
 to promise that you are telling the truth 赌咒发誓地说；肯定地说 ：



[V (that
 )]◊ She swore (that) she'd never seen him before. 她明确表示自己以前从未见过他。





◊ I could have sworn

 (=I am sure) I heard the phone ring. 我敢肯定我听见电话铃响了。




[V]◊ I swear to God
 I had nothing to do with it. 我可以对天发誓，这跟我一点关系也没有。


『4』
 ~ (on sth)
 to make a public or official promise, especially in court （尤指在法庭上）发誓，郑重承诺 ：



[V]◊ Witnesses were required to swear on the Bible. 证人须手按《圣经》宣誓。




[V that
 ]◊ Are you willing to stand up in court and swear that you don't recognize him? 你愿出庭起誓说你不认识他吗？




[V to
 inf]◊ Remember, you have sworn to tell the truth. 别忘记，你宣过誓要讲实话。




[VN]◊ Barons had to swear an oath of allegiance to the king. 贵族须宣誓效忠国王。


『5』
 [VN] ~ sb to secrecy/silence to make sb promise not to tell sth to anyone 使起誓（保密） ：




◊ Everyone was sworn to secrecy about what had happened. 关于已发生的事，每个人都依照要求起誓不外传。


—see also 
sworn





IDIOMS




swear 'blind



(informal
 ) to say that sth is definitely true 一口咬定


swear like a 'trooper



(old-fashioned
 , BrE
 ) to often use very rude or offensive language 满口脏话；动不动就破口大骂



PHR V




'swear by sb/sth



『1』
 to name sb/sth to show that you are making a serious promise 以…名义发誓；对…发誓 ：




◊ I swear by almighty God that I will tell the truth. 我向全能的上帝起誓，我以下所说句句属实。


『2』
 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to be certain that sth is good or useful 极信赖；对…推崇备至 ：




◊ She swears by meditation as a way of relieving stress. 她深信冥想有助于缓解压力。



ˌswear sb↔'in | ˌswear sb 'into sth



[often passive] to make sb promise to do a job correctly, to be loyal to an organization, a country, etc. 使某人宣誓就职；使某人宣誓忠于某组织（或国家等） ：




◊ He was sworn in as president. 他宣誓就任总统。





◊ The new prime minister was sworn into office. 新首相宣誓就职。


—related noun 
swearing-in




'swear to sth



(informal
 ) to say that sth is definitely true 一口咬定 ：




◊ I think I put the keys back in the drawer, but I couldn't swear to it
 (=I'm not completely sure). 我觉得我把钥匙放回抽屉里了，不过我不敢肯定。





swearing-in

ˌswearing-'in
 

noun


 [U, sing.] the act of publicly asking sb to promise to be loyal and perform their duties well when they start a new job, etc. 宣誓就职 ：




◊ the swearing-in of the new President 新总统的宣誓就职




swearing

★swear•ing
 /ˈsweərɪŋ; NAmE
 ˈswerɪŋ/


□ 

noun


 [U]

rude or offensive language 诅咒语；骂人的话；脏话 ：




◊ I was shocked at the swearing. 我听到这脏话很震惊。





sweat

★ /swet/


□ 

noun




▶
LIQUID ON SKIN 汗水



『1』
 [U] drops of liquid that appear on the surface of your skin when you are hot, ill/sick or afraid 汗


SYN

 
perspiration

 ：




◊ beads of sweat 汗珠





◊ She wiped the sweat from her face. 她擦去脸上的汗水。





◊ By the end of the match, the sweat was pouring off him. 到比赛结束时，他已经大汗淋漓了。


—see also 
sweaty



『2』
 [usually sing.] the state of being covered with sweat 出汗；流汗；一身汗 ：




◊ I woke up in a sweat. 我醒来时浑身是汗。





◊ She completed the routine without even working up a sweat
 . 她完成了一套常规动作，连汗都没出。





◊ He breaks out in a sweat
 just at the thought of flying. 他一想到飞行，就浑身冒汗。





◊ He started having night sweats. 他开始夜间盗汗。


—see also 
cold sweat



▶
HARD WORK 繁重的工作



『3』
 [U] hard work or effort 繁重的工作；艰苦的劳动；累活儿；艰苦努力 ：




◊ (
 informal) Growing your own vegetables sounds like a lot of sweat. 自己种菜吃，这恐怕很累吧。




◊ (
 literary) She achieved success by the sweat of her brow
 (=by working very hard). 她靠吃苦流汗获得了成功。

▶
CLOTHES 衣服



『4』
 
sweats



[pl.] (informal
 , especially NAmE
 ) a 
sweatsuit

 or 
sweatpants

 运动服；运动裤 ：




◊ I hung around the house all day in my sweats. 我穿着运动服在家里晃荡了一整天。




IDIOMS




be/get in a 'sweat (about sth)



to be/become anxious or frightened about sth （为某事）担心，焦虑，害怕


break 'sweat



(BrE
 ) (NAmE
 
break a 'sweat

 ) (informal
 ) to use a lot of physical effort 花大力气；苦干 ：




◊ He hardly needed to break sweat to reach the final. 他几乎不费劲儿就取得了决赛权。



no 'sweat



(informal
 ) used to tell sb that sth is not difficult or a problem when they thank you or ask you to do sth （回答致谢或请求）没什么，小事一桩 ：




◊ 'Thanks for everything.' 'Hey, no sweat!' "谢谢你帮了这么多忙。" "嗨，没什么！"


—more at 
blood

 n.


□ 

verb




▶
PRODUCE LIQUID ON SKIN/SURFACE 皮肤或表面渗出液体



『1』
 when you sweat
 , drops of liquid appear on the surface of your skin, for example when you are hot, ill/sick or afraid 出汗；流汗


SYN

 
perspire

 ：



[V]◊ to sweat heavily 汗流浃背




[VN]◊ He was sweating buckets

 (=a lot). 他大汗淋漓。


『2』
 [V] if sth sweats
 , the liquid that is contained in it appears on its surface （物体表面）渗出水分，结水珠 ：




◊ The cheese was beginning to sweat. 奶酪开始出水了。


▶
WORK HARD 努力工作



『3』
 [V] ~ (over sth)
 to work hard at sth 艰苦努力；辛苦地干 ：




◊ Are you still sweating over that report? 你还在为那篇报道伤脑筋吗？


▶
WORRY 担心



『4』
 [V] (informal
 ) to worry or feel anxious about sth 担心；焦虑；不安 ：




◊ They really made me sweat during the interview. 面试过程中，他们的确使我忐忑不安。


▶
HEAT FOOD 烹调



『5』
 [VN, V] (BrE
 ) if you sweat
 meat or vegetables or let them sweat
 , you heat them slowly with a little fat in a pan that is covered with a lid 焖



IDIOMS




don't 'sweat it



(NAmE
 , informal
 ) used to tell sb to stop worrying about sth 别担心；别发愁


don't sweat the 'small stuff



(NAmE
 , informal
 ) used to tell sb not to worry about small details or unimportant things 不要为鸡毛蒜皮的事伤脑筋


sweat 'blood



(informal
 ) to work very hard 苦干；卖命地工作

—more at 
gut

 n.




PHR V




ˌsweat sth↔'off



to lose weight by doing a lot of hard exercise to make yourself sweat 通过排汗减轻体重


ˌsweat it 'out



(informal
 ) to be waiting for sth difficult or unpleasant to end, and be feeling anxious about it 熬过；焦急地等待到最后




sweatband

sweat•band
 /ˈswetbænd/


□ 

noun




a band of cloth worn around the head or wrist, for absorbing sweat （扎在头上或手腕上的）吸汗带



sweated labour

ˌsweated 'labour
 

noun


 [U] (BrE
 ) hard work that is done for low wages in poor conditions; the people who do this work 血汗活儿（劳动条件恶劣、工资低廉）；血汗劳工




sweater

★sweat•er
 /ˈswetə(r)/


□ 

noun




a knitted piece of clothing made of wool or cotton for the upper part of the body, with long sleeves. In British English the word is used to describe a piece of clothing with no buttons. In American English a sweater can have buttons and be like a jacket. 毛衣，线衣（英国英语指套头无扣的；美国英语可指开襟有扣的）




sweatpants

sweat•pants
 /ˈswetpænts/
 (also informal
 
sweats

 ) 

noun


 [pl.] (especially NAmE
 ) loose warm trousers/pants, usually made of thick cotton and worn for relaxing or playing sports in （厚长）运动裤




sweatshirt

sweat•shirt
 /ˈswetʃɜ:t; NAmE
 -ʃɜ:rt/


□ 

noun




a piece of clothing for the upper part of the body, with long sleeves, usually made of thick cotton and often worn for sports （长袖）运动衫



sweatshop

sweat•shop
 /ˈswetʃɒp; NAmE
 -ʃɑ:p/


□ 

noun




(disapproving
 ) a place where people work for low wages in poor conditions 血汗工厂，血汗工场（工资低廉、劳动条件恶劣）




sweatsuit

sweat•suit
 /ˈswetsu:t; BrE
 also -sju:t/


□ 

noun




(also informal
 
sweats

 [pl.]) (both NAmE
 ) a 
sweatshirt

 and 
sweatpants

 worn together, for relaxing or playing sports in （长袖）运动服




sweaty

/ˈsweti/


□ 

adj.




『1』
 covered or damp with sweat 满是汗的；汗津津的；汗水湿透的 ：




◊ sweaty feet 汗湿的脚





◊ He felt all hot and sweaty. 他感觉全身发热，满身是汗。


『2』
 [only before noun] making you become hot and covered with sweat 热得让人出汗的 ：




◊ It was sweaty work, under the hot sun. 在火辣辣的太阳下干这活儿，让人汗流浃背。





swede

/swi:d/
 (BrE
 ) (NAmE
 
ru•ta•baga

 ) (ScotE
 
tur•nip

 ) 

noun


 [C, U] a large round yellow root vegetable 大头菜




sweep

★ /swi:p/


□ 

noun




▶
WITH BRUSH 用刷子



『1』
 [C, usually sing.] an act of cleaning a room, surface, etc. using a 
broom

 扫；打扫；清扫 ：




◊ Give the room a good sweep. 把房间好好打扫一下。


▶
CURVING MOVEMENT 挥动



『2』
 [C] a smooth curving movement 挥动；掠 ：




◊ He indicated the door with a sweep of his arm. 他一挥胳膊指向门。


▶
LANDSCAPE 地貌



『3』
 [C, usually sing.] a long, often curved, piece of road, river, coast, etc. （道路、河流、海岸等）一长段，绵延弯曲的地带，呈缓坡状的地带 ：




◊ the broad sweep of white cliffs around the bay 环绕海湾的一片白色悬崖


▶
RANGE 范围



『4』
 [U] the range of an idea, a piece of writing, etc. that considers many different things 广泛性；广博的范围；广度 ：




◊ Her book covers the long sweep of the country's history. 她的著作涵盖了该国漫长的历史。


▶
MOVEMENT/SEARCH OVER AREA 巡行；搜索



『5』
 [C] a movement over an area, for example in order to search for sth or attack sth 巡行；搜索；扫荡 ：




◊ The rescue helicopter made another sweep over the bay. 救援直升机在海湾上空又搜索了一遍。


▶
CHIMNEY 烟囱



『6』
 [C] =
chimney sweep



▶
GAMBLING 赌博



『7』
 [C] (NAmE
 also 
sweeps

 ) (informal
 ) =
sweepstake



▶
IN SPORT 体育运动



『8』
 [C] (NAmE
 ) a series of games that a team wins against another team; the fact of winning all the parts of a contest （两支球队对赛其中一方）全胜的一系列比赛；囊括冠军 ：




◊ a World Series sweep 在世界职业棒球锦标赛中囊括冠军


▶
TELEVISION 电视



『9』
 
the sweeps



[pl.] (NAmE
 ) a time when television companies examine their programmes to find out which ones are the most popular, especially in order to calculate advertising rates 节目调查时间（电视台为查明节目受欢迎度，尤为计算广告费）


IDM

 see 
clean

 adj.


□ 

verb




(
swept

 , 
swept

 /swept/
 )

▶
WITH BRUSH OR HAND 用刷子或手



『1』
 to clean a room, surface, etc. using a 
broom

 (=a type of brush on a long handle) 扫；打扫；清扫 ：



[VN]◊ to sweep the floor 清扫地板




[VN-ADJ]◊ The showroom had been emptied and swept clean. 陈列室已经清理出来，打扫干净了。
 [also V]

『2』
 [VN +adv./prep.
 ] to remove sth from a surface using a brush, your hand, etc. 扫去；清除 ：




◊ She swept the crumbs into the wastebasket. 她把面包屑扫进废纸篓里。





◊ He swept the leaves up into a pile. 他把树叶扫成一堆。


▶
MOVE QUICKLY/WITH FORCE 快速∕猛烈移动



『3』
 [VN +adv./prep.
 ] to move or push sb/sth suddenly and with a lot of force （迅猛地）推送，吹走，冲走，带走 ：




◊ The little boat was swept out to sea. 小船被吹到大海的深处去了。





◊ She let herself be swept along by the crowd. 她任由自己被人流挟裹着前行。


『4』
 (of weather, fire, etc. 风、雨、雪、火等) to move suddenly and/or with force over an area or in a particular direction 猛烈吹过；掠过；席卷；横扫 ：



[V +adv./prep.
 ]◊ Rain swept in through the broken windows. 雨水从破窗户灌进屋内。




[VN]◊ Strong winds regularly sweep the islands. 这些岛屿上经常刮大风。


▶
OF A PERSON 人



『5』
 [V +adv./prep.
 ] to move quickly and/or smoothly, especially in a way that impresses or is intended to impress other people 步态轻盈地走；大模大样地走 ：




◊ Without another word she swept out of the room. 她再没说话，大模大样地走出房间。





◊ (
 figurative) He swept into the lead with an almost perfect performance. 他以几近完美的表现跨入领先位置。

『6』
 [VN +adv./prep.
 ] to move sth, especially your hand or arm, quickly and smoothly in a particular direction 挥动，舞动（手、臂等） ：




◊ He rushed to greet her, sweeping his arms wide. 他张开双臂舞动着，冲过去迎接她。


▶
OF FEELINGS 感受



『7』
 [V +adv./prep.
 ] to suddenly affect sb strongly 突然袭来 ：




◊ A wave of tiredness swept over her. 她感到浑身疲惫。





◊ Memories came sweeping back. 往事倏地重又浮现在脑海中。


▶
OF IDEAS/FASHIONS 思想；时尚



『8』
 to spread quickly 迅速传播 ：



[V +adv./prep.
 ]◊ Rumours of his resignation swept through the company. 他辞职的传言在全公司传播开了。




[VN]◊ the latest craze sweeping America 风靡美国的最新时尚


▶
LOOK/MOVE OVER AREA 扫视；掠过



『9』
 to move over an area, especially in order to look for sth 扫视；掠过；搜索 ：



[V +adv./prep.
 ]◊ His eyes swept around the room. 他的目光把房间扫视了一遍。




[VN]◊ Searchlights swept the sky. 探照灯在空中扫来扫去。


▶
TOUCH SURFACE 轻触表面



『10』
 [VN] to move, or move sth, over a surface, touching it lightly （使）轻轻掠过，轻轻擦过 ：




◊ Her dress swept the ground as she walked. 她行走时衣裙拖在地上。


▶
HAIR 头发



『11』
 [VN +adv./prep.
 ] to brush, 
comb

 , etc. your hair in a particular direction 梳；刷；掠 ：




◊ Her hair was swept back from her face. 她的头发是从前边往后梳的。


▶
OF LANDSCAPE 地貌



『12』
 [V +adv./prep.
 ] to form a long smooth curve 蜿蜒；呈缓坡延伸 ：




◊ The hotel gardens sweep down to the beach. 旅馆的花园呈缓坡一直延伸到海滩。


▶
IN SPORT 体育运动



『13』
 [VN] (NAmE
 ) to win all the games in a series of games against another team or all the parts of a contest （在系列比赛中）获得全部胜利，囊括各项冠军 ：




◊ The Blue Jays have a chance to sweep the series. 蓝鸟队有机会囊括这一系列比赛的冠军。





◊ New Jersey swept Detroit last season. 在上个赛季，新泽西队全胜底特律队。




IDIOMS




sweep the 'board



to win all the prizes, etc. in a competition （在比赛中）囊括所有奖项


ˌsweep sb off their 'feet



to make sb fall suddenly and deeply in love with you 使某人立刻迷上自己；使某人对自己一见倾心


sweep (sb) to 'power



to win an election by a large number of votes; to make sb win an election with a large number of votes （使某人）以压倒性优势在选举中获胜


sweep to 'victory



to win a contest easily 轻易赢得（竞赛） ：




◊ Labour swept to victory in 2001. 工党在 2001 年轻松取胜。



sweep sth under the 'carpet



(US
 also 
sweep sth under the 'rug

 ) to try to stop people from finding out about sth wrong, illegal, embarrassing, etc. that has happened or that you have done 掩盖某事



PHR V




ˌsweep sb a'long/a'way



[usually passive] to make sb very interested or involved in sth, especially in a way that makes them forget everything else 使某人醉心；驱使某人专注 ：




◊ They were swept along by the force of their emotions. 他们受感情的威力所驱使。



ˌsweep sth↔a'side



to ignore sth completely 对…置之不理；不理会；全然无视 ：




◊ All their advice was swept aside. 他们所有的忠告全被当成了耳边风。



ˌsweep sth↔a'way



to get rid of sth completely 消灭；彻底消除；完全打消 ：




◊ Any doubts had long since been swept away. 一切怀疑早已完全消除。



ˌsweep sth↔'out



to remove all the dust, dirt, etc. from a room or building using a brush 打扫干净，清扫干净（房间等）


ˌsweep sb↔'up



to lift sb up with a sudden smooth movement 一把抱起某人 ：




◊ He swept her up into his arms. 他一把将她抱进怀里。




sweeper

sweep•er
 /ˈswi:pə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person whose job is to sweep sth 打扫者；清扫者；清洁工 ：




◊ a road sweeper 马路清洁工


『2』
 a thing that sweeps sth 清扫器；清洁器 ：




◊ a carpet sweeper 地毯清洁器


—see also 
minesweeper



『3』
 (BrE
 ) (in football (
soccer

 ) 足球) a player who plays behind the other defending players in order to try and stop anyone who passes them 自由中卫



sweeping

sweep•ing
 /ˈswi:pɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] having an important effect on a large part of sth 影响广泛的；大范围的；根本性的 ：




◊ sweeping reforms/changes
 全面改革；彻底变化





◊ Security forces were given sweeping powers to search homes. 安全部队获授予入户搜查的绝对权力。


『2』
 [usually before noun] (disapproving
 ) too general and failing to think about or understand particular examples （过分）笼统的；一概而论的 ：




◊ a sweeping generalization/statement
 笼统的概括；一概而论的说法


『3』
 ~ victory a victory by a large number of votes, etc. （在投票等中的）大胜，全胜

『4』
 [only before noun] forming a curved shape 弧线的；弯曲的 ：




◊ a sweeping gesture
 (=with your hand or arm) 挥动的动作





◊ a sweeping staircase 弧形楼梯





sweepstake

sweep•stake
 /ˈswi:psteɪk/
 (NAmE
 also 
sweep•stakes

 ) 

noun


 a type of betting in which the winner gets all the money bet by everyone else 赌金全赢制



sweet William

sweet Wil•liam
 /ˌswi:t ˈwɪljəm/


□ 

noun




a garden plant with groups of red, pink, or white flowers that smell sweet 美国石竹，须苞石竹（花园植物，开红色、粉红或白色芳香花簇）




sweet chestnut

ˌsweet 'chestnut
 (also 
ˌSpanish 'chestnut

 ) 

noun


 a large tree with spreading branches, that produces smooth brown nuts that you can eat inside cases with sharp points on them 甜栗；欧洲栗

—compare 
horse chestnut

 (1)




sweet pea

ˌsweet 'pea
 

noun


 a climbing garden plant with pale flowers that have a sweet smell 香豌豆



sweet pepper

ˌsweet 'pepper
 

noun


 =
pepper

 (2)




sweet potato

'sweet po'tato
 

noun


 [C, U] a root vegetable that looks like a red potato, but that is yellow inside and tastes sweet 红薯；甘薯



sweet spot

'sweet spot
 

noun


 the area on a 
bat

 which hits the ball in the most effective way （球拍或球棒的）最佳击球点，甜区



sweet talk

'sweet talk
 

noun


 [U]




sweet-and-sour

ˌsweet-and-'sour
 

adj.


 [only before noun] (of food 食物) cooked in a sauce that contains sugar and 
vinegar

 or lemon 甜酸的；糖醋的 ：




◊ Chinese sweet-and-sour pork 中式糖醋猪肉





sweet-talk

'sweet-talk
 

verb


 [VN] ~ sb (into sth/into doing sth)
 (disapproving
 ) to try to persuade sb to do sth by praising them and telling them things they like to hear 对…甜言蜜语；给…灌迷魂汤 ：




◊ I can't believe you let him sweet-talk you into working for him! 我无法相信，他几句好听的话就哄得你为他效力！


→
'sweet talk






sweet

★ /swi:t/


□ 

adj.




(
sweet•er

 , 
sweet•est

 )

▶
FOOD/DRINK 食物；饮料



『1』
 containing, or tasting as if it contains, a lot of sugar 含糖的；甜的 ：




◊ a cup of hot sweet tea 一杯加糖热茶





◊ sweet food 甜食





◊ I had a craving for something sweet. 我馋甜的东西。





◊ This wine is too sweet for me. 这种葡萄酒对我来说太甜了。


—compare 
bitter

 adj.
 (4), 
salty

 (1)


OPP

 
sour



▶
SMELL 气味



『2』
 having a pleasant smell 香的；芳香的；芬芳的


SYN

 
fragrant

 ：




◊ a sweet-smelling rose 芬芳的玫瑰





◊ The air was sweet with incense. 空气中弥漫着燃香的香气。


▶
SOUND 声音



『3』
 having a pleasant sound 悦耳的；好听的 ：




◊ a sweet voice 甜润的嗓音


▶
PURE 纯净



『4』
 pleasant and not containing any harmful substances 纯净的；清新的；新鲜的 ：




◊ the sweet air of a mountain village 山村的清新空气


▶
SATISFYING 令人满意



『5』
 making you feel happy and/or satisfied 令人愉快的；惬意的；舒畅的 ：




◊ Goodnight. Sweet dreams
 . 晚安。祝你做个甜蜜的梦。





◊ I can't tell you how sweet this victory is. 取得这场胜利，别提多么痛快了。


▶
ATTRACTIVE 惹人喜爱



『6』
 (especially BrE
 ) (especially of children or small things 尤指儿童或小物品) attractive 惹人喜爱的；可爱的


SYN

 
cute

 ：




◊ His sister's a sweet young thing. 他妹妹是个讨人喜欢的小家伙。





◊ You look sweet in this photograph. 你这张照片照得很可爱。





◊ We stayed in a sweet little hotel on the seafront. 我们住在海滨一座小巧玲珑的旅馆里。


▶
KIND 善良



『7』
 having or showing a kind character 善良的；好心的；和蔼的；温柔的 ：




◊ She gave him her sweetest smile. 她向他投以极温柔的一笑。





◊ It was sweet of them to
 offer to help. 他们主动帮忙，真是好心人。


▶
GOOD 好



『8』
 
Sweet!



(NAmE
 , informal
 ) used to show that you approve of sth （表示赞许）好啊，太棒了 ：




◊ Free tickets? Sweet! 免费赠票？太棒了！




IDIOMS




be 'sweet on sb



(old-fashioned
 , informal
 ) to like sb very much in a romantic way 热恋某人


have a sweet 'tooth



(informal
 ) to like food that contains a lot of sugar 爱吃甜食


in your ˌown sweet 'time/'way



how and when you want to, even though this might annoy other people 任凭自己的意愿 ：




◊ He always does the work, but in his own sweet time. 工作他总是在做，但只在自己高兴的时候做。



keep sb 'sweet



(informal
 ) to say or do pleasant things in order to keep sb in a good mood so that they will agree to do sth for you 讨好某人；哄着某人


she's 'sweet



(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) everything is all right 一切都好


sweet F'A | sweet Fanny 'Adams



(BrE
 , informal
 ) nothing at all. People say 'sweet FA' to avoid saying 'fuck all'. 一点都没有，什么都没有（委婉说法，与 fuck all 同义）


sweet 'nothings



romantic words 情话 ：




◊ to whisper sweet nothings in sb's ear 向某人低诉喁喁情话



the sweet smell of suc'cess



(informal
 ) the pleasant feeling of being successful 成功的喜悦；成功的美妙滋味

—more at 
home

 n.
 , 
rose

 n.
 , 
short

 adj.


□ 

noun




▶
FOOD 食物



『1』
 [C] (BrE
 ) a small piece of sweet food, usually made with sugar and/or chocolate and eaten between meals 糖果


SYN

 
candy

 ：




◊ a packet of boiled sweets 一袋硬糖





◊ a sweet shop 糖果店


『2』
 [C, U] (BrE
 ) a sweet dish eaten at the end of a meal （餐后的）甜食，甜点


SYN

 
afters

 , 
dessert

 , 
pudding

 ：




◊ I haven't made a sweet today. 我今天没做甜点。





◊ Would you like some more sweet? 你想再吃点甜食吗？


▶
PERSON 人



『3』
 [U] (old-fashioned
 ) a way of addressing sb that you like or love （称呼亲爱的人）亲爱的，宝贝儿 ：




◊ Don't you worry, my sweet. 你可别担心，宝贝儿。




sweetbread

sweet•bread
 /ˈswi:tbred/


□ 

noun


 [usually pl.]

the 
pancreas

 of a young cow or sheep, eaten as food （食用的小牛或羊的）胰脏




sweetcorn

sweet•corn
 /ˈswi:tkɔ:n; NAmE
 -kɔ:rn/
 (BrE
 ) (NAmE
 
corn

 ) 

noun


 [U] the yellow seeds of a type of 
maize

 (
corn

 ) plant, also called sweetcorn
 , which grow on thick 
stems

 and are cooked and eaten as a vegetable 甜玉米 ：




◊ tinned sweetcorn 甜玉米罐头


—see also 
corn on the cob





sweeten

sweet•en
 /ˈswi:tn/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make food or drinks taste sweeter by adding sugar, etc. 使变甜；加糖于

『2』
 ~ sb (up)
 (informal
 ) to try to make sb more willing to help you, agree to sth, etc. by giving them money, praising them, etc. 讨好；拉拢；哄；收买；恭维

『3』
 to make sth more pleasant or acceptable 使令人愉快；使更合心意；改善；缓和


IDM

 see 
pill

 n.




sweetener

sweet•en•er
 /ˈswi:tnə(r)/


□ 

noun




『1』
 [U, C] a substance used to make food or drink taste sweeter, used instead of sugar 甜味剂 ：




◊ artificial sweetener(s) 人造甜味剂


『2』
 [C] (informal
 ) something that is given to sb in order to persuade them to do sth, especially when this is done in a secret or dishonest way 用以拉拢人的钱物；贿赂



sweetheart

sweet•heart
 /ˈswi:thɑ:t; NAmE
 -hɑ:rt/


□ 

noun




『1』
 [sing.] used to address sb in a way that shows affection （用作称呼语）亲爱的，宝贝儿 ：




◊ Do you want a drink, sweetheart? 想喝一杯吗，亲爱的？


『2』
 [C] (becoming old-fashioned
 ) a person with whom sb is having a romantic relationship 恋人；爱人；心上人 ：




◊ They were childhood sweethearts. 他们俩是青梅竹马。




sweetie

/ˈswi:ti/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 [C] (BrE
 ) a child's word for a sweet/a piece of candy （儿童语）糖果

『2』
 [C] a person who is kind and easy to like 招人喜欢的人；可爱的人 ：




◊ He's a real sweetie. 他的确招人喜欢。


『3』
 [sing.] used to address sb in a way that shows affection （用作称呼语）亲爱的



sweetish

sweet•ish
 /ˈswi:tɪʃ/


□ 

adj.




fairly sweet 有点甜的；带甜味的



sweetly

sweet•ly
 /ˈswi:tli/


□ 

adv.




『1』
 in a pleasant way 令人愉快地；可爱地 ：




◊ She smiled sweetly at him. 她朝他嫣然一笑。


『2』
 in a way that smells sweet 气味芬芳地 ：




◊ a sweetly scented flower 气味芬芳的花


『3』
 in a way that is without difficulties or problems 顺利地；顺顺当当地 ：




◊ Everything went sweetly and according to plan. 一切按计划顺利进行。





◊ He headed the ball sweetly into the back of the net. 他把球稳稳地顶入网窝。




sweetmeat

sweet•meat
 /ˈswi:tmi:t/


□ 

noun




(old use
 ) a sweet/candy; any food preserved in sugar 糖果；甜食；蜜饯；果脯




sweetness

sweet•ness
 /ˈswi:tnəs/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the quality of being pleasant 令人愉快；讨人喜欢 ：




◊ a smile of great sweetness 十分甜蜜的微笑


『2』
 the quality of tasting or smelling sweet 甜；芬芳 ：




◊ The air was filled with the sweetness of mimosa. 空气中弥漫着含羞草的芬芳。




IDIOMS




be (all) ˌsweetness and 'light



『1』
 (of a person 人) to be pleasant, friendly and polite 和蔼可亲；温文尔雅

『2』
 (of a situation 情况) to be enjoyable and easy to deal with 简单而有趣




swell

★ /swel/


□ 

adj.




(old-fashioned
 , NAmE
 , informal
 ) very good, enjoyable, etc. 很愉快的；极有趣的 ：




◊ We had a swell time. 我们过得开心极了。


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] the movement of the sea when it rises and falls without the waves breaking 海浪的涌动；涌浪 ：




◊ The boat was caught in a heavy
 (=strong) swell. 船遇上了大浪涌。


『2』
 [sing.] (formal
 ) the curved shape of sth, especially a part of the body （尤指身体部位）凸起的形状，鼓出处，隆起处 ：




◊ the firm swell of her breasts 她挺拔的乳峰


『3』
 [sing.] a situation in which sth increases in size, number, strength, etc. 增加；增大；扩大；增强 ：




◊ a growing swell of support 越来越多的支持





◊ a swell of pride 自豪感的增强


—see also 
groundswell



『4』
 [sing.] (of music or noise 乐音或噪声) a gradual increase in the volume of sth 逐渐增强


SYN

 
crescendo



『5』
 (old-fashioned
 , informal
 ) an important or fashionable person 重要人士；时髦人物

□ 

verb




(
swelled

 /sweld/,
 
swol•len

 /ˈswəʊlən; NAmE
 ˈswoʊ-/
 or 
swelled

 , 
swelled

 )

『1』
 [V] ~ (up)
 to become bigger or rounder 膨胀；肿胀 ：




◊ Her arm was beginning to swell up where the bee had stung her. 她胳膊给蜜蜂蜇了，肿了起来。


『2』
 ~ (sth) (out)
 to curve out or make sth curve out （使）凸出，鼓出 ：



[V]◊ The sails swelled (out) in the wind. 船帆鼓满了风。




[VN]◊ The wind swelled (out) the sails. 风鼓起了帆。


『3』
 ~ (sth) (to sth)
 to increase or make sth increase in number or size （使）增加，增大，扩大 ：



[VN]◊ Last year's profits were swelled by a fall in production costs. 去年因生产成本下降，利润有所增加。





◊ We are looking for more volunteers to swell the ranks

 (=increase the number) of those already helping. 我们期盼有更多的志愿者加入，以壮大目前已在提供帮助的队伍。




[V]◊ Membership has swelled to over 20 000. 成员增加到 2 万余人。



OPP

 
shrink



『4』
 [V] (of a sound 声音) to become louder 变得更响亮；增强 ：




◊ The cheering swelled through the hall. 欢呼声越来越大，响彻大厅。


『5』
 [V] ~ (with sth)
 to be filled with a strong emotion 充满（激情） ：




◊ to swell with pride 满腔豪情


—see also 
swollen





swelling

★swell•ing
 /ˈswelɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [U] the condition of being larger or rounder than normal (=of being 
swollen

 ) 膨胀；肿胀 ：




◊ Use ice to reduce the swelling. 用冰敷消肿。


『2』
 [C] a place on your body that has become larger or rounder than normal as the result of an illness or injury 肿胀处；浮肿处 ：




◊ The fall left her with a painful swelling above her eye. 她摔了一跤，眼睛上方起了一个包，挺疼的。




swelter

swel•ter
 /ˈsweltə(r)/


□ 

verb


 [V]

to be very hot in a way that makes you feel uncomfortable 热得难受 ：




◊ Passengers sweltered in temperatures of over 90°F. 在超过 90 华氏度的高温下，乘客热得要命。


→
swel•ter•ing





sweltering

swel•ter•ing
 

adj.





SYN

 
stifling

 ：




◊ sweltering heat 酷热难耐的高温




swept-back

ˌswept-'back
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (of hair 头发) pulled back from your face 往后梳的；往后扎的

『2』
 (of an aircraft wing 机翼) pointing backwards 后掠的；后弯的



swept-up

'swept-up
 

adj.


 =
upswept





swept

pt, pp of 
sweep






swerve

□ 

noun




/swɜ:v; NAmE
 swɜ:rv/


□ 

verb


 [V]

(especially of a vehicle 尤指车辆等) to change direction suddenly, especially in order to avoid hitting sb/sth 突然转向；急转弯 ：




◊ She swerved sharply to avoid a cyclist. 她猛地急转弯，以避开一个骑自行车的人。





◊ The bus suddenly swerved into his path. 公共汽车突然拐到了他走的路上。





◊ The ball swerved into the net. 球在空中划了一条弧线，进了球门。


→
swerve





swift

/swɪft/


□ 

adj.




(
swift•er

 , 
swift•est

 )

『1』
 ~ (to do sth)
 happening or done quickly and immediately; doing sth quickly 迅即发生的；马上做出的；迅速的 ：




◊ swift action 迅速的行动





◊ a swift decision 迅即作出的决定





◊ The White House was swift to deny the rumours. 白宫立刻对这些传言予以否认。


『2』
 moving very quickly; able to move very quickly 速度快的；敏捷的；矫健的 ：




◊ a swift current 湍急的水流





◊ a swift runner 跑得飞快的人


⇒ note at 
fast



→
swift•ly



□ 

noun




a small bird with long narrow wings, similar to a 
swallow

 雨燕



swiftly

swift•ly
 

adv.


 ：




◊ She moved swiftly to the rescue. 她迅速赶来营救。


→
swift•ness





swiftness

swift•ness
 

noun


 [U, sing.]



swig

□ 

noun


 ：




◊ She took a swig of wine. 她喝了一大口葡萄酒。


/swɪg/


□ 

verb




(-gg-) [VN] (informal
 ) to take a quick drink of sth, especially alcohol 大口喝（酒等） ：




◊ They sat around swigging beer from bottles. 他们闲坐着，对着瓶子大口地喝啤酒。


→
swig






swill

/swɪl/


□ 

noun




『1』
 (also 
pig•swill

 ) [U] a mixture of waste food and water that is given to pigs to eat （给猪吃的）泔脚，剩饭菜， 馊水

『2』
 [U] (informal
 ) drink or food that is unpleasant or of a poor quality 不好喝的饮料；难吃的食物；劣质饮料（或食物）

『3』
 [C, usually sing.] (informal
 ) a large amount of a drink that you take into your mouth 一大口饮料 ：




◊ He had a quick swill of wine. 他猛地灌下一大口葡萄酒。


□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sth (out/down)
 (especially BrE
 ) to clean sth by pouring large amounts of water in, on or through it 冲洗；灌洗；涮


SYN

 
rinse

 ：




◊ She swilled the glasses with clean water. 她用清水涮了杯子。


『2』
 [VN] ~ sth (down)
 (informal
 ) to drink sth quickly and/or in large quantities 大口喝；痛饮

『3』
 [+adv./prep.
 ] to move, or to make a liquid move, in a particular direction or around a particular place （使）晃荡，摇动，流动 ：



[VN]◊ He swilled the juice around in his glass. 他摇了摇杯子里的果汁。




[V]◊ Water swilled around in the bottom of the boat. 船底上的水来回晃荡。





swim

★ /swɪm/


□ 

noun


 [sing.]

a period of time during which you swim 游泳 ：




◊ Let's go for a swim
 . 我们去游个泳吧。




IDIOMS




in the 'swim (of things)



(informal
 ) involved in things that are happening in society or in a particular situation 积极参与社会生活（或某活动）；合潮流

□ 

verb




(
swim•ming

 , 
swam

 /swæm/,
 
swum

 /swʌm/
 )

『1』
 (of a person 人) to move through water in a horizontal position using the arms and legs 游水；游泳 ：



[V]◊ I can't swim. 我不会游泳。





◊ The boys swam across the lake. 男孩子们游到了湖对岸。





◊ They spent the day swimming and sunbathing. 他们整整一天都在游泳和晒太阳。




[VN]◊ Can you swim backstroke yet? 你会仰泳了吗？





◊ How long will it take her to swim the Channel? 她游过英吉利海峡得用多长时间？


⇒ note at 
bath



『2』
 [V] 
go swimming



to spend time swimming for pleasure 游泳（作为娱乐） ：




◊ I go swimming twice a week. 我每星期游泳两次。


『3』
 [V, usually +adv./prep.
 ] (of a fish, etc. 鱼等) to move through or across water 游；游动 ：




◊ A shoal of fish swam past. 一群鱼游了过去。





◊ Ducks were swimming around on the river. 鸭子在河面上游来游去。


『4』
 [V] (usually 
be swimming

 ) ~ (in/with sth)
 to be covered with a lot of liquid 浸；泡；洒满；充溢着 ：




◊ The main course was swimming in oil. 主菜油汪汪的。





◊ Her eyes were swimming with tears. 她两眼噙满泪水。


『5』
 [V] (of objects, etc. 物体等) to seem to be moving around, especially when you are ill/sick or drunk 仿佛在旋转，似在晃动（尤指生病或酒醉时的感觉） ：




◊ The pages swam before her eyes. 书页仿佛在她眼前晃动。


『6』
 [V] to feel confused and/or as if everything is spinning around 眩晕；感觉天旋地转 ：




◊ His head swam and he swayed dizzily. 他感觉天旋地转，摇晃起来。



IDM

 see 
sink

 v.





swimmer

swim•mer
 /ˈswɪmə(r)/


□ 

noun




a person who can swim; a person who is swimming 会游泳者；游泳者 ：




◊ a good/strong swimmer
 水性好的人；擅长游泳的人





◊ They watched the swimmers splashing through the water. 他们看着游泳的人扑通扑通溅着水花游过去。





◊ a shallow pool for non-swimmers
 供不会游泳的人用的浅水池





swimming bath

'swimming bath
 

noun


 [usually pl.] (old-fashioned
 , BrE
 ) a public swimming pool inside a building 室内游泳池




swimming cap

'swimming cap
 (also 
'swimming hat

 ) (both BrE
 ) (also 
'bathing cap

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a soft rubber or plastic cap that fits closely over your head to keep your hair dry while you are swimming 游泳帽




swimming costume

'swimming costume
 

noun


 (BrE
 ) (also 
swim•suit

 BrE
 , NAmE
 ) (also 
'bathing suit

 NAmE
 or old-fashioned
 ) a piece of clothing worn for swimming, especially the type worn by women and girls （尤指女式）游泳衣




swimming pool

★'swimming pool
 (also 
pool

 ) 

noun




『1』
 an area of water that has been created for people to swim in 游泳池 ：




◊ an indoor/outdoor swimming pool
 室内∕室外游泳池





◊ a heated swimming pool
 温水游泳池





◊ an open-air swimming pool
 露天游泳池


『2』
 the building that contains a public swimming pool 游泳场；游泳馆 ：




◊ She trained five times a week at her local swimming pool. 她每星期在当地的游泳池训练五次。





swimming trunks

'swimming trunks
 (also 
trunks

 ) 

noun


 [pl.] a piece of clothing covering the lower part of the body and sometimes the top part of the legs, worn by men and boys for swimming （男式）游泳裤 ：




◊ a pair of swimming trunks 一条游泳裤




swimming

★swim•ming
 /ˈswɪmɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the sport or activity of swimming 游泳；游泳运动 ：




◊ Swimming is a good form of exercise. 游泳是很好的锻炼方式。




swimmingly

swim•ming•ly
 /ˈswɪmɪŋli/


□ 

adv.




(informal
 ) without any problems or difficulties 顺利地；顺顺当当地 ：




◊ We hope everything will go swimmingly
 . 我们希望一切进展顺利。





swimsuit

swim•suit
 /ˈswɪmsu:t; BrE
 also -sju:t/


□ 

noun




=
swimming costume





swimwear

swim•wear
 /ˈswɪmweə(r); NAmE
 -wer/


□ 

noun


 [U]

clothing that you wear for swimming 游泳衣；泳装



swindle

swin•dle
 /ˈswɪndl/


□ 

noun


 [usually sing.]

a situation in which sb uses dishonest or illegal methods in order to get money from a company, another person, etc. 诈骗；骗取


SYN

 
con

 ：




◊ an insurance swindle 保险诈骗案


□ 

verb


 [VN]

~ sb (out of sth)
 | ~ sth (out of sb)
 to cheat sb in order to get sth, especially money, from them 诈骗；骗取 ：




◊ They swindled him out of hundreds of dollars. 他们诈骗了他好几百元。





◊ They swindled hundreds of dollars out of him. 他们诈骗了他好几百元。


→
swind•ler





swindler

swind•ler
 /ˈswɪndlə(r)/


□ 

noun





SYN

 
con man






swine

/swaɪn/


□ 

noun




(pl.
 
swines

 or 
swine

 )

『1』
 [C] (informal
 ) an unpleasant person 讨厌的人 ：




◊ He's an arrogant little swine! 他是个傲慢的小讨厌鬼！


『2』
 [C] (BrE
 , informal
 ) a difficult or unpleasant thing or task 令人不愉快的事物；难处理的东西 ：




◊ The car can be a swine to start. 这辆车有时很难发动。


『3』
 
swine



[pl.] (old use
 or 
technical 术语

 )pigs 猪 ：




◊ a herd of swine 一群猪





◊ swine fever

 (=a disease of pigs) 猪瘟



IDM

 see 
pearl





swineherd

swine•herd
 /ˈswaɪnhɜ:d; NAmE
 -hɜ:rd/


□ 

noun




(old use
 ) a person whose job is to take care of pigs 养猪的人；猪倌




swing bridge

ˌswing 'bridge
 

noun


 (BrE
 ) a bridge that can be moved to one side to allow tall ships to pass 平旋桥；平转桥




swing door

ˌswing 'door
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌswinging 'door

 ) 

noun


 a door that you can open in either direction and that closes itself when you stop holding it open 双开式弹簧门



swing set

'swing set
 

noun


 a frame for children to play on including one or more 
swings

 and often a 
slide

 秋千组合架（常带滑梯）




swing shift

'swing shift
 

noun


 (NAmE
 , informal
 ) the 
shift

 (=period of time worked each day) from 3 or 4 o'clock in the afternoon until 11 or 12 at night; the workers who work this 
shift

 中班（从下午 3、4 点至夜里 11、12 点）；中班人员




swing voter

ˌswing 'voter
 

noun


 (NAmE
 ) =
floating voter





swing-wing

ˌswing-'wing
 

adj.


 [only before noun] used to describe an aircraft wing that can be moved forward for landing, etc. and backward for rapid flight （飞机）可变后掠翼的




swing

★ /swɪŋ/


□ 

noun




▶
MOVEMENT 运动



『1』
 [C] a swinging movement or rhythm 摆动；挥动；转动；强劲节奏 ：




◊ He took a wild swing at the ball. 他对准球猛地挥拍一击。





◊ the swing of her hips 她臀部的扭动


▶
OF OPINION/MOOD 意见；情绪



『2』
 [C] a change from one opinion or situation to another; the amount by which sth changes 改变；改变的程度 ：




◊ He is liable to abrupt mood swings

 (=for example from being very happy to being very sad). 他的情绪易于大起大落。





◊ Voting showed a 10% swing to Labour. 投票显示 10% 的人转而支持工党。


▶
HANGING SEAT 秋千



『3』
 [C] a seat for swinging on, hung from above on ropes or chains 秋千 ：




◊ The kids were playing on the swings. 孩子们在荡秋千。


▶
IN GOLF 高尔夫球



『4』
 [sing.] the swinging movement you make with your arms and body when you hit the ball in the game of 
golf

 挥杆动作 ：




◊ I need to work on my swing. 我需要改进我的挥杆动作。


▶
MUSIC 音乐



『5』
 [U] a type of 
jazz

 with a smooth rhythm, played especially by big dance bands in the 1930s 摇摆乐（流行于 20 世纪 30 年代）

▶
JOURNEY 行程



『6』
 [sing.] (NAmE
 ) a quick journey, especially one made by a politician, in which sb visits several different places in a short time （尤指从政者在多处逗留的）短期快速行程 ：




◊ a three-day campaign swing through California 为期三天的加利福尼亚巡回竞选旅程




IDIOMS




get in/into the 'swing (of sth)



(informal
 ) to get used to an activity or a situation and become fully involved in it 熟悉（某种情况）；融入（某种活动或环境之中）


go with a 'swing

 (BrE
 )

『1』
 (of a party or an activity 聚会或活动) to be lively and enjoyable 热闹有趣；气氛热烈

『2』
 (of music 音乐) to have a strong rhythm 有强劲的节奏


in full 'swing



having reached a very lively level 在热烈进行中；处于兴盛阶段 ：




◊ When we arrived the party was already in full swing. 我们赶到时，聚会已进入高潮。



ˌswings and 'roundabouts



(BrE
 , informal
 ) used to say that there are advantages and disadvantages whatever decision you make （表示无论如何决定都有利有弊）有得必有失 ：




◊ If you earn more, you pay more in tax, so it's all swings and roundabouts. 赚的越多，缴的税也越多，所以有得必有失。


□ 

verb




(
swung

 , 
swung

 /swʌŋ/
 )

▶
HANG AND MOVE 摆动



『1』
 to move backwards or forwards or from side to side while hanging from a fixed point; to make sth do this （使）摆动，摇摆，摇荡 ：



[V]◊ His arms swung as he walked. 他边走边摆着双臂。





◊ A set of keys swung from her belt. 她腰带上挂着的一串钥匙摆来摆去。





◊ As he pushed her, she swung higher and higher
 (=while sitting on a swing). 随着他推她，她在秋千上越荡越高。




[VN]◊ He sat on the stool, swinging his legs. 他坐在凳子上晃动着两条腿。


『2』
 [+adv./prep.
 ] to move from one place to another by holding sth that is fixed and pulling yourself along, up, etc. 纵身跃向；荡向；悬吊到 ：



[VN]◊ He swung himself out of the car. 他纵身跳下车。




[V]◊ The gunshot sent monkeys swinging away through the trees. 枪声一响，猴子纷纷在树丛中飞跃荡走。


▶
MOVE IN CURVE 弧线运动



『3』
 [+adv./prep.
 ] to move or make sth move with a wide curved movement （使）弧线运动，转弯，转动 ：



[V]◊ A line of cars swung out of the palace gates. 一队汽车拐出了宫门。




[VN]◊ He swung his legs over the side of the bed. 他把两腿移过来放下床。




[V-ADJ, VN-ADJ]◊ The door swung open. 门开了。





◊ She swung the door open. 她把门推开。


▶
TURN QUICKLY 迅速转向



『4』
 [+adv./prep.
 ] to turn or change direction suddenly; to make sth do this （使）突然转向，突然转身 ：



[V]◊ The bus swung sharply to the left. 公共汽车猛地拐向左边。




[VN]◊ He swung the camera around to face the opposite direction. 他猛地将照相机转了个方向对着反面。


▶
TRY TO HIT 试图击中



『5』
 ~ (sth) (at sb/sth)
 to try to hit sb/sth （挥动某物）朝…打去 ：



[V]◊ She swung at me with the iron bar. 她挥着铁棍朝我打来。




[VN]◊ He swung another punch in my direction. 他朝着我这边又挥了一拳。


▶
CHANGE OPINION/MOOD 改变意见∕情绪



『6』
 ~ (from A) (to B)
 | ~ (between A and B)
 to change or make sb/sth change from one opinion, mood, etc. to another （使）改变（意见、情绪等） ：



[V]◊ The state has swung from Republican to Democrat. 这个州原先支持共和党，现在倒向了民主党。





◊ His emotions swung between fear and curiosity. 他时而害怕，时而好奇。





◊ The game could swing either way
 (=either side could win it). 这场比赛胜负未卜。




[VN]◊ I managed to swing them round to my point of view. 我设法使他们转而接受了我的观点。


▶
DO/GET STH 做；获得



『7』
 (informal
 ) to succeed in getting or achieving sth, sometimes in a slightly dishonest way （有时略微不正当地）获得，搞到，办成 ：



[VN]◊ We're trying to swing it
 so that we can travel on the same flight. 我们正在想法子，好坐上同一个航班。




[VNN]◊ Is there any chance of you swinging us a couple of tickets? 你有没有可能帮我们弄几张票？


▶
OF MUSIC 音乐



『8』
 [V] to have a strong rhythm 有强劲的节奏；节奏感强

▶
OF PARTY 聚会



『9』
 [V] (informal
 ) if a party, etc. is swinging
 , there are a lot of people there having a good time 热闹；令人开心



IDIOMS




swing the 'balance



=tip the balance/scales
 at 
tip

 v.



swing both 'ways



(informal
 ) to be 
bisexual

 (=sexually attracted to both men and women) 双性恋；既喜欢异性也喜欢同性


ˌswing into 'action



to start doing sth quickly and with a lot of energy 立即行动起来；马上大干起来


ˌswing the 'lead



(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) (usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) to pretend to be ill/sick when in fact you are not, especially to avoid work 装病偷懒 ：




◊ I don't think there's anything wrong with her—she's just swinging the lead. 我认为她没有什么病，只不过是在装病偷懒而已。




ORIGIN



The lead was a weight at the bottom of a line that sailors used to measure how deep water was when the ship was near land. 'Swinging the lead' was thought to be an easy task, and came to mean avoiding hard work. * Lead 是船靠近陆地时水手测量水深用的水铊。swinging the lead 被认为是件轻松的工作，逐渐变成"逃避干重活"的意思。

—more at 
room

 n.




PHR V




ˌswing 'by | 'swing by sth



(NAmE
 , informal
 ) to visit a place or person for a short time 进某处一会儿；短暂拜访；看望某人一下


SYN

 
drop by

 ：




◊ I'll swing by your house on the way home from work. 下班回家路过时我要到你家来一下。




swingeing

swinge•ing
 /ˈswɪndʒɪŋ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(BrE
 )

『1』
 large and likely to cause people problems, especially financial problems 巨额的；严重的；巨大的 ：




◊ swingeing cuts in benefits 补助金的大量削减





◊ swingeing tax increases 征税大幅提高


『2』
 extremely critical of sb/sth 尖锐的；猛烈的 ：




◊ a swingeing attack on government policy 猛烈抨击政府的政策




swinger

swing•er
 /ˈswɪŋə(r)/


□ 

noun




(old-fashioned
 , informal
 )

『1』
 a person who is fashionable and has an active social life 时髦活跃的人物

『2』
 a person who has sex with many different people 性开放者；滥交者



swinging door

ˌswinging 'door
 

noun


 (NAmE
 ) =
swing door





swinging

swing•ing
 /ˈswɪŋɪŋ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(old-fashioned
 , informal
 ) lively and fashionable 活跃而时髦的




swipe card

'swipe card
 

noun


 a special plastic card with information recorded on it which can be read by an electronic device 磁卡；集成电路卡 ：




◊ Access to the building is by swipe card only. 这栋楼用磁卡才能进去。




swipe

/swaɪp/


□ 

noun




~ (at sb/sth)
 (informal
 )

『1』
 an act of hitting or trying to hit sb/sth by swinging your arm or sth that you are holding 抡打；挥击 ：




◊ She took a swipe at
 him with her umbrella. 她抡起雨伞朝他打去。


『2』
 an act of criticizing sb/sth 批评；抨击 ：




◊ He used the interview to take a swipe at his critics
 . 他利用这次采访对批评他的人予以回击。


□ 

verb




『1』
 ~ (at) sb/sth
 to hit or try to hit sb/sth with your hand or an object by swinging your arm 挥拳打；扬起巴掌打；挥起（物体）击打 ：



[V]◊ He swiped at the ball and missed. 他挥棒击球但没击中。
 [also VN]

『2』
 [VN] (informal
 ) to steal sth 偷窃


SYN

 
pinch



『3』
 [VN] to pass a plastic card, such as a credit card, through a special machine that is able to read the information that is stored on it 刷（磁卡）




swirl

/swɜ:l; NAmE
 swɜ:rl/


□ 

noun




『1』
 the movement of sth that twists and turns in different directions and at different speeds 打旋；旋动；漩涡

『2』
 a pattern or an object that twists in circles 螺旋形；漩涡状（物体）

□ 

verb


 [usually +adv./prep.
 ]

to move around quickly in a circle; to make sth do this （使）打旋，旋动，起漩涡 ：



[V]◊ The water swirled down the drain. 水打着漩流进了下水道。





◊ A long skirt swirled around her ankles. 她的长裙在脚踝旁边摆动。





◊ swirling mists 缭绕的薄雾




[VN]◊ He took a mouthful of water and swirled it around his mouth. 他含了一口水，在嘴里转来转去。




swish

/swɪʃ/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 ) looking expensive and fashionable 华贵入时的；豪华的


SYN

 
smart

 ：




◊ a swish restaurant 豪华餐馆


□ 

noun


 [sing.]

the movement or soft sound made by sth moving quickly, especially through the air 快速的空中移动（或挥动、摆动等）；（快速空中挥动等的）唰唰声，嗖嗖声，呼呼声

□ 

verb




to move quickly through the air in a way that makes a soft sound; to make sth do this 唰地（或嗖地、呼地等）挥动；（使）快速空中移动 ：



[V]◊ A large car swished past them and turned into the embassy gates. 一辆大型轿车嗖地从他们身边驶过，拐进了大使馆的大门。




[VN]◊ She swished her racket aggressively through the air. 她咄咄逼人地把球拍挥舞得呼呼作响。




[V, VN]◊ The pony's tail swished. 小马唰唰地甩着尾巴。





◊ The pony swished its tail. 小马唰唰地甩着尾巴。




switch-hitter

'switch-hitter
 

noun


 (in 
baseball

 棒球) a player who can hit with the 
bat

 on either side of their body 能左右开弓的击球手



switch-over

'switch-over
 

noun


 a change from one system, method, policy, etc. to another （制度、方法、政策等的）转变，转换




switch

★ /swɪtʃ/


□ 

noun




『1』
 a small device that you press or move up and down in order to turn a light or piece of electrical equipment on and off （电路的）开关，闸，转换器 ：




◊ a light switch 电灯开关





◊ an on-off switch 通断开关





◊ That was in the days before electricity was available at the flick of a switch
 . 那是在过去，还没有到开关一响就有电的时代。





◊ Which switch do I press to turn it off? 我按哪个开关就能把它关了？





◊ to throw a switch
 (=to move a large switch) 扳动开关


『2』
 ~ (in/of sth)
 | ~ (from A to B)
 a change from one thing to another, especially when this is sudden and complete （尤指突然彻底的）改变，转变 ：




◊ a switch of priorities 轻重缓急的改变





◊ She made the switch from full-time to part-time work when her first child was born. 第一个孩子出生后她就从全职工作改为兼职工作。





◊ a policy switch 政策的转变


『3』
 (NAmE
 ) the 
points

 on a railway/railroad line （铁路的）转辙器，道岔

『4』
 a thin stick that bends easily （细软）枝条；鞭子 ：




◊ a riding switch 马鞭


□ 

verb




『1』
 ~ (sth) (over) (from sth) (to sth)
 | ~ (between A and B)
 to change or make sth change from one thing to another （使）改变，转变，突变 ：



[V]◊ We're in the process of switching over to a new system of invoicing. 我们正在转用新的发票制度。





◊ Press these two keys to switch between documents on screen. 按这两个键就可以在屏幕上的文件之间进行切换。




[VN]◊ When did you switch jobs? 你们什么时候调动工作的？


『2』
 [VN] ~ sth (with sth)
 | ~ sth (over/around/round)
 to exchange one thing for another 交换；掉换；转换；对调


SYN

 
swap

 ：




◊ The dates of the last two exams have been switched. 最后两门考试的日期掉换了。





◊ I see you've switched the furniture around
 (=changed its position). 我看出来你把家具重摆了。





◊ Do you think she'll notice if I switch my glass with hers? 要是把我的杯子跟她的换了，你认为她看得出来吗？


『3』
 ~ (sth) (with sb)
 | ~ (sth) (over/around/round)
 to do sb else's job for a short time or work during different hours so that they can do your job or work during your usual hours 调班；临时掉换工作时间


SYN

 
swap

 ：



[V]◊ I can't work next weekend—will you switch with me? 下个周末我不能上班 —— 咱俩调个班好不好？




[VN]◊ Have you been able to switch your shift with anyone? 你找着能跟你调班的人了吗？




PHR V




ˌswitch 'off



(informal
 ) to stop thinking about sth or paying attention to sth 不再想着；不再注意；失去兴趣 ：




◊ When I hear the word 'football' I switch off
 (=because I am not interested in it). 我听见"足球"两个字就腻味。





◊ The only time he really switches off
 (=stops thinking about work, etc.) is when we're on vacation. 只有在我们外出度假的时候，他才真正无牵无挂。





ˌswitch 'off/'on | ˌswitch sth↔'off/'on



to turn a light, machine, etc. off/on by pressing a button or switch 关∕开（电灯、机器等） ：




◊ Please switch the lights off as you leave. 你离开的时候请把灯关了。





◊ How do you switch this thing on? 这东西怎么开？



ˌswitch 'over | ˌswitch sth↔'over



(BrE
 ) to change stations on a radio or television 换台；换频道



switchback

switch•back
 /ˈswɪtʃbæk/


□ 

noun




『1』
 a road or railway/railroad track that has many sharp bends as it goes up a steep hill, or one that rises and falls steeply many times （公路或铁路坡道上的）之字形路线；（公路或铁路的）不断起伏的路线

『2』
 (NAmE
 ) a 180 degree bend in a road that is going up a steep hill （陡坡路上的）急转弯，180 度的转弯

『3』
 (old-fashioned
 , BrE
 ) =
roller coaster






switchblade

switch•blade
 /ˈswɪtʃbleɪd/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) =
flick knife






switchboard

switch•board
 /ˈswɪtʃbɔ:d; NAmE
 -bɔ:rd/


□ 

noun




the central part of a telephone system used by a company, etc., where telephone calls are answered and 
put through

 (=connected) to the appropriate person or department; the people who work this equipment （电话的）交换机，交换台， 总机 ：




◊ a switchboard operator 交换台接线员





◊ Call the switchboard and ask for extension 410. 你先打电话到总机，然后要求转分机 410。





◊ Hundreds of fans jammed the switchboard for over an hour. 在一个多小时里，好几百个崇拜者打去电话，交换台应接不暇。




switched on

ˌswitched 'on
 

adj.




『1』
 ~ (to sth)
 aware of new things that are happening 对新事物有认识的；懂时髦的 ：




◊ We're trying to get people switched on to the benefits of healthy eating. 我们正努力让大家意识到健康饮食的好处。





◊ an organization for switched-on young people 一个新潮年轻人组织


『2』
 made to feel interested and excited 激起兴趣的；兴致勃发的；为之振奋的 ：




◊ People get really switched on by this music. 这首乐曲确实令人激情勃发。




swivel

/ˈswɪvl/


□ 

noun




(often used as an adjective 常用作形容词) a device used to connect two parts of an object together, allowing one part to turn around without moving the other 转节；转环；旋轴；旋转接头 ：




◊ a swivel chair
 (=one on which the seat turns around without moving the base) 转椅


□ 

verb




(
-ll-

 , US
 
-l-

 ) [usually +adv./prep.
 ]

『1』
 to turn or make sth turn around a fixed central point （使）旋转，转动


SYN

 
spin

 ：



[VN]◊ She swivelled the chair around to face them. 她把椅子转过来朝着他们。
 [also V]

『2』
 to turn or move your body, eyes or head around quickly to face another direction 转身；转动（身体、眼睛或头）


SYN

 
swing

 ：



[V]◊ He swivelled around to look at her. 他转过身来看着她。
 [also VN]



swizz

(also 
swiz

 ) /swɪz/


□ 

noun


 [usually sing.]

(BrE
 , informal
 ) something unfair or disappointing 骗局；令人失望的事 ：




◊ What a swizz! 真令人失望！




swizzle stick

swiz•zle stick
 /ˈswɪzl stɪk/


□ 

noun




a stick used to remove the bubbles from 
sparkling

 drinks such as 
champagne

 （消除香槟酒等起泡饮料泡沫的）搅棒




swollen

★swol•len
 /ˈswəʊlən/


□ 

adj.




『1』
 (of a part of the body 身体的一部份) larger than normal, especially as a result of a disease or an injury 肿胀的；肿起来的 ：




◊ swollen glands 肿胀的腺体





◊ Her eyes were red and swollen from crying. 她哭得两眼又红又肿。


『2』
 (of a river 河流) containing more water than normal 涨水的；上涨的

—see also 
swell

 v.




swoon

□ 

noun


 [sing.] (old-fashioned
 ) ：




◊ to go into a swoon 昏厥


/swu:n/


□ 

verb


 [V]

『1』
 ~ (over sb)
 to feel very excited, emotional, etc. about sb that you think is sexually attractive, so that you almost become unconscious 痴迷；对（某人）神魂颠倒 ：




◊ He's used to having women swooning over him. 他对有女人痴迷于他司空见惯了。


『2』
 (old-fashioned
 ) to become unconscious 昏厥；昏倒


SYN

 
faint



→
swoon





swoop

/swu:p/


□ 

noun




『1』
 an act of moving suddenly and quickly through the air in a downward direction, as a bird does （鸟等的）向下猛冲，俯冲


SYN

 
dive



『2』
 ~ (on sth/sb)
 an act of arriving somewhere or attacking sth/sb in a way that is sudden and unexpected 突然袭击；突击搜查；突然行动


SYN

 
raid

 ：




◊ Large quantities of drugs were found during a police swoop on the star's New York home. 警方对这位明星在纽约的住所进行突击搜查，发现了大量毒品。



IDM

 see 
fell

 adj.


□ 

verb


 [V]

『1』
 [usually +adv./prep.
 ] (of a bird or plane 鸟或飞机) to fly quickly and suddenly downwards, especially in order to attack sb/sth （尤指为了袭击）向下猛冲，俯冲


SYN

 
dive

 ：




◊ The aircraft swooped down over the buildings. 飞机俯冲到那些建筑物上方。


『2』
 ~ (on sb/sth)
 (especially of police or soldiers 尤指警察或士兵) to visit or attack sb/sth suddenly and without warning 突然袭击；突击搜查；突然行动



swoosh

□ 

noun


 [sing.]

/swu:ʃ/


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

to move quickly through the air in a way that makes a sound 嗖嗖地迅速移动 ：




◊ Cars and trucks swooshed past. 汽车和卡车嗖嗖地疾驶而过。


→
swoosh





swop

=
swap





sword dance

'sword dance
 

noun


 a Scottish dance in which people dance between and over 
swords

 that are placed on the ground 剑舞（苏格兰舞蹈，在置于地上的刀剑间穿行）




sword

/sɔ:d; NAmE
 sɔ:rd/


□ 

noun




a weapon with a long metal blade and a handle 剑；刀 ：




◊ to draw/sheathe a sword

 (=to take it out/put it into its cover) 拔剑；把剑插入鞘




IDIOMS




put sb to the 'sword



(old-fashioned
 or literary
 ) to kill sb with a sword 用剑刺死某人


a/the sword of 'Damocles



(literary
 ) a bad or unpleasant thing that might happen to you at any time and that makes you feel worried or frightened 达摩克利斯剑（喻指令人忧虑或畏惧的、随时可能降临的灾祸）



ORIGIN



From the legend in which Damocles
 had to sit at a meal at the court of Dionysius with a sword hanging by a single hair above his head. He had praised Dionysius' happiness, and Dionysius wanted him to understand how quickly happiness can be lost. 源自达摩克利斯 (Damocles) 在利剑下用餐的传说。达摩克利斯曾赞美狄奥尼西奥斯所享受的幸福，后者请他在宫中饮宴，命人将一把利剑用一根头发悬挂于他头顶，以此让他明白幸福易逝。


turn swords into 'ploughshares



(literary
 ) to stop fighting and return to peaceful activities 铸剑为犁；化干戈为玉帛；偃武修文

—more at 
cross

 v.
 , 
double-edged

 , 
pen

 n.




swordfish

sword•fish
 /ˈsɔ:dfɪʃ; NAmE
 ˈsɔ:rd-/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
sword•fish

 ) a large sea fish with a very long thin pointed upper 
jaw

 箭鱼；剑鱼




swordplay

sword•play
 /ˈsɔ:dpleɪ; NAmE
 ˈsɔ:rd-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the sport or skill of 
fencing

 击剑；剑术

『2』
 clever and amusing comments and replies that are made quickly 机智的巧辩


SYN

 
repartee





swordsman

swords•man
 /ˈsɔ:dzmən; NAmE
 ˈsɔ:rdz-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) (usually used with an adjective) a person who fights with a 
sword

 （通常与形容词连用）剑客，剑手 ：




◊ a fine swordsman 剑术高超的剑客




swordsmanship

swords•man•ship
 /ˈsɔ:dzmənʃɪp; NAmE
 ˈsɔ:rdz-/


□ 

noun


 [U]

skill in fighting with a 
sword

 剑术



swore

pt of 
swear






sworn

/swɔ:n; NAmE
 swɔ:rn/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 made after you have promised to tell the truth, especially in court （尤指在法庭上）宣过誓的，宣誓证明的 ：




◊ a sworn statement 宣誓证词


『2』
 ~ enemies people, countries, etc. that have a strong hatred for each other 不共戴天的仇敌

—see also 
swear

 v.





swot

/swɒt; NAmE
 swɑ:t/


□ 

noun




(BrE
 ) (US
 
grind

 ) (informal
 , disapproving
 ) a person who spends too much time studying 只知一味用功学习的人；书呆子

□ 

verb




(-tt-) [V] ~ (for sth)
 (BrE
 , informal
 ) to study very hard, especially in order to prepare for an exam （尤指为准备考试）刻苦学习，用功



PHR V




ˌswot sth↔'up | ˌswot 'up on sth



(BrE
 , informal
 ) to study a particular subject very hard, especially in order to prepare for an exam （尤指为准备考试）刻苦学习（某门课程） ：




◊ Make sure you swot up on the company before the interview. 面试前一定要用心掌握公司的情况。




swum

pp of 
swim





swung dash

ˌswung 'dash
 

noun


 =
tilde

 (2)



swung

pt, pp of 
swing





sybaritic

syb•ar•it•ic
 /ˌsɪbəˈrɪtɪk/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) connected with a desire for pleasure 贪图享乐的；骄奢淫逸的 ：




◊ his sybaritic lifestyle 他骄奢淫逸的生活方式




sycamore

syca•more
 /ˈsɪkəmɔ:(r)/


□ 

noun




『1』
 [C, U] (especially BrE
 ) a European tree of the 
maple

 family, with leaves that have five points and seeds shaped like a pair of wings 西卡莫；西卡莫槭；假挪威槭

『2』
 [C] (especially NAmE
 ) an American 
plane tree

 西卡莫；（美国）悬铃木

『3』
 [U] the valuable hard wood of the European sycamore 西卡莫木材



sycophancy

syco•phancy
 /ˈsɪkəfənsi/


□ 

noun


 [U]


syco•phan•tic



/ˌsɪkəˈfæntɪk/


□ 

adj.


 ：




◊ a sycophantic review 献媚奉承的评论





sycophant

syco•phant
 /ˈsɪkəfænt/


□ 

noun




(formal
 , disapproving
 ) a person who praises important or powerful people too much and in a way that is not sincere, especially in order to get sth from them 阿谀奉承的人；谄媚者；拍马者

→
syco•phancy





syllabary

syl•lab•ary
 /ˈsɪləbəri; NAmE
 -beri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (
technical 术语

 )a set of written characters representing syllables and used as an alphabet in some languages 音节文字；音节表



syllabic

syl•lab•ic
 /sɪˈlæbɪk/


□ 

adj.




(
phonetics 语音

 )

『1』
 based on syllables 音节的；分音节的 ：




◊ syllabic stress 音节重音


『2』
 (of a consonant 辅音) forming a whole syllable, for example /l/in settle
 成音节的



syllabification

syl•labi•fi•ca•tion
 /sɪˌlæbɪfɪˈkeɪʃn/
 (also 
syl•labi•ca•tion

 /sɪˌlæbɪˈkeɪʃn/
 ) 

noun


 [U] the division of words into syllables 音节划分




syllable-timed

'syllable-timed
 

adj.


 (
phonetics 语音

 )(of a language 语言) having a regular rhythm of syllables 有规则音节节拍的；音节定速的

—compare 
stress-timed





syllable

syl•lable
 /ˈsɪləbl/


□ 

noun




any of the units into which a word is divided, containing a vowel sound and usually one or more consonants 音节 ：




◊ a word with two syllables 双音节单词





◊ a two-syllable word 双音节单词





◊ 'Potato' is stressed on the second syllable. * Potato 一词的重音在第二个音节上。



IDM

 see 
word

 n.




syllabub

syl•la•bub
 /ˈsɪləbʌb/


□ 

noun


 [C, U]

(BrE
 ) a cold 
dessert

 (=a sweet dish) made from cream that has been mixed very quickly with sugar, wine, fruit juice, etc. to make it thick 乳酒冻（用奶油加糖、葡萄酒、果汁等拌制）




syllabus

syl•la•bus
 /ˈsɪləbəs/


□ 

noun




(pl.
 
syl•la•buses

 or less frequent
 
syl•labi

 /ˈsɪləbaɪ/
 ) a list of the topics, books, etc. that students should study in a particular subject at school or college 教学大纲

—compare 
curriculum





syllogism

syl•lo•gism
 /ˈsɪlədʒɪzəm/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a way of arguing in which two statements are used to prove that a third statement is true, for example: 'All humans must die; I am a human; therefore I must die.' 三段论（由两个前提得出结论的推理方法，如"凡人必有一死；我是人；所以我必有一死。"）

→
syl•lo•gist•ic





syllogistic

syl•lo•gist•ic
 /ˌsɪləˈdʒɪstɪk/


□ 

adj.


 [only before noun]



sylph

/sɪlf/


□ 

noun




『1』
 an imaginary spirit 气精；气仙

『2』
 a girl or woman who is thin and attractive 苗条女子



sylphlike

sylph•like
 /ˈsɪlflaɪk/


□ 

adj.




(of a woman or girl 女人或少女) thin in an attractive way 体态轻盈柔美的；苗条的



sylvan

syl•van
 /ˈsɪlvən/


□ 

adj.




(literary
 ) connected with forests and trees 森林的；树木的



symbiosis

sym•bi•osis
 /ˌsɪmbaɪˈəʊsɪs; NAmE
 -ˈoʊsɪs/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
sym•bi•oses

 /-ˈəʊsi:z; NAmE
 -ˈoʊsi:z/
 )

『1』
 (
biology 生

 )the relationship between two different living creatures that live close together and depend on each other in particular ways, each getting particular benefits from the other 共生（关系）

『2』
 a relationship between people, companies, etc. that is to the advantage of both 合作关系；互惠互利的关系

→
sym•bi•ot•ic





symbiotic

sym•bi•ot•ic
 /-ˈɒtɪk; NAmE
 -ˈɑ:tɪk/


□ 

adj.


 ：




◊ a symbiotic relationship 一种互惠互利的关系


→
sym•bi•ot•ic•al•ly





symbiotically

sym•bi•ot•ic•al•ly
 /ˌsɪmbaɪˈɒtɪkli; NAmE
 -ˈɑ:tɪk-/


□ 

adv.






symbol

★sym•bol
 /ˈsɪmbl/


□ 

noun




『1』
 ~ (of sth)
 a person, an object, an event, etc. that represents a more general quality or situation 象征 ：




◊ White has always been a symbol of purity in Western cultures. 在西方文化中，白色一向象征纯洁。





◊ Mandela became a symbol of the anti-apartheid struggle. 曼德拉成为反种族隔离斗争的象征。


⇒ note at 
sign



『2』
 ~ (for sth)
 a sign, number, letter, etc. that has a fixed meaning, especially in science, mathematics and music 符号；代号；记号 ：




◊ What is the chemical symbol for copper? 铜的化学符号是什么？





◊ A list of symbols used on the map is given in the index. 这份地图所使用的符号全部列在索引中。


—see also 
sex symbol

 , 
status symbol





symbolic

sym•bol•ic
 /sɪmˈbɒlɪk; NAmE
 -ˈbɑ:lɪk/


□ 

adj.




~ (of sth)
 containing symbols, or being used as a symbol 使用象征的；作为象征的；象征性的 ：




◊ The dove is symbolic of peace. 鸽子是和平的象征。





◊ The Channel Tunnel has enormous symbolic significance for a united Europe. 英吉利海峡隧道对于建立一个统一的欧洲具有重大的象征意义。





◊ The new regulations are largely symbolic
 (=they will not have any real effect). 新的规章制度基本上是象征性的。


→
sym•bol•ic•al•ly





symbolically

sym•bol•ic•al•ly
 /ˌsɪmˈbɒlɪkli; NAmE
 -ˈbɑ:lɪk-/


□ 

adv.


 ：




◊ a symbolically significant gesture 有象征意义的姿态




symbolism

sym•bol•ism
 /ˈsɪmbəlɪzəm/


□ 

noun


 [U]

the use of symbols to represent ideas, especially in art and literature （尤指文艺中的）象征主义，象征手法

→
sym•bol•ist





symbolist

sym•bol•ist
 /ˈsɪmbəlɪst/


□ 

adj., noun


 ：




◊ the symbolist poet Rimbaud 象征主义诗人兰波





symbolize

sym•bol•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈsɪmbəlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to be a symbol of sth 象征；是…的象征；代表


SYN

 
represent

 ：




◊ The use of light and dark symbolizes good and evil. 用光明与黑暗来象征善与恶。





◊ He came to symbolize his country's struggle for independence. 他逐渐成为祖国为争取独立而斗争的象征。





symmetrical

sym•met•rical
 /sɪˈmetrɪkl/
 (also 
sym•met•ric

 /sɪˈmetrɪk/
 ) 

adj.


 (of a body, a design, an object, etc. 身体、图案、物体等) having two halves, parts or sides that are the same in size and shape 对称的 ：




◊ a symmetrical pattern 对称的图案



OPP

 
asymmetric



→
sym•met•ric•al•ly





symmetrically

sym•met•ric•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






symmetry

sym•metry
 /ˈsɪmətri/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the exact match in size and shape between two halves, parts or sides of sth 对称 ：




◊ the perfect symmetry of the garden design 花园图案的完全对称


『2』
 the quality of being very similar or equal 相似；相仿；相等 ：




◊ the increasing symmetry between men's and women's jobs 男女职业的日渐趋同





sympathetic

★sym•pa•thet•ic
 /ˌsɪmpəˈɵetɪk/


□ 

adj.




『1』
 ~ (to/towards sb)
 kind to sb who is hurt or sad; showing that you understand and care about their problems 同情的；有同情心的；表示同情的 ：




◊ a sympathetic listener 体恤别人的听者





◊ I did not feel at all sympathetic towards Kate. 我对凯特一点也不同情。





◊ I'm here if you need a sympathetic ear

 (=sb to talk to about your problems). 要是你想诉诉苦，那就跟我说吧。


『2』
 ~ (to/towards sb/sth)
 showing that you approve of sb/sth or that you share their views and are willing to support them 赞同的；支持的 ：




◊ to be sympathetic to the party's aims 赞同该党的目标





◊ Russian newspapers are largely sympathetic to the president. 俄罗斯报章大都支持总统。


『3』
 (of a person 人) easy to like 让人喜欢的；招人喜爱的 ：




◊ a sympathetic character
 in a novel 小说中一个讨人喜欢的人物





◊ I don't find her a very sympathetic person. 我觉得她并不十分招人喜欢。



HELP

 This meaning is not very common and you should use likeable
 or pleasant
 instead. 这个词义不大常用，可用 likeable 或 pleasant 代替。


OPP

 
unsympathetic



→
sym•pa•thet•ic•al•ly





sympathetically

sym•pa•thet•ic•al•ly
 

adv.


 ：




◊ to smile at sb sympathetically 向某人微笑表示赞同





◊ We hope this application will be treated sympathetically
 (=it will be approved). 我们希望这份申请能得到批准。




sympathize

sym•pa•thize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈsɪmpəɵaɪz/


□ 

verb




『1』
 ~ (with sb/sth)
 to feel sorry for sb; to show that you understand and feel sorry about sb's problems 同情 ：



[V]◊ I find it very hard to sympathize with him. 我觉得很难去同情他。
 [also V speech
 ]

『2』
 [V] ~ with sb/sth
 to support sb/sth 赞同；支持 ：




◊ He has never really sympathized with the aims of Animal Rights activists. 他从来没有真正赞同过动物权利保护者的目标。




sympathizer

sym•pa•thizer
 (BrE
 also 
-iser

 ) /ˈsɪmpəɵaɪzə(r)/


□ 

noun




a person who supports or approves of sb/sth, especially a political cause or party 赞同者；支持者 ：




◊ communist sympathizers 共产主义的拥护者




sympathy

★sym•pathy
 /ˈsɪmpəɵi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U, C, usually pl.] the feeling of being sorry for sb; showing that you understand and care about sb's problems 同情 ：




◊ to express/feel sympathy
 for sb 向某人表示体恤；对某人感到同情





◊ I have no sympathy for
 Jan, it's all her own fault. 我不同情简，那都是她自己的错。





◊ I wish he'd show me a little more sympathy. 我多希望他能再体谅我一点。





◊ Our
 heartfelt sympathy goes out
 to the victims of the war. 我们对战争的受害者表示由衷的同情。





◊ (
 formal) May we offer our
 deepest sympathies
 on the death of your wife. 我们谨对尊夫人去世表示最深切的慰唁。

『2』
 [U, C, usually pl.] the act of showing support for or approval of an idea, a cause, an organization, etc. 赞同；支持 ：




◊ The seamen went on strike in sympathy with

 (=to show their support for) the dockers. 海员举行罢工，以表示对码头工人的支持。





◊ Her sympathies lie with the anti-abortion lobby. 她支持反堕胎的团体。


『3』
 [U] friendship and understanding between people who have similar opinions or interests 意气相投；志同道合 ：




◊ There was no personal sympathy between them. 他们个人之间全无相投之处。




IDIOMS




in 'sympathy with sth



happening because sth else has happened 因…而出现；相应发生 ：




◊ Share prices slipped in sympathy with the German market. 受德国市场影响，股票价格出现下跌。



out of 'sympathy with sb/sth



not agreeing with or not wanting to support sb/sth 不赞成，不支持（某人或事物）



symphonic

sym•phon•ic
 /sɪmˈfɒnɪk; NAmE
 -ˈfɑ:n-/


□ 

adj.


 ：




◊ Mozart's symphonic works 莫扎特的交响乐作品





symphony orchestra

'symphony orchestra
 

noun


 a large 
orchestra

 that plays 
classical

 music 交响乐团 ：




◊ the Boston Symphony Orchestra 波士顿交响乐团





symphony

sym•phony
 /ˈsɪmfəni/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a long complicated piece of music for a large 
orchestra

 , in three or four main parts (called 
movements

 ) 交响乐；交响曲 ：




◊ Beethoven's Fifth Symphony 贝多芬的第五交响曲


→
sym•phon•ic





symposium

sym•po•sium
 /sɪmˈpəʊziəm; NAmE
 -ˈpoʊ-/


□ 

noun




(pl.
 
sym•po•sia

 /-ziə/
 or 
sym•po•siums

 ) ~ (on sth)
 a meeting at which experts have discussions about a particular subject; a small conference 专题讨论会；研讨会；小型讨论会




symptom

symp•tom
 /ˈsɪmptəm/


□ 

noun




『1』
 a change in your body or mind that shows that you are not healthy 症状 ：




◊ flu symptoms 流感症状





◊ Look out for symptoms of depression. 留心看有无抑郁症状。





◊ Symptoms include a headache and sore throat. 症状包括头痛和咽喉疼痛。


『2』
 a sign that sth exists, especially sth bad 征候；征兆


SYN

 
indication

 ：




◊ The rise in inflation was just one symptom of the poor state of the economy. 通胀上升不过是经济不景气的一个征候。


⇒ note at 
sign





symptomatic

symp•tom•at•ic
 /ˌsɪmptəˈmætɪk/


□ 

adj.




~ (of sth)
 being a sign of an illness or a problem 作为症状的；（有）症状的；作为征候的 ：




◊ a symptomatic infection 有症状感染





◊ These disagreements are symptomatic of the twosions within the party. 出现意见分歧表明该党内部的关系紧张。




symptomize

symp•tom•ize
 /ˈsɪmptəmaɪz/


□ 

verb


 [VN]

(US
 ) to be a sign or 
symptom

 of sth 是…的症状（或征候）



synaesthesia

syn•aes•the•sia
 (also 
syn•es•the•sia

 ) /ˌsɪnəsˈɵi:ziə; NAmE
 -ˈɵi:ʒə/


□ 

noun


 [U]

(
biology 生

 )the fact of experiencing some things in a different way from most other people, for example experiencing colours as sounds or shapes as tastes, or feeling sth in one part of the body when a different part is 
stimulated

 联觉，伴生感觉（对一种感官的刺激作用触发另一种感官知觉）




synagogue

syna•gogue
 /ˈsɪnəgɒg; NAmE
 -gɑ:g/


□ 

noun




a building where Jews meet for religious worship and teaching 犹太会堂；犹太教堂



synapse

syn•apse
 /ˈsaɪnæps; ˈsɪn-/


□ 

noun




(
biology 生

 )a connection between two nerve cells （神经元的）突触

→
syn•ap•tic





synaptic

syn•ap•tic
 /saɪˈnæptɪk; sɪn-/


□ 

adj.


 ：




◊ the synaptic membranes 突触膜




sync

(also 
synch

 ) /sɪŋk/


□ 

noun


 [U] (informal
 )



IDIOMS




in 'sync



『1』
 moving or working at exactly the same time and speed as sb/sth else 同步 ：




◊ The soundtrack is not in sync
 with the picture. 声迹与画面不同步。


『2』
 in agreement with sb/sth; working well with sb/sth 一致；协调 ：




◊ His opinions were in sync with those of his colleagues. 他的看法和同事的一致。



out of 'sync



『1』
 not moving or working at exactly the same time and speed as sb/sth else 不同步

『2』
 not in agreement with sb/sth; not working well with sb/sth 不一致；不协调

—see also 
lip-sync

 , synchronization
 at 
synchronize






synchronic

syn•chron•ic
 /sɪŋˈkrɒnɪk; NAmE
 -ˈkrɑ:n-/


□ 

adj.




(
linguistics 语言

 )relating to a language as it is at a particular point in time （语言）共时的

—compare 
diachronic





synchronicity

syn•chron•icity
 /ˌsɪŋkrəˈnɪsəti/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the fact of two or more things happening at exactly the same time 同步性；同时发生



synchronization

syn•chron•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌsɪŋkrənaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -nəˈz-/
 (also informal
 
sync

 ) 

noun


 [U]




synchronize

syn•chron•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈsɪŋkrənaɪz/


□ 

verb




~ (sth) (with sth)
 to happen at the same time or to move at the same speed as sth; to make sth do this （使）同步，在时间上一致，同速进行 ：



[V]◊ The sound track did not synchronize with the action. 声迹与动作不同步。




[VN]◊ Let's synchronize our watches
 (=make them show exactly the same time). 咱们对一下表吧。


→
syn•chron•iza•tion





synchronized swimming

ˌsynchronized 'swimming
 (BrE
 also 
-ised

 ) 

noun


 [U] a sport in which groups of 
swimmers

 move in patterns in the water to music 花样游泳（组员伴着音乐同步进行）



synchronous

syn•chron•ous
 /ˈsɪŋkrənəs/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )happening or existing at the same time 同时发生（或存在）的；同步的；共时的




syncline

syn•cline
 /ˈsɪŋklaɪn/


□ 

noun




(
geology 地

 )an area of ground where layers of rock in the earth's surface have been folded into a curve that is lower in the middle than at the ends 向斜层

—compare 
anticline





syncopated

syn•co•pated
 /ˈsɪŋkəpeɪtɪd/


□ 

adj.




(
music 音

 )in syncopated
 rhythm the strong beats are made weak and the weak beats are made strong 切分的，切分音乐的（节拍强弱倒置）

→
syn•co•pa•tion





syncopation

syn•co•pa•tion
 /ˌsɪŋkəˈpeɪʃn/


□ 

noun


 [U]




syncope

syn•cope
 /ˈsɪŋkəpi/


□ 

noun


 [U]

(
phonetics 语音

 )the dropping of a sound or sounds in the middle of a word when it is spoken, for example the pronunciation of library
 as /ˈlaɪbri/词中语音省略（如将 library 发成 "laIbri
 ）

—compare 
apocope





syncretism

syn•cre•tism
 /ˈsɪŋkrətɪzəm/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (
technical 术语

 )the mixing of different religions, philosophies or ideas （不同宗教、哲学或思想的）融合

『2』
 (
linguistics 语言

 )the mixing of different forms of the same word during the development of a language （语言发展过程中词的）屈折形式融合，辑合




syndicalism

syn•dic•al•ism
 /ˈsɪndɪkəlɪzəm/


□ 

noun


 [U]

the belief that factories, businesses, etc. should be owned and managed by all the people who work in them 工团主义，工联主义（认为企业应由全体员工共同拥有及管理）



syndicalist

syn•dic•al•ist
 

adj.




syn•dic•al•ist
 /ˈsɪndɪkəlɪst/


□ 

noun




a person who believes in 
syndicalism

 工团主义者；工联主义者

→
syn•dic•al•ist





syndicate

syn•di•cate
 

noun




/ˈsɪndɪkət/
 a group of people or companies who work together and help each other in order to achieve a particular aim 辛迪加；企业联合组织；财团；私人联合会

syn•di•cate
 

verb




/ˈsɪndɪkeɪt/
 [VN] [usually passive] to sell an article, a photograph, a television programme, etc. to several different newspapers, etc. 把（文章、图片、电视节目等）出售给多个媒体 ：




◊ His column is syndicated throughout the world. 他的专栏文章在世界各地的报刊发表。


→
syn•di•ca•tion





syndication

syn•di•ca•tion
 /ˌsɪndɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



syndrome

syn•drome
 /ˈsɪndrəʊm; NAmE
 -droʊm/


□ 

noun




『1』
 a set of physical conditions that show you have a particular disease or medical problem 综合症；综合症状 ：




◊ PMS or premenstrual syndrome 月经前综合症





◊ This syndrome is associated with frequent coughing. 这种综合症与经常咳嗽有关。


—see also 
AIDS

 , 
Down's syndrome

 , 
economy class syndrome

 , 
sick building syndrome

 , 
Tourette's syndrome



『2』
 a set of opinions or a way of behaving that is typical of a particular type of person, attitude or social problem 典型意见；典型表现 ：




◊ With teenagers, be prepared for the 'Me, me, me!' syndrome
 (=they think of themselves first). 跟青少年在一起，对他们那种凡事只想到"我、我、我！"的典型心理不要大惊小怪。




synecdoche

syn•ec•doche
 /sɪˈnekdəki/


□ 

noun


 [U, C]

(
technical 术语

 )a word or phrase in which a part of sth is used to represent a whole, or a whole is used to represent a part of sth. For example, in 'Australia lost by two goals', Australia
 is used to represent the Australian team. 举偶法，提喻法（用局部代表整体或用整体代表局部的修辞手段）



synergy

syn•ergy
 /ˈsɪnədʒi; NAmE
 -ərdʒi/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 ) (
technical 术语

 )the extra energy, power, success, etc. that is achieved by two or more people or companies working together, instead of on their own 协同作用，协同增效作用（人或公司共同协作所产生的效果优于各自单独行动的效果）



synod

/ˈsɪnəd; BrE
 also -nɒd/


□ 

noun




an official meeting of Church members to discuss religious matters and make important decisions 教会会议




synonym

syno•nym
 /ˈsɪnənɪm/


□ 

noun




a word or expression that has the same or nearly the same meaning as another in the same language 同义词 ：




◊ 'Big' and 'large' are synonyms. * Big 和 large 是同义词。


—compare 
antonym





synonymous

syn•onym•ous
 /sɪˈnɒnɪməs; NAmE
 -ˈnɑ:n-/


□ 

adj.




『1』
 (of words or expressions 词语) having the same, or nearly the same, meaning 同义的

『2』
 ~ (with sth)
 so closely connected with sth that the two things appear to be the same 等同于…的 ：




◊ Wealth is not necessarily synonymous with happiness. 财富未必等同于幸福。




synonymy

syn•onymy
 /sɪˈnɒnɪmi; NAmE
 -ˈnɑ:n-/


□ 

noun


 [U]

the fact of two or more words or expressions having the same meaning 同义；同义关系




synopsis

syn•op•sis
 /sɪˈnɒpsɪs; NAmE
 -ˈnɑ:p-/


□ 

noun




(pl.
 
syn•op•ses

 /-si:z/
 ) a summary of a piece of writing, a play, etc. （著作、剧本等的）大纲，提要，概要，梗概

→
syn•op•tic





synoptic

syn•op•tic
 /sɪˈnɒptɪk; NAmE
 -ˈnɑ:p-/


□ 

adj.


 (formal
 )



synovial

syn•ovial
 /saɪˈnəʊviəl; sɪˈn-; NAmE
 sɪˈnoʊ-/


□ 

adj.




(
biology 生

 )(of a joint 关节) having a 
membrane

 (=a piece of very thin skin) containing liquid between the bones, which allows the joint to move freely （含）滑膜的



syntactic

syn•tac•tic
 /sɪnˈtæktɪk/


□ 

adj.




(
linguistics 语言

 )connected with 
syntax

 句法的

→
syn•tac•tic•al•ly





syntactically

syn•tac•tic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ to be syntactically correct 在句法上正确




syntagm

syn•tagm
 /ˈsɪntæm/


□ 

noun




(also 
syn•tagma

 /ˌsɪnˈtægmə/
 ) (
linguistics 语言

 )a unit of language consisting of sets of 
phonemes

 , words, or phrases that are arranged in order （语言）组合体

→
syn•tag•mat•ic





syntagmatic

syn•tag•mat•ic
 /ˌsɪntægˈmætɪk/


□ 

adj.







syntax

syn•tax
 /ˈsɪntæks/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (
linguistics 语言

 )the way that words and phrases are put together to form sentences in a language; the rules of grammar for this 句法；句法规则

—compare 
morphology

 (2)

『2』
 (
computing 计

 )the rules that state how words and phrases must be used in a computer language 句法；语构



synth

/sɪnɵ/


□ 

noun




(informal
 ) =
synthesizer





synthesis

syn•the•sis
 /ˈsɪnɵəsɪs/


□ 

noun




(pl.
 
syn•the•ses

 /-si:z/
 )

『1』
 [U, C] ~ (of sth)
 the act of combining separate ideas, beliefs, styles, etc.; a mixture or combination of ideas, beliefs, styles, etc. 综合；结合；综合体 ：




◊ the synthesis of art with everyday life 艺术与日常生活的结合





◊ a synthesis of traditional and modern values 传统价值观和现代价值观的综合体


『2』
 [U] (
technical 术语

 )the natural chemical production of a substance in animals and plants （物质在动植物体内的）合成 ：




◊ protein synthesis 蛋白质的合成


『3』
 [U] (
technical 术语

 )the artificial production of a substance that is present naturally in animals and plants （人工的）合成 ：




◊ the synthesis of penicillin 青霉素的合成


『4』
 [U] (
technical 术语

 )the production of sounds, music or speech by electronic means （用电子手段对声音、音乐或语音的）合成 ：




◊ speech synthesis 语音合成




synthesize

syn•the•size
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈsɪnɵəsaɪz/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 (
technical 术语

 )to produce a substance by means of chemical or 
biological

 processes （通过化学手段或生物过程）合成

『2』
 to produce sounds, music or speech using electronic equipment （音响）合成

『3』
 to combine separate ideas, beliefs, styles, etc. 综合




synthesizer

syn•the•sizer
 (BrE
 also 
-iser

 ) /ˈsɪnɵəsaɪzə(r)/
 (also informal
 
synth

 ) 

noun


 an electronic machine for producing different sounds. Synthesizers are used as musical instruments, especially for copying the sounds of other instruments, and for copying speech sounds. 音响合成器 ：




◊ a speech synthesizer 语音合成器


—compare 
keyboard

 (3)




synthetic

syn•thet•ic
 /sɪnˈɵetɪk/


□ 

adj.




『1』
 artificial; made by combining chemical substances rather than being produced naturally by plants or animals 人造的；（人工）合成的


SYN

 
man-made

 ：




◊ synthetic drugs/fabrics 合成药物∕织物


⇒ note at 
artificial



『2』
 (also 
ag•glu•tin•ative

 ) (
linguistics 语言

 )(of languages 语言) using changes to the ends of words rather than separate words to show the functions of words in a sentence 综合（型）的

—compare 
analytic

 (1)

→
syn•thet•ic•al•ly



□ 

noun




an artificial substance or material 合成物；合成纤维（织物）；合成剂 ：




◊ cotton fabrics and synthetics 棉织物与合成织物




synthetically

syn•thet•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.







syphilis

syph•ilis
 /ˈsɪfɪlɪs/


□ 

noun


 [U]

a disease that gets worse over a period of time, spreading from the sexual organs to the skin, bones, muscles and brain. It is caught by having sex with an infected person. 梅毒

→
syph•il•it•ic





syphilitic

syph•il•it•ic
 /ˌsɪfɪˈlɪtɪk/


□ 

adj.






syphon

sy•phon
 =
siphon






syringe

syr•inge
 /sɪˈrɪndʒ/


□ 

noun




『1』
 (also 
hypo•der•mic

 , 
ˌhypodermic sy'ringe

 ) a plastic or glass tube with a long hollow needle that is used for putting drugs, etc. into a person's body or for taking a small amount of blood from a person （皮下）注射器

『2』
 a plastic or glass tube with a rubber part at the end, used for sucking up liquid and then pushing it out 吸管；唧筒

□ 

verb


 [VN]

to clean sb's ear by spraying liquid into it with a 
syringe

 用注射器清洗（耳朵） ：




◊ I had my ears syringed. 我的耳朵已用注射器清洗干净。





syrup

/ˈsɪrəp/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a sweet liquid made from sugar and water, often used in cans of fruit 糖水（罐头水果常用） ：




◊ pears in syrup 糖水梨


『2』
 any thick sweet liquid made with sugar, used especially as a sauce 糖浆

—see also 
corn syrup

 , 
golden syrup

 , 
maple syrup





syrupy

syr•upy
 /ˈsɪrəpi/


□ 

adj.




『1』
 thick and sticky like 
syrup

 ; containing 
syrup

 糖浆般黏稠的；含糖浆的

『2』
 (disapproving
 ) extremely emotional and romantic and therefore unpleasant; too 
sentimental

 缠绵的；过分多情的 ：




◊ a syrupy romantic novel 一部缠绵的言情小说




system operator

'system operator
 (also 
'systems operator

 ) 

noun


 (
computing 计

 )a person who manages a computer system or electronic communication service 计算机系统（或电讯服务）管理员；系统操作员



system

★sys•tem
 /ˈsɪstəm/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (of/for sth)
 an organized set of ideas or theories or a particular way of doing sth （思想或理论）体系；方法；制度；体制 ：




◊ the British educational system 英国的教育制度





◊ a new system for assessing personal tax bills 新的个人税额估定办法





◊ a system of government 政体


—see also 
binary

 , 
metric system



『2』
 [C] a group of things, pieces of equipment, etc. that are connected or work together 系统 ：




◊ a transport system 运输系统





◊ heating systems 供热系统





◊ a stereo system 立体声音响系统





◊ a security system 保安系统


—see also 
ecosystem

 , 
expert system

 , 
operating system

 , 
public address system

 , 
solar system



『3』
 [C] a human or an animal body, or a part of it, when it is being thought of as the organs and processes that make it function 身体；（器官）系统 ：




◊ You have to wait until the drugs have passed out of your system. 你必须等到药物排出体外。





◊ the male reproductive system 男性生殖系统


—see also 
central nervous system

 , 
digestive system

 , 
immune system



『4』
 
the system



[sing.] (informal
 , usually disapproving
 ) the rules or people that control a country or an organization, especially when they seem to be unfair because you cannot change them （尤指不公正的统治或管理）制度，体系，集团 ：




◊ You can't beat the system

 (=you must accept it). 你斗不过现行的体制。





◊ young people rebelling against the system 反抗现行体制的年轻人




IDIOMS




get sth out of your 'system



(informal
 ) to do sth so that you no longer feel a very strong emotion or have a strong desire 宣泄，排解，消解（强烈的感情或欲望） ：




◊ I was very angry with him, but now I feel I've got it out of my system. 我当时很生他的气，不过现在我感觉气已经消了。





systematic

sys•tem•at•ic
 /ˌsɪstəˈmætɪk/


□ 

adj.




done according to a system or plan, in a thorough, efficient or determined way 成体系的；系统的；有条理的；有计划有步骤的 ：




◊ a systematic approach to
 solving the problem 系统解决问题的办法





◊ a systematic attempt to destroy the organization 力图摧毁那个组织的有计划有步骤的行动





◊ The prisoner was subjected to systematic torture. 犯人受到蓄意折磨。



OPP

 
unsystematic



→
sys•tem•at•ic•al•ly





systematically

sys•tem•at•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ The search was carried out systematically. 搜查已按照部署执行。




systematization

sys•tem•atiza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌsɪstəmətaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -təˈz-/


□ 

noun


 [U]



systematize

sys•tem•atize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈsɪstəmətaɪz/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to arrange sth according to a system 使系统化；使成体系；使条理化


SYN

 
organize



→
sys•tem•atiza•tion





systemic

sys•tem•ic
 /sɪˈstemɪk; sɪˈsti:mɪk/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )

『1』
 affecting or connected with the whole of sth, especially the human body 涉及全系统的；系统的；影响全身的；全身的

『2』
 systemic
 chemicals or drugs that are used to treat diseases in plants or animals enter the body of the plant or animal and spread to all parts of it （农药等）内吸的 ：




◊ systemic weedkillers 内吸除草剂


→
sys•tem•ic•al•ly





systemically

sys•tem•ic•al•ly
 

adv.






systems analysis

'systems analysis
 

noun


 [U]




systems analyst

'systems analyst
 

noun


 a person whose job is to analyse the needs of a business company or an organization and then design processes for working efficiently using computer programs 系统分析员

→
'systems analysis






systole

sys•tole
 /ˈsɪstəli/


□ 

noun




(
medical 医

 )the part of the heart's rhythm when the heart 
pumps

 blood 心缩期 —compare 
diastole



→
sys•tol•ic





systolic

sys•tol•ic
 /ˌsɪsˈtɒlɪk; NAmE
 -ˈtɑ:l-/


□ 

adj.






tai chi chuan

t'ai chi ch'uan
 /ˌtaɪ tʃi: ˈtʃwɑ:n/
 (also 
ˌt'ai 'chi

 ) 

noun


 [U] (from Chinese
 ) a Chinese system of exercises consisting of sets of very slow controlled movements 太极拳



t'other

t'other
 /ˈtʌðə(r)/


□ 

adj., pron.




(BrE
 , dialect
 ) the other （两者中的）另一个；其余的 ：




◊ I saw it t'other day. 几天前我见过它。





◊ They were talking of this, that and t'other. 他们谈这，谈那，无所不谈。




taboo word

ta'boo word
 

noun


 a word that many people consider offensive or shocking, for example because it refers to sex, the body or people's race 禁忌词



ta-ta

/ˌtæ ˈtɑ:/


□ 

exclamation




(BrE
 , informal
 ) goodbye 再见 ：




◊ Ta-ta for now! 回头见！




ta

/tɑ:/


□ 

exclamation




(BrE
 , slang
 ) thank you 谢谢



taarab

taa•rab
 /ˈtɑ:rʌb/


□ 

noun


 [U]

a type of music that is popular in E Africa, especially along the coast, and that is influenced by Arabian and Indian music 塔拉勃乐（受阿拉伯和印度音乐影响的东非流行乐，尤盛行于沿海地区）




tab key

'tab key
 (also 
tab

 , formal
 
tabu•la•tor

 ) 

noun


 a button on a keyboard that you use to move to a certain fixed position in a line of a document that you are typing （键盘上的）跳格键，制表键，Tab 键




tab stop

'tab stop
 (also 
tab

 ) 

noun


 a fixed position in a line of a document that you are typing that shows where a piece of text or a column of figures, etc. will begin （打字）首行固定键位



tab

/tæb/


□ 

noun




『1』
 a small piece of paper, cloth, metal, etc. that sticks out from the edge of sth, and that is used to give information about it, or to hold it, fasten it, etc. 标签；签条；突耳；凸舌 ：




◊ Insert tab A into slot 1
 (=for example to make a model, box, etc.). 将凸舌 A 插入 1 号孔（如制作模型、盒子等）。


『2』
 =
tab stop



『3』
 (NAmE
 ) =
ring pull



『4』
 a bill for goods you receive but pay for later, especially for food or drinks in a restaurant or bar; the price or cost of sth （待付的）账单，账款；费用；（尤指）餐厅账单 ：




◊ a bar tab 酒吧账单





◊ Can I put it on my tab? 我可以记账吗？





◊ The tab for the meeting could be $3 000. 这次会议的费用可能是 3 000 元。


⇒ note at 
bill



『5』
 (informal
 ) a small solid piece of an illegal drug 药片，药丸（指毒品） ：




◊ a tab of Ecstasy 一粒迷幻药片


『6』
 =
tablature

 ：




◊ guitar tabs 吉他奏法乐谱




IDIOMS




keep (close) tabs on sb/sth



(informal
 ) to watch sb/sth carefully in order to know what is happening so that you can control a particular situation 监视；密切注视 ：




◊ It's not always possible to keep tabs on everyone's movements. 监视每个人的行动并不总是能办得到的。


—more at 
pick

 v.


□ 

verb




(-bb-) [VN]

『1』
 (especially NAmE
 ) ~ sb (as) sth
 to say that sb is suitable for a particular job or role or describe them in a particular way 说（某人）适合于（某工作或角色）；把（某人）视为… ：




◊ He has been tabbed by many people as a future champion. 许多人都说他是未来的冠军。


『2』
 to use the 
tab key

 when you are using a keyboard 使用制表键



tabard

tab•ard
 /ˈtæbəd; -bɑ:d; NAmE
 -bərd; -bɑ:rd/


□ 

noun




a simple piece of clothing consisting of back and front sections without sleeves, and a hole for the head 褡伯坎肩，搭肩衫（由前后两片组成，无领无袖）



tabbouleh

tab•bou•leh
 /təˈbu:leɪ; BrE
 also ˈtæbu:leɪ/


□ 

noun


 [U]

an Arab dish consisting of crushed 
Wheat

 with chopped tomatoes, onions and 
herbs

 塔博勒色拉，麦粒番茄色拉（阿拉伯菜，用碎麦粒和切碎的番茄、洋葱和香草调制而成）



tabby

/ˈtæbi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (also 
'tabby cat

 ) a cat with brown or grey fur marked with dark lines or spots 斑猫（毛皮灰色或褐色，带有深色斑条或斑点）



tabernacle

tab•er•nacle
 /ˈtæbənækl; NAmE
 -bərn-/


□ 

noun




『1』
 [C] a place of worship for some groups of Christians （某些基督教派的）礼拜堂，会堂 ：




◊ a Mormon tabernacle 摩门教教堂


『2』
 
the tabernacle



[sing.] a small place of worship that could be moved, used by the Jews in ancient times when they were travelling in the desert 会幕，帐棚神幕（古代犹太人在沙漠旅途中用作圣所）



tabla

/ˈtæblə; ˈtʌb-/


□ 

noun




a pair of small drums played with the hands and used in S Asian music, usually to accompany other instruments 塔布拉双鼓（用于南亚音乐中的成对小手鼓，通常作为伴奏乐器）




tablature

tab•lat•ure
 /ˈtæblətʃə(r)/
 (also 
tab

 ) 

noun


 [U, C] a way of representing musical notes on paper by showing the position of the fingers on a musical instrument rather than the actual notes; an example of this 奏法记谱法（根据演奏者的手指位置记谱）；奏法乐谱； 古记谱法 ：




◊ The book contains lyrics and guitar tablatures for over 100 songs. 这本书有 100 多首歌的歌词和吉他奏法谱。




table d'hôte

table d'hôte
 

noun


 [U] ：




◊ The restaurant offers both table d'hôte and à la carte. 这家餐馆不仅供应定餐，还可以点菜。


table d'hôte
 /ˌtɑ:bl ˈdəʊt; NAmE
 ˈdoʊt/


□ 

adj.




a table d'hôte
 meal in a restaurant costs a fixed price and there are only a limited number of dishes to choose from 定餐的；套餐的 ：




◊ the table d'hôte menu 定餐菜单


→
table d'hôte






table dancing

'table dancing
 

noun


 [U] sexually exciting dancing which is performed close to a customer's table in a bar or club 桌边舞（酒吧或夜总会中的性感舞蹈）



table lamp

'table lamp
 

noun


 a small lamp that you can put on a table, etc. 枱灯；桌灯



table linen

'table linen
 

noun


 [U] the cloths that you use during a meal, for example 
tablecloths

 and 
napkins

 餐桌用布（如桌布、餐巾等）




table manners

'table manners
 

noun


 [pl.] the behaviour that is considered correct while you are having a meal at a table with other people 餐桌规矩；进餐礼节




table mat

'table mat
 

noun


 (BrE
 ) a small piece of wood or cloth that you put under a hot dish or plate to protect the surface of the table 餐具垫；隔热桌垫



table napkin

'table napkin
 

noun


 =
napkin

 (1)




table tennis

'table tennis
 (also informal
 
'ping-pong

 both BrE
 ) (NAmE
 
'Ping-Pong

 ™) 

noun


 [U] a game played like 
tennis

 with 
bats

 and a small plastic ball on a table with a net across it 乒乓球运动




table wine

'table wine
 

noun


 [U, C] a fairly cheap wine, suitable for drinking with meals 佐餐葡萄酒



table-top

'table-top
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ a table-top machine
 (=that can be used on a table) 枱式机器





◊ a table-top sale
 (=where goods for sale are displayed on tables) 枱面商品展销





table

★ /ˈteɪbl/


□ 

noun




▶
FURNITURE 家具



『1』
 a piece of furniture that consists of a flat top supported by legs 桌子；枱子；几 ：




◊ a kitchen table 厨房用桌





◊ A table for two, please
 (=in a restaurant). 请安排两人一桌的位子。





◊ I'd like to book a table
 for tonight
 (=in a restaurant). 我想为今天晚上预订一个桌位。





◊ to set the table

 (=to put the plates, knives, etc. on it for a meal) 摆餐具





◊ (
 BrE also) to lay the table
 摆餐具




◊ to clear the table

 (=take away the dirty plates, etc. at the end of a meal) （餐后）清理餐桌





◊ He questioned her next morning over the breakfast table
 (=during breakfast). 第二天早上，他一边吃着早餐一边查问她。





◊ (
 BrE, formal
 ) Children must learn to behave at table
 . 小孩必须学会吃饭时的规矩。




◊ a billiard/snooker/pool table
 枱球∕斯诺克∕普尔球枱



HELP

 There are many compounds ending in table
 . You will find them at their place in the alphabet. 以 table 结尾的复合词很多，可在各字母中的适当位置查到。

▶
PEOPLE 人



『2』
 the people sitting at a table for a meal or to play cards, etc. （就餐或玩牌等的）一桌人 ：




◊ He kept the whole table entertained with his jokes. 他笑话不断，把全桌人逗得直乐。


—see also 
round-table



▶
LIST OF FACTS/NUMBERS 细目∕数字表



『3』
 a list of facts or numbers arranged in a special order, usually in rows and columns 表；一览表 ：




◊ a table of contents

 (=a list of the main points or information in a book, usually at the front of the book) 目录





◊ Table 2 shows how prices and earnings have increased over the past 20 years. 表 2 显示了过去 20 年来价格和收入的增长情况。


—see also 
periodic table



▶
IN SPORT 体育运动



『4』
 a list of sports teams, countries, schools, etc. that shows their position in a competition, etc. （竞赛等的）名次表，排名榜，积分表 ：




◊ If Arsenal win this game they'll go to the top of the table. 阿森纳队如果赢得这场比赛，就会登上积分榜首。





◊ school performance league tables 校级联赛积分表


▶
MATHEMATICS 数学



『5』
 =
multiplication table

 ：




◊ Do you know your six times table? 你会背六的乘法口诀吗？


—see also 
turntable

 , 
water table





IDIOMS




on the 'table



『1』
 (BrE
 ) (of a plan, suggestion, etc. 将计划、建议等) offered to people so that they can consider or discuss it 提供考虑；提交讨论 ：




◊ Management have put several new proposals on the table. 管理部门已将几项新的建议提交讨论。


『2』
 (especially NAmE
 ) (of a plan, suggestion, etc. 将计划、建议等) not going to be discussed or considered until a future date 搁置


turn the 'tables (on sb)



to change a situation so that you are now in a stronger position than the person who used to be in a stronger position than you 扭转形势；转变局面；转弱为强

—more at 
card

 n.
 , 
drink

 v.
 , 
wait

 v.


□ 

verb


 [VN]

『1』
 (BrE
 ) to present sth formally for discussion （正式）提出，把…列入议事日程 ：




◊ They have tabled a motion for debate at the next Party Conference. 他们已经提出一项动议，在下次党的会议上进行辩论。


『2』
 (NAmE
 ) to leave an idea, a proposal, etc. to be discussed at a later date （将主意、建议等）搁置 ：




◊ They voted to table the proposal until the following meeting. 他们投票决定把这项建议留到下次会议讨论。




tableau

tab•leau
 /ˈtæbləʊ; NAmE
 -loʊ/


□ 

noun




(pl.
 
tab•leaux

 /-ləʊ; -ləʊz; NAmE
 -loʊ; -loʊz/
 )

『1』
 a scene showing, for example, events and people from history, that is presented by a group of actors who do not move or speak 舞台造型；静态画面 ：




◊ The procession included a tableau of the Battle of Hastings. 游行队伍中包括黑斯廷斯战役的人物造型。





◊ (
 figurative) She stood at the door observing the peaceful domestic tableau around the fire. 她站在门口，看着炉火周围阖家祥和的景象。

『2』
 a work of art, especially a set of statues, showing a group of people, animals, etc. 群像（尤指雕塑）




tablecloth

table•cloth
 /ˈteɪblklɒɵ; NAmE
 -klɔ:ɵ/


□ 

noun




a cloth that you use for covering a table, especially when you have a meal （尤指餐桌的）桌布，枱布



tableland

table•land
 /ˈteɪbllænd/


□ 

noun




a large area of high flat land 台地；高原


SYN

 
plateau






tablespoon

table•spoon
 /ˈteɪblspu:n/


□ 

noun




『1』
 a large spoon, used especially for serving food 餐匙，汤匙（尤用于分食物）

『2』
 (also 
table•spoon•ful

 /-fʊl/
 ) (abbr.
 
tbsp

 ) the amount a tablespoon can hold 一餐匙，一汤匙（的量） ：




◊ Add two tablespoons of water. 加两汤匙的水。




tablet

★tab•let
 /ˈtæblət/


□ 

noun




『1』
 (especially BrE
 ) a small round solid piece of medicine that you swallow 药片；片剂


SYN

 
pill

 ：




◊ vitamin tablets 维生素片





◊ Take two tablets with water before meals. 每次两片，饭前用水冲服。


『2』
 an amount of another substance in a small round solid piece 丸 ：




◊ water purification tablets 净水丸


『3』
 a flat piece of stone that has words written on it, especially one that has been fixed to a wall in memory of an important person or event （固定于墙上作纪念的）牌，碑，匾


SYN

 
plaque

 ：




◊ We can be very flexible—our entry requirements are not set in tablets of stone

 (=they can be changed). 我们可以非常灵活，加入条件并非铁板钉钉。


『4』
 ~ of soap (old-fashioned
 , formal
 ) a piece of soap 一块肥皂

『5』
 (NAmE
 ) a number of pieces of paper for writing or drawing on, that are fastened together at one edge 便笺本；拍纸簿

—see also 
graphics tablet






tabletop

table•top
 /ˈteɪbltɒp; NAmE
 -tɑ:p/


□ 

noun




the top or the surface of a table 桌面；枱面

→
'table-top






tableware

table•ware
 /ˈteɪblweə(r); NAmE
 -wer/


□ 

noun


 [U]

the word used in shops/stores, etc. for items that you use for meals, such as plates, glasses, knives and forks （商店用语）餐具




tabloid

tab•loid
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ a serious paper in a new tabloid format 一份以小报形式重新编排的严肃报纸





◊ tabloid journalists 小报记者





◊ a tabloid newspaper 通俗小报





◊ the tabloid press 通俗小报界


tab•loid
 /ˈtæblɔɪd/


□ 

noun




『1』
 a newspaper with small pages (usually half the size of those in larger papers) 小报（版面通常比大报小一半）

『2』
 (sometimes disapproving
 ) a newspaper of this size with short articles and a lot of pictures and stories about famous people, often thought of as less serious than other newspapers 通俗小报（文短图多，内容多为名人佚事，常被视为不太严肃） ：




◊ The story made the front page in all the tabloids. 这件事成了所有小报的头版新闻。


—compare 
broadsheet

 (1), 
quality newspaper



→
tab•loid





taboo

□ 

adj.


 ：




◊ in the days when sex was a taboo subject
 在谈性色变的时代


/təˈbu:/


□ 

noun




(pl.
 
ta•boos

 ) ~ (against/on sth)


『1』
 a cultural or religious custom that does not allow people to do, use or talk about a particular thing as people find it offensive or embarrassing （文化或宗教习俗方面的）禁忌，忌讳，戒律 ：




◊ an incest taboo 乱伦禁忌





◊ a taboo on working on a Sunday 禁止星期日工作的习俗





◊ to break/violate a taboo
 触犯禁忌





◊ Death is one of the great taboos in our culture. 在我们的文化中，"死亡"是一大忌。


『2』
 a general agreement not to do sth or talk about sth 禁止；避讳 ：




◊ The subject is still a taboo in our family. 这个话题在我们家里仍然讳莫如深。


→
taboo





tabor

/ˈteɪbə(r)/


□ 

noun




a musical instrument like a small drum, used in the past 塔波鼓



tabula rasa

tab•ula rasa
 /ˌtæbjʊlə ˈrɑ:zə/


□ 

noun




(pl.
 
tab•ulae rasae

 /ˌtæbjʊli: ˈrɑ:zi:/
 ) (from Latin
 , formal
 )

『1』
 a situation in which there are no fixed ideas about how sth should develop 白板（指对未来发展没有既定的想法）

『2』
 the human mind as it is at birth, with no ideas or thoughts in it 空白（指人出生时没有思想和观点的纯净头脑）；白纸般的思想



tabular

tabu•lar
 /ˈtæbjələ(r)/


□ 

adj.


 [usually before noun]

presented or arranged in a 
table

 (=in rows and columns) 表格式的；列成表的；制成表的 ：




◊ tabular data 列成表的数据





◊ The results are presented in tabular form
 . 结果以表格形式列出。




tabulate

tabu•late
 /ˈtæbjuleɪt/


□ 

verb


 [VN]

to arrange facts or figures in columns or lists so that they can be read easily 列成表格；列表显示

→
tabu•la•tion





tabulation

tabu•la•tion
 /ˌtæbjuˈleɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]



tabulator

tabu•la•tor
 /ˈtæbjuleɪtə(r)/


□ 

noun




=
tab key





tacet

/ˈtæsɪt; ˈteɪ-/


□ 

adv., adj.




(from Latin
 ) (
music 音

 ) (used as an instruction 指示语) used to indicate that a particular instrument does not play （指某乐器）休止地（的）



tachograph

tacho•graph
 /ˈtækəgrɑ:f; NAmE
 -græf/


□ 

noun




a device that is used in vehicles such as large lorries/trucks and some types of buses to measure their speed, how far they have travelled and when the driver has stopped to rest （机动车的）测速计，里程表



tachometer

tach•om•eter
 /tæˈkɒmɪtə(r); NAmE
 -ˈkɑ:m-/


□ 

noun




a device that measures the rate that sth turns and is used to measure the speed of an engine in a vehicle 转速计，转速表（车辆发动机用）



tacit

/ˈtæsɪt/


□ 

adj.


 [usually before noun]

that is suggested indirectly or understood, rather than said in words 心照不宣的；不言而喻的；默示的 ：




◊ tacit approval/support/knowledge
 默许；暗中支持；只可意会的认识





◊ By tacit agreement
 , the subject was never mentioned again. 根据达成的默契，这个话题从未再提起过。


→
tacit•ly





tacitly

tacit•ly
 

adv.







taciturn

taci•turn
 /ˈtæsɪtɜ:n; NAmE
 -tɜ:rn/


□ 

adj.




tending not to say very much, in a way that seems unfriendly 不苟言笑的；沉默寡言的；缄默不语的

→
taci•turn•ity





taciturnity

taci•turn•ity
 /ˌtæsɪˈtɜ:nəti; NAmE
 -ˈtɜ:rn-/


□ 

noun


 [U]




tack

/tæk/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] the way in which you deal with a particular situation; the direction of your words or thoughts 方针；方法；思路 ：




◊ a complete change of tack
 方法的完全改变





◊ It was a brave decision to change tack
 in the middle of the project. 在项目进行过程当中改变方针是个大胆的决定。





◊ When threats failed, she decided to try/take a different tack
 . 威胁不成，她便决定变换策略。





◊ His thoughts wandered off on another tack
 . 他离开了原来的思路。


『2』
 [C, U] (
technical 术语

 )the direction that a boat with sails takes as it sails at an angle to the wind in order to fill its sails （帆船的）抢风调向，抢风行驶 ：




◊ They were sailing on (a) port/starboard tack
 (=with the wind coming from the left/right side). 他们正在左∕右舷抢风行使。


『3』
 [C] a small nail with a sharp point and a flat head, used especially for fixing a carpet to the floor （尤指把地毯钉在地板上的）平头钉，大头钉 ：




◊ a carpet tack 地毯钉


—compare 
nail

 n.
 (2)

『4』
 [C] (NAmE
 ) =
drawing pin

 —see also 
Blu-tack



『5』
 [C] a long loose 
stitch

 used for holding pieces of cloth together temporarily, before you sew them finally 粗线脚缝；假缝

『6』
 [U] (
technical 术语

 )the equipment that you need for riding a horse, such as a 
saddle

 and 
bridle

 鞍辔；马具


IDM

 see 
brass



□ 

verb




『1』
 [VN +adv./prep.
 ] to fasten sth in place with a 
tack

 or 
tacks

 （用平头钉）钉住


SYN

 
nail

 ：




◊ The carpet was tacked to the floor. 地毯是用平头钉钉在地板上的。


『2』
 [VN] to fastwo pieces of cloth together temporarily with long loose 
stitches

 before sewing them finally 绷；用粗线脚缝

『3』
 [V] (
technical 术语

 )to change the direction of a sailing boat so that the wind blows onto the sails from the opposite side; to do this several times in order to travel in the direction that the wind is coming from 抢风行驶；换抢；作之字形航行



PHR V




ˌtack sth↔'on | ˌtack sth 'onto sth



(informal
 ) to add sth to sth that already exists, especially in a careless way （尤指漫不经心地）附加，增补，添加 ：




◊ The poems were tacked on at the end of the book. 这几首诗给附在书的末尾。





tackie

(also 
tak•kie

 ) /ˈtæki/


□ 

noun


 (SAfrE
 )

『1』
 a shoe with a rubber 
sole

 (=the part underneath), worn when dressing informally or for taking part in sports 胶底便鞋；运动鞋 —compare 
trainer

 (1)

『2』
 (informal
 ) a tyre on a car, etc. 轮胎



tackiness

tacki•ness
 

noun


 [U]




tackle

★ /ˈtækl/


□ 

noun




『1』
 [C] an act of trying to take the ball from an opponent in football (
soccer

 ), etc.; an act of knocking an opponent to the ground in 
rugby

 or 
American football

 （足球等）抢断球，阻截铲球；（橄榄球或美式足球）擒抱摔倒，阻截

『2』
 [C] (NAmE
 ) (in 
American football

 美式足球) a player whose job is to stop opponents by knocking them to the ground 阻截队员

『3』
 [U] the equipment used to do a particular sport or activity, especially fishing 用具；体育器械；（尤指）渔具

—see also 
block and tackle



『4』
 [U] (BrE
 , slang
 ) a man's sexual organs 鸡巴；阳具

□ 

verb




『1』
 [VN] to make a determined effort to deal with a difficult problem or situation 应付，处理，解决（难题或局面） ：




◊ The government is determined to tackle inflation. 政府决心解决通货膨胀问题。


『2』
 [VN] ~ sb (about sth)
 to speak to sb about a problem or difficult situation 与某人交涉；向某人提起（问题或困难情况）


SYN

 
confront

 ：




◊ I tackled him about the money he owed me. 我就他欠我钱的事与他进行了交涉。


『3』
 (in football (
soccer

 ), 
hockey

 , etc. 足球、曲棍球等) to try and take the ball from an opponent 抢球；抢断；抢截；铲断 ：



[VN]◊ He was tackled just outside the penalty area. 他就在罚球区外让对方把球抢断。
 [also V]

『4』
 [V VN] (in 
rugby

 or 
American football

 橄榄球或美式足球) to make an opponent fall to the ground in order to stop them running 擒抱摔倒；阻截

『5』
 [VN] to deal with sb who is violent or threatening you 抓获；擒获；给以颜色 ：




◊ He tackled a masked intruder at his home. 他在家里抓住了一个私自闯入的蒙面人。




tackler

tack•ler
 /ˈtæklə(r)/


□ 

noun




(BrE
 ) a player who tries to 
tackle

 an opponent in some sports （某些体育运动的）阻截队员




tacky

/ˈtæki/


□ 

adj.




(
tack•ier

 , 
tacki•est

 )

『1』
 (informal
 ) cheap, badly made and/or lacking in taste 低劣的；蹩脚的；俗气的；乏味的 ：




◊ tacky souvenirs 蹩脚的纪念品





◊ The movie had a really tacky ending. 这部电影的结尾真差劲。


『2』
 (of paint, glue, etc. 油漆、胶水等) not dry and therefore slightly sticky 未干透的；发黏的

→
tacki•ness





taco

/ˈtækəʊ; NAmE
 ˈtɑ:koʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (from Spanish
 ) a type of Mexican food consisting of a crisp fried 
pancake

 that is folded over and filled with meat, 
beans

 , etc. 墨西哥煎玉米粉卷（以肉、豆等作馅）




tact

/tækt/


□ 

noun


 [U]

the ability to deal with difficult or embarrassing situations carefully and without doing or saying anything that will annoy or upset other people （处事、言谈等的）老练，圆通，得体，乖巧


SYN

 
sensitivity

 ：




◊ Settling the dispute required great tact and diplomacy. 解决这个争端需要十分老练和娴熟的外交手腕。





◊ She is not exactly known for her tact. 她并不以策略见称。





tactful

tact•ful
 /ˈtæktfl/


□ 

adj.




careful not to say or do anything that will annoy or upset other people 圆通的；得体的；不得罪人的


SYN

 
diplomatic

 ：




◊ That wasn't a very tactful thing to say! 说这种话可不太得体！





◊ I tried to find a tactful way of telling her the truth. 我设法找一个妥善的办法，把实情告诉她。



OPP

 
tactless



→
tact•ful•ly





tactfully

tact•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.


 ：




◊ a tactfully worded reply 措辞得体的答覆





◊ I tactfully suggested he should see a doctor. 我婉转地建议他去看医生。





tactic

tac•tic
 /ˈtæktɪk/


□ 

noun




『1』
 [C, usually pl.] the particular method you use to achieve sth 策略；手段；招数 ：




◊ They tried all kinds of tactics to get us to go. 他们施尽所有的招数想让我们离去。





◊ This was just the latest in a series of delaying tactics
 . 这只是一系列拖延战术中的一个新花招。





◊ The manager discussed tactics with his team. 经理和他手下的一班人讨论了策略问题。





◊ Confrontation is not always the best tactic. 对抗并非总是上策。





◊ It's time to try a change of tactic. 现在是改弦易辙的时候了。


『2』
 
tactics



[pl.] the art of moving soldiers and military equipment around during a battle or war in order to use them in the most effective way 战术；兵法

—compare 
strategy






tactical voting

ˌtactical 'voting
 

noun


 [U] (BrE
 ) the act of voting for a particular person or political party, not because you support them, but in order to prevent sb else from being elected （并非真心支持而是为防止他人当选的）战术投票，策略性投票




tactical

tac•tic•al
 /ˈtæktɪkl/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] connected with the particular method you use to achieve sth 战术上的；策略上的


SYN

 
strategic

 ：




◊ tactical planning 对策谋划





◊ to have a tactical advantage 拥有战术上的优势





◊ Telling your boss you were looking for a new job was a tactical error

 (=it was the wrong thing to do at that time). 你把正在另找工作的事告诉了老板，是个策略上的错误。


『2』
 [usually before noun] carefully planned in order to achieve a particular aim 有谋略的；手段高明的；善于谋划的


SYN

 
strategic

 ：




◊ a tactical decision 高明的决策


—see also 
tactical voting



『3』
 [only before noun] (especially of weapons 尤指武器) used or having an effect over short distances or for a short time 战术的；短程的 ：




◊ tactical weapons/missiles
 战术武器∕导弹


—compare 
strategic

 (3)

『4』
 [only before noun] connected with military 
tactics

 作战的 ：




◊ He was given tactical command of the operation. 他被授以这次军事行动的作战指挥权。


→
tac•tic•al•ly





tactically

tac•tic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ At the time, it was tactically the right thing to do. 当时这样做在策略上是正确的。





◊ The enemy was tactically superior. 敌人拥有战术上的优势。




tactician

tac•ti•cian
 /tækˈtɪʃn/


□ 

noun




a person who is very clever at planning the best way to achieve sth 有策略的人；手段高明的人



tactile

tact•ile
 /ˈtæktaɪl; NAmE
 -tl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

connected with the sense of touch; using your sense of touch 触觉的；有触觉的；能触知的 ：




◊ tactile stimuli 触觉刺激





◊ visual and tactile communication 视觉和触觉交流





◊ tactile fabric
 (=pleasant to touch) 手感好的织物





◊ tactile maps
 (=that you can touch and feel) 触摸地图





◊ He's a very tactile man
 (=he enjoys touching people). 他这个人非常爱抚摸他人。





tactless

tact•less
 /ˈtæktləs/


□ 

adj.




saying or doing things that are likely to annoy or to upset other people 言行不得体的；得罪人的；不圆通的；没策略的


SYN

 
insensitive

 ：




◊ a tactless remark 不得体的话





◊ It was tactless of you to comment on his hair! 你竟对他的头发说三道四，真是缺心眼！



OPP

 
tactful



→
tact•less•ly





tactlessly

tact•less•ly
 

adv.


 
tact•less•ness



□ 

noun


 [U]



tad

/tæd/


□ 

noun





a tad



[sing.] (informal
 ) a very small amount 少量；一点儿 ：




◊ Could you turn the sound down just a tad? 你把音量调低一点儿好吗？


→
a tad






tadpole

tad•pole
 /ˈtædpəʊl; NAmE
 -poʊl/
 (NAmE
 also 
polli•wog

 ) 

noun


 a small creature with a large head and a small tail, that lives in water and is the young form of a 
frog

 or 
toad

 蝌蚪



tae kwon do

/ˌtaɪ ˌkwɒn ˈdəʊ; NAmE
 ˌkwɑ:n ˈdoʊ/


□ 

noun


 [U]

a Korean system of fighting without weapons, similar to 
karate

 跆拳道



taffeta

taf•feta
 /ˈtæfɪtə/


□ 

noun


 [U]

a type of stiff shiny cloth made from silk or a similar material, used especially for making dresses 塔夫绸



taffy

/ˈtæfi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) [U, C] (NAmE
 ) a type of soft sweet/candy made of brown sugar boiled until it is very thick and given different shapes and colours 太妃糖；乳脂糖



tag line

'tag line
 

noun


 (NAmE
 , informal
 )

『1』
 =
punchline



『2』
 =
slogan





tag question

'tag question
 

noun


 (
grammar 语法

 ) =
question tag






tag

/tæg/


□ 

noun




『1』
 [C] (often in compounds 常构成复合词) a small piece of paper, cloth, plastic, etc. attached to sth to identify it or give information about it 标签；标牌 ：




◊ He put name tags on all his shirts. 他给自己所有的衬衣都缝上了标有姓名的签条。





◊ a gift tag
 (=tied to a present) 礼品签





◊ The police use electronic tags to monitor the whereabouts of young offenders on probation. 警方利用电子跟踪器监视缓刑期间的青年罪犯。


—see also 
price tag

 ⇒ note at 
label



『2』
 [C, usually sing.] a name or phrase that is used to describe a person or thing in some way 称呼；诨名 ：




◊ They are finally ready to drop the tag 'the new Beatles'. 他们终于准备放弃"新披头士乐队"这一称谓。





◊ The 'lucky' tag stuck for years. "幸运儿"这个诨名叫了好多年。


『3』
 [C] (
linguistics 语言

 )a word or phrase that is added to a sentence for emphasis, for example I do
 in Yes, I do
 附加语（为加强语气，如 Yes, I do 一句中的 I do）

—see also 
question tag



『4』
 [C] (
computing 计

 )a set of letters or symbols that are put before and after a piece of text or data in order to identify it or show that it is to be treated in a particular way 标记；标签；标识符

『5』
 [C] a short 
quotation

 or saying in a foreign language （外国语的）语录，引语，格言，谚语 ：




◊ the Latin tag 'Si vis pacem, para bellum.'
 (=if you want peace, prepare for war) 拉丁语格言："欲要和平，辄需备战。"


『6』
 (BrE
 also 
tig

 ) [U] a children's game in which one child chases the others and tries to touch one of them 捉人（儿童游戏）

『7』
 [C] a symbol or name used by a 
graffiti

 writer and painted in a public place （在公共场所涂鸦者用的）符号，名字

□ 

verb




(-gg-)

『1』
 [VN] to fasten a 
tag

 onto sth/sb 给…加上标签 ：




◊ Each animal was tagged with a number for identification. 每只动物都系上了标有号码的小牌，以便辨认。


—see also 
electronic tagging



『2』
 [VN] ~ sb/sth as sth
 to give sb/sth a name that describes what they are or do 把…称作；给…起诨名


SYN

 
label

 ：




◊ The country no longer wanted to be tagged as a Third World nation. 这个国家不愿意再被称为第三世界国家。


『3』
 [VN] (
computing 计

 )to add a set of letters or symbols to a piece of text or data in order to identify it or show that it is to be treated in a particular way 加标识符（或标记、标签）



PHR V




ˌtag a'long (behind/with sb)



to go somewhere with sb, especially when you have not been asked or invited 跟随，尾随（尤指未经同意或邀请）


ˌtag sth↔'on | ˌtag sth 'onto sth



to add sth to the end of sth that already exists, especially in a careless way （尤指漫不经心地）给…加上，附加 ：




◊ An apology was tagged onto the end of the letter. 信的结尾顺便附了一句抱歉的话。




tagliatelle

taglia•telle
 /ˌtæljəˈteli; NAmE
 ˌtɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

(from Italian
 ) 
pasta

 in the shape of long flat strips 意大利扁面条



tahini

ta•hini
 /tɑ:ˈhi:ni; təˈh-/
 (also 
ta•hina

 /tɑ:ˈhi:nə; təˈh-/
 ) 

noun


 [U] a thick mixture made with crushed 
sesame seeds

 , eaten in the Middle East （中东）芝麻酱



taiga

/ˈtaɪgə/


□ 

noun


 [sing., U]

forest that grows in wet ground in far northern regions of the earth 泰加林（北方湿地的针叶林）；北方森林 ：




◊ the Siberian taiga 西伯利亚针叶林





tail end

ˌtail 'end
 

noun


 [sing.] the very last part of sth 末尾；末端；尾端；结尾部份 ：




◊ the tail end of the queue 队尾




tail light

'tail light
 

noun


 a red light at the back of a car, bicycle or train （车辆的）尾灯，后灯




tail

★ /teɪl/


□ 

noun




▶
OF BIRD/ANIMAL/FISH 鸟兽；鱼



『1』
 [C] the part that sticks out and can be moved at the back of the body of a bird, an animal or a fish 尾；尾巴 ：




◊ The dog ran up, wagging its tail. 那条狗摇着尾巴跑上前去。





◊ The male has beautiful tail feathers. 雄鸟有美丽的尾羽。


—see also 
ponytail



▶
-TAILED 有…尾巴



『2』
 (in adjectives 构成形容词) having the type of tail mentioned 有…尾巴的 ：




◊ a white-tailed eagle 白尾雕


▶
OF PLANE/SPACECRAFT 飞机；宇宙飞船



『3』
 [C] the back part of a plane, 
spacecraft

 , etc. 尾部；后部 ：




◊ the tail wing 尾翼


▶
BACK/END OF STH 后部；末尾



『4』
 [C] ~ (of sth)
 a part of sth that sticks out at the back like a tail 尾状后部；尾状物 ：




◊ the tail of a kite 风筝的尾坠


『5』
 [C] ~ (of sth)
 the last part of sth that is moving away from you （离去事物的）末尾部份 ：




◊ the tail of the procession 游行队伍的末尾


—see also 
tail end



▶
JACKET 上衣



『6』
 
tails



[pl.] (also 
tail•coat

 [C]) a long jacket divided at the back below the waist into two pieces that become narrower at the bottom, worn by men at very formal events 燕尾服；男子晚礼服 ：




◊ The men all wore top hat and tails. 男士都头戴高顶礼帽，身穿晚礼服。


—see also 
coat-tails

 , 
shirt tail

 —compare 
dinner jacket

 , 
morning coat



▶
SIDE OF COIN 硬币的面



『7』
 
tails



[U] the side of a coin that does not have a picture of the head of a person on it, used as one choice when a coin is 
tossed

 to decide sth 硬币反面，硬币文面（没有头像的一面）

—compare 
head

 n.
 (7)

▶
PERSON WHO FOLLOWS SB 跟踪者



『8』
 [C] (informal
 ) a person who is sent to follow sb secretly and find out information about where that person goes, what they do, etc. 钉梢人；暗探 ：




◊ The police have put a tail on him
 . 警方已派人对他进行钉梢。


→
tail•less



□ 

verb


 [VN]

to follow sb closely, especially in order to watch where they go and what they do 跟踪；尾随；钉梢


SYN

 
shadow

 ：




◊ A private detective had been tailing them for several weeks. 私人侦探几个星期来一直在跟踪他们。



IDM

 see 
top

 v.




PHR V




ˌtail a'way/'off



(especially BrE
 ) to become smaller or weaker 变得越来越小（或弱）；逐渐消失 ：




◊ The number of tourists tails off in October. 十月份游客人数越来越少。





◊ 'But why...?' Her voice tailed away. "但是为什么…？"她的声音细了下去。



ˌtail 'back



(of traffic 车辆) to form a 
tailback

 排成长队




tailback

tail•back
 /ˈteɪlbæk/


□ 

noun




(BrE
 ) a long line of traffic that is moving slowly or not moving at all, because sth is blocking the road （车辆因受阻而排成的）长队，长蛇阵



tailboard

tail•board
 /ˈteɪlbɔ:d; NAmE
 -bɔ:rd/


□ 

noun




=
tailgate

 n.
 (1)




tailbone

tail•bone
 /ˈteɪlbəʊn; NAmE
 -boʊn/


□ 

noun




the small bone at the bottom of the 
spine

 尾骨；尾椎


SYN

 
coccyx






tailcoat

tail•coat
 /ˈteɪlkəʊt; NAmE
 -koʊt/


□ 

noun




a long jacket divided at the back below the waist into two pieces that become narrower at the bottom, worn by men at formal events 燕尾服；男子晚礼服


SYN

 
tails






tailgate

tail•gate
 /ˈteɪlgeɪt/


□ 

noun




『1』
 (also 
tail•board

 ) a door at the back of a lorry/truck that opens downwards and that you can open or remove when you are loading or unloading the vehicle （卡车的）后拦板，后挡板

『2』
 the door that opens upwards at the back of a car that has three or five doors (called a 
hatchback

 ) （三门或五门轿车的）尾门，舱盖式后背门

□ 

verb




『1』
 [V, VN] (informal
 , especially NAmE
 ) to drive too closely behind another vehicle 紧跟（另一车辆）行驶

『2』
 [V] (NAmE
 ) to eat food and drinks outdoors, served from the 
tailgate

 of a car 旅行野餐（打开轿车舱盖式后背门就餐）



tailless

tail•less
 

adj.


 ：




◊ Manx cats are tailless. 马恩岛猫没有尾巴。




IDIOMS




on sb's 'tail



(informal
 ) following behind sb very closely, especially in a car （尤指开车）钉梢，尾随


the tail (is) wagging the 'dog



used to describe a situation in which the most important aspect is being influenced and controlled by sb/sth that is not as important （用以描述次要部份影响和支配主要部份）主次颠倒，喧宾夺主，大权旁落


turn 'tail



to run away from a fight or dangerous situation （危急时刻）转身逃跑，逃逸，临阵脱逃


with your tail between your 'legs



(informal
 ) feeling ashamed or unhappy because you have been defeated or punished 无地自容；垂头丧气；灰溜溜

—more at 
bright-eyed

 , 
chase

 v.
 , 
head

 n.
 , 
nose

 n.
 , 
sting

 n.





tailor-made

ˌtailor-'made
 

adj.




『1』
 ~ (for sb/sth)
 | ~ (to sth/to do sth)
 made for a particular person or purpose, and therefore very suitable 特制的；专门设置的；非常合适的 ：




◊ a tailor-made course of study 专门设置的课程





◊ a trip tailor-made just for you 专门为你安排的旅行





◊ She seems tailor-made for the job
 (=perfectly suited for it). 她似乎生来就是为了专门做这项工作的。


『2』
 (of clothes 衣服) made by a 
tailor

 for a particular person 订做的 ：




◊ a tailor-made suit 订做的西服



SYN

 
bespoke






tailor

/ˈteɪlə(r)/


□ 

noun




a person whose job is to make men's clothes, especially sb who makes suits, etc. for individual customers （尤指为顾客个别订制男装的）裁缝

□ 

verb




~ sth to/for sb/sth
 to make or adapt sth for a particular purpose, a particular person, etc. 专门制作；订做 ：



[VN]◊ Special programmes of study are tailored to the needs of specific groups. 制订特殊课程，以满足特定群体的需要。




[VN to
 inf]◊ Most travel agents are prepared to tailor travel arrangements to meet individual requirements. 为了满足个别需要，大多数旅行社都愿意做出专门的旅游安排。




tailored

/ˈteɪləd; NAmE
 -lərd/


□ 

adj.




『1』
 (of clothes 衣服) made to fit well or closely 订做的；合身的 ：




◊ a tailored jacket 订做的夹克衫


『2』
 made for a particular person or purpose 特制的；专门的


SYN

 
tailor-made





tailoring

tailor•ing
 /ˈteɪlərɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the style or the way in which a suit, jacket, etc. is made 裁剪式样；裁缝手艺 ：




◊ Clever tailoring can flatter your figure. 巧妙的裁剪可以使你的身材显得优美。


『2』
 the job of making men's clothes （男装）裁缝业，成衣活



tailpiece

tail•piece
 /ˈteɪlpi:s/


□ 

noun




『1』
 ~ (to sth)
 a part that you add to the end of a piece of writing to make it longer or complete （文章结尾的）附加部份，续补部份

『2』
 (
music 音

 )a piece of wood that the lower ends of the strings of some musical instruments are attached to （弦乐器的）系弦板



tailpipe

tail•pipe
 /ˈteɪlpaɪp/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) =
exhaust

 n.
 (2)



tailplane

tail•plane
 /ˈteɪlpleɪn/


□ 

noun




a small horizontal wing at the back of an aircraft （飞机的）横尾翼，水平尾翼



tailspin

tail•spin
 /ˈteɪlspɪn/


□ 

noun


 [sing.]

『1』
 a situation in which a pilot loses control of an aircraft and it spins as it falls quickly towards the ground, with the back making larger circles than the front （飞机的）尾旋，尾螺旋

『2』
 a situation that suddenly becomes much worse and is not under control 恶化的局势；慌乱；混乱；失控 ：




◊ Following the announcement, share prices went into a tailspin. 公告宣布后，股市一片混乱。





tailwind

tail•wind
 /ˈteɪlwɪnd/


□ 

noun




a wind that blows from behind a moving vehicle, a runner, etc. 顺风

—compare 
headwind






taint

/teɪnt/


□ 

noun


 [usually sing.]

the effect of sth bad or unpleasant that spoils the quality of sb/sth 腐坏；污染；玷污 ：




◊ to be free from the taint of corruption 不受腐败影响


□ 

verb


 [VN]

[often passive] ~ sth (with sth)
 (formal
 ) to damage or spoil the quality of sth or the opinion that people have of sb/sth 使腐坏；污染；玷污，败坏（名声） ：




◊ The administration was tainted with scandal. 丑闻使得政府声名狼藉。


→
taint•ed






tainted

taint•ed
 

adj.


 ：




◊ tainted drinking water 污染的饮用水




taipan

tai•pan
 /ˈtaɪpæn/


□ 

noun




(from Chinese
 )

『1』
 a foreign person who is in charge of a business in China 大班（旧时对中国洋行老板的称呼）

『2』
 an extremely poisonous Australian snake 太潘蛇（产于澳大利亚，毒性剧烈）



take-home pay

'take-home pay
 

noun


 [U] the amount of money that you earn after you have paid tax, etc. （扣除税项等之后的）实得工资




take-off

'take-off
 

noun




『1』
 [U, C] the moment at which an aircraft leaves the ground and starts to fly （飞机的）起飞 ：




◊ The plane is ready for take-off. 飞机准备随时起飞。





◊ take-off speed 起飞速度





◊ (
 figurative) The local economy is poised for take-off. 当地的经济蓄势待发。


OPP

 
landing



『2』
 [C, U] the moment when your feet leave the ground when you jump 起跳

『3』
 [C] if you do a take-off
 of sb, you copy the way they speak or behave, in a humorous way to entertain people （对他人言行的）滑稽模仿



take-up

'take-up
 

noun


 [U, sing.] the rate at which people accept sth that is offered or made available to them （福利等的）领受率 ：




◊ a low take-up of government benefits 政府救济金的低领取率





take

★ /teɪk/


□ 

noun




『1』
 a scene or part of a film/movie that is filmed at one time without stopping the camera （不停机一次连续拍摄的）场景，镜头 ：




◊ We managed to get it right in just two takes. 我们仅拍摄了两个镜头就把这部份戏拍好了。


『2』
 [usually sing.] (informal
 ) an amount of money that sb receives, especially the money that is earned by a business during a particular period of time 收入额；进项


SYN

 
takings

 ：




◊ How much is my share of the take? 我的那一份收入是多少？


『3』
 ~ on sth
 (informal
 ) the particular opinion or idea that sb has about sth 看法；意见 ：




◊ What's his take on the plan? 他对这项计划有什么意见？





◊ a new take on the Romeo and Juliet story
 (=a way of presenting it) 对《罗密欧与朱丽叶》故事的重新演绎


—see also 
double take





IDIOMS




be on the 'take



(informal
 ) to accept money from sb for helping them in a dishonest or illegal way 受贿；贪赃枉法

□ 

verb




(
took

 /tʊk/,
 
taken

 /ˈteɪkən/
 )

▶
CARRY/LEAD 携带；带领



『1』
 ~ sth (with you)
 | ~ sth (to sb)
 | ~ (sb) sth
 to carry or move sth from one place to another 携带；拿走；取走；运走 ：



[VN]◊ I forgot to take my bag with me when I got off the bus. 我下公共汽车时忘了拿包。





◊ Take this to the bank for me, would you? 请替我把这送到银行去好吗？




[VN, VNN]◊ Shall I take a gift to my host family? 我要不要给主人家带件礼物呢？





◊ Shall I take my host family a gift? 我要不要给主人家带件礼物呢？


『2』
 to go with sb from one place to another, especially to guide or lead them 带去；引领 ：



[VN]◊ It's too far to walk—I'll take you by car. 步行路太远，我开车送你去。





◊ A boy took us to our room. 服务员带我们到房间。




[VN -ing
 ]◊ I'm taking the kids swimming later. 我待会儿带孩子们去游泳。




[VN to
 inf]◊ The boys were taken to see their grandparents most weekends. 大多数周末都有人带这些男孩去看望爷爷奶奶。


『3』
 [VN +adv./prep.
 ] to make sb/sth go from one level, situation, etc. to another 使达到，把…推向，把…带到（另一个层次、层面等） ：




◊ Her energy and talent took her to the top of her profession. 她凭着充沛的精力和天赋的才能达到了事业的顶峰。





◊ The new loan takes the total debt to $100 000. 加上这笔新贷款，负债总额达到 10 万元。





◊ I'd like to take my argument a stage further. 我想把我的论点进行进一步的发挥。





◊ He believes he has the skills to take the club forward. 他相信他有能力使俱乐部继续发展。





◊ We'll take the matter forward at our next meeting
 (=discuss it further). 我们将在下一次会议上进一步讨论这个问题。


▶
REACH AND HOLD 伸手取



『4』
 [VN] to put your hands or arms around sb/sth and hold them/it; to reach for sb/sth and hold them/it 拿；抱；握；取；接 ：




◊ I passed him the rope and he took it. 我把绳子递给他，他接了过去。





◊ Free newspapers: please take one. 报纸免费，请取一份。





◊ Can you take
 (=hold) the baby for a moment? 你能先抱一下孩子吗？





◊ He took her hand/took her by the hand
 (=held her hand, for example to lead her somewhere). 他拉着她的手。





◊ She took the child in her arms and kissed him. 她把孩子搂在怀里亲吻他。


▶
REMOVE 移开



『5』
 [VN +adv./prep.
 ] to remove sth/sb from a place or a person 拿开；取出；挪开 ：




◊ Will you take your books off the table? 把你的书从桌子上拿走好吗？





◊ The sign must be taken down. 这个指示牌一定要摘下来。





◊ He took some keys out of his pocket. 他从口袋里取出几把钥匙。





◊ My name had been taken off the list. 我的名字从名单上画掉了。





◊ She was playing with a knife, so I took it away from her. 她在玩一把刀子，于是我把刀子从她手里夺了过来。





◊ (
 informal) She was playing with a knife, so I took it off her. 她在玩一把刀子，于是我把刀子从她手里夺了过来。




◊ (
 figurative) The new sports centre will take the pressure off
 the old one. 新的体育运动中心将减轻老体育运动中心的压力。

『6』
 [VN] to remove sth without permission or by mistake 擅自拿走；偷走；误拿 ：




◊ Someone has taken my scarf. 有人把我的围巾拿走了。





◊ Did the burglars take anything valuable? 入室窃贼偷走了贵重的东西没有？





◊ (
 figurative) The storms took the lives
 of 50 people. 这场暴风雨夺走了 50 人的生命。

『7』
 [VN] ~ sth from sth/out of sth
 to get sth from a particular source 从…中取出；取材于 ：




◊ The scientists are taking water samples from the river. 科学家正从河中采水样。





◊ Part of her article is taken straight
 (=copied) out of my book. 她的文章有一部份是从我的书中抄来的。





◊ The machine takes its name from its inventor. 这机器是根据发明者的姓名命名的。


▶
CAPTURE 捕获



『8』
 ~ sth (from sb)
 to capture a place or person; to get control of sth 夺取；攻占；抓获；控制 ：



[VN]◊ The rebels succeeded in taking the town. 反叛者攻占了那个城镇。





◊ The state has taken control of
 the company. 政府已经接管了这家公司。




[VN-N]◊ The rebels took him prisoner. 反叛者把他俘虏了。





◊ He was taken prisoner
 by the rebels. 他被反叛者俘虏了。


▶
CHOOSE/BUY 选择；购买



『9』
 [VN] to choose, buy or rent sth 选中；买下；租用 ：




◊ I'll take the grey jacket. 我要那件灰色夹克衫。





◊ We took a room at the hotel for two nights. 我们在旅馆开了个房间，住了两夜。


『10』
 [VN] (formal
 ) to buy a newspaper or magazine regularly 经常购买（某报纸或期刊） ：




◊ We take the 'Express'. 我们订阅的是《快报》。


▶
EAT/DRINK 食用；饮用



『11』
 [VN] to eat, drink, etc. sth 吃；喝；服（药） ：




◊ Do you take sugar in your coffee? 你的咖啡里要放糖吗？





◊ The doctor has given me some medicine to take for my cough. 医生已给我开了治咳嗽的药吃。





◊ He started taking drugs
 (=illegal drugs) at college. 他上大学时就开始吸毒。


▶
MATHEMATICS 数学



『12』
 [VN] ~ A (away) from B
 | ~ A away
 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to reduce one number by the value of another 减去


SYN

 
subtract

 ：




◊ Take 5 from 12 and you're left with 7. * 12 减 5，剩 7。





◊ (
 informal) 80 take away 5 is 75. * 80 减去 5 等于 75。

▶
WRITE DOWN 写下



『13』
 [VN] to find out and record sth; to write sth down 记录；摘录；记下 ：




◊ The police officer took my name and address. 警察记下了我的姓名和地址。





◊ Did you take notes
 in the class? 你在课堂上做了笔记吗？


▶
PHOTOGRAPH 拍照



『14』
 [VN] to photograph sb/sth 拍照；照相；摄影 ：




◊ to take a photograph/picture/snapshot
 of sb/sth 给（某人∕某物）照相∕拍照∕拍快照





◊ to have your picture/photo taken
 让人给你拍照


▶
MEASUREMENT 计量



『15』
 [VN] to test or measure sth 量取；测定 ：




◊ to take sb's temperature 给某人量体温





◊ I need to have my blood pressure taken. 我需要量一下血压。


▶
SEAT 座位



『16』
 [VN] to sit down in or use a chair, etc. 就（座）；占据（座位） ：




◊ Are these seats taken? 这些座位有人吗？





◊ Come in; take a seat
 . 进来，坐下。


⇒ note at 
sit



▶
GIVE EXAMPLE 举例



『17』
 [VN] used to introduce sb/sth as an example 以…为例；将…作为例证 ：




◊ Lots of couples have problems in the first year of marriage. Take Ann and Paul. 在婚后头一年里，许多夫妇都出现一些问题。安和保罗就是个例子。


▶
ACCEPT/RECEIVE 接受；收到



『18』
 [VN] (not usually used in the progressive tenses or in the passive 通常不用于进行时或被动语态) to accept or receive sth 接受；收到 ：




◊ If they offer me the job, I'll take it. 如果他们给我这份工作，我就接受。





◊ She was accused of taking bribes. 她被控受贿。





◊ Does the hotel take credit cards? 这家旅馆接受信用卡付款吗？





◊ I'll take the call in my office. 我要在办公室里接这个电话。





◊ Why should I take the blame
 for somebody else's mistakes? 我为什么要代人受过呢？





◊ If you take my advice
 you'll have nothing more to do with him. 你要是听我的劝告，就不要再和他有什么瓜葛。





◊ Will you take $10 for the book
 (=will you sell it for $10) ? 这本书 10 块钱你卖吗？





◊ The store took
 (=sold goods worth) $100 000 last week. 这家商店上星期的营业额为 10 万元。


『19』
 [VN] (not usually used in the progressive tenses 通常不用于进行时) to accept sb as a customer, patient, etc. 接纳；接待（顾客、患者等） ：




◊ The school doesn't take boys
 (=only has girls). 这所学校不收男生。





◊ The dentist can't take any new patients. 这位牙科医生接待不了新患者了。


『20』
 [VN] (not usually used in the progressive tenses 通常不用于进行时) to experience or be affected by sth 遭受；经受；承受 ：




◊ The school took the full force of the explosion. 爆炸的全部破坏力都集中在这所学校。





◊ Can the ropes take the strain

 (=not break) ? 这些绳子能承受住这一张力吗？





◊ The team took a terrible beating. 这个队遭到惨败。


『21』
 [VN] [no passive] (not usually used in the progressive tenses 通常不用于进行时) to be able to bear sth 忍受；容忍；承受 ：




◊ She can't take criticism
 . 她受不了批评。





◊ I don't think I can take much more of this heat. 我觉得再也忍受不了这种高温了。





◊ I find his attitude a little hard to take
 . 我觉得他的态度有点儿令人难以接受。


『22』
 [VN +adv./prep.
 ] to react to sth/sb in a particular way （以某种方式）对待，处理 ：




◊ He took the criticism surprisingly well. 他对待这一批评的态度竟意外的好。





◊ These threats are not to be taken lightly. 这些威胁可不能等闲视之。





◊ I wish you'd take me seriously. 我希望你认真对待我的话。





◊ She took it in the spirit in which it was intended. 她根据其精神实质来认识此事。


▶
CONSIDER 考虑



『23』
 ~ sth (as sth)
 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to understand or consider sth in a particular way 领会；理解；考虑 ：



[VN]◊ She took what he said as a compliment. 她把他说的看作是称誉。





◊ How am I supposed to take that remark? 我应该怎么理解那话的意思？





◊ Taken overall, the project was a success. 总的看来，这个项目是成功的。




[VN to
 inf]◊ What did you take his comments to mean? 你认为他的意见是什么意思？


『24』
 ~ sb/sth for sb/sth/to be sb/sth
 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to consider sb/sth to be sb/sth, especially when you are wrong （尤指错误地）以为，把…看作；误认为 ：



[VN]◊ Even the experts took the painting for a genuine Van Gogh. 连行家都误以为这幅画是凡 ∙ 高的真迹。





◊ Of course I didn't do it! What do you take me for

 (=what sort of person do you think I am) ? 那当然不是我干的！你把我当成什么人啦？




[VN to
 inf]◊ I took the man with him to be his father. 我误以为和他在一起的那个男人是他父亲。


▶
HAVE FEELING/OPINION 有感情∕看法



『25』
 [VN] (not usually used in the progressive tenses 通常不用于进行时) to have a particular feeling, opinion or attitude 产生（感情）；持有（看法）；采取（态度） ：




◊ My parents always took an interest
 in my hobbies. 我父母总是关心重视我的爱好。





◊ Don't take offence

 (=be offended) at what I said. 我讲的话你别见怪。





◊ I took a dislike
 to him. 我对他产生了反感。





◊ He takes the view that children are responsible for their own actions. 他的观点是孩子应对自己的行为负责。


▶
ACTION 行动



『26』
 [VN] to use a particular course of action in order to deal with or achieve sth 采取（措施）；采用（方法） ：




◊ The government is taking action
 to combat drug abuse. 政府正在采取措施，打击滥用药物。





◊ We need to take a different approach to the problem. 我们应该采用另一种方法来解决这一问题。


『27』
 [VN] used with nouns to say that sb is doing sth, performing an action, etc. （与名词连用，表示举动、动作等） ：




◊ to take a step/walk/stroll 迈步；散步；遛达





◊ to take a bath/shower/wash 洗澡；淋浴；洗一洗





◊ to take a look/glance 看一看；瞥一眼





◊ to take a bite/drink/sip 咬∕喝∕呷一口





◊ to take a deep breath 深吸一口气





◊ to take a break/rest 暂歇一下；休息一下





◊ No decision will be taken on the matter until next week. 到下星期才会对这一问题作出决定。


▶
FORM/POSITION 形式；位置



『28』
 [VN] to have a particular form, position or state 采用（形式）；就任（职位）；出现（状况） ：




◊ Our next class will take the form of a debate. 我们下一堂课将采用辩论的形式。





◊ The new President takes office in January. 新总统将于一月份就职。


▶
TIME 时间



『29』
 [no passive] to need or require a particular amount of time 需要…时间；费时 ：



[VN]◊ The journey to the airport takes about half an hour. 到机场大约需要半小时。





◊ It takes
 about half an hour to get to the airport. 到机场大概需要半小时。




[VNN]◊ It took her three hours to repair her bike. 她花了三个小时修理自行车。




[VN to
 inf]◊ That cut is taking a long time to heal. 那伤口需要很长时间才能愈合。




[VNN, VN]◊ It'll take her time to recover from the illness. 她康复需要时间。





◊ It'll take time

 (=take a long time) for her to recover from the illness. 她的病需要很长时间才能痊愈。




[V]◊ I need a shower—I won't take long
 . 我要冲个澡，用不了多长时间。


⇒ note at 
last

 1

▶
NEED 需要



『30』
 [no passive] to need or require sth in order to happen or be done 需要；要求 ：



[VN to
 inf]◊ It only takes one careless driver to cause an accident. 只要有一个粗心大意的驾驶员便会发生车祸。





◊ It doesn't take much to make her angry. 她动辄就发脾气。




[VN]◊ (
 informal) He didn't take much persuading (=he was easily persuaded). 不用费多少口舌就能说服他。

『31』
 [VN] [no passive] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) (of machines, etc. 机器等) to use sth in order to work 使用；用 ：




◊ All new cars take unleaded petrol. 所有的新汽车都加无铅汽油。


▶
SIZE OF SHOES/CLOTHES 鞋∕衣服的尺码



『32』
 [VN] [no passive] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to wear a particular size in shoes or clothes 穿用（…尺码的鞋或衣服） ：




◊ What size shoes do you take? 你穿多大号的鞋？


▶
HOLD/CONTAIN 装得下；包含



『33』
 [VN] [no passive] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to have enough space for sth/sb; to be able to hold or contain a particular quantity 容纳；装；盛 ：




◊ The bus can take 60 passengers. 这辆公共汽车可载 60 名乘客。





◊ The tank takes 50 litres. 这罐能容 50 升。


▶
TEACH/LEAD 讲授；带领



『34』
 [VN] ~ sb (for sth)
 | ~ sth
 to be the teacher or leader in a class or a religious service 授（课）；主持（宗教礼仪） ：




◊ The head teacher usually takes us for French. 校长通常给我们上法语课。


▶
STUDY 学习



『35』
 [VN] to study a subject at school, college, etc. 学习，读，修（课程） ：




◊ She is planning to take a computer course. 她打算修一门计算机课。





◊ How many subjects are you taking this year? 你今年修多少门课？


▶
EXAM 考试



『36』
 [VN] to do an exam or a test 参加（考试或测验） ：




◊ When did you take your driving test? 你什么时候参加了驾驶执照考试？


▶
TRANSPORT/ROAD 交通工具；道路



『37』
 [VN] to use a form of transport, a road, a path, etc. to go to a place 乘坐，搭乘（交通工具）；取（道）；走（路线） ：




◊ to take the bus/plane/train
 乘公共汽车∕飞机∕火车





◊ to take a cab 乘出租汽车





◊ Take the second road on the right. 第二个路口向右拐。





◊ It's more interesting to take the coast road. 走海滨公路更有趣。


▶
GO OVER/AROUND 越过；绕路走



『38』
 [VN] to go over or around sth 跨过；跳过；绕过 ：




◊ The horse took the first fence well. 那匹马轻快地跃过了第一道栅栏。





◊ He takes bends much too fast. 他拐弯时车开得太快。


▶
IN SPORTS 体育运动



『39』
 [VN] (of a player in a sports game 体育比赛中的运动员) to kick or throw the ball from a fixed or agreed position 踢；掷 ：




◊ to take a penalty/free kick/corner
 主罚点球∕任意球；开角球


▶
VOTE/SURVEY 投票；调查



『40』
 [VN] to use a particular method to find out people's opinions 付诸（表决）；举行（投票）；进行（调查） ：




◊ to take a vote/poll/survey
 付诸表决；进行民意测验∕调查


▶
BE SUCCESSFUL 成功



『41』
 [V] to be successful; to work 成功；起作用；行得通 ：




◊ The skin graft failed to take. 表皮移植未能成功。


▶
GRAMMAR 语法



『42』
 [VN] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) (of verbs, nouns, etc. 动词、名词等) to have or require sth when used in a sentence or other structure （用于句子或其他结构中时）有，需要 ：




◊ The verb 'rely' takes the preposition 'on'. 动词 rely 需要和介词 on 连用。



IDM

 Most idioms containing take
 are at the entries for the nouns and adjectives in the idioms, for example take the biscuit
 is at biscuit
 . 大多数含 take 的习语，都可在该等习语中的名词及形容词相关词条找到，如 take the biscuit 在词条 biscuit 下。


I, you, etc. can't take sb 'anywhere



(informal
 , often humorous
 ) used to say that you cannot trust sb to behave well in public （用以表示不相信某人会在公共场合行为得体）到哪儿都拿不出去


have (got) what it 'takes



(informal
 ) to have the qualities, ability, etc. needed to be successful 具备（成功）所需要的一切条件（或素质、能力等）


take sth as it 'comes | take sb as they 'come



to accept sth/sb without wishing it/them to be different or without thinking about it/them very much in advance 安于现状；顺其自然 ：




◊ She takes life as it comes. 她对待生活的态度是顺其自然。



'take it (that...)



to suppose; to assume 假定；假设；设想；以为 ：




◊ I take it you won't be coming to the party? 我想你不会来参加聚会吧？



take it from 'me (that...)



(informal
 ) used to emphasize that what you are going to say is the truth 我敢担保；我说的肯定没错 ：




◊ Take it from me—he'll be a millionaire before he's 30. 不信你等着瞧，他到不了 30 岁就会成为百万富翁。



take it on/upon yourself to do sth



to decide to do sth without asking permission or advice 擅自作主；自作主张


sb can take it or 'leave it



『1』
 used to say that you do not care if sb accepts or rejects your offer 要就要，不要就拉倒；取舍请便

『2』
 used to say that sb does not have a strong opinion about sth 可有可无；无所谓；无偏好 ：




◊ Dancing? I can take it or leave it. 跳舞？我跳不跳都行。



take it/a lot 'out of sb



to make sb physically or mentally tired 使精疲力竭；使心力交瘁 ：




◊ Taking care of small children takes it out of you. 照看小孩会使你精疲力竭。



take some/a lot of 'doing



(informal
 ) to need a lot of effort or time; to be very difficult to do 费力；费时；难办；难做


ˌtake 'that!



(informal
 ) used as an exclamation when you are hitting sb or attacking them in some other way （打人时说）看打，接招



PHR V




ˌtake sb a'back



[usually passive] to shock or surprise sb very much 使…震惊；使…大吃一惊


ˌtake 'after sb

 [no passive]

『1』
 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to look or behave like an older member of your family, especially your mother or father （外貌或行为）像（父或母） ：




◊ Your daughter doesn't take after you at all. 你女儿长得一点儿都不像你。


『2』
 (NAmE
 , informal
 ) to follow sb quickly 追赶；跟踪 ：




◊ I was afraid that if I started running the man would take after me. 我害怕如果我跑起来，那人会追来。



ˌtake a'gainst sb/sth



[no passive] (old-fashioned
 , BrE
 ) to start not liking sb/sth for no clear reason （说不清原因地）开始不喜欢


ˌtake sb/sth↔a'part

 (informal
 )

『1』
 to defeat sb easily in a game or competition （运动或比赛）轻易打败，把…打得一败涂地

『2』
 to criticize sb/sth severely 严厉抨击


ˌtake sth↔a'part



to separate a machine or piece of equipment into the different parts that it is made of 拆卸，拆散，拆开（机器等）


SYN

 
dismantle




ˌtake sth↔a'way



『1』
 to make a feeling, pain, etc. disappear 解除，消除（感情、痛苦等） ：




◊ I was given some pills to take away the pain. 我得到了一些止痛药片。


『2』
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌtake sth↔'out

 ) to buy cooked food at a restaurant and carry it away to eat, for example at home （从餐馆买饭菜等）带回食用；买外卖食物 ：




◊ Two burgers to take away, please. 请来两份汉堡包，带走。


—related noun 
takeaway

 , 
takeout




ˌtake a'way from sth



[no passive] to make the effort or value of sth seem less 减少；减弱；贬低


SYN

 
detract from

 ：




◊ I don't want to take away from his achievements, but he couldn't have done it without my help. 我不想贬低他的成就，但是如果没有我的帮助，他是做不成的。



ˌtake sb↔'back



to allow sb, such as your husband, wife or partner, to come home after they have left because of a problem 允许（因不合而离去的配偶等）回家；与…重归于好


ˌtake sb 'back (to...)



to make sb remember sth 使回想起 ：




◊ The smell of the sea took him back to his childhood. 大海的气味使他回想起孩提时代。



ˌtake sth↔'back



『1』
 if you take
 sth back
 to a shop/store, or a shop/store takes
 sth back
 , you return sth that you have bought there, for example because it is the wrong size or does not work 退回；同意收回（退货）

『2』
 to admit that sth you said was wrong or that you should not have said it 收回，撤回（说过的话） ：




◊ OK, I take it all back! 好吧，我把我说过的话统统收回。



ˌtake sth↔'down



『1』
 to remove a structure, especially by separating it into pieces 拆掉；拆除；拆卸 ：




◊ to take down a tent 拆掉帐篷


『2』
 to pull down a piece of clothing worn below the waist without completely removing it 往下拽；拉低（下身衣服） ：




◊ to take down your trousers/pants 把裤子∕内裤往下拽一拽


『3』
 to write sth down 写下；记录 ：




◊ Reporters took down every word of his speech. 记者把他讲的每一句话都记录了下来。



ˌtake sb↔'in



『1』
 to allow sb to stay in your home 留宿；收留 ：




◊ to take in lodgers 收房客





◊ He was homeless, so we took him in. 他无家可归，我们便收留了他。


『2』
 [often passive] to make sb believe sth that is not true 欺骗；蒙骗


SYN

 
deceive

 ：




◊ Don't be taken in by his charm—he's ruthless. 不要被他那迷人的风度所蒙蔽，其实他冷酷无情。


⇒ note at 
cheat




ˌtake sth↔'in



『1』
 to absorb sth into the body, for example by breathing or swallowing 吸入，吞入（体内） ：




◊ Fish take in oxygen through their gills. 鱼用鳃吸取氧气。


—related noun 
intake

 (4)

『2』
 to make a piece of clothing narrower or tighter 改小，改瘦（衣服）


OPP

 
let out



『3』
 [no passive] to include or cover sth 包括；包含 ：




◊ The tour takes in six European capitals. 这次旅游包括六个欧洲国家的首都。


『4』
 [no passive] to go to see or visit sth such as a film/movie 去看，观看（电影等） ：




◊ I generally take in a show when I'm in New York. 我每次去纽约通常总会看一场演出。


『5』
 to take notice of sth with your eyes 注意到；看到 ：




◊ He took in every detail of her appearance. 他仔仔细细打量了她一番。


『6』
 to understand or remember sth that you hear or read 理解；领会；记住 ：




◊ Halfway through the chapter I realized I hadn't taken anything in. 这一章我读到一半才意识到我根本没有看懂。



ˌtake 'off



『1』
 (of an aircraft, etc. 飞机等) to leave the ground and begin to fly 起飞 ：




◊ The plane took off an hour late. 飞机起飞晚了一个小时。


—related noun 
take-off

 (1)


OPP

 
land



『2』
 (informal
 ) to leave a place, especially in a hurry 匆匆离去；急忙离开 ：




◊ When he saw me coming he took off in the opposite direction. 他见我走过来便赶快转身走了。


『3』
 (of an idea, a product, etc. 观念、产品等) to become successful or popular very quickly or suddenly 突然大受欢迎；迅速流行 ：




◊ The new magazine has really taken off. 这份新杂志真是大受欢迎。



ˌtake sb↔'off



『1』
 to copy sb's voice, actions or manner in an amusing way （以诙谐的方式）模仿，学某人的样子


SYN

 
impersonate



『2』
 (in sports, entertainment, etc. 体育运动、娱乐等) to make sb stop playing, acting, etc. and leave the field or the stage 换下；中止；取消 ：




◊ He was taken off after twenty minutes. 二十分钟后，他被替换下场。



ˌtake sth↔'off



『1』
 to remove sth, especially a piece of clothing from your/sb's body 脱下（衣服）；摘掉 ：




◊ to take off your coat 脱掉大衣





◊ He took off my wet boots and made me sit by the fire. 他脱掉我湿漉漉的靴子，让我在火炉旁坐下。



OPP

 
put on



『2』
 to have a period of time as a break from work 休假；休息 ：




◊ I've decided to take a few days off next week. 我已决定下星期休息几天。


『3』
 [often passive] to stop a public service, television programme, performances of a show, etc. 取消；停演 ：




◊ The show was taken off because of poor audience figures. 该剧目因不卖座而停演了。


『4』
 to remove some of sb's hair, part of sb's body, etc. 剪掉（头发）；截去，切除（人体部位） ：




◊ The hairdresser asked me how much she should take off. 理发师问我头发剪多少。





◊ The explosion nearly took his arm off. 他的胳膊差点儿被炸掉。



ˌtake yourself/sb 'off (to...)



(informal
 ) to leave a place; to make sb leave a place （使）离去，走掉；带走


ˌtake sb 'off sth



[often passive] to remove sb from sth such as a job, position, piece of equipment, etc. 调离，解除（工作、职务等）；撤掉，拆除（器械） ：




◊ The officer leading the investigation has been taken off the case. 主持调查此案的警员已被撤下。





◊ After three days she was taken off the ventilator. 三天之后给她摘掉了呼吸器。



ˌtake sth 'off sth



『1』
 to remove an amount of money or a number of marks, points, etc. in order to reduce the total 扣除，减去（款额、分数等） ：




◊ The manager took $10 off the bill. 经理从账单上划掉 10 元。





◊ That experience took ten years off my life
 (=made me feel ten years older). 那段经历使我老了十年。


『2』
 [often passive] to stop sth from being sold 停止销售 ：




◊ The slimming pills were taken off the market. 市场上已停止销售这种减肥药片。



ˌtake sb↔'on



『1』
 to employ sb 聘用；雇用 ：




◊ to take on new staff 雇用新员工





◊ She was taken on as a trainee. 她受聘当实习生。


『2』
 [no passive] to play against sb in a game or contest; to fight against sb （运动或比赛）同某人较量；反抗；与某人战斗 ：




◊ to take somebody on at tennis 与某人比赛打网球





◊ The rebels took on the entire Roman army. 反叛者与整个罗马军队战斗。



ˌtake sth↔'on



[no passive] to begin to have a particular quality, appearance, etc. 呈现，具有（特征、外观等） ：




◊ The chameleon can take on the colours of its background. 变色龙可以变成周围环境的颜色。





◊ His voice took on a more serious tone. 他说话的语气变得严肃起来。



ˌtake sth/sb↔'on



『1』
 to decide to do sth; to agree to be responsible for sth/sb 决定做；同意负责；承担（责任） ：




◊ I can't take on any extra work. 我不能承担任何额外工作。





◊ We're not taking on any new clients at present. 目前我们不接收新客户。


『2』
 (of a bus, plane or ship 公共汽车、飞机或船只) to allow sb/sth to enter 接纳（乘客）；装载 ：




◊ The bus stopped to take on more passengers. 公共汽车停下让其他乘客上车。





◊ The ship took on more fuel at Freetown. 轮船在弗里敦停靠加燃料。



ˌtake sb↔'out



to go to a restaurant, theatre, club, etc. with sb you have invited 带某人出去（到餐馆、剧院、俱乐部等）


ˌtake sb/sth↔'out



(informal
 ) to kill sb or destroy sth 杀死；毁灭 ：




◊ They took out two enemy bombers. 他们摧毁了敌人的两架轰炸机。



ˌtake sth↔'out



『1』
 to remove sth from inside sb's body, especially a part of it 切除，摘除（人体内的一部份） ：




◊ How many teeth did the dentist take out? 牙科医生拔了几颗牙？


『2』
 to obtain an official document or service 获得，领到（正式文件或服务） ：




◊ to take out an insurance policy/a mortgage/a loan
 领到保险单∕按揭贷款；获得贷款





◊ to take out an ad in a newspaper 在报纸上刊登广告


『3』
 (NAmE
 ) =
take sth away

 (2)


ˌtake sth↔'out (against sb)



to start legal action against sb by means of an official document 发出（传票） ：




◊ The police have taken out a summons against the driver of the car. 警方已向这辆汽车的驾驶人发出传票。



ˌtake sth↔'out (of sth)



to obtain money by removing it from your bank account （从银行账户中）提取（款）


ˌtake sth 'out of sth



to remove an amount of money from a larger amount, especially as a payment 扣除；减去；抽出 ：




◊ The fine will be taken out of your wages. 罚款将从你的工资中扣除。



ˌtake it/sth 'out on sb



to behave in an unpleasant way towards sb because you feel angry, disappointed, etc., although it is not their fault 向…发泄；拿…撒气 ：




◊ OK, so you had a bad day. Don't take it out on me. 好，这么说你今天遇上了很多倒霉事。可也别拿我当出气筒。





◊ She tended to take her frustrations out on her family. 她心里不痛快总是在家里人身上发泄。



ˌtake sb 'out of himself/herself



to make sb forget their worries and become less concerned with their own thoughts and situation 使摆脱苦恼；为某人消愁


ˌtake 'over (from sth)



to become bigger or more important than sth else; to replace sth 占上风；取而代之 ：




◊ Try not to let negative thoughts take over. 尽量别受消极的想法左右。





◊ It has been suggested that mammals took over from dinosaurs 65 million years ago. 有人提出哺乳动物是在 6 500 万年前取代恐龙的。



ˌtake 'over (from sb) | ˌtake sth↔'over (from sb)



『1』
 to begin to have control of or responsibility for sth, especially in place of sb else 接替；接任；接管；接手

『2』
 to gain control of a political party, a country, etc. 控制，接管（政党、国家等） ：




◊ The army is threatening to take over if civil unrest continues. 军方扬言如果内乱继续就实行军管。



ˌtake sth↔'over



to gain control of a business, a company, etc., especially by buying shares 接收，接管（企业、公司等，尤指通过购买股份） ：




◊ CBS Records was taken over by Sony. 哥伦比亚广播公司的唱片公司已被索尼公司收购。


—related noun 
takeover




ˌtake sb 'through sth



to help sb learn or become familiar with sth, for example by talking about each part in turn 帮助某人深入了解；给某人解说 ：




◊ The director took us through the play scene by scene. 导演一幕一幕地给我们说戏。



'take to sth

 [no passive]

『1』
 to go away to a place, especially to escape from danger （尤指为逃避危险）逃往，躲到 ：




◊ The rebels took to the hills. 反叛者躲进山里。


『2』
 to begin to do sth as a habit 开始沉湎于；养成…习惯 ：



[+ -ing ]◊ I've taken to waking up very early. 我已形成习惯，醒得很早。


『3』
 to develop an ability for sth 培养…的能力 ：




◊ She took to tennis as if she'd been playing all her life. 她网球打得很好，好像一生都在从事这项运动似的。



'take to sb/sth



[no passive] to start liking sb/sth 开始喜欢；对…产生好感 ：




◊ I took to my new boss immediately. 我立刻对新老板产生了好感。





◊ He hasn't taken to his new school. 他对新学校还没有产生兴趣。



ˌtake 'up



to continue, especially starting after sb/sth else has finished 继续；接下去 ：




◊ The band's new album takes up where their last one left off. 这个乐队的新唱片集是接上一集的乐曲录制的。



ˌtake 'up sth



to fill or use an amount of space or time 占用（时间）；占据（空间） ：




◊ The table takes up too much room. 这张桌子太占地方。





◊ I won't take up any more of your time. 我不再占用你的时间了。



ˌtake sth↔'up



『1』
 to make sth such as a piece of clothing shorter 将（衣服等）改短 ：




◊ This skirt needs taking up. 这条裙子需要改短。



OPP

 
let down



『2』
 to learn or start to do sth, especially for pleasure （尤指为消遣）学着做，开始做 ：




◊ They've taken up golf. 他们学起打高尔夫球来了。





◊ She has taken up
 (=started to learn to play) the oboe. 她学起吹双簧管来了。


『3』
 to start or begin sth such as a job 开始从事 ：




◊ He takes up his duties next week. 他下周就要开始履行职责。


『4』
 to join in singing or saying sth 一起唱；一齐说 ：




◊ to take up the chorus 加入合唱





◊ Their protests were later taken up by other groups. 其他小组后来也加入了他们抗议的行列。


『5』
 to continue sth that sb else has not finished, or that has not been mentioned for some time 继续（他人未完成的事）；接着讲（以前提过的事） ：




◊ She took up the story where Tim had left off. 她接着讲蒂姆未讲完的故事。





◊ I'd like to take up the point you raised earlier. 我想继续谈一谈你早些时候提出的问题。


『6』
 to move into a particular position 进入，占据（位置） ：




◊ I took up my position by the door. 我把住了门口。


『7』
 to accept sth that is offered or available 接受（建议或能得到的东西） ：




◊ to take up a challenge 接受挑战





◊ She took up his offer of a drink. 他请她喝一杯，她接受了。



ˌtake 'up with sb



(informal
 ) to begin to be friendly with sb, especially sb with a bad reputation 开始结交（尤指名声不好的人）


ˌtake sb 'up on sth



『1』
 to question sb about sth, because you do not agree with them 质问；查问 ：




◊ I must take you up on that point. 那个问题我一定要找你问个明白。


『2』
 (informal
 ) to accept an offer, a bet, etc. from sb 接受（提议、打赌等） ：




◊ Thanks for the invitation—we'll take you up on it some time. 谢谢你的盛情邀请，改日我们一定奉陪。



ˌtake sth 'up with sb



to speak or write to sb about sth that they may be able to deal with or help you with 向…提出；与…交涉 ：




◊ They decided to take the matter up with their MP. 他们决定向本地区议员反映这一问题。



be ˌtaken 'up with sth/sb



to be giving all your time and energy to sth/sb 致力于；专心于；对…一心一意


be 'taken with sb/sth



to find sb/sth attractive or interesting 被…吸引；迷上；对…感兴趣 ：




◊ We were all very taken with his girlfriend. 我们都觉得他的女朋友非常讨人喜欢。





◊ I think he's quite taken with the idea. 我认为他对这个想法十分感兴趣。





takeaway

take•away
 /ˈteɪkəweɪ/
 (BrE
 ) (NAmE
 
'take•out

 ) (also 
'carry-out

 US
 , ScotE
 ) 

noun




『1』
 a restaurant that cooks and sells food that you take away and eat somewhere else 外卖餐馆

『2』
 a meal that you buy at this type of restaurant 外卖的饭菜；外卖食物 ：




◊ Let's have a takeaway tonight. 咱们今晚吃一顿外卖的饭菜吧。




takedown

take•down
 /ˈteɪkdaʊn/


□ 

noun




『1』
 a move in which a 
wrestler

 quickly gets his/her opponent down to the floor from a standing position （摔跤中的）摔倒

『2』
 (informal
 ) an arrest or unexpected visit by the police （警方的）抓捕行动，临检，突检




takeover

take•over
 /ˈteɪkəʊvə(r); NAmE
 -oʊ-/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 an act of taking control of a company by buying most of its shares 收购；接收；接管 ：




◊ a takeover bid
 for the company 收购这家公司的出价


『2』
 an act of taking control of a country, an area or a political organization by force （对国家、地区、政治组织等的）强行接管，控制



taker

/ˈteɪkə(r)/


□ 

noun




『1』
 [usually pl.] a person who is willing to accept sth that is being offered 接受者；收受人 ：




◊ They won't find many takers for the house at that price. 以这样的要价，他们不会为房子找到多少承让人的。


『2』
 (often in compounds 常构成复合词) a person who takes sth 接受者 ：




◊ drug takers 吸毒者





◊ It is better to be a giver than a taker. 施比受有福。





takings

tak•ings
 /ˈteɪkɪŋz/


□ 

noun


 [pl.]

the amount of money that a shop/store, theatre, etc. receives from selling goods or tickets over a particular period of time （某一时期的）进账，票房收入 ：




◊ The box office takings are up on last week. 票房收入较上星期有所增长。




takkie

tak•kie
 =
tackie





tala

/ˈtɑ:lə/


□ 

noun




a traditional pattern of rhythm in 
classical

 Indian music 塔拉（古印度音乐的传统节拍组合）




talcum powder

tal•cum pow•der
 /ˈtælkəm paʊdə(r)/
 (also informal
 
talc

 /tælk/
 ) 

noun


 [U] a fine soft powder, usually with a pleasant smell, that you put on your skin to make it feel smooth and dry 滑石粉；爽身粉；扑粉



tale

/teɪl/


□ 

noun




『1』
 a story created using the imagination, especially one that is full of action and adventure （尤指充满惊险的）故事；历险记 ：




◊ Dickens' 'A Tale of Two Cities' 狄更斯的《双城记》





◊ a fairy/moral/romantic, etc. tale
 童话、寓言、爱情故事等


—see also 
folk tale



『2』
 an exciting spoken description of an event, which may not be completely true （精彩但不一定完全真实的）讲述，叙述 ：




◊ I love listening to his tales of life at sea. 我喜欢听他讲述他的海上生活。





◊ I've heard tales of people seeing ghosts in that house. 我听说有人在那栋房子里见到过鬼。





◊ The team's tale of woe
 continued on Saturday
 (=they lost another match). 上星期六这支队又遭败绩。





◊ Her experiences provide a cautionary tale

 (=a warning) for us all. 她的经历成了我们大家的前车之鉴。


—see also 
telltale




IDM

 see 
old

 , 
tell






talent scout

'talent scout
 (also 
scout

 , 
'talent spotter

 ) 

noun


 a person whose job is to find people who are good at singing, acting, sport, etc. in order to give them work （歌唱、戏剧、体育运动等的）人才发掘者，新秀发现者，星探




talent

tal•ent
 /ˈtælənt/


□ 

noun




『1』
 [C, U] ~ (for sth)
 a natural ability to do sth well 天才；天资；天赋 ：




◊ to have
 great artistic talent
 很有艺术天赋





◊ a man of many talents
 多才多艺的男子





◊ She showed considerable talent for getting what she wanted. 她很有天资，能够心想事成。





◊ a talent competition/contest/show

 (=in which people perform, to show how well they can sing, dance, etc.) 新秀选拔赛∕大奖赛∕演出


『2』
 [U, C] people or a person with a natural ability to do sth well 有才能的人；人才；天才 ：




◊ There is a wealth of
 young talent
 in British theatre. 英国戏剧界年青一代人才辈出。





◊ He is a great talent. 他是个了不起的人才。


『3』
 [U] (BrE
 , slang
 ) people who are sexually attractive （统称）性感的人 ：




◊ He likes to spend his time chatting up the local talent. 他喜欢把时间花在和当地的妞儿搭讪上。





talented

tal•ent•ed
 /ˈtæləntɪd/


□ 

adj.




having a natural ability to do sth well 有才能的；天才的；有才干的 ：




◊ a talented player 天才运动员




talisman

tal•is•man
 /ˈtælɪzmən/


□ 

noun




an object that is thought to have magic powers and to bring good luck 护身符；驱邪物



talk radio

'talk radio
 

noun


 [U] radio programmes in which sb discusses a particular subject with people who telephone the radio station to give their opinions 电台听众热线节目； 扣应节目




talk show

'talk show
 

noun




『1』
 (especially NAmE
 ) =
chat show

 ：




◊ a talk-show host 访谈节目主持人


『2』
 a television or radio programme in which a 
presenter

 introduces a particular topic which is then discussed by the audience （电视或无线电广播的）观众讨论节目，听众讨论节目




talk

★ /tɔ:k/


□ 

noun




▶
CONVERSATION 交谈



『1』
 [C] ~ (with sb) (about sth)
 a conversation or discussion 交谈；谈话；讨论；商讨 ：




◊ I had a
 long talk
 with my boss about my career prospects. 我和老板就我的事业前景进行了一次长谈。





◊ I had to have a heart-to-heart talk with her. 我得推心置腹地和她谈一谈。


⇒ note at 
discussion



▶
FORMAL DISCUSSIONS 正式讨论



『2』
 
talks



[pl.] ~ (between A and B) (on/over sth)
 formal discussions between governments or organizations （政府或组织之间正式的）洽谈，会谈，谈判 ：




◊ arms/pay/peace, etc. talks
 军备、工资、和平等谈判





◊ to hold talks
 举行会谈





◊ Talks
 between management and workers broke down
 over the issue of holiday pay. 劳资双方就假日工资的谈判破裂了。





◊ A further round of talks
 will be needed if the dispute is to be resolved. 要解决纠纷，还需再举行一轮谈判。


▶
SPEECH 讲话



『3』
 [C] ~ (on sth)
 a speech or lecture on a particular subject （专题）报告，演讲 ：




◊ She gave a talk
 on her visit to China. 她作了一次访华报告。


⇒ note at 
speech



▶
WORDS WITHOUT ACTIONS 空话



『4』
 [U] (informal
 ) words that are spoken, but without the necessary facts or actions to support them 空话；空谈 ：




◊ It's just talk. He'd never carry out his threats. 这只不过是说说而已。他绝不会把他的恫吓付诸行动。





◊ Don't pay any attention to her—she's all talk
 . 别听她的，她光说空话。


▶
STORIES/RUMOURS 传闻；谣言



『5』
 [U] ~ (of sth/of doing sth)
 | ~ (that...)
 stories that suggest a particular thing might happen in the future 传言；谣言；流言蜚语；揣测 ：




◊ There was talk in Washington of sending in troops. 华盛顿有派兵的谣传。





◊ She dismissed the stories of her resignation as newspaper talk. 她不理会有关她辞职的报道，认为那不过是报纸的谣言。


▶
TOPIC/WAY OF SPEAKING 话题；说话方式



『6』
 [U] (often in compounds 常构成复合词) a topic of conversation or a way of speaking 话题；说话方式 ：




◊ business talk 商务谈话





◊ She said it was just girl talk
 that a man wouldn't understand. 她说这是女生话题，男人是听不懂的。





◊ The book teaches you how to understand Spanish street talk

 (=slang). 这本书教你如何理解西班牙俚语。





◊ It was tough talk, coming from a man who had begun the year in a hospital bed. 这话出自年初住进医院的一位男子之口，语气很强硬。


—see also 
small talk

 , sweet talk
 at 
sweet-talk

 , 
trash talk





IDIOMS




the talk of sth



the person or thing that everyone is talking about in a particular place （某地人人谈论的）话题，谈论中心 ：




◊ Overnight, she became the talk of the town

 (=very famous). 一夜之间，她成了街头巷尾谈论的话题。


—more at 
fight

 v.


□ 

verb




▶
SPEAK TO SB 与人说话



『1』
 ~ (to/with sb) (about sb/sth)
 | ~ of/on sth
 to say things; to speak in order to give information or to express feelings, ideas, etc. 说话；讲话；谈话 ：



[V]◊ Stop talking and listen! 别说话，注意听！





◊ We talked on the phone for over an hour. 我们在电话里谈了一个多小时。





◊ Who were you talking to just now? 你刚才在跟谁说话？





◊ We looked around the school and talked with the principal. 我们参观了那所学校，并跟校长进行了交谈。





◊ Ann and Joe aren't talking
 to each other right now
 (=they refuse to speak to each other because they have argued). 安和乔两人现在互不理睬。





◊ When they get together, all they talk about is football. 他们在一起时，谈论的都是足球。





◊ What are you talking about?

 (=used when you are surprised, annoyed and/or worried by sth that sb has just said) 你在胡说什么？（对他人所言感到惊奇、不悦或担忧时用）





◊ I don't know what you're talking about

 (=used to say that you did not do sth that sb has accused you of). 我不知道你在说什么（表示自己没有做对方指责的事）。





◊ Mary is talking of looking for another job. 玛丽说起要另找一份工作。




[VN-ADJ]◊ We talked ourselves hoarse
 , catching up on all the news. 我们互诉近况，把嗓子都说哑了。


▶
DISCUSS 讨论



『2』
 ~ (to/with sb) (about sth)
 to discuss sth, usually sth serious or important 讨论，谈论，商谈，洽谈（通常指重大的事） ：



[V]◊ This situation can't go on. We need to talk. 这种情况不能再继续下去了。我们需要谈一谈。





◊ The two sides in the dispute say they are ready to talk. 争执双方说他们愿意商谈。





◊ Talk to your doctor if you're still worried. 如果你仍然不放心，就找医生谈一谈。




[VN]◊ to talk business 谈公事


▶
SAY WORDS 说话



『3』
 to say words in a language （用某种语言）讲，说 ：



[V]◊ The baby is just starting to talk. 这婴儿刚开始咿呀学语。





◊ We couldn't understand them because they were talking in Chinese. 我们听不懂他们在讲些什么，因为他们说的是汉语。




[VN]◊ Are they talking Swedish or Danish? 他们说的是瑞典语还是丹麦语？


▶
SENSE/NONSENSE 有∕无理



『4』
 [VN] to say things that are/are not sensible 说，讲（有理、无理的话） ：




◊ She talks a lot of sense. 她讲得很在理。





◊ (
 BrE) You're talking rubbish! 你胡说八道！




◊ See if you can talk some sense into him

 (=persuade him to be sensible). 看你能否给他讲通道理。


▶
FOR EMPHASIS 加强语气



『5』
 [VN] 
be talking sth



(informal
 ) used to emphasize an amount of money, how serious sth is, etc. （用以强调款额、情况严重程度等）讲的是，指的是 ：




◊ We're talking £500 for three hours' work. 咱们讲的可是工作三个小时酬金 500 英镑。


▶
ABOUT PRIVATE LIFE 私生活



『6』
 [V] to talk about a person's private life 说闲话；讲人坏话；嚼舌头


SYN

 
gossip

 ：




◊ Don't phone me at work— people will talk
 . 别在上班时给我打电话，人家会说闲话的。


▶
GIVE INFORMATION 提供信息



『7』
 [V] to give information to sb, especially unwillingly 供出消息；供认；招认 ：




◊ The police questioned him but he refused to talk. 警察审问他，但他拒不招供。




IDIOMS




look who's 'talking | 'you can/can't talk | you're a 'fine one to talk



(informal
 ) used to tell sb that they should not criticize sb else for sth because they do the same things too （用以表示自己同样不对时不要批评别人）还有脸说别人 ：




◊ 'George is so careless with money.' 'Look who's talking!' "乔治真是乱花钱。" "亏你还有脸说别人！"



now you're 'talking



(informal
 ) used when you like what sb has suggested very much （表示赞同对方的话）你这算说对了，你所言正合我意


'talk about...



(informal
 ) used to emphasize sth （用以强调）这才叫，真是…不得了 ：




◊ Talk about mean! She didn't even buy me a card. 这才叫吝啬呢！她连张贺卡都没给我买。



talk 'dirty



(informal
 ) to talk to sb about sex in order to make them sexually excited 说下流话


talk the hind leg off a 'donkey



(informal
 ) to talk too much, especially about boring or unimportant things 唠叨个没完没了；喋喋不休


talking of sb/sth



(informal
 , especially BrE
 ) used when you are going to say more about a subject that has already been mentioned （继续谈论时用）提起，说起，谈及，至于 ：




◊ Talking of Sue, I met her new boyfriend last week. 谈到苏，上星期我遇到了她的新男友。



talk 'shop



(usually disapproving
 ) to talk about your work with the people you work with, especially when you are also with other people who are not connected with or interested in it 说行话；三句话不离本行（尤指当着外行的面）


ˌtalk the 'talk



(informal
 , sometimes disapproving
 ) to be able to talk in a confident way that makes people think you are good at what you do 说得头头是道 ：




◊ You can talk the talk, but can you walk the walk?
 (=can you act in a way that matches your words?) 你说得头头是道，可你能做到吗？



talk through your 'hat



(old-fashioned
 , informal
 ) to say silly things while you are talking about a subject you do not understand 胡说；信口开河；瞎扯


talk 'tough (on sth)



(informal
 , especially NAmE
 ) to tell people very strongly what you want 强硬地说；强烈地要求


talk 'turkey



(informal
 , especially NAmE
 ) to talk about sth seriously 郑重其事地谈；严肃认真地谈


talk your way out of sth/of doing sth



to make excuses and give reasons for not doing sth; to manage to get yourself out of a difficult situation 靠能言善辩开脱；以话解围 ：




◊ I managed to talk my way out of having to give a speech. 我好说歹说总算逃脱了发言差事。



'you can/can't talk



(informal
 ) = look who's talking
 at 
talk

 v.



you're a 'fine one to talk



(informal
 ) = look who's talking
 at 
talk

 v.
 —more at 
Devil

 , 
know

 v.
 , 
language

 , 
money

 , 
sense

 n.
 , 
turn

 n.




PHR V




ˌtalk a'round/'round sth



to talk about sth in a general way without dealing with the most important parts of it 拐弯抹角地说；不着边际地说


'talk at sb



to speak to sb without listening to what they say in reply （不理会对方反应）对某人大发议论，滔滔不绝地对某人说


ˌtalk 'back (to sb)



to answer sb rudely, especially sb in authority （尤指对上司）回嘴，顶嘴

—related noun 
back talk




ˌtalk sb/sth↔'down



to help a pilot of a plane to land by giving instructions from the ground 引导（飞行员）着陆；引降


ˌtalk sth↔'down



to make sth seem less important or successful than it really is 贬低；贬抑 ：




◊ You shouldn't talk down your own achievements. 你不该贬低自己的成绩。



ˌtalk 'down to sb



to speak to sb as if they were less important or intelligent than you 以高人一等的口气说话


ˌtalk sb 'into/'out of sth



to persuade sb to do/not to do sth 说服某人做∕不做某事 ：




◊ I didn't want to move abroad but Bill talked me into it. 我本不想移居国外，但是比尔把我给说服了。




[+ -ing ]◊ She tried to talk him out of leaving. 她极力劝他不要离去。



ˌtalk sth↔'out



to discuss sth thoroughly in order to make a decision, solve a problem, etc. 把…谈透；协商作出（决定）；协商解决（问题）


ˌtalk sth↔'over (with sb)



to discuss sth thoroughly, especially in order to reach an agreement or make a decision 详细讨论，详谈（以达成协议或作出决定） ：




◊ You'll find it helpful to talk things over with a friend. 把情况和朋友详细聊一聊，你会觉得大有帮助。



ˌtalk sb 'round (to sth)



(BrE
 ) to persuade sb to accept sth or agree to sth 说服；劝说某人同意 ：




◊ We finally managed to talk them round to our way of thinking. 我们最后总算说服他们接受我们的想法。



ˌtalk sb 'through sth



to explain to sb how sth works so that they can do it or understand it 给某人解说 ：




◊ Can you talk me through the various investment options? 你能给我详述可以选择的各种投资方法吗？



ˌtalk sth ↔'through



to discuss sth thoroughly until you are sure you understand it 把某事谈透


ˌtalk sb/sth 'up



to describe sb/sth in a way that makes them sound better than they really are 过分夸奖；吹捧




talkative

talka•tive
 /ˈtɔ:kətɪv/


□ 

adj.




liking to talk a lot 爱多说话的；多嘴的；饶舌的；健谈的 ：




◊ He's not very talkative, is he? 他的话不多，是吧？





◊ She was in a talkative mood. 她滔滔不绝，话兴正浓。




talkback

talk•back
 /ˈtɔ:kbæk/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )a system that allows people working in a recording or broadcasting studio to talk to each other without their voices being recorded or heard on the radio （录音或播音室的）内部联络系统，内部对讲系统



talker

talk•er
 /ˈtɔ:kə(r)/


□ 

noun




a person who talks in a particular way or who talks a lot 说话…的人；爱说话的人 ：




◊ a brilliant talker 能言善辩的人





◊ She's a (great) talker (=she talks a lot). 她很健谈。





◊ He's more a talker than a doer
 (=he talks instead of doing things). 他说得多做得少。


⇒ note at 
speaker




IDM

 see 
fast

 adj.




talkie

/ˈtɔ:ki/


□ 

noun


 [usually pl.]

(old-fashioned
 , especially NAmE
 ) a film/movie that has sounds and not just pictures 有声电影

—see also 
walkie-talkie





talking drum

ˌtalking 'drum
 

noun


 a type of drum from W Africa whose sound can be changed in order to communicate different messages 话鼓（西非的一种可通过声音变化传递不同信息的鼓）



talking head

ˌtalking 'head
 

noun


 (informal
 ) a person on television who talks straight to the camera （电视上的）发言者头部特写 ：




◊ The election broadcast consisted largely of talking heads. 有关选举的电视广播主要播放发言者的特写镜头。





talking point

'talking point
 

noun




『1』
 (BrE
 ) a subject that is talked about or discussed by many people 话题；论题 ：




◊ The judge's decision became a legal talking point. 法官的判决成了法律界谈论的中心。


『2』
 (NAmE
 ) an item that sb will speak about at a meeting, often one that supports a particular argument （常为支持某一论点的）论据



talking shop

'talking shop
 

noun


 (BrE
 , disapproving
 ) a place where there is a lot of discussion and argument but no action is taken （只讨论而无行动的）清谈俱乐部



talking-to

'talking-to
 

noun


 [sing.] (informal
 ) a serious talk with sb who has done sth wrong 训斥；申斥；责备；斥责 ：




◊ to give sb a good talking-to 狠狠训斥某人一顿




talktime

talk•time
 /ˈtɔ:ktaɪm/


□ 

noun


 [U]

the amount of time that a mobile phone/cellphone can be used for calls without needing more power or more payments （移动电话的）通话时间，基本通话时间



tall poppy syndrome

ˌtall 'poppy syndrome
 

noun


 [U] (informal
 , AustralE
 ) the fact of criticizing people who are richer or more successful than others 高罂粟综合症（批评富有或成功的人）；仇富症；红眼病




tall story

ˌtall 'story
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
ˌtall 'tale

 ) 

noun


 a story that is difficult to believe because what it describes seems exaggerated and not likely to be true 无稽之谈；荒诞不经的故事




tall

★ /tɔ:l/


□ 

adj.




(
tall•er

 , 
tall•est

 )

『1』
 (of a person, building, tree, etc. 人、建筑物、树木等) having a greater than average height 高的；高大的 ：




◊ She's tall and thin. 她身材高瘦。





◊ tall chimneys 高高的烟囱





◊ the tallest building in the world 世界上最高的建筑物





◊ a tall glass of iced tea 一大杯冰茶



OPP

 
short



『2』
 used to describe or ask about the height of sb/sth （用以表示或询问高度）有…高，身高 ：




◊ How tall are you? 你身高多少？





◊ He's six feet tall and weighs 200 pounds. 他身高六英尺，体重 200 磅。


⇒ note at 
high



→
tall•ness






tallboy

tall•boy
 /ˈtɔ:lbɔɪ/
 (BrE
 ) (NAmE
 
high•boy

 ) 

noun


 a tall piece of furniture with drawers, used for storing clothes in （带抽屉的）高衣柜



tallness

tall•ness
 

noun


 [U]



IDIOMS




stand 'tall



(especially NAmE
 ) to show that you are proud and able to deal with anything 趾高气扬；昂然挺立


be a ˌtall 'order



(informal
 ) to be very difficult to do 难以办到；要求苛刻

—more at 
oak

 , 
walk

 v.




tallow

tal•low
 /ˈtæləʊ; NAmE
 -loʊ/


□ 

noun


 [U]

animal fat used for making 
candles

 , soap, etc. （用以制造蜡烛、肥皂等的）动物油脂



tally-ho

ˌtally-'ho
 

exclamation


 used in hunting for telling the dogs that a 
fox

 has been seen 呔呵（狩猎时的吆喝声，示意猎狗发现了狐狸）




tally

/ˈtæli/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a record of the number or amount of sth, especially one that you can keep adding to 记录；积分表；账 ：




◊ He hopes to improve on his tally of three goals in the past nine games. 他希望提高在过去九场比赛中打进三球的纪录。





◊ Keep a tally
 of how much you spend while you're away. 在外出期间，把你的花费都记录下来。


□ 

verb




(
tal•lies

 , 
tally•ing

 , 
tal•lied

 , 
tal•lied

 )

『1』
 [V] ~ (with sth)
 to be the same as or to match another person's account of sth, another set of figures, etc. （说法、数字等）与…符合（或一致）；吻合


SYN

 
match up

 ：




◊ Her report of what happened tallied exactly with the story of another witness. 她对于事情的叙述和另一个证人的说法完全吻合。


『2』
 [VN] ~ sth (up)
 to calculate the total number, cost, etc. of sth 计算（总的数目、成本等）；合计



talon

/ˈtælən/


□ 

noun




a long sharp curved nail on the feet of some birds, especially 
birds of prey

 (=birds that kill other creatures for food) （某些鸟类，尤指猛禽的）爪



taluk

/ˈtɑ:lʊk/
 (also 
taluka

 /ˈtɑ:lʊkɑ:/
 ) 

noun


 (in some countries in S Asia) a smaller division of a district that governs itself （一些南亚国家的）自治小区



tam-o'shanter

tam-o'shanter
 /ˌtæməˈʃæntə(r)/


□ 

noun




a round hat made of wool with a small ball made of wool in the centre, originally worn in Scotland 苏格兰宽顶羊毛圆帽（中央缀绒球）



tamarind

tam•ar•ind
 /ˈtæmərɪnd/


□ 

noun




a tropical tree that produces fruit, also called tamarinds, that are often preserved and used in Asian cooking 罗望子树，酸豆（热带树木）；罗望子果，酸豆（常用于亚洲式烹调）



tambour

tam•bour
 /ˈtæmbʊə(r); NAmE
 -bʊr/


□ 

noun




a type of drum 鼓



tambourine

tam•bour•ine
 /ˌtæmbəˈri:n/


□ 

noun




a musical instrument that has a round wooden frame, sometimes covered with plastic or skin, with metal discs around the edge. To play it you shake it or hit it with your hand. 铃鼓（蒙有塑料或皮面，鼓帮装有金属圆片，摇动或用手击打发声）




tame

/teɪm/


□ 

adj.




(
tamer

 , 
tam•est

 )

『1』
 (of animals, birds, etc. 动物、鸟等) not afraid of people, and used to living with them 养驯的；驯服的


OPP

 
wild



『2』
 (informal
 ) not interesting or exciting 平淡无奇的；枯燥乏味的 ：




◊ You'll find life here pretty tame after New York. 这里的生活相当枯燥，与纽约形成对比。


『3』
 (informal
 ) (of a person 人) willing to do what other people ask 听使唤的；温顺的 ：




◊ I have a tame doctor who'll always give me a sick note when I want a day off. 我的医生对我百依百顺，我想要休一天假时，他总会给我开病假条。


→
tame•ly



□ 

verb


 [VN]

to make sth 
tame

 or easy to control 驯化；驯服；使易于控制 ：




◊ Lions can never be completely tamed. 狮子永远不能被完全驯化。





◊ She made strenuous efforts to tame her anger. 她竭力压制心头怒火。




tamely

tame•ly
 

adv.


 
tame•ness



□ 

noun


 [U]



tamer

/ˈteɪmə(r)/


□ 

noun




(usually in compounds 通常构成复合词) a person who trains wild animals 驯兽师；驯养者 ：




◊ a lion-tamer 驯狮人




tamp

/tæmp/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (down)
 to press sth down firmly, especially into a closed space 捣实；压实；塞紧



tamper-proof

'tamper-proof
 

adj.


 something that is tamper-proof
 is specially designed so that it cannot be easily changed or damaged 防更改的；防损毁的 ：




◊ a tamper-proof identity card 防涂改身份卡




tamper

tam•per
 /ˈtæmpə(r)/


□ 

verb






PHR V




'tamper with sth



to make changes to sth without permission, especially in order to damage it 篡改，擅自改动，胡乱摆弄（尤指有意破坏）


SYN

 
interfere with

 ：




◊ Someone had obviously tampered with the brakes of my car. 显然有人鼓捣过我汽车的刹车。




tamping

tamp•ing
 /ˈtæmpɪŋ/


□ 

adj.




(WelshE
 , informal
 ) very angry 非常愤怒的




tampon

tam•pon
 /ˈtæmpɒn; NAmE
 -pɑ:n/


□ 

noun




a specially shaped piece of cotton material that a woman puts inside her 
vagina

 to absorb blood during her 
period

 （妇女用的）月经棉条，卫生栓

—compare 
sanitary towel






tan

/tæn/


□ 

abbr.




(
mathematics 数

 ) 
tangent

 正切

□ 

adj.




yellowish brown in colour 棕褐色的；棕黄色的

□ 

noun




『1』
 [U] a yellowish-brown colour 棕黄色；黄褐色

『2』
 (also 
sun•tan

 ) [C] the brown colour that sb with pale skin goes when they have been in the sun 晒成棕褐肤色；晒成的棕褐色 ：




◊ to get a tan 晒黑




tandem

tan•dem
 /ˈtændəm/


□ 

noun




a bicycle for two riders, one behind the other 双座自行车；双人自行车



IDIOMS




in 'tandem (with sb/sth)



a thing that works or happens in tandem
 with sth else works together with it or happens at the same time as it 并行；并驾齐驱；同时实行



tandoori

tan•doori
 /tænˈdʊəri; NAmE
 -ˈdʊri/


□ 

noun


 [U]

(often used as an adjective 常用作形容词) a method of cooking meat on a long straight piece of metal (called a 
spit

 ) in a 
clay

 oven, originally used in S Asia 唐杜里烹饪法（源自南亚，将肉插在金属棒上在泥灶中烘烤） ：




◊ tandoori chicken 唐杜里鸡





◊ a tandoori restaurant 唐杜里餐馆




tang

/tæŋ/


□ 

noun


 [usually sing.]

a strong sharp taste or smell 强烈味道；刺鼻气味 ：




◊ the tang of lemons 清爽的柠檬味


→
tangy





tanga

/ˈtæŋgə/


□ 

noun




(BrE
 ) a piece of women's or men's underwear for the lower part of the body, consisting of a small front and back part connected by narrow sections * V 字形细带内裤；丁字裤



tangelo

tan•gelo
 /ˈtændʒələʊ; NAmE
 -loʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a fruit like an orange, produced by combining 
tangerine

 trees with 
grapefruit

 trees 橘柚（橘树和柚子树杂交所产的果实）




tangent

tan•gent
 /ˈtændʒənt/


□ 

noun




『1』
 (
geometry 几何

 )a straight line that touches the outside of a curve but does not cross it 切线

『2』
 (abbr.
 
tan

 ) (
mathematics 数

 )the 
ratio

 of the length of the side opposite an angle in a 
right-angled

 triangle to the length of the side next to it 正切

—compare 
cosine

 , 
sine





IDIOMS




fly/go off at a 'tangent



(BrE
 ) (NAmE
 
go off on a 'tangent

 ) (informal
 ) to suddenly start saying or doing sth that does not seem to be connected to what has gone before 突然转换话题；突然改变行动



tangential

tan•gen•tial
 /tænˈdʒenʃl/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) having only a slight or indirect connection with sth 稍微沾边的；离题的；不相干的 ：




◊ a tangential argument 牵强附会的论点


『2』
 (
geometry 几何

 )of or along a 
tangent

 正切的；切线的

→
tan•gen•tial•ly





tangentially

tan•gen•tial•ly
 

adj.







tangerine

tan•ger•ine
 

adj.


 ：




◊ a tangerine evening gown 橘红色的女晚礼服


tan•ger•ine
 /ˌtændʒəˈri:n; NAmE
 ˈtændʒəri:n/


□ 

noun




『1』
 [C] a type of small sweet orange with loose skin that comes off easily 橘

『2』
 [U] a deep orange-yellow colour 橘黄色；橘红色

→
tan•ger•ine





tangi

/ˈtæŋi/


□ 

noun




(NZE
 ) a Maori funeral, or meal that is held after the ceremony （毛利人的）葬礼，挽宴




tangible

tan•gible
 /ˈtændʒəbl/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] that can be clearly seen to exist 有形的；实际的；真实的 ：




◊ tangible benefits/improvements/results, etc.
 实际的好处、改进、效果等





◊ tangible assets

 (=a company's buildings, machinery, etc.) 有形资产


『2』
 that you can touch and feel 可触摸的；可触知的；可感知的 ：




◊ The twosion between them was almost tangible
 . 他们之间的紧张关系几乎让人都感觉得出来。



OPP

 
intangible



→
tan•gibly





tangibly

tan•gibly
 /ˈtændʒəbli/


□ 

adv.







tangle

tan•gle
 /ˈtæŋgl/


□ 

noun




『1』
 a twisted mass of threads, hair, etc. that cannot be easily separated （线、毛发等的）缠结的一团，乱团，乱糟糟的一堆 ：




◊ a tangle of branches 盘绕（纠结）在一起的树枝





◊ Her hair was a mass of tangles. 她的头发乱糟糟的。


『2』
 a state of confusion or lack of order 混乱；纷乱 ：




◊ His financial affairs are in a tangle. 他的财务一塌糊涂。


『3』
 (informal
 ) a disagreement or fight 纠纷；不和；争执；打架

□ 

verb




~ (sth) up
 to twist sth into an untidy mass; to become twisted in this way 使缠结；纠结；乱作一团 ：



[VN]◊ She had tangled up the sheets on the bed as she lay tossing and turning. 她在床上翻来覆去，把被单弄得乱成一团。
 [also V]



PHR V




'tangle with sb/sth



to become involved in an argument or a fight with sb/sth 争论；争吵；打架



tangled

tan•gled
 /ˈtæŋgld/


□ 

adj.




『1』
 twisted together in an untidy way 缠结的；混乱的；紊乱的 ：




◊ tangled hair/bed clothes 凌乱的头发∕床上用品


『2』
 complicated, and not easy to understand 复杂的；纠缠不清的 ：




◊ tangled financial affairs 错综复杂的财务





tango

/ˈtæŋgəʊ; NAmE
 -goʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 /-gəʊz; NAmE
 -goʊz/
 ) a fast S American dance with a strong beat, in which two people hold each other closely; a piece of music for this dance 探戈舞；探戈舞曲

□ 

verb




(
tango•ing

 , 
tan•goed

 , 
tan•goed

 ) [V] to dance the 
tango

 跳探戈舞



IDIOMS




it takes 'two to tango



(informal
 ) used to say that two people or groups, and not just one, are responsible for sth that has happened (usually sth bad) （常指坏事）一个巴掌拍不响，双方都有责任



tangram

tan•gram
 /ˈtæŋgræm/


□ 

noun




a Chinese game consisting of a square cut into seven pieces that you arrange to make various other shapes 七巧板（中国游戏）



tangy

/ˈtæŋi/


□ 

adj.


 ：




◊ a refreshing tangy lemon flavour 清新浓郁的柠檬香味




tank engine

'tank engine
 

noun


 a steam engine that carries its own fuel and water inside, rather than using another small truck （自带燃料的）水柜蒸汽机车



tank top

'tank top
 

noun




『1』
 (BrE
 ) a sweater without sleeves 坎肩

『2』
 (NAmE
 ) a piece of clothing like a 
T-shirt

 without sleeves 汗背心




tank

★ /tæŋk/


□ 

noun




『1』
 a large container for holding liquid or gas （贮放液体或气体的）箱，槽，罐 ：




◊ a hot water tank 热水箱





◊ a fuel tank 燃料箱





◊ a fish tank
 (=for keeping fish in) 鱼缸


—see also 
septic tank

 , 
think tank



『2』
 (also 
tank•ful

 /-fʊl/
 ) the contents of a tank or the amount it will hold 箱（或桶等）所装之物；一箱（或一桶等）的量 ：




◊ We drove there and back on one tank of petrol. 我们开车去那里来回用了一油箱汽油。


『3』
 a military vehicle covered with strong metal and armed with guns. It can travel over very rough ground using wheels that move inside metal belts. 坦克

『4』
 (IndE
 ) an artificial pool, lake or 
reservoir

 （人工）水池，湖，水库

□ 

verb




『1』
 (NAmE
 ) [V] (of a company or a product 公司或产品) to fail completely 彻底失败；破产；倒闭 ：




◊ The company's shares tanked on Wall Street. 这家公司的股票在华尔街彻底崩盘了。


『2』
 (NAmE
 ) (
sport 体

 )to lose a game, especially deliberately （尤指故意）输掉比赛 ：



[VN]◊ She was accused of tanking the match. 有人指责她故意输掉这场比赛。
 [also V]



PHR V




ˌtank (sth) 'up



(NAmE
 ) to fill a car with petrol/gas 给（汽车）加油 ：




◊ He tanked up and drove off. 他给汽车加满油开走了。





◊ We stopped to tank the car up. 我们停下来给汽车加油。




tankard

tank•ard
 /ˈtæŋkəd; NAmE
 -ərd/


□ 

noun




a large, usually metal, cup with a handle, that is used for drinking beer from （通常为金属的）单柄大酒杯，啤酒杯



tanked up

ˌtanked 'up
 (BrE
 ) (NAmE
 
tanked

 ) 

adj.


 (informal
 ) very drunk 喝得烂醉的



tanker

tank•er
 /ˈtæŋkə(r)/


□ 

noun




a ship or lorry/truck that carries oil, gas or petrol/gas in large quantities 运送大量液体或气体的轮船（或卡车）；油轮；罐车；油槽车 ：




◊ an oil tanker 油轮


—see also 
supertanker





tankini

tank•ini
 /ˌtæŋˈki:ni/


□ 

noun




a 
swimsuit

 in two pieces, consisting of a short top without sleeves and the bottom half of a 
bikini

 袒基尼（两件套泳装，包括无袖短上衣和比基尼下裤）




tanned

/tænd/
 (also 
sun•tanned

 ) 

adj.


 having a brown skin colour as a result of being in the sun 皮肤晒成褐色的；晒黑的



tanner

tan•ner
 /ˈtænə(r)/


□ 

noun




a person whose job is to 
tan

 animal skins to make leather 鞣皮工；硝皮匠；制革工人



tannery

tan•nery
 /ˈtænəri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a place where animal skins are 
tanned

 and made into leather 鞣皮厂；皮革厂



tannic

tan•nic
 /ˈtænɪk/


□ 

adj.






tannie

tan•nie
 /ˈtʌni/


□ 

noun




(SAfrE
 , informal
 )

『1』
 an aunt; a friendly form of address for a woman who is older than you 姑妈；姨妈；伯母；（用作称呼）大妈，大娘

『2』
 (sometimes disapproving
 ) a woman, especially one with old-fashioned views or tastes 妇人；（尤指）古板的女人



tannin

tan•nin
 /ˈtænɪn/
 (also 
ˌtannic 'acid

 ) 

noun


 [U] a yellowish or brownish substance found in the 
bark

 of some trees and the fruit of many plants, used especially in making leather, ink and wine 单宁；单宁酸；鞣质

→
tan•nic





tantalize

tan•tal•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈtæntəlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to make a person or an animal want sth that they cannot have or do （以可望而不可即之物）逗引，招惹，使干着急

→
tan•tal•iz•ing





tantalizing

tan•tal•iz•ing
 , 
-is•ing



□ 

adj.


 ：




◊ The tantalizing aroma of fresh coffee wafted towards them. 新鲜咖啡那诱人的香味向他们飘来。





◊ a tantalizing glimpse
 of the future 对未来令人向往的展望



tan•tal•iz•ing•ly



, 
-is•ing•ly



□ 

adv.


 ：




◊ The branch was tantalizingly out of reach. 够不到那树枝，让人干着急。




tantalum

tan•ta•lum
 /ˈtæntələm/


□ 

noun


 [U]


(symb Ta)



a chemical element. Tantalum is a hard silver-grey metal used in the production of electronic parts and of metal plates and pins for connecting broken bones. 钽



tantamount

tan•ta•mount
 /ˈtæntəmaʊnt/


□ 

adj.




~ to sth
 (formal
 ) having the same bad effect as sth else 无异于；等于；效果与…一样坏 ：




◊ If he resigned it would be tantamount to admitting that he was guilty. 他若辞职就等于承认自己有错。




tantra

tan•tra
 /ˈtæntrə/


□ 

noun




『1』
 [C] an ancient Hindu or Buddhist text 坦陀罗（古印度教或佛教的经文）

『2』
 [U] behaviour based on these texts, including prayer and 
meditation

 坦陀罗神秘修炼；密教修行

→
tan•tric





tantric

tan•tric
 /ˈtæntrɪk/


□ 

adj.







tantrum

tan•trum
 /ˈtæntrəm/


□ 

noun




a sudden short period of angry, unreasonable behaviour, especially in a child （尤指儿童）耍脾气，使性子 ：




◊ to have/throw a tantrum
 发脾气





◊ Children oftwo have temper tantrums
 at the age of two or thereabouts. 儿童在两岁左右经常爱使性子。





tap dance

'tap dance
 

noun


 [U, C] a style of dancing in which you tap the rhythm of the music with your feet, wearing special shoes with pieces of metal on the heels and toes 踢踏舞

→
'tap dancer





tap dancer

'tap dancer
 

noun


 
'tap-dancing



(also 
tap

 ) 

noun


 [U]




tap water

'tap water
 

noun


 [U] water supplied through pipes to taps/faucets in a building 自来水 ：




◊ Is the tap water safe to drink? 这自来水喝了不会闹病吧？




tap-in

'tap-in
 

noun


 (in sport 体育运动) an easy light hit of the ball into the goal or hole from a close position 近距离轻松进球；轻拨入篮 ：




◊ The pass left Zidane with a simple tap-in. 这个传球使齐达内将球轻松踢进门。




tap-penalty

ˌtap-'penalty
 

noun


 (in 
rugby

 橄榄球) a situation where a player is allowed a free kick of the ball because the other team has broken a rule, and chooses to touch it lightly with the foot then immediately pick it up 轻踢罚球




tap

★ /tæp/


□ 

noun




『1』
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
fau•cet

 ) [C] a device for controlling the flow of water from a pipe into a bath/
bathtub

 or 
sink

 水龙头；旋塞 ：




◊ bath taps 浴缸水龙头





◊ the hot/cold tap

 (=the tap that hot/cold water comes out of) 热水∕冷水龙头





◊ Turn the tap on/off
 . 打开∕关上龙头。





◊ Don't leave the tap running. 别把水龙头开着白白流水。





◊ the sound of a dripping tap
 水龙头滴答的漏水声


—see also 
tap water



『2』
 [C] a device for controlling the flow of liquid or gas from a pipe or container 龙头；旋塞 ：




◊ a gas tap 煤气阀门





◊ beer taps 啤酒旋塞


『3』
 [C] a light hit with your hand or fingers 轻击；轻拍；轻敲；轻扣 ：




◊ a tap at/on
 the door 轻轻的叩门





◊ He felt a tap on his shoulder and turned round. 他觉得有人轻轻拍他的肩膀便转过身来。


『4』
 [C] an act of fitting a device to a telephone so that sb's telephone calls can be listened to secretly 电话窃听；搭线窃听 ：




◊ a phone tap 电话窃听


『5』
 [U] = tap-dancing
 at 
tap dance



『6』
 [C] (
phonetics 语音

 )a speech sound which is produced by striking the tongue quickly and lightly against the part of the mouth behind the upper front teeth. The /t/in later
 in American English and the /r/in very
 in some British accents are examples of taps. 轻拍音


SYN

 
flap





IDIOMS




on 'tap



『1』
 available to be used at any time 可随时使用的 ：




◊ We have this sort of information on tap. 我们可随时向您提供这种资料。


『2』
 beer that is on tap
 is in a 
barrel

 with a tap on it （啤酒）装在有旋塞的桶里的，散装的

『3』
 (NAmE
 ) something that is on tap
 is being discussed or prepared and will happen soon 协商中；准备中；即将发生

□ 

verb




(-pp-)

『1』
 to hit sb/sth quickly and lightly 轻敲；轻拍；轻叩 ：



[V]◊ Someone tapped at the door. 有人轻轻叩门。





◊ He was busy tapping away at his computer. 他埋头敲着电脑键盘。




[VN]◊ Ralph tapped me on the shoulder. 拉尔夫轻轻地拍了拍我的肩膀。


『2』
 if you tap
 your fingers, feet, etc. or they tap
 , you hit them gently against a table, the floor, etc., for example to the rhythm of music （用…）轻轻叩击 ：



[VN]◊ He kept tapping his fingers on the table. 他不停地用手指轻轻敲着桌子。




[V]◊ The music set everyone's feet tapping. 乐曲使得每个人都用脚轻轻打起拍子来。


『3』
 ~ (into) sth
 to make use of a source of energy, knowledge, etc. that already exists 利用，开发，发掘（已有的资源、知识等） ：



[VN]◊ We need to tap the expertise of the people we already have. 我们需要利用我们现有人员的专业知识。




[V]◊ The movie seems to tap into a general sentimentality about animals. 这部电影似乎在激发人们对动物的普遍怜惜之情。


『4』
 [VN] (especially BrE
 ) to fit a device to a telephone so that sb's calls can be listened to secretly （在电话上）安装窃听器，搭线窃听 ：




◊ He was convinced his phone was being tapped. 他确信自己的电话在被人窃听。


—see also 
wiretapping



『5』
 [VN] to cut into a tree in order to get liquid from it 在（树）上切口（导出液体）

『6』
 [VN] [usually passive] (NAmE
 ) to choose sb to do a particular job 委任；指定（某人做某事） ：




◊ Richards has been tapped to replace the retiring chairperson. 理查兹获得委任接替行将退任的主席。


『7』
 [VN] (
phonetics 语音

 )to produce a 
tap

 n.
 (6) 发轻拍音


SYN

 
flap





PHR V




'tap sb for sth



(BrE
 , informal
 ) to persuade sb to give you sth, especially money 向…索要，向…乞讨（尤指钱）


ˌtap sth↔'in/'out



to put information, numbers, letters, etc. into a machine by pressing buttons 输入，输出（信息、数字、字母等） ：




◊ Tap in your PIN number. 输入你的个人身份识别号码。



ˌtap sth↔'out



『1』
 to hit a surface gently to the rhythm of music （跟着音乐节奏）轻轻打拍子 ：




◊ She tapped out the beat on the table. 她轻击桌面打着拍子。


『2』
 to write sth using a computer or a mobile phone/cellphone （用计算机或移动电话）写，敲出，键入 ：




◊ I tapped out a text message to Mandy. 我给曼迪发了一条短信。




tapas

/ˈtæpəs; -pæs/


□ 

noun


 [pl.]

(from Spanish
 ) small amounts of a variety of Spanish dishes, served with drinks in a bar 塔帕斯（酒吧中和饮料一起供应的各种西班牙风味小吃）




tape measure

'tape measure
 (also 
tape

 , 
'measuring tape

 ) 

noun


 a long narrow strip of plastic, cloth or 
flexible

 metal that has measurements marked on it and is used for measuring the length of sth 卷尺；皮尺




tape recorder

'tape recorder
 

noun


 a machine that is used for recording and playing sounds on tape 录音机



tape recording

'tape recording
 

noun


 something that has been recorded on tape 磁带录音；磁带录像 ：




◊ a tape recording of the interview 访谈录音




tape-record

'tape-record
 

verb


 [VN] to record sth on tape 用磁带录制 ：




◊ a tape-recorded interview 录音访谈




tape

★ /teɪp/


□ 

noun




『1』
 [U] a long narrow strip of 
magnetic

 material that is used for recording sounds, pictures or information 磁带；录音带；录像带 ：




◊ His albums are available on tape
 and CD. 他的歌曲专辑有磁带和光盘出售。


—see also 
magnetic tape

 , 
videotape

 n.


『2』
 [C] a 
cassette

 that contains sounds, or sounds and pictures, that have been recorded 录了音的盒式磁带；录了像的盒式磁带 ：




◊ a blank tape

 (=a tape that has nothing recorded on it) 空白盒式磁带





◊ I lent her my Bob Marley tapes. 我把我的鲍勃 ∙ 马利音乐带借给了她。





◊ Police seized various books and tapes. 警方扣留了各种图书和磁带。


『3』
 [U] a long narrow strip of material with a sticky substance on one side that is used for sticking things together 胶带；胶条 ：




◊ adhesive/sticky tape
 黏胶带


—see also 
insulating tape

 , 
masking tape

 , 
Scotch tape

 , 
Sellotape



『4』
 [C, U] a narrow strip of material that is used for tying things together or as a label （捆、系物品或作标记的）狭带，带子，线带，窄布条 ：




◊ The papers were in a pile, tied together with a tape. 报纸叠成一摞，用带子捆了起来。


—see also 
red tape

 , 
ticker tape



『5』
 [C] a long narrow strip of material that is stretched across the place where a race will finish （赛跑场地的）终点线 ：




◊ the finishing tape 终点线


『6』
 [C] =
tape measure



□ 

verb


 [VN]

『1』
 to record sb/sth on 
magnetic

 tape using a special machine 把…录在磁带上 ：




◊ Private conversations between the two had been taped and sent to a newspaper. 这两个人的私下谈话被录下音来送给了一家报纸。


『2』
 ~ sth (up)
 to fasten sth by sticking or tying it with tape 用胶带粘住；用带子系紧 ：




◊ Put it in a box and tape it up securely. 把这个放进盒子里，再用带子系牢。


『3』
 [+adv./prep.
 ] to stick sth onto sth else using sticky tape 用胶带粘贴 ：




◊ Someone had taped a message on the door. 有人用胶带把字条贴在了门上。


『4』
 (NAmE
 ) ~ sth (up)
 to tie a bandage firmly around an injury or a wound 用绷带包扎 ：




◊ That's a nasty cut—come on, we'll get it all taped up. 伤口很严重，快，咱们用绷带把它包扎起来。




IDIOMS




have (got) sb/sth 'taped



(BrE
 , informal
 ) to understand sb/sth completely and to have learned how to deal with them/it successfully 彻底了解；摸清楚…的底细 ：




◊ He can't fool me—I've got him taped. 他休想骗我，我把他的底细摸得一清二楚。




taper

/ˈteɪpə(r)/


□ 

noun




『1』
 a long thin piece of wood, paper, etc. that is used for lighting fires or lamps （点火用的）木条，纸媒

『2』
 a long thin 
candle

 细长蜡烛

『3』
 [usually sing.] the way that sth gradually decreases in size, becoming thinner 渐减；逐渐缩小（或变细）

□ 

verb




to become gradually narrower; to make sth become gradually narrower （使）逐渐变窄 ：



[V]◊ The tail tapered to a rounded tip. 尾部越来越细，最后成了个圆尖。




[VN]◊ The pots are wide at the base and tapered at the top. 这些壶底部粗，顶部细。




PHR V




ˌtaper 'off



to become gradually less in number, amount, degree, etc. （数量、程度等）逐渐减少 ：




◊ The number of applicants for teaching posts has tapered off. 申请做教学工作的人数越来越少。



ˌtaper sth↔'off



to make sth become gradually less in number, amount, degree, etc. 使（数目等）逐渐减少；降低…程度 ：




◊ They are gradually tapering off production of the older models. 他们在逐步减少生产旧型号的产品。




tapestried

tap•es•tried
 

adj.


 ：




◊ tapestried walls 挂有绣帷的墙




tapestry

tap•es•try
 /ˈtæpəstri/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
-ies

 ) a picture or pattern that is made by 
weaving

 coloured wool onto heavy cloth; the art of doing this 壁毯；挂毯；织锦；绣帷 ：




◊ medieval tapestries 中世纪的壁毯





◊ tapestry cushions 织锦沙发靠背垫





◊ crafts such as embroidery and tapestry 诸如刺绣和织锦之类的手工艺


→
tap•es•tried






tapeworm

tape•worm
 /ˈteɪpwɜ:m; NAmE
 -wɜ:rm/


□ 

noun




a long flat 
worm

 that lives in the 
intestines

 of humans and animals 绦虫



tapioca

tapi•oca
 /ˌtæpiˈəʊkə; NAmE
 -ˈoʊkə/


□ 

noun


 [U]

hard white grains obtained from the 
cassava

 plant, often cooked with milk to make a 
dessert

 (=a sweet dish) 木薯淀粉



tapir

/ˈteɪpə(r)/


□ 

noun




an animal like a pig with a long nose, that lives in Central and S America and SE Asia 貘（生活在中南美洲和东南亚的长鼻猪状动物）



taproom

tap•room
 /ˈtæpru:m; -rʊm/


□ 

noun




a bar in a pub or hotel （酒馆或旅馆的）酒吧间




taproot

tap•root
 /ˈtæpru:t/


□ 

noun




the main root of a plant that grows straight downwards and produces smaller side roots （植物的）直根，主根




tar

/tɑ:(r)/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a thick black sticky liquid that becomes hard when cold. Tar is obtained from coal and is used especially in making roads. 焦油；焦油沥青；柏油

『2』
 a substance similar to tar that is formed by burning 
tobacco

 （烟草点燃后产生的）烟碱，尼古丁 ：




◊ low-tar cigarettes 尼古丁含量低的卷烟



IDM

 see 
spoil

 v.


□ 

verb




(-rr-) [VN] to cover sth with 
tar

 用沥青涂抹；用柏油铺 ：




◊ a tarred road 柏油路




IDIOMS




tar and 'feather sb



to put 
tar

 on sb then cover them with feathers, as a punishment 把…浑身涂上沥青并粘上羽毛（作为惩罚）；严惩


be tarred with the same 'brush (as sb)



to be thought to have the same faults, etc. as sb else 被认为是一路货色；被看成一丘之貉



taramasalata

tara•ma•sa•lata
 /ˌtærəməsəˈlɑ:tə/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) a type of Greek food made from fish eggs 希腊红鱼子泥色拉；鱼子酱



tarantula

ta•ran•tula
 /təˈræntʃələ/


□ 

noun




a large spider covered with hair that lives in hot countries. Some types of tarantula have a poisonous bite. 塔兰托毒蛛



tarboosh

tar•boosh
 /tɑ:ˈbu:ʃ; NAmE
 tɑ:rˈb-/


□ 

noun




a man's small red hat with a 
tassel

 on the top 塔布什帽，土耳其帽（帽顶有缨子的男式小红帽）



tardily

tar•dily
 /ˈtɑ:dɪli; NAmE
 ˈtɑ:rd-/


□ 

adv.





tar•di•ness



□ 

noun


 [U]



tardy

/ˈtɑ:di; NAmE
 ˈtɑ:rdi/


□ 

adj.




~ (in doing sth)
 (formal
 ) slow to act, move or happen; late in happening or arriving 行动缓慢的；拖拉的；迟缓的；迟到的 ：




◊ The law is often tardy in reacting to changing attitudes. 法律对变化中的观念常常反应迟缓。





◊ people who are tardy in paying their bills 拖延付账的人





◊ (NAmE
 ) to be tardy for school 上学迟到


→
tar•dily





tare

/teə(r); NAmE
 ter/


□ 

noun




(literary
 or 
technical 术语

 )a plant growing where you do not want it 莠草；杂草；杂生植物


SYN

 
weed






target language

'target language
 

noun


 (
linguistics 语言

 )

『1』
 a language into which a text is being translated （翻译的）译文语言，译入语

『2』
 a foreign language that sb is learning （外语学习的）目标语言，对象语言，所学语




target

★tar•get
 /ˈtɑ:gɪt; NAmE
 ˈtɑ:rgɪt/


□ 

noun




『1』
 a result that you try to achieve 目标；指标 ：




◊ business goals and targets 经营目的和指标





◊ attainment targets 成绩目标





◊ Set yourself targets
 that you can reasonably hope to achieve. 给自己制订有望达到的指标。





◊ to meet/achieve a target
 完成∕达到目标





◊ a target date
 of April 2006 * 2006 年 4 月这一预定日期





◊ The university will reach its target
 of 5 000 students next September. 这所大学将于下个九月达到在校学生 5 000 人的目标。





◊ The new sports complex is on target
 to open in June. 新建的体育中心将在六月份如期开放。





◊ a target area/audience/group

 (=the particular area, audience, etc. that a product, programme, etc. is aimed at) 目标范围／观众／群体


『2』
 ~ (for sb/sth)
 | ~ (of sth)
 an object, a person or a place that people aim at when attacking （攻击的）目标，对象 ：




◊ They bombed military and civilian targets. 他们轰炸了军事和民用目标。





◊ Doors and windows are an easy target
 for burglars. 门窗被窃贼作为入室的目标容易得手。





◊ It's a prime target

 (=an obvious target) for terrorist attacks. 这是恐怖分子攻击的首要目标。





◊ (
 figurative) He's become the target for a lot of criticism recently. 他最近成了众矢之的。

『3』
 an object that people practise shooting at, especially a round board with circles on it 靶；靶子 ：




◊ to aim at a target 瞄准靶子





◊ to hit/miss the target
 中∕脱靶





◊ target practice
 射击练习


□ 

verb




(
tar•get•ing

 , 
tar•get•ed

 , 
tar•get•ed

 ) [VN] [usually passive]

『1』
 to aim an attack or a criticism at sb/sth 把…作为攻击目标；把…作为批评的对象 ：




◊ The missiles were mainly targeted at the United States. 导弹主要瞄准的是美国。





◊ The company has been targeted by animal rights groups for its use of dogs in drugs trials. 这家公司因用狗做药物试验而成为动物保护团体批评的对象。


『2』
 to try to have an effect on a particular group of people 面向，把…对准（某群体） ：




◊ The campaign is clearly targeted at the young. 这个宣传计划显然是针对青年人的。





◊ a new magazine that targets single men 以单身汉为读者群的新杂志




tariff

tar•iff
 /ˈtærɪf/


□ 

noun




『1』
 a tax that is paid on goods coming into or going out of a country 关税

⇒ note at 
tax



『2』
 a list of fixed prices that are charged by a hotel or restaurant for rooms, meals, etc., or by a company for a particular service （旅馆、饭店或服务公司的）价目表，收费表

⇒ note at 
rate



『3』
 (BrE
 ) (
law 律

 )a level of punishment for sb who has been found guilty of a crime 量刑标准



tarmac

tar•mac
 /ˈtɑ:mæk; NAmE
 ˈtɑ:rmæk/


□ 

verb




(-ck-) [VN] (NAmE
 also 
blacktop

 ) to cover a surface with 
Tarmac

 以柏油碎石铺筑（路面） ：




◊ tarmacked roads 柏油碎石路面




tarn

/tɑ:n; NAmE
 tɑ:rn/


□ 

noun




a small lake in the mountains 冰川湖；山中小湖



tarnation

tar•na•tion
 /tɑ:ˈneɪʃn; NAmE
 tɑ:rˈn-/


□ 

exclamation




(old-fashioned
 , especially NAmE
 ) a word that people use to show that they are annoyed with sb/sth （表示恼怒）该死，讨厌



tarnish

tar•nish
 /ˈtɑ:nɪʃ; NAmE
 ˈtɑ:rnɪʃ/


□ 

noun


 [sing., U]

a thin layer on the surface of a metal that makes it look dull and not bright （金属表面上的）暗锈

□ 

verb




『1』
 if metal tarnishes
 or sth tarnishes
 it, it no longer looks bright and shiny （使）失去光泽，暗淡



[V]◊ The mirrors had tarnished with age. 这些镜子因年深日久而照影不清楚。




[VN]◊ The silver candlesticks were tarnished and dusty. 银烛台都发乌了，满是灰尘。


『2』
 [VN] to spoil the good opinion people have of sb/sth 玷污，败坏，损坏（名声等）


SYN

 
taint

 ：




◊ He hopes to improve the newspaper's somewhat tarnished public image. 他希望改善报纸略有受损的公众形象。




tarot

/ˈtærəʊ; NAmE
 -roʊ/


□ 

noun


 [sing., U]

a set of special cards with pictures on them, used for telling sb what will happen to them in the future 塔罗纸牌（用于占卜）



tarpaulin

tar•paulin
 /tɑ:ˈpɔ:lɪn; NAmE
 tɑ:rˈp-/
 (also NAmE
 informal
 
tarp

 ) 

noun


 [C, U] a large sheet made of heavy 
waterproof

 material, used to cover things with and to keep rain off 柏油帆布；（防水）油布



tarragon

tar•ra•gon
 /ˈtærəgən/


□ 

noun


 [U]

a plant with leaves that have a strong taste and are used in cooking as a 
herb

 龙蒿（用于烹调）



tarry

/ˈtæri/


□ 

verb




(
tar•ries

 , 
tarry•ing

 , 
tar•ried

 , 
tar•ried

 ) [V] (old use
 or literary
 ) to stay in a place, especially when you ought to leave; to delay coming to or going from a place 逗留；耽搁


SYN

 
linger





tarsal

tar•sal
 /ˈtɑ:sl; NAmE
 ˈtɑ:rsl/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )one of the small bones in the ankle and upper foot 跗骨（踝和脚上部的小骨）




tart

/tɑ:t; NAmE
 tɑ:rt/


□ 

adj.




『1』
 having an unpleasant sour taste 酸的；酸涩的 ：




◊ tart apples 酸苹果


『2』
 [usually before noun] (of remarks, etc. 话语等) quick and unkind 尖酸的；刻薄的；辛辣的 ：




◊ a tart reply 尖刻的答覆



SYN

 
sharp



→
tart•ly



□ 

noun




『1』
 [C, U] an open 
pie

 filled with sweet food such as fruit 甜果馅饼 ：




◊ a strawberry tart 草莓馅饼


—compare 
flan

 , 
quiche



『2』
 [C] (BrE
 , informal
 , disapproving
 ) a woman who you think behaves or dresses in a way that is immoral and is intended to make men sexually excited 放荡的女人；骚货

—see also 
tarty



『3』
 [C] (slang
 ) a 
prostitute

 妓女；野鸡

□ 

verb






PHR V




ˌtart yourself 'up



(informal
 ) (especially of a woman 尤指女人) to make yourself more attractive by putting on nice clothes, jewellery, 
make-up

 , etc. 打扮得花枝招展；浓妆艳抹


ˌtart sth↔'up



(informal
 ) to decorate or improve the appearance of sth, often in a way that other people do not think is attractive 把…装饰得俗气；把…弄得花里胡哨




tartan

tar•tan
 /ˈtɑ:tn; NAmE
 ˈtɑ:rtn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] a pattern of squares and lines of different colours and widths that cross each other at an angle of 90°, used especially on cloth, and originally from Scotland （尤指源自苏格兰织物的）花格图案，方格花纹 ：




◊ a tartan rug 花格小地毯


『2』
 [C] a tartan pattern connected with a particular group of families (=a 
clan

 ) in Scotland （与苏格兰某家族有关的）花格图案，方格花纹 ：




◊ the MacLeod tartan 麦克劳德花格图案


『3』
 [U] cloth, especially made of wool, that has a tartan pattern 花格布料；（尤指）苏格兰格呢

—compare 
plaid






tartar

tar•tar
 /ˈtɑ:tə(r); NAmE
 ˈtɑ:rt-/


□ 

noun




『1』
 [U] a hard substance that forms on teeth 牙石；牙垢

『2』
 [C] (old-fashioned
 ) a person in a position of authority who is very bad-tempered 暴君；脾气暴躁的掌权者




tartare sauce

tar•tare sauce
 /ˌtɑ:tə ˈsɔ:s; NAmE
 ˌtɑ:rtər/


□ 

noun


 [U]

a thick cold white sauce made from 
mayonnaise

 , chopped onions and 
capers

 , usually eaten with fish 鞑靼酱，蛋黄沙司（用蛋黄酱、碎洋葱和刺山柑调制而成，通常为吃鱼的作料）



tartaric acid

tar•tar•ic acid
 /tɑ:ˌtærɪk ˈæsɪd; NAmE
 tɑ:rˌt-/


□ 

noun


 [U]

(
chemistry 化

 )a type of acid that is found in 
grapes

 that are not ready to eat 酒石酸（存在于葡萄中）



tartly

tart•ly
 

adv.


 ：




◊ 'Too late!' said my mother tartly. "早干什么去了！"我母亲刻薄地说。



tart•ness



□ 

noun


 [U]




tarty

/ˈtɑ:ti; NAmE
 ˈtɑ:rti/


□ 

adj.




(disapproving
 ) (of a woman 女人) dressing or behaving in a way that is intended to attract sexual attention 风骚的；放荡的



taser

(NAmE
 
Taser

 ™) /ˈteɪzə(r)/


□ 

noun




a gun that fires 
darts

 that give a person a small electric shock and makes them unable to move for a short time 电击枪（发射电脉冲，使人暂时不能动弹）




task force

'task force
 

noun




『1』
 a military force that is brought together and sent to a particular place 特遣部队

『2』
 a group of people who are brought together to deal with a particular problem （为解决某问题而成立的）特别工作组




task

★ /tɑ:sk; NAmE
 tæsk/


□ 

noun




『1』
 a piece of work that sb has to do, especially a hard or unpleasant one （尤指艰巨或令人厌烦的）任务，工作 ：




◊ to perform/carry out/complete/undertake a task
 执行∕完成∕承担任务





◊ a daunting/an impossible/a formidable/an unenviable, etc. task
 令人望而生畏、不可能完成、艰巨、令人为难等的任务





◊ a thankless task

 (=an unpleasant one that nobody wants to do and nobody thanks you for doing) 吃力不讨好的工作





◊ Our first task is to set up a communications system. 我们的首项任务是架设通信系统。





◊ Detectives are now faced with the task of
 identifying the body. 侦探现在面临辨认尸体这项任务。





◊ Getting hold of this information was no easy task

 (=was difficult). 把这一情报搞到手绝不是件轻而易举的事。


『2』
 an activity which is designed to help achieve a particular learning goal, especially in language teaching （尤指语言教学中旨在帮助达到某一学习目的的）活动 ：




◊ task-based learning 任务型学习




IDIOMS




take sb to 'task (for/over sth)



to criticize sb strongly for sth they have done 严厉地责备；申斥；训斥

□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ sb (with sth)
 (formal
 ) to give sb a task to do 交给某人（任务）；派给某人（工作）



taskmaster

task•mas•ter
 /ˈtɑ:skmɑ:stə(r); NAmE
 -mæs-/


□ 

noun




a person who gives other people work to do, often work that is difficult 工头；监工；监督人 ：




◊ She was a hard taskmaster
 . 她是个严厉的工头。





tassel

tas•sel
 /ˈtæsl/


□ 

noun




a bunch of threads that are tied together at one end and hang from 
cushions

 , curtains, clothes, etc. as a decoration （靠垫、窗帘、衣服等的）流苏，穗，缨



tasselled

tas•selled
 (BrE
 ) (US
 
tas•seled

 ) /ˈtæsld/


□ 

adj.




decorated with 
tassels

 饰有流苏的；带穗的；有缨的




taste bud

'taste bud
 

noun


 [usually pl.] one of the small structures on the tongue that allow you to recognize the flavours of food and drink 味蕾




taste

★ /teɪst/


□ 

noun




▶
FLAVOUR 味



『1』
 [C, U] the particular quality that different foods and drinks have that allows you to recognize them when you put them in your mouth 味道；滋味 ：




◊ a salty/bitter/sweet, etc. taste
 咸味、苦味、甜味等





◊ I don't like the taste of olives. 我不喜欢橄榄的味道。





◊ This dish has an unusual combination of tastes and textures. 这道菜的味道和口感搭配得很奇特。





◊ The soup has very little taste. 这汤没什么味道。


▶
SENSE 感觉官能



『2』
 [U] the sense you have that allows you to recognize different foods and drinks when you put them in your mouth 味觉 ：




◊ I've lost my sense of taste. 我尝不出味道。


▶
SMALL QUANTITY 少量



『3』
 [C, usually sing.] a small quantity of food or drink that you try in order to see what it is like 少许尝的东西；一口；一点儿 ：




◊ Just have a taste of this cheese. 尝一点儿这种奶酪吧。


▶
SHORT EXPERIENCE 短暂经历



『4』
 [sing.] a short experience of sth 体验；尝试 ：




◊ This was my first taste
 of live theatre. 这是我初次在现场看戏。





◊ Although we didn't know it, this incident was a taste of things to come
 . 尽管当时我们并不知道，但这件事是后来一系列事件的开端。


▶
ABILITY TO CHOOSE WELL 判断力



『5』
 [U] a person's ability to choose things that people recognize as being of good quality or appropriate 鉴赏力；欣赏力 ：




◊ He has very good taste
 in music. 他有很高的音乐欣赏力。





◊ They've got more money than taste. 他们有钱，但品味不高。





◊ The room was furnished with taste. 这个房间布置得很雅致。


▶
WHAT YOU LIKE 喜好



『6』
 [C, U] ~ (for/in sth)
 what a person likes or prefers 爱好；志趣 ：




◊ That trip gave me a taste for foreign travel. 那次旅游使我产生了去国外旅行的兴趣。





◊ She has very expensive tastes in clothes. 她讲究穿高档的服装。





◊ The colour and style is a matter
 of personal taste
 . 颜色和式样是个人爱好问题。





◊ Modern art is not to everyone's taste
 . 现代艺术不见得适合每个人的口味。





◊ There are trips to suit all tastes. 有适合各种喜好的旅游。




IDIOMS




be in bad, poor, the worst possible, etc. 'taste



to be offensive and not at all appropriate 趣味低级；粗俗；不得体 ：




◊ Most of his jokes were in very poor taste. 他的笑话大多粗俗不堪。



be in good, the best possible, etc. 'taste



to be appropriate and not at all offensive 适度；得体


leave a bad/nasty 'taste in the mouth



(of events or experiences 事件或经历) to make you feel disgusted or ashamed afterwards 使后来感到厌恶（或羞耻）；留下坏印象


to 'taste



in the quantity that is needed to make sth taste the way you prefer 按口味；适量 ：




◊ Add salt and pepper to taste. 适量放盐和胡椒粉。


—more at 
account

 v.
 , 
acquire

 , 
medicine



□ 

verb




(not used in the progressive tenses 不用于进行时)

▶
HAVE FLAVOUR 有味道



『1』
 

linking verb


 ~ (of sth)
 to have a particular flavour 有…味道 ：



[V-ADJ]◊ It tastes sweet. 这有甜味儿。




[V]◊ The ice tasted of mint. 这刨冰有薄荷味儿。





◊ This drink tastes like
 sherry. 这种酒味道像雪利酒。


『2』
 
-tasting



(in adjectives 构成形容词) having a particular flavour 有…味道的 ：




◊ foul-tasting medicine 难吃的药


▶
RECOGNIZE FLAVOUR 辨味



『3』
 [VN] (often used with can
 or could
 常与 can 或 could 连用) to be able to recognize flavours in food and drink 尝出，品出（食品或饮料的味道） ：




◊ You can taste the garlic in this stew. 在这炖肉里你可以尝出大蒜的味道。


▶
TEST FLAVOUR 尝味



『4』
 [VN] to test the flavour of sth by eating or drinking a small amount of it 尝，品（味道）


SYN

 
try

 ：




◊ Taste it and see if you think there's enough salt in it. 你尝尝看这够不够咸。


▶
EAT/DRINK 吃；喝



『5』
 [VN] to eat or drink food or liquid 吃；喝 ：




◊ I've never tasted anything like it. 我从来没有吃过像这样的东西。


▶
HAVE SHORT EXPERIENCE 有短暂经历



『6』
 [VN] to have a short experience of sth, especially sth that you want more of 浅尝；尝到甜头 ：




◊ He had tasted freedom only to lose it again. 他刚尝到了自由的甜头，却又失去了。




tasteful

taste•ful
 /ˈteɪstfl/


□ 

adj.




(especially of clothes, furniture, decorations, etc. 尤指衣服、家具、装饰等) attractive and of good quality and showing that the person who chose them can recognize good things 高雅的；雅致的；优美的

→
taste•ful•ly





tastefully

taste•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.


 ：




◊ The bedroom was tastefully furnished. 这卧室布置得很雅致。




tasteless

taste•less
 /ˈteɪstləs/


□ 

adj.




『1』
 having little or no flavour 无味的；不可口的 ：




◊ tasteless soup 淡而无味的汤


『2』
 offensive and not appropriate 不雅的；粗俗的；不得体的；煞风景的 ：




◊ tasteless jokes 粗俗的笑话


『3』
 showing a lack of the ability to choose things that people recognize as attractive and of good quality 俗气的；格调低的

→
taste•less•ly





tastelessly

taste•less•ly
 

adv.


 
taste•less•ness



□ 

noun


 [U]



taster

/ˈteɪstə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person whose job is to judge the quality of wine, tea, etc. by tasting it 试味员；品酒师；品茶员

『2』
 (informal
 , especially BrE
 ) a small example of sth for you to try in order to see if you would like more of it （供尝试的）小样品



tastiness

tasti•ness
 

noun


 [U]



tasting

tast•ing
 /ˈteɪstɪŋ/


□ 

noun




an event at which people can try different kinds of food and drink, especially wine, in small quantities 品尝会 ：




◊ a wine tasting 品酒会





tasty

/ˈteɪsti/


□ 

adj.




(
tasti•er

 , 
tasti•est

 )

『1』
 (approving
 ) having a strong and pleasant flavour 美味的；可口的；好吃的 ：




◊ a tasty meal 美餐





◊ something tasty to eat 好吃的东西


『2』
 (BrE
 , informal
 , sometimes offensive
 ) a word that some men use about women that they think are sexually attractive 风骚的，有味道的，性感的（男子用以形容性感女子）

→
tasti•ness





tat

/tæt/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 , informal
 ) goods that are cheap and of low quality 劣质货

—see also 
tit for tat





tatami

tat•ami
 /təˈtɑ:mi; ˈtætəmi/


□ 

noun




(from Japanese
 ) a traditional Japanese floor covering made from dried 
rushes

 榻榻米（灯芯草日本地席）



tater

/ˈteɪtə(r)/


□ 

noun


 [usually pl.]

(slang
 ) a potato 土豆；马铃薯；洋芋



tattered

tat•tered
 /ˈtætəd; NAmE
 -tərd/


□ 

adj.




old and torn; in bad condition 破烂的；破旧的；褴褛的；破裂的 ：




◊ tattered clothes 破旧的衣服





◊ (
 figurative) tattered relationships 破裂了的关系




◊ (
 figurative) the hotel's tattered reputation 旅馆的败坏的名声



tatters

tat•ters
 /ˈtætəz; NAmE
 -tərz/


□ 

noun


 [pl.]

clothes or pieces of cloth that are badly torn 破烂的衣服；破衣烂布



IDIOMS




in tatters



『1』
 torn in many places 破烂不堪；破破烂烂 ：




◊ His clothes were in tatters. 他的衣服破旧不堪。


『2』
 ruined or badly damaged 被毁坏的；破败的；坍塌的


SYN

 
in shreds

 ：




◊ Her reputation was in tatters. 她已名誉扫地。





◊ The government's education policy lies in tatters. 政府的教育政策彻底破产了。




tattie

tat•tie
 /ˈtæti/


□ 

noun




(ScotE
 , informal
 ) a potato 马铃薯；土豆；洋芋



tattle

tat•tle
 /ˈtætl/


□ 

verb


 [V]

~ (on sb) (to sb)
 (informal
 , disapproving
 ,especially NAmE
 ) to tell sb, especially sb in authority, about sth bad that sb else has done 向当权者告发；（就某人不端行为）打小报告


SYN

 
tell on sb





tattletale

tat•tle•tale
 /ˈtætlteɪl/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
telltale

 n.





tattoo

tat•too
 /təˈtu:; NAmE
 tæˈtu:/


□ 

noun




(pl.
 
tat•toos

 )

『1』
 a picture or design that is marked permanently on a person's skin by making small holes in the skin with a needle and filling them with coloured ink 文身；（在皮肤上刺的）花纹 ：




◊ His arms were covered in tattoos. 他的胳膊上刺满了花纹。


『2』
 (especially BrE
 ) an outdoor show by members of the armed forces that includes marching, music and military exercises 野外军事表演（包括齐步前进、军乐和军事演习）

『3』
 [usually sing.] a rapid and continuous series of taps or hits, especially on a drum as a military signal 连续急促的敲击；（尤指军事上的）回营号，击鼓号

□ 

verb


 [VN]

~ A on B
 | ~ B (with A)
 to mark sb's skin with a 
tattoo

 将花纹刺在…上；给…文身 ：




◊ He had a heart tattooed on his shoulder. 他让人给他在肩膀上刺了一颗心形图案。





◊ His shoulder was tattooed with a heart. 他的肩膀上刺了一颗心形图案。




tattooist

tat•too•ist
 /təˈtu:ɪst; NAmE
 tæˈt-/


□ 

noun




a person who draws 
tattoos

 on people's skin, as a job 纹身师；刺青师



tatty

/ˈtæti/


□ 

adj.




(informal
 , especially BrE
 ) in a bad condition because it has been used a lot or has not been cared for well 褴褛的；破烂的；破败的；邋遢的


SYN

 
shabby

 ：




◊ a tatty carpet 破旧的地毯




tau

/tɔ:; taʊ/


□ 

noun




the 19th letter of the Greek alphabet (T, τ) 希腊字母表的第 19 个字母



taught

pt, pp of 
teach






taunt

/tɔ:nt/


□ 

noun




an insulting or unkind remark that is intended to make sb angry or upset 嘲笑（或讽刺、奚落等）的言辞 ：




◊ Black players often had to endure racist taunts. 黑人运动员经常得忍受种族歧视性的奚落。


□ 

verb


 [VN]

to try to make sb angry or upset by saying unkind things about them, laughing at their failures, etc. 辱骂；嘲笑；讽刺；奚落 ：




◊ The other kids continually taunted him about his size. 其他孩子不断地耻笑他的个头儿。




taupe

□ 

adj.




/təʊp; NAmE
 toʊp/


□ 

noun


 [U]

a brownish-grey colour 褐灰色

→
taupe





taurine

taur•ine
 /ˈtɔ:ri:n/


□ 

noun


 [U]

an acid substance which is sometimes used in drinks that are designed to make you feel more active 牛磺酸，氨基乙磺酸（用于饮料，可提神）




taut

/tɔ:t/


□ 

adj.




『1』
 stretched tightly 拉紧的；绷紧的 ：




◊ Keep the rope taut. 保持把绳子拉紧。


『2』
 showing that you are anxious or 
tense

 显得紧张的（或焦虑的、不安的等） ：




◊ Her face was taut and pale. 她神色紧张，脸色苍白。


『3』
 (of a person or their body 人或人体) with firm muscles; not fat 肌肉结实的；不虚胖的 ：




◊ His body was solid and taut. 他身体结实，肌肉发达。


『4』
 (of a piece of writing, etc. 文章等) tightly controlled, with no unnecessary parts in it 结构严谨的；紧凑的

→
taut•ly





tauten

taut•en
 /ˈtɔ:tn/


□ 

verb


 [V VN]

to become 
taut

 ; to make sth 
taut

 （使）拉紧，绷紧



tautly

taut•ly
 

adv.


 
taut•ness



□ 

noun


 [U]



tautological

tauto•logic•al
 /ˌtɔ:təˈlɒdʒɪkl; NAmE
 -ˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.





tau•tolo•gous



/tɔ:ˈtɒləgəs; NAmE
 -ˈtɑ:l-/


□ 

adj.






tautology

tau•tol•ogy
 /tɔ:ˈtɒlədʒi; NAmE
 -ˈtɑ:l-/


□ 

noun


 [U, C]

a statement in which you say the same thing twice in different words, when this is unnecessary, for example 'They spoke in turn, one after the other.' 同义反复；赘述

→
tauto•logic•al





tavern

tav•ern
 /ˈtævən; NAmE
 -vərn/


□ 

noun




(old use
 or literary
 ) a pub or an 
inn

 酒馆；小旅店；客栈



tawdriness

taw•dri•ness
 

noun


 [U]



tawdry

taw•dry
 /ˈtɔ:dri/


□ 

adj.


 (disapproving
 )

『1』
 intended to be bright and attractive but cheap and of low quality 俗丽而不值钱的；俗气的；花里胡哨的 ：




◊ tawdry jewellery 俗丽便宜的首饰


『2』
 involving low moral standards; extremely unpleasant or offensive 粗俗的；下流的；卑鄙的；卑污的 ：




◊ a tawdry affair 卑鄙下流的勾当


→
taw•dri•ness






tawny owl

'tawny owl
 

noun


 a reddish-brown or grey European 
bird of prey

 (=a bird that kills other creatures for food) of the 
owl

 family 灰林鸮（产于欧洲的一种红褐色或灰色的鸮科猛禽）



tawny

/ˈtɔ:ni/


□ 

adj.




brownish-yellow in colour 黄褐色的；茶色的 ：




◊ the lion's tawny mane 狮子的黄褐色鬃毛





tax avoidance

'tax avoidance
 

noun


 [U] ways of paying only the smallest amount of tax that you legally have to （合法）避税

—compare 
tax evasion





tax bracket

'tax bracket
 (BrE
 also 
'tax band

 ) 

noun


 a range of different incomes on which the same rate of tax must be paid 税率等级，税级（同一税率的纳税收入等级段） ：




◊ There are now only two tax brackets—22% and 40%. 现在纳税收入只有两个纳税档次：22% 和 40%。




tax break

'tax break
 

noun


 a special advantage or reduction in taxes that the government gives to particular people or organizations 赋税优惠；减税




tax collector

'tax collector
 

noun


 a person whose job is collecting the tax that people must pay on the money they earn 收税员；税务员



tax disc

'tax disc
 

noun


 =
road fund licence





tax dodge

'tax dodge
 

noun


 (informal
 ) a way of paying less tax, legally or illegally （合法或非法的）规避纳税

→
'tax dodger





tax dodger

'tax dodger
 

noun







tax evasion

'tax evasion
 

noun


 [U] the crime of deliberately not paying all the taxes that you should pay （非法）逃税；偷税；漏税

—compare 
tax avoidance





tax exile

'tax exile
 

noun


 a rich person who has left their own country and gone to live in a place where the taxes are lower 跨境避税者，越国避税者（为少缴税而移居较低税地区的富人）




tax haven

'tax haven
 

noun


 a place where taxes are low and where people choose to live or officially register their companies because taxes are higher in their own countries 避税地，避税港（人们愿意居住或注册公司的低税率地方）




tax inspector

'tax inspector
 

noun


 (BrE
 ) =
inspector of taxes






tax relief

'tax relief
 (also 
relief

 ) 

noun


 [U] a reduction in the amount of tax you have to pay 税款减免




tax return

'tax return
 

noun


 an official document in which you give details of the amount of money that you have earned so that the government can calculate how much tax you have to pay 纳税申报单



tax shelter

'tax shelter
 

noun


 a way of using or investing money so that you can legally avoid paying tax on it 避税方法（如用于消费、投资）



tax year

'tax year
 

noun


 (BrE
 ) =
financial year





tax-deductible

ˌtax-de'duct•ible
 

adj.


 (of costs 费用) that can be taken off your income before the amount of tax that you have to pay is calculated 可减免课税的，应税收益额减免的（在计算所得税时可予以扣除）



tax-deferred

ˌtax-de'ferred
 

adj.


 (NAmE
 ) that you only pay tax on later 延迟纳税的；延税的 ：




◊ a tax-deferred savings plan 延税储蓄计划




tax-exempt

ˌtax-e'xempt
 

adj.


 that is not taxed 免税的 ：




◊ tax-exempt savings 免收利息所得税的存款




tax-free

ˌtax-'free
 

adj.


 (of money, goods, etc. 钱、货物等) that you do not have to pay tax on 免税的；不纳税的 ：




◊ a tax-free allowance 免税额


→
ˌtax-'free



ˌtax-'free
 

adv.







tax

★ /tæks/


□ 

noun


 [C, U]

~ (on sth)
 money that you have to pay to the government so that it can pay for public services. People pay tax according to their income and businesses pay tax according to their profits. Tax is also often paid on goods and services. 税；税款 ：




◊ to raise/cut taxes
 增加∕削减税收





◊ tax increases/cuts
 税款的增加∕削减





◊ changes in tax rates
 税率的变化





◊ to pay over £1 000 in tax
 缴纳 1 000 多英镑的税款





◊ profits before/after tax
 税前∕税后利润





◊ a tax on cigarettes 香烟税


—see also 
corporation tax

 , 
council tax

 , 
inheritance tax

 , 
poll tax

 , 
road tax

 , 
sales tax

 , 
stealth tax

 , 
value added tax

 , 
withholding tax



□ 

verb


 [VN]

『1』
 to put a tax on sb/sth; to make sb pay tax 对…征税；课税；使纳税 ：




◊ Any interest payments are taxed as part of your income. 利息所得作为你收入的一部份要予以征税。





◊ His declared aim was to tax the rich. 他宣布他的目的是向富人征税。


『2』
 (BrE
 ) to pay tax on a vehicle so that you may use it on the roads 缴纳车辆牌照税 ：




◊ The car is taxed until July. 这辆汽车的牌照税缴纳到了七月。


『3』
 to need a great amount of physical or mental effort 使负重担；使受压力；使大伤脑筋 ：




◊ The questions did not tax me. 那些问题没有让我费脑筋。





◊ The problem is currently taxing the brains
 of the nation's experts
 (=making them think very hard). 目前这个问题使得全国的专家大伤脑筋。




PHR V




'tax sb with sth



(formal
 ) to accuse sb of doing sth wrong （就某事）指责，责备，谴责… ：




◊ I taxed him with avoiding his responsibility as a parent. 我指责他逃避做父亲的责任。




taxable

tax•able
 /ˈtæksəbl/


□ 

adj.




(of money 钱) that you have to pay tax on 应纳税的；应课税的 ：




◊ taxable income 应课税的收入




taxation

tax•ation
 /tækˈseɪʃn/


□ 

noun


 [U]

『1』
 money that has to be paid as taxes 税；税款；税金；税收 ：




◊ to reduce taxation 减税


『2』
 the system of collecting money by taxes 税制；征税；课税 ：




◊ changes in the taxation structure 税制结构的变化





taxi rank

'taxi rank
 (BrE
 ) (also 
'taxi stand

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a place where taxis park while they are waiting for passengers 出租汽车站；计程车停车处



taxi squad

'taxi squad
 

noun


 (in 
American football

 美式足球)

『1』
 a group of players who practise with the first team but who do not play in games （不参加比赛的）陪练球队

『2』
 four extra players on a team who play when other players are injured （统称四名）替补队员



taxi

★ /ˈtæksi/


□ 

noun




『1』
 (also 
cab

 , 
taxi•cab

 ) a car with a driver that you pay to take you somewhere. Taxis usually have 
meters

 which show how much money you have to pay. 出租汽车；计程车；的士 ：




◊ a taxi driver/ride
 出租汽车司机；乘出租车出行





◊ We'd better take a taxi
 . 我们最好乘出租车。





◊ I came home by taxi
 . 我是坐出租车回家的。





◊ to order/hail/call a taxi
 要∕招呼∕叫出租车


『2』
 in some places in Africa, a small bus with a driver that you pay to take you somewhere. Taxis usually have fixed routes and stop wherever passengers need to get on or off. （非洲某些地方行走固定路线、乘客可随时上下的）小公共汽车，小巴士

—see also 
dala-dala

 , 
matatu



□ 

verb




(
taxi•ing

 , 
tax•ied

 , 
tax•ied

 ) [V] (of a plane 飞机) to move slowly along the ground before taking off or after landing （起飞前或降落后在地面上）滑行



taxidermist

taxi•der•mist
 /ˈtæksɪdɜ:mɪst; NAmE
 -dɜ:rm-/


□ 

noun




a person whose job is 
taxidermy

 动物标本剥制师




taxidermy

taxi•dermy
 /ˈtæksɪdɜ:mi; NAmE
 -dɜ:rmi/


□ 

noun


 [U]

the art of 
stuffing

 dead animals, birds and fish with a special material so that they look like living ones and can be displayed 动物标本剥制术（将动物充填以支撑物，以表现出其生前外形）




taxing

tax•ing
 /ˈtæksɪŋ/


□ 

adj.




needing a great amount of physical or mental effort 繁重的；费力的；伤脑筋的


SYN

 
demanding

 ：




◊ a taxing job 繁重的工作





◊ This shouldn't be too taxing for you. 这对你来说不至于太费劲。


⇒ note at 
difficult





taxiway

taxi•way
 /ˈtæksiweɪ/


□ 

noun




the hard path that a plane uses as it moves to and from the 
runway

 (=the hard surface where planes take off and land) （飞机的）滑行道




taxman

tax•man
 /ˈtæksmæn/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-men/
 )

『1』
 
the taxman



[sing.] (informal
 ) a way of referring to the government department that is responsible for collecting taxes 税务部门；税务机关 ：




◊ He had been cheating the taxman for years. 数年来，他一直欺骗税务部门。


『2』
 [C] a person whose job is to collect taxes 收税员；税务员



taxonomic

taxo•nom•ic
 /ˌtæksəˈnɒmɪk; NAmE
 -ˈnɑ:mɪk/


□ 

adj.






taxonomist

tax•ono•mist
 /tækˈsɒnəmɪst; NAmE
 -ˈsɑ:nə-/


□ 

noun




a person who studies or is skilled in 
taxonomy

 分类学家




taxonomy

tax•onomy
 /tækˈsɒnəmi; NAmE
 -ˈsɑ:nə-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] the scientific process of 
classifying

 things (=arranging them into groups) 分类学 ：




◊ plant taxonomy 植物分类学


『2』
 [C] a particular system of 
classifying

 things 分类法；分类系统

→
taxo•nom•ic





taxpayer

tax•pay•er
 /ˈtækspeɪə(r)/


□ 

noun




a person who pays tax to the government, especially on the money that they earn 纳税人



tayberry

tay•berry
 /ˈteɪbəri; NAmE
 -beri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a dark red soft fruit that is a combination of a 
blackberry

 and a 
raspberry

 泰莓（黑莓和悬钩子的杂交果实）



tbsp

(also 
tbs

 ) 

abbr.


 (pl.
 
tbsp

 or 
tbsps

 ) 
tablespoonful

 一餐匙，一汤匙（的量） ：




◊ Add 3 tbsp sugar. 加三大汤匙糖。





te

(BrE
 ) (NAmE
 
ti

 ) /ti:/


□ 

noun




(
music 音

 )the 7th note of a 
major scale

 大调音阶的第 7 音




tea bag

'tea bag
 

noun


 a small thin paper bag containing tea leaves, which you pour boiling water onto in order to make tea 袋泡茶； 茶包



tea ball

'tea ball
 

noun


 a small metal object that you put tea leaves in and pour boiling water over to make tea 滤茶球（沏茶时盛茶叶用的小金属球）



tea break

'tea break
 

noun


 (BrE
 ) a short period of time when people stop working and drink tea, coffee, etc. 喝茶休息时间；工间休息时间




tea caddy

'tea caddy
 (also 
caddy

 ) 

noun


 (especially BrE
 ) a small box with a lid that you keep tea in 茶叶盒；茶叶罐



tea ceremony

'tea ceremony
 

noun


 a Japanese ceremony in which tea is served and drunk according to complicated rules 茶道（日本沏茶和饮茶的礼仪）




tea chest

'tea chest
 

noun


 (BrE
 ) a large light wooden box lined with metal in which tea is transported. Tea chests are sometimes used for transporting personal possessions, for example, when moving to another home. 茶叶箱（运输茶叶用的大木箱，搬家时可装个人物品）



tea cloth

'tea cloth
 

noun


 (BrE
 ) =
tea towel





tea cosy

'tea cosy
 (BrE
 ) (NAmE
 
'tea cozy

 ) 

noun


 a cover placed over a 
teapot

 in order to keep the tea warm 茶壶套；茶壶保温罩



tea dance

'tea dance
 

noun


 a social event held in the afternoon, especially in the past, at which people dance, drink tea, and eat a small meal （尤指旧时的）下午茶舞会



tea leaf

'tea leaf
 

noun


 a small piece of a dried leaf of the tea bush ; used especially in the plural to describe what is left at the bottom of a cup or pot after the tea has been made 茶叶；茶叶渣



tea party

'tea party
 

noun


 a social event at which people eat cake, drink tea, etc. in the afternoon （午后的）茶会，茶话会




tea room

'tea room
 (also 
'tea shop

 ) 

noun


 (BrE
 ) a restaurant in which tea, coffee, cakes and 
sandwiches

 are served 茶室；茶馆




tea set

'tea set
 (BrE
 ) (also 
'tea service

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a set consisting of a 
teapot

 , sugar bowl, cups, plates, etc., used for serving tea （一套）茶具



tea shop

'tea shop
 

noun


 (BrE
 ) =
tea room






tea towel

'tea towel
 (also 
'tea cloth

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
dish•towel

 ) 

noun


 a small towel used for drying cups, plates, knives, etc. after they have been washed （擦拭已洗茶具的）茶巾，抹布



tea tree

'tea tree
 

noun


 a small Australian and New Zealand tree. The oil from its leaves can be used to treat wounds and skin problems. 澳洲茶树（产于澳大利亚和新西兰，叶油可用于处理伤口和皮肤病）




tea trolley

'tea trolley
 (BrE
 ) (US
 
'tea wagon,'tea•cart

 ) 

noun


 a small table on wheels that is used for serving drinks and food 茶具车




tea

★ /ti:/


□ 

noun




『1』
 [U] the dried leaves, (called 
tea leaves

 ), of the tea bush 茶叶

—see also 
green tea



『2』
 [U] a hot drink made by pouring boiling water onto tea leaves. It may be drunk with milk or lemon and/or sugar added. 茶；茶水 ：




◊ a cup/mug/pot of tea
 一杯∕一茶缸子∕一壶茶





◊ lemon/iced tea
 柠檬茶；冰茶





◊ Would you like tea or coffee? 你喝茶还是喝咖啡？





◊ Do you take sugar in your tea? 你的茶水里放糖吗？


『3』
 [C] a cup of tea 一杯茶 ：




◊ Two teas, please. 请来两杯茶。


『4』
 [U, C] a hot drink made by pouring boiling water onto the leaves of other plants （用其他植物的叶子沏的）热饮料 ：




◊ chamomile/mint/herb, etc. tea
 苹果菊花茶、薄荷茶、药草茶等


—see also 
beef tea



『5』
 [U, C] the name used by some people in Britain for the cooked meal eaten in the evening, especially when it is eaten early in the evening 晚点，便餐（英国人傍晚时吃） ：




◊ You can have your tea as soon as you come home from school. 你放学一回到家就可以吃晚点。


—compare 
dinner

 (1), 
supper



『6』
 [U, C] (BrE
 ) a light meal eaten in the afternoon or early evening, usually with 
sandwiches

 and/or biscuits and cakes and with tea to drink 茶点（在下午或傍晚，通常喝茶时还有三明治、饼乾和蛋糕）

—see also 
cream tea

 , 
high tea

 ⇒ note at 
meal





IDIOMS




not for all the tea in 'China



(old-fashioned
 ) not even for a great reward 无论报酬多高都不；无论有多大好处都不 ：




◊ I wouldn't do your job. Not for all the tea in China! 我才不做你的那份工作。有天大的好处也不干！


—more at 
cup

 n.




teacake

tea•cake
 /ˈti:keɪk/


□ 

noun




(BrE
 ) a small flat round cake made of a bread-like mixture, usually containing dried fruit 茶点饼（扁平状，常含有干果） ：




◊ toasted teacakes 烘烤的茶点饼




teacart

tea•cart
 /ˈti:kɑ:t; NAmE
 -kɑ:rt/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
tea trolley





teach-in

'teach-in
 

noun


 an informal lecture and discussion on a subject of public interest （以时事等为题的）宣讲会，座谈会




teach

★ /ti:tʃ/


□ 

verb




(
taught

 , 
taught

 /tɔ:t/
 )

『1』
 to give lessons to students in a school, college, university, etc.; to help sb learn sth by giving information about it 教（课程）；讲授；教授 ：



[V]◊ She teaches at our local school. 她在我们当地的学校任教。





◊ He taught for several years before becoming a writer. 他教了几年书之后才成为作家。




[VN]◊ I'll be teaching history and sociology next term. 下学期我教历史和社会学。





◊ (NAmE
 ) to teach school
 (=teach in a school) 当学校教师




[VN, VNN]◊ He teaches English to advanced students. 他教高年级学生英语。





◊ He teaches them English. 他教他们英语。


『2』
 to show sb how to do sth so that they will be able to do it themselves 教；训练 ：



[VN to
 inf]◊ Could you teach me to do that? 你能教我干那活儿吗？




[VN wh-
 ]◊ My father taught me how to ride a bike. 我父亲教会了我骑自行车。
 [also VN]

『3』
 to make sb feel or think in a different way 教育；教导；使懂得（情理） ：



[VN to
 inf]◊ She taught me to be less critical of other people. 她教育我不要太苛求于人。




[VN that
 ]◊ My parents taught me that honesty was always the best policy. 我父母教导我，诚实永远是处世的最佳原则。




[VNN]◊ Our experience as refugees taught us many valuable lessons. 我们流亡的经历给了我们许多宝贵的教训。
 [also V that
 ]

『4』
 [no passive] (informal
 ) to persuade sb not to do sth again by making them suffer so much that they are afraid to do it 使引以为戒；惩戒 ：



[VN to
 inf]◊ Lost all your money? That'll teach you
 to gamble. 你把钱都输光了？这是赌博给你的教训。





◊ I'll teach you to call
 (=punish you for calling) me a liar! 你要说我撒谎，我就对你不客气！




[VNN]◊ The accident taught me a lesson
 I'll never forget. 这次事故给了我一个终生难忘的教训。




IDIOMS




teach your grandmother to suck 'eggs



(BrE
 , informal
 ) to tell or show sb how to do sth that they can already do well, and probably better than you can 教奶奶嘬鸡蛋；在能人面前逞强；班门弄斧


(you can't) teach an old dog new 'tricks



(saying
 ) (you cannot) successfully make people change their ideas, methods of work, etc., when they have had them for a long time 老大（不）可教；（无法）改变人们长时间形成的思想（或做事方法等）



teachable

teach•able
 /ˈti:tʃəbl/


□ 

adj.




『1』
 (of a subject 科目) that can be taught 适于教学的；可传授的

『2』
 (of a person 人) able to learn by being taught 可教的；能学的；善学的



teacher trainer

ˌteacher 'trainer
 

noun


 ：




◊ experienced teachers and teacher trainers 有经验的教师和培训师资的教师




teacher training

ˌteacher 'training
 

noun


 [U] the process of teaching or learning the skills you need to be a teacher in a school 教师培训；师资培训

→
ˌteacher 'trainer





teacher

★teach•er
 /ˈti:tʃə(r)/


□ 

noun




a person whose job is teaching, especially in a school 教师；教员；老师；先生 ：




◊ a history/science, etc. teacher
 历史、理科等教师





◊ primary school teachers 小学教师





◊ There is a growing need for qualified teachers of Business English. 对合格的商务英语教师的需求日益增长。


⇒ note at 
teach






teaching assistant

'teaching assistant
 

noun




『1』
 a person who is not a qualified teacher who helps a teacher in a school 教学助理

『2』
 (abbr.
 
TA

 ) (both NAmE
 ) (also 
'teaching fellow

 US
 , BrE
 ) a 
graduate

 student who teaches 
undergraduate

 classes at a university or college, takes discussion or practical classes, marks written work, etc. 助教（担任本科生教学、组织讨论、上实践课、批改作业等工作的研究生）




teaching practice

'teaching practice
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌstudent 'teaching

 ) 

noun


 [U] the part of a course for people who are training to become teachers which involves teaching classes of students 教学实习



teaching

★teach•ing
 /ˈti:tʃɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [U] the work of a teacher 教学；授课；指导 ：




◊ She wants to go into teaching
 (=make it a career). 她想从事教学工作。





◊ the teaching profession 教学职业


『2』
 [C, usually pl., U] the ideas of a particular person or group, especially about politics, religion or society, that are taught to other people 教导；学说；教义；教诲 ：




◊ the teachings of Lenin 列宁的学说





◊ views that go against traditional Christian teaching 与传统基督教教义相违的观点




teacup

tea•cup
 /ˈti:kʌp/


□ 

noun




a cup in which tea is served 茶杯


IDM

 see 
storm

 n.




teak

/ti:k/


□ 

noun


 [U]

the strong hard wood of a tall Asian tree, used especially for making furniture 柚木（尤用以制造家具）



teakettle

tea•ket•tle
 /ˈti:ketl/


□ 

noun




a metal container with a lid, handle and a 
spout

 , used for boiling water 烧水壶



teal

/ti:l/


□ 

noun




『1』
 [C] (pl.
 
teal

 ) a small wild 
duck

 水鸭；短颈野鸭

『2』
 [U] (especially NAmE
 ) a bluish-green colour 蓝绿色



tealight

tea•light
 /ˈti:laɪt/


□ 

noun




a small 
candle

 that is used for decoration and which often gives off a pleasant smell 茶蜡，工艺茶蜡（蜡烛小，有些散发香味）



team handball

'team handball
 

noun


 [U] (US
 ) =
handball

 (1)




team player

'team player
 

noun


 a person who is good at working as a member of a team, usually in their job 善于与团队合作的成员




team spirit

ˌteam 'spirit
 

noun


 [U] (approving
 ) the desire and willingness of people to work together and help each other as part of a team 合作精神；集体精神；团队精神



team

★ /ti:m/


□ 

noun


 [C + sing./pl. v
 .]

『1』
 a group of people who play a particular game or sport against another group of people （游戏或运动的）队 ：




◊ a football/baseball, etc. team
 足球队、棒球队等





◊ a team event

 (=one played by groups of people rather than individual players) 团体比赛项目





◊ (
 BrE) Whose team are you in? 你是哪个队的？




◊ (NAmE
 ) Whose team are you on? 你是哪个队的？





◊ The team is/are not playing very well this season. 这个队本赛季状态不佳。


『2』
 a group of people who work together at a particular job （一起工作的）组，班 ：




◊ the sales team 推销小组





◊ a team leader/member
 队长∕员





◊ A team of experts has/have been called in to investigate. 一个专家小组已应召来进行调查。


『3』
 two or more animals that are used together to pull a 
cart

 , etc. （同拉一辆车等的）一组牲畜，联畜

□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to put two or more things or people together in order to do sth or to achieve a particular effect 使互相配合；使协作；使合作 ：




◊ He was teamed with his brother in the doubles. 他被安排和哥哥搭档参加双打。




PHR V




ˌteam 'up (with sb)



to join with another person or group in order to do sth together 合作；（与某人）结成一队


ˌteam sb/sth 'up (with sb)



to put two or more people or things together in order to do sth or to achieve a particular effect 使互相配合；协作；合作



teammate

team•mate
 /ˈti:mmeɪt/


□ 

noun




a member of the same team or group as yourself 同队队员；队友



teamster

team•ster
 /ˈti:mstə(r)/


□ 

noun




(NAmE
 ) a person whose job is driving a truck 卡车司机


SYN

 
truck driver





teamwork

team•work
 /ˈti:mwɜ:k; NAmE
 -wɜ:rk/


□ 

noun


 [U]

the activity of working well together as a team 协同工作；配合 ：




◊ She stressed the importance of good teamwork. 她强调了团队合作的重要性。





teapot

tea•pot
 /ˈti:pɒt; NAmE
 -pɑ:t/


□ 

noun




a container with a 
spout

 , a handle and a lid, used for making and serving tea 茶壶


IDM

 see 
tempest





tear duct

/ˈtɪə dʌkt; NAmE
 ˈtɪr/


□ 

noun




a tube through which tears pass from the tear 
glands

 to the eye, or from the eye to the nose 泪管




tear gas

/ˈtɪə gæs; NAmE
 ˈtɪr/


□ 

noun


 [U]

a gas that makes your eyes sting and fill with tears, used by the police or army to control crowds 催泪瓦斯；催泪性毒气




tear jerker

/ˈtɪə dʒɜ:kə(r); NAmE
 ˈtɪr dʒɜ:rkər/


□ 

noun




(informal
 ) a film/movie, story, etc. that is designed to make people feel sad 催人泪下的电影（或故事等）


SYN

 
weepy





tear-off

/ˈteər ɒf; NAmE
 ˈter ɔ:f; ɑ:f/


□ 

adj.


 [only before noun]

relating to sth that can be removed by being torn off, especially part of a sheet of paper （纸片等）可撕下的 ：




◊ a tear-off slip 可撕下的纸条




tear-stained

/ˈtɪə steɪnd; NAmE
 ˈtɪr/


□ 

adj.




(especially of sb's face or cheeks 尤指脸或面颊) wet with tears 布满泪痕的；泪水涟涟的




tear

★tear1

 /teə(r); NAmE
 ter/


□ 

noun




—see also 
tear

 2

a hole that has been made in sth by tearing 破洞；裂口；裂缝 ：




◊ This sheet has a tear in it. 这条床单上有个破洞。



IDM

 see 
wear

 n.


□ 

verb




—see also 
tear

 2

(
tore

 /tɔ:(r)/,
 
torn

 /tɔ:n; NAmE
 tɔ:rn/
 )

▶
DAMAGE 损坏



『1』
 to damage sth by pulling it apart or into pieces or by cutting it on sth sharp; to become damaged in this way 撕裂；撕碎；扯破；戳破


SYN

 
RIP

 ：



[VN]◊ I tore my jeans on the fence. 我的牛仔裤被篱笆挂破了。





◊ I tore a hole in my jeans. 我的牛仔裤挂了个窟窿。





◊ He tore the letter in two. 他把信撕成两半。





◊ a torn handkerchief 撕破的手帕




[VN-ADJ]◊ I tore the package open. 我把包裹撕开。




[V]◊ Careful—the fabric tears very easily. 小心，这种织物一撕就破。


『2』
 [VN] ~ sth in sth
 to make a hole in sth by force 撕开，划成，刺出，扯开（裂口或洞）


SYN

 
RIP

 ：




◊ The blast tore a hole in the wall. 墙被炸开了个洞。


▶
REMOVE FROM STH/SB 移开



『3』
 [VN +adv./prep.
 ] to remove sth from sth else by pulling it roughly or violently 拉掉；撕掉；拔掉；扯掉


SYN

 
RIP

 ：




◊ The storm nearly tore the roof off. 暴风雨差一点儿把屋顶掀掉。





◊ I tore another sheet from the pad. 我从本子上又撕下一张纸。





◊ He tore his clothes off
 (=took them off quickly and carelessly) and dived into the lake. 他把衣服从身上扯下，一头跳入湖中。


『4』
 ~ yourself/sb (from sb/sth)
 to pull yourself/sb away by force from sb/sth that is holding you or them 挣开；拽开；夺去；揪走 ：



[VN]◊ She tore herself from his grasp. 她挣脱了他紧紧抓着她的手。




[VN-ADJ]◊ He tore himself free. 他挣脱了。


▶
INJURE MUSCLE 损伤肌肉



『5』
 [VN] to injure a muscle, etc. by stretching it too much 拉伤；拽伤 ：




◊ a torn ligament 拉伤的韧带


▶
MOVE QUICKLY 快速移动



『6』
 [V +adv./prep.
 ] to move somewhere very quickly or in an excited way 飞跑；狂奔；疾驰 ：




◊ He tore off down the street. 他沿大街飞奔。





◊ A truck tore past the gates. 卡车从大门前疾驰而过。


▶
-TORN 受…伤害



『7』
 (in adjectives 构成形容词) very badly affected or damaged by sth 深受…之苦的；饱经…摧残的 ：




◊ to bring peace to a strife-torn country 给一个饱经变乱创伤的国家带来和平





◊ a strike-torn industry 深受罢工困扰的行业


—see also 
war-torn





IDIOMS




tear sb/sth a'part, to 'shreds, to 'bits, etc.



to destroy or defeat sb/sth completely or criticize them or it severely 彻底毁灭；彻底打败；严厉批评 ：




◊ We tore the other team apart in the second half. 我们在下半场把对方球队打得落花流水。





◊ The critics tore his last movie to shreds. 影评家把他最近的一部影片说得一无是处。



ˌtear at your 'heart | ˌtear your 'heart out



(formal
 ) to strongly affect you in an emotional way 使伤心；使心如刀绞；使愁肠寸断


tear your 'hair (out)



(informal
 ) to show that you are very angry or anxious about sth （因发怒、焦急而）撕扯自己的头发 ：




◊ She's keeping very calm—anyone else would be tearing their hair out. 她依旧泰然自若，要是换个人早急坏了。



(be in) a tearing 'hurry/'rush



(especially BrE
 ) (to be) in a very great hurry 匆忙；急匆匆；风风火火


be torn (between A and B)



to be unable to decide or choose between two people, things or feelings （在两者间）难以选择，左右为难 ：




◊ I was torn between my parents and my friend. 我在父母和朋友之间左右为难。



tear sb 'off a strip | tear a 'strip off sb



(BrE
 , informal
 ) to speak angrily to sb who has done sth wrong 怒斥；把…骂得狗血喷头


ˌthat's 'torn it



(BrE
 , informal
 ) used to say that sth has happened to spoil your plans （表示计划受挫）这可糟了

—more at 
heart

 , 
limb

 , 
loose

 adj.




PHR V




ˌtear sb↔a'part



to make sb feel very unhappy or worried 使不快；使担心


SYN

 
rip sb apart

 ：




◊ It tears me apart to think I might have hurt her feelings. 一想到我可能伤害了她的感情，我就感到痛心。



ˌtear sth↔a'part



『1』
 to destroy sth violently, especially by pulling it to pieces 撕毁；撕碎 ：




◊ The dogs tore the fox apart. 几条狗把那只狐狸撕成了碎片。


『2』
 to make people in a country, an organization or other place fight or argue with each other 使四分五裂；使分崩离析 ：




◊ Racial strife is tearing our country apart. 种族冲突把我们国家搞得四分五裂。


『3』
 to search a place, making it look untidy and causing damage 把（某处）搜索得凌乱不堪 ：




◊ They tore the room apart, looking for money. 他们为了找钱，把房间翻得乱七八糟。



SYN

 
rip sth apart




'tear at sth



to pull or cut sth violently so that it tears 撕裂；扯开；撕破 ：




◊ He tore at the meat with his bare hands. 他只凭两只手就把肉撕碎了。



ˌtear yourself a'way (from sth) | ˌtear sth a'way (from sth)



to leave somewhere even though you would prefer to stay there; to take sth away from somewhere 依依不舍地离开；忍痛离去；把…拿走 ：




◊ Dinner's ready, if you can tear yourself away from the TV. 开饭了，别舍不得离开电视了。





◊ She was unable to tear her eyes away from him
 (=could not stop looking at him). 她恋恋不舍地望着他。



ˌtear sth↔'down



to pull or knock down a building, wall, etc. 拆毁，拆除（建筑物、墙等）


SYN

 
demolish




ˌtear 'into sb/sth



『1』
 to attack sb/sth physically or with words 攻击；袭击；痛斥；抨击

『2』
 to start doing sth with a lot of energy 积极投入 ：




◊ They tore into their food as if they were starving. 他们狼吞虎咽地吃起饭来，好像饿坏了似的。



ˌtear sth↔'up



to destroy a document, etc. by tearing it into pieces 撕毁，撕碎（文件等）


SYN

 
rip sth up

 ：




◊ She tore up all the letters he had sent her. 她把他寄给她的信都撕了。





◊ (
 figurative) He accused the leader of tearing up the party's manifesto (=of ignoring it). 他谴责领导人无视党的宣言。

★tear2

 /tɪə(r); NAmE
 tɪr/


□ 

noun


 [usually pl.]

—see also 
tear

 1 a drop of liquid that comes out of your eye when you cry 眼泪；泪珠；泪水 ：




◊ A tear rolled down his face. 一滴眼泪沿他的面颊流下来。





◊ She left the room in tears

 (=crying). 她哭着离开了房间。





◊ He suddenly burst into tears

 (=began to cry). 他突然放声大哭起来。





◊ As he listened to the music, his eyes filled with tears
 . 他听着音乐，眼睛里噙着泪水。





◊ Their story will move you to tears

 (=make you cry). 他们的故事会使你感动得落泪。





◊ They reduced her to tears

 (=made her cry, especially by being cruel or unkind). 他们弄得她哭起来了。





◊ Ann wiped a tear
 from her eye. 安擦去眼里的泪水。





◊ The memory brought a tear to her eye

 (=made her cry). 她想起这事便热泪盈眶。





◊ Most of the audience was on the verge of tears
 . 大多数观众都快流泪了。





◊ I was close to tears
 as I told them the news. 我告诉他们这一消息时都快要哭了出来。





◊ Desperately she fought back the tears

 (=tried not to cry). 她竭力忍住没让眼泪流出来。





◊ to shed tears
 of happiness 喜极而泣





◊ tears of pain, joy, etc. 痛苦、喜悦等的泪水





◊ The tears welled up
 in his eyes. 他热泪盈眶。



IDM

 see 
blood

 n.
 , 
bored

 , 
crocodile

 , 
end

 v.




tearaway

tear•away
 /ˈteərəweɪ; NAmE
 ˈter-/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) a young person who is difficult to control and often does stupid, dangerous and/or illegal things 小流氓；阿飞；不良青年




teardrop

tear•drop
 /ˈtɪədrɒp; NAmE
 ˈtɪrdrɑ:p/


□ 

noun




a single tear that comes from your eye 泪珠




tearful

tear•ful
 /ˈtɪəfl; NAmE
 ˈtɪrfl/


□ 

adj.




『1』
 (of a person 人) crying, or about to cry 哭泣的；含泪的 ：




◊ She suddenly became very tearful. 她突然痛哭流涕。


『2』
 (of an event, etc. 事件等) at which people feel emotional and cry 令人伤心的；催人泪下的 ：




◊ a tearful farewell 挥泪送别


→
tear•ful•ly





tearfully

tear•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.





tear•ful•ness



□ 

noun


 [U]




tease

/ti:z/


□ 

noun


 [usually sing.]

『1』
 a person who likes to play tricks and jokes on other people, especially by telling them sth that is not true or by not telling them sth that they want to know 爱戏弄人的人；逗弄者；取笑者

『2』
 an act that is intended as a trick or joke 戏弄；捉弄；取笑

『3』
 (disapproving
 ) a person who pretends to be attracted to sb, makes them sexually excited and then refuses to have sex with them 卖弄风骚的人；勾引人者

□ 

verb




『1』
 to laugh at sb and make jokes about them, either in a friendly way or in order to annoy or embarrass them 取笑；戏弄；揶揄；寻开心 ：



[V]◊ Don't get upset—I was only teasing. 别不高兴，我只是在逗你玩。




[VN]◊ I used to get teased about my name. 过去别人总拿我的名字开玩笑。
 [also V speech
 , VN speech
 ]

『2』
 [VN] to annoy an animal, especially by touching it, pulling its tail, etc. 招惹，逗弄（动物）

『3』
 [V, VN] (disapproving
 ) to make sb sexually excited, especially when you do not intend to have sex with them 挑逗，撩拨（异性）

『4』
 [VN] to pull sth gently apart into separate pieces 梳理 ：




◊ to tease wool into strands 把羊毛梳成缕


『5』
 [VN] (NAmE
 ) =
backcomb





PHR V




ˌtease sth↔'out



『1』
 to remove knots from hair, wool, etc. by gently pulling or brushing it 梳理，梳通（毛发等）

『2』
 to spend time trying to find out information or the meaning of sth, especially when this is complicated or difficult 探讨；深入研究；梳理清楚 ：




◊ The teacher helped them tease out the meaning of the poem. 老师帮助他们弄清楚那首诗的含义。





teasel

tea•sel
 (also 
tea•zle

 ) /ˈti:zl/


□ 

noun




a plant which has large flowers with 
spikes

 , used in the past for brushing cloth to give it a smooth surface 川续断，起绒草（旧时用以使织物表面起绒）



teaser

/ˈti:zə(r)/


□ 

noun




『1』
 (informal
 ) a difficult problem or question 难题；棘手的问题

—see also 
brain-teaser



『2』
 (also 
'teaser ad

 ) an advertisement for a product that does not mention the name of the product or say much about it but is intended to make people interested and likely to pay attention to later advertisements 前导广告，悬念式广告（含蓄而引人好奇）



teasingly

teas•ing•ly
 /ˈti:zɪŋli/


□ 

adv.




『1』
 in a way that is intended to make sb feel embarrassed, annoyed, etc. 戏弄地；取笑地

『2』
 in a way that suggests sth and makes sb want to know more 激起好奇心地

『3』
 in a way that is intended to make sb sexually excited 挑逗地；撩拨地




teaspoon

tea•spoon
 /ˈti:spu:n/


□ 

noun




『1』
 a small spoon for putting sugar into tea and other drinks 茶匙；小匙

『2』
 (also 
tea•spoon•ful

 /-fʊl/
 ) (abbr.
 
tsp

 ) the amount a teaspoon can hold 一茶匙（的量） ：




◊ Add two teaspoons of salt. 加两小匙盐。





teat

/ti:t/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
nip•ple

 ) the rubber part at the end of a baby's bottle that the baby sucks in order to get milk, etc. from the bottle 奶嘴；橡胶乳头

『2』
 one of the parts of a female animal's body that the young animals suck in order to get milk （雌兽的）乳头，奶头



teatime

tea•time
 /ˈti:taɪm/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) the time during the afternoon or early evening when people have the meal called tea （下午或傍晚的）用茶点的时间



teazle

tea•zle
 

noun


 =
teasel





tech

/tek/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) =
technical college

 —see also 
high-tech

 , 
low-tech






techie

(also 
techy

 ) /ˈteki/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (informal
 ) a person who is expert in or enthusiastic about technology, especially computers 科技通；科技迷；（尤指）电脑通，电脑迷



technetium

tech•ne•tium
 /tekˈni:ʃɪəm/


□ 

noun


 [U]


(symb Tc)



a chemical element. Technetium is found naturally as a product of 
uranium

 or made artificially from 
molybdenum

 . 锝




technical college

'technical college
 (also BrE
 informal
 
tech

 ) 

noun


 a college where students can study mainly practical subjects 工学院



technical foul

ˌtechnical 'foul
 

noun


 (in 
basketball

 篮球) an act of breaking certain rules of the game, especially ones relating to fair play 技术犯规（尤指违反公平比赛）



technical hitch

ˌtechnical 'hitch
 

noun


 a temporary problem or difficulty, especially one caused by a piece of machinery or equipment 暂时性问题（或困难）；（尤指）技术故障，机件故障



technical knockout

ˌtechnical 'knockout
 

noun


 (in 
boxing

 拳击运动) a victory when the opponent is still standing but is unable to continue fighting 技术得胜，技术性击倒（对手依然站立但已无法继续比赛）



technical sergeant

ˌtechnical 'sergeant
 

noun


 an officer of middle rank in the US 
air force

 （美国空军）上士



technical

★tech•nical
 /ˈteknɪkl/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] connected with the practical use of machinery, methods, etc. in science and industry 技术的；技能的；工艺的 ：




◊ We offer free technical support for those buying our software. 我们向购买我们软件的顾客免费提供技术支持。





◊ a technical education 技术教育





◊ technical drawing
 (=especially taught as a school subject) 技术制图（尤指学校教学科目）


『2』
 [usually before noun] connected with the skills needed for a particular job, sport, art, etc. 专门技术的；技巧的；技艺的 ：




◊ Skaters score extra points for technical complexity. 滑冰运动员技巧难度大者获得额外加分。


『3』
 connected with a particular subject and therefore difficult to understand if you do not know about that subject 专科的；专业的 ：




◊ The article is full of technical terms
 . 这篇文章满篇皆是专业术语。





◊ The guide is too technical for a non-specialist. 这份手册对非专业人员来说太专业化了。


『4』
 [only before noun] connected with the details of a law or set of rules 诉讼程序性的；技术性的 ：




◊ Their lawyers spent days arguing over technical details. 他们的律师花了好几天时间辩论诉讼程序细则。




technicality

tech•ni•cal•ity
 /ˌteknɪˈkæləti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 
technicalities



[pl.] the small details of how to do sth or how sth works 技术性细节

『2』
 a small detail in a law or set of rules, especially one that does not seem fair 诉讼程序性细节，技术性细则（尤指似乎不合理的） ：




◊ She was released on a technicality

 (=because of a small detail in the law). 根据诉讼程序上的一个细则，她获释了。




technically

tech•nic•al•ly
 /ˈteknɪkli/


□ 

adv.




『1』
 according to the exact meaning, facts etc. 根据确切意义地；严格按照事实地 ：




◊ Technically (speaking)
 , the two countries are still at war. 严格说来，这两国仍在交战。





◊ It is still technically possible
 for them to win
 (=but it seems unlikely). 从理论上讲，他们仍有获胜的可能性。


『2』
 in a way that is connected with the skills needed for a particular job, sport, art, etc. 在专业上；在技巧上；在技艺上 ：




◊ As a musician, she is technically accomplished. 作为乐师，她演奏艺术精湛。


『3』
 in a way that is connected with the practical use of machinery, methods, etc. in science and industry 在技术上；在技能上；在工艺上 ：




◊ a technically advanced society 科技先进的社会





◊ In those days recording sound was not technically possible
 . 在那个时候，录音在技术上是不可能的。




technician

tech•ni•cian
 /tekˈnɪʃn/


□ 

noun




『1』
 a person whose job is keeping a particular type of equipment or machinery in good condition 技术员；技师 ：




◊ laboratory technicians 实验室技术员


『2』
 a person who is very skilled at the technical aspects of an art, a sport, etc. （艺术、体育等的）技巧精湛者，精于技巧者



technicolour

tech•ni•col•our
 (BrE
 ) (NAmE
 
tech•ni•color

 ) /ˈteknɪkʌlə(r)/


□ 

noun


 [U]

(informal
 ) the state of having many bright colours 鲜艳的色彩；五彩缤纷 ：




◊ The rooms were painted in glorious technicolour
 . 这些房间被粉刷得绚丽多彩。




technikon

tech•ni•kon
 /ˈteknɪkɒn; NAmE
 -kɑ:n/
 (also informal
 
tech

 ) 

noun


 (SAfrE
 ) a type of college or university that teaches mainly practical subjects 技术学院；职业技术大学



technique

★tech•nique
 /tekˈni:k/


□ 

noun




『1』
 [C] a particular way of doing sth, especially one in which you have to learn special skills 技巧；技艺；工艺 ：




◊ The artist combines different techniques in the same painting. 这位艺术家在同一幅画中把不同的画法结合在一起。





◊ marketing techniques 营销技巧


『2』
 [U, sing.] the skill with which sb is able to do sth practical 技术；技能 ：




◊ Her technique has improved a lot over the past season. 在过去的一个赛季里，她的技术大有长进。




techno-

/ˈteknəʊ; NAmE
 -noʊ/


□ 

combining form




(in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词) connected with technology 科技的；技术的；工艺的 ：




◊ technophobe
 (=a person who is afraid of technology) 技术恐惧者




techno

/ˈteknəʊ; NAmE
 -noʊ/


□ 

noun


 [U]

a style of modern popular music with a regular rhythm for dancing, that makes use of technology to produce the sound 泰克诺音乐（一种利用电子技术演奏的节奏鲜明的舞曲）



technobabble

tech•no•bab•ble
 /ˈteknəʊbæbl; NAmE
 -noʊ-/


□ 

noun


 [U]

(informal
 , disapproving
 ) words or expressions connected with computers and technology that are difficult for ordinary people to understand 技术呓语（普通人难以理解）



technocracy

tech•no•cracy
 /tekˈnɒkrəsi; NAmE
 -ˈnɑ:k-/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 ) a social or political system in which people with scientific knowledge have a lot of power 技术专家治国制度；技术专家政治



technocrat

tech•no•crat
 /ˈteknəkræt/


□ 

noun




an expert in science, engineering, etc. who has a lot of power in politics and/or industry 技术专家官员；技术官僚

→
tech•no•crat•ic





technocratic

tech•no•crat•ic
 /ˌteknəˈkrætɪk/


□ 

adj.


 [usually before noun]



technological

tech•no•logic•al
 /ˌteknəˈlɒdʒɪkl; NAmE
 -ˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.


 ：




◊ technological advances 科技进步





◊ technological change 科技改革





◊ a major technological breakthrough 重大科技突破


→
tech•no•logic•al•ly





technologically

tech•no•logic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ technologically advanced 技术上先进的




technologist

tech•nolo•gist
 /tekˈnɒlədʒɪst; NAmE
 -ˈnɑ:l-/


□ 

noun




an expert in technology 技术专家；工艺师



technology

★tech•nol•ogy
 /tekˈnɒlədʒi; NAmE
 -ˈnɑ:l-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U, C] scientific knowledge used in practical ways in industry, for example in designing new machines 科技；工艺；工程技术；技术学；工艺学 ：




◊ science and technology 科学技术





◊ recent advances in medical technology 医疗技术的新发展





◊ to make use of the most modern technologies 利用最现代的技术


—see also 
high technology

 , 
information technology



『2』
 [U] machinery or equipment designed using technology 技术性机器（或设备） ：




◊ The company has invested in the latest technology. 这家公司已在最新技术设备方面投资。


→
tech•no•logic•al





technophile

tech•no•phile
 /ˈteknəʊfaɪl; NAmE
 -noʊ-/


□ 

noun




a person who is enthusiastic about new technology 新技术爱好者；新科技迷



technophobe

tech•no•phobe
 /ˈteknəʊfəʊb; NAmE
 -noʊfoʊb/


□ 

noun




a person who is afraid of, dislikes or avoids new technology 惧怕（或厌恶、逃避）新科技的人；科技恐惧者



techy

=
techie





tectonic

tec•ton•ic
 /tekˈtɒnɪk; NAmE
 -ˈtɑ:nɪk/


□ 

adj.


 [only before noun]

(
geology 地

 )connected with the structure of the earth's surface 地壳构造的

—see also 
plate tectonics






teddy bear

/ˈtedi beə(r); NAmE
 ber/
 (BrE
 also 
teddy

 (pl.
 
-ies

 )) 

noun


 a soft toy 
bear

 （软的）玩具熊




tedious

te•di•ous
 /ˈti:diəs/


□ 

adj.




lasting or taking too long and not interesting 冗长的；啰嗦的；单调乏味的；令人厌烦的


SYN

 
boring

 ：




◊ The journey soon became tedious. 那次旅行不久就变得乏味起来。





◊ We had to listen to the tedious details of his operation. 我们不得不听他唠叨他那次行动繁琐的细节。


⇒ note at 
boring



→
te•di•ous•ly





tediously

te•di•ous•ly
 

adv.


 
te•di•ous•ness



□ 

noun


 [U]



tedium

te•dium
 /ˈti:diəm/


□ 

noun


 [U]

the quality of being boring 单调乏味；冗长；啰嗦


SYN

 
boredom

 ：




◊ She longed for something to relieve the tedium of everyday life. 她渴望有什么事情能排解她日常生活中的烦闷。




tee shirt

'tee shirt
 =
T-shirt





tee-hee

/ˌti: ˈhi:/


□ 

noun




used to represent the sound of a quiet laugh （窃笑声）嘻嘻，嘿嘿




tee

/ti:/


□ 

noun




『1』
 a flat area on a 
golf course

 from which players hit the ball （高尔夫球场的）发球区，开球处 ：




◊ to drive off from the first tee 从第一发球区开球





◊ a tee shot 开球处击球


『2』
 a small piece of plastic or wood that you stick in the ground to support a 
golf

 ball before you hit it （高尔夫球）球座


IDM

 see 
T



□ 

verb




(
teed

 , 
teed

 )



PHR V




ˌtee 'off



to hit a 
golf

 ball from a 
tee

 , especially at the start of a match （尤指比赛开始时从高尔夫球座上）发球，开球


ˌtee sb↔'off



(NAmE
 , informal
 ) to make sb angry or annoyed 使生气；使发火；使心烦


ˌtee sth↔'up | ˌtee 'up



to prepare to hit a 
golf

 ball by placing it on a 
tee

 （把高尔夫球置于球座上）准备击球



teed off

/ˌti:d ˈɒf; NAmE
 ˈɔ:f; ˈɑ:f/


□ 

adj.




(NAmE
 , informal
 ) annoyed or angry 给惹怒的；生气的



teem

/ti:m/


□ 

verb


 [V]

(usually 
be teeming

 ) (of rain 雨) to fall heavily 倾注；倾泻


SYN

 
pour

 ：




◊ The rain was teeming down. 大雨倾盆而下。





◊ It was teeming with
 rain. 大雨如注。




PHR V




'teem with sth



(usually 
be 'teeming with sth

 ) to be full of people, animals, etc. moving around 充满，遍布，到处都是（移动着的人、动物等） ：




◊ The streets were teeming with tourists. 大街上游人如织。





◊ a river teeming with fish 盛产鱼的河流




teeming

teem•ing
 /ˈti:mɪŋ/


□ 

adj.




present in large numbers; full of people, animals, etc. that are moving around 大量的；充满（移动着的人、动物等）的；拥挤的 ：




◊ teeming insects 成群结队的昆虫





◊ the teeming streets of the city 熙熙攘攘的城市街道




teenage

teen•age
 /ˈti:neɪdʒ/
 (also informal
 
teen

 especially in NAmE
 ) 

adj.


 [usually before noun] between 13 and 19 years old; connected with people of this age 十几岁的（指 13 至 19 岁）；青少年的 ：




◊ teenage girls/boys 十几岁的少女∕少年





◊ teenage rebellion 青少年的叛逆行为





◊ teen magazines 青少年杂志




teenaged

teen•aged
 /ˈti:neɪdʒd/


□ 

adj.




between 13 and 19 years old 十几岁的（指 13 至 19 岁的）；青少年的 ：




◊ They have two teenaged daughters. 他们有两个十几岁的女儿。




teenager

teen•ager
 /ˈti:neɪdʒə(r)/
 (also informal
 
teen

 especially in NAmE
 ) 

noun


 a person who is between 13 and 19 years old （13 至 19 岁之间的）青少年，青少年男女 ：




◊ a magazine aimed at teenagers 以青少年为对象的杂志




teens

/ti:nz/


□ 

noun


 [pl.]

the years of a person's life when they are between 13 and 19 years old 十几岁（13 至 19 岁之间） ：




◊ She began writing poetry in her teens
 . 她从十几岁开始写诗。





◊ to be in your early/late teens
 现年十三四∕十八九岁




teeny-bopper

/ˈti:ni bɒpə(r); NAmE
 bɑ:p-/


□ 

noun




(old-fashioned
 , informal
 ) a young girl between the ages of about 10 and 13, who is very interested in pop music, fashionable clothes, etc. 时髦少女（喜好流行音乐和时髦服装，年龄在 10 至 13 岁之间）




teeny

/ˈti:ni/


□ 

adj.




(informal
 ) (
teen•ier

 , 
teeni•est

 )

『1』
 (also 
teeny-weeny

 , /ˌti:ni ˈwi:ni/
 
teensy

 , /ˈti:nzi/
 
teensy-weensy

 /ˌti:nzi ˈwi:nzi/
 ) very small 很小的；极小的


SYN

 
tiny



『2』
 connected with people between 13 and 19 years old 十几岁青少年的 ：




◊ teeny magazines 青少年杂志




teepee

tee•pee
 =
tepee





teeter-totter

'teeter-totter
 

noun


 (NAmE
 ) =
see-saw

 n.
 (1)




teeter

tee•ter
 /ˈti:tə(r)/


□ 

verb


 [V]

to stand or move in an unsteady way so that you look as if you are going to fall 摇晃；蹒跚行走；踉跄；摇摇欲坠 ：




◊ She teetered after him in her high-heeled shoes. 她穿着高跟鞋一步三晃地跟在他后面走。




IDIOMS




teeter on the 'brink/'edge of sth



to be very close to a very unpleasant or dangerous situation 处在（灾难或危险）的边缘；濒临 ：




◊ The country is teetering on the brink of civil war. 这个国家正处在内战的边缘。





teeth

pl. of 
tooth





teethe

/ti:ð/


□ 

verb


 [V]

when a baby is teething
 , its first teeth are starting to grow （幼儿）出牙，长牙




teething troubles

'teething troubles
 (also 
'teething problems

 ) 

noun


 [pl.] small problems that a company, product, system, etc. has at the beginning （公司、产品、系统等的）初期遇到的小问题；创业阶段遇到的小麻烦



teetotal

tee•total
 /ˌti:ˈtəʊtl; NAmE
 -ˈtoʊtl/


□ 

adj.




never drinking alcohol 从不饮酒的；滴酒不沾的 ：




◊ He's strictly teetotal. 他绝对是滴酒不沾。


→
tee•total•ism





teetotalism

tee•total•ism
 

noun


 [U]




teetotaller

tee•total•ler
 (BrE
 ) (US
 
tee•total•er

 ) /ˌti:ˈtəʊtlə(r); NAmE
 -ˈtoʊ-/


□ 

noun




a person who does not drink alcohol 不饮酒的人；滴酒不沾的人



tel.

(also 
Tel.

 ) 

abbr.


 (in writing 书写形式) telephone number 电话号码



telco

/ˈtelkəʊ; NAmE
 -koʊ/


□ 

noun




(pl.
 
telcos

 ) (used especially in newspapers 尤用于报章) a 
telecommunications

 company 电信公司 ：




◊ Telcos were struggling to make money from broadband services. 各家电信公司那时正努力通过宽带业务赢利。




tele-

/ˈteli/


□ 

combining form




(in nouns, verbs, adjectives and adverbs 构成名词、动词、形容词和副词)

『1』
 over a long distance; far 远距离的；远的 ：




◊ telepathy 传心术





◊ telescopic 望远的


『2』
 connected with television 电视的 ：




◊ teletext 图文电视


『3』
 done using a telephone 通过电话的 ：




◊ telesales 电话销售




telebanking

tele•bank•ing
 /ˈtelibæŋkɪŋ/


□ 

noun


 [U]

=
telephone banking





telecamera

tele•cam•era
 /ˈtelikæmərə/


□ 

noun




a video camera used in 
videoconferencing

 （用于视频会议的）电视摄影机，远距离摄影机



telecast

tele•cast
 

verb


 (
tele•cast

 , 
tele•cast

 ) [VN] [usually passive] ：




◊ The event will be telecast simultaneously to nearly 150 cities. 这一盛事将向近 150 个城市同时进行电视广播。



tele•cast•er



□ 

noun




tele•cast
 /ˈtelikɑ:st; NAmE
 -kæst/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) a broadcast on television 电视广播；电视节目

→
tele•cast





telecommunication

tele•com•mu•ni•ca•tion
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ a telecommunication company 电信公司





telecommunications

tele•com•mu•ni•ca•tions
 /ˌtelikəˌmju:nɪˈkeɪʃnz/
 (also informal
 
tele•coms

 /ˈtelikɒmz; NAmE
 -kɑ:mz/
 ) 

noun


 [pl.] the technology of sending signals, images and messages over long distances by radio, telephone, television, 
satellite

 , etc. 电信；电讯 ：




◊ technological developments in telecommunications 电信技术的发展





◊ the telecommunications industry 电信业


→
tele•com•mu•ni•ca•tion





telecommute

tele•com•mute
 /ˌtelikəˈmju:t/


□ 

verb


 [V]

to work from home, communicating with your office, customers and others by telephone, email, etc. 家庭办公，远距离工作（通过电话、电子邮件等与办公室、顾客等进行联系）

→
tele•com•muter






telecommuter

tele•com•muter
 

noun





SYN

 
teleworker




tele•com•mut•ing



□ 

noun


 [U]

, 
teleworking





telecomputer

tele•com•pu•ter
 /ˈtelikəmpju:tə(r)/


□ 

noun




a device that can be used as a computer, television and telephone 多媒体终端（融计算机、电视和电话功能于一体）；计算机电视



teleconference

tele•con•fer•ence
 

verb


 [V]

tele•con•fer•ence
 /ˈtelikɒnfərəns; NAmE
 -kɑ:n-/


□ 

noun




a conference or discussion at which members are in different places and speak to each other using telephone and video connections 电话会议；电信会议；远程会议

→
tele•con•fer•ence





telecottage

tele•cot•tage
 /ˈtelikɒtɪdʒ; NAmE
 -kɑ:t-/


□ 

noun




a room or small building in a countryside area that is filled with computer equipment for the use of people living in the area （公用）乡间电脑室，乡间计算机屋



telefilm

tele•film
 /ˈtelifɪlm/


□ 

noun




a film/movie that is made specially to be shown on television 电视影片



telegenic

tele•gen•ic
 /ˌtelɪˈdʒenɪk/


□ 

adj.




a telegenic
 person looks good on television （人）适于拍摄电视的，适于上电视镜头的




telegram

tele•gram
 /ˈtelɪgræm/


□ 

noun




a message sent by 
telegraph

 and then printed and given to sb 电报（用电信号传递的信息）




telegraph pole

'telegraph pole
 (BrE
 ) (NAmE
 
'telephone pole

 ) 

noun


 a tall wooden pole used for carrying telephone or 
telegraph

 wires high above the ground （电话或电报线路的）电线杆




telegraph

tele•graph
 /ˈtelɪgrɑ:f; NAmE
 -græf/


□ 

noun


 [U]

a method of sending messages over long distances, using wires that carry electrical signals 电报（通信方式）

□ 

verb




『1』
 [V, VN] to send a message by 
telegraph

 打电报；用电报发送（电文）；电告

『2』
 [VN] to make it clear to people what you are going to do, often without intending to （无意中）流露（思想），泄露（动机）



telegraphic

tele•graph•ic
 /ˌtelɪˈgræfɪk/


□ 

adj.




connected with sending messages by 
telegraph

 电报的；电报发送的 ：




◊ You will need to arrange a telegraphic transfer from your bank to ours. 你们得安排由你方银行将钱款电汇给我方银行。




telegraphy

tel•eg•raphy
 /təˈlegrəfi/


□ 

noun


 [U]

the process of sending messages by 
telegraph

 电报通讯术



telekinesis

tele•kin•esis
 /ˌtelɪkɪˈni:sɪs; BrE
 also -kaɪˈn-/


□ 

noun


 [U]

the ability to move objects without touching them, using mental powers 心灵致动；心灵遥感



telemark

tele•mark
 /ˈtelɪmɑ:k; NAmE
 -mɑ:rk/


□ 

noun


 [U]

(in 
skiing

 or 
ski jumping

 滑雪或跳台滑雪) a style of turning or landing with one 
ski

 forward and bent knees 弓步式转弯；弓步单橇向前着地



telemarketing

tele•mar•ket•ing
 /ˈtelimɑ:kɪtɪŋ; NAmE
 -mɑ:rk-/


□ 

noun


 [U]

=
telesales





telematics

tele•mat•ics
 /ˌtelɪˈmætɪks/


□ 

noun


 [U]

the use or study of technology which allows information to be sent over long distances using computers 计算机信息通讯（学）；远程信息处理（学）； 远程资讯



telemeter

tele•meter
 

verb






[VN]◊ Data from these instruments is telemetered to the laboratory. 从这些仪器得到的数据用遥测仪传送到实验室。


tele•meter
 /ˈtelimi:tə(r)/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a device for sending, receiving and measuring scientific data over a long distance 遥测装置；遥测仪

→
tele•meter





telemetry

tel•em•etry
 /təˈlemətri/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the process of using special equipment to send, receive and measure scientific data over long distances 遥测术；远距离测量术



teleological

teleo•logic•al
 /ˌti:liəˈlɒdʒɪkl; NAmE
 -ˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.






teleology

tele•ology
 /ˌti:liˈɒlədʒi; NAmE
 -ˈɑ:lə-/


□ 

noun


 [U, sing.]

(
philosophy 哲

 )the theory that events and developments are meant to achieve a purpose and happen because of that 目的论（认为事物的发生和发展都是为了达到一定目的）

→
teleo•logic•al





teleoperate

tele•op•er•ate
 /ˌteliˈɒpəreɪt; NAmE
 -ˈɑ:pə-/


□ 

verb


 [VN]

to operate a machine which is not in the same place as you 远程操纵，遥控（机器） ：




◊ Equipment on the space station is teleoperated from Earth. 空间站上的设备是从地球遥控的。




telepathic

tele•path•ic
 /ˌtelɪˈpæɵɪk/


□ 

adj.




『1』
 using 
telepathy

 用传心术的；心灵感应的 ：




◊ telepathic communication 心灵感应交流


『2』
 (of a person 人) able to communicate by 
telepathy

 会传心术的；有心灵感应的 ：




◊ How do I know what he's thinking? I'm not telepathic! 我怎么知道他在想什么？我又不会传心术！


→
tele•path•ic•al•ly





telepathically

tele•path•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.







telepathy

tel•ep•athy
 /təˈlepəɵi/


□ 

noun


 [U]

the direct communication of thoughts or feelings from one person to another without using speech, writing, or any other normal method 传心术；通灵术；心灵感应




telephone banking

ˌtelephone 'banking
 (also 
'tele•bank•ing

 ) 

noun


 [U] activities relating to your bank account, which you do using the telephone 电话银行业务



telephone booth

'telephone booth
 

noun


 =
phone booth





telephone box

'telephone box
 

noun


 (BrE
 ) =
phone box






telephone directory

'telephone directory
 (also 
'phone book

 , 
'telephone book

 ) 

noun


 a book that lists the names, addresses and telephone numbers of people in a particular area 电话号码簿；电话簿 ：




◊ to look up a number in the telephone directory 在电话簿里查电话号码





telephone exchange

'telephone exchange
 (also 
exchange

 ) 

noun


 a place where telephone calls are connected so that people can speak to each other 电话交换台；总机；电话局



telephone kiosk

'telephone kiosk
 

noun


 (BrE
 ) =
phone box






telephone number

'telephone number
 (also 
'phone number

 ) 

noun


 the number of a particular telephone, that you use when you make a call to it 电话号码



telephone pole

'telephone pole
 

noun


 (NAmE
 ) =
telegraph pole






telephone tapping

'telephone tapping
 (also 
'phone tapping

 ) 

noun


 [U] the practice of connecting a piece of equipment to a telephone in order to listen secretly to other people's telephone conversations 电话窃听




telephone

★tele•phone
 /ˈtelɪfəʊn; NAmE
 -foʊn/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a system for talking to sb else over long distances, using wires or radio; a machine used for this 电话；电话机 ：




◊ The telephone rang
 and Pat answered it. 电话铃响了，帕特接了电话。





◊ You can reserve seats over the telephone
 . 你可以打电话预订座位。





◊ I need to make a telephone call
 . 我得打个电话。





◊ telephone lines/networks/services
 电话线路∕网络∕业务


『2』
 [C] the part of the telephone that you hold in your hand and speak into （电话机的）话筒，受话器


SYN

 
handset

 , 
receiver

 —see also 
phone

 n.
 (2)



IDIOMS




be on the 'telephone



『1』
 to be using the telephone 在打电话；在通电话 ：




◊ He's on the telephone at the moment. 他正在打电话。





◊ You're wanted
 (=sb wants to speak to you) on the telephone. 有人打电话找你。


『2』
 (BrE
 ) to have a telephone in your home or place of work （在家里或工作单位）装有电话机的 ：




◊ We're not on the telephone at the cottage. 我们的乡间别墅没有安装电话。


□ 

verb




(formal
 , especially BrE
 ) to speak to sb by telephone 给某人打电话


SYN

 
CALL

 , 
phone

 ：



[V]◊ Please write or telephone for details. 欲知详情，请来信或电话联系。





◊ He telephoned to say he'd be late. 他来电话说要晚到一会儿。




[VN]◊ You can telephone your order 24 hours a day. 一天 24 小时你都可以打电话订购。





◊ I was about to telephone the police. 我正要给警察打电话。


⇒ note at 
phone





telephonist

tel•eph•on•ist
 /təˈlefənɪst/


□ 

noun




(BrE
 ) =
operator

 (2)



telephony

tel•eph•ony
 /təˈlefəni/


□ 

noun


 [U]

the process of sending messages and signals by telephone 电话通讯




telephoto lens

tele•photo lens
 /ˌtelifəʊtəʊ ˈlenz; NAmE
 -foʊtoʊ/


□ 

noun




a camera 
lens

 that produces a large image of an object that is far away and allows you to take photographs of it 摄远镜头；远距离照相镜头



teleport

tele•port
 /ˈtelipɔ:t; NAmE
 -pɔ:rt/


□ 

verb


 [V, VN]

(usually in 
science fiction

 ) to move sb/sth immediately from one place to another a distance away, using special equipment; to be moved in this way （通常见于科幻作品）（被）远距离传送 ：




◊ The search party was teleported down to the planet's surface. 搜索队给传送到那星球的表面。


→
tele•por•ta•tion





teleportation

tele•por•ta•tion
 /ˌtelipɔ:ˈteɪʃn; NAmE
 -pɔ:rˈt-/


□ 

noun


 [U]



telepresence

tele•pres•ence
 /ˈteliprezns/


□ 

noun


 [U]

the use of computers to make it seem as if you are in a different place, for example so that you can operate machinery or take part in a meeting 遥现，远程在位， 遥距临床 （利用计算机模拟过程）




teleprinter

tele•print•er
 /ˈteliprɪntə(r)/
 (NAmE
 also 
tele•type•writer

 ) 

noun


 a machine that prints out 
telex

 messages that have been typed in another place and sent by telephone lines 电传打印机



teleprompter

tele•prompt•er
 /ˈteliprɒmptə(r); NAmE
 -prɑ:m-/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) =
Autocue






telesales

tele•sales
 /ˈteliseɪlz/
 (BrE
 ) (also 
tele•mar•ket•ing

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 [U] a method of selling things and taking orders for sales by telephone 电话销售；电话推销




telescope

tele•scope
 /ˈtelɪskəʊp; NAmE
 -skoʊp/


□ 

noun




a piece of equipment shaped like a tube, containing 
lenses

 , that you look through to make objects that are far away appear larger and nearer 望远镜 ：




◊ to look at the stars through a telescope 用望远镜观察星星


—see also 
radio telescope



□ 

verb




『1』
 [V, VN] to become shorter, or make sth shorter, by sliding sections inside one another （使）叠套缩短，叠缩

『2』
 [VN] ~ sth (into sth)
 to reduce sth so that it happens in less time 缩短，精简，压缩（成…） ：




◊ Three episodes have been telescoped into a single programme. 三集的内容被浓缩成了一个单独的节目。




telescopic

tele•scop•ic
 /ˌtelɪˈskɒpɪk; NAmE
 -ˈskɑ:pɪk/


□ 

adj.




『1』
 connected with or using a 
telescope

 ; making things look larger as a 
telescope

 does 望远镜的；望远的；放大的 ：




◊ a rifle with a telescopic sight 装有望远瞄准器的步枪


『2』
 made of sections that can slide into each other to make the object longer or shorter 可伸缩的；套叠的；套筒的 ：




◊ a telescopic aerial 可伸缩天线


→
tele•scop•ic•al•ly





telescopically

tele•scop•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






teleshopping

tele•shop•ping
 /ˈteliʃɒpɪŋ; NAmE
 -ʃɑ:p-/


□ 

noun


 [U]

shopping that is done using the telephone or television 电话（或电视）购物



teletext

tele•text
 /ˈtelitekst/


□ 

noun


 [U]

a service providing written news and information using television 图文电视；电视文字广播 ：




◊ See if the results are on teletext
 . 看看结果是否上了图文电视。




telethon

tele•thon
 /ˈteləɵɒn; NAmE
 -ɵɑ:n/


□ 

noun




a very long television show, broadcast to raise money for charity （为募捐播放的）长时间的电视节目，马拉松式电视节目



teletypewriter

tele•type•writer
 /ˌteliˈtaɪpraɪtə(r)/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
teleprinter





televangelism

tele•van•gel•ism
 

noun


 [U]




televangelist

tele•van•gel•ist
 /ˌtelɪˈvændʒəlɪst/


□ 

noun




(especially in the US) a person who appears regularly on television to try to persuade people to become Christians and to give money 电视福音布道者（在美国尤指定期在电视上劝人加入基督教及捐款者）

→
tele•van•gel•ism





televise

tele•vise
 /ˈtelɪvaɪz/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to broadcast sth on television 用电视播送 ：




◊ a televised debate 电视播送的辩论





◊ to televise a novel 电视播送小说





◊ The speech will be televised live. 这次演讲将由电视直播。




television

★tele•vi•sion
 /ˈtelɪvɪʒn/


□ 

noun




(abbr.
 
TV

 )

『1』
 (also 
'television set

 ) (also BrE
 informal
 
telly

 ) [C] a piece of electrical equipment with a screen on which you can watch programmes with moving pictures and sounds 电视机 ：




◊ a colour television
 彩色电视机





◊ a widescreen television
 宽屏幕电视机





◊ a plasma screen television
 等离子电视机





◊ to turn the television on/off
 打开∕关闭电视机


『2』
 (also BrE
 informal
 
telly

 ) [U] the programmes broadcast on television 电视节目；电视 ：




◊ We don't do much in the evenings except watch television
 . 我们在晚上除了看电视不怎么干别的事。


『3』
 [U] the system, process or business of broadcasting television programmes 电视系统；电视学；电视广播业 ：




◊ satellite/terrestrial/cable/digital television
 卫星∕地面∕有线∕数字电视系统





◊ the television news 电视新闻





◊ a television documentary 电视纪录片





◊ a television company/presenter
 电视广播公司∕节目主持人





◊ I'd like to work in television

 (=for a television company). 我希望从事电视广播事业。


—see also 
cable television

 , 
closed-circuit television





IDIOMS




on (the) 'television



(also informal
 
on TV

 ) (also BrE
 informal
 
on the 'telly

 ) being broadcast by television; appearing in a television programme 电视播放的；上电视的；在电视上露面的 ：




◊ What's on television tonight? 今晚有什么电视节目？





◊ Is there anything good on the telly tonight? 今晚电视有好节目吗？





◊ It was on TV yesterday. 昨天电视上播放了它。





◊ I recognize you. Aren't you on television? 我认出你来了。你不是常上电视吗？




televisual

tele•vis•ual
 /ˌteliˈvɪʒuəl/


□ 

adj.




relating to or suitable for television 电视的；适于电视的 ：




◊ a major televisual event 电视播放的大型活动





teleworker

tele•worker
 

noun


 , 
telecommuter






teleworking

tele•work•ing
 /ˈteliwɜ:kɪŋ; NAmE
 -wɜ:rk-/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) the practice of working from home, communicating with your office, customers and others by telephone, email, etc. 远程工作，远程操作（在家里工作，利用电话、电子邮件等与办公室、客户等联系）


SYN

 
telecommuting



→
tele•worker






telex

/ˈteleks/


□ 

noun




『1』
 [U] an international system of communication in which messages are typed on a special machine and sent by the telephone system 电传系统

『2』
 [C] a message sent or received by telex 电传；用户电报

『3』
 [C] (informal
 ) a machine for sending and receiving messages by telex 电传机；电传收发机

□ 

verb


 [V, VN]

to send a message by 
telex

 发电传；以电传发出（电文）



telic

/ˈtelɪk/


□ 

adj.




(
linguistics 语言

 )(of verbs 动词) expressing purpose 表示目的的




tell

★ /tel/


□ 

verb




(
told

 , 
told

 /təʊld; NAmE
 toʊld/
 )

▶
GIVE INFORMATION 提供信息



『1』
 ~ sb (sth)
 | ~ sth to sb
 (of a person 人) to give information to sb by speaking or writing 告诉；告知 ：



[VN, VNN]◊ He told the news to everybody he saw. 他逢人便讲这个消息。





◊ He told everybody he saw the news. 他逢人便讲这个消息。




[VN]◊ Why wasn't I told about the accident? 为什么没人把这次事故告诉我？




[VNN]◊ Did she tell you her name? 她告诉你她的姓名了吗？





◊ What did I tell you
 ?
 (=you should have listened to my advice) 我跟你说什么来着？




[VN (that
 )]◊ They've told us (that) they're not coming. 他们已跟我们说过不来了。





◊ I kept telling myself
 (that) everything was OK. 我不住告诉自己一切都没问题。





◊ Are you telling me you didn't have any help with this?
 (=I don't believe what you have said) 你是说在这件事情上你没有得到过任何帮助吗？




[VN wh-
 ]◊ Tell me where you live. 告诉我你住哪儿？




[VN speech
 ]◊ 'I'm ready to go now,' he told her. "我要走了。"他对她说。


⇒ note at 
say



『2』
 (of some writing, an instrument, a sign, etc. 文章、仪器、标记等) to give information about sth 提供（情况）；说明；显示 ：



[VNN]◊ The advertisement told us very little about the product. 这则广告提供的产品情况很少。




[VN wh-
 ]◊ This gauge tells you how much fuel you have left. 这油表显示还剩有多少燃料。




[VN (that
 )]◊ The sound of his breathing told her (that) he was asleep. 她从他呼吸的声音中听出来他睡着了。


▶
EXPRESS IN WORDS 用言语表达



『3』
 to express sth in words 讲述；说；表达 ：



[VN]◊ to tell stories/jokes/lies
 讲故事；说笑话；撒谎





◊ Are you sure you're telling the truth
 ? 你说的真是实话吗？




[VN wh-
 ]◊ I can't tell you
 how happy I am. 我无法向你表达我多么高兴。


▶
SECRET 秘密



『4』
 [V] to let sb know a secret 泄露（秘密）；告发 ：




◊ Promise you won't tell. 你要保证不往外讲。





◊ 'Who are you going out with tonight?' ' That would be telling
 !'
 (=it's a secret) "你今晚要和谁约会？" "那可不能讲！"（是个秘密）


▶
ORDER 命令



『5』
 to order or advise sb to do sth 命令；指示；吩咐 ：



[VN to
 inf]◊ He was told to sit down and wait. 有人吩咐他坐下等着。





◊ There was a sign telling motorists to slow down. 有一个让汽车司机减速的指示牌。





◊ I kept telling myself to keep calm. 我不断叮嘱自己要保持冷静。




[VNN]◊ Do what I tell you. 你要照我的吩咐做。




[VN]◊ Children must do as they're told
 . 孩子们必须听话。




[VN wh-
 ]◊ Don't tell me what to do! 别跟我说该怎么办！




[VN (that
 )]◊ The doctor told me (that) I should eat less fat. 医生嘱咐我要少吃油腻。


⇒ note at 
order

 , 
say



▶
KNOW/JUDGE 知道；判断



『6』
 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to know, see or judge sth correctly 知道；看出；确切地判断 ：



[V]◊ I think he's happy. It's hard to tell
 . 我想他是幸福的。这很难说。





◊ As far as I can tell
 , she's enjoying the course. 据我判断，她喜欢这门课程。




[V (that
 )]◊ I could tell (that) he was angry from his expression. 从他的表情我看得出他生气了。




[V wh-
 ]◊ 'That's not an original.' 'How can you tell?' "那不是正本。" "你怎么知道的？"





◊ The only way to tell if you like something is by trying it. 要判定是否喜欢一件东西，唯一的办法是试一试。


▶
DISTINGUISH 辨别



『7』
 ~ A from B
 (not used in the progressive tenses or in the passive 不用于进行时或被动语态) to distinguish one thing or person from another 识别；分辨；区分；辨认 ：



[VN]◊ It was hard to tell the difference between
 the two versions. 很难分辨出这两个版本有什么区别。





◊ Can you tell Tom from his twin brother? 你能分得出汤姆和他的孪生弟弟吗？





◊ It's difficult to tell them apart
 . 很难把他们区分开来。




[V wh-
 ]◊ The kittens look exactly alike—how can you tell which is which
 ? 这些小猫看上去一模一样，你怎么能分辨出哪只是哪只呢？


▶
HAVE EFFECT 有影响



『8』
 [V] ~ (on sb)
 to have an effect on sb/sth, especially a bad one 产生效果，发生影响（尤指负面影响） ：




◊ The strain was beginning to tell on the rescue team. 过度的疲劳开始让救援队吃不消了。




IDIOMS




all 'told



with all people, etc. counted and included 合计；总共 ：




◊ There are 52 people coming, all told. 总共有 52 人要来。



don't 'tell me



(informal
 ) used to say that you know or can guess what sb is going to say, especially because it is typical of them （用以表示知道或猜得出他人要说什么）不至于…吧，别又要说…了吧 ：




◊ Don't tell me you were late again! 你不至于又迟到了吧！



I/I'll ˌtell you 'what



(informal
 ) used to introduce a suggestion 我的建议是；听我说 ：




◊ I'll tell you what—let's stay in instead. 听我说，咱们还是待在家里吧。



I 'tell you | I can 'tell you | I'm 'telling you



(informal
 ) used to emphasize what you are saying, especially when it is surprising or difficult to believe 我可以肯定地说；我敢说；确实 ：




◊ It isn't cheap, I can tell you! 我敢说，这并不便宜！





◊ I'm telling you, that's exactly what she said. 我可以肯定地说，那正是她的原话。



I 'told you (so)



(informal
 ) used when sth bad has happened, to remind sb that you warned them about it and they did not listen to you 我提醒过你要出事；不听好人言，吃亏在眼前


ˌlive, etc. to ˌtell the 'tale



to survive a difficult or dangerous experience so that you can tell others what really happened 幸免于难之后向人讲述真实经历


tell a 'different story/tale



to give some information that is different from what you expect or have been told 说的情况迥然不同；讲出来的是另一回事


tell its own tale/story



to explain itself, without needing any further explanation or comment 不言而喻；不释自明；毋需解释 ：




◊ Her face told its own story. 看她的面部表情，就什么都明白了。



'tell me



(informal
 ) used to introduce a question （用以引出问题）告诉我，跟我说实话 ：




◊ Tell me, have you had lunch yet? 跟我说实话，你吃过午餐没有？



'tell me about it



(informal
 ) used to say that you understand what sb is talking about and have had the same experience 你算说对了；的确 ：




◊ 'I get so annoyed with Steve!' 'Tell me about it. He drives me crazy.' "史蒂夫把我烦透了！" "你算说对了。他快把我逼疯了。"



tell me a'nother!



(informal
 ) used to tell sb that you do not believe what they have said 不见得吧；我不相信；别瞎扯


tell 'tales (about sth/on sb)



(BrE
 ) to tell sb about sth that another person has done wrong 揭人短处；说长道短

—related noun 
telltale




tell the 'time



(BrE
 ) (NAmE
 
tell 'time

 ) to read the time from a clock, etc. （根据钟表等）说出时间；报时 ：




◊ She's only five—she hasn't learnt to tell the time yet. 她才五岁，还没有学会看钟表。



tell sb where to get 'off/where they can get 'off



(BrE
 , informal
 ) to make it clear to sb that you will no longer accept their bad behaviour 警告某人的行为不可容忍；不吃某人的这一套


tell sb where to 'put/'stick sth | tell sb what they can 'do with sth



(informal
 ) to make it clear to sb that you are angry and are rejecting what they are offering you 别来这一套；让某人收起…的一套


there's no 'telling



used to say that it is impossible to know what happened or will happen 无法知道；难以预料 ：




◊ There's no telling how they'll react. 说不准他们会有什么反应。



to tell (you) the 'truth



(informal
 ) used when admitting sth 说实话；老实说；说真的 ：




◊ To tell the truth, I fell asleep in the middle of her talk. 说实话，我在她讲话过程中睡着了。



you can never 'tell | you never can 'tell



(saying
 ) you can never be sure, for example because things are not always what they appear to be 谁也拿不准；谁也说不清；很难说


you're telling 'me!



(informal
 ) I completely agree with you 我完全同意；的确如此

—more at 
hear

 , 
kiss

 v.
 , 
little

 adj.
 , 
thing

 , 
time

 n.
 , 
truth





PHR V




ˌtell a'gainst sb



(BrE
 , formal
 ) to be a disadvantage to sb 对…不利 ：




◊ Her lack of experience told against her. 她缺乏经验对她不利。



'tell of sth



(formal
 or literary
 ) to make sth known; to give an account of sth 公布；说明 ：




◊ notices telling of the proposed job cuts 公布拟裁员的通知



ˌtell sb↔'off (for sth/for doing sth)



(informal
 ) to speak angrily to sb for doing sth wrong 责备；斥责；责骂；数落


SYN

 
scold

 ：




◊ I told the boys off for making so much noise. 孩子们太吵，我把他们训斥了一顿。





◊ Did you get told off? 你捱骂了没有？


—related noun 
telling-off




'tell on sb



(informal
 ) to tell a person in authority about sth bad that sb has done 告发；打…的小报告；告…的状 ：




◊ Promise not to tell on me! 答应我，别告发我！




teller

tell•er
 /ˈtelə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person whose job is to receive and pay out money in a bank （银行的）出纳，出纳员

『2』
 a machine that pays out money automatically 出纳机；提款机 ：




◊ automatic teller machines 自动取款机


『3』
 a person whose job is to count votes, especially in a parliament （尤指议会投票时的）计票员

『4』
 (usually in compounds 通常构成复合词) a person who tells stories, etc. 说…的人；叙述者；讲故事的人；说书人 ：




◊ a foul-mouthed teller of lies 满嘴脏话的撒谎者


—see also 
fortune-teller

 , 
storyteller






telling-off

ˌtelling-'off
 

noun


 [usually sing.] (pl.
 
,tellings-'off

 ) (BrE
 , informal
 ) the act of speaking angrily to sb, especially a child, because they have done sth bad （尤指对儿童的）责备，责骂，数落，嗔怪



telling

tell•ing
 /ˈtelɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 having a strong or important effect; effective 强有力的；有明显效果的；显著的 ：




◊ a telling argument 有力的论据


『2』
 showing effectively what sb/sth is really like, but often without intending to 生动的；显露真实面目的，说明问题的（通常并非有意） ：




◊ The number of homeless people is a telling comment on the state of society. 无家可归者的数量是社会状况的生动写照。


→
tell•ing•ly





tellingly

tell•ing•ly
 

adv.







telltale

tell•tale
 /ˈtelteɪl/


□ 

adj.


 [only before noun]

showing that sth exists or has happened 暴露实情的；能说明问题的 ：




◊ telltale clues/marks/signs/sounds
 能说明问题的种种线索∕痕迹∕迹象∕声响





◊ The telltale smell of cigarettes told her that he had been in the room. 那股明显的香烟味告诉她，他曾在这房间里待过。


□ 

noun




(BrE
 ) (NAmE
 
tat•tle•tale

 ) (informal
 , disapproving
 ) a child who tells an adult what another child has done wrong 向大人告另一个孩子状的小孩儿；小告密者



tellurium

tel•lur•ium
 /teˈljʊəriəm; NAmE
 teˈlʊr-/


□ 

noun


 [U]


(symb Te)



a chemical element. Tellurium is a shiny silver-white substance that breaks easily, found in 
sulphide ores

 . 碲



telly

/ˈteli/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (BrE
 , informal
 )

『1』
 [C] a television set 电视机


SYN

 
TV

 ：




◊ He spends most evenings just sitting in front of the telly. 他大部份晚上的时间都坐在电视机前。


『2』
 [U] the programmes broadcast on television 电视节目


SYN

 
TV

 ：




◊ daytime telly 日间电视节目





◊ Is there anything good on telly
 ? 电视上有好的节目吗？





◊ I don't want to watch telly
 . 我不想看电视。




telnet

tel•net
 

verb


 (
-tt-

 ) [VN]

tel•net
 /ˈtelnet/


□ 

noun


 [U]

(
computing 计

 )a computer system which allows you to use data and programs on another computer; a connection made using this system 远程登陆系统，远程登陆接线（允许用户使用主机数据和程序）

→
tel•net





temazepam

tem•aze•pam
 /təˈmæzɪpæm/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a drug that is used to make people feel less anxious and more relaxed 羟基安定（安定药）



temerity

tem•er•ity
 /təˈmerəti/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) extremely confident behaviour that people are likely to consider rude 鲁莽；冒失；蛮勇 ：




◊ He had the temerity to
 call me a liar! 他竟敢说我撒谎！




temp

/temp/


□ 

abbr.




(also 
temp.

 especially in NAmE
 ) temperature 温度 ：




◊ Max temp 17 °C 最高温度 17 摄氏度


□ 

noun




a temporary employee in an office 临时雇员；临时工

□ 

verb


 [V]

(informal
 ) to do a temporary job or a series of temporary jobs 打临时工；做临时工作；打零工 ：




◊ I've been temping for an employment agency. 我一直在一家职业介绍所做临时工。





temper

tem•per
 /ˈtempə(r)/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing., U] if sb has a temper
 , they become angry very easily 脾气；易怒的性情 ：




◊ a violent/short/quick, etc. temper
 烈性子、急性子、火性子等





◊ He must learn to control his temper
 . 他得学会捺住性子。





◊ She broke the plates in a fit of temper
 . 她一气之下把盘子摔碎了。





◊ After an hour of waiting, tempers began to fray

 (=people began to get angry). 等了一个小时后，大伙儿开始冒火了。


『2』
 [C, usually sing.] a short period of feeling very angry 怒气；火气；阵怒 ：




◊ to fly into a temper
 勃然大怒





◊ She says awful things when she's in a temper
 . 她一发脾气说话就难听。


『3』
 [C] the way that you are feeling at a particular time 心情；情绪；性情；心境


SYN

 
mood

 ：




◊ Come back when you're in a better temper. 心情好些时再回来。





◊ to be in a bad, foul, etc. temper
 心情不好、很坏等


『4』
 
-tempered



(in adjectives 构成形容词) having a particular type of temper 有…脾气的；心情…的 ：




◊ good-/bad-tempered
 脾气好∕坏





◊ a sweet-tempered child 性情温和的小孩



HELP

 You will find other compounds ending in -tempered
 at their place in the alphabet. 其他以 -tempered 结尾的复合词可在各字母中的适当位置查到。



IDIOMS




lose/keep your 'temper (with sb)



to fail/manage to control your anger 发脾气；忍住怒火 ：




◊ She lost her temper with a customer and shouted at him. 她对一位顾客发了脾气，冲着人家大喊大叫。





◊ I struggle to keep my temper with the kids when they misbehave. 孩子们淘气时，我强捺住性子不发脾气。


—more at 
quick

 adj.


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (with sth)
 (formal
 ) to make sth less severe by adding sth that has the opposite effect 使缓和；使温和 ：




◊ Justice must be tempered with mercy. 法外尚需施恩。


『2』
 (
technical 术语

 )to make metal as hard as it needs to be by heating and then cooling it 使（金属）回火



tempera

tem•pera
 /ˈtempərə/


□ 

noun


 [U]

a kind of paint in which the colour is mixed with egg and water; a method of painting that uses this kind of paint 蛋彩画颜料（用颜料与鸡蛋和水调和而成）；蛋彩画法




temperament

tem•pera•ment
 /ˈtemprəmənt/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a person's or an animal's nature as shown in the way they behave or react to situations or people （人或动物的）气质，性情，性格，禀性 ：




◊ to have an artistic temperament 有艺术家的气质





◊ a horse with an excellent temperament 性情温顺的马





◊ She's a dreamer and a romantic by temperament
 . 她生性异想天开，浪漫多情。


『2』
 [U] The twodency to get emotional and excited very easily and behave in an unreasonable way 易冲动；（性情）暴躁；喜怒无常 ：




◊ an actor given to displays of temperament 性情喜怒无常的演员




temperamental

tem•pera•men•tal
 /ˌtemprəˈmentl/


□ 

adj.




『1』
 (usually disapproving
 ) having a tendency to become angry, excited or upset easily, and to behave in an unreasonable way 喜怒无常的；容易激动的；反覆无常的 ：




◊ You never know what to expect with her. She's so temperamental. 你永远说不清她要干什么。她一时一变。





◊ (
 figurative) The printer's being temperamental this morning. 今天上午这台打印机时好时坏。

『2』
 connected with sb's nature and personality 气质的；性情的；性格的 ：




◊ They are firm friends in spite of temperamental differences. 他们尽管性格不同，但仍然友情甚笃。


→
tem•pera•men•tal•ly





temperamentally

tem•pera•men•tal•ly
 /-təli/


□ 

adv.


 ：




◊ I'm temperamentally unsuited to this job. 我的性格不适合这种工作。




temperance

tem•per•ance
 /ˈtempərəns/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (old-fashioned
 ) the practice of not drinking alcohol because of your moral or religious beliefs （由于道德或宗教信仰而实行的）戒酒，禁酒，滴酒不沾

『2』
 (formal
 ) the practice of controlling your behaviour, the amount you eat, etc., so that it is always reasonable 自我克制；克己；节欲；节食


SYN

 
moderation






temperate zone

'temperate zone
 

noun


 [C, usually sing.] (
technical 术语

 )an area of the Earth that is not near the 
equator

 or the South or North Pole 温带




temperate

tem•per•ate
 /ˈtempərət/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] (
technical 术语

 )(of a climate or region 气候或地区) having a mild temperature without extremes of heat or cold 气候温和的；温带的

『2』
 (formal
 ) behaving in a calm and controlled way 温和的；心平气和的；自我克制的


OPP

 
intemperate



→
tem•per•ate•ly





temperately

tem•per•ate•ly
 

adv.







temperature

★tem•pera•ture
 /ˈtemprətʃə(r); NAmE
 also -tʃʊr/


□ 

noun


 [C, U]

(abbr.
 
temp

 )

『1』
 the measurement in degrees of how hot or cold a thing or place is 温度；气温 ：




◊ high/low temperatures
 高∕低温





◊ a fall/drop in temperature
 气温下降





◊ a rise in temperature
 气温升高





◊ The temperature has risen (by) five degrees. 温度升高了五度。





◊ Heat the oven to a temperature of 200°C
 (=degrees 
centigrade

 ). 使烤箱的温度升至 200 摄氏度。





◊ Some places have had temperatures in the 40s
 (=over 40° 
centigrade

 ). 有些地方气温曾经超过 40 摄氏度。


—see also 
absolute temperature

 , 
room temperature



『2』
 the measurement of how hot sb's body is 体温 ：




◊ to take sb's temperature

 (=measure the temperature of sb's body using a special instrument) 量体温





◊ Does he have a temperature

 (=is it higher than normal, because of illness) ? 他发烧吗？





◊ She's running a temperature

 (=it is higher than normal). 她在发烧。





◊ He's in bed with a temperature of 40°. 他卧病在床，高烧 40 摄氏度。


—compare 
fever

 (1)



IDIOMS




raise/lower the 'temperature



to increase/decrease the amount of excitement, emotion, etc. in a situation 升∕降温；增加∕减少热烈程度等 ：




◊ His angry refusal to agree raised the temperature of the meeting. 他愤然拒不同意，使得会议的气氛紧张起来。





tempest

tem•pest
 /ˈtempɪst/


□ 

noun




(formal
 or literary
 ) a violent storm 大风暴；暴风雨；暴风雪



IDIOMS




a tempest in a 'teapot



(NAmE
 ) =a storm in a teacup
 at 
storm

 n.





tempestuous

tem•pes•tu•ous
 /temˈpestʃuəs/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) full of extreme emotions 激烈的；狂暴的；骚动的


SYN

 
stormy

 ：




◊ a tempestuous relationship 冲突不断的关系


『2』
 (formal
 or literary
 ) caused by or affected by a violent storm 狂风暴雨的；大风暴的


SYN

 
stormy

 ：




◊ tempestuous seas 波涛汹涌的大海




template

tem•plate
 /ˈtempleɪt/


□ 

noun




『1』
 a shape cut out of a hard material, used as a model for producing exactly the same shape many times in another material 样板；模板；型板

『2』
 a thing that is used as a model for producing other similar examples 样板；模框；标准 ：




◊ If you need to write a lot of similar letters, set up a template on your computer. 如果你需要写许多类似的信件，就在计算机上设一个模板。





temple

tem•ple
 /ˈtempl/


□ 

noun




『1』
 a building used for the worship of a god or gods, especially in religions other than Christianity （非基督教的）庙宇，寺院，神殿，圣堂 ：




◊ the Temple of Diana at Ephesus 以弗所的狄安娜神庙





◊ a Buddhist/Hindu/Sikh temple
 佛教∕印度教∕锡克教庙宇





◊ (NAmE
 ) to go to temple (=to a service in a 
synagogue

 , where Jews worship) 去会堂礼拜


『2』
 each of the flat parts at the sides of the head, at the same level as the eyes and higher 太阳穴；鬓角；颞颥；颞部 ：




◊ He had black hair, greying at the temples. 他的头发是黑色的，但两鬓已见斑白。




tempo

/ˈtempəʊ; NAmE
 -poʊ/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
-os

 or, in sense 1, 第 1 义, (
technical 术语

 ) 
tempi

 /ˈtempi:/
 )

『1』
 the speed or rhythm of a piece of music （乐曲的）速度，拍子，节奏 ：




◊ a slow/fast tempo
 慢∕快速





◊ It's a difficult piece, with numerous changes of tempo. 这支曲子节奏变化多，难度很大。


『2』
 the speed of any movement or activity （运动或活动的）速度，节奏


SYN

 
pace

 ：




◊ the increasing tempo of life in Western society 西方社会日益加速的生活节奏





temporal

tem•poral
 /ˈtempərəl/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) connected with the real physical world, not spiritual matters 世间的；世俗的；现世的 ：




◊ Although spiritual leader of millions of people, the Pope has no temporal power. 教宗虽然是亿万人的精神领袖，但没有丝毫的世俗权力。


『2』
 (formal
 ) connected with or limited by time 时间的 ：




◊ a universe which has spatial and temporal dimensions 有时空维度的宇宙


『3』
 (
anatomy 解

 )near the 
temple

 (s) at the side of the head 太阳穴的；颞的 ：




◊ the right temporal lobe of the brain 大脑右颞叶





temporarily

tem•por•ar•ily
 /ˈtemprərəli; NAmE
 ˌtempəˈrerəli/


□ 

adv.


 ：




◊ We regret this service is temporarily unavailable. 我们很抱歉暂时不能提供这一服务。



tem•por•ari•ness



□ 

noun


 [U]




temporary

★tem•por•ary
 /ˈtemprəri; NAmE
 -pəreri/


□ 

adj.




lasting or intended to last or be used only for a short time; not permanent 短暂的；暂时的；临时的 ：




◊ temporary relief from pain 短暂的解痛





◊ I'm looking for some temporary work
 . 我在找个临时工作。





◊ They had to move into temporary accommodation
 . 他们不得不搬进临时住所。





◊ a temporary measure/solution/arrangement
 临时措施∕解决办法∕安排





◊ More than half the staff are temporary. 半数以上的职员是临时雇员。



OPP

 
permanent



→
tem•por•ar•ily





temporize

tem•por•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈtempəraɪz/


□ 

verb


 [V]

(formal
 ) to delay making a decision or giving a definite answer, in order to gain time 拖延时间（不迅速做决定等）




tempt

/tempt/


□ 

verb




~ sb (into sth/into doing sth)


『1』
 to attract sb or make sb want to do or have sth, even if they know it is wrong 引诱；诱惑 ：



[VN]◊ I was tempted by the dessert menu. 甜食菜单馋得我垂涎欲滴。





◊ Don't tempt thieves by leaving valuables clearly visible. 别把贵重物品放在显眼处招贼。




[VN to
 inf]◊ I was tempted to take the day off. 我动了心，想那一天休假。


『2』
 to persuade or try to persuade sb to do sth that you want them to do, for example by offering them sth 劝诱；鼓动；怂恿；利诱 ：



[VN]◊ How can we tempt young people into engineering? 我们怎么才能吸引年轻人学习工程学呢？




[VN to
 inf]◊ Nothing would tempt me to live here. 什么也吸引不了我到这里居住。




IDIOMS




tempt 'fate/'providence



to do sth too confidently in a way that might mean that your good luck will come to an end 玩命；冒险；鲁莽




temptation

temp•ta•tion
 /tempˈteɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the desire to do or have sth that you know is bad or wrong 引诱；诱惑 ：




◊ the temptation of easy profits 轻而易举获利的诱惑





◊ to give way to/yield to temptation
 经不住诱惑





◊ I couldn't resist the temptation
 to open the letter. 我抵制不住好奇心把信打开了。





◊ Don't put temptation in her way
 by offering her a cigarette. 别递烟来引诱她。


『2』
 [C] a thing that makes sb want to do or have sth that they know is bad or wrong 煽诱人的事物 ：




◊ An expensive bicycle is a temptation to thieves. 高档自行车对窃贼是个诱惑。




tempter

tempt•er
 /ˈtemptə(r)/


□ 

noun




a person who tries to persuade sb to do sth, especially sth bad or wrong 引诱者；诱惑者




tempting

tempt•ing
 /ˈtemptɪŋ/


□ 

adj.




something that is tempting
 is attractive, and makes people want to have it, do it, etc. 吸引人的；诱人的；有吸引力的 ：




◊ It was a tempting offer. 这是个诱人的提议。





◊ That cake looks very tempting. 那蛋糕的样子让人嘴馋。





◊ It's tempting to speculate about what might have happened. 大家不禁猜测，到底发生了什么事。


→
tempt•ing•ly





temptingly

tempt•ing•ly
 

adv.






temptress

temp•tress
 /ˈtemptrəs/


□ 

noun




(old-fashioned
 or humorous
 ) a woman who 
tempts

 sb, especially one who deliberately makes a man want to have sex with her 勾引人的女人；荡妇



tempura

tem•pura
 /ˈtempʊrə; temˈpu:rə/


□ 

noun


 [U, C]

a Japanese dish consisting of pieces of vegetables or fish that have been fried in 
batter

 (=a mixture of flour, egg and water) 天麸罗（日本面拖油炸蔬菜或鱼）



ten pence

ˌten 'pence
 (also 
ˌten pence 'piece

 , 
10p

 /ˌten ˈpi:/
 ) 

noun


 a British coin worth ten pence 十便士硬币 ：




◊ Have you got a ten pence piece? 你有一枚十便士的硬币吗？




ten-gallon hat

ˌten-gallon 'hat
 

noun


 a large hat with a broad 
brim

 , traditionally worn by 
cowboys

 高顶宽边帽（传统牛仔帽）




ten

★ /ten/


□ 

number




10 十


HELP

 There are examples of how to use numbers at the entry for five
 . 数词用法示例见 five 条。



IDIOMS




ˌten out of 'ten (for sth)



(BrE
 , often ironic
 ) used to say that sb has guessed sth correctly or done sth very well 完全正确；得满分 ：




◊ Not brilliant, Robyn, but I'll give you ten out of ten for effort. 做得不算顶好，罗宾，但要论卖力气我给你打满分。



ˌten to 'one



very probably 十之八九；非常可能 ：




◊ Ten to one he'll be late. 十之八九他会迟到。





tenable

ten•able
 /ˈtenəbl/


□ 

adj.




『1』
 (of a theory, an opinion, etc. 理论、想法等) easy to defend against attack or criticism 说得过去的；站得住脚的 ：




◊ a tenable position 说得过去的观点





◊ The old idea that this work was not suitable for women was no longer tenable. 这种工作不适合妇女的旧想法再也站不住脚了。



OPP

 
untenable



『2』
 [not before noun] (of a job, position, etc., especially in a university 尤指大学中的工作、职位等) that can be held for a particular period of time 可保有，可保持，可担任（一段时间） ：




◊ The lectureship is tenable for a period of three years. 讲师这一职务任期三年。





tenacious

ten•acious
 /təˈneɪʃəs/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 that does not stop holding sth or give up sth easily; determined 紧握的；不松手的；坚持的 ：




◊ a tenacious grip 紧握





◊ She's a tenacious woman. She never gives up. 她是个坚毅的人，从不放弃。





◊ The party has kept its twoacious hold on power for more than twenty years. 这个政党已牢牢掌握大权二十多年。


『2』
 continuing to exist, have influence, etc. for longer than you might expect 顽强的；坚忍不拔的


SYN

 
persistent

 ：




◊ a tenacious illness 顽症


→
ten•acious•ly






tenaciously

ten•acious•ly
 

adv.


 ：




◊ Though seriously ill, he still clings tenaciously to life. 他虽然病情严重，但仍顽强地活下去。


→
ten•acity






tenacity

ten•acity
 /təˈnæsəti/


□ 

noun


 [U]：




◊ They competed with skill and twoacity. 他们竞争靠的是技术和顽强意志。




tenancy

ten•ancy
 /ˈtenənsi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] a period of time that you rent a house, land, etc. for （房屋、土地等的）租用期限，租赁期限，租期 ：




◊ a three-month tenancy 三个月的租期





◊ a tenancy agreement 租赁协议


『2』
 [C, U] the right to live or work in a building or on land that you rent （房屋或土地的）租用，租赁 ：




◊ They had taken over The twoancy of the farm. 他们承租了那个农场。





tenant

ten•ant
 /ˈtenənt/


□ 

noun




a person who pays rent for the use of a room, building, land, etc. to the person who owns it 房客；租户；佃户 ：




◊ They had evicted their tenants for non-payment of rent. 他们赶走了未交房租的房客。





◊ The decorating was done by a previous tenant. 装修是一位前房客搞的。





◊ tenant farmers
 (=ones who do not own their own farms) 佃农


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to live or work in a place as a 
tenant

 （作为租赁者）居住，工作 ：




◊ a tenanted farm 租种的农场




tench

/tentʃ/


□ 

noun




(pl.
 
tench

 ) a European 
freshwater

 fish 丁
 （欧洲的一种淡水鱼）




tend

★ /tend/


□ 

verb




『1』
 [V to
 inf] to be likely to do sth or to happen in a particular way because this is what often or usually happens 往往会；常常就 ：




◊ Women tend to live longer than men. 女人往往比男人长寿。





◊ When I'm tired, I tend to make mistakes. 我累了就容易出错。





◊ It tends to get very cold here in the winter. 这里冬天往往会很冷。





◊ People tend to think
 that the problem will never affect them. 人们往往认为这个问题绝不会影响到他们。


『2』
 [V] ~ (to/towards sth)
 to take a particular direction or often have a particular quality 趋向；走向；倾向；趋于 ：




◊ His views tend towards the extreme. 他的观点趋于偏激。





◊ Prices have tended downwards over recent years. 近年来物价趋于下降。


『3』
 ~ (to) sb/sth
 to care for sb/sth 照料；照管；护理 ：



[VN]◊ a shepherd tending his sheep 照看羊的牧人





◊ Doctors and nurses tended the injured. 医生和护士护理受伤者。





◊ well-tended gardens 精心照料的花园




[V]◊ Ambulance crews were tending to the injured. 救护车上的救护人员在照料受伤者。


『4』
 [VN] (NAmE
 ) to serve customers in a store, bar, etc. 招待，侍候，照顾，照料（商店、酒吧等的顾客） ：




◊ He had a job tending bar
 in San Francisco. 他在旧金山做酒吧服务员。





tendency

★ten•dency
 /ˈtendənsi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] ~ (for sb/sth) (to do sth)
 | ~ (to/towards sth)
 if sb/sth has a particular tendency
 , they are likely to behave or act in a particular way 倾向；偏好；性情 ：




◊ to display
 artistic, etc. tendencies
 显示出对艺术等的偏好





◊ I have a tendency
 to talk too much when I'm nervous. 我紧张时总爱唠叨。





◊ There is a tendency for this disease to run in families. 这种疾病易在家族里遗传。





◊ She has a strong natural tendency towards caution. 她天生喜欢小心谨慎。


『2』
 [C] ~ (for sb/sth) (to do sth)
 | ~ (to/towards sth)
 a new custom that is starting to develop 趋势；趋向


SYN

 
trend

 ：




◊ There is a growing tendency among employers to hire casual staff. 雇主雇用临时职员有增加的趋势。


『3』
 [C + sing./pl. v
 .] (BrE
 ) a group within a larger political group, whose views are more extreme than those of the rest of the group （政党内的）极端派别



tendentious

ten•den•tious
 /tenˈdenʃəs/


□ 

adj.




(formal
 , usually disapproving
 ) (of a speech, piece of writing, theory, etc. 演讲、文章、理论等) expressing a strong opinion that people are likely to disagree with 倾向性的；有偏见的；有争议的


SYN

 
controversial



→
ten•den•tious•ly





tendentiously

ten•den•tious•ly
 

adv.


 , 
controversially

 
ten•den•tious•ness



□ 

noun


 [U]



tender-hearted

ˌtender-'hearted
 

adj.


 having a kind and gentle nature 善良的；心肠软的；有恻隐之心的




tender

ten•der
 /ˈtendə(r)/


□ 

adj.




(
ten•derer

 , 
ten•derest

 )


HELP

 More tender
 and most tender
 are also common. * More tender 和 most tender 也常用。

『1』
 kind, gentle and loving 和善的；温柔的；亲切的；慈爱的 ：




◊ tender words 亲切的话语





◊ What he needs now is a lot of tender loving care

 (=sympathetic treatment). 他现在需要的是充分的关心和爱护。


『2』
 (of food 食物) easy to bite through and cut 嫩的；柔软的 ：




◊ This meat is extremely tender. 这肉嫩得很。



OPP

 
tough



『3』
 (of part of the body 身体部位) painful when you touch it 疼痛的；一触即痛的


SYN

 
sore



『4』
 easily hurt or damaged 易损坏的；纤弱的；脆弱的


SYN

 
delicate

 ：




◊ tender young plants 娇嫩的幼苗


→
ten•der•ly



□ 

noun




『1』
 a formal offer to supply goods or do work at a stated price 投标


SYN

 
bid

 ：




◊ Cleaning services have been put out to tender

 (=companies have been asked to make offers to supply these services). 清扫工作已经对外招标。





◊ a competitive tender 具有竞争力的投标


『2』
 a truck attached to a steam engine, carrying fuel and water （蒸汽机车的）煤水车

『3』
 a small boat, used for carrying people or goods between a larger boat and land （在大船和口岸之间载运人或货物的）供应船，补给船，交通船

□ 

verb




『1』
 [V] ~ (for sth)
 to make a formal offer to supply goods or do work at a stated price 投标 ：




◊ Local firms were invited to tender for the building contract. 当地的公司被邀请投标承包建筑工程。


『2』
 [VN] ~ sth (to sb)
 (formal
 ) to offer or give sth to sb 提议；提供；提出 ：




◊ He has tendered his resignation
 to the Prime Minister. 他已向首相递交辞呈。





tenderfoot

tend•er•foot
 /ˈtendəfʊt; NAmE
 -dərf-/


□ 

noun




(pl.
 
tend•er•feet

 or 
tend•er•foots

 ) (NAmE
 , informal
 ) a person who is new to sth and not experienced 新手；初学者


SYN

 
greenhorn





tenderize

ten•der•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈtendəraɪz/


□ 

verb


 [VN]

to make meat softer and easier to cut and eat by preparing it in a particular way 使（肉）变嫩；使（肉）变软



tenderloin

ten•der•loin
 /ˈtendəlɔɪn; NAmE
 -dərl-/


□ 

noun


 [U]

good quality meat from the back or side of a cow or pig （牛、猪的）里脊肉，嫩腰肉




tenderly

ten•der•ly
 

adv.


 
ten•der•ness



□ 

noun


 [U]



IDIOMS




at a ˌtender 'age | at The twoder age of...



used in connection with sb who is still young and does not have much experience 在少不更事的…岁时；在不谙世故的…岁上 ：




◊ He left home at The twoder age of 15. 他 15 岁离家，还少不更事。





◊ She shouldn't be having to deal with problems like this at such a tender age
 . 她小小年纪涉世未深，实在无须处理这样的问题。





tendon

ten•don
 /ˈtendən/


□ 

noun




a strong band of 
tissue

 in the body that joins a muscle to a bone 腱



tendril

ten•dril
 /ˈtendrəl/


□ 

noun




『1』
 a thin curling 
stem

 that grows from a climbing plant. A plant uses tendrils to attach itself to a wall or other support. （攀缘植物的）卷须

『2』
 (literary
 ) a thin curling piece of sth such as hair 卷须状物（如鬈发）



tenement

tene•ment
 /ˈtenəmənt/


□ 

noun




a large building divided into flats/apartments, especially in a poor area of a city （尤指城市贫困区的）经济公寓，廉租公寓 ：




◊ a tenement block 经济住宅街区




tenet

/ˈtenɪt/


□ 

noun




(formal
 ) one of the principles or beliefs that a theory or larger set of beliefs is based on 原则；信条；教义 ：




◊ one of the basic/central tenets
 of Christianity 基督教的基本∕主要信条之一




tenfold

ten•fold
 /ˈtenfəʊld; NAmE
 -foʊld/


□ 

adj., adv.




⇒ 
-fold





tenner

ten•ner
 /ˈtenə(r)/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) £10 or a ten-pound note 十英镑；十英镑钞票 ：




◊ You can have it for a tenner. 你出十英镑，这就归你了。




tennis elbow

ˌtennis 'elbow
 

noun


 [U] painful swelling of the elbow caused by too much repeated twisting of the arm 网球肘（胳膊经常扭动引起的肘部肿痛）



tennis racket

'tennis racket
 (also 
'tennis rac•quet

 ) 

noun


 the 
racket

 that you use when you play 
tennis

 网球拍




tennis shoe

'tennis shoe
 (NAmE
 also 
ath'letic shoe

 ) 

noun


 a sports shoe that is made of strong cotton cloth or leather 网球鞋




tennis

ten•nis
 /ˈtenɪs/
 (also formal
 
ˌlawn 'tennis

 ) 

noun


 [U] a game in which two or four players use 
rackets

 to hit a ball backwards and forwards across a net on a specially marked 
Court

 网球 ：




◊ to play tennis
 打网球





◊ a tennis player/tournament/club/court
 网球运动员∕锦标赛∕俱乐部∕场




tenon saw

'tenon saw
 

noun


 a 
saw

 used for making small accurate cuts 开榫锯




tenon

/ˈtenən/


□ 

noun




(
technical 术语

 )an end of a piece of wood that has been cut to fit into a 
mortise

 so that the two are held together 雄榫；凸榫；榫舌




tenor

/ˈtenə(r)/


□ 

adj.


 [only before noun]

(of a musical instrument 乐器) with a range of notes similar to that of a tenor voice 次中音的 ：




◊ a tenor saxophone 次中音萨克斯管


—compare 
alto

 adj.
 , 
soprano

 adj.
 , 
bass

 1 adj.


□ 

noun




『1』
 [C] a man's singing voice with a range just below the lowest woman's voice; a man with a tenor voice 男高音；男高音歌手

—compare 
alto

 n.
 (1), 
baritone

 (1), 
bass

 1 n.
 (2)

『2』
 [sing.] a musical part written for a tenor voice 男高音部

『3』
 [sing.] the ~ of sth
 (formal
 ) the general character or meaning of sth 大意；要旨；要领 ：




◊ I was encouraged by the general tenor of his remarks. 他的话中的要点使我深受鼓舞。





tenpin bowling

ˌtenpin 'bowling
 (NAmE
 also 
ten•pins

 ) 

noun


 [U] a game in which players try to knock over 
tenpins

 by rolling a heavy ball at them, played indoors, especially in a 
bowling alley

 十柱保龄球戏

—compare 
skittle

 (2)




tenpin

ten•pin
 /ˈtenpɪn/


□ 

noun




『1』
 [C] any of the ten bottle-shaped objects that players try to knock over in the game of 
tenpin bowling

 （十柱保龄球戏中的）瓶形滚柱，木瓶

『2』
 
ten•pins



[U] (NAmE
 ) =
tenpin bowling






tense

/tens/


□ 

adj.




『1』
 (of a person 人) nervous or worried, and unable to relax 神经紧张的；担心的；不能松弛的 ：




◊ He's a very tense person. 他是个神经非常紧张的人。





◊ She sounded tense and angry. 她的声音听起来又气又急。


『2』
 (of a situation, an event, a period of time, etc. 形势、事件、时期等) in which people have strong feelings such as worry, anger, etc. that often cannot be expressed openly 令人紧张的（或焦虑的、满腹愤懑的等） ：




◊ I spent a tense few weeks waiting for the results of the tests. 等候测试结果的这几个星期里我寝食不安。





◊ The atmosphere in the meeting was getting more and more tense. 会议的气氛越来越紧张。


『3』
 (of a muscle or other part of the body 肌肉或身体部位) tight rather than relaxed 绷紧的；不松弛的 ：




◊ A massage will relax those tense muscles. 按摩会使紧张的肌肉松弛。


『4』
 (of wire, etc. 金属丝等) stretched tightly 拉紧的；绷紧的


SYN

 
taut



『5』
 (
phonetics 语音

 )(of a speech sound 语音) produced with the muscles of the speech organs stretched tight 紧的；紧音性的


OPP

 
lax



→
tense•ly



□ 

noun




(
grammar 语法

 )any of the forms of a verb that may be used to show the time of the action or state expressed by the verb （动词的）时，时态 ：




◊ the past/present/future tense
 过去∕现在∕将来时态


□ 

verb




~ (sth) (up)
 if you tense
 your muscles, or you or your muscles tense
 , they become tight and stiff, especially because you are not relaxed （使肌肉）拉紧，绷紧 ：



[V]◊ His muscles tensed as he got ready to run. 他准备起跑时肌肉绷紧了。





◊ She tensed, hearing the strange noise again. 再次听到那个奇怪的声音，她紧张起来。




[VN]◊ She tensed her muscles in anticipation of the blow. 眼看要捱打，她绷紧了肌肉。





◊ He tensed himself, listening to see if anyone had followed him. 他竖起耳朵谛听是否有人跟踪。




IDIOMS




be/get tensed 'up



to become or feel nervous or worried so that you cannot relax 变得神经紧张；变得焦虑不安



tensely

tense•ly
 

adv.


 
tense•ness



□ 

noun


 [U]



tensile

ten•sile
 /ˈtensaɪl; NAmE
 ˈtensl/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )

『1』
 [only before noun] used to describe the extent to which sth can stretch without breaking 张力的；拉力的；抗张的 ：




◊ the tensile strength
 of rope 绳索的抗拉强度


『2』
 that can be drawn out or stretched 可拉长的；能伸长的；可延展的 ：




◊ tensile cable 可伸延的电缆





tension

★ten•sion
 /ˈtenʃn/


□ 

noun




『1』
 [U, C, usually pl.] ~ (between A and B)
 a situation in which people do not trust each other, or feel unfriendly towards each other, and which may cause them to attack each other 紧张局势（或关系、状况） ：




◊ There is mounting tension along the border. 边境局势日趋紧张。





◊ international/racial/political tensions
 国际紧张局势；种族间的紧张关系；政治上的紧张状况


『2』
 [C, U] ~ (between A and B)
 a situation in which the fact that there are different needs or interests causes difficulties 矛盾；对立 ：




◊ There is often a tension between the aims of the company and the wishes of the employees. 公司的目标和雇员的愿望之间经常存在矛盾。


『3』
 [U] a feeling of anxiety and stress that makes it impossible to relax （情绪上的）紧张，烦躁 ：




◊ nervous tension
 神经紧张





◊ We laughed and that helped ease The twosion
 . 我们笑了，因而使紧张的情绪缓和下来。


⇒ note at 
pressure



『4』
 [U] the feeling of fear and excitement that is created by a writer or a film/movie director （作家或电影导演制造的）紧张气氛 ：




◊ dramatic tension 扣人心弦的紧张气氛





◊ As the movie progresses The twosion builds. 随着电影剧情的发展，气氛越来越紧张。


『5』
 [U] the state of being stretched tight; the extent to which sth is stretched tight 拉伸；张力；拉紧状态；绷紧程度 ：




◊ muscular tension 肌肉绷紧





◊ Adjust the string tension of your tennis racket to suit your style of playing. 调节网球拍的网张力，以配合你的打法。


—see also 
surface tension



□ 

verb


 [VN]

(
technical 术语

 )to make a wire, sail, etc. tight and stretched （使金属线、帆等）拉紧，绷紧



tensor

ten•sor
 /ˈtensə(r); -sɔ:(r)/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )a muscle that 
tightens

 or stretches part of the body 张肌



tent peg

'tent peg
 

noun


 =
peg

 n.
 (2)



tent

★ /tent/


□ 

noun




a shelter made of a large sheet of 
canvas

 , 
nylon

 , etc. that is supported by poles and ropes fixed to the ground, and is used especially for camping 帐篷；帐棚 ：




◊ to put up/take down a tent
 搭∕拆帐篷





◊ to pitch

 (=put up) 
a tent
 搭帐篷





◊ Food will be served in the hospitality tent

 (=for example at an outdoor show). 招待帐篷将有食物供应。


—see also 
A-frame tent

 , 
dome tent

 , 
frame tent

 , 
oxygen tent

 , 
pup tent

 , 
ridge tent

 , 
wall tent






tentacle

ten•tacle
 /ˈtentəkl/


□ 

noun




『1』
 [C] a long thin part of the body of some creatures, such as an 
Octopus

 , used for feeling or holding things, for moving or for getting food 触角；触手；触须 ：




◊ (
 figurative) Tentacles of fear closed around her body. 恐惧的阴影笼罩着她。

『2』
 
tentacles



[pl.] (usually disapproving
 ) the influence that a large place, organization or system has and that is hard to avoid （大的地方、组织或系统难以避免的）影响，束缚，约束 ：




◊ The twotacles of satellite television are spreading even wider. 卫星电视的影响正日益扩大。




tentative

ten•ta•tive
 /ˈtentətɪv/


□ 

adj.




『1』
 (of an arrangement, agreement, etc. 安排、协议等) not definite or certain because you may want to change it later 不确定的；不肯定的；暂定的 ：




◊ We made a tentative arrangement
 to meet on Friday. 我们暂定星期五见面。





◊ tentative conclusions 初步结论


『2』
 not behaving or done with confidence 踌躇的；犹豫不定的；不果断的


SYN

 
hesitant

 ：




◊ a tentative greeting 怯声怯气的问候





◊ I'm taking the first tentative steps
 towards fitness. 我试探性地开始实施健身计划。


→
ten•ta•tive•ly





tentatively

ten•ta•tive•ly
 

adv.


 
ten•ta•tive•ness



□ 

noun


 [U]



tented

tent•ed
 /ˈtentɪd/


□ 

adj.




consisting of twots; like a tent 由帐篷组成的；帐篷状的 ：




◊ a tented village 帐篷村





tenterhooks

ten•ter•hooks
 /ˈtentəhʊks; NAmE
 -tərh-/


□ 

noun


 [pl.]



IDIOMS




(be) on 'tenterhooks



(NAmE
 also 
be on ˌpins and 'needles

 ) (to be) very anxious or excited while you are waiting to find out sth or see what will happen 坐立不安；如坐针毡 ：




◊ I've been on tenterhooks all week waiting for the results. 整个星期我都在坐立不安，等待结果出来。




ORIGIN



From tenterhook
 , a hook which in the past was used to keep material stretched on a drying frame during manufacture. 源自 tenterhook （拉幅钩），是过去把生产中的布料绷在干燥架上的一种钩子。



tenth

★ /tenɵ/


□ 

noun




each of ten equal parts of sth 十分之一


IDM

 see 
possession



□ 

ordinal number




『10』
 th 第十


HELP

 There are examples of how to use ordinal numbers at the entry for fifth
 . 序数词用法示例见 fifth 条。



tenuous

tenu•ous
 /ˈtenjuəs/


□ 

adj.




『1』
 so weak or uncertain that it hardly exists 脆弱的；微弱的；缥缈的 ：




◊ a tenuous hold on life 命若游丝





◊ His links with the organization turned out to be, at best, tenuous. 最后证实他与这个组织的关系充其量不过是不即不离罢了。


『2』
 extremely thin and easily broken 纤细的；薄的；易断的

→
tenu•ous•ly





tenuously

tenu•ous•ly
 

adv.






tenure

ten•ure
 /ˈtenjə(r)/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the period of time when sb holds an important job, especially a political one; the act of holding an important job （尤指重要政治职务的）任期，任职 ：




◊ his four-year tenure as President 他的四年总统任期





◊ She knew that tenure of high political office was beyond her. 她知道自己与显赫的政治地位无缘。


『2』
 the right to stay permanently in your job, especially as a teacher at a university （尤指大学教师的）终身职位，长期聘用 ：




◊ It's still extremely difficult to get tenure. 要取得终身职位仍然极其困难。


『3』
 the legal right to live in a house or use a piece of land （房地产的）保有权，保有期



tenured

ten•ured
 /ˈtenjəd; NAmE
 -jərd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (of an official job 公职) that you can keep permanently 终身的；长期保有的 ：




◊ a tenured post 终身职位


『2』
 (of a person, especially a teacher at a university 尤指大学教师) having the right to keep their job permanently 获终身聘用的；享有终身职位的 ：




◊ a tenured professor 终身教授





tepee

(also 
tee•pee

 ) /ˈti:pi:/


□ 

noun




a type of tall tent shaped like a 
cone

 , used by Native Americans in the past （美洲印第安人旧时使用的）圆锥形帐篷

—see also 
wigwam






tepid

/ˈtepɪd/


□ 

adj.




『1』
 slightly warm, sometimes in a way that is not pleasant 不冷不热的；微温的；温吞的


SYN

 
lukewarm

 ：




◊ tepid tea 温吞茶水





◊ a tepid bath 温水浴


⇒ note at 
cold



『2』
 not enthusiastic 不热情的；不热烈的


SYN

 
lukewarm

 ：




◊ The play was greeted with tepid applause. 这台戏只得到了零落的掌声。




tequila slammer

teˌquila 'slammer
 

noun


 =
slammer

 (2)



tequila sunrise

teˌquila 'sunrise
 

noun


 an alcoholic drink made by mixing 
tequila

 with orange juice and 
grenadine

 龙舌兰日出（用龙舌兰酒和橙汁、石榴糖浆调制而成的鸡尾酒）




tequila

te•quila
 /təˈki:lə/


□ 

noun




『1』
 [U] a strong alcoholic drink made in Mexico from a tropical plant 龙舌兰酒，特奎拉酒（墨西哥产的一种烈性酒）

『2』
 [C] a glass of tequila 一杯龙舌兰酒



tera-

/ˈterə/


□ 

prefix




used in units of measurement to mean 1012 （用于计量单位）太（拉），兆，万亿



terabyte

tera•byte
 /ˈterəbaɪt/


□ 

noun




(abbr.
 
Tb

 , 
TB

 ) (
computing 计

 )a unit of information equal to one million million, or 1012 
bytes

 万亿字节；太字节； 兆位元组




terawatt

tera•watt
 /ˈterəwɒt; NAmE
 -wɑ:t/


□ 

noun




(abbr.
 
TW

 ) a unit of electrical power equal to a million 
megawatts

 （电功率单位）太（拉）瓦，兆瓦



terbium

ter•bium
 /ˈtɜ:biəm; NAmE
 ˈtɜ:rb-/


□ 

noun


 [U]


(symb Tb)



a chemical element. Terbium is a silver-white metal used in 
lasers

 , 
X-rays

 and television 
tubes

 . 铽




tercentenary

ter•cen•ten•ary
 /ˌtɜ:senˈti:nəri; NAmE
 ˌtɜ:rsenˈtenəri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) the 300th anniversary of sth 三百周年纪念 ：




◊ the tercentenary of the school's foundation 建校三百周年纪念





◊ tercentenary celebrations 三百周年庆典




tercet

ter•cet
 /ˈtɜ:sɪt; NAmE
 ˈtɜ:rs-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a group of three lines of poetry that 
rhyme

 with each other or with the three lines before or after it 同韵三行诗节；相邻三行押韵诗节



tergiversate

ter•gi•ver•sate
 /ˈtɜ:dʒɪvəseɪt; ˌtɜ:dʒɪˈvɜ:seɪt; NAmE
 tərˈdʒɪvərseɪt; ˈtɜ:rdʒɪvərseɪt/


□ 

verb


 [V] (formal
 )

『1』
 to make statements that deliberately hide the truth or that avoid answering a question directly （说话）含糊其词，支吾，回避事实

『2』
 to stop being loyal to one person, group, or religion and begin to support another 改变立场；背叛；变节

→
ter•gi•ver•sa•tion





tergiversation

ter•gi•ver•sa•tion
 /ˌtɜ:dʒɪvəˈseɪʃn; NAmE
 ˌtɜ:rdʒɪvərˈseɪʃn/


□ 

noun


 [U]



teriyaki

teri•yaki
 /ˌterɪˈjɑ:ki; BrE
 also -ˈjæki/


□ 

noun


 [U, C]

a Japanese dish consisting of meat or fish that has been left in a sweet sauce and then cooked 照烧（日本烹调方法，将肉或鱼加甜味酱汁烧烤）




term paper

'term paper
 

noun


 (in an American school or college) a long piece of written work that a student does on a subject that is part of a course of study （美国学校或大学的）学期论文




term-time

'term-time
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ Please give your term-time address. 请提供你上学期间的住址。


'term-time
 

noun


 [U] (BrE
 ) the period of time when classes are held at a school, college, or university, as opposed to the holidays/vacations 学期（与假期相对而言）

→
'term-time






term

★ /tɜ:m; NAmE
 tɜ:rm/


□ 

noun




—see also 
terms



『1』
 [C] a word or phrase used as the name of sth, especially one connected with a particular type of language 词语；术语；措辞 ：




◊ a technical/legal/scientific, etc. term
 技术、法律、科学等术语





◊ a term of abuse 咒骂用语





◊ 'Register' is the term commonly used to describe different levels of formality in language. "语域"是一个术语，通常用以描述语言中用语的正式程度。


⇒ note at 
word



『2』
 (NAmE
 also 
tri•mes•ter

 ) [C, U] (especially in Britain) one of the three periods in the year during which classes are held in schools, universities, etc. 学期（尤用于英国，学校一年分三个学期） ：




◊ the spring/summer/autumn/fall term
 春季∕夏季∕秋季学期





◊ Many students now have paid employment during term
 . 现在许多学生在上学期间就从事有薪工作。





◊ (
 BrE) It's nearly the end of term
 . 学期快要结束了。




◊ (NAmE
 ) the end of the term
 期终


—see also 
semester

 , 
termly

 , 
term-time



『3』
 [C] a period of time for which sth lasts; a fixed or limited time 期；期限；任期 ：




◊ during the president's first term of/in office
 在总统的首届任期内





◊ He faces a maximum prison/jail term
 of 25 years. 他面临 25 年的最高刑期。





◊ a long term of imprisonment 长期监禁


『4』
 [sing.] (formal
 ) the end of a particular period of time, especially one for which an agreement, etc. lasts 到期；期满 ：




◊ the term of the loan 贷款期限





◊ His life had reached its natural term. 他已尽其天年。





◊ (
medical 医

 ) The pregnancy went to full term
 (=lasted the normal length of time). 那次怀孕到了足月。


『5』
 [C] (
mathematics 数

 )each of the various parts in a series, an 
equation

 etc. （数列、方程等的）项



IDIOMS




in terms of | in... terms



used when you are referring to a particular aspect of sth 谈及；就…而言；在…方面 ：




◊ What does this mean in terms of cost? 这在成本上意味着什么？





◊ This title ranks alongside the Olympics in terms of importance. 这项冠军的重要程度可与奥运会冠军媲美。





◊ In practical terms this law may be difficult to enforce. 从实践的角度来看，这项法律可能难以执行。





◊ The operation was considered a success in military terms. 就军事角度看，这次行动是成功的。





◊ In terms of extra staff—how many will we need? 就额外的员工来说，我们需要多少人？



in the 'long/'short/'medium term



used to describe what will happen a long, short, etc. time in the future 长∕短∕中期内 ：




◊ Such a development seems unlikely, at least in the short term
 (=it will not happen for quite a long time). 这样的发展看来可能性不大，起码短期之内应当如此。


—see also 
long-term

 , 
medium-term

 , 
short-term



□ 

verb


 [often passive]

(formal
 ) to use a particular name or word to describe sb/sth 把…称为；把…叫做 ：



[VN-N]◊ At his age, he can hardly be termed a young man. 到了这个年纪，他称不上是年轻人了。





◊ REM sleep is termed 'active' sleep. 快速眼动睡眠称作"主动"睡眠。
 [also VN-ADJ]



termagant

ter•ma•gant
 /ˈtɜ:məgənt; NAmE
 ˈtɜ:rm-/


□ 

noun




(formal
 ) a woman who is very strict or who tries to tell people what to do, in an unpleasant way 苛刻的女人；专横的女人




terminal

ter•min•al
 /ˈtɜ:mɪnl; NAmE
 ˈtɜ:rm-/


□ 

adj.




『1』
 (of an illness or a disease 疾病) that cannot be cured and will lead to death, often slowly 晚期的；不治的；致命的 ：




◊ He has terminal lung cancer. 他患有晚期肺癌。





◊ The illness is usually terminal. 这种病通常为不治之症。





◊ (
 figurative) She's suffering from terminal (=very great) boredom. 她现在感到烦得要死。

『2』
 (of a person 人) suffering from an illness that cannot be cured and will lead to death 病危的；临终的；晚期的 ：




◊ a terminal patient 晚期病人


『3』
 certain to get worse and come to an end 不可救药的；无可挽回的 ：




◊ The industry is in terminal decline
 . 这个行业每况愈下，一蹶不振。


『4』
 [only before noun] (formal
 or 
technical 术语

 )at the end of sth 末端的；末梢的 ：




◊ a terminal branch of a tree 树顶枝条





◊ terminal examinations
 (=at the end of a course, etc.) 期终考试


→
ter•min•al•ly



□ 

noun




『1』
 a building or set of buildings at an airport where air passengers arrive and leave 航空站；航空终点站 ：




◊ A second terminal was opened in 1998. 第二个航空站是于 1998 年开始运营的。


『2』
 a place, building or set of buildings where journeys by train, bus or boat begin or end （火车、公共汽车或船的）终点站 ：




◊ a railway/bus/ferry terminal
 铁路∕公共汽车终点站；渡船码头


『3』
 (
computing 计

 )a piece of equipment, usually consisting of a keyboard and a screen that joins the user to a central computer system 终端；终端机

『4』
 (
technical 术语

 )a point at which connections can be made in an electric 
circuit

 （电路的）端子，线接头 ：




◊ a positive/negative terminal
 正极∕负极端子




terminally

ter•min•al•ly
 /-nəli/


□ 

adv.


 ：




◊ a hospice for the terminally ill 临终病人安养所





◊ a terminally dull film 索然寡味的影片




terminate

ter•min•ate
 /ˈtɜ:mɪneɪt; NAmE
 ˈtɜ:rm-/


□ 

verb


 (formal
 )

『1』
 to end; to make sth end （使）停止，结束，终止 ：



[V]◊ Your contract of employment terminates in December. 你的聘约十二月份到期。




[VN]◊ The agreement was terminated immediately. 那项协议立即被终止了。





◊ to terminate a pregnancy
 (=to perform or have an 
abortion

 ) 终止妊娠（堕胎）


『2』
 [V] (of a bus or train 公共汽车或火车) to end a journey/trip 到达终点站 ：




◊ This train terminates at London Victoria. 这趟列车的终点站是伦敦维多利亚火车站。





termination

ter•min•ation
 /ˌtɜ:mɪˈneɪʃn; NAmE
 ˌtɜ:rm-/


□ 

noun




『1』
 [U, C] (formal
 ) the act of ending sth; the end of sth 结束；终止；末端；端 ：




◊ Failure to comply with these conditions will result in termination of the contract. 违反这些条件将导致合同终止。


『2』
 [C] (
medical 医

 )a medical operation to end a 
pregnancy

 at an early stage 终止妊娠


SYN

 
abortion





terminological

ter•mino•logic•al
 /ˌtɜ:mɪnəˈlɒdʒɪkl; NAmE
 ˌtɜ:rmənəˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.






terminology

ter•min•ology
 /ˌtɜ:mɪˈnɒlədʒi; NAmE
 ˌtɜ:rməˈnɑ:l-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U, C] the set of technical words or expressions used in a particular subject （某学科的）术语 ：




◊ medical terminology 医学术语


⇒ note at 
language



『2』
 [U] words used with particular meanings 有特别含义的用语；专门用语 ：




◊ The disagreement arose over a different use of terminology. 分歧的缘起在于专门用语使用的不同。⇒ note at 
language




→
ter•mino•logic•al





terminus

ter•minus
 /ˈtɜ:mɪnəs; NAmE
 ˈtɜ:rm-/


□ 

noun




(pl.
 
ter•mini

 /ˈtɜ:mɪnaɪ; NAmE
 ˈtɜ:rm-/
 ) the last station at the end of a railway/railroad line or the last stop on a bus route （铁路或公共汽车路线的）终点站



termite

ter•mite
 /ˈtɜ:maɪt; NAmE
 ˈtɜ:rm-/


□ 

noun




an insect that lives in organized groups, mainly in hot countries. Termites do a lot of damage by eating the wood of trees and buildings. 白蚁 ：




◊ a termite colony 白蚁群





termly

term•ly
 /ˈtɜ:mli; NAmE
 ˈtɜ:rm-/


□ 

adj.




(BrE
 ) happening in each of the periods that the school or college year is divided into 每学期的 ：




◊ termly reports 学期报告





terms of reference

ˌterms of 'reference
 

noun


 [pl.] the limits that are set on what an official committee or report has been asked to do （委员会或报告的）受委托权限，受权调查范围 ：




◊ The matter, they decided, lay outside the commission's terms of reference. 他们认定这个问题不在委员会受托权限之内。





terms

/tɜ:mz; NAmE
 tɜ:rmz/


□ 

noun


 [pl.]

『1』
 the conditions that people offer, demand or accept when they make an agreement, an arrangement or a contract （协议、合同等的）条件，条款 ：




◊ peace terms 和平条件





◊ Under the terms of the agreement
 , their funding of the project will continue until 2010. 根据协议条款，他们为这个项目提供资金，直到 2010 年为止。





◊ They failed to agree on the terms of a settlement. 他们未能就和解的条件达成协议。





◊ These are the terms and conditions
 of your employment. 这些是聘用你的条件。


『2』
 conditions that you agree to when you buy, sell, or pay for sth; a price or cost （交易的）条件；价钱；费用 ：




◊ to buy sth on easy terms

 (=paying for it over a long period) 按分期付款方式购买





◊ My terms are £20 a lesson. 每教一课书我收费 20 英镑。


『3』
 a way of expressing yourself or of saying sth 表达方式；措辞；说法 ：




◊ We wish to protest in the strongest possible terms

 (=to say we are very angry). 我们想要以最强硬的措辞抗议。





◊ I'll try to explain in simple terms. 我会尽量讲得通俗易懂。





◊ The letter was brief, and couched in
 very polite terms
 . 这封信内容简短，措辞特别客气。


⇒ note at 
language





IDIOMS




be on good, friendly, bad, etc. 'terms (with sb)



to have a good, friendly, etc. relationship with sb （与某人）关系好（或友好、不好等） ：




◊ I had no idea that you and he were on such intimate terms
 (=were such close friends). 我还不知道你和他的关系这么密切。





◊ He is still on excellent terms with his ex-wife. 他仍然和前妻保持着极好的关系。





◊ I'm on first-name terms
 with my boss now
 (=we call each other by our first names). 现在我和老板交情很好，相互直呼其名。



come to 'terms (with sb)



to reach an agreement with sb; to find a way of living or working together （与某人）达成协议，妥协


come to 'terms with sth



to accept sth unpleasant by learning to deal with it 迁就顺从；接受（令人不快的事物）；适应（困难的处境） ：




◊ She is still coming to terms with her son's death. 她还没有完全从儿子死亡的阴影中走出来。



in terms of 'sth | in...terms



used to show what aspect of a subject you are talking about or how you are thinking about it 谈及；就…而言；在…方面 ：




◊ The job is great in terms of salary, but it has its disadvantages. 就薪金而言，这个工作倒是挺不错的，但也有一些不利之处。





◊ The decision was disastrous in political terms. 从政治上来看，这个决定是灾难性的。





◊ He's talking in terms of starting a completely new career. 他正在谈论开创全新的事业。





◊ In terms of cost—how much were you thinking of charging? 说到费用，你们想要多少？



on your own 'terms | on sb's 'terms



according to the conditions that you or sb else decides 按照自己的条件；根据…的主张 ：




◊ I'll only take the job on my own terms. 我只会按照自己的条件接受这份工作。





◊ I'm not doing it on your terms. 我不会按你的条件办的。


—more at 
contradiction

 , 
equal

 , 
speak

 , 
uncertain





tern

/tɜ:n; NAmE
 tɜ:rn/


□ 

noun




a bird with long pointed wings and a tail with two points that lives near the sea 燕鸥



terpsichorean

terp•sich•or•ean
 /ˌtɜ:psɪkəˈri:ən; NAmE
 ˌtɜ:rp-/


□ 

adj.




(formal
 or humorous
 ) relating to dancing 关于舞蹈的




terra firma

/ˌterə ˈfɜ:mə; NAmE
 ˈfɜ:rmə/


□ 

noun


 [U]

(from Latin
 , usually humorous
 ) safe dry land, as contrasted with water or air 安全的陆地，坚实的大地（与水和空中相对而言）


SYN

 
dry land

 ：




◊ After two days at sea, it was good to be back on terra firma again. 在海上度过两天之后，又回到使人觉得坚实的陆地，真是惬意。





terrace

ter•race
 /ˈterəs/


□ 

noun




『1』
 [C] (BrE
 ) (often in the names of streets 常用于街名) a continuous row of similar houses that are joined together in one block （相同的一排）排房，排屋 ：




◊ 12 Albert Terrace 艾伯特排房 12 号


『2』
 [C] a flat, hard area, especially outside a house or restaurant, where you can sit, eat and enjoy the sun （尤指房屋或餐馆外的）露天平台，阳台 ：




◊ a sun terrace 阳台





◊ a roof terrace 屋顶平台





◊ All rooms have a balcony or terrace. 所有的房间都有阳台或露台。


—see also 
patio



『3』
 
terraces



[pl.] (BrE
 ) the wide steps at a football (
soccer

 ) ground where people can stand to watch the game （足球场的）阶梯看台

『4』
 [C] one of a series of flat areas of ground that are cut into the side of a hill like steps so that crops can be grown there 梯田；阶地




terraced house

ˌterraced 'house
 (also less frequent
 
ˌterrace 'house

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
'row house,town•house

 ) 

noun


 a house that is one of a row of houses that are joined together on each side （成排相连房屋中的）一栋排房




terraced

ter•raced
 /ˈterəst/


□ 

adj.




『1』
 (BrE
 ) used to describe houses that form part of a 
terrace

 , or streets with houses in 
terraces

 排房的；排屋的；排屋对着的街道的 ：




◊ a terraced cottage 排房式小屋





◊ terraced housing 排屋式住房





◊ terraced streets 排房对着的街道


『2』
 (of a slope or the side of a hill 斜坡或山坡) having a series of flat areas of ground like steps cut into it 梯田形的；阶地状的



terracing

ter•ra•cing
 /ˈterəsɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (BrE
 ) an area with wide steps at a football (
soccer

 ) ground where people can stand to watch the game （足球场的）阶梯看台区

『2』
 a slope or the side of a hill that has had flat areas like steps cut into it 阶梯状坡地；阶梯形山坡



terracotta

terra•cotta
 /ˌterəˈkɒtə; NAmE
 -ˈkɑ:tə/


□ 

noun


 [U]

『1』
 reddish-brown 
clay

 that has been baked but not 
glazed

 , used for making pots, etc. （无釉的）赤陶土，赤陶

『2』
 a reddish-brown colour 赤褐色；土红色



terraform

terra•form
 /ˈterəfɔ:m; NAmE
 -fɔ:rm/


□ 

verb


 [VN]

to make a planet more like Earth, so that people can live on it 将（行星）地球化（以适合人类居住）




terrain

ter•rain
 /təˈreɪn/


□ 

noun


 [C, U]

used to refer to an area of land when you are mentioning its natural features, for example, if it is rough, flat, etc. 地形；地势；地带 ：




◊ difficult/rough/mountainous, etc. terrain
 难以通过的地带、崎岖不平的地形、山地等


⇒ note at 
country






terrapin

terra•pin
 /ˈterəpɪn/


□ 

noun




a small 
turtle

 (=a 
reptile

 with a hard round shell), that lives in warm rivers and lakes in N America 水龟（生活在北美温带江河湖泊中）

—compare 
tortoise





terrarium

ter•rar•ium
 /teˈreəriəm; NAmE
 -ˈrer-/


□ 

noun




a glass container for growing plants in or for keeping small animals such as 
turtles

 or snakes in 生物育养箱；玻璃花园




terrestrial

ter•res•trial
 /təˈrestriəl/


□ 

adj.




『1』
 (
technical 术语

 )(of animals and plants 动植物) living on the land or on the ground, rather than in water, in trees or in the air 陆地的；陆栖的；陆生的

『2』
 connected with the planet Earth 地球的；地球上的 ：




◊ terrestrial life 地球上的生物


—compare 
celestial

 , 
extraterrestrial

 adj.


『3』
 (of television and broadcasting systems 电视和广播系统) operating on earth rather than from a 
satellite

 陆地上的，地面上的（与卫星相对而言）




terrible

★ter•rible
 /ˈterəbl/


□ 

adj.




『1』
 very unpleasant; making you feel very unhappy, upset or frightened 非常讨厌的；令人极不快的；可怕的 ：




◊ a terrible experience 令人极不愉快的经历





◊ What terrible news! 多么骇人听闻的消息！





◊ I've just had a terrible thought. 我刚刚产生了一个可怕的念头。


『2』
 causing great harm or injury; very serious 危害极大的；造成极大伤害的；非常严重的 ：




◊ a terrible accident 重大事故





◊ He had suffered terrible injuries. 他受了重伤。


『3』
 [not before noun] unhappy or ill/sick 不痛快的；有病的 ：




◊ I feel terrible—I think I'll go to bed. 我觉得难受，想去睡觉了。


『4』
 (informal
 ) of very bad quality; very bad 劣质的；劣等的；拙劣的 ：




◊ a terrible meal 劣等餐食





◊ Your driving is terrible! 你的驾驶技术真是糟糕透了！


『5』
 [only before noun] used to show the great extent or degree of sth bad 极度的；极其严重的 ：




◊ a terrible mistake 严重的错误





◊ to be in terrible pain 处于极度痛苦之中





◊ The room was in a terrible mess. 房间里脏乱不堪。





◊ (
 informal) I had a terrible job (=it was very difficult) to persuade her to come. 为劝她来，我费尽了口舌。




terribly

★ter•ribly
 /ˈterəbli/


□ 

adv.




『1』
 (especially BrE
 ) very 非常；很 ：




◊ I'm terribly sorry—did I hurt you? 非常抱歉，我伤着您了吗？





◊ It's terribly important for parents to be consistent. 父母要做到始终如一，这是极为重要的。


『2』
 very much; very badly 非常地；很厉害地 ：




◊ I miss him terribly. 我非常思念他。





◊ They suffered terribly when their son was killed. 儿子遇难之后，他们悲痛欲绝。





◊ The experiment went terribly wrong. 这次实验出了大问题。





terrier

ter•rier
 /ˈteriə(r)/


□ 

noun




a small active dog. There are many types of terrier. 
 （一种活泼的小狗）

—see also 
bull terrier

 , 
Jack Russell

 , 
pit bull terrier

 , 
Yorkshire terrier





terrific

ter•rif•ic
 /təˈrɪfɪk/


□ 

adj.




『1』
 (informal
 ) excellent; wonderful 极好的；绝妙的；了不起的 ：




◊ I feel absolutely terrific today! 我今天的感觉真是好极了！





◊ She's doing a terrific job. 她活儿干得真棒。


⇒ note at 
great



『2』
 (informal
 ) very large; very great 很大的；巨大的；异乎寻常的 ：




◊ I've got a terrific amount of work to do. 我有大量的工作要做。





◊ We drove along at a terrific speed. 我们以极快的速度驱车行驶。




terrifically

ter•rif•ic•al•ly
 /təˈrɪfɪkli/


□ 

adv.




(informal
 ) extremely (usually used about positive qualities) 极其，非常（通常用于正面性质） ：




◊ terrifically exciting 极其令人兴奋





terrified

ter•ri•fied
 /ˈterɪfaɪd/


□ 

adj.




~ (of sb/sth)
 | ~ (of doing sth)
 | ~ (that...)
 very frightened 恐惧；很害怕 ：




◊ to be terrified of spiders 惧怕蜘蛛





◊ I'm terrified of losing you. 我真害怕失去你。





◊ He was terrified (that) he would fall. 他很害怕会跌倒。





◊ She was terrified at the thought of being alone. 她一想到孤零零的独自一人就惊恐不安。



IDM

 see 
wit






terrify

ter•rify
 /ˈterɪfaɪ/


□ 

verb




(
ter•ri•fies

 , 
ter•ri•fy•ing

 , 
ter•ri•fied

 , 
ter•ri•fied

 ) [VN] to make sb feel extremely frightened 使恐惧；使十分害怕；使惊吓 ：




◊ Flying terrifies her. 她害怕坐飞机。


→
ter•ri•fy•ing





terrifying

ter•ri•fy•ing
 

adj.


 ：




◊ It was a terrifying experience. 那是一次可怕的经历。



ter•ri•fy•ing•ly



□ 

adv.






terrine

ter•rine
 /teˈri:n/


□ 

noun


 [U, C]

a soft mixture of finely chopped meat, fish, etc. pressed into a container and served cold, especially in slices as the first course of a meal （罐装）肉糜，鱼酱




territorial waters

ˌterritorial 'waters
 

noun


 [pl.] the parts of a sea or an ocean which are near a country's coast and are legally under its control 领海



territorial

ter•ri•tor•ial
 /ˌterəˈtɔ:riəl/


□ 

adj.




『1』
 connected with the land or sea that is owned by a particular country 领土的 ：




◊ territorial disputes 领土争端





◊ Both countries feel they have territorial claims to
 (=have a right to own) the islands. 两个国家都认为对这些岛屿拥有主权。


『2』
 (of animals, birds, etc. 动物、鸟等) guarding and defending an area of land that they believe to be their own 地盘性的 ：




◊ territorial instincts 地盘性本能





◊ Cats are very territorial. 猫的地盘性很强。


→
ter•ri•tori•al•ity





territoriality

ter•ri•tori•al•ity
 /ˌterəˌtɔ:riˈæləti/


□ 

noun


 [U]：




◊ the instinctive territoriality of some animals 一些动物本能的地盘性


→
ter•ri•tori•al•ly





territorially

ter•ri•tori•al•ly
 

adv.


 ：




◊ The country was trying to expand territorially. 这个国家在设法扩张领土。





territory

ter•ri•tory
 /ˈterətri; NAmE
 -tɔ:ri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C, U] land that is under the control of a particular country or ruler 领土；版图；领地 ：




◊ enemy/disputed/foreign territory
 敌方∕有争议的∕外国领土





◊ occupied territories 被占领的土地





◊ They have refused to allow UN troops to be stationed in their territory. 他们拒不允许联合国部队驻扎在他们的国土上。


『2』
 [C, U] an area that one person, group, animal, etc. considers as their own and defends against others who try to enter it （个人、群体、动物等占据的）领域，管区，地盘 ：




◊ Mating blackbirds will defend their territory against intruders. 乌鸫交配时会保护自己的地盘，不允许外来者侵入。





◊ (
 figurative) This type of work is uncharted territory
 for us. 我们从未涉足过这类工作。




◊ (
 figurative) Legal problems are Andy's territory (=he deals with them). 法律问题由安迪负责处理。

『3』
 [C, U] an area of a town, country, etc. that sb has responsibility for in their work or another activity （某人负责的）地区 ：




◊ Our representatives cover a very large territory. 我们的代理人负责的地区很广。


『4』
 [U] a particular type of land （某类）地区；（某种）地方 ：




◊ unexplored territory 未勘察地区


『5』
 (also 
Territory

 ) [C] a country or an area that is part of the US, Australia or Canada but is not a state or 
province

 （美国）准州；（澳大利亚）区；（加拿大）地方 ：




◊ Guam and American Samoa are US territories. 关岛和美属萨摩亚是美国的准州。




IDIOMS




ˌcome/ˌgo with the 'territory



to be a normal and accepted part of a particular job, situation, etc. 成为必然的部份（或结果） ：




◊ She has to work late most days, but in her kind of job that goes with the territory. 她在大部份日子里都得工作到很晚，但根据她的工作性质，这是不可避免的。


—more at 
neutral

 adj.




terror-stricken

'terror-stricken
 

adj.


 extremely frightened 胆战心惊的；惊恐万状的



terror

ter•ror
 /ˈterə(r)/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] a feeling of extreme fear 惊恐；恐惧；惊骇 ：




◊ a feeling of sheer/pure terror
 胆战心惊





◊ Her eyes were wild with terror. 她的眼睛里充满了恐惧。





◊ People fled from the explosion in terror
 . 人们惊恐地逃离了爆炸现场。





◊ She lives in terror of

 (=is constantly afraid of) losing her job. 她一直胆战心惊地害怕丢了工作。





◊ Some women have a terror of losing control in the birth process. 有些妇女惧怕在分娩过程中难以自制。





◊ (
 literary) The very name of the enemy struck terror into
 their hearts. 他们一听到敌人的名字就心惊胆战。

『2』
 [C] a person, situation or thing that makes you very afraid 可怕的人；恐怖的事；可怕的情况 ：




◊ These street gangs have become the terror of the neighbourhood. 这些街头少年团伙使得周围邻里谈之色变。





◊ Death holds no terrors for

 (=does not frighten or worry) me. 死神是吓不倒我的。





◊ The terrors of the night were past. 夜间那些恐怖的事情都已经成为过去。


『3』
 [U] violent action or the threat of violent action that is intended to cause fear, usually for political purposes （通常出于政治目的）恐怖行动，恐怖


SYN

 
terrorism

 ：




◊ a campaign of terror 恐怖运动





◊ terror tactics 恐怖手段


—see also 
reign of terror



『4』
 [C] (informal
 ) a person (usually a child) or an animal that causes you trouble or is difficult to control 讨厌鬼；小捣蛋 ：




◊ Their kids are real little terrors. 他们的小孩都是十足的讨厌鬼。





terrorism

ter•ror•ism
 /ˈterərɪzəm/


□ 

noun


 [U]

the use of violent action in order to achieve political aims or to force a government to act 恐怖主义 ：




◊ an act of terrorism 恐怖主义行动





terrorist

ter•ror•ist
 /ˈterərɪst/


□ 

noun




a person who takes part in 
terrorism

 恐怖主义者；恐怖分子 ：




◊ The terrorists are threatening to blow up the plane. 恐怖分子扬言要炸毁飞机。





◊ a terrorist attack/bomb/group
 恐怖分子的攻击∕炸弹∕团体




terrorize

ter•ror•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈterəraɪz/


□ 

verb


 [VN]

~ sb (into doing sth)
 to frighten and threaten people so that they will not oppose sth or will do as they are told 恐吓；恫吓；威胁 ：




◊ drug dealers terrorizing the neighbourhood 使附近地区人心惶惶的毒品贩子





◊ People were terrorized into leaving their homes. 人们在恫吓之下离开家园。




terry

/ˈteri/


□ 

noun


 [U]

a type of soft cotton cloth that absorbs liquids and has a surface covered with raised 
loops

 of thread, used especially for making towels 毛圈棉织物（多用以做毛巾）



terse

/tɜ:s; NAmE
 tɜ:rs/


□ 

adj.




using few words and often not seeming polite or friendly 简要的；简短生硬的 ：




◊ a terse style 生硬冷漠的风格





◊ The President issued a terse statement denying the charges. 总统发表了一份简短的声明，否认那些指控。


→
terse•ly





tersely

terse•ly
 

adv.


 
terse•ness



□ 

noun


 [U]



tertiary college

'tertiary college
 

noun


 (in Britain) a college that provides education for people aged 16 and older, but that is not a university 职业专科学校（英国为 16 岁以上的人提供教育的学院，但并非大学）




tertiary industry

'tertiary industry
 (also 
'service industry

 ) 

noun


 [U, C] (
economics 经

 )the part of a country's economy that provides services 第三产业；服务业

—compare 
primary industry

 , 
secondary industry






tertiary

ter•tiary
 /ˈtɜ:ʃəri; NAmE
 ˈtɜ:rʃieri; -ʃəri/


□ 

adj.




third in order, rank or importance 第三的；第三位的；第三级的 ：




◊ the tertiary sector
 (=the area of industry that deals with services rather than materials or goods) 第三产业部门





◊ (
 BrE) tertiary education (=at university or college level) 高等教育

—compare 
primary

 adj.
 (3), 
secondary

 (3)



tessellated

tes•sel•lated
 /ˈtesəleɪtɪd/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )made from small flat pieces arranged in a pattern 镶嵌铺面小块的；镶嵌花样的 ：




◊ a tessellated pavement 嵌花铺面




tessitura

tes•si•tura
 /ˌtesɪˈtjʊərə; NAmE
 -ˈtʊrə/


□ 

noun




(
music 音

 ) (from Italian
 ) the range of notes that are used in a singing part 主要音域



test ban

'test ban
 

noun


 an agreement between countries to stop testing nuclear weapons 禁止核试验协定 ：




◊ a test ban treaty 禁止核试验条约




test bed

'test bed
 

noun


 a piece of equipment used for testing new machinery, especially aircraft engines 试验台；（尤指飞机发动机的）试验台架




test case

'test case
 

noun


 a legal case or other situation whose result will be used as an example when decisions are being made on similar cases in the future （判决同类案件可援用的）判例



test drive

'test drive
 

noun


 an occasion when you drive a vehicle that you are thinking of buying so that you can see how well it works and if you like it （对想购买的车进行）试验驾驶，试车

→
'test-drive





test flight

'test flight
 

noun


 a flight during which an aircraft or part of its equipment is tested （飞机的）试飞




test pilot

'test pilot
 

noun


 a pilot whose job is to fly aircraft in order to test their performance （检验飞机性能的）试飞员



test run

ˌtest 'run
 

noun


 =
trial run






test tube

'test tube
 

noun


 a small glass tube, closed at one end, that is used in scientific experiments 试管



test-drive

'test-drive
 

verb


 [VN]




test-tube baby

'test-tube baby
 

noun


 a baby that grows from an egg that is 
fertilized

 outside the mother's body and then put back inside to continue developing normally 试管婴儿

—see also 
in vitro






test

★ /test/


□ 

noun




▶
OF KNOWLEDGE/ABILITY 知识；能力



『1』
 ~ (on sth)
 an examination of sb's knowledge or ability, consisting of questions for them to answer or activities for them to perform 测验；考查 ：




◊ an IQ/intelligence/aptitude test
 智商∕智力∕能力倾向测验





◊ to take a test
 参加测验





◊ (
 BrE) to do a test
 参加测验




◊ a test on irregular verbs 不规则动词测验





◊ to pass/fail a test
 通过∕没有通过测验





◊ (
 BrE) a good mark in the test
 测验中取得的高分




◊ (NAmE
 ) a good grade on the test
 优良的测验成绩


—see also 
driving test

 ⇒ note at 
exam



▶
OF HEALTH 健康



『2』
 a medical examination to discover what is wrong with you or to check the condition of your health （医疗上的）检查，化验，检验 ：




◊ a test for AIDS 艾滋病化验





◊ an eye test 眼睛检查





◊ a pregnancy test 妊娠检验





◊ When can I get my test results
 ? 我什么时候可以拿到化验结果？


—see also 
blood test

 , 
breath test



▶
OF MACHINE/PRODUCT, ETC. 机器、产品等



『3』
 an experiment to discover whether or how well sth works, or to find out more information about it 试验；测试 ：




◊ laboratory tests 实验室测试





◊ a nuclear test 核试验





◊ Tests have shown high levels of pollutants in the water. 测试显示水中污染物质的含量很高。





◊ I'll run a diagnostic test to see why the server keeps crashing. 我要做诊断测试，弄清为什么服务器总是不断地生故障。


—see also 
acid test

 , 
blind test

 , field test
 at 
field-test

 , 
means test

 , 
road test



▶
OF STRENGTH, ETC. 实力等



『4』
 a situation or an event that shows how good, strong, etc. sb/sth is 检验；考验 ：




◊ The local elections will be a good test of the government's popularity. 地方选举将是检验政府是否得人心的一个很好的试金石。


▶
IN CRICKET, ETC. 板球等



『5』
 
Test



=
Test match





IDIOMS




put sb/sth to the 'test



to put sb/sth in a situation which will show what their or its true qualities are 使受考验；使受检验 ：




◊ His theories have never really been put to the test. 他的理论从未真正经受过检验。



stand the test of 'time



to prove to be good, popular, etc. over a long period of time 经得起时间的考验

□ 

verb




▶
KNOWLEDGE/ABILITY 知识；能力



『1』
 to find out how much sb knows, or what they can do by asking them questions or giving them activities to perform 测验；考查 ：



[VN]◊ We test your English before deciding which class to put you in. 我们测验过你的英语后再决定把你分在哪一班。





◊ Children are tested on core subjects at ages 7, 11 and 14. 儿童在 7、11 和 14 岁时要接受核心课程的测验。




[V]◊ Schools use various methods of testing. 学校采用各种各样的测试方法。


▶
HEALTH 健康



『2』
 ~ sb/sth (for sth)
 to examine the blood, a part of the body, etc. to find out what is wrong with a person, or to check the condition of their health 试验；检查；化验 ：



[VN]◊ to test sb's eyesight/hearing 检查某人的视力∕听力





◊ The doctor tested him for hepatitis. 医生对他进行了肝炎病检查。




[V-ADJ]◊ to test positive/negative
 化验呈阳性∕阴性





◊ Two athletes tested positive for steroids. 两名运动员的类固醇试验呈阳性。


▶
MACHINE/PRODUCT, ETC. 机器、产品等



『3』
 [VN] ~ sth (on sth/for sth)
 | ~ sth out
 to use or try a machine, substance, etc. to find out how well it works or to find out more information about it 试验；检验；测试 ：




◊ Test your brakes regularly. 要定期检验刹车。





◊ Our beauty products are not tested on animals. 我们的美容产品不进行动物试验。





◊ The water is regularly tested for purity. 水的纯度定期受到检测。





◊ They opened a single store in Europe to test out the market. 他们在欧洲开了一家商店，检验一下市场情况。


—see also 
field-test



▶
STRENGTH, ETC. 实力等



『4』
 [VN] to be difficult and therefore need all your strength, ability, etc. 考验；检验 ：




◊ The long climb tested our fitness and stamina. 那次长距离爬山是对我们健康状况和耐力的考验。


—see also 
testing

 adj.




IDIOMS




test the 'waters



to find out what the situation is before doing sth or making a decision 摸清底细

—more at 
tried





PHR V




'test for sth | 'test sth for sth



to examine sth to see if a particular substance, etc. is present 化验；检验；测试鉴定某物 ：




◊ testing for oil 化验确定是否含油





◊ The software has been tested for viruses. 这个软件已经过是否有病毒的测试。




testable

test•able
 /ˈtestəbl/


□ 

adj.




that can be tested 可检验的；可试验的；可验证的 ：




◊ testable hypotheses 可验证的假说





testament

tes•ta•ment
 /ˈtestəmənt/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [C, usually sing., U] ~ (to sth)
 a thing that shows that sth else exists or is true 证据；证明


SYN

 
testimony

 ：




◊ The new model is a testament to the skill and dedication of the workforce. 这种新型产品显示了全体员工的技术水平和敬业精神。


『2』
 [C] =
will

 n.
 (3) ：




◊ This is the last will and testament of... 这是…的临终遗嘱


—see also 
New Testament

 , 
Old Testament





tester

test•er
 /ˈtestə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person or thing that tests sth 测试员；试验员；测试器；测试仪 ：




◊ testers of new software 新软件测试员


『2』
 a small container of a product, such as 
perfume

 , that you can try in a shop/store to see if you like it （商店里的）小包装试用品（如香水）



testes

tes•tes
 pl. of 
testis






testicle

tes•ticle
 /ˈtestɪkl/


□ 

noun




either of the two organs that produce 
sperm

 , located in a bag of skin below the 
penis

 睾丸

→
tes•ticu•lar





testicular

tes•ticu•lar
 /tesˈtɪkjələ(r)/


□ 

adj.


 [only before noun]：




◊ testicular cancer 睾丸癌





testify

test•ify
 /ˈtestɪfaɪ/


□ 

verb




(
testi•fies

 , 
testi•fy•ing

 , 
testi•fied

 , 
testi•fied

 )

『1』
 ~ (against/for sb)
 | ~ (to/about sth)
 to make a statement that sth happened or that sth is true, especially as a witness in court （尤指出庭）作证 ：



[V]◊ She refused to testify against her husband. 她拒绝出庭作证指控丈夫。





◊ There are several witnesses who will testify for the defence. 有几名证人愿意为被告作证。





◊ He was summoned to testify before a grand jury. 他被传唤出庭在大陪审团前作证。




[V (that
 )]◊ He testified (that) he was at the theatre at the time of the murder. 他作证声称凶杀案发生时自己正在剧院。
 [also V speech
 ]

『2』
 [V (that
 )] to say that you believe sth is true because you have evidence of it 证实；证明 ：




◊ Too many young people are unable to write or spell well, as employers will testify. 写作或拼写不好的年轻人太多了，这一点雇主都会证明。


『3』
 [V] (especially NAmE
 ) to express your belief in God publicly 见证（上帝的存在）



PHR V




'testify to sth



(formal
 ) to show or be evidence that sth is true 作为某事的证明；表明；说明


SYN

 
evidence

 ：




◊ The film testifies to the courage of ordinary people during the war. 这部电影表明老百姓在战争期间的英勇行为。




testily

test•ily
 /-ɪli/


□ 

adv.


 ：




◊ 'Leave me alone,' she said testily. "别管我。"她不耐烦地说。





testimonial

tes•ti•mo•nial
 /ˌtestɪˈməʊniəl; NAmE
 -ˈmoʊ-/


□ 

noun




『1』
 a formal written statement, often by a former employer, about sb's abilities, qualities and character; a formal written statement about the quality of sth 证明信；介绍信；推荐信 ：




◊ a glowing testimonial 充满赞誉的推荐信





◊ The catalogue is full of testimonials from satisfied customers. 这份商品目录满篇皆是称心顾客的赞辞。


『2』
 a thing that is given or done to show admiration for sb or to thank sb 感谢信；纪念品；奖品；奖状 ：




◊ a testimonial game
 (=to raise money for a particular player) 纪念赛（为某位运动员筹款）





testimony

tes•ti•mony
 /ˈtestɪməni; NAmE
 -moʊni/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U, sing.] ~ (to sth)
 a thing that shows that sth else exists or is true 证据；证明


SYN

 
testament

 ：




◊ This increase in exports bears testimony to
 the successes of industry. 出口增长证明了工业的成功。





◊ The pyramids are an eloquent testimony to the ancient Egyptians' engineering skills. 金字塔是古埃及人非凡工程技术的明鉴。


『2』
 [C, U] a formal written or spoken statement saying what you know to be true, usually in court 证词；证言；口供 ：




◊ a sworn testimony 宣誓证词





◊ Can I refuse to give testimony? 我能拒绝作证吗？





testing ground

'testing ground
 

noun




『1』
 a place or situation used for testing new ideas and methods to see if they work （新思想、新方法的）试验场，试点

『2』
 a place used for testing machines, etc. to see if they work correctly （机器等的）试验场 ：




◊ a piece of land in use as a tank testing ground 用作坦克试验场的一块土地





testing

test•ing
 /ˈtestɪŋ/


□ 

adj.




(of a problem or situation 问题或情况) difficult to deal with and needing particular strength or abilities 棘手的；伤脑筋的；难应付的

⇒ note at 
difficult



□ 

noun


 [U]

the activity of testing sb/sth in order to find sth out, see if it works, etc. 试验；测试；检查 ：




◊ nuclear testing 核试验





◊ testing and assessment in education 教育测试与评估





testis

tes•tis
 /ˈtestɪs/


□ 

noun




(pl.
 
tes•tes

 /-ti:z/
 ) (
anatomy 解

 )a 
testicle

 睾丸




testosterone

tes•tos•ter•one
 /teˈstɒstərəʊn; NAmE
 teˈstɑ:stəroʊn/


□ 

noun




a 
hormone

 produced in men's 
testicles

 that causes them to develop the physical and sexual features that are characteristic of the male body 睾酮；睾丸素

—compare 
oestrogen

 , 
progesterone





testy

/ˈtesti/


□ 

adj.




easily annoyed or irritated 易怒的；暴躁的


SYN

 
irritable



→
test•ily






tetanus

tet•anus
 /ˈtetənəs/


□ 

noun


 [U]

a disease in which the muscles, especially the 
jaw

 muscles, become stiff, caused by bacteria entering the body through cuts or wounds 破伤风



tetchily

tetch•ily
 /-ɪli/


□ 

adv.






tetchy

/ˈtetʃi/


□ 

adj.




bad-tempered; likely to get angry easily or without good reason 易怒的；暴躁的；动辄发怒的


SYN

 
irritable



→
tetch•ily





tether

/ˈteðə(r)/


□ 

noun




a rope or chain used to tie an animal to sth, allowing it to move around in a small area （拴牲畜的）拴绳，拴链


IDM

 see 
end

 n.


□ 

verb


 [VN]

~ sth (to sth)
 to tie an animal to a post so that it cannot move very far 拴（牲畜）



tetrahedron

tetra•he•dron
 /ˌtetrəˈhi:drən; -ˈhed-/


□ 

noun




(
geometry 几何

 )a solid shape with four flat sides that are triangles 四面体




tetrathlon

tet•rath•lon
 /teˈtræɵlən/


□ 

noun




a sporting event in which people compete in four different sports, usually riding, shooting, swimming and running 四项全能运动（通常包括骑马、射击、游泳和赛跑）

—compare 
biathlon

 , 
decathlon

 , 
heptathlon

 , 
pentathlon

 , 
triathlon





text editor

'text editor
 

noun


 (
computing 计

 )a system or program that allows you to make changes to text 文本编辑系统（或程序）；文字编辑器




text message

'text message
 (also 
text

 ) 

noun


 a written message that you send using a mobile/cellular phone （手机）短信息； 简讯 ：




◊ Send a text message to this number to vote. 请发短信到此号码参加投票。


→
'text-message





text-message

'text-message
 (also 
text

 )

□ 

verb






[VN]◊ I text-messaged him to say we were waiting in the pub. 我发短信告诉他我们在酒吧里等候。


[also V] 
'text-messaging



(also 
text•ing

 ) 

noun


 [U]




text

★ /tekst/


□ 

noun




『1』
 [U] the main printed part of a book or magazine, not the notes, pictures, etc. （书籍或杂志的）正文，本文（并非附注、图片等） ：




◊ My job is to lay out the text and graphics on the page. 我的工作是设计页面上的正文和图表。


『2』
 [U] any form of written material 文本；文档 ：




◊ a computer that can process text 能处理文本的电脑





◊ printed text 打印的文本


『3』
 [C] =
text message



『4』
 [C] the written form of a speech, a play, an article, etc. 演讲稿；剧本；文稿 ：




◊ The newspaper had printed the full text of the president's speech. 报纸刊登了总统演讲的全文。


『5』
 [C] a book, play, etc., especially one studied for an exam （尤指为了考试而学习的）课本，教科书，剧本 ：




◊ a literary text 文学课本





◊ (
 BrE) 'Macbeth' is a set text
 this year. 《麦克佩斯》是今年指定的必读剧目。

『6』
 [C] a piece of writing that you have to answer questions about in an exam or a lesson （考试或一课书中赖以回答问题的）文章


SYN

 
passage

 ：




◊ Read the text carefully and then answer the questions. 先仔细阅读文章，然后再回答问题。


『7』
 [C] (NAmE
 ) =
textbook

 ：




◊ medical texts 医学课本


『8』
 [C] a sentence or short passage from the Bible that is read out and discussed by sb, especially during a religious service （尤指宗教仪式上引用的）《圣经》经文

□ 

verb




to send sb a written message using a mobile phone/cellphone （用手机给某人）发短信 ：



[VN]◊ Text me when you're on your way. 路上给我发短信吧。




[VNN]◊ I'll text you the final score. 我会发短信告诉你最终的比分。




[V]◊ Kids seem to be texting non-stop these days. 现在的孩子好像不停地发短信。


—see also 
SMS

 v.
 , text-message
 at 
text message






textbook

text•book
 /ˈtekstbʊk/


□ 

adj.


 [only before noun]

used to describe sth that is done exactly as it should be done, in the best possible way 规范的；标准的 ：




◊ a textbook example
 of how the game should be played 这项比赛的标准示范


□ 

noun




(NAmE
 also 
text

 ) a book that teaches a particular subject and that is used especially in schools and colleges 教科书；课本；教材 ：




◊ a school/medical/history, etc. textbook
 学校、医学、历史等教科书




texter

/ˈtekstə(r)/


□ 

noun




(especially BrE
 ) a person who sends 
text messages

 发送（手机）短信息的人； 简讯发送者




textile

tex•tile
 /ˈtekstaɪl/


□ 

noun




『1』
 [C] any type of cloth made by 
weaving

 or knitting 纺织品 ：




◊ a factory producing a range of textiles 生产一系列纺织品的工厂





◊ the textile industry 纺织工业





◊ a textile designer 纺织品设计师


⇒ note at 
material



『2』
 
textiles



[pl.] the industry that makes cloth 纺织业



textual

text•ual
 /ˈtekstʃuəl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

connected with or contained in a text 文本的；篇章的 ：




◊ textual analysis 文本分析





◊ textual errors 文本错误




textural

tex•tural
 /ˈtekstʃərəl/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )relating to 
texture

 质地的；纹理的 ：




◊ the textural characteristics of the rocks 岩石的纹理特征





texture

tex•ture
 /ˈtekstʃə(r)/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 the way a surface, substance or piece of cloth feels when you touch it, for example how rough, smooth, hard or soft it is 质地；手感 ：




◊ the soft texture of velvet 天鹅绒柔软的质地





◊ She uses a variety of different colours and textures in her wall hangings. 她悬挂的帷幔色彩和质地多姿多彩。


『2』
 the way food or drink tastes or feels in your mouth, for example whether it is rough, smooth, light, heavy, etc. 口感 ：




◊ The two cheeses were very different in both taste and texture. 这两种奶酪的味道和口感大不相同。


『3』
 the way that different parts of a piece of music or literature are combined to create a final impression （音乐或文学的）谐和统一感，神韵 ：




◊ the rich texture of the symphony 这首交响曲优美和谐的乐感





textured vegetable protein

ˌtextured 'vegetable protein
 

noun


 (abbr.
 
TVP

 ) a substance that looks like meat, but which is made from 
soya beans

 结构性植物蛋白，植物组织蛋白，素肉（用大豆制成）



textured

tex•tured
 /ˈtekstʃəd; NAmE
 -tʃərd/


□ 

adj.




with a surface that is not smooth, but has a particular 
texture

 起纹理的；质地不平的 ：




◊ textured wallpaper 起纹理的壁纸




thalassotherapy

thal•as•so•ther•apy
 /ɵəˌlæsəʊˈɵerəpi; NAmE
 -soʊ-/


□ 

noun


 [U]

the use of sea water as beauty or health treatment 海滨疗法；海水美容；海水保健



thali

/ˈtɑ:li/


□ 

noun


 (IndE
 )

『1』
 a metal plate on which food is served 金属餐盘

『2』
 a set meal at a restaurant （印度餐厅）套餐



thalidomide

thal•ido•mide
 /ɵəˈlɪdəmaɪd/


□ 

noun


 [U]

a 
sedative

 drug which was given to pregnant women until, in the 1960s, it was found to have prevented some babies from developing normal arms and legs 酞胺哌啶酮，反应停（原用作妊娠妇女的镇静药，但在 20 世纪 60 年代因发现会引起胎儿四肢畸形而被禁用）



thallium

thal•lium
 /ˈɵæliəm/


□ 

noun


 [U]


(symb Tl)



a chemical element. Thallium is a soft silver-white metal whose 
compounds

 are very poisonous. 铊



than

★ /ðən rare strong form
 ðæn/


□ 

prep., conj.




『1』
 used to introduce the second part of a comparison （用以引出比较的第二部份）比 ：




◊ I'm older than her. 我比她年龄大。





◊ There was more whisky in it than soda. 那里面的威士忌比苏打水多。





◊ He loves me more than you do. 他比你更爱我。





◊ It was much better than I'd expected. 这比我预料的要好得多。





◊ You should know better than to behave like that. 你应当明白事理，不该那么不懂规矩。





◊ I'd rather email than phone, if that's OK by you. 如果你认为可以的话，我想发电邮而不打电话。


『2』
 more/less/fewer, etc. ~ used for comparing amounts, numbers, distances, etc. （比较数量、距离等）多于，小于，少于 ：




◊ It never takes more than an hour. 所用的时间从不会超过一个小时。





◊ It's less than a mile to the beach. 离海滩不足一英里远。





◊ There were fewer than twenty people there. 那里有不到二十个人。


『3』
 used in expressions showing that one thing happens straight after another （表示一事紧跟另一事发生）就 ：




◊ No sooner
 had I sat down than
 there was a loud knock on the door. 我刚坐下就有人大声敲门。





◊ Hardly
 had we arrived than
 the problems started. 我们刚到，问题就来了。



IDM

 see 
other

 adj.




thang

/ɵæŋ/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) a way of saying or writing the word 'thing', that represents the pronunciation of the southern US 东西，事物（用于说话或书写，表示美国南方对 thing 一词的发音）




thank you

'thank you
 

noun


 [usually sing.]

~ (to sb) (for sth)
 an act, a gift, a comment, etc. intended to thank sb for sth they have done 感谢；谢意；酬谢；谢辞 ：




◊ The actor sent a big thank you to all his fans for their letters of support. 这位演员向所有来信表示支持的崇拜者表示万分感谢。





◊ She took the money without so much as a thank you. 她接过钱，连声谢谢都没说。





◊ a thank-you letter 感谢信


★'thank you
 

exclamation




—see also 
thanks



『1』
 ~ (for sth/for doing sth)
 used to show that you are grateful to sb for sth they have done （表示感激）谢谢你 ：




◊ Thank you for your letter. 谢谢你的来信。





◊ Thank you very much
 for sending the photos. 非常感谢你寄给我这些照片。


『2』
 a polite way of accepting sth that sb has offered you （接受好意）好，谢谢你 ：




◊ 'Would you like some help with that?' 'Oh, thank you.' "这事你需要帮忙吗？" "需要，谢谢你。"


『3』
 
no thank you



a polite way of refusing sth that sb has offered you （婉言谢绝）不用了，谢谢你 ：




◊ 'Would you like some more cake?' 'No thank you.' "你再来点儿蛋糕吗？" "不要了，谢谢你。"


『4』
 used at the end of a sentence to tell sb firmly that you do not need their help or advice （用于句末，坚决表示不需要帮助或劝告）谢谢 ：




◊ 'Shall I do that?' 'I can do it myself, thank you.' "我来干好吗？" "我自己能干，谢谢。"





thank

★ /ɵæŋk/


□ 

verb


 [VN]

~ sb (for sth/for doing sth)
 to tell sb that you are grateful for sth 谢谢，感谢（某人）；（为某事）道谢 ：




◊ I must write and thank Mary for the present. 我得写信感谢玛丽送给我这份礼物。





◊ There's no need to thank me—I enjoyed doing it. 不必谢我，我乐意效劳。





◊ In his speech, he thanked everyone for all their hard work. 他在讲话中感谢大家各尽其力。





◊ She said goodbye and thanked us for coming. 她向我们道别，并感谢我们的光临。




IDIOMS




have sb to thank (for sth)



used when you are saying who is responsible for sth 责怪；由…负责；多亏；归功于 ：




◊ I have my parents to thank for my success. 我的成功归功于我的父母。



I'll thank you for sth/to do sth



(formal
 ) used to tell sb that you are annoyed and do not want them to do sth （用以表示恼火，不让人做某事）请你… ：




◊ I'll thank you to mind your own business. 请你少管闲事。



thank 'God/'goodness/'heaven(s) (for sth)



used to say that you are pleased about sth 谢天谢地 ：




◊ Thank God you're safe! 谢天谢地，你平安无事！





◊ 'Thank goodness for that!' she said with a sigh of relief. "这可要谢天谢地！"她宽慰地舒了一口气。



HELP

 Some people find the phrase thank God
 offensive. 有人认为 thank God 这一短语含冒犯意。


thank your lucky 'stars



to feel very grateful and lucky about sth 真走运；吉星高照


sb won't 'thank you for sth



used to say that sb will not be pleased or will be annoyed about sth 某人会因而生气 ：




◊ John won't thank you for interfering. 你插手，约翰必定十分恼火。




thankful

thank•ful
 /ˈɵæŋkfl/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

~ (for sth)
 | ~ (to do sth)
 | ~ (that ...)
 pleased about sth good that has happened, or sth bad that has not happened 感谢；感激；欣慰 ：




◊ I was thankful to see they'd all arrived safely. 看到他们都平安到达，我感到欣慰。





◊ He wasn't badly hurt—that's something to be thankful for. 他的伤不重，这倒是值得庆幸。





◊ I was thankful that he hadn't been hurt. 他没有受伤，我感到很欣慰。



IDM

 see 
small

 adj.





thankfully

thank•ful•ly
 /ˈɵæŋkfəli/


□ 

adv.




『1』
 used to show that you are pleased that sth good has happened or that sth bad has been avoided （用以表示高兴）幸亏


SYN

 
fortunately

 ：




◊ There was a fire in the building, but thankfully No one was hurt. 大楼失火了，但幸好没有伤着人。


『2』
 in a pleased or grateful way 高兴地；感激地 ：




◊ I accepted the invitation thankfully. 我愉快地接受了邀请。




thankless

thank•less
 /ˈɵæŋkləs/


□ 

adj.




unpleasant or difficult to do and unlikely to bring you any rewards or thanks from anyone 让人不领情的；徒劳无益的；吃力不讨好的 ：




◊ Sometimes being a mother and a housewife felt like a thankless task
 . 做母亲和家庭主妇有时使人觉得好像是个受累不讨好的差使。





thanks

★ /ɵæŋks/


□ 

exclamation




—see also 
thank you



『1』
 ~ (for sth/doing sth)
 used to show that you are grateful to sb for sth they have done （表示感激）感谢，谢谢 ：




◊ Thanks for lending me the money. 多谢您借钱给我。





◊ Many thanks
 for your support. 多谢您的支持。





◊ 'How are you?' 'Fine, thanks.'
 (=thanks for asking) "你好吗？" "好，谢谢。"


『2』
 a polite way of accepting sth that sb has offered you （接受好意）好的，谢谢 ：




◊ 'Would you like a coffee?' 'Oh, thanks.' "来杯咖啡好吗？" "好的，谢谢。"





◊ 'Here's the change.' ' Thanks very much
 .' "这是找你的零钱。" "非常感谢。"


『3』
 
no thanks



a polite way of refusing sth that sb has offered you （婉言谢绝）不用了，谢谢 ：




◊ 'Would you like some more?' 'No thanks.' "再要一点儿吗？" "不要了，谢谢。"


□ 

noun


 [pl.]

~ (to sb) (for sth)
 words or actions that show that you are grateful to sb for sth 感谢；感激；谢意


SYN

 
gratitude

 ：




◊ How can I ever express my thanks to you for all you've done? 对你所做的一切，我怎么才能表达谢意？





◊ Thanks are due to all those who worked so hard for so many months. 感谢这么多月来辛勤工作的每一个人。





◊ She murmured her thanks. 她低声道谢。


—see also 
vote of thanks





IDIOMS




no thanks to sb/sth



despite sb/sth; with no help from sb/sth 虽然；并非由于；不归功于 ：




◊ We managed to get it finished in the end—no thanks to him
 (=he didn't help). 我们终于把这件事完成了，但这没有他的什么功劳。



thanks a lot



『1』
 used to show that you are very grateful to sb for sth they have done （表示非常感激）多谢 ：




◊ Thanks a lot for all you've done. 多谢你所做的一切。


『2』
 (ironic
 ) used to show that you are annoyed that sb has done sth because it causes trouble or difficulty for you （表示恼怒）多谢了 ：




◊ 'I'm afraid I've finished all the milk.' 'Well, thanks a lot!' "对不起，我把牛奶都喝了。" "哦，多谢了！"



thanks to sb/sth



(sometimes ironic
 ) used to say that sth has happened because of sb/sth 幸亏；由于；因为 ：




◊ It was all a great success—thanks to a lot of hard work. 由于尽心竭力，这才大获成功。





◊ Everyone knows about it now, thanks to you! 多亏了你，现在大家都知道了！





thanksgiving

thanks•giv•ing
 /ˌɵæŋksˈgɪvɪŋ/


□ 

noun




『1』
 Thanksgiving (Day) [U, C] a public holiday in the US (on the fourth Thursday in November) and in Canada (on the second Monday in October), originally to give thanks to God for the 
harvest

 and for health 感恩节（美国定为十一月的第四个星期四，加拿大定为十月的第二个星期一，均为公休日） ：




◊ We always eat turkey on Thanksgiving. 我们过感恩节时总是吃火鸡。





◊ Are you going home for Thanksgiving? 你回家过感恩节吗？


—compare 
harvest festival



『2』
 [U] (formal
 ) the expression of thanks to God 感恩（于上帝）




that

★ 

adv.




/ðæt/


『1』
 used when saying how much or showing how long, big, etc. sth is with your hands （以手势表示长度、大小等时用）那样，那么 ：




◊ I can't walk that far
 (=as far as that). 我走不了那么远。





◊ It's about that long. 大约有那么长。


『2』
 not (all) ~ not very, or not as much as has been said 不很；不那么 ：




◊ It isn't all that cold. 天没那么冷。





◊ There aren't that many people here. 这里并没有那么多人。


『3』
 (BrE
 , informal
 ) used to emphasize how much （用以强调程度）那么 ：




◊ I was that scared I didn't know what to do. 我非常害怕，以至不知如何是好。


★ 

conj.




/ðət rare strong form
 ðæt/


『1』
 used after some verbs, adjectives and nouns to introduce a new part of the sentence （用于某些动词、形容词和名词后，引出从句） ：




◊ She said (that) the story was true. 她说这件事是真的。





◊ It's possible (that) he has not received the letter. 可能他还没有收到那封信。





◊ The fact (that) he's older than me is not relevant. 他比我年纪大这一事实无关紧要。



HELP

 In spoken and informal written English that
 is usually left out after reporting verbs and adjectives. It is less often left out after nouns. 在英语口语和非正式的书面语中，在引出间接引语的动词和形容词之后的 that 通常省略，而在名词后的则一般不省略。

『2』
 so... that... used to express a result （表示结果）如此…以至 ：




◊ She was so tired (that) she couldn't think straight. 她累得昏头昏脑。



HELP

 In informal English that
 is often left out. 在非正式英语中，that 常被省略。

『3』
 (literary
 ) used for expressing a hope or a wish （表示希望或愿望）多么 ：




◊ Oh that I could see him again! 啊，我多么想能再看到他！


★ 

det.




/ðæt/
 (pl.
 
those

 /ðəʊz; NAmE
 ðoʊz/
 )

『1』
 used for referring to a person or thing that is not near the speaker or as near to the speaker as another （指较远的人或事物）那，那个 ：




◊ Look at that man over there. 瞧那边的那个男子。





◊ How much are those apples at the back? 后边那些苹果什么价钱？


『2』
 used for referring to sb/sth that has already been mentioned or is already known about （指已提到过或已知的人或事物）那，那个 ：




◊ I was living with my parents at that time. 那时候我和父母住在一起。





◊ That incident changed their lives. 那次事件改变了他们的生活。





◊ Have you forgotten about that money I lent you last week? 你忘记上星期我借给你的那笔钱了吧？





◊ That dress of hers is too short. 她那件连衣裙太短了。




thataway

tha•ta•way
 /ˈðætəweɪ/


□ 

adv.




(informal
 ) in that direction 朝那边；向那边 ：




◊ They went thataway! 他们往那边走了！





thatch

/ɵætʃ/


□ 

noun




『1』
 [U, C] dried 
straw

 , 
reeds

 , etc. used for making a roof; a roof made of this material （作为屋顶材料的）茅草，稻草，芦苇；茅草屋顶；草屋顶 ：




◊ a roof made of thatch 茅草屋顶





◊ The thatch was badly damaged in the storm. 茅草屋顶在暴风雨中遭到严重破坏。


『2』
 [sing.] ~ of hair
 (informal
 ) thick hair on sb's head 浓密的头发

□ 

verb


 [VN]

to cover the roof of a building with 
thatch

 用茅草盖屋顶

→
thatched





thatched

□ 

adj.


 ：




◊ They live in a thatched cottage. 他们住在茅舍里。




thatcher

thatch•er
 /ˈɵætʃə(r)/


□ 

noun




a person whose job is 
thatching

 roofs 盖茅草屋顶的人




thaw

/ɵɔ:/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] a period of warmer weather following one of cold weather, causing snow and ice to melt 解冻时期；融化季节

『2』
 [sing.] ~ (in sth)
 a situation in which the relations between two enemy countries become more friendly （敌对国家之间）关系缓和

□ 

verb




『1』
 [V] ~ (out)
 (of ice and snow 冰雪) to turn back into water after being frozen （结冰后）解冻，融化，融解


SYN

 
melt




OPP

 
freeze



『2』
 [V] when it thaws
 or is thawing
 , the weather becomes warm enough to melt snow and ice 天气暖和得使冰雪融化（或解冻） ：




◊ It's starting to thaw. 天气转暖，冰雪开始融化了。


『3』
 ~ (sth) (out)
 to become, or to let frozen food become, soft or liquid ready for cooking （使冷冻食品）化冻

—compare 
defrost

 (1), 
de-ice

 , 
unfreeze

 (1) ：



[V]◊ Leave the meat to thaw completely before cooking. 让冻肉完全化冻后再烹煮。
 [often VN]

『4』
 ~ (sth) (out)
 to become, or make sth become, a normal temperature after being very cold （使）回到正常温度，变暖 ：



[V]◊ I could feel my ears and toes start to thaw out. 我觉得耳朵和脚趾暖和过来了。
 [also VN]

『5』
 [V] ~ (out)
 to become more friendly and less formal 变得友好（或随和、不拘束） ：




◊ Relations between the two countries thawed a little after the talks. 谈判后两国关系缓和了些。




the American League

the A'merican League
 

noun


 (in the US) one of the two organizations for professional 
baseball

 美国职业棒球联盟

—see also 
National League





the Addams Family

/ˈædəmz fæməli/


□ 

noun


 [sing.]

a family of strange characters who live in a large dark house, created in 1935 by the 
cartoonist

 Charles Addams for the New Yorker
 magazine 亚当斯一家，爱登士家庭，阿达一族（住在黑暗大房子里的古怪家庭，由漫画家查尔斯 ∙ 亚当斯于 1935 年为《纽约客》杂志所作）



the Admiral's Cup

the ˌAdmiral's 'Cup
 

noun


 [sing.] a competition that takes place every two years in which three 
yachts

 from different countries race against each other 海军上将杯（两年一次的帆船比赛，每个国家可派三艘船参加角逐）



the Admiralty

the Ad•mir•alty
 /ˈædmərəlti/


□ 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .]

(in Britain in the past) the government department controlling the navy （英国旧时）海军部



the Aesthetic Movement

the Aes'thetic Movement
 

noun


 [sing.] a group of people in England in the 1880s who believed that art and literature had value in themselves rather than needing any moral purpose 唯美主义运动（19 世纪 80 年代在英国兴起，认为艺术和文学自身就有价值而无需有任何道德目的）



the All Blacks

the 'All Blacks
 

noun


 [pl.] the 
rugby

 team of New Zealand 全黑队（指新西兰国家橄榄球队）



the American dream

the Aˌmerican 'dream
 

noun


 [sing.] the values and social standards that people traditionally try to achieve in the US, such as 
democracy

 , equal rights and wealth 美国梦（美国人传统的价值观和社会标准，如民主、权利平等和财富）



the American eagle

the Aˌmerican 'eagle
 

noun


 a bird with a white head and white tail feathers that is the national symbol of the US 白头雕，白头鹫，白头鹰（美国的象征）



the Amish

/ˈɑ:mɪʃ; BrE
 also ˈæmɪʃ/


□ 

noun


 [pl.]

the members of a strict religious group in N America. The Amish live a simple farming life and reject some forms of modern technology. 阿曼门诺派（北美洲戒律严谨的宗教团体，过简朴的农耕生活，拒绝使用某些现代技术）

→
Amish





the Antarctic Circle

the Anˌtarctic 'Circle
 

noun


 [sing.] the line of 
latitude

 66° 33″ South 南极圈

—compare 
Arctic





the Antarctic

the Ant•arc•tic
 /ænˈtɑ:ktɪk; NAmE
 -ˈtɑ:rk-/


□ 

noun


 [sing.]

the regions of the world around the South Pole 南极地区

→
Ant•arc•tic





the Antipodes

the An•tipo•des
 /ænˈtɪpədi:z/


□ 

noun


 [pl.]

(BrE
 ) a way of referring to Australia and New Zealand, often used in a humorous way （常作幽默）澳大利亚和新西兰，澳新

→
An•tipo•dean





the Arctic Circle

the ˌArctic 'Circle
 

noun


 [sing.] the line of 
latitude

 66° 33″ North 北极圈

—compare 
Antarctic Circle





the Argonauts

the Ar•go•nauts
 /ˈɑ:gənɔ:ts; NAmE
 ˈɑ:rg-/


□ 

noun


 [pl.]

(in ancient Greek stories 古希腊故事) the sailors who travelled with Jason, the son of the king of Iolcos in Greece, on his adventures 阿尔戈英雄（随希腊约尔科斯国王之子伊阿宋探险的水手）



the Arts and Crafts Movement

the ˌArts and 'Crafts Movement
 

noun


 [sing.] a group of people in England at the end of the 19th century who wanted to show the importance and value of arts and crafts at a time when machines were being used more and more 工艺美术运动（19 世纪末在英国兴起的一场运动，强调在机器时代艺术与手工艺的重要性和价值）



the Audit Commission

the 'Audit Commission
 

noun


 [sing.] (in Britain) an organization that checks that public money is being spent in the best way by local governments （英国的）审计署



the BBC World Service

the ˌBBC World 'Service
 

noun


 [sing.] a department of the BBC which broadcasts programmes, including news programmes, in English and many other languages to other countries 英国广播公司环球广播部



the BNP

/ˌbi: en ˈpi:/


□ 

abbr.




the British National Party (a small British political party on the extreme right) 英国国家党（极右派小政党）



the Balkans

the Bal•kans
 /ˈbɔ:lkənz; BrE
 also ˈbɒl-/


□ 

noun


 [pl.]

a region of SE Europe, including the countries to the south of the rivers Sava and Danube 巴尔干（位于欧洲东南部，包括萨瓦河和多瑙河以南诸国）

→
Bal•kan





the Beaufort scale

the Beau•fort scale
 /ˈbəʊfət skeɪl; NAmE
 ˈboʊfərt/


□ 

noun


 [sing.]

a range of numbers used for measuring how strongly the wind is blowing. The lowest number 0 means that there is no wind and the highest number 12 means that there is a 
hurricane

 (=a violent storm with very strong winds). 蒲福风级，蒲福风力等级（按风力大小分为 0 至 12 级） ：




◊ The storm measured 10 on the Beaufort scale
 . 这次风暴按蒲福风级测量为 10 级。




ORIGIN



From Sir Francis Beaufort, the English admiral who invented it. 源自发明此方法的英国海军上将弗朗西斯 ∙ 蒲福爵士（Sir Francis Beaufort）。



the Beeb

/bi:b/


□ 

noun


 [sing.]

an informal name for the BBC 英国广播公司（非正式名称）



the Bermuda Triangle

the Berˌmuda 'Triangle
 

noun


 [sing.] an area in the Atlantic Ocean between Bermuda, Florida and Puerto Rico where a large number of ships and aircraft are believed to have disappeared in a mysterious way 百慕大三角（大西洋中位于百慕大、佛罗里达州和波多黎各之间的海域，已有许多船只、飞机在此神秘地失踪） ：




◊ This area of town is known as the Bermuda Triangle because drinkers can disappear into the pubs and clubs and be lost to the world. 城里的这一地区称作"百慕大三角"，因为酒徒进入这里的酒吧和夜总会后从此就会消失得无影无踪。




the Bible Belt

the 'Bible Belt
 

noun


 [sing.] an area of the southern and middle western US where people have strong and strict Christian beliefs （美国南部和中西部有着较强基督教信仰基础的）《圣经》地带



the Big Apple

the ˌBig 'Apple
 

noun


 [sing.] (informal
 ) New York City 纽约市



the Big Bad Wolf

the ˌBig Bad 'Wolf
 

noun


 [sing.] (informal
 ) a dangerous and frightening enemy "大坏狼"；凶险的敌人



ORIGIN



From the wolf in several children's stories and the song Who's Afraid of the Big Bad Wolf?
 源自几个童话故事中的狼以及儿歌"谁怕大坏狼？"



the Black Country

the 'Black Country
 

noun


 [sing.] an area in the West Midlands of England where there used to be a lot of heavy industry 黑乡（在英国西米德兰兹，原为重工业地带）



the Black Death

the ˌBlack 'Death
 

noun


 [sing.] the name used for the very serious infectious disease (called 
bubonic plague

 ), which killed millions of people in Europe and Asia in the 14th century 黑死病（14 世纪蔓延于欧亚的鼠疫）



the British Council

the ˌBritish 'Council
 

noun


 [sing.] an organization that represents British culture in other countries and develops closer cultural relations with them 英国文化协会（设立于其他国家，旨在加强文化交流）




the British Lions

the ˌBritish 'Lions
 

noun


 [pl.] a 
rugby

 team of the best players from England, Ireland, Scotland and Wales that plays abroad 英国雄狮队（由英格兰、爱尔兰、苏格兰和威尔士的一流橄榄球员组成）



the Bronze Age

the 'Bronze Age
 

noun


 [sing.] the period in history between the Stone Age and the Iron Age when people used tools and weapons made of 
bronze

 青铜时代；青铜器时代



the CSA

/ˌsi: es ˈeɪ/


□ 

abbr.




the Child Support Agency (a government organization in Britain that decides how much money a parent who does not live with a child must contribute to support the child) 儿童支持局，子女抚养代理局（英国政府机构，负责向与子女分开居住的家长规定抚养费数额）



the Cabinet Office

the 'Cabinet Office
 

noun


 [sing.] (in Britain) a government department that is responsible for the work of the Cabinet and the 
civil service

 内阁办公室（英国政府部门，负责内阁和文职部门的工作）



the Cambrian

the Cam•brian
 

noun


 [sing.]



the Celtic fringe

the ˌCeltic 'fringe
 

noun


 [sing.] (BrE
 ) the people in Ireland and western parts of Britain whose 
ancestors

 were 
Celts

 , often used to refer to Ireland, Scotland and Wales 凯尔特外缘（祖先为凯尔特人的爱尔兰和英格兰西部的人，常用以指爱尔兰、苏格兰和威尔士）



the Central Intelligence Agency

the ˌCentral In'telligence Agency
 

noun


 [sing.] =
CIA





the Channel Islands

the 'Channel Islands
 

noun


 [pl.] a group of islands near the north-western coast of France that belong to Britain but have their own parliaments and laws 海峡群岛（位于法国西北海岸附近，隶属英国，但有自己的议会和法律）



the Christian era

the 'Christian era
 

noun


 [sing.] the period of time that begins with the birth of Christ 基督纪元；公元



the Church of England

the ˌChurch of 'England
 

noun


 (abbr.
 
CE

 , 
C. of E.

 ) [sing.] the official Church in England, whose leader is the Queen or King 英国国教会；英格兰圣公会



the Church of Scotland

the ˌChurch of 'Scotland
 

noun


 [sing.] the official (Presbyterian) Church in Scotland 苏格兰长老会



the City and Guilds Institute

the ˌCity and 'Guilds Institute
 

noun


 [sing.] (in Britain) an organization that gives qualifications in technical subjects and practical skills 英国伦敦城市行业协会（颁发职业技能证书的机构）



the Civil List

the 'Civil List
 

noun


 [sing.] a sum of money that is given to the British royal family each year by Parliament （英国议会每年提供的）王室年俸



the Commission on Civil Rights

the Comˌmission on Civil 'Rights
 

noun


 [sing.] (in the US) a government organization that works for equal rights for all Americans 民权委员会（美国政府机构，宗旨是争取全体美国人的平等权利）



the Communist Party

the 'Communist Party
 

noun


 a political party that supports 
communism

 or rules in a 
communist

 country 共产党



the Conservative Party

the Con'servative Party
 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .] one of the main British political parties, on the political right, which especially believes in 
free enterprise

 and that industry should be privately owned 保守党（英国主要政党之一，尤其信奉自由企业制度及产业私有化）



the Confederate States

the Conˌfederate 'States
 

noun


 [pl.] (also 
the Confederacy

 [sing.]) the eleven southern states of the US which left the United States in 1860-1, starting the American Civil War （美国）南部邦联（1860–1861 年脱离合众国从而引发南北战争的美国南部 11 州）



the Corn Belt

the 'Corn Belt
 

noun


 the US states of the Midwest where 
maize

 /
corn

 is an important crop 玉米地带（美国中西部盛产玉米的几个州）



the Cotton Belt

the 'Cotton Belt
 

noun


 the states in the southern US where cotton was the main crop 棉花地带（美国南部盛产棉花的几个州）



the DUP

/ˌdi: ju: ˈpi:/


□ 

abbr.




the Democratic Unionist Party (a political party in Northern Ireland that wants it to remain a part of the United Kingdom) 民主统一党（主张北爱尔兰归属联合王国的北爱尔兰政党）



the Dalai Lama

/ˌdælaɪ ˈlɑ:mə/


□ 

noun


 [sing.]

the leader of Tibetan Buddhism and, in former times, the ruler of Tibet 达赖喇嘛（西藏佛教领袖，从前为西藏统治者）



the Day of Judgement

the ˌDay of 'Judgement
 

noun


 [sing.] =
Judgement Day





the Declaration of Independence

the Declaˌration of Inde'pendence
 

noun


 [sing.] the document which stated that the US was independent of Britain, signed on 4 July 1776 by representatives of the US states 《独立宣言》（1776 年 7 月 4 日由美国各州代表签署）



the Deep South

the ˌDeep 'South
 

noun


 [sing.] the southern states of the US, especially Georgia, Alabama, Mississippi, Louisiana and South Carolina 美国南部诸州（尤指佐治亚、亚拉巴马、密西西比、路易斯安那和南卡罗来纳州）



the Democratic Party

the Demo'cratic Party
 

noun


 [sing.] one of the two main political parties in the US, usually considered to be in favour of social reform 民主党（美国两大主要政党之一，通常被视为社会改革的支持者）

—compare 
Republican Party





the Diplomatic Service

the Diplo'matic Service
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
the 'Foreign Service

 ) 

noun


 [sing.] the government department concerned with representing a country in foreign countries 外交部门



the Doppler effect

the Dop•pler effect
 /ˈdɒplər ɪfekt; NAmE
 ˈdɑ:p-/


□ 

noun


 [sing.]

(
physics 物

 )the way that sound waves, light waves, etc. change according to the direction that the source is moving in with relation to the person who is observing 多普勒效应（即声波、光波等按声源、光源等相对于观察者的传播方向的变化而变化）



the Dow Jones Index

/ˌdaʊ ˈdʒəʊnz ɪndeks; NAmE
 ˈdʒoʊnz/
 (also 
ˌDow 'Jones average

 , 
the 'Dow

 ) 

noun


 [sing.] a list of the share prices of 30 US industrial companies that can be used to compare the prices to previous levels 道琼斯（工业平均）指数



the Dáil

/dɔɪl/


□ 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .]

one of the parts of the parliament of the Republic of Ireland, whose members are elected by the people （爱尔兰共和国的）众议院



the East End

the ˌEast 'End
 

noun


 an area of East London traditionally connected with working people 伦敦东区（传统上为工人居住区）

→
ˌEast 'Ender





the Eastern Orthodox Church

the ˌEastern ˌOrthodox 'Church
 

noun


 =
Orthodox Church





the Emerald Isle

the ˌEmerald 'Isle
 

noun


 [sing.] (literary
 ) a name for Ireland 绿宝石岛（爱尔兰的别称）



the European Commission

the ˌEuropean Com'mission
 

noun


 [sing.] the group of people who are responsible for the work of the European Union and for suggesting new laws 欧盟委员会，欧盟执委会（负责欧盟工作和新法规的提出）



the European Parliament

the ˌEuropean 'Parliament
 

noun


 [sing.] the group of people who are elected in the countries of the European Union to make and change its laws 欧洲议会（由欧盟各国选举产生，负责法律的制订和修改）



the European Union

the ˌEuropean 'Union
 

noun


 [sing.] (abbr.
 
EU

 ) an economic and political organization that many European countries belong to 欧洲联盟



the Eurozone

the Euro•zone
 /ˈjʊərəʊzəʊn; NAmE
 ˈjʊroʊzoʊn/


□ 

noun


 [sing.]

(also 
Euro•land

 [U]) the countries in the European Union that use the euro as a unit of money 欧元区



the FTC

/ˌef ti: ˈsi:/


□ 

abbr.




the Federal Trade Commission (the US government organization that is responsible for making sure that there is fair competition in business) 联邦贸易委员会（美国负责确保公平商业竞争的政府机构）



the FTSE index

/ˈfʊtsi ɪndeks/
 (also 
the FT index

 , /ˌef ˈti:/
 
the Fiˌnancial Times 'index,the Foot•sie

 ) 

noun


 [sing.] a figure that shows the relative price of shares on the London Stock Exchange 《金融时报》指数（显示伦敦证券交易所的相对股票价格）



the Family Division

the 'Family Division
 

noun


 [sing.] in the UK, the part of the High Court which deals with cases that affect families, for example when people get divorced or adopt a child （英国高等法院的）家事法庭



the Far East

the ˌFar 'East
 

noun


 China, Japan and other countries of E and SE Asia 远东（中国、日本和东亚及东南亚诸国）

—compare 
Middle East



→
ˌFar 'Eastern





the Federal Bureau of Investigation

the ˌFederal ˌBureau of Investi'gation
 

noun


 [sing.] =
FBI





the Federal Reserve System

the ˌFederal Re'serve System
 (also 
the Federal Reserve

 ) 

noun


 (abbr.
 
the FRS

 ) (also informal
 
the Fed

 ) [sing.] the organization that controls the supply of money in the US （美国）联邦储备体制， 联邦准备制度



the Feeding of the Five Thousand

the Feeding of the Five 'Thousand
 

noun


 [sing.] a situation in which a lot of people need to be given food 众人求食的场面 ：




◊ I made breakfast for all my son's friends—it was like the Feeding of the Five Thousand. 我为儿子的所有朋友做了早餐，就像供应食物给五千人一样。




ORIGIN



From the Bible story in which Jesus is said to have fed 5 000 people with five loaves of bread and two fish. 源自《圣经》中耶稣用五个饼和两条鱼让 5 000 人吃饱的故事。



the Financial Times index

the Fiˌnancial Times 'index
 

noun


 =
FTSE index





the First Amendment

the ˌFirst A'mendment
 

noun


 the statement in the US Constitution that protects freedom of speech and religion and the right to meet in peaceful groups 第一修正案（美国宪法中保护言论和宗教信仰自由以及和平集会权利的条文）



the First World War

the ˌFirst World 'War
 (also 
ˌWorld War 'I

 ) 

noun


 [sing.] the war that was fought mainly in Europe between 1914 and 1918 第一次世界大战（1914 至 1918 年间，主战场在欧洲）



the Footsie

the Foot•sie
 /ˈfʊtsi/


□ 

noun




=
FTSE index





the Foreign Office

the 'Foreign Office
 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .] =
Foreign and Commonwealth Office





the Foreign Secretary

the ˌForeign 'Secretary
 

noun


 the British government minister in charge of the 
Foreign and Commonwealth Office

 （英国）外交大臣



the Foreign and Commonwealth Office

the ˌForeign and 'Commonwealth Office
 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .] (abbr.
 
FCO

 ) the British government department that deals with relations with other countries. It used to be called the Foreign Office
 and it is still often referred to as this. 外交和联邦事务部（英国政府部门，旧称 the Foreign Office，现在有时仍见此说法）



the Forth Bridge

the ˌForth 'Bridge
 

noun






IDIOMS




like painting the Forth 'Bridge



(BrE
 ) used to describe a job that never seems to end because by the time you get to the end you have to start at the beginning again 永无止境的工作（快完成时又得重新开始）



ORIGIN



From the name of a very large bridge over the river Forth in Scotland. 源自苏格兰福斯河（river Forth）上巨型的福斯桥。



the Fourteenth Amendment

the ˌFourteenth A'mendment
 

noun


 [sing.] a change made to the US Constitution in 1866 that gave all Americans equal rights and allowed former 
slaves

 to become citizens 第十四次修正案（1866 年对美国宪法进行的修正，授予所有美国人平等权利并让此前奴隶成为公民）



the Fourth of July

the ˌFourth of Ju'ly
 

noun


 [sing.] a national holiday in the US when people celebrate the anniversary of the Declaration of Independence in 1776 美国独立纪念日（纪念美国于 1776 年 7 月 4 日独立）

—see also 
Independence Day





the Gaeltacht

the Gael•tacht
 /ˈgeɪltəxt/


□ 

noun




the parts of Ireland and Scotland where Gaelic is spoken by a large part of the population （爱尔兰和苏格兰的）盖尔语地区



the Garden of Eden

the ˌGarden of 'Eden
 

noun


 [sing.] =
Eden





the God squad

the 'God squad
 

noun


 [sing.] (informal
 , disapproving
 ) Christians, especially ones who try to make people share their beliefs 上帝部队（指基督教徒，尤指着意传教者）



the Great Bear

the ˌGreat 'Bear
 

noun


 [sing.] (
astronomy 天

 ) =
Ursa Major





the Great War

the ˌGreat 'War
 

noun


 [sing.] (old-fashioned
 ) =
First World War





the Great White Way

the ˌGreat White 'Way
 

noun


 (informal
 ) a name for Broadway in New York City that refers to the many bright lights of its theatres 灯光大道，不夜街（指纽约市百老汇）



the Grim Reaper

the ˌGrim 'Reaper
 

noun


 an imaginary figure who represents death. It looks like a 
skeleton

 , wears a long 
cloak

 and carries a 
scythe

 . 狰狞的收割者（指骷髅状死神，身披斗篷，手持长柄大镰刀）



the Gulf Stream

the 'Gulf Stream
 

noun


 [sing.] a warm current of water flowing across the Atlantic Ocean from the Gulf of Mexico towards Europe 墨西哥湾流



the Hang Seng Index

/ˌhæŋ ˈseŋ ɪndeks/


□ 

noun




a figure that shows the relative price of shares on the Hong Kong Stock Exchange （香港股票交易所的）恒生指数



the Highway Code

the ˌHighway 'Code
 

noun


 [sing.] (in Britain) the official rules for drivers and other users of public roads; the book that contains these rules （英国）公用通道法规，公用通道法规汇编



the Hippocratic oath

the Hippo•crat•ic oath
 /ˌhɪpəkrætɪk ˈəʊɵ; NAmE
 ˈoʊɵ/


□ 

noun


 [sing.]

the promise that doctors make to keep to the principles of the medical profession 希波克拉底誓言（医生保证遵守医生职业道德的誓言）



the Holy Father

the ˌHoly 'Father
 

noun


 [sing.] the 
Pope

 教宗



the Holy Ghost

the ˌHoly 'Ghost
 

noun


 [sing.] =
Holy Spirit





the Holy Grail

the ˌHoly 'Grail
 

noun


 [sing.] =
grail





the Holy See

the ˌHoly 'See
 

noun


 [sing.]

『1』
 the job or authority of the Pope 圣座，宗座（指教宗的职位或权力）

『2』
 the Roman Catholic court at the Vatican in Rome 罗马教廷（设在梵蒂冈）



the Holy Spirit

the ˌHoly 'Spirit
 (also 
the ˌHoly 'Ghost

 ) 

noun


 [sing.] (in Christianity 基督教) God in the form of a spirit 圣灵；圣神




the Home Counties

the ˌHome 'Counties
 

noun


 [pl.] the counties around London 伦敦周围各郡



the Home Office

the 'Home Office
 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .] the British government department that deals with the law, the police and prisons, and with decisions about who can enter the country （英国）内政部




the House of Commons

the ˌHouse of 'Commons
 (also 
the Com•mons

 ) 

noun




『1』
 [sing. + sing./pl. v
 .] (in Britain and Canada) the part of Parliament whose members are elected by the people of the country （英国）下议院；（加拿大）众议院

『2』
 [sing.] the building where the members of the House of Commons meet 下议院大楼

—compare 
House of Lords





the House of Lords

the ˌHouse of 'Lords
 (also 
the Lords

 ) 

noun




『1』
 [sing. + sing./pl. v
 .] (in Britain) the part of Parliament whose members are not elected by the people of the country （英国）上议院，贵族院

『2』
 [sing.] the building where members of the House of Lords meet 上议院大楼

—compare 
House of Commons





the House of Representatives

the ˌHouse of Repre'sentatives
 

noun


 [sing.] the largest part of Congress in the US, or of the Parliament in Australia, whose members are elected by the people of the country （美国国会或澳大利亚议会的）众议院

—compare 
senate

 (1)



the Houses of Parliament

the ˌHouses of 'Parliament
 

noun


 [pl.] (in Britain 英国) the Parliament that consists of both the 
House of Commons

 and the 
House of Lords

 ; the buildings in London where the British Parliament meets （包括上、下议院的）议会；（伦敦）议会大厦



the INS

/ˌaɪ en ˈes/


□ 

abbr.




Immigration and Naturalization Service (the US government department that deals with people from other countries who want to live in the US or to become a US citizen) （美国）移民归化局



the Immaculate Conception

the Imˌmaculate Con'ception
 

noun


 [sing.] (
religion 宗

 )the Christian belief that the Virgin Mary's soul was free from 
original sin

 from the moment of her 
conception

 圣母无原罪始胎（基督教信条，认为玛利亚自怀胎耶稣就不再受原罪的影响）



the Industrial Revolution

the Inˌdustrial Revo'lution
 

noun


 [sing.] the period in the 18th and 19th centuries in Europe and the US when machines began to be used to do work, and industry grew rapidly 工业革命，产业革命（指 18 及 19 世纪欧美使用机器、工业迅速发展的阶段）



the Inland Revenue

the ˌInland 'Revenue
 

noun


 [sing.] the government department in Britain that is responsible for collecting taxes （英国的）国内税收署，税务局

—compare 
Internal Revenue Service





the Internal Revenue Service

the Inˌternal 'Revenue Service
 

noun


 [sing.] (abbr.
 
IRS

 ) (in the US) the government department that is responsible for collecting most national taxes, for example income tax （美国）国内税务署， 国税局

—compare 
Inland Revenue





the International Date Line

the Interˌnational 'Date Line
 (also 
'Date Line

 ) 

noun


 [sing.] the imaginary line that goes from north to south through the Pacific Ocean. The date on the west side is different by one day from that on the east side. 国际日界线，日界线， 国际换日线 （联结地球南北极的假想线。向东航行越过此线须减去一天，向西须增加一天）



the International Phonetic Alphabet

the Interˌnational Phoˌnetic 'Alphabet
 

noun


 [sing.] (abbr.
 
IPA

 ) an alphabet that is used to show the pronunciation of words in any language 国际音标



the Internationale

the Inter•nation•ale
 /ˌɪntənæʃəˈnɑ:l; NAmE
 -tərn-/


□ 

noun


 [sing.]

an international 
socialist

 song written in France that was the official 
anthem

 of the USSR until 1944 《国际歌》（创作于法国，1944 年之前为苏联国歌）



the Iron Age

the 'Iron Age
 

noun


 [sing.] the historical period about 3 000 years ago when people first used iron tools 铁器时代



the Iron Curtain

the ˌIron 'Curtain
 

noun


 [sing.] the name that people used for the border that used to exist between Western Europe and the 
communist

 countries of Eastern Europe 铁幕（指昔日西欧与东欧共产党国家之间想像的屏障）



the Ivy League

the ˌIvy 'League
 

noun


 [sing.] a group of eight traditional universities in the eastern US with high academic standards and a high social status 常春藤联合会（指美国东部八所学术和社会地位高的大学）

—compare 
Oxbridge



→
ˌIvy 'League





the John Birch Society

the ˌJohn 'Birch Society
 

noun


 [sing.] a political organization of the far right that was started to fight Communism in the US 约翰 ∙ 伯奇社（美国反共产主义的极右组织）



the Jurassic

the Jur•as•sic
 

noun


 [sing.]



the KGB

/ˌkeɪ dʒi: ˈbi:/


□ 

noun


 [sing.]

the state security police of the former USSR 克格勃， 格别乌 （前苏联国家安全委员会，为政治警察及安全机构）



the KISS principle

the 'KISS principle
 

noun


 (especially US
 ) the idea that products and advertising should be as simple as possible （产品与广告的）最简原则，单纯原则



ORIGIN



Formed from the first letters of the expression 'Keep it simple, stupid'. 以 Keep it simple, stupid 的首字母组合而成。



the King's speech

the ˌKing's 'speech
 

noun


 the word for 
the Queen's speech

 when the UK has a king 英王施政演说（议会期间开始时发表，女王在位时称 the Queen's speech）



the Labour Party

the 'Labour Party
 (also 
Labour

 ) 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .] one of the main British political parties, on the political left, that has traditionally represented the interests of working people 工党（英国主要政党之一，传统上代表劳动人民的利益） ：




◊ the Labour Party leader 工党领袖




the Last Judgement

the ˌLast 'Judgement
 

noun


 [sing.] =
Judgement Day





the Leader of the House

the ˌLeader of the 'House
 

noun


 [sing.] (in Britain) a member of the government who is responsible for deciding what is discussed in Parliament （英国）国会领袖，上（或下）议院议长



the Liberal Democrats

the ˌLiberal 'Democrats
 

noun


 [pl.] (abbr.
 
Lib Dems

 ) one of the main British political parties, in favour of some political and social change, but not extreme 英国自由民主党

—compare 
Conservative Party

 , 
Labour Party





the Library of Congress

the ˌLibrary of 'Congress
 

noun


 [sing.] the US national library （美国）国会图书馆



the Little Bear

the ˌLittle 'Bear
 

noun


 =
Ursa Minor





the Loch Ness monster

/ˌlɒk nes ˈmɒnstə(r); ˌlɒx; NAmE
 ˌlɑ:k nes ˈmɑ:nstər; ˌlɑ:x/
 (also informal
 
Nes•sie

 ) 

noun


 a large creature that some people think lives underwater in Loch Ness, a lake in Scotland, and looks like a 
dinosaur

 (=an animal that lived millions of years ago). Many people claim to have seen it but scientists have never found any evidence that it really exists. 尼斯湖水怪



the Lord's Prayer

the ˌLord's 'Prayer
 

noun


 [sing.] the prayer that Jesus Christ taught the people who followed him, that begins 'Our Father...' 主祷文；天主经



the Low Countries

the 'Low Countries
 

noun


 [pl.] the region of Europe which consists of the Netherlands, Belgium and Luxembourg (used especially in the past) 低地国家（包括荷兰、比利时和卢森堡，尤用于旧时）



the Mason-Dixon Line

/ˌmeɪsn ˈdɪksn laɪn/


□ 

noun


 [sing.]

the border between the US states of Maryland and Pennsylvania that is thought of as the dividing line between the south of the US and the north. In the past it formed the northern border of the states where 
slaves

 were owned. 梅森 — 迪克森线（美国马里兰州与宾夕法尼亚州之间的分界线，为过去蓄奴州的最北边界线）



the Master's Tournament

the Master's Tournament
 (also 
the Master's

 ) 

noun


 a 
golf

 competition held in the US, in which skilled players are invited to compete （高尔夫球）美国大师赛； 美国名人赛



the Middle Ages

the ˌMiddle 'Ages
 

noun


 [pl.] in European history, the period from about AD 1000 to AD 1450 中世纪（欧洲历史上从公元 1000 年到 1450 年）



the Middle East

the ˌMiddle 'East
 (also less frequent
 
the ˌNear 'East

 ) 

noun


 [sing.] an area that covers SW Asia and NE Africa 中东（包括亚洲西南部和非洲东北部）

—compare 
Far East



→
ˌMiddle 'Eastern





the Middle West

the ˌMiddle 'West
 

noun


 [sing.] =
Midwest





the Midwest

the Mid•west
 /ˌmɪdˈwest/
 (also 
the ˌMiddle 'West

 ) 

noun


 [sing.] the northern central part of the US （美国）中西部，中西部地区

→
Mid•west•ern





the Milky Way

the ˌMilky 'Way
 

noun


 [sing.] =
galaxy

 (2)



the Monroe Doctrine

the Mon•roe Doc•trine
 /mənˌrəʊ ˈdɒktrɪn; NAmE
 mənˌroʊ ˈdɑ:k-/


□ 

noun




a part of US foreign policy that states that the US will act to protect its own interests in N and S America 门罗主义（美国外交政策，表明会采取行动维护其在南、北美洲的利益）



ORIGIN



From the name of US President James Monroe, who first stated the policy in 1823. 源自美国总统詹姆斯 ∙ 门罗的名字，他于 1823 年首次宣布这一政策。



the NASDAQ

/ˈnæzdæk/


□ 

noun


 [sing.]

National Association of Securities Dealers Automated Quotations (a computer system in the US that supplies the current price of shares to the people who sell them) 纳斯达克；美国全国证券交易商协会自动报价系统



the National Assembly for Wales

the ˌNational Asˌsembly for 'Wales
 

noun


 =
the Welsh Assembly





the National Front

the ˌNational 'Front
 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .] (in Britain) a small political party with extreme views, especially on issues connected with race （英国）民族阵线



the National Guard

the ˌNational 'Guard
 

noun


 [sing.]

『1』
 a small army, often used to protect a political leader （保护政界领导人的）警卫队

『2』
 the army in each state of the US that can be used by the federal government if needed （美国）后备役军人，国民警卫队



the National Health Service

the ˌNational 'Health Service
 

noun


 [sing.] (abbr.
 
NHS

 ) the public health service in Britain that provides medical care and is paid for by taxes （英国）国民保健服务计划 ：




◊ I got my glasses on the National Health (Service). 我配眼镜是国民保健服务计划资助的。




the National League

the ˌNational 'League
 

noun


 (in the US) one of the two organizations for professional 
baseball

 （美国）全国职业棒球联盟， 国家棒球联盟

—see also 
American League





the National Motto

the ˌNational 'Motto
 

noun


 [sing.] the official US motto 'In God we trust' （美国）国家箴言（即"我们相信上帝"）



the National Trust

the ˌNational 'Trust
 

noun


 an organization that owns and takes care of places of historical interest or natural beauty in England, Wales and Northern Ireland, so that people can go and visit them 全国托管协会（负责管理并保护英格兰、威尔士及北爱尔兰的历史遗迹或自然景观）



the Near East

the ˌNear 'East
 

noun


 [sing.] =
Middle East





the New Right

the ˌNew 'Right
 

noun


 [sing.] (in the US) politicians and political groups who support conservative social and political policies and religious ideas based on Christian 
fundamentalism

 （美国）新右派（支持保守的社会和政治政策和基于基督教基要主义的宗教思想）



the New Testament

the ˌNew 'Testament
 

noun


 [sing.] the second part of the Bible, that describes the life and teachings of Jesus Christ 《〈圣经〉新约》

—compare 
the Old Testament





the New World

the ˌNew 'World
 

noun


 [sing.] a way of referring to N, Central and S America, used especially in the past 新大陆；美洲大陆

—compare 
Old World





the Nikkei index

/ˈnɪkeɪ ɪndeks/
 (also 
the 'Nikkei average

 ) 

noun


 [sing.] a figure that shows the relative price of shares on the Tokyo Stock Exchange 日经（平均）指数（日本东京证券交易所股票交易指数）



the North Atlantic Drift

the ˌNorth Atˌlantic 'Drift
 

noun


 [sing.] (
technical 术语

 )a current of warm water in the Atlantic Ocean, that has the effect of making the climate of NW Europe warmer 北大西洋暖流（能使欧洲西北部气候变暖）



the North Pole

the ˌNorth 'Pole
 

noun


 [sing.] the point on the surface of the earth that is furthest north 北极



the North Sea

the ˌNorth 'Sea
 

noun


 the part of the Atlantic Ocean that is next to the east coast of Britain 北海（英国东海岸附近的大西洋海域）



the North-South Divide

the ˌNorth-South Di'vide
 

noun


 [sing.] (BrE
 ) the economic and social differences between the north of England and the richer south 南北鸿沟（指英国北部和较富裕的南部之间的经济与社会差别）



the Northern Ireland Assembly

the ˌNorthern ˌIreland As'sembly
 

noun




『1』
 the regional government of Northern Ireland from 1973 to 1986 （1973 至 1986 年间的）北爱尔兰地方政府

『2』
 the parliament of Northern Ireland that was first elected in 1998 （1998 年首次通过选举产生的）北爱尔兰议会



the Northern Lights

the ˌNorthern 'Lights
 

noun


 [pl.] (also 
aur•ora bor•ealis

 ) bands of coloured light, mainly green and red, that are sometimes seen in the sky at night in the most northern countries of the world 北极光



the Noughties

the Nought•ies
 /ˈnɔ:tiz/


□ 

noun


 [pl.]

(BrE
 ) the years from 2000 to 2009 * 21 世纪头十年（即从 2000 年到 2009 年）



the OED

/ˌəʊ i: ˈdi:; NAmE
 ˌoʊ/


□ 

abbr.




the Oxford English Dictionary (the largest dictionary of the English language, which was first published in Britain in 1928) 《牛津英语大词典》（最大的英语词典，1928 年在英国初版）



the Occident

the Oc•ci•dent
 /ˈɒksɪdənt; NAmE
 ˈɑ:k-/


□ 

noun


 [sing.]

(formal
 ) the western part of the world, especially Europe and America 西方，西洋，西方世界（尤指欧洲和美洲）

—compare 
Orient



→
oc•ci•den•tal





the Official Secrets Act

the Ofˌficial 'Secrets Act
 

noun


 (in Britain) a law that prevents people giving information if the government wants it to remain secret 官方机密法（英国禁止泄露政府机密的法规）



the Old Bailey

the Old Bai•ley
 /ˌəʊld ˈbeɪli; NAmE
 ˌoʊld/


□ 

noun




the main criminal court in London 老贝利（伦敦中央刑事法院）




the Old Bill

the ˌOld 'Bill
 

noun


 [sing.] (BrE
 , informal
 ) the police 警方




the Old Testament

the ˌOld 'Testament
 

noun


 [sing.] the first part of the Bible, that tells the history of the Jews, their beliefs and their relationship with God before the birth of Christ 《〈圣经〉旧约》

—compare 
New Testament





the Old World

the ˌOld 'World
 

noun


 [sing.] Europe, Asia and Africa 旧世界（指欧洲、亚洲和非洲）

—compare 
New World





the Olympic Games

the Oˌlympic 'Games
 (also 
the Olym•pics

 ) 

noun


 [pl.] an international sports festival held every four years in a different country 奥林匹克运动会；奥运会 ：




◊ the Beijing Olympics, held in 2008 * 2008 年在北京举行的奥林匹克运动会




the Orthodox Church

the ˌOrthodox 'Church
 (also 
the ˌEastern ˌOrthodox 'Church

 ) 

noun


 [sing.] a branch of the Christian Church in eastern Europe and Greece 东正教会；正教



the Outward Bound Trust

the ˌOutward ˌBound 'Trust
 [sing.] (also 
ˌOutward 'Bound

 ™ [U]) 

noun


 an international organization that provides training in outdoor activities including sports for young people 野外拓展训练信托，外展信托（为年轻人等提供野外活动培训的国际组织）



the Oval Office

the ˌOval 'Office
 

noun


 [sing.]

『1』
 the office of the US President in the White House （美国白宫的）椭圆形办公室，总统办公室

『2』
 a way of referring to the US President and the part of the government that is controlled by the President （美国）总统及政府行政部门 ：




◊ Congress is waiting to see how the Oval Office will react. 国会正观望总统方面的反应。




the Pacific Rim

the Paˌcific 'Rim
 

noun


 [sing.] the countries around the Pacific Ocean, especially the countries of eastern Asia, considered as an economic group 太平洋周边地区，环太平洋圈（尤指被视为经济集团的东亚诸国）



the Paralympics

the Para•lym•pics
 /ˌpærəˈlɪmpɪks/


□ 

noun


 [pl.]

an international 
athletics

 competition for people who are disabled 残疾人奥运会；残奥会



the Peace Corps

the 'Peace Corps
 

noun


 [sing.] a US organization that sends young Americans to work in other countries without pay in order to create international friendship 和平队， 和平工作团 （美国机构，送美国青年去其他国家义务工作以建立国际友谊）



the Pearly Gates

the ˌPearly 'Gates
 

noun


 [pl.] (humorous
 ) the gates of heaven 天堂之门



the Pledge of Allegiance

the ˌPledge of Al'legiance
 

noun


 [sing.] a formal promise to be loyal to the US, which Americans make standing in front of the flag with their right hand on their heart 宣誓效忠（美国人站在国旗前右手贴左胸宣誓）



the Pole Star

the 'Pole Star
 

noun


 [sing.] the star that is above the North Pole in the sky 北极星



the Poor Law

the 'Poor Law
 

noun


 a group of laws used in Britain in the past to control the help that was given to poor people （英国旧时的）济贫法



the Prince of Darkness

the ˌPrince of 'Darkness
 

noun


 a name for the 
Devil

 黑暗之王（指魔鬼）



the Prince of Peace

the ˌPrince of 'Peace
 

noun


 a name for Jesus Christ 和平之主（指耶稣基督）



the Privy Council

the ˌPrivy 'Council
 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .] (in Britain) a group of people who advise the king or queen on political affairs （英国）枢密院

→
ˌPrivy 'Councillor





the Promised Land

the ˌPromised 'Land
 

noun


 [sing.] a place or situation where you expect to be happy, safe, etc. 福地；乐土；安乐境界



the Ptolemaic system

the Ptol•em•aic sys•tem
 /ˌtɒləˈmeɪɪk sɪstəm; NAmE
 ˌtɑ:lə-/


□ 

noun


 [sing.]

the theory in the past that the earth was the centre of the universe, with other planets and stars moving around it 托勒玫体系（旧时认为地球居宇宙中心，其他行星和恒星绕地球运行的学说）

—compare 
Copernican system





the Queen's English

the ˌQueen's 'English
 

noun


 [U] (old-fashioned
 ) the English language as written and spoken correctly by educated people in the UK 标准英语；规范英语


HELP

 'The Queen's English' is used when the United Kingdom has a queen, and 'the King's English' when it has a king. 英国女王在位时用 the Queen's English，国王在位时用 the King's English。



the Queen's Speech

the ˌQueen's 'Speech
 

noun


 [sing.] in the UK, a statement read by the Queen at the start of a new Parliament, which contains details of the government's plans 女王施政演说（英国新一届议会开始时由女王宣读，内容包括政府施政详情）



the Raj

/rɑ:dʒ; rɑ:ʒ/


□ 

noun


 [sing.]

British rule in India before 1947 （1947 年前）英国对印度的统治



the Republican Party

the Re'publican Party
 

noun


 [sing.] one of the two main political parties in the US, usually considered to support conservative views, and to want to limit the power of central government （美国）共和党

—compare 
Democratic Party





the Red Crescent

the ˌRed 'Crescent
 

noun


 [sing.] the name used by national branches in Muslim countries of the International Movement of the Red Cross and the Red Crescent, an organization that takes care of people suffering because of war or natural disasters 红新月会（穆斯林国家中类似于红十字会的组织）



the Red Cross

the ˌRed 'Cross
 

noun


 [sing.] an international organization that takes care of people suffering because of war or natural disasters. Its full name is the International Movement of the Red Cross and the Red Crescent. 红十字会



the Redeemer

the Re•deem•er
 /rɪˈdi:mə(r)/


□ 

noun


 [sing.]

(literary
 ) Jesus Christ 救世主耶稣基督



the Richter scale

the Rich•ter scale
 /ˈrɪktə skeɪl; NAmE
 ˈrɪktər/


□ 

noun


 [sing.]

a system for measuring how strong an 
earthquake

 is 里氏震级，里克特震级（测量地震强度的标准） ：




◊ an earthquake measuring 7.3 on the Richter scale 里氏 7.3 级的地震




the Rig Veda

/ˌrɪg ˈveɪdə; ˈvi:də/


□ 

noun


 [sing.]

the oldest and most important of the Vedas (=Hindu holy texts) 《梨俱吠陀》（印度教《吠陀》中最古老和最重要的一部）



the Rock of Gibraltar

/ˌrɒk əv dʒɪˈbrɔ:ltə(r)/


□ 

noun


 [sing.]

a high 
cliff

 in southern Spain, at the south-western edge of the Mediterranean Sea, near the town and port of Gibraltar. When people say that sth is like the Rock of Gibraltar, they mean it is very safe or solid. 直布罗陀巨岩（位于地中海西南端西班牙南部直布罗陀港城附近的一处悬崖，象征十分安全或坚如磐石） ：




◊ When I invested my money with the company I was told it was as safe as the Rock of Gibraltar. 我投资这家公司时，他们说它像直布罗陀巨岩一样可靠。




the Rocky Mountain States

the ˌRocky Mountain 'States
 

noun


 [pl.] the eight US states in the area of the Rocky Mountains 落基山脉诸州（位于美国落基山脉地区的八个州）



the Roma

/ˈrəʊmə; NAmE
 ˈroʊmə/


□ 

noun


 [pl.]

the 
Romany

 people 吉卜赛人 ：




◊ the Roma population of eastern Europe 东欧的吉卜赛人口




the Roman alphabet

the ˌRoman 'alphabet
 

noun


 [sing.] the alphabet that is used in English and in most western European languages 罗马字母表



the Royal Academy

the ˌRoyal A'cademy
 (also 
the ˌRoyal Academy of 'Arts

 ) 

noun


 [sing.] a British organization whose members are famous artists. Its building in London contains an art school and space for exhibitions. （英国）皇家艺术院（成员为著名艺术家，在伦敦设有艺术学校和展厅）



the Royal Mail

the ˌRoyal 'Mail
 

noun


 (in Britain) the service that collects and delivers letters （英国）邮政



the SDLP

/ˌes di: el ˈpi:/


□ 

abbr.




(in Northern Ireland) Social Democratic and Labour Party (a political party of the left that is supported mainly by Catholics) 社会民主工党（北爱尔兰主要由天主教徒支持的左翼政党）



the Salvation Army

the Salˌvation 'Army
 

noun


 [sing.] a Christian organization whose members wear military uniforms and work to help poor people （基督教的）救世军



the Samaritans

the Sa•mar•itans
 

noun


 [pl.] a British charity that offers help to people who are very depressed and in danger of killing themselves, by providing a phone number that they can ring in order to talk to sb 撒玛利亚会（英国慈善团体，为严重抑郁和想自杀的人提供热线电话谈心服务）



the Schengen agreement

/ˈʃeŋən əgri:mənt/


□ 

noun




an agreement between the countries of the European Union to remove controls at their borders so that, for example, people can move freely from one country to another without needing to show their passports 申根协议， 申根公约 ， 神根协议 （为取消欧盟国家之间的边境检查）



the Scottish National Party

the ˌScottish 'National Party
 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .] (abbr.
 
SNP

 ) a Scottish political party which wants Scotland to be an independent nation 苏格兰民族党（主张苏格兰独立）



the Scottish Parliament

the ˌScottish 'Parliament
 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .] the parliament elected by the people of Scotland which has powers to make its own laws in areas such as education and health 苏格兰议会（由苏格兰人民选举产生，有权制订教育、健康等法规）



the Security Council

the Se'curity Council
 (also 
the ˌUN Se'curity Council

 , 
the ˌUnited Nations Se'curity Council

 ) 

noun


 [sing.] the part of the United Nations that tries to keep peace and order in the world, consisting of representatives of fifteen countries （联合国）安全理事会



the Second Coming

the ˌSecond 'Coming
 

noun


 [sing.] a day in the future when Christians believe Jesus Christ will come back to earth 基督复临（基督徒相信耶稣基督将再度降临人间）



the Second World War

the ˌSecond ˌWorld 'War
 (also 
ˌWorld ˌWar 'Two

 ) 

noun


 [sing.] the second large international war, that was fought between 1939 and 1945 第二次世界大战（1939 至 1945 年）



the Seven Sisters

the ˌSeven 'Sisters
 

noun


 [pl.]

『1』
 the Pleiades, a group of seven stars 昴星团（的七颗亮星）；七姊妹星团

『2』
 a group of seven traditional women's (or formerly women's) universities in the eastern US with high academic standards and a high social status 七姐妹学院（美国东部学业标准高、有声望的七所传统女子学院）



the Six Counties

the ˌSix 'Counties
 

noun


 [pl.] the counties of Ulster which are part of the United Kingdom （英国）北爱尔兰六郡



the Six Nations

the ˌSix 'Nations
 

noun


 [sing.] a 
rugby

 competition between England, France, Ireland, Italy, Scotland and Wales （英格兰、法国、爱尔兰、意大利、苏格兰、威尔士之间的）橄榄球六国联赛



the Slough of Despond

the Slough of Des•pond
 /ˌslaʊ əv dɪˈspɒnd; NAmE
 dɪˈspɑ:nd/


□ 

noun


 [sing.]

a mental state in which a person feels no hope and is very afraid 绝望的深渊；极度沮丧 ：




◊ He was sinking into the Slough of Despond. 他那时正陷入极度沮丧的状态。




ORIGIN



From the name of a place that Christian, the main character, must travel through in John Bunyan's The Pilgrim's Progress
 . 源自约翰 ∙ 班扬所著《天路历程》中的主人公克里斯琴（英文意为基督徒）必须途经的地方"绝望之沼"。



the Snow Belt

the 'Snow Belt
 

noun


 [sing.] (informal
 ) the northern and north-eastern states of the US where the winters are very cold 霜冻地带（美国北部和东北部各州）



the South Pole

the ˌSouth 'Pole
 

noun


 [sing.] the point of the earth that is furthest south 南极



the South-East

the ˌSouth-'East
 

noun


 (BrE
 ) the south-eastern part of England which is the richest part of the country and has the highest population 英格兰东南部（英国最富有、人口最多的地区）



the Southern Cone

the ˌSouthern 'Cone
 

noun


 [sing.] the region of S America which consists of Brazil, Paraguay, Uruguay, Argentina and Chile 南锥地区（南美洲的巴西、巴拉圭、乌拉圭、阿根廷和智利）



the Southern Cross

the ˌSouthern 'Cross
 

noun


 [sing.] a group of stars in the shape of a cross that can be seen from the southern 
hemisphere

 南十字（星）座



the Southern Lights

the ˌSouthern 'Lights
 

noun


 [pl.] (also 
aur•ora aus•tra•lis

 ) bands of coloured light that are sometimes seen in the sky at night in the most southern countries of the world 南极光



the Spanish Inquisition

the ˌSpanish Inqui'sition
 

noun


 [sing.]

『1』
 the organization set up by the Roman Catholic Church in Spain in the 15th century to punish people who opposed its beliefs, known for its cruel and severe methods 西班牙宗教法庭（15 世纪设立于西班牙的罗马天主教会组织，因残酷迫害异教而知名）

『2』
 (often humorous
 ) used to say that you do not like the fact that sb is questioning you a lot about sth （表示不满）逼问，追问 ：




◊ What is this? The Spanish Inquisition? 这是怎么回事？严刑逼供吗？




the Square Mile

the ˌSquare 'Mile
 

noun


 [sing.] (BrE
 , informal
 ) a name used for the City of London, where there are many banks and financial businesses 伦敦市（银行和金融业的聚集地）



the Star-Spangled Banner

the ˌStar-ˌSpangled 'Banner
 

noun


 [sing.] the national 
anthem

 (=song) of the US 星条旗之歌（美国国歌）



the Stars and Stripes

the ˌStars and 'Stripes
 

noun


 [sing.] the national flag of the US 星条旗（美国国旗）



the State Department

the 'State Department
 

noun


 the US government department of foreign affairs （美国）国务院



the State of the Union Address

the ˌState of the 'Union Address
 

noun


 [sing.] (in the US) a speech about the achievements and plans of the government that the President gives to Congress once a year 国情咨文（美国总统就政府业绩和规划在国会所作的年度讲话）



the Statue of Liberty

the ˌStatue of 'Liberty
 

noun


 a statue at the entrance of New York 
harbour

 , which represents a female figure carrying a book of laws in one hand and a 
torch

 in the other and is a symbol of welcome to people coming to live in the US （美国纽约港的）自由女神像



the Stone Age

the 'Stone Age
 

noun


 [sing.] the very early period of human history when tools and weapons were made of stone 石器时代 ：




◊ (
 figurative) My dad's taste in music is from the Stone Age (=very old-fashioned). 我老爸的音乐品味都老得掉渣了。

→
'stone-age





the Strategic Defense Initiative

the Straˌtegic De'fense Initiative
 

noun


 (abbr.
 
SDI

 ) a US military plan in which it was intended to use technology in space to defend against 
missiles

 战略防御计划（美国倡议利用太空技术防御导弹袭击）



the Sunbelt

the Sun•belt
 /ˈsʌnbelt/


□ 

noun


 [sing.]

the southern and south-western parts of the US that are warm for most of the year 阳光地带（美国南部和西南部地区，全年大部份时间气候温暖）



the Super Bowl

the 'Super Bowl
 

noun


 an 
American football

 game played every year to decide the winner of the National Football League （美国）超级杯美式足球赛



the Supreme Being

the Suˌpreme 'Being
 

noun


 [sing.] (formal
 ) God 上帝；无上的天主



the Supreme Court

the Suˌpreme 'Court
 (also 
ˌHigh 'Court

 ) 

noun


 [sing.] the highest court in a country or state 最高法院；州最高法院



the Talmud

the Tal•mud
 /ˈtælmʊd; NAmE
 also ˈtɑ:l-/


□ 

noun


 [sing.]

a collection of ancient writings on Jewish law and traditions 《塔木德经》（犹太古代法典）

→
Tal•mud•ic





the Territorial Army

the ˌTerritorial 'Army
 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .] (abbr.
 
TA

 ) (in Britain) a military force of people who are not professional soldiers but who train as soldiers in their free time （英国）本土防卫义勇军；国防义勇军



the Third Reich

/ˌɵɜ:d ˈraɪk; ˈraɪx; NAmE
 ˌɵɜ:rd/


□ 

noun


 [sing.]

the Nazi rule of Germany between 1933 and 1945 第三帝国（1933 至 1945 年间的德国纳粹政权）



the Third World

the ˌThird 'World
 

noun


 [sing.] a way of referring to the poor or developing countries of Africa, Asia and Latin America, which is sometimes considered offensive 第三世界 ：




◊ the causes of poverty and injustice in the Third World 第三世界贫穷和不公正的原因





◊ Third-World debt 第三世界债务


—compare 
First World





the Trade Descriptions Act

the ˌTrade De'scriptions Act
 

noun


 [sing.] (in Britain) a law that states that goods must be described honestly when they are advertised or sold 商品说明法（英国规定商品出售或做广告必须如实说明） ：




◊ You could get them under the Trade Descriptions Act for that! 你可以根据《商品说明法》将他们绳之以法。




the Trades Union Congress

the ˌTrades ˌUnion 'Congress
 

noun


 [sing.] =
TUC





the Union Jack

the ˌUnion 'Jack
 

noun


 [sing.] the name for the national flag of the United Kingdom 联合王国国旗；英国国旗



the United Free Church

the Uˌnited 'Free Church
 

noun


 [sing.] a church formed in Scotland in 1900 from the union of the Free Church of Scotland and the United Presbyterian Church （苏格兰）联合自由长老会（1900 年由苏格兰自由长老会和联合长老会联合于苏格兰成立）



the United Kingdom

the Uˌnited 'Kingdom
 

noun


 [sing.] (abbr.
 
(the) UK

 ) England, Scotland, Wales and Northern Ireland (considered as a political unit) 英国，联合王国（由英格兰、苏格兰、威尔士和北爱尔兰组成的政治实体）



the United Nations Security Council

the ˌUnited Nations Se'curity Council
 

noun


 =
Security Council





the United Nations

the Uˌnited 'Nations
 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .] (abbr.
 
(the) UN

 ) an association of many countries which aims to improve economic and social conditions and to solve political problems in the world in a peaceful way 联合国



the United States (of America)

the Uˌnited 'States (of A'merica)
 

noun


 (abbr.
 
(the) US



, 
(the) USA

 ) a large country in N America consisting of 50 states and the District of Columbia 美国；美利坚合众国


HELP

 Although United States
 is sometimes found with a plural verb after it, this is quite rare and it is much more common to use a singular verb. * United States 后有时用复数动词，但很罕见，用单数动词要常见得多。

⇒ note at 
American





the Unknown Soldier

the ˌUnknown 'Soldier
 

noun


 [sing.] a soldier who has been killed in a war, whose body has not been identified, and who is buried in special ceremony. The Unknown Soldier
 is a symbol for all the soldiers killed in a particular war or in wars generally 无名战士（在特别葬礼上埋葬的阵亡无名军人，象征某场或所有战争中的阵亡将士） ：




◊ the tomb of the Unknown Soldier 无名战士墓




the Voice of America

the ˌVoice of A'merica
 

noun


 [sing.] (abbr.
 
VOA

 ) an official US government service that broadcasts news and other programmes in English and many other languages around the world 美国之音（广播电台）



the Volunteer Reserve Forces

the ˌVolunteer Re'serve Forces
 

noun


 [pl.] the parts of the British armed forces for people who are 
volunteers

 and train in their free time so they can be used in a national emergency （英国）志愿兵员预备役部队



the Vulgate

the Vul•gate
 /ˈvʌlgeɪt; -gət/


□ 

noun


 [sing.]

the main Latin version of the Bible prepared in the late 4th century 《圣经》拉丁通行本（完成于 4 世纪末）



the Water Bearer

the 'Water Bearer
 

noun


 [sing.] =
Aquarius





the Water Carrier

the 'Water Carrier
 

noun


 [sing.] =
Aquarius





the Ways and Means Committee

the ˌWays and 'Means Committee
 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .] a group of members of the US House of Representatives which makes suggestions about laws concerning tax and trade in order to provide money for the US government 美国众议院筹款委员会， 美国众议院岁入委员会 （就税收和贸易法规提出建议以便为政府提供资金）




the Welsh Assembly

the ˌWelsh As'sembly
 (also 
the ˌNational Asˌsembly for 'Wales

 ) 

noun


 [sing.] the group of people who are elected as a government for Wales with limited independence from the British Parliament that includes the power to make certain laws 威尔士议会



the West Coast

the ˌWest 'Coast
 

noun


 [sing.] the states on the west coast of the US, especially California 美国西海岸诸州（尤指加利福尼亚州）



the West Country

the 'West Country
 

noun


 [sing.] the counties in the south-west of England 英格兰西南部诸郡



the West End

the ˌWest 'End
 

noun


 [sing.] the western area of central London where there are many theatres, shops/stores and hotels 西伦敦，伦敦西区（即伦敦市中心西部的戏院、商店和旅馆聚集区）



the West Indies

/ˌwest ˈɪndɪz; -di:z/


□ 

noun


 [pl.]

a group of islands between the Caribbean and the Atlantic, that includes the Antilles and the Bahamas 西印度群岛（位于加勒比海和大西洋之间，包括安的列斯群岛和巴哈马群岛）

→
ˌWest 'Indian





the West Side

the 'West Side
 

noun


 [sing.] the western part of Manhattan in New York City which includes Broadway and Central Park 曼哈顿西区（在美国纽约市，包括百老汇和中央公园）



the Wheat Belt

the 'Wheat Belt
 

noun


 [sing.] the western central region of the US including the Great Plains where wheat is an important crop 小麦带（包括大平原在内的美国中西部小麦产区）



the White House

the 'White House
 

noun


 [sing.]

『1』
 the official home of the President of the US in Washington, DC 白宫（美国总统官邸，位于首都华盛顿）

『2』
 the US President and his or her officials 白宫（指美国总统或美国政府） ：




◊ The White House has issued a statement. 白宫已经发表了一项声明。





◊ White House aides 总统助手




the Wild West

the ˌWild 'West
 

noun


 [sing.] the western states of the US during the years when the first Europeans were settling there, used especially when you are referring to the fact that there was not much respect for the law there 荒野西部，西大荒（开拓时期，尤指尚无法制的美国西部）



the Windies

the Win•dies
 /ˈwɪndɪz; -di:z/


□ 

noun


 [pl.]

(informal
 ) the West Indian 
cricket

 team 西印度板球队



the Windy City

the ˌWindy 'City
 

noun


 [sing.] a name for the US city of Chicago 风城（美国芝加哥市的别称）



the World Bank

the ˌWorld 'Bank
 

noun


 [sing.] an international organization that lends money to countries who are members at times when they are in difficulty and need more money 世界银行（向处于困境需要资助的成员国贷款的国际机构）



the World Cup

the ˌWorld 'Cup
 

noun


 (in sports 体育运动) a competition between national teams from all over the world, usually held every few years 世界杯比赛（通常为几年一度） ：




◊ The next Rugby World Cup will take place in three years' time. 下一届橄榄球世界杯赛将于三年后举行。




the World Series

the ˌWorld 'Series
 

noun


 a series of 
baseball

 games played every year between the winners of the American League and the National League 世界系列赛（美国棒球联盟和全国棒球联盟优胜者之间的年度比赛）



the World Wide Web

the ˌWorld Wide 'Web
 (also 
the Web

 ) 

noun


 (abbr.
 
WWW

 ) a system for finding information on the Internet, in which documents are connected to other documents using 
hypertext

 links 万维网；环球信息网 ：




◊ to browse a site on the World Wide Web 在万维网上浏览一个网站




the above

□ 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .] ：




◊ Please notify us if the above is not correct. 如果上面所说的不正确，请通知我们。





◊ All the above
 (=people mentioned above) have passed the exam. 以上各人都通过了考试。




the accused

the ac•cused
 /əˈkju:zd/


□ 

noun




(pl.
 
the ac•cused

 ) a person who is on trial for committing a crime （刑事）被告 ：




◊ The accused was found innocent. 被告被判定无罪。





◊ All the accused have pleaded guilty. 所有被告都表示服罪。


—compare 
defendant





the all-clear

the ˌall-'clear
 

noun


 [sing.]

『1』
 a signal (often a sound) which shows that a place or situation is no longer dangerous 解除警报；警报解除信号

『2』
 if a doctor gives sb the all-clear
 , they tell the person that he/she does not have any health problems 没有疾病；完全健康

『3』
 permission to do sth 准许；许可 ：




◊ The ship was given the all-clear to sail. 这艘船获得了航行许可。




the ark

/ɑ:k; NAmE
 ɑ:rk/
 (also 
ˌNoah's 'ark

 ) 

noun


 [sing.] (in the Bible 《圣经》) a large boat which Noah built to save his family and two of every type of animal from the flood 方舟，诺亚方舟（诺亚为家人及一对对各种动物避洪水所造的大船）



IDIOMS




out of the 'ark | sth went out with the 'ark



(BrE
 , informal
 ) if sb says that an object or a custom is out of the ark
 or went out with the ark
 , they think that it is old or old-fashioned 极古老；十分陈旧；过时



the armed forces

the ˌarmed 'forces
 (BrE
 also 
the ˌarmed 'services

 ) 

noun


 [pl.] a country's army, navy and 
air force

 （一国的）武装部队，武装力量



the avant-garde

/ˌævɒ˜ ˈgɑ:d; NAmE
 ˌævàː ˈgɑ:rd/


□ 

noun




(from French
 )

『1』
 [sing.] new and very modern ideas in art, music or literature that are sometimes surprising or shocking （艺术、音乐或文学方面的）前卫派思想

『2』
 [sing. + sing./pl. v
 .] a group of artists, etc. who introduce new and very modern ideas 前卫派（艺术家等）

→
avant-garde





the beat generation

the 'beat generation
 

noun


 [sing.] a group of young people in the 1950s and early 1960s who rejected the way most people lived in society, wanted to express themselves freely, and liked modern 
jazz

 垮掉的一代（指 20 世纪 50 年代和 60 年代初期拒绝主流生活方式、追求个性自我表现、欣赏现代爵士乐的一批年轻人）



the big screen

the ˌbig 'screen
 

noun


 [sing.] the cinema (when contrasted with television) 大银幕；电影 ：




◊ The movie hits the big screen in July. 这部电影于七月份在影院上映。





◊ her first big-screen success 她在影坛的初次成功




the big smoke

the ˌbig 'smoke
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) London, or another large city 伦敦；大城市



the biz

/bɪz/


□ 

noun


 [sing.]

(informal
 ) a particular type of business, especially one connected with entertainment 生意；（尤指）娱乐业 ：




◊ people in the music biz 音乐圈的人




IDIOMS




be the 'biz



(informal
 ) to be very good 非常棒



the black arts

the ˌblack 'arts
 

noun


 [pl.] =
black magic





the black economy

the ˌblack e'conomy
 (BrE
 ) (NAmE
 
the ˌunderground e'conomy

 ) 

noun


 [sing.] business activity or work that is done without the knowledge of the government or other officials so that people avoid paying tax on the money they earn 黑市经济；黑市经营；地下经济活动



the blue channel

the 'blue channel
 

noun


 [sing.] at an airport or port, the passage for passengers who have only travelled within the European Union （机场或港口为只在欧洲联盟旅行的游客设的）蓝色通道



the body politic

the ˌbody 'politic
 

noun


 [sing.] (formal
 ) all the people of a particular nation considered as an organized political group 全体人民，国家（被视为政治集体）



the brat pack

the 'brat pack
 

noun


 [usually sing.] a group of famous young people, especially film/movie actors, who sometimes behave badly 新星帮（少年得志、有时行为不端的一伙电影明星等）



the broad jump

the 'broad jump
 

noun


 [sing.] (NAmE
 ) =
the long jump





the burden of proof

the ˌburden of 'proof
 

noun


 [sing.] (
law 律

 )the task or responsibility of proving that sth is true 举证责任



the business end

the 'business end
 

noun


 [sing.] ~ (of sth)
 (informal
 ) the end of a tool or weapon which performs its main function （工具或武器）行使主要功能的一端，使用的一头



the chalkface

the chalk•face
 /ˈtʃɔ:kfeɪs/


□ 

noun


 [sing.]

(BrE
 ) used to talk about the activity of teaching in a school, especially as compared with theories of education or with tasks such as preparing and marking work 课堂教学，教学实践（与教学理论或备课和批改作业等相对） ：




◊ teachers at the chalkface 上课的教师




the change of life

the ˌchange of 'life
 

noun


 [sing.] (informal
 ) =
menopause





the chequered flag

the ˌchequered 'flag
 (BrE
 ) (also 
check•ered flag

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a flag with black and white squares that is waved when a driver has finished a motor race （赛车到达终点时挥动的）黑白方格旗



the civil rights movement

the ˌcivil 'rights movement
 

noun


 [sing.] (in the US) the campaign in the 1950s and 1960s to change the laws so that African Americans have the same rights as others （美国）民权运动（20 世纪 50 年代和 60 年代非裔美国人争取平等权利的运动）



the civil service

the ˌcivil 'service
 

noun


 [sing.] the government departments in a country, except the armed forces, and the people who work for them （政府的）文职部门，行政部门；（统称）政府工作人员，公务员



the communicative approach

the com'municative approach
 

noun


 [sing.] (also 
comˌmunicative 'language teaching

 [U]) a method of teaching a foreign language which stresses the importance of learning to communicate information and ideas in the language 交际法（外语教学中强调语言交际作用）



the comfort zone

the 'comfort zone
 

noun


 if a person is in the comfort zone
 , he or she does not work very hard and so does not produce the best possible results 舒适区，放松区（指人自我放松、不追求高效益的状态）



the common cold

the ˌcommon 'cold
 

noun


 [sing.] =
cold

 n.
 (2)



the cost of living

the ˌcost of 'living
 

noun


 [sing.] the amount of money that people need to pay for food, clothing and somewhere to live 生活费用 ：




◊ a steady rise in the cost of living 生活费用的持续上升





◊ the high cost of living in London 伦敦昂贵的生活费用




the dark ages

the 'dark ages
 

noun


 [pl.]

『1』
 
the Dark Ages



the period of European history between the end of the Roman Empire and the 10th century AD 黑暗时代（欧洲历史上从罗马帝国衰亡至公元 10 世纪的时期）

『2』
 (often humorous
 ) a period of history or a time when sth was not developed or modern 不发达的历史时期 ：




◊ Back in the dark ages of computing, in about 1980, they started a software company. 早在计算机尚未普及的时代（约 1980 年），他们就创办了软件公司。




the dawn chorus

the ˌdawn 'chorus
 

noun


 [sing.] (BrE
 ) the sound of birds singing very early in the morning 破晓时的鸟鸣声



the death penalty

the 'death penalty
 

noun


 [sing.] the punishment of being killed that is used in some countries for very serious crimes 死刑；极刑 ：




◊ the abolition/return of the death penalty
 废除∕恢复死刑





◊ The two men are facing the death penalty
 . 这二人面临死刑。




the dernier cri

the der•nier cri
 /ˌdeənjeɪ ˈkri:; NAmE
 ˌdernjeɪ/


□ 

noun


 [sing.]

(from French
 ) the latest fashion 最新式样；最新时尚



the direct method

the di'rect method
 

noun


 [sing.] a way of learning a foreign language using only that language and not treating the study of grammar as the most important thing （外语）直接教学法（不以语法为最重要）



the digerati

the dig•er•ati
 /ˌdɪdʒəˈrɑ:ti/


□ 

noun


 [pl.]

(humorous
 ) people who are very good at using computers or who use computers a lot 电脑高手；电脑专家



the dispossessed

the dis•pos•sessed
 /ˌdɪspəˈzest/


□ 

noun


 [pl.]

people who have had property taken away from them 被剥夺财产者



the executive branch

the e'xecutive branch
 

noun


 [sing.] (in the US) the part of the government that is controlled by the President （美国总统掌管的）政府行政部门



the eighteen

the eight•een
 /ˌeɪˈti:n/


□ 

number




18 十八

→
eight•eenth





the empty nest

the ˌempty 'nest
 

noun


 [sing.] the situation that parents are in when their children have grown up and left home 空巢（子女长大离家后家长独守家中）



the evening star

the ˌevening 'star
 

noun


 [sing.] the planet Venus, when it is seen in the western sky after the sun has set 昏星（即太阳落山后出现于西方天空的金星）



the evil eye

the ˌevil 'eye
 

noun


 [sing.] the magic power to harm sb by looking at them 恶毒的眼光，恶目（传说能伤人）



the faint-hearted

the ˌfaint-'hearted
 

noun


 [pl.] ：




◊ The climb is not for the faint-hearted

 (=people who are not brave). 这次攀登绝不是缺乏勇气的人能进行的。




the fair sex

the ˌfair 'sex
 (also 
the ˌfairer 'sex

 ) 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .] (old-fashioned
 ) women 女性；妇女



the fairer sex

the ˌfairer 'sex
 

noun


 =
fair sex





the fine print

the ˌfine 'print
 

noun


 [U] (NAmE
 ) =
small print





the first family

the ˌfirst 'family
 

noun


 [sing.] the family of the President of the United States 第一家庭（美国总统的家庭）



the first person

the ˌfirst 'person
 

noun


 [sing.]

『1』
 (
grammar 语法

 )a set of pronouns and verb forms used by a speaker to refer to himself or herself, or to a group including himself or herself 第一人称 ：




◊ 'I am' is the first person singular of the present tense of the verb 'to be'. * I am 是动词 to be 现在时的第一人称单数。





◊ 'I', 'me', 'we' and 'us' are first-person pronouns. * I、me、we 和 us 是第一人称代词。


『2』
 a way of writing a novel, etc. as if one of the characters is telling the story using the word I
 以第一人称叙述的文体 ：




◊ a novel written in the first person
 以第一人称写作的小说


—compare 
second person

 , 
third person





the forty-ninth parallel

the ˌforty-ninth 'parallel
 

noun


 the line on a map that is 49° north of the 
equator

 , thought of as forming the border between western Canada and the US 北纬 49 度纬线（据认为形成加拿大西部和美国之间的边境线）



the fourth dimension

the ˌfourth di'mension
 

noun


 [sing.]

『1』
 (used by scientists and writers of 
science fiction

 ) time 第四维， 第四度空间 （科学家和科幻小说作家用语，即时间）

『2』
 an experience that is outside normal human experience 非常人的体验



the fourth estate

the ˌfourth e'state
 

noun


 [sing.] newspapers and journalists in general and the political influence that they have 第四等级（指报界及其政治等影响）


SYN

 
the press






the front bench

the ˌfront 'bench
 

noun


 [C + sing./pl. v
 .] the most important members of the government and the opposition in the British parliament, who sit in the front rows of seats 前座议员（英国议会中坐在前排座位的政府和反对党要员的总称） ：




◊ an Opposition front-bench spokesman on defence 一位谈论国防事务的反对党前座议员发言人


—compare 
back bench





the front line

the ˌfront 'line
 

noun


 [sing.] an area where the enemies are facing each other during a war and where fighting takes place 前线 ：




◊ Tanks have been deployed all along the front line. 沿整个前线已部署了坦克。





◊ front-line troops 前线部队




IDIOMS




in the front line (of sth)



doing work that will have an important effect on sth 在最重要的岗位上；在第一线 ：




◊ a life spent in the front line of research 在研究的第一线度过的一生




the funnies

the fun•nies
 /ˈfʌniz/


□ 

noun


 [pl.]

(NAmE
 , informal
 ) the part of a newspaper where there are several 
comic strips

 (=series of drawings that tell a funny story) （报章的）滑稽连环漫画



the future perfect

the ˌfuture 'perfect
 (also 
the ˌfuture ˌperfect 'tense

 ) 

noun


 [sing.] (
grammar 语法

 )the form of a verb that expresses an action completed before a particular point in the future, formed in English with will have
 or shall have
 and the past participle 将来完成时；未来完成式



the gamut

/ˈgæmət/


□ 

noun


 [sing.]

the complete range of a particular kind of thing 全部；全范围 ：




◊ The network will provide the gamut of computer services to your home. 这个网络将为家庭提供全方位的计算机服务。





◊ She felt she had run the (whole) gamut of
 human emotions from joy to despair. 她感到自己尝遍了从喜到悲的七情六欲。




the generation gap

the gene'ration gap
 

noun


 [sing.] the difference in attitude or behaviour between young and older people that causes a lack of understanding 代沟；两代人之间的隔阂 ：




◊ a movie that is sure to bridge the generation gap 肯定能弥合代沟的一部电影




the general public

the ˌgeneral 'public
 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .] ordinary people who are not members of a particular group or organization 普通百姓；公众 ：




◊ At that time, the general public was/were not aware of the health risks. 那时，公众对各种危及健康的因素尚不了解。





◊ The exhibition is not open to the general public. 这次展览不对公众开放。




the gloaming

the gloam•ing
 /ˈgləʊmɪŋ; NAmE
 ˈgloʊ-/


□ 

noun


 [sing.]

(ScotE
 or literary
 ) the faint light after the sun sets 朦胧的暮色


SYN

 
twilight

 , 
dusk





the green welly brigade

the ˌgreen 'welly brigade
 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .] (BrE
 , humorous
 , disapproving
 ) rich people who live in or like to visit the countryside 绿色长筒靴一族（指住在乡下或热衷于到乡下观光的富人）



ORIGIN



From the green wellington boots that they often wear. 源自这些人经常穿的绿色威灵顿长筒靴。



the green-eyed monster

the ˌgreen-eyed 'monster
 

noun


 (informal
 ) used as a way of talking about 
jealousy

 绿眼怪兽；嫉妒；妒忌




the greenhouse effect

the 'greenhouse effect
 

noun


 [sing.] the problem of the gradual rise in temperature of the earth's atmosphere, caused by an increase of gases such as 
carbon dioxide

 in the air surrounding the earth, which trap the heat of the sun 温室效应

—see also 
global warming





the gutter press

the ˌgutter 'press
 

noun


 [sing.] (disapproving
 ) newspapers that print a lot of shocking stories about people's private lives rather than serious news 低级趣味的报纸



the have-nots

the ˌhave-'nots
 

noun


 [pl.] people who do not have money and possessions 一无所有的人；穷人

—compare 
haves





the haves

the 'haves
 

noun


 [pl.] people who have enough money and possessions 有钱人；富人 ：




◊ the division between the haves and the have-nots 富人和穷人之间的差异


—compare 
have-nots





the heebie-jeebies

/ˌhi:bi ˈdʒi:biz/


□ 

noun


 [pl.]

(old-fashioned
 , informal
 ) a feeling of nervous fear or worry 忐忑不安；坐立不安



the high jump

the 'high jump
 

noun


 [sing.] a sporting event in which people try to jump over a high bar that is gradually raised higher and higher 跳高 ：




◊ She won a silver medal in the high jump. 她跳高得了银牌。




IDIOMS




be for the 'high jump



(BrE
 , informal
 ) to be going to be severely punished 将遭到严厉惩罚



the high seas

the ˌhigh 'seas
 

noun


 [pl.] (formal
 or literary
 ) the areas of sea that are not under the legal control of any one country 公海



the historic present

the hisˌtoric 'present
 

noun


 [sing.] (
grammar 语法

 )the simple present tense used to describe events in the past in order to make the description more powerful 历史现在时， 历史现在式 （为了表述的生动，用一般现在时描述过去的事情）



the hit parade

the 'hit parade
 

noun


 (old-fashioned
 ) a list published every week that shows which pop records have sold the most copies （每周）最畅销流行唱片榜



the hoi polloi

the hoi pol•loi
 /ˌhɔɪ pəˈlɔɪ/


□ 

noun


 [pl.]

(disapproving
 or humorous
 ) an insulting word for ordinary people 寻常百姓；草民；乌合之众



the holy of holies

the ˌholy of 'holies
 

noun


 [sing.]

『1』
 the most holy part of a religious building 至圣所

『2』
 (humorous
 ) a special room or building that can only be visited by important people 贵宾室；贵宾楼



the home straight

the ˌhome 'straight
 (especially BrE
 ) (also 
the ˌhome 'stretch

 especially in NAmE
 ) 

noun


 [sing.]

『1』
 the last part of a race （赛跑的）最后阶段，冲刺阶段

『2』
 the last part of an activity, etc. when it is nearly completed （活动等的）最后部份，接近完成的阶段



the hot seat

the 'hot seat
 

noun


 [sing.] (informal
 ) if sb is in the hot seat
 , they have to take responsibility for important or difficult decisions and actions 责任重大的位置



the human race

the ˌhuman 'race
 

noun


 [sing.] all people, considered together as a group 人类



the injured party

the ˌinjured 'party
 

noun


 [sing.] (
law 律

 )the person who has been treated unfairly, or the person who claims in court to have been treated unfairly 受害人；受害一方



the international baccalaureate

the ˌinterˌnational bacca'laureate
 ™ 

noun


 [sing.] (abbr.
 
IB

 ) an exam which is taken by students in many different countries in the world around the age of 18 or 19, and which includes up to six subjects 国际中学毕业会考（多个国家中 18 或 19 岁学生参加的考试，包括至多六门科目）



the jet set

the 'jet set
 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .] rich and fashionable people who travel a lot （常乘飞机旅行的）富豪一族



the last post

the ˌlast 'post
 

noun


 [sing.] (BrE
 ) a tune played on a 
bugle

 at military funerals and at the end of the day in military camps 军人葬礼号；军营熄灯号



the last rites

the ˌlast 'rites
 

noun


 [pl.] a Christian religious ceremony that a priest performs for, and in the presence of, a dying person （基督教的）临终礼仪，临终圣事 ：




◊ to administer the last rites to sb 给某人举行临终圣事





◊ to receive the last rites 领受临终圣事





the long jump

the 'long jump
 (NAmE
 also 
the 'broad jump

 ) 

noun


 [sing.] a sporting event in which people try to jump as far forward as possible after running up to a line 跳远



the lower classes

the ˌlower 'classes
 

noun


 [pl.] (also 
the ˌlower 'class

 [sing.]) the groups of people who are considered to have the lowest social status and who have less money and/or power than other people in society 下层社会；社会地位低下的阶层

→
ˌlower 'class





the lower orders

the ˌlower 'orders
 

noun


 [pl.] (old-fashioned
 ) people who are considered to be less important because they belong to groups with a lower social status 下层社会



the magistracy

the magis•tracy
 /ˈmædʒɪstrəsi/


□ 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .]


magistrates

 as a group （统称）地方行政官，地方执法官，治安官



the main drag

the ˌmain 'drag
 

noun


 [sing.] (NAmE
 , informal
 ) the most important or the busiest street in a town （城镇的）大街，主要街道，最繁华的街道



the mainland

the main•land
 /ˈmeɪnlænd/


□ 

noun


 [sing.]

the main area of land of a country, not including any islands near to it 大陆；（不包括附近岛屿的）国土的主体 ：




◊ a boat to/from the mainland
 驶往大陆的∕由大陆来的船





◊ The Hebrides are to the west of the Scottish mainland. 赫布里底群岛位于苏格兰本土的西面。


→
main•land





the mass media

the ˌmass 'media
 

noun


 [pl.] sources of information and news such as newspapers, magazines, radio and television, that reach and influence large numbers of people 大众传媒



the metric system

the 'metric system
 

noun


 [sing.] the system of measurement that uses the metre, the kilogram and the litre as basic units 公制；米制



the middle distance

the ˌmiddle 'distance
 

noun


 [sing.] the part of a painting or a view that is neither very close nor very far away 中景 ：




◊ His eyes were fixed on a small house in the middle distance. 他凝视着不远处的一座小房子。




the midnight sun

the ˌmidnight 'sun
 

noun


 [sing.] the sun that you can see in the middle of the summer near the North and South Poles 子夜太阳（在南北极的夏季能见到）



the missionary position

the 'missionary position
 

noun


 [sing.] a position for having sex in which a man and a woman face each other, with the man lying on top of the woman 正常体位，传教士体位（男上女下的性交姿势）



the moral majority

the ˌmoral ma'jority
 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .] the largest group of people in a society, considered as having very traditional ideas about moral matters, religion, sexual behaviour, etc. （对道德、宗教、性行为等）持传统观念的最大群体



the morning star

the ˌmorning 'star
 

noun


 [sing.] the planet Venus, when it shines in the east before the sun rises 晨星，启明星（黎明前在东方闪烁的金星）



the national curriculum

the ˌnational cur'riculum
 

noun


 [sing.] (in Britain) a programme of study in all the main subjects that children aged 5 to 16 in state schools must follow （英国国立中小学）全国统一课程



the negotiating table

the ne'gotiating table
 

noun


 [sing.] (used mainly in newspapers 主要用于报章) a formal discussion to try and reach an agreement 谈判桌（指正式的谈判会议） ：




◊ We want to get all the parties back to the negotiating table. 我们想把有关各方拉回到谈判桌上来。




the nearside

the near•side
 

noun


 [sing.] ：




◊ The driver lost control and veered to the nearside. 驾驶员失去控制，车猛地转向左侧。


—compare 
offside





the netherworld

the neth•er•world
 /ˈneðəwɜ:ld; NAmE
 ˈneðərwɜ:rld/


□ 

noun


 [sing.]

(literary
 ) the world of the dead 阴间；冥府；地狱


SYN

 
hell





the nitty-gritty

/ˌnɪti ˈgrɪti/


□ 

noun


 [sing.]

(informal
 ) the basic or most important details of an issue or a situation 基本事实；重要细节 ：




◊ Time ran out before we could get down to the real nitty-gritty
 . 我们还没来得及探讨真正的细节，时间就过去了。




the old country

the 'old country
 

noun


 [sing.] the country where you were born, especially when you have left it to live somewhere else 祖国；故国



the old guard

the ˌold 'guard
 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .] the original members of a group or an organization, who are often against change （守旧的）元老派；保守派；卫道士



the open air

the ˌopen 'air
 

noun


 [sing.] a place outside rather than in a building 户外；露天 ：




◊ He likes to cook in the open air. 他喜欢在外面做饭。


⇒ note at 
outside





the past perfect

the ˌpast 'perfect
 (also 
the ˌpast ˌperfect 'tense

 , 
the plu•per•fect

 ) 

noun


 [sing.] (
grammar 语法

 )the form of a verb that expresses an action completed before a particular point in the past, formed in English with had
 and the past participle 过去完成时； 过去完成式



the past tense

the ˌpast 'tense
 (also 
the past

 ) 

noun


 [sing.] (
grammar 语法

 )the form of a verb used to describe actions in the past 过去时； 过去式 ：




◊ The past tense of 'take' is 'took'. * Take 的过去时是 took。




the peloton

the pelo•ton
 /ˈpelətɒn; NAmE
 -tɑ:n/


□ 

noun


 [sing.]

(from French
 ) the main group of riders in a bicycle race （自行车赛中的）主车群



the performing arts

the perˌforming 'arts
 

noun


 [pl.] arts such as music, dance and drama which are performed for an audience 表演艺术



the periodic table

the ˌperiodic 'table
 

noun


 [sing.] (
chemistry 化

 )a list of all the chemical elements, arranged according to their 
atomic number

 元素周期表



the permissive society

the perˌmissive so'ciety
 

noun


 [sing.] (often disapproving
 ) the changes towards greater freedom in attitudes and behaviour that happened in many countries in the 1960s and 1970s, especially the greater freedom in sexual matters 宽容社会，（尤指）性开放社会（20 世纪 60 和 70 年代出现在很多国家）



the petite bourgeoisie

the peˌtite ˌbourgeoi'sie
 (also 
ˌpetty ˌbourgeoi'sie

 ) 

noun


 [sing.] the lower middle class in society 小资产阶级



the petty bourgeoisie

the ˌpetty ˌbourgeoi'sie
 

noun


 [sing.] =
petite bourgeoisie





the philosopher's stone

the phiˌlosopher's 'stone
 

noun


 [sing.] an imaginary substance that, in the past, people believed could change any metal into gold or silver, or could make people live for ever 魔法石（旧时被认为能使其他金属变为金银或能使人长生不老的仙石）



the pole vault

the 'pole vault
 

noun


 [sing.] a sporting event in which people try to jump over a high bar, using a long pole to push themselves off the ground 撑杆跳高

→
'pole-vaulter





the poverty line

the 'poverty line
 (also 
the 'poverty level

 especially in US
 ) 

noun


 [sing.] the official level of income that is necessary to be able to buy the basic things you need such as food and clothes and to pay for somewhere to live 贫困线（政府规定维持最低生活水平所需的收入标准） ：




◊ A third of the population is living at
 or below the poverty line
 . 三分之一的人口生活在贫困线或以下。




the present day

the ˌpresent 'day
 

noun


 [sing.] the situation that exists in the world now, rather than in the past or the future 当代；现代；当今 ：




◊ a study of European drama, from Ibsen to the present day
 从易卜生到现代欧洲戏剧的研究


→
ˌpresent-'day





the present perfect

the ˌpresent 'perfect
 

noun


 [sing.] (
grammar 语法

 )the form of a verb that expresses an action done in a time period up to the present, formed in English with the present tense of have
 and the past participle of the verb, as in I have eaten
 现在完成时； 现在完成式



the preterite

the pret•er•ite
 (NAmE
 also 
pret•erit

 ) /ˈpretərət/


□ 

noun


 [sing.]

(
grammar 语法

 )a form of a verb that expresses the past 过去时；过去式



the private sector

the ˌprivate 'sector
 

noun


 [sing.] the part of the economy of a country that is not under the direct control of the government （国家经济的）私营部份

—compare 
public sector





the privy purse

the ˌprivy 'purse
 

noun


 [sing.] (in Britain) an amount of money that the government gives to the king or queen for his or her own private use 女王私用金，国王私用金（由英国政府拨给）



the proletariat

the pro•le•tar•iat
 /ˌprəʊləˈteəriət; NAmE
 ˌproʊləˈter-/


□ 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .]

(
technical 术语

 ) (used especially when talking about the past 尤用以指过去) the class of ordinary people who earn money by working, especially those who do not own any property 无产阶级；工人阶级； 普罗阶级

—compare 
bourgeoisie





the public sector

the ˌpublic 'sector
 

noun


 [sing.] (
economics 经

 )the part of the economy of a country that is owned or controlled by the government 公营部门；公共部门

—compare 
private sector





the purse strings

the 'purse strings
 

noun


 [pl.] a way of referring to money and how it is controlled or spent 资金（或支出）的管理 ：




◊ Who holds the purse strings
 in your house? 你们家里谁管钱？





◊ The government will have to tighten the purse strings

 (=spend less). 政府将不得不紧缩开支。




the rag trade

the 'rag trade
 

noun


 [sing.] (old-fashioned
 , informal
 ) the business of designing, making and selling clothes 服装业；服装生意



the rank and file

the ˌrank and 'file
 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .]

『1』
 the ordinary soldiers who are not officers 普通士兵

『2』
 the ordinary members of an organization 普通成员 ：




◊ the rank and file of the workforce 普通劳动力





◊ rank-and-file members 普通成员




the rat race

the 'rat race
 

noun


 [sing.] (disapproving
 ) the way of life of people living and working in a large city where people compete in an aggressive way with each other in order to be more successful, earn more money, etc. （大城市里为财富、权力等的）疯狂竞争，你死我活的竞争



the rhythm method

the 'rhythm method
 

noun


 [sing.] a method of avoiding getting pregnant that involves a woman only having sex during the time of the month when she is unlikely to get pregnant 安全期避孕法



the right wing

the ˌright 'wing
 

noun




『1』
 [sing. + sing./pl. v
 .] the part of a political party whose members are least in favour of social change （政党的）右翼 ：




◊ He is on the right wing of the party. 他属于党内的右翼。


『2』
 [C, U] an attacking player or a position on the right side of the field in a sports game （体育比赛的）右边锋，右翼


OPP

 
left wing





the roaring forties

the ˌroaring 'forties
 

noun


 [pl.] an area of rough ocean between 
latitudes

 40° and 50° south 咆哮西风带（南纬 40 至 50 度之间盛行西风的海域）



the roaring twenties

the ˌroaring 'twenties
 

noun


 [pl.] the years from 1920 to 1929, considered as a time when people were confident and cheerful 兴旺的二十年代（指人们自信又快乐的 20 世纪 20 年代）



the royal assent

the ˌroyal as'sent
 

noun


 [sing.] (in Britain) the signature of an Act of Parliament by the king or queen so that it becomes law 御准（英国国王或女王对议会法案成为法例的批准）



the royal we

the ˌroyal ''we'
 

noun


 [sing.] the use of 'we' instead of 'I' by a single person, as used traditionally by kings and queens in the past （旧时传统上国王或女王的自称，用 we 替代 I）



the safe period

the 'safe period
 

noun


 [sing.] the time just before and during a woman's 
period

 when she is unlikely to become pregnant （妇女经期前或来经时不易怀孕的）安全期



the sandman

the sand•man
 /ˈsændmæn/


□ 

noun


 [sing.]

an imaginary man who is said to help children get to sleep （传说中使小孩入睡的）睡魔



the school run

the 'school run
 

noun


 [sing.] (BrE
 ) the journey that parents make to take their children to school or to bring them home again （父母）接送学童上学（或放学）的行程



the seabed

the sea•bed
 /ˈsi:bed/


□ 

noun


 [sing.]

the floor of the sea/ocean 海底；海床



the second person

the ˌsecond 'person
 

noun


 [sing.] (
grammar 语法

 )the form of a pronoun or verb used when addressing sb 第二人称 ：




◊ In the phrase 'you are', the verb 'are' is in the second person and the word 'you' is a second-person pronoun. 在短语 you are 中，动词 are 是第二人称形式，而单词 you 是第二人称代词。


—compare 
first person

 , 
third person





the separation of powers

the ˌseparation of 'powers
 

noun


 [sing.] the principle of the US Constitution that the political power of the government is divided between the President, Congress and the Supreme Court （美国宪法中行政、立法和司法的）三权分立制度

—compare 
checks and balances

 (2)



the sequence of tenses

the ˌsequence of 'tenses
 

noun


 [sing.] (
grammar 语法

 )the rules according to which The twose of a 
subordinate clause

 depends on The twose of a main clause, so that, for example, ' I
 think that you
 are wrong
 ' becomes ' I
 thought that you
 were wrong
 ' in the past tense 时态的呼应， 时态的一致 （从句的时态受主句时态的制约）



the shot-put

the 'shot-put
 

noun


 [sing.] (also 
'shot-putting

 , 
ˌputting the 'shot

 ) the event or sport of throwing a heavy metal ball (called a 
shot

 ) as far as possible 推铅球



the silent majority

the ˌsilent ma'jority
 

noun


 [usually sing.] the large number of people in a country who think the same as each other, but do not express their views publicly 沉默的大多数（不公开表达自己意见的广大民众）



the silent way

the ˌsilent 'way
 

noun


 [sing.] a method of teaching a foreign language in which the teacher does not speak much, but uses movement, pictures and wooden 
rods

 to explain meaning 默示教学法（教师少讲，借助于动作、图画和木棒教授外语）



the silly season

the 'silly season
 

noun


 [sing.] (BrE
 ) the time, usually in the summer, when newspapers are full of unimportant stories because there is little serious news 无聊季节（通常为夏季，因没有重大新闻，报上充斥着无聊内容）



the silver screen

the ˌsilver 'screen
 

noun


 [sing.] (old-fashioned
 ) the film/movie industry 电影业



the sixty-four thousand dollar question

the ˌsixty-four ˌthousand ˌdollar 'question
 

noun


 (informal
 ) the thing that people most want to know, or that is most important 最想知道（或最重要）的事情；关键问题



ORIGIN



From the name of a US television show which gave prizes of money to people who answered questions correctly. The correct answer to the last question was worth $64 000. 源自美国有奖竞答电视节目名称，答对最后一题的奖金为 64 000 元。



the small print

the ˌsmall 'print
 (BrE
 ) (NAmE
 
the ˌfine 'print

 ) 

noun


 [U] the important details of an agreement or a legal document that are usually printed in small type and are therefore easy to miss （协议或法律文件中易于被忽略但重要的）小号字印刷的附加条款 ：




◊ Read all the small print before signing. 把小号字印刷的附加条款全部看过以后再签字。




the small screen

the ˌsmall 'screen
 

noun


 [sing.] television (when contrasted with cinema) 电视（与电影相对而言） ：




◊ This will be the film's first showing on the small screen. 这将是这部电影首次在电视上播放。





◊ his first small-screen role 他的第一个电视剧角色




the smart money

the 'smart money
 

noun


 [U]

『1』
 money that is invested or bet by people who have expert knowledge 行家的投资（或赌注）；明智的投资（或赌注） ：




◊ It seems the smart money is no longer in insurance
 (=is no longer being invested in insurance companies). 似乎专业投资不再投向保险业。





◊ The smart money is on him for the best actor award. 内行认为他将获最佳演员奖。


『2』
 people who have expert knowledge of sth 有专业知识的人；知情者；行家 ：




◊ The smart money says that he's likely to withdraw from the leadership campaign. 据知情者说，他很可能退出领导班子的竞选。




the snowline

the snow•line
 /ˈsnəʊlaɪn; NAmE
 ˈsnoʊ-/


□ 

noun


 [sing.]

the level on mountains above which snow never melts completely 雪线



the sound barrier

the 'sound barrier
 

noun


 [sing.] the point at which an aircraft's speed is the same as the speed of sound, causing reduced control, a very loud noise (called a 
sonic boom

 ) and various other effects 音障；声障 ：




◊ to break the sound barrier
 (=to travel faster than the speed of sound) 突破音障（即超过音速运行）




the space race

the 'space race
 

noun


 competition between the US and the Soviet Union in the 1950s and 60s to be the first to explore space 太空竞赛（20 世纪 50 和 60 年代美国和苏联之间为取得宇宙探索领先地位而进行的竞争）



the species barrier

the 'species barrier
 

noun


 [sing.] the natural system which is thought to prevent diseases spreading from one type of animal or plant to another （防止疾病在物种之间传播的）物种屏障，种群屏障



the spoils system

the 'spoils system
 

noun


 [sing.] the arrangement in US politics which allows the President to give government jobs to supporters after winning an election （美国当选总统把官职分给支持者的）政党分肥制，赐职制



the spoken word

the ˌspoken 'word
 

noun


 [sing.] language expressed in speech, rather than being written or sung 口头说的话



the subtropics

the sub•trop•ics
 /ˌsʌbˈtrɒpɪks; NAmE
 -ˈtrɑ:p-/


□ 

noun


 [pl.]

the regions of the earth which are near the 
tropics

 亚热带；副热带



the thermosphere

the thermo•sphere
 /ˈɵɜ:məsfɪə(r); NAmE
 ˈɵɜ:rməsfɪr/


□ 

noun


 [sing.]

(
technical 术语

 )the region of the atmosphere above the 
mesosphere

 热层



the third age

the ˌthird 'age
 

noun


 [sing.] (BrE
 ) the period of your life between 
middle age

 and 
old age

 , when you are still active 第三龄（中年和老年之间依然活跃的年龄段）



the third person

the ˌthird 'person
 

noun


 [sing.]

『1』
 (
grammar 语法

 )a set of pronouns and verb forms used by a speaker to refer to other people and things 第三人称（代词及动词形式） ：




◊ 'They are' is the third person plural of the verb 'to be'. * They are 是动词 to be 的第三人称复数形式。


『2』
 a way of writing a novel, etc. as the experience of sb else, using third person forms 第三人称（写作方法） ：




◊ a book written in the third person
 以第三人称写的书


—compare 
first person

 , 
second person





the tooth fairy

the 'tooth fairy
 

noun


 [sing.] an imaginary creature that is said to take away a tooth that a small child leaves near his or her bed at night and to leave a coin there in its place 牙仙子（传说会取去幼儿脱落并放于床边的乳齿，在原处留下一枚钱币）



the top ten

the ˌtop 'ten
 

noun


 [pl.] The ten pop records that have sold the most copies in a particular week （某星期）流行音乐十大畅销唱片



the triple jump

the 'triple jump
 

noun


 [sing.] a sporting event in which people try to jump as far forward as possible with three jumps. The first jump lands on one foot, the second on the other, and the third on both feet. 三级跳远



the troposphere

the tropo•sphere
 /ˈtrɒpəsfɪə(r); NAmE
 ˈtroʊpəsfɪr; ˈtrɑ:p-/


□ 

noun


 [sing.]

(
technical 术语

 )the lowest layer of the earth's atmosphere, between the surface of the earth and about 6-10 kilometres above the surface 对流层（大气的最低层，在地球表面和 6 至 10 公里上空之间）



the underground economy

the ˌunderground e'conomy
 

noun


 [sing.] (NAmE
 ) =
black economy





the undersigned

the under•signed
 /ˌʌndəˈsaɪnd; NAmE
 -dərˈs-/


□ 

noun




(pl.
 
the under•signed

 ) (formal
 ) the person who has signed that particular document （文件的）签字人，具名人，签署人 ：




◊ We, the undersigned, agree to... 我们，本文件的具名人，同意…




the unemployed

the un•employed
 

noun


 [pl.] ：




◊ a programme to get the long-term unemployed
 back to work 协助长期失业者恢复工作的计划





◊ I've joined the ranks of the unemployed
 (=I've lost my job). 我加入了失业者的行列。




the unexpected

□ 

noun


 [sing.] ：




◊ Police officers must be prepared for the unexpected. 警察必须随时准备应付意外事件。



un•ex•pec•ted•ly



□ 

adv.


 ：




◊ They had arrived unexpectedly. 他们意外地到达了。





◊ an unexpectedly large bill 出乎意料的高额账单





◊ The plane was unexpectedly delayed. 飞机意外地延误了。





◊ Not unexpectedly, most local business depends on tourism. 并非出人意料的是，当地的大部份生意依靠旅游业。



un•ex•pect•ed•ness



□ 

noun


 [U]

—compare 
expect

 , 
expected





the uninitiated

the un•initi•ated
 /ˌʌnɪˈnɪʃieɪtɪd/


□ 

noun


 [pl.]

people who have no special knowledge or experience of sth 无专门知识（或经验）的人；门外汉；外行 ：




◊ To the uninitiated the system seems too complicated. 对外行而言，这个系统似乎过于复杂。


→
un•initi•ated





the unthinkable

the un•think•able
 

noun


 [sing.] ：




◊ Suddenly the unthinkable happened and he drew out a gun. 突然，难以相信的事情发生了，他拔出了手枪。





◊ The time has come to think the unthinkable

 (=consider possibilities that used to be unacceptable). 现在该开始考虑以前不予考虑的事情了。




the upper class

the ˌupper 'class
 

noun


 [sing.] (also 
the ˌupper 'classes

 [pl.]) the groups of people that are considered to have the highest social status and that have more money and/or power than other people in society 上流社会；上等阶层 ：




◊ a member of the upper class/upper classes 上流社会人士


→
ˌupper 'class






the upper crust

the ˌupper 'crust
 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .] (informal
 ) the people who belong to the highest social class 上流社会的人；上层人士；达官显贵


SYN

 
aristocracy



→
ˌupper-'crust





the upshot

the up•shot
 /ˈʌpʃɒt; NAmE
 -ʃɑ:t/


□ 

noun


 [sing.]

the final result of a series of events 最后结果；结局


SYN

 
outcome

 ：




◊ The upshot of it all was that he left college and got a job. 事情的结局是，他离开学院参加了工作。




the vanquished

the van•quished
 /ˈvæŋkwɪʃt/


□ 

noun


 [pl.]

(literary
 ) people who have been completely defeated in a competition, war, etc. 战败者；被完全征服的人；败阵者



the vicinity

the vicin•ity
 /vəˈsɪnəti/


□ 

noun


 [sing.]

the area around a particular place 周围地区；邻近地区；附近 ：




◊ Crowds gathered in the vicinity of
 Trafalgar Square. 成群结队的人聚集在特拉法尔加广场周围。





◊ There is no hospital in the immediate vicinity
 . 附近没有医院。




the vitals

the vi•tals
 /ˈvaɪtlz/


□ 

noun


 [pl.]

(old-fashioned
 or humorous
 ) the organs of the body that are essential for staying alive, for example the brain, heart, lungs, etc. （维持生命的）重要器官



the walking wounded

the ˌwalking 'wounded
 

noun


 [pl.] people who have been injured in a battle or an accident but who are still able to walk （战争或事故中）能走路的伤员



the weft

/weft/
 (also less frequent
 
the woof

 ) 

noun


 [sing.] the threads that are twisted under and over the threads that are held on a 
loom

 (=a frame or machine for making cloth) （织布机上的）纬线，纬纱

—compare 
warp

 n.




the wherewithal

the where•withal
 /ˈweəwɪðɔ:l; NAmE
 ˈwerw-/


□ 

noun


 [sing.]

~ (to do sth)
 the money, things or skill that you need in order to be able to do sth （做某事的）所需资金，必要的设备，所需技术 ：




◊ They lacked the wherewithal to pay for the repairs. 他们缺少维修费。




the white pages

the ˌwhite 'pages
 

noun


 [pl.] a telephone book (on white paper), or a section of a book, that lists the names, addresses and telephone numbers of people living in a particular area 白页（分区电话簿）



the willies

the wil•lies
 /ˈwɪliz/


□ 

noun


 [pl.]

(informal
 ) if sth gives you the willies
 , you are frightened by it or find it unpleasant 心里发毛；满心不自在



the witching hour

the 'witching hour
 

noun


 [sing.] the time, late at night, when it is thought that magic things can happen 半夜三更；魔幻之事发生的时刻



the working class

the ˌworking 'class
 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .] (also 
the ˌworking 'classes

 [pl.]) the social class whose members do not have much money or power and are usually employed to do 
manual

 work (=physical work using their hands) 工人阶级 ：




◊ the political party of the working class 工人阶级的政党





◊ The working class has/have rejected them in the elections. 工人阶级在选举中没有投他们的票。


—compare 
middle class

 , 
upper class



→
ˌworking-'class





the

★ /ðə; ði; strong form
 ði:/


□ 

definite article




『1』
 used to refer to sb/sth that has already been mentioned or is easily understood （指已提到或易领会到的人或事物） ：




◊ There were three questions. The first two were relatively easy but the third one was hard. 有三个问题。头两个相对容易，第三个困难。





◊ There was an accident here yesterday. A car hit a tree and the driver was killed. 昨天这里发生了一起事故。一辆小轿车撞到树上，驾车的人死了。





◊ The heat was getting to be too much for me. 天气热得快让我受不了了。





◊ The nights are getting longer. 夜越来越长。


『2』
 used to refer to sb/sth that is the only, normal or obvious one of their kind （指独一无二的、正常的或不言而喻的人或事物） ：




◊ the Mona Lisa 《蒙娜丽莎》





◊ the Nile 尼罗河





◊ the Queen 女王





◊ What's the matter? 怎么回事？





◊ The phone rang. 电话铃响了。





◊ I patted her on the back. 我拍了拍她的背。





◊ How's the
 (=your) baby? 宝宝好吗？


『3』
 used when explaining which person or thing you mean （解说时用） ：




◊ the house at the end of the street 街尽头的房子





◊ The people I met there were very friendly. 我在那里遇到的人很友善。





◊ It was the best day of my life. 这是我一生中最美好的一天。





◊ You're the third person to ask me that. 你是第三个问我那件事的人。





◊ Friday the thirteenth 十三号，星期五





◊ Alexander the Great 亚历山大大帝


『4』
 used to refer to a thing in general rather than a particular example （用以泛指） ：




◊ He taught himself to play the violin. 他自学拉小提琴。





◊ The dolphin is an intelligent animal. 海豚是聪明的动物。





◊ They placed the African elephant on their endangered list. 他们把非洲大象列为濒危动物。





◊ I heard it on the radio. 我从收音机里听到了这件事。





◊ I'm usually out during the day. 白天我通常不在家。


『5』
 used with adjectives to refer to a thing or a group of people described by the adjective （与形容词连用，指事物或统称的人） ：




◊ With him, you should always expect the unexpected. 在他身上你应随时料到有意想不到的事情发生。





◊ the unemployed 失业者





◊ the French 法国人


『6』
 used before the plural of sb's last name to refer to a whole family or a married couple （用于姓氏的复数形式前，指家庭或夫妇） ：




◊ Don't forget to invite the Jordans. 别忘了邀请乔丹一家。


『7』
 enough of sth for a particular purpose （指特定用途的事物）足够，恰好 ：




◊ I wanted it but I didn't have the money. 我想买那东西，但钱不够。


『8』
 used with a unit of measurement to mean 'every' （与计量单位连用）每，一 ：




◊ My car does forty miles to the gallon. 我的车每加仑汽油跑四十英里。





◊ You get paid by the hour. 你领的是时薪。


『9』
 used with a unit of time to mean 'the present' （与时间单位连用）当前的，本，此 ：




◊ Why not have the dish of the day? 为什么不吃今天的精选菜？





◊ She's flavour of the month with him. 她是他眼下的红人。


『10』
 /ði:/
 used, stressing the
 , to show that the person or thing referred to is famous or important （重读，表示所指的为知名或重要的人或事物） ：




◊ Sheryl Crow? Not 'the Sheryl Crow? 谢里尔 ∙ 克罗？莫不是大名鼎鼎的谢里尔 ∙ 克罗？





◊ At that time London was 'the place to be. 那时候伦敦已具备了大城市的基础。




IDIOMS




the more, less, etc...., the more, less, etc....



used to show that two things change to the same degree （用以表示两个事物按照同一程度变化）越…越，愈…愈 ：




◊ The more she thought about it, the more depressed she became. 她越想这事越沮丧。





◊ The less said about the whole thing, the happier I'll be. 对整个事情议论得越少，我越高兴。




theatre-in-the-round

ˌtheatre-in-the-'round
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌtheater-in-the-'round

 ) 

noun


 [U] a way of performing plays on a stage which is surrounded by the audience 圆形剧场式演出



theatre

★the•atre
 (BrE
 ) (NAmE
 
theater

 ) /ˈɵɪətə(r); NAmE
 ˈɵi:ətər/


□ 

noun




『1』
 [C] a building or an outdoor area where plays and similar types of entertainment are performed 戏院；剧场；露天剧场 ：




◊ Broadway theatres * Null





◊ an open-air theatre 露天剧场





◊ How often do you go to the theatre
 ? 你多久看一次戏？


—see also 
lecture theatre



『2』
 [C] (NAmE
 ) =
cinema

 (1)

『3』
 [U] plays considered as entertainment 戏剧 ：




◊ an evening of live music and theatre 现场演奏音乐戏剧晚会





◊ (
 BrE) I like music, theatre and cinema. 我喜欢音乐、戏剧和电影。




◊ current ideas about what makes good theatre
 (=what makes good entertainment when performed) 对理想剧场效果的普遍看法


『4』
 [U] (also 
the theatre

 [sing.]) the work of writing, producing and acting in plays 戏剧工作；剧作；演出；上演 ：




◊ I want to work in theatre. 我想从事戏剧工作。





◊ He was essentially a man of the theatre. 他基本上是个戏剧人。


『5』
 [C, U] (BrE
 ) =
operating theatre

 ：




◊ a theatre sister
 (=a nurse who helps during operations) 手术室护士长





◊ He's still in theatre
 . 他仍在接受手术。


『6』
 [C, usually sing.] ~ (of war, etc.) (formal
 ) the place in which a war or fighting takes place 战场；战区




theatregoer

theatre•goer
 (BrE
 ) (NAmE
 
theater•goer

 ) /ˈɵɪətəgəʊə(r); NAmE
 ˈɵi:ətərgoʊər/


□ 

noun




a person who goes regularly to the theatre 经常去戏院看戏的人；爱看戏的人

→
theatre•going





theatregoing

theatre•going
 (BrE
 ) (NAmE
 
theater•going

 ) 

adj.


 ：




◊ the theatregoing public 经常看戏的公众




theatrical

the•at•ri•cal
 /ɵiˈætrɪkl/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] connected with the theatre 戏剧的；演剧的；剧场的 ：




◊ a theatrical agent 演员经纪人


『2』
 (often disapproving
 ) (of behaviour 举止) exaggerated in order to attract attention or create a particular effect 演戏似的；夸张的；戏剧性的 ：




◊ a theatrical gesture 戏剧性的姿势


→
the•at•ri•cal•ly





theatricality

the•at•ri•cal•ity
 /ɵiˌætrɪˈkæləti/


□ 

noun


 [U]

the exaggerated quality of sth that is intended to attract attention or create a particular effect 戏剧性；夸张



theatrically

the•at•ri•cal•ly
 /-kli/


□ 

adv.






theatricals

the•at•ri•cals
 /ɵiˈætrɪklz/


□ 

noun


 [pl.]

『1』
 performances of plays 戏剧演出 ：




◊ amateur theatricals 业余戏剧演出


『2』
 (also 
the•at•rics

 especially in NAmE
 ) behaviour that is exaggerated and emotional in order to attract attention 戏剧化动作；矫揉造作




thee

/ði:/


□ 

pron.




(old use
 or dialect
 ) a word meaning 'you', used when talking to only one person who is the object of the verb （第二人称单数的宾格）你 ：




◊ We beseech thee, O Lord. 主啊，我们恳求您。


—compare 
thou






theft

/ɵeft/


□ 

noun


 [U, C]

~ (of sth)
 the crime of stealing sth from a person or place 偷；偷窃；盗窃罪 ：




◊ car theft 偷盗汽车





◊ Police are investigating the theft of computers from the company's offices. 警方正在调查这家公司办公室里的计算机失窃案。


—compare 
burglary

 , 
robbery

 —see also 
identity theft

 , 
thief





their

★ /ðeə(r); NAmE
 ðer/


□ 

det.




(the possessive form of they
 * They 的所有格形式)

『1』
 of or belonging to them 他们的；她们的；它们的 ：




◊ Their parties are always fun. 他们的聚会总是乐趣横生。





◊ Which is their house? 哪座房子是他们的？


『2』
 used instead of his
 or her
 to refer to a person whose sex is not mentioned or not known （在提及性别不详的人时，用以代替 him 或 her） ：




◊ If anyone calls, ask for their number so I can call them back. 如有人打电话来，问问电话号码，这样我可以回电话。




theirs

★ /ðeəz; NAmE
 ðerz/


□ 

pron.




(the possessive form of they
 * They 的所有格形式) of or belonging to them 他们的，她们的，它们的（所有物） ：




◊ Theirs are the children with very fair hair. 他们的孩子是那些长着满头金发的。





◊ It's a favourite game of theirs. 这是他们最喜爱的游戏。





theism

the•ism
 /ˈɵi:ɪzəm/


□ 

noun


 [U]

belief in the existence of God or gods 有神论


OPP

 
atheism






them

★ /ðəm; strong form
 ðem/


□ 

pron.




(the object form of they
 * They 的宾格)

『1』
 used when referring to people, animals or things as the object of a verb or preposition, or after the verb be
 他们；她们；它们 ：




◊ Tell them the news. 把这消息告诉他们。





◊ What are you doing with those matches? Give them to me. 你拿那些火柴做什么？把它们交给我。





◊ Did you eat all of them? 你都吃光了吗？





◊ It's them. 是他们。


『2』
 used instead of him
 or her
 to refer to a person whose sex is not mentioned or not known （指性别不详的人时，用以代替 him 或 her） ：




◊ If anyone comes in before I get back, ask them to wait. 如果在我回来之前有人来，就请他等一等。





thematic role

theˌmatic 'role
 (also 
'theta role

 ) 

noun


 (
linguistics 语言

 )the function that a noun phrase has in relation to a verb, for example 
agent

 or 
patient

 解元角色，主题角色（指与动词相关的名词短语的功能，如施动者或受动者）



thematic

the•mat•ic
 /ɵɪˈmætɪk; ɵi:-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

connected with the theme or themes of sth 题目的；主题的；专题的 ：




◊ the thematic structure of a text 文本的主题结构


→
the•mat•ic•al•ly





thematically

the•mat•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ The books have been grouped thematically. 这些书籍已按专题进行了分类。





theme music

'theme music
 

noun


 [U] (also 
theme

 , 
'theme song

 , 
'theme tune

 [C]) music that is played at the beginning and end and/or is often repeated in a film/movie, television programme, etc. （电影、电视节目的）主题音乐

—compare 
signature tune






theme park

'theme park
 

noun


 a large park where people go to enjoy themselves, for example by riding on large machines such as 
roller coasters

 , and where much of the entertainment is connected with one subject or idea 主题乐园（娱乐项目大多围绕一个主题的大型公园） ：




◊ a western-style theme park 西部风格主题乐园





theme

★ /ɵi:m/


□ 

adj.




(BrE
 ) ~ pub/bar/restaurant, etc. a pub, bar, etc. that is designed to reflect a particular subject or period of history （反映某主题或历史时期的）主题酒馆（或酒吧、餐馆等） ：




◊ an Irish theme pub 爱尔兰主题酒馆


□ 

noun




『1』
 the subject or main idea in a talk, piece of writing or work of art （演讲、文章或艺术作品的）题目，主题，主题思想 ：




◊ North American literature is the main theme of this year's festival. 北美文学是今年艺术节的主题。





◊ The President stressed a favourite campaign theme—greater emphasis on education. 总统强调了最受人欢迎的竞选主题 —— 更加重视教育。





◊ The naked male figure was always the central theme of Greek art. 男性裸体画像总是希腊艺术的中心主题。





◊ The stories are all variations on the theme
 of unhappy marriage. 这些故事讲来讲去无非是这样那样的不幸婚姻。


『2』
 (
music 音

 )a short tune that is repeated or developed in a piece of music （乐曲的）主题，主旋律

『3』
 =
theme music

 ：




◊ the theme from 'The Godfather' 《教父》的主题音乐


『4』
 (old-fashioned
 , NAmE
 ) a short piece of writing on a particular subject, done for school （学生的）作文

『5』
 (
linguistics 语言

 )the part of a sentence or clause that contains information that is not new to the reader or audience （句子的）主位；词干；主题

—compare 
rheme





themed

/ɵi:md/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(BrE
 ) (of an event or a place of entertainment 事件或娱乐地点) designed to reflect a particular subject or period of history 特定主题的；特定历史时期的 ：




◊ a themed restaurant 以特定主题装饰的餐馆




themself

them•self
 /ðəmˈself/


□ 

pron.




(the reflexive form of they
 ) used instead of himself
 or herself
 to refer to a person whose sex is not mentioned or not known （they 的反身形式，用以代替 himself 或 herself，指称性别不明确的人）他自己，她自己 ：




◊ Does anyone here consider themself a good cook? 这里有人觉得自己烹饪很拿手吗？



HELP

 Although themself
 is fairly common, especially in spoken English, many people think it is not correct. * Themself 很常见，特别是在英语口语中，但很多人认为不正确。



themselves

★them•selves
 /ðəmˈselvz/


□ 

pron.




『1』
 (the reflexive form of they
 * They 的反身形式) used when people or animals performing an action are also affected by it 他们自己；她们自己；它们自己 ：




◊ They seemed to be enjoying themselves. 他们好像玩得非常高兴。





◊ The children were arguing amongst themselves. 孩子们在相互争论。





◊ They've bought themselves a new car. 他们给自己买了一辆新车。


『2』
 used to emphasize they
 or a plural subject （用以强调 they 或复数主语）他们（或她们、它们）亲自，他们（或她们、它们）本身 ：




◊ They themselves had had a similar experience. 他们本身就曾有过类似的经历。





◊ Don and Julie paid for it themselves. 唐和朱莉他们亲自付的款。


『3』
 used instead of himself
 or herself
 to refer to a person whose sex is not mentioned or not known （指性别不详的人时，用以代替 himself 或 herself） ：




◊ There wasn't anyone who hadn't enjoyed themselves. 没有人不尽兴。



HELP

 Although this use of themselves
 is fairly common, especially in spoken English, many people think it is not correct. * Themselves 的这一用法相当普遍，尤其在英语口语中，但许多人认为并不正确。



IDIOMS




(all) by them'selves



『1』
 alone; without anyone else （他们）独自，单独 ：




◊ They wanted to spend the evening by themselves. 他们想要单独度过这个夜晚。


『2』
 without help （他们）独立地 ：




◊ They did the cooking by themselves. 他们自己做了饭。



(all) to them'selves



for them alone; not shared with anyone 只供他们自己用



then

★ /ðen/


□ 

adj.


 [only before noun]

used to describe sb who had a particular title, job, etc. at the time in the past that is being discussed 当时（任职等）的 ：




◊ That decision was taken by the then president. 那个决定是由当时的总统作出的。


□ 

adv.




『1』
 used to refer to a particular time in the past or future （指过去）当时，那时；（指将来）到那时，届时 ：




◊ Life was harder then because neither of us had a job. 那时生活比较艰苦，因为我俩都没有工作。





◊ Things were very different back then
 . 以前那个时候情况大不相同。





◊ She grew up in Zimbabwe, or Rhodesia as it then was. 她生长在津巴布韦，当时该地叫罗得西亚。





◊ I saw them at Christmas but haven't heard a thing since then
 . 我在圣诞节见到过他们，但之后没听到过什么消息。





◊ I've been invited too, so I'll see you then. 我也接到邀请，我们到那时见。





◊ There's a room free in Bob's house next week but you can stay with us until then
 . 下星期鲍勃家有一个房间空着，不过在那之前你可以和我们住在一起。





◊ Call again next week. They should have reached a decision by then
 . 下星期再来电话。到那时他们应该作出决定了。





◊ Just then

 (=at that moment) there was a knock at the door. 就在那时有人敲门了。





◊ She left in 1984 and from then on
 he lived alone. 她于 1984 年离去，从那时起他便独自一人生活。





◊ I took one look at the car and offered to buy it there and then/then and there

 (=immediately). 我只看了那辆汽车一眼，就当即表示要买下来。


『2』
 used to introduce the next item in a series of actions, events, instructions, etc. 然后；接着；其后；后来 ：




◊ He drank a glass of whisky, then another and then another. 他喝了杯威士忌，接着又喝了一杯，然后又喝了一杯。





◊ First cook the onions, then add the mushrooms. 先炒洋葱，然后放进蘑菇。





◊ We lived in France and then Italy before coming back to England. 我们在返回英格兰之前，先住在法国，后来住在意大利。


『3』
 used to show the logical result of a particular statement or situation 那么；因此；既然如此 ：




◊ If you miss that train then you'll have to get a taxi. 如果你错过那趟火车，那就得坐出租汽车。





◊ 'My wife's got a job in Glasgow.' 'I take it you'll be moving, then.' "我妻子在格拉斯哥找了份工作。" "既然如此，我想你要搬家了。"





◊ 'You haven't done anything to upset me.' 'So what's wrong, then?' "你没有做使我烦心的事。" "那你是怎么啦？"





◊ Why don't you hire a car? Then you'll be able to visit more of the area. 你怎么不租辆汽车？那样的话，你可以多参观些地方。


『4』
 used to introduce additional information 另外；还有；再者；而且 ：




◊ She's been very busy at work and then
 there was all that trouble with her son. 她工作一直很忙，另外还有儿子的一大堆麻烦事。


『5』
 (formal
 ) used to introduce a summary of sth that has just been said 总之 ：




◊ These, then, are the main areas of concern. 总之，这些是人们主要关注的方面。


『6』
 used to show the beginning or end of a conversation, statement, etc. （表示交谈、陈述等的开始或结束）那么 ：




◊ Right then, where do you want the table to go? 那好吧，你要把桌子放在哪里呢？





◊ 'I really have to go.' 'OK. Bye, then.' "我真该走了。" "好，那就再见吧。"





◊ OK then, I think we've just about covered everything on the agenda. 就这样吧，我想我们几乎已把议程上所有的事项都讨论过了。




IDIOMS




...and 'then some



(informal
 ) used to emphasize the large amount or number of sth, and to say that you have not mentioned everything 而且还要多；而且远不止这些 ：




◊ There are Indian, Chinese, Mexican, Thai restaurants... and then some! 有印度、中国、墨西哥、泰国餐馆…，而且还有很多其他国家的餐馆！



but 'then | then a'gain | but then a'gain



(informal
 ) used to introduce additional information or information that contrasts with sth that has just been said （引出另外情况或相对照的情况）不过，可是话又说回来了 ：




◊ She was early, but then again, she always is. 她到得早，不过话又说回来了，她总是早到。





◊ 'So you might accept their offer?' 'Yes, then again I might not.' "这么说你也许会接受他们的提议了？" "是的，不过也可能不接受。"


—more at 
now

 adv.




thence

/ðens/


□ 

adv.




(old use
 or formal
 ) from that place; following that 从那里；然后；随之 ：




◊ They made their way from Spain to France and thence to England. 他们从西班牙去了法国，再从那里去了英国。





◊ He was promoted to manager, thence to a partnership in the firm. 他被提升为经理，然后又成了公司的合伙人。




thenceforth

thence•forth
 /ˌðensˈfɔ:ɵ; NAmE
 -ˈfɔ:rɵ/
 (also 
thence•for•ward

 /ˌðensˈfɔ:wəd; NAmE
 -ˈfɔ:rwərd/
 ) 

adv.


 (old use
 or formal
 ) starting from that time 从那时起；此后



theo-

/ˈɵi:əʊ; NAmE
 ˈɵi:oʊ/


□ 

combining form




(in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词) connected with God or a god 上帝的；神的



theocracy

the•oc•racy
 /ɵiˈɒkrəsi; NAmE
 ɵiˈɑ:k-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] government of a country by religious leaders 神权政治；僧侣政体

『2』
 [C] a country that is governed by religious leaders 神权国；神权政治国家

→
theo•crat•ic





theocratic

theo•crat•ic
 /ˌɵi:əˈkrætɪk/


□ 

adj.


 ：




◊ theocratic rule 神权统治




theodolite

the•odo•lite
 /ɵiˈɒdəlaɪt; NAmE
 ɵiˈɑ:d-/


□ 

noun




a piece of equipment used by 
surveyors

 for measuring angles 经纬仪



theologian

theo•lo•gian
 /ˌɵi:əˈləʊdʒən; NAmE
 -ˈloʊ-/


□ 

noun




a person who studies 
theology

 神学家；神学研究者



theological

theo•logic•al
 /ˌɵi:əˈlɒdʒɪkl; NAmE
 -ˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.




(BrE
 ) ：




◊ a theological college 神学院





◊ (NAmE
 ) a theological seminary 神学（修）院


→
theo•logic•al•ly





theologically

theo•logic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.







theology

the•ology
 /ɵiˈɒlədʒi; NAmE
 -ˈɑ:lə-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] the study of religion and beliefs 神学；宗教学；宗教信仰学 ：




◊ a degree in Theology 神学学位





◊ a theology student 研究神学的人


『2』
 [C] a set of religious beliefs 宗教信仰 ：




◊ the theologies of the East 东方的种种宗教信仰


→
theo•logic•al






theorem

the•orem
 /ˈɵɪərəm; NAmE
 ˈɵi:ə-; ˈɵɪr-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a rule or principle, especially in mathematics, that can be proved to be true （尤指数学）定理




theoretical

the•or•etic•al
 /ˌɵɪəˈretɪkl; NAmE
 ˌɵi:ə-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 concerned with the ideas and principles on which a particular subject is based, rather than with practice and experiment 理论上的 ：




◊ a theoretical approach 理论研究方法





◊ theoretical physics 理论物理





◊ The first year provides students with a sound theoretical basis for later study. 第一年为学生以后的学习奠定坚实的理论基础。



OPP

 
experimental

 , 
practical



『2』
 that could possibly exist, happen or be true, although this is unlikely 理论上存在的；假设的 ：




◊ It's a theoretical possibility. 这是理论上存在的可能性。


→
the•or•etic•al•ly






theoretically

the•or•etic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ theoretically sound conclusions 理论上无懈可击的结论





◊ It is theoretically possible for him to overrule their decision, but highly unlikely. 按理说他可以否定他们的决定，但是可能性很小。




theorist

the•or•ist
 /ˈɵɪərɪst; NAmE
 ˈɵi:ə-; ˈɵɪr-/
 (also 
the•or•et•ician

 /ˌɵɪərəˈtɪʃn; NAmE
 ˌɵi:ə-; ˌɵɪr-/
 ) 

noun


 a person who develops ideas and principles about a particular subject in order to explain why things happen or exist 理论家；理论工作者



theorize

the•or•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈɵɪəraɪz; NAmE
 ˈɵi:ə-/


□ 

verb




~ (about/on sth)
 to suggest facts and ideas to explain sth; to form a theory or 
theories

 about sth 从理论上说明；形成理论；理论化 ：



[V]◊ The study theorizes about the role of dreams in peoples' lives. 这项研究从理论上说明了梦在人们一生中的作用。
 [also VN, V that
 ]

→
the•or•iz•ing





theorizing

the•or•iz•ing
 , 
-is•ing



□ 

noun


 [U]




theory

★the•ory
 /ˈɵɪəri; NAmE
 ˈɵɪri; ˈɵi:əri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C, U] a formal set of ideas that is intended to explain why sth happens or exists 学说；论；说 ：




◊ According to the theory of relativity, nothing can travel faster than light. 根据相对论，光比什么都传播得快。


『2』
 [U] the principles on which a particular subject is based 理论；原理；原则 ：




◊ the theory and practice of language teaching 语言教学理论与实践


『3』
 [C] ~ (that)
 an opinion or idea that sb believes is true but that is not proved （未证明的）意见；看法；推测 ：




◊ I have this theory that most people prefer being at work to being at home. 依我看，多数人喜欢工作而不愿呆在家里。




IDIOMS




in 'theory



used to say that a particular statement is supposed to be true but may in fact be wrong 理论上；按理说 ：




◊ In theory, these machines should last for ten years or more. 从理论上讲，这些机器应能用十年以上。





◊ That sounds fine in theory, but have you really thought it through? 这话听起来很有道理，但是你真正全面考虑过没有？




theosophy

the•oso•phy
 /ɵiˈɒsəfi; NAmE
 ɵiˈɑ:s-/


□ 

noun




『1』
 [U, C] a religious system of thought that tries to know God by means of 
meditation

 , prayer, etc. 神智学（通过直接体验以认识上帝）

『2』
 
Theosophy



[U] the belief of a religious group, the Theosophical Society, started in New York in 1875 神智学会信仰（该会于 1875 年在纽约成立）



therapeutic

thera•peut•ic
 /ˌɵerəˈpju:tɪk/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] designed to help treat an illness 治疗的；医疗的；治病的 ：




◊ the therapeutic properties of herbs 草药的医疗效用


『2』
 helping you to relax 有助于放松精神的 ：




◊ Painting can be very therapeutic. 绘画可以使人放松。


→
thera•peut•ic•al•ly





therapeutically

thera•peut•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






therapeutics

thera•peut•ics
 /ˌɵerəˈpju:tɪks/


□ 

noun


 [U]

the branch of medicine concerned with the treatment of diseases 治疗学



therapist

ther•ap•ist
 /ˈɵerəpɪst/


□ 

noun




『1』
 (especially in compounds 尤用于构成复合词) a specialist who treats a particular type of illness or problem, or who uses a particular type of treatment （某治疗法的）治疗专家 ：




◊ a speech therapist 语言治疗师





◊ a beauty therapist 美容师


—see also 
occupational therapist

 , 
physiotherapist



『2』
 = psychotherapist
 at 
psychotherapy





therapy

ther•apy
 /ˈɵerəpi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U, C] the treatment of a physical problem or an illness 治疗；疗法 ：




◊ Most leukaemia patients undergo some sort of drug therapy

 (=treatment using drugs). 大多数白血病患者都会接受某种药物治疗。





◊ alternative/complementary/natural therapies

 (=treatments that do not use traditional drugs) 替代∕补充∕自然疗法


『2』
 [U] =
psychotherapy

 ：




◊ a therapy group 心理治疗小组





◊ She's in therapy
 . 她在接受心理治疗。


—see also 
chemotherapy

 , 
group therapy

 , 
hormone replacement therapy

 , 
occupational therapy

 , 
physiotherapy

 , 
radiotherapy

 , 
retail therapy

 , 
speech therapy





there's

there's
 /ðeəz; NAmE
 ðerz/


□ 

short form




『1』
 there is

『2』
 there has




there

★ /ðeə(r); NAmE
 ðer/


□ 

adv.




『1』
 
there is, are, was, were, etc.



used to show that sth exists or happens （表示存在或发生） ：




◊ There's a restaurant around the corner. 拐角处有一家餐馆。





◊ There are two people waiting outside. 有两个人正在外面等候。





◊ Has there been an accident? 出过事故吗？





◊ I don't want there to be any misunderstanding. 我不希望有任何误解。





◊ There seemed to be no doubt about it. 此事似乎毫无疑问。





◊ There comes a point where you give up. 现在该你认输了。





◊ There remains the problem of finance. 财政问题仍然存在。





◊ Suddenly there was a loud bang. 突然发出砰的一声巨响。





◊ (
 informal) There's only four days left. 只剩下四天了。




◊ (
 literary) There once was
 a poor farmer who had four sons. 从前有一个贫苦的农夫，他有四个儿子。

『2』
 in, at or to that place or position 在那里；到那里；往那里 ：




◊ We went on to Paris and stayed there eleven days. 我们接着去了巴黎，在那里停留了十一天。





◊ I hope we get there in time. 我希望我们及时到达那里。





◊ It's there, right in front of you! 在那儿，就在你前面！





◊ There it is
 —just behind the chair. 可找到它了，就在椅子后面。





◊ 'Have you seen my pen?' 'Yes, it's over there
 .' "你看见我的笔了吗？" "看见了，就在那儿。"





◊ There are a lot of people back there

 (=behind) waiting to get in. 后面有许多人等着进来。





◊ I'm not going in there
 —it's freezing! 我不打算到那里面去，太冷了！





◊ We're almost there

 (=we have almost arrived). 我们差不多快到了。





◊ Can I get there and back
 in a day? 我去那里一天内能打来回吗？





◊ I left in 1990 and I haven't been back there
 since. 我于 1990 年离开那里，从那以后再也没有回去过。





◊ Hello, is Bob there please?
 (=used when calling sb on the phone) 喂，请问是鲍勃吗？





◊ I took one look at the car and offered to buy it there and then/then and there

 (=immediately). 我只看了那辆汽车一眼，便当即表示要买下来。


『3』
 existing or available 存在的；现有的；可得到的 ：




◊ I went to see if my old school was still there. 我去看过母校是否依然存在。





◊ The money's there if you need it. 你若需要用钱就来取好了。


『4』
 at that point (in a story, an argument, etc.) （故事、辩论等）在那一点上 ：




◊ 'I feel...' There she stopped. "我觉得…"她说到那儿停了下来。





◊ I don't agree with you there. 在那一点上，我不敢与你苟同。


『5』
 used to attract sb's attention （用以引起注意） ：




◊ Hello, there! 喂，你好！





◊ You there! Come back! 说你呢！回来！





◊ There you are
 ! I've been looking for you everywhere. 原来你在这儿！我到处都把你找遍了。


『6』
 used to attract sb's attention to a particular person, thing or fact （用以引起对某人、事物或事实的注意） ：




◊ There's the statue I was telling you about. 那就是我跟你们讲过的塑像。





◊ That woman there is the boss's wife. 那边那个女人是老板的太太。





◊ There goes
 the last bus
 (=we've just missed it). 最后一班公共汽车刚开走了。





◊ There goes
 the phone
 (=it's ringing). 听，电话铃响了。





◊ (
 humorous) There goes
 my career! (=my career is ruined) 我的前程就这么给毁了！




◊ So, there you have it
 : that's how it all started. 就这样，你瞧：这就是整个事件的起因。


『7』
 ~ to do sth
 used to show the role of a person or thing in a situation （表示人或事物在某一情况中的作用） ：




◊ The fact is, they're there to make money. 真实的情况是，他们去那儿是为了赚钱。




IDIOMS




ˌbeen 'there, ˌdone 'that



(informal
 ) used to show that you think a place or an activity is not very interesting or impressive because you have already experienced it （表示因有过经历而觉得某地或某活动）没意思，没劲，乏味 ：




◊ Not Spain again! Been there, done that, got the T-shirt. 别再提西班牙了！去过那儿，没劲，就买了这件 T 恤。



be 'there for sb



to be available if sb wants to talk to you or if they need help 随叫随到；不离…左右 ：




◊ You know I'll always be there for you. 你知道我将永远在你左右。



by 'there



(WelshE
 ) there; to there 在那里；到那里；往那里 ：




◊ He's over by there. 他在那儿。



have been there be'fore



(informal
 ) to know all about a situation because you have experienced it 全都知道；亲身经历过


not all 'there



(informal
 ) not very intelligent, especially because of mental illness 傻傻乎乎；呆头呆脑


ˌso 'there!



(informal
 ) used to show that you are determined not to change your attitude or opinion 就是这样；我主意已定；没什么可商量的 ：




◊ Well, you can't have it, so there! 好啦，不给你了，就是这样！



ˌthere it 'is



(informal
 ) that is the situation 情况就是这样 ：




◊ It's crazy, I know, but there it is. 我知道，那很疯狂，不过情况就是如此。



'there's a good boy, girl, dog, etc.



(informal
 ) used to praise or encourage small children or animals （用以夸奖或勉励幼儿、动物）乖，乖孩子 ：




◊ Finish your lunch, there's a good boy. 把午饭吃完，乖孩子。



there's lovely, nice, etc.



(WelshE
 ) used to express that sth has a particular quality （表示有某种特性）真可爱，太好了


ˌthere's 'sth for you



(informal
 ) used to say that sth is a very good example of sth 这才叫；这才称得上 ：




◊ She visited him every day he was in the hospital. There's devotion for you. 他住医院时，她每天都去探望他。这才叫做尽心尽力。





◊ (
 ironic) He didn't even say thank you. There's gratitude for you! 他连个谢字都没说。瞧，这就是对你的感激！


ˌthere or therea'bouts



(BrE
 , informal
 ) used to say that sth is very good, even if it is not perfect （表示即使不完美也很好）差不多 ：




◊ At the end of the tournament, he'll be there or thereabouts
 (=he may not win, but he will be one of the best players). 锦标赛结束时，他不拔头筹也差不到哪里去。



ˌthere, 'there!



(informal
 ) used to persuade a small child to stop crying or being upset （劝说小孩不要啼哭或沮丧）好了，好了 ：




◊ There, there! Never mind, you'll soon feel better. 好了，好了！不要紧，你很快就会感到好一些了。



ˌthere you 'are



(also 
ˌthere you 'go

 ) (informal
 )

『1』
 used when giving sb a thing they want or have asked for 给你；这就是你要的；拿去吧 ：




◊ There you are—that'll be £3.80, please. 喏，给您，请付 3 英镑 80 便士。





◊ OK, there you go. 好，给你。


『2』
 used when explaining or showing sth to sb （解释或示范时用）这就行了，就是这样 ：




◊ You switch on, push in the disk and there you are! 你打开开关，把磁盘推进去就行了！





◊ There you are! I told you it was easy! 瞧，就是这样！我跟你说过这很容易！


『3』
 used when you are talking about sth that happens in a typical way or about a situation that cannot be changed （某事的发生方式）就是这么独特；（某状况）无可更改 ：




◊ There you go—that's what they're like. 很特别，他们就是这个样子。





◊ I know it's not ideal but there you go... 我知道这并不理想，但只好这样啦…



ˌthere you go a'gain



(informal
 ) used to criticize sb when they behave in a way that is typical of them （批评对方的一贯作风）你又来这一套了 ：




◊ There you go again—jumping to conclusions. 你又犯老毛病了：匆匆下结论。


—more at 
here

 adv.


□ 

exclamation




used to express satisfaction that you were right about sth or to show that sth annoys you （表示因说中某事而感到满意或表示烦恼）你瞧，好啦，得啦 ：




◊ There now! What did I tell you?
 (=you can see that I was right) 你瞧！我跟你说什么来着？





◊ There! That didn't hurt too much, did it? 怎么样，那不太痛吧？





◊ There! You've gone and woken the baby! 瞧！你一去就把孩子弄醒了！




thereabouts

there•abouts
 /ˌðeərəˈbaʊts; NAmE
 ˌðerə-/


□ 

adv.




(usually used after or
 通常用于 or 之后)

『1』
 near the place mentioned 在那附近 ：




◊ He comes from Leeds or thereabouts. 他是利兹或其附近的人。


『2』
 used to say that a particular number, quantity, time, etc. is not exact （数量、时间等）大约，左右，上下 ：




◊ They paid $100 000 or thereabouts for the house. 他们买那房子花了大约 10 万元。



IDM

 see 
there

 adv.





thereafter

there•after
 /ˌðeərˈɑ:ftə(r); NAmE
 ˌðerˈæf-/


□ 

adv.




(formal
 ) after the time or event mentioned 之后；此后；以后 ：




◊ She married at 17 and gave birth to her first child shortly thereafter. 她 17 岁结婚，之后不久便生了第一个孩子。


—compare 
hereafter

 adv.
 (2)



thereby

there•by
 /ˌðeəˈbaɪ; NAmE
 ˌðerˈbaɪ/


□ 

adv.




(formal
 ) used to introduce the result of the action or situation mentioned 因此；由此；从而 ：




◊ Regular exercise strengthens the heart, thereby reducing the risk of heart attack. 经常锻炼可以增强心脏机能，从而减少心脏病发作的危险。





therefore

★there•fore
 /ˈðeəfɔ:(r); NAmE
 ˈðerf-/


□ 

adv.




used to introduce the logical result of sth that has just been mentioned 因此；所以；因而 ：




◊ He's only 17 and therefore not eligible to vote. 他只有 17 岁，因此没有投票选举的资格。





◊ There is still much to discuss. We shall, therefore, return to this item at our next meeting. 要讨论的问题还有很多。所以，我们将在下次会议上再讨论这项议题。




therefrom

there•from
 /ˌðeəˈfrɒm; NAmE
 ˌðerˈfrɑ:m/


□ 

adv.




(formal
 or 
law 律

 )from the thing mentioned 由此；从那里 ：




◊ The committee will examine the agreement and any problems arising therefrom. 委员会将审查这项协议和由此引起的问题。




therein

there•in
 /ˌðeərˈɪn; NAmE
 ˌðer-/


□ 

adv.




(formal
 or 
law 律

 )in the place, object, document, etc. mentioned 在那里，在其中（指提及的地点、物体、文件等） ：




◊ The insurance policy covers the building and any fixtures contained therein. 保险单为这座大楼及其中所有的设施保了险。




IDIOMS




therein lies...



used to emphasize the result or consequence of a particular situation 那一点就是；那方面便是；…就在那里 ：




◊ He works extremely hard and therein lies the key to his success. 他工作极其努力，这就是他成功的关键。




thereof

there•of
 /ˌðeərˈɒv; NAmE
 ˌðerˈɑ:v/


□ 

adv.




(formal
 or 
law 律

 )of the thing mentioned 在其中；由此 ：




◊ Is the property or any part thereof used for commercial activity? 这一财产或其中任何部份是用于商业活动吗？




thereon

there•on
 /ˌðeərˈɒn; NAmE
 ˌðerˈɑ:n; -ˈɔ:n/


□ 

adv.




(formal
 or 
law 律

 )on the thing mentioned 以…为根据；由…而产生 ：




◊ a meeting to discuss the annual accounts and the auditors' report thereon 讨论年度账目及其审计报告的会议




thereto

there•to
 /ˌðeəˈtu:; NAmE
 ˌðerˈtu:/


□ 

adv.




(formal
 or 
law 律

 )to the thing mentioned 附之；随之 ：




◊ The lease entitles the holder to use the buildings and any land attached thereto. 本租约持有人有权使用此建筑物以及所附属的土地。




thereunder

there•under
 /ˌðeərˈʌndə(r); NAmE
 ˌðer-/


□ 

adv.




(formal
 or 
law 律

 )under the thing mentioned 在其下；据此 ：




◊ This savings plan is only available under the Finance Act 1990 and any regulations made thereunder. 这项储蓄计划只根据《 1990 年金融法案》及其下设规定提供。




thereupon

there•upon
 /ˌðeərəˈpɒn; NAmE
 ˌðerəˈpɑ:n/


□ 

adv.


 (formal
 )

『1』
 immediately after the situation mentioned; as a direct result of the situation mentioned 立即；随即；因此；于是 ：




◊ The audience thereupon rose cheering to their feet. 观众随即起立欢呼。


『2』
 on the thing mentioned 在其上 ：




◊ a large notice with black letters printed thereupon 印有黑体字的大幅告示




therewith

there•with
 /ˌðeəˈwɪð; -ˈwɪɵ; NAmE
 ˌðerˈw-/


□ 

adv.




(old use
 or formal
 )

『1』
 with or in the thing mentioned 与此；与之

『2』
 soon or immediately after that 随即；立即



therm

/ɵɜ:m; NAmE
 ɵɜ:rm/


□ 

noun




a unit of heat, used in Britain for measuring a gas supply 撒姆（英国用以计量煤气的热量单位）



thermal imaging

ˌthermal 'imaging
 

noun


 [U] (
technical 术语

 )the process of producing an image of sth or finding out where sth is, using the heat that comes from it 热成像（利用物体所散发的热量形成图像或定位） ：




◊ Rescue teams are using thermal imaging to locate survivors of the earthquake. 救援队伍正利用热成像确定地震幸存者的位置。




thermal

ther•mal
 /ˈɵɜ:ml; NAmE
 ˈɵɜ:rml/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (
technical 术语

 )connected with heat 热的；热量的 ：




◊ thermal energy 热能


『2』
 (of clothing 衣服) designed to keep you warm by preventing heat from escaping from the body 保暖的；防寒的 ：




◊ thermal underwear 保暖内衣裤


『3』
 (of streams, lakes, etc. 溪水、湖泊等) in which the water has been naturally heated by the earth 温暖的；热的 ：




◊ thermal springs 温泉


→
ther•mal•ly



□ 

noun




『1』
 [C] a rising current of warm air used, for example, by a 
glider

 to gain height 上升的热气流

『2』
 
thermals



[pl.] (especially BrE
 ) warm underwear that prevents heat from escaping from the body 保暖内衣裤



thermally

ther•mal•ly
 /-əli/


□ 

adv.






thermo-

/ˈɵɜ:məʊ; NAmE
 -moʊ/


□ 

combining form




(in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词) connected with heat 热的 ：




◊ thermonuclear 热核的





◊ thermometer 温度计




thermodynamic

thermo•dynam•ic
 

adj.






thermodynamics

thermo•dynam•ics
 /ˌɵɜ:məʊdaɪˈnæmɪks; NAmE
 ˌɵɜ:rmoʊ-/


□ 

noun


 [U]

the science that deals with the relations between heat and other forms of energy 热力学 ：




◊ the laws of thermodynamics 热力学定律


→
thermo•dynam•ic






thermometer

therm•om•eter
 /ɵəˈmɒmɪtə(r); NAmE
 ɵərˈmɑ:m-/


□ 

noun




an instrument used for measuring the temperature of the air, a person's body, etc. 温度计；寒暑表；体温计 ：




◊ a thermometer reading 温度计读数




thermonuclear

thermo•nuclear
 /ˌɵɜ:məʊˈnju:kliə(r); NAmE
 ˌɵɜ:rmoʊˈnu:k-/


□ 

adj.




connected with nuclear reactions that only happen at very high temperatures 热核的



thermoplastic

thermo•plas•tic
 /ˌɵɜ:məʊˈplæstɪk; NAmE
 ˌɵɜ:rmoʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )a plastic material that can be easily shaped and bent when it is heated, and that becomes hard when it is cooled 热塑（性）塑料




thermostat

thermo•stat
 /ˈɵɜ:məstæt; NAmE
 ˈɵɜ:rm-/


□ 

noun




a device that measures and controls the temperature of a machine or room, by switching the heating or cooling system on and off as necessary 温度自动调节器；恒温器

→
thermo•stat•ic





thermostatic

thermo•stat•ic
 /ˌɵɜ:məˈstætɪk; NAmE
 ˌɵɜ:rm-/


□ 

adj.


 [only before noun]


thermo•stat•ic•al•ly



/-kli/


□ 

adv.






thesaurus

the•saurus
 /ɵɪˈsɔ:rəs/


□ 

noun




(pl.
 
the•sauri

 /ɵɪˈsɔ:raɪ/
 or 
the•saur•uses

 /-rəsɪz/
 ) a book that is like a dictionary, but in which the words are arranged in groups that have similar meanings 分类词典；同义词词典



these

⇒ 
this





thesis

/ˈɵi:sɪs/


□ 

noun




(pl.
 
theses

 /ˈɵi:si:z/
 )

『1』
 ~ (on sth)
 a long piece of writing completed by a student as part of a university degree, based on their own research 论文；毕业论文；学位论文

『2』
 a statement or an opinion that is discussed in a logical way and presented with evidence in order to prove that it is true 命题；论题 ：




◊ These latest findings support the thesis that sexuality is determined by nature rather than choice. 这些最新发现证实了性别特征取决于自然而不是选择这一论点。




thespian

thes•pian
 

adj.




thes•pian
 /ˈɵespiən/


□ 

noun




(often humorous
 ) an actor 演员

→
thes•pian





theta role

'theta role
 

noun


 =
thematic role





theta

/ˈɵi:tə/


□ 

noun




the 8th letter of the Greek alphabet (θ,Ɵ) 希腊字母表的第 8 个字母



they'd

they'd
 /ðeɪd/


□ 

short form




『1』
 they had

『2』
 they would



theyll

they'll
 /ðeɪl/


□ 

short form




they will



theyre

they're
 /ðeə(r); NAmE
 ðer; NAmE weak form
 ðər/


□ 

short form




they are



theyve

they've
 /ðeɪv/


□ 

short form




they have



they

★ /ðeɪ/


□ 

pron.




(used as the subject of a verb 用作动词主语)

『1』
 people, animals or things that have already been mentioned or are easily identified 他们；她们；它们 ：




◊ 'Where are John and Liz?' 'They went for a walk.' "约翰和利兹在哪儿？" "他们去散步了。"





◊ They
 (=the things you are carrying) go on the bottom shelf. 这些东西放在架子的底层。


『2』
 used instead of he
 or she
 to refer to a person whose sex is not mentioned or not known （用以代替 he 或 she，指性别不详的人） ：




◊ If anyone arrives late they'll have to wait outside. 谁要是迟到，他就得在外面等着。


『3』
 people in general （泛指）人们，人人，众人 ：




◊ The rest, as they say, is history. 其余的就尽人皆知，不须赘述了。


『4』
 people in authority or experts 权威人士；上面（指负责人）；专家 ：




◊ They cut my water off. 管事的把水给我掐了。





◊ They now say that red wine is good for you. 现在专家说喝红葡萄酒对人有好处。




thiamine

thia•mine
 (also 
thia•min

 ) /ˈɵaɪəmɪn; -mi:n/


□ 

noun


 [U]

a 
vitamin

 of the B group, found in grains, 
beans

 and 
liver

 硫胺素（B 类维生素，存在于谷物、豆子和肝脏中）




thick-skinned

ˌthick-'skinned
 

adj.




『1』
 (of a person 人) not easily upset by criticism or unkind comments 厚脸皮的；不计较脸面的；（对批评或侮辱）麻木不仁的

『2』
 (of fruit 水果) having a thick skin 皮厚的


OPP

 
thin-skinned






thick

★ /ɵɪk/


□ 

adj.




(
thick•er

 , 
thick•est

 )

▶
DISTANCE BETWEEN SIDES 厚度



『1』
 having a larger distance between opposite sides or surfaces than other similar objects or than normal 厚的；粗的 ：




◊ a thick slice of bread 一片厚面包





◊ a thick book
 (=one that has a lot of pages) 一本厚书





◊ a thick coat
 (=one made of heavy cloth) 厚大衣





◊ thick fingers 粗手指





◊ Everything was covered with a thick layer of dust. 所有的东西都覆盖着厚厚的一层灰尘。


『2』
 used to ask about or state the distance between opposite sides or surfaces （询问或说明厚度）有…厚 ：




◊ How thick are the walls? 这些墙有多厚？





◊ They're two feet thick. 它们两英尺厚。


▶
HAIR/FUR/TREES 毛发；毛皮；树木



『3』
 growing closely together in large numbers 浓密的；稠密的；茂密的 ：




◊ thick dark hair 浓密的黑发





◊ a thick forest 茂密的森林


▶
LIQUID 液体



『4』
 not flowing very easily 浓的；黏稠的 ：




◊ thick soup 浓汤





◊ The effect will be ruined if the paint is too thick. 涂料太稠就会破坏效果。


▶
FOG/SMOKE/AIR 雾；烟；空气



『5』
 ~ (with sth)
 difficult to see through; difficult to breathe in 能见度低的；浓的；阴霾的；浑浊的；不透气的 ：




◊ The plane crashed in thick fog. 飞机在大雾中坠毁。





◊ thick smoke 浓烟





◊ The air was thick with dust. 空气由于灰尘弥漫而闷塞。





◊ (
 figurative) The atmosphere was thick with twosion. 气氛紧张得使人透不过气来。

▶
WITH LARGE NUMBER/AMOUNT 大量



『6』
 ~ with sb/sth
 having a large number of people or a large amount of sth in one place 拥满；挤满；充满；弥漫 ：




◊ The beach was thick with sunbathers. 海滩上密密麻麻都是晒太阳的人。


▶
STUPID 愚蠢



『7』
 (BrE
 , informal
 ) (of a person 人) slow to learn or understand things 迟钝的；愚笨的 ：




◊ Are you thick, or what? 你是傻还是怎么啦？


▶
ACCENT 口音



『8』
 (sometimes disapproving
 ) easily recognized as being from a particular country or area 浓重的；明显的


SYN

 
strong

 ：




◊ a thick Brooklyn accent 浓重的布鲁克林口音


▶
VOICE 嗓音



『9』
 ~ (with sth)
 deep and not as clear as normal, especially because of illness or emotion 嘶哑的，不清的（尤指因疾病或激动所致） ：




◊ His voice was thick with emotion. 他激动得话都说不清楚。


▶
FRIENDLY WITH SB 友好



『10』
 ~ (with sb)
 (informal
 ) very friendly with sb, especially in a way that makes other people suspicious 亲密的；十分友好的；过于亲近的 ：




◊ You seem to be very thick with the boss! 你好像和老板走得挺近的！


—see also 
thickly

 , 
thickness





IDIOMS




give sb/get a thick 'ear



(BrE
 , informal
 ) to hit sb/be hit on the head as a punishment 打耳光；捱耳光


(as) thick as 'thieves



(informal
 ) (of two or more people 两个或以上的人) very friendly, especially in a way that makes other people suspicious 非常友好；亲密无间；过从甚密


(as) thick as two short 'planks



(BrE
 , informal
 ) (of a person 人) very stupid 笨得像木头人；笨到极点


a thick 'head



(informal
 ) a physical condition in which your head is painful or you cannot think clearly as a result of an illness or of drinking too much alcohol （由于疾病或饮酒过量）晕头胀脑，稀里糊涂


your thick 'head



(informal
 ) used to show that you are annoyed that sb does not understand sth （认为某人理解慢而恼火）笨脑瓜，木头脑瓜 ：




◊ When will you get it into your thick head that I don't want to see you again! 你那木头脑瓜什么时候才会明白我不想再见到你呢？



a ˌthick 'skin



the ability to accept criticism, insults, etc. without becoming upset 厚脸皮；不计较面子


OPP

 
a thin skin

 —see also 
thick-skinned

 (1) —more at 
blood

 n.
 , 
ground

 n.


□ 

adv.




(
thick•er

 , 
thick•est

 ) in a way that produces a wide piece or deep layer of sth 厚厚地 ：




◊ Make sure you cut the bread nice and thick. 你一定要把面包片切得厚厚的。




IDIOMS




lay it on 'thick



(informal
 ) to talk about sb/sth in a way that makes them or it seem much better or much worse than they really are; to exaggerate sth 夸大其词地褒贬；露骨地吹捧；过分贬低 ：




◊ Praise them when necessary, but don't lay it on too thick. 必要时要表扬他们，但不能言过其实。



thick and 'fast



quickly and in large quantities 又快又多；频频 ：




◊ Questions were coming at them thick and fast. 问题铺天盖地向他们而来。


□ 

noun


 [U]



IDIOMS




in the 'thick of sth



involved in the busiest or most active part of sth 在…最繁忙的时候；处于…最活跃部份；在密集处


through ˌthick and 'thin



even when there are problems or difficulties 不顾艰难险阻；赴汤蹈火；同甘共苦 ：




◊ He's supported the team for over ten years through thick and thin. 十多年来，在任何情况下他都支持这个队。




thicken

thick•en
 /ˈɵɪkən/


□ 

verb




to become thicker; to make sth thicker （使）变厚，变浓，变稠 ：



[V]◊ Stir until the sauce has thickened. 不停地搅拌沙司，直到搅稠为止。





◊ It was a dangerous journey through thickening fog. 旅途中雾越来越大，险象环生。




[VN]◊ Thicken the stew with flour. 给炖肉汁勾芡。



IDM

 see 
plot

 n.




thickener

thick•en•er
 /ˈɵɪkənə(r)/


□ 

noun




a substance used to make a liquid thicker 增稠剂 ：




◊ paint thickeners 油漆稠化剂




thicket

/ˈɵɪkɪt/


□ 

noun




『1』
 a group of bushes or small trees growing closely together 灌木丛；树丛

『2』
 a large number of things that are not easy to understand or separate 错综复杂；盘根错节




thickhead

thick•head
 /ˈɵɪkhed/
 (also 
thicko

 /ˈɵɪkəʊ/
 ) 

noun


 (BrE
 , informal
 ) a stupid person 傻瓜；笨蛋；呆子



thickheaded

thick•head•ed
 /ˌɵɪkˈhedɪd/


□ 

adj.




stupid 愚蠢的；笨的




thickly

★thick•ly
 /ˈɵɪkli/


□ 

adv.




『1』
 in a way that produces a wide piece or deep layer of sth 厚厚地 ：




◊ thickly sliced bread 切成厚片的面包





◊ Apply the paint thickly in even strokes. 涂颜料要厚，笔画要匀。


『2』
 ~ wooded, populated, etc. having a lot of trees, people, etc. close together （树木、人口等）茂密，稠密

『3』
 in a deep voice that is not as clear as normal, especially because of illness or emotion 声音不清的，沙哑的（尤指因疾病或激动）




thickness

★thick•ness
 /ˈɵɪknəs/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the size of sth between opposite surfaces or sides 厚；厚度；粗


SYN

 
width

 ：




◊ Use wood of at least 12 mm thickness. 使用至少 12 毫米厚的木材。





◊ The board is available in four thicknesses. 现有四种不同厚度的木板可供使用。


『2』
 [C] ~ (of sth)
 a layer of sth 层 ：




◊ The jacket was lined with a double thickness
 (=two layers) of fabric. 这件短上衣有两层衬里。




thicko

/ˈɵɪkəʊ; NAmE
 -oʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (BrE
 , informal
 ) =
thickhead






thickset

thick•set
 /ɵɪkˈset/


□ 

adj.




(especially of a man 尤指男子) having a strong heavy body 身体粗壮的；膀阔腰圆的；虎背熊腰的




thief

★ /ɵi:f/


□ 

noun




(pl.
 
thieves

 /ɵi:vz/
 ) a person who steals sth from another person or place 贼；小偷；窃贼 ：




◊ a car/jewel, etc. thief
 偷汽车、珠宝等的窃贼


—see also 
theft




IDM

 see 
honour

 n.
 , 
thick

 adj.




thieving

thiev•ing
 

adj.







◊ (
 informal) You've no right to take that, you thieving swine! 你没有权利把那拿走，你这个贪心的贼！

thiev•ing
 /ˈɵi:vɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(informal
 ) the act of stealing things 偷窃

→
thiev•ing






thigh bone

'thigh bone
 

noun


 the large thick bone in the top part of the leg between the hip and the knee 股骨


SYN

 
femur






thigh

/ɵaɪ/


□ 

noun




『1』
 the top part of the leg between the knee and the hip 大腿；股

『2』
 the top part of the leg of a chicken, etc., cooked and eaten 食用的鸡（等的）腿



thimble

thim•ble
 /ˈɵɪmbl/


□ 

noun




a small metal or plastic object that you wear on the end of your finger to protect it when sewing 顶针；针箍



thimbleful

thimble•ful
 /ˈɵɪmblfʊl/


□ 

noun




a very small amount of a liquid, especially alcohol 少量液体（尤指酒）




thin-skinned

ˌthin-'skinned
 

adj.




『1』
 easily upset by criticism or insults 脸皮薄的；（对批评或侮辱）易生气的

『2』
 (of fruit 水果) having a thin skin 皮薄的


OPP

 
thick-skinned






thin

★ /ɵɪn/


□ 

adj.




(
thin•ner

 , 
thin•nest

 )

▶
NOT THICK 薄；细



『1』
 having a smaller distance between opposite sides or surfaces than other similar objects or than normal 薄的；细的 ：




◊ Cut the vegetables into thin strips. 把菜切成细丝。





◊ A number of thin cracks appeared in the wall. 墙上出现了许多细裂缝。





◊ The body was hidden beneath a thin layer of soil. 尸体被埋藏在薄薄的一层土下面。





◊ a thin blouse
 (=of light cloth) 薄薄的女衬衫


—see also 
paper-thin

 ⇒ note at 
narrow



▶
NOT FAT 瘦



『2』
 (of a person or part of the body 人或身体部位) (sometimes disapproving
 ) not covered with much flesh 瘦的 ：




◊ He was tall and thin, with dark hair. 他又高又瘦，满头黑发。





◊ She was looking pale and thin. 她面黄肌瘦。





◊ He is as thin as a rake

 (=very thin). 他骨瘦如柴。





◊ thin legs 细腿


▶
HAIR 毛发



『3』
 not growing closely together or in large amounts 稀少的；稀疏的 ：




◊ thin grey hair 稀疏的花白头发


▶
LIQUID 液体



『4』
 containing more liquid than is normal or expected 稀薄的；淡的


SYN

 
runny

 ：




◊ The sauce was thin and tasteless. 这酱汁淡而无味。


▶
SMOKE 烟



『5』
 fairly easy to see through 能见度较高的；稀薄的 ：




◊ They fought their way through where the smoke was thinner. 他们挣扎着从烟雾稀薄的地方逃了出去。


▶
AIR 空气



『6』
 containing less 
oxygen

 than normal 稀薄的；含氧少的

▶
SOUND 声音



『7』
 (disapproving
 ) high and weak 微弱的；尖细的；有气无力的 ：




◊ Her thin voice trailed off into silence. 她的声音越来越弱直至毫无声息。


▶
SMILE 微笑



『8』
 not sincere or enthusiastic 不真心实意的；冷淡的 ：




◊ He gave a thin smile. 他淡然一笑。


▶
LIGHT 光



『9』
 not very bright 微弱的；暗淡的 ：




◊ the thin grey light of dawn 浅灰色的晨曦


▶
POOR QUALITY 劣质



『10』
 of poor quality; lacking an important quality 质量差的；空乏的；拙劣的 ：




◊ a thin excuse
 (=one that people are not likely to believe) 站不住脚的借口





◊ Their arguments all sound a little thin to me. 他们的论据我听起来都觉得有点儿缺乏说服力。


→
thin•ness



□ 

adv.




(
thin•ner

 , 
thin•nest

 ) in a way that produces a thin piece or layer of sth 薄薄地 ：




◊ Don't spread it too thin. 不要涂得太薄。





◊ I like my bread sliced thin. 我喜欢吃切成薄片的面包。


□ 

verb




(-nn-)

▶
LIQUID 液体



『1』
 [VN] ~ sth (down) (with sth)
 to make a liquid less thick or strong by adding water or another substance （掺水等）使稀薄，使变淡 ：




◊ Thin the paint with water. 用水把颜料调稀。


▶
OF HAIR 毛发



『2』
 to become less thick 变稀疏；变稀少 ：




◊ a middle-aged man with thinning hair 头发逐渐稀少的中年男子


▶
BECOME LESS THICK 变稀少



『3』
 ~ (sth) (out)
 to become less thick or fewer in number; to make sth less thick or fewer, for example by removing some things or people （使）变稀薄，变稀疏，变少 ：



[V]◊ The clouds thinned and the moon shone through. 云层渐稀，透出了月光。





◊ The crowd had thinned out and only a few people were left. 人群渐渐散去，只剩下几个人。




[VN]◊ Thin out the seedlings to about 10cm apart. 把秧苗间成相隔 10 厘米。




thine

/ðaɪn/


□ 

det.


 (old use
 )

the form of thy
 that is used before a vowel or 'h', meaning 'your' （第二人称所有格单数 thy 的另一种形式，用于元音或 h 前）你的

□ 

pron.


 (old use
 )

a word meaning 'yours', used when talking to only one person （第二人称单数的物主代词）你的（所有物）




thing

★ /ɵɪŋ/


□ 

noun




▶
OBJECT 物体



『1』
 [C] an object whose name you do not use because you do not need to or want to, or because you do not know it 东西；物 ：




◊ Can you pass me that thing over there? 把那边那个东西递给我好吗？





◊ She's very fond of sweet things
 (=sweet foods). 她非常喜欢吃甜食。





◊ He's just bought one of those exercise things. 他刚买了一副体育器械。





◊ Turn that thing off while I'm talking to you! 我和你谈话时把那个玩意儿关掉。


『2』
 [C] an object that is not alive in the way that people and plants are 物件；物品；事物 ：




◊ Don't treat her like that—she's a person, not a thing! 别那样对待她，她是人，不是物件。





◊ He's good at making things with his hands. 他善于手工制作物品。





◊ She took no interest in the people and things around her. 她对周围的人和事毫无兴趣。


▶
POSSESSIONS/EQUIPMENT 所有物；设备



『3』
 
things



[pl.] objects, clothing or tools that belong to sb or are used for a particular purpose （个人的）用品，衣服；（某种）用具 ：




◊ Shall I help you pack your things? 我帮你打点行装好吗？





◊ Bring your swimming things with you. 随身带上游泳用品。





◊ I'll just clear away the breakfast things. 我这就收拾早餐餐具。





◊ Put your things
 (=coat, etc.) on and let's go. 把你的衣服穿上，咱们就走。


▶
ANYTHING 任何东西



『4』
 
a thing



[sing.] used with negatives to mean 'anything' in order to emphasize what you are saying 任何东西（用于否定句，加强语气） ：




◊ I haven't got a thing to wear! 我没有一件可穿的衣服！





◊ There wasn't a thing we could do to help. 没有什么我们能帮得上忙的。





◊ Ignore what he said—it doesn't mean a thing
 . 别理睬他说的话，他那都是瞎说。


▶
FACT/EVENT/SITUATION/ACTION 事实；事件；情况；行为



『5』
 [C] a fact, an event, a situation or an action; what sb says or thinks 事实；事件；情况；行为；话语；想法 ：




◊ There are a lot of things she doesn't know about me. 我有很多情况她都不了解。





◊ There's another thing I'd like to ask you. 还有一件事我想问你。





◊ A terrible thing happened last night. 昨天夜里发生了一件可怕的事情。





◊ He found the whole thing

 (=the situation) very boring. 他觉得这件事情非常无聊。





◊ I've got loads of things to do today. 今天我有许多事要做。





◊ The main thing
 to remember is to switch off the burglar alarm. 最要紧的是记住关掉防盗报警器的开关。





◊ I like camping, climbing and that sort of thing
 . 我喜欢露营、爬山之类的活动。





◊ She said the first thing
 that came into her head. 她想到了什么说什么。





◊ 'Why did you tell her our secret?' 'I did no such thing
 !' "你为什么把我们的秘密告诉她？" "我没干过这种事！"





◊ Let's forget the whole thing

 (=everything). 咱们把所有事情都忘掉吧。


『6』
 
things



[pl.] the general situation, as it affects sb 形势；局面；情况；事态 ：




◊ Things haven't gone entirely to plan. 事态没有完全按照计划发展。





◊ (
 informal) Hi, Jane! How are things
 ? 喂，简，近来怎么样？




◊ Think things over
 before you decide. 先把情况考虑周全再做决定。





◊ As things stand
 at present, he seems certain to win. 据目前情况看，他似乎胜券在握。





◊ All things considered

 (=considering all the difficulties or problems), she's done very well. 通盘考虑起来，她干得很好。





◊ Why do you make things so difficult for yourself? 你为什么这样跟自己过不去？


▶
WHAT IS NEEDED/RIGHT 需要的∕合适的事物



『7』
 [C, usually sing.] what is needed or socially acceptable 需要的东西；适当的东西；合适的东西 ：




◊ You need something to cheer you up—I know just the thing! 你需要点什么使你高兴起来，我知道什么正合你的需要。





◊ to say the right/wrong thing
 说得体的∕不得体的话





◊ The best thing to do is to apologize. 道歉方是上策。


▶
THINGS OF PARTICULAR TYPE 某种类型的事物



『8』
 
things



[pl.] (formal
 ) (followed by an adjective 后接形容词) all that can be described in a particular way 所有…的事物；凡是…的东西 ：




◊ She loves all things Japanese. 凡是日本的东西她都喜欢。


▶
CREATURE 生物



『9』
 [C] (used with an adjective 与形容词连用) a living creature 生物；有生命的东西 ：




◊ All living things are composed of cells. 所有的生物都由细胞组成。


▶
PERSON/ANIMAL 人；动物



『10』
 [C] (with an adjective 与形容词连用) (informal
 ) used to talk to or about a person or an animal, to show how you feel about them （指人或动物，带感情色彩）人，家伙，东西 ：




◊ You silly thing! 你这个蠢货！





◊ You must be starving, you poor things. 你们一定是饿坏了，你们这些可怜的家伙。





◊ The cat's very ill, poor old thing. 这猫病得很厉害，真可怜。




IDIOMS




A is 'one thing, B is a'nother | it's 'one thing to do A, it's a'nother thing to do B



B is very different from A, for example it is more difficult, serious or important …是一回事，…是另一回事；…和…截然不同 ：




◊ Romance is one thing, marriage is quite another. 爱情是一回事，婚姻却是另一回事。





◊ It's one thing to tease your sister, but it's another to hit her. 逗你妹妹玩是一回事，但打她那就另当别论了。



ˌall/ˌother things being 'equal



if the conditions stay the same; if other conditions are the same 如果所有条件保持不变；如果其他情况一样 ：




◊ All things being equal, we should finish the job tomorrow. 一切照常的话，我们明天应该完成这项工作。



and 'things (like 'that)



(informal
 ) used when you do not want to complete a list 等等；之类 ：




◊ She likes nice clothes and things like that. 她喜欢漂亮衣服之类的东西。





◊ I've been busy shopping and things. 我一直忙于购物之类的事情。



be all things to all 'men/'people



『1』
 (of people 人) to please everyone by changing your attitudes or opinions to suit different people 使人人高兴；八面玲珑

『2』
 (of things 事物) to be understood or used in different ways by different people 仁者见仁，智者见智


come to/be the same 'thing



to have the same result or meaning 结果相同；意义相同


be a 'good thing (that)...



to be lucky that... 幸运的是；幸亏 ：




◊ It's a good thing we got here early. 幸亏我们早到了这儿。



be no bad 'thing (that)...



used to say that although sth seems to be bad, it could have good results 并不是坏事；或许是好事 ：




◊ We didn't want the press to get hold of the story, but it might be no bad thing. 我们本不想让新闻界知道这事，但是知道了也许并非是坏事。



be onto a good 'thing



to have found a job, situation or style of life that is pleasant or easy 找到称心的工作；过上舒心的日子；混得不错


'do things to sb



(informal
 ) to have a powerful emotional effect on sb 使某人十分激动；震撼某人 ：




◊ That song just does things to me. 一听到那首歌我就激动不已。



do your own 'thing



(informal
 ) to do what you want to do or what interests you, without thinking about other people; to be independent 做自己想做的事；照自己的意愿行事；独立自主；自行其事


ˌfirst/ˌlast 'thing



early in the morning/late in the evening 一早∕晚上最后（要做的事） ：




◊ I need the report on my desk first thing Monday morning. 星期一一早这个报告就得放在我的办公桌上。



ˌfirst things 'first



(often humorous
 ) the most important matters must be dealt with first 要事先办 ：




◊ We have a lot to discuss, but, first things first, let's have a cup of coffee! 我们有许多事要讨论，不过急事先办，咱们先喝杯咖啡吧！



for 'one thing



used to introduce one of two or more reasons for doing sth （用以引出两个以上的理由之一）一来，一方面 ：




◊ 'Why don't you get a car?' 'Well, for one thing, I can't drive!' "你为什么不买辆汽车呢？" "啊，首先，我不会开车！"



have a 'thing about sb/sth



(informal
 ) to have a strong like or dislike of sb/sth in a way that seems strange or unreasonable （莫名其妙地）对…有好感，对…有偏见 ：




◊ She has a thing about men with beards. 她对留胡子的男人有强烈的感觉。



it isn't my, his, etc. 'thing



it isn't sth that you really enjoy or are interested in 这不是我（或他等）真正喜欢的东西；并非…所好


it's a... thing



(informal
 ) it is sth that only a particular group understands 这是…的事（只有某群体才理解的） ：




◊ You wouldn't know what it means—it's a girl thing. 你不会知道那是什么意思，那是女孩子家的事。



know/tell sb a 'thing or two (about sb/sth)



(informal
 ) to know/tell sb some useful, interesting or surprising information about sb/sth 了解∕透露有用的（或有趣的、意外的）信息；有所了解∕披露；见多识广 ：




◊ She's been married five times, so she knows a thing or two about men! 她结过五次婚，所以对男人有所了解。



make a (big) 'thing of/about sth



(informal
 ) to make sth seem more important than it really is 小题大做；大惊小怪；故弄玄虚


not know, etc. the first thing a'bout sth/sb



to know nothing at all about sth/sb 对…一无所知；对…一窍不通


not ˌquite the 'thing



『1』
 not considered socially acceptable 不太合时宜；不太时兴；不得体 ：




◊ It wouldn't be quite the thing to turn up in running gear. 穿着跑步的运动服出现在这场合可不大成体统。


『2』
 (old-fashioned
 ) not healthy or normal 身体不舒服；感到不适


(just) ˌone of those 'things



used to say that you do not want to discuss or think about sth bad or unpleasant that has happened, but just accept it 命中注定的事；难免的倒霉事；不可挽回的事 ：




◊ It wasn't your fault. It was just one of those things. 不是你的错。这是命中注定的事。



ˌone (damned/damn) thing after a'nother



(informal
 ) used to complain that a lot of unpleasant things keep happening to you （抱怨时用）倒霉事一桩接一桩


ˌone thing leads to a'nother



used to suggest that the way one event or action leads to others is so obvious that it does not need to be stated （暗示事情的发展过程显而易见）一来二去，自然而然 ：




◊ He offered me a ride home one night, and, well, one thing led to another and now we're married! 一天晚上他让我搭车回家，唔，就这样自然发展，我们现在结婚了！



be 'seeing/'hearing things



(informal
 ) to imagine that you can see or hear sth that is in fact not there 产生幻觉

(humorous
 ) 
there's only ˌone thing 'for it



there is only one possible course of action 这只有一个办法


these ˌthings are sent to 'try us



(saying
 ) used to say that you should accept an unpleasant situation or event because you cannot change it （表示无法改变，应该接受）这些都是对我们的考验／试炼


the ˌthing 'is



(informal
 ) used to introduce an important fact, reason or explanation 事实是；主要原因是 ：




◊ I'm sorry my assignment isn't finished. The thing is, I've had a lot of other work this week. 对不起，我的任务没完成。主要原因是我这星期有许多其他工作要做。



the ˌthing (about/with sth/sb) 'is



used to introduce a problem about sth/sb …的问题是 ：




◊ The thing with Karl is, he's always late. 卡尔的问题是，他总是迟到。



the (whole)... thing



(informal
 ) a situation or an activity of the type mentioned （纯粹的）…事；（完全是）…的活动 ：




◊ She really didn't want to be involved in the whole family thing. 她实在不想卷入这整件家事中。



ˌthings that go ˌbump in the 'night



(informal
 , humorous
 ) used to refer to 
ghosts

 and other 
supernatural

 things that cannot be explained 夜里奇异可怕的响声；鬼魂；超自然现象


too 'much of a good thing



used to say that, although sth is pleasant, you do not want to have too much of it 好事多了也觉得腻


(what) with ˌone thing and a'nother



(informal
 ) because you have been busy with various problems, events or things you had to do 因为事情一个接着一个；由于忙得不可开交 ：




◊ I completely forgot her birthday, what with one thing and another. 因为忙得不可开交，我把她的生日忘得一干二净。


—more at 
chance

 n.
 , 
close

 2 adj.
 , 
close

 2 adv.
 , 
day

 , 
decent

 , 
done

 adj.
 , 
easy

 adv.
 , 
nature

 , 
near

 adj.
 , 
only

 adj.
 , 
overdo

 , 
push

 v.
 , 
real

 adj.
 , 
scheme

 n.
 , 
shape

 n.
 , 
sure

 adj.
 , 
turn

 v.
 , 
way

 n.
 , 
work

 v.





thingummy

thing•ummy
 /ˈɵɪŋəmi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (also 
thing•ama•bob

 /ˈɵɪŋəməbɒb; NAmE
 -bɑ:b/,
 
thing•uma•jig

 /ˈɵɪŋəmədʒɪg/,
 
thingy

 ) (informal
 ) used to refer to a person or thing whose name you do not know or have forgotten, or which you do not want to mention （指不知、或忘记、或不想提及其名）某某，那个人，那东西 ：




◊ It's one of those thingummies for keeping papers together. 那是存放文件的玩意儿。





◊ Is thingummy going to be there? You know, that woman from the Sales Department? 某某人会去那儿吗？你知道，就是销售部的那个女的。




thingy

/ˈɵɪŋi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) =
thingummy






think tank

'think tank
 

noun


 a group of experts who provide advice and ideas on political, social or economic issues （政治、社会、经济问题的）智囊团，智库，专家小组




think

★ /ɵɪŋk/


□ 

noun


 [sing.]



IDIOMS




have a 'think (about sth)



(informal
 ) to think carefully about sth in order to make a decision about it 想一想，琢磨一下（以便做决定） ：




◊ I'll have a think and let you know tomorrow. 我要好好想一想，明天告诉你。



you've got another think 'coming



(informal
 ) used to tell sb that they are wrong about sth and must change their plans or opinions 你还得想一想；你得改变计划（或主意）

□ 

verb




(
thought

 , 
thought

 /ɵɔ:t/
 )

▶
HAVE OPINION/BELIEF 有看法∕信念



『1』
 ~ (about sth)
 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to have a particular idea or opinion about sth/sb; to believe sth 认为；以为 ：



[V (that
 )]◊ Do you think (that) they'll come? 你认为他们会来吗？





◊ I thought I heard a scream. 我好像听到了一声尖叫。





◊ I didn't think you liked sports. 我原以为你不喜好运动。





◊ Am I right in thinking
 that you used to live here? 我想你过去在这里住过，对吗？





◊ I think this is their house, but I'm not sure. 我想这是他们家，但不敢肯定。





◊ He ought to resign, I think. 我看他应该辞职。





◊ We'll need about 20 chairs, I should think
 . 我看我们需要大约 20 把椅子。




[VN (that
 )]◊ It was
 once thought that
 the sun travelled around the earth. 人们曾经认为太阳绕着地球转。




[VN]◊ What did you think about the idea? 你原先认为这个想法怎么样？





◊ Well, I like it. What do you think
 ? 嗯，我喜欢这个想法。你认为怎么样？




[V]◊ 'Will we make it in time?' 'I think so
 .' "我们会及时完成吗？" "我想会的。"





◊ 'Is he any good?' 'I don't think so
 .' "他怎么样？" "我认为一般。"




[VN-ADJ]◊ I think it
 highly unlikely that I'll get the job. 我认为我得到这份工作的可能性极小。





◊ She thought him kind and generous. 她认为他宽厚仁慈。




[VN to
 inf]◊ He's thought to be one of the richest men in Europe. 他被认为是欧洲最富有的人之一。



HELP

 This pattern is not usually used unless think
 is in the passive. 此句型通常仅限于 think 用作被动语态。

▶
USE MIND 动脑筋



『2』
 ~ (about sth)
 to use your mind to consider sth, to form connected ideas, to try to solve problems, etc. 想；思考；思索；思想 ：



[V]◊ Are animals able to think? 动物能思考吗？





◊ Let me think
 (=give me time before I answer). 让我想一想。





◊ I can't tell you now—I'll have to think about it
 . 我现在无法告诉你，我得考虑一下。





◊ She had thought
 very deeply
 about this problem. 她曾经对这个问题深深思考过。





◊ All he ever thinks about is money. 他满脑子想的只是钱。





◊ I'm sorry, I wasn't thinking

 (=said when you have upset or offended sb accidentally). 对不起，我太冒昧了。




[V wh-
 ]◊ He was trying to think what to do. 他在努力想办法。


『3』
 (usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) to have ideas, words or images in your mind 想；琢磨 ：



[VN]◊ You're very quiet. What are you thinking? 你一声不吭，在想什么？




[V wh-
 ]◊ I was just thinking what a long way it is. 我刚才在琢磨路途太远了。




[V speech
 ]◊ 'I must be crazy,' she thought. "我准是疯了。"她想。


▶
IMAGINE 想像



『4』
 [no passive] to form an idea of sth; to imagine sth 猜想；想像；试想 ：



[V wh-
 ]◊ We couldn't think where you'd gone. 我们猜想不出来你到哪里去了。





◊ Just think how nice it would be to see them again. 试想一下要是能再见到他们该有多好。




[V (that
 )]◊ I can't think (that) he would be so stupid. 我不能想像他会这么蠢。




[V]◊ Just think
 —we'll be lying on the beach this time tomorrow. 想想看，明天这个时候我们就躺在海滩上了。




[VN]◊ If I'm late home, my mother always thinks the worst
 . 如果我回家晚了，我母亲总是往最坏处想。





◊ Try to think yourself into
 the role. 尽量发挥想像力，使自己进入角色。


▶
EXPECT 预料



『5』
 to expect sth 料想；预料；预期 ：



[V (that
 )]◊ I never thought (that) I'd see her again. 我从未料想到还会见到她。





◊ The job took longer than we thought. 这项工作用的时间比我们预想的多。





◊ You'd think she'd have been grateful for my help
 (=but she wasn't). 你还期望她会对我的帮助感恩戴德呢。


[V to
 inf]


◊ (
 formal) Who would have thought to find you here? 谁会料到你在这儿呢？

▶
IN A PARTICULAR WAY 以某种方式



『6』
 (informal
 ) [no passive] to think in a particular way or on a particular subject 只想；一心想；对…着迷 ：



[V-ADJ]◊ Let's think positive. 咱们往好的方面想吧。





◊ You need to think big

 (=aim to achieve a lot). 你要敢想。




[VN]◊ If you want to make money, you've got to think money. 你要想赚钱，就得一门心思琢磨钱。


▶
SHOWING ANGER/SURPRISE 表示生气∕吃惊



『7』
 [V (that
 )] used in questions to show that you are angry or surprised （用于问句，表示生气或吃惊） ：




◊ What do you think you're doing? 你以为你在干什么？


▶
BEING LESS DEFINITE/MORE POLITE 不太肯定；较为婉转



『8』
 used to make sth you say sound less definite or more polite （用于使话语不太肯定或较为婉转）



[V (that
 )]◊ I thought we could go out tonight. 我本想我们今晚可以出去。





◊ Twenty guests are enough, I would have thought. 我觉得二十位客人就够了。





◊ Do you think
 you could open the window? 请打开窗子好吗？




[V]◊ 'You've made a mistake.' 'I don't think so.' "你出错了。" "我想不会吧。"


▶
INTEND 打算



『9』
 to intend sth; to have a plan about sth 打算；想要；计划 ：



[V (that
 )]◊ I think I'll go for a swim. 我想去游泳。




[V]◊ I'm thinking in terms of about 70 guests at the wedding. 我打算邀请 70 位嘉宾参加婚礼。


▶
REMEMBER 记忆



『10』
 to remember sth; to have sth come into your mind 记得；想起 ：



[V to
 inf]◊ I didn't think
 (=it did not occur to me) to tell her. 我没有想到要告诉她。




[V wh-
 ]◊ I can't think where I put the keys. 我想不起把钥匙放在哪儿了。




IDIOMS




come to 'think of it



used when you suddenly remember sth or realize that it might be important （用于突然想起某事或认识到其重要性）想起来了，的确 ：




◊ Come to think of it, he did mention seeing you. 想起来了，他确实提到看见过你。



I ˌdon't 'think so



(informal
 ) used to say very strongly that you do not agree with sth, or that sth is not possible 我想并非如此；我不这样认为；根本不可能 ：




◊ Me? Fail? I don't think so. 我？失败？我可不这样认为。



if/when you 'think about it



used to draw attention to a fact that is not obvious or has not previously been mentioned （用以引起对不明显或未曾提到过的事情的注意）你想想看 ：




◊ It was a difficult situation, when you think about it. 仔细想来，当时处境是很困难的。



I 'thought as much



that is what I expected or suspected 我早料到了；果然不出我所料 ：




◊ 'He said he'd forgotten.' 'I thought as much.' "他说忘了。" "果然不出我所料。"



ˌthink a'gain



to consider a situation again and perhaps change your idea or intention 重新考虑后另作打算（常指最终改变主意）


think a'loud/out 'loud



to say what your thoughts are as you have them 自言自语；边想边说；进行有声思考


think 'better of it/of doing sth



to decide not to do sth after thinking further about it 深思熟虑后决定不做；一想又改变主意


SYN

 
reconsider

 ：




◊ Rosie was about to protest but thought better of it. 罗西刚要抗议，但又一想决定作罢。



think (the) 'better of sb



to have a higher opinion of sb 对某人有较高的评价 ：




◊ She has behaved appallingly—I must say I thought better of her. 她的行为太恶劣了，看来我过去是高看了她。



think nothing 'of it



(formal
 ) used as a polite response when sb has said sorry to you or thanked you 别在意；没什么；别客气


think 'nothing of sth/of doing sth



to consider an activity to be normal and not particularly unusual or difficult 不把…当一回事；对…等闲视之；觉得…无所谓 ：




◊ She thinks nothing of walking thirty miles a day. 她认为一天步行三十英里不足为奇。



think on your 'feet



to be able to think and react to things very quickly and effectively without any preparation 思维敏捷；反应迅速


ˌthink out of the 'box



to think about sth, or how to do sth, in a way that is new, different or shows imagination 跳出框框想问题；另辟蹊径


'think straight



to think in a clear or logical way 思路清晰


think 'twice about sth/about doing sth



to think carefully before deciding to do sth 三思而行；慎重考虑后再决定 ：




◊ You should think twice about employing someone you've never met. 雇用素不相识的人应三思而行。



think the world, highly, a lot, not much, poorly, little, etc. of sb/sth



to have a very good, poor, etc. opinion of sb/sth 对…评价高（或不高） ：




◊ He thinks the world of his daughter. 他非常器重女儿。





◊ I don't think much of her idea. 我认为她的主意不怎么样。



to think (that...)



used to show that you are surprised or shocked by sth （表示惊讶）想想看，想想…吧 ：




◊ To think that my mother wrote all those books and I never knew! 想想看，我母亲写了那么多部书，我竟然一无所知！


—more at 
fit

 adj.
 , 
great

 adj.
 , 
ill

 adv.
 , 
let

 v.
 , 
like

 v.
 , 
own

 v.




PHR V




'think about/of sb/sth



『1』
 to consider sb/sth when you are doing or planning sth 考虑到；关心；替…着想 ：




◊ Don't you ever think about other people? 难道你就从来没有考虑过别人？


『2』
 to consider doing sth 考虑，打算（做某事）


SYN

 
contemplate



[+ -ing ]◊ She's thinking of changing her job. 她在考虑换工作。



ˌthink a'head (to sth)



to think about a future event or situation and plan for it 预先考虑；预想；预先计划


ˌthink 'back (to sth)



to think about sth that happened in the past 回想；追忆 ：




◊ I keep thinking back to the day I arrived here. 我不断回想起刚到这儿那一天的情景。



ˌthink for your'self



to form your own opinions and make decisions without depending on others 独立思考；自行决定


'think of sth/sb



『1』
 to have an image or idea of sth/sb in your mind 想像到；对…有想法 ：




◊ When I said that I wasn't thinking of anyone in particular. 我说那话时，并没有想到任何具体的人。


『2』
 to create an idea in your imagination 想出；构思出 ：




◊ Can anybody think of a way to raise money? 谁能想出个集资的办法？





◊ Have you thought of a name for the baby yet? 你想好给孩子起什么名字没有？


『3』
 [no passive] (used especially with can
 尤与 can 连用) to remember sth/sb 记得；想起 ：




◊ I can think of at least three occasions when he arrived late. 我记得他至少迟到过三次。





◊ I can't think of her name at the moment. 我一时想不起她的名字。



'think of sb/sth as sb/sth



to consider sb/sth in a particular way 把…看作；把…视为 ：




◊ I think of this place as my home. 我把这个地方当成了家。





◊ She is thought of as a possible director. 人们认为她有可能成为董事。


—see also 
well thought of




'think of sth



to imagine an actual or a possible situation 想一想；想像 ：




◊ Just think of the expense! 想想这笔开销吧！




[+ -ing ]◊ I couldn't think of letting you take the blame
 (=I would not allow that to happen). 我没想到过让你承担责任。



ˌthink sth↔'out



to consider or plan sth carefully 认真考虑；仔细盘算 ：




◊ It's a very well thought out plan. 这个计划考虑得十分周密。



ˌthink sth↔'over



to consider sth carefully, especially before reaching a decision （尤指在作出决定前）仔细考虑，慎重思考 ：




◊ He'd like more time to think things over. 他希望有更多的时间把情况考虑周详。



ˌthink sth↔'through



to consider a problem or a possible course of action fully 充分考虑；全盘考虑；想透


ˌthink sth↔'up



(informal
 ) to create sth in your mind 想出；发明


SYN

 
devise

 , 
invent

 ：




◊ Can't you think up a better excuse than that? 难道你就想不出一个比这更好的借口？





thinkable

think•able
 /ˈɵɪŋkəbl/


□ 

adj.


 [not before noun]

that you can imagine as a possibility 可想像的；想像得出来的 ：




◊ Such an idea was scarcely thinkable ten years ago. 十年前，这样的想法几乎是难以想像的。



OPP

 
unthinkable





thinker

think•er
 /ˈɵɪŋkə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who thinks seriously, and often writes about important things, such as philosophy or science 思想家 ：




◊ Einstein was one of the greatest thinkers of the 20th century. 爱因斯坦是 20 世纪最伟大的思想家之一。


『2』
 a person who thinks in a particular way 思想…的人 ：




◊ a clear thinker 思路清晰的人





thinking cap

'thinking cap
 

noun






IDIOMS




put your 'thinking cap on



(informal
 ) to try to solve a problem by thinking about it 动脑筋；通过思考努力解决问题



thinking

★think•ing
 /ˈɵɪŋkɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

intelligent and able to think seriously about things 思想的；有理智的；有思考力的 ：




◊ the thinking woman's magazine 理性妇女的杂志


□ 

noun


 [U]

『1』
 the process of thinking about sth 思想；思考；思维 ：




◊ I had to do some quick thinking. 我得迅速思考一番。


—see also 
lateral thinking

 , 
wishful thinking



『2』
 ideas or opinions about sth 想法；见解 ：




◊ What is the current thinking on this question? 目前对这个问题的看法是什么？





◊ She explained the thinking behind the campaign. 她解释了发动这场运动的想法。



IDM

 see 
way

 n.





thinly

thin•ly
 /ˈɵɪnli/


□ 

adv.




『1』
 in a way that produces a thin piece or layer of sth 细；瘦；薄 ：




◊ Slice the potatoes thinly. 把土豆切成薄片。


『2』
 with only a few things or people spread over a place so that there is a lot of space between them 稀疏；稀少 ：




◊ a thinly populated area 人烟稀少的地区


『3』
 in a way that is not sincere or enthusiastic 冷淡；冷漠 ：




◊ She smiled thinly. 她淡然一笑。


『4』
 in a way that does not hide the truth very well 容易识破的；显而易见的


SYN

 
barely

 ：




◊ The novel is a thinly disguised autobiography. 这部小说让人一眼就可以看出是部自传。




thinner

thin•ner
 /ˈɵɪnə(r)/


□ 

noun


 [U, C]

a substance that is added to paint, 
varnish

 , etc. to make it less thick （涂料、清漆等的）稀料，稀释剂



thinness

thin•ness
 /ˈɵɪnnəs/


□ 

noun


 [U]

—see also 
thinly





IDIOMS




be skating/walking on thin 'ice



to be taking a risk 履薄冰；冒风险


disappear, vanish, etc. into thin 'air



to disappear suddenly in a mysterious way 消失得无影无踪；不翼而飞；悄然而逝


have a thin 'time (of it)



(BrE
 , informal
 ) to have many problems or difficulties to deal with; to not be successful 遇到许多麻烦；过得不顺


out of thin 'air



from nowhere or nothing, as if by magic 凭空；无中生有地


the thin end of the 'wedge



(especially BrE
 ) an event or action that is the beginning of sth more serious and/or unpleasant （不好的事物的）端倪，冰山一角


thin on 'top



(informal
 ) without much hair on the head 头发稀疏；谢顶 ：




◊ He's starting to get a little thin on top
 (=he's losing his hair). 他开始有点谢顶了。



a ˌthin 'skin



the lack of ability to accept criticism, insults, etc. without becoming upset 脸皮薄；顾及脸面


SYN

 
sensitive




OPP

 
a thick skin

 —see also 
thin-skinned

 (1) —more at 
ground

 n.
 , 
line

 n.
 , 
spread

 v.
 , 
thick

 adj.
 , 
wear

 v.




third class

ˌthird 'class
 

adv.


 ：




◊ to travel third class 乘坐三等舱


ˌthird 'class
 

noun




『1』
 [U, sing.] (especially in the past) the cheapest and least comfortable part of a train, ship, etc. （尤指旧时火车、轮船等的）三等座，三等舱

『2』
 [U] (in the US) the class of mail used for sending advertisements, etc. 第三类邮件（在美国用以邮寄广告等）

『3』
 [U, sing.] the lowest standard of degree given by a British university 第三等学位（英国大学颁发的最低标准学位）



third degree

ˌthird de'gree
 

noun


 [sing.]



IDIOMS




give sb the ˌthird de'gree



(informal
 ) to question sb for a long time and in a thorough way; to use threats or violence to get information from sb 对某人逼供（或疲劳询问、刑讯）




third party

ˌthird 'party
 

noun


 (formal
 or 
law 律

 )a person who is involved in a situation in addition to the two main people involved 第三人；第三方；第三当事人；第三者




third way

ˌthird 'way
 

noun


 [sing.] a course of action or political policy that is between two extreme positions 第三条道路（介乎两种极端立场之间的行动方案或政策）




third-class

'third-class
 

adj.




『1』
 (especially in the past) connected with the cheapest and least comfortable way of travelling on a train, ship, etc. 三等的（尤指旧时火车座位、轮船舱位等）

『2』
 (in the US) connected with the class of mail used to send advertisements, etc. 第三类的（美国邮件等级）

『3』
 [only before noun] used to describe the lowest standard of degree given by a British university 第三等的（英国大学学位）

『4』
 (disapproving
 ) (of people 人) less important than other people 第三等的；卑微的 ：




◊ They are treated as third-class citizens. 他们被当成三等公民对待。


→
ˌthird 'class






third-degree

ˌthird-de'gree
 

adj.




『1』
 ~ burns burns of the most serious kind, affecting 
tissue

 below the skin 三度（烧伤）

『2』
 (NAmE
 ) ~ murder, assault, robbery, etc. murder, etc. of the least serious of three kinds 第三等级（谋杀、人身侵犯或抢劫等）

—compare 
first-degree

 , 
second-degree





third-generation

'third-generation
 

adj.


 (abbr.
 
3G

 )

『1』
 used to describe technology that has been developed to send data to mobile phones/cellphones, etc. at much higher speeds than were possible before 第三代移动通信技术的

『2』
 used to describe any technology that is being developed that is more advanced than the earlier two stages 第三代技术的



third-party insurance

ˌthird-party in'surance
 

noun


 [U] insurance that 
covers

 (=protects) you if you injure sb or damage sb's property 第三者保险，第三责任险（保障受保人于被追讨赔偿时的损失）




third-rate

ˌthird-'rate
 

adj.


 of very poor quality 劣质的；三等的；三流的 ：




◊ a third-rate actor 三流演员



SYN

 
inferior






third

★ /ɵɜ:d; NAmE
 ɵɜ:rd/


□ 

noun




『1』
 each of three equal parts of sth 三分之一

『2』
 ~ (in sth)
 a level of university degree at British universities, that is lower than average 三等学位（英国大学中低于平均水平的学位）

—compare 
first

 n.
 (4), 
second

 1 n.
 (7)

□ 

ordinal number




『3』
 rd 第三


HELP

 There are examples of how to use ordinal numbers at the entry for fifth
 . 序数词用法示例见 fifth 条。



IDIOMS




third time 'lucky



(US
 also 
third time is the 'charm

 ) used when you have failed to do sth twice and hope that you will succeed the third time （但愿）第三次交好运；过一过二不过三



thirdly

third•ly
 /ˈɵɜ:dli; NAmE
 ˈɵɜ:rd-/


□ 

adv.




used to introduce the third of a list of points you want to make in a speech or piece of writing （用于讲话或文章中列举事项）第三，第三点 ：




◊ Thirdly, I would like to say that... 第三，我想说…




thirst

/ɵɜ:st; NAmE
 ɵɜ:rst/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] the feeling of needing or wanting a drink 口渴；干渴感 ：




◊ He quenched his thirst with a long drink of cold water. 他喝了好多冷水解渴。





◊ She woke up with a raging thirst and a headache. 她醒来后，感到头痛，口渴难忍。


『2』
 [U] the state of not having enough water to drink 渴；干渴 ：




◊ Thousands are dying of thirst. 成千上万的人都干渴得奄奄一息。


『3』
 [sing.] ~ (for sth)
 a strong desire for sth 渴望；渴求


SYN

 
craving

 ：




◊ a thirst for knowledge 如饥似渴的求知欲


□ 

verb


 [V]

(old use
 ) to be thirsty 渴；想喝水



PHR V




'thirst for sth



(literary
 ) to feel a strong desire for sth 渴望；渴求


SYN

 
crave

 ：




◊ She thirsted for power. 她渴望拥有权力。




thirstily

thirst•ily
 /-ɪli/


□ 

adv.


 ：




◊ Paul drank thirstily. 保罗渴得拚命喝水。




thirsty

★ /ˈɵɜ:sti; NAmE
 ˈɵɜ:rsti/


□ 

adj.




(
thirst•ier

 , 
thirsti•est

 )

『1』
 needing or wanting to drink 渴的；口渴的 ：




◊ We were hungry and thirsty. 我们又饥又渴。





◊ Digging is thirsty work

 (=makes you thirsty). 挖地是个使人口渴的活。


『2』
 ~ for sth
 having a strong desire for sth 渴望；渴求；热望 ：




◊ He is thirsty for power. 他拚命想掌权。


『3』
 (of plants, fields, etc. 植物、田地等) dry; in need of water 干旱的；缺水的

→
thirst•ily





thirteen

★thir•teen
 /ˌɵɜ:ˈti:n; NAmE
 ˌɵɜ:rˈt-/


□ 

number




13 十三

→
thir•teenth





thirteenth

thir•teenth
 /ˌɵɜ:ˈti:nɵ; NAmE
 ˌɵɜ:rˈt-/


□ 

ordinal number, noun





HELP

 There are examples of how to use ordinal numbers at the entry for fifth
 . 序数词用法示例见 fifth 条。



thirtieth

thir•ti•eth
 /ˈɵɜ:tiəɵ; NAmE
 ˈɵɜ:rt-/


□ 

ordinal number, noun





HELP

 There are examples of how to use ordinal numbers at the entry for fifth
 . 序数词用法示例见 fifth 条。



IDIOMS




in your 'thirties



between the ages of 30 and 39 * 30 多岁



thirty-second note

ˌthirty-'second note
 

noun


 (NAmE
 ) (
music 音

 ) =
demisemiquaver





thirty

★ /ˈɵɜ:ti; NAmE
 ˈɵɜ:rti/


□ 

number




『1』
 30 三十

『2』
 

noun


 
the thirties



[pl.] numbers, years or temperatures from 30 to 39 三十几；三十年代

→
thir•ti•eth






this

★ /ðɪs/


□ 

adv.




to this degree; so 这样；这么 ：




◊ It's about this high
 (=as high as I am showing you with my hands). 大约有这么高。





◊ I didn't think we'd get this far. 我未曾想到我们会走得这么远。


□ 

det.,




□

pron.




(pl.
 
these

 /ði:z/
 )

『1』
 used to refer to a particular person, thing or event that is close to you, especially compared with another （指较近的人或事物）这，这个 ：




◊ How long have you been living in this country? 你在这个国家居住多久啦？





◊ Well, make up your mind. Which do you want? This one or that one? 哎，拿定主意。你要哪一个？这个还是那个？





◊ I think you'll find these more comfortable than those. 我想你会觉得这些比那些更舒适。





◊ Is this your bag? 这是你的包吗？


『2』
 used to refer to sth/sb that has already been mentioned （指已提到过的人或事物）这，这个 ：




◊ There was a court case resulting from this incident. 这一事件引起一宗案件。





◊ The boy was afraid and the dog had sensed this. 男孩害怕了，狗已经察觉到这一点。





◊ What's this I hear about you getting married? 我听说你结婚了，这是怎么回事？


『3』
 used for introducing sb or showing sth to sb （介绍人或展示事物时用）这，这样 ：




◊ Hello, this is Maria Diaz
 (=on the telephone). 喂，我是玛丽亚 ∙ 迪亚兹。





◊ Jo, this is Kate
 (=when you are introducing them). 乔，这位是凯特。





◊ This is the captain speaking. 我是船长。





◊ Listen to this. 听听这件事。





◊ Do it like this
 (=in the way I am showing you). 照这样去做。


『4』
 used with periods of time related to the present （与和现在有关的一段时间连用）今，本，这个，现在 ：




◊ this week/month/year 本周∕月；今年





◊ I saw her this morning
 (=today in the morning). 今天早晨我见到过她。





◊ Do you want me to come this Tuesday
 (=Tuesday of this week) or next Tuesday? 你要我本周二还是下周二来？





◊ Do it this minute

 (=now). 现在就做。





◊ He never comes to see me these days

 (=now, as compared with the past). 近来他一直不来看我。


『5』
 ~ sth of sb's
 (informal
 ) used to refer to sb/sth that is connected with a person, especially when you have a particular attitude towards it or them （尤指说话者抱有既定看法的人或事物）…的这个（或这些） ：




◊ These new friends of hers are supposed to be very rich. 她的这些新朋友想必都很富有。


『6』
 (informal
 ) used when you are telling a story or telling sb about sth （述说时用）有个 ：




◊ There was this strange man sitting next to me on the plane. 在飞机上有个奇怪的人坐在我身旁。





◊ I've been getting these pains in my chest. 我胸部一直有一些疼痛感。




IDIOMS




ˌthis and 'that | ˌthis, ˌthat and the 'other



(informal
 ) various things or activities 这样那样；各种事情；各种各样的活动 ：




◊ 'What did you talk about? ' 'Oh, this and that.' "你们谈什么来着？" "噢，无所不谈。"





thistle

this•tle
 /ˈɵɪsl/


□ 

noun




a wild plant with leaves with sharp points and purple, yellow or white flowers made up of a mass of narrow 
petals

 pointing upwards. The thistle is the national symbol of Scotland. 蓟（野生植物，叶有刺，花呈紫色、黄色或白色，为苏格兰民族象征）



thistledown

thistle•down
 /ˈɵɪsldaʊn/


□ 

noun


 [U]

a very light soft substance that contains 
thistle

 seeds and is blown from 
thistles

 by the wind 蓟种子冠毛



thither

/ˈðɪðə(r)/


□ 

adv.




(old use
 ) to or towards that place 到那里；向那里


IDM

 see 
hither





tho

tho'
 

adv.


 an informal spelling of 'though' （though 的非正式拼法）



thong

/ɵɒŋ; NAmE
 ɵɔ:ŋ/


□ 

noun




『1』
 a narrow strip of leather that is used to fasten sth or as a 
whip

 （用以系物或做皮鞭的）皮条

『2』
 a pair of women's 
knickers

 or men's 
underpants

 that has only a very narrow strip of cloth, like a string, at the back （背后为绳子一样窄条的）内裤；丁字内裤

『3』
 (NAmE
 , AustralE
 , NZE
 ) =
flip-flop

 n.




thoracic

thor•acic
 /ɵɔ:ˈræsɪk/


□ 

adj.


 [only before noun]




thorax

/ˈɵɔ:ræks/


□ 

noun




(pl.
 
thor•axes

 or 
thor•aces

 /ˈɵɔ:rəsi:z/
 )

『1』
 (
anatomy 解

 )the part of the body that is surrounded by the 
ribs

 , between the neck and the waist 胸；胸腔

『2』
 the middle section of an insect's body, to which the legs and wings are attached （昆虫的）胸，胸部

→
thor•acic





thorium

thor•ium
 /ˈɵɔ:riəm/


□ 

noun


 [U]


(symb Th)



a chemical element. Thorium is a white 
radioactive

 metal used as a source of nuclear energy. 钍（放射性化学元素）




thorn

/ɵɔ:n; NAmE
 ɵɔ:rn/


□ 

noun




『1』
 a small sharp pointed part on the 
stem

 of some plants, such as 
roses

 （玫瑰之类植物的）刺，棘刺

『2』
 a tree or bush that has thorns 带刺的树；荆棘

—see also 
blackthorn

 , 
hawthorn



『3』
 (
phonetics 语音

 )the letter that was used in Old English and Icelandic to represent the sounds /ɵ/and /ð/and later written as th
 刺形符，字母 ð （古英语和古冰岛语用的字母，表示 t 和 d 的发音，后书写为 th）



IDIOMS




a thorn in sb's 'flesh/'side



a person or thing that repeatedly annoys sb or stops them from doing sth 不断让人烦心的人（或事）；肉中刺；眼中钉




thorny

/ˈɵɔ:ni; NAmE
 ˈɵɔ:rni/


□ 

adj.




(
thorn•ier

 , 
thorni•est

 )

『1』
 [usually before noun] causing difficulty or disagreement 棘手的；麻烦的；引起争议的


SYN

 
knotty

 ：




◊ a thorny question/issue/problem
 棘手的问题


『2』
 having 
thorns

 有刺的；多刺的 ：




◊ a thorny bush 有刺的灌木





thorough

★thor•ough
 /ˈɵʌrə; NAmE
 ˈɵɜ:roʊ/


□ 

adj.




『1』
 done completely; with great attention to detail 彻底的；完全的；深入的；细致的 ：




◊ a thorough knowledge of the subject 对这一学科的透彻了解





◊ The police carried out a thorough investigation. 警方展开了全面的调查。


『2』
 [not usually before noun] (of a person 人) doing things very carefully and with great attention to detail 仔细周到；工作缜密 ：




◊ She's very thorough and conscientious. 她勤勤恳恳，一丝不苟。


『3』
 (BrE
 , informal
 ) used to emphasize how bad or annoying sb/sth is 十足的；彻头彻尾的；完完全全的


SYN

 
complete

 ：




◊ Everything was in a thorough mess. 一切都是乱七八糟的。


→
thor•ough•ness






thoroughbred

thor•ough•bred
 

adj.


 ：




◊ a thoroughbred mare 纯种母马


thor•ough•bred
 /ˈɵʌrəbred; NAmE
 ˈɵɜ:roʊb-/


□ 

noun




an animal, especially a horse, of high quality, that has parents that are both of the same breed 纯种动物，良种动物（尤指马）

→
thor•ough•bred





thoroughfare

thor•ough•fare
 /ˈɵʌrəfeə(r); NAmE
 ˈɵɜ:roʊfer/


□ 

noun




a public road or street used by traffic, especially a main road in a city or town 大街；大道；通衢



thoroughgoing

thor•ough•going
 /ˌɵʌrəˈgəʊɪŋ; NAmE
 ˌɵɜ:roʊˈgoʊɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 very thorough; looking at every detail 彻底的；仔细的 ：




◊ a thoroughgoing revision of the text 对文本认真仔细的校订


『2』
 complete 完全的；全面的；彻底的 ：




◊ a thoroughgoing commitment to change 对变革的全面承诺





thoroughly

★thor•ough•ly
 /ˈɵʌrəli; NAmE
 ˈɵɜ:r-/


□ 

adv.




『1』
 very much; completely 非常；极其；彻底；完全 ：




◊ We thoroughly enjoyed ourselves. 我们玩得痛快极了。





◊ I'm thoroughly confused. 我完全给搞糊涂了。





◊ a thoroughly professional performance 地道的专业表演


『2』
 completely and with great attention to detail 彻底；仔细；缜密 ：




◊ Wash the fruit thoroughly before use. 把水果仔细清洗过后再用。





◊ The work had not been done very thoroughly. 这工作做得不太认真。




thoroughness

thor•ough•ness
 

noun


 [U] ：




◊ I was impressed by the thoroughness of the report. 那份报告全面深入，给我留下了深刻的印象。





◊ I admire his thoroughness. 我钦佩他办事认真仔细。




those

⇒ 
that






thou

/ðaʊ/


□ 

pron.




(old use
 or dialect
 ) a word meaning 'you', used when talking to only one person who is the subject of the verb （用作第二人称单数动词的主语）你，汝；尔

—compare 
thee






though

★ /ðəʊ; NAmE
 ðoʊ/


□ 

adv.




used especially at the end of a sentence to add a fact or an opinion that makes the previous statement less strong or less important （尤用于句末补充说明，使语气减弱）不过，可是，然而 ：




◊ Our team lost. It was a good game though. 我们队输了，可是这也不失为一场好球。





◊ 'Have you ever been to Australia?' 'No. I'd like to, though.' "你去过澳大利亚吗？" "没有，不过我很想去。"


⇒ note at 
although



□ 

conj.




『1』
 despite the fact that 虽然；尽管；即使


SYN

 
although

 ：




◊ Anne was fond of Tim, though he often annoyed her. 安妮喜欢蒂姆，虽然他经常使她心烦。





◊ Though she gave no sign, I was sure she had seen me. 尽管她没有示意，我还是确信她看见了我。





◊ His clothes, though old and worn, looked clean and of good quality. 他的衣服虽然很旧，但看上去干干净净，质地很好。





◊ Strange though it may sound, I was pleased it was over. 尽管听起来也许很奇怪，但我很高兴这都结束了。


『2』
 used to add a fact or an opinion that makes the previous statement less strong or less important （用于主句后，引出补充说明，使语气变弱）不过，可是，然而 ：




◊ They're very different, though they did seem to get on well when they met. 他们大不相同，可是见面后好像还确实相处得不错。





◊ He'll probably say no, though it's worth asking. 他很可能会拒绝，不过问一下有益无损。


⇒ note at 
although




IDM

 see 
as

 conj.
 , 
even

 adv.




thought police

'thought police
 

noun


 [pl.] a group of people who are seen as trying to control people's ideas and stop them from having their own opinions 思想警察（被认为试图控制他人思想、禁止独立观点的集体）



thought-provoking

'thought-provok•ing
 

adj.


 making people think seriously about a particular subject or issue 发人深省的；引人深思的



thought

★ /ɵɔ:t/


□ 

noun




▶
STH YOU THINK 所想之事



『1』
 [C] ~ (of sth/of doing sth)
 | ~ (that...)
 something that you think of or remember 想法；看法；主意；记忆 ：




◊ I don't like the thought of you walking home alone. 我不喜欢你一个人步行回家。





◊ She was struck by the sudden thought that he might already have left. 她突然想到他可能已经离去。





◊ The very thought of
 it makes me feel sick. 一想到这事就使我恶心。





◊ I've just had a thought

 (=an idea). 我刚想到一个主意。





◊ Would Mark be able to help? It's just a thought
 . 马克能帮忙吗？仅仅是想到这一点而已。





◊ 'Why don't you try the other key?' ' That's a thought
 !' "你为什么不试试另一把钥匙？" "这倒是个主意！"





◊ I'd like to hear your thoughts on the subject. 我想听听你对这个问题的看法。


▶
MIND/IDEAS 心思；思想



『2』
 
thoughts



[pl.] a person's mind and all the ideas that they have in it when they are thinking 心思；思想 ：




◊ My thoughts turned to home. 我想家了。


▶
PROCESS/ACT OF THINKING 思维过程；思考



『3』
 [U] the power or process of thinking 思考能力；思维过程；思考；思维 ：




◊ A good teacher encourages independence of thought. 好的教师鼓励独立思考。





◊ She was lost in thought

 (=concentrating so much on her thoughts that she was not aware of her surroundings). 她陷入沉思。


『4』
 [U] the act of thinking seriously and carefully about sth 考虑；深思


SYN

 
consideration

 ：




◊ I've given the matter careful thought. 我对这件事认真考虑过了。





◊ Not enough thought has gone into this essay. 这篇文章很肤浅。


▶
CARE/WORRY 关心；忧虑



『5』
 [C] ~ (for sb/sth)
 a feeling of care or worry 关心；关怀；顾虑；忧虑 ：




◊ Spare a thought
 for those without enough to eat this winter. 请关心一下今冬食不果腹的人。





◊ Don't give it another thought

 (=to tell sb not to worry after they have said they are sorry). 别多想了（让道了歉的人不再担心）。





◊ It's the thought that counts

 (=used to say that sb has been very kind even if they have only done sth small or unimportant). 有这份心意就好。


▶
INTENTION 意向



『6』
 [U, C] ~ (of sth/of doing sth)
 an intention or a hope of doing sth 意图；打算；希望；念头 ：




◊ She had given up all thought of changing her job. 她打消了所有变换工作的念头。





◊ He acted with no thoughts of personal gain. 他这样做根本没有考虑个人得失。


▶
IN POLITICS/SCIENCE, ETC. 政治、科学等



『7』
 [U] ideas in politics, science, etc. connected with a particular person, group or period of history 思想；思潮 ：




◊ feminist thought 女权主义思想


—see also 
think

 v.




IDIOMS




have ˌsecond 'thoughts



to change your opinion after thinking about sth again （经考虑后）改变想法；（转念一想）改变主意


on 'second thoughts



(BrE
 ) (NAmE
 
on 'second thought

 ) used to say that you have changed your opinion （表示已改变想法）又一想，转念一想 ：




◊ I'll wait here. No, on second thoughts, I'll come with you. 我就在这儿等。不，再一想，我还是跟你一起走。



without a second 'thought



immediately; without stopping to think about sth further 立即；马上；不假思索 ：




◊ He dived in after her without a second thought. 他不假思索地随她跳入水中。


—more at 
collect

 v.
 , 
food

 , 
pause

 n.
 , 
penny

 , 
perish

 , 
school

 n.
 , 
train

 n.
 , 
wish

 n.




thoughtcrime

thought•crime
 /ˈɵɔ:tkraɪm/


□ 

noun


 [U, C]

an idea or opinion that is considered socially unacceptable or criminal 思想罪（被认为社会不接受或构成犯罪的想法或观点）



ORIGIN



From George Orwell's novel Nineteen Eighty-nine
 . 源自乔治 ∙ 奥威尔所著小说《一九八四》。




thoughtful

thought•ful
 /ˈɵɔ:tfl/


□ 

adj.




『1』
 quiet, because you are thinking 沉思的；深思的；思考的 ：




◊ He looked thoughtful. 他一脸沉思的神情。





◊ They sat in thoughtful silence. 他们坐着，沉思不语。


『2』
 (approving
 ) showing that you think about and care for other people 体贴的；关心别人的；关切的


SYN

 
considerate

 , 
kind

 ：




◊ It was very thoughtful of you to send the flowers. 你送花来，想得真周到。


『3』
 showing signs of careful thought 缜密思考过的；深思熟虑的 ：




◊ a player who has a thoughtful approach to the game 对这场比赛缜密研究过对策的运动员


→
thought•ful•ly





thoughtfully

thought•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.


 ：




◊ Martin looked at her thoughtfully. 马丁若有所思地望着她。





◊ She used the towel thoughtfully provided by her host. 她用了主人特意为她准备的毛巾。


→
thought•ful•ness





thoughtfulness

thought•ful•ness
 

noun


 [U]




thoughtless

thought•less
 /ˈɵɔ:tləs/


□ 

adj.




(disapproving
 ) not caring about the possible effects of your words or actions on other people 粗心大意的；欠考虑的；轻率的


SYN

 
inconsiderate

 ：




◊ a thoughtless remark 欠考虑的话


→
thought•less•ly





thoughtlessly

thought•less•ly
 

adv.


 
thought•less•ness



□ 

noun


 [U]



thousand

★thou•sand
 /ˈɵaʊznd/


□ 

number




(abbr.
 
K

 )

『1』
 1 000 一千


HELP

 You say a, one, two, etc. thousand
 without a final 's' on 'thousand'. Thousands (of ...)
 can be used if there is no number or quantity before it. Always use a plural verb with thousand
 or thousands
 , except when an amount of money is mentioned：




◊ Four thousand (people) are expected to attend.





◊ Two thousand (pounds) was withdrawn from the account.


* Thousand 与数词 a、one、two 连用时，后面不加 s。若前面没有数目或数量，可用 thousands (of …)。除指金额外，thousand 和 thousands 均用复数动词：




◊Four thousand (people) are expected to attend.





◊ Two thousand (pounds) was withdrawn from the account.


『2』
 a thousand or thousands (of ...) (usually informal
 ) a large number 数以千计的；成千上万的；许许多多的 ：




◊ There were thousands of people there. 那里有成千上万的人。


『3』
 
the thousands



the numbers from 1 000 to 9 999 * 1 000 到 9 999 间的数目；千位数 ：




◊ The cost ran into the thousands. 成本达到千位数。



HELP

 There are more examples of how to use numbers at the entry for hundred
 . 更多数词用法示例见 hundred 条。


IDM

 see 
bat

 v.




thousandth

★thou•sandth
 /ˈɵaʊznɵ/


□ 

noun




each of one thousand parts of sth 千分之一 ：




◊ a/one thousandth of a second 千分之一秒


□ 

ordinal number




『1』
 000th 第一千 ：




◊ the city's thousandth anniversary 这座城市的一千周年纪念




thrall

/ɵrɔ:l/


□ 

noun






IDIOMS




in (sb's/sth's) 'thrall | in 'thrall to sb/sth



(literary
 ) controlled or strongly influenced by sb/sth 受…控制；深受…影响




thrash

/ɵræʃ/


□ 

noun




『1』
 [U] a type of loud 
rock

 music 快节奏重金属摇滚乐

『2』
 [C] (old-fashioned
 , informal
 ) a party with music and dancing 载歌载舞的聚会

□ 

verb




『1』
 [VN] to hit a person or an animal many times with a stick, etc. as a punishment （作为惩罚用棍子等）抽打，连续击打


SYN

 
beat



『2』
 ~ (sth) (about/around)
 to move or make sth move in a violent or uncontrolled way （使）激烈扭动，翻来覆去 ：



[V]◊ Someone was thrashing around in the water, obviously in trouble. 有人在水里乱扑腾，显然遇到了危险。




[VN]◊ A whale was thrashing the water with its tail. 一条鲸鱼不住地用尾巴击水。





◊ She thrashed her head from side to side. 她把头摇得像拨浪鼓似的。


『3』
 [VN] (informal
 , especially BrE
 ) to defeat sb very easily in a game 彻底击败，重创（对手） ：




◊ Scotland thrashed England 5–1. 苏格兰队以 5:1 大胜英格兰队。




PHR V




ˌthrash sth↔'out



to discuss a situation or problem thoroughly in order to decide sth 彻底讨论，反复讨论（以便作出决定）




thrashing

thrash•ing
 /ˈɵræʃɪŋ/


□ 

noun




『1』
 an act of hitting sb very hard, especially with a stick 棒打；殴打；痛打 ：




◊ to give sb/get a thrashing
 痛打某人一顿；捱了一顿痛打


『2』
 (informal
 ) a severe defeat in a game （比赛）大败，惨败



thread vein

'thread vein
 

noun


 a very thin 
vein

 , especially one that can be seen through the skin （尤指透过皮肤可见的）毛细血管




thread

★ /ɵred/


□ 

noun




『1』
 [U, C] a thin string of cotton, wool, silk, etc. used for sewing or making cloth （棉、毛、丝等的）线 ：




◊ a needle and thread 针线





◊ a robe embroidered with gold thread 用金线绣的长袍





◊ the delicate threads of a spider's web 蜘蛛网的纤丝


『2』
 [C] an idea or a feature that is part of sth greater; an idea that connects the different parts of sth 线索；脉络；思绪；思路；贯穿的主线 ：




◊ A common thread runs through these discussions. 这些讨论都贯穿着一条共同的主线。





◊ The author skilfully draws together the different threads of the plot. 作者娴熟地把情节的各种线索串联在一起。





◊ I lost the thread
 of the argument
 (=I could no longer follow it). 我再跟不上这论证的思路了。


『3』
 [C] ~ (of sth)
 a long thin line of sth 线状物；细细的一条 ：




◊ A thread of light emerged from the keyhole. 从锁眼里透出一丝光亮。


『4』
 [C] (
computing 计

 )a series of connected messages on a 
message board

 on the Internet which have been sent by different people （互联网留言板上帖子的）系列相关信息，链式消息

『5』
 [C] the raised line that runs around the length of a screw and that allows it to be fixed in place by twisting 螺纹

『6』
 
threads



[pl.] (old-fashioned
 , NAmE
 , slang
 ) clothes 衣服


IDM

 see 
hang

 v.
 , 
pick

 v.


□ 

verb




『1』
 [VN, usually +adv./prep.
 ] to pass sth long and thin, especially thread, through a narrow opening or hole 穿（针）；纫（针）；穿过 ：




◊ to thread a needle (with cotton) （用棉线）纫针





◊ to thread cotton through a needle 用棉线纫针





◊ A tiny wire is threaded through a vein to the heart. 一根细金属丝从静脉里穿到心脏。


『2』
 [+adv./prep.
 ] to move or make sth move through a narrow space, avoiding things that are in the way （使）穿过；通过；穿行


SYN

 
pick your way

 ：



[V]◊ The waiters threaded between the crowded tables. 服务员穿行在拥挤的餐桌之间。




[VN]◊ It took me a long time to thread my way through
 the crowd. 我花了很长时间才从人群中挤过去。


『3』
 [VN] to join two or more objects together by passing sth long and thin through them 穿成串；串在一起 ：




◊ to thread beads (onto a string) （在绳子上）把珠子串起来


『4』
 [VN] to pass film, tape, string, etc. through parts of a piece of equipment so that it is ready to use 给…装入（胶片、磁带、丝弦等）

『5』
 [VN] [usually passive] to sew or twist a particular type of thread into sth 用…线缝；把…线绞入 ：




◊ a robe threaded with gold and silver 用金银线缝的长袍




threadbare

thread•bare
 /ˈɵredbeə(r); NAmE
 -ber/


□ 

adj.




『1』
 (of cloth, clothing, etc. 织物、衣服等) old and thin because it has been used a lot 穿旧的；磨薄的；破旧的 ：




◊ a threadbare carpet 磨薄了的地毯


『2』
 (of an argument, excuse, etc. 论点、借口等) that does not have much effect, especially because it has been used too much 老一套的；陈腐的



threaded

thread•ed
 /ˈɵredɪd/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )(of a screw, etc. 螺钉等) having a 
thread

 n.
 (5) 有螺纹的



threadworm

thread•worm
 /ˈɵredwɜ:m; NAmE
 -wɜ:rm/


□ 

noun




a small thin 
worm

 that lives in the 
intestines

 of humans and animals 线虫；蛲虫




threat

★ /ɵret/


□ 

noun




『1』
 [C, U] ~ (to do sth)
 a statement in which you tell sb that you will punish or harm them, especially if they do not do what you want 威胁；恐吓 ：




◊ to make threats against sb 对某人进行威胁





◊ She is prepared to carry out her threat
 to resign. 对于将辞职的要挟付诸行动，她已做好了思想准备。





◊ He received death threats
 from right-wing groups. 他收到了右翼团体的死亡恐吓。





◊ crimes involving violence or the threat of violence 涉及暴力或暴力威胁的罪行


『2』
 [U, C, usually sing.] the possibility of trouble, danger or disaster 凶兆；征兆 ：




◊ These ancient woodlands are under threat
 from new road developments. 新道路的发展可能对这些古老的林地造成破坏。





◊ There is a real threat of war. 确有战争的征兆。


『3』
 [C, usually sing.] ~ (to sth)
 a person or thing that is likely to cause trouble, danger, etc. 构成威胁的人；形成威胁的事物 ：




◊ He is unlikely to be a threat to the Spanish player in the final. 相信他不会在决赛中对这位西班牙运动员形成威胁。





◊ Drugs pose a major threat to
 our society. 毒品成为对社会的一大威胁。





threaten

★threat•en
 /ˈɵretn/


□ 

verb




『1』
 ~ sb (with sth)
 to say that you will cause trouble, hurt sb, etc. if you do not get what you want 扬言要；威胁；恐吓 ：



[VN]◊ They broke my windows and threatened me. 他们砸碎我的窗子并威胁我。





◊ The attacker threatened them with a gun. 袭击者用枪威胁他们。





◊ He was threatened with dismissal if he continued to turn up late for work. 他受到警告，如果继续上班迟到，就被辞退。





◊ The threatened strike has been called off. 扬言要进行的罢工被取消了。




[V to
 inf]◊ The hijackers threatened to kill one passenger every hour if their demands were not met. 劫机者要挟说，如果他们的要求得不到满足，他们每过一小时就杀死一名乘客。
 [also V that
 ]

『2』
 to seem likely to happen or cause sth unpleasant 预示凶兆；有…危险 ：



[V]◊ A storm was threatening. 暴风雨即将来临。




[V to
 inf]◊ This dispute threatens to split the party. 这一分歧可能会造成党的分裂。




[VN]◊ The clouds threatened rain. 乌云密布预示大雨将至。


『3』
 [VN] to be a danger to sth 危及；对…构成威胁


SYN

 
endanger

 , 
put at risk

 ：




◊ Pollution is threatening marine life. 污染正危及海洋生物。





threatening

★threat•en•ing
 /ˈɵretnɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 expressing a threat of harm or violence 威胁的；恐吓的


SYN

 
menacing

 ：




◊ threatening letters 恐吓信





◊ threatening behaviour 威胁行为


『2』
 (of the sky, clouds, etc. 天空、云等) showing that bad weather is likely 阴沉沉的；乌云密布的 ：




◊ The sky was dark and threatening. 天空乌云密布，阴沉沉的。


→
threat•en•ing•ly





threateningly

threat•en•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ He glared at her threateningly. 他气势汹汹地瞪着她。




three fourths

ˌthree 'fourths
 

noun


 [pl.] (US
 ) =
seven quarters





three quarters

ˌthree 'quarters
 (US
 also 
ˌfour 'fourths

 ) 

noun


 ~ (of sth)
 three of the four equal parts into which sth may be divided 四分之三 ：




◊ four quarters of an hour 四十五分钟





three-D

ˌthree-'D
 (also 
3-D

 ) 

noun


 [U] the quality of having, or appearing to have, length, width and depth (=three 
dimensions

 ) 三维；三度；立体 ：




◊ These glasses allow you to see the film in three-D. 这副眼镜让你能看立体电影。





◊ a three-D image 立体视像




three-card trick

ˌthree-card 'trick
 

noun


 a game in which players bet money on which is the queen out of three cards lying face down 三牌猜王后（赌博戏，参加者猜三张正面朝下的纸牌中哪一张为王后）



three-cornered

ˌthree-'cornered
 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 having three corners 三角形的；有三个角的；三隅的 ：




◊ a three-cornered hat 三角帽


『2』
 involving three people or groups 有三人参加的；有三个组的 ：




◊ a three-cornered contest 三方竞争





three-day eventing

ˌthree-day e'venting
 

noun


 =
eventing






three-dimensional

ˌthree-di'mension•al
 

adj.


 having, or appearing to have, length, width and depth 三维的；立体的；三度空间的；有立体感的 ：




◊ three-dimensional objects 立体物体




three-legged race

/ˌɵri: ˈlegɪd reɪs/


□ 

noun




a race in which people taking part run in pairs, the right leg of one runner being tied to the left leg of the other 二人三足赛跑，绑脚赛跑（参赛者两人一组，一人的右腿和另一人的左腿绑在一起）




three-line whip

ˌthree-line 'whip
 

noun


 (in Britain) a written notice to Members of Parliament from their party leaders telling them that they must be present at a particular vote and must vote in a particular way 紧急通知（英国政党领袖要求其议员必须参加投票和如何投票的书面通知）



three-peat

ˌthree-'peat
 

noun


 (NAmE
 ) (used especially in newspapers 尤用于报章) an occasion when a person or team wins a competition for the third time, especially in sport （尤指在同一个体育比赛中的）第三次获胜，三连冠，三连霸

→
ˌthree-'peat



ˌthree-'peat
 

verb


 [V]




three-piece

ˌthree-'piece
 

adj.


 [only before noun] consisting of three separate parts or pieces 三件一套的；由三部份组成的 ：




◊ a three-piece suit

 (=a set of clothes consisting of trousers/pants, a jacket and a 
waistcoat/vest

 ) 三件式套服（包括裤子、上衣和背心）
 ：




◊ a three-piece suite

 (=a set of three pieces of furniture, usually a 
sofa

 and two 
armchairs

 ) 三件一套的家具（通常为一张长沙发和两张单人沙发）





three-point turn

ˌthree-point 'turn
 

noun


 a method of turning a car in a small space so that it faces in the opposite direction, by driving forwards, then backwards, then forwards again, in a series of curves 三点转向（汽车在狭窄场所转弯掉头的方法，先向前，再后退，再向前进）



three-quarter

ˌthree-'quarter
 

adj.


 [only before noun] used to describe sth which is four quarters of the usual size 四分之三的 ：




◊ a seven-quarter length coat 七分长大衣




three-ring circus

ˌthree-ring 'circus
 

noun


 [sing.] (NAmE
 , informal
 ) a place or situation with a lot of confusing or amusing activity 有各种娱乐活动的场所；大型热闹的演出



three-star

'three-star
 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 having three stars in a system that measures quality. The highest standard is usually represented by four or five stars （质量）三星级的 ：




◊ a three-star hotel 三星级宾馆


『2』
 (NAmE
 ) having the third-highest military rank, and wearing uniform which has three stars on it （军衔）三星的 ：




◊ a three-star general 三星上将





three-way

ˌthree-'way
 

adj.


 [only before noun] happening or working in three ways or directions, or between three people 三方面的；三向的；三人参加的 ：




◊ a three-way switch 三路开关





◊ a three-way discussion 三方谈判





three

★ /ɵri:/


□ 

number




3 三


HELP

 There are examples of how to use numbers at the entry for five
 . 数词用法示例见 five 条。



IDIOMS




the three 'Rs



(old-fashioned
 ) reading, writing and 
arithmetic

 , thought to be the most important parts of a child's education 初等教育三要素（被视为儿童教育最重要部份的读、写、算）

—more at 
two





threefold

three•fold
 /ˈɵri:fəʊld; NAmE
 -foʊld/


□ 

adj., adv.




⇒ 
-fold





threepence

three•pence
 /ˌɵri:ˈpens formerly
 ˈɵrepəns/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) the sum of three old pence （旧时的）三便士



threepenny bit

three•penny bit
 /ˌɵrepəni ˈbɪt/
 (also 
ˌthree•penny 'piece

 ) 

noun


 a British coin in use until 1971, worth three old pence 三便士硬币（1971 年已停止使用的英国硬币）



threesome

three•some
 /ˈɵri:səm/


□ 

noun




『1』
 [C + sing./pl. v
 .] a group of three people 三人一组；三人小组

『2』
 [C] an occasion when three people have sex together 三人性爱



threnody

thren•ody
 /ˈɵrenədi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (
technical 术语

 )a song, poem or other expression of great sadness for sb who has died or for sth that has ended 挽歌；哀歌；悲诗；哀悼



thresh

/ɵreʃ/


□ 

verb




『1』
 [VN] to separate grains of rice, 
Wheat

 , etc. from the rest of the plant using a machine or, especially in the past, by hitting it with a special tool （用机器）使脱粒；（尤指旧时手持工具）打稻，打麦

『2』
 [V, VN] to make, or cause sth to make, uncontrolled movements （使）剧烈扭动，翻滚


SYN

 
thrash



→
thresh•ing





threshing

thresh•ing
 

noun


 [U] ：




◊ a threshing machine 脱粒机




threshold

thresh•old
 /ˈɵreʃhəʊld; NAmE
 -hoʊld/


□ 

noun




『1』
 the floor or ground at the bottom of a 
doorway

 , considered as the entrance to a building or room 门槛；门口 ：




◊ She stood hesitating on the threshold. 她站在门口，犹豫不决。





◊ He stepped across the threshold. 他迈过门槛。


『2』
 the level at which sth starts to happen or have an effect 阈；界；起始点 ：




◊ He has a low boredom threshold

 (=he gets bored easily). 他极易感到乏味。





◊ I have a high pain threshold

 (=I can suffer a lot of pain before I start to react). 我的忍痛力很高。





◊ My earnings are just above the tax threshold

 (=more than the amount at which you start paying tax). 我的收入刚刚超过征税起点。


『3』
 [usually sing.] the point just before a new situation, period of life, etc. begins 开端；起点；入门 ：




◊ She felt as though she was on the threshold of
 a new life. 她觉得好像就要开始新生活了。




threw

pt of 
throw





thrice

/ɵraɪs/


□ 

adv.




(old use
 or formal
 ) three times 三次；三倍



thrift shop

'thrift shop
 (also 
'thrift store

 ) 

noun


 (both NAmE
 ) =
charity shop





thrift

/ɵrɪft/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (approving
 ) the habit of saving money and spending it carefully so that none is wasted 节约；节俭

—see also 
spendthrift



『2』
 a wild plant with bright pink flowers that grows by the sea/ocean 海石竹（海边野生植物，花鲜艳，呈粉红色）



thrifty

/ˈɵrɪfti/


□ 

adj.




(approving
 ) careful about spending money and not wasting things 节约的；节俭的


SYN

 
frugal






thrill

/ɵrɪl/


□ 

noun




『1』
 ~ (to do sth)
 | ~ (of doing sth)
 a strong feeling of excitement or pleasure; an experience that gives you this feeling 震颤感；兴奋感；兴奋；激动；令人兴奋的经历 ：




◊ It gave me a
 big thrill
 to meet my favourite author in person. 能见到我最喜欢的作者本人使我感到兴奋不已。





◊ the thrill of catching a really big fish 捉到一条确实很大的鱼的兴奋经历





◊ She gets an obvious thrill out of performing. 她显然从表演中得到一种兴奋感。


『2』
 a sudden strong feeling that produces a physical effect 一阵强烈的感觉 ：




◊ A thrill of alarm ran through him. 一阵惊恐的感觉传遍他的全身。




IDIOMS




(the) thrills and 'spills



(informal
 ) the excitement that is involved in dangerous activities, especially sports （危险活动，尤指体育运动的）紧张和刺激

□ 

verb


 [VN]

to excite or please sb very much 使非常兴奋；使非常激动 ：




◊ This band has thrilled audiences all over the world. 这支乐队使全世界的观众狂热痴迷。





◊ I was thrilled by your news. 你的消息使我兴奋极了。




PHR V




'thrill to sth



(formal
 ) to feel very excited at sth 对…感到非常兴奋（或激动）



thrilled

/ɵrɪld/


□ 

adj.




~ (about/at/with sth)
 | ~ (to do sth)
 | ~ (that...)
 very excited and pleased 非常兴奋；极为激动 ：




◊ He was thrilled at the prospect of seeing them again. 他一想到有望再次见到他们便欣喜若狂。





◊ I was thrilled to be invited. 我有幸受到邀请，感到非常兴奋。





◊ (
 BrE) She was thrilled to bits
 (=extremely pleased) that he'd been offered the job. 她得知他得到了这份工作简直乐不可支。




◊ 'Are you pleased?' 'I'm thrilled.' "你高兴吗？" "我太兴奋了。"


⇒ note at 
glad





thriller

thrill•er
 /ˈɵrɪlə(r)/


□ 

noun




a book, play or film/movie with an exciting story, especially one about crime or 
spying

 （尤指关于罪案或间谍的）惊险小说（或戏剧、电影）




thrilling

thrill•ing
 /ˈɵrɪlɪŋ/


□ 

adj.




exciting and enjoyable 惊险的；紧张的；扣人心弦的；令人兴奋不已的 ：




◊ a thrilling experience/finish 激动人心的经历∕结局


⇒ note at 
exciting



→
thrill•ing•ly





thrillingly

thrill•ing•ly
 

adv.







thrive

/ɵraɪv/


□ 

verb


 [V]

to become, and continue to be, successful, strong, healthy, etc. 兴旺发达；繁荣；蓬勃发展；旺盛；茁壮成长


SYN

 
flourish

 ：




◊ New businesses thrive in this area. 新企业在这一地区蓬勃兴起。





◊ These animals rarely thrive in captivity. 这些动物栏养起来很少会肥壮。


→
thriv•ing





thriving

thriv•ing
 

adj.


 ：




◊ a thriving industry 兴盛的行业




PHR V




'thrive on sth



to enjoy sth or be successful at sth, especially sth that other people would not like 以某事为乐，因某事而有成（尤指别人不喜欢的事物） ：




◊ He thrives on hard work. 他以苦干为乐事。





throat

★ /ɵrəʊt; NAmE
 ɵroʊt/


□ 

noun




『1』
 a passage in the neck through which food and air pass on their way into the body; the front part of the neck 咽喉；喉咙；颈前部 ：




◊ a sore throat 咽喉痛





◊ A sob caught in his throat. 他泣不成声。





◊ He held the knife to her throat. 他拿刀子顶着她的喉咙。





◊ Their throats had been cut. 他们的咽喉被割断了。


『2』
 
-throated



(in adjectives 构成形容词) having the type of throat mentioned 有…喉咙的；嗓子…的 ：




◊ a deep-throated roar 低沉的咆哮





◊ a red-throated diver 红喉潜鸟


—see also 
cut-throat





IDIOMS




be at each other's 'throats



(of two or more people, groups, etc. 两个以上的人或群体等) to be fighting or arguing with each other 打架斗殴；激烈争吵；吵架


cut your own 'throat



to do sth that is likely to harm you, especially when you are angry and trying to harm sb else （尤指生气和要加害于人时）自食恶果，卡自己的脖子，自寻死路


force/thrust/ram sth down sb's 'throat



(informal
 ) to try to force sb to listen to and accept your opinions in a way that they find annoying 强加于人；强迫接受（观点）

—more at 
clear

 v.
 , 
frog

 , 
jump

 v.
 , 
lump

 n.
 , 
stick

 v.




throatily

throat•ily
 /-ɪli/


□ 

adv.






throaty

/ˈɵrəʊti; NAmE
 ˈɵroʊti/


□ 

adj.




sounding low and rough 声音低沉的；嘶哑的 ：




◊ a throaty laugh 嘎嘎的笑声





◊ the throaty roar of the engines 发动机的低沉轰鸣声


→
throat•ily






throb

/ɵrɒb; NAmE
 ɵrɑ:b/


□ 

noun




(also 
throb•bing

 ) [sing.] a strong regular beat; a feeling of pain that you experience as a series of strong beats （强烈有规律的）跳动；阵阵的疼痛 ：




◊ the throb of the machines 机器有节奏的颤动





◊ My headache faded to a dull throbbing. 我的头痛逐渐减轻，后来变得微微抽痛。


—see also 
heart-throb



□ 

verb




(-bb-) [V] ~ (with sth)


『1』
 (of a part of the body 身体部位) to feel a series of regular painful movements （有规律地）抽动，抽痛 ：




◊ His head throbbed painfully. 他的头一抽一跳地痛。





◊ My feet were throbbing after the long walk home. 我走了很长的路回到家后，双脚阵阵作痛。


⇒ note at 
hurt



『2』
 to beat or sound with a strong, regular rhythm （强烈有节奏地）跳动，搏动，震响


SYN

 
pulsate

 ：




◊ The ship's engines throbbed quietly. 船上的发动机有节奏地轻轻震动。





◊ a throbbing drumbeat 咚咚的击鼓声





◊ The blood was throbbing in my veins. 血液在我的静脉中有节律地涌动着。





◊ (
 figurative) His voice was throbbing with emotion. 他的声音激动得颤抖。



throes

/ɵrəʊz; NAmE
 ɵroʊz/


□ 

noun


 [pl.]

violent pains, especially at the moment of death （尤指死亡时的）剧痛 ：




◊ The creature went into its death throes. 这小生命到了临终疼痛阶段。




IDIOMS




in the throes of sth/of doing sth



in the middle of an activity, especially a difficult or complicated one 正在做，正忙于（尤指困难或复杂的活动） ：




◊ The country was in the throes of revolutionary change. 国家正处于革命动荡中。





thrombosis

throm•bosis
 /ɵrɒmˈbəʊsɪs; NAmE
 ɵrɑ:mˈboʊ-/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
throm•boses

 /-si:z/
 ) (
medical 医

 )a serious condition caused by a blood 
clot

 (=a thick mass of blood) forming in a blood 
vessel

 (=tube) or in the heart 血栓形成

—see also 
coronary thrombosis

 , 
deep vein thrombosis






throne

/ɵrəʊn; NAmE
 ɵroʊn/


□ 

noun




『1』
 [C] a special chair used by a king or queen to sit on at ceremonies （国王、女王的）御座，宝座

『2』
 
the throne



[sing.] the position of being a king or queen 王位；王权；帝位 ：




◊ Queen Elizabeth came/succeeded to the throne
 in 1952. 伊丽莎白女王于 1952 年即位∕登基。





◊ when Henry VIII was on the throne

 (=was king) 亨利八世在位时



IDM

 see 
power

 n.





throng

/ɵrɒŋ; NAmE
 ɵrɔ:ŋ; ɵrɑ:ŋ/


□ 

noun




(literary
 ) a crowd of people 聚集的人群；一大群人 ：




◊ We pushed our way through the throng. 我们挤过人群。


□ 

verb




(literary
 ) to go somewhere or be present somewhere in large numbers 群集；拥塞；拥向



[V +adv./prep.
 ]◊ The children thronged into the hall. 孩子们拥进了大厅。




[V to
 inf]◊ People are thronging to see his new play. 人们成群结队地去看他的新戏。




[VN]◊ Crowds thronged the stores. 各商店都挤满了人。




PHR V




'throng with sb/sth | be 'thronged with sb/sth



to be full of people, cars, etc. 挤满（人、汽车等） ：




◊ The cafes were thronging with students. 小餐馆里都挤满了学生。





◊ The streets were thronged with people. 条条大街都挤满了人。




throttle

throt•tle
 /ˈɵrɒtl; NAmE
 ˈɵrɑ:tl/


□ 

noun




a device that controls the amount of fuel that goes into the engine of a vehicle, for example the 
accelerator

 in a car 节流阀；节流杆；风门；风门杆 ：




◊ He drove along at full throttle

 (=as fast as possible). 他全速驾车行驶。


□ 

verb


 [VN]

to attack or kill sb by squeezing their throat in order to stop them from breathing 使窒息；掐死；勒死


SYN

 
strangle

 ：




◊ He throttled the guard with his bare hands. 他徒手掐死了卫兵。





◊ (
 humorous) I like her, although I could cheerfully throttle her at times (=because she is annoying). 我喜欢她，虽然有时烦得真想把她掐死。




◊ (
 figurative) The city is being throttled by traffic. 这座城市的交通拥挤不堪。



PHR V




ˌthrottle (sth) 'back/'down/'up



to control the supply of fuel or power to an engine in order to reduce/increase the speed of a vehicle 调节油门；减∕加速 ：




◊ I throttled back as we approached the runway. 我们靠近跑道时，我减速了。





through

★ /ɵru:/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] through
 traffic travels from one side of a place to the other without stopping （交通旅行）直达的，直通的，联运的，全程的

『2』
 [only before noun] a through
 train takes you to the final place you want to get to and you do not have to get off and get on another train （火车）直达的，直通的

『3』
 [only before noun] a through
 road or route is open at both ends and allows traffic to travel from one end to the other （道路或路线）直通的 ：




◊ The village lies on a busy through road. 那村庄坐落在一条繁忙的直达公路上。





◊ No through road

 (=the road is closed at one end). 此路不通。


『4』
 [not before noun] ~ (with sth/sb)
 (especially NAmE
 ) used to show that you have finished using sth or have ended a relationship with sb （使用）完成，结束；（关系）了结，断绝 ：




◊ Are you through with that newspaper? 你看完那份报纸了吗？





◊ Todd and I are through. 托德和我吹了。


□ 

adv.





HELP

 For the special uses of through
 in phrasal verbs, look at the entries for the verbs. For example carry sth through
 is in the phrasal verb section at carry
 . * Through 在短语动词中的特殊用法见有关动词词条。如 carry sth through 在词条 carry 的短语动词部份。

『1』
 from one end or side of sth to the other 从一端到另一端；通过 ：




◊ Put the coffee in the filter and let the water run through. 把咖啡放入过滤器里让水流过。





◊ The tyre's flat—the nail has gone right through. 轮胎瘪了，让钉子扎穿了。





◊ The onlookers stood aside to let the paramedics through. 围观的人闪开一条路，让医务辅助人员通过。





◊ The flood was too deep to drive through. 洪水太深，汽车开不过去。


『2』
 from the beginning to the end of a thing or period of time 自始至终；从头至尾 ：




◊ Don't tell me how it ends—I haven't read it all the way through yet. 先别告诉我书的结尾，我还没有看完呢。





◊ I expect I'll struggle through until payday. 我想我会捱到发薪日的。


『3』
 past a barrier, stage or test 通过（障碍、阶段或测试） ：




◊ The lights were red but he drove straight through. 红灯亮着，但他开车闯了过去。





◊ Our team is through to
 (=has reached) the semi-finals. 我们队打进了半决赛。


『4』
 travelling through a place without stopping or without people having to get off one train and onto another 直达；迳直 ：




◊ 'Did you stop in Oxford on the way?' 'No, we drove straight through.' "你路经牛津时停车了吗？" "没有，我一直开过来的。"





◊ This train goes straight through to York. 这列火车直达约克。


『5』
 connected by telephone （电话）接通着 ：




◊ Ask to be put through
 to me personally. 请接线员把电话直接接给我本人。





◊ I tried to call you but I couldn't get through
 . 我给你打电话了，可是怎么也打不通。


『6』
 used after an adjective to mean 'completely' （用于形容词后）完全，彻底 ：




◊ We got wet through. 我们浑身上下都湿透了。




IDIOMS




ˌthrough and 'through



completely; in every way 完全；彻底；地地道道；彻头彻尾 ：




◊ He's British through and through. 他是地地道道的英国人。


□ 

prep.





HELP

 For the special uses of through
 in phrasal verbs, look at the entries for the verbs. For example get through sth
 is in the phrasal verb section at get
 . * Through 在短语动词中的特殊用法见有关动词词条。如 get through sth 在词条 get 的短语动词部份。

『1』
 from one end or side of sth/sb to the other 从…一端至另一端；穿过；贯穿 ：




◊ The burglar got in through the window. 盗贼是从窗户进来的。





◊ The bullet went straight through him. 子弹从他身上穿了过去。





◊ Her knees had gone through
 (=made holes in) her jeans. 她的膝盖把牛仔裤磨破了。





◊ The sand ran through
 (=between) my fingers. 沙子从我的手指缝间漏了下去。





◊ The path led through the trees to the river. 这条小路穿过树林通向河边。





◊ The doctor pushed his way through the crowd. 医生挤过人群。





◊ The Charles River flows through Boston. 查尔斯河流经波士顿。


『2』
 see, hear, etc. ~ sth to see, hear, etc. sth from the other side of an object or a substance 透过…看到；隔着…听到 ：




◊ I couldn't hear their conversation through the wall. 我隔墙听不到他们的交谈。





◊ He could just make out three people through the mist. 透过薄雾他勉强能看出有三个人。


『3』
 from the beginning to the end of an activity, a situation or a period of time 自始至终；从头到尾 ：




◊ The children are too young to sit through a concert. 这些孩子太小，音乐会没完就坐不住了。





◊ He will not live through the night. 他活不过今天夜里了。





◊ I'm halfway through
 (=reading) her second novel. 她的第二部小说我看了一半了。


『4』
 past a barrier, stage or test 通过（障碍、阶段或测试）；穿过 ：




◊ Go through this gate, and you'll see the house on your left. 你穿过这道大门，就看到左面的房子了。





◊ He drove through a red light
 (=passed it when he should have stopped). 他开车闯了红灯。





◊ First I have to get through the exams. 首先我必须通过这些考试。





◊ The bill had a difficult passage through Parliament. 这项提案费了一番周折才在议会上通过。





◊ I'd never have got through it all
 (=a difficult situation) without you. 假如没有您，我是绝对渡不过这个难关的。


『5』
 (also informal
 
thru

 ) (both NAmE
 ) until, and including 直至，一直到（所指时间包括在内） ：




◊ We'll be in New York Tuesday through Friday. 我们从星期二到星期五将一直待在纽约。


⇒ note at 
inclusive



『6』
 by means of; because of 以；凭借；因为；由于 ：




◊ You can only achieve success through hard work. 你得孜孜不倦方能成功。





◊ It was through him
 (=as a result of his help) that I got the job. 我全靠他的帮助才找到这份工作。





◊ The accident happened through no fault of mine. 发生事故并不是我的过错。





throughout

★through•out
 

adv.


 ：




◊ The house was painted white throughout. 这所房子全都粉刷成了白色。





◊ The ceremony lasted two hours and we had to stand throughout. 仪式进行了两个小时，我们自始至终都得站着。


★through•out
 /ɵru:ˈaʊt/


□ 

prep.




『1』
 in or into every part of sth 各处；遍及 ：




◊ They export their products to markets throughout the world. 他们把产品出口到世界各地的市场。


『2』
 during the whole period of time of sth 自始至终；贯穿整个时期 ：




◊ The museum is open daily throughout the year. 这个博物馆一年到头每天都开放。


→
through•out





throughput

through•put
 /ˈɵru:pʊt/


□ 

noun


 [U, C, usually sing.]

(
technical 术语

 )the amount of work that is done, or the number of people that are dealt with, in a particular period of time （某一时期内的）生产量，接待人数



throughway

through•way
 =
thruway





throw-in

'throw-in
 

noun


 (in football (
soccer

 ) and 
rugby

 足球和橄榄球) the act of throwing the ball back onto the playing field after it has gone outside the area 掷界外球；掷边线球




throw

★ /ɵrəʊ; NAmE
 ɵroʊ/


□ 

noun




『1』
 the act of throwing sth, especially a ball or 
dice

 抛；扔；摔；投（球）；掷（色子） ：




◊ a well-aimed throw 准确的投掷





◊ It's your throw
 (=it's your turn to throw the 
dice

 ). 轮到你掷（色子）了。





◊ He threw me to the ground with a judo throw. 他用柔道摔法把我摔倒在地。


『2』
 the distance which sth is thrown 投掷的距离 ：




◊ a javelin throw of 57 metres * 57 米远的标枪投掷


『3』
 a loose cloth cover that can be thrown over a 
sofa

 , etc. （沙发等的）套，罩



IDIOMS




$100, £50, etc. a 'throw



(informal
 ) used to say how much items cost each 每件价格为；每件值 ：




◊ The tickets for the dinner were £50 a throw. 餐券每张 50 英镑。


—more at 
stone

 n.


□ 

verb




(
threw

 /ɵru:/
 , 
thrown

 /ɵrəʊn; NAmE
 ɵroʊn/
 )

▶
WITH HAND 用手



『1』
 to send sth from your hand through the air by moving your hand or arm quickly 投；掷；抛；扔 ：



[VN]◊ Stop throwing stones at the window! 别朝窗户扔石头了！





◊ She threw the ball up and caught it again. 她把球抛起来又接住。





◊ Don't throw it to him, give it to him! 别扔给他，递给他！




[VNN]◊ Can you throw me that towel? 请把那条毛巾扔给我好吗？




[V]◊ They had a competition to see who could throw the furthest. 他们举行了一场比赛，看谁投得最远。


▶
PUT CARELESSLY 漫不经心地放置



『2』
 [VN +adv./prep.
 ] to put sth in a particular place quickly and carelessly 摔；丢；扔 ：




◊ Just throw your bag down over there. 把你的袋子就扔到那边吧。


▶
MOVE WITH FORCE 用力移动



『3』
 [+adv./prep.
 ] to move sth suddenly and with force 猛推；使劲撞 ：



[VN]◊ The boat was thrown onto the rocks. 那条船触礁了。





◊ The sea throws up all sorts of debris on the beach. 大海把各种残骸碎片都冲上海滩。




[VN-ADJ]◊ I threw open the windows to let the smoke out. 我猛力推开窗子，让烟散出去。


▶
PART OF BODY 身体部位



『4』
 [VN] to move your body or part of it quickly or suddenly 猛动（头、臂、腿）；挺起（胸）；仰起（头）；挥动（拳头、手臂） ：




◊ He threw back his head and roared with laughter. 他猛地仰起头哈哈大笑起来。





◊ I ran up and threw my arms around him. 我跑上前去，张开双臂把他搂在怀里。





◊ Jenny threw herself onto the bed. 珍妮一头倒在床上。


▶
MAKE SB FALL 使人摔倒



『5』
 [VN] to make sb fall quickly or violently to the ground 使迅猛地摔倒在地 ：




◊ Two riders were thrown
 (=off their horses) in the second race. 有两名骑手在第二场赛马中从马上摔了下来。


▶
INTO PARTICULAR STATE 处于某种状态



『6』
 [VN +adv./prep.
 ] [usually passive] to make sb/sth be in a particular state 使处于，使陷入（某种状态） ：




◊ Hundreds were thrown out of work. 数以百计的人遭到解雇。





◊ We were thrown into confusion by the news. 我们被那消息弄得惊慌失措。





◊ The problem was suddenly thrown into sharp focus. 这个问题突然引起人们的密切关注了。


▶
DIRECT STH AT SB/STH 指向某人∕事物



『7』
 [VN] to direct sth at sb/sth 把…对准；向…作出；对…施加 ：




◊ to throw doubt on the verdict 对判决产生怀疑





◊ to throw the blame on someone 委过于人





◊ to throw accusations at someone 对某人大加指责





◊ He threw the question back at me
 (=expected me to answer it myself). 他反过来问我这个问题。


▶
UPSET 使烦恼



『8』
 [VN] (informal
 ) to make sb feel upset, confused, or surprised 使心烦意乱；使困惑；使惊奇 ：




◊ The news of her death really threw me. 她的噩耗确实令我震惊。


▶
DICE 色子



『9』
 [VN] to roll a 
dice

 or let it fall after shaking it; to obtain a particular number in this way 掷（色子）；掷出（色子的点数） ：




◊ Throw the dice! 掷色子！





◊ He threw three onees in a row. 他一连掷出三个六点。


▶
CLAY POT 泥壶



『10』
 [VN] (
technical 术语

 )to make a 
clay

 pot, dish, etc. on a 
potter's wheel

 （在陶钧上）把…拉制成坯 ：




◊ a hand-thrown vase 手工拉制的陶瓶


▶
LIGHT/SHADE 光；影



『11』
 [VN] to send light or shade onto sth 照射（光线）；投射（阴影） ：




◊ The trees threw long shadows across the lawn. 树木在草坪上投下长长的影子。


▶
YOUR VOICE 嗓音



『12』
 [VN] ~ your voice to make your voice sound as if it is coming from another person or place 使变音；使嗓音听起来像来自他人（或他处）


SYN

 
project



▶
A PUNCH 一拳



『13』
 [VN] ~ a punch to hit sb with your 
fist

 挥拳猛击；出拳

▶
SWITCH/HANDLE 开关；操作杆



『14』
 [VN] to move a switch, handle, etc. to operate sth 按动，扳动，推动（开关、操作杆等）

▶
BAD-TEMPERED BEHAVIOUR 发脾气



『15』
 [VN] to have a sudden period of bad-tempered behaviour, violent emotion, etc. 突然发作（脾气等） ：




◊ She'll throw a fit if she finds out. 她要是发现了，一定会大发雷霆。





◊ Children often throw tantrums at this age. 儿童在这个年龄经常犯脾气。


▶
A PARTY 聚会



『16』
 [VN] ~ a party (informal
 ) to give a party 举行聚会

▶
IN SPORTS/COMPETITIONS 体育运动；比赛



『17』
 [VN] (informal
 ) to deliberately lose a game or contest that you should have won 故意输掉（本应获胜的比赛或竞赛） ：




◊ He was accused of having thrown the game. 他被指责故意放水，输掉了这场比赛。



IDM

 Idioms containing throw
 are at the entries for the nouns and adjectives in the idioms, for example throw your hat into the ring
 is at hat
 . 含 throw 的习语，都可在该等习语中的名词及形容词相关词条找到，如 throw your hat into the ring 在词条 hat 下。



PHR V




ˌthrow sth↔a'side



to reject sth such as an attitude, a way of life, etc. 拒绝接受（某种看法、生活方式等）


'throw yourself at sth/sb



『1』
 to rush violently at sth/sb 冲向（人或物）；向…猛扑过去

『2』
 (informal
 , disapproving
 ) (usually of a woman 通常指女人) to be too enthusiastic in trying to attract a sexual partner 撒娇；献媚；勾引


ˌthrow sth↔a'way



『1』
 (also 
ˌthrow sth↔'out

 ) to get rid of sth that you no longer want 扔掉；丢弃；抛弃 ：




◊ I don't need that—you can throw it away. 我不需要那东西，你可以把它扔了。





◊ That old chair should be thrown away. 那把旧椅子应该扔掉了。


『2』
 to fail to make use of sth; to waste sth 失去；错过；浪费；白费 ：




◊ to throw away an opportunity 失去机会


—see also 
throwaway




ˌthrow sth 'back at sb



to remind sb of sth they have said or done in the past, especially to upset or annoy them （尤指为使人烦恼）使想起，提醒，重提


ˌthrow sb 'back on sth



[usually passive] to force sb to rely on sth because nothing else is available 迫使依靠（因别无他物） ：




◊ There was no TV so we were thrown back on our own resources
 (=had to entertain ourselves). 没有电视机，所以我们只好自娱自乐了。



ˌthrow sth↔'in



『1』
 to include sth with what you are selling or offering, without increasing the price （不提高售价或报价的）奉送，额外赠送，白搭 ：




◊ You can have the piano for $200, and I'll throw in the stool as well. 你花 200 元就可以买走这架钢琴，另外奉送这张琴凳。


『2』
 to add a remark to a conversation 加插评语（或感叹句等） ：




◊ Jack threw in the odd encouraging comment. 杰克难得加了一句鼓励的话。



ˌthrow yourself/sth 'into sth



to begin to do sth with energy and enthusiasm 投身于；热衷于；积极从事


ˌthrow sth/sb↔'off



『1』
 to manage to get rid of sth/sb that is making you suffer, annoying you, etc. 摆脱；甩掉 ：




◊ to throw off a cold/your worries/your pursuers 治好伤风；消除忧虑；甩掉追捕者


『2』
 to take off a piece of clothing quickly and carelessly 匆匆脱掉，拽下，扯掉（衣服） ：




◊ She entered the room and threw off her wet coat. 她一进屋就脱掉了湿漉漉的大衣。



ˌthrow sth↔'on



to put on a piece of clothing quickly and carelessly 匆匆穿上（衣服） ：




◊ She just threw on the first skirt she found. 她找到一件裙子就匆忙穿上。



ˌthrow sth↔'open (to sb)



『1』
 to allow people to enter or visit a place where they could not go before （对…）开放；允许…进入

『2』
 to allow people to discuss sth, take part in a competition, etc. 允许…公开（讨论）；允许…参加（竞赛） ：




◊ The debate will be thrown open to the audience. 这次辩论将允许观众参加。



ˌthrow sb↔'out (of...)



to force sb to leave a place 撵走；轰走；逐出 ：




◊ You'll be thrown out if you don't pay the rent. 你不付房租就会被撵出去。



ˌthrow sth↔'out



『1』
 to say sth in a way that suggests you have not given it a lot of thought 脱口而出；随口说 ：




◊ to throw out a suggestion 随口提出建议


『2』
 to decide not to accept a proposal, an idea, etc. 拒不接受，否决（建议、想法等）

『3』
 =
throw sth away



『4』
 to produce smoke, light, heat, etc. 冒（烟）；发（光）；散发出（热） ：




◊ a small fire that threw out a lot of heat 散发出大量热量的小火炉


『5』
 to confuse sth or make it wrong 使混淆不清；打乱；使出错 ：




◊ Our calculations of the cost of our trip were thrown out by changes in the exchange rate. 我们旅行费用的预算因为汇率变动而完全打乱了。



ˌthrow sb 'over



(old-fashioned
 ) to stop being friends with sb or having a romantic relationship with them 同某人绝交；抛弃某人


ˌthrow sb↔to'gether



[often passive] to bring people into contact with each other, often unexpectedly 使不期而遇；使意外聚在一起 ：




◊ Fate had thrown them together. 命运使他们聚在一起。



ˌthrow sth↔to'gether



to make or produce sth in a hurry 匆忙拼凑成；仓促制出 ：




◊ I threw together a quick meal. 我匆匆做了一顿便饭。



ˌthrow 'up



to 
vomit

 呕吐


SYN

 
be sick

 ：




◊ The smell made me want to throw up. 这味道使得我想呕吐。



ˌthrow sth↔'up



『1』
 to 
vomit

 food 呕出（食物）


SYN

 
sick up

 ：




◊ The baby's thrown up her dinner. 女婴把吃的东西吐了出来。


『2』
 to make people notice sth 使显眼；使引起注意 ：




◊ Her research has thrown up some interesting facts. 她的研究有些很有意思的发现。


『3』
 to build sth suddenly or in a hurry 突然建造；匆忙建造 ：




◊ They're throwing up new housing estates all over the place. 他们在这一带突然建起了新的居住区。


『4』
 to leave your job 辞职 ：




◊ to throw up your career 放弃事业





throwaway

throw•away
 /ˈɵrəʊəweɪ; NAmE
 ˈɵroʊ-/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 ~ line/remark/comment something you say quickly without careful thought, sometimes in order to be funny 脱口而出的；顺嘴说出的；开玩笑的 ：




◊ She was very upset at what to him was just a throwaway remark. 对他来说这只是随口说说而已，而她听了却很不高兴。


『2』
 (of goods, etc. 货品等) produced cheaply and intended to be thrown away after use 用后丢弃的；一次性使用的


SYN

 
disposable

 ：




◊ throwaway products 一次性使用的产品





◊ We live in a throwaway society
 (=a society in which things are not made to last a long time). 我们生活在一次性物品充斥的社会。




throwback

throw•back
 /ˈɵrəʊbæk; NAmE
 ˈɵroʊ-/


□ 

noun


 [usually sing.]

~ (to sth)
 a person or thing that is similar to sb/sth that existed in the past 返祖者；返祖；返祖型的东西 ：




◊ The car's design is a throwback to the 1960s. 这种汽车的设计回到了 20 世纪 60 年代。




thrower

throw•er
 /ˈɵrəʊə(r); NAmE
 ˈɵroʊ-/


□ 

noun




a person who throws sth 投掷者；投手 ：




◊ a discus thrower 铁饼运动员


—see also 
flame-thrower





thrown

pp of 
throw





thru

(NAmE
 , informal
 ) =
through

 prep.
 (5)




thrush

/ɵrʌʃ/


□ 

noun




『1』
 [C] a bird with a brown back and brown spots on its chest 鸫（一种背部为褐色、胸部有褐色斑点的鸟） ：




◊ a song thrush 歌鸫


『2』
 [U] an infectious disease that affects the mouth and throat 鹅口疮；真菌性口炎

『3』
 [U] (BrE
 ) (NAmE
 
'yeast infection

 ) an infectious disease that affects the 
vagina

 念珠菌阴道炎




thrust

/ɵrʌst/


□ 

noun




『1』
 
the thrust



[sing.] the main point of an argument, a policy, etc. （论据、政策等的）要点，要旨，重点 ：




◊ The thrust of his argument was that change was needed. 他的论据要点是改革是必要的。


『2』
 [C] a sudden strong movement that pushes sth/sb forward 猛推；刺；戳；插 ：




◊ He killed her with a thrust of the knife. 他把她一刀刺死了。


『3』
 [U] (
technical 术语

 )the force that is produced by an engine to push a plane, 
rocket

 , etc. forward （发动机推动飞机、火箭等的）推力，驱动力


IDM

 see 
cut

 n.


□ 

verb




(
thrust

 , 
thrust

 )

『1』
 [usually +adv./prep.
 ] to push sth/sb suddenly or violently in a particular direction; to move quickly and suddenly in a particular direction 猛推；冲；搡；挤；塞 ：



[VN]◊ He thrust the baby into my arms and ran off. 他把婴儿往我怀里一塞就跑了。





◊ She thrust her hands deep into her pockets. 她把双手深深插进口袋里。





◊ (
 figurative) He tends to thrust himself forward too much. 他这个人太好强。



[V]◊ She thrust past him angrily and left. 她气呼呼地从他身旁挤过去走了。


『2』
 ~ (at sb) (with sth)
 | ~ (sth at sb)
 to make a sudden strong forward movement at sb with a weapon, etc. 刺；戳 ：



[V]◊ He thrust at me with a knife. 他拿刀向我刺来。





◊ a thrusting movement 冲刺动作
 [also VN]


IDM

 see 
throat





PHR V




ˌthrust sth↔a'side



to refuse to listen to sb's complaints, comments, etc. 置之一旁；置之不理 ：




◊ All our objections were thrust aside. 我们所有的异议都被置之不理。



'thrust sth/sb on/upon sb



to force sb to accept or deal with sth/sb that they do not want 把…强加于；强迫…接受；强人所难 ：




◊ She was annoyed at having three extra guests suddenly thrust on her. 突然又来了三位不速之客要她接待，她感到很恼火。




thruster

thrust•er
 /ˈɵrʌstə(r)/


□ 

noun




a small engine used to provide extra force, especially on a 
spacecraft

 助力器；（尤指航天器的）推进器，加速器




thruway

thru•way
 (also 
through•way

 ) /ˈɵru:weɪ/


□ 

noun




(NAmE
 ) used in the names of some 
freeways

 (=important roads across or between states) （用于某些跨州或州际高速公路的名称中）过境道路，直达道路 ：




◊ the New York State Thruway 纽约州直达高速公路




thud

/ɵʌd/


□ 

noun




a sound like the one which is made when a heavy object hits sth else 砰的一声；扑通一声 ：




◊ His head hit the floor with a dull thud. 他的头砰的一声撞在了地板上。


□ 

verb




(-dd-)

『1』
 to fall or hit sth with a low dull sound 砰地落下；飕的一声击中 ：



[V +adv./prep.
 ]◊ His arrow thudded into the target. 他的箭噗的一声射中靶子。
 [also VN]

『2』
 [V] (literary
 ) (especially of the heart 尤指心脏) to beat strongly 有力地跳动；怦怦地跳




thug

/ɵʌg/


□ 

noun




a violent person, especially a criminal 恶棍；暴徒；罪犯 ：




◊ a gang of thugs 一伙暴徒


→
thug•gish





thuggery

thug•gery
 /ˈɵʌgəri/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) violent, usually criminal, behaviour 暴行；罪恶行径



thuggish

thug•gish
 /ˈɵʌgɪʃ/


□ 

adj.


 ：




◊ thuggish brutality 残忍的暴行




thulium

thu•lium
 /ˈɵu:liəm; BrE
 also ˈɵju:-/


□ 

noun


 [U]


(symb Tm)



a chemical element. Thulium is a soft silver-white metal. 铥



thumb index

'thumb index
 

noun


 a series of cuts in the edge of a book, with letters of the alphabet on them, to help you to find the section that you want more easily 拇指页标；书边标目；书边挖月索引




thumb piano

'thumb piano
 

noun


 an African musical instrument consisting of a row of metal strips, that you play with your fingers and thumbs 拇指钢琴（非洲乐器，由一排金属簧片组成）




thumb

★ /ɵʌm/


□ 

noun




『1』
 the short thick finger at the side of the hand, slightly apart from the other four 拇指 ：




◊ She still sucks her thumb
 when she's worried. 她在忧虑时仍然会吸吮大拇指。


—see also 
green thumb



『2』
 the part of a glove that covers the thumb （手套的）拇指部份 ：




◊ There's a hole in the thumb. 手套的拇指上有个窟窿。




IDIOMS




be all (ˌfingers and) 'thumbs



to be awkward with your hands so that you drop things or are unable to do sth 笨手笨脚；笨拙；手指不灵活


hold 'thumbs



(SAfrE
 ) to hope that your plans will be successful or that sth will take place in the way that you want it to 希望（计划）成功；期望如愿以偿 ：




◊ Let's hold thumbs that you get the job. 我们期望你如愿得到这份工作啊。



thumbs 'up/'down



used to show that sth has been accepted/rejected or that it is/is not a success 翘拇指（表示接受或成功）；拇指向下（表示拒绝或不成功） ：




◊ Their proposals were given the thumbs down
 . 他们的建议遭到拒绝。





◊ It looks like it's thumbs up for their latest album. 看样子他们的最新歌曲专集成功了。




ORIGIN



In contests in ancient Rome the public put their thumbs up if they wanted a gladiator to live, and down if they wanted him to be killed. 在古罗马的角斗中，公众若希望角斗士活就竖起拇指朝上，若希望他被杀死就伸出拇指朝下。


under sb's 'thumb



(of a person 人) completely controlled by sb 完全受人支配；受制于人

—more at 
rule

 n.
 , 
sore

 adj.
 , 
twiddle

 v.


□ 

verb




『1』
 to make a signal with your thumb to passing drivers to ask them to stop and take you somewhere 翘起拇指请求搭乘（过路汽车）；示意请求搭便车 ：



[V +adv./prep.
 ]◊ He had thumbed all across Europe. 他搭乘便车游遍了欧洲。




[VN]◊ We managed to thumb a lift/ride
 with a truck driver. 我们设法使得过路的卡车司机允许我们搭便车。


『2』
 [VN, often +adv./prep.
 ] to touch or move sth with your thumb 用拇指摸；用拇指捋 ：




◊ She thumbed off the safety catch of her pistol. 她用拇指打开了手枪的保险栓。


—see also 
well thumbed





IDIOMS




thumb your 'nose at sb/sth



to make a rude sign with your thumb on your nose; to show that you have no respect for sb/sth 嗤之以鼻；蔑视 ：




◊ The company just thumbs its nose at the legislation on pollution. 这家公司完全不把污染立法放在眼里。




PHR V




'thumb through sth



to turn the pages of a book quickly in order to get a general idea of what is in it 快速翻阅



thumbnail sketch

ˌthumbnail 'sketch
 

noun


 a short description of sth, giving only the main details 简略描述



thumbnail

thumb•nail
 /ˈɵʌmneɪl/


□ 

noun




『1』
 the nail on the thumb 拇指甲

『2』
 (also 
ˌthumbnail 'image

 ) (
computing 计

 )a very small picture on a computer screen which shows you what a larger picture looks like, or what a page of a document will look like when you print it 索引图像；（打印预览）略图



thumbprint

thumb•print
 /ˈɵʌmprɪnt/


□ 

noun




the mark made by the pattern of lines on the top of a person's thumb 拇指纹印



thumbscrew

thumb•screw
 /ˈɵʌmskru:/


□ 

noun




an instrument that was used in the past for 
torturing

 people by crushing their thumbs 拇指夹（旧时的一种刑具）



thumbsuck

thumb•suck
 /ˈɵʌmsʌk/


□ 

noun


 [C, usually sing., U]

(SAfrE
 , informal
 , often disapproving
 ) a guess or estimate 猜测；估计 ：




◊ Their sales projections are a total thumbsuck. 他们的销售量预测纯属估计。




thumbtack

thumb•tack
 /ˈɵʌmtæk/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
drawing pin






thump

/ɵʌmp/


□ 

noun




『1』
 the sound of sth heavy hitting the ground or another object 重击声；碰撞声 ：




◊ There was a thump as the truck hit the bank. 卡车撞在马路边坡上，发出砰的一声巨响。


『2』
 (BrE
 , informal
 ) an act of hitting sb/sth hard 重击；捶击 ：




◊ She gave him a thump on the back. 她在他背上重重打了一拳。


□ 

verb




『1』
 [usually +adv./prep.
 ] to hit sb/sth hard, especially with your closed hand 重击；狠打；（尤指用拳）捶击 ：



[VN]◊ He thumped the table angrily. 他愤怒地用拳捶击桌子。





◊ She couldn't get her breath and had to be thumped on the back. 她喘不上气来，不得不让人捶背。





◊ (
 informal) I'll thump you if you say that again. 你若再说这话，我就把你揍扁。




◊ (
 figurative) He thumped out a tune (=played it very loudly) on the piano. 他在钢琴上猛力弹奏了一支曲子。 [also V]

『2』
 [+adv./prep.
 ] to fall on or hit a surface hard, with a loud dull sound; to make sth do this （使）撞击，嘭地发出闷响 ：



[V]◊ A bird thumped against the window. 一只鸟儿咚的一声撞在窗上。




[VN]◊ He thumped the report down on my desk. 他嘭的一声把报告摔在我的办公桌上。


『3』
 [V] to beat strongly 强有力地跳动；怦怦地跳 ：




◊ My heart was thumping with excitement. 我激动得心怦怦跳。


—see also 
tub-thumping





thumping

thump•ing
 

adv.







◊ (
 BrE) He told us a thumping great lie. 他对我们撒了一个弥天大谎。

thump•ing
 /ˈɵʌmpɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(informal
 ) very big 很大的；巨大的


SYN

 
huge

 ：




◊ a thumping majority 压倒的多数


→
thump•ing






thunder

thun•der
 /ˈɵʌndə(r)/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the loud noise that you hear after a flash of 
lightning

 , during a storm 雷；雷声 ：




◊ the rumble of distant thunder 远处雷声隆隆





◊ a clap/crash/roll of thunder
 一声霹雳；一声巨雷；雷声隆隆





◊ Thunder crashed in the sky. 霹雳在空中炸响。


『2』
 a loud noise like thunder 雷鸣般的响声；轰隆声 ：




◊ the thunder of hooves 隆隆的马蹄声



IDM

 see 
face

 n.
 , 
steal

 v.


□ 

verb




『1』
 [V] when it thunders
 , there is a loud noise in the sky during a storm 打雷

『2』
 [V] to make a very loud deep noise 发出雷鸣般响声；轰隆隆地响


SYN

 
roar

 ：




◊ A voice thundered in my ear. 我耳边响起了雷鸣般的说话声。





◊ thundering traffic 轰隆隆的来往车辆


『3』
 [V +adv./prep.
 ] to move very fast and with a loud deep noise 轰隆隆地快速移动


SYN

 
roar

 ：




◊ Heavy trucks kept thundering past. 重型卡车不断地隆隆驶过。


『4』
 [VN +adv./prep.
 ] (informal
 ) to make sth move somewhere very fast 使快速移动 ：




◊ Figo thundered the ball past the goalie. 菲戈砰地一脚将球踢过了守门员。


『5』
 (literary
 ) to shout, complain, etc. very loudly and angrily 怒喝；大声斥责 ：



[V]◊ He thundered against the evils of television. 他大声谴责电视的种种坏处。




[V speech
 ]◊ 'Sit still!' she thundered. "坐着别动！"她怒喝道。
 [also VN]



thunderbolt

thun•der•bolt
 /ˈɵʌndəbəʊlt; NAmE
 ˈɵʌndərboʊlt/


□ 

noun




a flash of 
lightning

 that comes at the same time as the noise of 
thunder

 and that hits sth 雷电；霹雳 ：




◊ The news hit them like a thunderbolt
 (=was very shocking). 这个消息犹如晴天霹雳使他们大为震惊。




thunderbox

thun•der•box
 /ˈɵʌndəbɒks; NAmE
 ˈɵʌndərbɑ:ks/


□ 

noun




(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) a toilet, especially a simple one （简易）便桶，马桶



thunderclap

thun•der•clap
 /ˈɵʌndəklæp; NAmE
 -dərk-/


□ 

noun




a loud crash made by 
thunder

 雷声；霹雳




thundercloud

thun•der•cloud
 /ˈɵʌndəklaʊd; NAmE
 -dərk-/


□ 

noun




a large dark cloud that produces 
thunder

 and 
lightning

 during a storm 雷雨云



thunderous

thun•der•ous
 /ˈɵʌndərəs/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 very loud 雷鸣般的；声音很大的


SYN

 
deafening

 ：




◊ thunderous applause 雷鸣般的掌声


『2』
 looking very angry 怒容满面的；面色阴沉的；怒气冲冲的 ：




◊ his thunderous expression 他那气势汹汹的表情


→
thun•der•ous•ly





thunderously

thun•der•ous•ly
 

adv.







thunderstorm

thun•der•storm
 /ˈɵʌndəstɔ:m; NAmE
 ˈɵʌndərstɔ:rm/


□ 

noun




a storm with 
thunder

 and 
lightning

 and usually very heavy rain 雷雨；雷暴；雷雨交加



thunderstruck

thun•der•struck
 /ˈɵʌndəstrʌk; NAmE
 -dərs-/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

(formal
 ) extremely surprised and shocked 大吃一惊


SYN

 
amazed





thundery

thun•dery
 /ˈɵʌndəri/


□ 

adj.




(of weather 天气) with 
thunder

 ; suggesting that 
thunder

 is likely 有雷的；可能要打雷的



thus

★ /ðʌs/


□ 

adv.


 (formal
 )

『1』
 in this way; like this 以此方式；如此；这样 ：




◊ Many scholars have argued thus. 许多学者都这样论证过。





◊ The universities have expanded, thus allowing many more people the chance of higher education. 大学扩招了，这样就使更多人能有机会接受高等教育。


『2』
 as a result of sth just mentioned 因此；从而；所以


SYN

 
hence

 , 
therefore

 ：




◊ He is the eldest son and thus heir to the title. 他是长子，因此是这个封号的继承人。





◊ We do not own the building. Thus, it would be impossible for us to make any major changes to it. 我们不是这栋楼房的房主，因此不能对它进行大改动。



IDM

 see 
far

 adv.




thwack

□ 

noun


 ：




◊ the thwack of bat on ball 球拍击球


/ɵwæk/


□ 

verb


 [VN]

to hit sb/sth hard, making a short loud sound 重击；拍打；使劲打

→
thwack






thwart

/ɵwɔ:t; NAmE
 ɵwɔ:rt/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] ~ sth
 | ~ sb (in sth)
 to prevent sb from doing what they want to do 阻止；阻挠；对…构成阻力


SYN

 
frustrate

 ：




◊ to thwart sb's plans 阻挠某人的计划





◊ She was thwarted in her attempt
 to take control of the party. 她控制这个政党的企图受阻了。




thy

/ðaɪ/
 (also 
thine

 /ðaɪn/
 before a vowel) 

det.


 (old use
 ) a word meaning 'your', used when talking to only one person （用作第二人称单数所有格形式）你的 ：




◊ Honour thy father and thy mother. 要孝敬父母。




thyme

/taɪm/


□ 

noun


 [U]

a plant with small leaves that have a sweet smell and are used in cooking as a 
herb

 百里香（一种植物，叶小，有香味，可作烹饪调味品）



thymus

thy•mus
 /ˈɵaɪməs/
 (also 
'thymus gland

 ) 

noun


 (
anatomy 解

 )an organ in the neck that produces 
lymphocytes

 (=cells to fight infection) 胸腺




thyroid

thy•roid
 /ˈɵaɪrɔɪd/
 (also 
'thyroid gland

 ) 

noun


 (
anatomy 解

 )a small organ at the front of the neck that produces 
hormones

 that control the way in which the body grows and functions 甲状腺



thyself

thy•self
 /ðaɪˈself/


□ 

pron.




(old use
 or dialect
 ) a word meaning 'yourself', used when talking to only one person （用作第二人称单数反身代词）你自己



ti

(NAmE
 ) =
te





tiara

/tiˈɑ:rə/


□ 

noun




a piece of jewellery like a small crown decorated with 
precious stones

 , worn by a woman, for example a princess, on formal occasions 冠状头饰（女子用，如公主在正式场合戴的镶有宝石的王冠式头饰）




tibia

/ˈtɪbiə/


□ 

noun




(pl.
 
tib•iae

 /-bii:/
 ) (
anatomy 解

 )the 
shin bone

 胫骨 —see also 
fibula





tic-tac-toe

(also 
tick-tack-toe

 ) /ˌtɪk tæk ˈtəʊ; NAmE
 ˈtoʊ/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 ) =
noughts and crosses





tic

/tɪk/


□ 

noun




a sudden quick movement of a muscle, especially in your face or head, that you cannot control （尤指面部或头部肌肉的）抽搐



tick-tock

/ˌtɪk ˈtɒk; NAmE
 ˌtɪk ˈtɑ:k/


□ 

noun


 [usually sing.]

used to describe the sound of a large clock 
ticking

 （大时钟的）滴答声




tick

/tɪk/


□ 

noun




『1』
 [C] (BrE
 ) (NAmE
 
'check mark

 , 
check

 ) a mark (√) put beside a sum or an item on a list, usually to show that it has been checked or done or is correct 核对号；对号；钩号；记号 ：




◊ Put a tick
 in the appropriate box if you would like further information about any of our products. 如想进一步了解我们任何产品的情况，请在适当的方框内打钩。


—compare 
cross

 n.
 (1), 
X

 symb.
 (4)

『2』
 [C] a small insect that bites humans and animals and sucks their blood. There are several types of tick, some of which can carry diseases. 蜱，壁虱，扁虱（吸血寄生虫，有些种类传播疾病） ：




◊ a tick bite 蜱叮咬之处


『3』
 (also 
tick•ing

 ) [U] a short, light, regularly repeated sound, especially that of a clock or watch （尤指钟表的）滴答声 ：




◊ The only sound was the soft tick of the clock. 唯一的响声是钟表轻轻的滴答声。


『4』
 [C] (BrE
 , informal
 ) a moment 一会儿；一瞬间；一刹那；片刻 ：




◊ Hang on a tick! 等一会，别挂断电话！





◊ I'll be with you in two ticks. 我马上就来。


『5』
 [U] (old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) permission to delay paying for sth that you have bought 赊账；赊欠；赊购


SYN

 
credit

 ：




◊ Can I have these on tick
 ? 我可以赊购这些东西吗？


□ 

verb




『1』
 [V] ~ (away)
 (of a clock, etc. 钟表等) to make short, light, regular repeated sounds to mark time passing 发出滴答声；滴答地走时 ：




◊ In the silence we could hear the clock ticking. 寂静中，我们能听到钟表滴答作响。





◊ While we waited the taxi's meter kept ticking away. 我们等候时，出租汽车的计程器一直在滴答滴答地走着。





◊ a ticking bomb 滴答作响的定时炸弹


『2』
 [VN] (BrE
 ) (NAmE
 
check

 ) to put a mark (√) next to an item on a list, an answer, etc. 标记号；打上钩；打对号 ：




◊ Please tick the appropriate box. 请在适合的方框内打钩。





◊ Tick 'yes' or 'no' to each question. 在每个问题的"是"或"否"旁打钩。





◊ I've ticked the names of the people who have paid. 我在已付款者的姓名旁画了钩。




IDIOMS




ˌtick all the/sb's 'boxes



(BrE
 , informal
 ) to do exactly the right things to please sb 投其所好；迎合众人∕某人的喜好 ：




◊ This is a movie that ticks all the boxes. 这是一部适合众人口味的影片。



what makes sb 'tick



what makes sb behave in the way that they do 使某人这样做的原因 ：




◊ I've never really understood what makes her tick. 我从未真正弄懂她为什么这么做。




PHR V




ˌtick a'way/'by/'past



(of time 时间) to pass 过去；流逝 ：




◊ I had to get to the airport by two, and the minutes were ticking away. 我必须在两点前赶到机场，但是时间一分一秒地过去了。



ˌtick sth↔a'way



(of a clock, etc. 钟表等) to mark the time as it passes 标示时间流逝 ：




◊ The clock ticked away the minutes. 钟表显示时间一分一秒地过去。



ˌtick sb↔'off



『1』
 (BrE
 , informal
 ) to speak angrily to sb, especially a child, because they have done sth wrong 责备，斥责，责骂（尤指犯错的孩子）


SYN

 
tell off

 —related noun 
ticking off



『2』
 (NAmE
 , informal
 ) to make sb angry or annoyed 使生气；使烦恼


ˌtick sb/sth 'off



(BrE
 ) (NAmE
 
ˌcheck sb/sth 'off

 ) to put a mark (√) beside a name or an item on a list to show that sth has been dealt with 给…画上钩；给…打核对号


ˌtick 'over



(BrE
 ) (usually used in the progressive tenses 通常用于进行时)

『1』
 (of an engine 发动机) to run slowly while the vehicle is not moving 空转；慢速运转


SYN

 
idle



『2』
 (of a business, a system, an activity, etc. 企业、系统、活动等) to keep working slowly without producing or achieving much （没有进展地）徐缓运作 ：




◊ Just keep things ticking over
 while I'm away. 在我外出期间，维持现状就行。




tickbox

tick•box
 /ˈtɪkbɒks; NAmE
 -bɑ:ks/


□ 

noun




(BrE
 ) =
checkbox






ticker tape

'ticker tape
 

noun


 [U] (especially NAmE
 ) long narrow strips of paper with information, for example 
stock market

 prices, printed on them by a special 
telegraph

 machine （电传打字机所用的）纸带 ：




◊ a ticker-tape parade
 in the streets of New York
 (=an occasion when people throw pieces of paper as part of a celebration, for example in honour of a famous person) 纽约街道上的抛纸带迎宾式




ticker

tick•er
 /ˈtɪkə(r)/


□ 

noun




『1』
 =
news ticker



『2』
 (old-fashioned
 , informal
 ) a person's heart （人的）心脏



ticket tout

'ticket tout
 

noun


 (BrE
 ) =
tout

 n.





ticket

★ /ˈtɪkɪt/


□ 

noun




『1』
 ~ (for/to sth)
 a printed piece of paper that gives you the right to travel on a particular bus, train, etc. or to go into a theatre, etc. 票；券；车票；戏票；入场券 ：




◊ a bus/theatre/plane, etc. ticket
 公共汽车票、戏票、飞机票等





◊ free tickets to the show 演出的免费入场券





◊ Tickets are available from the Arts Centre at £2.50. 艺术中心有票，每张 2.50 英镑。





◊ a ticket office/machine/collector
 售票处；自动售票机；收票员





◊ (
 figurative) She hoped that getting this job would finally be her ticket to success
 . 她希望得到这份工作终将会使她踏上成功之途。

—see also 
meal ticket

 , 
return ticket

 , 
season ticket



『2』
 a printed piece of paper with a number or numbers on it, that you buy in order to have the chance of winning a prize if the number or numbers are later chosen 奖券；彩票 ：




◊ a lottery/raffle ticket
 彩票





◊ There are three winning tickets. 有三张中奖的彩票。


『3』
 a label that is attached to sth in a shop/store giving details of its price, size, etc. （商店中标明货物价格、尺码等的）标签

『4』
 an official notice that orders you to pay a 
fine

 because you have done sth illegal while driving or parking your car （交通违章）通知单，罚款单


SYN

 
fine

 ：




◊ a parking/speeding ticket
 违章停车∕超速驾驶罚款单


『5』
 [usually sing.] (especially NAmE
 ) a list of candidates that are supported by a particular political party in an election （政党在选举中所支持的）候选人名单 ：




◊ She ran for office on the Democratic ticket. 她作为民主党的候选人参加竞选。


—see also 
dream ticket





IDIOMS




be 'tickets



(SAfrE
 , informal
 ) be the end 结束；终结 ：




◊ It's tickets for the team that loses. 落败的球队就此止步。



just the 'ticket



=just the job
 at 
Job




'that's the ticket



(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) used to say that sth is just what is needed or that everything is just right 所需要的东西；一切正好

—more at 
split

 v.


□ 

verb


 [VN]

『1』
 (
technical 术语

 )to produce and sell tickets for an event, a trip, etc.; to give sb a ticket 售票；给…门票；送票 ：




◊ Passengers can now be ticketed electronically. 旅客现在可以电子购票。


『2』
 [usually passive] (especially NAmE
 ) to give sb an official notice that orders them to pay a 
fine

 because they have done sth illegal while driving or parking a car 发出交通违章通知单 ：




◊ Park illegally, and you're likely to be ticketed. 违章停车就可能收到罚款单。




ticketed

ticket•ed
 /ˈtɪkɪtɪd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

a ticketed
 event is one for which you need a ticket to get in 须凭票入场的 ：




◊ The museum holds both free and ticketed events. 博物馆举办的活动既有免费入场的，也有凭票入场的。




IDIOMS




be 'ticketed for sth



(especially NAmE
 ) to be intended for a particular purpose 被指定为；被委派为



ticketing

ticket•ing
 /ˈtɪkɪtɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the process of producing and selling tickets 售票 ：




◊ ticketing systems 售票系统




tickety-boo

/ˌtɪkəti ˈbu:/


□ 

adj.


 [not before noun]

(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) very good or successful, with no problems 非常好；妥当




ticking off

ˌticking 'off
 

noun


 [sing.] (old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) the act of telling sb that they have done sth to make you angry 斥责；责骂；申斥


SYN

 
telling off






ticking

tick•ing
 /ˈtɪkɪŋ/


□ 

noun


 [U]

a type of strong cotton cloth that is often striped, used especially for making 
mattress

 and 
pillow

 covers （尤指做床垫和枕芯套的）结实条纹棉布




tickle

/ˈtɪkl/


□ 

noun


 [usually sing.]

『1』
 an act of 
tickling

 sb 呵痒；胳肢 ：




◊ She gave the child a little tickle. 她轻轻地胳肢孩子。


『2』
 a slightly uncomfortable feeling in a part of your body 痒；痒感 ：




◊ to have a tickle in your throat
 (=that makes you want to cough) 喉咙里发痒



IDM

 see 
slap

 n.


□ 

verb




『1』
 to move your fingers on a sensitive part of sb's body in a way that makes them laugh 呵痒；胳肢 ：



[VN]◊ The bigger girls used to chase me and tickle me. 比我高大的女孩过去总是追赶着胳肢我。




[V]◊ Stop tickling! 别胳肢了！


『2』
 to produce a slightly uncomfortable feeling in a sensitive part of the body; to have a feeling like this （使）发痒 ：



[VN]◊ His beard was tickling her cheek. 他的胡须扎得她的面颊痒痒的。




[V]◊ My throat tickles. 我嗓子发痒。





◊ a tickling cough 痒咳


『3』
 to amuse and interest sb 逗乐；使高兴；使感兴趣；使满足 ：



[VN]◊ to tickle sb's imagination 满足某人的想像力




[VN to
 inf]◊ I was tickled to discover that we'd both done the same thing. 我高兴地发现我俩在做同样的事。




IDIOMS




be tickled 'pink



(informal
 ) to be very pleased or amused 高兴极了；非常开心


tickle sb's 'fancy



(informal
 ) to please or amuse sb 使觉得好玩；使开心 ：




◊ See if any of these tickle your fancy. 看看这些中是否有你喜欢的。




ticklish

tick•lish
 /ˈtɪklɪʃ/


□ 

adj.




『1』
 (of a person 人) sensitive to being 
tickled

 怕痒的；易痒的 ：




◊ Are you ticklish? 你怕痒吗？


『2』
 (informal
 ) (of a situation or problem 情况或问题) difficult to deal with, and possibly embarrassing 难对付的；难处理的；棘手的


SYN

 
awkward



『3』
 (of a cough 咳嗽) that irritates your throat 使喉咙发痒的 ：




◊ a dry ticklish cough 喉咙发痒的干咳




ticky-tacky

□ 

adj.




/ˌtɪki ˈtæki/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 , informal
 ) building material that is cheap and of low quality 廉价劣质建筑材料

→
ticky-tacky






tidal wave

ˌtidal 'wave
 

noun




『1』
 a very large ocean wave that is caused by a storm or an 
earthquake

 , and that destroys things when it reaches the land 潮汐波；潮浪；海啸

『2』
 ~ (of sth)
 a sudden increase in a particular feeling, activity or type of behaviour （情感或事物发展的）高涨阶段；高潮；浪潮；热潮 ：




◊ a tidal wave of crime 犯罪高潮




tidal

/ˈtaɪdl/


□ 

adj.




connected with 
tides

 (=the regular rise and fall of the sea) 潮汐的；有潮的 ：




◊ tidal forces 潮汐力





◊ a tidal river 感潮河




tidbit

tid•bit
 /ˈtɪdbɪt/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
titbit





tiddler

tid•dler
 /ˈtɪdlə(r)/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) a very small fish 小鱼



tiddly

tid•dly
 /ˈtɪdli/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 )

『1』
 slightly drunk 微醉的；有醉意的

『2』
 very small 微小的


SYN

 
tiny





tiddlywinks

tiddly•winks
 /ˈtɪdliwɪŋks/


□ 

noun


 [U]

a game in which players try to make small plastic discs jump into a cup by pressing them on the edge with a larger disc 挑圆片游戏（用大圆片压小圆片的边缘使其弹入杯状容器）



tide pool

'tide pool
 

noun


 (NAmE
 ) =
rock pool






tide

/taɪd/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a regular rise and fall in the level of the sea, caused by the pull of the moon and sun; the flow of water that happens as the sea rises and falls 潮；潮汐；潮水 ：




◊ the ebb and flow of the tide 海潮的涨落





◊ The tide is in/out
 . 涨∕退潮了。





◊ Is the tide coming in or going out? 是在涨潮还是在落潮？





◊ The body was washed up on the beach by the tide. 尸体被潮水冲上了海滩。


—see also 
high tide

 , 
low tide

 , 
neap tide

 , 
spring tide



『2』
 [C, usually sing.] the direction in which the opinion of a large number of people seems to be moving 潮流；趋势；动向 ：




◊ It takes courage to speak out against the tide of opinion. 跟舆论趋向唱反调需要勇气。


『3』
 [C, usually sing.] a large amount of sth unpleasant that is increasing and is difficult to control （难以控制的）恶潮，怒潮 ：




◊ There is anxiety about the rising tide
 of crime. 犯罪率日益增长令人忧虑。


『4』
 [sing.] ~ of sth
 a feeling that you suddenly have that gets stronger and stronger 高涨的情绪 ：




◊ A tide of rage surged through her. 一股怒火燃遍她的全身。


『5』
 
-tide



[sing.] (old use
 ) (in compounds 构成复合词) a time or season of the year 时节；季节 ：




◊ Christmastide 圣诞节节期




IDIOMS




go, swim, etc. with/against the 'tide



to agree with/oppose the attitudes or opinions that most other people have 顺应∕逆潮流；赶∕反潮流


the 'tide turned | turn the 'tide



used to say that there is a change in sb's luck or in how successful they are being 转变运气；改变形势

□ 

verb






PHR V




ˌtide sb 'over (sth)



[no passive] to help sb during a difficult period by providing what they need 帮助某人渡过（困难时期）；协助某人克服（困难） ：




◊ Can you lend me some money to tide me over until I get paid? 你能借些钱给我帮我凑合到发薪日吗？




tideline

tide•line
 /ˈtaɪdlaɪn/


□ 

noun




a line left or reached by the sea when the 
tide

 is at its highest point （海滩上的）涨潮线



tidemark

tide•mark
 /ˈtaɪdmɑ:k; NAmE
 -mɑ:rk/


□ 

noun




『1』
 a line that is made by the sea on a beach at the highest point that the sea reaches （海滩上的）高潮痕

『2』
 (BrE
 , informal
 ) a line that is left around the inside of a bath/
bathtub

 by dirty water （污水在浴缸内侧留下的一圈）垢痕



tidewater

tide•water
 /ˈtaɪdwɔ:tə(r)/


□ 

noun




『1』
 [C] (NAmE
 ) an area of land at or near the coast 滨海地区；沿海低地

『2』
 [U, C] water that is brought by the 
tide

 潮水



tidily

tidi•ly
 

adv.


 ：




◊ The room was very tidily arranged. 这房间安排得整整齐齐。



tidi•ness



□ 

noun


 [U]



tidings

tid•ings
 /ˈtaɪdɪŋz/


□ 

noun


 [pl.]

(old-fashioned
 or humorous
 ) news 消息；音讯；音信 ：




◊ I am the bearer of good tidings
 . 我带来了好消息。





◊ He brought glad tidings
 . 他带来了喜讯。





tidy

★ /ˈtaɪdi/


□ 

adj.




(
tidi•er

 , 
tidi•est

 )

『1』
 (especially BrE
 ) arranged neatly and with everything in order 整洁的；整齐的；井然有序的；井井有条的 ：




◊ a tidy desk 整洁的书桌





◊ She keeps
 her flat very tidy
 . 她把她的单元房间保持得很整洁。





◊ I like everything to be neat and tidy
 . 我喜欢一切都井井有条。



OPP

 
untidy



『2』
 (especially BrE
 ) keeping things neat and in order 爱整洁的；爱整齐的 ：




◊ I'm a tidy person. 我这个人讲究整洁。





◊ tidy habits 爱整齐的习惯



OPP

 
untidy



『3』
 [only before noun] (informal
 ) a tidy
 amount of money is fairly large 高额的；可观的


SYN

 
considerable

 ：




◊ It must have cost a tidy sum. 这准花了相当大的一笔钱。





◊ a tidy profit 可观的利润


→
tidi•ly



□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (BrE
 ) (especially in compounds 尤用于构成复合词) a container for putting small objects in, in order to keep a place tidy 盛零碎物品的容器 ：




◊ a desk tidy 案头文具盒


□ 

verb




(
tidies

 , 
tidy•ing

 , 
tidied

 , 
tidied

 ) ~ (sth) (up)
 (especially BrE
 ) to make sth look neat by putting things in the place where they belong 使整洁；使整齐 ；使有条理；整理 ：



[V]◊ I spent all morning cleaning and tidying. 我用了整个上午的时间清扫整理。





◊ When you cook, could you please tidy up after yourself. 请你在做饭时随手收拾干净。




[VN]◊ to tidy (up) a room 整理房间




PHR V




ˌtidy sth↔a'way



(BrE
 ) to put things in the place where they belong, especially where they cannot be seen, so that a room appears tidy 收拾起来；拾掇起


ˌtidy sth↔'up



to arrange or deal with sth so that it is well or correctly finished 收拾妥；整理好 ：




◊ I tidied up the report before handing it in. 我把报告整理好后才呈交。





tie-dye

'tie-dye
 

verb


 [VN] to make patterns on cloth by tying knots in it or tying string around it before you put it in a 
dye

 , so that some parts receive more colour than others 扎染（织物）




tie-in

'tie-in
 

noun


 a product such as a book or toy that is connected with a new film/movie, television programme, etc. （与新上演的电影或电视节目等）相关的产品，有关的书籍，有联系的玩具




tie-up

'tie-up
 

noun




『1』
 ~ (with sb/sth)
 (BrE
 ) an agreement between two companies to join together （两家公司的）联合，合作 ：




◊ They're negotiating a tie-up with Ford. 他们正在与福特公司洽谈合作事宜。


『2』
 ~ (between A and B)
 (BrE
 ) a connection between two or more things 联系；关系；关联 ：




◊ a tie-up between politics and economics 政治和经济之间的关系


『3』
 (especially NAmE
 ) a situation in which sth stops working or moving forward 停顿；停滞不前 ：




◊ a traffic tie-up 交通阻塞





tie

★ /taɪ/


□ 

noun




▶
CLOTHES 衣服



『1』
 (NAmE
 also 
neck•tie

 ) a long narrow piece of cloth worn around the neck, especially by men, with a knot in front 领带 ：




◊ a collar and tie
 系着领带





◊ a striped silk tie 带条纹的真丝领带


—see also 
black tie

 , 
bow tie

 , 
old school tie

 (1), 
white tie



▶
FOR FASTENING 捆扎



『2』
 a piece of string or wire used for fastening or tying sth 绳子；金属丝；线 ：




◊ ties for closing plastic bags 封塑料袋用的捆扎绳


▶
CONNECTION 连接



『3』
 [usually pl.] a strong connection between people or organizations 联系；关系；纽带 ：




◊ family ties 家族关系





◊ the ties of friendship 友谊的纽带





◊ economic ties 经济联系





◊ The firm has close ties with an American corporation. 这家商行与一家美国公司关系密切。


▶
RESTRICTION 限制



『4』
 a thing that limits sb's freedom of action 束缚；约束；限制；牵累 ：




◊ He was still a young man and he did not want any ties. 他还年轻，不想有任何束缚。


▶
IN GAME/COMPETITION 比赛；竞赛



『5』
 a situation in a game or competition when two or more players have the same score 平局；得分相同；不分胜负 ：




◊ The match ended in a tie. 这场比赛以平局结束。


—compare 
draw

 n.
 (2)

『6』
 (BrE
 ) a sports match, especially a football (
soccer

 ) match, that is part of a larger competition （尤指足球）淘汰赛 ：




◊ the first leg of the Cup tie between Leeds and Roma 利兹队和罗马队在优胜杯淘汰赛中的第一轮比赛


▶
MUSIC 音乐



『7』
 a curved line written over ten notes of the same 
pitch

 (=how high or low a note is) to show that they are to be played or sung as one note 延音线；延音连接线

▶
ON RAILWAY 铁路



『8』
 (NAmE
 ) =
sleeper

 (5)

□ 

verb




(
ties

 , 
tying

 , 
tied

 , 
tied

 )

▶
FASTEN WITH STRING/ROPE 用线∕绳扎牢



『1』
 [VN, usually +adv./prep.
 ] to attach or hold two or more things together using string, rope, etc.; to fasten sb/sth with string, rope, etc. （用线、绳等）系，拴，绑，捆，束 ：




◊ She tied the newspapers in a bundle. 她把报纸扎成一捆。





◊ He had to tie her hands together. 他不得不把她的双手绑在一起。





◊ They tied him to a chair with cable. 他们用电缆把他绑在一把椅子上。





◊ Shall I tie the package or tape it? 我把这个包裹捆起来还是贴胶带？





◊ I tie back my hair when I'm cooking. 我做饭时把头发束在后面。


『2』
 [VN +adv./prep.
 ] to fasten sth to or around sth else 将…系在…上；束紧；系牢；捆绑 ：




◊ She tied a label on to the suitcase. 她把签条系在衣箱上。


『3』
 [VN] to make a knot in a piece of string, rope, etc. （在线、绳上）打结，系扣 ：




◊ to tie a ribbon 系丝带





◊ Can you help me tie my tie? 你能帮我打领带吗？





◊ Tie up your shoelaces! 把你的鞋带系好！





◊ I tied a knot in the rope. 我在绳子上打了个结。


『4』
 [V, usually +adv./prep.
 ] to be closed or fastened with a knot, etc. 打结系牢；系上 ：




◊ The skirt ties at the waist. 裙子在腰部束紧。


▶
CONNECT/LINK 连接；联系



『5』
 [VN] [usually passive] ~ sb/sth (to sth/sb)
 to connect or link sb/sth closely with sb/sth else 连接；联合；使紧密结合 ：




◊ Pay increases are tied to inflation. 提高工资和通货膨胀紧密相关。





◊ The house is tied to the job, so we'll have to move when I retire. 这房子是为工作提供的，所以我退休后我们就得搬家。


▶
RESTRICT 限制



『6』
 [VN] [usually passive] ~ sb (to sth/to doing sth)
 to restrict sb and make them unable to do everything they want to 束缚；约束；限制 ：




◊ to be tied by a contract 受合同的约束





◊ I want to work but I'm tied to the house with the baby. 我想工作，但却被孩子拴在家里。





◊ I don't want to be tied to coming home at a particular time. 我不想受按钟点回家的束缚。


▶
IN GAME/COMPETITION 比赛；竞赛



『7』
 (of two teams, etc. 两个队等) to have the same number of points 打成平局；得分相同


SYN

 
draw

 ：



[V]◊ England tied 2–2 with Germany in the first round. 在第一轮比赛中英格兰队与德国队以 2:2 打成平局。





◊ They tied for second place. 他们并列第二名。




[VN]◊ The scores are tied at 3–3. 比分为 3:3 平。





◊ Last night's vote was tied. 昨晚的表决得票相同。


▶
MUSIC 音乐



『8』
 [VN] to join notes with a tie 用连结线连接（音符）

—see also 
tongue-tied





IDIOMS




tie sb/yourself (up) in 'knots



to become or make sb very confused （使）大惑不解，糊涂


ˌtie one 'on



(old-fashioned
 , NAmE
 , slang
 ) to get very drunk 喝醉；喝得烂醉


ˌtie the 'knot



(informal
 ) to get married 结婚；结成夫妻

—more at 
apron

 , 
hand

 n.




PHR V




ˌtie sb 'down (to sth/to doing sth)



to restrict sb's freedom, for example by making them accept particular conditions or by keeping them busy 限制；束缚；牵制 ：




◊ Kids tie you down, don't they? 孩子们把你给拖累住了吧？





◊ I don't want to tie myself down to coming back on a particular date. 我不想限定自己在哪一天回来。



ˌtie 'in (with sth)



to match or agree with sth 与…相配；与…相符 ：




◊ This evidence ties in closely with what we already know. 这一证据和我们已掌握的情况完全相符。



ˌtie 'in (with sth) | ˌtie sth↔'in (with sth)



to link sth or be linked to sth; to happen, or arrange for sth to happen, at the same time as sth else （使）连接在一起，同时进行 ：




◊ The concert will tie in with the festival of dance taking place the same weekend. 音乐会将和周末举行的舞蹈会演同时进行。


—related noun 
tie-in




ˌtie sth↔'off



to put a knot in the end of sth; to close sth with string, thread, etc. 结扎；（用绳子、线等）封口 ：




◊ to tie off a rope 在绳子头上打结





◊ to tie off an artery 结扎动脉血管



ˌtie 'up | ˌtie sth↔'up



『1』
 to attach a boat to a fixed object with a rope （使船只）系泊，停靠 ：




◊ We tied up alongside the quay. 我们把船停靠在码头边上。





◊ We tied the boat up. 我们把船停泊妥当。


『2』
 to close sth with a knot; to be closed or fastened with a knot 系紧；捆牢；拴住；扎紧 ：




◊ to tie up a garbage bag 扎紧垃圾袋



ˌtie sb↔'up



『1』
 to tie sb's arms and legs tightly so that they cannot move or escape 把某人捆绑起来 ：




◊ The gang tied up a security guard. 那群歹徒把一名保安人员捆绑起来。


『2』
 [usually passive] to keep sb busy so that they have no time for other things 把…缠住；使不能分身 ：




◊ I'm tied up in a meeting until 3. 我开会直到 3 点钟才能脱身。



ˌtie sth↔'up



『1』
 to attach an animal to sth with a rope, chain, etc. （用绳索等把动物）拴住，拴到…上 ：




◊ He left his dog tied up to a tree. 他把狗拴在了树上。


『2』
 [usually passive] to connect or link sth to sth else 把…联系起来；使与…有关系 ：




◊ Her behaviour is tied up with her feelings of guilt. 她的行为与她的罪恶感有关。


—related noun 
tie-up



『3』
 [often passive] to invest money so that it is not easily available for use 占用，搁死（资金） ：




◊ Most of the capital is tied up in property. 大部份资金都投在了房地产上无法动用。


『4』
 to deal with all the remaining details of sth 完成；处理完 ：




◊ We are hoping to tie up the deal by tomorrow. 我们希望能在明天前达成交易。





◊ I went into the office for an hour to tie up any loose ends

 (=finish remaining small jobs). 我去了办公室一个小时，把未了结的零星事务处理完。





tiebreak

tie•break
 /ˈtaɪbreɪk/
 (BrE
 ) (NAmE
 
tie•break•er

 ) 

noun


 (in 
tennis

 网球) a period of extra play to decide who is the winner of a 
set

 when both players have won one games 平分决胜局；抢七局




tiebreaker

tie•breaker
 /ˈtaɪbreɪkə(r)/


□ 

noun




『1』
 (NAmE
 ) =
tiebreak



『2』
 an extra question in a competition to decide who is the winner when two or more of those taking part have equal scores 平分决胜比赛；（竞赛中比分相同时附加的）决胜负问题




tied house

ˌtied 'house
 

noun


 (BrE
 ) a pub that is owned by a particular 
brewery

 (=a company that produces beer) and that sells only the beer which that brewery produces 酒厂酒吧（啤酒厂开设，专卖自制啤酒）

—compare 
free house





tied

/taɪd/


□ 

adj.


 [only before noun]

(BrE
 ) (of a house 房屋) rented to sb on the condition that they work for the owner 只租给雇工居住的 ：




◊ a tied cottage on a farm 农场里租给雇工的农舍





tiepin

tie•pin
 /ˈtaɪpɪn/
 (NAmE
 also 
'tie tack

 ) 

noun


 a small decorative pin that is worn on a tie to keep it in place 领带扣针；领带别针




tier

/tɪə(r); NAmE
 tɪr/


□ 

noun




『1』
 a row or layer of sth that has several rows or layers placed one above the other 排；层 ：




◊ a wedding cake with three tiers 三层的结婚蛋糕





◊ The seating is arranged in tiers
 . 座位是一行行排列的。


『2』
 one of several levels in an organization or a system 阶层；等级 ：




◊ We have introduced an extra tier of administration. 我们额外增加了一层管理。





◊ a two-tier system of management 两级管理制




tiered

/tɪəd; NAmE
 tɪrd/


□ 

adj.




『1』
 arranged in 
tiers

 成排的；分层的 ：




◊ tiered seating 成排的座位


『2』
 
-tiered



(in compounds 构成复合词) having the number of 
tiers

 mentioned …层的；…排的；…级的 ：




◊ a two-tiered system 两级系统




tiff

/tɪf/


□ 

noun




a slight argument between close friends or lovers （朋友或情人之间的）争执，拌嘴，口角，吵嘴 ：




◊ to have a tiff with sb 与某人口角




tiffin

tif•fin
 /ˈtɪfɪn/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 or IndE
 ) a small meal, especially lunch 简易饭菜；（尤指）午餐



tig

/tɪg/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) =
tag

 n.
 (6)



tiger economy

ˌtiger e'conomy
 

noun


 the economy of a country that is growing very quickly, especially that of one of the smaller E Asian countries such as Singapore, Taiwan or South Korea 小龙经济（尤指新加坡、台湾或韩国等较小的东亚国家或地区飞跃的经济）




tiger

/ˈtaɪgə(r)/


□ 

noun




a large wild animal of the cat family, that has yellowish fur with black lines (=
stripes

 ) and lives in parts of Asia 虎；老虎 ：




◊ She fought like a tiger
 to be able to keep her children. 她勇猛搏斗，以便能保住她的孩子。


—compare 
tigress

 —see also 
paper tiger





tigerish

tiger•ish
 /ˈtaɪgərɪʃ/


□ 

adj.




like a 
tiger

 , especially in being aggressive or showing great energy 像虎的；凶猛有力的



tight end

ˌtight 'end
 

noun


 (in 
American football

 美式足球) an attacking player who plays close to the 
tackle

 边锋



tight head

'tight head
 

noun


 (in 
rugby

 橄榄球) the player in the front row of a team in the 
scrum

 who is furthest from where the ball is put in 并列争球前边锋



tight-arse

'tight-arse
 

noun


 (informal
 , disapproving
 )

『1』
 (BrE
 ) a person who does not like spending money 吝啬鬼；铁公鸡

『2』
 (BrE
 ) (NAmE
 
'tight-ass

 ) a person who controls their emotions and actions very carefully and does not like to break the rules 拘谨的人；拘泥的人

→
'tight-arsed





tight-arsed

'tight-arsed
 (BrE
 ) (NAmE
 
'tight-assed

 ) 

adj.







tight-fisted

ˌtight-'fisted
 

adj.


 not willing to spend or give much money 吝啬的；小气的


SYN

 
mean

 , 
stingy





tight-fitting

ˌtight-'fitting
 

adj.


 that fits very tightly or closely 紧身的；贴身的


SYN

 
close-fitting

 ：




◊ a tight-fitting skirt 紧身裙子





tight-knit

ˌtight-'knit
 (also 
ˌtightly-'knit

 ) 

adj.


 (of a family or community 家族或社区) with all the members having strong friendly relationships with one another 关系密切的；紧密团结的 ：




◊ a tight-knit mining community 紧密团结的矿业界





tight-lipped

ˌtight-'lipped
 

adj.




『1』
 not willing to talk about sth 口紧的；缄口不语的；守口如瓶的

『2』
 keeping your lips pressed firmly together, especially because you are angry about sth 双唇紧闭的（尤指因生气）




tight

★ /taɪt/


□ 

adj.




(
tight•er

 , 
tight•est

 )

▶
FIRM 牢固



『1』
 held or fixed in position firmly; difficult to move or undo 牢固的；紧的；不松动的；难解开的 ：




◊ He kept a tight grip
 on her arm. 他紧紧握住她的胳膊。





◊ She twisted her hair into a tight knot. 她把头发紧紧地挽了个发髻。





◊ The screw was so tight that it wouldn't move. 螺丝钉太紧，拧不开。


▶
CLOTHES 衣服



『2』
 fitting closely to your body and sometimes uncomfortable 紧身的；紧贴的 ：




◊ She was wearing a tight pair of jeans. 她穿着一条紧身牛仔裤。





◊ These shoes are much too tight. 这双鞋太紧了。





◊ The new sweater was a tight fit
 . 这件新毛衣很贴身。



OPP

 
loose

 —see also 
skintight



▶
CONTROL 控制



『3』
 very strict and firm 严密的；严格的；严厉的 ：




◊ to keep tight control
 over sth 对某事严加控制





◊ We need tighter security at the airport. 我们需要在机场实行更加严密的安全措施。


▶
STRETCHED 拉伸



『4』
 stretched or pulled so that it cannot stretch much further 拉紧的；绷紧的 ：




◊ The rope was stretched tight. 这绳子拉得很紧。


▶
CLOSE TOGETHER 紧密靠拢



『5』
 [usually before noun] with things or people packed closely together, leaving little space between them 装紧的；密集的；挤满的 ：




◊ There was a tight group of people around the speaker. 演讲人周围严严实实地挤了一群人。





◊ With six of us in the car it was a tight squeeze
 . 小轿车里坐了我们六个人，挤得很。


▶
MONEY/TIME 金钱；时间



『6』
 difficult to manage with because there is not enough 紧的；拮据的；不宽裕的 ：




◊ We have a very tight budget. 我们的预算很紧。





◊ The president has a tight schedule today. 总统今天的日程排满了。


▶
EXPRESSION/VOICE 表情；嗓音



『7』
 looking or sounding anxious, upset, angry, etc. 显得紧张的；忐忑不安的；生气的 ：




◊ 'I'm sorry,' she said, with a tight smile. "对不起。"她勉强一笑说。


—see also 
uptight



▶
PART OF BODY 身体部位



『8』
 feeling painful or uncomfortable because of illness or emotion （由于疾病或情感）疼痛的，不适的，憋气的


SYN

 
constricted

 ：




◊ He complained of having a tight chest. 他主诉胸部憋闷。





◊ Her throat felt tight, just looking at her baby. 她喉咙哽咽得说不出话来，只是看着她的婴儿。


▶
RELATIONSHIP 关系



『9』
 having a close relationship with sb else or with other people 亲密的；紧密的；密切的 ：




◊ It was a tight community and newcomers were not welcome. 这个社区很团结，不欢迎新来的人。


—see also 
tight-knit



▶
BEND/CURVE 弯曲；曲线



『10』
 curving suddenly rather than gradually 急转的；陡的 ：




◊ The driver slowed down at a tight bend in the road. 驾驶员在道路急转弯处慢了下来。





◊ The plane flew around in a tight circle. 飞机绕着小圈盘旋。


▶
CONTEST/RACE 竞赛；赛跑



『11』
 with runners, teams, etc. that seem to be equally good 势均力敌的；不相上下的；旗鼓相当的


SYN

 
close

 ：




◊ a tight race 势均力敌的赛跑


▶
NOT GENEROUS 不慷慨



『12』
 (informal
 , disapproving
 ) not wanting to spend much money; not generous 小气的；吝啬的；不大方的


SYN

 
mean

 ：




◊ He's very tight with his money. 他花钱很抠门儿。


▶
DRUNK 喝醉



『13』
 [not usually before noun] (old-fashioned
 , informal
 ) drunk 喝醉；醉醺醺


SYN

 
tipsy



▶
-TIGHT 密封



『14』
 (in compounds 构成复合词) not allowing the substance mentioned to enter 不漏…的；不透…的；防…的 ：




◊ measures to make your home weathertight 使你家防风雨的措施


—see also 
airtight

 , 
watertight

 (1)

→
tight•ness



□ 

adv.




(
tight•er

 , 
tight•est

 ) closely and firmly; tightly 紧紧地；牢固地 ：




◊ Hold tight
 ! 抓紧了！





◊ My suitcase was packed tight. 我的衣箱塞得满满的。





◊ His fists were clenched tight. 他紧握双拳。



IDM

 see 
sit

 , 
sleep

 v.





tighten

tight•en
 /ˈtaɪtn/


□ 

verb




~ (sth) (up)


『1』
 to become or make sth become tight or tighter （使）变紧，更加牢固 ：



[V]◊ The rope holding the boat suddenly tightened and broke. 系船的绳子突然绷断了。





◊ His mouth tightened into a thin line. 他的嘴抿成了一道细缝。




[VN]◊ to tighten a lid/screw/rope/knot 拧紧盖子∕螺钉；绷紧绳子；打紧结





◊ The nuts weren't properly tightened and the wheel came off. 螺母没拧紧，轮子脱落了。





◊ She tightened her grip on his arm. 她抓他的手臂抓得更紧了。


『2』
 [VN] to make sth become stricter 使更加严格；加强 ：




◊ to tighten security 加强安全措施



OPP

 
loosen





IDIOMS




tighten your 'belt



to spend less money because there is less available 勒紧腰带（省吃俭用）

⇒ note at 
save





PHR V




ˌtighten 'up (on sth)



to become stricter or more careful 变得更加严格（或小心） ：




◊ Laws on gambling have tightened up recently. 有关赌博的法律最近变得更加严厉。





◊ The police are tightening up on under-age drinking. 警方正在采取更加严厉的措施对付未成年人饮酒的问题。




tightly

★tight•ly
 /ˈtaɪtli/


□ 

adv.




closely and firmly; in a tight manner 紧紧地；牢固地；紧密地 ：




◊ Her eyes were tightly closed. 她的双眼紧闭着。





◊ He held on tightly to her arm. 他紧紧抓住她的手臂。





◊ a tightly packed crowd of tourists 挤得严严实实的旅游人群


⇒ note at 
tight





tightness

tight•ness
 

noun


 [U]



IDIOMS




to keep a tight 'rein on sb/sth



to control sb/sth carefully or strictly 对…严加控制（或约束）；牢牢驾驭


run a tight 'ship



to organize sth in a very efficient way, controlling other people very closely 管理有方；严加控制


a tight 'spot/'corner



a very difficult or dangerous situation 困境；险境




tightrope

tight•rope
 /ˈtaɪtrəʊp; NAmE
 -roʊp/


□ 

noun




a rope or wire that is stretched tightly high above the ground and that performers walk along, especially in a 
circus

 （尤指马戏团表演用的）绷紧的绳索，绷紧的钢丝 ：




◊ a tightrope walker 走钢丝演员




IDIOMS




tread/walk a 'tightrope



to be in a difficult situation in which you do not have much freedom of action and need to be extremely careful about what you do 身处困境；如履薄冰




tights

/taɪts/


□ 

noun


 [pl.]

『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
panty•hose

 ) a piece of clothing made of very thin cloth that fits closely over a woman's hips, legs and feet （女用）连裤袜，紧身裤 ：




◊ a pair of tights 一条连裤袜


—compare 
stocking

 (1)

『2』
 a piece of clothing similar to tights but made of thicker cloth, worn especially by dancers （尤指舞蹈演员穿的）紧身衣裤



tightwad

tight•wad
 /ˈtaɪtwɒd; NAmE
 -wɑ:d/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) a person who hates to spend or give money 吝啬鬼；小气鬼；守财奴


SYN

 
miser






tigress

tig•ress
 /ˈtaɪgrəs/


□ 

noun




a female 
tiger

 雌老虎



tike

□ 

noun


 =
tyke





tikka

/ˈtɪkə; BrE
 also ˈti:kə/


□ 

noun


 [U, C]

a spicy S Asian dish consisting of pieces of meat or vegetables which have been left in a sauce and then cooked 帝卡烧焗肉片（或蔬菜）（南亚菜肴，将肉片或蔬菜用酱汁腌后烹煮而成） ：




◊ chicken tikka 帝卡烧焗鸡肉片




til

til, 'til
 ⇒ 
until





tilak

/ˈtɪlæk/


□ 

noun




a mark on the 
forehead

 of a Hindu, worn as a religious symbol or for decoration （印度教教徒标在前额代表教派或作装饰的）吉祥记




tilde

/ˈtɪldə/


□ 

noun




『1』
 the mark (~) placed over letters in some languages and some vowels in the International Phonetic Alphabet to show how they should be pronounced, as in España
 , São Paulo
 and penchant
 /ˈpɒ˜ʃɒ˜/腭化符号（~）（置于某些语言的字母和国际音标中某些元音符号之上，表示发音方法）

『2』
 (also 
ˌswung 'dash

 ) the mark (~), used in this dictionary in some parts of an entry to represent the word in dark type at the top of the entry 波形号，代字号（在本词典词条的某些义项内用以代表首词）




tile

/taɪl/


□ 

noun




『1』
 a flat, usually square, piece of baked 
clay

 , carpet or other material that is used in rows for covering walls and floors （贴墙或铺地用的）瓷砖，地砖，小方地毯，片状材料 ：




◊ ceramic floor tiles 陶瓷地砖





◊ carpet tiles 小方地毯


『2』
 a piece of baked 
clay

 that is used in rows for covering roofs （铺屋顶的）瓦，瓦片

『3』
 any of the small flat pieces that are used in particular board games （棋盘游戏的）棋子


IDM

 see 
night



□ 

verb


 [VN]

『1』
 to cover a surface with 
tiles

 铺瓦；铺地砖；贴瓷砖 ：




◊ a tiled bathroom 铺瓷砖的浴室


『2』
 (
computing 计

 )to arrange several windows on a computer screen so that they fill the screen but do not cover each other 平铺显示，并列显示，瓦片式显示（视窗）



tiler

/ˈtaɪlə(r)/


□ 

noun




a person whose job is to lay 
tiles

 砖瓦匠；铺瓦工；贴砖工



tiling

til•ing
 /ˈtaɪlɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 an area covered with 
tiles

 瓷砖面；地砖面；瓦屋顶

『2』
 the work of covering a floor, wall, etc. with 
tiles

 盖瓦；贴瓷砖；铺地砖



till

★ /tɪl/


□

conj., prep.




=
until

 ：




◊ We're open till 6 o'clock. 我们营业到 6 点钟。





◊ Can't you wait till we get home? 难道你就不能等我们回到家吗？





◊ Just wait till you see it. It's great. 你就等着直到看见它吧。好看极了。



HELP

 Till
 is generally felt to be more informal than until
 and is used much less often in writing. At the beginning of a sentence, until
 is usually used. 一般认为 till 不如 until 正式，在书面语中不常用。句首通常用 until。

□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) =
cash register



『2』
 (BrE
 , informal
 ) the place where you pay for goods in a large shop/store （大商店中的）交款处，收银枱 ：




◊ Please pay at the till. 请在交款处付款。





◊ a long queue at the till 收款处的长队


『3』
 (especially NAmE
 ) the drawer where the money is put in a 
cash register

 （现金出纳机的）放钱的抽屉


IDM

 see 
finger

 n.


□ 

verb


 [VN]

(old use
 ) to prepare and use land for growing crops 耕作；犁地



tillage

till•age
 /ˈtɪlɪdʒ/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 )

『1』
 the process of preparing and using land for growing crops 耕地（包括整地和土壤中耕）

『2』
 land that is used for growing crops 耕地




tiller

till•er
 /ˈtɪlə(r)/


□ 

noun




a bar that is used to turn the 
rudder

 of a small boat in order to steer it （小船的）舵柄

—compare 
helm






tilt

/tɪlt/


□ 

noun




『1』
 a position in which one end or side of sth is higher than the other; an act of 
tilting

 sth to one side 倾斜；倾侧 ：




◊ The table is at a slight tilt. 这桌子有点儿倾斜。





◊ He answered with a tilt of his head. 他歪着头回答。


『2』
 an attempt to win sth or defeat sb （意欲赢得某物或战胜某人的）企图，尝试 ：




◊ She aims to have a tilt at
 the world championship next year. 她的目标是明年问鼎世界冠军。




IDIOMS




(at) full 'tilt/'pelt



as fast as possible 全速；尽快

□ 

verb




『1』
 [usually +adv./prep.
 ] to move, or make sth move, into a position with one side or end higher than the other （使）倾斜，倾侧


SYN

 
tip

 ：



[V]◊ Suddenly the boat tilted to one side. 小船突然倾向一侧。





◊ The seat tilts forward, when you press this lever. 按这个控制柄，座位就向前倾斜。




[VN]◊ His hat was tilted slightly at an angle. 他的帽子有点歪。





◊ She tilted her head back and looked up at me with a smile. 她仰起头含笑看着我。


『2』
 to make sth/sb change slightly so that one particular opinion, person, etc. is preferred or more likely to succeed than another; to change in this way 使倾向于；使向…倾斜；偏向 ：



[VN]◊ The conditions may tilt the balance
 in favour of the Kenyan runners. 这些条件可能对肯尼亚赛跑运动员有利。




[V]◊ Popular opinion has tilted in favour
 of the socialists. 公众舆论已倒向社会党人一边。




IDIOMS




tilt at 'windmills



to waste your energy attacking imaginary enemies 攻击假想敌；庸人自扰



ORIGIN



From Cervantes' novel Don Quixote
 , in which the hero thought that the windmills he saw were giants and tried to fight them. 源自塞万提斯的长篇小说《堂吉诃德》，书中的主人公认为他看到的风车是些巨人，于是与之展开搏斗。



PHR V




'tilt at sb/sth



(BrE
 ) to attack sb/sth in speech or writing 抨击；攻击


'tilt at sth



(BrE
 ) to try to win sth 力争赢得某物 ：




◊ He was tilting at the top prize. 他在力争夺魁。





timber yard

'tim•ber yard
 (BrE
 ) (NAmE
 
lum•ber•yard

 ) 

noun


 a place where wood for building, etc. is stored and sold 木料场；贮木场




timber

tim•ber
 /ˈtɪmbə(r)/


□ 

noun




『1』
 [U] trees that are grown to be used in building or for making things （用于建筑或制作物品的）树木，林木；用材林 ：




◊ the timber industry 林木业


『2』
 [U] (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
lum•ber

 ) wood that is prepared for use in building, etc. （建筑等用的）木材，木料 ：




◊ houses built of timber 木屋


『3』
 [C, usually pl.] a long heavy piece of wood used in building a house or ship （建造房屋用的）大木料，栋木；（造船用的）肋材 ：




◊ roof timbers 房檩


『4』
 
timber!



used to warn people that a tree that has been cut is about to fall （砍伐树木时说）倒啦，小心大树倒下



timbered

tim•bered
 /ˈtɪmbəd; NAmE
 -bərd/


□ 

adj.




built of 
timbers

 ; with a 
framework

 of 
timbers

 木制的；木结构的

—see also 
half-timbered





timbre

/ˈtæmbə(r)/


□ 

noun




(formal
 ) the quality of sound that is produced by a particular voice or musical instrument 音质；音色；音品



time bomb

'time bomb
 

noun




『1』
 a bomb that can be set to explode at a particular time 定时炸弹

『2』
 a situation that is likely to cause serious problems in the future 潜在危险；隐患 ：




◊ Rising unemployment is a political time bomb for the government. 日益严重的失业问题对政府来说是一枚政治上的定时炸弹。





time capsule

'time capsule
 

noun


 a container that is filled with objects that people think are typical of the time they are living in. It is buried so that it can be discovered by people in the future. 时代文物贮藏器（收藏具有时代特征的物品）



time card

'time card
 

noun


 (especially NAmE
 ) a piece of card on which the number of hours that sb has worked are recorded, usually by a machine 考勤卡；工作时间记录卡




time clock

'time clock
 

noun


 a special clock that records the exact time that sb starts and finishes work 考勤钟；上下班计时钟



time exposure

'time exposure
 

noun


 [U] a method for taking photographs in which light is allowed to reach the film for longer than normal （摄影）定时曝光




time frame

'time frame
 

noun


 the length of time that is used or available for sth （用于某事的）一段时间




time lag

'time lag
 (also 
lag

 , 
'time lapse

 ) 

noun


 the period of time between two connected events （两件相关事件的）时间间隔，时滞 ：




◊ There is a long time lag between when I do the work and when I get paid. 我做工作和领薪水之间相隔很长一段时间。




time limit

'time limit
 

noun


 the length of time within which you must do or complete sth 时限；期限；限期 ：




◊ We have to set a time limit for the work. 我们得为这项工作规定个期限。





◊ The work must be completed within a certain time limit. 这项工作必须在一定期限内完成。




time lock

'time lock
 

noun




『1』
 a lock with a device which prevents it from being opened until a particular time 定时锁

『2』
 (
computing 计

 )part of a program which stops the program operating after a particular time 定时锁程序块，锁时程序块， 定时锁定程式 （使程序停止运行）




time machine

'time machine
 

noun


 (in 
science fiction

 stories 科幻小说) a machine that enables you to travel in time to the past or the future 时间机器（能使人往返于过去或未来）



time sheet

'time sheet
 

noun


 a piece of paper on which the number of hours that sb has worked are recorded 考勤表；工作时间记录单



time signal

'time signal
 

noun


 a sound or sounds that show the exact time of day, especially a series of short high sounds that are broadcast on the radio （尤指收音机播放的）报时信号




time signature

'time signature
 

noun


 (
music 音

 )a sign at the start of a piece of music, usually in the form of numbers, showing the number of beats in each 
bar/measure

 （乐谱开头的）拍号



time span

'time span
 

noun


 a period of time 一段时间；时段 ：




◊ These changes have occurred over a long time span. 这些变化经过了很长一段时间才形成。




time switch

'time switch
 

noun


 a switch that can be set to start and stop a machine working automatically at a particular time （自动）计时开关，定时开关 ：




◊ The heating is on a time switch. 暖气靠定时开关自动供热。




time trial

'time trial
 

noun


 (in cycle racing and some other sports 自行车赛等体育运动) a race in which the people who are taking part race on their own in as fast a time as possible, instead of racing against each other at the same time 计时赛




time warp

'time warp
 

noun


 an imaginary situation, described for example in 
science fiction

 , in which it is possible for people or things from the past or the future to move to the present 时间错位（如科幻小说中所描写，过去或将来的人或事都可能移到现在）



IDIOMS




be (stuck) in a 'time warp



not having changed at all from a time in the past although everything else has 停留在过去（毫无变化）




time zone

'time zone
 

noun


 one of the 24 areas that the world is divided into, each with its own time that is one hour earlier than that of the time zone immediately to the east 时区



time-and-motion study

ˌtime-and-'motion study
 

noun


 a study to find out how efficient a company's working methods are 时间与动作研究（为估计生产或工作效率）




time-consuming

'time-consum•ing
 

adj.


 taking or needing a lot of time 费时的；耗时间的 ：




◊ a difficult and time-consuming process 困难而又费时的过程




time-honoured

'time-honoured
 (BrE
 ) (NAmE
 
-honored

 ) 

adj.


 respected because it has been used or done for a long time 古老而受到尊重的；历史悠久的；由来已久的 ：




◊ They showed their approval in the time-honoured way
 (=by clapping, for example). 他们以传统的方式表示同意。




time-lapse

'time-lapse
 

adj.


 [only before noun] (of photography 摄影) using a method in which a series of individual pictures of a process are shown together so that sth that really happens very slowly is shown as happening very quickly 延时拍摄的 ：




◊ a time-lapse sequence of a flower opening 一组延时拍摄花蕾开放的镜头




time-release

'time-release
 

adj.


 [usually before noun] releasing an active substance, for example a drug, a little at a time （药等）逐渐释放的，缓释的



time-saving

'time-saving
 

adj.


 [usually before noun] that reduces the amount of time it takes to do sth 节省时间的；省时的 ：




◊ time-saving devices 省时装置




time-server

'time-server
 

noun


 (disapproving
 ) a person who does as little work as possible in their job because they are just waiting until they leave for another job or retire 等待时间过去的人（离职或退休前苟且偷安）；混日子的人

→
'time-serving





time-serving

'time-serving
 

adj., noun


 [U]



time-waster

'time-waster
 

noun







time-wasting

'time-wasting
 

noun


 [U]

『1』
 the act of wasting time 浪费时间

『2』
 (BrE
 ) (in sport 体育运动) the act of playing more slowly towards the end of a game to prevent the opposing team from scoring （比赛接近结束时为阻止对手得分的）拖延时间

—compare run down/out the clock
 at 
clock

 n.


→
'time-waster





time-worn

'time-worn
 

adj.


 old and used a lot, and therefore damaged, or no longer useful or interesting 陈旧的；陈腐的；日久用坏的




time

★ /taɪm/


□ 

noun




—see also 
times



▶
MINUTES/HOURS/YEARS, ETC. 分钟、小时、年等



『1』
 [U] what is measured in minutes, hours, days, etc. （以分钟、小时、天等计量的）时间 ：




◊ The changing seasons mark the passing of time
 . 寒来暑往，斗转星移。





◊ A visit to the museum will take you back in time
 to the 1930s. 参观这家博物馆就会使你回到 20 世纪 30 年代。





◊ time and space 时间和空间





◊ As time went by
 we saw less and less of each other. 随着时间的推移，我们见面越来越少。





◊ Perceptions change over time

 (=as time passes). 观念随着时间的流逝而变化。


—see also 
Father Time



『2』
 [U] the time shown on a clock in minutes and hours （钟表所显示的）时间，钟点，时刻 ：




◊ What time is it/What's the time
 ? 几点了？





◊ Do you have the time? 你知道现在几点了吗？





◊ (
 BrE) What time do you make it
 ? 你说现在几点了？




◊ (NAmE
 ) What time do you have
 ? 你知道现在几点了吗？





◊ The time is now half past ten. 现在是十点半。





◊ (
 BrE) Can she tell the time
 yet (=say what time it is by looking at a clock) ? 她会看钟表了吗？




◊ (NAmE
 ) Can she tell time
 yet? 她会看钟表了吗？





◊ My watch keeps perfect time

 (=always shows the correct time). 我的表走得很准。





◊ Look at the time! We'll be late. 看几点了！我们要迟到了。





◊ This time tomorrow
 I'll be in Canada. 明天这个时候我就在加拿大了。


『3』
 [U] the time measured in a particular part of the world （世界某一地区所计量的）时，时间 ：




◊ Greenwich Mean Time 格林尼治时间





◊ 6 o'clock local time
 当地时间 6 点钟


—see also 
standard time

 , 
summer time



『4』
 [U, C] ~ (to do sth)
 | ~ (for sth)
 the time when sth happens or when sth should happen （某事发生或应该发生的）时间，时候 ：




◊ What time do you finish work? 你什么时候下班？





◊ The baby loves bath time. 这婴儿喜欢洗澡的时候。





◊ I think it's time to go to bed. 我想该睡觉了。





◊ It's time the kids were in bed. 孩子们该睡觉了。





◊ It's time for lunch. 午餐时间到了。





◊ A computer screen shows arrival and departure times. 电脑屏幕显示出到达和离开的时间。





◊ The train arrived right on time

 (=at exactly the correct time). 火车准点到达。





◊ By the time
 you get there the meeting will be over. 等你到了那里的时候，会议就该结束了。





◊ You'll feel differently about it when the time comes

 (=when it happens). 到时候你就觉得大不相同了。


—see also 
any time

 , 
closing time

 , 
drive time

 , 
night-time

 , 
opening time



▶
PERIOD 时间段



『5』
 [U] ~ to do sth
 an amount of time; the amount of time available to work, rest, etc. 一段时间；（可用于工作、休息等的）一段时间 ：




◊ Allow plenty of time to get to the airport. 留出足够的时间到达机场。





◊ He spends most of his time working. 他把大部份时间都花在工作上。





◊ She doesn't have much free/spare time
 . 她没有多少空余时间。





◊ I can probably make the time
 to see them. 我大概能腾出时间去看望他们。





◊ What a waste of time
 ! 太浪费时间了！





◊ We have no time to lose

 (=we must hurry). 我们不能耽误时间了！





◊ It takes time
 to make changes in the law. 修改法律还有待时日。





◊ I didn't finish the test— I ran out of time
 . 我没答完试卷，我的时间不够了。





◊ Time's up
 —have you worked out the answer yet? 时间到了，你得出答案了没有？





◊ He never takes any time off

 (=time spent not working). 他从不休息。





◊ Jane's worked here for some time

 (=for a fairly long period of time). 简在这儿工作已经有好些时候了。





◊ Do it now please—not in three hours' time
 (=three hours from now). 请现在就干，而不是三个小时之后。





◊ The journey time is two hours. 旅程时间为两个小时。


—see also 
response time



『6』
 
a time



[sing.] a period of time, either long or short, during which you do sth or sth happens （或长或短的）一段时间 ：




◊ His injuries will take a long time
 to heal. 他的伤需要很长一段时间才能好。





◊ I lived in Egypt for a time
 . 我在埃及住了一阵子。





◊ The early morning is the best time of day
 . 清晨是一天最好的时光。





◊ Her parents died a long time ago
 . 她的父母很早以前就去世了。





◊ At one time

 (=at a period of time in the past) Emily was my best friend. 埃米莉一度是我最好的朋友。





◊ Mr Curtis was the manager in my time

 (=when I was working there). 我在那里工作时，柯蒂斯先生是经理。


『7』
 [U, pl.] a period of history connected with particular events or experiences in people's lives 时期；时代；年代；世道 ：




◊ The movie is set at the time of
 the Russian revolution. 这部电影以俄国革命时期为背景。





◊ in ancient times 在古代





◊ the violent times we live in
 (=the present period of history) 我们生逢的乱世





◊ Times are hard for the unemployed. 对失业者来说，时世艰难。





◊ Times have changed
 since Grandma was young. 世易时移，现在已不是祖母年轻时那会儿了。


—see also 
old-time



▶
OCCASION/EVENT 次；事件



『8』
 [C] an occasion when you do sth or when sth happens 次；回 ：




◊ Every time
 I hear that song I feel happy. 我每次听到那首歌都感到很愉快。





◊ Next time
 you're here let's have lunch together. 下次你到这里来，咱们一起吃午饭。





◊ He failed his driving test three times. 他考了三次驾驶执照都没通过。





◊ He's determined to pass this time
 . 这一回他决心要考及格。





◊ When was the last time
 you saw her? 你上次是什么时候见到她的？





◊ How many times

 (=how often) do I have to tell you not to do that? 我得要跟你说多少回不要做那种事？





◊ (
 especially NAmE) I remember one time
 (=once) we had to abandon our car in the snow. 我记得有一次我们迫于无奈把汽车丢弃在雪地里。




◊ (
 formal) At no time did
 I give my consent to the plan. 我从未同意过这项计划。


HELP

 To talk about the first or the last time you do sth, use the first/last time (that) I ...
 ：




◊ This is the first time (that) I've been to London.


This is the first time for me to go to London.





◊ That was the last time (that) I saw her.


谈论第一次或最后一次做什么事情，可以说 the first/last time (that) I ...： This is the first time (that) I've been to London. 不作 This is the first time for me to go to London. 可以说 That was the last time (that) I saw her.

『9』
 [C] an event or occasion that you experience in a particular way （以某种方式经历的）事件，时刻 ：




◊ Did you have a good time
 in Spain? 你在西班牙过得愉快吗？





◊ I had an awful time in the hospital. 我在医院的日子可真难熬。


▶
FOR RACE 赛跑



『10』
 [C, U] how long sb takes to run a race or complete an event （完成赛跑或竞赛项目的）所用时间 ：




◊ The winner's time was 11.6 seconds. 获胜者的时间是 11.6 秒。





◊ She completed the 500 metres in record time

 (=faster than any previous runner). 她以破纪录的时间跑完了 500 米。





◊ one of the fastest times ever 历来最快的成绩之一


▶
IN MUSIC 音乐



『11』
 [U] the number of beats in a 
bar/measure

 of music 拍子；节拍 ：




◊ This piece is in four-four time. 这首乐曲为四分之四拍。





◊ a slow waltz time 缓慢的华尔兹节拍





◊ The conductor beat time
 with a baton. 指挥用指挥棒打拍子。


『12』
 [U] the correct speed and rhythm of a piece of music （乐曲正确的）速度，节奏 ：




◊ Try and dance in time to
 the music
 (=with the same speed and rhythm). 要跟上音乐的节奏跳舞。





◊ Clap your hands to keep time

 (=sing or play with the correct speed and rhythm). 随着节奏拍手。





◊ to play in/out of time

 (=follow/not follow the correct speed and rhythm) 演奏得合∕不合节奏





◊ He always plays in perfect time. 他演奏的节奏总是准确无误。


—see also 
big time

 , 
small-time





IDIOMS




(and) about 'time ('too) | (and) not before 'time



used to say that sth should have happened before now 早该发生；早该如此


against 'time



if you do sth against time
 , you do it as fast as you can because you do not have much time 争分夺秒；抢时间 ：




◊ They're working against time to try and get people out of the rubble alive. 他们正在争分夺秒工作，设法把人们从瓦砾中活着救出来。



ahead of/behind 'time



earlier/later than was expected 提前；拖后 ：




◊ We finished 15 minutes ahead of time. 我们提前 15 分钟完成。



ahead of your 'time



having advanced or new ideas that other people use or copy later 超越时代的；有超前意识的；具有前瞻性的


all the 'time | the whole 'time



『1』
 during the whole of a particular period of time （在某段时间内）一直，始终 ：




◊ The letter was in my pocket all the time
 (=while I was looking for it). 这信一直在我的口袋里。


『2』
 very often; repeatedly 经常；总是；老是 ：




◊ She leaves the lights on all the time. 她总是让灯亮着。



at all 'times



always 总是；随时；永远 ：




◊ Our representatives are ready to help you at all times. 我们的代表随时准备帮助你。



at the 'best of times



even when the circumstances are very good 即使在最好的情况下 ：




◊ He's never very happy at the best of times—he'll be much worse now! 他即使在情绪最好的时候也从未很高兴过，现在就更糟了！



at the same 'time



『1』
 at one time; together 同时；一起 ：




◊ She was laughing and crying at the same time. 她又哭又笑。


『2』
 used to introduce a contrasting fact, etc. that must be considered （用以引出必须予以考虑的相对情况）同时，也，然而，不过 ：




◊ You have to be firm, but at the same time you should try and be sympathetic. 你必须要严格，不过也应尽量怀有同情心。



at a 'time



separately or in groups of two, three, etc. on each occasion 每次；逐一；依次 ：




◊ We had to go and see the principal one at a time. 我们得逐一去见校长。





◊ She ran up the stairs two at a time. 她一步两阶地跑上楼梯。



at 'my, 'your, 'his, etc. time of life



at the age you are (especially when you are not young) 在…这样的年纪（尤指不年轻时） ：




◊ Eyesight doesn't get any better at my time of life. 到我这把年纪，视力绝不会变好的。



at 'times



sometimes 有时；间或 ：




◊ He can be really bad-tempered at times. 他有的时候脾气可真坏。



before my, your, his, etc. 'time



『1』
 happening before you were born or can remember or before you lived, worked, etc. somewhere 在…出生（或记事、在世、工作等）之前 ：




◊ 'Were you taught by Professor Pascal?' 'No, he was before my time.' "帕斯卡尔教授教过你吗？" "没有，他教书时我还没有入校呢。"


『2』
 before the usual time in sb's life when sth happens 过早；提前


SYN

 
prematurely

 ：




◊ She got old before her time. 她过早地衰老了。



behind the 'times



old-fashioned in your ideas, methods, etc. （思想、方法等）落伍，过时，陈旧


do 'time



(informal
 ) to spend time in prison 坐牢；蹲监狱


every 'time



whenever there is a choice 无论何时；一有机会 ：




◊ I don't really like cities—give me the countryside every time. 我实在是不喜欢城市，一有机会就让我去乡村吧。



for the time 'being



for a short period of time but not permanently 暂时；眼下 ：




◊ You can leave your suitcase here for the time being. 你可以暂时把衣箱留在这儿。



from ˌtime to 'time



occasionally but not regularly 不时；有时；偶尔；间或 ：




◊ She has to work at weekends from time to time. 她偶尔周末还得工作。



have a lot of time for sb/sth



(informal
 , especially BrE
 ) to like and be interested in sb/sth 喜欢；对…感兴趣；愿意为…花时间


have no time for sb/sth | not have much time for sb/sth



(informal
 ) to dislike sb/sth 不喜欢；讨厌；不愿为…花时间 ：




◊ I have no time for lazy people like Steve. 我讨厌像史蒂夫这样的懒汉。



have the ˌtime of your 'life



(informal
 ) to enjoy yourself very much 过得很快乐；玩得痛快


have time on your 'hands | have time to 'kill



(informal
 ) to have nothing to do or not be busy 无所事事；没事可干；闲着


in good 'time



early; with enough time so that you are not in a hurry 及早；有足够的时间


(all) in good 'time



(informal
 ) used to say that sth will be done or will happen at the appropriate time and not before 会按时做（或出现）；不消多久 ：




◊ Be patient, Emily! All in good time. 埃米莉，别急！快好了。



in (less than/next to) 'no time



so soon or so quickly that it is surprising 短暂（或快）得令人吃惊；立刻；马上；一会儿 ：




◊ The kids will be leaving home in no time. 孩子们很快就要离开家了。



in 'time



after a period of time when a situation has changed 经过一段时间之后；迟早；最后；终于


SYN

 
eventually

 ：




◊ They learned to accept their stepmother in time. 过了一段时间之后他们便学会了接受他们的继母。



in time (for sth/to do sth)



not late; with enough time to be able to do sth 来得及；及时 ：




◊ Will we be in time for the six o'clock train? 我们来得及赶上六点钟的那趟火车吗？





◊ The ambulance got there just in time
 (=to save sb's life). 救护车正好及时赶到那里。



in your own (good) 'time



(informal
 ) when you are ready and not sooner 在准备停当时 ：




◊ Don't hassle him! He'll do it in his own good time. 别唠唠叨叨地烦他了！他准备好时就会做的。



in your own time



in your free time and not when you usually work or study 在业余时间；在空闲时


it's aˌbout/ˌhigh 'time



(informal
 ) used to say that you think sb should do sth soon 差不多∕现在是…的时候了 ：




◊ It's about time you cleaned your room! 你该打扫自己的房间了！



keep up/move with the 'times



to change and develop your ideas, way of working, etc. so that you do what is modern and what is expected 跟上时代；跟着潮流


make good, etc. 'time



to complete a journey quickly 在路上花的时间很短 ：




◊ We made excellent time and arrived in Spain in two days. 我们一路很顺当，两天后就到了西班牙。



'many a time | 'many's the time (that)...



(old-fashioned
 ) many times; frequently 多次；常常；屡屡


ˌnine times out of 'ten | ˌninety-ˌnine times out of a 'hundred



used to say that sth is usually true or almost always happens 十有八九；几乎总是 ：




◊ Nine times out of ten she gives the right answer. 她的答案十有八九是对的。



(and) not before 'time



=(and) about time (too)



not give sb the ˌtime of 'day



to refuse to speak to sb because you do not like or respect them 对某人厌弃不睬 ：




◊ Since the success of her novel, people shake her hand who once wouldn't have given her the time of day. 自从她的小说获得成功之后，曾经懒得答理她的人也跟她握起手来。



(there is) no time like the 'present



(saying
 ) now is the best time to do sth, not in the future 现在是做…的最佳时机；现在不做更待何时


of all 'time



that has ever existed 自古以来；有史以来；从未有过 ：




◊ Many rated him the best singer of all time. 许多人认为他是有史以来最优秀的歌手。


—see also 
all-time




take your 'time (over sth) | take your 'time to do sth/doing sth



『1』
 to use as much time as you need without hurrying 从容不迫；慢慢来 ：




◊ There's no rush—take your time. 别着急，慢慢来。


『2』
 used to say you think sb is late or is too slow in doing sth 迟到；慢慢腾腾；磨磨蹭蹭 ：




◊ You certainly took your time getting here! 你真是姗姗来迟啊！



take time 'out



to spend some time away from your usual work or activity in order to rest or do sth else instead 抽出时间（暂停工作或活动）；忙里偷闲 ：




◊ She is taking time out from her music career for a year. 她将抽出一年的时间，暂不从事音乐事业。


⇒ note at 
break




ˌtime after 'time | ˌtime and (ˌtime) a'gain



often; on many or all occasions 一次又一次；一再；屡屡；总是 ：




◊ You will get a perfect result time after time if you follow these instructions. 如果你遵循这些用法说明，每次都会得到最佳的效果。



time and a 'half



one and a half times the usual rate of pay 通常工资的一倍半

—see also 
double time




time 'flies



(saying
 ) time seems to pass very quickly 时间过得真快；光阴似箭；时光飞逝 ：




◊ How time flies! I've got to go now. 时间过得真快！现在我得走了。





◊ Time has flown since the holiday began. 假日一开始，时间就过得飞快。




ORIGIN



This phrase is a translation of the Latin 'tempus fugit'. 此短语译自拉丁文 tempus fugit。


time is 'money



(saying
 ) time is valuable, and should not be wasted 时间就是金钱；一寸光阴一寸金


time is on your 'side



used to say that sb can wait for sth to happen or can wait before doing sth 有的是时间（等待某事发生或做某事）


(the) next, first, second, etc. time 'round



on the next, first, etc. occasion that the same thing happens 同样的事情下次（或第一次等）发生时 ：




◊ He repeated none of the errors he'd made first time round. 他没有重复过首次所犯下的任何错误。





◊ This time round it was not so easy. 这一次这事可就不那么容易了。



time 'was (when) ...



(old-fashioned
 ) used to say that sth used to happen in the past 曾经有那么个时候…；那年头…


time (alone) will 'tell | only time will 'tell



(saying
 ) used to say that you will have to wait for some time to find out the result of a situation （只有）时间会证明 ：




◊ Only time will tell if the treatment has been successful. 只有时间才能证明这种疗法是否成功。



the whole 'time



=
all the time



—more at 
beat

 v.
 , 
bide

 , 
borrow

 , 
buy

 v.
 , 
CALL

 v.
 , 
course

 n.
 , 
day

 , 
Devil

 , 
easy

 adj.
 , 
first

 det.
 , 
forth

 , 
fullness

 , 
gain

 v.
 , 
give

 v.
 , 
hard

 adj.
 , 
high

 adj.
 , 
kill

 v.
 , 
long

 adj.
 , 
lost

 , 
luck

 n.
 , 
mark

 v.
 , 
matter

 n.
 , 
move

 v.
 , 
nick

 n.
 , 
old

 , 
once

 adv.
 , 
pass

 v.
 , 
race

 n.
 , 
sign

 n.
 , 
stitch

 n.
 , 
sweet

 adj.
 , 
thin

 adj.
 , 
third

 ordinal number
 , 
whale



□ 

verb




▶
ARRANGE TIME 安排时间



『1』
 [often passive] to arrange to do sth or arrange for sth to happen at a particular time 为…安排时间；选择…的时机 ：



[VN]◊ She timed her arrival for shortly after 3. 她定在 3 点钟刚过到达。





◊ Their request was badly timed

 (=it was made at the wrong time). 他们的要求提得不合时宜。





◊ 'I hope we're not too early.' 'You couldn't have timed it better!' "我希望我们没有到得太早。" "你们来的时间再合适不过了。"




[VN to
 inf]◊ Publication of his biography was timed to coincide with
 his 70th birthday celebrations. 他的自传特别安排在他的 70 寿诞庆典时出版。


▶
MEASURE TIME 计量时间



『2』
 to measure how long it takes for sth to happen or for sb to do sth 计时；测定…所需的时间 ：



[VN]◊ The winner was timed at 20.4 seconds. 获胜者用的时间为 20.4 秒。




[V wh-
 ]◊ Time how long it takes you to answer the questions. 记一下自己回答这些问题所需的时间。


▶
IN SPORT 体育运动



『3』
 [VN] to hit or kick a ball at a particular moment in a sports game 在某一时刻击球（或踢球） ：




◊ She timed the pass perfectly. 她传球的时机掌握得恰到好处。





◊ a beautifully timed shot 时机把握得绝妙的一击


—see also 
ill-timed

 , 
mistime

 , 
timing

 , 
well timed





timekeeper

time•keep•er
 /ˈtaɪmki:pə(r)/


□ 

noun




a person who records the time that is spent doing sth, for example at work or at a sports event （工作或运动比赛等的）时间记录员，记时员



IDIOMS




be a good/bad 'timekeeper



to be regularly on time/late for work 经常按时∕不按时上班



timekeeping

time•keep•ing
 /ˈtaɪmki:pɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a person's ability to arrive in time for things, especially work （尤指上班的）准时，守时

『2』
 the activity of recording the time sth takes 计时




timeless

time•less
 /ˈtaɪmləs/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 not appearing to be affected by the passing of time or by changes in fashion 不受时间影响的；无时间性的；永不过时的 ：




◊ her timeless beauty 她的永恒的美丽


『2』
 existing or continuing for ever 永存的；永远的；永恒的；永久的


SYN

 
unending

 ：




◊ timeless eternity 万古长存


→
time•less•ly





timelessly

time•less•ly
 

adv.


 
time•less•ness



□ 

noun


 [U]



timeline

time•line
 /ˈtaɪmlaɪn/


□ 

noun




a horizontal line that is used to represent time, with the past towards the left and the future towards the right 时间线，时线（用以表示时间的水平线，左边表示过去，右边表示未来）



timeliness

time•li•ness
 

noun


 [U]




timely

time•ly
 /ˈtaɪmli/


□ 

adj.




happening at exactly the right time 及时的；适时的


SYN

 
opportune

 ：




◊ A nasty incident was prevented by the timely arrival of the police. 警察的及时到来阻止了一次严重事故。





◊ This has been a timely reminder
 to us all. 对我们大家来说这个提醒非常及时。



OPP

 
untimely



→
time•li•ness





timeout

time•out
 /ˈtaɪmaʊt/


□ 

noun




『1』
 (NAmE
 ) a short period of rest during a sports game （体育比赛中的）暂停

『2』
 (
computing 计

 )an occasion when a process or program is automatically stopped after a certain amount of time because it has not worked successfully 超时；（自动）暂停



timepiece

time•piece
 /ˈtaɪmpi:s/


□ 

noun




(formal
 ) a clock or watch 钟；表



timer

/ˈtaɪmə(r)/


□ 

noun




(often in compounds 常构成复合词) a device that is used to measure the time that sth takes; a device that starts or stops a machine working at a particular time 时计；计时器；跑表；定时器 ：




◊ an oven timer 烤箱定时器


—see also 
egg timer

 , 
old-timer






times

/taɪmz/


『1』
 

prep.


 (informal
 ) multiplied by 乘以 ：




◊ Five times two is/equals two
 (=5 × 2 =10). 五乘以二等于十。


『2』
 

noun


 [pl.] used in comparisons to show how much more, better, etc. sth is than sth else （用于比较）倍 ：




◊ three times as long as sth 某物的三倍长





◊ three times longer than sth 比某物长两倍





◊ three times the length of sth 三倍于某物的长度





timescale

time•scale
 /ˈtaɪmskeɪl/


□ 

noun




the period of time that it takes for sth to happen or be completed （事情发生或完成所需要的）一段时间，期限 ：




◊ What's the timescale for the project? 这个项目的工期是多长？





timeshare

time•share
 /ˈtaɪmʃeə(r); NAmE
 -ʃer/


□ 

noun




『1』
 (also 
'time-sharing

 ) [U] an arrangement in which several people own a holiday/vacation home together and each uses it at a different time of the year 分时使用度假房的办法 ：




◊ timeshare apartments 分时度假用的套房


『2』
 [C] a holiday/vacation home that you own in this way 分时使用的度假房 ：




◊ They have a timeshare in Florida. 他们在佛罗里达有一套分时使用的度假房。





timetable

★time•table
 /ˈtaɪmteɪbl/


□ 

noun




『1』
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
sched•ule

 ) a list showing the times at which particular events will happen 时间表；时刻表 ：




◊ a bus/train timetable

 (=when they arrive and leave) 公共汽车∕火车时刻表





◊ We have a new timetable each term
 (=showing the times of each class in school). 我们每个学期都有新的课程表。





◊ Sport is no longer so important in the school timetable
 (=all the subjects that are taught at schools). 体育课在学校的课程表上已不再是重点课。


『2』
 a plan of when you expect or hope particular events to happen 预定计划；时间安排


SYN

 
schedule

 ：




◊ I have a busy timetable this week
 (=I have planned to do many things). 这个星期我的时间安排得很紧。





◊ The government has set out its timetable for the peace talks. 政府已制订出和平谈判的时间表。


⇒ note at 
agenda



□ 

verb


 [VN]

[usually passive] (especially BrE
 ) to arrange for sth to take place at a particular time 为…安排时间


SYN

 
schedule

 ：




◊ A series of discussion groups has been timetabled for the afternoons. 一系列小组讨论已安排在各个下午进行。


→
time•tab•ling





timetabling

time•tab•ling
 

noun


 [U]




timid

/ˈtɪmɪd/


□ 

adj.




shy and nervous; not brave 羞怯的；胆怯的；缺乏勇气的 ：




◊ He stopped in the doorway, too timid to go in. 他在门口停住了脚步，不好意思进去。





◊ They've been rather timid in the changes they've made
 (=they've been afraid to make any big changes). 他们对所进行的变革一直小心翼翼。





◊ a timid voice 羞怯的声音


→
tim•id•ity





timidity

tim•id•ity
 /tɪˈmɪdəti/


□ 

noun


 [U]


tim•id•ly



□ 

adv.







timing

tim•ing
 /ˈtaɪmɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the act of choosing when sth happens; a particular point or period of time when sth happens or is planned 定时；时间的选择；（事情发生或计划安排的）特定时间 ：




◊ The timing of the decision was a complete surprise. 选择那个时间做决定，完全出人意料。





◊ Please check your flight timings carefully. 请仔细核对航班时间。


『2』
 [U] the skill of doing sth at exactly the right time 时机的掌握；火候的把握 ：




◊ an actor with a great sense of comic timing 一位深谙把握时机引人发笑的演员





◊ Your timing is perfect. I was just about to call you. 你来得正是时候。我刚想要给你打电话。


『3』
 [U] the repeated rhythm of sth; the skill of producing this 节奏；掌握节奏的技巧 ：




◊ She played the piano confidently but her timing was not good. 她钢琴弹得很自信，但是节奏掌握得不好。


『4』
 [U] (
technical 术语

 )the rate at which an electric 
spark

 is produced in a vehicle's engine in order to make it work （汽车发动机的）点火时间控制



timorous

tim•or•ous
 /ˈtɪmərəs/


□ 

adj.




(formal
 or literary
 ) nervous and easily frightened 羞怯的；胆怯的；畏怯的


SYN

 
timid



→
tim•or•ous•ly





timorously

tim•or•ous•ly
 

adv.







timpani

tim•pani
 /ˈtɪmpəni/
 (also informal
 
timps

 /tɪmps/
 ) 

noun


 [pl.] a set of large metal drums (also called 
kettledrums

 ) in an 
orchestra

 （管弦乐队的）定音鼓

→
tim•pan•ist





timpanist

tim•pan•ist
 

noun






tin can

ˌtin 'can
 

noun


 =
tin






tin whistle

ˌtin 'whistle
 (also 
ˌpenny 'whistle

 ) 

noun


 a simple musical instrument like a short pipe with six holes, that you play by blowing 六孔小笛；六孔哨




tin-opener

'tin-opener
 (BrE
 ) (also 
'can-opener

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a kitchen 
utensil

 (=a tool) for opening tins of food 开罐器；罐头刀；罐头起子




tin

★ /tɪn/


□ 

noun




『1』
 [U] 
(symb Sn)



a chemical element. Tin is a soft silver-white metal that is often mixed with other metals or used to cover them to prevent them from 
rusting

 . 锡 ：




◊ a tin mine 锡矿





◊ a tin box 锡盒


『2』
 [C] (also 
ˌtin 'can

 ) (both BrE
 ) (also 
can

 NAmE
 , BrE
 ) ~ (of sth)
 a metal container in which food and drink is sold; the contents of one of these containers 罐；罐头盒；罐头 ：




◊ a tin of beans 一罐青豆





◊ Next, add two tins of tomatoes. 然后，加两罐番茄。


『3』
 [C] (BrE
 ) (also 
can

 NAmE
 , BrE
 ) ~ (of sth)
 a metal container with a lid, in the shape of a 
cylinder

 , in which paint, glue, etc. is sold and stored; the contents of one of these containers （盛涂料、胶水等的）马口铁罐，白铁桶；罐装物 ：




◊ a tin of varnish 一罐清漆





◊ The bedroom needed three tins of paint
 (=in order to paint it). 卧室用了三桶涂料。


『4』
 [C] a metal container with a lid used for keeping food in 金属食品盒 ：




◊ a biscuit/cake/cookie tin 饼干∕蛋糕∕曲奇饼盒


『5』
 [C] (BrE
 ) (NAmE
 
pan

 ) a metal container used for cooking food in 烘焙用的金属器皿；烤盘；烤模 ：




◊ a cake tin 蛋糕烤盘




IDIOMS




(it) does (eˌxactly) what it says on the 'tin



(informal
 , saying
 ) used to say that sth is as good or effective as it claims to be, or that it really does what it claims to do. This expression is especially used when you are comparing publicity and advertisements with actual products. （尤用于比较广告宣传和实际产品）和所说的一样好，名副其实 ：




◊ I paid £150 for this camera and am more than happy with it. It does exactly what it says on the tin! 我花 150 英镑买了这架照相机，真是十分令人满意。它和广告所说的别无二致！




tincture

tinc•ture
 /ˈtɪŋktʃə(r)/


□ 

noun


 [C, U]

(
technical 术语

 )a substance dissolved in alcohol for use as a medicine 酊；酊剂



tinder

tin•der
 /ˈtɪndə(r)/


□ 

noun


 [U]

dry material, especially wood or grass, that burns easily and can be used to light a fire 引火物；火绒；火种 ：




◊ The fire started late Saturday in tinder-dry grass near the Snake River. 大火是星期六晚些时候在斯内克河附近干枯的草地上燃起的。




tinderbox

tin•der•box
 /ˈtɪndəbɒks; NAmE
 ˈtɪndərbɑ:ks/


□ 

noun




『1』
 a box containing dry material, used in the past for lighting a fire （旧时点火用的）火绒盒，引火盒

『2』
 (formal
 ) a situation that is likely to become dangerous 一触即发的形势



tine

/taɪn/


□ 

noun




(
technical 术语

 )any of the points or sharp parts of, for example, a fork or the 
antlers

 of a 
deer

 （叉子等的）尖头，尖齿；（鹿角的）分叉




tinfoil

tin•foil
 /ˈtɪnfɔɪl/


□ 

noun


 [U]

metal made into very thin sheets, that is used for wrapping food, etc. （包裹食物等用的）锡箔，锡纸



tinge

/tɪndʒ/


□ 

noun


 [usually sing.]

a small amount of a colour, feeling or quality 微量，少许，一丝，几分（颜色、感情或性质） ：




◊ to feel a tinge of envy 感到几分妒忌





◊ There was a faint pink tinge to the sky. 天空略带一点淡淡的粉红色。


⇒ note at 
colour



□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ sth (with sth)


『1』
 to add a small amount of colour to sth （轻微地）给…着色，给…染色 ：




◊ white petals tinged with blue 略带蓝色的白花瓣


『2』
 to add a small amount of a particular emotion or quality to sth 使略带…感情（或性质） ：




◊ a look of surprise tinged with disapproval 带有几分不满的惊奇神情





tingle

tin•gle
 /ˈtɪŋgl/


□ 

noun


 [usually sing.]

『1』
 a slight stinging or uncomfortable feeling in a part of your body 刺痛感

『2』
 an exciting or uncomfortable feeling of emotion 激动感；兴奋感；震颤 ：




◊ to feel a tingle of excitement 感到一阵激动


□ 

verb


 [V]

『1』
 (of a part of your body 身体部位) to feel as if a lot of small sharp points are pushing into it 感到刺痛 ：




◊ The cold air made her face tingle. 冷空气冻得她的脸发痛。





◊ a tingling sensation 刺痛感


⇒ note at 
hurt



『2』
 ~ with sth
 to feel an emotion strongly 强烈地感到 ：




◊ She was still tingling with excitement. 她仍然兴奋不已。




tingly

tin•gly
 /ˈtɪŋgli/


□ 

adj.




causing or experiencing a slight feeling of 
tingling

 引起（或感到）轻微刺痛的 ：




◊ a tingly sensation 刺痛感





tinker

tin•ker
 /ˈtɪŋkə(r)/


□ 

noun




(in the past) a person who travelled from place to place, selling or repairing things （旧时走街串巷的）小炉匠，补锅匠，白铁匠

□ 

verb


 [V]

~ (with sth)
 to make small changes to sth in order to repair or improve it, especially in a way that may not be helpful （尤指不起作用地）小修补，小修理



tinkle

tin•kle
 /ˈtɪŋkl/


□ 

noun


 [usually sing.]

『1』
 (also 
tink•ling

 [sing., U]) a light high ringing sound 丁零声；当啷响 ：




◊ the tinkle of glass breaking 玻璃破碎发出的当啷声


『2』
 (old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) a telephone call 电话通话

『3』
 (BrE
 , informal
 ) an act of 
urinating

 撒尿；小便 ：




◊ to have a tinkle 撒尿


□ 

verb




to make a series of light high ringing sounds; to make sth produce this sound （使）发出叮当声，丁零响 ：



[V]◊ A bell tinkled as the door opened. 房门一开，铃声丁零响了。





◊ tinkling laughter 银铃般的笑声
 [also VN]



tinned

/tɪnd/
 (BrE
 ) (also 
canned

 NAmE
 , BrE
 ) 

adj.


 (of food 食物) preserved in a can 罐装的 ：




◊ tinned fruit 罐头水果




tinnitus

tin•nitus
 /ˈtɪnɪtəs/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )an unpleasant condition in which sb hears ringing in their ears 耳鸣



tinny

/ˈtɪni/


□ 

adj.




(disapproving
 , especially BrE
 ) having a high thin sound like small pieces of metal hitting each other （声音）尖细的，细声细气的，金属片碰撞声的

□ 

noun




(also 
tin•nie

 ) (pl.
 
-ies

 ) (AustralE
 , NZE
 , informal
 ) a can of beer 一罐啤酒




tinplate

tin•plate
 /ˈtɪnpleɪt/


□ 

noun


 [U]

a metal material made from iron and steel and covered with a layer of tin 镀锡铁皮；马口铁



tinpot

tin•pot
 /ˈtɪnpɒt; NAmE
 -pɑ:t/


□ 

adj.


 [only before noun]

(BrE
 , disapproving
 ) (especially of a leader or government 尤指领导人或政府) not important and of little worth or use 无足轻重的；不起作用的 ：




◊ a tinpot dictator 领导无方的独裁者




tinsel

tin•sel
 /ˈtɪnsl/


□ 

noun


 [U]

strips of shiny material like metal, used as decorations, especially at Christmas （尤指圣诞节时装饰用的）光片，金属箔，金属丝



tint

/tɪnt/


□ 

noun




『1』
 a shade or small amount of a particular colour; a faint colour covering a surface 色调；淡色彩；（一层）淡色，浅色 ：




◊ leaves with red and gold autumn tints 金秋时节略呈红黄色的树叶





◊ the brownish tint of an old photo 旧照片的淡褐色


⇒ note at 
colour



『2』
 an artificial colour used to change the colour of your hair; the act of colouring the hair with a tint 染发剂；染发 ：




◊ a blond tint 金黄色染发剂





◊ to have a tint 染发


□ 

verb


 [VN]

『1』
 [usually passive] ~ sth (with sth)
 to add a small amount of colour to sth 为…轻微染色；给…略微着色

『2』
 to change the colour of sb's hair with a tint 染（发）

→
tint•ed





tinted

tint•ed
 

adj.


 ：




◊ tinted glasses 有色眼镜




tintinnabulation

tin•tin•nabu•la•tion
 /ˌtɪntɪnæbjuˈleɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]

(formal
 ) a ringing sound 叮当声；丁零声




tiny

★ /ˈtaɪni/


□ 

adj.




(
tini•er

 , 
tini•est

 ) very small in size or amount 极小的；微小的；微量的 ：




◊ a tiny baby 纤弱的婴儿





◊ Only a tiny minority hold such extreme views. 只有极少数人持这样极端的观点。



IDM

 see 
patter

 n.




tip-in

'tip-in
 

noun


 (in 
basketball

 篮球) a score that is made by touching a ball into the 
basket

 as it 
bounces

 off the basket or board after a missed shot 补篮（投篮未入时紧接着的轻拨入篮）




tip-off

'tip-off
 

noun


 (informal
 ) secret information that sb gives, for example to the police, to warn them about an illegal activity that is going to happen 举报；密告 ：




◊ The man was arrested after an anonymous tip-off. 有人匿名举报后，那个人被抓了起来。




tip-top

ˌtip-'top
 

adj.


 [usually before noun] (informal
 ) excellent 极好的；头等的；一流的 ：




◊ The house is in tip-top condition
 . 这座房子的状况没得挑。




tip-up

'tip-up
 

adj.


 (of a seat 座位) moving up into a vertical position when nobody is sitting in it （无人占坐时）自动上翻的，自动收起的




tip

★ /tɪp/


□ 

noun




▶
END OF STH 末端



『1』
 the thin pointed end of sth 尖端；尖儿；端 ：




◊ the tips of your fingers 手指尖





◊ the tip of your nose 你的鼻尖





◊ the northern tip of the island 岛的北端


—see also 
fingertip



『2』
 a small part that fits on or over the end of sth （装在顶端的）小部件 ：




◊ a walking stick with a rubber tip 带橡皮头的手杖


—see also 
felt-tip pen

 , 
filter tip



▶
ADVICE 建议



『3』
 ~ (on/for sth)
 | ~ (on/for doing sth)
 a small piece of advice about sth practical 指点；实用的提示


SYN

 
hint

 ：




◊ handy tips
 for buying a computer 购买电脑几点有用的提示





◊ useful tips on how to save money 几个省钱的窍门儿


『4』
 (informal
 ) a secret or expert piece of advice about what the result of a competition, etc. is likely to be, especially about which horse is likely to win a race （尤指有关赛马的）内幕消息，指点 ：




◊ a hot tip
 for the big race 来自赛马大赛的最新内幕消息


▶
EXTRA MONEY 额外的钱



『5』
 a small amount of extra money that you give to sb, for example sb who serves you in a restaurant 小费；小账 ：




◊ to leave a tip
 留小费





◊ He gave
 the waiter a
 generous tip
 . 他给了服务员很多小费。


▶
FOR RUBBISH 垃圾



『6』
 (BrE
 ) a place where you can take rubbish/garbage and leave it 垃圾场；垃圾堆

▶
UNTIDY PLACE 脏乱处



『7』
 (BrE
 , informal
 , disapproving
 ) an untidy place 脏乱的地方


SYN

 
dump

 ：




◊ Their flat is a tip! 他们的寓所简直是个猪窝！




IDIOMS




on the tip of your 'tongue



if a word or name is on the tip of your tongue
 , you are sure that you know it but you cannot remember it 话在嘴边上（却一时想不起来）


the tip of the 'iceberg



only a small part of a much larger problem （问题的）冰山一角，端倪

□ 

verb




(-pp-)

▶
LEAN/POUR/PUSH AT AN ANGLE 倾斜地倚∕倒∕推



『1』
 [usually +adv./prep.
 ] to move so that one end or side is higher than the other; to move sth into this position （使）倾斜，倾倒，翻覆


SYN

 
tilt

 ：



[V]◊ The boat tipped to one side. 船向一边倾斜。





◊ The seat tips forward to allow passengers into the back. 座位向前放倒，好让乘客进入车的后部。




[VN]◊ She tipped her head back and laughed loudly. 她把头一仰，哈哈大笑起来。


『2』
 [VN +adv./prep.
 ] to make sth/sb come out of a container or its/their position by holding or lifting it/them at an angle 倒出；倾倒；倾覆 ：




◊ She tipped the dirty water down the drain. 她把脏水倒入了下水道。





◊ The bus stopped abruptly, nearly tipping me out of my seat. 公共汽车突然刹车，差点儿把我从座位上甩出去。


『3』
 [VN +adv./prep.
 ] to touch sth lightly so that it moves in a particular direction 轻触；轻碰 ：




◊ The goalkeeper just managed to tip the ball over the crossbar. 守门员刚好把球捅出球门的横梁。


▶
LEAVE RUBBISH 丢垃圾



『4』
 (BrE
 ) to leave rubbish/garbage somewhere outdoors in order to get rid of it （在户外）倒垃圾 ：



[V]◊ 'No tipping.'
 (=for example, on a notice) "此处禁止倒垃圾。"
 [also VN]

▶
GIVE EXTRA MONEY 额外付款



『5』
 to give sb an extra amount of money to thank them for sth they have done for you as part of their job 给小费；付小账 ：



[V]◊ Americans were always welcome because they tended to tip heavily. 美国人总是受欢迎，因为他们往往给很多小费。




[VN]◊ Did you remember to tip the waiter? 你记住给服务员小费了吗？




[VNN]◊ She tipped the porter a dollar. 她给了行李工一元的小费。


▶
PREDICT SUCCESS 预测成功



『6』
 ~ sb/sth (as/for sth)
 to say in advance that sb/sth will be successful 预言…获胜；事先说…会成功 ：



[VN]◊ The band is being tipped for the top. 人们说这支乐队将位居榜首。





◊ The senator has been tipped by many as a future president. 许多人猜测这位参议员将会继任总统。




[VN to
 inf]◊ The actor is tipped to win an Oscar for his performance. 这位演员因表演出色而被认为有望获得奥斯卡奖。


▶
COVER END 覆盖端头



『7』
 [VN] [usually passive] ~ sth (with sth)
 to cover the end or edge of sth with a colour, a substance, etc. （用颜色、物质等）覆盖…的末端，遮盖…的边 ：




◊ The wings are tipped with yellow. 翅膀的尖端呈黄色。




IDIOMS




it is/was 'tipping (it) down



(BrE
 , informal
 ) it is/was raining heavily 大雨倾盆；大雨如注


tip the 'balance/'scales



(also 
swing the 'balance

 ) to affect the result of sth in one way rather than another 使天平倾斜；使结果倾向某方；起决定性作用 ：




◊ In an interview, smart presentation can tip the scales in your favour. 在面试中，机敏的表现是一种有利的条件。



tip your 'hand



(NAmE
 ) =show your hand/cards
 at 
show

 v.



tip the scales at sth



to weigh a particular amount 重量为 ：




◊ He tipped the scales at just over 80 kilos. 他称得体重刚过 80 公斤。



tip sb the 'wink | tip the 'wink to sb



(BrE
 , informal
 ) to give sb secret information that they can use to gain an advantage for themselves 给某人密送情报

—more at 
hat





PHR V




ˌtip sb↔'off (about sth)



(informal
 ) to warn sb about sth that is going to happen, especially sth illegal 暗中警告，私下告诫，密报（尤指非法的事情） ：




◊ Three men were arrested after police were tipped off about the raid. 警方获得有关袭击的密报后，逮捕了三个人。




[+ that ]◊ They were tipped off that he might be living in Wales. 他们探得风声他可能住在威尔士。


—related noun 
tip-off




ˌtip 'up/'over | ˌtip sth↔'up/'over



to fall or turn over; to make sth do this （使）跌倒，倾覆 ：




◊ The mug tipped over, spilling hot coffee everywhere. 杯子倒了，热咖啡溅得到处都是。





◊ We'll have to tip the sofa up to get it through the door. 我们必须把沙发翻转过来才能搬过房门。




tipper

tip•per
 /ˈtɪpə(r)/


□ 

noun




『1』
 (used with an adjective 与形容词连用) a person who gives sb a 
tip

 (=a small amount of extra money to thank them for doing sth as part of their job) of the size mentioned 给…小费者；给赏钱者 ：




◊ She says that Americans are usually big tippers. 她说美国人通常给小费很大方。


『2』
 (also 
'tipper lorry/truck

 ) a lorry/truck with a container part that can be moved into a sloping position so that its load can slide off at the back 翻斗卡车；自卸货卡车



tippet

tip•pet
 /ˈtɪpɪt/


□ 

noun




a long piece of fur worn in the past by a woman around the neck and shoulders, with the ends hanging down in front; a similar piece of clothing worn by judges, priests, etc. 蒂皮特披巾（旧时的女式毛皮披巾）；（法官、教士等所披的）黑色圣带



tippex

tip•pex
 

verb


 [VN] ~ sth (out)





◊I tippexed out the mistakes. 我用修正液涂改了错误。




tipping point

'tipping point
 

noun


 the point at which the number of small changes over a period of time reaches a level where a further small change has a sudden and very great effect on a system or leads to an idea suddenly spreading quickly among a large number of people （个案积累终成大趋势的）引爆点，爆发点



tipple

tip•ple
 /ˈtɪpl/


□ 

noun


 [usually sing.]

(informal
 , especially BrE
 ) an alcoholic drink 含酒精饮料 ：




◊ His favourite tipple was rum and lemon. 他最爱喝的饮料是朗姆酒加柠檬汁。


□ 

verb


 [V, VN]

(informal
 , especially BrE
 ) to drink alcohol 饮酒

→
tip•pler





tippler

tip•pler
 /ˈtɪplə(r)/


□ 

noun






tipster

tip•ster
 /ˈtɪpstə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who tells you, often in exchange for money, which horse is likely to win a race, so that you can bet on it and win money 提供赛马情报的人（常指贩卖情报者）

『2』
 (especially NAmE
 ) a person who gives information to the police about a crime or criminal （犯罪行为等的）举报者，告密者




tipsy

/ˈtɪpsi/


□ 

adj.




(informal
 ) slightly drunk 微醉的；略有醉意的


SYN

 
tight





tiptoe

tip•toe
 /ˈtɪptəʊ; NAmE
 -toʊ/


□ 

noun






IDIOMS




on 'tiptoe/'tiptoes



standing or walking on the front part of your foot, with your heels off the ground, in order to make yourself taller or to move very quietly 踮着脚；蹑手蹑脚 ：




◊ She had to stand on tiptoe to reach the top shelf. 她得踮着脚才能够到顶层搁架。





◊ We crept around on tiptoes so as not to disturb him. 我们蹑手蹑脚地在周围走动，以免惊动他。


□ 

verb


 [V, usually +adv./prep.
 ]

to walk using the front parts of your feet only, so that other people cannot hear you 踮着脚走；蹑手蹑脚地走 ：




◊ I tiptoed over to the window. 我踮着脚走到窗前。




tirade

tir•ade
 /taɪˈreɪd; NAmE
 ˈtaɪreɪd/


□ 

noun




~ (against sb/sth)
 a long angry speech criticizing sb/sth or accusing sb of sth （批评或指责性的）长篇激烈讲话 ：




◊ She launched into a tirade of abuse against politicians. 她发表了长篇演说，愤怒地谴责政客。





tire iron

'tire iron
 

noun


 (NAmE
 ) a metal tool for taking tyres off wheels 拆轮胎棒




tire

★ /ˈtaɪə(r)/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
tyre

 ：




◊ to check your tire pressure 检查轮胎气压


□ 

verb




to become tired and feel as if you want to sleep or rest; to make sb feel this way （使）疲劳，疲倦，困倦 ：



[V]◊ Her legs were beginning to tire. 她的双腿开始感到累了。





◊ He has made a good recovery but still tires easily. 他已康复得不错，但仍然容易感到疲劳。
 [also VN]



IDIOMS




never tire of doing sth



to do sth a lot, especially in a way that annoys people 不厌其烦地做 ：




◊ He went to Harvard—as he never tires of reminding us. 他上过哈佛 —— 他就这样不厌其烦地一再提醒我们。




PHR V




'tire of sth/sb



to become bored with sth/sb or begin to enjoy it/them less 对…感到厌倦；对…腻烦 ：




◊ They soon tired of the beach and went for a walk. 他们很快对海滩腻烦了，便去散步。



ˌtire sb/yourself 'out



to make sb/yourself feel very tired 使感到筋疲力尽；感到疲惫不堪

—see also 
tired






tired

★ /ˈtaɪəd; NAmE
 ˈtaɪərd/


□ 

adj.




『1』
 feeling that you would like to sleep or rest; needing rest 疲倦的；疲劳的；困倦的


SYN

 
weary

 ：




◊ to be/look/feel tired
 感到∕显得∕觉得疲惫





◊ I'm too tired even to think. 我累得连想也不愿意想。





◊ They were cold, hungry and tired out

 (=very tired). 他们又冷又饿，疲惫不堪。





◊ tired feet 疲劳的双脚


『2』
 ~ of sb/sth
 | ~ of doing sth
 feeling that you have had enough of sb/sth because you no longer find them/it interesting or because they make you angry or unhappy 厌倦；厌烦 ：




◊ I'm sick and tired
 of all the arguments. 我对所有这些争论烦透了。





◊ She was tired of hearing about their trip to India. 她听腻了他们的印度之行。


『3』
 boring because it is too familiar or has been used too much 陈旧的；陈腐的；陈词滥调的 ：




◊ He always comes out with the same tired old jokes. 他总是讲些千篇一律老掉牙的笑话。


→
tired•ly





tiredly

tired•ly
 

adv.


 ：




◊ He shook his head tiredly. 他厌倦地摇了摇头。


→
tired•ness






tiredness

tired•ness
 

noun


 [U]

—see also 
dog-tired






tireless

tire•less
 /ˈtaɪələs; NAmE
 ˈtaɪərləs/


□ 

adj.




(approving
 ) putting a lot of hard work and energy into sth over a long period of time 不知疲倦的；不觉疲劳的；精力充沛的


SYN

 
indefatigable

 ：




◊ a tireless campaigner for human rights 不屈不挠的人权运动参与者


→
tire•less•ly





tirelessly

tire•less•ly
 

adv.







tiresome

tire•some
 /ˈtaɪəsəm; NAmE
 ˈtaɪərsəm/


□ 

adj.




making you feel annoyed 讨厌的；令人厌烦的；烦人的


SYN

 
annoying

 ：




◊ Buying a house can be a very tiresome business. 买房子会是件很麻烦的事。





◊ The children were being very tiresome. 这些孩子非常讨人嫌。


→
tire•some•ly





tiresomely

tire•some•ly
 

adv.






tiring

★tir•ing
 /ˈtaɪərɪŋ/


□ 

adj.




making you feel the need to sleep or rest 令人困倦的；使人疲劳的；累人的


SYN

 
exhausting

 ：




◊ It had been a long tiring day. 这一天让人感到又累又长。




tis

'tis
 /tɪz/


□ 

short form




(old use
 ) it is




tissue

tis•sue
 /ˈtɪʃu:; BrE
 also ˈtɪsju:/


□ 

noun




『1』
 [U] (also 
tis•sues

 [pl.]) a collection of cells that form the different parts of humans, animals and plants （人、动植物细胞的）组织 ：




◊ muscle/brain/nerve, etc. tissue
 肌肉、大脑、神经等组织





◊ scar tissue 瘢痕组织


『2』
 [C] a piece of soft paper that absorbs liquids, used especially as a 
handkerchief

 （尤指用作手帕的）纸巾，手巾纸 ：




◊ a box of tissues 一盒纸巾


『3』
 (also 
'tissue paper

 ) [U] very thin paper used for wrapping and packing things that break easily （用于包装易碎物品的）薄纸，绵纸



IDIOMS




a ˌtissue of 'lies



(literary
 ) a story, an excuse, etc. that is full of lies 一派谎言




tit for tat

ˌtit for 'tat
 

noun


 [U] a situation in which you do sth bad to sb because they have done the same to you 以牙还牙；针锋相对；一报还一报 ：




◊ the routine tit for tat when countries expel each other's envoys 国家相互驱逐对方使节这种惯常的报复行动





◊ tit-for-tat assassinations by rival gangs 敌对团伙冤冤相报的暗杀





tit

/tɪt/


□ 

noun




『1』
 [usually pl.] (also 
titty

 ) (taboo
 , slang
 ) a woman's breast or 
nipple

 （女人的）奶子，奶头，乳头

『2』
 (BrE
 , slang
 ) a stupid person 蠢货；笨蛋；窝囊废

『3』
 a small European bird. There are several types of tit. 山雀 ：




◊ a great tit 大山雀


—see also 
blue tit





titanic

ti•tan•ic
 /taɪˈtænɪk/


□ 

adj.




(formal
 ) very large, important, strong or difficult 巨大的；极重要的；强大的；极艰巨的 ：




◊ a titanic struggle between good and evil 善与恶之间的一场大搏斗




titanium

ti•tan•ium
 /tɪˈteɪniəm/


□ 

noun


 [U]


(symb Ti)



a chemical element. Titanium is a silver-white metal used in making various strong light materials. 钛




titbit

tit•bit
 /ˈtɪtbɪt/
 (BrE
 ) (NAmE
 
tid•bit

 ) 

noun




『1』
 a small special piece of food 小片食物


SYN

 
morsel

 ：




◊ She had saved a few titbits for her cat. 她给猫留了点好吃的东西。


『2』
 a small but interesting piece of news 花絮；趣闻；佚事


SYN

 
snippet

 ：




◊ titbits of gossip 蜚短流长




titch

/tɪtʃ/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) often (humorous
 ) used as a way of talking about or addressing a very small person （用于谈论或称呼）小不点儿，娃儿



titchy

/ˈtɪtʃi/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 ) very small 很小的



tithe

/taɪð/


□ 

noun




『1』
 (in the past) a tenth of the goods that sb produced or the money that they earned, that was paid as a tax to support the Church （旧时按固定比例给教会的）什一税

『2』
 (in some Christian Churches today) a tenth of a person's income, that they give to the Church （现在某些教友按收入的十分之一给基督教教会的）什一捐献



titillate

tit•il•late
 /ˈtɪtɪleɪt/


□ 

verb




(often disapproving
 ) to interest or excite sb, especially in a sexual way 使兴奋；煽情；煽动情欲 ：



[V]◊ titillating pictures 煽动情欲的图画




[VN]◊ a story intended to titillate the imagination of the public 意欲煽动公众想像力的故事


→
tit•il•la•tion





titillation

tit•il•la•tion
 /ˌtɪtɪˈleɪʃn/


□ 

noun


 [U]



titivate

titi•vate
 /ˈtɪtɪveɪt/


□ 

verb


 [VN]

to improve the appearance of sb/sth by making small changes 打扮；装扮；装点 ：




◊ She titivated her hair in the mirror. 她对着镜子梳理头发。




title bar

'title bar
 

noun


 (
computing 计

 )a bar at the top of a computer screen, which shows the name of the program and file that is on the screen （计算机屏幕顶端的）标题栏




title deed

'title deed
 

noun


 [usually pl.] a legal document proving that sb is the owner of a particular house, etc. 房契；产权契约；所有权凭证



title page

'title page
 

noun


 a page at the front of a book that has the title and the author's name on it （书的）标题页，书名页，扉页




title-holder

'title-holder
 

noun




『1』
 a person or team that has defeated all the other people or teams taking part in an important competition 冠军；冠军得主 ：




◊ the current Olympic title-holder 本届奥林匹克运动会冠军


『2』
 (NAmE
 ) (
technical 术语

 )the legal owner of sth 法定所有人；合法所有人



title

★ /ˈtaɪtl/


□ 

noun




『1』
 [C] the name of a book, poem, painting, piece of music, etc. （书籍、诗歌、图画、乐曲等的）名称，标题，题目 ：




◊ His poems were published under the title of 'Love and Reason'. 他的诗是以《爱情与理智》为题发表的。





◊ the title track
 from their latest CD
 (=the song with the same title as the disc) 他们最新光盘中的标题歌曲





◊ She has sung the title role in 'Carmen'
 (=the role of Carmen in that 
opera

 ). 她在《卡门》中演唱卡门的角色。


『2』
 [C] a particular book or magazine （书刊的）一种，一本 ：




◊ The company publishes twenty new titles a year. 这家公司一年出版二十种新书。


『3』
 [C] a word in front of a person's name to show their rank or profession, whether or not they are married, etc. （人名前表示地位、职业、婚否等的）称号，头衔，职称，称谓 ：




◊ The present duke inherited the title from his father. 现在的公爵承袭的是他父亲的爵位。





◊ Give your name and title
 (=Mr, Miss, Ms, Dr, etc.). 报出你的姓名和称谓。


⇒ note at 
name



『4』
 [C] a name that describes a job 职位名称；职称 ：




◊ The official title of the job is 'Administrative Assistant'. 这个职位的正式名称为"行政助理"。


『5』
 [C] the position of being the winner of a competition, especially a sports competition （竞赛、体育比赛的）冠军 ：




◊ the world heavyweight title 重量级世界拳击冠军





◊ She has three world titles. 她已获得三项世界冠军。


『6』
 [U, C] ~ (to sth/to do sth)
 (
law 律

 )the legal right to own sth, especially land or property; the document that shows you have this right （尤指土地或财产的）所有权，所有权凭证，房地契

□ 

verb


 [VN-N]

[usually passive] to give a book, piece of music, etc. a particular name （给书籍、乐曲等）加标题，定题目 ：




◊ Their first album was titled 'Ocean Drive'. 他们的第一张专辑定名为《海洋行》。




titled

/ˈtaɪtld/


□ 

adj.




having a title such as Lord, 
Lady

 , etc. 有头衔的；有爵位的



titrate

ti•trate
 /taɪˈtreɪt; tɪ-/


□ 

verb


 [VN]

(
chemistry 化

 )to find out how much of a particular substance is in a liquid by measuring how much of another substance is needed to react with it 滴定测量（液体中的物质）

→
ti•tra•tion





titration

ti•tra•tion
 /-ˈtreɪʃn/


□ 

noun


 [U]




titter

tit•ter
 

noun




tit•ter
 /ˈtɪtə(r)/


□ 

verb


 [V]

to laugh quietly, especially in a nervous or embarrassed way （尤指紧张或尴尬地）傻笑，嗤嗤地笑，窃笑


SYN

 
giggle



→
tit•ter





tittle-tattle

/ˈtɪtl tætl/


□ 

noun


 [U]

(informal
 , disapproving
 ) unimportant talk, usually not true, about other people and their lives 闲聊；蜚短流长；张家长李家短


SYN

 
gossip





titty

/ˈtɪti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (slang
 ) =
tit

 (1)



titular

titu•lar
 /ˈtɪtjulə(r); NAmE
 -tʃə-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) having a particular title or status but no real power or authority 名义上的；有名无实的；徒有虚名的


SYN

 
nominal

 ：




◊ the titular head of state 名义上的国家元首




tizzy

/ˈtɪzi/
 (also 
tizz

 /tɪz/
 ) 

noun


 [sing.] (informal
 ) a state of nervous excitement or confusion 紧张；慌张；慌乱 ：




◊ She was in a real tizzy before the meeting. 她在会前感到心慌意乱。




tmesis

tme•sis
 /ˈtmi:sɪs/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
tme•ses

 /-si:z/
 ) (
linguistics 语言

 )the use of a word or words in the middle of another word, for example 'abso-bloody-lutely' 分割插入法（在复合词中间插入其他词，如 abso-bloody-lutely）；插词



to-do

/təˈdu:/


□ 

noun


 [sing.]

(informal
 , becoming old-fashioned
 ) unnecessary excitement or anger about sth 忙乱；喧嚷；大惊小怪；吵吵嚷嚷


SYN

 
fuss

 ：




◊ What a to-do! 真是太大惊小怪了！





to

★ / before consonants
 tə before vowels
 tu; strong form
 tu:/


□ 

adv.




(usually of a door 尤指门) in or into a closed position 关着；关闭；关上 ：




◊ Push the door to. 推门关上。




IDIOMS




ˌto and 'fro



backwards and forwards 往返地；来回地 ：




◊ She rocked the baby to and fro. 她来回摇动着婴儿。


—see also 
toing




HELP

 For the special uses of to
 in phrasal verbs, look at the entries for the verbs. For example set to
 is in the phrasal verb section at set
 . * To 在短语动词中的特殊用法见有关动词词条。如 set to 在词条 set 的短语动词部份。

□ 

infinitive marker





HELP

 To
 is often used before the base form of a verb to show that the verb is in the infinitive. The infinitive is used after many verbs and also after many nouns and adjectives. * To 常用于原形动词之前，表示该动词为不定式。不定式用于许多动词之后，也用于许多名词和形容词之后。

『1』
 used to show purpose or intention （表示目的或意图） ：




◊ I set out to buy food. 我动身去买吃的。





◊ I am going to tell you a story. 我要给你们讲一个故事。





◊ She was determined to do well. 她决心要做好。





◊ His aim was to become president. 他的目的是当总统。





◊ To be honest with you, I don't remember what he said. 跟你说实话，我不记得他说过什么了。


『2』
 used to show the result of sth （表示结果） ：




◊ She managed to escape. 她设法逃走了。





◊ It was too hot to go out. 天太热，不能出去。





◊ He couldn't get close enough to see. 他无法靠近看个清楚。


『3』
 used to show the cause of sth （表示原因） ：




◊ I'm sorry to hear that. 我听到这消息很难过。


『4』
 used to show an action that you want or are advised to do （表示想做或让做的事情） ：




◊ I'd love to go to France this summer. 今年夏天我想去法国。





◊ The leaflet explains how to apply for a place. 这本小册子介绍如何申请职位。





◊ I don't know what to say. 我不知道说什么好。



HELP

 To
 can also be used without a verb following when the missing verb is easy to understand：




◊ He asked her to come but she said she didn't want to.


* To 后面的动词容易理解时也可省略：He asked her to come but she said she didn't want to.

『5』
 used to show sth that is known or reported about a particular person or thing （表示已知或转述的事情） ：




◊ The house was said to be haunted. 据说这座房子里闹鬼。


『6』
 used to show that one action immediately follows another （表示一个动作紧跟另一动作） ：




◊ I reached the station only to find that my train had already left. 我到了车站，却发现我要搭乘的火车已经开走了。


『7』
 am, is, are, was, were ~ used to show that you must or should do sth 必须；一定；应该 ：




◊ You are not to talk during the exam. 考试期间不许说话。





◊ She was to be here at 8.30 but she didn't arrive. 她应该在 8:30 到这里，但是没有到。


□ 

prep.





HELP

 For the special uses of to
 in phrasal verbs, look at the entries for the verbs. For example see to sth
 is in the phrasal verb section at see
 . * To 在短语动词中的特殊用法见有关动词词条。如 see to sth 在词条 see 的短语动词部份。

『1』
 in the direction of sth; towards sth 向，朝，往，对着（某方向或某处） ：




◊ I walked to the office. 我朝办公室走去。





◊ It fell to the ground. 它掉到了地上。





◊ It was on the way to the station. 那是在去火车站的路上。





◊ He's going to Paris. 他就要去巴黎了。





◊ my first visit to Africa 我对非洲的第一次访问





◊ He pointed to something on the opposite bank. 他指向对岸的某样东西。





◊ Her childhood was spent travelling from place to place. 她的童年是在不断迁移中度过的。


『2』
 ~ the sth (of sth)
 located in the direction mentioned from sth 位于…方向 ：




◊ Place the cursor to the left of the first word. 把光标置于第一个单词的左方。





◊ There are mountains to the north. 北面有山。


『3』
 as far as sth 到，达（某处） ：




◊ The meadows lead down to the river. 牧场一直延伸到河边。





◊ Her hair fell to her waist. 她的长发一直垂到腰部。


『4』
 reaching a particular state 到，达（某种状态） ：




◊ The vegetables were cooked to perfection. 这些蔬菜烧的火候恰到好处。





◊ He tore the letter to pieces. 他把信撕碎了。





◊ She sang the baby to sleep. 她唱着歌把孩子哄睡了。





◊ The letter reduced her to tears
 (=made her cry). 那封信让她落泪了。





◊ His expression changed from amazement to joy. 他的表情由惊变喜。


『5』
 used to show the end or limit of a range or period of time （表示范围或一段时间的结尾或界限）到，至 ：




◊ a drop in profits from $105 million to around $75 million 利润从 1.05 亿元降到 7 500 万元左右





◊ I'd say he was 25 to 30 years old
 (=approximately 25 or 30 years old). 我猜他在 25 至 30 岁之间。





◊ I like all kinds of music from opera to reggae. 我喜欢各种音乐，从歌剧到雷盖都喜欢。





◊ We only work from Monday to Friday. 我们仅从星期一工作到星期五。





◊ I watched the programme from beginning to end. 这个节目我从头看到了尾。


『6』
 before the start of sth 在…开始之前；离；差 ：




◊ How long is it to lunch? 离吃午饭还有多久？





◊ (
 especially BrE) It's five to ten (=five minutes before ten o'clock). 现在是十点差五分。

『7』
 used to show the person or thing that receives sth （引出接受者）给，予，向 ：




◊ He gave it to his sister. 他把那给了他的妹妹。





◊ I'll explain to you where everything goes. 我会向你解释所有东西的摆放位置。





◊ I am deeply grateful to my parents. 我对父母是感恩戴德。





◊ Who did she address the letter to? 那封信她是写给谁的？





◊ (
 formal) To whom did she address the letter? 那封信她是写给谁的？

『8』
 used to show the person or thing that is affected by an action （引出受事者或受体）对于，关于 ：




◊ She is devoted to her family. 她深深爱着自己的家庭。





◊ What have you done to your hair? 你怎么把头发弄成这个样子？


『9』
 used to show that two things are attached or connected （表示两件事物相接或相连） ：




◊ Attach this rope to the front of the car. 把这绳子系在小轿车的前面。


『10』
 used to show a relationship between one person or thing and another （表示两人或事物之间的关系）属于，归于，关于，对于 ：




◊ She's married to an Italian. 她嫁给了一个意大利人。





◊ the Japanese ambassador to France 日本驻法大使





◊ the key to the door 这个门的钥匙





◊ the solution to this problem 解决这个问题的办法


『11』
 directed towards; concerning 指向；关于 ：




◊ It was a threat to world peace. 这是对世界和平的威胁。





◊ She made a reference to her recent book. 她提到了自己最近的那本书。


『12』
 used to introduce the second part of a comparison or 
ratio

 （引出比较或比率的第二部份）比 ：




◊ I prefer walking to climbing. 我喜欢散步多于喜欢爬山。





◊ The industry today is nothing to what it once was. 这一行业的现状与昔日的盛况相比微不足道。





◊ We won by six goals to three. 我们以六比三获胜。


『13』
 used to show a quantity or rate （表示数量或比率）等于，每，一 ：




◊ There are 2.54 centimetres to an inch. 一英寸等于 2.54 厘米。





◊ This car does 30 miles to the gallon. 这辆汽车每加仑汽油可行驶 30 英里。


—compare 
per



『14』
 in honour of sb/sth 向…表示敬意 ：




◊ a monument to the soldiers who died in the war 阵亡将士纪念碑





◊ Let's drink to Julia and her new job. 让咱们为朱莉娅和她的新工作干杯。


『15』
 while sth else is happening or being done 伴随；随同 ：




◊ He left the stage to prolonged applause. 他在经久不息的掌声中退下了舞台。


『16』
 used after verbs of movement to mean 'with the intention of giving sth' （用于表示动作的动词之后）为了给，以提供 ：




◊ People rushed to her rescue and picked her up. 人们冲上前来把她救起。


『17』
 used to show sb's attitude or reaction to sth （表示态度或反应）适合，符合，致使 ：




◊ His music isn't really to my taste. 他的音乐实在不合我的口味。





◊ To her astonishment, he smiled. 使她惊讶的是，他笑了。


『18』
 used to show what sb's opinion or feeling about sth is （表示看法或感觉）按…的看法，据…认为 ：




◊ It sounded like crying to me. 在我听来这像哭。




toad-in-the-hole

ˌtoad-in-the-'hole
 

noun


 [U] a British dish of 
sausages

 cooked in 
batter

 裹面糊烤香肠（一种英国菜）




toad

/təʊd; NAmE
 toʊd/


□ 

noun




『1』
 a small animal like a 
frog

 but with a drier and less smooth skin, that lives on land but breeds in water (=is an 
amphibian

 ) 蟾蜍；癞蛤蟆

『2』
 (informal
 , disapproving
 ) an unpleasant person 讨厌的人；使人恶心的人




toadstool

toad•stool
 /ˈtəʊdstu:l; NAmE
 ˈtoʊd-/


□ 

noun




a 
fungus

 with a round flat or curved head and a short 
stem

 . Many types of toadstool are poisonous. 伞菌；毒菌；毒蕈；毒蘑菇

—compare 
mushroom

 n.




toady

/ˈtəʊdi; NAmE
 ˈtoʊdi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (disapproving
 ) a person who treats sb more important with special kindness or respect in order to gain their favour or help 谄媚者；马屁精


SYN

 
sycophant



□ 

verb




(
toad•ies

 , 
toady•ing

 , 
toad•ied

 , 
toad•ied

 ) [V] ~ (to sb)
 (disapproving
 ) to treat sb more important with special kindness or respect in order to gain their favour or help 拍马；奉承；谄媚




toast

/təʊst; NAmE
 toʊst/


□ 

noun




『1』
 [U] slices of bread that have been made brown and crisp by heating them on both sides in a 
toaster

 or under a 
grill

 烤面包片；吐司 ：




◊ cheese on toast 烤面包片加奶酪





◊ a piece of toast 一块烤面包片





◊ two slices/rounds of toast
 两片∕两整片烤面包片


—see also 
French toast



『2』
 [C] ~ (to sb/sth)
 the act of a group of people wishing sb happiness, success, etc. by drinking a glass of sth, especially alcohol, at the same time 干杯；祝酒；敬酒 ：




◊ I'd like to propose a toast
 to the bride and groom. 我提议为新娘新郎干杯。





◊ The committee drank a toast
 to the new project. 委员会为这项新计划干杯。


『3』
 [sing.] the ~ of...
 a person who is praised by a lot of people in a particular place because of sth that they have done well （在某领域）广受赞誉的人，有口皆碑的人 ：




◊ The performance made her the toast of the festival. 她的演出使她在会演中备受推崇。




IDIOMS




be 'toast



(informal
 , especially NAmE
 ) to be likely to die or be destroyed 会死；要完蛋 ：




◊ One mistake and you're toast. 要是出一次错，你就完了。


□ 

verb




『1』
 [VN] to lift a glass of wine, etc. in the air and drink it at the same time as other people in order to wish sb/sth success, happiness, etc. 为…举杯敬酒；为…干杯 ：




◊ The happy couple were toasted in champagne. 人们举起香槟酒为这对幸福的伉俪干杯。





◊ We toasted the success of the new company. 我们为新公司的成功干杯。


『2』
 to make sth, especially bread, turn brown by heating it in a 
toaster

 or close to heat; to turn brown in this way 烤（尤指面包）；把…烤得焦黄 ：



[VN]◊ a toasted sandwich 烤过的三明治




[V]◊ Place under a hot grill until the nuts have toasted. 把这些坚果放在高温烤架下面烤熟。


『3』
 [VN] to warm a part of your body by placing it near a fire 烤火；取暖；使暖和




toaster

toast•er
 /ˈtəʊstə(r); NAmE
 ˈtoʊ-/


□ 

noun




an electrical machine that you put slices of bread in to make 
toast

 （电的）烤面包片器；吐司炉



toastie

/ˈtəʊsti; NAmE
 ˈtoʊsti/


□ 

noun




(BrE
 ) a 
sandwich

 that has been 
toasted

 烤三明治；吐司三明治



toasting fork

'toasting fork
 

noun


 a fork with a long handle used for 
toasting

 bread in front of a fire 烤面包长叉



toastmaster

toast•mas•ter
 /ˈtəʊstmɑ:stə(r); NAmE
 ˈtoʊstmæstər/


□ 

noun




a person who introduces the speakers at a formal dinner and calls for people to drink sth together in honour of particular people (=proposes 
toasts

 ) 宴会主持人；致祝酒辞的人



toasty

/ˈtəʊsti; NAmE
 ˈtoʊ-/


□ 

adj.




(especially NAmE
 ) warm and comfortable 暖烘烘的；温暖舒适的




tobacco

to•bacco
 /təˈbækəʊ; NAmE
 -koʊ/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-os

 ) the dried leaves of the tobacco plant that are used for making cigarettes, smoking in a pipe or chewing 烟叶；烟草 ：




◊ The government imposed a ban on tobacco advertising
 (=the advertising of cigarettes and all other forms of 
tobacco

 ). 政府禁止做烟草广告。




tobacconist

to•bac•con•ist
 /təˈbækənɪst/


□ 

noun




『1』
 a person who owns, manages or works in a shop/store selling cigarettes, 
tobacco

 for pipes, etc. 烟草店老板；烟草商

『2』
 
to•bac•con•ist's



(pl.
 
to•bac•con•ists

 ) a shop/store that sells cigarettes, 
tobacco

 , etc. 烟草店 ：




◊ There's a tobacconist's on the corner. 街角处有一家烟草店。





toboggan

to•bog•gan
 /təˈbɒgən; NAmE
 -ˈbɑ:g-/


□ 

noun




a long light narrow 
sledge

 (=a vehicle that slides over snow) sometimes curved up in front, used for sliding down slopes 长雪橇；平底长雪橇

□ 

verb


 [V]

to travel down a slope on snow or ice using a 
toboggan

 坐长雪橇滑行

→
to•bog•gan•ing





tobogganing

to•bog•gan•ing
 

noun


 [U]



toccata

toc•cata
 /təˈkɑ:tə/


□ 

noun




a piece of music for a keyboard instrument which includes difficult passages designed to show the player's skill 托卡塔（用键盘乐器演奏的乐曲，其中有的乐段难度很大，以显示演奏者的技艺）



tocsin

toc•sin
 /ˈtɒksɪn; NAmE
 ˈtɑ:k-/


□ 

noun




(old use
 ) a warning bell or signal 警钟；警戒信号



tod

/tɒd; NAmE
 tɑ:d/


□ 

noun






IDIOMS




on your 'tod



(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) on your own; alone 独自；单独



today

★ /təˈdeɪ/


□ 

adv.




『1』
 on this day 在今天；在今日 ：




◊ I've got a piano lesson later today. 今天晚些时候我有一堂钢琴课。





◊ The exams start a week today/today week

 (=one week from now). 考试于下周的今天开始。


『2』
 at the present period 现在；当今；当代


SYN

 
nowadays

 ：




◊ Young people today face a very difficult future at work. 如今的年轻人面临着充满困难的工作前景。


□ 

noun


 [U]

『1』
 this day 今天；今日 ：




◊ Today is her tenth birthday. 今天是她的十岁生日。





◊ The review is in today's paper. 这篇评论刊登在今天的报纸上。





◊ I'm leaving a week from today. 我下周的今天动身。


『2』
 the present period of time 现在；当今；当代 ：




◊ today's young people 当代青年




toddle

tod•dle
 /ˈtɒdl; NAmE
 ˈtɑ:dl/


□ 

verb


 [V]

『1』
 when a young child who has just learnt to walk toddles
 , he/she walks with short, unsteady steps （幼儿学步时）摇摇摆摆地走，蹒跚行走

『2』
 [+adv./prep.
 ] (informal
 ) to walk or go somewhere 步行；去 ：




◊ She toddles down to the park most afternoons. 多数下午她都遛达着去公园。




toddler

tod•dler
 /ˈtɒdlə(r); NAmE
 ˈtɑ:d-/


□ 

noun




a child who has only recently learnt to walk 学步的儿童；刚学会走路的孩子



toddy

/ˈtɒdi; NAmE
 ˈtɑ:di/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
-ies

 ) a drink made with strong alcohol, sugar, hot water and sometimes spices 托迪酒（用烈酒加热水、糖或香料等调配而成）



todger

tod•ger
 /ˈtɒdʒə(r); NAmE
 ˈtɑ:dʒər/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) a man's 
penis

 阴茎



toe-curling

'toe-curling
 

adj.


 (informal
 ) extremely embarrassing because of being very bad or silly 令人无地自容的；丢人现眼的

→
'toe-curling•ly





toe-curlingly

'toe-curling•ly
 

adv.


 ：




◊ a toe-curlingly awful movie 非常令人反感的电影




toe-tapping

'toe-tapping
 

adj.


 (informal
 ) (of music 音乐) lively and making you want to move your feet 欢快的；轻松明快的




toe

★ /təʊ; NAmE
 toʊ/


□ 

noun




『1』
 one of the five small parts that stick out from the foot 脚趾 ：




◊ the big/little toe

 (=the largest/smallest toe) 大∕小脚趾





◊ I stubbed my toe on the step. 我的脚趾踢在了台阶上。





◊ Can you touch your toes

 (=by bending over while keeping your legs straight) ? 你把腿伸直做体前屈手能够到脚趾吗？


『2』
 the part of a sock, shoe, etc. that covers the toes （袜、鞋等的）足尖部

『3』
 
-toed



(in adjectives 构成形容词) having the type or number of toes mentioned 有…脚趾的 ：




◊ open-toed sandals 露脚趾的凉鞋





◊ a three-toed sloth 三趾树懒


—see also 
pigeon-toed





IDIOMS




keep sb on their 'toes



to make sure that sb is ready to deal with anything that might happen by doing things that they are not expecting （通过出其不意的行动）使保持警觉 ：




◊ Surprise visits help to keep the staff on their toes. 突击巡察有助于使员工常备不懈。



make sb's 'toes curl



to make sb feel embarrassed or uncomfortable 使人尴尬；使人难为情

—more at 
dig

 v.
 , 
dip

 v.
 , 
head

 n.
 , 
step

 v.
 , 
top

 n.
 , 
tread

 v.


□ 

verb






IDIOMS




toe the 'line



(NAmE
 also 
toe the 'mark

 ) to say or do what sb in authority tells you to say or do, even if you do not share the same opinions, etc. 顺从当局（或集体）；遵循…路线 ：




◊ to toe the party line 遵循党的路线




toecap

toe•cap
 /ˈtəʊkæp; NAmE
 ˈtoʊ-/


□ 

noun




a piece of metal or leather that covers the front part of a shoe or boot to make it stronger （鞋或靴尖的）外包头




toehold

toe•hold
 /ˈtəʊhəʊld; NAmE
 ˈtoʊhoʊld/


□ 

noun




『1』
 a position in a place or an activity which you hope will lead to more power or success 初步的地位；立足点 ：




◊ The firm is anxious to gain a toehold in Europe. 这家公司急于在欧洲找个立脚点。


『2』
 a very small hole or space on a 
cliff

 , just big enough to put your foot in when you are climbing （攀登时可放进脚去的）小立足点，小支撑点




toenail

toe•nail
 /ˈtəʊneɪl; NAmE
 ˈtoʊ-/


□ 

noun




the nail on a toe 趾甲



toerag

toe•rag
 /ˈtəʊræg/


□ 

noun




(BrE
 , slang
 ) used as a rude and offensive way of addressing sb you do not like or that you are angry with 浑蛋；废物



toey

/ˈtəʊi; NAmE
 ˈtoʊi/


□ 

adj.




(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) (of a person or an animal) nervous or not able to keep still （人或动物）神经紧张的，焦急不安的，躁动的



toff

/tɒf; NAmE
 tɑ:f/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) a disapproving way of referring to sb from a high social class 纨绔子弟；花花公子




toffee apple

'toffee apple
 (BrE
 ) (NAmE
 
'candy apple

 ) 

noun


 an apple covered with a thin layer of hard 
toffee

 and fixed on a stick 太妃苹果（外涂奶油乳脂，用签子插起）




toffee-nosed

'toffee-nosed
 

adj.


 (old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) behaving as if you are better than other people, especially those of a lower social class 势利眼的；妄自尊大的；目空一切的


SYN

 
snobbish






toffee

tof•fee
 /ˈtɒfi; NAmE
 ˈtɔ:fi; ˈtɑ:fi/


□ 

noun


 [U, C]

a hard sticky sweet/candy made by heating sugar, butter and water together and allowing it to cool 太妃糖；乳脂糖



IDIOMS




can't do sth for 'toffee



(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) if sb can't do sth for toffee
 , they are very bad at doing it 做某事很糟糕；不能胜任某事 ：




◊ He can't dance for toffee! 他根本不会跳舞！





tofu

/ˈtəʊfu:; NAmE
 ˈtoʊfu:/
 (also 
'bean curd

 ) 

noun


 [U] a soft white substance that is made from 
soya

 and used in cooking, often instead of meat 豆腐



tog

/tɒg; NAmE
 tɑ:g; tɔ:g/


□ 

noun


 (BrE
 )

『1』
 
togs



[pl.] (informal
 , becoming old-fashioned
 ) clothes, especially ones that you wear for a particular purpose （尤指专用的）衣服，服装 ：




◊ running togs 跑步装


『2』
 a unit for measuring the warmth of 
duvets

 , etc. 托格（显示羽绒被褥等保暖性的热阻计量单位）

□ 

verb




(-gg-)



IDIOMS




be ˌtogged 'out/'up (in sth)



(informal
 ) to be wearing clothes for a particular activity or occasion 穿着（适合某种活动或场合）的服装 ：




◊ They were all togged up in their skiing gear. 他们全都身着滑雪服。




toga

/ˈtəʊgə; NAmE
 ˈtoʊgə/


□ 

noun




a loose outer piece of clothing worn by the citizens of ancient Rome 托加袍（古罗马市民穿的宽松大袍）



together

★to•gether
 /təˈgeðə(r)/


□ 

adj.




(informal
 , approving
 ) (of a person 人) well organized and confident 自信而妥实的 ：




◊ He's incredibly together for someone so young. 他这个人年纪轻轻，办事如此稳当，真是了不起。


□ 

adv.





HELP

 For the special uses of together
 in phrasal verbs, look at the entries for the verbs. For example pull yourself together
 is in the phrasal verb section at pull
 . * Together 在短语动词中的特殊用法见有关动词词条。如 pull yourself together 在词条 pull 的短语动词部份。

『1』
 with or near to sb/sth else; with each other 在一起；共同 ：




◊ We grew up together. 我们是在一块儿长大的。





◊ Together they climbed the dark stairs. 他们一起登上黑洞洞的楼梯。





◊ Get all the ingredients together before you start cooking. 把所有的材料放在一起再开始烹饪。





◊ Stay close together
 —I don't want anyone to get lost. 紧紧靠在一起，我不想把谁给丢了。


『2』
 so that two or more things touch or are joined to or combined with each other 以使接触（或相结合）；到一起 ：




◊ He rubbed his hands together in satisfaction. 他满意地擦搓着双手。





◊ She nailed the two boards together. 她把两块木板钉在了一起。





◊ Mix the sand and cement together. 把沙子和水泥混合在一起。





◊ Taken together
 , these factors are highly significant. 这些因素综合起来看就很重要了。





◊ He has more
 money than the rest of
 us put together
 . 他的钱比我们所有人的加在一起还多。


『3』
 (of two people 两个人) in a close relationship, for example a marriage 关系密切；有婚姻关系 ：




◊ They split up after ten years together. 他们在一起生活了十年之后分手了。


『4』
 in or into agreement 一致；协调 ：




◊ After the meeting the two sides in the dispute were no closer together. 会面之后，争论的双方立场差距依然如故。


『5』
 at the same time 同时；一起；一齐 ：




◊ They both spoke together. 他们两人同时发言。





◊ (
 informal) All together now
 : 'Happy birthday to you...' 现在大家一齐唱："祝你生日快乐…"

『6』
 for hours, days, etc. ~ (formal
 ) for hours, days, etc. without stopping 接连…地；连续…地；…不间断地 ：




◊ She sat for hours together just staring into space. 她连续几个小时坐在那里怔怔地望着前面。




IDIOMS




together with



『1』
 including 包括…在内 ：




◊ Together with the Johnsons, there were 12 of us in the villa. 包括约翰逊一家在内，别墅里总共有我们 12 个人。


『2』
 in addition to; as well as 加之；和；连同；同…一起 ：




◊ I sent my order, together with a cheque for £40. 我把订单连同一张 40 英镑的支票一起寄出去。




togetherness

to•gether•ness
 /təˈgeðənəs; NAmE
 -ðərn-/


□ 

noun


 [U]

the happy feeling you have when you are with people you like, especially family and friends （尤指家庭或朋友的）和睦相处，亲密无间，团结友爱



toggle switch

'toggle switch
 

noun




『1』
 an electrical switch which you move up and down or backwards and forwards 拨动开关；扳扭开关；肘节开关

『2』
 (
computing 计

 ) =
toggle

 n.
 (2)




toggle

tog•gle
 /ˈtɒgl; NAmE
 ˈtɑ:gl/


□ 

noun




『1』
 a short piece of wood, plastic, etc. that is put through a 
loop

 of thread to fasten sth, such as a coat or bag, instead of a button （大衣或口袋等上木质或塑料的）栓扣钉，棒形钮扣，套索扣

『2』
 (also 
'toggle switch

 ) (
computing 计

 )a key on a computer that you press to change from one style or operation to another, and back again 转换键；切换键

□ 

verb




(
computing 计

 )to press a key or set of keys on a computer keyboard in order to turn a feature on or off, or to move from one program, etc. to another （两种状态之间）切换，转换 ：



[V]◊ He toggled between the two windows. 他在两个窗口之间来回切换。




[VN]◊ This key toggles various views of the data. 按此键可切换数据的各种视图。




toil

/tɔɪl/


□ 

noun


 [U]

(formal
 or literary
 ) hard unpleasant work that makes you very tired 苦工；劳累的工作 ：




◊ a life of hardship and toil 艰难劳苦的一生


—see also 
toils



□ 

verb


 [V] (formal
 )

『1』
 to work very hard and/or for a long time, usually doing hard physical work （长时间）苦干，辛勤劳作


SYN

 
slave away



『2』
 [+adv./prep.
 ] to move slowly and with difficulty 艰难缓慢地移动；跋涉


SYN

 
slog

 ：




◊ They toiled up the hill in the blazing sun. 他们冒着炎炎烈日艰难地一步一步爬上山冈。


→
toil•er





toiler

toil•er
 

noun






toilet bag

'toilet bag
 

noun


 (BrE
 ) =
sponge bag





toilet paper

'toilet paper
 (also 
'toilet tissue

 ) 

noun


 [U] thin soft paper used for cleaning yourself after you have used the toilet 卫生纸；手纸 ：




◊ a roll of toilet paper 一卷卫生纸





toilet roll

'toilet roll
 

noun


 (BrE
 ) a roll of toilet paper 卫生纸卷；手纸卷



toilet soap

'toilet soap
 

noun


 [U, C] soap that you use for washing yourself 香皂



toilet water

'toilet water
 

noun


 [U, C] a kind of 
perfume

 (=a pleasant smelling liquid for the skin) that has water added to it and is not very expensive 花露水



toilet-train

'toilet-train
 

verb


 [VN] [usually passive] to teach a small child to use the toilet 训练（幼儿）上厕所

→
'toilet-trained





toilet-trained

'toilet-trained
 

adj.


 
'toilet-training



□ 

noun


 [U]




toilet

★toi•let
 /ˈtɔɪlət/


□ 

noun




『1』
 [C] a large bowl attached to a pipe that you sit on or stand over when you get rid of waste matter from your body 坐便器；抽水马桶 ：




◊ Have you flushed the toilet? 你冲厕所了吗？





◊ (
 BrE) I need to go to the toilet
 (=use the toilet). 我得去趟洗手间。




◊ a toilet seat 马桶座圈





◊ toilet facilities 卫生间设备





◊ Do you need the toilet
 ? 你需要用洗手间吗？


『2』
 (BrE
 ) (NAmE
 
bath•room

 ) [C] a room containing a toilet 厕所；卫生间；盥洗室 ：




◊ Every flat has its own bathroom and toilet. 每套公寓都带有洗澡间和盥洗室。





◊ Who's in the toilet? 谁在用厕所？


『3』
 (BrE
 ) [C] (also 
toi•lets

 [pl.]) a room or small building containing several toilets, each in a separate smaller room （有几个分隔便池的）厕所间，厕所 ：




◊ public toilets 公共厕所





◊ Could you tell me where the ladies' toilet is, please? 请问哪里有女厕所？


『4』
 [U] (old-fashioned
 ) the process of washing and dressing yourself, arranging your hair, etc. 梳洗；打扮



toiletries

toi•let•ries
 /ˈtɔɪlətriz/


□ 

noun


 [pl.]

things such as soap or 
toothpaste

 that you use for washing, cleaning your teeth, etc. （香皂、牙膏等）洗漱用品



toiletry bag

'toiletry bag
 

noun


 (NAmE
 ) =
sponge bag






toils

/tɔɪlz/


□ 

noun


 [pl.]

(formal
 or literary
 ) if you are caught in the toils
 of an unpleasant feeling or situation, you cannot escape from it 牢笼；罗网


SYN

 
snare






toing

/ˈtu:ɪŋ/


□ 

noun






IDIOMS




ˌtoing and 'froing



『1』
 movement or travel backwards and forwards between two or more places 来回运动；往返旅行；来来往往 ：




◊ All this toing and froing between London and New York takes it out of him. 这样没完没了地在伦敦和纽约之间来回奔波使得他疲惫不堪。


『2』
 a lot of unnecessary or repeated activity or discussion 翻来覆去地做（或讨论）；忙乱；折腾 ：




◊ After a great deal of toing and froing, I decided not to change jobs after all. 好一番折腾之后，我最终决定还是不换工作。




toke

□ 

verb


 [V]

/təʊk; NAmE
 toʊk/


□ 

noun




(informal
 ) an act of breathing in smoke from a cigarette containing 
marijuana

 吸一口（大麻烟）

→
toke






token

/ˈtəʊkən; NAmE
 ˈtoʊ-/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 involving very little effort or feeling and intended only as a way of showing other people that you think sb/sth is important, when really you are not sincere 装样子的；装点门面的；敷衍的 ：




◊ The government has only made a token gesture towards helping the unemployed. 政府只不过是做做样子表示了一下对失业者的帮助。





◊ There was one token woman on the committee
 (=a woman who is included in the group to make it look as if women are always included, although that is not true). 委员会中有一位装点门面的女性委员。


『2』
 done as a symbol to show that you are serious about sth and will keep a promise or an agreement or do more later 象征性的；作为标志的 ：




◊ The government agreed to send a small token force to the area. 政府同意派遣一小支象征性的部队到那一地区。





◊ a one-day token strike 一天的象征性罢工


『3』
 (of a small amount of money 小额款项) that you pay or charge sb only as a symbol, because a payment is expected 象征性的（付款或费用）


SYN

 
nominal

 ：




◊ We charge only a token fee for use of the facilities. 我们对使用这些设施只收取象征性的费用。


□ 

noun




『1』
 a round piece of metal or plastic used instead of money to operate some machines or as a form of payment （用以启动某些机器或用作支付方式的）代币，专用辅币 ：




◊ a parking token 停车专用辅币


『2』
 (BrE
 ) a piece of paper that you pay for and that sb can exchange for sth in a shop/store 代价券 ：




◊ a £20 book/record/gift token
 价值 20 英镑的书券∕唱片券∕礼物券


『3』
 a piece of paper that you can collect when you buy a particular product and then exchange for sth 赠券；礼券 ：




◊ Collect six tokens for a free T-shirt. 收集到六张礼券可以换一件 T 恤衫。


『4』
 something that is a symbol of a feeling, a fact, an event, etc. （感觉、事实、事件等的）象征，标志，表示，信物


SYN

 
expression

 , 
mark

 ：




◊ Please accept this small gift as a token of
 our gratitude. 区区薄礼，以表谢忱，请笑纳。




IDIOMS




by the same 'token



for the same reasons 由于同样的原因；同样地 ：




◊ The penalty for failure will be high. But, by the same token, the rewards for success will be great. 失败就要付出沉重的代价，同样，成功就会获得很大的回报。




tokenism

token•ism
 /ˈtəʊkənɪzəm; NAmE
 ˈtoʊ-/


□ 

noun


 [U]

(disapproving
 ) the fact of doing sth only in order to do what the law requires or to satisfy a particular group of people, but not in a way that is really sincere 装点门面；表面文章；敷衍了事；应付差事 ：




◊ Appointing one woman to the otherwise all-male staff could look like tokenism. 给原本清一色的男职员队伍增派一位女性会显得是装点门面。




tokoloshe

to•kol•oshe
 /ˈtɒkɒlɒʃ; NAmE
 ˈtɑ:kəlɑ:ʃ/


□ 

noun




(SAfrE
 ) an evil imaginary creature that some people believe can harm you while you are sleeping 托克洛希（传说中能趁人睡眠时进行伤害的邪恶精灵）



told

pt, pp of 
tell





tolerable

tol•er•able
 /ˈtɒlərəbl; NAmE
 ˈtɑ:l-/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 fairly good, but not of the best quality 尚好的；过得去的；还可以的


SYN

 
reasonable

 ：




◊ a tolerable degree of success 说得过去的成功


『2』
 that you can accept or bear, although unpleasant or painful 可接受的；可忍受的；可容忍的


SYN

 
bearable

 ：




◊ At times, the heat was barely tolerable. 有时天气炎热得几乎令人难以忍受。



OPP

 
intolerable



→
tol•er•ably





tolerably

tol•er•ably
 /ˈtɒlərəbli; NAmE
 ˈtɑ:l-/


□ 

adv.


 ：




◊ He plays the piano tolerably (well). 他钢琴弹得还算不错。





tolerance

tol•er•ance
 /ˈtɒlərəns; NAmE
 ˈtɑ:l-/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ (of/for sb/sth)
 the willingness to accept or 
tolerate

 sb/sth, especially opinions or behaviour that you may not agree with, or people who are not like you 忍受；容忍；宽容；宽恕 ：




◊ She had no tolerance for jokes of any kind. 她容不得开任何玩笑。





◊ religious tolerance 宗教上的包容





◊ a reputation for tolerance towards refugees 对难民宽容的美誉


—see also 
zero tolerance




OPP

 
intolerance



『2』
 [C, U] ~ (to sth)
 the ability to suffer sth, especially pain, difficult conditions, etc. without being harmed 忍耐力；忍受性；耐力；耐量 ：




◊ tolerance to cold 耐寒力





◊ Tolerance to alcohol decreases with age. 酒量随年龄的增大而减少。


『3』
 [C, U] (
technical 术语

 )the amount by which the measurement of a value can vary without causing problems 公差；容限 ：




◊ They were working to a tolerance of 0.0001 of a centimetre. 他们在按 0.0001 厘米的公差加工。





tolerant

tol•er•ant
 /ˈtɒlərənt; NAmE
 ˈtɑ:l-/


□ 

adj.




『1』
 ~ (of/towards sb/sth)
 able to accept what other people say or do even if you do not agree with it 忍受的；容忍的；宽容的 ：




◊ He has a very tolerant attitude towards other religions. 他对其他宗教持非常包容的态度。


『2』
 ~ (of sth)
 (of plants, animals or machines 植物、动物或机器) able to survive or operate in difficult conditions 能在困难条件下生存（或操作）的；能耐…的 ：




◊ The plants are tolerant of frost. 这些植物耐霜。



OPP

 
intolerant



→
tol•er•ant•ly





tolerantly

tol•er•ant•ly
 

adv.







tolerate

tol•er•ate
 /ˈtɒləreɪt; NAmE
 ˈtɑ:l-/


□ 

verb




『1』
 to allow sb to do sth that you do not agree with or like 容许，允许（不同意或不喜欢的事物）


SYN

 
put up with

 ：



[VN]◊ Their relationship was tolerated but not encouraged. 他们的关系得到了允许，但不宜鼓励。





◊ This sort of behaviour will not be tolerated. 这种行为是不能容许的。




[V -ing
 ]◊ She refused to tolerate being called a liar. 她拒不接受被称为撒谎者。
 [also VN -ing
 ]

『2』
 [VN] to accept sb/sth that is annoying, unpleasant, etc. without complaining 忍受；容忍；包容


SYN

 
put up with

 ：




◊ There is a limit to what one person can tolerate. 一个人的容忍是有限度的。





◊ I don't know how you tolerate that noise! 我不知道你怎么能忍受那样的噪音！


『3』
 [VN] to be able to be affected by a drug, difficult conditions, etc. without being harmed （对药物）有耐受性；能经受（困难条件） ：




◊ She tolerated the chemotherapy well. 她对这次化疗的耐受力很强。





◊ Few plants will tolerate sudden changes in temperature. 很少植物经受得住气温的突然变化。




toleration

tol•er•ation
 /ˌtɒləˈreɪʃn; NAmE
 ˌtɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

a willingness to allow sth that you do not like or agree with to happen or continue 忍受；容忍；宽容；容许


SYN

 
tolerance

 ：




◊ religious toleration 宗教上的宽容




toll plaza

'toll plaza
 

noun


 a row of 
tollbooths

 across a road （道路上的）收费站，收费区，收费广场




toll-free

ˌtoll-'free
 

adj.


 (NAmE
 ) (of a telephone call to an organization or a service 打给机构或服务部门的电话) that you do not have to pay for 免费的 ：




◊ a toll-free number 免费电话号码


—see also 
Freephone






toll

/təʊl; NAmE
 toʊl/


□ 

noun




『1』
 [C] money that you pay to use a particular road or bridge （道路、桥梁的）通行费 ：




◊ motorway tolls 高速公路通行费





◊ a toll road/bridge
 收费道路∕桥梁


⇒ note at 
rate



『2』
 [C, usually sing.] the amount of damage or the number of deaths and injuries that are caused in a particular war, disaster, etc. （战争、灾难等造成的）毁坏；伤亡人数 ：




◊ The official death toll
 has now reached 7 000. 官方公布的死亡人数现已达 7 000 人。





◊ the war's growing casualty toll 不断增长的战争伤亡人数


『3』
 [sing.] the sound of a bell ringing with slow regular strokes （缓慢而有规律的）钟声

『4』
 [C] (NAmE
 ) a charge for a telephone call that is calculated at a higher rate than a local call 长途电话费



IDIOMS




take a heavy 'toll (on sb/sth) | take its 'toll (on sb/sth)



to have a bad effect on sb/sth; to cause a lot of damage, deaths, suffering, etc. 产生恶果；造成重大损失（或伤亡、灾难等） ：




◊ Illness had taken a heavy toll on her. 疾病对她的身体造成极大的损害。





◊ The recession is taking its toll on the housing markets. 经济衰退使住房市场遭受着重大损失。


□ 

verb




when a bell tolls
 or sb tolls
 it, it is rung slowly many times, especially as a sign that sb has died （缓慢而有规律地）敲（钟）；（尤指）鸣（丧钟）



[V]◊ The Abbey bell tolled for those killed in the war. 大教堂为战争中的死难者鸣钟。




[VN]◊ The bell tolled the hour. 鸣钟报时。





◊ (
 figurative) The revolution tolled the death knell
 (=signalled the end) for the Russian monarchy. 那场革命敲响了俄国君主制的丧钟。




tollbooth

toll•booth
 /ˈtəʊlbu:ð; NAmE
 ˈtoʊlbu:ɵ/


□ 

noun




a small building by the side of a road where you pay to drive on a road, go over a bridge, etc. （道路、桥梁的）收费亭，收费站



tollhouse cookie

toll•house cookie
 /ˌtəʊlhaʊs ˈkʊki; NAmE
 ˌtoʊl-/


□ 

noun




(US
 ) a crisp sweet biscuit/cookie that contains small pieces of chocolate 碎粒巧克力曲奇



tom-tom

'tom-tom
 

noun


 a tall narrow drum that you play with your hands 桶子鼓；咚咚鼓



tom

/tɒm; NAmE
 tɑ:m/


□ 

noun




=
tomcat





tomahawk

toma•hawk
 /ˈtɒməhɔ:k; NAmE
 ˈtɑ:m-/


□ 

noun




a light 
axe

 used by Native Americans 印第安战斧（美洲土著的一种工具）



tomato

★to•mato
 /təˈmɑ:təʊ; NAmE
 təˈmeɪtoʊ/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
-oes

 ) a soft fruit with a lot of juice and shiny red skin that is eaten as a vegetable either raw or cooked 番茄；西红柿 ：




◊ a bacon, lettuce and tomato sandwich 熏肉生菜番茄三明治





◊ sliced tomatoes 番茄片





◊ tomato plants 番茄植株





tomb

/tu:m/


□ 

noun




a large grave, especially one built of stone above or below the ground 坟墓；冢



tombola

tom•bola
 /tɒmˈbəʊlə; NAmE
 tɑ:mˈboʊlə/


□ 

noun


 [U, C]

(BrE
 ) a game in which you buy tickets with numbers on them. If the number on your ticket is the same as the number on one of the prizes, you win the prize. "翻筋斗"赌戏（一种抽彩摇奖法）



tombolo

tom•bolo
 /ˈtɒmbələʊ; NAmE
 ˈtoʊmbəloʊ; ˈtɑ:m-/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (
technical 术语

 )a strip of sand or stones which joins an island to the 
mainland

 沙颈岬；连岛坝



tomboy

tom•boy
 /ˈtɒmbɔɪ; NAmE
 ˈtɑ:m-/


□ 

noun




a young girl who enjoys activities and games that are traditionally considered to be for boys 假小子；野丫头（喜欢男孩玩意儿的女孩子）




tombstone

tomb•stone
 /ˈtu:mstəʊn; NAmE
 -stoʊn/


□ 

noun




a large, flat stone that lies over a grave or stands at one end, that shows the name, age, etc. of the person buried there 墓碑

—compare 
gravestone

 , 
headstone






tomcat

tom•cat
 /ˈtɒmkæt; NAmE
 ˈtɑ:m-/
 (also 
tom

 ) 

noun


 a male cat 公猫；雄猫



tome

/təʊm; NAmE
 toʊm/


□ 

noun




(formal
 ) a large heavy book, especially one dealing with a serious topic （尤指理论性的）大部头书，巨著



tomfool

tom•fool
 

adj.


 [only before noun]

tom•fool
 /ˌtɒmˈfu:l; NAmE
 ˌtɑ:m-/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a silly person 傻瓜；笨蛋

→
tom•fool





tomfoolery

tom•fool•ery
 /tɒmˈfu:ləri; NAmE
 tɑ:m-/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 ) silly behaviour 愚蠢的行为


SYN

 
foolishness






tommy gun

'tommy gun
 

noun


 a type of 
sub-machine gun

 汤普森冲锋枪



tommyrot

tommy•rot
 /ˈtɒmirɒt; NAmE
 ˈtɑ:mirɑ:t/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 ) nonsense 废话；胡说



tomography

tom•og•raphy
 /təˈmɒgrəfi; NAmE
 -ˈmɑ:g-/


□ 

noun


 [U]

a way of producing an image of the inside of the human body or a solid object using 
X-rays

 or 
ultrasound

 体层摄影（利用 X 射线和超声波清楚显示体内结构）



tomorrow

★to•mor•row
 /təˈmɒrəʊ; NAmE
 təˈmɑ:roʊ; -ˈmɔ:r-/


□ 

adv.




on or during the day after today 在明天；在明日 ：




◊ I'm off now. See you tomorrow. 我走了。明天见。





◊ She's leaving tomorrow. 她明天就走了。





◊ (
 especially BrE) They arrive a week tomorrow/tomorrow week
 (=after a week, starting from tomorrow). 他们将于从明天算起一星期后到达。


IDM

 see 
jam

 n.


□ 

noun


 [U]

『1』
 the day after today 明天；明日 ：




◊ Today is Tuesday, so tomorrow is Wednesday. 今天是星期二，那么明天就是星期三。





◊ tomorrow afternoon/morning/night/evening
 明天下午∕上午∕夜里∕晚上





◊ I'll see you the day after tomorrow
 . 我们后天见。





◊ The announcement will appear in tomorrow's newspapers. 这份通告将于明日见报。





◊ I want it done by tomorrow. 我希望这件事在明天以前做好。


『2』
 the future 未来；将来；来日 ：




◊ Who knows what changes tomorrow may bring? 谁知道将来会有什么变化？





◊ Tomorrow's workers will have to be more adaptable. 未来的工人必须具有更强的适应性。




IDIOMS




do sth as if/like there's no to'morrow



to do sth a lot or as though you do not care what effects it will have 不顾后果地一个劲… ：




◊ I ate as if there was no tomorrow. 我狼吞虎咽地吃着。





◊ She spends money like there's no tomorrow. 她拚命花钱，就像过了今天没有明天似的。





ton

★ /tʌn/


□ 

noun




『1』
 [C] (pl.
 
tons

 or 
ton

 ) a unit for measuring weight, in Britain 2 240 pounds (
long ton

 ) and in the US 2 000 pounds (
short ton

 ) 吨（英国为 2 240 磅，即长吨；美国为 2 000 磅，即短吨） ：




◊ (
 informal) What have you got in this bag? It weighs a ton! 你这口袋里装的是什么？重死了！

—compare 
tonne



『2』
 [C] a unit for measuring the size of a ship. 1 ton is equal to 100 
cubic

 feet. 注册吨，吨位（船舶大小的计量单位，1 吨等于 100 立方英尺）

『3』
 
tons



[pl.] (informal
 ) a lot 大量；许多 ：




◊ They've got tons of money. 他们腰缠万贯。





◊ I've still got tons to do. 我还有许多事要做。


『4』
 
a/the ton



(BrE
 , informal
 ) 100, especially when connected with a speed of 100 miles per hour * 100 ；（尤指）每小时 100 英里的速度 ：




◊ He was caught doing a ton. 他被发现以每小时 100 英里的速度行车。




IDIOMS




like a ton of 'bricks



(informal
 ) very heavily; very severely 非常沉重；极为严厉 ：




◊ Disappointment hit her like a ton of bricks. 她大失所望。





◊ They came down on him like a ton of bricks

 (=criticized him very severely). 他们狠狠批评了他一顿。





tonal

/ˈtəʊnl; NAmE
 ˈtoʊnl/


□ 

adj.




『1』
 (
technical 术语

 )relating to tones of sound or colour 音调的；声调的；色调的

『2』
 (
music 音

 )having a particular 
key

 调性的


OPP

 
atonal



→
tonal•ly





tonality

ton•al•ity
 /təʊˈnæləti; NAmE
 toʊ-/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 ) (
music 音

 )the quality of a piece of music that depends on the 
key

 in which it is written 调性



tonally

tonal•ly
 

adj.






tone dialling

'tone dialling
 (NAmE
 
'tone dialing

 ) 

noun


 [U] a method of calling telephone numbers in which each number is sent as a combination of tones （电话）音频拨号（法）



tone language

'tone language
 

noun


 a language in which differences in 
tone

 n.
 (9)can change the meaning of words 声调语言（声调变化构成不同的语意）



tone poem

'tone poem
 

noun


 a piece of music that is intended to describe a place or express an idea 音诗（文学性的管弦乐曲）




tone unit

'tone unit
 (also 
'tone group

 ) 

noun


 (
phonetics 语音

 )the basic unit of 
intonation

 in a language which consists of one or more syllables with a complete 
pitch

 movement 语调单位（即有完整音高变化的一个或多个音节）




tone-deaf

ˌtone-'deaf
 

adj.


 unable to hear the difference between musical notes 不能辨别音高的



tone-on-tone

ˌtone-on-'tone
 

adj.


 (of cloth or a design 布或图案) having different shades of the same colour 同色深浅调的；同系配色的




tone

★ /təʊn; NAmE
 toʊn/


□ 

noun




▶
OF VOICE 腔调



『1』
 [C] the quality of sb's voice, especially expressing a particular emotion 语气；口气；腔调；口吻 ：




◊ speaking in hushed/low/clipped/measured, etc. tones
 以压低、低沉、短促、缓慢谨慎等的语调讲话





◊ a conversational tone 交谈的语气





◊ a tone of surprise 惊奇的口气





◊ Don't speak to me in that tone of voice

 (=in that unpleasant way). 别用那种口吻跟我讲话。





◊ There's no need to take that tone
 with me—it's not my fault we're late. 不必那样跟我拿腔拿调的。我们来晚了，可不是我的错。


▶
CHARACTER/ATMOSPHERE 特征；气氛



『2』
 [sing.] the general character and attitude of sth such as a piece of writing, or the atmosphere of an event 风格；特色；气氛；情调 ：




◊ The overall tone of the book is gently nostalgic. 这本书整体格调是温情的怀旧。





◊ She set the tone for
 the meeting with a firm statement of company policy. 她坚定地说明了公司的方针，为会议定下了调子。





◊ Trust you to lower the tone
 of the conversation
 (=for example by telling a rude joke). 管保你会降低谈话的格调（如讲粗俗的笑话）。





◊ The article was moderate in tone
 and presented both sides of the case. 这篇文章的基调是不偏不倚，对争论双方的意见都予以表达。


▶
OF SOUND 声音



『3』
 [C] the quality of a sound, especially the sound of a musical instrument or one produced by electronic equipment （尤指乐器或电子音响设备的）音质，音色 ：




◊ the full rich tone of the trumpet 小号饱满嘹亮的音色





◊ the volume and tone controls on a car stereo 汽车立体声系统音量和音质的控制装置


▶
COLOUR 颜色



『4』
 [C] a shade of a colour 色调；明暗；影调 ：




◊ a carpet in warm tones of brown and orange 棕色和橘黄色的暖色调地毯


⇒ note at 
colour



▶
OF MUSCLES/SKIN 肌肉；皮肤



『5』
 [U] how strong and firm your muscles or skin are （肌肉）结实，健壮；（皮肤）柔韧 ：




◊ how to improve your muscle/skin tone
 如何使肌肉发达∕皮肤柔韧


▶
ON TELEPHONE 电话



『6』
 [C] a sound heard on a telephone line （打电话时听到的）声音信号 ：




◊ the dialling tone
 拨号音





◊ (NAmE
 ) the dial tone
 拨号音





◊ Please speak after the tone
 (=for example as an instruction on an answering machine). 听到信号后请讲话。


▶
IN MUSIC 音乐



『7』
 (BrE
 ) (US
 
'whole step

 ) [C] one of the five longer 
intervals

 in a musical 
scale

 , for example the 
interval

 between C and D or between E and F♯ 全音

—compare 
semitone

 , 
step

 n.
 (10)

▶
PHONETICS 语音学



『8』
 [C] the 
pitch

 (=how high or low a sound is) of a syllable in speaking （说话的）声调，音调 ：




◊ a rising/falling tone
 升∕降调


『9』
 a particular 
pitch

 pattern on a syllable in languages such as Chinese, that can be used to distinguish different meanings （字的）声调；字调

▶
-TONED 有…音调



『10』
 (in adjectives 构成形容词) having the type of tone mentioned 有…音调的（或音质的、色调的） ：




◊ a bright-toned soprano 声音嘹亮的女高音





◊ olive-toned skin 黄褐色的皮肤


□ 

verb




▶
MUSCLES/SKIN 肌肉；皮肤



『1』
 [VN] ~ sth (up)
 to make your muscles, skin, etc. firmer and stronger 使更健壮；使更结实；使更有力 ：




◊ Massage will help to tone up loose skin under the chin. 按摩有助于使颏下松弛的皮肤柔韧起来。





◊ a beautifully toned body 优美矫健的身体


▶
COLOUR 颜色



『2』
 [V] ~ (in) (with sth)
 (BrE
 ) to match the colour of sth 与…协调；与…相配 ：




◊ The beige of his jacket toned (in) with the cream shirt. 他那夹克的米黄色与乳白色的衬衫非常协调。




PHR V




ˌtone sth↔'down



『1』
 to make a speech, an opinion, etc. less extreme or offensive 使（讲话、意见等）缓和；使温和 ：




◊ The language of the article will have to be toned down for the mass-market. 这篇文章的措辞必须缓和一下以适合大众市场。


『2』
 to make a colour less bright 使（颜色）柔和



toneless

tone•less
 /ˈtəʊnləs; NAmE
 ˈtoʊn-/


□ 

adj.




(of a voice, etc. 声音等) dull or flat; not expressing any emotion or interest 单调的；呆板的；沉闷的

→
tone•less•ly





tonelessly

tone•less•ly
 

adv.






toner

/ˈtəʊnə(r); NAmE
 ˈtoʊ-/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 a type of ink used in machines that print or photocopy （打印机或复印机使用的）墨粉

『2』
 a liquid or cream used for making the skin on your face firm and smooth 护肤油；美容霜




tongs

/tɒŋz; NAmE
 tɑ:ŋz; tɔ:ŋz/


□ 

noun


 [pl.]

『1』
 a tool with two long parts that are joined at one end, used for picking up and holding things 夹剪；夹具；钳子；烧瓶钳 ：




◊ a pair of tongs 一把夹剪


『2』
 (also 
'curling tongs

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
curling iron

 ) a tool that is heated and used for curling hair 烫发钳；卷发钳


IDM

 see 
hammer

 n.




tongue and groove

ˌtongue and 'groove
 

noun


 [U] wooden boards that have a long cut along one edge and a long 
ridge

 along the other, which are used to connect them together 企口接合板；舌槽接合板




tongue depressor

'tongue depressor
 

noun


 (NAmE
 ) =
spatula

 (3)



tongue-in-cheek

ˌtongue-in-'cheek
 

adj.


 not intended seriously; done or said as a joke 言不由衷的；随便说说的；开玩笑的 ：




◊ a tongue-in-cheek remark 一句戏言


→
ˌtongue-in-'cheek



ˌtongue-in-'cheek
 

adv.


 ：




◊ The offer was made almost tongue-in-cheek. 这种提议差不多只是说说而已。





tongue-tied

'tongue-tied
 

adj.


 not able to speak because you are shy or nervous （因害羞或紧张）张口结舌的，说不出话来的



tongue-twister

'tongue-twister
 

noun


 a word or phrase that is difficult to say quickly or correctly, such as 'She sells sea shells on the seashore.' 绕口令




tongue

★ /tʌŋ/


□ 

noun




『1』
 [C] the soft part in the mouth that moves around, used for tasting, swallowing, speaking, etc. 舌；舌头 ：




◊ He clicked his tongue to attract their attention. 他咂嘴发出啧啧声以吸引他们的注意。





◊ She ran her tongue over her lips. 她用舌头舔着嘴唇。





◊ It's very rude to stick your tongue out
 at people. 向别人吐舌头是非常不礼貌的。


『2』
 [U, C] the tongue of some animals, cooked and eaten 口条 ：




◊ a slice of ox tongue 一片牛口条


『3』
 [C] (formal
 or literary
 ) a language 语言 ：




◊ None of the tribes speak the same tongue. 这些部落所说的语言都不相同。





◊ I tried speaking to her in her native tongue. 我试着用她的本族语和她说话。


—see also 
mother tongue



『4』
 [sing.] a particular way of speaking 说话方式 ：




◊ He has a sharp tongue. 他说话尖酸刻薄。





◊ (
 formal) I'll thank you to keep a civil tongue in your head
 (=speak politely). 请你说话讲究礼貌。

—see also 
silver tongue



『5』
 
-tongued



(in adjectives 构成形容词) speaking in the way mentioned 有…说话方式的；说话…的 ：




◊ sharp-tongued 说话尖刻


『6』
 [C] a long narrow piece of leather under the 
laces

 on a shoe 鞋舌

『7』
 [C] ~ (of sth)
 (literary
 ) something that is long and narrow and shaped like a tongue 舌状物 ：




◊ a tongue of flame 火舌




IDIOMS




get your 'tongue around/round sth



to pronounce a difficult word correctly 正确发出（难读单词）的音


ˌhold your 'tongue/'peace



(old-fashioned
 ) to say nothing although you would like to give your opinion 忍住不说；保持缄默


roll/slip/trip off the 'tongue



to be easy to say or pronounce 容易说（或发音）；顺口 ：




◊ It's not a name that exactly trips off the tongue, is it? 这个名字叫起来绕口，是不是？



set 'tongues wagging



(informal
 ) to cause people to start talking about sb's private affairs 惹得满城风雨；使议论纷纷；招闲话


with your tongue in your 'cheek | with tongue in 'cheek



if you say sth with your tongue in your cheek
 , you are not being serious and mean it as a joke 说说而已；半开玩笑地

—more at 
bite

 v.
 , 
find

 v.
 , 
loose

 adj.
 , 
loosen

 , 
slip

 n.
 , 
tip

 n.
 , 
watch

 v.


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to stop the flow of air into a wind instrument with your tongue in order to make a note 吹奏（管乐器）

『2』
 to 
lick

 sth with your tongue 舔



tonic sol-fa

ˌtonic ˌsol-'fa
 

noun


 =
sol-fa





tonic

/ˈtɒnɪk; NAmE
 ˈtɑ:n-/


□ 

noun




『1』
 (also 
'tonic water

 ) [U, C] a clear 
fizzy

 drink (=with bubbles in it) with a slightly bitter taste, that is often mixed with a strong alcoholic drink, especially 
gin

 or 
vodka

 奎宁水，汤力水（一种味微苦、常加于烈性酒中的有气饮料） ：




◊ a gin and tonic 一杯杜松子酒奎宁水


『2』
 [C] a medicine that makes you feel stronger and healthier, taken especially when you feel tired 补药；滋补品 ：




◊ herbal tonics 滋补草药


『3』
 [C, U] a liquid that you put on your hair or skin in order to make it healthier 护发液；护肤液 ：




◊ skin tonic 护肤液


『4』
 [C, usually sing.] (old-fashioned
 ) anything that makes people feel healthier or happier 使精神振奋的东西 ：




◊ The weekend break was just the tonic I needed. 周末休息正是我所需要的养精蓄锐的机会。


『5』
 [C] (
music 音

 )the first note of a 
scale

 of eight notes 主音（自然音阶中的第一音）

『6』
 (also 
ˌtonic 'syllable

 ) [C] (
phonetics 语音

 )the syllable in a 
tone unit

 on which a change in 
pitch

 takes place 语调音节，语调核心（区别音高变化的音节）



tonify

ton•ify
 /ˈtəʊnɪfaɪ; NAmE
 ˈtoʊn-/


□ 

verb


 [VN]

(
toni•fies

 , 
toni•fy•ing

 , 
toni•fied

 , 
toni•fied

 ) to make a part of the body firmer, smoother and stronger, by exercise or by applying special creams, etc. （通过锻炼或涂特殊的护肤霜等）提高肌肉张力



tonight

★to•night
 /təˈnaɪt/


□ 

adv.




on or during the evening or night of today 在今夜；在今晚 ：




◊ Will you have dinner with me tonight? 今天晚上和我一起吃饭好吗？





◊ It's cold tonight. 今天晚上很冷。


□ 

noun


 [U]

the evening or night of today 今夜；今晚 ：




◊ Here are tonight's football results. 现在报告今晚足球比赛的结果。





◊ Tonight will be cloudy. 今天夜间多云。




tonnage

ton•nage
 /ˈtʌnɪdʒ/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 the size of a ship or the amount it can carry, expressed in tons （表示船舶大小或载重量的）吨位

『2』
 the total amount that sth weighs （某物的）总重量




tonne

★ /tʌn/
 (pl.
 
tonnes

 or 
tonne

 ) (also 
ˌmetric 'ton

 ) 

noun


 a unit for measuring weight, equal to 1 000 kilograms 公吨（等于 1 000 公斤） ：




◊ a record grain harvest of 236m tonnes * 2.36 亿公吨创纪录的谷物收获量





◊ a 17-tonne truck * 17 吨卡车


—compare 
ton

 (1)



tonsil

ton•sil
 /ˈtɒnsl; NAmE
 ˈtɑ:nsl/


□ 

noun




either of the two small organs at the sides of the throat, near the base of the tongue 扁桃体 ：




◊ I've had my tonsils out
 (=removed). 我的扁桃体已被切除了。




tonsillectomy

ton•sil•lec•tomy
 /ˌtɒnsəˈlektəmi; NAmE
 ˌtɑ:n-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (
medical 医

 )a medical operation to remove the 
tonsils

 扁桃体切除术



tonsillitis

ton•sil•litis
 /ˌtɒnsəˈlaɪtɪs; NAmE
 ˌtɑ:n-/


□ 

noun


 [U]

an infection of the 
tonsils

 in which they become swollen and sore 扁桃体炎



tonsure

ton•sure
 /ˈtɒnʃə(r); NAmE
 ˈtɑ:n-/


□ 

noun




the part of a 
monk's

 or priest's head that has been shaved （僧侣或教士的）头顶剃光部位



tony

/ˈtəʊni; NAmE
 ˈtoʊni/


□ 

adj.




(NAmE
 , informal
 , becoming old-fashioned
 ) fashionable and expensive 豪华的；时兴而昂贵的



too

★ /tu:/


□ 

adv.




『1』
 used before adjectives and adverbs to say that sth is more than is good, necessary, possible, etc. （用于形容词和副词前）太，过于，过度 ：




◊ He's far too
 young to go on his own. 他年纪太小，不能独自一人去。





◊ This is too large a helping for me/This helping is too large for me. 这一份太多，我吃不了。





◊ Is it too much to ask for a little quiet? 请略微安静一点儿，这个要求过分吗？





◊ The dress was too tight for me. 这件连衣裙我穿太窄了。





◊ It's too late to do anything about it now. 现在进行任何补救都为时太晚。





◊ Accidents like this happen all too

 (=much too) often. 这类事故发生得太频繁了。


『2』
 (usually placed at the end of a clause 通常置于句末) also; as well 也；又；还 ：




◊ Can I come too? 我也可以来吗？





◊ When I've finished painting the bathroom, I'm going to do the kitchen too. 我油漆完浴室后，还要油漆厨房。


⇒ note at 
also

 —see also 
me-too



『3』
 used to comment on sth that makes a situation worse （评说某事物使情况更糟）而且，还 ：




◊ She broke her leg last week—and on her birthday too! 她上星期把腿摔断了，而且还是在她生日那一天！


『4』
 very 很；非常 ：




◊ I'm not too sure if this is right. 这是否正确，我没有太大把握。





◊ I'm just going out—I won't be too long. 我正要出去，用不了多长时间。





◊ She's none too

 (=not very) clever. 她不很聪明。


『5』
 used to emphasize sth, especially your anger, surprise or agreement with sth （用以强调生气、惊奇或同意等） ：




◊ 'He did apologize eventually.' 'I should think so too!' "他终于道歉了。" "我想他应该如此！"





◊ 'She gave me the money.' 'About time too!' "她把那钱给我了。" "早该这样！"




IDIOMS




be too 'much (for sb)



to need more skill or strength than you have; to be more difficult, annoying, etc. than you can bear 非…力所能及；非…所能忍受



took

pt of 
take





tool

★ /tu:l/


□ 

noun




『1』
 an instrument such as a hammer, 
screwdriver

 , 
saw

 , etc. that you hold in your hand and use for making things, repairing things, etc. 工具 ：




◊ garden tools 园艺工具





◊ a cutting tool 切削工具





◊ power tools
 (=using electricity) 电动工具





◊ Always select the right tool for the job. 一定要选对干活的工具。


『2』
 a thing that helps you to do your job or to achieve sth （有助于做工或完成某事的）用具，器具，手段，方法 ：




◊ research tools like questionnaires 问卷之类的研究方法





◊ The computer is now an invaluable tool for the family doctor. 计算机现在是家庭医生非常有用的工具。





◊ Some of them carried the guns which were the tools of their trade

 (=the things they needed to do their job). 他们有些人携带着喷枪，那是干他们那一行的器具。


『3』
 a person who is used or controlled by another person or group 受人利用的人；工具 ：




◊ The prime minister was an unwitting tool of the president. 首相不知不觉被总统利用了。


『4』
 (taboo
 , slang
 ) a 
penis

 鸡巴；阴茎


IDM

 see 
down

 v.


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

(NAmE
 , informal
 ) to drive around in a vehicle 驱车兜风；驾车到处跑



PHR V




ˌtool 'up | ˌtool sb/sth↔'up



(
technical 术语

 )to get or provide sb/sth with the equipment, etc. that is necessary to do or produce sth 获得（或提供）必要的设备；给…配置装备 ：




◊ The factory is not tooled up to produce this type of engine. 这家工厂还没有装置生产这类发动机的设备。




toolbar

tool•bar
 /ˈtu:lbɑ:(r)/


□ 

noun




(
computing 计

 )a row of symbols (=
icons

 ) on a computer screen that show the different things that you can do with a particular program （计算机屏幕上的）工具栏，工具列



toolbox

tool•box
 /ˈtu:lbɒks; NAmE
 -bɑ:ks/


□ 

noun




a box with a lid for keeping tools in 工具箱



tooled

/tu:ld/


□ 

adj.




(of leather 皮革) decorated with patterns made with a special heated tool 热烫花的；压花的




toolkit

tool•kit
 /ˈtu:lkɪt/


□ 

noun




『1』
 a set of tools in a box or bag （装在箱子或包里的）一套工具；工具箱；工具包

『2』
 (
computing 计

 )a set of software tools 配套软件；软件包；工具箱

『3』
 the things that you need in order to achieve sth 配备用品；装备



toolmaker

tool•maker
 /ˈtu:lmeɪkə(r)/


□ 

noun




a person or company that makes tools, especially ones used in industry （尤指工业用）工具制造者，工具制造厂

→
tool•mak•ing





toolmaking

tool•mak•ing
 /ˈtu:lmeɪkɪŋ/


□ 

noun


 [U]



toonie

/ˈtu:ni/


□ 

noun




(CanE
 ) the Canadian two-dollar coin 两加元硬币



toot

/tu:t/


□ 

noun




a short high sound made by a car horn or a whistle （喇叭、哨子等发出的）嘟嘟声 ：




◊ She gave a sharp toot on her horn. 她高声按响了喇叭。


□ 

verb




(especially BrE
 ) when a car horn toots
 or you toot
 it, it makes a short high sound （汽车喇叭）发出短促尖锐的声音，发出嘟嘟声 ：



[V]◊ the sound of horns tooting 鸣喇叭的声音




[VN]◊ Toot your horn to let them know we're here. 按按喇叭，告诉他们我们到了。



IDM

 see 
horn

 n.





tooth

★ /tu:ɵ/


□ 

noun




(pl.
 
teeth

 /ti:ɵ/
 )

『1』
 any of the hard white structures in the mouth used for biting and chewing food 牙；齿 ：




◊ I've just had a tooth out
 at the dentist's. 我刚在牙科诊所拔了一颗牙。





◊ to brush/clean your teeth
 刷牙





◊ tooth decay
 龋齿





◊ She answered through clenched teeth

 (=opening her mouth only a little because of anger). 她咬牙切齿地回答。





◊ The cat sank its teeth into
 his finger. 那只猫狠狠咬住了他的手指。


—see also 
buck teeth

 , 
false teeth

 , 
milk tooth

 , 
wisdom tooth



『2』
 a narrow pointed part that sticks out of an object 齿状部份；齿 ：




◊ the teeth on a saw 锯齿


—see also 
fine-tooth comb





IDIOMS




cut your teeth on sth



to do sth that gives you your first experience of a particular type of work 从…中获得初步经验；初次涉足


cut a 'tooth



(of a baby 婴儿) to grow a new tooth 出牙；长出新牙


get your 'teeth into sth



(informal
 ) to put a lot of effort and enthusiasm into sth that is difficult enough to keep you interested 专注于，全力投入（有一定难度的事） ：




◊ Choose an essay topic that you can really get your teeth into. 选择一个你可以真正悉心钻研的论文题目。



have 'teeth



(BrE
 , informal
 ) (of an organization, a law, etc. 组织、法律等) to be powerful and effective 具有强大威力；有杀伤力


in the teeth of sth



『1』
 despite problems, opposition, etc. 不管，不顾，尽管遇到（困难、反对等） ：




◊ The new policy was adopted in the teeth of fierce criticism. 新政策尽管受到强烈的批评，但还是被采用了。


『2』
 in the direction that a strong wind is coming from 顶着，迎着（强风） ：




◊ They crossed the bay in the teeth of a howling gale. 他们顶着呼啸的狂风渡过了海湾。



set sb's 'teeth on edge



(of a sound or taste 声音或味道) to make sb feel physically uncomfortable 使感到身体不舒服 ：




◊ Just the sound of her voice sets my teeth on edge. 我一听到她的声音就浑身不舒服。


—more at 
armed

 v.
 , 
bare

 v.
 , 
bit

 , 
eye

 n.
 , 
eye teeth

 , 
fight

 v.
 , 
gnash

 , 
grit

 v.
 , 
hell

 , 
kick

 v.
 , 
kick

 n.
 , 
lie

 2 v.
 , 
long

 adj.
 , 
red

 adj.
 , 
skin

 n.
 , 
sweet

 adj.




toothache

tooth•ache
 /ˈtu:ɵeɪk/


□ 

noun


 [U, C, usually sing.]

a pain in your teeth or in one tooth 牙痛 ：




◊ I've got toothache. 我牙疼。





◊ (NAmE
 , BrE) I've got a toothache. 我牙疼。




toothbrush moustache

ˌtoothbrush mous'tache
 

noun


 a short 
moustache

 cut with square corners （理成方形的）牙刷胡子




toothbrush

tooth•brush
 /ˈtu:ɵbrʌʃ/


□ 

noun




a small brush for cleaning your teeth 牙刷



toothed

/tu:ɵt; tu:ðd/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (
technical 术语

 )having teeth 有齿的 ：




◊ a toothed whale 齿鲸


『2』
 
-toothed



(in compounds 构成复合词) having the type of teeth mentioned 有…齿的 ：




◊ a gap-toothed smile 露出稀疏的牙齿咧着嘴笑




toothless

tooth•less
 /ˈtu:ɵləs/


□ 

adj.




『1』
 having no teeth 无牙的；无齿的 ：




◊ a toothless old man 没牙的老头





◊ She gave us a toothless grin. 她张开没牙的嘴巴对我们笑了笑。


『2』
 having no power or authority 人微言轻的；没有权威的；不起作用的




toothpaste

tooth•paste
 /ˈtu:ɵpeɪst/


□ 

noun


 [U]

a substance that you put on a brush and use to clean your teeth 牙膏




toothpick

tooth•pick
 /ˈtu:ɵpɪk/


□ 

noun




a short pointed piece of wood or plastic used for removing bits of food from between the teeth 牙签



toothsome

tooth•some
 /ˈtu:ɵsəm/


□ 

adj.




(humorous
 ) (of food 食物) tasting good 美味的；可口的


SYN

 
tasty





toothy

/ˈtu:ɵi/


□ 

adj.




a toothy
 smile shows a lot of teeth （笑时）露齿的，多齿的



tootle

too•tle
 /ˈtu:tl/


□ 

verb


 (informal
 )

『1』
 [V +adv./prep.
 ] to walk, drive, etc. somewhere without hurrying 信步；闲逛；遛达；不慌不忙地开车

『2』
 [V, VN] to produce a series of notes by blowing into a musical instrument 连续吹奏（乐器）；发出一连串的嘟嘟声



tootsies

toot•sies
 /ˈtʊtsɪz/


□ 

noun


 [pl.]

(informal
 ) (used by or when speaking to young children 儿语) toes or feet 脚趾；脚




top brass

ˌtop 'brass
 (BrE
 ) (also 
brass

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .] (informal
 ) the people who are in the most important positions in a company, an organization, etc. （公司、机构等的）最高负责人，要员，头目 ：




◊ All the top brass was/were at the ceremony. 所有要员都出席了典礼。





top dog

ˌtop 'dog
 

noun


 [usually sing.] (informal
 ) a person, group or country that is better than all the others, especially in a situation that involves competition （尤指竞争中的）夺魁者，优胜者




top dollar

ˌtop 'dollar
 

noun






IDIOMS




pay, earn, charge, etc. top 'dollar



(informal
 ) pay, earn, charge, etc. a lot of money 支付（或赚得、收取等）一大笔钱 ：




◊ If you want the best, you have to pay top dollar. 你想要最好的，就得花大钱。





◊ We can help you get top dollar when you sell your house. 您卖房子我们能帮您卖个好价钱。





top drawer

ˌtop 'drawer
 

noun


 [sing.] if sb/sth is out of the top drawer
 , they are of the highest social class or of the highest quality （社会地位的）最上层，最高层；精华

→
ˌtop-'drawer





top gear

ˌtop 'gear
 

noun


 [U] (BrE
 ) the highest gear in a vehicle （车辆变速器的）最高挡 ：




◊ They cruised along in top gear
 . 他们驾车高速行驶。





◊ (
 figurative) Her career is moving into top gear. 她的事业正如日中天。




top hat

ˌtop 'hat
 (also informal
 
top•per

 ) 

noun


 a man's tall black or grey hat, worn with formal clothes on very formal occasions 高顶礼帽




top of the range

ˌtop of the 'range
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌtop of the 'line

 ) 

adj.


 [usually before noun] used to describe the most expensive of a group of similar products （同类产品中）最昂贵的，最高价的 ：




◊ Our equipment is top of the range. 我们的设备是最昂贵的。





◊ our top-of-the-range model 我们最昂贵的产品型号





top secret

ˌtop 'secret
 

adj.


 that must be kept completely secret, especially from other governments （尤指对他国政府）最高机密的，绝密的 ：




◊ This information has been classified top secret. 这一情报被归为绝密类别。





◊ top-secret documents 绝密文件





top table

ˌtop 'table
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌhead 'table

 ) 

noun


 the table at which the most important guests sit at a formal dinner （正式宴会上的）主桌



top-class

ˌtop-'class
 

adj.


 of the highest quality or standard 头等的；第一流的；顶级的 ：




◊ a top-class performance 顶级的表演





top-down

ˌtop-'down
 

adj.




『1』
 (of a plan, project, etc. 计划、项目等) starting with a general idea to which details are added later 从总体到具体的；自上而下的；先总后分的

—compare 
bottom-up



『2』
 starting from or involving the people who have higher positions in an organization （组织或机构中）自上而下的，与高层有关的 ：




◊ a top-down management style 自上而下的管理方式




top-drawer

ˌtop-'drawer
 

adj.






top-end

ˌtop-'end
 

adj.


 [only before noun] among the best, most expensive, etc. examples of sth 最高档的；最昂贵级的；最高级的 ：




◊ Many people are upgrading their mobiles to top-end models. 很多人不断将手机升级到最高端的款式。





top-flight

ˌtop-'flight
 

adj.


 of the highest quality; the best or most successful 第一流的；最高档的；最佳的；最成功的



top-grossing

ˌtop-'grossing
 

adj.


 [only before noun] earning more money than other similar things or people 赚钱最多的；收入最高的 ：




◊ the top-grossing movie of 2005 * 2005 年票房收入最高的影片




top-heavy

ˌtop-'heavy
 

adj.




『1』
 too heavy at the top and therefore likely to fall 上部过重的；头重脚轻的

『2』
 (of an organization 组织) having too many senior staff compared to the number of workers 高级职员过多的；将多兵少的



top-hole

ˌtop-'hole
 

adj.


 (old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) excellent 极好的；很棒的



top-level

ˌtop-'level
 

adj.


 [only before noun] involving the most important or best people in a company, an organization or a sport （公司、机构或运动人员中）最重要的，最优秀的 ：




◊ a top-level meeting 最高级会谈





◊ top-level tennis 顶级网球比赛





top-notch

ˌtop-'notch
 

adj.


 (informal
 ) excellent; of the highest quality 最好的；卓越的；第一流的



top-ranking

ˌtop-'ranking
 

adj.


 [only before noun] of the highest rank, status or importance in an organization, a sport, etc. （组织、运动等中）最高级的，最重要的



top-rated

ˌtop-'rated
 

adj.


 [only before noun] most popular with the public 最受欢迎的；一流的 ：




◊ a top-rated TV show 最受欢迎的电视节目




top-up card

'top-up card
 

noun


 a card that you buy for a mobile phone/cellphone so that you can make more calls to the value of the card 手机充值卡




top-up

'top-up
 

noun


 (BrE
 )

『1』
 a payment that you make to increase the amount of money, etc. to the level that is needed 附加付款 ：




◊ a phone top-up
 (=to buy more time for calls) 电话充值费





◊ Students will have to pay top-up fees
 (=fees that are above the basic level). 学生必须交附加费用。


『2』
 an amount of a drink that you add to a cup or glass in order to fill it again （重新斟满杯子的）补充饮料 ：




◊ Can I give anyone a top-up? 我来给哪位添酒好吗？





top

★ /tɒp; NAmE
 tɑ:p/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 highest in position, rank or degree （位置、级别或程度）最高的 ：




◊ He lives on the top floor. 他住在顶层。





◊ She kept his passport in the top drawer. 她把他的护照存放在最上层抽屉里。





◊ He's one of the top players in the country. 他是国内最优秀的运动员之一。





◊ She got the top job. 她得到了那个最高职位。





◊ He finished top in the exam. 他考试得了第一名。





◊ She got top marks for her essay. 她的论文得了最高分。





◊ They're top of the league. 他们是联赛的领头羊。





◊ The athletes are all on top form
 (=performing their best). 运动员都处于最佳竞技状态。





◊ Welfare reform is a top priority for the government. 福利改革是政府的当务之急。





◊ The car was travelling at top speed. 那辆汽车全速行驶。


『2』
 (BrE
 , informal
 ) very good 很好的；极棒的；顶呱呱的 ：




◊ He's a top bloke. 他是个大好人。


□ 

noun




▶
HIGHEST POINT 最高点



『1』
 [C] the highest part or point of sth 顶；顶部；顶端 ：




◊ She was standing at the top
 of the stairs. 她站在楼梯的顶端。





◊ Write your name at the top. 把你的姓名写在上端。





◊ The title is right at the top
 of the page. 标题就在页面的顶端。





◊ He filled my glass to the top
 . 他把我的杯子斟得满满的。





◊ We climbed to the very top
 of the hill. 我们爬到了山的最高点。





◊ Snow was falling on the mountain tops. 山顶上正在下雪。





◊ (
 BrE) the top of the milk (=the cream that rises to the top of a bottle of milk) 牛奶表面的奶皮




◊ The wind was blowing in the tops of the trees. 风儿吹拂着树梢。


—see also 
rooftop

 , 
treetop



▶
UPPER SURFACE 上层表面



『2』
 [C] the upper flat surface of sth 表面；上面 ：




◊ Can you polish the top of the table? 请把桌面擦亮好吗？





◊ a desk top 桌面


—see also 
hardtop

 , 
roll-top desk

 , 
tabletop



▶
HIGHEST RANK 最高等级



『3』
 [sing.] the ~ (of sth)
 the highest or most important rank or position 最高的级别；最重要的职位 ：




◊ He's at the top of his profession. 他正处于事业的巅峰。





◊ She is determined to make it to the top
 (=achieve fame or success). 她决心要出人头地。





◊ They finished the season at the top of the league. 他们打完这个赛季之后积分高居联赛的榜首。





◊ We have a lot of things to do, but packing is at the top of the list
 . 我们有许多事情要做，但首先是打点行装。





◊ This decision came from the top. 这个决定是由最高领导作出的。


▶
FARTHEST POINT 最远点



『4』
 [sing.] the ~ of sth
 the end of a street, table, etc. that is farthest away from you or from where you usually come to it 尽头；远端 ：




◊ I'll meet you at the top of Thorpe Street. 我会和你在索普大街的尽头碰面。


▶
OF PEN/BOTTLE 笔；瓶子



『5』
 [C] a thing that you put on the end of sth to close it 帽；盖；塞 ：




◊ Where's the top of this pen? 这支笔的笔帽在哪儿？





◊ a bottle with a screw top 带螺旋盖儿的瓶子


⇒ note at 
lid



▶
CLOTHING 衣服



『6』
 [C] a piece of clothing worn on the upper part of the body 上衣 ：




◊ I need a top to go with this skirt. 我需要一件上衣来配这条裙子。





◊ a tracksuit/pyjama/bikini top
 运动服上衣；睡衣∕比基尼泳装的上部


—see also 
crop top



▶
LEAVES OF PLANT 植物的叶子



『7』
 [C, usually pl.] the leaves of a plant that is grown mainly for its root （根菜作物的）茎叶 ：




◊ Remove the green tops from the carrots. 去掉胡萝卜的绿叶。


▶
AMOUNT OF MONEY 款额



『8』
 
tops



[pl.] (BrE
 ) used after an amount of money to show that it is the highest possible （用于款额后）最高额 ：




◊ It couldn't have cost more than £50, tops. 这东西的价格最高不会超过 50 英镑。


▶
BEST 最好



『9』
 
tops



[pl.] (old-fashioned
 , informal
 ) a person or thing of the best quality 最优秀的人；最好的东西；精华 ：




◊ Among sports superstars she's (the) tops. 她在超级体育明星中独占鳌头。





◊ In the survey the Brits come out tops for humour. 这项调查显示，英国人的幽默是首屈一指的。


▶
TOY 玩具



『10』
 [C] a child's toy that spins on a point when it is turned round very quickly by hand or by a string 陀螺 ：




◊ She was so confused—her mind was spinning like a top
 . 她如坠五里雾中，被搞得晕头转向。


—see also 
big top





IDIOMS




at the top of the 'tree



in the highest position or rank in a profession or career （在行业、事业中）高居首位，处于顶峰


at the top of your 'voice



as loudly as possible 高声地；放声地；扯着喉咙地 ：




◊ She was screaming at the top of her voice. 她在声嘶力竭地尖叫。



come out on 'top



to win a contest or an argument （在比赛或辩论中）名列前茅，先拔头筹 ：




◊ In most boardroom disputes he tends to come out on top. 在大多数董事会议的辩论中，他往往占据上风。



from ˌtop to 'bottom



going to every part of a place in a very thorough way 从上到下；彻底地 ：




◊ We cleaned the house from top to bottom. 我们把房子彻底打扫了一遍。



from ˌtop to 'toe



completely; all over 从头到脚；浑身上下；全部 ：




◊ She was dressed in green from top to toe. 她从头到脚穿了一身绿。



get on 'top of sb



to be too much for sb to manage or deal with 使吃不消；使应接不暇 ：




◊ All this extra work is getting on top of him. 这么多的额外工作快使他吃不消了。



get on 'top of sth



to manage to control or deal with sth 设法驾驭；处理 ：




◊ How will I ever get on top of all this work? 我究竟怎样才处理得了这么多的工作？



off the ˌtop of your 'head



(informal
 ) just guessing or using your memory, without taking time to think carefully or check the facts 单凭猜测（或记忆）；信口地；不假思索地 ：




◊ I can't remember the name off the top of my head, but I can look it up for you. 我一时想不起这个名字，不过我可以给你查一查。



on 'top



『1』
 on the highest point or surface 在上面；在顶部 ：




◊ a cake with cream on top 上面浇有奶油的蛋糕





◊ Stand on top and look down. 站在顶上俯视。





◊ He's going bald on top
 (=on the top of his head). 他歇顶了。


『2』
 in a leading position or in control 处于领先地位；控制局面 ：




◊ She remained on top for the rest of the match. 在比赛的余下部份她一直领先。


『3』
 in addition 另外；加之 ：




◊ Look, here's 30 dollars, and I'll buy you lunch on top. 瞧，这是给你的 30 块钱，另外我还要给你买午餐。



on top of sth/sb



『1』
 on, over or covering sth/sb 在…上面；在…上方；覆盖着 ：




◊ Books were piled on top of one another. 书籍一本一本地摞在一起。





◊ Many people were crushed when the building collapsed on top of them. 那座楼房倒塌时砸伤了下面许多人。


『2』
 in addition to sth 除…之外 ：




◊ He gets commission on top of his salary. 他除了薪金之外还拿佣金。





◊ On top of everything else, my car's been stolen. 我所有的东西都被盗，连汽车也给偷走了。


『3』
 very close to sth/sb 紧挨着；与…紧靠着 ：




◊ We were all living on top of each other in that tiny apartment. 我们都挤着住在那套小小的公寓里。


『4』
 in control of a situation 控制着；掌握着 ：




◊ Do you think he's really on top of his job? 你认为他真的能做好他的工作吗？



on ˌtop of the 'world



very happy or proud 欢天喜地；心满意足；非常自豪

⇒ note at 
excited




ˌover the 'top



(abbr.
 
OTT

 ) (informal
 , especially BrE
 ) done to an exaggerated degree and with too much effort 过分；过火；过头 ：




◊ His performance is completely over the top. 他的表演完全过火了。





◊ an over-the-top reaction 过头的反应



ˌtake sth from the 'top



(informal
 ) to go back to the beginning of a song, piece of music, etc. and repeat it 从头再唱（或再奏等） ：




◊ OK, everybody, let's take it from the top. 好，咱们大家从头再唱一遍。



up 'top



(BrE
 , informal
 ) used to talk about a person's intelligence （指人的智力）头脑，脑子 ：




◊ He hasn't got much up top
 (=he isn't very intelligent). 他没有多少脑子。


—more at 
blow

 v.
 , 
heap

 n.
 , 
pile

 n.
 , 
thin

 adj.


□ 

verb




(-pp-) [VN]

▶
BE MORE 多出



『1』
 to be higher than a particular amount 高于，超过（某一数量） ：




◊ Worldwide sales look set to top $1 billion. 全球销售额看来很可能要超过 10 亿元。


▶
BE THE BEST 是最好



『2』
 to be in the highest position on a list because you are the most successful, important, etc. 居…之首；为…之冠 ：




◊ The band topped the charts for five weeks with their first single. 这支乐队的第一张单曲唱片有五个星期高居最畅销流行音乐唱片榜首。


▶
PUT ON TOP 置于顶端



『3』
 [usually passive] ~ sth (with sth)
 to put sth on the top of sth else 把（某物）放在…的上面 ：




◊ fruit salad topped with cream 上面浇了奶油的水果色拉


▶
SAY/DO STH BETTER 说∕做得更好



『4』
 to say or do sth that is better, funnier, more impressive, etc. than sth that sb else has said or done in the past 胜过，优于，压倒（前人所做） ：




◊ I'm afraid the other company has topped your offer
 (=offered more money). 很抱歉，另一家公司出价比你们高。


▶
KILL YOURSELF 自杀



『5』
 ~ yourself
 (BrE
 , informal
 ) to kill yourself deliberately 自杀

▶
CLIMB HILL 爬山



『6』
 (literary
 ) to reach the highest point of a hill, etc. 到达山顶；达到顶端



IDIOMS




to top/cap it 'all



(informal
 ) used to introduce the final piece of information that is worse than the other bad things that you have just mentioned 更有甚者；最糟糕的是


ˌtop and 'tail sth



(BrE
 ) to cut the top and bottom parts off fruit and vegetables to prepare them to be cooked or eatwo 去掉（水果、蔬菜）的两端；砍掉…的两头



PHR V




ˌtop sth↔'off (with sth)



to complete sth successfully by doing or adding one final thing 以…圆满结束；用…完成


ˌtop 'out (at sth)



if sth tops out
 at a particular price, speed, etc. it does not rise any higher （价格、速度等）达到顶点，到最高点 ：




◊ Inflation topped out at 12%. 通货膨胀达到了 12% 这个最高点。



ˌtop sth↔'up

 (especially BrE
 )

『1』
 to fill a container that already has some liquid in it with more liquid 装满，注满（未满的容器） ：




◊ Top the car up with oil before you set off. 出发前给车加满油。





◊ Top the oil up before you set off. 出发前加满油。


『2』
 to increase the amount of sth to the level you want or need 补足；将…增加到所需的量 ：




◊ She relies on tips to top up her wages. 她靠小费弥补工资的不足。





◊ (
 BrE) I need to top up my mobile phone (=pay more money so you can make more calls). 我需要给手机充够值。

—related noun 
top-up

 (1)


ˌtop sb 'up



(especially BrE
 ) to fill sb's glass or cup with sth more to drink 给…的杯子斟满（饮料） ：




◊ Can I top you up? 把你的杯子加满好吗？


—related noun 
top-up

 (2)



topaz

/ˈtəʊpæz; NAmE
 ˈtoʊ-/


□ 

noun


 [C, U]

a clear yellow 
semi-precious

 stone 黄玉 ：




◊ a topaz ring 黄宝石戒指





topcoat

top•coat
 /ˈtɒpkəʊt; NAmE
 ˈtɑ:pkoʊt/


□ 

noun




『1』
 the last layer of paint put on a surface （油漆等的）外涂层

—compare 
undercoat



『2』
 (old-fashioned
 ) an 
overcoat

 大衣



topee

=
topi






topi

(also 
topee

 ) /ˈtəʊpi; NAmE
 ˈtoʊpi; toʊˈpi:/


□ 

noun




a light hard hat worn to give protection from the sun in very hot countries 遮阳帽；通草帽



topiary

topi•ary
 /ˈtəʊpiəri; NAmE
 ˈtoʊpieri/


□ 

noun


 [U]

the art of cutting bushes into shapes such as birds or animals 林木造型艺术；绿雕塑术



topic

★ /ˈtɒpɪk; NAmE
 ˈtɑ:p-/


□ 

noun




a subject that you talk, write or learn about 话题；题目；标题 ：




◊ The main topic of conversation
 was Tom's new girlfriend. 交谈的主要话题是汤姆的新女友。





◊ The article covered a wide range of topics. 这篇文章讨论了一系列广泛的论题。




topical

top•ic•al
 /ˈtɒpɪkl; NAmE
 ˈtɑ:p-/


□ 

adj.




『1』
 connected with sth that is happening or of interest at the present time 有关时事的；当前关注的；热门话题的 ：




◊ a topical joke/reference 时事笑话；提及热门话题





◊ topical events 当前人们所关注的事件


『2』
 (
medical 医

 )connected with, or put directly on, a part of the body （身体）局部的，表面的

→
top•ic•al•ity





topicality

top•ic•al•ity
 /ˌtɒpɪˈkæləti; NAmE
 ˌtɑ:p-/


□ 

noun


 [U, sing.]



topknot

top•knot
 /ˈtɒpnɒt; NAmE
 ˈtɑ:pnɑ:t/


□ 

noun




a way of arranging your hair in which it is tied up on the top of your head 顶髻




topless

top•less
 

adv.


 ：




◊ to sunbathe topless 裸露着上身沐日光浴


top•less
 /ˈtɒpləs; NAmE
 ˈtɑ:p-/


□ 

adj.




(of a woman 女人) not wearing any clothes on the upper part of the body so that her breasts are not covered 上身裸露的；不穿上装的 ：




◊ a topless model 上身裸露的模特儿





◊ a topless bar
 (=where the female staff are 
topless

 ) 女招待不穿上装的酒吧


→
top•less





topmost

top•most
 /ˈtɒpməʊst; NAmE
 ˈtɑ:pmoʊst/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) highest 最高的；最上面的 ：




◊ the topmost branches of the tree 树顶的枝丫




topographical

topo•graph•ic•al
 /ˌtɒpəˈgræfɪkl; NAmE
 ˌtɑ:pə-/


□ 

adj.


 ：




◊ a topographical map/feature 地形图；地貌



topo•graph•ic•al•ly



/-kli/


□ 

adv.






topography

top•og•raphy
 /təˈpɒgrəfi; NAmE
 təˈpɑ:g-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the physical features of an area of land, especially the position of its rivers, mountains, etc.; the study of these features 地形；地貌；地势；地形学 ：




◊ a map showing the topography of the island 这个岛的地形图


→
topo•graph•ic•al





toponym

topo•nym
 /ˈtɒpənɪm; NAmE
 ˈtɑ:p-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a place name 地名



topos

/ˈtɒpɒs; NAmE
 ˈtoʊpɑ:s; ˈtɑ:p-/


□ 

noun




(pl.
 
topoi

 /ˈtɒpɔɪ; NAmE
 ˈtoʊ-; ˈtɑ:-/
 ) (
technical 术语

 )a traditional subject or idea in literature （文学的）传统主题，传统观念



topper

top•per
 /ˈtɒpə(r); NAmE
 ˈtɑ:p-/


□ 

noun




(informal
 ) =
top hat





topping

top•ping
 /ˈtɒpɪŋ; NAmE
 ˈtɑ:p-/


□ 

noun


 [C, U]

a layer of food that you put on top of a dish, cake, etc. to add flavour or to make it look nice （菜肴、蛋糕等上的）浇汁，浇料，配料，佐料



topple

top•ple
 /ˈtɒpl; NAmE
 ˈtɑ:pl/


□ 

verb




『1』
 [+adv./prep.
 ] to become unsteady and fall down; to make sth do this （使）摇摇欲坠，倒塌，倒下 ：



[V]◊ The pile of books toppled over. 那一摞书倒了。




[VN]◊ He brushed past, toppling her from her stool. 他经过时蹭了她一下，使她从凳子上摔了下来。


『2』
 [VN] to make sb lose their position of power or authority 打倒；推翻；颠覆


SYN

 
overthrow

 ：




◊ a plot to topple the President 推翻总统的阴谋




topsail

top•sail
 /ˈtɒpseɪl; ˈtɒ:psl; NAmE
 ˈtɑ:pseɪl; ˈtɑ:psl/


□ 

noun


 [usually sing.]

the sail attached to the upper part of the 
mast

 of a ship 上桅帆



topside

top•side
 /ˈtɒpsaɪd; NAmE
 ˈtɑ:p-/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) a piece of beef that is cut from the upper part of the leg 牛上股肉




topsoil

top•soil
 /ˈtɒpsɔɪl; NAmE
 ˈtɑ:p-/


□ 

noun


 [U]

the layer of soil nearest the surface of the ground 表土；表土层

—compare 
subsoil






topspin

top•spin
 /ˈtɒpspɪn; NAmE
 ˈtɑ:p-/


□ 

noun


 [U]

(
sport 体

 )the fast forward spinning movement that a player can give to a ball by hitting or throwing it in a special way （球的）上旋



topsy-turvy

/ˌtɒpsi ˈtɜ:vi; NAmE
 ˌtɑ:psi ˈtɜ:rvi/


□ 

adj.




(informal
 ) in a state of great confusion 乱七八糟的；杂乱无章的；颠三倒四的 ：




◊ Everything's topsy-turvy in my life at the moment. 现在我的生活中一切都被打乱了。




toque

/təʊk; NAmE
 toʊk/


□ 

noun




『1』
 a woman's small hat 托克小女帽；无边女帽

『2』
 (CanE
 ) a close-fitting hat made of wool, sometimes with a ball of wool on the top 绒线保暖帽，绒线无边帽（有时顶部饰绒球）



tor

/tɔ:(r)/


□ 

noun




a small hill with rocks at the top, especially in parts of SW England （尤指英格兰西南部的）突岩




torch

/tɔ:tʃ; NAmE
 tɔ:rtʃ/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) (also 
flash•light

 NAmE
 , BrE
 ) a small electric lamp that uses batteries and that you can hold in your hand 手电筒 ：




◊ Shine the torch on the lock while I try to get the key in. 我插钥匙时，请用手电筒照着锁头。


『2』
 (NAmE
 ) =
blowlamp



『3』
 a long piece of wood that has material at one end that is set on fire and that people carry to give light 火炬；火把 ：




◊ a flaming torch 燃烧着的火炬





◊ the Olympic torch 奥林匹克火炬





◊ (
 figurative) They struggled to keep the torch of idealism and hope alive. 他们为使理想主义和希望的火炬不熄灭而奋斗。



IDIOMS




put sth to the 'torch



(literary
 ) to set fire to sth deliberately 将…付之一炬

—more at 
carry



□ 

verb


 [VN]

to set fire to a building or vehicle deliberately in order to destroy it 放火烧，纵火烧（建筑物或汽车）



torchlight

torch•light
 /ˈtɔ:tʃlaɪt; NAmE
 ˈtɔ:rtʃ-/


□ 

noun


 [U]

the light that is produced by an electric 
torch

 or by burning 
torches

 手电筒光；火炬的光亮



tore

pt of 
tear





toreador

torea•dor
 /ˈtɒriədɔ:(r); NAmE
 ˈtɔ:r-; ˈtɑ:r-/


□ 

noun




a man, especially one riding a horse, who fights 
bulls

 to entertain people, for example in Spain （西班牙等地、尤指骑马的）斗牛士




torment

tor•ment
 

noun




/ˈtɔ:ment; NAmE
 ˈtɔ:rm-/
 [U, C] (formal
 ) extreme suffering, especially mental suffering; a person or thing that causes this （尤指精神上的）折磨，痛苦；苦难之源


SYN

 
anguish

 ：




◊ the cries of a man in torment
 一个备受折磨的人的喊叫声





◊ She suffered years of mental torment after her son's death. 儿子去世后，她多年悲痛欲绝。





◊ The flies were a terrible torment. 苍蝇一度肆虐。


tor•ment
 

verb




/tɔ:ˈment; NAmE
 tɔ:rˈm-/
 [VN]

『1』
 (formal
 ) to make sb suffer very much 使备受折磨；使痛苦；烦扰


SYN

 
plague

 ：




◊ He was tormented by feelings of insecurity. 他苦于没有安全感。


『2』
 to annoy a person or an animal in a cruel way because you think it is amusing 戏弄；捉弄；纠缠


SYN

 
torture





tormentor

tor•ment•or
 /tɔ:ˈmentə(r); NAmE
 tɔ:rˈm-/


□ 

noun




(formal
 ) a person who causes sb to suffer 折磨人的人；折磨者



torn

pp of 
tear






tornado

tor•nado
 /tɔ:ˈneɪdəʊ; NAmE
 tɔ:rˈneɪdoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-oes

 or 
-os

 ) a violent storm with very strong winds which move in a circle. There is often also a long cloud which is narrower at the bottom than the top. 龙卷风；旋风




torpedo

tor•pedo
 /tɔ:ˈpi:dəʊ; NAmE
 tɔ:rˈpi:doʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-oes

 ) a long narrow bomb that is fired under the water from a ship or 
submarine

 and that explodes when it hits a ship, etc. 鱼雷

□ 

verb




(
tor•pe•does

 , 
tor•pe•do•ing

 , 
tor•pe•doed

 , 
tor•pe•doed

 ) [VN]

『1』
 to attack a ship or make it sink using a 
torpedo

 用鱼雷袭击（或击沉）

『2』
 to completely destroy the possibility that sth could succeed 彻底破坏，完全摧毁（某事成功的可能性） ：




◊ Her comments had torpedoed the deal. 她的一番话使得那笔交易彻底告吹。





torpid

tor•pid
 /ˈtɔ:pɪd; NAmE
 ˈtɔ:rpɪd/


□ 

adj.




(formal
 ) not active; with no energy or enthusiasm 不活泼的；迟钝的；有气无力的；懒散的


SYN

 
lethargic





torpor

tor•por
 /ˈtɔ:pə(r); NAmE
 ˈtɔ:rp-/


□ 

noun


 [U, sing.]

(formal
 ) the state of not being active and having no energy or enthusiasm 迟钝；死气沉沉；懒散


SYN

 
lethargy

 ：




◊ In the heat they sank into a state of torpor. 炎热的天气使得他们委靡不振。




torque

/tɔ:k; NAmE
 tɔ:rk/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )a twisting force that causes machinery, etc. to 
rotate

 (=turn around) （使机器等旋转的）扭转力




torrent

tor•rent
 /ˈtɒrənt; NAmE
 ˈtɔ:r-; ˈtɑ:r-/


□ 

noun




『1』
 a large amount of water moving very quickly 急流；激流；湍流；洪流 ：




◊ After the winter rains, the stream becomes a raging torrent
 . 冬雨过后，溪流湍急。





◊ The rain was coming down in torrents
 . 大雨如注。


『2』
 a large amount of sth that comes suddenly and violently 迸发；连发；狂潮


SYN

 
deluge

 ：




◊ a torrent of abuse/criticism
 连珠炮似的谩骂∕批评





◊ a torrent of words 滔滔不绝的话语




torrential

tor•ren•tial
 /təˈrenʃl/


□ 

adj.




(of rain 雨) falling in large amounts 倾泻的；如注的




torrid zone

'torrid zone
 

noun


 [sing.] (
technical 术语

 )an area of the earth near the 
equator

 热带


SYN

 
the tropics





torrid

tor•rid
 /ˈtɒrɪd; NAmE
 ˈtɔ:r-; ˈtɑ:r-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 full of strong emotions, especially connected with sex and love （尤指情爱）热烈的，狂热的，热情洋溢的


SYN

 
passionate

 ：




◊ a torrid love affair 狂热的恋情


『2』
 (formal
 ) (of a climate or country 气候或国家) very hot or dry 炎热而干燥的；酷热的；灼热的 ：




◊ a torrid summer 酷热的夏季


『3』
 (BrE
 ) very difficult 艰难的 ：




◊ They face a torrid time in tonight's game. 他们在今晚的比赛中面临一场恶战。




torsion

tor•sion
 /ˈtɔ:ʃn; NAmE
 ˈtɔ:rʃn/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )twisting, especially of one end of sth while the other end is held fixed （物体等一端固定的）扭转




torso

/ˈtɔ:səʊ; NAmE
 ˈtɔ:rsoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 )

『1』
 the main part of the body, not including the head, arms or legs （身体的）躯干


SYN

 
trunk



『2』
 a statue of a torso 躯干雕像



tort

/tɔ:t; NAmE
 tɔ:rt/


□ 

noun


 [C, U]

(
law 律

 )something wrong that sb does to sb else that is not criminal, but that can lead to action in a 
civil

 court 侵权行为（不构成刑事犯罪但可引起民事诉讼）



torte

/ˈtɔ:tə; tɔ:t; NAmE
 ˈtɔ:rtə; tɔ:rt/


□ 

noun


 [C, U]

a large cake filled with a mixture of cream, chocolate, fruit, etc. 奶油巧克力水果大蛋糕




tortilla

tor•tilla
 /tɔ:ˈti:ə; NAmE
 tɔ:rˈt-/


□ 

noun




(from Spanish
 )

『1』
 a thin Mexican 
pancake

 made with 
corn

 (
maize

 ) flour or 
Wheat

 flour, usually eaten hot and filled with meat, cheese, etc. 墨西哥薄馅饼（用玉米面或白面制成，通常加肉、奶酪等为馅，热食）

『2』
 a Spanish dish made with eggs and potatoes fried together 西班牙土豆炒鸡蛋




tortoise

tor•toise
 /ˈtɔ:təs; NAmE
 ˈtɔ:rtəs/


□ 

noun




a 
reptile

 with a hard round shell, that lives on land and moves very slowly. It can pull its head and legs into its shell. 陆龟；龟

—compare 
terrapin

 , 
turtle






tortoiseshell

tor•toise•shell
 /ˈtɔ:təsʃel; ˈtɔ:təʃel; NAmE
 ˈtɔ:rt-/


□ 

noun




『1』
 [U] the hard shell of a 
turtle

 , especially the type with orange and brown marks, used for making 
combs

 and small decorative objects 龟甲；龟板；玳瑁壳

『2』
 (NAmE
 also 
'calico cat

 ) [C] a cat with black, brown, orange and white fur （毛色为黄褐黑白相间的）家猫

『3』
 [C] a 
butterfly

 with orange and brown marks on its wings （翅膀带黄褐色斑点的）蛱蝶



tortuous

tor•tu•ous
 /ˈtɔ:tʃuəs; NAmE
 ˈtɔ:rtʃ-/


□ 

adj.


 [usually before noun] (formal
 )

『1』
 (usually disapproving
 ) not simple and direct; long, complicated and difficult to understand 拐弯抹角的；含混不清的；冗长费解的


SYN

 
convoluted

 ：




◊ tortuous language 含混不清的语言





◊ the long, tortuous process of negotiating peace 漫长而曲折的和平谈判过程


『2』
 (of a road, path, etc. 道路、小路等) full of bends 弯弯曲曲的；逶迤的；蜿蜒的


SYN

 
winding



→
tor•tu•ous•ly





tortuously

tor•tu•ous•ly
 

adv.







torture

tor•ture
 /ˈtɔ:tʃə(r); NAmE
 ˈtɔ:rtʃ-/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 the act of causing sb severe pain in order to punish them or make them say or do sth 拷打；拷问；酷刑 ：




◊ Many of the refugees have suffered torture. 许多难民都遭受过拷打。





◊ the use of torture 施酷刑





◊ terrible instruments of torture 可怕的刑讯工具





◊ His confessions were made under torture
 . 他被屈打成招。





◊ I heard stories of gruesome tortures in prisons. 我听说过监狱里令人毛骨悚然的刑讯。


『2』
 (informal
 ) mental or physical suffering; sth that causes this （精神上或肉体上的）折磨，痛苦；折磨人的事物 ：




◊ The interview was sheer torture from start to finish. 这次面试从头至尾使人备受煎熬。


□ 

verb


 [VN]

[often passive]

『1』
 to hurt sb physically or mentally in order to punish them or make them tell you sth 拷打；拷问；严刑逼供 ：




◊ Many of the rebels were captured and tortured by secret police. 反叛者中许多人被捕并遭受到秘密警察的酷刑。





◊ He was tortured into giving them the information. 他受不住酷刑被迫向他们供出了情报。


『2』
 to make sb feel extremely unhappy or anxious 使痛苦；使苦恼；使焦急；使受煎熬


SYN

 
torment

 ：




◊ He spent his life tortured by the memories of his childhood. 童年的记忆使他痛苦了一辈子。


→
tor•turer





tortured

tor•tured
 /ˈtɔ:tʃəd; NAmE
 ˈtɔ:rtʃərd/


□ 

adj.


 [only before noun]

suffering severely; involving a lot of suffering and difficulty 遭受重创的；饱受煎熬的 ：




◊ a tortured mind 苦难的心




torturer

tor•turer
 /ˈtɔ:tʃərə(r); NAmE
 ˈtɔ:rtʃ-/


□ 

noun






tosa

/ˈtəʊsə; NAmE
 ˈtoʊ-/


□ 

noun




a large strong dog originally kept for fighting 土佐斗犬



tosh

/tɒʃ; NAmE
 tɑ:ʃ/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 , BrE
 , slang
 ) nonsense 胡说；废话


SYN

 
rubbish






toss-up

'toss-up
 

noun


 [sing.] (informal
 ) a situation in which either of two choices, results, etc. is equally possible （两种选择、结果等的）同样可能，均等机会 ：




◊ 'Have you decided on the colour yet?' ' It's a toss-up
 between the blue and the green.' "你决定了要什么颜色没有？" "在蓝色和绿色之间实在难以割舍。"





toss

/tɒs; NAmE
 tɔ:s/


□ 

noun


 [usually sing.]

▶
OF COIN 硬币



『1』
 an act of throwing a coin in the air in order to decide sth 掷硬币决定 ：




◊ The final result was decided on/by the toss of a coin
 . 最后的结果是掷硬币决定的。





◊ to win/lose the toss

 (=to guess correctly/wrongly which side of a coin will face upwards when it lands on the ground after it has been thrown in the air) 猜中∕猜错所掷硬币朝上的一面


▶
OF HEAD 头



『2』
 ~ of your head an act of moving your head suddenly upwards, especially to show that you are annoyed or impatient 向上甩头，猛仰头（尤指表示恼怒或不耐烦） ：




◊ She dismissed the question with a toss of her head. 她一扬头，对这一问题不予理睬。


▶
THROW 扔



『3』
 an act of throwing sth, especially in a competition or game （尤指比赛或游戏中）投掷 ：




◊ a toss of 10 metres * 10 米远的投掷




IDIOMS




not give a 'toss (about sb/sth)



(BrE
 , slang
 ) to not care at all about sb/sth 毫不介意；满不在乎

—more at 
argue



□ 

verb




▶
THROW 扔



『1』
 to throw sth lightly or carelessly （轻轻或漫不经心地）扔，抛，掷 ：



[VN +adv./prep.
 ]◊ I tossed the book aside and got up. 我把书丢在一边，站了起来。




[VN +adv./prep.
 , VNN]◊ He tossed the ball to Anna. 他把球抛给了安娜。





◊ He tossed Anna the ball. 他把球抛给了安娜。


⇒ note at 
throw



▶
YOUR HEAD 头



『2』
 [VN] to move your head suddenly upwards, especially to show that you are annoyed or impatient 甩（头，以表示恼怒或不耐烦） ：




◊ She just tossed her head and walked off. 她头一甩，走开了。


▶
SIDE TO SIDE/UP AND DOWN 左右；上下



『3』
 to move or make sb/sth move from side to side or up and down （使）摇摆，挥动，颠簸 ：



[V]◊ Branches were tossing in the wind. 树枝随风摇曳。





◊ I couldn't sleep but kept tossing and turning
 in bed all night. 我彻夜在床上辗转反侧不能成眠。




[VN]◊ Our boat was being tossed by the huge waves. 我们的船随着巨浪颠簸。


▶
IN COOKING 烹调



『4』
 [VN] to shake or turn food in order to cover it with oil, butter, etc. 摇匀；翻动（以沾油、奶酪等） ：




◊ Drain the pasta and toss it in melted butter. 把面条的汤控干，在溶化了的黄油里搅拌。


『5』
 [VN] ~ a pancake (BrE
 ) to throw a 
pancake

 upwards so that it turns over in the air and you can fry the other side 把（煎饼）颠起翻面

▶
COIN 硬币



『6』
 ~ (sb) for sth
 (especially BrE
 ) (BrE
 also 
toss up (for sth

 )) to throw a coin in the air in order to decide sth, especially by guessing which side is facing upwards when it lands （为…）掷硬币决定；掷币猜边儿


SYN

 
flip

 ：



[VN]◊ There's only one ticket left—I'll toss you for it. 只剩一张票，我来与你掷币决定给谁。





◊ Let's toss a coin
 . 咱们掷硬币猜边儿决定吧。




[V]◊ We tossed up to see who went first. 我们掷硬币决定谁先去。





◊ (
 figurative) He had to toss up between (=decide between) paying the rent or buying food. 他不得不在付房租和买食品之间作出决定。

—related noun 
toss-up





PHR V




ˌtoss 'off | ˌtoss sb/yourself 'off



(BrE
 , taboo
 , slang
 ) to give yourself sexual pleasure by rubbing your sex organs; to give sb sexual pleasure by rubbing their sex organs 手淫；对某人行手淫


SYN

 
masturbate




ˌtoss sth↔'off



(BrE
 ) to produce sth quickly and without much thought or effort 未经思索（或费力）很快做好



tosser

toss•er
 /ˈtɒsə(r); NAmE
 ˈtɔ:s-/


□ 

noun




(BrE
 , slang
 ) a stupid or unpleasant person 蠢货；傻蛋；讨厌鬼



tosspot

toss•pot
 /ˈtɒspɒt; NAmE
 ˈtɑ:spɑ:t/


□ 

noun




(BrE
 , slang
 ) an offensive word for an unpleasant or stupid person （含冒犯意）讨厌鬼，蠢货



tot

/tɒt; NAmE
 tɑ:t/


□ 

noun




『1』
 (informal
 ) a very young child 幼儿

『2』
 (especially BrE
 ) a small amount of a strong alcoholic drink in a glass 小杯烈酒

□ 

verb




(-tt-)



PHR V




ˌtot sth↔'up



(informal
 , especially BrE
 ) to add together several numbers or amounts in order to calculate the total 把…加起来；计算…的总和


SYN

 
add up






total physical response

ˌtotal ˌphysical re'sponse
 

noun


 [U] (abbr.
 
TPR

 ) a method of teaching a language in which students learn words and phrases by doing activities which are connected with what they are learning （语言教学的）整体动作反应法




total

★ /ˈtəʊtl; NAmE
 ˈtoʊtl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 being the amount or number after everyone or everything is counted or added together 总的；总计的；全体的；全部的 ：




◊ the total profit 利润总额





◊ This brought the total number of accidents so far this year to 113. 这使得今年迄今为止发生事故的总数达到 113 起。





◊ The club has a total membership of 300. 这家俱乐部的成员总数为 300 人。


『2』
 including everything 彻底的；完全的


SYN

 
complete

 ：




◊ The room was in total darkness. 房间里一片漆黑。





◊ They wanted a total ban on handguns. 他们要求彻底禁止拥有手枪。





◊ The evening was a total disaster. 晚会彻底搞砸了。





◊ I can't believe you'd tell a total stranger about it! 我不能相信你会把这事告诉一个素昧平生的人！


□ 

noun




the amount you get when you add several numbers or amounts together; the final number of people or things when they have all been counted 总数；总额；合计；总计 ：




◊ You got 47 points on the written examination and 18 on the oral, making a total of 65. 你笔试得了 47 分，口试得了 18 分，总分 65 分。





◊ His businesses are worth a combined total of $3 billion. 他的企业加在一起总值 30 亿元。





◊ Out of a total of 15 games, they only won 2. 在总共 15 场比赛中，他们只胜了 2 场。





◊ The repairs came to over £500 in total

 (=including everything). 修理费总共 500 多英镑。


—see also 
grand total

 , 
running total

 , 
sum total



□ 

verb




(
-ll-

 , US
 also 
-l-

 )

『1』
 [V-N] to reach a particular total 总数达；共计 ：




◊ Imports totalled $1.5 billion last year. 去年的进口总额达 15 亿元。


『2』
 [VN] ~ sth/sb (up)
 to add up the numbers of sth/sb and get a total 把…加起来；计算…的总和 ：




◊ Each student's points were totalled and entered in a list. 每个学生的总分都已计算出来并列入表中。


『3』
 [VN] (informal
 , especially NAmE
 ) to damage a car very badly, so that it is not worth repairing it 彻底毁坏（汽车）

—see also write sth off(2)
 at 
write





totalitarian

to•tali•tar•ian
 /təʊˌtæləˈteəriən; NAmE
 toʊˌtæləˈter-/


□ 

adj.




(disapproving
 ) (of a country or system of government 国家或政府体制) in which there is only one political party that has complete power and control over the people 极权主义的

→
to•tali•tar•ian•ism





totalitarianism

to•tali•tar•ian•ism
 /-ɪzəm/


□ 

noun


 [U]



totality

to•tal•ity
 /təʊˈtæləti; NAmE
 toʊ-/


□ 

noun


 [C, U]

(formal
 ) the state of being complete or whole; the whole number or amount 全体；全部；整个；总数；总额 ：




◊ The seriousness of the situation is difficult to appreciate in its totality
 . 很难从全局上理解局势的严重性。




totalizator

to•tal•iza•tor
 (BrE
 also 
-isa•tor

 ) /ˈtəʊtəlaɪzeɪtə(r); NAmE
 ˈtoʊt-/
 (also 
to•tal•izer

 , 
-iser

 /ˈtəʊtəlaɪzə(r); NAmE
 ˈtoʊt-/
 ) 

noun


 a device for showing the number and amount of bets put on a race 赌金数额显示器（用于赛马等）




totally

★tot•al•ly
 /ˈtəʊtəli; NAmE
 ˈtoʊ-/


□ 

adv.




completely 完全；全部地；整个地 ：




◊ They come from totally different cultures. 他们来自完全不同的文化。





◊ I'm still not totally convinced that he knows what he's doing. 我仍然不完全相信他明白自己在干什么。





◊ This behaviour is totally unacceptable. 这种行为是完全不能接受的。





◊ (
 informal, especially NAmE
 ) 'She's so cute!' 'Totally (=I agree) !' "她真是精明过人！" "一点不假！"




◊ (
 informal) It's a totally awesome experience. 这是个棒极了的经历。



tote

/təʊt; NAmE
 toʊt/


□ 

noun




『1』
 (also 
the Tote

 ) [sing.] a system of betting on horses in which the total amount of money that is bet on each race is divided among the people who bet on the winners （赛马的）赌金计算系统

『2』
 (also 
'tote bag

 ) [C] (NAmE
 ) a large bag for carrying things with you 大手提袋；大提包

□ 

verb


 [VN]

『1』
 (informal
 , especially NAmE
 ) to carry sth, especially sth heavy 携带，搬运（尤指重物） ：




◊ We arrived, toting our bags and suitcases. 我们背着提包拎着衣箱到了那里。


『2』
 
-toting



(in adjectives 构成形容词) carrying the thing mentioned 携带…的 ：




◊ gun-toting soldiers 持枪的士兵





totem pole

'totem pole
 

noun




『1』
 a tall wooden pole that has symbols and pictures (called 
totems

 ) 
carved

 or painted on it, traditionally made by Native Americans 图腾柱

『2』
 (NAmE
 , informal
 ) a range of different levels in an organization, etc. （机构等内的）等级，级别 ：




◊ I didn't want to be low man on the totem pole
 for ever. 我不想永远当小人物。





totem

/ˈtəʊtəm; NAmE
 ˈtoʊ-/


□ 

noun




an animal or other natural object that is chosen and respected as a special symbol of a community or family, especially among Native Americans; an image of this animal, etc. （尤指美洲土著的）图腾；图腾形象

→
to•tem•ic





totemic

to•tem•ic
 /təʊˈtemɪk; NAmE
 toʊ-/


□ 

adj.


 ：




◊ totemic animals 图腾动物




toto

⇒ 
in toto






totter

tot•ter
 /ˈtɒtə(r); NAmE
 ˈtɑ:t-/


□ 

verb


 [V]

『1』
 [usually +adv./prep.
 ] to walk or move with weak unsteady steps, especially because you are drunk or ill/sick 蹒跚；踉跄；跌跌撞撞


SYN

 
stagger



『2』
 to be weak and seem likely to fall 摇摇欲坠；摇摇晃晃 ：




◊ the tottering walls of the castle 古城堡摇摇欲坠的墙壁





◊ (
 figurative) a tottering dictatorship 濒临瓦解的独裁统治



totty

/ˈtɒti; NAmE
 ˈtɑ:ti/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 , slang
 ) sexually attractive women (an expression used by men, and usually offensive to women) 骚货；浪货



toucan

tou•can
 /ˈtu:kæn/


□ 

noun




a tropical American bird that is black with some areas of very bright feathers, and that has a very large beak 鵎鵼，巨嘴鸟（分布于美洲热带地区，羽毛鲜艳，喙很大）




touch football

ˌtouch 'football
 

noun


 [U] (NAmE
 ) a type of 
American football

 in which touching is used instead of 
tackling

 触身式橄榄球（利用身体接触而不是擒抱的美式足球）

—compare 
flag football





touch judge

'touch judge
 

noun


 (in 
rugby

 橄榄球) a 
linesman

 边线裁判员；巡边员；司线员



touch pad

'touch pad
 

noun


 (
computing 计

 )a device which you touch in different places in order to operate a program （操作程序的）触摸板， 触控板



touch screen

'touch screen
 

noun


 (
computing 计

 )a computer screen which allows you to give instructions to the computer by touching areas on it （计算机）触摸屏， 触控式萤幕



touch-and-go

ˌtouch-and-'go
 

adj.


 [not usually before noun] (informal
 ) used to say that the result of a situation is uncertain and that there is a possibility that sth bad or unpleasant will happen 不确定；无把握；很难说；吉凶未卜 ：




◊ She's fine now, but it was touch-and-go for a while
 (=there was a possibility that she might die). 她现在好了，可是她曾一度病危。




touch-type

'touch-type
 

verb


 [V] to type without having to look at the keys of a 
typewriter

 or keyboard （不看键盘）按指法打字；盲打



touch-up

'touch-up
 

noun


 a quick improvement made to the appearance or condition of sth 润色；修饰；装点 ：




◊ My lipstick needed a touch-up. 我的口红需要补一下。





touch

★ /tʌtʃ/


□ 

noun




▶
SENSE 感觉



『1』
 [U] the sense that enables you to be aware of things and what they are like when you put your hands and fingers on them 触觉；触感 ：




◊ the sense of touch 触觉


▶
WITH HAND/PART OF BODY 用手或身体部位



『2』
 [C, usually sing.] an act of putting your hand or another part of your body onto sb/sth 触摸；触；碰 ：




◊ The gentle touch of his hand on her shoulder made her jump. 他的手轻轻地触了一下她肩膀便使她跳了起来。





◊ All this information is readily available at the touch of a button

 (=by simply pressing a button). 这么多的资料一按键都可毫不费力地查到。





◊ This type of engraving requires a delicate touch. 这种雕刻要求手法轻巧。


▶
WAY STH FEELS 给人的感觉



『3』
 [sing.] the way that sth feels when you put your hand or fingers on it or when it comes into contact with your body 触摸时的感觉 ：




◊ The body was cold to the touch
 . 这具尸体摸上去是冰冷的。





◊ material with a smooth silky touch 摸起来光滑得像丝绸一样的料子





◊ He could not bear the touch of clothing on his sunburnt skin. 他忍受不住衣服磨蹭他那被太阳灼伤的皮肤。


▶
SMALL DETAIL 细节



『4』
 [C] a small detail that is added to sth in order to improve it or make it complete 修饰；润色；装点 ：




◊ I spent the morning putting the finishing touches to
 the report. 我花了一个上午为这个报告做最后的润色。





◊ Meeting them at the airport was a nice touch. 到机场迎接他们是一个妙着。


▶
WAY OF DOING STH 办事方法



『5』
 [sing.] a way or style of doing sth 作风；风格；手法 ：




◊ She prefers to answer any fan mail herself for a more personal touch. 她喜欢针对每一位崇拜者的来信，亲自予以回覆。





◊ Computer graphics will give your presentation the professional touch. 计算机绘图将会使你的演示具有专业特色。





◊ He couldn't find his magic touch with the ball today
 (=he didn't play well). 他今天施展不出神奇的运球技巧。





◊ This meal is awful. I think I'm losing my touch

 (=my ability to do sth). 这顿饭太难吃了。我想我的烹调技艺在走下坡路。


▶
SMALL AMOUNT 微量



『6』
 [C, usually sing.] ~ of sth
 a very small amount 一点儿；少许


SYN

 
trace

 ：




◊ There was a touch of sarcasm in her voice. 她的话音中有点儿讥讽的意味。


▶
SLIGHTLY 轻微



『7』
 
a touch



[sing.] slightly; a little 轻微；稍许 ：




◊ The music was a touch too loud for my liking. 这音乐有点太吵，不合我的口味。


▶
IN FOOTBALL/RUGBY 足球；橄榄球



『8』
 [U] the area outside the lines that mark the sides of the playing field 边线以外的区域 ：




◊ He kicked the ball into touch. 他把球踢出了边线。




IDIOMS




be, get, keep, etc. in 'touch (with sb)



to communicate with sb, especially by writing to them or telephoning them （与…）有（或进行、保持等）联系 ：




◊ Are you still in touch with your friends from college? 你和大学的同学还有联系吗？





◊ Thanks for showing us your products—we'll be in touch. 谢谢给我们介绍你们的产品，我们将会保持联系。





◊ I'm trying to get in touch with Jane. Do you have her number? 我正在设法和简取得联系。你有她的电话号码吗？





◊ Let's keep in touch. 咱们保持联系。





◊ I'll put you in touch with someone in your area. 我将安排你和你那个地区的一个人进行联系。



be, keep, etc. in 'touch (with sth)



to know what is happening in a particular subject or area 了解（某课题或领域的情况） ：




◊ It is important to keep in touch with the latest research. 及时掌握最新研究情况很重要。



be out of 'touch (with sb)



to no longer communicate with sb, so that you no longer know what is happening to them 失去联系；不再了解（某人的）情况


be, become, etc. out of 'touch (with sth)



to not know or understand what is happening in a particular subject or area 不再了解，不懂得（某课题或领域）的情况 ：




◊ Unfortunately, the people making the decisions are out of touch with the real world. 令人遗憾的是，制订决策的人不了解实情。



an easy/a soft 'touch



(informal
 ) a person that you can easily persuade to do sth, especially to give you money （尤指在钱财方面）有求必应的人，耳根子软的人 ：




◊ Unfortunately, my father is no soft touch. 可惜，我父亲并非有求必应。



lose 'touch (with sb/sth)



『1』
 to no longer have any contact with sb/sth 失去联系 ：




◊ I've lost touch with all my old friends. 我与所有的老朋友都失去了联系。


『2』
 to no longer understand sth, especially how ordinary people feel 不再了解（尤指一般人的想法）

—more at 
common

 adj.
 , 
light

 adj.


□ 

verb




▶
WITH HAND/PART OF BODY 用手或身体部位



『1』
 [VN] to put your hand or another part of your body onto sb/sth 触摸；碰 ：




◊ Don't touch that plate—it's hot! 别碰那个盘子，烫手！





◊ Can you touch your toes
 (=bend and reach them with your hands) ? 你弯腰够得着你的脚趾吗？





◊ I touched him lightly on the arm. 我轻轻碰了碰他的手臂。





◊ He has hardly touched the ball all game. 他整场比赛几乎没摸到过球。





◊ (
 figurative) I must do some more work on that article—I haven't touched it all week. 我还得在那篇文章上再下点儿工夫，我整整一个星期没有碰它了。

▶
NO SPACE BETWEEN 无间隙



『2』
 (of two or more things, surfaces, etc. 两个或以上的东西、表面等) to be or come so close together that there is no space between 接触；触及 ：



[V]◊ Make sure the wires don't touch. 一定不要让金属线搭在一起。




[VN]◊ Don't let your coat touch the wet paint. 你的外衣别蹭着还没有干的油漆。





◊ His coat was so long it was almost touching the floor. 他的大衣太长，差不多拖到地板了。


▶
MOVE STH/HIT SB 移动东西；打人



『3』
 [VN] (often in negative sentences 常用于否定句) to move sth, especially in such a way that you damage it; to hit or harm sb 移动；碰到；打（人）；使受伤 ：




◊ I told you not to touch my things. 我告诉过你不要动我的东西。





◊ He said I kicked him, but I never touched him! 他说我踢他了，可是我从来就没碰过他！


▶
EAT/DRINK/USE 吃；喝；用



『4』
 [VN] (usually in negative sentences 通常用于否定句) to eat, drink or use sth 吃；喝；使用 ：




◊ You've hardly touched your food. 你没怎么吃东西啊。





◊ He hasn't touched the money his aunt left him. 他还没动过他姑妈留给他的钱。


▶
AFFECT SB/STH 影响某人∕某事物



『5』
 to make sb feel upset or sympathetic 感动；触动；使同情 ：



[VN]◊ Her story touched us all deeply. 她的故事使我们大家深受感动。
 [also VN to
 inf]

『6』
 [VN] (old-fashioned
 or formal
 ) to affect or concern sb/sth 影响；与…有关 ：




◊ These are issues that touch us all. 这些问题与我们大家都有关系。


▶
EQUAL SB 与…等同



『7』
 [VN] (usually in negative sentences 通常用于否定句) to be as good as sb in skill, quality, etc. 与…媲美；比得上；抵得过 ：




◊ No one can touch him when it comes to interior design. 在室内设计方面，没有人能比得上他。


▶
REACH LEVEL 达到水平



『8』
 [VN] to reach a particular level, etc. 达到（某一水平等） ：




◊ The speedometer was touching 90. 速度表显示时速达 90 英里。


▶
BE INVOLVED WITH 被牵涉



『9』
 [VN] to become connected with or work with a situation or person 与…有关；从事；与…共事 ：




◊ Everything she touches turns to disaster. 什么事她一插手就会糟糕。





◊ His last two movies have been complete flops and now no studio will touch him. 他的前两部电影彻底失败了，现在没有制片厂愿意用他。


▶
OF SMILE 微笑



『10』
 [VN] to be seen on sb's face for a short time （在脸上）闪现，掠过 ：




◊ A smile touched the corners of his mouth. 他的嘴角闪现出一丝笑意。




IDIOMS




be touched with sth



to have a small amount of a particular quality 略微带点儿；轻微呈现 ：




◊ His hair was touched with grey. 他的头发有些斑白。



not touch sb/sth with a 'bargepole



(BrE
 ) (NAmE
 
not touch sb/sth with a ten-foot 'pole

 ) (informal
 ) to refuse to get involved with sb/sth or in a particular situation 决不与…有任何牵扯；拒不牵扯到…中去


touch 'base (with sb)



(informal
 ) to make contact with sb again 再次联系


touch 'bottom



『1』
 to reach the ground at the bottom of an area of water 触到水底

『2』
 (BrE
 ) to reach the worst possible state or condition 到最坏境况；到最低点；跌到谷底


ˌtouch 'wood



(BrE
 ) (NAmE
 
ˌknock on 'wood

 ) (saying
 ) used when you have just mentioned some way in which you have been lucky in the past, to avoid bringing bad luck （表示希望继续走好运） ：




◊ I've been driving for over 20 years and never had an accident—touch wood! 我开车 20 多年从来没出过车祸，但愿老走好运！


—more at 
chord

 , 
forelock

 , 
hair

 , 
nerve

 n.
 , 
raw

 n.




PHR V




ˌtouch 'down



『1』
 (of a plane, 
spacecraft

 , etc. 飞机、航天器等) to land 着陆；降落

—related noun 
touchdown

 (1)

『2』
 (in 
rugby

 橄榄球) to score a 
try

 by putting the ball on the ground behind the other team's goal line （在对方球门线后）持球触地得分，底线得分

—related noun 
touchdown

 (2)


'touch sb for sth



(informal
 ) to persuade sb to give or lend you sth, especially money 向…要，劝说…借给（尤指钱）


ˌtouch sth↔'off



to make sth begin, especially a difficult or violent situation 触发，引发，引起（困难或暴力的局面）


'touch on/upon sth



to mention or deal with a subject in only a few words, without going into detail 谈及；提及 ：




◊ In his speech he was only able to touch on a few aspects of the problem. 他在演讲中只能涉及这个问题的几个方面。



ˌtouch sb↔'up



(BrE
 , informal
 ) to touch sb sexually, usually in a way that is not expected or welcome （常指强行猥亵地）触摸


SYN

 
grope




ˌtouch sth↔'up



to improve sth by changing or adding to it slightly （稍加）修饰，润色，修改 ：




◊ She was busy touching up her make-up in the mirror. 她正忙于对着镜子描眉画眼。





touchdown

touch•down
 /ˈtʌtʃdaʊn/


□ 

noun




『1』
 [C, U] the moment when a plane or 
spacecraft

 lands （飞机或宇宙飞船的）着陆，降落，接地


SYN

 
landing



『2』
 [C] (in 
rugby

 橄榄球) an act of scoring points by putting the ball down on the area of ground behind the other team's goal line （在对方球门线后）持球触地

『3』
 [C] (in 
American football

 美式足球) an act of scoring points by crossing the other team's 
goal line

 while carrying the ball, or receiving the ball when you are over the other team's 
goal line

 持球越过对方球门线；在对方球门线上接球



touched

/tʌtʃt/


□ 

adj.


 [not before noun]

『1』
 ~ (by sth)
 | ~ (that ...)
 feeling happy and grateful because of sth kind that sb has done; feeling emotional about sth 感激；受感动；激动 ：




◊ She was touched by their warm welcome. 她对他们的热烈欢迎十分感动。





◊ I was touched that he still remembered me. 他仍然记得我，使我十分感动。





◊ She was touched by the plight of the refugees. 难民的困境使她受到触动。


『2』
 (old-fashioned
 , informal
 ) slightly crazy 神经兮兮；疯疯癫癫



touchiness

touchi•ness
 

noun


 [U]



touching

touch•ing
 /ˈtʌtʃɪŋ/


□ 

adj.




causing feelings of pity or sympathy; making you feel emotional 令人同情的；感人的；动人的


SYN

 
moving

 ：




◊ It was a touching story that moved many of us to tears. 那是一个让我们许多人落泪的动人故事。


→
touch•ing•ly





touchingly

touch•ing•ly
 

adv.







touchline

touch•line
 /ˈtʌtʃlaɪn/


□ 

noun




a line that marks the side of the playing field in football (
soccer

 ), 
rugby

 , etc. （足球、橄榄球等场地的）边线



touchpaper

touch•paper
 /ˈtʌtʃpeɪpə(r)/


□ 

noun




a piece of paper that burns slowly, that you light in order to start a 
firework

 burning （焰火的）火硝纸，导火纸



touchstone

touch•stone
 /ˈtʌtʃstəʊn; NAmE
 -stoʊn/


□ 

noun


 [usually sing.]

~ (of/for sth)
 (formal
 ) something that provides a standard against which other things are compared and/or judged 试金石；检验标准 ：




◊ the touchstone for quality 检验质量的标准




touchy-feely

ˌtouchy-'feely
 

adj.


 (informal
 , usually disapproving
 ) expressing emotions too openly 露骨地表示情感的




touchy

/ˈtʌtʃi/


□ 

adj.




(
touch•ier

 , 
touchi•est

 )

『1』
 [not usually before noun] ~ (about sth)
 (of a person 人) easily upset or offended 易烦恼；易生气；易怒


SYN

 
sensitive

 ：




◊ He's a little touchy about his weight. 他对自己的体重感到有点儿苦恼。


『2』
 [usually before noun] (of a subject 课题) that may upset or offend people and should therefore be dealt with carefully 敏感性的；需要小心处理的；棘手的


SYN

 
delicate

 , 
sensitive



→
touchi•ness





touché

tou•ché
 /ˈtu:ʃeɪ; NAmE
 tu:ˈʃeɪ/


□ 

exclamation




(from French
 ) used during an argument or a discussion to show that you accept that sb has answered your comment in a clever way and has gained an advantage by making a good point （承认对方言之有理，答话切中要害）一针见血，一语破的



tough love

ˌtough 'love
 

noun


 [U] the fact of helping sb who has problems by dealing with them in a strict way because you believe it is good for them 严厉的爱（为帮助而严厉对待有问题的人）



tough-minded

ˌtough-'minded
 

adj.


 dealing with problems and situations in a determined way without being influenced by emotions 坚定理智的；坚强面对现实的


SYN

 
hard-headed






tough

★ /tʌf/


□ 

adj.




(
tough•er

 , 
tough•est

 )

▶
DIFFICULT 困难



『1』
 having or causing problems or difficulties 艰苦的；艰难的；棘手的 ：




◊ a tough childhood 苦难的童年





◊ It was a tough decision to make. 那是个很难做的决定。





◊ She's been having a tough time of it

 (=a lot of problems) lately. 她最近的日子一直很难熬。





◊ He faces the toughest test of his leadership so far. 他面临迄今为止对自己的领导工作最严峻的考验。





◊ It can be tough trying to juggle a career and a family. 要事业家庭两不误，有时会很艰难。


▶
STRICT/FIRM 严格；坚定



『2』
 ~ (on/with sb/sth)
 demanding that particular rules be obeyed and showing a lack of sympathy for any problems or suffering that this may cause 严厉的；强硬的；无情的 ：




◊ Don't be too tough on him—he was only trying to help. 别对他要求过严，他只是想帮忙。





◊ It's about time teachers started to get tough with
 bullies. 现在教师该对横行霸道的学生开始采取严厉措施了。





◊ The school takes a tough line on

 (=punishes severely) cheating. 学校对作弊行为的惩罚很严厉。



OPP

 
soft



▶
STRONG 强壮



『3』
 strong enough to deal successfully with difficult conditions or situations 坚强的；健壮的；能吃苦耐劳的；坚韧不拔的 ：




◊ a tough breed of cattle 健壮型的牛





◊ He's not tough enough for a career in sales. 他干推销这一行缺少足够的韧劲。





◊ She's a tough cookie/customer

 (=sb who knows what they want and is not easily influenced by other people). 她是个有主见的人。


『4』
 (of a person 人) physically strong and likely to be violent 剽悍的；粗暴的；粗野的 ：




◊ You think you're so tough, don't you? 你以为自己够厉害的，是不是？





◊ He plays the tough guy
 in the movie. 他在电影中扮演硬汉。


▶
MEAT 肉



『5』
 difficult to cut or chew 难切开的；嚼不烂的；老的


OPP

 
tender



▶
NOT EASILY DAMAGED 不易损坏



『6』
 not easily cut, broken, torn, etc. 坚固的；不易切开（或打破、撕破等）的 ：




◊ a tough pair of shoes 一双结实的鞋子





◊ The reptile's skin is tough and scaly. 这种爬行动物的皮肤坚韧并带有鳞屑。


▶
UNFORTUNATE 不幸



『7』
 ~ (on sb)
 (informal
 ) unfortunate for sb in a way that seems unfair 不幸的；倒霉的 ：




◊ It was tough on her being dropped from the team like that. 她就这样被队里刷了下来，真是倒霉。





◊ (
 ironic) 'I can't get it finished in time.' 'Tough!' (=I don't feel sorry about it.) "我无法按时完成。" "活该倒霉！"

→
tough•ly



□ 

noun




(old-fashioned
 , informal
 ) a person who regularly uses violence against other people 粗暴的人；暴徒；恶棍

□ 

verb






PHR V




ˌtough sth↔'out



to stay firm and determined in a difficult situation 坚持；捱过 ：




◊ You're just going to have to tough it out
 . 你只好硬着头皮撑到底了。




toughen

tough•en
 /ˈtʌfn/


□ 

verb




~ (sth/sb) (up)


『1』
 to become or make sth stronger, so that it is not easily cut, broken, etc. （使）坚硬，坚固 ：



[VN]◊ toughened glass 钢化玻璃
 [also V]

『2』
 [VN] to make sth such as laws or rules stricter 加强，强化（法律、规定等） ：




◊ The government is considering toughening up the law on censorship. 政府正在考虑强化书报电影审查方面的法律。


『3』
 [VN] to make sb stronger and more able to deal with difficult situations 使更坚强；使坚韧



toughie

/ˈtʌfi/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 a person who is determined and not easily frightened 坚定勇敢的人；无畏的人

『2』
 a very difficult choice or question 艰难的选择；难题



toughly

tough•ly
 

adv.


 
tough•ness



□ 

noun


 [U]



IDIOMS




(as) tough as old 'boots | (as) tough as 'nails

 (informal
 )

『1』
 very strong and able to deal successfully with difficult conditions or situations 很强壮；坚韧不拔；雷打不动

『2』
 not feeling or showing any emotion 铁石心肠；不为所动


tough 'luck

 (informal
 )

『1』
 (BrE
 ) used to show sympathy for sth unfortunate that has happened to sb （表示同情）倒霉，不走运 ：




◊ 'I failed by one point.' 'That's tough luck.' "我差一分没及格。" "运气真不好。"


『2』
 (ironic
 ) used to show that you do not feel sorry for sb who has a problem （表面上同情）多么倒霉 ：




◊ 'If you take the car, I won't be able to go out.' 'Tough luck!' "如果你把车开走，我就出不去了。" "多倒霉啊！"


—more at 
act

 n.
 , 
going

 n.
 , 
hang

 v.
 , 
nut

 n.
 , 
talk

 v.





toupee

tou•pee
 /ˈtu:peɪ; NAmE
 tu:ˈpeɪ/
 (also informal
 
rug

 especially in NAmE
 ) 

noun


 a small section of artificial hair, worn by a man to cover an area of his head where hair no longer grows （男用）小型遮秃假发




tour de force

/ˌtʊə də ˈfɔ:s; NAmE
 ˌtʊr də ˈfɔ:rs/


□ 

noun




(pl.
 
tours de force

 /ˌtʊə də ˈfɔ:s; NAmE
 ˌtʊr də ˈfɔ:rs/
 ) (from French
 ) an extremely skilful performance or achievement 绝技；特技；壮举；杰作 ：




◊ a cinematic tour de force 电影杰作




tour

★ /tʊə(r); tɔ:(r); NAmE
 tʊr/


□ 

noun




『1』
 ~ (of/round/around sth)
 a journey made for pleasure during which several different towns, countries, etc. are visited 旅行；旅游 ：




◊ a walking/sightseeing, etc. tour
 徒步、观光等旅行





◊ a coach tour
 of northern France 乘长途汽车在法国北部旅游





◊ a tour operator

 (=a person or company that organizes tours) 旅游经营商


—see also 
package tour

 , 
whistle-stop

 ⇒ note at 
trip



『2』
 an act of walking around a town, building, etc. in order to visit it 游览；参观；观光 ：




◊ We were given a guided tour

 (=by sb who knows about the place) of the palace. 我们由导游带领参观游览了那座宫殿。





◊ a tour guide
 导游





◊ a tour of inspection

 (=an official visit of a factory, classroom, etc. made by sb whose job is to check that everything is working as expected) 视察


『3』
 an official series of visits made to different places by a sports team, an 
orchestra

 , an important person, etc. 巡回比赛（或演出等）；巡视 ：




◊ The band is currently on a nine-day tour of France. 这支乐队目前正在法国进行九天的巡回演出。





◊ The band is on tour
 in France. 这支乐队正在法国巡回演出。





◊ a concert tour 巡回音乐会





◊ The Prince will visit Boston on the last leg
 (=part) of his American tour. 亲王美国之行的最后一站是波士顿。





◊ The soldiers all used to do a six-month tour of duty
 in Northern Ireland. 士兵过去都要在北爱尔兰服役六个月。


□ 

verb




to travel around a place, for example on holiday/vacation, or to perform, to advertise sth, etc. 在…旅游；在…巡回演出（或做宣传广告等） ：



[VN]◊ He toured America with his one-man show. 他在美国进行了个人巡回演出。





◊ She toured the country promoting her book. 她在全国巡回推销自己的书。




[V]◊ We spent four weeks touring around Europe. 我们花了四个星期周游欧洲。





tourism

tour•ism
 /ˈtʊərɪzəm; ˈtɔ:r-; NAmE
 ˈtʊr-/


□ 

noun


 [U]

the business activity connected with providing accommodation, services and entertainment for people who are visiting a place for pleasure 旅游业；观光业 ：




◊ The area is heavily dependent on tourism. 这个地区非常依赖旅游业。





◊ the tourism industry 旅游业


—see also 
agritourism






tourist class

'tourist class
 

noun


 [U] the cheapest type of ticket or accommodation that is available on a plane or ship or in a hotel （飞机、轮船的）二等舱（或票），经济舱（或票）；（旅馆的）旅游客房，最便宜的客房




tourist trap

'tourist trap
 

noun


 (informal
 , disapproving
 ) a place that attracts a lot of tourists and where food, drink, entertainment, etc. is more expensive than normal 敲游客竹杠的地方




tourist

★tour•ist
 /ˈtʊərɪst; ˈtɔ:r-; NAmE
 ˈtʊr-/


□ 

noun




『1』
 a person who is travelling or visiting a place for pleasure 旅游者；观光者；游客 ：




◊ busloads of foreign tourists 一辆辆满载外国观光客的旅游车





◊ a popular tourist attraction/destination/resort
 为游客所喜爱的旅游景点∕目的地∕胜地





◊ the tourist industry/sector
 旅游业∕部门





◊ Further information is available from the local tourist office
 . 进一步详情可向当地的旅游办事处查询。


『2』
 (BrE
 ) a member of a sports team that is playing a series of official games in a foreign country （在国外参加）巡回比赛的运动队队员



touristy

tour•isty
 /ˈtʊərɪsti; ˈtɔ:r-; NAmE
 ˈtʊr-/


□ 

adj.




(informal
 , disapproving
 ) attracting or designed to attract a lot of tourists 吸引很多游客的；为吸引游客设计的 ：




◊ Jersey is the most touristy of the islands. 这些岛屿中就数泽西岛最能吸引游客。





◊ a shop full of touristy souvenirs 摆满旅游纪念品的商店





tournament

tour•na•ment
 /ˈtʊənəmənt; ˈtɔ:n-; ˈtɜ:n-; NAmE
 ˈtʊrn-; ˈtɜ:rn-/


□ 

noun




『1』
 (NAmE
 less frequent
 
tour•ney

 ) a sports competition involving a number of teams or players who take part in different games and must leave the competition if they lose. The competition continues until there is only the winner left. 锦标赛；联赛 ：




◊ a golf/squash/tennis, etc. tournament
 高尔夫球、壁球、网球等锦标赛


『2』
 a competition in the Middle Ages between soldiers on 
horseback

 fighting to show courage and skill （中世纪的）骑士比武



tourney

tour•ney
 /ˈtʊəni; ˈtɜ:ni; NAmE
 ˈtʊrni; ˈtɜ:rni/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
tournament

 (1)



tourniquet

tour•ni•quet
 /ˈtʊənɪkeɪ; NAmE
 ˈtɜ:rnəkət/


□ 

noun




a piece of cloth, etc. that is tied tightly around an arm or a leg to stop the loss of blood from a wound （扎在手臂或腿上的）止血带



tousle

tou•sle
 /ˈtaʊzl/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to make sb's hair untidy 弄乱（头发）；使蓬乱

→
tou•sled





tousled

tou•sled
 

adj.


 ：




◊ a boy with blue eyes and tousled hair 头发蓬乱的蓝眼睛男孩




tout court

/ˌtu: ˈkʊə(r); ˈkɔ:(r); NAmE
 ˈku:r/


□ 

adv.




(from French
 ) simply, with nothing to add 简单地；仅仅 ：




◊ It was a lie, tout court. 那只不过是谎言。





tout

/taʊt/


□ 

noun




(also 
'ticket tout

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
scalp•er

 ) a person who buys tickets for concerts, sports events, etc. and then sells them to other people at a higher price （音乐会、体育比赛等的）卖高价票的人，票贩子

□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sb/sth (as sth)
 to try to persuade people that sb/sth is important or valuable by praising them/it 标榜；吹捧；吹嘘 ：




◊ She's being touted as the next leader of the party. 她被吹捧为该党的下一任领导人。


『2』
 ~ (for sth)
 (especially BrE
 ) to try to persuade people to buy your goods or services, especially by going to them and asking them directly 兜售；招徕 ：



[V]◊ the problem of unlicensed taxi drivers touting for business at airports 没有执照的出租汽车司机在机场揽生意的问题




[VN]◊ He's busy touting his client's latest book around London's literary agents. 他正忙于向伦敦各文学作品代理人兜售他的委托人的一部新书。


『3』
 [V, VN] (BrE
 ) (NAmE
 
scalp

 ) to sell tickets for a popular event illegally, at a price that is higher than the official price, especially outside a theatre, 
stadium

 , etc. （尤指在剧院、体育场等外）倒卖高价票，卖黑市票




tow bar

'tow bar
 

noun


 a bar fixed to the back of a vehicle for 
towing

 (=pulling) another vehicle （用以牵引拖车的）牵引杆，拖杆




tow rope

'tow rope
 (also 
tow•line

 ) 

noun


 a rope that is used for pulling sth along, especially a vehicle 纤绳；拖缆；拖索



tow truck

'tow truck
 

noun


 (NAmE
 ) =
breakdown truck






tow

/təʊ; NAmE
 toʊ/


□ 

noun


 [sing.]

an act of one vehicle pulling another vehicle using a rope or chain （车、船等的）牵引，拽引 ：




◊ The car broke down and we had to get somebody to give us a tow. 汽车抛锚了，我们只得让人拖走。





◊ a tow truck 牵引车




IDIOMS




in tow



『1』
 (informal
 ) if you have sb in tow
 , they are with you and following closely behind 紧随着；陪伴着 ：




◊ She turned up with her mother in tow. 她露面了，后面紧跟着她的母亲。


『2』
 if a ship is taken in tow
 , it is pulled by another ship （船）被拖着走

□ 

verb


 [VN]

to pull a car or boat behind another vehicle, using a rope or chain （用绳索）拖，拉，牵引，拽 ：




◊ Our car was towed away by the police. 我们的汽车被警察拖走了。


—see also 
tow bar

 , 
tow rope

 ⇒ note at 
pull





towards

★to•wards
 /təˈwɔ:dz; NAmE
 tɔ:rdz/
 (also 
to•ward

 /təˈwɔ:d; NAmE
 tɔ:rd/
 especially in NAmE
 ) 

prep.




『1』
 in the direction of sb/sth 向；朝；对着 ：




◊ They were heading towards the German border. 他们正前往德国边界。





◊ She had her back towards me. 她背对着我。


『2』
 getting closer to achieving sth 趋向，接近，将近（完成某事） ：




◊ This is a first step towards political union. 这是走向政治上联合的第一步。


『3』
 close or closer to a point in time 接近，将近（某一时间） ：




◊ towards the end of April 将近四月底


『4』
 in relation to sb/sth 对；对于；关于 ：




◊ He was warm and twoder towards her. 他对她既热情又温柔。





◊ our attitude towards death 我们对死亡的态度


『5』
 with the aim of obtaining sth, or helping sb to obtain sth 以…为目标（或目的）；用于 ：




◊ The money will go towards a new school building
 (=will help pay for it). 这笔资金将用于修建新校舍。




towel rail

'towel rail
 (BrE
 ) (NAmE
 
'towel rack

 ) 

noun


 a bar or frame for hanging towels on in a bathroom 毛巾架



towel

★ /ˈtaʊəl/


□ 

noun




a piece of cloth or paper used for drying things, especially your body 毛巾；手巾；抹布；纸巾 ：




◊ Help yourself to a clean towel. 请随便拿一条干净毛巾用。





◊ a hand/bath towel

 (=a small/large towel) 手巾；浴巾





◊ a beach towel

 (=a large towel used for lying on in the sun) 沙滩太阳浴巾





◊ a kitchen towel

 (=a piece of paper from a roll that you use to clean up liquid, etc. in the kitchen) 厨房用清洁纸巾


—see also 
paper towel

 , 
sanitary towel

 , 
tea towel





IDIOMS




throw in the 'towel



(informal
 ) to admit that you have been defeated and stop trying 认输；承认失败；放弃努力

□ 

verb




(
-ll-

 , NAmE
 also 
-l-

 ) [VN] ~ yourself/sb/sth (down)
 to dry yourself/sb/sth with a towel 用毛巾擦干



towelling

tow•el•ling
 (BrE
 ) (US
 
tow•el•ing

 ) /ˈtaʊəlɪŋ/


□ 

noun


 [U]

a type of soft cotton cloth that absorbs liquids, used especially for making towels 毛巾布；毛巾料 ：




◊ a towelling bathrobe 毛巾布浴衣




tower block

'tower block
 

noun


 (BrE
 ) a very tall block of flats/apartments or offices 高层建筑；公寓大楼；办公大楼




tower

★ /ˈtaʊə(r)/


□ 

noun




『1』
 a tall narrow building or part of a building, especially of a church or castle 塔；建筑物的塔形部份；（尤指教堂或城堡的）塔楼 ：




◊ a clock/bell tower
 钟楼





◊ the Tower of London 伦敦塔





◊ the Eiffel Tower 埃菲尔铁塔


『2』
 (often in compounds 常构成复合词) a tall structure used for sending television or radio signals （电视或无线电信号的）发射塔 ：




◊ a television tower 电视塔


『3』
 (usually in compounds 通常构成复合词) a tall piece of furniture used for storing things 高柜；高架子 ：




◊ a CD tower 光盘柜


—see also 
control tower

 , 
cooling tower

 , 
ivory tower

 , 
watchtower

 , 
water tower





IDIOMS




a ˌtower of 'strength



a person that you can rely on to help, protect and comfort you when you are in trouble （危难时的）可依靠的人，主心骨

□ 

verb






PHR V




ˌtower 'over/a'bove sb/sth



『1』
 to be much higher or taller than the people or things that are near 高于，超过（附近的人或物） ：




◊ The cliffs towered above them. 悬崖峭壁高耸于他们上方。





◊ He towered over his classmates. 他的个儿比班里其他同学高出一大截。


『2』
 to be much better than others in ability, quality, etc. （在能力、品质等方面）胜过，远远超过（其他） ：




◊ She towers over other dancers of her generation. 她远远超过同时代的舞蹈演员。




towering

tower•ing
 /ˈtaʊərɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 extremely tall or high and therefore impressive 高大的；高耸的；屹立的 ：




◊ towering cliffs 高耸的悬崖


『2』
 of extremely high quality 卓越的；杰出的；出色的 ：




◊ a towering performance 出色的表演


『3』
 (of emotions 情感) extremely strong 强烈的；激烈的 ：




◊ a towering rage 勃然大怒




towline

tow•line
 /ˈtəʊlaɪn; NAmE
 ˈtoʊ-/


□ 

noun




=
tow rope





town and gown

ˌtown and 'gown
 

noun


 [U] the relationship between the people who live permanently in a town where there is a university and the members of the university 大学城居民与师生的关系




town centre

ˌtown 'centre
 

noun


 (BrE
 ) the main part of a town, where the shops/stores are 市中心；（城镇的）商业中心

—compare 
downtown





town clerk

ˌtown 'clerk
 

noun




『1』
 (NAmE
 ) a public officer in charge of the records of a town 镇书记（主管档案）

『2』
 (BrE
 ) in the past, the person who was the secretary of, and gave legal advice to, the local government of a town （旧时的）镇政府秘书兼法律顾问




town crier

ˌtown 'crier
 (also 
crier

 ) 

noun


 (in the past) a person whose job was to walk through a town shouting news, official 
announcements

 , etc. （旧时沿街高声传报消息等的）街头公告员




town hall

ˌtown 'hall
 

noun


 a building containing local government offices and, in Britain, usually a hall for public meetings, concerts, etc. 镇公所；市政厅；（英国）市镇集会所



town house

'town house
 

noun




『1』
 (BrE
 ) a house in a town owned by sb who also has a house in the country （另有乡村住房者的）城市住宅

『2』
 (BrE
 ) a tall narrow house in a town that is part of a row of similar houses 排房 ：




◊ an elegant Georgian town house 一间具有乔治王朝时期风格的典雅排房


『3』
 (usually 
'townhouse

 ) (NAmE
 ) =
terraced house





town meeting

ˌtown 'meeting
 

noun


 a meeting when people in a town come together to discuss problems that affect the town and to give their opinions on various issues 镇民大会



town planner

ˌtown 'planner
 

noun


 =
planner

 (1)




town planning

ˌtown 'planning
 (also 
plan•ning

 ) 

noun


 [U] the control of the development of towns and their buildings, roads, etc. so that they can be pleasant and convenient places for people to live in; the subject that studies this 城镇规划；城镇规划学



town

★ /taʊn/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a place with many houses, shops/stores, etc. where people live and work. It is larger than a village but smaller than a city. 镇；市镇；集镇 ：




◊ a university town 大学城





◊ They live in a rough part of town. 他们居住在一个社会秩序混乱的城区。





◊ The nearest town is ten miles away. 最近的集镇离这里有十英里远。





◊ We spent a month in the French town of Le Puy. 我们在一个叫勒皮的法国小镇里待了一个月。


—see also 
small-town

 (2)


HELP

 You will find other compounds ending in town
 at their place in the alphabet. 其他以 town 结尾的复合词可在各字母中的适当位置查到。

『2』
 
the town



[sing.] the people who live in a particular town （某一市镇的）居民，市民 ：




◊ The whole town is talking about it. 全镇的人都在议论这件事。


『3』
 [U] the area of a town where most of the shops/stores and businesses are （城镇的）商业区 ：




◊ Can you give me a lift into town? 我可以搭你的车到商业区去吗？


—see also 
downtown

 , 
midtown

 , 
out-of-town

 (1), 
uptown



『4』
 [U] (especially NAmE
 ) a particular town where sb lives and works or one that has just been referred to （生活、工作或刚提到的）城镇 ：




◊ I'll be in town next week if you want to meet. 如果你想见面的话，我下个星期在城里。





◊ He married a girl from out of town. 他娶了一个外地姑娘。


—see also 
out-of-town

 (1)

『5』
 [sing., U] life in towns or cities as opposed to life in the country 城市生活（与乡村生活相对） ：




◊ Pollution is just one of the disadvantages of living in the town. 污染只是生活在城里的不利条件之一。




IDIOMS




go to 'town (on sth)



(informal
 ) to do sth with a lot of energy, enthusiasm, etc., especially by spending a lot of money （尤指大量花钱地）大干一番


(out) on the 'town



(informal
 ) visiting restaurants, clubs, theatres, etc. for entertainment, especially at night （尤指夜里）去娱乐场所玩 ：




◊ a night on the town 去娱乐场所作乐的夜晚





◊ How about going out on the town tonight? 今晚出去痛痛快快地玩一玩怎么样？


—more at 
game

 n.
 , 
man

 n.
 , 
paint

 v.




townee

=
townie

 (1)




townie

/ˈtaʊni/


□ 

noun


 (disapproving
 )

『1』
 (also 
townee

 ) a person who lives in or comes from a town or city, especially sb who does not know much about life in the countryside （尤指不了解乡村生活的）城里人

『2』
 (NAmE
 ) a person who lives in a town with a college or university but does not attend or work at it （大学城中不上大学或不为大学工作的）居民，老百姓

『3』
 (BrE
 , informal
 ) a member of a group of young people who live in a town, all wear similar clothes, such as 
tracksuits

 and caps, and often behave badly 阿飞，城市小流氓（穿着类似，行为不端）




townscape

town•scape
 /ˈtaʊnskeɪp/


□ 

noun




『1』
 what you see when you look at a town, for example from a distance 城市风景；城镇景观 ：




◊ an industrial townscape 工业城市景像


『2』
 (
technical 术语

 )a picture of a town 城镇风景画

—compare 
landscape

 n.
 (2), 
seascape






township

town•ship
 /ˈtaʊnʃɪp/


□ 

noun




『1』
 (in South Africa in the past) a town or part of a town that black people had to live in, and where only black people lived （旧时南非的）黑人城镇，黑人居住区

『2』
 (in the US or Canada) a division of a county that is a unit of local government 镇区（美国和加拿大县以下一级的地方政府）




townspeople

towns•people
 /ˈtaʊnzpi:pl/
 (also 
towns•folk

 /ˈtaʊnsfəʊk; NAmE
 -foʊk/
 ) 

noun


 [pl.] people who live in towns, not in the countryside; the people who live in a particular town 镇民；市民；城里人；（某一城镇的）居民



towpath

tow•path
 /ˈtəʊpɑ:ɵ; NAmE
 ˈtoʊpæɵ/


□ 

noun




a path along the bank of a river or 
canal

 , that was used in the past by horses pulling boats (called 
barges

 ) 纤道，纤路（旧时河沿岸马拉拖船所走的路）



toxaemia

tox•ae•mia
 (BrE
 ) (NAmE
 
tox•emia

 ) /tɒkˈsi:miə; NAmE
 tɑ:k-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )infection of the blood by harmful bacteria 毒血症


SYN

 
blood poisoning






toxic shock syndrome

ˌtoxic 'shock syndrome
 

noun


 [U] a serious illness in women caused by harmful bacteria in the 
vagina

 , connected with the use of 
tampons

 中毒性休克综合症




toxic

/ˈtɒksɪk; NAmE
 ˈtɑ:k-/


□ 

adj.




containing poison; poisonous 有毒的；引起中毒的 ：




◊ toxic chemicals/fumes/gases/substances
 有毒的化学品∕烟雾∕气体∕物质





◊ to dispose of toxic waste
 处理有毒废料





◊ Many pesticides are highly toxic
 . 许多杀虫剂毒性很大。




toxicity

tox•icity
 /tɒkˈsɪsəti; NAmE
 tɑ:k-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (
technical 术语

 )

『1』
 [U] the quality of being poisonous; the extent to which sth is poisonous 毒性；毒力 ：




◊ substances with high levels of toxicity 毒性大的物质


『2』
 [C] the effect that a poisonous substance has 毒性作用；毒性反应 ：




◊ Minor toxicities of this drug include nausea and vomiting. 这种药的轻微毒性反应包括恶心和呕吐。




toxicological

toxi•colo•gical
 /ˌtɒksɪkəˈlɒdʒɪkl; NAmE
 ˌtɑ:ksɪkəˈlɑ:dʒɪkl/


□ 

adj.





toxi•colo•gist



/-dʒɪst/


□ 

noun






toxicology

toxi•col•ogy
 /ˌtɒksɪˈkɒlədʒi; NAmE
 ˌtɑ:k-/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of poisons 毒理学；毒物学

→
toxi•colo•gical





toxin

/ˈtɒksɪn; NAmE
 ˈtɑ:k-/


□ 

noun




a poisonous substance, especially one that is produced by bacteria in plants and animals 毒素（尤指生物体自然产生的毒物）



toxoplasmosis

toxo•plas•mo•sis
 /ˌtɒksəʊplæzˈməʊsɪs; NAmE
 ˌtɑ:ksoʊplæzˈmoʊsɪs/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )a disease that can be dangerous to a baby while it is still in its mother's body, caught from infected meat, soil, or animal 
faeces

 弓形体病（对胎儿有害，由感染病菌的肉、土壤或动物粪便传染）




toy boy

'toy boy
 

noun


 (BrE
 , informal
 , humorous
 ) a woman's male lover who is much younger than she is （比情妇年轻得多的）小情夫，小男友



toy

★ /tɔɪ/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 made as a copy of a particular thing and used for playing with 玩具的；作玩具的 ：




◊ a toy car 玩具汽车





◊ toy soldiers 玩具士兵


『2』
 (of a dog 狗) of a very small breed 个头很小的；小体型品种的 ：




◊ a toy poodle 小鬈毛狗


□ 

noun




『1』
 an object for children to play with 玩具 ：




◊ cuddly/soft toys
 令人想搂抱的∕软玩具





◊ The children were playing happily with their toys. 孩子们正高兴地玩着玩具。


『2』
 an object that you have for enjoyment or pleasure rather than for a serious purpose 玩物；玩意儿


SYN

 
plaything

 ：




◊ executive toys 行政人员的玩意儿





◊ His latest toy is the electric drill he bought last week. 他的新玩意儿是他上星期买的电钻。


□ 

verb






PHR V




'toy with sth



『1』
 to consider an idea or a plan, but not very seriously and not for a long time 不太认真地考虑；把…当儿戏


SYN

 
flirt with

 ：




◊ I did briefly toy with the idea of
 living in France. 我确实稍稍有过定居法国的念头。


『2』
 to play with sth and move it around carelessly or without thinking 玩耍；戏弄；摆弄 ：




◊ He kept toying nervously with his pen. 他一直精神紧张地摆弄着钢笔。





◊ She hardly ate a thing, just toyed with a piece of cheese on her plate. 她几乎没吃一点东西，只是拨弄着碟子里的一块奶酪。




toyi-toyi

/ˈtɔɪ tɔɪ/


□ 

noun


 [U]

(SAfrE
 ) a type of dance or march, used as a form of protest, in which you repeatedly move one leg up and down followed by the other 托弋托弋舞（或游行）（作为抗议示威，左右交替踢腿）



trace element

'trace element
 

noun




『1』
 a chemical substance that is found in very small amounts 痕量元素

『2』
 a chemical substance that living things, especially plants, need only in very small amounts to be able to grow well 微量元素（生物，尤指植物，生长所需要的微量的化学物质）




trace

★ /treɪs/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a mark, an object or a sign that shows that sb/sth existed or was present 痕迹；遗迹；踪迹 ：




◊ It's exciting to discover traces of earlier civilizations. 发现以前文明的遗迹，真令人兴奋。





◊ Police searched the area but found no trace of
 the escaped prisoners. 警方搜索了那一地区，但未发现越狱逃犯的任何踪迹。





◊ Years of living in England had eliminated all trace of
 her American accent. 她因多年居住在英国，美国口音已荡然无存。





◊ The ship had vanished without (a) trace
 . 那艘船消失得无影无踪。


『2』
 [C] ~ of sth
 a very small amount of sth 微量；少许 ：




◊ The post-mortem revealed traces of poison in his stomach. 验尸发现他胃中有微量毒物。





◊ She spoke without a trace of bitterness. 她说话时一点儿也不伤感。


『3』
 [C] (
technical 术语

 )a line or pattern on paper or a screen that shows information that is found by a machine 描记图；轨迹；迹线；扫描线 ：




◊ The trace showed a normal heart rhythm. 描记图表明心率正常。


『4』
 [C, usually pl.] one of the two long pieces of leather that fasten a 
carriage

 or 
cart

 to the horse that pulls it 挽绳；套绳


IDM

 see 
kick

 v.


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sb/sth (to sth)
 to find or discover sb/sth by looking carefully for them/it 查出；找到；发现；追踪


SYN

 
track down

 ：




◊ We finally traced him to an address in Chicago. 我们终于追查到他在芝加哥的一个地址。


『2』
 ~ sth (back) (to sth)
 to find the origin or cause of sth 追溯；追究 ：




◊ She could trace her family tree back to the 16th century. 她能把本族家谱追溯到 16 世纪。





◊ The leak was eventually traced to a broken seal. 最后查出泄漏是由于密封处破裂所致。





◊ The police traced the call
 (=used special electronic equipment to find out who made the telephone call) to her ex-husband's number. 警方用追踪装置查出是她前夫的电话号码打出的电话。


『3』
 to describe a process or the development of sth 描绘（事物的过程或发展）；追述；记述 ：




◊ Her book traces the town's history from Saxon times to the present day. 她的书描述的是这个市镇从撒克逊时代到现在的历史。


『4』
 ~ sth (out)
 to draw a line or lines on a surface 画（线） ：




◊ She traced a line in the sand. 她在沙地上画了一条线。


『5』
 to follow the shape or outline of sth 绘出，勾画出（轮廓） ：




◊ He traced the route on the map. 他在地图上勾画出了路线。





◊ A tear traced a path down her cheek. 一滴眼泪沿着她的面颊流了下来。


『6』
 to copy a map, drawing, etc. by drawing on transparent paper (=
tracing paper

 ) placed over it （用透明纸覆盖在地图、绘画等上）复制，描摹



traceable

trace•able
 /ˈtreɪsəbl/


□ 

adj.




~ (to sb/sth)
 if sth is traceable
 , you can find out where it came from, where it has gone, when it began or what its cause was 可追溯的；可追踪的；可追本溯源的 ：




◊ Most telephone calls are traceable. 大多数电话都可查出是从哪里打来的。




tracer

/ˈtreɪsə(r)/


□ 

noun




『1』
 a bullet or 
shell

 (=a kind of bomb) that leaves a line of smoke or flame behind it 曳光弹

『2』
 (
technical 术语

 )a 
radioactive

 substance that can be seen in the human body and is used to find out what is happening inside the body 示踪剂；同位素指示剂



tracery

tra•cery
 /ˈtreɪsəri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] (
technical 术语

 )a pattern of lines and curves in stone on the top part of some church windows 窗花格（某些教堂窗户顶部的石制花饰）

『2』
 [U, C, usually sing.] (literary
 ) an attractive pattern of lines and curves 精美花饰图案




trachea

/trəˈki:ə; NAmE
 ˈtreɪkiə/


□ 

noun




(pl.
 
trach•eas

 or 
trach•eae

 /-ki:i:/
 ) (
anatomy 解

 )the tube in the throat that carries air to the lungs 气管


SYN

 
windpipe





tracheotomy

trache•ot•omy
 /ˌtrækiˈɒtəmi; NAmE
 ˌtreɪkiˈɑ:t-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (
medical 医

 )a medical operation to cut a hole in sb's 
trachea

 so that they can breathe 气管切开术




tracing paper

'tracing paper
 

noun


 [U] strong transparent paper that is placed on top of a drawing, etc. so that you can follow the lines with a pen or pencil in order to make a copy of it 描图纸；摹图纸



tracing

tra•cing
 /ˈtreɪsɪŋ/


□ 

noun




a copy of a map, drawing, etc. that you make by drawing on a piece of transparent paper placed on top of it 描摹；摹图；描图




track and field

ˌtrack and 'field
 

noun


 (NAmE
 ) =
athletics

 (1)




track event

'track event
 

noun


 [usually pl.] a sports event that is a race run on a track, rather than jumping or throwing sth 径赛项目

—compare 
field event






track record

'track record
 

noun


 all the past achievements, successes or failures of a person or an organization （个人或组织的）业绩记录 ：




◊ He has a proven track record in marketing. 他有可靠的销售业绩记录。




track shoe

'track shoe
 

noun


 a shoe worn for running on a track, with metal points (called 
spikes

 ) on the bottom to prevent you from slipping 跑鞋；钉鞋




track

★ /træk/


□ 

noun




▶
ROUGH PATH 崎岖不平的小路



『1』
 [C] a rough path or road, usually one that has not been built but that has been made by people walking there （人踩出的）小道，小径 ：




◊ a muddy track through the forest 穿过森林的泥泞小径


—see also 
cart track



▶
MARKS ON GROUND 地面上的痕迹



『2』
 [C, usually pl.] marks left by a person, an animal or a moving vehicle （人、动物或车辆留下的）足迹，踪迹；车辙 ：




◊ We followed the bear's tracks in the snow. 我们跟着熊在雪地上留下的足迹走。





◊ tyre tracks 轮胎印迹


▶
FOR TRAIN 火车



『3』
 [C, U] rails that a train moves along 轨道 ：




◊ railway/railroad tracks
 铁路轨道





◊ India has thousands of miles of track. 印度有数千英里的铁道。


『4』
 [C] (NAmE
 ) a track with a number at a train station that a train arrives at or leaves from （火车站的）站台 ：




◊ The train for Chicago is on track 9. 开往芝加哥的列车停靠在 9 号站台。


⇒ note at 
platform



▶
FOR RACES 赛跑



『5』
 [C] a piece of ground with a special surface for people, cars, etc. to have races on （赛跑、赛车等的）跑道 ：




◊ a running track 赛跑跑道





◊ a Formula One Grand Prix track
 (=for motor racing) 一级方程式大奖赛赛道


—see also 
dirt track

 (2), 
track and field



▶
DIRECTION/COURSE 方向；路线



『6』
 [C] the path or direction that sb/sth is moving in （移动的）路径，路线，方向 ：




◊ Police are on the track of

 (=searching for) the thieves. 警察正在追踪窃贼。





◊ She is on the fast track
 to promotion
 (=will get it quickly). 她现在升迁在望。


—see also 
one-track mind



▶
ON TAPE/CD 录音磁带；光盘



『7』
 [C] a piece of music or song on a record, tape or CD （唱片、录音磁带或光盘的）一首乐曲，一首歌曲 ：




◊ a track from their latest album 他们最新唱片专辑里的一首歌曲


『8』
 [C] part of a tape or computer disk that music or information can be recorded on （录音磁带或计算机磁盘的）音轨，声道 ：




◊ a sixteen track recording studio 十六声道录音室





◊ She sang on the backing track. 她是唱和声的。


—see also 
soundtrack



▶
FOR CURTAIN 幕帘



『9』
 [C] a pole or rail that a curtain moves along （幕帘的）滑轨，滑道

▶
ON LARGE VEHICLE 大型车辆



『10』
 [C] a continuous belt of metal plates around the wheels of a large vehicle such as a 
bulldozer

 that allows it to move over the ground （推土机等的）履带



IDIOMS




ˌback on 'track



going in the right direction again after a mistake, failure, etc. 重新步入正确轨道；恢复正常 ：




◊ I tried to get my life back on track after my divorce. 离婚之后我力图使生活恢复正常。



be ˌon 'track



to be doing the right thing in order to achieve a particular result 步入正轨；做法对头 ：




◊ Curtis is on track for the gold medal. 柯蒂斯正踏上夺取金牌之途。



keep/lose track of sb/sth



to have/not have information about what is happening or where sb/sth is 了解∕不了解…的动态；与…保持∕失去联系 ：




◊ Bank statements help you keep track of where your money is going. 银行账单有助于你了解你的资金使用情况。





◊ I lost all track of time
 (=forgot what time it was). 我一点儿也说不准现在是什么时间。



make 'tracks



(informal
 ) to leave a place, especially to go home 离去（尤指回家）


on the right/wrong 'track



thinking or behaving in the right/wrong way 思路对头∕不对头；做法对路∕不对路


stop/halt sb in their 'tracks | stop/halt/freeze in your 'tracks



to suddenly make sb stop by frightening or surprising them; to suddenly stop because sth has frightened or surprised you （使由于恐惧或吃惊）突然止步；（使）怔住 ：




◊ The question stopped Alice in her tracks. 这个问题问得艾丽斯张口结舌无以答对。


—more at 
beat

 v.
 , 
cover

 v.
 , 
hot

 adj.
 , 
wrong

 adj.


□ 

verb




▶
FOLLOW 跟随



『1』
 to find sb/sth by following the marks, signs, information, etc., that they have left behind them 跟踪；追踪 ：



[VN]◊ hunters tracking and shooting bears 追踪射猎熊的猎人
 [also V]

『2』
 to follow the movements of sb/sth, especially by using special electronic equipment （尤指用特殊电子设备）跟踪，追踪 ：



[VN]◊ We continued tracking the plane on our radar. 我们继续用雷达追踪那架飞机。
 [also V wh-
 ]

『3』
 to follow the progress or development of sb/sth 跟踪（进展情况） ：



[VN]◊ The research project involves tracking the careers of 400 graduates. 这个研究项目对 400 名毕业生的事业发展情况进行跟踪调查。


[also V wh-
 ] —see also 
fast-track



▶
OF CAMERA 摄影机



『4』
 [V +adv./prep.
 ] to move in relation to the thing that is being filmed 跟踪摄影；移动摄影 ：




◊ The camera eventually tracked away. 摄影机最终将镜头推远。


▶
SCHOOL STUDENTS 学校学生



『5』
 [VN] (NAmE
 ) =
stream

 v.
 (4)

▶
LEAVE MARKS 留下痕迹



『6』
 [VN] (especially NAmE
 ) to leave dirty marks behind you as you walk 留下（脏）足迹 ：




◊ Don't track mud on my clean floor. 别在我干净的地板上踩上泥脚印。




PHR V




ˌtrack sb/sth↔'down



to find sb/sth after searching in several different places 搜寻到；跟踪找到；追查到


SYN

 
trace

 ：




◊ The police have so far failed to track down the attacker. 警方至今未能追捕到攻击者。





trackball

track•ball
 /ˈtrækbɔ:l/
 (also 
'tracker ball,roller•ball

 ) 

noun


 (
computing 计

 )a device containing a ball that is used instead of a mouse to move the 
cursor

 around the screen 轨迹球；跟踪球；光标运动球



tracker ball

'tracker ball
 

noun


 (
computing 计

 ) =
trackball






tracker dog

'tracker dog
 

noun


 a dog that has been trained to help the police find people or 
explosives

 （受过训练协助搜寻人或炸药的）警犬



tracker

track•er
 /ˈtrækə(r)/


□ 

noun




a person who can find people or wild animals by following the marks that they leave on the ground 追踪者；跟踪者；追踪人（或野兽）的人



tracking station

'tracking station
 

noun


 a place where people follow the movements of aircraft, etc. in the sky by 
radar

 or radio （用雷达或无线电追踪飞机等动向的）跟踪站



trackless trolley

'track•less trol•ley
 

noun


 (US
 ) =
trolleybus






tracksuit

track•suit
 /ˈtræksu:t/
 (also 
'jogging suit

 ) 

noun


 a warm loose pair of trousers/pants and matching jacket worn for sports practice or as informal clothes （运动练习时或作便衣穿的）宽松暖和的衣裤；运动服

—compare 
shell suit





tract house

'tract house
 (also 
'tract home

 ) 

noun


 (NAmE
 ) a modern house built on an area of land where a lot of other similar houses have also been built （设计类似的）住宅区房屋



tract

/trækt/


□ 

noun




『1』
 (
biology 生

 )a system of connected organs or 
tissues

 along which materials or messages pass （连通身体组织或器官的）道，束 ：




◊ the digestive tract 消化道





◊ a nerve tract 神经束


『2』
 an area of land, especially a large one 大片土地；地带


SYN

 
stretch

 ：




◊ vast tracts of forest 大片大片的森林


『3』
 (sometimes disapproving
 ) a short piece of writing, especially on a religious, moral or political subject, that is intended to influence people's ideas （尤指宣扬宗教、伦理或政治的）短文，传单，小册子



tractability

tract•abil•ity
 /ˌtræktəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]




tractable

tract•able
 /ˈtræktəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) easy to deal with or control 易处理的；易驾驭的


SYN

 
manageable




OPP

 
intractable



→
tract•abil•ity






traction engine

'traction engine
 

noun


 a vehicle, driven by steam or 
diesel

 oil, used in the past for pulling heavy loads （旧时用以拖重物的）牵引机车，牵引车



traction

trac•tion
 /ˈtrækʃn/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the action of pulling sth along a surface; the power that is used for doing this 牵引；拖拉；牵引力；拉力

『2』
 a way of treating a broken bone in your body that involves using special equipment to pull the bone gradually back into its correct place 牵引（使体内断骨复位的疗法） ：




◊ He spent six weeks in traction
 after he broke his leg. 他腿部骨折后做了六个星期的牵引治疗。


『3』
 the force that stops sth, for example the wheels of a vehicle, from sliding on the ground （车轮等对地面的）附着摩擦力




tractor-trailer

'tractor-trailer
 (also 
'trailer truck

 ) 

noun


 (NAmE
 ) a large lorry/truck with two sections, one in front where the driver sits and one behind for carrying goods. The sections are connected by a 
flexible

 joint so that the tractor-trailer can turn corners more easily. 牵引式挂车；铰接式卡车；载重拖车

—see also 
articulated






tractor

trac•tor
 /ˈtræktə(r)/


□ 

noun




『1』
 a powerful vehicle with two large and two smaller wheels, used especially for pulling farm machinery 拖拉机；牵引机

『2』
 (NAmE
 ) the front part of a 
tractor-trailer

 , where the driver sits （牵引式挂车的）牵引车，拖车头



trad jazz

'trad jazz
 

noun


 [U] =
trad






trad

/træd/
 (also less frequent
 
'trad jazz

 ) (both BrE
 ) 

noun


 [U] traditional 
jazz

 in the style of the 1920s, with free playing (=
improvisation

 ) against a background of fixed rhythms and combinations of notes 传统爵士乐（有 20 世纪 20 年代的风格、固定的节奏及和声，可即兴发挥）

—see also 
Dixieland





tradable

trad•able
 (also 
trade•able

 ) /ˈtreɪdəbl/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )that you can easily buy and sell or exchange for money or goods 可买卖的；可交易的


SYN

 
marketable





trade balance

'trade balance
 

noun


 =
balance of trade





trade deficit

'trade deficit
 (also 
'trade gap

 ) 

noun


 [usually sing.] a situation in which the value of a country's imports is greater than the value of its exports 外贸逆差；贸易赤字




trade fair

'trade fair
 (also 
'trade show

 ) 

noun


 an event at which many different companies show and sell their products 商品展销会；商品交易会




trade name

'trade name
 

noun




『1』
 =
brand name



『2』
 a name that is taken and used by a company for business purposes （公司的）商号，牌号，字号



trade route

'trade route
 

noun


 (in the past) the route that people buying and selling goods used to take across land or sea （旧时的）商队路线，商船航线



trade school

'trade school
 

noun


 (NAmE
 ) a school where students go to learn a trade 中等职业学校



trade secret

ˌtrade 'secret
 

noun


 a secret piece of information that is known only by the people at a particular company 商业秘密 ：




◊ The recipe for their drink is a closely guarded trade secret. 他们饮料的配方是严格保守的商业秘密。




trade show

'trade show
 

noun


 =
trade fair





trade surplus

ˌtrade 'surplus
 

noun


 a situation in which the value of a country's exports is greater than the value of its imports 外贸盈余；贸易顺差




trade union

ˌtrade 'union
 (also 
ˌtrades 'union

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
'labor union

 ) (also 
union

 BrE
 , NAmE
 ) 

noun


 an organization of workers, usually in a particular industry, that exists to protect their interests, improve conditions of work, etc. 工会

→
ˌtrade-'unionism






trade unionist

ˌtrade 'unionist
 (also 
ˌtrades 'unionist

 , 
union•ist

 ) 

noun


 a member of a 
trade/labor union

 工会会员




trade winds

'trade winds
 

noun


 [pl.] strong winds that blow all the time towards the 
equator

 and then to the west 信风，贸易风（稳定吹向赤道再向西）




trade-in

'trade-in
 

noun


 a method of buying sth by giving a used item as part of the payment for a new one; the used item itself 折旧贴换交易；以旧折价换新；折价旧物 ：




◊ the trade-in value of a car 一辆汽车的以旧换新抵价





◊ Do you have a trade-in? 你有折价的旧物品吗？


—see also 
part exchange






trade-off

'trade-off
 

noun


 ~ (between sth and sth)
 the act of balancing two things that you need or want but which are opposed to each other （在需要而又相互对立的两者间的）权衡，协调 ：




◊ There is a trade-off between the benefits of the drug and the risk of side effects. 在这种药的疗效和副作用之间有个权衡利弊的问题。




trade-unionism

ˌtrade-'unionism
 

noun


 [U] ：




◊ the history of trade unionism 工会主义的历史




trade-up

'trade-up
 

noun


 a sale of an object in order to buy sth similar but better and more expensive 卖次买好；以次换好的买卖




trade

★ /treɪd/


□ 

noun




『1』
 [U] the activity of buying and selling or of exchanging goods or services between people or countries 贸易；买卖；商业；交易 ：




◊ international/foreign trade
 国际∕对外贸易





◊ Trade between the two countries has increased. 两国之间的贸易增长了。





◊ the international trade in oil 国际石油贸易





◊ the arms, drugs, etc. trade
 军火、毒品等交易


—see also 
balance of trade

 , 
fair-trade

 , 
free trade



『2』
 [C] a particular type of business 行业；职业；生意 ：




◊ the building/food/tourist, etc. trade
 建筑业、食品业、旅游业等





◊ He works in the retail trade

 (=selling goods in shops/stores). 他做零售工作。


—see also 
rag trade



『3』
 
the trade



[sing. + sing./pl. v
 .] a particular area of business and the people or companies that are connected with it 同业；同行；同人 ：




◊ They offer discounts to the trade
 (=to people who are working in the same business). 他们对同行业的人给予折扣。





◊ a trade magazine/journal
 行业杂志∕期刊


—see also 
stock-in-trade



『4』
 [U, C] the amount of goods or services that you sell 营业额；交易量


SYN

 
business

 ：




◊ Trade was very good last month. 上月的交易量很大。


『5』
 [U, C] a job, especially one that involves working with your hands and that requires special training and skills （尤指手工）职业；手艺；行当 ：




◊ He was a carpenter by trade
 . 他以木工为业。





◊ When she leaves school, she wants to learn a trade. 她毕业后想学一门手艺。





◊ She was surrounded by the tools of her trade

 (=everything she needs to do her job). 她周围都是她干活用的工具。


⇒ note at 
work




IDM

 see 
jack

 n.
 , 
ply

 v.
 , 
roaring

 , 
trick

 n.


□ 

verb




『1』
 ~ (in sth) (with sb)
 to buy and sell things 做买卖；做生意；从事贸易 ：



[V]◊ The firm openly traded in arms. 这家公司公开买卖军火。





◊ Early explorers traded directly with the Indians. 早期的探险者与印第安人直接进行交易。





◊ trading partners
 (=countries that you trade with) 贸易伙伴




[VN]◊ Our products are now traded worldwide. 我们的产品现在销往世界各地。


『2』
 [V] ~ (as sb/sth)
 to exist and operate as a business or company 营业；营运 ：




◊ The firm has now ceased trading. 这家商行现已停业。





◊ They traded as 'Walker and Son'. 他们以"沃克父子公司"之名营业。


『3』
 to be bought and sold, or to buy and sell sth, on a 
stock exchange

 （在证券交易所）交易，买卖 ：



[V]◊ Shares were trading at under half their usual value. 那些股份以低于通常价值的一半买卖。
 [also VN]

『4』
 to exchange sth that you have for sth that sb else has 互相交换；以物易物 ：



[VN]◊ to trade secrets/insults/jokes
 互换秘密；对骂；互说笑话





◊ She traded her posters for his CD. 她以海报换取他的光盘。





◊ I wouldn't mind trading places
 with her for a day. 我不介意和她掉换一天位置。
 [also VNN]



PHR V




'trade at sth



(US
 ) to buy goods or shop at a particular store 在（某商店）购物


ˌtrade 'down



to spend less money on things than you used to 降低消费 ：




◊ Shoppers are trading down and looking for bargains. 到商店买东西的人都降低消费，寻找减价货。



ˌtrade sth↔'in



to give sth used as part of the payment for sth new 以旧物折价换新物；折价贴换 ：




◊ He traded in his old car for a new Mercedes. 他把旧汽车折价添钱买了辆新奔驰。


—related noun 
trade-in




ˌtrade sth↔'off (against/for sth)



to balance two things or situations that are opposed to each other 权衡；平衡；使协调 ：




◊ They were attempting to trade off inflation against unemployment. 他们正力求在通货膨胀和失业之间进行协调。


—related noun 
trade-off




'trade on sth



(disapproving
 ) to use sth to your own advantage, especially in an unfair way （为私利不公正地）利用


SYN

 
exploit

 ：




◊ They trade on people's insecurity to sell them insurance. 他们利用人们的不安全感向他们推销保险。



ˌtrade 'up



『1』
 to sell sth in order to buy sth more expensive 卖次买好；（卖掉原有的以便）买更贵的东西 ：




◊ We're going to trade up to a larger house. 我们打算卖掉房子，再买一座大点的。


『2』
 to give sth you have used as part of the payment for sth more expensive 以旧物折价添钱买较贵的东西；折价贴换




trademark

trade•mark
 /ˈtreɪdmɑ:k; NAmE
 -mɑ:rk/


□ 

noun




(abbr.
 
TM

 )

『1』
 a name, symbol or design that a company uses for its products and that cannot be used by anyone else 商标 ：




◊ 'Big Mac' is McDonald's best-known trademark. "巨无霸"是麦当劳最著名的商标。


『2』
 a special way of behaving or dressing that is typical of sb and that makes them easily recognized （人的行为或衣着的）特征，标记



trader

/ˈtreɪdə(r)/


□ 

noun




a person who buys and sells things as a job 商人；经商者；买卖人；证券交易人 ：




◊ small/independent/local traders
 小的∕独立的∕当地的商人





◊ bond/currency traders
 债券∕货币交易人




tradesman

trades•man
 /ˈtreɪdzmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 )

『1』
 a person whose job involves going to houses to sell or deliver goods 上门推销商；送货员

『2』
 (especially BrE
 ) a person who sells goods, especially in a shop/store （尤指商店里的）售货员


SYN

 
shopkeeper



『3』
 (especially NAmE
 ) a skilled person, especially one who makes things by hand 工匠；手艺人




tradespeople

trades•people
 /ˈtreɪdzpi:pl/


□ 

noun


 [pl.]

『1』
 people whose job involves selling goods or services, especially people who own a shop/store （统称）商人，商店主人

『2』
 people whose job involves training and special skills, for example 
carpenters

 手艺人；工匠



trading card

'trading card
 

noun


 (especially NAmE
 ) one of a set of cards, often showing sports players or other famous people on them, that children collect and exchange with one another 集换式卡牌（儿童收集并相互交换的运动员或明星等卡牌）




trading estate

'trading estate
 

noun


 (BrE
 ) an area of land, often on the edge of a city or town, where there are a number of businesses and small factories （城镇边缘的）工商业区

—compare 
industrial estate





trading floor

'trading floor
 

noun


 an area in a 
stock exchange

 or bank where shares and other 
securities

 are bought and sold （证券交易所或银行的）交易大厅




trading post

'trading post
 

noun


 a small place in an area that is a long way from any town, used as a centre for buying and selling goods (especially in N America in the past) （尤指北美旧时偏远地区的）贸易站



trading

★trad•ing
 /ˈtreɪdɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the activity of buying and selling things 贸易；经商；营业；交易 ：




◊ new laws on Sunday trading
 (=shops being open on Sundays) 关于星期日营业的新法律





◊ Supermarkets everywhere reported excellent trading in the run-up to Christmas. 各地超级市场报告说圣诞节前生意火爆。





◊ Shares worth $8 million changed hands during a day of hectic trading. 是日股市交易频繁，成交量为 800 万元。





tradition

★trad•ition
 /trəˈdɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]

a belief, custom or way of doing sth that has existed for a long time among a particular group of people; a set of these beliefs or customs 传统；传统的信仰（或风俗） ：




◊ religious/cultural, etc. traditions
 宗教、文化等传统





◊ This region is steeped in tradition
 . 这个地区有着深厚的传统。





◊ The company has a long tradition
 of fine design. 这家公司的优秀设计历史悠久。





◊ The British are said to love tradition
 (=to want to do things in the way they have always been done). 据说英国人热爱传统。





◊ They broke with tradition

 (=did things differently) and got married quietly. 他们打破传统，毫不声张地结了婚。





◊ By tradition
 , children play tricks on 1 April. 按照传统风俗，儿童在 4 月 1 日捣乱戏弄别人。





◊ There's a tradition in our family that we have a party on New Year's Eve. 我们家有个传统，全家要聚在一起过新年除夕。





◊ He's a politician in the tradition of

 (=similar in style to) Kennedy. 他是位具有肯尼迪风格的政治家。





traditional

★trad•ition•al
 /trəˈdɪʃənl/


□ 

adj.




『1』
 being part of the beliefs, customs or way of life of a particular group of people, that have not changed for a long time 传统的；习俗的；惯例的 ：




◊ traditional dress 传统服装





◊ It's traditional
 in America to eat turkey on Thanksgiving Day. 感恩节时吃火鸡是美国的传统。


『2』
 (sometimes disapproving
 ) following older methods and ideas rather than modern or different ones 传统的；因袭的；守旧的


SYN

 
conventional

 ：




◊ traditional methods of teaching 传统的教学方法





◊ Their marriage is very traditional. 他们的婚姻十分守旧。


→
trad•ition•al•ly





traditionalism

trad•ition•al•ism
 /trəˈdɪʃənəlɪzəm/


□ 

noun


 [U]

the belief that customs and traditions are more important for a society than modern ideas 传统主义（认为传统习俗比现代思想对社会更重要）



traditionalist

trad•ition•al•ist
 

adj.




trad•ition•al•ist
 /trəˈdɪʃənəlɪst/


□ 

noun




a person who prefers tradition to modern ideas or ways of doing things 传统主义者

→
trad•ition•al•ist





traditionally

trad•ition•al•ly
 /-ʃənəli/


□ 

adv.


 ：




◊ The festival is traditionally held in May. 这个节日按照传统是在五月份过的。





◊ Housework has traditionally been regarded as women's work. 家务劳动历来被认为是妇女的事。




traduce

tra•duce
 /trəˈdju:s; NAmE
 -ˈdu:s/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to say things about sb that are unpleasant or not true 诽谤；中伤；诋毁


SYN

 
slander






traffic calming

'traffic calming
 

noun


 [U] (BrE
 ) ways of making roads safer, especially for people who are walking or riding bicycles, by building raised areas, etc. to make cars go more slowly 道路安全措施，减缓机动车速措施（如在马路设置凸面使车辆减速，保障行人及骑自行车者的安全）



traffic circle

'traffic circle
 

noun


 (NAmE
 ) =
roundabout

 n.
 (1)



traffic cone

'traffic cone
 

noun


 =
cone

 n.
 (3)




traffic island

'traffic island
 (BrE
 also 
island

 , 
ref•uge

 ) (US
 also 
'safety island

 ) 

noun


 an area in the middle of a road where you can stand and wait for cars to go past until it is safe for you to cross 安全岛（供行人避让车辆）




traffic jam

'traffic jam
 

noun


 a long line of vehicles on a road that cannot move or that can only move very slowly 堵车；交通阻塞 ：




◊ We were stuck in a traffic jam
 . 我们遇上了交通阻塞。





traffic light

'traffic light
 

noun


 [C] (also 
'traffic lights

 [pl.]) (NAmE
 also 
stop•lights

 [pl.]) a signal that controls the traffic on a road, by means of red, orange and green lights that show when you must stop and when you can go 交通信号灯 ：




◊ Turn left at the traffic lights. 在交通信号灯处向左拐。





traffic warden

'traffic warden
 

noun


 (BrE
 ) a person whose job is to check that people do not park their cars in the wrong place or for longer than is allowed, and to report on those who do or tell them that they have to pay a 
fine

 （处理违章停车的）交通管理员



traffic

★traf•fic
 /ˈtræfɪk/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the vehicles that are on a road at a particular time 路上行驶的车辆；交通 ：




◊ heavy/rush-hour traffic
 繁忙的∕高峰时刻的交通





◊ local/through traffic
 当地∕过境车辆





◊ There's always a lot of traffic at this time of day. 每天这个时候总是有很多来往车辆。





◊ They were stuck in traffic
 and missed their flight. 他们遇到了塞车，没赶上班机。





◊ a plan to reduce traffic congestion
 减少交通拥塞的计划





◊ traffic police

 (=who control traffic on a road or stop drivers who are breaking the law) 交通警察





◊ The delay is due simply to the volume of traffic
 . 延误完全是因为交通拥挤。


『2』
 the movement of ships, trains, aircraft, etc. along a particular route （沿固定路线的）航行，行驶，飞行 ：




◊ transatlantic traffic 横渡大西洋的航行





◊ air traffic control 空中交通管制


『3』
 the movement of people or goods from one place to another 运输；人流；货流 ：




◊ commuter/freight/passenger traffic
 市郊间上下班运输；货∕客运





◊ the traffic of goods between one country and another 一国与另一国间的货物运输


『4』
 the movement of messages and signals through an electronic communication system 信息流量；通信（量） ：




◊ the computer servers that manage global Internet traffic 管理全球互联网通信的计算机服务器


『5』
 ~ (in sth)
 illegal trade in sth （非法的）交易，买卖 ：




◊ the traffic in firearms 非法军火交易


□ 

verb




(-ck-)



PHR V




'traffic in sth



to buy and sell sth illegally （非法）进行…交易，做…买卖 ：




◊ to traffic in drugs 买卖毒品


→
traf•fick•er





trafficker

traf•fick•er
 

noun


 ：




◊ a drugs trafficker 毒品贩子



traf•fick•ing



□ 

noun


 [U]：




◊ drug trafficking 贩毒




tragedian

tra•gedian
 /trəˈdʒi:diən/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 a person who writes 
tragedies

 for the theatre 悲剧作家

『2』
 an actor in 
tragedies

 悲剧演员



tragedienne

tra•gedi•enne
 /trəˌdʒi:diˈen/


□ 

noun




(formal
 ) a female actor in 
tragedies

 悲剧女演员




tragedy

tra•gedy
 /ˈtrædʒədi/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a very sad event or situation, especially one that involves death 悲惨的事；不幸；灾难；惨案 ：




◊ It's a tragedy
 that she died so young. 她英年早逝是一大悲哀。





◊ Tragedy struck
 the family when their son was hit by a car and killed. 这个家庭惨遭不幸，他们的儿子被汽车撞死了。





◊ The whole affair ended in tragedy
 . 整个事件以悲剧而告终。


『2』
 a serious play with a sad ending, especially one in which the main character dies; plays of this type 悲剧；悲剧作品 ：




◊ Shakespeare's tragedies 莎士比亚的悲剧





◊ Greek tragedy 希腊悲剧


—compare 
comedy

 (1)



tragic irony

ˌtragic 'irony
 

noun


 [U] (
technical 术语

 )a technique in literature in which a character's actions or thoughts are known to the reader or audience but not to the other characters in the story 悲剧性讽刺（故事中某个人物的行为或想法为读者或观众所知却不为故事中其他人物所知的表现手法）



tragic

tra•gic
 /ˈtrædʒɪk/


□ 

adj.




『1』
 making you feel very sad, usually because sb has died or suffered a lot 悲惨的；悲痛的；可悲的 ：




◊ He was killed in a tragic accident at the age of 24. 他 24 岁时在一次悲惨的事故中丧命。





◊ Cuts in the health service could have tragic consequences for patients. 减少公共医疗卫生服务可能对病人造成悲惨的后果。





◊ It would be tragic if her talent remained unrecognized. 若她一直怀才不遇，那就可悲了。


『2』
 [only before noun] connected with 
tragedy

 (=the style of literature) 悲剧的 ：




◊ a tragic actor/hero
 悲剧演员∕男主角


→
tra•gic•al•ly





tragically

tra•gic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ Tragically, his wife was killed in a car accident. 他的妻子在车祸中不幸身亡。





◊ He died tragically young. 他英年早逝。




tragicomedy

tragi•com•edy
 /ˌtrædʒiˈkɒmədi; NAmE
 -ˈkɑ:m-/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
-ies

 )

『1』
 a play that is both funny and sad; plays of this type 悲喜剧；悲喜剧作品

『2』
 an event or a situation that is both funny and sad 悲喜交加的事情（或局面）

→
tragi•com•ic





tragicomic

tragi•com•ic
 /-ˈkɒmɪk; NAmE
 -ˈkɑ:m-/


□ 

adj.






trail bike

'trail bike
 

noun


 a light motorcycle that can be used on rough ground 越野摩托车； 越野机车




trail

/treɪl/


□ 

noun




『1』
 a long line or series of marks that is left by sb/sth （长串的）痕迹，踪迹，足迹 ：




◊ a trail of blood 一连串血迹





◊ tourists who leave a trail
 of litter everywhere they go 一路乱丢垃圾的游客





◊ The hurricane left a trail of destruction behind it. 飓风过后满目疮痍。


『2』
 a track, sign or smell that is left behind and that can be followed, especially in hunting （尤指打猎时跟踪的）踪迹，足迹，臭迹 ：




◊ The hounds were following the fox's trail. 猎犬追踪着狐狸的气味。





◊ The police are still on the trail of
 the escaped prisoner. 警方仍在追捕逃犯。





◊ Fortunately the trail was still warm

 (=clear and easy to follow). 庆幸的是痕迹仍然清晰可循。





◊ The trail had gone cold
 . 臭迹已经消失了。


『3』
 a path through the countryside （乡间的）小路，小径 ：




◊ a trail through the forest 穿过森林的小路


—see also 
nature trail



『4』
 a route that is followed for a particular purpose （特定）路线，路径 ：




◊ a tourist trail

 (=of famous buildings) 游览路线





◊ politicians on the campaign trail

 (=travelling around to attract support) 进行巡回宣传的政治人物



IDM

 see 
blaze

 v.
 , 
hit

 v.
 , 
hot

 adj.


□ 

verb




『1』
 to pull sth behind sb/sth, usually along the ground; to be pulled along in this way （被）拖，拉 ：



[VN]◊ A jeep trailing a cloud of dust was speeding in my direction. 一辆吉普车拖着一股扬尘，朝我疾驰而来。





◊ I trailed my hand in the water as the boat moved along. 我把手放在水里，让小船拖着往前划行。




[V, usually +adv./prep.
 ]◊ The bride's dress trailed behind her. 新娘的结婚礼服拖在身后。


『2』
 [V +adv./prep.
 ] to walk slowly because you are tired or bored, especially behind sb else （尤指跟在他人后面）疲惫地走，没精打采地慢走，磨蹭 ：




◊ The kids trailed around after us while we shopped for clothes. 我们在商店买衣服时，孩子们无精打采地跟在后面。


『3』
 ~ (by/in sth)
 (used especially in the progressive tenses 尤用于进行时) to be losing a game or other contest （在比赛或其他竞赛中）落后，失利，失败 ：



[V]◊ United were trailing 2–0 at half-time. 联队在上半场结束时以 0:2 落后。





◊ We were trailing by five points. 我们落后五分。





◊ This country is still trailing badly in scientific research. 这个国家在科研方面仍然大大滞后。




[VN]◊ The Conservatives are trailing Labour in the opinion polls. 在民意测验中保守党的支持率落后于工党。


『4』
 [VN] to follow sb/sth by looking for signs that show you where they have been 跟踪；追踪 ：




◊ The police trailed Dale for days. 警方跟踪了戴尔多日。


『5』
 [V] (especially of plants 尤指植物) to grow or hang downwards over sth or along the ground 蔓生；蔓延 ：




◊ trailing plants 蔓生植物





◊ Computer wires were trailing all over the floor. 地板上布满了计算机的连线。




PHR V




ˌtrail a'way/'off



(of sb's speech 话语) to become gradually quieter and then stop 声音逐渐减弱到停止；逐渐消失 ：




◊ His voice trailed away to nothing. 他的声音越来越小，最后消失了。




[+ speech ]◊ 'I only hope...', she trailed off. "我只希望…"她的声音越来越小，最后听不到了。





trailblazer

trail•blazer
 /ˈtreɪlbleɪzə(r)/


□ 

noun




a person who is the first to do or discover sth and so makes it possible for others to follow 创始人；先驱；拓荒者；开路先锋

—compare blaze a trail
 at 
blaze

 v.


→
trail•blaz•ing





trailblazing

trail•blaz•ing
 

adj.


 [usually before noun] ：




◊ trailblazing scientific research 创新的科学研究





trailer trash

'trailer trash
 

noun


 [U] (NAmE
 , informal
 , offensive
 ) a way of referring to poor white people from a low social class 旅行车垃圾（指地位低下的贫困白人）



trailer truck

'trailer truck
 

noun


 (NAmE
 ) =
tractor-trailer






trailer

trail•er
 /ˈtreɪlə(r)/


□ 

noun




『1』
 a truck, or a container with wheels, that is pulled by another vehicle 拖车；挂车 ：




◊ a car towing a trailer with a boat on it 拖着一辆载有小船的拖车的小汽车


—see also 
tractor-trailer



『2』
 (NAmE
 ) (BrE
 
mobile home

 ) a vehicle without an engine, that can be pulled by a car or truck or used as a home or an office when it is parked （拖车式）活动房屋，活动工作室 ：




◊ a trailer park

 (=an area where 
trailers

 are parked and used as homes) 拖车式活动房屋停车场


『3』
 (NAmE
 ) =
mobile home

 (1)

『4』
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
preview

 ) a series of short scenes from a film/movie or television programme, shown in advance to advertise it （电影或电视节目的）预告片

⇒ note at 
AD





train set

'train set
 

noun


 a toy train, together with the track that it runs on, a toy station, etc. 玩具火车（包括铁轨、车站等成套玩具）




train

★ /treɪn/


□ 

noun




『1』
 a railway/railroad engine pulling a number of coaches/cars or trucks, taking people and goods from one place to another 火车；列车 ：




◊ to get on/off a train
 上∕下火车





◊ I like travelling by train
 . 我喜欢乘火车旅行。





◊ a passenger/commuter/goods/freight train
 客运∕市郊通勤∕货运列车





◊ to catch/take/get the train
 to London 赶上∕乘坐∕搭乘开往伦敦的火车





◊ a train journey/driver
 火车旅程∕司机





◊ You have to change trains
 at Reading. 你得在雷丁倒车。


—see also 
gravy train

 , 
road train

 , 
wagon train



『2』
 a number of people or animals moving in a line 列队行进的人（或动物）；队列；行列 ：




◊ a camel train 骆驼队


『3』
 [usually sing.] a series of events or actions that are connected 一系列相关的事情（或行动） ：




◊ His death set in motion a train of events
 that led to the outbreak of war. 他的死引发了一系列的事件，从而导致了战争的爆发。


『4』
 the part of a long formal dress that spreads out on the floor behind the person wearing it 拖裾，裙裾（长礼服的曳地部份）



IDIOMS




bring sth in its 'train



(formal
 ) to have sth as a result 带来…后果 ：




◊ Unemployment brings great difficulties in its train. 失业带来了重重困难。



in sb's 'train



(formal
 ) following behind sb 跟随…之后 ：




◊ In the train of the rich and famous came the journalists. 记者蜂拥在豪绅名流之后。



set sth in 'train



(formal
 ) to prepare or start sth 安排；准备；开始 ：




◊ That telephone call set in train a whole series of events. 那个电话把一整套事项安排好了。



a train of 'thought



the connected series of thoughts that are in your head at a particular time 思路；思绪 ：




◊ The phone ringing interrupted my train of thought. 电话铃声打断了我的思路。


□ 

verb




『1』
 ~ (sb) (as/in/for sth)
 to teach a person or an animal the skills for a particular job or activity; to be taught in this way 训练；培训；接受训练 ：



[VN]◊ badly trained staff 缺乏训练的员工




[VN to
 inf]◊ They train dogs to sniff out drugs. 他们训练狗嗅出毒品。




[V]◊ He trained as a teacher before becoming an actor. 他在成为演员之前受过师资培训。





◊ All members of the team have trained in first aid. 全队队员都接受过急救培训。




[V to
 inf]◊ Sue is training to be a doctor. 苏正在接受医生培训。


『2』
 ~ (sb) (for/in sth)
 to prepare yourself/sb for a particular activity, especially a sport, by doing a lot of exercise; to prepare a person or an animal in this way 进行…训练；（尤指）进行体育锻炼；训练（人或动物） ：



[V]◊ athletes training for the Olympics 为迎战奥林匹克运动会而进行训练的运动员




[VN]◊ She trains horses. 她是驯马的。





◊ He trains the Olympic team. 他训练奥林匹克队。


『3』
 to develop a natural ability or quality so that it improves 教育；培养…的能力（或素质） ：



[VN]◊ An expert with a trained eye will spot the difference immediately. 训练有素眼光敏锐的专家会马上发现差别所在。




[VN to
 inf]◊ You can train your mind to think positively. 你可以培养自己有乐观思想的能力。


『4』
 [VN] ~ sth (around/along/up, etc.)
 to make a plant grow in a particular direction 使（植物）朝某方向生长；修整 ：




◊ Roses had been trained around the door. 玫瑰被修整得围绕着门口生长。




PHR V




'train sth at/on sb/sth



to aim a gun, camera, light, etc. at sb/sth 把（枪口、照相机、灯光等）瞄准，对准



trainee

train•ee
 /ˌtreɪˈni:/


□ 

noun




a person who is being taught how to do a particular job 接受培训者；实习生；见习生 ：




◊ a management trainee 管理实习生





◊ a trainee teacher 实习教师





trainer

train•er
 /ˈtreɪnə(r)/


□ 

noun




『1』
 (also 
'training shoe

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
sneak•er

 ) [usually pl.] a shoe that you wear for sports or as informal clothing 运动鞋；便鞋 ：




◊ a pair of trainers 一双运动鞋


—see also 
cross-trainer

 (2)

『2』
 a person who teaches people or animals to perform a particular job or skill well, or to do a particular sport 教员；驯兽师；教练员 ：




◊ teacher trainers 培训师资的教员





◊ a racehorse trainer 赛马驯马师





◊ Her trainer had decided she shouldn't run in the race. 她的教练决定她不应参加赛跑。


—see also 
personal trainer





training college

'training college
 

noun


 (BrE
 ) a college that trains people for a job or profession 专科学院；职业（培训）学院 ：




◊ a police training college 警察学院




training shoe

'training shoe
 

noun


 (BrE
 ) =
trainer

 (1)



training wheels

'training wheels
 

noun


 [pl.] (NAmE
 ) =
stabilizer

 (2)



training

★train•ing
 /ˈtreɪnɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 ~ (in sth/in doing sth)
 the process of learning the skills that you need to do a job 训练；培训 ：




◊ staff training 职工培训





◊ Few candidates had received any training in management. 没有几个应聘者接受过管理培训。





◊ a training course 培训课程


『2』
 the process of preparing to take part in a sports competition by doing physical exercises （为参加体育比赛而进行的）训练，锻炼 ：




◊ to be in training
 for a race 在进行赛跑训练




trainman

train•man
 /ˈtreɪnmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) (NAmE
 ) a member of the team of people operating a train 列车员；乘务员




trainspotter

train•spot•ter
 /ˈtreɪnspɒtə(r); NAmE
 -spɑ:t-/


□ 

noun


 (BrE
 )

『1』
 a person who collects the numbers of railway engines as a hobby （作为业余爱好）收集机车号码的人

『2』
 (disapproving
 ) a person who is interested in the details of a subject that other people think are boring 过分注重细节的人

→
'train•spot•ting





trainspotting

'train•spot•ting
 

noun


 [U]



traipse

/treɪps/


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

(informal
 ) to walk somewhere slowly when you are tired and unwilling 疲惫地走；拖沓地行走；磨蹭



trait

/treɪt/


□ 

noun




a particular quality in your personality （人的个性的）特征，特性，特点 ：




◊ personality traits 个性特点





traitor

trai•tor
 /ˈtreɪtə(r)/


□ 

noun




~ (to sb/sth)
 a person who gives away secrets about their friends, their country, etc. 背叛者；叛徒；卖国贼 ：




◊ He was seen as a traitor to the socialist cause. 他被视为社会主义事业的叛徒。





◊ She denied that she had turned traitor

 (=become a 
traitor

 ). 她否认自己叛变了。




traitorous

trai•tor•ous
 /ˈtreɪtərəs/


□ 

adj.




(formal
 ) giving away secrets about your friends, your country, etc. 背叛的；叛国的；卖国的

→
trai•tor•ous•ly





traitorously

trai•tor•ous•ly
 

adv.






trajectory

tra•jec•tory
 /trəˈdʒektəri/
 (pl.
 
-ies

 ) 

noun


 (
technical 术语

 )the curved path of sth that has been fired, hit or thrown into the air （射体在空中的）轨道，弹道，轨迹，流轨 ：




◊ a missile's trajectory 导弹的弹道





◊ (
 figurative) My career seemed to be on a downward trajectory. 我的事业似乎在走下坡路。




tram

/træm/
 (also 
tram•car

 ) (both BrE
 ) (US
 
street•car,trol•ley

 ) 

noun


 a vehicle driven by electricity, that runs on rails along the streets of a town and carries passengers 有轨电车 ：




◊ a tram route 有轨电车路线





tramlines

tram•lines
 /ˈtræmlaɪnz/


□ 

noun


 [pl.]

『1』
 the rails in the street that 
trams

 run on 电车轨道

『2』
 (BrE
 ) (NAmE
 
alley

 ) (informal
 ) the pair of parallel lines on a 
twonis

 or 
badminton court

 that mark the extra area that is used when four people are playing （网球或羽毛球双打时）球场两侧的加线




trammel

tram•mel
 /ˈtræml/


□ 

verb




(
-ll-

 , NAmE
 
-l-

 ) [VN] [often passive] (formal
 ) to limit sb's freedom of movement or activity 限制，束缚，阻碍（某人的活动自由）


SYN

 
restrict

 —compare 
untrammelled






tramp

/træmp/


□ 

noun




『1』
 (also 
hobo

 ) [C] a person with no home or job who travels from place to place, usually asking people in the street for food or money 流浪汉；流浪乞丐

『2』
 [sing.] the ~ of sb/sth
 the sound of sb's heavy steps 沉重的脚步声 ：




◊ the tramp of marching feet 行进中沉重的脚步声


『3』
 [C, usually sing.] a long walk 长途步行；徒步旅行


SYN

 
trek

 ：




◊ We had a long tramp home. 我们是经过长途跋涉回家的。


『4』
 (old-fashioned
 , NAmE
 , disapproving
 ) a woman who has many sexual partners 淫妇；荡妇

□ 

verb




(also NAmE
 informal
 
tromp

 ) to walk with heavy or noisy steps, especially for a long time （尤指长时间地）重步行走，踏，踩 ：



[V]◊ We tramped across the wet grass to look at the statue. 我们踏过湿漉漉的草地去看那座雕像。





◊ the sound of tramping feet 沉重的脚步声




[VN]◊ She's been tramping the streets looking for a job. 她一直在大街上四处奔走寻找工作。





trample

tram•ple
 /ˈtræmpl/


□ 

verb




『1』
 ~ sb/sth (down)
 | ~ on/over sth
 to step heavily on sb/sth so that you crush or harm them/it with your feet 踩碎；踩伤；践踏 ：



[VN]◊ People were trampled underfoot
 in the rush for the exit. 有人在拚命涌向出口时被踩在脚下。





◊ He was trampled to death
 by a runaway horse. 他被一匹脱缰的马踩死了。





◊ The campers had trampled the corn down. 野营的人践踏了庄稼。




[V]◊ Don't trample on the flowers! 勿踏花草！


『2』
 ~ (on/over) sb/sth
 to ignore sb's feelings or rights and treat them as if they are not important 践踏，摧残（人权、心灵等） ：



[V]◊ The government is trampling on the views of ordinary people. 政府在践踏民意。
 [also VN]




trampoline

tram•po•line
 /ˈtræmpəli:n/


□ 

noun




a piece of equipment that is used in 
gymnastics

 for doing jumps in the air. It consists of a sheet of strong material that is attached by springs to a frame. 蹦床，跳床，弹床（体操器械）

□ 

verb


 [V]

to jump on a 
trampoline

 在蹦床上弹跳

→
tram•po•lin•ing





trampolining

tram•po•lin•ing
 

noun


 [U]



tramway

tram•way
 /ˈtræmweɪ/


□ 

noun




the rails that form the route for a 
tram

 有轨电车轨道



transition metal

tran'sition metal
 (also 
tran'sition element

 ) 

noun


 (
chemistry 化

 )one of the group of metals in the centre of the 
periodic table

 (=a list of all the chemical elements) which form coloured 
compounds

 and often act as 
catalysts

 (=substances that make chemical reactions happen faster) 过渡金属（位于元素周期表中心的一组金属元素，可形成有色化合物，常作为催化剂）



trance

/trɑ:ns; NAmE
 træns/


□ 

noun




『1』
 [C] a state in which sb seems to be asleep but is aware of what is said to them, for example if they are 
hypnotized

 昏睡状态；催眠状态 ：




◊ to go/fall into a trance
 进入∕陷入昏睡状态


『2』
 [C] a state in which you are thinking so much about sth that you do not notice what is happening around you 出神；发呆


SYN

 
daze



『3』
 (also 
'trance music

 ) [U] a type of electronic dance music with 
hypnotic

 rhythms and sounds 迷幻音乐



tranche

/trɑ:nʃ/


□ 

noun




(BrE
 ) (
finance 财

 )one of the parts into which an amount of money or a number of shares in a company is divided （款额或股份的）一份，一部份



tranny

(also 
tran•nie

 ) /ˈtræni/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (informal
 )

『1』
 a 
transsexual

 or 
transvestite

 变性者；易性癖者；易装癖者

『2』
 (especially BrE
 ) a 
transistor

 radio 晶体管收音机； 电晶体收音机

『3』
 a 
transparency

 (1) 幻灯片；透明正片




tranquil

tran•quil
 /ˈtræŋkwɪl/


□ 

adj.




(formal
 ) quiet and peaceful 安静的；平静的；安宁的


SYN

 
serene

 ：




◊ a tranquil scene 静谧的景象





◊ the tranquil waters of the lake 平静无波的湖水





◊ She led a tranquil life in the country. 她过着恬静的乡村生活。


→
tran•quil•lity





tranquillity

tran•quil•lity
 (BrE
 ) (NAmE
 also 
tran•quil•ity

 ) /træŋˈkwɪləti/


□ 

noun


 [U]


tran•quil•ly



□ 

adv.







tranquillize

tran•quil•lize
 (also 
-ise

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
tran•quil•ize

 ) /ˈtræŋkwəlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to make a person or an animal calm or unconscious, especially by giving them a drug (=a 
tranquillizer

 ) （尤指用镇定剂）使平静，使安定




tranquillizer

tran•quil•lizer
 (also 
-iser

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
tran•quil•izer

 ) /ˈtræŋkwəlaɪzə(r)/


□ 

noun




a drug used to reduce anxiety 安定药；镇静剂 ：




◊ She's on
 (=is taking) tranquillizers. 她在服用镇静剂。





trans fat

ˌtrans 'fat
 

noun


 [C, U] a type of fat produced when oils are changed by a chemical process into solids, for example to make 
margarine

 . Trans fats are believed to encourage the harmful development of 
cholesterol

 . 反式脂肪（油类经化学过程转变为固体时所产生的脂肪，据信可促进胆固醇的有害增长） ：




◊ foods that are low in trans fats 反式脂肪含量低的食物


—see also 
monounsaturated fat

 , 
polyunsaturated fat

 , 
saturated fat





trans-

/trænz; træns/


□ 

prefix




『1』
 (in adjectives 构成形容词) across; beyond 横穿；通过；超越 ：




◊ transatlantic 横渡大西洋的





◊ transcontinental 横贯大陆的


『2』
 (in verbs 构成动词) into another place or state 进入（另一地方）；成为（另一状态） ：




◊ transplant 移植





◊ transform 转变




transact

trans•act
 /trænˈzækt/


□ 

verb




~ (sth) (with sb)
 (formal
 ) to do business with a person or an organization （与人或组织）做业务，做交易 ：



[VN]◊ buyers and sellers transacting business 进行交易的买方和卖方
 [also V]



transaction

trans•ac•tion
 /trænˈzækʃn/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (between A and B)
 a piece of business that is done between people, especially an act of buying or selling （一笔）交易，业务，买卖


SYN

 
deal

 ：




◊ financial transactions between companies 公司之间的财务往来





◊ commercial transactions 商业交易


『2』
 [U] ~ of sth
 (formal
 ) the process of doing sth 办理；处理 ：




◊ the transaction of government business 处理政府事务




transatlantic

trans•at•lan•tic
 /ˌtrænzətˈlæntɪk/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 crossing the Atlantic Ocean 横渡大西洋的；横越大西洋的 ：




◊ a transatlantic flight 横越大西洋的飞行


『2』
 connected with countries on both sides of the Atlantic Ocean 大西洋两岸国家的 ：




◊ a transatlantic alliance 大西洋两岸国家联盟


『3』
 on or from the other side of the Atlantic Ocean 在大西洋彼岸的；来自大西洋彼岸的 ：




◊ to speak with a transatlantic accent 说话带大西洋对岸的口音




transceiver

trans•ceiver
 /trænˈsi:və(r)/


□ 

noun




a radio that can both send and receive messages 无线电收发两用机



transcend

tran•scend
 /trænˈsend/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to be or go beyond the usual limits of sth 超出，超越（通常的界限）


SYN

 
exceed





transcendence

tran•scend•ence
 /-dəns/


□ 

noun


 [U]：




◊ the transcendence of God 上帝的至高无上




transcendent

tran•scend•ent
 /trænˈsendənt/


□ 

adj.




(formal
 ) going beyond the usual limits; extremely great 卓越的；杰出的；极其伟大的

→
tran•scend•ence






transcendental meditation

ˌtranscenˌdental medi'tation
 (BrE
 ) (NAmE
 
Transcendental Meditation

 ™) 

noun


 [U] (abbr.
 
TM

 ) a method of making yourself calm by thinking deeply in silence and repeating a special phrase to yourself many times 超脱禅定法（静思默念真言）



transcendental

tran•scen•den•tal
 /ˌtrænsenˈdentl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

going beyond the limits of human knowledge, experience or reason, especially in a religious or spiritual way （尤指宗教或精神方面）超凡的，玄奥的 ：




◊ a transcendental experience 超凡的感受




transcontinental

trans•con•tin•en•tal
 /ˌtrænzˌkɒntɪˈnentl; ˌtræns-; NAmE
 -ˌkɑ:n-/


□ 

adj.




crossing a continent 横贯大陆的；穿越大陆的 ：




◊ a transcontinental railway/railroad 横贯大陆的铁路




transcribe

tran•scribe
 /trænˈskraɪb/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (into sth)
 to record thoughts, speech or data in a written form, or in a different written form from the original 记录；抄录；把…转成（另一种书写形式） ：




◊ Clerks transcribe everything that is said in court. 书记员把在法庭上所有的话都记录在案。





◊ The interview was recorded and then transcribed. 采访谈话先录了音，然后再抄录出来。





◊ How many official documents have been transcribed into Braille for blind people? 有多少官方文件已经转成盲文供盲人阅读？


『2』
 (
technical 术语

 )to show the sounds of speech using a special 
phonetic

 alphabet 用音标标音

『3』
 ~ sth (for sth)
 to write a piece of music in a different form so that it can be played by another musical instrument or sung by another voice 改编（乐曲，以适合其他乐器或声部） ：




◊ a piano piece transcribed for the guitar 为吉他改编的钢琴曲





transcript

tran•script
 /ˈtrænskrɪpt/


□ 

noun




『1』
 (also 
tran•scrip•tion

 ) a written or printed copy of words that have been spoken 抄本；誊本；打印本 ：




◊ a transcript of the interview 采访内容的文字稿


『2』
 (especially NAmE
 ) an official record of a student's work that shows the courses they have taken and the marks/grades they have achieved 学生成绩报告单



transcription

tran•scrip•tion
 /trænˈskrɪpʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] the act or process of representing sth in a written or printed form 抄写；誊写；打印 ：




◊ errors made in transcription 抄写错误





◊ phonetic transcription 标音


『2』
 [C] =
transcript

 (1) ：




◊ The full transcription of the interview is attached. 现附上采访记录文本的全文。


『3』
 [C] something that is represented in writing 书面标注的事物 ：




◊ This dictionary gives phonetic transcriptions of all headwords. 本词典所有词目都注出了音标。


『4』
 [C] a change in the written form of a piece of music so that it can be played on a different instrument or sung by a different voice （乐曲的）改编



transducer

trans•ducer
 /trænzˈdju:sə(r); ˈtræns-; NAmE
 -ˈdu:sər/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a device for producing an electrical signal from another form of energy such as pressure 换能器；变换器




transept

tran•sept
 /ˈtrænsept/


□ 

noun




(
architecture 建

 )either of the ten wide parts of a church shaped like a cross, that are built at 
right angles

 to the main central part （十字形教堂的）耳堂

—compare 
nave





transexual

tran•sex•ual
 =
transsexual






transfer

★trans•fer
 

noun




/ˈtrænsfɜ:(r)/


▶
CHANGE OF PLACE/JOB/SITUATION 地点∕工作∕环境的改变



『1』
 [U, C] the act of moving sb/sth from one place, group or job to another; an occasion when this happens 搬迁；转移；调动；变换 ：




◊ electronic data transfer
 电子数据传输





◊ the transfer of currency from one country to another 货币从一国到另一国的汇划





◊ He has asked for a transfer to the company's Paris branch. 他要求调到公司的巴黎分部。





◊ After the election there was a swift transfer of power
 . 大选之后权力迅速交接。


▶
IN SPORT 体育运动



『2』
 [U, C] the act of moving a sports player from one club or team to another （运动员）转会 ：




◊ It was the first goal he had scored since his transfer from Chelsea. 这是他从切尔西队转会过来之后的第一记入球。





◊ a transfer fee 转会费





◊ to be on the transfer list

 (=available to join another club) 上转会名单


▶
CHANGE OF VEHICLE 转车



『3』
 [U, C] an act of changing to a different place, vehicle or route when you are travelling （旅途中的）中转，换乘，改变路线 ：




◊ The transfer from the airport to the hotel is included in the price. 票价包括从机场转车到旅馆的费用。


▶
TRAIN/BUS TICKET 火车∕公共汽车票



『4』
 [C] (NAmE
 ) a ticket that allows a passenger to continue their journey on another bus or train 转车票；换乘票

▶
PICTURE 图画



『5』
 [C] (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
decal

 ) a picture or design that can be removed from a piece of paper and stuck onto a surface, for example by being pressed or heated 转印图画，转印图案（利用挤压或加热，可从纸上转印到物体的表面）

▶
PSYCHOLOGY 心理学



『6』
 [U] (
psychology 心

 )the process of using behaviour which has already been learned in one situation in a new situation 迁移（将已习得的行为在新的情况下应用）

—see also 
language transfer



★trans•fer
 

verb




/trænsˈfɜ:(r)/
 (-rr-)

▶
TO NEW PLACE 到新地方



『1』
 ~ (sth/sb) (from...) (to...)
 to move from one place to another; to move sth/sb from one place to another （使）转移，搬迁 ：



[V]◊ The film studio is transferring to Hollywood. 这家电影制片厂正迁往好莱坞。




[VN]◊ How can I transfer money from my bank account to his? 怎么才能把我账户上的钱转到他的账户上呢？





◊ The patient was transferred to another hospital. 患者转送到了另一家医院。


[VN V]


◊ (
 especially NAmE) I couldn't transfer all my credits from junior college. 我无法把我在专科学校的所有学分都转过来。




◊ (
 especially NAmE) If I spend a semester in Madrid, will my credits transfer? 如果我在马德里上一学期的课，我的学分能转过来吗？

▶
TO NEW JOB/SCHOOL/SITUATION 到新的工作∕学校∕环境



『2』
 ~ (sb) (from...) (to...)
 to move from one job, school, situation, etc. to another; to arrange for sb to move （使）调动；转职；转学；改变（环境） ：



[V]◊ Children usually transfer to secondary school at 11 or 12. 儿童通常在 11 或 12 岁时升读中学。





◊ He transferred to UCLA after his freshman year. 他读完大学一年级后，转学到加利福尼亚大学洛杉矶分校。




[VN]◊ Ten employees are being transferred from the sales department. 十名雇员已调离销售部。


▶
FEELING/DISEASE/POWER 感觉；疾病；权力



『3』
 if you transfer
 a feeling, a disease, or power, etc., or if it transfers
 from one person to another, the second person has it, often instead of the first 转移（感情）；传染（疾病）；让与，转让（权力等）



[VN]◊ Joe had already transferred his affections from Lisa to Cleo. 乔已移情别恋，把爱意从莉萨转移到了克利奥身上。





◊ This disease is rarely transferred from mother to baby
 (=so that the baby has it as well as the mother). 这种疾病很少由母亲传给婴儿。
 [also V]

▶
PROPERTY 财产



『4』
 [VN] ~ sth (to sb)
 to officially arrange for sth to belong to sb else or for sb else to control sth 转让；让与


SYN

 
sign over

 ：




◊ He transferred the property to his son. 他把财产转让给了儿子。


▶
IN SPORT 体育运动



『5』
 ~ (sb) (from...) (to...)
 (especially BrE
 ) to move, or to move sb, to a different sports team, especially a professional football (
soccer

 ) team 转会，使转会（尤指职业足球队） ：



[V]◊ He transferred to Everton for £6 million. 他以 600 万英镑的转会费转到埃弗顿队。




[VN]◊ He was transferred from Spurs to Arsenal for a huge fee. 他以巨额转会费从热刺队转到阿森纳队。


▶
TO NEW VEHICLE 换乘交通工具



『6』
 ~ (sb) (from...) (to...)
 to change to a different vehicle during a journey; to arrange for sb to change to a different vehicle during a journey （使在旅途中）转乘，换乘，倒车 ：



[V]◊ I transferred at Bahrain for a flight to Singapore. 我在巴林转乘飞往新加坡的班机。




[VN]◊ Passengers are transferred from the airport to the hotel by taxi. 旅客自机场改乘出租汽车到旅馆。


▶
INFORMATION/MUSIC, ETC. 信息、音乐等



『7』
 ~ (sth) (from sth) (to sth)
 to copy information, music, an idea, etc. from one method of recording or presenting it to another; to be recorded or presented in a different way 转存，转录（资料、音乐等）；改编 ：



[VN]◊ You can transfer data to a disk in a few seconds. 你可以在几秒钟内将数据转存到磁盘上。




[V]◊ The novel does not transfer well to the movies. 这部小说不太适宜改编成电影。




transferability

trans•fer•abil•ity
 /ˌtrænsˌfɜ:rəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]



transferable

trans•fer•able
 /trænsˈfɜ:rəbl/


□ 

adj.




that can be moved from one place, person or use to another 可转移的；可调动的；可转让的；可转录的；可中转的 ：




◊ This ticket is not transferable
 (=it may only be used by the person who has bought it). 此票不得转让。





◊ We aim to provide our students with transferable skills

 (=that can be used in different jobs). 我们的目的是让学生掌握可用于不同工作的技术。


→
trans•fer•abil•ity





transference

trans•fer•ence
 /ˈtrænsfərəns; NAmE
 trænsˈfɜ:rəns/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 or formal
 ) the process of moving sth from one place, person or use to another 转移；转递；调动；转让 ：




◊ the transference of heat from the liquid to the container 热量从液体到容器的传导




transferral

trans•fer•ral
 /trænsˈfɜ:rəl/


□ 

noun


 [U]

the action of transferring sth or sb 转移；调动；转换



transfiguration

trans•fig•ur•ation
 /ˌtrænsˌfɪgəˈreɪʃn; NAmE
 -gjəˈr-/


□ 

noun


 [U]



transfigure

trans•fig•ure
 /trænsˈfɪgə(r); NAmE
 -gjər/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] (literary
 ) to change the appearance of a person or thing so that they look more beautiful 使改观；美化…的外表

→
trans•fig•ur•ation





transfix

trans•fix
 /trænsˈfɪks/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to make sb unable to move because they are afraid, surprised, etc. 使（因恐惧、惊愕等而）动弹不得；使惊呆


SYN

 
paralyse

 ：




◊ Luisa stood transfixed with shock. 卢萨大吃一惊，站在那里呆若木鸡。





transform

★trans•form
 /trænsˈfɔ:m; NAmE
 -ˈfɔ:rm/


□ 

verb


 [VN]

~ sth/sb (from sth) (into sth)


『1』
 to change the form of sth 使改变形态


SYN

 
convert

 ：




◊ The photochemical reactions transform the light into electrical impulses. 光化学反应使光变为电脉冲。


『2』
 to completely change the appearance or character of sth, especially so that it is better 使改变外观（或性质）；使改观 ：




◊ A new colour scheme will transform your bedroom. 新的色彩调配将使你的卧室焕然一新。





◊ It was an event that would transform my life. 那是能够彻底改变我一生的一件事。





transformation

trans•form•ation
 /ˌtrænsfəˈmeɪʃn; NAmE
 -fərˈm-/


□ 

noun




『1』
 [C, U] ~ (from sth) (to/into sth)
 a complete change in sb/sth （彻底的）变化，改观，转变，改革 ：




◊ The way in which we work has undergone a
 complete transformation
 in the past decade. 在过去的十年里，我们的工作方式经历了彻底的变革。





◊ the country's transformation from dictatorship to democracy 这个国家由独裁到民主的转变





◊ What a transformation! You look great. 真是判若两人！你看上去真神气。


『2』
 [U] used in South Africa to describe the process of making institutions and organizations more 
Democratic

 （用于南非）民主改革 ：




◊ a lack of transformation in the private sector 在私营部门缺乏民主改革


→
trans•form•ation•al






transformational grammar

ˌtransforˌmational 'grammar
 

noun


 [U] (abbr.
 
TG

 ) (
linguistics 语言

 )a type of grammar that describes a language as a system that has a deep structure which changes in particular ways when real sentences are produced 转换语法（将语言描述为有深层结构的系统，在产出真实句子时按特定方式转换）



transformational

trans•form•ation•al
 /-ʃənl/


□ 

adj.






transformer

trans•form•er
 /trænsˈfɔ:mə(r); NAmE
 -ˈfɔ:rm-/


□ 

noun




a device for reducing or increasing the 
voltage

 of an electric power supply, usually to allow a particular piece of electrical equipment to be used 变压器



transfuse

trans•fuse
 

verb






[VN]◊ to transfuse blood into a patient 给病人输血




transfusion

trans•fu•sion
 /trænsˈfju:ʒn/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 =
blood transfusion



『2』
 ~ of sth
 the act of investing extra money in a place or an activity that needs it 追加投资；（资金的）注入 ：




◊ The project badly needs a transfusion of cash. 这个项目急需追加现金投资。


→
trans•fuse





transgender

trans•gen•der
 /trænzˈdʒendə(r); træns-/


□ 

adj.




relating to 
transsexuals

 and 
transvestites

 变性（者）的；易性癖（者）的；易装癖（者）的 ：




◊ transgender issues 关于变性的有争议的问题


→
trans•gen•dered





transgendered

trans•gen•dered
 

adj.






transgenic

trans•gen•ic
 /ˌtrænzˈdʒenɪk; ˈtræns-/


□ 

adj.




(
biology 生

 )

(of a plant or an animal 植物或动物) having 
genetic

 material introduced from another type of plant or animal 转基因的 ：




◊ transgenic crops 转基因作物



SYN

 
genetically modified



→
trans•gen•ic•ally



□ 

noun




(
biology 生

 )

『1』
 
trans•gen•ics



[pl.] the study or practice of creating transgenic plants or animals 转基因学；转基因（做法）

『2』
 [C] a transgenic plant or animal 转基因植物（或动物）



transgenically

trans•gen•ic•ally
 /-kli/


□ 

adv.






transgress

trans•gress
 /trænzˈgres; træns-/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to go beyond the limit of what is morally or legally acceptable 越轨；违背（道德）；违犯（法律）

→
trans•gres•sion





transgression

trans•gres•sion
 /trænzˈgreʃn; træns-/


□ 

noun


 [C, U]


trans•gres•sor



□ 

noun






transhumance

trans•hu•mance
 /trænsˈhju:məns; NAmE
 trænz-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the practice of moving animals to different fields in different seasons, for example to higher fields in summer and lower fields in winter 季节迁移（畜牧形式）



transience

tran•si•ence
 /-əns/


□ 

noun


 [U]：




◊ the transience of human life 人生的短暂




transient

tran•si•ent
 /ˈtrænziənt; NAmE
 ˈtrænʃnt/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 continuing for only a short time 短暂的；转瞬即逝的；倏忽


SYN

 
fleeting

 , 
temporary

 ：




◊ the transient nature of speech 言语的即逝性


『2』
 staying or working in a place for only a short time, before moving on 暂住的；过往的；临时的 ：




◊ a city with a large transient population
 (=of students, temporary workers, etc.) 有大量流动人口的城市


→
tran•si•ence



□ 

noun




(especially NAmE
 ) a person who stays or works in a place for only a short time, before moving on 暂住某地的人；过往旅客；临时工




transistor

tran•sis•tor
 /trænˈzɪstə(r); -ˈsɪst-/


□ 

noun




『1』
 a small electronic device used in computers, radios, televisions, etc. for controlling an electric current as it passes along a 
circuit

 晶体管

『2』
 (also 
tranˌsistor 'radio

 ) (also informal
 
tranny

 especially in BrE
 ) a small radio with transistors 晶体管收音机




transit camp

'transit camp
 

noun


 a camp that provides temporary accommodation for 
refugees

 临时难民营



transit

tran•sit
 /ˈtrænzɪt; -sɪt/


□ 

noun




『1』
 [U] the process of being moved or carried from one place to another 运输；运送；搬运；载运 ：




◊ The cost includes transit. 成本中包括运费。





◊ goods damaged in transit
 在运输中损坏的货物





◊ transit times 运送时间


『2』
 [U, C, usually sing.] the act of going through a place on the way to somewhere else 通过；经过；通行；过境；中转 ：




◊ the transit lounge at Vienna airport 维也纳机场中转候机室





◊ a transit visa

 (=one that allows a person to pass through a country but not to stay there) 过境签证


『3』
 [U] (NAmE
 ) the system of buses, trains, etc. which people use to travel from one place to another 交通运输系统 ：




◊ the city's mass/public transit
 system 城市的公共交通运输系统




transition

tran•si•tion
 /trænˈzɪʃn; -ˈsɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]

~ (from sth) (to sth)
 | ~ (between A and B)
 the process or a period of changing from one state or condition to another 过渡；转变；变革；变迁 ：




◊ the transition from school to full-time work 从学校到全日工作的过渡阶段





◊ We need to ensure a smooth transition between the old system and the new one. 我们得确保新旧制度间的平稳过渡。





◊ He will remain head of state during the period of transition
 to democracy. 在向民主过渡的时期他将依然是国家首脑。





◊ This course is useful for students who are in transition

 (=in the process of changing) from one training programme to another. 对转换培训项目的学生来说，这一课程是有帮助的。


→
tran•si•tion•al





transitional

tran•si•tion•al
 /-ʃənl/


□ 

adj.


 ：




◊ a transitional period 过渡时期





◊ a transitional government 过渡政府





transitive

tran•si•tive
 /ˈtrænsətɪv/


□ 

adj.




(
grammar 语法

 )(of verbs 动词) used with a 
direct object

 及物的 ：




◊ In 'She wrote a letter', the verb 'wrote' is transitive and the word 'letter' is the direct object. 在 She wrote a letter 一句中，动词 wrote 是及物动词，letter 一词是直接宾语。



OPP

 
intransitive



→
tran•si•tive•ly





transitively

tran•si•tive•ly
 

adv.


 ：




◊ The verb is being used transitively. 这个动词在此用作及物动词。




transitivity

tran•si•tiv•ity
 /ˌtrænsəˈtɪvəti; ˌtrænz-/


□ 

noun


 [U]

(
grammar 语法

 )the fact of whether a particular verb is 
transitive

 or 
intransitive

 （动词的）及物性



transitory

tran•si•tory
 /ˈtrænsətri; NAmE
 -tɔ:ri/


□ 

adj.




(formal
 ) continuing for only a short time 暂时的；片刻的；转瞬即逝的


SYN

 
fleeting

 , 
temporary

 ：




◊ the transitory nature of his happiness 他的幸福昙花一现





translate

★trans•late
 /trænsˈleɪt; trænz-/


□ 

verb




『1』
 ~ (sth) (from sth) (into sth)
 | ~ sth (as sth)
 to express the meaning of speech or writing in a different language 翻译；译 ：



[VN]◊ He translated the letter into English. 他把这封信译成了英文。





◊ Her books have been translated into 24 languages. 她的书被译成了 24 种语言。





◊ 'Suisse' had been wrongly translated as 'Sweden'. * Suisse 被错译成"瑞典"。





◊ Can you help me translate this legal jargon into plain English? 你能帮助我用浅显易懂的英语来说明这一法律术语吗？




[V]◊ I don't speak Greek so Dina offered to translate for me. 我不懂希腊语，于是戴娜主动给我翻译。





◊ My work involves translating from German. 我的工作包括德语翻译。


『2』
 [V] ~ (as sth)
 to be changed from one language to another 被翻译；被译成 ：




◊ Most poetry does not translate well. 诗歌大多翻译不好。





◊ The Welsh name translates as 'Land's End'. 这个威尔士语的地名可译成"兰兹角"。


『3』
 ~ (sth) (into sth)
 to change sth, or to be changed, into a different form （使）转变，变为 ：



[VN]◊ It's time to translate words into action. 是把言语化为行动的时候了。




[V]◊ I hope all the hard work will translate into profits. 我希望所有的辛勤劳动都会有回报。


『4』
 ~ (sth) (as sth)
 to understand sth in a particular way or give sth a particular meaning （以某种方式）理解；给予（某种含义）


SYN

 
interpret

 ：



[VN]◊ the various words and gestures that we translate as love 我们理解为爱的各种言语和姿势
 [also V]



translation

★trans•la•tion
 /trænsˈleɪʃn; trænz-/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ (of sth) (into sth)
 | ~ (from sth) (into sth)
 the process of changing sth that is written or spoken into another language 翻译；译 ：




◊ an error in translation 误译





◊ He specializes in translation from Danish into English. 他专门从事把丹麦文译成英文的工作。





◊ The book loses something in translation
 . 此书在翻译过程中丢失了一些原意。





◊ The irony is lost in translation
 . 原文的反语用法在翻译中丢失了。


『2』
 [C, U] a text or work that has been changed from one language into another 译文；译本；译作 ：




◊ The usual translation of 'glasnost' is 'openness'. * Glasnost 一词通常译为 openness （公开性）。





◊ a rough translation

 (=not translating everything exactly) 粗略的翻译





◊ a literal translation

 (=following the original words exactly) 直译





◊ a free translation

 (=not following the original words exactly) 意译





◊ a word-for-word translation
 字字对应的翻译





◊ I have only read Tolstoy in translation
 . 我只读过托尔斯泰作品的译本。





◊ a copy of Dryden's translation of the Aeneid 一本德莱顿翻译的史诗《埃涅阿斯纪》


『3』
 [U] ~ (of sth) into sth
 the process of changing sth into a different form 转变；转化 ：




◊ the translation of theory into practice 从理论到实践的转化





translator

trans•la•tor
 /trænsˈleɪtə(r); trænz-/


□ 

noun




a person who translates writing or speech into a different language, especially as a job （尤指专职）翻译，译员，译者，翻译家 ：




◊ She works as a translator of technical texts. 她的工作是科技翻译。


—compare 
interpreter

 (1)



transliterate

trans•lit•er•ate
 /trænsˈlɪtəreɪt; trænz-/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (into/as sth)
 (formal
 ) to write words or letters using letters of a different alphabet or language 移译；音译

→
trans•lit•er•ation





transliteration

trans•lit•er•ation
 /ˌtrænsˌlɪtəˈreɪʃn; ˌtrænz-/


□ 

noun


 [C, U]



translucence

trans•lu•cence
 /-sns/
 (also 
trans•lu•cency

 /-snsi/
 ) 

noun


 [U]



translucent

trans•lu•cent
 /trænsˈlu:snt; trænz-/


□ 

adj.




(formal
 ) allowing light to pass through but not transparent 半透明的

→
trans•lu•cence





transmigration

trans•mi•gra•tion
 /ˌtrænzmaɪˈgreɪʃn; ˌtræns-/


□ 

noun


 [U]

the passing of a person's soul after their death into another body （死后灵魂的）转生，转世



transmission

trans•mis•sion
 /trænsˈmɪʃn; trænz-/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [U] the act or process of passing sth from one person, place or thing to another 传送；传递；传达；传播；传染


SYN

 
transfer

 ：




◊ the transmission of the disease 这种疾病的传播





◊ the risk of transmission 传染的危险


『2』
 [U] the act or process of sending out an electronic signal or message or of broadcasting a radio or television programme （电子信号、信息或广播、电视节目的）播送，发射，发送，传输 ：




◊ the transmission of computer data along telephone lines 计算机数据沿电话线的传输





◊ a break in transmission
 (=of a radio or television broadcast) due to a technical fault 技术故障造成的播送中断


『3』
 [C] a radio or television message or broadcast （电台或电视）信息，广播 ：




◊ a live transmission from Sydney 来自悉尼的现场直播


『4』
 [U, C] the system in a vehicle by which power is passed from the engine to the wheels （车辆的）传动装置，变速器




transmit

trans•mit
 /trænsˈmɪt; trænz-/


□ 

verb




(-tt-)

『1』
 ~ (sth) (from ...) (to ...)
 to send an electronic signal, radio or television broadcast, etc. 传送；输送；发射；播送 ：



[VN, usually +adv./prep.
 ]◊ signals transmitted from a satellite 从卫星传送来的信号





◊ The ceremony was transmitted live by satellite to over fifty countries. 典礼通过卫星向五十多个国家进行了实况转播。




[V]◊ a short-wave radio that can transmit as well as receive 收发两用的短波无线电装置


『2』
 [VN] to pass sth from one person to another 传播；传染


SYN

 
transfer

 ：




◊ sexually transmitted diseases 性传播疾病





◊ Parents can unwittingly transmit their own fears to their children. 父母自己的恐惧有可能在无意中感染了孩子。


『3』
 [VN] (
technical 术语

 )to allow heat, light, sound, etc. to pass through 传（热、声等）；透（光等）；使通过


SYN

 
conduct






transmitter

trans•mit•ter
 /trænsˈmɪtə(r); trænz-/


□ 

noun




『1』
 a piece of equipment used for sending electronic signals, especially radio or television signals （尤指无线电或电视信号的）发射机，发射台，发报台

—compare 
receiver

 (2)

『2』
 ~ of sth
 (formal
 ) a person or thing that 
transmits

 sth from one person or thing to another 传送者；传输者；传播者；传染媒介 ：




◊ Emphasis was placed on the school as a transmitter of moral values. 人们强调学校为道德价值观的传输者。




transmogrification

trans•mog•ri•fi•ca•tion
 /ˌtrænzˌmɒgrɪfɪˈkeɪʃn; ˌtræns-; NAmE
 -ˌmɑ:g-/


□ 

noun


 [U]



transmogrify

trans•mog•rify
 /ˌtrænzˈmɒgrɪfaɪ; ˌtræns-; NAmE
 -ˈmɑ:g-/


□ 

verb




(
trans•mog•ri•fies

 , 
trans•mog•ri•fy•ing

 , 
trans•mog•ri•fied

 , 
trans•mog•ri•fied

 ) [VN] (often humorous
 ) to change sb/sth completely, especially in a surprising way （尤指出乎意料地）使完全改变


SYN

 
transform



→
trans•mog•ri•fi•ca•tion





transmutation

trans•mu•ta•tion
 /ˌtrænzmju:ˈteɪʃn; ˌtræns-/


□ 

noun


 [C, U]



transmute

trans•mute
 /trænzˈmju:t; træns-/


□ 

verb




~ (sth) (into sth)
 (formal
 ) to change, or make sth change, into sth different （使）变化，变质，变形


SYN

 
transform



[VN +adv./prep.
 ]◊ It was once thought that lead could be transmuted into gold. 有人曾经认为铅可以变成黄金。
 [also V]

→
trans•mu•ta•tion





transnational

trans•nation•al
 /ˌtrænzˈnæʃnəl; ˌtræns-/


□ 

adj.




(
business 商

 )existing in or involving many different countries 跨国的；多国的 ：




◊ transnational corporations 跨国公司




transom

tran•som
 /ˈtrænsəm/


□ 

noun




『1』
 a bar of wood or stone across the top of a door or window （门窗上端的）横档，横楣

『2』
 (NAmE
 ) =
fanlight






transparency

trans•par•ency
 /trænsˈpærənsi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 (also informal
 
tranny

 ) [C] a picture printed on a piece of film, usually in a frame, that can be shown on a screen by shining light through the film 幻灯片；透明正片


SYN

 
slide

 ：




◊ an overhead transparency
 (=used with an 
overhead projector

 ) 高射投影透明正片


『2』
 [U] the quality of sth, such as glass, that allows you to see through it 透明；透明性

『3』
 [U] the quality of sth, such as an excuse or a lie, that allows sb to see the truth easily 显而易见；一目了然 ：




◊ They were shocked by the transparency of his lies. 他们感到震惊的是他竟睁着眼睛说瞎话。


『4』
 [U] the quality of sth, such as a situation or an argument, that makes it easy to understand 易懂；清楚；透明度 ：




◊ a need for greater transparency in legal documents 对法律文件更简明易懂的需求





transparent

★trans•par•ent
 /trænsˈpærənt/


□ 

adj.




『1』
 (of glass, plastic, etc. 玻璃、塑料等) allowing you to see through it 透明的；清澈的 ：




◊ The insect's wings are almost transparent. 这昆虫的翅膀几乎是透明的。



OPP

 
opaque



『2』
 (of an excuse, a lie, etc. 借口、谎言等) allowing you to see the truth easily 易识破的；易看穿的；显而易见的


SYN

 
obvious

 ：




◊ a man of transparent honesty 显然很诚实的人





◊ a transparent attempt to buy votes 明显收买选票的企图





◊ Am I that transparent
 (=are my intentions that obvious) ? 我就那么没有城府？


『3』
 (of language, information, etc. 语言、信息等) easy to understand 易懂的 ：




◊ a campaign to make official documents more transparent 简化公文语言的运动



OPP

 
opaque



→
trans•par•ent•ly





transparently

trans•par•ent•ly
 

adv.


 ：




◊ transparently obvious 显而易见




transpiration

tran•spir•ation
 /ˌtrænspɪˈreɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(
biology 生

 )the process of water passing out from the surface of a plant or leaf 蒸腾作用， 蒸散作用 （植物或叶子表面水分的散失过程）




transpire

tran•spire
 /trænˈspaɪə(r)/


□ 

verb


 (formal
 )

『1』
 [V that
 ] (not usually used in the progressive tenses 通常不用于进行时) if it transpires that
 sth has happened or is true, it is known or has been shown to be true 公开；透露；为人所知 ：




◊ It transpired that the gang had had a contact inside the bank. 据报这伙歹徒在银行里有内应。





◊ This story, it later transpired, was untrue. 后来得知，此事纯属凭空假造。


『2』
 [V] to happen 发生 ：




◊ You're meeting him tomorrow? Let me know what transpires. 你明天和他见面吗？把见面的情况告诉我。


『3』
 [V, VN] (
biology 生

 )when plants or leaves transpire
 , water passes out from their surface （植物）水分蒸发，蒸腾




transplant

trans•plant
 

noun




/ˈtrænsplɑ:nt; ˈtrænz-; NAmE
 -plænt/


『1』
 [C, U] a medical operation in which a damaged organ, etc. is replaced with one from another person （器官等的）移植 ：




◊ to have a heart transplant 接受心脏移植





◊ a transplant operation 移植手术





◊ a shortage of suitable kidneys for transplant 适合移植的肾脏的短缺


『2』
 [C] an organ, etc. that is used in a transplant operation 移植器官 ：




◊ There is always a chance that the body will reject the transplant. 身体总是有排斥移植器官的可能。


—compare 
implant



trans•plant
 

verb




/trænsˈplɑ:nt; trænz-; NAmE
 -ˈplænt/
 [VN]

『1』
 ~ sth (from sb/sth) (into sb/sth)
 to take an organ, skin, etc. from one person, animal, part of the body, etc. and put it into or onto another 移植（器官、皮肤等） ：




◊ Surgeons have successfully transplanted a liver into a four-year-old boy. 外科医生成功地给一个四岁的男孩移植了肝脏。





◊ Patients often reject transplanted organs. 患者经常排斥移植的器官。


—compare 
implant

 v.
 (2)

『2』
 to move a growing plant and plant it somewhere else 移栽，移种，移植（植物）

『3』
 (formal
 ) ~ sb/sth (from ...) (to ...)
 to move sb/sth to a different place or environment 使迁移；使移居 ：




◊ Japanese production methods have been transplanted into some British factories. 日本的生产方法已被引进到一些英国的工厂。


→
trans•plan•ta•tion





transplantation

trans•plan•ta•tion
 /ˌtrænsplɑ:nˈteɪʃn; ˌtrænz-; NAmE
 -plæn-/


□ 

noun


 [U]：




◊ liver transplantation 肝脏移植





◊ the transplantation of entire communities overseas 整个整个社群向海外的迁移




transponder

tran•spon•der
 /trænsˈpɒndə(r)/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a piece of equipment that receives radio signals and automatically sends out another signal in reply 发射机应答器；询问机；转发器




transport cafe

'transport cafe
 

noun


 (BrE
 ) a 
cafe

 at the side of a main road that serves cheap food and is used mainly by lorry/truck drivers （供长途卡车司机用餐的）路边小餐馆

—compare 
truck stop






transport

★trans•port
 

noun




/ˈtrænspɔ:t; NAmE
 -spɔ:rt/


『1』
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
trans•por•ta•tion

 ) [U] a system for carrying people or goods from one place to another using vehicles, roads, etc. 交通运输系统 ：




◊ air/freight/road transport
 空运；货运；路运





◊ the government's transport policy 政府的交通运输政策


—see also 
public transport



『2』
 (BrE
 ) (NAmE
 
trans•por•ta•tion

 ) [U] a vehicle or method of travel 交通车辆；运输工具；旅行方式 ：




◊ Applicants must have their own transport. 申请人必须有自己的交通工具。





◊ Transport to and from the airport is included in the price. 价格中包括往返机场的交通费。





◊ His bike is his only means of transport
 . 自行车是他唯一的代步工具。


『3』
 [U] (especially BrE
 ) (also 
trans•por•ta•tion

 NAmE
 , BrE
 ) the activity or business of carrying goods from one place to another using lorries/trucks, trains, etc. 运输；运送；输送；搬运 ：




◊ The goods were damaged during transport. 货物在运输期间受损。





◊ controls on the transport of nuclear waste 运输核废料的管制措施


『4』
 [C] a ship, plane or lorry/truck used for carrying soldiers, supplies, etc. from one place to another （运送部队、给养等的）运输船，运输机，运输卡车

『5』
 
transports



[pl.] ~ of sth
 (literary
 ) strong feelings and emotions 强烈的情感；激情；激动 ：




◊ to be in transports of delight 兴高采烈


★trans•port
 

verb




/trænˈspɔ:t; NAmE
 -ˈspɔ:rt/
 [VN, usually +adv./prep.
 ]

『1』
 to take sth/sb from one place to another in a vehicle （用交通工具）运输，运送，输送 ：




◊ to transport goods/passengers 运送货物∕旅客


『2』
 to move sth somewhere by means of a natural process （以自然方式）运输，输送，传播


SYN

 
carry

 ：




◊ The seeds are transported by the wind. 这些种子是由风传播的。





◊ Blood transports oxygen around the body. 血把氧气输送到全身。


『3』
 to make sb feel that they are in a different place, time or situation 使产生身临其境的感觉 ：




◊ The book transports you to another world. 这本书会把你带到另一个世界。


『4』
 (in the past) to send sb to a far away place as a punishment （旧时）流放 ：




◊ British convicts were transported to Australia for life. 英国的囚犯被终生流放到澳大利亚。




transportable

trans•port•able
 /trænˈspɔ:təbl; NAmE
 -ˈspɔ:rt-/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

that can be carried or moved from one place to another, especially by a vehicle 可运输；可运送；可输送



transportation

★trans•por•ta•tion
 /ˌtrænspɔ:ˈteɪʃn; NAmE
 -pɔ:rˈt-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (especially NAmE
 ) =
transport

 ：




◊ the transportation industry 运输业





◊ public transportation
 (=the system of buses, trains, etc. provided for people to travel from one place to another) 公共交通运输系统





◊ The city is providing free transportation to the stadium from downtown. 本市现在提供从市中心到体育场的免费交通。





◊ the transportation of heavy loads 重载运输





◊ transportation costs 运费


『2』
 (in the past) the act of sending criminals to a place that is far away as a form of punishment （旧时的）流放



transporter

trans•port•er
 /trænˈspɔ:tə(r); NAmE
 -ˈspɔ:rt-/


□ 

noun




a large vehicle used for carrying heavy objects, for example other vehicles 大型载重运输车 ：




◊ a car transporter 装运汽车的运输车




transpose

trans•pose
 /trænˈspəʊz; NAmE
 -ˈspoʊz/


□ 

verb


 [VN]

[often passive]

『1』
 (formal
 ) to change the order of two or more things 使掉换顺序


SYN

 
reverse



『2』
 (formal
 ) to move or change sth to a different place or environment or into a different form 使转移；使换位；使变形


SYN

 
transfer

 ：




◊ The director transposes Shakespeare's play from 16th century Venice to present-day England. 导演把莎士比亚的戏剧从 16 世纪的威尼斯改成当代的英国。


『3』
 (
music 音

 )to write or play a piece of music or a series of notes in a different key 使（乐曲）变调，移调

→
trans•pos•ition





transposition

trans•pos•ition
 /ˌtrænspəˈzɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]




transsexual

trans•sex•ual
 (also 
tran•sex•ual

 ) /trænzˈsekʃuəl; træns-/
 (also informal
 
tranny

 ) 

noun


 a person who feels emotionally that they want to live, dress, etc. as a member of the opposite sex, especially one who has a medical operation to change their sexual organs 易性癖者；（经外科手术后的）变性人



transubstantiation

tran•sub•stan•ti•ation
 /ˌtrænsəbˌstænʃiˈeɪʃn/


□ 

noun


 [U]

the belief that the bread and wine of the 
Communion

 service become the actual body and blood of Jesus Christ after they have been 
blessed

 , even though they still look like bread and wine 实体变换，体变（指面饼和葡萄酒经祝圣后变成基督的体血，只留下饼酒的外形）




transverse wave

ˌtransverse 'wave
 

noun


 (
technical 术语

 )a wave that 
vibrates

 at 90° to the direction in which it is moving 横波

—compare 
longitudinal wave





transverse

trans•verse
 /ˈtrænzvɜ:s; ˈtræns-; NAmE
 -vɜ:rs/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(
technical 术语

 )placed across sth 横（向）的；横断的；横切的


SYN

 
diagonal

 ：




◊ A transverse bar joins the two posts. 一根横杆连接着两根立柱。





transvestism

trans•vest•ism
 /trænzˈvestɪzəm; træns-/


□ 

noun


 [U]




transvestite

trans•vest•ite
 /trænzˈvestaɪt; træns-/
 (also informal
 
tranny

 ) 

noun


 a person, especially a man, who enjoys dressing as a member of the opposite sex 有异性装扮癖的人，易装癖者（尤指男性）

→
trans•vest•ism






trap

★ /træp/


□ 

noun




▶
FOR ANIMALS 动物



『1』
 a piece of equipment for catching animals （捕捉动物的）陷阱，罗网，夹，捕捉器 ：




◊ a fox with its leg in a trap 被夹子夹住腿的狐狸





◊ A trap was laid, with fresh bait. 陷阱设置好，还投放了新诱饵。


—see also 
mousetrap



▶
TRICK 计谋



『2』
 a clever plan designed to trick sb, either by capturing them or by making them do or say sth that they did not mean to do or say 圈套；诡计 ：




◊ She had set a trap
 for him and he had walked straight into it. 她给他设下圈套，他就迳直钻了进去。


—see also 
booby trap

 (2), 
radar trap

 , 
sand trap

 , 
tourist trap



▶
BAD SITUATION 恶劣处境



『3』
 [usually sing.] an unpleasant situation from which it is hard to escape （难以逃脱的）困境，牢笼 ：




◊ the unemployment trap 失业的困境





◊ Some women see marriage as a trap. 有些妇女把婚姻视作围城。


—see also 
death trap

 , 
poverty trap



▶
CARRIAGE 马车



『4』
 a light 
carriage

 with two wheels, pulled by a horse 双轮轻便马车 ：




◊ a pony and trap 一匹小马拉的双轮轻便马车


▶
MOUTH 嘴



『5』
 (slang
 ) mouth 嘴；口


SYN

 
gob

 ：




◊ Shut your trap!
 (=a rude way of telling sb to be quiet) 闭上你的臭嘴！





◊ to keep your trap shut
 (=to not tell a secret) 嘴上有把门儿的


▶
FOR RACING DOG 赛狗



『6』
 a 
cage

 from which a 
greyhound

 (=a type of dog) is let out at the start of a race 隔栏（赛狗开始时把狗从中放出）

▶
IN GOLF 高尔夫球



『7』
 (NAmE
 ) =
bunker

 n.
 (3)



IDIOMS




to fall into/avoid the trap of doing sth



to do/avoid doing sth that is a mistake but which seems at first to be a good idea 掉进∕避免掉进陷阱 ：




◊ Parents often fall into the trap of trying to do everything for their children. 家长经常一厢情愿极力为子女操办一切。


—more at 
spring

 v.


□ 

verb




(-pp-) [VN]

▶
IN DANGEROUS/BAD SITUATION 处境危险∕恶劣



『1』
 [often passive] to keep sb in a dangerous place or bad situation that they want to get out of but cannot 使落入险境；使陷入困境 ：




◊ Help! I'm trapped! 救命啊！我给困住了！





◊ They were trapped in the burning building. 他们被困在燃烧着的楼房里。





◊ We became trapped by the rising floodwater. 我们被上涨的洪水困住了。





◊ He was trapped in an unhappy marriage. 他陷入不幸的婚姻之中。





◊ I feel trapped in my job. 我觉得被工作缠住了。


▶
PART OF BODY/CLOTHING 身体∕衣服部位



『2』
 [usually +adv./prep.
 ] to have part of your body, your clothing, etc. held in a place so tightly that you cannot remove it and it may be injured or damaged 卡住；夹住；绊住；缠住 ：




◊ I trapped my coat in the car door. 我的外衣被汽车门夹住了。





◊ The pain was caused by a trapped nerve. 这疼痛是由于神经受抑制引起的。


▶
CATCH 捕捉



『3』
 to catch or keep sth in a place and prevent it from escaping, especially so that you can use it 收集；吸收 ：




◊ Solar panels trap energy from the sun. 太阳能电池板吸收太阳能。


『4』
 to force sb/sth into a place or situation that they cannot escape from, especially in order to catch them 把…逼进，迫使…进入（不能逃脱的地方） ：




◊ The escaped prisoners were eventually trapped in an underground garage and recaptured. 越狱逃犯终于给追逼到地下汽车库，再次被捕。


『5』
 to catch an animal in a trap 设陷阱捕捉，用捕捉器捕捉（动物） ：




◊ Raccoons used to be trapped for their fur. 人们过去经常猎取浣熊，以获得其毛皮。


▶
TRICK 计谋



『6』
 ~ sb (into sth/into doing sth)
 to trick sb into sth 使陷入圈套；使中计；使上当 ：




◊ He felt he had been trapped into accepting the terms of the contract. 他觉得自己是中了圈套才接受这合同条款的。





trapdoor

trap•door
 /ˈtræpdɔ:(r)/


□ 

noun




a small door in a floor or ceiling 地板门；（天花板上的）活板门，通风门，活动天窗




trapeze

trap•eze
 /trəˈpi:z; NAmE
 træ-/


□ 

noun




a wooden or metal bar hanging from two pieces of rope high above the ground, used especially by 
circus

 performers （尤指马戏团演员使用的）高空秋千，吊架 ：




◊ a trapeze artist 高空秋千表演者





trapezium

tra•pez•ium
 /trəˈpi:ziəm/


□ 

noun




(pl.
 
tra•pez•iums

 or 
tra•pezia

 /trəˈpi:ziə/
 ) (
geometry 几何

 )

『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
trap•ez•oid

 ) a flat shape with four straight sides, one pair of opposite sides being parallel and the other pair not parallel 梯形

『2』
 (NAmE
 ) =
trapezoid

 (1)




trapezoid

trap•ez•oid
 /ˈtræpəzɔɪd/


□ 

noun




(
geometry 几何

 )

『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
tra•pez•ium

 ) a flat shape with four straight sides, none of which are parallel 不规则四边形

『2』
 (NAmE
 ) =
trapezium

 (1)



trapper

trap•per
 /ˈtræpə(r)/


□ 

noun




a person who traps and kills animals, especially for their fur 捕杀动物者（尤指为获取毛皮）



trappings

trap•pings
 /ˈtræpɪŋz/


□ 

noun


 [pl.]

~ (of sth)
 (formal
 , especially disapproving
 ) the possessions, clothes, etc. that are connected with a particular situation, job or social position （与某一处境、职业或社会地位有关的）身外之物，标志，服装 ：




◊ They enjoyed all the trappings of wealth. 他们享有所有象征财富的东西。




trash can

'trash can
 

noun


 (NAmE
 ) =
dustbin

 , 
litter bin






trash talk

'trash talk
 (also 
'trash talking

 ) 

noun


 [U] (NAmE
 , informal
 ) a way of talking which is intended to make sb, especially an opponent, feel less confident 垃圾言论（为令对手等丧失自信心）；打击对手士气的言论




trash

/træʃ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (NAmE
 ) things that you throw away because you no longer want or need them 废物；垃圾

⇒ note at 
rubbish



『2』
 (BrE
 , informal
 , disapproving
 ) objects, writing, ideas, etc. that you think are of poor quality 劣质品；拙劣的作品；糟粕；谬论 ：




◊ What's this trash you're watching? 你看的这个乌七八糟的节目是什么？





◊ He's talking trash
 (=nonsense). 他在胡说八道。


『3』
 (NAmE
 , informal
 ) an offensive word used to describe people that you do not respect 窝囊废；废物；没出息的人 ：




◊ white trash

 (=poor white people, especially those living in the southern US) 贫贱的白人


—see also 
trailer trash



□ 

verb


 [VN] (informal
 )

『1』
 to damage or destroy sth 损坏；毁坏 ：




◊ The band was famous for trashing hotel rooms. 这个乐队以破坏旅馆房间出名。


『2』
 to criticize sth/sb very strongly 抨击；谴责

『3』
 (NAmE
 ) to throw away sth that you do not want 丢弃；把…抛弃 ：




◊ I'm leaving my old toys here—if you don't want them, just trash them. 我把我的旧玩具留在这里，你不要就扔掉好了。





trashy

/ˈtræʃi/


□ 

adj.




(informal
 ) of poor quality; with no value 蹩脚的；无价值的


SYN

 
rubbishy

 ：




◊ trashy TV shows 无聊的电视节目




trattoria

trat•toria
 /ˌtrætəˈri:ə/


□ 

noun




(from Italian
 ) an Italian restaurant serving simple food 意大利餐馆（或便餐店）




trauma

/ˈtrɔ:mə; NAmE
 ˈtraʊmə/


□ 

noun




『1』
 [U] (
psychology 心

 )a mental condition caused by severe shock, especially when the harmful effects last for a long time 精神创伤

『2』
 [C, U] an unpleasant experience that makes you feel upset and/or anxious 痛苦经历；挫折 ：




◊ She felt exhausted after the traumas of recent weeks. 她经受了最近几个星期的痛苦之后感到精疲力竭。


『3』
 [U, C] (
medical 医

 )an injury 损伤；外伤 ：




◊ The patient suffered severe brain trauma. 患者的大脑受到严重损伤。




traumatic

trau•mat•ic
 /trɔ:ˈmætɪk; NAmE
 traʊˈm-/


□ 

adj.




『1』
 extremely unpleasant and causing you to feel upset and/or anxious 痛苦的；极不愉快的 ：




◊ a traumatic experience 不幸的经历





◊ Divorce can be traumatic for everyone involved. 离婚对所有相关的人都会造成痛苦。


『2』
 [only before noun] (
psychology 心

 or 
medical 医

 )connected with or caused by 
trauma

 创伤的；外伤的；损伤的 ：




◊ traumatic amnesia 创伤性遗忘


—see also 
post-traumatic stress disorder



→
trau•mat•ic•al•ly





traumatically

trau•mat•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






traumatize

trau•ma•tize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈtrɔ:mətaɪz; NAmE
 ˈtraʊm-/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to shock and upset sb very much, often making them unable to think or work normally 使受精神创伤



travail

trav•ail
 /ˈtræveɪl; trəˈveɪl/


□ 

noun


 [U, pl.]

(old use
 or literary
 ) an unpleasant experience or situation that involves a lot of hard work, difficulties and/or suffering 艰苦劳动；煎熬；艰辛；痛苦




travel agency

'travel agency
 

noun


 a company that arranges travel and/or accommodation for people going on a holiday/vacation or journey 旅行社




travel agent

'travel agent
 

noun




『1』
 a person or business whose job is to make arrangements for people wanting to travel, for example buying tickets or arranging hotel rooms 旅行代办人；旅行代理商

『2』
 
travel agent's



(pl.
 
travel agents

 ) a shop/store where you can go to arrange a holiday/vacation, etc. 旅行社 ：




◊ He works in a travel agent's. 他在一家旅行社工作。


—see also 
travel agency





travel-sick

'travel-sick
 

adj.


 (BrE
 ) feeling sick because you are travelling in a vehicle 晕车的；晕船的；晕机的

→
'travel-sickness





travel-sickness

'travel-sickness
 (BrE
 ) (also 
'motion sickness

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 [U]




travel

★ /ˈtrævl/


□ 

noun




『1』
 [U] the act or activity of travelling 旅行；旅游；游历 ：




◊ air/rail/space, etc. travel
 乘飞机、乘火车、乘航天器等





◊ travel expenses 旅费





◊ The post involves a considerable amount of foreign travel
 . 这一职务要求经常出差去国外。





◊ the travel industry 旅游业





◊ travel sickness 晕车





◊ a travel bag/clock

 (=for use when travelling) 旅行包∕钟





◊ The pass allows unlimited travel
 on all public transport in the city. 持有乘车证可乘坐市内所有的公共交通工具，次数不限。


『2』
 
travels



[pl.] time spent travelling, especially in foreign countries and for pleasure （出国）旅游，旅行 ：




◊ The novel is based on his travels in India. 这部长篇小说是根据他的印度之行写成的。





◊ When are you off on your travels

 (=going travelling) ? 你们什么时候动身外出旅行？


□ 

verb




(
-ll-

 , NAmE
 usually 
-l-

 )

『1』
 to go from one place to another, especially over a long distance 长途行走；旅行；游历 ：



[V]◊ to travel around the world 周游世界





◊ I go to bed early if I'm travelling the next day. 如果第二天去旅行我就早睡。





◊ I love travelling by train. 我喜欢乘火车旅行。





◊ We always travel first class. 我们总坐头等舱旅行。





◊ We travelled to California for the wedding. 我们到加利福尼亚去参加婚礼。





◊ When I finished college I went travelling
 for six months
 (=spent time visiting different places). 我大学毕业后在外旅行了六个月。




[VN]◊ He travelled the length of the Nile in a canoe. 他乘独木舟游完尼罗河的全程。





◊ I travel 40 miles to work every day. 我每天奔波 40 英里去上班。


『2』
 [V] to go or move at a particular speed, in a particular direction, or a particular distance （以某速度、朝某方向或在某距离内）行进，转送，传播 ：




◊ to travel at 50 miles an hour 以每小时 50 英里的速度行进





◊ Messages travel along the spine from the nerve endings to the brain. 信息从神经末梢沿脊柱传送到大脑。





◊ News travels fast these days. 如今消息传播得很快。


『3』
 [V] (of food, wine, an object, etc. 食物、葡萄酒、物体等) to be still in good condition after a long journey 经长途运输仍不变质；经得住长途运输 ：




◊ Some wines do not travel well. 有些葡萄酒经不住长途运输。


『4』
 [V] (of a book, an idea, etc. 书籍、思想等) to be equally successful in another place and not just where it began 盛行各地；广为流传 ：




◊ Some writing travels badly in translation. 有些作品经翻译后不流传。


『5』
 [V] to go fast 走得快；快速行进 ：




◊ Their car can really travel! 他们的车开得可真快！


『6』
 [V] (in 
basketball

 篮球) to move while you are holding the ball, in a way that is not allowed 持球走；（带球）走步



IDIOMS




travel 'light



to take very little with you when you go on a trip 轻装上路




travelator

trav•ela•tor
 (also 
trav•ola•tor

 ) /ˈtrævəleɪtə(r)/


□ 

noun




a moving path, especially at an airport （尤指机场的）自动人行道



travelled

trav•elled
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
trav•eled

 ) /ˈtrævld/


□ 

adj.




(usually in compounds 通常构成复合词)

『1』
 (of a person 人) having travelled the amount mentioned 有过…次旅行的；到过…地方的 ：




◊ a much-travelled man 见多识广的人


『2』
 (of a road, etc. 路等) used the amount mentioned （常有人或不常有人）走的 ：




◊ The path was steeper and less travelled than the previous one. 这条小路比刚才那条陡，走的人少。





traveller's cheque

'traveller's cheque
 (BrE
 ) (NAmE
 
'traveler's check

 ) 

noun


 a cheque for a fixed amount, sold by a bank or 
travel agent

 , that can be exchanged for cash in foreign countries 旅行支票




traveller

★trav•el•ler
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
trav•el•er

 ) /ˈtrævələ(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who is travelling or who often travels 旅行者；旅游者；旅客；游客 ：




◊ She is a frequent traveller to Belgium. 她经常到比利时去旅行。





◊ He passed the time chatting with fellow travellers. 他与同行的旅客闲聊消磨时间。


—see also 
commercial traveller



『2』
 (BrE
 ) a person who does not live in one place but travels around, especially as part of a group (often used as a word for a 
Gypsy

 ) （尤指结队而行的）漂泊者；（常指）吉卜赛人 ：




◊ New Age travellers 经常迁移的新时代人




travelling salesman

ˌtravelling 'salesman
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
ˌtraveling 'salesman

 ) 

noun


 (old-fashioned
 ) =
sales representative





travelling

trav•el•ling
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
trav•el•ing

 ) /ˈtrævəlɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 going from place to place 旅行的；巡回的；流动的 ：




◊ a travelling circus/exhibition/performer, etc.
 巡回马戏团、展览、表演者等





◊ the travelling public 旅游爱好者们





◊ (
 BrE) travelling people
 (=people who have no fixed home, especially those living in a community that moves from place to place, also known as 'travellers') 不断迁移的人

『2』
 used when you travel 旅行用的 ：




◊ a travelling clock 旅行钟


□ 

noun


 [U]

the act of travelling 旅行 ：




◊ The job requires a lot of travelling. 这个工作要求经常出差。





◊ a travelling companion
 旅伴




travelogue

trav•el•ogue
 (NAmE
 also 
trav•elog

 ) /ˈtrævəlɒg; NAmE
 -lɔ:g; -lɑ:g/


□ 

noun




a film/movie, broadcast or piece of writing about travel 旅行纪录片；旅游广播节目；游记



traverse

tra•verse
 

noun




/ˈtrævɜ:s; NAmE
 -vɜ:rs/
 (in mountain climbing 爬山) an act of moving sideways or walking across a steep slope, not climbing up or down it; a place where this is possible or necessary （在陡坡上的）侧向移动，横过，横越；可横越的地方

tra•verse
 

verb




/trəˈvɜ:s; NAmE
 -ˈvɜ:rs/
 [VN] (formal
 or 
technical 术语

 )to cross an area of land or water 横过；横越；穿过；横渡




travesty

trav•esty
 /ˈtrævəsti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) ~ (of sth)
 something that does not have the qualities or values that it should have, and as a result is often shocking or offensive 嘲弄；歪曲


SYN

 
parody

 ：




◊ The trial was a travesty of justice
 . 这一审判是对正义的嘲弄。




travolator

trav•ola•tor
 =
travelator





trawl

/trɔ:l/


□ 

noun




『1』
 a search through a large amount of information, documents, etc. （对资料、文件等的）查阅 ：




◊ A quick trawl through the newspapers yielded five suitable job adverts. 快速翻阅一下报纸便找到五则适合的招聘广告。


『2』
 (also 
'trawl net

 ) a large net with a wide opening, that is dragged along the bottom of the sea by a boat in order to catch fish （海上捕鱼用的）拖网

□ 

verb




『1』
 ~ (through sth) (for sth/sb)
 | ~ sth (for sth/sb)
 to search through a large amount of information or a large number of people, places, etc. looking for a particular thing or person 查阅（资料）；搜集，搜罗，网罗（人或物） ：



[VN]◊ She trawled the shops for bargains. 她到各商店搜罗便宜货。




[V]◊ The police are trawling through their files for similar cases. 警方正在档案中查阅类似案件。


『2』
 [V] ~ (for sth)
 to fish for sth by pulling a large net with a wide opening through the water 用拖网捕鱼



trawler

trawl•er
 /ˈtrɔ:lə(r)/


□ 

noun




a fishing boat that uses large nets that it drags through the sea behind it 拖网渔船




tray

/treɪ/


□ 

noun




『1』
 a flat piece of wood, metal or plastic with raised edges, used for carrying or holding things, especially food 盘；托盘；碟 ：




◊ He brought her breakfast in bed on a tray. 他把早餐用托盘给她送到床上。





◊ She came in with a tray of drinks. 她端着一托盘饮料走进来。





◊ a tea tray 茶盘


『2』
 (often in compounds 常构成复合词) a shallow plastic box, used for various purposes （各种用途的）浅塑料盒 ：




◊ a seed tray
 (=for planting seeds in) 育苗盘





◊ a cat's litter tray 猫的便盆


—see also 
baking sheet

 , 
in tray

 , 
out tray






treacherous

treach•er•ous
 /ˈtretʃərəs/


□ 

adj.




『1』
 that cannot be trusted; intending to harm you 不可信任的；背叛的；奸诈的


SYN

 
deceitful

 ：




◊ He was weak, cowardly and treacherous. 他软弱、胆怯、奸诈。





◊ lying, treacherous words 阴险的谎话


『2』
 dangerous, especially when seeming safe 有潜在危险的 ：




◊ The ice on the roads made driving conditions treacherous. 路上的冰对驾车构成了隐患。


→
treach•er•ous•ly





treacherously

treach•er•ous•ly
 

adv.







treachery

treach•ery
 /ˈtretʃəri/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 ) behaviour that involves not being loyal to sb who trusts you; an example of this 背叛；变节；背信弃义 ：




◊ an act of treachery 背叛行为





treacle

trea•cle
 /ˈtri:kl/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 )

『1』
 (NAmE
 
mo•las•ses

 ) a thick black sweet sticky liquid produced when sugar is 
refined

 (=made pure), used in cooking （制糖时产生的）糖浆，糖蜜

『2』
 =
golden syrup

 ：




◊ a treacle tart 糖蜜馅饼




treacly

trea•cly
 /ˈtri:kli/


□ 

adj.




『1』
 (BrE
 ) like 
treacle

 像糖浆的；糖蜜似的 ：




◊ a treacly brown liquid 糖浆状的棕色液体


『2』
 expressing feelings of love in a way that seems false or exaggerated 虚情假意的；过分多情的 ：




◊ treacly music 甜腻腻的音乐





tread

/tred/


□ 

noun




『1』
 [sing.] the way that sb walks; the sound that sb makes when they walk 步法；步态；脚步声 ：




◊ I heard his heavy tread on the stairs. 我听到他在楼梯上的沉重脚步声。


『2』
 [C, U] the raised pattern on the surface of a tyre on a vehicle （轮胎的）胎面；外胎花纹 ：




◊ The tyres were worn below the legal limit of 1.6mm of tread. 这些轮胎磨损得已低于胎面 1.6 毫米的法定厚度。


『3』
 [C] the upper surface of a step or stair （台阶或楼梯的）踏步板，梯面，踏面

—compare 
riser

 (2)

□ 

verb




(
trod

 /trɒd; NAmE
 trɑ:d/
 
trod•den

 /ˈtrɒdn; NAmE
 ˈtrɑ:dn/
 or 
trod

 )

『1』
 [V] ~ (on/in/over sth/sb)
 (especially BrE
 ) to put your foot down while you are stepping or walking 踩；踏；践踏 ：




◊ Ouch! You trod on my toe! 唉哟！你踩着我的脚指头了！





◊ Careful you don't tread in that puddle. 小心，别踩着那水坑。


『2』
 [VN, usually +adv./prep.
 ] to crush or press sth with your feet 踩碎；践踏


SYN

 
trample

 ：




◊ Don't tread ash into the carpet! 别把烟灰踩进地毯里！





◊ The wine is still made by treading grapes in the traditional way. 这种葡萄酒仍然是以传统的方法踩碎葡萄酿制的。


『3』
 (formal
 or literary
 ) to walk somewhere 行走；步行；走 ：



[VN]◊ Few people had trod this path before. 以前没有多少人走过这条小路。




[V]◊ He was treading quietly and cautiously. 他蹑手蹑脚地走着。




IDIOMS




tread 'carefully, 'warily, etc.



to be very careful about what you do or say 小心谨慎地说；小心翼翼地做 ：




◊ The government will have to tread very carefully in handling this issue. 政府在处理这个问题时须慎之又慎。



ˌtread a difficult, dangerous, solitary, etc. 'path



to choose and follow a particular way of life, way of doing sth, etc. 走一条困难、危险、孤独等的人生道路（指选择特定的生活方式或处事方法） ：




◊ A restaurant has to tread the tricky path between maintaining quality and keeping prices down. 餐馆必须在保证质量和价格低廉之间走出一条困难的折衷之路。



ˌtread on sb's 'heels



to follow sb closely 紧随某人之后；步人后尘


ˌtread on sb's 'toes



(especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
ˌstep on sb's 'toes

 ) (informal
 ) to offend or annoy sb, especially by getting involved in sth that is their responsibility 激怒，得罪，冒犯（尤指因插手他人职责）


ˌtread 'water



『1』
 to keep yourself vertical in deep water by moving your arms and legs 踩水（摆动四肢使身体在深水中保持直立）

『2』
 to make no progress while you are waiting for sth to happen 蹑足不前；徘徊观望

—more at 
line

 n.
 , 
tightrope





treadle

/ˈtredl/


□ 

noun




(especially in the past) a device worked by the foot to operate a machine （尤指旧时驱动机器的）踏板




treadmill

tread•mill
 /ˈtredmɪl/


□ 

noun




『1』
 [sing.] work or a way of life that is boring or tiring because it involves always doing the same things 枯燥无味的工作（或生活方式） ：




◊ I'd like to escape the office treadmill. 我想摆脱办公室的枯燥工作。


『2』
 [C] (especially in the past) a large wheel turned by the weight of people or animals walking on steps around its inside edge, and used to operate machinery （尤指旧时由人或牲畜踩动踏板使之转动的）踏车

『3』
 [C] an exercise machine that has a moving surface that you can walk or run on while remaining in the same place （锻炼身体的）跑步机，走步机




treason

trea•son
 /ˈtri:zn/
 (also 
ˌhigh 'treason

 ) 

noun


 [U] the crime of doing sth that could cause danger to your country, such as helping its enemies during a war 危害国家罪，叛国罪（如战时通敌）

→
treas•on•able





treasonable

treas•on•able
 /ˈtri:zənəbl/


□ 

adj.


 ：




◊ a treasonable act 叛国行为




treasure house

'treasure house
 

noun


 a place that contains many valuable or interesting things 宝库；宝地 ：




◊ The area is a treasure house of archaeological relics. 这个地区是古文物遗迹的宝库。





treasure hunt

'treasure hunt
 

noun


 a game in which players try to find a hidden prize by answering a series of questions that have been left in different places 寻宝游戏（回答问题以获得匿藏的奖品）




treasure trove

'treasure trove
 

noun




『1』
 [U, C, usually sing.] valuable things that are found hidden and whose owner is unknown 无主财宝

『2』
 [C, usually sing.] a place, book, etc. containing many useful or beautiful things 宝藏，宝库（贮藏珍宝、知识等）




treasure

treas•ure
 /ˈtreʒə(r)/


□ 

noun




『1』
 [U] a collection of valuable things such as gold, silver and jewellery 金银财宝；珠宝；财富 ：




◊ buried treasure 埋藏的财宝





◊ a pirate's treasure chest 海盗的财宝箱


『2』
 [C, usually pl.] a highly valued object 极贵重的物品；珍宝；宝物；珍品 ：




◊ the priceless art treasures of the Uffizi gallery 乌菲齐美术馆收藏的无价艺术瑰宝


『3』
 [sing.] a person who is much loved or valued 备受宠爱（或珍爱）的人；心肝宝贝儿

□ 

verb


 [VN]

to have or keep sth that you love and that is extremely valuable to you 珍视；珍爱；珍重；珍藏


SYN

 
cherish

 ：




◊ I treasure his friendship. 我珍重他的友谊。





◊ This ring is my most treasured possession. 这枚戒指是我最珍爱的财产。




treasurer

treas•urer
 /ˈtreʒərə(r)/


□ 

noun




a person who is responsible for the money and accounts of a club or an organization （俱乐部或组织的）司库，会计，出纳，财务主管




treasury bill

'treasury bill
 (also informal
 
'T-bill

 ) 

noun


 a type of investment sold by the US government in which a fixed amount of money is paid back on a certain date （美国）短期国库券




treasury

treas•ury
 /ˈtreʒəri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 
the Treasury



[sing. + sing./pl. v
 .] (in Britain, the US and some other countries) the government department that controls public money （英国、美国和其他一些国家的）财政部

『2』
 [C] a place in a castle, etc. where valuable things are stored （城堡等中的）金银财宝库，宝库




treat

★ /tri:t/


□ 

noun




something very pleasant and enjoyable, especially sth that you give sb or do for them 乐事；乐趣；款待 ：




◊ We took the kids to the zoo as a
 special treat
 . 作为特别的消遣，我们带孩子们到动物园去。





◊ You've never been to this area before? Then you're in for a real treat. 你以前从来没有到过这一地区？那么你一定会喜之不尽。





◊ When I was young chocolate was a treat. 我年轻的时候，吃巧克力是一种难得的享受。





◊ Let's go out for lunch— my treat

 (=I will pay). 咱们到外面去吃午餐，我请客。


⇒ note at 
pleasure





IDIOMS




a 'treat



(BrE
 , informal
 ) extremely well or good 极为有效；棒极了 ：




◊ His idea worked a treat
 (=was successful). 他的主意极为奏效。


—more at 
trick

 n.


□ 

verb


 [VN]

▶
BEHAVE TOWARDS SB/STH 对待



『1』
 ~ sb/sth (with/as/like sth)
 to behave in a particular way towards sb/sth 以…态度对待；以…方式对待 ：




◊ to treat people with respect/consideration/suspicion, etc.
 对人尊敬、体谅、怀疑等





◊ Treat your keyboard with care and it should last for years. 小心使用你的键盘，这样就可以使用很多年。





◊ My parents still treat me like a child. 我父母仍然把我当成孩子。





◊ He was treated as a hero on his release from prison. 他获释出狱时被当成英雄看待。


▶
CONSIDER 考虑



『2』
 ~ sth as sth
 to consider sth in a particular way 把…看作；把…视为 ：




◊ I decided to treat his remark as a joke. 我决定把他的话当作戏言。


『3』
 to deal with or discuss sth in a particular way 处理；讨论 ：




◊ The question is treated in more detail in the next chapter. 下一章中对这一问题有更详尽的阐述。


▶
ILLNESS/INJURY 疾病；损伤



『4』
 ~ sb (for sth) (with sth)
 to give medical care or attention to a person, an illness, an injury, etc. 医疗；医治；治疗 ：




◊ She was treated for sunstroke. 她因中暑而接受治疗。





◊ The condition is usually treated with drugs and a strict diet. 这种病通常用药物和严格控制饮食进行治疗。


▶
USE CHEMICAL 用化学品



『5』
 ~ sth (with sth)
 to use a chemical substance or process to clean, protect, preserve, etc. sth （利用化学物质或反应）处理，保护，保存 ：




◊ to treat crops with insecticide 给庄稼喷洒杀虫剂





◊ wood treated with preservative 经过防腐处理的木材


▶
PAY FOR STH ENJOYABLE 花钱享受



『6』
 ~ sb/yourself (to sth)
 to pay for sth that sb/you will enjoy and that you do not usually have or do 招待；款待；请（客）；买（可享受的东西） ：




◊ She treated him to lunch. 她请他吃午饭。





◊ Don't worry about the cost—I'll treat you. 别担心费用，我来替你付。





◊ I'm going to treat myself to a new pair of shoes. 我打算给自己买双新鞋。


→
treat•able





treatable

treat•able
 

adj.


 ：




◊ a treatable infection 能治疗的传染病




IDIOMS




treat sb like 'dirt



(informal
 ) to treat sb with no respect at all 视某人如粪土；把…视为草芥；蔑视



PHR V




'treat sb to sth



to entertain sb with sth special 用…招待；以…款待 ：




◊ The crowd were treated to a superb display of twonis. 观众看了一场非常精彩的网球赛，大饱眼福。




treatise

trea•tise
 /ˈtri:tɪs; -tɪz/


□ 

noun




~ (on sth)
 a long and serious piece of writing on a particular subject （专题）论文



treatment

★treat•ment
 /ˈtri:tmənt/


□ 

noun




『1』
 [U, C] ~ (for sth)
 something that is done to cure an illness or injury, or to make sb look and feel good 治疗；疗法；诊治 ：




◊ He is receiving treatment for shock. 他正在接受休克治疗。





◊ She is responding
 well to treatment
 . 她经过治疗大有起色。





◊ to require hospital/medical treatment
 需要住院治疗∕医疗





◊ There are various treatments available for this condition. 对这种病情有各种疗法。





◊ Guests at the health spa receive a range of beauty treatments. 客人在健身庄享受各种各样的美容服务。


『2』
 [U] a way of behaving towards or dealing with a person or thing 对待；待遇 ：




◊ the brutal treatment of political prisoners 对狱中政治犯的残酷虐待





◊ Certain city areas have been singled out for special treatment. 某些城区已划出要进行特别治理。


『3』
 [U, C] a way of dealing with or discussing a subject, work of art, etc. 处理；讨论；论述 ：




◊ Shakespeare's treatment of madness in 'King Lear' 莎士比亚在《李尔王》中对疯癫的处理手法


『4』
 [U, C] ~ (for sth)
 a process by which sth is cleaned, or protected against sth （净化或防治）处理，加工 ：




◊ a sewage treatment plant
 污水处理厂





◊ an effective treatment for dry rot 防治干腐病的有效方法





treaty

/ˈtri:ti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a formal agreement between two or more countries （国家之间的）条约，协定 ：




◊ the Treaty of Rome 罗马条约





◊ a peace treaty 和平协定





◊ to draw up/sign/ratify a treaty
 起草∕签署∕正式批准条约





◊ Under the terms of the treaty
 , La Rochelle was ceded to the English. 根据这个条约的条款，拉罗谢尔割让给了英国人。





treble

/ˈtrebl/


□ 

adj.


 [only before noun]

high in tone 高音的；高声的 ：




◊ a treble voice 高嗓音





◊ the treble clef

 (=the symbol in music showing that the notes following it are high) 高音谱号


—compare 
bass

 1 adj.


□ 

det.


 [usually before noun]

three times as much or as many 三倍的；三重的 ：




◊ Capital expenditure was treble the 2002 level. 资本支出是 2002 年的三倍。


□ 

noun




『1』
 [U] the high tones or part in music or a sound system （音乐或音响系统的）高音，高音部 ：




◊ to turn up the treble on the stereo 把立体声唱机的高音音量调大


—compare 
bass

 1 n.
 (1)

『2』
 [C] a child's high voice; a boy who sings with a treble voice 童声高音；唱高音的男童歌手

—compare 
soprano

 n.


『3』
 [sing.] a musical part written for a treble voice 高音声部

『4』
 [sing.] (BrE
 ) three successes in a row 三连胜 ：




◊ The victory completed a treble for the horse's owner. 这次胜利使得马主获得三连胜。




tree diagram

'tree diagram
 

noun


 a diagram with lines that divide more and more as you move to lower levels to show the relationships between processes, people etc. （表示层级关系的）树形图



tree frog

'tree frog
 

noun


 one of several types of 
Frogs

 that live in trees, usually small and brightly coloured 树蛙；树蟾



tree house

'tree house
 

noun


 a structure built in the branches of a tree, usually for children to play on 树上小屋（搭建在树枝间，通常供儿童游戏用）



tree structure

'tree structure
 

noun


 (
computing 计

 )a diagram that uses lines that divide into more and more lines to show the various levels of a computer program, and how each part relates to a part in the level above （计算机程序的）树形结构图



tree surgeon

'tree surgeon
 

noun


 a person whose job is treating trees that are damaged or have a disease, especially by cutting off branches, to try to preserve them 树木修补者；树木修整专家

→
'tree surgery





tree surgery

'tree surgery
 

noun


 [U]




tree

★ /tri:/


□ 

noun




a tall plant that can live a long time. Trees have a thick central wooden 
stem

 (the 
trunk

 ) from which branches grow, usually with leaves on them. 树；树木；乔木 ：




◊ an oak tree 橡树





◊ to plant a tree
 植树





◊ to chop/cut down a tree
 伐∕砍倒一棵树





◊ They followed a path through the trees. 他们沿着林间小路走着。


—compare 
bush

 (1), 
shrub

 —see also 
bay tree

 , 
Christmas tree

 , 
family tree

 , 
gum tree

 , 
plane tree





IDIOMS




be out of your 'tree



(informal
 ) to be behaving in a crazy or stupid way, perhaps because of drugs or alcohol （药物或酒精等引起的）发疯，发傻

—more at 
apple

 n.
 , 
bark

 v.
 , 
forest

 , 
grow

 , 
top

 n.
 , 
wood





treeless

tree•less
 /ˈtri:ləs/


□ 

adj.




without trees 无树木的 ：




◊ a treeless plain 没有树木的平原





treeline

tree•line
 /ˈtri:laɪn/


□ 

noun


 [sing.]

a level of land, for example on a mountain, above which trees will not grow 林木线（山上等树木生长的上限）




treetop

tree•top
 /ˈtri:tɒp; NAmE
 -tɑ:p/


□ 

noun


 [usually pl.]

the branches at the top of a tree 树梢 ：




◊ birds nesting in the treetops 在树梢上筑巢的鸟




trefoil

tre•foil
 /ˈtrefɔɪl; ˈtri:fɔɪl/


□ 

noun




『1』
 (
technical 术语

 )a plant whose leaves are divided into three similar parts, for example 
clover

 三叶草；三叶植物

『2』
 a decoration or a design shaped like a trefoil leaf 三叶形装饰（或图案）




trek

/trek/


□ 

noun




『1』
 a long, hard walk lasting several days or weeks, especially in the mountains 长途跋涉，艰难的旅程（尤指在山区）

『2』
 (informal
 ) a long walk 远距离行走


SYN

 
tramp

 ：




◊ It's a long trek into town. 到商业区去要走很长的路。


□ 

verb




(-kk-) [V, usually +adv./prep.
 ]

『1』
 (informal
 ) to make a long or difficult journey, especially on foot （尤指徒步）长途跋涉 ：




◊ I hate having to trek up that hill with all the groceries. 我很不愿意得带着这么多吃用杂物爬上那个山头。


『2』
 (also 
go trekking

 ) to spend time walking, especially in mountains and for enjoyment and interest （尤指在山中）远足，徒步旅行 ：




◊ We went trekking in Nepal. 我们去尼泊尔徒步旅行。





◊ During the expedition, they trekked ten to thirteen hours a day. 在探险期间，他们每天都要走十到十三个小时。


—see also 
pony-trekking





trellis

trel•lis
 /ˈtrelɪs/


□ 

noun


 [C, U]

a light frame made of long narrow pieces of wood that cross each other, used to support climbing plants （支撑攀缘植物的）棚，架




tremble

trem•ble
 /ˈtrembl/


□ 

noun


 [C, usually sing.]

(also 
trem•bling

 [C, U]) a feeling, movement or sound of 
trembling

 颤抖；战栗；哆嗦 ：




◊ a tremble of fear 恐惧引起的颤抖





◊ She tried to control the trembling in her legs. 她竭力控制住颤抖的双腿。


□ 

verb


 [V]

『1』
 ~ (with sth)
 to shake in a way that you cannot control, especially because you are very nervous, excited, frightened, etc. （因紧张、激动、惊慌等）颤抖，哆嗦，抖动，战栗 ：




◊ My legs were trembling with fear. 我吓得双腿直发抖。





◊ Her voice trembled with excitement. 她激动得声音颤抖。





◊ He opened the letter with trembling hands. 他双手哆嗦着把信打开。


『2』
 to shake slightly 颤动；轻轻摇晃


SYN

 
quiver

 ：




◊ leaves trembling in the breeze 在微风中摇曳的树叶


『3』
 to be very worried or frightened 极担心；焦虑；恐惧 ：




◊ I trembled at the thought of having to make a speech. 我一想到得发表演讲心里就发怵。




trembly

trem•bly
 /ˈtrembli/


□ 

adj.




(informal
 ) shaking from fear, cold, excitement, etc. 发抖的；战栗的；哆嗦的



tremendous

tre•men•dous
 /trəˈmendəs/


□ 

adj.




『1』
 very great 巨大的；极大的


SYN

 
huge

 ：




◊ a tremendous explosion 巨大的爆炸声





◊ A tremendous amount of work has gone into the project. 大量的工作已投入到这项工程。


『2』
 extremely good 极好的；精彩的；了不起的


SYN

 
remarkable

 ：




◊ It was a tremendous experience. 这是个了不起的经历。


→
tre•men•dous•ly





tremendously

tre•men•dous•ly
 

adv.


 ：




◊ tremendously exciting 极其令人兴奋




tremolo

trem•olo
 /ˈtremələʊ; NAmE
 -loʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (
music 音

 )a special effect in singing or playing a musical instrument made by repeating the same note or two notes very quickly （演唱或乐器演奏的）颤音，震音



tremor

/ˈtremə(r)/


□ 

noun




『1』
 a small 
earthquake

 in which the ground shakes slightly 轻微地震；小震；微震 ：




◊ an earth tremor 地动


『2』
 a slight shaking movement in a part of your body caused, for example, by cold or fear （由于寒冷或恐惧引起的）颤抖，战栗，哆嗦


SYN

 
quiver

 ：




◊ There was a slight tremor in his voice. 他的声音略微有点儿颤抖。




tremulous

tremu•lous
 /ˈtremjələs/


□ 

adj.




(literary
 ) shaking slightly because you are nervous; causing you to shake slightly （因紧张）颤抖的，战栗的；使打战的；使颤动的


SYN

 
trembling

 ：




◊ a tremulous voice 颤抖的声音





◊ He was in a state of tremulous excitement. 他激动得直发抖。


→
tremu•lous•ly





tremulously

tremu•lous•ly
 

adv.







trench coat

'trench coat
 

noun


 a long loose coat, worn especially to keep off rain, with a belt and pockets in the style of a military coat （军装式带口袋和系带的）雨衣，大衣



trench fever

'trench fever
 

noun


 [U] a very infectious disease carried by 
lice

 战壕热（由虱子传播）



trench foot

ˌtrench 'foot
 

noun


 [U] a painful condition of the feet, in which the flesh begins to decay and die, caused by being in mud or water for too long 壕沟足（因在泥水中时间过长而造成足部皮肉坏死）




trench

/trentʃ/


□ 

noun




『1』
 a long deep hole dug in the ground, for example for carrying away water 沟；渠

『2』
 a long deep hole dug in the ground in which soldiers can be protected from enemy attacks (for example in northern France and Belgium in the First World War) 战壕；堑壕 ：




◊ life in the trenches
 第一次世界大战的战壕生活





◊ trench warfare 堑壕战


『3』
 (also 
ˌocean 'trench

 ) a long deep narrow hole in the ocean floor 海沟；大洋沟



trenchant

tren•chant
 /ˈtrentʃənt/


□ 

adj.




(formal
 ) (of criticism, remarks, etc. 批评、言语等) expressed strongly and effectively, in a clear way 尖锐的；有效的；鲜明的


SYN

 
incisive



→
tren•chant•ly





trenchantly

tren•chant•ly
 

adv.






trencher

trench•er
 /ˈtrentʃə(r)/


□ 

noun




a wooden plate used in the past for serving food （旧时端饭菜用的）大木盘




trend

★ /trend/


□ 

noun




~ (towards/in sth)
 a general direction in which a situation is changing or developing 趋势；趋向；倾向；动态；动向 ：




◊ economic/social/political trends
 经济∕社会∕政治趋势





◊ There is a growing trend
 towards earlier retirement. 提早退休者有增加的趋势。





◊ current trends
 in language teaching 当前语言教学的趋势





◊ a downward/an upward trend
 in sales 销售额下滑∕上升的趋势





◊ You seem to have set

 (=started) a new trend
 . 看来你们在开新风。





◊ This trend is being reversed
 (=is going in the opposite direction). 这种倾向正在扭转。





◊ One region is attempting to buck

 (=oppose or resist) the trend
 of economic decline. 其中一个地区在经济衰退中出现逆流而上的趋势。





◊ The underlying trend
 of inflation is still upwards. 通货膨胀的潜在趋势仍然是上升的。




trendily

trend•ily
 

adv.


 
trendi•ness



□ 

noun


 [U]




trendsetter

trend•set•ter
 /ˈtrendsetə(r)/


□ 

noun




(often approving
 ) a person who starts a new fashion or makes it popular 新潮倡导者；创新风的人

→
trend•set•ting





trendsetting

trend•set•ting
 

adj.


 [only before noun]




trendy

/ˈtrendi/


□ 

adj.




(
trend•ier

 , 
trendi•est

 ) (informal
 ) very fashionable 时髦的；赶时髦的 ：




◊ trendy clothes 时髦的衣服


→
trend•ily



□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (BrE
 , informal
 , usually disapproving
 ) a 
trendy

 person 爱时髦的人；赶时髦的人 ：




◊ young trendies from art college 艺术院校时髦的年轻人




trepan

tre•pan
 /trɪˈpæn/


□ 

verb


 [VN]

(-nn-) (especially in the past) to make a hole in sb's 
skull

 with a special instrument, for medical reasons （尤指旧时的）在（头盖骨）上开圆洞，环钻



trepidation

trepi•da•tion
 /ˌtrepɪˈdeɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) great worry or fear about sth unpleasant that may happen 惊恐；恐惧；惊惶；不安




trespass

tres•pass
 /ˈtrespəs/


□ 

noun




『1』
 [U, C] an act of 
trespassing

 on land 非法侵入（他人土地）

『2』
 [C] (old use
 ) something that you do that is morally wrong 罪过


SYN

 
sin



□ 

verb


 [V]

『1』
 ~ (on sth)
 to enter land or a building that you do not have permission or the right to enter 擅自进入，非法侵入（他人的土地或建筑物） ：




◊ He told me I was trespassing on private land. 他说我在擅闯私人土地。


『2』
 (old use
 ) to do sth wrong 做错事



PHR V




'trespass on sth



(formal
 ) to make unfair use of sb's time, help, etc. 滥用，不公正地利用（别人的时间、帮助等）


SYN

 
encroach on

 ：




◊ I mustn't trespass on your time any longer. 我不能再占用你的时间了。




trespasser

tres•pass•er
 /ˈtrespəsə(r)/


□ 

noun




a person who goes onto sb's land without their permission 不法进入者 ：




◊ The notice read: 'Trespassers will be prosecuted'. 告示上写着："非请莫入，违者必究"。




tresses

/ˈtresɪz/


□ 

noun


 [pl.]

(literary
 ) a woman's long hair （女性的）长发


SYN

 
locks





trestle table

'trestle table
 

noun


 a table that consists of a wooden top supported by 
trestles

 支架枱；搁板桌




trestle

tres•tle
 /ˈtresl/


□ 

noun




a wooden or metal structure with two pairs of sloping legs. Trestles are used in pairs to support a flat surface, for example the top of a table. （放置桌面等成对的）支架，条凳



trews

/tru:z/


□ 

noun


 [pl.]

trousers/pants, especially when they are made of 
tartan

 （尤指格子呢的）裤子，短裤



trey

/treɪ/


□ 

noun




(in 
basketball

 篮球) a shot that scores three points 三分球



tri-

/traɪ/


□ 

combining form




(in nouns and adjectives 构成名词和形容词) three; having three 三；有三的 ：




◊ tricycle 三轮脚踏车





◊ triangular 三角的




triacetate

tri•acet•ate
 /traɪˈæsɪteɪt/


□ 

noun


 [U]

a chemical substance for making artificial 
fabrics

 , sheets of film, etc. 三醋酸酯，三乙酸酯（用以制作人造织物、薄膜等）



triad

/ˈtraɪæd/


□ 

noun




『1』
 (formal
 ) a group of three related people or things 三人组合；三位一体；三件一套

『2』
 (also 
Triad

 ) a Chinese secret organization involved in criminal activity 三合会（中国秘密犯罪组织）



triage

tri•age
 /ˈtri:ɑ:ʒ; NAmE
 tri:ˈɑ:ʒ/


□ 

noun


 [U]

(in a hospital 医院) the process of deciding how seriously ill/sick or injured a person is, so that the most serious cases can be treated first 患者鉴别分类；伤员鉴别分类；治疗类选法




trial balloon

'trial balloon
 

noun


 something that you say or do to find out what people think about a course of action before you take it 试探性言论（或行动）




trial run

ˌtrial 'run
 (also 
ˌtest 'run

 ) 

noun


 a test of how well sth new works, so that you can see if any changes are necessary （对新事物的）初步试验，试行




trial

★ /ˈtraɪəl/


□ 

noun




▶
LAW 法律



『1』
 [U, C] a formal examination of evidence in court by a judge and often a 
jury

 , to decide if sb accused of a crime is guilty or not （法院的）审讯，审理，审判 ：




◊ a murder trial 谋杀案的审理





◊ He's on trial
 for murder. 他因涉嫌谋杀罪而受审。





◊ She will stand trial/go on trial
 for fraud. 她因涉嫌诈骗将受到审判。





◊ The men were arrested but not brought to trial
 . 这些人已被逮捕但并未送交法院审判。





◊ The case never came to trial
 . 这个案件从未开庭审理。





◊ She is awaiting trial on corruption charges. 她因被控贪污正等候审判。





◊ He did not receive a fair trial. 他没有受到公正的审判。





◊ She was detained without trial. 她未经审讯便被羁押。


▶
TEST 试验



『2』
 [C, U] the process of testing the ability, quality or performance of sb/sth, especially before you make a final decision about them （对能力、质量、性能等的）试验，试用 ：




◊ The new drug is undergoing clinical trials. 这种新药正在进行临床试验。





◊ She agreed to employ me for a trial period
 . 她同意试用我一段时间。





◊ The system was introduced on a trial basis
 for one month. 这个制度已引进试行一个月。





◊ a trial separation

 (=of a couple whose marriage is in difficulties) 试验性分居





◊ We had the machine on trial
 for a week. 这台机器我们已经试用了一个星期。





◊ a trial of strength

 (=a contest to see who is stronger) 实力的较量


▶
IN SPORT 体育运动



『3』
 [C, usually pl.] (BrE
 ) (NAmE
 
try•out

 ) a competition or series of tests to find the best players for a sports team or an important event 预赛；选拔赛 ：




◊ Olympic trials 奥林匹克运动会选拔赛


▶
FOR ANIMALS 动物



『4』
 [C, usually pl.] an event at which animals compete or perform 比赛；表演 ：




◊ horse trials 马匹比赛


▶
DIFFICULT EXPERIENCE 艰难经历



『5』
 [C] ~ (to sb)
 an experience or a person that causes difficulties for sb 令人伤脑筋的事；惹麻烦的人；考验 ：




◊ the trials and tribulations
 of married life 婚姻生活的考验与磨炼





◊ She was a sore trial to her family at times. 她有时让家人伤透了脑筋。




IDIOMS




ˌtrial and 'error



the process of solving a problem by trying various methods until you find a method that is successful 反复试验；不断摸索 ：




◊ Children learn to use computer programs by trial and error
 . 儿童通过反复摸索才学会运用计算机程序。


□ 

verb




(-ll-) [VN V] (BrE
 ) to test the ability, quality or performance of sth to see if it will be effective or successful 测试（能力、质量、性能等）；试验；试用



triangle

★tri•angle
 /ˈtraɪæŋgl/


□ 

noun




『1』
 a flat shape with three straight sides and three angles; a thing in the shape of a triangle 三角形；三角形物体 ：




◊ (
 BrE) a right-angled triangle 直角三角形




◊ (NAmE
 ) a right triangle 直角三角形





◊ Cut the sandwiches into triangles. 把三明治切成三角形。


『2』
 a simple musical instrument that consists of a long piece of metal bent into the shape of a triangle, that you hit with another piece of metal 三角铁（打击乐器）

『3』
 a situation involving three people in a complicated relationship 三角关系 ：




◊ a love triangle 三角恋爱


—see also 
eternal triangle



『4』
 (NAmE
 ) =
set square





triangulation point

triˌangu'lation point
 

noun


 =
trig point






triangular

tri•angu•lar
 /traɪˈæŋgjələ(r)/


□ 

adj.




『1』
 shaped like a triangle 三角的；三角形的

『2』
 involving three people or groups 涉及三人的；三组的；三方面的 ：




◊ a triangular contest in an election 竞选中三位候选人的角逐




triangulation

tri•angu•la•tion
 /traɪˌæŋgjuˈleɪʃn/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )a method of finding out distance and position, usually on a map, by measuring the distance between two fixed points and then measuring the angle from each of these to the third point （通常在地图上做的）三角测量，三角定位




triathlon

tri•ath•lon
 /traɪˈæɵlən/


□ 

noun




a sporting event in which people compete in three different sports, usually swimming, cycling and running 三项全能运动；铁人三项赛

—compare 
biathlon

 , 
decathlon

 , 
heptathlon

 , 
pentathlon

 , 
tetrathlon





tribal

tri•bal
 /ˈtraɪbl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

connected with a 
tribe

 or 
tribes

 部落的；部族的 ：




◊ tribal art 部落艺术





◊ tribal leaders 部落首领


□ 

noun




a member of a 
tribe

 , especially in S Asia （尤指南亚的）部落成员



tribalism

tri•bal•ism
 /ˈtraɪbəlɪzəm/


□ 

noun


 [U]

『1』
 behaviour, attitudes, etc. that are based on being loyal to a 
tribe

 or other social group 部落习性；种族意识；部落主义

『2』
 the state of being organized in a 
tribe

 or 
tribes

 部落制度




tribe

/traɪb/


□ 

noun




『1』
 (sometimes offensive
 ) (in developing countries) a group of people of the same race, and with the same customs, language, religion, etc., living in a particular area and often led by a chief 部落 ：




◊ tribes living in remote areas of the Amazonian rainforest 居住在亚马孙河雨林偏远地区的部落


『2』
 (usually disapproving
 ) a group or class of people, especially of one profession （尤指同一职业的）一伙（人），一帮（人），一类（人） ：




◊ He had a sudden outburst against the whole tribe of actors. 他突然对所有的演员非常反感。


『3』
 (
biology 生

 )a group of related animals or plants （动物或植物的）群，族 ：




◊ a tribe of cats 猫族


『4』
 (informal
 or humorous
 ) a large number of people 大群；大帮；大批 ：




◊ One or two of the grandchildren will be there, but not the whole tribe. 一两个孙子孙女会去那里，但并不是所有的人。




tribesman

tribes•man
 /ˈtraɪbzmən/
 
, tribes•woman



/ˈtraɪbzwʊmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 , 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) a member of a 
tribe

 部落成员



tribespeople

tribes•people
 /ˈtraɪbzpi:pl/


□ 

noun


 [pl.]

the people who belong to a particular 
tribe

 部落成员



tribulation

tribu•la•tion
 /ˌtrɪbjuˈleɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]

(literary
 or humorous
 ) great trouble or suffering 忧患；苦难；磨难；痛苦 ：




◊ the tribulations of modern life 现代生活的苦恼




tribunal

tri•bu•nal
 /traɪˈbju:nl/


□ 

noun


 [C + sing./pl. v
 .]

a type of court with the authority to deal with a particular problem or disagreement 特别法庭；裁判所 ：




◊ She took her case to a tribunal. 她把案件提交特别法庭审理。





◊ a disciplinary tribunal 纪律法庭


—see also 
industrial tribunal





tribune

trib•une
 /ˈtrɪbju:n/


□ 

noun




『1』
 an official elected by the people in ancient Rome to defend their rights; a popular leader （古罗马由平民选出的）保民官；受拥戴的领袖

『2』
 a raised area that sb stands on to make a speech in public （公开演讲的）讲坛



tributary

tribu•tary
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ a tributary stream 支流


tribu•tary
 /ˈtrɪbjətri; NAmE
 -teri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a river or stream that flows into a larger river or a lake （流入大河或湖泊的）支流

→
tribu•tary





tribute band

'tribute band
 

noun


 a group of musicians who play the music of a famous pop band and copy the way they look and sound 模仿乐队



tribute

trib•ute
 /ˈtrɪbju:t/


□ 

noun




『1』
 [U, C] ~ (to sb)
 an act, a statement or a gift that is intended to show your respect or admiration, especially for a dead person （尤指对死者的）致敬，颂辞；悼念；致哀；吊唁礼物 ：




◊ At her funeral her oldest friend paid tribute to
 her life and work. 在葬礼上，她最早的朋友对她的一生和工作给予了高度的赞扬。





◊ This book is a fitting tribute to the bravery of the pioneers. 本书是对先驱们大无畏精神恰如其分的献礼。





◊ floral tributes
 (=gifts of flowers at a funeral) 葬礼献花


『2』
 [sing.] ~ to sth/sb
 showing the good effects or influence of sth/sb （良好效果或影响的）体现，显示 ：




◊ His recovery is a tribute to the doctors' skill. 他的康复充分显示了各位医生高超的医术。


『3』
 [U, C] (especially in the past) money given by one country or ruler to another, especially in return for protection or for not being attacked （尤指旧时一国向他国交纳的）贡品，贡金



trice

/traɪs/


□ 

noun






IDIOMS




in a 'trice



very quickly or suddenly 转眼之间；弹指一挥间；瞬息间


SYN

 
in an instant

 ：




◊ He was gone in a trice. 转眼之间他就没影儿了。





triceps

tri•ceps
 /ˈtraɪseps/


□ 

noun




(pl.
 
tri•ceps

 ) the large muscle at the back of the top part of the arm 三头肌

—compare 
biceps





triceratops

tri•cera•tops
 /traɪˈserətɒps; NAmE
 -tɑ:ps/


□ 

noun




(pl.
 
tri•cera•tops

 or 
tri•cera•topses

 ) a large 
dinosaur

 with two large horns and one small horn on its very large head 三角（恐）龙



trichologist

trich•olo•gist
 /trɪˈkɒlədʒɪst; NAmE
 -ˈkɑ:l-/


□ 

noun






trichology

trich•ology
 /trɪˈkɒlədʒi; NAmE
 -ˈkɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the study of the hair and 
scalp

 毛发学；发理学

→
trich•olo•gist






trick

★ /trɪk/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 intended to trick sb 为欺骗的；使人产生错觉 ：




◊ It was a trick question

 (=one to which the answer seems easy but actually is not). 那是个容易使人上当的问题。





◊ It's all done using trick photography

 (=photography that uses clever techniques to show things that do not actually exist or are impossible). 这都是利用特技摄影产生的假象。


『2』
 (NAmE
 ) (of part of the body 身体部位) weak and not working well 虚弱有毛病的 ：




◊ a trick knee 膝软


□ 

noun




▶
STH TO CHEAT SB 用以骗人



『1』
 something that you do to make sb believe sth which is not true, or to annoy sb as a joke 诡计；花招；骗局；把戏 ：




◊ They had to think of a trick to get past the guards. 他们只好想出个计谋骗过岗哨。





◊ The kids are always playing tricks on
 their teacher. 孩子们经常耍些花招戏弄老师。


—see also 
confidence trick

 , 
dirty trick

 (2)

▶
STH CONFUSING 令人困惑的事



『2』
 something that confuses you so that you see, understand, remember, etc. things in the wrong way 引起错觉（或记忆紊乱）的事物 ：




◊ One of the problems of old age is that your memory can start to play tricks
 on you. 老年人的问题之一是记忆可能紊乱起来。





◊ Was there somebody standing there or was it a trick of the light
 ? 是真的有人站在那儿还是光线引起的错觉？


▶
ENTERTAINMENT 娱乐



『3』
 a clever action that sb/sth performs as a way of entertaining people 戏法；把戏 ：




◊ He amused the kids with conjuring tricks. 他变戏法逗得孩子们直乐。





◊ a card trick 纸牌戏法


—see also 
hat-trick



▶
GOOD METHOD 好方法



『4』
 [usually sing.] a way of doing sth that works well; a good method 技巧；诀窍；窍门 ：




◊ The trick is
 to pick the animal up by the back of its neck. 窍门在于抓住动物的后脖颈把它提起来。





◊ He used the old trick of attacking in order to defend himself. 他采用了以攻为守的老招数。


▶
IN CARD GAMES 纸牌游戏



『5』
 the cards that you play or win in a single part of a card game 一圈；一墩；一圈所打（或赢）的牌 ：




◊ I won six tricks in a row. 我接连赢了六墩牌。




IDIOMS




a bag/box of 'tricks



(informal
 ) a set of methods or equipment that sb can use 一套措施；全部法宝


be up to your (old) 'tricks



(informal
 , disapproving
 ) to be behaving in the same bad way as before 故技重演；耍老花招


do the 'trick



(informal
 ) to succeed in solving a problem or achieving a particular result 奏效；起作用；达到目的 ：




◊ I don't know what it was that did the trick, but I am definitely feeling much better. 我不知道是什么起的作用，但是我确实觉得好多了。



every trick in the 'book



every available method, whether it is honest or not 无所不用其极；浑身解数 ：




◊ He'll try every trick in the book to stop you from winning. 他将使尽浑身解数阻止你取胜。



have a 'trick, some more 'tricks, etc. up your sleeve



to have an idea, some plans, etc. that you keep ready to use if it becomes necessary 袖藏玄机；胸有成竹；自有锦囊妙计


ˌtrick or 'treat



said by children who visit people's houses at Halloween and threaten to play tricks on people who do not give them sweets/candy 是请吃糖，还是想遭殃（万圣节时儿童挨家索要糖果用语，扬言若不给糖就捣乱戏弄别人）


the ˌtricks of the 'trade



the clever ways of doing things, known and used by people who do a particular job or activity （某一行业或活动的）绝招，绝活，门道，生意经


ˌturn a 'trick



(NAmE
 , slang
 ) to have sex with sb for money 接客卖淫

—more at 
miss

 v.
 , 
teach



□ 

verb


 [VN]

to make sb believe sth which is not true, especially in order to cheat them 欺骗；欺诈 ：




◊ I'd been tricked and I felt stupid. 我被人骗了，觉得自己真傻。





◊ He managed to trick his way past the security guards. 他想方设法骗过保安员走了。


⇒ note at 
cheat





PHR V




ˌtrick sb 'into sth/into doing sth



to make sb do sth by means of a trick 诱使某人做某事 ：




◊ He tricked me into lending him £100. 他骗我借给了他 100 英镑。



ˌtrick sb 'out of sth



to get sth from sb by means of a trick 从某人处骗走某物 ：




◊ She was tricked out of her life savings. 她被骗走了一生的积蓄。



ˌtrick sb/sth↔'out (in/with sth)



(literary
 ) to dress or decorate sb/sth in a way that attracts attention 打扮（或装饰）得引人注目



trickery

trick•ery
 /ˈtrɪkəri/


□ 

noun


 [U]

the use of dishonest methods to trick people in order to achieve what you want 欺骗；欺诈；耍花招；招摇撞骗


SYN

 
deception





trickle-down

'trickle-down
 

noun


 [U] the theory that if the richest people in society become richer, this will have a good effect on poorer people as well, for example by creating more jobs 下层受惠论，滴漏理论（富者愈富应能惠及穷人）




trickle

/ˈtrɪkl/


□ 

noun




『1』
 a small amount of liquid, flowing slowly 细流；涓流

『2』
 [usually sing.] ~ (of sth)
 a small amount or number of sth, coming or going slowly 稀稀疏疏缓慢来往的东西 ：




◊ a steady trickle of visitors 三三两两络绎不绝的游客


□ 

verb




『1』
 [usually +adv./prep.
 ] to flow, or to make sth flow, slowly in a thin stream （使）滴，淌，小股流淌 ：



[V]◊ Tears were trickling down her cheeks. 眼泪顺着她的面颊流了下来。




[VN]◊ Trickle some oil over the salad. 往色拉上滴些油。


『2』
 [+adv./prep.
 ] to go, or to make sth go, somewhere slowly or gradually （使）慢慢走，缓慢移动 ：



[V]◊ People began trickling into the hall. 人们开始缓步进入大厅。





◊ News is starting to trickle out. 消息渐渐传了出来。
 [also VN]



PHR V




ˌtrickle 'down



(especially of money 尤指钱) to spread from rich to poor people through the economic system of a country （经国家经济体制）由富人向贫者滴流



trickster

trick•ster
 /ˈtrɪkstə(r)/


□ 

noun




a person who tricks or cheats people 骗子



tricksy

/ˈtrɪksi/


□ 

adj.




(informal
 , usually disapproving
 ) using ideas and methods that are intended to be clever but are too complicated 过于精密的



tricky

/ˈtrɪki/


□ 

adj.




(
trick•ier

 , 
tricki•est

 )

『1』
 difficult to do or deal with 难办的；难对付的 ：




◊ a tricky situation 微妙的局势





◊ Getting it to fit exactly is a tricky business
 . 使这完全合适是件很难做到的事。





◊ The equipment can be tricky to install. 这设备安装起来可能很费事。


『2』
 (of people 人) clever but likely to trick you 狡猾的；诡计多端的


SYN

 
crafty





tricolour

tri•col•our
 (BrE
 ) (US
 
tri•color

 ) /ˈtrɪkələ(r); NAmE
 ˈtraɪkʌlər/


□ 

noun


 [C]

a flag which has three bands of different colours, especially the French and Irish national flags 三色旗（尤指法国和爱尔兰的国旗）




tricycle

tri•cycle
 /ˈtraɪsɪkl/
 (also informal
 
trike

 ) 

noun


 a vehicle similar to a bicycle, but with one wheel at the front and two at the back 三轮脚踏车




trident

tri•dent
 /ˈtraɪdnt/


□ 

noun




a weapon used in the past that looks like a long fork with three points 三叉戟（旧时武器）




tried

/traɪd/


□ 

adj.




—see also 
try

 v.




IDIOMS




ˌtried and 'tested/'trusted



(BrE
 ) (NAmE
 
ˌtried and 'true

 ) that you have used or relied on in the past successfully 经过考验的；可靠的；可信赖的 ：




◊ a tried and tested method for solving the problem 解决这个问题的可靠办法




triennial

tri•en•nial
 /traɪˈeniəl/


□ 

adj.




happening every three years 每三年一次的；每三年的



trier

/ˈtraɪə(r)/


□ 

noun




a person who tries very hard at what they are doing and does their best 工作尽心尽力的人；勤勤恳恳的人



trifle

/ˈtraɪfl/


□ 

noun




『1』
 
a trifle



[sing.] (formal
 ) slightly 稍微；一点儿 ：




◊ She seemed a trifle anxious. 她似乎有点儿焦急。


『2』
 [C] something that is not valuable or important 小事；琐事；不值钱的东西 ：




◊ $1 000 is a mere trifle to her. * 1 000 元对她来说不过是区区小数。


『3』
 [C, U] (BrE
 ) a cold 
dessert

 (=a sweet dish) made from cake and fruit with wine and/or jelly poured over it, covered with 
custard

 and cream 葡萄酒蛋糕，屈莱弗（在蛋糕和水果上加果冻或蛋奶冻等）

□ 

verb






PHR V




'trifle with sb/sth



(formal
 ) (used especially in negative sentences 尤用于否定句) to treat sb/sth without genuine respect 怠慢；小看 ：




◊ He is not a person to be trifled with. 他这个人怠慢不得。




trifling

trif•ling
 /ˈtraɪflɪŋ/


□ 

adj.




(formal
 ) small and not important 琐碎的；微不足道的；无足轻重的；不重要的


SYN

 
trivial

 ：




◊ trifling details 琐碎细节





trig point

/ˈtrɪg pɔɪnt/
 (also 
triˌangu'lation point

 ) 

noun


 (
technical 术语

 )a position on a high place used as a 
reference point

 , especially by people who make and use maps. It is usually marked on the ground by a short stone 
pillar

 . （地图制作和使用者设的）三角测量点，三角参照点



trigger-happy

'trigger-happy
 

adj.


 (informal
 , disapproving
 ) too willing and quick to use violence, especially with guns 以开枪为乐的；好斗的；爱动武的；动辄开枪的




trigger

trig•ger
 /ˈtrɪgə(r)/


□ 

noun




『1』
 the part of a gun that you press in order to fire it （枪的）扳机 ：




◊ to pull/squeeze the trigger
 扣扳机





◊ He kept his finger on the trigger. 他的手指一直勾着扳机。


『2』
 ~ (for sth)
 | ~ (to sth/to do sth)
 something that is the cause of a particular reaction or development, especially a bad one （尤指引发不良反应或发展的）起因，诱因 ：




◊ The trigger for the strike was the closure of yet another factory. 触发这次罢工的是另一家工厂的关闭。


『3』
 the part of a bomb that causes it to explode 触发器；引爆器 ：




◊ nuclear triggers 核引爆器


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (off)
 to make sth happen suddenly 发动；引起；触发


SYN

 
set off

 ：




◊ Nuts can trigger off a violent allergic reaction. 坚果可以引起严重的过敏反应。


『2』
 to cause a device to start functioning 开动；起动


SYN

 
set off

 ：




◊ to trigger an alarm 触发警报器




trigonometric

trig•ono•met•ric
 /ˌtrɪgənəˈmetrɪk/
 (also 
trig•ono•met•ric•al

 /-kl/
 ) 

adj.







trigonometry

trig•onom•etry
 /ˌtrɪgəˈnɒmətri; NAmE
 -ˈnɑ:m-/


□ 

noun


 [U]

the type of mathematics that deals with the relationship between the sides and angles of triangles 三角学

→
trig•ono•met•ric





trigraph

tri•graph
 /ˈtraɪgrɑ:f; NAmE
 -græf/


□ 

noun




(
linguistics 语言

 )a combination of three letters representing one sound, for example 'sch' in German 三合字母；三字母一音



trihedron

tri•he•dron
 /traɪˈhɪdrən; -ˈhed-/


□ 

noun




(
geometry 几何

 )a solid shape with three sides in addition to its base or ends 三面体



trike

/traɪk/


□ 

noun




(informal
 ) =
tricycle






trilateral

tri•lat•eral
 /ˌtraɪˈlætərəl/


□ 

adj.




involving three groups of people or three countries 三边的；三方的 ：




◊ trilateral talks 三方会谈


—compare 
bilateral

 (1), 
multilateral

 (1), 
unilateral





trilby

/ˈtrɪlbi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (especially BrE
 ) a man's soft hat with a narrow 
brim

 and the top part pushed in from front to back （男用）软毡帽




trill

/trɪl/


□ 

noun




『1』
 a repeated short high sound made, for example, by sb's voice or by a bird （人的）颤声，短促尖声；（鸟的）啼啭，唧唧啾啾

『2』
 (
music 音

 )the sound made when two notes next to each other in the musical 
scale

 are played or sung quickly several times one after the other 颤音

『3』
 (also 
roll

 ) (
phonetics 语音

 )a sound, usually an /r/, produced by making the tongue 
vibrate

 against a part of the mouth 颤音

□ 

verb




『1』
 [V] to make repeated short high sounds （连续）发颤音，发短促的响声


SYN

 
warble

 ：




◊ A phone trilled on the desk. 办公桌上的电话丁零零地响了。





◊ The canary was trilling away happily. 那只金丝雀唧唧啾啾地欢唱个不停。


『2』
 [V speech
 ] to say sth in a high cheerful voice 欢快地高声说


SYN

 
warble

 ：




◊ 'How wonderful!' she trilled. "太妙了！"她高兴地喊道。


『3』
 [VN] (
phonetics 语音

 )to pronounce an 'r' sound by making a 
trill

 (3) 发 r 颤音 —compare 
roll

 v.
 (10)




trillion

tril•lion
 /ˈtrɪljən/


□ 

number




『1』
 1 000 000 000 000; one million million 万亿；兆


HELP

 You say a, one, two, several, etc. trillion
 without a final 's' on 'trillion'. Trillions (of...)
 can be used if there is no number or quantity before it. Always use a plural verb with trillion
 or trillions
 . 说 a, one, two, several, etc. trillion 时，trillion 后面不加 s。若前面没有数目或数量，可用 trillions (of …)。trillion 和 trillions 均用复数动词。

『2』
 
a trillion



or 
trillions



(informal
 ) a very large amount 大量；无数


HELP

 There are more examples of how to use numbers at the entry for hundred
 . 更多数词用法示例见 hundred 条。

『3』
 (old-fashioned
 , BrE
 ) one million million million; 1 000 000 000 000 000 000 百万兆



trilobite

tri•lo•bite
 /ˈtraɪləʊbaɪt; NAmE
 ˈtraɪlə-/


□ 

noun




a small sea creature that lived millions of years ago and is now a 
fossil

 三叶虫（生活于几百万年前的小型海洋生物，已成化石）



trilogy

tril•ogy
 /ˈtrɪlədʒi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a group of three books, films/movies, etc. that have the same subject or characters （书籍、电影等的）三部曲；三部剧




trim

/trɪm/


□ 

adj.




『1』
 (of a person 人) looking thin, healthy and attractive 苗条的；修长的；健康优雅的 ：




◊ She has kept very trim. 她的身材保持得很苗条。





◊ a trim figure 修长的身材


『2』
 neat and well cared for 整齐的；精心照管的；井然有序的


SYN

 
well kept

 ：




◊ a trim garden 精心管理的花园


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] an act of cutting a small amount off sth, especially hair （尤指毛发的）修剪 ：




◊ a wash and trim 洗头理发





◊ The hedge needs a trim. 这树篱得修剪了。


『2』
 [U, sing.] material that is used to decorate clothes, furniture, cars, etc., especially along the edges, by being a different colour, etc. （衣服、家具、汽车等的）饰物，边饰，装饰配件 ：




◊ The car is available with black or red trim
 (=the colour of the seats). 这款汽车的座椅有黑红两种颜色。





◊ a blue jacket with a white trim 镶有白边的蓝色上衣




IDIOMS




in (good, etc.) 'trim



(informal
 ) in good condition or order 状态良好；健康极佳；井然有序 ：




◊ He keeps in trim
 by running every day. 他每天跑步保持身体健康。





◊ The team need to get in trim
 for the coming season. 这个球队需要为下个赛季做好准备。


□ 

verb




(-mm-) [VN]

『1』
 to make sth neater, smaller, better, etc., by cutting parts from it 修剪；修整 ：




◊ to trim your hair 理发





◊ to trim a hedge (back) 修剪树篱





◊ (
 figurative) The training budget had been trimmed by £10 000. 培训预算削减了 1 万英镑。

『2』
 ~ sth (off sth)
 | ~ sth (off/away)
 to cut away unnecessary parts from sth 切去，割掉，剪下，除去（不必要的部份） ：




◊ Trim any excess fat off the meat. 把多余的肥膘从肉上切掉。





◊ I trimmed two centimetres off the hem of the skirt. 我把裙子的下摆剪短了两厘米。


『3』
 [usually passive] ~ sth (with sth)
 to decorate sth, especially around its edges 装饰，修饰，点缀（尤指某物的边缘） ：




◊ gloves trimmed with fur 毛皮镶边的手套




IDIOMS




ˌtrim your 'sails



『1』
 to arrange the sails of a boat to suit the wind so that the boat moves faster 随风扬帆；见风转舵

『2』
 to reduce your costs 减少开支；削减费用



PHR V




ˌtrim 'down | ˌtrim sth↔'down



to become smaller in size; to make sth smaller （使）变小；缩减 ：




◊ Using the diet he's trimmed down from 90 kilos to 70. 通过控制饮食，他的体重从 90 公斤减到了 70 公斤。





trimaran

tri•maran
 /ˈtraɪməræn/


□ 

noun




a fast sailing boat like a 
catamaran

 , but with three 
hulls

 instead of two 三体帆船




trimester

tri•mes•ter
 /traɪˈmestə(r)/


□ 

noun




『1』
 (
medical 医

 )a period of three months during the time when a woman is pregnant 妊娠期（以三个月为单位） ：




◊ the first trimester of pregnancy 妊娠的头三个月


『2』
 (NAmE
 ) =
term

 n.
 (2) ：




◊ The school year is divided into three trimesters. 一学年分三个学期。


—compare 
semester





trimeter

trim•eter
 /ˈtrɪmɪtə(r); BrE
 also ˈtraɪ-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a line of poetry consisting of three sets of syllables called 
feet

 三音步诗行



trimmer

trim•mer
 /ˈtrɪmə(r)/


□ 

noun




a machine for cutting the edges of bushes, grass and 
hedges

 （树丛、花草、树篱的）修剪机 ：




◊ a hedge-trimmer 树篱修剪机





trimming

trim•ming
 /ˈtrɪmɪŋ/


□ 

noun




『1』
 
trimmings



(NAmE
 also 
fixings

 ) [pl.] the extra things that it is traditional to have for a special meal or occasion （菜肴的）配料；额外的事物 ：




◊ a splendid feast of turkey with all the trimmings
 备有各种配料的丰盛火鸡大餐


『2』
 
trimmings



[pl.] the small pieces of sth that are left when you have cut sth 修剪下来的东西；剪屑 ：




◊ hedge trimmings 树篱修剪下来的碎枝叶


『3』
 [U, C, usually pl.] material that is used to decorate sth, for example along its edges 装饰材料；镶边饰物 ：




◊ a white blouse with blue trimming 有蓝色饰边的白衬衫





trinity

trin•ity
 /ˈtrɪnəti/


□ 

noun


 [sing.]

『1』
 
the Trinity



(in Christianity 基督教) the union of Father, Son and 
Holy Spirit

 as one God 三位一体（圣父、圣子及圣灵合为上帝）

『2』
 (formal
 ) a group of three people or things 三人小组；三件一套；三合一



trinket

trin•ket
 /ˈtrɪŋkɪt/


□ 

noun




a piece of jewellery or small decorative object that is not worth much money （价值不高的）小首饰，小装饰物




trio

/ˈtri:əʊ; NAmE
 ˈtri:oʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 )

『1』
 [C + sing./pl. v
 .] a group of three people or things 三人小组；三件一套；三合一

—compare 
duo

 (1)

『2』
 [C + sing./pl. v
 .] a group of three musicians or singers who play or sing together 三重奏乐团；三重唱组合

『3』
 [C] a piece of music for three musicians or singers 三重奏（曲）；三重唱（曲） ：




◊ a trio for piano, oboe and bassoon 钢琴、双簧管及大管三重奏


—compare 
duet





trip hop

'trip hop
 

noun


 [U] a type of popular dance music, which is a mixture of 
hip hop

 and 
reggae

 , has a slow beat, and is intended to create a relaxed atmosphere 幻舞音乐（结合嘻哈和雷盖音乐元素、节拍较慢的流行舞曲）




trip

★ /trɪp/


□ 

noun




『1』
 a journey to a place and back again, especially a short one for pleasure or a particular purpose （尤指短程往返的）旅行，旅游，出行 ：




◊ Did you have a good trip? 你旅行顺利吗？





◊ We went on a trip
 to the mountains. 我们到山里去旅游了。





◊ a day trip

 (=lasting a day) 一日游





◊ a boat/coach trip
 乘船∕长途汽车旅行





◊ a business/school/shopping trip
 出差；学校旅行；去商场购物





◊ They took a trip
 down the river. 他们沿河往下游旅行。





◊ We had to make several trips
 to bring all the equipment over. 我们往返了几次才把全部设备运过来。


—see also 
ego trip

 , 
field trip

 , 
round trip



『2』
 (slang
 ) the experience that sb has if they take a powerful drug that affects the mind and makes them imagine things （服用毒品后所产生的）幻觉，迷幻感受 ：




◊ an acid
 (=LSD) trip 迷幻药产生的幻觉


『3』
 an act of falling or nearly falling down, because you hit your foot against sth 绊；绊倒


IDM

 see 
guilt



□ 

verb




(-pp-)

『1』
 [V, often +adv./prep.
 ] ~ (over/up)
 | ~ (over/on sth)
 to catch your foot on sth and fall or almost fall 绊；绊倒 ：




◊ She tripped and fell. 她绊了一下摔倒了。





◊ Someone will trip over that cable. 有人会让那条电缆绊倒的。





◊ Be careful you don't trip up on the step. 你小心别在台阶上绊倒了。


『2』
 [VN] (BrE
 also 
trip sb up

 ) to catch sb's foot and make them fall or almost fall 将…绊倒；使跌倒 ：




◊ As I passed, he stuck out a leg and tried to trip me up. 我经过时，他伸出腿来想把我绊倒。


『3』
 [V +adv./prep.
 ] (literary
 ) to walk, run or dance with quick light steps 脚步轻快地走（或跑、跳舞） ：




◊ She said goodbye and tripped off along the road. 她说了声再见就连蹦带跳地沿路走了。


『4』
 [VN] to release a switch, etc. or to operate sth by doing so 触发（开关）；（松开开关）开动 ：




◊ to trip a switch 打开开关





◊ Any intruders will trip the alarm. 任何非法入室者都会触响报警器。


『5』
 [V] (informal
 ) to be under the influence of a drug that makes you 
hallucinate

 （服用毒品后）产生幻觉


IDM

 see 
memory lane

 , 
tongue

 n.




PHR V




ˌtrip 'up | ˌtrip sb↔'up



to make a mistake; to deliberately make sb do this （故意使）犯错误 ：




◊ Read the questions carefully, because the examiners sometimes try to trip you up. 要仔细把问题看清楚，因为出卷人有时故意让你出错。




tripartite

tri•par•tite
 /traɪˈpɑ:taɪt; NAmE
 -ˈpɑ:rt-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) having three parts or involving three people, groups, etc. 有三部份的；涉及三人的；三方参加的



tripe

/traɪp/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the 
lining

 of a cow's or pig's stomach, eaten as food 食用牛肚（或猪肚）；百叶

『2』
 (informal
 ) something that sb says or writes that you think is nonsense or not of good quality 废话；胡说；拙劣的文章


SYN

 
garbage

 , 
rubbish






triphthong

triph•thong
 /ˈtrɪfɵɒŋ; ˈtrɪpɵɒŋ; NAmE
 -ɵɔ:ŋ/


□ 

noun




(
phonetics 语音

 )a combination of three vowel sounds or vowel letters, for example the sounds /aɪə/in fire
 /faɪə(r)/三合元音；三元音； 三母音

—compare 
diphthong

 , 
monophthong



→
triph•thong•al





triphthongal

triph•thong•al
 /trɪfˈɵɒŋgl; trɪp-; NAmE
 ˈɵɔ:ŋgl/


□ 

adj.






triple

/ˈtrɪpl/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 having three parts or involving three people or groups 三部份的；三人的；三组的 ：




◊ a triple heart bypass operation 心脏三处分流手术





◊ a triple alliance 三方同盟





◊ They're showing a triple bill
 of horror movies
 (=three horror movies one after the other). 他们正在连演三部恐怖片。


『2』
 three times as much or as many as sth 三倍的；三重的 ：




◊ The amount of alcohol in his blood was triple the legal maximum. 他血液中的酒精含量为法定最高限量的三倍。





◊ Its population is about triple that of Venice. 它的人口大约是威尼斯的三倍。


→
triply



□ 

verb




to become, or to make sth, three times as much or as many 成为三倍；使增至三倍


SYN

 
treble

 ：



[V]◊ Output should triple by next year. 到明年产量应增至三倍。
 [also VN]



triplet

trip•let
 /ˈtrɪplət/


□ 

noun




『1』
 one of three children born at the same time to the same mother 三胞胎中的一个

『2』
 (
music 音

 )a group of three equal notes to be played or sung in the time usually taken to play or sing two of the same kind 三连音




triplicate

trip•li•cate
 /ˈtrɪplɪkət/


□ 

noun






IDIOMS




in 'triplicate



『1』
 done three times 做过三次 ：




◊ Each sample was tested in triplicate. 每种样品都做过三次检验。


『2』
 (of a document 文件) copied twice, so that there are three copies in total 一式三份

—compare 
duplicate

 n.




triply

/ˈtrɪpli/


□ 

adv.






tripod

tri•pod
 /ˈtraɪpɒd; NAmE
 -pɑ:d/


□ 

noun




a support with three legs for a camera, 
telescope

 , etc. （照相机、望远镜等的）三脚架



tripper

trip•per
 /ˈtrɪpə(r)/


□ 

noun




(BrE
 ) a person who is visiting a place for a short time for pleasure （短程）旅游者 ：




◊ a day tripper 一日游者




triptych

trip•tych
 /ˈtrɪptɪk/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a picture that is painted or 
carved

 on three pieces of wood placed side by side, especially one over an 
altar

 in a church 三连画；三联雕刻；（尤指）三折圣像画




tripwire

trip•wire
 /ˈtrɪpwaɪə(r)/


□ 

noun




a wire that is stretched close to the ground as part of a device for catching sb/sth if they touch it 绊索；绊网



trireme

tri•reme
 /ˈtraɪri:m/


□ 

noun




a long flat ship with three rows of 
oars

 on each side, used in war by the ancient Greeks and Romans （古希腊和罗马人的）三层划桨战船



trishaw

tri•shaw
 /ˈtraɪʃɔ:/


□ 

noun




a light vehicle with three wheels and 
pedals

 , used in SE Asia to carry passengers （东南亚载客用的）三轮脚踏车



trisyllable

tri•syl•lable
 /traɪˈsɪləbl/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a word with three syllables 三音节词



trite

/traɪt/


□ 

adj.




(of a remark, an opinion, etc. 言语、想法等) dull and boring because it has been expressed so many times before; not original 老生常谈的；陈腐的；老一套的


SYN

 
banal



→
trite•ly





tritely

trite•ly
 

adv.


 
trite•ness



□ 

noun


 [U]



tritium

tri•tium
 /ˈtrɪtiəm/


□ 

noun


 [U]


(symb T)



an 
isotope

 (=a different form) of hydrogen with a mass that is three times that of the usual isotope 氚（氢的同位素）




triumph

tri•umph
 /ˈtraɪʌmf/


□ 

noun




『1』
 [C, U] ~ (over sb/sth)
 a great success, achievement or victory 巨大成功；重大成就；伟大胜利 ：




◊ one of the greatest triumphs of modern science 现代科学最重大的成就之一





◊ It was a personal triumph over her old rival. 这是她对老对头的个人胜利。


『2』
 [U] the feeling of great satisfaction or joy that you get from a great success or victory （巨大成功或胜利的）心满意足，喜悦，狂喜 ：




◊ a shout of triumph 喜悦的欢呼声





◊ The winning team returned home in triumph
 . 球队凯旋而归。


『3』
 [sing.] a ~ (of sth)
 an excellent example of how successful sth can be （成功的）典范，楷模 ：




◊ Her arrest was a triumph of international cooperation. 她的被捕是国际合作的成果。


□ 

verb


 [V]

~ (over sb/sth)
 to defeat sb/sth; to be successful 打败；战胜；成功 ：




◊ As is usual in this kind of movie, good triumphs over evil in the end. 像这类电影的一贯结局一样，善良战胜了邪恶。





◊ France triumphed 3–0 in the final. 法国队在决赛中以 3:0 获胜。




triumphal

tri•umph•al
 /traɪˈʌmfl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

done or made in order to celebrate a great success or victory 庆祝成功（或胜利）的；凯旋的



triumphalism

tri•umph•al•ism
 /traɪˈʌmfəlɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(disapproving
 ) behaviour that celebrates a victory or success in a way that is too proud and intended to upset the people you have defeated 耀武扬威；扬扬得意

→
tri•umph•al•ist





triumphalist

tri•umph•al•ist
 

adj.







triumphant

tri•umph•ant
 /traɪˈʌmfənt/


□ 

adj.




『1』
 very successful in a way that causes great satisfaction 高奏凯歌的；大获全胜的；巨大成功的 ：




◊ They emerged triumphant in the September election. 他们在九月份的选举中大获全胜。


『2』
 showing great satisfaction or joy about a victory or success 欢欣鼓舞的；扬扬得意的；耀武扬威的 ：




◊ a triumphant smile 得意扬扬的笑容


→
tri•umph•ant•ly





triumphantly

tri•umph•ant•ly
 

adv.






triumvirate

tri•um•vir•ate
 /traɪˈʌmvərət/


□ 

noun




(formal
 ) a group of three powerful people or groups who control sth together 三人领导小组；三人统治集团；三方执政集团



trivet

/ˈtrɪvɪt/


□ 

noun




a metal stand that you can put a hot dish, etc. on （垫热菜盘等用的）金属架



trivia

/ˈtrɪviə/


□ 

noun


 [U]

『1』
 unimportant matters, details or information 琐事；细枝末节 ：




◊ We spent the whole evening discussing domestic trivia. 我们整个晚上谈论家庭琐事。


『2』
 (usually in compounds 通常构成复合词) facts about many subjects that are used in a game to test people's knowledge （智力测验比赛用的）各种科目的知识 ：




◊ a trivia quiz 知识面宽的问答比赛





trivial

triv•ial
 /ˈtrɪviəl/


□ 

adj.




not important or serious; not worth considering 不重要的；琐碎的；微不足道的 ：




◊ a trivial detail 细枝末节





◊ I know it sounds trivial
 , but I'm worried about it. 我知道这事听起来微不足道，但我还是放心不下。





◊ I'll try to fix it — but it's not trivial
 (=it may be difficult to fix). 我要设法修好，不过也不是轻易就能修好的。


→
trivi•al•ly





triviality

trivi•al•ity
 /ˌtrɪviˈæləti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (disapproving
 )

『1』
 [C] a matter that is not important 琐事；小事 ：




◊ I don't want to waste time on trivialities. 我不想把时间浪费在一些琐碎小事上。


『2』
 [U] the state of being unimportant or dealing with unimportant things 微不足道；琐碎；无足轻重 ：




◊ His speech was one of great triviality. 他的讲话根本无足轻重。




trivialization

trivi•al•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌtrɪviəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -ləˈz-/


□ 

noun


 [U]



trivialize

trivi•al•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈtrɪviəlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

(usually disapproving
 ) to make sth seem less important, serious, difficult, etc. than it really is 使显得琐碎（或不重要、不难等）；轻视

→
trivi•al•iza•tion





trivially

trivi•al•ly
 /-iəli/


□ 

adv.






trochaic

tro•cha•ic
 /trəʊˈkeɪɪk; NAmE
 troʊ-/


□ 

adj.






trochee

tro•chee
 /ˈtrəʊki:; NAmE
 ˈtroʊki:/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a unit of sound in poetry consisting of one strong or long syllable followed by one weak or short syllable （诗的）扬抑格，长短格

→
tro•cha•ic





trod

pt of 
tread





trodden

trod•den
 pp of 
tread





trog

/trɒg; NAmE
 trɑ:g/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) a person with bad social skills and low intelligence 不受欢迎的人；呆子



troglodyte

trog•lo•dyte
 /ˈtrɒglədaɪt; NAmE
 ˈtrɑ:g-/


□ 

noun




a person living in a 
cave

 , especially in 
prehistoric

 times （尤指史前时期的）穴居人


SYN

 
cave dweller





troika

/ˈtrɔɪkə/


□ 

noun




(formal
 ) a group of three politicians or countries working together 三人领导小组；三头政治；三钜头；三国集团



troilism

troil•ism
 /ˈtrɔɪlɪzəm/


□ 

noun


 [U]

sexual activity involving three people 三方性爱



troll

/trɒl; trəʊl; NAmE
 troʊl/


□ 

noun




『1』
 (in Scandinavian stories) a creature that looks like an ugly person. Some trolls are very large and evil, others are small and friendly but like to trick people. （斯堪的纳维亚传说中的）山精，巨怪，友善顽皮的侏儒

『2』
 (informal
 ) a message to a discussion group on the Internet that sb deliberately sends to make other people angry; a person who sends a message like this "投饵"，恶意挑衅的帖子（在互联网讨论组张贴的）；"投饵"人；发挑衅帖子的人

□ 

verb




『1』
 [V] ~ (for sth)
 (especially NAmE
 ) to catch fish by pulling a line with 
bait

 on it through the water behind a boat 曳绳钓（鱼）；拖钓

『2』
 [V, VN] ~ (sth) for sth
 (informal
 ) to search for or try to get sth 搜查；搜索；设法得到 ：




◊ He trolled the Internet for advice on the disease. 他搜索互联网寻求治疗这种病的建议。





◊ Both candidates have been trolling for votes. 两个候选人一直都在拉票。




trolley car

'trolley car
 

noun


 (US
 , old-fashioned
 ) =
tram






trolley

trol•ley
 /ˈtrɒli; NAmE
 ˈtrɑ:li/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
cart

 ) a small vehicle with wheels that can be pushed or pulled along and is used for carrying things 手推车；手拉车 ：




◊ a shopping/supermarket/luggage trolley
 购物∕超市∕行李手推车


『2』
 (BrE
 ) (US
 
cart

 , 
wagon

 ) a small table on very small wheels, used for carrying or serving food or drink （运或送食品、饮料的）小推车，枱车 ：




◊ a drinks trolley 饮料车





◊ a tea trolley 茶具车


『3』
 (NAmE
 ) =
tram





IDIOMS




off your 'trolley



(BrE
 , informal
 ) crazy; stupid 失去理智；疯疯癫癫；愚蠢




trolleybus

trol•ley•bus
 /ˈtrɒlibʌs; NAmE
 ˈtrɑ:l-/
 (BrE
 ) (US
 
'trackless trolley

 ) 

noun


 a bus driven by electricity from a cable above the street 无轨电车



trollop

trol•lop
 /ˈtrɒləp; NAmE
 ˈtrɑ:ləp/


□ 

noun




(old-fashioned
 , offensive
 )

『1』
 a woman who is very untidy 邋遢的女人；懒婆娘

『2』
 a woman who has many sexual partners 荡妇；娼妇




trombone

trom•bone
 /trɒmˈbəʊn; NAmE
 trɑ:mˈboʊn/


□ 

noun




a large 
brass

 musical instrument that you blow into, with a sliding tube used to change the note 长号；伸缩长号



trombonist

trom•bon•ist
 /trɒmˈbəʊnɪst; NAmE
 trɑ:mˈboʊ-/


□ 

noun




a person who plays the 
trombone

 长号手



tromp

/trɒmp; NAmE
 trɑ:mp; trɔ:mp/


□ 

verb


 [V, VN]

(NAmE
 , informal
 ) =
tramp





trompe l'œil

trompe l'œil
 /ˌtrɒmp ˈlɔɪ; NAmE
 ˌtrɔ:mp/


□ 

noun




(pl.
 
trompe l'œils

 /ˌtrɒmp ˈlɔɪ; NAmE
 ˌtrɔ:mp/
 ) (from French
 ) a painting or design intended to make the person looking at it think that it is a real object 视幻觉画，视幻觉图（逼真和写实达到乱真程度）



troop

□ 

adj.


 [only before noun] ：




◊ troop movements
 (=of soldiers) 部队的调动


/tru:p/


□ 

noun




『1』
 
troops



[pl.] soldiers, especially in large groups 军队；部队；士兵 ：




◊ They announced the withdrawal of 12 000 troops from the area. 他们宣布从这个地区撤军 12 000 人。





◊ The president decided to send in the troops
 . 总统决定派驻军队。





◊ Russian troops 俄国军队


『2』
 [C] one group of soldiers, especially in tanks or on horses 连队；坦克连；骑兵连 ：




◊ (
 figurative) A troop of guests was moving towards the house. 一群客人朝那房子走去。

『3』
 [C] a local group of 
Scouts

 童子军中队

→
troop



□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

(used with a plural subject 与复数主语连用) to walk somewhere together as a group 成群结队而行；列队行进 ：




◊ After lunch we all trooped down to the beach. 午餐后我们都成群结队走向海滩。




trooper

troop•er
 /ˈtru:pə(r)/


□ 

noun




『1』
 a soldier of low rank in the part of an army that uses tanks or horses 坦克兵；骑兵

『2』
 (NAmE
 ) =
state trooper




IDM

 see 
swear





troopship

troop•ship
 /ˈtru:pʃɪp/


□ 

noun




a ship used for transporting soldiers 部队运输船；运兵船



trop

⇒ 
de trop





trope

/trəʊp; NAmE
 troʊp/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a word or phrase that is used in a way that is different from its usual meaning in order to create a particular mental image or effect. 
Metaphors

 and 
similes

 are tropes. 转义词语；比喻词语



trophic level

ˌtrophic 'level
 

noun


 (
technical 术语

 )each of several levels in an 
ecosystem

 (=all the plants and animals in a particular area and their relationship with their surroundings). Each level consists of living creatures that share the same function in the 
food chain

 and get their food from the same source. （生态系统的）营养级



trophic

troph•ic
 /ˈtrəʊfɪk; ˈtrɒf-; NAmE
 ˈtroʊfɪk/


□ 

adj.




(
biology 生

 )

『1』
 relating to feeding, and to the food necessary for growth 营养的；营养有关的

『2』
 (of a 
hormone

 or its effect 荷尔蒙或其作用) causing the release of another 
hormone

 or other substance into the blood 引起其他荷尔蒙（或物质）分泌的；有分泌作用的




trophy wife

'trophy wife
 

noun


 (informal
 , disapproving
 ) a young attractive woman who is married to an older man and thought of as a 
trophy

 (=sth that shows that you are successful and impresses other people) （年长男人用以炫耀的）宝贝娇妻




trophy

/ˈtrəʊfi; NAmE
 ˈtroʊfi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 an object such as a silver cup that is given as a prize for winning a competition （为竞赛获胜者颁发的）奖品，奖杯

『2』
 
Trophy



used in the names of some competitions and races in which a trophy is given to the winner （用于比赛或赛跑名称）奖，奖杯

『3』
 an object that you keep to show that you were successful in sth, especially hunting or war （尤指狩猎或战争中获得的）纪念品，战利品



tropic

trop•ic
 /ˈtrɒpɪk; NAmE
 ˈtrɑ:pɪk/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] one of the two imaginary lines drawn around the world 23° 26″ north (
the Tropic of Cancer

 ) or south (
the Tropic of Capricorn

 ) of the 
equator

 回归线（北回归线称作 the Tropic of Cancer，南回归线称作 the Tropic of Capricorn）

『2』
 
the tropics



[pl.] the area between the two tropics, which is the hottest part of the world 热带；热带地区


SYN

 
the torrid zone





tropical

★trop•ic•al
 /ˈtrɒpɪkl; NAmE
 ˈtrɑ:p-/


□ 

adj.




coming from, found in or typical of the 
tropics

 热带的；来自热带的；产于热带的 ：




◊ tropical fish 热带鱼





◊ tropical Africa 热带非洲





◊ a tropical island 位于热带地区的岛




tropism

tro•pism
 /ˈtrəʊpɪzəm; ˈtrɒp-; NAmE
 ˈtroʊpɪzəm/


□ 

noun


 [U]

(
biology 生

 )the action of a living thing turning all or part of itself in a particular direction, towards or away from sth such as a source of light （生物的）向性




trot

/trɒt; NAmE
 trɑ:t/


□ 

noun




『1』
 [sing.] a 
trotting

 speed, taking short quick steps （指速度）慢跑，小跑，小步快跑，疾走 ：




◊ The horse slowed to a trot. 那马放慢速度在小跑。





◊ The girl broke into a trot
 and disappeared around the corner. 那姑娘突然小步跑了起来，拐过街角不见了。


『2』
 [C] a period of 
trotting

 （指活动）小跑；一阵小跑



IDIOMS




on the 'trot



(BrE
 , informal
 )

『1』
 one after the other 接连地；接二连三；一个接着一个


SYN

 
in succession

 ：




◊ They've now won three games on the trot. 他们现在已经连胜三场比赛。


『2』
 busy all the time 忙个不停 ：




◊ I've been on the trot all day. 我一整天忙得不可开交。


□ 

verb




(-tt-)

『1』
 [V] (of a horse or its rider 马或骑马者) to move forward at a speed that is faster than a walk and slower than a 
canter

 快步；疾走；小跑

『2』
 [VN] to ride a horse in this way 骑马小跑 ：




◊ She trotted her pony around the field. 她骑着小马绕场慢跑。


『3』
 [V +adv./prep.
 ] (of a person or an animal 人或动物) to run or walk fast, taking short quick steps 小步快跑；碎步急行 ：




◊ The children trotted into the room. 孩子们小跑着进了房间。


『4』
 [V +adv./prep.
 ] (informal
 ) to walk or go somewhere 步行；走；到…去 ：




◊ The guide led the way and we trotted along behind him. 向导在前面带路，我们跟在他的后面走。



IDM

 see 
hot

 adj.




PHR V




ˌtrot sth↔'out



(informal
 , disapproving
 ) to give the same excuses, facts, explanations, etc. for sth that have often been used before 重复，翻出（老一套的借口、事实、解释等） ：




◊ They trotted out the same old excuses for the lack of jobs in the area. 他们又用那老一套的借口解释这个地区缺少就业机会的问题。




troth

/trəʊɵ; NAmE
 trɑ:ɵ/


□ 

noun





IDM

 see 
plight

 v.




trotter

trot•ter
 /ˈtrɒtə(r); NAmE
 ˈtrɑ:t-/


□ 

noun




『1』
 a pig's foot, especially when cooked and eaten as food （尤指煮熟供食用的）猪蹄，猪爪

『2』
 a horse that has been trained to 
trot

 fast in races （受过快步马赛训练的）快步马



troubadour

trou•ba•dour
 /ˈtru:bədɔ:(r)/


□ 

noun




(literary
 ) a writer and performer of songs or poetry (after the French travelling performers of the 11th-13th centuries) 游吟诗人（因 11–13 世纪法国的巡回表演者而得名）




trouble spot

'trouble spot
 

noun


 a place or country where trouble often happens, especially violence or war 不安定的地区；动乱的国家；（尤指）经常发生暴力（或战争）的地方




trouble

★ /ˈtrʌbl/


□ 

noun




▶
PROBLEM/WORRY 问题；忧虑



『1』
 [U, C] ~ (with sb/sth)
 a problem, worry, difficulty, etc. or a situation causing this 问题；忧虑；困难；苦恼 ：




◊ We have trouble
 getting staff. 我们在招聘雇员方面有困难。





◊ He could make trouble for me
 if he wanted to. 他要是想找麻烦就能给我找麻烦。





◊ The trouble with you is
 you don't really want to work. 你的问题在于你并不是很想工作。





◊ Her trouble is
 she's incapable of making a decision. 她的问题是自己没有能力做决定。





◊ The trouble is

 (=what is difficult is) there aren't any trains at that time. 麻烦的是当时没有火车。





◊ The only trouble is
 we won't be here then. 唯一的麻烦是到那时我们就不在这儿了。





◊ No, I don't know his number—I have quite enough trouble remembering my own. 不，我不知道他的号码，我光记自己的号码就够困难的了。





◊ We've never had
 much trouble with
 vandals around here. 我们这一带从来没有多少破坏公物的问题。





◊ financial troubles 财政困难





◊ She was on the phone for an hour telling me her troubles. 她在电话上用了一个小时向我倾诉她的种种烦恼。





◊ Our troubles aren't over yet. 我们的麻烦还没有完呢。


—see also 
teething troubles



▶
ILLNESS/PAIN 疾病；疼痛



『2』
 [U] illness or pain 疾病；疼痛 ：




◊ back trouble 背痛





◊ I've been having trouble with my knee. 我一直膝盖痛。


⇒ note at 
illness



▶
WITH MACHINE 机器



『3』
 [U] something that is wrong with a machine, vehicle, etc. （机器、车辆等的）故障 ：




◊ mechanical trouble 机械故障


▶
DIFFICULT/VIOLENT SITUATION 困难∕暴力局面



『4』
 [U] a situation that is difficult or dangerous; a situation in which you can be criticized or punished 困境；险境；可能受到批评（或处罚）的情形 ：




◊ The company ran into trouble
 early on, when a major order was cancelled. 这家公司早些时候有一个大订单被撤销，因此陷入了困境。





◊ A yachtsman got into trouble
 off the coast and had to be rescued. 一个驾驶帆船的人在海上遇险须要救援。





◊ If I don't get this finished in time, I'll be in trouble
 . 我如不按时把这完成就要倒霉了。





◊ He's in trouble with
 the police. 他犯事落入了警察的手里。





◊ My brother was always getting me into trouble
 with my parents. 以前我弟弟经常连累我遭父母的责难。


『5』
 [U] an angry or violent situation 纷争；动乱；骚乱 ：




◊ The police were expecting trouble after the match. 警方预料比赛后会有骚乱。





◊ If you're not in by midnight, there'll be trouble
 (=I'll be very angry). 你要是半夜前不回家，我就让你有好戏看。





◊ He had to throw out a few drunks who were causing trouble in the bar. 他不得不轰走几个在酒吧里闹事的醉鬼。


▶
EXTRA EFFORT 额外努力



『6』
 [U] ~ (to sb)
 extra effort or work 额外努力（或工作）；烦扰；打扰；麻烦


SYN

 
bother

 ：




◊ I don't want to put you to a lot of trouble
 . 我不想给你添很多的麻烦。





◊ I'll get it if you like, that will save you the trouble of
 going out. 如果你愿意的话我去取，省得你还得出去。





◊ Making your own yogurt is more trouble than it's worth
 . 自己做酸奶很麻烦，不值得。





◊ She went to a lot of trouble
 to find the book for me. 她不辞劳苦把书给我找到了。





◊ He thanked me for my trouble and left. 他感谢我尽了力便走了。





◊ Nothing is ever too much trouble
 for her
 (=she's always ready to help). 她从不把麻烦当回事。





◊ I can call back later—it's no trouble

 (=I don't mind). 我可以过一会儿回电话，没关系。





◊ I hope the children weren't too much trouble. 我希望这些孩子没有太烦人。


▶
IN NORTHEN IRELAND 北爱尔兰



『7』
 
the Troubles



[pl.] the time of political and social problems in Northern Ireland, especially after 1968, when there was violence between Catholics and Protestants about whether Northern Ireland should remain part of the UK 动乱时期（尤指 1968 年后，天主教徒和新教徒之间就北爱尔兰是否应继续附属于英国而引发的暴力冲突）



IDIOMS




get sb into 'trouble



(old-fashioned
 ) to make a woman who is not married pregnant 使…未婚先孕


give (sb) (some, no, any, etc.) 'trouble



to cause problems or difficulties 给（或没有给）…造成麻烦（或烦恼、困难） ：




◊ My back's been giving me a lot of trouble lately. 我的后背最近一直疼痛。





◊ The children didn't give me any trouble at all when we were out. 我们外出时孩子们一点儿也没给我添麻烦。



look for 'trouble



to behave in a way that is likely to cause an argument, violence, etc. 自找麻烦；自寻烦恼；自讨苦吃 ：




◊ Drunken youths hang around outside looking for trouble. 喝醉的年轻人在街头游荡，酗酒滋事。



take trouble over/with sth | take trouble doing/to do sth



to try hard to do sth well 尽心尽力地做；费力地做 ：




◊ They take a lot of trouble to find the right person for the right job. 他们竭力寻找适合做这项工作的人。



take the trouble to do sth



to do sth even though it involves effort or difficulty 不辞辛劳地做；不厌其烦地做


SYN

 
make the effort

 ：




◊ She didn't even take the trouble to find out how to spell my name. 她嫌麻烦，甚至连我的姓名如何拼写都不想搞清楚。



a trouble ˌshared is a trouble 'halved



(saying
 ) if you talk to sb about your problems and worries, instead of keeping them to yourself, they seem less serious 烦恼可以分担（向人倾诉，愁苦就会减少）

—more at 
ask

 v.


□ 

verb




▶
MAKE SB WORRIED 使忧虑



『1』
 [VN] to make sb worried or upset 使忧虑；使烦恼；使苦恼 ：




◊ What is it that's troubling you? 是什么事使得你愁眉苦脸？


▶
DISTURB 打扰



『2』
 (often used in polite requests 常用于客气的请求) to disturb sb because you want to ask them sth 劳驾；费神；麻烦


SYN

 
bother

 ：



[VN]◊ Sorry to trouble you, but could you tell me the time? 对不起打扰您一下，请问几点了？





◊ I don't want to trouble the doctor with such a small problem. 我不想为了这个小毛病麻烦医生。


(formal
 )

[VN to
 inf]◊ Could I trouble you to open the window, please? 劳驾，请您把窗户打开好吗？


▶
MAKE EFFORT 努力



『3』
 [V to
 inf] (BrE
 , formal
 ) (usually used in negative sentences 通常用于否定句) to make an effort to do sth 费神；费事；费力


SYN

 
bother

 ：




◊ He rushed into the room without troubling to knock. 他连门也懒得敲就闯进屋去。


▶
CAUSE PAIN 造成痛苦



『4』
 [VN] (of a medical problem 健康问题) to cause pain 使疼痛；折磨 ：




◊ My back's been troubling me again. 我的背又在一直疼了。



IDM

 see 
pour





troubled

/ˈtrʌbld/


□ 

adj.




『1』
 (of a person 人) worried and anxious 忧虑的；烦恼的；不安的 ：




◊ She looked into his troubled face. 她仔细打量着他那张布满愁容的脸。


『2』
 (of a place, situation or time 地方、局势或时间) having a lot of problems 麻烦多的；混乱的；扰乱的 ：




◊ a troubled marriage 坎坷的婚姻





◊ We live in troubled times
 . 我们生逢乱世。





troublemaker

trouble•maker
 /ˈtrʌblmeɪkə(r)/


□ 

noun




a person who often causes trouble, especially by involving others in arguments or encouraging them to complain about people in authority 麻烦制造者；搬弄是非者；捣乱者；闹事者




troubleshooter

trouble•shoot•er
 /ˈtrʌblʃu:tə(r)/


□ 

noun




a person who helps to solve problems in a company or an organization （公司或组织中）解决困难者

→
trouble•shoot•ing





troubleshooting

trouble•shoot•ing
 

noun


 [U]



troublesome

trouble•some
 /ˈtrʌblsəm/


□ 

adj.




causing trouble, pain, etc. over a long period of time 令人烦恼的；讨厌的；令人痛苦的


SYN

 
annoying

 , 
irritating

 ：




◊ a troublesome cough/child/problem 烦人的咳嗽；让人心烦的孩子；棘手的问题





trough

/trɒf; NAmE
 trɔ:f/


□ 

noun




『1』
 [C] a long narrow open container for animals to eat or drink from 槽；饲料槽；饮水槽

『2』
 
the trough



[sing.] (informal
 ) if you say that people have their noses in the trough
 , you mean that they are trying to get a lot of money for themselves 钱槽；钱眼

『3』
 [C] (
technical 术语

 )a long narrow region of low air pressure between two regions of higher pressure 低压槽；槽形低压

—compare 
ridge

 n.
 (3)

『4』
 [C] a period of time when the level of sth is low, especially a time when a business or the economy is not growing 低谷；（企业或经济的）低潮，萧条阶段 ：




◊ There have been peaks and troughs
 in the long-term trend of unemployment. 长期以来失业率一直时起时伏。


『5』
 [C] a low area between two waves in the sea, or two hills （海浪间的）波谷；（小山间的）槽谷，盆状洼地



trounce

/traʊns/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to defeat sb completely 彻底打败；击溃 ：




◊ Brazil trounced Italy 5–1 in the final. 在决赛中巴西队以 5:1 狂胜意大利队。




troupe

/tru:p/


□ 

noun


 [C + sing./pl. v
 .]

a group of actors, singers, etc. who work together （演员、歌手等的）班子，表演团



trouper

/ˈtru:pə(r)/


□ 

noun




(informal
 ) an actor or other person who has a lot of experience and who you can depend on 角儿；台柱子演员；可靠的人；主心骨




trouser suit

'trouser suit
 (BrE
 ) (NAmE
 
pant•suit

 ) 

noun


 a woman's suit of jacket and trousers/pants （女子的）衣裤套装



trouser

trou•ser
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ trouser pockets 裤兜



IDM

 see 
catch

 v.
 , 
wear

 v.


trou•ser
 

verb


 [VN] (BrE
 , informal
 ) to take or earn an amount of money 收受；赚得


SYN

 
pocket





trousers

★trou•sers
 /ˈtraʊzəz; NAmE
 -zərz/
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
pants

 ) 

noun


 [pl.] a piece of clothing that covers the body from the waist down and is divided into two parts to cover each leg separately 裤子 ：




◊ a pair of grey trousers 一条灰裤子





◊ I was still in short trousers

 (=still only a boy) at the time. 我那时还在穿着短裤呢（仍然是个男孩）。





◊ He dropped his trousers. 他脱了裤子。


→
trou•ser





trousseau

trous•seau
 /ˈtru:səʊ; NAmE
 -soʊ/


□ 

noun




(pl.
 
trous•seaus

 or 
trous•seaux

 /-səʊz; NAmE
 -soʊz/
 ) (old-fashioned
 ) the clothes and other possessions collected by a woman who is soon going to get married, to begin her married life with 嫁妆；妆奁




trout

/traʊt/


□ 

noun




『1』
 [C, U] (pl.
 
trout

 ) a common 
freshwater

 fish that is used for food. There are several types of trout. 鲑；鲑鳟鱼；鳟鱼 ：




◊ rainbow trout 虹鳟





◊ trout fishing 捕鳟鱼





◊ Shall we have trout for dinner? 我们正餐吃鳟鱼好吗？


『2』
 [C, usually sing.] (usually 
old trout

 ) (informal
 , disapproving
 ) a bad-tempered or annoying old woman 恶婆子；讨厌的老太婆



trove

/trəʊv; NAmE
 troʊv/


□ 

noun




⇒ 
treasure trove





trowel

/ˈtraʊəl/


□ 

noun




『1』
 a small garden tool with a curved blade for lifting plants and digging holes 小铲子（园艺工具）

『2』
 a small tool with a flat blade, used in building for spreading 
cement

 or 
plaster

 （抹泥灰或砂浆用的）瓦刀，镘刀，抹子



IDIOMS




lay it on with a 'trowel



(informal
 ) to talk about sb/sth in a way that makes them or it seem much better or much worse than they really are; to exaggerate sth 过分地吹捧；言过其实；过分贬低 ：




◊ He was laying the flattery on with a trowel. 他吹捧得天花乱坠。




troy

/trɔɪ/


□ 

noun


 [U]

a system for measuring 
precious metals

 and 
precious stones

 金衡制（用于称量贵重金属和宝石）



truancy

tru•ancy
 /ˈtru:ənsi/


□ 

noun


 [U]

the practice of staying away from school without permission 旷课；逃学




truant

tru•ant
 

verb






[V]◊ A number of pupils have been truanting regularly. 不少小学生一直经常旷课。




IDIOMS




play 'truant



(BrE
 ) (NAmE
 informal
 
play 'hooky

 ) (old-fashioned
 ) to stay away from school without permission 旷课；逃学

—see also 
bunk off

 , 
skive



tru•ant
 /ˈtru:ənt/


□ 

noun




a child who stays away from school without permission 旷课的小学生

→
tru•ant






truce

/tru:s/


□ 

noun




an agreement between enemies or opponents to stop fighting for an agreed period of time; the period of time that this lasts 停战协定；休战；停战期 ：




◊ to call/break a truce
 宣布休战；破坏停战协定





truck farm

'truck farm
 

noun


 (US
 ) =
market garden



→
'truck farmer





truck farmer

'truck farmer
 

noun


 
'truck farming



□ 

noun


 [U]




truck stop

'truck stop
 

noun


 (NAmE
 ) a place at the side of a main road where lorry/truck drivers can stop for a time and can rest, get sth to eat, etc. 长途卡车服务站；公路小餐馆

—compare 
transport cafe






truck

★ /trʌk/


□ 

noun




『1』
 (especially NAmE
 ) =
lorry

 ：




◊ a truck driver 卡车司机


『2』
 (BrE
 ) (NAmE
 
car

 ) an open railway vehicle for carrying goods or animals （铁路上运送货物或动物的）敞篷车，无盖车皮 ：




◊ a cattle truck 敞篷运牛车厢


『3』
 a vehicle that is open at the back, used for carrying goods, soldiers, animals, etc. （运送货物、士兵、动物等后面敞开的）载重汽车 ：




◊ a delivery/garbage/farm truck 送货车；垃圾车；农用卡车


『4』
 a vehicle for carrying things, that is pulled or pushed by hand （运送东西的）手推车，手拉车

—see also 
forklift truck

 , pickup truck
 at 
pickup

 n.
 (1), 
salt truck





IDIOMS




have/want no truck with sb/sth



(BrE
 ) to refuse to deal with sb; to refuse to accept or consider sth 拒不与…打交道；拒不接受；拒不考虑 ：




◊ We in this party will have no truck with illegal organizations. 我们党的成员绝不与非法组织有来往。


□ 

verb


 [VN]

(especially NAmE
 ) to take sth somewhere by truck 用卡车装运

→
truck•ing





trucker

truck•er
 /ˈtrʌkə(r)/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) a person whose job is driving a truck 卡车司机



trucking

truck•ing
 

noun


 [U] ：




◊ trucking companies 货车运输公司




truckload

truck•load
 /ˈtrʌkləʊd; NAmE
 -loʊd/


□ 

noun




~ (of sb/sth)
 the amount of sb/sth that fills a truck (often used to express the fact that an amount is large) 货车荷载；一卡车（的量）；大量



truculence

trucu•lence
 /-ləns/


□ 

noun


 [U]


trucu•lent•ly



□ 

adv.






truculent

trucu•lent
 /ˈtrʌkjələnt/


□ 

adj.




(formal
 , disapproving
 ) tending to argue or be bad-tempered; slightly aggressive 爱争吵的；粗暴的；好斗的；寻衅的

→
trucu•lence






trudge

/trʌdʒ/


□ 

noun


 [sing.]

a long tiring walk 徒步跋涉；疲惫的长途步行

□ 

verb




to walk slowly or with heavy steps, because you are tired or carrying sth heavy （因疲劳或负重而）步履沉重地走，缓慢地走，费力地走 ：



[VN]◊ He trudged the last two miles to the town. 他步履艰难地走完最后两英里到了城里。




[V +adv./prep.
 ]◊ The men trudged up the hill, laden with supplies. 这些人背着补给品疲惫地往山上爬。





true north

ˌtrue 'north
 

noun


 [U] north according to the earth's 
axis

 (=the imaginary line through the earth's centre from north to south) 真北（以地轴北极为正北）

—compare 
magnetic north






true-blue

ˌtrue-'blue
 

adj.




『1』
 (BrE
 ) strongly supporting the British Conservative Party （英国）坚决支持保守党的，忠于保守党的 ：




◊ true-blue Tory voters 忠于保守党的投票人


『2』
 (especially NAmE
 ) being a loyal supporter of a particular person, group, principle, etc.; being a typical example of sth （对人、团体、原则等）忠贞不渝的，坚定不移的；典型的；有代表性的 ：




◊ a true-blue Californian 典型的加利福尼亚人




true-life

ˌtrue-'life
 

adj.


 [only before noun] a true-life
 story is one that actually happened rather than one that has been invented 真人真事的；确有其事的；写实的




true

★ /tru:/


□ 

adj.




(
truer

 , 
tru•est

 )


word family

 true
 adj.
 (≠ untrue) truth
 n.
 (≠ untruth) truthful
 adj.
 (≠ untruthful) truly
 adv.


▶
CORRECT 正确



『1』
 connected with facts rather than things that have been invented or guessed 合符事实的；确实的；如实的 ：




◊ Indicate whether the following statements are true or false
 . 标出下列说法是对还是错。





◊ Is it true she's leaving? 她要走是真的吗？





◊ All the rumours turned out to be true. 所有的传闻结果都确有其事。





◊ That's not strictly
 (=completely) true. 那不完全正确。





◊ The novel is based on a true story
 . 这部小说是根据真实的故事写成的。





◊ His excuse just doesn't ring

 (=sound) 
true
 . 他的借口听起来就是不真实。





◊ Unfortunately, these findings do not hold true

 (=are not valid) for women and children. 遗憾的是，这些调查结果不适用于妇女和儿童。





◊ The music is dull and uninspiring, and the same is true of
 the acting. 音乐沉闷枯燥毫不动人，表演也是。





◊ You never spoke a truer word
 (=used to emphasize that you agree with what sb has just said). 你说的一点不假。



OPP

 
untrue



▶
REAL 真正



『2』
 real or exact, especially when this is different from how sth seems 实质的，真正的（而非表面上的） ：




◊ the true face of socialism
 (=what it is really like rather than what people think it is like) 社会主义的真实情况





◊ The true cost of these experiments to the environment will not be known for years to come. 这些实验对环境造成的确切代价在未来数年内是看不见的。





◊ He reveals his true character to very few people. 他没有向什么人显露过他的真实性格。


『3』
 [usually before noun] having the qualities or characteristics of the thing mentioned 名副其实的；真正的 ：




◊ It was true love between them. 他们是真心相爱。





◊ He's a true gentleman. 他是个正人君子。





◊ The painting is a masterpiece in the truest sense of the word. 这幅画是名副其实的杰作。





◊ He is credited with inventing the first true helicopter. 他被认为是发明第一架真正的直升机的人。


▶
ADMITTING FACT 承认事实



『4』
 used to admit that a particular fact or statement is correct, although you think that sth else is more important （承认事实或说法正确，但有更重要的考虑）确实，的确 ：




◊ It's true that he could do the job, but would he fit in with the rest of the team? 他确实能做这项工作，但他是否能和团队其他人配合得好呢？





◊ 'We could get it cheaper.' 'True, but would it be as good?' "我们可以买得再便宜一点儿。" "话是这么说，但是质量是不是一样好呢？"


▶
LOYAL 忠实



『5』
 ~ (to sb/sth)
 showing respect and support for a particular person or belief in a way that does not change, even in different situations 忠诚的；忠心耿耿的；忠实的 ：




◊ a true friend 忠实的朋友





◊ She has always been true to herself
 (=done what she thought was good, right, etc.). 她一贯坚持按自己的信念办事。





◊ He was true to his word

 (=did what he promised to do). 他信守诺言。


▶
ACCURATE 精确



『6』
 ~ (to sth)
 being an accurate version or copy of sth 精确的；与正本无异的；逼真的 ：




◊ The movie is not true to the book. 这部电影并非忠于原著。


『7』
 [not usually before noun] (old-fashioned
 or literary
 ) straight and accurate 正而准 ：




◊ His aim was true
 (=he hit the target). 他瞄得很准。




IDIOMS




come 'true



(of a hope, wish, etc. 希望、愿望等) to become reality 实现；成为现实 ：




◊ Winning the medal was like a dream come true
 . 获得这枚奖牌好比梦想成真。



too ˌgood to be 'true



used to say that you cannot believe that sth is as good as it seems 好得难以令人相信 ：




◊ 'I'm afraid you were quoted the wrong price.' 'I thought it was too good to be true.' "很抱歉，给你报错价了。" "我也觉得价格低得难以令人置信。"



your true 'colours



(often disapproving
 ) your real character, rather than the one that you usually allow other people to see 本性；本来面目


true to 'form



used to say that sb is behaving in the way that you expect them to behave, especially when this is annoying 跟往常一样；一如既往；合乎本性


true to 'life



(of a book, film/movie, etc. 书、电影等) seeming real rather than invented 真实的；逼真的；维妙维肖；活灵活现

—more at 
ring

 2 v.
 , 
tried



□ 

adv.




(old-fashioned
 or literary
 )

▶
STRAIGHT 迳直



『1』
 in a direct line 笔直地；不偏不斜地 ：




◊ The arrow flew straight and true to the target. 箭不偏不斜地朝靶子飞去。


▶
CORRECTLY 正确地



『2』
 speak ~ to tell the truth 直言相告；实话实说 ：




◊ He had spoken truer than he knew. 他说得比他知道的还确切。


□ 

noun






IDIOMS




ˌout of 'true



if an object is out of true
 , it is not straight or in the correct position 歪七扭八；位置不正；偏斜



truffle

truf•fle
 /ˈtrʌfl/


□ 

noun




『1』
 an expensive type of 
fungus

 that grows underground, used in cooking 块菌（生长于地下，可食用，价格昂贵）

『2』
 a soft round sweet/candy made of chocolate 圆形巧克力软糖



trug

/trʌg/


□ 

noun




a shallow 
basket

 used for carrying garden tools, plants, etc. （装园艺用具、植物等的）浅筐



truism

tru•ism
 /ˈtru:ɪzəm/


□ 

noun




a statement that is clearly true and does not therefore add anything interesting or important to a discussion 不言而喻的道理；自明之理；老生常谈



truly

★ /ˈtru:li/


□ 

adv.




『1』
 used to emphasize that a particular statement, feeling, etc. is sincere or genuine （用于说法、感觉等）真诚地，诚恳地，衷心地 ：




◊ I'm truly sorry that things had to end like this. 事情落到这样的结局，我从内心里感到歉疚。


『2』
 used to emphasize a particular quality （指性质）真正，确实 ：




◊ a truly memorable occasion 的确值得纪念的盛事


『3』
 used to emphasize that a particular description is accurate or correct （指描述）确切，准确，精确，确实 ：




◊ a truly democratic system of government 真正的民主政体





◊ (
 informal) Well, really and truly
 , things were better than expected. 啊，情况的的确确比预计的要好。



IDIOMS




Yours Truly



(NAmE
 , formal
 ) used at the end of a formal letter before you sign your name （用于正式信函末尾署名前）

—more at 
well

 adv.





trump card

'trump card
 

noun




『1』
 =
trump

 (1)

『2』
 something that gives you an advantage over other people, especially when they do not know what it is and you are able to use it to surprise them 王牌；绝招；杀手锏




trump

/trʌmp/


□ 

noun




『1』
 (also 
'trump card

 ) [C] (in some card games) a card that belongs to the 
suit

 (=one of the four sets in a 
pack/deck

 of cards) that has been chosen for a particular game to have a higher value than the other three suits （某些纸牌游戏的一张）王牌，主牌，将牌 ：




◊ I played a trump and won the trick. 我打出一张主牌，赢了那一墩。


『2』
 
trumps



[U + sing./pl. v
 .] (in some card games) the 
suit

 that has been chosen for a particular game to have a higher value than the other three suits （某些纸牌游戏的）王牌花色，主牌花色 ：




◊ What's trumps? 王牌是什么？





◊ Clubs are trumps. 梅花是主牌。




IDIOMS




ˌcome up/ˌturn up 'trumps



to do what is necessary to make a particular situation successful, especially when this is sudden or unexpected 打出王牌；做有助于获得（意外）成功的事 ：




◊ I didn't honestly think he'd pass the exam but he came up trumps on the day. 说实话我以为他考试及不了格，但是那天他发挥出色，考得不错。


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sth (with sth)
 (in some card games 某些纸牌游戏) to play a 
trump card

 that beats sb else's card 出王牌赢（牌）；出王牌压掉（他人的牌）

『2』
 to beat sth that sb says or does by saying or doing sth even better 赢；胜过；打败



PHR V




ˌtrump sth↔'up



to make up a false story about sb/sth, especially accusing them of doing sth wrong 诬陷；捏造；编造 ：




◊ She was arrested on a trumped-up charge. 她以莫须有的罪名被捕。




trumpery

trump•ery
 

adj.




trump•ery
 /ˈtrʌmpəri/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 ) objects of little value 实际价值低的东西

→
trump•ery






trumpet

trum•pet
 /ˈtrʌmpɪt/


□ 

noun




『1』
 a 
brass

 musical instrument made of a curved metal tube that you blow into, with three 
valves

 for changing the note 小号；喇叭

『2』
 a thing shaped like a trumpet, especially the open flower of a 
daffodil

 喇叭形物；（尤指）绽开的水仙花


IDM

 see 
blow

 v.


□ 

verb




『1』
 ~ sth (as sth)
 to talk about sth publicly in a proud or enthusiastic way 宣扬；鼓吹；吹嘘 ：



[VN]◊ to trumpet sb's achievements 吹嘘某人的成就





◊ Their marriage was trumpeted as the society wedding of the year. 他们联姻给宣扬成当年的豪门良缘。
 [also V speech
 ]

『2』
 [V] (especially of an 
elephant

 尤指大象) to make a loud noise 吼叫



trumpeter

trum•pet•er
 /ˈtrʌmpɪtə(r)/


□ 

noun




a person who plays a 
trumpet

 号手；号兵；小号吹奏者



truncate

trun•cate
 /trʌŋˈkeɪt; NAmE
 ˈtrʌŋkeɪt/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] (formal
 ) to make sth shorter, especially by cutting off the top or end 截短，缩短，删节（尤指掐头或去尾） ：




◊ My article was published in truncated form. 我的文章以节录的形式发表了。


→
trun•ca•tion





truncation

trun•ca•tion
 

noun


 [U, C]




truncheon

trun•cheon
 /ˈtrʌntʃən/
 (also 
baton

 ) (both especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
night•stick

 ) 

noun


 a short thick stick that police officers carry as a weapon 警棍



trundle

trun•dle
 /ˈtrʌndl/


□ 

verb


 [+adv./prep.
 ]

『1』
 to move or roll somewhere slowly and noisily; to move sth slowly and noisily, especially sth heavy, with wheels （使缓慢、轰鸣地）移动，滚动 ：



[V]◊ A train trundled across the bridge. 一列火车隆隆驶过大桥。
 [also VN]

『2』
 [V] (of a person 人) to walk slowly with heavy steps 沉重缓慢地走



PHR V




ˌtrundle sth↔'out



(disapproving
 , especially BrE
 ) to mention or do sth that you have often mentioned or done before 重提某事；重演故伎 ：




◊ A long list of reasons was trundled out to justify their demands. 他们重复一大串理由，说明他们的要求正当。




trunk call

'trunk call
 

noun


 (old-fashioned
 , BrE
 ) a telephone call to a place that is a long distance away but in the same country （国内）长途电话



trunk road

'trunk road
 

noun


 (BrE
 ) an important main road 公路干线；干道




trunk

/trʌŋk/


□ 

noun




『1』
 [C] the thick main 
stem

 of a tree, that the branches grow from 树干

『2』
 [C] (NAmE
 ) =
boot

 (2)

『3』
 [C] the long nose of an 
elephant

 象鼻

『4』
 
trunks



[pl.] =
swimming trunks



『5』
 [C] a large strong box with a lid used for storing or transporting clothes, books, etc. 大箱子；大衣箱

『6』
 [C, usually sing.] the main part of the human body apart from the head, arms and legs （人的）躯干

—see also 
torso

 (1)



truss

/trʌs/


□ 

noun




『1』
 a special belt with a thick piece of material, worn by sb suffering from a 
hernia

 in order to support the muscles 疝带（疝病患者所用）

『2』
 a frame made of pieces of wood or metal used to support a roof, bridge, etc. （支撑屋顶、桥梁等的）构架，桁架

□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ sb/sth (up)
 to tie up sb's arms and legs so that they cannot move 把（人的双臂和双腿）捆紧，缚牢

『2』
 to tie the legs and wings of a chicken, etc. before it is cooked （在烹煮鸡等前）把腿和翅膀束紧



trust fund

'trust fund
 

noun


 money that is controlled for sb by an organization or a group of people 信托基金



trust territory

'trust territory
 

noun


 a region governed by the United Nations Organization or by another country that has been chosen by the United Nations Organization （联合国或其委托国家的）托管领地




trust

★ /trʌst/


□ 

noun




『1』
 [U] ~ (in sb/sth)
 the belief that sb/sth is good, sincere, honest, etc. and will not try to harm or trick you 相信；信任；信赖 ：




◊ Her trust in him was unfounded. 她对他的信任毫无道理。





◊ a partnership based on trust
 建立在互相信任基础上的合伙关系





◊ It has taken years to earn their trust
 . 花了好多年才赢得他们的信任。





◊ If you put your trust in
 me, I will not let you down. 你要是信赖我，我就不会让你失望。





◊ She will not betray your trust

 (=do sth that you have asked her not to do). 她不会辜负你对她的信任。





◊ He was appointed to a position of trust

 (=a job involving a lot of responsibility, because people trust him). 他被委以重任。


『2』
 [C, U] (
law 律

 )an arrangement by which an organization or a group of people has legal control of money or property that has been given to sb, usually until that person reaches a particular age; an amount of money or property that is controlled in this way 委托；信托；信托财产 ：




◊ He set up a trust
 for his children. 他为子女安排好了信托财产。





◊ The money will be held in trust
 until she is 18. 这笔钱将由人代管到她 18 岁为止。





◊ Our fees depend on the value of the trust. 我们的费用视信托金额而定。


—see also 
unit trust



『3』
 [C] (
law 律

 )an organization or a group of people that invests money that is given or lent to it and uses the profits to help a charity 受托基金机构；受托团体 ：




◊ a charitable trust 慈善基金机构


『4』
 [C] (
business 商

 ) (especially NAmE
 ) a group of companies that work together illegally to reduce competition, control prices, etc. 托拉斯（为减少竞争、操纵价格等而非法联合的企业组织） ：




◊ anti-trust laws 反托拉斯法




IDIOMS




in sb's 'trust | in the trust of sb



being taken care of by sb 由某人保管（或照管） ：




◊ The family pet was left in the trust of a neighbour. 这家的宠物委托邻居代管。



take sth on 'trust



to believe what sb says even though you do not have any proof or evidence to show that it is true 听信；轻信；贸然相信

□ 

verb




『1』
 to have confidence in sb; to believe that sb is good, sincere, honest, etc. 信任；信赖；相信（某人的善良、真诚等） ：



[VN]◊ She trusts Alan implicitly. 她绝对信任艾伦。




[VN to
 inf]◊ You can trust me not to tell anyone. 你可以相信我不会跟任何人讲。


『2』
 [VN] to believe that sth is true or correct or that you can rely on it 相信；认为可靠 ：




◊ He trusted her judgement. 他相信她的判断力。





◊ Don't trust what the newspapers say! 别相信报纸上的话！


『3』
 [V (that
 )] (formal
 ) to hope and expect that sth is true 想；希望；期望 ：




◊ I trust (that) you have no objections to our proposals? 我想你不反对我们的建议吧？




IDIOMS




not trust sb an 'inch



to not trust sb at all 对…根本不相信


trust 'you, 'him, 'her, etc. (to do sth)



(informal
 ) used when sb does or says sth that you think is typical of them （认为某人言行一贯如此时说）管保，保证 ：




◊ Trust John to forget Sue's birthday! 管保约翰会把苏的生日忘了！


—more at 
tried





PHR V




'trust in sb/sth



(formal
 ) to have confidence in sb/sth; to believe that sb/sth is good and can be relied on 相信；信任；信赖 ：




◊ She needs to trust more in her own abilities. 她需要更加相信自己的能力。



'trust to sth



[no passive] to put your confidence in sth such as luck, chance, etc. because there is nothing else to help you 依靠，依赖（运气、机会等） ：




◊ I stumbled along in the dark, trusting to luck to find the right door. 我摸黑跌跌撞撞地往前走，全凭运气去找对门。



'trust sb with sth/sb



to give sth/sb to a person to take care of because you believe they would be very careful with it/them 托付；托交；把…委托给某人照管 ：




◊ I'd trust her with my life. 她是我可以托付终身的人。





trustee

trust•ee
 /trʌˈsti:/


□ 

noun




『1』
 a person or an organization that has control of money or property that has been put into a 
trust

 for sb （财产的）受托人

『2』
 a member of a group of people that controls the financial affairs of a charity or other organization （慈善事业或其他机构的）受托人



trusteeship

trustee•ship
 /trʌˈsti:ʃɪp/


□ 

noun


 [U, C]

『1』
 the job of being a 
trustee

 受托人职责

『2』
 the responsibility for governing a particular region, given to a country by the United Nations Organization; a region that is governed by another country in this way 托管（联合国委托某一国家管理某一地区）；托管地区



trusting

trust•ing
 /ˈtrʌstɪŋ/


□ 

adj.




tending to believe that other people are good, honest, etc. 轻信的；轻易信赖别人的 ：




◊ If you're too trusting, other people will take advantage of you. 如果你过于轻信，其他人就会打你的主意。


→
trust•ing•ly





trustingly

trust•ing•ly
 

adv.






trustworthiness

trust•worthi•ness
 

noun


 [U]




trustworthy

trust•worthy
 /ˈtrʌstwɜ:ði; NAmE
 -wɜ:rði/


□ 

adj.




that you can rely on to be good, honest, sincere, etc. 值得信任的；可信赖的；可靠的


SYN

 
reliable



→
trust•worthi•ness





trusty

/ˈtrʌsti/


□ 

adj.


 [only before noun]

(old use
 or humorous
 ) that you have had a long time and have always been able to rely on （长期以来）可信任的，可信赖的；忠实的


SYN

 
reliable

 ：




◊ a trusty friend 忠实的朋友





◊ She spent years touring Europe with her trusty old camera. 她带着她那架忠心耿耿的照相机在欧洲周游多年。


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (informal
 ) a prisoner who is given special advantages because of good behaviour 模范囚犯（由于表现好而受到优待）



truth drug

'truth drug
 

noun


 a drug that is believed to be able to put sb into a state where they will answer questions with the truth 吐真药；坦白药




truth

★ /tru:ɵ/


□ 

noun




(pl.
 
truths

 /tru:ðz/
 )

『1』
 
the truth



[sing.] the true facts about sth, rather than the things that have been invented or guessed 真相；实情；事实；真实情况 ：




◊ Do you think she's telling the truth
 ? 你认为她在讲实话吗？





◊ We are determined to get at
 (=discover) the truth. 我们决心查出真相。





◊ The truth (of the matter) is
 we can't afford to keep all the staff on. 实际情况是我们无力继续聘用所有的职员。





◊ I don't think you are telling me the whole truth
 about what happened. 我认为你没有把事情的全部真相都告诉我。


『2』
 [U] the quality or state of being based on fact 真实；真实性 ：




◊ There is no truth in the rumours. 这些谣言毫无根据。





◊ There is not a grain of truth
 in what she says. 她说的没有一句真话。



OPP

 
falsity



『3』
 [C] a fact that is believed by most people to be true 真理 ：




◊ universal truths 普遍真理





◊ She was forced to face up to a few unwelcome truths about her family. 她不得不正视有关她家的几桩尴尬事。


—see also 
half-truth

 , 
home truth

 —compare 
untruth

 (1)



IDIOMS




if (the) ˌtruth be 'known/'told



used to tell sb the true facts about a situation, especially when these are not known by other people （用于说出真相）说实话，说真的，老实说


in 'truth



(formal
 ) used to emphasize the true facts about a situation （强调真实情况）的确，事实上 ：




◊ She laughed and chatted but was, in truth, not having much fun. 她虽然又是笑又是侃，但实际上玩得并不开心。



ˌnothing could be ˌfurther from the 'truth



used to say that a fact or comment is completely false 大错特错；假到极点；荒谬绝伦


to tell (you) the 'truth



(informal
 ) used when admitting sth （承认某事）说实话，老实说 ：




◊ To tell you the truth, I'll be glad to get home. 说实话，能回家我会很高兴。



ˌtruth is stranger than 'fiction



(saying
 ) used to say that things that actually happen are often more surprising than stories that are invented 现实比虚构更不可思议


(the) ˌtruth will 'out



(saying
 ) used to say that people will find out the true facts about a situation even if you try to keep them secret 真相终将大白于天下；纸包不住火；终会水落石出

—more at 
bend

 v.
 , 
economical

 , 
moment






truthful

truth•ful
 /ˈtru:ɵfl/


□ 

adj.




『1』
 ~ (about sth)
 (of a person 人) saying only what is true 诚实；讲真话；坦率


SYN

 
honest

 ：




◊ They were less than truthful about their part in the crime. 他们对自己在这次犯罪中所起的作用讲的绝非实情。





◊ Are you being completely truthful with me? 你跟我讲的全是真话吗？


『2』
 (of a statement 陈述) giving the true facts about sth 真实的；如实的 ：




◊ a truthful answer 坦诚的回答



OPP

 
untruthful



→
truth•ful•ly






truthfully

truth•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.


 ：




◊ She answered all their questions truthfully. 她如实回答了他们的所有问题。



truth•ful•ness



□ 

noun


 [U]



try-and-buy

ˌtry-and-'buy
 

adj.


 [only before noun] (used especially about computer programs and equipment 尤用于计算机程序和设备) that can be used free for a limited period of time, during which you can decide whether you want to buy it or not 先试后买的




try

★ /traɪ/


□ 

noun




(pl.
 
tries

 )

『1』
 [usually sing.] ~ (at sth/at doing sth)
 an act of trying to do sth 尝试；试图；努力


SYN

 
attempt

 ：




◊ I doubt they'll be able to help but it's worth a try

 (=worth asking them). 我不敢肯定他们能够帮得上忙，但不妨试一试。





◊ Why don't you have a try
 at convincing him? 为什么你不试试说服他？





◊ I don't think I'll be any good at tennis, but I'll give it a try
 . 我不认为我有打网球的特长，但是我会试一试。





◊ (
 informal) 'What's that behind you?' ' Nice try
 (=at making me turn round), but you'll have to do better than that!' "看你身后是什么？" "好个鬼花招，不过你耍的手法还不够高明！"




◊ (NAmE
 ) The US negotiators decided to make another try at
 reaching a settlement. 美国的谈判者决定再作一番努力，力争达成和解。


『2』
 (in 
rugby

 橄榄球) an act of scoring points by touching the ground behind your opponents' 
goal line

 with the ball 在对方球门线后带球触地；持球触地得分 ：




◊ to score a try 带球触地得分


□ 

verb




(
tries

 , 
try•ing

 , 
tried

 , 
tried

 )

『1』
 to make an attempt or effort to do or get sth 试图；想要；设法；努力 ：



[V]◊ I don't know if I can come but I'll try. 我不知道是否能来，但我尽可能来。




[V to
 inf]◊ What are you trying to do? 你想要做什么？





◊ I tried hard not to laugh. 我强忍住不笑出来。




[VN to
 inf]◊ She tried her best
 to solve the problem. 她尽了最大的努力解决这个问题。




[VN]◊ Just try your hardest
 . 请尽力而为吧。



HELP

 In spoken English try
 can be used with and
 plus another verb, instead of with to
 and the infinitive：




◊ I'll try and get you a new one tomorrow.





◊ Try and finish quickly.


In this structure, only the form try
 can be used, not tries
 , trying
 or tried
 . 英语口语中，try 可以和 and 加另一动词连用，而不和 to 及动词不定式连用：I'll try and get you a new one tomorrow./Try and finish quickly. 在这一结构中，只能用 try 的形式，而不能用 tries、trying 或 tried。

『2』
 to use, do or test sth in order to see if it is good, suitable, etc. 试；试用；试做；试验 ：



[VN]◊ Have you tried this new coffee? It's very good. 你尝过这种新咖啡吗？好极啦。





◊ 'Would you like to try some raw fish?' 'Why not? I'll try anything once
 !' "你想尝点儿生鱼片吗？" "好哇，我什么都想尝一点儿！"





◊ Have you ever tried windsurfing? 你玩过帆板运动吗？





◊ Try
 these shoes for size
 —they should fit you. 试试这双鞋的大小，你穿应该合脚。





◊ She tried the door, but it was locked. 她推了推那扇门，但门锁着。




[V -ing
 ]◊ John isn't here. Try phoning his home number. 约翰不在这儿。给他家里打电话试试看。



HELP

 Notice the difference between try to do sth
 and try doing sth
 ：

You should try to eat more fruit.means 'You should make an effort to eat more fruit.'; You should try eating more fruit.means 'You should see if eating more fruit will help you (to feel better, for example).' 注意 try to do sth 和 try doing sth 的区别：You should try to eat more fruit. 意思是你应该尽量多吃些水果。而 You should try eating more fruit. 意思是你应该试试多吃水果，看身体会否好些。

『3』
 [VN] ~ sb (for sth)
 | ~ sth
 to examine evidence in court and decide whether sb is innocent or guilty 审理；审讯；审判 ：




◊ He was tried for murder. 他因谋杀罪而受审。





◊ The case was tried before a jury. 此案是由陪审团参加审理的。




IDIOMS




ˌnot for want/lack of 'trying



used to say that although sb has not succeeded in sth, they have tried very hard 并非努力不够；已经尽力了 ：




◊ They haven't won a game yet, but it isn't for want of trying. 他们还没赢过一场比赛，但并不是由于拚劲不足。



try your 'hand (at sth)



to do sth such as an activity or a sport for the first time 初试身手


ˌtry it 'on (with sb)



(BrE
 , informal
 , disapproving
 )

『1』
 to behave badly towards sb or try to get sth from them, even though you know this will make them angry 对…粗野无礼；耍弄；向…行骗 ：




◊ Children often try it on with new teachers. 儿童经常设法戏弄新来的老师。


『2』
 to try to start a sexual relationship with sb 试图与（某人）发生性关系


try your 'luck (at sth)



to do sth that involves risk or luck, hoping to succeed 碰运气 ：




◊ My grandparents emigrated to Canada to try their luck there. 我的祖父母移民到加拿大去碰碰运气。



try sb's 'patience



to make sb feel impatient 使忍无可忍；使不耐烦

—more at 
damnedest

 , 
level

 adj.
 —more at 
thing





PHR V




'try for sth



to make an attempt to get or win sth 试图获得；力争赢得


ˌtry sth↔'on



to put on a piece of clothing to see if it fits and how it looks 试穿（衣物） ：




◊ Try the shoes on before you buy them. 鞋子要先穿上试一试再买。



ˌtry 'out for sth



(especially NAmE
 ) to compete for a position or place in sth, or to be a member of a team 参加…选拔（或试演） ：




◊ She's trying out for the school play. 她正在参加学校戏剧演员甄选。


—related noun 
tryout

 (1)


ˌtry sb/sth↔'out (on sb)



to test or use sb/sth in order to see how good or effective they are 试用（某人）；测试；试验 ：




◊ They're trying out a new presenter for the show. 他们正在为这个节目试用一名新的主持人。


—related noun 
tryout

 (1)




trying

try•ing
 /ˈtraɪɪŋ/


□ 

adj.




annoying or difficult to deal with 令人厌烦的；难对付的 ：




◊ These are trying times for all of us. 对我们所有人来说，这是最难熬的时期。





tryout

try•out
 /ˈtraɪaʊt/


□ 

noun




『1』
 an act of testing how good or effective sb/sth is before deciding whether to use them in the future 检查衡量潜力；考核潜力

『2』
 (NAmE
 ) =
trial

 (3)



tryst

/trɪst/


□ 

noun




(literary
 or humorous
 ) a secret meeting between lovers （情人的）约会，幽会




tsar

(also 
tzar

 , 
czar

 ) /zɑ:(r)/


□ 

noun




the title of the 
Emperor

 of Russia in the past 沙皇（旧时俄国皇帝的称号） ：




◊ Tsar Nicholas II 沙皇尼古拉二世





tsarina

tsar•ina
 (also 
tzar•ina

 , 
czar•ina

 ) /zɑ:ˈri:nə/


□ 

noun




the title of the 
empress

 of Russia in the past （旧时俄国的）女沙皇，沙皇皇后




tsarism

tsar•ism
 (also 
tzar•ism

 , 
czar•ism

 ) /ˈzɑ:rɪzəm/


□ 

noun


 [U]

the Russian system of government by a 
tsar

 , which existed before 1917 （1917 年之前的）俄国沙皇政体

→
tsar•ist






tsarist

tsar•ist
 (also 
tzar•ist,czar•ist

 ) 

noun, adj.







tsetse fly

/ˈtsetsi flaɪ/


□ 

noun




an African fly that bites humans and animals and sucks their blood and can spread a disease called 
sleeping sickness

 舌蝇，采采蝇（叮咬人和动物吸血传染昏睡病的非洲苍蝇）



tsk tsk

/ˌtəsk ˈtəsk/


□ 

exclamation




used in writing to represent the sound you make with your tongue when you disapprove of something （用于书写，表示不赞成）啧啧 ：




◊ So you were out drinking again last night were you? Tsk tsk! 这么说你昨晚又外出喝酒了，对吗？啧啧！




tsotsi

/ˈtsɒtsi; NAmE
 ˈtsɑ:t-/


□ 

noun




(SAfrE
 ) a young black criminal 黑人少年犯



tsp

□ 

abbr.


 (pl.
 
tsp

 or 
tsps

 ) 
teaspoonful

 一茶匙（的量） ：




◊ 1 tsp chilli powder 一茶匙辣椒粉




tsunami

tsu•nami
 /tsu:ˈnɑ:mi/


□ 

noun




(from Japanese
 ) an extremely large wave in the sea caused, for example, by an 
earthquake

 海啸；海震


SYN

 
tidal wave





tu-whit tu-whoo

/təˌwɪt təˈwu:/


□ 

noun




used to represent the sound that an 
owl

 makes （猫头鹰的叫声）嘟噫 — 嘟呼




tub-thumping

'tub-thumping
 

adj.




'tub-thumping
 

noun


 [U] (BrE
 , disapproving
 ) the act of giving your opinions about sth in a loud and aggressive way 慷慨激昂的演讲；大吹大擂的宣扬

→
'tub-thumping





tub

/tʌb/


□ 

noun




『1』
 a large round container without a lid, used for washing clothes in, growing plants in, etc. 盆；桶 ：




◊ There were tubs of flowers on the balcony. 阳台上有一盆盆的花。


『2』
 a small wide, usually round, plastic or paper container with a lid, used for food, etc. （塑料或纸的）饭盒，食品盒 ：




◊ a tub of margarine 一盒人造黄油


『3』
 (especially NAmE
 ) =
bath

 n.
 (1) =
bathtub

 ：




◊ They found her lying in the tub. 他们发现她躺在浴缸里。


—see also 
hot tub






tuba

/ˈtju:bə; NAmE
 ˈtu:bə/


□ 

noun




a large 
brass

 musical instrument that you play by blowing, and that produces low notes 大号（低音铜管乐器）



tubal

/ˈtju:bl; NAmE
 ˈtu:bl/


□ 

adj.




(
medical 医

 )connected with the 
Fallopian tubes

 输卵管的 ：




◊ a tubal pregnancy 输卵管妊娠




tubby

/ˈtʌbi/


□ 

adj.




(informal
 ) (of a person 人) short and slightly fat 矮胖的


SYN

 
stout





tube top

'tube top
 

noun


 (NAmE
 ) =
boob tube

 (1)



tube well

'tube well
 

noun


 a pipe with holes in the sides near the end, that is put into the ground and used with a 
pump

 operated by hand to bring water up from under the ground 管井




tube

★ /tju:b; NAmE
 tu:b/


□ 

noun




▶
PIPE 管



『1』
 [C] a long hollow pipe made of metal, plastic, rubber, etc., through which liquids or gases move from one place to another （金属、塑料、橡皮等制成的）管，管子

—see also 
cathode ray tube

 , 
inner tube

 , 
test tube



『2』
 [C] a hollow object in the shape of a pipe or tube 管状物 ：




◊ a bike's inner tube 自行车内胎





◊ the cardboard tube from the centre of a toilet roll 手纸卷中央的硬纸管


▶
CONTAINER 容器



『3』
 [C] ~ (of sth)
 a long narrow container made of soft metal or plastic, with a lid, used for holding thick liquids that can be squeezed out of it （由软金属或塑料制成的带盖的、盛膏状物的）软管 ：




◊ a tube of toothpaste 一管牙膏


『4』
 (AustralE
 , informal
 ) a can of beer 一罐啤酒 ：




◊ a tube of lager 一罐拉格啤酒


▶
PART OF BODY 身体部位



『5』
 [C] a part inside the body that is shaped like a tube and through which air, liquid, etc. passes 管状器官；管；道 ：




◊ bronchial tubes 支气管


—see also 
Fallopian tube



▶
UNDERGROUND RAILWAY 地下铁道



『6』
 
the tube



[sing.] (BrE
 ) the underground railway system in London 伦敦地下铁道 ：




◊ a tube station/train
 地铁车站∕列车





◊ We came by tube
 . 我们乘地铁来的。


⇒ note at 
underground



▶
TELEVISION 电视



『7』
 
the tube



[sing.] (NAmE
 , informal
 ) the television 电视；电视机

▶
IN EAR 耳朵



『8』
 [C] (NAmE
 ) =
grommet

 (2)



IDIOMS




go down the 'tube/'tubes



(informal
 ) (of a plan, company, situation, etc. 计划、公司、情况等) to fail 失败；落空；完蛋；吹了 ：




◊ The education system is going down the tubes. 这种教育体系就要垮台了。




tuber

/ˈtju:bə(r); NAmE
 ˈtu:-/


□ 

noun




the short thick round part of an underground 
stem

 or root of some plants, such as potatoes, which stores food and from which new plants grow 块茎（某些植物的肉质地下茎）

→
tu•ber•ous





tubercle

tu•ber•cle
 /ˈtju:bəkl; NAmE
 ˈtu:b-/


□ 

noun




『1』
 (
anatomy 解

 , 
biology 生

 )a small round lump, especially on a bone or on the surface of an animal or plant 结节；疣粒；小块茎

『2』
 (
medical 医

 )a small swollen area in the lung caused by 
tuberculosis

 （肺）结核结节



tubercular

tu•ber•cu•lar
 /tju:ˈbɜ:kjələ(r); NAmE
 tu:ˈbɜ:rk-/


□ 

adj.


 ：




◊ a tubercular infection 结核病感染





tuberculosis

tu•ber•cu•losis
 /tju:ˌbɜ:kjuˈləʊsɪs; NAmE
 tu:ˌbɜ:rkjəˈloʊsɪs/


□ 

noun


 [U]

(abbr.
 
TB

 ) a serious infectious disease in which swellings appear on the lungs and other parts of the body 结核病

→
tu•ber•cu•lar





tuberous

tu•ber•ous
 /ˈtju:bərəs; NAmE
 ˈtu:-/


□ 

adj.






tubing

tub•ing
 /ˈtju:bɪŋ; NAmE
 ˈtu:bɪŋ/


□ 

noun


 [U]

metal, plastic, etc. in the shape of a tube 管；管状物；金属管；塑料管 ：




◊ a length of copper tubing 一截铜管




tubular bells

ˌtubular 'bells
 

noun


 [pl.] a musical instrument which sounds like a set of bells, consisting of a row of hanging metal tubes that are hit with a stick 管钟（打击乐器，由一排悬挂的金属管组成）



tubular

tu•bu•lar
 /ˈtju:bjələ(r); NAmE
 ˈtu:-/


□ 

adj.




『1』
 made of tubes or of parts that are shaped like tubes 管子构成的；有管状部份的 ：




◊ a tubular metal chair 用金属管做的椅子


『2』
 shaped like a tube 管状的



tuck

/tʌk/


□ 

noun




『1』
 [C] a fold that is sewn into a piece of clothing or cloth, either for decoration or to change the shape of it （衣服或织物的）褶，打褶

『2』
 [C] (informal
 ) a medical operation in which skin and/or fat is removed to make sb look younger or thinner 减肥手术

『3』
 [U] (old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) food, especially sweets, etc. eaten by children at school 食物，零食（尤指儿童在学校吃的糖果等）

□ 

verb


 [VN +adv./prep.
 ]

『1』
 to push, fold or turn the ends or edges of clothes, paper, etc. so that they are held in place or look neat （把衣服、纸张等的边缘）塞进，叠折，卷起 ：




◊ She tucked up her skirt and waded into the river. 她撩起裙子蹚水走进河里。





◊ The sheets should be tucked in neatly
 (=around the bed). 床单的四边应整整齐齐地掖在褥垫下面。





◊ Tuck the flap of the envelope in. 把信封的口盖塞进信封里。


『2』
 to put sth into a small space, especially to hide it or keep it safe or comfortable 把…塞进狭窄的空间；把…藏入；收藏 ：




◊ She tucked her hair (up) under her cap. 她把头发拢起来塞进帽子里。





◊ He sat with his legs tucked up under him. 他盘着腿坐着。





◊ The letter had been tucked under a pile of papers. 那封信压在了一摞文件下面。


『3』
 to cover sb with sth so that they are warm and comfortable 用…盖住；用…围紧；用…裹严 ：




◊ She tucked a blanket around his legs. 她拿一条毯子把他的双腿裹好。
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ˌtuck sth↔a'way



『1』
 
be tucked away



to be located in a quiet place, where not many people go 坐落在，位于（僻静的地方） ：




◊ The shop is tucked away down a backstreet. 这家店铺位于一条僻静的小巷。


『2』
 to hide sth somewhere or keep it in a safe place 收藏起；使隐藏 ：




◊ She kept his letters tucked away in a drawer. 她把他的来信收藏在抽屉里。





◊ They have thousands of pounds tucked away in a savings account. 他们把几千英镑存在一个储蓄账户上。


『3』
 (BrE
 , informal
 ) to eat a lot of food 大吃；拚命吃；暴食


ˌtuck sb 'in/'up



to make sb feel comfortable in bed by pulling the covers up around them 把…的被子掖好 ：




◊ I tucked the children in and said goodnight. 我给孩子们盖好被子说晚安。



ˌtuck 'in | ˌtuck 'into sth



(BrE
 , informal
 ) to eat a lot of food, especially when it is done quickly and with enthusiasm 痛快地吃；狼吞虎咽地吃 ：




◊ Come on, tuck in everyone! 来呀，大家痛痛快快地吃吧！





◊ He was tucking into a huge plateful of pasta. 他在狼吞虎咽地吃一大盘通心粉。




tucker

tuck•er
 /ˈtʌkə(r)/


□ 

noun


 [U]

(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) food 食物


IDM

 see 
bib






tuft

/tʌft/


□ 

noun




~ (of sth)
 a number of pieces of hair, grass, etc. growing or held closely together at the base （在底部丛生或聚集的）一
 毛发，一丛草



tufted

tuft•ed
 /ˈtʌftɪd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

having a 
tuft

 or 
tufts

 ; growing in 
tufts

 成束的；成簇的；丛生的；簇生的 ：




◊ a tufted carpet 簇绒地毯





◊ a tufted duck 冠凫




tug of love

ˌtug of 'love
 

noun


 [sing.] (BrE
 , informal
 ) a situation in which a child's parents are divorced or no longer living together and are fighting over who the child should live with （离异或分居父母对孩子的）监护权争夺



tug of war

ˌtug of 'war
 

noun


 [sing., U]

『1』
 a sporting event in which two teams pull at opposite ends of a rope until one team drags the other over a line on the ground 拔河

『2』
 a situation in which two people or groups try very hard to get or keep the same thing （两人或双方的）激烈争夺




tug

/tʌg/


□ 

noun




『1』
 (also 
tug•boat

 /ˈtʌgbəʊt; NAmE
 -boʊt/
 ) a small powerful boat for pulling ships, especially into a 
harbour

 or up a river 拖船

『2』
 a sudden hard pull （突然的）猛拉，猛拽 ：




◊ I felt a tug at my sleeve. 我觉得有人用力拽了一下我的袖子。





◊ She gave her sister's hair a sharp tug. 她猛地使劲扯了一下她姐姐的头发。


『3』
 [usually sing.] a sudden strong emotional feeling 一股强烈的感情 ：




◊ a tug of attraction 一阵强烈的吸引


□ 

verb




(-gg-)

『1』
 ~ (at/on) sth
 to pull sth hard, often several times （常为几次用力）拉，拖，拽 ：



[V]◊ She tugged at his sleeve to get his attention. 她拽了拽他的袖子引起他的注意。





◊ (
 figurative) a sad story that tugs at your heartstrings
 (=makes you feel sad) 令人心酸的故事



[VN]◊ The baby was tugging her hair. 婴儿直扯她的头发。




[VN-ADJ]◊ He tugged the door open. 他用力拉开了门。


『2』
 [VN +adv./prep.
 ] to pull sth hard in a particular direction （朝某一方向用力）拉，拖，拽 ：




◊ He tugged the hat down over his head. 他把帽子往下拉了拉遮住脸。


⇒ note at 
pull




IDM

 see 
forelock






tuition

tu•ition
 /tjuˈɪʃn; NAmE
 tu-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 ~ (in sth)
 (formal
 ) the act of teaching sth, especially to one person or to people in small groups （尤指对个人或小组的）教学，讲授，指导 ：




◊ She received private tuition in French. 她由私人教授法语。


『2』
 (also 
tu'ition fees

 [pl.]) the money that you pay to be taught, especially in a college or university （尤指大专院校的）学费



tulip

/ˈtju:lɪp; NAmE
 ˈtu:-/


□ 

noun




a large, brightly coloured spring flower, shaped like a cup, on a tall 
stem

 郁金香



tulle

/tju:l; NAmE
 tu:l/


□ 

noun


 [U]

a type of soft fine cloth made of silk, 
nylon

 , etc. and full of very small holes, used especially for making 
veils

 and dresses 绢网，丝网，眼纱，网眼织物（尤用以制作面纱或连衣裙）



tum

/tʌm/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) a person's stomach or the area around the stomach 胃；肚子




tumble dryer

ˌtumble 'dryer
 (also 
ˌtumble-'drier

 ) (both BrE
 ) 

noun


 a machine that uses hot air to dry clothes after they have been washed 滚筒式（衣服）烘干机

—compare 
spin dryer





tumble

tum•ble
 /ˈtʌmbl/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] a sudden fall 跌倒；滚落；暴跌 ：




◊ The jockey took a nasty tumble
 at the third fence. 骑师在第三道栅栏处给重重摔下马来。





◊ Share prices took a sharp tumble
 following news of the merger. 合并消息传出，股价随即暴跌。


—see also 
rough and tumble



『2』
 [sing.] ~ (of sth)
 an untidy group of things 混乱的一堆；杂乱不堪的一团 ：




◊ a tumble of blond curls 蓬乱的金色鬈发


□ 

verb




『1』
 [+adv./prep.
 ] to fall downwards, often hitting the ground several times, but usually without serious injury; to make sb/sth fall in this way （使）跌倒，摔倒，滚落，翻滚下来 ：



[V]◊ He slipped and tumbled down the stairs. 他脚一滑滚下了楼梯。
 [also VN]

『2』
 [V] ~ (down)
 to fall suddenly and in a dramatic way 倒塌；坍塌 ：




◊ The scaffolding came tumbling down. 脚手架突然倒塌。





◊ (
 figurative) World records tumbled at the last Olympics. 在上届奥林匹克运动会上世界纪录大幅下滑。

—see also 
tumbledown



『3』
 [V] to fall rapidly in value or amount （价格或数量）暴跌，骤降 ：




◊ The price of oil is still tumbling. 油价仍在急遽下跌。


『4』
 [V +adv./prep.
 ] to move or fall somewhere in a relaxed, uncontrolled, or noisy way 翻滚；打滚；翻腾；轻松地倒下 ：




◊ A group of noisy children tumbled out of the bus. 一群吵吵嚷嚷的孩子一窝蜂地下了公共汽车。





◊ Thick golden curls tumbled down over her shoulders. 厚厚的金色鬈发垂在她的肩上。


『5』
 [V] to perform 
acrobatics

 on the floor, especially 
somersaults

 (=a jump in which you turn over completely in the air) 表演杂技；翻跟头；（尤指）做空翻动作
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'tumble to sth



(BrE
 , informal
 ) to suddenly understand sth or be aware of sth 顿悟；突然意识到




tumbledown

tumble•down
 /ˈtʌmbldaʊn/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(of a building 建筑物) old and in a poor condition so that it looks as if it is falling down 破败不堪的；摇摇欲坠的


SYN

 
dilapidated





tumbler

tum•bler
 /ˈtʌmblə(r)/


□ 

noun




『1』
 a glass for drinking out of, with a flat bottom, straight sides and no handle or 
stem

 （无柄无脚、平底直壁的）玻璃杯

『2』
 (also 
tum•bler•ful

 /-fʊl/
 ) the amount held by a tumbler 一平底玻璃杯（的量）

『3』
 (old-fashioned
 ) an 
acrobat

 who performs 
somersaults

 (=a jump in which you turn over completely in the air) 翻筋斗杂技演员



tumbleweed

tumble•weed
 /ˈtʌmblwi:d/


□ 

noun


 [U]

a plant that grows like a bush in the desert areas of N America and Australia. In the autumn/fall, it breaks off just above the ground and is blown around like a ball by the wind. 风滚草（生长于北美和澳洲沙漠地区，秋季在地面处折落，随风像球一样到处滚动）



tumbril

tum•bril
 /ˈtʌmbrəl/


□ 

noun




an open vehicle used for taking people to their deaths at the 
guillotine

 during the French Revolution （法国大革命期间押送囚犯去断头台的）死囚车



tumescence

tu•mes•cence
 /-sns/


□ 

noun


 [U]



tumescent

tu•mes•cent
 /tju:ˈmesnt; NAmE
 tu:-/


□ 

adj.




(formal
 ) (especially of parts of the body 尤指身体部位) larger than normal, especially as a result of sexual excitement （尤指由于性冲动而）胀大的


SYN

 
swollen



→
tu•mes•cence





tummy button

'tummy button
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) =
navel






tummy

/ˈtʌmi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (informal
 ) (used especially by children or when speaking to children 尤为儿语或对儿童说话时用) the stomach or the area around the stomach 胃；肚子 ：




◊ Mum, my tummy hurts. 妈妈，我肚子痛。





◊ to have (a) tummy ache 肚子痛





◊ a tummy bug/upset

 (=an illness when you feel sick or 
vomit

 ) 反胃





tumour

tu•mour
 (BrE
 ) (NAmE
 
tu•mor

 ) /ˈtju:mə(r); NAmE
 ˈtu:-/


□ 

noun




a mass of cells growing in or on a part of the body where they should not, usually causing medical problems 瘤；肿瘤；肿块 ：




◊ a brain tumour 脑瘤





◊ a benign/malignant

 (=harmless/harmful) 
tumour
 良性∕恶性肿瘤




tumult

tu•mult
 /ˈtju:mʌlt; NAmE
 ˈtu:-/


□ 

noun


 [U, C, usually sing.] (formal
 )

『1』
 a confused situation in which there is usually a lot of noise and excitement, often involving large numbers of people 骚乱；骚动；混乱；喧哗

『2』
 a state in which your thoughts or feelings are confused 心烦意乱；思绪不宁



tumultuous

tu•mul•tu•ous
 /tju:ˈmʌltʃuəs; NAmE
 tu:-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 very loud; involving strong feelings, especially feelings of approval 嘈杂的；喧嚣的；热烈的；欢腾的 ：




◊ tumultuous applause 热烈的欢呼声





◊ a tumultuous reception/welcome
 热情的接待；热烈的欢迎


『2』
 involving a lot of change and confusion and/or violence 动荡的；动乱的；狂暴的


SYN

 
tempestuous

 ：




◊ the tumultuous years of the English Civil War 英国内战的动乱年代




tumulus

tu•mu•lus
 /ˈtju:mjələs; NAmE
 ˈtu:-/


□ 

noun




(pl.
 
tu•muli

 /-laɪ/
 ) (
technical 术语

 )a large pile of earth built over the grave of an important person in ancient times 冢；（古墓的）坟头



tun

/tʌn/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a large round wooden container for beer, wine, etc. 大酒桶；大啤酒桶


SYN

 
barrel






tuna

/ˈtju:nə; NAmE
 ˈtu:nə/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
tuna

 or 
tunas

 ) (also 
'tuna fish

 ) (BrE
 also less frequent
 
tunny

 ) a large sea fish that is used for food 金枪鱼 ：




◊ fishing for tuna 捕金枪鱼





◊ tuna steaks 金枪鱼排





◊ a tin/can of tuna in vegetable oil 一罐植物油浸金枪鱼罐头




tundra

tun•dra
 /ˈtʌndrə/


□ 

noun


 [U]

the large flat Arctic regions of northern Europe, Asia and N America where no trees grow and where the soil below the surface of the ground is always frozen 冻原，苔原（树木不生，底土常年冰冻的北极地区）




tune

★ /tju:n; NAmE
 tu:n/


□ 

noun


 [C]

a series of musical notes that are sung or played in a particular order to form a piece of music 曲调；曲子 ：




◊ He was humming a familiar tune. 他低声哼着一支熟悉的小曲。





◊ I don't know the title but I recognize the tune. 我不知道曲名，但听得出这曲调。





◊ It was a catchy tune
 (=song). 这是一首悦耳易记的曲子。





◊ a football song sung to the tune of

 (=using the tune of) 'When the saints go marching in' 用《圣者的行进》的曲调唱的足球歌


—see also 
signature tune

 , theme tune
 at 
theme music





IDIOMS




be ˌin/ˌout of 'tune (with sb/sth)



to be/not be in agreement with sb/sth; to have/not have the same opinions, feelings, interests, etc. as sb/sth （与…）协调∕不协调，一致∕不一致，融洽∕不融洽 ：




◊ These proposals are perfectly in tune with our own thoughts on the subject. 这些建议与我们在这个问题上的想法完全一致。





◊ The President is out of tune with public opinion. 总统与公众舆论大唱反调。



ˌin/ˌout of 'tune



to be/not be singing or playing the correct musical notes to sound pleasant 音调正确∕不正确；演奏合调∕走调 ：




◊ None of them could sing in tune. 他们中没有一个人能唱得合调。





◊ The piano is out of tune. 钢琴弹得走调了。



to the tune of sth



(informal
 ) used to emphasize how much money sth has cost （用于强调）总额达，总数为 ：




◊ The hotel has been refurbished to the tune of a million dollars. 这家旅馆重新装修花费达一百万元。


—more at 
CALL

 v.
 , 
change

 v.
 , 
dance

 v.
 , 
pay

 v.
 , 
sing



□ 

verb


 [VN]

『1』
 to adjust a musical instrument so that it plays at the correct 
pitch

 （为乐器）调音，校音 ：




◊ to tune a guitar 给吉他调弦


『2』
 to adjust an engine so that it runs smoothly and as well as possible 调整，调节（发动机）

『3』
 [usually passive] ~ sth (in) (to sth)
 to adjust the controls on a radio or television so that you can receive a particular programme or channel （给收音机、电视等）调谐，调频道 ：




◊ The radio was tuned (in) to the BBC World Service. 收音机调到了英国广播公司国际广播电台。





◊ (
 informal) Stay tuned
 for the news coming up next. 别转台，下面的新闻马上就来。

『4』
 ~ sth (to sth)
 to prepare or adjust sth so that it is suitable for a particular situation 调整；使协调；使适合 ：




◊ His speech was tuned to what the audience wanted to hear. 他在演讲中专讲听众爱听的话。
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ˌtune 'in (to sth)



to listen to a radio programme or watch a television programme 收听（收音机广播节目）；收看（电视节目）


ˌtune 'in to sb/sth



to become aware of other people's thoughts and feelings, etc. 理解，体谅（他人的思想感情等）


ˌtune 'out | ˌtune sb/sth↔'out



to stop listening to sth 不理睬；思想开小差 ：




◊ When she started talking about her job, he just tuned out. 在她开始谈她工作的时候，他走神了。



ˌtune 'up | ˌtune sth↔'up



to adjust musical instruments so that they can play together （乐队等为乐器）调音，定弦 ：




◊ The orchestra was tuning up as we entered the hall. 我们进入音乐厅时，管弦乐队正在调音。





tuned in

ˌtuned 'in
 

adj.


 [not before noun] ~ (to sth)
 aware of what is happening in a particular situation （对情况）了解，掌握 ：




◊ The resort is tuned in to the tastes of young and old alike. 这个度假胜地适合各种口味，老少皆宜。





tuneful

tune•ful
 /ˈtju:nfl; NAmE
 ˈtu:nfl/


□ 

adj.




having a pleasant tune or sound 音调优美的；声音悦耳的


OPP

 
tuneless



→
tune•ful•ly





tunefully

tune•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.





tune•ful•ness



□ 

noun


 [U]




tuneless

tune•less
 /ˈtju:nləs; NAmE
 ˈtu:n-/


□ 

adj.




not having a pleasant tune or sound 不好听的；不成曲调的；没腔没调的


OPP

 
tuneful



→
tune•less•ly





tunelessly

tune•less•ly
 

adv.






tuner

/ˈtju:nə(r); NAmE
 ˈtu:-/


□ 

noun




『1』
 (especially in compounds 尤用于构成复合词) a person who tunes musical instruments, especially pianos （乐器的）调音者，调弦者；（尤指）钢琴调音师

『2』
 the part of a radio, television, etc. that you move in order to change the signal and receive the radio or television station that you want （收音机、电视机等的）调谐钮，调谐键

『3』
 an electronic device that receives a radio signal and sends it to an 
amplifier

 so that it can be heard （接收无线电信号传输到放大器的）调谐器



tunesmith

tune•smith
 /ˈtju:nsmɪɵ; NAmE
 ˈtu:n-/


□ 

noun




(informal
 ) a person who writes popular music 流行音乐作曲家



tungsten

tung•sten
 /ˈtʌŋstən/


□ 

noun


 [U]


(symb W)



a chemical element. Tungsten is a very hard silver-grey metal, used especially in making steel and in 
filaments

 for 
light bulbs

 . 钨



tunic

/ˈtju:nɪk; NAmE
 ˈtu:-/


□ 

noun




『1』
 a loose piece of clothing covering the body down to the knees, usually without sleeves, as worn in ancient Greece and Rome （古希腊、古罗马时期长及膝的）短袍

『2』
 a piece of women's clothing like a tunic, that reaches to the hips and is worn over trousers/pants or a skirt （长至臀部，罩于裤或裙外的）女用短上衣

『3』
 (BrE
 ) a tightly fitting jacket worn as part of a uniform by police officers, soldiers, etc. （警察、士兵等的）紧身制服上衣




tuning fork

'tuning fork
 

noun


 a small metal instrument with two long parts joined together at one end, that produces a particular musical note when you hit it and is used in 
tuning

 musical instruments 音叉



tuning peg

'tuning peg
 

noun


 =
peg

 n.
 (4)




tunnel vision

ˌtunnel 'vision
 

noun


 [U]

『1』
 (
medical 医

 )a condition in which sb cannot see things that are not straight ahead of them 视野狭窄（只能看正前方的人或物）

『2』
 (disapproving
 ) an inability to see or understand all the aspects of a situation, an argument, etc. instead of just one part of it 一孔之见；井蛙之见



tunnel

★tun•nel
 /ˈtʌnl/


□ 

noun




『1』
 a passage built underground, for example to allow a road or railway/railroad to go through a hill, under a river, etc. 地下通道；地道；隧道 ：




◊ a railway/railroad tunnel
 铁路隧道





◊ the Channel Tunnel 英吉利海峡隧道


—see also 
wind tunnel



『2』
 an underground passage made by an animal （动物的）洞穴通道


IDM

 see 
light

 n.


□ 

verb




(
-ll-

 , NAmE
 also 
-l-

 ) [+adv./prep.
 ] to dig a tunnel under or through the ground 开凿隧道；挖地道 ：



[V]◊ The engineers had to tunnel through solid rock. 工程师须要在坚实的岩石中开凿隧道。




[VN]◊ The rescuers tunnelled their way in to the trapped miners. 救援人员挖地道通向那些被困的矿工。




tunny

/ˈtʌni/


□ 

noun




(pl.
 
tunny

 ) (BrE
 ) =
tuna






tuppence

tup•pence
 (also 
two•pence

 ) /ˈtʌpəns/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 , informal
 ) the sum of two pence 两便士



IDIOMS




not care/give 'tuppence for sb/sth



to think that sb/sth is not important or that they have no value 认为…无关紧要；认为…没有价值



tuppenny

tup•penny
 /ˈtʌpəni/


□ 

adj.


 [only before noun]

(BrE
 , informal
 ) =
twopenny






turban

tur•ban
 /ˈtɜ:bən; NAmE
 ˈtɜ:rbən/


□ 

noun




『1』
 a long piece of cloth wound tightly around the head, worn, for example, by Muslim or Sikh men （穆斯林或锡克教男教徒等用的）包头巾

『2』
 a woman's hat that looks like a 
turban

 （女用）头巾帽

→
tur•baned





turbaned

tur•baned
 /ˈtɜ:bənd; NAmE
 ˈtɜ:rb-/


□ 

adj.


 ：




◊ turbaned Sikhs 包着头巾的锡克教徒




turbid

tur•bid
 /ˈtɜ:bɪd; NAmE
 ˈtɜ:rbɪd/


□ 

adj.




(formal
 ) (of liquid 液体) full of mud, dirt, etc. so that you cannot see through it 浑浊的；污浊不清的


SYN

 
muddy



→
tur•bid•ity





turbidity

tur•bid•ity
 /tɜ:ˈbɪdəti; NAmE
 tɜ:rˈb-/


□ 

noun


 [U]




turbine

tur•bine
 /ˈtɜ:baɪn; NAmE
 ˈtɜ:rb-/


□ 

noun




a machine or an engine that receives its power from a wheel that is turned by the pressure of water, air or gas 涡轮机；汽轮机

—see also 
wind turbine





turbocharge

turbo•charge
 

verb






[VN]◊ turbocharged engines 涡轮增压发动机




turbocharger

turbo•char•ger
 /ˈtɜ:bəʊtʃɑ:dʒə(r); NAmE
 ˈtɜ:rboʊtʃɑ:rdʒər/
 (also 
turbo

 (pl.
 
-os

 )) 

noun


 a system driven by a 
turbine

 that gets its power from an engine's 
exhaust

 gases. It sends the mixture of petrol/gas and air into the engine at high pressure, making it more powerful. 涡轮增压器；透平增压器

→
turbo•charge





turbojet

turbo•jet
 /ˈtɜ:bəʊdʒet; NAmE
 ˈtɜ:rboʊ-/


□ 

noun




『1』
 a 
turbine

 engine that produces forward movement by forcing out a stream of hot air and gas behind it 涡轮喷气发动机

『2』
 a plane that gets its power from this type of engine 涡轮喷气飞机



turboprop

turbo•prop
 /ˈtɜ:bəʊprɒp; NAmE
 ˈtɜ:rboʊprɑ:p/


□ 

noun




『1』
 a 
turbine

 engine that produces forward movement by turning a 
propeller

 (=a set of spinning blades) 涡轮螺旋桨发动机

『2』
 a plane that gets its power from this type of engine 涡轮螺旋桨飞机



turbot

tur•bot
 /ˈtɜ:bət; NAmE
 ˈtɜ:rbət/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
tur•bot

 or 
tur•bots

 ) a large flat European sea fish that is used for food 大菱鲆（产于欧洲的一种可食用比目鱼）



turbulence

tur•bu•lence
 /ˈtɜ:bjələns; NAmE
 ˈtɜ:rb-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a situation in which there is a lot of sudden change, confusion, disagreement and sometimes violence 骚乱；动乱；动荡；混乱


SYN

 
upheaval



『2』
 a series of sudden and violent changes in the direction that air or water is moving in （空气和水的）湍流，涡流，紊流 ：




◊ We experienced severe turbulence during the flight. 我们在飞行中遇到了强烈的气流。





turbulent

tur•bu•lent
 /ˈtɜ:bjələnt; NAmE
 ˈtɜ:rb-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 in which there is a lot of sudden change, confusion, disagreement and sometimes violence 动荡的；动乱的；骚动的；混乱的 ：




◊ a short and turbulent career in politics 短暂动荡的政治生涯





◊ a turbulent part of the world 世界上动荡不安的地区


『2』
 (of air or water 空气或水) changing direction suddenly and violently 汹涌的；猛烈的；湍动的 ：




◊ The aircraft is designed to withstand turbulent conditions. 这架飞机是为经受猛烈的气流而设计的。





◊ a turbulent sea/storm

 (=caused by 
turbulent

 water/air) 波涛汹涌的大海；狂风暴雨


『3』
 (of people 人) noisy and/or difficult to control 骚动的；混乱而难以控制的


SYN

 
unruly

 ：




◊ a turbulent crowd 骚动的人群




turd

/tɜ:d; NAmE
 tɜ:rd/


□ 

noun




(taboo
 , slang
 )

『1』
 a lump of solid waste from the 
bowels

 粪块；粪球；粪团 ：




◊ dog turds 狗屎堆


『2』
 an offensive word for an unpleasant person 臭狗屎（对不喜欢的人的冒犯语）



tureen

tur•een
 /tjuˈri:n; təˈri:n/


□ 

noun




a large deep dish with a lid, used for serving vegetables or soup （盛菜或汤的）有盖海碗；汤碗



turf accountant

'turf accountant
 

noun


 (BrE
 , formal
 ) =
bookmaker





turf war

'turf war
 

noun


 a violent disagreement between two groups of people about who should control a particular area, activity, or business （地盘、势力范围等的）争夺战；地盘之争 ：




◊ a vicious turf war between rival gangs of drug dealers 对立贩毒团伙之间的猛烈火拚





turf

/tɜ:f; NAmE
 tɜ:rf/


□ 

noun




(pl.
 
turfs

 or 
turves

 /tɜ:vz; NAmE
 tɜ:rvz/
 )

『1』
 [U, C] short grass and the surface layer of soil that is held together by its roots; a piece of this that has been cut from the ground and is used especially for making 
lawns

 (=the area of grass in a garden/yard) 草皮；（铺草坪用的）草皮块 ：




◊ newly laid turf 新铺的草皮





◊ (
 especially BrE) the hallowed turf of Wimbledon, etc. (=the grass used for playing a sport on) 温布尔登等给视为神圣的运动场草皮

『2』
 [U, C] 
peat

 that is cut to be used as fuel; a piece of this 泥煤；泥炭；泥煤块；泥炭块

『3』
 
the turf



[sing.] the sport of horse racing 赛马

『4』
 [U] sb's ~
 (informal
 , especially NAmE
 ) the place where sb lives and/or works, especially when they think of it as their own （自己的）地盘，势力范围 ：




◊ He feels more confident on home turf
 . 他在主场感到更有信心。


□ 

verb


 [VN]

to cover an area of ground with 
turf

 用草皮覆盖



PHR V




ˌturf sb 'out (of sth) | ˌturf sb 'off (sth)



(BrE
 , informal
 ) to make sb leave a place, an organization, etc. 赶出，驱逐出（地方、组织等）


SYN

 
throw out

 ：




◊ He was turfed out of the party. 他已被驱逐出党。





◊ The boys were turfed off the bus. 男孩们被赶下了公共汽车。




turgid

tur•gid
 /ˈtɜ:dʒɪd; NAmE
 ˈtɜ:rdʒɪd/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 (of language, writing, etc. 语言、文章等) boring, complicated and difficult to understand 枯燥无味的；晦涩难懂的

『2』
 swollen; containing more water than usual 肿胀的；膨胀的；肿大的 ：




◊ the turgid waters of the Thames 上涨的泰晤士河水




turista

tur•ista
 /tuˈrɪstə/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 , informal
 ) 
diarrhoea

 that is suffered by sb who is visiting a foreign country （外地）旅行者腹泻；水土不服造成的腹泻



turkey shoot

'turkey shoot
 

noun


 (informal
 , especially NAmE
 ) a battle or contest in which one side is much stronger than the other and able to win very easily 一边倒的战争（或比赛）




turkey

tur•key
 /ˈtɜ:ki; NAmE
 ˈtɜ:rki/


□ 

noun




(pl.
 
-eys

 )

『1』
 [C] a large bird that is often kept for its meat, eaten especially at Christmas in Britain and at Thanksgiving in the US 吐绶鸡；火鸡

『2』
 [U] meat from a turkey 火鸡肉 ：




◊ roast turkey 烤火鸡肉


『3』
 [C] (NAmE
 , informal
 ) a failure 失败 ：




◊ His latest movie is a real turkey. 他最近的那部电影是一大败笔。


『4』
 [C] (NAmE
 , informal
 ) a stupid or useless person 笨蛋；草包

—see also 
cold turkey




IDM

 see 
talk

 v.




turmeric

tur•meric
 /ˈtɜ:mərɪk; NAmE
 ˈtɜ:rm-/


□ 

noun


 [U]

a yellow powder made from the root of an Asian plant, used in cooking as a spice, especially in 
curry

 姜黄根粉（用作烹饪调料，尤用于做咖喱）



turmoil

tur•moil
 /ˈtɜ:mɔɪl; NAmE
 ˈtɜ:rm-/


□ 

noun


 [U, sing.]

a state of great anxiety and confusion 动乱；骚动；混乱；焦虑


SYN

 
confusion

 ：




◊ emotional/mental/political turmoil
 纷乱的情绪；精神上的混乱；政治动乱





◊ His statement threw
 the court into turmoil
 . 他的陈述使得法庭陷入一片混乱。





◊ Her mind was in (a) turmoil
 . 她心乱如麻。





turn signal

'turn signal
 

noun


 (NAmE
 ) =
indicator

 (3)




turn-off

'turn-off
 

noun




『1』
 a place where a road leads away from another larger or more important road 岔道；支路 ：




◊ We missed the turn-off for the airport. 我们错过了通往机场的岔道。


『2』
 [usually sing.] (informal
 ) a person or thing that people do not find interesting, attractive or sexually exciting 扫兴的人（或事）；厌烦的人（或事）；引不起性欲的人（或物） ：




◊ The city's crime rate is a serious turn-off to potential investors. 这所城市的犯罪率使得潜在的投资者望而却步。





◊ I find beards a real turn-off. 我觉得胡子确实令人厌恶。





turn-on

'turn-on
 

noun


 [usually sing.] (informal
 ) a person or thing that people find sexually exciting 引起性欲的人（或物）




turn-up

'turn-up
 

noun


 (BrE
 )

『1』
 (NAmE
 
cuff

 ) [C] the bottom of the leg of a pair of trousers/pants that has been folded over on the outside （裤脚的）外翻边，外卷边

『2』
 [sing.] (informal
 ) something surprising or unexpected that happens 奇异的事；意想不到的事 ：




◊ He actually offered to help? That's a turn-up for the books
 ! 他居然提出要帮忙？这真是太阳从西边出来了！





turn

★ /tɜ:n; NAmE
 tɜ:rn/


□ 

noun


 [C]

▶
MOVEMENT 活动



『1』
 an act of turning sb/sth around 转动；旋动 ：




◊ Give the handle a few turns. 转动几下把手。


▶
OF ROAD/VEHICLE 道路；车辆



『2』
 a change in direction in a vehicle （车辆的）转弯，转向 ：




◊ Make a left/right turn
 into West Street. 向左∕右拐入西大街。


—see also 
three-point turn

 , 
U-turn



『3』
 (especially NAmE
 ) =
turning



『4』
 a bend or corner in a road （道路的）弯道，转弯处 ：




◊ a lane full of twists and turns
 弯弯曲曲的小巷


▶
TIME 时间



『5』
 the time when sb in a group of people should or is allowed to do sth （依次轮到的）机会 ：




◊ When it's your turn, take another card. 轮到你时，再抓一张牌。





◊ Please wait your turn
 . 请等着轮到你。





◊ Whose turn is it
 to cook? 轮到谁做饭了？





◊ Steve took a turn
 driving while I slept. 我睡觉时，史蒂夫接着开车。


▶
CHANGE 变化



『6』
 an unusual or unexpected change in what is happening （异乎寻常或意外的）变化，转变 ：




◊ a surprising turn of events
 意想不到的事态变化





◊ His health has taken a turn for the
 worse
 (=suddenly got worse). 他的健康状况突然恶化。





◊ Events took a dramatic turn in the weeks that followed. 在以后的几周里，事态急转直下。





◊ The book is, by turns
 , funny and very sad. 这部书时而妙趣横生，时而悲悲戚戚。


—see also 
about-turn



▶
PERFORMANCE 表演



『7』
 a short performance or piece of entertainment such as a song, etc. 短小节目 ：




◊ Everyone got up on stage to do a turn. 每个人都登台表演了一个小节目。


—see also 
star turn



▶
WALK 步行



『8』
 (old-fashioned
 ) a short walk 散步；转一圈 ：




◊ We took a turn around the park. 我们在公园里转了一圈。


▶
ILLNESS 疾病



『9』
 (old-fashioned
 ) a feeling of illness （疾病的）一阵发作；不适感 ：




◊ a funny turn
 (=a feeling that you may faint) 感到一阵晕眩




IDIOMS




at every 'turn



everywhere or every time you try and do sth 处处；事事；每次 ：




◊ At every turn I met with disappointment. 我事事都不顺心。



(do sb) a good 'turn



(to do) sth that helps sb （为某人做）好事，善事；（做）有助于某人的事 ：




◊ Well, that's my good turn for the day. 好啦，这就是我今天做的好事。



done to a 'turn



(BrE
 ) cooked for exactly the right amount of time 烹调得恰到火候


give sb a 'turn



(old-fashioned
 ) to frighten or shock sb 使大吃一惊；吓某人一跳


in 'turn



『1』
 one after the other in a particular order 依次；轮流；逐个 ：




◊ The children called out their names in turn. 孩子们逐一自报姓名。


『2』
 as a result of sth in a series of events 相应地；转而 ：




◊ Increased production will, in turn, lead to increased profits. 增加生产会继而增加利润。



ˌone good ˌturn deserves a'nother



(saying
 ) you should help sb who has helped you 善须善报；要以德报德；好人应得好报


on the 'turn



(especially BrE
 ) going to change soon 即将变化 ：




◊ His luck is on the turn. 他就要时来运转了。



speak/talk ˌout of 'turn



to say sth that you should not because it is the wrong situation or because it offends sb 说话出格（或冒失、鲁莽、不合时宜）


take 'turns (in sth/to do sth)



(BrE
 also 
take it in 'turns

 ) if people take turns
 or take it in turns
 to do sth, they do it one after the other to make sure it is done fairly 依次；轮流 ：




◊ The male and female birds take turns in sitting on the eggs. 雄鸟和雌鸟轮流伏窝。





◊ We take it in turns to do the housework. 我们轮流做家务。



the ˌturn of the 'century/'year



the time when a new century/year starts 世纪之交；新年伊始；辞旧迎新之际 ：




◊ It was built at the turn of the century. 这是在世纪之交修建的。



a ˌturn of 'mind



a particular way of thinking about things 思维方式；思想方法


a ˌturn of 'phrase



a particular way of describing sth 措辞；表达方式；描述方式


a ˌturn of the 'screw



an extra amount of pressure, 
cruelty

 , etc. added to a situation that is already difficult to bear or understand 雪上加霜


a ˌturn of 'speed



a sudden increase in your speed or rate of progress; the ability to suddenly increase your speed 突然加速；加快进度；突然加快的能力 ：




◊ He put on an impressive turn of speed in the last lap. 他在最后一圈猛然加速。


—more at 
hand

 n.
 , 
serve

 v.


□ 

verb




▶
MOVE ROUND 转动



『1』
 to move or make sth move around a central point （使）转动，旋转 ：



[V]◊ The wheels of the car began to turn. 汽车的轮子开始转动起来。





◊ I can't get the screw to turn. 我拧不动这个螺丝钉。




[VN]◊ He turned the key in the lock. 他转动钥匙开锁。





◊ She turned the wheel sharply to the left. 她猛地向左打方向盘。


▶
CHANGE POSITION/DIRECTION 改变位置∕方向



『2』
 [usually +adv./prep.
 ] to move your body or part of your body so as to face or start moving in a different direction 转身；扭转（身体部位） ：



[V]◊ We turned and headed for home. 我们转身朝家走去。





◊ She turned to look at me. 她转过头来看着我。





◊ He turned back to his work. 他回去继续工作。





◊ I turned away and looked out of the window. 我扭过脸去望着窗外。




[VN]◊ He turned his back to the wall. 他转身背对着墙。





◊ She turned her head away. 她把头扭向别处。


—see also 
turn over



『3』
 [VN +adv./prep.
 ] to move sth so that it is in a different position or facing a different direction 翻转；翻动；把…翻过来 ：




◊ She turned the chair on its side to repair it. 她把椅子翻转过来修理。





◊ Turn the sweater inside out before you wash it. 你把针织套衫里面翻过来再洗。


—see also 
turn over



『4』
 to change the direction you are moving or travelling in; to make sth change the direction it is moving in （使）改变方向；转弯 ：



[V]◊ He turned into a narrow street. 他拐进了一条狭窄的街道。




[VN]◊ The man turned the corner
 and disappeared. 那男人转过街角就没影了。





◊ I turned the car into the car park. 我转弯把汽车开进了停车场。


『5』
 [V, usually +adv./prep.
 ] (of a road or river 道路或河流) to curve in a particular direction 转向；转弯 ：




◊ The road turns to the left after the church. 这条路过了教堂之后向左转弯。


▶
AIM/POINT 瞄准；指向



『6』
 to aim or point sth in a particular direction 朝着；向…方向；对准 ：



[VN]◊ Police turned water cannon on the rioters. 警察把高压水枪对准了闹事者。





◊ He turned the gun on himself. 他把枪口对准了自己。





◊ She looked at him then turned her attention back to me. 她看了看他，然后又把注意力转回到我的身上。




[V]◊ His thoughts turned to his dead wife. 他想起了自己已故的妻子。


▶
OF TIDE IN SEA 海潮



『7』
 [V] to start to come in or go out 开始涨（或落） ：




◊ The tide is turning—we'd better get back. 涨潮了，我们最好回去吧。


▶
LET SB/STH GO 松开



『8』
 to make or let sb/sth go into a particular place or state （使）松开，释放 ：



[VN]◊ They turned the horse into the field. 他们把马松开放到牧场里。




[VN-ADJ]◊ to turn the dogs loose 把狗只放开


▶
FOLD 折叠



『9』
 [VN] to fold sth in a particular way 折起；翻转 ：




◊ She turned down the blankets and climbed into bed. 她掀开毯子爬上床去。





◊ He turned up the collar of his coat and hurried out into the rain. 他竖起大衣领子，冒雨匆匆走了。


▶
CARTWHEEL/SOMERSAULT 侧手翻；筋斗



『10』
 [VN] [no passive] to perform a movement by moving your body in a circle 表演（身体旋转动作） ：




◊ to turn cartwheels/somersaults 做侧手翻；翻筋斗


▶
PAGE 书页



『11』
 if you turn
 a page of a book or magazine, you move it so that you can read the next page 翻，翻动（书页）



[VN]◊ He sat turning the pages idly. 他坐在那里无所事事地翻着书。




[V]◊ Turn to p.23. 翻到第 23 页。


▶
GAME 比赛



『12』
 [V, VN] ~ (sth) (around)
 if a game turns
 or sb turns
 it, it changes the way it is developing so that a different person or team starts to win （使）逆转

▶
BECOME 变成



『13』
 

linking verb


 to change into a particular state or condition; to make sth do this （使）变成，成为 ：



[V-ADJ]◊ The leaves were turning brown. 叶子变了黄色。





◊ The weather has turned cold. 天气变得寒冷了。





◊ He turned nasty when we refused to give him the money. 我们不给他钱时，他变得穷凶极恶。





◊ He decided to turn professional
 . 他决定转为职业人员。




[VN-ADJ]◊ The heat turned the milk sour. 炎热的天气使得牛奶变酸了。




[V-N]◊ She turned a deathly shade of white when she heard the news. 她听到这个消息时面如死灰。





◊ He's a lawyer turned politician
 (=he used to be a lawyer but is now a politician). 他以前是个律师，现在成为政治家了。


⇒ note at 
become



▶
AGE/TIME 年龄；时间



『14』
 

linking verb


 [V-N] (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to reach or pass a particular age or time 到达，超过（某一年龄或时间） ：




◊ She turns 21 in June. 她到六月份就满 21 岁了。





◊ It's turned midnight. 已过了午夜。


▶
STOMACH 胃



『15』
 [V, VN] when your stomach turns
 or sth turns
 your stomach, you feel as though you will 
vomit

 作呕；恶心；使（胃）不适

▶
WOOD 木材



『16』
 [VN] to shape sth on a 
lathe

 （在车床上）车削 ：




◊ to turn a chair leg 在车床上车椅子腿





◊ turned boxes and bowls 车削成的盒和碗



IDM

 Most idioms containing turn
 are at the entries for the nouns and adjectives in the idioms, for example not turn a hair
 is at hair
 . 大多数含 turn 的习语，都可在该等习语中的名词及形容词相关词条找到，如 not turn a hair 在词条 hair 下。


as it/things turned 'out



as was shown or proved by later events 正如后来表明的；果然如此；果不其然 ：




◊ I didn't need my umbrella, as it turned out
 (=because it didn't rain). 我果然没用上我的伞。



be well, badly, etc. turned 'out



to be well, badly, etc. dressed 穿装打扮得好（或不好等）


turn round/around and do sth



(informal
 ) used to report what sb says or does, when this is surprising or annoying （用以报告令人吃惊或不快的言行）竟会 ：




◊ How could she turn round and say that, after all I've done for her? 我为她做了这么多，她怎么竟会说出那种话来？




PHR V




ˌturn a'gainst sb | ˌturn sb a'gainst sb



to stop or make sb stop being friendly towards sb （使）与…反目成仇，变得敌对 ：




◊ She turned against her old friend. 她与老朋友翻脸了。





◊ After the divorce he tried to turn the children against their mother. 他离婚后企图教唆子女反对他们的母亲。



ˌturn a'round/'round | ˌturn sb/sth a'round/'round



to change position or direction so as to face the other way; to make sb/sth do this （使）翻身，转身，翻转 ：




◊ Turn around and let me look at your back. 转过身去让我看看你的后背。





◊ I turned my chair round to face the fire. 我把椅子转过来面向火炉。



ˌturn a'round/'round | ˌturn sth↔a'round/'round



if a business, economy, etc. turns around
 or sb turns it around
 , it starts being successful after it has been unsuccessful for a time （使企业、经济等）好转，扭转，有起色

—related noun 
turnaround

 (3)


ˌturn sb↔a'way (from sth)



to refuse to allow sb to enter a place 把某人拒之门外；不准某人进入 ：




◊ Hundreds of people were turned away from the stadium
 (=because it was full). 体育场满座，数百人被拒之门外。





◊ They had nowhere to stay so I couldn't turn them away. 他们无处安身，所以我不能把他们打发走。



ˌturn 'back | ˌturn sb/sth↔'back



to return the way you have come; to make sb/sth do this （使）原路返回，往回走 ：




◊ The weather became so bad that they had to turn back. 天气变得非常恶劣，他们不得不循原路折回。





◊ (
 figurative) We said we would do it—there can be no turning back. 我们说过要干这事，不能反悔。




◊ Our car was turned back at the border. 我们的汽车在边境被挡了回来。


⇒ note at 
return




ˌturn sb/sth↔'down



to reject or refuse to consider an offer, a proposal, etc. or the person who makes it 拒绝，顶回（提议、建议或提议人） ：




◊ Why did she turn down your invitation? 她为什么谢绝你的邀请？





◊ He has been turned down for ten jobs so far. 他迄今申请了十份工作都遭到拒绝。





◊ He asked her to marry him but she turned him down. 他请求她嫁给他，但是她回绝了。



ˌturn sth↔'down



to reduce the noise, heat, etc. produced by a piece of equipment by moving its controls 把…调低；关小 ：




◊ Please turn the volume down. 请把音量调低些。




[+ ADJ ]◊ He turned the lights down low. 他把灯光调得暗了一些。



ˌturn 'in



『1』
 to face or curve towards the centre 朝内；向内拐 ：




◊ Her feet turn in. 她的两脚呈内八字。


『2』
 (old-fashioned
 ) to go to bed 上床睡觉


ˌturn sb↔'in



(informal
 ) to take sb to the police or sb in authority because they have committed a crime 把…扭送（到警察局）；使自首 ：




◊ She threatened to turn him in to the police. 她扬言要把他交给警方。





◊ He decided to turn himself in. 他决定到警察局去自首。



ˌturn sth↔'in



『1』
 to give back sth that you no longer need 交还，退还（不再需要的东西） ：




◊ You must turn in your pass when you leave the building. 你离开大楼时必须交还通行证。


『2』
 (especially NAmE
 ) to give sth to sb in authority 上交；呈交；提交 ：




◊ They turned in a petition with 80 000 signatures. 他们递交了一份有 8 万人签名的请愿书。





◊ I haven't even turned in Monday's work yet. 我连星期一的作业还没交呢。


『3』
 to achieve a score, performance, profit, etc. 取得（分数）；完成（表演）；获得（利润） ：




◊ The champion turned in a superb performance to retain her title. 上届冠军表现十分出色，卫冕成功。



ˌturn 'in on yourself



to become too concerned with your own problems and stop communicating with others 忙于自己的事情而不与人交往；闭门谢客


ˌturn (from sth) 'into sth



to become sth 变成某事物 ：




◊ Our dream holiday turned into a nightmare. 我们梦想的假日变成了一场噩梦。





◊ In one year she turned from a problem child into a model student. 一年内，她从问题儿童变成了模范学生。



ˌturn sb/sth (from sth) 'into sth



to make sb/sth become sth 使（从…）变成 ：




◊ Ten years of prison had turned him into an old man. 十年大狱使他变成了一个老头。





◊ The prince was turned into a frog by the witch. 王子被女巫变成了一只青蛙。



ˌturn 'off | ˌturn 'off sth



[no passive] to leave a road in order to travel on another 拐弯；转入另一条路 ：




◊ Is this where we turn off? 这儿是我们换道的地方吗？





◊ The jet began to turn off the main runway. 那架喷气式飞机开始拐出主跑道。



ˌturn 'off



(informal
 ) to stop listening to or thinking about sb/sth 不再听；不再想 ：




◊ I couldn't understand the lecture so I just turned off. 我听不懂讲课，所以也就不听了。



ˌturn sb↔'off



『1』
 to make sb feel bored or not interested 使厌烦；使失去兴趣 ：




◊ People had been turned off by both candidates in the election. 大选中的两位候选人都让人觉得扫兴。


『2』
 to stop sb feeling sexually attracted; to make sb have a feeling of disgust 使（异性）失去兴趣；使厌恶

—related noun 
turn-off

 (2)


ˌturn sth↔'off



to stop the flow of electricity, gas, water, etc. by moving a switch, button, etc. 关掉，截断（电流、煤气、水等） ：




◊ to turn off the light 关上灯





◊ Please turn the television off before you go to bed. 睡觉前请关上电视。



'turn on sb



to attack sb suddenly and unexpectedly 突然攻击 ：




◊ The dogs suddenly turned on each other. 那两条狗突然互相撕咬了起来。





◊ Why are you all turning on me
 (=criticizing or blaming me) ? 你们怎么突然都冲我来了？



'turn on sth

 [no passive]

『1』
 (BrE
 ) to depend on sth 依靠；依…而定；取决于 ：




◊ Much turns on the outcome of the current peace talks. 事情主要取决于当前和谈的结果。


『2』
 [no passive] to have sth as its main topic 以…为主题 ：




◊ The discussion turned on the need to raise standards. 这次讨论的主要议题是提高标准的必要性。



ˌturn sb↔'on



(informal
 ) to make sb excited or interested, especially sexually 使性兴奋；使感兴趣 ：




◊ Jazz has never really turned me on. 我对爵士乐从未真正产生过兴趣。





◊ She gets turned on by men in uniform. 她看到穿制服的男人就欲火攻心。


—related noun 
turn-on




ˌturn sb 'on (to sth)



(informal
 ) to make sb become interested in sth or to use sth for the first time 使对…感兴趣；使首次使用 ：




◊ He turned her on to jazz. 他使她对爵士乐产生了兴趣。



ˌturn sth↔'on



to start the flow of electricity, gas, water, etc. by moving a switch, button, etc. 接通（电流、煤气、水等）；打开 ：




◊ to turn on the heating 打开供热系统





◊ I'll turn the television on. 我来打开电视机。





◊ (
 figurative) He really knows how to turn on the charm
 (=suddenly become pleasant and attractive). 他确实懂得如何一展魅力。


ˌturn 'out



『1』
 to be present at an event 出席（某项活动）；在场 ：




◊ A vast crowd turned out to watch the procession. 有一大群人出来观看游行队伍。


—related noun 
turnout

 (1)

『2』
 (used with an adverb or adjective, or in questions with how
 与副词或形容词连用，或用于以 how 引导的疑问句) to happen in a particular way; to develop or end in a particular way …地发展（或发生）；结果… ：




◊ Despite our worries everything turned out well. 尽管我们都很担心，结果一切都顺利。





◊ You never know how your children will turn out. 很难说子女将来的发展怎样。




[+ ADJ ]◊ If the day turns out wet, we may have to change our plans. 如果那天下雨的话，我们可能得改变计划。


『3』
 to point away from the centre 向外；朝外 ：




◊ Her toes turn out. 她的脚趾向外撇。


『4』
 to be discovered to be; to prove to be 原来是；证明是；结果是 ：



[+ that ]◊ It turned out that she was a friend of my sister. 她原来是我姐姐的朋友。




[+ to inf ]◊ The job turned out to be harder than we thought. 这工作结果比我们想像的要难。





◊ The house they had offered us turned out to be a tiny apartment. 他们向我们提供的房子原来是很小的公寓套间。



ˌturn sb/sth↔'out



to produce sb/sth 制造；生产；以（…装束等）出现 ：




◊ The factory turns out 900 cars a week. 这家工厂每周生产 900 辆汽车。



ˌturn sb 'out (of/from sth)



to force sb to leave a place 赶走；逐出；撵走


ˌturn sth↔'out



『1』
 to switch a light or a source of heat off 关掉（灯或热源）；熄灭 ：




◊ Remember to turn out the lights when you go to bed. 临睡前别忘了关灯。


『2』
 (BrE
 ) to clean sth thoroughly by removing the contents and organizing them again 腾空；彻底清理 ：




◊ to turn out the attic 把阁楼腾空清扫


『3』
 to empty sth, especially your pockets 弄空，掏净（尤指口袋）

『4』
 to make sth point away from the centre 使向外；使朝外 ：




◊ She turned her toes out. 她把脚趾向外撇。



ˌturn 'over



『1』
 to change position so that the other side is facing towards the outside or the top 翻身；翻转 ：




◊ If you turn over you might find it easier to get to sleep. 你若翻个身也许入睡容易些。





◊ The car skidded and turned over. 汽车打滑向一侧翻倒了。





◊ (
 figurative) The smell made my stomach turn over (=made me feel sick). 这气味让我反胃。

『2』
 (of an engine 发动机) to start or to continue to run 发动；转动；继续运转

『3』
 to change to another channel when you are watching television 变换（电视频道）


ˌturn 'over sth



to do business worth a particular amount of money in a particular period of time 营业额为…；做金额为…的生意 ：




◊ The company turns over £3.5 million a year. 这家公司一年的营业额为 350 万英镑。


—related noun 
turnover

 (1)


ˌturn sth↔'over



『1』
 to make sth change position so that the other side is facing towards the outside or the top 使翻个儿；使翻转 ：




◊ Brown the meat on one side, then turn it over and brown the other side. 把肉的一面烤黄，然后翻转过来，再烤另一面。


『2』
 to think about sth carefully 认真思考；深思熟虑 ：




◊ She kept turning over the events of the day in her mind. 她脑子里不断琢磨当天发生的事。


『3』
 (of a shop/store 商店) to sell goods and replace them 周转；销货和进货 ：




◊ A supermarket will turn over its stock very rapidly. 超级市场的货物周转得很快。


—related noun 
turnover

 (3)

『4』
 (informal
 ) to steal from a place 从…偷窃 ：




◊ Burglars had turned the house over. 盗贼把这所房子盗窃一空。


『5』
 to make an engine start running 发动（引擎）


ˌturn sb↔'over to sb



to deliver sb to the control or care of sb else, especially sb in authority 移交，送交（他人看管，尤指当局） ：




◊ Customs officials turned the man over to the police. 海关官员把那个男子移交给警方看管。



ˌturn sth↔'over to sb



to give the control of sth to sb 把…移交给（他人管理） ：




◊ He turned the business over to his daughter. 他把这个企业交给了女儿管理。



ˌturn sth↔'over to sth



to change the use or function of sth 改变，转变（用途或功能） ：




◊ The factory was turned over to the manufacture of aircraft parts. 这家工厂转产飞机部件。



'turn to sb/sth



to go to sb/sth for help, advice, etc. 向…求助（或寻求指教等） ：




◊ She has nobody she can turn to. 她求助无门。



ˌturn 'up



『1』
 to be found, especially by chance, after being lost （尤指失去后偶然）被发现，被找到 ：




◊ Don't worry about the letter—I'm sure it'll turn up. 别为那封信担心，我相信会找到的。


『2』
 (of a person 人) to arrive 到达；来到；露面 ：




◊ We arranged to meet at 7.30, but she never turned up. 我们约好 7:30 碰头，但她根本没露面。


『3』
 (of an opportunity 机会) to happen, especially by chance 偶然出现；到来 ：




◊ He's still hoping something
 (=for example, a job or a piece of luck) will turn up. 他仍然在希望会有机会出现。


—related noun 
turn-up

 (2)


ˌturn sth↔'up



『1』
 to increase the sound, heat, etc. of a piece of equipment 开大，调高（音量、热量等） ：




◊ Could you turn the TV up? 你能把电视机的音量开大些吗？




[+ ADJ ]◊ The music was turned up loud. 音乐的音量开大了。


『2』
 (BrE
 ) to make a piece of clothing shorter by folding and sewing it up at the bottom 将（衣服的底边）折起缝好；改短


OPP

 
let down

 —related noun 
turn-up

 (1)

『3』
 to find sth 找到；发现 ：




◊ Our efforts to trace him turned up nothing. 我们辛辛苦苦跟踪他，却无功而返。




turnabout

turn•about
 /ˈtɜ:nəbaʊt; NAmE
 ˈtɜ:rn-/


□ 

noun


 [sing.]

~ (in sth)
 a sudden and complete change in sb/sth 突变；一百八十度的大转弯；变卦


SYN

 
reversal






turnaround

turn•around
 /ˈtɜ:nəraʊnd; NAmE
 ˈtɜ:rn-/
 (BrE
 also 
turn•round

 ) 

noun


 [usually sing.]

『1』
 the amount of time it takes to unload a ship or plane at the end of one journey and load it again for the next one （轮船、飞机的）终点装卸时间

『2』
 the amount of time it takes to do a piece of work that you have been given and return it （接活到交活之间的）周转期，时限

『3』
 a situation in which sth changes from bad to good 好转；起色；转机 ：




◊ a turnaround in the economy 经济好转


『4』
 a complete change in sb's opinion, behaviour, etc. （观点、行为等的）彻底转变



turncoat

turn•coat
 /ˈtɜ:nkəʊt; NAmE
 ˈtɜ:rnkoʊt/


□ 

noun




(disapproving
 ) a person who leaves one political party, religious group, etc. to join one that has very different views 叛徒；变节者；叛逆




turning circle

'turning circle
 

noun


 the smallest circle that a vehicle can turn around in （车辆掉头用的）最小转向圆，最小回转圆




turning point

'turning point
 

noun


 ~ (in sth)
 the time when an important change takes place, usually with the result that a situation improves 转折点；转机；转捩点 ：




◊ The promotion marked a turning point in
 her career. 这次提升标志着她事业上的转折点。





turning

turn•ing
 /ˈtɜ:nɪŋ; NAmE
 ˈtɜ:rnɪŋ/
 (BrE
 ) (also 
turn

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 a place where a road leads away from the one you are travelling on 岔路口；拐弯处；转弯处 ：




◊ Take the first turning on the right. 在第一个路口向右拐。





◊ I think we must have taken a wrong turning somewhere. 我觉得我们一定是在什么地方拐错了路。




turnip

tur•nip
 /ˈtɜ:nɪp; NAmE
 ˈtɜ:rnɪp/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 a round white, or white and purple, root vegetable 蔓菁；芜菁

『2』
 (ScotE
 ) =
swede





turnkey

turn•key
 /ˈtɜ:nki:; NAmE
 ˈtɜ:rn-/


□ 

adj.




(especially of computer systems 尤指计算机系统) complete and ready to use immediately 交钥匙的；完整并可立即使用的




turnout

turn•out
 /ˈtɜ:naʊt; NAmE
 ˈtɜ:rn-/


□ 

noun


 [C, usually sing., U]

『1』
 the number of people who attend a particular event 出席人数；到场人数 ：




◊ This year's festival attracted a record turnout. 今年的节日吸引的参加者之多创了纪录。


『2』
 the number of people who vote in a particular election 投票人数 ：




◊ a high/low/poor turnout
 参加投票的人数很多∕很少∕寥寥无几





◊ a 60% turnout of voters * 60% 的投票率





turnover

turn•over
 /ˈtɜ:nəʊvə(r); NAmE
 ˈtɜ:rnoʊ-/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing., U] ~ (of sth)
 the total amount of goods or services sold by a company during a particular period of time （一定时期内的）营业额，成交量 ：




◊ an annual turnover of $75 million * 7 500 万元的年营业额





◊ a fall in turnover 营业额的下降


『2』
 [sing.] ~ (of sb)
 the rate at which employees leave a company and are replaced by other people 人事变更率；人员调整率 ：




◊ a high turnover of staff 很高的人员变更率


『3』
 [sing.] ~ (of sth)
 the rate at which goods are sold in a shop/store and replaced by others （商店的）货物周转率，销售比率 ：




◊ a fast turnover of stock 快速的存货周转


『4』
 [C] a small 
pie

 in the shape of a triangle or half a circle, filled with fruit or jam 三角馅饼，半圆馅饼（以水果或果酱作馅）




turnpike

turn•pike
 /ˈtɜ:npaɪk; NAmE
 ˈtɜ:rn-/
 (also 
pike

 ) (both NAmE
 ) 

noun


 a wide road, where traffic can travel fast for long distances and that drivers must pay a 
toll

 to use 收费公路



turnround

turn•round
 /ˈtɜ:nraʊnd; NAmE
 ˈtɜ:rn-/


□ 

noun




(BrE
 ) =
turnaround





turnstile

turn•stile
 /ˈtɜ:nstaɪl; NAmE
 ˈtɜ:rn-/


□ 

noun




a gate at the entrance to a public building, 
stadium

 , etc. that turns in a circle when pushed, allowing one person to go through at a time 旋转栅门（常设于公共建筑、体育场等入口处）




turntable

turn•table
 /ˈtɜ:nteɪbl; NAmE
 ˈtɜ:rn-/


□ 

noun




『1』
 the round surface on a 
record player

 that you place the record on to be played （唱机上的）唱盘

『2』
 a large round surface that is able to move in a circle and onto which a railway/railroad engine is driven in order to turn it to go in the opposite direction （铁路机车的）转台，旋车盘



turpentine

tur•pen•tine
 /ˈtɜ:pəntaɪn; NAmE
 ˈtɜ:rp-/
 (also informal
 
turps

 /tɜ:ps; NAmE
 tɜ:rps/
 ) 

noun


 [U] a clear liquid with a strong smell, used especially for making paint thinner and for cleaning paint from brushes and clothes 松脂；松节油



turpitude

tur•pi•tude
 /ˈtɜ:pɪtju:d; NAmE
 ˈtɜ:rpətu:d/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) very immoral behaviour 堕落；卑鄙；邪恶


SYN

 
wickedness





turquoise

tur•quoise
 

adj.


 ：




◊ a turquoise dress 一条青绿色的连衣裙


tur•quoise
 /ˈtɜ:kwɔɪz; NAmE
 ˈtɜ:rk-/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a blue or greenish-blue 
semi-precious stone

 绿松石 ：




◊ a turquoise brooch 绿松石胸针


『2』
 [U] a greenish-blue colour 绿松石色；青绿色

→
tur•quoise






turret

tur•ret
 /ˈtʌrət; NAmE
 ˈtɜ:rət/


□ 

noun




『1』
 a small tower on top of a wall or building, especially a castle （尤指城堡的）塔楼，角楼

『2』
 a small metal tower on a ship, plane or 
tank

 that can usually turn around and from which guns are fired （战舰、飞机或坦克的）回转炮塔，旋转枪架



turreted

tur•ret•ed
 /ˈtʌrətɪd; NAmE
 ˈtɜ:r-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

having one or more 
turrets

 有塔楼的；有角楼的




turtle dove

'turtle dove
 

noun


 a wild 
dove

 (=a type of bird) with a pleasant soft call, thought to be a very loving bird 斑鸠




turtle

tur•tle
 /ˈtɜ:tl; NAmE
 ˈtɜ:rtl/


□ 

noun




『1』
 (NAmE
 also 
'sea turtle

 ) a large 
reptile

 with a hard round shell, that lives in the sea 海龟

『2』
 (NAmE
 , informal
 ) any 
reptile

 with a large shell, for example a 
tortoise

 or 
terrapin

 （任何种类的）龟；陆龟；水龟；鳖



IDIOMS




turn 'turtle



(of a boat 船) to turn over completely while sailing （在航行中）倾覆，翻




turtleneck

turtle•neck
 /ˈtɜ:tlnek; NAmE
 ˈtɜ:rtl-/


□ 

noun




『1』
 (also 
ˌturtleneck 'sweater

 ) a sweater with a high part fitting closely around the neck 高领套头衫

『2』
 (NAmE
 ) =
polo neck





turves

pl. of 
turf






tusk

/tʌsk/


□ 

noun




either of the long curved teeth that stick out of the mouth of 
elephants

 and some other animals （象和某些其他动物的）长牙

—see also 
ivory

 (1)



tussle

tus•sle
 /ˈtʌsl/


□ 

noun




~ (for/over sth)
 a short struggle, fight or argument especially in order to get sth 扭打，争斗，争执（尤指为了争得物品） ：




◊ He was injured during a tussle for the ball. 他在争球时受了伤。


⇒ note at 
fight



□ 

verb


 [V]

to fight or compete with sb/sth, especially in order to get sth 扭打，争斗（尤指为了争夺物品） ：




◊ The children were tussling with one another for the ball. 孩子们在你抢我夺地争球。




tussock

tus•sock
 /ˈtʌsək/


□ 

noun




a small area of grass that is longer and thicker than the grass around it （比周围的草密而高的）草丛

→
tus•socky





tussocky

tus•socky
 

adj.


 ：




◊ tussocky grass 丛生草




tut

(also 
ˌtut-'tut

 ) 

verb


 (-tt-)



[V]◊ He tut-tutted under his breath. 他轻声咂咂嘴。


/tʌt/
 (also 
ˌtut-'tut

 ) 

exclamation, noun


 used as the written or spoken way of showing the sound that people make when they disapprove of sth （作书面语或口语，表示不赞成的咂嘴声）啧啧 ：




◊ Tut-tut, I expected better of you. 啧啧，我没想到你会这样。





◊ tut-tuts of disapproval 不同意的啧啧声


→
tut





tutee

/tju:ˈti:; NAmE
 tu:-/


□ 

noun




a person who is taught or given advice by a 
tutor

 受辅导者；受指导者



tutelage

tu•tel•age
 /ˈtju:təlɪdʒ; NAmE
 ˈtu:-/


□ 

noun


 [U] (formal
 )

『1』
 the teaching and instruction that one person gives to another 教导；指导；辅导


SYN

 
tuition



『2』
 the state of being protected or controlled by another person, organization or country （人、组织、国家等给予的）保护，监护，托管 ：




◊ parental tutelage 家长的监护





tutor

/ˈtju:tə(r); NAmE
 ˈtu:-/


□ 

noun




『1』
 a private teacher, especially one who teaches an individual student or a very small group 家庭教师；私人教师

『2』
 (especially BrE
 ) a teacher whose job is to pay special attention to the studies or health, etc. of a student or a group of students 导师；指导教师 ：




◊ his history tutor 他的历史导师





◊ He was my personal tutor
 at university. 他是我大学时的个人指导教师。





◊ She's in my tutor group
 at school. 她在学校里是指导我的那个小组的成员。


『3』
 (BrE
 ) a teacher, especially one who teaches adults or who has a special role in a school or college （负责成人教育或在大中学中有特别任务的）教师 ：




◊ a part-time adult education tutor 兼职的成人教育教师


『4』
 (NAmE
 ) an assistant 
lecturer

 in a college （大专院校的）助教

『5』
 a book of instruction in a particular subject, especially music 课本；（尤指）音乐课本 ：




◊ a violin tutor 小提琴课本


□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sb (in sth)
 to be a 
tutor

 to an individual student or a small group; to teach sb, especially privately 教；任课；指导；进行单独（或小组）辅导；任…的私人教师 ：




◊ He tutors students in mathematics. 他教学生数学。


『2』
 [V] to work as a 
tutor

 当家庭教师；任大学导师 ：




◊ Her work was divided between tutoring and research. 她的工作分为导师工作和研究工作。




tutorial

tu•tor•ial
 /tju:ˈtɔ:riəl; NAmE
 tu:-/


□ 

adj.




connected with the work of a 
tutor

 导师的；私人教师的；辅导的 ：




◊ tutorial staff 辅导人员





◊ (
 BrE) a tutorial college (=a private school that prepares students for exams) 私立考试辅导学校

□ 

noun




『1』
 a period of teaching in a university that involves discussion between an individual student or a small group of students and a 
tutor

 （大学导师的）个别辅导时间，辅导课

『2』
 a short book or computer program that gives information on a particular subject or explains how sth is done 教程；辅导材料；使用说明书 ：




◊ An online tutorial is provided. 在线辅导可供查阅。




tutti-frutti

/ˌtu:ti ˈfru:ti/


□ 

noun


 [U]

a type of ice cream that contains pieces of fruit of various kinds 什锦水果冰淇淋



tutu

/ˈtu:tu:/


□ 

noun




a 
ballet

 dancer's skirt made of many layers of material. Tutus may be either short and stiff, sticking out from the waist, or long and bell-shaped. 芭蕾舞裙



tuxedo

tux•edo
 /tʌkˈsi:dəʊ; NAmE
 -doʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (also informal
 
tux

 /tʌks/
 ) (especially NAmE
 )

『1』
 =
dinner suit



『2』
 =
dinner jacket





ORIGIN



From Tuxedo Park in New York, where it was first worn. 源自纽约的塔克西多公园，此处最早有人穿这种服装。



twaddle

twad•dle
 /ˈtwɒdl; NAmE
 ˈtwɑ:dl/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 , informal
 ) something that has been said or written that you think is stupid and not true 胡说八道；蠢话；废话；拙劣的文字


SYN

 
nonsense






twain

/tweɪn/


□ 

number




(old use
 ) two 二



IDIOMS




never the ˌtwain shall 'meet



(saying
 ) used to say that two things are so different that they cannot exist together 二者永远合不到一起；泾渭分明；大相迳庭



twang

/twæŋ/


□ 

noun


 [usually sing.]

『1』
 used to describe a way of speaking, usually one that is typical of a particular area and especially one in which the sounds are produced through the nose as well as the mouth 鼻音（通常指方言）

『2』
 a sound that is made when a tight string, especially on a musical instrument, is pulled and released （乐器等的）拨弦声

□ 

verb




to make a sound like a tight wire or string being pulled and released; to make sth do this 弹拨；（使）发出弹拨声，发出嘣的一声 ：



[V]◊ The bed springs twanged. 这床的弹簧嘣嘣响。




[VN]◊ Someone was twanging a guitar in the next room. 隔壁有人在弹吉他。




twas

'twas
 /twɒz; NAmE
 twɑ:z/


□ 

abbr.




(literary
 ) it was * It was 的缩写



twat

/twæt; twɒt; NAmE
 twɑ:t/


□ 

noun




(taboo
 , slang
 ,especially BrE
 )

『1』
 an offensive word for an unpleasant or stupid person 讨厌鬼；蠢材

『2』
 an offensive word for the outer female sex organs 屄



tweak

/twi:k/


□ 

noun




『1』
 a sharp pull or twist 扭；拧；扯 ：




◊ She gave his ear a tweak. 她拧了一下他的耳朵。


『2』
 a slight change that you make to a machine, system, etc. to improve it （对机器、系统等的）轻微调整

□ 

verb


 [VN]

『1』
 to pull or twist sth suddenly 扭；拧；扯 ：




◊ She tweaked his ear playfully. 她拧他的耳朵逗着玩儿。


『2』
 to make slight changes to a machine, system, etc. to improve it 稍稍调整（机器、系统等） ：




◊ I think you'll have to tweak these figures a little before you show them to the boss. 我想你得略微改动一下这些数字再让老板过目。




twee

/twi:/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 , disapproving
 ) very pretty, in a way that you find unpleasant and silly; appearing 
sentimental

 矫揉造作的；花里胡哨的；故作多情的 ：




◊ The room was decorated with twee little pictures of animals. 这个房间里挂满了花哨的动物小图片。





tweed

/twi:d/


□ 

noun




『1』
 [U] a type of thick rough cloth made of wool that has small spots of different coloured thread in it （杂色）粗花呢 ：




◊ a tweed jacket 粗花呢短上衣


『2』
 
tweeds



[pl.] clothes made of tweed 粗花呢服装



tweedy

/ˈtwi:di/


□ 

adj.




『1』
 made of or looking like 
tweed

 粗花呢制的；像粗花呢的 ：




◊ a tweedy jacket 粗花呢夹克


『2』
 (BrE
 , informal
 , often disapproving
 ) used to describe the sort of person who often wears 
tweeds

 and therefore shows that they belong to the social class of rich people who live in the country （经常身穿呢子衣服）乡绅的，乡绅派头的



tween

/twi:n/
 (also 
tween•ager

 /ˈtwi:neɪdʒə(r)/
 ) 

noun


 a child between the ages of about 10 and 12 * 10 至 12 岁之间的少年


SYN

 
pre-teen





tweet

/twi:t/


□ 

noun




the short high sound made by a small bird （小鸟的）唧啾，吱喳




tweeter

tweet•er
 /ˈtwi:tə(r)/


□ 

noun




a 
loudspeaker

 for reproducing the high notes in a 
sound system

 （音响系统的）高频扬声器

—compare 
woofer






tweezers

tweez•ers
 /ˈtwi:zəz; NAmE
 -ərz/


□ 

noun


 [pl.]

a small tool with two long thin parts joined together at one end, used for picking up very small things or for pulling out hairs 镊子；小夹钳 ：




◊ a pair of tweezers 一把镊子




twelfth

/twelfɵ/


□ 

ordinal number, noun





HELP

 There are examples of how to use ordinal numbers at the entry for fifth
 . 序数词用法示例见 fifth 条。



twelve-note

'twelve-note
 (also 
'twelve-tone

 ) 

adj.


 [only before noun] =
dodecaphonic





twelve

★ /twelv/


□ 

number




12 十二

→
twelfth





twelvemonth

twelve•month
 /ˈtwelvmʌnɵ/


□ 

noun


 [sing.]

(old use
 ) a year 十二个月；一年



twentieth

twen•ti•eth
 /ˈtwentiəɵ/


□ 

ordinal number, noun





HELP

 There are examples of how to use ordinal numbers at the entry for fifth
 . 序数词用法示例见 fifth 条。



IDIOMS




in your 'twenties



between the ages of 20 and 29 * 20 多岁



twenty pence

ˌtwenty 'pence
 (also 
ˌtwenty pence 'piece

 , 
20p

 /ˌtwenti ˈpi:/
 ) 

noun


 a British coin worth 20 pence * 20 便士硬币 ：




◊ You need two 20ps for the machine. 你得往这机器里放两枚 20 便士的硬币。






twenty-first

ˌtwenty-'first
 

noun


 [sing.] (informal
 , especially BrE
 ) a person's 21st birthday and the celebrations for this occasion * 21 岁生日； 21 岁生日庆典



twenty-four seven

ˌtwenty-ˌfour 'seven
 (also 
24/7

 ) 

adv.


 (informal
 ) twenty-four hours a day, seven days a week (used to mean 'all the time') 一天二十四小时，一星期七天（用以表示"全天候"） ：




◊ He's on duty twenty-four seven. 他不分昼夜地天天上班。




twenty-twenty vision

ˌtwenty-ˌtwenty 'vision
 (also 
20/20 vision

 ) 

noun


 [U] the ability to see perfectly 绝好的视力



twenty

★ /ˈtwenti/


□ 

number




『1』
 20 二十

『2』
 

noun


 
the twenties



[pl.] numbers, years or temperatures from 20 to 29 二十几；二十年代

→
twen•ti•eth





twere

'twere
 /twɜ:(r)/


□ 

abbr.




(old use
 ) it were * It were 的缩写



twerp

/twɜ:p; NAmE
 twɜ:rp/


□ 

noun




(old-fashioned
 , informal
 ) a stupid or annoying person 笨蛋；讨厌鬼



twice

★ /twaɪs/


□ 

adv.




『1』
 two times; on two occasions 两次；两遍 ：




◊ I don't know him well; I've only met him twice. 我跟他不熟悉，只见过两次面。





◊ They go there twice a week/month/year
 . 他们每星期∕每月∕每年去那里两次。





◊ a twice-monthly/yearly
 newsletter 半月∕半年刊的简讯


『2』
 double in quantity, rate, etc. 两倍 ：




◊ an area twice the size of Wales 两倍于威尔士大小的地区





◊ Cats sleep twice as much as people. 猫睡觉的时间比人长一倍。





◊ At 56 he's twice her age. 他 56 岁，年龄比她大一倍。




IDIOMS




twice 'over



not just once but twice 不止一次，而是两次 ：




◊ There was enough of the drug in her stomach to kill her twice over. 她胃中的药物足够毒死她两次的。


—more at 
lightning

 n.
 , 
once

 adv.
 , 
think

 v.





twiddle

twid•dle
 /ˈtwɪdl/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) a twist or turn 拧；转动 ：




◊ a twiddle of the knob 转动一下旋钮


『2』
 a decorative twist in a pattern, piece of music, etc. （图案等的）修饰性曲线，螺旋形线条；（乐曲的）装饰音 ：




◊ twiddles on the clarinet 单簧管的装饰音


□ 

verb




(BrE
 ) ~ (with) sth
 to twist or turn sth with your fingers often because you are nervous or bored （常因紧张或无聊）旋弄，摆弄，捻弄（物件） ：



[V]◊ He twiddled with the radio knob until he found the right programme. 他转动了一会收音机旋钮才找到了合意的节目。




[VN]◊ She was twiddling the ring on her finger. 她摆弄着手指上的戒指。




IDIOMS




twiddle your thumbs



『1』
 to move your thumbs around each other with your fingers joined together 抱手旋弄大拇指

『2』
 to do nothing while you are waiting for sth to happen （等待之际）无所事事



twiddly

twid•dly
 /ˈtwɪdli/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 ) detailed or complicated 琐碎的；繁杂的


SYN

 
fiddly





twig

/twɪg/


□ 

noun




a small very thin branch that grows out of a larger branch on a bush or tree 细枝；小枝；嫩枝

□ 

verb




(-gg-) (BrE
 , informal
 ) to suddenly understand or realize sth （突然地）懂得，理解，明白，意识到 ：



[V]◊ Haven't you twigged yet? 难道你还不明白？




[V wh-
 ]◊ I finally twigged what he meant. 我终于弄明白了他的意思。
 [also VN, V (that
 )]




twilight

twi•light
 /ˈtwaɪlaɪt/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (formal
 ) used to describe a state in which things are strange and mysterious, or where things are kept secret and do not seem to be part of the real world 奇妙神秘的；虚幻的 ：




◊ the twilight world of
 the occult 神秘学的虚幻世界





◊ They lived in the twilight zone
 on the fringes of society. 他们生活在社会边缘的过渡区域。


『2』
 used to describe a situation or area of thought that is not clearly defined （局面或思想领域）朦胧的，模糊的，界限不清的

□ 

noun


 [U]

『1』
 the faint light or the period of time at the end of the day after the sun has gone down 暮色；薄暮；黄昏 ：




◊ It was hard to see him clearly in the twilight
 . 在朦胧的暮色中很难看清他。





◊ We went for a walk along the beach at twilight
 . 黄昏时分我们沿着海滩散步。


『2』
 the ~ (of sth)
 the final stage of sth when it becomes weaker or less important than it was 没落时期；衰退期；晚期 ：




◊ the twilight years
 (=the last years of your life) 暮年




twilit

twi•lit
 /ˈtwaɪlɪt/


□ 

adj.




(literary
 ) lit by 
twilight

 暮色苍茫的；昏暗朦胧的



twill

'twill
 /twɪl/


□ 

abbr.




(old use
 ) it will * It will 的缩写

/twɪl/


□ 

noun


 [U]

a type of strong cloth that is made in a particular way to produce a surface of raised 
diagonal

 lines 斜纹布 ：




◊ a cotton twill skirt 斜纹布裙子





twin bed

ˌtwin 'bed
 

noun




『1』
 [usually pl.] one of a pair of single beds in a room （成对的）一张单人床 ：




◊ Would you prefer twin beds or a double? 你们喜欢一对单人床还是一张双人床？


『2』
 (NAmE
 ) a bed big enough for one person 单人床 ：




◊ sheets to fit a twin bed 单人床的床单




twin bedroom

ˌtwin 'bedroom
 

noun


 a room in a hotel, etc. that has two single beds （旅馆等的）有两张单人床的房间



twin town

ˌtwin 'town
 

noun


 one of two towns in different countries that have a special relationship with each other （不同国家间）结成姊妹城的两个城市之一 ：




◊ a visit to Lyon, Birmingham's twin town in France 对伯明翰在法国的友好城市里昂的访问




twin-bedded

ˌtwin-'bedded
 

adj.


 (of a room 房间) having two single beds in it 有两张单人床的



twin-engined

ˌtwin-'engined
 

adj.


 (of an aircraft 飞机) having two engines 双发动机的；双引擎的



twin

★ /twɪn/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 used to describe one of a pair of children who are twins 孪生之一的；双胞胎之一的 ：




◊ twin boys/girls
 孪生男孩∕女孩





◊ a twin brother/sister
 孪生兄弟∕姐妹中的一个


『2』
 used to describe two things that are used as a pair 成对的；成双的 ：




◊ a ship with twin propellers 有双螺旋桨的船


『3』
 used to describe two things that are connected, or present or happening at the same time 双重的；双联的；两个同时发生的 ：




◊ The prison service has the twin goals of punishment and rehabilitation. 监狱有惩罚和改造双重目的。


□ 

noun




『1』
 one of two children born at the same time to the same mother 孪生儿之一；双胞胎之一 ：




◊ She's expecting twins. 她怀着双胞胎。


—see also 
conjoined twin

 , 
fraternal twin

 , 
identical twin

 , 
Siamese twin



『2』
 one of two similar things that make a pair 一对相像的事物之一

□ 

verb




(-nn-) [VN] ~ sth (with sth)


『1』
 [usually passive] to make a close relationship between two towns or areas 使结成姊妹城市；使结成友好地区 ：




◊ Oxford is twinned with Bonn in Germany. 牛津和德国的波恩结成了友好城市。


『2』
 to join two people or things closely together 使（两人或两事物）紧密结合；使偶合；使相连 ：




◊ The opera twins the themes of love and death. 这出歌剧把爱与死的主题紧密结合在一起。




twine

/twaɪn/


□ 

noun


 [U]

strong string that has two or more 
strands

 (=single thin pieces of thread or string) twisted together （两股或多股的）线，绳；合股线；麻绳

□ 

verb


 [+adv./prep.
 ]

~ (sth) around/round/through/in sth
 to wind or twist around sth; to make sth do this （使）盘绕，缠绕，围绕 ：



[V]◊ ivy twining around a tree trunk 缠绕在树干上的藤蔓




[VN]◊ She twined her arms around my neck. 她用双臂搂着我的脖子。




twinge

/twɪndʒ/


□ 

noun




『1』
 a sudden short feeling of pain （一阵）剧痛，刺痛 ：




◊ He felt a twinge
 in his knee. 他感到膝盖一阵剧痛。


『2』
 ~ (of sth)
 a sudden short feeling of an unpleasant emotion （一阵）不快，难过，痛苦 ：




◊ a twinge of disappointment 一阵失望




twinkle

twin•kle
 /ˈtwɪŋkl/


□ 

noun


 [sing.]

『1』
 an expression in your eyes that shows you are happy or amused about sth （眼睛的）闪亮；欣喜的神情 ：




◊ He looked at me with a twinkle in his eye
 . 他目光熠熠地望着我。


『2』
 a small light that keeps changing from bright to faint to bright again 闪烁；闪耀；闪光 ：




◊ the twinkle of stars 星星的闪烁





◊ the twinkle of the harbour lights in the distance 远处港口灯光的闪烁


□ 

verb


 [V]

『1』
 to shine with a light that keeps changing from bright to faint to bright again 闪耀；闪烁 ：




◊ Stars twinkled in the sky. 星星在天空中闪烁。





◊ twinkling lights in the distance 远处闪耀的点点灯光


⇒ note at 
shine



『2』
 ~ (with sth)
 | ~ (at sb)
 if your eyes twinkle
 , you have a bright expression because you are happy or excited （眼睛因高兴或兴奋）闪光，发亮 ：




◊ twinkling blue eyes 闪闪发亮的蓝眼睛





◊ Her eyes twinkled with merriment. 她高兴得双眸闪闪发亮。





twinkling

twink•ling
 /ˈtwɪŋklɪŋ/


□ 

noun


 [sing.]

(old-fashioned
 , informal
 ) a very short time 瞬间；转眼；一眨眼；一刹那



IDIOMS




in the ˌtwinkling of an 'eye



very quickly 瞬息之间；转眼之间


SYN

 
in an instant





twinset

twin•set
 /ˈtwɪnset/


□ 

noun




(BrE
 ) a woman's matching sweater and 
cardigan

 that are designed to be worn together 女式套装毛衣（配套穿的套头和开襟毛衣）



twirl

/twɜ:l; NAmE
 twɜ:rl/


□ 

noun




the action of a person spinning around once （人）旋转一周 ：




◊ Kate did a twirl
 in her new dress. 凯特穿着新连衣裙转了一圈。


□ 

verb




『1』
 ~ (sb) (around/round)
 to move or dance round and round; to make sb do this （使）旋转，转动 ：



[V]◊ She twirled around in front of the mirror. 她对着镜子转动身子。




[VN]◊ He held her hand and twirled her around. 他牵着她的手，让她旋转。


『2』
 [VN] ~ sth (around/about)
 to make sth turn quickly and lightly round and round 使轻快地转动；使旋转


SYN

 
spin

 ：




◊ He twirled his hat in his hand. 他快速旋转着手里的帽子。





◊ She sat twirling the stem of the glass in her fingers. 她坐在那里用手指捻动着高脚酒杯的柄脚。


『3』
 [VN] to twist or curl sth with your fingers （用手指）缠绕，盘绕，卷曲 ：




◊ He kept twirling his moustache. 他不停地用手指卷胡须。





twist

★ /twɪst/


□ 

noun




▶
ACTION OF TURNING 旋转



『1』
 [C] the action of turning sth with your hand, or of turning a part of your body 转动；旋转；搓；捻；拧；扭动 ：




◊ She gave the lid another twist and it came off. 她又拧了一下，盖儿开了。





◊ He gave a shy smile and a little twist of his head. 他羞怯地笑了笑，略微扭了一下头。


▶
UNEXPECTED CHANGE 意外变化



『2』
 [C] an unexpected change or development in a story or situation （故事或情况的）转折，转变，突然变化 ：




◊ the twists and turns of his political career 他政治生涯的一波三折





◊ The story has taken another twist. 故事情节再一次变化。





◊ The disappearance of a vital witness added a new twist
 to the case. 一名重要证人失踪，令诉讼出现了新的变数。





◊ By a curious twist of fate
 we met again only a week or so later. 由于命运巧妙的安排，大约只过了一周我们又相逢了。


▶
IN ROAD/RIVER 道路；河流



『3』
 [C] a sharp bend in a road or river 急转弯处；曲折处 ：




◊ The car followed the twists and turns
 of the mountain road. 汽车沿着弯弯曲曲的山路行驶。


▶
SHAPE 形状



『4』
 [C] a thing that has been twisted into a particular shape 螺旋状的东西；卷曲物；捻合成的东西 ：




◊ mineral water with a twist of lemon 加了一片柠檬的矿泉水


▶
DANCE 舞蹈



『5』
 
the twist



[sing.] a fast dance that was popular in the 1960s, in which you twist from side to side 扭摆舞（盛行于 20 世纪 60 年代）



IDIOMS




round the bend/twist



(informal
 , especially BrE
 ) crazy 发疯；疯狂 ：




◊ She's gone completely round the twist. 她完全疯了。


—more at 
knickers



□ 

verb




▶
BEND INTO SHAPE 弯曲成形



『1』
 [VN] to bend or turn sth into a particular shape 使弯曲，使扭曲（成一定形状） ：




◊ Twist the wire to form a circle. 把铁丝弯成一个环。


『2』
 [often +adv./prep.
 ] to bend or turn sth into a shape or position that is not normal or natural; to be bent or turned in this way （使）弯曲变形，扭曲变形 ：



[VN]◊ He grabbed me and twisted my arm behind my back. 他抓住我，把我的胳膊扭到背后。




[V]◊ Her face twisted in anger. 她气得脸都变形了。


▶
TURN BODY 转动身体



『3』
 to turn part of your body around while the rest stays still 扭转，转动（身体部位） ：



[VN]◊ He twisted his head around to look at her. 他扭过头去看她。




[V]◊ She twisted in her chair when I called her name. 我唤她的名字时，她坐在座椅上转过身来。


『4』
 [usually +adv./prep.
 ] to turn your body with quick sharp movements and change direction often （猛地将身体）转动，旋转，扭动 ：



[V]◊ I twisted and turned
 to avoid being caught. 我左躲右闪免得被捉住。





◊ She tried unsuccessfully to twist free. 她试图挣脱身子，但无济于事。




[VN]◊ He managed to twist himself round in the restricted space. 他设法在有限的空间内转过身来。


▶
TURN WITH HAND 用手转动



『5』
 [VN] to turn sth around in a circle with your hand （用手）转动，旋转 ：




◊ Twist the knob to the left to open the door. 向左转动手柄把门打开。





◊ Nervously I twisted the ring on my finger. 我紧张地转动着手指上的戒指。


▶
OF ROADS/RIVERS 道路；河流



『6』
 [V] to bend and change direction often 曲折；蜿蜒；盘旋 ：




◊ The road twists and turns
 along the coast. 道路沿着海滨蜿蜒曲折。





◊ narrow twisting streets 狭窄弯曲的街道





◊ a twisting staircase 盘旋而上的楼梯


▶
ANKLE/WRIST/KNEE 踝；腕；膝



『7』
 [VN] to injure part of your body, especially your ankle, wrist or knee, bending it in an awkward way 扭伤；崴伤 ：




◊ She fell and twisted her ankle. 她摔了一下，把脚崴了。


⇒ note at 
injure



▶
WIND AROUND 缠绕



『8』
 [VN +adv./prep.
 ] to wind sth around or through an object 使缠绕；缭绕；盘绕 ：




◊ She twisted a scarf around her head. 她用一条围巾裹住了头。





◊ The telephone cable has got twisted

 (=wound around itself). 电话线缠绕在一起了。


『9』
 [V] ~ (round/around sth)
 to move or grow by winding around sth 蠕动；盘绕；缠绕生长 ：




◊ A snake was twisting around his arm. 一条蛇缠绕在他的手臂上。


▶
FACTS 事实



『10』
 [VN] to deliberately change the meaning of what sb has said, or to present facts in a particular way, in order to benefit yourself or harm sb else （故意）歪曲，曲解


SYN

 
misrepresent

 ：




◊ You always twist everything I say. 你总是歪曲我说的每一句话。





◊ The newspaper was accused of twisting the facts. 这家报纸被指责歪曲事实。


▶
THREADS 线



『11』
 [VN] ~ sth (into sth)
 to turn or wind threads, etc. together to make sth longer or thicker 捻，搓，绞（线等） ：




◊ They had twisted the sheets into a rope and escaped by climbing down it. 他们把床单绞成绳子，缘绳而下逃走了。




IDIOMS




twist sb's 'arm



(informal
 ) to persuade or force sb to do sth 劝说；强迫；生拉硬拽；施加压力

—more at 
knife

 n.
 , 
little finger





PHR V




ˌtwist sth↔'off



to turn and pull sth with your hand to remove it from sth 拧开；扭脱 ：




◊ I twisted off the lid and looked inside. 我拧开盖子往里面看。





◊ a twist-off top 一拧即开的盖儿




twisted

★twist•ed
 /ˈtwɪstɪd/


□ 

adj.




『1』
 bent or turned so that the original shape is lost 扭曲的；弯曲的；变形的 ：




◊ After the crash the car was a mass of twisted metal. 那辆车撞成了一堆扭曲的废铁。





◊ a twisted ankle
 (=injured by being turned suddenly) 扭伤的踝关节





◊ She gave a small twisted smile. 她不自然地微微一笑。


『2』
 (of a person's mind or behaviour 人的思想或行为) not normal; strange in an unpleasant way 怪僻的；偏执的 ：




◊ Her experiences had left her bitter and twisted
 . 她的经历使她变得愤愤不平，性情乖僻。




twister

twist•er
 /ˈtwɪstə(r)/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) a violent storm that is caused by a powerful spinning column of air 旋风；龙卷风


SYN

 
tornado





twisty

/ˈtwɪsti/


□ 

adj.




(especially of a road 尤指道路) having many bends or turns 弯弯曲曲的；蜿蜒曲折的


SYN

 
winding

 , 
zigzag





twit

/twɪt/


□ 

noun




(informal
 , especially BrE
 ) a silly or annoying person 笨蛋；傻瓜；讨厌鬼



twitch

/twɪtʃ/


□ 

noun




『1』
 a sudden quick movement that you cannot control in one of your muscles 痉挛；抽搐；抽动 ：




◊ She has a twitch in her left eye. 她左眼跳了一下。





◊ a nervous twitch 神经质的抽动


『2』
 a sudden quick movement or feeling 闪动；晃动；急拉；（一阵）感觉 ：




◊ He greeted us with a mere twitch of his head. 他只晃了一下头算是和我们打过招呼。





◊ At that moment she felt the first twitch of anxiety. 那一刻她第一次感到一阵焦虑。


□ 

verb




『1』
 if a part of your body twitches
 , or if you twitch
 it, it makes a sudden quick movement, sometimes one that you cannot control 痉挛；抽搐；抽动 ：



[V]◊ Her lips twitched with amusement. 她忍俊不禁地颤动着嘴唇。





◊ The cats watched each other, their tails twitching. 两只猫晃动着尾巴彼此对视着。
 [also VN]

『2』
 to give sth a short sharp pull; to be pulled in this way 急拉；猛拽；猛地被扯动 ：



[VN]◊ He twitched the package out of my hands. 他猛地从我手中拽走了包裹。




[V]◊ The curtains twitched as she rang the bell. 她按铃时窗帘被猛地拉动了一下。




twitchy

/ˈtwɪtʃi/


□ 

adj.


 (informal
 )

『1』
 nervous or anxious about sth 神经紧张的；焦急的；焦虑不安的


SYN

 
jittery



『2』
 making sudden quick movements 抽搐的；抽动的；痉挛的



twitter

twit•ter
 /ˈtwɪtə(r)/


□ 

noun


 [sing.]

『1』
 (also 
twit•tering

 ) a series of short high sounds that birds make （鸟的）唧啾声，吱吱叫声

『2』
 (informal
 ) a state of nervous excitement 兴奋；紧张；激动

□ 

verb




『1』
 [V] when birds twitter
 , they make a series of short high sounds （鸟）唧啾，吱喳，啁啾

『2』
 [V, V speech
 ] ~ (on) (about sth)
 (especially BrE
 ) to talk quickly in a high excited voice, especially about sth that is not very important 唧唧喳喳地说话



twixt

'twixt
 /twɪkst/


□ 

prep.




(old use
 ) between 在…中间；在…之间


IDM

 see 
slip

 n.




two bits

ˌtwo 'bits
 

noun


 [pl.] (old-fashioned
 , NAmE
 , informal
 ) 25 cents （货币） 25 分




two fingers

ˌtwo 'fingers
 

noun


 [pl.] (BrE
 , informal
 ) a sign that you make by holding up your hand with the inside part facing towards you and making a V-shape with your first and second fingers (used as a way of being rude to other people) （手心向里，表示侮蔑的） V 字形手势 ：




◊ I gave him The two fingers. 我对他做了一个侮辱性的手势。


—compare 
V-sign





two pence

ˌtwo 'pence
 (also 
ˌtwo pence 'piece

 , 
2p

 /ˌtu: ˈpi:/
 ) 

noun


 a British coin worth two pence （英国的）两便士硬币



two-bit

'two-bit
 

adj.


 [only before noun] (informal
 , especially NAmE
 ) not good or important 不好的；微不足道的；不重要的 ：




◊ She wanted to be more than just a two-bit secretary. 她并不想只做个人微言轻的小秘书。





two-dimensional

ˌtwo-di'mension•al
 

adj.


 flat; having no depth; appearing to have only two 
dimensions

 平面的；无深度的；二度空间的；二维的 ：




◊ a two-dimensional drawing 平面图





◊ (
 figurative) The novel was criticized for its two-dimensional characters (=that did not seem like real people). 这部小说被评为人物缺乏深度之作。



two-edged

ˌtwo-'edged
 

adj.




『1』
 (of a blade, knife, etc. 刃、刀等) having two sharp edges for cutting 双刃的；双锋的

『2』
 having two possible meanings or results, one good and one bad 有好坏两种含义（或结果）的；双关的；有利有弊的 ：




◊ a two-edged remark 双关语





◊ Fame can be a two-edged sword
 . 名声是把双刃剑。




two-faced

ˌtwo-'faced
 

adj.


 (informal
 , disapproving
 ) not sincere; not acting in a way that supports what you say that you believe; saying different things to different people about a particular subject 两面派的；言行不一的；阴一套阳一套的


SYN

 
hypocritical





two-handed

ˌtwo-'handed
 

adj.


 using or needing both hands 用双手的；需要双手的 ：




◊ a two-handed backhand
 (=in 
twonis

 ) 双手握拍反手击球





◊ a two-handed catch 用双手接的球




two-hander

ˌtwo-'hander
 

noun


 (especially BrE
 ) a play that is writtwo for only two actors 两个演员的一场戏




two-piece

ˌtwo-'piece
 

adj.


 ：




◊ a two-piece suit 两件式西装


ˌtwo-'piece
 

noun


 a set of clothes consisting of two matching pieces of clothing, for example a skirt and jacket or trousers/pants and a jacket 两件一套的衣服；两件式

→
ˌtwo-'piece





two-ply

'two-ply
 

adj.


 (of wool, wood or other material 毛线、木材或其他材料) with two threads or thicknesses 双股的；双层的



two-seater

ˌtwo-'seater
 

noun


 a vehicle, an aircraft or a piece of furniture with seats for two people 双座车辆（或飞机、家具）



two-star

'two-star
 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 having two stars in a system that measures quality. The highest standard is usually represented by four or five stars （质量）两星级的 ：




◊ a two-star hotel 两星级宾馆


『2』
 (NAmE
 ) having the fourth-highest military rank, and wearing uniform which has two stars on it （军衔）两星的



two-step

'two-step
 

noun


 a dance with long, sliding steps; the music for this dance 两步舞；两步舞曲




two-stroke

'two-stroke
 

adj.


 (of an engine or vehicle 发动机或车辆) with a 
piston

 that makes two movements, one up and one down, in each power 
cycle

 二冲程的

—compare 
four-stroke





two-time

'two-time
 

verb


 [VN] (informal
 ) to not be faithful to a person you have a relationship with, especially a sexual one, by having a secret relationship with sb else at the same time 对（情人或爱人）不忠 ：




◊ Are you sure he's not two-timing you? 你肯定他没有背着你另有所爱？


→
'two-timer





two-timer

'two-timer
 

noun






two-tone

'two-tone
 

adj.


 [only before noun] having two different colours or sounds 两色的；双音的



two-up two-down

ˌtwo-ˌup ˌtwo-'down
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) a house with two rooms on the bottom floor and two bedrooms upstairs 两上两下的房屋（楼下两室，楼上两卧室）



two-way mirror

ˌtwo-way 'mirror
 

noun


 a piece of glass that is a mirror on one side, but that you can see through from the other 单向透明玻璃镜（一面是镜子，但从镜后可看到镜前面）




two-way

ˌtwo-'way
 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 moving in two different directions; allowing sth to move in two different directions 双行的；双向的 ：




◊ two-way traffic 双向交通





◊ two-way trade 双向贸易





◊ a two-way switch
 (=that allows electric current to be turned on or off from either of two points) 双路开关


『2』
 (of communication between people 人际交流) needing equal effort from both people or groups involved 相互的；彼此的；有来有往的 ：




◊ Friendship is a two-way process. 友谊是一种相互的关系。


『3』
 (of radio equipment, etc. 无线电设备等) used both for sending and receiving signals 收发两用的




two

★ /tu:/


□ 

number




2 二


HELP

 There are examples of how to use numbers at the entry for five
 . 数词用法示例见 five 条。



IDIOMS




a 'day, 'moment, 'pound, etc. or two



one or a few days, moments, pounds, etc. 一两天（或一会儿、一两镑等） ：




◊ May I borrow it for a day or two? 这个我可以借用一两天吗？



fall between two 'stools



(BrE
 ) to fail to be or to get either of two choices, both of which would have been acceptable 两头落空；鸡飞蛋打


in 'two



in or into two pieces or halves 一分为二；成两半 ：




◊ He broke the bar of chocolate in two and gave me half. 他把巧克力掰成两半，给了我一块。



in ˌtwos and 'threes



two or three at a time; in small numbers 三三两两；稀稀拉拉 ：




◊ People arrived in twos and threes. 人们三三两两地到了。



it takes two to do sth



(saying
 ) one person cannot be completely responsible for sth 双方都有责任；一个巴掌拍不响 ：




◊ You can't put all the blame on him. It takes two to make a marriage. 你不能全责怪他，结婚是两个人的事。



not have two beans, brain cells, etc. to rub to'gether



(informal
 ) to have no money; to be very stupid, etc. 不名一文（或没有脑子等）


put ˌtwo and ˌtwo to'gether



to guess the truth from what you see, hear, etc. 根据所见所闻推断 ：




◊ He's inclined to put two and two together and make five

 (=reaches the wrong conclusion from what he sees, hears, etc.). 他爱捕风捉影，听风就是雨。



that makes 'two of us



(informal
 ) I am in the same position or I agree with you 我也一样；我也有同感 ：




◊ 'I'm tired!' 'That makes two of us!' "我累了！" "我也是一样！"



two ˌsides of the same 'coin



used to talk about two ways of looking at the same situation 同一事物的两个方面

—more at 
mind

 n.
 , 
shake

 n.




twofold

two•fold
 

adv.


 ：




◊ Her original investment has increased twofold. 她原先的投资已经增加到两倍。


two•fold
 /ˈtu:fəʊld; NAmE
 -foʊld/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 consisting of two parts 由两部份组成的；有两部份的 ：




◊ The problem was twofold. 这个问题分两个部份。


『2』
 twice as much or as many 两倍的 ：




◊ a twofold increase in demand 需求增加了一倍


→
two•fold





twopence

two•pence
 /ˈtʌpəns/


□ 

noun




(BrE
 ) =
tuppence






twopenny

two•penny
 (also informal
 
tup•penny

 ) /ˈtʌpəni; NAmE
 also ˈtu:peni/


□ 

adj.




(BrE
 ) costing or worth two old pence 值两旧便士的 ：




◊ a twopenny stamp 一枚两便士的邮票




twosome

two•some
 /ˈtu:səm/


□ 

noun




a group of two people who do sth together （共事的）两人组


SYN

 
pair





twould

'twould
 /twʊd/


□ 

abbr.




(old use
 ) it would * It would 的缩写



tycoon

ty•coon
 /taɪˈku:n/


□ 

noun




a person who is successful in business or industry and has become rich and powerful （企业界的）大亨，钜头，钜子 ：




◊ a business/property/media tycoon
 产业大亨；房地产钜头；传媒钜子





tyke

(also 
tike

 ) /taɪk/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 a small child, especially one who behaves badly 小孩子；小淘气；小调皮鬼

『2』
 (BrE
 ) a person from Yorkshire 约克郡人



tympanum

tym•pa•num
 /ˈtɪmpənəm/


□ 

noun




(pl.
 
tym•pa•nums

 or 
tym•pana

 /ˈtɪmpənə/
 ) (
anatomy 解

 )the 
eardrum

 鼓膜；耳膜




type

★ /taɪp/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (of sth)
 a class or group of people or things that share particular qualities or features and are part of a larger group; a kind or sort 类型；种类 ：




◊ different racial types 不同的人种





◊ a rare blood type 罕见的血型





◊ There are three main types of contract(s). 有三种主要的合同。





◊ Bungalows are a type of house. 平房是一种房屋。





◊ She mixes with all types of people. 她和各种类型的人打交道。





◊ She mixes with people of all types. 她和各种类型的人打交道。





◊ I love this type of book. 我喜欢这类书籍。





◊ I love these types of books. 我喜欢这些种类的书籍。





◊ (
 informal) I love these type of books. 我爱读这些种类的书籍。




◊ What do you charge for this type of work? 这种活你收多少钱？





◊ What do you charge for work of this type? 这种活你收多少钱？





◊ It is the first car of its type to have this design feature. 这是同类型汽车中首部具备这种设计特点的。


『2』
 [sing.] (informal
 ) a person of a particular character, with particular features, etc. 具有某种特征的人；典型 ：




◊ She's the artistic type. 她是艺术家一类的人。





◊ He's not the type to be unfaithful. 他不是背信弃义的那种人。





◊ She's not my type

 (=not the kind of person I am usually attracted to). 她不是我喜欢的那种人。


『3』
 
-type



(in adjectives 构成形容词) having the qualities or features of the group, person or thing mentioned 属于…类型的；具有…特征的 ：




◊ a police-type badge 一枚警徽





◊ a continental-type cafe 有欧洲大陆特色的小餐馆


『4』
 [U] letters that are printed or typed （印刷或打印的）文字，字体，字型 ：




◊ The type was too small for me to read. 这种印刷文字太小，我看不清。





◊ The important words are in bold type. 重点词是用黑体字印刷的。


□ 

verb




『1』
 to write sth using a computer or 
typewriter

 （用计算机或打字机）打字 ：



[V]◊ How fast can you type? 你打字有多快？





◊ typing errors 打字错误




[VN]◊ This letter will need to be typed (out) again. 这封信需要再打一遍。





◊ Type (in) the filename, then press 'Return'. 键入文件名称，再按"回车"键。





◊ Has that report been typed up
 yet? 那份报告打出来没有？


『2』
 [VN] (
technical 术语

 )to find out the group or class that a person or thing belongs to 测定…的类型；分型；定型 ：




◊ Blood samples were taken from patients for typing. 已采集患者的血样供测定血型用。




typecast

type•cast
 /ˈtaɪpkɑ:st; NAmE
 -kæst/


□ 

verb




(
type•cast

 , 
type•cast

 ) [VN] [usually passive] ~ sb (as sth)
 if an actor is typecast
 , he or she is always given the same kind of character to play 让（演员）总演同一类型的角色 ：




◊ She didn't want to be typecast as a dumb blonde. 她不想总是演傻乎乎的金发女郎一类的角色。





typeface

type•face
 /ˈtaɪpfeɪs/


□ 

noun




a set of letters, numbers, etc. of a particular design, used in printing （印刷用的）字体 ：




◊ I'd like the heading to be in a different typeface from the text. 我希望标题和正文使用不同的字体。




typescript

type•script
 /ˈtaɪpskrɪpt/


□ 

noun


 [C, U]

a copy of a text or document that has been typed （打印出的）文稿，文件；打字稿



typeset

type•set
 

verb


 (
type•set•ting

 , 
type•set

 , 
type•set

 ) ：



[VN]◊ Pages can now be typeset on-screen. 现在可以屏幕排版。



type•set•ting



□ 

noun


 [U]：




◊ computerized typesetting 计算机排版





typesetter

type•set•ter
 /ˈtaɪpsetə(r)/


□ 

noun




a person, machine or company that prepares a book, etc. for printing 排字工人；排字机；排字公司

→
type•set






typewriter

type•writer
 /ˈtaɪpraɪtə(r)/


□ 

noun




a machine that produces writing similar to print. It has keys that you press to make metal letters or signs hit a piece of paper through a strip of cloth covered with ink. 打字机

—see also 
typist





typewriting

type•writ•ing
 /ˈtaɪpraɪtɪŋ/


□ 

noun




=
typing





typewritten

type•writ•ten
 /ˈtaɪprɪtn/


□ 

adj.




written using a 
typewriter

 or computer （用打字机或计算机）打字的，打印的



typhoid

ty•phoid
 /ˈtaɪfɔɪd/
 (also less frequent
 
ˌtyphoid 'fever

 ) 

noun


 [U] a serious infectious disease that causes fever, red spots on the chest and severe pain in the 
bowels

 , and sometimes causes death 伤寒 ：




◊ a typhoid epidemic 伤寒的流行





typhoon

ty•phoon
 /taɪˈfu:n/


□ 

noun




a violent tropical storm with very strong winds 台风

—compare 
cyclone

 , 
hurricane





typhus

ty•phus
 /ˈtaɪfəs/


□ 

noun


 [U]

a serious infectious disease that causes fever, headaches, purple marks on the body and often death 斑疹伤寒




typical

★typ•ical
 /ˈtɪpɪkl/


□ 

adj.




『1』
 ~ (of sb/sth)
 having the usual qualities or features of a particular type of person, thing or group 典型的；有代表性的


SYN

 
Representative

 ：




◊ a typical Italian cafe 典型的意大利式小餐馆





◊ This is a typical example of Roman pottery. 这是一件典型的罗马瓷器。





◊ This meal is typical of local cookery. 这是有当地风味的饭菜。





◊ The weather at the moment is not typical for July. 现在的天气并不是七月份常有的。



OPP

 
atypical



『2』
 happening in the usual way; showing what sth is usually like 一贯的；平常的


SYN

 
normal

 ：




◊ A typical working day for me begins at 7.30. 我的工作日一般在 7:30 开始。



OPP

 
untypical



『3』
 ~ (of sb/sth)
 (often disapproving
 ) behaving in the way that you expect 不出所料；特有的 ：




◊ It was typical of her to forget. 她这个人就是爱忘事。





◊ He spoke with typical enthusiasm. 他以其特有的热情讲话。





◊ (
 informal) She's late again—typical! 她又迟到了，一贯如此！



typically

★typ•ic•al•ly
 /ˈtɪpɪkli/


□ 

adv.




『1』
 used to say that sth usually happens in the way that you are stating 通常；一般 ：




◊ The factory typically produces 500 chairs a week. 这家工厂通常每周生产 500 把椅子。





◊ A typically priced meal will be around $10. 一餐通常的价格为 10 元左右。


『2』
 in a way that shows the usual qualities or features of a particular type of person, thing or group 典型地；具有代表性地 ：




◊ typically American hospitality 美国人特有的殷勤好客





◊ Mothers typically worry about their children. 母亲总爱挂念自己的子女。


『3』
 in the way that you expect sb/sth to behave 不出所料；果然 ：




◊ Typically, she couldn't find her keys. 她果然又找不着自己的钥匙了。





◊ He was typically modest about his achievements. 他一如既往，对自己的成就很谦虚。





typify

typ•ify
 /ˈtɪpɪfaɪ/


□ 

verb




(
typi•fies

 , 
typi•fy•ing

 , 
typi•fied

 , 
typi•fied

 ) [VN] (not usually used in the progressive tenses 通常不用于进行时)

『1』
 to be a typical example of sth 作为…的典型；是…的典范 ：




◊ clothes that typify the 1960s * 20 世纪 60 年代典型的服装





◊ the new style of politician, typified by the Prime Minister 以首相为代表的新型政治家风格


『2』
 to be a typical feature of sth 成为…的特征 ：




◊ the haunting guitar melodies that typify the band's music 反映这个乐队音乐特色的萦绕心头的吉他乐曲





typing

typ•ing
 /ˈtaɪpɪŋ/
 (also less frequent
 
type•writ•ing

 ) 

noun


 [U]

『1』
 the activity or job of using a 
typewriter

 or computer to write sth （用打字机或计算机）打字 ：




◊ to do the typing 打字





◊ typing errors 打印错误





◊ a typing pool

 (=a group of people who share a company's typing work) 打字小组


『2』
 writing that has been done on a 
typewriter

 or computer （用打字机或计算机打的）打字稿，文稿




typist

typ•ist
 /ˈtaɪpɪst/


□ 

noun




『1』
 a person who works in an office typing letters, etc. 打字员

『2』
 a person who uses a 
typewriter

 or computer keyboard （用打字机或计算机键盘的）打字者 ：




◊ I'm quite a fast typist. 我打字相当快。




typo

/ˈtaɪpəʊ; NAmE
 -poʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (informal
 ) a small mistake in a typed or printed text 打字（或排印）文稿的小错误

⇒ note at 
mistake





typographer

typ•og•raph•er
 /taɪˈpɒgrəfə(r); NAmE
 -ˈpɑ:g-/


□ 

noun




a person who is skilled in 
typography

 印刷工人；排字工



typographical

typo•graph•ic•al
 /ˌtaɪpəˈgræfɪkl/
 (also 
typo•graph•ic

 /ˌtaɪpəˈgræfɪk/
 ) 

adj.


 ：




◊ a typographical error 排印错误





◊ typographic design 印刷版面设计



typo•graph•ic•al•ly



/-kli/


□ 

adv.







typography

typ•og•raphy
 /taɪˈpɒgrəfi; NAmE
 -ˈpɑ:g-/


□ 

noun


 [U]

the art or work of preparing books, etc. for printing, especially of designing how text will appear when it is printed 印刷术；排印；版面设计

→
typo•graph•ic•al





typology

typ•ology
 /taɪˈpɒlədʒi; NAmE
 -ˈpɑ:l-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (
technical 术语

 )a system of dividing things into different types 类型学




tyrannical

tyr•an•nical
 /tɪˈrænɪkl/
 (also formal
 
tyr•an•nous

 /ˈtɪrənəs/
 ) 

adj.


 using power or authority over people in an unfair and cruel way 暴君的；专横的；残暴的


SYN

 
autocratic

 , 
dictatorial





tyrannize

tyr•an•nize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈtɪrənaɪz/


□ 

verb




~ (over) sb/sth
 to use your power to treat sb in a cruel or unfair way 对…施行暴政；专横地对待 ：



[VN]◊ a father tyrannizing his children 专横地对待子女的父亲




[V]◊ a political leader who tyrannizes over his people 对人民施行暴政的政治头领


—see also 
tyrant





tyrannosaur

tyr•an•no•saur
 /tɪˈrænəsɔ:(r); taɪ-/
 (also 
tyr•an•no•saurus

 /tɪˌrænəˈsɔ:rəs/
 ) 

noun


 a very large 
dinosaur

 that stood on two legs, had large powerful 
jaws

 and two short front legs 霸王龙



tyranny

tyr•anny
 /ˈtɪrəni/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 )

『1』
 unfair or cruel use of power or authority 暴虐；专横；苛政；专政 ：




◊ a victim of oppression and tyranny 压迫和暴政的受害者





◊ The children had no protection against the tyranny of their father. 孩子们无法抵御其父的虐待。





◊ the tyrannies of Nazi rule 纳粹统治的暴行





◊ (
 figurative) These days it seems we must all submit to the tyranny of the motor car. 如今，似乎所有人都离不开汽车了。

『2』
 the rule of a 
tyrant

 ; a country under this rule 暴君统治；暴君统治的国家


SYN

 
dictatorship

 ：




◊ Any political system refusing to allow dissent becomes a tyranny. 任何不允许不同政见的政治体制都会变成专制。





tyrant

tyr•ant
 /ˈtaɪrənt/


□ 

noun




a person who has complete power in a country and uses it in a cruel and unfair way 暴君；专制君主；暴虐的统治者


SYN

 
dictator

 ：




◊ The country was ruled by a succession of tyrants. 这个国家接连遭受暴君的统治。





◊ (
 figurative) His boss is a complete tyrant. 他的老板是个不折不扣的暴君。




tyre

★ (BrE
 ) (NAmE
 
tire

 ) /ˈtaɪə(r)/


□ 

noun




a thick rubber ring that fits around the edge of a wheel of a car, bicycle, etc. 轮胎 ：




◊ a front tyre
 前胎





◊ a back/rear tyre
 后胎





◊ to pump up a tyre 给轮胎打气





◊ a flat/burst/punctured tyre
 瘪了的∕爆了的∕扎了的轮胎





◊ bald/worn tyres
 磨平的∕磨损的轮胎


—see also 
spare tyre





tyro

/ˈtaɪrəʊ; NAmE
 -roʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) a person who has little or no experience of sth or is beginning to learn sth 初学者；新手；生手


SYN

 
novice





tzar

tzar
 =
tsar





tzarina

tzar•ina
 =
tsarina





tzarism

tzar•ism
 =
tasrism





tzarist

tzar•ist
 =tasrism




tête-à-tête

/ˌteɪt ɑ: ˈteɪt/


□ 

noun




(from French
 ) a private conversation between two people 两人密谈；两人私语；促膝谈心



utility room

u'tility room
 

noun


 a room, especially in a private house, that contains large pieces of equipment such as a 
washing machine

 , 
freezer

 , etc. 杂物室，杂用间（放置洗衣机、电冰箱等大体积家用器具）



utility vehicle

u'tility vehicle
 (also 
u'tility truck

 ) 

noun


 a small truck with low sides designed for carrying light loads 轻载小卡车；轻型货车



u.c.

□ 

abbr.


 (in writing 书写形式) 
upper case





uPVC

/ˌju: ˌpi: ˌvi: ˈsi:/


□ 

noun


 [U]

a strong plastic used to make window frames and pipes (the abbreviation for 'unplasticized polyvinyl chloride') 未增塑聚氯乙烯，低塑性聚氯乙烯， 未塑化聚氯乙烯 （全写为 unplasticized polyvinyl chloride，用以制作窗框和管子的坚固塑料）



uber-

(also 
über-

 ) /ˈu:bə(r)/


□ 

combining form




(from German
 , informal
 ) (in nouns and adjectives 构成名词和形容词) of the greatest or best kind; to a very large degree 最好的；超级的 ：




◊ His girlfriend was a real uber-babe, with long blonde hair and a big smile. 他的女友是个超级靓妞，一头长长的金发，脸上带着灿烂的笑容。





◊ The movie stars the uber-cool Jean Reno. 超级酷哥让 ∙ 雷诺演出这部影片。




ubiquitous

ubi•qui•tous
 /ju:ˈbɪkwɪtəs/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 or humorous
 ) seeming to be everywhere or in several places at the same time; very common 似乎无所不在的；十分普遍的 ：




◊ the ubiquitous bicycles of university towns 大学城里处处可见的自行车





◊ the ubiquitous movie star, Tom Hanks 尽人皆知的影星汤姆 ∙ 汉克斯


→
ubi•qui•tous•ly





ubiquitously

ubi•qui•tous•ly
 

adv.


 
ubi•quity



/ju:ˈbɪkwəti/


□ 

noun


 [U]：




◊ the ubiquity of the mass media 大众传媒的无所不在




ubuntu

/ʊˈbʊntʊ/


□ 

noun


 [U]

(SAfrE
 ) the idea that people are not only individuals but live in a community and must share things and care for each other 班图精神，社团关爱精神（生活在集体中，大家必须分享物品并互相关心）




udder

/ˈʌdə(r)/


□ 

noun




an organ shaped like a bag that produces milk and hangs underneath the body of a cow, 
goat

 , etc. （母牛、母羊等的）乳房



ufology

ufol•ogy
 /ju:ˈfɒlədʒi; NAmE
 -ˈfɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the study of 
UFOs

 不明飞行物学； 幽浮学



ugali

/u:ˈgɑ:li/


□ 

noun


 [U]

(EAfrE
 ) a type of food made with flour from 
corn

 (
maize

 ) or 
millet

 , usually eaten with meat or vegetable 
stew

 蒸玉米（或粟米）粉团，蒸米粉糕（通常和炖肉或蔬菜一起吃）




ugh

(also 
urgh

 ) 

exclamation


 the way of writing the sound (/ɜ://ʊx/) that people make when they think that sth is disgusting or unpleasant （表示厌恶或不快）咳，呸 ：




◊ Ugh! How can you eat that stuff? 咳！你怎么能吃那玩意儿呢？




ugliness

ugli•ness
 

noun


 [U]


IDM

 see 
rear

 v.
 , 
sin

 n.





ugly duckling

ˌugly 'duckling
 

noun


 a person or thing that at first does not seem attractive or likely to succeed but that later becomes successful or much admired 丑小鸭（初似平庸后来出众的人或事物）



ORIGIN



From the title of a story by Hans Christian Andersen, in which a young swan thinks it is an ugly young duck until it grows up into a beautiful adult swan. 源自安徒生童话，讲述一只小天鹅一直认为自己是只丑小鸭，长大后却变成了美丽的天鹅。




ugly

★ /ˈʌgli/


□ 

adj.




(
ug•lier

 , 
ugli•est

 )

『1』
 unpleasant to look at 丑陋的；难看的


SYN

 
unattractive

 ：




◊ an ugly face 丑陋的面孔





◊ an ugly building 难看的建筑


『2』
 (of an event, a situation, etc. 事件、局势等) unpleasant or dangerous; involving threats or violence 令人不快的；危险的；险恶的；凶险的 ：




◊ an ugly incident 危险事件





◊ There were ugly scenes in the streets last night as rioting continued. 昨晚暴乱持续之际，街上险象环生。


→
ugli•ness





uh-huh

'uh-huh
 

exclamation


 the way of writing the sound that people make when they understand or agree with what you have said, when they want you to continue or when they are answering 'Yes' （表示理解、赞同、希望对方继续或作肯定答覆）嗯，哦，喔，啊 ：




◊ 'Did you read my note?' 'Uh-huh.' "你看了我的条子没有？" "嗯。"





uh-oh

'uh-oh
 (also 
'oh-oh

 ) 

exclamation


 the way of writing the sound that people make when they want to say that they have done sth wrong or that they think there will be trouble （表示做错了事或感到有麻烦）哎哟，哦唷 ：




◊ Uh-oh. I forgot to write that letter. 哦唷，我忘了写那封信了。





◊ Uh-oh! Turn the TV off. Here comes Dad! 哎哟！把电视关掉！爸爸来了！




uh-uh

□ 

exclamation


 the way of writing the sound /ˈʌ ʌ/
 that people make when they are answering 'No' to a question （表示不同意）嗯，嘘



uh

□ 

exclamation


 the way of writing the sound /ʌ/or /ɜ:/that people make when they are not sure about sth, when they do not hear or understand sth you have said, or when they want you to agree with what they have said （表示不肯定、不清楚或征求同意）嗯，唔 ：




◊ Uh, yeah, I guess so. 嗯，对，我想是这样。





◊ 'Are you ready yet?' 'Uh? Oh. Yes.' "你准备好了吗？" "嗯？噢，好了。"





◊ We can discuss this another time, uh? 这事咱们以后再说，嗯？




ujamaa

uja•maa
 /ˌʊdʒæˈmɑ:/


□ 

noun


 [U]

(in Tanzania) 
socialism

 （坦桑尼亚）乌贾马，社会主义



ukulele

uku•lele
 /ˌju:kəˈleɪli/


□ 

noun




a musical instrument with four strings, like a small 
guitar

 尤克莱利琴（四弦小吉他）




ulcer

/ˈʌlsə(r)/


□ 

noun




a sore area on the outside of the body or on the surface of an organ inside the body which is painful and may 
bleed

 or produce a poisonous substance 溃疡 ：




◊ a stomach ulcer 胃溃疡


—see also 
mouth ulcer





ulcerate

ul•cer•ate
 /ˈʌlsəreɪt/


□ 

verb


 [V, VN]

[usually passive] (
medical 医

 )to become, or make sth become, covered with 
ulcers

 （使）形成溃疡，溃烂

→
ul•cer•ation





ulceration

ul•cer•ation
 /ˌʌlsəˈreɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]




ulna

/ˈʌlnə/


□ 

noun




(pl.
 
ulnae

 /-ni:/
 ) (
anatomy 解

 )the longer bone of the two bones in the lower part of the arm between the elbow and the wrist, on the side opposite the thumb 尺骨

—see also 
radius

 (3)



ulterior

ul•ter•ior
 /ʌlˈtɪəriə(r); NAmE
 -ˈtɪr-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(of a reason for doing sth 行事的理由) that sb keeps hidden and does not admit 隐秘的；不可告人的；秘密的；矢口否认的 ：




◊ She must have some ulterior motive
 for being nice to me—what does she really want? 她对我这么好，一定别有用心 —— 她到底想干什么呢？





ultimate fighting

'ultimate fighting
 (also 
'extreme fighting

 ) 

noun


 [U] a sport that combines different styles of fighting such as 
boxing

 , 
wrestling

 and 
martial arts

 and in which there are not many rules 终极搏击， 终极格斗 （结合拳击、摔跤和武术等，规则不多）



ultimate

★ul•tim•ate
 /ˈʌltɪmət/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 happening at the end of a long process 最后的；最终的；终极的


SYN

 
final

 ：




◊ our ultimate goal/aim/objective/target
 我们最终的目的∕目标





◊ We will accept ultimate responsibility for whatever happens. 无论出什么事情，我们愿承担全部责任。





◊ The ultimate decision lies with the parents. 最后的决定权握在父母手中。


『2』
 most extreme; best, worst, greatest, most important, etc. 极端的；最好（或坏、伟大、重要等）的 ：




◊ This race will be the ultimate test of your skill. 这次竞赛将是对你的技能的最大考验。





◊ Silk sheets are the ultimate luxury. 丝绸床单乃是极度的豪华。


『3』
 from which sth originally comes 根本的；基本的；基础性的


SYN

 
basic

 , 
fundamental

 ：




◊ the ultimate truths of philosophy and science 哲学与科学的终极原理


□ 

noun


 [sing.]

the ~ in sth
 (informal
 ) the best, most advanced, greatest, etc. of its kind 最好（或先进、伟大等）的事物；极品；精华 ：




◊ the ultimate in modern design 现代设计的最高代表




ultimately

★ul•tim•ate•ly
 /ˈʌltɪmətli/


□ 

adv.




『1』
 in the end; finally 最终；最后；终归 ：




◊ Ultimately, you'll have to make the decision yourself. 最终你还是得自己拿主意。





◊ A poor diet will ultimately lead to illness. 不均衡的饮食终将导致疾病。


『2』
 at the most basic and important level 最基本地；根本上 ：




◊ All life depends ultimately on oxygen. 一切生命归根到底都要依赖氧气。




ultimatum

ul•ti•matum
 /ˌʌltɪˈmeɪtəm/


□ 

noun




(pl.
 
ul•ti•matums

 or 
ul•ti•ma•ta

 ) a final warning to a person or country that if they do not do what you ask, you will use force or take action against them 最后通牒 ：




◊ to issue an ultimatum 发出最后通牒




ultra vires

/ˌʌltrə ˈvaɪri:z/


□ 

adv.




(from Latin
 ) (
law 律

 )beyond your legal power or authority 越权




ultra-

/ˈʌltrə/


□ 

prefix




(in adjectives and nouns 构成形容词和名词) extremely; beyond a particular limit 极；超过某限度 ：




◊ ultra-modern 超现代





◊ ultraviolet 紫外线的


—compare 
infra-





ultra-high frequency

ˌultra-high 'frequency
 

noun


 [U] =
UHF





ultra

/ˈʌltrə/


□ 

noun




a person who holds extreme views, especially in politics （尤指政治上的）过激分子，极端主义者



ultralight

ultra•light
 /ˈʌltrəlaɪt/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
microlight





ultramarine

ultra•mar•ine
 /ˌʌltrəməˈri:n/


□ 

noun


 [U]

a bright blue colour 群青色；佛青色



ultrashort

ultra•short
 /ˌʌltrəˈʃɔ:t; NAmE
 -ˈʃɔ:rt/


□ 

adj.




(of radio waves 无线电波) having a very short 
wavelength

 (shorter than 10 metres), with a 
frequency

 greater than 30 
megahertz

 超短的

—compare 
long wave

 , 
medium wave

 , 
short wave





ultrasonic

ultra•son•ic
 /ˌʌltrəˈsɒnɪk; NAmE
 -ˈsɑ:n-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(of sounds 声音) higher than humans can hear 超声的；超音的 ：




◊ ultrasonic waves 超声波





ultrasound

ultra•sound
 /ˈʌltrəsaʊnd/


□ 

noun




『1』
 [U] sound that is higher than humans can hear 超声；超音

『2』
 [U, C] a medical process that produces an image of what is inside your body 超声波扫描检查 ：




◊ Ultrasound showed she was expecting twins. 超声波扫描显示她怀了双胞胎。





ultraviolet

ultra•vio•let
 /ˌʌltrəˈvaɪələt/
 (abbr.
 
UV

 ) 

adj.


 [usually before noun] (
physics 物

 )of or using 
electromagnetic

 waves that are just shorter than those of 
violet

 light in the 
spectrum

 and that cannot be seen 紫外线的；利用紫外线的 ：




◊ ultraviolet rays
 (=that cause the skin to go darker) 紫外线





◊ an ultraviolet lamp 紫外线灯


—compare 
infrared





ululate

ulu•late
 /ˈju:ljʊleɪt; ˈʌljʊleɪt; NAmE
 ˈʌljʊl-/


□ 

verb


 [V]

(literary
 ) to give a long cry 嚎叫；大叫；长啸


SYN

 
wail



→
ulu•la•tion





ululation

ulu•la•tion
 /-leɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]



um

□ 

exclamation


 the way of writing the sound /ʌm/or /əm/that people make when they hesitate, or do not know what to say next （表示犹豫或说话中间停顿）嗯，呃，呣 ：




◊ Um, I'm not sure how to ask you this... 嗯，我不知该怎么问你这个…




umber

/ˈʌmbə(r)/


□ 

noun


 [U]

a dark brown or yellowish-brown colour used in paints （油漆中用的）棕土，赭土




umbilical cord

um•bil•ical cord
 /ʌmˌbɪlɪkl ˈkɔ:d; NAmE
 ˈkɔ:rd/


□ 

noun




a long piece of 
tissue

 that connects a baby to its mother before it is born and is cut at the moment of birth 脐带



umbilicus

um•bil•icus
 /ʌmˈbɪlɪkəs; ˌʌmbɪˈlaɪkəs/


□ 

noun




(pl.
 
um•bil•ici

 /ʌmˈbɪlɪsaɪ; ˌʌmbɪˈlaɪsaɪ; -kaɪ/
 or 
um•bil•icuses

 ) (
technical 术语

 )the 
navel

 脐；肚脐




umbra

/ˈʌmbrə/


□ 

noun




(pl.
 
um•bras

 or 
um•brae

 /ˈʌmbri:/
 ) (
technical 术语

 )

『1』
 the darkest part of a shadow 本影（影子中光源完全照射不到的部份）

『2』
 the area on the earth or the moon which is the darkest during an 
eclipse

 （日蚀或月蚀期间地球或月球的）本影

—compare 
penumbra

 (2)



umbrage

um•brage
 /ˈʌmbrɪdʒ/


□ 

noun






IDIOMS




take 'umbrage (at sth)



(formal
 or humorous
 ) to feel offended, insulted or upset by sth, often without a good reason 认为受到冒犯（或羞辱）；（无故）感到不安


SYN

 
take offence






umbrella

★um•brella
 /ʌmˈbrelə/


□ 

noun




『1』
 (also BrE
 informal
 
brolly

 ) an object with a round folding frame of long straight pieces of metal covered with material, that you use to protect yourself from the rain or from hot sun 伞；雨伞；阳伞 ：




◊ I put up my umbrella. 我撑开伞。





◊ colourful beach umbrellas 五彩缤纷的海滩遮阳伞


—compare 
parasol

 , 
sunshade

 (1)

『2』
 a thing that contains or includes many different parts or elements 综合体；总体；整体 ：




◊ Many previously separate groups are now operating under the umbrella of a single authority. 许多原本分散的团体现在正在单一的权威领导下运作。





◊ an umbrella organization/group/fund
 综合机构∕团体∕基金





◊ 'Contact sports' is an umbrella term
 for a variety of different sports. "接触式运动"是多种不同体育运动的总称。


『3』
 a country or system that protects people 保护国（或体系）；保护伞；庇护



umfaan

um•faan
 /ʊmˈfɑ:n/


□ 

noun




(pl.
 
um•faans

 or 
ba•fana

 /bɑ:ˈfɑ:nə/
 ) (SAfrE
 )

『1』
 a young black man who is not married 未婚黑人男青年

『2』
 a young black boy 黑人男孩




umlaut

um•laut
 /ˈʊmlaʊt/


□ 

noun




the mark placed over a vowel in some languages to show how it should be pronounced, as over the u
 in the German word für
 （元音的）变音符

—compare 
acute accent

 , 
circumflex

 , 
grave

 2, 
tilde

 (1)




umpire

um•pire
 /ˈʌmpaɪə(r)/


□ 

noun




(also NAmE
 informal
 
ump

 ) (in sports such as 
tennis

 and 
baseball

 网球、棒球等体育运动) a person whose job is to watch a game and make sure that rules are not broken 裁判员

—compare 
referee

 n.
 (1)

□ 

verb




to act as an 
umpire

 做裁判员；当裁判 ：



[V]◊ We need someone to umpire. 我们得找个人当裁判。




[VN]◊ to umpire a game of baseball 做棒球赛裁判




umpteen

ump•teen
 

pron.


 ：




◊ Umpteen of them all arrived at once. 他们大伙都一块儿来了。



ump•teenth



/ˌʌmpˈti:nɵ/


□ 

det.


 ：




◊ 'This is crazy,' she told herself for the umpteenth time

 (=she had done it many times before). "这简直疯了！"她已无数次这般地自言自语着。


ump•teen
 /ˌʌmpˈti:n/


□ 

det.




(informal
 ) very many 大量；很多 ：




◊ I've told this story umpteen times. 这个故事我已讲了无数次了。


→
ump•teen





unasked-for

un'asked-for
 

adj.


 that has not been asked for or requested 未经要求的；非请求的 ：




◊ unasked-for advice 主动提出的建议





uncalled for

un'called for
 

adj.


 (of behaviour or remarks 行为或言论) not fair or appropriate 不公允的；不适当的；不恰当的


SYN

 
unnecessary

 ：




◊ His comments were uncalled for. 他的评论有失公允。





◊ uncalled-for comments 不恰当的言论





uncared for

un'cared for
 

adj.


 not taken care of 无人照看的


SYN

 
neglected

 ：




◊ The garden looked uncared for. 这花园似乎无人管理。





◊ an uncared-for garden 一个无人照料的花园




un-

/ʌn/


□ 

prefix




『1』
 (in adjectives, adverbs and nouns 构成形容词、副词和名词) not; the opposite of 不；未；非；反 ：




◊ unable 不能





◊ unconsciously 无意识地





◊ untruth 谬误





◊ an un-American concept such as subsidized medical treatment
 (=not typical of the US) 补贴医疗等非美国理念


『2』



◊ (in verbs that describe the opposite of a process 构成表示相反过程的动词) unlock 开锁





◊ undo 解开




un-American

ˌun-A'merican
 

adj.


 against American values or interests 与美国人价值（或兴趣）相反的；非美国的



un

'un
 /ən/


□ 

pron.




(BrE
 , informal
 ) a way of saying or writing 'one' （等于 one） ：




◊ That was a good 'un. 那个东西不错。





◊ The little 'uns
 (=the small children) couldn't keep up. 小不点儿跟不上了。





unabashed

un•abashed
 /ˌʌnəˈbæʃt/


□ 

adj.




not ashamed, embarrassed or affected by people's disapproval, when other people would be 不在乎的；不害羞的；不难为情的


OPP

 
abashed



→
un•abashed•ly





unabashedly

un•abashed•ly
 /-ʃɪdli/


□ 

adv.






unabated

un•abated
 /ˌʌnəˈbeɪtɪd/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

(formal
 ) without becoming any less strong 不减；未变弱 ：




◊ The rain continued unabated
 . 雨势一直没减弱。





unable

★un•able
 /ʌnˈeɪbl/


□ 

adj.


 [not before noun]

~ to do sth
 (rather formal
 ) not having the skill, strength, time, knowledge, etc. to do sth 没有所需技能（或力量、时间、知识等）；未能；无法 ：




◊ He lay there, unable to move. 他躺在那里动弹不得。





◊ I tried to contact him but was unable to. 我试着跟他联系，却没联系上。



OPP

 
able






unabridged

un•abridged
 /ˌʌnəˈbrɪdʒd/


□ 

adj.




(of a novel, play, speech, etc. 小说、戏剧、讲演等) complete, without being made shorter in any way （版本）完整的；未删节的


OPP

 
abridged





unaccented

un•ac•cent•ed
 /ʌnˈæksentɪd/


□ 

adj.




『1』
 (of sb's speech 讲话) having no regional or foreign accent 不带地方（或外国）口音的；无口音的

『2』
 (
phonetics 语音

 )(of a syllable 音节) having no stress 非重读的




unacceptable

★un•accept•able
 /ˌʌnəkˈseptəbl/


□ 

adj.




that you cannot accept, allow or approve of 不能接受（或允许、同意）的 ：




◊ Such behaviour is totally unacceptable in a civilized society. 这种行为在文明社会是完全不能接受的。





◊ Noise from the factory has reached an unacceptable level. 工厂的噪声达到了难以容忍的地步。



OPP

 
acceptable



→
un•accept•ably





unacceptably

un•accept•ably
 /-bli/


□ 

adv.


 ：




◊ unacceptably high levels of unemployment 奇高的失业率




unaccompanied

un•accom•pan•ied
 /ˌʌnəˈkʌmpənid/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) without a person going together with sb/sth 无人陪伴（或同行）的 ：




◊ No unaccompanied children allowed. 无大人带领的儿童不许进入。





◊ unaccompanied luggage/baggage

 (=travelling separately from its owner) 托运的行李


『2』
 (
music 音

 )performed without anyone else playing or singing at the same time 无伴奏的；无伴唱的 ：




◊ a sonata for unaccompanied violin 无伴奏小提琴奏鸣曲


『3』
 (formal
 ) ~ by sth
 not together with a particular thing 没有；不伴有 ：




◊ Mere words, unaccompanied by any violence, cannot amount to an assault. 只有言语而未伴随暴力不能算攻击。




unaccountable

un•account•able
 /ˌʌnəˈkaʊntəbl/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 impossible to understand or explain 无法理解的；难以解释的


SYN

 
inexplicable

 ：




◊ For some unaccountable reason, the letter never arrived. 不知何故，那封信始终未寄到。


『2』
 ~ (to sb/sth)
 not having to explain or give reasons for your actions to anyone 无须解释（或说明）的；不负责的 ：




◊ Too many government departments are unaccountable to the general public. 有太多的政府部门不对社会大众负责。



OPP

 
accountable





unaccountably

un•account•ably
 /ˌʌnəˈkaʊntəbli/


□ 

adv.




(formal
 ) in a way that is very difficult to explain; without any obvious reason 难以解释地；莫名其妙地；无明显原因地


SYN

 
inexplicably

 ：




◊ He has been unaccountably delayed. 他被莫名其妙地耽误了。




unaccounted for

un•account•ed for
 /ˌʌnəˈkaʊntɪd fɔ:(r)/


□ 

adj.


 [not before noun]

『1』
 a person or thing that is unaccounted for
 cannot be found and people do not know what has happened to them or it 下落不明；失踪 ：




◊ At least 300 civilians are unaccounted for after the bombing raids. 遭轰炸袭击之后，至少有 300 名平民下落不明。


『2』
 not explained 未解释；未说明 ：




◊ In the story he gave the police, half an hour was left unaccounted for. 他对警察的陈述中有半个小时的事情未交代清楚。





unaccustomed

un•accus•tomed
 /ˌʌnəˈkʌstəmd/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 ~ to sth/to doing sth
 not in the habit of doing sth; not used to sth 不习惯；不适应 ：




◊ He was unaccustomed to hard work. 他不习惯艰苦工作。





◊ I am unaccustomed to being told what to do. 我没有听人使唤的习惯。


『2』
 [usually before noun] not usual, normal or familiar 反常的；不一般的；不熟悉的 ：




◊ The unaccustomed heat made him weary. 反常的炎热令他虚弱无力。



OPP

 
accustomed






unachievable

un•achiev•able
 /ˌʌnəˈtʃi:vəbl/


□ 

adj.




that you cannot manage to reach or obtain 难以达到的；无法获得的 ：




◊ unachievable goals 难以实现的目标



OPP

 
achievable





unacknowledged

un•acknow•ledged
 /ˌʌnəkˈnɒlɪdʒd; NAmE
 -ˈnɑ:l-/


□ 

adj.




『1』
 not receiving the thanks or praise that is deserved 未得到应有的感激（或赞赏）的 ：




◊ Her contribution to the research went largely unacknowledged. 她对这项研究的贡献大都被忽略了。


『2』
 that people do not admit as existing or true; that people are not aware of 不被承认存在（或真实）的；未被意识到的 ：




◊ unacknowledged feelings 下意识的感情


『3』
 not publicly or officially recognized 未得到公开（或正式）承认的；非正式的 ：




◊ the unacknowledged leader of the group 这个团体非正式任命的首领




unacquainted

un•ac•quaint•ed
 /ˌʌnəˈkweɪntɪd/


□ 

adj.




~ (with sth/sb)
 (formal
 ) not familiar with sth/sb; having no experience of sth 不熟悉；无经验 ：




◊ visitors unacquainted with local customs 不谙当地风俗的游客



OPP

 
acquainted





unadjusted

un•adjust•ed
 /ˌʌnəˈdʒʌstɪd/


□ 

adj.




(
statistics 统计

 )(of figures 数字) not adjusted according to particular facts or circumstances 未调整的；调整前的 ：




◊ Unadjusted figures which do not take tourism into account showed that unemployment fell in July. 不含旅游业的调整前数字表明七月份失业率下降。




unadorned

un•adorned
 /ˌʌnəˈdɔ:nd; NAmE
 -ˈdɔ:rnd/


□ 

adj.




(formal
 ) without any decoration 不加装饰的；简朴的


SYN

 
simple

 ：




◊ The walls were plain and unadorned. 墙壁朴素无华。





unadulterated

un•adul•ter•ated
 /ˌʌnəˈdʌltəreɪtɪd/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] you use unadulterated
 to emphasize that sth is complete or total 完全的；十足的；不折不扣的


SYN

 
undiluted

 ：




◊ For me, the holiday was sheer unadulterated pleasure. 对我来说，这个假期是百分之百的赏心乐事。


『2』
 not mixed with other substances; not 
adulterated

 纯的；不掺杂质的


SYN

 
pure

 ：




◊ unadulterated foods 未掺杂其他物质的食物





unadventurous

un•ad•ven•tur•ous
 /ˌʌnədˈventʃərəs/


□ 

adj.




not willing to take risks or try new and exciting things 不愿冒险（或尝试新奇事物）的


SYN

 
cautious




OPP

 
adventurous






unaffected

un•affect•ed
 /ˌʌnəˈfektɪd/


□ 

adj.




『1』
 ~ (by sth)
 not changed or influenced by sth; not affected by sth 未被改变的；未受影响的；无动于衷的 ：




◊ People's rights are unaffected by the new law. 新法规没有影响人民的权利。





◊ Some members of the family may remain unaffected by the disease. 这家里有的人可能不会受到这种疾病的影响。


『2』
 (approving
 ) (of a person or their behaviour 人或其行为) natural and sincere 真诚自然的；真挚的；不做作的


OPP

 
affected






unaffiliated

un•affili•ated
 /ˌʌnəˈfɪlieɪtɪd/


□ 

adj.




~ (with sth)
 not belonging to or connected with a political party or a large organization 独立的；无党派（或组织）的


SYN

 
Independent




OPP

 
affiliated





unafraid

un•afraid
 /ˌʌnəˈfreɪd/


□ 

adj.


 [not before noun]

~ (of sth)
 | ~ (to do sth)
 (formal
 ) not afraid or nervous; not worried about what might happen 不害怕；不畏惧；不紧张；无顾忌 ：




◊ She was unafraid of conflict. 她不怕发生冲突。





◊ He's unafraid to speak his mind. 他勇于说出心里的话。





unaided

un•aid•ed
 /ʌnˈeɪdɪd/


□ 

adj.




without help from anyone or anything 无外援的；独力的 ：




◊ He can now walk unaided. 他现在能独自行走了。




unalienable

un•ali•en•able
 /ʌnˈeɪliənəbl/


□ 

adj.




=
inalienable





unalloyed

un•alloyed
 /ˌʌnəˈlɔɪd/


□ 

adj.




(formal
 ) not mixed with anything else, such as negative feelings 纯真的；纯粹的


SYN

 
pure

 ：




◊ unalloyed joy 纯粹的快乐




unalterable

un•alter•able
 /ʌnˈɔ:ltərəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) that cannot be changed 不可更改的；无法改变的


SYN

 
immutable

 ：




◊ the unalterable laws of the universe 不可改变的宇宙法则




unaltered

un•altered
 /ʌnˈɔ:ltəd; NAmE
 -tərd/


□ 

adj.




that has not changed or been changed 未改变的；未被改变的 ：




◊ This practice has remained unaltered
 for centuries. 这种习俗已延续了数百年未变。





unambiguous

un•am•bigu•ous
 /ˌʌnæmˈbɪgjuəs/


□ 

adj.




clear in meaning; that can only be understood in one way 意思清楚的；明确的；毫不含糊的；无歧义的 ：




◊ an unambiguous statement 明确的陈述





◊ The message was clear and unambiguous—'Get out!' 这其中的含义明确无疑 —— "滚开！"



OPP

 
ambiguous



→
un•am•bigu•ous•ly





unambiguously

un•am•bigu•ous•ly
 

adv.







unambitious

un•am•bi•tious
 /ˌʌnæmˈbɪʃəs/


□ 

adj.




『1』
 (of a person 人) not interested in becoming successful, rich, powerful, etc. 无抱负的；无名利心的

『2』
 not involving a lot of effort, time, money, etc. or anything new 不费功夫（或时间、金钱等）的；不铺张的 ：




◊ an unambitious plan 平凡的计划



OPP

 
ambitious





unanimity

unan•im•ity
 /ˌju:nəˈnɪməti/


□ 

noun


 [U]

complete agreement about sth among a group of people 一致同意；全体赞同



unanimous

unani•mous
 /juˈnænɪməs/


□ 

adj.




『1』
 if a decision or an opinion is unanimous
 , it is agreed or shared by everyone in a group （决定或意见）一致的，一致同意的 ：




◊ a unanimous vote 全体一致的表决





◊ unanimous support 一致的拥护





◊ The decision was not unanimous. 这项决定没有得到一致通过。


『2』
 ~ (in sth)
 if a group of people are unanimous
 , they all agree about sth （团体）意见一致的，一致同意某事的 ：




◊ Local people are unanimous in their opposition to the proposed new road. 当地居民一致反对拟建的新公路。


→
unani•mous•ly





unanimously

unani•mous•ly
 

adv.


 ：




◊ The motion was passed unanimously. 这一动议获一致通过。




unannounced

un•announced
 /ˌʌnəˈnaʊnst/


□ 

adj.




happening without anyone being told or warned in advance 未通知的；未预告的；未打招呼的 ：




◊ She just turned up unannounced on my doorstep. 她未打招呼就来到我家门口了。





◊ an unannounced increase in bus fares 汽车票价未经公告的上涨




unanswerable

un•answer•able
 /ʌnˈɑ:nsərəbl; NAmE
 ʌnˈæn-/


□ 

adj.




『1』
 an unanswerable
 argument, etc. is one that nobody can question or disagree with 无可争辩的；不容反对的


SYN

 
irrefutable

 ：




◊ They presented an unanswerable case for more investment. 他们提出了一个无可争辩的理由，要求增加投资。


『2』
 an unanswerable
 question is one that has no answer or that you cannot answer 无答案的；无法回答的



unanswered

un•answered
 /ʌnˈɑ:nsəd; NAmE
 -sərd/


□ 

adj.




『1』
 (of a question, problem, etc. 提问、问题等) that has not been answered 未回答的；未解答的；悬而未决的 ：




◊ Many questions about the crime remain unanswered
 . 这桩罪行涉及的许多问题仍然没有答案。


『2』
 (of a letter, telephone call, etc. 信函、电话等) that has not been replied to 未回覆（或答覆）的 ：




◊ unanswered letters 未答覆的函件





unanticipated

un•antici•pated
 /ˌʌnænˈtɪsɪpeɪtɪd/


□ 

adj.




(formal
 ) that you have not expected or predicted; that you have not anticipated 没想到的；未预料到的 ：




◊ unanticipated costs 预料之外的费用




unapologetic

un•apolo•get•ic
 /ˌʌnəˌpɒləˈdʒetɪk; NAmE
 -ˌpɑ:l-/


□ 

adj.




not saying that you are sorry about sth, even in situations in which other people might expect you to 不致歉的；不道歉的


OPP

 
apologetic



→
un•apolo•get•ic•al•ly





unapologetically

un•apolo•get•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.







unappealing

un•appeal•ing
 /ˌʌnəˈpi:lɪŋ/


□ 

adj.




not attractive or pleasant 不诱人的；无魅力的；令人不快的 ：




◊ The room was painted in an unappealing shade of brown. 这屋子漆成了难看的棕色。





◊ The prospect of studying for another five years was distinctly unappealing. 未来还需要再学五年真是让人厌烦。



OPP

 
appealing






unappetizing

un•appe•tiz•ing
 (BrE
 also 
-is•ing

 ) /ʌnˈæpɪtaɪzɪŋ/


□ 

adj.




(of food 食物) unpleasant to eat; looking as if it will be unpleasant to eat 难吃的；倒胃口的；看似难吃的


OPP

 
appetizing





unappreciated

un•appre•ci•ated
 /ˌʌnəˈpri:ʃieɪtɪd/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

not having your work or your qualities recognized and enjoyed by other people; not appreciated 无人赏识；不被欣赏；无人感激 ：




◊ He was in a job where he felt unappreciated and undervalued. 他以前的工作未让他感到受赏识和重视。





unapproachable

un•approach•able
 /ˌʌnəˈprəʊtʃəbl; NAmE
 -ˈproʊ-/


□ 

adj.




(of a person 人) unfriendly and not easy to talk to 不友好的；难接近的；不好说话的


OPP

 
approachable





unarguable

un•argu•able
 /ʌnˈɑ:gjuəbl; NAmE
 -ˈɑ:rg-/


□ 

adj.




(formal
 ) that nobody can disagree with 无可争辩的；不容置疑的 ：




◊ unarguable proof 不容置疑的证据


—compare 
arguable



→
un•argu•ably





unarguably

un•argu•ably
 

adv.


 ：




◊ She is unarguably one of the country's finest athletes. 她无疑是全国最优秀的运动员之一。





unarmed

un•armed
 /ˌʌnˈɑ:md; NAmE
 ˌʌnˈɑ:rmd/


□ 

adj.




『1』
 not carrying a weapon 不带武器的；非武装的 ：




◊ unarmed civilians 没有武装的平民


『2』
 not involving the use of weapons 不使用武器的；徒手的 ：




◊ The soldiers were trained in unarmed combat
 . 士兵接受徒手格斗训练。



OPP

 
armed






unary

/ˈju:nəri/


□ 

adj.




(
mathematics 数

 )involving only one member of a set at a time 一元的

—compare 
binary






unashamed

un•ashamed
 /ˌʌnəˈʃeɪmd/


□ 

adj.




feeling no shame or embarrassment about sth, especially when people might expect you to 不害臊的；不感觉难为情的

—compare 
ashamed



→
un•ashamed•ly





unashamedly

un•ashamed•ly
 /ˌʌnəˈʃeɪmɪdli/


□ 

adv.


 ：




◊ She wept unashamedly. 她不顾羞耻地哭了起来。





◊ an unashamedly sentimental song 一首夸张的伤感歌曲





unasked

un•asked
 /ˌʌnˈɑ:skt; NAmE
 ˌʌnˈæskt/


□ 

adj.




『1』
 an unasked
 question is one that you have not asked even though you would like to know the answer 没发问的；未出口的

『2』
 without being invited or asked 未获邀请的；未被问及的 ：




◊ He came to the party unasked. 他未经邀请就来参加聚会了。





◊ She brought him, unasked, the relevant file. 她主动把有关案卷带给了他。




unassailable

un•assail•able
 /ˌʌnəˈseɪləbl/


□ 

adj.




(formal
 ) that cannot be destroyed, defeated or questioned 无法摧毁的；不可战胜的；不容置疑的 ：




◊ The party now has an unassailable lead. 这个党的领先地位现在坚不可摧。





◊ Their ten-point lead puts the team in an almost unassailable position. 他们以十分领先的优势使整个球队处于难以撼动的地位。




unassisted

un•assist•ed
 /ˌʌnəˈsɪstɪd/


□ 

adj.




not helped by anyone or anything 无人帮助的；不靠外援的；独力的


SYN

 
unaided

 ：




◊ She could not move unassisted. 她不能够独力活动。




unassuming

un•assum•ing
 /ˌʌnəˈsju:mɪŋ; NAmE
 ˌʌnəˈsu:-/


□ 

adj.




(approving
 ) not wanting to draw attention to yourself or to your abilities or status 不爱出风头的；不爱炫耀的；谦逊的


SYN

 
modest






unattached

un•attached
 /ˌʌnəˈtætʃt/


□ 

adj.




『1』
 not married or involved in a romantic relationship 未婚的；单身的；未恋爱的


SYN

 
single

 ：




◊ He was still unattached at the age of 34. 他 34 岁时还是单身。


『2』
 not connected with or belonging to a particular group or organization 不属于团体或组织的；无所属的；无党派的；独立的

—compare 
attached

 (2)




unattainable

un•attain•able
 /ˌʌnəˈteɪnəbl/


□ 

adj.




impossible to achieve or reach 无法得到的；难以达到的 ：




◊ an unattainable goal 难以达到的目标



OPP

 
attainable





unattended

un•attend•ed
 /ˌʌnəˈtendɪd/


□ 

adj.




without the owner present; not being watched or cared for 主人不在场的；无人看管（或照料）的 ：




◊ unattended vehicles 无人看管的车辆





◊ Never leave young children unattended. 对孩子切不可疏于看管。





unattractive

un•attract•ive
 /ˌʌnəˈtræktɪv/


□ 

adj.




『1』
 not attractive or pleasant to look at 不悦目的；不漂亮的；难看的 ：




◊ an unattractive brown colour 难看的棕色


『2』
 not good, interesting or pleasant 不好的；无趣的；令人反感的 ：




◊ one of the unattractive aspects of the free market economy 自由市场经济糟糕的一个方面



OPP

 
attractive



→
un•attract•ive•ly





unattractively

un•attract•ive•ly
 

adv.







unauthorized

un•author•ized
 (BrE
 also 
-ised

 ) /ʌnˈɔ:ɵəraɪzd/


□ 

adj.




without official permission 未经许可（或批准）的 ：




◊ No access for unauthorized personnel. 未经允许不得入内。



OPP

 
authorized





unavailability

un•avail•abil•ity
 

noun


 [U]



unavailable

un•avail•able
 /ˌʌnəˈveɪləbl/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

~ (to sb/sth)


『1』
 that cannot be obtained 无法得到；难以获得 ：




◊ Such luxuries are unavailable to ordinary people. 此等奢侈品普通百姓是难以获得的。


『2』
 not able or not willing to see, meet or talk to sb 不能（或不愿）见面；不能（或不愿）交谈 ：




◊ The minister was unavailable for comment
 . 部长无暇接受访问作出评论。



OPP

 
available



→
un•avail•abil•ity





unavailing

un•avail•ing
 /ˌʌnəˈveɪlɪŋ/


□ 

adj.




(formal
 ) without success 徒劳的；无成果的


SYN

 
unsuccessful

 ：




◊ Their efforts were unavailing. 他们的努力都付诸东流。





unavoidable

un•avoid•able
 /ˌʌnəˈvɔɪdəbl/


□ 

adj.




impossible to avoid or prevent 无法避免的；难以预防的 ：




◊ unavoidable delays 不可避免的延误



OPP

 
avoidable



→
un•avoid•ably





unavoidably

un•avoid•ably
 /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ I was unavoidably delayed. 我无奈被耽搁了。





unaware

un•aware
 /ˌʌnəˈweə(r); NAmE
 -ˈwer/


□ 

adj.


 [not before noun]

~ of sth
 | ~ that...
 not knowing or realizing that sth is happening or that sth exists 不知道；没意识到；未察觉 ：




◊ He was completely unaware of the whole affair. 他对整件事情一无所知。





◊ She was unaware that I could see her. 她没想到我能看见她。



OPP

 
aware



→
un•aware•ness





unawareness

un•aware•ness
 

noun


 [U]



unawares

un•awares
 /ˌʌnəˈweəz; NAmE
 -ˈwerz/


□ 

adv.




『1』
 when not expected 猝然；出其不意地；冷不防 ：




◊ The camera had caught her unawares
 . 她毫无防备地被拍摄下来。





◊ The announcement took me unawares
 . 这项声明令我感到意外。





◊ She came upon him unawares when he was searching her room. 他在翻她屋子时，冷不防被她撞见了。


『2』
 (formal
 ) without noticing or realizing 不留神地；未注意到；不知不觉地 ：




◊ He slipped unawares into sleep. 他不知不觉地睡着了。




unbalance

un•bal•ance
 /ˌʌnˈbæləns/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make sth no longer balanced, for example by giving too much importance to one part of it 使不平衡；使失去均衡

『2』
 to make sb/sth unsteady so that they are likely to fall down 使失去重心（或平衡）；使倾覆

『3』
 to make sb slightly crazy or mentally ill 使心理不平衡；使精神失常



unbalanced

un•bal•anced
 /ˌʌnˈbælənst/


□ 

adj.




『1』
 [not usually before noun] (of a person 人) slightly crazy; mentally ill 心理不平衡；精神失常

『2』
 [usually before noun] giving too much or too little importance to one part or aspect of sth 不持平的；偏颇的；失衡的 ：




◊ an unbalanced article 持论偏颇的文章





◊ an unbalanced diet 不均衡的饮食




unban

/ˌʌnˈbæn/


□ 

verb




(-nn-) [VN] to allow sth that was banned before 开放；解禁


OPP

 
ban






unbearable

un•bear•able
 /ʌnˈbeərəbl; NAmE
 -ˈber-/


□ 

adj.




too painful, annoying or unpleasant to deal with or accept 难耐的；无法接受的；难以处理的


SYN

 
intolerable

 ：




◊ The heat was becoming unbearable. 炎热开始变得难以忍受。





◊ unbearable pain 无法忍受的疼痛





◊ He's been unbearable since he won that prize. 他得奖以后变得很难相与。



OPP

 
bearable



→
un•bear•ably





unbearably

un•bear•ably
 /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ unbearably hot 酷热难当




unbeatable

un•beat•able
 /ʌnˈbi:təbl/


□ 

adj.




『1』
 (of a team, player, etc. 团队、运动员等) impossible to defeat 难以击败的；打不垮的


SYN

 
invincible



『2』
 (of prices, value, etc. 价格、价值等) impossible to improve 已达极限的；难以竞争的 ：




◊ unbeatable offers 最优惠的报价




unbeaten

un•beat•en
 /ʌnˈbi:tn/


□ 

adj.




(
sport 体

 )not having been defeated 未尝败绩的；未败过的 ：




◊ The team are unbeaten in their last four games. 这个队在最近的四场比赛中从未失败过。





◊ They will be putting their unbeaten record
 to the test next Saturday. 下周六他们的不败纪录将要受到考验。





unbecoming

un•be•com•ing
 /ˌʌnbɪˈkʌmɪŋ/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 not suiting a particular person 不合适的；不相称的


SYN

 
unflattering

 ：




◊ She was wearing an unbecoming shade of purple. 她穿着一身不相配的紫色衣服。


『2』
 ~ (to/of sb)
 not appropriate or acceptable 不恰当；不得体；不可接受


SYN

 
inappropriate

 ：




◊ He was accused of conduct unbecoming to an officer. 他被谴责行为有失官员身份。



OPP

 
becoming






unbefitting

un•be•fit•ting
 /ˌʌnbɪˈfɪtɪŋ/


□ 

adj.




(formal
 ) ~ (of/for/to sb/sth)
 not suitable or good enough for sb/sth 不合适；不适宜；不得体 ：




◊ His behaviour is unbefitting of a university professor. 他的行为与大学教授的身份不相符。





◊ The amount of litter in the streets is unbefitting for a historic city. 街道上垃圾之多与历史名城不协调。




unbeknown

un•be•known
 /ˌʌnbɪˈnəʊn; NAmE
 -ˈnoʊn/
 (also less frequent
 
un•be•knownst

 /ˌʌnbɪˈnəʊnst; NAmE
 -ˈnoʊnst/
 ) 

adj.


 ~ to sb
 (formal
 ) without the person mentioned knowing 瞒着；背着 ：




◊ Unbeknown to her they had organized a surprise party. 他们瞒着她筹备了一个给她意外惊喜的聚会。





unbelief

un•belief
 /ˌʌnbɪˈli:f/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) lack of belief, or the state of not believing, especially in God, a religion, etc. （对上帝的）不相信；无（宗教）信仰

—compare 
belief

 (3), 
disbelief






unbelievable

un•believ•able
 /ˌʌnbɪˈli:vəbl/


□ 

adj.




『1』
 used to emphasize how good, bad or extreme sth is 非常好（或坏、极端）的；难以置信的；惊人的


SYN

 
incredible

 ：




◊ We had an unbelievable
 (=very good) time in Paris. 我们在巴黎的日子快活极了。





◊ Conditions in the prison camp were unbelievable
 (=very bad). 集中营的生活条件糟糕透了。





◊ The cold was unbelievable
 (=it was extremely cold). 天气冷极了。





◊ It's unbelievable that

 (=very shocking) they have permitted this trial to go ahead. 令人震惊的是他们竟允许进行这项审讯。


『2』
 very difficult to believe and unlikely to be true 难以相信的；不真实的


SYN

 
incredible

 ：




◊ I found the whole story bizarre, not to say unbelievable. 我觉得整个事件经过荒诞不经，更不用说不可信了。



OPP

 
believable



→
un•believ•ably






unbelievably

un•believ•ably
 

adv.


 ：




◊ unbelievably bad/good 坏得∕好得令人难以置信





◊ Unbelievably it actually works. 难以相信的是，它确实有效。





unbeliever

un•believer
 /ˌʌnbɪˈli:və(r)/


□ 

noun




(formal
 ) a person who does not believe, especially in God, a religion, etc. 无（宗教）信仰的人；（尤指）不信上帝的人


OPP

 
believer





unbelieving

un•believ•ing
 /ˌʌnbɪˈli:vɪŋ/


□ 

adj.




(formal
 ) feeling or showing that you do not believe sb/sth 不相信的；怀疑的 ：




◊ She stared at us with unbelieving eyes. 她用疑惑的眼睛看着我们。





◊ He gazed at the letter, unbelieving. 他两眼盯着信，满腹狐疑。




unbend

un•bend
 /ˌʌnˈbend/


□ 

verb




(
un•bent

 , 
un•bent

 /ˌʌnˈbent/
 )

『1』
 [V] to relax and become less strict or formal in your behaviour or attitude （在行为或态度上）放松；变得无拘束；随和

『2』
 [VN, V] to make sth that was bent become straight; to become straight 拉直；抻直；变直



unbending

un•bend•ing
 /ˌʌnˈbendɪŋ/


□ 

adj.




(often disapproving
 ) unwilling to change your opinions, decisions, etc. 顽固的；固执的；倔强的


SYN

 
inflexible






unbiased

un•biased
 (also 
un•biassed

 ) /ʌnˈbaɪəst/


□ 

adj.




fair and not influenced by your own or sb else's opinions, desires, etc. 公正的；不偏不倚的；无偏见的


SYN

 
impartial

 ：




◊ unbiased advice 客观的忠告





◊ an unbiased judge 公正的法官



OPP

 
biased





unbidden

un•bid•den
 /ʌnˈbɪdn/


□ 

adj.




(literary
 ) (usually used after the verb 通常置于动词后) without being asked, invited or expected 未经要求；未被邀请；擅自


SYN

 
unasked

 ：




◊ He walked into the room unbidden. 他迳自走进了屋子。




unbleached

un•bleached
 /ʌnˈbli:tʃt/


□ 

adj.




not made whiter by the use of chemicals; not 
bleached

 未漂白的 ：




◊ unbleached flour 未经漂白的面粉




unblemished

un•blem•ished
 /ʌnˈblemɪʃt/


□ 

adj.




(formal
 ) not spoiled, damaged or marked in any way 完好的；无损的；无污点的 ：




◊ He had an unblemished reputation. 他的名声白璧无瑕。





◊ her pale unblemished skin 她那白
 光洁的皮肤




unblinking

un•blink•ing
 /ʌnˈblɪŋkɪŋ/


□ 

adj.




(formal
 ) if sb has an unblinking stare
 or looks with unblinking eyes
 , they look very steadily at sth and do not 
blink

 不眨眼的；目不转睛的

→
un•blink•ing•ly





unblinkingly

un•blink•ing•ly
 

adv.






unblock

un•block
 /ˌʌnˈblɒk; NAmE
 -ˈblɑ:k/


□ 

verb


 [VN]

to clean sth, for example a pipe, by removing sth that is blocking it 疏通（管道等）；清除障碍



unborn

un•born
 /ˌʌnˈbɔ:n; NAmE
 -ˈbɔ:rn/


□ 

adj.


 [usually before noun]

not yet born 未出世的；未出生的 ：




◊ her unborn baby 她未出世的宝宝




unbounded

un•bound•ed
 /ʌnˈbaʊndɪd/


□ 

adj.




(formal
 ) having, or seeming to have, no limits （似）无限的；无尽的；无穷的


SYN

 
boundless

 , 
infinite

 ：




◊ her unbounded energy 她的无限精力




unbowed

un•bowed
 /ˌʌnˈbaʊd/


□ 

adj.




(literary
 ) not defeated or not ready to accept defeat 不败的；不屈的；不服输的 ：




◊ The losing team left the field bloody but unbowed
 . 那支队一番苦战下离开球场，虽败犹荣。




unbreakable

un•break•able
 /ʌnˈbreɪkəbl/


□ 

adj.




impossible to break 无法打破的；牢不可破的


SYN

 
indestructible

 ：




◊ This new material is virtually unbreakable. 这种新材料实际上是不碎的。



OPP

 
breakable





unbridgeable

un•bridge•able
 /ʌnˈbrɪdʒəbl/


□ 

adj.




an unbridgeable
 gap or difference between two people or groups or their opinions is one that cannot be closed or made less wide （分歧、意见等）无法弥合的；无法沟通的



unbridled

un•bridled
 /ʌnˈbraɪdld/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) not controlled and therefore extreme 无节制的；奔放的；极端的 ：




◊ unbridled passion 奔放的激情




unbroken

un•broken
 /ʌnˈbrəʊkən; NAmE
 -ˈbroʊ-/


□ 

adj.




『1』
 not interrupted or disturbed in any way 连续的；不间断的 ：




◊ a single unbroken line 一条连续的线





◊ 30 years of virtually unbroken peace 持续将近 30 年的和平





◊ my first night of unbroken sleep since the baby was born 自孩子出世以来我睡的头一个囫囵觉


『2』
 (of a record in a sport, etc. 体育运动等的纪录) that has not been improved on 未改写的；未被打破的；未被超过的



unbuckle

un•buckle
 /ˌʌnˈbʌkl/


□ 

verb


 [VN]

to undo the 
buckle

 of a belt, shoe, etc. 解开，松开（皮带、鞋子等）的扣




unburden

un•bur•den
 /ˌʌnˈbɜ:dn; NAmE
 -ˈbɜ:rdn/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 ~ yourself/sth (of sth) (to sb)
 (formal
 ) to talk to sb about your problems or sth you have been worrying about, so that you feel less anxious 倾诉；诉说；诉苦 ：




◊ She needed to unburden herself to somebody. 她需要找个人诉诉心里的苦衷。


『2』
 ~ sb/sth (of sth)
 to take sth that causes a lot of work or worry away from sb/sth 给…解除（负担）；分忧


OPP

 
burden





unbutton

un•but•ton
 /ˌʌnˈbʌtn/


□ 

verb


 [VN]

to undo the buttons on a piece of clothing 解开钮扣 ：




◊ He unbuttoned his shirt. 他解开衬衣扣子。



OPP

 
button

 (up)



unbuttoned

un•but•toned
 /ˌʌnˈbʌtnd/


□ 

adj.




informal and relaxed 非正式的；轻松的；无拘束的 ：




◊ Staff respond well to her unbuttoned style of management. 职工对她洒脱的管理风格反应很好。




uncannily

un•can•nily
 /-ɪli/


□ 

adv.


 ：




◊ He looked uncannily like someone I knew. 他酷似我认识的一个人。





uncanny

un•canny
 /ʌnˈkæni/


□ 

adj.




strange and difficult to explain 异常的；难以解释的


SYN

 
weird

 ：




◊ I had an uncanny feeling I was being watched. 我有种被人监视的奇怪感觉。





◊ It was uncanny really, almost as if she knew what I was thinking. 真是不可思议，她好像知道我在想什么似的。


→
un•can•nily





uncaring

un•car•ing
 /ʌnˈkeərɪŋ; NAmE
 -ˈker-/


□ 

adj.




(disapproving
 ) not sympathetic about the problems or suffering of other people 冷漠的；无同情心的


SYN

 
callous




OPP

 
caring





unceasing

un•ceas•ing
 /ʌnˈsi:sɪŋ/


□ 

adj.




(formal
 ) continuing all the time 持续不断的；连绵不绝的


SYN

 
incessant

 ：




◊ unceasing efforts 不懈的努力





◊ Planes passed overhead with unceasing regularity. 每隔一段时间总有飞机从头顶飞过。


→
un•ceas•ing•ly





unceasingly

un•ceas•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ Snow fell unceasingly. 飞雪连绵。




uncensored

un•cen•sored
 /ʌnˈsensəd; NAmE
 -sərd/


□ 

adj.




(of a report, film/movie, etc. 报告、电影等) not 
censored

 (=having had parts removed that are not considered suitable for the public) 未作删剪的；未经审查的 ：




◊ an uncensored newspaper article 一篇未经删剪的报纸文章





unceremonious

un•cere•mo•ni•ous
 /ˌʌnˌserəˈməʊniəs; NAmE
 -ˈmoʊ-/


□ 

adj.




(formal
 ) done roughly and rudely 粗暴无礼的；粗野的 ：




◊ He was bundled out of the room with unceremonious haste. 他被粗暴地轰出屋外。


—compare 
ceremonious





unceremoniously

un•cere•mo•ni•ous•ly
 /ˌʌnˌserəˈməʊniəsli; NAmE
 -ˈmoʊ-/


□ 

adv.




(formal
 ) in a rough or rude way, without caring about a person's feelings 粗野地；粗暴无礼地 ：




◊ They dumped his belongings unceremoniously on the floor. 他们粗暴地把他的物品摔到地板上。





uncertain

★un•cer•tain
 /ʌnˈsɜ:tn; NAmE
 ʌnˈsɜ:rtn/


□ 

adj.




『1』
 [after noun] ~ (about/of sth)
 feeling doubt about sth; not sure 无把握；犹豫；拿不准 ：




◊ They're both uncertain about what to do. 他们两人都拿不定主意该怎么办。





◊ I'm still uncertain of my feelings for him. 我仍不能肯定我对他的感情。



OPP

 
certain



『2』
 likely to change, especially in a negative or unpleasant way 多变的；难预料的 ：




◊ Our future looks uncertain. 我们似乎前途渺茫。





◊ a man of uncertain temper 脾气令人捉摸不透的男人


『3』
 not definite or decided 不确定的；未决定的


SYN

 
unclear

 ：




◊ It is uncertain what his role in the company will be. 他在公司担当什么职务尚未决定。


『4』
 not confident 信心不足的；迟疑的


SYN

 
hesitant

 ：




◊ The baby took its first uncertain steps. 宝宝迈出了最初的蹒跚的脚步。




IDIOMS




in ˌno unˌcertain 'terms



clearly and strongly 明确有力地；毫不含糊地 ：




◊ I told him what I thought of him in no uncertain terms. 我直言不讳地说出了我对他的看法。




uncertainly

un•cer•tain•ly
 /ʌnˈsɜ:tnli; NAmE
 -ˈsɜ:rtn-/


□ 

adv.




without confidence 犹豫地；迟疑地


SYN

 
hesitantly

 ：




◊ They smiled uncertainly at one another. 他们犹豫地相视而笑。





uncertainty

un•cer•tainty
 /ʌnˈsɜ:tnti; NAmE
 -ˈsɜ:rtn-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] the state of being uncertain 犹豫；迟疑；无把握 ：




◊ There is considerable uncertainty about the company's future. 这家公司的前景相当渺茫。





◊ He had an air of uncertainty about him. 他显出将信将疑的神情。


『2』
 [C] something that you cannot be sure about; a situation that causes you to be or feel uncertain 拿不定的事；令人无把握的局面 ：




◊ life's uncertainties 人生的不可知因素





◊ the uncertainties of war 战争带来的不确定性




unchallengeable

un•chal•lenge•able
 /ʌnˈtʃælɪndʒəbl/


□ 

adj.




that cannot be questioned or argued with; that cannot be challenged 不可争辩的；不容置辩的；不可挑战的 ：




◊ unchallengeable evidence 无可置辩的证据




unchallenged

un•chal•lenged
 /ʌnˈtʃælɪndʒd/


□ 

adj.




『1』
 not doubted; accepted without question; not challenged 不被怀疑的；完全接受的；没有异议的 ：




◊ She could not allow such a claim to go unchallenged
 . 她不能对这样的要求听任不管。


『2』
 (of a ruler or leader, or their position 统治者、领袖或其地位) not opposed by anyone 无人反对的；稳固的 ：




◊ He is in a position of unchallenged authority. 他拥有绝对的权威。


『3』
 without being stopped and asked to explain who you are, what you are doing, etc. 无阻挡的；未受盘查的 ：




◊ I walked into the building unchallenged. 我畅行无阻地走进大楼。





unchangeable

un•change•able
 /ʌnˈtʃeɪndʒəbl/


□ 

adj.




that cannot be changed 不可改变的 ：




◊ unchangeable laws 不变的定律


—compare 
changeable






unchanged

un•changed
 /ʌnˈtʃeɪndʒd/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

that has stayed the same and not changed 不变；没有变化 ：




◊ My opinion remains unchanged. 我的看法一如既往。





unchanging

un•chan•ging
 /ʌnˈtʃeɪndʒɪŋ/


□ 

adj.




that always stays the same and does not change 永恒的；不变的 ：




◊ unchanging truths 永恒的真理





uncharacteristic

un•char•ac•ter•is•tic
 /ˌʌnˌkærəktəˈrɪstɪk/


□ 

adj.




~ (of sb)
 not typical of sb; not the way sb usually behaves （指人的行为）非典型的；非通常的；表现奇怪的 ：




◊ The remark was quite uncharacteristic of her. 这话很不像是她说的。



OPP

 
characteristic



→
un•char•ac•ter•is•tic•al•ly





uncharacteristically

un•char•ac•ter•is•tic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ The children had been uncharacteristically quiet. 孩子们显得异样的安静。





uncharitable

un•char•it•able
 /ʌnˈtʃærɪtəbl/


□ 

adj.




unkind and unfair in the way that you judge people 刻薄的；苛刻的；冷酷的 ：




◊ uncharitable thoughts 刻薄的想法



OPP

 
charitable



→
un•char•it•ably





uncharitably

un•char•it•ably
 /-əbli/


□ 

adv.






uncharted

un•chart•ed
 /ˌʌnˈtʃɑ:tɪd; NAmE
 -ˈtʃɑ:rt-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 that has not been visited or investigated before; not familiar 人迹罕至的；无人涉足的；陌生的 ：




◊ They set off into the country's uncharted interior. 他们出发前往这个国家人迹罕至的内陆。





◊ (
 figurative) The party is sailing in uncharted waters
 (=a situation it has not been in before). 这个党面临一种崭新的局势。




◊ (
 figurative) I was moving into uncharted territory
 (=a completely new experience) with this relationship. 这个关系让我开始体验到全新的事物。

『2』
 not marked on a map 地图上未绘出（或未标明）的 ：




◊ The ship hit an uncharted rock. 船撞在海图上未标示的岩石上。





unchecked

un•checked
 /ˌʌnˈtʃekt/


□ 

adj.




if sth harmful is unchecked
 , it is not controlled or stopped from getting worse 不加约束的；不受限制的；放任的 ：




◊ The fire was allowed to burn unchecked. 大火肆虐，不受控制。





◊ The rise in violent crime must not go unchecked
 . 暴力犯罪的增长必须加以制止。





◊ The plant will soon choke ponds and waterways if left unchecked
 . 如不控制这种植物的生长，池塘和水道很快就要被阻塞。




unchristian

un•chris•tian
 /ˌʌnˈkrɪstʃən/


□ 

adj.




not showing the qualities you expect of a Christian; not kind or thinking about other people's feelings 无基督教徒品质的；不慈善的；不为他人着想的


OPP

 
christian






uncivil

un•civil
 /ˌʌnˈsɪvl/


□ 

adj.




(formal
 ) not polite 失礼的；粗鲁的


OPP

 
civil

 —see also 
incivility






uncivilized

un•civ•il•ized
 (BrE
 also 
-ised

 ) /ʌnˈsɪvəlaɪzd/


□ 

adj.


 (disapproving
 )

『1』
 (of people or their behaviour 人或其行为) not behaving in a way that is acceptable according to social or moral standards 不合社会（或道德）规范的；无教养的

『2』
 (of people or places 人或地方) not having developed a modern culture and way of life 未开化的；远离文明的 ：




◊ I have worked in the wildest and most uncivilized parts of the world. 我曾在世界上最荒凉、最原始的地区工作过。



OPP

 
civilized





unclaimed

un•claimed
 /ˌʌnˈkleɪmd/


□ 

adj.




that nobody has claimed as belonging to them or being owed to them 无人认领的；无人索取的




unclassified

un•clas•si•fied
 /ʌnˈklæsɪfaɪd/


□ 

adj.




『1』
 (of documents, information, etc. 文件、信息等) not officially secret; available to everyone 非机密的；公开的


OPP

 
classified



『2』
 (
technical 术语

 )that has not been 
classified

 as being the member of a particular group 未分类的；无类别的 ：




◊ A high proportion of candidates get low or unclassified grades
 (=their work is not good enough to receive a grade). 有很大一部份考生得分很低甚或不获评分。


『3』
 (BrE
 ) (of a road 道路) not large or important enough to be given a number （因并非大路而）未编号的



uncle

★ /ˈʌŋkl/


□ 

noun




『1』
 the brother of your mother or father; the husband of your aunt 舅父；叔父；伯父；姑父；姨父 ：




◊ Uncle Ian 伊恩叔叔





◊ I'm going to visit my uncle. 我要去看我舅舅。





◊ I've just become an uncle
 (=because your brother/sister has had a baby). 我刚当上叔叔（或舅舅）。


『2』
 used by children, with a first name, to address a man who is a close friend of their parents （儿童用语，称呼父母的同辈朋友）叔叔，伯伯


IDM

 see 
Bob






unclean

un•clean
 /ˌʌnˈkli:n/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) dirty and therefore likely to cause disease 肮脏的，不洁净的（因而容易致病） ：




◊ unclean water 不清洁的水



OPP

 
clean



『2』
 considered to be bad, immoral or not pure in a religious way, and therefore not to be touched, eaten, etc. 邪恶的；不洁的；（宗教上所指）不洁净的


SYN

 
impure

 ：




◊ unclean thoughts 邪念





◊ unclean food 不洁的食物





unclear

un•clear
 /ˌʌnˈklɪə(r); NAmE
 -ˈklɪr/


□ 

adj.




『1』
 not clear or definite; difficult to understand or be sure about 不清楚的；不确定的；难以掌握的 ：




◊ His motives are unclear. 他的用意不明。





◊ It is unclear whether there is any damage. 有无损坏尚不清楚。





◊ Your diagrams are unclear. 你的图表不清楚。


『2』
 ~ (about sth)
 | ~ (as to sth)
 not fully understanding sth 不完全明白；不理解


SYN

 
uncertain

 ：




◊ I'm unclear about what you want me to do. 我不太明白你要我做什么。




unclothed

un•clothed
 /ˌʌnˈkləʊðd; NAmE
 -kloʊðd/


□ 

adj.




(formal
 ) not wearing any clothes 赤裸的；裸体的；一丝不挂的


SYN

 
naked




OPP

 
clothed






uncluttered

un•clut•tered
 /ˌʌnˈklʌtəd; NAmE
 -tərd/


□ 

adj.




(approving
 ) not containing too many objects, details or unnecessary items 简洁的；整洁的；利落的


SYN

 
tidy




OPP

 
cluttered





uncoil

un•coil
 /ˌʌnˈkɔɪl/


□ 

verb




to become or make sth straight after it has been wound or twisted round in a circle （使盘卷的东西）展开，打开；拉直 ：



[V]◊ The snake slowly uncoiled. 蛇慢慢地展开了盘着的身体。




[VN]◊ to uncoil a rope 打开盘卷的绳索




uncoloured

un•col•oured
 (BrE
 ) (NAmE
 
un•col•ored

 ) /ˌʌnˈkʌləd; NAmE
 -ərd/


□ 

adj.




with no colour; with no colour added 无色的；不加色的



uncombed

un•combed
 /ʌnˈkəʊmd; NAmE
 -ˈkoʊmd/


□ 

adj.




(of hair 头发) that has not been brushed or 
combed

 ; very untidy 未梳理的；蓬乱的




uncomfortable

★un•com•fort•able
 /ʌnˈkʌmftəbl; BrE
 also -fət-; NAmE
 also -fərt-/


□ 

adj.




『1』
 (of clothes, furniture, etc. 衣服、家具等) not letting you feel physically comfortable; unpleasant to wear, sit on, etc. 使人不舒服的；令人不舒适的 ：




◊ uncomfortable shoes 不舒适的鞋子





◊ I couldn't sleep because the bed was so uncomfortable. 这床太不舒服了，我睡不着觉。



OPP

 
comfortable



『2』
 not feeling physically relaxed, warm, etc. 感到难受的；感觉不舒服（或不暖和等）的 ：




◊ I was sitting in an extremely uncomfortable position. 我坐着的姿势难受极了。





◊ She still finds it uncomfortable to stand without support. 她不扶东西站着仍觉得不舒服。



OPP

 
comfortable



『3』
 anxious, embarrassed or afraid and unable to relax; making you feel like this （使）焦虑的，尴尬的，害怕的，不自在的 ：




◊ He looked distinctly uncomfortable when the subject was mentioned. 提到这个话题，他显然局促不安起来。





◊ There was an uncomfortable silence. 有一种令人不安的寂静。



OPP

 
comfortable



『4』
 unpleasant or difficult to deal with 棘手的；麻烦的；难处理的 ：




◊ an uncomfortable fact 令人头痛的事实





◊ I had the uncomfortable feeling that it was my fault. 我内心惴惴不安，觉得那是我的过错。




uncomfortably

un•com•fort•ably
 /ʌnˈkʌmftəbli; BrE
 also -fət-; NAmE
 also -fərt-/


□ 

adv.




『1』
 in a way that makes you feel anxious or embarrassed; in a way that shows you are anxious or embarrassed 令人不安（或尴尬）地；显得不安（或尴尬）地 ：




◊ I became uncomfortably aware that No one else was laughing. 我难堪地意识到别人都没有笑。





◊ Her comment was uncomfortably close to the truth. 她的评论逼近真相，令人局促不安。





◊ He shifted uncomfortably in his seat when I mentioned money. 我提到钱时，他便坐不住了。


『2』
 in a way that is not physically comfortable 不舒服地；难受地 ：




◊ I was feeling uncomfortably hot. 我觉得酷热难当。





◊ She perched uncomfortably on the edge of the table. 她将就坐在桌边上，非常难受。





uncommitted

un•com•mit•ted
 /ˌʌnkəˈmɪtɪd/


□ 

adj.




~ (to sb/sth)
 not having given or promised support to a particular person, group, belief, action, etc. 未作承诺的；未表态的 ：




◊ The party needs to canvass the uncommitted voters. 这个党需要向未表明态度的选民游说拉票。


—compare 
committed






uncommon

un•com•mon
 /ʌnˈkɒmən; NAmE
 -ˈkɑ:m-/


□ 

adj.




『1』
 not existing in large numbers or in many places 不常有的；罕见的；稀罕的


SYN

 
unusual

 , 
rare

 ：




◊ an uncommon occurrence 不寻常的事情





◊ Side effects from the drug are uncommon. 这药很少有副作用。





◊ It is not uncommon
 for college students to live at home. 大学生住在家里并不少见。





◊ Red squirrels are uncommon in England. 红松鼠在英格兰很少见。



OPP

 
common



『2』
 (formal
 or literary
 ) unusually large in degree or amount; great 程度深的；特别大的


SYN

 
remarkable

 ：




◊ She showed uncommon pleasure at his arrival. 他的到来令她异常欢喜。




uncommonly

un•com•mon•ly
 /ʌnˈkɒmənli; NAmE
 -ˈkɑ:m-/


□ 

adv.


 (formal
 )

『1』
 to an unusual degree; extremely 极其；极端地；非凡地 ：




◊ an uncommonly gifted child 一个天赋异禀的儿童


『2』
 not often; not usually 不经常；罕见；不平常 ：




◊ Not uncommonly, there is a great deal of rain in August. 八月份降雨量大并非异常。





uncommunicative

un•com•mu•ni•ca•tive
 /ˌʌnkəˈmju:nɪkətɪv/


□ 

adj.




(disapproving
 ) (of a person 人) not willing to talk to other people or give opinions 不爱说话的；寡言少语的；缄默的


SYN

 
taciturn




OPP

 
communicative






uncompetitive

un•com•peti•tive
 /ˌʌnkəmˈpetətɪv/


□ 

adj.




(
business 商

 )not cheaper or better than others and therefore not able to compete equally 无竞争力的；竞争力弱的 ：




◊ an uncompetitive industry 无竞争力的行业





◊ uncompetitive prices 缺乏竞争力的价格



OPP

 
competitive





uncomplaining

un•com•plain•ing
 /ˌʌnkəmˈpleɪnɪŋ/


□ 

adj.




(approving
 ) not saying that you are unhappy about a difficult or unpleasant situation; not saying that you are in pain 任劳任怨的；不抱怨的

→
un•com•plain•ing•ly





uncomplainingly

un•com•plain•ing•ly
 

adv.






uncompleted

un•com•pleted
 /ˌʌnkəmˈpli:tɪd/


□ 

adj.




that has not been finished 未完成的；未竟的；未竣工的 ：




◊ an uncompleted project 未完成的项目




uncomplicated

un•com•pli•cated
 /ʌnˈkɒmplɪkeɪtɪd; NAmE
 -ˈkɑ:m-/


□ 

adj.




simple; without any difficulty or confusion 简单的；率真的；容易的；不混乱的


SYN

 
straightforward

 ：




◊ an easygoing, uncomplicated young man 一个随和、率直的男青年





◊ Why can't I have an uncomplicated life? 我为什么不能过一种简朴的生活？



OPP

 
complicated






uncomplimentary

un•com•pli•men•tary
 /ʌnˌkɒmplɪˈmentri; NAmE
 -ˌkɑ:m-/


□ 

adj.




rude or insulting 无礼的；贬抑的；污辱性的 ：




◊ uncomplimentary remarks 不客气的话


—compare 
complimentary





uncomprehending

un•com•pre•hend•ing
 /ʌnˌkɒmprɪˈhendɪŋ; NAmE
 -ˌkɑ:m-/


□ 

adj.




(formal
 ) (of a person 人) not understanding a situation or what is happening 不理解的；茫然的；不领会的

→
un•com•pre•hend•ing•ly





uncomprehendingly

un•com•pre•hend•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ She looked at him uncomprehendingly. 她一脸茫然地注视着他。




uncompromising

un•com•prom•is•ing
 /ʌnˈkɒmprəmaɪzɪŋ; NAmE
 -ˈkɑ:m-/


□ 

adj.




unwilling to change your opinions or behaviour 不让步的；不妥协的；强硬的 ：




◊ an uncompromising attitude 强硬的态度





◊ He has a reputation for being tough and uncompromising. 他的严厉和强硬态度是出了名的。


→
un•com•prom•is•ing•ly





uncompromisingly

un•com•prom•is•ing•ly
 

adv.






unconcealed

un•con•cealed
 /ˌʌnkənˈsi:ld/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(of an emotion, etc. 感情等) that you do not try to hide 不掩饰的；不隐藏的；明显的


SYN

 
obvious

 ：




◊ unconcealed curiosity 表露无遗的好奇心





unconcern

un•con•cern
 /ˌʌnkənˈsɜ:n; NAmE
 -ˈsɜ:rn/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) a lack of care, interest or worry about sth that other people would care about 冷漠；不关心；无兴趣


SYN

 
indifference

 ：




◊ She received the news with apparent unconcern. 她接到这消息时显然无动于衷。


—compare 
concern

 n.
 (1)




unconcerned

un•con•cerned
 /ˌʌnkənˈsɜ:nd; NAmE
 -ˈsɜ:rnd/


□ 

adj.




『1』
 ~ (about/by sth)
 not worried or anxious about sth because you feel it does not affect you or is not important 冷淡的；漠视的；漫不经心的 ：




◊ He drove on, apparently unconcerned about the noise the engine was making. 他继续驾车前进，对发动机发出的噪声显然毫不在意。


『2』
 ~ (with sb/sth)
 not interested in sth 不关心的；无兴趣的 ：




◊ Young people are often unconcerned with political issues. 青年人对政治问题往往漠不关心。



OPP

 
concerned



→
un•con•cern•ed•ly





unconcernedly

un•con•cern•ed•ly
 /ˌʌnkənˈsɜ:nɪdli/


□ 

adv.







unconditional

un•con•di•tion•al
 /ˌʌnkənˈdɪʃənl/


□ 

adj.




without any conditions or limits 无条件的；无限制的；绝对的 ：




◊ the unconditional surrender
 of military forces 军队的无条件投降





◊ She gave her children unconditional love
 . 她将爱毫无保留地给了她的孩子。



OPP

 
conditional



→
un•con•di•tion•al•ly





unconditionally

un•con•di•tion•al•ly
 /-ʃənəli/


□ 

adv.






unconditioned

un•con•di•tioned
 /ˌʌnkənˈdɪʃnd/


□ 

adj.




(
psychology 心

 )(of behaviour 行为) not trained or influenced by experience; natural 非培养的；本性的；先天的；无条件的 ：




◊ an unconditioned response 无条件反射





unconfirmed

un•con•firmed
 /ˌʌnkənˈfɜ:md; NAmE
 -ˈfɜ:rmd/


□ 

adj.




that has not yet been proved to be true or confirmed 未经证实的；未被认可的；未确认的 ：




◊ unconfirmed rumours 未证实的传言





◊ Unconfirmed reports said that at least six people had been killed. 未经证实的报道称至少有六人丧生。




uncongenial

un•con•gen•ial
 /ˌʌnkənˈdʒi:niəl/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 (of a person 人) not pleasant or friendly; not like yourself 不友善的；性情不相投的 ：




◊ uncongenial company 脾气不相投的同伴


『2』
 ~ (to sb)
 (of a place, job, etc. 地方、工作等) not pleasant; not making you feel relaxed; not suitable for your personality 不愉快的；令人紧张的；不适宜的 ：




◊ an uncongenial atmosphere 不和谐的气氛


『3』
 ~ (to sth)
 not suitable for sth; not encouraging sth 不适合的；不利的 ：




◊ The religious climate at the time was uncongenial to new ideas. 当时的宗教气候容不得新思想。



OPP

 
congenial






unconnected

un•con•nect•ed
 /ˌʌnkəˈnektɪd/


□ 

adj.




~ (with/to sth)
 not related or connected in any way 不相关的；无联系的 ：




◊ The two crimes are apparently unconnected. 这两起犯罪显然没有关联。





◊ My resignation was totally unconnected with recent events. 我的辞职与最近的事件毫不相干。





unconquerable

un•con•quer•able
 /ʌnˈkɒŋkərəbl; NAmE
 -ˈkɑ:ŋ-/


□ 

adj.




too strong to be defeated or changed 不可战胜的；坚不可摧的；难以改变的


SYN

 
invincible





unconscionable

un•con•scion•able
 /ʌnˈkɒnʃənəbl; NAmE
 -ˈkɑ:n-/


□ 

adj.


 [usually before noun] (formal
 )

『1』
 (of an action, etc. 行动等) so bad, immoral, etc. that it should make you feel ashamed 违背良心的

『2』
 (often humorous
 ) too great, large, long, etc. 过分的；过于大（或多、长等）的


SYN

 
excessive






unconscious

★un•con•scious
 /ʌnˈkɒnʃəs; NAmE
 -ˈkɑ:n-/


□ 

adj.




『1』
 in a state like sleep because of an injury or illness, and not able to use your senses 无知觉的；昏迷的；不省人事的 ：




◊ She was knocked unconscious
 . 她被打昏了。





◊ They found him lying unconscious on the floor. 他们发现他晕倒在地板上。


『2』
 (of feelings, thoughts, etc. 感情、思想等) existing or happening without you realizing or being aware; not deliberate or controlled 无意识的；自然流露的 ：




◊ unconscious desires 自然流露的欲望





◊ The brochure is full of unconscious humour. 这本小册子妙趣横生。


—compare 
subconscious

 adj.


『3』
 ~ of sb/sth
 not aware of sb/sth; not noticing sth; not conscious 未察觉；未意识到；未注意


SYN

 
oblivious to

 ：




◊ She is unconscious of the effect she has on people. 她没有察觉自己对大众的影响。





◊ He was quite unconscious of the danger. 他丝毫没有意识到危险。



OPP

 
conscious



□ 

noun





the unconscious



[sing.] (
psychology 心

 )the part of a person's mind with thoughts, feelings, etc. that they are not aware of and cannot control but which can sometimes be understood by studying their behaviour or dreams 无意识（不察觉的心理活动）

—compare 
subconscious

 n.




unconsciously

un•con•scious•ly
 /ʌnˈkɒnʃəsli; NAmE
 -ˈkɑ:n-/


□ 

adv.




without being aware 无意地；不知不觉地 ：




◊ Perhaps, unconsciously, I've done something to offend her. 我也许无意中做了什么得罪她的事。



OPP

 
consciously





unconsciousness

un•con•scious•ness
 /ʌnˈkɒnʃəsnəs; NAmE
 -ˈkɑ:n-/


□ 

noun


 [U]

a state like sleep caused by injury or illness, when you are unable to use your senses 昏迷；无知觉状态 ：




◊ He had lapsed into unconsciousness. 他陷入了昏迷状态。




unconsidered

un•con•sid•ered
 /ˌʌnkənˈsɪdəd; NAmE
 -ərd/


□ 

adj.




(formal
 ) not thought about, or not thought about with enough care 未经（或欠）考虑的；未经深思熟虑的 ：




◊ I came to regret my unconsidered remarks. 我对我那些考虑不周的言辞开始感到后悔。




unconsolable

un•con•sol•able
 /ˌʌnkənˈsəʊləbl; NAmE
 -ˈsoʊl-/


□ 

adj.




=
inconsolable



→
un•con•sol•ably





unconsolably

un•con•sol•ably
 /-əbli/


□ 

adv.




=
inconsolably






unconstitutional

un•con•sti•tu•tion•al
 /ˌʌnˌkɒnstɪˈtju:ʃənl; NAmE
 -kɑ:nstəˈtu:-/


□ 

adj.




not allowed by the 
Constitution

 of a country, a political system or an organization 违背宪法的；违反宪章（或章程）的


OPP

 
constitutional



→
un•con•sti•tu•tion•al•ly





unconstitutionally

un•con•sti•tu•tion•al•ly
 /-ʃənəli/


□ 

adv.







uncontaminated

un•con•tam•in•ated
 /ˌʌnkənˈtæmɪneɪtɪd/


□ 

adj.




not harmed or spoilt by sth (for example, dangerous substances) 未被损害的；未受污染的 ：




◊ uncontaminated water 未被污染的水



OPP

 
contaminated






uncontentious

un•con•ten•tious
 /ˌʌnkənˈtenʃəs/


□ 

adj.




(formal
 ) not likely to cause disagreement between people 没有（或不容易）引起争议的 ：




◊ The proposal is relatively uncontentious. 这个建议并没有什么重大的争议。



OPP

 
contentious





uncontested

un•con•test•ed
 /ˌʌnkənˈtestɪd/


□ 

adj.




without any opposition or argument 无争议的；无人反对的 ：




◊ an uncontested election/divorce 无争议的选举∕离婚





◊ These claims have not gone uncontested
 . 这些说法并非无人提出异议。





uncontrollable

un•con•trol•lable
 /ˌʌnkənˈtrəʊləbl; NAmE
 -ˈtroʊ-/


□ 

adj.




that you cannot control or prevent 无法控制的；难以防止的；禁不住的 ：




◊ an uncontrollable temper 控制不住的脾气





◊ uncontrollable bleeding 止不住的流血





◊ I had an uncontrollable urge to laugh. 我忍不住想笑。





◊ The ball was uncontrollable. 球控制不住了。





◊ He's an uncontrollable child
 (=he behaves very badly and cannot be controlled). 他是个难以管教的孩子。


→
un•con•trol•lably





uncontrollably

un•con•trol•lably
 /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ She began shaking uncontrollably. 她不由自主地哆嗦起来。





uncontrolled

★un•con•trolled
 /ˌʌnkənˈtrəʊld; NAmE
 -ˈtroʊld/


□ 

adj.




『1』
 (of emotions, behaviour, etc. 感情、行为等) that sb cannot control or stop 抑制不住的；无法制止的 ：




◊ uncontrolled anger 克制不住的愤怒





◊ The thoughts rushed into my mind uncontrolled. 各种想法如潮水般涌上我的心头。


『2』
 that is not limited or managed by law or rules 不受法律（或规则）制约的；无序的 ：




◊ the uncontrolled growth of cities 城市的无规划发展





◊ uncontrolled dumping of toxic wastes 有毒废弃物的乱堆乱放


—compare 
controlled






uncontroversial

un•con•tro•ver•sial
 /ˌʌnˌkɒntrəˈvɜ:ʃl; NAmE
 ˌʌnkɑ:ntrəˈvɜ:rʃl/


□ 

adj.




not causing, or not likely to cause, any disagreement 无争议的；不会引起不和的 ：




◊ an uncontroversial opinion 无争议的意见





◊ He chose an uncontroversial topic for his speech. 他为自己的演讲选择了一个不会引起争议的话题。



OPP

 
controversial

 —compare 
non-controversial






unconventional

un•con•ven•tion•al
 /ˌʌnkənˈvenʃənl/


□ 

adj.




(often approving
 ) not following what is done or considered normal or acceptable by most people; different and interesting 不因循守旧的；不因袭的；新奇的


SYN

 
unorthodox

 ：




◊ an unconventional approach to the problem 解决这个问题的非常规方法





◊ unconventional views 新奇的观点



OPP

 
conventional



→
un•con•ven•tion•al•ity





unconventionality

un•con•ven•tion•al•ity
 /ˌʌnkənvenʃəˈnæləti/


□ 

noun


 [U]


un•con•ven•tion•al•ly



/-ʃənəli/


□ 

adv.







unconvinced

un•con•vinced
 /ˌʌnkənˈvɪnst/


□ 

adj.




~ (of sth)
 | ~ (by sth)
 | ~ (that...)
 not believing or not certain about sth despite what you have been told 不信服的；未被说服的 ：




◊ I remain unconvinced
 of the need for change. 我仍怀疑改革的必要性。





◊ She seemed unconvinced by their promises. 她似乎不相信他们的许诺。





◊ The jury were unconvinced that he was innocent. 陪审团不相信他是无辜的。



OPP

 
convinced






unconvincing

un•con•vin•cing
 /ˌʌnkənˈvɪnsɪŋ/


□ 

adj.




not seeming true or real; not making you believe that sth is true 似乎不真实的；不令人信服的；难以相信的 ：




◊ I find the characters in the book very unconvincing. 我觉得书中的人物很不真实。





◊ She managed a weak, unconvincing smile. 她勉强挤出一丝笑意。



OPP

 
convincing



→
un•con•vin•cing•ly





unconvincingly

un•con•vin•cing•ly
 

adv.






uncooked

un•cooked
 /ˌʌnˈkʊkt/


□ 

adj.




not cooked 未烹煮的；生的


SYN

 
raw

 ：




◊ Eat plenty of uncooked fruit and vegetables. 要多吃新鲜水果和生蔬菜。




uncool

un•cool
 /ˌʌnˈku:l/


□ 

adj.




(informal
 ) not considered acceptable by fashionable young people 不时髦的；不帅的；不潇洒的；不"酷"的


OPP

 
cool






uncooperative

un•co•opera•tive
 /ˌʌnkəʊˈɒpərətɪv; NAmE
 -koʊˈɑ:p-/


□ 

adj.




not willing to be helpful to other people or do what they ask 不愿合作的；不愿配合的


SYN

 
unhelpful




OPP

 
cooperative






uncoordinated

un•co•or•din•ated
 /ˌʌnkəʊˈɔ:dɪneɪtɪd; NAmE
 -koʊˈɔ:rd-/


□ 

adj.




『1』
 if a person is uncoordinated
 , they are not able to control their movements well, and are therefore not very skilful at some sports and physical activities 动作不协调的；不灵便的；手脚笨拙的

『2』
 (of movements or parts of the body 动作或身体部位) not controlled; not moving smoothly or together 不协调的；不灵活的

『3』
 (of plans, projects, etc. 计划、项目等) not well organized; with no thought for how the different parts work together 不缜密的；无通盘安排的；缺乏全面考虑的




uncork

un•cork
 /ˌʌnˈkɔ:k; NAmE
 -ˈkɔ:rk/


□ 

verb


 [VN]

to open a bottle by removing the 
cork

 from the top 打开瓶塞


OPP

 
cork





uncorroborated

un•cor•rob•or•ated
 /ˌʌnkəˈrɒbəreɪtɪd; NAmE
 -ˈrɑ:b-/


□ 

adj.




(of a statement or claim 声明或要求) not supported by any other evidence; not having been 
corroborated

 无确证的；未经证实的


SYN

 
unconfirmed





uncount noun

'uncount noun
 

noun


 (
grammar 语法

 ) =
uncountable




OPP

 
count noun






uncountable

un•count•able
 /ʌnˈkaʊntəbl/
 (also 
ˌnon-'count

 ) 

adj.


 (
grammar 语法

 )a noun that is uncountable
 cannot be made plural or used with a
 or an
 , for example water
 , bread
 and information
 （名词）不可数的


OPP

 
countable

 —compare 
countless





uncouple

un•couple
 /ˌʌnˈkʌpl/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (from sth)
 to remove the connection between two vehicles, two parts of a train, etc. 使（车辆、车厢等）分离；分开（连在一起的两个）




uncouth

un•couth
 /ʌnˈku:ɵ/


□ 

adj.




(of a person or their behaviour 人或其行为) rude or socially unacceptable 粗鲁的；无礼的；无教养的


SYN

 
coarse

 ：




◊ uncouth laughter 粗野的笑声





◊ an uncouth young man 一个无教养的年轻人




uncover

un•cover
 /ʌnˈkʌvə(r)/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to remove sth that is covering sth 揭开盖子 ：




◊ Uncover the pan and let the soup simmer. 揭开锅盖，让汤再慢火煨一下。


『2』
 to discover sth that was previously hidden or secret 发现；揭露；揭发 ：




◊ Police have uncovered a plot to kidnap the President's son. 警方已侦破一起绑架总统之子的阴谋。




uncovered

un•covered
 /ʌnˈkʌvəd; NAmE
 -ərd/


□ 

adj.




not covered by anything 裸露的；暴露的；无覆盖的 ：




◊ His head was uncovered. 他光着头。




uncritical

un•crit•ic•al
 /ˌʌnˈkrɪtɪkl/


□ 

adj.




(usually disapproving
 ) not willing to criticize sb/sth or to judge whether sb/sth is right or wrong 不愿批评的；不置可否的；不得罪人的 ：




◊ Her uncritical acceptance of everything I said began to irritate me. 我说什么她都不论对错一概接受，这倒惹我不耐烦起来。



OPP

 
critical



→
un•crit•ic•al•ly





uncritically

un•crit•ic•al•ly
 /-ɪkli/


□ 

adv.







uncrowded

un•crowd•ed
 /ʌnˈkraʊdɪd/


□ 

adj.




not full of people 不拥挤的；人少的 ：




◊ The beach was pleasantly uncrowded. 海滩上人不多，很是惬意。



OPP

 
crowded






uncrowned

un•crowned
 /ˌʌnˈkraʊnd/


□ 

adj.




(of a king or queen 国君) not yet 
crowned

 尚未加冕的



IDIOMS




the ˌuncrowned 'king/'queen (of sth)



the person considered to be the best, most famous or successful in a particular place or area of activity 无冕之王（某地区或领域中最杰出的人）



unction

unc•tion
 /ˈʌŋkʃn/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the act of pouring oil on sb's head or another part of their body as part of an important religious ceremony （宗教上的）傅油礼

—see also 
extreme unction



『2』
 (formal
 , disapproving
 ) behaviour or speech that is not sincere and that expresses too much praise or admiration of sb 虚情假意的行为（或讲话）；奉承；甜言蜜语



unctuous

unc•tu•ous
 /ˈʌŋktjuəs; NAmE
 -tʃuəs/


□ 

adj.




(formal
 , disapproving
 ) friendly or giving praise in a way that is not sincere and which is therefore unpleasant 谄媚的；油滑的；拍马奉迎的

→
unc•tu•ous•ly





unctuously

unc•tu•ous•ly
 

adv.






uncultivated

un•culti•vated
 /ʌnˈkʌltɪveɪtɪd/


□ 

adj.




(of land 土地) not used for growing crops 未经耕作的；未开垦的


OPP

 
cultivated





uncurl

un•curl
 /ˌʌnˈkɜ:l; NAmE
 -ˈkɜ:rl/


□ 

verb




~ (sth/yourself)
 to become straight, or to make sth become straight, after being in a curled position （使由盘卷姿势）伸直；抻直 ：



[VN]◊ The cat uncurled itself and jumped off the wall. 那猫伸直了腰跳下墙头。




[V]◊ The snake slowly uncurled. 那条蛇慢慢地伸开了蜷缩的身子。



OPP

 
curl up





uncut

/ˌʌnˈkʌt/


□ 

adj.




『1』
 left to grow; not cut short 未割的；未剪的 ：




◊ The uncut grass came up to her waist. 未割的草齐了她的腰。


『2』
 (of a book, film/movie, etc. 书籍、电影等) left in its complete form; without any parts removed; not 
censored

 未删节的；未删剪的；未审查的 ：




◊ the original uncut version 未删节的原版


『3』
 (of a 
precious stone

 宝石) not shaped by cutting 未雕琢的；未加工的 ：




◊ uncut diamonds 未雕琢的钻石


『4』
 not cut into separate pieces 未切开的；完整的 ：




◊ an uncut loaf of bread 一整条未切的面包





undamaged

un•dam•aged
 /ʌnˈdæmɪdʒd/


□ 

adj.




not damaged or spoilt 未损坏的；未毁坏的 ：




◊ There was a slight collision but my car was undamaged. 虽有轻微碰撞，但我的汽车没有损坏。





◊ He emerged from the court case with his reputation undamaged. 他挺过了官司，名声没有受损。





undated

un•dated
 /ˌʌnˈdeɪtɪd/


□ 

adj.




『1』
 without a date written or printed on it 未注日期的 ：




◊ an undated letter 一封没写日期的信


『2』
 of which the date is not known 日期不明的；时间不详的 ：




◊ undated archaeological remains 时间未确定的考古遗迹


—compare 
dated






undaunted

un•daunt•ed
 /ˌʌnˈdɔ:ntɪd/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

(formal
 ) still enthusiastic and determined, despite difficulties or disappointment 顽强；百折不挠；坚强不屈


SYN

 
undeterred

 ：




◊ He seemed undaunted by all the opposition to his idea. 尽管他的思想屡遭非难，他似乎仍然百折不挠。





undecided

un•decided
 /ˌʌndɪˈsaɪdɪd/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

『1』
 ~ (about sb/sth)
 | ~ (as to sth)
 not having made a decision about sb/sth 未拿定主意；犹豫不决 ：




◊ I'm still undecided (about) who to vote for. 我还拿不定主意投谁的票。


『2』
 not having been decided 尚未被确定；悬而未决 ：




◊ The venue for the World Cup remains undecided. 世界杯的举办地点尚未确定。


—compare 
decided





undeclared

un•declared
 /ˌʌndɪˈkleəd; NAmE
 -ˈklerd/


□ 

adj.




not admitted to; not stated in an open way; not having been declared 未承认的；未声明的；未申报的 ：




◊ No income should remain undeclared. 一切收入均应申报。





◊ Undeclared goods
 (=that the customs are not told about) may be confiscated. 未报关的物品可能被没收。




undefeated

un•defeat•ed
 /ˌʌndɪˈfi:tɪd/


□ 

adj.




(especially in sport 尤用于体育运动) not having lost or been defeated 不败的；未尝败绩的 ：




◊ They are undefeated in 13 games. 他们 13 场比赛未被打败过。





◊ the undefeated world champion 全胜的世界冠军




undefended

un•defend•ed
 /ˌʌndɪˈfendɪd/


□ 

adj.




『1』
 not protected or guarded 不设防的；不加防御的


SYN

 
unprotected

 ：




◊ undefended borders 不设防边界


『2』
 if a case in court is undefended
 , no defence is made against it 无抗辩的；不作辩护的



undefined

un•defined
 /ˌʌndɪˈfaɪnd/


□ 

adj.




not made clear or definite 未阐明的；未限定的 ：




◊ The money was lent for an undefined period of time. 这笔钱无限期借出。




undelete

un•de•lete
 /ˌʌndɪˈli:t/


□ 

verb


 [VN, V]

(
computing 计

 )to cancel an action of 
deleting

 a document, a file, text, etc. on a computer, so that it appears again 取消删除；恢复（已删除的文件等）




undemanding

un•demand•ing
 /ˌʌndɪˈmɑ:ndɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 not needing a lot of effort or thought 不费力的；不费神的；轻松容易的 ：




◊ an undemanding job 轻松的工作


『2』
 (of a person 人) not asking for a lot of attention or action from other people 不强求的；不要求照顾的；随和的


OPP

 
demanding





undemocratic

un•demo•crat•ic
 /ˌʌndeməˈkrætɪk/


□ 

adj.




against or not acting according to the principles of 
democracy

 不民主的；专横的；霸道的 ：




◊ undemocratic decisions 专制的决定





◊ an undemocratic regime 专制政权



OPP

 
Democratic



→
un•demo•crat•ic•al•ly





undemocratically

un•demo•crat•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ an undemocratically elected government 非民选政府





◊ He was accused of acting undemocratically. 他被指责作风专制。




undemonstrative

un•demon•stra•tive
 /ˌʌndɪˈmɒnstrətɪv; NAmE
 -ˈmɑ:n-/


□ 

adj.




not showing feelings openly, especially feelings of affection 喜怒不形于色的；不流露感情的


OPP

 
demonstrative






undeniable

un•deni•able
 /ˌʌndɪˈnaɪəbl/


□ 

adj.




true or certain; that cannot be denied 不可否认的；确凿的


SYN

 
indisputable

 ：




◊ He had undeniable charm. 他具有不可否认的魅力。





◊ It is an undeniable fact that crime is increasing. 犯罪在增长是无可争辩的事实。


→
un•deni•ably





undeniably

un•deni•ably
 /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ undeniably impressive 公认地感人




under-

/ˈʌndə(r)/


□ 

prefix




『1』
 (in nouns and adjectives 构成名词和形容词) below; beneath 在下面；在…之下 ：




◊ undergrowth 灌木丛





◊ undercover 暗中的


『2』
 (in nouns 构成名词) lower in age or rank （年龄）较小；（级别）较低 ：




◊ the under-fives 五岁以下的儿童





◊ an undergraduate 大学生


『3』
 (in adjectives and verbs 构成形容词和动词) not enough 不足；未 ：




◊ underripe 未成熟





◊ undercooked 未煮熟




under-rehearsed

ˌunder-re'hearsed
 

adj.


 (of a play or other performance 戏剧或其他表演) that has not been prepared and practised enough 排演不够的；练习过少的；准备不充分的



under-represented

ˌunder-ˌrepre'sent•ed
 

adj.


 not having as many representatives as would be expected or needed 代表人数不够的；代表名额不足的 ：




◊ Women are under-represented at senior levels in business. 商界高层的女性代表不足。




under-the-counter

ˌunder-the-'counter
 

adj.


 (informal
 ) illegal 枱面下的；非法的；私下的；暗中的



under

★ /ˈʌndə(r)/


□ 

adj.


 [only before noun]

lower; underneath 较低的；下面的 ：




◊ the under layer 下面的一层





◊ the under surface of a leaf 叶子的背面


□ 

adv.




『1』
 below sth 在下面 ：




◊ He pulled up the covers and crawled under. 他揭开被子钻到里面。


『2』
 below the surface of water 在水下 ：




◊ She took a deep breath and stayed under for more than a minute. 她深吸了一口气，然后潜水一分多钟。





◊ The boat was going under fast. 小船正迅速下沉。


『3』
 less; younger 少于；小于；较年轻 ：




◊ prices of ten dollars and under 十元及以下的价格





◊ children aged 12 and under * 12 岁及以下的儿童


『4』
 in or into an unconscious state 在昏迷中；陷入昏迷状态 ：




◊ He felt himself going under. 他觉得自己将要昏厥。


□ 

prep.




『1』
 in, to or through a position that is below sth 在（或到、通过）…下面 ：




◊ Have you looked under the bed? 你看了床底下没有？





◊ She placed the ladder under
 (=just lower than) the window. 她把梯子立在窗户下面。





◊ The dog squeezed under the gate and ran into the road. 狗从门底下钻出去，跑到大路上去了。


『2』
 below the surface of sth; covered by sth 在…表面下；由…覆盖着 ：




◊ The boat lay under several feet of water. 那条船沉在水下好几英尺处。


『3』
 less than; younger than 少于；小于；不足；比…年轻 ：




◊ an annual income of under £10 000 不到 1 万英镑的年收入





◊ It took us under an hour. 这事花了我们不到一小时。





◊ Nobody under 18 is allowed to buy alcohol. 未满 18 岁者不得买酒。


『4』
 used to say who or what controls, governs or manages sb/sth 由…控制（或管理、经营） ：




◊ The country is now under martial law. 这个国家目前在戒严中。





◊ The coinage was reformed under Elizabeth I
 (=when she was queen). 英国币制在伊丽莎白一世时代作了改革。





◊ She has a staff of 19 working under her. 她手下有 19 个职员工作。





◊ Under its new conductor, the orchestra has established an international reputation. 在新指挥的领导下，这个乐团建立了国际声誉。


『5』
 according to an agreement, a law or a system 根据，按照（协议、法律或制度） ：




◊ Six suspects are being held under the Prevention of Terrorism Act. 根据《防止恐怖法》，六个嫌疑人被拘押。





◊ Under the terms of the lease you had no right to sublet the property. 按租约条款的规定，你无权转租这房产。





◊ Is the television still under guarantee? 这台电视机还在保修期内吗？


『6』
 experiencing a particular process 在…过程中 ：




◊ The hotel is still under construction. 旅馆还在兴建中。





◊ The matter is under investigation. 此事正在调查中。


『7』
 affected by sth 由…造成；受…影响 ：




◊ The wall collapsed under the strain. 墙壁因承受不了重压而坍塌了。





◊ I've been feeling under stress lately. 我最近感到压力很大。





◊ I'm under no illusions about what hard work this will be. 对于这项工作的辛苦，我从不存错误的幻想。





◊ You'll be under anaesthetic, so you won't feel a thing. 你将被麻醉，所以什么也感觉不到。


『8』
 using a particular name 用，以（某一名字） ：




◊ She also writes under the pseudonym of Barbara Vine. 她也用芭芭拉 ∙ 瓦因的化名从事写作。


『9』
 found in a particular part of a book, list, etc. 在…项下；在（书等中的）某部份 ：




◊ If it's not under 'sports', try looking under 'games'. 如果在"体育运动"项下查不到，就试试"游戏"项吧。




underachieve

under•achieve
 /ˌʌndərəˈtʃi:v/


□ 

verb


 [V]

to do less well than you could do, especially in school work （尤指学习上）未发挥水平，未展现实力

→
under•achieve•ment





underachievement

under•achieve•ment
 

noun


 [U] 
under•achiever



□ 

noun







underage

under•age
 /ˈʌndəreɪdʒ/


□ 

adj.


 [only before noun]

done by people who are too young by law 未达到法定年龄的人所做的；未成年人的 ：




◊ underage drinking 未成年饮酒


—see also 
age






underarm

under•arm
 /ˈʌndərɑ:m; NAmE
 -ɑ:rm/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] connected with a person's 
armpit

 腋窝的；腋下的 ：




◊ underarm hair/deodorant/sweating
 腋毛；腋下除臭剂∕出汗


『2』
 an underarm
 throw of a ball is done with the hand kept below the level of the shoulder 下手（或低手）投球的

—compare 
overarm



□ 

adv.




if you throw, etc. underarm
 , you throw keeping your hand below the level of your shoulder 下手地，低手地（投球等）

—compare 
overarm





underbelly

under•belly
 /ˈʌndəbeli; NAmE
 -dərb-/


□ 

noun


 [sing.]

『1』
 the weakest part of sth that is most easily attacked 脆弱点；薄弱环节 ：




◊ The trade deficit remains the soft underbelly
 of the US economy. 贸易赤字仍是美国经济的软肋。


『2』
 the underneath part of an animal （动物的）下腹部，腩 ：




◊ (
 figurative) He became familiar with the dark underbelly of life in the city (=the parts that are usually hidden). 他逐渐熟悉都市生活的阴暗面。



underbid

under•bid
 /ˌʌndəˈbɪd; NAmE
 -dərˈb-/


□ 

verb




(
under•bid•ding

 , 
under•bid

 , 
under•bid

 ) [VN] to make a lower bid than sb else, for example when trying to win a contract 投标出价低于（竞争对手）



underbrush

under•brush
 /ˈʌndəbrʌʃ; NAmE
 -dərb-/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 ) =
undergrowth






undercarriage

under•car•riage
 /ˈʌndəkærɪdʒ; NAmE
 -dərk-/
 (also 
'landing gear

 ) 

noun


 the part of an aircraft, including the wheels, that supports it when it is landing and taking off （飞行器的）起落架




undercharge

under•charge
 /ˌʌndəˈtʃɑ:dʒ; NAmE
 ˌʌndərˈtʃɑ:rdʒ/


□ 

verb


 [V, VN]

~ (sb) (for sth)
 to charge too little for sth, usually by mistake （因疏忽）少收…的款


OPP

 
overcharge





underclass

under•class
 /ˈʌndəklɑ:s; NAmE
 ˈʌndərklæs/


□ 

noun


 [sing.]

a social class that is very poor and has no status 社会底层；贫困阶层 ：




◊ The long-term unemployed are becoming a new underclass. 长期失业的人正形成新的贫困阶层。





underclassman

under•class•man
 /ˌʌndəˈklɑ:smən; NAmE
 -dərˈklæs-/
 
, under•class•woman



/ˌʌndəˈklɑ:swʊmən; NAmE
 -dərˈklæs-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-men/
 , 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) (in the US) a student in the first or second year of 
high school

 or college 低年级学生（美国中学或大学一、二年级的学生）

—compare 
upperclassman





underclothes

under•clothes
 /ˈʌndəkləʊðz; NAmE
 ˈʌndərkloʊðz/


□ 

noun


 [pl.]

(also 
under•cloth•ing

 /-kləʊðɪŋ; NAmE
 -kloʊ-/
 [U]) (formal
 ) =
underwear






undercoat

under•coat
 /ˈʌndəkəʊt; NAmE
 ˈʌndərkoʊt/


□ 

noun


 [C, U]

a layer of paint under the final layer; the paint used for making this 底涂层；内涂层；底层涂料

—compare 
topcoat

 (1)



undercook

under•cook
 /ˌʌndəˈkʊk; NAmE
 -dərˈk-/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to not cook sth for long enough, with the result that it is not ready to eat 未煮透



undercover

under•cover
 

adv.


 ：




◊ The illegal payments were discovered by a journalist working undercover
 . 这些非法付款是一位暗中查访的新闻记者发现的。


under•cover
 /ˌʌndəˈkʌvə(r); NAmE
 -dərˈk-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

working or done secretly in order to find out information for the police, a government, etc. 秘密工作的；暗中做的；私下进行的 ：




◊ an undercover agent
 密探





◊ an undercover operation/investigation
 秘密行动∕调查


→
under•cover






undercurrent

under•cur•rent
 /ˈʌndəkʌrənt; NAmE
 -dərkɜ:r-/


□ 

noun




~ (of sth)
 a feeling, especially a negative one, that is hidden but whose effects are felt 潜在的情绪（尤指负面的）


SYN

 
undertone

 ：




◊ I detect an undercurrent of resentment towards the new proposals. 我察觉到对新提案有一股潜在的不满情绪。




undercut

under•cut
 

noun




/ˈʌndəkʌt; NAmE
 ˈʌndərkʌt/
 a way of cutting sb's hair in which the hair is left quite long on top but the hair on the lower part of the head is cut much shorter 大盖儿头发型；帽盔式发型；华盖式发型

under•cut
 

verb




/ˌʌndəˈkʌt; NAmE
 ˌʌndərˈkʌt/
 (
under•cut•ting

 , 
under•cut

 , 
under•cut

 ) [VN]

『1』
 to sell goods or services at a lower price than your 
competitors

 削价竞争；以低于（竞争对手）的价格做生意 ：




◊ to undercut sb's prices 以低于对手的价格求售





◊ We were able to undercut our European rivals by 5%. 我们能以低于我们的欧洲对手 5% 的价格出售。


『2』
 to make sth weaker or less likely to be effective 削弱；使降低效率


SYN

 
undermine

 ：




◊ Some members of the board were trying to undercut the chairman's authority. 委员会的某些成员试图削弱主席的权力。





underdeveloped

under•devel•oped
 /ˌʌndədɪˈveləpt; NAmE
 -dərdɪ-/


□ 

adj.




(of a country, society, etc. 国家、社会等) having few industries and a low standard of living 工业不发达的；生活水平低的；低度开发的

—compare 
developed

 (1), 
developing

 , 
undeveloped




HELP

 'A developing
 country' is now the usual expression. 现在常用 developing country （发展中国家）。

→
under•devel•op•ment





underdevelopment

under•devel•op•ment
 

noun


 [U]



underdog

under•dog
 /ˈʌndədɒg; NAmE
 ˈʌndərdɔ:g/


□ 

noun




a person, team, country, etc. that is thought to be in a weaker position than others and therefore not likely to be successful, win a competition, etc. 处于劣势的人（或团队、国家等）；弱者；比赛前不被看好者 ：




◊ Before the game we were definitely the underdogs. 我们在赛前绝对不被看好。





◊ In politics, he was a champion of the underdog
 (=always fought for the rights of weaker people). 在政治上，他总是为弱势群体奋斗。





underdone

under•done
 /ˌʌndəˈdʌn; NAmE
 -dərˈd-/


□ 

adj.




not completely cooked 未煮熟的；欠火的

—compare 
well done

 , overdone
 at 
overdo

 (3)



underemployed

under•employed
 /ˌʌndərɪmˈplɔɪd/


□ 

adj.




not having enough work to do; not having work that makes full use of your skills and abilities 未充分就业的（指就业不足、没有足够的工作可做，或所做的工作未能充分发挥技能）




underestimate

under•esti•mate
 

noun




/ˌʌndərˈestɪmət/
 (also 
under•esti•ma•tion

 /ˌʌndərˌestɪˈmeɪʃn/
 [C, U]) an estimate about the size, cost, etc. of sth that is too low 低估；轻视 ：




◊ My guess of 400 proved to be a serious underestimate. 我猜 400，结果证明是严重的低估。



OPP

 
overestimate



under•esti•mate
 

verb




/ˌʌndərˈestɪmeɪt/


『1』
 to think or guess that the amount, cost or size of sth is smaller than it really is 低估；对…估计不足 ：



[VN]◊ to underestimate the cost of the project 低估项目的成本





◊ We underestimated the time it would take to get there. 我们低估了抵达那里所需的时间。
 [also V wh-
 ]

『2』
 [VN] to not realize how good, strong, determined, etc. sb really is 对…认识不足（或重视不够）；低估；轻视 ：




◊ Never underestimate your opponent. 决不可低估你的对手。



OPP

 
overestimate

 —compare 
underrate






underexpose

under•expose
 /ˌʌndərɪkˈspəʊz; NAmE
 -ˈspoʊz/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to allow too little light to reach the film when you take a photograph 使曝光不足


OPP

 
overexpose






underfed

under•fed
 /ˌʌndəˈfed; NAmE
 -dərˈf-/


□ 

adj.




having had too little food to eat 食物不足的；没吃饱的


SYN

 
malnourished




OPP

 
overfed





underfloor

under•floor
 /ˌʌndəˈflɔ:(r); NAmE
 -dərˈf-/


□ 

adj.


 [only before noun]

placed underneath the floor 在地板下面的 ：




◊ underfloor heating 设在地板下面的供暖系统





underfoot

under•foot
 /ˌʌndəˈfʊt; NAmE
 -dərˈf-/


□ 

adv.




under your feet; on the ground where you are walking 在脚下；在（脚下的）地面上 ：




◊ The ground was dry and firm underfoot. 脚下踩的土地又干又硬。





◊ I was nearly trampled underfoot
 by the crowd of people rushing for the door. 冲向大门的人群险些把我踩在脚下。




underfunded

under•fund•ed
 /ˌʌndəˈfʌndɪd; NAmE
 -dərˈf-/


□ 

adj.




(of an organization, a project, etc. 机构、项目等) not having enough money to spend, with the result that it cannot function well 资金不足的；缺乏资金的 ：




◊ seriously/chronically underfunded
 严重∕长期缺乏资金





undergarment

under•gar•ment
 /ˈʌndəgɑ:mənt; NAmE
 -dərgɑ:rm-/


□ 

noun




(old-fashioned
 or formal
 ) a piece of underwear 内衣




undergo

under•go
 /ˌʌndəˈgəʊ; NAmE
 ˌʌndərˈgoʊ/


□ 

verb




(
under•went

 /-ˈwent/
 
under•gone

 /-ˈgɒn; NAmE
 -ˈgɔ:n; -ˈgɑ:n/
 ) [VN] to experience sth, especially a change or sth unpleasant 经历，经受（变化、不快的事等） ：




◊ to undergo tests/trials/repairs
 经受考验；接受检修





◊ My mother underwent
 major surgery
 last year. 我母亲去年动过大手术。





◊ Some children undergo a
 complete transformation
 when they become teenagers. 一些儿童进入少年期会完全变了另一个人。





undergraduate

under•gradu•ate
 /ˌʌndəˈgrædʒuət; NAmE
 -dərˈg-/


□ 

noun




a university or college student who is studying for their first degree 本科生 ：




◊ a first-year undergraduate 大学一年级学生





◊ an undergraduate course/student/degree
 大学本科课程∕学生∕学位


⇒ note at 
student






underground

★under•ground
 

adj.




/ˈʌndəgraʊnd; NAmE
 -dərg-/
 [only before noun]

『1』
 under the surface of the ground 地下的；地面以下的 ：




◊ underground passages/caves/streams 地下通道∕洞穴∕溪流





◊ underground cables 地下电缆


—compare 
overground



『2』
 operating secretly and often illegally, especially against a government 秘密的，非法的，暗中的，地下的（尤指反政府的） ：




◊ an underground resistance movement 地下抵抗运动


★under•ground
 

adv.




/ˌʌndəˈgraʊnd; NAmE
 -dərˈg-/


『1』
 under the surface of the ground 在地下；在地面下 ：




◊ Rescuers found victims trapped several feet underground. 营救人员发现有受难者被困在地下几英尺处。





◊ toxic waste buried deep underground 深埋在地下的有毒废弃物


『2』
 in or into a secret place in order to hide from the police, the government, etc. 隐蔽地；隐匿地 ：




◊ He went underground
 to avoid arrest. 他隐藏起来以防被捕。


★under•ground
 

noun




/ˈʌndəgraʊnd; NAmE
 -dərg-/


『1』
 (often 
the Underground

 ) (BrE
 ) (NAmE
 
sub•way

 ) [sing.] an underground railway/railroad system in a city （城市的）地下铁路系统，地铁 ：




◊ underground stations 地铁车站





◊ the London Underground 伦敦地铁





◊ I always travel by underground. 我总是乘地铁。


—compare 
metro

 n.
 (1), 
tube

 (6)

『2』
 
the underground



[sing. + sing./pl. v
 .] a secret political organization, usually working against the government of a country 秘密政治组织；（反政府）地下组织




undergrowth

under•growth
 /ˈʌndəgrəʊɵ; NAmE
 ˈʌndərgroʊɵ/
 (BrE
 ) (NAmE
 
under•brush

 ) 

noun


 [U] a mass of bushes and plants that grow close together under trees in woods and forests 下层灌木丛（指林木下的） ：




◊ They used their knives to clear a path through the dense undergrowth. 他们用刀在浓密的灌木丛中劈开一条小路。





◊ The murder weapon was found concealed in undergrowth. 杀人凶器被发现藏在灌木丛中。





underhand

under•hand
 /ˌʌndəˈhænd; NAmE
 -dərˈh-/
 (also less frequent
 
under•hand•ed

 /-ˈhændɪd/
 ) 

adj.


 (disapproving
 ) secret and dishonest 秘密的；阴险的；狡诈的；卑鄙的 ：




◊ I would never have expected her to behave in such an underhand way. 我从未想到她的行为竟如此阴险。




underinsured

under•in•sured
 /ˌʌndərɪnˈʃʊəd; -ˈʃɔ:d; NAmE
 -ˈʃʊrd/


□ 

adj.




not having enough insurance protection 保险（额）不足的



underlay

under•lay
 /ˈʌndəleɪ; NAmE
 ˈʌndərleɪ/


□ 

noun


 [U, C]

a layer of thick material placed under a carpet to protect it 地毯衬垫




underlie

under•lie
 /ˌʌndəˈlaɪ; NAmE
 ˌʌndərˈlaɪ/


□ 

verb




(
under•lying

 , 
under•lay

 /-ˈleɪ/
 
under•lain

 /-ˈleɪn/
 ) [VN] [no passive] (formal
 ) to be the basis or cause of sth 构成…的基础；作为…的原因 ：




◊ These ideas underlie much of his work. 他的作品大部份都是以这些主题思想为基础。





◊ It is a principle that underlies all the party's policies. 这是贯穿该党各项政策的一条准则。


—see also 
underlying






underline

under•line
 /ˌʌndəˈlaɪn; NAmE
 -dərˈl-/
 (also 
under•score

 especially in NAmE
 ) 

verb




『1』
 [VN] to draw a line under a word, sentence, etc. 在（词语等下）画线；画底线标出

『2』
 to emphasize or show that sth is important or true 强调；突现 ：



[VN]◊ The report underlines the importance of pre-school education. 这份报告强调学前教育的重要性。




[V wh-
 ]◊ Her question underlined how little she understood him. 她的问题表明她多么不了解他。
 [also V that
 ]



underling

under•ling
 /ˈʌndəlɪŋ; NAmE
 ˈʌndərlɪŋ/


□ 

noun




(disapproving
 ) a person with a lower rank or status 走卒；喽啰；下手；下属


SYN

 
minion






underlying

under•lying
 /ˌʌndəˈlaɪɪŋ; NAmE
 -dərˈl-/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 important in a situation but not always easily noticed or stated clearly 根本的；潜在的；隐含的 ：




◊ The underlying assumption is that the amount of money available is limited. 隐含的假定是可用的资金有限。





◊ Unemployment may be an underlying cause of the rising crime rate. 失业可能是犯罪率攀升的潜在原因。


『2』
 existing under the surface of sth else 表面下的；下层的 ：




◊ the underlying rock formation 地表下的岩石结构


—see also 
underlie






undermanned

under•manned
 /ˌʌndəˈmænd; NAmE
 -dərˈm-/


□ 

adj.




(of a hospital, factory, etc. 医院、工厂等) not having enough people working in order to be able to function well 人手不足的；编制不足的；缺编的


SYN

 
understaffed




OPP

 
overmanned





undermentioned

under•men•tioned
 /ˌʌndəˈmenʃnd; NAmE
 -dərˈm-/


□ 

adj.




(BrE
 , formal
 ) used in a book or document to refer to sth that is mentioned later （用于书或文件）下述的




undermine

under•mine
 /ˌʌndəˈmaɪn; NAmE
 -dərˈm-/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make sth, especially sb's confidence or authority, gradually weaker or less effective 逐渐削弱（信心、权威等）；使逐步减少效力 ：




◊ Our confidence in the team has been seriously undermined by their recent defeats. 他们最近的几次失败已严重动摇了我们对该队的信心。





◊ This crisis has undermined his position. 这场危机已损害了他的地位。


『2』
 to make sth weaker at the base, for example by digging under it 从根基处破坏；挖…的墙脚



underneath

★under•neath
 /ˌʌndəˈni:ɵ; NAmE
 -dərˈn-/


□ 

noun





the underneath



[sing.] the lower surface or part of sth 物体的下表面；底面；底部；下部 ：




◊ She pulled the drawer out and examined the underneath carefully. 她拉开抽屉仔细查看底部。


□ 

prep.,




□

adv.




『1』
 under or below sth else, especially when it is hidden or covered by the thing on top 在…底下；隐藏（或掩盖）在下面 ：




◊ The coin rolled underneath the piano. 硬币滚到了钢琴底下。





◊ This jacket's too big, even with a sweater underneath. 即使里面穿一件毛衣，这件外套也太大了。


『2』
 used to talk about sb's real feelings or character, as opposed to the way they seem to be （指真实的感情或性格）在…表象之下 ：




◊ Underneath her cool exterior she was really very frightened. 她外表冷静，其实内心十分害怕。





◊ He seems bad-tempered, but he's very soft-hearted underneath. 他表面脾气暴躁，实则菩萨心肠。




undernourished

under•nour•ished
 /ˌʌndəˈnʌrɪʃt; NAmE
 -dərˈnɜ:r-/


□ 

adj.




in bad health because of a lack of food or a lack of the right type of food 营养不良的；缺乏营养的


SYN

 
malnourished

 ：




◊ severely undernourished children 严重营养不良的儿童


→
under•nour•ish•ment





undernourishment

under•nour•ish•ment
 /-ˈnʌrɪʃmənt; NAmE
 -ˈnɜ:r-/


□ 

noun


 [U]



underpaid

under•paid
 /ˌʌndəˈpeɪd; NAmE
 -dərˈp-/


□ 

adj.




not paid enough for the work you do 报酬过低的；酬不抵劳的 ：




◊ Nurses complain of being overworked and underpaid
 . 护士抱怨工作劳累过度而报酬过低。





underpants

under•pants
 /ˈʌndəpænts; NAmE
 -dərp-/


□ 

noun


 [pl.]

『1』
 (also informal
 
pants

 ) (BrE
 ) a piece of men's underwear worn under their trousers/pants （男用）内裤，衬裤

『2』
 (NAmE
 ) a piece of underwear worn by men or women under trousers/pants, a skirt, etc. （男、女）内裤，衬裤




underpass

under•pass
 /ˈʌndəpɑ:s; NAmE
 ˈʌndərpæs/


□ 

noun




a road or path that goes under another road or railway/railroad track 下层通道，地下通道（在另一条道路或铁路之下）

—compare 
overpass






underpay

under•pay
 /ˌʌndəˈpeɪ; NAmE
 -dərˈp-/


□ 

verb




(
under•paid

 , 
under•paid

 /-peɪd/
 ) [VN] [usually passive] to pay sb too little money, especially for their work 给…报酬过低；少付工资


OPP

 
overpay





underperform

under•per•form
 /ˌʌndəpəˈfɔ:m; NAmE
 ˌʌndərpərˈfɔ:rm/


□ 

verb


 [V]

to not be as successful as was expected 发挥不够；表现不理想



underpin

under•pin
 /ˌʌndəˈpɪn; NAmE
 -dərˈp-/


□ 

verb




(-nn-) [VN]

『1』
 (formal
 ) to support or form the basis of an argument, a claim, etc. 加强，巩固，构成（基础等） ：




◊ The report is underpinned by extensive research. 这份报告以广泛的研究为基础。


『2』
 (
technical 术语

 )to support a wall by putting metal, concrete, etc. under it 加固（墙）基

→
under•pin•ning





underpinning

under•pin•ning
 

noun


 [C, U]




underplay

under•play
 /ˌʌndəˈpleɪ; NAmE
 -dərˈp-/


□ 

verb


 [VN]

(especially BrE
 ) to make sth seem less important than it really is 低调处理；降低…的重要性


SYN

 
play down

 , 
downplay




OPP

 
overplay





underprepared

under•pre•pared
 /ˌʌndəprɪˈpeəd; NAmE
 ˌʌndərprɪˈperd/


□ 

adj.




not having done enough preparation for sth you have to do 准备不充分的；准备不足的



underpriced

under•priced
 /ˌʌndəˈpraɪst; NAmE
 -dərˈp-/


□ 

adj.




something that is underpriced
 is sold at a price that is too low and less than its real value 定价过低的



underprivileged

under•priv•il•eged
 /ˌʌndəˈprɪvəlɪdʒd; NAmE
 -dərˈp-/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] having less money and fewer opportunities than most people in society 在社会中处于弱势的；贫苦的；机遇少的；底层的


SYN

 
disadvantaged

 ：




◊ underprivileged sections of the community 社区的弱势阶层





◊ educationally/socially underprivileged
 groups 教育上∕社会上处于弱势地位的群体


—compare 
privileged



『2』
 
the underprivileged



□ 

noun


 [pl.] people who are underprivileged 弱势群体；贫困阶层




underrate

under•rate
 /ˌʌndəˈreɪt/


□ 

verb


 [VN]

to not recognize how good, important, etc. sb/sth really is 过低评价；低估 ：




◊ He's seriously underrated as a writer. 他是被严重低估的一位作家。





◊ an underrated movie 一部未得到应有评价的电影


—compare 
overrate

 , 
underestimate

 v.




underscore

under•score
 /ˌʌndəˈskɔ:(r); NAmE
 -dərˈs-/


□ 

noun




(
computing 计

 )the symbol (_) that is used to draw a line under a letter or word and used in computer commands and in Internet addresses 下画线，底线（用于字母下画线或计算机命令和互联网地址中）

□ 

verb




(especially NAmE
 ) =
underline





undersea

under•sea
 /ˈʌndəsi:; NAmE
 ˈʌndərsi:/


□ 

adj.


 [only before noun]

found, used or happening below the surface of the sea 海面下的；海底的 ：




◊ undersea cables/earthquakes 海底电缆∕地震





undersecretary

under•sec•re•tary
 /ˌʌndəˈsekrətri; NAmE
 ˌʌndərˈsekrəteri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 (in Britain) a senior 
civil servant

 in charge of one part of a government department （英国）政务次官

—compare 
Permanent Undersecretary



『2』
 (in Britain) a junior minister who reports to the minister in charge of a government department （英国）副大臣，次长

『3』
 (in the US) an official of high rank in a government department, directly below a member of a cabinet （美国）副部长，副国务卿




undersell

under•sell
 /ˌʌndəˈsel; NAmE
 ˌʌndərˈsel/


□ 

verb




(
un•der•sold

 , 
un•der•sold

 /-ˈsəʊld; NAmE
 -ˈsoʊld/
 ) [VN]

『1』
 to sell goods or services at a lower price than your 
competitors

 以低于（竞争者）的价格出售；竞价销售

『2』
 to sell sth at a price lower than its real value 赔本出售；压价销售

『3』
 to make people think that sb/sth is not as good or as interesting as they really are 降低人们对…的印象；贬损 ：




◊ Don't undersell yourself
 at the interview. 面试时不可过分自谦。




undershirt

under•shirt
 /ˈʌndəʃɜ:t; NAmE
 ˈʌndərʃɜ:rt/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
vest

 n.
 (1)



undershoot

under•shoot
 

noun




under•shoot
 /ˌʌndəˈʃu:t; NAmE
 -dərˈʃ-/


□ 

verb


 [V, VN]

(pt
 , pp
 
under•shot

 ) (of an aircraft 飞机) to land before reaching the 
runway

 未达跑道着陆

→
under•shoot





undershorts

under•shorts
 /ˈʌndəʃɔ:ts; NAmE
 ˈʌndərʃɔ:rts/


□ 

noun


 [pl.]

(NAmE
 ) 
underpants

 that are worn by men （男用）内裤，衬裤



underside

under•side
 /ˈʌndəsaɪd; NAmE
 -dərs-/


□ 

noun




the side or surface of sth that is underneath 下侧；底面；底部；下表面


SYN

 
bottom





undersized

under•sized
 /ˌʌndəˈsaɪzd; NAmE
 -dərˈs-/


□ 

adj.




not as big as normal 小于正常（或一般）的



underskirt

under•skirt
 /ˈʌndəskɜ:t; NAmE
 ˈʌndərskɜ:rt/


□ 

noun




a skirt that is worn under another skirt as underwear 衬裙



undersold

under•sold
 pt, pp of 
undersell





underspend

under•spend
 /ˈʌndəspend; NAmE
 ˈʌndərs-/


□ 

noun


 [sing.]

(BrE
 ) ：




◊ a £1 million underspend 少花的 100 万英镑


under•spend
 /ˌʌndəˈspend; NAmE
 -dərˈs-/


□ 

verb




(
under•spent

 , 
under•spent

 ) to not spend enough money on sth 花费不足；对…投资不够 ：



[V]◊ The inquiry found that the company had seriously underspent on safety equipment. 调查发现，公司对安全设备的投资严重不足。




[VN]◊ We've underspent our budget this year. 我们今年的花费少于预算。


→
under•spend






understaffed

under•staffed
 /ˌʌndəˈstɑ:ft; NAmE
 ˌʌndərˈstæft/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

not having enough people working and therefore not able to function well 人员不足；人手太少


SYN

 
undermanned




OPP

 
overstaffed






understand

★under•stand
 /ˌʌndəˈstænd; NAmE
 -dərˈs-/


□ 

verb




(
under•stood

 , 
under•stood

 /-ˈstʊd/
 ) (not used in the progressive tenses 不用于进行时)

▶
MEANING 意思



『1』
 to know or realize the meaning of words, a language, what sb says, etc. 懂；理解；领会 ：



[VN]◊ Can you understand French? 你懂法语吗？





◊ Do you understand the instructions? 你懂得这些指令的意思吗？





◊ She didn't understand the form she was signing. 她弄不懂她正在签署的表格。




[V]◊ I'm not sure that I understand. Go over it again. 我不敢说我搞懂了。请再来一遍吧。





◊ I don't want you doing that again. Do you understand? 我不许你再这样做。你听明白了吗？




[V wh-
 ]◊ I don't understand what he's saying. 我不明白他在说些什么。


▶
HOW STH WORKS/HAPPENS 运作；发生



『2』
 to know or realize how or why sth happens, how it works or why it is important 了解；认识到；明了 ：



[VN]◊ Doctors still don't understand much about the disease. 医生对这种疾病还了解不多。





◊ No one is answering the phone—I can't understand it. 没人接电话，我不知道是怎么回事。




[V wh-
 ]◊ I could never understand why she was fired. 我怎么也不明白她为何被解雇。




[VN -ing
 ]◊ I just can't understand him taking the money. 我真想不通他为什么会偷钱。





◊ (
 formal) I just can't understand his taking the money. 我真想不通他为什么会偷钱。 [also V that
 V]

▶
KNOW SB 了解某人



『3』
 to know sb's character, how they feel and why they behave in the way they do 了解；谅解；体谅 ：



[VN]◊ Nobody understands me. 没有人了解我。





◊ He doesn't understand women at all. 他根本就不了解女性。




[V wh-
 ]◊ They understand what I have been through. 他们对我的遭遇很同情。




[V that
 ]◊ I quite understand that you need some time alone. 我很理解你需要独自静一会。




[VN -ing
 ]◊ I quite understand you needing some time alone. 我很理解你需要独自静一会。




[V]◊ If you want to leave early, I'm sure he'll understand. 如果你想早些离开，我相信他会体谅的。


▶
THINK/BELIEVE 认为；相信



『4』
 (formal
 ) to think or believe that sth is true because you have been told that it is 得知；据信；认为 ：



[V (that
 )]◊ I understand (that) you wish to see the manager. 我听说您想见经理。





◊ Am I to understand that you refuse? 你是告诉我你拒绝了？




[VN to
 inf]◊ The Prime Minister is understood to have been extremely angry about the report. 据说首相对这份报告大为恼火。




[VN that
 ]◊ It is understood that
 the band are working on their next album. 据说这个乐队正在录制他们的下一张专辑。


▶
BE AGREED 得到赞同



『5』
 [VN (that
 )] [usually passive] to agree sth with sb without it needing to be said 默认；默许；不言而喻 ：




◊ I thought it was understood that my expenses would be paid. 我原以为对方已同意支付我的费用。


▶
MISSING WORD 省略的字



『6』
 [VN] [usually passive] to realize that a word in a phrase or sentence is not expressed and to supply it in your mind 领会；清楚；推断出 ：




◊ In the sentence 'I can't drive', the object 'a car' is understood. 在 I can't drive 一句中，可推测出宾语 a car 被省略了。




IDIOMS




ˌmake yourself under'stood



to make your meaning clear, especially in another language （尤指用另一种语言）把自己的意思说清楚 ：




◊ He doesn't speak much Japanese but he can make himself understood. 他不大会讲日语，不过尚能勉强表达意思。


—more at 
give

 v.





understandable

under•stand•able
 /ˌʌndəˈstændəbl; NAmE
 -dərˈs-/


□ 

adj.




『1』
 (of behaviour, feelings, reactions, etc. 行为、感情、反应等) seeming normal and reasonable in a particular situation 合情理的；正常的；可以理解的


SYN

 
natural

 ：




◊ Their attitude is perfectly understandable
 . 他们的态度是完全可以理解的。





◊ It was an understandable mistake to make. 那是一个情有可原的失误。


『2』
 (of language, documents, etc. 语言、文件等) easy to understand 易懂的


SYN

 
comprehensible

 ：




◊ Warning notices must be readily understandable. 警告性标示必须明白易懂。




understandably

under•stand•ably
 /ˌʌndəˈstændəbli; NAmE
 -dərˈs-/


□ 

adv.




in a way that seems normal and reasonable in a particular situation 可以理解地；正常地；合乎情理地


SYN

 
naturally

 ：




◊ They were understandably disappointed with the result. 他们对结果感到失望是可以理解的。




understanding

★under•stand•ing
 /ˌʌndəˈstændɪŋ; NAmE
 -dərˈs-/


□ 

adj.




showing sympathy for other people's problems and being willing to forgive them when they do sth wrong 善解人意的；富有同情心的；体谅人的


SYN

 
sympathetic

 ：




◊ She has very understanding parents. 她的父母对她非常宽容。


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] ~ (of sth)
 the knowledge that sb has about a particular subject or situation 理解；领悟；了解 ：




◊ The committee has little or no understanding of the problem. 委员会对这个问题了解不多或根本不了解。





◊ The existence of God is beyond human understanding
 (=humans cannot know whether God exists or not). 上帝的存在与否是超出人类所能理解的。


『2』
 [C, usually sing.] an informal agreement （非正式的）协议 ：




◊ We finally came to an understanding
 about what hours we would work. 我们最终就工作时间问题取得了一致意见。





◊ We have this understanding that nobody talks about work over lunch. 我们有个默契：吃午饭时谁也不许谈工作。


『3』
 [U, sing.] the ability to understand why people behave in a particular way and the willingness to forgive them when they do sth wrong 理解；谅解；体谅 ：




◊ We must tackle the problem with sympathy and understanding. 我们必须用同情和谅解来处理这个问题。





◊ We are looking for a better understanding between the two nations. 我们正在寻求两国间的进一步了解。


『4』
 [U, C] ~ (of sth)
 the particular way in which sb understands sth 理解；看法；解释；意见


SYN

 
interpretation

 ：




◊ My understanding of the situation is... 我对形势的看法是…





◊ The statement is open to various understandings. 这个声明可以有各种不同的诠释。




IDIOMS




on the understanding that...



(formal
 ) used to introduce a condition that must be agreed before sth else can happen 条件是… ：




◊ They agreed to the changes on the understanding that they would be introduced gradually. 他们同意这些改革，条件是须要逐步进行。





understate

under•state
 /ˌʌndəˈsteɪt; NAmE
 -dərˈs-/


□ 

verb


 [VN]

to state that sth is smaller, less important or less serious than it really is 轻描淡写；避重就轻地说 ：




◊ It would be a mistake to understate the seriousness of the problem. 对问题的严重性轻描淡写是错误的。



OPP

 
overstate





understated

under•stated
 /ˌʌndəˈsteɪtɪd; NAmE
 -dərˈs-/


□ 

adj.




(approving
 ) if a style, colour, etc. is understated
 , it is pleasing and elegant in a way that is not too obvious 淡雅的；素雅的；柔和的；不过分的


SYN

 
subtle






understatement

under•state•ment
 /ˈʌndəsteɪtmənt; NAmE
 -dərs-/


□ 

noun




『1』
 [C] a statement that makes sth seem less important, impressive, serious, etc. than it really is 保守的说法；不充分的叙述 ：




◊ To say we were pleased is an understatement
 (=we were extremely pleased). 只说我们高兴真是轻描淡写。





◊ 'These figures are a bit disappointing.' 'That's got to be the understatement of the year
 .' "这些数字有点令人失望。" "那一定是本年度最保守的说法了。"


『2』
 [U] the practice of making things seem less impressive, important, serious, etc. than they really are 淡化；低调说法 ：




◊ typical English understatement 典型的英国式低调说法





◊ He always goes for subtlety and understatement in his movies. 他总是在自己的电影中运用细腻刻画和淡化手法。



OPP

 
overstatement





understood

under•stood
 pt, pp of 
understand






understudy

under•study
 /ˈʌndəstʌdi; NAmE
 -dərs-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) ~ (to sb)
 an actor who learns the part of another actor in a play so that they can play that part if necessary 候补演员；替角

□ 

verb




(
under•stud•ies

 , 
under•study•ing

 , 
under•stud•ied

 , 
under•stud•ied

 ) [VN] to learn a part in a play as an 
understudy

 ; to act as an 
understudy

 to sb 排练当候补演员；做替角




undertake

under•take
 /ˌʌndəˈteɪk; NAmE
 -dərˈt-/


□ 

verb




(
under•took

 /-ˈtʊk/
 
under•taken

 /-ˈteɪkən/
 ) (formal
 )

『1』
 [VN] to make yourself responsible for sth and start doing it 承担；从事；负责 ：




◊ to undertake a task/project
 承担一个任务∕项目





◊ University professors both teach and undertake research
 . 大学教授既要教学又要从事研究工作。





◊ The company has announced that it will undertake a full investigation into the accident. 公司已经宣布将对这次事故进行全面调查。


『2』
 to agree or promise that you will do sth 承诺；允诺；答应 ：



[V to
 inf]◊ He undertook to finish the job by Friday. 他答应星期五或之前完成这一工作。
 [also V that
 ]




undertaker

under•taker
 /ˈʌndəteɪkə(r); NAmE
 -dərt-/
 (also 
'funeral director

 ) (NAmE
 also 
mor•ti•cian

 ) 

noun


 a person whose job is to prepare the bodies of dead people to be buried or 
cremated

 , and to arrange funerals 殡葬承办人；殡仪服务员




undertaking

under•tak•ing
 /ˌʌndəˈteɪkɪŋ; NAmE
 -dərˈt-/


□ 

noun




『1』
 [C] a task or project, especially one that is important and/or difficult （重大或艰巨的）任务，项目，事业；企业


SYN

 
venture

 ：




◊ He is interested in buying the club as a commercial undertaking. 他有意购买那个俱乐部作为投资。





◊ In those days, the trip across country was a dangerous undertaking. 那个时期，越野旅行是一件危险的事情。


『2』
 [C] ~ (to do sth)
 | ~ (that...)
 (formal
 ) an agreement or a promise to do sth 承诺；保证；许诺；答应 ：




◊ a government undertaking to spend more on education 政府增加教育经费的承诺





◊ The landlord gave a written undertaking that the repairs would be carried out. 房东书面保证将进行维修。


『3』
 /ˈʌndəteɪkɪŋ; NAmE
 -dərt-/
 [U] the business of an 
undertaker

 殡仪业；丧葬业




undertone

under•tone
 /ˈʌndətəʊn; NAmE
 ˈʌndərtoʊn/


□ 

noun




~ (of sth)
 a feeling, quality or meaning that is not expressed directly but is still noticeable from what sb says or does 蕴涵的感情（或特质、意思）；寓意；弦外之音


SYN

 
undercurrent

 ：




◊ His soft words contained an undertone of warning. 他温和的话中蕴涵着警告之意。





◊ The play does not have the political undertones of the novel. 这部戏没有小说的那种政治寓意。


—compare 
overtone





IDIOMS




in an 'undertone | in 'undertones



in a quiet voice 低声地；小声地



undertook

under•took
 pt of 
undertake





undertow

under•tow
 /ˈʌndətəʊ; NAmE
 ˈʌndərtoʊ/


□ 

noun


 [usually sing.]

『1』
 a current in the sea or ocean that moves in the opposite direction to the water near the surface 底流；水下逆流 ：




◊ The children were carried out to sea by the strong undertow. 强大的回流把孩子们卷到海里去了。


『2』
 ~ (of sth)
 a feeling or quality that influences people in a particular situation even though they may not really be aware of it 潜在的倾向（或特质）；感染力



undertrial

under•trial
 /ˈʌndətraɪəl; NAmE
 ˈʌndərt-/


□ 

noun




(IndE
 ) a person who has been charged with a crime 审讯中的人 ：




◊ The undertrials will appear in court next week. 候审者将于下周出庭。




underuse

under•use
 /ˌʌndəˈju:s; NAmE
 -dərˈj-/
 (also formal
 
under•util•iza•tion

 ) 

noun


 [U]




underused

under•used
 /ˌʌndəˈju:zd; NAmE
 -dərˈj-/
 (also formal
 
under•util•ized

 ) 

adj.


 not used as much as it could or should be 未充分利用的；浪费的

→
under•use





underutilization

under•util•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌʌndəˌju:təlaɪzˈeɪʃn; NAmE
 -dərˌju:tələˈz-/


□ 

noun


 [U]

= underuse
 at 
underused





underutilized

under•util•ized
 (BrE
 also 
-ised

 ) /ˌʌndəˈju:təlaɪzd; NAmE
 -dərˈj-/


□ 

adj.




(formal
 ) =
underused



→
under•util•iza•tion





undervalue

under•value
 /ˌʌndəˈvælju:; NAmE
 -dərˈv-/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to not recognize how good, valuable or important sb/sth really is 低估；对…认识不足；轻视 ：




◊ Education is currently undervalued in this country. 现在这个国家对教育重视不够。





◊ He believes his house has been undervalued. 他认为自己的房子估值太低。



OPP

 
overvalue






underwater

★under•water
 

adv.


 ：




◊ Take a deep breath and see how long you can stay underwater. 深吸一口气，看你能在水里呆多久。


★under•water
 /ˌʌndəˈwɔ:tə(r); NAmE
 -dərˈw-/


□ 

adj.


 [only before noun]

found, used or happening below the surface of water 水下的；用于水下的；水下发生的 ：




◊ underwater creatures 水生动物





◊ an underwater camera 水下摄影机


→
under•water





underway

under•way
 /ˌʌndəˈweɪ; NAmE
 -dərˈw-/


□ 

adj.


 [not before noun]



IDIOMS




be underway



=be under way
 at 
way

 n.





underwear

★under•wear
 /ˈʌndəweə(r); NAmE
 ˈʌndərwer/


□ 

noun


 [U]

(also formal
 
under•clothes

 , [pl.] 
under•cloth•ing

 [U]) clothes that you wear under other clothes and next to the skin 内衣；衬衣 ：




◊ She packed one change of underwear. 她打行李时带了一套换洗的内衣。





underweight

under•weight
 /ˌʌndəˈweɪt; NAmE
 -dərˈw-/


□ 

adj.




(especially of a person 尤指人) weighing less than the normal or expected weight 体重不足的；未达到正常体重的 ：




◊ She is a few pounds underweight for
 (=in relation to) her height. 就其身高而言，她的体重还差几磅。



OPP

 
overweight





underwent

under•went
 pt of 
undergo





underwhelmed

under•whelmed
 /ˌʌndəˈwelmd; NAmE
 -dərˈw-/


□ 

adj.




(informal
 , humorous
 ) not impressed with or excited about sth at all 无动于衷的；毫不激动的 ：




◊ We were distinctly underwhelmed by the director's speech. 主任的讲话显然令我们感觉索然无味。


—compare 
overwhelmed





underwhelming

under•whelm•ing
 /ˌʌndəˈwelmɪŋ; NAmE
 -dərˈw-/


□ 

adj.




(informal
 , humorous
 ) not impressing or exciting you at all 平庸的；索然无味的 ：




◊ the contrast between his overwhelming guitar-playing and his underwhelming singing 他那激昂的吉他演奏与其味同嚼蜡的歌唱之间的反差




underwired

under•wired
 /ˌʌndəˈwaɪəd; NAmE
 ˌʌndərˈwaɪərd/


□ 

adj.




(of a 
bra

 胸罩) having a thin metal strip sewn into the bottom half of each cup to improve the shape 钢托式的（罩杯下半部缝金属撑条）；用金属条定型的



underworld

under•world
 /ˈʌndəwɜ:ld; NAmE
 ˈʌndərwɜ:rld/


□ 

noun


 [sing.]

『1』
 the people and activities involved in crime in a particular place 黑社会；黑道；犯罪集团 ：




◊ the criminal underworld 罪恶的黑社会





◊ the Glasgow underworld 格拉斯哥的黑社会


『2』
 
the underworld



(in 
myths

 and 
legends

 , for example those of ancient Greece 神话、传说中的) the place under the earth where people are believed to go when they die 阴间；冥府；阴曹地府




underwrite

under•write
 /ˌʌndəˈraɪt; NAmE
 -dərˈr-/


□ 

verb




(
under•wrote

 /-ˈrəʊt; NAmE
 -ˈroʊt/,
 
under•writ•ten

 /-ˈrɪtn/
 ) [VN] (
technical 术语

 )

『1』
 to accept financial responsibility for an activity so that you will pay for special costs or for losses it may make 承担经济责任（包括支付特别费用或损失）

『2』
 to accept responsibility for an insurance policy so that you will pay money in case loss or damage happens 承担保险责任；承保

『3』
 to agree to buy shares that are not bought by the public when new shares are offered for sale 包销，承销（未获认购的新发行股份）



underwriter

under•writer
 /ˈʌndəraɪtə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person or organization that 
underwrites

 insurance policies, especially for ships 承保人，保险商（尤指船只）

『2』
 a person whose job is to estimate the risks involved in a particular activity and decide how much sb must pay for insurance 核保人（对投保项目进行风险评估并决定保险费率）



undescended

un•des•cend•ed
 /ˌʌndɪˈsendɪd/


□ 

adj.




(
medical 医

 )(of a 
testicle

 睾丸) staying inside the body instead of moving down normally into the 
scrotum

 未下降（入阴囊）的；内隐的



undeserved

un•deserved
 /ˌʌndɪˈzɜ:vd; NAmE
 -ˈzɜ:rvd/


□ 

adj.




that sb does not deserve and therefore unfair 不应得的；冤枉的；不公正的 ：




◊ The criticism was totally undeserved. 这批评纯属冤枉人。





◊ an undeserved victory 不该得到的胜利


→
un•deserved•ly





undeservedly

un•deserved•ly
 /-dɪˈzɜ:vɪdli; NAmE
 -ˈzɜ:rv-/


□ 

adv.







undeserving

un•deserv•ing
 /ˌʌndɪˈzɜ:vɪŋ; NAmE
 -ˈzɜ:rv-/


□ 

adj.




~ (of sth)
 (formal
 ) not deserving to have or receive sth 不够格的；不相当的；不配的 ：




◊ He was undeserving of her affections. 他不配得到她的爱。



OPP

 
deserving






undesirable

un•desir•able
 /ˌʌndɪˈzaɪərəbl/


□ 

adj.




not wanted or approved of; likely to cause trouble or problems 不想要的；不得人心的；易惹麻烦的 ：




◊ undesirable consequences/effects
 不良后果∕影响





◊ It would be highly undesirable to increase class sizes further. 再增加班级人数，是大家都极不愿意的。





◊ prostitution and other undesirable practices 卖淫和其他不良勾当



OPP

 
desirable



→
un•desir•ably



□ 

noun


 [usually pl.]

a person who is not wanted in a particular place, especially because they are considered dangerous or criminal 不受欢迎的人；不良分子 ：




◊ He's been mixing with drug addicts and other undesirables. 他一直跟瘾君子和其他不良分子混在一起。




undesirably

un•desir•ably
 /-əbli/


□ 

adv.







undetectable

un•detect•able
 /ˌʌndɪˈtektəbl/


□ 

adj.




impossible to see or find 看不见的；察觉不出的；发现不了的 ：




◊ The sound is virtually undetectable to the human ear. 这声音实际上是人耳难以听得到的。



OPP

 
detectable





undetected

un•detect•ed
 /ˌʌndɪˈtektɪd/


□ 

adj.




not noticed by anyone 未被注意的 ：




◊ How could anyone break into the palace undetected? 怎么会有人神不知、鬼不觉地潜入皇宫呢？





◊ The disease often goes/remains undetected
 for many years. 这种疾病经常潜伏多年而不被察觉。





undeterred

un•deterred
 /ˌʌndɪˈtɜ:d; NAmE
 -ˈtɜ:rd/


□ 

adj.




if sb is undeterred
 by sth, they do not allow it to stop them from doing sth 顽强的；坚毅的；不屈不挠的




undeveloped

un•devel•oped
 /ˌʌndɪˈveləpt/


□ 

adj.




『1』
 (of land 土地) not used for farming, industry, building, etc. 未开垦的；未利用的；未开发的

『2』
 (of a country 国家) not having modern industries, and with a low standard of living 不发达的；落后的

『3』
 not grown to full size 发育不良的；未充分发育的 ：




◊ undeveloped limbs 发育不全的四肢


—compare 
underdeveloped





undid

un•did
 pt of 
undo





undies

un•dies
 /ˈʌndiz/


□ 

noun


 [pl.]

(informal
 ) underwear 内衣；衬衣



undifferentiated

un•dif•fer•en•ti•ated
 /ˌʌndɪfəˈrenʃieɪtɪd/


□ 

adj.




having parts that you cannot distinguish between; not split into different parts or sections 无法区分的；分不开的；一体的 ：




◊ a view of society as an undifferentiated whole 认为社会是一个统一整体的观点





◊ an undifferentiated target audience 不分类的目标观众





undignified

un•dig•ni•fied
 /ʌnˈdɪgnɪfaɪd/


□ 

adj.




causing you to look silly and to lose the respect of other people 不像样的；不成体统的；不体面的；不庄重的 ：




◊ There was an undignified scramble for the best seats. 大家争抢最好的位子，真是有失体统。



OPP

 
dignified






undiluted

un•diluted
 /ˌʌndaɪˈlu:tɪd; BrE
 also -ˈlju:tɪd/


□ 

adj.




『1』
 (of a liquid 液体) not made weaker by having water added to it; not having been 
diluted

 未掺水的；未稀释的

『2』
 (of a feeling or quality 感情或品质) not mixed or combined with anything and therefore very strong 真挚的；纯洁的；浓烈的；醇厚的


SYN

 
unadulterated





undiminished

un•dimin•ished
 /ˌʌndɪˈmɪnɪʃt/


□ 

adj.




that has not become smaller or weaker 未减少的；未衰的；未减弱的 ：




◊ They continued with undiminished enthusiasm. 他们热情依旧地继续着。




undischarged

un•dis•charged
 /ˌʌndɪsˈtʃɑ:dʒd; NAmE
 -ˈtʃɑ:rdʒd/


□ 

adj.




(
law 律

 )an undischarged
 
bankrupt

 is a person who has been officially stated to be bankrupt by a court but who still has to pay his or her debts （破产者）未清偿债务的



undisciplined

un•dis•cip•lined
 /ˌʌnˈdɪsəplɪnd/


□ 

adj.




lacking control and organization; behaving badly 无组织纪律的；没规矩的；缺乏管教的


OPP

 
disciplined





undisclosed

un•dis•closed
 /ˌʌndɪsˈkləʊzd; NAmE
 -ˈkloʊzd/


□ 

adj.




not made known or told to anyone; not having been 
disclosed

 未披露的；未公开的；保密的 ：




◊ He was paid an undisclosed sum. 他得到了一笔数目不详的钱。




undiscovered

un•dis•cov•ered
 /ˌʌndɪsˈkʌvəd; NAmE
 -ərd/


□ 

adj.




that has not been found or noticed; that has not been discovered 未找到（或注意到）的；未被发现的 ：




◊ a previously undiscovered talent 以前没被发掘的天才




undisguised

un•dis•guised
 /ˌʌndɪsˈgaɪzd/


□ 

adj.




(especially of a feeling 尤指感情) that you do not try to hide from other people; not 
disguised

 坦诚的；率直的；不加掩饰的 ：




◊ a look of undisguised admiration 不加掩饰的仰慕神情




undismayed

un•dis•mayed
 /ˌʌndɪsˈmeɪd/


□ 

adj.


 [not before noun]

(formal
 ) not worried or frightened by sth unpleasant or unexpected 处变不惊；不惊恐；镇定


SYN

 
undaunted





undisputed

un•dis•puted
 /ˌʌndɪˈspju:tɪd/


□ 

adj.




『1』
 that cannot be questioned or proved to be false; that cannot be 
disputed

 不容置疑的；毫无疑问的；不可争辩的


SYN

 
irrefutable

 ：




◊ undisputed facts 不容置疑的事实


『2』
 that everyone accepts or recognizes 广为接受的；公认的 ：




◊ the undisputed champion of the world 公认的世界冠军




undistinguished

un•dis•tin•guished
 /ˌʌndɪˈstɪŋgwɪʃt/


□ 

adj.




not very interesting, successful or attractive 乏味的；平凡的；无特色的；不吸引人的 ：




◊ an undistinguished career 平凡的职业生涯



OPP

 
distinguished






undisturbed

un•dis•turbed
 /ˌʌndɪˈstɜ:bd; NAmE
 -ˈstɜ:rbd/


□ 

adj.




『1』
 [not usually before noun] not moved or touched by anyone or anything 未被移动（或触及）


SYN

 
untouched

 ：




◊ The treasure had lain undisturbed for centuries. 那份珍宝安然无恙地存放了几个世纪。


『2』
 not interrupted by anyone 未受惊扰的；未被打搅的


SYN

 
uninterrupted

 ：




◊ She succeeded in working undisturbed for a few hours. 她终于得以安安静静地工作了几个小时。


『3』
 [not usually before noun] ~ (by sth)
 not affected or upset by sth 平静；镇定；泰然自若


SYN

 
unconcerned

 ：




◊ He seemed undisturbed by the news of her death. 他对她的死讯似乎无动于衷。


—compare 
disturbed





undivided

un•div•ided
 /ˌʌndɪˈvaɪdɪd/


□ 

adj.




『1』
 not split into smaller parts; not divided 未划分的；未分开的；完整的 ：




◊ an undivided Church 未分立支派的教会


『2』
 [usually before noun] total; complete; not divided 完全的；全部的；专注的 ：




◊ undivided loyalty 赤胆忠心





◊ You must be prepared to give the job your undivided attention
 . 你必须准备好全心全意地投入工作。





undo

★ /ʌnˈdu:/


□ 

verb




(
un•does

 /ʌnˈdʌz/
 
un•did

 /ʌnˈdɪd/
 
un•done

 /ʌnˈdʌn/
 ) [VN]

『1』
 to open sth that is fastened, tied or wrapped 打开；解开；拆开 ：




◊ to undo a button/knot/zip, etc.
 解开钮扣、解开绳结、拉开拉锁等





◊ to undo a jacket/shirt, etc.
 解开上衣、衬衫等





◊ I undid the package and took out the books. 我打开包裹取出书来。



OPP

 
do up



『2』
 to cancel the effect of sth 消除，取消，废止（某事的影响） ：




◊ He undid most of the good work of the previous manager. 他把前任经理的大部份功绩都毁掉了。





◊ It's not too late to try and undo
 some of the damage
 . 想办法补救部份损失还为时不晚。





◊ UNDO
 (=a command on a computer that cancels the previous action) 撤销（计算机的还原指令）


『3』
 [usually passive] (formal
 ) to make sb/sth fail 打败；挫败 ：




◊ The team was undone by the speed and strength of their opponents. 这个队被对手的速度和体力打败了。





undock

un•dock
 /ʌnˈdɒk; NAmE
 -ˈdɑ:k/


□ 

verb


 [VN]

(
computing 计

 )to remove a computer from a 
docking station

 使出坞


OPP

 
dock





undoing

un•do•ing
 /ʌnˈdu:ɪŋ/


□ 

noun


 [sing.]

the reason why sb fails at sth or is unsuccessful in life 失败的原因


SYN

 
downfall

 ：




◊ That one mistake was his undoing. 他一失足即成千古恨。




undone

un•done
 /ʌnˈdʌn/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

『1』
 (especially of clothing 尤指衣服) not fastened or tied 未扣；未系；松开 ：




◊ Her blouse had come undone
 . 她的衬衫扣松开了。


『2』
 (especially of work 尤指工作) not finished 未完成；未竟 ：




◊ Most of the work had been left undone. 大部份工作还没有做完。


『3』
 (old use
 ) (of a person 人) defeated and without any hope for the future 完蛋；一蹶不振；无出头之日



undoubted

un•doubt•ed
 /ʌnˈdaʊtɪd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

used to emphasize that sth exists or is definitely true 无疑的；确实的；千真万确的


SYN

 
indubitable

 ：




◊ She has an undoubted talent as an organizer. 她的确有组织才能。


→
un•doubt•ed•ly






undoubtedly

un•doubt•ed•ly
 

adv.


 ：




◊ There is undoubtedly a great deal of truth in what he says. 他所说的的确大部份都是实情。




undreamed-of

/ʌnˈdri:md ɒv; NAmE
 ʌv/
 (also 
undreamt-of

 /ʌnˈdremt ɒv; NAmE
 ʌv/
 especially in BrE
 ) 

adj.


 much more or much better than you thought was possible 意想不到的；做梦都没想到的 ：




◊ undreamed-of success 意想不到的成功





undress

un•dress
 /ʌnˈdres/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the fact of sb wearing no, or few, clothes 裸体；赤身 ：




◊ He appeared at the window in a state of undress
 . 他光着身子出现在窗前。


□ 

verb




to take off your clothes; to remove sb else's clothes （给…）脱衣服 ：



[V]◊ She undressed and got into bed. 她解衣上床了。




[VN]◊ to undress a child 给小孩脱衣服





◊ He got undressed
 in a small cubicle next to the pool. 他在游泳池旁的小更衣室里脱掉了衣服。



OPP

 
dress





undressed

un•dressed
 /ʌnˈdrest/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

not wearing any clothes 赤裸；一丝不挂 ：




◊ She began to get undressed

 (=remove her clothes). 她开始脱去衣服。



OPP

 
dressed





undrinkable

un•drink•able
 /ʌnˈdrɪŋkəbl/


□ 

adj.




not good or pure enough to drink 不适合饮用的；不能喝的


OPP

 
drinkable






undue

/ˌʌnˈdju:; NAmE
 ˌʌnˈdu:/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) more than you think is reasonable or necessary 不适当的；过分的；过度的


SYN

 
excessive

 ：




◊ They are taking undue advantage of the situation. 他们过分利用了这种情势。





◊ The work should be carried out without undue delay. 进行这项工作不得有不当的延误。





◊ We did not want to put any undue pressure on them. 我们并不想给他们施加过多的压力。


—compare 
due

 adj.
 (6)



undulate

un•du•late
 /ˈʌndjuleɪt; NAmE
 -dʒə-/


□ 

verb


 [V]

(formal
 ) to go or move gently up and down like waves 起伏；波动；荡漾 ：




◊ The countryside undulates pleasantly. 原野起伏，景色宜人。




undulation

un•du•la•tion
 /ˌʌndjuˈleɪʃn; NAmE
 -dʒə-/


□ 

noun


 [C, U]

a smooth curving shape or movement like a series of waves 波浪形；起伏；波动；荡漾




unduly

un•duly
 /ˌʌnˈdju:li; NAmE
 ˌʌnˈdu:li/


□ 

adv.




(formal
 ) more than you think is reasonable or necessary 过分；过度；不适当地


SYN

 
excessively

 ：




◊ He did not sound unduly worried at the prospect. 他的口气听上去对前景并不十分担忧。





◊ The levels of pollution in this area are unduly high. 本地区的污染程度过高。





◊ The thought did not disturb her unduly. 这个想法并没有让她过分烦恼。


—compare 
duly

 (1)



undying

un•dying
 /ʌnˈdaɪɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

lasting for ever 永恒的；永久的；不朽的


SYN

 
eternal

 ：




◊ undying love 永恒的爱




unearned

un•earned
 /ˌʌnˈɜ:nd; NAmE
 ˌʌnˈɜ:rnd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

used to describe money that you receive but do not earn by working 非劳动所得的 ：




◊ Declare all unearned income
 . 一切非劳动所得的收入都要申报。





unearth

un•earth
 /ʌnˈɜ:ɵ; NAmE
 ʌnˈɜ:rɵ/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to find sth in the ground by digging 挖掘；发掘；使出土


SYN

 
dig up

 ：




◊ to unearth buried treasures 挖掘地下埋藏的珍宝


『2』
 to find or discover sth by chance or after searching for it （偶然或经搜寻）发现，找到


SYN

 
dig up

 ：




◊ I unearthed my old diaries when we moved house. 我们搬家时，我偶然发现了自己的旧日记。





◊ The newspaper has unearthed some disturbing facts. 报纸揭发了一些令人不安的真相。





unearthly

un•earth•ly
 /ʌnˈɜ:ɵli; NAmE
 -ˈɜ:rɵ-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

very strange; not natural and therefore frightening 怪异的；异常的；非自然的；恐怖的 ：




◊ an unearthly cry 令人毛骨悚然的喊声





◊ an unearthly light 奇异的光




IDIOMS




at an unearthly 'hour



(informal
 ) very early, especially when this is annoying 很早；过分的早 ：




◊ The job involved getting up at some unearthly hour to catch the first train. 这工作需要起大早赶头班火车。





unease

un•ease
 /ʌnˈi:z/
 (also 
un•easi•ness

 /ʌnˈi:zinəs/
 ) 

noun


 [U, sing.] the feeling of being worried or unhappy about sth 不安；忧虑；挂念


SYN

 
anxiety

 ：




◊ a deep feeling/sense of unease
 深刻的忧虑感∕忧患意识





◊ There was a growing unease about their involvement in the war. 他们对卷入战争感到日益不安。





◊ He was unable to hide his unease at the way the situation was developing. 他无法掩饰对局势演变的忧虑。




uneasily

un•eas•ily
 /ʌnˈi:zɪli/


□ 

adv.


 ：




◊ I wondered uneasily what he was thinking. 我惴惴不安，不知他到底有什么心事。





◊ She shifted uneasily in her chair. 她忐忑不安地在椅子上移动。





◊ His socialist views sit uneasily
 with his huge fortune. 他拥有大量财富，这与他的社会主义观点格格不入。





uneasy

un•easy
 /ʌnˈi:zi/


□ 

adj.




『1』
 ~ (about sth/about doing sth)
 feeling worried or unhappy about a particular situation, especially because you think that sth bad or unpleasant may happen or because you are not sure that what you are doing is right 担心的；忧虑的；不安的


SYN

 
anxious

 ：




◊ an uneasy laugh 不自然的大笑





◊ He was beginning to feel distinctly uneasy about their visit. 他对他们的造访明显地感到不安起来。





◊ She felt uneasy about leaving the children with them. 把孩子托付给他们，她心里七上八下的。


⇒ note at 
worried



『2』
 not certain to last; not safe or settled 不稳定的；靠不住的；不确定的 ：




◊ an uneasy peace 不会持久的和平





◊ The two sides eventually reached an uneasy compromise. 双方最终达成了暂时的妥协。


『3』
 that does not enable you to relax or feel comfortable 令人不安的；令人不舒服的；不安稳的 ：




◊ She woke from an uneasy sleep
 to find the house empty. 她睡得不安稳，醒来时发现屋子里空无一人。


『4』
 used to describe a mixture of two things, feelings, etc. that do not go well together 不和谐的；不协调的；矛盾的 ：




◊ an uneasy mix
 of humour and violence 幽默与暴力的矛盾组合





◊ Old farmhouses and new villas stood together in uneasy proximity. 破旧的农舍与崭新的别墅比肩而立，很不协调。


→
un•eas•ily





uneatable

un•eat•able
 /ʌnˈi:təbl/


□ 

adj.




(of food 食物) not good enough to be eaten 不能吃的；不宜食用的

—see also 
inedible





uneaten

un•eat•en
 /ʌnˈi:tn/


□ 

adj.




not eaten 未吃的 ：




◊ Bill put the uneaten food away. 比尔把没吃的食物收了起来。





uneconomic

un•eco•nom•ic
 /ˌʌnˌi:kəˈnɒmɪk; ˌʌnˌek-; NAmE
 -ˈnɑ:m-/


□ 

adj.




『1』
 (of a business, factory, etc. 企业、工厂等) not making a profit 不赢利的；不赚钱的


SYN

 
unprofitable

 ：




◊ uneconomic industries 不赚钱的行业



OPP

 
economic



『2』
 =
uneconomical






uneconomical

un•eco•nom•ic•al
 /ˌʌnˌi:kəˈnɒmɪkl; ˌʌnˌek-; NAmE
 -ˈnɑ:m-/
 (also 
un•eco•nom•ic

 ) 

adj.


 ~ (to do sth)
 using too much time or money, or too many materials, and therefore not likely to make a profit 浪费的；不节俭的；不经济的 ：




◊ It soon proved uneconomical to stay open 24 hours a day. 每天 24 小时营业很快就证明是不经济的。



OPP

 
economical





unedifying

un•edify•ing
 /ʌnˈedɪfaɪɪŋ/


□ 

adj.




(formal
 , especially BrE
 ) unpleasant in a way that makes you feel disapproval 讨厌的；令人厌恶的；有伤风化的 ：




◊ the unedifying sight of the two party leaders screeching at each other 两党党魁狺狺对吠的讨厌情景


—compare 
edifying





uneducated

un•edu•cated
 /ʌnˈedʒukeɪtɪd/


□ 

adj.




having had little or no formal education at a school; showing a lack of education 未受教育的；未教化的；缺乏教养的 ：




◊ an uneducated workforce 缺乏教育的劳动力





◊ an uneducated point of view 无知的观点


—compare 
educated





unelected

un•elect•ed
 /ˌʌnɪˈlektɪd/


□ 

adj.




not having been chosen by people in an election 未当选的；落选的 ：




◊ unelected bureaucrats 未当选的官僚




unemployment benefit

unem'ployment benefit
 (BrE
 ) (US
 
unemˌployment compen'sation

 ) 

noun


 [U] (also 
unem'ployment benefits

 [pl.]) money paid by the government to sb who is unemployed 失业补贴（或津贴）；失业救济金 ：




◊ people on
 (=receiving) unemployment benefit 领取失业救济金的人





◊ Applications for unemployment benefits dropped last month. 上个月申请失业津贴的人数下降了。





unemotional

un•emo•tion•al
 /ˌʌnɪˈməʊʃənl; NAmE
 -ˈmoʊ-/


□ 

adj.




not showing your feelings 不露感情的；不动声色的；平静的 ：




◊ an unemotional speech 心平气和的讲话





◊ She seemed very cool and unemotional. 她显得十分冷静。



OPP

 
emotional



→
un•emo•tion•al•ly





unemotionally

un•emo•tion•al•ly
 

adv.






unemployable

un•employ•able
 /ˌʌnɪmˈplɔɪəbl/


□ 

adj.




lacking the skills or qualities that you need to get a job 不宜雇用的（因缺乏所需技能或资质不足）


OPP

 
employable






unemployed

★un•employed
 /ˌʌnɪmˈplɔɪd/


□ 

adj.




without a job although able to work 失业的；待业的；下岗的


SYN

 
jobless

 ：




◊ How long have you been unemployed? 你失业多久了？





◊ an unemployed builder 失业的建筑工人


→
the un•employed






unemployment

★un•employ•ment
 /ˌʌnɪmˈplɔɪmənt/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the fact of a number of people not having a job; the number of people without a job 失业；失业人数 ：




◊ an area of high/low unemployment
 失业率高∕低的地区





◊ rising/falling unemployment
 上升的∕下降的失业率





◊ It was a time of mass unemployment
 . 曾经有大批人失业。





◊ measures to help reduce/tackle unemployment
 旨在减少失业∕缓解失业情况的措施





◊ the level/rate of unemployment
 失业人数∕率





◊ unemployment benefit/statistics
 失业补贴∕统计资料


『2』
 the state of not having a job 无业；没有工作 ：




◊ Thousands of young people are facing long-term unemployment
 . 成千上万的青年正面临长期待业状况。


—compare 
employment





unencumbered

un•en•cum•bered
 /ˌʌnɪnˈkʌmbəd; NAmE
 -bərd/


□ 

adj.




『1』
 not having or carrying anything heavy or anything that makes you go more slowly 无负担的；没有阻碍的；不受妨碍的

『2』
 (of property 地产) not having any debts left to be paid 没有作为抵押的




unending

un•end•ing
 /ʌnˈendɪŋ/


□ 

adj.




seeming to last for ever 无尽的；源源不断的；不竭的 ：




◊ a seemingly unending supply of money 似乎源源不断的资金供应





unendurable

un•en•dur•able
 /ˌʌnɪnˈdjʊərəbl; NAmE
 -ˈdʊr-/


□ 

adj.




(formal
 ) too bad, unpleasant, etc. to bear 无法容忍的；难以忍受的


SYN

 
unbearable

 ：




◊ unendurable pain 难以忍受的痛苦





unenviable

un•envi•able
 /ʌnˈenviəbl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

difficult or unpleasant; that you would not want to have 艰难的；讨厌的；不值得羡慕的 ：




◊ She was given the unenviable task
 of informing the losers. 让她去通知失败的人，真不是什么好差事。



OPP

 
enviable






unequal

un•equal
 /ʌnˈi:kwəl/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] in which people are treated in different ways or have different advantages in a way that seems unfair 不平等的；不均衡的；不公平的


SYN

 
unfair

 ：




◊ an unequal distribution of wealth 财富的分配不均





◊ an unequal contest 不公平竞争


『2』
 ~ (in sth)
 different in size, amount, etc. （面积、数量等）不相等的，不同的 ：




◊ The sleeves are unequal in length. 这两只衣袖不一般长。





◊ The rooms upstairs are of unequal size. 楼上的房间大小不同。


『3』
 ~ to sth
 (formal
 ) not capable of doing sth 力所不及；不胜任的 ：




◊ She felt unequal to the task she had set herself. 她觉得难以完成给自己定下的任务。



OPP

 
equal



→
un•equal•ly






unequalled

un•equalled
 (BrE
 ) (NAmE
 
un•equaled

 ) /ʌnˈi:kwəld/


□ 

adj.




better than all others 无比的；无双的；出类拔萃的


SYN

 
unparalleled

 ：




◊ an unequalled record of success 空前的成功纪录




unequally

un•equal•ly
 /-kwəli/


□ 

adv.







unequivocal

un•equivo•cal
 /ˌʌnɪˈkwɪvəkl/


□ 

adj.




(formal
 ) expressing your opinion or intention very clearly and firmly 表达明确的；毫不含糊的；斩钉截铁的


SYN

 
unambiguous

 ：




◊ an unequivocal rejection 明确的拒绝





◊ The answer was an unequivocal 'no'. 回答是个干脆利落的"不"字。



OPP

 
equivocal

 ⇒ note at 
plain



→
un•equivo•cal•ly





unequivocally

un•equivo•cal•ly
 /-kəli/


□ 

adv.







unerring

un•err•ing
 /ʌnˈɜ:rɪŋ/


□ 

adj.




always right or accurate 万无一失的；一贯正确（或精确）的


SYN

 
unfailing

 ：




◊ She had an unerring instinct for a good business deal. 她有天生擅长做生意的本事。


→
un•err•ing•ly





unerringly

un•err•ing•ly
 

adv.






unethical

un•eth•ic•al
 /ʌnˈeɵɪkl/


□ 

adj.




not morally acceptable 不道德的 ：




◊ unethical behaviour 不道德行为



OPP

 
ethical



→
un•eth•ic•al•ly





unethically

un•eth•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.






uneven bars

unˌeven 'bars
 

noun


 [pl.] (NAmE
 ) =
asymmetric bars






uneven

un•even
 /ʌnˈi:vn/


□ 

adj.




『1』
 not level, smooth or flat 凹凸不平的；不平坦的 ：




◊ The floor felt uneven under his feet. 他觉得脚下的地板高低不平。



OPP

 
even



『2』
 not following a regular pattern; not having a regular size and shape 无定型的；不规则的；无规律的


SYN

 
irregular

 ：




◊ Her breathing was quick and uneven. 她的呼吸急促不匀。





◊ uneven teeth 不整齐的牙齿



OPP

 
even



『3』
 not having the same quality in all parts 质量不稳定的 ：




◊ an uneven performance
 (=with some good parts and some bad parts) 时好时坏的表现


『4』
 (of a contest or match 竞争或比赛) in which one group, team or player is much better than the other 实力悬殊的；一边倒的；不在同一水平的


SYN

 
unequal




OPP

 
even



『5』
 organized in a way that is not regular and/or fair 不均衡的；不公平的；不规则的


SYN

 
unequal

 ：




◊ an uneven distribution of resources 资源的不均衡分配



OPP

 
even



→
un•even•ly





unevenly

un•even•ly
 

adv.


 
un•even•ness



□ 

noun


 [U]



uneventful

un•event•ful
 /ˌʌnɪˈventfl/


□ 

adj.




in which nothing interesting, unusual or exciting happens 平淡无奇的；平凡的；缺乏刺激的 ：




◊ an uneventful life 平淡的一生



OPP

 
eventful



→
un•event•ful•ly





uneventfully

un•event•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.


 ：




◊ The day passed uneventfully. 这一天平平淡淡地过去了。




unexceptionable

un•ex•cep•tion•able
 /ˌʌnɪkˈsepʃənəbl/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) not giving any reason for criticism 无可指责的；无从挑剔的；无懈可击的 ：




◊ a man of unexceptionable character 一个品格完美的男子


『2』
 (informal
 ) not very new or exciting 不新奇的；不刺激的；不令人振奋的




unexceptional

un•ex•cep•tion•al
 /ˌʌnɪkˈsepʃənl/


□ 

adj.




not interesting or unusual 乏味的；平常的；不突出的；普通的


SYN

 
unremarkable

 —compare 
exceptional





unexciting

un•ex•cit•ing
 /ˌʌnɪkˈsaɪtɪŋ/


□ 

adj.




not interesting; boring 枯燥的；乏味的；无聊的


OPP

 
exciting






unexpected

★un•ex•pect•ed
 /ˌʌnɪkˈspektɪd/


□ 

adj.




if sth is unexpected
 , it surprises you because you were not expecting it 出乎意料的；始料不及的 ：




◊ an unexpected result 意想不到的结果





◊ an unexpected visitor 不速之客





◊ The announcement was not entirely unexpected
 . 这个通告并非完全出乎意料。


→
the unexpected






unexpired

un•ex•pired
 /ˌʌnɪkˈspaɪəd; NAmE
 -ˈspaɪərd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(of an agreement or a period of time 协议或限期) still valid; not yet having come to an end or 
expired

 有效的；未过期的



unexplained

un•ex•plained
 /ˌʌnɪkˈspleɪnd/


□ 

adj.




for which the reason or cause is not known; that has not been explained 原因不详的；未解释的；未说明的 ：




◊ an unexplained mystery 解释不清的奥妙





◊ He died in unexplained circumstances. 他死因不明。





unexploded

un•ex•ploded
 /ˌʌnɪkˈspləʊdɪd; NAmE
 -ˈsploʊ-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(of a bomb, etc. 炸弹等) that has not yet exploded 未爆炸的




unexplored

un•ex•plored
 /ˌʌnɪkˈsplɔ:d; NAmE
 -ˈsplɔ:rd/


□ 

adj.




『1』
 (of a country or an area of land 国家或地域) that nobody has investigated or put on a map; that has not been explored 无人涉足的；未画进地图的；未经勘察的

『2』
 (of an idea, a theory, etc. 想法、理论等) that has not yet been examined or discussed thoroughly 未经彻底研究（或探讨）的



unexpressed

un•ex•pressed
 /ˌʌnɪkˈsprest/


□ 

adj.




(of a thought, a feeling or an idea 思想、感情或意见) not shown or made known in words, looks or actions; not expressed 未表现出的；未表达的；未表示的




unfailing

un•fail•ing
 /ʌnˈfeɪlɪŋ/


□ 

adj.




that you can rely on to always be there and always be the same 可靠的；一贯的；永久的


SYN

 
unerring

 ：




◊ unfailing support 一贯的支持





◊ She fought the disease with unfailing good humour
 . 她始终抱乐观态度同疾病斗争。


→
un•fail•ing•ly





unfailingly

un•fail•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ unfailingly loyal/polite 一贯地忠心耿耿∕彬彬有礼





unfair

★un•fair
 /ˌʌnˈfeə(r); NAmE
 -ˈfer/


□ 

adj.




~ (on/to sb)
 not right or fair according to a set of rules or principles; not treating people equally 不公正的；不公平的；待人不平等的


SYN

 
unjust

 ：




◊ unfair criticism 不公正的批评





◊ It seems unfair on him to make him pay for everything. 让他承担一切费用似乎对他不公平。





◊ It would be unfair
 not to let you have a choice. 不让你有所选择是不公平的。





◊ They had been given an unfair advantage
 . 他们得到了不公正的好处。





◊ unfair dismissal

 (=a situation in which sb is illegally dismissed from their job) 不公平解雇





◊ measures to prevent unfair competition between member countries 防止成员国之间不公平竞争的措施





◊ Life seems so unfair sometimes. 人生有时似乎非常不公平。





◊ It's so unfair! 这太不公平了！



OPP

 
fair



→
un•fair•ly





unfairly

un•fair•ly
 

adv.


 ：




◊ She claims to have been unfairly dismissed. 她声言遭到无理解雇。





◊ The tests discriminate unfairly against older people. 这些测验使年纪较大的人受到歧视。



un•fair•ness



□ 

noun


 [U]




unfaithful

un•faith•ful
 /ʌnˈfeɪɵfl/


□ 

adj.




~ (to sb)
 having sex with sb who is not your husband, wife or usual partner 不忠的；通奸的 ：




◊ Have you ever been unfaithful to him? 你对他是否有过不忠行为？



OPP

 
faithful



→
un•faith•ful•ness






unfaithfulness

un•faith•ful•ness
 

noun


 [U]




unfamiliar

un•famil•iar
 /ˌʌnfəˈmɪliə(r)/


□ 

adj.




『1』
 ~ (to sb)
 that you do not know or recognize 陌生的；不熟悉的；不认识的 ：




◊ She felt uneasy in the unfamiliar surroundings. 她在陌生的环境中感到局促不安。





◊ Please highlight any terms that are unfamiliar to you. 请把你们不熟悉的用语都标示出来。


『2』
 ~ with sth
 not having any knowledge or experience of sth 无…的知识（或经验） ：




◊ an introductory course for students who are unfamiliar with computers 为不了解计算机运作的学生开设的入门课程



OPP

 
familiar



→
un•famili•ar•ity





unfamiliarity

un•famili•ar•ity
 /ˌʌnfəˌmɪliˈærəti/


□ 

noun


 [U]




unfashionable

un•fash•ion•able
 /ʌnˈfæʃnəbl/


□ 

adj.




not popular or fashionable at a particular time 不时兴的；不时髦的；过时的 ：




◊ an unfashionable part of London 伦敦一个偏僻的角落





◊ unfashionable ideas 守旧的思想



OPP

 
fashionable



→
un•fash•ion•ably





unfashionably

un•fash•ion•ably
 

adv.


 ：




◊ a man with unfashionably long hair 留着过时长发的男人





unfasten

un•fas•ten
 /ʌnˈfɑ:sn; NAmE
 ʌnˈfæsn/


□ 

verb


 [VN]

to undo sth that is fastened 解开；松开；打开 ：




◊ to unfasten a belt/button, etc. 解开皮带、钮扣等



OPP

 
fasten





unfathomable

un•fath•om•able
 /ʌnˈfæðəməbl/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 too strange or difficult to be understood 难以理解的；莫测高深的 ：




◊ an unfathomable mystery 难以解释的奥秘


『2』
 if sb has an unfathomable
 expression, it is impossible to know what they are thinking （表情）难以琢磨的，微妙的




unfavourable

un•favour•able
 (BrE
 ) (NAmE
 
un•favor•able

 ) /ʌnˈfeɪvərəbl/


□ 

adj.




『1』
 ~ (for/to sth)
 (of conditions, situations, etc. 条件、形势等) not good and likely to cause problems or make sth more difficult 不利的；有害的 ：




◊ The conditions were unfavourable for agriculture. 这些条件不利于农业。





◊ an unfavourable exchange rate 不利的汇率


『2』
 showing that you do not approve of or like sb/sth 不赞成的；否定的；不喜欢的 ：




◊ an unfavourable comment 负面的评论





◊ The documentary presents him in a very unfavourable light
 . 这部纪录片从十分负面的角度来描绘他。





◊ an unfavourable comparison

 (=one that makes one thing seem much worse than another) 使相形见绌的比较



OPP

 
favourable



→
un•favour•ably





unfavourably

un•favour•ably
 (BrE
 ) (NAmE
 
un•favor•ably

 ) 

adv.


 ：




◊ In this respect, Britain compares unfavourably
 with other European countries. 在这方面，英国比欧洲其他各国要逊色。




unfazed

un•fazed
 /ʌnˈfeɪzd/


□ 

adj.




(informal
 ) not worried or surprised by sth unexpected that happens 处变不惊的；泰然自若的


OPP

 
fazed






unfeasible

un•feas•ible
 /ʌnˈfi:zəbl/


□ 

adj.




not possible to do or achieve 不可行的；难以实现的


OPP

 
feasible






unfeeling

un•feel•ing
 /ʌnˈfi:lɪŋ/


□ 

adj.




not showing care or sympathy for other people 漠不关心的；无情的；无怜悯心的



unfeigned

un•feigned
 /ʌnˈfeɪnd/


□ 

adj.




(formal
 ) real and sincere 真诚的；真挚的；不虚伪的


SYN

 
genuine

 ：




◊ unfeigned admiration 由衷的钦佩





unfenced

un•fenced
 /ʌnˈfenst/


□ 

adj.




(of a road or piece of land 道路或土地) without fences beside or around it 无护栏的；无围栏的



unfettered

un•fet•tered
 /ʌnˈfetəd; NAmE
 -tərd/


□ 

adj.




(formal
 ) not controlled or restricted 无限制的；不受约束的；自由的 ：




◊ an unfettered free market 不受约束的自由市场





unfilled

un•filled
 /ʌnˈfɪld/


□ 

adj.




『1』
 if a job or position is unfilled
 , nobody has been chosen for it （职位）空缺的

『2』
 if a pause in a conversation is unfilled
 , nobody speaks （谈话中）停顿的

『3』
 an unfilled
 cake has nothing inside it （糕饼）无馅的

『4』
 (especially NAmE
 ) if an order for goods is unfilled
 , the goods have not been supplied （订单）未交货的



unfinished

un•fin•ished
 /ʌnˈfɪnɪʃt/


□ 

adj.




not complete; not finished 未做完的；未完成的 ：




◊ We have some unfinished business
 to settle. 我们还有些没做完的事要处理。





unfit

/ʌnˈfɪt/


□ 

adj.




『1』
 ~ (for sth)
 | ~ (to eat, drink, live in, etc.)
 | ~ (to do sth)
 not of an acceptable standard; not suitable 不合格的；不适合的；不适宜的 ：




◊ The housing was unfit for human habitation
 . 这种住房不适合居住。





◊ The food on offer was unfit for human consumption
 . 那些特价食品不适宜让人食用。





◊ This water is unfit to drink. 这水不宜饮用。





◊ Most of the buildings are unfit to live in. 这些楼房多数不适合居住。





◊ They described him as unfit to govern. 他们认为他这个人不适合做管治工作。





◊ (
technical 术语

 ) Many of the houses were condemned as unfit. 这些房屋有许多被宣布为不适宜居住。





◊ (
technical 术语

 ) The court claims she is an unfit mother. 法庭声称她是不称职的母亲。


『2』
 ~ for sth
 | ~ to do sth
 not capable of doing sth, for example because of illness （因病等）不能做某事，不宜做事 ：




◊ He's still unfit for work. 他还不宜工作。





◊ The company's doctor found that she was unfit to carry out her normal work. 公司的医生认为，她不宜从事正常工作。


『3』
 (especially BrE
 ) (of a person 人) not in good physical condition; not fit, because you have not taken exercise 健康状况欠佳；身体状态差 ：




◊ The captain is still unfit and will miss tonight's game. 队长身体欠佳，将不会出席今晚的比赛。



OPP

 
fit



→
un•fit•ness





unfitness

un•fit•ness
 

noun


 [U]



unfitted

un•fit•ted
 /ʌnˈfɪtɪd/


□ 

adj.




~ for sth
 | ~ to do sth
 (formal
 ) not suitable for sth 不适于；不适合 ：




◊ She felt herself unfitted for marriage. 她觉得自己不适宜结婚。




unflagging

un•flag•ging
 /ˌʌnˈflægɪŋ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

remaining strong; not becoming weak or tired 蓬勃的；不松懈的；不减弱的；不倦的


SYN

 
tireless

 ：




◊ unflagging energy 无穷的精力




unflappable

un•flap•pable
 /ˌʌnˈflæpəbl/


□ 

adj.




(informal
 ) able to stay calm in a difficult situation 处变不惊的；镇定的；冷静的


SYN

 
imperturbable






unflattering

un•flat•ter•ing
 /ʌnˈflætərɪŋ/


□ 

adj.




making sb/sth seem worse or less attractive than they really are 贬损的；有损形象的；不恭维的 ：




◊ an unflattering dress 难看的连衣裙





◊ unflattering comments 贬抑的评论



OPP

 
flattering






unflinching

un•flinch•ing
 /ʌnˈflɪntʃɪŋ/


□ 

adj.




remaining strong and determined, even in a difficult or dangerous situation 不屈不挠的；果敢的；坚定的；不畏缩的


SYN

 
steadfast

 ：




◊ unflinching loyalty 坚贞不渝的忠诚





◊ an unflinching stare 毫不畏惧的注视


→
un•flinch•ing•ly





unflinchingly

un•flinch•ing•ly
 

adv.


 —see also 
flinch





unfocused

un•focused
 (also 
un•focussed

 ) /ʌnˈfəʊkəst; NAmE
 -ˈfoʊ-/


□ 

adj.




『1』
 (especially of eyes 尤指眼睛) not looking at a particular thing or person; not having been focused 目光分散的；漫不经心的 ：




◊ an unfocused look 茫然的神情


『2』
 (of plans, work, etc. 计划、工作等) not having a clear aim or purpose; not well organized or clear 目的不明确的；组织不严密的 ；松散的 ：




◊ The research is too unfocused to have any significant impact. 这一次的研究太零散，难以发挥重大的作用。





◊ unfocused questions 漫无边际的问题





unfold

un•fold
 /ʌnˈfəʊld; NAmE
 ʌnˈfoʊld/


□ 

verb




『1』
 to spread open or flat sth that has previously been folded; to become open and flat （使）展开；打开 ：



[VN]◊ to unfold a map 展开地图





◊ She unfolded her arms. 她张开双臂。
 [also V]


OPP

 
fold



『2』
 to be gradually made known; to gradually make sth known to other people （使）逐渐展现；展示；透露 ：



[V]◊ The audience watched as the story unfolded
 before their eyes. 观众注视着剧情逐渐地展开。




[VN]◊ She unfolded her tale to us. 她向我们倾吐了她的故事。





unforced

un•forced
 /ʌnˈfɔ:st; NAmE
 ʌnˈfɔ:rst/


□ 

adj.




『1』
 (especially in sports 尤用于体育运动) an unforced
 error is one that you make by playing badly, not because your opponent has caused you to make a mistake by their skilful play （失误）自己造成的，非受迫性的

『2』
 natural; done without effort 自然的；轻易的；不费力的 ：




◊ unforced humour 自然的幽默





unforeseeable

un•fore•see•able
 /ˌʌnfɔ:ˈsi:əbl; NAmE
 -fɔ:rˈs-/


□ 

adj.




that you cannot predict or 
foresee

 无法预见的；难以预测的 ：




◊ Building a dam here could have unforeseeable consequences
 for the environment. 在这里修建水坝可能会对环境造成无法预料的后果。



OPP

 
foreseeable






unforeseen

un•fore•seen
 /ˌʌnfɔ:ˈsi:n; NAmE
 -fɔ:rˈs-/


□ 

adj.




that you did not expect to happen 未想到的；始料不及的


SYN

 
unexpected

 ：




◊ unforeseen delays/problems
 意外的延误∕问题





◊ The project was running late owing to unforeseen circumstances
 . 这个项目因意外情况而拖延了。


—compare 
foresee






unforgettable

un•for•get•table
 /ˌʌnfəˈgetəbl; NAmE
 -fərˈg-/


□ 

adj.




if sth is unforgettable
 , you cannot forget it, usually because it is so beautiful, interesting, enjoyable, etc. 难以忘怀的；令人难忘的


SYN

 
memorable

 —compare 
forgettable






unforgivable

un•for•giv•able
 /ˌʌnfəˈgɪvəbl; NAmE
 -fərˈg-/


□ 

adj.




if sb's behaviour is unforgivable
 , it is so bad or unacceptable that you cannot forgive the person 不可原谅的；难以饶恕的


SYN

 
inexcusable




OPP

 
forgivable



→
un•for•giv•ably





unforgivably

un•for•giv•ably
 

adv.






unforgiving

un•for•giv•ing
 /ˌʌnfəˈgɪvɪŋ; NAmE
 -fərˈg-/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 (of a person 人) unwilling to forgive other people when they have done sth wrong 不饶人的；不宽容的；不肯原谅的


OPP

 
forgiving



『2』
 (of a place, situation, etc. 地方、局面等) unpleasant and causing difficulties for people 让人为难的；难应付的；棘手的



unformed

un•formed
 /ˌʌnˈfɔ:md; NAmE
 ˌʌnˈfɔ:rmd/


□ 

adj.




(formal
 ) not fully developed 发展不充分的；未成形的；不成熟的 ：




◊ unformed ideas 不成熟的意见





unforthcoming

un•forth•com•ing
 /ˌʌnfɔ:ɵˈkʌmɪŋ; NAmE
 -fɔ:rɵ-/


□ 

adj.




not wanting to help or give information about sth 不愿帮忙的；口紧的；不露口风的


SYN

 
reticent

 ：




◊ He was very unforthcoming about what had happened. 他对发生的事守口如瓶。



OPP

 
forthcoming






unfortunate

★un•for•tu•nate
 /ʌnˈfɔ:tʃənət; NAmE
 -ˈfɔ:rtʃ-/


□ 

adj.




『1』
 having bad luck; caused by bad luck 不幸的；倒霉的


SYN

 
unlucky

 ：




◊ He was unfortunate to lose in the final round. 他不幸在最后一轮输了。





◊ It was an unfortunate accident. 那是一次不幸的事故。



OPP

 
fortunate



『2』
 (formal
 ) if you say that a situation is unfortunate
 , you wish that it had not happened or that it had been different 令人遗憾的；可惜的


SYN

 
regrettable

 ：




◊ She described the decision as 'unfortunate'. 她把这项决定说成是"令人遗憾"。





◊ It was unfortunate that he couldn't speak English. 可惜他不会讲英语。





◊ You're putting me in a most unfortunate
 position. 你正在把我推入十分可悲的处境。


『3』
 embarrassing and/or offensive 令人尴尬的；不适当的；得罪人的 ：




◊ It was an unfortunate choice of words. 那是一种不恰当的措辞。


□ 

noun




(literary
 ) a person who does not have much luck, money, etc. 不幸的人 ：




◊ one of life's unfortunates 人生中的不幸者之一





unfortunately

★un•for•tu•nate•ly
 /ʌnˈfɔ:tʃənətli; NAmE
 -ˈfɔ:rtʃ-/


□ 

adv.




used to say that a particular situation or fact makes you sad or disappointed, or gets you into a difficult position 不幸地；遗憾地；可惜地；可悲地


SYN

 
regrettably

 ：




◊ Unfortunately, I won't be able to attend the meeting. 真可惜我不能参加这次会议。





◊ I can't make it, unfortunately. 很遗憾，我来不及。





◊ Unfortunately for him, the police had been informed and were waiting outside. 算他倒霉，警察已接到报告，就在外边等着。





◊ It won't be finished for a few weeks. Unfortunately! 这工作得过几周才能完成。很遗憾！



OPP

 
fortunately






unfounded

un•found•ed
 /ʌnˈfaʊndɪd/


□ 

adj.




not based on reason or fact 莫须有的；无端的；没理由的；不依据事实的 ：




◊ unfounded allegations/rumours, etc.
 缺乏依据的指称、无中生有的谣言等





◊ Speculation about a divorce proved
 totally unfounded
 . 有关离婚的猜测证实纯属无稽之谈。





unfreeze

un•freeze
 /ˌʌnˈfri:z/


□ 

verb




(
un•froze

 /-ˈfrəʊz; NAmE
 -ˈfroʊz/
 
un•frozen

 /-ˈfrəʊzn; NAmE
 -ˈfroʊzn/
 )

『1』
 [VN, V] if you unfreeze
 sth that has been frozen or very cold, or it unfreezes
 , it melts or warms until it reaches a normal temperature （使）解冻，化冻，融化

—compare 
defrost

 , 
de-ice

 , 
thaw



『2』
 [VN] to remove official controls on money or an economy 解冻；解除（对资金的冻结或经济方面的限制） ：




◊ The party plans to unfreeze some of the cash held by local government. 这个党计划将地方政府冻结的一部份现款解冻。



OPP

 
freeze





unfriendliness

un•friend•li•ness
 

noun


 [U]




unfriendly

★un•friend•ly
 /ʌnˈfrendli/


□ 

adj.




~ (to/towards sb)
 not kind or pleasant to sb 不友好的；冷漠的；有敌意的 ：




◊ an unfriendly atmosphere 不友好的气氛





◊ There's no need to be so unfriendly towards them. 没必要对他们这么不客气。





◊ the use of environmentally unfriendly
 products
 (=that harm the environment) 危害环境的产品的使用



OPP

 
friendly



→
un•friend•li•ness






unfulfilled

un•ful•filled
 /ˌʌnfʊlˈfɪld/


□ 

adj.




『1』
 (of a need, wish, etc. 需要、愿望等) that has not been satisfied or achieved 未满足的；未实现的；未兑现的 ：




◊ unfulfilled ambitions/hopes/promises, etc.
 未实现的抱负、希望、诺言等


『2』
 if a person feels unfulfilled
 , they feel that they could achieve more in their life or work 壮志未酬的；宏图未展的


OPP

 
fulfilled






unfulfilling

un•ful•fil•ling
 /ˌʌnfʊlˈfɪlɪŋ/


□ 

adj.




not causing sb to feel satisfied and useful 不能使人感到满足的；不令人称心的 ：




◊ an unfulfilling job 不能令人感到满足的工作




unfunny

un•funny
 /ʌnˈfʌni/


□ 

adj.




not funny or amusing, especially when sth is supposed to be funny 索然无味的；没意思的；无趣的 ：




◊ The show was deeply unfunny. 这场演出毫无趣味。




unfurl

un•furl
 /ˌʌnˈfɜ:l; NAmE
 ˌʌnˈfɜ:rl/


□ 

verb




when sth that is curled or rolled tightly unfurls
 , or you unfurl
 it, it opens （使卷紧的东西）打开，展开 ：



[V]◊ The leaves slowly unfurled. 叶子慢慢地展开了。




[VN]◊ to unfurl a flag 展开旗子




unfurnished

un•fur•nished
 /ʌnˈfɜ:nɪʃt; NAmE
 -ˈfɜ:rn-/


□ 

adj.




without furniture 无家具的 ：




◊ We rented an unfurnished apartment. 我们租了一套不带家具的公寓。



OPP

 
furnished





ungainly

un•gain•ly
 /ʌnˈgeɪnli/


□ 

adj.




moving in a way that is not smooth or elegant 笨手笨脚的；（举止）不雅观的，难看的


SYN

 
awkward

 ：




◊ He was a tall, ungainly boy of 18. 他是个个子高而笨拙的 18 岁小伙子。




ungentlemanly

un•gentle•man•ly
 /ʌnˈdʒentlmənli/


□ 

adj.




(of a man's behaviour 男子的行为) not polite or pleasant; not acceptable 不礼貌的；无教养（或风度）的


OPP

 
gentlemanly






unglamorous

un•glam•or•ous
 /ʌnˈglæmərəs/


□ 

adj.




not attractive or exciting; dull 无魅力的；不刺激的；枯燥的 ：




◊ an unglamorous job 乏味的工作



OPP

 
glamorous





unglued

un•glued
 /ʌnˈglu:d/


□ 

adj.






IDIOMS




come un'glued



(NAmE
 , informal
 )

『1』
 to become very upset 十分烦恼；心情烦乱

『2』
 if a plan, etc. comes unglued
 , it does not work successfully （计划等）不顺利，效果不佳




ungodly

un•god•ly
 /ʌnˈgɒdli; NAmE
 -ˈgɑ:d-/


□ 

adj.




(old-fashioned
 ) not showing respect for God; evil 亵渎神灵的；不敬神的；邪恶的


OPP

 
godly





IDIOMS




at an ungodly 'hour



very early or very late and therefore annoying 一大早（或很晚）；在十分不便的时间



ungovernable

un•gov•ern•able
 /ʌnˈgʌvənəbl; NAmE
 -ˈgʌvərn-/


□ 

adj.




『1』
 (of a country, region, etc. 国家、地区等) impossible to govern or control 无法管治的；难以控制的

『2』
 (formal
 ) (of a person's feelings 感情) impossible to control 抑制不住的；无法控制的


SYN

 
uncontrollable

 ：




◊ ungovernable rage 难以抑制的暴怒




ungracious

un•gra•cious
 /ʌnˈgreɪʃəs/


□ 

adj.




(formal
 ) not polite or friendly, especially towards sb who is being kind to you （尤指对别人的善意）不客气的，失礼的


OPP

 
gracious



→
un•gra•cious•ly





ungraciously

un•gra•cious•ly
 

adv.






ungrammatical

un•gram•mat•ical
 /ˌʌngrəˈmætɪkl/


□ 

adj.




not following the rules of grammar 违反语法规则的；不合语法的


OPP

 
grammatical





ungrateful

un•grate•ful
 /ʌnˈgreɪtfl/


□ 

adj.




not showing or expressing thanks for sth that sb has done for you or given to you 不领情的；忘恩负义的


OPP

 
grateful



→
un•grate•ful•ly





ungratefully

un•grate•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.







unguarded

un•guard•ed
 /ʌnˈgɑ:dɪd; NAmE
 -ˈgɑ:rd-/


□ 

adj.




『1』
 not protected or watched 无防备的；无警戒的；无保护的 ：




◊ The museum was unguarded at night. 这个博物馆夜里无人看守。





◊ an unguarded fire
 (=that has nothing to stop people from burning themselves on it) 无防护设施的火堆


『2』
 (of a remark, look, etc. 话语、神情等) said or done carelessly, at a time when you are not thinking about the effects of your words or are not paying attention 不小心的；不谨慎的；不留神的 ：




◊ an unguarded remark 轻率的言论





◊ It was something I'd let out in an unguarded moment
 . 那是我一不留神说漏了嘴的话。


—compare 
guarded





unguent

un•guent
 /ˈʌŋgwənt/


□ 

noun


 [C, U]

(formal
 ) a soft substance that is used for rubbing onto the skin to heal it 药膏；软膏



ungulate

un•gu•late
 /ˈʌŋgjʊlət; -leɪt/


□ 

noun




(
technical 术语

 )any animal which has 
hoofs

 , such as a cow or horse 有蹄类动物



unhand

un•hand
 /ˌʌnˈhænd/


□ 

verb


 [VN]

(old-fashioned
 or humorous
 ) to release a person that you are holding 放开…的手



unhappily

un•hap•pily
 /ʌnˈhæpɪli/


□ 

adv.




『1』
 in an unhappy way 难过地；怏怏不乐地 ：




◊ He sighed unhappily. 他难过地叹息了一声。


『2』
 used to say that a particular situation or fact makes you sad or disappointed 遗憾地；不幸地；可惜地


SYN

 
unfortunately

 ：




◊ Unhappily, such good luck is rare. 遗憾的是，这样的好运太少了。





◊ His wife, unhappily, died five years ago. 他的妻子不幸于五年前去世了。



OPP

 
happily





unhappiness

un•hap•pi•ness
 

noun


 [U]



unhappy

★un•happy
 /ʌnˈhæpi/


□ 

adj.




(
un•hap•pier

 , 
un•happi•est

 )


HELP

 More unhappy
 and most unhappy
 are also common. * More unhappy 和 most unhappy 也常用。

『1』
 not happy; sad 不快乐的；不幸福的；悲伤的 ：




◊ to be/look/seem/sound unhappy
 感到∕看来∕似乎∕听起来不愉快





◊ an unhappy childhood 不幸的童年





◊ I didn't realize but he was deeply unhappy
 at that time. 我没有察觉到他那时非常不开心。


『2』
 ~ (about/at/with sth)
 not pleased or satisfied with sth 不高兴的；不满的 ：




◊ They were unhappy with their accommodation. 他们对住处不满意。





◊ He was unhappy at being left out of the team. 他对未能入选球队感到不高兴。


『3』
 (formal
 ) unfortunate or not suitable 不幸的；不适当的 ：




◊ an unhappy coincidence 不幸的巧合





◊ It was an unhappy choice of words. 那是用词的不当。


→
un•hap•pi•ness






unharmed

un•harmed
 /ʌnˈhɑ:md; NAmE
 ʌnˈhɑ:rmd/


□ 

adj.




not injured or damaged; not harmed 未受伤的；未受损害的



unhealthily

un•health•ily
 /-ɪli/


□ 

adv.







unhealthy

un•healthy
 /ʌnˈhelɵi/


□ 

adj.




『1』
 not having good health; showing a lack of good health 不健康的；虚弱的 ：




◊ They looked poor and unhealthy. 他们看起来贫病交加。





◊ unhealthy skin 不健康的皮肤





◊ His eyeballs were an unhealthy yellow. 他的眼球是不健康的蜡黄色。


『2』
 harmful to your health; likely to make you ill/sick 损害健康的；会致病的 ：




◊ unhealthy living conditions 有碍健康的生活条件





◊ an unhealthy diet/lifestyle
 不良的饮食∕生活方式


『3』
 not normal and likely to be harmful 反常的；不良的；有害的


SYN

 
unwholesome

 ：




◊ He had an unhealthy interest in disease and death. 他对疾病与死亡有病态的兴趣。



OPP

 
healthy



→
un•health•ily






unheard-of

/ʌnˈhɜ:d ɒv; NAmE
 ʌnˈhɜ:rd ʌv/


□ 

adj.




that has never been known or done; very unusual 前所未闻的；空前的；很反常的 ：




◊ He'd dyed his hair, which was almost unheard-of in the 1960s. 他染了头发，这在 20 世纪 60 年代是罕见的事。





◊ It is almost unheard-of for a new band to be offered such a deal. 一支新乐队得到这样的待遇，几乎是空前的。




unheard

un•heard
 /ʌnˈhɜ:d; NAmE
 ʌnˈhɜ:rd/


□ 

adj.




『1』
 that nobody pays attention to 无人理会的；未被注意的 ：




◊ Their protests went unheard
 . 他们的抗议无人理会。


『2』
 not listened to or heard 未被听的；未听到的 ：




◊ a previously unheard tape of their conversations 以前未听过的他们谈话的录音带





unheated

un•heat•ed
 /ʌnˈhi:tɪd/


□ 

adj.




having no form of heating 无供暖设施的；无暖气的 ：




◊ an unheated bathroom 无暖气的浴室



OPP

 
heated





unheeded

un•heed•ed
 /ʌnˈhi:dɪd/


□ 

adj.




(formal
 ) that is heard, seen or noticed but then ignored 遭视而不见的；遭听而不闻的；被忽视的 ：




◊ Her warning went unheeded
 . 她的警告没有引起重视。


—compare 
heed






unhelpful

un•help•ful
 /ʌnˈhelpfl/


□ 

adj.




not helpful or useful; not willing to help sb 无益的；无用的；不愿帮助的 ：




◊ an unhelpful response 于事无补的反应





◊ The taxi driver was being very unhelpful. 那个出租车司机不肯帮忙。



OPP

 
helpful



→
un•help•ful•ly





unhelpfully

un•help•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.






unheralded

un•her•ald•ed
 /ʌnˈherəldɪd/


□ 

adj.




(formal
 ) not previously mentioned; happening without any warning 未曾提及的；突如其来的；突然发生的



unhesitating

un•hesi•tat•ing
 /ʌnˈhezɪteɪtɪŋ/


□ 

adj.




done or given immediately and confidently 果断的；坚决的；毫不迟疑的 ：




◊ He gave an unhesitating 'yes' when asked if he would go through the experience again. 问到是否愿意再有一次这样的经历时，他毫不迟疑地表示愿意。


→
un•hesi•tat•ing•ly





unhesitatingly

un•hesi•tat•ing•ly
 

adv.






unhindered

un•hin•dered
 /ʌnˈhɪndəd; NAmE
 -dərd/


□ 

adj.




without anything stopping or preventing the progress of sb/sth 不受阻挡的；没有障碍的 ：




◊ She had unhindered access to the files. 她可任意直接存取档案。





◊ He was able to pass unhindered
 through several military checkpoints. 他畅行无阻地通过了好几处军事检查站。


—see also 
hinder





unhinge

un•hinge
 /ʌnˈhɪndʒ/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to make sb mentally ill 使精神失常（或错乱）



unhitch

un•hitch
 /ʌnˈhɪtʃ/


□ 

verb


 [VN]

to undo sth that is tied to sth else 解开；分开；卸掉 ：




◊ to unhitch a trailer 卸掉拖车


—see also 
hitch






unholy

un•holy
 /ʌnˈhəʊli; NAmE
 -ˈhoʊ-/


□ 

adj.




『1』
 dangerous; likely to be harmful 危险的；有害的 ：




◊ an unholy alliance
 between the medical profession and the pharmaceutical industry 医疗界与医药业的不当联盟


『2』
 not respecting the laws of a religion 不守教规的；亵渎神明的；罪恶的


OPP

 
holy



『3』
 [only before noun] (informal
 ) used to emphasize how bad sth is 过分的；极端的；无法容忍的 ：




◊ She wondered how she had got into this unholy mess. 她不知道自己如何弄得如此狼狈不堪。




unhook

un•hook
 /ʌnˈhʊk/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (from sth)
 to remove sth from a hook; to undo the hooks on clothes, etc. 从钩子上取下；解开（衣物等）的钩子 ：




◊ He unhooked his coat from the door. 他从门上取下外衣。





◊ She unhooked her bra. 她解开了胸罩。





unhurried

un•hur•ried
 /ʌnˈhʌrid; NAmE
 -ˈhɜ:r-/


□ 

adj.




(formal
 ) relaxed and calm; not done too quickly 从容的；不慌不忙的


OPP

 
hurried



→
un•hur•ried•ly





unhurriedly

un•hur•ried•ly
 

adv.


 ：




◊ Lynn walked unhurriedly into the kitchen. 林恩不慌不忙地走进了厨房。





unhurt

un•hurt
 /ʌnˈhɜ:t; NAmE
 ʌnˈhɜ:rt/


□ 

adj.


 [not before noun]

not injured or harmed 未受伤；未受伤害；平安；安然无恙


SYN

 
unharmed

 ：




◊ He escaped from the crash unhurt. 他平安逃过了这场车祸。



OPP

 
hurt






unhygienic

un•hygien•ic
 /ˌʌnhaɪˈdʒi:nɪk; NAmE
 usually -ˈdʒen-/


□ 

adj.




not clean and therefore likely to cause disease or infection 不清洁的；不卫生的；易致病（或感染）的


OPP

 
hygienic





uni-

/ˈju:ni/


□ 

combining form




(in nouns, adjectives and adverbs 构成名词、形容词和副词) one; having one 单；独；一 ：




◊ uniform 制服





◊ unilaterally 单方面地




uni

/ˈju:ni/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) university 大学 ：




◊ friends from uni 大学校友





◊ Where were you at uni
 ? 你在哪儿上的大学？




unicameral

uni•cam•eral
 /ˌju:nɪˈkæmərəl/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )(of a parliament 议会) that has only one main governing body 单院的；一院（制）的



unicellular

uni•cel•lu•lar
 /ˌju:nɪˈseljələ(r)/


□ 

adj.




(
biology 生

 )(of a living thing 生物) consisting of only one cell 单细胞的 ：




◊ unicellular organisms 单细胞生物




unicorn

uni•corn
 /ˈju:nɪkɔ:n; NAmE
 -kɔ:rn/


□ 

noun




(in stories) an animal like a white horse with a long straight horn on its head （传说中的）独角兽




unicycle

uni•cycle
 /ˈju:nɪsaɪkl/
 (also 
mono•cycle

 ) 

noun


 a vehicle that is similar to a bicycle but that has only one wheel 独轮脚踏车




unidentifiable

un•iden•ti•fi•able
 /ˌʌnaɪˈdentɪfaɪəbl/


□ 

adj.




impossible to identify 无法辨认的；难以确认的 ：




◊ He had an unidentifiable accent. 他的口音难以识别。





◊ Many of the bodies were unidentifiable except by dental records. 许多尸体只能靠牙科病历来辨认。



OPP

 
identifiable





unidentified

un•iden•ti•fied
 /ˌʌnaɪˈdentɪfaɪd/


□ 

adj.




not recognized or known; not identified 未知的；不明的；未确认的 ：




◊ an unidentified virus 尚未确定的病毒





◊ The painting was sold to an unidentified American dealer
 (=his or her name was not given). 这幅画卖给了一名未披露姓名的美国商人。




unification

uni•fi•ca•tion
 /ˌju:nɪfɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ the unification of Germany 德国的统一




uniform

★uni•form
 /ˈju:nɪfɔ:m; NAmE
 -fɔ:rm/


□ 

adj.




not varying; the same in all parts and at all times 一致的；统一的；一律的 ：




◊ uniform rates of pay 统一的薪资标准





◊ The walls were a uniform grey. 墙壁一律都是灰色。





◊ Growth has not been uniform across the country. 全国各地的发展程度不一。





◊ uniform lines of terraced houses
 (=they all looked the same) 整齐的一列列排房


→
uni•form•ity



□ 

noun


 [C, U]

the special set of clothes worn by all members of an organization or a group at work, or by children at school 制服；校服 ：




◊ a military/police/nurse's uniform
 军装；警服；护士制服





◊ soldiers in uniform
 穿制服的军人





◊ The hat is part of the school uniform
 . 帽子是校服的一部份。





◊ Do you have to wear uniform
 ? 你非得穿制服不可吗？




uniformed

uni•formed
 /ˈju:nɪfɔ:md; NAmE
 -fɔ:rmd/


□ 

adj.




wearing a uniform 穿制服的 ：




◊ a uniformed chauffeur 穿制服的司机




uniformity

uni•form•ity
 /ˌju:nɪˈfɔ:məti/


□ 

noun


 [U, sing.]：




◊ They tried to ensure uniformity across the different departments. 他们努力保证各部门之间的统一。





◊ the drab uniformity of the houses 这些房屋的千篇一律



uni•form•ly



□ 

adv.


 ：




◊ The principles were applied uniformly across all the departments. 这些原则统一适用于所有部门。





◊ The quality is uniformly high. 质量一律很高。





◊ Pressure must be uniformly distributed over the whole surface. 压力必须均匀分布于整个表面。




unify

/ˈju:nɪfaɪ/


□ 

verb




(
uni•fies

 , 
uni•fy•ing

 , 
uni•fied

 , 
uni•fied

 ) [VN] to join people, things, parts of a country, etc. together so that they form a single unit 统一；使成一体；使一元化 ：




◊ The new leader hopes to unify the country. 新领袖希望把国家统一起来。





◊ the task of unifying Europe 统一欧洲的大业





◊ a unified transport system 统一的运输体系


→
uni•fi•ca•tion






unilateral

uni•lat•eral
 /ˌju:nɪˈlætrəl/


□ 

adj.




done by one member of a group or an organization without the agreement of the other members 单方的 ：




◊ a unilateral decision 单方面的决定





◊ a unilateral declaration of independence 单方面宣布独立





◊ They were forced to take unilateral action. 他们被迫采取单方面行动。





◊ They had campaigned vigorously for unilateral nuclear disarmament

 (=when one country gets rid of its nuclear weapons without waiting for other countries to do the same). 他们曾致力于单方面裁减核武器运动。


—compare 
bilateral

 (1), 
multilateral

 (1), 
trilateral



→
uni•lat•eral•ly





unilateralism

uni•lat•eral•ism
 /ˌju:nɪˈlætrəlɪzəm/


□ 

noun


 [U]

belief in or support of 
unilateral

 action, especially the policy of getting rid of nuclear weapons without waiting for other countries to do the same 单边主义（信仰和支持单方面行动，尤指单方面销毁核武器的政策）

→
uni•lat•eral•ist





unilateralist

uni•lat•eral•ist
 

noun


 ：




◊ the defeat of the unilateralists on nuclear disarmament 核武器裁军单边主义者的失败



uni•lat•eral•ist



□ 

adj.


 ：




◊ unilateralist defence policy 单边主义防御政策




unilaterally

uni•lat•eral•ly
 /-rəli/


□ 

adv.






unimaginable

un•imagin•able
 /ˌʌnɪˈmædʒɪnəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) impossible to think of or to believe exists; impossible to imagine 难以置信的；不可想像的 ：




◊ unimaginable wealth 难以想像的财富





◊ This level of success would have been unimaginable just last year. 取得这样的成就，这在仅仅一年前都是不敢想像的。



OPP

 
imaginable



→
un•imagin•ably





unimaginably

un•imagin•ably
 

adv.







unimaginative

un•imagina•tive
 /ˌʌnɪˈmædʒɪnətɪv/


□ 

adj.




lacking in original or new ideas 无创意的；缺乏想像力的


SYN

 
dull

 ：




◊ an unimaginative solution to a problem 毫无创意的解决方法





◊ a boring unimaginative man 一个乏味、没有想像力的男人



OPP

 
imaginative





unimpaired

un•im•paired
 /ˌʌnɪmˈpeəd; NAmE
 -ˈperd/


□ 

adj.




(formal
 ) not damaged or spoiled 未被损坏的；未毁坏的 ：




◊ Although he's ninety, his mental faculties remain unimpaired. 他虽年届九旬，但头脑仍然清晰。



OPP

 
impaired





unimpeachable

un•im•peach•able
 /ˌʌnɪmˈpi:tʃəbl/


□ 

adj.




(formal
 , approving
 ) that you cannot doubt or question 不容置疑的；无可指摘的；无可怀疑的 ：




◊ evidence from an unimpeachable source 来源可靠的证据




unimpeded

un•im•peded
 /ˌʌnɪmˈpi:dɪd/


□ 

adj.




(formal
 ) with nothing blocking or stopping sb/sth 无障碍的；无阻挡的 ：




◊ an unimpeded view of the bay 一览无余的海湾风光





◊ free and unimpeded trade 自由顺畅的贸易




unimportance

un•im•port•ance
 

noun


 [U]



unimportant

★un•im•port•ant
 /ˌʌnɪmˈpɔ:tnt; NAmE
 -ˈpɔ:rtnt/


□ 

adj.




not important 不重要的；次要的；无足轻重的 ：




◊ unimportant details 细枝末节





◊ relatively/comparatively unimportant
 相对∕比较次要的





◊ They dismissed the problem as unimportant. 他们认为这个问题无关紧要而不予理会。





◊ This consideration was not unimportant. 这项考虑并非无关紧要。





◊ I was just a young girl from a small town and I felt very unimportant. 当时我只是个从小镇出来的小女孩，自觉十分渺小。


→
un•im•port•ance






unimpressed

un•im•pressed
 /ˌʌnɪmˈprest/


□ 

adj.




~ (by/with sb/sth)
 not thinking that sb/sth is particularly good, interesting, etc.; not impressed by sb/sth 印象平平的；无深刻印象的




unimpressive

un•im•pres•sive
 /ˌʌnɪmˈpresɪv/


□ 

adj.




ordinary; not special in any way 普通的；平庸的；毫无特色的 ：




◊ His academic record was unimpressive. 他的学业成绩平平。



OPP

 
impressive





uninflected

un•inflect•ed
 /ˌʌnɪnˈflektɪd/


□ 

adj.




(
linguistics 语言

 )(of a word or language 词或语言) not changing its form to show different functions in grammar 无屈折变化的；无屈折的




uninformative

un•in•forma•tive
 /ˌʌnɪnˈfɔ:mətɪv; NAmE
 -ˈfɔ:rm-/


□ 

adj.




not giving enough information 不详细的；信息不足的 ：




◊ The reports of the explosion were brief and uninformative. 有关爆炸事件的报道很简略，未及详情。



OPP

 
informative






uninformed

un•in•formed
 /ˌʌnɪnˈfɔ:md; NAmE
 -ˈfɔ:rmd/


□ 

adj.




having or showing a lack of knowledge or information about sth 知识（或信息）贫乏的；蒙昧的；无知的 ：




◊ an uninformed comment/criticism
 无知的话语∕批评





◊ The public is generally uninformed about these diseases. 大众对这些疾病普遍知之甚少。



OPP

 
informed






uninhabitable

un•in•hab•it•able
 /ˌʌnɪnˈhæbɪtəbl/


□ 

adj.




not fit to live in; impossible to live in 不宜居住的；无法居住的 ：




◊ The building was totally uninhabitable. 这栋大楼根本没法住人。



OPP

 
habitable






uninhabited

un•in•hab•it•ed
 /ˌʌnɪnˈhæbɪtɪd/


□ 

adj.




with no people living there; not 
inhabited

 无人居住的；无人烟的；荒凉的 ：




◊ an uninhabited island 荒岛




uninhibited

un•in•hib•it•ed
 /ˌʌnɪnˈhɪbɪtɪd/


□ 

adj.




behaving or expressing yourself freely without worrying about what other people think 纵情的；无拘无束的；随心所欲的


SYN

 
unrestrained

 ：




◊ uninhibited dancing 纵情的舞蹈



OPP

 
inhibited





uninitiated

un•initi•ated
 

adj.







uninjured

un•in•jured
 /ʌnˈɪndʒəd; NAmE
 -dʒərd/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

not hurt or injured in any way 安然无恙；毫无损伤


SYN

 
unhurt

 ：




◊ They escaped from the crash uninjured. 他们安然逃过了撞车事故。





uninspired

un•in•spired
 /ˌʌnɪnˈspaɪəd; NAmE
 -ˈspaɪərd/


□ 

adj.




not original or exciting 无创意的；不激励人心的；乏味的


SYN

 
dull




OPP

 
inspired






uninspiring

un•in•spir•ing
 /ˌʌnɪnˈspaɪərɪŋ/


□ 

adj.




not making people interested or excited 不吸引人的；不令人鼓舞的 ：




◊ The view from the window was uninspiring. 窗外的景色平凡无奇。



OPP

 
inspiring





uninstall

un•in•stall
 /ˌʌnɪnˈstɔ:l/


□ 

verb


 [VN]

to remove a program from a computer 卸载（程序）； 移除（程式） ：




◊ Uninstall any programs that you no longer need. 将不再需要的程序全部卸载。




uninsurable

un•in•sur•able
 /ˌʌnɪnˈʃʊərəbl; -ˈʃɔ:rə-; NAmE
 -ˈʃʊrə-/


□ 

adj.




something that is uninsurable
 cannot be given insurance because it involves too much risk （因风险太大而）不可予以保险的



uninsured

un•in•sured
 /ˌʌnɪnˈʃʊəd; -ˈʃɔ:d; NAmE
 -ˈʃʊrd/


□ 

adj.




not having insurance; not covered by insurance 未保险的；无保险的 ：




◊ an uninsured driver 没有保险的驾驶员





◊ an uninsured claim 未保过险的索赔





unintelligent

un•in•tel•li•gent
 /ˌʌnɪnˈtelɪdʒənt/


□ 

adj.




not intelligent 愚笨的；迟钝的；不聪明的 ：




◊ He was not unintelligent, but he was lazy. 他并非不聪明，不过就是懒。





unintelligible

un•in•tel•li•gible
 /ˌʌnɪnˈtelɪdʒəbl/


□ 

adj.




~ (to sb)
 impossible to understand 难以理解的；难懂的


SYN

 
incomprehensible

 ：




◊ She turned away and muttered something unintelligible. 她转向一旁，嘴里不知咕哝些什么。





◊ A lot of the jargon they use is unintelligible to outsiders. 他们所用的大量行话是外人听不懂的。



OPP

 
intelligible



→
un•in•tel•li•gib•ly





unintelligibly

un•in•tel•li•gib•ly
 /-əbli/


□ 

adv.







unintended

un•in•tend•ed
 /ˌʌnɪnˈtendɪd/


□ 

adj.




an unintended
 effect, result or meaning is one that you did not plan or intend to happen 非计划的；无意的；无心的




unintentional

un•in•ten•tion•al
 /ˌʌnɪnˈtenʃənl/


□ 

adj.




not done deliberately, but happening by accident 无意的；非故意的；偶然的 ：




◊ Perhaps I misled you, but it was quite unintentional
 (=I did not mean to). 也许我误导了你，但那绝不是有意的。



OPP

 
intentional



→
un•in•ten•tion•al•ly






unintentionally

un•in•ten•tion•al•ly
 /-ʃənəli/


□ 

adv.


 ：




◊ They had unintentionally provided wrong information. 他们无意中提供了错误的信息。




uninterested

un•inter•est•ed
 /ʌnˈɪntrəstɪd; -trest-/


□ 

adj.




~ (in sb/sth)
 not interested; not wanting to know about sb/sth 不感兴趣的；冷淡的；漠不关心的 ：




◊ He was totally uninterested in sport. 他对体育运动毫无兴趣。





◊ She seemed cold and uninterested. 她似乎很冷漠且不感兴趣。


⇒ note at 
interested





uninteresting

un•inter•est•ing
 /ʌnˈɪntrəstɪŋ; -trest-/


□ 

adj.




not attracting your attention or interest; not interesting 不吸引人的；无趣的；无聊的

⇒ note at 
interested

 ⇒ note at 
boring






uninterrupted

un•inter•rupt•ed
 /ˌʌnˌɪntəˈrʌptɪd/


□ 

adj.




not stopped or blocked by anything; continuous and not interrupted 不受阻挡的；不间断的；持续不断的 ：




◊ We had an uninterrupted view of the stage. 我们能清楚地看见舞台。





◊ eight hours of uninterrupted sleep 八个小时未受干扰的睡眠





◊ We managed to eat our meal uninterrupted by phone calls. 我们总算吃了一顿没有电话打搅的安生饭。





uninvited

un•in•vited
 /ˌʌnɪnˈvaɪtɪd/


□ 

adj.




doing sth or going somewhere when you have not been asked or invited to, especially when sb does not want you to 未经要求的；未获邀请的；不速而至的 ：




◊ uninvited guests at a party 聚会上的不速之客





◊ He turned up uninvited. 他不请自到了。




uninviting

un•in•vit•ing
 /ˌʌnɪnˈvaɪtɪŋ/


□ 

adj.




not attractive or pleasant 无吸引力的；不诱人的 ：




◊ The water looked cold and uninviting. 这水看上去凉冰冰的，让人不敢下去。



OPP

 
inviting





union

★ /ˈju:niən/


□ 

noun




『1』
 [C] =
trade/labor union

 ：




◊ I've joined the union
 . 我已经加入工会。





◊ a union member
 工会会员


『2』
 [C] an association or a club for people or organizations with the same interest 协会；联合会；会社；俱乐部 ：




◊ the Scottish Rugby Union 苏格兰橄榄球协会


—see also 
students' union

 (2)

『3』
 [C] a group of states or countries that have the same central government or that agree to work together 同盟；联盟；联邦 ：




◊ the former Soviet Union 前苏维埃联邦





◊ the European Union 欧洲联盟


『4』
 
Union



[sing.] the US (used especially at the time of the Civil War) （尤指内战时期的）美利坚合众国，美国 ：




◊ the Union and the Confederacy 合众国与南部邦联





◊ the State of the Union address by the President 美国总统向国会发表的国情咨文


『5』
 [U, sing.] the act of joining two or more things together; the state of being joined together; the act of two people joining together 联合；结合；合并 ：




◊ a summit to discuss economic and monetary union 商讨经济和金融合作的高峰会议





◊ Northern Ireland's union with Britain 北爱尔兰同英国的联合





◊ sexual union 性结合


『6』
 [C] (old-fashioned
 ) a marriage 结为夫妻；婚姻 ：




◊ Their union was blessed with six children. 他们婚后幸得六个儿女。




unionism

union•ism
 /ˈju:niənɪzəm/


□ 

noun


 [U]



unionist

union•ist
 /ˈju:niənɪst/


□ 

noun




『1』
 =
trade unionist



『2』
 
Union•ist



a person who believes that Northern Ireland should stay part of the United Kingdom 统一主义者，统一派（主张北爱尔兰继续为英国的一部份）

『3』
 
Union•ist



a supporter of the Union during the Civil War in the US （美国内战时期的）合众国拥护者，合众派成员

→
union•ism





unionization

union•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌju:niənaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -nəˈz-/


□ 

noun


 [U]



unionize

union•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈju:niənaɪz/


□ 

verb




to organize people to become members of a 
trade/labor union

 ; to become a member of a 
trade/labor union

 组织（或成立）工会；加入工会 ：



[VN]◊ a unionized workforce 有工会组织的劳动力




[V]◊ They were forbidden to unionize. 他们被禁止成立工会。


→
union•iza•tion






unique

★ /juˈni:k/


□ 

adj.




『1』
 being the only one of its kind 唯一的；独一无二的 ：




◊ Everyone's fingerprints are unique. 每个人的指纹都是独一无二的。



HELP

 You can use absolutely
 , totally
 or almost
 with unique
 in this meaning. 作此义时可用 absolutely、totally 或 almost 修饰 unique。

『2』
 very special or unusual 独特的；罕见的 ：




◊ a unique talent 奇才





◊ The preview offers a unique opportunity to see the show without the crowds. 预展提供了看展览但不捱挤的难得机会。





◊ The deal will put the company in a unique position to export goods to Eastern Europe. 这项协议给予这家公司向东欧输出商品的特殊地位。



HELP

 You can use more
 , very
 , etc. with unique
 in this meaning. 作此义时可用 more、very 等修饰 unique。

『3』
 ~ (to sb/sth)
 belonging to or connected with one particular person, place or thing （某人、地或事物）独具的，特有的 ：




◊ an atmosphere that is unique to New York 纽约所独具的气氛





◊ The koala is unique to Australia. 树袋熊是澳大利亚独有的。


→
unique•ly






uniquely

unique•ly
 

adv.


 ：




◊ Her past experience made her uniquely suited to lead the campaign. 她以往的经历使她格外适合领导这场运动。





◊ The UK, uniquely, has not had to face the problem of mass unemployment. 唯有英国无须面对大量失业的问题。





◊ He was a uniquely gifted teacher. 他是个天赋异禀的天才教师。


→
unique•ness





uniqueness

unique•ness
 

noun


 [U] ：




◊ The author stresses the uniqueness of the individual. 这位作者强调个人的独特性。




unisex

uni•sex
 /ˈju:nɪseks/


□ 

adj.




intended for or used by both men and women 男女皆宜的；不分性别的 ：




◊ a unisex hair salon 男女美发店





◊ unisex jeans 男女都能穿的牛仔裤




unison

uni•son
 /ˈju:nɪsn/


□ 

noun






IDIOMS




in 'unison (with sb/sth)



『1』
 if people do or say sth in unison
 , they all do it at the same time （做事、说话）一起，一齐

『2』
 if people or organizations are working in unison
 , they are working together, because they agree with each other 一致行动；协调地

『3』
 (
music 音

 )if singers or musicians sing or play in unison
 , they sing or play notes at the same 
pitch

 or at one or more 
octaves

 apart （歌唱或演奏）一齐，同音，同度




unit trust

ˌunit 'trust
 (BrE
 ) (NAmE
 
'mutual fund

 ) 

noun


 a company that offers a service to people by investing their money in various different businesses 单位信托投资公司（代客户进行不同组合的投资）




unit

★ /ˈju:nɪt/


□ 

noun




▶
SINGLE THING 单个事物



『1』
 a single thing, person or group that is complete by itself but can also form part of sth larger 单独的事物（或人、群体）；单位；单元 ：




◊ The cell is the unit of which all living organisms are composed. 细胞是构成一切生物的单位。





◊ The basic unit
 of society is the family. 社会的基本单位是家庭。


『2』
 (
business 商

 )a single item of the type of product that a company sells 一件（商品）；单位 ：




◊ The game's selling price was $15 per unit. 这游戏的售价为每套 15 元。





◊ What's the unit cost
 ? 单位成本是多少钱？


▶
GROUP OF PEOPLE 群体



『3』
 a group of people who work or live together, especially for a particular purpose 班组；小队 ：




◊ army/military/police units
 陆军∕军事∕警察分队





◊ Medical units were operating in the disaster area. 医疗小组正在灾区工作。


▶
IN HOSPITAL 医院



『4』
 a department, especially in a hospital, that provides a particular type of care or treatment 科；病区 ：




◊ the intensive care unit 特护病区





◊ a maternity unit 妇产科


▶
MEASUREMENT 计量



『5』
 ~ (of sth)
 a fixed quantity, etc. that is used as a standard measurement 单位；单元 ：




◊ a unit of time/length/weight
 时间∕长度∕重量单位





◊ a unit of currency
 , such as the euro or the dollar 货币单位，如欧元或美元





◊ Women are advised not to drink more than fourteen units of alcohol per week. 建议妇女每周饮酒不超过十四个酒精单位。


▶
FURNITURE 家具



『6』
 a piece of furniture, especially a cupboard, that fits with and matches others of the same type 配套家具组件；（尤指）整体厨房配件 ：




◊ a fitted kitchen with white units 用白色组件的厨房





◊ floor/wall units
 地板∕墙壁组合件





◊ bedroom/kitchen/storage units
 卧室∕厨房∕贮藏室组合设备


▶
SMALL MACHINE 小机器



『7』
 a small machine that has a particular purpose or is part of a larger machine 装置；机件；部件；元件 ：




◊ a waste disposal unit 废物销毁器





◊ the central processing unit of a computer 电脑的中央处理器


▶
IN TEXTBOOK 课本



『8』
 one of the parts into which a 
textbook

 or a series of lessons is divided 单元；课 ：




◊ The present perfect is covered in Unit 8. 现在完成时在第 8 单元讲解。


▶
FLAT/APARTMENT/HOUSE 公寓；住宅



『9』
 (also 
'home unit

 ) (AustralE
 , NZE
 ) a single flat/apartment or house in a building or group of buildings containing a number of them （一）套；单元

▶
NUMBER 数字



『10』
 any whole number from 0 to 9 个位数 ：




◊ a column for The tens and a column for the units 十位数栏和个位数栏




unitary

uni•tary
 /ˈju:nətri; NAmE
 -teri/


□ 

adj.




『1』
 (
technical 术语

 )(of a country or an organization 国家或机构) consisting of a number of areas or groups that are joined together and are controlled by one government or group 集中的；统一的；中央集权制的 ：




◊ a single unitary state 单一中央集权制国家





◊ (
 BrE) a unitary authority
 (=a type of local council, introduced in some areas from 1995 to replace existing local governments which consisted of county and district councils) 单一自治体，自治体监查委员会（1995 年起在某些地区实行的地方理事会，代替原有的郡、区政府）

『2』
 (formal
 ) single; forming one unit 单一的；形成单一个体的




unite

★ /juˈnaɪt/


□ 

verb




『1』
 [V] ~ (in sth/in doing sth)
 | ~ (behind/against sb/sth)
 to join together with other people in order to do sth as a group （为某事）联合，联手，团结 ：




◊ Local resident groups have united in opposition
 to the plan. 当地居民团体已联合起来反对这项计划。





◊ We will unite in fighting crime. 我们将联手打击犯罪。





◊ Will they unite behind the new leader? 他们会团结支持新领导人吗？





◊ Nationalist parties united to oppose the government's plans. 民族主义党派联合反对政府的计划。


『2』
 ~ (sb/sth) (with sb/sth)
 to make people or things join together to form a unit; to join together （与某人或集体）联结，联合；统一 ：



[VN]◊ A special bond unites our two countries. 一种特殊的纽带把我们两国联结起来。





◊ His aim was to unite Italy. 他的目标是统一意大利。





◊ She unites keen business skills with a charming personality. 她一身兼备经商技巧与个人魅力。




[V]◊ The two countries united in 1887. 两国于 1887 年合并。




united

★ /juˈnaɪtɪd/


□ 

adj.




『1』
 (of countries 国家) joined together as a political unit or by shared aims 联合的；统一的 ：




◊ the United States of America 美利坚合众国





◊ efforts to build a united Europe 建立统一欧洲的努力


『2』
 (of people or groups 人或群体) in agreement and working together 和谐的；一致的；团结的 ：




◊ We need to become a more united team. 我们要成为一支更加团结的队伍。





◊ They are united in their opposition to the plan. 他们一致反对这个计划。





◊ We should present a united front

 (=an appearance of being in agreement with each other). 我们要表现得团结一致。


『3』
 used in the names of some teams and companies （用于团队和公司名称） ：




◊ Manchester United 曼彻斯特联队





◊ United Distillers 联合酿造公司





unity

/ˈju:nəti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U, sing.] the state of being in agreement and working together; the state of being joined together to form one unit 团结一致；联合；统一 ：




◊ European unity 欧洲的统一





◊ a plea for unity within the party 要求党内团结的呼吁





◊ unity of purpose 目标一致



OPP

 
disunity



『2』
 [U] (in art, etc. 艺术等) the state of looking or being complete in a natural and pleasing way 完整；完美；和谐；协调 ：




◊ The design lacks unity. 这项设计整体不够协调。


『3』
 [C] (in literature and theatre 文学、戏剧) any of the principles of 
classical

 or 
neoclassical

 theatre that restrict the action of a play to a single story, day and place （情节、时间和地点的）统一性，一致性；三一律 ：




◊ the unities of action, time and place 要求情节、时间和地点一致的三一律


『4』
 [sing.] (formal
 ) a single thing that may consist of a number of different parts 统一体；联合体；整体 ：




◊ If society is to exist as a unity, its members must have shared values. 社会若要成为一个统一的群体，它的成员就必须有共同的价值观。


『5』
 [U] (
mathematics 数

 )the number one （数目或数字）一



universal grammar

ˌuniˌversal 'grammar
 

noun


 [U, C] (
linguistics 语言

 )the set of rules that is thought to be able to describe all languages 普遍语法（据信能够描述所有语言的一系列规则）



universal indicator

ˌuniˌversal 'indicator
 

noun


 (
chemistry 化

 )a substance that changes colour when another substance touches it, indicating whether it is an acid or an 
alkali

 通用指示剂（通过颜色变化显示物质的酸碱性）



universal set

ˌuniˌversal 'set
 

noun


 (
mathematics 数

 )a set containing all the elements of a problem that is being considered 通用集；泛集；全集； 宇集



universal

uni•ver•sal
 /ˌju:nɪˈvɜ:sl; NAmE
 -ˈvɜ:rsl/


□ 

adj.




『1』
 done by or involving all the people in the world or in a particular group 普遍的；全体的；全世界的；共同的 ：




◊ Such problems are a universal feature of old age. 这类问题是老年人的通病。





◊ Agreement on this issue is almost universal. 这个问题几乎取得全体一致的意见。





◊ universal suffrage

 (=the right of all the people in a country to vote) 普选权


『2』
 true or right at all times and in all places 普遍存在的；广泛适用的 ：




◊ universal facts about human nature 人性的普遍现象


→
uni•ver•sal•ity





universality

uni•ver•sal•ity
 /ˌju:nɪvɜ:ˈsæləti; NAmE
 -vɜ:rˈs-/


□ 

noun


 ：




◊ the universality of religious experience 宗教行为的普遍性




universally

uni•ver•sal•ly
 /ˌju:nɪˈvɜ:səli; NAmE
 -ˈvɜ:rs-/


□ 

adv.




『1』
 by everyone 全体地；一致地；共同地 ：




◊ to be universally accepted 得到普遍接受


『2』
 everywhere or in every situation 到处；随时随地；在各种情况下 ：




◊ This treatment is not universally available. 这种疗法不是到处都有的。





◊ The theory does not apply universally. 这个理论并非放之四海而皆准。




universe

★uni•verse
 /ˈju:nɪvɜ:s; NAmE
 -vɜ:rs/


□ 

noun




『1』
 
the universe



[sing.] the whole of space and everything in it, including the earth, the planets and the stars 宇宙；天地万物；万象 ：




◊ theories of how the universe began 关于宇宙形成的各种理论


『2』
 [C] a system of stars, planets, etc. in space outside our own （已知宇宙以外的）宇宙 ：




◊ The idea of a parallel universe is hard to grasp. 认为另有一个平行宇宙的概念是很难理解的。





◊ He lives in a little universe of his own. 他生活在自己的小天地里。


『3』
 [sing.] a set of experiences of a particular type （某种）经验体系 ：




◊ the moral universe 道德体系




university

★uni•ver•sity
 /ˌju:nɪˈvɜ:səti; NAmE
 -ˈvɜ:rs-/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
-ies

 ) (abbr.
 
Univ.

 ) an institution at the highest level of education where you can study for a degree or do research （综合性）大学；高等学府 ：




◊ Is there a university in this town? 这座城市有没有大学？





◊ Ohio State University 俄亥俄州立大学





◊ the University of York 约克大学





◊ York University 约克大学





◊ (
 BrE) Both their children are at university
 . 他们的两个孩子都在上大学。




◊ (
 BrE) He's hoping to go to university
 next year. 他希望明年能上大学。




◊ a university course/degree/lecturer
 大学课程∕学位∕讲师


⇒ note at 
college

 —see also 
state university





IDIOMS




the university of 'life



(informal
 ) the experience of life thought of as giving sb an education, instead of the person gaining formal qualifications 人生大学（生活体验，相对于正式学历） ：




◊ a degree from the university of life 人生大学学位





unjust

un•just
 /ˌʌnˈdʒʌst/


□ 

adj.




not deserved or fair 不公平的；不公正的；非正义的 ：




◊ an unjust law 不公正的法律



OPP

 
just



→
un•just•ly






unjustifiable

un•jus•ti•fi•able
 /ʌnˈdʒʌstɪfaɪəbl/


□ 

adj.




(of an action 行动) impossible to excuse or accept because there is no good reason for it 不可原谅的；无法接受的；无正当理由的


SYN

 
indefensible

 ：




◊ an unjustifiable delay 无理的拖延



OPP

 
justifiable



→
un•jus•ti•fi•ably





unjustifiably

un•jus•ti•fi•ably
 /-əbli/


□ 

adv.







unjustified

un•jus•ti•fied
 /ʌnˈdʒʌstɪfaɪd/


□ 

adj.




not fair or necessary 不公正的；不正当的；不必要的


SYN

 
unwarranted

 ：




◊ The criticism was wholly unjustified. 这样的批评完全是不公平的。



OPP

 
justified





unjustly

un•just•ly
 

adv.


 ：




◊ She felt that she had been unjustly treated. 她觉得自己受到了不公平的待遇。





unkempt

un•kempt
 /ˌʌnˈkempt/


□ 

adj.




(especially of sb's hair or general appearance 尤指头发或外貌) not well cared for; not neat or tidy 不整洁的；凌乱的；不修边幅的


SYN

 
dishevelled

 ：




◊ greasy, unkempt hair 油乎乎乱蓬蓬的头发





unkind

★un•kind
 /ˌʌnˈkaɪnd/


□ 

adj.




~ (to sb/sth) (to do sth)
 unpleasant or unfriendly; slightly cruel 不友善的；不亲切的；不客气的；刻薄的 ：




◊ an unkind remark 不友善的话





◊ He was never actually unkind to them. 其实他从没有对他们不好。





◊ It would be unkind to go without him. 甩掉他那就太不够朋友了。



OPP

 
kind



→
un•kind•ly





unkindly

un•kind•ly
 

adv.


 ：




◊ 'That's your problem,' she remarked unkindly. "那是你的问题。"她刻薄地说。



un•kind•ness



□ 

noun


 [U]



unknowable

un•know•able
 /ʌnˈnəʊəbl; NAmE
 -ˈnoʊ-/


□ 

adj.




(formal
 ) that cannot be known 无法知道的；不可知的 ：




◊ a distant, unknowable divine power 遥远不可知的神力





unknowing

un•know•ing
 /ʌnˈnəʊɪŋ; NAmE
 -ˈnoʊ-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) not aware of what you are doing or what is happening 没意识到的；未察觉的；无知的 ：




◊ He was the unknowing cause of all the misunderstanding. 他无意中引起了这一切误会。


—compare 
knowing



→
un•know•ing•ly





unknowingly

un•know•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ She had unknowingly broken the rules. 她无意中犯了规。





unknown

★un•known
 /ˌʌnˈnəʊn; NAmE
 -ˈnoʊn/


□ 

adj.




『1』
 ~ (to sb)
 not known or identified 未知的；不详的；未被确认的 ：




◊ a species of insect previously unknown to science 科学上以前尚未了解的一种昆虫





◊ He was trying, for some unknown reason
 , to count the stars. 不知何故，他试图数星星。





◊ The man's identity remains unknown. 这名男子的身份还是个谜。


『2』
 (of people 人) not famous or well known 不出名的；无名的 ：




◊ an unknown actor 没有名气的演员





◊ The author is virtually unknown outside Poland. 在波兰以外，这位作者实际上鲜为人知。


『3』
 never happening or existing 从未发生的；从不存在的 ：




◊ The disease is as yet unknown in Europe
 (=there have been no cases there). 这种疾病至今尚未在欧洲出现过。





◊ It was not unknown for
 people to have to wait several hours
 (=it happened sometimes). 人们得等几个小时的事时有发生。




IDIOMS




an ˌunknown 'quantity



a person or thing whose qualities or abilities are not yet known 未知数（指尚不清楚，有待证实的人或事物）


unknown to sb



without the person mentioned being aware of it …尚不知道；把…蒙在鼓里 ：




◊ Unknown to me, he had already signed the agreement. 他背着我已签了协议。


□ 

noun




『1』
 
the unknown



[sing.] places or things that are not known about 未知的地方（或事物） ：




◊ a journey into the unknown 探险之旅





◊ a fear of the unknown 对未知事物的恐惧


『2』
 [C] a person who is not well known 无名者；不出名的人 ：




◊ A young unknown played the leading role. 演主角的是一个名不见经传的年轻人。


『3』
 [C] a fact or an influence that is not known 不明的情况；未知的因素 ：




◊ There are so many unknowns in the proposal. 这项提案中的未知数太多了。


『4』
 [C] (
mathematics 数

 )a quantity that does not have a known value 未知数；未知量 ：




◊ X and Y in the equation are both unknowns. 等式中的 X 和 Y 都是未知数。




unlace

un•lace
 /ʌnˈleɪs/


□ 

verb


 [VN]

to undo the 
laces

 of shoes, clothes, etc. 解开（鞋子、衣服等）的带子


OPP

 
lace up






unladen

un•laden
 /ˌʌnˈleɪdn/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )(of a vehicle 车辆等) not loaded 未负载的；空车的 ：




◊ a vehicle with an unladen weight of 3 000 kg 净重 3 吨的汽车


—compare 
laden

 (1)



unlawful killing

unˌlawful 'killing
 

noun


 (
law 律

 )a murder or other killing which is considered a crime, for example when a person dies because sb is careless 非法杀人（包括因疏忽导致他人死亡） ：




◊ The two police officers were accused of unlawful killing. 这两名警员被控非法杀人。





unlawful

un•law•ful
 /ʌnˈlɔ:fl/


□ 

adj.




(formal
 ) not allowed by the law 不合法的；非法的；违法的


SYN

 
illegal




OPP

 
lawful



→
un•law•ful•ly





unlawfully

un•law•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.







unleaded

un•lead•ed
 

noun


 [U] ：




◊ Unleaded is cheaper than diesel. 无铅汽油比柴油便宜。


un•lead•ed
 /ˌʌnˈledɪd/


□ 

adj.




(of petrol/gas 汽油或燃气) not containing 
lead

 and therefore less harmful to the environment 无铅的；不含铅的


OPP

 
leaded



→
un•lead•ed





unlearn

un•learn
 /ˌʌnˈlɜ:n; NAmE
 ˌʌnˈlɜ:rn/


□ 

verb


 [VN]

to deliberately forget sth that you have learned, especially sth bad or wrong 故意忘却（尤指错事或坏事）；抛弃 ：




◊ You'll have to unlearn all the bad habits you learned with your last piano teacher. 你必须丢掉你的前任钢琴老师所教的一切坏习惯。




unleash

un•leash
 /ʌnˈli:ʃ/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (on/upon sb/sth)
 to suddenly let a strong force, emotion, etc. be felt or have an effect 发泄；突然释放；使爆发 ：




◊ The government's proposals unleashed a storm of protest in the press. 政府的提案引发了新闻界的抗议浪潮。




unleavened

un•leav•ened
 /ˌʌnˈlevnd/


□ 

adj.




(of bread 面包) made without any 
yeast

 and therefore flat 未发酵的；不加酵母的；死面的

—see also 
leaven

 n.




unless

★un•less
 /ənˈles/


□ 

conj.




『1』
 used to say that sth can only happen or be true in a particular situation 除非；除非在…情况下 ：




◊ You won't get paid for time off unless you have a doctor's note. 除非你有医生证明，否则你不上班便拿不到工资。





◊ I won't tell them—not unless you say I can. 我绝不告诉他们 —— 除非你允许。





◊ Unless I'm mistaken, she was back at work yesterday. 除非是我记错了，她是昨天回来上班的。





◊ He hasn't got any hobbies—unless you call watching TV a hobby. 他没有什么爱好 —— 除非你把看电视也称作爱好。


『2』
 used to give the only situation in which sth will not happen or be true 若非；如果不 ：




◊ I sleep with the window open unless it's really cold. 天气若不很冷，我总开着窗户睡觉。





◊ Unless something unexpected happens, I'll see you tomorrow. 如果不出意外，我明天去看你。





◊ Have a cup of tea—unless you'd prefer a cold drink? 喝杯茶吧 —— 除非你喜欢冷饮？



HELP

 Unless
 is used to talk about a situation that could happen, or something that could be true, in the future. If you know that something has not happened or that sth is not true, use if... not
 ：




◊ If you weren't always in such a hurry
 (=but you are), your work would be much better.


Your work would be much better unless you were always in such a hurry.
 指将来可能发生或可能真实的情况用 unless。如果知道没有发生或不真实则用 if…not：可以说 If you weren't always in such a hurry, your work would be much better. 不说 Your work would be much better unless you were always in such a hurry.



unlettered

un•let•tered
 /ˌʌnˈletəd; NAmE
 -tərd/


□ 

adj.




(formal
 ) unable to read 不识字的；文盲的



unlicensed

un•licensed
 /ʌnˈlaɪsnst/


□ 

adj.




without a licence 无执照的；无许可证的 ：




◊ an unlicensed vehicle 无牌照车子



OPP

 
licensed






unlike

★un•like
 /ˌʌnˈlaɪk/


□ 

adj.


 [not before noun]

(of two people or things 两个人或事物) different from each other 不同；不像；相异 ：




◊ They are both teachers. Otherwise they are quite unlike. 他们两位都是教师；除此之外他们迥然不同。


—compare 
alike

 adj.
 , 
like

 adj.


□ 

prep.




『1』
 different from a particular person or thing 不像；与…不同 ：




◊ Music is quite unlike any other art form. 音乐与其他艺术形式迥然不同。





◊ The sound was not unlike
 that of birds singing. 这声音有点像鸟鸣。


『2』
 used to contrast sb/sth with another person or thing （用于对比）与…不同 ：




◊ Unlike most systems, this one is very easy to install. 本系统与多数系统不同，极易安装。


『3』
 not typical of sb/sth 非…的特征 ：




◊ It's very unlike him to be so late. 迟到这么久可实在不像他平时的作风。



OPP

 
like





unlikelihood

un•like•li•hood
 /ʌnˈlaɪklihʊd/
 
un•like•li•ness



/-nəs/


□ 

noun


 [U]




unlikely

★un•like•ly
 /ʌnˈlaɪkli/


□ 

adj.




(
un•like•lier

 , 
un•likeli•est

 )


HELP

 More unlikely
 and most unlikely
 are the usual forms. 常用 more unlikely 和 most unlikely。

『1』
 ~ (to do sth)
 | ~ (that...)
 not likely to happen; not probable 不大可能发生的 ：




◊ The project seemed unlikely to succeed. 这个项目似乎难以成功。





◊ It's most
 (=very) unlikely that she'll arrive before seven. 她极不可能在七点前到达。





◊ In the unlikely event of
 a problem arising, please contact the hotel manager. 万一出现问题，请找旅馆经理。


『2』
 [only before noun] not the person, thing or place that you would normally think of or expect 非心目中的；非想像的 ：




◊ He seems a most unlikely candidate for the job. 他似乎是最不适合担任这项工作的人选。





◊ They have built hotels in the most unlikely places. 他们把旅馆建在最冷门的地方。


『3』
 [only before noun] difficult to believe 难以相信的；不能信服的


SYN

 
implausible

 ：




◊ She gave me an unlikely explanation for her behaviour. 她对自己行为的解释很难令我信服。



OPP

 
likely



→
un•like•li•hood






unlimited

un•lim•it•ed
 /ʌnˈlɪmɪtɪd/


□ 

adj.




as much or as many as is possible; not limited in any way 尽量多的；任意多的；无限制的 ：




◊ The ticket gives you unlimited travel for seven days. 凭本车票在七日内可自由乘车不受限制。





◊ The court has the power to impose an unlimited fine for this offence. 法庭有权对这一违法行为无限罚款。





◊ You will be allowed unlimited access to the files. 你可以无限制使用这些档案。




unlined

un•lined
 /ˌʌnˈlaɪnd/


□ 

adj.




『1』
 not marked with lines 无线条的；无皱纹的 ：




◊ unlined paper/skin 无横格的纸；无皱纹的皮肤


『2』
 (of a piece of clothing, etc. 衣服等) made without an extra layer of cloth on the inside 无衬里的


OPP

 
lined






unlisted

un•list•ed
 /ˌʌnˈlɪstɪd/


□ 

adj.




『1』
 not on a published list, especially of 
stock exchange

 prices 未列表公布的；（尤指证券）未挂牌的，未上市的 ：




◊ an unlisted company 非上市公司


『2』
 (of a telephone number 电话号码) not listed in the public telephone book, at the request of the owner of the telephone. The telephone company will not give unlisted numbers to people who ask for them. 未登入电话簿的

—see also 
ex-directory






unlit

/ˌʌnˈlɪt/


□ 

adj.




『1』
 dark because there are no lights or the lights are not switched on 黑暗的；无灯光的 ：




◊ an unlit passage 无灯光的通道


『2』
 not yet burning 未点燃的 ：




◊ an unlit cigarette 未点燃的香烟



OPP

 
lighted






unload

★un•load
 /ˌʌnˈləʊd; NAmE
 ˌʌnˈloʊd/


□ 

verb




『1』
 ~ sth (from sth)
 to remove things from a vehicle or ship after it has taken them somewhere （从车、船上）卸，取下 ：



[VN]◊ Everyone helped to unload the luggage from the car. 大家都帮着从汽车上卸行李。





◊ This isn't a suitable place to unload the van. 这个地方不适宜卸车。




[V]◊ The truck driver was waiting to unload. 卡车司机在等着卸货。



OPP

 
load



『2』
 [VN] to remove the contents of sth after you have finished using it, especially the bullets from a gun or the film from a camera 拆掉，退出，取出（子弹或胶卷等）


OPP

 
load



『3』
 [VN] ~ sth/sb (on/onto sb)
 (informal
 ) to pass the responsibility for sb/sth to sb else 推卸（责任）；甩掉（包袱） ：




◊ It's his problem, not something he should unload onto you. 那是他的事，他不该把问题甩给你。


『4』
 [VN] ~ sth (on/onto sb/sth)
 (informal
 ) to get rid of or sell sth, especially sth illegal or of bad quality 脱手，卖掉（尤指非法物品或次品） ：




◊ They want to unload their shares at the right price. 他们想在价格合适的时候卖掉股票。




unlock

un•lock
 /ˌʌnˈlɒk; NAmE
 ˌʌnˈlɑ:k/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to undo the lock of a door, window, etc., using a key （用钥匙）开…的锁 ：




◊ to unlock the door 打开门锁



OPP

 
lock



『2』
 to discover sth and let it be known 发现；揭示；揭开 ：




◊ The divers hoped to unlock some of the secrets of the seabed. 潜水员希望揭开海底的一些秘密。




unlocked

un•locked
 /ˌʌnˈlɒkt; NAmE
 ˌʌnˈlɑ:kt/


□ 

adj.




not locked 未锁的 ：




◊ Don't leave your desk unlocked. 请不要忘记锁好办公桌。




unlooked-for

/ʌnˈlʊkt fɔ:(r)/


□ 

adj.




(formal
 ) not expected 没想到的；不期的；意外的 ：




◊ unlooked-for developments 意料之外的发展




unloose

un•loose
 /ˌʌnˈlu:s/
 (also 
un•loosen

 /ʌnˈlu:sn/
 ) 

verb


 [VN] (old-fashioned
 or formal
 ) to make sth loose 松开；解开 ：




◊ He unloosed his tie. 他松开了领带。




unloved

un•loved
 /ˌʌnˈlʌvd/


□ 

adj.




(formal
 ) not loved by anyone 无人喜欢（或疼爱）的 ：




◊ unloved children 无人疼爱的孩子




unlovely

un•love•ly
 /ˌʌnˈlʌvli/


□ 

adj.




(formal
 ) not attractive 不好看的；不动人的；不美观的 ：




◊ an unlovely building 不美观的建筑物




unluckily

un•luck•ily
 /ʌnˈlʌkɪli/


□ 

adv.




unfortunately; as a result of bad luck 不幸地；遗憾地；倒霉地 ：




◊ He was injured in the first game and unluckily missed the final. 他第一场比赛就受了伤，不幸未能进入决赛。



OPP

 
luckily






unlucky

★un•lucky
 /ʌnˈlʌki/


□ 

adj.




(
un•luck•ier

 , 
un•lucki•est

 )


HELP

 You can also use more unlucky
 and most unlucky
 . 亦可用 more unlucky 和 most unlucky。

『1』
 ~ (to do sth)
 having bad luck or happening because of bad luck; not lucky 不幸的；倒霉的；不顺利的


SYN

 
unfortunate

 ：




◊ He was very unlucky not to win. 他不幸输了。





◊ By some unlucky chance, her name was left off the list. 倒霉的是，名单上漏掉了她的名字。


『2』
 ~ (to do sth)
 causing bad luck 不吉利的；晦气的 ：




◊ Some people think it's unlucky to walk under a ladder. 有些人认为从梯子下面走过不吉利。





◊ Thirteen is often considered an unlucky number. 十三常被认为是不吉利的数字。



OPP

 
lucky





unmade

un•made
 /ˌʌnˈmeɪd/


□ 

adj.




『1』
 an unmade
 bed is not ready for sleeping in because the sheets, etc. have not been arranged neatly （床）未铺好的

『2』
 (BrE
 ) an unmade
 road does not have a hard smooth surface （道路）未铺路面的




unmanageable

un•man•age•able
 /ʌnˈmænɪdʒəbl/


□ 

adj.




difficult or impossible to control or deal with 难以控制（或处理）的；无法对付的


OPP

 
manageable





unmanly

un•man•ly
 /ʌnˈmænli/


□ 

adj.




(formal
 ) not having the qualities that are admired or expected in a man 非男子汉的；无男子气概的


OPP

 
manly






unmanned

un•manned
 /ˌʌnˈmænd/


□ 

adj.




if a machine, a vehicle, a place or an activity is unmanned
 , it does not have or need a person to control or operate it 无（需）人操作的；无（需）人控制的；自控的


OPP

 
manned

 ：




◊ an unmanned spacecraft 无人驾驶宇宙飞船





◊ an unmanned Mars mission 无人火星探测计划




unmannerly

un•man•ner•ly
 /ʌnˈmænəli; NAmE
 -nərli/


□ 

adj.




(formal
 ) not having or showing good manners; not polite 没有礼貌的；没教养的




unmarked

un•marked
 /ʌnˈmɑ:kt; NAmE
 ʌnˈmɑ:rkt/


□ 

adj.




『1』
 without a sign or words to show what or where sth is 无标志的；无标记的；无记号的 ：




◊ an unmarked police car 无标识的警车





◊ He was buried in an unmarked grave. 他埋在一处无名冢下。


—compare 
marked



『2』
 (especially BrE
 ) (of a player in a team game, especially football (
soccer

 ) 比赛队员，尤指足球员) with no player from the other team staying close to prevent them from getting the ball 无人盯防的 ：




◊ He headed the ball to the unmarked Gray. 他把球顶给了无人盯防的格雷。


『3』
 (
linguistics 语言

 )(of a word or form of a word 词或词形) not showing any particular feature or style, such as being formal or informal 无标记的


OPP

 
marked






unmarried

un•mar•ried
 /ˌʌnˈmærid/


□ 

adj.




not married 未婚的；独身的


SYN

 
single

 ：




◊ an unmarried mother 未婚母亲




unmask

un•mask
 /ˌʌnˈmɑ:sk; NAmE
 ˌʌnˈmæsk/


□ 

verb


 [VN]

to show the true character of sb, or a hidden truth about sth 使露出真相；揭露；暴露


SYN

 
expose

 ：




◊ to unmask a spy 揭发间谍




unmatched

un•matched
 /ˌʌnˈmætʃt/


□ 

adj.




~ (by sb/sth)
 (formal
 ) better than all others 无双的；无比的 ：




◊ He had a talent unmatched by any other politician of this century. 他的才华是本世纪其他政坛人物所望尘莫及的。




unmemorable

un•mem•or•able
 /ʌnˈmemərəbl/


□ 

adj.




that cannot be remembered because it was not special 容易遗忘（或忘怀）的


OPP

 
memorable





unmentionable

un•men•tion•able
 /ʌnˈmenʃənəbl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

too shocking or embarrassing to be mentioned or spoken about 不可提及的；不宜述说的；难以启齿的 ：




◊ an unmentionable disease 羞于启齿的疾病




unmet

/ˌʌnˈmet/


□ 

adj.




(formal
 ) (of needs, etc. 需要等) not satisfied 未满足的 ：




◊ a report on the unmet needs of elderly people 有关老年人生活所需不足的报告




unmindful

un•mind•ful
 /ʌnˈmaɪndfl/


□ 

adj.




~ of sb/sth
 (formal
 ) not giving thought or attention to sb/sth 不注意的；不留心的；漫不经心的


OPP

 
mindful





unmissable

un•miss•able
 /ʌnˈmɪsəbl/


□ 

adj.




that you must not miss because it is so good 不能错过的；不可失掉的 ：




◊ an unmissable opportunity 不能错过的良机




unmistakable

un•mis•tak•able
 (also less frequent
 
un•mis•take•able

 ) /ˌʌnmɪˈsteɪkəbl/


□ 

adj.




that cannot be mistaken for sb/sth else 不会弄错的；确定无疑的；清楚明白的 ：




◊ Her accent was unmistakable. 她的口音是很明显的。





◊ the unmistakable sound of gunfire 清清楚楚的枪炮声


→
un•mis•tak•ably





unmistakably

un•mis•tak•ably
 (also less frequent
 
un•mis•take•ably

 ) /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ His accent was unmistakably British. 他明显地操英国口音。




unmitigated

un•miti•gated
 /ʌnˈmɪtɪgeɪtɪd/


□ 

adj.


 [only before noun]

used to mean 'complete', usually when describing sth bad 完全的，十足的，彻底的（通常指坏事）


SYN

 
absolute

 ：




◊ The evening was an unmitigated disaster. 这一晚完全是一场灾难。


—see also 
mitigate





unmolested

un•mol•est•ed
 /ˌʌnməˈlestɪd/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

(formal
 ) not disturbed or attacked by sb; not prevented from doing sth 不受打搅（或攻击）；未受阻挠；不被干涉



unmoved

un•moved
 /ˌʌnˈmu:vd/


□ 

adj.




~ (by sth)
 not feeling pity or sympathy, especially in a situation where it would be normal to do so 冷漠的；无同情心的；无动于衷的 ：




◊ Alice seemed totally unmoved by the whole experience. 艾丽斯似乎对整个经过十分冷漠。





◊ She pleaded with him but he remained unmoved. 她苦苦哀求，可是他仍无动于衷。




unmoving

un•mov•ing
 /ˌʌnˈmu:vɪŋ/


□ 

adj.




(formal
 ) not moving 不动的；静止的 ：




◊ He stood, unmoving, in the shadows. 他一动不动地站在阴暗处。





unmusical

un•music•al
 /ˌʌnˈmju:zɪkl/


□ 

adj.




『1』
 (of a sound 声音) unpleasant to listen to 难听的；刺耳的；不悦耳的 ：




◊ His voice was harsh and unmusical. 他的声音刺耳难听。


『2』
 (of a person 人) unable to play or enjoy music 不擅长音乐的；对音乐无兴趣的


OPP

 
musical





unnamed

un•named
 /ˌʌnˈneɪmd/


□ 

adj.




whose name is not given or not known 未披露姓名的；不知姓名的 ：




◊ information from an unnamed source 不愿透露姓名的人提供的消息





◊ Two casualties, as yet unnamed, are still in the local hospital. 两个尚不知姓名的伤者仍在当地医院。





unnatural

un•nat•ural
 /ʌnˈnætʃrəl/


□ 

adj.




『1』
 different from what is normal or expected, or from what is generally accepted as being right 不自然的；勉强的；反常的 ：




◊ It seems unnatural for a child to spend so much time alone. 一个孩子独自一人呆那么长时间似乎有点反常。





◊ There was an unnatural silence and then a scream. 一阵反常的寂静，接着便是一声尖叫。





◊ unnatural sexual practices 反常的性行为





◊ He gave an unnatural smile
 (=that did not seem genuine). 他勉强笑了笑。


『2』
 different from anything in nature 不正常的；怪异的 ：




◊ Her leg was bent at an unnatural angle. 她的腿弯曲的角度反常。





◊ an unnatural death
 (=one not from natural causes) 非正常死亡



OPP

 
natural



→
un•nat•ur•al•ly





unnaturally

un•nat•ur•al•ly
 /-rəli/


□ 

adv.


 ：




◊ She was, not unnaturally
 , very surprised at the news. 这消息自然让她大吃一惊。





◊ His eyes were unnaturally bright. 他的眼睛异常明亮。




unnecessarily

un•neces•sar•ily
 /ˌʌnˈnesəsərəli; NAmE
 ˌʌnˌnesəˈserəli/


□ 

adv.


 ：




◊ There's no point worrying him unnecessarily. 没有必要让他过于担心。





◊ unnecessarily complicated instructions 过分复杂的指令





unnecessary

★un•neces•sary
 /ʌnˈnesəsəri; NAmE
 -seri/


□ 

adj.




『1』
 not needed; more than is needed 不需要的；不必要的；多余的


SYN

 
unjustified

 ：




◊ unnecessary expense 不必要的花费





◊ They were found guilty of causing unnecessary suffering to animals. 他们因虐待动物而被判有罪。





◊ All this fuss is totally unnecessary
 . 这场纷扰是完全可以避免的。



OPP

 
necessary



『2』
 (of remarks, etc. 言语等) not needed in the situation and likely to be offensive 不必要（且容易开罪于人）的


SYN

 
uncalled for

 ：




◊ That last comment was a little unnecessary, wasn't it? 那最后一点评论有点多余，是吧？


→
un•neces•sar•ily






unnerve

un•nerve
 /ˌʌnˈnɜ:v; NAmE
 ˌʌnˈnɜ:rv/


□ 

verb


 [VN]

to make sb feel nervous or frightened or lose confidence 使紧张；使恐惧；使丧失信心 ：




◊ His silence unnerved us. 他的沉默令我们心里发慌。





◊ She appeared strained and a little unnerved. 她看起来神色不安，有点心慌。


→
un•nerv•ing





unnerving

un•nerv•ing
 

adj.


 
un•nerv•ing•ly



□ 

adv.






unnoticed

un•noticed
 /ˌʌnˈnəʊtɪst; NAmE
 -ˈnoʊ-/


□ 

adj.


 [not before noun]

not seen or noticed 未被看见；未受到注意；被忽视 ：




◊ His kindness did not go unnoticed
 by his staff. 他的厚道员工了然于心。




unnumbered

un•num•bered
 /ˌʌnˈnʌmbəd; NAmE
 -bərd/


□ 

adj.




not marked with a number; not 
numbered

 未编号的；未标号的 ：




◊ unnumbered seats 未编号的座位




unobjectionable

un•ob•jec•tion•able
 /ˌʌnəbˈdʒekʃənəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) (of an idea, etc. 看法等) that you can accept 可以接受的；无异议的


SYN

 
acceptable





unobserved

un•ob•served
 /ˌʌnəbˈzɜ:vd; NAmE
 -ˈzɜ:rvd/


□ 

adj.




without being seen 不被看见（或发现）的 ：




◊ It's not easy for somebody to get into the building unobserved. 进入这栋大楼而不被发现很不容易。




unobtainable

un•ob•tain•able
 /ˌʌnəbˈteɪnəbl/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

that cannot be obtained 得不到；无法达到


OPP

 
obtainable





unobtrusive

un•ob•tru•sive
 /ˌʌnəbˈtru:sɪv/


□ 

adj.




(formal
 , often approving
 ) not attracting unnecessary attention 不张扬的；不招摇的 ：




◊ The service at the hotel is efficient and unobtrusive. 那旅馆的服务工作有效率而不夸张。



OPP

 
obtrusive



→
un•ob•tru•sive•ly





unobtrusively

un•ob•tru•sive•ly
 

adv.


 ：




◊ Dora slipped unobtrusively in through the back door. 多拉悄悄地从后门溜了进去。





unoccupied

un•occu•pied
 /ˌʌnˈɒkjupaɪd; NAmE
 -ˈɑ:k-/


□ 

adj.




『1』
 empty, with nobody living there or using it 空着的；闲置的；无人占用的 ：




◊ an unoccupied house 闲置的房屋





◊ I sat down at the nearest unoccupied table. 我在最近的一张空桌旁坐了下来。


『2』
 (of a region or country 地区或国家) not controlled by foreign soldiers 未沦陷的；未被敌人占领的 ：




◊ unoccupied territory 未沦陷的领土



OPP

 
occupied






unofficial

un•offi•cial
 /ˌʌnəˈfɪʃl/


□ 

adj.




『1』
 that does not have permission or approval from sb in authority 未经正式批准的；非官方的；非正式的 ：




◊ an unofficial agreement/strike 未经批准的协议∕罢工





◊ Unofficial estimates put the figure at over ten million. 非官方的估计数字为 200 万以上。


『2』
 that is not part of sb's official business 非公事的；私事的；私人的 ：




◊ The former president paid an unofficial visit to China. 前总统到中国进行了私人访问。



OPP

 
official



→
un•offi•cial•ly






unofficially

un•offi•cial•ly
 /-ʃəli/


□ 

adv.






unopened

un•opened
 /ʌnˈəʊpənd; NAmE
 -ˈoʊ-/


□ 

adj.




not opened yet 未开启的；未打开的 ：




◊ The letter was returned unopened. 信被原封不动地退回了。




unopposed

un•opposed
 /ˌʌnəˈpəʊzd; NAmE
 -ˈpoʊzd/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

not opposed or stopped by anyone 无人反对；无阻挠 ：




◊ The party leader was re-elected unopposed. 这个党派的领袖再次顺利当选。





unorganized

un•organ•ized
 (BrE
 also 
-ised

 ) /ʌnˈɔ:gənaɪzd; NAmE
 -ˈɔ:rg-/


□ 

adj.




『1』
 (of workers 工人) without a 
trade/labor union

 or other organization to represent or support them 没有工会的；没有成立组织的

『2』
 =
disorganized



『3』
 not having been organized 无组织的；无系统的；杂乱无章的 ：




◊ unorganized data 杂乱的数据


—compare 
organized






unorthodox

un•ortho•dox
 /ʌnˈɔ:ɵədɒks; NAmE
 ʌnˈɔ:rɵədɑ:ks/


□ 

adj.




different from what is usual or accepted 非正统的；非传统的；不正规的 ：




◊ unorthodox methods 非正统的方法



OPP

 
orthodox

 —compare 
heterodox






unpack

un•pack
 /ˌʌnˈpæk/


□ 

verb




『1』
 to take things out of a suitcase, bag, etc. 打开（箱、包等）取；从（箱、包等中）取出 ：



[VN]◊ I unpacked my bags as soon as I arrived. 我一到达就打开行李，整理衣物。





◊ She unpacked all the clothes she needed and left the rest in the case. 她取出所有要穿的衣服，其余的都留在箱子里。




[V]◊ She went to her room to unpack. 她回到自己的卧室打开行李取出衣物。



OPP

 
pack



『2』
 [VN] to separate sth into parts so that it is easier to understand 分析；剖析 ：




◊ to unpack a theory 剖析一个理论





unpaid

un•paid
 /ˌʌnˈpeɪd/


□ 

adj.




『1』
 not yet paid 未付的；未偿付的 ：




◊ unpaid bills 未付的账单


『2』
 done or taken without payment 无偿的；不付报酬的 ：




◊ unpaid work 无偿劳动





◊ unpaid leave 不带薪的休假



OPP

 
paid



『3』
 (of people 人) not receiving payment for work that they do 不领报酬的；义务的 ：




◊ unpaid volunteers 不领报酬的志愿者



OPP

 
paid






unpalatable

un•pal•at•able
 /ʌnˈpælətəbl/


□ 

adj.




~ (to sb)


『1』
 (of facts, ideas, etc. 事实、意见等) unpleasant and not easy to accept 令人不快的；难以接受的


SYN

 
distasteful

 ：




◊ Only then did I learn the unpalatable truth. 直到那时我才得知令人难以接受的真相。


『2』
 not pleasant to taste 难吃的；不可口的 ：




◊ unpalatable food 难吃的食物



OPP

 
palatable






unparalleled

un•par•al•leled
 /ʌnˈpærəleld/


□ 

adj.




(formal
 ) used to emphasize that sth is bigger, better or worse than anything else like it 无比的；无双的；空前的；绝无仅有的


SYN

 
unequalled

 ：




◊ It was an unparalleled opportunity to develop her career. 这是她发展自己的事业的绝好机会。





◊ The book has enjoyed a success unparalleled in recent publishing history. 这本书在近期出版史上是空前的成功。


—compare 
parallel

 v.(2)





unpardonable

un•par•don•able
 /ʌnˈpɑ:dnəbl; NAmE
 -ˈpɑ:rd-/


□ 

adj.




that cannot be forgiven or excused 不可饶恕的；不可原谅的


SYN

 
unforgivable

 , 
inexcusable




OPP

 
pardonable






unparliamentary

un•par•lia•men•tary
 /ˌʌnˌpɑ:ləˈmentri; NAmE
 -ˌpɑ:rl-/


□ 

adj.




against the accepted rules of behaviour in a parliament 违反议会行为准则的；违反议会惯例的 ：




◊ unparliamentary language 不适于在议会使用的言语




unpatriotic

un•pat•ri•ot•ic
 /ˌʌnˌpætriˈɒtɪk; NAmE
 -ˌpeɪtriˈɑ:t-/


□ 

adj.




not supporting your own country 无爱国心的；不爱国的


OPP

 
patriotic






unperturbed

un•per•turbed
 /ˌʌnpəˈtɜ:bd; NAmE
 ˌʌnpərˈtɜ:rbd/


□ 

adj.




not worried or anxious 不担忧的；平静的；镇静的；镇定的 ：




◊ She seemed unperturbed by the news. 她听到这消息似乎并不惊慌。



OPP

 
perturbed





unpick

un•pick
 /ˌʌnˈpɪk/


□ 

verb


 [VN]

to take out 
stitches

 from a piece of sewing or knitting 拆去…的缝线；拆（编织物）的针脚



unplaced

un•placed
 /ˌʌnˈpleɪst/


□ 

adj.




(BrE
 ) not one of the first three to finish in a race or competition （赛跑或竞争）未进入前三名的，未获名次的




unplanned

un•planned
 /ˌʌnˈplænd/


□ 

adj.




not planned in advance 未计划（或筹划）的；意外的 ：




◊ an unplanned pregnancy 意外怀孕





unplayable

un•play•able
 /ˌʌnˈpleɪəbl/


□ 

adj.




(especially BrE
 ) not able to be played; impossible to play on or with （乐曲）无法演奏的；（球）接不住的；（运动场）不能用于比赛的 ：




◊ The ball was unplayable
 (=it was hit so well that it was impossible to hit it back). 那个球没法接。


—compare 
playable






unpleasant

★un•pleas•ant
 /ʌnˈpleznt/


□ 

adj.




『1』
 not pleasant or comfortable 令人不快的；不舒服的


SYN

 
disagreeable

 ：




◊ an unpleasant experience 不愉快的经历





◊ The minerals in the water made it unpleasant to drink. 水里的矿物质使得这水挺难喝的。


『2』
 ~ (to sb)
 not kind, friendly or polite 不和蔼的；不客气的；不礼貌的 ：




◊ He was very unpleasant to me. 他对我很凶。





◊ She said some very unpleasant things about you. 她说了你一些坏话。



OPP

 
pleasant



→
un•pleas•ant•ly





unpleasantly

un•pleas•ant•ly
 

adv.


 ：




◊ The drink is very sweet, but not unpleasantly so. 这饮料非常甜，但并不腻。





◊ He laughed unpleasantly. 他笑得令人讨厌。




unpleasantness

un•pleas•ant•ness
 /ʌnˈplezntnəs/


□ 

noun


 [U]

bad feeling or arguments between people 不和；反目；争执




unplug

un•plug
 /ˌʌnˈplʌg/


□ 

verb




(-gg-) [VN] to remove the plug of a piece of electrical equipment from the electricity supply 拔掉…的电源插头


OPP

 
plug sth in





unpolluted

un•pol•luted
 /ˌʌnpəˈlu:tɪd/


□ 

adj.




that has not been 
polluted

 (=made dirty by harmful substances) 未被污染的；干净的




unpopular

un•popu•lar
 /ʌnˈpɒpjələ(r); NAmE
 -ˈpɑ:p-/


□ 

adj.




~ (with/among sb)
 not liked or enjoyed by a person, a group or people in general 没人缘儿的；不受欢迎的；不得人心的 ：




◊ an unpopular choice 不普遍的选择





◊ an unpopular government 不得人心的政府





◊ The proposed increase in income tax proved deeply unpopular
 with the electorate. 增加所得税的建议令选民十分不满。



OPP

 
popular



→
un•popu•lar•ity





unpopularity

un•popu•lar•ity
 /ˌʌnˌpɒpjuˈlærəti; NAmE
 -ˌpɑ:p-/


□ 

noun


 [U]：




◊ the growing unpopularity of the military regime 军政府的日益不得人心





unprecedented

un•pre•ced•ent•ed
 /ʌnˈpresɪdentɪd/


□ 

adj.




that has never happened, been done or been known before 前所未有的；空前的；没有先例的 ：




◊ The situation is unprecedented in modern times. 这种情况在现代还没有出现过。


→
un•pre•ced•ent•ed•ly





unprecedentedly

un•pre•ced•ent•ed•ly
 

adv.


 ：




◊ a period of unprecedentedly high food prices 食物空前昂贵的时期




unpredictability

un•pre•dict•abil•ity
 /ˌʌnprɪˌdɪktəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]：




◊ the unpredictability of the English weather 英国天气的变幻莫测


→
un•pre•dict•ably






unpredictable

un•pre•dict•able
 /ˌʌnprɪˈdɪktəbl/


□ 

adj.




『1』
 that cannot be predicted because it changes a lot or depends on too many different things 无法预言的；不可预测的；难以预料的 ：




◊ unpredictable weather 变幻莫测的天气





◊ The result is entirely unpredictable. 结果是完全无法预料的。


『2』
 if a person is unpredictable
 , you cannot predict how they will behave in a particular situation （人）善变的，难以捉摸的


OPP

 
predictable



→
un•pre•dict•abil•ity





unpredictably

un•pre•dict•ably
 

adv.






unprejudiced

un•pre•ju•diced
 /ʌnˈpredʒədɪst/


□ 

adj.




not influenced by an unreasonable fear or dislike of sth/sb; willing to consider different ideas and opinions 公正的；无成见的；无偏见的；一视同仁的


OPP

 
prejudiced






unpremeditated

un•pre•medi•tated
 /ˌʌnpri:ˈmedɪteɪtɪd/


□ 

adj.




(formal
 ) (of a crime or bad action 罪行或恶行) not planned in advance 非预谋的；非事先策划的


OPP

 
premeditated






unprepared

un•pre•pared
 /ˌʌnprɪˈpeəd; NAmE
 -ˈperd/


□ 

adj.




『1』
 ~ (for sth)
 not ready or not expecting sth 无准备的；没有预料的；无防备的 ：




◊ She was totally unprepared for his response. 她对他的反应毫无准备。


『2』
 ~ (to do sth)
 (formal
 ) not willing to do sth 不乐意的；不情愿的；不甘心的 ：




◊ She was unprepared to accept that her marriage was over. 她不愿相信她的婚姻已经结束。



OPP

 
prepared






unprepossessing

un•pre•pos•sess•ing
 /ˌʌnˌpri:pəˈzesɪŋ/


□ 

adj.




(formal
 ) not attractive; not making a good or strong impression 不讨人喜欢的；不吸引人的；让人无良好（或深刻）印象的


SYN

 
unattractive

 —compare 
prepossessing






unpretentious

un•pre•ten•tious
 /ˌʌnprɪˈtenʃəs/


□ 

adj.




(approving
 ) not trying to appear more special, intelligent, important, etc. than you really are 谦虚谨慎的；不事张扬的；不爱炫耀的


OPP

 
pretentious






unprincipled

un•prin•cipled
 /ʌnˈprɪnsəpld/


□ 

adj.




without moral principles 不道德的


SYN

 
dishonest




OPP

 
principled






unprintable

un•print•able
 /ʌnˈprɪntəbl/


□ 

adj.




(of words or comments 语言或评论) too offensive or shocking to be printed and read by people （因冒犯或令人震惊）不宜刊印的，不宜发表的


OPP

 
printable






unproblematic

un•prob•lem•at•ic
 /ˌʌnˌprɒbləˈmætɪk; NAmE
 -ˌprɑ:b-/
 (also less frequent
 
un•prob•lem•at•ic•al

 /-ɪkl/
 ) 

adj.


 not having or causing problems 没有问题的；不惹麻烦的


OPP

 
problematic



→
un•prob•lem•at•ic•al•ly





unproblematically

un•prob•lem•at•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.







unproductive

un•pro•duct•ive
 /ˌʌnprəˈdʌktɪv/


□ 

adj.




not producing very much; not producing good results 产量少的；效果不佳的；无益的 ：




◊ unproductive land 贫瘠的土地





◊ an unproductive meeting 事倍功半的会议





◊ I've had a very unproductive day. 我这一天什么事都没干成。



OPP

 
productive



→
un•pro•duct•ive•ly





unproductively

un•pro•duct•ive•ly
 

adv.







unprofessional

un•pro•fes•sion•al
 /ˌʌnprəˈfeʃənl/


□ 

adj.




not reaching the standard expected in a particular profession 未达专业水平的；违反职业道德的 ：




◊ She was found guilty of unprofessional conduct. 她因违反职业道德而被判罪。



OPP

 
professional

 —compare 
non-professional



→
un•pro•fes•sion•al•ly





unprofessionally

un•pro•fes•sion•al•ly
 /-ʃənəli/


□ 

adv.







unprofitable

un•prof•it•able
 /ʌnˈprɒfɪtəbl; NAmE
 -ˈprɑ:f-/


□ 

adj.




『1』
 not making enough financial profit 不盈利的；无利可图的 ：




◊ unprofitable companies 不赚钱的公司


『2』
 (formal
 ) not bringing any advantage 无益的；没好处的


OPP

 
profitable



→
un•prof•it•ably





unprofitably

un•prof•it•ably
 /-əbli/


□ 

adv.






unpromising

un•prom•is•ing
 /ʌnˈprɒmɪsɪŋ; NAmE
 -ˈprɑ:m-/


□ 

adj.




not likely to be successful or show good results 不乐观的；难有好结果的


OPP

 
promising





unprompted

un•prompt•ed
 /ʌnˈprɒmptɪd; NAmE
 -ˈprɑ:m-/


□ 

adj.




said or done without sb asking you to say or do it 主动的；自发的 ：




◊ Quite unprompted, Sam started telling us exactly what had happened that night. 萨姆完全出于主动，开始把那天夜里发生的事一一向我们说了出来。


—see also 
prompt






unpronounceable

un•pro•nounce•able
 /ˌʌnprəˈnaʊnsəbl/


□ 

adj.




(of a word, especially a name 语词，尤指名字) too difficult to pronounce 难发音的；拗口的


OPP

 
pronounceable






unprotected

un•pro•tect•ed
 /ˌʌnprəˈtektɪd/


□ 

adj.




『1』
 not protected against being hurt or damaged 未受保护的；未设防的

『2』
 not covered to prevent it from causing damage or injury 无防护罩的；无掩护的 ：




◊ Machinery was often unprotected and accidents were frequent. 机器常裸露着，因此事故频仍。


『3』
 (of sex 性交) done without using a 
condom

 未用避孕套的；无防护的




unproven

un•proven
 /ʌnˈpru:vn/


□ 

adj.




not proved or tested 未验证的；未经检验的 ：




◊ unproven theories 未证实的理论


—compare 
proven





unprovoked

un•pro•voked
 /ˌʌnprəˈvəʊkt; NAmE
 -ˈvoʊkt/


□ 

adj.




(especially of an attack 尤指攻击) not caused by anything the person being attacked has said or done 未受挑衅的；无端的 ：




◊ an act of unprovoked aggression 无端的侵犯行为





◊ Her angry outburst was totally unprovoked. 她的暴跳如雷完全是无理取闹。


—see also 
provoke





unpublished

un•pub•lished
 /ʌnˈpʌblɪʃt/


□ 

adj.




not published 未出版的；未发表的；未公开的 ：




◊ an unpublished novel 未出版的小说




unpunished

un•pun•ished
 /ʌnˈpʌnɪʃt/


□ 

adj.




not punished 未受惩罚的 ：




◊ He promised that the murder would not go unpunished
 . 他保证不会让凶手逍遥法外。





unputdownable

un•put•down•able
 /ˌʌnpʊtˈdaʊnəbl/


□ 

adj.




(informal
 ) (of a book 书) so exciting or interesting that you cannot stop reading it 使人着迷的；扣人心弦的



unqualified

un•quali•fied
 /ˌʌnˈkwɒlɪfaɪd; NAmE
 -ˈkwɑ:l-/


□ 

adj.




『1』
 ~ (to do sth)
 | ~ (for sth)
 not having the right knowledge, experience or qualifications to do sth 不合格的；没资格的 ：




◊ an unqualified instructor 不合格的教员





◊ I feel unqualified to comment on the subject. 我觉得没有资格对此事发表意见。





◊ He was totally unqualified for his job as a senior manager. 他担任高级经理职务完全不够格。


『2』
 /ʌnˈkwɒlɪfaɪd/
 [usually before noun] complete; not limited by any negative qualities 完全的；绝对的；无保留的；无限制条件的 ：




◊ The event was not an unqualified success. 这件事并非百分之百的成功。





◊ I gave her my unqualified support. 我全力支持她。



OPP

 
qualified





unquenchable

un•quench•able
 /ʌnˈkwentʃəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) that cannot be satisfied 满足不了的；止不住的 ：




◊ He had an unquenchable thirst
 for life. 他有着极其强烈的求生欲。


—see also 
quench





unquestionable

un•ques•tion•able
 /ʌnˈkwestʃənəbl/


□ 

adj.




that cannot be doubted 无疑的；无可非议的；确实的 ：




◊ a man of unquestionable honesty 绝对诚实的人



OPP

 
questionable



→
un•ques•tion•ably





unquestionably

un•ques•tion•ably
 /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ It was unquestionably a step in the right direction. 这无疑是朝正确方向迈出的一步。




unquestioned

un•ques•tioned
 /ʌnˈkwestʃənd/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 so obvious that it cannot be doubted 显而易见的；无可争议的；毋庸置疑的；公认的 ：




◊ His courage remains unquestioned. 他的勇敢仍然不容置疑。


『2』
 accepted as right or true without really being considered 不假思索而认可的；盲目接受的 ：




◊ an unquestioned assumption 盲目接受的假设




unquestioning

un•ques•tion•ing
 /ʌnˈkwestʃənɪŋ/


□ 

adj.




(formal
 ) done or given without asking questions, expressing doubt, etc. 不加质询的；不表示怀疑（等）的 ：




◊ unquestioning obedience 绝对的服从


→
un•ques•tion•ing•ly





unquestioningly

un•ques•tion•ing•ly
 

adv.






unquiet

un•quiet
 /ˌʌnˈkwaɪət/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(literary
 ) not calm; anxious and 
restless

 不平静的；焦躁不安的；心神不宁的



unquote

un•quote
 /ˌʌnˈkwəʊt; NAmE
 ˌʌnˈkwoʊt/


□ 

noun





IDM

 see 
quote

 v.





unravel

un•ravel
 /ʌnˈrævl/


□ 

verb




(
-ll-

 , NAmE
 
-l-

 )

『1』
 if you unravel
 threads that are twisted, 
woven

 or knitted, or if they unravel
 , they become separated （把缠或织在一起的线）解开，拆散，松开 ：



[VN]◊ I unravelled the string and wound it into a ball. 我把绳子解开并绕成一个球。
 [also V]

『2』
 [V] (of a system, plan, relationship, etc. 系统、计划、关系等) to start to fail or no longer stay together as a whole 解体；崩溃；瓦解

『3』
 to explain sth that is difficult to understand or is mysterious; to become clearer or easier to understand 阐释；说明；澄清；变得清楚易懂 ：



[VN]◊ The discovery will help scientists unravel the mystery of the Ice Age. 这一发现将有助于科学家揭开冰川时代的奥秘。
 [also V]



unread

un•read
 /ˌʌnˈred/


□ 

adj.




(of a book, etc. 书籍等) that has not been read 未读的；未阅的 ：




◊ a pile of unread newspapers 一摞未看的报纸




unreadable

un•read•able
 /ʌnˈri:dəbl/


□ 

adj.




『1』
 (of a book, etc. 书籍等) too dull or difficult to be worth reading （因枯燥晦涩而）不值一读的，难以卒读的

『2』
 =
illegible



『3』
 if sb's face or expression is unreadable
 , you cannot tell what they are thinking or feeling （面部表情）揣摩不透的，难以捉摸的

『3』
 (
computing 计

 )(of a computer file, disk, etc. 计算机文件、磁盘等) containing information that a computer is not able to read 无法读取的；打不开的



unreal

un•real
 /ˌʌnˈrɪəl; NAmE
 ˌʌnˈri:əl/


□ 

adj.




『1』
 so strange that it is more like a dream than reality 奇异的；虚幻的；梦幻般的 ：




◊ The party began to take on an unreal, almost nightmarish quality. 聚会开始呈现出虚幻、近乎梦魇般的气氛。


『2』
 not related to reality 不真实的；脱离现实的


SYN

 
unrealistic

 ：




◊ Many people have unreal expectations of what marriage will be like. 许多人对婚姻生活抱有不切实际的憧憬。


『3』
 (informal
 ) used to say that you like sth very much or that sth surprises you （表示十分喜爱或惊讶） ：




◊ 'That's unreal!' she laughed. "这怎么可能！"她笑了起来。


→
un•real•ity






unrealistic

un•real•is•tic
 /ˌʌnrɪəˈlɪstɪk; NAmE
 -ri:ə-/


□ 

adj.




not showing or accepting things as they are 不切实际的；不实事求是的 ：




◊ unrealistic expectations 不切实际的期望





◊ It is unrealistic to
 expect them to be able to solve the problem immediately. 指望他们能够立即解决问题是不现实的。



OPP

 
realistic



→
un•real•is•tic•al•ly





unrealistically

un•real•is•tic•al•ly
 

adv.


 ：




◊ These prices are unrealistically high. 这些价格高得离谱。




unreality

un•real•ity
 /ˌʌnriˈæləti/


□ 

noun


 [U]



unrealized

un•real•ized
 (BrE
 also 
-ised

 ) /ˌʌnˈri:əlaɪzd; BrE
 also -ˈrɪəl-/


□ 

adj.




『1』
 not achieved or created 未实现的；未完成的；未成为现实的 ：




◊ an unrealized ambition 没有实现的抱负





◊ Their potential is unrealized. 他们没有发挥出潜力。


『2』
 (
finance 财

 )not sold or changed into the form of money 未变现的 ：




◊ unrealized assets 未变现资产





unreasonable

★un•rea•son•able
 /ʌnˈri:znəbl/


□ 

adj.




not fair; expecting too much 不合理的；不公正的；期望过高的 ：




◊ The job was beginning to make unreasonable demands on his free time. 他的闲暇时间开始被工作过分地侵占了。





◊ The fees they charge are not unreasonable. 他们的收费还算合理。





◊ It would be unreasonable to
 expect somebody to come at such short notice. 要求人家随传随到，太不近人情了吧。





◊ He was being totally unreasonable about it. 他在这件事上蛮不讲理。



OPP

 
reasonable



→
un•rea•son•able•ness





unreasonableness

un•rea•son•able•ness
 

noun


 [U] 
un•rea•son•ably



/-əbli/


□ 

adv.






unreasoning

un•rea•son•ing
 /ʌnˈri:zənɪŋ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) not based on facts or reason 没根据的；缺乏理性的；无缘无故的


SYN

 
irrational

 ：




◊ unreasoning fear 无端的恐惧





unrecognizable

un•rec•og•niz•able
 (BrE
 also 
-is•able

 ) /ˌʌnrekəgˈnaɪzəbl/


□ 

adj.




(of a person or thing 人或事物) so changed or damaged that you do not recognize them or it 变得（或损坏得）难以辨认的；无法识别的 ：




◊ He was unrecognizable without his beard. 他刮掉胡子，无人认得出他了。



OPP

 
recognizable





unrecognized

un•rec•og•nized
 (BrE
 also 
-ised

 ) /ʌnˈrekəgnaɪzd/


□ 

adj.




『1』
 that people are not aware of or do not realize is important 未被意识到的；被忽略的；不受重视的 ：




◊ The problem of ageism in the workplace often goes unrecognized
 . 工作场所的年龄歧视问题常被忽视。


『2』
 (of a person 人) not having received the admiration they deserve for sth that they have done or achieved 被埋没的；未得到赏识的



unreconstructed

un•re•con•struct•ed
 /ˌʌnri:kənˈstrʌktɪd/


□ 

adj.


 [only before noun]

(disapproving
 ) (of people and their beliefs 人及信仰) not having changed, although the situation they are in has changed 僵化的；顽固守旧的；不顺应形势的



unrecorded

un•re•cord•ed
 /ˌʌnrɪˈkɔ:dɪd; NAmE
 -ˈkɔ:rd-/


□ 

adj.




not written down or recorded 未写下的；未记录的；未录音的 ：




◊ Many crimes go unrecorded
 . 许多罪行都未记录在案。





unrefined

un•re•fined
 /ˌʌnrɪˈfaɪnd/


□ 

adj.




『1』
 (of a substance 物质) not separated from the other substances that it is combined with in its natural form 未精制的；未提炼的 ：




◊ unrefined sugar 原糖


『2』
 (of a person or their behaviour 人或行为) not polite or educated 粗俗的；不文雅的；缺乏教养的


OPP

 
refined





unregenerate

un•re•gen•er•ate
 /ˌʌnrɪˈdʒenərət/


□ 

adj.




(formal
 ) not trying to change your bad habits or bad behaviour 恶习不改的；不思悔改的




unrelated

un•re•lated
 /ˌʌnrɪˈleɪtɪd/


□ 

adj.




『1』
 not connected; not related to sth else 无关联的；不相关的


SYN

 
unconnected

 ：




◊ The two events were totally unrelated. 这两件事互不相干。


『2』
 (of people, animals, etc. 人、动物等) not belonging to the same family 不属于同一家族（或同一科等）的；无亲缘关系的


OPP

 
related






unrelenting

un•re•lent•ing
 /ˌʌnrɪˈlentɪŋ/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 (of an unpleasant situation 令人不快的局面) not stopping or becoming less severe 持续的；不缓和的；势头不减的


SYN

 
relentless

 ：




◊ unrelenting pressure 持续不断的压力





◊ The heat was unrelenting. 炎热没有减弱的迹象。


『2』
 if a person is unrelenting
 , they continue with sth without considering the feelings of other people 不留情的


SYN

 
relentless

 ：




◊ He was unrelenting in his search for the truth about his father. 他不顾一切地搜集有关他父亲的事实真相。


→
un•re•lent•ing•ly





unrelentingly

un•re•lent•ing•ly
 

adv.






unreliability

un•re•li•abil•ity
 /ˌʌnrɪˌlaɪəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]：




◊ the unreliability of some statistics 某些统计资料的不可靠性





unreliable

un•re•li•able
 /ˌʌnrɪˈlaɪəbl/


□ 

adj.




that cannot be trusted or depended on 不可靠的；不能信赖的 ：




◊ The trains are notoriously unreliable. 火车不准点是出了名的。





◊ He's totally unreliable as a source of information. 他提供的消息完全不可信。



OPP

 
reliable



→
un•re•li•abil•ity





unrelieved

un•re•lieved
 /ˌʌnrɪˈli:vd/


□ 

adj.




(formal
 ) (of an unpleasant situation 令人不快的情况) continuing without changing 持续不变的；未缓和的




unremarkable

un•re•mark•able
 /ˌʌnrɪˈmɑ:kəbl; NAmE
 -ˈmɑ:rk-/


□ 

adj.




ordinary; not special or remarkable in any way 一般的；平常的；平凡的；平庸的 ：




◊ an unremarkable life 平淡的生活




unremarked

un•re•marked
 /ˌʌnrɪˈmɑ:kt; NAmE
 -ˈmɑ:rkt/


□ 

adj.




(formal
 ) not noticed 未被注意 ：




◊ His absence went unremarked
 . 没有人注意到他不在场。





unremitting

un•re•mit•ting
 /ˌʌnrɪˈmɪtɪŋ/


□ 

adj.




(formal
 ) never stopping 不停的；不懈的；持续不断的 ：




◊ unremitting hostility 从未化解的敌视


→
un•re•mit•ting•ly





unremittingly

un•re•mit•ting•ly
 

adv.


 ：




◊ unremittingly gloomy weather 持续的阴沉天气





unrepeatable

un•re•peat•able
 /ˌʌnrɪˈpi:təbl/


□ 

adj.




『1』
 too offensive or shocking to be repeated （因冒犯或令人震惊）不宜重提的，不堪重复的 ：




◊ He called me several unrepeatable names. 他骂了我几句不堪入耳的话。


『2』
 that cannot be repeated or done again 不可重复的；不能重演的 ：




◊ an unrepeatable experience 不可重复的经历



OPP

 
repeatable






unrepentant

un•re•pent•ant
 /ˌʌnrɪˈpentənt/


□ 

adj.




showing no shame about your actions or beliefs 不思悔改的；不悔悟的；顽固不化的


OPP

 
repentant



→
un•re•pent•ant•ly





unrepentantly

un•re•pent•ant•ly
 

adv.






unreported

un•re•port•ed
 /ˌʌnrɪˈpɔ:tɪd; NAmE
 -ˈpɔ:rt-/


□ 

adj.




not reported to the police or sb in authority or to the public 未举报的；未报告的；未报道的 ：




◊ Many cases of bullying go unreported
 . 很多恐吓案件都没有人告发。





unrepresentative

un•rep•re•sen•ta•tive
 /ˌʌnˌreprɪˈzentətɪv/


□ 

adj.




~ (of sb/sth)
 not typical of a group of people or things and therefore not useful as a source of information about that group 不典型的；无代表性的


SYN

 
untypical

 ：




◊ an unrepresentative sample 缺乏代表性的样品



OPP

 
Representative






unrequited

un•re•quit•ed
 /ˌʌnrɪˈkwaɪtɪd/


□ 

adj.




(formal
 ) (of love 爱情) not returned by the person that you love 没有回报的；单方面的；单相思的

—compare 
requite






unreserved

un•re•served
 /ˌʌnrɪˈzɜ:vd; NAmE
 -ˈzɜ:rvd/


□ 

adj.




『1』
 (of seats in a theatre, etc. 剧院的座位等) not paid for in advance; not kept for the use of a particular person 未被预订的；非保留的

『2』
 (formal
 ) complete and without any doubts 完全的；彻底的；无保留的 ：




◊ He offered us his unreserved apologies. 他诚恳地向我们道了歉。




unreservedly

un•re•served•ly
 /ˌʌnrɪˈzɜ:vɪdli; NAmE
 -ˈzɜ:rv-/


□ 

adv.




completely; without hesitating or having any doubts 完全地；坦诚地；无条件地；无保留地 ：




◊ We apologize unreservedly for any offence we have caused. 若有得罪，我们深表歉意。





unresolved

un•re•solved
 /ˌʌnrɪˈzɒlvd; NAmE
 -ˈzɑ:lvd/


□ 

adj.




(formal
 ) (of a problem or question 问题或提问) not yet solved or answered; not having been resolved 未克服的；未解答的；未解决的




unresponsive

un•re•spon•sive
 /ˌʌnrɪˈspɒnsɪv; NAmE
 -ˈspɑ:n-/


□ 

adj.




~ (to sth)
 (formal
 ) not reacting to sb/sth; not giving the response that you would expect or hope for 无反应的；未答覆的；反应迟钝的 ：




◊ a politician who is unresponsive to the mood of the country 对国民情绪毫无反应的政客



OPP

 
responsive





unrest

un•rest
 /ʌnˈrest/


□ 

noun


 [U]

a political situation in which people are angry and likely to protest or fight 动荡；动乱；骚动 ：




◊ industrial/civil/social/political/popular unrest
 工业∕平民∕社会∕政治∕民众动乱





◊ There is growing unrest
 in the south of the country. 这个国家的南方日益动荡不安。





unrestrained

un•re•strained
 /ˌʌnrɪˈstreɪnd/


□ 

adj.




(formal
 ) not controlled; not having been 
restrained

 无节制的；放纵的；不加制约的 ：




◊ unrestrained aggression 肆无忌惮的侵犯





unrestricted

un•re•strict•ed
 /ˌʌnrɪˈstrɪktɪd/


□ 

adj.




not controlled or limited in any way 没有限制的


SYN

 
unlimited

 ：




◊ We have unrestricted access to all the facilities. 我们可随意使用一切设施。



OPP

 
restricted





unrewarded

un•re•ward•ed
 /ˌʌnrɪˈwɔ:dɪd; NAmE
 -ˈwɔ:rd-/


□ 

adj.




not receiving the success that you are trying to achieve 无回报的；未果的；未获成功的 ：




◊ Real talent often goes unrewarded
 . 真正的人才常被埋没。





unrewarding

un•re•ward•ing
 /ˌʌnrɪˈwɔ:dɪŋ; NAmE
 -ˈwɔ:rd-/


□ 

adj.




(of an activity, etc. 活动等) not bringing feelings of satisfaction or achievement 不令人满足的；未能给人以成就感的


OPP

 
rewarding






unripe

un•ripe
 /ˌʌnˈraɪp/


□ 

adj.




not yet ready to eat （食物）未成熟的 ：




◊ unripe fruit 未熟的水果



OPP

 
ripe






unrivalled

un•rivalled
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
un•rivaled

 ) /ʌnˈraɪvld/


□ 

adj.




(formal
 ) better or greater than any other 无与伦比的；无双的


SYN

 
unsurpassed






unroll

un•roll
 /ʌnˈrəʊl; NAmE
 ʌnˈroʊl/


□ 

verb




『1』
 if you unroll
 paper, cloth, etc. that was in a roll or if it unrolls
 , it opens and becomes flat （使纸张、织物等）展开，摊开，铺开 ：



[VN]◊ We unrolled our sleeping bags. 我们打开了睡袋。


[also V] —compare 
roll

 v.


『2』
 [V] (of events 事情) to happen one after another in a series 相继出现；连续发生 ：




◊ We watched the events unroll before the cameras. 我们眼看着事态的发展一一呈现在镜头前。





unrounded

un•round•ed
 /ˌʌnˈraʊndɪd/


□ 

adj.




(
phonetics 语音

 )(of a speech sound 语音) pronounced with the lips not forming a narrow round shape 非圆唇的


OPP

 
rounded





unruffled

un•ruf•fled
 /ʌnˈrʌfld/


□ 

adj.




(of a person 人) calm 平静的；镇定的；沉着的


SYN

 
unperturbed

 ：




◊ He remained unruffled by their accusations. 对于他们的指控他处之泰然。




unruled

un•ruled
 /ˌʌnˈru:ld/


□ 

adj.




(of paper 纸) not having printed lines on it 未印横格的；无平行线的



unruliness

un•ru•li•ness
 

noun


 [U]




unruly

un•ruly
 /ʌnˈru:li/


□ 

adj.




difficult to control or manage 难以控制（或管理）的 ；难以驾驭的


SYN

 
disorderly

 ：




◊ an unruly class 难管教的班级





◊ unruly behaviour 无法无天的行为





◊ unruly hair
 (=difficult to keep looking neat) 难梳理的头发


→
un•ru•li•ness





unsaddle

un•sad•dle
 /ʌnˈsædl/


□ 

verb




『1』
 [VN, V] to take the 
saddle

 off a horse 给（马）解鞍；卸马鞍

『2』
 [VN] to throw a rider off 把…掀下马；使落马


SYN

 
unseat






unsafe

un•safe
 /ʌnˈseɪf/


□ 

adj.




『1』
 (of a thing, a place or an activity 东西、地方或活动) not safe; dangerous 不安全的；危险的 ：




◊ The roof was declared unsafe. 已宣布屋顶有安全隐患。





◊ It was considered unsafe to release the prisoners. 释放这些囚犯被认为是危险的。





◊ unsafe sex
 (=for example, sex without a 
condom

 ) 不安全的性行为


『2』
 (of people 人) in danger of being harmed 身处险境的 ：




◊ He felt unsafe and alone. 他感到又危险又孤单。


『3』
 (BrE
 ) (
law 律

 )(of a decision in a court of law 法庭判决) based on evidence that may be false or is not good enough 证据不可靠（或不足）的 ：




◊ Their convictions were declared unsafe. 先前给他们的定罪已经宣布证据不足。



OPP

 
safe





unsaid

un•said
 /ʌnˈsed/


□ 

adj.


 [not before noun]

thought but not spoken （想到却）未说出 ：




◊ Some things are better left unsaid
 . 有些事情还是不说出来好。





unsaleable

un•sale•able
 (also 
un•sal•able

 ) /ʌnˈseɪləbl/


□ 

adj.




that cannot be sold, because it is not good enough or because nobody wants to buy it 无销路的；难以售出的


OPP

 
saleable





unsalted

un•salt•ed
 /ʌnˈsɔ:ltɪd; BrE
 also -ˈsɒlt-/


□ 

adj.




(especially of food 尤指食物) without added salt 未放盐的；不加盐的 ：




◊ unsalted butter 无盐黄油




unsanitary

un•sani•tary
 /ʌnˈsænətri; NAmE
 -teri/


□ 

adj.




(especially NAmE
 ) =
insanitary





unsatisfactorily

un•sat•is•fac•tor•ily
 /-tərəli/


□ 

adv.







unsatisfactory

un•sat•is•fac•tory
 /ˌʌnˌsætɪsˈfæktəri/


□ 

adj.




not good enough 不够好的；不能令人满意的


SYN

 
inadequate

 , 
unacceptable




OPP

 
satisfactory



→
un•sat•is•fac•tor•ily






unsatisfied

un•sat•is•fied
 /ʌnˈsætɪsfaɪd/


□ 

adj.




『1』
 (of a need, demand, etc. 需要、要求等) not dealt with 未处理的；未解决的；未满足的

『2』
 (of a person 人) not having got what you hoped; not having had enough of sth 不如意的；失望的；未得到满足的

—compare 
dissatisfied

 , 
satisfied





unsatisfying

un•sat•is•fy•ing
 /ˌʌnˈsætɪsfaɪɪŋ/


□ 

adj.




not giving you any satisfaction 不令人满意（或感到满足）的


OPP

 
satisfying

 ：




◊ a shallow, unsatisfying relationship 淡薄而不令人满意的关系





unsavoury

un•savoury
 (BrE
 ) (NAmE
 
un•savory

 ) /ʌnˈseɪvəri/


□ 

adj.




unpleasant or offensive; not considered morally acceptable 讨厌的；无礼的；声名狼藉的；不道德的 ：




◊ an unsavoury incident 令人厌恶的事件





◊ Her friends are all pretty unsavoury characters. 她的朋友尽是些不三不四的人。




unscathed

un•scathed
 /ʌnˈskeɪðd/


□ 

adj.


 [not before noun]

not hurt 未受伤害；未受伤


SYN

 
unharmed

 ：




◊ The hostages emerged
 from their ordeal unscathed
 . 各人质历尽磨难后安然生还。




unscheduled

un•sched•uled
 /ʌnˈʃedju:ld; NAmE
 ʌnˈskedʒu:ld/


□ 

adj.




that was not planned in advance 未事先计划的；非计划中的


SYN

 
unplanned

 ：




◊ an unscheduled stop 计划外的停顿





unscientific

un•sci•en•tif•ic
 /ˌʌnˌsaɪənˈtɪfɪk/


□ 

adj.




(often disapproving
 ) not scientific; not done in a careful, logical way 不科学的；非科学的；违背科学方法的 ：




◊ an unscientific approach to a problem 非科学的解决问题方式


—compare 
non-scientific





unscramble

un•scram•ble
 /ˌʌnˈskræmbl/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to change a word, message, television signal, etc. that has been sent in a code so that it can be read or understood 使（信息、信号等）还原；译出（密码）；解码


OPP

 
scramble



『2』
 to arrange sth that is confused or in the wrong order in a clear correct way 整理；清理；使条理化




unscrew

un•screw
 /ˌʌnˈskru:/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to undo sth by twisting or turning it; to become undone in this way （被）旋松，拧开 ：



[VN]◊ I can't unscrew the lid of this jar. 这个瓶盖儿我拧不开。
 [also V]

『2』
 to take the screws out of sth 拧下…的螺丝 ：




◊ You'll have to unscrew the handles to paint the door. 要漆这扇门，你得把门把手上的螺丝拧开拿下来。





unscripted

un•script•ed
 /ʌnˈskrɪptɪd/


□ 

adj.




(of a speech, broadcast, etc. 讲演、广播等) not written or prepared in detail in advance 无底稿的；未详细准备的


OPP

 
scripted






unscrupulous

un•scru•pu•lous
 /ʌnˈskru:pjələs/


□ 

adj.




without moral principles; not honest or fair 不道德的；无道德原则的；不诚实的；不公正的


SYN

 
unprincipled

 ：




◊ unscrupulous methods 不公正的方法



OPP

 
scrupulous



→
un•scru•pu•lous•ly





unscrupulously

un•scru•pu•lous•ly
 

adv.


 
un•scru•pu•lous•ness



□ 

noun


 [U]




unseasonable

un•sea•son•able
 /ʌnˈsi:znəbl/


□ 

adj.




unusual for the time of year 不合季节的；违反时令的 ：




◊ unseasonable weather 反常的天气



OPP

 
seasonable



→
un•sea•son•ably





unseasonably

un•sea•son•ably
 /-əbli/


□ 

adv.


 ：




◊ unseasonably warm 反常地温暖





unseasonal

un•sea•son•al
 /ʌnˈsi:zənl/


□ 

adj.




not typical of or not suitable for the time of year 无季节特征的；不合节令的 ：




◊ unseasonal weather 不合节令的异常天气



OPP

 
seasonal






unseat

un•seat
 /ˌʌnˈsi:t/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to remove sb from a position of power 罢免；解除职务；赶下台

『2』
 to make sb fall off a horse or bicycle 使掉下马（或自行车） ：




◊ The horse unseated its rider at the first fence. 马在过第一道篱障时把骑手掀了下来。




unseeded

un•seed•ed
 /ʌnˈsi:dɪd/


□ 

adj.




not chosen as a 
seed

 in a sports competition, especially in 
tennis

 未被列为种子选手的；非种子的（运动员） ：




◊ unseeded players 非种子选手



OPP

 
seeded





unseeing

un•see•ing
 /ˌʌnˈsi:ɪŋ/


□ 

adj.




(literary
 ) not noticing or really looking at anything although your eyes are open 心不在焉地看着的

→
un•see•ing•ly





unseeingly

un•see•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ They stared unseeingly at the wreckage. 他们看着残骸发愣。





unseemly

un•seem•ly
 /ʌnˈsi:mli/


□ 

adj.




(old-fashioned
 or formal
 ) (of behaviour, etc. 行为等) not polite or suitable for a particular situation 不礼貌的；不得体的；不相宜的


SYN

 
improper




OPP

 
seemly





unseen

un•seen
 /ˌʌnˈsi:n/


□ 

adj.




『1』
 that cannot be seen 看不见的；无形的 ：




◊ unseen forces 无形的力量





◊ He was killed by a single shot from an unseen soldier. 一个埋伏的士兵一枪就把他打死了。





◊ I managed to slip out of the room unseen. 我总算偷偷地溜出了屋子。


『2』
 not previously seen 前所未见的；未被发现的 ：




◊ unseen dangers 未预见的危险





◊ The exam consists of an essay and an unseen translation
 . 考试包括一篇作文和一篇即席翻译。



IDM

 see 
sight

 n.





unselfconscious

un•self•con•scious
 /ˌʌnselfˈkɒnʃəs; NAmE
 -ˈkɑ:n-/


□ 

adj.




not worried about or aware of what other people think of you 不管（或不注意）别人看法的；不怯场的；大方自然的


OPP

 
self-conscious



→
un•self•con•scious•ly





unselfconsciously

un•self•con•scious•ly
 

adv.







unselfish

un•self•ish
 /ʌnˈselfɪʃ/


□ 

adj.




giving more time or importance to other people's needs, wishes, etc. than to your own 无私的；忘我的；不谋私利的


SYN

 
selfless

 ：




◊ unselfish motives 无私的动机



OPP

 
selfish



→
un•self•ish•ly





unselfishly

un•self•ish•ly
 

adv.


 
un•self•ish•ness



□ 

noun


 [U]




unsentimental

un•sen•ti•men•tal
 /ˌʌnˌsentɪˈmentl/


□ 

adj.




not having or expressing emotions such as love or pity; not allowing such emotions to influence what you do 没有（或不流露）感情的；不感情用事的


OPP

 
sentimental





unserviceable

un•ser•vice•able
 /ʌnˈsɜ:vɪsəbl; NAmE
 -ˈsɜ:rv-/


□ 

adj.




not suitable to be used 不适用的；不正常运转的


OPP

 
serviceable





unsettle

un•set•tle
 /ˌʌnˈsetl/


□ 

verb


 [VN]

to make sb feel upset or worried, especially because a situation has changed 使心神不宁；扰乱；使担忧 ：




◊ Changing schools might unsettle the kids. 转学会让孩子心情不能安稳。





unsettled

un•set•tled
 /ʌnˈsetld/


□ 

adj.




『1』
 (of a situation 形势) that may change; making people uncertain about what might happen 多变的；不安定的；不平稳的；动荡不安的 ：




◊ These were difficult and unsettled times. 那是个艰难而动荡的时期。





◊ The weather has been very unsettled
 (=it has changed a lot). 天气一直变幻莫测。


『2』
 not calm or relaxed 不镇静的；心绪不宁的；不安的 ：




◊ They all felt restless and unsettled. 他们都感到焦躁不安。


『3』
 (of an argument, etc. 争论等) that continues without any agreement being reached 无休止的；未解决的


SYN

 
unresolved



『4』
 (of a bill, etc. 账单等) not yet paid 未支付的；未付清的



unsettling

un•set•tling
 /ʌnˈsetlɪŋ/


□ 

adj.




making you feel upset, nervous or worried 令人不安（或紧张、担忧）的



unshaded

un•shaded
 /ˌʌnˈʃeɪdɪd/


□ 

adj.




(of a source of light 光源) without a 
shade

 or other covering 无（灯）罩的；无遮蔽的 ：




◊ an unshaded light bulb 没有灯罩的电灯泡




unshakable

un•shak•able
 (BrE
 also 
un•shake•able

 ) /ʌnˈʃeɪkəbl/


□ 

adj.




(of a feeling or an attitude 感情或态度) that cannot be changed or destroyed 不能改变的；不可动摇的；坚定不移的；坚不可摧的


SYN

 
firm





unshaken

un•shaken
 /ˌʌnˈʃeɪkən/


□ 

adj.




~ (in sth)
 not having changed a particular feeling or attitude 坚定的；未动摇的 ：




◊ They remain unshaken in their loyalty. 他们仍然忠贞不渝。





unshaven

un•shaven
 /ˌʌnˈʃeɪvn/


□ 

adj.




not having shaved or been shaved recently 未刮脸的；未剃须的 ：




◊ He looked pale and unshaven. 他面色苍白，胡子也没刮。





◊ his unshaven face 他那张没刮的脸


—compare 
shaven





unsightly

un•sight•ly
 /ʌnˈsaɪtli/


□ 

adj.




not pleasant to look at 难看的；不雅观的；不悦目的


SYN

 
ugly






unskilled

un•skilled
 /ˌʌnˈskɪld/


□ 

adj.




not having or needing special skills or training 无特长的；无（需）特别技能的；无（需）专门训练的 ：




◊ unskilled manual workers 非熟练体力劳动者





◊ unskilled work 无需特别技能的工作



OPP

 
skilled





unsmiling

un•smil•ing
 /ʌnˈsmaɪlɪŋ/


□ 

adj.




(formal
 ) not smiling; looking unfriendly 不苟言笑的；表情冷漠的 ：




◊ His eyes were hard and unsmiling. 他目光严厉冷峻。


→
un•smil•ing•ly





unsmilingly

un•smil•ing•ly
 

adv.







unsociable

un•soci•able
 /ʌnˈsəʊʃəbl; NAmE
 -ˈsoʊ-/


□ 

adj.




『1』
 not enjoying the company of other people; not friendly 不爱交际的；不合群的


OPP

 
sociable



『2』
 =
unsocial






unsocial

un•social
 /ˌʌnˈsəʊʃl; NAmE
 ˌʌnˈsoʊʃl/
 (also less frequent
 
un•soci•able

 ) (BrE
 ) 

adj.


 outside the normal times of working 非正常工作时间的；正常工作时间以外的 ：




◊ I work long and unsocial hours. 我工作时间长，且在非正常时间上班。




unsold

un•sold
 /ˌʌnˈsəʊld; NAmE
 ˌʌnˈsoʊld/


□ 

adj.




not bought by anyone 未售出的；无人购买的 ：




◊ Many of the houses remain unsold. 这些房屋有许多尚未售出。




unsolicited

un•soli•cit•ed
 /ˌʌnsəˈlɪsɪtɪd/


□ 

adj.




not asked for and sometimes not wanted 未经要求的；自发的；自我推荐的 ：




◊ unsolicited advice 主动提出的忠告




unsolved

un•solved
 /ˌʌnˈsɒlvd; NAmE
 ˌʌnˈsɑ:lvd/


□ 

adj.




not having been solved 未解决的；未破解的 ：




◊ an unsolved murder/mystery/problem
 未破案的谋杀事件；未解开的谜团；未解决的问题





unsophisticated

un•sophis•ti•cated
 /ˌʌnsəˈfɪstɪkeɪtɪd/


□ 

adj.




『1』
 not having or showing much experience of the world and social situations 单纯的；阅历浅的；涉世不深的；不谙世故的 ：




◊ unsophisticated tastes 单纯的爱好


『2』
 simple and basic; not complicated 基本的；简单的；不复杂的


SYN

 
crude

 ：




◊ unsophisticated equipment 简单的基本设备



OPP

 
sophisticated





unsorted

un•sorted
 /ˌʌnˈsɔ:tɪd; NAmE
 -ˈsɔ:rt-/


□ 

adj.




not sorted, or not arranged in any particular order 未分类的；未排序的 ：




◊ a pile of unsorted papers 一沓未整理的文件





unsound

un•sound
 /ˌʌnˈsaʊnd/


□ 

adj.




『1』
 not acceptable; not holding acceptable views 不稳妥的；观点不正确的 ：




◊ ideologically unsound 意识上不妥





◊ The use of disposable products is considered ecologically unsound. 使用一次性产品被认为是没有顾及对生态的影响。


『2』
 containing mistakes; that you cannot rely on 有错误的；靠不住的


SYN

 
unreliable

 ：




◊ The methods used were unsound. 所使用的方法不可靠。


『3』
 (of a building, etc. 建筑物等) in poor condition; weak and likely to fall down 破旧的；摇摇欲坠的 ：




◊ The roof is structurally unsound
 . 这屋顶结构不牢固。



OPP

 
sound



→
un•sound•ness





unsoundness

un•sound•ness
 

noun


 [U]



IDIOMS




of ˌunsound 'mind



(
law 律

 )not responsible for your actions because of a mental illness 精神失常，神志不清（毋需对自己的行为负责）



unsparing

un•spar•ing
 /ʌnˈspeərɪŋ; NAmE
 -ˈsper-/


□ 

adj.




(formal
 ) ~ (in sth)


『1』
 not caring about people's feelings 无情的；严厉的 ：




◊ She is unsparing in her criticism. 她批评人毫不留情。





◊ an unsparing portrait of life in the slums 对贫民窟生活无情的摹写


『2』
 giving or given generously 慷慨的；大方的；不吝啬的 ：




◊ He won his mother's unsparing approval. 他赢得了母亲毫无保留的赞同。


—compare 
sparing



→
un•spar•ing•ly





unsparingly

un•spar•ing•ly
 

adv.






unspeakable

un•speak•able
 /ʌnˈspi:kəbl/


□ 

adj.




(literary
 , usually disapproving
 ) that cannot be described in words, usually because it is so bad 难以说出口的；不堪入耳的


SYN

 
indescribable



→
un•speak•ably





unspeakably

un•speak•ably
 /-əbli/


□ 

adv.






unspecified

un•speci•fied
 /ˌʌnˈspesɪfaɪd/


□ 

adj.




not stated clearly or definitely; not having been 
specified

 未说明的；不明确的 ：




◊ The story takes place at an unspecified date. 故事发生的日期不明。




unspectacular

un•spec•tacu•lar
 /ˌʌnspekˈtækjələ(r)/


□ 

adj.




not exciting or special 平凡的；平淡的；普通的 ：




◊ He had a steady but unspectacular career. 他的事业稳定但平淡无奇。





unspoiled

un•spoiled
 /ˌʌnˈspɔɪld/
 (BrE
 also 
un•spoilt

 /ˌʌnˈspɔɪlt/
 ) 

adj.


 (approving
 )

『1』
 (of a place 地方) beautiful because it has not been changed or built on 有自然美的；未遭破坏的

『2』
 (of a person 人) not made unpleasant, bad-tempered, etc. by being praised too much 未被宠坏的；未被捧杀的


OPP

 
spoilt






unspoken

un•spoken
 /ˌʌnˈspəʊkən/


□ 

adj.




(formal
 ) not stated; not said in words but understood or agreed between people 未说出的；未表达的；默契的；心照不宣的


SYN

 
unstated

 ：




◊ an unspoken assumption 隐含的假定





◊ Something unspoken hung in the air between them. 他们之间有些心照不宣的事还没有解决。





unsporting

un•sport•ing
 /ˌʌnˈspɔ:tɪŋ; NAmE
 -ˈspɔ:rt-/


□ 

adj.




(disapproving
 ) not fair or generous in your behaviour or treatment of others, especially of an opponent in a game 不公平的；不光明正大的；（尤指）缺乏体育道德的


OPP

 
sporting





unsportsmanlike

un•sports•man•like
 /ˌʌnˈspɔ:tsmənlaɪk; NAmE
 -ˈspɔ:rts-/


□ 

adj.




(disapproving
 ) not behaving in a fair, generous and polite way, especially when playing a sport or game 没有运动员风范的，无体育精神的（尤指体育比赛中不光明磊落、无气度） ：




◊ unsportsmanlike conduct 有失运动员风度的行为





unstable

un•stable
 /ʌnˈsteɪbl/


□ 

adj.




『1』
 likely to change suddenly 不稳定的；易变的；变化莫测的


SYN

 
volatile

 ：




◊ The political situation remains highly unstable. 政局仍然十分动荡。


『2』
 if people are unstable
 , their behaviour and emotions change often and suddenly because their minds are upset （行为、情绪）反覆无常的，不稳定的

⇒ note at 
mental



『3』
 likely to move or fall 易动（或倒下）的；不稳固的

『4』
 (
technical 术语

 )(of a substance 物质) not staying in the same chemical or 
atomic

 state 不稳定的；能衰变的 ：




◊ chemically unstable 化学上不稳定的



OPP

 
stable

 —see also 
instability






unstated

un•stated
 /ʌnˈsteɪtɪd/


□ 

adj.




(formal
 ) not stated; not said in words but understood or agreed between people 未说出的；未用语言表达的；心照不宣的


SYN

 
unspoken

 ：




◊ Their reasoning was based on a set of unstated assumptions. 他们的推理是以一系列未说明的假定为基础的。




unsteadily

un•stead•ily
 /-ɪli/


□ 

adv.





un•steadi•ness



□ 

noun


 [U]




unsteady

★un•steady
 /ʌnˈstedi/


□ 

adj.




『1』
 not completely in control of your movements so that you might fall 站不稳的；摇晃的 ：




◊ She is still a little unsteady on her feet
 after the operation. 手术以后她还有点站不稳。


『2』
 shaking or moving in a way that is not controlled 颤抖的；抖动的 ：




◊ an unsteady hand 颤抖的手



OPP

 
steady



→
un•stead•ily






unstinting

un•stint•ing
 /ʌnˈstɪntɪŋ/


□ 

adj.




~ (in sth)
 given or giving generously 慷慨的；大方的；无限的 ：




◊ unstinting support 全力的支持





◊ They were unstinting in their praise. 他们赞不绝口。


→
un•stint•ing•ly





unstintingly

un•stint•ing•ly
 

adv.






unstoppable

un•stop•pable
 /ʌnˈstɒpəbl; NAmE
 -ˈstɑ:p-/


□ 

adj.




that cannot be stopped or prevented 无法扼止的；不能防止的 ：




◊ an unstoppable rise in prices 无法扼止的价格上涨





◊ On form, the team was simply unstoppable. 若状态良好，这个队简直势不可当。





unstressed

un•stressed
 /ʌnˈstrest/


□ 

adj.




(
phonetics 语音

 )(of a syllable 音节) pronounced without emphasis 非重读的；轻读的


OPP

 
stressed






unstructured

un•struc•tured
 /ʌnˈstrʌktʃəd; NAmE
 -tʃərd/


□ 

adj.




without structure or organization 结构凌乱的；无条理的；紊乱的



unstuck

un•stuck
 /ˌʌnˈstʌk/


□ 

adj.






IDIOMS




ˌcome un'stuck



『1』
 to become separated from sth it was stuck or fastened to 未粘住；脱离；松开 ：




◊ The flap of the envelope had come unstuck. 信封的封口没粘牢张开了。


『2』
 (BrE
 , informal
 ) (of a person, plan, etc. 人、计划等) to fail completely, with bad results 彻底失败；一败涂地



unsubscribe

un•sub•scribe
 /ˌʌnsəbˈskraɪb/


□ 

verb


 [V, VN]

~ (from sth)
 (
computing 计

 )to remove your email address from an Internet 
mailing list

 取消收取网上电邮的登记；取消订阅




unsubstantiated

un•sub•stan•ti•ated
 /ˌʌnsəbˈstænʃieɪtɪd/


□ 

adj.




(formal
 ) not proved to be true by evidence 未经证实的；未被证明的


SYN

 
unsupported

 ：




◊ an unsubstantiated claim/rumour, etc.
 未经证实的说法、传言等





unsuccessful

★un•suc•cess•ful
 /ˌʌnsəkˈsesfl/


□ 

adj.




not successful; not achieving what you wanted to 不成功的；失败的；落空的 ：




◊ His efforts to get a job proved unsuccessful. 他求职的努力都落空了。





◊ They were unsuccessful in meeting their objectives for the year. 他们未能达到年度目标。





◊ She made several unsuccessful attempts to see him. 她几次想见他都未如愿。



OPP

 
successful



→
un•suc•cess•ful•ly





unsuccessfully

un•suc•cess•ful•ly
 

adv.






unsuitability

un•suit•abil•ity
 

noun


 [U] 
un•suit•ably



□ 

adv.


 ：




◊ They were unsuitably dressed for the occasion. 他们的穿着在那种场合很不得体。





unsuitable

un•suit•able
 /ʌnˈsu:təbl; BrE
 also -ˈsju:-/


□ 

adj.




~ (for sb/sth)
 not right or appropriate for a particular person, purpose or occasion 不适当的；不适宜的；不合适的 ：




◊ He was wearing shoes that were totally unsuitable for climbing. 他穿了一双完全不适合登山的鞋子。



OPP

 
suitable



→
un•suit•abil•ity






unsuited

un•suit•ed
 /ʌnˈsu:tɪd; BrE
 also -ˈsju:-/


□ 

adj.




『1』
 ~ (to/for sth)
 | ~ (to do sth)
 not having the right or necessary qualities for sth 不合格的；不胜任的；不适宜的 ：




◊ He is unsuited to academic work. 他不适合做学术工作。





◊ She was totally unsuited for the job. 她根本不能胜任这项工作。


『2』
 if two people are unsuited
 to each other they do not have the same interests, etc. and are therefore not likely to make a good couple （人）志趣不相投的，不相配的，不般配的


OPP

 
suited





unsullied

un•sul•lied
 /ʌnˈsʌlid/


□ 

adj.




(literary
 ) not spoiled by anything; still pure or in the original state 未被玷污的；保持洁净的；纯洁的


SYN

 
unspoiled





unsung

un•sung
 /ˌʌnˈsʌŋ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) not praised or famous but deserving to be 被埋没的；未被颂扬的 ：




◊ the unsung heroes of the war 战争中的无名英雄





unsupported

un•sup•port•ed
 /ˌʌnsəˈpɔ:tɪd; NAmE
 -ˈpɔ:rt-/


□ 

adj.




『1』
 (of a statement, etc. 声明等) not proved to be true by evidence 未经证实的


SYN

 
unsubstantiated

 ：




◊ Their claims are unsupported by research findings. 他们的说法并未能得到研究结果的证实。


『2』
 not helped or paid for by sb/sth else 无资助的；自力更生的 ：




◊ She has brought up three children unsupported. 她独力将三个孩子抚养成人。


『3』
 not physically supported 无支撑物的 ：




◊ Sections of the structure have been left unsupported. 这个结构有几部份没有支撑。





unsure

un•sure
 /ˌʌnˈʃʊə(r); -ˈʃɔ:(r); NAmE
 -ˈʃʊr/


□ 

adj.


 [not before noun]

『1』
 ~ about/of sth
 | ~ (as to) whether, how, what, etc.
 not certain of sth; having doubts 无把握；不确知；犹豫 ：




◊ There were a lot of things I was unsure about. 有许多事情我没把握。





◊ He was unsure of what to do next. 他对下一步该做什么犹豫不定。





◊ I was unsure how to reply to this question. 我拿不准该如何回答这个问题。





◊ They were unsure as to what the next move should be. 下一步该做什么他们心里没底。


『2』
 ~ (of yourself)
 lacking confidence in yourself 缺乏自信 ：




◊ Like many women, deep down she was unsure of herself. 和许多女性一样，她心底里缺乏自信。



OPP

 
sure






unsurpassed

un•sur•passed
 /ˌʌnsəˈpɑ:st; NAmE
 ˌʌnsərˈpæst/


□ 

adj.




(formal
 ) better or greater than any other 无比的；卓绝的；出类拔萃的


SYN

 
unrivalled






unsurprised

un•sur•prised
 /ˌʌnsəˈpraɪzd; NAmE
 -sərˈp-/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

not surprised 不觉得惊奇 ：




◊ She appeared totally unsurprised at the news. 她对这消息一点都不显得惊奇。




unsurprising

un•sur•pris•ing
 /ˌʌnsəˈpraɪzɪŋ; NAmE
 -sərˈp-/


□ 

adj.




not causing surprise 不令人惊讶的；不足为奇的


OPP

 
surprising



→
un•sur•pris•ing•ly





unsurprisingly

un•sur•pris•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ Unsurprisingly, the plan failed. 果然不出所料，计划失败了。




unsuspected

un•sus•pect•ed
 /ˌʌnsəˈspektɪd/


□ 

adj.




not predicted or known; that you were not previously aware of 未预料到的；未知的；未觉察到的



unsuspecting

un•sus•pect•ing
 /ˌʌnsəˈspektɪŋ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

feeling no suspicion; not aware of danger or of sth bad 毫不怀疑的；无危险意识的；无戒备心的 ：




◊ He had crept up on his unsuspecting victim from behind. 他从背后悄悄逼近了那毫无戒备的受害者。





unsustainable

un•sus•tain•able
 /ˌʌnsəˈsteɪnəbl/


□ 

adj.




that cannot be continued at the same level, rate, etc. 不能持续的；无法维持的 ：




◊ unsustainable growth 难以持续的增长



OPP

 
sustainable





unsweetened

un•sweet•ened
 /ˌʌnˈswi:tnd/


□ 

adj.




(of food or drinks 食物或饮料) without sugar or a similar substance having been added 未加糖的；未加甜味素的



unswerving

un•swerv•ing
 /ʌnˈswɜ:vɪŋ; NAmE
 -ˈswɜ:rv-/


□ 

adj.




(formal
 ) strong and not changing or becoming weaker 坚定的；不懈的；始终如一的 ：




◊ unswerving loyalty/support, etc.
 始终如一的忠诚、支持等





unsympathetic

un•sym•pa•thet•ic
 /ˌʌnˌsɪmpəˈɵetɪk/


□ 

adj.




『1』
 ~ (to/towards sb)
 not feeling or showing any sympathy 无同情心的；不表示同情的；冷漠的 ：




◊ I told him about the problem but he was totally unsympathetic. 我把麻烦事告诉了他，但他完全无动于衷。


『2』
 ~ (to/towards sth)
 not in agreement with sth; not supporting an idea, aim, etc. （与…）不一致的；有分歧的；（与某意见、目的等）相违的 ：




◊ The government was unsympathetic to public opinion. 政府违背了民意。


『3』
 (of a person 人) not easy to like; unpleasant 不招人喜欢的


OPP

 
sympathetic



→
un•sym•pa•thet•ic•al•ly





unsympathetically

un•sym•pa•thet•ic•al•ly
 /-kli/


□ 

adv.


 ：




◊ 'You've only got yourself to blame,' she said unsympathetically. "你只能怪你自己。"她冷漠地说。





unsystematic

un•sys•tem•at•ic
 /ˌʌnˌsɪstəˈmætɪk/


□ 

adj.




not organized into a clear system 无系统的；紊乱的；杂乱无章的


OPP

 
systematic



→
un•sys•tem•at•ic•al•ly





unsystematically

un•sys•tem•at•ic•al•ly
 

adv.






untainted

un•taint•ed
 /ʌnˈteɪntɪd/


□ 

adj.




~ (by sth)
 (formal
 ) not damaged or spoiled by sth unpleasant; not 
tainted

 未受损害的；未被污染的；未被玷污的



untalented

un•tal•ent•ed
 /ʌnˈtæləntɪd/


□ 

adj.




without a natural ability to do sth well 无天赋的；没有特别天分的


OPP

 
talented





untamed

un•tamed
 /ˌʌnˈteɪmd/


□ 

adj.




allowed to remain in a wild state; not changed, controlled or influenced by anyone; not 
tamed

 野性的；未驯服的；未受抑制的；未调教的



untangle

un•tan•gle
 /ˌʌnˈtæŋgl/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to undo string, hair, wire, etc. that has become twisted or has knots in it 解开，松开（结子等）

『2』
 to make sth that is complicated or confusing easier to deal with or understand 整理；理清



untapped

un•tapped
 /ˌʌnˈtæpt/


□ 

adj.




available but not yet used 未利用的；未开发的；蕴藏的 ：




◊ untapped reserves of oil 未开采的石油贮量





untenable

un•ten•able
 /ʌnˈtenəbl/


□ 

adj.




(formal
 ) (of a theory, position, etc. 理论、地位等) that cannot be defended against attack or criticism 难以捍卫的；站不住脚的；不堪一击的 ：




◊ His position had become untenable and he was forced to resign. 他的地位已难以维持，因此他被迫辞职。



OPP

 
tenable






untested

un•test•ed
 /ˌʌnˈtestɪd/


□ 

adj.




not tested; of unknown quality or value 未经试验（或考验）的




unthinkable

un•think•able
 /ʌnˈɵɪŋkəbl/


□ 

adj.




~ (for sb) (to do sth)
 | ~ (that...)
 impossible to imagine or accept 难以想像的；不可思议的；难以置信的


SYN

 
inconceivable

 ：




◊ It was unthinkable that she could be dead. 她竟然去世了，真是很难相信。



OPP

 
thinkable



→
the un•think•able





unthinking

un•think•ing
 /ʌnˈɵɪŋkɪŋ/


□ 

adj.




(formal
 ) not thinking about the effects of what you do or say; not thinking much about serious things 不计后果的；考虑不周的；不动脑筋的


SYN

 
thoughtless



→
un•think•ing•ly





unthinkingly

un•think•ing•ly
 

adv.






untidily

un•tidi•ly
 /-ɪli/


□ 

adv.





un•tidi•ness



□ 

noun


 [U]




untidy

★un•tidy
 /ʌnˈtaɪdi/


□ 

adj.




『1』
 not neat or well arranged; in a state of confusion 不整洁的；不整齐的；凌乱的 ：




◊ an untidy desk 凌乱的办公桌





◊ untidy hair 蓬乱的头发


『2』
 (of a person 人) not keeping things neat or well organized 无条理的；不修边幅的 ：




◊ Why do you have to be so untidy? 你为什么非得这么邋遢？



OPP

 
tidy



→
un•tidi•ly





untie

/ʌnˈtaɪ/


□ 

verb


 [VN]

to undo a knot in sth; to undo sth that is tied 解开…的结；打开 ：




◊ to untie a knot 解开绳结





◊ I quickly untied the package and peeped inside. 我迅速拆开包裹，往里瞥了一眼。





◊ He untied the rope and pushed the boat into the water. 他解开缆绳，把小船推入水中。





until

★ /ənˈtɪl/


□ 

conj., prep.




(also informal
 
till

 , 
til

 , 
'til

 ) up to the point in time or the event mentioned 到…时；直到…为止 ：




◊ Let's wait until the rain stops. 咱们等雨停了吧。





◊ Until she spoke I hadn't realized she wasn't English. 直到她开口说话我才知道她不是英国人。





◊ You're not going out until you've finished this. 你没把这事做完就不准出去。





◊ Until now I have always lived alone. 直到现在，我一直独自生活。





◊ They moved here in 2002. Until then they'd always been in the London area. 他们 2002 年搬到这里，之前一直住在伦敦地区。





◊ He continued working up until
 his death. 他一直工作到去世。





◊ The street is full of traffic from morning till night
 . 街上从早到晚车水马龙。





◊ You can stay on the bus until London
 (=until you reach London). 你可以不用下车，直到公车到达伦敦为止。





untimely

un•time•ly
 /ʌnˈtaɪmli/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 happening too soon or sooner than is normal or expected 过早的；不到时间的；突然的


SYN

 
premature

 ：




◊ She met a tragic and untimely death
 at 25. 她于 25 岁时不幸猝然辞世。


『2』
 happening at a time or in a situation that is not suitable 不合时宜的；不适时的


SYN

 
ill-timed

 ：




◊ His interruption was untimely. 他的插话不是时候。



OPP

 
timely





untiring

un•tir•ing
 /ʌnˈtaɪərɪŋ/


□ 

adj.




(approving
 ) continuing to do sth for a long period of time with a lot of effort and/or enthusiasm 不知疲劳的；孜孜不倦的；坚持不懈的


SYN

 
tireless





untitled

un•titled
 /ˌʌnˈtaɪtld/


□ 

adj.




(of a work of art 艺术品) without a title 无题（表示不标明题目或没有名称）



unto

/ˈʌntə; before vowels
 ˈʌntu/


□ 

prep.


 (old use
 )

『1』
 to or towards sb/sth 朝；向；到；对 ：




◊ The angel appeared unto him in a dream. 天使在梦中出现在他面前。


『2』
 until a particular time or event 直到；到…为止 ：




◊ The knights swore loyalty unto death. 骑士们宣誓至死效忠。




untold

un•told
 /ˌʌnˈtəʊld; NAmE
 ˌʌnˈtoʊld/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] used to emphasize how large, great, unpleasant, etc. sth is 难以形容的（大、恶劣等）


SYN

 
immeasurable

 ：




◊ untold misery/wealth 极度的痛苦；巨额财富





◊ These gases cause untold damage
 to the environment. 这些气体对环境造成难以估计的破坏。


『2』
 (of a story 故事) not told to anyone 未讲过的；未叙述的



untouchable

un•touch•able
 /ʌnˈtʌtʃəbl/


□ 

adj.




『1』
 a person who is untouchable
 is in a position where they are unlikely to be punished or criticized 不可处罚（或批评）的；管不了的 ：




◊ Given his political connections, he thought he was untouchable. 他有一些政界关系，所以自认为谁也管不了他。


『2』
 that cannot be touched or changed by other people 不可触及（或改变）的 ：




◊ The department's budget is untouchable. 这个部门的预算是不容变动的。


『3』
 (in India in the past) belonging to or connected with the Hindu social class (or 
caste

 ) that was considered by other classes to be the lowest （旧时印度）贱民的，不可接触者的

□ 

noun




(often 
Untouchable

 ) (in India in the past) a member of a Hindu social class (or 
caste

 ) that was considered by other classes to be the lowest （旧时印度）贱民，不可接触者




untouched

un•touched
 /ʌnˈtʌtʃt/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

『1』
 ~ (by sth)
 not affected by sth, especially sth bad or unpleasant; not damaged 未受影响；未被损害；原封未动 ：




◊ The area has remained relatively untouched by commercial development. 相对而言，这个地区至今没有受到商业开发的影响。


『2』
 (of food or drink 食物或饮料) not eaten or drunk 未食用（或饮用）；未动 ：




◊ She left her meal untouched. 她的饭连动都没动。


『3』
 not changed in any way 未改变；未修改 ：




◊ The final clause in the contract will be left untouched. 合同的最后一项条款将不作改动。




untoward

un•to•ward
 /ˌʌntəˈwɔ:d; NAmE
 ʌnˈtɔ:rd/


□ 

adj.




unusual and unexpected, and usually unpleasant 异常的；意外的；不幸的；棘手的 ：




◊ That's the plan—unless anything untoward
 happens. 计划就这么定了 —— 除非出现异常情况。





◊ He had noticed nothing untoward
 . 他没有注意到有何特殊情况。




untrained

un•trained
 /ˌʌnˈtreɪnd/


□ 

adj.




~ (in sth)
 not trained to perform a particular job or skill; without formal training in sth 没有训练的；未经正规培训的 ：




◊ untrained in keyboard skills 未经键盘操作技能训练的





◊ untrained teachers 未经正规培训的教师





◊ To the untrained eye
 , the products look remarkably similar. 这些产品在没有受过专门训练的人看来几乎一模一样。





untrammelled

un•tram•melled
 (BrE
 ) (NAmE
 
un•tram•meled

 ) /ʌnˈtræmld/


□ 

adj.




~ (by sth)
 (formal
 ) not restricted or limited by sth 不受限制的；无拘束的；自由自在的

—compare 
trammel





untreated

un•treat•ed
 /ˌʌnˈtri:tɪd/


□ 

adj.




『1』
 not receiving medical treatment 没有接受治疗的 ：




◊ If untreated, the illness can become severe. 若不加以治疗，病情就可能会变得很严重。


『2』
 (of substances 物质) not made safe by chemical or other treatment 未处理的 ：




◊ untreated sewage 未处理的污水


『3』
 (of wood 木材) not treated with substances to preserve it 未经防护处理的



untried

un•tried
 /ˌʌnˈtraɪd/


□ 

adj.




『1』
 without experience of doing a particular job 没有经验的 ：




◊ She chose two untried actors for the leading roles. 她选了两个没有经验的演员饰演主角。


『2』
 not yet tried or tested to discover if it works or is successful 未检验的；未经考验（或试验）的


SYN

 
untested

 ：




◊ This is a new and relatively untried procedure. 这是个未经多少试验的新程序。





untrue

un•true
 /ʌnˈtru:/


□ 

adj.




『1』
 not true; not based on facts 不真实的；假的；无事实根据的 ：




◊ These accusations are totally untrue. 这些指控纯属捏造。





◊ an untrue claim 不真实的说法





◊ It is untrue to say
 that something like this could never happen again. 说这类事情再也不会发生是毫无事实根据的。


『2』
 ~ (to sb/sth)
 (formal
 ) not loyal to sb/sth 不忠实的；不忠诚的


SYN

 
unfaithful

 ：




◊ If he agreed to their demands, he would have to be untrue to his own principles. 假使答应他们的要求，他就得背叛自己的原则。



OPP

 
true





untrustworthy

un•trust•worthy
 /ʌnˈtrʌstwɜ:ði; NAmE
 -wɜ:rði/


□ 

adj.




that cannot be trusted 不可靠的；不能信赖（或信任）的


OPP

 
trustworthy






untruth

un•truth
 /ˌʌnˈtru:ɵ/


□ 

noun




(pl.
 
un•truths

 /ˌʌnˈtru:ðz; -ˈtru:ɵs/
 )

『1』
 [C] (formal
 ) a lie. People often say 'untruth' to avoid saying 'lie'. （lie 的委婉说法）妄语，诳语，假话

—compare 
truth



『2』
 [U] the state of being false 虚伪；虚假；不真实




untruthful

un•truth•ful
 /ʌnˈtru:ɵfl/


□ 

adj.




saying things that you know are not true 说谎的；不说实话的


OPP

 
truthful



→
un•truth•ful•ly





untruthfully

un•truth•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.






unturned

un•turned
 /ˌʌnˈtɜ:nd; NAmE
 ˌʌnˈtɜ:rnd/


□ 

adj.





IDM

 see 
stone

 n.




untutored

un•tutored
 /ˌʌnˈtju:təd; NAmE
 ˌʌnˈtu:tərd/


□ 

adj.




(formal
 ) not having been formally taught about sth 未接受正规教育的；未受过正式训练的




untypical

un•typ•ical
 /ʌnˈtɪpɪkl/


□ 

adj.




~ (of sb/sth)
 not typical 不典型的；无代表性的；无特征的 ：




◊ an untypical example 非典型的例子





◊ Schools in this area are quite untypical of schools in the rest of the country. 这个地区的学校根本不能代表全国其他地区的学校。





◊ All in all, it had been a not untypical
 day
 (=it had been very like other days). 总而言之，那一天平平常常，并没有什么特别。



OPP

 
typical

 —compare 
atypical



→
un•typ•ic•al•ly





untypically

un•typ•ic•al•ly
 

adv.







unusable

un•usable
 /ˌʌnˈju:zəbl/


□ 

adj.




in such a bad condition or of such low quality that it cannot be used （破得或差得）不能使用的；破烂不堪的


OPP

 
usable






unused

un•used
 unused2

 /ʌnˈju:st/


□ 

adj.




~ to sth/to doing sth
 not having much experience of sth and therefore not knowing how to deal with it; not used to sth 经验少；不习惯；不熟悉；不惯于 ：




◊ This is an easy routine, designed for anyone who is unused to exercise. 这是一套简单的固定动作，是为不常锻炼的人设计的。





◊ She was unused to talking about herself. 她不习惯谈论自己。



OPP

 
used






unusual

★un•usual
 /ʌnˈju:ʒuəl; -ʒəl/


□ 

adj.




『1』
 different from what is usual or normal 特别的；不寻常的；罕见的


SYN

 
uncommon

 ：




◊ It's unusual
 for the trees to flower so early. 这种树这么早开花很少见。





◊ She has a very unusual name. 她的名字很特别。





◊ It's not unusual
 for young doctors to work a 70-hour week
 (=it happens often). 年轻的医生每周工作 70 小时并不罕见。


『2』
 different from other similar things and therefore interesting and attractive 独特的；与众不同的；别致的 ：




◊ an unusual colour 特别的颜色




unusually

★un•usual•ly
 /ʌnˈju:ʒuəli; -ʒəli/


□ 

adv.




『1』
 used before adjectives to emphasize that a particular quality is greater than normal （置于形容词前，用以强调）特别地，极，非常 ：




◊ unusually high levels of radiation 超高的辐射强度





◊ an unusually cold winter 异常寒冷的冬天


『2』
 used to say that a particular situation is not normal or expected 不寻常地；意想不到地 ：




◊ Unusually for him, he wore a tie. 他破例打了一条领带。




unutterable

un•utter•able
 /ʌnˈʌtərəbl/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 ) used to emphasize how great a particular emotion or quality is 难以言表的；说不出的 ：




◊ unutterable sadness 无法形容的悲伤


→
un•utter•ably





unutterably

un•utter•ably
 /-əbli/


□ 

adv.






unvarnished

un•var•nished
 /ʌnˈvɑ:nɪʃt; NAmE
 -ˈvɑ:rn-/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] (formal
 ) with nothing added 不加掩饰的；质朴的；坦率的 ：




◊ It was the plain unvarnished truth. 这是简单确凿的事实。


『2』
 (of wood, etc. 木材等) not covered with 
varnish

 未加涂层的；未涂清漆的



unvarying

un•vary•ing
 /ʌnˈveəriɪŋ; NAmE
 -ˈveri-; -ˈværi-/


□ 

adj.




(formal
 ) never changing 从无变化的；固定的；恒久的 ：




◊ an unvarying routine 不变的常规




unveil

un•veil
 /ˌʌnˈveɪl/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to remove a cover or curtain from a painting, statue, etc. so that it can be seen in public for the first time 为…揭幕；揭开…上的覆盖物；拉开…的帷幔 ：




◊ The Queen unveiled a plaque to mark the official opening of the hospital. 女王主持揭幕式，标志着医院正式启用。


『2』
 to show or introduce a new plan, product, etc. to the public for the first time （首次）展示，介绍，推出；将…公诸于众


SYN

 
reveal

 ：




◊ They will be unveiling their new models at the Motor Show. 他们将在汽车大展上首次推出自己的新型汽车。





unvoiced

un•voiced
 /ˌʌnˈvɔɪst/


□ 

adj.




『1』
 thought about but not expressed in words （想法）未用语言表达的，未说出的

『2』
 (
phonetics 语音

 )(of consonants 辅音) produced without moving your 
vocal cords

 ; not 
voiced

 不带声的


SYN

 
voiceless

 ：




◊ unvoiced consonants such as 'p' and 't' 清辅音如 p
 和 t






unwaged

un•waged
 /ˌʌnˈweɪdʒd/


□ 

adj.


 (BrE
 )

『1』
 (of a person 人) not earning money by working 无工资收入的；不挣钱的


OPP

 
waged



『2』
 (of work 工作) for which you are not paid 无偿的；无报酬的


SYN

 
unpaid



『3』
 
the unwaged



□ 

noun


 [pl.] people who are unwaged 无工作报酬者



unwanted

un•want•ed
 /ˌʌnˈwɒntɪd; NAmE
 -ˈwɑ:nt-/


□ 

adj.




that you do not want 不需要的；多余的；不受欢迎的；无用的 ：




◊ unwanted advice 多余的劝告





◊ unwanted pregnancies 意外怀孕





◊ It is very sad when children feel unwanted

 (=feel that other people do not care about them). 小孩觉得没有人爱是很悲惨的。





unwarranted

un•war•rant•ed
 /ʌnˈwɒrəntɪd; NAmE
 -ˈwɔ:r-; -ˈwɑ:r-/


□ 

adj.




(formal
 ) not reasonable or necessary; not appropriate 不合理的；不必要的；无正当理由的；不适当的


SYN

 
unjustified

 ：




◊ Much of the criticism was totally unwarranted. 批评之中多半是毫无道理的。





unwary

un•wary
 /ʌnˈweəri; NAmE
 -ˈweri/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] not aware of the possible dangers or problems of a situation and therefore likely to be harmed in some way 不警觉的；不提防的

—compare 
wary



『2』
 
the unwary



□ 

noun


 [pl.] people who are unwary 粗心的人；不警觉的人 ：




◊ The stock market is full of traps for the unwary. 对无风险意识的人而言，股票市场充满了陷阱。




unwashed

un•washed
 /ˌʌnˈwɒʃt; NAmE
 ˌʌnˈwɑ:ʃt; -ˈwɔ:ʃt/


□ 

adj.




not washed; dirty 未洗涤的；肮脏的 ：




◊ a pile of unwashed dishes 一堆未洗的碟子





◊ Their clothes were dirty and their hair unwashed. 他们衣服肮脏，头发未洗。




unwavering

un•waver•ing
 /ʌnˈweɪvərɪŋ/


□ 

adj.




(formal
 ) not changing or becoming weaker in any way 不动摇的；坚定的；始终如一的 ：




◊ unwavering support 坚定不移的支持


→
un•waver•ing•ly





unwaveringly

un•waver•ing•ly
 

adv.






unwelcome

un•wel•come
 /ʌnˈwelkəm/


□ 

adj.




not wanted 不需要的；不受欢迎的；多余的 ：




◊ an unwelcome visitor 不受欢迎的访客





◊ To avoid attracting unwelcome attention he kept his voice down. 为避免引起不必要的注意，他把声音压低了。



OPP

 
welcome






unwelcoming

un•wel•com•ing
 /ʌnˈwelkəmɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 (of a person 人) not friendly towards sb who is visiting or arriving （对造访者）不亲切的，不热情的，冷淡的

『2』
 (of a place 地方) not attractive; looking uncomfortable to be in 不惬意的；不能引起亲切感的；不温馨的


OPP

 
welcoming






unwell

un•well
 /ʌnˈwel/


□ 

adj.


 [not before noun]

(rather formal
 ) ill/sick 有恙；染病；不适；不舒服 ：




◊ She said she was feeling unwell and went home. 她说她感觉不舒服回家了。



OPP

 
well






unwholesome

un•whole•some
 /ˌʌnˈhəʊlsəm; NAmE
 -ˈhoʊl-/


□ 

adj.




『1』
 harmful to health; not looking healthy 有损健康的；不健康的；不卫生的

『2』
 that you consider unpleasant or not natural 令人不快的；讨厌的；不自然的


SYN

 
unhealthy




OPP

 
wholesome





unwieldy

un•wieldy
 /ʌnˈwi:ldi/


□ 

adj.




『1』
 (of an object 东西) difficult to move or control because of its size, shape or weight 笨重的；笨拙的；不灵巧的


SYN

 
cumbersome



『2』
 (of a system or group of people 体制或团体) difficult to control or organize because it is very large or complicated 难控制（或操纵、管理）的；运转不灵的；尾大不掉的




unwilling

★un•will•ing
 /ʌnˈwɪlɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 [not usually before noun] ~ (to do sth)
 not wanting to do sth and refusing to do it 不情愿；不愿意 ：




◊ They are unwilling to invest any more money in the project. 他们不想在这个项目上再增加投资。





◊ She was unable, or unwilling, to give me any further details. 她不能，或不愿意，向我提供进一步的细节。


『2』
 [only before noun] not wanting to do or be sth, but forced to by other people 勉强的；无奈的；迫不得已的


SYN

 
reluctant

 ：




◊ an unwilling hero 自己不愿却被抬举的英雄





◊ He became the unwilling object of her attention. 他受到她的青睐实非所愿。



OPP

 
willing



→
un•will•ing•ly





unwillingly

un•will•ing•ly
 

adv.


 
un•will•ing•ness



□ 

noun


 [U]




unwind

un•wind
 /ˌʌnˈwaɪnd/


□ 

verb




(
un•wound

 , 
un•wound

 /ˌʌnˈwaʊnd/
 )

『1』
 to undo sth that has been wrapped into a ball or around sth 解开，打开，松开（卷绕之物） ：



[VN]◊ to unwind a ball of string 解开一团绳





◊ He unwound his scarf from his neck. 他从脖子上解下围巾。




[V]◊ The bandage gradually unwound and fell off. 绷带逐渐松开脱落了。


『2』
 [V] to stop worrying or thinking about problems and start to relax 放松；轻松


SYN

 
relax

 , 
wind down

 ：




◊ Music helps me unwind after a busy day. 音乐使我在忙碌一天后得以放松。





unwise

un•wise
 /ˌʌnˈwaɪz/


□ 

adj.




~ (to do sth)
 showing a lack of good judgement 愚蠢的；不明智的；轻率的


SYN

 
foolish

 ：




◊ It would be unwise to comment on the situation without knowing all the facts. 不全面了解情况就对局势妄加评论是不明智的。





◊ an unwise investment 不明智的投资



OPP

 
wise



→
un•wise•ly





unwisely

un•wise•ly
 

adv.


 ：




◊ Perhaps unwisely, I agreed to help. 我同意帮忙，这也许太轻率了。




unwitting

un•wit•ting
 /ʌnˈwɪtɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

not aware of what you are doing or of the situation you are involved in 不知情的；糊里糊涂的；无意的 ：




◊ He became an unwitting accomplice in the crime. 他糊里糊涂地成了犯罪的帮凶。





◊ She was the unwitting cause of the argument. 她无意中引起了这场争执。





unwittingly

un•wit•ting•ly
 /ʌnˈwɪtɪŋli/


□ 

adv.




without being aware of what you are doing or the situation that you are involved in 糊里糊涂地；茫然；无意地 ：




◊ She had broken the law unwittingly, but still she had broken it. 她并非故意犯法，但毕竟是犯了法。



OPP

 
wittingly





unwonted

un•wont•ed
 /ʌnˈwəʊntɪd; NAmE
 -ˈwoʊn-/


□ 

adj.




(formal
 ) not usual or expected 不平常的；异常的；罕见的；没想到的 ：




◊ He spoke with unwonted enthusiasm. 他讲话显得出人意料的热心。




unworkable

un•work•able
 /ʌnˈwɜ:kəbl; NAmE
 -ˈwɜ:rk-/


□ 

adj.




not practical or possible to do successfully 不切实际的；难以实行的；行不通的 ：




◊ an unworkable plan 不切实际的计划





◊ The law as it stands is unworkable. 照现在的情形，这条法律是难以执行的。



OPP

 
workable






unworldly

un•world•ly
 /ʌnˈwɜ:ldli; NAmE
 -ˈwɜ:rld-/


□ 

adj.




『1』
 not interested in money or the things that it buys 不慕金钱的；对钱财无兴趣的

『2』
 lacking experience of life 不谙世故的；天真的


SYN

 
naive




OPP

 
worldly



『3』
 having qualities that do not seem to belong to this world 非现世的；非尘世的；超凡的 ：




◊ The landscape had a stark, unworldly beauty. 那景色有一种简朴、超凡的美。




unworried

un•wor•ried
 /ʌnˈwʌrid; NAmE
 -ˈwɜ:r-/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

(formal
 ) not worried; calm; relaxed 坦然；平静；轻松 ：




◊ She appeared unworried by criticism. 她看上去并不在乎捱批评。




unworthiness

un•worthi•ness
 

noun


 [U] ：




◊ feelings of unworthiness 自卑感





unworthy

un•worthy
 /ʌnˈwɜ:ði; NAmE
 ʌnˈwɜ:rði/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 ~ (of sth)
 not having the necessary qualities to deserve sth, especially respect 不值得（尊重）的；不配的 ：




◊ He considered himself unworthy of the honour they had bestowed on him. 他认为自己不配得到大家赋予他的荣誉。



OPP

 
worthy



『2』
 ~ (of sb)
 not acceptable from sb, especially sb who has an important job or high social position 格格不入的；不能接受的；（与…的身份）不相称的


SYN

 
unbefitting

 ：




◊ Such opinions are unworthy of educated people. 知识分子发表这样的言论有失身份。


→
un•worthi•ness





unwound

un•wound
 pt, pp of 
unwind






unwrap

un•wrap
 /ʌnˈræp/


□ 

verb




(-pp-) [VN] to take off the paper, etc. that covers or protects sth 打开（或解开、拆开）…的包装 ：




◊ Don't unwrap your present until your birthday. 生日礼物要等到你生日那天才可打开。



OPP

 
wrap up





unwritten

un•writ•ten
 /ˌʌnˈrɪtn/


□ 

adj.




『1』
 ~ law, rule, agreement, etc. a law, etc. that everyone knows about and accepts even though it has not been made official 非书面的，不成文的，惯常的（法律、规定、协议等） ：




◊ an unwritten understanding that nobody leaves before five o'clock 五点钟之前谁都不离开的默契


『2』
 (of a book, etc. 书等) not yet written 未写的；未写完的 ：




◊ The photographs were to be included in his as yet unwritten autobiography. 这些照片准备要插入他那尚未写的自传。




unyielding

un•yield•ing
 /ʌnˈji:ldɪŋ/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 if a person is unyielding
 , they are not easily influenced and they are unlikely to change their mind 坚定的；顽强不屈的；固执的


SYN

 
inflexible



『2』
 an unyielding
 substance or object does not bend or break when pressure is put on it 不弯曲的；坚固的




unzip

/ˌʌnˈzɪp/


□ 

verb




(-pp-)

『1』
 [VN, V] if you unzip
 a piece of clothing, a bag, etc., or if it unzips
 , you open it by undoing the 
zip

 that fastens it 拉开…的拉锁；…的拉锁被拉开


OPP

 
zip up



『2』
 [VN] (
computing 计

 )to return a file to its original size after it has been 
compressed

 (=made smaller) （文件）解压缩


SYN

 
decompress




OPP

 
zip






up to date

ˌup to 'date
 

adj.




『1』
 modern; fashionable 现代的；最新的；时髦的；新式的 ：




◊ This technology is bang up to date
 (=completely modern). 这项技术是最新式的。





◊ up-to-date clothes 时髦服装





◊ up-to-date equipment 最新的设备


『2』
 having or including the most recent information 拥有（或包含）最新信息的 ：




◊ We are keeping up to date with the latest developments. 我们保持掌握最新的发展情况。





◊ up-to-date records 最新的记录





◊ She brought him up to date
 with what had happened. 她让他知道最新的情况。


—see also 
out of date






upmarket

ˌup'market
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌup'scale

 ) 

adv.


 ：




◊ The company has been forced to move more upmarket. 这家公司被迫进一步转向高端市场。


up•mar•ket
 /ˌʌpˈmɑ:kɪt; NAmE
 -ˈmɑ:rk-/
 (BrE
 ) (NAmE
 
up•scale

 ) 

adj.


 [usually before noun] designed for or used by people who belong to a high social class or have a lot of money 高档的；高级的 ：




◊ an upmarket restaurant 高级餐厅



OPP

 
downmarket



→
ˌup'market





up-

/ʌp/


□ 

prefix




(in adjectives, verbs and related nouns 构成形容词、动词和相关的名词) higher; upwards; towards the top of sth 更高；向上；朝顶部 ：




◊ upland 高地





◊ upturned 向上翘的





◊ upgrade 升级





◊ uphill 上坡




up-anchor

ˌup-'anchor
 

verb


 [V] (of a ship or its 
crew

 轮船或船员) to raise the 
anchor

 from the water in order to be ready to sail 起锚（准备开航）



up-and-coming

ˌup-and-'coming
 

adj.


 likely to be successful and popular in the future 有前途的；前程似锦的 ：




◊ up-and-coming young actors 前程似锦的年轻演员




up-and-under

ˌup-and-'under
 

noun


 (in 
rugby

 橄榄球) a high kick that allows time for team members to reach the place where the ball will come down 过顶高球（为队友赢得时间以赶到落球点）




up-country

ˌup-'country
 

adj.


 [only before noun] connected with an area of a country that is not near large towns 内地的；偏远的；偏僻的

→
ˌup-'country



ˌup-'country
 

adv.







up-to-the-minute

ˌup-to-the-'minute
 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 having or including the most recent information 最新的；时新的；即时的 ：




◊ up-to-the-minute news 最新消息


『2』
 modern; fashionable 现代化的；时髦的；流行的 ：




◊ up-to-the-minute designs 最时髦的设计


—see also up to the minute
 at 
minute

 n.





up

★ /ʌp/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] directed or moving upwards 向上的；往上移动的 ：




◊ an up stroke 上提笔画





◊ the up escalator 上行自动扶梯


『2』
 [not before noun] (informal
 ) cheerful; happy or excited 高兴；快乐；激动 ：




◊ The mood here is resolutely up. 这里的气氛十分热闹。


『3』
 [not before noun] (of a computer system 计算机系统) working 在运行 ：




◊ Our system should be up by this afternoon. 到今天下午，我们的电脑系统应该运行起来了。


□ 

adv.





HELP

 For the special uses of up
 in phrasal verbs, look at the entries for the verbs. For example break up
 is in the phrasal verb section at break
 . * Up 在短语动词中的特殊用法见有关动词词条。如 break up 在词条 break 的短语动词部份。

『1』
 towards or in a higher position 向（或在）较高位置；向上；在上面 ：




◊ He jumped up from his chair. 他从椅子上跳起来。





◊ The sun was already up
 (=had risen) when they set off. 他们出发时太阳已经升起了。





◊ They live up in the mountains. 他们住在山区。





◊ It didn't take long to put The twot up. 没用多长时间就搭完帐篷了。





◊ I pinned the notice up on the wall. 我把通知钉在墙上了。





◊ Lay the cards face up
 (=facing upwards) on the table. 把纸牌正面朝上摆在桌子上。





◊ You look nice with your hair up
 (=arranged on top of or at the back of your head). 你把头发向上梳很好看。





◊ Up you come!

 (=said when lifting a child) 举高高喽！


『2』
 to or at a higher level 向（或在）较高水平；加大；增高 ：




◊ She turned the volume up. 她把音量调大了。





◊ Prices are still going up
 (=rising). 物价还在上涨。





◊ United were 3–1 up at half-time. 半场结束时，联队以 3:1 领先。





◊ The wind is getting up
 (=blowing more strongly). 风渐渐大起来了。





◊ Sales are well up on
 last year. 销量比去年大幅增加。


『3』
 to the place where sb/sth is 朝（某人或某物）的方向；向…的地方 ：




◊ A car drove up and he got in. 一辆汽车开过来，他就上了车。





◊ She went straight up to the door and knocked loudly. 她迳直走到门前大声敲门。


『4』
 to or at an important place, especially a large city 到，朝，在（重要地方，尤指大城市） ：




◊ We're going up to New York for the day. 我们要上纽约去一天。





◊ (
 BrE, formal
 ) His son's up at Oxford (=Oxford University). 他儿子在上牛津大学。

『5』
 to a place in the north of a country 向（国家北部的地方）；向（北方） ：




◊ They've moved up north
 . 他们已搬到北部去了。





◊ We drove up to Inverness to see my father. 我们开车北上因弗内斯去看我父亲。


『6』
 into pieces or parts 成碎片；分开 ：




◊ She tore the paper up. 她把纸撕得粉碎。





◊ They've had the road up
 (=with the surface broken or removed) to lay some pipes. 他们挖开了路面以便敷设管线。





◊ How shall we divide up the work? 我们怎么分工呢？


『7』
 completely 完全；彻底地 ：




◊ We ate all the food up. 我们把食物吃光了。





◊ The stream has dried up. 小溪已经干涸了。


『8』
 so as to be formed or brought together （以便）形成，聚拢 ：




◊ The government agreed to set up a committee of inquiry. 政府同意成立一个调查委员会。





◊ She gathered up her belongings. 她收拾起她的私人物品。


『9』
 so as to be finished or closed （以便）完结，关闭 ：




◊ I have some paperwork to finish up. 我有些文案工作要做完。





◊ Do your coat up; it's cold. 把上衣扣上，天凉了。


『10』
 (of a period of time 一段时间) finished; over 已结束；已过去 ：




◊ Time's up. Stop writing and hand in your papers. 时间到了。不要再写了，把试卷交上来。


『11』
 out of bed 未上床；起床 ：




◊ I stayed up late
 (=did not go to bed until late) last night. 我昨晚熬夜了。





◊ (
 BrE) He's up and about
 again after his illness. 他病愈后又能起来活动了。

『12』
 (informal
 ) used to say that sth is happening, especially sth unusual or unpleasant （尤指异常或不愉快的事情）发生，出现 ：




◊ I could tell something was up
 by the looks on their faces. 从他们的脸色我就看出发生什么事了。





◊ What's up?

 (=What is the matter?) 怎么回事？





◊ What's up with
 him? He looks furious. 他怎么了？他看上去怒气冲冲。





◊ Is anything up? You can tell me. 出什么事了吗？跟我说吧。



HELP

 In NAmE What's up?
 can just mean 'What's new?' or 'What's happening?' There may not be anything wrong. 在北美英语中，what's up 可以是 what's new 或 what's happening 的意思，可能没有什么不对头的事。



IDIOMS




be up to sb



to be sb's duty or responsibility; to be for sb to decide 是…的职责（或责任）；由…决定 ：




◊ It's not up to you to tell me how to do my job. 还轮不到你来告诉我怎么做我的事。





◊ Shall we eat out or stay in? It's up to you. 咱们是到外面吃饭还是待在家里？你决定吧。



not be 'up to much



(BrE
 ) to be of poor quality; to not be very good 质量差；不很好 ：




◊ His work isn't up to much. 他的活儿做得不怎么样。



up against sth



(informal
 ) facing problems or opposition 遇到问题；遭到反对 ：




◊ Teachers are up against some major problems these days. 老师们最近面临着一些重大问题。





◊ She's really up against it

 (=in a difficult situation). 她确实陷入了困境。



ˌup and 'down



『1』
 moving upwards and downwards 起伏；上下波动 ：




◊ The boat bobbed up and down on the water. 小船在水面颠簸。


『2』
 in one direction and then in the opposite direction 来回；往复 ：




◊ She was pacing up and down in front of her desk. 她在办公桌前踱来踱去。


『3』
 sometimes good and sometimes bad 时好时坏 ：




◊ My relationship with him was up and down. 我跟他的关系忽冷忽热。



ˌup and 'running



(of a system, for example a computer system 系统，如计算机系统) working; being used 在运转；在使用中 ：




◊ By that time the new system should be up and running. 到那时这个新系统应该会运转起来了。



up before sb/sth



appearing in front of sb in authority for a judgement to be made about sth that you have done 到…面前接受裁决；出庭受审 ：




◊ He came up before the local magistrate for speeding. 他因超速驾驶到当地法庭受审。



up for sth



『1』
 on offer for sth 提供作… ：




◊ The house is up for sale. 这所房子正待出售。


『2』
 being considered for sth, especially as a candidate 正被考虑，被提名（作候选人等） ：




◊ Two candidates are up for election. 有两位候选人被提名参选。


『3』
 (informal
 ) willing to take part in a particular activity 愿意参与（某活动） ：




◊ We're going clubbing tonight. Are you up for it
 ? 我们今晚去夜总会，你愿意来吗？



up to sth



『1』
 as far as a particular number, level, etc. 到达（某数量、程度等）；至多有 ：




◊ I can take up to four people
 (=but no more than four) in my car. 我的汽车最多能带四个人。





◊ The temperature went up to 35°C. 气温上升到了 35 摄氏度。


『2』
 (also 
up until sth

 ) not further or later than sth; until sth 直到；不多于；不迟于 ：




◊ Read up to page 100. 读到第 100 页。





◊ Up to now he's been very quiet. 到目前为止，他一直很安静。


『3』
 as high or as good as sth 与…一样高（或好） ：




◊ Her latest book isn't up to her usual standard. 她的新作没有达到她平常的水准。


『4』
 (also 
up to doing sth

 ) physically or mentally capable of sth （体力或智力上）能胜任 ：




◊ He's not up to the job. 他无法胜任这项工作。





◊ I don't feel up to going to work today. 我觉得不舒服，今天不能去上班。


『5』
 (informal
 ) doing sth, especially sth bad 正在干，从事着（尤指坏事）；在捣鬼 ：




◊ What's she up to? 她在捣什么鬼？





◊ What've you been up to? 你一直在搞什么名堂？





◊ I'm sure he's up to no good

 (=doing sth bad). 我敢说他在打什么坏主意。


□ 

noun






IDIOMS




on the 'up



increasing or improving 在增长；在改善中 ：




◊ Business confidence is on the up. 商业信心有增强趋势。



on the ˌup and 'up

 (informal
 )

『1』
 (BrE
 ) becoming more and more successful 蒸蒸日上；日益兴旺；越来越好 ：




◊ The club has been on the up and up since the beginning of the season. 从本季开始，这个俱乐部便日益欣欣向荣。


『2』
 (NAmE
 ) =on the level
 at 
level

 n.
 ：




◊ The offer seems to be on the up and up. 出价似乎越来越高。



ˌups and 'downs



the mixture of good and bad things in life or in a particular situation or relationship 浮沉；兴衰；荣辱




upbeat

up•beat
 /ˈʌpbi:t/


□ 

adj.




(informal
 ) positive and enthusiastic; making you feel that the future will be good 乐观的；快乐的；积极向上的


SYN

 
optimistic

 ：




◊ The tone of the speech was upbeat. 这次讲话的语气颇为乐观。





◊ The meeting ended on an upbeat note. 会议在乐观的气氛中结束。



OPP

 
downbeat





upbraid

up•braid
 /ʌpˈbreɪd/


□ 

verb


 [VN]

~ sb (for sth/for doing sth)
 (formal
 ) to criticize sb or speak angrily to them because you do not approve of sth that they have said or done 申斥；训斥；责骂


SYN

 
reproach






upbringing

up•bring•ing
 /ˈʌpbrɪŋɪŋ/


□ 

noun


 [sing., U]

the way in which a child is cared for and taught how to behave while it is growing up 抚育；养育；教养；培养 ：




◊ to have had a sheltered upbringing 受到呵护的养育





◊ He was a Catholic by upbringing. 他因受家庭薰陶，从小就是个天主教徒。





upchange

up•change
 /ˈʌptʃeɪndʒ/


□ 

verb


 [V]

to change to a higher gear in a vehicle 换高挡（开车等加速）


SYN

 
change up




OPP

 
downchange





upchuck

up•chuck
 /ˈʌptʃʌk/


□ 

verb


 [V, VN]

(NAmE
 , informal
 ) to 
vomit

 呕吐



upcoming

up•com•ing
 /ˈʌpkʌmɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(especially NAmE
 ) going to happen soon 即将发生（或来临）的 ：




◊ the upcoming presidential election 即将举行的总统选举





◊ a single from the band's upcoming album 选自该乐队即将发行的专辑的一首单曲





update

up•date
 /ˈʌpdeɪt/


□ 

noun




~ (on sth)：



a news update 最新新闻报道


up•date
 /ˌʌpˈdeɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to make sth more modern by adding new parts, etc. 使现代化；更新 ：




◊ It's about time we updated our software. 我们的软件应该更新了。


『2』
 ~ sb (on sth)
 | ~ sth
 to give sb the most recent information about sth; to add the most recent information to sth 向…提供最新信息；给…增加最新信息


SYN

 
bring up to date

 ：




◊ I called the office to update them on the day's developments. 我给办公室打电话告诉他们当天最新的发展。





◊ Our records are regularly updated. 我们的记录定期更新。


→
up•date





upend

/ʌpˈend/


□ 

verb


 [VN]

to turn sb/sth upside down 翻倒；倒放；使颠倒 ：




◊ The bicycle lay upended in a ditch. 自行车翻倒在一条小水沟里。




upfield

up•field
 /ˌʌpˈfi:ld/


□ 

adv.




(
sport 体

 )towards your opponent's end of the playing field 向前场；朝前场




upfront

up•front
 /ˌʌpˈfrʌnt/


□ 

adj.




『1』
 ~ (about sth)
 not trying to hide what you think or do 坦率的；诚实的；直爽的


SYN

 
honest

 , 
frank

 ：




◊ He's been upfront about his intentions since the beginning. 他从一开始就明白说出了他的意图。


『2』
 [only before noun] paid in advance, before other payments are made 预付的；预交的 ：




◊ There will be an upfront fee of 4%. 将收取 4% 的预付费。


—see also up front
 at 
front

 n.




upgradation

up•grad•ation
 /ˌʌpgreɪˈdeɪʃn; ˌʌpgrəˈd-/


□ 

noun


 [U]

(IndE
 ) the fact of 
upgrading

 sth 升级；改善；提高 ：




◊ the upgradation of civic facilities in large cities 大城市市政设施的改进





upgrade

up•grade
 /ˈʌpgreɪd/


□ 

noun




up•grade
 /ˌʌpˈgreɪd/


□ 

verb


 [VN]

[often passive]

『1』
 to make a piece of machinery, computer system, etc. more powerful and efficient 使（机器、计算机系统等）升级；提高；改进

『2』
 ~ sb (to sth)
 to give sb a more important job 提升；提拔


SYN

 
promote



『3』
 ~ sb (to sth)
 to give sb a better seat on a plane, room in a hotel, etc. than the one that they have paid for 提高（飞机乘客、旅馆住客等的）待遇；优待

『4』
 to improve the condition of a building, etc. in order to provide a better service 提高（设施、服务等的）档次；改善；使升格 ：




◊ to upgrade the town's leisure facilities 改善镇里的休闲设施


—compare 
downgrade



→
up•grade






upheaval

up•heav•al
 /ʌpˈhi:vl/


□ 

noun


 [C, U]

a big change that causes a lot of confusion, worry and problems 剧变；激变；动乱；动荡


SYN

 
disruption

 ：




◊ the latest upheavals in the education system 最近教育制度上的种种变更





◊ I can't face the upheaval of moving house again. 我无法忍受再次搬家的折腾。





◊ a period of emotional upheaval 情绪波动很大的时期





uphill

up•hill
 /ˌʌpˈhɪl/


□ 

adj.




『1』
 sloping upwards 上坡的 ：




◊ an uphill climb/slope
 向上的攀爬；上坡





◊ The last part of the race is all uphill. 赛跑的最后一段全是上坡路。



OPP

 
downhill



『2』
 ~ battle, struggle, task, etc. an argument or a struggle that is difficult to win and takes a lot of effort over a long period of time 漫长而艰难的，费力的（战斗、斗争、任务等）

□ 

adv.




towards the top of a hill or slope 向山上；朝上坡方向 ：




◊ We cycled uphill for over an hour. 我们骑自行车爬了一个多小时的坡。





◊ The path slopes steeply uphill. 小径直上陡峭的山坡。



OPP

 
downhill






uphold

up•hold
 /ʌpˈhəʊld; NAmE
 -ˈhoʊld/


□ 

verb




(
up•held

 , 
up•held

 /-ˈheld/
 ) [VN]

『1』
 to support sth that you think is right and make sure that it continues to exist 支持，维护（正义等） ：




◊ We have a duty to uphold the law. 维护法律是我们的责任。


『2』
 (especially of a court of law 尤指法庭) to agree that a previous decision was correct or that a request is reasonable 维持，确认（原判、裁决等） ：




◊ to uphold a conviction/an appeal/a complaint
 维持原判；受理上诉∕申诉


→
up•hold•er





upholder

up•hold•er
 

noun


 ：




◊ an upholder of traditional values 支持传统价值观的人





upholster

up•hol•ster
 /ʌpˈhəʊlstə(r); NAmE
 -ˈhoʊl-/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] ~ sth (in sth)
 to cover a chair, etc. with soft material (=
padding

 ) and cloth 为（椅子等）装软垫（或套子等）



upholsterer

up•hol•ster•er
 /ʌpˈhəʊlstərə(r); NAmE
 -ˈhoʊl-/


□ 

noun




a person whose job is to 
upholster

 furniture 家具装饰商



upholstery

up•hol•stery
 /ʌpˈhəʊlstəri; NAmE
 -ˈhoʊl-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 soft covering on furniture such as 
armchairs

 and 
sofas

 家具装饰品（或衬垫等）

『2』
 the process or trade of 
upholstering

 家具装饰；家具装饰业




upkeep

up•keep
 /ˈʌpki:p/


□ 

noun


 [U]

『1』
 ~ (of sth)
 the cost or process of keeping sth in good condition 保养（费）；维修（费）


SYN

 
maintenance

 ：




◊ Tenants are responsible for the upkeep of rented property. 承租人应负责维修租用的房产。


『2』
 ~ (of sb/sth)
 the cost or process of giving a child or an animal the things that they need 抚养（费）；喂养的成本 ：




◊ He makes payments to his ex-wife for the upkeep of their children. 他向前妻支付子女的抚养费。




upland

up•land
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ upland agriculture 山区农业


up•land
 /ˈʌplənd/


□ 

noun


 [usually pl.]

an area of high land that is not near the coast （内陆）高地；山地

→
up•land






uplift

up•lift
 

noun




/ˈʌplɪft/
 [U, sing.]

『1』
 the fact of sth being raised or of sth increasing 提高；抬高；增长；增加 ：




◊ an uplift in sales 销售的增长





◊ an uplift bra
 (=that raises the breasts) 挺高式乳罩


『2』
 a feeling of hope and happiness 振奋；鼓舞 ：




◊ The news gave them a much needed uplift. 这消息给他们带来了及时的鼓舞。


『3』
 (also 
up•thrust

 ) (
geology 地

 )the process or result of land being moved to a higher level by movements inside the earth （地壳的）隆起，上升

up•lift
 

verb




/ˌʌpˈlɪft/
 [VN] (formal
 ) to make sb feel happier or give sb more hope 鼓励；激励；使振奋



uplifted

up•lift•ed
 /ˌʌpˈlɪftɪd/


□ 

adj.




『1』
 [not before noun] feeling happy and full of hope 兴冲冲；意气昂扬

『2』
 (literary
 ) lifted upwards 抬起的；昂起的；举起的 ：




◊ a sea of uplifted faces 一张张扬起的脸




uplifting

up•lift•ing
 /ˌʌpˈlɪftɪŋ/


□ 

adj.




making you feel happier or giving you more hope 令人振奋的；鼓舞人心的；催人奋进的 ：




◊ an uplifting experience/speech 令人振奋的经历∕演说





uplighter

up•light•er
 /ˈʌplaɪtə(r)/
 (also 
up•light

 /ˈʌplaɪt/
 ) 

noun


 a lamp in a room that is designed to send light upwards 上射灯

—compare 
downlighter





uplink

up•link
 /ˈʌplɪŋk/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a communications link to a 
satellite

 （卫星通信的）上行链路，上行线




upload

up•load
 

noun




/ˈʌpləʊd; NAmE
 -loʊd/
 (
computing 计

 )data that has been moved to a larger computer system from a smaller one 上载（或上传）的数据


OPP

 
download



up•load
 

verb




/ˌʌpˈləʊd; NAmE
 -ˈloʊd/
 [VN] (
computing 计

 )to move data to a larger computer system from a smaller one 上载；上传


OPP

 
download





upon

★ /əˈpɒn; NAmE
 əˈpɑ:n/


□ 

prep.




『1』
 (formal
 , especially BrE
 ) =
on

 ：




◊ The decision was based upon two considerations. 这一决定是基于两种考虑的。



HELP

 Although the word upon
 has the same meaning as on
 , it is usually used in more formal contexts or in phrases such as


once upon a time


and


row upon row of seats


. * Upon 与 on 同义，但通常用于较正式的场合或 once upon a time 和 row upon row of seats 等短语中。

『2』
 
...upon...



used to emphasize that there is a large number or amount of sth （强调数目或数量大） ：




◊ mile upon mile of dusty road 绵延数英里尘土飞扬的道路





◊ thousands upon thousands of letters 成千上万封信件




IDIOMS




(almost) u'pon you



if sth in the future is almost upon you
 , it is going to arrive or happen very soon 近在咫尺；即将来临 ：




◊ The summer season was almost upon them again. 转眼间他们又要过夏天了。


—more at 
once

 adv.





upper case

ˌupper 'case
 

adj.


 ：




◊ upper-case letters 大写字母


ˌupper 'case
 

noun


 [U] capital letters (=the large form of letters, for example A, B, C rather than a, b, c) 大写字母 ：




◊ Headings should be in upper case. 标题应该大写。


—compare 
lower case



→
ˌupper 'case





upper chamber

ˌupper 'chamber
 

noun


 =
upper house





upper circle

ˌupper 'circle
 

noun


 [sing.] (especially BrE
 ) the second level of seats above the floor in a theatre （剧院的）上层环形观众席




upper class

ˌupper 'class
 

adj.


 ：




◊ Her family is very upper class. 她的家庭地位显赫。





◊ an upper-class accent 上流社会的腔调


—compare 
lower class

 (2), 
middle class

 , 
working class






upper house

ˌupper 'house
 (also 
ˌupper 'chamber

 ) (also 
ˌsecond 'chamber

 especially in BrE
 ) 

noun


 [sing.] one of the parts of a parliament in countries which have a parliament that is divided into two parts. In Britain it is the House of Lords and in the US it is the Senate. 上议院 ；（英国）贵族院；（美国）参议院

—compare 
lower house






upper school

'upper school
 

noun


 (BrE
 ) a school, or the classes in a school, for older students, usually between the ages of 14 and 18 高中，高中班（通常为 14 至 18 岁的学生而设）

—compare 
lower school

 , 
middle school





upper-crust

ˌupper-'crust
 

adj.







upper

★ /ˈʌpə(r)/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 located above sth else, especially sth of the same type or the other of a pair 上边的，上面的，上层的（尤指同类或一对中的一个） ：




◊ the upper lip 上嘴唇





◊ the upper deck 上层甲板


『2』
 at or near the top of sth 上部的；靠上部的 ：




◊ the upper arm 上臂





◊ the upper slopes of the mountain 靠近山顶的斜坡





◊ a member of the upper middle class 中上层社会的人





◊ salaries at the upper end of the pay scale 工资级别最高的薪金





◊ There is an upper limit of £20 000 spent on any one project. 任何项目都有一个 2 万英镑的经费上限。


『3』
 (of a place 地方) located away from the coast, on high ground or towards the north of an area 内陆的；高地的；向北部的 ：




◊ the upper reaches of the river 河流的上游



OPP

 
lower





IDIOMS




gain, get, have, etc. the ˌupper 'hand



to get an advantage over sb so that you are in control of a particular situation 占上风；处于有利地位；有优势；有控制权

—more at 
stiff

 adj.


□ 

noun


 [usually pl.]

『1』
 the top part of a shoe that is attached to the 
sole

 鞋帮；靴面 ：




◊ shoes with leather uppers 皮鞋


『2』
 (informal
 ) a drug that makes you feel excited and full of energy 兴奋剂

—compare 
downer

 (1)



IDIOMS




on your 'uppers



(BrE
 , informal
 ) having very little money 手头拮据；困窘




upperclassman

upper•class•man
 /ˌʌpəˈklɑ:smən; NAmE
 ˌʌpərˈklæs-/
 
, upper•class•woman



/ˌʌpəˈklɑ:swʊmən; NAmE
 ˌʌpərˈklæs-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-men/
 , 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) (in the US) a student in the last two years of 
high school

 or college 高年级学生（美国中学或大学的最后两个年级的学生）

—compare 
underclassman





uppercut

upper•cut
 /ˈʌpəkʌt; NAmE
 ˈʌpərkʌt/


□ 

noun




(in boxing 拳击运动) a way of hitting sb on the chin, in which you bend your arm and move your hand upwards 上钩拳



uppermost

upper•most
 /ˈʌpəməʊst; NAmE
 ˈʌpərmoʊst/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] (formal
 ) higher or nearer the top than other things 最高的；最上端的；最上面的 ：




◊ the uppermost branches of the tree 树顶端的枝桠


『2』
 [not usually before noun] more important than other things in a particular situation 最重要；最关键 ：




◊ These thoughts were uppermost in my mind
 . 我心里想的最多的就是这些事。


□ 

adv.




(formal
 ) in the highest position; facing upwards 处于最高位置；面向上地 ：




◊ Place the material on a flat surface, shiny side uppermost. 把材料放在平面上，有光的一面朝上。




uppity

up•pity
 /ˈʌpəti/


□ 

adj.




(old-fashioned
 , informal
 ) behaving as if you are more important than you really are, especially when this means that you refuse to obey orders 傲慢的；自视甚高（而不服从）的



upraised

up•raised
 /ˌʌpˈreɪzd/


□ 

adj.




lifted upwards 举起的；扬起的 ：




◊ She strode towards them, her fist upraised. 她举着拳头，大步迈向他们。





upright piano

ˌupright pi'ano
 (also 
up•right

 ) 

noun


 a piano in which the strings are vertical 立式钢琴

—compare 
grand piano

 , 
spinet






upright

up•right
 /ˈʌpraɪt/


□ 

adj.




『1』
 (of a person 人) not lying down, and with the back straight rather than bent 直立的；挺直的 ：




◊ She sat upright in bed. 她挺直地坐在床上。





◊ He managed to pull himself upright. 他设法站直了身子。





◊ an upright posture 直立的姿势





◊ Gradually raise your body into an upright position. 慢慢起身，成直立状态。


『2』
 placed in a vertical position 竖直的；直立的；垂直的 ：




◊ Keep the bottle upright. 保持瓶子直立。





◊ an upright bar 直立的栏杆





◊ an upright freezer
 (=one that is taller than it is wide) 立式冰柜





◊ an upright chair
 (=one with a high straight back) 高直背椅子


『3』
 (of a person 人) behaving in a moral and honest way 正直的；诚实的；规矩的


SYN

 
upstanding

 ：




◊ an upright citizen 正直的公民



IDM

 see 
bolt

 adv.


□ 

noun




『1』
 a long piece of wood, metal or plastic that is placed in a vertical position, especially in order to support sth （支撑用的）直柱，立柱，立放构件

『2』
 =
upright piano






uprightness

up•right•ness
 /ˈʌpraɪtnəs/


□ 

noun


 [U]

behaviour or attitudes that are very moral and honest 正直的行为（或态度）；诚实；公正




uprising

up•ris•ing
 /ˈʌpraɪzɪŋ/


□ 

noun




~ (against sth)
 a situation in which a group of people join together in order to fight against the people who are in power 起义；暴动；造反


SYN

 
rebellion

 , 
revolt

 ：




◊ an armed uprising against the government 反政府的武装起义





◊ a popular uprising

 (=by the ordinary people of the country) 平民暴动





◊ to crush/suppress an uprising
 粉碎∕镇压暴动




upriver

up•river
 /ˌʌpˈrɪvə(r)/


□ 

adv.




=
upstream






uproar

up•roar
 /ˈʌprɔ:(r)/


□ 

noun


 [U, sing.]

『1』
 a situation in which people shout and make a lot of noise because they are angry or upset about sth 吵闹；喧嚣；叫喊 ：




◊ The room was in (an) uproar
 . 屋子里一片嘈杂。





◊ Her comments provoked (an) uproar from the audience. 她的评论激起了听众的鼓噪。


『2』
 a situation in which there is a lot of public criticism and angry argument about sth that sb has said or done 骚动；怨愤


SYN

 
outcry

 ：




◊ The article caused (an) uproar. 这篇文章引起了轩然大波。





uproarious

up•roari•ous
 /ʌpˈrɔ:riəs/


□ 

adj.


 [not usually before noun]

『1』
 in which there is a lot of noise and people laugh or shout a lot 喧闹；热烈；吵吵嚷嚷 ：




◊ an uproarious party 热闹的聚会


『2』
 extremely funny 滑稽；极可笑；令人捧腹 ：




◊ an uproarious story 令人捧腹的故事


→
up•roari•ous•ly





uproariously

up•roari•ous•ly
 

adv.


 ：




◊ The audience laughed uproariously. 观众哄然大笑。





◊ uproariously funny 滑稽得令人捧腹




uproot

up•root
 /ˌʌpˈru:t/


□ 

verb




『1』
 [VN] to pull a tree, plant, etc. out of the ground 将…连根拔起

『2』
 ~ (yourself/sb)
 to leave a place where you have lived for a long time; to make sb do this （使）离开家园（或熟悉的地方等） ：



[V]◊ We decided to uproot and head for Scotland. 我们决定迁往苏格兰。




[VN]◊ If I accept the job, it will mean uprooting my family and moving to Italy. 如果我接受了这份工作，那将意味着我得举家搬迁到意大利去。




uprush

up•rush
 /ˈʌprʌʃ/


□ 

noun


 [sing.]

~ of sth
 (formal
 ) a sudden feeling of sth such as joy or fear （快乐或惧怕等感觉的）突发，突涌 ：




◊ an uprush of joy 涌上心头的一阵喜悦




ups-a-daisy

/ˈʊpsə deɪzi; ˈʌpsə/


□ 

exclamation




=
upsy-daisy





upscale

up•scale
 /ˌʌpˈskeɪl/


□ 

adj., adv.




(NAmE
 ) =
upmarket






upset

★ 

adj.




/ˌʌpˈset/


『1』
 [not before noun] ~ (about sth)
 | ~ (that...)
 unhappy or disappointed because of sth unpleasant that has happened 难过；不高兴；失望；沮丧 ：




◊ There's no point getting upset about it. 犯不着为此事难过。


『2』
 an ˌupset 'stomach an illness in the stomach that makes you feel sick or have 
diarrhoea

 肠胃不适；腹泻

★ 

noun




/ˈʌpset/


『1』
 [U] a situation in which there are problems or difficulties, especially when these are unexpected （意外的）混乱，困扰，麻烦 ：




◊ The company has survived the recent upset in share prices. 这家公司撑过了最近股价的动荡。





◊ His health has not been improved by all the upset at home. 家中的纷乱使他的健康毫无起色。


『2』
 [C] (in a competition 竞赛) a situation in which a person or team beats the person or team that was expected to win 意外的结果；爆冷门

『3』
 [C] an illness in the stomach that makes you feel sick or have 
diarrhoea

 肠胃病；腹泻 ：




◊ a stomach upset 拉肚子


『4』
 [U, C] feelings of unhappiness and disappointment caused by sth unpleasant that has happened 不痛快；烦闷；失望；苦恼 ：




◊ It had been the cause of much emotional upset. 那便是使人情绪一落千丈的原因。


★ 

verb




/ʌpˈset/
 (
up•set•ting

 , 
upset

 , 
upset

 )

『1』
 to make sb/yourself feel unhappy, anxious or annoyed 使烦恼；使心烦意乱；使生气


SYN

 
distress

 ：



[VN]◊ This decision is likely to upset a lot of people. 这项决定很可能会使许多人悻然不快。





◊ Don't upset yourself about it—let's just forget it ever happened. 你别为这事烦恼了 —— 咱们就只当它没发生过。




[VN that
 ]◊ It upset him that nobody had bothered to tell him about it. 让他不高兴的是，谁也没把这件事告诉他。




[VN to
 inf]◊ It upsets me to
 think of her all alone in that big house. 想到她孤身一人守着那所大房子，我就感到不舒服。


『2』
 [VN] to make a plan, situation, etc. go wrong 打乱；搅乱 ：




◊ He arrived an hour late and upset all our arrangements. 他迟到了一个小时，把我们的一切安排都打乱了。


『3』
 [VN] ~ sb's stomach to make sb feel sick after they have eaten or drunk sth 使（肠胃）不适

『4』
 [VN] to make sth fall over by hitting it by accident 打翻；碰倒；使倾覆 ：




◊ She stood up suddenly, upsetting a glass of wine. 她蓦然起身，碰倒了一杯酒。




IDIOMS




upset the 'apple cart



to cause problems for sb or spoil their plans, arrangements, etc. 制造麻烦；打乱计划（或安排等）



upsetting

★up•set•ting
 /ʌpˈsetɪŋ/


□ 

adj.




making you feel unhappy, anxious or annoyed 令人不快（或忧虑、苦恼）的 ：




◊ an upsetting experience 令人苦恼的经历




upshift

up•shift
 /ˈʌpʃɪft/


□ 

verb


 [V]

(NAmE
 ) to change into a higher gear in a vehicle 换高挡（开车等加速）




upside down

ˌupside 'down
 

adj.


 [not usually before noun] ：




◊ The painting looks like it's upside down to me. 在我看来这幅画好像是上下颠倒了。




IDIOMS




turn sth ˌupside 'down



『1』
 to make a place untidy when looking for sth 把…翻得乱七八糟；使凌乱不堪 ：




◊ The police turned the whole house upside down looking for clues. 警察为查找线索把整所房子翻得乱七八糟。


『2』
 to cause large changes and confusion in a person's life 给（某人生活）造成大的变化（或混乱） ：




◊ His sudden death turned her world upside down. 他的遽然离世使她的生活完全乱套了。


★ˌupside 'down
 

adv.


 in or into a position in which the top of sth is where the bottom is normally found and the bottom is where the top is normally found 颠倒；倒转；翻转 ：




◊ The canoe floated upside down on the lake. 独木舟底朝天漂浮在湖面上。



OPP

 
right side up



→
ˌupside 'down






upside

up•side
 /ˈʌpsaɪd/


□ 

noun


 [sing.]

the more positive aspect of a situation that is generally bad （糟糕局面的）好的一面，光明的一面，正面


OPP

 
downside





upsilon

up•si•lon
 /ʌpˈsaɪlən; ˈʊpsɪlɒn; NAmE
 ˈʊpsɪlɑ:n/


□ 

noun




the 20th letter of the Greek alphabet (ϒ, υ) 希腊字母表的第 20 个字母




upstage

up•stage
 /ˌʌpˈsteɪdʒ/


□ 

adv.,




□

adj.




at or towards the back of the stage in a theatre 在（或向）舞台后部


OPP

 
downstage



□ 

verb


 [VN]

to say or do sth that makes people notice you more than the person that they should be interested in 抢…的镜头；把对…的注意吸引过来 ：




◊ She was furious at being upstaged by her younger sister. 她被妹妹抢去风头，感到气愤不已。





upstairs

★up•stairs
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ an upstairs room 楼上的房间



IDM

 see 
kick

 v.


★up•stairs
 /ˌʌpˈsteəz; NAmE
 -ˈsterz/


□ 

adv.




up the stairs; on or to a floor of a house or other building higher than the one that you are on 在（或向）楼上；在（或向）上一层 ：




◊ The cat belongs to the people who live upstairs. 这猫是楼上人家的。





◊ I carried her bags upstairs. 我把她的包拿到楼上。





◊ She went upstairs to get dressed. 她上楼换衣服去了。



OPP

 
downstairs



→
up•stairs



□ 

noun


 [sing.]

the floor or floors in a building that are above the ground floor 二楼；二楼以上各层；楼上 ：




◊ We've converted the upstairs into an office. 我们把楼上改成了办公室。



OPP

 
downstairs






upstanding

up•stand•ing
 /ˌʌpˈstændɪŋ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) behaving in a moral and honest way 正直的；正派的；诚实的


SYN

 
upright

 ：




◊ an upstanding member of the community 群体中正直的一分子




IDIOMS




be up'standing



(BrE
 , formal
 ) used in a formal situation to tell people to stand up （用于正式场合）请起立 ：




◊ Ladies and gentlemen, please be upstanding and join me in a toast to the bride and groom. 各位来宾，请大家起立，我们一起为新娘新郎干一杯。




upstart

up•start
 /ˈʌpstɑ:t; NAmE
 -stɑ:rt/


□ 

noun




(disapproving
 ) a person who has just started in a new position or job but who behaves as if they are more important than other people, in a way that is annoying 自命不凡的新上任者；狂妄自大的新手



upstate

up•state
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ upstate New York 纽约的北部


up•state
 /ˌʌpˈsteɪt/


□ 

adv.




(US
 ) in or to a part of a state that is far from its main cities, especially a northern part 在（或向）州的乡野地区（尤指北部） ：




◊ They retired and went to live upstate. 他们退休后移居到州的乡野地区去了。


→
up•state






upstream

up•stream
 /ˌʌpˈstri:m/
 (also less frequent
 
up•river

 ) 

adv.


 ~ (of/from sth)
 along a river, in the opposite direction to the way in which the water flows 向（或在）上游；逆流 ：




◊ The nearest town is about ten miles upstream. 最近的城镇大约在沿河向上十英里处。





◊ upstream of/from the bridge 在桥的上游



OPP

 
downstream






upsurge

up•surge
 /ˈʌpsɜ:dʒ; NAmE
 -sɜ:rdʒ/


□ 

noun


 [usually sing.]

~ (in/of sth)
 (formal
 ) a sudden large increase in sth 急剧上升；飙升；猛增 ：




◊ an upsurge in violent crime 暴力犯罪的猛增





◊ a recent upsurge of interest in his movies 最近他的电影掀起的一阵热潮




upswell

up•swell
 /ˈʌpswel/
 (also 
up•swell•ing

 /ˈʌpswelɪŋ/
 ) 

noun


 [sing.] (formal
 ) ~ of sth
 an increase in sth, especially a feeling （尤指感觉的）增加，上涨，上涌 ：




◊ a huge upswell of emotion 膨胀的激情





upswept

up•swept
 /ˈʌpswept/
 (also 
'swept-up

 ) 

adj.


 curved or sloping upwards 向上弯曲的；向上倾斜的 ：




◊ an upswept moustache 翘胡子





upswing

up•swing
 /ˈʌpswɪŋ/


□ 

noun


 [usually sing.]

~ (in sth)
 a situation in which sth improves or increases over a period of time 改进；改善；上升；进步


SYN

 
upturn

 ：




◊ an upswing in economic activity 经济活动的增加





◊ an upswing in the team's fortunes 这支队伍鸿运高照





upsy-daisy

/ˈʊpsi deɪzi; ˈʌpsi/
 (also 
ups-a-daisy

 , 
oops-a-daisy

 /ˈʊpsə deɪzi; ˈʌpsə/
 ) 

exclamation


 said when you have made a mistake, dropped sth, fallen down, etc. or when sb else has （自己或他人出错、掉东西、摔倒等时说）天哪，哎呀




uptake

up•take
 /ˈʌpteɪk/


□ 

noun


 [U, sing.]

『1』
 ~ (of sth)
 the use that is made of sth that has become available （对现有东西的）使用，利用，应用 ：




◊ There has been a high uptake of the free training. 免费培训有很多人参加。


『2』
 ~ (of sth)
 (
technical 术语

 )the process by which sth is taken into a body or system; the rate at which this happens 吸收；吸收速度 ：




◊ the uptake of oxygen by muscles 肌肉对氧气的吸收




IDIOMS




be ˌquick/ˌslow on the 'uptake



(informal
 ) to be quick/slow to understand sth 领悟得快∕慢 ：




◊ Is he always this slow on the uptake? 他总是理解得这么慢吗？




uptempo

up•tempo
 /ˈʌptempəʊ; NAmE
 -poʊ/


□ 

adj.




(especially of music 尤指音乐) fast 快节奏的；节奏渐快的 ：




◊ uptempo dance tunes 快节奏舞曲




upthrust

up•thrust
 /ˈʌpɵrʌst/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (
physics 物

 )the force with which a liquid or gas pushes up against an object that is floating in it （液体或气体对漂浮物的）上推

『2』
 (
geology 地

 ) =
uplift

 n.
 (3)



uptick

up•tick
 /ˈʌptɪk/


□ 

noun




(NAmE
 ) a small increase 小幅增加




uptight

up•tight
 /ˌʌpˈtaɪt/


□ 

adj.




~ (about sth)
 (informal
 )

『1』
 anxious and/or angry about sth 紧张不安的；愤怒的 ：




◊ Relax! You're getting too uptight about it. 轻松点儿！你对这事太紧张了。


『2』
 (especially NAmE
 ) nervous about showing your feelings 局促的；拘谨的；紧张的 ：




◊ an uptight teenager 腼腆的少年





uptime

up•time
 /ˈʌptaɪm/


□ 

noun


 [U]

the time during which a machine, especially a computer, is working （计算机等的）运行时间


OPP

 
downtime






uptown

up•town
 /ˌʌpˈtaʊn/


□ 

adj.




(NAmE
 )

『1』
 [only before noun] in, to or typical of the parts of a town or city that are away from the centre, where people live 在（或向）市郊住宅区的；市郊住宅区的 ：




◊ an uptown train 开往市郊住宅区的火车


『2』
 typical of an area of a town or city where people have a lot of money 富人区的 ：




◊ uptown prices 富人区的价格





◊ an uptown girl 富人区的姑娘


□ 

adv.




(NAmE
 )

in or to the parts of a town or city that are away from the centre, where people live 离开市中心；在（或向）市郊 ：




◊ They live in an apartment uptown. 他们住在市郊的一套公寓。





◊ We walked uptown a couple of blocks until we found a cab. 我们向市郊走了好几条街才找到一辆出租车。


—compare 
downtown

 , 
midtown






uptrend

up•trend
 /ˈʌptrend/


□ 

noun


 [sing.]

(NAmE
 ) a situation in which business activity or performance increases or improves over a period of time （商业活动的）上升趋势，改善，增强，活跃


OPP

 
downtrend






upturn

up•turn
 /ˈʌptɜ:n; NAmE
 -tɜ:rn/


□ 

noun


 [usually sing.]

~ (in sth)
 a situation in which sth improves or increases over a period of time 回升；好转；改善；提高


SYN

 
upswing

 ：




◊ an upturn in the economy 经济的好转





◊ The restaurant trade is on the upturn. 餐厅业正在复苏。



OPP

 
downturn





upturned

up•turned
 /ˌʌpˈtɜ:nd; NAmE
 ˌʌpˈtɜ:rnd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 pointing or facing upwards 向上翘的；面朝上的 ：




◊ an upturned nose
 (=that curves upwards at the end) 翘鼻子





◊ She looked down at the sea of upturned faces. 她俯视着一大片仰起的脸孔。


『2』
 turned upside down 颠倒的；翻转的；倒着的 ：




◊ She sat on an upturned box. 她坐在一个倒放的箱子上。




upward mobility

ˌupward mo'bility
 

noun


 [U]




upward

★up•ward
 /ˈʌpwəd; NAmE
 -wərd/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 pointing towards or facing a higher place 向上的；朝上的；向高处的 ：




◊ an upward gaze 举目凝望


『2』
 increasing in amount or price （数量、价格）上升的，上涨的，增长的 ：




◊ an upward movement in property prices 房地产价格的上升



OPP

 
downward






upwardly mobile

ˌupwardly 'mobile
 

adj.


 moving towards a higher social position, usually in which you become richer 走向上层社会的；走向富裕的；步步高升的 ：




◊ upwardly mobile immigrant groups 步步高升的移民群体





◊ an upwardly mobile lifestyle 日益阔绰的生活方式


→
ˌupward mo'bility






upwards

★up•wards
 /ˈʌpwədz; NAmE
 -wərdz/
 (especially BrE
 ) (also 
up•ward

 especially in NAmE
 ) 

adv.




『1』
 towards a higher place or position 向上；向高处 ：




◊ A flight of steps led upwards to the front door. 一段台阶往上通向正门。





◊ Place your hands on the table with the palms facing upwards. 把手放在桌子上，手心朝上。



OPP

 
downwards



『2』
 towards a higher amount or price （数量、价格）上升，上涨，提高 ：




◊ Bad weather forced the price of fruit upwards. 恶劣的天气迫使水果价格上涨。





◊ The budget has been revised upwards. 预算已经上调。



OPP

 
downwards



『3』
 ~ of sth
 more than the amount or number mentioned 在…以上；大于；超过 ：




◊ You should expect to pay upwards of £50 for a hotel room. 住宿饭店，每个房间预计至少要 50 英镑。





upwind

up•wind
 

adj.




up•wind
 /ˌʌpˈwɪnd/


□ 

adv.




in the opposite direction to the way in which the wind is blowing 逆风；顶风 ：




◊ to sail upwind 逆风行船





◊ The house was upwind of the factory and its smells
 (=the wind did not blow the smells towards the house). 这房子坐落在工厂的上风处，闻不到工厂的气味。



OPP

 
downwind



→
up•wind





ur-

/ʊə(r); NAmE
 ʊr/


□ 

prefix




(formal
 ) earliest or original 最早的；原始的




uranium

ur•an•ium
 /juˈreɪniəm/


□ 

noun


 [U]


(symb U)



a chemical element. Uranium is a heavy, silver-white, 
radioactive

 metal, used mainly in producing nuclear energy. 铀（放射性化学元素）




urban myth

ˌurban 'myth
 (also 
ˌurban 'legend

 ) 

noun


 a story about an amusing or strange event that is supposed to have happened, which is often repeated and which many people believe is true 都市传奇（街谈巷议的传闻或趣事）




urban

★ /ˈɜ:bən; NAmE
 ˈɜ:rbən/


□ 

adj.


 [usually before noun]

connected with a town or city 城市的；都市的；城镇的 ：




◊ damage to both urban and rural environments 对城乡环境的破坏





◊ urban areas 城镇地区





◊ urban life 城市生活





◊ urban development
 (=the process of building towns and cities or making them larger) 城市发展





◊ urban renewal/regeneration

 (=the process of improving the buildings, etc. in the poor parts of a town or city) 城市环境更新





◊ efforts to control urban sprawl

 (=the spread of city buildings into the countryside) 控制城市向乡村延伸的努力


—compare 
rural





urbane

ur•bane
 /ɜ:ˈbeɪn; NAmE
 ɜ:rˈb-/


□ 

adj.




(especially of a man 尤指男子) good at knowing what to say and how to behave in social situations; appearing relaxed and confident 温文儒雅的；练达的；从容不迫的

→
ur•bane•ly





urbanely

ur•bane•ly
 

adv.


 
ur•ban•ity



/ɜ:ˈbænəti; NAmE
 ɜ:rˈb-/


□ 

noun


 [U]



urbanite

ur•ban•ite
 /ˈɜ:bənaɪt; NAmE
 ˈɜ:rb-/


□ 

noun




a person who lives in a town or city 城市居民



urbanization

ur•ban•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌɜ:bənaɪˈzeɪʃn; NAmE
 ˌɜ:rbənəˈz-/


□ 

noun


 [U]



urbanized

ur•ban•ized
 (BrE
 also 
-ised

 ) /ˈɜ:bənaɪzd; NAmE
 ˈɜ:rb-/


□ 

adj.




『1』
 (of an area, a country, etc. 地区、国家等) having a lot of towns, streets, factories, etc. rather than countryside 城市化的

『2』
 (of people 人) living and working in towns and cities rather than in the country 生活于城市的；在都市工作的 ：




◊ an increasingly urbanized society 城镇居民日益增加的社会


→
ur•ban•iza•tion





urchin

ur•chin
 /ˈɜ:tʃɪn; NAmE
 ˈɜ:rtʃɪn/


□ 

noun




『1』
 (old-fashioned
 ) a young child who is poor and dirty, often one who has no home 贫穷肮脏的儿童；流浪儿 ：




◊ a dirty little street urchin 肮脏的街头小乞丐


『2』
 =
sea urchin





urea

/jʊˈri:ə/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )a clear substance containing 
nitrogen

 that is found especially in 
urine

 尿素；脲




urethra

ur•ethra
 /jʊˈri:ɵrə/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )the tube that carries liquid waste out of the body. In men and male animals 
sperm

 also flows along this tube. 尿道

→
ur•eth•ral





urethral

ur•eth•ral
 

adj.


 [only before noun]



urethritis

ur•eth•ritis
 /ˌjʊərəˈɵraɪtɪs; NAmE
 ˌjʊr-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )infection of the 
urethra

 尿道炎




urge

★ /ɜ:dʒ; NAmE
 ɜ:rdʒ/


□ 

noun




~ (to do sth)
 a strong desire to do sth 强烈的欲望；冲动 ：




◊ sexual urges 性冲动





◊ I had a sudden urge to hit him. 我突然很想揍他一顿。


□ 

verb




『1』
 to advise or try hard to persuade sb to do sth 敦促；催促；力劝 ：



[VN to
 inf]◊ She urged him to stay. 她力劝他留下。




[V that
 ]◊ The report urged that all children be taught to swim. 这份报告呼吁给所有的儿童教授游泳。


[also V speech
 , VN speech
 ] ⇒ note at 
recommend



『2』
 [VN] ~ sth (on/upon sb)
 to recommend sth strongly 大力推荐；竭力主张 ：




◊ The situation is dangerous, and the UN is urging caution. 局势岌岌可危，联合国力主谨慎行事。


『3』
 [VN +adv./prep.
 ] (formal
 ) to make a person or an animal move more quickly and/or in a particular direction, especially by pushing or forcing them 驱赶；鞭策 ：




◊ He urged his horse forward. 他策马前行。




PHR V




ˌurge sb↔'on



to encourage sb to do sth or support them so that they do it better 鼓励；激励；为…加油 ：




◊ She could hear him urging her on as she ran past. 她跑过他面前时，听到他在为她加油。




urgency

ur•gen•cy
 /-dʒənsi/


□ 

noun


 [U, sing.]：




◊ This is a matter of some urgency. 这件事相当紧迫。





◊ The attack added a new urgency to the peace talks. 这次攻击事件使和平谈判愈加紧迫。



ur•gent•ly



□ 

adv.


 ：




◊ New equipment is urgently needed. 亟需新设备。





◊ I need to speak to her urgently. 我得马上跟她谈谈。





◊ 'We must find him,' she said urgently. "我们必须找到他。"她急切地说。





urgent

★ur•gent
 /ˈɜ:dʒənt; NAmE
 ˈɜ:rdʒ-/


□ 

adj.




『1』
 that needs to be dealt with or happen immediately 紧急的；紧迫的；迫切的


SYN

 
pressing

 ：




◊ an urgent appeal for information 紧急呼吁提供信息





◊ a problem that requires urgent attention 需要紧急处理的问题





◊ 'Can I see you for a moment?' 'Is it urgent?' "我能见你一下吗？" "有急事吗？"





◊ Mark the message 'urgent', please. 请在通知上注明"急件"。





◊ The law is in urgent need of
 reform. 这项法律亟待修订。


『2』
 showing that you think that sth needs to be dealt with immediately 催促的；急切的 ：




◊ an urgent whisper 急切的耳语


→
ur•gen•cy





urgh

/əx; NAmE
 ərx/


□ 

exclamation




=
ugh

 ：




◊ Urgh! There's a dead fly in my coffee! 呸！我的咖啡里有只死苍蝇！




urinal

ur•inal
 /jʊəˈraɪnl; ˈjʊərɪnl; NAmE
 ˈjʊrənl/


□ 

noun




a type of toilet for men that is attached to the wall; a room or building containing urinals （男用）小便池，小便处；男厕所




urinary

urin•ary
 /ˈjʊərɪnəri; NAmE
 ˈjʊrəneri/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(
medical 医

 )connected with 
urine

 or the parts of the body through which it passes 尿的；泌尿的；泌尿器官的




urinate

urin•ate
 /ˈjʊərɪneɪt; NAmE
 ˈjʊrən-/


□ 

verb


 [V]

(formal
 or 
technical 术语

 )to get rid of 
urine

 from the body 排尿；小便

→
urin•ation






urination

urin•ation
 /ˌjʊərɪˈneɪʃn; NAmE
 ˌjʊrəˈn-/


□ 

noun


 [U]




urine

/ˈjʊərɪn; -raɪn; NAmE
 ˈjʊrən/
 (also informal
 
wee

 especially in BrE
 ) 

noun


 [U] the waste liquid that collects in the 
bladder

 and that you pass from your body 尿；小便



urn

/ɜ:n; NAmE
 ɜ:rn/


□ 

noun




『1』
 a tall decorated container, especially one used for holding the 
ashes

 of a dead person 瓮；（尤指）骨灰缸

『2』
 a large metal container with a tap, used for making and/or serving tea or coffee （带龙头的）茶水桶，咖啡桶 ：




◊ a tea urn 茶水桶




urological

uro•logic•al
 /ˌjʊərəˈlɒdʒɪkl; NAmE
 ˌjʊrəˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.





ur•olo•gist



/-dʒɪst/


□ 

noun






urology

ur•ology
 /jʊəˈrɒlədʒi; NAmE
 jʊˈrɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )the scientific study of the 
urinary

 system 泌尿学

→
uro•logic•al





ursine

ur•sine
 /ˈɜ:saɪn; NAmE
 ˈɜ:rs-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(
technical 术语

 or literary
 ) connected with 
bears

 ; like a bear 熊有关的；像熊的



urtext

ur•text
 /ˈʊətekst; NAmE
 ˈʊrt-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )the earliest version of a text with which other versions can be compared （可供参照的）原始文本




urticaria

ur•ti•caria
 /ˌɜ:tɪˈkeəriə; NAmE
 ˌɜ:rtɪˈkeriə/
 (also 
nettle•rash

 , 
hives

 ) 

noun


 [U] (
medical 医

 )red spots on the skin that 
itch

 (=make you want to scratch), caused by an 
allergic

 reaction, for example to certain foods 荨麻疹



us

★ /əs; strong form
 ʌs/


□ 

pron.




(the object form of we
 * We 的宾格)

『1』
 used when the speaker or writer and another or others are the object of a verb or preposition, or after the verb be
 我们 ：




◊ She gave us a picture as a wedding present. 她赠给我们一幅画作结婚礼物。





◊ We'll take the dog with us. 我们要把狗带上。





◊ Hello, it's us back again. 嘿！我们又回来了。


『2』
 (BrE
 , informal
 ) me 我 ：




◊ Give us the newspaper, will you? 把报纸给我好吗？





usable

us•able
 /ˈju:zəbl/


□ 

adj.




that can be used; in good enough condition to be used 能用的；可用的；适用的 ：




◊ The bike is rusty but usable. 自行车生锈了，但还能骑。





◊ How can we display this data in a usable form? 我们如何把这些数据以实用形式展示出来呢？



OPP

 
unusable





usage

/ˈju:sɪdʒ; ˈju:z-/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the way in which words are used in a language （词语的）用法，惯用法 ：




◊ current English usage 当代英语惯用法





◊ It's not a word in common usage
 . 这不是一个常用词。


『2』
 [U] the fact of sth being used; how much sth is used 使用；利用；利用率 ：




◊ land usage 土地的利用





◊ Car usage is predicted to increase. 汽车的使用率预计会增长。





use

★ 

noun




/ju:s/


『1』
 [U, sing.] the act of using sth; the state of being used 用；使用；得到利用 ：




◊ A ban was imposed on the use of chemical weapons. 化学武器已被禁止使用。





◊ The software is designed for use in schools. 这个软件是为学校应用设计的。





◊ I'm not sure that this is the most valuable use of my time. 我不能肯定我的时间这样来安排是最有价值。





◊ The chapel was built in the 12th century and is still in use
 today. 这座小教堂建于 12 世纪，今天仍在使用。





◊ The bar is for the use of
 members only. 酒吧仅供会员使用。


『2』
 [C, U] a purpose for which sth is used; a way in which sth is or can be used 用途；功能；用法 ：




◊ I'm sure you'll think of a use for it. 我相信你会给这东西找到用途的。





◊ This chemical has a wide range of industrial uses. 这种化学药品在工业上用途广泛。


—see also 
single-use



『3』
 [U] ~ (of sth)
 the right or opportunity to use sth, for example sth that belongs to sb else 使用权；使用的机会 ：




◊ I have the use of the car this week. 这辆汽车本周归我使用。


『4』
 [U] the ability to use your mind or body 运用头脑（或身体）的能力；功能 ：




◊ He lost the use of his legs
 (=became unable to walk) in an accident. 他在一次事故中失去了双腿的功能。




IDIOMS




be no 'use (to sb)



(also formal
 
be of no 'use

 ) to be useless 无用 ：




◊ You can throw those away—they're no use to anyone. 那些东西你可以扔了 —— 它们对谁都没用。



be of 'use (to sb)



(formal
 ) to be useful 有用；有帮助 ：




◊ Can I be of any use
 (=can I help) ? 有什么要我帮忙的吗？



come into/go out of, etc. 'use



to start/stop being used 开始∕停止使用 ：




◊ When did this word come into common use? 这个词是什么时候普遍使用起来的？



have its/their/your 'uses



(informal
 , often humorous
 ) to be useful sometimes 有时用得着的；偶尔可派上用场 ：




◊ I know you don't like him, but he has his uses. 我知道你不喜欢他，但他有时还用得着。



have no 'use for sb



to dislike sb 讨厌（或憎恶）…的人 ：




◊ I've no use for people who don't make an effort. 我厌恶那些不努力的人。



have no 'use for sth



to not need sth 不需要；用不着


it's no 'use (doing sth) | what's the 'use (of doing sth)?



used to say that there is no point in doing sth because it will not be successful or have a good result 没有意义；没有用处 ：




◊ What's the use of worrying about it? 为此事操心有什么用呢？





◊ It's no use—I can't persuade her. 没用 —— 我劝不了她。



make 'use of sth/sb



to use sth/sb, especially in order to get an advantage 使用；利用（以谋私利等） ：




◊ We could make better use of our resources. 我们可以更有效地利用我们的资源。



put sth to good 'use



to be able to use sth for a purpose, and get an advantage from doing so 有效使用（或利用） ：




◊ She'll be able to put her languages to good use in her new job. 她在新工作中应该可以好好运用她会的各种语言。


★ 

verb




/ju:z/
 (
used

 , 
used

 /ju:zd/
 )

『1』
 [VN] ~ sth (for sth/for doing sth)
 | ~ sth (as sth)
 to do sth with a machine, a method, an object, etc. for a particular purpose 使用；利用；运用 ：




◊ Can I use your phone? 我可以用一下你的电话吗？





◊ Have you ever used this software before? 你以前用过这套软件吗？





◊ How often do you use
 (=travel by) the bus? 你多长时间坐一次公共汽车？





◊ They were able to achieve a settlement without using military force. 他们没有诉诸武力就解决了问题。





◊ Police used tear gas to disperse the crowds. 警察用了催泪瓦斯驱散人群。





◊ The blue files are used for storing old invoices. 蓝色卷宗是用来存放旧发票的。





◊ The building is currently being used as a warehouse. 这所房子目前用作仓库。





◊ You can't keep using your bad back as an excuse. 你不能老拿腰疼当托辞呀。





◊ I have some information you may be able to use
 (=to get an advantage from). 我有些可能对你有用的信息。


『2』
 [VN] to take a particular amount of a liquid, substance, etc. in order to achieve or make sth 消耗 ：




◊ This type of heater uses a lot of electricity. 这种加热器耗电量很大。





◊ I hope you haven't used all the milk. 希望你没有把牛奶都用掉了。


『3』
 [VN] to say or write particular words or a particular type of language 说，写，使用（词语或语言） ：




◊ The poem uses simple language. 这首诗用语简单。





◊ That's a word I never use. 那是我从来不用的字眼。





◊ You have to use the past tense. 要使用过去时。


『4』
 [VN] (disapproving
 ) to be kind, friendly, etc. to sb with the intention of getting an advantage for yourself from them （施展手段）利用（别人）


SYN

 
exploit

 ：




◊ Can't you see he's just using you for his own ends
 ? 你难道看不出他在利用你谋求私利吗？





◊ I felt used. 我觉得被人利用了。


『5』
 to take illegal drugs 吸（毒）；服用（毒品） ：



[VN]◊ Most of the inmates have used drugs at some point in their lives. 大多数囚犯都在人生的某个阶段服用过毒品。


[V]


◊ (
 slang) She's been using since she was 13. 她从 13 岁起就吸毒。



IDIOMS




I, you, etc. could use sth



(informal
 ) used to say that you would like to have sth very much 恨不得；巴不得；非常想 ：




◊ I think we could all use a drink after that! 我想我们在事情办完之后都得痛快地喝一杯。



use your 'head



(BrE
 also 
use your 'loaf

 ) (informal
 ) used to tell sb to think about sth, especially when they have asked for your opinion or said sth stupid 你动动脑子；你仔细想想 ：




◊ 'Why don't you want to see him again?' 'Oh, use your head!' "你为什么不愿再见到他？" "唔，你好好想想吧！"




ORIGIN



From rhyming slang, in which loaf of bread
 stands for 'head'. 源自同韵俚语 loaf of bread，代表 head 的意思 。



PHR V




ˌuse sth↔'up



to use all of sth so that there is none left 用尽；吃光 ：




◊ Making soup is a good way of using up leftover vegetables. 把剩下的蔬菜全部用来做汤是个好主意。





used to

★ /ˈju:st tə; before vowels and finally
 ˈju:st tu/


□ 

modal verb




(negative
 
didn't use to

 /-ju:s/,
 BrE
 also, old-fashioned
 or formal
 
used not to

 , short form
 
usedn't to

 /ˈju:snt tə; before vowels and finally
 ˈju:snt tu/
 ) used to say that sth happened continuously or frequently during a period in the past （用于过去持续或经常发生的事）曾经 ：




◊ I used to live in London. 我曾经在伦敦居住过。





◊ We used to go sailing on the lake in summer. 从前的夏天，我们经常泛舟湖上。





◊ I didn't use to like him much when we were at school. 以前我们同学时，我并不太喜欢他。





◊ You used to see a lot of her, didn't you? 你过去常见她吧？


⇒ note at 
modal






used

★used2

 /ju:zd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

that has belonged to or been used by sb else before 用过的；旧的；二手的


SYN

 
second-hand

 ：




◊ used cars 二手汽车





useful

★use•ful
 /ˈju:sfl/


□ 

adj.




『1』
 ~ (to do sth)
 | ~ (to sb)
 | ~ (for sth/for doing sth)
 that can help you to do or achieve what you want 有用的；有益的；实用的；有帮助的 ：




◊ a useful gadget 有用的小器具





◊ It can be useful to write a short summary of your argument first. 先把你的论点纲要写下来可能会有帮助。





◊ He might be useful to us. 我们也许用得上他。





◊ These plants are particularly useful for brightening up shady areas. 这些植物特别有助于让背光的地方明亮起来。





◊ Don't just sit watching television—make yourself useful
 ! 别光坐着看电视 —— 帮一下忙吧！





◊ This information could prove useful
 . 这条信息往后也许有用。





◊ Your knowledge of German may come in useful

 (=be useful in a particular situation). 你的德文知识可能会派上用场。





◊ Some products can be recycled at the end of their useful life. 有些产品过了有效使用年限后是可以回收再利用的。


『2』
 (BrE
 , informal
 ) good; of the right standard 好的；合格的


SYN

 
competent

 ：




◊ He's a very useful player. 他是个很棒的运动员。


→
use•ful•ly





usefully

use•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.


 ：




◊ The money could be more usefully spent on new equipment. 这笔钱用来购置新设备可能会更有价值。





usefulness

use•ful•ness
 /ˈju:sfəlnəs/


□ 

noun


 [U]

the fact of being useful or possible to use 有用；实用；可用性 ：




◊ There are doubts about the usefulness of these tests. 这些试验是否有用，人们有所保留。





◊ The building has outlived its usefulness. 这座楼房已超过使用年限了。





useless

★use•less
 /ˈju:sləs/


□ 

adj.




『1』
 ~ (to do sth)
 | ~ (doing sth)
 not useful; not doing or achieving what is needed or wanted 无用的；无效的；无价值的 ：




◊ This pen is useless. 这支笔没用了。





◊ He knew it was useless to protest. 他知道抗议是徒劳的。





◊ It's useless worrying about it. 为这事担心无济于事。





◊ She tried to work, but it was useless
 (=she wasn't able to). 她很想做事，但力不从心。


『2』
 ~ (at doing sth)
 (informal
 ) not very good at sth; not able to do things well 差劲的；不行的；不擅长的 ：




◊ I'm useless at French. 我的法语不太行。





◊ Don't ask her to help. She's useless. 别求她帮忙。她没那个能耐。


→
use•less•ly





uselessly

use•less•ly
 

adv.


 
use•less•ness



□ 

noun


 [U]



user fee

'user fee
 

noun


 (NAmE
 ) a tax on a service that is provided for the public 使用费（某些税捐）



user group

'user group
 

noun


 a group of people who use a particular thing and who share information about it, especially people who share information about computers on the Internet 用户组， 使用者群组 （使用同一产品或服务并交流信息）



user-friendliness

ˌuser-'friendli•ness
 

noun


 [U]




user-friendly

ˌuser-'friend•ly
 

adj.


 easy for people who are not experts to use or understand 方便非专业用户的；便于使用的；易于掌握的

→
ˌuser-'friendli•ness





user

★ /ˈju:zə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person or thing that uses sth 使用者；用户 ：




◊ road users 道路的使用者





◊ computer software users 电脑软件用户





◊ a user manual 使用说明书


—see also 
end-user



『2』
 (slang
 ) a person who uses illegal drugs 瘾君子；吸毒者



username

user•name
 /ˈju:zəneɪm; NAmE
 -zərn-/


□ 

noun




(
computing 计

 )the name you use in order to be able to use a computer program or system （使用计算机程序或系统时用以识别身份的）用户名 ：




◊ Please enter your username. 请键入你的用户名。




usher

/ˈʌʃə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who shows people where to sit in a church, public hall, etc. 引座员

『2』
 an official who has special responsibilities in court, for example allowing people in and out of the court （法院的）传达员，门卫，门房

『3』
 a friend of the 
bridegroom

 at a wedding, who has special duties 男傧相

□ 

verb


 [VN +adv./prep.
 ]

to take or show sb where they should go 把…引往；引导；引领 ：




◊ The secretary ushered me into his office. 秘书把我领进他的办公室。


⇒ note at 
take





PHR V




ˌusher sth↔'in



(formal
 ) to be the beginning of sth new or to make sth new begin 开创；开始；开启 ：




◊ The change of management ushered in fresh ideas and policies. 更换领导班子带来了新思想和新政策。




usherette

ush•er•ette
 /ˌʌʃəˈret/


□ 

noun




(especially BrE
 ) a woman whose job is to lead people to their seats in a theatre or cinema/movie theater 女引座员




usual

★ /ˈju:ʒuəl; -ʒəl/


□ 

adj.




『1』
 ~ (for sb/sth) (to do sth)
 that happens or is done most of the time or in most cases 通常的；寻常的；惯常的


SYN

 
normal

 ：




◊ She made all the usual excuses. 她净找了些司空见惯的借口。





◊ He came home later than usual. 他回家比平时晚了些。





◊ She sat in her usual seat at the back. 她坐在后排平时惯坐的位子上。





◊ It is usual to
 start a speech by thanking everybody for coming. 讲话前先感谢大家光临，这是惯例。





◊ He didn't sound like his usual happy self. 他听起来不像平常那个乐天派了。


—compare 
unusual



『2』
 
the usual



□ 

noun


 [sing.] (informal
 ) what usually happens; what you usually have, especially the drink that you usually have 惯常的事物；（尤指）常喝的饮料



IDIOMS




as usual



in the same way as what happens most of the time or in most cases 照例；照旧；像往常一样 ：




◊ Steve, as usual, was the last to arrive. 史蒂夫照例来得最晚。





◊ As usual at that hour, the place was deserted. 跟平常那个时刻一样，那地方空荡荡的。





◊ Despite her problems, she carried on working as usual. 尽管她有困难，她照样继续工作。


—more at 
business

 , 
per






usually

★usu•al•ly
 /ˈju:ʒuəli; -ʒəli/


□ 

adv.




in the way that is usual or normal; most often 通常地；正常地；一般地；经常地 ：




◊ I'm usually home by 6 o'clock. 我一般 6 点钟回到家。





◊ We usually go by car. 我们通常开汽车去。





◊ How long does the journey usually take? 这段旅程通常需要多长时间？




usurer

us•urer
 /ˈju:ʒərə(r)/


□ 

noun




(old-fashioned
 , disapproving
 ) a person who lends money to people at unfairly high rates of interest 放高利贷者



usurious

us•uri•ous
 /ju:ˈʒʊəriəs; NAmE
 ju:ˈʒʊr-/


□ 

adj.




(formal
 ) lending money at very high rates of interest 放高利贷的；收取高利的



usurp

/ju:ˈzɜ:p; NAmE
 -ˈzɜ:rp/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to take sb's position and/or power without having the right to do this 篡夺；侵权

→
usurp•ation





usurpation

usurp•ation
 /ˌju:zɜ:ˈpeɪʃn; NAmE
 -zɜ:rˈp-/


□ 

noun


 [U, C]


usurp•er



□ 

noun






usury

/ˈju:ʒəri/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 , disapproving
 ) the practice of lending money to people at unfairly high rates of interest 放高利贷；高利盘剥



ute

/ju:t/


□ 

noun




(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) a vehicle with low sides and no roof at the back used, for example, by farmers （农用）小卡车，轻型货车


SYN

 
pickup






utensil

uten•sil
 /ju:ˈtensl/


□ 

noun




a tool that is used in the house （家庭）用具，器皿；家什 ：




◊ cooking/kitchen utensils
 炊具；厨房用具




uterine

uter•ine
 /ˈju:təraɪn/


□ 

adj.


 [only before noun]

—see also 
intrauterine device





utero

⇒ 
in utero






uterus

/ˈju:tərəs/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )the organ in women and female animals in which babies develop before they are born 子宫


SYN

 
womb



→
uter•ine






utilitarian

utili•tar•ian
 /ˌju:tɪlɪˈteəriən; NAmE
 -ˈter-/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) designed to be useful and practical rather than attractive 实用的；功利的；实惠的

『2』
 (
philosophy 哲

 )based on or supporting the ideas of 
utilitarianism

 实用主义的；功利主义的




utilitarianism

utili•tar•ian•ism
 /ˌju:tɪlɪˈteəriənɪzəm; NAmE
 -ˈter-/


□ 

noun


 [U]

(
philosophy 哲

 )the belief that the right course of action is the one that will produce the greatest happiness of the greatest number of people 实用主义；功利主义



utility

util•ity
 /ju:ˈtɪləti/


□ 

adj.


 [only before noun]

that can be used for several different purposes 多用途的；多效用的；多功能的 ：




◊ an all-round utility player
 (=one who can play equally well in several different positions in a sport) 全面型选手


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] (especially NAmE
 ) a service provided for the public, for example an electricity, water or gas supply 公用事业 ：




◊ the administration of public utilities
 公共事业的管理


『2』
 [U] (formal
 ) the quality of being useful 实用；效用；有用


SYN

 
usefulness



『3』
 [C] (
computing 计

 )a piece of computer software that performs a particular task 应用程序；实用程序；公用程序



utilization

util•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌju:təlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -ləˈz-/


□ 

noun


 [U]



utilize

util•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈju:təlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (as sth)
 (formal
 ) to use sth, especially for a practical purpose 使用；利用；运用；应用


SYN

 
make use of

 ：




◊ The Romans were the first to utilize concrete as a building material. 罗马人首先使用混凝土作建筑材料。





◊ The resources at our disposal could have been better utilized. 我们所掌握的资源本来可以利用得更好，获得更高的效益。


→
util•iza•tion






utmost

ut•most
 /ˈʌtməʊst; NAmE
 -moʊst/


□ 

adj.




(also less frequent
 
ut•ter•most

 ) [only before noun] greatest; most extreme 最大的；极度的 ：




◊ This is a matter of the utmost importance. 这是个极其重要的问题。





◊ You should study this document with the utmost care. 你们对这个文件的研究应该慎之又慎。


□ 

noun


 [sing.]

the greatest amount possible 最大量；最大限度；极限；最大可能 ：




◊ Our resources are strained to the utmost. 我们的资源极端紧缺。





◊ He did his utmost

 (=tried as hard as possible) to persuade me not to go. 他使尽浑身解数劝我别去。





utopia

uto•pia
 (also 
Uto•pia

 ) /ju:ˈtəʊpiə; NAmE
 -ˈtoʊ-/


□ 

noun


 [C, U]

an imaginary place or state in which everything is perfect 乌托邦；空想的完美境界



ORIGIN



From the title of a book by Sir Thomas More, which describes a place like this. 源自托马斯 ∙ 莫尔爵士所著的书名，书中描绘了这样一个地方。



utopian

uto•pian
 (also 
Uto•pian

 ) /ju:ˈtəʊpiən; NAmE
 -ˈtoʊ-/


□ 

adj.




having a strong belief that everything can be perfect, often in a way that does not seem to be realistic or practical 乌托邦的；空想完美主义的 ：




◊ utopian ideals 不切实际的理想





◊ a utopian society 乌托邦式社会


→
uto•pian•ism





utopianism

uto•pian•ism
 (also 
Uto•pian•ism

 ) 

noun


 [U]




utter

/ˈʌtə(r)/


□ 

adj.


 [only before noun]

used to emphasize how complete sth is 完全的；十足的；彻底的 ：




◊ That's complete and utter nonsense! 那纯属一派胡言乱语！





◊ To my utter amazement she agreed. 令我大感意外的是，她同意了。





◊ He felt an utter fool. 他觉得自己蠢到家了。


→
ut•ter•ly



□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to make a sound with your voice; to say sth 出声；说；讲 ：




◊ to utter a cry 发出喊叫声





◊ She did not utter a word
 during lunch
 (=said nothing). 进午餐时，她一言未发。




utterance

ut•ter•ance
 /ˈʌtərəns/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [U] the act of expressing sth in words 用言语的表达；说话 ：




◊ to give utterance to your thoughts 把你的心事说出来


『2』
 [C] something that you say 话语；言论 ：




◊ one of her few recorded public utterances 她仅有的几次录音公开讲话之一




utterly

ut•ter•ly
 

adv.


 ：




◊ We're so utterly different from each other. 我们之间有着天壤之别。





◊ She utterly failed to convince them. 她根本没有说服他们。




uttermost

ut•ter•most
 /ˈʌtəməʊst/


□ 

adj., noun


 [sing.]

=
utmost






uvula

/ˈju:vjələ/


□ 

noun




(pl.
 
uvu•lae

 /-li:/
 ) (
anatomy 解

 )a small piece of flesh that hangs from the top of the inside of the mouth just above the throat 小舌；悬雍垂



uvular

uvu•lar
 /ˈju:vjələ(r)/


□ 

adj.




(
phonetics 语音

 )(of a consonant 辅音) produced by placing the back of the tongue against or near the 
uvula

 小舌（部位发出）的



uxorial

ux•or•ial
 /ʌkˈsɔ:riəl/


□ 

adj.




(formal
 ) connected with a wife 与妻子有关的



uxoricide

ux•ori•cide
 /ʌkˈsɔ:rɪsaɪd/


□ 

noun


 [U, C]

(
law 律

 )the crime of killing your wife; a man who is guilty of this crime 杀妻（罪）；杀妻者



v

□ 

abbr.




『1』
 (also 
vs

 especially in NAmE
 ) (in sport or in a legal case 体育运动或法律案件) versus (=against) 对；对抗 ：




◊ England v West Indies 英格兰队对西印度群岛队





◊ the State vs Kramer
 (=a case in a court of law) 州政府诉克雷默案


『2』
 (in writing 书写形式) (BrE
 , informal
 ) very 很；非常；十分 ：




◊ I was v pleased to get your letter. 来信收到，很高兴。


『3』
 
vide





variety meats

va'riety meats
 

noun


 [pl.] (NAmE
 ) =
offal






variety store

va'riety store
 

noun


 (old-fashioned
 , NAmE
 ) a shop/store that sells a wide range of goods at low prices （廉价）杂货店，杂货铺



va-va-voom

/ˌvɑ: vɑ: ˈvu:m; ˌvæ væ/


□ 

noun


 [U]

(informal
 ) the quality of being exciting or sexually attractive 令人兴奋的特性；性感



ORIGIN



First used in the 1950s in the US to represent the sound of a car engine running. * 20 世纪 50 年代在美国首次使用，表示汽车发动机运转的声音。




vac

/væk/


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) a university vacation （大学的）假期




vacancy

va•cancy
 /ˈveɪkənsi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [C] ~ (for sb/sth)
 a job that is available for sb to do （职位的）空缺；空职；空额 ：




◊ job vacancies
 职位空缺





◊ a temporary vacancy 临时空缺





◊ vacancies for bar staff 酒吧职员的空缺





◊ to fill a vacancy
 填补空额


⇒ note at 
Job



『2』
 [C] a room that is available in a hotel, etc. （旅馆等的）空房，空间 ：




◊ I'm sorry, we have no vacancies. 对不起，我们这里客满。


『3』
 [U] lack of interest or ideas 无兴趣；无主意；空虚


SYN

 
emptiness

 ：




◊ the vacancy of her expression 她那茫然若失的表情





vacant possession

ˌvacant pos'session
 

noun


 [U] (BrE
 ) (
technical 术语

 )the fact of owning a house that is empty because the people who lived there have moved out 交吉的地产




vacant

va•cant
 /ˈveɪkənt/


□ 

adj.




『1』
 (of a seat, hotel room, house, etc. 座位、旅馆房间、房屋等) empty; not being used 空着的；未被占用的


SYN

 
unoccupied

 ：




◊ vacant properties 未被占用的房地产





◊ The seat next to him was vacant. 他旁边的座位空着。





◊ (
 especially NAmE) a vacant lot
 (=a piece of land in a city that is not being used) 一块闲置的地皮

—compare 
engaged

 (4), 
occupied

 (1)

『2』
 (formal
 ) if a job in a company is vacant
 , nobody is doing it and it is available for sb to take （职位）空缺的 ：




◊ When the post finally fell
 (=became) vacant, they offered it to Fiona. 这个职位最终空出来之后，他们给了菲奥纳。





◊ (
 BrE) Situations Vacant
 (=a section in a newspaper where jobs are advertised) 招聘广告栏目

『3』
 (of a look, an expression, etc. 目光、表情等) showing no sign that the person is thinking of anything 无神的；呆滞的；茫然的；若有所失的 ：




◊ a vacant look 呆滞的目光


→
va•cant•ly





vacantly

va•cant•ly
 

adv.


 ：




◊ to stare vacantly 茫然瞪视




vacate

vac•ate
 /vəˈkeɪt; veɪˈk-; NAmE
 also ˈveɪkeɪt/


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 to leave a building, seat, etc., especially so that sb else can use it 搬出，腾出，空出（建筑物、座位等） ：




◊ Guests are requested to vacate their rooms by noon on the day of departure. 房客务请在离开之日的中午以前腾出房间。


『2』
 to leave a job, position of authority, etc. so that it is available for sb else 辞（职）；让（位）



vacation

★vac•ation
 /vəˈkeɪʃn; veɪˈk-/


□ 

noun




『1』
 [C] (in Britain) one of the periods of time when universities or courts of law are closed; (in the US) one of the periods of time when schools, colleges, universities or courts of law are closed （英国大学的）假期；（美国学校的）假期；（法庭的）休庭期 ：




◊ the Christmas/Easter/summer vacation
 圣诞节∕复活节假期；暑假





◊ (
 BrE) the long vacation
 (=the summer vacation) 暑假

—see also 
vac



『2』
 [U, C] (NAmE
 ) =
holiday

 ：




◊ They're on vacation
 in Hawaii right now. 他们此时正在夏威夷度假。





◊ You look tired—you should take a vacation
 . 你看上去很累，应该休假了。





◊ The job includes two weeks' paid vacation. 这份工作包括两周的带薪假期。





◊ a vacation home
 度假之家


⇒ note at 
holiday



□ 

verb


 [V]

(NAmE
 ) =
holiday

 ：




◊ They are currently vacationing in Florida. 他们目前正在佛罗里达州度假。




vacationer

vac•ation•er
 /vəˈkeɪʃnə(r); veɪˈk-/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
holidaymaker






vaccinate

vac•cin•ate
 /ˈvæksɪneɪt/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] ~ sb (against sth)
 to give a person or an animal a 
vaccine

 , especially by 
injecting

 it, in order to protect them against a disease 给…接种疫苗 ：




◊ I was vaccinated against tetanus. 我接种了破伤风疫苗。


—compare 
immunize

 , 
inoculate



→
vac•cin•ation





vaccination

vac•cin•ation
 /ˌvæksɪˈneɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]：




◊ Make sure your vaccinations are up to date. 一定要接种最新的疫苗。





◊ vaccination against typhoid 伤寒疫苗的接种





vaccine

vac•cine
 /ˈvæksi:n; NAmE
 vækˈsi:n/


□ 

noun


 [C, U]

a substance that is put into the blood and that protects the body from a disease 疫苗；菌苗 ：




◊ a measles vaccine 麻疹疫苗





◊ There is no vaccine against HIV infection. 现在还没有防艾滋病病毒传染的疫苗。




vacillate

vacil•late
 /ˈvæsəleɪt/


□ 

verb


 [V]

(formal
 ) to keep changing your opinion or thoughts about sth, especially in a way that annoys other people 观点（或立场等）摇摆；动摇


SYN

 
waver



→
va•cil•la•tion





vacillation

va•cil•la•tion
 /ˌvæsəˈleɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]



vacuity

vacu•ity
 /vəˈkju:əti/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) lack of serious thought or purpose 空虚；茫然；缺乏思考



vacuole

vacu•ole
 /ˈvækjuəʊl; NAmE
 -oʊl/


□ 

noun




『1』
 (
biology 生

 )a small space within a cell, usually filled with liquid （细胞内的）液泡，泡

『2』
 (
medical 医

 )a small hole in the 
tissue

 of the body, usually caused by disease （身体组织中由疾病等造成的）空泡



vacuous

vacu•ous
 /ˈvækjuəs/


□ 

adj.




(formal
 ) showing no sign of intelligence or sensitive feelings 空洞的；空洞无物的 ：




◊ a vacuous expression 茫然的表情


→
vacu•ous•ly





vacuously

vacu•ous•ly
 

adv.


 
vacu•ous•ness



□ 

noun


 [U]




vacuum cleaner

'vacuum cleaner
 (BrE
 also 
Hoover

 ™) 

noun


 an electrical machine that cleans floors, carpets, etc. by sucking up dirt and dust 真空吸尘器




vacuum flask

'vacuum flask
 (also 
flask

 ) (both BrE
 ) (US
 
'vacuum bottle

 ) 

noun


 a container like a bottle with double walls with a 
vacuum

 between them, used for keeping liquids hot or cold 真空瓶；保温瓶；热水瓶；冰瓶

—compare 
Thermos






vacuum

vac•uum
 /ˈvækjuəm/


□ 

noun




『1』
 a space that is completely empty of all substances, including all air or other gas 真空 ：




◊ a vacuum pump
 (=one that creates a 
vacuum

 ) 真空泵





◊ vacuum-packed
 foods
 (=in a package from which most of the air has been removed) 真空包装的食品


『2』
 [usually sing.] a situation in which sb/sth is missing or lacking 真空状态；空白；空虚 ：




◊ His resignation has created a vacuum which cannot easily be filled. 他的引退造成了难以填补的空白。


『3』
 [usually sing.] the act of cleaning sth with a 
vacuum cleaner

 （用真空吸尘器所做的）清洁，清扫 ：




◊ to give a room a quick vacuum 用吸尘器把房间迅速清扫一下




IDIOMS




in a 'vacuum



existing separately from other people, events, etc. when there should be a connection 与世隔绝；脱离实际 ：




◊ This kind of decision cannot ever be made in a vacuum. 这种决定绝不能脱离实际。


□ 

verb




to clean sth using a 
vacuum cleaner

 用真空吸尘器清扫


SYN

 
hoover

 ：



[VN]◊ Have you vacuumed the stairs? 你用吸尘器清扫楼梯了吗？
 [also V]



vade mecum

/ˌvɑ:di ˈmeɪkəm/


□ 

noun




(from Latin
 , formal
 ) a book or written guide which you keep with you all the time, because you find it helpful （常备的）手册，便览



vagabond

vaga•bond
 /ˈvægəbɒnd; NAmE
 -bɑ:nd/


□ 

noun




(old-fashioned
 , disapproving
 ) a person who has no home or job and who travels from place to place 流浪汉；无业游民；漂泊者



vagaries

va•gar•ies
 /ˈveɪgəriz/


□ 

noun


 [pl.]

(formal
 ) changes in sb/sth that are difficult to predict or control 奇思遐想；游移不定；变幻莫测




vagina

va•gina
 /vəˈdʒaɪnə/


□ 

noun




the passage in the body of a woman or female animal between the outer sex organs and the 
womb

 阴道

→
va•ginal





vaginal

va•ginal
 /vəˈdʒaɪnl/


□ 

adj.






vagrancy

va•grancy
 /ˈveɪgrənsi/


□ 

noun


 [U]

(
law 律

 )the crime of living on the streets and 
begging

 (=asking for money) from people 流浪罪；流浪行乞




vagrant

va•grant
 

adj.




va•grant
 /ˈveɪgrənt/


□ 

noun




(formal
 or 
law 律

 )a person who has no home or job, especially one who 
begs

 (=asks for money) from people 无业游民；流浪者；（尤指）乞丐

→
va•grant






vague

/veɪg/


□ 

adj.




(
vaguer

 , 
vaguest

 )

『1』
 not clear in a person's mind （思想上）不清楚的，含糊的，不明确的，模糊的 ：




◊ to have a vague impression/memory/recollection
 of sth 对某事印象∕记忆模糊





◊ They had only a vague idea
 where the place was. 他们只是大概知道那个地方的位置。


『2』
 ~ (about sth)
 not having or giving enough information or details about sth 不具体的；不详细的；粗略的 ：




◊ She's a little vague about her plans for next year. 她对她明年的计划不怎么明确。





◊ The politicians made vague promises about tax cuts. 政界人物的减税承诺言辞含混。





◊ He was accused of being deliberately vague. 他被指责为故意含糊其词。





◊ We had only a vague description of the attacker. 我们只有那个袭击者的粗略描述。


『3』
 (of a person's behaviour 人的行为) suggesting a lack of clear thought or attention 茫然的；糊涂的；心不在焉的


SYN

 
absent-minded

 ：




◊ His vague manner concealed a brilliant mind. 他大智若愚。


『4』
 not having a clear shape 不清楚的；模糊的；朦胧的


SYN

 
indistinct

 ：




◊ In the darkness they could see the vague outline of a church. 他们在黑暗中能看到一座教堂的朦胧轮廓。


→
vague•ness





vaguely

vague•ly
 /ˈveɪgli/


□ 

adv.




『1』
 in a way that is not detailed or exact 不详细地；含糊地；不确切地 ：




◊ a vaguely worded statement 措辞含糊的声明





◊ I can vaguely remember my first day at school. 我还依稀记得我第一天上学的情景。


『2』
 slightly 略微；稍微 ：




◊ There was something vaguely familiar about her face. 她有点儿面熟。





◊ He was vaguely aware of footsteps behind him. 他仿佛意识到背后有脚步声。


『3』
 in a way that shows that you are not paying attention or thinking clearly 心不在焉地 ：




◊ He smiled vaguely, ignoring her questions. 他漫不经心地笑了笑，没有理会她的问题。




vagueness

vague•ness
 

noun


 [U]




vain

/veɪn/


□ 

adj.




『1』
 that does not produce the result you want 徒劳的；枉然的；无结果的


SYN

 
useless

 ：




◊ She closed her eyes tightly in a vain attempt
 to hold back the tears. 她紧闭双眼，却无法忍住眼泪。





◊ I knocked loudly in the vain hope
 that someone might answer. 我敲门敲得很响，希望有人应声，却是徒然。


『2』
 (disapproving
 ) too proud of your own appearance, abilities or achievements 自负的；自视过高的


SYN

 
conceited

 ：




◊ She's too vain to wear glasses. 她太爱虚荣，不肯戴眼镜。


—see also 
vanity

 (1)



IDIOMS




in 'vain



without success 枉费心机；徒劳无益；白费力气 ：




◊ They tried in vain to persuade her to go. 他们极力劝说她去，但枉费了一番口舌。





◊ All our efforts were in vain. 我们的所有努力都付诸东流了。


—more at 
name

 n.




vainglorious

vain•glori•ous
 /ˌveɪnˈglɔ:riəs/


□ 

adj.




(literary
 , disapproving
 ) too proud of your own abilities or achievements 自负的；自命不凡的；自吹自擂的

→
vain•glory





vainglory

vain•glory
 /ˌveɪnˈglɔ:ri/


□ 

noun


 [U]



vainly

vain•ly
 /ˈveɪnli/


□ 

adv.




without success 徒劳地；不成功地；白费力地 ：




◊ He shouted after them, vainly trying to attract their attention. 他在他们的后面高喊，想引起他们的注意，却是徒劳。




valance

val•ance
 /ˈvæləns/


□ 

noun




『1』
 a narrow piece of cloth like a short curtain that hangs around the frame of a bed, under a shelf, etc. （床架等四周的）短帷幔，布帘

『2』
 (especially NAmE
 ) =
pelmet





vale

/veɪl/


□ 

noun




(old use
 or literary
 ) (also used in modern place names 也用于现代地名) a valley 谷；山谷 ：




◊ a wooded vale 树木茂密的山谷





◊ the Vale of the White Horse 怀特霍斯谷




valediction

val•edic•tion
 /ˌvælɪˈdɪkʃn/


□ 

noun


 [C, U]

(formal
 ) the act of saying goodbye, especially in a formal speech （尤指正式演讲中的）告别，告别辞



valedictorian

val•edic•tor•ian
 /ˌvælɪdɪkˈtɔ:riən/


□ 

noun




(NAmE
 ) the student who has the highest marks/grades in a particular group of students and who gives the 
valedictory

 speech at a 
graduation

 ceremony （毕业典礼上）致告别辞的最优生




valedictory

val•edic•tory
 /ˌvælɪˈdɪktəri/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) connected with saying goodbye, especially at a formal occasion （尤在正式场合）告别的，告辞的 ：




◊ a valedictory speech 告别演说





valency

va•lency
 /ˈveɪlənsi/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
-ies

 ) (also 
va•lence

 /ˈveɪləns/
 especially in NAmE
 )

『1』
 (
chemistry 化

 )a measurement of the power of an atom to combine with others, by the number of 
hydrogen

 atoms it can combine with or 
displace

 价；化合价；原子价 ：




◊ Carbon has a valency of 4. 碳的化合价是 4 价。


『2』
 (
linguistics 语言

 )the number of 
grammatical

 elements that a word, especially a verb, combines with in a sentence 组配数限，配价（一个词，尤指动词，在句子中结合的语法成分的数目）



valentine

val•en•tine
 /ˈvæləntaɪn/


□ 

noun




『1』
 (also 
'valentine card

 ) a card that you send to sb that you love on St Valentine's Day (14 February), often without putting your name on it （在 2 月 14 日常匿名寄送的）圣瓦伦廷节情人卡

『2』
 a person that you send a valentine to （收受圣瓦伦廷节贺卡的）情人



valerian

val•er•ian
 /vəˈlɪəriən; NAmE
 -ˈlɪr-/


□ 

noun


 [U]

a drug obtained from the root of a plant with the same name, used to make people feel calmer 缬草（从缬草根提取的镇定药）




valet

□ 

noun




/ˈvæleɪ; ˈvælɪt; NAmE
 also væˈleɪ/


『1』
 a man's personal servant who takes care of his clothes, serves his meals, etc. （照管男子衣食等的）贴身仆人，仆从

『2』
 (BrE
 ) a hotel employee whose job is to clean the clothes of hotel guests （旅馆中）为顾客洗衣服的服务员

『3』
 (NAmE
 ) a person who parks your car for you at a hotel or restaurant （旅馆或饭店中）为顾客停车的服务员

□ 

verb




/ˈvælɪt/


『1』
 [VN] (BrE
 ) to clean a person's car thoroughly, especially on the inside 彻底清洗（尤指车内） ：




◊ a car valeting service 清洗汽车服务


『2』
 [V] to perform the duties of a 
valet

 侍候；服侍



valiant

vali•ant
 /ˈvæliənt/


□ 

adj.




(especially literary
 ) very brave or determined 英勇的；勇敢的；果敢的；坚定的


SYN

 
courageous

 ：




◊ valiant warriors 勇敢的武士





◊ She made a valiant attempt
 not to laugh. 她试图强忍住不笑出来。


→
vali•ant•ly





valiantly

vali•ant•ly
 

adv.







valid

★ /ˈvælɪd/


□ 

adj.




『1』
 that is legally or officially acceptable （法律上）有效的；（正式）认可的 ：




◊ a valid passport 有效的护照





◊ a bus pass valid for 1 month 公共汽车月票





◊ They have a valid claim to compensation. 他们有要求赔偿的合法权利。


『2』
 based on what is logical or true 符合逻辑的；合理的；有根据的；确凿的 ：




◊ She had valid reasons for not supporting the proposals. 她有充分的理由不支持这些建议。





◊ The point you make is perfectly valid. 你提出的论点完全站得住脚。


『3』
 (
computing 计

 )that is accepted by the system 有效的；系统认可的 ：




◊ a valid password 有效密码



OPP

 
invalid



→
val•id•ly






validate

val•id•ate
 /ˈvælɪdeɪt/


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 to prove that sth is true 证实；确认；确证 ：




◊ to validate a theory 证实理论



OPP

 
invalidate



『2』
 to make sth legally valid 使生效；使有法律效力 ：




◊ to validate a contract 使合同生效



OPP

 
invalidate



『3』
 to state officially that sth is useful and of an acceptable standard 批准；确认…有效；认可 ：




◊ Check that their courses have been validated by a reputable organization. 要确保他们的课程获得有声望机构的承认。


→
val•id•ation





validation

val•id•ation
 /ˌvælɪˈdeɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]




validity

val•id•ity
 /vəˈlɪdəti/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the state of being legally or officially acceptable （法律上的）有效，合法性；（正式的）认可 ：




◊ The period of validity of the agreement has expired. 本协议的有效期已过。


『2』
 the state of being logical and true 符合逻辑；正当；正确 ：




◊ We had doubts about the validity of their argument. 我们对他们的论点的正确性有过怀疑。




validly

val•id•ly
 

adv.


 ：




◊ The contract had been validly drawn up. 这份合同已依据法律草拟妥当。




valise

val•ise
 /vəˈli:z; NAmE
 vəˈli:s/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a small bag for carrying clothes, used when you are travelling （装衣服的）小旅行包



valley

★val•ley
 /ˈvæli/


□ 

noun




an area of low land between hills or mountains, often with a river flowing through it; the land that a river flows through 谷；山谷；溪谷；流域 ：




◊ a small town set in a valley 坐落在溪谷中的小镇





◊ a wooded valley 树木茂盛的山谷





◊ the valley floor 谷底





◊ the Shenandoah Valley 谢南多厄谷




valorous

val•or•ous
 /ˈvælərəs/


□ 

adj.





IDM

 see 
discretion





valour

val•our
 (BrE
 ) (NAmE
 
valor

 ) /ˈvælə(r)/


□ 

noun


 [U]

(literary
 ) great courage, especially in war （尤指战争中的）英勇，勇气


SYN

 
bravery



→
val•or•ous






valuable

★valu•able
 /ˈvæljuəbl/


□ 

adj.




『1』
 ~ (to sb/sth)
 very useful or important 很有用的；很重要的；宝贵的 ：




◊ a valuable experience 宝贵的经验





◊ The book provides valuable information on recent trends. 此书就近来的发展趋势提供了宝贵的信息。





◊ This advice was to prove valuable
 . 这忠告证明是有益的。


『2』
 worth a lot of money 很值钱的；贵重的 ：




◊ valuable antiques 贵重的古玩





◊ Luckily, nothing valuable was stolen. 幸运的是，没有贵重物品失窃。



OPP

 
valueless

 , 
worthless

 —compare 
invaluable

 , 
priceless

 (1)



valuables

valu•ables
 /ˈvæljuəblz/


□ 

noun


 [pl.]

things that are worth a lot of money, especially small personal things such as jewellery, cameras, etc. （尤指私人的）贵重物品

⇒ note at 
thing





valuation

valu•ation
 /ˌvæljuˈeɪʃn/


□ 

noun


 [C, U]

『1』
 a professional judgement about how much money sth is worth; its estimated value （专业）估价；估定的价值；估值 ：




◊ Surveyors carried out a valuation of the property. 鉴定人员对这处房产做出了估价。





◊ Experts set a high valuation on the painting. 专家对这幅画估价很高。





◊ land valuation 土地的估价


『2』
 (formal
 ) a judgement about how useful or important sth is; its estimated importance 评价；评估 ：




◊ She puts a high valuation on trust between colleagues. 她很看重同事间的信任。





value added tax

ˌvalue 'added tax
 

noun


 [U] =
VAT





value judgement

'value judgement
 (also 
'value judgment

 especially in NAmE
 ) 

noun


 [C, U] (sometimes disapproving
 ) a judgement about how good or important sth is, based on personal opinions rather than facts （根据主观意见的）价值判断



value-free

ˌvalue-'free
 

adj.


 not influenced by personal opinions 不受主观价值影响的；客观的



value-laden

ˌvalue-'laden
 

adj.


 influenced by personal opinions 受主观价值影响的；主观的 ：




◊ 'Freedom fighter' is a value-laden word. "自由战士"是个带有主观判断的词。




value

★ /ˈvælju:/


□ 

noun




▶
HOW MUCH STH IS WORTH 价值



『1』
 [U, C] how much sth is worth in money or other goods for which it can be exchanged （商品）价值 ：




◊ to go up/rise/increase in value
 升∕增值





◊ to go down/fall/drop in value
 贬值





◊ rising property values 上涨中的房地产价值





◊ The winner will receive a prize to the value of
 £1 000. 获胜者将得到价值为 1 000 英镑的奖项。





◊ Sports cars tend to hold their value
 well. 跑车往往很能保值。


—see also 
market value

 , 
street value

 ⇒ note at 
price



『2』
 [U] (especially BrE
 ) how much sth is worth compared with its price （与价格相比的）值，划算程度 ：




◊ to be good/excellent value

 (=worth the money it costs) 很∕极为合算





◊ to be bad/poor value

 (=not worth the money it costs) 不上算；不值





◊ Larger sizes give the best value for money
 . 较大尺寸的最划算。


▶
BEING USEFUL/IMPORTANT 有用；重要



『3』
 [U] the quality of being useful or important 用途；积极作用


SYN

 
benefit

 ：




◊ The value of regular exercise should not be underestimated. 经常锻炼的好处不应低估。





◊ The arrival of canals was of great value
 to many industries. 运河的出现对许多行业具有重大的意义。





◊ to be of little/no value
 to sb 对某人没什么∕毫无帮助





◊ This ring has great sentimental value
 for me. 这枚戒指对我来说很有纪念意义。





◊ I suppose it has a certain novelty value

 (=it's interesting because it's new). 我觉得这有一定的新意。





◊ food with a high nutritional value 营养价值高的食物





◊ The story has very little news value. 这件事没有什么新闻价值。


▶
BELIEFS 信念



『4』
 
values



[pl.] beliefs about what is right and wrong and what is important in life 是非标准；生活准则；价值观 ：




◊ moral values 道德价值





◊ a return to traditional values in education, such as firm discipline 恢复传统的教育准则，如严格的纪律





◊ The young have a completely different set of values
 and expectations. 年轻人有一整套截然不同的价值观和期望。


▶
MATHEMATICS 数学



『5』
 [C] the amount represented by a letter or symbol 值；数值 ：




◊ Let y have the value 33. 假设 y 的值为 33。


□ 

verb


 [VN]

▶
CONSIDER IMPORTANT 认为重要



『1』
 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) ~ sb/sth (as sth)
 | ~ sb/sth (for sth)
 to think that sb/sth is important 重视；珍视 ：




◊ I really value him as a friend. 我真的把他视为好朋友。





◊ The area is valued for its vineyards. 这个地区因它的葡萄园而受到重视。





◊ a valued member of staff 职工中受重视的一员


▶
DECIDE WORTH 决定价值



『2』
 [usually passive] ~ sth (at sth)
 to decide that sth is worth a particular amount of money 给…估价；给…定价 ：




◊ The property has been valued at over $2 million. 这处房地产估价为 200 多万元。





valueless

value•less
 /ˈvælju:ləs/


□ 

adj.




(formal
 ) without value or worth 没有价值的；不值钱的


SYN

 
worthless




OPP

 
valuable





valuer

/ˈvælju:ə(r)/


□ 

noun




a person whose job is to estimate how much property, land, etc. is worth （房地产等的）估价人




valve

/vælv/


□ 

noun




『1』
 a device for controlling the flow of a liquid or gas, letting it move in one direction only 阀；阀门；活门；气门

『2』
 a structure in the heart or in a 
vein

 that lets blood flow in one direction only （心脏或血管的）瓣膜

『3』
 a device in some 
brass

 musical instruments for changing the note （铜管乐器的）阀键，活塞



vamoose

vam•oose
 /vəˈmu:s/


□ 

verb


 [V]

(old-fashioned
 , informal
 ) to leave quickly 匆匆离去；迅速走开；开溜



vamp

/væmp/


□ 

noun




(old-fashioned
 , disapproving
 ) a sexually attractive woman who tries to control men 妖妇（利用色相控制男性）




vampire bat

'vampire bat
 

noun


 a S American 
bat

 (=an animal like a mouse with wings) that sucks the blood of other animals 吸血蝠（产于美洲热带，吸吮其他动物的血）




vampire

vam•pire
 /ˈvæmpaɪə(r)/


□ 

noun




(in stories 传说) a dead person who leaves his or her grave at night to suck the blood of living people 吸血鬼（夜间走出坟墓吸吮活人血的游魂）



vampirism

vam•pir•ism
 /ˈvæmpaɪərɪzəm/


□ 

noun


 [U]

the behaviour or practices of 
vampires

 吸血鬼行为；吸血



van conversion

'van conversion
 

noun


 (US
 ) =
conversion van





van

★ /væn/


□ 

noun




『1』
 a covered vehicle with no side windows in its back half, usually smaller than a lorry/truck, used for carrying goods or people 客货车；厢式送货车 ：




◊ a furniture van 运家具的货车





◊ a police van
 (=for carrying police officers or prisoners) 警车





◊ a delivery van 送货车





◊ a van driver 客货车司机


『2』
 (NAmE
 ) a covered vehicle with side windows, usually smaller than a lorry/truck, that can carry about twelve passengers 面包车（通常为 12 座左右）

『3』
 (BrE
 ) a closed coach/car on a train for carrying bags, cases, etc. or mail （铁路上运送包裹、邮件等的）车厢 ：




◊ a luggage van 装运行李的车厢




IDIOMS




in the 'van



(BrE
 , formal
 ) at the front or in the leading position 处于前沿；处于领先地位



vanadium

van•adium
 /vəˈneɪdiəm/


□ 

noun


 [U]


(symb V)



a chemical element. Vanadium is a soft poisonous silver-grey metal that is added to some types of steel to make it stronger. 钒



vandal

van•dal
 /ˈvændl/


□ 

noun




a person who deliberately destroys or damages public property 故意破坏公物者



vandalism

van•dal•ism
 /ˈvændəlɪzəm/


□ 

noun


 [U]

the crime of destroying or damaging sth, especially public property, deliberately and for no good reason 故意破坏公共财物罪；恣意毁坏他人财产罪 ：




◊ an act of vandalism 恣意破坏公共财物的行为





vandalize

van•dal•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈvændəlaɪz/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to damage sth, especially public property, deliberately and for no good reason 故意破坏，肆意破坏（尤指公共财物）



vane

/veɪn/


□ 

noun




a flat blade that is moved by wind or water and is part of the machinery in a 
windmill

 , etc. （风车等的）翼，叶片，轮叶

—see also 
weathervane






vanguard

van•guard
 /ˈvængɑ:d; NAmE
 -gɑ:rd/


□ 

noun




(usually 
the vanguard

 ) [sing.]

『1』
 the leaders of a movement in society, for example in politics, art, industry, etc. （政治、艺术、工业等社会活动的）领导者，先锋，先驱者 ：




◊ The company is proud to be in the vanguard of
 scientific progress. 这家公司以处于科学发展的领先地位而自豪。


『2』
 the part of an army, etc. that is at the front when moving forward to attack the enemy 先头部队；前卫；尖兵


OPP

 
rearguard






vanilla

van•illa
 /vəˈnɪlə/


□ 

adj.




『1』
 flavoured with 
vanilla

 有香子兰香味的；香草味的 ：




◊ vanilla ice cream 香草冰淇淋


『2』
 (informal
 , especially NAmE
 ) ordinary; not special in any way 普通的；寻常的；毫无特色的 ：




◊ The city is pretty much plain vanilla. 这座城市相当一般化。


□ 

noun


 [U]

a substance obtained from the 
beans

 of a tropical plant, also called vanilla, used to give flavour to sweet foods, for example ice cream 香草醛，香草香精（从热带植物香子兰豆中提取，用于冰淇淋等甜食） ：




◊ (
 BrE) vanilla essence 香子兰精




◊ (NAmE
 ) vanilla extract 香子兰精





◊ (
 BrE) a vanilla pod 香子兰蒴果




◊ (NAmE
 ) a vanilla bean 香子兰豆




vanillin

van•il•lin
 /vəˈnɪlɪn/


□ 

noun


 [U]

a strong-smelling chemical which gives 
vanilla

 its smell 香草醛；香兰素




vanish

van•ish
 /ˈvænɪʃ/


□ 

verb


 [V]

『1』
 to disappear suddenly and/or in a way that you cannot explain （莫名其妙地）突然消失 ：




◊ The magician vanished in a puff of smoke. 魔术师在一股烟雾中突然不见了。





◊ My glasses seem to have vanished. 我的眼镜似乎不翼而飞了。





◊ He vanished without trace
 . 他消失得无影无踪。


『2』
 to stop existing 不复存在；消亡；绝迹 ：




◊ the vanishing woodlands of Europe 濒于绝迹的欧洲林地





◊ All hopes of a peaceful settlement had now vanished. 和平解决的全部希望现已化为泡影。



IDM

 see 
act

 n.
 , 
face

 n.





vanishing point

'vanishing point
 

noun


 [usually sing.] (
technical 术语

 )the point in the distance at which parallel lines appear to meet 灭点；消失点




vanity case

'vanity case
 

noun


 a small bag or case with a mirror in it, used for carrying make-up 小化妆包；小梳妆盒



vanity unit

'vanity unit
 

noun


 (BrE
 ) a 
washbasin

 fixed into a flat surface with cupboards underneath （下带橱柜的）组合式盥洗盆，嵌入式盥洗盆




vanity

van•ity
 /ˈvænəti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] (disapproving
 ) too much pride in your own appearance, abilities or achievements 自负；自大；虚荣；虚荣心 ：




◊ She had no personal vanity
 (=about her appearance). 她对自己的相貌毫不自负。


—see also 
vain

 (2)

『2』
 [U] (literary
 ) the quality of being unimportant, especially compared with other things that are important （尤指与其他重大事物相比）渺小，无所谓，不重要 ：




◊ the vanity of human ambition in the face of death 个人抱负在死亡面前的微不足道


『3』
 
vanities



[pl.] behaviour or attitudes that show people's vanity 自负的行为；虚荣的态度；过分的骄傲 ：




◊ Politics is too often concerned only with the personal vanities of politicians. 政治常常仅与政界人士的个人虚荣有关。


『4』
 (also 
'vanity table

 ) [C] (NAmE
 ) =
dressing table





vanquish

van•quish
 /ˈvæŋkwɪʃ/


□ 

verb


 [VN]

(literary
 ) to defeat sb completely in a competition, war, etc. 完全征服；彻底击败；战胜


SYN

 
conquer






vantage point

vant•age point
 /ˈvɑ:ntɪdʒ pɔɪnt; NAmE
 ˈvæn-/
 (also formal
 
vant•age

 ) 

noun


 a position from which you watch sth; a point in time or a situation from which you consider sth, especially the past （观察事物的）有利地点；（尤指考虑旧时事物的）有利时刻，有利形势 ：




◊ The cafe was a good vantage point for watching the world go by. 从这家小餐馆能清楚地看到世事的变迁。





◊ From the vantage point of the present, the war seems to have achieved nothing. 依目前的情况来看，这场战争似乎一无所获。




vapid

/ˈvæpɪd/


□ 

adj.




(formal
 ) lacking interest or intelligence 乏味的；枯燥的；愚蠢的


SYN

 
dull



→
vap•id•ity





vapidity

vap•id•ity
 /vəˈpɪdəti/


□ 

noun


 [U]



vapor

(NAmE
 ) =
vapour





vaporization

va•por•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌveɪpəraɪˈzeɪʃn; NAmE
 -rəˈz-/


□ 

noun


 [U]



vaporize

va•por•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈveɪpəraɪz/


□ 

verb


 [VN]

(
technical 术语

 )to turn into gas; to make sth turn into gas （使）汽化，蒸发

→
va•por•iza•tion





vaporous

va•por•ous
 /ˈveɪpərəs/


□ 

adj.




(formal
 ) full of 
vapour

 ; like 
vapour

 充满蒸气的；似蒸气的 ：




◊ clouds of vaporous air 团团蒙蒙雾气




vapour trail

'vapour trail
 (BrE
 ) (NAmE
 
'va•por trail

 ) 

noun


 the white line that is left in the sky by a plane （飞机在高空留下的）水汽尾迹，凝结尾迹，拉烟




vapour

va•pour
 (BrE
 ) (NAmE
 
vapor

 ) /ˈveɪpə(r)/


□ 

noun


 [C, U]

a mass of very small drops of liquid in the air, for example steam 蒸气；潮气；雾气 ：




◊ water vapour 水蒸气




vapourware

va•pour•ware
 (BrE
 ) (NAmE
 
va•por•ware

 ) /ˈveɪpəweə(r); NAmE
 -pərwer/


□ 

noun


 [U]

(
computing 计

 )a piece of software or other computer product that has been advertised but is not available to buy yet, either because it is only an idea or because it is still being written or designed 雾件， 雾体 （已做广告但尚未上市的计算机程序或产品）



variability

vari•abil•ity
 /ˌveəriəˈbɪləti; NAmE
 ˌver-; ˌvær-/


□ 

noun


 [U]

the fact of sth being likely to vary 可变性；易变性；反覆不定 ：




◊ climatic variability 气候的多变性





◊ a degree of variability in the exchange rate 汇率的变化幅度





variable

vari•able
 /ˈveəriəbl; NAmE
 ˈver-; ˈvær-/


□ 

adj.




『1』
 often changing; likely to change 多变的；易变的；变化无常的


SYN

 
fluctuating

 ：




◊ variable temperatures 变化不定的气温





◊ The acting is of variable quality
 (=some of it is good and some of it is bad). 表演时好时坏。


—compare 
invariable



『2』
 able to be changed 可更改的；可变的 ：




◊ The drill has variable speed control. 这钻机有变速控制。





◊ variable lighting 亮度可调的照明设备


→
vari•ably



□ 

noun




a situation, number or quantity that can vary or be varied 可变情况；变量；可变因素 ：




◊ With so many variables, it is difficult to calculate the cost. 有这么多的可变因素，很难计算出成本。





◊ The temperature remained constant while pressure was a variable in the experiment. 做这实验时温度保持不变，但压力可变。



OPP

 
constant





variably

vari•ably
 /-iəbli/


□ 

adv.






variance

vari•ance
 /ˈveəriəns; NAmE
 ˈver-; ˈvær-/


□ 

noun


 [U, C]

(formal
 ) the amount by which sth changes or is different from sth else 变化幅度；差额 ：




◊ variance in temperature 温差





◊ a note with subtle variances of pitch 音高有细微变化的音符




IDIOMS




at 'variance (with sb/sth)



(formal
 ) disagreeing with or opposing sb/sth 看法不一；矛盾；冲突 ：




◊ These conclusions are totally at variance with the evidence. 这些结论与证据完全相悖。




variant

vari•ant
 

adj.


 ：




◊ variant forms of spelling 不同的拼写形式





◊ a variant form of oxygen known as ozone 称为臭氧的氧的同素异形体


vari•ant
 /ˈveəriənt; NAmE
 ˈver-; ˈvær-/


□ 

noun




~ (of/on sth)
 a thing that is a slightly different form or type of sth else 变种；变体；变形 ：




◊ This game is a variant of baseball. 这种运动是由棒球演变而来的。


→
vari•ant





variation

★vari•ation
 /ˌveəriˈeɪʃn; NAmE
 ˌver-/


□ 

noun




『1』
 [C, U] ~ (in/of sth)
 a change, especially in the amount or level of sth （数量、水平等的）变化，变更，变异 ：




◊ The dial records very slight variations in pressure. 该刻度盘能显示很微小的压力变化。





◊ Currency exchange rates are always subject to variation. 货币的兑换率不时波动。





◊ regional/seasonal variation

 (=depending on the region or time of year) 地区性∕季节性变化


『2』
 [C] ~ (on sth)
 a thing that is different from other things in the same general group 变异的东西；变种；变体 ：




◊ This soup is a spicy variation on a traditional favourite. 这种汤是在一种受欢迎的传统汤羹中加了香料。


『3』
 [C] ~ (on sth)
 (
music 音

 )any of a set of short pieces of music based on a simple tune repeated in a different and more complicated form 变奏；变奏曲 ：




◊ a set of variations on a theme by Mozart 以莫扎特某一乐曲为主题的一组变奏曲





◊ (
 figurative) His numerous complaints are all variations on a theme
 (=all about the same thing). 他的满腹牢骚说来道去都是为了一件事。




varicose vein

vari•cose vein
 /ˌværɪkəʊs ˈveɪn; NAmE
 -koʊs/


□ 

noun




a 
vein

 , especially one in the leg, which has become swollen and painful （尤指腿部的）静脉曲张




varied

★var•ied
 /ˈveərid; NAmE
 ˈverid; ˈvær-/


□ 

adj.




(usually approving
 )

『1』
 of many different types 各种各样的；形形色色的；不相同的 ：




◊ varied opinions 各种不同的意见





◊ a wide and varied selection of cheeses 种类繁多的可供选购的奶酪


『2』
 not staying the same, but changing often 变化的；多变的；不同的 ：




◊ He led a full and varied life. 他过着丰富多彩的生活。




variegated

varie•gated
 /ˈveəriəgeɪtɪd; ˈveərɪg-; NAmE
 ˈver-/


□ 

adj.




『1』
 (
technical 术语

 )having spots or marks of a different colour 斑驳的；有斑点的 ：




◊ a plant with variegated leaves 斑叶植物


『2』
 (formal
 ) consisting of many different types of thing or person 五花八门的；形形色色的




variety

★var•iety
 /vəˈraɪəti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [sing.] ~ (of sth)
 several different sorts of the same thing （同一事物的）不同种类，多种式样 ：




◊ There is a wide variety of
 patterns to choose from. 有种类繁多的图案可供选择。





◊ He resigned for a variety of reasons. 他由于种种原因辞职了。





◊ This tool can be used in a variety of ways. 这一工具有多种用途。





◊ I was impressed by the variety of dishes on offer. 所供应的菜肴之丰盛让我心动。


『2』
 [U] the quality of not being the same or not doing the same thing all the time 变化；多样化；多变性


SYN

 
diversity

 ：




◊ We all need variety in our diet. 我们都需要饮食多样化。





◊ We want more variety in our work. 我们希望我们的工作多变点儿花样。


『3』
 [C] ~ (of sth)
 a type of a thing, for example a plant or language, that is different from the others in the same general group （植物、语言等的）变种，变体；异体；品种 ：




◊ Apples come in a great many varieties. 苹果的品种繁多。





◊ a rare variety of orchid 兰花的稀有品种





◊ different varieties of English 各类英语





◊ My cooking is of the 'quick and simple' variety. 我做饭菜属于既快捷又简单的那一类。


『4』
 (NAmE
 also 
vaude•ville

 ) [U] a form of theatre or television entertainment that consists of a series of short performances, such as singing, dancing and funny acts 综艺节目（包括歌舞、杂耍等的舞台演出或电视节目） ：




◊ a variety show/theatre
 综艺节目∕剧场




IDIOMS




variety is the spice of 'life



(saying
 ) new and exciting experiences make life more interesting 经历丰富多彩才令生活充满乐趣



varifocal

vari•focal
 

adj.


 —compare bifocal
 at 
bifocals






varifocals

vari•fo•cals
 /ˈveərɪfəʊklz; NAmE
 ˈverɪfoʊklz/


□ 

noun


 [pl.]

a pair of glasses in which each 
lens

 varies in thickness from the upper part to the lower part. The upper part is for looking at things at a distance, and the lower part is for looking at things that are close to you. 变焦眼镜， 渐进眼镜 （镜片由上至下用于看远、近距离的东西）

—compare 
bifocals



→
vari•focal






various

★vari•ous
 /ˈveəriəs; NAmE
 ˈver-; ˈvær-/


□ 

adj.




『1』
 several different 各种不同的；各种各样的


SYN

 
diverse

 ：




◊ Tents come in various shapes and sizes. 帐篷有各种各样的形状和大小。





◊ She took the job for various reasons. 她由于种种原因接受了这份工作。





◊ There are various ways of doing this. 做这一工作的方法有很多。


『2』
 (formal
 ) having many different features 具有多种特征的；多姿多彩的


SYN

 
diverse

 ：




◊ a large and various country 一个多姿多彩的大国




variously

vari•ous•ly
 /ˈveəriəsli; NAmE
 ˈver-; ˈvær-/


□ 

adv.




(formal
 ) in several different ways, usually by several different people 以各种方式；不同地 ：




◊ He has been variously described
 as a hero, a genius and a bully. 他被描述为英雄、天才、恶霸，不一而足。





◊ The cost has been variously estimated at between £10 million and £20 million. 对成本的估计众说纷纭，从 1 000 万英镑到 2 000 万英镑不等。




varmint

var•mint
 /ˈvɑ:mɪnt; NAmE
 ˈvɑ:rm-/


□ 

noun




(old-fashioned
 , informal
 )

『1』
 a person, especially a child, who causes trouble 惹是生非的人；（尤指）顽童，小淘气

『2』
 a wild animal, especially a 
fox

 , that causes problems 害兽（尤指狐狸）




varnish

var•nish
 /ˈvɑ:nɪʃ; NAmE
 ˈvɑ:rnɪʃ/


□ 

noun


 [U, C]

a liquid that is painted onto wood, metal, etc. and that forms a hard shiny transparent surface when it is dry 清漆；罩光漆；凡立水；指甲油

—see also nail varnish
 at 
nail polish



□ 

verb




to put 
varnish

 on the surface of sth 给…涂清漆；上清漆；涂指甲油 ：



[VN]◊ The doors are then stained and varnished. 这些门还要染色涂清漆。





◊ (
 BrE) Josie was sitting at her desk, varnishing her nails. 乔西坐在书桌旁，涂着指甲油。



[VN-N]◊ Her nails were varnished a brilliant shade of red. 她的指甲上涂了一层鲜亮的红指甲油。




varsity

var•sity
 /ˈvɑ:səti; NAmE
 ˈvɑ:rs-/


□ 

adj.


 [only before noun]

(BrE
 , informal
 ) used when describing activities connected with the universities of Oxford and Cambridge, especially sports competitions （常用于牛津和剑桥两大学的体育比赛）大学的 ：




◊ the varsity match 大学体育比赛


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
-ies

 )

『1』
 (NAmE
 ) the main team that represents a college or 
high school

 , especially in sports competitions （尤指体育比赛中大中学校的）代表队，校队

『2』
 (BrE
 , old use
 or IndE
 or SAfrE
 ) university 大学 ：




◊ She's still at varsity. 她还在上大学。





vary

★ /ˈveəri; NAmE
 ˈveri; ˈværi/


□ 

verb




(
vary•ing

 , 
var•ied

 , 
var•ied

 )

『1』
 [V] ~ (in sth)
 (of a group of similar things 一组类似的事物) to be different from each other in size, shape, etc. （大小、形状等）相异，不同，有别


SYN

 
differ

 ：




◊ The students' work varies considerably in quality. 学生作业的质量甚是参差不齐。





◊ The quality of the students' work varies considerably. 学生作业的质量甚是参差不齐。





◊ New techniques were introduced with varying degrees of
 success. 引进新技术的成功程度不尽相同。


『2』
 [V] ~ (with sth)
 | ~ (from sth to sth)
 | ~ (between A and B)
 to change or be different according to the situation （根据情况）变化，变更，改变 ：




◊ The menu varies with the season. 菜单随季节而变动。





◊ Prices vary according to the type of room you require. 价格随所要求的户型而有所变化。





◊ Class numbers vary between 25 and 30. 班级的数目从 25 到 30 不等。





◊ 'What time do you start work?' ' It varies
 .' "你几点钟开始工作？" "没准儿。"


『3』
 [VN] to make changes to sth to make it slightly different 变更；（略做）改变 ：




◊ The job enables me to vary the hours I work. 这项工作使我能够调整工作时间。


—see also 
varied





vas deferens

vas def•er•ens
 /ˌvæs ˈdefərenz/


□ 

noun




(pl.
 
vasa def•er•en•tia

 /ˌveɪsə defəˈrenʃiə/
 ) (
anatomy 解

 )the tube through which 
sperm

 pass from the 
testis

 on their way out of the body 输精管



vascular

vas•cu•lar
 /ˈvæskjələ(r)/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(
technical 术语

 )of or containing 
veins

 (=the tubes that carry liquids around the bodies of animals and plants) 血管的；脉管的；维管的



vase

/vɑ:z; NAmE
 veɪs; veɪz/


□ 

noun




a container made of glass, etc., used for holding cut flowers or as a decorative object 花瓶；装饰瓶 ：




◊ a vase of flowers 一瓶花




vasectomy

vas•ec•tomy
 /vəˈsektəmi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (
medical 医

 )a medical operation to remove part of each of the tubes in a man's body that carry 
sperm

 , after which he is not able to make a woman pregnant 输精管切除术



vasoconstriction

vaso•con•stric•tion
 /ˌveɪzəʊkənˈstrɪkʃn; NAmE
 -zoʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
biology 生

 or 
medical 医

 )a process in which 
blood vessels

 become narrower, which tends to increase 
blood pressure

 血管收缩（血压增高）



vasodilation

vaso•di•lation
 /ˌveɪzəʊdaɪˈleɪʃn; NAmE
 -zoʊ-/


□ 

noun


 [U]

(
biology 生

 or 
medical 医

 )a process in which 
blood vessels

 become wider, which tends to reduce 
blood pressure

 血管舒张（血压降低）



vassal

vas•sal
 /ˈvæsl/


□ 

noun




『1』
 a man in the Middle Ages who promised to fight for and be loyal to a king or other powerful owner of land, in return for being given land to live on 封臣，家臣（中世纪为国王或其他权贵效忠的受封者）

『2』
 a country that depends on and is controlled by another country 附庸国；属国




vast

★ /vɑ:st; NAmE
 væst/


□ 

adj.




extremely large in area, size, amount, etc. 辽阔的；巨大的；庞大的；大量的


SYN

 
huge

 ：




◊ a vast area of forest 莽莽苍苍的森林





◊ a vast crowd 一大群人





◊ a vast amount of information 大量信息





◊ At dusk bats appear in vast numbers
 . 蝙蝠于傍晚时分大批出现。





◊ His business empire was vast. 他的企业规模庞大。





◊ In the vast majority
 of cases, this should not be a problem. 在绝大多数情况下，这应该不成问题。


→
vast•ness





vastly

vast•ly
 /ˈvɑ:stli; NAmE
 ˈvæstli/


□ 

adv.




very much 非常；很 ：




◊ I'm a vastly different person now. 我现在已判若两人了。





◊ The quality of the training has vastly improved. 训练的质量已经大幅度提高。




vastness

vast•ness
 

noun


 [U, C] ：




◊ the vastness of space 太空的浩瀚无垠




vat

/væt/


□ 

noun




a large container for holding liquids, especially in industrial processes （尤指工业用）大桶，大盆，瓮，缸，罐 ：




◊ distilling vats 蒸馏罐





◊ a vat of whisky 一大桶威士忌




vaudeville theater

'vaudeville theater
 

noun


 (NAmE
 ) =
music hall

 (2)



vaudeville

vaude•ville
 /ˈvɔ:dəvɪl/


□ 

noun


 [U]

『1』
 (NAmE
 ) =
variety

 (4)

『2』
 =
music hall

 (1)




vault

/vɔ:lt/


□ 

noun




『1』
 a room with thick walls and a strong door, especially in a bank, used for keeping valuable things safe （尤指银行的）金库，保险库

『2』
 a room under a church or in a 
cemetery

 , used for burying people （教堂的）地下墓室；（坟地的）墓穴

『3』
 a roof or ceiling in the form of an 
arch

 or a series of 
arches

 拱顶；穹隆

『4』
 a jump made by 
vaulting

 撑物跳高；撑杆跳

—see also 
pole vault



□ 

verb




~ (over) sth
 to jump over an object in a single movement, using your hands or a pole to push you （用手支撑或撑杆）跳跃，腾跃 ：



[V]◊ She vaulted over the gate and ran up the path. 她用手一撑跃过栅栏门沿着小路跑了。




[VN]◊ to vault a fence 跃过篱笆墙


—see also 
pole vault





vaulted

vault•ed
 /ˈvɔ:ltɪd/


□ 

adj.




(
architecture 建

 )made in the shape of an 
arch

 or a series of 
arches

 ; having a ceiling or roof of this shape 拱形的；有拱顶的 ：




◊ a vaulted ceiling/cellar 拱形天花板∕地窖





vaulting horse

'vaulting horse
 (also 
horse

 ) 

noun


 a large object with legs, and sometimes handles, that 
gymnasts

 use to 
vault

 over （体操器械）鞍马




vaulting

vault•ing
 /ˈvɔ:ltɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(
architecture 建

 )a pattern of 
arches

 in a ceiling or roof （天花板或屋顶的）拱形结构



vaunted

vaunt•ed
 /ˈvɔ:ntɪd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) proudly talked about or praised as being very good, especially when this is not deserved 被吹嘘的；被夸耀的 ：




◊ Their much vaunted
 reforms did not materialize. 他们大肆吹嘘的改革并没有实现。




veal

/vi:l/


□ 

noun


 [U]

meat from a 
calf

 (=a young cow) 小牛肉；牛犊肉




vector

vec•tor
 /ˈvektə(r)/


□ 

noun




『1』
 (
mathematics 数

 )a quantity that has both size and direction 矢量；向量 ：




◊ Acceleration and velocity are both vectors. 加速度和速度都是矢量。


—compare 
scalar



『2』
 (
biology 生

 )an insect, etc. that carries a particular disease from one living thing to another （传染疾病的）介体，载体

『3』
 (
technical 术语

 )a course taken by an aircraft （航空器的）航线



veejay

vee•jay
 /ˈvi: dʒeɪ/


□ 

noun




=
video jockey





veep

/vi:p/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) 
vice-president

 副总统



veer

/vɪə(r); NAmE
 vɪr/


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

『1』
 (especially of a vehicle 尤指车辆等) to change direction suddenly 突然变向；猛然转向


SYN

 
swerve

 ：




◊ The bus veered onto the wrong side of the road. 公共汽车突然驶入了逆行道。


『2』
 (of a conversation or way of behaving or thinking 说话、行为或思想) to change in the way it develops 偏离；改变；转变 ：




◊ The debate veered away from the main topic of discussion. 争论脱离了讨论的主题。





◊ His emotions veered between fear and anger. 他的情绪变化不定，一会儿恐惧一会儿生气。


『3』
 (
technical 术语

 )(of the wind 风) to change direction 改变方向 ：




◊ The wind veered to the west. 风向转西。




veg

/vedʒ/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
veg

 ) (BrE
 , informal
 ) a vegetable or vegetables 蔬菜 ：




◊ a fruit and veg stall 水果蔬菜摊位





◊ He likes the traditional meat and two veg
 for his main meal. 他主餐喜欢传统的一荤两素。


□ 

verb




(-gg-)



PHR V




ˌveg 'out



(informal
 ) to relax by doing sth that needs very little effort, for example watching television 消遣；休闲



vegan

/ˈvi:gən/


□ 

noun




a person who does not eat any animal products such as meat, milk or eggs. Some vegans do not use animal products such as silk or leather. 严格素食主义者（不吃肉、奶、蛋等，有的不用动物产品）



vegetable oil

'vegetable oil
 

noun


 [U] oil produced from plants, used in cooking and on salad （食用）植物油




vegetable

★vege•table
 /ˈvedʒtəbl/


□ 

noun




『1』
 (also informal
 
veg•gie

 especially in NAmE
 ) a plant or part of a plant that is eaten as food. Potatoes, 
beans

 and onions are all vegetables. 蔬菜 ：




◊ green vegetables

 (=for example 
cabbage

 ) 绿色蔬菜





◊ root vegetables

 (=for example 
carrots

 ) 块根蔬菜





◊ a salad of raw vegetables 生菜色拉





◊ a vegetable garden/patch/plot
 菜园∕畦∕地





◊ vegetable matter
 (=plants in general) 植物质


—compare 
animal

 , 
fruit

 , 
mineral

 (1)

『2』
 (BrE
 also 
cab•bage

 ) a person who is physically alive but not capable of much mental or physical activity, for example because of an accident or illness 植物人 ：




◊ Severe brain damage turned him into a vegetable. 严重的脑损伤使他变成了植物人。


『3』
 a person who has a boring life 生活单调乏味的人 ：




◊ Since losing my job I've been a vegetable. 失业以来我感到百无聊赖。




vegetal

vege•tal
 /ˈvedʒətl/


□ 

adj.




(formal
 ) connected with plants 植物有关的




vegetarian

vege•tar•ian
 

adj.


 ：




◊ Are you vegetarian? 你只吃素食吗？





◊ a vegetarian diet
 (=with no meat or fish in it) 素食食谱





◊ a vegetarian restaurant
 (=that serves no meat or fish) 素食餐馆



vege•tar•ian•ism



/-ɪzəm/


□ 

noun


 [U]

vege•tar•ian
 /ˌvedʒəˈteəriən; NAmE
 -ˈter-/
 (also BrE
 informal
 
veg•gie

 ) 

noun


 a person who does not eat meat or fish 素食者；吃素的人 ：




◊ Is she a vegetarian? 她是素食者吗？


—compare 
fruitarian

 , 
herbivore



→
vege•tar•ian





vegetate

vege•tate
 /ˈvedʒəteɪt/


□ 

verb


 [V]

(of a person 人) to spend time doing very little and feeling bored 过无聊生活；无所用心



vegetated

vege•tated
 /ˈvedʒəteɪtɪd/


□ 

adj.




having the amount of plant life mentioned 有…植物的；植物…的 ：




◊ a densely/sparsely vegetated
 area 植物茂密的∕稀疏的地区




vegetation

vege•ta•tion
 /ˌvedʒəˈteɪʃn/


□ 

noun


 [U]

plants in general, especially the plants that are found in a particular area or environment （统称）植物；（尤指某地或环境的）植被，植物群落，草木 ：




◊ The hills are covered in lush green vegetation. 这片丘岭草木茂盛，郁郁葱葱。




vegetative

vege•ta•tive
 /ˈvedʒɪtətɪv; NAmE
 -teɪtɪv/


□ 

adj.




『1』
 relating to plant life 植物的；植物性的

『2』
 (
medical 医

 )(of a person 人) alive but showing no sign of brain activity 植物人状态的

—see also 
persistent vegetative state






veggie burger

'veggie burger
 (also 
Vege•bur•ger

 ™) 

noun


 a 
burger

 made with vegetables, especially 
beans

 , instead of meat 素汉堡包



veggie

veg•gie
 

adj.




veg•gie
 /ˈvedʒi/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 (BrE
 ) =
vegetarian

 ：




◊ He's turned veggie
 (=become a 
vegetarian

 ). 他改吃素了。


『2』
 (especially NAmE
 ) =
vegetable

 (1)

→
veg•gie





vehemence

vehe•mence
 /-məns/


□ 

noun


 [U]


vehe•ment•ly



□ 

adv.


 ：




◊ The charge was vehemently denied. 这一指责遭到了断然否认。




vehement

vehe•ment
 /ˈvi:əmənt/


□ 

adj.




showing very strong feelings, especially anger （感情）强烈的，激烈的；（尤指）愤怒的


SYN

 
forceful

 ：




◊ a vehement denial/attack/protest, etc.
 强烈的否认、攻击、抗议等





◊ He had been vehement in his opposition to the idea. 他一直强烈反对这一主张。


→
vehe•mence





vehicle

★ve•hicle
 /ˈvi:əkl; NAmE
 also ˈvi:hɪkl/


□ 

noun




『1』
 (rather formal
 ) a thing that is used for transporting people or goods from one place to another, such as a car or lorry/truck 交通工具；车辆 ：




◊ motor vehicles
 (=cars, buses, lorries/trucks, etc.) 机动车辆





◊ Are you the driver of this vehicle? 你是这辆汽车的驾驶员吗？





◊ rows of parked vehicles 一排排停放的车辆


『2』
 ~ (for sth)
 something that can be used to express your ideas or feelings or as a way of achieving sth （赖以表达思想、感情或达到目的的）手段，工具 ：




◊ Art may be used as a vehicle for propaganda. 艺术可以用作宣传的工具。





◊ The play is an ideal vehicle for her talents. 这部戏是她施展才华的理想机会。




vehicular

ve•hicu•lar
 /vəˈhɪkjələ(r); NAmE
 vi:ˈh-/


□ 

adj.




(formal
 ) intended for vehicles or consisting of vehicles 供车辆等使用的；车辆的；运输工具的 ：




◊ vehicular access 车辆入口





◊ The road is closed to vehicular traffic. 此路禁止车辆通行。





veil

/veɪl/


□ 

noun




『1』
 a covering of very thin transparent material worn, especially by women, to protect or hide the face, or as part of a hat, etc. （尤指女用的）面纱，面罩 ：




◊ a bridal veil 新娘的面纱


『2』
 a piece of cloth worn by 
nuns

 over the head and shoulders （修女的）头巾

『3』
 [sing.] (formal
 ) something that stops you from learning the truth about a situation 掩饰；掩盖；借口；托辞 ：




◊ Their work is carried out behind a veil of secrecy. 他们的工作是在秘密掩护下进行的。





◊ It would be better to draw a veil
 over what happened next
 (=not talk about it). 最好把之后发生的事情掩盖起来。


『4』
 [sing.] (formal
 ) a thin layer that stops you from seeing sth 薄薄的遮盖层 ：




◊ The mountain tops were hidden beneath a veil of mist. 山顶笼罩在薄雾中。




IDIOMS




take the 'veil



(old-fashioned
 ) to become a 
nun

 当修女

□ 

verb


 [VN]

『1』
 to cover your face with a 
veil

 戴面纱；戴面罩

『2』
 (literary
 ) to cover sth with sth that hides it partly or completely 遮掩；掩饰


SYN

 
shroud

 ：




◊ A fine drizzle began to veil the hills. 蒙蒙的细雨渐渐笼罩了群山。




veiled

/veɪld/


□ 

adj.




『1』
 not expressed directly or clearly because you do not want your meaning to be obvious 含蓄的；掩饰的 ：




◊ a thinly veiled
 threat 几乎不加掩饰的威胁





◊ She made a veiled reference to
 his past mistakes. 她含蓄地提到了他过去所犯的错误。


『2』
 wearing a 
veil

 戴面纱的；蒙面的 ：




◊ a mysterious veiled woman 戴面纱的神秘女人





vein

/veɪn/


□ 

noun




『1』
 [C] any of the tubes that carry blood from all parts of the body towards the heart 静脉 ：




◊ the jugular vein 颈静脉


—compare 
artery

 (1) —see also 
deep vein thrombosis

 , 
varicose vein



『2』
 [C] any of the very thin tubes that form the frame of a leaf or an insect's wing 叶脉；翅脉

『3』
 [C] a narrow strip of a different colour in some types of stone, wood and cheese 纹理；纹路；条纹

『4』
 [C] a thin layer of minerals or metal contained in rock 矿脉；矿脉床；矿层；岩脉 ：




◊ a vein of gold 金矿脉



SYN

 
seam



『5』
 [sing.] ~ (of sth)
 an amount of a particular quality or feature in sth （某种素质或特征的）量 ：




◊ They had tapped a rich vein of information in his secretary. 他们从他的秘书那里摸到了大量信息。


『6』
 [sing., U] a particular style or manner 风格；方式 ：




◊ A number of other people commented in a similar vein
 . 其他一些人也以类似的腔调评论。





◊ 'And that's not all,' he continued in angry vein. "那还不算全部呢。"他生气地继续说道。




veined

/veɪnd/


□ 

adj.




having or marked with 
veins

 or thin lines 有静脉的；有叶脉的；有翅脉的；有纹理的 ：




◊ thin blue-veined hands 青筋暴突的瘦弱的双手





◊ veined marble 有纹理的大理石




veining

vein•ing
 /ˈveɪnɪŋ/


□ 

noun


 [U]

a pattern of 
veins

 or thin lines 静脉纹；纹理 ：




◊ the blue veining in Gorgonzola cheese 戈尔贡佐拉干酪的蓝纹




veinous

vein•ous
 /ˈveɪnəs/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )having 
veins

 that are very noticeable 静脉明显的



velar

□ 

adj.




/ˈvi:lə(r)/


□ 

noun




(
phonetics 语音

 )a speech sound made by placing the back of the tongue against or near the back part of the mouth, for example /k/or /g/in the English words key
 and go
 软腭音，舌面后音（如 /k/或 /g/）

→
velar






veld

/velt/


□ 

noun


 [U]

(in South Africa) flat open land with grass and no trees 斐勒得（南非的无树草原）

—compare 
pampas

 , 
prairie

 , 
savannah

 , 
steppe





vellum

vel•lum
 /ˈveləm/


□ 

noun


 [U]

『1』
 material made from the skin of a sheep, 
goat

 or 
calf

 , used for making book covers and, in the past, for writing on （书封或旧时书写用的）羊皮纸，犊皮纸

『2』
 smooth cream-coloured paper used for writing on 仿羊皮纸；仿犊皮纸



velociraptor

vel•oci•rap•tor
 /vəˌlɒsɪˈræptə(r); NAmE
 -ˌlɑ:s-/


□ 

noun




a small 
dinosaur

 that moved fairly quickly 迅掠龙；疾走龙




velocity

vel•ocity
 /vəˈlɒsəti; NAmE
 -ˈlɑ:s-/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-ies

 )

『1』
 (
technical 术语

 )the speed of sth in a particular direction （沿某一方向的）速度 ：




◊ the velocity of light 光速





◊ to gain/lose velocity
 加∕减速





◊ a high-velocity
 rifle 高速步枪


『2』
 (formal
 ) high speed 高速；快速 ：




◊ Jaguars can move with an astonishing velocity. 美洲豹跑起来速度惊人。




velodrome

velo•drome
 /ˈvelədrəʊm; NAmE
 -droʊm/


□ 

noun




a track or building used for cycle racing （自行车或摩托车的）赛车场



velour

vel•our
 /vəˈlʊə(r); NAmE
 vəˈlʊr/


□ 

noun


 [U]

a type of silk or cotton cloth with a thick soft surface like 
velvet

 丝绒；拉绒织物；维罗绒



velum

/ˈvi:ləm/


□ 

noun




(pl.
 
vela

 /ˈvi:lə/
 ) (
anatomy 解

 )a layer of 
tissue

 that covers sth, especially the soft 
palate

 inside the mouth 罩膜；缘膜




velvet

vel•vet
 /ˈvelvɪt/


□ 

noun


 [U]

a type of cloth made from silk, cotton or 
nylon

 , with a thick soft surface 丝绒；立绒；经绒；天鹅绒 ：




◊ a velvet dress 天鹅绒连衣裙





◊ velvet curtains/drapes 天鹅绒窗帘∕帷幕



IDM

 see 
iron

 adj.




velveteen

vel•vet•een
 /ˌvelvəˈti:n/


□ 

noun


 [U]

a type of cotton cloth that looks like 
velvet

 but is less expensive 棉绒；平绒；纬绒



velvety

vel•vety
 /ˈvelvəti/


□ 

adj.




pleasantly smooth and soft 光滑柔软的；柔和的 ：




◊ velvety skin 柔软的皮肤





◊ a velvety red wine 醇厚的红葡萄酒




vena cava

/ˌvi:nə ˈkeɪvə/


□ 

noun




(pl.
 
venae cavae

 /ˌvi:ni: ˈkeɪvi:/
 ) (
anatomy 解

 )either of the two 
veins

 that take blood without 
oxygen

 in it towards the heart 腔静脉



venal

/ˈvi:nl/


□ 

adj.




(formal
 ) prepared to do dishonest or immoral things in return for money 贪赃枉法的；见利忘义的


SYN

 
corrupt

 ：




◊ venal journalists 唯利是图的记者


→
ve•nal•ity





venality

ve•nal•ity
 /vi:ˈnæləti/


□ 

noun


 [U]



vend

/vend/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) to sell sth 售卖



vendetta

ven•detta
 /venˈdetə/


□ 

noun




『1』
 a long and violent disagreement between two families or groups, in which people are murdered in return for previous murders 家族世仇；团伙仇杀


SYN

 
feud



『2』
 ~ (against sb)
 a long argument or disagreement in which one person or group does or says things to harm another 积怨；宿怨；长期不和 ：




◊ He has accused the media of pursuing a vendetta against him. 他指责媒体长期跟他过不去。





◊ She conducted a personal vendetta
 against me. 她对我有宿仇。




vending machine

/ˈvendɪŋ məʃi:n/


□ 

noun




a machine from which you can buy cigarettes, drinks, etc. by putting coins into it （出售香烟、饮料等的）投币式自动售货机




vendor

vend•or
 /ˈvendə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who sells things, for example food or newspapers, usually outside on the street 小贩；摊贩 ：




◊ street vendors 街头小贩


『2』
 (formal
 ) a company that sells a particular product （某种产品的）销售公司 ：




◊ software vendors 软件销售商


『3』
 (
law 律

 )a person who is selling a house, etc. （房屋等的）卖主

—compare 
seller

 (1)




veneer

ven•eer
 /vəˈnɪə(r); NAmE
 vəˈnɪr/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a thin layer of wood or plastic that is glued to the surface of cheaper wood, especially on a piece of furniture 饰面薄板，薄片镶饰（尤用于家具上）

『2』
 [sing.] ~ (of sth)
 (formal
 ) an outer appearance of a particular quality that hides the true nature of sb/sth 虚假的外表；虚饰 ：




◊ Her veneer of politeness began to crack. 她那彬彬有礼的伪装开始露馅儿了。


□ 

verb


 [VN]

~ sth (with/in sth)
 to cover the surface of sth with a 
veneer

 of wood, etc. （用薄片镶饰等）饰面，覆盖



venerable

ven•er•able
 /ˈvenərəbl/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) venerable
 people or things deserve respect because they are old, important, wise, etc. （因年高、显要、智慧等）令人尊重的，值得敬重的，受敬佩的 ：




◊ a venerable old man 德高望重的老人





◊ a venerable institution 令人仰慕的机构


『2』
 
the Venerable ...



[only before noun] (in the Anglican Church), a title of respect used when talking about an 
archdeacon

 （对圣公会吏长的尊称）尊者 ：




◊ the Venerable Martin Roberts 尊者马丁 ∙ 罗伯茨


『3』
 
the Venerable ...



[only before noun] (in the Roman Catholic Church), a title given to a dead person who is very holy but who has not yet been made a 
saint

 真福（天主教会对列入圣品前的已故圣洁者的尊称）



venerate

ven•er•ate
 /ˈvenəreɪt/


□ 

verb


 [VN]

~ sb/sth (as sth)
 (formal
 ) to have and show a lot of respect for sb/sth, especially sb/sth that is considered to be holy or very important 敬重；崇敬；敬仰


SYN

 
revere



→
ven•er•ation





veneration

ven•er•ation
 /ˌvenəˈreɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ The relics were objects of veneration. 这些圣人遗物是倍受敬奉之物。





venereal disease

veˌnereal di'sease
 

noun


 [C, U] (abbr.
 
VD

 ) a disease that is caught by having sex with an infected person 性病



venereal

ven•ereal
 /vəˈnɪəriəl; NAmE
 -ˈnɪr-/


□ 

adj.


 [only before noun]

relating to diseases spread by sexual contact 性病的；性交传染的 ：




◊ a venereal infection 性传染病





venetian blind

ven•etian blind
 /vəˌni:ʃn ˈblaɪnd/


□ 

noun




a 
blind

 for a window that has flat horizontal plastic or metal strips going across it that you can turn to let in as much light as you want 百叶窗帘



vengeance

ven•geance
 /ˈvendʒəns/


□ 

noun


 [U]

~ (on/upon sb)
 (formal
 ) the act of punishing or harming sb in return for what they have done to you, your family or friends 报复；报仇；复仇


SYN

 
revenge

 ：




◊ a desire for vengeance 复仇心





◊ to take vengeance
 on sb 对某人进行报复





◊ He swore vengeance on his child's killer. 他发誓要找杀害他儿子的凶手报仇。




IDIOMS




with a 'vengeance



(informal
 ) to a greater degree than is expected or usual 程度更深地；出乎意料地 ：




◊ She set to work with a vengeance. 她加倍努力地工作起来。




vengeful

venge•ful
 /ˈvendʒfl/


□ 

adj.




(formal
 ) showing a desire to punish sb who has harmed you 心存报复的；图谋复仇的

→
vengeful•ly





vengefully

vengeful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.






venial

ve•nial
 /ˈvi:niəl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) (of a 
sin

 or mistake 罪过或错误) not very serious and therefore able to be forgiven 轻微而可原谅的



venison

ven•ison
 /ˈvenɪsn; -zn/


□ 

noun


 [U]

meat from a 
deer

 鹿肉




venom

/ˈvenəm/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the poisonous liquid that some snakes, spiders, etc. produce when they bite or sting you （毒蛇、蜘蛛等分泌的）毒液

『2』
 (formal
 ) strong bitter feeling; hatred and a desire to hurt sb 恶毒；怨恨；恶意；歹心 ：




◊ a look of pure venom 恶狠狠的样子



IDM

 see 
spit

 v.





venomous

ven•om•ous
 /ˈvenəməs/


□ 

adj.




『1』
 (of a snake, etc. 蛇等) producing 
venom

 分泌毒液的；有毒的

『2』
 (formal
 ) full of bitter feeling or hatred 恶毒的；恶意的；充满仇恨的 ：




◊ a venomous look 恶狠狠的样子


→
ven•om•ous•ly





venomously

ven•om•ous•ly
 

adv.






venous

ven•ous
 /ˈvi:nəs/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )of or contained in 
veins

 (=the tubes that carry liquids around the bodies of animals and plants) 静脉的；静脉中的；叶脉的 ：




◊ venous blood 静脉血





vent

/vent/


□ 

noun




『1』
 an opening that allows air, gas or liquid to pass out of or into a room, building, container, etc. （空气、气体、液体的）出口，进口，漏孔 ：




◊ air/heating vents
 通气∕热风孔


—compare 
register

 n.
 (4)

『2』
 (
technical 术语

 )the opening in the body of a bird, fish, 
reptile

 or other small animal, through which waste matter is passed out （鸟、鱼等小动物的）肛门

『3』
 a long thin opening at the bottom of the back or side of a coat or jacket （大衣等的）衩口，开衩，背衩



IDIOMS




give (full) vent to sth



(formal
 ) to express a feeling, especially anger, strongly （充分）表达；（淋漓尽致地）发泄 ：




◊ She gave full vent to her feelings in a violent outburst. 她大发脾气以宣泄情绪。


□ 

verb


 [VN]

~ sth (on sb)
 (formal
 ) to express feelings, especially anger, strongly 表达，发泄（感情，尤指愤怒） ：




◊ He vented his anger on the referee. 他把气撒在裁判身上。




ventilate

ven•ti•late
 /ˈventɪleɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to allow fresh air to enter and move around a room, building, etc. 使（房间、建筑物等）通风；使通气 ：




◊ a well-ventilated room 通风良好的房间





◊ The bathroom is ventilated by means of an extractor fan. 这个浴室使用抽风扇通风。


『2』
 (formal
 ) to express your feelings or opinions publicly 公开表达（感情或意见）


SYN

 
air



→
ven•ti•lation





ventilation

ven•ti•lation
 /ˌventɪˈleɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ a ventilation shaft 通风井





◊ Make sure that there is adequate ventilation in the room before using the paint. 在使用油漆前确保室内通风充足。




ventilator

ven•ti•la•tor
 /ˈventɪleɪtə(r)/


□ 

noun




『1』
 a device or an opening for letting fresh air come into a room, etc. 通风设备；通风口

『2』
 a piece of equipment with a 
pump

 that helps sb to breathe by sending air in and out of their lungs 通气机；呼吸器 ：




◊ He was put on a ventilator. 给他戴上了呼吸器。




ventral

ven•tral
 /ˈventrəl/


□ 

adj.


 [only before noun]

(
biology 生

 )on or connected with the part of a fish or an animal that is underneath (or that in humans faces forward) 腹的；腹部的；腹侧的 ：




◊ a fish's ventral fin 鱼的腹鳍





ventricle

ven•tricle
 /ˈventrɪkl/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )

『1』
 either of the two lower spaces in the heart that 
pump

 blood to the 
lungs

 or around the body 心室

—compare 
auricle

 (1)

『2』
 any hollow space in the body, especially one of four main hollow spaces in the brain （体内的）室，腔；（尤指）脑室



ventriloquism

ven•trilo•quism
 /venˈtrɪləkwɪzəm/


□ 

noun


 [U]

the art of speaking without moving your lips and of making it look as if your voice is coming from another person 腹语术，口技（嘴唇不动、声音像来自他人的发声技巧）

→
ven•trilo•quist





ventriloquist

ven•trilo•quist
 /venˈtrɪləkwɪst/


□ 

noun


 ：




◊ Entertainment included a ventriloquist. 演出的包括一名口技表演者。





◊ a ventriloquist's dummy 表演口技用的傀儡





venture capital

'venture capital
 

noun


 [U] (
business 商

 )money that is invested in a new company to help it develop, which may involve a lot of risk 风险资本（投入新公司的资金，风险很大）

—compare 
working capital






venture

★ven•ture
 /ˈventʃə(r)/


□ 

noun




a business project or activity, especially one that involves taking risks （尤指有风险的）企业，商业，投机活动，经营项目


SYN

 
undertaking

 ：




◊ A disastrous business venture lost him thousands of dollars. 一个彻底失败的经营项目使他损失严重。


—see also 
joint venture



□ 

verb




『1』
 [V +adv./prep.
 ] to go somewhere even though you know that it might be dangerous or unpleasant 敢于去（危险或令人不快的地方） ：




◊ They ventured nervously into the water. 他们神经紧张地硬着头皮下水。





◊ He's never ventured abroad in his life. 他一生中从来不敢出国。


『2』
 (formal
 ) to say or do sth in a careful way, especially because it might upset or offend sb 小心地说，谨慎地做（尤指会使人烦恼或不快的事） ：



[VN]◊ She hardly dared to venture an opinion. 她几乎不敢亮明观点。




[V to
 inf]◊ I ventured to suggest that she might have made a mistake. 我小心地提醒说她可能出了差错。




[V speech
 ]◊ 'And if I say no?' she ventured. "那么我要是说不呢？"她试探说。
 [also V that
 ]

『3』
 [VN] ~ sth (on sth)
 to risk losing sth valuable or important if you are not successful at sth 冒着（失去贵重或重要的东西）的危险


SYN

 
gamble

 ：




◊ It was wrong to venture his financial security on such a risky deal. 他以自己稳定的财政作赌注去做风险这么大的交易是错误的。




IDIOMS




nothing 'ventured, nothing 'gained



(saying
 ) used to say that you have to take risks if you want to achieve things and be successful 不敢冒险就一事无成；不入虎穴，焉得虎子



PHR V




'venture into/on sth



to do sth, even though it involves risks 冒险做 ：




◊ This is the first time the company has ventured into movie production. 这是这家公司首次涉足电影制作。




venturesome

ven•ture•some
 /ˈventʃəsəm; NAmE
 -tʃərs-/


□ 

adj.




(formal
 or literary
 ) willing to take risks 大胆的；好冒险的


SYN

 
daring





venue

/ˈvenju:/


□ 

noun




a place where people meet for an organized event, for example a concert, sporting event or conference 聚会地点（如音乐厅、体育比赛场馆、会场） ：




◊ The band will be playing at 20 different venues on their UK tour. 这个乐队在英国巡回演出期间将在 20 个不同的地点演出。





◊ Please note the change of venue for this event. 请注意：这次比赛易地进行。


⇒ note at 
place





veracity

ver•acity
 /vəˈræsəti/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the quality of being true; the habit of telling the truth 真实；真实性；诚实


SYN

 
truth

 , 
truthfulness

 ：




◊ They questioned the veracity of her story. 他们质疑她所述事情的真实性。





veranda

ver•anda
 (also 
ver•an•dah

 ) /vəˈrændə/


□ 

noun




『1』
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
porch

 ) a platform with an open front and a roof, built onto the side of a house on the ground floor （房屋底层有顶半敞的）走廊，游廊 ：




◊ After dinner, we sat talking on the veranda. 饭后我们坐在游廊上交谈。


『2』
 (AustralE
 , NZE
 ) a roof over the part of the street where people walk in front of a shop/store （店铺面街上方的）遮檐，游廊


SYN

 
awning





verb

/vɜ:b; NAmE
 vɜ:rb/


□ 

noun




(
grammar 语法

 )a word or group of words that expresses an action (such as eat
 ), an event (such as happen
 ) or a state (such as exist
 ) 动词 ：




◊ regular/irregular verbs
 规则∕不规则动词





◊ transitive/intransitive verbs
 及物∕不及物动词


—see also 
phrasal verb






verbal

ver•bal
 /ˈvɜ:bl; NAmE
 ˈvɜ:rbl/


□ 

adj.




『1』
 relating to words 文字的；言语的；词语的 ：




◊ The job applicant must have good verbal skills. 应聘这份工作的人必须具有良好的语言表达技能。





◊ non-verbal communication
 (=expressions of the face, 
gestures

 , etc.) 非语言交际


『2』
 spoken, not written 口头（而非书面）的 ：




◊ a verbal agreement/warning
 口头协议∕警告





◊ verbal instructions 口头指示


—compare 
oral

 adj.
 (1)

『3』
 (
grammar 语法

 )relating to verbs 动词的 ：




◊ a verbal noun 动名词




verbalize

ver•bal•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈvɜ:bəlaɪz; NAmE
 ˈvɜ:rb-/


□ 

verb




(formal
 ) to express your feelings or ideas in words 用言语（或文字）表达


SYN

 
put into words

 ：



[VN]◊ He's a real genius but he has difficulty verbalizing his ideas. 他确实是个天才，可是难以用语言表达他的思想。
 [also V]



verbally

ver•bal•ly
 /ˈvɜ:bəli; NAmE
 ˈvɜ:rb-/


□ 

adv.




in spoken words and not in writing or actions 口头上（而非书面或行动上） ：




◊ The company had received complaints both verbally and in writing. 这家公司收到了口头和书面的投诉。




verbatim

ver•ba•tim
 /vɜ:ˈbeɪtɪm; NAmE
 vɜ:rˈb-/


□ 

adj., adv.




exactly as spoken or written 一字不差的（地）；逐字的（地）


SYN

 
word for word

 ：




◊ a verbatim report 一字不差的报告





◊ He reported the speech verbatim. 他逐字报道了那篇讲话。




verbena

ver•bena
 /vɜ:ˈbi:nə; NAmE
 vɜ:rˈb-/


□ 

noun


 [U, C]

a garden plant with bright flowers 马鞭草（庭院花卉，花鲜艳）



verbiage

ver•bi•age
 /ˈvɜ:biɪdʒ; NAmE
 ˈvɜ:rb-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 , disapproving
 ) the use of too many words, or of more difficult words than are needed, to express an idea 连篇累赘；晦涩难懂




verbose

ver•bose
 /vɜ:ˈbəʊs; NAmE
 vɜ:rˈboʊs/


□ 

adj.




(formal
 , disapproving
 ) using or containing more words than are needed 冗长的；啰嗦的；唠叨的


SYN

 
long-winded

 ：




◊ a verbose speaker/style 啰里啰嗦的演讲者；长篇大论


→
ver•bos•ity





verbosity

ver•bos•ity
 /vɜ:ˈbɒsəti; NAmE
 vɜ:rˈbɑ:s-/


□ 

noun


 [U]



verdant

ver•dant
 /ˈvɜ:dnt; NAmE
 ˈvɜ:rdnt/


□ 

adj.




(literary
 ) (of grass, plants, fields, etc. 草、植物、田地等) fresh and green 嫩绿的；碧绿的；青翠的




verdict

ver•dict
 /ˈvɜ:dɪkt; NAmE
 ˈvɜ:rd-/


□ 

noun




『1』
 a decision that is made by a 
jury

 in court, stating if sb is considered guilty of a crime or not （陪审团的）裁定，裁决，裁断 ：




◊ Has the jury reached a verdict
 ? 陪审团作出裁定了吗？





◊ The jury returned a verdict

 (=gave a 
verdict

 ) of guilty. 陪审团作出了有罪的裁决。


—see also 
majority verdict

 , 
open verdict



『2』
 ~ (on sth/sb)
 a decision that you make or an opinion that you give about sth, after you have tested it or considered it carefully （经过检验或认真考虑后的）决定，结论，意见 ：




◊ The coroner recorded a verdict
 of accidental death. 验尸官作出了意外死亡的结论。





◊ The panel will give their verdict
 on the latest video releases. 专题小组将就最近发行的录像提出他们的意见。





◊ Well, what's your verdict? 那么，你有何意见呢？




verdigris

ver•di•gris
 /ˈvɜ:dɪgri:; -gri:s; NAmE
 ˈvɜ:rd-/


□ 

noun


 [U]

the greenish substance which forms, for example on roofs, when 
copper

 reacts with the air 铜绿，碱性碳酸铜（铜遇空气发生反应形成）



verdure

ver•dure
 /ˈvɜ:djə(r); NAmE
 ˈvɜ:rd-/


□ 

noun


 [U]

(literary
 ) thick green plants growing in a particular place 青葱的草木；郁郁葱葱的植物




verge

/vɜ:dʒ; NAmE
 vɜ:rdʒ/


□ 

noun




(BrE
 ) a piece of grass at the edge of a path, road, etc. （路边的）小草地，绿地 ：




◊ a grass verge 长了草的路边


—compare 
soft shoulder





IDIOMS




on/to the verge of sth/of doing sth



very near to the moment when sb does sth or sth happens 濒于；接近于；行将 ：




◊ He was on the verge of tears. 他差点儿哭了出来。





◊ They are on the verge of signing a new contract. 他们即将签订一份新的合同。


□ 

verb






PHR V




'verge on sth



to be very close to an extreme state or condition 极接近；濒于


SYN

 
border on sth

 ：




◊ Some of his suggestions verged on the outrageous. 他的一些建议都快到了荒唐的地步。




verger

ver•ger
 /ˈvɜ:dʒə(r); NAmE
 ˈvɜ:rdʒ-/


□ 

noun




(especially BrE
 ) an official whose job is to take care of the inside of a church and to perform some simple duties during church services 教堂司事




verifiable

veri•fi•able
 /ˈverɪfaɪəbl/


□ 

adj.


 ：




◊ a verifiable fact 可核实的事实


→
veri•fi•ca•tion





verification

veri•fi•ca•tion
 /ˌverɪfɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ the verification of hypotheses 对假说的证实




verify

ver•ify
 /ˈverɪfaɪ/


□ 

verb




(
veri•fies

 , 
veri•fy•ing

 , 
veri•fied

 , 
veri•fied

 )

『1』
 to check that sth is true or accurate 核实；查对；核准 ：



[VN]◊ We have no way of verifying his story. 我们无法核实他所说的情况。




[V that
 ]◊ Please verify that there is sufficient memory available before loading the program. 请在核实有足够的内存后再安装程序。




[V wh-
 ]◊ I'll leave you to verify whether these claims are true. 我让你来查核这些说法是否属实。


『2』
 to show or say that sth is true or accurate 证明；证实


SYN

 
confirm

 ：



[VN]◊ Her version of events was verified by neighbours. 她对这些事件的说法已得到邻居的证实。
 [also V that
 ]

→
veri•fi•able





verily

ver•ily
 /ˈverɪli/


□ 

adv.




(old use
 ) really; truly 真正地；真实地



verisimilitude

veri•sim•ili•tude
 /ˌverɪsɪˈmɪlɪtju:d; NAmE
 -tu:d/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the quality of seeming to be true or real 貌似真实；逼真


SYN

 
authenticity

 ：




◊ To add verisimilitude, the stage is covered with sand for the desert scenes. 为了更加逼真，舞台上铺满了沙子作为沙漠的场景。




veritable

ver•it•able
 /ˈverɪtəbl/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 or humorous
 ) a word used to emphasize that sb/sth can be compared to sb/sth else that is more exciting, more impressive, etc. 十足的；名副其实的；不折不扣的


SYN

 
positive

 ：




◊ The meal that followed was a veritable banquet. 随后摆上的饭菜俨然是一桌宴席。




verity

ver•ity
 /ˈverəti/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [usually pl.] (formal
 ) a belief or principle about life that is accepted as true （关于生命的）信念，准则，真理 ：




◊ the eternal verities
 of life 生命永恒的真理


『2』
 [U] (old use
 ) truth 真理；客观事实



vermicelli

vermi•celli
 /ˌvɜ:mɪˈtʃeli; NAmE
 ˌvɜ:rm-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 
pasta

 in the shape of very thin sticks, often broken into small pieces and added to soups 意大利细面条（常折碎做汤等）

『2』
 (BrE
 ) small pieces of chocolate in the shape of very thin sticks broken into pieces, used to decorate cakes 碎条巧克力（用以装饰糕点）



vermilion

ver•mil•ion
 

noun


 [U]

ver•mil•ion
 /vəˈmɪliən; NAmE
 vərˈm-/


□ 

adj.




bright red in colour 鲜红的；朱红的

→
ver•mil•ion






vermin

ver•min
 /ˈvɜ:mɪn; NAmE
 ˈvɜ:rmɪn/


□ 

noun


 [pl.]

『1』
 wild animals or birds that destroy plants or food, or attack farm animals and birds 害兽；害鸟 ：




◊ On farms the fox is considered vermin and treated as such. 在农场里狐狸被当成有害动物来对待。


『2』
 insects that live on the bodies of animals and sometimes humans 体外寄生虫；害虫 ：




◊ The room was crawling with vermin. 这房间里虱蚤横行。


『3』
 (disapproving
 ) people who are very unpleasant or dangerous to society 蟊贼；歹徒；害人虫



verminous

ver•min•ous
 /ˈvɜ:mɪnəs; NAmE
 ˈvɜ:rm-/


□ 

adj.




(formal
 ) covered with 
vermin

 有害虫的；布满寄生虫的




vermouth

ver•mouth
 /ˈvɜ:məɵ; NAmE
 vərˈmu:ɵ/


□ 

noun


 [U]

a strong wine, flavoured with 
herbs

 and spices, often mixed with other drinks as a 
cocktail

 味美思酒， 苦艾酒 （以多种香草制成，常用以调配鸡尾酒）



vernacular

ver•nacu•lar
 

adj.




ver•nacu•lar
 /vəˈnækjələ(r); NAmE
 vərˈn-/


□ 

noun




『1』
 (usually 
the vernacular

 ) [sing.] the language spoken in a particular area or by a particular group, especially one that is not the official or written language 方言；土语

『2』
 [U] (
technical 术语

 )a style of 
architecture

 concerned with ordinary houses rather than large public buildings （建筑的）民间风格

→
ver•nacu•lar





vernal

ver•nal
 /ˈvɜ:nl; NAmE
 ˈvɜ:rnl/


□ 

adj.


 [only before noun]

(formal
 or literary
 ) connected with the season of spring 春季的 ：




◊ the vernal equinox 春分




vernissage

ver•nis•sage
 /ˌvɜ:nɪˈsɑ:ʒ; NAmE
 ˌvɜ:rn-/


□ 

noun




(pl.
 
ver•nis•sages

 /ˌvɜ:nɪˈsɑ:ʒ; NAmE
 ˌvɜ:rn-/
 ) an occasion when a few invited people can look at paintings before they go on show to the public （画展开幕前的）特邀来宾观摩




verruca

ver•ruca
 /vəˈru:kə/
 (BrE
 ) (NAmE
 
'plantar wart

 ) 

noun


 a small hard lump like a 
wart

 on the bottom of the foot, which can be easily spread from person to person （脚底上长，容易传染的）疣



versatile

ver•sa•tile
 /ˈvɜ:sətaɪl; NAmE
 ˈvɜ:rsətl/


□ 

adj.


 (approving
 )

『1』
 (of a person 人) able to do many different things 多才多艺的；有多种技能的；多面手的 ：




◊ He's a versatile actor who has played a wide variety of parts. 他是个多才多艺的演员，扮演过各种各样的角色。


『2』
 (of food, a building, etc. 食物、建筑物等) having many different uses 多用途的；多功能的 ：




◊ Eggs are easy to cook and are an extremely versatile food. 鸡蛋容易烹煮，怎么做着吃都行。


→
ver•sa•til•ity





versatility

ver•sa•til•ity
 /ˌvɜ:səˈtɪləti; NAmE
 ˌvɜ:rs-/


□ 

noun


 [U]：




◊ She is a designer of extraordinary versatility. 她是位特别多才多艺的设计师。





verse

/vɜ:s; NAmE
 vɜ:rs/


□ 

noun




『1』
 [U] writing that is arranged in lines, often with a regular rhythm or pattern of 
rhyme

 诗；韵文


SYN

 
poetry

 ：




◊ Most of the play is written in verse, but some of it is in prose. 这剧本大部份是用韵文写的，不过有一些是用散文。


—see also 
blank verse

 , 
free verse



『2』
 [C] a group of lines that form a unit in a poem or song 诗节；歌曲的段落 ：




◊ a hymn with one verses 一首六节的赞美诗


『3』
 
verses



[pl.] (old-fashioned
 ) poetry 诗 ：




◊ a book of comic verses 打油诗集


『4』
 [C] any one of the short 
numbered

 divisions of a chapter in the Bible （《圣经》的）节


IDM

 see 
chapter





versed

/vɜ:st; NAmE
 vɜ:rst/


□ 

adj.




~ in sth
 having a lot of knowledge about sth, or skill at sth 精通的；熟练的


SYN

 
expert in

 , 
practised in

 ：




◊ He was well versed in
 employment law. 他精通雇佣法。




versification

ver•si•fi•ca•tion
 /ˌvɜ:sɪfɪˈkeɪʃn; NAmE
 ˌvɜ:rs-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the art of writing poetry in a particular pattern; the pattern in which poetry is written 诗格；诗律；诗体；韵律



versifier

ver•si•fier
 

noun






versify

vers•ify
 /ˈvɜ:sɪfaɪ; NAmE
 ˈvɜ:rs-/


□ 

verb




(
ver•si•fies

 , 
ver•si•fy•ing

 , 
ver•si•fied

 , 
ver•si•fied

 ) [V, VN] (formal
 , sometimes disapproving
 ) to write sth in 
verse

 以诗体写

→
ver•si•fier





version

★ver•sion
 /ˈvɜ:ʃn; -ʒn; NAmE
 ˈvɜ:rʒn/


□ 

noun




『1』
 a form of sth that is slightly different from an earlier form or from other forms of the same thing 变体；变种；型式 ：




◊ There are two versions of the game, a long one and a short one. 这游戏有两个版本，一长一短。





◊ the latest version
 of the software package 软件包的最新版本





◊ the de luxe/luxury version
 豪华型


—see also 
beta version



『2』
 a description of an event from the position of a particular person or group of people （从不同角度的）说法，描述 ：




◊ She gave us her version of what had happened that day. 她向我们描述了她认为那天发生的事情。





◊ Their versions of how the accident happened conflict. 他们对事故发生情况的说法相互矛盾。


⇒ note at 
report



『3』
 a film/movie, play, piece of music, etc. that is based on a particular piece of work but is in a different form, style or language （电影、剧本、乐曲等的）版本，改编形式，改写本 ：




◊ the film version of 'War and Peace' 根据《战争与和平》改编的电影





◊ The English version of the novel is due for publication next year. 这部小说的英文译本预定明年出版发行。


—see also 
Authorized Version

 , 
cover version






verso

/ˈvɜ:səʊ; NAmE
 ˈvɜ:rsoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (
technical 术语

 )the page on the left side of an open book （书的）左页，偶数页；（书页的）背面


OPP

 
recto






versus

ver•sus
 /ˈvɜ:səs; NAmE
 ˈvɜ:rsəs/


□ 

prep.




(abbr.
 
v

 , 
vs

 )

『1』
 (
sport 体

 or 
law 律

 ) used to show that two teams or sides are against each other （表示两队或双方对阵）对，诉，对抗 ：




◊ It is France versus Brazil in the final. 决赛是法国队对巴西队。





◊ in the case of the State versus Ford 在州政府诉福特公司的案件中


『2』
 used to compare two different ideas, choices, etc. （比较两种不同想法、选择等）与…相对，与…相比 ：




◊ It was the promise of better job opportunities versus the inconvenience of moving away and leaving her friends. 那是较好的就业前景与搬走并远离朋友的不便之间的矛盾。




vertebra

ver•tebra
 /ˈvɜ:tɪbrə; NAmE
 ˈvɜ:rt-/


□ 

noun




(pl.
 
ver•te•brae

 /-reɪ; -ri:/
 ) any of the small bones that are connected together to form the 
spine

 椎骨；脊椎

→
ver•te•bral





vertebral

ver•te•bral
 

adj.


 [only before noun]




vertebrate

ver•te•brate
 

adj.




ver•te•brate
 /ˈvɜ:tɪbrət; NAmE
 ˈvɜ:rt-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )any animal with a 
backbone

 , including all 
mammals

 , birds, fish, 
reptiles

 and 
amphibians

 脊椎动物（包括所有哺乳动物、鸟类、鱼类、爬行动物和两栖动物）

—compare 
invertebrate



→
ver•te•brate





vertex

ver•tex
 /ˈvɜ:teks; NAmE
 ˈvɜ:rt-/


□ 

noun




(pl.
 
ver•ti•ces

 /-tɪsi:z/
 or 
ver•texes

 )

『1』
 (
geometry 几何

 )a point where two lines meet to form an angle, especially the point of a triangle or 
cone

 opposite the base （三角形或锥形的）角顶；顶点

『2』
 (
technical 术语

 )the highest point or top of sth 至高点；顶点




vertical

★ver•ti•cal
 /ˈvɜ:tɪkl; NAmE
 ˈvɜ:rt-/


□ 

adj.




『1』
 (of a line, pole, etc. 线、杆等) going straight up or down from a level surface or from top to bottom in a picture, etc. 竖的；垂直的；直立的


SYN

 
perpendicular

 ：




◊ the vertical axis of the graph 图的纵轴





◊ The cliff was almost vertical. 那悬崖几乎是笔陡的。





◊ There was a vertical drop to the ocean. 至海洋有一段垂直落差。


—compare 
horizontal



『2』
 having a structure in which there are top, middle and bottom levels 纵向的 ：




◊ a vertical flow of communication 上下级纵向交流


→
ver•ti•cal•ly



□ 

noun




(usually 
the vertical

 ) a vertical line or position 垂直线；垂直位置


SYN

 
perpendicular

 ：




◊ The wall is several degrees off the vertical. 这堵墙倾斜了有好几度。




vertically

ver•ti•cal•ly
 /-kli/


□ 

adv.






vertiginous

ver•tigin•ous
 /vɜ:ˈtɪdʒɪnəs; NAmE
 vɜ:rˈt-/


□ 

adj.




(formal
 ) causing a feeling of 
vertigo

 引起眩晕的


SYN

 
dizzying

 ：




◊ From the path there was a vertiginous drop to the valley below. 从小路向谷底望去令人眩晕。





vertigo

ver•tigo
 /ˈvɜ:tɪgəʊ; NAmE
 ˈvɜ:rtɪgoʊ/


□ 

noun


 [U]

the feeling of 
dizziness

 and fear, and of losing your balance, that is caused in some people when they look down from a very high place （从高处俯视时感到的）眩晕，头晕目眩



verve

/vɜ:v; NAmE
 vɜ:rv/


□ 

noun


 [U, sing.]

energy, excitement or enthusiasm 精力；激情；热情；热忱


SYN

 
gusto

 ：




◊ It was a performance of verve and vitality. 这是一场充满激情与活力的演出。




very high frequency

ˌvery high 'frequency
 

noun


 [U] =
VHF





very

★ /ˈveri/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 used to emphasize that you are talking about a particular thing or person and not about another （特指人或事物）正是的，恰好的，同一的


SYN

 
actual

 ：




◊ Those were her very words. 这些都是她的原话。





◊ He might be phoning her at this very moment
 . 他也许这会儿正在给她打电话呢。





◊ That's the very thing
 I need. 那正是我需要的东西。


『2』
 used to emphasize an extreme place or time （强调极限的地点或时间）最…的，极端的，十足的 ：




◊ It happens at the very beginning of the book. 这事发生在书的一开头。


『3』
 used to emphasize a noun （加强名词的语气）仅仅的，唯独的，甚至于


SYN

 
mere

 ：




◊ The very thought of
 drink made him feel sick. 他一想到酒就觉得恶心。





◊ 'I can't do that!' she gasped, appalled at the very idea
 . "那事我可不能干！" 她一听到这个想法便吃惊地倒抽着冷气。



IDM

 see 
eye

 n.


□ 

adv.




(abbr.
 
v

 )

『1』
 used before adjectives, adverbs and determiners to mean 'in a high degree' or 'extremely' （置于形容词、副词和限定词前）很，非常，十分，极 ：




◊ very small 很小





◊ very quickly 极快





◊ Very few people know that. 很少有人知道那件事。





◊ Thanks very much. 非常感谢。





◊ 'Do you like it?' 'Yeah, I do. Very much
 .' "你喜欢吗？" "是的，我喜欢，非常喜欢。"





◊ 'Is it what you expected?' 'Oh yes, very much so
 .' "这是你所期望的吗？" "啊，是的，非常期望如此。"





◊ 'Are you busy?' 'Not very.' "你忙吗？" "不太忙。"





◊ The new building has been very much admired. 这座新建筑物是人见人夸。





◊ I'm not very

 (=not at all) impressed. 我觉得并不怎么样。





◊ I'm very very
 grateful. 我万分感激。


『2』
 used to emphasize a superlative adjective or before own
 （强调形容词最高级或置于 own 前）完全，十足 ：




◊ They wanted the very best
 quality. 他们要最好的质量。





◊ Be there by six at the very latest
 . 至迟不要超过六点到达那里。





◊ At last he had his very own
 car
 (=belonging to him and to nobody else). 他终于有了完全属于他自己的汽车。


『3』
 the ~ same exactly the same 完全同样；完全同一 ：




◊ Mario said the very same thing. 马里奥说的完全是同一件事。




vesicle

ves•icle
 /ˈvesɪkl/


□ 

noun




『1』
 (
biology 生

 )a small bag or hollow structure in the body of a plant or an animal （动植物体内的）泡，囊

『2』
 (
medical 医

 )a small swelling filled with liquid under the skin 小疱


SYN

 
blister






vespers

ves•pers
 /ˈvespəz; NAmE
 -pərz/


□ 

noun


 [U]

the service of evening prayer in some Christian Churches （基督教某些教派的）晚课，晚祷

—compare 
evensong

 , 
matins






vessel

ves•sel
 /ˈvesl/


□ 

noun




『1』
 (formal
 ) a large ship or boat 大船；轮船 ：




◊ ocean-going vessels 远洋轮船


『2』
 (old use
 or 
technical 术语

 )a container used for holding liquids, such as a bowl, cup, etc. （盛液体的）容器，器皿 ：




◊ a Bronze Age drinking vessel 青铜器时代的饮具


『3』
 a tube that carries blood through the body of a person or an animal, or liquid through the parts of a plant （人或动物的）血管，脉管；（植物的）导管

—see also 
blood vessel






vest

/vest/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
under•shirt

 ) a piece of underwear worn under a shirt, etc. next to the skin （衬衣等里面贴身穿的）背心，汗衫 ：




◊ a cotton vest 棉汗衫


—compare 
singlet



『2』
 a special piece of clothing that covers the upper part of the body 坎肩；（外面穿的）背心 ：




◊ a bullet-proof vest 防弹背心





◊ a running vest 赛跑背心


『3』
 (NAmE
 ) =
waistcoat



□ 

verb






PHR V




'vest in sb/sth



(
law 律

 )(of power, property, etc. 权力、财产等) to belong to sb/sth legally （合法地）属于，归属


'vest sth in sb | 'vest sb with sth



[often passive] (formal
 )

『1』
 to give sb the legal right or power to do sth 授予，赋予，给予（合法权利或权力） ：




◊ Overall authority is vested in the Supreme Council. 一切权力属于最高苏维埃。





◊ The Supreme Council is vested with overall authority. 最高苏维埃拥有一切权力。


『2』
 to make sb the legal owner of land or property 使合法拥有（土地或财产）




vested interest

ˌvested 'interest
 

noun


 ~ (in sth)
 a personal reason for wanting sth to happen, especially because you get some advantage from it 既得利益 ：




◊ They have a vested interest in keeping the club as exclusive as possible. 他们希望俱乐部尽可能地限制会员加入以从中受益。





◊ Vested interests
 (=people with a 
vested

 interest) are opposing the plan. 既得利益集团在反对这项计划。




vestibule

ves•ti•bule
 /ˈvestɪbju:l/


□ 

noun




『1』
 (formal
 ) an entrance hall of a large building, for example where hats and coats can be left 前厅，门厅（如可放衣帽处）

『2』
 (
technical 术语

 )a space at the end of a coach/car on a train that connects it with the next coach/car 通过台（列车两个车厢间的连接处）



vestige

ves•tige
 /ˈvestɪdʒ/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 a small part of sth that still exists after the rest of it has stopped existing 残留部份；遗迹


SYN

 
trace

 ：




◊ the last vestiges
 of the old colonial regime 旧殖民制度最后的残余


『2』
 usually used in negative sentences, to say that not even a small amount of sth exists （通常用于否定句）丝毫，一点儿 ：




◊ There's not a vestige of truth in the rumour. 这个谣传毫无真实可言。




vestigial

ves•tigial
 /veˈstɪdʒiəl/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 or 
technical 术语

 )remaining as the last small part of sth that used to exist 残留的；残余的；退化的 ：




◊ vestigial traces of an earlier culture 早期文化的遗迹





◊ It is often possible to see the vestigial remains of rear limbs on some snakes. 在某些蛇身上常可看到退化后肢的痕迹。




vestment

vest•ment
 /ˈvestmənt/


□ 

noun


 [usually pl.]

a piece of clothing worn by a priest during church services （司祭在礼拜仪式上穿的）祭衣，祭服




vestry

ves•try
 /ˈvestri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a room in a church where a priest prepares for a service by putting on special clothes and where various objects used in worship are kept （教堂的）祭衣室


SYN

 
sacristy






vet

/vet/


□ 

noun




『1』
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
vet•er•in•ar•ian

 ) (also BrE
 formal
 
'veterinary surgeon

 ) a person who has been trained in the science of animal medicine, whose job is to treat animals who are sick or injured 兽医

『2』
 
vet's



(pl.
 
vets

 ) the place where a vet works 兽医诊所 ：




◊ I've got to take the dog to the vet's tomorrow. 明天我得把狗带到兽医诊所去诊治。


『3』
 (NAmE
 , informal
 ) =
veteran

 ：




◊ a Vietnam vet 参加过越战的老兵


□ 

verb




(-tt-) [VN] (BrE
 )

『1』
 to find out about a person's past life and career in order to decide if they are suitable for a particular job 审查（某人过去的生活和职业）


SYN

 
screen

 ：




◊ All candidates are carefully vetted for security reasons. 由于安全的缘故，所有的求职申请人都要经过严格的审查。


—see also 
positive vetting



『2』
 to check the contents, quality, etc. of sth carefully 仔细检查，审查（内容、质量等）


SYN

 
screen

 ：




◊ All reports are vetted before publication. 所有报道都要经过仔细检查后才能发表。




vetch

/vetʃ/


□ 

noun


 [U, C]

a plant of the 
pea

 family. There are several types of vetch, one of which is used as food for farm animals. 巢菜，野豌豆（有一种可作饲料）




veteran car

ˌveteran 'car
 

noun


 (BrE
 ) a car made before 1916 老爷车（1916 年以前生产的汽车）

—compare 
vintage

 adj.
 (2)




veteran

vet•eran
 /ˈvetərən/


□ 

noun




『1』
 a person who has a lot of experience in a particular area or activity 经验丰富的人；老手 ：




◊ the veteran British actor, Sir Richard Attenborough 英国资深演员理查德 ∙ 阿滕伯勒爵士


『2』
 (also NAmE
 informal
 
vet

 ) a person who has been a soldier, sailor, etc. in a war 退伍军人；老兵；老战士；老水兵 ：




◊ war veterans 经历过战争的老战士





◊ a Vietnam vet 越战退伍军人




veterinarian

vet•er•in•ar•ian
 /ˌvetərɪˈneəriən; NAmE
 -ˈner-/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
vet

 n.
 (1)



veterinary surgeon

'veterinary surgeon
 

noun


 (BrE
 , formal
 ) =
vet

 n.
 (1)



veterinary

vet•er•in•ary
 /ˈvetnri; ˈvetrənəri; NAmE
 ˈvetərəneri/


□ 

adj.


 [only before noun]

connected with caring for the health of animals 兽医的 ：




◊ veterinary medicine/science
 兽医学





veto

/ˈvi:təʊ; NAmE
 -toʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-oes

 )

『1』
 [C, U] the right to refuse to allow sth to be done, especially the right to stop a law from being passed or a decision from being taken 否决权 ：




◊ The British government used its veto to block the proposal. 英国政府行使其否决权阻止了这项提案。





◊ to have the power/right of veto
 有否决权





◊ the use of the presidential veto 总统否决权的行使


『2』
 [C] ~ (on sth)
 an occasion when sb refuses to allow sth to be done 拒绝认可；禁止


SYN

 
ban

 ：




◊ For months there was a veto on employing new staff. 有好几个月禁止雇用新职员。


□ 

verb




(
ve•toes

 , 
veto•ing

 , 
ve•toed

 , 
ve•toed

 ) [VN]

『1』
 to stop sth from happening or being done by using your official authority (=by using your 
veto

 ) 行使否决权；拒绝认可；禁止 ：




◊ Plans for the dam have been vetoed by the Environmental Protection Agency. 修建大坝的计划已被环境保护局否决。


『2』
 to refuse to accept or do what sb has suggested 拒不接受；反对；否定


SYN

 
rule out

 ：




◊ I wanted to go camping but the others quickly vetoed that idea. 我想去野营，但这个想法很快遭到了其他人的反对。




vex

/veks/


□ 

verb


 [VN]

(old-fashioned
 or formal
 ) to annoy or worry sb 使恼火；使烦恼；使忧虑

→
vex•ing





vexation

vex•ation
 /vekˈseɪʃn/


□ 

noun




(old-fashioned
 or formal
 )

『1』
 [U] the state of feeling upset or annoyed 烦恼；恼火；伤脑筋；心烦意乱

『2』
 [C] a thing that upsets or annoys you 令人心烦（或恼火）的事



vexatious

vex•atious
 /vekˈseɪʃəs/


□ 

adj.




(old-fashioned
 or formal
 ) making you feel upset or annoyed 使人烦恼的；令人恼火的



vexed

/vekst/


□ 

adj.




『1』
 ~ question/issue a problem that is difficult to deal with （指问题等）棘手的，伤脑筋的


SYN

 
thorny

 ：




◊ The conference spent days discussing the vexed question of border controls. 会议花了几天的时间讨论边境关卡这个难题。


『2』
 ~ (at/with sb/sth)
 (old-fashioned
 ) upset or annoyed （指人）恼火，烦恼，伤脑筋



vexing

vex•ing
 

adj.


 ：




◊ a vexing problem 令人烦恼的问题





via

★ /ˈvaɪə; ˈvi:ə/


□ 

prep.




『1』
 through a place 经由，经过（某一地方） ：




◊ We flew home via Dubai. 我们乘飞机经迪拜回国。


『2』
 by means of a particular person, system, etc. 通过，凭借（某人、系统等） ：




◊ I heard about the sale via Jane. 我从简那里听说了这次大减价。





◊ The news programme came to us via satellite. 新闻节目是通过卫星传送到我们这里来的。




viability

via•bil•ity
 /ˌvaɪəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]：




◊ commercial viability 商业上的可行性





viable

vi•able
 /ˈvaɪəbl/


□ 

adj.




『1』
 that can be done; that will be successful 可实施的；切实可行的


SYN

 
feasible

 ：




◊ a viable option/proposition
 切实可行的选择∕提议





◊ There is no viable alternative
 . 没有其他可行的措施。





◊ to be commercially/politically/financially/economically viable
 在商业上∕政治上∕财政上∕经济上可行


『2』
 (
biology 生

 )capable of developing and surviving independently 能独立发展的；能独立生存的；可生长发育的 ：




◊ viable organisms 可存活的生物


→
via•bil•ity





viaduct

via•duct
 /ˈvaɪədʌkt/


□ 

noun




a long high bridge, usually with 
arches

 , that carries a road or railway/railroad across a river or valley 高架桥（通常有孔，横跨河道或山谷连通公路或铁路）



vial

/ˈvaɪəl/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) =
phial






vibes

/vaɪbz/


□ 

noun


 [pl.]

『1』
 (also formal
 
vi•bra•tions

 ) (also 
vibe

 [sing.]) (informal
 ) a mood or an atmosphere produced by a particular person, thing or place 情绪；气氛；氛围 ：




◊ good/bad vibes
 好∕坏情绪





◊ The vibes weren't right. 这气氛不对头。


『2』
 =
vibraphone

 ：




◊ a jazzy vibes backing 爵士乐的颤音琴伴奏




vibrancy

vi•brancy
 /-brənsi/


□ 

noun


 [U]



vibrant

vi•brant
 /ˈvaɪbrənt/


□ 

adj.




『1』
 full of life and energy 充满生机的；生气勃勃的；精力充沛的


SYN

 
exciting

 ：




◊ a vibrant city 充满生机的城市





◊ Thailand is at its most vibrant during the New Year celebrations. 在欢度新年期间，泰国举国欢腾。


『2』
 (of colours 颜色) very bright and strong 鲜艳的；醒目的


SYN

 
brilliant

 ：




◊ The room was decorated in vibrant reds and yellows. 那房间是由鲜艳的红黄两色装饰的。


⇒ note at 
bright



『3』
 (of music, sounds, etc. 音乐、声音等) loud and powerful 响亮的；洪亮的；强劲的 ：




◊ vibrant rhythms 强有力的节奏


→
vi•brancy






vibraphone

vi•bra•phone
 /ˈvaɪbrəfəʊn; NAmE
 -foʊn/


□ 

noun


 [C]

(also informal
 
vibes

 [pl.]) a musical instrument used especially in 
jazz

 , that has two rows of metal bars that you hit, and a motor that makes them 
vibrate

 颤音琴（常用于爵士乐）




vibrate

vi•brate
 /vaɪˈbreɪt; NAmE
 usually ˈvaɪbreɪt/


□ 

verb




to move or make sth move from side to side very quickly and with small movements （使）振动，颤动，摆动 ：



[V]◊ Every time a train went past the walls vibrated. 每当火车驶过，这些墙都会震动。





◊ The atmosphere seemed to vibrate with twosion. 气氛似乎紧张得发颤。
 [also VN]




vibration

vi•bra•tion
 /vaɪˈbreɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a continuous shaking movement or feeling 震动；颤动；抖动；（感情的）共鸣 ：




◊ We could feel the vibrations from the trucks passing outside. 我们可以感到外面卡车经过时的颤动。





◊ a reduction in the level of vibration in the engine 发动机震动程度的下降


『2』
 
vibrations



[pl.] (formal
 ) =
vibes

 (1)



vibrato

vi•brato
 /vɪˈbrɑ:təʊ; NAmE
 -toʊ/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-os

 ) (
music 音

 )a shaking effect in singing or playing a musical instrument, made by rapid slight changes in 
pitch

 (=how high or low a sound is) （演唱或演奏的）颤音效果，颤音



vibrator

vi•bra•tor
 /vaɪˈbreɪtə(r)/


□ 

noun




an electrical device that produces a continuous shaking movement, used in 
massage

 or for sexual pleasure （用于按摩或产生性快感的）颤动按摩器，震动器




vicar

/ˈvɪkə(r)/


□ 

noun




『1』
 (especially BrE
 ) an Anglican priest who is in charge of a church and the area around it (called a 
parish

 ) （圣公会的）代牧，教区牧师

『2』
 (NAmE
 ) a priest in the US Episcopal Church （美国圣公会的）牧师

—compare 
curate

 , 
minister

 n.
 (2), 
priest

 (1), 
rector

 (1)



vicarage

vic•ar•age
 /ˈvɪkərɪdʒ/


□ 

noun




a 
vicar's

 house 代牧住宅



vicarious

vic•ari•ous
 /vɪˈkeəriəs; NAmE
 vaɪˈker-/


□ 

adj.


 [only before noun]

felt or experienced by watching or reading about sb else doing sth, rather than by doing it yourself 间接感受到的 ：




◊ He got a vicarious thrill out of watching his son score the winning goal. 他看着儿子射入获胜的一球，也同样感到欣喜若狂。


→
vic•ari•ous•ly





vicariously

vic•ari•ous•ly
 

adv.






vice admiral

ˌvice 'admiral
 

noun


 an officer of very high rank in the navy 海军中将




vice chancellor

ˌvice 'chancellor
 

noun


 the head of a university in Britain, who is in charge of the work of running the university. (Compare the 
chancellor

 , who is the official head of a university but only has duties at various ceremonies.) （英国大学）校长



vice versa

/ˌvaɪs ˈvɜ:sə; ˌvaɪsi; NAmE
 ˈvɜ:rsə/


□ 

adv.




used to say that the opposite of what you have just said is also true 反过来也一样；反之亦然 ：




◊ You can cruise from Cairo to Aswan or vice versa
 (=also from Aswan to Cairo). 你可以乘船从开罗游览到阿斯旺，也可以从阿斯旺游览到开罗。




vice-

/vaɪs/


□ 

combining form




(in nouns and related adjectives 构成名词和相关的形容词) next in rank to sb and able to represent them or act for them 副；代理 ：




◊ vice-captain 副舰长





vice-president

ˌvice-'president
 

noun


 (abbr.
 
VP

 )

『1』
 the person below the president of a country in rank, who takes control of the country if the president is not able to 副总统；国家副主席

『2』
 (NAmE
 ) a person in charge of a particular part of a business company （商业公司的）副总裁，副总经理 ：




◊ the vice-president of sales 负责销售的副总裁





vice

/vaɪs/


□ 

noun




『1』
 [U] criminal activities that involve sex or drugs （与性或毒品有关的）罪行 ：




◊ plain-clothes detectives from the vice squad 取缔性或毒品犯罪行动队的便衣侦探


『2』
 [U, C] evil or immoral behaviour; an evil or immoral quality in sb's character 恶行；不道德行为；堕落；邪恶 ：




◊ The film ended most satisfactorily: vice punished and virtue rewarded. 这部电影的结尾皆大欢喜：邪恶受到惩治，善良得到报偿。





◊ Greed is a terrible vice. 贪婪是一种恶习。





◊ (
 humorous) Cigarettes are my only vice. 我唯一的罪过就是爱抽烟。

『3』
 (BrE
 ) (NAmE
 
vise

 ) [C] a tool with two metal blocks that can be moved together by turning a screw. The vice is used to hold an object firmly while work is done on it. 枱钳；老虎钳 ：




◊ He held my arm in a vice-like

 (=very firm) 
grip
 . 他的手像老虎钳一样紧紧抓住了我的手臂。




viceroy

vice•roy
 /ˈvaɪsrɔɪ/


□ 

noun




(often used as a title 常用作头衔) a person who is sent by a king or queen to govern a 
colony

 （君主委派管治殖民地的）总督



vichyssoise

vichys•soise
 /ˌvi:ʃi:ˈswɑ:z/


□ 

noun


 [U, C]

(from French
 ) a type of soup made with potatoes and cream, usually served cold 维希冷汤（用马铃薯和奶油制作而成）




vicious circle

ˌvicious 'circle
 

noun


 [sing.] a situation in which one problem causes another problem which then makes the first problem worse 恶性循环

—compare 
virtuous circle





vicious

vi•cious
 /ˈvɪʃəs/


□ 

adj.




『1』
 violent and cruel 狂暴的；残酷的


SYN

 
brutal

 ：




◊ a vicious attack 猛烈的攻击





◊ a vicious criminal 凶残的罪犯





◊ She has a vicious temper. 她性情暴虐。


『2』
 (of animals 动物) aggressive and dangerous 凶猛危险的 ：




◊ a vicious dog 恶犬


『3』
 (of an attack, criticism, etc. 攻击、批评等) full of hatred and anger 充满仇恨的；严厉的 ：




◊ She wrote me a vicious letter. 她给我写了一封严厉的信。


『4』
 (informal
 ) very bad or severe 恶劣的；严重的 ：




◊ a vicious headache 剧烈的头痛





◊ a vicious spiral of rising prices 物价的恶性螺旋形上涨


→
vi•cious•ly





viciously

vi•cious•ly
 

adv.


 
vi•cious•ness



□ 

noun


 [U]：




◊ Police were shocked by the viciousness of the assault. 警方对这一攻击的残忍感到震惊。




vicissitude

vi•cis•si•tude
 /vɪˈsɪsɪtju:d; NAmE
 -tu:d/


□ 

noun


 [usually pl.]

(formal
 ) one of the many changes and problems in a situation or in your life, that you have to deal with 变迁；人生的沉浮；兴衰枯荣



victim support

ˌvictim sup'port
 

noun


 [U] a service provided by the police that helps people who are victims of crime 受害人援助（警方提供）




victim

★vic•tim
 /ˈvɪktɪm/


□ 

noun




『1』
 a person who has been attacked, injured or killed as the result of a crime, a disease, an accident, etc. 受害者；罹难者；罹病者；牺牲品 ：




◊ murder/rape, etc. victims
 谋杀案、强奸案等受害者





◊ accident/earthquake/famine, etc. victims
 事故、地震、饥荒等的罹难者





◊ AIDS/cancer/stroke, etc. victims
 艾滋病、癌症、中风等患者





◊ victims of crime 犯罪的受害者





◊ She was the innocent victim
 of an arson attack. 她是一起纵火案的无辜受害者。





◊ Schools are the latest victims of cuts in public spending. 学校是削减公共开支的最新的牺牲品。


『2』
 a person who has been tricked 受骗者；上当的人


SYN

 
target

 ：




◊ They were the victims of a cruel hoax. 他们成了一大骗局的上当受骗者。


—see also 
fashion victim



『3』
 an animal or a person that is killed and offered as a 
sacrifice

 为祭祀杀死的动物（或人）；祭品；牺牲 ：




◊ a sacrificial victim 祭品




IDIOMS




fall 'victim (to sth)



(formal
 ) to be injured, damaged or killed by sth 受伤；受损；被害



victimization

vic•tim•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌvɪktɪmaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -məˈz-/


□ 

noun


 [U]



victimize

vic•tim•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈvɪktɪmaɪz/


□ 

verb


 [VN]

[often passive] to make sb suffer unfairly because you do not like them, their opinions, or sth that they have done （不正当地）使受害，使受苦 ：




◊ For years the family had been victimized by racist neighbours. 多年来这家人因邻居怀有种族偏见而饱受欺凌。





◊ The union claimed that some of its members had been victimized for taking part in the strike. 工会声称有些会员因参加罢工而受到迫害。


→
vic•tim•iza•tion





victimless

vic•tim•less
 /ˈvɪktɪmləs/


□ 

adj.




a victimless
 crime is one in which nobody seems to suffer or be harmed （犯罪行为）无受害人的，不侵害他人的



victor

vic•tor
 /ˈvɪktə(r)/


□ 

noun




(literary
 ) the winner of a battle, competition, game, etc. 胜利者；获胜者



victorious

vic•tori•ous
 /vɪkˈtɔ:riəs/


□ 

adj.




~ (in sth)
 having won a victory; that ends in victory 胜利的；获胜的；战胜的


SYN

 
successful

 , 
triumphant

 ：




◊ the victorious army/team 胜利之师；获胜的队





◊ He emerged victorious
 in the elections. 他在竞选中脱颖而出获得胜利。


→
vic•tori•ous•ly





victoriously

vic•tori•ous•ly
 

adv.






victory

★vic•tory
 /ˈvɪktəri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) [C, U] ~ (over/against sb/sth)
 success in a game, an election, a war, etc. 胜利；成功 ：




◊ the team's 3–2 victory against Poland 该队以 3:2 战胜波兰队





◊ to win a victory
 获得胜利





◊ a decisive/narrow victory
 决定性的胜利；险胜





◊ an election victory 选举胜利





◊ She is confident of victory in Saturday's final. 她对在星期六决赛中取得胜利充满信心。





◊ victory celebrations/parades
 胜利的庆祝活动∕游行


—see also 
moral victory





IDIOMS




roar, romp, sweep, etc. to victory



to win sth easily 轻易取胜；大获全胜 ：




◊ He swept to victory in the final of the championship. 他在锦标赛的决赛中轻而易举地获胜。





victualler

vict•ual•ler
 /ˈvɪtlə(r)/
 (also 
ˌlicensed 'victualler

 ) 

noun


 (BrE
 ) (
law 律

 )a person who is legally allowed to sell alcoholic drinks 持证售酒者



victuals

vict•uals
 /ˈvɪtlz/


□ 

noun


 [pl.]

(old-fashioned
 ) food and drink 饮食；食物及饮料



vicuña

vi•cuña
 /vɪˈku:njə/


□ 

noun




a wild animal with a long neck and very soft wool, which lives in S America. Vicuñas are related to 
llamas

 . 骆马（产于南美的骆驼科动物）； 南美驼马




vide

/ˈvi:deɪ/


□ 

verb


 [VN]

(abbr.
 
v

 ) used (meaning 'see') as an instruction in books to tell the reader to look at a particular book, passage, etc. for more information （指示语，用于书等中）参见，参阅，另见



video arcade

'video arcade
 

noun


 a place where you can play video games on machines that you use coins to operate （投币式）录像游戏厅




video cassette recorder

ˌvideo ca'ssette recorder
 

noun


 (abbr.
 
VCR

 ) (also 
video

 , 
ˌvideo ca'ssette player

 , 
'video recorder

 ) a piece of equipment that you use to record and play films/movies and TV programmes on video 录像机



video camera

'video camera
 

noun


 a special camera for making video films 摄像机

—see also 
camcorder






video card

'video card
 (also 
'graphics adapter

 ) 

noun


 (
computing 计

 )a device that allows images to be shown on a computer screen 视频卡； 显示卡




video diary

'video diary
 

noun


 a series of video recordings made by sb over a period of time, in which they record their experiences, thoughts and feelings 录影日记； 影音日记



video game

'video game
 

noun


 a game in which you press buttons to control and move images on a screen 电子游戏




video jockey

'video jockey
 (also 
VJ,vee•jay

 ) 

noun


 a person who introduces music videos on television 电视音乐节目主持人




video nasty

ˌvideo 'nasty
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) a video film/movie that shows offensive scenes of sex and violence 黄色录像片；暴力电视片




video

★ /ˈvɪdiəʊ; NAmE
 -oʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 )

『1』
 (also 
video•tape

 ) [U, C] a type of 
magnetic

 tape used for recording television pictures and sound; a box containing this tape, also called a 
video cassette



录像带；盒式录像带 ：




◊ The movie will be released on video
 in June. 这部电影的录像带将于六月份发行。





◊ Do we have a blank video
 ? 我们有空白录像带吗？


『2』
 [C] a copy of a film/movie, programme, etc. that is recorded on 
videotape

 （指制品）录像，录影 ：




◊ a video of 'ET' 《外星人》的录像带





◊ The school made a short promotional video
 . 学校录制了一个宣传短片。





◊ a home video

 (=not a professional one) 家庭录像





◊ a video shop/store
 录像带商店


『3』
 [C] (BrE
 ) =
video cassette recorder

 ：




◊ to programme the video
 to record the football match 预调录像机录下足球赛


『4』
 [U] the process of recording and showing films/movies and programmes using a special camera and a television set （指方法）录像，录影 ：




◊ A wedding is the perfect subject for video. 婚礼是极好的录像主题。





◊ the use of video in schools 学校对电影电视录像的使用


□ 

verb




(also formal
 
video•tape

 ) [VN] (especially BrE
 ) to record a television programme using a 
video cassette recorder

 ; to film sb/sth using a video camera 录电视节目；给…录像 ：




◊ Did you remember to video that programme? 你记得录那个节目了吗？





◊ Videoing students can be a useful teaching exercise. 给学生录像可以成为有用的教学活动。





videoconferencing

video•con•fer•en•cing
 /ˈvɪdiəʊkɒnfərənsɪŋ; NAmE
 ˈvɪdioʊkɑ:n-/


□ 

noun


 [U]

a system that enables people in different parts of the world to have a meeting by watching and listening to each other using video screens 视频会议；视像会议



videodisc

video•disc
 /ˈvɪdiəʊdɪsk; NAmE
 -oʊ-/


□ 

noun


 [U, C]

a plastic disc that you can record films/movies and programmes on, for showing on a television screen 视盘；影碟

—see also 
DVD





videophone

video•phone
 /ˈvɪdiəʊfəʊn; NAmE
 -oʊfoʊn/


□ 

noun




a type of telephone with a screen that enables you to see the person you are talking to 可视电话；电视电话；视像电话




videotape

video•tape
 /ˈvɪdiəʊteɪp; NAmE
 -oʊ-/


□ 

noun


 [U, C]

=
video

 n.
 (1)

□ 

verb


 [VN]

(formal
 ) =
video

 v.
 ：




◊ a videotaped interview 录像访谈




videotelephony

video•tele•phony
 /ˌvɪdiəʊtəˈlefəni; NAmE
 ˌvɪdioʊ-/


□ 

noun


 [U]

the process of sending video signals along telephone wires 视频电话通讯； 视讯电话通讯



videotex

video•tex
 /ˈvɪdiəʊteks; NAmE
 -oʊ-/


□ 

noun


 [U]

(US
 ) =
viewdata






vie

/vaɪ/


□ 

verb




(
vying

 /ˈvaɪɪŋ/,
 
vied

 , 
vied

 ) ~ (with sb) (for sth)
 (formal
 ) to compete strongly with sb in order to obtain or achieve sth 激烈竞争；争夺


SYN

 
compete

 ：



[V]◊ She was surrounded by men all vying for her attention. 她周围尽是竞相博得她青睐的男子。





◊ a row of restaurants vying with each other for business 彼此争抢生意的一排饭馆




[V to
 inf]◊ Screaming fans vied to get closer to their idol. 尖声喊叫的崇拜者争先恐后地涌向他们的偶像。





view

★ /vju:/


□ 

noun




▶
OPINION 想法



『1』
 [C] ~ (about/on sth)
 a personal opinion about sth; an attitude towards sth （个人的）看法，意见，见解；态度 ：




◊ to have different/conflicting/opposing views
 有不同的∕矛盾的∕相反的观点





◊ to have strong
 political views
 持强硬的政治观点





◊ His views on the subject were well known. 他对这个问题的看法众所周知。





◊ This evidence supports the view
 that there is too much violence on television. 这一证据对电视节目中暴力太多的观点予以支持。





◊ We take the view
 that it would be wrong to interfere. 我们所持的态度是：干涉是错误的。





◊ In my view
 it was a waste of time. 依我看，这是浪费时间。





◊ What is needed is a frank exchange of views
 . 需要的是坦诚地交换意见。


—see also 
point of view



▶
WAY OF UNDERSTANDING 理解方式



『2』
 [sing.] ~ (of sth)
 a way of understanding or thinking about sth （理解或思维的）方法，方式 ：




◊ He has an optimistic view of life. 他乐观地看待人生。





◊ the Christian view of the world 基督教的世界观





◊ The traditional view was that marriage was meant to last. 传统的观念是结成夫妻就要白头到老。


—see also 
world view



▶
WHAT YOU CAN SEE 可看到的东西



『3』
 [U, sing.] used when you are talking about whether you can see sth or whether sth can be seen in a particular situation 观看；看；视野；视域；视线 ：




◊ The lake soon came into view
 . 那湖很快映入眼帘。





◊ The sun disappeared from view
 . 太阳看不见了。





◊ There was nobody in view
 . 一个人也看不见。





◊ Sit down—you're blocking my view. 坐下，你挡住我的视线了。





◊ I didn't have a good view of the stage. 我看不清舞台。


⇒ note at 
sight



『4』
 [C] what you can see from a particular place or position, especially beautiful countryside （从某处看到的）景色，风景；（尤指）乡间美景 ：




◊ There were magnificent views of the surrounding countryside. 四周乡间的景色壮观秀丽。





◊ The view from the top of the tower was spectacular. 从塔顶远眺景色蔚为壮观。





◊ a sea/mountain view
 海∕山景





◊ I'd like a room with a view. 我想要一个可以观看风景的房间。


▶
PHOTOGRAPH/PICTURE 照片；图画



『5』
 [C] a photograph or picture that shows an interesting place or scene 风景照；风景画 ：




◊ a book with views of Paris 一本巴黎风光画册


▶
CHANCE TO SEE STH 观看的机会



『6』
 (also 
view•ing

 ) [C] a special chance to see or admire sth （一次）观看；一睹；一览 ：




◊ a private view

 (=for example, of an art exhibition) 画展预展




IDIOMS




have, etc. sth in 'view



(formal
 ) to have a particular aim, plan, etc. in your mind 心中有…目的（或打算等）


SYN

 
have sth in mind




in full 'view (of sb/sth)



completely visible, directly in front of sb/sth 完全看得见；在眼皮底下 ：




◊ He was shot in full view of a large crowd. 他在众目睽睽之下被人枪杀了。



in view of sth



(formal
 ) considering sth 鉴于；考虑到；由于 ：




◊ In view of the weather, the event will now be held indoors. 由于天气的缘故，这项赛事将在室内进行。



on 'view



being shown in a public place so that people can look at it 在展出；陈列着；展览着


with a view to sth/to doing sth



(formal
 ) with the intention or hope of doing sth 为了；指望 ：




◊ He's painting the house with a view to selling it. 他在粉刷房子，想把它卖掉。


—more at 
bird

 , 
dim

 adj.
 , 
heave

 v.
 , 
long

 adj.


□ 

verb


 [VN]

▶
THINK ABOUT STH 思考



『1』
 ~ sb/sth as sth
 | ~ sb/sth with sth
 to think about sb/sth in a particular way 把…视为；以…看待 ：




◊ When the car was first built, the design was viewed as highly original. 这辆车刚造好时，其设计被认为是独具匠心。





◊ How do you view your position within the company? 你如何看待自己在公司中的位置？





◊ She viewed him with suspicion. 她以怀疑的目光看待他。


⇒ note at 
regard



▶
LOOK AT STH 看



『2』
 to look at sth, especially when you look carefully 看；观看；（尤指）仔细察看 ：




◊ People came from all over the world to view her work. 人们从世界各地涌来欣赏她的作品。





◊ A viewing platform gave stunning views over the valley. 从观景台向山谷望去，景色之壮观令人叹为观止。


⇒ note at 
look



『3』
 to visit a house, etc. with the intention of buying or renting it 查看，察看（房子等，以便购买或租用） ：




◊ The property can only be viewed by appointment. 只有预约方可察看这处房产。


▶
WATCH TV, FILM/MOVIE 看电视∕电影



『4』
 (formal
 ) to watch television, a film/movie, etc. 看，观看（电视、电影等） ：




◊ The show has a viewing audience of six million
 (=one million people watch it). 这个节目有六百万观众观看。





◊ an opportunity to view the movie before it goes on general release 在公开放映之前观看这部影片的机会


⇒ note at 
look






viewdata

view•data
 /ˈvju:deɪtə; NAmE
 also -dætə/
 (NAmE
 also 
video•tex

 ) 

noun


 [U] an information system in which computer data is sent along telephone lines and shown on a television screen 视传，视传系统（通过电话线路传输计算机数据并在电视屏上显示）



viewer

view•er
 /ˈvju:ə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person watching television 电视观众 ：




◊ The programme attracted millions of viewers. 这个节目吸引了数百万电视观众。


『2』
 a person who looks at or considers sth 观看者；观察者 ：




◊ Some of her art is intended to shock the viewer. 她的一些艺术旨在震动观赏者。





◊ viewers of the current political scene 当前政治局面的观察家


⇒ note at 
witness



『3』
 a device for looking at 
slides

 (=photographs on special film), for example a small box with a light in it （幻灯片）观看器；幻灯机



viewership

viewer•ship
 /ˈvju:əʃɪp; NAmE
 ˈvju:ər-/


□ 

noun


 [usually sing.]

the number or type of people who watch a particular television programme or television channel （电视节目或频道的）观众人数，观众类型




viewfinder

view•find•er
 /ˈvju:faɪndə(r)/


□ 

noun




the part of a camera that you look through to see the area that you are photographing （照相机的）取景器




viewpoint

view•point
 /ˈvju:pɔɪnt/


□ 

noun




『1』
 ~ (on sth)
 a way of thinking about a subject 观点；看法


SYN

 
point of view

 ：




◊ Try looking at things from a different viewpoint. 试试从不同的角度观察事物。





◊ She will have her own viewpoint on the matter. 她对这个问题会有她自己的看法。





◊ From a practical viewpoint, I'd advise you not to go. 实事求是地说，我劝你不要去。


『2』
 a direction or place from which you look at sth 角度


SYN

 
angle

 ：




◊ The artist has painted the scene from various viewpoints. 那位画家从各种角度把这一景色画了下来。


—see also 
point of view





viewport

view•port
 /ˈvju:pɔ:t; NAmE
 -pɔ:rt/


□ 

noun




『1』
 (
computing 计

 )an area inside a frame on a screen, for viewing information （电脑屏幕的）视点， 视埠

『2』
 a window in a 
spacecraft

 （宇宙飞船的）观察窗，观察孔



vigil

/ˈvɪdʒɪl/


□ 

noun


 [C, U]

a period of time when people stay awake, especially at night, in order to watch a sick person, say prayers, protest, etc. （看望病人、祷告、抗议等的）不眠时间；（尤指）值夜，守夜祈祷 ：




◊ His parents kept a
 round-the-clock vigil
 at his bedside. 他父母日夜守护在他的床边。




vigilance

vigi•lance
 /-əns/


□ 

noun


 [U]


SYN

 
watchfulness

 ：




◊ She stressed the need for constant vigilance. 她强调必须常备不懈。



vigi•lant•ly



□ 

adv.






vigilant

vigi•lant
 /ˈvɪdʒɪlənt/


□ 

adj.




(formal
 ) very careful to notice any signs of danger or trouble 警觉的；警惕的；警戒的；谨慎


SYN

 
alert

 , 
watchful

 ：




◊ A pilot must remain vigilant at all times. 飞行员必须随时保持警惕。


→
vigi•lance





vigilante

vigi•lante
 /ˌvɪdʒɪˈlænti/


□ 

noun




(sometimes disapproving
 ) a member of a group of people who try to prevent crime or punish criminals in their community, especially because they think the police are not doing this （尤指认为警方不力而自发组织的）治安会会员

→
vigi•lant•ism





vigilantism

vigi•lant•ism
 /ˌvɪdʒɪˈlæntɪzəm/


□ 

noun


 [U]



vignette

vi•gnette
 /vɪnˈjet/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 a short piece of writing or acting that clearly shows what a particular person, situation, etc. is like （清晰展示人物特征、局势等的）短文，简介，花絮；（表演）片段，小品

『2』
 a small picture or drawing, especially on the first page of a book （尤指书名页上的）小花饰，小插图



vigoro

vig•oro
 /ˈvɪgərəʊ; NAmE
 -roʊ/


□ 

noun


 [U]

an Australian game that is similar to 
cricket

 and 
baseball

 and is usually played by women 澳大利亚板棒球（通常为女性参加）




vigorous

vig•or•ous
 /ˈvɪgərəs/


□ 

adj.




『1』
 very active, determined or full of energy 充满活力的；果断的；精力充沛的


SYN

 
energetic

 ：




◊ a vigorous campaign against tax fraud 坚决打击骗税的运动





◊ a vigorous opponent of the government 坚决反对政府的人





◊ Take vigorous exercise
 for several hours a week. 每周做几个小时剧烈运动。


『2』
 strong and healthy 强壮的；强健的 ：




◊ a vigorous young man 身强力壮的年轻人





◊ This plant is a vigorous grower. 这种植物生长起来茂盛茁壮。


→
vig•or•ous•ly





vigorously

vig•or•ous•ly
 

adv.







vigour

vig•our
 (BrE
 ) (NAmE
 
vigor

 ) /ˈvɪgə(r)/


□ 

noun


 [U]

energy, force or enthusiasm 精力；力量；活力；热情


SYN

 
vitality

 ：




◊ He worked with renewed vigour and determination. 他以新的活力和决心工作着。




vile

/vaɪl/


□ 

adj.




(
viler

 , 
vil•est

 )

『1』
 (informal
 ) extremely unpleasant or bad 糟糕透顶的；可恶的；极坏的


SYN

 
disgusting

 ：




◊ a vile smell 令人恶心的气味





◊ The weather was really vile most of the time. 天气大部份时间都糟糕得很。





◊ He was in a vile mood. 他的心情坏极了。


⇒ note at 
terrible



『2』
 (formal
 ) morally bad; completely unacceptable 邪恶的；令人完全不能接受的


SYN

 
wicked

 ：




◊ the vile practice of taking hostages 扣押人质的卑劣行径


→
vile•ly





vilely

vile•ly
 /ˈvaɪlli/


□ 

adv.





vile•ness



□ 

noun


 [U]



vilification

vili•fi•ca•tion
 /ˌvɪlɪfɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U]：




◊ the vilification of single parents by right-wing politicians 右翼政客对单亲的诋毁




vilify

vil•ify
 /ˈvɪlɪfaɪ/


□ 

verb




(
vili•fies

 , 
vili•fy•ing

 , 
vili•fied

 , 
vili•fied

 ) [VN] ~ sb/sth (as sth)
 | ~ sb/sth (for sth/for doing sth)
 (formal
 ) to say or write unpleasant things about sb/sth so that other people will have a low opinion of them 污蔑；诽谤；诋毁；中伤


SYN

 
malign

 , 
revile



→
vili•fi•ca•tion






villa

/ˈvɪlə/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) a house where people stay on holiday/vacation 度假别墅 ：




◊ We rented a holiday villa in Spain. 我们在西班牙租了一座假日别墅。


『2』
 a house in the country with a large garden, especially in southern Europe （尤指南欧的）乡间庄园

『3』
 (BrE
 ) a large house in a town （城内的）豪宅 ：




◊ a Victorian villa in North London 伦敦北部的维多利亚式豪宅


『4』
 (in Roman times 古罗马时代) a country house or farm with land attached to it （附有土地的）乡间宅第，别墅，庄园



village idiot

ˌvillage 'idiot
 

noun


 a person in a village who is thought to be stupid; a stupid person 愚笨的村夫；蠢人



village

★vil•lage
 /ˈvɪlɪdʒ/


□ 

noun




『1』
 [C] a very small town located in a country area 村庄；村镇 ：




◊ We visited towns and villages all over Spain. 我们走遍了西班牙的城镇和村庄。





◊ a fishing/mountain/seaside village
 渔∕山∕滨海村





◊ (
 especially BrE) the village shop 乡村商店




◊ Her books are about village life. 她的书是关于乡村生活的。



HELP

 Do not use village
 to talk about small towns in the US. In NAmE
 village
 is used for a small place in another country that seems more old-fashioned than a town in the US. 在美国说小村镇不用 village。在北美英语中，village 用于指其他国家看似比美国小村镇古老的小地方。

『2』
 
the village



[sing.] (especially BrE
 ) the people who live in a village 乡村居民；村民 ：




◊ The whole village was invited to the party. 全村的人都获邀参加聚会。




villager

vil•la•ger
 /ˈvɪlɪdʒə(r)/


□ 

noun




a person who lives in a village 村民；乡村居民；乡下人




villain

vil•lain
 /ˈvɪlən/


□ 

noun




『1』
 the main bad character in a story, play, etc. （小说、戏剧等中的）主要反面人物，反派主角，坏人 ：




◊ He often plays the part of the villain. 他经常扮演反面人物。


『2』
 a person who is morally bad or responsible for causing trouble or harm 恶棍；坏蛋 ：




◊ the heroes and villains of the 20th century * 20 世纪的英雄豪杰与罪魁祸首





◊ Industrialized nations are the real environmental villains. 工业化国家是破坏环境的真正元凶。


『3』
 (BrE
 , informal
 ) a criminal 罪犯



IDIOMS




the 'villain of the piece



(especially humorous
 ) the person or thing that is responsible for all the trouble in a situation 元凶；祸首；症结



villainous

vil•lain•ous
 /ˈvɪlənəs/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) very evil; very unpleasant 邪恶的；可憎的



villainy

vil•lainy
 /ˈvɪləni/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) immoral or cruel behaviour 邪恶行为；罪恶



villein

vil•lein
 /ˈvɪleɪn/


□ 

noun




(in the Middle Ages) a poor man who had to work for a richer man in return for a small piece of land to grow food on （中世纪的）农奴，隶农



villus

vil•lus
 /ˈvɪləs/


□ 

noun




(pl.
 
villi

 /ˈvɪlaɪ; -li:/
 ) (
biology 生

 )any one of the many small thin parts shaped like fingers that stick out from some surfaces on the inside of the body (for example in the 
intestine

 ). Villi increase the area of these surfaces so that substances can be absorbed by the body more easily. 绒毛（在小肠内壁等）



vim

/vɪm/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 , informal
 ) energy 精力；活力；力量




vinaigrette

vin•ai•grette
 /ˌvɪnɪˈgret/


□ 

noun


 [U]

a mixture of oil, 
vinegar

 and various 
herbs

 , etc., used to add flavour to a salad 色拉调味汁（用油、醋和各种香草等混合而成）


SYN

 
French dressing





vindaloo

vin•da•loo
 /ˌvɪndəˈlu:/


□ 

noun


 [U, C]

(pl.
 
-oos

 ) a very spicy Indian dish, usually containing meat or fish 辛辣咖喱肉，辛辣咖喱鱼（印度菜肴） ：




◊ lamb vindaloo 辛辣咖喱羊肉




vindicate

vin•di•cate
 /ˈvɪndɪkeɪt/


□ 

verb


 [VN] (formal
 )

『1』
 to prove that sth is true or that you were right to do sth, especially when other people had a different opinion 证实；证明有理


SYN

 
justify

 ：




◊ I have every confidence that this decision will be fully vindicated. 我完全相信这一决定的正确性将得到充分证明。


『2』
 to prove that sb is not guilty when they have been accused of doing sth wrong or illegal 澄清（责难或嫌疑）；辩解 ：




◊ New evidence emerged, vindicating him completely. 新证据出现了，证明他完全是无辜的。


→
vin•di•ca•tion





vindication

vin•di•ca•tion
 /ˌvɪndɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U, sing.]：




◊ Anti-nuclear protesters regarded the Chernobyl accident as a clear vindication of their campaign. 反核示威者认为，切尔诺贝利核电站核泄漏事故清楚地表明他们的反核运动是正确的。




vindictive

vin•dic•tive
 /vɪnˈdɪktɪv/


□ 

adj.




trying to harm or upset sb, or showing that you want to, because you think that they have harmed you 想复仇的；报复性的；怀恨的


SYN

 
spiteful

 ：




◊ He accused her of being vindictive. 他指责她存心报复。





◊ a vindictive comment 报复性的言论


→
vin•dic•tive•ly





vindictively

vin•dic•tive•ly
 

adv.


 
vin•dic•tive•ness



□ 

noun


 [U]




vine

/vaɪn/


□ 

noun




『1』
 a climbing plant that produces 
grapes

 葡萄藤 ：




◊ grapes on the vine 藤上的葡萄





◊ vine leaves 葡萄叶


—see also 
grapevine



『2』
 any climbing plant with long thin 
stems

 ; one of these 
stems

 藤本植物；攀缘植物；藤；藤蔓




vinegar

vin•egar
 /ˈvɪnɪgə(r)/


□ 

noun


 [U]

a liquid with a bitter taste made from 
malt

 (=a type of grain) or wine, used to add flavour to food or to preserve it 醋 ：




◊ malt/wine vinegar 麦芽∕葡萄酒醋





◊ onions pickled in vinegar 用醋泡制的洋葱


—see also 
balsamic vinegar





vinegary

vin•egary
 /ˈvɪnɪgəri/


□ 

adj.




having a taste or smell that is typical of 
vinegar

 醋的；酸的；有醋味的 ：




◊ a vinegary wine 酸葡萄酒





vineyard

vine•yard
 /ˈvɪnjəd; NAmE
 -jərd/


□ 

noun




a piece of land where 
grapes

 are grown in order to produce wine; a business that produces wine from the 
grape

 it grows in a vineyard （为酿酒而种植的）葡萄园；（以葡萄园自种葡萄进行生产的）酿酒厂



viniculture

vini•cul•ture
 /ˈvɪnɪkʌltʃə(r)/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the activity of growing 
grapes

 for wine 葡萄栽培（为酿酒之用）



vino

/ˈvi:nəʊ; NAmE
 -noʊ/


□ 

noun


 [U]

(informal
 , humorous
 ) wine 葡萄酒；果酒




vintage

vin•tage
 /ˈvɪntɪdʒ/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 vintage
 wine is of very good quality and has been stored for several years （指葡萄酒）优质的，上等的，佳酿的

『2』
 (BrE
 ) (of a vehicle 车辆) made between 1917 and 1930 and admired for its style and interest 古色古香的（指 1917–1930 年间制造，车型和品味受人青睐的）

—compare 
veteran car



『3』
 typical of a period in the past and of high quality; the best work of the particular person （过去某个时期）典型的，优质的；（某人的）最佳作品的 ：




◊ a collection of vintage designs 优秀设计选编





◊ vintage TV drama 最佳电视剧





◊ The opera is vintage Rossini. 这部歌剧是罗西尼的最佳代表作。


『4』
 ~ year a particularly good and successful year 成绩卓著的一年；成功的一年 ：




◊ 2003 was not a vintage year for the movies. * 2003 年对电影业来说不是全盛之年。


□ 

noun




『1』
 the wine that was produced in a particular year or place; the year in which it was produced 特定年份（或地方）酿制的酒；酿造年份 ：




◊ the 1999 vintage * 1999 年酿制的葡萄酒





◊ 2003 was a particularly fine vintage. * 2003 年是特别好的酿酒年份。


『2』
 [usually sing.] the period or season of gathering 
grapes

 for making wine 采摘葡萄酿酒的期间（或季节）；葡萄收获期（或季节） ：




◊ The vintage was later than usual. 这次葡萄的收获季节比往常晚。




vintner

vint•ner
 /ˈvɪntnə(r)/


□ 

noun




(old-fashioned
 , formal
 ) a person whose business is buying and selling wines or a person who grows 
grapes

 and makes wine 葡萄酒商；葡萄酒酿制者



vinyl

/ˈvaɪnl/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a strong plastic that can bend easily, used for making wall, floor and furniture coverings, book covers, and, especially in the past, records 乙烯基；乙烯基塑料；（尤指旧时）压制唱片的塑料

『2』
 records made of vinyl, in contrast to CDs 乙烯基唱片；黑胶唱片 ：




◊ My dad had to buy CDs of all the albums he already owned on vinyl. 我爸爸就是要买他已有的所有黑胶唱片的 CD 版。





viol

/ˈvaɪəl/


□ 

noun




an early type of musical instrument with strings, shaped like a 
violin

 维奥尔琴（一种早期的拉弦乐器）




viola

/viˈəʊlə; NAmE
 -ˈoʊ-/


□ 

noun




a musical instrument with strings, that you hold under your chin and play with a 
bow

 . A viola is larger than a 
violin

 and plays lower notes. 中提琴 ：




◊ a viola player 中提琴手




violate

vio•late
 /ˈvaɪəleɪt/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 (formal
 ) to go against or refuse to obey a law, an agreement, etc. 违反，违犯，违背（法律、协议等）


SYN

 
flout

 ：




◊ to violate international law 违反国际法


『2』
 (formal
 ) to disturb or not respect sb's peace, 
privacy

 , etc. 侵犯（隐私等）；使人不得安宁；搅扰 ：




◊ She accused the press photographers of violating her privacy. 她指责新闻摄影记者侵犯了她的隐私。


『3』
 to damage or destroy a holy or special place 亵渎，污损（神圣之地）


SYN

 
desecrate

 ：




◊ to violate a grave 亵渎坟墓


『4』
 (literary
 or old-fashioned
 ) to force sb to have sex 强奸；奸污


SYN

 
rape



→
vio•la•tion





violation

vio•la•tion
 /ˌvaɪəˈleɪʃn/


□ 

noun


 [U, C]：




◊ They were in open violation of the treaty. 他们公然违反条约。





◊ gross violations of human rights 对人权的粗暴践踏


→
vio•la•tor





violator

vio•la•tor
 

noun







violence

★vio•lence
 /ˈvaɪələns/


□ 

noun


 [U]

『1』
 ~ (against sb)
 violent behaviour that is intended to hurt or kill sb 暴力；暴行 ：




◊ crimes/acts/threats of violence
 暴力犯罪∕行为∕威胁





◊ He condemned the protesters' use of violence
 against the police. 他谴责抗议者对警察使用暴力。





◊ domestic violence

 (=between family members) 家庭暴力





◊ Why do they always have to resort to violence
 ? 为什么他们总是非要诉诸暴力不可呢？





◊ Violence broke out/erupted
 inside the prison last night. 昨晚监狱里发生了暴力事件。





◊ Is there too much sex and violence on TV? 电视上有太多的色情和暴力吗？


『2』
 physical or emotional force and energy 狂热；激情；激烈的力量 ：




◊ The violence of her feelings surprised him. 她感情之强烈使他吃惊。




violent

★vio•lent
 /ˈvaɪələnt/


□ 

adj.




『1』
 involving or caused by physical force that is intended to hurt or kill sb 暴力的；强暴的 ：




◊ violent crime
 暴力犯罪





◊ Students were involved in violent clashes with the police. 学生和警察发生了暴力冲突。





◊ He met with a violent death

 (=he was murdered, killed in a fight, etc.) 他遭暴力致死。





◊ Her husband was a violent man. 她丈夫是个粗暴的人。





◊ The crowd suddenly turned violent
 . 人群中突然有人开始大打出手。





◊ Children should not be allowed to watch violent movies
 (=that show a lot of violence). 不应允许儿童看暴力电影。


『2』
 showing or caused by very strong emotion 感情强烈的；激情的；由激情引起的 ：




◊ There was a violent reaction from the public. 公众的反应强烈。


『3』
 very strong and sudden 猛烈的；剧烈的；强烈的


SYN

 
intense

 , 
severe

 ：




◊ I took a violent dislike to him. 我很讨厌他。





◊ a violent explosion 剧烈的爆炸





◊ a violent change 急剧的变化





◊ a violent headache 剧烈的头痛


『4』
 (of a colour 颜色) extremely bright 强烈的；鲜艳夺目的 ：




◊ Her dress was a violent pink. 她的连衣裙是非常鲜艳的粉红色。




violently

★vio•lent•ly
 /ˈvaɪələntli/


□ 

adv.




『1』
 with great energy or strong movement, especially caused by a strong emotion such as fear or hatred 强烈地；激烈地 ：




◊ She shook her head violently. 她拚命摇头。





◊ to shiver violently 剧烈地颤抖


『2』
 very strongly or severely 猛烈地；厉害地 ：




◊ He was violently sick. 他病得很厉害。





◊ They are violently opposed to the idea. 他们强烈反对这个想法。


『3』
 in a way that involves physical violence 凶猛地；凶狠地；强烈地 ：




◊ The crowd reacted violently. 人群反应强烈。





violet

vio•let
 

adj.


 ：




◊ violet eyes 蓝紫色的眼睛



IDM

 see 
shrink

 v.


vio•let
 /ˈvaɪələt/


□ 

noun




『1』
 [C] a small wild or garden plant with purple or white flowers with a sweet smell that appear in spring 紫罗兰

『2』
 [U] a bluish-purple colour 蓝紫色；紫罗兰色 ：




◊ dressed in violet 身着蓝紫色衣服的


→
vio•let






violin

vio•lin
 /ˌvaɪəˈlɪn/


□ 

noun




a musical instrument with strings, that you hold under your chin and play with a 
bow

 小提琴 ：




◊ Brahms' violin concerto 勃拉姆斯的小提琴协奏曲


—compare 
viola

 —see also 
fiddle

 n.
 (1)



violinist

vio•lin•ist
 /ˌvaɪəˈlɪnɪst/


□ 

noun




a person who plays a 
violin

 小提琴手；小提琴演奏者



violist

vio•list
 

noun




『1』
 /vɪˈəʊlɪst; NAmE
 -ˈoʊl-/
 a person who plays a 
viola

 中提琴手；中提琴演奏者

『2』
 /ˈvaɪəlɪst/
 a person who plays a 
viol

 维奥尔琴手；维奥尔琴演奏者



violoncello

vio•lon•cello
 /ˌvaɪələnˈtʃeləʊ; NAmE
 -loʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (formal
 ) =
cello





viper

/ˈvaɪpə(r)/


□ 

noun




『1』
 a small poisonous snake 蝰蛇（一种小毒蛇）

『2』
 (formal
 ) a person who harms other people 毒如蛇蝎的人；险恶的人



virago

vir•ago
 /vɪˈrɑ:gəʊ; NAmE
 -goʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (literary
 , disapproving
 ) a woman who is aggressive and tries to tell people what to do 爱支使人的女性；泼妇；悍妇



viral marketing

'viral marketing
 

noun


 [U] a way of advertising in which information about a company's products or services is sent by email to people who then send it on by email to other people they know 病毒式营销（通过互联网用户之间的电邮进行广告宣传）




viral

/ˈvaɪrəl/


□ 

adj.




like or caused by a virus 病毒的；病毒性的；病毒引起的 ：




◊ a viral infection
 病毒性感染





◊ a viral email

 (=that is sent on from one person to others, who then send it on again) 传播病毒邮件





virgin

vir•gin
 /ˈvɜ:dʒɪn; NAmE
 ˈvɜ:rdʒ-/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] in its original pure or natural condition and not changed, touched or spoiled 未开发的；原始状态的；天然的；未改变的；未触动的 ：




◊ virgin forest/land/territory
 原始森林；处女地；未开发地区





◊ virgin snow

 (=fresh and not marked) 洁白的雪


『2』
 [only before noun] with no sexual experience 处女的；贞洁的；童贞的 ：




◊ a virgin bride 贞洁的新娘





◊ the virgin birth

 (=the belief that Mary was a 
Virgin

 before and after giving birth to Jesus) 圣母玛利亚童贞生子


□ 

noun




『1』
 [C] a person who has never had sex 处女；童男

『2』
 
the (Blessed) Virgin



[sing.] the Virgin Mary, mother of Jesus Christ 童贞玛利亚（耶稣之母）

『3』
 [C] a person who has no experience of a particular activity 无…经验的人；新手 ：




◊ a political virgin 无政治经验的人





◊ an Internet virgin 网络新手




virginal

vir•gin•al
 /ˈvɜ:dʒɪnl; NAmE
 ˈvɜ:rdʒ-/


□ 

adj.




of or like a 
Virgin

 ; pure and innocent 处女（般）的；童贞的；贞洁的；纯真的 ：




◊ She was dressed in virginal white. 她穿了一身洁白无瑕的衣服。




virginity

vir•gin•ity
 /vəˈdʒɪnəti; NAmE
 vərˈdʒ-/


□ 

noun


 [U]

the state of being a 
Virgin

 处女状态；童贞；原始状态 ：




◊ He lost his virginity

 (=had sex for the first time) when he was 18. 他在 18 岁时失去童贞。




virgo intacta

virgo in•tacta
 /ˌvɜ:gəʊ ɪnˈtæktə; NAmE
 ˌvɜ:rgoʊ/


□ 

noun




(
law 律

 or formal
 ) a girl or woman who is a 
Virgin

 处女



viridian

vir•id•ian
 /vɪˈrɪdiən/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )a bluish-green 
pigment

 used in art; the colour of this pigment 铬绿（颜料）；铬绿色；青绿色




virile

vir•ile
 /ˈvɪraɪl; NAmE
 ˈvɪrəl/


□ 

adj.




(usually approving
 )

『1』
 (of men 男子) strong and full of energy, especially sexual energy 强壮的；精力充沛的；（尤指）性机能强的

『2』
 having or showing the strength and energy that is considered typical of men 有阳刚之气的；有男子气概的；雄浑的 ：




◊ a virile performance 雄壮的演奏





◊ virile athleticism 雄健的体魄




virility

vir•il•ity
 /vəˈrɪləti/


□ 

noun


 [U]

『1』
 sexual power in men （男性的）性功能，生殖力 ：




◊ displays of male virility 男子生殖力的表现





◊ a need to prove his virility 需要证明他有生殖力


『2』
 strength or energy 力量；活力 ：




◊ economic virility 经济活力




virologist

vir•olo•gist
 /vaɪˈrɒlədʒɪst; NAmE
 -ˈrɑ:l-/


□ 

noun






virology

vir•ology
 /vaɪˈrɒlədʒi; NAmE
 -ˈrɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of viruses and the diseases caused by them 病毒学

→
vir•olo•gist





virtual memory

ˌvirtual 'memory
 (also 
ˌvirtual 'storage

 ) 

noun


 [U] (
computing 计

 )extra memory that is automatically created when all the normal memory is being used 虚拟存贮（器）； 虚拟记忆体




virtual reality

ˌvirtual re'ality
 

noun


 [U] images created by a computer that appear to surround the person looking at them and seem almost real （计算机创造的）虚拟现实，拟境，虚拟时空




virtual

vir•tual
 /ˈvɜ:tʃuəl; NAmE
 ˈvɜ:rtʃ-/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 almost or very nearly the thing described, so that any slight difference is not important 很接近的；几乎…的；事实上的；实际上的；实质上的 ：




◊ The country was sliding into a state of virtual civil war. 这个国家实际上正逐渐进入内战状态。





◊ The company has a virtual monopoly in this area of trade. 这家公司实质上已经垄断了这种贸易。





◊ He married a virtual stranger. 他娶了一位几乎素不相识的女子。


『2』
 made to appear to exist by the use of computer software, for example on the Internet （通过计算机软件，如在互联网上）模拟的，虚拟的 ：




◊ New technology has enabled development of an online 'virtual library'. 新技术已经使在线"虚拟图书馆"的发展成为可能。





virtually

★vir•tu•al•ly
 /ˈvɜ:tʃuəli; NAmE
 ˈvɜ:rtʃ-/


□ 

adv.




『1』
 almost or very nearly, so that any slight difference is not important 几乎；差不多；事实上；实际上 ：




◊ to be virtually impossible 几乎是不可能的





◊ Virtually all
 students will be exempt from the tax. 差不多所有的学生都会获得豁免此税项。





◊ He virtually admitted he was guilty. 他实际上已承认自己有罪。





◊ This year's results are virtually the same as last year's. 今年的结果几乎和去年的一样。


『2』
 (
computing 计

 )by the use of computer software that makes sth appear to exist; using 
virtual reality

 technology 模拟；虚拟；以模拟现实技术




virtue

vir•tue
 /ˈvɜ:tʃu:; NAmE
 ˈvɜ:rtʃu:/


□ 

noun




『1』
 [U] (formal
 ) behaviour or attitudes that show high moral standards 高尚的道德；正直的品性；德行 ：




◊ He led a life of virtue. 他过着高尚的生活。





◊ She was certainly no paragon of virtue
 ! 她决不是道德高尚的典范！


『2』
 [C] a particular good quality or habit 美德；优秀品质；良好习惯 ：




◊ Patience is not one of her virtues, I'm afraid. 恐怕她没有耐性。


『3』
 [C, U] an attractive or useful quality 优点；长处；用处


SYN

 
advantage

 ：




◊ The plan has the virtue of
 simplicity. 这项计划的优点是简单。





◊ He was extolling the virtues of the Internet. 他赞扬了互联网的长处。





◊ They could see no virtue in
 discussing it further. 他们看不到再讨论下去有什么用处。




IDIOMS




by/in virtue of sth



(formal
 ) by means of or because of sth 凭借；依靠；由于；因为 ：




◊ She got the job by virtue of her greater experience. 她由于经验较为丰富而得到了那份工作。



make a ˌvirtue of ne'cessity



to manage to gain an advantage from sth that you have to do and cannot avoid 不得已而力争有所得


ˌvirtue is its own re'ward



(saying
 ) the reward for acting in a moral or correct way is the knowledge that you have done so, and you should not expect more than this, for example praise from other people or payment 施恩无他图，有德便是报；美德本身就是成果

—more at 
easy

 adj.




virtuosity

vir•tu•os•ity
 /ˌvɜ:tʃuˈɒsəti; NAmE
 ˌvɜ:rtʃuˈɑ:s-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) a very high degree of skill in performing or playing （表演或演奏方面的）高超技艺，精湛演技 ：




◊ technical virtuosity 技术的娴熟





◊ a performance of breathtaking virtuosity 技艺令人叫绝的演出




virtuoso

vir•tu•oso
 /ˌvɜ:tʃuˈəʊsəʊ; -ˈəʊzəʊ; NAmE
 ˌvɜ:rtʃuˈoʊsoʊ; -ˈoʊzoʊ/


□ 

adj.


 [only before noun]

showing extremely great skill 技艺精湛的；技巧超群的 ：




◊ a virtuoso performance 技艺精湛的表演





◊ a virtuoso pianist 钢琴大师


□ 

noun




(pl.
 
vir•tu•osos

 or 
vir•tu•osi

 /-si:; -zi:/
 ) a person who is extremely skilful at doing sth, especially playing a musical instrument 技艺超群的人；（尤指）演奏家 ：




◊ a piano virtuoso 钢琴演奏家





virtuous circle

ˌvirtuous 'circle
 

noun


 (formal
 ) a series of events in which each one seems to increase the good effects of the previous one 良性循环

—compare 
vicious circle





virtuous

vir•tu•ous
 /ˈvɜ:tʃuəs; NAmE
 ˈvɜ:rtʃ-/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) behaving in a very good and moral way 品行端正的；品德高的；有道德的


SYN

 
irreproachable

 ：




◊ a wise and virtuous man 博学多识的君子





◊ She lived an entirely virtuous life. 她一生品行端正。


『2』
 (disapproving
 or humorous
 ) claiming to behave better or have higher moral standards than other people 自命不凡的；自命清高的 ：




◊ He was feeling virtuous because he had finished and they hadn't. 因为他完成了而他们没有，他自以为了不起。


→
vir•tu•ous•ly





virtuously

vir•tu•ous•ly
 

adv.






virulence

viru•lence
 /-ləns/


□ 

noun


 [U]


viru•lent•ly



□ 

adv.






virulent

viru•lent
 /ˈvɪrələnt; -rjəl-/


□ 

adj.




『1』
 (of a disease or poison 疾病或毒物) extremely dangerous or harmful and quick to have an effect 致命的；恶性的；剧毒的

『2』
 (formal
 ) showing strong negative and bitter feelings 狠毒的；恶毒的；不共戴天的 ：




◊ virulent criticism 恶意的批评





◊ virulent nationalism 不共戴天的民族主义


→
viru•lence





virus

★ /ˈvaɪrəs/


□ 

noun




『1』
 a living thing, too small to be seen without a 
microscope

 , that causes infectious disease in people, animals and plants 病毒；滤过性病毒 ：




◊ the flu virus 流感病毒





◊ a virus infection 病毒感染


『2』
 (informal
 ) a disease caused by a virus 病毒性疾病；病毒病 ：




◊ There's a virus going around the office. 办公室里流行着一种病毒性疾病。


『3』
 instructions that are hidden within a computer program and are designed to cause faults or destroy data （计算机程序中的）病毒

—see also 
viral





vis-à-vis

/ˌvi:z ɑ: ˈvi:/


□ 

prep.




(from French
 )

『1』
 in relation to 关于；对于 ：




◊ Britain's role vis-à-vis the United States 英国对美国的作用


『2』
 in comparison with 和…相比；与…相较 ：




◊ It was felt that the company had an unfair advantage vis-à-vis smaller companies elsewhere. 人们感到这家公司与其他地方的小公司相比占有不公平的优势。




visa

/ˈvi:zə/


□ 

noun




a stamp or mark put in your passport by officials of a foreign country that gives you permission to enter, pass through or leave their country （护照的）签证 ：




◊ to apply for a visa
 申请签证





◊ an entry/tourist/transit/exit visa
 入境∕旅游∕过境∕出境签证




visage

vis•age
 /ˈvɪzɪdʒ/


□ 

noun




(literary
 ) a person's face （人的）脸，面容




viscera

vis•cera
 /ˈvɪsərə/


□ 

noun


 [pl.]

(
anatomy 解

 )the large organs inside the body, such as the heart, lungs and stomach 内脏；脏腑



visceral

vis•ceral
 /ˈvɪsərəl/


□ 

adj.




『1』
 (literary
 ) resulting from strong feelings rather than careful thought （未经过认真思考而）出自内心的，发自肺腑的 ：




◊ She had a visceral dislike of all things foreign. 凡是外国的东西，她都打心眼儿里讨厌。


『2』
 (
technical 术语

 )relating to the 
viscera

 内脏的；脏腑的



viscid

vis•cid
 /ˈvɪsɪd/


□ 

adj.




(formal
 or 
technical 术语

 )sticky and 
slimy

 黏稠的；黏质的 ：




◊ the viscid lining of the intestine 肠黏膜




viscose

vis•cose
 /ˈvɪskəʊz; -kəʊs; NAmE
 -koʊs; -koʊz/


□ 

noun


 [U]

(especially BrE
 ) a chemical made from 
cellulose

 , used to make 
fibres

 which can be used to make clothes, etc. 黏胶



viscosity

vis•cos•ity
 /vɪˈskɒsəti; NAmE
 -ˈskɑ:s-/


□ 

noun


 [U]




viscount

vis•count
 /ˈvaɪkaʊnt/


□ 

noun




(in Britain) a 
nobleman

 of a rank below an 
earl

 and above a 
baron

 子爵（英国贵族，低于伯爵而高于男爵）



viscountcy

vis•count•cy
 /ˈvaɪkaʊntsi/


□ 

noun




the rank or position of a 
viscount

 子爵爵位（或地位）



viscountess

vis•count•ess
 /ˈvaɪkaʊntəs/


□ 

noun




『1』
 a woman who has the rank of a 
viscount

 女子爵

『2』
 the wife of a 
viscount

 子爵夫人



viscous

vis•cous
 /ˈvɪskəs/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )(of a liquid 液体) thick and sticky; not flowing freely 黏稠的；黏滞的

→
vis•cos•ity





vise

/vaɪs/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
vice

 (3)



visibility

visi•bil•ity
 /ˌvɪzəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]

『1』
 how far or well you can see, especially as affected by the light or the weather 可见度；能见度；能见距离 ：




◊ good/poor/bad/zero visibility
 能见度高∕低∕差∕为零





◊ Visibility was down to about 100 metres in the fog. 雾中的能见距离降到了大约 100 米。





◊ The car has excellent all-round visibility

 (=you can see what is around you very easily from it). 这辆车四周的视野极好。


『2』
 the fact or state of being easy to see 可见性；明显性 ：




◊ high visibility
 equipment for cyclists 骑自行车人配备的高可见性的设备





◊ The advertisements were intended to increase the company's visibility in the marketplace
 (=to make people more aware of their products and services). 那些广告旨在使这家公司在市场中更加引人注目。




visible minority

ˌvisible mi'nority
 

noun


 (CanE
 ) a group whose members are clearly different in race from those of the majority race in a society 显性少数民族（与占社会主体的种族明显不同）




visible

★vis•ible
 /ˈvɪzəbl/


□ 

adj.




『1』
 that can be seen 看得见的；可见的 ：




◊ The house is clearly visible
 from the beach. 从海滩可以清楚地看到那所房子。





◊ Most stars are not visible to the naked eye
 . 大多数星星肉眼看不见。


『2』
 that is obvious enough to be noticed 明显的；能注意到的


SYN

 
obvious

 ：




◊ visible benefits 显而易见的实惠





◊ a visible police presence 明显有警察在场





◊ He showed no visible sign of emotion. 他丝毫不露声色。





◊ She made a visible effort to control her anger. 看得出她竭力控制自己不发火。


—compare 
invisible





visibly

vis•ibly
 /ˈvɪzəbli/


□ 

adv.




in a way that is easily noticeable 易察觉地；明显地 ：




◊ He was visibly shocked. 看得出他大为震惊。





◊ She paled visibly at the news. 她听到这消息时脸色明显地变得苍白。




vision mixer

'vision mixer
 

noun


 (BrE
 ) a person whose job is to choose images for television and to show them in the best way （电视）图像混调师




vision

★vi•sion
 /ˈvɪʒn/


□ 

noun




『1』
 [U] the ability to see; the area that you can see from a particular position 视力；视野 ：




◊ to have good/perfect/poor/blurred/normal vision
 视力好∕极好∕差∕模糊∕正常





◊ 20–20 vision

 (=the ability to see perfectly) * 20–20 的视力





◊ Cats have good night vision
 . 猫在夜间视力好。





◊ The couple moved outside her field of vision
 . 这对夫妇离开了她的视野。





◊ He glimpsed something on the edge of his vision. 他斜眼瞥见了点什么。


—see also 
tunnel vision

 ⇒ note at 
sight



『2』
 [C] an idea or a picture in your imagination 想像；幻象 ：




◊ He had a vision of a world in which there would be no wars. 他幻想有一个没有战争的世界。





◊ I had visions
 of us getting hopelessly lost. 我想像我们完全迷失了方向。


『3』
 [C] a dream or similar experience, especially of a religious kind 梦幻；幻象；神示；异象 ：




◊ The idea came to her in a vision. 她在神示中想到了这个主意。


『4』
 [U] the ability to think about or plan the future with great imagination and intelligence 想像力；眼力；远见卓识


SYN

 
foresight

 ：




◊ a leader of vision 有远见的领袖


『5』
 [C] a ~ (of sth)
 (literary
 ) a person of great beauty or who shows the quality mentioned 俊男；天仙；有…气质的人 ：




◊ She was a vision in white lace. 她穿着镶白色网眼纱边的衣服美极了。





◊ a vision of loveliness 可爱的人


『6』
 [U] the picture on a television or cinema/movie theater screen （电视或影院屏幕的）影像，画面 ：




◊ We apologize for the loss of vision. 很抱歉没法显示画面。




visionary

vi•sion•ary
 /ˈvɪʒənri; NAmE
 -ʒəneri/


□ 

adj.




『1』
 (approving
 ) original and showing the ability to think about or plan the future with great imagination and intelligence 有眼力的；有创见的；有远见卓识的 ：




◊ a visionary leader 有远见卓识的领袖


『2』
 relating to dreams or strange experiences, especially of a religious kind 梦幻的；耽于幻想的；（尤指）宗教异象的；神示的 ：




◊ visionary experiences 梦幻


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (usually approving
 ) a person who has the ability to think about or plan the future in a way that is intelligent or shows imagination 有眼力的人；有远见卓识的人



visit

★ /ˈvɪzɪt/


□ 

noun




『1』
 ~ (to sb/sth) (from sb)
 an occasion or a period of time when sb goes to see a place or person and spends time there 访问；参观；游览；逗留；看望 ：




◊ It's my first visit to New York. 这是我第一次访问纽约。





◊ They're on an exchange visit
 to France. 他们到巴黎进行回访。





◊ If you have time, pay a visit to
 the local museum. 你若有空，参观一下当地的博物馆。





◊ We had a visit from the police last night. 昨晚警察来我们家了。





◊ Is this a social visit
 , or is it business? 这是社交性的拜访，还是业务性的？





◊ a visit to the doctor 看医生





◊ (
 BrE) a home visit
 (=when your doctor visits you) 上门出诊

—see also 
flying visit



『2』
 (
computing 计

 )an occasion when sb looks at a website on the Internet （到网站的）访问 ：




◊ Visits to our website have doubled in a year. 我们网站的访问人次一年内翻了一番。


『3』
 ~ (with sb)
 (NAmE
 , informal
 ) an occasion when two or more people meet to talk in an informal way 碰头；会面

□ 

verb




『1』
 [VN] to go to see a person or a place for a period of time 访问；拜访；看望；参观 ：




◊ She went to visit relatives in Wales. 她去威尔士看望亲戚了。





◊ The Prime Minister is visiting Japan at the moment. 首相目前正在访问日本。





◊ You should visit your dentist at least twice a year. 你应该每年至少去看两次牙科医生。


『2』
 [VN] (
computing 计

 )to go to a website on the Internet 访问（互联网上的网站） ：




◊ For more information, visit our website. 欲知详情，请访问我们的网站。


『3』
 to stay somewhere for a short time （短暂地）作客，逗留 ：



[V]◊ We don't live here. We're just visiting. 我们不住在这里，只作短期停留。




[VN]◊ The lake is also visited by seals in the summer. 夏天也有海豹游到这湖里来。


『4』
 [VN] to make an official visit to sb, for example to perform checks or give advice 视察；巡视 ：




◊ government inspectors visiting schools 视察学校的政府检察员




PHR V




'visit sth on/upon sb/sth



(old use
 ) to punish sb/sth 对…进行惩罚 ：




◊ The sins of the fathers are visited upon the children
 (=children are blamed or suffer for what their parents have done). 父辈作的孽报应到子女头上。





'visit with sb



(NAmE
 ) to spend time with sb, especially talking socially 与某人聊天；与某人闲谈 ：




◊ Come and visit with me some time. 找个时间来跟我聊聊吧。





visitation

vis•it•ation
 /ˌvɪzɪˈteɪʃn/


□ 

noun




『1』
 [U] (NAmE
 ) the right of a parent who is divorced or separated from his or her partner to visit a child who is living with the partner （离婚父母对子女的）探视权 ：




◊ She is seeking more liberal visitation with her daughter. 她正在寻求对女儿更自由的探视权。





◊ visitation rights 探视子女的权利


—compare 
access

 n.
 (2)

『2』
 [C, U] ~ (of/from sb/sth)
 (formal
 ) an official visit, especially to check that rules are being obeyed and everything is as it should be 视察；巡视

『3』
 [C] ~ (of/from sb/sth)
 (formal
 ) an unexpected appearance of sth, for example a 
ghost

 （神灵等的）显现，显示，出现

『4』
 [C] ~ (of sth)
 (formal
 ) a disaster that is believed to be a punishment from God （视为上帝惩罚的）天灾，灾难，灾祸 ：




◊ a visitation of plague 天降瘟疫





visiting card

'visiting card
 (BrE
 ) (NAmE
 
'calling card

 ) (also 
card

 BrE
 , NAmE
 ) 

noun


 (especially in the past) a small card with your name on it which you leave with sb after, or instead of, a formal visit （尤指旧时访客留下或其他人用以表示到访的）名片

—compare 
business card





visiting

vis•it•ing
 /ˈvɪzɪtɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

a visiting
 professor or 
lecturer

 is one who is teaching for a fixed period at a particular university or college, but who normally teaches at another one （指教授或讲师）客座的



visitor

★vis•it•or
 /ˈvɪzɪtə(r)/


□ 

noun




~ (to...)
 a person who visits a person or place 来访者；访问者；参观者；游客 ：




◊ We've got visitors coming this weekend. 本周末我们有客人来访。





◊ Do you get many visitors? 来探望你的人多吗？





◊ She's a frequent visitor to the US. 她经常去美国。





◊ The theme park attracts 2.5 million visitors a year. 这个主题乐园每年吸引 250 万游客。





◊ How can we attract more visitors to our website? 我们如何才能吸引更多人访问我们的网站呢？


—see also 
health visitor





visitors' book

'visitors' book
 

noun


 a book in which visitors write their names, addresses and sometimes comments, for example, at a hotel or place of public interest 来客登记簿；来宾留言簿；游客意见簿



visor

/ˈvaɪzə(r)/


□ 

noun




『1』
 a part of a 
helmet

 that can be pulled down to protect the eyes and face （头盔上的）面甲，面罩，护面

『2』
 a curved piece of plastic, etc. worn on the head above the eyes to protect them from the sun 遮阳帽舌

『3』
 a small piece of plastic, etc. inside the front window of a car that can be pulled down to protect the driver's eyes from the sun （汽车内挡风玻璃上方的）遮阳板

『4』
 (NAmE
 ) =
peak

 n.
 (4)




vista

/ˈvɪstə/


□ 

noun




『1』
 (literary
 ) a beautiful view, for example, of the countryside, a city, etc. （农村、城市等的）景色，景观


SYN

 
panorama

 ⇒ note at 
view



『2』
 (formal
 ) a range of things that might happen in the future （未来可能发生的）一系列情景，一连串事情


SYN

 
prospect

 ：




◊ This new job could open up whole new vistas for her. 这项新工作可能给她开辟全新的前景。




visual aid

ˌvisual 'aid
 

noun


 [usually pl.] a picture, video, etc. used in teaching to help people to learn or understand sth 直观教具



visual display unit

ˌvisual di'splay unit
 

noun


 (
computing 计

 ) =
VDU





visual field

ˌvisual 'field
 

noun


 (
technical 术语

 ) =
field of vision






visual

vis•ual
 /ˈvɪʒuəl/


□ 

adj.




of or connected with seeing or sight 视力的；视觉的 ：




◊ I have a very good visual memory. 我过目不忘。





◊ the visual arts 视觉艺术





◊ The building makes a tremendous visual impact. 这栋建筑物给人以极其深刻的视觉印象。


→
visu•al•ly



□ 

noun




a picture, map, piece of film, etc. used to make an article or a talk easier to understand or more interesting 视觉资料（指说明性的图片、影片等） ：




◊ He used striking visuals to get his point across. 他用醒目的视觉资料解释他的观点。




visualization

visu•al•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌvɪʒuəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -ləˈz-/


□ 

noun


 [U, C]



visualize

visu•al•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈvɪʒuəlaɪz/


□ 

verb




~ sth (as sth)
 to form a picture of sb/sth in your mind 使形象化；想像；构思；设想


SYN

 
imagine

 ：



[VN]◊ Try to visualize him as an old man. 尽量设想他是一位老人。




[V wh-
 ]◊ I can't visualize what this room looked like before it was decorated. 我想像不出这个房间在装修之前是什么样子。




[VN -ing
 ]◊ It can help to visualize yourself making your speech clearly and confidently. 设想自己能够口齿清晰和充满信心地进行演讲是很有助益的。




[V -ing
 ]◊ She couldn't visualize climbing the mountain. 她想像不出如何攀登这座大山。


⇒ note at 
imagine



→
visu•al•iza•tion





visually

visu•al•ly
 

adv.


 ：




◊ visually handicapped/impaired
 有视力障碍的；视力受损的





◊ visually exciting 看上去令人兴奋




vita

/ˈvi:tə/


□ 

noun




(US
 ) =
curriculum vitae

 (2)



vital sign

ˌvital 'sign
 

noun


 [usually pl.] (
medical 医

 )a measurement that shows that sb is alive, such as the rate of their breathing, their body temperature or their 
heartbeat

 生命体征，生命征象（如呼吸、体温、心搏等）




vital statistics

ˌvital sta'tistics
 

noun


 [pl.]

『1』
 figures that show the number of births and deaths in a country 生命统计，人口动态统计（显示一国出生和死亡的人口数字）

『2』
 (BrE
 , informal
 ) the measurements of a woman's chest, waist and hips 女子三围尺寸




vital

★ /ˈvaɪtl/


□ 

adj.




『1』
 ~ (for/to sth)
 necessary or essential in order for sth to succeed or exist 必不可少的；对…极重要的 ：




◊ the vitamins that are vital for health 保持健康必不可少的维生素





◊ Good financial accounts are vital to the success of any enterprise. 妥善的财务账目对任何公司的成功都是极其重要的。





◊ It is vital that
 you keep accurate records when you are self-employed. 干个体的要准确记录账目，这十分重要。





◊ Reading is of vital importance
 in language learning. 阅读在语言学习中至关重要。





◊ The police play a vital role
 in our society. 警察在我们的社会中起着极其重要的作用。





◊ It was vital to show that he was not afraid. 最重要的是要表现出他毫无畏惧。


⇒ note at 
essential



『2』
 [only before noun] connected with or necessary for staying alive 生命的；维持生命所必需的 ：




◊ the vital organs

 (=the brain, heart, lungs, etc.) 活命器官


『3』
 (of a person 人) full of energy and enthusiasm 生气勃勃的；充满生机的；热情洋溢的


SYN

 
dynamic






vitality

vi•tal•ity
 /vaɪˈtæləti/


□ 

noun


 [U]

energy and enthusiasm 生命力；活力；热情


SYN

 
vigour

 ：




◊ She is bursting with vitality and new ideas. 她朝气蓬勃，满脑子新主意。




vitally

vi•tal•ly
 /ˈvaɪtəli/


□ 

adv.




extremely; in an essential way 极其；绝对 ：




◊ Education is vitally important
 for the country's future. 教育对国家的未来是至关重要的。





vitamin C

ˌvitamin 'C
 (also 
asˌcorbic 'acid

 ) 

noun


 [U] a 
vitamin

 found in fruits such as oranges and lemons, and in green vegetables 维生素 C，维他命 C，抗坏血酸（存在于柑橘、柠檬等水果和绿色蔬菜） ：




◊ Oranges are rich in vitamin C. 柑橘里含有丰富的维生素 C。





vitamin

vita•min
 /ˈvɪtəmɪn; NAmE
 ˈvaɪt-/


□ 

noun




a natural substance found in food that is an essential part of what humans and animals eat to help them grow and stay healthy. There are many different vitamins. 维生素；维他命 ：




◊ breakfast cereals enriched with vitamins 因增加维生素而营养更丰富的早餐谷物食品





◊ vitamin deficiency 维生素缺乏





◊ vitamin pills 维生素丸




vitiate

viti•ate
 /ˈvɪʃieɪt/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] (formal
 ) to spoil or reduce the effect of sth 使失效；削弱效用



viticulture

viti•cul•ture
 /ˈvɪtɪkʌltʃə(r); ˈvaɪt-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )the science or practice of growing 
grapes

 葡萄栽培学；葡萄栽培术；葡萄栽培




vitreous humour

ˌvitreous 'humour
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌvitreous 'humor

 ) 

noun


 [U] (
anatomy 解

 )the transparent jelly-like substance inside the eye （眼睛的）玻璃体液，玻璃状液

—compare 
aqueous humour





vitreous

vit•re•ous
 /ˈvɪtriəs/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )hard, shiny and transparent like glass 玻璃质的；玻璃状的；透明的 ：




◊ vitreous enamel 玻璃釉




vitrification

vit•ri•fi•ca•tion
 /ˌvɪtrɪfɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



vitrify

vit•rify
 /ˈvɪtrɪfaɪ/


□ 

verb




(
vit•ri•fies

 , 
vit•ri•fy•ing

 , 
vit•ri•fied

 , 
vit•ri•fied

 ) [V, VN] (
technical 术语

 )to change or make sth change into glass, or a substance like glass 使成玻璃（状物质）；使玻璃化

→
vit•ri•fi•ca•tion





vitriol

vit•riol
 /ˈvɪtriɒl; NAmE
 -ɑ:l/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) very cruel and bitter comments or criticism 尖刻无情的话（或批评）


SYN

 
abuse





vitriolic

vit•ri•ol•ic
 /ˌvɪtriˈɒlɪk; NAmE
 -ˈɑ:lɪk/


□ 

adj.




(formal
 ) (of language or comments 言语或评论) full of anger and hatred 愤怒的；恶意的；尖酸刻薄的


SYN

 
bitter

 ：




◊ The newspaper launched a vitriolic attack on the president. 这家报纸对总统发起了一场恶意的攻击。




vitro

⇒ 
in vitro





vituperation

vi•tu•per•ation
 /vɪˌtju:pəˈreɪʃn; NAmE
 vaɪˌtu:-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) cruel and angry criticism 辱骂；斥责；责骂


SYN

 
abuse



→
vi•tu•pera•tive





vituperative

vi•tu•pera•tive
 /vɪˈtju:pərətɪv; NAmE
 vaɪˈtu:pəreɪtɪv/


□ 

adj.


 ：




◊ a vituperative attack 谩骂式的攻击





viva voce

/ˌvaɪvə ˈvəʊtʃi; NAmE
 ˈvoʊtʃi/
 (BrE
 also 
viva

 /ˈvaɪvə/
 ) 

noun


 (from Latin
 ) a spoken exam, especially in a British university （尤指英国大学的）口试



viva

viva2

 /ˈvaɪvə/


□ 

noun




(BrE
 ) =
viva voce





vivace

viv•ace
 

adv., adj.




viv•ace
 /vɪˈvɑ:tʃeɪ/


□ 

noun




(
music 音

 ) (from Italian
 ) a piece of music to be played in a quick lively way 活板音乐

→
viv•ace






vivacious

viv•acious
 /vɪˈveɪʃəs; NAmE
 also vaɪˈv-/


□ 

adj.




(approving
 ) (especially of a woman 尤指女子) having a lively, attractive personality 可爱的；活泼的；动人的 ：




◊ He had three pretty, vivacious daughters. 他有三个活泼漂亮的女儿。


→
viv•acious•ly





vivaciously

viv•acious•ly
 

adv.


 
viv•acity



/vɪˈvæsəti; NAmE
 also vaɪˈv-/


□ 

noun


 [U]：




◊ He was charmed by her beauty and vivacity. 他被她的美丽与活泼迷住了。




vivarium

viv•ar•ium
 /vaɪˈveəriəm; vɪˈv-; NAmE
 -ˈver-/


□ 

noun




(pl.
 
viv•ar•ia

 /vaɪˈveəriə; vɪˈv-; NAmE
 -ˈver-/
 ) a container for keeping live animals in, especially for scientific study 生态缸（用于饲养动物作科研用途等）



vive la difference

vive la dif•fer•ence
 /ˌvi:v lɑ: ˌdɪfəˈrɒns; NAmE
 -ˈrɑ:ns/


□ 

exclamation




(from French
 , humorous
 ) used to show that you think it is good that there is a difference between two people or things, especially a difference between men and women （尤用以赞同男女有别）差别万岁




vivid

/ˈvɪvɪd/


□ 

adj.




『1』
 (of memories, a description, etc. 记忆、描述等) producing very clear pictures in your mind 清晰的；生动的；逼真的


SYN

 
graphic

 ：




◊ vivid memories 清晰的记忆





◊ He gave a vivid account of his life as a fighter pilot. 他生动地描述了他那战斗机飞行员的生活。


『2』
 (of light, colours, etc. 光、颜色等) very bright 鲜明的；耀眼的；鲜艳的；强烈的 ：




◊ vivid blue eyes 碧蓝的眼睛


⇒ note at 
bright



『3』
 (of sb's imagination 人的想像) able to form pictures of ideas, situations, etc. easily in the mind 丰富的

→
viv•id•ly






vividly

viv•id•ly
 

adv.


 ：




◊ I vividly remember the day we first met. 我对我们第一次相见的那天记忆犹新。


→
viv•id•ness





vividness

viv•id•ness
 

noun


 [U] ：




◊ the vividness of my dream 我的梦境的清晰逼真





viviparous

viv•ip•ar•ous
 /vɪˈvɪpərəs/


□ 

adj.




(
biology 生

 )(of an animal 动物) producing live babies from its body rather than eggs 胎生的

—compare 
oviparous

 , 
ovoviviparous





vivisection

vivi•sec•tion
 /ˌvɪvɪˈsekʃn/


□ 

noun


 [U]

the practice of doing experiments on live animals for medical or scientific research 活体解剖



vivo

⇒ 
in vivo






vixen

/ˈvɪksn/


□ 

noun




『1』
 a female 
fox

 (=a wild animal of the dog family) 雌狐

『2』
 (old-fashioned
 ) an unpleasant and bad-tempered woman 泼妇；悍妇；母夜叉



viz.

/vɪz/


□ 

adv.




(formal
 , especially BrE
 ) used to introduce a list of things that explain sth more clearly or are given as examples 即；就是


SYN

 
namely

 ：




◊ four major colleges of surgery, viz. London, Glasgow, Edinburgh and Dublin 四所主要的外科学院，即伦敦、格拉斯哥、爱丁堡和都柏林





vizier

viz•ier
 /vɪˈzɪə(r); NAmE
 vɪˈzɪr/
 (also 
wazir

 ) 

noun


 an important official in some Muslim countries in the past 维齐（旧时某些穆斯林国家的高官）



vocational school

vo'cational school
 

noun


 [C, U] (in the US) a school that teaches skills that are necessary for particular jobs （美国）职业学校，技术学校




vocabulary

★vo•cabu•lary
 /vəˈkæbjələri; NAmE
 -leri/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
-ies

 )

『1』
 all the words that a person knows or uses （某人掌握或使用的）词汇，词汇量 ：




◊ to have a wide/limited vocabulary
 词汇量大∕有限





◊ your active vocabulary

 (=the words that you use) 你的主动词汇





◊ your passive vocabulary

 (=the words that you understand but don't use) 你的被动词汇





◊ Reading will increase your vocabulary. 阅读会增加你的词汇量。





◊ The word 'failure' is not in his vocabulary
 (=for him, failure does not exist). 在他的词典中没有"失败"这个词。


—see also 
defining vocabulary

 ⇒ note at 
language



『2』
 all the words in a particular language （某一语言的）词汇，词汇量 ：




◊ When did the word 'bungalow' first enter the vocabulary? * Bungalow 一词何时进入（英语）词汇中的？


⇒ note at 
language



『3』
 the words that people use when they are talking about a particular subject （某学科中所使用的）词汇 ：




◊ The word has become part of advertising vocabulary. 这个单词已经成了广告用语。


⇒ note at 
language



『4』
 (also informal
 
vocab

 /ˈvəʊkæb/
 ) a list of words with their meanings, especially in a book for learning a foreign language （尤指外语教科书中附有释义的）词汇表




vocal cords

ˌvocal 'cords
 

noun


 [pl.] the thin strips of 
tissue

 in the throat that are moved by the flow of air to produce the voice 声带



vocal

/ˈvəʊkl; NAmE
 ˈvoʊkl/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] connected with the voice 嗓音的；发声的 ：




◊ vocal music 声乐





◊ the vocal organs
 (=the tongue, lips, etc.) 发声器官


⇒ note at 
spoken



『2』
 telling people your opinions or protesting about sth loudly and with confidence 大声表达的；直言不讳的 ：




◊ He has been very vocal in his criticism of the government's policy. 他对政府政策的批评一直是直言不讳。





◊ The protesters are a small but vocal minority. 抗议者人数不多但敢于直言。


□ 

noun


 [usually pl.]

the part of a piece of music that is sung, rather than played on a musical instrument （乐曲中的）歌唱部份，声乐部份 ：




◊ backing vocals 伴唱





◊ In this recording Armstrong himself is on vocals
 . 在这个录音中阿姆斯特朗亲自领唱。





vocalic

vo•cal•ic
 /vəʊˈkælɪk; NAmE
 voʊ-/


□ 

adj.




(
phonetics 语音

 )relating to or consisting of a vowel or vowels 元音的；元音性的； 母音的

—compare 
consonantal






vocalist

vo•cal•ist
 /ˈvəʊkəlɪst; NAmE
 ˈvoʊ-/


□ 

noun




a singer, especially in a pop or 
jazz

 band （尤指流行音乐或爵士乐队的）歌手，歌唱者 ：




◊ a lead/guest/backing vocalist
 领唱∕特邀∕伴唱歌手


—compare 
instrumentalist





vocalization

vo•cal•iza•tion
 (BrE
 also 
-isa•tion

 ) /ˌvəʊkəlaɪˈzeɪʃn; NAmE
 ˌvoʊkələˈzeɪʃn/


□ 

noun


 (formal
 )

『1』
 [C] a word or sound that is produced by the voice 说出的话；嗓音；歌声 ：




◊ the vocalizations of animals 动物发出的声音


『2』
 [U] the process of producing a word or sound with the voice 说话；发声；唱歌；发嗓音



vocalize

vo•cal•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈvəʊkəlaɪz; NAmE
 ˈvoʊ-/


□ 

verb


 (formal
 )

『1』
 [VN] to use words to express sth 用言语表达


SYN

 
articulate

 , 
express

 ：




◊ Showing children pictures sometimes helps them to vocalize their ideas. 让儿童看图画有时有助于他们用言语表达思想。


『2』
 to say or sing sounds or words 说（话）；唱（歌）；哼；发声 ：



[V]◊ Your baby will begin to vocalize long before she can talk. 你的女婴早在会说话之前就要开始咿呀发声了。
 [also VN]



vocally

vo•cal•ly
 /ˈvəʊkəli; NAmE
 ˈvoʊ-/


□ 

adv.




『1』
 in a way that uses the voice 用嗓音；口头上 ：




◊ to communicate vocally 口头交流


『2』
 by speaking in a loud and confident way 大声地；直言不讳地 ：




◊ They protested vocally. 他们直言不讳地提出了抗议。





vocation

vo•ca•tion
 /vəʊˈkeɪʃn; NAmE
 voʊ-/


□ 

noun




『1』
 [C] a type of work or way of life that you believe is especially suitable for you （认为特别适合自己的）工作，职业，生活方式


SYN

 
calling

 ：




◊ Nursing is not just a job—it's a vocation. 护理不仅仅是一项工作，而且还是一种职业。





◊ She believes that she has found her true vocation in life. 她相信自己找到了真正适合自己的生活方式。





◊ You missed your vocation—you should have been an actor. 你干错行了，你本该当演员。


『2』
 [C, U] ~ (for sth)
 a belief that a particular type of work or way of life is especially suitable for you （认为某种工作或生活方式特别适合自己的）信心，使命感 ：




◊ He has a vocation for teaching. 他是教书的材料。





◊ She is a doctor with a strong sense of vocation. 她是一位具有强烈使命感的医生。


『3』
 [C, U] a belief that you have been chosen by God to be a priest or 
nun

 圣召；神召 ：




◊ a vocation to the priesthood 司铎圣召




vocational

vo•ca•tion•al
 /vəʊˈkeɪʃənl; NAmE
 voʊ-/


□ 

adj.




connected with the skills, knowledge, etc. that you need to have in order to do a particular job 职业的；职业技术的；业务知识的 ：




◊ vocational education/qualifications/training
 职业教育∕资格∕培训





vocative

voca•tive
 

adj.


 ：




◊ the vocative case 呼格


voca•tive
 /ˈvɒkətɪv; NAmE
 ˈvɑ:k-/


□ 

noun




(
grammar 语法

 )(in some languages 用于某些语言) the form of a noun, a pronoun or an adjective used when talking to a person or thing 呼格；呼格词；呼语

—compare 
ablative

 , 
accusative

 , 
dative

 , 
genitive

 , 
nominative



→
voca•tive





vociferous

vo•cif•er•ous
 /vəˈsɪfərəs; NAmE
 voʊˈs-/


□ 

adj.




(formal
 ) expressing your opinions or feelings in a loud and confident way 大声疾呼的；喧嚣的；大叫大嚷的


SYN

 
strident

 ：




◊ vociferous protests 高声的抗议





◊ a vociferous critic of the president's stance 猛烈批评总统所持态度的人


→
vo•cif•er•ous•ly





vociferously

vo•cif•er•ous•ly
 

adv.


 ：




◊ to complain vociferously 大声地抱怨





vodka

/ˈvɒdkə; NAmE
 ˈvɑ:dkə/


□ 

noun




『1』
 [U] a strong clear alcoholic drink, made from grain, originally from Russia 伏特加（原产于俄国的烈性酒）

『2』
 [C] a glass of vodka 一杯伏特加酒 ：




◊ I'll have a vodka and lime. 我要喝一杯酸橙伏特加。




vogue

/vəʊg; NAmE
 voʊg/


□ 

noun


 [C, usually sing., U]

~ (for sth)
 a fashion for sth 流行；时髦；风行；风尚 ：




◊ the vogue for child-centred education 以孩子为中心的教育潮流





◊ Black is in vogue
 again. 黑色又成了流行色。





voice box

'voice box
 

noun


 the area at the top of the throat that contains the 
vocal cords

 声匣；喉


SYN

 
larynx





voice-over

'voice-over
 

noun


 information or comments in a film/movie, television programme, etc. that are given by a person who is not seen on the screen （电影或电视节目的）解说，画外音 ：




◊ She earns a lot of money doing voice-overs for TV commercials. 她为电视广告作解说收入很高。





voice

★ /vɔɪs/


□ 

noun




▶
SOUND FROM MOUTH 口中发出的声音



『1』
 [C, U] the sound or sounds produced through the mouth by a person speaking or singing 嗓音；说话声；歌唱声 ：




◊ I could hear voices in the next room. 我能听到隔壁说话的声音。





◊ to speak in a deep/soft/loud/quiet, etc. voice
 低沉地说、轻柔地说、大声地说、轻声地说等





◊ 'I promise,' she said in a small voice

 (=a quiet, shy voice). "我答应。"她小声说。





◊ to raise/lower your voice

 (=to speak louder/more quietly) 提高∕压低嗓门





◊ Keep your voice down

 (=speak quietly). 说话轻一些。





◊ Don't take that tone of voice
 with me! 别用那种腔调和我说话。





◊ Her voice shook with emotion. 她激动得声音颤抖。





◊ 'There you are,' said a voice behind me. "你来啦。"我身后一个声音说道。





◊ When did his voice break

 (=become deep like a man's) ? 他的嗓音什么时候变粗的？





◊ He was suffering from flu and had lost his voice

 (=could not speak). 他患了流感，嗓子哑了。





◊ She has a good singing voice. 她有一副很好的歌喉。





◊ She was in good voice

 (=singing well) at the concert tonight. 她在今晚的音乐会上唱得不错。


▶
-VOICED 嗓音…



『2』
 (in adjectives 构成形容词) having a voice of the type mentioned 有…嗓音的；嗓音…的 ：




◊ low-voiced 嗓门低的





◊ squeaky-voiced 嗓音尖细的


▶
OPINION 看法



『3』
 [sing.] ~ (in sth)
 the right to express your opinion and influence decisions 发言权；发表意见的权利；影响 ：




◊ Employees should have a voice
 in the decision-making process. 雇员在决策的过程中应该有发言权。


『4』
 [C] a particular attitude, opinion or feeling that is expressed; a feeling or an opinion that you become aware of inside yourself 呼声；意见；态度；心声 ：




◊ He pledged that his party would listen to the voice of the people. 他保证他的政党愿意倾听人民的呼声。





◊ Very few dissenting voices
 were heard on the right of the party. 在党的权力这个问题上听不到什么不同的政见。





◊ the voice of reason/sanity/conscience
 理性的∕理智的∕良心的声音





◊ 'Coward!' a tiny inner voice
 insisted. "胆小鬼！"内心一把小声音坚持说。


▶
GRAMMAR 语法



『5』
 [sing.] the active/passive ~ the form of a verb that shows whether the subject of a sentence performs the action (the active voice)
 or is affected by it (the passive voice
 ) 主动∕被动语态

▶
PHONETICS 语音学



『6』
 [U] sound produced by movement of the 
vocal cords

 used in the pronunciation of vowels and some consonants 浊音（声带震动发出的元音和某些辅音）

—see also 
voiced

 , 
voiceless





IDIOMS




give voice to sth



to express your feelings, worries, etc. 表露心声；表白心迹


make your 'voice heard



to express your feelings, opinions, etc. in a way that makes people notice and consider them （为引起他人注意）发表意见，表达感情


with ˌone 'voice



as a group; with everyone agreeing 异口同声；众口一词 ：




◊ The various opposition parties speak with one voice on this issue. 在这个问题上各反对党派众口一词。


—more at 
find

 v.
 , 
sound

 n.
 , 
still

 adj.
 , 
top

 n.


□ 

verb


 [VN]

▶
GIVE OPINION 发表意见



『1』
 to tell people your feelings or opinions about sth 表示，表达，吐露（感情或意见） ：




◊ to voice complaints/criticisms/doubts/objections, etc.
 表示不满、批评、怀疑、异议等





◊ A number of parents have voiced concern
 about their children's safety. 一些家长对他们子女的安全表示了关注。


▶
PHONETICS 语音学



『2』
 to produce a sound with a movement of your 
vocal cords

 as well as your breath 发浊音；发嗓音

—compare 
unvoiced

 (2), 
voiceless






voiced

/vɔɪst/


□ 

adj.




(
phonetics 语音

 )(of consonants 辅音) produced by moving your 
vocal cords

 . For example, the consonants /b/, /d/and /g/are voiced. 浊音性的；带声的


OPP

 
unvoiced






voiceless

voice•less
 /ˈvɔɪsləs/


□ 

adj.




(
phonetics 语音

 )(of consonants 辅音) produced without moving your 
vocal cords

 . For example, the consonants /p/, /t/and /k/are voiceless. 清音的


SYN

 
unvoiced




OPP

 
voiced






voicemail

voice•mail
 /ˈvɔɪsmeɪl/


□ 

noun


 [U]

an electronic system which can store telephone messages, so that sb can listen to them later 语音信箱；电话留言



voiceprint

voice•print
 /ˈvɔɪsprɪnt/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a printed record of a person's speech, showing the different 
frequencies

 and lengths of sounds as a series of waves 声纹（显示个人说话声音频率和长度的打印记录）



void deck

'void deck
 

noun


 (from SEAsianE
 ) the ground floor of a block of flats/apartments, which is left empty and is usually for the use of all the people who live in the building 公寓楼大堂（在底层，常为公用）



void

/vɔɪd/


□ 

adj.




『1』
 ~ of sth
 (formal
 ) completely lacking sth 缺乏；没有


SYN

 
devoid

 ：




◊ The sky was void of stars. 天空没有一颗星星。


『2』
 (
law 律

 )(of a contract, an agreement etc. 合同、协议等) not valid or legal 无效的 ：




◊ The agreement was declared void. 本协议已宣布无效。


『3』
 (formal
 ) empty 空的；空空如也 ：




◊ void spaces 空位



IDM

 see 
null



□ 

noun


 [usually sing.]

(formal
 or literary
 ) a large empty space 空间；空白；真空；空虚 ：




◊ Below him was nothing but a black void. 他下面只是一片漆黑。





◊ (
 figurative) The void left by his mother's death was never filled. 他母亲死后留下的空虚感永远没能填补上。

□ 

verb


 [VN]

『1』
 (
law 律

 )to state officially that sth is no longer valid 使无效；宣布…作废；取消


SYN

 
invalidate

 , 
nullify



『2』
 (formal
 ) to empty waste matter from the 
bladder

 or 
bowels

 排泄，排放（大小便）



voile

/vɔɪl/


□ 

noun


 [U]

a type of cloth made of cotton, wool or silk that is almost transparent, used for making clothes 巴里纱（用以制衣的一种棉、毛或丝的近乎透明的织物）



vol-au-vent

/ˈvɒl ə vɒ˜; NAmE
 ˌvɔ:l oʊ ˈvàː/


□ 

noun




(BrE
 , from French
 ) a small round case of light 
pastry

 filled with meat, fish, etc. in a cream sauce, often eaten with your fingers at parties 酥皮馅饼（以肉、鱼等加奶油作馅的小圆千层酥）



vol.

□ 

abbr.


 
volume

 n.
 卷；册 ：




◊ the Complete Works of Byron Vol. 2 《拜伦全集》第 2 卷





volatile

vola•tile
 /ˈvɒlətaɪl; NAmE
 ˈvɑ:lətl/


□ 

adj.




『1』
 (often disapproving
 ) (of a person or their moods 人或其情绪) changing easily from one mood to another 易变的；无定性的；无常性的 ：




◊ a highly volatile personality 反覆无常的个性


『2』
 (of a situation 情况) likely to change suddenly; easily becoming dangerous 可能急剧波动的；不稳定的；易恶化的


SYN

 
unstable

 ：




◊ a highly volatile situation from which riots might develop 可能会出现动乱的极不稳定的局势





◊ a volatile exchange rate 剧烈波动的汇率


『3』
 (
technical 术语

 )(of a substance 物质) that changes easily into a gas 易挥发的；易发散的 ：




◊ Petrol is a volatile substance. 汽油是挥发性物质。


→
vola•til•ity





volatility

vola•til•ity
 /ˌvɒləˈtɪləti; NAmE
 ˌvɑ:l-/


□ 

noun


 [U]




volcanic

vol•can•ic
 /vɒlˈkænɪk; NAmE
 vɑ:l-/


□ 

adj.




caused or produced by a 
volcano

 火山的；火山引起的；火山产生的 ：




◊ volcanic rocks 火山岩





◊ volcanic eruptions 火山喷发





volcano

vol•cano
 /vɒlˈkeɪnəʊ; NAmE
 vɑ:lˈkeɪnoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-oes

 or 
-os

 ) a mountain with a large opening at the top through which gases and 
lava

 (=hot liquid rock) are forced out into the air, or have been in the past 火山 ：




◊ An active volcano may erupt at any time. 活火山会随时喷发。





◊ a dormant volcano
 (=one that is not active at present) 休眠火山





◊ an extinct volcano
 (=one that is no longer active) 死火山





volcanology

vol•can•ology
 /ˌvɒlkəˈnɒlədʒi; NAmE
 ˌvɑ:lkəˈnɑ:l-/
 (also 
vul•can•ology

 ) 

noun


 [U] the scientific study of 
volcanoes

 火山学



vole

/vəʊl; NAmE
 voʊl/


□ 

noun




a small animal like a mouse or 
rat

 that lives in fields or near rivers 田鼠

—see also 
water vole





volition

vol•ition
 /vəˈlɪʃn; NAmE
 also voʊˈl-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) the power to choose sth freely or to make your own decisions 意志力；自愿选择；自行决断


SYN

 
free will

 ：




◊ They left entirely of their own volition

 (=because they wanted to). 他们完全是自愿离开的。




volley

vol•ley
 /ˈvɒli; NAmE
 ˈvɑ:li/


□ 

noun




『1』
 (in some sports, for example 
tennis

 or football (
soccer

 ) 某些体育运动，如网球或足球) a hit or kick of the ball before it touches the ground 截击空中球；凌空击球（或踢球） ：




◊ She hit a forehand volley into the net. 她正手截击球未过网。


『2』
 a lot of bullets, stones, etc. that are fired or thrown at the same time （子弹的）群射，齐发；（石块的）齐投 ：




◊ A volley of shots rang out. 一排子弹呼啸而出。





◊ Police fired a volley over the heads of the crowd. 警察朝人群头顶上方射出一排子弹。


『3』
 a lot of questions, comments, insults, etc. that are directed at sb quickly one after the other （质问、评论、辱骂等的）接连发出


SYN

 
torrent

 ：




◊ She faced a volley of angry questions from her mother. 她受到母亲一连串愤怒的质问。


□ 

verb




(in some sports, for example 
tennis

 or football (
soccer

 ) 某些体育运动，如网球或足球) to hit or kick the ball before it touches the ground 拦截（空中球）；截击；凌空抽射 ：



[VN]◊ He volleyed the ball into the back of the net. 他凌空一脚把球踢入网窝。
 [also V]




volleyball

vol•ley•ball
 /ˈvɒlibɔ:l; NAmE
 ˈvɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

a game in which two teams of one players use their hands to hit a large ball backwards and forwards over a high net while trying not to let the ball touch the ground on their own side 排球运动

—see also 
beach volleyball






volt

/vəʊlt; vɒlt; NAmE
 voʊlt/


□ 

noun




(abbr.
 
V

 ) a unit for measuring the force of an electric current 伏，伏特（电压单位） ：




◊ a high security fence with 5 000 volts passing through it 有 5 000 伏电流通过的高保安铁丝网





voltage

volt•age
 /ˈvəʊltɪdʒ; NAmE
 ˈvoʊlt-/


□ 

noun


 [U, C]

electrical force measured in 
volts

 电压；伏特数 ：




◊ high/low voltage
 高∕低压





volte-face

/ˌvɒlt ˈfɑ:s; NAmE
 ˌvɔ:lt/


□ 

noun


 [sing.]

(formal
 ) a complete change of opinion or plan （意见或计划的）大转变，完全转变


SYN

 
about-turn

 ：




◊ This represents a volte-face in government thinking. 这代表着政府观点的彻底转变。




voltmeter

volt•meter
 /ˈvəʊltmi:tə(r); NAmE
 ˈvoʊlt-/


□ 

noun




an instrument for measuring 
voltage

 伏特计；电压表



voluble

vol•uble
 /ˈvɒljʊbl; NAmE
 ˈvɑ:ljə-/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 talking a lot, and with enthusiasm, about a subject 健谈的；滔滔不绝的 ：




◊ Evelyn was very voluble on the subject of women's rights. 伊夫林谈起女权这个话题口若悬河。


『2』
 expressed in many words and spoken quickly 流利的；明快的 ：




◊ voluble protests 振振有词的抗议


→
vol•ubly





volubly

vol•ubly
 /ˈvɒljʊbli; NAmE
 ˈvɑ:ljə-/


□ 

adv.







volume

★vol•ume
 /ˈvɒlju:m; NAmE
 ˈvɑ:l-; -jəm/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the amount of space that an object or a substance fills; the amount of space that a container has 体积；容积；容量 ：




◊ How do you measure the volume of a gas? 你如何计量气体的体积？





◊ jars of different volumes 不同容量的罐子


『2』
 [U, C] the amount of sth 量；额 ：




◊ the sheer volume

 (=large amount) of business 大量业务





◊ This work has grown in volume recently. 这项工作的量最近增加了。





◊ New roads are being built to cope with the increased volume of traffic. 正在修建新的道路以应付增加了的交通量。





◊ Sales volumes fell 0.2% in June. 六月份的销售额下降了 0.2%。


『3』
 [U] the amount of sound that is produced by a television, radio, etc. 音量；响度 ：




◊ to turn the volume up/down
 把音量调大∕小


『4』
 [C] (abbr.
 
vol.

 ) a book, that is part of a series of books （成套书籍中的）一卷，一册 ：




◊ an encyclopedia in 20 volumes 一套 20 卷的百科全书


『5』
 [C] (formal
 ) a book 书 ：




◊ a library of over 50 000 volumes 藏书 5 万多册的图书馆





◊ a slim volume of poetry 薄薄的一本诗集


『6』
 [C] (abbr.
 
vol.

 ) a series of different issues of the same magazine, especially all the issues for one year 卷，合订本（同一杂志的一系列期刊，尤指一年的） ：




◊ 'New Scientist' volume 142, number 3 《新科学家》第 142 卷第 3 号



IDM

 see 
speak





voluminous

vo•lu•min•ous
 /vəˈlu:mɪnəs/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 (of clothing 衣服) very large; having a lot of cloth 肥大的；宽松的；用布料多的


SYN

 
ample

 ：




◊ a voluminous skirt 肥大的裙子


『2』
 (of a piece of writing, a book, etc. 文章、书籍等) very long and detailed 浩繁的；大部头的；长篇的；冗长的

『3』
 (of a container, piece of furniture, etc. 容器、家具等) very large 很大的 ：




◊ I sank down into a voluminous armchair. 我一下子坐在了宽大的扶手椅里。


→
vo•lu•min•ous•ly





voluminously

vo•lu•min•ous•ly
 

adv.






volumize

volu•mize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈvɒljʊmaɪz; NAmE
 ˈvɑ:l-/


□ 

noun


 [VN]

to make hair look thicker 使（头发）显得浓密；使（头发）丰盈

→
volu•mizer





volumizer

volu•mizer
 /ˈvɒljʊmaɪzə(r); NAmE
 ˈvɑ:l-/


□ 

noun






voluntarily

vol•un•tar•ily
 /ˈvɒləntrəli; NAmE
 ˌvɑ:lənˈterəli/


□ 

adv.




『1』
 willingly; without being forced 自愿地；自动地；主动地 ：




◊ He was not asked to leave—he went voluntarily. 没人让他走，是他主动走的。


『2』
 without payment; free 无偿地；义务地 ：




◊ The fund is voluntarily administered. 这个基金是无偿管理的。





voluntary

vol•un•tary
 /ˈvɒləntri; NAmE
 ˈvɑ:lənteri/


□ 

adj.




『1』
 done willingly, not because you are forced 自愿的；志愿的；主动的；自告奋勇的 ：




◊ a voluntary agreement 自愿协议





◊ Attendance on the course is purely voluntary. 听这门课纯粹是自愿的。





◊ to pay voluntary contributions
 into a pension fund 向退休基金自愿分担费用





◊ (
 BrE) He took voluntary redundancy
 . 他选择了自愿裁汰。


OPP

 
compulsory



『2』
 [usually before noun] (of work 工作) done by people who choose to do it without being paid 自愿性的；无偿的；义务性的 ：




◊ I do some voluntary work
 at the local hospital. 我在当地医院从事一些义务性工作。





◊ She works there on a voluntary basis
 . 她自愿在那里无偿工作。





◊ voluntary services/bodies/agencies/organizations

 (=organized, controlled or supported by people who choose to do this and are usually not paid) 义务性服务∕团体∕机构∕组织





◊ the voluntary sector

 (=organizations which are set up to help people and which do not make a profit, for example charities) 非营利部门


『3』
 [only before noun] (of a person 人) doing a job without wanting to be paid for it 自愿的；志愿的；义务的；自发的 ：




◊ a voluntary worker 志愿工作者


『4』
 (
technical 术语

 )(of movements of the body 人体活动) that you can control 随意的；可以控制的


OPP

 
involuntary



□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a piece of music played before, during or after a church service, usually on an organ 仪式终始曲，即兴曲（通常用风琴在教堂礼拜仪式前后或期间演奏）




volunteer

vol•un•teer
 /ˌvɒlənˈtɪə(r); NAmE
 ˌvɑ:lənˈtɪr/


□ 

noun




『1』
 a person who does a job without being paid for it 义务工作者；志愿者 ：




◊ volunteer helpers 无偿援助者





◊ Schools need volunteers to help children to read. 学校需要义务工作者帮助儿童阅读。


『2』
 a person who offers to do sth without being forced to do it 自告奋勇者；主动做某事的人 ：




◊ Are there any volunteers to help clear up? 有自愿帮助清扫的人吗？


『3』
 a person who chooses to join the armed forces without being forced to join 志愿兵；义勇兵

—compare 
conscript

 n.


□ 

verb




『1』
 ~ (sth) (for/as sth)
 to offer to do sth without being forced to do it or without getting paid for it 自愿做；义务做；无偿做 ：



[V to
 inf]◊ Jill volunteered to organize a petition. 吉尔自告奋勇组织请愿。




[V]◊ Several staff members volunteered for early retirement. 几位职员自愿提前退休。




[VN]◊ He volunteered his services as a driver. 他自愿服务充当司机。


『2』
 to suggest sth or tell sb sth without being asked 主动建议（或告诉） ：



[VN]◊ to volunteer advice 主动提出忠告
 [also V speech
 ]

『3』
 ~ (for sth)
 to join the army, etc. without being forced to 自愿参军；当志愿兵 ：



[V]◊ to volunteer for military service 自愿服兵役
 [also V to
 inf]

『4』
 ~ sb (for/as sth)
 to suggest sb for a job or an activity, even though they may not want to do it （未经当事人同意）举荐 ：



[VN]◊ They volunteered me for the job of interpreter. 他们擅自指定由我担任口头翻译。
 [also VN to
 inf]



voluptuary

vo•lup•tu•ary
 /vəˈlʌptʃuəri; NAmE
 -ueri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (formal
 , usually disapproving
 ) a person who enjoys physical, especially sexual, pleasures very much 骄奢淫逸者；纵欲者



voluptuous

vo•lup•tu•ous
 /vəˈlʌptʃuəs/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) (of a woman 女人) attractive in a sexual way with large breasts and hips 体态丰满的；性感的；肉感的


SYN

 
buxom

 ：




◊ a voluptuous woman 体态丰满的女人





◊ a voluptuous body 丰满性感的身体


『2』
 (literary
 ) giving you physical pleasure 令人舒服的；舒适的


SYN

 
sensual

 ：




◊ voluptuous perfume 芬芳馥郁的香水


→
vo•lup•tu•ous•ly





voluptuously

vo•lup•tu•ous•ly
 

adv.


 
vo•lup•tu•ous•ness



□ 

noun


 [U]




vomit

/ˈvɒmɪt; NAmE
 ˈvɑ:m-/


□ 

noun


 [U]

food from the stomach brought back out through the mouth 呕吐物

□ 

verb




(also informal
 
ˌthrow 'up

 ) ~ (sth up)
 | ~ sth
 to bring food from the stomach back out through the mouth 呕；吐；呕吐


SYN

 
be sick

 ：



[V]◊ The smell made her want to vomit. 那气味使得她想要吐。




[VN]◊ He had vomited up his supper. 他把晚饭吃的东西都吐了出来。





◊ The injured man was vomiting blood. 那受伤的人在吐血。


—see also 
sick

 v.





voodoo

voo•doo
 /ˈvu:du:/


□ 

noun


 [U]

a religion that is practised especially in Haiti and involves magic and 
witchcraft

 伏都教， 巫毒教 （尤指海地奉行的一种宗教，涉及魔法和巫术）



voracious

vor•acious
 /vəˈreɪʃəs/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 eating or wanting large amounts of food 饭量大的；贪吃的；狼吞虎咽的


SYN

 
greedy

 ：




◊ a voracious eater 贪吃的人





◊ to have a voracious appetite
 胃口极大


『2』
 wanting a lot of new information and knowledge （对信息、知识）渴求的；求知欲强的


SYN

 
avid

 ：




◊ a voracious reader 求知欲极强的读者





◊ a boy with a voracious and undiscriminating appetite for facts 一个如饥似渴地寻求事实的男孩


→
vor•acious•ly





voraciously

vor•acious•ly
 

adv.


 
vor•acity



/vəˈræsəti/


□ 

noun


 [U]



vortex

vor•tex
 /ˈvɔ:teks; NAmE
 ˈvɔ:rt-/


□ 

noun




(pl.
 
vor•texes

 or 
vor•ti•ces

 /-tɪsi:z/
 )

『1』
 (
technical 术语

 )a mass of air, water, etc. that spins around very fast and pulls things into its centre 低涡；涡漩


SYN

 
whirlpool

 , 
whirlwind



『2』
 (literary
 ) a very powerful feeling or situation that you cannot avoid or escape from 感情（或局势）的漩涡 ：




◊ They were caught up in a whirling vortex of emotion. 他们陷入了感情漩涡。




votary

vo•tary
 /ˈvəʊtəri; NAmE
 ˈvoʊt-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) ~ of sb/sth
 (formal
 ) a person who worships or loves sb/sth 仰慕者；爱好者；信仰者 ：




◊ a votary of John Keats 约翰 ∙ 济慈的崇拜者





vote of confidence

ˌvote of 'confidence
 

noun


 [usually sing.] a formal vote to show that people support a leader, a political party, an idea, etc. （表示支持领导人、政党、看法等的）信任票




vote of no confidence

ˌvote of ˌno 'confidence
 

noun


 [usually sing.] a formal vote to show that people do not support a leader, a political party, an idea, etc. （表示不支持领导人、政党、看法等的）不信任票




vote of thanks

ˌvote of 'thanks
 

noun


 [usually sing.] a short formal speech in which you thank sb for sth and ask other people to join you in thanking them 谢辞




vote

★ /vəʊt; NAmE
 voʊt/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (for/against sb/sth)
 a formal choice that you make in an election or at a meeting in order to choose sb or decide sth 选票；票 ：




◊ There were 21 votes for and 17 against the motion, with 2 abstentions. 这项动议有 21 票赞成，17 票反对，2 票弃权。





◊ The motion was passed by 6 votes to 3. 这项动议以 6 票对 3 票获得通过。





◊ The chairperson has the casting/deciding vote
 . 主席可投决定票。





◊ The Green candidate won over 3 000 of the 14 000 votes cast
 . 绿党候选人在 14 000 张投票总数中获得了 3 000 多张选票。


『2』
 [C] ~ (on sth)
 an occasion when a group of people vote on sth 投票；选举；表决 ：




◊ to have/take a vote
 on an issue 就一问题进行表决





◊ The issue was put to the vote
 . 这一问题被付诸表决。





◊ The vote was unanimous. 表决一致通过。


⇒ note at 
election



『3』
 
the vote



[sing.] the total number of votes in an election 投票总数；选票总数 ：




◊ She obtained 40% of the vote. 她获得 40% 的选票。





◊ The party increased their share of the vote. 这个政党得票份额有所增长。


『4』
 
the vote



[sing.] the vote given by a particular group of people, or for a particular party, etc. （某一群体的）投票总数；（某一政党等的）得票总数 ：




◊ the student vote 学生的投票总数





◊ the Labour vote 工党得票总数


『5』
 
the vote



[sing.] the right to vote, especially in political elections （尤指政治选举中的）投票权，选举权，表决权 ：




◊ In Britain and the US, people get the vote at 18. 在英国和美国，国民 18 岁开始有选举权。


—see also 
block vote



□ 

verb




『1』
 ~ (for/against sb/sth)
 | ~ (on sth)
 to show formally by marking a paper or raising your hand which person you want to win an election, or which plan or idea you support 投票（赞成∕反对）；表决（支持∕不支持）；选举 ：



[V, usually +adv./prep.
 ]◊ Did you vote for or against her? 你投了她的赞成票还是反对票？





◊ How did you vote at the last election? 在上次选举中你是怎么投的票？





◊ We'll listwo to the arguments on both sides and then vote on it. 我们将先听取双方的论点，然后再表决。





◊ Over 60% of members voted in favour of

 (=for) the motion. * 60% 以上的成员对这一动议投了赞成票。





◊ Only about half of the electorate bothered to vote. 只有约半数的选民参加了投票。




[VN]◊ We voted Democrat in the last election. 我们在上次选举中投了民主党的票。




[V to
 inf]◊ Parliament voted to set up an independent inquiry into the matter. 议会表决对这个问题进行独立调查。


『2』
 [VN-N] [usually passive] to choose sb/sth for a position or an award by voting 选出，推举（某人担任某职）；表决（授奖给某人） ：




◊ He was voted most promising new director. 他当选为最有前途的新导演。


『3』
 [VN-N] [usually passive] to say that sth is good or bad 表明，认为，公认（某事好或坏） ：




◊ The event was voted a great success. 大家认为这项盛举很成功。


『4』
 [VNN] to agree to give sb/yourself sth by voting 投票同意 ：




◊ The directors have just voted themselves a huge pay increase. 董事们刚刚投票同意给他们自己大幅度提高工资。


『5』
 [V (that
 )] to suggest sth or support a suggestion that sb has made 提议；建议；支持建议 ：




◊ I vote (that) we go out to eat. 我提议我们到外面去吃饭。




IDIOMS




ˌvote with your 'feet



to show what you think about sth by going or not going somewhere 用脚投票（用去或不去某处表示想法） ：




◊ Shoppers voted with their feet and avoided the store. 购物者对那家商店避而远之。




PHR V




ˌvote sb/sth↔'down



to reject or defeat sb/sth by voting for sb/sth else 投票否决；投票击败


ˌvote sb 'in | ˌvote sb 'into/'onto sth



to choose sb for a position by voting 投票选出…任职 ：




◊ He was voted in as treasurer. 他当选为司库。





◊ She was voted onto the board of governors. 她获选入董事会。



ˌvote sb 'out | ˌvote sb 'out of/'off sth



to dismiss sb from a position by voting 投票免去…的职务 ：




◊ He was voted out of office. 经投票他被免去了职务。



ˌvote sth↔'through



to bring a plan, etc. into effect by voting for it 投票通过（计划等） ：




◊ A proposal to merge the two companies was voted through yesterday. 两家公司合并的建议已于昨日投票通过。




voter

/ˈvəʊtə(r); NAmE
 ˈvoʊ-/


□ 

noun




a person who votes or has the right to vote, especially in a political election （尤指政治性选举的）投票人，选举人，有选举权的人 ：




◊ A clear majority of voters were in favour of the motion. 绝大多数选民赞成这一动议。





◊ Only 60% of eligible voters actually used their vote. 只有 60% 的符合资格的投票人行使了选举权。


—see also 
floating voter

 , 
swing voter





voting booth

'voting booth
 

noun


 (especially NAmE
 ) =
polling booth






voting machine

'voting machine
 

noun


 a machine in which votes can be recorded automatically, used, for example, in the US 选票计算机；投票记录机；计票机



voting

vot•ing
 /ˈvəʊtɪŋ; NAmE
 ˈvoʊ-/


□ 

noun


 [U]

the action of choosing sb/sth in an election or at a meeting 投票；选举；表决 ：




◊ He was eliminated in the first round of voting. 他在第一轮投票中被淘汰。





◊ Voting will take place on May 1. 投票将于 5 月 1 日进行。





◊ tactical voting 有策略的投票





◊ to be of voting age 到了选举年龄




votive

vo•tive
 /ˈvəʊtɪv; NAmE
 ˈvoʊ-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(
technical 术语

 )presented to a god as a sign of thanks （向上帝）还愿的，表示谢恩的 ：




◊ votive offerings 还愿奉献物




vouch

/vaʊtʃ/


□ 

verb






PHR V




'vouch for sb/sth



to say that you believe that sb will behave well and that you will be responsible for their actions 替…担保（或保证） ：




◊ Are you willing to vouch for him? 你愿意为他担保吗？





◊ I can vouch for her ability to work hard. 我保证她能够努力工作。



'vouch for sth



to say that you believe that sth is true or good because you have evidence for it （因有证据而）为…作证


SYN

 
confirm

 ：




◊ I was in bed with the flu. My wife can vouch for that. 我患流感卧床休息了。我的妻子可为此作证。





voucher

vouch•er
 /ˈvaʊtʃə(r)/


□ 

noun




(BrE
 ) a printed piece of paper that can be used instead of money to pay for sth, or that allows you to pay less than the usual price of sth 代币券；票券 ：




◊ a voucher for a free meal 免费用餐券





◊ a travel voucher 旅游券





◊ This discount voucher entitles you to 10% off your next purchase. 这张优惠券可以使你下次购物时打九折。


—see also 
luncheon voucher





vouchsafe

vouch•safe
 /ˌvaʊtʃˈseɪf/


□ 

verb




~ sth (to sb)
 (old-fashioned
 or formal
 ) to give, offer or tell sth to sb, especially in order to give them a special advantage 给予…，告知…（尤指为给特别的好处） ：



[VN]◊ He vouchsafed to me certain family secrets. 他让我知道了某些家庭秘密。
 [also V that
 , VNN, V speech
 ]




vow

/vaʊ/


□ 

noun




a formal and serious promise, especially a religious one, to do sth （尤指宗教的）誓，誓言，誓约 ：




◊ to make/take a vow
 立∕发誓





◊ to break/keep a vow
 违反∕履行誓约





◊ to break your marriage vows
 背弃婚姻誓约





◊ Nuns take a vow of
 chastity. 修女矢发贞洁愿。


□ 

verb




to make a formal and serious promise to do sth or a formal statement that is true 起誓；立誓；发誓 ：



[V to
 inf]◊ She vowed never to speak to him again. 她发誓再也不和他说话了。




[V (that
 )]◊ He vowed (that) he had not hurt her. 他起誓他没有伤害过她。




[VN]◊ They vowed eternal friendship. 他们立誓要友谊长存。
 [also V speech
 ]




vowel

/ˈvaʊəl/


□ 

noun




(
phonetics 语音

 )

『1』
 a speech sound in which the mouth is open and the tongue is not touching the top of the mouth, the teeth, etc., for example /ɑ:, e, ɔ:/元音； 母音 ：




◊ vowel sounds 元音





◊ Each language has a different vowel system. 每种语言都有不同的元音系统。


—see also 
cardinal vowel



『2』
 a letter that represents a vowel sound. In English the vowels are a, e, i, o, and u. 元音字母

—compare 
consonant

 n.
 —see also 
diphthong





vox pop

/ˌvɒks ˈpɒp; NAmE
 ˌvɑ:ks ˈpɑ:p/


□ 

noun


 [C, U]

(BrE
 , informal
 ) the opinion of members of the public, especially when it is broadcast or published （尤指广播或发表的）公众舆论



voyage

voy•age
 /ˈvɔɪɪdʒ/


□ 

noun




a long journey, especially by sea or in space 航行；（尤指）航海，航天 ：




◊ an around-the-world voyage 环球航行





◊ a voyage in space 航天





◊ The Titanic sank on its maiden voyage

 (=first journey). 泰坦尼克号首航便沉没了。





◊ (
 figurative) Going to college can be a voyage of self-discovery. 上大学可以算作自我发现之行。

□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

(literary
 ) to travel, especially in a ship and over a long distance 航行；远行；（尤指）远航



voyager

voy•ager
 /ˈvɔɪɪdʒə(r)/


□ 

noun




(old-fashioned
 or literary
 ) a person who goes on a long journey, especially by ship to unknown parts of the world 航行者；远行者；（尤指）远航探险者




voyeur

voy•eur
 /vwaɪˈɜ:(r); vɔɪˈɜ:(r)/


□ 

noun


 (disapproving
 )

『1』
 a person who gets pleasure from secretly watching other people have sex 窥淫癖者（喜欢窥视他人性行为）

『2』
 a person who enjoys watching the problems and private lives of others 刺探隐秘者（喜欢刺探他人的问题或私生活）

→
voy•eur•ism





voyeurism

voy•eur•ism
 /vwaɪˈɜ:rɪzəm; vɔɪˈɜ:-/


□ 

noun


 [U]


voy•eur•is•tic



/ˌvwaɪəˈrɪstɪk; ˌvɔɪəˈr-/


□ 

adj.


 ：




◊ a voyeuristic interest in other people's lives 对他人生活怀有窥秘癖的兴趣




vroom

/vru:m/


□ 

noun


 [U]

used to represent the loud sound made by a vehicle moving very fast （车辆高速行驶时发出的）呜的一声 ：




◊ Vroom! A sports car roared past. 呜的一声，一辆跑车疾驶而过。




vs

□ 

abbr.


 (especially NAmE
 ) 
versus





vulcanized

vul•can•ized
 (BrE
 also 
-ised

 ) /ˈvʌlkənaɪzd/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )(of rubber 橡胶) treated with 
sulphur

 at great heat to make it stronger 经硫化处理的；经硬化的



vulcanology

vul•can•ology
 /ˌvʌlkəˈnɒlədʒi; NAmE
 -ˈnɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

=
volcanology





vulgar Latin

ˌvulgar 'Latin
 

noun


 [U] the spoken form of Latin which was used in the western part of the Roman Empire 民间拉丁语（罗马帝国西部使用的拉丁口语）




vulgar fraction

ˌvulgar 'fraction
 

noun


 (BrE
 ) a 
fraction

 (=a number less than one) that is shown as numbers above and below a line 普通分数 ：




◊ 3/4 and 5/8 are vulgar fractions. * 3/4 和 5/8 均为普通分数。


—compare 
decimal

 n.





vulgar

vul•gar
 /ˈvʌlgə(r)/


□ 

adj.




『1』
 not having or showing good taste; not polite, elegant or well behaved 庸俗的；粗俗的；粗野的；不雅的


SYN

 
coarse

 , 
in bad taste

 ：




◊ a vulgar man 粗俗的男人





◊ vulgar decorations 俗里俗气的装饰





◊ She found their laughter and noisy games coarse and rather vulgar. 她觉得他们的笑声和吵吵闹闹的游戏趣味低下，俗不可耐。


『2』
 rude and likely to offend 粗野的；粗鲁的；下流的


SYN

 
crude

 ：




◊ vulgar jokes 低俗的笑话


→
vul•gar•ly





vulgarian

vul•gar•ian
 /vʌlˈgeəriən; NAmE
 -ˈger-/


□ 

noun




(formal
 ) a person who does not have polite manners or good taste 粗俗的人；庸俗的人



vulgarism

vul•gar•ism
 /ˈvʌlgərɪzəm/


□ 

noun




(formal
 ) a rude word or expression, especially one relating to sex （尤指与性有关的）粗鄙词语



vulgarity

vul•gar•ity
 /vʌlˈgærəti/


□ 

noun


 [U, C]

the fact of being rude or not having good taste; a rude object, picture, etc. 庸俗；粗野；下流；庸俗的物品（或图画等） ：




◊ She was offended by the vulgarity of their jokes. 他们那些粗俗的笑话使她大为不快。





◊ a pornographic magazine full of vulgarities 充满下流图片的色情杂志




vulgarization

vul•gar•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌvʌlgəraɪˈzeɪʃn; NAmE
 -rəˈz-/


□ 

noun


 [U]



vulgarize

vul•gar•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈvʌlgəraɪz/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 , disapproving
 ) to spoil sth by changing it so that it is more ordinary than before and not of such a high standard 使庸俗化；使通俗化

→
vul•gar•iza•tion





vulgarly

vul•gar•ly
 

adv.


 ：




◊ He eyed her vulgarly. 他色迷迷地瞅着她。




vulnerability

vul•ner•abil•ity
 /ˌvʌlnərəˈbɪləti/


□ 

noun


 [U]

~ (of sb/sth) (to sth)：



financial vulnerability 在财政上易受打击





◊ the vulnerability of newborn babies to disease 新生婴儿容易患病



vul•ner•ably



/-əbli/


□ 

adv.







vulnerable

vul•ner•able
 /ˈvʌlnərəbl/


□ 

adj.




~ (to sb/sth)
 weak and easily hurt physically or emotionally （身体上或感情上）脆弱的，易受…伤害的 ：




◊ to be vulnerable to attack 易受攻击





◊ She looked very vulnerable standing there on her own. 她独自站在那里看上去弱不禁风。





◊ In cases of food poisoning, young children are especially vulnerable. 遇到食物中毒，幼儿尤其容易受危害。





◊ The sudden resignation of the financial director put the company in a very vulnerable position
 . 财务部主任的突然辞职使得这家公司岌岌可危。


→
vul•ner•abil•ity





vulpine

vul•pine
 /ˈvʌlpaɪn/


□ 

adj.




(formal
 ) of or like a 
fox

 狐狸的；狐狸似的；狡猾的




vulture

vul•ture
 /ˈvʌltʃə(r)/


□ 

noun




『1』
 a large bird, usually without feathers on its head or neck, that eats the flesh of animals that are already dead 兀鹫；秃鹫 ：




◊ vultures circling/wheeling
 overhead 在头顶上空盘旋的兀鹫


『2』
 a person who hopes to gain from the troubles or sufferings of other people 乘人之危的人；趁火打劫的人




vulva

/ˈvʌlvə/


□ 

noun




(
anatomy 解

 )the outer opening of the female sex organs 外阴；女阴



vying

pres part of 
vie





wack

/wæk/


□ 

adj.




(informal
 , especially US
 )

『1』
 very bad; not of good quality 很差的；劣质的 ：




◊ That movie was really wack. 那出电影糟透了。


『2』
 very strange 很奇怪的；怪异的



wacko

/ˈwækəʊ; NAmE
 -koʊ/


□ 

adj.


 (informal
 )

crazy; not sensible 古怪的；发疯的；不理智的 ：




◊ wacko opinions 古怪的看法


□ 

noun


 (informal
 )

(pl.
 
-os

 or 
-oes

 ) (especially NAmE
 ) a crazy person 疯子



wacky baccy

ˌwacky 'baccy
 

noun


 [U] (BrE
 , informal
 ) =
cannabis






wacky

(also 
whacky

 ) /ˈwæki/


□ 

adj.




(
wack•ier

 , 
wacki•est

 ) (informal
 ) funny or amusing in a slightly crazy way 古怪的；滑稽可笑的；疯疯癫癫的


SYN

 
zany

 ：




◊ wacky ideas 滑稽可笑的想法





◊ Some of his friends are pretty wild and wacky
 characters. 他的一些朋友是那种放荡不羁又怪里怪气的人。





wad

/wɒd; NAmE
 wɑ:d/


□ 

noun




『1』
 a thick pile of pieces of paper, paper money, etc. folded or rolled together （纸张、钞票等的）卷，沓，捆 ：




◊ He pulled a thick wad of £10 notes out of his pocket. 他从衣袋里掏出厚厚的一沓面额 10 英镑的钞票。





◊ (
 BrE, slang
 ) They had a wad/wads of money (=a large amount). 他们有大把大把的钱。

『2』
 a mass of soft material, used for blocking sth or keeping sth in place 用以填塞（或填衬等）的软材料；填料；填絮；衬料 ：




◊ The nurse used a wad of cotton wool to stop the bleeding. 护士用了一团脱脂棉止血。


□ 

verb




(-dd-) [VN]

『1』
 ~ sth (up)
 (especially NAmE
 ) to fold or press sth into a tight 
wad

 将…揉成团；使成沓；使成卷

『2』
 to fill sth with soft material for warmth or protection （用柔软的材料）填塞，填充，衬垫



wadding

wad•ding
 /ˈwɒdɪŋ; NAmE
 ˈwɑ:d-/


□ 

noun


 [U]

soft material that you wrap around things to protect them （柔软的）填料，填絮，衬垫



waddle

wad•dle
 

noun


 [sing.] ：




◊ She walked with a waddle. 她走起路来步履蹒跚。


wad•dle
 /ˈwɒdl; NAmE
 ˈwɑ:dl/


□ 

verb


 [V, usually +adv./prep.
 ]

to walk with short steps, swinging from side to side, like a 
duck

 （鸭子似地）蹒跚行走，摇摆地行走

→
wad•dle





wade

/weɪd/


□ 

verb




『1』
 [usually +adv./prep.
 ] to walk with an effort through sth, especially water or mud 跋涉，涉，蹚（水或淤泥等） ：



[V]◊ He waded into the water to push the boat out. 他蹚进水里把船推出来。





◊ Sometimes they had to wade waist-deep through mud. 有时他们得通过齐腰深的泥浆。




[VN]◊ They waded the river at a shallow point. 他们在水浅处蹚过河。


『2』
 [V] (NAmE
 ) =
paddle

 v.
 (2)



PHR V




ˌwade 'in | ˌwade 'into sth



(informal
 ) to enter a fight, a discussion or an argument in an aggressive or not very sensitive way 强行加入，介入，插手（打架、讨论、争论等） ：




◊ The police waded into the crowd with batons. 警察挥舞着警棍冲入人群。





◊ You shouldn't have waded in with all those unpleasant accusations. 你本不该插一杠子，横加指责，让人难受。



ˌwade 'into sb



(informal
 ) to attack sb with words in an angry aggressive way 抨击


ˌwade 'through sth



[no passive] to deal with or read sth that is boring and takes a lot of time 艰难地处理；费力地阅读 ：




◊ I spent the whole day wading through the paperwork on my desk. 我一整天都在伏案处理文件。




wader

/ˈweɪdə(r)/


□ 

noun




『1』
 (also 
'wading bird

 ) [C] any of several different types of bird with long legs that feed in shallow water 涉禽；涉水鸟

『2』
 
waders



[pl.] long rubber boots that reach up to your 
thigh

 , that you wear for standing in water, especially when fishing （涉水捕鱼等穿的）高筒防水胶靴 ：




◊ a pair of waders 一双高筒防水胶靴




wadi

/ˈwɒdi; NAmE
 ˈwɑ:di/


□ 

noun




(in the Middle East and N Africa) a valley or channel that is dry except when it rains （中东和北非仅在雨后才有水的）干谷，干河谷



wading pool

'wading pool
 

noun


 (NAmE
 ) =
paddling pool






wafer-thin

ˌwafer-'thin
 

adj.


 very thin 很薄的

—compare 
paper-thin





wafer

/ˈweɪfə(r)/


□ 

noun




『1』
 a thin crisp light biscuit/cookie, often eaten with ice cream 威化饼，薄脆饼（常与冰淇淋同吃）

『2』
 a very thin round piece of special bread given by the priest during 
Communion

 圣饼；圣体；面饼

『3』
 ~ (of sth)
 a very thin piece of sth 薄片




waffle

waf•fle
 /ˈwɒfl; NAmE
 ˈwɑ:fl/


□ 

noun




『1』
 [C] a crisp flat cake with a pattern of squares on both sides, oftwo eaten with sweet sauce, cream, etc. on top 华夫饼，蛋奶烘饼（两面有方块图案，常涂以糖浆、奶油等） ：




◊ a waffle iron
 (=for making 
waffles

 with) 蛋奶烘饼烤模


『2』
 [U] (BrE
 , informal
 ) language that uses a lot of words but does not say anything important or interesting 胡扯；废话连篇 ：




◊ The report is just full of waffle. 这份报告只是一大堆废话。


□ 

verb


 [V]

『1』
 ~ (on) (about sth)
 (BrE
 , informal
 , disapproving
 ) to talk or write using a lot of words but without saying anything interesting or important 胡扯；耍贫嘴；絮叨；胡写 ：




◊ The principal waffled on about exam results but No one was listening. 校长絮絮叨叨地谈着考试结果，但是谁也没有听进去。


『2』
 ~ (on/over sth)
 (NAmE
 , informal
 ) to be unable to decide what to do about sth or what you think about sth 拿不定主意；三心二意 ：




◊ The senator was accused of waffling on major issues. 人们指责参议员在主要问题上立场模糊。




waft

/wɒft; NAmE
 wɑ:ft; wæft/


□ 

noun




(formal
 ) a smell or a line of smoke carried through the air 一阵，一股（在空气中飘荡的味或烟） ：




◊ wafts of perfume/smoke 阵阵香气；缕缕青烟


□ 

verb


 [+adv./prep.
 ]

to move, or make sth move, gently through the air （随风）飘荡；使飘荡；吹拂


SYN

 
drift

 ：



[V]◊ The sound of their voices wafted across the lake. 他们的声音飘过湖面传到了另一边。





◊ Delicious smells wafted up from the kitchen. 香喷喷的味道从厨房飘了出来。




[VN]◊ The scent of the flowers was wafted along by the breeze. 微风传花香。





wag

/wæg/


□ 

noun




『1』
 (old-fashioned
 , especially BrE
 ) a person who enjoys making jokes 老开玩笑的人；爱闹着玩的人


SYN

 
joker



『2』
 a 
wagging

 movement 摇摆；摆动

□ 

verb




(-gg-)

『1』
 [V, VN] if a dog wags
 its tail, or its tail wags
 , its tail moves from side to side several times （狗）摇，摆动（尾巴）；（狗尾巴）摇，摆动

『2』
 [VN] to shake your finger or your head from side to side or up and down, often as a sign of disapproval 摆动，摇（头或手指，常表示不赞成）

『3』
 [VN] (AustralE
 , NZE
 ) to stay away from school without permission 逃学 ：




◊ to wag school 逃学



IDM

 see 
tail

 n.
 , 
tongue

 n.





wage earner

'wage earner
 

noun


 a person who earns money, especially a person who works for wages 挣钱的人；挣工资的人 ：




◊ We have two wage earners in the family. 我们家有两个人挣钱。




wage packet

'wage packet
 

noun


 (BrE
 ) =
pay packet






wage

★ /weɪdʒ/


□ 

noun


 [sing.]

(also 
wages

 [pl.]) a regular amount of money that you earn, usually every week, for work or services （通常指按周领的）工资，工钱 ：




◊ wages of £200 a week 一星期 200 英镑的工资





◊ a weekly wage
 of £200 周薪 200 英镑





◊ wage cuts
 减薪





◊ a wage increase
 of 3% * 3% 的加薪





◊ (
 BrE) a wage rise
 of 3% * 3% 的加薪




◊ wage demands/claims/settlements
 增加工资的要求；工资解决协议





◊ Wages are paid on Fridays. 每星期五发工资。





◊ There are extra benefits for people on low wages
 . 低薪者有额外补助。





◊ The staff have agreed to a voluntary wage freeze

 (=a situation in which wages are not increased for a time). 全体员工已经同意自愿冻结工资。


—see also 
living wage

 , 
minimum wage

 —compare 
salary

 ⇒ note at 
income



□ 

verb


 [VN]

~ sth (against/on sb/sth)
 to begin and continue a war, a battle, etc. 开始，发动，进行，继续（战争、战斗等） ：




◊ The rebels have waged a guerrilla war since 2001. 反叛者自 2001 年以来一直进行游击战争。





◊ He alleged that a press campaign was being waged against him. 他声称有人正在对他发起新闻攻势。





waged

/weɪdʒd/


□ 

adj.




『1』
 (of a person 人) having regular paid work 领工资的；有定期付酬工作的 ：




◊ waged workers 有固定工作者


『2』
 (of work 工作) for which you are paid 支取工资的；带薪的 ：




◊ waged employment 有酬雇用


『3』
 
the waged



□ 

noun


 [pl.] people who have regular paid work 工薪族；（统称）拿工资的人


OPP

 
unwaged





wager

/ˈweɪdʒə(r)/


□ 

noun




(old-fashioned
 or formal
 ) an arrangement to risk money on the result of a particular event 打赌


SYN

 
bet



□ 

verb




(old-fashioned
 or formal
 )

『1』
 ~ (sth) (on sth)
 | ~ sth/sb that...
 to bet money 打赌；押（赌注）


SYN

 
bet

 ：



[V]◊ She always wagered on an outsider. 她总是把赌注押在不大可能获胜的马上。




[VN]◊ to wager £50 on a horse 在一匹马上押 50 英镑的赌注




[VN that
 ]◊ I had wagered a great deal of money that I would beat him. 我下了大赌注打赌，这次比赛我会赢他的。


『2』
 [V (that
 )] used to say that you are so confident that sth is true or will happen that you would be willing to bet money on it 打赌；打包票


SYN

 
bet

 ：




◊ I'll wager that she knows more about it than she's saying. 我敢打赌，她知道的比她说的要多。




waggish

wag•gish
 /ˈwægɪʃ/


□ 

adj.




(old-fashioned
 ) funny, clever and not serious 诙谐的；打趣的 ：




◊ waggish remarks 俏皮话




waggle

wag•gle
 

noun




wag•gle
 /ˈwægl/


□ 

verb




(informal
 ) to make sth move with short movements from side to side or up and down; to move in this way 使上下移动；使来回摆动 ：



[VN]◊ Can you waggle your ears? 你能让耳朵来回动吗？
 [also V]

→
wag•gle






wagon train

'wagon train
 

noun


 a long line of 
wagons

 and horses, used by people travelling west in N America in the 19th century （19 世纪美国人向西部迁移的）马拉篷车队




wagon

/ˈwægən/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
'freight car

 ) a railway/railroad truck for carrying goods （铁路）货车车厢，车皮

『2』
 (BrE
 also 
wag•gon

 ) a vehicle with four wheels, pulled by horses or 
oxen

 and used for carrying heavy loads 四轮载重马车（或牛车）

『3』
 (NAmE
 ) =
trolley

 (2) —see also 
bandwagon

 , 
station wagon





IDIOMS




be/go on the 'wagon



(informal
 ) to not drink alcohol, either for a short time or permanently （短期或永久地）不喝酒，戒酒，滴酒不沾



wagonload

wag•on•load
 /ˈwægənləʊd; NAmE
 -loʊd/


□ 

noun




an amount of goods carried on a 
wagon

 货车车厢载荷；马车载荷



wagtail

wag•tail
 /ˈwægteɪl/


□ 

noun




a small bird with a long tail that moves up and down when the bird is walking 鹡鸰（走动时长尾上下摆动）



wah-wah

/ˈwɑ: wɑ:/


□ 

noun


 [U]

(
music 音

 )a special effect made on electric musical instruments, especially the 
guitar

 , which varies the quality of the sound （尤指吉他等电子乐器发出的）"哇哇"音响效果



waif-like

'waif-like
 

adj.


 ：




◊ waif-like young girls 面黄肌瘦的女孩子





waif

/weɪf/


□ 

noun




a small thin person, usually a child, who looks as if they do not have enough to eat 瘦小的人；（通常指）面黄肌瘦的小孩 ：




◊ the waifs and strays
 of our society
 (=people with no home) 我们社会的弃儿


→
'waif-like






wail

/weɪl/


□ 

noun




a long loud high cry expressing pain or sadness; a sound similar to this （疼痛或悲伤时发出的）号啕，哀号


SYN

 
moan

 ：




◊ a wail of despair 绝望的哀号





◊ the distant wail of sirens 远处警报器的鸣响


□ 

verb




『1』
 [V] to make a long loud high cry because you are sad or in pain （因悲伤或疼痛）哭号，恸哭 ：




◊ The little girl was wailing miserably. 那小女孩难过得号啕大哭。





◊ women wailing and weeping 痛哭流涕的妇女


『2』
 to cry or complain about sth in a loud high voice 大声呼叫；哀号；高声抱怨


SYN

 
moan

 ：




◊ 'It's broken,' she wailed. "打碎了。"她大声叫道。




[V]◊ There's no point wailing about something that happened so long ago. 事情早已发生，痛哭流涕也于事无补。


『3』
 [V] (of things 物) to make a long high sound 发出长而高的声音；呼啸 ：




◊ Ambulances raced by with sirens wailing. 救护车高声鸣笛疾驰而过。


→
wail•ing





wailing

wail•ing
 

noun


 [sing., U] ：




◊ a high-pitched wailing 尖锐的汽笛声




wainscot

wains•cot
 /ˈweɪnskət/


□ 

noun




(old use
 ) =
skirting board





waist-deep

ˌwaist-'deep
 

adj., adv.


 up to the waist 齐腰深的；上至腰部的 ：




◊ The water was waist-deep. 水齐腰深。





◊ We waded waist-deep into the muddy water. 我们蹚进齐腰深的泥水里。




waist-high

ˌwaist-'high
 

adj., adv.


 high enough to reach the waist 齐腰高的；高至腰部的 ：




◊ waist-high grass 齐腰高的草





◊ The grass had grown waist-high. 草长得齐腰高了。





waist

★ /weɪst/


□ 

noun




『1』
 the area around the middle of the body between the 
ribs

 and the hips, often narrower than the areas above and below 腰；腰部；腰围 ：




◊ He put his arm around her waist. 他搂住了她的腰。





◊ She was paralysed from the waist down

 (=in the area below her waist). 她从腰部以下都瘫痪了。





◊ The workmen were stripped to the waist

 (=wearing no clothes on the top half of their bodies). 工人光着上身。


『2』
 the part of a piece of clothing that covers the waist （衣服的）腰部，腰 ：




◊ a skirt with an elasticated waist 腰部有松紧带的裙子


『3』
 
-waisted



(in adjectives 构成形容词) having the type of waist mentioned 有…腰身的；腰身…的 ：




◊ a high-waisted dress 高腰连衣裙





waistband

waist•band
 /ˈweɪstbænd/


□ 

noun




the strip of cloth that forms the waist of a piece of clothing, especially at the top of a skirt or trousers/pants 衣服腰；腰头；（尤指）裙腰，裤腰 ：




◊ an elasticated waistband 松紧腰身





waistcoat

waist•coat
 /ˈweɪskəʊt; NAmE
 usually ˈweskət/
 (BrE
 ) (NAmE
 
vest

 ) 

noun


 a short piece of clothing with buttons down the front but no sleeves, usually worn over a shirt and under a jacket, often forming part of a man's suit （西服的）背心




waistline

waist•line
 /ˈweɪstlaɪn/


□ 

noun




『1』
 the amount that a person measures around the waist, used to talk about how fat or thin they are 腰围 ：




◊ an expanding waistline 逐渐增大的腰围


『2』
 the place on a piece of clothing where your waist is （衣服的）腰部，腰


SYN

 
waist






wait list

'wait list
 

noun


 (NAmE
 ) =
waiting list

 ：




◊ She was on a wait list for a liver transplant. 她的名字当时在肝移植等候者名单上。




wait-list

'wait-list
 

verb


 [VN] (NAmE
 ) to put sb's name on a 
waiting list

 列入等候者名单 ：




◊ He's been wait-listed for a football scholarship to Stanford. 他的名字在上斯坦福大学的足球奖学金等候者名单上。





wait

★ /weɪt/


□ 

noun


 [usually sing.]

~ (for sb/sth)
 an act of waiting; an amount of time waited 等候；等待；等待的时间 ：




◊ We had a long wait
 for the bus. 我们等公共汽车等了很长时间。





◊ He now faces an agonizing two-month wait for the test results. 他现在要苦苦等待两个月才能拿到测验结果。



IDM

 see 
lie

 1 v.


□ 

verb




『1』
 ~ (for sb/sth)
 to stay where you are or delay doing sth until sb/sth comes or sth happens 等；等待；等候 ：



[V]◊ She rang the bell and waited. 她按铃后等候着。





◊ Have you been waiting long? 你等了很久了吗？





◊ I've been waiting (for) twenty minutes. 我等了二十分钟。





◊ Wait for me! 等等我！





◊ We're waiting for the rain to stop before we go out. 我们要等到雨停了再出去。





◊ I'll wait outside until the meeting's over. 我要在外面等到会议结束。




[V to
 inf]◊ Hurry up! We're waiting to go. 快点儿，我们等着走呢。




[VN]◊ You'll just have to wait your turn

 (=wait until your turn comes). 你得等着轮到你才行。


『2』
 ~ (for sth)
 to hope or watch for sth to happen, especially for a long time （尤指长期地）希望，盼望，期待 ：



[V]◊ Leeds United had waited for success for eighteen years. 利兹联队企盼夺冠已经十八年了。





◊ This is just the opportunity I've been waiting for. 这正是我一直在期待的机会。





◊ He's waiting for me to make a mistake. 他正盼着我出错呢。




[VN]◊ I waited my chance
 and slipped out when no one was looking. 我等待时机，趁没人看到时溜了出去。


『3』
 
be waiting



(of things 事物) to be ready for sb to have or use 准备妥；在手边；可得到；可使用 ：



[V]◊ There's a letter waiting for you at home. 家里有你一封信。




[V to
 inf]◊ The hotel had a taxi waiting to collect us. 旅馆召了辆出租车等着接我们。


『4』
 [V] to be left to be dealt with at a later time because it is not urgent 推迟；搁置；延缓 ：




◊ I've got some calls to make but they can wait
 until tomorrow. 我有几个电话要打，不过可以等到明天再说。




IDIOMS




an ˌaccident/a diˌsaster waiting to 'happen



a thing or person that is very likely to cause danger or a problem in the future because of the condition it is in or the way they behave 隐患


I, they, etc. can't 'wait/can hardly 'wait



used when you are emphasizing that sb is very excited about sth or keen to do it （我、他们等）迫不及待 ：




◊ The children can't wait for
 Christmas to come. 孩子们等圣诞节都等不及了。





◊ I can hardly wait to see him again. 我迫不及待地想再次见到他。



keep sb 'waiting



to make sb have to wait or be delayed, especially because you arrive late （尤指因迟到）让人等候，使人耽搁 ：




◊ I'm sorry to have kept you waiting. 对不起，让你久等了。



ˌwait and 'see



used to tell sb that they must be patient and wait to find out about sth later 耐心等待；等着瞧 ：




◊ We'll just have to wait and see—there's nothing we can do at the moment. 我们只得等等看，眼下没有法子。





◊ a wait-and-see policy 等待观望的政策





◊ 'Where are we going?' 'Wait and see!' "我们到哪里去？" "等着瞧吧！"



wait at 'table



(formal
 ) to serve food to people, for example at a formal meal 伺候进餐；（往饭桌上）端饭上菜


'wait for it



(informal
 , especially BrE
 )

『1』
 used to say that you are about to tell sb sth that is surprising or amusing （要说出令人吃惊或高兴的事情）听着，听好了 ：




◊ They're off on a trip, to—wait for it—the Maldives! 他们外出旅行，到 —— 听好了 —— 马尔代夫群岛！


『2』
 used to tell sb not to start doing sth yet, but to wait until you tell them （让人在得到通知前别做某事）等候通知


wait a minute/moment/second



『1』
 to wait for a short time 等一会儿；稍等一下 ：




◊ Can you wait a second while I make a call? 你能等一会儿让我打个电话吗？


『2』
 used when you have just noticed or remembered sth, or had a sudden idea （刚注意到、想起某事或突然想出了主意）且慢，等一等 ：




◊ Wait a minute—this isn't the right key. 等一等，不是这把钥匙。



wait on sb hand and 'foot



(disapproving
 ) to take care of sb's needs so well that they do not have to do anything for themselves 过分照顾；让…饭来张口，衣来伸手


wait 'tables



(NAmE
 ) to work serving food to people in a restaurant （在餐馆）端盘子，招待顾客


'wait till/until...



(informal
 ) used to show that you are very excited about telling or showing sth to sb （兴奋地表示或展示某事物）等到…吧 ：




◊ Wait till you see what I've found! 你等着看我发现了什么吧！



what are we 'waiting for?



(informal
 ) used to suggest that you should all start doing what you have been discussing （建议都应开始去做商议中的事）我们还在等什么呢


what are you 'waiting for?



(informal
 ) used to tell sb to do sth now rather than later （让人马上就干而不要往后拖）你还等什么呢 ：




◊ If the car needs cleaning, what are you waiting for? 如果这辆汽车需要清洗，你还在等什么呢？



(just) you 'wait



used to emphasize a threat, warning or promise （用以加强威胁、警告或允诺的语气）你就等着吧，你就等着瞧 ：




◊ I'll be famous one day, just you wait! 我有朝一日会出名的，你就等着瞧吧！


—more at 
wing

 n.




PHR V




ˌwait a'bout/a'round



to stay in a place, with nothing particular to do, for example because you are expecting sth to happen or sb to arrive 白白等着；空等


ˌwait be'hind



(especially BrE
 ) to stay after other people have gone, especially to speak to sb privately 等到他人走后留下来（尤指为与人私下谈话）


ˌwait 'in



(BrE
 ) to stay at home because you are expecting sb to come, telephone, etc. 在家等候（人、电话等）


'wait on sb



to act as a servant to sb, especially by serving food to them 伺候，服侍，招待（尤指进餐）


'wait on sth/sb



(informal
 , especially NAmE
 ) to wait for sth to happen before you do or decide sth 等待…（才采取行动或作出决定） ：




◊ She is waiting on the result of a blood test. 她在等验血结果。



ˌwait sth↔'out



to wait until an unpleasant event has finished 等待（令人不快的事情）结束 ：




◊ We sheltered in a doorway to wait out the storm. 我们躲避在一个门洞里等候暴风雨过去。



ˌwait 'up



(NAmE
 ) used to ask sb to stop or go more slowly so that you can join them 等一等，慢点走（以便某人赶上）


ˌwait 'up (for sb)



to wait for sb to come home at night before you go to bed 熬夜，不睡觉（等人回家）




waiter

★wait•er
 /ˈweɪtə(r)/
 (feminine
 
wait•ress

 ) 

noun


 a person whose job is to serve customers at their tables in a restaurant, etc. （餐馆等的）服务员，侍者 ：




◊ I'll ask the waitress for the bill. 我要让女服务员拿账单来。





◊ Waiter, could you bring me some water? 服务员，给我送点儿水来好吗？


—see also 
dumb waiter

 , 
server

 (4) ⇒ note at 
gender






waiting game

'waiting game
 

noun


 [sing.] a policy of waiting to see how a situation develops before you decide how to act 伺机而动的策略




waiting list

'waiting list
 

noun


 a list of people who are waiting for sth such as a service or medical treatment that is not yet available （服务或医疗的）等候者名单 ：




◊ There are no places available right now but I'll put you on a waiting list
 . 现时没有空位，但我会把你列入等候者名单的。





◊ There's a waiting list to join the golf club. 等着加入高尔夫球俱乐部的有一长队人呢。





◊ (
 BrE) The government has promised to cut hospital waiting lists. 政府已许诺削减等候治疗者的名单。



waiting room

'waiting room
 

noun


 a room where people can sit while they are waiting, for example for a bus or train, or to see a doctor or dentist 等候室；候车室；候诊室



waiting

wait•ing
 /ˈweɪtɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the fact of staying where you are or delaying doing sth until sb/sth comes or sth happens 等候；等待 ：




◊ No waiting

 (=on a sign at the side of the road, telling vehicles that they must not stop there) 禁止停车（路牌指示）


『2』
 the fact of working as a waiter or waitress 当侍者；当服务员

—see also 
waitressing





waitperson

wait•person
 /ˈweɪtpɜ:sn; NAmE
 -ˈpɜ:rsn/


□ 

noun




(pl.
 
-persons

 ) (NAmE
 ) a person whose job is to serve customers at their tables in a restaurant, etc. （餐馆等的）服务员；侍应生



waitress

wait•ress
 /ˈweɪtrəs/


□ 

noun




⇒ 
waiter






waitressing

wait•ress•ing
 /ˈweɪtrəsɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the job of being a waitress 女服务员工作 ：




◊ I did some waitressing when I was a student. 我当学生时做过侍应生。




waitstaff

wait•staff
 /ˈweɪtstɑ:f; NAmE
 -stæf/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 ) the people whose job is to serve customers at their tables in a restaurant, etc. （统称，餐馆等的）服务人员；全体侍应生



waive

/weɪv/


□ 

verb


 [VN]

to choose not to demand sth in a particular case, even though you have a legal or official right to do so 放弃（权利、要求等）


SYN

 
forgo





waiver

/ˈweɪvə(r)/


□ 

noun




(
law 律

 )a situation in which sb gives up a legal right or claim; an official document stating this （对合法权利或要求的）弃权；弃权声明




wake-up call

'wake-up call
 

noun




『1』
 a telephone call that you arrange to be made to you at a particular time, for example in a hotel, in order to wake you up 催醒电话；叫早电话 ：




◊ I asked for a wake-up call at 6.30 a.m. 我请他们在早晨 6:30 打电话叫醒我。


『2』
 an event that makes people realize that there is a problem that they need to do sth about 让人警醒的事 ：




◊ These riots should be a wake-up call for the government. 这些暴乱该为政府敲响警钟了。





wake

★ /weɪk/


□ 

noun




『1』
 an occasion before or after a funeral when people gather to remember the dead person, traditionally held the night before the funeral to watch over the body before it is buried （葬礼前的）守夜；守灵

『2』
 the track that a boat or ship leaves behind on the surface of the water （船只航行时的）尾流，航迹



IDIOMS




in the wake of sb/sth



coming after or following sb/sth 随…之后而来；跟随在…后 ：




◊ There have been demonstrations on the streets in the wake of the recent bomb attack. 在近来的轰炸之后，大街上随即出现了示威游行。





◊ A group of reporters followed in her wake. 一群记者跟随在她的身后。





◊ The storm left a trail of destruction in its wake. 暴风雨过处满目疮痍。


□ 

verb




(
woke

 /wəʊk/
 
woken

 /ˈwəʊkən/
 )

『1』
 [usually +adv./prep.
 ] ~ (sb) (up)
 to stop sleeping; to make sb stop sleeping 醒；醒来；唤醒；弄醒 ：



[V]◊ What time do you usually wake up in the morning? 通常你早晨几点钟醒？





◊ I always wake early in the summer. 我夏天总是醒得早。





◊ Wake up! It's eight o'clock. 醒醒吧！已经八点钟了。





◊ (
 formal) They woke to
 a clear blue sky. 他们醒来时天空碧蓝。




◊ (
 formal) She had just woken from
 a deep sleep. 她刚从熟睡中醒来。



[V to
 inf]◊ He woke up to find himself alone in the house. 他醒来时发现屋里只有他一个人。




[VN]◊ Try not to wake the baby up. 尽量别把孩子弄醒。





◊ I was woken by the sound of someone moving around. 有人来回走动的响声把我吵醒了。


⇒ note at 
awake



『2』
 [VN] (literary
 or formal
 ) to make sb remember sth or feel sth again 唤起（记忆）；使再次感觉到 ：




◊ The incident woke memories of his past sufferings. 这件事唤起了他对往昔苦难的回忆。




IDIOMS




wake ˌup and smell the 'coffee



(informal
 ) (usually in orders 通常用于命令) used to tell sb to become aware of what is really happening in a situation, especially when this is sth unpleasant 要清醒面对现实



PHR V




ˌwake 'up



to become more lively and interested 活跃起来；更感兴趣 ：




◊ Wake up and listen! 打起精神注意听！


—see also 
wake

 (1)


ˌwake sb↔'up



to make sb feel more lively 使活跃；使清醒 ：




◊ A cold shower will soon wake you up. 你冲个凉水澡，很快就清醒了。





◊ The class needs waking up. 应该让这个班活跃起来。


—see also 
wake

 (1)


ˌwake 'up to sth



to become aware of sth; to realize sth 意识到；认识到 ：




◊ He hasn't yet woken up to the seriousness of the situation. 他还没有认识到形势的严重性。




wakeboard

wake•board
 

verb


 [V]



wakeboarding

wake•board•ing
 /ˈweɪkbɔ:dɪŋ; NAmE
 -bɔ:rd-/


□ 

noun


 [U]

the sport of riding on a short wide board called a 
wakeboard



while being pulled along through the water by a fast boat 尾流滑水（有快艇牵引，用尾波板进行）

→
wake•board





wakeful

wake•ful
 /ˈweɪkfl/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 not sleeping; unable to sleep 失眠的；不能入睡的


SYN

 
sleepless

 ：




◊ He lay wakeful all night. 他躺在床上彻夜未眠。


『2』
 (of a period at night 夜间一段时间) spent with little or no sleep 没怎么睡的；不眠的


SYN

 
sleepless

 ：




◊ She had spent many wakeful nights worrying about him. 她度过了许多不眠之夜，为他担心。


→
wake•ful•ness





wakefulness

wake•ful•ness
 

noun


 [U]




waken

/ˈweɪkən/


□ 

verb


 (formal
 )

『1』
 ~ (sb) (up)
 to wake, or make sb wake, from sleep 醒来；睡醒；唤醒；弄醒 ：



[V]◊ The child had just wakened. 这孩子刚醒。




[VN]◊ I was wakened by a knock at the door. 敲门声把我吵醒了。


⇒ note at 
awake



『2』
 [VN] to make sb remember sth or feel sth again 唤起（记忆）；使感觉到 ：




◊ The dream wakened a forgotten memory. 那梦唤起了一段忘却的记忆。




wakey-wakey

/ˌweɪki ˈweɪki/


□ 

exclamation




(BrE
 , informal
 , humorous
 ) used to tell sb to wake up （用以叫醒别人）醒醒



waking

wak•ing
 

noun


 [U] ：




◊ the dreamlike state between waking and sleeping 似睡非睡的梦境状态


wak•ing
 /ˈweɪkɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

used to describe time when you are awake 醒着的；不眠的 ：




◊ She spends all her waking hours caring for her mother. 她不睡觉的时候都在照看母亲。


→
wak•ing





walk-in

'walk-in
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 large enough to walk into 大得能走进去的 ：




◊ a walk-in closet 小贮藏室


『2』
 not arranged in advance; where you do not need to arrange a time in advance 未经预约的；无需事先约定的 ：




◊ a walk-in interview 未经预约的访谈





◊ a walk-in clinic 无需预约的诊所




walk-on

'walk-on
 

adj.


 ~ part/role used to describe a very small part in a play or film/movie, without any words to say （指戏剧或电影中无台词的）小角色，龙套角色




walk-through

'walk-through
 

noun




『1』
 an occasion when you practise a performance, etc. without an audience being present 排演；排练；彩排

『2』
 a careful explanation of the details of a process 逐步解释



walk-up

'walk-up
 

noun


 (NAmE
 ) a tall building with stairs but no lift/elevator; an office or a flat/apartment in such a building 无电梯的大楼；无电梯大楼中的办公室（或公寓套房）




walk

★ /wɔ:k/


□ 

noun




『1』
 [C] a journey on foot, usually for pleasure or exercise 行走；步行；徒步旅行；散步 ：




◊ Let's go for a walk
 . 咱们去散散步吧。





◊ I like to have a walk in the evenings. 我喜欢晚上散步。





◊ She's taken the dog for a walk
 . 她带着狗去散步了。





◊ He set out on the long walk home. 他动身走很长的路回家了。





◊ The office is ten minutes' walk from here. 从这里去办公室要步行十分钟。





◊ a ten-minute walk 步行十分钟的路程





◊ It's only a short walk to the beach. 步行到海滩没多远。


『2』
 [C] a path or route for walking, usually for pleasure; an organized event when people walk for pleasure 散步的小路；步行的路径；（为游玩而组织的）徒步旅行 ：




◊ a circular walk 环形步行路径





◊ There are some interesting walks in the area. 这一带有一些有趣的小径。





◊ a guided walk around the farm 由向导引路绕农场走一圈


『3』
 [sing.] a way or style of walking; the act or speed of walking rather than running 步态；步行速度 ：




◊ I recognized him by his walk. 我根据他走路的样子认出了他。





◊ The horse slowed to a walk. 那匹马慢下来缓步而行。


『4』
 [C] (NAmE
 ) a 
sidewalk

 or path 人行道；小路



IDIOMS




a walk of 'life



a person's job or position in society 行业；职业；地位；阶层


SYN

 
background

 ：




◊ She has friends from all walks of life. 她在社会各界中都有朋友。


—more at 
memory lane



□ 

verb




『1』
 [usually +adv./prep.
 ] to move or go somewhere by putting one foot in front of the other on the ground, but without running 走；行走；步行 ：



[V]◊ The baby is just learning to walk. 这孩子刚学走路。





◊ 'How did you get here?' 'I walked.' "你怎么到这儿来的？" "我走来的。"





◊ He walked slowly away from her. 他慢慢地从她身旁走开。





◊ The door opened and Jo walked in. 门开了，乔走了进来。





◊ She missed the bus and had to walk home. 她没赶上公共汽车，只好步行回家。





◊ The school is within
 easy walking distance of
 the train station. 学校离火车站不远，不费劲就走到了。




[VN]◊ Children here walk several miles to school. 这里的孩子去上学要步行好几英里。


『2』
 (also 
go walking

 ) (both especially BrE
 ) to spend time walking for pleasure 徒步旅行；散步 ：



[V]◊ We're going walking in the mountains this summer. 今年夏天我们打算到山里去徒步旅行。





◊ I walked across Scotland with a friend. 我和一个朋友徒步穿越了苏格兰。




[VN]◊ They love walking the moors. 他们喜欢到沼泽地散步。


『3』
 [VN +adv./prep.
 ] to go somewhere with sb on foot, especially in order to make sure they get there safely 陪伴…走；护送…走 ：




◊ He always walked her home. 他经常护送她走回家。


『4』
 [VN] to take an animal for a walk; to make an animal walk somewhere 牵着（动物）走；遛；赶着…走 ：




◊ They walk their dogs every day. 他们每天遛狗。


『5』
 [V] (informal
 ) to disappear; to be taken away 不翼而飞；被盗走 ：




◊ Lock up any valuables. Things tend to walk here
 (=be stolen). 把贵重物品锁起来。这里的东西常会不翼而飞。


『6』
 [V] (literary
 ) (of a 
ghost

 鬼魂) to appear 出现；出没；显灵



IDIOMS




run before you can 'walk



to do things that are difficult, without learning the basic skills first 不会走就跑；没掌握基本功就做难事


walk the 'beat



(of police officers 警察) to walk around the area that they are responsible for 在辖区执勤巡逻


walk 'free



to be allowed to leave court, etc., without receiving any punishment 获无罪释放


'walk it

 (informal
 )

『1』
 to go somewhere on foot instead of in a vehicle 徒步前往

『2』
 to easily achieve sth that you want 轻易获得；轻易取胜 ：




◊ It's not a difficult exam. You'll walk it! 这次考试不难。你会轻松通过的！



walk sb off their 'feet



(informal
 ) to make sb walk so far or so fast that they are very tired 使走得筋疲力尽


walk off the 'job



(NAmE
 ) to stop working in order to go on strike （离开岗位）罢工


walk the 'plank



(in the past) to walk along a board placed over the side of a ship and fall into the sea, as a punishment 走跳板（旧时强迫受害人在置于船舷外的跳板上行走而致落水）


walk the 'streets



to walk around the streets of a town or city （在城镇里）穿街走巷；在大街上闲逛 ：




◊ Is it safe to walk the streets alone at night? 夜间独自一人在大街上行走安全吗？



walk 'tall



to feel proud and confident 昂首阔步；趾高气扬


ˌwalk the 'walk



(informal
 , approving
 ) to act in a way that shows people you are really good at what you do, and not just good at talking about it 言行一致 ：




◊ You can talk the talk but can you walk the walk? 你说得头头是道，可是你做得到吗？


—more at 
air

 n.
 , 
aisle

 , 
line

 n.
 , 
thin

 adj.
 , 
tightrope





PHR V




ˌwalk a'way (from sb/sth)



to leave a difficult situation or relationship, etc. instead of staying and trying to deal with it （从困难的处境或关系中）脱身，一走了之


ˌwalk a'way with sth



(informal
 ) to win or obtain sth easily 轻易取胜；轻易获得 ：




◊ She walked away with the gold medal. 她轻松地摘走了金牌。



ˌwalk 'in on sb/sth



to enter a room when sb in there is doing sth private and does not expect you 冷不丁进屋撞见


ˌwalk 'into sth

 (informal
 )

『1』
 to become involved in an unpleasant situation, especially because you were not sensible enough to avoid it 不意落入，不明智地陷入（不愉快的境地） ：




◊ I realized I'd walked into a trap. 我意识到自己稀里糊涂落入了陷阱。


『2』
 to succeed in getting a job very easily 轻易获得（工作）


ˌwalk 'into sth/sb



to crash into sth/sb while you are walking, for example because you do not see them 走路时撞着（人或东西）


ˌwalk 'off



to leave a person or place suddenly because you are angry or upset 愤然离去；拂袖而去


ˌwalk sth↔'off



to go for a walk after a meal so that you feel less full 散步消食 ：




◊ We walked off a heavy Sunday lunch. 我们星期日午餐吃得特别多，散散步帮助消化。



ˌwalk 'off with sth

 (informal
 )

『1』
 to win sth easily 轻易取胜

『2』
 to take sth that is not yours; to steal sth 顺手牵羊；顺便偷走


ˌwalk 'out



(informal
 ) (of workers 工人) to stop working in order to go on strike （离开岗位）罢工

—related noun 
walkout

 (1)


ˌwalk 'out (of sth)



to leave a meeting, performance, etc. suddenly, especially in order to show your disapproval 突然离去，退场，退席（尤为表示异议）


ˌwalk 'out (on sb)



(informal
 ) to suddenly leave sb that you are having a relationship with and that you have a responsibility for 遗弃，抛弃，舍弃，离开（某人）


SYN

 
desert

 ：




◊ How could she walk out on her kids? 她怎么能遗弃自己的孩子呢？



ˌwalk 'out (on sth)



(informal
 ) to stop doing sth that you have agreed to do before it is completed 半途而废；半截撂挑子 ：




◊ I never walk out on a job half done. 我做工作从不半途而废。



ˌwalk (all) 'over sb

 (informal
 )

『1』
 to treat sb badly, without considering them or their needs 苛刻对待 ：




◊ She'll always let him walk all over her. 她对他总是逆来顺受。


『2』
 to defeat sb easily 轻而易举地打败；轻取

—related noun 
walkover




ˌwalk sb 'through sth



to help sb learn or become familiar with sth, by showing them each stage of the process in turn （循序渐进地）教；逐步引导 ：




◊ She walked me through a demonstration of the software. 她一步步地给我演示软件。


—related noun 
walk-through

 (2)


ˌwalk 'up (to sb/sth)



to walk towards sb/sth, especially in a confident way （尤指自信地）向…走去，走近



walkabout

walk•about
 /ˈwɔ:kəbaʊt/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) an occasion when an important person walks among ordinary people to meet and talk to them （要人的）出巡

『2』
 (AustralE
 ) a journey (originally on foot) that is made by an Australian Aboriginal in order to live in the traditional manner （澳大利亚土著为回归传统生活而进行的）短期丛林流浪



IDIOMS




go 'walkabout



『1』
 (informal
 ) to be lost or not where you should be 迷路；丢失 ：




◊ My rucksack seems to have gone walkabout. 我的旅行包好像是丢了。


『2』
 (of an Australian Aboriginal) to go into the country away from white society in order to live in the traditional manner （澳大利亚土著远离白人社会到乡间）进行丛林漫游



walker

walk•er
 /ˈwɔ:kə(r)/


□ 

noun




『1』
 (especially BrE
 ) a person who walks, usually for pleasure or exercise 步行者；散步的人；徒步旅行者 ：




◊ The coastal path is a popular route for walkers. 这条海滨小路是散步者很喜欢走的路径。


『2』
 a fast, slow, etc. ~ a person who walks fast, slow, etc. 走路快（或慢等）的人

『3』
 (NAmE
 ) =
Zimmer frame

 ：




◊ He now needs a walker to get around. 他现在走动需要助行架。


『4』
 (NAmE
 ) =
baby walker






walkie-talkie

/ˌwɔ:ki ˈtɔ:ki/


□ 

noun




(informal
 ) a small radio that you can carry with you and use to send or receive messages 步话机； 无线电通话机



walkies

walk•ies
 /ˈwɔ:kiz/


□ 

noun


 [pl.]

(BrE
 , informal
 ) a walk with a dog 遛狗 ：




◊ to go for walkies 去遛狗




walking bus

'walking bus
 

noun


 (in Britain) a way for a group of children to walk safely in a group with an adult to and from school, along a route that passes by the children's homes 步行巴士（英国小学生由成人带领，结队步行安全上学和回家）




walking papers

'walking papers
 

noun


 [pl.] (NAmE
 , informal
 ) the letter or notice dismissing sb from a job 解雇函；解雇通知书




walking stick

'walking stick
 (also 
stick

 especially in BrE
 ) 

noun


 a stick that you carry and use as a support when you are walking 手杖；拐棍



walking

★walk•ing
 /ˈwɔ:kɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(informal
 ) used to describe a human or living example of the thing mentioned 似人的；活的 ：




◊ She's a walking dictionary
 (=she knows a lot of words). 她是部活字典。


□ 

noun


 [U]

『1』
 (especially BrE
 ) the activity of going for walks in the countryside for exercise or pleasure 行走；步行；散步；徒步旅行 ：




◊ to go walking
 去散步





◊ walking boots 便靴





◊ a walking holiday in Scotland 苏格兰的徒步旅行假日


—see also 
power walking



『2』
 the sport of walking a long distance as fast as possible without running 竞走




walkout

walk•out
 /ˈwɔ:kaʊt/


□ 

noun




『1』
 a sudden strike by workers （突然的）罢工

『2』
 the act of suddenly leaving a meeting as a protest against sth （为表示抗议而突然的）退场，退席




walkover

walk•over
 /ˈwɔ:kəʊvə(r)/


□ 

noun




an easy victory in a game or competition （比赛或竞赛中的）轻易取得的胜利



walkway

walk•way
 /ˈwɔ:kweɪ/


□ 

noun




a passage or path for walking along, often outside and raised above the ground （常为户外高出地面的）人行通道，走道



wall anchor

'wall anchor
 

noun


 (NAmE
 ) =
Rawlplug





wall painting

'wall painting
 

noun


 a picture painted straight onto the surface of a wall 壁画



wall plug

'wall plug
 

noun


 =
Rawlplug






wall tent

'wall tent
 

noun


 (NAmE
 ) =
frame tent






wall-mounted

ˌwall-'mounted
 

adj.


 fixed onto a wall 固定在墙上的 ：




◊ wall-mounted lights 壁灯





wall-to-wall

ˌwall-to-'wall
 

adj.


 [only before noun]

『1』
 covering the floor of a room completely 覆盖整个地板的 ：




◊ wall-to-wall carpets/carpeting
 铺满整个地板的地毯


『2』
 (informal
 ) continuous; happening or existing all the time or everywhere 连续的；无时不在的；到处存在的 ：




◊ wall-to-wall TV sports coverage 连续的电视体育报道





wall

★ /wɔ:l/


□ 

noun




『1』
 a long vertical solid structure, made of stone, brick or concrete, that surrounds, divides or protects an area of land 城墙；围墙 ：




◊ The fields were divided by stone walls. 这些田地由石墙分隔。





◊ He sat on the wall and watched the others playing. 他坐在墙头上看别人玩耍。


—see also 
sea wall



『2』
 any of the vertical sides of a building or room 墙；壁；墙壁 ：




◊ I'm going to paint the walls white and the ceiling pink. 我打算把墙壁刷成白色，把天花板刷成粉红色。





◊ Hang the picture on the wall
 opposite the window. 把这张画挂在对着窗的墙上。





◊ She leaned against the wall. 她倚靠着墙。


『3』
 something that forms a barrier or stops you from making progress 屏障；隔阂；壁垒 ：




◊ The boat struck a solid wall of water. 船撞击出一道水幕。





◊ The investigators were confronted by a wall of silence
 . 调查人员碰了壁，问谁谁都默不作声。


『4』
 the outer layer of sth hollow such as an organ of the body or a cell of an animal or a plant （身体器官或动植物细胞等的）外壁 ：




◊ the abdominal wall 腹腔壁





◊ the wall of an artery 动脉血管壁




IDIOMS




go to the 'wall



(informal
 ) (of a company or an organization 公司或机构) to fail because of lack of money （因缺少资金）走投无路，失败，破产，陷于绝境


off the 'wall



(informal
 ) unusual and amusing; slightly crazy 奇妙的；有点儿出格的 ：




◊ Some of his ideas are really off the wall. 他有些想法真是十分新奇。





◊ off-the-wall ideas 奇妙的想法



up the 'wall



(informal
 ) crazy or angry 发狂；愤怒 ：




◊ That noise is driving me up the wall. 那噪音让我都快疯了。





◊ I mustn't be late or Dad will go up the wall. 我不能晚了，否则爸爸会发脾气的。



ˌwalls have 'ears



(saying
 ) used to warn people to be careful what they say because other people may be listening 隔墙有耳

—more at 
back

 n.
 , 
bounce

 v.
 , 
brick

 n.
 , 
fly

 n.
 , 
four

 , 
handwriting

 , 
head

 n.
 , 
writing



□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to surround an area, a town, etc. with a wall or walls 用墙把…围住 ：




◊ a walled city 有城墙的城市




PHR V




ˌwall sth↔'in



[usually passive] to surround sth/sb with a wall or barrier 把（人或东西）围到屏障等里面


ˌwall sth↔'off



[usually passive] to separate one place or area from another with a wall 用墙把…隔开


ˌwall sb↔'up



[usually passive] to keep sb as a prisoner behind walls 把…关在大墙后；监禁


ˌwall sth↔'up



[usually passive] to fill an opening with a wall, bricks, etc. so that you can no longer use it （用墙、砖等把通路）堵住，封死




wallaby

wal•laby
 /ˈwɒləbi; NAmE
 ˈwɑ:l-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) an Australian animal like a small 
kangaroo

 , that moves by jumping on its strong back legs and keeps its young in a 
pouch

 (=a pocket of skin) on the front of the mother's body 沙袋鼠（袋鼠科动物，产于澳大利亚）



wallah

wal•lah
 /ˈwɒlə; NAmE
 ˈwɑ:lə/


□ 

noun




(informal
 or IndE
 ) a person connected with a particular job 与…工作有关的人；从事…工作的人 ：




◊ office wallahs 办公室人员




wallchart

wall•chart
 /ˈwɔ:ltʃɑ:t; NAmE
 -tʃɑ:rt/


□ 

noun




a large piece of paper on which there is information, fixed to a wall for people to look at 挂图



wallcovering

wall•cov•er•ing
 /ˈwɔ:lkʌvərɪŋ/


□ 

noun


 [U, C]


wallpaper

 or cloth used to decorate the walls in a room 覆盖墙壁的装饰；壁纸；墙布




wallet

★wal•let
 /ˈwɒlɪt; NAmE
 ˈwɑ:l-; ˈwɔ:l-/


□ 

noun




『1』
 (NAmE
 also 
bill•fold

 ) a small flat folding case made of leather or plastic used for keeping paper money and credit cards in （放钞票、信用卡的）钱包，皮夹子

『2』
 a flat leather, plastic or cardboard case for carrying documents in （携带文件用的）皮夹，塑料夹，硬纸夹 ：




◊ a document wallet 文件夹




wallflower

wall•flower
 /ˈwɔ:lflaʊə(r)/


□ 

noun




『1』
 a garden plant with yellow, orange or red flowers with a sweet smell that appear in late spring 桂竹香（一种园艺植物，暮春开花，呈黄、橙、红色）

『2』
 (informal
 ) a person who does not dance at a party because they do not have sb to dance with or because they are too shy （舞会或聚会上因无舞伴或腼腆）呆在一旁的人，壁花



walling

wall•ing
 /ˈwɔ:lɪŋ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 material from which a wall is built 砌墙的材料 ：




◊ stone walling 砌墙石料


『2』
 the act or skill of building a wall or walls 砌墙；垒墙；垒墙技术 ：




◊ a firm that does paving and walling 从事铺路砌墙的公司




wallop

wal•lop
 /ˈwɒləp; NAmE
 ˈwɑ:l-/


□ 

noun


 [sing.]

(informal
 ) a heavy powerful hit 痛打；猛击

□ 

verb


 [VN] (informal
 )

『1』
 to hit sb/sth very hard 痛打；猛击


SYN

 
thump



『2』
 to defeat sb completely in a contest, match, etc. （在竞赛、比赛等中）彻底击败，大胜


SYN

 
thrash

 ：




◊ We walloped them 6–0. 我们以 6:0 把他们打得落花流水。




walloping

wal•lop•ing
 /ˈwɒləpɪŋ; NAmE
 ˈwɑ:l-/


□ 

adj.


 (informal
 )

[only before noun] very big 很大的；巨大的 ：




◊ They had to pay a walloping great fine. 他们不得不缴一大笔罚款。


□ 

noun




(informal
 ) [usually sing.]

『1』
 a heavy defeat 大败；惨败 ：




◊ Our team got a real walloping last week. 我们队上星期一败涂地。


『2』
 an act of hitting sb very hard several times, often as a punishment （连续）痛打，狠揍




wallow

wal•low
 /ˈwɒləʊ; NAmE
 ˈwɑ:loʊ/


□ 

noun


 [sing.]

an act of 
wallowing

 （在烂泥或水里的）打滚嬉戏，翻滚 ：




◊ pigs having a wallow in the mud 在烂泥中打滚的猪


□ 

verb


 [V]

~ (in sth)


『1』
 (of large animals or people 大动物或人) to lie and roll about in water or mud, to keep cool or for pleasure （为保持凉爽或嬉戏在烂泥、水里）打滚，翻滚 ：




◊ hippos wallowing in the river 在河里打滚的河马





◊ He loves to wallow in a hot bath after a game. 他在比赛后喜欢泡个热水澡。


『2』
 (often disapproving
 ) to enjoy sth that causes you pleasure 沉湎；放纵 ：




◊ She wallowed in the luxury of the hotel. 她沉湎于旅馆豪华奢侈的享乐之中。





◊ to wallow in despair/self-pity

 (=to think about your unhappy feelings all the time and seem to be enjoying them) 陷入绝望∕顾影自怜





wallpaper

wall•paper
 /ˈwɔ:lpeɪpə(r)/


□ 

noun


 [U]

『1』
 thick paper, often with a pattern on it, used for covering the walls and ceiling of a room 壁纸；墙纸 ：




◊ wallpaper paste 贴壁纸用的浆糊





◊ a roll of wallpaper 一卷壁纸





◊ to hang wallpaper 贴壁纸


『2』
 (
computing 计

 )the background pattern or picture that you choose to have on your computer screen 壁纸；桌面背景

□ 

verb




(also 
paper

 ) [VN, V] to put 
wallpaper

 onto the walls of a room 往（屋里墙上）贴壁纸



wally

/ˈwɒli; NAmE
 ˈwɑ:li/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (BrE
 , informal
 ) a stupid person 傻瓜；笨蛋；白痴



walnut

wal•nut
 /ˈwɔ:lnʌt/


□ 

noun




『1』
 [C] the light brown nut of the walnut tree that has a rough surface and a hard round shell in two halves 核桃；胡桃

『2』
 (also 
'walnut tree

 ) [C] the tree on which walnuts grow 核桃树；胡桃树

『3』
 [U] the brown wood of the walnut tree, used in making furniture 核桃木；胡桃木



walrus moustache

ˌwalrus mou'stache
 

noun


 (informal
 ) a long thick 
moustache

 that hangs down on each side of the mouth 海象胡子（浓密且两端下垂的唇上长胡须）



walrus

wal•rus
 /ˈwɔ:lrəs/


□ 

noun




an animal like a large 
seal

 (=a sea animal with thick fur, that eats fish and lives around coasts), that has ten long outer teeth called 
tusks

 and lives in Arctic regions 海象（形似海豹，獠牙较长，栖息在北极海域）




waltz

/wɔ:ls; NAmE
 wɔ:lts/


□ 

noun




a dance in which two people dance together to a regular rhythm; a piece of music for this dance 华尔兹舞；华尔兹舞曲；圆舞曲 ：




◊ to dance a/the waltz 跳华尔兹舞





◊ a Strauss waltz 施特劳斯圆舞曲


□ 

verb




『1』
 [often +adv./prep.
 ] to dance a 
waltz

 跳华尔兹舞 ：



[V]◊ I watched them waltzing across the floor. 我望着他们跳着华尔兹滑过地板。




[VN]◊ He waltzed her around the room. 他带着她满屋跳华尔兹舞。


『2』
 [V +adv./prep.
 ] (informal
 ) to walk or go somewhere in a very confident way 大摇大摆地走 ：




◊ I don't like him waltzing into the house as if he owned it. 我不喜欢他像房主似地大摇大摆走进屋来。


『3』
 [V] ~ (through sth)
 to complete or achieve sth without any difficulty 轻易完成；轻而易举地取得 ：




◊ The recruits have waltzed through their training. 新招收的成员轻松顺利地完成了训练。




PHR V




ˌwaltz 'off (with sth/sb)



(informal
 ) to leave a place or person in a way that is very annoying, often taking sth that is not yours 令人讨厌地离开（常带走不属于自己的东西） ：




◊ He just waltzed off with my car! 他顺手牵羊开走了我的汽车！




wan

/wɒn; NAmE
 wɑ:n/


□ 

adj.




looking pale and weak 苍白无力的；无血色的；憔悴的 ：




◊ his grey, wan face 他那苍白憔悴的面孔





◊ She gave me a wan smile
 (=showing no energy or enthusiasm). 她勉强向我微微一笑。


→
wanly





wananchi

wan•anchi
 /wʌnʌˈɪntʃi/


□ 

noun


 [pl.]

(EAfrE
 ) people; the public 人们；公众




wand

/wɒnd; NAmE
 wɑ:nd/


□ 

noun




『1』
 (also 
ˌmagic 'wand

 ) a straight thin stick that is held by sb when performing magic or magic tricks 魔杖 ：




◊ The fairy waved her wand and the table disappeared. 那仙女魔杖一挥，桌子不翼而飞。





◊ You can't expect me to just wave a (magic) wand
 and make everything all right again. 你不能指望我挥动一下魔杖，便一切又平安无事了。


『2』
 any object in the shape of a straight thin stick 棍；棒；杆；杖 ：




◊ a mascara wand 睫毛膏棒





wander

★wan•der
 /ˈwɒndə(r); NAmE
 ˈwɑ:n-/


□ 

noun


 [sing.]

a short walk in or around a place, usually with no special purpose 游荡；遛达；闲逛；徘徊 ：




◊ I went to the park and had a wander around. 我去公园转了一圈。


□ 

verb




『1』
 to walk slowly around or to a place, often without any particular sense of purpose or direction 漫游；游荡；闲逛；徘徊；流浪；漂泊 ：



[V +adv./prep.
 ]◊ She wandered aimlessly around the streets. 她在大街上漫无目的地到处游荡。





◊ We wandered back towards the car. 我们遛达着回到汽车那里。




[VN]◊ The child was found wandering the streets alone. 那孩子被发现独自在大街上瞎转。


『2』
 [V] ~ (away/off)
 | ~ (from/off sth)
 to move away from the place where you ought to be or the people you are with 偏离（正道）；走失；离散


SYN

 
stray

 ：




◊ The child wandered off and got lost. 那孩子走散后迷路了。





◊ They had wandered from the path into the woods. 他们离开小路消失在树林里。


『3』
 [V] ~ (away, back, to, etc. sth)
 (of a person's mind or thoughts 人的思想或想法) to stop being directed on sth and to move without much control to other ideas, subjects, etc. 走神；神志恍惚；（思想）开小差


SYN

 
drift

 ：




◊ It's easy to be distracted and let your attention wander
 . 很容易走神分散了注意力。





◊ Try not to let your mind wander
 . 尽量别让你的思想开小差。





◊ Her thoughts wandered back to her youth. 她浮想联翩，思绪回到了青春岁月。


『4』
 [V, usually +adv./prep.
 ] (of a person's eyes 人的眼睛) to move slowly from looking at one thing to looking at another thing or in other directions 慢慢地移开 ：




◊ His eyes wandered towards the photographs on the wall. 他的目光慢慢地移向墙上的照片。





◊ She let her gaze wander
 . 她东瞅瞅西望望。


『5』
 [V, usually +adv./prep.
 ] (of a road or river 道路或河流) to curve instead of following a straight course 蜿蜒；迂回曲折 ：




◊ The road wanders along through the hills. 这条路蜿蜒曲折地穿过丘陵。




wanderer

wan•der•er
 /ˈwɒndərə(r); NAmE
 ˈwɑ:n-/


□ 

noun




a person who keeps travelling from place to place with no permanent home 漂泊者；漫游者；流浪者



wanderings

wan•der•ings
 /ˈwɒndərɪŋz; NAmE
 ˈwɑ:n-/


□ 

noun


 [pl.]

(literary
 ) journeys from place to place, usually with no special purpose 漫游；流浪；漂泊



wanderlust

wan•der•lust
 /ˈwɒndəlʌst; NAmE
 ˈwɑ:ndərl-/


□ 

noun


 [U]

(from German
 ) a strong desire to travel 漫游癖；旅行癖




wane

/weɪn/


□ 

noun


 [sing.]



IDIOMS




on the 'wane



becoming smaller, less important or less common 变小；衰落；减弱；败落


SYN

 
declining

 ：




◊ Her popularity has been on the wane for some time. 她的人气一段时间以来江河日下。


□ 

verb


 [V]

『1』
 to become gradually weaker or less important 衰落；衰败；败落；减弱


SYN

 
decrease

 , 
fade

 ：




◊ Her enthusiasm for the whole idea was waning rapidly. 她对整个想法的热情迅速冷淡了下来。


『2』
 (of the moon 月亮) to appear slightly smaller each day after being round and full 缺；亏


OPP

 
wax




IDM

 see 
wax

 v.




wangle

wan•gle
 /ˈwæŋgl/


□ 

verb




~ sth (from/out of sb)
 (informal
 ) to get sth that you or another person wants by persuading sb or by a clever plan 把…弄到手；设法获得；搞 ：



[VN]◊ She had wangled an invitation to the opening night. 她弄到了一张首映之夜的请柬。





◊ I'll try to wangle some money out of my parents. 我要设法从父母那里哄出些钱来。





◊ We should be able to wangle it
 so that you can start tomorrow. 我们应该能设法安排你明天启程。





◊ He managed to wangle his way
 onto the course. 他终于设法修读了这一科目。




[VNN]◊ He had wangled her a seat on the plane. 他为她弄到了一个飞机上的座位。




wank

/wæŋk/


□ 

noun


 [usually sing.]

(BrE
 , taboo
 , slang
 ) an act of 
masturbation

 手淫

□ 

verb


 [V]

(BrE
 , taboo
 , slang
 ) to 
masturbate

 行手淫



wanker

wank•er
 /ˈwæŋkə(r)/


□ 

noun




(BrE
 , taboo
 , slang
 ) an offensive word used to insult sb, especially a man, and to show anger or dislike 无能者，下流坯子（尤用以侮辱男性） ：




◊ a bunch of wankers 一群下流坯子




wanly

□ 

adv.


 ：




◊ He smiled wanly. 他惨然一笑。




wanna

/ˈwɒnə; NAmE
 ˈwɑ:nə; ˈwɔ:nə; ˈwʌnə/
 (informal
 , non-standard
 ) the written form of the word some people use to mean 'want to' or 'want a', which is not considered to be correct 要，想要个（书写形式，有人用以表示 want to 或 want a。此用法被视为不正确） ：




◊ I wanna go. 我想走。





◊ Wanna drink?
 (=Do you want...) 要杯饮料吗？



HELP

 You should not write this form, unless you are copying somebody's speech. 除非转述他人话语，否则不宜用此语。



wannabe

wan•nabe
 /ˈwɒnəbi; NAmE
 ˈwɑ:n-; ˈwɔ:n-; ˈwʌn-/


□ 

noun




(informal
 , disapproving
 ) a person who behaves, dresses, etc. like sb famous because they want to be like them （名人的）崇拜模仿者



want ads

'want ads
 

noun


 [pl.] (NAmE
 ) =
classified advertisements






want

★ /wɒnt; NAmE
 wɑ:nt; wɔ:nt/


□ 

noun




(formal
 ) ▶
STH YOU NEED 需要的东西



『1』
 [C, usually pl.] something that you need or want 需要的东西；想望的东西 ：




◊ She spent her life pandering to the wants of her children. 她一生都在设法满足子女的需要。


▶
LACK 缺少



『2』
 [U, sing.] ~ of sth
 (formal
 ) a situation in which there is not enough of sth; a lack of sth 缺少；缺乏；不足 ：




◊ a want of adequate medical facilities 缺少足够的医疗设施


▶
BEING POOR 贫穷



『3』
 [U] (formal
 ) the state of being poor, not having food, etc. 贫穷；贫困；匮乏 ：




◊ Visitors to the slums were clearly shocked to see so many families living in want
 . 到过贫民窟的人看到有这么多的家庭生活在贫苦之中显然震惊不已。




IDIOMS




for (the) want of sth



because of a lack of sth; because sth is not available 因为缺乏… ：




◊ The project failed for want of financial backing. 这个项目由于缺少财政支援而告吹。





◊ We call our music 'postmodern' for the want of a better word. 由于没有更合适的词来表达，我们把我们的音乐称作"后现代风格"。



in want of sth



(formal
 ) needing sth 需要（某事物） ：




◊ The present system is in want of a total review. 目前的系统需要全面的复查。



not for (the) want of doing sth



used to say that if sth is not successful, it is not because of a lack of effort 并非办事不力 ：




◊ If he doesn't manage to convince them, it won't be for want of trying

 (=he has tried hard). 如果他没能使他们信服，这倒不是由于努力不够。


□ 

verb




(not usually used in the progressive tenses 通常不用于进行时)

▶
WISH 希望



『1』
 to have a desire or a wish for sth 要；想要；希望 ：



[VN]◊ Do you want some more tea? 你再要点儿茶吗？





◊ She's always wanted a large family. 她一直希望有一个大家庭。





◊ All I want is
 the truth. 我只想知道实情。





◊ Thanks for the present—it's just what I wanted
 . 感谢赠我这份礼物，这正是我想要的。





◊ I can do whatever I want. 我想干什么就可以干什么。





◊ The last thing I wanted was to
 upset you. 我最不希望做的事就是惹你不高兴。





◊ The party wants her as leader. 这个政党希望由她做领袖。




[V to
 inf]◊ What do you want to do tomorrow? 明天你想做什么？





◊ 'It's time you did your homework.' 'I don't want to!' "你该做作业了。" "我就是不想做！"





◊ There are two points which I wanted to make. 我想要指出的有两点。





◊ I just wanted
 to know if everything was all right. 我只是想知道是否一切都好。




[VN to
 inf]◊ Do you want me to help? 你要我帮忙吗？





◊ We didn't want this to happen. 我们并不希望发生这样的事情。





◊ I want it (to be) done as quickly as possible. 我希望这件事尽快完成。



HELP

 Notice that you cannot say 'want that...': I want that you do it quickly.
 When the infinitive is used after want
 , it must have to
 : I want study in America.
 注意不能说 want that …，不作 I want that you do it quickly. want 后用不定式时，必须有 to，不作 I want study in America.



[VN -ing
 ]◊ I don't want you coming home so late. 我不希望你这么晚回家。




[VN-ADJ]◊ Do you want your coffee black or white? 你的咖啡里加不加奶？




[V]◊ (
 informal) You can come too, if you want
 . 如果你想来也可以来。

▶
NEED 需要



『2』
 (informal
 ) to need sth 需要 ：



[VN]◊ We'll want more furniture for the new office. 我们的新办公室需要添些家具。





◊ What this house wants is a good clean. 这房子需要好好打扫一下。




[V -ing
 V to
 inf]◊ The plants want watering daily. 这些花草需要天天浇水。





◊ The plants want to be watered daily. 这些花草需要天天浇水。


『3』
 [VN] [usually passive] to need sb to be present in the place or for the purpose mentioned 需要…在场 ：




◊ She's wanted immediately in the director's office. 她得马上到主任办公室去。





◊ Excuse me, you're wanted on the phone. 对不起，有你的电话。


—see also 
wanted



▶
SHOULD/OUGHT TO 应该



『4』
 [V to
 inf] (informal
 ) used to give advice to sb, meaning 'should' or 'ought to' （用于提出建议）应该 ：




◊ If possible, you want to avoid alcohol. 你应尽可能避免饮酒。





◊ He wants to be more careful. 他应多加小心。





◊ You don't want to do it like that. 你不应那样做。


▶
FEEL SEXUAL DESIRE 有性欲



『5』
 [VN] to feel sexual desire for sb 对…有性欲

▶
LACK 缺少



『6』
 [VN] (formal
 ) to lack sth 缺少；缺乏


SYN

 
be short of

 ：




◊ He doesn't want courage. 他有的是勇气。




IDIOMS




not want to 'know (about sth)



(informal
 ) to take no interest in sth because you do not care about it or it is too much trouble 不想知道；不愿理会 ：




◊ I've tried to ask her advice, but she doesn't want to know
 (=about my problems). 我尝试向她请教，但她却不愿理会。





◊ 'How much was it?' ' You don't want to know
 '
 (=it is better if you don't know). "这要多少钱？" "你还是不知道的好。"



want 'rid of sb/sth



(BrE
 , informal
 ) to want to be free of sb/sth that has been annoying you or that you do not want 想摆脱；想甩掉 ：




◊ Are you trying to say you want rid of me? 你是在说要甩掉我吗？



what do you 'want?



used to ask sb in a rude or angry way why they are there or what they want you to do （语带指责）你在这里干什么；你要我干什么

—more at 
none

 pron.
 , 
part

 n.
 , 
truck

 n.
 , 
waste

 v.
 , 
way

 n.




PHR V




'want for sth



(especially in negative sentences 尤用于否定句) (formal
 ) to lack sth that you really need 缺少，短缺（真正需要的东西） ：




◊ He's ensured that his children will want for nothing

 (=will have everything they need). 他得到保证他的子女将什么也不会缺少。



want sth from/out of sth/sb



to hope to get sth from a particular experience or person 希望从…中得到 ：




◊ I had to discover what I really wanted out of life. 我得弄清楚我确实要从生活中得到什么。





◊ What do you want from me? 你要从我这里得到什么？



ˌwant 'in/'out



(informal
 , especially NAmE
 ) to want to come in or out of a place 想进来（或出去） ：




◊ The dog wants in. 那条狗想进来。



ˌwant 'in | ˌwant 'in/'into sth



(informal
 ) to want to be involved in sth 想要参与；希望涉足 ：




◊ He wants in on the deal. 他希望参与这宗交易。



ˌwant 'out | ˌwant 'out of sth



(informal
 ) to want to stop being involved in sth 想要退出 ：




◊ Jenny was fed up. She wanted out. 珍妮厌倦了。她想要退出。





wanted

want•ed
 /ˈwɒntɪd; NAmE
 ˈwɑ:n-; ˈwɔ:n-/


□ 

adj.




being searched for by the police, in connection with a crime 受通缉的 ：




◊ He is wanted by the police in connection with the deaths of two people. 他因与两条人命有关而受到警方通缉。





◊ Italy's most wanted man 意大利头号通缉犯




wanting

want•ing
 /ˈwɒntɪŋ; NAmE
 ˈwɑ:n-; ˈwɔ:n-/


□ 

adj.


 [not before noun]

~ (in sth)
 (formal
 )

『1』
 not having enough of sth 缺少；缺乏；不足


SYN

 
lacking

 ：




◊ The students were certainly not wanting in enthusiasm. 学生们当然不乏热情。


『2』
 not good enough 欠缺；不够好；不令人满意 ：




◊ This explanation is wanting in many respects. 这一解释在很多方面不能令人满意。





◊ The new system was tried and found wanting
 . 这一新系统经测试发现不够好。




wanton

wan•ton
 /ˈwɒntən; NAmE
 ˈwɑ:n-; ˈwɔ:n-/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 [usually before noun] causing harm or damage deliberately and for no acceptable reason 恶意的；不怀好意的；恣意的 ：




◊ wanton destruction 肆意破坏





◊ a wanton disregard for human life 全然不顾人的死活


『2』
 (old-fashioned
 , disapproving
 ) (usually of a woman 通常指女人) behaving in a very immoral way; having many sexual partners 淫荡的；淫乱的；水性杨花的

→
wan•ton•ly





wantonly

wan•ton•ly
 

adv.


 
wan•ton•ness



□ 

noun


 [U]




wapiti

wap•iti
 /ˈwɒpɪti; NAmE
 ˈwɑ:p-/


□ 

noun




(pl.
 
wap•iti

 ) (NAmE
 also 
elk

 ) a very large N American 
deer

 美洲赤鹿




war chest

'war chest
 

noun


 an amount of money that a government or an organization has available to spend on a particular plan, project, etc. 专用款项；专款




war crime

'war crime
 

noun


 a cruel act that is committed during a war and is against the international rules of war 战争罪行（违反国际战争公约的战时行为）



war criminal

'war criminal
 

noun


 a person who has committed 
war crimes

 战犯



war cry

'war cry
 

noun


 a word or phrase that is shouted by people fighting in a battle in order to give themselves courage and to frighten the enemy （作战时鼓舞士气的）喊杀声，呐喊声



war dance

'war dance
 

noun


 a dance that is performed by members of some peoples, for example before battle or to celebrate a victory 战舞（某些民族在战前动员或祝捷时跳）




war game

'war game
 

noun




『1』
 a practice battle that is used to test military plans and equipment 作战演习；军事演习

『2』
 a game or activity in which imaginary battles are fought, for example by moving models of soldiers, ships, etc. around on a table, or on a computer 战争游戏（用模型士兵、战舰等在桌面或计算机上进行）




war gaming

'war gaming
 

noun


 [U] the activity of playing 
war games

 (2) 战争游戏



war widow

'war widow
 

noun


 a woman whose husband was killed in a war 战争遗孀




war-torn

'war-torn
 

adj.


 [only before noun] a war-torn
 country or area is severely affected by the fighting that is taking place there 受战争严重破坏的；饱受战争蹂躏的




war

★ /wɔ:(r)/


□ 

noun




『1』
 [U, C] a situation in which two or more countries or groups of people fight against each other over a period of time 战争；战争状态 ：




◊ the Second World War 第二次世界大战





◊ the threat of (a) nuclear war 核战争威胁





◊ to win/lose a/the war
 战胜∕败





◊ the war between
 England and Scotland 英格兰和苏格兰之间的战争





◊ England's war with/against
 Scotland 英格兰和∕对苏格兰的战争





◊ It was the year Britain declared war on
 Germany. 那是英国对德国宣战的那一年。





◊ Social and political problems led to the outbreak

 (=the beginning) 
of war
 . 社会和政治问题导致了战争的爆发。





◊ Where were you living when war broke out
 ? 战争爆发时你住在哪儿？





◊ The government does not want to go to war

 (=start a war) unless all other alternatives have failed. 除非所有其他方法都行不通，否则政府不希望开战。





◊ How long have they been at war
 ? 他们交战有多长时间了？





◊ a war hero
 战斗英雄





◊ (
 formal) In the Middle Ages England waged war
 on France. 在中世纪，英国向法国发动了战争。




◊ More troops are being despatched to the war zone
 . 更多的部队被派往作战地区。





◊ (
 formal) the theatre of war
 (=the area in which fighting takes place) 战区

—see also 
civil war

 , 
cold war

 , 
council of war

 , 
phoney war

 , 
post-war

 , 
prisoner of war

 , 
warring

 , 
world war



『2』
 [C, U] a situation in which there is aggressive competition between groups, companies, countries, etc. （群体、公司、国家之间的）竞争，斗争，对抗，冲突 ：




◊ the class war 阶级斗争





◊ a trade war 贸易战


—see also 
price war



『3』
 [U, sing.] ~ (against/on sb/sth)
 a fight or an effort over a long period of time to get rid of or stop sth unpleasant （为消灭有害事物的）长期斗争；顽强抵御 ：




◊ The government has declared war on
 drug dealers. 政府已向贩毒分子宣战。





◊ We seem to be winning the war against crime. 我们在扑灭罪行方面似乎已做出成绩。


⇒ note at 
campaign





IDIOMS




have been in the 'wars



(informal
 ) to have been injured in a fight or an accident 打架受伤；在事故中受伤 ：




◊ You look like you've been in the wars—who gave you that black eye? 看样子你打架受伤了，是谁把你打得鼻青眼肿？



a ˌwar of 'nerves



an attempt to defeat your opponents by putting pressure on them so that they lose courage or confidence 神经战（利用心理压力摧毁对方的斗志）


a ˌwar of 'words



a bitter argument or disagreement over a period of time between two or more people or groups 舌战；论战 ：




◊ the political war of words over tax 有关税收问题的政治论战


—more at 
fair

 adj.





warble

war•ble
 

noun




war•ble
 /ˈwɔ:bl; NAmE
 ˈwɔ:rbl/


□ 

verb




『1』
 (humorous
 ) to sing, especially in a high voice that is not very steady （尤指用颤音高声）唱 ：



[VN]◊ He warbled his way through the song. 整个歌曲他是用高颤音唱的。
 [also V, V speech
 ]

『2』
 [V, VN] (of a bird 鸟) to sing with rapidly changing notes 啭鸣

→
war•ble





warbler

warb•ler
 /ˈwɔ:blə(r); NAmE
 ˈwɔ:rb-/


□ 

noun




a small bird. There are many types of warbler, some of which have a musical call. 莺（有些能发出悦耳的啭鸣）



warchalking

war•chalk•ing
 /ˈwɔ:tʃɔ:kɪŋ; NAmE
 ˈwɔ:r-/


□ 

noun


 [U]

(informal
 ) the action of drawing a symbol on the wall of a building to show that you can get a free Internet connection near that place 免费上网标记（在墙上标示附近可免费上网）




ward

/wɔ:d; NAmE
 wɔ:rd/


□ 

noun




『1』
 a separate room or area in a hospital for people with the same type of medical condition 病房；病室 ：




◊ a maternity/surgical/psychiatric/children's, etc. ward
 产科、外科、精神科、儿科等病房





◊ He worked as a nurse on the
 children's ward
 . 他在儿科病房当护士。


『2』
 (in Britain) one of the areas into which a city is divided and which elects and is represented by a member of the local council （英国城市中可选出一位地方议员的）区，选区

『3』
 (especially 
law 律

 )a person, especially a child, who is under the legal protection of a court or another person (called a 
guardian

 ) 受监护人（受法院或监护人保护的人，尤指儿童） ：




◊ The child was made a ward of court
 . 这个孩子由法院监护。


□ 

verb






PHR V




ˌward sb/sth↔'off



to protect or defend yourself against danger, illness, attack, etc. 防止，避免，使防止（危险、疾病、攻击等） ：




◊ to ward off criticism 受到批评后为自己开脱





◊ She put up her hands to ward him off. 她举起双手把他挡开。




warden

war•den
 /ˈwɔ:dn; NAmE
 ˈwɔ:rdn/


□ 

noun




『1』
 a person who is responsible for taking care of a particular place and making sure that the rules are obeyed 管理人；看守人；监护人 ：




◊ a forest warden 护林员





◊ (
 BrE) the warden of a youth hostel 青年招待所的管理员

—see also 
churchwarden

 , 
dog warden

 , 
game warden

 , 
traffic warden



『2』
 (especially NAmE
 ) the person in charge of a prison 监狱长

『3』
 (in Britain) a title given to the head of some colleges and institutions （英国）学院院长，协会会长，机构主管 ：




◊ the Warden of Wadham College, Oxford 牛津大学沃德姆学院院长





warder

war•der
 /ˈwɔ:də(r); NAmE
 ˈwɔ:rd-/
 (feminine
 
ward•ress

 /ˈwɔ:drəs; NAmE
 ˈwɔ:rd-/
 ) 

noun


 (BrE
 ) a person who guards prisoners in a prison （监狱的）看守；狱吏

—compare 
guard

 n.
 (1)



wardrobe mistress

'wardrobe mistress, 'wardrobe master
 

noun


 a person whose job is to take care of the clothes that the actors in a theatre company, etc. wear on stage （剧团等的）服装保管员



wardrobe master

'wardrobe mistress, 'wardrobe master
 

noun


 a person whose job is to take care of the clothes that the actors in a theatre company, etc. wear on stage （剧团等的）服装保管员




wardrobe

ward•robe
 /ˈwɔ:drəʊb; NAmE
 ˈwɔ:rdroʊb/


□ 

noun




『1』
 a large cupboard for hanging clothes in which is either a piece of furniture or (in British English) built into the wall 衣柜；衣橱；（英国）放置衣物的壁橱 ：




◊ a fitted wardrobe 入墙衣柜


—compare 
closet

 n.


『2』
 [usually sing.] the clothes that a person has （一个人的）全部衣物 ：




◊ everything you need for your summer wardrobe 需要的所有夏装


『3』
 [usually sing.] the department in a theatre or television company that takes care of the clothes that actors wear （剧院或电视公司的）服装部，戏装保管室



wardroom

ward•room
 /ˈwɔ:dru:m; -rʊm; NAmE
 ˈwɔ:rd-/


□ 

noun




a room in a ship, especially a 
warship

 , where the officers live and eat （尤指军舰上的）军官起居室，军官餐厅



wardship

ward•ship
 /ˈwɔ:dʃɪp; NAmE
 ˈwɔ:rd-/


□ 

noun


 [U]

(
law 律

 )the fact of a child being cared for by a 
guardian

 (=a person who is not his or her parent) or of being protected by a court （监护人或法院对儿童的）监护，保护

—see also 
ward

 n.
 (3)



ware

/weə(r); NAmE
 wer/


□ 

noun




『1』
 [U] (in compounds 构成复合词) objects made of the material or in the way or place mentioned 用某材料（或以某方式、在某地）制造的物品 ：




◊ ceramic ware 陶瓷制品





◊ a collection of local ware 一批当地器皿的收藏品





◊ basketware 篮筐制品


—see also 
earthenware

 , 
flatware

 , 
glassware

 , 
silverware



『2』
 [U] (in compounds 构成复合词) objects used for the purpose or in the room mentioned 作…用的器皿；…室的物品 ：




◊ bathroom ware 浴室用品





◊ ornamental ware 装饰品





◊ homeware 家居用品


—see also 
kitchenware

 , 
tableware



『3』
 
wares



[pl.] (old-fashioned
 ) things that sb is selling, especially in the street or at a market （尤指小商贩在大街上或市场里出售的）物品 ：




◊ He travelled from town to town selling his wares. 他走乡串镇出售自己的货品。


⇒ note at 
product






warehouse

ware•house
 /ˈweəhaʊs; NAmE
 ˈwerh-/


□ 

noun




a building where large quantities of goods are stored, especially before they are sent to shops/stores to be sold 仓库；货栈；货仓



warehousing

ware•hous•ing
 /ˈweəhaʊzɪŋ; NAmE
 ˈwerh-/


□ 

noun


 [U]

the practice or business of storing things in a 
warehouse

 仓贮；仓贮业



warfare

war•fare
 /ˈwɔ:feə(r); NAmE
 ˈwɔ:rfer/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the activity of fighting a war, especially using particular weapons or methods 战；作战；战争 ：




◊ air/naval/guerrilla, etc. warfare
 空战、海战、游击战等





◊ countries engaged in warfare 参战国


—see also 
biological warfare

 , 
chemical warfare

 , 
germ warfare



『2』
 the activity of competing in an aggressive way with another group, company, etc. （群体、公司等之间的）斗争，竞争，冲突 ：




◊ class/gang warfare
 阶级∕帮派斗争





◊ The debate soon degenerated into open warfare. 争论很快恶化，演变成了公开的论战。


—see also 
psychological warfare





warfarin

war•farin
 /ˈwɔ:fərɪn; NAmE
 ˈwɔ:rf-/


□ 

noun


 [U]

a substance that is used as a poison to kill 
rats

 and also for people as a medicine to make the blood thinner, for example in the treatment of 
thrombosis

 华法林；苄丙酮香豆素（用作抗凝血剂）




warhead

war•head
 /ˈwɔ:hed; NAmE
 ˈwɔ:rhed/


□ 

noun




the 
explosive

 part of a 
missile

 （导弹的）弹头 ：




◊ nuclear warheads 核弹头




warhorse

war•horse
 /ˈwɔ:hɔ:s; NAmE
 ˈwɔ:rhɔ:rs/


□ 

noun




『1』
 (in the past) a large horse used in battle （旧时）军马，战马

『2』
 (informal
 ) an old soldier or politician who has a lot of experience 久经沙场的老兵；老练的政治家



warily

wari•ly
 ⇒ 
wary



wari•ly
 /-rəli/


□ 

adv.


 ：




◊ The cat eyed him warily. 那只猫警惕地注视着他。



wari•ness



□ 

noun


 [U]：




◊ feelings of wariness 小心谨慎





◊ There was a wariness in her tone. 她的语气中透出一丝谨慎。


⇒ note at 
care





wariness

wari•ness
 ⇒ 
wary






warlike

war•like
 /ˈwɔ:laɪk; NAmE
 ˈwɔ:rl-/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 aggressive and wanting to fight 好战的；好斗的；尚武的


SYN

 
belligerent

 ：




◊ a warlike nation 好战的民族


『2』
 connected with fighting wars 战争的；与战争有关的；军事的


SYN

 
military

 ：




◊ warlike preparations 战备




warlock

war•lock
 /ˈwɔ:lɒk; NAmE
 ˈwɔ:rlɑ:k/


□ 

noun




a man who is believed to have magic powers, especially evil ones （尤指邪恶的）男巫，术士




warlord

war•lord
 /ˈwɔ:lɔ:d; NAmE
 ˈwɔ:rlɔ:rd/


□ 

noun




(disapproving
 ) the leader of a military group that is not official and that fights against other groups within a country or an area 军阀




warm-blooded

ˌwarm-'blooded
 

adj.


 (of animals 动物) having a warm blood temperature that does not change if the temperature around them changes 温血的；恒温的

—compare 
cold-blooded

 , 
hot-blooded





warm-down

'warm-down
 

noun


 [usually sing.] a series of gentle exercises that you do to help your body relax after doing a particular sport or activity （锻炼后的）缓和运动，放松运动， 收操




warm-hearted

ˌwarm-'hearted
 

adj.


 (of a person 人) kind, friendly and sympathetic 热心肠的；友好的；富有同情心的

—compare 
cold-hearted





warm-up

'warm-up
 

noun


 [usually sing.]

『1』
 a short practice or a series of gentle exercises that you do to prepare yourself for doing a particular sport or activity （体育运动等前的）适应性活动，准备活动；热身练习 ：




◊ warm-up exercises 热身练习


『2』
 a short performance of music, comedy, etc. that is intended to prepare the audience for the main show （音乐的）前奏，序曲；（喜剧等的）序幕；开锣戏 ：




◊ a warm-up act 序幕





warm

★ /wɔ:m; NAmE
 wɔ:rm/


□ 

adj.




(
warm•er

 , 
warm•est

 )

▶
AT PLEASANT TEMPERATURE 温度宜人



『1』
 at a fairly high temperature in a way that is pleasant, rather than being hot or cold 温暖的；暖和的 ：




◊ a warm breeze 和煦的微风





◊ Wash the blouse in warm soapy water. 这件女衬衫要用温的肥皂水洗。





◊ It's nice and warm
 in here. 这里暖烘烘的。





◊ Are you warm enough? 你够暖和吗？





◊ The children jumped up and down to keep warm
 . 孩子们上下跳动保持身体暖和。





◊ You'll be as warm as toast
 in here. 你在这里会感到暖烘烘的。


▶
CLOTHES/BUILDINGS 衣服；建筑物



『2』
 keeping you warm or staying warm in cold weather 保暖的；保温的 ：




◊ a warm pair of socks 一双暖和的袜子





◊ This sleeping bag is very warm. 这条睡袋很暖和。





◊ a warm house 温暖的房屋


▶
FRIENDLY 友善



『3』
 showing enthusiasm and/or affection; friendly 温情的；热心的；友好的 ：




◊ His smile was warm and friendly. 他的微笑热情而友好。





◊ The speaker was given a warm welcome/reception
 . 演讲者受到热烈的欢迎。





◊ Please send her my warmest congratulations. 请代我向她致以最热烈的祝贺。


▶
COLOURS 颜色



『4』
 (of colours 颜色) containing red, orange or yellow, which creates a pleasant, comfortable and relaxed feeling or atmosphere 暖色调的 ：




◊ The room was decorated in warm shades of red and orange. 这房间是用红和橙的这些暖色调装饰的。


▶
IN GAME 游戏



『5』
 [not before noun] used to say that sb has almost guessed the answer to sth or that they have almost found sb/sth that has been hidden 即将猜中；接近答案；即将找到 ：




◊ Keep guessing—you're getting warmer. 接着猜，你离答案越来越近了。


→
warm•ly



□ 

adv.




(
warm•er

 , 
warm•est

 ) (informal
 ) in a way that makes you feel warm 使人暖和地；温暖地


SYN

 
warmly

 ：




◊ Wrap up warm
 before you go outside! 穿得暖和些再出去！


□ 

noun




▶
PLACE 地方




the warm



[sing.] a place where the temperature is warm 暖和的地方 ：




◊ Come inside into the warm. 进来暖和暖和。




warmer

warm•er
 /ˈwɔ:mə(r); NAmE
 ˈwɔ:rm-/


□ 

noun




(especially in compounds 尤用于构成复合词) a piece of clothing, a device, etc. that warms sb/sth 保温衣；保温器；加热器 ：




◊ a plate warmer 暖盘器


—see also 
leg warmer






warming pan

'warming pan
 

noun


 a metal container with a long handle that, in the past, was filled with hot coals and used to warm beds （旧时的）长柄炭炉，长柄暖床器



warming

warm•ing
 

adj.


 ：




◊ the warming rays of the sun 暖融融的太阳光线





◊ a warming drink 热饮


warm•ing
 /ˈwɔ:mɪŋ; NAmE
 ˈwɔ:rmɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the process of making sth, or of becoming, warm or warmer 加温；温暖；暖和；变暖 ：




◊ atmospheric warming 大气层变暖


—see also 
global warming



→
warm•ing






warmly

warm•ly
 

adv.


 ：




◊ They were warmly dressed in coats and scarves. 他们身着大衣，围着围巾，穿得暖暖和和。





◊ The play was warmly received by the critics. 评论家对这出戏反应热烈。


—see also 
warmth





warmonger

war•mon•ger
 /ˈwɔ:mʌŋgə(r); NAmE
 ˈwɔ:rm-/


□ 

noun




(formal
 , disapproving
 ) a person, especially a politician or leader, who wants to start a war or encourages people to start a war 战争贩子

→
war•mon•ger•ing





warmongering

war•mon•ger•ing
 

noun


 [U] 
war•mon•ger•ing



□ 

adj.


 [only before noun]




warmth

★ /wɔ:mɵ; NAmE
 wɔ:rmɵ/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the state or quality of being warm, rather than hot or cold 温暖；暖和 ：




◊ She felt the warmth of his arms around her. 她感到了他双臂搂着她的温暖。





◊ The animals huddled together for warmth. 那些动物依偎在一起取暖。





◊ He led the child into the warmth and safety of the house. 他把这孩子领到家里享受温暖和安全。


『2』
 the state or quality of being enthusiastic and/or friendly 热情；友情 ：




◊ They were touched by the warmth of the welcome. 他们受到了热情欢迎，很感动。




warn

★ /wɔ:n; NAmE
 wɔ:rn/


□ 

verb




『1』
 ~ (sb) (of sth)
 | ~ (sb) (about/against sb/sth)
 to tell sb about sth, especially sth dangerous or unpleasant that is likely to happen, so that they can avoid it 提醒注意（可能发生的事）；使警惕 ：



[VN]◊ I tried to warn him, but he wouldn't listen. 我设法提醒过他，可他就是不听。





◊ If you're thinking of getting a dog, be warned
 —they take a lot of time and money. 如果你想养条狗，有话说在前头，那可既费时间又费钱。





◊ He warned us against pickpockets. 他提醒我们要提防小偷。




[VN that
 ]◊ She was warned that if she did it again she would lose her job. 她被警告说如果她再这样做就会丢掉工作。




[VN wh-
 ]◊ I had been warned what to expect. 有人事先告诉过我要出什么事。




[V]◊ Police have warned of possible delays. 警方已经通知交通可能受阻。
 [also V that
 , V speech
 , VN speech
 ]

『2』
 ~ (sb) (against/about sth)
 to strongly advise sb to do or not to do sth in order to avoid danger or punishment 劝告（使有所防备）；警告；告诫


SYN

 
advise

 ：



[V]◊ The guidebook warns against walking alone at night. 这本指南告诫夜间不要单独行走。




[VN to
 inf]◊ He warned Billy to keep away from his daughter. 他警告比利离他女儿远点。
 [also VN]

『3』
 [VN] (in sport, etc. 体育运动等) to give sb an official warning after they have broken a rule 警告 ：




◊ The referee warned him for dangerous play. 裁判作出警告，表示他有危险动作。




PHR V




ˌwarn sb 'off (sth)



『1』
 to tell sb to leave or stay away from a place or person, especially in a threatening way （尤指以威胁的方式）叫…离开，告诫…不要靠近 ：




◊ The farmer warned us off his land when we tried to camp there. 我们想在那里露营时，农场主警告我们不得靠近他的土地。


『2』
 to advise sb not to do sth or to stop doing sth 劝…不要做；建议…停止做 ： [+ -ing ]


We were warned off buying the house. 有人劝我们不要购买这所房子。




warning triangle

ˌwarning 'triangle
 

noun


 a red triangle that a driver puts on the road next to his or her car as a warning to other drivers when the car has stopped because of a fault, an accident, etc. （发生故障或车祸等使用的）三角警示架，三角警示牌



warning

★warn•ing
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ She had ignored the warning signs
 of trouble ahead. 她没有理会前方危险的示警标志。





◊ Police fired a number of warning shots
 . 警方多次鸣枪警告。





◊ Warning bells began to ring

 (=it was a sign that sth was wrong) when her letters were returned unopened. 当她的信原封不动被退回时，不祥之感就来了。


★warn•ing
 /ˈwɔ:nɪŋ; NAmE
 ˈwɔ:rn-/


□ 

noun




『1』
 [C, U] a statement, an event, etc. telling sb that sth bad or unpleasant may happen in the future so that they can try to avoid it （就可能发生的意外等提出的）警告，警示；先兆 ：




◊ Doctors issued a warning against
 eating any fish caught in the river. 医生发出警告不要吃在那条河里捕的鱼。





◊ to give sb fair/advance/adequate warning
 of sth 就某事向某人发出充分的∕预先的∕足够的警告





◊ The bridge collapsed without (any) warning
 . 那座桥在没有任何先兆的情况下坍塌了。





◊ Let me give you a word of warning
 . 我来提醒你一句。





◊ a government health warning
 政府关于健康的忠告


—see also 
early warning



『2』
 [C] a statement telling sb that they will be punished if they continue to behave in a particular way （就将要遭受的处罚等提出的）警告，警戒


SYN

 
caution

 ：




◊ to give sb a verbal/written/final warning
 向某人发出口头∕书面∕最后警告


→
warn•ing






warp

/wɔ:p; NAmE
 wɔ:rp/


□ 

noun





the warp



[sing.] (
technical 术语

 )the threads on a 
loom

 (=a machine used for making cloth) that other threads are passed over and under in order to make cloth （织布机上的）经线，经纱

—compare 
weft

 —see also 
time warp



□ 

verb




『1』
 to become, or make sth become, twisted or bent out of its natural shape, for example because it has become too hot, too damp, etc. （使）扭曲，弯曲，变形 ：



[V]◊ The window frames had begun to warp. 窗框已经开始变形。
 [also VN]

『2』
 [VN] to influence sb so that they begin to behave in an unacceptable or shocking way 使（行为等）不合情理；使乖戾 ：




◊ His judgement was warped by prejudice. 他因偏见而判断有误。





warpaint

war•paint
 /ˈwɔ:peɪnt; NAmE
 ˈwɔ:rp-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 paint that some peoples, for example Native American peoples, put on their bodies and faces before fighting a battle （美国土著等）出征前涂在身上和脸上的颜料

『2』
 (informal
 , humorous
 ) make-up, especially when it is thick or bright （尤指浓重的）化妆



warpath

war•path
 /ˈwɔ:pɑ:ɵ; NAmE
 ˈwɔ:rpæɵ/


□ 

noun






IDIOMS




(be/go) on the 'warpath



(informal
 ) (to be) angry and wanting to fight or punish sb （怒不可遏）准备开火



warped

/wɔ:pt; NAmE
 wɔ:rpt/


□ 

adj.




『1』
 (disapproving
 ) (of a person 人) having ideas that most people think are strange or unpleasant 思想反常的；乖戾的 ：




◊ a warped mind 扭曲的心灵





◊ a warped sense of humour 畸形的幽默感


『2』
 bent or twisted and not in the normal shape 弯曲的；扭曲的；变形的



warplane

war•plane
 /ˈwɔ:pleɪn; NAmE
 ˈwɔ:rp-/


□ 

noun




a military plane that is designed for fighting in the air or dropping bombs 军用飞机（战斗机、轰炸机等）




warrant officer

'warrant officer
 

noun


 a member of one of the middle ranks in the army, the British 
air force

 and the US navy 准尉（陆军、英国空军和美国海军的中级军衔） ：




◊ Warrant Officer Gary Owen 加里 ∙ 欧文准尉





warrant

war•rant
 /ˈwɒrənt; NAmE
 ˈwɔ:r-; ˈwɑ:r-/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (for sth)
 | ~ (to do sth)
 a legal document that is signed by a judge and gives the police authority to do sth 执行令；授权令 ：




◊ They issued a warrant
 for her arrest. 当局发出了逮捕她的令状。





◊ an arrest warrant 逮捕证





◊ They had a warrant to search the house. 他们有搜查这座房子的搜查令。


—see also 
death warrant

 , 
search warrant



『2』
 [C] ~ (for sth)
 a document that gives you the right to receive money, services, etc. （接受款项、服务等的）凭单，许可证

『3』
 [U] ~ (for sth/for doing sth)
 (formal
 ) (usually in negative sentences 通常用于否定句) an acceptable reason for doing sth （做某事的）正当理由，依据 ：




◊ There is no warrant for such criticism. 这种批评毫无根据。


□ 

verb




(formal
 ) to make sth necessary or appropriate in a particular situation 使有必要；使正当；使恰当


SYN

 
justify

 ：



[VN]◊ Further investigation is clearly warranted. 进一步调查显然是必要的。




[VN -ing
 ]◊ The situation scarcely warrants their/them being dismissed. 这种情况很难证明解雇他们是正当的。


[also V -ing
 ] —see also 
unwarranted





IDIOMS




I/I'll warrant (you)



(old-fashioned
 ) used to tell sb that you are sure of sth and that they can be sure of it too 我给你打保票；我向你保证




warranty

war•ranty
 /ˈwɒrənti; NAmE
 ˈwɔ:r-; ˈwɑ:r-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) [C, U] a written agreement in which a company selling sth promises to repair or replace it if there is a problem within a particular period of time （商品）保用单


SYN

 
guarantee

 ：




◊ The television comes with a full two-year warranty. 这台电视机有整两年的保修期。





◊ Is the car still under warranty
 ? 这辆汽车仍在保修期内吗？




warren

war•ren
 /ˈwɒrən; NAmE
 ˈwɔ:r-; ˈwɑ:r-/


□ 

noun




=
rabbit warren

 ： (figurative
 )


The offices were a warren of small rooms and passages. 这些办公室房间小，通道窄。





warring

war•ring
 /ˈwɔ:rɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

involved in a war 战争的；交战的；敌对的 ：




◊ A ceasefire has been agreed by the country's three warring factions. 这个国家的交战三方已达成停火协议。





warrior

war•rior
 /ˈwɒriə(r); NAmE
 ˈwɔ:r-; ˈwɑ:r-/


□ 

noun




(formal
 ) (especially in the past) a person who fights in a battle or war （尤指旧时的）武士，勇士，斗士 ：




◊ a warrior nation
 (=whose people are skilled in fighting) 善战的民族





◊ a Zulu warrior 祖鲁人的勇士





warship

war•ship
 /ˈwɔ:ʃɪp; NAmE
 ˈwɔ:rʃɪp/


□ 

noun




a ship used in war 军舰；舰艇




wart

/wɔ:t; NAmE
 wɔ:rt/


□ 

noun




『1』
 a small hard lump that grows on your skin and that is caused by a virus 疣；瘊子；肉赘

『2』
 (NAmE
 ) =
verruca





IDIOMS




ˌwarts and 'all



(informal
 ) including all the bad or unpleasant features of sb/sth 包括所有的缺点；不隐瞒缺点；不遮丑 ：




◊ She still loves him, warts and all. 她仍然爱他，不管他有什么缺点。





warthog

wart•hog
 /ˈwɔ:thɒg; NAmE
 ˈwɔ:rthɔ:g; -hɑ:g/


□ 

noun




an African wild pig with two large outer teeth called 
tusks

 and lumps like 
warts

 on its face 疣猪（非洲野猪，有一对獠牙，脸部有肉赘）




wartime

war•time
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ Fruit was a luxury in wartime Britain. 在战时的英国，水果是一种奢侈品。


—compare 
peacetime



war•time
 /ˈwɔ:taɪm; NAmE
 ˈwɔ:rt-/


□ 

noun


 [U]

the period during which a country is fighting a war 战时 ：




◊ Different rules applied in wartime. 战时实施不同的规定。


→
war•time





warty

/ˈwɔ:ti; NAmE
 ˈwɔ:rti/


□ 

adj.




covered with 
warts

 有疣的；长着瘊子的




wary

/ˈweəri; NAmE
 ˈweri/


□ 

adj.




(comparative
 
wari•er

 no superlative
 ) ~ (of sb/sth)
 | ~ (of doing sth)
 careful when dealing with sb/sth because you think that there may be a danger or problem （对待人或事物时）小心的，谨慎的，留神的，小心翼翼的


SYN

 
cautious

 ：




◊ Be wary of strangers who offer you a ride. 提防那些主动让你搭车的陌生人。





◊ She was wary of getting involved with him. 她唯恐和他有牵连。





◊ He gave her a wary look. 他留意地看了她一眼。





◊ The police will need to keep a wary eye on
 this area of town
 (=watch it carefully, in case there is trouble). 警方必须密切注意这一带城区。


—compare 
unwary

 (1)

→
wari•ly





was

/wəz; strong form
 wɒz; NAmE
 wɑ:z/
 ⇒ 
be





wasabi

was•abi
 /wəˈsɑ:bi/


□ 

noun


 [U]

(from Japanese
 ) a root vegetable with a strong taste like 
horseradish

 , used in Japanese cooking, especially with raw fish 山嵛菜（辣味块根蔬菜，用于生鱼等日本食物）




wash

★ /wɒʃ; NAmE
 wɑ:ʃ; wɔ:ʃ/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] (especially BrE
 ) an act of cleaning sb/sth using water and usually soap 洗；洗涤；清洗；洗刷 ：




◊ These towels are ready for a wash. 这些毛巾需要洗了。





◊ I'll just have a
 quick wash
 before dinner. 我只是很快地洗一洗就吃饭。





◊ I'm doing a dark wash
 (=washing all the dark clothes together). 我在集中洗深色的衣服。





◊ Your shirt's in the wash

 (=being washed or waiting to be washed). 你的衬衣正在洗。





◊ My sweater shrank in the wash. 我的套衫洗后缩水了。





◊ That blouse shouldn't look like that after only two washes. 那件女衬衫只洗过两水，不应该变成这个样子。


—see also 
car wash



『2』
 
the wash



[sing.] an area of water that has waves and is moving a lot, especially after a boat has moved through it; the sound made by this （尤指船过后划出的）水流，波浪；波浪拍打声 ：




◊ The dinghy was rocked by the wash of a passing ferry. 驶过的渡船掀起的波浪把小艇冲得摇摇晃晃。





◊ They listened to the wash of waves on the beach. 他们听着波浪拍击海滩的声音。


『3』
 [C] a thin layer of a liquid, especially paint, that is put on a surface 薄涂层（尤指涂料） ：




◊ The walls were covered with a pale yellow wash. 墙壁刷了一层薄的浅黄色涂料。


—see also 
whitewash

 n.
 (1)

『4』
 [C, U] a liquid containing soap, used for cleaning your skin 肥皂液 ：




◊ an antiseptic skin wash 抗菌净肤液


—see also 
mouthwash





IDIOMS




it will (all) come out in the 'wash

 (informal
 )

『1』
 used to say that the truth about a situation will be made known at some time in the future 终将水落石出；将会真相大白

『2』
 used to make sb less anxious by telling them that any problems or difficulties will be solved in the future （用以劝人不要太着急）问题终会解决的，困难将会被克服的

□ 

verb




『1』
 to make sth/sb clean using water and usually soap 洗；洗涤 ：



[VN]◊ These jeans need washing. 这条牛仔裤该洗了。





◊ to wash the car 冲洗汽车





◊ to wash your hands 洗手





◊ Wash the fruit thoroughly before eating. 把水果彻底洗干净后再吃。





◊ She washed the blood from his face. 她把他脸上的血洗掉。




[VN-ADJ]◊ The beach had been washed clean by the tide. 海滩让潮水冲刷得干干净净。


⇒ note at 
clean



『2』
 ~ (yourself)
 (especially BrE
 ) to make yourself clean using water and usually soap 洗澡；洗脸；洗手 ：



[V]◊ I washed and changed before going out. 我洗了个澡，换好衣服，然后才出去。




[VN]◊ She was no longer able to wash herself. 她再也不能给自己洗澡了。


『3』
 [V] (of clothes, cloth, etc. 衣服、织物等) to be able to be washed without losing colour or being damaged 耐洗；洗后不褪色（或破损） ：




◊ This sweater washes well. 这件套衫很耐洗。


『4』
 [usually +adv./prep.
 ] (of water 水) to flow or carry sth/sb in a particular direction （向着某一方向）流动；冲向 ：



[V]◊ Water washed over the deck. 水从甲板上流过。




[VN]◊ Pieces of the wreckage were washed ashore
 . 沉船残骸的碎物被冲到了岸上。





◊ He was washed overboard
 by a huge wave. 一个巨浪把他从船上掀进海里。




IDIOMS




wash your dirty linen in 'public



(BrE
 , disapproving
 ) to discuss your personal affairs in public, especially sth embarrassing 公开谈论个人的事；（尤指）家丑外扬


wash your 'hands of sb/sth



to refuse to be responsible for or involved with sb/sth 拒绝对…负责；脱离关系；洗手不干 ：




◊ When her son was arrested again she washed her hands of him. 她的儿子再次被捕，她就与他脱离了关系。



sth won't/doesn't 'wash (with sb)



used to say that sb's explanation, excuse, etc. is not valid or that you/sb else will not accept it （解释、借口等）对某人说站不住脚，令某人不能接受 ：




◊ That excuse simply won't wash with me. 那种托辞根本不能令我信服。




PHR V




ˌwash sb/sth↔a'way



(of water 水) to remove or carry sb/sth away to another place 冲掉；冲走 ：




◊ Part of the path had been washed away by the sea. 部份小路已被海浪冲坏。



ˌwash sth↔'down (with sth)



『1』
 to clean sth large or a surface with a lot of water 冲洗，冲刷（大件物品或表面） ：




◊ Wash down the walls before painting them. 先把墙冲洗后再粉刷。


『2』
 to drink sth after, or at the same time as, eating sth 配着食物喝（饮料） ：




◊ For lunch we had bread and cheese, washed down with beer. 我们午餐吃的是面包和奶酪，喝的是啤酒。



ˌwash 'off



to be removed from the surface of sth or from clothes by washing 被冲洗掉；被洗掉 ：




◊ Those grease stains won't wash off. 那些油渍洗不掉。



ˌwash sth↔'off (sth)



to remove sth from the surface of sth or from clothes by washing （从某物表面或衣服上）冲洗掉，洗掉 ：




◊ Wash that mud off your boots before you come in. 先把你靴子上的泥冲洗掉再进来。



ˌwash 'out



(of a dirty mark 污迹) to be removed from clothes by washing （从衣服上）被洗掉 ：




◊ These ink stains won't wash out. 这些墨渍洗不掉。



ˌwash sth↔'out



『1』
 to wash the inside of sth to remove dirt, etc. 洗净，清洗（某物的内部） ：




◊ to wash out empty bottles 把空瓶子里面洗干净


『2』
 to remove a substance from sth by washing 把…洗掉 ：




◊ Wash the dye out with shampoo. 用洗发剂把染发剂洗掉。


『3』
 (of rain 雨) to make a game, an event, etc. end early or prevent it from starting 使（比赛等）提前结束；阻止…的举行 ：




◊ The game was completely washed out. 这场比赛因下雨根本无法进行。


—related noun 
washout




ˌwash 'over sb



『1』
 (also 
ˌwash 'through sb

 ) (literary
 ) (of a feeling 感觉) to suddenly affect sb strongly, so that they are not aware of anything else 冲动；升腾 ：




◊ Waves of nausea washed over him. 他突然感到阵阵恶心。


『2』
 to happen to or around sb without affecting them （周围发生的事情）对…无多大影响 ：




◊ She manages to let criticism just wash over her. 她克服了别人批评所造成的影响。



ˌwash 'up



『1』
 (BrE
 ) (also 
do the dishes

 NAmE
 , BrE
 ) to wash plates, glasses, etc. after a meal 洗刷饭后的杯盘等

—related noun 
washing-up



『2』
 (NAmE
 ) to wash your face and hands 洗脸和手 ：




◊ Go and get washed up. 去洗洗脸和手。



ˌwash sth↔'up



『1』
 (BrE
 ) to wash dishes after a meal 洗刷（吃饭用过的盘子等） ：




◊ I didn't wash up the pans. 我没有刷锅。


『2』
 (of water 水) to carry sth onto land 把…冲到陆地上 ：




◊ The body was found washed up on a beach. 有人发现尸体被冲上了海滩。




washable

wash•able
 /ˈwɒʃəbl; NAmE
 ˈwɑ:ʃ-; ˈwɔ:ʃ-/


□ 

adj.




that can be washed without being damaged 可洗的；耐洗的 ：




◊ machine washable
 (=that can be washed in a washing machine) 可用洗衣机洗的




washbag

wash•bag
 /ˈwɒʃbæg; NAmE
 ˈwɑ:ʃ-; ˈwɔ:ʃ-/


□ 

noun




(BrE
 ) =
sponge bag






washbasin

wash•basin
 /ˈwɒʃbeɪsn; NAmE
 ˈwɑ:ʃ-; ˈwɔ:ʃ-/
 (also 
basin

 ) (both especially BrE
 ) (also 
sink

 NAmE
 , BrE
 ) (NAmE
 also 
wash•bowl

 ) 

noun


 a large bowl that has taps/faucets and is fixed to the wall in a bathroom, used for washing your hands and face in （浴室内固定在墙上有水龙头的）洗脸盆



washboard

wash•board
 /ˈwɒʃbɔ:d; NAmE
 ˈwɑ:ʃbɔ:rd; ˈwɔ:ʃ-/


□ 

noun




a board with a surface with 
ridges

 on it, used in the past for rubbing clothes on when washing them; a similar board played as a musical instrument （洗衣用）搓板；（打击乐器）刮板



washcloth

wash•cloth
 /ˈwɒʃklɒɵ; NAmE
 ˈwɑ:ʃklɔ:ɵ; ˈwɔ:ʃ-/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
flannel

 (2)




washday

wash•day
 /ˈwɒʃdeɪ; NAmE
 ˈwɑ:ʃ-; ˈwɔ:ʃ-/
 (also 
'washing day

 ) 

noun


 the day in sb's house when the clothes, etc. are washed, especially when this happens on the same day each week （尤指每周固定的）洗衣日



washed out

ˌwashed 'out
 

adj.




『1』
 (of cloth, clothes or colours 织物、衣服或颜色) no longer brightly coloured, often as a result of frequent washing （洗后）褪色的 ：




◊ She didn't like jeans that looked too washed out. 她不喜欢看起来褪色厉害的牛仔裤。





◊ a pair of washed-out old jeans 一条洗得褪了色的旧牛仔裤





◊ The walls were a washed-out blue colour. 墙壁是一种褪了色的蓝色。


『2』
 (of a person 人) pale and tired 苍白无力的；疲惫的


SYN

 
exhausted

 ：




◊ He always looks washed out at the end of the week. 他在周末总是满脸倦色。




washed up

ˌwashed 'up
 

adj.


 (informal
 ) no longer successful and unlikely to succeed again in the future （事业等）告吹的；完蛋 ：




◊ Her singing career was all washed up by the time she was 27. 她到 27 岁时歌唱生涯就告终了。




washer-dryer

ˌwasher-'dryer
 

noun


 an electric machine that washes and dries clothes, etc. 洗衣烘干机



washer-up

ˌwasher-'up
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) a person who washes dishes 洗碟子的人



washer

wash•er
 /ˈwɒʃə(r); NAmE
 ˈwɑ:ʃ-; ˈwɔ:ʃ-/


□ 

noun




『1』
 a small flat ring made of rubber, metal or plastic placed between two surfaces, for example under a 
nut

 (2)to make a connection tight （螺母等的）垫圈，垫片；衬垫

『2』
 (informal
 ) a 
washing machine

 洗衣机

—see also 
dishwasher





washerwoman

wash•er•wom•an
 /ˈwɒʃəwʊmən; NAmE
 ˈwɑ:ʃər-; ˈwɔ:ʃər-/


□ 

noun




(pl.
 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) a woman in the past whose job was to wash clothes, etc. for other people （旧时的）洗衣女工



washing day

'washing day
 

noun


 =
washday





washing line

'washing line
 

noun


 (BrE
 ) =
clothes line






washing machine

'washing machine
 

noun


 an electric machine for washing clothes 洗衣机




washing powder

'washing powder
 

noun


 [U] (BrE
 ) soap or 
detergent

 in the form of powder for washing clothes 洗衣粉



washing soda

'washing soda
 

noun


 [U] =
sodium carbonate






washing-up liquid

washing-'up liquid
 

noun


 [U] (BrE
 ) liquid soap for washing dishes, pans, etc. （刷洗餐具的）洗涤液




washing-up

ˌwashing-'up
 (BrE
 ) 

noun


 [U]

『1』
 the act of washing plates, glasses, pans, etc. after a meal （饭后）刷洗餐具 ：




◊ If you cook, I'll do the washing-up
 . 如果你做饭，我就洗碗。





◊ a washing-up bowl 洗碟盆


『2』
 the dirty plates, glasses, pans, etc. that have to be washed after a meal （饭后的）待洗餐具 ：




◊ The sink was still full of last night's washing-up. 洗涤槽里仍然摆满了昨天晚上没洗刷的餐具。





washing

★wash•ing
 /ˈwɒʃɪŋ; NAmE
 ˈwɑ:ʃ-; ˈwɔ:ʃ-/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the act of cleaning sth using water and usually soap 洗；洗涤；洗刷；冲洗 ：




◊ a gentle shampoo for frequent washing 供经常洗发用的柔性洗发剂





◊ I do the washing

 (=wash the clothes) in our house. 我在家里洗衣服。


—see also brainwashing
 at 
brainwash



『2』
 (BrE
 ) clothes, sheets, etc. that are waiting to be washed, being washed or have just been washed 待洗的（或正在洗的、刚洗过的）衣物 ：




◊ a pile of dirty washing 一堆待洗的脏衣物





◊ Would you hang the washing out

 (=hang it outside to dry) ? 请你把刚洗过的衣服晾在外面好吗？





washout

wash•out
 /ˈwɒʃaʊt; NAmE
 ˈwɑ:ʃ-; ˈwɔ:ʃ-/


□ 

noun




(informal
 ) an event, etc. that is a complete failure, especially because of rain 因雨取消的事；彻底失败的事情



washroom

wash•room
 /ˈwɒʃru:m; -rʊm; NAmE
 ˈwɑ:ʃ-; ˈwɔ:ʃ-/


□ 

noun




(old-fashioned
 , NAmE
 ) a toilet/bathroom, especially one that is in a public building （尤指公共建筑物内的）洗手间，厕所




washstand

wash•stand
 /ˈwɒʃstænd; NAmE
 ˈwɑ:ʃ-; ˈwɔ:ʃ-/


□ 

noun




(especially in the past) a special table in a bedroom that holds a 
basin

 for washing yourself in （尤指旧时卧室内的）盥洗台



washtub

wash•tub
 /ˈwɒʃtʌb; NAmE
 ˈwɑ:ʃ-; ˈwɔ:ʃ-/


□ 

noun




(in the past) a large metal container for washing clothes, etc. in （旧时的）洗衣盆



wasn't

wasn't
 /ˈwɒznt; NAmE
 also ˈwʌznt/
 ⇒ 
be






wasp

/wɒsp; NAmE
 wɑ:sp; wɔ:sp/


□ 

noun




a black and yellow flying insect that can sting 黄蜂；胡蜂 ：




◊ a wasp sting 黄蜂蜇伤





◊ a wasps' nest 黄蜂窝




waspish

wasp•ish
 /ˈwɒspɪʃ; NAmE
 ˈwɑ:s-; ˈwɔ:s-/


□ 

adj.




(formal
 ) bad-tempered and unpleasant 暴躁的；易怒的


SYN

 
irritable



→
wasp•ish•ly





waspishly

wasp•ish•ly
 

adv.






wassail

was•sail
 /ˈwɒseɪl; NAmE
 ˈwɑ:s-/


□ 

verb


 [V]

(old use
 )

『1』
 to enjoy yourself by drinking alcohol with others 饮酒狂欢；纵酒欢闹

『2』
 to go from house to house at Christmas time singing 
carols

 （挨户唱歌）报圣诞佳音

→
was•sail•er





wassailer

was•sail•er
 

noun






wastage

wast•age
 /ˈweɪstɪdʒ/


□ 

noun




『1』
 [U, sing.] ~ (of sth)
 the fact of losing or destroying sth, especially because it has been used or dealt with carelessly 耗费；损耗；浪费 ：




◊ It was a new production technique aimed at minimizing wastage. 这是一项旨在使损耗减至最低的新生产技术。


『2』
 [U] the amount of sth that is wasted 损耗量；耗费量；浪费量 ：




◊ There is little wastage from a lean cut of meat. 一块瘦肉没有什么损耗。


『3』
 [U] (BrE
 ) the loss of employees because they stop working or move to other jobs; the number of students who do not finish a particular course of study （雇员的）减员；（学生的）流失人数 ：




◊ Half of the posts will be lost through natural wastage
 . 有一半的职位通过自然减员将会丢失。





◊ student wastage rates 学生流失率





waste bin

'waste bin
 

noun


 (BrE
 ) a container that you put rubbish/garbage in 垃圾箱；垃圾桶



waste paper

ˌwaste 'paper
 

noun


 [U] paper that is not wanted and is thrown away 废纸




waste pipe

'waste pipe
 

noun


 a pipe that carries used water from a sink, bath/
bathtub

 or shower to a 
drain

 污水管；废水管




waste product

'waste product
 

noun


 a useless material or substance produced while making sth else 工业垃圾；（生产中的）无用副产品




waste-disposal unit

'waste-disposal unit
 (also 
'waste disposer

 ) 

noun


 (NAmE
 usually 
'garbage dis•posal,dis•posal

 ) a machine connected to the waste pipe of a kitchen 
sink

 , for cutting food waste into small pieces 废物处理机（装于厨房水槽的污水管上，用以切碎食物垃圾）




waste-paper basket

ˌwaste-'paper basket
 (BrE
 ) (NAmE
 
waste•bas•ket

 ) 

noun


 a 
basket

 or other container for waste paper, etc. 废纸篓；废纸箱




waste

★ /weɪst/


□ 

adj.


 [usually before noun]

▶
LAND 土地



『1』
 not suitable for building or growing things on and therefore not used 荒芜的；废弃的


SYN

 
derelict

 ：




◊ The car was found on a piece of waste ground. 那辆车是在一块荒地里发现的。


▶
MATERIALS 材料



『2』
 no longer needed for a particular process and therefore thrown away 废弃的；丢弃的；无用的 ：




◊ Waste water is pumped from the factory into a nearby river. 工厂里的污水被抽到了附近的河里。




IDIOMS




lay sth 'waste | lay 'waste (to) sth



(formal
 ) to destroy a place completely 彻底毁坏（某地）；把…夷为平地

□ 

noun




▶
NOT GOOD USE 非充分利用



『1』
 [U, sing.] ~ (of sth)
 the act of using sth in a careless or unnecessary way, causing it to be lost or destroyed 浪费；滥用 ：




◊ I hate unnecessary waste. 我憎恨不必要的浪费。





◊ It seems such a waste to throw good food away. 把好的食物扔掉似乎太浪费了。





◊ I hate to see good food go to waste

 (=be thrown away). 我不愿看到好好的食物被扔掉。





◊ The report is critical of the department's waste of resources. 报告批评了这个部门对资源的浪费。





◊ What a waste of paper! 多么浪费纸啊！


『2』
 [sing.] a situation in which it is not worth spending time, money, etc. on sth 白费；糟蹋 ：




◊ These meetings are a complete waste of time
 . 这些会议完全是白费时间。





◊ They believe the statue is a waste of taxpayers' money. 他们认为这座雕像糟蹋了纳税人的钱。


▶
MATERIALS 材料



『3』
 [U] (also 
wastes

 [pl.]) materials that are no longer needed and are thrown away 废料；废物；弃物；垃圾 ：




◊ household/industrial waste
 家庭垃圾；工业废料





◊ toxic wastes 有毒废物





◊ waste disposal

 (=the process of getting rid of waste) 废物处理


▶
LAND 土地



『4』
 
wastes



[pl.] (formal
 ) a large area of land where there are very few people, animals or plants 人烟稀少的地区；荒芜地区；荒原 ：




◊ the frozen wastes of Siberia 西伯利亚的冻土荒原




IDIOMS




a waste of 'space



(informal
 ) a person who is useless or no good at anything 无用的人；干什么都不行的人；废物；饭桶

□ 

verb


 [VN]

▶
NOT USE WELL 使用不当



『1』
 ~ sth (on sth)
 | ~ sth (in) doing sth
 to use more of sth than is necessary or useful 浪费；滥用 ：




◊ to waste time/food/energy 浪费时间∕食物∕能源





◊ Why waste money on clothes you don't need? 为什么浪费钱买你不需要的衣服呢？





◊ She wasted no time
 in rejecting the offer
 (=she rejected it immediately). 她当即拒绝了提议。





◊ You're wasting your time
 trying to explain it to him
 (=because he will not understand). 你跟他解释是在浪费时间。


『2』
 ~ sth (on sb/sth)
 to give, say, use, etc. sth good where it is not valued or used in the way that it should be 白费；糟蹋 ：




◊ Don't waste your sympathy on him—he got what he deserved. 别把你的同情心白白浪费在他的身上，他是
 由自取。





◊ Her comments were not wasted on Chris
 (=he understood what she meant). 她对克里斯的一席话没有白费。


『3』
 [usually passive] to not make good or full use of sb/sth 未充分利用；使…屈才 ：




◊ It was a wasted opportunity. 这白白浪费了一次机会。





◊ You're wasted as a sales manager—you should have been an actor. 你当销售经理屈才了，你本应该做演员。


▶
KILL SB 杀人



『4』
 (informal
 , especially NAmE
 ) to get rid of sb, usually by killing them 干掉；把…废了；杀死

▶
DEFEAT SB 打败



『5』
 (NAmE
 , informal
 ) to defeat sb very badly in a game or competition （游戏或比赛中）大胜，把…打得落花流水



IDIOMS




waste your 'breath



to say sth that nobody takes any notice of 白费唇舌


ˌwaste not, 'want not



(saying
 ) if you never waste anything, especially food or money, you will always have it when you need it 勤俭节约，吃穿不缺



PHR V




ˌwaste a'way



(of a person 人) to become thin and weak, especially because of illness （尤指因病）变得瘦弱


SYN

 
become emaciated





wastebasket

waste•bas•ket
 /ˈweɪstbɑ:skɪt; NAmE
 -bæs-/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
waste-paper basket





wasted

/ˈweɪstɪd/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] (of an action 行动) unsuccessful because it does not produce the result you wanted 徒劳无功的；白费的 ：




◊ We had a wasted trip—they weren't in. 我们白跑了一趟，他们不在。


『2』
 too thin, especially because of illness （尤指因病）瘦骨嶙峋的，瘦弱的 ：




◊ thin wasted legs 枯瘦的双腿


『3』
 (slang
 ) strongly affected by alcohol or drugs 极度迷醉的




wasteful

waste•ful
 /ˈweɪstfl/


□ 

adj.




~ (of sth)
 using more of sth than is necessary; not saving or keeping sth that could be used 浪费的；挥霍的 ：




◊ The whole process is wasteful and inefficient. 整个程序既浪费又效率低。





◊ an engine that is wasteful of fuel 费燃料的发动机


→
waste•ful•ly





wastefully

waste•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.





waste•ful•ness



□ 

noun


 [U]



wasteland

waste•land
 /ˈweɪstlænd/


□ 

noun


 [C, U]

an area of land that cannot be used or that is no longer used for building or growing things on 荒地；荒原；不毛之地 ：




◊ industrial wasteland 工业废地





◊ the desert wastelands of Arizona 亚利桑那州的荒漠





◊ (
 figurative) The mid 1970s are seen as a cultural wasteland for rock music. * 20 世纪 70 年代中期被视为摇滚乐的文化荒漠。



waster

/ˈweɪstə(r)/


□ 

noun




『1』
 (often in compounds 常构成复合词) a person or thing that uses too much of sth in an unnecessary way 浪费…的人；耗费…的东西 ：




◊ He's a time-waster. 他总是浪费时间。


『2』
 (informal
 , disapproving
 ) a person who is useless or no good at anything 废物；无用的人；饭桶；酒囊饭袋



wasting

wast•ing
 /ˈweɪstɪŋ/


□ 

adj.




a wasting
 disease or illness is one that causes sb to gradually become weaker and thinner （指疾病）消耗性的，使消瘦的，使虚弱的



wastrel

wast•rel
 /ˈweɪstrəl/


□ 

noun




(literary
 ) a lazy person who spends their time and/or money in a careless and stupid way 花花公子；浪荡子；二流子




watch strap

'watch strap
 (BrE
 ) (NAmE
 
'watch•band

 ) 

noun


 a thin strip of leather, etc. for fastening your watch around your wrist 表带




watch

★ /wɒtʃ; NAmE
 wɑ:tʃ; wɔ:tʃ/


□ 

noun




『1』
 [C] a type of small clock that you wear on your wrist, or (in the past) carried in your pocket 表；手表；（旧时的）怀表 ：




◊ She kept looking anxiously at her watch. 她焦急不安地一个劲看表。





◊ My watch is fast/slow. 我的表快∕慢了。


—see also 
stopwatch

 , 
wristwatch



『2』
 [sing., U] the act of watching sb/sth carefully in case of possible danger or problems 注意；注视；监视；观察 ：




◊ The police have mounted a watch
 outside the hotel. 警方已在旅馆外面布置人监视。





◊ I'll keep watch
 while you go through his papers
 (=watch and warn you if somebody is coming). 你查阅他的文件，我来放哨。





◊ The government is keeping a close watch
 on how the situation develops. 政府正在密切注视着形势的发展。


—see also 
neighbourhood watch



『3』
 [C, U] a fixed period of time, usually while other people are asleep, during which sb watches for any danger so that they can warn others, for example on a ship; the person or people who do this 值班（人）；警戒（人）；守夜（人） ：




◊ I'm on first watch
 . 我值第一班。





◊ I go on watch
 in an hour. 我一个小时后值班。


—see also 
nightwatchman





IDIOMS




be on the 'watch (for sb/sth)



to be looking carefully for sb/sth that you expect to see, especially in order to avoid possible danger 小心提防；警戒 ：




◊ Be on the watch for thieves. 要提防小偷。


—more at 
close

 2 adj.


□ 

verb




『1』
 to look at sb/sth for a time, paying attention to what happens 看；注视；观看；观察 ：



[VN]◊ to watch television/a football game 看电视∕足球比赛




[VN, V]◊ He watched the house for signs of activity. 他注视着那所房子里的动静。





◊ He watched for signs of activity in the house. 他注视着那所房子里的动静。




[V]◊ 'Would you like to play?' 'No thanks—I'll just watch.' "你想玩吗？" "不啦，谢谢。我就看看好了。"





◊ We watched to see what would happen next. 我们注视着下一步要发生的事情。




[V wh-
 ]◊ Watch what I do, then you try. 你注意看我的动作，然后试着做。




[VN -ing
 ]◊ She watched the kids playing in the yard. 她看着孩子们在院子里玩。




[VN inf]◊ They watched the bus disappear into the distance. 他们注视着公共汽车消失在远方。


⇒ note at 
look



『2』
 [VN] to take care of sb/sth for a short time （短时间）照看，看护，照管 ：




◊ Could you watch my bags for me while I buy a paper? 我去买份报纸，你能替我照看一下我的包吗？


『3』
 (BrE
 also 
mind

 ) (informal
 ) to be careful about sth 小心；当心；留意 ：



[VN]◊ Watch yourself

 (=be careful, because you're in a dangerous situation) ! 当心！





◊ Watch your bag—there are thieves around. 小心你的提包，这里有小偷。





◊ I have to watch every penny

 (=be careful what I spend). 我必须掂量着花每一分钱。





◊ Watch your head on the low ceiling. 天花板很低，当心别碰着头。




[V wh-
 ]◊ Hey, watch where you're going! 嘿，看你往哪儿走！




IDIOMS




watch the 'clock



(disapproving
 ) to be careful not to work longer than the required time; to think more about when your work will finish than about the work itself 盯着钟表（算计着不超过规定的工作时间，或只盼望下班而无心工作）


a watched ˌpot never 'boils



(saying
 ) used to say that when you are impatient for sth to happen, time seems to pass very slowly 心急水不开（越心急，时间过得越慢）


'watch it



(informal
 ) used as a warning to sb to be careful 当心；留神；注意


watch your 'mouth/'tongue



to be careful what you say in order not to offend sb or make them angry 说话当心；嘴上留个把门的


watch the 'time



to be sure that you know what the time is, so that you finish sth at the correct time, or are not late for sth 注意时间（以便按时完成或到达） ：




◊ I'll have to watch the time. I need to leave early today. 我得看着点时间。今天我要早走。



watch this 'space



(informal
 ) used in orders, to tell sb to wait for more news about sth to be announced （用于命令）等待下面发表的消息 ：




◊ I can't tell you any more right now, but watch this space. 目前我不能跟你多说，等着听下面发表的消息吧。



watch the 'world go by



to relax and watch people in a public place 闲看人来人往；静观众生百态 ：




◊ We sat outside a cafe, watching the world go by. 我们坐在一家小餐馆外面，望着眼前来来往往的人们。


—more at 
language

 , 
step

 n.




PHR V




'watch for sb/sth



to look and wait for sb/sth to appear or for sth to happen 观察等待（某人出现或发生某事） ：




◊ The cat was on the wall, watching for birds. 那只猫在墙上伺机捕捉鸟儿。



ˌwatch 'out



(informal
 ) used to warn sb about sth dangerous 小心；留神；注意 ：




◊ Watch out! There's a car coming! 小心！汽车来了！



ˌwatch 'out for sb/sth



『1』
 to make an effort to be aware of what is happening, so that you will notice if anything bad or unusual happens 密切注意；留意 ：




◊ The cashiers were asked to watch out for forged banknotes. 出纳员接到要求，要注意伪钞。


『2』
 to be careful of sth 小心；当心 ：




◊ Watch out for the stairs—they're steep. 小心楼梯，这些台阶很陡。



ˌwatch 'over sb/sth



(formal
 ) to take care of sb/sth; to guard and protect sb/sth 照管；监督；保护



watchable

watch•able
 /ˈwɒtʃəbl; NAmE
 ˈwɑ:tʃ-; ˈwɔ:tʃ-/


□ 

adj.




(informal
 ) entertaining or pleasant to watch 值得一看的



watchband

watch•band
 /ˈwɒtʃbænd; NAmE
 wɑ:tʃ-; wɔ:tʃ-/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
watch strap






watchdog

watch•dog
 /ˈwɒtʃdɒg; NAmE
 ˈwɑ:tʃdɔ:g; ˈwɔ:tʃ-/


□ 

noun




a person or group of people whose job is to check that companies are not doing anything illegal or ignoring people's rights （监督公司活动及监护人们权利的）监察人，监察团体 ：




◊ a consumer watchdog 消费者监察人


—compare 
guard dog





watcher

watch•er
 /ˈwɒtʃə(r); NAmE
 ˈwɑ:tʃ-; ˈwɔ:tʃ-/


□ 

noun




(often in compounds 常构成复合词) a person who watches and studies sb/sth regularly …观察家；…观察员 ：




◊ an industry/a market watcher 工业∕市场观察员


—see also 
birdwatcher

 , 
clock-watcher






watchful

watch•ful
 /ˈwɒtʃfl; NAmE
 ˈwɑ:tʃ-; ˈwɔ:tʃ-/


□ 

adj.




paying attention to what is happening in case of danger, accidents, etc. 注意的；警惕的；提防的 ：




◊ Her expression was watchful and alert. 她露出一副察言观色、处处提防的表情。





◊ His mother kept a watchful eye on
 him. 他的母亲特别留心他。





◊ The children played under the watchful eye of
 their teacher. 孩子们在老师的看护下玩耍。


→
watch•ful•ly






watchfully

watch•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.





watch•ful•ness



□ 

noun


 [U]



watching brief

ˌwatching 'brief
 

noun


 [sing.] the task of watching a group, especially a political organization, to make sure that it is doing everything it should and nothing wrong or illegal （尤指对政治组织的）监视，监督



watchmaker

watch•maker
 /ˈwɒtʃmeɪkə(r); NAmE
 ˈwɑ:tʃ-; ˈwɔ:tʃ-/


□ 

noun




a person who makes and repairs watches and clocks as a job 钟表匠；钟表制造人；修表匠



watchman

watch•man
 /ˈwɒtʃmən; NAmE
 ˈwɑ:tʃ-; ˈwɔ:tʃ-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) (old-fashioned
 ) a man whose job is to guard a building, for example a bank, an office building or a factory, especially at night （夜间）保安员，看守人，警卫员

—see also 
nightwatchman






watchtower

watch•tower
 /ˈwɒtʃtaʊə(r); NAmE
 ˈwɑ:tʃ-; ˈwɔ:tʃ-/


□ 

noun




a tall tower from which soldiers, etc. watch when they are guarding a place 瞭望塔；岗楼



watchword

watch•word
 /ˈwɒtʃwɜ:d; NAmE
 ˈwɑ:tʃwɜ:rd; ˈwɔ:tʃ-/


□ 

noun




a word or phrase that expresses sb's beliefs or attitudes, or that explains what sb should do in a particular situation 口号；标语；格言 ：




◊ Quality is our watchword. 质量是我们的口号。




water biscuit

'water biscuit
 

noun


 (BrE
 ) a thin crisp plain biscuit, usually eaten with butter and/or cheese 薄脆饼干（通常加黄油、奶酪食用）




water buffalo

'water buffalo
 

noun


 a large Asian animal of the cow family, used for pulling vehicles and farm equipment in tropical countries 印度水牛（亚洲挽畜，并在田中劳作）



water butt

'water butt
 

noun


 (BrE
 ) a large 
barrel

 for collecting rain as it flows off a roof （接房檐雨水的）大水桶




water cannon

'water cannon
 

noun


 a machine that produces a powerful flow of water, used by the police to control crowds of people 水炮（警方用以驱散人群）




water chestnut

'water chestnut
 

noun


 the thick round white root of a tropical plant that grows in water, often used in Chinese cooking 荸荠



water clock

'water clock
 

noun


 (in the past) a clock that used the flow of water to measure time 水钟，漏壶（旧时利用水流计时）




water closet

'water closet
 

noun


 (abbr.
 
WC

 ) (old-fashioned
 ) a toilet 盥洗室；厕所



water cooler

'water cooler
 

noun




『1』
 a machine, for example in an office, that cools water and supplies it for drinking 饮水冷却器

『2』
 used when referring to a place where office workers talk in an informal way, for example near the water cooler 职员聊天处（饮水冷却器附近等的办公室人员闲谈处） ：




◊ It was a story they'd shared around the water cooler. 这件事成为他们工作之余闲聊的谈资。





water feature

'water feature
 

noun


 an artificial area of water, or structure with water flowing through it, which is intended to make a garden more attractive and interesting （花园中的）人工水景



water fountain

'water fountain
 

noun


 (NAmE
 ) =
drinking fountain





water gun

'water gun
 

noun


 (NAmE
 ) =
water pistol





water ice

'water ice
 

noun


 [U, C] (BrE
 ) =
sorbet





water jump

'water jump
 

noun


 an area of water that horses or runners have to jump over in a race or competition （障碍赛马或赛跑等中需越过的）水沟障碍



water level

'water level
 

noun


 [U, C] the height that the surface of a mass of water rises or falls to, or the height it is at 水准；水位；水平




water lily

'water lily
 

noun


 a plant that floats on the surface of water, with large round flat leaves and white, yellow or pink flowers 睡莲




water main

'water main
 

noun


 a large underground pipe that supplies water to buildings, etc. 给水干管；总水管



water meadow

'water meadow
 

noun


 [usually pl.] a field near a river that is often flooded （河边经常让水淹的）浸水草地，草甸



water moccasin

'water moccasin
 

noun


 =
cottonmouth






water pistol

'water pistol
 (NAmE
 also 
'water gun

 , 
'squirt gun

 ) 

noun


 a toy gun that shoots water 玩具喷水手枪




water polo

'water polo
 

noun


 [U] a game played by two teams of people swimming in a swimming pool. Players try to throw a ball into the other team's goal. 水球运动



water power

'water power
 

noun


 [U] power produced by the movement of water, used to drive machinery or produce electricity 水电（利用水发的电）



water rat

'water rat
 

noun


 =
water vole





water softener

'water softener
 

noun


 [U, C] a device or substance that removes particular minerals, especially 
chalk

 , from water 硬水软化器；软水剂



water sports

'water sports
 

noun


 [pl.] sports that are done on or in water, for example sailing and 
waterskiing

 水上运动



water strider

'water strider
 

noun


 (NAmE
 ) =
pond skater





water supply

'water supply
 

noun


 [C, U] the water provided for a town, an area or a building; the act of or system for supplying water to a town, etc. 给水；供水；给水系统；供水系统 ：




◊ a clean/contaminated water supply
 洁净的∕受污染的水源





◊ to improve the water supply to rural villages 改善乡村供水系统





water table

'water table
 

noun


 [usually sing.] (
technical 术语

 )the level at and below which water is found in the ground 地下水位




water tower

'water tower
 

noun


 a tall structure with a tank of water at the top from which water is supplied to buildings in the area around it （自来）水塔




water vole

'water vole
 (also 
'water rat

 ) 

noun


 an animal like a 
rat

 that swims and lives in a hole beside a river or lake 水
 ，水田鼠，水鼠（穴居于溪流、湖泊旁）



water wings

'water wings
 

noun


 [pl.] (old-fashioned
 ) a pair of plastic bags filled with air that children wear on their arms when they learn to swim （儿童学游泳时套在胳膊上的）双翼式浮水袋



water-cooled

'water-cooled
 

adj.


 (of machines, etc. 机器等) cooled using water 水冷的



water-repellent

'water-repellent
 

adj.


 a material, etc. that is water-repellent
 is specially treated so that water runs off it rather than going into it （材料等经处理后）拒水的，防水的 ：




◊ a water-repellent coating 防水涂层





water-resistant

'water-resist•ant
 

adj.


 that does not let water through easily 有抗水作用的；防水的 ：




◊ a water-resistant jacket 防水上衣





water

★ /ˈwɔ:tə(r); NAmE
 also ˈwɑ:t-/


□ 

noun




『1』
 [U] a liquid without colour, smell or taste that falls as rain, is in lakes, rivers and seas, and is used for drinking, washing, etc. 水 ：




◊ a glass of water 一杯水





◊ drinking water
 饮用水





◊ water pollution 水污染





◊ clean/dirty water
 净∕脏水





◊ water shortages 缺水





◊ There is hot and cold running water
 in all the bedrooms. 所有的卧室里都有冷热自来水。


—see also 
bathwater



『2』
 [U] an area of water, especially a lake, river, sea or ocean 大片的水；水域；（尤指）江，河，湖，海 ：




◊ We walked down to the water's edge. 我们步行到水边去。





◊ She fell into the water. 她失足落水。





◊ shallow/deep water
 浅∕深水域





◊ In the lagoon the water was calm. 环礁湖里风平浪静。


—see also 
backwater

 (1), 
breakwater



『3』
 
waters



[pl.] the water in a particular lake, river, sea or ocean （某一江、河、湖、海的）水域 ：




◊ the grey waters of the River Clyde 克莱德河灰蒙蒙的河水





◊ This species is found in coastal waters
 around the Indian Ocean. 在环印度洋沿岸的海域有这一物种。


『4』
 [U] the surface of a mass of water （一片）水面 ：




◊ She dived under the water. 她潜入水下。





◊ The leaves floated on the water. 叶片漂浮在水面上。


—see also 
underwater



『5』
 
waters



[pl.] an area of sea or ocean belonging to a particular country （某个国家的）领海，海域 ：




◊ We were still in British waters. 我们仍在英国的领海上。





◊ fishing in international waters 在国际海域捕鱼


—see also 
territorial waters



『6』
 
waters



[pl.] murky, uncharted, stormy, dangerous, etc. ~ used to describe a situation, usually one that is difficult, dangerous or not familiar 不明朗（或未知的、困难、危险等）局面 ：




◊ The conversation got into the murky waters of jealousy and relationships. 交谈陷入了爱妒交织的复杂局面。





◊ The government has warned of stormy waters ahead. 政府已告诫说，以后的局势将很严峻。



HELP

 There are many other compounds ending in water
 . You will find them at their place in the alphabet. 以 water 结尾的复合词还有很多，可在各字母中的适当位置查到。



IDIOMS




by water



(formal
 ) using a boat or ship 乘船；由水路


it's (all) water under the 'bridge



used to say that sth happened in the past and is now forgotten or no longer important 已成往事；往事云烟


like 'water



(informal
 ) in large quantities 大量地 ：




◊ He spends money like water. 他挥霍无度。



not hold 'water



(informal
 ) if an argument, an excuse, a theory, etc. does not hold water
 , you cannot believe it （论点、借口、理论等）站不住脚，不合情理


sb's 'waters break



when a pregnant woman's waters break
 , the liquid in her 
womb

 passes out of her body just before the baby is born 羊水破（即将分娩）


(like) water off a ˌduck's 'back



(informal
 ) used to say that sth, especially criticism, has no effect on sb/sth （像）耳边风；水过鸭背 ：




◊ I can't tell my son what to do; it's water off a duck's back with him. 我无法告诉我儿子该做什么，他根本听不进去。


—more at 
blood

 n.
 , 
blow

 v.
 , 
cold

 adj.
 , 
dead

 adj.
 , 
deep

 adj.
 , 
dip

 v.
 , 
duck

 n.
 , 
fish

 n.
 , 
head

 n.
 , 
hell

 , 
horse

 n.
 , 
hot

 adj.
 , 
pass

 v.
 , 
pour

 , 
still

 adj.
 , 
test

 v.
 , 
tread

 v.


□ 

verb




『1』
 [VN] to pour water on plants, etc. 给…浇水；灌溉 ：




◊ to water the plants/garden
 给花草∕花园浇水


『2』
 [V] (of the eyes 眼睛) to become full of tears 充满眼泪 ：




◊ The smoke made my eyes water. 烟熏得我直流眼泪。


『3』
 [V] (of the mouth 嘴) to produce 
saliva

 流口水 ：




◊ The smells from the kitchen made our mouths water. 厨房里的香味馋得我们直流口水。


『4』
 [VN] to give water to an animal to drink 给…水喝；饮（动物） ：




◊ to water the horses 饮马





◊ (
 humorous) After a tour of the grounds, the guests were fed and watered
 . 客人们游览场地之后，给招待得酒足饭饱。

『5』
 [VN] [usually passive] (
technical 术语

 )(of a river, etc. 河流等) to provide an area of land with water 流经；给（某地）供水 ：




◊ The valley is watered by a stream. 这山谷有一条小溪流过。


『6』
 [VN] to add water to an alcoholic drink 往（酒里）掺水；给…加水 ：




◊ watered wine 掺了水的葡萄酒




PHR V




ˌwater sth↔'down



『1』
 to make a liquid weaker by adding water 加水冲淡（液体）；掺水稀释


SYN

 
dilute



『2』
 [usually passive] to change a speech, a piece of writing, etc. in order to make it less strong or offensive 缓和（说话、文章等的）语气；使变得轻描淡写


SYN

 
dilute






waterbed

water•bed
 /ˈwɔ:təbed; NAmE
 ˈwɔ:tərb-; ˈwɑ:t-/


□ 

noun




a bed with a rubber or plastic 
mattress

 that is filled with water 水床（铺橡胶或塑料充水床垫的床）




waterbird

water•bird
 /ˈwɔ:təbɜ:d; NAmE
 ˈwɔ:tərbɜ:rd; ˈwɑ:t-/


□ 

noun




a bird that lives near and walks or swims in water, especially rivers or lakes （尤指江河湖泊中的）水鸟，水禽




waterborne

water•borne
 /ˈwɔ:təbɔ:n; NAmE
 ˈwɔ:tərbɔ:rn; ˈwɑ:t-/


□ 

adj.




spread or carried by water 水传播的；水源传染的；经水路的 ：




◊ cholera and other waterborne diseases 霍乱等经水传染疾病





◊ waterborne goods 水运货物


—compare 
airborne

 (2)




watercolour

water•col•our
 (BrE
 ) (NAmE
 
water•color

 ) /ˈwɔ:təkʌlə(r); NAmE
 ˈwɔ:tərk-; ˈwɑ:t-/


□ 

noun




『1』
 
watercolours



[pl.] paints that you mix with water, not oil, and use for painting pictures 水彩（颜料）

『2』
 [C] a picture painted with these paints 水彩画



watercolourist

water•col•our•ist
 (BrE
 ) (NAmE
 
water•col•or•ist

 ) /ˈwɔ:təkʌlərɪst; NAmE
 ˈwɔ:tər-/


□ 

noun




a person who paints with 
watercolours

 水彩画作者；水彩画家



watercourse

water•course
 /ˈwɔ:təkɔ:s; NAmE
 ˈwɔ:tərkɔ:rs; ˈwɑ:t-/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a stream or an artificial channel for water 河道；水道；沟渠；渠道




watercress

water•cress
 /ˈwɔ:təkres; NAmE
 ˈwɔ:tərk-; ˈwɑ:t-/


□ 

noun


 [U]

a water plant with small round green leaves and thin 
stems

 . It has a strong taste and is often eaten raw in salads. 水田芥，豆瓣菜，西洋菜（水生植物，有辛香味）




watered silk

ˌwatered 'silk
 

noun


 [U] a type of shiny silk cloth with a pattern on it that looks like water in waves 波纹绸




waterfall

water•fall
 /ˈwɔ:təfɔ:l; NAmE
 ˈwɔ:tərf-; ˈwɑ:t-/


□ 

noun




a place where a stream or river falls from a high place, for example over a 
cliff

 or rock 瀑布




waterfowl

water•fowl
 /ˈwɔ:təfaʊl; NAmE
 ˈwɔ:tərf-; ˈwɑ:t-/


□ 

noun


 [usually pl.]

(pl.
 
water•fowl

 ) a bird that can swim and lives near water, especially a 
duck

 or 
goose

 水鸟；水禽（尤指鸭或鹅）



waterfront

water•front
 /ˈwɔ:təfrʌnt; NAmE
 ˈwɔ:tərf-; ˈwɑ:t-/


□ 

noun


 [usually sing.]

a part of a town or an area that is next to water, for example in a 
harbour

 滨水路；滨水区；码头区 ：




◊ a waterfront apartment 一套滨水公寓





waterhole

water•hole
 /ˈwɔ:təhəʊl; NAmE
 ˈwɔ:tərhoʊl; ˈwɑ:t-/
 (also 
'watering hole

 ) 

noun


 a place in a hot country, where animals go to drink （热带国家动物饮水的）水坑，水池




watering can

'watering can
 

noun


 a metal or plastic container with a handle and a long 
spout

 , used for pouring water on plants （浇花草用的）洒水壶，喷壶



watering hole

'watering hole
 

noun




『1』
 =
waterhole



『2』
 (informal
 , humorous
 ) a bar or place where people go to drink 酒吧；酒馆



watering place

'watering place
 

noun


 (old-fashioned
 ) a town with a natural supply of 
mineral water

 where people go for their health 矿泉疗养地


SYN

 
spa





waterless

water•less
 /ˈwɔ:tələs; NAmE
 ˈwɔ:tərləs; ˈwɑ:t-/


□ 

adj.




with no water 无水的；干的 ：




◊ a waterless barren region 干旱的荒芜地区





waterline

water•line
 /ˈwɔ:təlaɪn; NAmE
 ˈwɔ:tərl-; ˈwɑ:t-/


□ 

noun





the waterline



[sing.] the level that the water reaches along the side of a ship （船的）吃水线，水线



waterlogged

water•logged
 /ˈwɔ:təlɒgd; NAmE
 ˈwɔ:tərlɔ:gd; ˈwɑ:t-; -lɑ:gd/


□ 

adj.




『1』
 (of soil, a field, etc. 土壤、田地等) so full of water that it cannot hold any more and becomes flooded 水浸的；水涝的；水淹的 ：




◊ They couldn't play because the pitch was waterlogged. 因球场泡水他们未能进行比赛。


『2』
 (of a boat, etc. 船等) so full of water that it can no longer float 进水满舱的；浸满水下沉的



watermark

water•mark
 /ˈwɔ:təmɑ:k; NAmE
 ˈwɔ:tərmɑ:rk; ˈwɑ:t-/


□ 

noun




a symbol or design in some types of paper, which can be seen when the paper is held against the light （纸张上的）水印

—see also 
high-water mark

 , 
low-water mark






watermelon

water•melon
 /ˈwɔ:təmelən; NAmE
 ˈwɔ:tərm-; ˈwɑ:t-/


□ 

noun


 [C, U]

a type of large 
melon

 with hard, dark green skin, red flesh and black seeds 西瓜




watermill

water•mill
 /ˈwɔ:təmɪl; NAmE
 ˈwɔ:tərm-; ˈwɑ:t-/


□ 

noun




a 
mill

 next to a river in which the machinery for 
grinding

 grain into flour is driven by the power of the water turning a wheel 水磨；水力磨粉机




waterproof

water•proof
 /ˈwɔ:təpru:f; NAmE
 ˈwɔ:tərp-; ˈwɑ:t-/


□ 

adj.




that does not let water through or that cannot be damaged by water 不透水的；防水的；耐水的 ：




◊ waterproof clothing 防水衣





◊ a waterproof camera 防水照相机


□ 

noun


 [usually pl.]

a piece of clothing made from material that does not let water through 防水衣物；雨衣 ：




◊ You'll need waterproofs
 (=a 
waterproof

 jacket and trousers/pants). 你会用得着雨衣裤的。


□ 

verb


 [VN]

to make sth 
waterproof

 使不透水；使防水




watershed

water•shed
 /ˈwɔ:təʃed; NAmE
 ˈwɔ:tərʃed; ˈwɑ:t-/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (in sth)
 an event or a period of time that marks an important change 转折点，分界线，分水岭（标志着重大变化的事件或时期） ：




◊ The middle decades of the 19th century marked a watershed in Russia's history. * 19 世纪中叶标志着俄国历史的转折点。


『2』
 [C] a line of high land where streams on one side flow into one river, and streams on the other side flow into a different river 分水线；分水岭；分水界

『3』
 
the watershed



[sing.] (in Britain) the time before which programmes that are not considered suitable for children may not be shown on television （英国）儿童不宜节目可在电视上播放的起始时间 ：




◊ the 9 o'clock watershed 可开播儿童不宜电视节目的晚上 9 点钟时限




waterside

water•side
 /ˈwɔ:təsaɪd; NAmE
 ˈwɔ:tərs-; ˈwɑ:t-/


□ 

noun


 [sing.]

the area at the edge of a river, lake, etc. 水边；河边；湖滨；海滨 ：




◊ They strolled down to the waterside. 他们漫步向水边走去。





◊ a waterside cafe 一家水滨小餐馆





waterski

water•ski
 /ˈwɔ:təski:; NAmE
 ˈwɔ:tərs-; ˈwɑ:t-/


□ 

noun




either of the pair of long flat boards on which a person stands in order to 
waterski

 滑水橇

□ 

verb


 [V]

to 
ski

 on water while being pulled by a fast boat 作水橇滑水

→
water•ski•ing






waterskiing

water•ski•ing
 

noun


 [U] ：




◊ We snorkelled and did some waterskiing. 我们戴潜水通气管潜泳，并玩了一些水橇运动。




waterspout

water•spout
 /ˈwɔ:təspaʊt; NAmE
 ˈwɔ:tərs-; ˈwɑ:t-/


□ 

noun




a column of water that is pulled up from the sea during a storm by a rapidly spinning column of air 水龙卷；海龙卷




watertight

water•tight
 /ˈwɔ:tətaɪt; NAmE
 ˈwɔ:tərt-; ˈwɑ:t-/


□ 

adj.




『1』
 that does not allow water to get in or out 不透水的；防水的；水密的 ：




◊ a watertight container 不漏水的容器


『2』
 (of an excuse, a plan, an argument, etc. 借口、计划、论点等) carefully prepared so that it contains no mistakes, faults or weaknesses 严密的；无懈可击的；天衣无缝的 ：




◊ a watertight alibi 无法驳倒的不在犯罪现场证据





◊ The case has to be made watertight. 案由必须做到无懈可击。





waterway

water•way
 /ˈwɔ:təweɪ; NAmE
 ˈwɔ:tərw-; ˈwɑ:t-/


□ 

noun




a river, 
canal

 , etc. along which boats can travel 水路；航道 ：




◊ inland waterways 内河航道





◊ a navigable waterway 可通航的水路





waterwheel

water•wheel
 /ˈwɔ:təwi:l; NAmE
 ˈwɔ:tərw-; ˈwɑ:t-/


□ 

noun




a wheel turned by the movement of water, used, especially in the past, to drive machinery （尤指旧时的）水轮，水车



waterworks

water•works
 /ˈwɔ:təwɜ:ks; NAmE
 ˈwɔ:tərwɜ:rks; ˈwɑ:t-/


□ 

noun




(pl.
 
water•works

 )

『1』
 [C + sing./pl. v
 .] a building with machinery for supplying water to an area 自来水厂

『2』
 [pl.] (informal
 or humorous
 ) the organs of the body through which 
urine

 (=waste water) is passed （人体的）排水系统；泌尿系统



IDIOMS




turn on the 'waterworks



(informal
 , disapproving
 ) to start crying, especially in order to get sympathy or attention 开始哭鼻子（尤指为博得同情或引人注目）



watery

/ˈwɔ:təri; NAmE
 ˈwɑ:t-/


□ 

adj.




『1』
 of or like water; containing a lot of water 水的；似水的；含水的；水分很多的 ：




◊ a watery fluid 稀薄的流体





◊ His eyes were red and watery. 他两眼发红，泪水汪汪。





◊ (
 literary) She was rescued from a watery grave
 (=saved from 
drowning

 ). 她从龙王爷那里被救了回来。

『2』
 weak and/or pale 虚弱的；苍白无力的 ：




◊ a watery sun 惨淡的太阳





◊ His eyes were a watery blue. 他的眼睛是淡蓝色的。





◊ a watery smile
 (=weak and without much feeling) 淡然一笑


『3』
 (of food, drink, etc. 食物、饮料等) containing too much water; thin and having no taste 水分过多的；稀薄无味的 ：




◊ watery soup 稀薄无味的汤





watt

/wɒt; NAmE
 wɑ:t/


□ 

noun




(abbr.
 
W

 ) a unit for measuring electrical power 瓦，瓦特（电功率单位） ：




◊ a 60-watt light bulb * 60 瓦的电灯泡




wattage

watt•age
 /ˈwɒtɪdʒ; NAmE
 ˈwɑ:t-/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )an amount of electrical power expressed in 
watts

 瓦数；瓦特数



wattle

wat•tle
 /ˈwɒtl; NAmE
 ˈwɑ:tl/


□ 

noun




『1』
 [U] sticks twisted together as a material for making fences, walls, etc. 编条结构（用于编筑篱笆、围墙等） ：




◊ walls made of wattle and daub
 泥笆墙


『2』
 [C] a piece of red skin that hangs down from the throat of a bird such as a 
turkey

 （火鸡等禽类喉部的）红色肉垂



wave equation

'wave equation
 

noun


 (
mathematics 数

 )an 
equation

 that describes the movement of a wave （描述波浪运动的）波动方程



wave machine

'wave machine
 

noun


 a machine that makes waves in the water in a swimming pool （游泳池）造波机



wave-cut platform

ˌwave-cut 'platform
 

noun


 (
technical 术语

 )an area of land between the 
cliffs

 and the sea which is covered by water when the sea is at its highest level 浪蚀台， 波蚀台地 （悬崖和海之间的地面，涨潮时被水覆盖）



wave

★ /weɪv/


□ 

noun




▶
OF WATER 水



『1』
 [C] a raised line of water that moves across the surface of the sea, ocean, etc. 海浪；波浪；波涛 ：




◊ Huge waves were breaking
 on the shore. 巨浪拍打着海岸。





◊ Surfers flocked to the beach to ride the waves
 . 冲浪者集聚到海滩去冲浪。





◊ the gentle sound of waves lapping
 波浪轻轻拍打的声音





◊ Children were playing in the waves
 . 孩子们在海浪中嬉戏。





◊ Seagulls bobbed on the waves
 . 海鸥随浪花一起一伏地漂浮在水面。





◊ The wind made little waves on the pond. 风吹得池水起了涟漪。


—see also 
tidal wave

 (1)

▶
OF ACTIVITY/FEELING 活动；感觉



『2』
 [C] a sudden increase in a particular activity or feeling 汹涌的行动（或思想）态势；心潮；风潮 ：




◊ a wave of opposition/protest/violence, etc.
 反对、抗议、暴力等的浪潮





◊ a crime wave
 犯罪潮





◊ A wave of fear swept over him. 一阵恐惧传遍他的全身。





◊ Guilt and horror flooded her in waves
 . 歉疚和恐惧一阵阵涌上她的心头。





◊ A wave of panic spread through the crowd. 一阵恐慌传遍人群。


—see also 
brainwave

 , 
heatwave



▶
LARGE NUMBER 大量



『3』
 [C] a large number of people or things suddenly moving or appearing somewhere 涌现的人（或事物）；涌动的人（或物） ：




◊ Wave after wave of aircraft passed overhead. 一批又一批飞机从上空掠过。


—see also 
new wave



▶
MOVEMENT OF ARM/HAND/BODY 臂∕手∕身体的动作



『4』
 [C] a movement of your arm and hand from side to side 挥臂；挥手；招手；摆手 ：




◊ She declined the offer with a wave of her hand. 她摆了摆手谢绝了这一提议。





◊ He gave
 us a wave
 as the bus drove off. 公共汽车开走时他向我们挥了挥手。


『5』
 
the wave



[sing.] (NAmE
 ) =
Mexican wave



▶
OF HEAT/SOUND/LIGHT 热；声；光



『6』
 [C] the form that some types of energy such as heat, sound, light, etc. take as they move 波；波状运动 ：




◊ radio/sound/ultrasonic waves
 无线电波；声波；超声波


—see also 
airwaves

 , 
long wave

 , 
medium wave

 , 
microwave

 n.
 (2), 
shock wave

 (1), 
short wave

 , 
sound wave



▶
IN HAIR 头发



『7』
 [C] if a person's hair has a wave
 or waves
 , it is not straight but curls slightly 拳曲；波纹

—see also 
permanent wave



▶
SEA 海洋



『8』
 
the waves



[pl.] (literary
 ) the sea 大海

—see also 
wavy





IDIOMS




make 'waves



(informal
 ) to be very active in a way that makes people notice you, and that may sometimes cause problems 咋咋呼呼；大肆张扬

—more at 
crest

 n.
 , 
ride

 v.


□ 

verb




▶
MOVE HAND/ARM 挥动手∕臂



『1』
 ~ (at/to sb)
 | ~ sth (at sb)
 | ~ sth (about/around)
 to move your hand or arm from side to side in the air in order to attract attention, say hello, etc. 挥手；招手；摆手；挥臂 ：



[V]◊ The people on the bus waved and we waved back. 公共汽车上的人挥手致意，我们也向他们挥手。





◊ Why did you wave at him? 你为什么向他招手？




[VN]◊ A man in the water was shouting and waving his arms around frantically. 水里有个人大喊大叫，拚命摆动着双臂。




[VNN, VN]◊ My mother was crying as I waved her goodbye
 . 我向母亲挥手告别时她哭了。





◊ My mother was crying as I waved goodbye
 to her. 我向母亲挥手告别时她哭了。


『2』
 [+adv./prep.
 ] to show where sth is, show sb where to go, etc. by moving your hand in a particular direction 挥手指引，挥手示意（方向） ：



[V]◊ She waved vaguely in the direction of the house. 她含糊地朝房子的方向挥了挥手。




[VN]◊ 'He's over there,' said Ali, waving a hand
 towards some trees. "他在那儿。"阿里说着朝几棵树挥了挥手。





◊ I showed my pass to the security guard and he waved me through. 我向保安员出示了通行证，他挥手让我通过。


『3』
 [VN, usually +adv./prep.
 ] to hold sth in your hand and move it from side to side 挥舞，挥动（手中之物） ：




◊ Crowds lined the route, waving flags and cheering. 人群沿路线排成行，挥舞着旗子欢呼。





◊ 'I'm rich!' she exclaimed, waving the money under his nose. "我发财了！"她在他的鼻子下面舞动着钞票喊道。


▶
MOVE FREELY 自由移动



『4』
 [V] to move freely and gently, for example in the wind, while one end or side is held in position （一端固定地）飘扬，飘动，摇晃，起伏 ：




◊ The flag waved in the breeze. 旗子在微风中飘扬。


▶
HAIR 头发



『5』
 [V] to curl slightly 略呈波形；拳曲 ：




◊ His hair waves naturally. 他天生一头鬈发。


『6』
 [VN] to make sb's hair curl slightly 使…略呈波形；烫（发） ：




◊ She's had her hair waved. 她烫发了。




IDIOMS




like waving a red flag in front of a 'bull



(US
 ) =a red rag to a bull
 at 
red

 adj.
 —more at 
flag

 n.




PHR V




ˌwave sth↔a'side/a'way



to not accept sth because you do not think it is necessary or important 对…置之不理；不理会


SYN

 
dismiss

 ：




◊ My objections to the plan were waved aside. 我对这项计划的反对意见未被理会。



ˌwave sth/sb↔'down



to signal to a vehicle or its driver to stop by waving your hand 对（汽车或司机）挥手示意停下；挥手叫停


ˌwave sb↔'off



to wave goodbye to sb as they are leaving 挥手送别



waveband

wave•band
 /ˈweɪvbænd/


□ 

noun




=
band

 n.
 (6) ：




◊ a radio set with medium and short wavebands 中短波段收音机





wavelength

wave•length
 /ˈweɪvleŋɵ/


□ 

noun




『1』
 the distance between two similar points on a wave of energy, such as light or sound 波长

『2』
 the size of a radio wave that is used by a particular radio station, etc. for sending signals or broadcasting programmes （广播电台等占用的）频道，波道



IDIOMS




be on the same 'wavelength | be on sb's 'wavelength



(informal
 ) to have the same way of thinking or the same ideas or feelings as sb else 具有相同的思路；合拍；与…所见略同



wavelet

wave•let
 /ˈweɪvlət/


□ 

noun




(literary
 ) a small wave on the surface of a lake, the sea or the ocean （湖面或海面的）鳞波，涟漪




waver

/ˈweɪvə(r)/


□ 

verb


 [V]

『1』
 to be or become weak or unsteady 减弱；动摇；颤抖 ：




◊ His voice wavered with emotion. 他激动得嗓音发抖。





◊ Her determination never wavered. 她的决心从未动摇过。





◊ She never wavered in her determination to succeed. 她要取得成功的决心从未动摇过。


『2』
 ~ (between A and B)
 | ~ (on/over sth)
 to hesitate and be unable to make a decision or choice 踌躇；犹豫不决；举棋不定


SYN

 
hesitate

 ：




◊ She's wavering between buying a house in the city or moving away. 她举棋不定，不知是在这个城市里买所房子，还是迁居他处。


『3』
 (especially of light 尤指光) to move in an unsteady way 摇曳；闪烁；忽明忽暗

→
waver•er





waverer

waver•er
 /ˈweɪvərə(r)/


□ 

noun


 ：




◊ The strength of his argument convinced the waverers. 他以有力的论据说服了那些摇摆不定的人。




wavetable

wave•table
 /ˈweɪvteɪbl/


□ 

noun




(
computing 计

 )a set of data that represents music or other sounds 波表（描述音乐或其他声音的一组数据）




wavy

/ˈweɪvi/


□ 

adj.




having curves; not straight 起伏不平的；波浪形的；拳曲的 ：




◊ brown wavy hair 棕色鬈发





◊ a pattern of wavy lines 波浪形线条图案




wax bean

'wax bean
 

noun


 (NAmE
 ) a type of 
bean

 that is a long thin yellow 
pod

 , cooked and eaten whole as a vegetable 黄荚种菜豆；黄刀豆；蜡豆



wax paper

'wax paper
 

noun


 (NAmE
 ) =
greaseproof paper

 , 
waxed paper






wax

/wæks/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a solid substance that is made from 
beeswax

 or from various fats and oils and used for making 
candles

 , polish, models, etc. It becomes soft when it is heated. 蜡；蜂蜡；动物蜡；植物蜡；石蜡 ：




◊ styling wax for the hair 定型发蜡





◊ floor wax 地板蜡





◊ wax crayons 蜡笔





◊ wax polish 上光蜡


—see also 
paraffin wax

 , 
sealing wax



『2』
 a soft sticky yellowish substance that is found in your ears 耳垢；耳屎


IDM

 see 
ball

 n.


□ 

verb




『1』
 [VN] to polish sth with 
wax

 给…打蜡

『2』
 [VN] [usually passive] to cover sth with 
wax

 给…上蜡；给…涂蜡 ：




◊ waxed paper 蜡纸





◊ a waxed jacket 上过蜡的皮夹克


『3』
 [VN] [often passive] to remove hair from a part of the body using 
wax

 用蜡除去…上的毛 ：




◊ to wax your legs/to have your legs waxed 用蜡除去你腿上的毛


『4』
 [V] (of the moon 月亮) to seem to get gradually bigger until its full form is visible 渐圆；渐满


OPP

 
wane



『5』
 [V-ADJ] ~ lyrical, eloquent, sentimental, etc. (formal
 ) to become 
lyrical

 , etc. when speaking or writing 说话变得（热情、雄辩、伤感等）起来 ：




◊ He waxed lyrical on the food at the new restaurant. 他对这家新餐馆的菜肴越说越来劲。




IDIOMS




ˌwax and 'wane



(literary
 ) to increase then decrease in strength, importance, etc. over a period of time （力量、重要性等）兴衰枯荣，盛衰；阴晴圆缺




waxed paper

'waxed paper
 (NAmE
 also 
'wax paper

 ) 

noun


 [U] paper covered with a thin layer of 
wax

 , used to wrap food or when cooking （包装食品或烹饪用的）蜡纸



waxen

/ˈwæksn/


□ 

adj.




『1』
 (formal
 ) made of 
wax

 蜡的；蜡制的；涂蜡的 ：




◊ waxen images 蜡像


『2』
 (literary
 ) pale and looking ill/sick 苍白的；病态的 ：




◊ a waxen face 苍白的脸




waxwork

wax•work
 /ˈwækswɜ:k; NAmE
 -wɜ:rk/


□ 

noun




『1』
 a model of a person that is made of 
wax

 蜡像；蜡人

『2』
 
wax•works



(pl.
 
wax•works

 ) (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
'wax museum

 ) a museum where you can see 
wax

 models of famous people 蜡像馆



waxy

/ˈwæksi/


□ 

adj.




made of 
wax

 ; looking or feeling like 
wax

 蜡制的；似蜡的；质地光滑的



way out

ˌway 'out
 

noun




『1』
 (BrE
 ) a door used for leaving a building （建筑物的）出口


SYN

 
exit



『2』
 a way of escaping from a difficult situation （困境的）出路 ：




◊ She was in a mess and could see no way out. 她陷入困境，找不到出路。




IDIOMS




on the way 'out



『1』
 as you are leaving 在离开的途中

『2』
 going out of fashion 开始过时



way station

'way station
 

noun


 (especially NAmE
 ) a place where people stop to eat or rest during a long journey （长途旅行中的）小站，小饭馆



way-out

ˌway-'out
 

adj.


 (old-fashioned
 , informal
 ) unusual or strange 稀奇的；非传统的；前卫的


SYN

 
weird

 ：




◊ way-out ideas 离奇的想法





way

★ /weɪ/


□ 

adv.




(used with a preposition or an adverb 与介词或副词连用) very far; by a large amount 很远；大量 ：




◊ She finished the race way ahead
 of the other runners. 她遥遥领先于其他选手跑到终点。





◊ I must be going home; it's way past
 my bedtime. 我得回家了，早过了我的就寝时间了。





◊ The price is way above
 what we can afford. 这价格大大超过了我们的支付能力。





◊ They live way out
 in the suburbs. 他们住在很偏远的郊区。





◊ This skirt is way
 (=a lot) too short. 这条裙子太短了。





◊ I guessed that there would be a hundred people there, but I was way out

 (=wrong by a large amount). 我估计那里会有一百人，但是我大错特错了。




IDIOMS




'way back (in...)



a long time ago 很久以前 ：




◊ I first met him way back in the 80s. 我和他初次见面早在 1980 年代。


□ 

noun




▶
METHOD/STYLE 方法；方式



『1』
 [C] ~ (to do sth)
 | ~ (of doing sth)
 a method, style or manner of doing sth 方法；手段；途径；方式 ：




◊ That's not the right way
 to hold a pair of scissors. 那样拿剪子不对。





◊ I'm not happy with this way of working. 我不喜欢这种工作方法。





◊ I hate the way
 she always criticizes me. 我讨厌她一贯批评我的方式。





◊ I told you we should have done it my way
 ! 我跟你说过我们原本应该用我的方法来做这事。





◊ Infectious diseases can be acquired in several ways. 传染病的感染途径有几种。





◊ I generally get what I want one way or another

 (=by some means). 我一般总能想方设法得到我想要的东西。





◊ (
 informal, disapproving
 ) That's no way
 to speak to your mother! 不能那样跟你妈妈说话！




◊ It's not what you say, it's the way that
 you say it. 问题不在于你说什么，而在于你怎么说。


—see also 
third way



▶
BEHAVIOUR 行为



『2』
 [C] a particular manner or style of behaviour 作风；风度；样子 ：




◊ They grinned at her in a
 friendly way
 . 他们友好地对她咧嘴笑了笑。





◊ It was not his way
 to admit that he had made a mistake. 承认自己犯了错误可不是他一贯的作风。





◊ Don't worry, if she seems quiet— it's just her way
 . 如果她看上去不爱说话，别担心，她就是这么个人。





◊ He was showing off, as is the way
 with adolescent boys. 他在炫耀，青春期的男孩都是这个样子。


『3』
 
ways



[pl.] the typical way of behaving and living of a particular group of people （群体的）行为方式，生活方式，习俗 ：




◊ After ten years I'm used to the strange British ways. 十年之后，我习惯了英国人的奇异习俗。


▶
ROUTE/ROAD 路线；道路



『4』
 [C, usually sing.] ~ (from...) (to...)
 a route or road that you take in order to reach a place 路线；路；道路 ：




◊ the best/quickest/shortest way
 from A to B 从甲地到乙地最好的∕最快的∕最近的路线





◊ Can you tell me the way
 to Leicester Square? 你能告诉我去莱斯特广场的路吗？





◊ to ask sb the way
 向某人问路





◊ We went the long way round
 . 我们绕了一个大圈子。


『5』
 [C, usually sing.] the route along which sb/sth is moving; the route that sb/sth would take if there was nothing stopping them/it 行进路线；通路 ：




◊ Get out of my way!
 I'm in a hurry. 让开！我有急事。





◊ Riot police with shields were blocking the demonstrators' way. 手持盾牌的防暴警察堵住了示威者的路。





◊ We fought our way through the dense vegetation. 我们在茂密的植被中开出一条通路。





◊ Unfortunately they ran into a snowstorm along the way. 他们不幸在途中遇上了暴风雪。


—see also 
right of way



『6』
 [C] a road, path or street for travelling along 路；小径；街道 ：




◊ There's a way across the fields. 有一条路穿过田地。


—see also 
freeway

 , 
highway

 , 
motorway

 , 
railway

 (1), 
waterway



『7』
 
Way



used in the names of streets （用于街道名称）路，道 ：




◊ 106 Headley Way 黑德利路 106 号


▶
DIRECTION 方向



『8』
 [C, usually sing.] which, this, that, etc. ~ a particular direction; in a particular direction 某方向；往某方向 ：




◊ Which way did they go? 他们往哪边去了？





◊ We just missed a car coming the other way
 . 我们刚错过一辆从那边开过来的汽车。





◊ Look both ways

 (=look left and right) before crossing the road. 横过马路前要朝左右两边看一看。





◊ Make sure that sign's the right way up
 . 一定不要把这招牌挂颠倒了。





◊ Kids were running this way and that

 (=in all directions). 孩子们四处奔跑。





◊ They decided to split the money four ways
 (=between four different people). 他们决定把钱分成四份。





◊ (
 figurative) Which way (=for which party) are you going to vote? 你打算投哪边的票？

—see also 
each way

 , 
one-way

 , 
three-way

 , 
two-way



▶
FOR ENTERING/LEAVING 进入；离去



『9』
 [C, usually sing.] a means of going into or leaving a place, such as a door or gate 出入通道；门口 ：




◊ the way in/out
 入∕出口





◊ They escaped out the back way. 他们从后门逃走了。


—see also 
companionway



▶
DISTANCE/TIME 距离；时间



『10』
 [sing.] (also NAmE
 informal
 
ways

 ) a distance or period of time between two points （两点之间的）距离，时间段 ：




◊ A little way up on the left is the Museum of Modern Art. 前面不远左手边就是现代艺术博物馆。





◊ September was a long way off
 . 那时离九月份还有很长一段时间。





◊ (
 figurative) The area's wine industry still has a way to go
 to full maturity. 这个地区的酿酒业还远远没有完全成熟。




◊ You came all this way
 to see us? 你大老远地跑来看我们？





◊ (NAmE
 , informal) We still have a ways to go
 . 我们还有很大的差距。


▶
AREA 地区



『11』
 [sing.] (informal
 ) an area, a part of a country, etc. 地区；地带 ：




◊ I think he lives somewhere over
 London way
 . 我想他住在伦敦附近。





◊ I'll stop by and see you next time I'm down your way
 . 下次我去你那一带时会顺道去看你的。


▶
ASPECT 方面



『12』
 [C] a particular aspect of sth 方面


SYN

 
respect

 ：




◊ I have changed in every way. 我已经完完全全变了。





◊ It's been quite a day, one way and another

 (=for several reasons). 从几方面看，这是不寻常的一天。


▶
CONDITION/STATE 情况；状态



『13』
 [sing.] a particular condition or state 情况；状态 ：




◊ The economy's in a bad way
 . 经济状况很糟。





◊ I don't know how we're going to manage, the way things are
 . 按目前这样的情况，我不知道我们要如何应付。




IDIOMS




across the 'way



(BrE
 also 
over the 'way

 ) on the other side of the street, etc. 在街对面；在…对面 ：




◊ Music blared from the open window of the house across the way. 从街对面那栋房子开着的窗户里传出嘈杂的音乐声。



ˌall the 'way



『1』
 (also 
the ˌwhole 'way

 ) during the whole journey/period of time 一路上；自始至终 ：




◊ She didn't speak a word to me all the way back home. 回家的一路上，她没对我说过一句话。


『2』
 completely; as much as it takes to achieve what you want 完全地；无保留地 ：




◊ I'm fighting him all the way. 我在全力和他对抗。





◊ You can feel that the audience is with her all the way. 你可以感觉到听众完全支持她。



(that's/it's) always the 'way



(informal
 ) used to say that things often happen in a particular way, especially when it is not convenient （表示经常如此，尤用于贬义）总是这样，老是


any way you 'slice it



(NAmE
 , informal
 ) however you choose to look at a situation 无论你如何看待


'be/be 'born/be 'made that way



(of a person 人) to behave or do things in a particular manner because it is part of your character 天性如此；生下就这样 ：




◊ It's not his fault he's so pompous—he was born that way. 他如此自命不凡并不是他的错，他天生就是这种性格。



be ˌset in your 'ways



to have habits or opinions that you have had for a long time and that you do not want to change 积习难改；秉性难移；执拗


by the 'way



(informal
 ) used to introduce a comment or question that is not directly related to what you have been talking about 顺便提一下；捎带说一声；附带问一句 ：




◊ By the way, I found that book you were looking for. 顺便提一下，我找到了你在寻找的那本书。





◊ What's the time, by the way? 顺便问一句，几点钟了？





◊ Oh by the way, if you see Jackie, tell her I'll call her this evening. 啊，对了，你要是看到杰基，告诉她我今晚给她打电话。



by way of sth



by a route that includes the place mentioned 路经；经过；经由


SYN

 
via

 ：




◊ The artist recently arrived in Paris from Bulgaria by way of Vienna. 这位艺术家最近从保加利亚途经维也纳到了巴黎。





◊ She came to TV by way of drama school. 她是念过戏剧学校后到电视台的。



by way of/in the way of sth



as a form of sth; for sth; as a means of sth 作为…的形式；为了；作为…的手段 ：




◊ He received £600 by way of compensation from the company. 他得到那家公司 600 英镑的赔偿。





◊ She rolled her eyes by way of an answer and left. 她转动了一下眼睛作为回答就走了。



come your 'way



to happen to you by chance, or when you were not expecting it 意外落在…头上；偶尔发生在…身上 ：




◊ He took whatever came his way. 无论什么事落到他的头上，他都认了。



cut both/two 'ways



(of an action, argument, etc. 行动、论点等) to have two opposite effects or results 两面都行得通（或说得通）；有利也有弊


either way | one way or the other



used to say that it does not matter which one of two possibilities happens, is chosen or is true 两者都一样 ：




◊ Was it his fault or not? Either way, an explanation is due. 是他的错不是？无论是不是，都得有个解释。





◊ We could meet today or tomorrow—I don't mind one way or the other. 我们可以在今天或明天见面，哪一天对我都行。



every 'which way



(informal
 ) in all directions 四面八方；向各处 ：




◊ Her hair tumbled every which way. 她的头发乱得像鸡窝。



get into/out of the way of (doing) sth



to become used to doing sth/to lose the habit of doing sth 养成（或丢掉）…的习惯 ：




◊ The women had got into the way of going up on the deck every evening. 这些女人养成了每天晚上到平台去的习惯。



get in the way of



to prevent sb from doing sth; to prevent sth from happening 挡…的路；妨碍 ：




◊ He wouldn't allow emotions to get in the way of him doing his job. 他不会让感情妨碍自己的工作。



get/have your own 'way



to get or do what you want, especially when sb has tried to stop you 一意孤行；为所欲为 ：




◊ She always gets her own way in the end. 她最后总是一意孤行。



give 'way



to break or fall down 断裂；倒塌；塌陷 ：




◊ The pillars gave way and a section of the roof collapsed. 这些立柱坍塌了，一部份屋顶坠落下来。





◊ Her numb leg gave way beneath her and she stumbled clumsily. 她那麻木了的腿一软，她便重重地摔了一跤。



give 'way (to sb/sth)



『1』
 to stop resisting sb/sth; to agree to do sth that you do not want to do 屈服；退让；让步 ：




◊ He refused to give way on any of the points. 他拒绝在任何一点上让步。


『2』
 (BrE
 ) to allow sb/sth to be or go first 让…在先；让…先行 ：




◊ Give way to traffic already on the roundabout. 让已上环状交叉路的车辆先行。



give way to sth



『1』
 to allow yourself to be very strongly affected by sth, especially an emotion 让自己陷于（某种情绪等） ：




◊ Flinging herself on the bed, she gave way to helpless misery. 她一头扑倒在床上，痛苦不堪。


『2』
 to be replaced by sth 被…代替 ：




◊ The storm gave way to bright sunshine. 暴风雨过后阳光灿烂。



go all the 'way (with sb)



(informal
 ) to have full 
sexual intercourse

 with sb （与某人）尽情地性交


go a long/some way towards doing sth



to help very much/a little in achieving sth （对做某事）帮助很大∕不大，作用很大∕不大 ：




◊ The new law goes a long way towards solving the problem. 新的法律十分有助于解决这一问题。



go out of your 'way (to do sth)



to make a special effort to do sth 特地；格外努力 ：




◊ He would always go out of his way to be friendly towards her. 他总是特意向她表示友好。



go your own 'way



to do as you choose, especially when sb has advised you against it 一意孤行；我行我素 ：




◊ It's best to let her go her own way if you don't want a fight. 你要不想吵架的话，最好是随她去好了。



go sb's way



『1』
 to travel in the same direction as sb 与…同路 ：




◊ I'm going your way—I'll walk with you. 咱们同路，我和你一起走。


『2』
 (of events 事情) to go well for you; to be in your favour 进行顺利；对…有利 ：




◊ By the third round he knew the fight was going his way. 拳击打到第三轮，他知道形势对自己很有利。



go the way of all 'flesh



(saying
 ) to die 长逝；走向人生终点


have it your 'own way!



(informal
 ) used to say in an angry way that although you are not happy about sth that sb has said, you are not going to argue 随你的便好了 ：




◊ Oh OK, then. Have it your own way. 啊，好啦。随你的便吧。



have it/things/everything your 'own way



to have what you want, especially by opposing other people 为所欲为；一意孤行


have a way of doing sth



used to say that sth often happens in a particular way, especially when it is out of your control …是常有的事（尤指无法控制的事） ：




◊ First love affairs have a way of not working out. 第一次恋爱常常不成功。



have a way with sb/sth



to be good at dealing with sb/sth 善于应付；善于处理；有办法对付 ：




◊ He has a way with small children. 他很会逗小孩。





◊ She has a way with words
 (=is very good at expressing herself). 她善于辞令。



have/want it 'both ways



to have or want to have the advantages of two different situations or ways of behaving that are impossible to combine （想）两全其美 ：




◊ You can't have it both ways. If you can afford to go out all the time, you can afford to pay off some of your debts. 你不可能做到两全其美。如果你有钱整天外出玩乐，就能还掉一部份债。



have your (wicked) way with sb



(old-fashioned
 , humorous
 ) to persuade sb to have sex with you 与…勾搭成奸


in a big/small way



on a large/small scale 大∕小规模地 ：




◊ The new delivery service has taken off in a big way. 新的递送服务迅速走红。





◊ Many people are investing in a small way in the stock market. 许多人都在小量地向证券市场投资。



in ˌmore ways than 'one



used to show that a statement has more than one meaning （所说的话）不止一个意思；在很多方面 ：




◊ With the first goal he used his head in more ways than one. 他进第一个球时从多方面动了脑筋。



in her, his, its, etc. (own) 'way



in a manner that is appropriate to or typical of a person or thing but that may seem unusual to other people 以…的特有方式 ：




◊ I expect she does love you in her own way. 我想她的确是以她特有的方式爱你。



in a 'way | in 'one way | in 'some ways



to some extent; not completely 在某种程度上；不完全地 ：




◊ In a way it was one of our biggest mistakes. 从某种意义上来说，这是我们所犯的最大错误之一。



in the/sb's 'way



stopping sb from moving or doing sth 妨碍；挡着…的路 ：




◊ You'll have to move—you're in my way. 你得挪一挪，你挡了我的路。





◊ I left them alone, as I felt I was in the way. 我让他们单独在一起，因为我觉得我碍他们的事。



in the way of sth



used in questions and negative sentences to talk about the types of sth that are available （用于问句或否定句）关于，就…而言 ：




◊ There isn't much in the way of entertainment in this place. 这个地方没有多少娱乐活动。



keep/stay out of sb's 'way



to avoid sb 规避；避开；躲开


look the other 'way



to deliberately avoid seeing sb/sth 故意避而不看 ：




◊ Prison officers know what's going on, but look the other way. 狱警知道出了什么事，但扭过头去装作没看见。



lose your 'way



『1』
 to become lost 迷失方向；迷路 ：




◊ We lost our way in the dark. 我们在黑暗中迷了路。


『2』
 to forget or move away from the purpose or reason for sth 忘记宗旨；背离…的意图 ：




◊ I feel that the project has lost its way. 我觉得这个项目已经背离了原来的意图。



make your 'way (to/towards sth)



to move or get somewhere; to make progress 去；前往；到…地方去；前进 ：




◊ Will you be able to make your own way
 to the airport
 (=get there without help, a ride, etc.) ? 你能自己去机场吗？





◊ Is this your plan for making your way in the world
 ? 这就是你要获得成功的计划吗？



make 'way (for sb/sth)



to allow sb/sth to pass; to allow sb/sth to take the place of sb/sth 让…通过；给…让路；让出位置 ：




◊ Make way for the Lord Mayor! 给市长大人让路！





◊ Tropical forest is felled to make way for grassland. 热带森林被砍伐，腾出地方做草地。



ˌmy way or the 'highway



(NAmE
 , informal
 ) used to say that sb else has either to agree with your opinion or to leave 要么听我的，要么走人


(there are) no two ways a'bout it



(saying
 ) used to show that you are certain about sth 肯定无疑；别无他途 ：




◊ It was the wrong decision—there are no two ways about it. 这是错误的决定，毫无疑问。



(there is) ˌno 'way



(informal
 ) used to say that there is no possibility that you will do sth or that sth will happen 不可能；决不；不行；没门儿 ：




◊ 'Do you want to help?' 'No way!' "你想帮忙吗？" "决不！"





◊ No way am I going to drive them there. 我无论如何都不会开车把他们送到那里去。





◊ There's no way we could afford that sort of money. 我们无论如何都花不起那种钱。



on your/the/its 'way



『1』
 going or coming 即将去（或来）；就要去（或来） ：




◊ I'd better be on my way
 (=I must leave) soon. 我最好还是快点儿走。





◊ The letter should be on its way to you. 那封信该快到你那里了。


『2』
 during the journey 在路上；在行进中 ：




◊ He stopped for breakfast on the way. 他中途停下吃早点。





◊ She grabbed her camera and bag on her way out. 她出门时一把抓起照相机和提包。


『3』
 (of a baby 婴儿) not yet born 尚未出生的 ：




◊ They've got three kids and one on the way. 他们有三个孩子，还有一个尚未出生。



the ˌother way 'round



『1』
 in the opposite position, direction or order 颠倒过来；相反；反过来 ：




◊ I think it should go on the other way round. 我想这应该以相反的方式继续下去。


『2』
 the opposite situation 相反的情况 ：




◊ I didn't leave you. It was the other way round
 (=you left me). 我没有离开你。是你离开了我。



ˌout of the 'way



『1』
 no longer stopping sb from moving or doing sth 不再挡路；不再碍事 ：




◊ I moved my legs out of the way so that she could get past. 我挪开腿让她过去。





◊ I didn't say anything until Dad was out of the way. 我到老爹不再阻拦时才说话。


『2』
 finished; dealt with 结束；处理完 ：




◊ Our region is poised for growth once the election is out of the way. 大选一结束，我们地区就准备发展。


『3』
 used in negative sentences to mean 'unusual' （用于否定句）奇特的，不寻常的，罕见的 ：




◊ She had obviously noticed nothing out of the way. 她显然没发现异常情况。


—see also 
out-of-the-way




ˌout of your 'way



not on the route that you planned to take 不在计划走的路线上 ：




◊ I'd love a ride home—if it's not out of your way. 我很想搭你的车回家，如果这不叫你绕路的话。



see your 'way ('clear) to doing sth/to do sth



to find that it is possible or convenient to do sth 觉得有可能做某事；认为便于做某事 ：




◊ Small builders cannot see their way clear to take on many trainees. 小建筑商认为不可能招收很多见习生。



see which way the 'wind is blowing



to get an idea of what is likely to happen before doing sth 看看风向；观察势头；摸清可能发生的情况


(not) stand in sb's 'way



to (not) prevent sb from doing sth （不）妨碍别人 ：




◊ If you believe you can make her happy, I won't stand in your way. 如果你相信你能使她幸福，我不会妨碍你的。



that's the way the cookie 'crumbles



(informal
 ) that is the situation and we cannot change it, so we must accept it 情况就是这样；没有别的办法


there's more than ˌone way to skin a 'cat



(saying
 , humorous
 ) there are many different ways to achieve sth （要做成某事）方法不止一个，有的是办法


to 'my way of thinking



in my opinion 我认为；依我看；依我之见


under 'way



(also 
under•way

 ) having started 已经开始；在进行中 ：




◊ Preparations are well under way for a week of special events in May. 五月份特别活动周的准备工作已经顺利开展。


⇒ note at 
start




a/the/sb's way of 'life



the typical pattern of behaviour of a person or group （个人或群体的）特有的行为模式，典型生活方式 ：




◊ the American way of life 美国人的生活方式



the ˌway of the 'world



the way that most people behave; the way that things happen, which you cannot change 大多数人的行为模式；世道；事情发生的规律 ：




◊ The rich and powerful make the decisions—that's the way of the world. 有钱有势者说了算，这就是世道。



ˌways and 'means



the methods and materials available for doing sth （做某事现有的）方法和资源，手段和财力 ：




◊ ways and means of raising money 筹资办法



a way 'into sth



(also 
a way 'in to sth

 ) something that allows you to join a group of people, an industry, etc. that it is difficult to join, or to understand sth that it is difficult to understand （加入难以进入的群体、行业等的）敲门砖；（弄懂难以理解事物的）窍门，诀窍


the way to sb's 'heart



the way to make sb like or love you 赢得某人喜爱的办法；攻心策 ：




◊ The way to a man's heart is through his stomach
 (=by giving him good food). 取得男人欢心的方法就是让他吃好。



way to 'go!



(NAmE
 , informal
 ) used to tell sb that you are pleased about sth they have done 干得好 ：




◊ Good work, guys! Way to go! 伙计们，活儿不错！干得好！



ˌwork your 'way through college, round the world, etc.



to have a job or series of jobs while studying, travelling, etc. in order to pay for your education, etc. 勤工俭学；半工半读；边挣钱边周游世界


ˌwork your way 'through sth



to do sth from beginning to end, especially when it takes a lot of time or effort 自始至终做（尤指耗费时间或力量的事） ：




◊ She worked her way through the pile of documents. 她从头至尾处理了那一堆文件。



ˌwork your way 'up



to move regularly to a more senior position in a company 逐步升职；按部就班晋升 ：




◊ He worked his way up from messenger boy to account executive. 他从送信员一步一步晋升为客户经理。


—more at 
change

 v.
 , 
claw

 v.
 , 
clear

 v.
 , 
downhill

 adj.
 , 
easy

 adj.
 , 
error

 , 
family

 n.
 , 
feel

 v.
 , 
find

 v.
 , 
hard

 adj.
 , 
harm

 n.
 , 
head

 n.
 , 
know

 v.
 , 
laugh

 v.
 , 
lie

 2 v.
 , 
long

 adj.
 , 
mend

 v.
 , 
middle

 adj.
 , 
open

 v.
 , 
ordinary

 , 
parting

 n.
 , 
pave

 , 
pay

 v.
 , 
pick

 v.
 , 
rub

 v.
 , 
separate

 adj.
 , 
shape

 n.
 , 
show

 v.
 , 
smooth

 v.
 , 
sweet

 adj.
 , 
swing

 v.
 , 
talk

 v.
 , 
well

 adv.
 , 
will

 n.
 , 
wrong

 adj.




wayfarer

way•farer
 /ˈweɪfeərə(r); NAmE
 -fer-/


□ 

noun




(old-fashioned
 or literary
 ) a person who travels from one place to another, usually on foot （徒步）旅行者



waylay

way•lay
 /weɪˈleɪ/


□ 

verb




(
way•laid

 , 
way•laid

 /-ˈleɪd/
 ) [VN] to stop sb who is going somewhere, especially in order to talk to them or attack them 拦截（尤其是为了谈话或袭击）；拦路 ：




◊ I got waylaid on my way here. 我在来这里的路上遭到了拦路抢劫。




waymark

way•mark
 /ˈweɪmɑ:k; NAmE
 -mɑ:rk/


□ 

noun




(BrE
 ) a mark or sign on a route in the countryside to show the way to people who are walking, etc. （乡间步道等的）路标 ：




◊ Turn right where you see a waymark arrow. 看到箭头路标就向右转。


→
way•marked





waymarked

way•marked
 /-mɑ:kt; NAmE
 -mɑ:rkt/


□ 

adj.


 ：




◊ waymarked routes 有路标的路线




waypoint

way•point
 /ˈweɪpɔɪnt/


□ 

noun




『1』
 a place where you stop during a journey （旅途中的）停留处

『2』
 (
technical 术语

 )the 
coordinates

 , checked by a computer, of each stage of a flight or journey by sea 航路点（飞行或航海每一阶段的坐标点）



wayside

way•side
 /ˈweɪsaɪd/


□ 

noun


 [sing.]

the area at the side of a road or path 路边；路旁 ：




◊ a wayside inn 路边的客店





◊ wild flowers growing by the wayside 路旁长的野花




IDIOMS




fall by the 'wayside



to fail or be unable to make progress 半途而废；中辍



wayward

way•ward
 /ˈweɪwəd; NAmE
 -wərd/


□ 

adj.




(formal
 ) difficult to control 难以控制的；任性的；倔强的


SYN

 
headstrong

 ：




◊ a wayward child 任性的孩子





◊ wayward emotions 反覆无常的情绪


→
way•ward•ness





waywardness

way•ward•ness
 

noun


 [U]



wazir

/wəˈzɪə(r); NAmE
 -ˈzɪr/


□ 

noun




=
vizier





wazoo

/wæˈzu:/


□ 

noun




(US
 , slang
 ) a person's bottom (the part they sit on) or 
anus

 屁股；屁眼



IDIOMS




ˌout/ˌup the wa'zoo



in large numbers or amounts 数目很大；大量



we'd

we'd
 /wi:d; wid/


□ 

short form




『1』
 we had

『2』
 we would



we'll

we'll
 /wi:l; wil/


□ 

short form




『1』
 we will

『2』
 we shall



we're

we're
 /wɪə(r); NAmE
 wɪr/


□ 

short form




we are



we've

we've
 /wi:v; wiv/


□ 

short form




we have



we

★ /wi; strong form
 wi:/


□ 

pron.




(used as the subject of a verb 用作动词的主语)

『1』
 I and another person or other people; I and you 我们；咱们 ：




◊ We've moved to Atlanta. 我们已经搬到亚特兰大了。





◊ We'd
 (=the company would) like to offer you the job. 我们公司想聘你做这一工作。





◊ Why don't we go and see it together? 咱们为什么不一起去看看呢？


『2』
 people in general 人们 ：




◊ We should take more care of our historic buildings. 我们应该更加爱护有历史意义的建筑。


—see also 
royal 'we'






weak force

'weak force
 

noun


 (
technical 术语

 )one of the four 
fundamental forces

 in the universe, which is produced between 
particles

 in an atom 弱力（宇宙四种基本力之一，产生于原子中的粒子之间）

—see also 
electromagnetism

 , 
gravity

 (1), 
strong force





weak-kneed

ˌweak-'kneed
 

adj.


 (informal
 ) lacking courage or strength 缺乏勇气的；意志薄弱的；不坚决的




weak

★ /wi:k/


□ 

adj.




(
weaker

 , 
weakest

 )

▶
NOT PHYSICALLY STRONG 身体虚弱



『1』
 not physically strong 虚弱的；无力的 ：




◊ She is still weak after her illness. 她病后仍然虚弱。





◊ His legs felt weak. 他觉得两腿发软。





◊ She suffered from a weak heart. 她心脏不太好。


▶
LIKELY TO BREAK 易破



『2』
 that cannot support a lot of weight; likely to break 不牢固的；易损坏的；易破的 ：




◊ That bridge is too weak for heavy traffic. 那座桥不太牢固，承受不住过多的车辆。


▶
WITHOUT POWER 没有能力



『3』
 easy to influence; not having much power 易受影响的；懦弱的；软弱无力的 ：




◊ a weak and cowardly man 一个懦弱胆怯的男子





◊ In a weak moment

 (=when I was easily persuaded) I said she could borrow the car. 我一时心软，同意她借用汽车。





◊ a weak leader 软弱的领导人





◊ The unions have always been weak in this industry. 在这个行业，工会一直没有权威。


▶
POOR/SICK PEOPLE 穷∕病人



『4』
 
the weak



□ 

noun


 [pl.] people who are poor, sick or without power 穷人；病人；弱者

▶
CURRENCY/ECONOMY 货币；经济



『5』
 not 
financially

 strong or successful 疲软的；萧条的 ：




◊ a weak currency 疲软的货币





◊ The economy is very weak. 经济十分萧条。


▶
NOT GOOD AT STH 不善于



『6』
 ~ (in sth)
 not good at sth 不善于；不擅长；（能力）弱的 ：




◊ a weak team 弱队





◊ I was always weak in the science subjects. 我总是学不好理科。


▶
NOT CONVINCING 欠缺说服力



『7』
 that people are not likely to believe or be persuaded by 不能令人信服的；不能说服人的


SYN

 
unconvincing

 ：




◊ weak arguments 无说服力的论据





◊ I enjoyed the movie but I thought the ending was very weak. 我喜欢这部电影，但是觉得结尾很牵强。


▶
HARD TO SEE/HEAR 难以看见∕听到



『8』
 not easily seen or heard 微弱的；隐约的 ：




◊ a weak light/signal/sound 微弱的光线∕信号∕声音


▶
WITHOUT ENTHUSIASM 缺乏热情



『9』
 done without enthusiasm or energy 淡漠的；无活力的；无生气的 ：




◊ a weak smile 淡淡的微笑





◊ He made a weak attempt to look cheerful. 他有气无力地摆出高兴的样子。


▶
LIQUID 液体



『10』
 a weak
 liquid contains a lot of water 稀的；稀薄的；稀释的 ：




◊ weak tea 淡茶


▶
POINT/SPOT 点；处



『11』
 ~ point/spot the part of a person's character, an argument, etc. that is easy to attack or criticize 弱点；缺点；不足之处 ：




◊ The team's weak points are in defence. 这个队的弱点在防守。





◊ He knew her weak spot where Steve was concerned. 他了解她在与史蒂夫有关事情方面的缺点。


▶
GRAMMAR 语法



『12』
 a weak
 verb forms the past tense and past participle by adding a regular ending and not by changing a vowel. In English this is done by adding -d
 , -ed
 or -t
 (for example walk
 , walked
 ). （动词）规则的，弱（变化）的

▶
PHONETICS 语音学



『13』
 (of the pronunciation of some words 某些单词的发音) used when there is no stress on the word. For example, the weak form of and
 is /ən/or /n/, as in bread and butter
 /ˌbred n ˈbʌtə(r)/. 轻读的；非重读的


OPP

 
strong





IDIOMS




ˌweak at the 'knees



(informal
 ) hardly able to stand because of emotion, fear, illness, etc. （因激动、恐惧、疾病等）两腿发软 ：




◊ His sudden smile made her go weak at the knees. 他突然笑了笑使得她两膝发软。



the weak link (in the 'chain)



the point at which a system or an organization is most likely to fail 薄弱环节




weaken

weak•en
 /ˈwi:kən/


□ 

verb




『1』
 to make sb/sth less strong or powerful; to become less strong or powerful （使）虚弱，衰弱；减弱；削弱 ：



[VN]◊ The team has been weakened by injury. 这个队因伤实力减弱。





◊ The new evidence weakens the case against her. 新的证据减轻了对她的诉讼。




[V]◊ His authority is steadily weakening. 他的权威日趋减弱。



OPP

 
strengthen



『2』
 to make sb less physically strong; to become less physically strong （使）虚弱，衰弱 ：



[VN]◊ The explosion had weakened the building's foundations. 爆炸松动了这座楼房的地基。




[V]◊ She felt her legs weaken. 她觉得两腿无力。


『3』
 to become or make sb become less determined or certain about sth 使（肯定程度）减弱；动摇；犹豫 ：



[VN]◊ Nothing could weaken his resolve to continue. 什么也不能削弱他继续下去的决心。




[V]◊ You must not agree to do it. Don't weaken. 你们一定不能同意做这件事。别心软。




weakling

weak•ling
 /ˈwi:klɪŋ/


□ 

noun




(disapproving
 ) a person who is not physically strong 瘦弱的人；弱不禁风的人



weakly

weak•ly
 /ˈwi:kli/


□ 

adv.




in a weak way 虚弱地；软弱无力地；懦弱地；冷淡地 ：




◊ She smiled weakly
 at them. 她勉强朝他们笑笑。





◊ 'I'm not sure about it,' he said weakly. "这我说不准。"他支吾说。




weakness

★weak•ness
 /ˈwi:knəs/


□ 

noun




『1』
 [U] lack of strength, power or determination 软弱；虚弱；疲软；衰弱；懦弱 ：




◊ The sudden weakness in her legs made her stumble. 她突然两腿发软踉跄了一下。





◊ the weakness of the dollar against the pound 美元对英镑的疲软





◊ He thought that crying was a sign of weakness
 . 他认为哭是懦弱的表现。



OPP

 
strength



『2』
 [C] a weak point in a system, sb's character, etc. （系统、性格等的）弱点，缺点，不足 ：




◊ It's important to know your own strengths and weaknesses
 . 了解自己的优缺点很重要。





◊ Can you spot the weakness in her argument? 你能指出她论点中的不足之处吗？



SYN

 
strength



『3』
 [C, usually sing.] ~ (for sth/sb)
 difficulty in resisting sth/sb that you like very much （对人或事物的）迷恋，无法抗拒 ：




◊ He has a weakness for chocolate. 他爱吃巧克力。





weal

/wi:l/


□ 

noun




a sore red mark on sb's skin where they have been hit （捱打造成的）红肿伤痕



wealth tax

'wealth tax
 

noun


 [U, C] a tax that only very rich people have to pay （富人交纳的）财富税




wealth

★ /welɵ/


□ 

noun




『1』
 [U] a large amount of money, property, etc. that a person or country owns 钱财；财产；财物；财富 ：




◊ a person of wealth and influence 有钱有势的人





◊ His personal wealth is estimated at around $100 million. 他个人的财产估计为 1 亿元左右。





◊ the distribution of wealth
 in Britain 英国财富的分配


『2』
 [U] the state of being rich 富有；富裕；富足 ：




◊ The purpose of industry is to create wealth. 勤劳的目的是致富。





◊ Good education often depends on wealth. 良好的教育经常依靠良好的经济条件。


『3』
 [sing.] ~ of sth
 a large amount of sth 大量；丰富；众多；充裕 ：




◊ a wealth of information 大量的信息





◊ The new manager brings a great wealth of experience
 to the job. 新任经理为这项工作带来了丰富的经验。


—compare 
richness






wealthy

/ˈwelɵi/


□ 

adj.




(
wealth•ier

 , 
wealthi•est

 )

『1』
 having a lot of money, possessions, etc. 富有的；富裕的；富饶的


SYN

 
rich

 ：




◊ a wealthy nation 富国





◊ The couple are said to be fabulously wealthy. 据说这对夫妇家财万贯。





◊ They live in a wealthy suburb of Chicago. 他们住在芝加哥郊区的一处富人区。


⇒ note at 
rich



『2』
 
the wealthy



□ 

noun


 [pl.] people who are rich 富人；有钱人；阔人



wean

/wi:n/


□ 

verb


 [VN]

~ sb/sth (off/from sth)
 to gradually stop feeding a baby or young animal with its mother's milk and start feeding it with solid food 使（婴儿或动物幼崽）断奶



PHR V




'wean sb off/from sth



to make sb gradually stop doing or using sth 使逐渐戒除恶习（或避免依赖…） ：




◊ The doctor tried to wean her off sleeping pills. 医生设法使她逐渐停止服用安眠药片。



'wean sb on sth



[usually passive] to make sb experience sth regularly, especially from an early age 使…经常经历（尤指从早年） ：




◊ He was weaned on a diet of rigid discipline and duty. 他自幼受到严格纪律和职责的约束。





weapon of mass destruction

ˌweapon of ˌmass de'struction
 

noun


 (abbr.
 
WMD

 ) a weapon such as a nuclear weapon, a 
chemical weapon

 or a 
biological weapon

 that can cause a lot of destruction and kill many people 大规模杀伤性武器（如核武器、化学武器和生物武器）



weapon

★ /ˈwepən/


□ 

noun




『1』
 an object such as a knife, gun, bomb, etc. that is used for fighting or attacking sb 武器；兵器；凶器 ：




◊ nuclear weapons 核武器





◊ a lethal/deadly weapon
 致命武器





◊ The police still haven't found the murder weapon
 . 警方仍未找到谋杀的凶器。





◊ He was charged with carrying an offensive weapon
 . 他被指控携带攻击性武器。


—see also 
biological weapon

 , 
chemical weapon



『2』
 something such as knowledge, words, actions, etc. that can be used to attack or fight against sb/sth 武器，手段，工具（指用作攻击或斗争的知识、言语、行动等） ：




◊ Education is the only weapon to fight the spread of the disease. 教育是战胜这一疾病蔓延的唯一手段。





◊ Guilt is the secret weapon
 for the control of children. 愧疚是控制儿童的秘密武器。



IDM

 see 
double-edged





weaponization

weap•on•iza•tion
 , 
-isa•tion



/ˌwepənaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -nəˈz-/


□ 

noun


 [U]



weaponize

weap•on•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈwepənaɪz/


□ 

verb


 [VN]

to make sth suitable for use as a weapon 使适合用作武器；使武器化 ：




◊ They may have weaponized quantities of anthrax. 他们可能已将大量炭疽制成了武器。


→
weap•on•iza•tion





weaponry

weap•on•ry
 /ˈwepənri/


□ 

noun


 [U]

all the weapons of a particular type or belonging to a particular country or group （总称某一类型或某国、某组织的）武器，兵器 ：




◊ high-tech weaponry 高科技武器





◊ US weaponry 美国的军械





wear

★ /weə(r); NAmE
 wer/


□ 

noun


 [U]

▶
CLOTHING 衣服



『1』
 (usually in compounds 通常构成复合词) used especially in shops/stores to describe clothes for a particular purpose or occasion （尤用于商店）…时穿的衣服，…装 ：




◊ casual/evening, etc. wear
 便装、晚礼服等





◊ children's/ladies' wear
 童∕女装


—see also 
footwear

 , 
menswear

 , 
sportswear

 , 
underwear ⇒

 note at 
clothes



『2』
 the fact of wearing sth 衣着；穿着；穿戴；佩戴：




◊ casual clothes for everyday wear 平时穿的休闲服





◊ These woollen suits are not designed for wear in hot climates. 这些毛料西服不是设计为炎热气候下穿着的。


▶
USE 使用



『3』
 the amount or type of use that sth has over a period of time 使用量（或形式）；耐用性；经久性 ：




◊ You should get years of wear out of that carpet. 那条地毯你可使用很多年。


▶
DAMAGE 损坏



『4』
 the damage or loss of quality that is caused when sth has been used a lot 磨损；用坏；耗损 ：




◊ His shoes were beginning to show signs of wear. 他那双鞋看样子快穿坏了。




IDIOMS




ˌwear and 'tear



the damage to objects, furniture, property, etc. that is the result of normal use （正常使用造成的）磨损，损耗，损坏 ：




◊ The insurance policy does not cover damage caused by normal wear and tear. 保险单不保正常使用所造成的坏损。


—more at 
worse

 n.


□ 

verb




(
wore

 /wɔ:(r)/
 
worn

 /wɔ:n; NAmE
 wɔ:rn/
 )

▶
CLOTHING/DECORATION 衣服；饰物



『1』
 [VN] to have sth on your body as a piece of clothing, a decoration, etc. 穿；戴；佩戴 ：




◊ She was wearing a new coat. 她穿了一件新外衣。





◊ Do I have to wear a tie? 我得系领带吗？





◊ Was she wearing a seat belt? 她系着座椅安全带吗？





◊ He wore glasses. 他戴着眼镜。





◊ All delegates must wear a badge. 所有代表都要佩戴徽章。





◊ She always wears black
 (=black clothes). 她总是穿黑色衣服。


▶
HAIR 须发



『2』
 to have your hair in a particular style; to have a beard or 
moustache

 蓄，留（发、须等） ：



[VN-ADJ]◊ She wears her hair long. 她梳着长发。




[VN]◊ to wear a beard 留胡须


▶
EXPRESSION ON FACE 面部表情



『3』
 [VN] to have a particular expression on your face 流露，面带，呈现（某种神态） ：




◊ He wore a puzzled look on his face. 他脸上流露出迷惑不解的神情。





◊ His face wore a puzzled look. 他脸上流露出迷惑不解的神情。


▶
DAMAGE WITH USE 用坏



『4』
 to become, or make sth become thinner, smoother or weaker through continuous use or rubbing 磨损；消耗；用旧 ：



[V]◊ The carpets are starting to wear. 地毯渐渐磨坏了。




[V-ADJ]◊ The sheets have worn thin. 床单已经磨薄了。




[VN-ADJ]◊ The stones have been worn smooth by the constant flow of water. 不停的流水把这些石头冲刷得很光滑。


『5』
 [VN +adv./prep.
 ] to make a hole, path, etc. in sth by continuous use or rubbing 穿破；磨出（洞）；踩出（路）；冲出（沟） ：




◊ I've worn holes
 in all my socks. 我把我所有的袜子都穿破了。


▶
STAY IN GOOD CONDITION 保持良好状况



『6』
 [V] ~ well to stay in good condition after being used for a long time 耐用；耐穿；耐磨；耐久 ：




◊ That carpet is wearing well, isn't it? 这地毯很耐用，是不是？





◊ (
 figurative, humorous
 ) You're wearing well—only a few grey hairs! 你一点儿都不显老，只是有几根灰白头发！

▶
ACCEPT/ALLOW 接受；允许



『7』
 [VN] (usually used in questions and negative sentences 通常用于问句和否定句) (BrE
 , informal
 ) to accept or allow sth, especially sth that you do not approve of 接受，容许（尤指不赞成的事物）



IDIOMS




wear your ˌheart on your 'sleeve



to allow your feelings to be seen by other people 让感情外露；把心事挂在脸上


wear 'thin



to begin to become weaker or less acceptable 开始变弱；变得不受欢迎；变得兴趣索然 ：




◊ These excuses are wearing a little thin
 (=because we've heard them so many times before). 这些托辞让人听得有点儿腻烦。



wear the 'trousers



(BrE
 ) (NAmE
 
wear the 'pants

 ) (often disapproving
 ) (especially of a woman 尤指女人) to be the person in a marriage or other relationship who makes most of the decisions （在婚姻等关系中）处于支配的位置，起指挥的作用

—more at 
cap

 n.




PHR V




ˌwear a'way | ˌwear sth↔a'way



to become, or make sth become, gradually thinner or smoother by continuously using or rubbing it （因重复使用而）变薄，变光滑；磨薄；磨光 ：




◊ The inscription on the coin had worn away. 铸在这枚硬币上的文字已磨平了。





◊ The steps had been worn away by the feet of thousands of pilgrims. 成千上万的朝圣者把台阶踏得磨损了。



ˌwear 'down | ˌwear sth↔'down



to become, or make sth become, gradually smaller or smoother by continuously using or rubbing it （因重复使用而）变小，变光滑；磨短 ：




◊ Notice how the tread on this tyre has worn down. 注意这个轮胎的花纹磨损的程度。



ˌwear sb/sth↔'down



to make sb/sth weaker or less determined, especially by continuously attacking or putting pressure on them or it over a period of time （尤指通过不断攻击或施加压力）使衰弱，使意志薄弱 ：




◊ Her persistence paid off and she eventually wore me down. 她锲而不舍取得成功，终于使我服输了。



ˌwear 'off



to gradually disappear or stop 逐渐消失；消逝；逐渐停止 ：




◊ The effects of the drug will soon wear off. 这麻醉药品的作用将很快消失。



ˌwear 'on



(of time 时间) to pass, especially in a way that seems slow 慢慢地过去；（光阴）荏苒 ：




◊ As the evening wore on, she became more and more nervous. 随着夜色渐深，她越来越紧张。



ˌwear 'out | ˌwear sth↔'out



to become, or make sth become, thin or no longer able to be used, usually because it has been used too much 磨薄；穿破；磨损；用坏 ：




◊ He wore out two pairs of shoes last year. 去年他穿坏了两双鞋。



ˌwear yourself/sb 'out



to make yourself/sb feel very tired 使疲乏；使筋疲力尽；使厌烦 ：




◊ The kids have totally worn me out. 孩子们简直把我烦透了。





◊ You'll wear yourself out if you carry on working so hard. 你要是继续这样拚命工作，身体会吃不消的。




wearable

wear•able
 /ˈweərəbl; NAmE
 ˈwer-/


□ 

adj.




(of clothes, etc. 衣服等) pleasant and comfortable to wear; suitable to be worn 穿戴舒适的；可穿戴的；适于穿戴的



wearer

wear•er
 /ˈweərə(r); NAmE
 ˈwer-/


□ 

noun




the person who is wearing sth; a person who usually wears the thing mentioned 穿戴者；佩戴人；常穿戴…的人 ：




◊ The straps can be adjusted to suit the wearer. 这些背带可进行调整以适合使用者。





◊ contact lens wearers 戴隐形眼镜的人




wearily

wear•ily
 /ˈwɪərəli; NAmE
 ˈwɪr-/


□ 

adv.


 ：




◊ He closed his eyes wearily. 他疲惫地闭上了眼睛。


→
weari•ness





weariness

weari•ness
 

noun


 [U]



wearing

wear•ing
 /ˈweərɪŋ; NAmE
 ˈwer-/


□ 

adj.




that makes you feel very tired mentally or physically 令人精疲力竭的；使人疲倦的；令人厌烦的


SYN

 
exhausting





wearisome

weari•some
 /ˈwɪərisəm; NAmE
 ˈwɪr-/


□ 

adj.




(formal
 ) that makes you feel very bored and tired 乏味的；令人疲劳的；使人厌倦的


SYN

 
tedious






weary

/ˈwɪəri; NAmE
 ˈwɪri/


□ 

adj.




(
weari•er

 , 
weari•est

 )

『1』
 very tired, especially after you have been working hard or doing sth for a long time （尤指长时间努力工作后）疲劳的，疲倦的，疲惫的 ：




◊ a weary traveller 疲惫不堪的旅行者





◊ She suddenly felt old and weary. 她突然感到了衰老和疲倦。





◊ a weary sigh 疲倦的叹息


『2』
 (literary
 ) making you feel tired or bored 使人疲劳的；使人厌烦的 ：




◊ a weary journey 使人疲乏的旅程


『3』
 ~ of sth/of doing sth
 (formal
 ) no longer interested in or enthusiastic about sth （对…）不再感兴趣，不再热心，感到不耐烦 ：




◊ Students soon grow weary of listening to a parade of historical facts. 学生们很快便对听连串史实厌烦起来。


→
wear•ily



□ 

verb




(
wear•ies

 , 
weary•ing

 , 
wear•ied

 , 
wear•ied

 )

『1』
 [VN] (formal
 ) to make sb feel tired 使疲劳；使疲倦


SYN

 
tire



『2』
 [V] ~ of sth/of doing sth
 to lose your interest in or enthusiasm for sth （对…）失去兴趣，失去热情


SYN

 
tire

 ：




◊ She soon wearied of his stories. 她很快就厌烦了他的故事。




weasel word

'weasel word
 

noun


 [usually pl.] (informal
 , disapproving
 ) a word that has little meaning, or more than one meaning, that you use when you want to avoid saying sth in a clear or direct way 滑头话；含糊其词的话；推诿词



weasel

/ˈwi:zl/


□ 

noun




a small wild animal with reddish-brown fur, a long thin body and short legs. Weasels eat smaller animals. 鼬；黄鼠狼

□ 

verb




(
-ll-

 , NAmE
 
-l-

 )



PHR V




ˌweasel 'out (of sth)



(informal
 , disapproving
 ,especially NAmE
 ) to avoid doing sth that you ought to do or have promised to do 逃避，推诿（责任或已作出的承诺） ：




◊ He's now trying to weasel out of our agreement. 他现在正设法逃避在我们协议中应承担的义务。




weather balloon

'weather balloon
 

noun


 a 
balloon

 that carries instruments into the atmosphere to measure weather conditions 气象气球



weather centre

'weather centre
 (BrE
 ) (US
 
'weather bureau

 ) 

noun


 a place where information about the weather is collected and reports are prepared 气象局；气象站




weather forecast

'weather forecast
 (also 
fore•cast

 ) 

noun


 a description, for example on the radio or television, of what the weather will be like tomorrow or for the next few days 天气预报



weather station

'weather station
 

noun


 a place where weather conditions are studied and recorded 气象站



weather strip

'weather strip
 

noun


 (NAmE
 ) =
draught excluder





weather-beaten

'weather-beaten
 

adj.


 [usually before noun] (especially of a person or their skin 尤指人或人的皮肤) rough and damaged because the person spends a lot of time outside （因风吹日晒）粗糙的，晒黑的，受损的




weather

★wea•ther
 /ˈweðə(r)/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the condition of the atmosphere at a particular place and time, such as the temperature, and if there is wind, rain, sun, etc. 天气；气象 ：




◊ hot/cold/wet/fine/summer/windy, etc. weather
 炎热、寒冷、下雨、晴朗、夏天、刮风等的天气





◊ Did you have good weather
 on your trip? 你旅途中天气好吗？





◊ I'm not going out in this weather! 这种天气我不会出门的！





◊ There's going to be a change in the weather
 . 天气将有变化。





◊ if the weather holds/breaks

 (=if the good weather continues/changes) 如果天气还是这么好∕变坏





◊ The weather is very changeable at the moment. 现时天气变化无常。





◊ 'Are you going to the beach tomorrow?' 'It depends on the weather.' "你明天打算去海滩吗？" "那要看天气而定。"





◊ We'll have the party outside, weather permitting

 (=if it doesn't rain). 天气允许的话，我们就在室外举行这次聚会。





◊ a weather map/chart
 气象图





◊ a weather report 气象报告


『2』
 
the weather



(informal
 ) a report of what the weather will be like, that is on the radio or television, or in the newspapers 气象预报 ：




◊ to listen to the weather 收听气象预报




IDIOMS




in 'all weathers



(BrE
 ) in all kinds of weather, good and bad 不论天气好坏；风雨无阻 ：




◊ She goes out jogging in all weathers. 无论天气好坏，她都出去慢跑锻炼。



keep a 'weather eye on sb/sth



to watch sb/sth carefully in case you need to take action 对…随时留意；对…小心提防


under the 'weather



(informal
 ) if you are or feel under the weather
 , you feel slightly ill/sick and not as well as usual 略有不适；不得劲

—more at 
brass

 , 
heavy

 adj.


□ 

verb




『1』
 to change, or make sth change, colour or shape because of the effect of the sun, rain or wind （因受风吹、日晒、雨淋等，使）褪色，变色，变形 ：



[V]◊ This brick weathers to a warm pinkish-brown colour. 这块砖经日晒雨淋褪成了带粉红的暖褐色。




[VN]◊ Her face was weathered by the sun. 她的脸晒黑了。


『2』
 [VN] to come safely through a difficult period or experience 经受住，平安地渡过（困难） ：




◊ The company just managed to weather the recession. 这家公司勉强渡过了衰退期。





◊ She refuses to resign, intending to weather the storm

 (=wait until the situation improves again). 她拒绝辞职，想要经受住这次风暴的考验。





weatherboard

wea•ther•board
 /ˈweðəbɔ:d; NAmE
 ˈweðərbɔ:rd/
 (also 
clap•board

 especially in NAmE
 ) 

noun


 one of a series of long, narrow, horizontal pieces of wood, each with one edge thicker than the other. They are fixed to the outside walls of a house with the bottom of one over the top of the one below, to cover the wall and protect it from rain and wind 封檐板；风雨板 ：




◊ a weatherboard house 安装了封檐板的房屋


→
'wea•ther•boarded





weatherboarded

'wea•ther•boarded
 

adj.


 
'wea•ther•board•ing



□ 

noun


 [U]




weathercock

wea•ther•cock
 /ˈweðəkɒk; NAmE
 ˈweðərkɑ:k/


□ 

noun




a 
weathervane

 in the shape of a male chicken (called a 
cock

 or 
rooster

 ) （公鸡形）风向标；风信鸡



weathering

wea•ther•ing
 /ˈweðərɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the action of sun, rain or wind on rocks, making them change shape or colour （岩石的）风化



weatherize

wea•ther•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈweðəraɪz/


□ 

verb


 [VN]

(NAmE
 ) to protect a building against the effects of cold weather, for example by providing 
insulation

 使（建筑物）提高御寒性能



weatherman

wea•ther•man
 /ˈweðəmæn; NAmE
 -ðərm-/
 (pl.
 
-men

 /-men/
 )
, wea•ther•girl



/ˈweðəgɜ:l; NAmE
 -ðərgɜ:rl/


□ 

noun




(informal
 ) a person on radio or television whose job is describing the weather and telling people what it is going to be like 气象播音员



weatherproof

wea•ther•proof
 /ˈweðəpru:f; NAmE
 -ðərp-/


□ 

adj.




that is not affected by weather; that protects sb/sth from wind and rain 不受气候影响的；全天候的；防风雨的 ：




◊ The finished roof should be weatherproof for years. 修过的屋顶若干年内不会漏雨。





◊ a weatherproof jacket 风雨短上衣





weathervane

wea•ther•vane
 /ˈweðəveɪn; NAmE
 -ðərv-/


□ 

noun




a metal object on the roof of a building that turns easily in the wind and shows which direction the wind is blowing from 风向标；风标

—see also 
weathercock






weave

/wi:v/


□ 

noun




the way in which threads are arranged in a piece of cloth that has been 
woven

 ; the pattern that the threads make 编法；织法；编织式样

□ 

verb




(
wove

 /wəʊv; NAmE
 woʊv/
 
woven

 /ˈwəʊvn; NAmE
 ˈwoʊvn/
 )


HELP

 In sense 4 weaved
 is used for the past tense and past participle. 作第 4 义时过去时和过去分词用 weaved。

『1』
 ~ A (from B)
 | ~ B (into A)
 | ~ sth (together)
 to make cloth, a carpet, a 
basket

 , etc. by crossing threads or strips across, over and under each other by hand or on a machine called a 
loom

 （用手或机器）编，织 ：



[VN]◊ The baskets are woven from strips of willow. 这些篮子是用柳条编的。





◊ The strips of willow are woven into baskets. 用柳条编成篮子。





◊ Most spiders weave webs that are almost invisible. 大多数蜘蛛可结成几乎看不见的网。





◊ threads woven together 织在一起的线




[V]◊ She is skilled at spinning and weaving. 她是纺织能手。


『2』
 [VN] ~ A (out of/from B)
 | ~ B (into A)
 to make sth by twisting flowers, pieces of wood, etc. together （用…）编成 ：




◊ She deftly wove the flowers into a garland. 她灵巧地把花编成了一个花环。


『3』
 [VN] ~ sth (into sth)
 | ~ sth (together)
 to put facts, events, details, etc. together to make a story or a closely connected whole （把…）编成，编纂成，编造（故事等） ：




◊ to weave a narrative 编故事





◊ The biography weaves together the various strands of Einstein's life. 这部传记把爱因斯坦一生的各个方面编纂成书。


『4』
 (
weaved

 , 
weaved

 ) [+adv./prep.
 ] to move along by running and changing direction continuously to avoid things that are in your way 迂回行进，穿行（以避开障碍） ：



[V]◊ She was weaving in and out of the traffic. 她在来往的车辆中穿来穿去。





◊ The road weaves through a range of hills. 这条路在群山中绕来绕去。




[VN]◊ He had to weave his way
 through the milling crowds. 他不得不在来回乱转的人群中穿梭而行。




IDIOMS




weave your 'magic | weave a 'spell (over sb)



(especially BrE
 ) to perform or behave in a way that is attractive or interesting, or that makes sb behave in a particular way （对某人）施展魔力；发挥（对某人的）影响力 ：




◊ Will Henry be able to weave his magic against Italy on Wednesday? 亨利星期三能施展魔力击败意大利队吗？




weaver bird

'weaver bird
 

noun


 a tropical bird that builds large nests by 
weaving

 sticks and pieces of grass together in a complicated way 织布鸟，织巢鸟（栖息于热带，以用枝条和草筑巢著名）



weaver

/ˈwi:və(r)/


□ 

noun




a person whose job is 
weaving

 cloth 织布工；编织工




web page

'web page
 

noun


 a document that is connected to the World Wide Web and that anyone with an Internet connection can see, usually forming part of a website 网页 ：




◊ We learned how to create and register a new web page. 我们学会了新网页的制作和注册方法。





web

★ /web/


□ 

noun




『1』
 [C] =
spider's web

 ：




◊ A spider had spun a perfect web outside the window. 蜘蛛在窗外结了一张完整的网。


『2』
 [C] a complicated pattern of things that are closely connected to each other 网状物；网络；错综复杂的事物 ：




◊ a web of streets 纵横交错的街道





◊ We were caught in a tangled web
 of relationships. 我们陷入了错综复杂的人际关系网络。


『3』
 
the Web



[sing.] =
World Wide Web

 ：




◊ I found the information on the Web
 . 我在互联网上找到了这条消息。


『4』
 [C] a piece of skin that joins the toes of some birds and animals that swim, for example 
ducks

 and 
Frogs

 蹼




webbed

web•bed
 /webd/


□ 

adj.


 [only before noun]

a bird or an animal (such as a 
duck

 or 
frog

 ) that has webbed feet
 has pieces of skin between the toes 有蹼的



webbing

web•bing
 /ˈwebɪŋ/


□ 

noun


 [U]

strong strips of cloth that are used to make belts, etc., and to support the seats of chairs, etc. （用以制作带子等的）带状结实织物



webcam

web•cam
 (NAmE
 
Web•cam

 ™) /ˈwebkæm/


□ 

noun




a video camera that is connected to a computer so that what it records can be seen on a website as it happens 网络摄像机；网络摄影机； 网路摄影机



webcast

web•cast
 /ˈwebkɑ:st; NAmE
 ˈwebkæst/


□ 

noun




a live broadcast that is sent out on the Internet 网络直播




weber

/ˈveɪbə(r)/


□ 

noun




(abbr.
 
Wb

 ) (
physics 物

 )a unit for measuring 
magnetic flux

 韦伯（磁通量单位）



webhead

web•head
 /ˈwebhed/


□ 

noun




(informal
 ) a person who uses the Internet a lot 网虫；网民



webliography

webli•og•raphy
 /ˌwebliˈɒgrəfi; NAmE
 -ˈɑ:g-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a list of websites or electronic works about a particular subject that have been used by a person writing an article, etc. 网络参考书目； 网路书目 ：




◊ a Poe webliography 有关埃德加 ∙ 爱伦 ∙ 坡的网络书目





◊ a selected webliography on new Irish poetry 爱尔兰新诗网络参考目录




weblog

web•log
 /ˈweblɒg; NAmE
 -lɔ:g; -lɑ:g/


□ 

noun




a website that belongs to a particular person and where they write about things that interest them and list other websites that they think are interesting 网志， 部落格 （网站上关于个人活动、意见等的记录）

—see also 
blog

 n.




webmaster

web•master
 /ˈwebmɑ:stə(r); NAmE
 -mæs-/


□ 

noun




(
computing 计

 )a person who is responsible for particular pages of information on the World Wide Web （万维网）站点管理员




website

★web•site
 /ˈwebsaɪt/


□ 

noun




a place connected to the Internet, where a company or an organization, or an individual person, puts information 网站 ：




◊ I found this information on their website
 . 我在他们的网站上发现了这一信息。





◊ For current prices please visit our website
 . 有关目前的价格，请访问我们的网站。




webzine

web•zine
 /ˈwebzi:n/


□ 

noun




a magazine published on the Internet, not on paper 网络杂志； 网路杂志



wed

/wed/


□ 

verb




(
wed•ded

 , 
wed•ded

 or 
wed

 , 
wed

 ) (not used in the progressive tenses 不用于进行时) (old-fashioned
 or used in newspapers 旧式或报章用语) to marry 结婚；娶；嫁 ：



[V]◊ The couple plan to wed next summer. 这俩人计划在夏天结婚。




[VN]◊ Rock star to wed top model
 (=in a newspaper 
headline

 ). 摇滚歌星与顶级名模结成伉俪。




wedded

wed•ded
 /ˈwedɪd/


□ 

adj.




『1』
 ~ to sth
 (formal
 ) if you are wedded
 to sth, you like or support it so much that you are not willing to give it up 执著；献身；全力以赴 ：




◊ She's wedded to her job. 她专心致志于工作。


『2』
 [usually before noun] ~ (to sb)
 (old-fashioned
 or formal
 ) legally married 已婚的；已完婚的 ：




◊ your lawfully wedded
 husband 你的合法丈夫





◊ to live together in wedded bliss
 一起过着幸福美满的婚姻生活


『3』
 [not before noun] ~ (to sth)
 (formal
 or literary
 ) combined or united with sth 结合在一起；融为一体



wedding anniversary

'wedding anniversary
 

noun


 the celebration every year of the date when two people were married 结婚纪念日 ：




◊ Today's our wedding anniversary. 今天是我们的结婚纪念日。




wedding band

'wedding band
 

noun


 a wedding ring in the form of a plain band, usually of gold 结婚戒指（通常为金质）




wedding breakfast

'wedding breakfast
 

noun


 (BrE
 , formal
 ) a special meal after a marriage ceremony 婚宴




wedding cake

'wedding cake
 

noun


 [C, U] a cake covered with 
icing

 , and usually with several layers, eaten at a wedding party 结婚蛋糕



wedding dress

'wedding dress
 

noun


 a dress that a woman wears at her wedding, especially a long white one 婚纱




wedding ring

'wedding ring
 

noun


 a ring that is given during a marriage ceremony and worn afterwards to show that you are married 结婚戒指



wedding tackle

'wedding tackle
 

noun


 [U] (BrE
 , slang
 ) a man's sexual organs 鸡巴；阳具



wedding

★wed•ding
 /ˈwedɪŋ/


□ 

noun




a marriage ceremony, and the meal or party that usually follows it 婚礼；结婚庆典 ：




◊ a wedding present
 结婚礼物





◊ a wedding ceremony/reception
 结婚典礼；婚宴





◊ Have you been invited to their wedding? 他们有没有邀请你参加婚礼？





◊ She looked beautiful on her wedding day
 . 她在自己的婚礼上看来很漂亮。





◊ All her friends could hear wedding bells

 (=they thought she would soon get married). 所有的朋友仿佛已听到了她婚礼的钟声。


—see also 
diamond wedding

 , 
golden wedding

 , 
shotgun wedding

 , 
silver wedding

 , 
white wedding





wedge

/wedʒ/


□ 

noun




『1』
 a piece of wood, rubber, metal, etc. with one thick end and one thin pointed end that you use to keep a door open, to keep two things apart, or to split wood or rock 楔子；三角木 ：




◊ He hammered the wedge into the crack in the stone. 他用锤子把楔子砸入石缝里。





◊ (
 figurative) I don't want to drive a wedge
 between the two of you (=to make you start disliking each other). 我不想在你们俩人中间挑起不和。

『2』
 something that is shaped like a wedge or that is used like a wedge 楔形物；用作楔子的东西 ：




◊ a wedge of cake 一角蛋糕


『3』
 a 
golf club

 that has the part that you hit the ball with shaped like a wedge （击高尔夫球的）楔形铁头球棒


IDM

 see 
thin

 adj.


□ 

verb




『1』
 [VN +adv./prep.
 ] to put or squeeze sth tightly into a narrow space, so that it cannot move easily 将…挤入（或塞进、插入）


SYN

 
jam

 ：




◊ The boat was now wedged between the rocks. 船卡在了岩石之间。





◊ She wedged herself into the passenger seat. 她挤进了旅客座椅中。


『2』
 to make sth stay in a particular position, especially open or shut, by placing sth against it 把…楔牢（或楔住） ：



[VN-ADJ]◊ to wedge the door open 用楔子卡住门让它开着
 [also VN]



wedgie

/ˈwedʒi/


□ 

noun




(informal
 ) an act of lifting sb up by his/her underwear, usually done as a joke 抓着内裤提起某人（作为玩笑）



wedlock

wed•lock
 /ˈwedlɒk; NAmE
 -lɑ:k/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 or 
law 律

 )the state of being married 婚姻；已婚状态 ：




◊ children born in/out of wedlock

 (=whose parents are/are not married) 婚生∕非婚生子女




wee-wee

'wee-wee
 

noun, verb


 =
wee

 n.
 v.





wee

/wi:/


□ 

adj.


 (informal
 )

『1』
 (especially ScotE
 ) very small in size 很小的；极小的 ：




◊ a wee girl 娇小的女孩


『2』
 small in amount; little 微量的；很少的；一丁点儿 ：




◊ Just a wee drop of milk for me. 给我一丁点儿奶就行。





◊ I felt a wee bit
 guilty about it. 我对此觉得有点儿愧疚。




IDIOMS




the wee small 'hours



(ScotE
 ) (NAmE
 
the wee 'hours

 ) =the small/early hours
 at 
hour



□ 

noun




(also 
'wee-wee

 ) (informal
 , especially BrE
 ) (often used by young children or when you are talking to them 常用作儿语)

『1』
 [sing.] an act of passing liquid waste (called 
urine

 ) from your body 尿尿；撒尿 ：




◊ to do/have a wee
 尿尿


『2』
 [U] =
urine

 ：




◊ a puddle of wee 一滩尿


□ 

verb


 [V]

(also 
'wee-wee

 ) (informal
 , especially BrE
 ) (often used by young children or when you are talking to them 常用作儿语) to pass liquid waste (called 
urine

 ) from the body 尿尿；撒尿 ：




◊ Do you need to wee? 你要撒尿吗？





weed

/wi:d/


□ 

noun




『1』
 [C] a wild plant growing where it is not wanted, especially among crops or garden plants 杂草，野草（尤指庄稼或花园中的） ：




◊ The yard was overgrown with weeds. 这座庭院杂草丛生。


『2』
 [U] any wild plant without flowers that grows in water and forms a green floating mass 水草

『3』
 
the weed



[sing.] (humorous
 ) 
tobacco

 or cigarettes 烟草；烟叶；香烟；烟卷 ：




◊ I wish I could give up the weed
 (=stop smoking). 但愿我能把烟戒掉。


『4』
 [U] (informal
 ) the drug 
cannabis

 大麻烟

『5』
 [C] (BrE
 , informal
 , disapproving
 ) a person with a weak character or body 懦弱的人；体弱的人

□ 

verb




to take out 
weeds

 from the ground 除（地面的）杂草 ：



[VN]◊ I've been weeding the flower beds. 我一直在除花坛里的杂草。
 [also V]



PHR V




ˌweed sth/sb↔'out



to remove or get rid of people or things from a group because they are not wanted or are less good than the rest 清除，剔除，淘汰（不需要的或较差的人或物）



weedkiller

weed•kill•er
 /ˈwi:dkɪlə(r)/


□ 

noun


 [U, C]

a substance that is used to destroy 
weeds

 除草剂；除莠剂



weedy

/ˈwi:di/


□ 

adj.




(
weed•ier

 , 
weedi•est

 )

『1』
 (BrE
 , informal
 , disapproving
 ) having a thin weak body 瘦弱的；弱不禁风的 ：




◊ a weedy little man 瘦弱矮小的男子


『2』
 full of or covered with 
weeds

 杂草丛生的；长满杂草的



week-long

'week-long
 

adj.


 lasting for a week 持续一星期的；为期一周的 ：




◊ a week-long visit to Rome 到罗马进行为期一周的访问





◊ week-long courses 为期一周的课程





week

★ /wi:k/


□ 

noun




『1』
 a period of seven days, either from Monday to Sunday or from Sunday to Saturday 周；星期；礼拜 ：




◊ last/this/next week
 上∕本∕下星期





◊ It rained all week. 整个星期都在下雨。





◊ What day of the week
 is it? 今天星期几？





◊ He comes to see us once a week
 . 他每周来看望我们一次。


『2』
 any period of seven days 一周；七天的时间 ：




◊ a two-week
 vacation 两周假期





◊ The course lasts five weeks. 这门课程上五周。





◊ a week ago
 today
 (=seven days ago) 一周前的今天





◊ She'll be back in a week
 . 她一周后回来。


『3』
 the five days other than Saturday and Sunday （除星期六和星期日以外的）五天 ：




◊ They live in town during the week
 and go to the country for the weekend. 他们从星期一到星期五住在城里，周末到乡下去。





◊ (
 BrE) I never have the time to go out in the week
 . 我从星期一到星期五从来没有时间外出参加社交活动。

『4』
 the part of the week when you go to work 工作周（一个星期中的工作时间） ：




◊ a 35-hour week * 35 小时的工作周





◊ The firm is introducing a shorter working week
 . 这家公司要采用较短的周工作时间。




IDIOMS




today, tomorrow, Monday, etc. 'week



(BrE
 ) (also 
a ˌweek (from) to'day, etc.

 NAmE
 , BrE
 )

seven days after the day that you mention 一周后的今天（或明天、星期一等） ：




◊ I'll see you Thursday week. 我们下星期四见。



ˌweek after 'week



(informal
 ) continuously for many weeks 一个星期又一个星期；一周接一周；一连数周 ：




◊ Week after week the drought continued. 干旱持续了好多个星期。



ˌweek by 'week



as the weeks pass 一个星期一个星期地；每过一周 ：




◊ Week by week he grew a little stronger. 每过一星期他都更健壮一点儿。



week ˌin, week 'out



happening every week 一周又一周；每个星期都；每周均无例外 ：




◊ Every Sunday, week in, week out, she goes to her parents for lunch. 她每个星期天都毫无例外地到她父母那里吃午饭。



a ˌweek next/on/this 'Monday, etc. | a ˌweek to'morrow, etc.



(BrE
 ) (also 
a ˌweek from 'Monday, etc.

 NAmE
 , BrE
 ) seven days after the day that you mention 一周后的今天（或明天、星期一等） ：




◊ It's my birthday a week on Tuesday. 一周后的星期二是我的生日。



a ˌweek 'yesterday, last 'Monday, etc.



(especially BrE
 ) seven days before the day that you mention 一个星期前的昨天（或那个星期一等） ：




◊ She started work a week yesterday. 她在一个星期前的昨天就开始工作了。


—more at 
other





weekday

week•day
 /ˈwi:kdeɪ/


□ 

noun




any day except Saturday and Sunday 周日（星期一至星期五的任何一天） ：




◊ The centre is open from 9 a.m. to 6 p.m. on weekdays. 本中心星期一至星期五上午 9 点至下午 6 点开放。


→
week•days





weekdays

week•days
 

adv.


 ：




◊ open weekdays from 9 a.m. to 6 p.m. 星期一至星期五上午 9 点至下午 6 点开放




weekend

★week•end
 /ˌwi:kˈend; NAmE
 ˈwi:kend/


□ 

noun




『1』
 Saturday and Sunday 星期六和星期日；周末 ：




◊ Are you doing anything over the weekend
 ? 你在周末做些什么？





◊ Have a good weekend! 周末愉快！





◊ It happened on the weekend of
 24 and 25 April. 事情发生在 4 月 24 日和 25 日那个周末。





◊ (
 BrE) The office is closed at the weekend
 . 本办事处星期六和星期日不办公。




◊ (
 especially NAmE) The office is closed on the weekend
 . 本办事处星期六和星期日不办公。




◊ (
 BrE, informal
 ) I like to go out on a weekend
 . 我喜欢周末外出参加社交活动。




◊ We go skiing most weekends in winter. 我们在冬天的周末大多去滑雪。


—see also 
dirty weekend

 , 
long weekend



『2』
 Saturday and Sunday, or a slightly longer period, as a holiday/vacation 星期六和星期日（或略长一点的）休息时间 ：




◊ He won a weekend for two in Rome. 他赢得双人去罗马度周末的奖项。





◊ a weekend break 周末假日


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

to spend the weekend somewhere 过周末；度周末 ：




◊ They're weekending in Paris. 他们正在巴黎度周末。




weekender

week•end•er
 /ˌwi:kˈendə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who visits or lives in a place only on Saturdays and Sundays 周末游人（或来客等）

『2』
 (AustralE
 , informal
 ) a house in the country that people go to for weekends and holidays/vacations 周末度假屋（供度周末或假日用的乡间房屋）



weekly

★week•ly
 

adv.


 ：




◊ Employees are paid weekly. 雇员按周领工资。





◊ The newspaper is published twice weekly. 这份报纸每周出版两次。


★week•ly
 /ˈwi:kli/


□ 

adj.




happening, done or published once a week or every week 每周的 ：




◊ weekly meetings 周会





◊ a weekly magazine 周刊


→
week•ly



□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a newspaper or magazine that is published every week 周报；周刊



weeknight

week•night
 /ˈwi:knaɪt/


□ 

noun




any night of the week except Saturday, Sunday and sometimes Friday night 周日夜晚（除星期六和星期日以外的任何夜晚，有时亦不含星期五晚上） ：




◊ I have to stay in on weeknights. 除了星期六和星期日外我每天夜里都得呆在家里。




weenie

/ˈwi:ni/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 )

『1』
 (disapproving
 ) a person who is not strong, brave or confident 懦弱的人；窝囊废


SYN

 
wimp

 ：




◊ Don't be such a weenie! 别这么窝囊！


『2』
 =
frankfurter



『3』
 (slang
 ) a word for a 
penis

 , used especially by children 小鸡鸡（指阴茎，尤用于儿语）



weeny

/ˈwi:ni/


□ 

adj.




(
ween•ier

 , 
weeni•est

 ) (informal
 ) extremely small 极小的


SYN

 
tiny

 ：




◊ Weren't you just a weeny bit scared? 难道你就一点儿都不害怕吗？


—see also 
teeny

 (1)




weep

/wi:p/


□ 

noun


 [sing.]

an act of crying 哭泣；落泪 ：




◊ Sometimes you feel better for a good weep. 有时候你痛痛快快哭上一场就会觉得好受些。


□ 

verb




(
wept

 , 
wept

 /wept/
 )

『1』
 ~ (for/with sth)
 | ~ (at/over sth)
 (formal
 or literary
 ) to cry, usually because you are sad （通常因悲伤）哭泣，流泪 ：



[V]◊ She started to weep uncontrollably. 她不由自主地哭了起来。





◊ He wept for joy. 他高兴得流泪了。





◊ I do not weep over his death. 他死了我也不哭。





◊ I could have wept
 thinking about what I'd missed. 想到所失去的东西，我真想痛哭一场。




[VN]◊ She wept bitter tears of disappointment. 她失望得痛哭流涕。




[V to
 inf]◊ I wept to see him looking so sick. 看到他病成那个样子我怆然泪下。
 [also V speech
 ]

『2』
 [V] (usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) (of a wound 伤口) to produce liquid 流出，渗出（液体） ：




◊ His legs were covered with weeping sores
 (=sores which had not healed). 他的双腿有多处红肿流脓的伤口。




weeping

weep•ing
 /ˈwi:pɪŋ/


□ 

adj.


 [only before noun]

(of some trees 有些树木) with branches that hang downwards 有下垂枝条的 ：




◊ a weeping willow/fig/birch
 垂柳；枝条下垂的无花果树∕桦树





weepy

/ˈwi:pi/


□ 

adj.




(informal
 ) sad and twoding to cry easily 悲伤欲哭的；眼泪汪汪的；动不动就哭的 ：




◊ She was feeling tired and weepy. 她感到累得想哭。


□ 

noun




(also 
weepie

 ) (pl.
 
-ies

 ) (informal
 ) a sad film/movie or play that makes you want to cry 催人泪下的电影（或戏剧）；令人伤感的电影（或戏剧）


SYN

 
tear jerker





weevil

wee•vil
 /ˈwi:vl/


□ 

noun




a small insect with a hard shell, that eats grain, nuts and other seeds and destroys crops 象鼻虫，象甲，豆象（吃谷物、坚果和种子，危害作物的小甲虫）




weigh-in

'weigh-in
 

noun


 the occasion when the weight of a 
boxer

 , 
jockey

 , etc. is checked officially （对拳击手、骑师等正式的）称体重




weigh

★ /weɪ/


□ 

verb




『1』
 

linking verb


 to have a particular weight 有…重；重 ：



[V]◊ How much do you weigh
 (=how heavy are you) ? 你体重多少？




[V-N]◊ She weighs 60 kilos. 她体重为 60 公斤。





◊ These cases weigh a ton

 (=are very heavy). 这些箱子重得很。


『2』
 [VN] to measure how heavy sb/sth is, usually by using 
Scales

 称重量，量体重（通常用磅秤） ：




◊ He weighed himself on the bathroom scales. 他用浴室磅秤称称体重。





◊ She weighed the stone in her hand
 (=estimated how heavy it was by holding it). 她用手掂了掂那块石头的重量。


『3』
 [VN] ~ sth (up)
 | ~ (up) sth (against sth)
 to consider sth carefully before making a decision 认真考虑；权衡；斟酌 ：




◊ You must weigh up the pros and cons
 (=consider the advantages and disadvantages of sth). 你必须权衡利弊。





◊ I weighed the benefits of the plan against the risks involved. 我认真考虑了这个计划的优点和有关的风险。





◊ She weighed up all the evidence. 她慎重地考虑了所有的证据。


『4』
 [V] ~ (with sb) (against sb/sth)
 to have an influence on sb's opinion or the result of sth （对看法或结果）有影响；有分量 ：




◊ His past record weighs heavily
 against him. 他过去的记录对他很不利。


『5』
 [VN] ~ anchor to lift an 
anchor

 out of the water and into a boat before sailing away 起（锚）



IDIOMS




weigh your 'words



to choose your words carefully so that you say exactly what you mean 推敲；斟酌字句



PHR V




ˌweigh sb↔'down



to make sb feel worried or anxious 使烦恼；使焦虑；使忧心忡忡


SYN

 
burden

 ：




◊ The responsibilities of the job are weighing her down. 这项工作的责任压得她喘不过气来。





◊ He is weighed down with guilt. 他由于内疚而心神不定。



ˌweigh sb/sth↔'down



to make sb/sth heavier so that they are not able to move easily 压得…难以移动；压弯 ：




◊ I was weighed down with baggage. 我被行李压得走不动路。



ˌweigh 'in (at sth)



to have your weight measured, especially before a contest, race, etc. （尤指赛前）测体重 ：




◊ Both boxers weighed in at several pounds below the limit. 两个拳击手赛前量的体重都比规定限度少几磅。


—related noun 
weigh-in




ˌweigh 'in (with sth)



(informal
 ) to join in a discussion, an argument, an activity, etc. by saying sth important, persuading sb, or doing sth to help （在讨论、辩论等中）发表有分量的意见，发挥作用 ：




◊ We all weighed in with our suggestions. 我们都提出了建议。





◊ Finally the government weighed in with financial aid. 最后政府提供了财政支援。



'weigh on sb/sth



to make sb anxious or worried 加重…的思想负担；使焦虑不安；使担忧 ：




◊ The responsibilities weigh heavily
 on him. 他肩负重任，寝食不安。





◊ Something was weighing on her mind. 她心事重重。



ˌweigh sth↔'out



to measure an amount of sth by weight 称出（一定重量的东西） ：




◊ She weighed out a kilo of flour. 她称出一千克面粉。



ˌweigh sb↔'up



to form an opinion of sb by watching or talking to them （通过观察或谈话）形成对…的看法，品评



weighbridge

weigh•bridge
 /ˈweɪbrɪdʒ/


□ 

noun




a machine for weighing vehicles and their loads, usually with a platform onto which the vehicle is driven 桥秤，地秤，地磅，称量台（用以称车等及装载量）



weighing machine

'weighing machine
 

noun


 a machine for weighing large objects or for weighing people in a public place 称量机；衡器



weight belt

'weight belt
 

noun


 a belt or jacket which helps you to stay underwater, for example when 
diving

 or doing exercises （潜水等用的）负重腰带，负重夹克， 配重带




weight

★ /weɪt/


□ 

noun




▶
BEING HEAVY 重



『1』
 [U, C] how heavy sb/sth is, which can be measured in, for example, kilograms or pounds 重量；分量 ：




◊ It is about 76 kilos in weight
 . 这东西重约 76 千克。





◊ Bananas are sold by weight. 香蕉按重量出售。





◊ In the wild, this fish can reach a weight of 5lbs. 这种鱼在自然生存环境中可以长到 5 磅重。





◊ She is trying to lose weight

 (=become less heavy and less fat). 她正在设法减肥。





◊ He's put on/gained weight

 (=become heavier and fatter) since he gave up smoking. 他戒烟后体重增加了。





◊ Sam has a weight problem
 (=is too fat). 萨姆太胖了。





◊ No more for me. I have to watch my weight
 . 我不再吃了。我得控制体重。


—see also 
overweight

 , 
underweight



『2』
 [U] the fact of being heavy 重 ：




◊ He staggered a little under the weight of
 his backpack. 他身上的背包压得他有点步履蹒跚。





◊ I just hoped the branch would take my weight
 . 我只是希望树枝经得住我的体重。





◊ The pillars have to support the weight of the roof. 这些立柱必须支撑起屋顶的重量。





◊ Don't put any weight on that ankle for at least a week. 至少要一个星期别让那个脚踝承重。


—see also 
deadweight



▶
HEAVY OBJECT 重物



『3』
 [C] an object that is heavy 重物 ：




◊ The doctor said he should not lift heavy weights. 医生说他不应举重物。


『4』
 [C] an object used to keep sth in position or as part of a machine （用于固定某物或用作机器部件的）重体，重物 ：




◊ weights on a fishing line 钓线上的坠


—see also 
paperweight



▶
RESPONSIBILITY/WORRY 责任；忧心



『5』
 [sing.] ~ (of sth)
 a great responsibility or worry 重任；重担；重压；压力


SYN

 
burden

 ：




◊ The full weight of responsibility falls on her. 全部的重任都落在了她的肩上。





◊ The news was certainly a weight off my mind

 (=I did not have to worry about it any more). 这个消息真是去掉了我心里的重担。





◊ Finally telling the truth was a great weight off my shoulders
 . 最后讲了实话使我如释重负。


▶
INFLUENCE/STRENGTH 影响；实力



『6』
 [U] importance, influence or strength 重要性；影响力；实力 ：




◊ The many letters of support added weight
 to the campaign. 许多声援信增加了这场运动的影响力。





◊ The President has now offered to lend
 his weight to
 the project. 总统现已主动表示支持这个项目。





◊ Your opinion carries weight
 with the boss. 你的意见对老板有影响。





◊ How can you ignore the sheer weight of
 medical opinion? 你怎么能忽视医生意见的绝对重要性呢？





◊ The weight of evidence against her is overwhelming. 对她不利的证据无法抵赖。


▶
FOR MEASURING/LIFTING 测量；提高重物



『7』
 [C, U] a unit or system of units by which weight is measured 重量单位；衡制 ：




◊ tables of weights and measures 度量衡表





◊ imperial/metric weight
 英制∕公制重量


『8』
 [C] a piece of metal that is known to weigh a particular amount and is used to measure the weight of sth, or lifted by people to improve their strength and as a sport 砝码；秤砣；秤锤；杠铃片；哑铃 ：




◊ a set of weights 一组砝码





◊ She lifts weights as part of her training. 举杠铃是她锻炼的一部份。





◊ He does a lot of weight training
 . 他进行大量的举重训练。




IDIOMS




take the weight off your feet



(informal
 ) to sit down and rest, especially when you are tired （尤指疲乏时）坐下歇歇脚，坐下喘口气 ：




◊ Come and sit down and take the weight off your feet for a while. 来坐下歇一会儿吧。



throw your 'weight about/around



(informal
 ) to use your position of authority or power in an aggressive way in order to achieve what you want 仗势欺人；盛气凌人


throw/put your weight behind sth



to use all your influence and power to support sth 鼎力支持；全力相助


weight of 'numbers



the combined power, strength or influence of a group 人多势众；团队力量（或影响） ：




◊ They won the argument by sheer weight of numbers. 他们纯粹靠人多势众在争论中获胜。


—more at 
groan

 v.
 , 
pull

 v.
 , 
worth

 adj.


□ 

verb


 [VN]

▶
ATTACH HEAVY OBJECT 附上重物



『1』
 ~ sth (down) (with sth)
 to attach a weight to sth in order to keep it in the right position or make it heavier 在…上加重量；使负重；（用重物）固定 ：




◊ The fishing nets are weighted with lead. 这些渔网是靠铅坠下沉的。


▶
GIVE IMPORTANCE 重视



『2』
 [usually passive] to give different values to things to show how important you think each of them is compared with the others 使加权 ：




◊ The results of the survey were weighted to allow for variations in the sample. 这次调查的结果进行了加权处理，以包容样本中的偏差。





◊ a weighted vote

 (=one that is worth more than a single vote) 加权选票





◊ (NAmE
 ) a weighted grade
 (=given at school for a course that is more advanced or harder and so has a higher value) 加权分数




weighted

weight•ed
 /ˈweɪtɪd/


□ 

adj.


 [not before noun]

~ towards/against sb/sth
 | ~ in favour of sb/sth
 arranged in such a way that a particular person or thing has an advantage or a disadvantage 有利（或不利）于


SYN

 
biased

 ：




◊ The proposal is weighted towards smaller businesses. 这项提议对小型企业有利。





◊ Everything seemed weighted against them. 一切似乎都与他们过不去。





◊ The course is heavily weighted in favour of engineering. 这门课程非常侧重于工程学。




weightily

weight•ily
 /-ɪli/


□ 

adv.





weighti•ness



□ 

noun


 [U]



weighting

weight•ing
 /ˈweɪtɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [U] (BrE
 ) extra money that you get paid for working in a particular area because it is expensive to live there （发放给在生活费用高的地区工作的人的）额外津贴，生活补贴

『2』
 [C, U] a value that you give to each of a number of things to show how important it is compared with the others 加权值 ：




◊ Each of the factors is given a weighting on a scale of 1 to 10. 每种因素按 1 至 10 之间的数值加权。





◊ Each question in the exam has equal weighting. 考试中每道题的分值相等。




weightless

weight•less
 /ˈweɪtləs/


□ 

adj.




having no weight or appearing to have no weight, for example because there is no 
gravity

 无重量的；似无重量的；失重的 ：




◊ Astronauts work in weightless conditions. 宇航员在失重的条件下工作。


→
weight•less•ness





weightlessness

weight•less•ness
 

noun


 [U]



weightlifter

weight•lift•er
 

noun







weightlifting

weight•lift•ing
 /ˈweɪtlɪftɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the sport or activity of lifting heavy weights 举重

→
weight•lift•er





weighty

/ˈweɪti/


□ 

adj.




(
weight•ier

 , 
weighti•est

 ) (formal
 )

『1』
 important and serious 严重的；重要的；重大的 ：




◊ weighty matters 重大事情


『2』
 heavy 重的；沉重的 ：




◊ a weighty volume/tome
 大部头书


→
weight•ily





weir

/wɪə(r); NAmE
 wɪr/


□ 

noun




a low wall or barrier built across a river in order to control the flow of water or change its direction 堰；拦河坝；导流坝




weird

/wɪəd; NAmE
 wɪrd/


□ 

adj.




(
weird•er

 , 
weird•est

 )

『1』
 very strange or unusual and difficult to explain 奇异的；不寻常的；怪诞的 ：




◊ a weird dream 离奇的梦



SYN

 
strange

 ：




◊ She's a really weird girl. 她真是个古怪的女孩。





◊ He's got some weird ideas. 他有些怪念头。





◊ It's really weird seeing yourself on television. 看到自己上了电视感觉怪怪的。





◊ the weird and wonderful
 creatures that live beneath the sea 奇异美丽的海底生物


『2』
 strange in a mysterious and frightening way 离奇的；诡异的


SYN

 
eerie

 ：




◊ She began to make weird inhuman sounds. 她开始发出可怕的非人的声音。


→
weird•ly





weirdly

weird•ly
 

adv.


 ：




◊ The town was weirdly familiar. 这个城镇怪面熟的。


→
weird•ness





weirdness

weird•ness
 

noun


 [U]



weirdo

/ˈwɪədəʊ; NAmE
 ˈwɪrdoʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 /-əʊz/
 ) (informal
 , disapproving
 ) a person who looks strange and/or behaves in a strange way （长相或行为）古怪的人；怪人



welch

/weltʃ; welʃ/


□ 

verb




=
welsh





welcome mat

'welcome mat
 

noun






IDIOMS




lay, put, roll, etc. out the 'welcome mat (for sb)



(especially NAmE
 ) to make sb feel welcome; to try to attract visitors, etc. 使感到受欢迎；设法吸引（客人等）




welcome

★wel•come
 /ˈwelkəm/


□ 

adj.




『1』
 that you are pleased to have, receive, etc. 令人愉快的；受欢迎的 ：




◊ a welcome sight 赏心悦目的景象





◊ Your letter was very welcome. 很高兴收到你的信。





◊ The fine weather made a welcome change
 . 天气转晴，令人心旷神怡。


『2』
 (of people 人) accepted or wanted somewhere 受欢迎的；受款待的 ：




◊ Children are always welcome at the hotel. 儿童在旅馆里总是受到款待。





◊ Our neighbours made us welcome
 as soon as we arrived. 我们一到就受到了邻居们的欢迎。





◊ I had the feeling we were not welcome at the meeting. 我有种感觉，人家并不欢迎我们参加这个会议。


『3』
 ~ to do sth
 (informal
 ) used to say that you are happy for sb to do sth if they want to （表示乐于让某人做某事）可随意 ：




◊ They're welcome to stay here as long as they like. 他们在这里愿意住多久就住多久。


『4』
 ~ to sth
 (informal
 ) used to say that you are very happy for sb to have sth because you definitely do not want it （表示十分乐于让他人取去自己不想要的事物）尽管…好了 ：




◊ It's an awful job. If you want it, you're welcome to it
 ! 这事真难办。你要是想做就交给你做好了！




IDIOMS




you're 'welcome



(especially NAmE
 ) used as a polite reply when sb thanks you for sth 别客气；不用谢；哪里话 ：




◊ 'Thanks for your help.' 'You're welcome.' "多谢你的帮助。" "别客气。"


□ 

exclamation




used as a 
greeting

 to tell sb that you are pleased that they are there 欢迎 ：




◊ Welcome home! 欢迎归来！





◊ Welcome to Oxford! 欢迎您来到牛津！





◊ Good evening everybody. Welcome to the show! 诸位，晚上好。欢迎观看本次演出！


□ 

noun




『1』
 [C, U] something that you do or say to sb when they arrive, especially sth that makes them feel you are happy to see them 迎接；接待；欢迎 ：




◊ Thank you for your warm welcome
 . 感谢你们的热情接待。





◊ The winners were given an
 enthusiastic welcome
 when they arrived home. 获胜者凯旋而归时受到了热烈欢迎。





◊ a speech/smile of welcome
 欢迎辞；欢迎的微笑





◊ to receive a hero's welcome
 受到英雄般的欢迎


『2』
 [C] the way that people react to sth, which shows their opinion of it （表明看法的）反应方式，对待，接受 ：




◊ This new comedy deserves a warm welcome
 . 这出新喜剧值得受到热烈欢迎。





◊ The proposals were given a
 cautious welcome
 by the trade unions. 这些建议受到了工会谨慎的对待。




IDIOMS




outstay/overstay your 'welcome



to stay somewhere as a guest longer than you are wanted 作客太久而不再受欢迎




welcoming

wel•com•ing
 /ˈwelkəmɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 (of a person 人) friendly towards sb who is visiting or arriving （对来访或到达的人）欢迎的，热情的，友好的

『2』
 (of a place 地方) attractive and looking comfortable to be in 令人感到惬意的；舒适的


OPP

 
unwelcoming






weld

/weld/


□ 

noun




a joint made by 
welding

 焊接点；焊接处

□ 

verb




『1』
 ~ A and B (together)
 | ~ A (on) to B
 to join pieces of metal together by heating their edges and pressing them together 焊接；熔接；锻接 ：



[VN]◊ to weld a broken axle 焊接一条断裂的轴





◊ The car has had a new wing welded on. 这辆汽车焊上了一块新挡泥板。





◊ All the parts of the sculpture have to be welded together. 这件雕塑所有的部件都必须焊接在一起。
 [also V]

『2』
 [VN] ~ sb/sth into sth
 | ~ sth together
 to unite people or things into a strong and effective group 使紧密结合；使连成整体 ：




◊ They had welded a bunch of untrained recruits into an efficient fighting force. 他们把一群未经训练的新兵组织成了一支有战斗力的部队。





◊ The crisis helped to weld the party together. 这场危机促使整个党紧密地团结在一起。




welder

weld•er
 /ˈweldə(r)/


□ 

noun




a person whose job is 
welding

 metal 焊工




welfare state

ˌwelfare 'state
 

noun




『1』
 (often 
the Welfare State

 ) [usually sing.] a system by which the government provides a range of free services to people who need them, for example medical care, money for people without work, care for old people, etc. 福利制度（由政府向有需要的人提供各种免费服务，如医疗、失业救济金、对老人的照顾等）

『2』
 [C] a country that has such a system 福利国家



welfare

wel•fare
 /ˈwelfeə(r); NAmE
 -fer/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the general health, happiness and safety of a person, an animal or a group （个体或群体的）幸福，安全与健康


SYN

 
well-being

 ：




◊ We are concerned about the child's welfare. 我们关注那个孩子的福祉。


『2』
 practical or financial help that is provided, often by the government, for people or animals that need it （政府给予的）福利 ：




◊ The state is still the main provider of welfare. 政府仍然是福利的主要提供者。





◊ child welfare 儿童福利





◊ a social welfare programme 社会福利计划





◊ welfare provision/services/work
 福利供给∕机构∕工作


『3』
 (especially NAmE
 ) =
social security

 (1) ：




◊ They would rather work than live on welfare
 . 他们宁愿工作而不靠社会保障金过活。




welkin

wel•kin
 /ˈwelkɪn/


□ 

noun


 [U]

(literary
 or old use
 ) the sky or heaven 天空；苍穹



IDIOMS




let/make the welkin 'ring



to make a very loud noise 响彻云霄




well adjusted

ˌwell ad'justed
 

adj.


 (of a person 人) able to deal with people, problems and life in general in a normal, sensible way 能适应环境的；能自如地待人接物的；稳重的

—compare 
maladjusted






well advised

ˌwell ad'vised
 

adj.


 [not before noun] ~ (to do sth)
 acting in the most sensible way 审慎；稳妥 ：




◊ You would be well advised to
 tackle this problem urgently. 你还是抓紧处理这个问题为好。


—compare 
ill-advised





well appointed

ˌwell ap'pointed
 

adj.


 (formal
 ) having all the necessary equipment; having comfortable and attractive furniture, etc. 设备齐全的；陈设讲究的



well attended

ˌwell at'tended
 

adj.


 attended by a lot of people 有许多人出席的；座无虚席的 ：




◊ a well-attended conference 与会者甚多的会议




well balanced

ˌwell 'balanced
 

adj.




『1』
 containing a sensible variety of the sort of things or people that are needed 很均衡的；很均匀的 ：




◊ a well-balanced diet 均衡的饮食





◊ The team was not well balanced. 这个队的队员配备得不是很均衡。


『2』
 (of a person or their behaviour 人或其行为) sensible and emotionally in control 通情达理的；头脑清醒的；情绪稳定的 ：




◊ His response was well balanced. 他的反应很沉着。




well behaved

ˌwell be'haved
 

adj.


 behaving in a way that other people think is polite or correct 彬彬有礼的；行为端正的 ：




◊ a well-behaved child 规规矩矩的孩子





◊ The audience was surprisingly well behaved. 观众令人出奇地守秩序。




well born

ˌwell 'born
 

adj.


 (formal
 ) from a rich family or a family of high social class 出身高贵的；出身名门的




well bred

ˌwell 'bred
 

adj.


 (old-fashioned
 , formal
 ) having or showing good manners; typical of a high social class 有教养的；有涵养的；知书达理的；高贵的 ：




◊ a well-bred young lady 一位有教养的少女





◊ She was too well bred to show her disappointment. 她很有涵养，没有表露出她的失望。



OPP

 
ill-bred






well built

ˌwell 'built
 

adj.




『1』
 (of a person 人) with a solid, strong body 身强力壮的；体格健美的

『2』
 (of a building or machine 建筑或机器) strongly made 结实的；坚固的




well connected

ˌwell con'nected
 

adj.


 (formal
 ) (of a person 人) having important or rich friends or relatives 与达官豪富有亲友关系的；社会关系强固的



well cut

ˌwell 'cut
 

adj.


 (of clothes 衣服) made well and therefore probably expensive 做工精细的；考究的




well defined

ˌwell de'fined
 

adj.


 easy to see or understand 易于辨认理解的；明确的；规定得清楚的；界限分明的 ：




◊ well-defined rules 明确的规则





◊ These categories are not well defined. 这些类别划分得不太明确。



OPP

 
ill-defined






well developed

ˌwell de'veloped
 

adj.


 fully developed; fully grown 发育良好的；完善的；健全的 ：




◊ He had a well-developed sense of his own superiority. 他的个人优越感十足。





well disposed

ˌwell dis'posed
 

adj.


 ~ (towards/to sb/sth)
 having friendly feelings towards sb or a positive attitude towards sth 友好的；好心好意；有好感


OPP

 
ill-disposed





well documented

ˌwell 'documented
 

adj.


 having a lot of written evidence to prove, support or explain it 证据充分的；有大量文件证明的 ：




◊ The problem is well documented. 这个问题有很多依据。





◊ well-documented facts 证据充分的事实





well done

ˌwell 'done
 

adj.


 (of food, especially meat 食物，尤指肉) cooked thoroughly or for a long time 熟透的；煮透了的；烧烂了的 ：




◊ He prefers his steak well done. 他喜欢吃煎得熟透的牛排。


—compare 
rare

 (3), 
underdone





well dressed

ˌwell 'dressed
 

adj.


 wearing fashionable or expensive clothes 衣着入时的；穿着讲究的 ：




◊ This is what today's well-dressed man is wearing. 这是当今时髦男子的穿着。





well established

ˌwell e'stablished
 

adj.


 having a respected position, because of being successful, etc. over a long period 地位稳固的；树立起声誉的；得到确认的 ：




◊ a well-established firm 久享盛誉的商行





◊ He is now well established in his career. 他现在已经在事业上稳住了根基。




well earned

ˌwell 'earned
 

adj.


 much deserved 完全应得的；理当有的；当之无愧的 ：




◊ a well-earned rest 应有的休息





well endowed

ˌwell en'dowed
 

adj.




『1』
 (informal
 , humorous
 ) (of a woman 女人) having large breasts 乳房大的

『2』
 (informal
 , humorous
 ) (of a man 男人) having large 
genitals

 阴茎大的；生殖器大的

『3』
 (of an organization 组织) having a lot of money 资金充足的 ：




◊ well-endowed colleges 资金充足的学院




well fed

ˌwell 'fed
 

adj.


 having plenty of good food to eat regularly 吃得好的；营养足的 ：




◊ well-fed family pets 喂得肥肥胖胖的家庭宠物





◊ The animals all looked well fed and cared for. 这些动物看上去都得到了精心的饲养和照料。




well formed

ˌwell 'formed
 

adj.


 (of sentences 句子) written or spoken correctly according to the rules of grammar 符合语法规则的；结构完整的




well founded

ˌwell 'founded
 (also less frequent
 
ˌwell 'grounded

 ) 

adj.


 having good reasons or evidence to cause or support it 理由充足的；有根据的；有事实依据的 ：




◊ well-founded suspicions 有根据的怀疑





◊ His fear turned out to be well founded. 他的恐惧证明是有道理的。



OPP

 
ill-founded






well groomed

ˌwell 'groomed
 

adj.


 (of a person 人) looking clean, neat and carefully dressed 整洁且衣着得体的



well grounded

ˌwell 'grounded
 

adj.




『1』
 ~ in sth
 having a good training in a subject or skill 功底厚的；基础扎实的

『2』
 =
well founded






well heeled

ˌwell 'heeled
 

adj.


 (informal
 ) having a lot of money 有钱的；富有的


SYN

 
rich

 , 
wealthy





well hung

ˌwell 'hung
 

adj.




『1』
 (of meat 肉) having been left for several days before being cooked in order to improve the flavour 适度风干的

『2』
 (of a man 男子) (informal
 ) having a large 
penis

 大阴茎的；生殖器硕大下垂的




well informed

ˌwell in'formed
 

adj.


 having or showing knowledge or information about many subjects or about one particular subject 见多识广的；消息灵通的；知识渊博的 ：




◊ a well-informed decision 有见识的决定



OPP

 
ill-informed






well intentioned

ˌwell in'tentioned
 

adj.


 intending to be helpful or useful but not always succeeding very well 出于好心的；好心好意的；善意的


SYN

 
well meaning






well kept

ˌwell 'kept
 

adj.




『1』
 kept neat and in good condition 保持整齐的；妥善保管的；悉心照料的 ：




◊ well-kept gardens 照料得井井有条的花园


『2』
 (of a secret 秘密) known only to a few people 保守得好的；严守的



well known

★ˌwell 'known
 

adj.




『1』
 known about by a lot of people 众所周知的；著名的；出名的


SYN

 
famous

 ：




◊ a well-known actor 著名演员





◊ His books are not well known. 他写的书不太有名。


『2』
 (of a fact 事实) generally known and accepted 为人所熟知的（或熟悉的、认可的） ：




◊ It is a well-known fact that caffeine is a stimulant. 咖啡因是兴奋剂，这是人所共知的事实。





well mannered

ˌwell 'mannered
 

adj.


 (formal
 ) having good manners 行为端正的；举止得当的；有礼貌的


SYN

 
polite




OPP

 
ill-mannered





well matched

ˌwell 'matched
 

adj.


 able to live together, play or fight each other, etc. because they are similar in character, ability, etc. 匹配的；相匹敌的；不相上下的 ：




◊ a well-matched couple 天生的一对





◊ The two teams were well matched. 这两个队势均力敌。





well meaning

ˌwell 'meaning
 

adj.


 intending to do what is right and helpful but often not succeeding 出于好心的，好心好意的，善意的（但常事与愿违）


SYN

 
well intentioned

 ：




◊ a well-meaning attempt to be helpful 尝试帮忙的善意举动





◊ He's very well meaning. 他用心良苦。




well meant

ˌwell 'meant
 

adj.


 done, said, etc. in order to be helpful but often not succeeding 本意良好的，出于好心的，善意的（但常事与愿违） ：




◊ well-meant comments 善意的批评





◊ His offer was well meant. 他的提议是出于好心。





well off

ˌwell 'off
 

adj.




『1』
 (comparative
 
better 'off

 ) having a lot of money 富有；富裕


SYN

 
rich

 ：




◊ a well-off family 富裕家庭





◊ They are much better off than us. 他们比我们富得多。


⇒ note at 
rich



『2』
 (comparative
 
better 'off

 , superlative
 
best 'off

 ) in a good situation 境况良好 ：




◊ I've got my own room so I'm well off. 我有自己的房间，所以还不错。





◊ Some people don't know when they're well off. 有些人身在福中不知福。



OPP

 
badly off





IDIOMS




be well 'off for sth



(BrE
 ) to have enough of sth （某事物）充裕 ：




◊ We're well off for jobs around here
 (=there are many available). 我们这里工作机会很多。




well oiled

ˌwell 'oiled
 

adj.


 operating smoothly and well 运转顺畅的；一帆风顺的 ：




◊ The system ran like a well-oiled machine. 这个系统运行得就像一台上了油的机器。





well paid

ˌwell 'paid
 

adj.


 earning or providing a lot of money 报酬（或薪金）丰厚的 ：




◊ well-paid managers 高薪经理





◊ The job is very well paid. 这个职位工资很高。




well preserved

ˌwell pre'served
 

adj.


 not showing many signs of age; kept in good condition 不显老的；保养得好的




well read

ˌwell 'read
 

adj.


 having read many books and therefore having gained a lot of knowledge 博览群书的；博学的




well rounded

ˌwell 'rounded
 

adj.




『1』
 having a variety of experiences and abilities and a fully developed personality 全才的；通才的；全面发展的 ：




◊ well-rounded individuals 全面发展的人


『2』
 providing or showing a variety of experience, ability, etc. 全面的；面面俱到的 ：




◊ a well-rounded education 全面教育


『3』
 (of a person's body 人体) pleasantly round in shape 丰满的



well run

ˌwell 'run
 

adj.


 managed smoothly and well 运转良好的；经营得好的 ：




◊ a well-run hotel 经营良好的旅馆




well spoken

ˌwell 'spoken
 

adj.


 having a way of speaking that is considered correct or elegant 言语得体的；谈吐文雅的




well thought of

ˌwell 'thought of
 

adj.


 respected, admired and liked 受敬重的；令人钦佩的；受喜爱的 ：




◊ Their family has always been well thought of around here. 他们家在这一带一直颇受敬重。




well thought out

ˌwell thought 'out
 

adj.


 carefully planned 经过深思熟虑的；计划周密的




well thumbed

ˌwell 'thumbed
 

adj.


 a well-thumbed
 book has been read many times （书）被翻旧了的，翻阅过很多遍的




well timed

ˌwell 'timed
 

adj.


 done or happening at the right time or at an appropriate time 适时的；不早不晚的


SYN

 
timely

 ：




◊ a well-timed intervention 及时的介入





◊ Your remarks were certainly well timed. 你的话说得确实正是时候。



OPP

 
ill-timed





well travelled

ˌwell 'travelled
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌwell 'traveled

 ) 

adj.




『1』
 (of a person 人) having travelled to many different places 旅行经历丰富的；去过很多地方的

『2』
 (of a route 路线) used by a lot of people 交通频繁的；人流量大的



well tried

ˌwell 'tried
 

adj.


 used many times before and known to be successful 屡试不爽的；屡屡证明行之有效的 ：




◊ a well-tried method 屡试不爽的方法




well trodden

ˌwell 'trodden
 

adj.


 (formal
 ) (of a road or path 道路或小径) much used 常有人走的



well turned

ˌwell 'turned
 

adj.


 (formal
 ) expressed in an elegant way 措辞优雅的 ：




◊ a well-turned phrase 文雅的言辞




well used

ˌwell 'used
 

adj.


 used a lot 使用得多的；频繁使用的 ：




◊ a well-used path 行人很多的小路





well worn

ˌwell 'worn
 

adj.




『1』
 worn or used a lot or for a long time 破旧的；破烂不堪的；使用很久的 ：




◊ a well-worn jacket 穿得破旧了的夹克





◊ Most British visitors beat a well-worn path to the same tourist areas of the US. 大多数英国游客总沿着一条老路线参观相同的美国旅游景点。


『2』
 (of a phrase, story, etc. 短语、故事等) heard so often that it does not sound interesting any more 听腻了的；使用过多的；陈腐的


SYN

 
hackneyed






well-being

'well-being
 

noun


 [U] general health and happiness 健康；安乐；康乐 ：




◊ emotional/physical/psychological well-being
 情绪∕身体∕心理健康





◊ to have a sense of well-being
 有一种心旷神怡的感觉





well-nigh

ˌwell-'nigh
 

adv.


 (formal
 ) almost 几乎；差不多；可谓 ：




◊ Defence was well-nigh impossible against such opponents. 遇到这样的对手几乎防不胜防。




well-to-do

ˌwell-to-'do
 

adj.


 having a lot of money 有钱的；富有的；富裕的


SYN

 
rich

 , 
wealthy

 ：




◊ a well-to-do family 富裕家庭





◊ They're very well-to-do. 他们很阔绰。




well-wisher

'well-wisher
 

noun


 a person who wants to show that they support sb and want them to be happy, successful, etc. （以行动）表示祝愿者




well

★ /wel/


□ 

adj.




(
bet•ter

 /ˈbetə(r)/
 
best

 /best/
 )

『1』
 [not usually before noun] in good health 健康；身体好 ：




◊ I don't feel
 very well
 . 我觉得身体不太好。





◊ Is she well enough to travel? 她身体怎么样，能够旅行了吗？





◊ Get well soon!

 (=for example, on a card) 愿早日康复！





◊ I'm better now, thank you. 我现在好些了，谢谢您。





◊ (
 informal) He's not a well man. 他身体不太好。

『2』
 [not before noun] in a good state or position 状态良好；情况良好 ：




◊ It seems that all is not well
 at home. 看来家中并非事事如意。





◊ All's well that ends well

 (=used when sth has ended happily, even though you thought it might not). 结果好就算一切都好。


『3』
 [not before noun] (as) ~ (to do sth)
 sensible; a good idea 明智；可取；好主意 ：




◊ It would be just as well
 to call and say we might be late. 还是打个电话说一声我们可能到得晚些比较好。





◊ (
 formal) It would be well to start early. 最好还是早点动身。



IDIOMS




ˌall very 'well (for sb) (to do sth)



(informal
 ) used to criticize or reject a remark that sb has made, especially when they were trying to make you feel happier about sth （用于批评或反驳）某人尽可做某事 ：




◊ It's all very well for you to say it doesn't matter, but I've put a lot of work into this and I want it to be a success. 你说这无所谓当然容易，可是我却已经花费很大力气而且想要取得成功。



ˌall well and 'good



(informal
 ) quite good but not exactly what is wanted 好倒是好（但并不完全合乎心意） ：




◊ That's all well and good, but why didn't he call her to say so? 那好倒是好，可是他为什么不给她打电话这样说呢？


□ 

adv.




(
bet•ter

 /ˈbetə(r)/
 
best

 /best/
 )

『1』
 in a good, right or acceptable way 好；对；令人满意地 ：




◊ The kids all behaved well. 孩子们都很有礼貌。





◊ The conference was very well organized. 这次会议组织得很好。





◊ Well done!

 (=expressing admiration for what sb has done) 干得好！





◊ His campaign was not going well
 . 他的竞选活动进展得不顺利。





◊ These animals make very good pets if treated well
 (=with kindness). 这些动物受到爱护就会很温顺。





◊ People spoke well of

 (=spoke with approval of) him. 人们对他的评价很高。





◊ She took it
 very well

 (=did not react too badly), all things considered. 总的说来，她承受得还挺不错。





◊ They lived well
 (=in comfort and spending a lot of money) and were generous with their money. 他们生活优裕，花钱大方。





◊ She was determined to marry well
 (=marry sb rich and/or with a high social position). 她决意嫁给有钱有势的人。


『2』
 thoroughly and completely 完全地；彻底地；全部地 ：




◊ Add the lemon juice and mix well. 加进柠檬汁并搅拌均匀。





◊ The surface must be well prepared before you start to paint. 一定要把表面打磨好再开始粉刷。





◊ How well do you know Carla? 你跟卡拉有多熟？





◊ He's well able to take care of himself. 他完全能够自理。





◊ (
 BrE, informal
 ) I was well annoyed, I can tell you. 我跟你说吧，我那时气坏了。

『3』
 to a great extent or degree 很；相当；大大地；远远地 ：




◊ He was driving at well over the speed limit. 他当时开车的速度远远超过了限制。





◊ a well-loved tale 深受喜爱的故事





◊ The castle is well worth
 a visit. 这座城堡很值得参观。





◊ He liked her well enough

 (=to a reasonable degree) but he wasn't going to make a close friend of her. 他够喜欢她的，但并不打算和她结为密友。


『4』
 can/could ~ easily 容易地；轻松地 ：




◊ She could well afford to pay for it herself. 她自己完全买得起。


『5』
 can/could/may/might ~ probably 很可能 ：




◊ You may well be right. 你很可能是对的。





◊ It may well be that
 the train is delayed. 火车很可能晚点了。


『6』
 can/could/may/might ~ with good reason 有充分理由；合理地 ：




◊ I can't very well
 leave now. 我现在离开不太合适。





◊ I couldn't very well
 refuse to help them, could I? 我没有理由拒绝帮助他们，是不是？





◊ 'What are we doing here?' ' You may well ask

 (=I don't really know either).' "我们在这儿干什么呢？" "你算问对了（我也不知道）。"




IDIOMS




as well (as sb/sth)



in addition to sb/sth; too 除…之外；也；还 ：




◊ Are they coming as well? 他们也来吗？





◊ They sell books as well as newspapers. 他们既卖报也卖书。





◊ She is a talented musician as well as being a photographer. 她不但是个摄影师而且还是个天才的音乐家。


⇒ note at 
also




be doing 'well



to be getting healthier after an illness; to be in good health after a birth （病后）康复，恢复良好；（产后）平安，健康 ：




◊ Mother and baby are doing well. 母子平安。



(you, etc.) may/might as well be hanged/hung for a ˌsheep as (for) a 'lamb



(saying
 ) if you are going to be punished for doing sth wrong, whether it is a big or small thing, you may as well do the big thing 与其偷羊羔被绞死，不如偷只羊；一不做，二不休


be well on the way to sth/doing sth



to have nearly achieved sth and be going to achieve it soon 即将达到；将要成就 ：




◊ She is well on the way to recovery. 她就要康复了。





◊ He is well on the way to establishing himself among the top ten players in the world. 他很快就会成为排名世界前十位的选手。



be ˌwell 'out of sth



(BrE
 , informal
 ) to be lucky that you are not involved in sth 幸运地与…无关；幸亏没有卷入


be ˌwell 'up in sth



to know a lot about sth 精通；熟悉 ：




◊ He's well up in all the latest developments. 他对所有的最新发展情况都了如指掌。



do 'well



to be successful 成功 ：




◊ Jack is doing very well at school. 杰克在学校里学习成绩斐然。



do 'well by sb



to treat sb generously 善待；慷慨对待


do 'well for yourself



to become successful or rich 成功；发家致富


do 'well out of sb/sth



to make a profit or get money from sb/sth 获利于；从…中获取钱财


do 'well to do sth



to be sensible or wise to do sth 做…明智（或聪明） ：




◊ He would do well to
 concentrate more on his work. 他最好还是更加集中精力在工作上。





◊ You did well to sell when the price was high. 你在价钱高的时候出售，真明智。



leave/let well a'lone



(BrE
 ) (NAmE
 
let well enough a'lone

 ) to not get involved in sth that does not concern you 不管闲事；事不关己高高挂起 ：




◊ When it comes to other people's arguments, it's better to leave well alone. 遇到别人争论时，最好别插嘴。



may/might (just) as well do sth



to do sth because it seems best in the situation that you are in, although you may not really want to do it 做…倒也无妨；只好做（某事） ：




◊ If No one else wants it, we might as well give it to him. 如果没人要这个，我们不妨给他吧。



ˌwell and 'truly



(informal
 ) completely 完全；彻底 ：




◊ By that time we were well and truly lost. 那时候我们已经完全迷路了。



'well away



(BrE
 , informal
 ) 1having made good progress 有很大进步；大有进展 ：




◊ If we got Terry to do that, we'd be well away. 假若我们让特里干这事，我们就会有很大成绩。


『2』
 drunk or fast asleep 酒醉；沉睡


ˌwell 'in (with sb)



(informal
 ) to be good friends with sb, especially sb important 为（尤指要人）的知己 ：




◊ She seems to be well in with all the right people. 她似乎和所有大人物都关系很好。


—more at 
bloody

 1, 
fucking

 , 
jolly

 adv.
 , 
know

 v.
 , 
mean

 v.
 , 
pretty

 adv.
 , 

say

 v.


□ 

exclamation




『1』
 used to express surprise, anger or relief （表示惊奇、愤怒或宽慰）哎呀，哟，啊，好啦 ：




◊ Well, well
 —I would never have guessed it! 哟，哟，我怎么也不会猜到那儿去！





◊ Well, really!
 What a thing to say! 啊，真是的！太不像话了！





◊ Well, thank goodness that's over! 好啦，谢天谢地，这件事总算过去了！


『2』
 used to show that you accept that sth cannot be changed （承认某事不可改变）唉，好吧 ：




◊ Well, it can't be helped. 唉，这没有办法。





◊ 'We lost.' ' Oh, well
 . Better luck next time.' "我们输了。" "啊，算了。愿下次交好运。"


『3』
 used to agree to sth, rather unwillingly （勉强同意）嗯，好吧 ：




◊ Well, I suppose I could fit you in at 3.45. 好吧，我想可以在 3:45 见你。





◊ Oh, very well
 , then, if you insist. 啊，那好吧，如果你坚持的话。


『4』
 used when continuing a conversation after a pause （停顿后继续交谈）唔，这个，噢 ：




◊ Well, as I was saying... 噢，我刚才是说…


『5』
 used to say that sth is uncertain （表示不肯定）哦 ：




◊ 'Do you want to come?' 'Well, I'm not sure.' "你想来吗？" "哦，我还说不好。"


『6』
 used to show that you are waiting for sb to say sth （等待别人说话）嘿，嗨 ：




◊ Well? Are you going to tell us or not? 嗯？你想不想告诉我们？


『7』
 used to mark the end of a conversation （结束交谈）就这样，好啦 ：




◊ Well, I'd better be going now. 就这样，我现在该走了。


『8』
 used when you are pausing to consider your next words （说话时稍微停顿）对了，噢 ：




◊ I think it happened, well, towards the end of last summer. 我想事情发生在，对了，快到上个夏末的时候。


『9』
 used when you want to correct or change sth that you have just said （纠正或改变刚说过的话时用） ：




◊ There were thousands of people there—well, hundreds, anyway. 那里有数以千计的人，噢，至少几百人。




IDIOMS




well I 'never ('did)!



(old-fashioned
 ) used to express surprise （表示惊奇）哟，我可从未做过（或听说过）这样的事




wellington

wel•ling•ton
 /ˈwelɪŋtən/
 (also 
ˌwellington 'boot

 , informal
 
welly

 ) (all BrE
 ) (NAmE
 
ˌrubber 'boot

 ) 

noun


 one of a pair of long rubber boots, usually reaching almost up to the knee, that you wear to stop your feet getting wet 威灵顿长筒靴；及膝胶靴 ：




◊ a pair of wellingtons 一双高筒胶靴




wellness

well•ness
 /ˈwelnəs/


□ 

noun


 [U]

(especially NAmE
 ) the state of being healthy 健康



wellspring

well•spring
 /ˈwelsprɪŋ/


□ 

noun




(literary
 ) a supply or source of a particular quality, especially one that never ends （永不枯竭的）源泉，来源



welly

/ˈweli/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (BrE
 , informal
 ) =
wellington

 ：




◊ a pair of green wellies 一双绿色的长筒靴




IDIOMS




give it some 'welly



(BrE
 , informal
 ) to use a lot of physical effort 用很大的力气

□ 

verb




(
wel•lies

 , 
welly•ing

 , 
wel•lied

 , 
wel•lied

 ) [VN] (BrE
 , informal
 ) to hit or kick sth very hard 重击；猛踢 ：




◊ He wellied the ball over the bar. 他一脚猛射，球从横梁上飞出。





welsh

/welʃ/
 (also 
welch

 ) 

verb


 [V] ~ (on sb/sth)
 (disapproving
 , informal
 ) to not do sth that you have promised to do, for example to not pay money that you owe 说话不算数；赖账；耍赖皮 ：




◊ 'I'm not in the habit of welshing on deals,' said Don. 唐说："我做生意没有说话不算数的习惯。"




welt

/welt/


□ 

noun




a raised mark on the skin where sth has hit or rubbed you （撞击或擦伤所致的）红肿


SYN

 
weal





welter

wel•ter
 /ˈweltə(r)/


□ 

noun


 [sing.]

(formal
 ) ~ of sth
 a large and confusing amount of sth 杂乱的一堆 ：




◊ a welter of information 一大堆杂乱的信息





welterweight

wel•ter•weight
 /ˈweltəweɪt; NAmE
 -tərw-/


□ 

noun




a 
boxer

 weighing between 61 and 67 kilograms, heavier than a 
lightweight

 次中量级拳击手（体重在 61 至 67 公斤之间） ：




◊ a welterweight champion 次中量级拳击冠军




wench

/wentʃ/


□ 

noun




(old use
 or humorous
 ) a young woman 少妇；少女



wend

/wend/


□ 

verb




(old use
 or literary
 ) to move or travel slowly somewhere （缓慢地）走，去，行，往 ：



[VN]◊ Leo wended his way
 home through the wet streets. 利奥沿着潮湿的街道缓缓地朝家走去。
 [also V]




went

pt of 
go





wept

pt, pp of 
weep





were

/wə(r); strong form
 wɜ:(r)/
 ⇒ 
be





weren't

weren't
 /wɜ:nt/


□ 

short form




were not



werewolf

were•wolf
 /ˈweəwʊlf; NAmE
 ˈwerw-/


□ 

noun




(pl.
 
-wolves

 /-wʊlvz/
 ) (in stories) a person who sometimes changes into a 
wolf

 , especially at the time of the full moon （故事中，尤指在月圆时）变成狼的人，狼人



west-north-west

ˌwest-north-'west
 

adv.




ˌwest-north-'west
 

noun


 [sing.] (abbr.
 
WNW

 ) the direction at an equal distance between west and north-west 西西北； 西北西

→
ˌwest-north-'west





west-south-west

ˌwest-south-'west
 

adv.




ˌwest-south-'west
 

noun


 [sing.] (abbr.
 
WSW

 ) the direction at an equal distance between west and south-west 西西南； 西南西

→
ˌwest-south-'west






west

★ /west/


□ 

adj.


 [only before noun]

(abbr.
 
W

 )

『1』
 in or towards the west 西方的；向西的；西部的 ：




◊ West Africa 西非





◊ the west coast of Scotland 苏格兰西海岸


『2』
 a west wind
 blows from the west 西风的；西方吹来的

—compare 
westerly

 adj.


□ 

adv.




towards the west 向西；朝西 ：




◊ This room faces west. 这个房间朝西。


□ 

noun


 [U, sing.]

(abbr.
 
W

 )

『1』
 (usually 
the west

 ) the direction that you look towards to see the sun go down; one of the four main points of the 
compass

 西；西方 ：




◊ Which way is west? 哪边是西？





◊ Rain is spreading from the west. 雨正从西边袭来。





◊ He lives to the west of

 (=further west than) the town. 他住在这个城镇以西的地方。


—compare 
east

 , 
north

 , 
south



『2』
 
the West



Europe, N America and Canada, contrasted with Eastern countries 西方（与东方国家相对照的欧洲和北美） ：




◊ I was born in Japan, but I've lived in the West for some years now. 我出生在日本，但已在西方居住了一些年了。


『3』
 
the West



(NAmE
 ) the western side of the US 美国西部 ：




◊ the history of the American West 美国西部的历史


—see also 
Midwest

 , 
Wild West



『4』
 
the West



(in the past) Western Europe and N America, when contrasted with the Communist countries of Eastern Europe （旧时与共产党执政的东欧国家相对照的）西方国家，西欧及北美 ：




◊ East-West relations 东西方关系




westbound

west•bound
 /ˈwestbaʊnd/


□ 

adj.




travelling or leading towards the west 西行的；向西的 ：




◊ westbound traffic 西行车辆





◊ the westbound carriageway of the motorway 高速公路的西行车道





westerly

west•er•ly
 /ˈwestəli; NAmE
 -ərli/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] in or towards the west 西方的；向西的；西部的 ：




◊ travelling in a westerly direction 向西行进


『2』
 [usually before noun] (of winds 风) blowing from the west 从西方吹来的 ：




◊ westerly gales 从西面刮来的大风


—compare 
west

 adj.


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a wind that blows from the west 西风 ：




◊ light westerlies 微微的西风




western

★west•ern
 /ˈwestən; NAmE
 -ərn/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] (abbr.
 
W

 ) (also 
Western

 ) located in the west or facing west 西方的；向西的；西部的 ：




◊ western Spain 西班牙西部





◊ Western Europe 西欧





◊ the western slopes of the mountain 山的西坡


『2』
 (usually 
Western

 ) connected with the west part of the world, especially Europe and N America 西方的；西方国家的；（尤指）欧美的 ：




◊ Western art 西方艺术


—see also 
country and western



□ 

noun




a film/movie or book about life in the western US in the 19th century, usually involving 
cowboys

 （描写 19 世纪美国西部，尤指有关牛仔生活的）西部电影，西部小说



westerner

west•ern•er
 /ˈwestənə(r); NAmE
 -ərn-/


□ 

noun




『1』
 a person who comes from or lives in the western part of the world, especially western Europe or N America 西方人；（尤指）欧美人

『2』
 (also 
Westerner

 ) a person who was born in or who lives in western Canada or the US （加拿大或美国）西部人



westernization

west•ern•iza•tion
 (BrE
 also 
-isa•tion

 ) /ˌwestənaɪˈzeɪʃn; NAmE
 -ərnəˈz-/


□ 

noun


 [U]

the process of becoming 
westernized

 西方化；西化；欧美化



westernize

west•ern•ize
 (BrE
 also 
-ise

 ) /ˈwestənaɪz; NAmE
 -ərn-/


□ 

verb


 [VN]

[usually passive] to bring ideas or ways of life that are typical of western Europe and N America to other countries 使西方化；使欧美化 ：




◊ The islands have been westernized by the growth of tourism. 旅游业的增长已经使这些岛屿西方化了。


→
west•ern•ized






westernized

west•ern•ized
 , 
-ised



□ 

adj.


 ：




◊ a westernized society 西方化了的社会




westernmost

west•ern•most
 /ˈwestənməʊst; NAmE
 -ərnmoʊst/


□ 

adj.




located furthest west 最西的；最西端的；最西部的 ：




◊ the westernmost tip of the island 岛的最西端




westward

west•ward
 

adj.


 ：




◊ in a westward direction 方向朝西




westwards

west•wards
 /ˈwestwədz; NAmE
 -wərdz/
 (also 
west•ward

 ) 

adv.


 towards the west 向西；朝西 ：




◊ to turn westwards 向西转


→
west•ward






wet blanket

ˌwet 'blanket
 

noun


 (informal
 , disapproving
 ) a person who is not enthusiastic about anything and who stops other people from enjoying themselves 泼冷水的人；扫兴的人



wet dock

'wet dock
 

noun


 a place for ships to stay in order to be repaired, have goods put onto them, etc., in which there is enough water for the ship to float 湿船坞

—compare 
dry dock






wet dream

ˌwet 'dream
 

noun


 a sexually exciting dream that a man has that results in an 
orgasm

 梦遗；（梦中）遗精




wet fish

'wet fish
 

noun


 [U] (BrE
 ) fresh raw fish for sale in a shop, etc. （供出售的）鲜鱼




wet look

'wet look
 

noun


 [sing.] the appearance of hair being shiny and wet, obtained by using hair 
gel

 or by treating it with chemicals （头发的）湿润亮泽，湿亮感

→
'wet-look






wet nurse

'wet nurse
 

noun


 (usually in the past) a woman employed to feed another woman's baby with her own breast milk （通常指旧时的）奶妈，乳母




wet rot

'wet rot
 

noun


 [U] a brown 
fungus

 that causes damp wood to decay （木材）湿腐菌



wet-look

'wet-look
 

adj.


 ：




◊ wet-look hair gel 保湿亮发胶





wet

★ /wet/


□ 

adj.




(
wet•ter

 , 
wet•test

 )

『1』
 covered with or containing liquid, especially water 潮的；湿的；潮湿的 ：




◊ wet clothes 湿衣服





◊ wet grass 湿草





◊ You'll get wet

 (=in the rain) if you go out now. 你要是现在出去会被淋湿的。





◊ Try not to get your shoes wet. 尽量别弄湿了鞋子。





◊ His face was wet with tears. 他泪流满面。





◊ We were all soaking wet

 (=extremely wet). 我们都成了落汤鸡。





◊ Her hair was still dripping wet
 . 她的头发仍然湿淋淋的。





◊ My shirt was wet through

 (=completely wet). 我的衬衣湿透了。


『2』
 (of weather, etc. 天气等) with rain 有雨的；下雨的 ：




◊ a wet day 下雨天





◊ a wet climate 多雨的气候





◊ It's wet
 outside. 外边下雨了。





◊ It's going to be wet tomorrow. 明天有雨。





◊ It was the wettest October for many years. 这是多年来下雨最多的一个十月份。


『3』
 (of paint, ink, etc. 油漆、墨水等) not yet dry 尚未干的 ：




◊ Keep off! Wet paint. 油漆未干，请勿靠近！


『4』
 if a child or its 
nappy/diaper

 is wet
 , its 
nappy/diaper

 is full of 
urine

 （儿童）尿湿了尿布的；（尿布）尿湿的

『5』
 (BrE
 ) (of a person 人) (informal
 , disapproving
 ) lacking a strong character 窝囊的；没有骨气的


SYN

 
feeble

 , 
wimpish

 ：




◊ 'Don't be so wet,' she laughed. "别这么窝囊。"她笑道。


→
wetly



□ 

noun




『1』
 
the wet



[sing.] wet weather; rain 雨天；雨 ：




◊ Come in out of the wet. 快进来，别淋着。


『2』
 [U] liquid, especially water 液体；（尤指）水 ：




◊ The dog shook the wet from its coat. 狗抖掉了毛上的水。


『3』
 [C] (BrE
 , disapproving
 ) a conservative politician who supports 
moderate

 policies rather than extreme ones 保守党温和派成员 ：




◊ Tory wets 保守党的温和派


『4』
 [C] (BrE
 , informal
 , disapproving
 ) a person who lacks a strong character 窝囊废；软骨头


SYN

 
wimp



□ 

verb




(
wet•ting

 , 
wet

 , 
wet

 or 
wet•ting

 , 
wet•ted

 , 
wet•ted

 ) [VN] to make sth wet 使潮湿；把…弄湿 ：




◊ Wet the brush slightly before putting it in the paint. 把刷子弄湿点再去沾油漆。




IDIOMS




wet the/your 'bed



[no passive] to 
urinate

 in your bed by accident 尿床 ：




◊ It is quite common for small children to wet their beds. 小孩尿床是常有的事。



'wet yourself | wet your 'pants/'knickers



[no passive] to 
urinate

 in your underwear by accident 尿裤子



wetback

wet•back
 /ˈwetbæk/


□ 

noun




(US
 , taboo
 , slang
 ) an offensive word for a Mexican person, especially one who enters the US illegally 湿背人（从墨西哥到美国的移民，尤指偷渡者）



wetland

wet•land
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ wetland birds 沼泽地区的鸟


wet•land
 /ˈwetlənd/


□ 

noun


 [C, U]

(also 
wet•lands

 [pl.]) an area of wet land 湿地；沼泽地 ：




◊ The wetlands are home to a large variety of wildlife. 湿地是多种野生动物的栖息地。


→
wet•land





wetly

□ 

adv.


 
wet•ness



□ 

noun


 [U]



IDIOMS




all 'wet



(NAmE
 , informal
 ) completely wrong 完全错的；大错特错


(still) ˌwet behind the 'ears



(informal
 , disapproving
 ) young and without much experience 乳臭未干；少不更事；没见过世面


SYN

 
naive



—more at 
foot

 n.





wetsuit

wet•suit
 /ˈwetsu:t; BrE
 also -sju:t/


□ 

noun




a piece of clothing made of rubber that fits the whole body closely, worn by people swimming underwater or sailing 潜水衣



wetware

wet•ware
 /ˈwetweə(r); NAmE
 -wer/


□ 

noun


 [U]

(
computing 计

 )the human brain, considered as a computer program or system 湿件， 湿体 （被视为计算机程序或系统的人脑）



wh-question

/ˌdʌblju: ˈeɪtʃ kwestʃən/


□ 

noun




(
grammar 语法

 )a question that begins with 'who', 'where', 'when', 'what', 'why', or with 'how' * Wh- 疑问句；特殊疑问句

—compare 
yes-no question





wh-word

/ˌdʌblju: ˈeɪtʃ wɜ:d; NAmE
 wɜ:rd/


□ 

noun




(
grammar 语法

 )a word such as 'why', 'where', 'when', 'what', 'why' or 'how' * Wh- 词；疑问词



whack

/wæk/


□ 

noun


 [usually sing.] (informal
 )

『1』
 the act of hitting sb/sth hard; the sound made by this 重击；重击声 ：




◊ He gave the ball a good whack. 他猛击了一下球。





◊ I heard the whack of the bullet hitting the wood. 我听到子弹砰的一声击中了木头。


『2』
 (BrE
 ) a share of sth; an amount of sth 份儿；一份；量 ：




◊ Don't leave all the work to her. Everyone should do their fair whack. 别把所有的工作都让她做。大家应合理地分担一下。





◊ You have to pay the full whack. There are no reductions. 你得付全额。没有折扣。





◊ He charges top whack

 (=the highest amount possible). 他索要最高价。




IDIOMS




out of 'whack



(NAmE
 , informal
 ) (of a system or machine 系统或机器) not working as it should because its different parts are not working together correctly 运行不正常；不对头；有毛病

□ 

verb


 [VN]

『1』
 (informal
 ) to hit sb/sth very hard 猛打；重击；狠揍 ：




◊ She whacked him with her handbag. 她用手提包狠狠地打他。





◊ James whacked the ball over the net. 詹姆斯猛力把球击过网去。


『2』
 [+adv./prep.
 ] (informal
 ) to put sth somewhere without much care 草草放下 ：




◊ Just whack your bags in the corner. 就把你的包丢在角落里吧。


『3』
 (NAmE
 , slang
 ) to murder sb 谋杀



whacked

/wækt/
 (also 
ˌwhacked 'out

 ) 

adj.


 [not usually before noun] (BrE
 , informal
 ) very tired 筋疲力尽；累垮了 ：




◊ I'm whacked! 我累死了！




whacking

whack•ing
 /ˈwækɪŋ/
 (also 
'whacking great

 ) 

adj.


 (BrE
 , informal
 ) used to emphasize how big or how much sth is （强调体积或数额）巨大的，极大的


SYN

 
whopping

 ：




◊ a whacking great hole in the roof 房顶上一个巨大的窟窿





◊ They were fined a whacking £100 000. 他们被罚了 10 万英镑的巨款。




whacko

(also 
wacko

 ) /ˈwækəʊ; NAmE
 -koʊ/


□ 

adj.




(informal
 ) crazy 疯狂的；发狂的



whacky

=
wacky






whale

/weɪl/


□ 

noun




a very large animal that lives in the sea and looks like a very large fish. There are several types of whale, some of which are hunted. 鲸 ：




◊ whale meat 鲸肉


—see also 
blue whale

 , 
killer whale

 , 
pilot whale

 , 
sperm whale





IDIOMS




have a 'whale of a time



(informal
 ) to enjoy yourself very much; to have a very good time 玩得很痛快；过得非常快活



whalebone

whale•bone
 /ˈweɪlbəʊn; NAmE
 -boʊn/


□ 

noun


 [U]

a thin hard substance found in the upper 
jaw

 of some types of 
whale

 , used in the past to make some clothes stiffer 鲸须，鲸骨（几种鲸上腭的角质薄片，旧时用以支撑衣服）



whaler

/ˈweɪlə(r)/


□ 

noun




『1』
 a ship used for hunting 
whales

 捕鲸船

『2』
 a person who hunts 
whales

 捕鲸人



whaling

whal•ing
 /ˈweɪlɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the activity or business of hunting and killing 
whales

 捕鲸（业）；鲸加工（业）



wham

/wæm/


□ 

exclamation


 (informal
 )

『1』
 used to represent the sound of a sudden, loud hit （突然的重击声）砰，嘭 ：




◊ The bombs went down—wham!—right on target. 炸弹落了下来，砰！正好击中目标。


『2』
 used to show that sth that is unexpected has suddenly happened （表示意外的事情突然发生） ：




◊ I saw him yesterday and—wham!—I realized I was still in love with him. 我昨天看到他了。我猛地一下子意识到我仍然在爱着他。




whammy

/ˈwæmi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (informal
 ) an unpleasant situation or event that causes problems for sb/sth 晦气；倒霉事 ：




◊ With this government we've had a double whammy
 of tax increases and benefit cuts. 自从这任政府上台以来，我们又是增加税收又是减少补贴，倒了双倍的霉。




ORIGIN



From the 1950s American cartoon Li'l Abner
 , in which one of the characters could shoot a whammy
 (put a curse on sb) by pointing a finger with one eye open, or a double whammy
 with both eyes open. 源自 20 世纪 50 年代美国的漫画《利尔 ∙ 阿布纳》。该片中一人物睁一只眼时用手指指着可念一个诅咒，睁两只眼睛可念两个诅咒。



whanau

wha•nau
 /ˈfɑ:naʊ/


□ 

noun




(pl.
 
wha•nau

 ) (NZE
 ) a family or community of related families who live together in the same area （生活在同一地区的）大家庭，家族



wharf

/wɔ:f; NAmE
 wɔ:rf/


□ 

noun




(pl.
 
wharves

 /wɔ:vz; NAmE
 wɔ:rvz/
 or 
wharfs

 ) a flat structure built beside the sea or a river where boats can be tied up and goods unloaded 码头




what

★ /wɒt; NAmE
 wɑ:t; wʌt/


□ 

pron., det.




『1』
 used in questions to ask for particular information about sb/sth 什么 ：




◊ What is your name? 你叫什么名字？





◊ What
 (=what job) does he do? 他是做什么工作的？





◊ What time is it? 现在什么时候了？





◊ What kind of music do you like? 你喜欢什么音乐？


—compare 
which

 (1)

『2』
 the thing or things that; whatever …的事物；无论什么；凡是…的事物 ：




◊ What you need is a good meal. 你需要的是一顿美餐。





◊ Nobody knows what will happen next. 没有人知道接下来将会发生什么事。





◊ I spent what little time I had with my family. 我仅有的一点儿时间都和家人在一起度过了。


『3』
 used to say that you think that sth is especially good, bad, etc. 多么；真；太 ：




◊ What awful weather! 天气太糟糕了！





◊ What a beautiful house! 多么漂亮的房子啊！




IDIOMS




and 'what not | and what 'have you



(informal
 ) and other things of the same type 以及其他同样的东西；诸如此类 ：




◊ It's full of old toys, books and what not. 这里全都是旧玩具、书籍，以及诸如此类的东西。



get/give sb what 'for



(BrE
 , informal
 ) to be punished/punish sb severely （受到）严惩；（被）痛打一顿，申斥一顿 ：




◊ I'll give her what for if she does that again. 她若再这样做，看我怎么收拾她。



or 'what

 (informal
 )

『1』
 used to emphasize your opinion （强调看法） ：




◊ Is he stupid or what? 他真是傻透了。


『2』
 used when you are not sure about sth （表示不肯定）还是别的什么 ：




◊ I don't know if he's a teacher or what. 我不知道他是个教师还是别的什么。





◊ Are we going now or what? 我们现在走还是不走？



what?

 (informal
 )

『1』
 used when you have not heard or have not understood sth （没听见或没听懂时说）什么 ：




◊ What? I can't hear you. 什么？我听不见你说话。


『2』
 used to show that you have heard sb and to ask what they want （听到对方的话并问他们要什么）什么事，要什么 ：




◊ 'Mummy!' 'What?' 'I'm thirsty.' "妈咪！" "什么事？" "我渴。"


『3』
 used to express surprise or anger （惊讶或愤怒时说）什么，竟有这种事，真的 ：




◊ 'It will cost $500.' 'What?' "这东西要花 500 元。" "真的？"





◊ 'I asked her to marry me.' ' You what?
 ' "我向她求婚了。" "你说什么？"



'what about...?

 (informal
 )

『1』
 used to make a suggestion （提出建议）…怎么样 ：




◊ What about a trip to France? 到法国去旅游一趟如何？


『2』
 used to introduce sb/sth into the conversation （用以引出话题）…怎么样 ：




◊ What about you, Joe? Do you like football? 你怎么样，乔？你喜欢足球吗？



'what-d'you-call-him/-her/-it/-them | 'what's-his/-her/-its/-their-name



used instead of a name that you cannot remember （记不得名字时说）你叫他（或她、它、他们）什么来着 ：




◊ She's just gone out with old what-d'you-call-him. 她刚和老 —— 你叫他什么来着 —— 一块出去的。



what for?



for what purpose or reason? 为何目的；为何理由 ：




◊ What is this tool for? 这个工具是干什么用的？





◊ What did you do that for
 (=why did you do that) ? 你为何做那事？





◊ 'I need to see a doctor.' 'What for?' "我得去看医生。" "看什么病？"



what if...?



what would happen if? 要是…会怎么样呢 ：




◊ What if the train is late? 火车要是晚点会怎么样呢？





◊ What if she forgets to bring it? 要是她忘记带来，会怎么样呢？



what 'of it?



(informal
 ) used when admitting that sth is true, to ask why it should be considered important （承认某事属实，想知道为何重要）那又怎么样呢，那有什么关系呢 ：




◊ Yes, I wrote the article. What of it? 是的，文章是我写的。那又怎么样呢？



what's 'what



(informal
 ) what things are useful, important, etc. 什么事物有用（或重要等） ：




◊ She certainly knows what's what. 她当然知道轻重缓急。



what's with sb?



(NAmE
 , informal
 ) used to ask why sb is behaving in a strange way （询问某人为何行为古怪）…怎么啦 ：




◊ What's with you? You haven't said a word all morning. 你怎么啦？整个上午你一句话都没说。



what's with sth?



(NAmE
 , informal
 ) used to ask the reason for sth （询问原因）为什么，怎么 ：




◊ What's with all this walking? Can't we take a cab? 怎么就这么一直走？难道我们就不能打辆出租车吗？



what with sth



used to list the various reasons for sth （列举各种理由）由于，因为 ：




◊ What with the cold weather and my bad leg, I haven't been out for weeks. 由于天气很冷，我的腿又不好，我已经好几个星期没有出门了。




whatchamacallit

whatch•am•acall•it
 /ˈwɒtʃəməkɔ:lɪt; NAmE
 ˈwɑ:t-; ˈwʌt-/


□ 

noun




(informal
 ) used when you cannot think of the name of sth （想不起名称时说）叫什么来着 ：




◊ Have you got a whatchamacallit? You know... a screwdriver? 你有一把…叫什么来着的？你知道的…螺丝刀？




whatever

★what•ever
 /wɒtˈevə(r); NAmE
 wət-; wɑ:t-/


□ 

adv.




『1』
 (also 
what•so•ever

 ) no, nothing, none, etc. ~ not at all; not of any kind 一点儿都（不）；丝毫（不）；什么都（没有） ：




◊ They received no help whatever. 他们没有得到一点儿帮助。





◊ 'Is there any doubt about it?' 'None whatsoever.' "对此有怀疑吗？" "丝毫没有。"


『2』
 (informal
 ) used to say that it does not matter what sb does, or what happens, because the result will be the same 不管发生什么 ：




◊ We told him we'd back him whatever. 我们告诉他，在任何情况下我们都会支持他。


□ 

det.,




□

pron.




『1』
 any or every; anything or everything 任何；每一；任何事物；一切事物 ：




◊ Take whatever action is needed. 采取任何必要的行动。





◊ Do whatever you like. 你喜欢做什么就做什么。


『2』
 used when you are saying that it does not matter what sb does or what happens, because the result will be the same （表示做什么或发生什么都没关系，因结果都一样）无论什么，不管什么 ：




◊ Whatever decision he made I would support it. 无论他作出什么决定我都会支持的。





◊ You have our support, whatever you decide. 不管你做何决定，都会得到我们的支持。


『3』
 (especially BrE
 ) used in questions to express surprise or confusion （用于问句，表示惊讶或困惑）到底是什么，究竟是什么 ：




◊ Whatever do you mean? 你究竟是什么意思？





◊ Chocolate-flavoured carrots! Whatever next
 ? 巧克力味的胡萝卜！接下来到底还想吃什么？


『4』
 (informal
 , ironic
 ) used as a reply to tell sb that you do not care what happens or that you are not interested in what they are talking about （用于回应，表示不在乎或不感兴趣）或许吧，无所谓 ：




◊ 'You should try a herbal remedy.' 'Yeah, whatever.' "你应该试一试草药疗法。" "是啊，或许吧。"


『5』
 (informal
 ) used to say that you do not mind what you do, have, etc. and that anything is acceptable （表示不在乎，什么都可接受）什么都可以 ：




◊ 'What would you like to do today?' 'Whatever.' "今天你想做什么呢？" "做什么都可以。"




IDIOMS




or what'ever



(informal
 ) or sth of a similar type 诸如此类；等等 ：




◊ It's the same in any situation: in a prison, hospital or whatever. 这在什么场合都一样：在监狱、医院或诸如此类的地方。



what'ever you do



used to warn sb not to do sth under any circumstances （警告某人决不要做某事）无论如何 ：




◊ Don't tell Paul, whatever you do! 无论如何都不要告诉保罗！




whatnot

what•not
 /ˈwɒtnɒt; NAmE
 ˈwɑ:tnɑ:t/


□ 

noun


 [U]

and ~ (informal
 ) used when you are referring to sth, but are not being exact and do not mention its name （由于拿不准而不指名）某种东西，不可名状的东西 ：




◊ It's a new firm. They make toys and whatnot. 这是家新的公司。他们制作玩具和别的小玩意儿。




whatsit

whats•it
 /ˈwɒtsɪt; NAmE
 ˈwɑ:t-; ˈwʌt-/


□ 

noun




(informal
 , especially BrE
 ) used when you cannot think of the word or name you want, or do not want to use a particular word （想不起名称或不想指明时说）什么来着，某某玩意儿 ：




◊ I've got to make a whatsit for the party. That's it—a flan. 我得给聚会制作一个什么东西来着。想起来了，一个果馅饼。





wheat

/wi:t/


□ 

noun


 [U]

a plant grown for its grain that is used to produce the flour for bread, cakes, 
pasta

 , etc.; the grain of this plant 小麦（植物）；小麦（籽实） ：




◊ wheat flour 小麦制的面粉




IDIOMS




sort out/separate the ˌwheat from the 'chaff



to distinguish useful or valuable people or things from ones that are not useful or have no value 识别优劣；分清好坏；去芜存菁




wheatgerm

wheat•germ
 /ˈwi:tdʒɜ:m; NAmE
 -dʒɜ:rm/


□ 

noun


 [U]

the centre of the 
Wheat

 grain, which is especially good for your health 麦芽；小麦胚芽



wheatmeal

wheat•meal
 /ˈwi:tmi:l/


□ 

noun


 [U]

a type of flour made from 
Wheat

 , that uses more of the grain than 
white flour

 小麦粉；全麦面粉



whee

/wi:/


□ 

exclamation




used to express excitement （激动时发出的声音）哟，啊



wheedle

whee•dle
 /ˈwi:dl/


□ 

verb




~ sth (out of sb)
 | ~ sb into doing sth
 (disapproving
 ) to persuade sb to give you sth or do sth by saying nice things that you do not mean （用言语）哄


SYN

 
coax

 ：



[VN]◊ The kids can always wheedle money out of their father. 孩子们总是能从父亲那里哄出钱来。





◊ She wheedled me into lending her my new coat. 她用花言巧语哄我把新大衣借给了她。
 [also V speech
 ]



wheel arch

'wheel arch
 

noun


 a space in the body of a vehicle over a wheel, shaped like an 
arch

 车轮拱罩部份；轮拱



wheel clamp

'wheel clamp
 

noun


 (BrE
 ) =
clamp

 n.
 (2)




wheel

★ /wi:l/


□ 

noun




▶
ON/IN VEHICLES 车辆



『1』
 [C] one of the round objects under a car, bicycle, bus, etc. that turns when it moves 轮；车轮；轮子 ：




◊ He braked suddenly, causing the front wheels to skid. 他猛然刹车，使得前车轮打滑了。





◊ One of the boys was pushing the other along in a little box on wheels
 . 一个男孩用下面装着轮子的小箱子推着另一个男孩。


『2』
 [C, usually sing.] the round object used to steer a car, etc. or ship （汽车等的）方向盘；（轮船的）舵轮 ：




◊ This is the first time I've sat behind the wheel
 since the accident. 这是出车祸以来我头一次坐在方向盘前。





◊ A car swept past with Laura at the wheel
 . 劳拉驾驶一辆汽车疾驰而过。





◊ Do you want to take the wheel

 (=drive) now? 你现在想开车吗？


—see also 
helm

 , 
steering wheel



『3』
 
wheels



[pl.] (informal
 ) a car 汽车 ：




◊ At last he had his own wheels. 他终于有了自己的汽车。


▶
IN MACHINE 机器



『4』
 [C] a flat round part in a machine 机轮 ：




◊ gear wheels 齿轮


—see also 
cartwheel

 , 
Catherine wheel

 , 
Ferris wheel

 , 
mill wheel

 , 
spinning wheel

 , 
waterwheel



▶
ORGANIZATION/SYSTEM 组织；系统



『5』
 
wheels



[pl.] ~ (of sth)
 an organization or a system that seems to work like a complicated machine that is difficult to understand 错综复杂的机构（或系统） ：




◊ the wheels of bureaucracy/commerce/government, etc.
 复杂的官僚、商务、政府等机构





◊ It was Rob's idea. I merely set the wheels in motion

 (=started the process). 这是罗布的主意。我只不过是让它运作起来而已。


▶
-WHEELED 有…轮



『6』
 (in adjectives 构成形容词) having the number or type of wheels mentioned 有…轮的 ：




◊ a sixteen-wheeled lorry 十六轮大卡车


▶
-WHEELER 有…轮子的车



『7』
 (in nouns 构成名词) a car, bicycle, etc. with the number of wheels mentioned 有…轮子的汽车（或自行车等） ：




◊ a three-wheeler 三轮机动车




IDIOMS




ˌwheels within 'wheels



a situation which is difficult to understand because it involves complicated or secret processes and decisions 错综复杂；盘根错节 ：




◊ There are wheels within wheels in this organization—you never really know what is going on. 这个机构里错综复杂，你永远搞不清到底是怎么回事。


—more at 
cog

 , 
grease

 v.
 , 
oil

 v.
 , 
reinvent

 , 
shoulder

 n.
 , 
spoke



□ 

verb


 [usually +adv./prep.
 ]

▶
MOVE STH WITH WHEELS 用轮子移动



『1』
 [VN] to push or pull sth that has wheels 推（或拉）有轮之物 ：




◊ She wheeled her bicycle across the road. 她推着自行车穿过了马路。


『2』
 [VN] to move sb/sth that is in or on sth that has wheels 用有轮之物推动（或拉动、移动）… ：




◊ The nurse wheeled him along the corridor. 护士推着他沿楼道走。


▶
MOVE IN CIRCLE 旋转



『3』
 [V] to move or fly in a circle 转动；旋转；打转；盘旋 ：




◊ Birds wheeled above us in the sky. 鸟儿在我们上空盘旋。


▶
TURN QUICKLY 快速转向



『4』
 to turn quickly or suddenly and face the opposite direction; to make sb/sth do this （使）迅速转身，猛然转身 ：



[V]◊ She wheeled around and started running. 她突然转身就跑。




[VN]◊ He wheeled his horse back to the gate. 他突然掉转马头返回到大门。




IDIOMS




ˌwheel and 'deal



(usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) to do a lot of complicated deals in business or politics, often in a dishonest way （在商界或政界）工于心计；（以不正当的方式）进行纷繁复杂的交易，周旋



PHR V




ˌwheel sth↔'out



to show or use sth to help you do sth, even when it has often been seen or heard before 故伎重演 ：




◊ They wheeled out the same old arguments we'd heard so many times before. 他们又弹起了我们听过多次的老调。





wheelbarrow

wheel•bar•row
 /ˈwi:lbærəʊ; NAmE
 -roʊ/
 (also 
bar•row

 ) 

noun


 a large open container with a wheel and two handles that you use outside to carry things 独轮车；手推车



wheelbase

wheel•base
 /ˈwi:lbeɪs/


□ 

noun


 [sing.]

(
technical 术语

 )the distance between the front and back wheels of a car or other vehicle （汽车或其他机动车辆的）轴距；（机车的）轮组定距




wheelchair

wheel•chair
 /ˈwi:ltʃeə(r); NAmE
 -tʃer/


□ 

noun




a special chair with wheels, used by people who cannot walk because of illness, an accident, etc. 轮椅 ：




◊ Does the hotel have wheelchair access
 ? 这家旅馆有轮椅通道吗？





◊ He's been confined to a wheelchair
 since the accident. 他从车祸以后就离不开轮椅了。





◊ wheelchair users 坐轮椅的人





wheeler-dealer

/ˌwi:lə ˈdi:lə(r)/


□ 

noun




(informal
 ) a person who does a lot of complicated deals in business or politics, often in a dishonest way （商界或政界的）工于心计的人，进行复杂交易的人



wheelhouse

wheel•house
 /ˈwi:lhaʊs/


□ 

noun




a small 
cabin

 with walls and a roof on a ship where the person steering stands at the wheel （船上的）操舵室，驾驶室



wheelie bin

'wheelie bin
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) a large container with a lid and wheels, that you keep outside your house and use for putting rubbish in （带盖的）有轮大垃圾筒



wheelie

/ˈwi:li/


□ 

noun




(informal
 ) a trick that you can do on a bicycle or motorcycle by balancing on the back wheel, with the front wheel off the ground （骑自行车或摩托车将前轮抬起的）后轮支撑车技 ：




◊ to do a wheelie 做自行车前轮抬起后轮平衡的特技




wheelwright

wheel•wright
 /ˈwi:lraɪt/


□ 

noun




a person whose job is making and repairing wheels, especially wooden ones 车轮修造工（尤指木轮的）



wheeze

/wi:z/


□ 

noun


 [usually sing.]

『1』
 the high whistling sound that your chest makes when you cannot breathe easily 喘息声；喘鸣声；呼吸发出的哨音；呼哧呼哧声

『2』
 (old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) a clever trick or plan 花招；计谋

□ 

verb




to breathe noisily and with difficulty 喘；喘息；喘鸣 ：



[V]◊ He was coughing and wheezing all night. 他整夜又咳嗽又喘。




[V speech
 ]◊ 'I have a chest infection,' she wheezed. "我胸部受到了感染。"她呼哧呼哧地说。




wheezily

wheez•ily
 /-ɪli/


□ 

adv.





wheezi•ness



□ 

noun


 [U]



wheezy

/ˈwi:zi/


□ 

adj.




making the high whistling sound that your chest makes when you cannot breathe easily 喘息的；喘鸣的；气喘吁吁的；呼哧呼哧响的 ：




◊ I'm wheezy today. 我今天感到喘不上气来。





◊ a wheezy cough 喘鸣性咳


→
wheez•ily





whelk

/welk/


□ 

noun




a small 
shellfish

 that can be eaten 蛾螺（有些可食用）



whelp

/welp/


□ 

noun




(
technical 术语

 )a young animal of the dog family; a 
puppy

 or 
cub

 小狗；幼犬；（犬科动物的）幼兽

□ 

verb


 [V, VN]

(formal
 ) (of a female dog 母狗) to give birth to a 
puppy

 or 
puppies

 下（崽）；产（仔）




when

★ /wen/


□ 

adv.




『1』
 (used in questions 用于问句) at what time; on what occasion 什么时候；何时；什么情况下；什么场合下 ：




◊ When did you last see him? 你上次什么时候见到他的？





◊ When can I see you? 我什么时候可以见你？





◊ When
 (=in what circumstances) would such a solution be possible? 什么情况下可以这么解决？


『2』
 used after an expression of time to mean 'at which' or 'on which' （用于时间的表达方式之后）在那时，其时 ：




◊ Sunday is the only day when I can relax. 星期日是我唯一可以休息的日子。





◊ There are times when I wonder why I do this job. 有时候我也不明白自己为什么要干这个工作。


『3』
 at which time; on which occasion 其时；当时；当场 ：




◊ The last time I went to Scotland was in May, when the weather was beautiful. 我上次去苏格兰是在五月份，那时的天气好极了。


□ 

conj.




『1』
 at or during the time that 在…时候；当…时；在…期间 ：




◊ I loved history when I was at school. 我上学时喜欢历史。


『2』
 after 在…之后 ：




◊ Call me when you've finished. 你完成后就打电话给我。


『3』
 at any time that; whenever 在任何…时候 ：




◊ Can you spare five minutes when it's convenient? 方便时能占用你五分钟时间吗？


『4』
 just after which 一…就；刚…就 ：




◊ He had just drifted off to sleep when the phone rang. 他刚睡着电话铃就响了。


『5』
 considering that 考虑到；既然 ：




◊ How can they expect to learn anything when they never listen? 既然他们从不听讲，他们怎么能指望学到东西呢？


『6』
 although 虽然；然而；可是 ：




◊ She claimed to be 18, when I know she's only 16. 她自称是 18 岁，可是我知道她才 16。



IDM

 see 
as

 conj.


□ 

pron.




what/which time 什么时候；何时 ：




◊ Until when can you stay? 你可以待到什么时候？





◊ 'I've got a new job.' 'Since when?' "我有了份新工作。" "什么时候开始的？"




whence

/wens/


□ 

adv.




(old use
 ) from where 从何处；从哪里 ：




◊ They returned whence they had come. 他们从哪里来又回到哪里去了。





whenever

★when•ever
 /wenˈevə(r)/


□ 

adv.




used in questions to mean 'when', expressing surprise （用于问句，表示惊奇）究竟什么时候 ：




◊ Whenever did you find time to do all that cooking? 你怎么有时间做了这么多菜？


□ 

conj.




『1』
 at any time that; on any occasion that 在任何…的时候；无论何时；在任何…的情况下 ：




◊ You can ask for help whenever you need it. 你如果需要帮助随时可以提出来。


『2』
 every time that 每当；每次 ：




◊ Whenever she comes, she brings a friend. 她每次来都带着个朋友。





◊ The roof leaks whenever it rains. 屋顶每逢下雨就漏。





◊ We try to help whenever possible
 . 只要有可能我们都尽量帮忙。


『3』
 used when the time when sth happens is not important 别的什么时候（也可以）；任何时间（都行） ：




◊ 'When do you need it by?' 'Saturday or Sunday. Whenever.' "你什么时候需要这个东西？" "星期六或星期日。哪一天都行。"





◊ It's not urgent—we can do it next week or whenever. 这不着急，我们可以在下星期或别的什么时候做。




where

★ /weə(r); NAmE
 wer/


□ 

adv.




『1』
 in or to what place or situation 在哪里；到哪里；处于哪种情形 ：




◊ Where do you live? 你住在哪儿？





◊ I wonder where they will take us to. 我不知道他们要把我们带到哪里去。





◊ Where
 (=at what point) did I go wrong in my calculations? 我计算中什么地方出了差错？





◊ Where
 (=in what book, newspaper, etc.) did you read that? 你在哪儿读到这的？





◊ Just where
 (=to what situation or final argument) is all this leading us? 这一切到底是要将我们引向何处？


『2』
 used after words or phrases that refer to a place or situation to mean 'at, in or to which' （用于表示地点或情况的词语后）在那（地方），到那（地方） ：




◊ It's one of the few countries where people drive on the left. 这是为数不多的几个靠左行驶的国家之一。


『3』
 the place or situation in which 在那里；在该处；在该情况下 ：




◊ We then moved to Paris, where we lived for six years. 我们随后移居巴黎，在那里住了六年。


□ 

conj.




(in) the place or situation in which （在）…的地方；（在）…情况下 ：




◊ This is where I live. 这是我住的地方。





◊ Sit where I can see you. 坐在我能看到你的地方。





◊ Where people were concerned, his threshold of boredom was low. 涉及人的事情，他便极易感到厌倦。





◊ That's where
 (=the point in the argument at which) you're wrong. 这就是你的错误所在。




whereabouts

where•abouts
 

adv.




/ˌweərəˈbaʊts; NAmE
 ˌwer-/
 used to ask the general area where sb/sth is （用以询问大概的地方）在什么地方，在哪里 ：




◊ Whereabouts did you find it? 你在哪儿找到它的？


where•abouts
 

noun




/ˈweərəbaʊts; NAmE
 ˈwer-/
 [U + sing./pl. v
 .] the place where sb/sth is （人或物）所在的地方；下落；行踪 ：




◊ His whereabouts are/is still unknown. 他仍下落不明。




whereas

★where•as
 /ˌweərˈæz; NAmE
 ˌwer-/


□ 

conj.




『1』
 used to compare or contrast two facts （用以比较或对比两个事实）然而，但是，尽管 ：




◊ Some of the studies show positive results, whereas others do not. 有一些研究结果令人满意，然而其他的则不然。


『2』
 (
law 律

 ) used at the beginning of a sentence in an official document to mean 'because of the fact that...' （用于正式文件中句子的开头）鉴于



whereby

where•by
 /weəˈbaɪ; NAmE
 wer-/


□ 

adv.




(formal
 ) by which; because of which 凭此；藉以；由于 ：




◊ They have introduced a new system whereby all employees must undergo regular training. 他们采用了新的制度，所有的雇员都必须接受正规的培训。




wherefore

where•fore
 /ˈweəfɔ:(r); NAmE
 ˈwerf-/


□ 

noun





IDM

 see 
why

 n.




wherein

where•in
 /weərˈɪn; NAmE
 wer-/


□ 

adv., conj.




(formal
 ) in which place, situation or thing; in what way 其中；在那里；在那种情况下；以什么方式 ：




◊ Wherein lies the difference between conservatism and liberalism? 保守主义和自由主义的区别在哪里？




whereof

where•of
 /weərˈɒv; NAmE
 -ˈʌv/


□ 

conj.




(old use
 or humorous
 ) of what or which 关于什么；关于那个 ：




◊ I know whereof I speak
 (=I know a lot about what I am talking about). 我知道自己在说些什么。




whereupon

where•upon
 /ˌweərəˈpɒn; NAmE
 ˌwerəˈpɑ:n; -ˈpɔ:n; ˈwerəpɑ:n/


□ 

conj.




(formal
 ) and then; as a result of this 然后；于是；随之；据此；因此 ：




◊ He told her she was a liar, whereupon she walked out. 他对她说她在说谎，她便愤然而去。




wherever

★wher•ever
 /weərˈevə(r); NAmE
 wer-/


□ 

adv.




used in questions to mean 'where', expressing surprise （用于问句，表示惊讶）究竟在哪里，究竟到哪儿 ：




◊ Wherever can he have gone to? 他究竟会到哪儿去了呢？


□ 

conj.




『1』
 in any place 在任何地方 ：




◊ Sit wherever you like. 你爱坐在哪儿就坐哪儿。





◊ He comes from Boula, wherever that may be

 (=I don't know where it is). 他的原籍是布拉，管它在什么地方呢。


『2』
 in all places that 在…的各个地方；各处；处处


SYN

 
everywhere

 ：




◊ Wherever she goes, there are crowds of people waiting to see her. 她所到之处都有成群的人等着见她。


『3』
 in all cases that 在所有…的情况下


SYN

 
whenever

 ：




◊ Use wholegrain breakfast cereals wherever possible
 . 只要有可能就用全谷物早餐食品。




IDIOMS




or wher'ever



(informal
 ) or any other place 或其他任何地方 ：




◊ tourists from Spain, France or wherever 来自西班牙、法国或任何别的地方的游客




whet

/wet/


□ 

verb




(-tt-) [VN] to increase your desire for or interest in sth 刺激…的欲望；增强…的兴趣 ：




◊ The book will whet your appetite
 for more of her work. 你看了这本书就会更想多读她的著作。





whether

★ /ˈweðə(r)/


□ 

conj.




『1』
 used to express a doubt or choice between two possibilities （表示迟疑或两个可能性之间的选择）是否 ：




◊ He seemed undecided whether
 to go or
 stay. 他似乎还没有决定去留。





◊ It remains to be seen whether or not
 this idea can be put into practice. 这一想法能否付诸实践还有待于观察。





◊ I asked him whether
 he had done it all himself or whether
 someone had helped him. 我问过他这都是他自己做的还是有人帮他做的。





◊ I'll see whether she's at home
 (=or not at home). 我来看看她在不在家。





◊ It's doubtful whether there'll be any seats left. 看来未必还有座位。


⇒ note at 
if



『2』
 used to show that sth is true in either of two cases （表示两种情况都真实）是…（还是），或者…（或者），不管…（还是） ：




◊ You are entitled to a free gift whether you accept our offer of insurance or not. 无论你接不接受我们的保险提议，你都可以免费得到一份礼物。





◊ I'm going whether
 you like it or not
 . 不管你愿意不愿意，我都要走了。





◊ Whether or not
 we're successful, we can be sure that we did our best. 不管成功与否，我们确已尽了最大努力。




whetstone

whet•stone
 /ˈwetstəʊn; NAmE
 -stoʊn/


□ 

noun




a stone that is used to make cutting tools and weapons sharp 磨刀石




whew

/hwju:; fju:/


□ 

exclamation




a sound that people make to show that they are surprised or 
relieved

 about sth or that they are very hot or tired （惊讶、宽慰或感到很热、疲劳时发出的声音）哟，噢 ：




◊ Whew—and I thought it was serious! 嚯，我原以为它有多么严重呢！





◊ Ten grand? Whew! 一万英镑？哟！


—compare 
phew





whey

/weɪ/


□ 

noun


 [U]

the thin liquid that is left from sour milk after the solid part (called 
curds

 ) has been removed 乳清，乳水（酸奶中的凝乳去掉后剩下的含水成分）




which

★ /wɪtʃ/


□ 

pron., det.




『1』
 used in questions to ask sb to be exact about one or more people or things from a limited number 哪一个；哪一些 ：




◊ Which is better exercise—swimming or tennis? 游泳和网球，哪种运动比较好？





◊ Which of the applicants has got the job? 哪一位应聘者得到了这份工作？





◊ Which of the patients have recovered? 哪些患者已经康复了？





◊ Which way is the wind blowing? 风朝哪个方向刮？


—compare 
what

 (1)

『2』
 used to be exact about the thing or things that you mean （明确所指的事物）…的那个，…的那些 ：




◊ Houses which overlook the lake cost more. 俯瞰湖泊的房子要价高些。





◊ It was a crisis for which she was totally unprepared. 这是一场她完全没有防备的危机。



HELP

 That
 can be used instead of which
 in this meaning, but it is not used immediately after a preposition：




◊ It was a crisis that
 she was totally unprepared for
 .


此义中 that 可代替 which，但 that 不能紧跟在介词之后：It was a crisis 
that

 she was totally unprepared 
for

 .

『3』
 used to give more information about sth （进一步提供有关某事物的信息）那个，那些 ：




◊ His best movie, which won several awards, was about the life of Gandhi. 他最优秀的电影，就是荣获几项大奖的那一部，是关于甘地生平的。





◊ Your claim ought to succeed, in which case
 the damages will be substantial. 你的索赔应当能成功，假如这样的话，损害赔偿金将会相当可观。



HELP

 That
 cannot be used instead of which
 in this meaning. * Which 在此义中不能用 that 替代。



IDIOMS




ˌwhich is 'which



used to talk about distinguishing one person or thing from another （区分人或事物）谁是谁，哪个是哪个 ：




◊ The twins are so alike I can't tell which is which. 这一对双胞胎长得一模一样，我分不清谁是谁。




whichever

which•ever
 /wɪtʃˈevə(r)/


□ 

det., pron.




『1』
 used to say what feature or quality is important in deciding sth （表示什么特征或品质在作决定时重要）…的那个，…的那些 ：




◊ Choose whichever brand you prefer. 挑选你喜欢的那个品牌。





◊ Pensions should be increased annually in line with earnings or prices, whichever is the higher. 养老金每年应该按照收入或物价中升幅较高的那一项增长。





◊ Whichever of you gets here first will get the prize. 你们谁第一个到达这里谁就获奖。


『2』
 used to say that it does not matter which, as the result will be the same 无论哪个；无论哪些 ：




◊ It takes three hours, whichever route you take. 无论你走哪一条路都需要三个小时。





◊ The situation is an awkward one, whichever way you look at it
 . 无论从哪一方面看，这个局面都很尴尬。





◊ Whichever they choose, we must accept their decision. 无论他们如何选择，我们都必须接受他们的决定。




whiff

/wɪf/


□ 

noun


 [usually sing.]

『1』
 ~ (of sth)
 a smell, especially one that you only smell for a short time 一点儿气味；一股气味 ：




◊ a whiff of cigar smoke 一股雪茄烟味





◊ He caught a whiff of perfume as he leaned towards her. 他倚向她时闻到一股香水味。


『2』
 ~ (of sth)
 a slight sign or feeling of sth 轻微的迹象（或感觉）；一点点；些许 ：




◊ a whiff of danger 一点点危险


『3』
 (NAmE
 ) (in 
golf

 or 
baseball

 高尔夫球或棒球) an unsuccessful attempt to hit the ball 挥空棒（击球未中）

□ 

verb


 [V]

『1』
 (BrE
 , informal
 ) to smell bad 有臭味；发臭

『2』
 (NAmE
 ) (in 
golf

 or 
baseball

 高尔夫球或棒球) to try without success to hit the ball 挥空棒（击球未中）



whiffy

/ˈwɪfi/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 ) smelling bad 难闻的；发臭的



while

★ /waɪl/


□ 

conj.




(also formal
 
whilst

 /waɪlst/
 especially in BrE
 )

『1』
 during the time that sth is happening 在…期间；当…的时候


SYN

 
when

 ：




◊ We must have been burgled while we were asleep. 我们睡觉时一定让贼入室偷了。





◊ Her parents died while she was still at school. 她还在读书时父母就去世了。





◊ While I was waiting at the bus stop, three buses went by in the opposite direction. 我在公共汽车站等车时，对向驶过了三辆公共汽车。


『2』
 at the same time as sth else is happening 与…同时 ：




◊ You can go swimming while I'm having lunch. 我吃午饭时你可以去游泳。





◊ shoes mended while you wait 在你等候的时候修的鞋


『3』
 used to contrast two things （对比两件事物）…而，…然而 ：




◊ While Tom's very good at science, his brother is absolutely hopeless. 汤姆很擅长理科，而他的兄弟绝对是不可救药。


『4』
 (used at the beginning of a sentence 用于句首) although; despite the fact that... 虽然；尽管 ：




◊ While I am willing to help, I do not have much time available. 尽管我愿意帮忙，但是没有多少时间。


『5』
 (NEngE
 ) until 到…时；直到…为止 ：




◊ I waited while one o'clock. 我一直等到了六点钟。




IDIOMS




ˌwhile you're/I'm etc. 'at it



used to suggest that sb could do sth while they are doing sth else 乘做某事的时候；顺便；顺带 ：




◊ 'I'm just going to buy some postcards.' 'Can you get me some stamps while you're at it?' "我正想去买明信片。" "你能顺便给我买些邮票吗？"


□ 

noun


 [sing.]

a period of time 一段时间；一会儿 ：




◊ They chatted for a while
 . 他们聊了一会儿。





◊ I'll be back in a little while

 (=a short time). 我一会儿就回来。





◊ I haven't seen him for quite a while

 (=a fairly long time). 我有好一阵子没有见到他了。





◊ They walked back together, talking all the while

 (=all the time). 他们一起边走边聊着回去的。



IDM

 see 
once

 adv.
 , 
worth

 adj.


□ 

verb






PHR V




ˌwhile sth↔a'way



to spend time in a pleasant lazy way 逍遥自在地度过，消磨（时间） ：




◊ We whiled away the time reading and playing cards. 我们靠看书和玩纸牌消磨时间。





whim

/wɪm/


□ 

noun


 [C, U]

a sudden wish to do or have sth, especially when it is sth unusual or unnecessary 心血来潮；一时的兴致；突发的奇想 ：




◊ He was forced to pander to her every whim
 . 她每次心血来潮他都不得不依随她。





◊ We bought the house on a whim
 . 我们一时冲动买了这所房子。





◊ My duties seem to change daily at the whim of
 the boss. 我的职责似乎随着老板的兴致每天改变。





◊ the whims of fashion 时尚的变化多端





◊ She hires and fires people at whim
 . 她随心所欲地雇用人和解雇人。




whimper

whim•per
 /ˈwɪmpə(r)/


□ 

noun




a low weak cry that a person or an animal makes when they are hurt, frightened or sad 抽泣；呜咽声

□ 

verb




to make low, weak crying noises; to speak in this way 抽泣；呜咽；啜泣；泣诉；抽搭着说 ：



[V]◊ The child was lost and began to whimper. 那孩子迷了路，抽抽搭搭地哭起来。




[V speech
 ]◊ 'Don't leave me alone,' he whimpered. "别丢下我不管。"他呜咽着说。




whimsical

whim•si•cal
 /ˈwɪmzɪkl/


□ 

adj.




unusual and not serious in a way that is either amusing or annoying 异想天开的；想入非非的；心血来潮的；滑稽可笑的 ：




◊ to have a whimsical sense of humour 有离奇的幽默感





◊ Much of his writing has a whimsical quality. 他的大部份作品都很出奇。


→
whim•si•cal•ly





whimsically

whim•si•cal•ly
 /-kli/


□ 

adv.






whimsy

/ˈwɪmzi/


□ 

noun


 [U]

a way of thinking or behaving, or a style of doing sth that is unusual and not serious, in a way that is either amusing or annoying 怪念头；古怪可笑的举动；吊儿郎当；随心所欲




whine

/waɪn/


□ 

noun


 [usually sing.]

『1』
 a long high sound that is usually unpleasant or annoying 嘎吱声；吱吱声；嘎嘎声 ：




◊ the steady whine of the engine 发动机不停的嘎吱声


『2』
 a long high cry that a child or dog makes when it is hurt or wants sth （儿童发出的）哭喊声；（狗发出的）号叫声

『3』
 a high tone of voice that you use when you complain about sth 抱怨的语调

□ 

verb




『1』
 to complain in an annoying, crying voice 哭哭啼啼；哭嚷 ：



[V]◊ Stop whining! 别哭哭啼啼的！




[V speech
 ]◊ 'I want to go home,' whined Toby. "我要回家。"托比哼哼唧唧地说。


[also V that
 ] ⇒ note at 
complain



『2』
 [V] to make a long high unpleasant sound because you are in pain or unhappy 哀鸣；惨叫 ：




◊ The dog whined and scratched at the door. 那狗嗷嗷地叫着抓门。


『3』
 [V] (of a machine 机器) to make a long high unpleasant sound 嘎嘎响；嗖嗖响；嘎吱嘎吱响



whinge

□ 

noun


 
whin•ger



□ 

noun




/wɪndʒ/


□ 

verb




(pres. part.
 
whinge•ing

 or 
whing•ing

 ) [V] (BrE
 , informal
 , disapproving
 ) ~ (about sb/sth)
 to complain in an annoying way 絮絮叨叨地抱怨 ：




◊ She's always whingeing about how unfair everything is. 她总是嘟囔着说一切都太不公平了。


⇒ note at 
complain



→
whinge





whinny

□ 

noun


 (pl.
 
-ies

 )

/ˈwɪni/


□ 

verb




(
whin•nies

 , 
whinny•ing

 , 
whin•nied

 , 
whin•nied

 ) [V] (of a horse 马) to make a quiet 
neigh

 轻声嘶鸣

→
whinny





whip-round

'whip-round
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) if a group of people have a whip-round
 , they all give money so they can buy sth for sb 凑份子




whip

/wɪp/


□ 

noun




『1』
 [C] a long thin piece of rope or leather, attached to a handle, used for making animals move or punishing people 鞭子 ：




◊ He cracked his whip and the horse leapt forward. 他甩了个响鞭，马儿就奋蹄向前奔去。


『2』
 [C] an official in a political party who is responsible for making sure that party members attend and vote in important government debates 纪律委员，党鞭（在政党中负责确保党员出席政府重要辩论并表决） ：




◊ the chief whip 组织秘书长


『3』
 [C] a written instruction telling members of a political party how to vote on a particular issue （政党发给党员的）投票通知书，投票指示

—see also 
three-line whip



『4』
 [U, C] a sweet dish made from cream, eggs, sugar and fruit mixed together 搅打奶油甜食（用奶油、鸡蛋、糖和水果搅打而成）



IDIOMS




have/hold, etc. the 'whip hand (over sb/sth)



to be in a position where you have power or control over sb/sth 执掌大权；执鞭在手

—more at 
crack

 v.
 , 
fair

 adj.


□ 

verb




(-pp-)

『1』
 [VN] to hit a person or an animal hard with a 
whip

 , as a punishment or to make them go faster or work harder 鞭打；鞭策；以鞭打责罚；鞭笞

『2』
 to move, or make sth move, quickly and suddenly or violently in a particular direction （使朝某一方向）猛然移动 ：



[V +adv./prep.
 ]◊ A branch whipped across the car window. 一条树枝突然划过车窗。





◊ Her hair whipped around her face in the wind. 她的头发随风在脸际飘拂。




[VN]◊ The waves were being whipped by 50 mile an hour winds. 时速 50 英里的大风卷起了波浪。


『3』
 [VN +adv./prep.
 ] to remove or pull sth quickly and suddenly （突然迅速地）除去，拉动，抽出 ：




◊ She whipped the mask off her face. 她刷地一下子把脸上的面具摘掉了。





◊ The man whipped out a knife. 那个人突然抽出一把刀来。


『4』
 [VN] ~ sth (up)
 to stir cream, etc. very quickly until it becomes stiff 搅打（奶油等） ：




◊ Serve the pie with whipped cream
 . 端上加了搅打奶油的馅饼。





◊ Whip the egg whites up into stiff peaks. 把蛋白打得起稠尖儿。


『5』
 [VN] (BrE
 , informal
 ) to steal sth 偷；盗窃



PHR V




ˌwhip 'through sth



(informal
 ) to do or finish sth very quickly 匆匆做；迅速完成 ：




◊ We whipped through customs in ten minutes. 我们十分钟便办完了海关手续。



ˌwhip sb/sth↔'up



『1』
 to deliberately try and make people excited or feel strongly about sth 激发；激励；煽动


SYN

 
rouse

 ：




◊ The advertisements were designed to whip up public opinion. 设计这些广告是为了激起公众的舆论。





◊ He was a speaker who could really whip up a crowd
 . 他是个真正有感召力的演说者。


『2』
 to quickly make a meal or sth to eat 匆匆做（饭等） ：




◊ She whipped up a delicious lunch for us in 15 minutes. 她用了 15 分钟就给我们备好了一顿可口的午餐。




whipcord

whip•cord
 /ˈwɪpkɔ:d; NAmE
 -kɔ:rd/


□ 

noun


 [U]

a type of strong cotton or wool cloth used, for example, for making trousers/pants for horse riding 马裤呢




whiplash injury

'whiplash injury
 

noun


 [C, U] (also 
whip•lash

 [U]) a neck injury caused when your head moves forward and back suddenly, especially in a car accident 挥鞭伤，鞭打损伤（尤指车祸造成的颈部过度屈伸损伤）



whiplash

whip•lash
 /ˈwɪplæʃ/


□ 

noun




『1』
 [C, usually sing.] a hit with a 
whip

 鞭打

『2』
 [U] =
whiplash injury

 ：




◊ He was very bruised and suffering from whiplash. 他满身青肿，而且颈部过度屈伸受伤。




whippersnapper

whip•per•snap•per
 /ˈwɪpəsnæpə(r); NAmE
 ˈwɪpərs-/


□ 

noun




(old-fashioned
 , informal
 ) a young and unimportant person who behaves in a way that others think is too confident and rude 狂妄小子



whippet

whip•pet
 /ˈwɪpɪt/


□ 

noun




a small thin dog, similar to a 
greyhound

 , that can run very fast and is often used for racing 小灵狗（类似灵
 ，常用于赛狗）



whipping boy

'whipping boy
 

noun


 a person who is often blamed or punished for things other people have done 代人受过者；替罪羊；出气筒




whipping cream

'whipping cream
 

noun


 [U] cream that becomes thicker when it is stirred quickly (=
whipped

 ) 搅打奶油



whipping

whip•ping
 /ˈwɪpɪŋ/


□ 

noun


 [usually sing.]

an act of hitting sb with a 
whip

 , as a punishment 鞭打，鞭笞（作为惩罚）



whippoorwill

whip•poor•will
 /ˈwɪpəwɪl; NAmE
 -pərw-/


□ 

noun




a brown N American bird with a cry that sounds like its name 三声夜鹰；"噱破威"



whir

(especially NAmE
 ) =
whirr





whirl

/wɜ:l; NAmE
 wɜ:rl/


□ 

noun


 [sing.]

『1』
 a movement of sth spinning round and round 旋转；回旋；急转 ：




◊ a whirl of dust 尘土飞扬





◊ (
 figurative) Her mind was in a whirl
 (=in a state of confusion or excitement). 她脑子里乱糟糟的。

『2』
 a number of activities or events happening one after the other 接连不断的活动；纷至沓来的事件 ：




◊ Her life was one long whirl of parties. 她的生活就是接连不断的聚会。





◊ It's easy to get caught up in the social whirl
 . 很容易被纷繁的社交活动缠得脱不开身。




IDIOMS




give sth a 'whirl



(informal
 ) to try sth to see if you like it or can do it 试一试

□ 

verb




『1』
 [usually +adv./prep.
 ] to move, or make sb/sth move, around quickly in a circle or in a particular direction （使）旋转，回旋，打转


SYN

 
spin

 ：



[V]◊ Leaves whirled in the wind. 落叶在风中旋转。





◊ She whirled around to face him. 她猛地转过身子面对着他。





◊ the whirling blades of the helicopter 直升机旋转着的桨叶




[VN]◊ Tom whirled her across the dance floor. 汤姆拥着她从舞池的一边旋转到另一边。


『2』
 [V] if your mind, thoughts, etc. whirl
 , you feel confused and excited and cannot think clearly （头脑、思想等）混乱不清，激动，恍惚


SYN

 
reel

 ：




◊ I couldn't sleep—my mind was whirling from all that had happened. 我睡不着，所发生的一切一直在脑子里转来转去。





◊ So many thoughts whirled around in her mind. 她思绪万千，脑子里乱作一团。




whirligig

whirli•gig
 /ˈwɜ:ligɪg; NAmE
 ˈwɜ:rl-/


□ 

noun




『1』
 something that is very active and always changing 活跃多变的事物；经常变换的东西；变迁 ：




◊ the whirligig of fashion 时尚的千变万化


『2』
 (old-fashioned
 ) a 
merry-go-round

 at a 
fairground

 for children to ride on 旋转木马




whirlpool

whirl•pool
 /ˈwɜ:lpu:l; NAmE
 ˈwɜ:rl-/


□ 

noun




『1』
 a place in a river or the sea where currents of water spin round very fast （河水或海水的）漩涡


SYN

 
eddy

 ：




◊ She felt she was being dragged into a whirlpool of emotion. 她觉得自己被卷入了感情的漩涡。


『2』
 (also 
ˌwhirlpool 'bath

 ) a special bath/
bathtub

 or swimming pool for relaxing in, in which the water moves in circles 涡流浴缸；涡流游泳池

—see also 
Jacuzzi






whirlwind

whirl•wind
 /ˈwɜ:lwɪnd; NAmE
 ˈwɜ:rl-/


□ 

adj.


 [only before noun]

happening very fast 快速的；匆匆忙忙的；旋风似的 ：




◊ a whirlwind romance 旋风式恋爱





◊ a whirlwind tour of America 旋风式的美国之行


□ 

noun




『1』
 a very strong wind that moves very fast in a spinning movement and causes a lot of damage 旋风；旋流

『2』
 a situation or series of events where a lot of things happen very quickly 一片忙乱 ：




◊ To recover from the divorce, I threw myself into a whirlwind of activities. 为了从离婚中恢复过来，我马不停蹄地投身于一系列的活动。





whirr

(especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
whir

 ) /wɜ:(r)/


□ 

noun




(also 
whir•ring

 ) [usually sing.] a continuous low sound, for example the sound made by the regular movement of a machine or the wings of a bird 嗡嗡声；呼呼声 ：




◊ the whirr of a motor 发动机的嗡嗡声





◊ There was a whirring of machinery. 有机器发出的嗡嗡声。


□ 

verb




(-rr-) [V] to make a continuous low sound like the parts of a machine moving 嗡嗡地响；呼呼地响 ：




◊ The clock began to whirr before striking the hour. 钟在打点前先嘎啦嘎啦地响起来。





whisk

/wɪsk/


□ 

noun




a kitchen 
utensil

 (=a tool) for stirring eggs, etc. very fast 打蛋器；搅拌器 ：




◊ an electric whisk 电动搅拌器


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to mix liquids, eggs, etc. into a stiff light mass, using a fork or special tool 搅打，搅动（液体、鸡蛋等）


SYN

 
beat

 ：




◊ Whisk the egg whites until stiff. 把蛋白搅打稠。


『2』
 [+adv./prep.
 ] to take sb/sth somewhere very quickly and suddenly 匆匆带走；迅速送走 ：




◊ Jamie whisked her off to Paris for the weekend. 杰米匆匆把她带到巴黎去度周末。





◊ The waiter whisked away the plates before we had finished. 服务员没等我们吃完就匆忙把盘子端走了。





whisker

whis•ker
 /ˈwɪskə(r)/


□ 

noun




『1』
 [C] any of the long stiff hairs that grow near the mouth of a cat, mouse, etc. （猫、鼠等的）须

『2』
 
whiskers



[pl.] (old-fashioned
 or humorous
 ) the hair growing on a man's face, especially on his cheeks and chin 络腮胡子；连鬓胡子



IDIOMS




be, come, etc. within a whisker of sth/doing sth



(BrE
 ) to almost do sth 几乎要做；险些要做 ：




◊ They came within a whisker of being killed. 他们险些丢了性命。



by a 'whisker



by a very small amount 差一点儿

—more at 
cat





whiskered

whis•kered
 /ˈwɪskəd; NAmE
 -kərd/
 (also 
whis•kery

 /ˈwɪskəri/
 ) 

adj.


 having 
whiskers

 有络腮胡子的；有须的



whisky mac

ˌwhisky 'mac
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌwhiskey 'mac

 ) 

noun


 an alcoholic drink made by mixing 
whisky

 with 
ginger wine

 威士忌姜酒



whisky sour

ˌwhisky 'sour
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌwhiskey 'sour

 ) 

noun


 an alcoholic drink made by mixing 
whisky

 with lemon or 
lime

 juice 威士忌酸酒（用威士忌和柠檬或酸橙汁调制而成）




whisky

(BrE
 ) (NAmE
 , IrishE
 
whis•key

 ) /ˈwɪski/


□ 

noun




(pl.
 
whis•kies

 , 
whis•keys

 )

『1』
 [U, C] a strong alcoholic drink made from 
malted

 grain. It is sometimes drunk with water and/or ice. 威士忌 ：




◊ a bottle of whisky 一瓶威士忌





◊ Scotch whisky 苏格兰威士忌





◊ highland whiskies 高地威士忌


—see also 
bourbon

 (1), 
Scotch

 n.
 (1)

『2』
 [C] a glass of whisky 一杯威士忌 ：




◊ a whisky and soda 一杯加苏打水的威士忌





◊ Two whiskies, please. 请来两杯威士忌。


—see also 
Scotch

 n.
 (2)



whisper

★whis•per
 /ˈwɪspə(r)/


□ 

noun




『1』
 a low quiet voice or the sound it makes 耳语（声）；低语（声）；私语（声）


SYN

 
murmur

 ：




◊ They spoke in whispers
 . 他们在交头接耳。





◊ Her voice dropped to a whisper. 她压低声音小声说话。


—see also 
stage whisper



『2』
 (also 
whis•per•ing

 ) (literary
 ) a soft sound 轻柔的声音


SYN

 
murmur

 ：




◊ I could hear the whispering of the sea. 我听见大海在轻声诉说。


『3』
 a piece of news that is spread by being talked about but may not be true 传言；谣传


SYN

 
rumour

 ：




◊ I've heard whispers that he's leaving. 我听人传说他要走。


□ 

verb




『1』
 to speak very quietly to sb so that other people cannot hear what you are saying 耳语；低语；私语；小声说


SYN

 
murmur

 ：



[V]◊ Don't you know it's rude to whisper? 难道你不知道窃窃私语是不礼貌的吗？





◊ What are you two whispering about? 你们两人在低声说些什么？




[V speech
 ]◊ 'Can you meet me tonight?' he whispered. "你今晚能和我见面吗？"他小声问。




[VN]◊ She leaned over and whispered something in his ear. 她探过身去附耳跟他说了些什么。




[V that
 ]◊ He whispered to me that he was afraid. 他低声对我说他害怕。


『2』
 [often passive] to say or suggest sth about sb/sth in a private or secret way 私下说；秘密告诉；悄声暗示 ：



[VN that
 ]◊ It was whispered that
 he would soon die and he did. 有人私下说他将不久于人世，他果然死了。
 [also V that
 ]

『3』
 [V] (literary
 ) (of leaves, the wind, etc. 叶子、风等) to make a soft, quiet sound 沙沙作响；发飒飒声



whispering campaign

'whispering campaign
 

noun


 an attempt to damage sb's reputation by saying unpleasant things about them and passing this information from person to person 散布流言蜚语；造谣中伤




whist

/wɪst/


□ 

noun


 [U]

a card game for two pairs of players in which each pair tries to win the most cards 惠斯特（一种由两对游戏者玩的纸牌游戏）




whistle-blower

'whistle-blower
 

noun


 (used especially in newspapers 尤用于报章) a person who informs people in authority or the public that the company they work for is doing sth wrong or illegal （公司等处）检举揭发舞弊内情的人




whistle-stop

'whistle-stop
 

adj.


 [only before noun] visiting a lot of different places in a very short time 走马观花的；浮光掠影的 ：




◊ to go on a whistle-stop tour
 of Europe 到欧洲各地作走马看花的观光





◊ politicians on a whistle-stop election campaign 在各地进行蜻蜓点水式竞选宣传的政治人物




whistle

★whis•tle
 /ˈwɪsl/


□ 

noun




『1』
 a small metal or plastic tube that you blow to make a loud high sound, used to attract attention or as a signal 哨子 ：




◊ The referee finally blew the whistle
 to stop the game. 裁判最后吹响了终场的哨声。


—see also 
tin whistle



『2』
 the sound made by blowing a whistle 哨子声 ：




◊ He scored the winning goal just seconds before the final whistle. 他就在终场哨声前的几秒钟内打进了制胜的一球。


『3』
 the sound that you make by forcing your breath out when your lips are closed 口哨 ：




◊ a shrill whistle 尖厉的口哨声


—see also 
wolf whistle



『4』
 the high loud sound produced by air or steam being forced through a small opening, or by sth moving quickly through the air 汽笛声；警笛声；呼啸声

『5』
 a piece of equipment that makes a high loud sound when air or steam is forced through it 汽笛 ：




◊ The train whistle blew as we left the station. 我们离开车站时火车的汽笛响了。





◊ a factory whistle 工厂的汽笛



IDM

 see 
blow

 v.
 , 
clean

 adj.


□ 

verb




『1』
 to make a high sound or a musical tune by forcing your breath out when your lips are closed 吹口哨；打呼哨 ：



[VN]◊ to whistle a tune 用口哨吹曲子




[V]◊ He whistled in amazement. 他惊愕地吹了个口哨。





◊ The crowd booed and whistled as the player came onto the field. 那队员上场时，人群又是发出呸呸声又是吹口哨。





◊ She whistled to the dog to come back. 她打了个呼哨把狗唤回来。


『2』
 [V] to make a high sound by blowing into a whistle 吹哨子 ：




◊ The referee whistled for a foul. 裁判吹哨子示意有人犯规。


『3』
 [V] (of a 
kettle

 or other machine 烧水壶或机器) to make a high sound 鸣叫；呼啸；发出笛声 ：




◊ The kettle began to whistle. 烧水壶呜呜地响了起来。





◊ The microphone was making a strange whistling sound. 扩音器发出一种奇怪的哨音。


『4』
 [V +adv./prep.
 ] to move quickly, making a high sound 呼啸而行；嗖嗖地移动 ：




◊ The wind whistled down the chimney. 风飕飕地顺着烟囱往下刮。





◊ A bullet whistled past his ear. 子弹嗖的一声从他耳边飞过。


『5』
 [V] (of a bird 鸟) to make a high sound 啭鸣；唧啾



IDIOMS




sb can 'whistle for sth



(BrE
 , informal
 ) used to say that you are not going to give sb sth that they have asked for （表示不给他人所要的东西）得不到，空指望



whit

/wɪt/


□ 

noun


 [sing.]

(old-fashioned
 ) (usually in negative sentences 通常用于否定句) a very small amount 一点点；很少量；丝毫


SYN

 
jot





IDIOMS




not a 'whit | not one 'whit



not at all; not the smallest amount 丝毫不；一点不




white Christmas

ˌwhite 'Christmas
 

noun


 a Christmas during which there is snow on the ground 白色圣诞节（地面有雪）




white blood cell

ˌwhite 'blood cell
 (also 
'white cell

 ) (also (
technical 术语

 ) 
leuco•cyte

 ) 

noun


 (
biology 生

 )any of the clear cells in the blood that help to fight disease 白细胞；白血球



white bread

ˌwhite 'bread
 

noun


 [U] bread made with 
white flour

 白面面包；精粉面包



white dwarf

ˌwhite 'dwarf
 

noun


 (
astronomy 天

 )a small star that is near the end of its life and is very 
dense

 (=solid and heavy) 白矮星（光度小，处于演化末期的一类恒星）




white elephant

ˌwhite 'elephant
 

noun


 [usually sing.] a thing that is useless and no longer needed, although it may have cost a lot of money 昂贵而无用之物 ：




◊ The new office block has become an expensive white elephant. 这座新办公大楼成了昂贵的摆设。




ORIGIN



From the story that in Siam (now Thailand) the king would give a white elephant as a present to somebody that he did not like. That person would have to spend all their money on looking after the rare animal. 源自下面的故事：在暹罗（今泰国），国王总是赐给他不喜欢的人一头白象。这个人就得花掉所有的钱饲养这只稀有动物。



white ensign

ˌwhite 'ensign
 

noun


 a flag flown by the British navy which is white with a red cross on it and the 
Union Jack

 in the top corner 英国海军旗（左上角标有英国国旗的白底红十字旗）



white fish

ˌwhite 'fish
 

noun


 [U, C] (pl.
 
white fish

 ) fish with pale flesh 白鱼



white flag

ˌwhite 'flag
 

noun


 [usually sing.] a sign that you accept defeat and wish to stop fighting 白旗（承认失败并愿意停战的标志） ：




◊ to raise/show/wave the white flag
 举起∕打出∕摇动白旗




white flight

ˌwhite 'flight
 

noun


 [U] (US
 ) a situation where white people who can afford it go to live outside the cities because they are worried about crime in city centres 白人迁移（白人因担心市中心的治安而到郊区居住）




white flour

ˌwhite 'flour
 

noun


 [U] flour made from 
Wheat

 grains, from which most of the 
bran

 (=outer covering) and 
wheatgerm

 (=centre part) have been removed 白面；精麦粉




white goods

'white goods
 

noun


 [pl.] large pieces of electrical equipment in the house, such as 
washing machines

 , etc. 白色商品；大件家用电器

—compare 
brown goods






white heat

ˌwhite 'heat
 

noun


 [U] the very high temperature at which metal looks white 白热；白炽



white hope

ˌwhite 'hope
 

noun


 [sing.] (informal
 ) a person who is expected to bring success to a team, an organization, etc. （团队、组织等）被寄予厚望的人 ：




◊ He was once the great white hope
 of British boxing. 他一度曾是英国拳击的希望所在。





white horses

ˌwhite 'horses
 (BrE
 ) (NAmE
 
white•caps

 ) 

noun


 [pl.] waves in the sea or ocean with white tops on them （大海中的）白浪




white knight

ˌwhite 'knight
 

noun


 a person or an organization that rescues a company from being bought by another company at too low a price 白武士，白衣骑士（把公司从不利的收购建议中挽救出来的个人或机构）




white lie

ˌwhite 'lie
 

noun


 a harmless or small lie, especially one that you tell to avoid hurting sb （尤指为避免伤害他人感情的）善意的谎言，小谎



white light

ˌwhite 'light
 

noun


 [U] ordinary light that has no colour 白光




white meat

ˌwhite 'meat
 

noun


 [U]

『1』
 meat that is pale in colour when it has been cooked, such as chicken 白肉（烹煮后呈白色的肉，如鸡肉）

—compare 
red meat



『2』
 pale meat from the breast of a chicken or other bird that has been cooked （鸡或其他禽类的）熟胸脯肉



white noise

ˌwhite 'noise
 

noun


 [U] unpleasant noise, like the noise that comes from a television or radio that is turned on but not 
tuned in

 白噪声（整个频道范围内的噪声）




white pepper

ˌwhite 'pepper
 

noun


 [U] a greyish-brown powder made from dried 
berries

 (called 
peppercorns

 ), used to give flavour to food 白胡椒粉




white sauce

ˌwhite 'sauce
 

noun


 [U] a thick sauce made from butter, flour and milk 白沙司（用黄油、面粉和牛奶调制而成）


SYN

 
béchamel






white spirit

ˌwhite 'spirit
 

noun


 [U] (BrE
 ) a clear liquid made from petrol/gas, used as a cleaning substance or to make paint thinner 石油溶剂油；稀释剂




white stick

ˌwhite 'stick
 

noun


 a long thin white stick carried by blind people to help them walk around without knocking things and to show others that they are blind 白色手杖（用以探索障碍物和表示用者为失明人）




white tie

ˌwhite 'tie
 

noun


 a man's white 
bow tie

 , also used to mean very formal evening dress for men （男用）白领结，正式晚礼服 ：




◊ dressed in white tie and tails 身穿燕尾服打着白领结




white water

ˌwhite 'water
 

noun


 [U]

『1』
 a part of a river that looks white because the water is moving very fast over rocks （河水湍急流过岩石时呈现的）碎浪水花，白色水域 ：




◊ a stretch of white water 一片白色水域





◊ white-water rafting 激流皮划艇运动


『2』
 a part of the sea or ocean that looks white because it is very rough and the waves are high （海洋的）白色水域，惊涛骇浪的水域




white wedding

ˌwhite 'wedding
 

noun


 a traditional wedding, especially in a church, at which the 
bride

 wears a white dress （尤指在教堂举行的）新娘穿白色礼服的传统婚礼




white wine

ˌwhite 'wine
 

noun




『1』
 [U, C] pale yellow wine 白葡萄酒；浅黄色果酒 ：




◊ a bottle of dry white wine 一瓶干白葡萄酒





◊ chilled white wine 冰镇白葡萄酒


『2』
 [C] a glass of white wine 一杯白葡萄酒

—compare 
red wine

 , 
rosé





white witch

ˌwhite 'witch
 

noun


 a person who does magic that does not harm other people 行善女巫；行善巫师



white-bread

'white-bread
 

adj.


 [only before noun] (NAmE
 , informal
 ) ordinary and traditional 普通的；一般传统的 ：




◊ a white-bread town 普普通通的老镇





white-collar

ˌwhite-'collar
 

adj.


 [usually before noun] working in an office, rather than in a factory, etc.; connected with work in offices 白领的；文职的；脑力劳动的 ：




◊ white-collar workers 白领工作者





◊ a white-collar job 白领工作





◊ white-collar crime
 (=in which office workers steal from their company, etc.) 白领犯罪


—compare 
blue-collar

 , 
pink-collar






white-hot

ˌwhite-'hot
 

adj.




『1』
 (of metal or sth burning 金属或燃烧物) so hot that it looks white 白热的；白炽的

『2』
 very strong and 
intense

 白热化的；极其激烈的



white-knuckle ride

ˌwhite-'knuckle ride
 

noun


 a ride at a 
fairground

 that makes you feel very excited and frightened at the same time 令人既兴奋又紧张的游乐场乘行




white-out

'white-out
 

noun


 weather conditions in which there is so much snow or cloud that it is impossible to see anything 乳白天空（雪大或云重而看不见东西）

—see also 
Witeout





white-tie

ˌwhite-'tie
 

adj.


 (of social occasions 社交场合) very formal, when men are expected to wear white 
bow ties

 and jackets with 
tails

 非常正式的；要求男士穿燕尾晚礼服打白领结的 ：




◊ Is it a white-tie affair? 这是个穿夜礼服的聚会吗？




white-van man

ˌwhite-'van man
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) used to refer to the sort of man who drives a white van in an aggressive way, thought of as a symbol of the rude and sometimes violent way in which some men behave today 白色货车司机（借喻粗鲁疯狂的男子）




white

★ /waɪt/


□ 

adj.




(
whiter

 , 
whit•est

 )

『1』
 having the colour of fresh snow or of milk 白的；白色的 ：




◊ a crisp white shirt 一件挺括的白衬衫





◊ white bread 白面包





◊ a set of perfect white teeth 一副洁白无瑕的牙齿





◊ His hair was as white as snow
 . 他头发雪白。





◊ The horse was almost pure white
 in colour. 那匹马几乎是纯白色。


『2』
 belonging to or connected with a race of people who have pale skin 白种人的；白人的 ：




◊ white middle-class families 白人中产阶级家庭





◊ She writes about her experiences as a black girl in a predominantly white city. 她写的是自己身为一个黑人姑娘在以白人为主的城市里的经历。


『3』
 (of the skin 皮肤) pale because of emotion or illness 脸色苍白的 ：




◊ white with shock 震惊得脸色发白





◊ She went white as a sheet
 when she heard the news. 她听到这消息时脸色变得煞白。


『4』
 (BrE
 ) (of tea or coffee 茶或咖啡) with milk added 加牛奶的 ：




◊ Two white coffees, please. 请来两杯加牛奶的咖啡。





◊ Do you take your coffee black or white? 你喝咖啡加不加牛奶？


—compare 
black

 adj.
 (4)

→
white•ness



□ 

noun




『1』
 [U] the colour of fresh snow or of milk 白色；雪白；乳白 ：




◊ the pure white of the newly painted walls 新粉刷的墙壁的纯白色





◊ She was dressed all in white. 她穿着一身白色的衣服。


『2』
 [C, usually pl.] a member of a race or people who have pale skin 白种人；白人

『3』
 [U, C] white wine 白葡萄酒 ：




◊ Would you like red or white? 你喜欢喝红葡萄酒还是白葡萄酒？





◊ a very dry white 特干白葡萄酒


『4』
 [C, U] the part of an egg that surrounds the 
yolk

 (=the yellow part) 蛋白；蛋清 ：




◊ Use the whites of two eggs. 用两个鸡蛋的蛋清。


『5』
 [C, usually pl.] the white part of the eye 眼白；白眼珠 ：




◊ The whites of her eyes were bloodshot. 她的白眼珠充血了。


『6』
 
whites



[pl.] white clothes, sheets, etc. when they are separated from coloured ones to be washed 要洗涤的白色衣服（或床单等） ：




◊ Don't wash whites and coloureds together. 别把白色衣服和带颜色的衣服一块洗。





◊ (NAmE
 ) Don't wash whites and colors together. 别把白色衣服和带颜色的衣服一起洗。


『7』
 
whites



[pl.] white clothes worn for playing some sports 白色运动服 ：




◊ cricket/tennis whites
 白色板球∕网球运动服



IDM




ˌwhiter than 'white

 (of a person 人) completely honest and morally good 完全诚实清白；纯洁无瑕 ：




◊ The government must be seen to be whiter than white. 政府须让人觉得是清正廉洁的。


—more at 
black

 n.




whitebait

white•bait
 /ˈwaɪtbeɪt/


□ 

noun


 [pl.]

very small young fish of several types that are fried and eaten whole 小鲱鱼，银鱼（可食用）




whiteboard

white•board
 /ˈwaɪtbɔ:d; NAmE
 -bɔ:rd/


□ 

noun




a large board with a smooth white surface that teachers, etc. write on with special pens 白色书写板； 白板

—compare 
blackboard





whitecaps

white•caps
 /ˈwaɪtkæps/


□ 

noun


 [pl.]

(NAmE
 ) =
white horses





whiten

/ˈwaɪtn/


□ 

verb




to become white or whiter; to make sth white or whiter （使）变白，变得更白 ：



[V]◊ He gripped the wheel until his knuckles whitened. 他紧紧握住方向盘，握得指关节都变白了。




[VN]◊ Snow had whitened the tops of the trees. 大雪把树冠变成了白色。




whiteness

white•ness
 

noun


 [U, sing.]



whitewall

white•wall
 /ˈwaɪtwɔ:l/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 also 
ˌwhitewall 'tyre

 ) (NAmE
 also 
whitewall tire

 ) a tyre with a white line going round it for decoration 白圈轮胎

『2』
 
whitewalls



[pl.] (especially US
 ) the shaved area at the sides of the head when the hair is cut in a very short style （锅盖短发侧面的）剃头圈




whitewash

white•wash
 /ˈwaɪtwɒʃ; NAmE
 -wɑ:ʃ; -wɔ:ʃ/


□ 

noun




『1』
 [U] a mixture of 
chalk

 or 
lime

 and water, used for painting houses and walls white （粉刷用的）石灰水，白涂料

『2』
 [U, sing.] (disapproving
 ) an attempt to hide unpleasant facts about sb/sth 粉饰；掩盖


SYN

 
cover-up

 ：




◊ The opposition claimed the report was a whitewash. 反对派声称这份报告文过饰非。


『3』
 [C, usually sing.] (informal
 ) (in sport) a victory in every game in a series （在体育比赛中接连击败对手的）全胜 ：




◊ a 7–0 whitewash * 7:0 全胜





◊ a whitewash victory 大获全胜


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to cover sth such as a wall with 
whitewash

 粉刷（墙壁等）；刷石灰水

『2』
 (disapproving
 ) to try to hide unpleasant facts about sb/sth; to try to make sth seem better than it is 掩饰；粉饰 ：




◊ His wife had wanted to whitewash his reputation after he died. 他妻子在他死后本来想粉饰他的名声。


『3』
 (especially BrE
 ) (in sport 体育运动) to defeat an opponent in every game in a series （在系列比赛中）完全击败，完胜



whitey

/ˈwaɪti/


□ 

noun




(slang
 ) an offensive word for a white person, used by black people （黑人用语，含冒犯意）白人，白鬼



whither

/ˈwɪðə(r)/


□ 

adv., conj.




『1』
 (old use
 ) where; to which 哪里；何处；到何处 ：




◊ Whither should they go? 他们应往何处去？





◊ They did not know whither they should go. 他们不知何去何从。





◊ the place whither they were sent 他们被送往的地方


『2』
 (formal
 ) used to ask what is likely to happen to sth in the future （询问将可能发生什么）怎样的情况，怎样的前途 ：




◊ Whither modern architecture? 现代建筑何去何从？




whiting

whit•ing
 /ˈwaɪtɪŋ/


□ 

noun


 [C, U]

(pl.
 
whit•ing

 ) a small sea fish with white flesh that is used for food 牙鳕（一种肉为白色可食用的小海鱼）



whitish

whit•ish
 /ˈwaɪtɪʃ/


□ 

adj.




fairly white in colour 发白的；稍白的 ：




◊ a bird with a whitish throat 白喉鸟




whittle

whit•tle
 /ˈwɪtl/


□ 

verb


 [VN]

~ A (from B)
 | ~ B (into A)
 to form a piece of wood, etc. into a particular shape by cutting small pieces from it 把（木头等）削成… ：




◊ He whittled a simple toy from the piece of wood. 他把那块木头削成了一个简易的玩具。





◊ He whittled the piece of wood into a simple toy. 他把那块木头削成了一个简易的玩具。




PHR V




ˌwhittle sth↔a'way



to make sth gradually decrease in value or amount 削减，减少，降低（…的价值或数量）


ˌwhittle sth↔'down



to reduce the size or number of sth 减少，缩减（…的大小或数目） ：




◊ I finally managed to whittle down the names on the list to only five. 我最后总算是把名单上的名字减少到了只有五个。




whizz-kid

'whizz-kid
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
'whiz-kid

 ) 

noun


 (informal
 ) a person who is very good and successful at sth, especially at a young age 神童；有为青年 ：




◊ financial whizz-kids 金融方面年轻有为的人物





whizz

(especially BrE
 ) (also 
whiz

 especially in NAmE
 ) /wɪz/


□ 

noun




(informal
 ) a person who is very good at sth 能手；善于…的人 ：




◊ She's a whizz at crosswords. 她填纵横字谜很在行。


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

『1』
 to move very quickly, making a high continuous sound 飕飕地移动；飞速行驶 ：




◊ A bullet whizzed past my ear. 一颗子弹嗖的一声从我耳边飞过。





◊ He whizzed down the road on his motorbike. 他骑着摩托车呼啸着沿路绝尘而去。


『2』
 to do sth very quickly 快速地做；匆匆地干 ：




◊ She whizzed through the work. 她麻利地把活干完了。




whizzy

/ˈwɪzi/


□ 

adj.




(
whiz•zier

 , 
whiz•ziest

 ) (informal
 ) having features that make use of advanced technology 采用先进技术的 ：




◊ a whizzy new handheld computer 技术先进的新掌上电脑




who'd

who'd
 /hu:d/


□ 

short form




『1』
 who had

『2』
 who would



wholl

who'll
 /hu:l/


□ 

short form




who will



whore

who're
 /ˈhu:ə(r)/


□ 

short form




who are

/hɔ:(r)/


□ 

noun




『1』
 (old-fashioned
 ) a female 
prostitute

 娼妓；妓女

『2』
 (taboo
 ) an offensive word used to refer to a woman who has sex with a lot of men 乱搞男女关系的女人；破鞋



who's who

ˌwho's 'who
 

noun


 a list or book of facts about famous people 名人一览表；名人录 ：




◊ The list of delegates attending read like a who's who of the business world. 与会代表名单读起来像个商界名人录。




ORIGIN



From the reference book Who's Who
 , which gives information about many well-known people and what they have done. 源自汇集众多名人及其事迹的参考书《名人录》。



who's

who's
 /hu:z/


□ 

short form




『1』
 who is

『2』
 who has



whove

who've
 /hu:v/


□ 

short form




who have



who

★ /hu:/


□ 

pron.




『1』
 used in questions to ask about the name, identity or function of one or more people （询问姓名、身份或职务）谁，什么人 ：




◊ Who is that woman? 那个女的是谁？





◊ I wonder who that letter was from. 我不知道是谁来的信。





◊ Who are you phoning? 你在给谁打电话？





◊ Who's the money for? 这是给谁的钱？


『2』
 used to show which person or people you mean （表示所指的人） ：




◊ The people who called yesterday want to buy the house. 昨天打电话来的人想买这座房子。





◊ The people (who) we met in France have sent us a card. 我们在法国结识的人给我们寄来了一张贺卡。


『3』
 used to give more information about sb （进一步提供有关某人的信息） ：




◊ Mrs Smith, who has a lot of teaching experience at junior level, will be joining the school in September. 史密斯太太将在九月份加入这所学校，她在初级教育方面颇有经验。





◊ And then Mary, who we had been talking about earlier, walked in. 随后玛丽走了进来，我们刚才还在谈论她呢。


—compare 
whom





IDIOMS




who am 'I, who are 'you, etc. to do sth?



used to ask what right or authority sb has to do sth …凭什么；…有什么资格 ：




◊ Who are you to tell me I can't park here? 你凭什么不让我在这儿停车？



who's 'who



people's names, jobs, status, etc. 谁是谁；人们的情况（姓名、工作、身份等） ：




◊ You'll soon find out who's who in the office. 你很快就会了解办公室里每个人的情况。




whoa

/wəʊ; NAmE
 woʊ/


□ 

exclamation




used as a command to a horse, etc. to make it stop or stand still （吆喝马等停下或不动的口令）吁



whodunnit

who•dun•nit
 (BrE
 ) (also 
who•dun•it

 NAmE
 , BrE
 ) /ˌhu:ˈdʌnɪt/


□ 

noun




(informal
 ) a story, play, etc. about a murder in which you do not know who did the murder until the end （在结尾时才能知道谋杀犯的）侦探小说，侦探戏剧




whoever

★who•ever
 /hu:ˈevə(r)/


□ 

pron.




『1』
 the person or people who; any person who …的那个人（或那些人）；…的任何人 ：




◊ Whoever says that is a liar. 说那话的人是个骗子。





◊ Send it to whoever is in charge of sales. 把这寄给负责销售的人。


『2』
 used to say that it does not matter who, since the result will be the same 无论谁；不管什么人 ：




◊ Come out of there, whoever you are. 不管你是谁，从那里出来吧。





◊ I don't want to see them, whoever they are. 无论他们是谁，我都不想见。


『3』
 used in questions to mean 'who', expressing surprise （用于问句，表示惊讶）究竟是谁，到底是谁 ：




◊ Whoever heard of such a thing! 究竟有谁听说过这种事！




whole note

'whole note
 

noun


 (NAmE
 ) (
music 音

 ) =
semibreve






whole number

ˌwhole 'number
 

noun


 (
mathematics 数

 )a number that consists of one or more units, with no 
fractions

 (=parts of a number less than one) 整数



whole step

'whole step
 

noun


 (US
 ) (
music 音

 ) =
tone

 n.
 (7)




whole

★ /həʊl; NAmE
 hoʊl/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] full; complete 全部的；整体的；完全的；所有的 ：




◊ He spent the whole day writing. 他整整写了一天。





◊ We drank a whole bottle each. 我们每人都喝了整整一瓶。





◊ The whole country
 (=all the people in it) mourned her death. 举国都在为她的逝世哀悼。





◊ Let's forget the whole thing
 . 咱们彻底忘掉这件事吧。





◊ She wasn't telling the whole truth
 . 她没有把实情都讲出来。


『2』
 [only before noun] used to emphasize how large or important sth is （强调大小或重要性）整个的，全部的 ：




◊ We offer a whole variety of weekend breaks. 我们提供的周末假日活动丰富多彩，一应俱全。





◊ I can't afford it—that's the whole point
 . 我买不起，这就是全部的理由。


『3』
 not broken or damaged 完整的；完好无损的


SYN

 
in six piece

 ：




◊ Owls usually swallow their prey whole
 (=without chewing it). 猫头鹰通常把猎物囫囵吞下。


⇒ note at 
half



→
whole•ness



□ 

noun




『1』
 [C] a thing that is complete in itself 整个；整体 ：




◊ Four quarters make a whole. 四个四分之一构成一个整体。





◊ The subjects of the curriculum form a coherent whole. 课程中的科目构成了一个连贯的整体。


『2』
 [sing.] the ~ of sth
 all that there is of sth 全部；全体；所有 ：




◊ The effects will last for the whole of his life. 这些将会持续影响他的一生。


⇒ note at 
half





IDIOMS




as a 'whole



as one thing or piece and not as separate parts 作为一个整体；总体上 ：




◊ The festival will be great for our city and for the country as a whole. 这次会演对我们城市乃至整个国家都将是意义重大的。



on the whole



considering everything; in general 总的说来；大体上；基本上 ：




◊ On the whole, I'm in favour of the idea. 大体说来，我赞成这个想法。





wholefood

whole•food
 /ˈhəʊlfu:d; NAmE
 ˈhoʊl-/


□ 

noun


 [U]

(also 
whole•foods

 [pl.]) food that is considered healthy because it is in a simple form, has not been 
refined

 , and does not contain artificial substances （未经加工且不含人造添加剂的）全营养食物；全天然食物




wholegrain

whole•grain
 /ˈhəʊlgreɪn; NAmE
 ˈhoʊl-/


□ 

adj.




made with or containing whole grains, for example of 
Wheat

 含全谷物的；全谷物制作的



wholehearted

whole•heart•ed
 /ˌhəʊlˈhɑ:tɪd; NAmE
 ˌhoʊlˈhɑ:rtəd/


□ 

adj.




(approving
 ) complete and enthusiastic 全心全意的；赤诚的 ：




◊ The plan was given wholehearted support. 这项计划得到了全心全意的支持。


→
whole•heart•ed•ly





wholeheartedly

whole•heart•ed•ly
 

adv.


 ：




◊ to agree wholeheartedly 完全同意





wholemeal

whole•meal
 /ˈhəʊlmi:l; NAmE
 ˈhoʊl-/
 (BrE
 ) (also 
whole•wheat

 NAmE
 , BrE
 ) 

adj.


 wholemeal/wholewheat
 bread or flour contains the whole grains of 
Wheat

 , etc. including the 
husk

 全麦的



wholeness

whole•ness
 

noun


 [U]

—see also 
wholly




IDM

 Most idioms containing whole
 are at the entries for the nouns and verbs in the idioms, for example go the whole hog
 is at hog
 . 大多数含 whole 的习语，都可在该等习语中的名词及动词相关词条找到，如 go the whole hog 在词条 hog 下。


a 'whole lot



(informal
 ) very much; a lot 非常；很多 ：




◊ I'm feeling a whole lot better. 我觉得好得多了。



a 'whole lot (of sth)



(informal
 ) a large number or amount 许许多多；大量 ：




◊ There were a whole lot of people I didn't know. 有许多人我都不认识。





◊ I lost a whole lot of money. 我丢了好多钱。



the ˌwhole 'lot



everything; all of sth 一切；全部；所有 ：




◊ I've sold the whole lot. 我把所有的东西都卖了。





wholesale

whole•sale
 

adv.


 ：




◊ We buy the building materials wholesale. 我们批量购买建筑材料。





◊ These young people die wholesale from heroin overdoses. 这些年轻人因过量吸海洛因大批死亡。


whole•sale
 /ˈhəʊlseɪl; NAmE
 ˈhoʊl-/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 connected with goods that are bought and sold in large quantities, especially so they can be sold again to make a profit 批发的；趸售的 ：




◊ wholesale prices 批发价格


—compare 
retail

 1 n.


『2』
 (especially of sth bad 尤指负面的事物) happening or done to a very large number of people or things 大规模的 ：




◊ the wholesale slaughter of innocent people 对无辜人民的大屠杀


→
whole•sale





wholesaler

whole•saler
 

noun


 ：




◊ fruit and vegetable wholesalers 水果和蔬菜批发商





wholesaling

whole•sal•ing
 /ˈhəʊlseɪlɪŋ; NAmE
 ˈhoʊl-/


□ 

noun


 [U]

the business of buying and selling goods in large quantities, especially so they can be sold again to make a profit 批发业

—compare 
retailing



→
whole•saler






wholesome

whole•some
 /ˈhəʊlsəm; NAmE
 ˈhoʊl-/


□ 

adj.




『1』
 good for your health 有益健康的 ：




◊ fresh, wholesome food 有益健康的新鲜食品


『2』
 morally good; having a good moral influence 有道德的；有良好道德影响的 ：




◊ It was clean wholesome fun. 这是健康有益的玩乐。



OPP

 
unwholesome



→
whole•some•ness





wholesomeness

whole•some•ness
 

noun


 [U]



wholewheat

whole•wheat
 /ˈhəʊlwi:t; NAmE
 ˈhoʊl-/


□ 

adj.




=
wholemeal





wholly-owned

ˌwholly-'owned
 

adj.


 (
business 商

 )used to describe a company whose shares are all owned by another company 全资拥有的；外资独资的 ：




◊ The company is a wholly-owned subsidiary of a large multinational. 这是一家大型跨国企业的全资附属公司。





wholly

whol•ly
 /ˈhəʊlli; NAmE
 ˈhoʊlli/


□ 

adv.




(formal
 ) completely 完全；全面；整体地


SYN

 
totally

 ：




◊ wholly inappropriate behaviour 完全失礼的行为





◊ The government is not wholly to blame for the recession. 这次衰退不能完全怨政府。





whom

★ /hu:m/


□ 

pron.




(formal
 ) used instead of 'who' as the object of a verb or preposition （与 who 同义，作为动词或介词的宾语）谁，什么人 ：




◊ Whom did they invite? 他们邀请谁了？





◊ To whom should I write? 我应该把信写给谁？





◊ The author whom you criticized in your review has written a reply. 你在评论中批评的那位作者已经回信答覆了。





◊ Her mother, in whom she confided, said she would support her unconditionally. 她所信赖的母亲说将无条件地支持她。




whomever

whom•ever
 /ˌhu:mˈevə(r)/
 
, whom•so•ever



/ˌhu:msəʊˈevə(r); NAmE
 -soʊ-/


□ 

pron.




(literary
 ) used instead of 'whoever' as the object of a verb or preposition （与 whoever 同义，作为动词或介词的宾语）谁，无论谁 ：




◊ He was free to marry whomever he chose. 他看上了谁就可以和谁结婚。




whoop

/wu:p; hu:p/


□ 

noun




a loud cry expressing joy, excitement, etc. （高兴、激动等时的）高喊，大叫 ：




◊ whoops of delight 高兴的喊叫


□ 

verb


 [V]

to shout loudly because you are happy or excited （因高兴或激动）高喊，喊叫



IDIOMS




ˌwhoop it 'up



/wu:p; NAmE
 wʊp/
 (informal
 )

『1』
 to enjoy yourself very much with a noisy group of people 欢闹；狂欢作乐

『2』
 (NAmE
 ) to make people excited or enthusiastic about sth 使群情振奋；使欢欣鼓舞



whoopee cushion

'whoopee cushion
 

noun


 a rubber 
cushion

 that makes a noise like a 
fart

 when sb sits on it, used as a joke 放屁座垫， 屁袋 （坐上去发出放屁声，开玩笑用）



whoopee

whoo•pee
 /wʊˈpi:/


□ 

exclamation




used to express happiness （表示高兴）哈哈 ：




◊ Whoopee, we've won! 哈哈，我们赢了！


□ 

noun


 [U]



IDIOMS




make 'whoopee



(old-fashioned
 , informal
 ) to celebrate in a noisy way 狂欢庆祝




whooping cough

whoop•ing cough
 /ˈhu:pɪŋ kɒf; NAmE
 kɔ:f/


□ 

noun


 [U]

an infectious disease, especially of children, that makes them cough and have difficulty breathing 百日咳



whoops

/wʊps/


□ 

exclamation




『1』
 used when sb has almost had an accident, broken sth, etc. （险些出事故或造成小失误时说）哎哟 ：




◊ Whoops! Careful, you almost spilt coffee everywhere. 哎哟！小心点，你差点把咖啡洒得到处都是。


『2』
 used when you have done sth embarrassing, said sth rude by accident, told a secret, etc. （做了尴尬事或失言后说）唉 ：




◊ Whoops, you weren't supposed to hear that. 唉，你不该听到这事的。




whoosh

/wʊʃ; wu:ʃ/


□ 

noun


 [usually sing.]

(informal
 ) the sudden movement and sound of air or water rushing past （风吹）呼呼；（水流）哗哗 ：




◊ a whoosh of air 呼的一口气





◊ There was a whoosh as everything went up in flames. 在火焰中什么东西都呼呼地往上窜。


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

(informal
 ) to move very quickly with the sound of air or water rushing （空气）呼呼地移动；（水）哗哗地流



whopper

whop•per
 /ˈwɒpə(r); NAmE
 ˈwɑ:p-/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 something that is very big for its type 特大的（或硕大的）东西 ：




◊ Pete has caught a whopper
 (=a large fish). 皮特捕到了一条特大的鱼。


『2』
 a lie 谎言；瞎话 ：




◊ She's told some whoppers about her past. 关于她的过去，她说了些谎话。





whopping

whop•ping
 /ˈwɒpɪŋ; NAmE
 ˈwɑ:p-/
 (also 
'whopping great

 ) 

adj.


 [only before noun] (informal
 ) very big 巨大的；很大的 ：




◊ The company made a whopping 75 million dollar loss. 公司遭受了 7 500 万元的巨额损失。




whorehouse

whore•house
 /ˈhɔ:haʊs; NAmE
 ˈhɔ:rh-/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a 
brothel

 (=a place where people pay to have sex) 妓院



whoring

whor•ing
 /ˈhɔ:rɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 ) the activity of having sex with a 
prostitute

 嫖妓；嫖娼；宿娼



whorl

/wɜ:l; NAmE
 wɜ:rl/


□ 

noun




『1』
 a pattern made by a curved line that forms a rough circle, with smaller circles inside bigger ones 螺旋状图案；螺纹 ：




◊ the whorls on your fingertips 你指纹的涡


『2』
 (
technical 术语

 )a ring of leaves, flowers, etc. around the 
stem

 of a plant 轮，轮生体（环生于植物茎部的叶、花等）



whortleberry

whortle•berry
 /ˈwɜ:tlberi; -bəri; NAmE
 ˈwɜ:rtlberi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) =
bilberry





whose

★ /hu:z/


□ 

det., pron.




『1』
 used in questions to ask who sth belongs to （用于问句）谁的 ：




◊ Whose house is that? 那是谁的房子？





◊ I wonder whose this is. 我不知道这是谁的。


『2』
 used to say which person or thing you mean （特指）那个人的，那一个的，其 ：




◊ He's a man whose opinion I respect. 他是我尊重其意见的人。





◊ It's the house whose door is painted red. 这就是那所门户涂成红色的房子。


『3』
 used to give more information about a person or thing （进一步提供信息时用） ：




◊ Isobel, whose brother he was, had heard the joke before. 伊泽贝尔，就是他的兄弟，以前曾经听说过这个笑话。




whosoever

who•so•ever
 /ˌhu:səʊˈevə(r); NAmE
 -soʊ-/


□ 

pron.




(old use
 ) =
whoever





whup

/wʌp/


□ 

verb




(-pp-) [VN] (informal
 , especially US
 ) to defeat sb easily in a game, a fight, an election, etc. （在比赛、斗争、选举等中）轻易打败对方




why

★ /waɪ/


□ 

adv.




『1』
 used in questions to ask the reason for or purpose of sth （用于问句）为什么，为何 ：




◊ Why were you late? 你为什么迟到？





◊ Tell me why you did it. 告诉我你为什么这样做。





◊ 'I would like you to go.' ' Why me?
 ' "我希望你去。" "为什么要我去呢？"





◊ (
 informal) Why oh why
 do people keep leaving the door open? 人们到底为什么总敞着门呢？

『2』
 used in questions to suggest that it is not necessary to do sth （反问，表示不必）何必 ：




◊ Why get upset just because you got one bad grade? 何必因为一次成绩不好就想不开呢？





◊ Why bother to write? We'll see him tomorrow. 还费事写信干什么？我们明天就见到他了。


『3』
 used to give or talk about a reason （说明理由）为什么，…的原因 ：




◊ That's why I left so early. 这就是我早早离去的原因。





◊ I know you did it—I just want to know why. 我知道这是你干的，我只是想知道为什么。





◊ The reason why
 the injection needs repeating every year is that the virus changes. 每年需要重新注射的原因是这病毒经常变化。




IDIOMS




why 'ever



used in questions to mean 'why', expressing surprise （用于问句，语带惊讶）究竟为什么 ：




◊ Why ever didn't you tell us before? 你为什么不早告诉我们呢？



ˌwhy 'not?



used to make or agree to a suggestion （提出或赞同建议）为什么不呢，好哇 ：




◊ Why not write to her? 为什么不给她写信呢？





◊ 'Let's eat out.' ' Why not?
 ' "咱们到外边吃去吧。" "好哇。"





◊ Why don't
 we go together? 我们为什么不一起去呢？


□ 

exclamation




(old-fashioned
 or NAmE
 ) used to express surprise, lack of patience, etc. （惊讶、不耐烦等时说）哎呀，呦，哟，嗨 ：




◊ Why Jane, it's you! 呦，简，是你呀！





◊ Why, it's easy—a child could do it! 嗨，这容易得很，连小孩子都干得了！


□ 

noun






IDIOMS




the ˌwhys and (the) 'wherefores



the reasons for sth 理由；原因；缘故 ：




◊ I had no intention of going into the whys and the wherefores of the situation. 我无意深入调查这一情况的来龙去脉。





wick

/wɪk/


□ 

noun




『1』
 the piece of string in the centre of a 
candle

 which you light so that the 
candle

 burns 烛芯

『2』
 the piece of material in an oil lamp which absorbs the oil and which you light so that the lamp burns 灯芯



IDIOMS




get on sb's 'wick



(BrE
 , informal
 ) to annoy sb 激怒（某人）；招惹（某人）




wicked

/ˈwɪkɪd/


□ 

adj.




(
wick•ed•er

 , 
wick•ed•est

 )


HELP

 You can also use more wicked
 and most wicked
 . 亦可用 more wicked 和 most wicked。

『1』
 morally bad 邪恶的；缺德的


SYN

 
evil

 ：




◊ a wicked deed 伤天害理的行为





◊ stories about a wicked witch 关于邪恶女巫的故事


『2』
 (informal
 ) slightly bad but in a way that is amusing and/or attractive 淘气的；调皮的；恶作剧的


SYN

 
mischievous

 ：




◊ a wicked grin 调皮的咧嘴一笑





◊ Jane has a wicked sense of humour. 简有一种恶作剧的幽默感。


『3』
 dangerous, harmful or powerful 危险的；有害的；强大的 ：




◊ He has a wicked punch. 他出拳凶猛。





◊ a wicked-looking knife 寒光四射的刀


『4』
 (slang
 ) very good 极好的；很棒的 ：




◊ This song's wicked. 这支歌太棒了。


→
wick•ed•ly



□ 

noun





the wicked



[pl.] people who are 
wicked

 恶人；邪恶的人



IDIOMS




(there's) no peace/rest for the 'wicked



(usually humorous
 ) used when sb is complaining that they have a lot of work to do （工作太多时说）恶人决无平安



wickedly

wick•ed•ly
 

adv.


 ：




◊ Martin grinned wickedly. 马丁顽皮地咧嘴笑了笑。





◊ a wickedly funny comedy 恶作剧式的滑稽喜剧





◊ a wickedly sharp blade 寒光四射的利刃


→
wick•ed•ness






wickedness

wick•ed•ness
 

noun


 [U]




wicker

/ˈwɪkə(r)/


□ 

noun


 [U]

thin sticks of wood twisted together to make 
baskets

 , furniture, etc. （编制筐篮、家具等用的）柳条，枝条 ：




◊ a wicker chair 柳条椅




wickerwork

wick•er•work
 /ˈwɪkəwɜ:k; NAmE
 ˈwɪkərwɜ:rk/


□ 

noun


 [U]


baskets

 , furniture, etc. made from 
wicker

 柳条编制品



wicket gate

'wicket gate
 

noun


 a small gate, especially one at the side of a larger one （尤指大门旁的）小门，便门，旁门




wicket

/ˈwɪkɪt/


□ 

noun




(in 
cricket

 板球)

『1』
 either of the two sets of three vertical sticks (called 
stumps

 ) with pieces of wood (called 
bails

 ) lying across the top. The 
bowler

 tries to hit the wicket with the ball. 三柱门

『2』
 the area of ground between the two wickets 两个三柱门之间的场地



IDIOMS




keep 'wicket



to act as a 
wicketkeeper

 防守三柱门

—more at 
sticky

 adj.





wicketkeeper

wicket•keep•er
 /ˈwɪkɪtki:pə(r)/
 (also BrE
 informal
 
keep•er

 ) 

noun


 (in 
cricket

 板球) a player who stands behind the 
wicket

 in order to stop or catch the ball 三柱门守门员；捕手



wide boy

'wide boy
 

noun


 (BrE
 , informal
 , disapproving
 ) a man who makes money in dishonest ways 骗钱者




wide-angle lens

ˌwide-angle 'lens
 

noun


 a camera 
lens

 that can give a wider view than a normal 
lens

 广角透镜



wide-eyed

ˌwide-'eyed
 

adj.




『1』
 with your eyes fully open because of fear, surprise, etc. （因恐惧、惊讶等）睁大眼睛的 ：




◊ She stared at him in wide-eyed amazement. 她睁大眼睛惊讶地注视着他。


『2』
 having little experience and therefore very willing to believe, trust or accept sb/sth 天真的


SYN

 
naive






wide-ranging

ˌwide-'ranging
 

adj.


 including or dealing with a large number of different subjects or areas 覆盖面广的；内容广泛的 ：




◊ The commission has been given wide-ranging powers. 委员会被授予的权限很广。





◊ a wide-ranging discussion 广泛的讨论





wide

★ /waɪd/


□ 

adj.




(
wider

 , 
wid•est

 )

▶
FROM ONE SIDE TO THE OTHER 从一边到另一边



『1』
 measuring a lot from one side to the other 宽的；宽阔的 ：




◊ a wide river 宽阔的河





◊ Sam has a wide mouth. 萨姆有一张大嘴。





◊ a jacket with wide lapels 宽翻领夹克衫





◊ Her face broke into a wide grin
 . 她满脸堆笑。



OPP

 
narrow

 —see also 
width

 (1)

『2』
 measuring a particular distance from one side to the other …宽的；宽度为…的 ：




◊ How wide
 is that stream? 那条小溪有多宽？





◊ It's about 2 metres wide. 它大约 2 米宽。





◊ The road was just wide enough for two vehicles to pass. 这条路的宽度刚好能让两辆车开过。


▶
LARGE NUMBER/AMOUNT 大量



『3』
 including a large number or variety of different people or things; covering a large area 大量的；广泛的；范围大的 ：




◊ a wide range/choice/variety
 of goods 一系列品种繁多的∕大量可供选择的∕各种各样的货品





◊ Her music appeals to a wide audience. 她的音乐吸引了大批的听众。





◊ Jenny has a wide circle of friends. 珍妮交友甚广。





◊ a manager with wide experience of industry 在工业方面经验丰富的经理





◊ It's the best job in the whole wide world
 . 这是整个大千世界中最好的工作。





◊ The incident has received wide coverage in the press. 这个事件已被新闻界广泛报道。





◊ The festival attracts people from a wide area. 这个艺术节吸引了四面八方的人。


▶
DIFFERENCE/GAP 差距；缺口



『4』
 very big 很大 ：




◊ There are wide variations in prices. 价格的变动很大。


▶
GENERAL 广泛



『5』
 (only used in the comparative and superlative 仅用于比较级和最高级) general; not only looking at details 一般的；广泛的 ：




◊ the wider aims of the project 该计划更广义的宗旨





◊ We are talking about education in its widest sense
 . 我们在讨论最广义的教育。


▶
EYES 眼睛



『6』
 fully open 睁大的；全张开的 ：




◊ She stared at him with wide eyes. 她睁大了眼睛瞪着他。


▶
NOT CLOSE 距离远



『7』
 ~ (of sth)
 far from the point aimed at 远离目标 ：




◊ Her shot was wide (of the target). 她的枪打飞了靶。


▶
-WIDE 全…范围



『8』
 (in adjectives and adverbs 构成形容词和副词) happening or existing in the whole of a country, etc. 全（国等）范围的 ：




◊ a nationwide search 全国性的搜查





◊ We need to act on a Europe-wide scale. 我们得在全欧洲范围内采取行动。




IDIOMS




give sb/sth a wide 'berth



to not go too near sb/sth; to avoid sb/sth 对…避而远之；退避三舍 ：




◊ He gave the dog a wide berth. 他远远避开那条狗。



wide of the 'mark



not accurate 不准确；离谱 ：




◊ Their predictions turned out to be wide of the mark. 他们的预测结果太离谱了。


□ 

adv.




(
wider

 , 
wid•est

 ) as far or fully as possible 尽可能远地；充分地 ：




◊ The door was wide open
 . 门四敞大开。





◊ The championship is still wide open

 (=anyone could win). 谁将获得冠军还难以预料。





◊ She had a fear of wide-open spaces
 . 身处开阔的空地中会使她感到害怕。





◊ He stood with his legs wide apart
 . 他站在那里，两腿大张。





◊ In a few seconds she was wide awake
 . 片刻之间她完全醒来。





◊ Open
 your mouth wide
 . 把嘴张大。



IDM

 see 
cast

 v.
 , 
far

 adv.


□ 

noun




(
sport 体

 )a ball that has been 
bowled

 (=thrown) where the 
batsman

 or 
batter

 cannot reach it （板球）歪球，坏球



widely

★wide•ly
 /ˈwaɪdli/


□ 

adv.




『1』
 by a lot of people; in or to many places 普遍地；广泛地；范围广地 ：




◊ a widely held belief 普遍持有的信念





◊ The idea is now widely accepted. 这个思想现在已获得普遍接受。





◊ He has travelled widely in Asia. 他在亚洲许多地方旅游过。





◊ Her books are widely read

 (=a lot of people read them). 她写的书有众多的读者。





◊ He's an educated, widely-read
 man
 (=he has read a lot of books). 他这个人有教养，博览群书。


『2』
 to a large degree; a lot 很大程度上；大大地 ：




◊ Standards vary widely. 程度参差不齐。




widen

/ˈwaɪdn/


□ 

verb




『1』
 to become wider; to make sth wider （使）变宽；加宽；拓宽；放宽 ：



[V]◊ Her eyes widened in surprise. 她惊讶地睁大了眼睛。





◊ Here the stream widens into a river. 溪水在这里变宽，成了一条河。




[VN]◊ They may have to widen the road to cope with the increase in traffic. 他们可能得拓宽这条道路以适应车辆的增多。


『2』
 to become larger in degree or range; to make sth larger in degree or range （使）扩展，程度加深，范围扩大 ：



[V]◊ the widening gap between rich and poor 贫富之间日益扩大的差距




[VN]◊ We plan to widen the scope of our existing activities by offering more language courses. 我们计划通过开设更多的语言课程扩大我们现有的活动范围。





◊ The legislation will be widened to include all firearms. 这项法规的范围将扩大到包括所有的枪支。





widescreen

wide•screen
 /ˈwaɪdskri:n/


□ 

noun


 [U]

a way of presenting images on television with the width a lot greater than the height （电视）宽屏幕模式， 宽萤幕


SYN

 
letterbox






widespread

wide•spread
 /ˈwaɪdspred/


□ 

adj.




existing or happening over a large area or among many people 分布广的；普遍的；广泛的 ：




◊ widespread damage 广泛的损坏





◊ The plan received widespread support throughout the country. 这项计划得到了全国的普遍支持。




widgeon

widg•eon
 =
wigeon





widget

/ˈwɪdʒɪt/


□ 

noun




(informal
 ) used to refer to any small device that you do not know the name of （不知名的）小器物，小装置，小玩意儿



widow's peak

ˌwidow's 'peak
 

noun


 hair growing in the shape of a V on sb's 
forehead

 （额前的） V 形发尖




widow

/ˈwɪdəʊ; NAmE
 ˈwɪdoʊ/


□ 

noun




a woman whose husband has died and who has not married again 寡妇；遗孀

□ 

verb


 [VN]


be widowed



if sb is widowed
 , their husband or wife has died 使丧偶；使成为寡妇（或鳏夫） ：




◊ She was widowed when she was 35. 她 35 岁时就守了寡。


→
widowed





widowed

□ 

adj.


 ：




◊ his widowed father 他鳏居的父亲





widower

wid•ow•er
 /ˈwɪdəʊə(r); NAmE
 ˈwɪdoʊ-/


□ 

noun




a man whose wife has died and who has not married again 鳏夫



widowhood

widow•hood
 /ˈwɪdəʊhʊd; NAmE
 ˈwɪdoʊ-/


□ 

noun


 [U]

the state or period of being a 
widow

 or 
widower

 寡居（期）；鳏居（期）




width

★ /wɪdɵ; wɪtɵ/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the measurement from one side of sth to the other; how wide sth is 宽度；广度 ：




◊ It's about 10 metres in width
 . 它宽约 10 米。





◊ The terrace runs the full width of
 the house. 庭院里铺砌的地面和房子一般宽。





◊ The carpet is available in different widths. 这款地毯有各种宽度可供选择。


『2』
 [C] a piece of material of a particular width 某一宽度的材料 ：




◊ You'll need two widths of fabric for each curtain. 每个窗帘你需要两块这样宽的布料。


『3』
 [C] the distance between the two long sides of a swimming pool （游泳池两长边之间的）池宽 ：




◊ How many widths can you swim? 你在游泳池里横向能游几个来回？


—compare 
length






widthways

width•ways
 /ˈwɪdɵweɪz; ˈwɪtɵ-/


□ 

adv.




along the width and not the length 横向地；横着 ：




◊ Cut the cake in half widthways. 将这个蛋糕横着切成两半。


—compare 
lengthways





wield

/wi:ld/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to have and use power, authority, etc. 拥有，运用，行使，支配（权力等） ：




◊ She wields enormous power within the party. 她操纵着党内大权。


『2』
 to hold sth, ready to use it as a weapon or tool 挥，操，使用（武器、工具等）


SYN

 
brandish

 ：




◊ He was wielding a large knife. 他挥舞着一把大刀。




wiener

wie•ner
 /ˈwi:nə(r)/


□ 

noun




(NAmE
 )

『1』
 =
frankfurter



『2』
 (slang
 ) a word for a 
penis

 , used especially by children 小鸡鸡（指阴茎，尤用于儿语）



wife-swapping

'wife-swapping
 

noun


 [U] (informal
 ) the practice of exchanging sexual partners between a group of married couples 换妻（数对夫妻聚集交换性伴侣的活动）




wife

★ /waɪf/


□ 

noun




(pl.
 
wives

 /waɪvz/
 ) the woman that a man is married to; a married woman 妻子；太太；夫人；已婚妇女 ：




◊ the doctor's wife 医生的太太





◊ She's his second wife. 她是他的第二个妻子。





◊ an increase in the number of working wives 已婚职业妇女人数的增加


—see also 
fishwife

 , 
housewife

 , 
midwife

 , 
trophy wife




IDM

 see 
husband

 n.
 , 
old

 , 
world





wifely

wife•ly
 /ˈwaɪfli/


□ 

adj.




(old-fashioned
 or humorous
 ) typical or expected of a wife 妻子特有（或应有）的；作为人妻的；已婚妇女的 ：




◊ wifely duties 妻子的责任





wig

/wɪg/


□ 

noun




a piece of artificial hair that is worn on the head, for example to hide the fact that a person is 
bald

 , to cover sb's own hair, or by a judge and some other lawyers in some courts of law 假发

□ 

verb




(-gg-)



PHR V




ˌwig 'out



(NAmE
 , informal
 ) to become very excited, very anxious or angry about sth; to go crazy 变得激动（或焦虑、生气）；发狂




wigeon

wig•eon
 (also 
widg•eon

 ) /ˈwɪdʒən/


□ 

noun




(pl.
 
wig•eon

 , 
widg•eon

 ) a type of wild 
duck

 赤颈鸭




wiggle

wig•gle
 /ˈwɪgl/


□ 

noun




a small movement from side to side or up and down （轻微的）摆动，扭动，摇动，起伏

□ 

verb




(informal
 ) to move from side to side or up and down in short quick movements; to make sth move in this way （使）扭动，摆动，摇动，起伏


SYN

 
wriggle

 ：



[V]◊ Her bottom wiggled as she walked past. 她屁股一扭一扭地走了过去。




[VN]◊ He removed his shoes and wiggled his toes. 他脱掉鞋子，扭动着脚趾。




wiggly

wig•gly
 /ˈwɪgli/


□ 

adj.




(informal
 ) (of a line 线) having many curves in it 弯弯曲曲的；波浪形的；起伏的


SYN

 
wavy





wight

/waɪt/


□ 

noun




(literary
 or old use
 )

『1』
 a 
ghost

 or other spirit 鬼；幽灵

『2』
 (especially following an adjective 尤用于形容词之后) a person, considered in a particular way …的人 ：




◊ a poor wight 可怜鬼





wigwam

wig•wam
 /ˈwɪgwæm; NAmE
 -wɑ:m/


□ 

noun




a type of twot, shaped like a 
dome

 or 
cone

 , used by Native Americans in the past （旧时印第安人使用的圆顶或锥形的）棚屋

—see also 
tepee





wilco

/ˈwɪlkəʊ; NAmE
 -koʊ/


□ 

exclamation




people say Wilco!
 in communication by radio to show that they agree to do sth （无线电用语）照办，遵办



wild boar

ˌwild 'boar
 

noun


 =
boar

 (1)




wild card

'wild card
 

noun




『1』
 (in card games 纸牌游戏) a card that has no value of its own and takes the value of any card that the player chooses （由持牌人自由决定牌值的）百搭派，变牌

『2』
 (
sport 体

 )an opportunity for sb to play in a competition when they have not qualified in the usual way; a player who enters a competition in this way "百搭"式参赛，"百搭"式参赛选手，"外卡"参赛，"外卡"选手（指没有正常参赛资格而参赛）

『3』
 (
computing 计

 )a symbol that has no meaning of its own and can represent any letter or number 通配符

『4』
 a person or thing whose behaviour or effect is difficult to predict 难以预测的人（或事物）；未知因素；未知数




wild goose chase

ˌwild 'goose chase
 

noun


 a search for sth that is impossible for you to find or that does not exist, that makes you waste a lot of time 徒劳的寻找；白费力气的追逐



wild silk

ˌwild 'silk
 

noun


 [U] a type of rough silk 野蚕丝；柞蚕丝




wild

★ /waɪld/


□ 

adj.




(
wild•er

 , 
wild•est

 )

▶
ANIMALS/PLANTS 动植物



『1』
 living or growing in natural conditions; not kept in a house or on a farm 自然生长的；野的；野生的 ：




◊ wild animals/flowers
 野生动物；野花





◊ a wild rabbit 野兔





◊ wild strawberries 野草莓





◊ The plants grow wild
 along the banks of rivers. 沿河两岸植物疯长。


▶
SCENERY/LAND 风景；土地



『2』
 in its natural state; not changed by people 天然的；荒凉的；荒芜的 ：




◊ wild moorland 荒凉的高沼地


▶
OUT OF CONTROL 失去控制



『3』
 lacking discipline or control 缺乏管教的；无法无天的；放荡的 ：




◊ The boy is wild and completely out of control. 这男孩缺乏管教，简直是无法无天。





◊ He had a wild look in his eyes. 他的眼神很不安分。


▶
FEELINGS 感情



『4』
 full of very strong feeling 感情炽烈的 ：




◊ wild laughter 开怀大笑





◊ The crowd went wild
 . 群情激昂。





◊ It makes me wild
 (=very angry) to see such waste. 看到这种浪费现象让我非常生气。


▶
NOT SENSIBLE 不合情理



『5』
 not carefully planned; not sensible or accurate 盲目的；瞎抓的 ：




◊ He made a wild guess at the answer. 他胡乱猜了个答案。





◊ wild accusations 无端的指责


▶
EXCITING 激动



『6』
 (informal
 ) very good, enjoyable or exciting 很棒的；高兴的；令人激动的 ：




◊ We had a wild time in New York. 我们在纽约玩得痛快极了。


▶
ENTHUSIASTIC 热情



『7』
 ~ about sb/sth
 (informal
 ) very enthusiastic about sb/sth 热衷于…；狂热 ：




◊ She's totally wild about him. 她对他简直是着了迷。





◊ I'm not wild about the idea. 我对这个想法不太感兴趣。


▶
WEATHER/SEA 天气；海洋



『8』
 affected by storms and strong winds 狂暴的；暴风雨的


SYN

 
stormy

 ：




◊ a wild night 暴风雨之夜





◊ The sea was wild. 大海波涛汹涌。


→
wild•ness



□ 

noun




『1』
 
the wild



[sing.] a natural environment that is not controlled by people 自然环境；野生状态 ：




◊ The bird is too tame now to survive in the wild
 . 这只鸟养得太温驯了，现在很难在野生环境中生存。


『2』
 
the wilds



[pl.] areas of a country far from towns or cities, where few people live 偏远地区；人烟稀少的地区 ：




◊ the wilds of Alaska 阿拉斯加人烟稀少的地区





◊ (
 humorous) They live on a farm somewhere out in the wilds
 . 他们住在边远地区的一个农场里。




wildcat

wild•cat
 /ˈwaɪldkæt/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 a wildcat strike
 happens suddenly and without the official support of a 
trade/labor union

 （罢工）未经工会同意的，突然自发进行的

『2』
 (of a business or project 企业或项目) that has not been carefully planned and that will probably not be successful; that does not follow normal standards and methods （计划不周密而）不稳妥的；不按正常标准的

□ 

noun




a type of small wild cat that lives in mountains and forests 野猫（生活在山区或森林里）

□ 

verb




(-tt-) [V] (NAmE
 ) to look for oil in a place where nobody has found any yet 勘探石油

→
wild•cat•ter





wildcatter

wild•cat•ter
 

noun







wildebeest

wilde•beest
 /ˈwɪldəbi:st/


□ 

noun




(pl.
 
wilde•beest

 ) (also 
gnu

 ) a large 
antelope

 with curved horns 牛羚；角马 ：




◊ a herd of wildebeest 一群牛羚




wilderness

wil•der•ness
 /ˈwɪldənəs; NAmE
 -dərn-/


□ 

noun


 [usually sing.]

『1』
 a large area of land that has never been developed or used for growing crops because it is difficult to live there 未开发的地区；荒无人烟的地区；荒野 ：




◊ The Antarctic is the world's last great wilderness. 南极洲是世界上发现最晚的大荒原。





◊ (NAmE
 ) a wilderness area
 (=one where it is not permitted to build houses or roads) （政府划定的）保留自然环境面貌地区





◊ (
 figurative) the barren wilderness of modern life 现代生活贫瘠的荒漠

『2』
 a place that people do not take care of or control 荒芜的地方；杂草丛生处 ：




◊ Their garden is a wilderness of grass and weeds. 他们的花园杂草丛生。




IDIOMS




in the 'wilderness



no longer in an important position, especially in politics 在野；不再当政（或掌权）



wildfire

wild•fire
 /ˈwaɪldfaɪə(r)/


□ 

noun


 [U]


IDM

 see 
spread

 v.





wildfowl

wild•fowl
 /ˈwaɪldfaʊl/


□ 

noun


 [pl.]

birds that people hunt for sport or food, especially birds that live near water such as 
ducks

 and 
geese

 （尤指生活在水边被人猎食的）野禽，野鸭，野鹅



wildlife

wild•life
 /ˈwaɪldlaɪf/


□ 

noun


 [U]

animals, birds, insects, etc. that are wild and live in a natural environment 野生动物；野生生物 ：




◊ Development of the area would endanger wildlife. 开发这一地区将会危及到野生生物。





◊ a wildlife habitat/sanctuary
 野生动物栖息地∕保护区





wildly

★wild•ly
 /ˈwaɪldli/


□ 

adv.




『1』
 in a way that is not controlled 失控地；紊乱地 ：




◊ She looked wildly around for an escape. 她环顾四周，拚命寻找逃路。





◊ His heart was beating wildly. 他的心脏剧烈地跳着。


『2』
 extremely; very 极其；非常 ：




◊ The story had been wildly exaggerated. 这件事被过分地夸大了。





◊ It is not a wildly funny play. 这并不是一出太滑稽的戏剧。




wildness

wild•ness
 

noun


 [U] —see also 
wildly





IDIOMS




beyond sb's wildest 'dreams



far more, better, etc. than you could ever have imagined or hoped for 做梦都没想到；远远出乎所料；大大超出希望


not/never in sb's wildest 'dreams



used to say that sth has happened in a way that sb did not expect at all （表示完全出乎意料）做梦都没有，从来没有想到 ：




◊ Never in my wildest dreams did I think I'd meet him again. 我连做梦都没想到会再见他。



run 'wild



『1』
 to grow or develop freely without any control 变得荒芜；自由生长；任其发展 ：




◊ The ivy has run wild. 常春藤长疯了。





◊ Let your imagination run wild
 and be creative. 让你的想像力自由驰骋发挥创意吧。


『2』
 if children or animals run wild
 , they behave as they like because nobody is controlling them 恣意妄为；变得狂野


wild 'horses would not drag, make, etc. sb (do sth)



used to say that nothing would prevent sb from doing sth or make them do sth they do not want to do 任何事情都不能阻止（或促使某人做某事）；八匹马拉不了某人回头

—more at 
sow

 1



wiles

/waɪlz/


□ 

noun


 [pl.]

clever tricks that sb uses in order to get what they want or to make sb behave in a particular way 花招；诡计；奸计




wilful

wil•ful
 (especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
will•ful

 ) /ˈwɪlfl/


□ 

adj.


 (disapproving
 )

『1』
 [usually before noun] (of a bad or harmful action 不友好或有害行为) done deliberately, although the person doing it knows that it is wrong 故意的；有意的；成心的 ：




◊ wilful damage 蓄意破坏


『2』
 determined to do what you want; not caring about what other people want 任性的；固执的；倔强的


SYN

 
headstrong

 ：




◊ a wilful child 任性的孩子


→
wil•ful•ly





wilfully

wil•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.





wil•ful•ness



□ 

noun


 [U]



will-o'-the-wisp

will-o'-the-wisp
 /ˌwɪl ə ðə ˈwɪsp/


□ 

noun


 [usually sing.]

『1』
 a thing that is impossible to obtain; a person that you cannot depend on 难以捉摸的人（或事物）；镜花水月；虚无之物

『2』
 a blue light that is sometimes seen at night on soft wet ground and is caused by natural gases burning 磷火；鬼火




will

★ /wɪl/


□ 

modal verb




(short form
 
'll

 /l/
 , negative
 
will not

 , short form
 
won't

 /wəʊnt/
 , pt
 
would

 /wəd; strong form
 wʊd/
 , short form
 
'd

 /d/
 , negative
 
would not

 , short form
 
wouldn't

 /ˈwʊdnt/
 )

『1』
 used for talking about or predicting the future （谈及将来） ：




◊ You'll be in time if you hurry. 你要是抓紧一点儿就会来得及。





◊ How long will you be staying in Paris? 你将在巴黎待多久？





◊ Fred said he'd be leaving soon. 弗雷德说他很快就要走了。





◊ By next year all the money will have been spent. 到明年所有的钱都将花光了。


『2』
 used for showing that sb is willing to do sth （表示愿意）愿，要，会，定要 ：




◊ I'll check this letter for you, if you want. 你要是愿意，我会给你查查这封信的。





◊ They won't lend us any more money. 他们不愿再借给我们钱了。





◊ He wouldn't come—he said he was too busy. 他不愿来，他说他太忙。





◊ We said we would keep them. 我们说过要保存它们的。


『3』
 used for asking sb to do sth （烦劳别人做事时用） ：




◊ Will you send this letter for me, please? 请你替我把这封信寄出去行吗？





◊ You'll water the plants while I'm away, won't you? 我外出的时候请你给花草浇浇水，行不行？





◊ I asked him if he wouldn't mind calling later. 我问他能否过会儿再来电话。


『4』
 used for ordering sb to do sth （命令时用） ：




◊ You'll do it this minute! 你现在就要做这事！





◊ Will you be quiet! 安静点儿！


『5』
 used for stating what you think is probably true （含有肯定的意思） ：




◊ That'll be the doctor now. 这会儿准是医生来了。





◊ You'll have had dinner already, I suppose. 我想，到时候你大概已经吃过饭了。


『6』
 used for stating what is generally true （叙述一般真理） ：




◊ If it's made of wood it will float. 这要是木材做的就能浮在水面上。





◊ Engines won't run without lubricants. 没有润滑油发动机就不能运转。


『7』
 used for stating what is true or possible in a particular case （叙述在某种情况下是真实或可能的事） ：




◊ This jar will hold a kilo. 这个罐子能盛一千克。





◊ The door won't open! 那扇门就是打不开！


『8』
 used for talking about habits （谈及习惯） ：




◊ She'll listen to music, alone in her room, for hours. 她总是独自一个人在屋里听音乐，一听就是几个小时。





◊ He would spend hours on the telephone. 他一打电话往往就是几个小时。



HELP

 If you put extra stress on the word will
 or would
 in this meaning, it shows that the habit annoys you：




◊ He 'will comb his hair at the table, even though he knows I don't like it.


在此义中如果重读 will 或 would，即表示这一习惯令人恼火：He 'will comb his hair at the table, even though he knows I don't like it.

⇒ note at 
modal

 ⇒ note at 
shall



□ 

noun




『1』
 [C, U] the ability to control your thoughts and actions in order to achieve what you want to do; a feeling of strong determination to do sth that you want to do 意志；毅力；自制力 ：




◊ to have a strong will
 有坚强的意志





◊ to have an iron will/a will of iron
 有钢铁般的意志





◊ Her decision to continue shows great strength of will. 她决心坚持下去，显示出了很大的意志力。





◊ In spite of what happened, he never lost the will to live
 . 尽管如此遭遇，他从未丧失活下去的意志。





◊ The meeting turned out to be a clash of wills
 . 这次会议结果成了一次意志的角力。





◊ She always wants to impose her will on other people
 (=to get what she wants). 她总是想把自己的意志强加于人。


—see also 
free will

 , 
willpower



『2』
 [sing.] what sb wants to happen in a particular situation 意愿；心愿 ：




◊ I don't want to go against your will. 我不想违背您的意愿。





◊ (
 formal) It is God's will. 这是上帝的旨意。

『3』
 (also 
tes•ta•ment

 ) [C] a legal document that says what is to happen to sb's money and property after they die 遗嘱 ：




◊ I ought to make a will
 . 我应该立份遗嘱。





◊ My father left me the house in his will. 我父亲在遗嘱中把这所房子遗赠给了我。


—see also 
living will



『4』
 
-willed



(in adjectives 构成形容词) having the type of will mentioned 有…意志的；…毅力的 ：




◊ a strong-willed young woman 意志坚强的年轻女子





◊ weak-willed greedy people 意志薄弱而贪婪的人




IDIOMS




against your 'will



when you do not want to 不情愿地；违心地 ：




◊ I was forced to sign the agreement against my will. 我被迫违心地签了这份协议。



at 'will



whenever or wherever you like 任意；随意 ：




◊ They were able to come and go at will. 他们能够来去自由。



where there's a ˌwill there's a 'way



(saying
 ) if you really want to do sth then you will find a way of doing it 有志者事竟成


with a 'will



in a willing and enthusiastic way 愿意地；热情地；乐意地


with the ˌbest will in the 'world



used to say that you cannot do sth, even though you really want to 尽管已尽心竭力；尽管真心愿意 ：




◊ With the best will in the world I could not describe him as a good father. 尽管我心里极想美言几句，却怎么也不能说他是位好父亲。


□ 

verb




『1』
 to use the power of your mind to do sth or to make sth happen 立定志向；决心；决意 ：



[VN]◊ As a child he had thought he could fly, if he willed it enough. 他小时候曾经以为，只要有足够决心，想要飞就能飞起来。




[VN to
 inf]◊ She willed her eyes to stay open. 她使劲睁着眼睛。





◊ He willed himself not to panic. 他竭力让自己不要恐慌。


『2』
 (old use
 ) to intend or want sth to happen 想要（某事发生） ：



[VN]◊ They thought they had been victorious in battle because God had willed it. 他们以为自己打了胜仗是上帝的旨意。
 [also V that
 ]

『3』
 ~ sth (to sb)
 | ~ sb sth
 to formally give your property or possessions to sb after you have died, by means of a 
will

 n.
 (3) 立遗嘱将（财产等）赠与（某人）；立遗嘱赠与



[VNN, VN]◊ Joe had willed them everything he possessed. 乔把自己拥有的一切都遗赠给了他们。





◊ Joe had willed everything he possessed to them. 乔把自己拥有的一切都遗赠给了他们。




willful

will•ful
 (NAmE
 ) =
wilful





willie

wil•lie
 =
willy






willing

★will•ing
 /ˈwɪlɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 [not usually before noun] ~ (to do sth)
 not objecting to doing sth; having no reason for not doing sth 愿意；乐意 ：




◊ They keep a list of people (who are) willing to work nights. 他们有一份愿意夜间工作的人的名单。





◊ I'm perfectly willing
 to discuss the problem. 我十分乐意讨论这个问题。


『2』
 [usually before noun] ready or pleased to help and not needing to be persuaded; done or given in an enthusiastic way 自愿的；乐于相助的；积极肯干的 ：




◊ willing helpers/volunteers
 主动帮忙的人；志愿工作者





◊ willing support 自愿的支持





◊ She's very willing. 她非常积极肯干。



OPP

 
unwilling



→
will•ing•ly






willingly

will•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ People would willingly pay more for better services. 有好一些的服务，人们是愿意多花钱的。





◊ 'Will you help me?' 'Willingly.' "请帮帮我好吗？" "当然可以。"


→
will•ing•ness





willingness

will•ing•ness
 

noun


 [U, sing.]


IDM

 see 
god

 , 
show

 v.
 , 
spirit

 n.





willow

wil•low
 /ˈwɪləʊ; NAmE
 ˈwɪloʊ/


□ 

noun




『1』
 [C] a tree with long thin branches and long thin leaves, that often grows near water 柳；柳树

—see also 
pussy willow



『2』
 [U] the wood of the willow tree, used especially for making 
cricket bats

 柳木（常用以制作板球拍）



willowy

wil•lowy
 /ˈwɪləʊi; NAmE
 ˈwɪloʊi/


□ 

adj.




(approving
 ) (of a person, especially a woman 人，尤指女人) tall, thin and attractive 修长苗条的；婀娜多姿的




willpower

will•power
 

noun


 [U] the ability to control your thoughts and actions in order to achieve what you want to do 意志力



willy-nilly

/ˌwɪli ˈnɪli/


□ 

adv.


 (informal
 )

『1』
 whether you want to or not 不管愿意不愿意；无论想要不想要 ：




◊ She was forced willy-nilly to accept the company's proposals. 她被迫无奈接受了公司的提议。


『2』
 in a careless way without planning 随意地；乱糟糟地 ：




◊ Don't use your credit card willy-nilly. 别拿着你的信用卡随便花。





willy

(also 
wil•lie

 ) /ˈwɪli/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (BrE
 , informal
 ) a word for a 
penis

 , used especially by children or when speaking to children 小鸡鸡（尤作儿童用语）

—see also 
willies





wilt

/wɪlt/


□ 

verb




『1』
 [V VN] if a plant or flower wilts
 , or sth wilts
 it, it bends towards the ground because of the heat or a lack of water （使）枯萎，凋谢，蔫


SYN

 
droop



『2』
 [V] (informal
 ) to become weak or tired or less confident 变得委靡不振；发蔫；变得又累又乏；失去自信


SYN

 
flag

 ：




◊ The spectators were wilting visibly in the hot sun. 看得出观众在炎热的阳光下快支撑不住了。





◊ He was wilting under the pressure of work. 他被工作压得喘不过气来。


『3』
 
thou wilt



(old use
 ) used to mean 'you will', when talking to one person （同一个人谈话时用，即 you will）



wilted

wilt•ed
 /ˈwɪltɪd/


□ 

adj.




wilted
 vegetable leaves, for example 
lettuce

 leaves, have been cooked for a short time and then used in a salad （菜叶）稍煮的，焯水的




wily

/ˈwaɪli/


□ 

adj.




(
wili•er

 , 
wili•est

 ) clever at getting what you want, and willing to trick people 狡猾的；诡计多端的；爱捉弄人的


SYN

 
cunning

 ：




◊ The boss is a wily old fox. 老板是个狡猾的老狐狸。





wimp

/wɪmp/


□ 

noun




(informal
 , disapproving
 ) a person who is not strong, brave or confident 懦夫；窝囊废


SYN

 
weed



→
wimp•ish



□ 

verb






PHR V




ˌwimp 'out (of sth)



(informal
 , disapproving
 ) to not do sth that you intended to do because you are too frightened or not confident enough to do it 畏缩而不敢做；怯而不做




wimpish

wimp•ish
 (also 
wimpy

 ) 

adj.


 ：




◊ wimpish behaviour 懦弱的行为




wimple

wim•ple
 /ˈwɪmpl/


□ 

noun




a head covering made of cloth folded around the head and neck, worn by women in the Middle Ages and now by some 
nuns

 （中世纪妇女和当今某些修女戴的）温帕尔头巾




win-win

ˌwin-'win
 

adj.


 [only before noun] (of a situation 局面) in which there is a good result for each person or group involved 对各方都有益的；双赢的 ：




◊ This is a win-win situation
 all around. 这是一个各得其所的局面。





win

★ /wɪn/


□ 

noun




a victory in a game, contest, etc. （在比赛、竞赛等中的）胜利 ：




◊ two wins and three defeats 两胜三负





◊ They have not had a win so far this season. 他们这一赛季迄今还没有赢过一场。





◊ France swept to a 6–2 win over Denmark. 法国队以 6:2 狂胜丹麦队。


□ 

verb




(
win•ning

 , 
won

 , 
won

 /wʌn/
 )

『1』
 to be the most successful in a competition, race, battle, etc. （在比赛、赛跑、战斗等中）获胜，赢 ：



[V]◊ to win at cards/chess, etc.
 赢牌、赢棋等





◊ Which team won? 哪个队赢了？





◊ France won by six goals to two against Denmark. 法国队以六比二战胜丹麦队。




[VN]◊ to win an election/a game/a war, etc.
 赢得选举、比赛、战争等





◊ She loves to win an argument. 她喜欢在辩论中获胜。


『2』
 ~ sth (from sb)
 to get sth as the result of a competition, race, election, etc. （在比赛、赛跑、选举等中）赢得，夺取，获得，挣得 ：



[VN]◊ Britain won five gold medals. 英国夺取了五块金牌。





◊ He won £3 000 in the lottery. 他中彩得了 3 000 英镑。





◊ How many states did the Republicans win? 共和党在多少个州的选举中获胜？





◊ The Conservatives won the seat from Labour in the last election. 在上次选举中保守党从工党手中夺得了这个议席。




[VNN]◊ You've won yourself a trip to New York. 你赢得了一次纽约之旅。


『3』
 [VN] to achieve or get sth that you want, especially by your own efforts （尤指通过自己的努力）取得，获得 ：




◊ They are trying to win support for
 their proposals. 他们在努力争取人们支持他们的建议。





◊ The company has won a contract to supply books and materials to schools. 这家公司得到了一份向学校供应图书资料的合同。





◊ She won the admiration of many people in her battle against cancer. 她在与癌症的对抗中赢得了许多人的钦佩。


—see also 
no-win

 , 
winner

 , 
winning

 , 
win-win





IDIOMS




you, he, etc. ˌcan't 'win



(informal
 ) used to say that there is no acceptable way of dealing with a particular situation 怎么做都不讨好；没有令人满意的方法


you can't win them 'all | you 'win some, you 'lose some



(informal
 ) used to express sympathy for sb who has been disappointed about sth （用于勉慰）一个人不可能事事都成功，有所得就有所失


'you win



(informal
 ) used to agree to what sb wants after you have failed to persuade them to do or let you do sth else （被迫表示同意时说）你赢了，我服输了 ：




◊ OK, you win, I'll admit I was wrong. 行，你赢了。我承认我错了。



win (sth) ˌhands 'down



(informal
 ) to win sth very easily 轻易取得；唾手可得


win sb's 'heart



to make sb love you 赢得（某人）的爱


ˌwin or 'lose



whether you succeed or fail 不论成败；不管输赢；无论胜负 ：




◊ Win or lose, we'll know we've done our best. 无论胜负，我们都知道自己已尽了最大努力。


—more at 
day

 , 
spur

 n.




PHR V




ˌwin sb↔a'round/'over/'round (to sth)



to get sb's support or approval by persuading them that you are right 赢得…的支持；说服；把…争取过来 ：




◊ She's against the idea but I'm sure I can win her over. 她反对这一想法，但我相信我能把她争取过来。



ˌwin sth/sb↔'back



to get or have again sth/sb that you had before 重新获得；把…争取回来 ：




◊ The party is struggling to win back voters who have been alienated by recent scandals. 这个政党正尽力把最近因丑闻而疏远的选民争取回来。



ˌwin 'out/'through



(informal
 ) to be successful despite difficulties （克服困难）终获成功 ：




◊ It won't be easy but we'll win through in the end. 这并不容易，但我们最终会获得成功。




wince

□ 

noun


 [usually sing.] ：




◊ a wince of pain 痛得龇牙咧嘴


/wɪns/


□ 

verb


 [V]

~ (at sth)
 to suddenly make an expression with your face that shows that you are feeling pain or embarrassment （因痛苦或尴尬）龇牙咧嘴，皱眉蹙额 ：




◊ He winced as a sharp pain shot through his left leg. 他左腿一阵剧痛疼得他直龇牙咧嘴。





◊ I still wince when I think about that stupid thing I said. 我想到我说过的蠢话时仍懊悔不已。


→
wince





winceyette

win•cey•ette
 /ˌwɪnsiˈet/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 ) a type of soft cloth made from cotton 棉绒 ：




◊ a winceyette nightdress 棉绒睡袍





winch

/wɪntʃ/


□ 

noun




a machine for lifting or pulling heavy objects using a rope or chain 绞车；卷扬机

□ 

verb


 [VN +adv./prep.
 ]

to lift sb/sth up into the air using a 
winch

 （用绞车）吊起，拉起



wind chill

/ˈwɪnd tʃɪl/


□ 

noun


 [U]

the effect of low temperature combined with wind on sb/sth 风寒（与风速相关的冷却作用） ：




◊ Take the wind-chill factor
 into account. 把风寒指数考虑进去。





wind chimes

/ˈwɪnd tʃaɪmz/


□ 

noun


 [pl.]

a set of hanging pieces of metal, etc. that make a pleasant ringing sound in the wind 风铃；风铎




wind farm

/ˈwɪnd fɑ:m; NAmE
 fɑ:rm/


□ 

noun




an area of land on which there are a lot of 
windmills

 or 
wind turbines

 for producing electricity 风力发电场



wind gauge

/ˈwɪnd geɪdʒ/


□ 

noun




=
anemometer






wind instrument

/ˈwɪnd ɪnstrəmənt/


□ 

noun




any musical instrument that you play by blowing 管乐器；吹奏乐器

—compare 
brass

 (2), 
woodwind





wind machine

/ˈwɪnd məʃi:n/


□ 

noun




『1』
 a machine used in the theatre or in films/movies that blows air to give the effect of wind （剧院或电影用的）造风机，风力效果机

『2』
 a machine used in 
orchestras

 to produce the sound of wind （管弦乐队的）风声器，风鸣器




wind tunnel

/ˈwɪnd tʌnl/


□ 

noun




a large tunnel where aircraft, etc. are tested by forcing air past them （试验飞机等用的）风洞，风道




wind turbine

/ˈwɪnd tɜ:baɪn; NAmE
 tɜ:rb-/


□ 

noun




a type of modern 
windmill

 used for producing electricity 风力涡轮（发电）机



wind-blown

/ˈwɪnd bləʊn; NAmE
 bloʊn/


□ 

adj.




『1』
 carried from one place to another by the wind 被风吹的；随风飘的

『2』
 made untidy by the wind 被风刮乱的；被风吹散的 ：




◊ wind-blown hair 被风吹乱的头发





wind-down

/ˈwaɪnd daʊn/
 (also 
ˌwinding-'down

 ) 

noun


 [sing.] a gradual reduction in activity as sth comes to an end 逐渐减少至终止；逐步结束 ：




◊ The wind-down of the company was handled very efficiently. 公司处理逐步缩减直至关闭的事宜效率很高。





wind-up

/ˈwaɪnd ʌp/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 that you operate by turning a key or handle 装有发条的；用手柄操作的 ：




◊ an old-fashioned wind-up gramophone 装有发条的老式留声机


『2』
 intended to bring sth to an end 意欲结束的；终了的；收场的 ：




◊ a wind-up speech 结束语


□ 

noun




(BrE
 , informal
 ) something that sb says or does in order to be deliberately annoying, especially as a joke 戏弄人或惹人气恼的言语（或行动）




wind

★wind1

 /wɪnd/


□ 

noun




—see also 
wind

 2

『1』
 [C, U] (also 
the wind

 ) air that moves quickly as a result of natural forces 风；气流 ：




◊ strong/high winds
 强劲的风；大风





◊ gale-force winds
 大风级的风





◊ a light wind
 小风





◊ a north/south/east/west wind
 北∕南∕东∕西风





◊ a chill/cold/biting wind
 from the north 冷飕飕的∕寒冷的∕刺骨的北风





◊ The wind is blowing from the south. 刮的是南风。





◊ The trees were swaying in the wind
 . 树在风中摇晃。





◊ A gust of wind
 blew my hat off. 一阵风把我的帽子刮掉了。





◊ The weather was hot, without a breath of wind
 . 天气炎热，连一丝风都没有。





◊ The wall gives some protection from the prevailing wind
 . 这堵墙挡着常刮的风，起到一些保护作用。





◊ The wind is getting up
 (=starting to blow strongly). 风势越来越大。





◊ The wind has dropped
 (=stopped blowing strongly). 风势已经减弱。





◊ wind speed/direction
 风速；风向


—see also 
crosswind

 , 
downwind

 , 
headwind

 , 
tailwind

 , 
trade winds

 , 
windy



『2』
 (BrE
 ) (NAmE
 
gas

 ) [U] air that you swallow with food or drink; gas that is produced in your stomach or 
intestines

 that makes you feel uncomfortable （随食物或饮料）吞下的气；胃气；肠气 ：




◊ I can't eat beans—they give me wind. 我不能吃豆子，吃了肚子就胀气。





◊ Try to bring the baby's wind up. 设法让婴儿嗳气。


『3』
 [U] breath that you need when you do exercise or blow into a musical instrument （运动或吹奏乐器时的）呼吸 ：




◊ I need time to get my wind back after that run. 我跑过之后需要时间喘口气。





◊ He kicked Gomez in the stomach, knocking the wind out of him. 他踢了戈梅斯的肚子，把他踢得喘不上气来。


—see also 
second wind



『4』
 [U + sing./pl. v
 .] the group of musical instruments in an 
orchestra

 that produce sounds when you blow into them; the musicians who play those instruments （管弦乐团的）管乐器，管乐器组 ：




◊ music for wind and strings 管弦乐





◊ the wind section 管乐组





◊ The wind played beautifully. 管乐器部吹奏得美极了。


—compare 
woodwind





IDIOMS




break 'wind



to release gas from your 
bowels

 through your 
anus

 放屁


get 'wind of sth



(informal
 ) to hear about sth secret or private 听到…的风声；获悉…的秘密消息


get/have the 'wind up (about sth)



(informal
 ) to become/be frightened about sth 因…害怕（或忧虑）


in the 'wind



about to happen soon, although you do not know exactly how or when 即将发生；在酝酿中


like the 'wind



very quickly 一阵风似地；飞快地


put the 'wind up sb



(BrE
 , informal
 ) to make sb frightened 使害怕；使惊吓


take the 'wind out of sb's sails



(informal
 ) to make sb suddenly less confident or angry, especially when you do or say sth that they do not expect 出其不意地打击某人的信心；突然减轻某人的怒气


a wind/the winds of 'change



(used especially by journalists 常作新闻用语) an event or a series of events that has started to happen and will cause important changes or results 改革之风；变化的趋向 ：




◊ A wind of change was blowing through the banking world. 银行界刮起了改革之风。


—more at 
caution

 n.
 , 
following

 adj.
 , 
ill

 adj.
 , 
sail

 v.
 , 
straw

 , 
way

 n.


□ 

verb




—see also 
wind

 2 [VN]

『1』
 [usually passive] to make sb unable to breathe easily for a short time 使喘不过气来；使喘大气 ：




◊ He was momentarily winded by the blow to his stomach. 他的肚子上捱了一击，一时喘不过气来。


『2』
 (BrE
 ) to gently hit or rub a baby's back to make it 
burp

 (=release gas from its stomach through its mouth) （给婴儿轻轻拍抚后背）使嗳气


SYN

 
burp

 —see also 
long-winded



★wind2

 /waɪnd/


□ 

verb




—see also 
wind

 1 (
wound

 , 
wound

 /waʊnd/
 )

『1』
 [+adv./prep.
 ] (of a road, river, etc. 路、河等) to have many bends and twists 蜿蜒；曲折而行；迂回 ：



[V]◊ The path wound down to the beach. 这条小路弯弯曲曲通向海滩。




[VN]◊ The river winds its way
 between two meadows. 这条河蜿蜒流经两个牧场之间。


—see also 
winding



『2』
 [VN +adv./prep.
 ] to wrap or twist sth around itself or sth else 卷缠；缠绕；绕成团 ：




◊ He wound the wool into a ball. 他把毛线缠绕成一团。





◊ Wind the bandage around your finger. 用绷带把你的手指包扎起来。


『3』
 ~ (sth) (up)
 to make a clock or other piece of machinery work by turning a 
knob

 , handle, etc. several times; to be able to be made to work in this way 给（钟表等）上发条；（通过转动把手等）操作；可上发条；可通过转动把手（等）操作 ：



[VN]◊ He had forgotten to wind his watch. 他忘了给表上发条了。




[V]◊ It was one of those old-fashioned gramophones that winds up. 那是一台上弦的老式留声机。


—see also 
wind-up



『4』
 ~ (sth) forward/back
 to operate a tape, film, etc. so that it moves nearer to its ending or starting position 卷绕，倒（磁带、胶卷等） ：



[VN]◊ He wound the tape back to the beginning. 他把磁带倒到了开头。




[V]◊ Wind forward to the bit where they discover the body. 往前绕片，绕到他们发现尸体的那一截。


『5』
 [VN] to turn a handle several times 转动（把手） ：




◊ You operate the trapdoor by winding this handle. 你要转动这个手柄来操纵活动天窗。



IDM

 see 
little finger



→
wind



★ 

noun


 ：




◊ Give the handle another couple of winds. 再转动两下手柄。




PHR V




ˌwind 'down



『1』
 (of a person 人) to rest or relax after a period of activity or excitement 喘口气；喘息一下


SYN

 
unwind



『2』
 (of a piece of machinery 机器) to go slowly and then stop 慢下来后停住


ˌwind sth↔'down



『1』
 to bring a business, an activity, etc. to an end gradually over a period of time 使（业务、活动等）逐步结束 ：




◊ The government is winding down its nuclear programme. 政府在逐步取消核计划。


『2』
 to make sth such as the window of a car move downwards by turning a handle, pressing a button, etc. 把（汽车窗玻璃等）摇下 ：




◊ Can I wind my window down? 我可以把我这边的窗户摇下来吗？



ˌwind 'up



(informal
 ) (of a person 人) to find yourself in a particular place or situation 以…告终（或终结） ：




◊ I always said he would wind up in prison. 我以前一直说他终归要进班房。




[+ -ing ]◊ We eventually wound up staying in a little hotel a few miles from town. 我们最后在离城几英里的一家小旅馆里落脚。




[+ ADJ ]◊ If you take risks like that you'll wind up dead. 你要是冒那种险就会把命赔上。



ˌwind 'up | ˌwind sth↔'up



to bring sth such as a speech or meeting to an end 结束（讲话、会议等） ：




◊ The speaker was just winding up when the door was flung open. 演讲者刚要结束讲话时门突然被推开了。





◊ If we all agree, let's wind up the discussion. 如果我们大家都同意，咱们就结束讨论吧。



ˌwind sb↔'up



(BrE
 , informal
 ) to deliberately say or do sth in order to annoy sb 惹…的气；戏弄 ：




◊ Calm down! Can't you see he's only winding you up? 别激动！难道你看不出他只是在气你吗？





◊ That can't be true! You're winding me up. 那不会是真的！你在故意气我。


—related noun 
wind-up




ˌwind sth↔'up



『1』
 to stop running a company, business, etc. and close it completely 关闭（公司、企业等）；停止营业

『2』
 to make sth such as the window of a car move upwards by turning a handle, pressing a button, etc. 把（汽车窗玻璃等）摇上




windbag

wind•bag
 /ˈwɪndbæg/


□ 

noun




(informal
 , disapproving
 ) a person who talks too much, and does not say anything important or interesting 夸夸其谈的人；空话连篇的人；话匣子



windbreak

wind•break
 /ˈwɪndbreɪk/


□ 

noun




a row of trees, a fence, etc. that provides protection from the wind 防风林；挡风篱；挡风墙；风障



windcheater

wind•cheat•er
 /ˈwɪndtʃi:tə(r)/
 (old-fashioned
 , BrE
 ) (NAmE
 
wind•break•er

 /ˈwɪndbreɪkə(r)/
 ) 

noun


 a jacket designed to protect you from the wind 防风夹克；风衣



winder

wind•er
 /ˈwaɪndə(r)/


□ 

noun




a device or piece of machinery that winds sth, for example sth that winds a watch or the film in a camera 缠绕器；卷簧器；卷线机



windfall

wind•fall
 /ˈwɪndfɔ:l/


□ 

noun




『1』
 an amount of money that sb/sth wins or receives unexpectedly 意外之财；意外获得的东西 ：




◊ The hospital got a sudden windfall of £300 000. 这家医院获得了一笔 30 万英镑的意外款项。





◊ windfall profits 意外的利润





◊ The government imposed a windfall tax

 (=a tax on profits to be paid once only, not every year) on some industries. 政府对某些行业征收暴利税。


『2』
 a fruit, especially an apple, that the wind has blown down from a tree 风吹落的果子（尤指苹果）



winding sheet

/ˈwaɪndɪŋ ʃi:t/


□ 

noun




(especially in the past) a piece of cloth that a dead person's body was wrapped in before it was buried （尤指旧时的）裹尸布


SYN

 
shroud





winding-down

/ˌwaɪndɪŋ ˈdaʊn/


□ 

noun




=
wind-down






winding

wind•ing
 /ˈwaɪndɪŋ/


□ 

adj.




having a curving and twisting shape 曲折的；弯曲的；蜿蜒的 ：




◊ a long and winding road 漫长而曲折的道路




windlass

wind•lass
 /ˈwɪndləs/


□ 

noun




a type of 
winch

 (=a machine for lifting or pulling heavy objects) 绞盘；卷扬机；辘轳




windless

wind•less
 /ˈwɪndləs/


□ 

adj.




(formal
 ) without wind 无风的；平静的 ：




◊ a windless day 风平浪静的一天



OPP

 
windy






windmill

wind•mill
 /ˈwɪndmɪl/


□ 

noun




『1』
 a building with machinery for 
grinding

 grain into flour that is driven by the power of the wind turning long arms (called 
sails

 ) 风车磨房

『2』
 a tall thin structure with parts that turn round, used to change the power of the wind into electricity （通过转动将风能转化为电能的）风车

『3』
 (BrE
 ) (NAmE
 
pin•wheel

 ) a toy with curved plastic parts that form the shape of a flower which turns round on the end of a stick when you blow on it 玩具风车


IDM

 see 
tilt

 v.




window box

'window box
 

noun


 a long narrow box outside a window, in which plants are grown 窗口花坛；窗栏花箱



window cleaner

'window cleaner
 

noun


 a person whose job it is to clean windows 擦窗工




window dressing

'window dressing
 

noun


 [U]

『1』
 the art of arranging goods in shop/store windows in an attractive way 橱窗装饰艺术；橱窗设计艺术

『2』
 (disapproving
 ) the fact of doing or saying sth in a way that creates a good impression but does not show the real facts 装饰门面；弄虚作假 ：




◊ The reforms are seen as window dressing. 这些改革被视为是装饰门面。




window ledge

'window ledge
 

noun


 =
windowsill





window shade

'window shade
 

noun


 (NAmE
 ) =
blind

 n.
 (1)




window-shopping

'window-shopping
 

noun


 [U] the activity of looking at the goods in shop/store windows, usually without intending to buy anything 浏览橱窗（通常无意购买） ：




◊ to go window-shopping 去逛街浏览橱窗





window

★win•dow
 /ˈwɪndəʊ; NAmE
 ˈwɪndoʊ/


□ 

noun




『1』
 an opening in the wall or roof of a building, car, etc., usually covered with glass, that allows light and air to come in and people to see out; the glass in a window 窗；窗户；窗口；窗玻璃 ：




◊ She looked out of the window
 . 她向窗外看去。





◊ to open/close the window
 打开∕关上窗户





◊ the bedroom/car/kitchen, etc. window
 卧室、汽车、厨房等的窗户





◊ a broken window 破碎的窗玻璃


—see also 
bay window

 , 
dormer window

 , 
French window

 , 
picture window

 , 
rose window

 , 
sash window



『2』
 =
shop window

 ：




◊ I saw the dress I wanted in the window
 . 我在橱窗里看到了我想买的连衣裙。





◊ a window display 橱窗陈列


『3』
 an area within a frame on a computer screen, in which a particular program is operating or in which information of a particular type is shown （计算机荧屏的）窗口，视窗 ：




◊ to create/open a window
 建立∕打开窗口


『4』
 a small area of sth that you can see through, for example to talk to sb or read sth on the other side 墙上（或信封等上）开的窗形的口；透明窗口 ：




◊ There was a long line of people at the box-office window. 在售票处窗口外排了一长队人。





◊ The address must be clearly visible through the window of the envelope. 从信封的透明窗必须能够看清楚地址。


『5』
 [sing.] ~ on/into sth
 a way of seeing and learning about sth 了解信息的渠道；窗口 ：




◊ Television is a sort of window on the world
 . 电视是了解世界的窗口。





◊ It gave me an intriguing window into the way people live. 这为我提供了一个了解人们的生活方式的有趣窗口。


『6』
 a time when there is an opportunity to do sth, although it may not last long 一丝机会；暂短的时机 ：




◊ We now have a small window of opportunity
 in which to make our views known. 我们现在有一线机会使人了解我们的观点。




IDIOMS




fly/go out (of) the 'window



(informal
 ) to stop existing; to disappear completely 化为乌有；消失殆尽 ：




◊ As soon as the kids arrived, order went out of the window. 孩子们一到，一切就都乱了套。




windowless

win•dow•less
 /ˈwɪndəʊləs; NAmE
 -doʊ-/


□ 

adj.




without windows 无窗的 ：




◊ a tiny, windowless cell 一间没有窗户的斗室




windowpane

win•dow•pane
 /ˈwɪndəʊpeɪn; NAmE
 -doʊ-/


□ 

noun




a piece of glass in a window （一块）窗玻璃




windowsill

win•dow•sill
 /ˈwɪndəʊsɪl; NAmE
 ˈwɪndoʊ-/
 (also 
sill

 , 
'window ledge

 ) 

noun


 a narrow shelf below a window, either inside or outside 窗沿；窗台 ：




◊ Place the plants on a sunny windowsill. 把这些植物放在阳光充足的窗台上。





windpipe

wind•pipe
 /ˈwɪndpaɪp/


□ 

noun




the tube in the throat that carries air to the lungs 气管


SYN

 
trachea






windscreen wiper

'windscreen wiper
 (BrE
 ) (NAmE
 
'windshield wiper

 ) (also 
wiper

 BrE
 , NAmE
 ) 

noun


 a blade with a rubber edge that moves across a 
windscreen

 to make it clear of rain, snow, etc. 挡风玻璃刮水器；风挡雨雪刷；雨刮器




windscreen

wind•screen
 /ˈwɪndskri:n/
 (BrE
 ) (NAmE
 
wind•shield

 ) 

noun


 the window across the front of a vehicle （机动车前面的）挡风玻璃



windshield

wind•shield
 /ˈwɪndʃi:ld/


□ 

noun




『1』
 (NAmE
 ) =
windscreen



『2』
 a glass or plastic screen that provides protection from the wind, for example at the front of a motorcycle （摩托车等前面的）挡风玻璃，风挡



windsock

wind•sock
 /ˈwɪndsɒk; NAmE
 -sɑ:k/


□ 

noun




a tube made of soft material, open at both ends, that hangs at the top of a pole, to show the direction of the wind 风向袋



windstorm

wind•storm
 /ˈwɪndstɔ:m; NAmE
 -stɔ:rm/


□ 

noun




(NAmE
 ) a storm where there is very strong wind but little rain or snow 风暴



windsurf

wind•surf
 

verb






[V]◊ Most visitors come to sail or windsurf. 游客大多是来进行水上旅行或帆板运动的。





windsurfer

wind•surf•er
 /ˈwɪndsɜ:fə(r); NAmE
 -sɜ:rf-/


□ 

noun




『1』
 (NAmE
 also 
Wind•surf•er

 ™) (also 
sail•board

 BrE
 , NAmE
 ) a long narrow board with a sail, that you stand on and sail across water on 帆板

『2』
 a person on a windsurfer 帆板运动员




windsurfing

wind•surf•ing
 /ˈwɪndsɜ:fɪŋ; NAmE
 -sɜ:rf-/
 (also 
board•sail•ing

 ) 

noun


 [U] the sport of sailing on water standing on a 帆板运动


windsurfer

 ：




◊ to go windsurfing 去做帆板运动


→
wind•surf





windswept

wind•swept
 /ˈwɪndswept/


□ 

adj.




『1』
 (of a place 地方) having strong winds and little protection from them 受大风吹的；当风的 ：




◊ the windswept Atlantic coast 受大风侵袭的大西洋海岸


『2』
 looking as though you have been in a strong wind 似被风吹散的；乱蓬蓬的 ：




◊ windswept hair 凌乱的头发





windward

wind•ward
 

adv.





OPP

 
leeward



wind•ward
 /ˈwɪndwəd; NAmE
 -wərd/


□ 

adj.




on the side of sth from which the wind is blowing 向风的；迎风的；顶风的；上风的 ：




◊ the windward side of the boat 船向风的一侧



OPP

 
leeward

 —see also 
lee

 (1)

→
wind•ward



□ 

noun


 [U]

the side or direction from which the wind is blowing 向风面；迎风面；上风面 ：




◊ to sail to windward 迎风航行


—compare 
leeward






windy

/ˈwɪndi/


□ 

adj.




(
wind•ier

 , 
windi•est

 )

『1』
 (of weather, etc. 天气等) with a lot of wind 多风的；风大的 ：




◊ a windy day 大风天



OPP

 
windless



『2』
 (of a place 地方) getting a lot of wind 当风的；受大风吹的 ：




◊ windy hills 当风的丘陵


『3』
 (informal
 , disapproving
 ) (of speech 讲话) involving speaking for longer than necessary and in a way that is complicated and not clear 夸夸其谈的；空话连篇的；空洞无物的




wine bar

'wine bar
 

noun


 a bar or small restaurant where wine is the main drink available （主要供应葡萄酒的）酒吧，小酒馆



wine box

'wine box
 

noun


 a box containing wine, with a tap （带旋塞的）葡萄酒箱




wine cellar

'wine cellar
 (also 
cel•lar

 ) 

noun


 an underground room where wine is stored; the wine stored in this room 酒窖；贮藏在酒窖里的酒



wine cooler

ˌwine 'cooler
 

noun




『1』
 (NAmE
 ) a drink made with wine, fruit juice, ice and 
soda water

 （用葡萄酒、果汁、冰和苏打水制成的）冰镇果酒饮料

『2』
 
'wine cooler



a container for putting a bottle of wine in to cool it 镇酒冰壶



wine farm

'wine farm
 

noun


 (SAfrE
 ) a 
vineyard

 (=a place where 
grapes

 are grown for making wine) （种植酿酒用葡萄的）葡萄园



wine glass

'wine glass
 

noun


 a glass for drinking wine from （饮葡萄酒用的）玻璃酒杯



wine gum

'wine gum
 

noun


 (BrE
 ) a small fruit-flavoured sweet/candy 果味软糖块



wine list

'wine list
 

noun


 a list of wines available in a restaurant （餐馆供应的）酒单



wine vinegar

ˌwine 'vinegar
 

noun


 [U] 
vinegar

 which is made from wine rather than from grain or apples 葡萄酒醋



wine waiter

'wine waiter
 

noun


 a person who works in a restaurant serving wine and helping customers to decide which wine to choose （餐馆）葡萄酒推介服务员，酒侍




wine

★ /waɪn/


□ 

noun




『1』
 [U, C] an alcoholic drink made from the juice of 
grapes

 that has been left to 
ferment

 . There are many different kinds of wine. 葡萄酒 ：




◊ a bottle of wine 一瓶葡萄酒





◊ a glass of dry/sweet wine
 一杯干∕甜葡萄酒





◊ red/rosé/white wine
 红∕玫瑰红∕白葡萄酒





◊ sparkling wine
 汽酒


—see also 
table wine



『2』
 [U, C] an alcoholic drink made from plants or fruits other than 
grapes

 （用植物或除葡萄以外的水果酿制的）酒，果酒 ：




◊ elderberry/rice wine 接骨木果酒；米酒


『3』
 [U] (also 
wine 'red

 ) a dark red colour 紫红色；深红色

□ 

verb






IDIOMS




ˌwine and 'dine (sb)



to go to restaurants, etc. and enjoy good food and drink; to entertain sb by buying them good food and drink （去餐馆等）大吃大喝；用酒宴款待 ：




◊ The firm spent thousands wining and dining potential clients. 这家公司成千上万地花费在大摆酒宴款待潜在的客户上。




winegrower

wine•grow•er
 /ˈwaɪngrəʊə(r); NAmE
 -groʊ-/


□ 

noun




a person who grows 
grapes

 for wine （酿酒）葡萄园主



winemaker

wine•maker
 /ˈwaɪnmeɪkə(r)/


□ 

noun




a person who produces wine 葡萄酒酿造者；葡萄酒生产者

→
wine•mak•ing





winemaking

wine•mak•ing
 /ˈwaɪnmeɪkɪŋ/


□ 

noun


 [U]



winery

win•ery
 /ˈwaɪnəri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (especially NAmE
 ) a place where wine is made 葡萄酒厂；酿酒厂


SYN

 
vineyard





wing back

'wing back
 

noun


 (in football (
soccer

 ) 足球) a player who plays near the edge of the field and who both attacks and defends 防守型边锋；翼卫



wing chair

'wing chair
 

noun


 a comfortable chair that has a high back with pieces pointing forwards at the sides 翼状靠背扶手椅




wing collar

ˌwing 'collar
 

noun


 a high stiff shirt 
collar

 for men, worn with formal clothes （男子正式服装的）翼领，燕子领



wing commander

'wing commander
 

noun


 an officer of high rank in the British 
air force

 （英国空军的）空军中校 ：




◊ Wing Commander Brian Moore 空军中校布赖恩 ∙ 穆尔




wing mirror

'wing mirror
 (BrE
 ) (NAmE
 
'side-view mirror

 ) 

noun


 a mirror that sticks out from the side of a vehicle and allows the driver to see behind the vehicle （车辆）侧翼后视镜



wing nut

'wing nut
 

noun


 a 
nut

 (2)for holding things in place, which has parts that stick out at the sides so that you can turn it easily 翼形螺母；元宝螺母；蝶形螺帽




wing

★ /wɪŋ/


□ 

noun




▶
OF BIRD/INSECT 鸟；昆虫



『1』
 [C] one of the parts of the body of a bird, insect or 
bat

 that it uses for flying （鸟、昆虫或蝙蝠）翅膀，翼 ：




◊ The swan flapped its wings
 noisily. 天鹅大声地拍打着翅膀。





◊ wing feathers 翅膀上的羽毛


▶
OF PLANE 飞机



『2』
 [C] one of the large flat parts that stick out from the side of a plane and help to keep it in the air when it is flying （飞行器的）翅膀；机翼

▶
OF BUILDING 建筑物



『3』
 [C] one of the parts of a large building that sticks out from the main part 侧翼部份；侧厅；耳房；厢房 ：




◊ the east wing 东翼楼





◊ the new wing of the hospital 与医院一侧相连的新楼房


▶
OF CAR 汽车



『4』
 (BrE
 ) (NAmE
 
fend•er

 ) [C] a part of a car that is above a wheel 挡泥板；翼子板 ：




◊ There was a dent in the nearside wing. 左边挡泥板上有一个凹痕。


▶
OF ORGANIZATION 组织



『5』
 [C] one section of an organization that has a particular function or whose members share the same opinions （起某种作用或持相同观点的）派，翼


SYN

 
arm

 ：




◊ the radical wing of the party 这个政党中的激进派





◊ the political wing of the National Resistance Army 国民抵抗军的政治组织


—see also 
left wing

 (1), 
right wing

 (1)

▶
IN FOOTBALL/HOCKEY 足球；曲棍球



『6』
 [C] =
winger

 —see also 
left wing

 (2), 
right wing

 (2)

『7』
 [C] the far left or right side of the sports field （运动场地的）远端边侧 ：




◊ He plays on the wing. 他踢边锋。


▶
IN THEATRE 剧院



『8』
 
the wings



[pl.] the area at either side of the stage that cannot be seen by the audience （舞台上观众看不到的）边厢，翼部，侧面



IDIOMS




get your 'wings



to pass the exams that mean you are allowed to fly a plane 获得飞行资格；通过飞行考试


(waiting) in the 'wings



ready to take over a particular job or be used in a particular situation when needed 准备接替某工作；准备就绪


on a ˌwing and a 'prayer



with only a very slight chance of success 只有一线成功的可能


on the 'wing



(literary
 ) (of a bird, insect, etc. 鸟、昆虫等) flying 飞行中的；飞着的


take sb under your 'wing



to take care of and help sb who has less experience of sth than you 呵护；庇护；把…置于卵翼之下


take 'wing



(literary
 ) (of a bird, insect, etc. 鸟、昆虫等) to fly away 展翅飞翔；飞走 ：




◊ (
 figurative) Her imagination took wing. 她发挥了海阔天空的想像。

—more at 
clip

 v.
 , 
spread

 v.


□ 

verb




▶
FLY 飞



『1』
 [+adv./prep.
 ] (literary
 ) to fly somewhere 飞；飞行 ：



[VN]◊ A solitary seagull winged its way
 across the bay. 一只孤零零的海鸥飞过了海湾。
 [also V]

▶
GO QUICKLY 快走



『2』
 [VN +adv./prep.
 ] to be sent somewhere very quickly 被迅速送往 ：




◊ An application form will be winging its way
 to you soon. 申请表不久将送达你处。




IDIOMS




'wing it



(informal
 ) to do sth without planning or preparing it first 临时应付；即兴；匆匆拼凑


SYN

 
improvise

 ：




◊ I didn't know I'd have to make a speech—I just had to wing it. 我不知道还得讲话，只好想到什么就说点什么。




wingding

wing•ding
 /ˈwɪŋdɪŋ/


□ 

noun




(old-fashioned
 , NAmE
 , informal
 ) a party 聚会




winged

/wɪŋd/


□ 

adj.




『1』
 having wings 有翅膀的；有翼的 ：




◊ winged insects 有翼昆虫



OPP

 
wingless



『2』
 
-winged



(in adjectives 构成形容词) having the number or type of wings mentioned 有…只翅膀的；有…翅膀的 ：




◊ a long-winged bird 长翼鸟





winger

wing•er
 /wɪŋə(r)/


□ 

noun




(also 
wing

 ) (
sport 体

 )either of the attacking players who play towards the side of the playing area in sports such as football (
soccer

 ) or 
hockey

 （足球、曲棍球等）边锋队员




wingless

wing•less
 /ˈwɪŋləs/


□ 

adj.




(especially of insects 尤指昆虫) without wings 无翅的；无翼的


OPP

 
winged






wingspan

wing•span
 /ˈwɪŋspæn/


□ 

noun




the distance between the end of one wing and the end of the other when the wings are fully stretched 翼展；翼幅 ：




◊ a bird with a two-foot wingspan 翼幅为两英尺的鸟




wingtips

wing•tips
 /ˈwɪŋtɪps/


□ 

noun


 [pl.]

(NAmE
 ) strong leather shoes that fasten with 
laces

 and have an extra piece of leather with small holes in it over the toe 翼形饰孔皮鞋（鞋头有带孔盖饰）




wink

/wɪŋk/


□ 

noun




an act of 
winking

 , especially as a signal to sb 眨一只眼；眨眼示意；眼色 ：




◊ He gave her a knowing wink. 他向她会意地眨了一下眼睛。


—see also 
forty winks





IDIOMS




not get/have a 'wink of sleep | not sleep a 'wink



to not be able to sleep 没合一下眼；不能入睡 ：




◊ I didn't get a wink of sleep last night. 我昨天一夜都没合眼。





◊ I hardly slept a wink. 我几乎连个盹都没打。


—more at 
nod

 n.
 , 
nudge

 n.
 , 
tip

 v.


□ 

verb




『1』
 ~ (at sb)
 [V] to close one eye and open it again quickly, especially as a private signal to sb, or to show sth is a joke 眨一只眼，眨眼示意（尤指使眼色或表示开玩笑） ：




◊ He winked at her and she knew he was thinking the same thing that she was. 他冲她眨了眨眼，她便知道他的想法和她一样。


—compare 
blink

 v.
 (1)

『2』
 [V] to shine with an unsteady light; to flash on and off 闪烁；明灭


SYN

 
blink

 ：




◊ We could see the lights of the ship winking in the distance. 我们看见船在远方忽明忽暗地闪着灯光。




PHR V




'wink at sth



to pretend that you have not noticed sth, especially sth bad or illegal （尤指对坏事）视而不见；睁一只眼闭一只眼



winkle-picker

'winkle-picker
 

noun


 (BrE
 , informal
 ) a shoe with a long pointed toe, popular in the 1950s 长尖头鞋（流行于 20 世纪 50 年代）




winkle

win•kle
 /ˈwɪŋkl/


□ 

noun




(BrE
 ) (also 
peri•win•kle

 NAmE
 , BrE
 ) a small 
shellfish

 , like a 
snail

 , that can be eaten 滨螺，蛾螺，玉黍螺（可食用）

□ 

verb




(BrE
 , informal
 )



PHR V




ˌwinkle sth/sb↔'out (of sth)



to get sth/sb out of a place or position, especially when this is not easy to do （从…处）挖出，掏出；迫使…离开（某地方或位置）


ˌwinkle sth 'out of sb



to get information from sb, especially with difficulty 从…套出（实情等）


SYN

 
extract

 ：




◊ She always manages to winkle secrets out of people. 她总是能从别人那里探听出秘密。





winner

★win•ner
 /ˈwɪnə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person, a team, an animal, etc. that wins sth 获胜的人（或队、动物等）；优胜者 ：




◊ The winners of the competition will be announced next month. 竞赛的获胜者将于下月公布。





◊ There are no winners in a divorce
 (=everyone suffers). 离婚的人都是两败俱伤。


『2』
 [usually sing.] (informal
 ) a thing or person that is successful or likely to be successful 成功者；可能成功的人（或事物） ：




◊ I think your idea is a winner. 我认为你的想法能够成功。





◊ The design is very good. We could be onto a winner

 (=we may do or produce sth successful). 这设计很好。我们的产品可能会成功。


『3』
 [sing.] (
sport 体

 )a goal or point that causes a team or a person to win a game 制胜的一记入球；赢得比赛的一分 ：




◊ Owen scored the winner after 20 minutes. 欧文在 20 分钟后射入了制胜的一球。


—compare 
loser




IDM

 see 
pick

 v.





winning post

'winning post
 

noun


 (especially BrE
 ) a post that shows where the end of a race is 终点柱 ：




◊ to be first past the winning post 第一个跑过终点柱





winning

★win•ning
 /ˈwɪnɪŋ/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] that wins or has won sth, for example a race or competition 获胜的；赢的 ：




◊ the winning horse 获胜的马





◊ the winning goal 制胜的一记入球


『2』
 [usually before noun] attractive in a way that makes other people like you 吸引人的；动人的；迷人的；可爱的 ：




◊ a winning smile 动人的微笑


.



IDM

 see 
card

 n




winningest

win•ning•est
 /ˈwɪnɪŋɪst/


□ 

adj.




(NAmE
 , informal
 ) having won the most games, races or competitions 赢得最多比赛项目的 ：




◊ the winningest coach in the history of the US national team 美国国家队历史上赢得最多项比赛的教练




winnings

win•nings
 /ˈwɪnɪŋz/


□ 

noun


 [pl.]

money that sb wins in a competition or game or by gambling （比赛、赌博中）赢得的钱



winnow

win•now
 /ˈwɪnəʊ; NAmE
 -noʊ/


□ 

verb


 [VN]

to blow air through grain in order to remove its outer covering (called the 
chaff

 ) 簸，扬，风选（以去掉谷壳）



PHR V




ˌwinnow sb/sth 'out (of sth)



(formal
 ) to remove people or things from a group so that only the best ones are left 筛选；遴选；选拔


SYN

 
sift out





wino

/ˈwaɪnəʊ; NAmE
 -noʊ/


□ 

noun




(pl.
 
-os

 ) (informal
 ) a person who drinks a lot of cheap alcohol and who has no home （无家可归的）酒鬼



winsome

win•some
 /ˈwɪnsəm/


□ 

adj.




(formal
 ) (of people or their manner 人或其举止) pleasant and attractive 讨人喜欢的；惹人喜爱的；楚楚动人的


SYN

 
engaging

 ：




◊ a winsome smile 莞尔一笑


→
win•some•ly





winsomely

win•some•ly
 

adv.







winter sports

ˌwinter 'sports
 

noun


 [pl.] sports that people do on snow or ice 冬季运动（指雪上和冰上的运动）




winter

★win•ter
 /ˈwɪntə(r)/


□ 

noun


 [U, C]

the coldest season of the year, between autumn/fall and spring 冬天；冬季 ：




◊ a mild/severe/hard winter
 暖∕严∕隆冬





◊ Our house can be very cold in (the) winter
 . 我们的房子到了冬天可能会非常冷。





◊ They worked on the building all through the winter. 他们整个冬天都在建这座大楼。





◊ We went to New Zealand last winter. 我们去年冬天去了新西兰。





◊ the winter months
 冬季的月份





◊ a winter coat
 过冬的大衣



IDM

 see 
dead

 n.


□ 

verb


 [V, usually +adv./prep.
 ]

to spend the winter somewhere 过冬 ：




◊ Many British birds winter in Africa. 许多英国的鸟在非洲过冬。


—compare 
overwinter





wintertime

win•ter•time
 /ˈwɪntətaɪm; NAmE
 -tərt-/


□ 

noun


 [U]

the period of time when it is winter 冬季；冬天；冬令 ：




◊ The days are shorter in (the) wintertime. 冬季白天较短。





wintry

win•try
 /ˈwɪntri/


□ 

adj.




『1』
 typical of winter; cold 冬天的；冬令的；寒冷的 ：




◊ wintry weather 冬季的天气





◊ a wintry landscape 冬景





◊ wintry showers

 (=of snow) 冬季的阵雪


『2』
 not friendly 冷漠的；冷冰冰的


SYN

 
frosty

 ：




◊ a wintry smile 冷冷一笑





wipe

/waɪp/


□ 

noun




『1』
 an act of cleaning sth using a cloth 擦；揩；拭 ：




◊ Can you give the table a quick wipe? 你快点把桌子擦一下行吗？


『2』
 a special piece of thin cloth or soft paper that has been treated with a liquid and that you use to clean away dirt and bacteria （湿）抹布，纸巾 ：




◊ Remember to take nappies and baby wipes
 . 记住带尿布和婴儿的湿纸巾。


□ 

verb




『1』
 ~ sth (on/with sth)
 to rub sth against a surface, in order to remove dirt or liquid from it; to rub a surface with a cloth, etc. in order to clean it 擦；拭；抹；揩；蹭 ：



[VN]◊ Please wipe your feet on the mat. 请在垫子上蹭一蹭脚。





◊ He wiped his hands on a clean towel. 他用一块干净的手巾擦了擦双手。





◊ She was sniffing and wiping her eyes with a tissue. 她边抽泣边用手巾纸拭擦眼泪。




[VN-ADJ]◊ He wiped his plate clean with a piece of bread. 他用一块面包把碟子擦干净。


『2』
 [VN] ~ sth (from/off sth)
 | ~ sth (away/off/up)
 to remove dirt, liquid, etc. from sth by using a cloth, your hand, etc. （用布、手等）擦干净，抹掉 ：




◊ He wiped the sweat from his forehead. 他擦去额头上的汗。





◊ She wiped off her make-up. 她把化的妆擦掉了。





◊ Use that cloth to wipe up the mess. 用那块布把脏东西擦掉。





◊ (
 figurative) Wipe that stupid smile off your face. 别那么傻笑啦。

『3』
 [VN] ~ sth (off/off sth)
 to remove information, sound, images, etc. from a computer, tape or video 消除，抹去（计算机、磁带或录像机上的信息等）


SYN

 
erase

 ：




◊ You must have wiped off that programme I recorded. 你一定是把我录制的节目给抹掉了。





◊ Somebody had wiped all the tapes. 有人把所有磁带上录制的内容都抹掉了。


『4』
 [VN] ~ sth from sth
 | ~ sth out
 to deliberately forget an experience because it was unpleasant or embarrassing 抹去（旧事）


SYN

 
erase

 ：




◊ I tried to wipe the whole episode from my mind. 我设法把这整个经历从心中抹掉。





◊ You can never wipe out the past. 你永远不能把过去一笔勾销。




IDIOMS




wipe sb/sth off the ˌface of the 'earth | wipe sth off the 'map



to destroy or remove sb/sth completely 使…从地球上消失；彻底消除


wipe the slate 'clean



to agree to forget about past mistakes or arguments and start again with a relationship 把以往过错一笔勾销；一消前愆；捐弃前嫌

—more at 
floor

 n.




PHR V




ˌwipe sth↔'down



to clean a surface completely, using a wet cloth （用湿布）彻底揩擦干净 ：




◊ She took a cloth and wiped down the kitchen table. 她拿了一块布把厨房桌面擦得干干净净。



wipe sth off sth



to remove sth from sth 从…除掉（或抹掉） ：




◊ Billions of pounds were wiped off share prices today. 今天的股票价格下挫造成数十亿英镑的损失。



ˌwipe 'out



(informal
 ) to fall over, especially when you are doing a sport such as 
skiing

 or 
surfing

 （尤指做滑雪或冲浪等体育运动时）跌倒，翻跌下来


ˌwipe sb↔'out



(informal
 ) to make sb extremely tired 使疲惫不堪 ：




◊ All that travelling has wiped her out. 一路舟车辛劳让她疲惫不堪。


—see also 
wiped out




ˌwipe sb/sth↔'out



[often passive] to destroy or remove sb/sth completely 彻底消灭；全部摧毁 ：




◊ Whole villages were wiped out by the earthquake. 地震把整座整座的村庄夷为平地。





◊ Last year's profits were virtually wiped out. 去年的利润几乎全都赔光了。





◊ a campaign to wipe out malaria 消灭疟疾的运动


—related noun 
wipeout

 (1)




wiped out

ˌwiped 'out
 

adj.


 [not before noun] (informal
 ) extremely tired 十分疲劳；筋疲力尽 ：




◊ You look wiped out. 你看上去疲惫不堪。





wipeout

wipe•out
 /ˈwaɪpaʊt/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 [U, C] complete destruction, failure or defeat 全部摧毁；彻底失败 ：




◊ The party faces virtual wipeout in the election. 这个政党在选举中面临着近乎全军覆灭。





◊ a 5-0 wipeout * 5 比 0 的大败


『2』
 [C] a fall from a 
surfboard

 （从冲浪板上的）跌倒，翻跌



wiper

/ˈwaɪpə(r)/


□ 

noun




=
windscreen wiper





wire fraud

'wire fraud
 

noun


 [U, C] 
fraud

 (=dishonest ways of getting money) using computers and telephones （利用计算机或电话的）远程诈骗（罪）



wire netting

ˌwire 'netting
 

noun


 [U] wire that is twisted into a net, used especially for fences 金属丝网（尤用作栅栏）



wire service

'wire service
 

noun


 (especially NAmE
 ) an organization that supplies news to newspapers and to radio and television stations 新闻通讯社；电讯社



wire strippers

'wire strippers
 

noun


 [pl.] a tool for removing the plastic covering from electric wires （电线）剥皮钳




wire wool

ˌwire 'wool
 

noun


 [U] (BrE
 ) =
steel wool





wire-cutters

'wire-cutters
 

noun


 [pl.] a tool for cutting wire 钢丝钳；铁丝剪 ：




◊ a pair of wire-cutters 一把钢丝钳





wire

★ /ˈwaɪə(r)/


□ 

noun




『1』
 [U, C] metal in the form of thin thread; a piece of this 金属丝；金属线；一段金属丝（或线） ：




◊ a coil of copper wire 一卷铜丝





◊ a wire basket 金属丝编织篮





◊ The box was fastened with a rusty wire. 那个箱子是用生锈的铁丝捆紧的。


—see also 
barbed wire

 , 
high wire

 , 
tripwire



『2』
 [C, U] a piece of wire that is used to carry an electric current or signal 电线；导线 ：




◊ overhead wires 架空电线





◊ fuse wire 保险丝





◊ The telephone wires had been cut. 电话线被割断了。


—see also 
hot-wire



『3』
 
the wire



[sing.] a wire fence 金属丝编制的栏栅；铁丝网 ：




◊ Three prisoners escaped by crawling under the wire. 三个囚犯从铁丝网栅栏下钻出去越狱了。


『4』
 [C] (informal
 , especially NAmE
 ) =
telegram

 ：




◊ We sent a wire asking him to join us. 我们给他发了一份电报请他加入我们的行列。


—see also 
wiry





IDIOMS




get your 'wires crossed



(informal
 ) to become confused about what sb has said to you so that you think they meant sth else 误会（别人的意思）


go, come, etc. (right) down to the 'wire



(informal
 ) if you say that a situation goes down to the wire
 , you mean that the result will not be decided or known until the very end 直到最后才见分晓

—more at 
live

 2, 
pull

 v.


□ 

verb




『1』
 [VN] ~ sth (up)
 to connect a building, piece of equipment, etc. to an electricity supply using wires 用导线给（建筑物、设备等）接通电源 ：




◊ Make sure the plug is wired up correctly. 插头一定要接对。


『2』
 [VN] ~ sb/sth up (to sth)
 | ~ sb/sth to sth
 to connect sb/sth to a piece of equipment, especially a 
tape recorder

 or computer system 将…连接到（磁带录音机、计算机等设备） ：




◊ He was wired up to a police tape recorder. 他被连接到了警方的录音机上。


『3』
 [VN] ~ sth (for sth)
 to put a special device somewhere in order to listen secretly to other people's conversations 给…安装窃听器


SYN

 
bug

 ：




◊ The room had been wired for sound. 这个房间已经装上了窃听器。


『4』
 ~ (sth) (to sb)
 | ~ sb (sth)
 (especially NAmE
 ) to send sb a message by 
telegram

 给（某人）打电报 ：



[VN, VNN]◊ He wired the news to us. 他打电报把这个消息通知了我们。





◊ He wired us the news. 他打电报把这个消息通知了我们。


『5』
 ~ sth (to sb)
 | ~ sb sth
 to send money from one bank to another using an electronic system 给（某人）电汇 ：



[VN, VNN]◊ The bank wired the money to her. 银行将钱电汇给了她。





◊ The bank wired her the money. 银行将钱电汇给了她。


『6』
 [VN] to join things together using wire 用金属丝把…连在一起



wired

/ˈwaɪəd; NAmE
 ˈwaɪərd/


□ 

adj.




『1』
 connected to a system of computers （与计算机系统）联网的， 连线的 ：




◊ Many colleges now have wired dormitories. 现在许多大学的学生宿舍已经联网。


『2』
 (of glass, material, etc. 玻璃、材料等) containing wires that make it strong or stiff （为使坚挺或坚固）内含金属丝的，夹丝的

『3』
 (informal
 ) excited or nervous; not relaxed 兴奋的；紧张不安的

『4』
 (informal
 , especially NAmE
 ) under the influence of alcohol or an illegal drug （受酒精或毒品影响而）迷醉的



wireless

wire•less
 /ˈwaɪələs; NAmE
 ˈwaɪərləs/


□ 

adj.




not using wires 无线的 ：




◊ wireless communications 无线通信


□ 

noun




『1』
 [C] (old-fashioned
 , especially BrE
 ) a radio 无线电收音机 ：




◊ I heard it on the wireless. 我是从无线电收音机里听到的。


『2』
 [U] a system of sending and receiving signals 无线电发射和接收系统；无线电报 ：




◊ a message sent by wireless 用无线电报发出的信息




wirepuller

wire•pull•er
 /ˈwaɪəpʊlə(r); NAmE
 ˈwaɪər-/


□ 

noun




(NAmE
 ) a person who is able to control or influence events without people realizing it 幕后牵线者；背后操纵者



wiretap

wire•tap
 

verb


 (-pp-) [VN] 
wire•tap



□ 

noun


 ：




◊ the use of illegal wiretaps 非法使用窃听电话


—see also 
tap

 n.
 (4)




wiretapping

wire•tap•ping
 /ˈwaɪətæpɪŋ; NAmE
 ˈwaɪərt-/


□ 

noun


 [U]

the act of secretly listening to other people's telephone conversations by attaching a device to the telephone line （用秘密连线方法）窃听电话

→
wire•tap





wiring

wir•ing
 /ˈwaɪərɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the system of wires that is used for supplying electricity to a building or machine （给建筑物或机器供电的）线路 ：




◊ to check the wiring 检查线路





◊ a wiring diagram 线路图





wiry

/ˈwaɪəri/


□ 

adj.




『1』
 (of a person 人) thin but strong 瘦而结实的


SYN

 
sinewy

 ：




◊ a wiry little man 清瘦结实的小个男子


『2』
 (of hair, plants, etc. 头发、植物等) stiff and strong; like wire 硬而结实的；像金属丝的




wisdom tooth

'wisdom tooth
 

noun


 any of the four large teeth at the back of the mouth that do not grow until you are an adult 智牙；智齿




wisdom

wis•dom
 /ˈwɪzdəm/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the ability to make sensible decisions and give good advice because of the experience and knowledge that you have 智慧；才智；精明 ：




◊ a woman of great wisdom 才女





◊ words of wisdom 至理名言


『2』
 ~ of sth/of doing sth
 how sensible sth is 明智 ：




◊ I question the wisdom of
 giving a child so much money. 我对给孩子这么多钱是否明智怀有疑问。


『3』
 the knowledge that a society or culture has gained over a long period of time （社会或文化长期积累的）知识，学问 ：




◊ the collective wisdom of the Native American people 美洲原住民的集体智慧




IDIOMS




conventional/received 'wisdom



the view or belief that most people hold 大多数人的看法；普遍信念 ：




◊ Conventional wisdom has it that riots only ever happen in cities. 人们普遍认为，只有城市里才发生暴乱。



in his/her/its, etc. (infinite) 'wisdom



used when you are saying that you do not understand why sb has done sth （表示不理解他人的无知）以其（无限的）智慧 ：




◊ The government in its wisdom has decided to support the ban. 政府竟愚蠢到决定支持这项禁令。


—more at 
pearl






wise guy

'wise guy
 

noun




『1』
 (informal
 , disapproving
 ,especially NAmE
 ) a person who speaks or behaves as if they know more than other people 自以为无所不知的人；万事通


SYN

 
know-all



『2』
 (US
 , slang
 ) a member of the Mafia 黑手党成员



wise woman

'wise woman
 

noun


 (old use
 ) a woman with knowledge of traditional medicines and magic （深谙传统医术和幻术的）神婆，巫婆




wise

★ /waɪz/


□ 

adj.




(
wiser

 , 
wis•est

 )

『1』
 (of people 人) able to make sensible decisions and give good advice because of the experience and knowledge that you have 充满智慧的；明智的；英明的；明察善断的 ：




◊ a wise old man 智叟





◊ I'm older and wiser
 after ten years in the business. 在商界混了十年之后，我变得老成聪明了。


『2』
 (of actions and behaviour 行动和行为) sensible; based on good judgement 明智的；高明的；有判断力的 ：




◊ a wise decision 明智的决定



SYN

 
prudent

 ：




◊ It was very wise to
 leave when you did. 你那时离开非常明智。





◊ The wisest course of action is just to say nothing. 最妥当的行动方针是缄默不语。





◊ I was grateful for her wise counsel. 我感激她为我指点迷津。


→
wise•ly



□ 

verb






PHR V




ˌwise 'up (to sth)



(informal
 ) to become aware of the unpleasant truth about a situation 意识到，觉察（令人不愉快的实情）



wiseacre

wise•acre
 /ˈwaɪzeɪkə(r)/


□ 

noun




(old-fashioned
 , informal
 ,especially NAmE
 ) a person who is annoying because they are very confident and think they know a lot 自以为无所不知的人；自以为是的人



wisecrack

wise•crack
 

verb






[V]◊ He plays a wisecracking detective. 他扮演一位满嘴俏皮话的侦探。
 [also V speech
 ]

wise•crack
 /ˈwaɪzkræk/


□ 

noun




(informal
 ) a clever remark or joke 俏皮话；风凉话

→
wise•crack





wisely

wise•ly
 

adv.


 ：




◊ She nodded wisely. 她聪明地点了点头。





◊ He wisely decided to tell the truth. 他明智地决定实话实说。




IDIOMS




be none the 'wiser | not be any the 'wiser



『1』
 to not understand sth, even after it has been explained to you （解释之后）依然不懂，仍不明白 ：




◊ I've read the instructions, but I'm still none the wiser. 我看了用法说明，但仍然弄不明白。


『2』
 to not know or find out about sth bad that sb has done 不知道，发现不了（某人做的坏事） ：




◊ If you put the money back, No one will be any the wiser. 只要你把钱放回去，谁都不会察觉。



be ˌwise after the e'vent



(often disapproving
 ) to understand sth, or realize what you should have done, only after sth has happened 事后聪明；马后炮


be/get 'wise to sb/sth



(informal
 ) to become aware that sb is being dishonest 明白，察觉（某人的不轨行为） ：




◊ He thought he could fool me but I got wise to him. 他以为能耍得了我，其实我清楚他是怎么一号人。



put sb 'wise (to sth)



(informal
 ) to inform sb about sth 告诉…（内情）；使…知道



wish list

'wish list
 

noun


 (informal
 ) all the things that you would like to have, or that you would like to happen 希望一览表（指所有希望得到的东西或全部希望发生的事情）




wish

★ /wɪʃ/


□ 

noun




『1』
 [C] ~ (to do sth)
 | ~ (for sth)
 a desire or a feeling that you want to do sth or have sth 愿望；希望 ：




◊ She expressed a wish to be alone. 她表示希望没有人打扰她。





◊ He had no wish to
 start a fight. 他无意挑衅。





◊ I can understand her wish for secrecy. 我可以理解她想保守秘密的愿望。





◊ His dearest wish
 (=what he wants most of all) is to see his grandchildren again. 他最大的愿望是能再次见到自己的孙子孙女。


『2』
 [C] a thing that you want to have or to happen 想要的东西；希望的事 ：




◊ to carry out sb's wishes 实现某人的愿望





◊ I'm sure that you will get your wish. 我相信你会心想事成。





◊ She married against
 her parents' wishes
 . 她违背父母的愿望嫁给了别的人。


—see also 
death wish



『3』
 [C] an attempt to make sth happen by thinking hard about it, especially in stories when it often happens by magic 愿；心愿 ：




◊ Throw some money in the fountain and make a wish
 . 往喷泉里扔些钱，许个愿。





◊ The genie granted him three wishes. 精灵准许他表达三个心愿。





◊ The prince's wish came true
 . 王子的愿望实现了。


『4』
 
wishes



[pl.] ~ (for sth)
 used especially in a letter or card to say that you hope that sb will be happy, well or successful （书信或贺卡等中的）祝愿，祝福 ：




◊ We all send our best wishes
 for the future. 我们都对未来致以最好的祝愿。





◊ Give my good wishes to the family. 请替我向全家致意。





◊ With best wishes

 (=for example, at the end of a letter) 祝好（如信中结尾语）




IDIOMS




if wishes were ˌhorses, beggars would/might 'ride



(saying
 ) wishing for sth does not make it happen 想有不见得就有；愿望不等于事实


your wish is my com'mand



(humorous
 ) used to say that you are ready to do whatever sb asks you to do 我唯阁下之命是从


the wish is father to the 'thought



(saying
 ) we believe a thing because we want it to be true 希望什么就相信什么

□ 

verb




『1』
 (not usually used in the present progressive tense 通常不用于现在进行时) to want sth to happen or to be true even though it is unlikely or impossible 希望（不大可能的事）发生；怀着（不可能实现的）愿望 ：



[V (that
 )]◊ I wish I were taller. 我要是个子高一些就好了。





◊ (
 BrE also) I wish I was taller. 我要是个子高一些就好了。




◊ I wish I hadn't eaten so much. 我倒希望我没有吃这么多。





◊ 'Where is he now?' ' I only wish
 I knew!' "他现在在哪儿？" "我要是知道就好了！"





◊ I wish you wouldn't leave your clothes all over the floor. 我真希望你不把衣服丢得满地都是。



HELP

 'That' is nearly always left out, especially in speech. 尤其在口语中 that 几乎总是给省略掉。



[VN-ADJ]◊ He's dead and it's no use wishing him alive again. 他死了，希望他死而复生是无济于事的。




[VN +adv./prep.
 ]◊ She wished herself a million miles away. 她恨不得自己远在百万英里之外。


『2』
 (especially BrE
 , formal
 ) to want to do sth; to want sth to happen 希望（做某事）；想要（某事发生） ：



[V]◊ You may stay until morning, if you wish
 . 如果你愿意，你可以一直待到早晨。





◊ 'I'd rather not talk now.' ' (Just) as you wish
 .' "现在我最好还是不说话。" "悉听尊便。"




[V to
 inf]◊ This course is designed for people wishing to update their computer skills. 这门课程是为想要提高电脑技术的人而设的。





◊ I wish to speak to the manager. 我想跟经理说话。





◊ I don't wish
 (=I don't mean) to be rude, but could you be a little quieter? 我不想无礼，但请您安静一点儿好吗？




[VNN]◊ She could not believe that he wished her harm. 她不能相信他希望她受到伤害。




[VN to
 inf]◊ He was not sure whether he wished her to stay or go. 他说不准他到底是希望她留下还是走开。


『3』
 [V] ~ (for sth)
 to think very hard that you want sth, especially sth that can only be achieved by good luck or magic 盼望；企求；想要 ：




◊ She shut her eyes and wished for him to get better. 她闭上眼睛盼祷他好起来。





◊ If you wish really hard, maybe you'll get what you want. 心诚则灵。





◊ It's no use wishing for the impossible. 企求不可能的事情是徒劳无益的。





◊ He has everything he could possibly wish for. 他可能想要的一切东西他都有了。


『4』
 to say that you hope that sb will be happy, lucky, etc. 祝；祝愿 ：



[VNN]◊ I wished her a happy birthday. 我祝她生日快乐。





◊ Wish me luck! 祝我交好运吧！




[VN]◊ We wish them
 both well
 in their retirement. 我们祝愿他们两位退休后颐养天年。




IDIOMS




I 'wish!



(informal
 ) used to say that sth is impossible or very unlikely, although you wish it were possible 但愿如此（但不可能或不大可能）


SYN

 
if only

 ：




◊ 'You'll have finished by tomorrow.' 'I wish!' "你到明天就完成了。" "但愿如此！"




PHR V




ˌwish sth a'way



to try to get rid of sth by wishing it did not exist 从心里竭力摆脱；希望…不再存在


'wish sb/sth on sb



(informal
 ) (used in negative sentences 用于否定句) to want sb to have sth unpleasant 想让…有（不愉快的事） ：




◊ I wouldn't wish something like that on my worst enemy. 即使是我的死对头，我也不想他出那样的事。




wishbone

wish•bone
 /ˈwɪʃbəʊn; NAmE
 -boʊn/


□ 

noun




a V-shaped bone between the neck and breast of a chicken, 
duck

 , etc. When the bird is eatwo, this bone is sometimes pulled apart by two people, and the person who gets the larger part can make a wish. 叉骨，如愿骨（吃家禽等时两人将颈与胸之间的 V 形骨拉开，得大块骨者可许愿）




wishful thinking

ˌwishful 'thinking
 

noun


 [U] the belief that sth that you want to happen is happening or will happen, although this is actually not true or very unlikely 单凭主观愿望的想法；一厢情愿 ：




◊ I've got a feeling that Alex likes me, but that might just be wishful thinking. 我有一种感觉：亚历克斯喜欢我。但那可能只是剃头挑子一头热。




wishing well

'wishing well
 

noun


 a 
well

 that people drop a coin into and make a wish （投币）许愿井



wishy-washy

/ˈwɪʃi wɒʃi; NAmE
 -wɔ:ʃi; -wɑ:ʃi/


□ 

adj.




(informal
 , disapproving
 )

『1』
 not having clear or firm ideas or beliefs （思想或信仰）稀里糊涂的，不清楚的，不坚定的 ：




◊ a wishy-washy liberal 不坚定的自由主义者


『2』
 not bright in colour （颜色）浅的，淡的 ：




◊ a wishy-washy blue 淡淡的蓝色




wisp

/wɪsp/


□ 

noun




~ (of sth)


『1』
 a small, thin piece of hair, grass, etc. （头发、草等的）小缕，小
 ，小把，小束

『2』
 a long thin line of smoke or cloud （烟、云等的）一缕



wispy

/ˈwɪspi/


□ 

adj.




consisting of small, thin pieces; not thick 一
 
 的；一缕缕的；成束的；纤细的 ：




◊ wispy hair/clouds 一缕缕头发∕云彩





◊ a wispy beard 一
 
 胡须




wisteria

wis•teria
 /wɪˈstɪəriə; NAmE
 -ˈstɪr-/
 (also 
wis•taria

 /wɪˈsteəriə; NAmE
 -ˈster-/
 ) 

noun


 [U] a climbing plant with bunches of pale purple or white flowers that hang down 紫藤属植物



wistful

wist•ful
 /ˈwɪstfl/


□ 

adj.




thinking sadly about sth that you would like to have, especially sth in the past that you can no longer have 伤感的；（对已不可能发生之事）徒然神往的 ：




◊ a wistful smile 伤感的微笑


→
wist•ful•ly





wistfully

wist•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.


 ：




◊ She sighed wistfully. 她伤感地叹息。





◊ 'If only I had known you then,' he said wistfully. "要是我那时认识你就好了。"他向往地说道。



wist•ful•ness



□ 

noun


 [U]




wit

/wɪt/


□ 

noun





word family

 wit
 n.
 witty
 adj.
 witticism
 n.
 outwit
 v.


『1』
 [U, sing.] the ability to say or write things that are both clever and amusing 措辞巧妙的能力；风趣；才思 ：




◊ to have a quick/sharp/dry/ready wit
 才思敏捷；敏锐机智；假装正经的诙谐；头脑机敏





◊ a woman of wit and intelligence 才思敏捷、聪颖的女子





◊ a book full of the wit and wisdom
 of his 30 years in politics 一本有关他 30 年政治生涯中才思与智慧的书


『2』
 [C] a person who has the ability to say or write things that are both clever and amusing 才思敏捷说话诙谐的人；机智幽默的人 ：




◊ a well-known wit and raconteur 一位闻名遐迩、妙语连珠的故事大王


『3』
 
wits



[pl.] your ability to think quickly and clearly and to make good decisions 理解力；颖悟力；头脑；智力 ：




◊ He needed all his wits to find his way out. 他需要绞尽脑汁找到出路。





◊ The game was a long battle of wits
 . 这场游戏是长时间的斗智。





◊ Kate paused and gathered her wits
 . 凯特停下来恢复一下理智。





◊ a chance to pit your wits against

 (=compete with, using your intelligence) our quiz champion 利用你的智慧同我们的知识竞赛冠军进行较量的机会


『4』
 
-witted



(in adjectives 构成形容词) having the type of intelligence mentioned 有…智慧的；头脑…的 ：




◊ a quick-witted group of students 一群头脑聪明的学生


『5』
 [U] ~ to do sth
 the intelligence or good sense to know what is the right thing to do （正确判断的）能力，智力；明智 ：




◊ At least you had the wit to ask for help. 你起码还能意识到要求救。





◊ It should not be beyond the wit of man
 to resolve this dispute. 解决这一纠纷应当是人力所能及的事。


—see also 
witless





IDIOMS




be at your wits' 'end



to be so worried by a problem that you do not know what to do next 智穷计尽；全然不知所措


be frightened/scared/terrified out of your 'wits



to be very frightened 吓得魂不附体


have/keep your 'wits about you



to be aware of what is happening around you and ready to think and act quickly 时刻保持头脑冷静；随机应变


to 'wit



(old-fashioned
 , formal
 ) you use to wit
 when you are about to be more exact about sth that you have just referred to 也就是说；即 ：




◊ Pilot error, to wit failure to follow procedures, was the cause of the accident. 飞行员的失误，即没有遵守操作程序，是事故的原因。


—more at 
live

 1




witch doctor

'witch doctor
 

noun


 (especially in Africa) a person who is believed to have special magic powers that can be used to heal people （尤指非洲的）巫医

—compare 
medicine man





witch hazel

'witch hazel
 

noun


 [U] a liquid that is used for treating injuries on the skin 金缕梅酊剂（用于治疗皮肤创伤）




witch-hunt

'witch-hunt
 

noun


 (usually disapproving
 ) an attempt to find and punish people who hold opinions that are thought to be unacceptable or dangerous to society （对被认为持不为社会所接受或危及社会政见者的）搜捕，政治迫害




witch

/wɪtʃ/


□ 

noun




『1』
 a woman who is believed to have magic powers, especially to do evil things. In stories, she usually wears a black pointed hat and flies on a 
broomstick

 . 女巫；巫婆

『2』
 (disapproving
 ) an ugly unpleasant old woman 丑老太婆


IDM

 see 
brew

 n.





witchcraft

witch•craft
 /ˈwɪtʃkrɑ:ft; NAmE
 -kræft/


□ 

noun


 [U]

the use of magic powers, especially evil ones 巫术；（尤指）妖术，魔法




withholding tax

with'holding tax
 

noun


 [C, U] (in the US) an amount of money that an employer takes out of sb's income as tax and pays directly to the government （美国由雇主从员工收入中扣除并直接交给政府的）须扣税款

—compare 
pay as you earn





with-profit

ˌwith-'profit
 (also 
ˌwith-'profits

 ) 

adj.


 (BrE
 ) used to describe an insurance policy or an investment where the amount paid includes a share in the company's profits （保单或投资）分红的，共享利润的



with

★ /wɪð; wɪɵ/


□ 

prep.





HELP

 For the special uses of with
 in phrasal verbs, look at the entries for the verbs. For example bear with sb/sth
 is in the phrasal verb section at bear
 . * With 在短语动词中的特殊用法见有关动词词条。如 bear with sb/sth 在词条 bear 的短语动词部份。

『1』
 in the company or presence of sb/sth 和…在一起；和；同；跟 ：




◊ She lives with her parents. 她同父母住在一起。





◊ I have a client with me right now. 我现在有个客户。





◊ a nice steak with a bottle of red wine 一份美味牛排再加上一瓶红葡萄酒


『2』
 having or carrying sth 有；具有；带有 ：




◊ a girl with
 (=who has) red hair 一位红发女郎





◊ a jacket with a hood 带护帽的短上衣





◊ He looked at her with a hurt expression. 他带着受伤害的神情看着她。





◊ They're both in bed with flu. 他们双双患流感卧病在床。





◊ a man with a suitcase 提衣箱的男子


『3』
 using sth 用；使用；以；藉 ：




◊ Cut it with a knife. 用刀把它切开。





◊ It is treated with acid before being analysed. 对它先用酸处理再进行分析。


『4』
 used to say what fills, covers, etc. sth （表示以某物填充、覆盖等） ：




◊ The bag was stuffed with dirty clothes. 袋子里塞满了脏衣服。





◊ Sprinkle the dish with salt. 在这盘菜上撒上盐。


『5』
 in opposition to sb/sth; against sb/sth 与…对立；反对 ：




◊ to fight with sb 与某人打架





◊ to play tennis with sb 与某人打网球





◊ at war with a neighbouring country 与邻国交战





◊ I had an argument with my boss. 我跟老板吵了一架。


『6』
 concerning; in the case of 关于；对于；对…来说 ：




◊ Be careful with the glasses. 小心这些玻璃杯。





◊ Are you pleased with the result? 你对结果满意吗？





◊ Don't be angry with her. 别生她的气。





◊ With these students it's pronunciation that's the problem. 对这些学生来说，成问题的是发音。


『7』
 used when considering one fact in relation to another （涉及一事与另一事的关系） ：




◊ She won't be able to help us with all the family commitments she has. 她有这么多家务事，帮不了我们。





◊ It's much easier compared with last time. 这与上次相比容易得多。


『8』
 including 包括；还有 ：




◊ The meal with wine came to $20 each. 包括酒这顿饭每人 20 块钱。





◊ With all the lesson preparation I have to do I work 12 hours a day. 加上必须的备课在内，我每天工作 12 个小时。


『9』
 used to show the way in which sb does sth （表示行为方式） ：




◊ He behaved with great dignity. 他举止庄重威严。





◊ She sleeps with the window open. 她爱开着窗户睡觉。





◊ Don't stand with your hands in your pockets. 站着的时候别把双手插在口袋里。


『10』
 because of; as a result of 因为；由于；作为…的结果 ：




◊ She blushed with embarrassment. 她难为情得脸红了。





◊ His fingers were numb with cold. 他的手指冻麻了。


『11』
 because of sth and as it happens 由于；随着 ：




◊ The shadows lengthened with the approach of sunset. 随着太阳西沉，影子越来越长。





◊ Skill comes with practice. 熟能生巧。


『12』
 in the same direction as sth 与…方向一致；顺着 ：




◊ Marine mammals generally swim with the current. 海洋哺乳动物一般顺水而游。


『13』
 used to show who has possession of or responsibility for sth 由…持有；由…负责 ：




◊ The keys are with reception. 钥匙在服务枱。





◊ Leave it with me. 把这交给我吧。


『14』
 employed by; using the services of 为…工作；受雇于；利用…的服务 ：




◊ She acted with a touring company for three years. 她在一巡回剧团里演出了三年。





◊ I bank with the HSBC. 我的钱存在汇丰银行里。


『15』
 showing separation from sth/sb （表示分离） ：




◊ I could never part with this ring. 我永远也不摘掉这枚戒指。





◊ Can we dispense with the formalities? 我们可以免去这些客套吗？


『16』
 despite sth 虽然；尽管 ：




◊ With all her faults I still love her. 尽管她有种种缺点，我依然爱着她。


『17』
 used in exclamations （用于感叹） ：




◊ Off to bed with you! 你给我睡觉去！





◊ Down with school! 取缔学校！




IDIOMS




be 'with me/you



(informal
 ) to be able to understand what sb is talking about 能理解…讲的话 ：




◊ Are you with me? 你明白我说的话吗？





◊ I'm afraid I'm not quite with you. 对不起，我不太懂你的意思。



be 'with sb (on sth)



to support sb and agree with what they say 支持；与…站在一起；同意…说的话 ：




◊ We're all with you on this one. 在这个问题上我们都支持你。



'with it

 (informal
 )

『1』
 knowing about current fashions and ideas 时新；时髦


SYN

 
trendy

 ：




◊ Don't you have anything more with it to wear? 难道你没有更时髦一点儿的衣服穿？


『2』
 understanding what is happening around you 明白周围情况；敏感


SYN

 
alert

 ：




◊ You don't seem very with it today. 你今天脑瓜子似乎不太管用。



with 'that



straight after that; then 紧接着；随即；然后 ：




◊ He muttered a few words of apology and with that he left. 他低声叽咕了几句道歉的话，然后就走了。





withdraw

★with•draw
 /wɪðˈdrɔ:; wɪɵˈd-/


□ 

verb




(
with•drew

 /-ˈdru:/,
 
with•drawn

 /-ˈdrɔ:n/
 )

『1』
 ~ (sb/sth) (from sth)
 to move back or away from a place or situation; to make sb/sth do this （使）撤回，撤离


SYN

 
pull out

 ：



[V]◊ Government troops were forced to withdraw. 政府部队被迫撤走了。




[VN]◊ Both powers withdrew their forces from the region. 两个大国都把部队撤离了这个地区。





◊ She withdrew her hand from his. 她把手从他的手里抽了回来。


『2』
 [VN] ~ sth (from sth)
 to stop giving or offering sth to sb 停止提供；不再给予 ：




◊ Workers have threatened to withdraw their labour
 (=go on strike). 工人扬言要罢工。





◊ The drug was withdrawn from sale
 after a number of people suffered serious side effects. 这药因许多人服后产生严重副作用而被停止销售。





◊ He withdrew his support for our campaign. 他停止了对我们运动的支持。


『3』
 ~ (sb/sth) (from sth)
 to stop taking part in an activity or being a member of an organization; to stop sb/sth from doing these things （使）退出 ：



[V]◊ There have been calls for Britain to withdraw from the EU. 一直有人要求英国退出欧盟。




[VN]◊ The horse had been withdrawn from the race. 那匹马被停赛了。


『4』
 [VN] to take money out of a bank account 提，取（银行账户中的款） ：




◊ I'd like to withdraw £250 please. 劳驾，我想提取 250 英镑。


『5』
 [VN] (formal
 ) to say that you no longer believe that sth you previously said is true 收回，撤回，撤销（说过的话）


SYN

 
retract

 ：




◊ The newspaper withdrew the allegations the next day. 这家报纸第二天收回了这些说法。


『6』
 [V] ~ (from sth) (into sth)
 to become quieter and spend less time with other people 脱离（社会）；不与人交往 ：




◊ She's beginning to withdraw into herself. 她开始变得不爱与人交往了。





withdrawal

with•draw•al
 /wɪðˈdrɔ:əl; wɪɵˈd-/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the act of moving or taking sth away or back 撤走；收回；取回 ：




◊ the withdrawal of support 不再支持





◊ the withdrawal of the UN troops from the region 联合国部队从该地区的撤离





◊ the withdrawal of a product from the market 从市场上收回一种产品


『2』
 [U] the act of no longer taking part in sth or being a member of an organization 不再参加；退出（组织） ：




◊ his withdrawal from the election 他从选举中的退出





◊ a campaign for Britain's withdrawal from the EU 争取英国退出欧盟的运动


『3』
 [C] the act of taking an amount of money out of your bank account （从银行账户中）提款，取款 ：




◊ You can make withdrawals
 of up to $250 a day. 你一天可以从银行账户中提取最多不超过 250 元。


『4』
 [U] the period of time when sb is getting used to not taking a drug that they have become 
addicted

 to, and the unpleasant effects of doing this 戒毒过程；脱瘾期 ：




◊ I got withdrawal symptoms
 after giving up smoking. 我戒烟之后出现了脱瘾症状。


『5』
 [C, usually sing., U] the act of saying that you no longer believe that sth you have previously said is true （对说过的话的）收回，撤回 ：




◊ The newspaper published a withdrawal the next day. 报纸第二天发表了撤销声明。



SYN

 
retraction



『6』
 [U] (
psychology 心

 )the behaviour of sb who wants to be alone and does not want to communicate with other people 孤僻



withdrawn

with•drawn
 /wɪðˈdrɔ:n/


□ 

adj.




not wanting to talk to other people; extremely quiet and shy 沉默寡言的；怕羞的；内向的



wither

/ˈwɪðə(r)/


□ 

verb




『1』
 if a plant withers
 or sth withers
 it, it dries up and dies （使）枯萎，凋谢 ：



[V]◊ The grass had withered in the warm sun. 这些草在温暖的阳光下枯死了。
 [also VN]

『2』
 [V] ~ (away)
 to become less or weaker, especially before disappearing completely 萎缩；（尤指渐渐）破灭，消失 ：




◊ All our hopes just withered away. 我们所有的希望都渐渐破灭了。




withered

/ˈwɪðəd; NAmE
 -ərd/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 (of plants 植物) dried up and dead 干枯的；枯萎的


SYN

 
shrivelled

 ：




◊ withered leaves 枯叶


『2』
 (of people 人) looking old because they are thin and weak and have very dry skin 衰老憔悴的；枯槁的；干瘪的

『3』
 (of parts of the body 身体部位) thin and weak and not fully developed because of disease 瘦弱的；发育不良的；病态的 ：




◊ withered limbs 干瘪的四肢





withering

wither•ing
 /ˈwɪðərɪŋ/


□ 

adj.




(of a look, remark, etc. 神情、话语等) intended to make sb feel silly or ashamed 尖刻的；使人难堪的；令人无地自容的 ：




◊ withering scorn 使人难堪的轻蔑





◊ She gave him a withering look. 她极其蔑视地看了他一眼。


→
wither•ing•ly





witheringly

wither•ing•ly
 

adv.






withers

with•ers
 /ˈwɪðəz; NAmE
 -ərz/


□ 

noun


 [pl.]

the highest part of a horse's back, between its shoulders 鬐甲（马肩胛骨间隆起部份）



withhold

with•hold
 /wɪðˈhəʊld; wɪɵˈh-; NAmE
 -ˈhoʊld/


□ 

verb




(
with•held

 , 
with•held

 /-ˈheld/
 ) [VN] ~ sth (from sb/sth)
 (formal
 ) to refuse to give sth to sb 拒绝给；不给


SYN

 
keep back

 ：




◊ She was accused of withholding information from the police. 她被指控对警方知情不报。




within

★with•in
 /wɪˈðɪn/


□ 

adv.




(formal
 ) inside 在里面；在内部 ：




◊ Cleaner required. Apply within.
 (=on a sign) 招聘清洁工。应聘者请进。


□ 

prep.




『1』
 before a particular period of time has passed; during a particular period of time 不出（某段时间）；在（某段时间）之内 ：




◊ You should receive a reply within seven days. 你会在七天之内收到答覆。





◊ The ambulance arrived within minutes of
 the call being made. 打电话后几分钟内救护车就到了。





◊ Two elections were held within the space of
 a year. 在一年的时间之内举行了两次选举。


『2』
 not further than a particular distance from sth 不出（某段距离）；在（某段距离）之间 ：




◊ a house within a mile of the station 离车站不到一英里的一所房子





◊ Is it within walking distance
 ? 那里步行走得到吗？


『3』
 inside the range or limits of sth 不出（某范围或限度）；在（某范围）之内 ：




◊ That question is not within the scope of this talk. 那个问题不在本次会谈范围之内。





◊ We are now within range of enemy fire. 我们现在处于敌人的火力射程以内。





◊ He finds it hard to live within his income
 (=without spending more than he earns). 他觉得靠自己的收入生活难以为继。



OPP

 
outside



『4』
 (formal
 ) inside sth/sb 在…里；在…内部 ：




◊ The noise seems to be coming from within the building. 吵闹声像是从楼房里传出来的。





◊ There is discontent within the farming industry. 农业界内部多有不满。




without

★with•out
 /wɪˈðaʊt/


□ 

adv.




not having or showing sth 没有；缺乏 ：




◊ Do you want a room with a bath or one without? 你要不要带洗澡间的房间？





◊ If there's none left we'll have to do without
 . 如果没有剩余的我们就只得将就了。





◊ I'm sure we'll manage without
 . 我相信我们能凑合的。


□ 

prep.




『1』
 not having, experiencing or showing sth 没有；缺乏 ：




◊ They had gone two days without food. 他们两天没吃东西。





◊ He found the place without difficulty. 他毫不费力地找到了那地方。





◊ She spoke without much enthusiasm. 她说话冷冰冰的。


『2』
 not in the company of sb 不和…在一起；无…相伴 ：




◊ Don't go without me. 别甩下我就走。


『3』
 not using or taking sth 不用；不拿；不带 ：




◊ Can you see without your glasses? 你不戴眼镜能看见吗？





◊ Don't go out without your coat. 别不穿大衣就出去。


『4』
 ~ (sb) doing sth
 not doing the action mentioned 不（做某事）；无；没 ：




◊ He left without saying goodbye. 他不辞而别。





◊ The party was organized without her knowing anything about it. 聚会已操办妥当，她却一无所知。





◊ You can't make an omelette without breaking eggs. 你不可能不打破鸡蛋就做成煎蛋卷。





◊ Without wanting to
 criticize, I think you could have done better.
 (=used before you make a critical comment) 我不是想要批评谁，只是认为你本可以做得更好一些。





withstand

with•stand
 /wɪðˈstænd; wɪɵˈs-/


□ 

verb




(
with•stood

 , 
with•stood

 /-ˈstʊd/
 ) [VN] (formal
 ) to be strong enough not to be hurt or damaged by extreme conditions, the use of force, etc. 承受；抵住；顶住；经受住


SYN

 
resist

 , 
stand up to

 ：




◊ The materials used have to be able to withstand high temperatures. 所使用的材料必须能够耐高温。





◊ They had withstood siege, hunger and deprivation. 他们经受了围困、饥饿和贫穷。





witless

wit•less
 /ˈwɪtləs/


□ 

adj.




silly or stupid; not sensible 愚蠢的；不明事理的


SYN

 
foolish





IDIOMS




be scared/bored 'witless



(informal
 ) to be extremely frightened or bored 被吓破了胆；乏味得要命




witness box

'witness box
 (BrE
 ) (NAmE
 
'witness stand

 ) (also 
stand

 BrE
 , NAmE
 ) 

noun


 the place in court where people stand to give evidence （法庭上的）证人席




witness

★wit•ness
 /ˈwɪtnəs/


□ 

noun




▶
PERSON WHO SEES STH 目睹者



『1』
 (also 
eye•wit•ness

 ) [C] a person who sees sth happen and is able to describe it to other people 目击者；见证人 ：




◊ Police have appealed for witnesses to the accident. 警方呼吁这起事故的目击者出来作证。





◊ a witness to the killing 杀人案的目击证人


▶
IN COURT 法庭上



『2』
 [C] a person who gives evidence in court 证人 ：




◊ a defence/prosecution witness
 被告的∕原告的证人





◊ to appear as (a) witness for the defence/prosecution
 出庭为被告∕原告作证


▶
OF SIGNATURE 签名



『3』
 [C] a person who is present when an official document is signed and who also signs it to prove that they saw this happen 见证人；连署人 ：




◊ He was one of the witnesses at our wedding. 他是我们婚礼的见证人之一。


▶
OF RELIGIOUS BELIEFS 宗教信仰



『4』
 [U] evidence of a person's strong religious beliefs, that they show by what they say and do in public 见证（以言行证实信仰）

—see also 
Jehovah's Witness





IDIOMS




be (a) 'witness to sth



『1』
 (formal
 ) to see sth take place 目击，看见（某事发生） ：




◊ He has been witness to a terrible murder. 他目击了一起残忍的凶杀事件。


『2』
 to show that sth is true; to provide evidence for sth 证明…真实；为…提供证据 ：




◊ His good health is a witness to the success of the treatment. 他身体健康证明这种疗法是成功的。



bear/give 'witness (to sth)



to provide evidence of the truth of sth 为…作证；证明

□ 

verb




▶
SEE STH 看到



『1』
 [VN] to see sth happen (typically a crime or an accident) 当场看到，目击（尤指罪行或事故） ：




◊ She was shocked by the violent scenes she had witnessed. 她被亲眼目睹的暴虐场面惊呆了。





◊ Police have appealed for anyone who witnessed the incident to contact them. 警方呼吁凡是目击这一事故的人与他们联系。





◊ We are now witnessing an unprecedented increase in violent crime. 我们现在亲眼看到暴力犯罪空前增多。


⇒ note at 
notice



▶
OF TIME/PLACE 时间；地点



『2』
 [VN] to be the place, period, organization, etc. in which particular events take place 是发生…的地点（或时间、组织等）；见证 ：




◊ Recent years have witnessed a growing social mobility. 近年来人们的社会流动性越来越大。





◊ The retail trade is witnessing a sharp fall in sales. 零售业的销售额在急剧下降。


▶
SIGNATURE 签署



『3』
 [VN] to be present when an official document is signed and sign it yourself to prove that you saw this happen （为正式文件的签署）作证，连署 ：




◊ to witness a signature 为签署作证


▶
BE SIGN/PROOF 迹象；证据



『4』
 ~ (to sth)
 [usually passive] to be a sign or proof of sth 是…的迹象；为…的证据 ：



[VN]◊ There has been increasing interest in her life and work, as witnessed by
 the publication of two new biographies. 从两部新传记的出版可以看出，人们对她的生活和工作越来越感兴趣。




[V]◊ The huge attendance figures for the exhibition witness to a healthy interest in modern art. 从展览会参观人数之多可以看出，人们对现代艺术具有浓厚兴趣。


『5』
 [VN] (formal
 ) used when giving an example that proves sth you have just said （摆证据）就是证据，看…就知道 ：




◊ Authentic Italian cooking is very healthy—witness the low incidence of heart disease in Italy. 正宗的意大利烹饪对健康非常有益，在意大利心脏病发病率低就是证据。


▶
TO RELIGIOUS BELIEFS 宗教信仰



『6』
 [V] ~ (to sth)
 (especially NAmE
 ) to speak to people about your strong religious beliefs （为宗教信仰）做见证


SYN

 
testify






witter

wit•ter
 /ˈwɪtə(r)/


□ 

verb


 [V]

~ (on) (about sth)
 (BrE
 , informal
 , usually disapproving
 ) to talk about sth unimportant and boring for a long time 唠叨；夸夸其谈 ：




◊ What's he wittering on about? 他在唠叨什么？





witticism

wit•ti•cism
 /ˈwɪtɪsɪzəm/


□ 

noun




a clever and amusing remark 妙语；俏皮话；诙谐语



wittily

wit•tily
 

adv.


 
wit•ti•ness



□ 

noun


 [U]




wittingly

wit•ting•ly
 /ˈwɪtɪŋli/


□ 

adv.




(formal
 ) in a way that shows that you are aware of what you are doing 有意地；故意地；明知地


SYN

 
intentionally

 ：




◊ It was clear that, wittingly or unwittingly, he had offended her. 很显然，不管是有意还是无意，他反正得罪了她。



OPP

 
unwittingly





witty

/ˈwɪti/


□ 

adj.




(
wit•tier

 , 
wit•ti•est

 ) able to say or write clever, amusing things 言辞诙谐的；巧妙的；妙趣横生的；机智的 ：




◊ a witty speaker 幽默的演讲人





◊ a witty remark 机智的话


⇒ note at 
funny



→
wit•tily





wives

pl. of 
wife





wizard

wiz•ard
 /ˈwɪzəd; NAmE
 -ərd/


□ 

noun




『1』
 (in stories) a man with magic powers （传说中的）男巫，术士

『2』
 a person who is especially good at sth 行家；能手；奇才 ：




◊ a computer/financial, etc. wizard
 计算机、金融等奇才


『3』
 (
computing 计

 )a program that makes it easy to use another program or perform a task by giving you a series of simple choices 向导（程序）



wizardry

wiz•ard•ry
 /ˈwɪzədri; NAmE
 -ərd-/


□ 

noun


 [U]

a very impressive and clever achievement; great skill 杰出的成就；非凡的才能 ：




◊ electronic wizardry 电子方面的非凡才能





◊ The second goal was sheer wizardry. 第二记入球真是神奇。





wizened

wiz•ened
 /ˈwɪznd/


□ 

adj.




looking smaller and having many folds and lines in the skin, because of being old （由于年老）干瘪的，多皱的，干枯的


SYN

 
shrivelled

 ：




◊ a wizened little man 干瘪的小老头





◊ wizened apples 皱瘪的苹果




woad

/wəʊd; NAmE
 woʊd/


□ 

noun


 [U]

a blue substance that people used to paint their bodies and faces with in ancient times 靛蓝（古时人们用来涂染身体和脸）



wobble

wob•ble
 /ˈwɒbl; NAmE
 ˈwɑ:bl/


□ 

noun




『1』
 [usually sing.] a slight unsteady movement from side to side 松动；摇晃 ：




◊ The handlebars developed a wobble. 这车把松动摇晃了。


『2』
 a moment when you hesitate or lose confidence about sth 犹豫不决；信心动摇 ：




◊ The team is experiencing a mid-season wobble. 这支队正处于赛季中期的不稳定状态。


□ 

verb




『1』
 to move from side to side in an unsteady way; to make sth do this （使）摇摆，摇晃 ：



[V]◊ This chair wobbles. 这把椅子不稳。





◊ (
 figurative) Her voice wobbled with emotion. 她激动得声音发颤。



[VN]◊ Don't wobble the table—I'm trying to write. 别摇桌子，我在写字呢。


『2』
 [V +adv./prep.
 ] to go in a particular direction while moving from side to side in an unsteady way 一摇一摆地走 ：




◊ He wobbled off on his bike. 他摇摇晃晃地骑着自行车走了。


『3』
 [V] to hesitate or lose confidence about doing sth 犹豫不决；信心动摇 ：




◊ Yesterday the president showed the first signs of wobbling over the issue. 昨天总统第一次在这个问题上表现得有些摇摆不定。




wobbleboard

wobble•board
 /ˈwɒblbɔ:d; NAmE
 ˈwɑ:blbɔ:rd/


□ 

noun




a musical instrument consisting of a piece of board which is shaken to produce low sounds, originally played by Australian Aborigines 晃动板（原澳大利亚土著乐器，晃动发低音）



wobbly

wob•bly
 /ˈwɒbli; NAmE
 ˈwɑ:bli/


□ 

adj.


 (informal
 )

『1』
 moving in an unsteady way from side to side 摇摆的；摇摇晃晃的 ：




◊ a chair with a wobbly leg 一条腿不稳的椅子





◊ a wobbly tooth 松动的牙齿





◊ He's still a bit wobbly after the operation
 (=not able to stand firmly). 他动了手术之后仍然有点儿站不稳。


『2』
 not firm or confident 颤动的；不稳的；不自信的


SYN

 
shaky

 ：




◊ the wobbly singing of the choir 唱诗班发颤的歌声





◊ The evening got off to a wobbly start. 这次晚会一开始就不顺当。


□ 

noun






IDIOMS




throw a 'wobbly



(BrE
 , informal
 ) to suddenly become very angry or upset 勃然大怒；发脾气



wodge

/wɒdʒ; NAmE
 wɑ:dʒ/


□ 

noun




~ (of sth)
 (BrE
 , informal
 ) a large piece or amount of sth 大块；大堆；大量 ：




◊ a thick wodge of ten-pound notes 厚厚一沓十英镑钞票





woe

/wəʊ; NAmE
 woʊ/


□ 

noun




(old-fashioned
 or humorous
 )

『1』
 
woes



[pl.] the troubles and problems that sb has 麻烦；问题；困难 ：




◊ financial woes 财政困难





◊ Thanks for listening to my woes. 谢谢您听我诉说不幸的遭遇。


『2』
 [U] great unhappiness 痛苦；苦恼；悲伤；悲哀


SYN

 
misery

 ：




◊ a tale of woe 悲惨的故事




IDIOMS




ˌwoe be'tide sb | 'woe to sb



(formal
 or humorous
 ) a phrase that is used to warn sb that there will be trouble for them if they do sth or do not do sth （用以警告某人会有麻烦）…就要倒霉，…将会遭殃 ：




◊ Woe betide anyone who gets in her way! 谁挡住她的路谁就会遭殃！



ˌwoe is 'me!



□ 

exclamation




(old use
 or humorous
 ) a phrase that is used to say that you are very unhappy 我好苦哇！



woebegone

woe•be•gone
 /ˈwəʊbɪgɒn; NAmE
 ˈwoʊbɪgɔ:n; -gɑ:n/


□ 

adj.




(formal
 ) looking very sad （神情）悲伤的，忧伤的；愁眉苦脸的


SYN

 
miserable

 ：




◊ a woebegone expression 悲伤的表情




woeful

woe•ful
 /ˈwəʊfl; NAmE
 ˈwoʊfl/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] very bad or serious; that you disapprove of 糟糕的；严重的；不合意的


SYN

 
deplorable

 ：




◊ She displayed a woeful ignorance of the rules. 她对这些条例表现出可悲的无知。


『2』
 (literary
 or formal
 ) very sad 悲惨的；忧伤的 ：




◊ a woeful face 忧伤的面孔





◊ woeful tales of broken romances 破裂爱情的悲惨故事


→
woe•ful•ly





woefully

woe•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.






wog

/wɒg; NAmE
 wɑ:g/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 , taboo
 , slang
 ) a very offensive word for a person who does not have white skin 外国佬（对有色人种的蔑称）

『2』
 (AustralE
 , taboo
 , slang
 ) an offensive word for a person from southern Europe or whose parents came from southern Europe 南蛮子（对南欧人或其后裔的蔑称）

『3』
 (AustralE
 , informal
 ) an illness, usually one that is not very serious 病；小病 ：




◊ A flu wog struck. 突患流感。




woggle

wog•gle
 /ˈwɒgl; NAmE
 ˈwɑ:gl/


□ 

noun




a ring of leather or other material used by 
Scouts

 to hold the ends of a 
scarf

 in place around the neck （童子军的）领巾皮环，领巾圈



wok

/wɒk; NAmE
 wɑ:k/


□ 

noun




(from Chinese
 ) a large pan shaped like a bowl, used for cooking food, especially Chinese food 炒菜锅；镬子



woke

pt of 
wake





woken

pp of 
wake





wolds

/wəʊldz; NAmE
 woʊldz/


□ 

noun


 [pl.]

used in the names of places in Britain for an area of high open land （用于英国的地名）丘陵 ：




◊ the Yorkshire Wolds 约克郡丘陵





wolf whistle

'wolf whistle
 

noun


 a whistle with a short rising note and a long falling note, used by sb, usually a man, to show that they find sb else attractive, especially sb passing in the street 挑逗呼哨（尤指男子在街上向美貌女子吹的） ：




◊ She was fed up with the builders' wolf whistles each morning. 每天早上都有建筑工人冲她挑逗地吹口哨，她烦都烦死了。


→
'wolf-whistle





wolf-whistle

'wolf-whistle
 

verb


 [V, VN]




wolf

/wʊlf/


□ 

noun




(pl.
 
wolves

 /wʊlvz/
 ) a large wild animal of the dog family, that lives and hunts in groups 狼 ：




◊ a pack of wolves 一群狼




IDIOMS




keep the 'wolf from the door



(informal
 ) to have enough money to avoid going hungry; to stop sb feeling hungry 勉强度日；糊口


throw sb to the 'wolves



to leave sb to be roughly treated or criticized without trying to help or defend them 弃…于险境而不顾；见死不救


a wolf in sheep's 'clothing



a person who seems to be friendly or harmless but is really an enemy 披着羊皮的狼

—more at 
cry

 v.
 , 
lone



□ 

verb


 [VN]

~ sth (down)
 (informal
 ) to eat food very quickly, especially by putting a lot of it in your mouth at once 大口地快吃；狼吞虎咽


SYN

 
gobble






wolfhound

wolf•hound
 /ˈwʊlfhaʊnd/


□ 

noun




a very large tall dog with long hair and long legs, originally used for hunting 
wolves

 猎狼犬 ：




◊ an Irish wolfhound 爱尔兰猎狼犬




wolfish

wolf•ish
 /ˈwʊlfɪʃ/


□ 

adj.




(formal
 ) like a 
wolf

 似狼的 ：




◊ wolfish yellow eyes 狼一般的黄眼睛





◊ (
 figurative) a wolfish grin (=showing sexual interest in sb) 淫荡的露齿笑




wolves

pl. of 
wolf





woman

★ /ˈwʊmən/


□ 

noun




(pl.
 
women

 /ˈwɪmɪn/
 )

『1』
 [C] an adult female human 成年女子；妇女 ：




◊ men, women and children 男人、女人和儿童





◊ a 24-year-old woman * 24 岁的女子





◊ I prefer to see a woman doctor. 我希望让女医生给我看病。


『2』
 [U] female humans in general 女子；女人 ：




◊ (
 informal) She's all woman! (=has qualities that are typical of women) 她是典型的女人。

『3』
 [C] (in compounds 构成复合词) a woman who comes from the place mentioned or whose job or interest is connected with the thing mentioned 来自…（或做…、喜欢…等）的女子 ：




◊ an Englishwoman 英国女人





◊ a businesswoman 女商人





◊ a Congresswoman 女议员





◊ a horsewoman 女骑师


⇒ note at 
gender



『4』
 [C] a female worker, especially one who works with her hands （尤指做手工劳动的）女工 ：




◊ We used to have a woman to do the cleaning. 我们曾雇过一位女工打扫卫生。


『5』
 [sing.] (old-fashioned
 ) a rude way of addressing a female person in an angry or important way （对女人无礼的称呼）娘儿们 ：




◊ Be quiet, woman! 安静，你这个臭娘儿们！


『6』
 [C] (sometimes disapproving
 ) a wife or sexual partner 妻子；女朋友；女相好 ：




◊ He's got a new woman in his life. 他生活中又有了一个女人。


—see also 
fallen woman

 , 
kept woman

 , 
other woman





IDIOMS




be your own 'man/'woman



to act or think independently, not following others or being ordered 独立自主 ：




◊ Working for herself meant that she could be her own woman. 独立工作意味着她能够自主。


—more at 
heart

 , 
hell

 , 
honest

 , 
man

 n.
 , 
part

 n.
 , 
possessed

 , 
substance

 , 
world






womanhood

woman•hood
 /ˈwʊmənhʊd/


□ 

noun


 [U] (formal
 )

『1』
 the state of being a woman, rather than a girl 成年女子的状态 ：




◊ He watched his daughters grow to womanhood. 他看着自己的女儿们都长大成人了。


『2』
 women in general （统称）妇女 ：




◊ the womanhood of this country 这个国家的妇女


—compare 
manhood





womanish

woman•ish
 /ˈwʊmənɪʃ/


□ 

adj.




(disapproving
 ) (especially of a man 尤指男子) behaving in a way that is more suitable for a woman; more suitable for woman than men 脂粉气的；娘娘腔的；更适合女性的 ：




◊ He has a womanish manner. 他举手投足像个女人。





◊ a womanish novel 女性小说




womanizer

woman•izer
 , 
-iser



□ 

noun







womanizing

woman•iz•ing
 (BrE
 also 
-is•ing

 ) /ˈwʊmənaɪzɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(disapproving
 ) the fact of having sexual relationships with many different women 玩弄女性；沉溺于女色


SYN

 
philandering



→
woman•izer






womankind

woman•kind
 /ˈwʊmənkaɪnd/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 , formal
 ) women in general （统称）女人，女性

—compare 
mankind





womanliness

woman•li•ness
 

noun


 [U]



womanly

woman•ly
 /ˈwʊmənli/


□ 

adj.




(approving
 ) behaving, dressing, etc. in a way that people think is typical of or very suitable for a woman 女性特有的；女子般的；适合女人的


SYN

 
feminine

 ：




◊ womanly qualities 女子的特性





◊ a soft womanly figure 婀娜多姿的体态


→
woman•li•ness






womb

/wu:m/


□ 

noun




the organ in women and female animals in which babies develop before they are born 子宫


SYN

 
uterus





wombat

wom•bat
 /ˈwɒmbæt; NAmE
 ˈwɑ:m-/


□ 

noun




an Australian animal like a small 
bear

 , that carries its young in a 
pouch

 (=a pocket of skin) on the front of the mother's body 毛鼻袋熊（体形像熊的澳大利亚有袋动物）



women's libber

women's lib•ber
 /ˌwɪmɪnz ˈlɪbə(r)/


□ 

noun




(old-fashioned
 , informal
 , often disapproving
 ) a person who supports Women's Liberation 妇解分子；支持妇女解放运动的人



women's liberation

ˌwomen's libe'ration
 

noun


 [U] (old-fashioned
 )

『1』
 (also informal
 
ˌwomen's 'lib

 /lɪb/
 ) the freedom of women to have the same social and economic rights as men 妇女解放

『2』
 
Women's Liberation



(also informal
 
Women's Lib

 ) the movement that aimed to achieve equal social and economic rights for women 妇女解放运动



women's studies

'women's studies
 

noun


 [U + sing./pl. v
 .] the study of women and their role in history, literature and society 妇女研究（研究妇女及其在历史、文学和社会中的作用） ：




◊ to major in women's studies 主修妇女研究





womenfolk

women•folk
 /ˈwɪmɪnfəʊk; NAmE
 -foʊk/


□ 

noun


 [pl.]

(formal
 or humorous
 ) all the women in a community or family, especially one that is led by men （一个集体或家庭的，尤指由男人领导的）女人们，妇女们 ：




◊ The male hunters brought back the food for their womenfolk to cook. 男猎手们带回食物让他们的女人烹调。


—compare 
menfolk





womenswear

womens•wear
 /ˈwɪmɪnzweə(r); NAmE
 -wer/


□ 

noun


 [U]

(used especially in shops/stores) clothes for women （尤用于商店）女式服装，女装



won't

won't
 /wəʊnt; NAmE
 woʊnt/


□ 

short form




will not



won

pt, pp of 
win






wonder

★won•der
 /ˈwʌndə(r)/


□ 

noun




『1』
 [U] a feeling of surprise and admiration that you have when you see or experience sth beautiful, unusual or unexpected 惊讶；惊奇；惊异；惊叹


SYN

 
awe

 ：




◊ He retained a childlike sense of wonder. 他仍然有一种孩子般的好奇感。





◊ She gazed down in wonder
 at the city spread below her. 她俯视展现在眼前的城市，惊叹不已。


『2』
 [C] something that fills you with surprise and admiration 奇迹；奇观；奇事；奇妙之处


SYN

 
marvel

 ：




◊ The Grand Canyon is one of the natural wonders of the world. 科罗拉多大峡谷是世界自然奇观之一。





◊ the wonders of modern technology 现代技术的奇迹





◊ That's the wonder of poetry—you're always discovering something new. 这就是诗的奇妙之处，你总有新的发现。





◊ the Seven Wonders of the World

 (=the seven most impressive structures of the ancient world) 世界七大奇观


『3』
 [sing.] (informal
 ) a person who is very clever at doing sth; a person or thing that seems very good or effective 能人；奇才；有特效的东西 ：




◊ Geoff, you're a wonder! I would never have thought of doing that. 杰夫，你真神了！我从来想不到该那样做。





◊ Have you seen the boy wonder
 play yet? 你看过那场神童表演没有？





◊ a new wonder drug 一种新的特效药




IDIOMS




do 'wonders (for sb/sth)



to have a very good effect on sb/sth （为某人∕替某事）创造奇迹；产生神奇作用 ：




◊ The news has done wonders for our morale. 这消息大大振奋了我们的士气。



(it's) no/little/small 'wonder (that)...



it is not surprising 不足为奇；并不奇怪 ：




◊ It is little wonder (that) she was so upset. 她如此心烦意乱，并不奇怪。





◊ (
 informal) No wonder you're tired, you've been walking for hours. 难怪你累了呢，你一直走了好几个小时。


it's a 'wonder (that)...



(informal
 ) it is surprising or strange 令人惊奇的是；莫名其妙的是 ：




◊ It's a wonder (that) more people weren't hurt. 奇怪的是没有更多的人受到伤害。



wonders will never 'cease



(informal
 , usually ironic
 ) a phrase used to express surprise and pleasure at sth （表示惊喜）真是无奇不有，怪事何其多 ：




◊ 'I've cleaned my room.' 'Wonders will never cease!' "我把我的房间打扫干净了。" "怎么太阳从西边出来了！"



work 'wonders



to achieve very good results 创造奇迹；取得优良的成绩；产生良好的效果 ：




◊ Her new diet and exercise programme has worked wonders for her. 她新的饮食和锻炼计划对她产生了奇效。


—more at 
chinless

 , 
four



□ 

verb




『1』
 ~ (about sth)
 to think about sth and try to decide what is true, what will happen, what you should do, etc. 想知道；想弄明白；琢磨 ：



[V wh-
 ]◊ I wonder who she is. 我在想她到底是谁。





◊ I was just beginning to wonder where you were. 我刚才正琢磨你上哪儿了呢。




[V]◊ 'Why do you want to know?' 'No particular reason. I was just wondering.' "你为什么想要知道？" "没有特殊原因。我就是想搞清楚。"





◊ We were wondering about next April for the wedding. 我们寻思着下个四月举行婚礼可好。




[V speech
 ]◊ 'What should I do now?' she wondered. "我现在该怎么办呢？"她自忖道。


『2』
 [V wh-
 ] used as a polite way of asking a question or asking sb to do sth （礼貌地提问或请人做事时说） ：




◊ I wonder if you can help me. 不知您是否能帮我的忙？





◊ I was wondering whether you'd like to come to a party. 不知您能否来参加聚会。


『3』
 ~ (at sth)
 to be very surprised by sth 感到诧异；非常惊讶 ：



[V]◊ She wondered at her own stupidity. 她没想到自己竟会这样愚蠢。





◊ (
 BrE, informal
 ) He's gone and left us to do all the work, I shouldn't wonder
 (=I wouldn't be surprised if he had). 他走了，把所有的活都留给我们干。我对此并不感到奇怪。



[V (that
 )]◊ I wonder (that) he didn't hurt himself jumping over that wall. 我纳闷他怎么从那墙上跳过去竟没摔伤自己。





◊ I don't wonder
 you're tired. You've had a busy day. 你累了，这我一点儿不奇怪。你已经忙了一整天。





wonderful

★won•der•ful
 /ˈwʌndəfl; NAmE
 -dərfl/


□ 

adj.




『1』
 very good, pleasant or enjoyable 精彩的；绝妙的；令人高兴的；使人愉快的 ：




◊ a wonderful surprise 惊喜





◊ We had a wonderful time last night. 我们昨天夜里过得非常愉快。





◊ You've all been absolutely wonderful
 ! 你们真是都太好了！





◊ It's wonderful
 to see you! 看到你真叫人高兴！


『2』
 making you feel surprise or admiration 令人惊奇的；令人赞叹的


SYN

 
remarkable

 ：




◊ It's wonderful what you can do when you have to. 人的潜能妙不可言。




wonderfully

won•der•ful•ly
 /ˈwʌndəfəli; NAmE
 -dərf-/


□ 

adv.


 (formal
 )

『1』
 very; very well 非常；很好地 ：




◊ The hotel is wonderfully comfortable. 这家旅馆非常舒适。





◊ Things have worked out wonderfully (well). 事情的结果很不错。


『2』
 unusually; in a surprising way 异乎寻常地；令人惊奇地 ：




◊ He's wonderfully fit for his age. 他年纪那么大，可身体出奇地好。




wonderingly

won•der•ing•ly
 /ˈwʌndrɪŋli/


□ 

adv.




(formal
 ) in a way that shows surprise and/or admiration 显得惊奇地；惊讶地；惊叹地 ：




◊ She gazed at him wonderingly. 她惊奇地瞅着他。





wonderland

won•der•land
 /ˈwʌndəlænd; NAmE
 -dərl-/


□ 

noun


 [usually sing.]

『1』
 an imaginary place in children's stories （童话中的）仙境，奇境

『2』
 a place that is exciting and full of beautiful and interesting things 非常奇妙的地方；极为美丽的地方



wonderment

won•der•ment
 /ˈwʌndəmənt; NAmE
 -dərm-/


□ 

noun


 [U]

(formal
 ) a feeling of pleasant surprise or 
wonder

 惊喜；惊叹



wondrous

won•drous
 /ˈwʌndrəs/


□ 

adj.




(literary
 ) strange, beautiful and impressive 奇异的；美好的；了不起的


SYN

 
wonderful



→
won•drous•ly





wondrously

won•drous•ly
 

adv.






wonk

/wɒŋk; NAmE
 wɑ:ŋk/


□ 

noun




(especially US
 , informal
 , disapproving
 )

『1』
 a person who works too hard and is considered boring 一味苦干的人；书呆子

『2』
 a person who takes too much interest in the details of political policy 死抠政策细枝末节的人 ：




◊ the President's chief economic policy wonk
 总统的首席经济问题策士




wonky

/ˈwɒŋki; NAmE
 ˈwɑ:ŋki/


□ 

adj.




(BrE
 , informal
 ) not steady; not straight 不稳的；摇晃的；歪斜的 ：




◊ a wonky chair 摇摇晃晃的椅子




wont

/wəʊnt; NAmE
 wɔ:nt/


□ 

adj.


 [not before noun]

~ (to do sth)
 (old-fashioned
 , formal
 ) in the habit of doing sth 习惯于


SYN

 
accustomed

 ：




◊ He was wont to fall asleep after supper. 他惯于吃完晚饭就睡觉。


□ 

noun


 [sing.]

(old-fashioned
 , formal
 ) something a person often does 惯常做法；习惯


SYN

 
habit

 ：




◊ She got up early, as was her wont. 她像惯常一样起得很早。




wonton

won•ton
 /ˌwɒnˈtɒn; NAmE
 ˈwɑ:ntɑ:n/


□ 

noun




(from Chinese
 ) a small piece of food wrapped in 
dough

 , often served in Chinese soup or as 
dim sum

 馄饨



woo

/wu:/


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to try to get the support of sb 争取…的支持；寻求…的赞同 ：




◊ Voters are being wooed with promises of lower taxes. 通过许诺减低税收争取选民。


『2』
 (old-fashioned
 ) (of a man 男子) to try to persuade a woman to love him and marry him 追求（异性）；求爱


SYN

 
Court






wood pigeon

'wood pigeon
 

noun


 a bird of the 
pigeon

 family, that lives in woods and fields rather than in cities 林鸽；斑尾鸽



wood pulp

'wood pulp
 

noun


 [U] wood that has been broken into small pieces and crushed until it is soft. It is used for making paper. 木浆（用于造纸）




wood

★ /wʊd/


□ 

noun




『1』
 [U, C] the hard material that the 
trunk

 and branches of a tree are made of; this material when it is used to build or make things with, or as a fuel 木；木头；木料；木材；木柴 ：




◊ He chopped some wood for the fire. 他劈了些柴烧火。





◊ a plank of wood 一长条木板





◊ All the furniture was made of wood
 . 这里所有的家具都是用木料制作的。





◊ a wood floor 木地板





◊ furniture made of a variety of different woods 用各种不同的木材制作的家具


—see also 
dead wood

 , 
hardwood

 , 
softwood

 , 
wooden

 , 
woody



『2』
 [C] (also 
woods

 [pl.]) an area of trees, smaller than a forest 树林；林地 ：




◊ a large wood 一大片树林





◊ a walk in the woods 在树林中散步


—see also 
wooded



『3』
 [C] a heavy wooden ball used in the game of 
bowls

 （保龄球戏的）木瓶

『4』
 [C] a 
golf club

 with a large head, that was usually made of wood in the past 木头球棒（旧时通常有木制顶部的高尔夫球棒）

—compare 
iron

 n.
 (5)



IDIOMS




not see the ˌwood for the 'trees



(BrE
 ) (NAmE
 
not see the ˌforest for the 'trees

 ) to not see or understand the main point about sth, because you are paying too much attention to small details 见树不见林


not ˌout of the 'woods



(informal
 ) not yet free from difficulties or problems 尚未摆脱困境；尚未渡过难关

—more at 
knock

 v.
 , 
neck

 n.
 , 
touch

 v.





woodblock

wood•block
 /ˈwʊdblɒk; NAmE
 -blɑ:k/


□ 

noun




『1』
 each of the small flat pieces of wood that are fitted together to cover a floor （铺地板用的）木条，木块 ：




◊ a woodblock floor 木条地板


—compare 
parquet



『2』
 a piece of wood with a pattern cut into it, used for printing 木刻印版；版木



woodcarver

wood•carver
 

noun






woodcarving

wood•carv•ing
 /ˈwʊdkɑ:vɪŋ; NAmE
 -kɑ:rv-/


□ 

noun


 [U, C]

the process of shaping a piece of wood with a sharp tool; a decorative object made in this way 木雕；木雕品

→
wood•carver






woodchuck

wood•chuck
 /ˈwʊdtʃʌk/
 (also 
ground•hog

 ) 

noun


 a small N American animal of the 
squirrel

 family 美洲旱獭，土拨鼠（北美洲松鼠科动物）



woodcock

wood•cock
 /ˈwʊdkɒk; NAmE
 -kɑ:k/


□ 

noun




(pl.
 
wood•cock

 or 
wood•cocks

 ) a brown bird with a long straight beak, short legs and a short tail, hunted for food or sport 丘鹬，山鹬（长喙黄褐色猎禽）



woodcut

wood•cut
 /ˈwʊdkʌt/


□ 

noun




a print that is made from a pattern cut in a piece of wood 木版画；木刻



woodcutter

wood•cut•ter
 /ˈwʊdkʌtə(r)/


□ 

noun




(old-fashioned
 ) a person whose job is cutting down trees 伐木工




wooded

wood•ed
 /ˈwʊdɪd/


□ 

adj.




(of land 土地) covered with trees 长满树木的；树木覆盖的



wooden spoon

ˌwooden 'spoon
 

noun


 a spoon made of wood, used in cooking for stirring and mixing 木匙；木勺



IDIOMS




get, win, take, etc. the ˌwooden 'spoon



(BrE
 , informal
 ) to come last in a race or competition （在赛跑或比赛中）获得最后一名，成为末名




wooden

★wood•en
 /ˈwʊdn/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] made of wood 木制的；木头的 ：




◊ a wooden box 木箱


『2』
 not showing enough natural expression, emotion or movement 木头似的；死板的；呆板的；木讷的


SYN

 
stiff

 ：




◊ The actor playing the father was too wooden. 饰演父亲的演员太呆板。


→
wood•en•ly





woodenly

wood•en•ly
 

adv.


 ：




◊ She speaks her lines very woodenly. 她台词念得毫无表情。


→
wood•en•ness





woodenness

wood•en•ness
 

noun


 [U]



woodland

wood•land
 /ˈwʊdlənd/


□ 

noun


 [U, C]

(also 
wood•lands

 [pl.]) an area of land that is covered with trees 树林；林地；林区 ：




◊ ancient woodland 原始林区





◊ The house is fringed by fields and woodlands. 这房子的周围是田地和树林。





◊ woodland walks 林地小径





woodlouse

wood•louse
 /ˈwʊdlaʊs/


□ 

noun




(pl.
 
wood•lice

 /ˈwʊdlaɪs/
 ) a small grey creature like an insect, with a hard shell, that lives in decaying wood or damp soil 潮虫




woodman

wood•man
 /ˈwʊdmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) (also 
woods•man

 ) a person who works or lives in a forest, taking care of and sometimes cutting down trees, etc. 护林人；伐木工；樵夫



woodpecker

wood•peck•er
 /ˈwʊdpekə(r)/


□ 

noun




a bird with a long beak that it uses to make holes in trees when it is looking for insects to eat 啄木鸟



woodpile

wood•pile
 /ˈwʊdpaɪl/


□ 

noun




a pile of wood that will be used for fuel 木柴堆




woodshed

wood•shed
 /ˈwʊdʃed/


□ 

noun




a small building for storing wood in, especially for fuel 木料间；（尤指）柴房，柴棚



woodsman

woods•man
 /ˈwʊdzmən/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 ) =
woodman





woodsy

/ˈwʊdzi/


□ 

adj.




(informal
 , especially NAmE
 ) covered with trees; connected with woods 树林覆盖的；树林的



woodturner

wood•turn•er
 

noun






woodturning

wood•turn•ing
 /ˈwʊdtɜ:nɪŋ; NAmE
 -tɜ:rn-/


□ 

noun


 [U]

the process of shaping a piece of wood by turning it against a sharp tool on a machine (called a 
lathe

 ) 木工车床加工

→
wood•turn•er






woodwind

wood•wind
 /ˈwʊdwɪnd/


□ 

noun


 [U + sing./pl. v
 .]

(also 
wood•winds

 [pl.] especially in NAmE
 ) the group of musical instruments in an 
orchestra

 that are mostly made of wood or metal and are played by blowing. 
Flutes

 , 
clarinets

 and 
bassoons

 are all woodwind instruments. （管弦乐团的）木管乐器，木管乐器组 ：




◊ the woodwind section of the orchestra 管弦乐队的木管乐器组


—compare 
brass

 (2), 
percussion

 , 
string

 n.
 (6), 
wind

 1 n.
 (4), 
wind instrument






woodwork

wood•work
 /ˈwʊdwɜ:k; NAmE
 -wɜ:rk/


□ 

noun


 [U]

『1』
 things made of wood in a building or room, such as doors and stairs （建筑物或房间的）木建部份，木构件，木制品 ：




◊ The woodwork needs painting. 木建部份需要上油漆。





◊ (
 BrE) He hit the woodwork
 (=the wooden frame of the goal in the game of football/
soccer

 , etc.) twice before scoring. 他两次射门击中球门框之后，终得进球。

『2』
 (BrE
 ) (also 
'wood•work•ing

 NAmE
 , BrE
 ) the activity or skill of making things from wood 木工活；木工手艺



IDIOMS




blend/fade into the 'woodwork



to behave in a way that does not attract any attention; to disappear or hide 默默无闻；销声匿迹；蛰伏


come/crawl out of the 'woodwork



(informal
 , disapproving
 ) if you say that sb comes/crawls out of the woodwork
 , you mean that they have suddenly appeared in order to express an opinion or to take advantage of a situation 突然露面；纷纷出笼 ：




◊ When he won the lottery, all sorts of distant relatives came out of the woodwork. 他博彩中奖后，八杆子打不着的亲戚都突然来登门造访。





woodworm

wood•worm
 /ˈwʊdwɜ:m; NAmE
 -wɜ:rm/


□ 

noun




『1』
 [C] a small 
worm

 that eats wood, making a lot of small holes in it 木蛀虫；木蠹

『2』
 [U] the damage caused by woodworms 木蛀虫害；木蠹虫害 ：




◊ The beams are riddled with woodworm. 这些木梁被蛀虫蛀得都是洞。





woody

/ˈwʊdi/


□ 

adj.




『1』
 (of plants 植物) having a thick, hard 
stem

 like wood 木本的；木质的

『2』
 covered with trees 长满树木的；树木茂盛的 ：




◊ a woody valley 树木茂盛的山谷


『3』
 having a smell like wood 像木头味的



woof

□ 

verb


 [V]

/wʊf/


□ 

exclamation




(informal
 ) a word used to describe the loud noise that a dog makes （狗叫声）汪汪 ：




◊ 'Woof! Woof!' he barked. "汪！汪！"它叫着。


→
woof



□ 

noun




=
weft






woofer

woof•er
 /ˈwu:fə(r)/


□ 

noun




a 
loudspeaker

 for reproducing the low notes in a 
sound system

 （音响系统的）低音扬声器，低音喇叭

—compare 
tweeter





wool

★ /wʊl/


□ 

noun


 [U]

『1』
 the soft fine hair that covers the body of sheep, 
goats

 and some other animals （羊等的）绒，毛

『2』
 long thick thread made from animal's wool, used for knitting 毛线；绒线 ：




◊ a ball of wool 一团毛线


『3』
 cloth made from animal's wool, used for making clothes, etc. 毛料；毛织物 ：




◊ This scarf is 100% wool. 这条披肩是全毛的。





◊ pure new wool 纯新毛料





◊ a wool blanket 毛毯


—see also 
cotton wool

 , 
dyed in the wool

 , 
lambswool

 , 
steel wool

 , 
wire wool




IDM

 see 
pull

 v.





woollen

wool•len
 (BrE
 ) (NAmE
 
wool•en

 ) /ˈwʊlən/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] made of wool 毛纺的；羊毛的；毛料的；毛线的 ：




◊ a woollen blanket 毛毯





◊ woollen cloth 毛料


『2』
 [only before noun] involved in making cloth from wool 毛纺的；毛纺织业的 ：




◊ the woollen industry 毛纺业




woollens

wool•lens
 (BrE
 ) (NAmE
 
wool•ens

 ) /ˈwʊlənz/


□ 

noun


 [pl.]

clothes made of wool, especially knitted clothes （尤指针织的）毛衣



woolliness

wool•li•ness
 

noun


 [U]



woolly

wool•ly
 /ˈwʊli/


□ 

adj.




(NAmE
 also 
wooly

 )

『1』
 covered with wool or with hair like wool 有毛覆盖的；毛状物覆盖的 ：




◊ woolly monkeys 毛茸茸的猴子


『2』
 (informal
 , especially BrE
 ) made of wool; like wool 毛制的；毛的；似毛的


SYN

 
woollen

 ：




◊ a woolly hat 毛质的帽子


『3』
 (of people or their ideas, etc. 人或思想等) not thinking clearly; not clearly expressed 糊涂的；混乱的；模糊的


SYN

 
confused

 ：




◊ woolly arguments 混乱的论点


→
wool•li•ness



□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (informal
 )

『1』
 (BrE
 , becoming old-fashioned
 ) a piece of clothing made of wool, especially one that has been knitted 毛料衣服；（尤指针织的）毛线衣

『2』
 (AustralE
 , NZE
 ) a sheep 羊



woozy

/ˈwu:zi/


□ 

adj.


 (informal
 )

『1』
 feeling unsteady, confused and unable to think clearly 眩晕的；头昏的；晕头胀脑的

『2』
 (especially NAmE
 ) feeling as though you might 
vomit

 恶心的；要呕吐的



wop

/wɒp; NAmE
 wɑ:p/


□ 

noun




(taboo
 , slang
 ) a very offensive word for a person from southern Europe, especially an Italian 南欧人；南蛮子；（尤指）意大利佬




word blindness

'word blindness
 

noun


 [U] inability to recognize or read writtwo words or letters 词盲；失读症


SYN

 
alexia





word break

'word break
 (also 
'word division

 ) 

noun


 (
technical 术语

 )a point at which a word is split between two lines of text 断字（一个单词可在转行时断开的地方）




word class

'word class
 

noun


 (
grammar 语法

 )one of the classes into which words are divided according to their grammar, such as noun, verb, adjective, etc. 词类


SYN

 
part of speech






word processing

'word processing
 

noun


 [U] the use of a computer to create, store and print a piece of text, usually typed in from a keyboard （计算机）文字处理




word processor

'word processor
 

noun


 a computer that runs a 
word processing

 program and is usually used for writing letters, reports, etc. 文字处理机




word-perfect

ˌword-'perfect
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌletter-'perfect

 ) 

adj.


 able to remember and repeat sth exactly without making any mistakes 过目成诵的；能背得滚瓜烂熟的




word

★ /wɜ:d; NAmE
 wɜ:rd/


□ 

exclamation





word!



(NAmE
 ) used to show that you accept or agree with what sb has just said （表示接受或同意别人刚说的话）就是，说得对

□ 

noun




▶
UNIT OF LANGUAGE 语言单位



『1』
 [C] a single unit of language which means sth and can be spoken or written 单词；词；字 ：




◊ Do not write more than 200 words. 写的东西不要超过 200 字。





◊ Do you know the words to this song? 你知道这首歌的歌词吗？





◊ What's the Spanish word for
 'table'? * Table 一词在西班牙语里叫什么？





◊ He was a true friend in all senses of the word
 . 从任何意义上来说他都是位真正的朋友。





◊ Tell me what happened in your own words
 . 用你自己的话告诉我出了什么事。





◊ I could hear every word they were saying. 我可以听到他们说的每一个字。





◊ He couldn't find the words
 to thank her enough. 他找不出适当的话语来充分表达对她的感激之情。





◊ Words fail me

 (=I cannot express how I feel). 我无法用语言来表达我的感情。





◊ There are no words to say how sorry we are. 我们十分后悔，实在无以言喻。





◊ I can't remember her exact words. 我记不清她的原话了。





◊ Angry is not the word for it
 —I was furious. 说"生气"都不够 —— 我是怒不可遏。


—see also 
buzzword

 , 
four-letter word

 , household word
 at 
household name

 , 
swear word



▶
STH YOU SAY 说的话



『2』
 [C] a thing that you say; a remark or statement 说的话；话语；言语 ：




◊ Have a word with
 Pat and see what she thinks. 和帕特谈一谈，看她是怎么想的。





◊ Could I have a quick word with you
 (=speak to you quickly) ? 我能跟你快点儿说句话吗？





◊ A word of warning
 : read the instructions very carefully. 警示：仔细阅读说明。





◊ words of love 情话





◊ She left without a word

 (=without saying anything). 她一句话也没说就走了。





◊ I don't believe a word of his story
 (=I don't believe any of it). 他说的这件事我一句都不相信。





◊ a man of few words

 (=who doesn't talk very much) 少言寡语的男子





◊ I'd like to say a few words about future plans. 我想就今后的计划说几句。





◊ Remember— not a word to

 (=don't tell) Peter about any of this. 记住，对彼得可要只字不提这件事的任何情况。





◊ He never breathed a word
 of this to me. 这事他从来没向我透露过一点风声。


▶
PROMISE 诺言



『3』
 [sing.] a promise or guarantee that you will do sth or that sth will happen or is true 诺言；许诺；保证 ：




◊ I give you my word
 that this won't happen again. 我向你保证这种事不会再次发生。





◊ I give you my word of honour

 (=my sincere promise)... 我向你庄严承诺…





◊ We never doubted her word. 我们从不怀疑她的许诺。





◊ We only have his word for it
 that the cheque is in the post. 他只是向我们保证支票在邮寄之中。





◊ to keep your word

 (=do what you promised) 遵守诺言





◊ He promised to help and was as good as his word

 (=did what he promised). 他答应帮忙，并且说话算数。





◊ He's a man of his word

 (=he does what he promises). 他是个守信用的人。





◊ I trusted her not to go back on her word

 (=break her promise). 我相信她不会食言。





◊ I can't prove it—you'll have to take my word for it

 (=believe me). 我无法证明此事，你就相信我好了。


▶
INFORMATION/NEWS 信息；消息



『4』
 [sing.] a piece of information or news 信息；消息 ：




◊ There's been no word from them since before Christmas. 自圣诞节前就一直没有他们的消息。





◊ She sent word
 that she would be late. 她捎信来说她要晚些来。





◊ If word gets out
 about the affair, he will have to resign. 要是这一绯闻传出去，他就得辞职。





◊ Word has it that
 she's leaving. 据说她要走了。





◊ The word is
 they've split up. 据说他们离异了。





◊ He likes to spread the word
 about the importance of healthy eating. 他喜欢宣传保健饮食的重要性。


▶
BIBLE 《圣经》



『5』
 
the Word



(also 
the ˌWord of 'God

 ) [sing.] the Bible and its teachings 《圣经》；福音



IDIOMS




by ˌword of 'mouth



because people tell each other and not because they read about it 口头上；经口述 ：




◊ The news spread by word of mouth. 这消息是口头传开的。



(right) from the word 'go



(informal
 ) from the very beginning 从一开始


(not) get a word in 'edgeways



(BrE
 ) (NAmE
 
(not) get a word in 'edgewise

 ) (not) to be able to say anything because sb else is speaking too much （因别人说话太多）插（不上）嘴 ：




◊ When Mary starts talking, No one else can get a word in edgeways. 玛丽讲起话来，别人谁也插不上嘴。



have a word in sb's 'ear



(BrE
 ) to speak to sb privately about sth 和…说私话；与…密谈


have/exchange 'words (with sb) (about sth)



(especially BrE
 ) to have an argument with sb （与某人）争论，争吵 ：




◊ We've had words. 我们吵过架。





◊ Words were exchanged. 发生过争吵了。



in 'other words



used to introduce an explanation of sth 换句话说；也就是说；换言之 ：




◊ They asked him to leave—in other words he was fired. 他们请他走人，也就是说，他被解雇了。



(not) in so/as many 'words



(not) in exactly the same words as sb says were used （并非）一字不差地，原原本本地 ：




◊ 'Did she say she was sorry?' 'Not in so many words.' "她道歉了没有？" "没有直截了当地说。"





◊ He didn't approve of the plan and said so in as many words. 他明确地说他不同意这计划。



in a 'word



(informal
 ) used for giving a very short, usually negative, answer or comment 简言之；一句话；总之 ：




◊ 'Would you like to help us?' 'In a word, no.' "你愿意帮助我们吗？" "一句话，不愿意。"



in words of one 'syllable



using very simple language 用极其简单的言语 ：




◊ Could you say that again in words of one syllable? 你能用很简单的言语把这再说一遍吗？



the last/final word (on sth)



the last comment or decision about sth （对某事的）最后意见，最后决定 ：




◊ He always has to have the last word
 in any argument. 在任何争论中总是得他最后说了算。



(upon) my 'word



(old-fashioned
 ) used to show that you are surprised about sth （表示惊奇）哎呀，咦


not have a good word to 'say for sb/sth



(informal
 ) to never say anything good about sb/sth 从不说…的好话 ：




◊ Nobody had a good word to say about him. 没有一个人说过他好。



put in a (good) 'word for sb



to praise sb to sb else in order to help them get a job, etc. 为某人说好话；替某人美言；推荐某人


put 'words into sb's mouth



to suggest that sb has said sth when in fact they have not 硬说某人说过某些话


say/give the 'word



to give an order; to make a request 下命令；吩咐一下；提请求 ：




◊ Just say the word, and I'll go. 只要发句话，我就走。



take sb at their 'word



to believe exactly what sb says or promises 完全相信…的话（或许诺）；深信不疑


take the 'words right out of sb's mouth



to say what sb else was going to say 说出…想要讲的话


too funny, silly, ridiculous, etc. for 'words



extremely funny, silly, ridiculous, etc. 有趣（或愚蠢、荒唐等）得难以言表；极其有趣（或愚蠢、荒唐等）


ˌword for 'word



in exactly the same words or (when translated) exactly equivalent words 一字不差地；（翻译时）逐字地 ：




◊ She repeated their conversation word for word to me. 她一字不差地把他们的谈话对我复述了一遍。





◊ a word-for-word translation 逐字的翻译



sb's word is their 'bond



somebody's promise can be relied on completely 一诺千金；言而有信


words to that ef'fect



used to show that you are giving the general meaning of what sb has said rather than the exact words 诸如此类的话；大致是这个意思的话 ：




◊ He told me to leave—or words to that effect. 他叫我离开，或诸如此类的话。


—more at 
action

 n.
 , 
bandy

 v.
 , 
dirty

 adj.
 , 
eat

 , 
famous

 , 
hang

 v.
 , 
last

 1 det.
 , 
lost

 adj.
 , 
mince

 v.
 , 
mum

 adj.
 , 
operative

 adj.
 , 
play

 n.
 , 
print

 v.
 , 
war

 n.
 , 
weigh

 , 
written



□ 

verb


 [VN]

[often passive] to write or say sth using particular words 措辞；用词 ：




◊ How was the letter worded
 (=what did it say exactly) ? 这封信到底写了些什么？


→
word•ed





worded

word•ed
 

adj.


 ：




◊ a carefully worded speech 措辞严谨的演讲





◊ a strongly worded letter of protest 措辞强硬的抗议信




wordiness

wordi•ness
 

noun


 [U]



wording

word•ing
 /ˈwɜ:dɪŋ; NAmE
 ˈwɜ:rd-/


□ 

noun


 [U, C, usually sing.]

the words that are used in a piece of writing or speech, especially when they have been carefully chosen 措辞；用词 ：




◊ The wording was deliberately ambiguous. 这里的措辞故意模棱两可。


⇒ note at 
language





wordless

word•less
 /ˈwɜ:dləs; NAmE
 ˈwɜ:rd-/


□ 

adj.




(formal
 or literary
 )

『1』
 [usually before noun] without saying any words; silent 默默无言的；沉默的 ：




◊ a wordless cry/prayer 无言的痛哭；默默的祷告


『2』
 (of people 人) not saying anything 不语的；沉默寡言的

→
word•less•ly





wordlessly

word•less•ly
 

adv.







wordplay

word•play
 /ˈwɜ:dpleɪ; NAmE
 ˈwɜ:rd-/


□ 

noun


 [U]

making jokes by using words in a clever or amusing way, especially by using a word that has two meanings, or different words that sound the same 巧妙的应答；双关语

—compare 
pun





wordsearch

word•search
 /ˈwɜ:dsɜ:tʃ; NAmE
 ˈwɜ:rdsɜ:rtʃ/


□ 

noun




a game consisting of letters arranged in a square, containing several hidden words that you must find 文字搜索游戏（从英文字母方格中找出隐藏的词）



wordsmith

word•smith
 /ˈwɜ:dsmɪɵ; NAmE
 ˈwɜ:rd-/


□ 

noun




a person who is skilful at using words 词语大师



wordy

/ˈwɜ:di; NAmE
 ˈwɜ:rdi/


□ 

adj.




(usually disapproving
 ) using too many words, especially formal ones 话多的；冗长的；啰嗦的


SYN

 
verbose

 ：




◊ a wordy and repetitive essay 一篇冗长繁复的文章


→
wordi•ness





wore

pt of 
wear





work basket

'work basket
 

noun


 (old-fashioned
 , BrE
 ) a container for the things you need for sewing 针线筐




work experience

'work experience
 

noun


 [U]

『1』
 the work or jobs that you have done in your life so far 工作经历 ：




◊ The opportunities available will depend on your previous work experience and qualifications. 能否有机会要看你的工作经历和学历。


『2』
 (BrE
 ) a period of time that a young person, especially a student, spends working in a company as a form of training （学生）实习

—compare 
internship

 (1)




work of art

ˌwork of 'art
 

noun


 (pl.
 
,works of 'art

 )

『1』
 a painting, statue, etc. 艺术品；（绘画、雕塑等）艺术作品 ：




◊ A number of priceless works of art were stolen from the gallery. 美术馆中许多价值连城的艺术品被盗。


『2』
 something that is attractive and skilfully made 令人赏心悦目的东西；精致的物品 ：




◊ The bride's dress was a work of art. 新娘的礼服十分精美。





work permit

'work permit
 

noun


 an official document that sb needs in order to work in a particular foreign country （国外就业）工作许可证



work placement

'work placement
 

noun


 [U, C] (BrE
 ) =
placement

 (2)



work release

'work release
 

noun


 [U] (US
 ) a system that allows prisoners to leave prison during the day to go to work 监外就业（允许囚犯日间离开监狱外出工作的制度）



work-shy

'work-shy
 

adj.


 (BrE
 , disapproving
 ) unwilling to work 不愿工作的；怕干活的；懒惰的


SYN

 
lazy






work-to-rule

ˌwork-to-'rule
 

noun


 [usually sing.] a situation in which workers refuse to do any work that is not in their contracts, in order to protest about sth 按章工作（为表示抗议而拒绝做超出合同规定的工作）

—compare 
go-slow






work

★ /wɜ:k; NAmE
 wɜ:rk/


□ 

noun




▶
JOB/TASK 工作；任务



『1』
 [U] the job that a person does especially in order to earn money 工作；职业


SYN

 
employment

 ：




◊ She had been out of work

 (=without a job) for a year. 她已经失业一年了。





◊ (
 BrE) They are in work
 (=have a job). 他们有工作。




◊ He started work
 as a security guard. 他开始工作时做保安员。





◊ It is difficult to find work in the present economic climate. 在目前这种经济大气候下很难找到工作。





◊ I'm still looking for work. 我仍在找工作。





◊ She's planning to return to work
 once the children start school. 她正计划孩子一入学就恢复上班。





◊ What line of work
 are you in
 (=what type of work do you do) ? 你干哪种工作？





◊ before/after work

 (=in the morning/evening each day) 上班前；下班后





◊ full-time/part-time/unpaid/voluntary work
 全日制∕兼职∕无报酬的∕义务工作


『2』
 [U] the duties that you have and the activities that you do as part of your job 职责；工作内容 ：




◊ Police work is mainly routine. 警察的工作主要都是按常规的。





◊ The accountant described his work to the sales staff. 会计师向销售部的职员介绍了自己的职责。


—see also 
piecework

 , 
social work



『3』
 [U] tasks that need to be done 工作；活计 ：




◊ There is plenty of work to be done
 in the garden. 花园里有很多活要干。





◊ Taking care of a baby is hard work
 . 照看婴儿是件苦差。





◊ I have some work for you to do. 我有些事要你做。





◊ Stop talking and get on with your work. 别说话了，继续干你们的活儿吧。


—see also 
homework

 , 
schoolwork



『4』
 [U] materials needed or used for doing work, especially books, papers, etc. 工作所需的材料（或档案等） ：




◊ She often brings work
 (=for example, files and documents) home with her from the office. 她经常把办公室里的工作带回家。





◊ His work was spread all over the floor. 他工作的材料摊了一地。


—see also 
paperwork



▶
PLACE OF JOB 工作地点



『5』
 [U] (used without the
 不与 the 连用) the place where you do your job 工作地点；工作单位；工作场所 ：




◊ I go to work
 at 8 o'clock. 我 8 点钟去上班。





◊ When do you leave for work
 ? 你什么时候去上班？





◊ The new legislation concerns health and safety at work
 . 这项新法规涉及工作场所的健康与安全。





◊ I have to leave work
 early today. 我今天得早点儿下班。





◊ Her friends from work
 came to see her in the hospital. 她工作单位的朋友来医院看望她。


▶
EFFORT 努力



『6』
 [U] the use of physical strength or mental power in order to do or make sth 工作；劳动 ：




◊ She earned her grades through sheer hard work
 . 她的学习成绩完全是靠刻苦用功得来的。





◊ We started work on
 the project in 2002. 我们于 2002 年开始干这个项目。





◊ Work continues on renovating the hotel. 修整这家旅馆的工作在继续。





◊ The work of building the bridge took six months. 修建这座桥的工作用了六个月的时间。





◊ The art collection was his life's work
 . 收集艺术品是他一生的工作。





◊ She set them to work
 painting the fence. 她让他们粉刷围墙。


—see also 
donkey work

 , 
fieldwork



▶
PRODUCT OF WORK 工作成果



『7』
 [U] a thing or things that are produced as a result of work 工作成果；产品；作品 ：




◊ She's an artist whose work I really admire. 她这位艺术家的作品令我赞赏不已。





◊ Is this all your own work

 (=did you do it without help from others) ? 这件作品是你独立完成的吗？





◊ The book is a detailed and thorough piece of work
 covering all aspects of the subject. 这本书包括了这一学科的方方面面，是一部缜密翔实的大作。


▶
RESULT OF ACTION 行动结果



『8』
 [U] the result of an action; what is done by sb 作为；行动结果 ：




◊ The damage is clearly the work of vandals. 这毁损显然是些恣意破坏公物的人所为。


▶
BOOK/MUSIC/ART 书籍；音乐；艺术



『9』
 [C] a book, piece of music, painting, etc. 著作；作品 ：




◊ the collected/complete works
 of Tolstoy 托尔斯泰选集∕全集





◊ works of fiction/literature
 小说∕文学作品





◊ Beethoven's piano works 贝多芬的钢琴曲


—see also 
work of art

 —compare 
opus

 (2)

▶
BUILDING/REPAIRING 修造



『10』
 
works



[pl.] (often in compounds 常构成复合词) activities involving building or repairing sth 建；修；修建 ：




◊ roadworks 道路施工





◊ They expanded the shipyards and started engineering works. 他们扩建造船厂，开始了工程施工。


—see also 
public works



▶
FACTORY 工厂



『11』
 
works



(pl.
 
works

 ) [C + sing./pl. v
 .] (often in compounds 常构成复合词) a place where things are made or industrial processes take place 工厂 ：




◊ an engineering works 机器制造厂





◊ a brickworks 砖厂


⇒ note at 
factory



▶
PARTS OF MACHINE 机器部件



『12』
 
the works



[pl.] the moving parts of a machine, etc. （机器等的）活动部件


SYN

 
mechanism



▶
EVERYTHING 所有的事物



『13』
 
the works



[pl.] (informal
 ) everything 所有的事物；全套物品 ：




◊ We went to the chip shop and had the works: fish, chips, gherkins, mushy peas. 我们去薯条店吃了套餐：炸鱼、炸薯条、小黄瓜、豆泥。


▶
PHYSICS 物理



『14』
 [U] the use of force to produce movement 功；做功

—see also 
joule





IDIOMS




all ˌwork and no 'play (makes ˌJack a dull 'boy)



(saying
 ) it is not healthy to spend all your time working; you need to relax too 只工作不玩耍，聪明的孩子也变傻


at 'work



『1』
 having an effect on sth 起作用 ：




◊ She suspected that secret influences were at work. 她怀疑有些秘密势力在作祟。


『2』
 ~ (on sth)
 busy doing sth 忙着（做某事） ：




◊ He is still at work on the painting. 他仍在忙着画那幅画。





◊ Danger—men at work. 危险 —— 有人施工。



get (down) to/set to 'work



to begin; to make a start 开始，着手（工作） ：




◊ We set to work on the outside of the house
 (=for example, painting it). 我们从屋子的外部开始干了起来。



give sb the 'works



(informal
 ) to give or tell sb everything 给（或告诉）…一切


ˌgood 'works



kind acts to help others 善行；善举


go/set about your 'work



to do/start to do your work 做（或着手做）自己的工作 ：




◊ She went cheerfully about her work. 她高高兴兴地做自己的工作。



have your 'work cut out



(informal
 ) to be likely to have difficulty doing sth （做某事）可能有困难 ：




◊ You'll have your work cut out to get there by nine o'clock. 你九点钟前赶到那里可不容易。



in the 'works




SYN

 
in the pipeline

 something that is in the works
 is being discussed, planned or prepared and will happen or exist soon 在讨论（或计划、筹备等）中；在酝酿中


the work of a 'moment, 'second, etc.



(formal
 ) a thing that takes a very short time to do 即刻做完的事

—more at 
day

 , 
Devil

 , 
dirty

 adj.
 , 
hand

 n.
 , 
hard

 adj.
 , 
Job

 , 
light

 adj.
 , 
nasty

 , 
nice

 , 
short

 adj.
 , 
spanner



□ 

verb




▶
DO JOB/TASK 做工；执行任务



『1』
 ~ (at/on sth)
 to do sth that involves physical or mental effort, especially as part of a job 做体力（或脑力）工作；劳动；干活 ：



[V]◊ I can't work if I'm cold. 我要是觉得冷就干不了活。





◊ I've been working at my assignment all day. 我整天都在做作业。





◊ He is working on a new novel. 他正在写一部新小说。





◊ She's outside, working on the car. 她在外面修理汽车。




[VN]◊ Doctors often work very long hours. 医生经常长时间工作。


『2』
 [V] ~ (for sb/sth)
 | ~ (as sth)
 to have a job 受雇于；从事…工作 ：




◊ Both my parents work. 我父母都工作。





◊ She works for an engineering company. 她在一家工程公司工作。





◊ I've always worked in education. 我一直从事教育工作。





◊ Do you enjoy working with children? 你喜欢做儿童工作吗？





◊ My son is working as a teacher. 我的儿子是当老师的。


▶
MAKE EFFORT 努力



『3』
 [VN] to make yourself/sb work, especially very hard 使工作；（尤指）使卖力干活 ：




◊ She works herself too hard. 她工作起来太不辞劳苦了。


『4』
 ~ (for sth)
 to make efforts to achieve sth 争取；力争；努力取得 ：



[V]◊ She dedicated her life to working for peace. 她为争取和平奉献了自己的一生。




[V to
 inf]◊ The committee is working to get the prisoners freed. 委员会正在设法营救那些被监禁的人出狱。


▶
MANAGE 管理



『5』
 [VN] to manage or operate sth to gain benefit from it 管理，经营（以获利） ：




◊ to work the land
 (=grow crops on it, etc.) 耕种土地





◊ He works a large area
 (=selling a company's goods, etc.). 他在一个大地区做营销工作。





◊ (
 figurative) She was a skilful speaker who knew how to work a crowd
 (=to excite them or make them feel sth strongly). 她是个很有技巧的演讲者，善于感召听众。

▶
MACHINE/DEVICE 机器；装置



『6』
 [V] to function; to operate 运转；运行 ：




◊ The phone isn't working. 这部电话坏了。





◊ It works by electricity. 这是电动的。





◊ Are they any closer to understanding how the brain works? 他们对大脑功能的了解有进展吗？


『7』
 [VN] to make a machine, device, etc. operate 开动，操作（机器、装置等）；使运作 ：




◊ Do you know how to work the coffee machine? 你会使用咖啡机吗？





◊ The machine is worked by wind power. 这台机器是以风力推动的。


▶
HAVE RESULT/EFFECT 有结果∕作用



『8』
 [V] ~ (on sb/sth)
 to have the result or effect that you want 奏效；产生预期的结果（或作用） ：




◊ The pills the doctor gave me aren't working. 医生给我的药片不管事。





◊ My plan worked, and I got them to agree. 我的计划奏效了，我让他们同意了。





◊ His charm doesn't work on me
 (=does not affect or impress me). 我不为他的魅力所动。


『9』
 [V +adv./prep.
 ] to have a particular effect 产生…作用 ：




◊ Your age can work against you in this job. 你的年纪会妨碍你干这个工作。





◊ Speaking Italian should work in his favour. 会说意大利语应对他有好处。


『10』
 [VN] to cause or produce sth as a result of effort 使奏效；（由于努力）造成，产生 ：




◊ You can work miracles with very little money if you follow our home decoration tips. 你要是按照我们的家居装饰诀窍行事，可以用很少的钱就产生奇妙的效果。


▶
USE MATERIAL 使用材料



『11』
 [VN] ~ sth (into sth)
 to make a material into a particular shape or form by pressing, stretching, hitting it, etc. （通过压挤、拉长、锤击等）使成形，使定形 ：




◊ to work clay 制陶





◊ to work gold 打制金器





◊ to work the mixture into a paste 把混合物调成糊状


『12』
 [V] ~ (in/with sth)
 (of an artist, etc. 艺术家等) to use a particular material to produce a picture or other item 用某种材料作画（或编制、编织等） ：




◊ an artist working in oils 油画画家





◊ a craftsman working with wool 毛织手工艺人


▶
OF PART OF FACE/BODY 脸∕身体部位



『13』
 [V] (formal
 ) to move violently 抽动；抽搐；颤动 ：




◊ He stared at me in horror, his mouth working. 他恐惧地盯着我，嘴在抽搐着。


▶
MOVE GRADUALLY 逐渐移动



『14』
 to move or pass to a particular place or state, usually gradually （逐渐地）移动（到某位置）；（逐步）变成（某状态） ：



[V]◊ It will take a while for the drug to work out of your system. 这药得需要一段时间才能排出你的体外。




[VN]◊ (
 figurative) He worked his way
 to the top of his profession. 他一步一步努力，终于成为行业内的翘楚。



[VN-ADJ]◊ I was tied up, but managed to work myself free. 我被捆绑起来，但设法挣脱了绳索。




[V-ADJ]◊ The screw had worked loose
 . 这螺丝钉松动了。



IDM

 Most idioms containing work
 are at the entries for the nouns and adjectives in the idioms, for example work your fingers to the bone
 is at finger
 . 大多数含 work 的习语，都可在该等习语中的名词及形容词相关词条找到，如 work your fingers to the bone 在词条 finger 下。


'work it/things



(informal
 ) to arrange sth in a particular way, especially by being clever （尤指巧妙地）办成，办妥 ：




◊ Can you work it so that we get free tickets? 你能不能为我们搞到些免费票？




PHR V




ˌwork a'round/'round to sth/sb



to gradually turn a conversation towards a particular topic, subject, etc. 渐渐转变（话题、主题等） ：




◊ It was some time before he worked around to what he really wanted to say. 他东拉西扯了一会才绕到真正要说的事情上来。



'work at sth



to make great efforts to achieve sth or do sth well 致力于；努力做 ：




◊ He's working at losing weight. 他正在努力减肥。





◊ Learning to play the piano isn't easy. You have to work at it
 . 学弹钢琴不容易，你非得下功夫不可。



ˌwork sth 'in | work sth into sth



『1』
 to try to include sth 尽量包括；设法把…加进 ：




◊ Can't you work a few more jokes into your speech? 难道你就不能在讲话中再增加几句笑话吗？


『2』
 to add one substance to another and mix them together 掺入；将…搅拌进 ：




◊ Gradually work in the butter. 逐渐掺进黄油。



ˌwork sth↔'off



『1』
 to get rid of sth, especially a strong feeling, by using physical effort （通过消耗体力）宣泄感情 ：




◊ She worked off her anger by going for a walk. 她散散步气就消了。


『2』
 to earn money in order to be able to pay a debt 工作以偿债 ：




◊ They had a large bank loan to work off. 他们有一大笔银行贷款需要偿还。



'work on sb



to try to persuade sb to agree to sth or to do sth 努力说服（使某人答应或做某事） ：




◊ He hasn't said he'll do it yet, but I'm working on him. 他还没说他会做这事，不过我正在设法说服他。



'work on sth



to try hard to improve or achieve sth 努力改善（或完成） ：




◊ You need to work on your pronunciation a bit more. 你需要再加把劲改进发音。





◊ 'Have you sorted out a babysitter yet?' 'No, but I'm working on it
 .' "你找到临时看孩子的保母了吗？" "还没有，我正在找呢。"



ˌwork 'out



『1』
 to train the body by physical exercise 锻炼身体；做运动 ：




◊ I work out regularly to keep fit. 我经常做运动以保持健康。


—related noun 
workout



『2』
 to develop in a successful way 成功地发展 ：




◊ My first job didn't work out. 我的第一份工作干得不好。





◊ Things have worked out quite well for us. 事情的结果对我们很不错。



ˌwork 'out (at sth)



if sth works out
 at sth, you calculate that it will be a particular amount 计算；计算出 ：



[+ ADJ ]◊ It'll work out cheaper to travel by bus. 算来还是乘公共汽车便宜些。



ˌwork sb↔'out



to understand sb's character 了解，理解（某人的性格） ：




◊ I've never been able to work her out. 我从未能摸准她的秉性。



ˌwork sth↔'out



『1』
 to calculate sth 计算；算出 ：




◊ to work out the answer 计算出答案


『2』
 to find the answer to sth 找…的答案；解决


SYN

 
solve

 ：




◊ to work out a problem 解决问题




[+ wh- ]◊ Can you work out what these squiggles mean? 你能辨认出这些潦草的字迹是什么意思吗？





◊ I couldn't work out where the music was coming from. 我弄不清这音乐是从哪里传来的。


『3』
 to plan or think of sth 计划；思考 ：




◊ I've worked out a new way of doing it. 我想出了做这事的一个新方法。


『4』
 [usually passive] to remove all the coal, minerals, etc. from a mine over a period of time 挖尽，开采光（煤、矿产等） ：




◊ a worked-out silver mine 开采光了的银矿



ˌwork sb↔'over



(slang
 ) to attack sb and hit them, for example to make them give you information 拷问；逼供


'work to sth



to follow a plan, schedule, etc. 按照（计划、时间表等）；根据…行事 ：




◊ to work to a budget 按照预算办事





◊ We're working to a very tight deadline
 (=we have little time in which to do the work). 我们的工期很紧。



'work towards sth



to try to reach or achieve a goal 努力达到，设法完成（目标）


ˌwork sth↔'up



to develop or improve sth with some effort 逐步发展；努力改进 ：




◊ I can't work up any enthusiasm for his idea. 我对他的想法怎么也热心不起来。





◊ She went for a long walk to work up an appetite. 她为了增加食欲散了很长时间的步。



ˌwork sb/yourself 'up (into sth)



to make sb/yourself reach a state of great excitement, anger, etc. 使激动；使发怒 ：




◊ Don't work yourself up into a state about it. It isn't worth it. 别为此大动肝火。这不值得。





◊ What are you so worked up about? 什么事使得你这么激动？



ˌwork sth 'up into sth



to bring sth to a more complete or more acceptable state 使完整；使完好；修整 ：




◊ I'm working my notes up into a dissertation. 我正在把我的笔记整理成一篇论文。



ˌwork 'up to sth



to develop or move gradually towards sth, usually sth more exciting or extreme 逐步发展到，逐渐达到（更高或更深的程度） ：




◊ The music worked up to a rousing finale. 乐曲渐变到一个激动人心的末乐章。





◊ I began by jogging in the park and worked up to running five miles a day. 我开始在公园里慢跑，后来逐渐增加到一天跑五英里。





workable

work•able
 /ˈwɜ:kəbl; NAmE
 ˈwɜ:rk-/


□ 

adj.




『1』
 (of a system, an idea, etc. 系统、想法等) that can be used successfully and effectively 可行的；行得通的


SYN

 
practical

 ：




◊ a workable plan 切实可行的计划


『2』
 that you can shape, spread, dig, etc. 可成形（或延长、挖掘等）的 ：




◊ Add more water until the dough is workable. 往面团里再加点儿水，直到能揉成形为止。


『3』
 (of a mine, etc. 矿等) that can still be used and will make a profit 可开采的；可开发的



workaday

work•aday
 /ˈwɜ:kədeɪ; NAmE
 ˈwɜ:rk-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(formal
 ) ordinary; not very interesting 普通的；平凡的；平淡无奇的


SYN

 
everyday





workaholic

work•ahol•ic
 /ˌwɜ:kəˈhɒlɪk; NAmE
 ˌwɜ:rkəˈhɔ:lɪk; -ˈhɑ:l-/


□ 

noun




(informal
 , usually disapproving
 ) a person who works very hard and finds it difficult to stop working and do other things 工作狂；工作迷；醉心于工作的人



workaround

work•around
 /ˈwɜ:kəraʊnd; NAmE
 ˈwɜ:rk-/


□ 

noun




(
computing 计

 )a way in which you can solve or avoid a problem when the most obvious solution is not possible 应变方法；变通方法




workbench

work•bench
 /ˈwɜ:kbentʃ; NAmE
 ˈwɜ:rk-/
 (also 
bench

 ) 

noun


 a long heavy table used for doing practical jobs, working with tools, etc. 工作枱




workbook

work•book
 /ˈwɜ:kbʊk; NAmE
 ˈwɜ:rk-/
 (BrE
 ) (NAmE
 
'exercise book

 ) 

noun


 a book with exercises in it, often with spaces for students to write answers in, to help them practise what they have learnt 练习册；作业本



workbox

work•box
 /ˈwɜ:kbɒks; NAmE
 ˈwɜ:rkbɑ:ks/


□ 

noun




a box used for keeping tools or sewing equipment in 工具箱；针线盒




workday

work•day
 /ˈwɜ:kdeɪ; NAmE
 ˈwɜ:rk-/


□ 

noun




『1』
 (NAmE
 ) =
working day

 (1)：




◊ an 8-hour workday * 8 小时工作日


『2』
 =
working day

 (2)：




◊ workday traffic 平日的交通





worked up

ˌworked 'up
 

adj.


 [not before noun] ~ (about sth)
 (informal
 ) very excited or upset about sth 异常兴奋；十分生气 ：




◊ There's no point in getting worked up
 about it. 为此大发脾气也无济于事。





worker

★work•er
 /ˈwɜ:kə(r); NAmE
 ˈwɜ:rk-/


□ 

noun




『1』
 (often in compounds 常构成复合词) a person who works, especially one who does a particular kind of work 工作者；人员 ：




◊ farm/factory/office workers 农场∕工厂工人；职员





◊ rescue/aid/research workers 救援∕援助∕研究人员





◊ temporary/part-time/casual workers
 临时工；兼职工；零工





◊ manual/skilled/unskilled workers
 体力劳动者；熟练∕非熟练工人


—see also 
guest worker

 , 
sex worker

 , 
social worker



『2』
 [usually pl.] a person who is employed in a company or industry, especially sb who does physical work rather than organizing things or managing people 雇员；（尤指）劳工，工人 ：




◊ Conflict between employers and workers intensified and the number of strikes rose. 劳资矛盾加剧，罢工次数增多。





◊ talks between workers and management 劳资谈判


『3』
 (usually after an adjective 通常置于形容词后) a person who works in a particular way 干活…的人 ：




◊ a hard/fast/quick/slow worker
 做事努力∕快∕麻利∕慢的人


『4』
 a female 
bee

 that helps do the work of the group of bees but does not reproduce 工蜂

—compare 
drone

 n.
 (3), 
queen bee

 (1)


IDM

 see 
fast

 adj.




workfare

work•fare
 /ˈwɜ:kfeə(r); NAmE
 ˈwɜ:rkfer/


□ 

noun


 [U]

a system in which unemployed people have to work in order to get money for food, rent, etc. from the government 工作福利制（领取福利金的失业者须要参与公益工作等）




workforce

work•force
 /ˈwɜ:kfɔ:s; NAmE
 ˈwɜ:rkfɔ:rs/


□ 

noun


 [C + sing./pl. v
 .]

『1』
 all the people who work for a particular company, organization, etc. 全体员工


SYN

 
staff

 ：




◊ The factory has a 1000-strong workforce. 这家工厂的职工多达千人。





◊ Two thirds of the workforce is/are women. 职工中的三分之二是妇女。


『2』
 all the people in a country or an area who are available for work （国家或行业等的）劳动力，劳动大军，劳动人口 ：




◊ A quarter of the local workforce is/are unemployed. 本地四分之一的劳动力都失业了。




workhorse

work•horse
 /ˈwɜ:khɔ:s; NAmE
 ˈwɜ:rkhɔ:rs/


□ 

noun




a person or machine that you can rely on to do hard and/or boring work 埋头苦干的人；老黄牛（指吃苦耐劳的人）




workhouse

work•house
 /ˈwɜ:khaʊs; NAmE
 ˈwɜ:rk-/
 (BrE
 ) (also 
poor•house

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 (in Britain in the past) a building where very poor people were sent to live and given work to do （英国旧时的）济贫院，劳动救济所




working capital

ˌworking 'capital
 

noun


 [U] (
business 商

 )the money that is needed to run a business rather than the money that is used to buy buildings and equipment when starting the business 流动资本；运营资本；周转资金

—compare 
venture capital






working day

ˌworking 'day
 

noun


 (BrE
 )

『1』
 (NAmE
 
work•day

 ) the part of a day during which you work 一天中的工作时间 ：




◊ I spend most of my working day sitting at a desk. 我一天之中大部份工作时间都坐在办公桌旁。


『2』
 (also less frequent
 
work•day

 ) a day on which you usually work or on which most people usually work 工作日 ：




◊ Sunday is a normal working day for me. 星期日是我的正常工作日。





◊ Thousands of working days were lost through strikes last year. 去年因罢工损失了数以千计的工作日。





◊ Allow two working days
 (=not Saturday or Sunday) for delivery. 交货期限为两个工作日。




working girl

'working girl
 

noun


 (informal
 )

『1』
 (becoming old-fashioned
 ) a 
prostitute

 . People say 'working girl' to avoid saying 'prostitute'. 上班女郎（婉指妓女）

『2』
 (sometimes offensive
 ) a woman who has a paid job 劳动女子；女工；职业妇女




working paper

'working paper
 

noun




『1』
 [C] a report written by a group of people chosen to study an aspect of law, education, health, etc. （委员会等的）研究报告

『2』
 
working papers



[pl.] (in the US) an official document that enables sb under 16 years old or born outside the US to have a job （美国 16 岁以下或侨居者的）工作证，雇佣证书




working party

'working party
 (BrE
 ) (also 
'working group

 NAmE
 , BrE
 ) 

noun


 [C + sing./pl. v
 .] ~ (on sth)
 a group of people chosen to study a particular problem or situation in order to suggest ways of dealing with it （专题）调查委员会




working week

ˌworking 'week
 (BrE
 ) (NAmE
 
work•week

 ) 

noun


 the total amount of time that you spend at work during the week 一周的工作时间；工作周 ：




◊ a 40-hour working week * 40 个小时的工作周




working-class

ˌworking-'class
 

adj.


 ：




◊ a working-class background 工人阶级出身




working

★work•ing
 /ˈwɜ:kɪŋ; NAmE
 ˈwɜ:rk-/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 having a job for which you are paid 有工作的；有职业的


SYN

 
employed

 ：




◊ the working population 劳动人口





◊ a working mother
 在职母亲


—see also 
hard-working



『2』
 having a job that involves hard physical work rather than office work, studying, etc. 做工的；从事体力劳动的 ：




◊ a working man
 工人





◊ a working men's club 工人俱乐部


『3』
 connected with your job and the time you spend doing it 工作上的；工作时间的 ：




◊ long working hours
 长的工作时间





◊ poor working conditions
 恶劣的工作环境





◊ I have a good working relationship
 with my boss. 我和老板的工作关系很好。





◊ She spent most of her working life
 as a teacher. 她一生中大部份工作时间都当教师。





◊ recent changes in working practices
 工作制度方面最近的变化


『4』
 a working
 breakfast or lunch is one at which you discuss business 公事上的（早餐或午餐等）

『5』
 used as a basis for work, discussion, etc. but likely to be changed or improved in the future 初步的；暂定的 ：




◊ a working theory 初步的理论





◊ Have you decided on a working title for your thesis yet? 你选了论文的暂定题目吗？


『6』
 if you have a working
 knowledge of sth, you can use it at a basic level 尚可应付工作的；基本够用的

『7』
 the working
 parts of a machine are the parts that move in order to make it function 操纵用的，用于启动的（部件）

『8』
 a working
 majority is a small majority that is enough to enable a government to win votes in parliament and make new laws （议会票数）足够多数的


IDM

 see 
order

 n.


□ 

noun


 [usually pl.]

『1』
 ~ (of sth)
 the way in which a machine, a system, an organization, etc. works （机器、系统、组织等的）运作，工作方法 ：




◊ an introduction to the workings of Congress 对国会运作方式的介绍





◊ the workings of the human mind 人脑的活动方式





◊ the machine's inner workings 这台机器的内部运转情况


『2』
 the parts of a mine or 
quarry

 where coal, metal, stone, etc. is or has been dug from the ground （矿山或采石场的）矿，巷道，作业区




workload

work•load
 /ˈwɜ:kləʊd; NAmE
 ˈwɜ:rkloʊd/


□ 

noun




the amount of work that has to be done by a particular person or organization （某一人或组织的）工作量，工作负担 ：




◊ a heavy workload 沉重的工作负担





◊ We have taken on extra staff to cope with the increased workload. 我们已经额外雇用员工来应付增加了的工作量。




workman

work•man
 /ˈwɜ:kmən; NAmE
 ˈwɜ:rk-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 )

『1』
 a man who is employed to do physical work 男工人；工匠

『2』
 (with an adjective 与形容词连用) a person who works in the way mentioned 工作…的人 ：




◊ a good/bad workman 工作好的∕差的人




workmanlike

work•man•like
 /ˈwɜ:kmənlaɪk; NAmE
 ˈwɜ:rk-/


□ 

adj.




done, made, etc. in a skilful and thorough way but not usually very original or exciting 技术娴熟（但无新意）的



workmanship

work•man•ship
 /ˈwɜ:kmənʃɪp; NAmE
 ˈwɜ:rk-/


□ 

noun


 [U]

the skill with which sb makes sth, especially when this affects the way it looks or works 手艺；技艺；工艺 ：




◊ Our buyers insist on high standards of workmanship and materials. 我们的买主对工艺和材料坚持要高标准。




workmate

work•mate
 /ˈwɜ:kmeɪt; NAmE
 ˈwɜ:rk-/


□ 

noun




(especially BrE
 ) a person that you work with, often doing the same job, in an office, a factory, etc. 一起工作的人；同事；工友


SYN

 
colleague






workout

work•out
 /ˈwɜ:kaʊt; NAmE
 ˈwɜ:rk-/


□ 

noun




a period of physical exercise that you do to keep fit 锻炼 ：




◊ She does a 20-minute workout every morning. 她每天早晨做运动 20 分钟。




workplace

work•place
 /ˈwɜ:kpleɪs; NAmE
 ˈwɜ:rk-/


□ 

noun




(often 
the workplace

 ) [sing.] the office, factory, etc. where people work 工作场所 ：




◊ the introduction of new technology into the workplace 把新技术引进工厂




workroom

work•room
 /ˈwɜ:kru:m; -rʊm; NAmE
 ˈwɜ:rk-/


□ 

noun




a room in which work is done, especially work that involves making things 工作室；工场间；作坊 ：




◊ The jeweller has a workroom at the back of his shop. 珠宝商在他的店铺后面有一间作坊。




works council

ˌworks 'council
 

noun


 (especially BrE
 ) a group of employees who represent all the employees at a factory, etc. in discussions with their employers over conditions of work 职工委员会（负责和雇主协商工作条件等）



works

□ 

noun


 ⇒ 
work

 n.




worksheet

work•sheet
 /ˈwɜ:kʃi:t; NAmE
 ˈwɜ:rk-/


□ 

noun




『1』
 a piece of paper on which there is a series of questions and exercises to be done by a student （学生做的）活页练习题

『2』
 a piece of paper on which work that has been done or has to be done is recorded 工作记录（或进度）表



workshop

work•shop
 /ˈwɜ:kʃɒp; NAmE
 ˈwɜ:rkʃɑ:p/


□ 

noun




『1』
 a room or building in which things are made or repaired using tools or machinery 车间；工场；作坊

⇒ note at 
factory



『2』
 a period of discussion and practical work on a particular subject, in which a group of people share their knowledge and experience 研讨会；讲习班 ：




◊ a drama workshop 戏剧研讨班





◊ a poetry workshop 诗歌讲习班




workspace

work•space
 /ˈwɜ:kspeɪs; NAmE
 ˈwɜ:rk-/


□ 

noun




『1』
 [U, C] a space in which to work, especially in an office （办公室等的）工作场所

『2』
 [C] (
computing 计

 )a place where information that is being used by one person on a computer network is stored （计算机网络的）工作区



workstation

work•sta•tion
 /ˈwɜ:ksteɪʃn; NAmE
 ˈwɜ:rk-/


□ 

noun




the desk and computer at which a person works; one computer that is part of a computer network （计算机）工作站




worktop

work•top
 /ˈwɜ:ktɒp; NAmE
 ˈwɜ:rktɑ:p/
 (BrE
 ) (also 
'work surface

 especially in BrE
 ) (also 
counter

 NAmE
 , BrE
 ) (NAmE
 also 
counter•top

 ) 

noun


 a flat surface in a kitchen for preparing food on （厨房的）操作枱



workweek

work•week
 /ˈwɜ:kwi:k; NAmE
 ˈwɜ:rk-/


□ 

noun




(NAmE
 ) =
working week





world English

ˌworld 'English
 

noun


 [U] the English language, used throughout the world for international communication, including all of its regional varieties, such as Australian, Indian and South African English 世界英语（通行于世界各地的国际交流英语，包括澳大利亚英语、印度英语、南非英语等地域变体）



world language

ˌworld 'language
 

noun


 a language that is known or spoken in many countries 世界通用语；国际语言



world music

'world music
 

noun


 [U] a type of pop music that includes influences from different parts of the world, especially Africa and Asia 世界音乐（受世界各地尤指非洲和亚洲影响的一种流行音乐）



world power

ˌworld 'power
 

noun


 a powerful country that has a lot of influence in international politics 世界强国




world view

ˌworld 'view
 

noun


 a person's way of thinking about and understanding life, which depends on their beliefs and attitudes 世界观 ：




◊ Your education is bound to shape your world view. 一个人接受的教育必定会决定其世界观的形成。





world war

ˌworld 'war
 

noun


 [C, U] a war that involves many countries 世界大战



worldwide

ˌworld•'wide
 

adv.


 ：




◊ We have 2 000 members worldwide. 我们在全世界有 2 000 名成员。


world•wide
 /ˈwɜ:ldwaɪd; NAmE
 ˈwɜ:rld-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

affecting all parts of the world 影响全世界的；世界各地的 ：




◊ an increase in worldwide sales 全球销售额的增长





◊ The story has attracted worldwide attention. 这件事已经引起了全世界的关注。


→
ˌworld•'wide






world-beater

'world-beater
 

noun


 a person or thing that is better than all others 天下无双的人（或事物）

→
'world-beating





world-beating

'world-beating
 

adj.






world-class

ˌworld-'class
 

adj.


 as good as the best in the world 世界级的；世界上一流的 ：




◊ a world-class athlete 世界一流的运动员





world-famous

ˌworld-'famous
 

adj.


 known all over the world 举世闻名的；世界著名的 ：




◊ a world-famous scientist 世界著名的科学家





◊ His books are world-famous. 他的著作举世闻名。




world-weariness

'world-weariness
 

noun


 [U]



world-weary

'world-weary
 

adj.


 no longer excited by life; showing this 厌世的；厌弃人生的


SYN

 
jaded



→
'world-weariness






world

★ /wɜ:ld; NAmE
 wɜ:rld/


□ 

noun




▶
THE EARTH/ITS PEOPLE 地球；地球人



『1』
 
the world



[sing.] the earth, with all its countries, peoples and natural features 世界；地球；天下 ：




◊ to sail around the world
 环球航行





◊ travelling (all over) the world
 周游世界





◊ a map of the world 世界地图





◊ French is spoken in many parts of the world
 . 世界上许多地方都说法语。





◊ Which is the largest city in the world
 ? 世界上最大的城市是哪个？





◊ He's the world's highest paid entertainer. 他是世界上薪金最高的演艺人。





◊ a meeting of world leaders 世界各国领导人大会





◊ campaigning for world peace 发起世界和平运动


『2』
 [C, usually sing.] a particular part of the earth; a particular group of countries or people; a particular period of history and the people of that period 某地域（或民族、历史时期等）的人类社会；世界 ：




◊ the Arab world 阿拉伯世界





◊ the English-speaking world 讲英语的地区





◊ the industrialized and developing worlds 工业化国家和发展中国家





◊ the ancient/modern world 古代∕现代社会


—see also 
First World

 , 
New World

 , 
Old World

 , 
Third World



▶
ANOTHER PLANET 另一颗行星



『3』
 [C] a planet like the earth （像地球的）星球，天体 ：




◊ There may be other worlds out there. 那里可能有其他星球。


▶
TYPE OF LIFE 生命



『4』
 [C] the people or things belonging to a particular group or connected with a particular interest, job, etc. 按性质（或职业等）划分的类别；界；界别 ：




◊ the animal/plant/insect world
 动物∕植物∕昆虫界





◊ the world of fashion 时装界





◊ stars from the sporting and artistic worlds 体育和艺术界的众明星


『5』
 [usually sing.] (usually used with an adjective 通常与形容词连用) everything that exists of a particular kind; a particular kind of life or existence 某领域的一切事物；自然界 ：




◊ the natural world

 (=animals, plants, minerals, etc.) 自然界





◊ They are a couple in the real world
 as well as in the movie. 他们在电影和现实生活中都是一对夫妇。





◊ The island is a world of brilliant colours and dramatic sunsets. 这个岛是个绚丽多彩，晚霞娇妍的世界。





◊ They had little contact with the outside world

 (=people and places that were not part of their normal life). 他们与外界没有什么联系。


▶
PERSON'S LIFE 人生



『6』
 [sing.] a person's environment, experiences, friends and family, etc. 生活环境；阅历；生活圈子 ：




◊ Parents are the most important people in a child's world. 父母在儿童的天地里是最重要的人。





◊ When his wife died, his entire world was turned upside down. 他妻子死后，他的整个生活变得一塌糊涂。


▶
SOCIETY 社会



『7』
 [sing.] our society and the way people live and behave; the people in the world 社会；世情；世故；世人 ：




◊ We live in a rapidly changing world. 我们生活在瞬息万变的社会里。





◊ He's too young to understand the ways of the world
 . 他还太年轻，不懂得处世之道。





◊ The whole world
 was waiting for news of the astronauts. 全世界的人都在等待宇航员的消息。





◊ She felt that the world was against her. 她觉得整个世界都在与她作对。





◊ The eyes of the world
 are on the President. 世人的眼睛都在盯着总统。


『8』
 
the world



[sing.] a way of life where possessions and physical pleasures are important, rather than spiritual values 尘世；世俗；世事；世情 ：




◊ monks and nuns renouncing the world 弃绝俗世享乐的修道士和修女


—see also 
olde worlde

 , 
old-world



▶
HUMAN EXISTENCE 人类的生存



『9』
 [sing.] the state of human existence 人世；今世；来世 ：




◊ this world and the next
 (=life on earth and existence after death) 今世和来世




IDIOMS




be ˌall the 'world to sb



to be loved by and very important to sb 是…的最喜爱的人（或事物）；对…非常重要；是…的一切


the best of 'both/'all possible worlds



the benefits of two or more completely different situations that you can enjoy at the same time 两全其美；两头受益；旱涝保收 ：




◊ If you enjoy the coast and the country, you'll get the best of both worlds on this walk. 你要是喜欢海滨和乡村，那么这次散步你会一举两得。



be 'worlds apart



to be completely different in attitudes, opinions, etc. （在态度、看法等方面）有天壤之别，截然不同


come/go 'down/'up in the world



to become less/more important or successful in society 落泊；衰落；倒运；飞黄腾达；发迹；兴盛


come into the 'world



(literary
 ) to be born 出生；降生人间


do sb/sth the 'world of good



to make sb feel much better; to improve sth 使…感到好得多；对…大有好处；改善 ：




◊ A change of job would do you the world of good. 换一下工作会对你大有好处。



for all the world as if/though... | for all the world like sb/sth



(formal
 ) exactly as if...; exactly like sb/sth 简直像是；恰似 ：




◊ She behaved for all the world as if nothing unusual had happened. 看她的表现就像根本没有发生过什么大事似的。





◊ He looked for all the world like a schoolboy caught stealing apples. 他那个样子简直就像偷苹果时被当场抓住的小学生。



have the world at your 'feet



to be very successful and admired 功成名就；为世人仰慕


how, why, etc. in the 'world



(informal
 ) used to emphasize sth and to show that you are surprised or annoyed （用于强调，表示惊讶或不悦）到底，究竟 ：




◊ What in the world did they think they were doing? 他们到底认为自己在做什么？



in an ideal/a perfect 'world



used to say that sth is what you would like to happen or what should happen, but you know it cannot 在理想状态下 ：




◊ In an ideal world we would be recycling and reusing everything. 我们要是能回收并再利用所有的东西就再理想不过了。



in the 'world



used to emphasize what you are saying （加强语气）世界上，天下，根本，到底 ：




◊ There's nothing in the world I'd like more than to visit New York. 访问纽约是我最想做的事。





◊ Don't rush—we've got all the time in the world
 . 别急急忙忙的，我们有的是时间。





◊ You look as if you haven't got a care in the world
 ! 你看上去好像一丝牵挂都没有！



(be/live) in a world of your 'own



if you are in a world of your own
 , you are so concerned with your own thoughts that you do not notice what is happening around you （生活）在自己的小天地里


a man/woman of the 'world



a person with a lot of experience of life, who is not easily surprised or shocked 生活阅历丰富的人；老成持重的人


not for (all) the 'world



used to say that you would never do sth 决不 ：




◊ I wouldn't hurt you for the world. 我绝不会伤害你。



the... of this world



(informal
 ) used to refer to people of a particular type …这类人 ：




◊ We all envy the Bill Gateses of this world
 (=the people who are as rich and successful as Bill Gates). 我们大家都羡慕比尔 ∙ 盖茨这样的人。



ˌout of this 'world



(informal
 ) used to emphasize how good, beautiful, etc. sth is 好（或美等）得不得了；非凡；呱呱叫 ：




◊ The meal was out of this world. 这顿饭简直是没治了。



see the 'world



to travel widely and gain wide experience 见多识广；见世面


set/put the world to 'rights



to talk about how the world could be changed to be a better place 谈论如何使世界变得更好 ：




◊ We stayed up all night, setting the world to rights. 我们一夜没睡，谈论着如何拯救世界。



set the 'world on fire



(BrE
 also 
set the 'world alight

 ) (informal
 ) (usually used in negative sentences 通常用于否定句) to be very successful and gain the admiration of other people 大获成功；引起轰动 ：




◊ He's never going to set the world on fire with his paintings. 他的绘画永远不会引起轰动。



what is the world 'coming to?



used to express disapproval, surprise or shock, especially at changes in people's attitudes or behaviour 这个世界要变成什么样子了；这世道是怎么了；太不像话 ：




◊ When I listen to the news these days, I sometimes wonder what the world is coming to. 我近来收听新闻时，有时纳闷这成了什么世道了。



(all) the ˌworld and his 'wife



(BrE
 , informal
 , humorous
 ) everyone; a large number of people 人人；许多人


a 'world away (from sth)



used to emphasize how different two things are （和…）截然不同，有天壤之别 ：




◊ His new luxury mansion was a world away from the tiny house where he was born. 他那座新的豪宅与他出生的小屋完全不能相比。



the ˌworld is your 'oyster



there is no limit to the opportunities open to you 世界是属于你的；你的前途无量


a/the 'world of difference



(informal
 ) used to emphasize how much difference there is between two things 完全不同；是两码事 ：




◊ There's a world of difference between liking someone and loving them. 喜欢一个人和爱一个人完全不是一回事。



the (whole) world 'over



everywhere in the world 世界各地；全世界 ：




◊ People are basically the same the world over. 世界各地的人基本上都一样。


—more at 
brave

 adj.
 , 
dead

 adj.
 , 
end

 n.
 , 
lost

 , 
promise

 v.
 , 
small

 adj.
 , 
top

 n.
 , 
watch

 v.
 , 
way

 n.
 , 
will

 n.
 , 
worst

 n.




worldliness

world•li•ness
 

noun


 [U]



worldly-wise

ˌworldly-'wise
 

adj.


 having a lot of experience of life and therefore not easily shocked 善于处世的；老于世故的




worldly

world•ly
 /ˈwɜ:ldli; NAmE
 ˈwɜ:rld-/


□ 

adj.


 (literary
 )

『1』
 [only before noun] connected with the world in which we live rather than with spiritual things 尘世的；世俗的；世事的 ：




◊ worldly success 世俗的成就





◊ your worldly goods

 (=the things that you own) 你个人的物品



OPP

 
spiritual



『2』
 having a lot of experience of life and therefore not easily shocked 生活经验丰富的；老成持重的；世故的 ：




◊ At 15, he was more worldly than his older cousins who lived in the country. 他 15 岁时就比他那些居住在乡村的表兄们还要世故。



OPP

 
unworldly



→
world•li•ness





worm-eaten

'worm-eaten
 

adj.


 full of holes made by 
worms

 or 
woodworms

 虫蛀的；虫咬的；被虫蛀成很多洞的




worm

/wɜ:m; NAmE
 wɜ:rm/


□ 

noun




『1』
 [C] a long thin creature with no bones or legs, that lives in soil 蠕虫 ：




◊ birds looking for worms 觅食蠕虫的鸟


—see also 
earthworm

 , 
lugworm



『2』
 
worms



[pl.] long thin creatures that live inside the bodies of humans or animals and can cause illness （人或动物体内的）寄生虫；肠虫 ：




◊ The dog has worms. 这条狗体内有寄生虫。


—see also 
hookworm

 , 
tapeworm



『3』
 [C] the young form of an insect when it looks like a short worm （昆虫的）幼虫 ：




◊ This apple is full of worms. 这个苹果生满了虫子。


—see also 
glow-worm

 , 
silkworm

 , 
woodworm



『4』
 [C] (
computing 计

 )a computer program that is a type of virus and that spreads across a network by copying itself 蠕虫；蠕虫程序；蠕虫病毒

『5』
 [C, usually sing.] (informal
 , disapproving
 ) a person you do not like or respect, especially because they have a weak character and do not behave well towards other people 懦夫；可怜虫



IDIOMS




the ˌworm will 'turn



(saying
 ) a person who is normally quiet and does not complain will protest when the situation becomes too hard to bear 老实人被逼急了也要反抗；兔子急了也咬人

—more at 
can

 2 n.
 , 
early

 adj.


□ 

verb


 [VN]

『1』
 [+adv./prep.
 ] ~ your way to use a twisting and turning movement, especially to move through a narrow or crowded place 蠕动，曲折行进（尤指通过狭窄或拥挤的地方） ：




◊ She wormed her way through the crowd to the reception desk. 她在人群中左拐右绕走到服务枱。


『2』
 to give an animal medicine that makes 
worms

 pass out of its body in the 
faeces

 给（动物）驱肠虫



PHR V




ˌworm your way/yourself 'into sth



(disapproving
 ) to make sb like you or trust you, in order to gain some advantage for yourself 赢得欢心，骗取信任（以获利）


SYN

 
insinuate yourself

 ：




◊ He managed to worm his way into her life. 他设法骗取信任进入了她的生活。



ˌworm sth 'out of sb



(informal
 ) to make sb tell you sth, by asking them questions in a clever way for a long period of time （慢慢地）从某人处套出话来；不断套问 ：




◊ We eventually wormed the secret out of her. 我们最后从她口里探听出了秘密。




wormery

worm•ery
 /ˈwɜ:məri; NAmE
 ˈwɜ:rm-/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) a container in which 
worms

 are kept, for example in order to produce 
compost

 饲虫箱



wormhole

worm•hole
 /ˈwɜ:mhəʊl; NAmE
 ˈwɜ:rmhoʊl/


□ 

noun




『1』
 a hole made by a 
worm

 or young insect 蛀洞；蛀孔

『2』
 (
physics 物

 )a possible connection between regions of 
space-time

 that are far apart 蠕虫洞（即相隔遥远的时空区之间的可能连接）



wormwood

worm•wood
 /ˈwɜ:mwʊd; NAmE
 ˈwɜ:rm-/


□ 

noun


 [U]

a plant with a bitter flavour, used in making alcoholic drinks and medicines 蒿，洋艾（有些具苦味，可入药或用来制苦艾酒等）



wormy

/ˈwɜ:mi; NAmE
 ˈwɜ:rmi/


□ 

adj.




containing 
worms

 有虫子的；有蛀虫的 ：




◊ a wormy apple 生虫的苹果





worn out

ˌworn 'out
 

adj.




『1』
 (of a thing 物品) badly damaged and/or no longer useful because it has been used a lot 破烂不堪的；废旧的 ：




◊ These shoes are worn out. 这双鞋破得不能再穿了。





◊ the gradual replacement of worn-out equipment 破旧设备的逐渐更新





◊ a speech full of worn-out old clichés 充满老掉牙的陈词滥调的演讲


『2』
 [not usually before noun] (of a person 人) looking or feeling very tired, especially as a result of hard work or physical exercise 疲惫不堪；精疲力竭 ：




◊ Can we sit down? I'm worn out. 我们能坐下吗？我都累坏了。


—compare 
outworn






worn

/wɔ:n; NAmE
 wɔ:rn/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] (of a thing 物品) damaged or thinner than normal because it is old and has been used a lot 用坏的；用旧的；磨薄的 ：




◊ an old pair of worn jeans 一条破旧的牛仔裤





◊ The stone steps were worn and broken. 这些石头台阶被磨平破裂了。


—see also 
well worn



『2』
 (of a person 人) looking very tired 疲惫的；筋疲力尽的


SYN

 
weary

 ：




◊ She came out of the ordeal looking thin and worn. 她经历过这场苦难后显得憔悴不堪。


—see also 
wear

 v.





worried

★wor•ried
 /ˈwʌrid; NAmE
 ˈwɜ:r-/


□ 

adj.




~ (about sb/sth)
 | ~ (by sth)
 | ~ (that...)
 thinking about unpleasant things that have happened or that might happen and therefore feeling unhappy and afraid 担心的；担忧的；发愁的 ：




◊ Don't look so worried! 别这么愁眉苦脸的！





◊ I'm not worried about her—she can take care of herself. 我不为她担心，她能照顾自己。





◊ Doctors are worried about the possible spread of the disease. 医生担心这疾病可能会蔓延。





◊ We're not too worried by these results. 我们对这些结果并不太担心。





◊ The police are worried that the man may be armed. 警方担心那个人可能携带着武器。





◊ Where have you been? I've been worried sick

 (=extremely worried). 你到哪里去了？我都担心死了。





◊ I was worried you wouldn't come. 我还担心你不来呢。





◊ Try not to get worried
 . 尽量别担忧。





◊ She gave me a worried look. 她心事重重地看了我一眼。


→
wor•ried•ly





worriedly

wor•ried•ly
 

adv.


 ：




◊ He glanced worriedly at his father. 他忧心忡忡地瞥了他父亲一眼。




IDIOMS




you had me 'worried



(informal
 ) used to tell sb that you were worried because you had not understood what they had said correctly （误会所致）你让我虚惊一场 ：




◊ You had me worried for a moment—I thought you were going to resign! 你可让我担心了一阵子，我原以为你要辞职呢！




worrier

wor•rier
 /ˈwʌriə(r); NAmE
 ˈwɜ:r-/


□ 

noun




a person who worries a lot about unpleasant things that have happened or that might happen 爱担忧的人；常发愁的人



worrisome

wor•ri•some
 /ˈwʌrisəm; NAmE
 ˈwɜ:r-/


□ 

adj.




(especially NAmE
 ) that makes you worry 令人担心的；使人担忧的




worry beads

'worry beads
 

noun


 [pl.] small 
beads

 on a string that you move and turn in order to keep calm 排愁串珠，安神串珠（用手捻转使自己镇静）




worry

★ /ˈwʌri; NAmE
 ˈwɜ:ri/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 )

『1』
 [U] the state of worrying about sth 担心；忧虑；发愁


SYN

 
anxiety

 ：




◊ The threat of losing their jobs is a constant source of worry to them. 丢失工作的威胁时常使他们忧心忡忡。





◊ to be frantic with worry
 愁得要命


『2』
 [C] ~ (about/over sth)
 | ~ (for/to sb)
 something that worries you 令人担忧的事；让人发愁的事 ：




◊ family/financial worries 家庭中的∕财务上的烦恼





◊ worries about the future 对未来的担忧





◊ Mugging is a real worry for many old people. 行凶抢劫确实令许多老人心神不安。





◊ My only worry is that... 唯一令我担忧的是…




IDIOMS




'no worries!



(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) it's not a problem; it's all right (often used as a reply when sb thanks you for sth) 没什么，不客气，没关系（常用以回答别人的道谢）

□ 

verb




(
wor•ries

 , 
worry•ing

 , 
wor•ried

 , 
wor•ried

 )

『1』
 ~ (about/over sb/sth)
 to keep thinking about unpleasant things that might happen or about problems that you have 担心；担忧；发愁 ：



[V]◊ Don't worry
 . We have plenty of time. 不必担心。我们有很多时间。





◊ Don't worry about me. I'll be all right. 别为我担忧。我会没事的。





◊ He's always worrying about his weight. 他总是为自己的体重发愁。





◊ There's no point in worrying over things you can't change. 对改变不了的事情担心也没用。




[V (that
 )]◊ I worry that I won't get into college. 我担心自己进不了大学。


『2』
 ~ sb/yourself (about sb/sth)
 to make sb/yourself anxious about sb/sth 使担心；使担忧；使发愁 ：



[VN]◊ What worries me is how I am going to get another job. 使我发愁的是如何再找到工作。




[VN-ADJ]◊ He's worried himself sick

 (=become extremely anxious) about his daughter. 他的女儿可把他愁坏了。




[VN that
 ]◊ It worries me that he hasn't come home yet. 他还没有回家，这叫我放心不下。
 [also VN to
 inf]

『3』
 [VN] ~ sb (with sth)
 to annoy or disturb sb 骚扰；烦扰；使不安宁 ：




◊ The noise never seems to worry her. 这噪音似乎从不让她厌烦。





◊ Don't keep worrying him with a lot of silly questions. 别老用许多愚蠢的问题打扰他。


『4』
 [VN] (of a dog 狗) to attack animals, especially sheep, by chasing and/or biting them 攻击，撕咬（动物，尤指羊）



IDIOMS




ˌnot to 'worry



(informal
 , especially BrE
 ) it is not important; it does not matter 别担心；不必发愁；没关系 ：




◊ Not to worry—I can soon fix it. 别着急，我很快就能把它修理好。





◊ Not to worry—no harm done. 别担心，没伤着。




PHR V




'worry at sth



『1』
 to bite sth and shake or pull it 咬；撕扯；摇晃；拉扯 ：




◊ Rebecca worried at her lip. 丽贝卡咬着嘴唇。





◊ He began to worry at the knot in the cord. 他开始解绳子上的结。


『2』
 to think about a problem a lot and try and find a solution 思考，苦想（解决办法）



worrying

★worry•ing
 /ˈwʌriɪŋ; NAmE
 ˈwɜ:r-/


□ 

adj.




that makes you worry 令人担忧的；令人发愁的 ：




◊ a worrying development 令人担忧的发展





◊ It must be worrying for you not to know where he is. 你不知道他的下落一定很着急。





◊ It is particularly worrying that nobody seems to be in charge. 特别令人担忧的是，似乎没有任何人在负责。





◊ It's been a worrying time
 for us all. 我们大家一直忧心忡忡。


→
worry•ing•ly





worryingly

worry•ing•ly
 

adv.


 ：




◊ worryingly high levels of radiation 令人担忧的强辐射





◊ Worryingly, the plan contains few details on how spending will be cut. 令人担忧的是，这项计划中有关如何削减开支的细则很少。




worrywart

worry•wart
 /ˈwʌriwɔ:t; NAmE
 ˈwɜ:riwɔ:rt/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) a person who worries about unimportant things 自寻烦恼的人；爱发愁的人



wors

/vɔ:s; NAmE
 vɔ:rs/


□ 

noun


 [U]

(SAfrE
 ) 
sausage

 香肠；腊肠




worse

★ /wɜ:s; NAmE
 wɜ:rs/


□ 

adj.




(comparative of bad
 * Bad 的比较级) ~ (than sth/doing sth)


『1』
 of poorer quality or lower standard; less good or more unpleasant 更差；更糟；更坏 ：




◊ The rooms were awful and the food was worse. 房间很糟糕，吃的更差。





◊ The weather got worse
 during the day. 日间天气变得更恶劣了。





◊ The interview was much worse than
 he had expected. 这次面试比他预计的要糟得多。





◊ I've been to far worse
 places. 我到过糟糕得多的地方。





◊ There's nothing worse than
 going out in the cold with wet hair. 没有比在大冷天头发湿着外出更糟糕的了。


『2』
 more serious or severe 更严重的；更严厉的 ：




◊ They were trying to prevent an even worse
 tragedy. 他们正在设法避免更大的悲剧发生。





◊ The crisis was getting worse and worse
 . 危机越来越严重了。





◊ Don't tell her that—you'll only make things worse
 . 别把这事告诉她，你只会火上浇油。





◊ Never mind—it could be worse

 (=although the situation is bad, it is not as bad as it might have been). 没关系，原本可能还要更糟。


『3』
 [not before noun] more ill/sick or unhappy 病情更重；健康恶化；更不愉快 ：




◊ If he gets any worse we'll call the doctor. 要是他的病情恶化，我们就请医生。





◊ He told her she'd let them down and she felt worse than ever
 . 他对她说，她让他们失望了，于是她难过极了。




IDIOMS




come off 'worse



to lose a fight, competition, etc. or suffer more compared with others （战斗、比赛等）失败，输得更惨


go from ˌbad to 'worse



(of a bad condition, situation, etc. 不好的情况、局势等) to get even worse 每况愈下；越来越糟


ˌworse 'luck!



(BrE
 , informal
 ) used to show that you are disappointed about sth （表示失望）倒霉，不幸，可惜 ：




◊ I shall have to miss the party, worse luck! 我参加不了这次聚会了，真倒霉！


—more at 
bark

 n.
 , 
fate

 n.


□ 

adv.




(comparative of badly
 * Badly 的比较级) ~ (than sth)


『1』
 less well 更坏；更差；更糟 ：




◊ I didn't do it very well, but, if anything, he did it worse than I did. 我干得不太好，但其实他干得比我还糟。


『2』
 more seriously or severely 更严重；更厉害 ：




◊ It's raining worse than ever. 雨下得比以往都大。


『3』
 used to introduce a statement about sth that is more serious or unpleasant than things already mentioned 更糟的是；更倒霉的是 ：




◊ She'd lost her job. Even worse, she'd lost her house and her children, too. 她丢了工作。更倒霉的是，她还失去了房子和孩子。




IDIOMS




be ˌworse 'off



to be poorer, unhappier, etc. than before or than sb else （比以前或其他人）更穷，更不愉快，更差 ：




◊ The increase in taxes means that we'll be £30 a month worse off than before. 税收的增加意味着我们将比以前每月少挣 30 英镑。



you can/could do worse than do sth



used to say that you think sth is a good idea 倒不如试做某事；你做某事倒不失可取 ：




◊ If you want a safe investment, you could do a lot worse than put your money in a building society. 你要想投资而不冒风险，倒不如把钱存到房屋建筑协会。


□ 

noun


 [U]

more problems or bad news 更多的问题；更坏的消息 ：




◊ I'm afraid there is worse to come. 恐怕更糟的还在后头呢。




IDIOMS




be none the 'worse (for sth)



to not be harmed by sth 没有受到（…的）不良影响 ：




◊ The kids were none the worse for their adventure. 孩子们没有因历险而受伤。



the ˌworse for 'wear

 (informal
 )

『1』
 in a poor condition because of being used a lot 用旧的；用坏的

『2』
 drunk 喝醉的

—more at 
better

 n.
 , 
change

 n.





worsen

/ˈwɜ:sn; NAmE
 ˈwɜ:rsn/


□ 

verb




to become or make sth worse than it was before （使）变得更坏，变得更糟，恶化


SYN

 
deteriorate

 ：



[V]◊ The political situation is steadily worsening. 政治局势在持续恶化。





◊ Her health has worsened considerably since we last saw her. 自从我们上次见到她以来，她的身体差多了。




[VN]◊ Staff shortages were worsened by the flu epidemic. 由于流感，职员短缺的情况更加严重了。


→
worsen•ing





worsening

worsen•ing
 

noun


 [sing.] ：




◊ a worsening of the international debt crisis 国际债务危机的加剧



worsen•ing



□ 

adj.


 ：




◊ worsening weather conditions 正在变坏的天气





worship

★wor•ship
 /ˈwɜ:ʃɪp; NAmE
 ˈwɜ:rʃɪp/


□ 

noun




『1』
 [U] the practice of showing respect for God or a god, by saying prayers, singing with others, etc.; a ceremony for this （对上帝或神的）崇拜，敬仰，礼拜 ：




◊ an act/a place of worship
 礼拜；礼拜场所





◊ ancestor worship 对祖先的祭祀





◊ morning worship
 (=a church service in the morning) 早晨的礼拜


『2』
 [U] a strong feeling of love and respect for sb/sth 崇拜；崇敬；爱慕


SYN

 
adoration

 —see also 
hero worship



『3』
 
His, Your, etc. Worship



[C] (BrE
 , formal
 ) a polite way of addressing or referring to a 
magistrate

 or 
mayor

 （对治安官或市长的尊称）阁下

□ 

verb




(
-pp-

 , NAmE
 also 
-p-

 )

『1』
 [VN] to show respect for God or a god, especially by saying prayers, singing, etc. with other people in a religious building 崇敬，崇拜（上帝或神）；（尤指在宗教场所）做礼拜

『2』
 [V] to go to a service in a religious building 到宗教场所参加礼拜 ：




◊ We worship at St Mary's. 我们在圣玛利教堂做礼拜。





◊ He worshipped at the local mosque. 他在当地的清真寺做礼拜。


『3』
 [VN] to love and admire sb very much, especially so much that you cannot see their faults 热爱；爱慕，崇拜（尤指达到看不到缺点的地步） ：




◊ She worships her children. 她极度疼爱自己的儿女。





◊ He worshipped her from afar
 (=he loved her but did not tell her his feelings). 他暗恋着她。





◊ She worships the ground he walks on
 . 她对他的爱达到痴迷的程度。




worshipful

wor•ship•ful
 /ˈwɜ:ʃɪpfl; NAmE
 ˈwɜ:rʃ-/


□ 

adj.


 [only before noun]

『1』
 (formal
 ) showing or feeling respect and admiration for sb/sth 崇敬的；敬重的；爱慕的

『2』
 
Worshipful



used in Britain in the titles of some 
mayors

 and some groups of 
craftsmen

 尊敬的（英国用于某些市长和工匠团体的称号中） ：




◊ the Worshipful Company of Goldsmiths （伦敦）金业公会




worshipper

wor•ship•per
 (NAmE
 also 
wor•ship•er

 ) /ˈwɜ:ʃɪpə(r); NAmE
 ˈwɜ:rʃ-/


□ 

noun




a person who worships God or a god 崇拜上帝（或神）的人；做礼拜的人；敬神者；拜神者 ：




◊ regular worshippers at St Andrew's Church 经常到圣安德肋教堂做礼拜的人





◊ (
 figurative) sun worshippers lying on the beach 躺在海滩上晒太阳的人们




worst-case

'worst-case
 

adj.


 [only before noun] involving the worst situation that could happen 最坏情况的 ：




◊ In the worst-case scenario
 more than two thousand people might be affected. 在最坏的情况下，有一万多人可能会受到影响。





worst

★ /wɜ:st; NAmE
 wɜ:rst/


□ 

adj.




(superlative of bad
 * Bad 的最高级) of the poorest quality or lowest standard; worse than any other person or thing of a similar kind 最差的；最坏的；最糟的 ：




◊ It was by far the worst
 speech he had ever made. 这是他迄今发表过的最差的演讲。





◊ What's the worst thing that could happen? 情况最坏会怎么样？





◊ What she said confirmed my worst fears

 (=proved they were right). 她的话证实了我最担心的事。




IDIOMS




be your ˌown worst 'enemy



to be the cause of your own problems 自讨苦吃；是自己问题的根源


come off 'worst



to lose a fight, competition, etc. or suffer more compared with others （在战斗、比赛等中）吃败仗，输得最惨

□ 

adv.




(superlative of badly
 * Badly 的最高级) most badly or seriously 最坏；最糟；最严重 ：




◊ He was voted the worst dressed celebrity. 大家一致认为他是衣着最差的名人。





◊ Manufacturing industry was worst affected by the fuel shortage. 制造业受燃料短缺的影响最为严重。





◊ Worst of all
 , I lost the watch my father had given me. 最糟糕的是，我把父亲送给我的表丢了。


□ 

noun





the worst



[sing.] the most serious or unpleasant thing that could happen; the part, situation, possibility, etc. that is worse than any other （可能发生的）最严重的事；最坏的部份（或情况、可能性等） ：




◊ The worst of the storm was over. 最厉害的一阵风暴过去了。





◊ When they did not hear from her, they feared the worst
 . 他们听不到她的消息时，唯恐发生了最坏的事。





◊ The worst of it
 is that I can't even be sure if they received my letter. 最糟糕的是，我甚至不能肯定他们是否收到了我的信。





◊ He was always optimistic, even when things were at their worst
 . 他即使在情况最糟糕的时候也总是很乐观。




IDIOMS




at (the) 'worst



used for saying what is the worst thing that can happen （指可能出现的最坏情况）往最坏处说，充其量 ：




◊ At the very worst, he'll have to pay a fine. 在最坏的情况下，他得交罚款。



bring out the 'worst in sb



to make sb show their worst qualities 使原形毕露；使表现出最坏的品质 ：




◊ Pressure can bring out the worst in people. 压力可以使人现出原形。



do your 'worst



(of a person 人) to do as much damage or be as unpleasant as possible 进行最大破坏；使尽最坏的招数 ：




◊ Let them do their worst—we'll fight them every inch of the way. 随便他们干什么坏事吧，我们一定和他们拚到底。



get the 'worst of it



to be defeated 遭遇失败；吃败仗 ：




◊ He'd been in a fight and had obviously got the worst of it. 他打架了，而且显然是大败而归。



if the ˌworst comes to the 'worst



(NAmE
 also 
if ˌworst comes to 'worst

 ) if the situation becomes too difficult or dangerous 如果发生最坏的事情；如果情况变得过于艰难（或危险） ：




◊ If the worst comes to the worst, we'll just have to sell the house. 如果最坏的事发生，我们就只好把房子卖掉。



the worst of 'all (possible) worlds



all the disadvantages of every situation 各种情况的所有不利因素



worsted

worst•ed
 /ˈwʊstɪd/


□ 

noun


 [U]

a type of cloth made of wool with a smooth surface, used for making clothes 精纺毛料 ：




◊ a grey worsted suit 一套灰色的精纺毛料西服





worth

★ /wɜ:ɵ; NAmE
 wɜ:rɵ/


□ 

adj.


 [not before noun]

(used like a preposition, followed by a noun, pronoun or number, or by the -ing
 form of a verb 用法同介词，后接名词、代词、数字或动词的 -ing 形式)

『1』
 having a value in money, etc. 有…价值；值…钱 ：




◊ Our house is worth about £100 000. 我们的房子大约值 10 万英镑。





◊ How much is this painting worth? 这幅画值多少钱？





◊ to be worth a bomb/packet/fortune

 (=a lot of money) 值一大笔钱





◊ It isn't worth much. 这不值多少钱。





◊ If you answer this question correctly, it's worth five points. 答对了这道题可以得五分。


⇒ note at 
price



『2』
 ~ sth/doing sth
 used to recommend the action mentioned because you think it may be useful, enjoyable, etc. （指行动）值得，有价值 ：




◊ The museum is certainly worth a visit. 这家博物馆的确值得参观。





◊ This idea is well worth
 considering. 这个想法很值得考虑。





◊ It's worth making an appointment before you go. 去之前预约一下是值得的。


『3』
 ~ sth/doing sth
 important, good or enjoyable enough to make sb feel satisfied, especially when difficulty or effort is involved 值得（费周折） ：




◊ Was it worth the effort? 这值得花费力气吗？





◊ The new house really wasn't worth all the expense involved. 这座新房子确实不值这么多的花费。





◊ The job involves a lot of hard work but it's worth it
 . 这工作需要花费很大力气，但是值得。





◊ The trip was expensive but it was worth every penny
 . 这次旅行花费很大，但是花的每一分钱都不冤枉。


—see also 
worthwhile



『4』
 (of a person 人) having money and possessions of a particular value 拥有…价值的财产 ：




◊ He's worth £10 million. 他拥有 1 000 万英镑的财产。




IDIOMS




for ˌall sb/it is 'worth



『1』
 with great energy, effort and determination 竭尽全力；拚命；十分坚定 ：




◊ He was rowing for all he was worth. 他在拚命地划船。


『2』
 in order to get as much as you can from sb/sth 尽量（多得）；拚命（榨取） ：




◊ She is milking her success for all it's worth. 她在利用自己成功的机会拚命捞好处。



for ˌwhat it's 'worth



(informal
 ) used to emphasize that what you are saying is only your own opinion or suggestion and may not be very helpful （所说的只是个人意见）无论管不管用，不论好坏 ：




◊ I prefer this colour, for what it's worth. 无论好坏，我喜欢这个颜色。



(the game is) not worth the 'candle



(old-fashioned
 , saying
 ) the advantages to be gained from doing sth are not great enough, considering the effort or cost involved 得不偿失；代价太高


not worth the paper it's 'written/'printed on



(of an agreement or official document 协议或正式文件) having no value, especially legally, or because one of the people involved has no intention of doing what they said they would （尤指在法律上）毫无价值


ˌworth your/its 'salt



deserving respect, especially because you do your job well 称职；胜任 ：




◊ Any teacher worth her salt knows that. 凡称职的教师都知道这一点。



ˌworth your/its ˌweight in 'gold



very useful or valuable 非常有用；很有价值 ：




◊ A good mechanic is worth his weight in gold. 一位优秀的技工是不可多得的。



ˌworth sb's 'while



interesting or useful for sb to do 对…有好处（或用处）；值得 ：




◊ It will be worth your while to come to the meeting. 你来参加会议对你会大有好处。





◊ He'll do the job if you make it worth his while

 (=pay him well). 你要是给他的报酬丰厚，他会做这份工作的。


—more at 
bird

 , 
Job



□ 

noun


 [U]

『1』
 ten dollars', £40, etc. ~ of sth an amount of sth that has the value mentioned 价值（十元、40 英镑等）的东西 ：




◊ The winner will receive ten pounds' worth of books. 获胜者将得到价值十英镑的书籍。





◊ a dollar's worth of change 一元的零钱


『2』
 a week's, month's, etc. ~ of sth an amount of sth that lasts a week, etc. 能用（一个星期、一个月等）的东西

『3』
 the financial, practical or moral value of sb/sth 价值；意义；作用 ：




◊ Their contribution was of great worth. 他们的贡献具有伟大的意义。





◊ The activities help children to develop a sense of their own worth. 这些活动有助于儿童培养自身的价值感。





◊ A good interview enables candidates to prove their worth
 (=show how good they are). 好的面试可以让求职者证明他们的价值。





◊ a personal net worth of $10 million 价值 1 000 万元的个人净资产



IDM

 see 
cent

 n.
 , 
money





worthily

wor•thily
 /-ɪli/


□ 

adv.





worthi•ness



□ 

noun


 [U]




worthless

worth•less
 /ˈwɜ:ɵləs; NAmE
 ˈwɜ:rɵ-/


□ 

adj.




『1』
 having no practical or financial value 没用的；无价值的 ：




◊ Critics say his paintings are worthless. 批评家说他的画毫无价值。



OPP

 
valuable



『2』
 (of a person 人) having no good qualities or useful skills 品质坏的；不中用的 ：




◊ a worthless individual 品质坏的人





◊ Constant rejections made him feel worthless. 不断地遭到拒绝使他觉得一无是处。


→
worth•less•ness





worthlessness

worth•less•ness
 

noun


 [U] ：




◊ a sense of worthlessness 没有价值的感觉





worthwhile

worth•while
 /ˌwɜ:ɵˈwaɪl; NAmE
 ˌwɜ:rɵ-/


□ 

adj.




~ (to do sth)
 | ~ (doing sth)
 important, enjoyable, interesting, etc.; worth spending time, money or effort on 重要的；令人愉快的；有趣的；值得花时间（或花钱、努力等） ：




◊ It was in aid of a worthwhile cause

 (=a charity, etc.). 这是在为高尚的事业尽一分力。





◊ The smile on her face made it all worthwhile. 她脸上的笑容使得这一切都非常值得。





◊ High prices in the UK make it worthwhile
 for buyers to look abroad. 英国的高价足以使买主把视线转向国外。





◊ It is worthwhile to
 include really high-quality illustrations. 把真正高质量的插图包括进去是值得的。





◊ It didn't seem worthwhile writing it all out again. 把这再都写出来似乎不必要。



HELP

 This word can be written worth while
 , except when it is used before a noun. 除非用在名词前，否则可写成 worth while。




worthy

/ˈwɜ:ði; NAmE
 ˈwɜ:rði/


□ 

adj.




(
wor•thier

 , 
wor•thi•est

 )

『1』
 ~ (of sb/sth)
 (formal
 ) having the qualities that deserve sb/sth 值得（或应得）…的 ：




◊ to be worthy of attention 值得注意





◊ A number of the report's findings are worthy of note
 . 这份报告里有些调查结果值得注意。





◊ No composer was considered worthy of the name until he had written an opera. 作曲家直到写出一部歌剧来才被认为是名副其实。





◊ a worthy champion
 (=one who deserved to win) 当之无愧的冠军





◊ He felt he was not worthy of her. 他觉得他配不上她。



OPP

 
unworthy



『2』
 [usually before noun] having qualities that deserve your respect, attention or admiration 值得尊敬的；值得注意的；值得敬仰的


SYN

 
deserving

 ：




◊ The money we raise will be going to a very worthy cause
 . 我们筹集的钱款将用于非常崇高的事业。





◊ a worthy member of the team 一位优秀的队员


『3』
 having good qualities but not very interesting or exciting 值得尊敬的，有价值的（但不太令人感兴趣或激动的） ：




◊ her worthy but dull husband 她那为人正派却呆板的丈夫


『4』
 ~ of sb/sth
 typical of what a particular person or thing might do, give, etc. 有（某人或事物）的典型特征 ：




◊ He gave a speech that was worthy of Martin Luther King. 他作了一次典型的马丁 ∙ 路德 ∙ 金式的演讲。


『5』
 
-worthy



(in compounds 构成复合词) deserving, or suitable for, the thing mentioned 值得…的；适于…的 ：




◊ trustworthy 值得信任的





◊ roadworthy 适于在公路上行驶的


→
wor•thily



□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (often humorous
 ) an important person 要人；大人物；知名人士 ：




◊ a meeting attended by local worthies 当地知名人士参加的会议




wot

(BrE
 , non-standard
 , often humorous
 ) a way of writing 'what', used to show that sb is speaking very informal English （what 的一种写法，表示说话者用极不正规的英语）什么 ：




◊ 'Wot's going on?' he shouted. "出了什么事？"他喊道。




wotcha

/ˈwɒtʃə; NAmE
 ˈwɑ:tʃə/


□ 

exclamation




(BrE
 , informal
 ) used as a friendly way of saying hello to a person 你好；嗨 ：




◊ Wotcha Dave—thanks for coming. 你好，戴夫 —— 谢谢光临。




would-be

'would-be
 

adj.


 [only before noun] used to describe sb who is hoping to become the type of person mentioned （形容想要成为…的人）未来的 ：




◊ a would-be actor 想要成为演员的人





◊ advice for would-be parents 对即将成为父母的人的忠告




would

★ /strong form
 wʊd; weak form
 wəd; əd/


□ 

modal verb




(short form
 
'd

 /d/
 , negative
 
would not

 , short form
 
wouldn't

 /ˈwʊdnt/
 )

『1』
 used as the past form of will
 when reporting what sb has said or thought （will 的过去式，用于转述）将，将会 ：




◊ He said he would be here at eight o'clock
 (=His words were: 'I will be there at eight o'clock.'). 他说他将在八点钟到达这里。





◊ She asked if I would help. 她问我是否会帮忙。





◊ They told me that they probably wouldn't come. 他们对我说他们可能不来了。


『2』
 used for talking about the result of an event that you imagine （带出想像的结果） ：




◊ She'd look better with shorter hair. 她留短发会显得好看些。





◊ If you went to see him, he would be delighted. 倘若你去看望他，他会高兴的。





◊ Hurry up! It would be a shame to miss the beginning of the play. 快点儿！要是错过这出戏的开场就太可惜了。





◊ She'd be a fool to accept it
 (=if she accepted). 她倘若接受，那她就是个傻瓜。


『3』
 used for describing a possible action or event that did not in fact happen, because sth else did not happen first （表示可能发生的事情没有发生，是因为之前另一件事没有发生）就会 ：




◊ If I had seen the advertisement in time I would have applied for the job. 我要是及时看到了这则广告，我就应聘那份工作了。





◊ They would never have met if she hadn't gone to Emma's party. 她如果不去参加埃玛的聚会，他们就永远不会相会。


『4』
 so that/in order that sb/sth ~
 used for saying why sb does sth （说明动机） ：




◊ She burned the letters so that her husband would never read them. 她把那些信都烧了以便永远不让她丈夫看见。


『5』
 wish (that) sb/sth ~
 used for saying what you want to happen （表达愿望）会，将会 ：




◊ I wish you'd be quiet for a minute. 我希望你会安静一会儿。


『6』
 used to show that sb/sth was not willing or refused to do sth （表示不愿意） ：




◊ She wouldn't change it, even though she knew it was wrong. 尽管她知道这错了，她也不肯改变。





◊ My car wouldn't start this morning. 今天早晨我的汽车怎么也发动不起来。


『7』
 used to ask sb politely to do sth （客气地请求） ：




◊ Would you mind
 leaving us alone for a few minutes? 你不介意让我们单独待一会吧？





◊ Would you open the door for me, please? 请你给我开门好吗？


『8』
 used in polite offers or invitations （客气地建议或邀请） ：




◊ Would you like
 a sandwich? 您来一个三明治好吗？





◊ Would you have dinner with me on Friday? 请你星期五和我一起用餐好吗？


『9』
 ~ like, love, hate, prefer, etc. sth/(sb) to do sth ~ rather do sth/sb did sth used to say what you like, love, hate, etc. （表示愿意、喜欢、不愿意等） ：




◊ I'd love a coffee. 我想喝杯咖啡。





◊ I'd be only too glad to help. 我非常愿意帮忙。





◊ I'd hate you to think I was criticizing you. 我可不愿意让你认为我是在批评你。





◊ I'd rather come with you. 我倒愿意和你一起去。





◊ I'd rather you came with us. 我倒愿意你和我们一块儿去。


『10』
 ~ imagine, say, think, etc. (that)... used to give opinions that you are not certain about （提出拿不准的看法） ：




◊ I would imagine the job will take about two days. 我猜想这工作大概需要两天左右的时间吧。





◊ I'd say he was about fifty. 我猜他五十岁上下。


『11』
 
I would...



used to give advice （提出忠告） ：




◊ I wouldn't
 have any more to drink, if I were you
 . 我要是你的话，我就不会再喝酒了。


『12』
 used for talking about things that often happened in the past （带出过去常见的情况）总是，老是


SYN

 
used to

 ：




◊ When my parents were away, my grandmother would take care of me. 我父母外出的时候，总是祖母照看我。





◊ He'd always be the first to offer to help. 他总是第一个主动提出帮忙。


『13』
 (usually disapproving
 ) used for talking about behaviour that you think is typical （带出特有的行为）总是，爱，好，就 ：




◊ 'She said it was your fault.' 'Well, she would say that
 , wouldn't she?
 She's never liked me.' "她说这是你的错。" "唉，她总是这么说，不是吗？她从来就没有喜欢过我。"


『14』
 ~ that... (literary
 ) used to express a strong wish （用以表示强烈的愿望） ：




◊ Would that he had lived to see it. 他要是能活到看见这该多好哇。


⇒ note at 
modal

 ⇒ note at 
should






wound

★wound1

 /wu:nd/


□ 

noun




—see also 
wound

 2

『1』
 an injury to part of the body, especially one in which a hole is made in the skin using a weapon （身体上的）伤，伤口；（武器造成的）伤 ：




◊ a leg/head, etc. wound
 腿伤、头伤等





◊ a bullet/knife/gunshot/stab wound
 枪伤；刀伤；枪伤；刺伤





◊ an old war wound
 战争中的旧伤





◊ The nurse cleaned the wound
 . 护士清洗了伤口。





◊ The wound healed
 slowly. 伤口愈合得很慢。





◊ He died from the wounds he had received to his chest. 他由于胸部受伤而死亡。


—see also 
flesh wound

 ⇒ note at 
injure



『2』
 mental or emotional pain caused by sth unpleasant that has been said or done to you （心灵上的）伤，创伤 ：




◊ After a serious argument, it can take some time for the wounds to heal. 激烈争吵之后的感情创伤需要一些时间才能愈合。





◊ Seeing him again opened up old wounds
 . 再次见到他打开了旧的创伤。



IDM

 see 
lick

 v.
 , 
reopen

 , 
rub

 v.


□ 

verb




—see also 
wound

 2

[VN] [often passive]

『1』
 to injure part of the body, especially by making a hole in the skin using a weapon 使（身体）受伤；（用武器）伤害 ：




◊ He had been wounded in the arm. 他的手臂受了伤。


『2』
 to hurt sb's feelings 使（心灵）受伤；伤感情 ：




◊ She felt deeply wounded
 by his cruel remarks. 他那刻薄的话语使她感到深受伤害。


★wound2

 /waʊnd/
 pt, pp of 
wind

 —see also 
wound

 1



wounded

★wound•ed
 /ˈwu:ndɪd/


□ 

adj.




『1』
 injured by a weapon, for example in a war （身体）受伤的；负伤的 ：




◊ wounded soldiers 伤兵





◊ seriously wounded
 伤势严重





◊ There were 79 killed and 230 wounded. 有 79 人死亡，230 人受伤。


『2』
 feeling emotional pain because of sth unpleasant that sb has said or done （感情）受损害的，受伤害的 ：




◊ wounded pride 受到伤害的自尊心


『3』
 
the wounded



□ 

noun


 [pl.] people who are wounded, for example in a war 伤员；伤兵；伤号



wounding

wound•ing
 /ˈwu:ndɪŋ/


□ 

adj.




that hurts sb's feelings 伤感情的 ：




◊ He found her remarks deeply wounding. 他觉得她的话十分伤人。




wove

pt of 
weave






woven

pp of 
weave





wow factor

'wow factor
 

noun


 [sing.] (informal
 ) the quality sth has of being very impressive or surprising to people 令人叫好的性质；使人惊奇的因素 ：




◊ If you want to sell your house quickly, it needs a wow factor. 若想很快把房子卖掉，就得找个卖点。





wow

/waʊ/


□ 

exclamation




(also 
wowee

 /ˌwaʊˈi:/
 ) (informal
 ) used to express great surprise or admiration （表示极大的惊奇或钦佩）哇，呀 ：




◊ Wow! You look terrific! 哇！你的样子太酷了！


□ 

noun




『1』
 [sing.] (informal
 ) a great success 极大的成功；一鸣惊人之举 ：




◊ Don't worry. You'll be a wow. 别担心。你会一鸣惊人的。


『2』
 [U] (
technical 术语

 )gradual changes in the 
pitch

 of sound played on a record or tape （唱片或录音磁带逐渐出现的）走调，失真，颤动

—compare 
flutter

 n.
 (6)

□ 

verb


 [VN]

~ sb (with sth)
 (informal
 ) to impress sb very much, especially with a performance （尤指以表演）博得…的称赞，使喝彩，使叫绝 ：




◊ He wowed audiences around the country with his new show. 他以他的新节目博得了全国各地观众的交口称赞。




wowser

wow•ser
 /ˈwaʊzə(r)/


□ 

noun




(AustralE
 , NZE
 , informal
 )

『1』
 a person who criticizes people who are enjoying themselves 批评别人玩乐者；反对享受的人


SYN

 
killjoy



『2』
 a person who does not drink alcohol 不喝酒的人


SYN

 
teetotaller





wpm

□ 

abbr.


 words per minute 每分钟字数；字∕分钟 ：




◊ to type at 60 wpm 每分钟打 60 个字




wrack

=
rack

 v.




wraith

/reɪɵ/


□ 

noun




the 
ghost

 of a person that is seen a short time before or after that person dies （临终前后显现的）活人灵魂，鬼魂


SYN

 
spectre

 ：




◊ a wraith-like figure
 (=a very thin, pale person) 瘦削苍白、幽灵似的人




wrangle

wran•gle
 /ˈræŋgl/


□ 

noun




~ (with sb) (over sth)
 | ~ (between A and B)
 an argument that is complicated and continues over a long period of time （长时间的）争论，争吵 ：




◊ a legal wrangle between the company and their suppliers 这家公司与各供货商之间长期的法律纠纷


→
wran•gling



□ 

verb


 [V]

~ (with sb) (over/about sth)
 to argue angrily and usually for a long time about sth （通常为长时间地）争吵，争辩 ：




◊ They're still wrangling over the financial details. 他们仍在为财务细节争吵。




wrangler

wran•gler
 /ˈræŋglə(r)/


□ 

noun




(NAmE
 , informal
 ) a 
cowboy

 or a 
cowgirl

 , especially one who takes care of horses （尤指放马的）牛仔，女牛仔



wrangling

wran•gling
 

noun


 [U, C]



wrap-around

'wrap-around
 

adj.




『1』
 curving or stretching round at the sides 弯曲（或伸展）至两边的 ：




◊ wrap-around sunglasses 面罩型太阳眼镜


『2』
 (of a piece of clothing 衣服) having onepart that is pulled over to cover another part at the front and then loosely fastened 围裹式的 ：




◊ a wrap-around skirt 裹裙




wrap

★ /ræp/


□ 

noun




『1』
 [C] a piece of cloth that a woman wears around her shoulders for decoration or to keep warm （女用）披肩，围巾

『2』
 [U] paper, plastic, etc. that is used for wrapping things in 包裹（或包装）材料 ：




◊ We stock a wide range of cards and gift wrap
 . 我们备有各种各样的贺卡和礼品包装材料。


—see also 
plastic wrap



『3』
 [sing.] used when making a film/movie to say that filming has finished （拍摄电影时）完成拍摄，停机 ：




◊ Cut! That's a wrap. 停！就拍摄到这儿。


『4』
 [C] a type of 
sandwich

 made with a cold 
tortilla

 rolled around meat or vegetables 墨西哥卷（用冻玉米薄饼裹肉或蔬菜而成的三明治）



IDIOMS




under 'wraps



(informal
 ) being kept secret until some time in the future 保密；隐藏 ：




◊ Next year's collection is still being kept under wraps. 明年的时装系列仍在保密之中。


□ 

verb




(-pp-)

『1』
 [VN] ~ sth (up) (in sth)
 to cover sth completely in paper or other material, for example when you are giving it as a present 包，裹（礼物等） ：




◊ He spent the evening wrapping up the Christmas presents. 他花了一个晚上的时间把圣诞礼物都包了起来。





◊ individually wrapped chocolates 单块包装的巧克力


—see also 
gift-wrap



『2』
 [VN] ~ A (up) in B
 | ~ B round/around A
 to cover sth/sb in material, for example in order to protect it/them 用…包裹（或包扎、覆盖等） ：




◊ I wrapped the baby (up) in a blanket. 我用毯子把婴儿裹了起来。





◊ I wrapped a blanket around the baby. 我用毯子把婴儿裹了起来。





◊ Wrap the meat in foil before you cook it. 把肉用锡箔裹起来后再烧。


—see also 
shrink-wrapped



『3』
 [VN] ~ sth around/round sth/sb
 to put sth firmly around sth/sb 用…缠绕（或围紧） ：




◊ A scarf was wrapped around his neck. 他的脖子上围着一条围巾。





◊ His arms were wrapped around her waist. 他的双臂紧紧环抱她的腰。


『4』
 ~ (sth) (around/round)
 (
computing 计

 )to cause text to be carried over to a new line automatically as you reach the end of the previous line; to be carried over in this way （使文字）换行 ：



[VN]◊ How can I wrap the text around? 我怎么才能使文本换行呢？




[V]◊ The text wraps around if it is too long to fit the screen. 如果文本太长，在显示屏放不下的话，会自动换行。


—compare 
unwrap





IDIOMS




be ˌwrapped 'up in sb/sth



to be so involved with sb/sth that you do not pay enough attention to other people or things 专心致志于；全神贯注于；完全沉浸于


SYN

 
absorbed

 , 
engrossed

 —more at 
little finger





PHR V




ˌwrap 'up | ˌwrap it 'up



(slang
 ) usually used as an order to tell sb to stop talking or causing trouble, etc. 住口；闭嘴；别再捣乱


ˌwrap 'up | ˌwrap sb/yourself 'up



to put warm clothes on sb/yourself （使）穿得暖和 ：




◊ She told them to wrap up warm/warmly
 . 她叫他们穿暖和点。



ˌwrap sth↔'up



(informal
 ) to complete sth such as an agreement or a meeting in an acceptable way 圆满完成，顺利结束（协议或会议等） ：




◊ That just about wraps it up for today. 这就差不多给今天画了个圆满的句号。




wraparounds

wrap•arounds
 /ˈræpəraʊndz/


□ 

noun


 [pl.]

a pair of 
sunglasses

 that fit closely and curve round the sides of the head 面罩型太阳眼镜



wrapped

/ræpt/


□ 

adj.




(AustralE
 , informal
 ) extremely pleased 极高兴的；十分满意的 ：




◊ The minister declared that he was wrapped. 部长公开表示他特别满意。




wrapper

wrap•per
 /ˈræpə(r)/


『1』
 

noun


 a piece of paper, plastic, etc. that is wrapped around sth, especially food, when you buy it in order to protect it and keep it clean （食品等的）包装材料，包装纸，包装塑料 ：




◊ sweet wrappers 糖果包装纸





◊ (NAmE
 ) candy wrappers 糖果包装纸


『2』
 (WAfrE
 ) a piece of cloth that is worn as an item of clothing around the waist and legs （腰际和腿部的）围裹式服装




wrapping paper

'wrapping paper
 

noun


 [U] coloured paper used for wrapping presents （包装礼品的）彩色包装纸 ：




◊ a piece/sheet/roll of wrapping paper
 一块∕张∕卷彩色包装纸




wrapping

★wrap•ping
 /ˈræpɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(also 
wrap•pings

 [pl.]) paper, plastic, etc. used for covering sth in order to protect it 包装材料；包装纸；包装塑料 ：




◊ She tore the cellophane wrapping off the box. 她把包装盒子的玻璃纸撕了下来。





◊ shrink wrapping
 (=plastic designed to 
shrink

 around objects so that it fits them tightly) 收缩塑料薄膜





◊ The painting was still in its wrappings. 那幅画仍然包装着。




wrasse

/ræs/


□ 

noun




(pl.
 
wrasse

 or 
wrasses

 ) a sea fish with thick lips and strong teeth 隆头鱼




wrath

/rɒɵ; NAmE
 ræɵ/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 or formal
 ) extreme anger 盛怒；震怒；怒火 ：




◊ the wrath of God 上帝的愤怒


→
wrath•ful





wrathful

wrath•ful
 /-fl/


□ 

adj.





wrath•ful•ly



□ 

adv.







wreak

/ri:k/


□ 

verb


 [VN]

~ sth (on sb)
 (formal
 ) to do great damage or harm to sb/sth 造成（巨大的破坏或伤害） ：




◊ Their policies would wreak havoc
 on the economy. 他们的政策将对经济造成巨大的破坏。





◊ He swore to wreak vengeance
 on those who had betrayed him. 他发誓要对背叛他的人进行报复。


—see also 
wrought





wreath

/ri:ɵ/


□ 

noun




(pl.
 
wreaths

 /ri:ðz/
 )

『1』
 an arrangement of flowers and leaves, especially in the shape of a circle, placed on graves, etc. as a sign of respect for sb who has died 花圈（用于祭奠） ：




◊ The Queen laid a wreath
 at the war memorial. 女王向阵亡将士纪念碑献了花圈。


『2』
 an arrangement of flowers and/or leaves in the shape of a circle, traditionally hung on doors as a decoration at Christmas 花环（传统上圣诞节时挂在门上） ：




◊ a holly wreath 圣诞冬青花环


『3』
 a circle of flowers or leaves worn on the head, and used in the past as a sign of honour 花冠（旧时用作荣誉的象征） ：




◊ a laurel wreath 桂冠


『4』
 (literary
 ) a circle of smoke, cloud, etc. （烟、云等的）圈，缭绕



wreathe

/ri:ð/


□ 

verb


 (formal
 )

『1』
 [VN] [usually passive] ~ sth (in/with sth)
 to surround or cover sth 环绕；覆盖；笼罩 ：




◊ The mountain tops were wreathed in mist. 山顶笼罩在薄雾之中。





◊ (
 figurative) Her face was wreathed in smiles
 (=she was smiling a lot). 她脸上乐开了花。

『2』
 [V +adv./prep.
 ] to move slowly and lightly, especially in circles 缓缓移动；盘绕；缠绕；萦绕


SYN

 
weave

 ：




◊ smoke wreathing into the sky 袅袅升空的烟





wreck

/rek/


□ 

noun




『1』
 a ship that has sunk or that has been very badly damaged 沉船；严重损毁的船

—see also 
shipwreck



『2』
 a car, plane, etc. that has been very badly damaged in an accident （事故中）遭严重毁坏的汽车（或飞机等） ：




◊ Two passengers are still trapped in the wreck. 有两名乘客仍被困在失事的车辆里。


⇒ note at 
crash



『3』
 [usually sing.] (informal
 ) a person who is in a bad physical or mental condition （身体或精神上）受到严重损伤的人 ：




◊ Physically, I was a total wreck. 从身体上说，我完全是一个废人。





◊ The interview reduced him to a nervous wreck
 . 这次面试使得他的精神高度紧张。


『4』
 (informal
 ) a vehicle, building, etc. that is in very bad condition 状况非常糟糕的车辆（或建筑物等） ：




◊ The house was a wreck when we bought it. 我们买下这座房子时，它破烂不堪。





◊ (
 figurative) They still hoped to salvage something from the wreck of their marriage. 他们仍然希望从他们破碎的婚姻中挽回点什么。

『5』
 (NAmE
 ) =
crash

 n.
 (1) ：




◊ a car/train wreck
 汽车∕火车失事


□ 

verb


 [VN]

『1』
 to damage or destroy sth 破坏；损坏；毁坏 ：




◊ The building had been wrecked by the explosion. 那座楼房被炸毁了。





◊ The road was littered with wrecked cars. 公路上到处都弃置着被撞坏的汽车。


『2』
 ~ sth (for sb)
 to spoil sth completely 毁灭；毁掉 ：




◊ The weather wrecked all our plans. 天气把我们的计划全都毁了。





◊ A serious injury nearly wrecked his career. 一次重伤差点儿葬送了他的前程。


『3』
 [usually passive] to damage a ship so much that it sinks or can no longer sail 使（船舶）失事；使遇难；使下沉 ：




◊ The ship was wrecked off the coast of France. 那艘船在法国的沿岸失事。


—see also 
shipwreck





wreckage

wreck•age
 /ˈrekɪdʒ/


□ 

noun


 [U]

the parts of a vehicle, building, etc. that remain after it has been badly damaged or destroyed （车辆等的）残骸；（建筑物等的）废墟 ：




◊ A few survivors were pulled from the wreckage. 从废墟中扒出了几个幸存者。





◊ Pieces of wreckage were found ten miles away from the scene of the explosion. 从离爆炸现场十英里外的地方发现了残骸碎片。





◊ (
 figurative) Could nothing be rescued from the wreckage of her dreams? 难道从她那破灭的梦想中就找不出一丝希望了吗？




wrecked

/rekt/


□ 

adj.




『1』
 [only before noun] having been 
wrecked

 失事的；遇难的；毁坏的 ：




◊ a wrecked ship/marriage 遇难的船只；破裂的婚姻


『2』
 [not before noun] (BrE
 , slang
 ) very drunk 喝得烂醉



wrecker

wreck•er
 /ˈrekə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person who ruins another person's plans, relationship, etc. （对他人计划、关系等的）破坏者

『2』
 (NAmE
 ) a vehicle used for moving other vehicles that have been damaged in an accident 救险车



wrecking ball

'wrecking ball
 

noun


 a heavy metal ball that swings from a 
crane

 and is used to hit a building to make it fall down （悬挂于吊车供拆除建筑物用的）破碎球，落锤



wren

/ren/


□ 

noun




a very small brown bird 鹪鹩（形小，浅褐色）




wrench

/rentʃ/


□ 

noun




『1』
 (especially NAmE
 ) (BrE
 usually 
span•ner

 ) [C] a metal tool with a specially shaped end for holding and turning things, including one which can be adjusted to fit objects of different sizes, also called a 
monkey wrench

 or an 
adjustable spanner

 扳钳；扳手

『2』
 [sing.] pain or unhappiness that you feel when you have to leave a person or place that you love （离别的）痛苦，难受 ：




◊ Leaving home was a terrible wrench for me. 对我来说离开家是件十分痛苦的事。


『3』
 [C, usually sing.] a sudden and violent twist or pull 猛扭；猛拉 ：




◊ She stumbled and gave her ankle a painful wrench. 她绊了一跤，把脚踝崴得很痛。




IDIOMS




throw a 'wrench in/into sth



(NAmE
 , informal
 ) = throw a monkey wrench in/into sth
 at 
monkey wrench



□ 

verb




『1』
 to pull or twist sth/sb/yourself suddenly and violently 猛拉；猛扭；猛拧


SYN

 
jerk

 ：




◊ The bag was wrenched from her grasp. 那只包从她紧握的手里被夺了出来。





◊ He grabbed Ben, wrenching him away from his mother. 他抓住本，把他从他母亲那里一把抢走了。





◊ (
 figurative) Guy wrenched his mind back to the present. 盖伊的思绪猛地回到现在。



[VN-ADJ]◊ They wrenched the door open. 他们猛地把门拉开了。





◊ She managed to wrench herself free. 她终于设法挣脱出来。
 [also V]

『2』
 [VN] to twist and injure a part of your body, especially your ankle or shoulder 扭伤（脚踝、肩膀等）


SYN

 
twist

 ：




◊ She wrenched her knee when she fell. 她跌倒时把膝盖扭伤了。


『3』
 ~ sth (from sb)
 | ~ (at) sth
 (formal
 ) to make sb feel great pain or unhappiness, especially so that they make a sound or cry 使痛苦，使十分难过（尤指以致哭喊出声） ：



[VN]◊ His words wrenched a sob from her. 他的话使得她难过得哭泣起来。




[V]◊ Her words wrenched at my heart. 她的话使得我心如刀绞。





◊ a wrenching experience 苦难的经历


—see also 
gut-wrenching





wrest

/rest/


□ 

verb






PHR V




'wrest sth from sb/sth

 (formal
 )

『1』
 to take sth such as power or control from sb/sth with great effort 攫取，抢夺（权力） ：




◊ They attempted to wrest control
 of the town from government forces. 他们企图从政府军手中夺取对这个城镇的控制权。


『2』
 to take sth from sb that they do not want to give, suddenly or violently 抢，夺（物品）


SYN

 
wrench

 ：




◊ He wrested the gun from my grasp. 他把枪从我手里抢走了。




wrestle

wres•tle
 /ˈresl/


□ 

verb




『1』
 ~ (with sb)
 to fight sb by holding them and trying to throw or force them to the ground, sometimes as a sport 摔跤 ：



[V]◊ As a boy he had boxed and wrestled. 他小的时候又是打拳又是摔跤。





◊ Armed guards wrestled with the intruder. 武装警卫和闯入者扭打起来。




[VN]◊ Shoppers wrestled the raider to the ground. 购物的人把抢劫者摔倒在地上。


『2』
 ~ (with sth)
 to struggle to deal with sth that is difficult 奋力对付；努力处理；全力解决


SYN

 
battle

 , 
grapple

 ：



[V]◊ She had spent the whole weekend wrestling with the problem. 她整个周末都在绞尽脑汁处理这个问题。





◊ He wrestled with the controls as the plane plunged. 飞机向下冲时，他竭力控制住操纵装置。




[V to
 inf]◊ She has been wrestling to raise the money all year. 她一年来一直在想方设法筹集这笔资金。
 [also VN]




wrestler

wrest•ler
 /ˈreslə(r)/


□ 

noun




a person who takes part in the sport of 
wrestling

 摔跤运动员




wrestling

wrest•ling
 /ˈreslɪŋ/


□ 

noun


 [U]

a sport in which two people fight by holding each other and trying to throw or force the other one to the ground 摔跤运动



wretch

/retʃ/


□ 

noun




『1』
 a person that you feel sympathy or pity for 不幸的人；可怜的人 ：




◊ a poor wretch 可怜的人


『2』
 (often humorous
 ) an evil, unpleasant or annoying person 恶棍；坏蛋；无赖；无耻之徒



wretched

wretch•ed
 /ˈretʃɪd/


□ 

adj.




『1』
 (of a person 人) feeling ill/sick or unhappy 感到不适的；难受的；不愉快的 ：




◊ You look wretched—what's wrong? 你看起来愁眉苦脸的，怎么啦？





◊ I felt wretched about the way things had turned out. 事情落了这么个结局，我感到很难受。


『2』
 (formal
 ) extremely bad or unpleasant 极坏的；恶劣的


SYN

 
awful

 ：




◊ She had a wretched time of it at school. 她上学时的日子十分难熬。





◊ The animals are kept in the most wretched conditions. 这些动物的饲养条件极其恶劣。


『3』
 (formal
 ) making you feel sympathy or pity 可怜的；悲惨的


SYN

 
pitiful

 ：




◊ She finally agreed to have the wretched animal put down. 她最后同意把这头可怜的动物人道毁灭。


『4』
 [only before noun] (informal
 ) used to show that you think that sb/sth is extremely annoying （表示憎恶）该死的，无法容忍的 ：




◊ Is it that wretched woman again? 这又是那个该死的女人吧？


→
wretch•ed•ly





wretchedly

wretch•ed•ly
 

adv.


 
wretch•ed•ness



□ 

noun


 [U]




wriggle

wrig•gle
 /ˈrɪgl/


□ 

noun


 [usually sing.]

an act of 
wriggling

 扭动；蠕动；蜿蜒行进

□ 

verb




『1』
 ~ (about/around)
 to twist and turn your body or part of it with quick short movements 扭动身体；扭来扭去


SYN

 
wiggle

 ：



[V]◊ The baby was wriggling around on my lap. 婴儿在我大腿上扭来扭去。




[VN]◊ She wriggled her toes. 她扭动着脚趾。


『2』
 [usually +adv./prep.
 ] to move somewhere by twisting and turning your body or part of it 蠕动；甩动而行；蜿蜒行进


SYN

 
squirm

 ：



[V]◊ The fish wriggled out of my fingers. 那条鱼从我指缝中一甩身溜走了。




[V-ADJ]◊ She managed to wriggle free. 她设法扭动着挣脱了。




[VN]◊ They wriggled their way
 through the tunnel. 他们在地道中蜿蜒行进。




PHR V




ˌwriggle 'out of sth/out of doing sth



(informal
 , disapproving
 ) to avoid doing sth that you should do, especially by thinking of clever excuses 耍滑不做，逃避（应做的事） ：




◊ He tried desperately to wriggle out of giving a clear answer. 他竭力支支吾吾不给予明确的回答。





wring

/rɪŋ/


□ 

verb




(
wrung

 , 
wrung

 /rʌŋ/
 ) [VN]

『1』
 ~ sth (out)
 to twist and squeeze clothes, etc. in order to get the water out of them 拧，绞，拧出，绞出（衣服等中的水）

『2』
 if you wring
 a bird's neck, you twist it in order to kill the bird 拧，扭（鸟的脖子，以将其杀死）



IDIOMS




ˌwring sb's 'hand



to squeeze sb's hand very tightly when you shake hands （握手时）攥紧…的手


ˌwring your 'hands



to hold your hands together, and twist and squeeze them in a way that shows you are anxious or upset, especially when you cannot change the situation （尤指出于焦急或烦恼）扭绞双手


ˌwring sb's 'neck



(informal
 ) when you say that you will wring sb's neck
 , you mean that you are very angry or annoyed with them （表示愤怒或气恼）拧断…的脖子，非掐死…不可



PHR V




'wring sth from/out of sb



to obtain sth from sb with difficulty, especially by putting pressure on them 从…处费力弄到；从…压榨出


SYN

 
extract





wringer

wring•er
 /ˈrɪŋə(r)/


□ 

noun




=
mangle

 n.




IDIOMS




go through the 'wringer



(informal
 ) to have a difficult or unpleasant experience, or a series of them 受尽磨难；历尽艰难



wringing wet

ˌwringing 'wet
 

adj.


 (especially of clothes 尤指衣服) very wet 很湿的；湿得能拧出水的




wrinkle

wrin•kle
 /ˈrɪŋkl/


□ 

noun




『1』
 a line or small fold in your skin, especially on your face, that forms as you get older （尤指脸上的）皱纹 ：




◊ There were fine wrinkles around her eyes. 她眼角上出现了鱼尾纹。


『2』
 [usually pl.] a small fold that you do not want in a piece of cloth or paper （布或纸上的）皱褶，皱痕


SYN

 
crease



□ 

verb




『1』
 ~ (sth) (up)
 to make the skin on your face form into lines or folds; to form lines or folds in this way （使脸上）起皱纹；皱起 ：



[VN]◊ She wrinkled up her nose in distaste. 她厌恶地皱起鼻子。





◊ He wrinkled his brow in concentration. 他全神贯注地锁紧眉头。




[V]◊ His face wrinkled in a grin. 他咧嘴一笑满脸都是皱纹。


『2』
 to form raised folds or lines in an untidy way; to make sth do this （使）起皱褶 ：



[V]◊ Her stockings were wrinkling at the knees. 她长袜的膝盖处起了皱褶。
 [also VN]




wrinkled

wrin•kled
 /ˈrɪŋkld/


□ 

adj.




(of skin, clothing, etc. 皮肤、衣服等) having 
wrinkles

 有皱纹的



wrinkling

wrink•ling
 /ˈrɪŋklɪŋ/


□ 

noun


 [U]

the process by which 
wrinkles

 form in the skin （皮肤）起皱纹



wrinkly

wrin•kly
 /ˈrɪŋkli/


□ 

adj.




(informal
 ) (of skin, clothing, etc. 皮肤、衣服等) having 
wrinkles

 皱的；有皱纹的

□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (BrE
 , informal
 ) an offensive word for an old person, used by younger people （对老年人的冒犯称呼）老皱皮



wrist

★ /rɪst/


□ 

noun




the joint between the hand and the arm 手腕；腕关节 ：




◊ She's broken her wrist. 她的腕关节骨折了。





◊ He wore a copper bracelet on his wrist
 . 他腕上戴着只铜手镯。



IDM

 see 
slap

 n.




wristband

wrist•band
 /ˈrɪstbænd/


□ 

noun




a strip of material worn around the wrist, as a decoration or to absorb sweat during exercise 腕套；腕箍




wristwatch

wrist•watch
 /ˈrɪstwɒtʃ; NAmE
 -wɑ:tʃ; -wɔ:tʃ/


□ 

noun




a watch that you wear on your wrist 手表




writ

/rɪt/


□ 

noun




~ (for sth) (against sb)
 a legal document from a court telling sb to do or not to do sth （法庭的）令状，书面命令 ：




◊ The company has been served with a writ
 for breach of contract. 这家公司因违约已接到法院令状。





◊ We fully intend to issue a writ
 against the newspaper. 我们一心想传讯这家报纸。


—see also 
Holy Writ



□ 

verb




(old use
 ) pp
 of 
write





IDIOMS




ˌwrit 'large

 (literary
 )

『1』
 easy to see or understand 显而易见的；公然 ：




◊ Mistrust was writ large on her face. 她脸上明显流露出不信任的神情。


『2』
 (used after a noun 用于名词后) being a large or obvious example of the thing mentioned 明摆着；公然 ：




◊ This is deception writ large. 这是明目张胆的欺骗。




write-back

'write-back
 

noun


 [C, U] (
business 商

 )a situation where an 
asset

 gets a value which it was thought to have lost; an amount of money entered in the financial records because of this （对呆账的）拨回；拨回资产的账面值




write-down

'write-down
 

noun


 (
business 商

 )a reduction in the value of 
assets

 , etc. （资产等账面价值的）减记，划减




write-in

'write-in
 

noun


 (US
 ) a vote for sb who is not an official candidate in an election, in which you write their name on your 
ballot paper

 投给非候选人的票




write-off

'write-off
 

noun




『1』
 (BrE
 ) a vehicle that has been so badly damaged in an accident that it is not worth spending money to repair it 报废车辆

『2』
 [sing.] (informal
 ) a period of time during which you do not achieve anything 无所作为的一段时间 ：




◊ With meetings and phone calls, yesterday was a complete write-off. 昨天都在开会和打电话，瞎忙了一天。


『3』
 ~ (of sth)
 (
business 商

 )an act of cancelling a debt and accepting that it will never be paid （债项的）注销，销记



write-protect

ˌwrite-pro'tect
 

verb


 [VN] (
computing 计

 )to protect the information on a computer disk from being changed or 
deleted

 (=destroyed) 给（磁盘信息）写保护； 设法防写保护




write-up

'write-up
 

noun


 an article in a newspaper or magazine in which sb writes what they think about a new book, play, product, etc. （报刊上的）评论，评述，评介




write

★ /raɪt/


□ 

verb




(
wrote

 /rəʊt/
 
writ•ten

 /ˈrɪtn/
 )

▶
LETTERS/NUMBERS 字母；数字



『1』
 ~ (in/on/with sth)
 to make letters or numbers on a surface, especially using a pen or a pencil 书写；写字 ：



[V]◊ In some countries children don't start learning to read and write
 until they are six. 有些国家的儿童到了六岁才开始读书写字。





◊ Please write in pen on both sides of the paper. 请用自来水笔在纸的正反两面书写。





◊ I haven't got anything to write with. 我没有笔可以写字。




[VN]◊ Write your name at the top of the paper. 请把名字写在纸的顶端。





◊ The teacher wrote the answers on the board. 老师把答案写了在黑板上。





◊ The 'b' had been wrongly written as a 'd'. * B 错写成 d 了。


▶
BOOK/MUSIC/PROGRAM 书籍；音乐；程序



『2』
 ~ (sth) (about/on sth)
 to produce sth in written form so that people can read, perform or use it, etc. 写作；作曲；编写 ：



[VN]◊ to write a novel/a song/an essay/a computer program, etc. 写小说、写歌、写散文、编电脑程序等





◊ He hopes to write a book about his experiences one day. 他希望有一天写一部关于自己经历的书。





◊ She had to write a report on the project. 她必须就这个项目写一份报告。





◊ Who was 'London Fields' written by? 《伦敦郊野》是谁写的？





◊ Which opera did Verdi write first? 威尔地最早写的是哪一部歌剧？




[V]◊ I wanted to travel and then write about it. 我本想去旅行，然后把见闻写下来。





◊ He writes for the 'New Yorker'
 (=works as a writer). 他为《纽约客》杂志撰稿。





◊ No decision has been made at the time of writing
 . 写这个的时候尚未作出决定。




[VNN]◊ She wrote him several poems. 她为他写了几首诗。


▶
A LETTER 信



『3』
 ~ (sth) (to sb)
 to put information, a message of good wishes, etc. in a letter and send it to sb 写信 ：



[V]◊ Bye! Don't forget to write. 再见！别忘了写信。





◊ She wrote to him in France. 她给他往法国写信。





◊ Can you write and confirm your booking? 你能写信来确认你的预订项目吗？





◊ I'm writing to enquire about language courses. 特此致函询问有关语言课程事宜。




[VN, VNN]◊ I wrote a letter to the Publicity Department. 我给宣传部写了一封信。





◊ I wrote the Publicity Department a letter. 我给宣传部写了一封信。




[V that
 ]◊ She wrote that they were all fine. 她信上说他们一切安好。


[VN]


◊ (NAmE
 ) Write me while you're away. 你外出期间给我写信。


[VN that
 ]


◊ (NAmE
 ) He wrote me that he would be arriving Monday. 他给我写信说他将于星期一到达。




[V -ing
 ]◊ They wrote thanking us for the present. 他们写信来感谢我们赠送的礼物。


▶
STATE IN WRITING 书面陈述



『4』
 to state the information or the words mentioned 写道；（以文字）说 ：



[V that
 ]◊ In his latest book he writes that the theory has since been disproved. 他在最近的一部书里写道，那个理论后来已被证明不能成立。




[V]◊ Ancient historians wrote of a lost continent beneath the ocean. 古代史学家写过有关一个沉没海底大陆的事迹。
 [also V speech
 ]

▶
CHEQUE/FORM 支票；表格



『5』
 ~ sth (out)
 to put information in the appropriate places on a cheque or other form 开（支票等）；填写（表格等） ：



[VN]◊ to write out a cheque 开一张支票




[VNN]◊ I'll write you a receipt. 我来给你开一张收据。


▶
COMPUTING 计算机技术



『6』
 ~ (sth) to/onto sth
 to record data in the memory of a computer 将（数据）写入（存贮器） ：



[VN]◊ An error was reported when he tried to write data to the file for the first time. 当他第一次尝试把数据写入文档时，报告说有错。
 [also V]

▶
OF PEN/PENCIL 笔



『7』
 [V] to work correctly or in the way mentioned 好使；能使用；以…方式写 ：




◊ This pen won't write. 这支钢笔不好使。




IDIOMS




be written all over sb's 'face



(of a feeling 感情) to be very obvious to other people from the expression on sb's face 形之于色；表现得十分明显 ：




◊ Guilt was written all over his face. 他满脸愧疚。



have sth/sb written all 'over it/sb



(informal
 ) to show clearly the quality mentioned or the influence of the person mentioned 明显有（某性质）；显然受到（某人影响） ：




◊ It was a performance with star quality written all over it. 这次演出显然明星气派十足。





◊ This essay has got Mike written all over it. 这篇散文俨然是迈克的手笔。



nothing (much) to write 'home about



(informal
 ) not especially good; ordinary 不特别好；很普通；一般


that's all she 'wrote



(NAmE
 , informal
 ) used when you are stating that there is nothing more that can be said about sth or that sth is completely finished （表示没有其他要说或某事已彻底结束）就这么多，到此结束

—more at 
worth

 adj.




PHR V




ˌwrite a'way



=
write off/away




ˌwrite 'back (to sb)



to write sb a letter replying to their letter （给某人）写回信，覆信


SYN

 
reply

 ：




◊ I'm afraid I never wrote back. 我恐怕从未写过回信。





◊ She wrote back saying that she couldn't come. 她回信说她来不了。



ˌwrite sth↔'down



『1』
 to write sth on paper, especially in order to remember or record it 写下；记录下 ：




◊ Write down the address before you forget it. 把地址记下来，免得忘了。


『2』
 (
business 商

 )to reduce the value of 
assets

 when stating it in a company's accounts 减记，划减（资产的账面价值）

—related noun 
write-down




ˌwrite 'in (to sb/sth) (for sth)



to write a letter to an organization or a company, for example to ask about sth or to express an opinion 致函（某机构）（表达意见等） ：




◊ I'll write in for more information. 我要写信索取更详细的材料。



ˌwrite sb/sth↔'in



(NAmE
 ) (
politics 政

 )to add an extra name to your voting paper in an election in order to be able to vote for them （在选票上）写上非候选人姓名

—related noun 
write-in




ˌwrite sth 'into sth



to include a rule or condition in a contract or an agreement when it is made 把…写入（合同或协议）


ˌwrite 'off/a'way (to sb/sth) (for sth)



to write to an organization or a company, usually in order to ask them to send you sth 致函（某机构）（索取资料等）


SYN

 
send off

 ：




◊ I've written off for the catalogue. 我已去函索取商品目录。



ˌwrite sth↔'off



『1』
 (
business 商

 )to cancel a debt; to recognize that sth is a failure, has no value, etc. 注销，销记（账项、资产等） ：




◊ to write off a debt/an investment 注销一笔债务∕一项投资


『2』
 (BrE
 ) to damage sth, especially a vehicle, so badly that it cannot be repaired 把（车辆等）毁坏，报废

—related noun 
write-off

 —see also 
total

 v.
 (3)


ˌwrite sb/sth↔'off (as sth)



to decide that sb/sth is a failure or not worth paying any attention to 认定…失败（或没有价值、不可救药等）


SYN

 
dismiss




ˌwrite sth↔'out



to write sth on paper, including all the details, especially a piece of work or an account of sth 把…全部写出

—see also 
write

 (5)


ˌwrite sb↔'out (of sth)



to remove a character from a regular series on television or radio 去掉（系列电视剧或广播剧中的角色）


ˌwrite sth↔'up



to record sth in writing in a full and complete form, often using notes that you made earlier （利用笔记等）详细写出 ：




◊ to write up your notes/the minutes of a meeting 把笔记∕会议记录细节整理成文


—related noun 
write-up






writer's block

ˌwriter's 'block
 

noun


 [U] a problem that writers sometimes have when they cannot think of what to write and have no new ideas （写作的人）灵感障碍，神思枯竭，写作笔障




writer's cramp

ˌwriter's 'cramp
 

noun


 [U] a pain or stiff feeling in the hand caused by writing for a long time 书写痉挛（长时间写字造成的手部疼痛或僵硬感）



writer

★ /ˈraɪtə(r)/


□ 

noun




『1』
 a person whose job is writing books, stories, articles, etc. 作家；作者；著者 ：




◊ writers of poetry 诗人





◊ a travel/cookery, etc. writer
 游记作家、写菜谱的人等


『2』
 a person who has written a particular thing 写…的人；执笔者；撰写人 ：




◊ the writer of this letter 写这封信的人


『3』
 (with an adjective 与形容词连用) a person who forms letters in a particular way when they are writing 写字…的人 ：




◊ a messy writer 书写潦草的人




writhe

/raɪð/


□ 

verb


 [V]

~ (about/around) (in/with sth)
 to twist or move your body without stopping, often because you are in great pain （常指因剧痛不停地）扭动，翻滚 ：




◊ She was writhing around on the floor in agony. 她痛得在地板上直打滚。





◊ The snake writhed and hissed. 那蛇蠕动着，发出嘶嘶的声音。





◊ (
 figurative) He was writhing (=suffering a lot) with embarrassment. 他难堪得无地自容。




writing paper

'writing paper
 

noun


 [U] =
notepaper






writing

★writ•ing
 /ˈraɪtɪŋ/


□ 

noun




『1』
 [U] the activity of writing, in contrast to reading, speaking, etc. 写；书写；写作 ：




◊ Our son's having problems with his reading and writing

 (=at school). 我们儿子在读写方面有困难。





◊ a writing case

 (=containing paper, pens, etc.) 文具盒


『2』
 [U] the activity of writing books, articles, etc., especially as a job （专职）写作；著书立说 ：




◊ Only later did she discover a talent for writing. 她到了较后期才发现自己的写作天分。





◊ He is leaving the band to concentrate on his writing. 他要离开乐队去专职写作。





◊ creative writing
 文学创作





◊ feminist/travel, etc. writing
 女权主义文章、游记等的写作


—see also 
songwriting



『3』
 [U] books, articles, etc. in general 著作；文字作品；文章 ：




◊ The review is a brilliant piece of writing. 这篇评论很精彩。


『4』
 
writings



[pl.] a group of pieces of writing, especially by a particular person or on a particular subject （某作家或专题的）著作，作品 ：




◊ His experiences in India influenced his later writings. 他在印度的经历影响了他后来的著作。





◊ the writings of Hegel 黑格尔的著作


『5』
 [U] words that have been written or painted on sth （书写或印刷的）文字 ：




◊ There was writing all over the desk. 书桌上写满了字。


『6』
 [U] the particular way in which sb forms letters when they write 笔迹；字迹；书法


SYN

 
handwriting

 ：




◊ Who's this from? I don't recognize the writing. 这是谁写来的？我辨认不出笔迹。




IDIOMS




in 'writing



in the form of a letter, document, etc. (that gives proof of sth) 以书面形式（作为凭证） ：




◊ All telephone reservations must be confirmed in writing. 所有的电话预约必须以书面形式确认。





◊ Could you put
 your complaint in writing
 ? 你能把投诉的内容写下来吗？





◊ You must get it in writing
 . 你必须用书面的形式。



the ˌwriting is on the 'wall | see the ˌwriting on the 'wall



(NAmE
 also 
the ˌhandwriting on the 'wall

 ) (saying
 ) used when you are describing a situation in which there are signs that sth is going to have problems or that it is going to be a failure （看出）厄运临头的预兆，不祥之兆 ：




◊ It is amazing that not one of them saw the writing on the wall. 令人吃惊的是他们就没有一个人看出大难临头的预兆。




ORIGIN



From the Bible story in which strange writing appeared on a wall during a feast given by King Belshazzar, predicting Belshazzar's death and the fall of his city. 源自《圣经》故事，伯沙撒国王大摆宴席时，墙上出现了奇怪的字迹，预言伯沙撒的死亡及其王国的覆灭。




written

★writ•ten
 /ˈrɪtn/


□ 

adj.




『1』
 [usually before noun] expressed in writing rather than in speech 书面的 ：




◊ written instructions 书面指示


『2』
 [usually before noun] (of an exam, a piece of work, etc. 测验、工作等) involving writing rather than speaking or practical skills 书面的；笔头的 ：




◊ a written test 笔试





◊ written communication skills 书面交流技巧


『3』
 [only before noun] in the form of a letter, document, etc. and therefore official 以书信（或文件等）形式的；书面的；成文的；正式的 ：




◊ a written apology 书面道歉





◊ a written contract 书面合同


—see also 
write

 v.




IDIOMS




the ˌwritten 'word



language expressed in writing rather than in speech 书面语 ：




◊ the permanence of the written word 书面语传之久远的特性




wrong-foot

ˌwrong-'foot
 

verb


 [VN] (BrE
 ) to put sb in a difficult or embarrassing situation by doing sth that they do not expect 使措手不及；使窘态毕露 ：




◊ It was an attempt to wrong-foot the opposition. 这一举动为的是让对手措手不及。





wrong-headed

ˌwrong-'headed
 

adj.


 having or showing bad judgement 判断错误的；执迷不悟的 ：




◊ wrong-headed beliefs 错误的信念





wrong

★ /rɒŋ; NAmE
 rɔ:ŋ/


□ 

adj.




▶
NOT CORRECT 不正确



『1』
 not right or correct 错误的；不对的；不正确的 ：




◊ I got all the answers wrong. 我的答案全都错了。





◊ He was driving on the wrong side of the road. 他开车行驶在道路逆行的一侧。





◊ Sorry, I must have dialled the wrong number. 对不起，我一定是拨错电话号码了。





◊ You're holding the camera the wrong way up
 ! 你把照相机拿颠倒了。





◊ That picture is the wrong way round
 . 那幅画挂反了。



OPP

 
right



『2』
 [not before noun] ~ (about sth/sb)
 | ~ (to do sth)
 (of a person 人) not right about sth/sb 出错；搞错；有错误


SYN

 
mistaken

 ：




◊ I think she lives at number 44, but I could be wrong. 我想她是住在 44 号，不过我可能记错了。





◊ You were wrong about Tom; he's not married after all. 你把汤姆的情况搞错了，他根本没结婚。





◊ We were wrong to assume that she'd agree. 我们错误地以为她会同意。





◊ She would prove him wrong

 (=prove that he was wrong) whatever happened. 不论发生的是什么事，她都会证明他是错的。





◊ (
 informal) You think you've beaten me but that's where you're wrong
 . 你以为已经赢了我了，可你错就错在这里。




◊ (
 informal) Correct me if I'm wrong
 (=I may be wrong) but didn't you say you two knew each other? 我若说错了请你纠正，你不是说过你们彼此认识吗？

▶
CAUSING PROBLEMS 造成问题



『3』
 [not before noun] ~ (with sb/sth)
 causing problems or difficulties; not as it should be 引起问题（或麻烦）；有毛病；不正常 ：




◊ Is anything wrong
 ? You look worried. 出了什么事啦？看你那愁眉苦脸的样子。





◊ 'What's wrong
 ?' 'Oh, nothing.' "哪儿不舒服？" "噢，没事。"





◊ There's something wrong
 with the printer. 打印机出了故障。





◊ The doctor could find nothing wrong
 with him. 医生认为他没有病。





◊ I have something wrong with
 my foot. 我的脚有点儿不对劲。


▶
NOT SUITABLE 不适合



『4』
 [usually before noun] ~ (sth) (for sth)
 | ~ (sth to do)
 not suitable, right or what you need 不合适的；不适当的；不合意的 ：




◊ He's the wrong person for the job. 他不适合做这项工作。





◊ I realized that it was the wrong thing to say. 我意识到说这话不恰当。





◊ We don't want this document falling into the wrong hands
 . 我们不想让这份文件落入对头的手里。





◊ It was his bad luck to be in the wrong place at the wrong time

 (=so that he got involved in trouble without intending to). 算他倒霉，在错误的时间出现在错误的地方。


▶
NOT MORALLY RIGHT 不道德



『5』
 [not usually before noun] ~ (of/for sb) (to do sth)
 not morally right or honest 不道德；不义；不诚实 ：




◊ This man has done nothing wrong
 . 这位男子没有做过不正当的事。





◊ It is wrong to tell lies. 说谎是不道德的。





◊ It was wrong of me to get so angry. 我不该发这么大脾气。





◊ What's wrong with
 eating meat? 吃肉有什么不对？


→
wrong•ness



□ 

adv.




(used after verbs 用于动词之后) in a way that produces a result that is not correct or that you do not want 错误地；不正确；不对 ：




◊ My name is spelt wrong. 我的名字给拼错了。





◊ The program won't load. What am I doing wrong
 ? 这程序安装不了。我哪里出错了？





◊ I was trying to apologize but it came out wrong

 (=what I said sounded wrong). 我是想要道歉，可是话一出口却变了味儿。





◊ 'I thought you were going out.' 'Well you must have thought wrong
 , then!' "我原以为你要出去呢。" "啊，那你一定是想错了！"



OPP

 
right





IDIOMS




get sb 'wrong



(informal
 ) to not understand correctly what sb means 误会，误解，曲解（某人的意思） ：




◊ Don't get me wrong

 (=do not be offended by what I am going to say), I think he's doing a good job, but... 别误解我，我认为他活儿干得不错，不过…



get sth 'wrong

 (informal
 )

『1』
 to not understand a situation correctly 误会，误解，曲解（某事） ：




◊ No, you've got it all wrong. She's his wife. 不，你完全误会了。她是他的妻子。


『2』
 to make a mistake with sth 把…搞错；把…弄错 ：




◊ I must have got the figures wrong. 我一定是把数字给搞错了。



go 'wrong



『1』
 to make a mistake 犯错误；做错事；搞错；弄错 ：




◊ If you do what she tells you, you won't go far wrong. 你要是按照她说的做，就不会出大差错。





◊ Where did we go wrong with those kids
 (=what mistakes did we make for them to behave so badly) ? 我们在什么地方把这些孩子惯坏了？


『2』
 (of a machine 机器) to stop working correctly 发生故障；出毛病 ：




◊ My watch keeps going wrong. 我的表不断地出毛病。


『3』
 to experience problems or difficulties 出现问题；遇到困难 ：




◊ The relationship started to go wrong when they moved abroad. 移居国外后，他们的关系开始出现问题了。





◊ What else can go wrong
 (=what other problems are we going to have) ? 还会出现什么问题？



you can't go 'wrong (with sth)



(informal
 ) used to say that sth will always be acceptable in a particular situation 绝对不会出错；决不会有问题 ：




◊ For a quick lunch you can't go wrong with pasta. 中午快餐吃意大利面食绝对没错。


—more at 
foot

 n.


□ 

noun




『1』
 [U] behaviour that is not honest or morally acceptable 不义行为；欺骗行径；邪恶 ：




◊ Children must be taught the difference between right and wrong. 必须教儿童分清是非。





◊ Her son can do no wrong
 in her eyes. 在她眼里，她的儿子不可能做坏事。


『2』
 [C] (formal
 ) an act that is not legal, honest or morally acceptable 犯罪；欺骗；罪恶 ：




◊ It is time to forgive past wrongs if progress is to be made. 如果想有进步，现在就该宽恕过去的罪过。



OPP

 
right





IDIOMS




in the 'wrong



responsible for an accident, a mistake, an argument, etc. （在事故、错误、争论等中）有错，应承担责任 ：




◊ The motorcyclist was clearly in the wrong. 骑摩托车的人显然对事故负有责任。



two ˌwrongs don't make a 'right



(saying
 ) used to say that if sb does sth bad to you, the situation will not be improved by doing sth bad to them 怨怨相报永无完了；以牙还牙行不通

—more at 
right

 v.




wrongdoer

wrong•doer
 /ˈrɒŋdu:ə(r); NAmE
 ˈrɔ:ŋ-/


□ 

noun




(formal
 ) a person who does sth dishonest or illegal 做坏事的人；违法犯罪者；作恶者


SYN

 
criminal

 , 
offender






wrongdoing

wrong•doing
 /ˈrɒŋdu:ɪŋ; NAmE
 ˈrɔ:ŋ-/


□ 

noun


 [U, C]

(formal
 ) illegal or dishonest behaviour 不法行为；坏事；作恶；欺骗行径


SYN

 
crime

 , 
offence





wrongful

wrong•ful
 /ˈrɒŋfl; NAmE
 ˈrɔ:ŋ-/


□ 

adj.


 [usually before noun]

(
law 律

 )not fair, morally right or legal 不公正的；不道德的；不合法的 ：




◊ She decided to sue her employer for wrongful dismissal. 她决定起诉雇主非法解雇她。


→
wrong•ful•ly





wrongfully

wrong•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.


 ：




◊ to be wrongfully convicted/dismissed 遭非法定罪∕解雇


⇒ note at 
wrong





wrongly

★wrong•ly
 /ˈrɒŋli; NAmE
 ˈrɔ:ŋ-/


□ 

adv.




in a way that is unfair, immoral or not correct 不公正地；不道德地；错误地 ：




◊ She was wrongly accused of stealing. 她误遭控告犯偷盗罪。





◊ He assumed, wrongly, that she did not care. 他误以为她并不在乎。





◊ The sentence had been wrongly translated. 这个句子翻译错了。





◊ They knew they had acted wrongly. 他们知道他们做得不对。





◊ Rightly or wrongly
 , they felt they should have been better informed
 (=I do not know whether they were right to feel this way). 不论对错，他们觉得应该让他们了解到更多的情况。


⇒ note at 
wrong





wrongness

wrong•ness
 

noun


 [U] (formal
 )



IDIOMS




from/on the ˌwrong side of the 'tracks



from or living in a poor area or part of town 来自（城里的）贫民区；住在贫穷的地区（或城区）


get (hold of) the ˌwrong end of the 'stick



(BrE
 , informal
 ) to understand sth in the wrong way 误解；误会


on the ˌwrong side of the 'law



in trouble with the police 违法


take sth the wrong 'way



to be offended by a remark that was not intended to be offensive 误会本意良好的话

—more at 
back

 v.
 , 
bark

 v.
 , 
BEd

 n.
 , 
far

 adv.
 , 
foot

 n.
 , 
note

 n.
 , 
rub

 v.
 , 
side

 n.
 , 
track

 n.




wrote

pt of 
write





wrought iron

ˌwrought 'iron
 

noun


 [U] a form of iron used to make decorative fences, gates, etc. 锻铁；熟铁 ：




◊ The gates were made of wrought iron. 这些大门是用熟铁制成的。





◊ wrought-iron gates 熟铁门


—compare 
cast iron






wrought

/rɔ:t/


□ 

verb


 [VN]

(formal
 or literary
 ) (used only in the past tense 仅用于过去时) caused sth to happen, especially a change 使发生了，造成了（尤指变化） ：




◊ This century wrought major changes in our society. 本世纪给我们的社会带来了重大变革。





◊ The storm wrought havoc in the south. 这场暴风雨在南方造成了巨大的灾害。


—see also 
wreak




HELP

 Wrought
 is an old form of the past tense of work
 . * Wrought 是 work 过去时的旧式。



wrung

pt, pp of 
wring





wry

/raɪ/


□ 

adj.


 [usually before noun]

『1』
 showing that you are both amused and disappointed or annoyed 啼笑皆非的 ：




◊ 'At least we got one vote,' she said with a wry smile. "我们起码还得了一票。"她苦笑着解嘲道。





◊ He pulled a wry face when I asked him how it had gone. 我问他近况如何，他有些哭笑不得。


『2』
 amusing in a way that shows 
irony

 挖苦的；讽刺的；揶揄的 ：




◊ a wry comedy about family life 关于家庭生活的讽刺喜剧





◊ a wry comment 挖苦的评论





◊ wry humour 冷嘲式的幽默


→
wryly





wryly

□ 

adv.


 ：




◊ to smile wryly 冷笑


→
wry•ness





wryness

wry•ness
 

noun


 [U]



wunderkind

wun•der•kind
 /ˈwʊndəkɪnd; NAmE
 -dərk-/


□ 

noun




(pl.
 
wunder•kind•er

 /ˈwʊndəkɪndə(r); NAmE
 -dərk-/
 ) (from German
 , sometimes disapproving
 ) a person who is very successful at a young age 神童；少年得志者



wuss

/wʊs/


□ 

noun




(slang
 ) a person who is not strong or brave 懦夫；脓包 ：




◊ Don't be such a wuss! 别这么软弱！




xanthan gum

xan•than gum
 /ˈzænɵæn gʌm; NAmE
 -ɵən/


□ 

noun


 [U]

(
technical 术语

 )a chemical substance that is put in food to make it thicker 黄胞胶， 三仙胶 （使食物变稠的化学物质）



xenon

/ˈzenɒn; ˈzi:-; NAmE
 -nɑ:n/


□ 

noun


 [U]


(symb Xe)



a chemical element. Xenon is a gas that is found in very small quantities in the air and is used in some special electric lamps. 氙；氙气



xenophobia

xeno•pho•bia
 /ˌzenəˈfəʊbiə; NAmE
 -ˈfoʊ-/


□ 

noun


 [U]

(disapproving
 ) a strong feeling of dislike or fear of people from other countries 仇外，惧外（对外国人的厌恶或惧怕） ：




◊ a campaign against racism and xenophobia 反对种族主义和仇外情绪的运动


→
xeno•pho•bic





xenophobic

xeno•pho•bic
 /-ˈfəʊbɪk; NAmE
 -ˈfoʊ-/


□ 

adj.






xenotransplantation

xeno•trans•plan•ta•tion
 /zi:nəʊˌtrænsplɑ:nˈteɪʃn; -ˌtrænz-; NAmE
 -plænˈt-/


□ 

noun


 [U]

(
medical 医

 )the process of taking organs from animals and putting them into humans for medical purposes （从动物到人体的）异种器官移植



xerox

/ˈzɪərɒks; NAmE
 ˈzɪrɑ:ks/


□ 

verb


 [VN]

to make a copy of a letter, document, etc. by using 
Xerox

 or a similar process 复印；复制


SYN

 
photocopy

 ：




◊ Could you xerox this letter, please? 请复印一下这封信好吗？




xi

/saɪ; zaɪ; ksaɪ; gzaɪ/


□ 

noun




the 14th letter of the Greek alphabet (Ξ, Ξ) 希腊字母表的第 14 个字母




xylem

/ˈzaɪləm/


□ 

noun


 [U]

(
biology 生

 )the material in plants that carries water and minerals upwards from the root 木质部（植物中将水分和矿物质从根部向上输送的组织）

—compare 
phloem






xylophone

xylo•phone
 /ˈzaɪləfəʊn; NAmE
 -foʊn/


□ 

noun




a musical instrument made of two rows of wooden bars of different lengths that you hit with two small sticks 木琴

—compare 
glockenspiel





y'all

y'all
 /jɔ:l/


□ 

pron.




=
you-all





ya

/jə/


□ 

pron., det.




(informal
 , non-standard
 ) used in writing as a way of showing the way people sometimes pronounce the word 'you' or 'your' 你，你的（书写时用，表示口语的 you 或 your） ：




◊ He said, 'I got something for ya.' 他说："我有东西给你。"




yaar

/jɑ:; NAmE
 jɑ:r/


□ 

noun




(IndE
 , informal
 ) (used as a friendly way of addressing sb) a friend （用作友好称呼）朋友，伙计 ：




◊ Let's go for a drink, yaar! 咱们去喝一杯吧，朋友！





yacht

/jɒt; NAmE
 jɑ:t/
 (NAmE
 also 
sail•boat

 ) 

noun


 a large sailing boat, often also with an engine and a place to sleep on board, used for pleasure trips and racing 帆船；游艇；快艇 ：




◊ a yacht club/race
 帆船俱乐部∕比赛





◊ a motor yacht 摩托艇





◊ a luxury yacht 豪华游艇


—compare 
dinghy

 (1)



yachting

yacht•ing
 /ˈjɒtɪŋ; NAmE
 ˈjɑ:t-/


□ 

noun


 [U]

the sport or activity of sailing or racing 
yachts

 快艇（或帆船）运动



yachtsman

yachts•man
 /ˈjɒtsmən; NAmE
 ˈjɑ:t-/
 
, yachts•woman



/ˈjɒtswʊmən; NAmE
 ˈjɑ:t-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 , 
-women

 /-wɪmɪn/
 ) a person who sails a 
yacht

 for pleasure or as a sport 游艇（或快艇）驾驶者；帆船比赛选手 ：




◊ a round-the-world yachtsman 驾驶帆船环球旅行的人




yada yada yada

(also 
yadda yadda yadda

 ) /ˌjædə jædə ˈjædə/


□ 

exclamation




(NAmE
 , informal
 ) used when you are talking about sth to show that some of the details are not worth saying because they are not important or are boring or obvious 等等；如此这般 ：




◊ His new girlfriend is attractive, funny, smart, yada yada yada. 他的新女友有魅力、有趣、聪明，别的就不说了。




yah

/jɑ:/


□ 

exclamation




『1』
 a way of writing 'yes' to show that the speaker has an upper-class accent 是，好（书写时用，表示带上流社会口音的 yes）

『2』
 used to show that you have a low opinion of sb/sth （表示评价低）啧，哎 ：




◊ Yah, you missed! 喂，你没打中！




yahoo

□

exclamation




/jɑ:ˈhu:; jæˈhu:/
 (informal
 ) used to show that you are very happy （表示高兴）哈哈，哇噻 ：




◊ Yahoo, we did it! 啊哈，我们成功了！


/ˈjɑ:hu:; jəˈhu:/


□ 

noun




(pl.
 
-oos

 ) (disapproving
 ) a rude, noisy or violent person 粗人；野蛮人



yak

/jæk/


□ 

noun




an animal of the cow family, with long horns and long hair, that lives in central Asia 牦牛（生活于中亚）

□ 

verb




(also 
yack

 ) (-kk-) [V] (informal
 , often disapproving
 ) to talk continuously about things that are not very serious or important 没完没了地说些无聊的话 ：




◊ She just kept yakking on. 她只是一个劲地东拉西扯。




yakka

/ˈjækə/


□ 

noun


 [U]

(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) work, especially of a hard physical kind 工作；艰苦劳作 ：




◊ hard yakka 沉重的体力活




yam

/jæm/


□ 

noun


 [C, U]

the large root of a tropical plant that is cooked as a vegetable 薯蓣；山药




yang

/jæŋ/


□ 

noun


 [U]

(from Chinese
 ) (in Chinese philosophy) the bright active male principle of the universe （中国哲学）阳

—compare 
yin





yank

□ 

noun


 ：




◊ She gave the rope a yank. 她猛地拽了拽绳子。


/jæŋk/


□ 

verb


 [usually +adv./prep.
 ]

(informal
 ) to pull sth/sb hard, quickly and suddenly 猛拉；猛拽 ：



[VN]◊ He yanked her to her feet. 他一下子把她拉起来。




[VN-ADJ]◊ I yanked the door open. 我猛地把门拽开。




[V]◊ Liz yanked at my arm. 利兹猛地拉了一下我的胳膊。


→
yank





yap

□ 

noun




/jæp/


□ 

verb




(-pp-) [V]

『1』
 ~ (at sb/sth)
 (especially of small dogs 尤指小狗) to 
bark

 a lot, making a high, sharp and usually irritating sound 吠叫 ：




◊ The dogs yapped at his heels. 几只狗跟在他后面汪汪乱叫。





◊ yapping dogs 吠叫的狗


『2』
 (informal
 ) to talk in a silly, noisy and usually irritating way 哇哩哇啦地胡扯

→
yap





yard sale

'yard sale
 

noun


 (NAmE
 ) a sale of things from sb's house, held in their yard 庭院拍卖会（在自家庭院售卖二手家什）

—see also 
garage sale






yard

★ /jɑ:d; NAmE
 jɑ:rd/


□ 

noun




『1』
 (BrE
 ) an area outside a building, usually with a hard surface and a surrounding wall 院子 ：




◊ the prison yard 监狱里的院子





◊ The children were playing in the yard at the front of the school. 孩子们在学校前面的空地上玩耍。


—see also 
backyard



『2』
 (NAmE
 ) =
garden

 n.
 (1) —see also 
backyard



『3』
 (usually in compounds 通常构成复合词) an area of land used for a special purpose or business （某种用途的）区域，场地 ：




◊ a boat yard 船坞



HELP

 You will find other compounds ending in yard
 at their place in the alphabet. 其他以 yard 结尾的复合词可在各字母中的适当位置查到。

⇒ note at 
factory



『4』
 (abbr.
 
yd

 ) a unit for measuring length, equal to 3 feet (36 inches) or 0.9144 of a metre 码（长度单位，等于 3 英尺或 0.9144 米）

『5』
 (
technical 术语

 )a long piece of wood fastened to a 
mast

 that supports a sail on a boat or ship 帆桁


IDM

 see 
inch

 n.
 , 
nine





yardage

yard•age
 /ˈjɑ:dɪdʒ; NAmE
 ˈjɑ:rd-/


□ 

noun


 [C, U]

(
technical 术语

 )

『1』
 size measured in yards or square yards 码数；平方码数

『2』
 (in 
American football

 美式足球) the number of yards that a team or player has moved forward （球队或球员向前推进的）码数



yardarm

yard•arm
 /ˈjɑ:dɑ:m; NAmE
 ˈjɑ:rdɑ:rm/


□ 

noun




(
technical 术语

 )either end of the long piece of wood fastened to a ship's 
mast

 that supports a sail 帆桁端




yardstick

yard•stick
 /ˈjɑ:dstɪk; NAmE
 ˈjɑ:rd-/


□ 

noun




『1』
 (especially NAmE
 ) a ruler for measuring one yard 码尺

『2』
 a standard used for judging how good or successful sth is （好坏或成败的）衡量标准；准绳 ：




◊ a yardstick by which to measure sth 衡量某事物的标准





◊ Exam results are not the only yardstick of a school's performance. 考试结果不是衡量学校水平的唯一标准。





yarmulke

yar•mulke
 (also 
yar•mulka

 ) /ˈjɑ:mʊlkə; NAmE
 ˈjɑ:rm-/
 (also 
kippa

 ) 

noun


 a small round cap worn on top of the head by Jewish men; a type of 
skullcap

 （犹太男子的）圆顶小帽；无檐便帽




yarn

/jɑ:n; NAmE
 jɑ:rn/


□ 

noun




『1』
 [U] thread that has been spun, used for knitting, making cloth, etc. 纱；纱线

『2』
 [C] (informal
 ) a long story, especially one that is exaggerated or invented （尤指夸张的或编造的）故事 ：




◊ He used to spin yarns

 (=tell stories) about his time in the Army. 他过去经常编造一些有关他在部队时的离奇故事。



IDM

 see 
pitch

 v.




yarrow

yar•row
 /ˈjærəʊ; NAmE
 -roʊ/


□ 

noun


 [U, C]

a plant with flat groups of many small white or pinkish flowers that have a strong smell 蓍草



yashmak

yash•mak
 /ˈjæʃmæk/


□ 

noun




a piece of cloth covering most of the face, worn by some Muslim women （穆斯林妇女戴的）面纱



yaw

□ 

noun


 [C, U]

/jɔ:/


□ 

verb


 [V]

(
technical 术语

 )(of a ship or plane 轮船或飞机) to turn to one side, away from a straight course, in an unsteady way 偏航

→
yaw





yawl

/jɔ:l/


□ 

noun




『1』
 a type of boat with sails 双桅轻便帆船

『2』
 a 
rowing boat

 carried on a ship 船载小划艇



yawn

★ /jɔ:n/


□ 

noun




『1』
 an act of yawning 哈欠 ：




◊ She stifled another yawn and tried hard to look interested. 她又忍住了哈欠，竭力显出感兴趣的样子。


『2』
 [usually sing.] (informal
 ) a boring event, idea, etc. 乏味的事情；令人厌烦的观点（等） ：




◊ The meeting was one big yawn from start to finish. 这个会议自始至终都无聊透顶。


□ 

verb


 [V]

『1』
 to open your mouth wide and breathe in deeply through it, usually because you are tired or bored 打哈欠 ：




◊ He stood up, stretched and yawned. 他站起身来，伸了个懒腰，打了个哈欠。


『2』
 (of a large hole or an empty space 大的洞穴或空间) to be very wide and often frightening and difficult to get across 非常宽；难以逾越


SYN

 
gape

 ：




◊ A crevasse yawned at their feet. 他们的脚下是一条张开大口的裂缝。





◊ (
 figurative) There's a yawning gap
 between rich and poor. 贫富之间有一条鸿沟。



yaws

/jɔ:z/


□ 

noun


 [U]

a tropical skin disease that causes large red swellings 雅司病（热带皮肤病，可导致皮肤严重肿胀）



yay

/jeɪ/


□ 

adv.




(informal
 , especially NAmE
 )

『1』
 to this degree 这么；那么；多么


SYN

 
so

 ：




◊ The fish I caught was yay big. 我钓的鱼有这么大呢。


『2』
 to a high degree 非常；极其


SYN

 
extremely

 ：




◊ Yay good movie! 非常棒的电影！


□ 

exclamation




(informal
 , especially NAmE
 )

used to show that you are very pleased about sth （表示满意）吔 ：




◊ I won! Yay! 吔，我赢了！




yd

□ 

abbr.


 (pl.
 
yds

 ) 
yard

 码 ：




◊ 12 yds of silk * 12 码的丝绸




ye

□ 

det.




/ji:/
 a word meaning 'the', used in the names of pubs, shops, etc. to make them seem old （相当于 the，用于酒吧、商店等的名称，以使其显得古色古香） ：




◊ Ye Olde Starre Inn 老斯塔尔酒店


□ 

pron.




/ji: weak form
 ji/
 (old use
 or dialect
 ) a word meaning 'you', used when talking to more than one person 你们 ：




◊ Gather ye rosebuds while ye may. 花开堪折直须折。





yea

/jeɪ/


□ 

adv., noun




(old use
 ) yes 是

—compare 
nay

 (2)



yeah

★ /jeə/


□ 

exclamation




(informal
 ) yes 是的；对



IDIOMS




ˌoh 'yeah?



used when you are commenting on what sb has just said （回应时用）哦，是吗 ：




◊ 'We're off to France soon.' 'Oh yeah? When's that?' "我们很快就要去法国了。" "哦，是吗？什么时候去呀？"





◊ 'I'm going to be rich one day.' 'Oh yeah?'
 (=I don't believe you.) "总有一天我会发财的。" "哦，真的？"



ˌyeah, 'right



used to say that you do not believe what sb has just said, disagree with it, or are not interested in it （表示不相信、不同意或不感兴趣）算了吧 ：




◊ 'You'll be fine.' 'Yeah, right.' "你会没事的。" "得了吧。"




year-long

ˌyear-'long
 

adj.


 [only before noun] continuing for a whole year 一整年的；持续一年的 ：




◊ a year-long dispute 持续一年的争端




year-round

ˌyear-'round
 

adj.


 all through the year 全年的；整整一年的 ：




◊ an island with year-round sunshine 一年四季阳光灿烂的岛





year

★ /jɪə(r); jɜ:(r); NAmE
 jɪr/


□ 

noun




(abbr.
 
yr

 )

『1』
 (also 
ˌcalendar 'year

 ) [C] the period from 1 January to 31 December, that is 365 or 366 days, divided into 12 months 年；日历年 ：




◊ in the year 1865 在 1865 年





◊ I lost my job earlier this year. 今年早些时候，我失业了。





◊ Elections take place every year. 每年都进行各项选举。





◊ The museum is open all (the) year round
 (=during the whole year). 博物馆全年开放。


—see also 
leap year

 , 
new year



『2』
 [C] a period of 12 months, measured from any particular time 一年时间 ：




◊ It's exactly a year since I started working here. 我来这里工作已经整整一年了。





◊ She gave up teaching three years ago. 三年前，她放弃了教学工作。





◊ in the first year of their marriage 在他们婚后第一年里





◊ the pre-war/war/post-war years
 (=the period before/during/after the war) 战前的∕战争的∕战后的年代





◊ I have happy memories of my years in Poland
 (=the time I spent there). 在波兰的岁月给我留下了美好的回忆。


—see also 
gap year

 , 
light year

 , 
off year



『3』
 [C] a period of 12 months connected with a particular activity 与某事相关的一年；年度 ：




◊ the academic/school year
 学年





◊ the tax year
 课税年度


—see also 
financial year



『4』
 [C] (especially BrE
 ) (at a school, etc. 学校等) a level that you stay in for one year; a student at a particular level 年级；某年级的学生 ：




◊ We started German in year seven. 我们在七年级开始学习德语。





◊ a year-seven pupil 七年级学生





◊ The first years do French. 一年级学生学习法语。





◊ She was in my year at school. 她上学时跟我同级。


『5』
 [C, usually pl.] age; time of life 年岁；年纪；年龄 ：




◊ He was 14 years old
 when it happened. 这件事情发生的时候，他 14 岁。





◊ She looks young for her years. 她看上去比她的年龄小。





◊ They were both only 20 years of age
 . 他们两人都只有 20 岁。





◊ a twenty-year-old man 一名二十岁的男子





◊ He died in his sixtieth year. 他是六十岁时去世的。





◊ She's getting on in years

 (=is no longer young). 她已经上年纪了。


『6』
 
years



[pl.] (informal
 ) a long time 很久；好长时间 ：




◊ It's years since we last met. 我们多年没有见面了。





◊ They haven't seen each other for years
 . 他们彼此多年没有见面了。





◊ That's the best movie I've seen in years
 . 那是我多年来看过的最好的电影。





◊ We've had a lot of fun over the years
 . 这些年来我们过得很开心。




IDIOMS




man, woman, car, etc. of the 'year



a person or thing that people decide is the best in a particular field in a particular year 某年度最优秀人物（或事物）


not/never in a hundred, etc. 'years



(informal
 ) used to emphasize that you will/would never do sth 永远不；绝对不 ：




◊ I'd never have thought of that in a million years. 我永远也想不出这个主意。



put 'years on sb



to make sb feel or look older 使感到老迈；使显得年老


take 'years off sb



to make sb feel or look younger 使觉得（或显得）年轻


ˌyear after 'year



every year for many years 年年；每年


ˌyear by 'year



as the years pass; each year 一年一年地；每年；年复一年 ：




◊ Year by year their affection for each other grew stronger. 年复一年，他们对彼此的爱愈加强烈。



the year 'dot



(BrE
 ) (NAmE
 
the year 'one

 ) (informal
 ) a very long time ago 很久以前 ：




◊ I've been going there every summer since the year dot. 我从很久以前就每年夏天都去那里。



year 'in, year 'out



every year 年复一年；年年


ˌyear of 'grace | ˌyear of our 'Lord



(formal
 ) any particular year after the birth of Christ 纪元某年；公元某年


ˌyear on 'year



(used especially when talking about figures, prices, etc. 尤用于统计数字、价格等) each year, compared with the last year 与前一年同期比较 ：




◊ Spending has increased year on year. 与去年同期比较，开销增加了。





◊ a year-on-year increase in spending 开销的年度增长


—more at 
advanced

 , 
decline

 v.
 , 
donkey

 , 
turn

 n.




yearbook

year•book
 /ˈjɪəbʊk; NAmE
 ˈjɪrbʊk/


□ 

noun




『1』
 a book published once a year, giving details of events, etc. of the previous year, especially those connected with a particular area of activity 年鉴；年刊

『2』
 (especially NAmE
 ) a book that is produced by the senior class in a school or college, containing photographs of students and details of school activities （每年出版的）校刊；学校年刊



yearling

year•ling
 /ˈjɪəlɪŋ; NAmE
 ˈjɪrlɪŋ/


□ 

noun




an animal, especially a horse, between one and two years old 一至两岁的动物（尤指马）；一岁（或两岁）幼崽



yearly

year•ly
 

adv.


 ：




◊ The magazine is issued twice yearly
 (=twice every year). 这份杂志每年发行两期。


year•ly
 /ˈjɪəli; ˈjɜ:li; NAmE
 ˈjɪrli/


□ 

adj.




『1』
 happening once a year or every year 每年的；一年一次的 ：




◊ Pay is reviewed on a yearly basis. 工资每年审查一次。


『2』
 paid, valid or calculated for one year 年度的；一年的 ：




◊ yearly income/interest
 年度收入；年利率


→
year•ly






yearn

/jɜ:n; NAmE
 jɜ:rn/


□ 

verb




~ (for sth/sb)
 (literary
 ) to want sth very much, especially when it is very difficult to get 渴望；渴求


SYN

 
long

 ：



[V]◊ The people yearned for peace. 人民渴望和平。





◊ There was a yearning look in his eyes. 他两眼流露出渴望的神情。




[V to
 inf]◊ She yearned to escape from her office job. 她一心想着躲避办公室里的工作。




yearning

yearn•ing
 /ˈjɜ:nɪŋ; NAmE
 ˈjɜ:rnɪŋ/


□ 

noun


 [C, U]

~ (for sb/sth)
 | ~ (to do sth)
 (formal
 ) a strong and emotional desire 渴望；向往


SYN

 
longing

 ：




◊ a yearning for a quiet life 对宁静生活的向往





◊ She had no great yearning to go back. 她并不十分想回去。


→
yearn•ing•ly





yearningly

yearn•ing•ly
 

adv.







yeast extract

'yeast extract
 

noun


 [U] a black substance made from 
yeast

 , spread on bread, etc. 酵母膏

—see also 
Marmite





yeast infection

'yeast infection
 

noun


 (NAmE
 ) =
thrush

 (3)




yeast

/ji:st/


□ 

noun


 [U, C]

a 
fungus

 used in making beer and wine, or to make bread rise 酵母；酵母菌

→
yeasty





yeasty

□ 

adj.


 ：




◊ a yeasty smell 发酵的气味




yebo

/ˈjebɒ; NAmE
 -bɔ:/


□ 

exclamation




(SAfrE
 , informal
 )

『1』
 yes 是；对

『2』
 hello 喂；你好 ：




◊ Yebo Craig. Thanks for the email. 你好，克雷格。谢谢你的电邮。





yell

/jel/


□ 

noun




『1』
 a loud cry of pain, excitement, etc. 喊叫；叫嚷；大喊 ：




◊ to let out/give a yell
 大喊一声





◊ a yell of delight 高兴的喊叫；欢呼


⇒ note at 
shout



『2』
 (NAmE
 ) an organized shout of support for a team at a sports event （为运动队加油的）呐喊，欢呼

□ 

verb




~ (out) (sth)
 | ~ (sth) (at sb/sth)
 to shout loudly, for example because you are angry, excited, frightened or in pain 叫喊；大喊；吼叫 ：



[V]◊ He yelled at the other driver. 他冲着另一位司机大叫。





◊ They yelled with excitement. 他们兴奋得喊叫起来。





◊ She yelled out in pain. 她疼得大声喊叫。





◊ She yelled at the child to get down from the wall. 她喊着让小孩从墙上下来。




[V speech
 ]◊ 'Be careful!' he yelled. 他大叫道："当心！"




[VN]◊ The crowd yelled encouragement at the players. 人群大声叫喊着给运动员加油。





yellow card

ˌyellow 'card
 

noun


 (in football (
soccer

 ) 足球) a card shown by the 
referee

 to a player as a warning about bad behaviour 黄牌（由裁判员出示，作为对犯规行为的警告）

—compare 
red card






yellow fever

ˌyellow 'fever
 

noun


 [U] an infectious tropical disease that makes the skin turn yellow and often causes death 黄热病（热带疾病，可导致死亡）



yellow flag

ˌyellow 'flag
 

noun




『1』
 a type of yellow 
iris

 (=a flower) that grows near water 黄鸢尾；黄菖蒲

『2』
 a yellow flag on a ship showing that sb has or may have an infectious disease （表示船上有疫情而挂起的）检疫旗，黄旗



yellow journalism

ˌyellow 'journalism
 

noun


 [U] newspaper reports that are exaggerated and written to shock readers 黄色新闻（夸张或耸人听闻的报章报道）



ORIGIN



From a comic strip The Yellow Kid
 that was printed in yellow ink to attract readers' attention. 源自以黄色油墨印刷以吸引读者的连环画《黄色小子》。



yellow line

ˌyellow 'line
 

noun


 (in Britain) a yellow line painted at the side of a road to show that you can only park your car there at particular times or for a short time （英国路边限制停车的）黄线 ：




◊ double yellow lines

 (=two lines that mean you cannot park there at all) 禁止停车的双黄线




yellow ribbon

ˌyellow 'ribbon
 

noun


 (in the US) a piece of yellow material that sb ties around a tree as a sign that they are thinking about sb who has gone away, especially a soldier fighting in a war, or sb taken as a 
hostage

 or prisoner, and that they hope that the person will soon return safely 黄丝带（系在树上表示期盼亲友能早日返回）



yellow-bellied

'yellow-bellied
 

adj.


 [usually before noun]



yellow-belly

'yellow-belly
 

noun


 (old-fashioned
 , informal
 , disapproving
 ) a 
coward

 (=sb who is not brave) 胆小鬼；懦夫

→
'yellow-bellied





yellow

★yel•low
 /ˈjeləʊ; NAmE
 ˈjeloʊ/


□ 

adj.




(
yel•lower

 , 
yel•lowest

 )

『1』
 having the colour of lemons or butter 黄的；黄色的 ：




◊ pale yellow flowers 淡黄色的花朵





◊ a bright yellow waterproof jacket 明黄色的防水夹克


『2』
 (taboo
 ) an offensive word used to describe the light brown skin of people from some E Asian countries （轻蔑语）黄皮肤的，黄色人种的

『3』
 (informal
 , disapproving
 ) easily frightened 胆怯的


SYN

 
cowardly



→
yel•low•ness



□ 

noun


 [U, C]

the colour of lemons or butter 黄；黄色 ：




◊ She was dressed in yellow. 她穿着黄衣服。





◊ the reds and yellows of the trees 红色和黄色的树叶


□ 

verb


 [V, VN]

to become yellow; to make sth become yellow （使）变黄



yellowhammer

yel•low•ham•mer
 /ˈjeləʊhæmə(r); NAmE
 -loʊ-/


□ 

noun




a small bird, the male of which has a yellow head, neck and breast 黄鹀（雄性的头、颈和胸黄色）



yellowish

yel•low•ish
 /ˈjeləʊɪʃ; NAmE
 -loʊ-/
 (also less frequent
 
yel•lowy

 /ˈjeləʊi; NAmE
 -loʊ-/
 ) 

adj.


 fairly yellow in colour 微黄色的；发黄的 ：




◊ The paper had a yellowish tinge because it was so old. 这份报纸很旧，已经有些发黄了。




yellowness

yel•low•ness
 

noun


 [U, sing.]



yelp

□ 

noun




/jelp/


□ 

verb


 [V, V speech
 ]

to give a sudden short cry, usually of pain （因疼痛等）尖叫

→
yelp





yen

/jen/


□ 

noun




『1』
 (pl.
 
yen

 ) [C] the unit of money in Japan 日元（日本货币单位）

『2』
 
the yen



[sing.] (
finance 财

 )the value of the yen compared with the value of the money of other countries 日元比价

『3』
 [C, usually sing.] ~ (for sth/to do sth)
 a strong desire 强烈的欲望；渴望


SYN

 
longing

 ：




◊ I've always had a yen to travel around the world. 我一直非常渴望周游世界。




yeoman

yeo•man
 /ˈjəʊmən; NAmE
 ˈjoʊ-/


□ 

noun




(pl.
 
-men

 /-mən/
 )

『1』
 (in Britain in the past) a farmer who owned and worked on his land （英国旧时的）自耕农，自由民

『2』
 an officer in the US Navy who does mainly office work （美国海军的）文书军士



yeomanry

yeo•man•ry
 /ˈjəʊmənri; NAmE
 ˈjoʊ-/


□ 

noun


 [sing. + sing./pl. v
 .]

『1』
 (in Britain in the past) the social class of farmers who owned their land （统称英国旧时的）自耕农

『2』
 (in Britain in the past) farmers who became soldiers and provided their own horses （英国旧时的）携马当兵的农民



yeow

/ji:ˈaʊ/


□ 

exclamation




(informal
 ) used to express sudden pain （突然感到疼痛时发出的声音）哎哟，啊唷



yep

/jep/


□ 

exclamation




(informal
 ) used to say 'yes' （用以表示 yes）是的，好了 ：




◊ 'Are you ready?' 'Yep.' "准备好了吗？" "好了。"




yer

/jə(r)/


□ 

pron., det.




(informal
 , non-standard
 ) used in writing as a way of showing the way people sometimes pronounce the word 'you' or 'your' （书写时用，表示口语的 you 或 your） ：




◊ See yer when I get back. 等我回来时再见吧。





◊ What's yer name? 你叫什么名字？





yes-man

'yes-man
 

noun


 (pl.
 
-men

 /-men/
 ) (disapproving
 ) a person who always agrees with people in authority in order to gain their approval 应声虫；唯唯诺诺的人




yes-no question

ˌyes-'no question
 

noun


 (
grammar 语法

 )a question to which the answer can be either 'yes' or 'no', for example 'Do you like dogs?' 是非问句；一般疑问句

—compare 
wh- question






yes

★ /jes/


□ 

exclamation




『1』
 used to answer a question and say that sth is correct or true （答话时表示正确或真实） ：




◊ 'Is this your car?' 'Yes, it is.' "这是你的车吗？" "对，是的。"





◊ 'Are you coming? Yes or no?' "你来吗？来还是不来？"


『2』
 used to show that you agree with what has been said （表示同意所说的话） ：




◊ 'I enjoyed her latest novel.' 'Yes, me too.' "我喜欢她这本最新的小说。" "对，我也是。"





◊ 'It's an excellent hotel.' ' Yes, but

 (=I don't completely agree) it's too expensive.' "这家旅馆好极了。" "是啊，但就是太贵了。"


『3』
 used to disagree with sth negative that sb has just said （反驳否定的话） ：




◊ 'I've never met her before.' 'Yes, you have.' "我以前从没见过她。" "不，你见过。"


『4』
 used to agree to a request or to give permission （表示答应或许可） ：




◊ 'Dad, can I borrow the car?' 'Yes, but be careful.' "爸爸，我借用一下车好吗？" "可以，不过要小心。"





◊ We're hoping that they will say yes to
 our proposals. 我们希望他们会同意我们的提议。


『5』
 used to accept an offer or invitation （接受提议或邀请） ：




◊ 'Would you like a drink?' ' Yes, please/thanks
 .' "喝一杯好吗？" "好吧，谢谢。"


『6』
 used for asking sb what they want （询问某人所需） ：




◊ Yes? How can I help you? 有事吗？我能帮你什么忙？


『7』
 used for replying politely when sb calls you （礼貌地应答呼唤） ：




◊ 'Waiter!' 'Yes, sir?' "服务员！" "什么事，先生？"


『8』
 used to show that you have just remembered sth （表示刚想起某事）哦，对了 ：




◊ Where did I put the keys? Oh, yes—in my pocket! 我把钥匙放在哪儿了？哦，对了 —— 在我口袋里！


『9』
 used to encourage sb to continue speaking （鼓励某人继续讲）往下说 ：




◊ 'I'm going to Paris this weekend.' 'Yes...' "我这周末要去巴黎。" "接着说…"


『10』
 used to show that you do not believe what sb has said （表示不相信某人所言）真的 ：




◊ 'Sorry I'm late—the bus didn't come.' 'Oh yes?' "对不起，我迟到了 —— 巴士脱班。" "哦，是吗？"


『11』
 used to emphasize what you have just said （强调所说的话）一点不假 ：




◊ Mrs Smith has just won £2 million—yes!—£2 million! 史密斯夫人刚刚赢了 200 万英镑 —— 一点没假！整整 200 万英镑！


『12』
 used to show that you are excited or extremely pleased about sth that you have done or sth that has happened （感到兴奋或高兴时说）好啊 ：




◊ 'They've scored another goal.' 'Yes!!' "他们又进了一球。" "太棒了！！"


『13』
 
yes, yes



used to show that you are impatient or irritated about sth （表示不耐烦或气恼）得，得 ：




◊ 'Hurry up—it's late.' 'Yes, yes—I'm coming.' "快点儿吧 —— 晚了。" "行了，行了 —— 我就来。"




IDIOMS




ˌyes and 'no



used when you cannot give a clear answer to a question 说不准；也是也不是 ：




◊ 'Are you enjoying it?' 'Yes and no.' "你喜欢这个吗？" "不好说。"


□ 

noun




(pl.
 
yes•ses

 or 
yeses

 /ˈjesɪz/
 ) an answer that shows that you agree with an idea, a statement, etc.; a person who says 'yes' 表示同意的答覆；表示同意的人 ：




◊ I need a simple yes or no to my questions. 我的问题只需要简单地回答是或不是。





◊ There will be two ballot boxes—one for yesses and one for noes. 将设两个投票箱 —— 一个放赞成票，一个放反对票。





◊ I'll put you down as a yes. 我把你看作赞同者。




yeshiva

yesh•iva
 /jəˈʃi:və/


□ 

noun




a college or school for Orthodox Jews 授业座（正统派犹太教育机构）



yessir

yes•sir
 /ˈjesə(r); ˈjessɜ:(r)/


□ 

exclamation




(informal
 , especially NAmE
 ) used to emphasize your opinion or say that you agree very strongly （表示强调）的确，完全同意 ：




◊ Yessir, she was beautiful. 的确，她很漂亮。




yesterday

★yes•ter•day
 /ˈjestədeɪ; ˈjestədi; NAmE
 -tərd-/


□ 

adv.




on the day before today 在昨天 ：




◊ They arrived yesterday. 他们昨天到达。





◊ I can remember our wedding as if it were yesterday. 我们的婚礼我记忆犹新，就像昨天一样。





◊ Where were you yesterday morning? 你昨天上午在哪儿？





◊ To think I was lying on a beach only the day before yesterday
 . 想想吧，就在前天，我还躺在海滩上呢。



IDM

 see 
born

 v.


□ 

noun


 [U]

『1』
 the day before today 昨天 ：




◊ Yesterday was Sunday. 昨天是星期天。





◊ What happened at yesterday's meeting? 昨天的会上发生了什么事？


『2』
 (also 
yes•ter•days

 [pl.]) the recent past 不久前；近日；往昔 ：




◊ Yesterday's students are today's employees. 昨天还是学生，今天成了雇员。





◊ All her yesterdays had vanished without a trace. 她的过去已经完全烟消云散了。




yesteryear

yes•ter•year
 /ˈjestəjɪə(r); NAmE
 ˈjestərjɪr/


□ 

noun


 [U]

(old-fashioned
 or literary
 ) the past, especially a time when attitudes and ideas were different （尤指思想观念有别于当今的）旧时，往昔，过去




yet

★ /jet/


□ 

adv.




『1』
 used in negative sentences and questions to talk about sth that has not happened but that you expect to happen （用于否定句和疑问句，谈论尚未发生但可能发生的事） ：




◊ (
 BrE) I haven't received a letter from him yet. 我还没有收到他的信呢。




◊ (NAmE
 ) I didn't receive a letter from him yet. 我没有收到过他的信。





◊ 'Are you ready?' 'No, not yet.' "你准备好了吗？" "还没有。"





◊ We have yet to
 decide what action to take
 (=We have not decided what action to take). 我们尚未决定采取何种行动。


⇒ note at 
already



『2』
 (used in negative sentences 用于否定句) now; as soon as this 现在；即刻；马上 ：




◊ Don't go yet. 先别走。





◊ We don't need to start yet. 我们不必马上出发。


『3』
 from now until the period of time mentioned has passed 从现在起直至某一时间；还 ：




◊ He'll be busy for ages yet. 他还要忙很长一段时间。





◊ They won't arrive for at least two hours yet. 他们至少要过两个小时才能到。


『4』
 could, might, may, etc. do sth ~ used to say that sth could, might, etc. happen in the future, even though it seems unlikely （表示将来可能发生，尽管现在似乎没有可能）早晚，总有一天 ：




◊ We may win yet. 我们迟早会赢的。





◊ (
 formal) She could yet surprise us all. 总有一天，她会让我们都大吃一惊。

『5』
 the best, longest, etc. sth ~ (done) the best, longest, etc. thing of its kind made, produced, written, etc. until now/then 迄今为止，到当时为止（最好或最长等的） ：




◊ the most comprehensive study yet of his music 迄今为止对他的音乐最为全面的研究





◊ It was the highest building yet constructed. 这是到当时为止所建的最高的建筑物。


『6』
 ~ another/more | ~ again used to emphasize an increase in number or amount or the number of times sth happens （强调次数或数量的增加） ：




◊ snow, snow and yet more snow 下雪，下雪，还要下雪





◊ yet another diet book 又是一本关于节食的书





◊ Prices were cut yet again

 (=once more, after many other times). 物价再一次降低。


『7』
 ~ worse, more importantly, etc. used to emphasize an increase in the degree of sth (=how bad, important, etc. it is) （强调程度的增加）更


SYN

 
even

 , 
still

 ：




◊ a recent and yet more improbable theory 一个新近提出的但更加不切实际的理论




IDIOMS




as 'yet



until now or until a particular time in the past 直到现在；直至过去某时 ：




◊ an as yet unpublished report 一篇尚未发表的报告





◊ As yet little was known of the causes of the disease. 当时人们对这种疾病的起因几乎一无所知。


□ 

conj.




despite what has just been said 但是；然而


SYN

 
nevertheless

 ：




◊ It's a small car, yet it's surprisingly spacious. 这辆汽车不大，然而却出奇地宽敞。





◊ He has a good job, and yet he never seems to have any money. 他有份好工作，然而他却好像总也没有钱。





yeti

/ˈjeti/
 (also 
Aˌbominable 'Snowman

 ) 

noun


 a large creature like a 
bear

 or a man covered with hair, that some people believe lives in the Himalayan mountains 雪人（似人或似熊的巨大长毛动物，据传生活在喜马拉雅山）



yew

/ju:/


□ 

noun




『1』
 [C, U] (also 
'yew tree

 ) a small tree with dark green leaves and small red 
berries

 紫杉；红豆杉

『2』
 [U] the wood of the yew tree 紫杉木



yid

/jɪd/


□ 

noun




(taboo
 , slang
 ) a very offensive word for a Jewish person （蔑称）犹太人，犹太佬




yield

/ji:ld/


□ 

noun


 [C, U]

the total amount of crops, profits, etc. that are produced 产量；产出；利润 ：




◊ a high crop yield 丰收





◊ a reduction in milk yield 牛奶产量的降低





◊ This will give a yield of 10% on your investment. 这会给你的投资带来 10% 的利润。


□ 

verb




『1』
 [VN] to produce or provide sth, for example a profit, result or crop 出产（作物）；产生（收益、效益等）；提供 ：




◊ Higher-rate deposit accounts yield good returns. 高利率的存款会产生丰厚的收益。





◊ The research has yielded useful information. 这项研究提供了有用的资料。





◊ trees that no longer yield fruit 不再结果实的树


『2』
 [V] ~ (to sth/sb)
 to stop resisting sth/sb; to agree to do sth that you do not want to do 屈服；让步


SYN

 
give way

 ：




◊ After a long siege, the town was forced to yield. 经过长时间的包围，这座孤城被迫投降。





◊ He reluctantly yielded to their demands. 他不情愿地屈从于他们的要求。





◊ I yielded to temptation and had a chocolate bar. 我经不住诱惑，吃了一大块巧克力。


『3』
 [VN] ~ sth/sb (up) (to sb)
 (formal
 ) to allow sb to win, have or take control of sth that has been yours until now 放弃；缴出


SYN

 
surrender

 ：




◊ He refused to yield up his gun. 他拒绝缴枪。





◊ (
 figurative) The universe is slowly yielding up its secrets. 宇宙慢慢地展现出它的秘密。

『4』
 [V] to move, bend or break because of pressure （受压）活动，变形，弯曲，折断 ：




◊ Despite our attempts to break it, the lock would not yield. 这把锁我们砸也砸不开。


『5』
 [V] ~ (to sb/sth)
 (NAmE
 , IrishE
 ) to allow vehicles on a bigger road to go first 给（大路上的车辆）让路


SYN

 
give way

 ：




◊ Yield to oncoming traffic. 给迎面驶来的车辆让路。





◊ a yield sign 让车标志




PHR V




'yield to sth



(formal
 ) to be replaced by sth 被…替代；为…所取代 ：




◊ Barges yielded to road vehicles for transporting goods. 在货物运输方面，驳船让位给了公路车辆。




yielding

yield•ing
 /ˈji:ldɪŋ/


□ 

adj.


 (formal
 )

『1』
 (of a substance 物质) soft and easy to bend or move when you press it 柔软的；易弯曲的；易变形的

『2』
 (of a person 人) willing to do what other people want 顺从的；百依百顺的

『3』
 (used with an adverb 与副词连用) giving the amount of crops, profits, etc. mentioned 带来…收成（或利润等）的 ：




◊ high/low yielding
 crops 高∕低产量作物




yikes

/jaɪks/


□ 

exclamation




(informal
 ) used to show that you are surprised or suddenly afraid （惊讶或突然害怕时说）呀，啊




yin

/jɪn/


□ 

noun


 [U]

(from Chinese
 ) (in Chinese philosophy) the dark, not active, female principle of the universe （中国哲学）阴

—compare 
yang





yippee

yip•pee
 /jɪˈpi:; NAmE
 ˈjɪpi/


□ 

exclamation




(old-fashioned
 , informal
 ) used to show you are pleased or excited （高兴或兴奋时说）




ylang-ylang

(also 
ilang-ilang

 ) /ˌi:læŋ ˈi:læŋ/


□ 

noun




『1』
 [U] an oil from the flowers of a tropical tree, used in 
perfumes

 and 
aromatherapy

 伊兰油（从热带伊兰树的花中提取，用于香水和芳香疗法）

『2』
 [U, C] a tree with yellow flowers from which this oil is obtained 伊兰伊兰；芳香树；香依兰； 香水树



yo

/jəʊ; NAmE
 joʊ/


□ 

exclamation




(slang
 ) used by young people to say hello （年轻人的招呼语）喂，嘿




yob

/jɒb; NAmE
 jɑ:b/
 (also 
yobbo

 /ˈjɒbəʊ; NAmE
 ˈjɑ:boʊ/
 pl.
 
-os

 ) 

noun


 (BrE
 , informal
 ) a rude, noisy and sometimes aggressive and violent boy or young man 粗野的男孩；粗俗横蛮的青年男子


SYN

 
lout





yocto-

/ˈjɒktəʊ-; NAmE
 ˈjɑ:ktoʊ-/


□ 

combining form




(in nouns; used in units of measurement 构成名词，用于计量单位) 10-24 么（科托）；亿亿亿分之一 ：




◊ yoctojoule 亿亿亿分之一焦耳





yodel

/ˈjəʊdl; NAmE
 ˈjoʊdl/


□ 

noun




a song or musical call in which sb 
yodels

 约德尔唱法，约德尔歌曲（用真假嗓音交替歌唱）

□ 

verb




(
-ll-

 , NAmE
 
-l-

 ) [V, VN] to sing or call in the traditional Swiss way, changing your voice frequently between its normal level and a very high level 用约德尔唱法歌唱（以瑞士传统的真假嗓音交替歌唱）




yoga

/ˈjəʊgə; NAmE
 ˈjoʊgə/


□ 

noun


 [U]

『1』
 a Hindu philosophy that teaches you how to control your body and mind in the belief that you can become united with the spirit of the universe in this way 瑜伽派（印度哲学派别）

『2』
 a system of exercises for your body and for controlling your breathing, used by people who want to become fitter or to relax 瑜伽术（健体和控制呼吸的锻炼）

→
yogic





yogi

/ˈjəʊgi; NAmE
 ˈjoʊgi/


□ 

noun




(pl.
 
yogis

 ) an expert in, or teacher of, the philosophy of 
yoga

 瑜伽哲学专家（或导师）



yogic flyer

ˌyogic 'flyer
 

noun






yogic flying

/ˌjəʊgɪk ˈflaɪɪŋ; NAmE
 ˌjoʊ-/


□ 

noun


 [U]

the activity of 
meditating

 while sitting in the 
lotus position

 (=with crossed legs) and pushing yourself off the ground 瑜伽飞行（以莲花坐姿冥想时用手撑起身体）

→
ˌyogic 'flyer





yogic

/ˈjəʊgɪk; NAmE
 ˈjoʊ-/


□ 

adj.


 ：




◊ yogic techniques 瑜伽技巧





yogurt

yog•urt
 (also 
yog•hurt

 , 
yog•hourt

 ) /ˈjɒgət; NAmE
 ˈjoʊgərt/


□ 

noun


 [U, C]

a thick white liquid food, made by adding bacteria to milk, served cold and often flavoured with fruit; an amount of this sold in a small pot 酸奶； 优格 ；一份酸奶 ：




◊ natural yogurt 原味酸奶





◊ There's a yogurt left if you're still hungry. 如果你还饿的话，还有一份酸奶。





◊ a lemon yogurt 柠檬酸奶





yoke

/jəʊk; NAmE
 joʊk/


□ 

noun




『1』
 [C] a long piece of wood that is fastened across the necks of two animals, especially 
oxen

 , so that they can pull heavy loads 轭；（尤指）牛轭

『2』
 [sing.] (literary
 or formal
 ) rough treatment or sth that restricts your freedom and makes your life very difficult to bear 奴役；束缚；枷锁；羁绊 ：




◊ the yoke of imperialism 帝国主义的枷锁


『3』
 [C] a piece of wood that is shaped to fit across a person's shoulders so that they can carry two equal loads 轭形扁担

『4』
 [C] a part of a dress, skirt, etc. that fits around the shoulders or hips and from which the rest of the cloth hangs 上衣抵肩；裙（或裤）腰

□ 

verb


 [VN]

『1』
 to join ten animals together with a 
yoke

 ; to attach an animal to sth with a 
yoke

 用轭把（动物）套在一起；给（动物）上轭 ：




◊ A pair of oxen, yoked together, was used. 把两头牛用轭套在一起使唤。





◊ an ox yoked to a plough 用轭套在犁上的牛


『2』
 [usually passive] (formal
 ) to bring two people, countries, ideas, etc. together so that they are forced into a close relationship （强行）使结合，使联合 ：




◊ The Hong Kong dollar was yoked to the American dollar for many years. 港元多年来与美元挂钩。




yokel

/ˈjəʊkl; NAmE
 ˈjoʊkl/


□ 

noun




(often humorous
 ) if you call a person a yokel
 , you are saying that they do not have much education or understanding of modern life, because they come from the countryside 乡巴佬；乡下人




yolk

/jəʊk; NAmE
 joʊk/


□ 

noun


 [C, U]

the round yellow part in the middle of an egg 蛋黄 ：




◊ Separate the whites from the yolks. 将蛋清和蛋黄分开。




yomp

□ 

noun


 ：




◊ a 30-mile yomp * 30 英里的负重越野行军


/jɒmp; NAmE
 jɑ:mp/


□ 

verb


 [V +adv./prep.
 ]

(BrE
 , informal
 ) (of a soldier 军人) to march with heavy equipment over rough ground 负重越野行军；全副武装跋涉

→
yomp





yon

/jɒn; NAmE
 jɑ:n/


□ 

adv.





IDM

 see 
hither



□ 

det.




(old use
 or dialect
 ) that 那；那个 ：




◊ There's an old farm over yon hill. 小山那边有一个旧农场。




yonder

yon•der
 

adv.


 ：




◊ Whose is that farm over yonder? 那边的农场是谁的？


yon•der
 /ˈjɒndə(r); NAmE
 ˈjɑ:n-/


□ 

det.




(old use
 or dialect
 ) that is over there; that you can see over there 那里的；那边的 ：




◊ Let's rest under yonder tree. 我们在那边的树下休息吧。


→
yon•der





yonks

/jɒŋks; NAmE
 jɑ:ŋks/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 , informal
 , becoming old-fashioned
 ) a long time 很长时间 ：




◊ I haven't seen you for yonks! 我很久没见你了！




yoo-hoo

/ˈju: hu:/


□ 

exclamation




(informal
 , becoming old-fashioned
 ) used to attract sb's attention, especially when they are some distance away （尤用以引起远处的人的注意）哟 — 嚯



yoof

□ 

adj.


 [only before noun]

/ju:f/


□ 

noun


 [U]

(BrE
 , informal
 , humorous
 ) a non-standard spelling of 'youth', used to refer to young people as a group, especially as the group that particular types of entertainment, magazines, etc. are designed for （youth 的不规范拼写，统称）年轻人；年轻人目标群体

→
yoof





yore

/jɔ:(r)/


□ 

noun






IDIOMS




of 'yore



(old use
 or literary
 ) long ago 很久以前 ：




◊ in days of yore 在很久以前




yotta-

/ˈjɒtə-; NAmE
 ˈjɑ:tə-/


□ 

combining form




(in nouns; used in units of measurement 构成名词，用于计量单位) 1024 尧（它）；亿亿亿



you'd

you'd
 /ju:d/


□ 

short form




『1』
 you had

『2』
 you would



youll

you'll
 /ju:l/


□ 

short form




you will



youre

you're
 /jʊə(r); jɔ:(r); NAmE
 jʊr; NAmE weak form
 jər/


□ 

short form




you are



youve

you've
 /ju:v/


□ 

short form




you have




you-all

/ˈju: ɔ:l/
 (also 
y'all

 ) 

pron.


 (informal
 ) used especially in the southern US to mean you
 when talking to more than one person （尤用于美国南部）你们 ：




◊ Have you-all brought swimsuits? 你们都带游泳衣了吗？




you

★ /ju; NAmE
 jə; strong form
 ju:/


□ 

pron.




『1』
 used as the subject or object of a verb or after a preposition to refer to the person or people being spoken or written to 你；您；你们 ：




◊ You said you knew the way. 你说过你知道路的。





◊ I thought she told you. 我以为她告诉你了。





◊ Can I sit next to you? 我可以坐在你旁边吗？





◊ I don't think that hairstyle is you
 (=it doesn't suit your appearance or personality). 我觉得那种发型不适合你。


『2』
 used with nouns and adjectives to speak to sb directly （与名词及形容词连用，直接称呼某人） ：




◊ You girls, stop talking! 你们这些女孩子，别说话了！





◊ You stupid idiot! 你这个白痴！


『3』
 used for referring to people in general （泛指任何人） ：




◊ You learn a language better if you visit the country where it is spoken. 如果到说某种语言的国家去，就会把这种语言学得更好。





◊ It's a friendly place—people come up to you in the street and start talking. 这个地方的人很友好 —— 在街上走着就有人上来跟你攀谈。




young Turk

ˌyoung 'Turk
 

noun


 (old-fashioned
 ) a young person who wants great changes to take place in the established political system 少壮派激进分子



young offender

ˌyoung of'fender
 

noun


 (BrE
 ) a criminal who, according to the law, is not yet an adult but no longer a child 少年犯 ：




◊ a young offender institution 少年犯管教所




young person

ˌyoung 'person
 

noun


 (BrE
 ) (
law 律

 )a person between the ages of 14 and 17 （14 至 17 岁的）青少年



young thing

ˌyoung 'thing
 

noun


 (informal
 ) a young adult 青年人 ：




◊ bright young things working in the computer business 在电脑行业工作的聪明的青年人





young

★ /jʌŋ/


□ 

adj.




(
young•er

 /ˈjʌŋgə(r)/,
 
young•est

 /ˈjʌŋgɪst/
 )

『1』
 having lived or existed for only a short time; not fully developed 幼小的；未成熟的 ：




◊ young babies 幼婴





◊ a young country 新成立的国家





◊ Caterpillars eat the young leaves of this plant. 毛毛虫吃这种植物的嫩叶。





◊ a young wine 新酿的葡萄酒





◊ The night is still young

 (=it has only just started). 夜晚刚刚开始。



OPP

 
old



『2』
 not yet old; not as old as others 年轻的；岁数不大的；相对年轻的 ：




◊ young people 年轻人





◊ talented young football players 天才的年轻足球运动员





◊ I am the youngest of four sisters. 我是四姐妹当中最小的。





◊ In his younger days
 he played rugby for Wales. 他年轻的时候在威尔士队踢橄榄球。





◊ I met the young Bill Clinton at Oxford. 比尔 ∙ 克林顿年轻的时候，我在牛津见过他。





◊ Her grandchildren keep her young. 她的孙子孙女让她保持年轻。





◊ My son's thirteen but he's young for his age

 (=not as developed as other boys of the same age). 我儿子十三岁了，但他比实际年龄显得小。





◊ They married young

 (=at an early age). 他们很早结婚。





◊ My mother died young
 . 我母亲去世得早。



OPP

 
old



『3』
 suitable or appropriate for young people 年轻人的；青年的；适合青年人的


SYN

 
youthful

 ：




◊ young fashion 年轻人的时尚





◊ The clothes she wears are much too young for her. 她穿的衣服显得过于年轻了。


『4』
 consisting of young people or young children; with a low average age 由年轻人（或儿童）构成的；青少年的；平均年龄小的 ：




◊ They have a young family. 他们家的孩子还小。





◊ a young audience 青少年观众


『5』
 ~ man/lady/woman
 used to show that you are angry or annoyed with a particular young person （对年轻人表示生气或恼怒） ：




◊ I think you owe me an apology, young lady! 小姐，我认为你应该向我道歉！


『6』
 
the younger



used before or after a person's name to distinguish them from an older relative （用于姓名之前或之后，以区别于年长的亲戚） ：




◊ the younger Kennedy 年纪较轻的那位肯尼迪





◊ (
 BrE, formal
 ) William Pitt the younger 小威廉 ∙ 皮特

—compare 
elder

 adj.(3)
 , 
Junior

 adj.
 (3)



IDIOMS




be getting 'younger



(informal
 ) used to say that people seem to be doing sth at a younger age than they used to, or that they seem younger because you are now older （表示做某事的人好像越来越年轻） ：




◊ The band's fans are getting younger. 这支乐队的歌迷越来越年轻了。





◊ Why do police officers seem to be getting younger? 为什么警察好像越来越年轻了？



not be getting any 'younger



(informal
 ) used when you are commenting that time is passing and that you, or sb else, is growing older 老了；岁月不饶人


ˌyoung at 'heart



thinking and behaving like a young person even when you are old 人老心不老

—more at 
old

 , 
only

 adv.


□ 

noun


 [pl.]

『1』
 
the young



young people considered as a group （统称）年轻人，青年人 ：




◊ It's a movie that will appeal to the young. 这部电影年轻人会感兴趣。





◊ It's a book for young and old alike
 . 这本书老少咸宜。


『2』
 young animals of a particular type or that belong to a particular mother 幼崽；幼兽；幼鸟 ：




◊ a mother bird feeding her young 喂养幼鸟的鸟妈妈




youngish

young•ish
 /ˈjʌŋɪʃ/


□ 

adj.




fairly young 颇年轻的 ：




◊ a youngish president 相当年轻的校长




youngster

young•ster
 /ˈjʌŋstə(r)/


□ 

noun




(informal
 ) a young person or a child 年轻人；少年；儿童 ：




◊ The camp is for youngsters aged 8 to 14. 这次夏令营是为 8 至 14 岁的少年儿童安排的。




your

★ /jɔ:(r); NAmE
 jʊr ; weak form
 jə(r)/


□ 

det.




(the possessive form of you
 * You 的所有格形式)

『1』
 of or belonging to the person or people being spoken or written to 你的；您的；你们的 ：




◊ I like your dress. 我喜欢你的连衣裙。





◊ Excuse me, is this your seat? 对不起，这是您的座位吗？





◊ The bank is on your right. 银行在你的右边。


『2』
 of or belonging to people in general （泛指）大家的，人们的 ：




◊ Dentists advise you to have your teeth checked every six months. 牙医建议大家每六个月检查一次牙齿。





◊ In Japan you are taught great respect for your elders. 在日本，人们要学会非常尊敬长辈。


『3』
 (informal
 ) used to show that sb/sth is well known or often talked about （指有名或经常被谈论的人或事物） ：




◊ This is your typical English pub. 这就是典型的英国酒吧。





◊ (
 ironic, disapproving
 ) You and your
 bright ideas! 你的主意可真高明！

『4』
 
Your



used in some titles, especially those of royal people （用于某些称呼，尤指王室成员） ：




◊ Your Majesty 陛下





◊ Your Excellency 阁下




yours

★ /jɔ:z; NAmE
 jərz; jɔ:rz; jʊrz/


□ 

pron.




『1』
 of or belonging to you 你的；您的；你们的 ：




◊ Is that book yours? 这是您的书吗？





◊ Is she a friend of yours? 她是你的朋友吗？





◊ My hair is very fine. Yours is much thicker. 我的头发很稀。你的头发密多了。


『2』
 (usually 
Yours

 ) used at the end of a letter before signing your name （用于书信结尾的签名前） ：




◊ (
 BrE) Yours sincerely/faithfully
 您的诚挚的∕忠实的




◊ (NAmE
 ) Sincerely Yours
 您的真挚的





◊ (NAmE
 ) Yours Truly
 你的忠实的




yourself

★your•self
 /jɔ:ˈself; weak form
 jə-; NAmE
 jər-; jɔ:r-; jʊr-/
 (pl.
 
your•selves

 /-ˈselvz/
 ) 

pron.




『1』
 (the reflexive form of you
 * You 的反身形式) used when the person or people being spoken to both cause and are affected by an action 你自己；您自己；你们自己 ：




◊ Have you hurt yourself? 你伤着自己了吗？





◊ You don't seem quite yourself today
 (=you do not seem well or do not seem as happy as usual). 你今天看上去好像不大舒服。





◊ Enjoy yourselves! 祝你们玩得开心！


『2』
 used to emphasize the fact that the person who is being spoken to is doing sth （强调说话对象做某事） ：




◊ Do it yourself—I don't have time. 你自己做吧 —— 我没时间。





◊ You can try it out for yourselves. 你们可以亲自试一试。





◊ You yourself are one of the chief offenders. 你本人就是主犯之一。


『3』
 you 你；您 ：




◊ We sell a lot of these to people like yourself. 我们把许多这种东西卖给您这样的人。





◊ 'And yourself,' he replied, 'How are you?' "你呢，"他回应道，"你好吗？"




IDIOMS




(all) by your'self/your'selves



『1』
 alone; without anyone else （你∕你们）独自，单独 ：




◊ How long were you by yourself in the house? 你自己一个人在屋里待了多长时间？


『2』
 without help （你∕你们）独立地 ：




◊ Are you sure you did this exercise by yourself? 这个练习真是你自己做的吗？



(all) to your'self/your'selves



for only you to have, use, etc. 独有；专用 ：




◊ I'm going to be away next week so you'll have the office to yourself. 我下周要出差，所以这个办公室就归你一个人使用了。



be your'self



to act naturally 行为自然；不做作 ：




◊ Don't act sophisticated—just be yourself. 不要做出世故的样子 —— 自然点吧。




youse

(also 
yous

 ) /ju:z/


□ 

pron.




(non-standard
 , dialect
 ) a word meaning 'you', used when talking to more than one person 你们




youth club

'youth club
 

noun


 (in Britain) a club where young people can meet each other and take part in various activities （英国）青年俱乐部




youth custody

ˌyouth 'custody
 

noun


 [U] (BrE
 ) a period of time when a young criminal is kept in a type of prison as a punishment 青少年犯的拘禁期 ：




◊ He was sentwoced to two years' youth custody. 他被判处在少年犯拘留所拘禁两年。





◊ a youth custody centre 青少年犯拘留所





youth hostel

'youth hostel
 

noun


 a building that provides cheap and simple accommodation and meals, especially to young people who are travelling 青年招待所，青年旅社（可为旅行的青年人提供廉价食宿）



youth hostelling

'youth hostelling
 

noun


 [U] (BrE
 ) the activity of staying in different 
youth hostels

 and walking, etc. between them 在各地住青年招待所 ：




◊ to go youth hostelling 借助青年招待所到处去旅行




youth

★ /ju:ɵ/


□ 

noun




(pl.
 
youths

 /ju:ðz/
 )

『1』
 [U] the time of life when a person is young, especially the time before a child becomes an adult 青年时期（尤指成年以前） ：




◊ He had been a talented musician in his youth. 他年轻时很有音乐天才。


『2』
 [U] the quality or state of being young 年轻；青春；朝气 ：




◊ She brings to the job a rare combination of youth and experience. 她很年轻，然而干这份工作已有经验，这是很难得的。


『3』
 [C] (often disapproving
 ) a young man 青年男子；小伙子 ：




◊ The fight was started by a gang of youths. 这场打斗是一伙少年挑起来的。


『4』
 (also 
the youth

 ) [pl.] young people considered as a group （统称）青年，年轻人 ：




◊ the nation's youth 全国青年





◊ the youth of today 当代青年





◊ youth culture 年轻人的文化





◊ youth unemployment 青年失业问题





youthful

youth•ful
 /ˈju:ɵfl/


□ 

adj.




『1』
 typical of young people 年轻人的；青年的；青春的 ：




◊ youthful enthusiasm/energy/inexperience 青春的激情∕活力；年轻人的幼稚


『2』
 young or seeming younger than you are 年轻的；显得年轻的 ：




◊ She's a very youthful 65. 她 65 岁了，但显得非常年轻。


→
youth•ful•ly





youthfully

youth•ful•ly
 /-fəli/


□ 

adv.





youth•ful•ness



□ 

noun


 [U]



yowl

□ 

noun




/jaʊl/


□ 

verb


 [V]

to make a long loud cry that sounds unhappy 哭叫；号哭；号啕大哭


SYN

 
wail



→
yowl





yr

(also 
yr.

 especially in NAmE
 ) 

abbr.




『1』
 (pl.
 
yrs

 ) year(s) 年；年岁 ：




◊ children aged 4–11 yrs * 4 至 11 岁的儿童


『2』
 your 你的；你们的



ytterbium

yt•ter•bium
 /ɪˈtɜ:biəm; NAmE
 ɪˈtɜ:rb-/


□ 

noun


 [U]


(symb Yb)



a chemical element. Ytterbium is a silver-white metal used to make steel stronger and in some 
X-ray

 machines. 镱



yttrium

yt•trium
 /ˈɪtriəm/


□ 

noun


 [U]


(symb Y)



a chemical element. Yttrium is a grey-white metal used in 
magnets

 . 钇




yuan

/juˈɑ:n/


□ 

noun




(pl.
 
yuan

 ) the unit of money in China 元（中国货币单位）

—see also 
renminbi





yucca

/ˈjʌkə/


□ 

noun




a tropical plant with long stiff pointed leaves on a thick straight 
stem

 , often grown indoors 丝兰（叶剑形坚挺，常种于室内）



yuck

(BrE
 also 
yuk

 ) /jʌk/


□ 

exclamation




(informal
 ) used to show that you think sth is disgusting or unpleasant （表示憎厌）讨厌，可恶



yucky

(BrE
 also 
yukky

 ) /ˈjʌki/


□ 

adj.




(informal
 ) disgusting or very unpleasant 讨厌的；令人生厌的；令人厌恶的 ：




◊ yucky food 难以下咽的食物




yukata

yu•kata
 /jʊˈkætæ/


□ 

noun




(from Japanese
 ) a 
kimono

 (=traditional Japanese piece of clothing) made of light cotton 浴衣（一种轻便棉布和服）



yule log

'yule log
 

noun




『1』
 a large 
log

 of wood traditionally burnt on Christmas Eve 圣诞节原木（传统上在圣诞夜烧的大原木）

『2』
 a chocolate cake in the shape of a 
log

 , traditionally eaten at Christmas 圣诞节原木（巧克力）蛋糕



yum

/jʌm/
 (also 
ˌyum-'yum

 ) 

exclamation


 (informal
 ) used to show that you think sth tastes or smells very nice （表示味道或气味非常好）



yummy

/ˈjʌmi/


□ 

adj.




(informal
 ) very good to eat 很好吃的


SYN

 
delicious

 ：




◊ a yummy cake 好吃的蛋糕





yuppie

yup•pie
 (also 
yuppy

 ) /ˈjʌpi/


□ 

noun




(pl.
 
-ies

 ) (informal
 , often disapproving
 ) a young professional person who lives in a city and earns a lot of money that they spend on expensive and fashionable things 雅皮士（城市中收入高、生活优裕的年轻专业人员）



ORIGIN



Formed from the first letters of the words 'young urban professional'. 由 young urban professional 的首字母组成。



yuppification

yup•pi•fi•ca•tion
 /ˌjʌpɪfɪˈkeɪʃn/


□ 

noun


 [U]



yuppify

yup•pify
 /ˈjʌpɪfaɪ/


□ 

verb




(
yup•pi•fies

 , 
yup•pi•fy•ing

 , 
yup•pi•fied

 , 
yup•pi•fied

 ) [VN] [often passive] (informal
 , disapproving
 ) to make sth such as an area of a city more expensive and fashionable, and attractive to 
yuppies

 使（市区等）更华贵时髦；使雅皮士化； 使雅痞化 ：




◊ a yuppified area of London 伦敦一处雅皮士化地区


→
yup•pi•fi•ca•tion





yurt

/jɜ:t; NAmE
 jɜ:rt/


□ 

noun




a type of traditional tent used in Mongolia and Siberia 蒙古包（蒙古和西伯利亚的圆顶帐篷）




zany

/ˈzeɪni/


□ 

adj.




(
zani•er

 , 
zani•est

 ) (informal
 ) strange or unusual in an amusing way 古怪的；滑稽可笑的


SYN

 
wacky

 ：




◊ zany humour 古怪的幽默




zap

/zæp/


□ 

verb




(-pp-) (informal
 )

『1』
 [VN] ~ sb/sth (with sth)
 to destroy, kill or hit sb/sth suddenly and with force （突然而猛烈地）毁坏，杀死，打击 ：




◊ The monster got zapped
 by a flying saucer
 (=in a computer game). 怪兽被飞碟杀死了。





◊ It's vital to zap stress fast. 快速消除压力非常重要。





◊ He jumped like a man who'd been zapped with 1 000 volts. 他像受到 1 000 伏的电击似的猛跳起来。


『2』
 [V +adv./prep.
 ] to do sth very fast 很快地做；迅速做 ：




◊ I'm zapping through
 (=reading very fast) some modern novels at the moment. 我现在正在浏览一些现代小说。


『3』
 [V, VN] to use the 
remote control

 to change television channels quickly （用遥控器）快速变换频道

『4』
 [+adv./prep.
 ] to move, or make sb/sth move, very fast in the direction mentioned （使沿某方向）快速移动


SYN

 
zip

 ：



[V]◊ The racing cars zapped past us. 赛车从我们身边飞驰而过。
 [also VN]



zapper

zap•per
 /ˈzæpə(r)/


□ 

noun


 (informal
 )

『1』
 =
remote control

 (2)

『2』
 a device or weapon that attacks or destroys sth quickly 灭杀器 ：




◊ a bug zapper 灭虫器




zeal

/zi:l/


□ 

noun


 [U, C]

~ (for/in sth)
 (formal
 ) great energy or enthusiasm connected with sth that you feel strongly about 热情；激情 ：




◊ her missionary/reforming/religious/political zeal
 她的传教士般的∕改革∕宗教∕政治热情





zealot

/ˈzelət/


□ 

noun




(often disapproving
 ) a person who is extremely enthusiastic about sth, especially religion or politics （尤指宗教或政治的）狂热分子，狂热者


SYN

 
fanatic





zealotry

zeal•ot•ry
 /ˈzelətri/


□ 

noun


 [U]

(often disapproving
 ) the attitude or behaviour of a 
zealot

 狂热分子的态度（或行为） ：




◊ religious zealotry 宗教狂热行为




zealous

zeal•ous
 /ˈzeləs/


□ 

adj.




(formal
 ) showing great energy and enthusiasm for sth, especially because you feel strongly about it 热情的；热烈的；充满激情的 ：




◊ a zealous reformer 充满激情的改革者


→
zeal•ous•ly





zealously

zeal•ous•ly
 

adv.







zebra crossing

ˌzebra 'crossing
 

noun


 (BrE
 ) an area of road marked with broad black and white lines where vehicles must stop for people to walk across 斑马线；斑马纹行人穿越道

—see also 
pedestrian crossing

 , 
pelican crossing






zebra

/ˈzebrə; ˈzi:brə/


□ 

noun




(pl.
 
zebra

 or 
zebras

 ) an African wild animal like a horse with black and white lines (=
stripes

 ) on its body 斑马



zebu

/ˈzi:bu:/


□ 

noun




(pl.
 
zebus

 or 
zebu

 ) an animal of the cow family with long horns and a 
hump

 (=high part) on its back, kept on farms especially in hot climates 瘤牛 ：




◊ Kenya's beef comes from the zebu cattle. 肯尼亚的牛肉是瘤牛肉。




zeitgeist

zeit•geist
 /ˈzaɪtgaɪst/


□ 

noun


 [sing.]

(from German
 , formal
 ) the general mood or quality of a particular period of history, as shown by the ideas, beliefs, etc. common at the time 时代精神；时代思潮


SYN

 
spirit of the times






zenith

zen•ith
 /ˈzenɪɵ/


□ 

noun




『1』
 the highest point that the sun or moon reaches in the sky, directly above you 天顶（太阳或月亮在天空中的最高点）

『2』
 (formal
 ) the time when sth is strongest and most successful 鼎盛时期；顶峰


SYN

 
peak




OPP

 
nadir





zephyr

/ˈzefə(r)/


□ 

noun




(old-fashioned
 or literary
 ) a soft gentle wind 和风；微风



zero gravity

ˌzero 'gravity
 

noun


 [U] (abbr.
 
ˌzero 'G

 ) a state in which there is no 
gravity

 , or where gravity has no effect, for example in space （太空等的）零重力状态，失重状态



zero hour

'zero hour
 

noun


 [U] the time when an important event, an attack, etc. is planned to start 零时；发动（进攻等的）时刻




zero tolerance

ˌzero 'tolerance
 

noun


 [U] the policy of applying laws very strictly so that people are punished even for offences that are not very serious 零容忍政策（指对轻微过失都不予放过的严厉执法政策）




zero-rated

ˌzero-'rated
 

adj.


 (BrE
 ) (
technical 术语

 )(of goods, services, etc. 货品、服务等) that you do not need to pay 
VAT

 (=value added tax) on 免付增值税的



zero-sum game

ˌzero-'sum game
 

noun


 a situation in which what is gained by one person or group is lost by another person or group 一方得益一方受损的局面；得失所系的情形




zero

★ /ˈzɪərəʊ; NAmE
 ˈzɪroʊ; ˈzi:-/


□ 

number




『1』
 (pl.
 
zeros

 ) (BrE
 also 
nought

 ) 0 零 ：




◊ Five, four, three, two, one, zero... We have lift-off. 五、四、三、二、一、零… 我们升空了。


『2』
 a temperature, pressure, etc. that is equal to zero on a scale （气温、压力等的）零度，零点 ：




◊ It was two degrees below zero last night
 (=−10°C). 昨天夜里的气温是零下 10 摄氏度。





◊ The thermometer had fallen to zero. 温度计显示温度降到了零度。


『3』
 the lowest possible amount or level; nothing at all 最少量；最低点；最低程度；毫无 ：




◊ I rated my chances as zero. 我觉得我根本没有机会。





◊ zero inflation 零通胀


□ 

verb




(
zer•oes

 , 
zero•ing

 , 
zer•oed

 , 
zer•oed

 ) [VN] to turn an instrument, control, etc. to zero 将（仪器、控制装置等）调到零



PHR V




ˌzero 'in on sb/sth



『1』
 to fix all your attention on the person or thing mentioned 集中全部注意力于 ：




◊ They zeroed in on the key issues. 他们集中讨论了关键问题。


『2』
 to aim guns, etc. at the person or thing mentioned （用枪炮等）瞄准




zest

/zest/


□ 

noun




『1』
 [sing., U] ~ (for sth)
 enjoyment and enthusiasm 热情；狂热


SYN

 
appetite

 ：




◊ He had a great zest for life
 . 他对生命有着极大的热情。


『2』
 [U, sing.] the quality of being exciting, interesting and enjoyable 兴奋；激动；有趣；愉快 ：




◊ The slight risk added zest to the experience. 冒了一点儿险使得这次经历更加有趣。


『3』
 [U] the outer skin of an orange, a lemon, etc., when it is used to give flavour in cooking 柑橘外皮（包括柠檬或橙子等的外皮层，用于调味）

—compare 
peel

 n.
 (1), 
rind

 (1), 
skin

 n.
 (4)

→
zest•ful





zester

zest•er
 /ˈzestə(r)/


□ 

noun




a kitchen tool for removing the 
zest

 from oranges, lemons, etc. 果皮刨；果皮刮刀



zestful

zest•ful
 /-fl/


□ 

adj.





zesty



/ˈzesti/


□ 

adj.






zeta

/ˈzi:tə/


□ 

noun




the 6th letter of the Greek alphabet (Z, ζ) 希腊字母表的第 6 个字母



zeugma

zeug•ma
 /ˈzju:gmə; NAmE
 ˈzu:g-/


□ 

noun


 [C, U]

(
technical 术语

 )the use of a word which must be understood in two different ways at the same time in order to make sense, for example 'The bread was baking, and so was I.' 轭式搭配（一个词以不同的词义同时与两个词搭配使用）



ziggurat

zig•gurat
 /ˈzɪgəræt/


□ 

noun




in ancient Mesopotamia, a tower with steps going up the sides, sometimes with a 
Temple

 at the top 塔庙，庙塔（古代美索不达米亚的阶梯式金字塔形建筑）




zigzag

zig•zag
 

adj.


 [only before noun] ：




◊ a zigzag line/path/pattern 弯弯曲曲的线条∕小路∕形状


zig•zag
 /ˈzɪgzæg/


□ 

noun




a line or pattern that looks like a series of letter W's as it bends to the left and then to the right again 锯齿形线条（或形状）；之字形 ：




◊ The path descended the hill in a series of zigzags. 小路呈连续的之字形顺着山坡蜿蜒而下。


→
zig•zag



□ 

verb




(-gg-) [V, usually +adv./prep.
 ] to move forward by making sharp sudden turns first to the left and then to the right 曲折前进 ：




◊ The narrow path zigzags up the cliff. 狭窄的小路曲曲折折地通向悬崖。




zilch

/zɪltʃ/


□ 

noun


 [U]

(informal
 ) nothing 没有；毫无 ：




◊ I arrived in this country with zilch. 我来到这个国家时身上一无所有。




zilla

(also 
zillah

 ) /ˈzɪlə/


□ 

noun




(in S Asia) a district that has its own local government （南亚）行政专区



zillion

zil•lion
 /ˈzɪljən/


□ 

noun




(informal
 , especially NAmE
 ) a very large number 很大量 ：




◊ There was a bunch of kids waiting and zillions of reporters. 有一群小孩在等着，还有无数记者。




zinc oxide

ˌzinc 'oxide
 

noun


 [U] 
(symb ZnO)



a substance used in creams as a treatment for certain skin conditions 氧化锌（用于皮肤膏）




zinc

/zɪŋk/


□ 

noun




『1』
 [U] 
(symb Zn)



a chemical element. Zinc is a bluish-white metal that is mixed with 
copper

 to produce 
brass

 and is often used to cover other metals to prevent them from 
rusting

 . 锌

『2』
 [C] (informal
 ) (in some places in Africa) a sheet of 
corrugated iron

 that is used to make a roof, shelter, etc. （非洲某些地方用于搭建屋顶、棚子等的）波纹铁板，瓦楞铁板 ：




◊ They built a temporary home out of zincs. 他们用瓦楞铁板搭建了一个临时住所。




zine

'zine
 (also 
zine

 ) /zi:n/


□ 

noun




(informal
 ) a magazine, especially a 
fanzine

 杂志（尤指爱好者杂志）



zing

/zɪŋ/


□ 

noun


 [U]

(informal
 ) interest or excitement 兴趣；激动；兴奋

→
zingy



□ 

verb


 (informal
 )

『1』
 to move or to make sth move very quickly, often with a high whistling sound （使）呼啸疾行 ：



[V]◊ electrical pulses zinging down a wire 迅速通过电线的电脉冲
 [also VN]

『2』
 [VN] ~ sb/sth (for/on sth)
 (NAmE
 ) to criticize sb strongly 严厉批评；斥责



zinger

zing•er
 /ˈzɪŋə(r)/


□ 

noun




(informal
 , especially NAmE
 ) a clever or amusing remark 妙语；有趣的话 ：




◊ She opened the speech with a real zinger. 她的开场白十分风趣。




zingy

□ 

adj.







zip code

'zip code
 (also 
'ZIP code

 ) 

noun


 (US
 ) =
postcode





zip gun

'zip gun
 

noun


 (NAmE
 , informal
 ) a simple gun that a person has made him or herself 土手枪；自制手枪



zip-up

'zip-up
 

adj.


 [only before noun] (especially BrE
 ) (of clothing, a bag, etc. 衣服、袋子等) fastened with a 
zip/zipper

 用拉链的 ：




◊ a zip-up top 拉链上衣





zip

/zɪp/


□ 

noun




『1』
 (also 
'zip fastener

 ) (both BrE
 ) (also 
zip•per

 NAmE
 , BrE
 ) [C] a thing that you use to fasten clothes, bags, etc. It consists of two rows of metal or plastic teeth that you can pull together to close sth or pull apart to open it. 拉链；拉锁 ：




◊ to do up/undo/open/close a zip
 拉上∕拉开拉链





◊ My zip's stuck. 我的拉链卡住了。


『2』
 [U] (informal
 ) energy or speed 能量；速度

『3』
 [sing.] (informal
 , especially NAmE
 ) nothing 零；没有；毫无 ：




◊ We won four zip (4–0). 我们以四比零获胜。





◊ He said zip all evening. 整个晚上他一声不吭。


□ 

verb




(-pp-)

『1』
 to fasten clothes, bags, etc. with a 
zip/zipper

 拉上拉链 ：



[VN]◊ I zipped and buttoned my jacket. 我把夹克的拉链拉上，系好扣子。





◊ The children were safely zipped into their sleeping bags. 孩子们都安安稳稳地躺在睡袋里，拉链也给他们拉好了。




[VN-ADJ]◊ He zipped his case shut. 他拉上了箱子的拉锁。


—compare 
unzip

 (1)

『2』
 [V] to be fastened with a 
zip/zipper

 用拉链锁上 ：




◊ The sleeping bags can zip together. 这些睡袋是用拉链封严的。


『3』
 [+adv./prep.
 ] (informal
 ) to move very quickly or to make sth move very quickly in the direction mentioned （使沿某方向）快速移动 ：



[V]◊ A sports car zipped past us. 一辆跑车从我们身边呼啸而过。
 [also VN]

『4』
 [VN] (
computing 计

 )to 
compress

 a file (=make it smaller) 压缩（文件）


OPP

 
unzip







PHR V




ˌzip 'up | ˌzip sb/sth 'up



to be fastened with a 
zip/zipper

 ; to fasten sth with a 
zip/zipper

 拉上拉链；拉上…的拉链 ：




◊ This jacket zips up right to the neck. 这件夹克的拉链一直拉到脖子。





◊ Shall I zip you up
 (=fasten your dress, etc.)? 要我给你拉上拉链吗？


—compare 
unzip

 (1)



zipper

zip•per
 /ˈzɪpə(r)/


□ 

noun




(especially NAmE
 ) =
zip

 n.
 (1)



zippy

/ˈzɪpi/


□ 

adj.




(
zip•pier

 , 
zip•pi•est

 ) (informal
 )

『1』
 able to move very quickly 迅捷的；速度快的 ：




◊ a zippy little car 飞快的小汽车


『2』
 lively and exciting, especially in flavour 活泼的；（味道）清新浓郁的，提神的 ：




◊ a wine with a zippy tang 味道浓郁的葡萄酒




zirconium

zir•co•nium
 /zɜ:ˈkəʊniəm; NAmE
 zɜ:rˈkoʊ-/


□ 

noun


 [U]


(symb Zr)



a chemical element. Zirconium is a hard silver-grey metal that does not 
corrode

 very easily. 锆




zit

/zɪt/


□ 

noun




(informal
 ) a spot on the skin, especially on the face （尤指脸上的）丘疹


SYN

 
pimple

 —compare 
spot

 n.
 (3)



zither

zith•er
 /ˈzɪðə(r)/


□ 

noun




a musical instrument with a lot of metal strings stretched over a flat wooden box, that you play with your fingers or a 
plectrum

 齐特琴（匣式弦乐器，用手指或拨子演奏）




zodiac

zo•diac
 /ˈzəʊdiæk; NAmE
 ˈzoʊ-/


□ 

noun




『1』
 
the zodiac



[sing.] the imaginary area in the sky in which the sun, moon and planets appear to lie, and which has been divided into twelve equal parts each with a special name and symbol 黄道带（天球上的十二个等份区，各有其名称和符号，日、月、行星分布其中） ：




◊ the signs of the zodiac
 黄道十二宫


『2』
 [C] a diagram of these twelve parts, and signs that some people believe can be used to predict how the planets will influence our lives 黄道十二宫图（用于占星术）

→
zo•di•ac•al





zodiacal

zo•di•ac•al
 /zəʊˈdaɪəkl; NAmE
 zoʊ-/


□ 

adj.






zombie

zom•bie
 /ˈzɒmbi; NAmE
 ˈzɑ:mbi/


□ 

noun




『1』
 (informal
 ) a person who seems only partly alive, without any feeling or interest in what is happening 无生气的人；麻木迟钝的人

『2』
 (in some African and Caribbean religions and in horror stories) a dead body that has been made alive again by magic （某些非洲和加勒比地区的宗教及恐怖故事中）靠巫术起死回生的僵尸



zonal

/ˈzəʊnl; NAmE
 ˈzoʊnl/


□ 

adj.




(
technical 术语

 )connected with zones; arranged in zones 地带的；区域的；分成区的



zone

/zəʊn; NAmE
 zoʊn/


□ 

noun




『1』
 an area or a region with a particular feature or use （有某特色或作用的）地区，地带 ：




◊ a war/security/demilitarized, etc. zone
 交战区、安全区、非军事区等





◊ an earthquake/danger, etc. zone
 地震带、危险地带等





◊ a pedestrian zone

 (=where vehicles may not go) 步行区


—see also 
no-fly zone

 , 
time zone

 , twilight zone
 at 
twilight

 adj.
 (1)

『2』
 one of the areas that a larger area is divided into for the purpose of organization （规划的）区域，分区 ：




◊ postal charges to countries in zone 2 到位于第 2 邮区的国家的邮资


『3』
 an area or a part of an object, especially one that is different from its surroundings （尤指有别于周围的）区域，部份 ：




◊ When the needle enters the red zone the engine is too hot. 当指针进入红色区域时，发动机就过热了。





◊ the erogenous zones of the body 身体的性欲发生区


—see also 
crumple zone



『4』
 one of the parts that the earth's surface is divided into by imaginary lines that are parallel to the 
equator

 （地球表面与赤道平行的）气候带 ：




◊ the northern/southern temperate zone 北∕南温带


□ 

verb


 [VN]

[usually passive]

『1』
 ~ sth (for sth)
 to keep an area of land to be used for a particular purpose 将…划作特殊区域；指定…为某项用途的区域 ：




◊ The town centre was zoned for office development. 镇中心被划定为写字楼开发区。


『2』
 to divide an area of land into smaller areas 将…分成区（或划成带）

→
zon•ing





zoned

/zəʊnd; NAmE
 zoʊnd/


□ 

adj.




『1』
 divided into areas designed for a particular use 划成（特殊）区域的 ：




◊ zoned housing land 划定为住宅区的土地


『2』
 (also 
ˌzoned 'out

 ) (both NAmE
 , informal
 ) not behaving or thinking normally because of the effects of a drug such as 
marijuana

 or alcohol （由于毒品或酒精等作用而）举止怪异的，精神恍惚的，神志不清的



zoning

zon•ing
 

noun


 [U]



PHR V




ˌzone 'out



(NAmE
 , informal
 ) to fall asleep, become unconscious or stop paying attention 入睡；失去知觉；走神 ：




◊ I just zoned out for a moment. 我刚睡着了一会儿。




zonked

/zɒŋkt; NAmE
 zɑ:ŋkt/


□ 

adj.


 [not before noun]

~ (out)
 (slang
 ) extremely tired or suffering from the effects of alcohol or drugs 极度疲惫；筋疲力尽；醉酒；麻醉




zoo

/zu:/


□ 

noun




(pl.
 
zoos

 ) (also formal
 
ˌzoological 'garden(s

 )) a place where many kinds of wild animals are kept for the public to see and where they are studied, bred and protected 动物园




zookeeper

zoo•keep•er
 /ˈzu:ki:pə(r)/


□ 

noun




a person who works in a 
zoo

 , taking care of the animals 动物园管理员




zoological garden

ˌzoological 'garden
 

noun


 (also 
ˌzoological 'gardens

 [pl.]) (formal
 ) =
zoo





zoological

zoo•logic•al
 /ˌzəʊəˈlɒdʒɪkl; ˌzu:əˈl-; NAmE
 ˌzoʊəˈlɑ:dʒ-/


□ 

adj.




connected with the science of 
zoology

 动物学的



zoologist

zo•olo•gist
 /zəʊˈɒlədʒɪst; zuˈɒl-; NAmE
 zoʊˈɑ:l-/


□ 

noun




a scientist who studies 
zoology

 动物学家




zoology

zo•ology
 /zəʊˈɒlədʒi; zuˈɒl-; NAmE
 zoʊˈɑ:l-/


□ 

noun


 [U]

the scientific study of animals and their behaviour 动物学

—compare 
biology

 (1), 
botany






zoom lens

'zoom lens
 (also 
zoom

 ) 

noun


 a camera 
lens

 that you use to make the thing that you are photographing appear nearer to you or further away from you than it really is 变焦距镜头



zoom

/zu:m/


□ 

noun




『1』
 [C] =
zoom lens

 ：




◊ a zoom shot 用变焦距镜头拍的照片


『2』
 [sing.] the sound of a vehicle moving very fast （车辆等）疾驰的声音

□ 

verb




『1』
 [V +adv./prep.
 ] to move or go somewhere very fast 快速移动；迅速前往


SYN

 
rush

 , 
whizz

 ：




◊ Traffic zoomed past us. 车辆从我们身边疾驰而过。





◊ For five weeks they zoomed around Europe. 他们在欧洲各国马不停蹄地奔波了五个星期。


『2』
 [V] ~ (up) (to...)
 (of prices, costs, etc. 价格、费用等) to increase a lot quickly and suddenly 急剧增长；猛涨 ：




◊ House prices have zoomed up this year. 今年房屋价格飞涨。




PHR V




ˌzoom 'in/'out



(of a camera 摄影机或摄像机) to show the object that is being photographed from closer/further away, with the use of a 
zoom lens

 （用变焦距镜头）拉近，推远；使画面放大（或缩小） ：




◊ The camera zoomed in on the actor's face. 摄影机将演员的脸拉近了。




zoot suit

/ˈzu:t su:t; BrE
 also sju:t/


□ 

noun




a man's suit with wide trousers/pants and a long loose jacket with wide shoulders that was popular in the 1940s 佐特套装（流行于 20 世纪 40 年代的男装，裤管宽大、上衣长而宽松、肩宽）



zorbing

zorb•ing
 /ˈzɔ:bɪŋ; NAmE
 ˈzɔ:rb-/


□ 

noun


 [U]

a sport in which sb is put inside a large transparent plastic ball which is then rolled along the ground or down hills 滚人球运动（人在大型透明塑料球中沿地面或山坡翻滚）



zucchini

zuc•chini
 /zuˈki:ni/


□ 

noun




(pl.
 
zuc•chini

 or 
zuc•chi•nis

 ) (NAmE
 ) =
courgette





zugzwang

zug•zwang
 /ˈzʌgzwæŋ; ˈzu:g-/


□ 

noun


 [U]

(from German
 ) (in 
chess

 国际象棋) a situation in which a player is forced to move a piece into a bad position, especially one from which the piece will be lost 迫移（被迫将棋子移到会丢子的位置等）



zwieback

zwie•back
 /ˈzwi:bæk/


□ 

noun


 [U]

(NAmE
 , from German
 ) slices of sweet bread that are cooked again until they are dry and hard 烤干面包片



zydeco

zy•deco
 /ˈzaɪdɪkəʊ; NAmE
 -koʊ/


□ 

noun


 [U]

a type of dance music, originally played by black Americans in Louisiana 柴迪科舞曲（最早由美国路易斯安那州的黑人演奏）




zygote

zy•gote
 /ˈzaɪgəʊt; NAmE
 -goʊt/


□ 

noun




(
biology 生

 )a single cell that develops into a person or animal, formed by the joining together of a male and a female 
gamete

 (=a cell that is provided by each parent) 受精卵；合子



à la carte

/ˌɑ: lɑ: ˈkɑ:t; NAmE
 ˈkɑ:rt/


□ 

adj., adv.




(from French
 ) if food in a restaurant is à la carte
 , or if you eat à la carte
 , you choose from a list of dishes that have separate prices, rather than having a complete meal at a fixed price 按菜单点菜（与套餐相对）




à la mode

/ˌɑ: lɑ: ˈməʊd; NAmE
 ˈmoʊd/


□ 

adj., adv.




(from French
 )

『1』
 [not before noun] (old-fashioned
 ) fashionable; in the latest fashion 流行；时髦

『2』
 [after noun] (NAmE
 ) served with ice cream 加有冰淇淋的 ：




◊ apple pie à la mode 苹果馅饼加冰淇淋





à la

/ˈɑ: lɑ:/


□ 

prep.




(from French
 ) in the same style as sb/sth else 按照…方式；仿照 ：




◊ a new band that sings à la Beatles 模仿披头士乐队唱歌的一支新乐队




émigré

émi•gré
 /ˈemɪgreɪ/


□ 

noun




(from French
 ) a person who has left their own country, usually for political reasons （通常因政治原因移居外国的）流亡者，逃亡者


SYN

 
exile





épée

/eˈpeɪ; ˈepeɪ/


□ 

noun




『1』
 [C] a 
sword

 used in the sport of 
fencing

 重剑（击剑比赛用）

『2』
 [U] (NAmE
 ) the sport of 
fencing

 with an épée 重剑（运动项目）



étude

/ˈeɪtju:d; NAmE
 also -tu:d/


□ 

noun




(
music 音

 ) (from French
 , especially NAmE
 ) =
study

 n.
 (8)




-ably

(in adverbs 构成副词) ：




◊ noticeably 显著地





◊ incredibly 令人难以置信地


⇒ 
-able





from A to B

from one place to another 从一地到另一地 ：




◊ For me a car is just a means of getting from A to B. 在我看来，汽车只不过是从一地到另一地的代步工具。




from A to Z

including everything there is to know about sth 从头到尾；彻底地；完全 ：




◊ He knew his subject from A to Z. 他通晓自己的学科。




as American as apple pie

as Aˌmerican as apple 'pie


used to say that sth is typical of America 典型美国式的；地道美国式的



Bob's your uncle

Bob's your 'uncle


(BrE
 , informal
 ) used to say how easy and quick it is to do a particular task 易如反掌 ：




◊ Press here and Bob's your uncle! It's disappeared. 按一下这里就成了！消失了。




back of Bourke

(AustralE
 ) (in) the country, a long way from the coast and towns; in the 
outback

 （在）乡村，远离海滨和城镇；在内地



not have Buckley's (chance)

not have Buckley's (chance)


(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) used to suggest that sb has little or no hope of achieving a particular aim 希望（或机会）渺茫



for Chrissake

for 'Chrissake


a swear word that many people find offensive, used to show that you are angry, annoyed or surprised （很多人认为含冒犯意，表示生气、恼火或吃惊）天哪，上帝 ：




◊ For Chrissake, listen! 天哪，听！




the man on the Clapham omnibus

the man on the ˌClapham 'omnibus


(BrE
 , informal
 ) an ordinary person who is typical of many others 普通人；正常人 ：




◊ Can you persuade the man on the Clapham omnibus that it is useful? 你能让普通人相信这个很有用吗？




send sb to Coventry

send sb to 'Coventry


(BrE
 ) to refuse to speak to sb, as a way of punishing them for sth that they have done 拒绝与某人交谈（作为惩罚）



play Cupid

play 'Cupid


to try to start a romantic relationship between two people 扮演丘比特角色；牵线撮合



the road to Damascus

the road to Da'mascus


an experience that results in a great change in a person's attitudes or beliefs 通往大马士革之路；（观点或信仰的）翻然转变 ：




◊ Spending a night in jail was his road to Damascus. 在监狱里度过的一夜彻底改变了他的人生观。




go Dutch (with sb)

to share the cost of sth with sb （同某人）各付各的账，平摊费用



the Elysian Fields

the ˌElysian 'Fields


(in ancient Greek stories 古希腊传说) a wonderful place where some people were taken by the gods after death 埃律西昂田野，埃律西昂（获得不朽生命者所去的乐园）



an Englishman's home is his castle

an ˌEnglishman's ˌhome is his 'castle


(BrE
 ) (US
 
a ˌman's ˌhome is his 'castle

 ) (saying
 ) a person's home is a place where they can be private and safe and do as they like 英国人的家就是他的城堡



be like/as safe as Fort Knox

be like/as safe as Fort 'Knox


(of a building 建筑物) to be strongly built, often with many locks, strong doors, guards, etc., so that it is difficult for people to enter and the things kept there are safe 坚固且戒备森严；固若金汤 ：




◊ This home of yours is like Fort Knox. 你这所房子可以说是固若金汤。




take French leave

take French 'leave


(BrE
 ) to leave work without asking permission first 擅离职守



excuse/pardon my French

excuse/pardon my 'French


(informal
 ) used to say that you are sorry for swearing 请原谅我说脏话了；不好意思，我骂人了



it's all Greek to me

it's all 'Greek to me


(informal
 , saying
 ) I cannot understand it 我全然不懂；我一窍不通 ：




◊ She tried to explain how the system works, but it's all Greek to me. 她努力解释系统如何运作，可我就是怎么也弄不明白。




get a guernsey

get a 'guernsey


(AustralE
 , informal
 ) to be recognized as being good (originally meaning to be chosen for a football team) 获得认可；得到承认



make a horlicks of sth

make a 'horlicks of sth


(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) to do sth badly 弄得一团糟



before you can say Jack Robinson

before you can say Jack 'Robinson


(old-fashioned
 ) very quickly; very soon 一刹那；一眨眼工夫；突然间



the patience of Job

the patience of 'Job


the fact of being extremely patient and not complaining 极其耐心；心平气和 ：




◊ You need the patience of Job to deal with some of our customers. 和我们的一些顾客打交道需要有极大的耐心。




keep up with the Joneses

ˌkeep up with the 'Joneses


(informal
 , often disapproving
 ) to try to have all the possessions and social achievements that your friends and neighbours have （与朋友和邻居在物质和社会成就方面）攀比，比富有，比排场，比阔气



by Jove

by 'Jove


(old-fashioned
 , informal
 ,especially BrE
 ) used to express surprise or to emphasize a statement （表示惊奇或加强语气）啊，哎呀



the real McCoy

the real Mc'Coy


(informal
 ) something that is genuine and that has value, not a copy 真货；真品 ：




◊ It's an American flying jacket, the real McCoy. 这是件真正的美国飞行员夹克。




like the/a Michelin man

like the/a 'Michelin man


having a wide round body because of being very fat or wearing a lot of thick heavy clothes 身宽体圆；穿着臃肿



Mr Nice Guy

ˌMr 'Nice Guy


(informal
 ) a way of describing a man who is very honest and thinks about the wishes and feelings of other people 大好人；大善人 ：




◊ I was tired of helping other people. From now on it was no more Mr Nice Guy

 (=I would stop being pleasant and kind). 我已对帮助他人感到厌烦。从今以后我不做大善人了。




Mr Right

Mr 'Right


(informal
 ) the man who would be the right husband for a particular woman 如意郎君；理想夫婿 ：




◊ I'm not getting married in a hurry—I'm waiting for Mr Right to come along. 我不想匆忙结婚 —— 我在等着如意郎君的出现。




on your Pat Malone

on your Pat Ma'lone


(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) alone; without anybody else 单独；独自



Rome wasn't built in a day

Rome wasn't built in a 'day


(saying
 ) used to say that a complicated task will take a long time and needs patience 罗马不是一天建成的；复杂的工作不会一蹴而就



when in Rome (do as the Romans do)

when in 'Rome (do as the 'Romans do)


(saying
 ) used to say that when you are in a foreign country, or a situation you are not familiar with, you should behave in the way that the people around you behave 入乡随俗



a good Samaritan

a ˌgood Sa'maritan


a person who gives help and sympathy to people who need it 善良的撒玛利亚人；善人；乐善好施者



your Sunday best

your ˌSunday 'best


(informal
 , humorous
 ) your best clothes 自己最好的衣服



to a T/tee

to a 'T/'tee


(informal
 ) used to say that sth is exactly right for sb, succeeds in doing sth in exactly the right way, etc. （用以表示完全合适）恰好，丝毫不差 ：




◊ Her new job suits her to a T. 她的新工作对她再合适不过了。





◊ The novel captures the feeling of the pre-war period to a T. 这部小说对战前时期的情怀把握得恰到好处。




any/every Tom, Dick or Harry

any/every ˌTom, ˌDick or 'Harry


(usually disapproving
 ) any ordinary person rather than the people you know or people who have special skills or qualities （不熟悉或无特长的）任何人；闲人；生人 ：




◊ We don't want any Tom, Dick, or Harry using the club bar. 我们不让随便什么人都来使用俱乐部的酒吧。




work like a Trojan

work like a 'Trojan


(old-fashioned
 ) to work very hard 埋头苦干；卖力干活



be taken aback (by sb/sth)

be taken a'back (by sb/sth)


to be shocked or surprised by sb/sth （被…）吓了一跳；大吃一惊；震惊 ：




◊ She was completely taken aback by his anger. 他的愤怒把她吓了一大跳。


—see also take sb aback
 at 
take

 v.
 ⇒ note at 
surprise





in abeyance

(formal
 ) not being used, or being stopped for a period of time 搁置；暂停使用；暂时中止



abide by sth

a'bide by sth


to accept and act according to a law, an agreement, etc. 遵守，遵循（法律、协议、协定等） ：




◊ You'll have to abide by the rules of the club. 你必须遵守俱乐部的规定。





◊ We will abide by their decision. 我们愿意遵从他们的决定。




abound with/in sth

a'bound with/in sth


to have sth in great numbers or quantities 有大量；富于 ：




◊ The lakes abound with fish. 这些湖泊盛产鱼。


—see also 
abundance

 , 
abundant





be about to do sth

to be close to doing sth; to be going to do sth very soon 即将，行将，正要（做某事） ：




◊ I was just about to ask you the same thing. 我刚才正要问你同一件事情。




not be about to do sth

to not be willing to do sth; to not intend to do sth 不愿，无意（做某事） ：




◊ I've never done any cooking and I'm not about to start now. 我从来没有做过饭，也不想从现在开始做起来。




that's about all

that's about 'all | that's about 'it


used to say that you have finished telling sb about sth and there is nothing to add 我要说的就是这些；我的话完了 ：




◊ 'Anything else?' 'No, that's about it for now.' "还有什么要说的吗？" "没有了，现在我要说的就是这些。"




how/what about...?

『1』
 used when asking for information about sb/sth （询问消息）怎么样，如何 ：




◊ How about Ruth? Have you heard from her? 鲁思怎么样了？你有她的消息吗？





◊ I'm having fish. What about you? 我吃鱼，你呢？


『2』
 used to make a suggestion （建议时说）怎么样，好吗 ：




◊ How about going for a walk? 去散散步怎么样？





◊ What about a break? 休息一下如何？




above all

above 'all


most important of all; especially 最重要的是；尤其是 ：




◊ Above all, keep in touch. 最要紧的是保持联系。




above yourself

a'bove yourself


(disapproving
 ) having too high an opinion of yourself 自高自大；妄自尊大



keep abreast of sth

to make sure that you know all the most recent facts about a subject 了解最新情况；跟上（某事物的发展） ：




◊ It is almost impossible to keep abreast of all the latest developments in computing. 要跟上计算机领域所有最新的发展几乎不可能。




absence makes the heart grow fonder

ˌabsence makes the heart grow 'fonder


(saying
 ) used to say that when you are away from sb that you love, you love them even more 不相见，倍思念



in the abstract

in the 'abstract


in a general way, without referring to a particular real person, thing or situation 抽象地；理论上



in abundance

in large quantities 大量；丰盛；充裕 ：




◊ Fruit and vegetables grew in abundance on the island. 该岛盛产水果和蔬菜。




accidents will happen

ˌaccidents will 'happen


people say accidents will happen
 to tell sb who has had an accident, for example breaking sth, that it does not matter and they should not worry 出事是难免的



by accident

in a way that is not planned or organized 偶然；意外地


OPP

 
on purpose

 , 
deliberately

 ：




◊ We met by accident at the airport. 我们在机场不期而遇。





◊ Helen got into acting purely by accident. 海伦当演员完全出于偶然。




to the accompaniment of sth

『1』
 while a musical instrument is being played 在…的伴奏下 ：




◊ They performed to the accompaniment of guitars. 他们在吉他的伴奏下表演。


『2』
 while sth else is happening 在…发生时；伴随有；同时有 ：




◊ She made her speech to the accompaniment of loud laughter. 她的演讲不断引起哄堂大笑。




in accord (with sth/sb)

(formal
 ) in agreement with 与…一致（或相符合） ：




◊ This action would not be in accord with our policy. 这一行动不会符合我们的方针。




of your own accord

of your own ac'cord


without being asked, forced or helped 自愿地；主动地 ：




◊ He came back of his own accord. 他主动回来了。





◊ The symptoms will clear up of their own accord. 症状将会自行消失。




with one accord

with ˌone ac'cord


(BrE
 , formal
 ) if people do sth with one accord
 , they do it at the same time, because they agree with each other 全体一致；一致地



in accordance with sth

(formal
 ) according to a rule or the way that sb says that sth should be done 依照；依据 ：




◊ in accordance with legal requirements 根据法律要求




by/from all accounts

according to what other people say 据说；根据报道 ：




◊ I've never been there, but it's a lovely place, by all accounts. 我从未去过那里，但据说是个美丽的地方。




by your own account

according to what you say yourself 根据某人自己所说 ：




◊ By his own account he had an unhappy childhood. 据他自己说，他有一个不幸的童年。




give a good/poor account of yourself

give a good/poor ac'count of yourself


(BrE
 ) to do sth or perform well or badly, especially in a contest （尤指比赛中）表现好∕不好，干得出色∕差劲 ：




◊ The team gave a good account of themselves in the match. 这个队在比赛中表现出色。




of no/little account

of no/little ac'count


(formal
 ) not important 不重要；无足轻重



on account

if you buy sth or pay on account
 , you pay nothing or only a small amount immediately and the rest later 挂账；（先付小部份款额的）赊账



on sb's account

on sb's account


because of what you think sb wants 为了某人的缘故 ：




◊ Please don't change your plans on my account. 请别因为我而改变你的计划。




on account of sb/sth

because of sb/sth 由于；因为 ：




◊ She retired early on account of ill health. 她体弱多病，所以提前退休。




on no account

on no account | not on any account


(used to emphasize sth 用于强调) not for any reason 决不；绝对不 ：




◊ On no account should the house be left unlocked. 离开住宅时千万要锁门。




on your own account

on your own ac'count


『1』
 for yourself 为自己 ：




◊ In 1992 Smith set up in business on his own account. * 1992 年史密斯自己开始经商。


『2』
 because you want to and you have decided, not sb else 自愿地 ：




◊ No one sent me, I am here on my own account. 没有人派我，我自己来的。




on this/that account

(formal
 ) because of the particular thing that has been mentioned 由于这个∕那个缘故 ：




◊ Weather conditions were poor, but he did not delay his departure on that account. 天气不好，但他并没有因此延期启程。




put/turn sth to good account

put/turn sth to good ac'count


(formal
 ) to use sth in a good or helpful way 善用；利用




take account of sth

take account of sth | take sth into account


to consider particular facts, circumstances, etc. when making a decision about sth 考虑到；顾及 ：




◊ The company takes account of environmental issues wherever possible. 只要有可能，这家公司总是尽量考虑到环境问题。





◊ Coursework is taken into account as well as exam results. 除考试结果外，课程作业也要计入成绩。





◊ The defendant asked for a number of other offences to be taken into account. 被告要求考虑其他一些罪行。




there's no accounting for taste

there's no accounting for 'taste


(saying
 ) used to say how difficult it is to understand why sb likes sb/sth that you do not like at all 人的爱憎好恶是无法解释的；人各有所好 ：




◊ She thinks he's wonderful—oh well, there's no accounting for taste. 她认为他了不起 —— 嗯，算了，人各有所好嘛。




account for sth

ac'count for sth


『1』
 to be the explanation or cause of sth 是…的说明（或原因）


SYN

 
explain

 ：




◊ The poor weather may have accounted for the small crowd. 天气不好可能是人来得少的原因。





◊ Oh well, that accounts for it
 (=I understand now why it happened). 哎呀，原来是这么一回事。


『2』
 to give an explanation of sth 解释；说明


SYN

 
explain

 ：




◊ How do you account for the show's success? 你认为这次演出为何成功？


『3』
 to be a particular amount or part of sth （数量上、比例上）占 ：




◊ The Japanese market accounts for 35% of the company's revenue. 日本市场占该公司收入的 35%。




account for sb/sth

ac'count for sb/sth


『1』
 to know where sb/sth is or what has happened to them, especially after an accident （尤指在事故之后）了解，查明 ：




◊ All passengers have now been accounted for. 现在所有乘客的情况均已查明。


『2』
 (informal
 ) to defeat or destroy sb/sth 打败；破坏；摧毁；消灭 ：




◊ Our anti-aircraft guns accounted for five enemy bombers. 我们的高射炮击落了五架敌人的轰炸机。




account for sth (to sb)

ac'count for sth (to sb)


to give a record of how the money in your care has been spent 报账；出示经手款项的单据 ：




◊ We have to account for every penny we spend on business trips. 我们出公差所用的每一分钱都得报清楚。




accustom yourself/sb to sth

ac'custom yourself/sb to sth


to make yourself/sb familiar with sth or become used to it 使习惯于 ：




◊ It took him a while to accustom himself to the idea. 他过了一段时间才习惯这个想法。




an ace up your sleeve

an ace up your 'sleeve


(BrE
 ) (NAmE
 
an ace in the 'hole

 ) (informal
 ) a secret advantage, for example a piece of information or a skill, that you are ready to use if you need to 秘藏的王牌；应急的妙计；锦囊妙计



hold all the aces

to have all the advantages in a situation 占尽天时地利人和



play your ace

play your 'ace


to use your best argument, etc. in order to get an advantage in a situation 打出王牌；使出绝招



within an ace of sth/of doing sth

(BrE
 ) very close to sth 差一点儿；几乎 ：




◊ We came within an ace of victory. 我们差一点儿就要胜利了。




make sb's acquaintance

make sb's acquaintance | make the acquaintance of sb


(formal
 ) to meet sb for the first time 与某人初次相见；结识某人 ：




◊ I am delighted to make your acquaintance, Mrs Baker. 贝克太太，我很高兴与您相识。





◊ I made the acquaintance of several musicians around that time. 大约在那段时间，我结识了几位音乐家。




of your acquaintance

of your ac'quaintance


(formal
 ) that you know 所认识的；所了解的 ：




◊ No one else of my acquaintance was as rich or successful. 我所认识的人当中，没有其他人如此富有或者成功。




on first acquaintance

on first ac'quaintance


(formal
 ) when you first meet sb 初次相见时 ：




◊ Even on first acquaintance it was clear that he was not 'the right type'. 初次见面就看出他显然不是"对路子的人"。




an acquired taste

an acquired 'taste


a thing that you do not like much at first but gradually learn to like 养成的爱好 ：




◊ Abstract art is an acquired taste. 要慢慢培养才会欣赏抽象艺术。




act of God

ˌact of 'God


(
law 律

 )an event caused by natural forces beyond human control, such as a storm, a flood or an 
earthquake

 天灾；不可抗力（如风暴、洪水、地震）



be/get in on the act

(informal
 ) to be/become involved in an activity that sb else has started, especially to get sth for yourself 参与；插一手



do, perform, stage a disappearing/vanishing act

do, perform, stage a disap'pearing/'vanishing act


(informal
 ) to go away or be impossible to find when people need or want you 隐藏踪迹；潜踪隐迹



get your act together

get your 'act together


(informal
 ) to organize yourself and your activities in a more effective way in order to achieve sth 集中精力 ：




◊ He needs to get his act together if he's going to pass. 要是他想合格，就必须集中精力。




a hard/tough act to follow

a ˌhard/ˌtough act to 'follow


a person who is so good or successful at sth that it will be difficult for anyone else coming after them to be as good or successful 令人望尘莫及的人



in the act (of doing sth)

while you are doing sth 正在（做某事）；当场 ：




◊ He was caught in the act
 of stealing a car. 他偷汽车时被当场逮个正着。




act for/on behalf of sb

'act for/on behalf of sb


to be employed to deal with sb's affairs for them, for example by representing them in court （受雇）代表某人行事



act on/upon sth

'act on/upon sth


to take action as a result of advice, information, etc. 根据（建议、信息等）行事 ：




◊ Acting on information from a member of the public, the police raided the club. 警察根据一个老百姓的报告，突然搜查了这家俱乐部。





◊ Why didn't you act on her suggestion? 你为什么没有按照她的建议去做呢？




act sth out

ˌact sth↔'out


『1』
 to perform a ceremony or show how sth happened, as if performing a play 履行（仪式）；将…表演出来 ：




◊ The ritual of the party conference is acted out in the same way every year. 该党的大会程序年年照行如仪。





◊ The children started to act out the whole incident. 孩子们开始表演整个事件。


『2』
 to act a part in a real situation 充当（真实情况中的角色） ：




◊ She acted out the role of the wronged lover. 她扮作一个受冤枉的情人。




act up

ˌact 'up


(informal
 )

『1』
 to behave badly 表现不好；捣乱 ：




◊ The kids started acting up. 孩子们开始调皮捣蛋起来。


『2』
 to not work as it should 出毛病 ：




◊ How long has your ankle been acting up? 你的脚踝受伤多久了？




actions speak louder than words

actions speak louder than 'words


(saying
 ) what a person actually does means more than what they say they will do 行动比言语更为响亮



in action

in 'action


if sb/sth is in action
 , they are doing the activity or work that is typical for them 在活动中；在运转 ：




◊ Just press the button to see your favourite character in action. 只要按一下电钮就可以看到你喜欢的角色在表演。





◊ I've yet to see all the players in action. 我还得看所有参赛者的实地比赛。




into action

into 'action


if you put an idea or a plan into action
 , you start making it happen or work 实行；实施 ：




◊ The new plan for traffic control is being put into action on an experimental basis. 新的交通管理方案正在试验实施。




out of action

out of 'action


not able to work or be used because of injury or damage 不能工作；失去作用；停止运转 ：




◊ Jon will be out of action for weeks with a broken leg. 乔恩断了一条腿，将有几个星期不能走动。





◊ The photocopier is out of action today. 复印机今天出故障了。




a piece/slice of the action

a piece/slice of the 'action


(informal
 ) a share or role in an interesting or exciting activity, especially in order to make money 插手，参与（尤指为了赚钱） ：




◊ Foreign firms will all want a piece of the action if the new airport goes ahead. 要是新机场开始修建，外国公司都会来插一手捞好处。




add insult to injury

add ˌinsult to 'injury


to make a bad relationship with sb worse by offending them even more 伤害之余又侮辱；（冒犯别人）令关系恶化



added to this...

'added to this... | 'add to this...


used to introduce another fact that helps to emphasize a point you have already made 此外（还…） ：




◊ Add to this the excellent service and you can see why it's the most popular hotel on the island. 这再加上优质服务，你就能明白为何这家旅馆在岛上最受欢迎。




add sth in

ˌadd sth↔'in


to include sth with sth else 把…加进去；包括 ：




◊ Remember to add in the cost of drinks. 记住把饮料费加进去。




add sth on (to sth)

ˌadd sth↔'on (to sth)


to include or attach sth extra 附加；加上 ：




◊ A service charge of 15% was added on to the bill. 账单上附加了 15% 的服务费。


—related noun 
add-on





add to sth

'add to sth


to increase sth in size, number, amount, etc. 使（数量）增加；使（规模）扩大 ：




◊ The bad weather only added to our difficulties. 恶劣的天气只是增加了我们的困难。





◊ The house has been added to
 (=new rooms, etc. have been built on to it) from time to time. 这座房子一次又一次地在扩建。




add up

ˌadd 'up


(informal
 )

『1』
 (especially in negative sentences 尤用于否定句) to seem reasonable; to make sense 合乎情理；有道理 ：




◊ His story just doesn't add up. 他说的情况根本不合情理。


『2』
 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to increase by small amounts until there is a large total 积少成多 ：




◊ When you're feeding a family of one the bills soon add up. 你要养活一家六口，开支很快就大起来了。





add up

ˌadd 'up | ˌadd sth↔'up


to calculate the total of two or more numbers or amounts 把…加起来 ：




◊ The waiter can't add up. 这个服务员不会算账。





◊ Add up all the money I owe you. 把我欠你的钱全部加起来。





add up to sth

ˌadd 'up to sth


『1』
 to make a total amount of sth 总共是；总计为 ：




◊ The numbers add up to exactly 100. 这些数字的总数恰好是 100。


『2』
 to lead to a particular result; to show sth 结果是；表示


SYN

 
amount to sth

 ：




◊ These clues don't really add up to very much
 (=give us very little information). 这些线索实际上说明不了什么问题。




in addition (to sb/sth)

used when you want to mention another person or thing after sth else 除…以外（还） ：




◊ In addition to these arrangements, extra ambulances will be on duty until midnight. 除了这些安排以外，另增救护车值班至午夜。





◊ There is, in addition, one further point to make. 此外，还有一点要说。




adhere to sth

ad'here to sth


(formal
 ) to behave according to a particular law, rule, set of instructions, etc.; to follow a particular set of beliefs or a fixed way of doing sth 坚持，遵守，遵循（法律、规章、指示、信念等） ：




◊ For ten months he adhered to a strict no-fat low-salt diet. 十个月来他严格坚持无脂肪少盐饮食。





◊ She adheres to teaching methods she learned over 30 years ago. 她依循她 30 多年前所学的教学法教学。




adjourn to...

ad'journ to...


(formal
 or humorous
 ) to go to another place, especially in order to relax （尤指为了休息放松）到别处，换地方



admit of sth

ad'mit of sth


(formal
 ) to show that sth is possible or probable as a solution, an explanation, etc. 容许，有…可能（指解决办法、解释等）



without further/more ado

(old-fashioned
 ) without delaying; immediately 毫不迟延；干脆；立即



cast/set sb adrift

(usually passive 通常用于被动语态) to leave sb to be carried away on a boat that is not being controlled by anyone 使漂流 ：




◊ (
 figurative) Without language human beings are cast adrift. 人无语言则茫然无依。



in advance (of sth)

『1』
 before the time that is expected; before sth happens （时间上）在…前；预先；事先 ：




◊ a week/month/year in advance 提前一星期∕一月∕一年





◊ It's cheaper if you book the tickets in advance. 预订票要便宜一些。





◊ People were evacuated from the coastal regions in advance of the hurricane. 飓风袭来之前，沿海地带的人已经撤离。


『2』
 more developed than sb/sth else （发展上）超前 ：




◊ Galileo's ideas were well in advance of the age in which he lived. 伽利略的思想远远超越了他所处的时代。




of advanced years

of advanced 'years | sb's advanced 'age


used in polite expressions to describe sb as 'very old' 高龄；年事已高 ：




◊ He was a man of advanced years. 他是位年事已高的人。





◊ (
 humorous) Even at my advanced age I still know how to enjoy myself! 我虽说是黄昏暮年，也还懂得如何找乐！



be/work to your advantage

be/work to your ad'vantage


to give you an advantage; to change a situation in a way that gives you an advantage 对…有利 ：




◊ It would be to your advantage to attend this meeting. 参加这次会议会对你有利。





◊ Eventually, the new regulations will work to our advantage. 新规章制度最终将对我们有利。




take advantage of sth/sb

take ad'vantage of sth/sb


『1』
 to make use of sth well; to make use of an opportunity 利用；利用（机会） ：




◊ She took advantage of the children's absence to tidy their rooms. 她趁孩子们不在时收拾了他们的房间。





◊ We took full advantage of
 the hotel facilities. 我们充分享用了旅馆设施。


『2』
 to make use of sb/sth in a way that is unfair or dishonest 欺骗；占…的便宜


SYN

 
exploit

 ：




◊ He took advantage of my generosity
 (=for example, by taking more than I had intended to give). 他利用我的慷慨占了便宜。




to (good/best) advantage

to (good/best) ad'vantage


in a way that shows the best of sth （十分∕最）有效地，出色地；使优点突出 ：




◊ The photograph showed him to advantage. 他在这张照片中照得挺不错的。




turn sth to your advantage

turn sth to your ad'vantage


to use or change a bad situation so that it helps you 使转为有利；变（不利）为有利；利用



take sth under advisement

take sth under ad'visement


to think carefully about sth before making a decision about it 对某事作周密考虑；深思熟虑 ：




◊ The judge has taken the matter under advisement. 法官已经周密考虑这一事情。




under the aegis of sb/sth

(formal
 ) with the protection or support of a particular organization or person 在…保护（或支持）下



from afar

from a'far


(literary
 ) from a long distance away 从远处 ：




◊ He loved her from afar
 (=did not tell her he loved her). 他暗恋着她。




far/farther/further afield

far/farther/further a'field


far away from home; to or in places that are not near 远离家乡；去远处；在远方 ：




◊ You can hire a car if you want to explore further afield. 假如你想逛更远的地方，可以租辆汽车。





◊ Journalists came from as far afield as
 China. 新闻记者来自遥远的中国。




run afoul of sth

run a'foul of sth


to do sth that is not allowed by a law or rule or sth that people in authority disapprove of （与法律、规章等）相抵触，有冲突 ：




◊ to run afoul of the law 违犯法律




I'm afraid

I'm afraid


used as a polite way of telling sb sth that is unpleasant or disappointing, or that you are sorry about （礼貌地说出令人不快、失望或感到遗憾的事）我怕，恐怕，很遗憾，对不起 ：




◊ I can't help you, I'm afraid. 对不起，我帮不了你的忙。





◊ I'm afraid we can't come. 很遗憾，我们来不了。





◊ I'm afraid that it's not finished yet. 此事恐怕还没有完。





◊ He's no better, I'm afraid to say
 . 我很抱歉地说，他一点也不见好转。





◊ 'Is there any left?' ' I'm afraid not
 .' "还有剩的没有？" "恐怕没有。"





◊ 'Will it hurt?' ' I'm afraid so
 .' "那痛不痛？" "恐怕会痛。"




be/act your age

ˌbe/ˌact your 'age


to behave in a way that is suitable for sb of your age and not as though you were much younger 行为和年龄相称；举止不再有孩子气



come of age

ˌcome of 'age


『1』
 when a person comes of age
 , they reach the age when they have an adult's legal rights and responsibilities 成年；达到法定年龄

—see also 
coming of age



『2』
 if sth comes of age
 , it reaches the stage of development at which people accept and value it 成熟；发达



look your age

ˌlook your 'age


to seem as old as you really are and not younger or older 容貌与年龄相当



under age

ˌunder 'age


not legally old enough to do a particular thing 未到法定年龄 ：




◊ It is illegal to sell cigarettes to children who are under age. 售香烟给未到法定年龄的儿童是非法的。


—see also 
underage





through the agency of

(formal
 ) as a result of the action of sb/sth 由于…的作用



in (the) aggregate

in (the) 'aggregate


(formal
 ) added together as a total or single amount 总共；作为总体



on aggregate

on 'aggregate


(BrE
 ) (
sport 体

 )when the scores of a number of games are added together （各次比赛相加的）总分 ：




◊ They won 4–2 on aggregate. 他们以总分 4:2 获胜。




agree to differ

aˌgree to 'differ


if two people agree to differ
 , they accept that they have different opinions about sth, but they decide not to discuss it any longer 同意各自保留不同意见



not agree with sb

not a'gree with sb


(of food 食物) to make you feel ill/sick 使难受；不适合；不相宜 ：




◊ I love strawberries, but they don't agree with me. 我喜欢草莓，但吃了以后不舒服。




in aid of sth/sb

(BrE
 ) in order to help sb/sth 为了帮助某事物∕人 ：




◊ collecting money in aid of charity 为资助慈善事业的募捐




what's... in aid of?

what's... in aid of?


(BrE
 ) used to ask why sth is happening …究竟是为啥（发生）；…是做什么用的 ：




◊ What's all this crying in aid of? 这哭叫声究竟是为啥？




aid and abet

ˌaid and a'bet


(
law 律

 )to help sb to do sth illegal or wrong 伙同作案；同谋 ：




◊ She stands accused of aiding and abetting the crime. 她被控协同犯罪。




take aim at sb/sth

take 'aim at sb/sth


(NAmE
 ) to direct your criticism at sb/sth 把目标对准某人（或某事物）；把批评的矛头指向某人（或某事物）



if it ain't broke, don't fix it

if it ain't ˌbroke, don't 'fix it


(informal
 ) used to say that if sth works well enough, it should not be changed 未损勿修；能用莫换



airs and graces

ˌairs and 'graces


(BrE
 , disapproving
 ) a way of behaving that shows that sb thinks that they are more important, etc. than they really are 摆架子；装腔作势


SYN

 
airs





float/walk on air

float/walk on 'air


to feel very happy 欢天喜地；得意扬扬



in the air

in the 'air


felt by a number of people to exist or to be happening 在传播中；流行；可感觉到的 ：




◊ There's romance in the air. 有种浪漫的气氛。




on/off (the) air

ˌon/ˌoff (the) 'air


broadcasting or not broadcasting on television or radio 正在∕停止播送（电视、广播） ：




◊ We will be back on air tomorrow morning at 7. 明天早上 7 点本节目重新开播。





◊ The programme was taken off the air over the summer. 这个节目在夏季里停播。




up in the air

up in the 'air


not yet decided 悬而未决 ：




◊ Our travel plans are still up in the air. 我们的旅行计划尚未决定。




air out

ˌair 'out | ˌair sth↔'out


(NAmE
 ) =
air

 v.
 (2)



go/walk down the aisle

go/walk down the 'aisle


(informal
 ) to get married 结婚



(with) arms akimbo

(with) arms a'kimbo


with your hands on your hips and your elbows pointing away from your body 双手叉腰



alarm bells ring/start ringing

a'larm bells ring/start ringing


if you say that alarm bells are ringing
 , you mean that people are starting to feel worried and suspicious 警钟敲响；发出危险信号



alight on/upon sth

a'light on/upon sth


to think of, find or notice sth, especially by chance （尤指偶然地）想到，发现，注意到 ：




◊ Eventually, we alighted on the idea of seeking sponsorship. 最后我们偶然想到了寻求赞助。





◊ Her eyes suddenly alighted on the bundle of documents. 她的目光突然落到了这捆文件上。




align yourself with sb/sth

a'lign yourself with sb/sth


to publicly support an organization, a set of opinions or a person that you agree with 公开支持（某组织、意见、人）



alive and kicking

aˌlive and 'kicking


very active, healthy or popular 充满活力；活蹦乱跳；生气勃勃；流行



bring sth alive

bring sth a'live


to make sth interesting 使有趣 ：




◊ The pictures bring the book alive. 图片使得这本书生动有趣。




come alive

come a'live


『1』
 (of a subject or an event 主题或活动) to become interesting and exciting 引起兴趣；生动起来


SYN

 
come to life

 ：




◊ The game came alive in the second half. 比赛在下半场变得有看头了。


『2』
 (of a place 地方) to become busy and full of activity 热闹起来；活跃起来


SYN

 
come to life

 ：




◊ The city starts to come alive after dark. 这座城市天黑以后便热闹起来。


『3』
 (of a person 人) to show interest in sth and become excited about it 兴致勃勃；有精神起来 ：




◊ She came alive as she talked about her job. 她一谈到她的工作精神就来了。




I'm all right, Jack

I'm all 'right, Jack


(BrE
 , informal
 ) used by or about sb who is happy with their own life and does not care about other people's problems 我过得很好（或惬意）（别人的事我是不管的）



it'll be all right on the night

it'll be all ˌright on the 'night


(saying
 ) used to say that a performance, an event, etc. will be successful even if the preparations for it have not gone well （演出、活动等）到时候自会成功的；车到山前必有路



all along

all a'long


all the time; from the beginning 一直；始终 ：




◊ I realized it was in my pocket all along. 我发觉它一直就在我口袋里。




all around

all a'round


⇒ 
all round





all the better, harder, etc.

so much better, harder, etc. 更好（或努力等） ：




◊ We'll have to work all the harder with two people off sick. 有两个人病了没上班，所以我们得加把劲干。




all but

『1』
 almost 几乎；差不多 ：




◊ The party was all but over when we arrived. 我们到的时候，聚会都快要结束了。





◊ It was all but impossible to read his writing. 他的笔迹几乎没法辨认。


『2』
 everything or everyone except sth/sb 除…外全部 ：




◊ All but one of the plates were damaged. 除去一只，盘子全打碎了。




all in

all 'in


『1』
 physically tired 疲劳；疲惫


SYN

 
exhausted

 ：




◊ At the end of the race he felt all in. 他在赛跑结束时感到筋疲力尽。


『2』
 (BrE
 ) including everything 全部包括在内；总共 ：




◊ The holiday cost £250 all in. 假期总共花了 250 英镑。


—see also 
all-in





all of sth

(often ironic
 ) used to emphasize an amount, a size, etc. usually when it is very small （强调数量、体积等，而实际上通常很小）足足 ：




◊ It must be all of 100 metres to the car! 走到车那里一定足足有 100 米呀！




all over

all 'over


『1』
 everywhere 到处；处处 ：




◊ We looked all over for the ring. 我们到处找那枚戒指。


『2』
 what you would expect of the person mentioned 正如所提到的人那样；十分像；十足 ：




◊ That sounds like my sister all over. 这听起来很像我的妹妹。





all round

all 'round


(BrE
 ) (NAmE
 
all a'round

 )

『1』
 in every way; in all respects 在各方面；全面 ：




◊ a good performance all round 从各方面看来都精彩的演出


『2』
 for each person 给每个人 ：




◊ She bought drinks all round. 她给每个人都买了饮料。




all there

ˌall 'there


(informal
 ) having a healthy mind; thinking clearly 心理健全；头脑清醒 ：




◊ He behaves very oddly at times—I don't think he's quite all there. 他有时候怪里怪气的 —— 我觉得他脑筋不大正常。




be all about sb/sth

used to say what the most important aspect of sb/sth is 最重要的是；主要的是 ：




◊ It's all about money these days. 如今谈的就是钱。




be all for sth/for doing sth

to believe strongly that sth should be done 坚信某事应完成；完全赞成 ：




◊ They're all for saving money where they can. 他们想尽一切办法存钱。




be all over sb

be all 'over sb


(informal
 ) to show a lot of affection for or enthusiasm about sb 向某人献殷勤；讨好某人；谄媚 ：




◊ He was all over her at the party. 他在聚会上向她大献殷勤。




be all that

be all 'that


(US
 , informal
 ) to be very attractive or impressive 魅力十足；美丽动人；十分出色 ：




◊ He thinks he's all that. 他觉得自己颇有魅力。




be all up (with sb)

(old-fashioned
 , informal
 ) to be the end for sb （某人）完蛋了 ：




◊ It looks as though it's all up with us now
 (=we are ruined, have no further chances, etc.). 看来我们现在全完蛋了（或毫无指望了）。




and all that (jazz, rubbish, etc.)

and all 'that (jazz, rubbish, etc.)


(informal
 ) and other similar things 以及诸如此类的 ：




◊ I'm bored by history—dates and battles and all that stuff. 我厌烦历史 —— 尽是些年代啦战争啦什么的。




not all that good, well, etc.

not particularly good, well, etc. 不那么好；不很好 ：




◊ He doesn't sing all that well. 他唱得并不特别好。




not as bad(ly), etc. as all that

not as bad(ly), etc. as all 'that


not as much as has been suggested 并非那么坏（等） ：




◊ They're not as rich as all that. 他们并不是那么富有。




of all people, things, etc.

of 'all people, things, etc.


(informal
 ) used to express surprise because sb/sth seems the least likely person, example, etc. 在所有的…当中偏偏 ：




◊ I didn't think you, of all people, would become a vegetarian. 我真没有想到，在所有的人当中偏偏你会成为素食者。




of all the...

of 'all the...


(informal
 ) used to express anger （表示生气）真是，真气人 ：




◊ I've locked myself out. Of all the stupid things to do! 我把自己锁在门外了，真是蠢得很！




all in all

all in 'all


when everything is considered 从各方面考虑；总的说来 ：




◊ All in all it had been a great success. 总的说来，那是个巨大的成功。




all in one

all in 'one


having two or more uses, functions, etc. 多功能；多用途 ：




◊ It's a corkscrew and bottle-opener all in one. 这是一物多用，既是瓶塞钻，又是开瓶器。




and all

and 'all


『1』
 also; included; in addition 而且；还；包括 ：




◊ She jumped into the river, clothes and all
 (=with her clothes on). 她连衣服也没脱就跳进河中。


『2』
 (informal
 ) as well; too 也 ：




◊ 'I'm freezing.' 'Yeah, me and all.' "我都快冻僵了。" "对，我也是的。"




(not) at all

in any way; to any degree 一点也（不）；完全（不） ：




◊ I didn't enjoy it at all. 我一点也不喜欢。




in all

as a total 总共；共计


SYN

 
altogether

 ：




◊ There were twelve of us in all for dinner. 我们一共十二人吃饭。





◊ That's £25.40 in all. 总计 25.40 英镑。




not at all

ˌnot at 'all


used as a polite reply to an expression of thanks （回答道谢的客套语）不用谢，哪儿的话 ：




◊ 'Thanks very much for your help.' 'Not at all, it was a pleasure.' "多谢你帮了忙。" "别客气，不用谢。"




your all

your 'all


everything you have 所有的一切 ：




◊ They gave their all
 (=fought and died) in the war. 他们在战争中英勇牺牲，献出了一切。




(right) up your alley

(right) up your 'alley


(NAmE
 ) =(right) up your street
 at 
street





allow me

allow 'me


used to offer help politely （礼貌地表示主动帮忙）让我来



allow for sb/sth

al'low for sb/sth


to consider or include sb/sth when calculating sth 考虑到；把…计算在内 ：




◊ It will take about an hour to get there, allowing for traffic delays. 考虑到交通阻塞，到那里大约需要一小时。





◊ All these factors must be allowed for. 所有这些因素都必须估计进去。




allow of sth

al'low of sth


(formal
 ) to make sth possible 容许；使有可能 ：




◊ The facts allow of only one explanation. 这些事实只可能有一种解释。




make allowance(s) for sth

to consider sth, for example when you are making a decision or planning sth 考虑到，估计到（如在制订决策或计划时） ：




◊ The budget made allowance for inflation. 预算考虑到了通货膨胀。





◊ The plan makes no allowance for people working at different rates. 这个计划没有把人们工作速度不同考虑在内。




make allowances (for sb)

to allow sb to behave in a way that you would not usually accept, because of a problem or because there is a special reason 体谅；谅解



allude to sb/sth

al'lude to sb/sth


(formal
 ) to mention sth in an indirect way 间接提到；暗指；影射

—see also 
allusion

 ⇒ note at 
mention





go it alone

go it a'lone


to do sth without help from anyone 独力；独自干；单干 ：




◊ Andrew decided to go it alone and start his own business. 安德鲁决定独力开办自己的业务。




leave/let sb alone

to stop annoying sb or trying to get their attention 不打扰；不惊动 ：




◊ She's asked to be left alone but the press photographers follow her everywhere. 她要求别打扰她，但是摄影记者到处都跟着她。




leave/let sth alone

to stop touching, changing, or moving sth 不碰；不变动；不移动 ：




◊ I've told you before—leave my things alone! 我告诉过你 —— 别碰我的东西！





let alone

used after a statement to emphasize that because the first thing is not true or possible, the next thing cannot be true or possible either 更不用说 ：




◊ There isn't enough room for us, let alone any guests. 连我们都没有足够的空间，更不用说客人了。




stand alone

stand a'lone


『1』
 to be independent or not connected with other people, organizations or ideas 单独地；独立地 ：




◊ These islands are too small to stand alone as independent states. 这些岛屿太小，不能算是独立的国家。


『2』
 to be not near other objects or buildings 孤零零地矗立 ：




◊ The arch once stood alone at the entrance to the castle. 拱门曾经孤零零地矗立在城堡的入口处。




along with sb/sth

in addition to sb/sth; in the same way as sb/sth 除…以外（还）；与…同样地 ：




◊ She lost her job when the factory closed, along with hundreds of others. 工厂倒闭时，她和成百上千的其他人一样失去了工作。




keep/hold (yourself) aloof

keep/hold (yourself) aloof | remain/stand aloof


to not become involved in sth; to show no interest in people 不参与；远离；无动于衷；漠不关心 ：




◊ The Emperor kept himself aloof from the people. 这个皇帝对人民漠不关心。




at/on the altar of sth

(formal
 ) because of sth that you think is worth suffering for 因为，为了（值得为之受苦的事物） ：




◊ He was willing to sacrifice his happiness on the altar of fame. 为了名声，他心甘情愿牺牲幸福。




in the altogether

in the alto'gether


(old-fashioned
 , informal
 ) without any clothes on 一丝不挂；赤身裸体



as always

as 'always


as usually happens or is expected 和往常一样；和料想的一样


SYN

 
as usual

 ：




◊ As always, Polly was late for school. 波利和往常一样，上学又迟到了。




make amends (to sb) (for sth/for doing sth)

to do sth for sb in order to show that you are sorry for sth wrong or unfair that you have done （因某事向某人）赔偿，补偿，赔不是；将功补（过）


SYN

 
make up for sth





not come/go amiss

not come/go a'miss


(BrE
 ) to be useful or pleasant in a particular situation 并非不称心；并非不顺当 ：




◊ A little luck wouldn't go amiss right now! 此刻若交点好运还是相当称心的。




take sth amiss

take sth a'miss


(BrE
 ) to feel offended by sth, perhaps because you have understood it in the wrong way 见怪 ：




◊ Would she take it amiss if I offered to help? 我要是提出帮助，她会不会见怪？





run amok

to suddenly become very angry or excited and start behaving violently, especially in a public place （尤指在公共场所）发狂，狂暴，疯狂



any amount of sth

a large quantity of sth 大量 ：




◊ There's been any amount of research into the subject. 对这个课题已进行了大量研究。




no amount of sth

used for saying that sth will have no effect 即使再多（或再大）（也不） ：




◊ No amount of encouragement would make him jump into the pool. 再怎样鼓励，他也不肯往游泳池里跳。





amount to sth

a'mount to sth


『1』
 to add up to sth; to make sth as a total 总计；共计 ：




◊ His earnings are said to amount to £300 000 per annum. 据说他每年的酬金高达 30 万英镑。





◊ They gave me some help in the beginning but it did not amount to much

 (=they did not give me much help). 起初他们给了我一些帮助，但帮助不大。


『2』
 to be equal to or the same as sth 等于；相当于 ：




◊ Her answer amounted to a complete refusal. 她的答覆等于完全拒绝。





◊ Their actions amount to a breach of contract. 他们的行为已属违反合同。





◊ It'll cost a lot—well, take a lot of time, but it amounts to the same thing
 . 付出会很多 —— 哦，得花大量时间，不过反正都是一回事。




keep sb amused

keep sb a'mused


to give sb interesting things to do, or to entertain them so that they do not become bored 使某人快乐；使某人消遣 ：




◊ Playing with water can keep children amused for hours. 嬉水可以使孩子们玩乐好几个小时。




in the final/last analysis

in the ˌfinal/ˌlast a'nalysis


used to say what is most important after everything has been discussed, or considered 归根结底；总之 ：




◊ In the final analysis, it's a matter of personal choice. 归根结底，这是个人的选择。




angle for sth

'angle for sth


to try to get a particular reaction or response from sb, without directly asking for what you want 转弯抹角地打听；博取 ：




◊ She was angling for sympathy. 她有意博取同情。




of one kind, sort, etc. or another

of one kind, sort, etc. or a'nother


used when you are referring to various types of a thing, without saying exactly what you mean 各种不同的 ：




◊ We've all got problems of one kind or another. 我们都有这样那样的问题。




have/know all the answers

have/know all the 'answers


(informal
 , often disapproving
 ) to be confident that you know sth, especially when you actually do not （自以为）全懂，什么都精通 ：




◊ He thinks he knows all the answers. 他自以为什么都知道。




answer to the name of sth

(especially of a pet animal 尤指宠物) to be called sth 名叫；叫做



answer back

ˌanswer 'back


to defend yourself against criticism 为自己辩护；答辩 ：




◊ He was given the chance to answer back in a radio interview. 在一次广播访谈中他得到了辩白的机会。




answer back

ˌanswer 'back | ˌanswer sb 'back


to speak rudely to sb in authority, especially when they are criticizing you or telling you to do sth 顶嘴；回嘴；还嘴 ：




◊ Don't answer back! 别回嘴！





◊ Stop answering your mother back! 不准和母亲顶嘴！




answer for sth

'answer for sth


『1』
 to accept responsibility or blame for sth 对…负责；因…受到谴责 ：




◊ You will have to answer for your behaviour one day. 总有一天你要因你的行为承担责任。





◊ This government has a lot to answer for

 (=is responsible for a lot of bad things). 这届政府对很多坏事都有责任。


『2』
 to promise that sb has a particular quality or can be relied on to do sth 担保，保证（某人的品质等） ：




◊ I can answer for her honesty. 我可以担保她为人诚实。




answer for sb

'answer for sb


(usually in negative sentences 通常用于否定句) to say that sb else will do sth or have a particular opinion 代表…讲话；代表…的意见 ：




◊ I agree, but I can't answer for my colleagues. 我同意，但是我不能代表我同事们的意见。




answer to sb (for sth)

'answer to sb (for sth)


to have to explain your actions or decisions to sb 向某人（为某事）负责 ：




◊ All sales clerks answer to the store manager. 所有售货员都向商店经理负责。




have ants in your pants

have 'ants in your pants


(informal
 ) to be very excited or impatient about sth and unable to stay still 焦躁不安；坐立不安



raise/up the ante

raise/up the 'ante


to increase the level of sth, especially demands or sums of money 提高要求；增加金额



anytime soon

ˌanytime 'soon


(NAmE
 ) used in negative sentences and questions to refer to the near future （用于否定句和疑问句）即将，马上 ：




◊ Will she be back anytime soon? 她会马上回来吗？




sb isn't having any (of it)

sb isn't having any (of it)


(informal
 ) somebody is not interested or does not agree 某人不感兴趣；某人不同意 ：




◊ I suggested sharing the cost, but he wasn't having any of it. 我提议分担费用，可是他不同意。




anything but

definitely not 决不；根本不 ：




◊ The hotel was anything but cheap. 这家旅馆根本不便宜。





◊ It wasn't cheap. Anything but. 它不便宜。绝对不。




anything like sb/sth

(informal
 ) (used in questions and negative statements 用于疑问句和否定陈述) similar to sb/sth 和…相像；与…相似 ：




◊ He isn't anything like my first boss. 他完全不像我的第一个老板。




as happy, quick, etc. as anything

(informal
 ) very happy, quick, etc. 非常幸福（或迅速等） ：




◊ I felt as pleased as anything. 我感到无比高兴。




like anything

like 'anything


(BrE
 , informal
 ) very much 非常；像什么似的 ：




◊ They're always slagging me off like anything. 他们经常把我骂得狗血淋头。




not anything like

used to emphasize that sth is not as good, not enough, etc. 根本不，无论如何都不（好、够等） ：




◊ The book wasn't anything like as good as her first one. 这本书远远不如她的处女作。




not for anything

not for 'anything


(informal
 ) definitely not 决不；根本不 ：




◊ I wouldn't give it up for anything. 我决不放弃。




or anything

(informal
 ) or another thing of a similar type 或其他什么类似的 ：




◊ If you want to call a meeting or anything, just let me know. 要是你想召集个会议什么的，就请告诉我。




go ape/apeshit

go 'ape/'apeshit


(slang
 , especially NAmE
 ) to become extremely angry or excited 暴跳如雷；激动异常



go apeshit

go 'apeshit


⇒ go ape
 at 
ape

 n.




make no apology/apologies for sth

make no a'pology/a'pologies for sth


if you say that you make no apology/apologies
 for sth, you mean that you do not feel that you have said or done sth wrong （对某事）无可道歉，无错可认



appertain to sb/sth

apper'tain to sb/sth


(formal
 ) to belong or refer to sb/sth 属于；涉及；关系到 ：




◊ rights appertaining to the property 产权





◊ These figures appertain to last year's sales. 这些数字指的是去年的销售额。




the apple doesn't fall/never falls far from the tree

the apple doesn't fall/never falls far from the 'tree


(saying
 , especially NAmE
 ) a child usually behaves in a similar way to his or her parent(s) 有什么样的父母就有什么样的儿女；上行下效



the apple of sb's eye

the ˌapple of sb's 'eye


a person or thing that is loved more than any other 心肝宝贝；掌上明珠



apples and oranges

ˌapples and 'oranges


(NAmE
 ) used to describe a situation in which two people or things are completely different from each other 苹果橘子两码事；截然不同 ：




◊ They really are apples and oranges. 他们确实是迥然不同。




(tied to) sb's apron strings

(tied to) sb's apron strings


(too much under) the influence and control of sb （过分受）某人的影响（或控制） ：




◊ The British prime minister is too apt to cling to Washington's apron strings. 英国首相对华府过于唯命是从。




argue the toss

ˌargue the 'toss


(BrE
 , informal
 ) to continue to disagree about a decision, especially when it is too late to change it or it is not very important （对决定）徒然反对，作无谓的争执



argue sb into/out of doing sth

ˌargue sb 'into/'out of doing sth


to persuade sb to do/not do sth by giving them reasons 说服（某人）做∕不做（某事） ：




◊ They argued him into withdrawing his complaint. 他们说服他撤回了投诉。




argue with sth

'argue with sth


(usually used in negative sentences 通常用于否定句) (informal
 ) to disagree with a statement 不同意（说法）；不承认（表述） ：




◊ He's a really successful man—you can't argue with that. 他是一个真正成功的人 —— 你不得不承认这个事实。




cost/pay an arm and a leg

cost/pay an ˌarm and a 'leg


(informal
 ) to cost/pay a lot of money （使）花一大笔钱



keep sb at arm's length

keep sb at arm's length


to avoid having a close relationship with sb 与某人保持距离；不亲近某人 ：




◊ He keeps all his clients at arm's length. 他不与任何委托人过分亲密。




armed to the teeth

ˌarmed to the 'teeth


having many weapons 武装到牙齿；全副武装



the armpit of sth

the 'armpit of sth


(informal
 , especially NAmE
 ) the most unpleasant or ugly place in a country or region 肮脏的角落；龌龊的地方 ：




◊ The city has been called the armpit of America. 这座城市被称为美国最令人厌恶的地方。




be under arms

be under 'arms


to have weapons and be ready to fight in a war 处于备战状态；严阵以待；枕戈待旦



lay down your arms

lay down your 'arms


to stop fighting 放下武器；停止作战



take up arms (against sb)

to prepare to fight 拿起武器；准备战斗



(be) up in arms (about/over sth)

(be) up in 'arms (about/over sth)


(informal
 ) (of a group of people 一群人) to be very angry about sth and ready to protest strongly about it 极力反对；强烈抗议



have been around

to have gained knowledge and experience of the world 阅历世事；饱经世故



be in arrears

be in arrears | get/fall into arrears


to be late in paying money that you owe 到期未付；拖欠 ：




◊ We're two months in arrears with the rent. 我们拖欠了两个月的租金。




in arrears

if money or a person is paid in arrears
 for work, the money is paid after the work has been done 后付；拖欠；拖延



sb has arrived

sb has ar'rived


(informal
 ) somebody has become successful 某人成功了 ：




◊ He knew he had arrived when he was shortlisted for the Booker prize. 被列入布克小说作品奖决选名单后，他知道自己成功了。




arrive at sth

ar'rive at sth


to decide on or find sth, especially after discussion and thought 达成（协议）；作出（决议等）；得出（结论等）


SYN

 
reach

 ：




◊ to arrive at an agreement/a decision/a conclusion
 达成协议；作出决定；得出结论





◊ to arrive at the truth 找到真理




arrogate to yourself sth

(formal
 ) to claim or take sth that you have no right to 妄称；擅取 ：




◊ I do not arrogate to myself the right to decide. 我不擅自决定。




My arse!

(taboo
 , slang
 ) used by some people to show they do not believe what sb has said 我才不信这屁话



work your arse off

work your 'arse off


(taboo
 , slang
 ) to work very hard 拚命干



can't be arsed (to do sth)

can't be 'arsed (to do sth)


(BrE
 , taboo
 , slang
 ) to not want to do sth because it is too much trouble 不愿（做麻烦事） ：




◊ I was supposed to do some work this weekend but I couldn't be arsed. 这个周末我本应该干点事，不过我不愿去找那个麻烦。




arse about/around

ˌarse a'bout/a'round


(BrE
 , taboo
 , slang
 ) to waste time by behaving in a silly way 鬼混；闲混



as against sth

in contrast with sth 与…相对照；和…相比较 ：




◊ They got 27% of the vote as against 32% at the last election. 这次选举他们得了 27% 的票，而上次他们得了 32%。




as and when

ˌas and 'when


used to say that sth may happen at some time in the future, but only when sth else has happened （用于在特定条件下才会发生的事情）将来…时，到时候 ：




◊ We'll decide on the team as and when we qualify. 将来我们具备了条件时就会决定成立这个队。





◊ I'll tell you more as and when
 (=as soon as I can). 我一有可能就会告诉你更多情况。




as for sb/sth

used to start talking about sb/sth 至于；关于


SYN

 
regarding

 ：




◊ As for Jo, she's doing fine. 至于乔，她现在日子过得不错。





◊ As for food for the party, that's all being taken care of. 关于聚会要用的食物，都在置办当中。




as from.../as of...

used to show the time or date from which sth starts （指起始时间或日期）自…起 ：




◊ Our fax number is changing as from May 12. 我们的传真号码自 5 月 12 日起更改。




as if/as though

in a way that suggests sth 似乎；好像；仿佛 ：




◊ He behaved as if nothing had happened. 他表现得若无其事。





◊ It sounds as though you had a good time. 听起来你好像过得挺愉快。





◊ It's my birthday. As if you didn't know! 今天是我的生日。你好像不知道似的！





◊ 'Don't say anything.' ' As if I would!
 '
 (=surely you do not expect me to) "什么也别说。" "我才不会说呢！"




as it is

ˌas it 'is


considering the present situation; as things are 照现状 ：




◊ We were hoping to finish it by next week—as it is, it may be the week after. 我们本希望在下周完成 —— 看样子可能要下下周才行。





◊ I can't help—I've got too much to do as it is
 (=already). 我帮不了忙 —— 我已经有太多的工作了。




as it were

as it 'were


used when a speaker is giving his or her own impression of a situation or expressing sth in a particular way 可以说；在一定程度上 ：




◊ Teachers must put the brakes on, as it were, when they notice students looking puzzled. 当老师发现学生神色茫然时，就应该在一定程度上放慢速度。




as to sth

as to sth | as regards sth


used when you are referring to sth 关于；至于 ：




◊ As to tax, that will be deducted from your salary. 至于税款，将从你薪水中扣除。




as you do

as you 'do


used as a comment on sth that you have just said （对刚说过话的评论） ：




◊ He smiled and I smiled back. As you do. 他微笑，我也报以微笑。真所谓礼尚往来。




in the ascendant

(formal
 ) being or becoming more powerful or popular （权力、影响等）越来越大；日益受欢迎



ascribe sth to sb

a'scribe sth to sb


to consider or state that a book, etc. was written by a particular person 认为…是（某人）所写


SYN

 
attribute

 ：




◊ This play is usually ascribed to Shakespeare. 通常认为这部剧是莎士比亚所写。




ascribe sth to sb/sth

a'scribe sth to sb/sth


(formal
 )

『1』
 to consider that sth is caused by a particular thing or person 把…归因于；认为…是由于 ：




◊ He ascribed his failure to bad luck. 他认为自己的失败是运气不好。


『2』
 to consider that sb/sth has or should have a particular quality 认为…具有 ：




◊ We ascribe great importance to these policies. 我们认为这些政策十分重要。



SYN

 
attribute



→
ascrib•able





a big ask

a big 'ask


(informal
 ) a difficult thing to achieve or deal with 难以做到的事情；棘手的事 ：




◊ Beating the world champions is certainly a big ask for the team. 这个队要打败世界冠军当然难度很大。




ask for it

'ask for it


(informal
 ) to deserve sth bad that happens to you or that sb does to you 罪有应得；自讨苦吃；自找麻烦



be asking for trouble

be 'asking for trouble | be 'asking for it


(informal
 ) to behave in a way that is very likely to result in trouble 要自找麻烦；要自讨苦吃



don't ask

ˌdon't 'ask


(informal
 ) if you say don't ask
 to sb, you mean that you do not want to reply to their question, because it would be awkward, embarrassing, etc. 不问为好；还是别问的好



don't ask me

ˌdon't ask 'me


(informal
 ) if you say don't ask me
 , you mean that you do not know the answer to a question and are annoyed you have been asked （不知答案或拂意作答时说）别问我



for the asking

for the 'asking


if you can have sth for the asking
 , it is very easy for you to get it if you ask for it 只需要求，一经索取（便可获得） ：




◊ The job is yours for the asking. 只要开口，这份工作就是你的了。




I ask you

I 'ask you


(informal
 ) if you say I ask you
 , you are expressing disapproval, shock or anger about sth/sb （表示不赞成、震惊或气愤）请问，真是，这还了得



if you ask me

if you ask 'me


(informal
 ) in my personal opinion 我认为；依我说 ：




◊ Their marriage was a mistake, if you ask me. 依我看，他们的婚姻是个错误。




ask after sb

'ask after sb


(BrE
 ) to say that you would like to know how sb is, what they are doing, etc. 问候；问好 ：




◊ He always asks after you in his letters. 他在信中总要问你好。




ask around

ˌask a'round


to speak to a number of different people in order to try and get some information 四处打听；多方询问 ：




◊ I don't know of any vacancies in the company but I'll ask around. 我不知道公司有没有空缺，不过我会打听打听。




ask sb back

ˌask sb 'back


(especially BrE
 ) to invite sb to come back to your house when you are both out together 邀请（一起外出的人）回到家里来 ：




◊ I hoped he wouldn't ask me back. 我本不希望他会邀请我回到他家去。




ask for sb/sth

'ask for sb/sth


to say that you want to speak to sb or be directed to a place 说要找（某人）；问到（某处）的路 ：




◊ When you arrive, ask for Jane. 你到达后找简。




ask sb out

ˌask sb 'out


to invite sb to go out with you, especially as a way of starting a romantic relationship 邀请外出（尤指男女交往约会之始） ：




◊ He's too shy to ask her out. 他太腼腆，不好意思约她外出。




look askance (at sb/sth)

look askance (at sb/sth) | look (at sb/sth) askance


to look at or react to sb/sth with suspicion or doubt, or in a critical way （怀疑或不满地）斜眼看，瞟



get your ass in gear

get your 'ass in gear | move your 'ass


(slang
 , especially NAmE
 ) a rude way of telling sb to hurry 别磨磨蹭蹭的；赶快



get your ass over/in here, etc.

get your ˌass over/in 'here, etc.


(slang
 , especially NAmE
 ) a rude way of telling sb to come here, etc. 滚过来（或进来等）



go astray

go a'stray


『1』
 to become lost; to be stolen 丢失；被盗 ：




◊ Several letters went astray or were not delivered. 有几封信丢失或未投递。





◊ We locked up our valuables so they would not go astray. 我们把贵重物品锁了起来以免被盗。


『2』
 to go in the wrong direction or to have the wrong result 走错方向；误入歧途 ：




◊ Fortunately the gunman's shots went astray. 幸好持枪歹徒把子弹打偏了。





◊ Jack's parents thought the other boys might lead him astray

 (=make him do things that are wrong). 杰克的父母认为，其他的男孩可能会把他引入歧途。




at that

used when you are giving an extra piece of information （提供额外信息时）而且还 ：




◊ He managed to buy a car after all—and a nice one at that. 他终于设法买了一辆小轿车 —— 而且还挺不错的。




be at it again

be 'at it again


to be doing sth, especially sth bad 正在做某事（尤指坏事） ：




◊ Look at all that graffiti—those kids have been at it again. 瞧瞧所有的那些涂鸦 —— 又是那些孩子干的好事。




where it's at

ˌwhere it's 'at


(informal
 ) a place or an activity that is very popular or fashionable 盛大活动（场合）；流行活动（地方） ：




◊ Judging by the crowds waiting to get in, this seems to be where it's at. 从等待入场的人群来看，这好像是个盛大活动。




attend to sb/sth

at'tend to sb/sth


to deal with sb/sth; to take care of sb/sth 处理；对付；照料；关怀 ：




◊ I have some urgent business to attend to. 我有一些急事要处理。





◊ A nurse attended to his needs constantly. 有一位护士经常照料他的需要。





◊ (
 BrE, formal
 ) Are you being attended to, Sir? (=for example, in a shop) 先生，有人招呼你吗？



be in attendance

be in at'tendance


(formal
 ) to be present at a special event 出席（特别活动） ：




◊ Several heads of state were in attendance at the funeral. 有几位国家元首出席了葬礼。




be in attendance (on sb)

be in at'tendance (on sb)


(formal
 ) to be with or near sb in order to help them if necessary 陪侍；随侍（某人）左右；服侍 ：




◊ He always has at least two bodyguards in attendance. 他至少总有两名保镖护卫。




take attendance

take at'tendance


(NAmE
 ) to check who is present and who is not present at a place and to mark this information on a list of names 点名



auction sth off

ˌauction sth↔'off


to sell sth at an 
auction

 , especially sth that is no longer needed or wanted 拍卖掉（尤指不再需要的物品） ：




◊ The Army is auctioning off a lot of surplus equipment. 陆军正在把大量剩余设备拍卖掉。




under the auspices of sb/sth

with the help, support or protection of sb/sth 在…帮助（或支持、保护）下 ：




◊ The community centre was set up under the auspices of a government initiative. 在政府的大力支持下社区中心建成了。




have sth on good authority

have sth on good au'thority


to be able to believe sth because you trust the person who gave you the information 有可靠的根据



be on automatic pilot

be on ˌautomatic 'pilot


to do sth without thinking because you have done the same thing many times before 习惯性地做；机械性地做 ：




◊ I got up and dressed on automatic pilot. 我习惯性地起床穿衣。




to little/no avail

to little/no a'vail


(formal
 ) with little or no success 没有什么效果；不成功 ：




◊ The doctors tried everything to keep him alive but to no avail. 医生千方百计想使他活下来，但无济于事。




of little/no avail

of little/no a'vail


(formal
 ) of little or no use 没有什么用处；没有用 ：




◊ Your ability to argue is of little avail if the facts are wrong. 如果论据是错的，你的辩才也就没有什么用了。




avail yourself of sth

a'vail yourself of sth


(formal
 ) to make use of sth, especially an opportunity or offer 利用（尤指机会、提议等） ：




◊ Guests are encouraged to avail themselves of the full range of hotel facilities. 旅馆鼓励旅客充分利用各种设施。




average out (at sth)

ˌaverage 'out (at sth)


to result in an average amount over a period of time or when several things are considered 平均数为 ：




◊ The cost should average out at about £6 per person. 费用应该是平均每人约 6 英镑。





◊ Sometimes I pay, sometimes he pays—it seems to average out
 (=result in us paying the same amount). 有时我付钱，有时他付钱 —— 看来两相持平。




average sth out (at sth)

ˌaverage sth↔'out (at sth)


to calculate the average of sth 计算出…的平均数



avoid sb/sth like the plague

avoid sb/sth like the 'plague


(informal
 ) to try very hard not to meet sb, do sth, etc. 像避瘟疫似地躲着某人（或某事物）；尽量避开某人（或某事物）



awake to sth

a'wake to sth


to become aware of sth and its possible effects or results 察觉到；意识到；醒悟到 ：




◊ It took her some time to awake to the dangers of her situation. 过了一些时间她才意识到她处境的危险。


—compare 
wake





awaken (sb) to sth

a'waken (sb) to sth


to become aware or to make sb aware of sth and its possible effects or results （使）察觉到，意识到，醒悟到 ：




◊ I gradually awakened to the realization that our marriage was over. 我逐渐意识到我们的婚姻结束了。


—compare 
waken





away with...

(literary
 ) used to say that you would like to be rid of sb/sth 让（某人或事物）消失吧 ：




◊ Away with all these rules and regulations! 让所有这些规章制度见鬼去吧！




be/stand in awe of sb/sth

be/stand in 'awe of sb/sth


to admire sb/sth and be slightly frightened of them/it 对…敬畏；对…望而生畏 ：




◊ While Diana was in awe of her grandfather, she adored her grandmother. 黛安娜敬畏她的祖父，但敬佩她的祖母。




have an axe to grind

ˌhave an 'axe to grind


to have private reasons for being involved in sth or for arguing for a particular cause 有私心；有个人打算 ：




◊ She had no axe to grind and was only acting out of concern for their safety. 她毫无私心，这样做只是出于对他们安全的关怀。




a babe in arms

a ˌbabe in 'arms


(old-fashioned
 ) a very small baby that cannot yet walk 襁褓中的婴儿



be your/sb's baby

be your/sb's baby


(informal
 ) to be a plan or project that sb is responsible for and cares about because they have created it （计划或方案）归某人负责，由某人订出



leave sb holding the baby

leave sb holding the 'baby


(informal
 ) to suddenly make sb responsible for sth important that is really your responsibility （突然）把重大责任推给某人 ：




◊ He changed to another job and we were left holding the baby. 他换了工作，把活儿甩给我们。




throw the baby out with the bathwater

throw the baby out with the 'bathwater


(informal
 ) to lose sth that you want at the same time as you are trying to get rid of sth that you do not want 把婴儿和洗澡水一起倒掉



by/through the back door

in an unfair or indirect way 走后门 ：




◊ He used his friends to help him get into the civil service by the back door. 他利用朋友帮他开后门当上了公务员。




take a back seat

to allow sb else to play a more active and important role in a particular situation than you do 允许他人领先；甘愿居于人下；退居幕后



on the back burner

on the back 'burner


(informal
 ) (of an idea, a plan, etc. 把主意、计划等) left for the present time, to be done or considered later 暂时搁置

—see also 
back-burner

 —compare on the front burner
 at 
front

 adj.




back and forth

ˌback and 'forth


from one place to another and back again repeatedly 反复来回 ：




◊ ferries sailing back and forth between the islands 往返于岛屿之间的渡船




back in the day

ˌback in the 'day


in the past 过去；从前；旧时 ：




◊ My dad's always talking about how great everything was back in the day. 我爸爸总是讲过去的一切如何如何的好。




back in the days

ˌback in the 'days


at a particular time in the past 在过去的某个时候 ：




◊ I was a fan back in the days when the band wasn't yet famous. 在这个乐队还没出名的时候，我就是他们的歌迷。




back of sth

(NAmE
 , informal
 ) behind sth 在某物的背后（或背面） ：




◊ the houses back of the church 位于教堂后面的房屋




at/in the back of your mind

if a thought, etc. is at the back of your mind
 , you are aware of it but it is not what you are mainly thinking about 在潜意识里；依稀记得



the back of beyond

the ˌback of be'yond


(informal
 ) a place that is a long way from other houses, towns, etc. 偏僻地方；边远地区



back to back

ˌback to 'back


『1』
 if two people stand back to back
 , they stand with their backs facing or touching each other 背靠背；背对背

—see also 
back-to-back



『2』
 if two or more things happen back to back
 , they happen one after the other 接连地；接二连三



back to front

ˌback to 'front


(BrE
 ) (NAmE
 
back•wards

 ) if you put on a piece of clothing back to front
 , you make a mistake and put the back where the front should be （衣服）前后颠倒（或穿反） ：




◊ I think you've got that sweater on back to front. 我觉得你把毛衣前后穿反了。


—compare inside out
 at 
inside

 n.




be glad, etc. to see the back of sb/sth

(informal
 , especially BrE
 ) to be happy that you will not have to deal with or see sb/sth again because you do not like them or it 庆幸终于摆脱（不喜欢的人或事物） ：




◊ Was I pleased to see the back of her! 真高兴不会再见到她了！




behind sb's back

behind sb's 'back


without sb's knowledge or permission 背着某人；背地里；私下 ：




◊ Have you been talking about me behind my back? 你们是不是在背后说我的闲话？





◊ They went ahead and sold it behind my back. 他们迳自背着我把它卖了。


—compare to sb's face
 at 
face

 n.




be on sb's back

be on sb's 'back


(informal
 ) to keep asking or telling sb to do sth that they do not want to do, in a way that they find annoying 缠磨；烦扰



break the back of sth

break the 'back of sth


to finish the largest or most important part of a task 完成（任务等）的主要部份



get/put sb's back up

get/put sb's 'back up


(informal
 ) to annoy sb 惹恼 ：




◊ That sort of attitude really gets my back up! 那种态度实在叫我恼火！




get off sb's back

get off sb's 'back


(informal
 ) to stop annoying sb, for example by criticizing them, or asking them to do sth 不再烦扰某人（如停止批评或缠磨等） ：




◊ Just get off my back, will you! 请别烦我了好吗！




have your back to the wall

have your ˌback to the 'wall


(informal
 ) to be in a difficult situation in which you are forced to do sth but are unable to make the choices that you would like 处于背水一战的境地；没有退路



off the back of a lorry

off the ˌback of a 'lorry


(BrE
 , informal
 , humorous
 ) goods that fell off the back of a lorry
 were probably stolen. People say or accept that they came 'off the back of a lorry' to avoid saying or asking where they really came from. （指货物等）来路不明



on the back of sth

as a result of an achievement or a success 由于（某项成就） ：




◊ The profits growth came on the back of a 26 per cent rise in sales. 利润增长来自百分之二十六的销售额增长。




(flat) on your back

(informal
 ) in bed because you are ill/sick 因病卧床；卧病 ：




◊ She's been flat on her back for over a week now. 她卧病有一个多星期了。





◊ (
 figurative) The UK market was flat on its back (=business was very bad). （当时）英国的市场十分不景气。



put your back into sth

put your 'back into sth


to use a lot of effort and energy on a particular task 全力以赴



turn your back

to turn so that you are facing in the opposite direction 扭头；转身



turn your back on sb/sth

『1』
 to move so that you are standing or sitting with your back facing sb/sth 转身背对某人（或某物） ：




◊ When on stage, try not to turn your back on the audience. 在舞台上尽量不要背对观众。


『2』
 to reject sb/sth that you have previously been connected with 背弃；抛弃 ：




◊ She turned her back on them when they needed her. 他们需要她的时候，她却背弃了他们。




in the background

in the 'background


(
computing 计

 )(of a computer program 计算机程序) not being used at the present time and appearing on the screen behind programs that are being used 在后台；背景的

—compare in the foreground
 at 
foreground

 n.




a backhanded compliment

a ˌbackhanded 'compliment


(US
 also 
ˌleft-handed 'compliment

 ) a remark that seems to express admiration but could also be understood as an insult 隐含讥讽的恭维



backward(s) and forward(s)

ˌbackward(s) and 'forward(s)


from one place or position to another and back again many times 来来回回 ：




◊ She rocked backwards and forwards on her chair. 她坐在摇椅上前后摇晃着。




bend/lean over backwards (to do sth)

bend/lean over 'backwards (to do sth)


to make a great effort, especially in order to be helpful or fair 尽力；竭力 ：




◊ I've bent over backwards to help him. 我已尽最大努力帮助他。




in your (own) backyard

in or near the place where you live or work 在自己生活（或工作）的地方附近；在自己的后院 ：




◊ The residents didn't want a new factory in their backyard. 居民不希望在他们附近建新工厂。





◊ The party leader is facing opposition in his own backyard
 (=from his own members). 该党领导面临着党内人士的反对。


—see also 
nimby





can't be bad

can't be bad


(informal
 ) used to try to persuade sb to agree that sth is good （劝导时说）没有什么不好 ：




◊ You'll save fifty dollars, which can't be bad, can it? 你会省下五十元钱，这就够好了，对吧？




have got it bad

have got it 'bad


(informal
 , humorous
 ) to be very much in love 热恋着；在热恋中 ：




◊ You're not seeing him again tonight, are you? That's five times this week—you've got it bad! 你今天晚上不再和他见面了，是吧？这个星期都约会了五次，你们热恋了！




not bad

not 'bad


(informal
 ) quite good; better than you expected 不错；比预料的好 ：




◊ 'How are you?' 'Not too bad.' "你怎么样？" "还不错。"





◊ That wasn't bad for a first attempt. 第一次尝试，还算不错。




too bad

(informal
 )

『1』
 (ironic
 ) used to say 'bad luck' or 'it's a shame' when you do not really mean it （等于说"倒霉"或"可惜"，实际上并无同情之意） ：




◊ If sometimes they're the wrong decisions, too bad. 如果有时这些决定是错误的，那可是太不幸了。


『2』
 a shame; a pity 遗憾；可惜 ：




◊ Too bad every day can't be as good as this. 可惜并不是每一天都像今天这么好。


『3』
 (old-fashioned
 ) annoying 令人生气的；恼人的 ：




◊ Really, it was too bad of you to be so late. 你来得这么晚实在不像话。




go to the bad

ˌgo to the 'bad


(old-fashioned
 ) to begin behaving in an immoral way 堕落 ：




◊ I hate to see you going to the bad. 我不愿看到你堕落。




my bad

'my bad


(NAmE
 , informal
 ) used when you are admitting that sth is your fault or that you have made a mistake 是我的错；我错了 ：




◊ I'm sorry—my bad. 对不起，我错了。




take the bad with the good

take the ˌbad with the 'good


to accept the bad aspects of sth as well as the good ones 接受人生的甘苦（或事物的好与坏）



to the bad

to the 'bad


(BrE
 ) used to say that sb now has a particular amount less money than they did before 亏损 ：




◊ After the sale they were £300 to the bad. 这笔买卖使他们亏损了 300 英镑。




be badly off for sth

be badly 'off for sth


(BrE
 ) to not have enough of sth 某物短少；缺乏某物



bag and baggage

ˌbag and 'baggage


with all your possessions, especially secretly or suddenly （尤指秘密地或突然地）携带全部财产 ：




◊ He threw her out onto the street, bag and baggage. 他突然把她连人带东西一股脑儿扔到大街上。




a bag of bones

a ˌbag of 'bones


(informal
 ) a very thin person or animal 瘦骨嶙峋的人（或动物）；皮包骨



be in the bag

be in the 'bag


(informal
 ) if sth is in the bag
 , it is almost certain to be won or achieved 十拿九稳；稳操胜券



leave sb holding the bag

leave sb holding the 'bag


(NAmE
 , informal
 ) to suddenly make sb responsible for sth important, such as finishing a difficult job, that is really your responsibility 突然把重担推给某人



(not) sb's bag

(not) sb's 'bag


(informal
 ) (not) sth that you are interested in or good at （非）爱好，特长 ：




◊ Poetry isn't really my bag. 我其实并不擅长诗歌。




bags (I)...

(BrE
 ) (NAmE
 
'dibs on...

 ) used to claim sth as yours before sb else can claim it …是我的；我要求… ：




◊ Bags I sit in the front seat! 我一定要坐前面的位子！




bail out (of sth)

ˌbail 'out (of sth)


『1』
 to jump out of a plane that is going to crash （从即将坠毁的飞机中）跳伞

『2』
 to escape from a situation that you no longer want to be involved in 逃避，摆脱（不想再牵连其中的情况） ：




◊ I'd understand if you wanted to bail out of this relationship. 如果你想从这种关系中摆脱出来，我可以理解。




bail out

ˌbail 'out | ˌbail (sth)↔'out


to empty water from sth by lifting it out with your hand or a container （从…中）往外舀水 ：




◊ He had to stop rowing to bail water out of the boat. 他不得不停止划船，把船里的水舀出去。





◊ The boat will sink unless we bail out. 我们若不排水，船就要沉。




bail sb out

ˌbail sb↔'out


to pay sb's 
bail

 for them 保释（被告）



bail sb out (of sth)

ˌbail sb↔'out (of sth)


to rescue sb from a difficult situation 帮助（某人）脱离困境 ：




◊ The government had to bail the company out of financial difficulty. 政府只得帮助该公司渡过财政难关。





◊ Ryan's late goal bailed out his team. 瑞安在比赛后阶段得的一分拯救了他的球队。


⇒ note at 
save





(on) the balance of evidence/probability

(on) the balance of 'evidence/proba'bility


(formal
 ) (considering) the evidence on both sides of an argument, to find the most likely reason for or result of sth （从）总的来说；（考虑）正反两方面；权衡双方证据



(be/hang) in the balance

(be/hang) in the 'balance


if the future of sth/sb, or the result of sth is/hangs in the balance
 , it is uncertain （前途）不明朗的；（结果）未定的，悬而未决 ：




◊ The long-term future of the space programme hangs in the balance. 航天计划的长远前景尚未明朗。




(catch/throw sb) off balance

(catch/throw sb) off 'balance


『1』
 to make sb/sth unsteady and in danger of falling 使失去平衡（而有跌落危险） ：




◊ I was thrown off balance by the sudden gust of wind. 突如其来的一阵风差点儿把我吹倒。


『2』
 to make sb surprised and no longer calm 使（毫无准备而）不知所措 ：




◊ The senator was clearly caught off balance by the unexpected question. 参议员显然因这意想不到的问题而不知所措。




on balance

on 'balance


after considering all the information 总的来说 ：




◊ On balance, the company has had a successful year. 总的来说，公司这一年是成功的。




(as) bald as a coot

(BrE
 , informal
 ) completely bald 光秃秃



bale out

ˌbale 'out | ˌbale sth↔'out | ˌbale sb↔'out


(BrE
 ) =
bail

 out, 
bail

 sth out, 
bail

 sb out



a (whole) different/new ball game

a (whole) different/new 'ball game


(informal
 ) a completely different kind of situation 截然不同的新局面



a ball and chain

a ˌball and 'chain


(BrE
 ) a problem that prevents you from doing what you would like to do 羁绊；障碍



the ball is in your/sb's court

the ball is in your/sb's 'court


it is your/sb's responsibility to take action next （球已经丢给你了）下一步就看你的了 ：




◊ They've offered me the job, so the ball's in my court now. 他们已答应把那份工作给我，下一步就看我怎么办了。




a ball of fire

a ˌball of 'fire


(informal
 ) a person who is full of energy and enthusiasm 精力充沛热情洋溢的人；生龙活虎的人；朝气蓬勃的人



get/set/start/keep the ball rolling

get/set/start/keep the ball 'rolling


to make sth start happening; to make sure that sth continues to happen 开始某事；继续某事



have a ball

have a 'ball


(informal
 ) to enjoy yourself a lot 狂欢；玩得痛快



have something/a lot on the ball

have something/a lot on the 'ball


(US
 , informal
 ) to be capable of doing a job very well; to be intelligent 有能耐；有才智



(be) on the ball

(be) on the 'ball


to be aware of and understand what is happening and able to react quickly 敏锐；机警 ：




◊ The new publicity manager is really on the ball. 新任宣传部经理的确精明干练。




play ball (with sb)

play 'ball (with sb)


(informal
 ) to be willing to work with other people in a helpful way, especially so that sb can get what they want （和某人）合作



the whole ball of wax

the whole ball of 'wax


(NAmE
 , informal
 ) the whole thing; everything 整个；全部；一切 ：




◊ I panicked, I cried—the whole ball of wax. 我惊慌失措，我大喊大叫 —— 所有的反应都做了。




go ballistic

go bal'listic


(informal
 ) to become very angry 大怒；暴怒 ：




◊ He went ballistic when I told him. 我告诉他时他勃然大怒。




when the balloon goes up

when the bal'loon goes up


(BrE
 , informal
 ) when the trouble that you are expecting begins 意料中的麻烦出现时；（不出所料）出乱子时



balls sth up

ˌballs sth↔'up


(BrE
 , taboo
 , slang
 ) to spoil sth; to do sth very badly 把…搞糟；弄得一塌糊涂

—related noun 
balls-up




HELP

 A more polite way of saying this is foul sth up
 , mess sth up
 , or bungle sth
 . 较礼貌的说法是 foul sth up、mess sth up 或 bungle sth。



go bananas

go ba'nanas


(slang
 ) to become angry, crazy or silly 发怒；发疯；犯傻



band together

ˌband to'gether


to form a group in order to achieve sth 联合；携手 ：




◊ Local people banded together to fight the drug dealers. 当地人齐心协力打击毒品贩子。




climb/jump on the bandwagon

climb/jump on the 'bandwagon


(informal
 , disapproving
 ) to join others in doing sth that is becoming fashionable because you hope to become popular or successful yourself 赶时髦；追随潮流 ：




◊ politicians eager to jump on the environmental bandwagon 急于随大溜加入环保行列的政客们




bandy words (with sb)

bandy 'words (with sb)


(old-fashioned
 ) to argue with sb or speak rudely to them （与…）争吵，发生口角



bandy sth about/around

ˌbandy sth↔a'bout/a'round


[usually passive] if a name, a word, a story, etc., is bandied about/around
 , it is mentioned frequently by many people 传播；散布 ：




◊ His name was being bandied about as a future prime minister. 人们纷纷传说他将是未来的首相。




bang goes sth

(BrE
 , informal
 ) used when you say that sth you hoped to have or achieve is no longer possible （希望等）破灭 ：




◊ Bang went my hopes of promotion. 我晋升的希望破灭了。




go bang

go 'bang


(informal
 ) to burst or explode with a loud noise; to make a sudden loud noise 爆；爆炸；发出巨响 ：




◊ A balloon suddenly went bang. 一只气球突然砰地一声爆了。




bang for your buck

ˌbang for your 'buck


(NAmE
 , informal
 ) if you get more, better, etc. bang for your buck
 , you get better value for the money you spend or the effort you put in to sth 钱花得合算；所作的努力值得



with a bang

with a 'bang


(informal
 )

『1』
 very successfully 很成功 ：




◊ The party went with a bang
 . 聚会十分圆满。


『2』
 in a way that everyone notices; with a powerful effect 引人注目；有强烈影响 ：




◊ The team won their last four games, ending the season with a bang. 该队赢了最后四场比赛，给本赛季画了一个亮丽的句号。




not break the bank

not ˌbreak the 'bank


(informal
 , humorous
 ) if you say sth won't break the bank
 , you mean that it won't cost a lot of money, or more than you can afford 花费不太大；支付得起



bank on sb/sth

'bank on sb/sth


to rely on sb/sth 依靠；指望 ：




◊ I'm banking on your help. 我还得靠你帮助呢。




[+ to inf ]◊ I'm banking on you to help me. 我还得靠你帮忙呢。




[+ -ing ]◊ I was banking on getting something to eat on the train. 我指望在火车上能找到吃的。





◊ 'I'm sure he'll help.' ' Don't bank on it

 (=it is not likely to happen).' "我相信他会帮忙的。" "那可不见得。"




bank up

ˌbank 'up


to form into piles, especially because of the wind 堆积（尤指由于风吹） ：




◊ The snow had banked up against the wall. 雪靠墙堆积起来了。




a baptism of fire

a ˌbaptism of 'fire


a difficult introduction to a new job or activity 重大的考验；战火的洗礼



not have a bar of sth

not have a 'bar of sth


(AustralE
 , NZE
 ) to have nothing to do with sth 与（某事）无关；与（某事）毫不相干；不沾手 ：




◊ If he tries to sell you his car, don't have a bar of it. 他若是想要把车卖给你，你可别去理他。




behind bars

beˌhind 'bars


(informal
 ) in prison 蹲班房；被监禁；坐牢 ：




◊ The murderer is now safely behind bars. 杀人犯现在被关在监狱里，不会再造成危险了。




bare your soul (to sb)

bare your 'soul (to sb)


to tell sb your deepest and most private feelings （向某人）打开心扉，倾诉衷肠



bare your teeth

bare your 'teeth


to show your teeth in an aggressive and threatening way （凶狠地）龇牙咧嘴 ：




◊ The dog bared its teeth and growled. 那条狗龇牙咧嘴地低吼。




the bare bones (of sth)

the bare 'bones (of sth)


the basic facts 梗概；概要 ：




◊ the bare bones of the story 故事梗概




with your bare hands

with your bare 'hands


without weapons or tools 赤手空拳；徒手 ：




◊ He was capable of killing a man with his bare hands. 他赤手空拳就能取人性命。




lay sth bare

lay sth 'bare


(formal
 ) to show sth that was covered or to make sth known that was secret 暴露；揭露 ：




◊ Every aspect of their private lives has been laid bare. 他们的私生活全面曝光了。




into the bargain

into the 'bargain


(BrE
 ) (NAmE
 also 
in the 'bargain

 ) (used to emphasize an extra piece of information 强调额外的信息) also; as well 另外；而且；也 ：




◊ Volunteers learn a lot and enjoy themselves into the bargain. 志愿者在学到很多东西的同时还能得到乐趣。




bargain sth away

ˌbargain sth↔a'way


to give sth away and not get sth of equal value in return 做亏本交易；贱卖 ：




◊ They felt that their leaders had bargained away their freedom. 他们认为他们的领导人以牺牲他们的自由做了交易。




bargain for/on sth

'bargain for/on sth


(usually in negative sentences 通常用于否定句) to expect sth to happen and be prepared for it 预料到；料想到 ：




◊ We hadn't bargained for this sudden change in the weather. 我们没有预料到这样的天气突变。





◊ When he agreed to answer a few questions, he got more than he bargained for

 (=he got more questions, or more difficult ones, than he had expected). 他同意回答几个问题，不料却招来了一堆难以回答的问题。




[+ -ing ]◊ I didn't bargain on finding them here as well. 我没想到还会在这里遇到他们。





◊ I hadn't bargained on them being here. 我没想到他们会在这里。




barge in (on sb/sth)

ˌbarge 'in (on sb/sth)


to enter a place or join a group of people rudely interrupting what sb else is doing or saying 闯入；插嘴；打岔 ：




◊ I hope you don't mind me barging in like this. 希望你不介意我如此冒昧打岔。





◊ He barged in on us while we were having a meeting. 我们正在开会，他闯了进来。




sb's bark is worse than their bite

sb's bark is worse than their bite


(informal
 ) used to say that sb is not really as angry or as aggressive as they sound 嘴硬心软；说话强硬，其实并不伤人；貌似凶狠



be barking up the wrong tree

be barking up the wrong 'tree


(informal
 ) to have the wrong idea about how to get or achieve sth 把方法搞错（或想偏）；走错路线 ：




◊ You're barking up the wrong tree if you're expecting us to lend you any money. 你要是指望我们借钱给你，你是走错庙门了。




close, etc. the barn door after the horse has escaped

close, etc. the barn door after the horse has e'scaped


(NAmE
 ) ⇒ 
stable door





a barrel of laughs

a barrel of 'laughs


(often ironic
 ) very amusing; a lot of fun 很有趣；开心；快乐 ：




◊ Life hasn't exactly been a barrel of laughs lately. 最近生活并不十分令人开心。




(get/have sb) over a barrel

(informal
 ) (to put/have sb) in a situation in which they must accept or do what you want （使某人）听从摆布，处于被动地位 ：




◊ They've got us over a barrel. Either we agree to their terms or we lose the money. 他们让我们别无选择。我们要么答应他们的条件，要么损失这笔钱。




barricade yourself in/inside (sth)

barriˌcade yourself 'in/in'side (sth)


to build a 
barricade

 in front of you in order to prevent anyone from coming in 躲在…里 ：




◊ He had barricaded himself in his room. 他把自己关在房间里。




off base

(NAmE
 , informal
 ) completely wrong about sth 完全错误 ：




◊ If that's what you think, you're way off base. 你如果那么想就全错了。




base sth on/upon sth

'base sth on/upon sth


to use an idea, a fact, a situation, etc. as the point from which sth can be developed 以…为基础（或根据） ：




◊ What are you basing this theory on? 你这种理论的根据是什么？


—see also 
based





have a bash (at sth)

(BrE
 , informal
 ) to try to do sth, especially when you are not sure if you will succeed 尝试做（没有把握的事） ：




◊ I'm not sure I'll be any good but I'll have a bash. 我不敢保证我能有什么用，但我会试试。




bash away (on/at sth)

ˌbash a'way (on/at sth) | ˌbash 'on (with sth)


(BrE
 ) to continue working hard at sth 持续努力；持之以恒 ：




◊ He sat bashing away at his essay all day. 他一整天都坐着不停地写文章。





◊ We'll never get finished at this rate. We'd better bash on. 以这种速度我们永远也完成不了。我们最好加把劲。




bash sth down/in

ˌbash sth↔'down/'in


to destroy sth by hitting it very hard and often 不断猛击使之毁坏 ：




◊ The police bashed the door down. 警察用强力把门撞倒了。





◊ I'll bash your head in if you do that again. 如果你再那么做，我就砸扁你的脑袋。




bash sth out

ˌbash sth↔'out


to produce sth quickly and in large quantities, but not of very good quality 大量粗制滥造


SYN

 
knock out

 ：




◊ She bashed out about four books a year. 她一年大概炮制出四本书。




bash sb up

ˌbash sb 'up


(BrE
 ) to attack sb violently 猛击某人



go/get back to basics

go/get back to 'basics


to think about the simple or most important ideas within a subject or an activity instead of new ideas or complicated details 回归本原；返璞归真



bask in sth

'bask in sth


to enjoy the good feelings that you have when other people praise or admire you, or when they give you a lot of attention 沉浸，沐浴（在赞美、关顾等中） ：




◊ He had always basked in his parents' attention. 他一直沉浸在父母的呵护中。





◊ I never minded basking in
 my wife's reflected glory

 (=enjoying the praise, attention, etc. she got). 妻子的荣耀惠及于我，我并不觉得有什么不好意思。




like a bat out of hell

like a bat out of 'hell


(informal
 ) very fast 疾速地；迅速地



off your own bat

off your own 'bat


(BrE
 , informal
 ) if you do sth off your own bat
 , it is your own idea and you do it without help or encouragement from anyone else 自觉地；主动地



bat your eyes/eyelashes

ˌbat your 'eyes/'eyelashes


to open and close your eyes quickly, in a way that is supposed to be attractive 眉目传情；挤眉弄眼



bat a thousand

bat a 'thousand


(NAmE
 , informal
 ) to be very successful 非常成功；大获全胜



go to bat for sb

go to 'bat for sb


(NAmE
 , informal
 ) to give sb help and support 帮助（或支持）某人



not bat an eyelid

not bat an 'eyelid


(BrE
 ) (NAmE
 
not bat an 'eye

 ) (informal
 ) to show no surprise or embarrassment when sth unusual happens 不动声色；面不改色；眼睛都不眨一下 ：




◊ She didn't bat an eyelid when I told her my news. 我把我最近的事告诉她时，她一点也不为所动。




bat sth around

ˌbat sth↔a'round


(informal
 ) to discuss whether an idea or a plan is good or not, before deciding what to do 详细讨论（想法、计划等）的可行性 ：




◊ It's just an idea we've been batting around. 这只不过是我们一直在讨论的一种想法。




with bated breath

with bated 'breath


(formal
 ) feeling very anxious or excited 焦虑；兴奋 ：




◊ We waited with bated breath for the winner to be announced. 我们屏住呼吸等待宣布冠军是谁。




take a bath

take a 'bath


(NAmE
 ) to lose money on a business agreement （在交易中）蒙受经济损失



batten down the hatches

ˌbatten down the 'hatches


『1』
 to prepare yourself for a period of difficulty or trouble 做好迎接困难的准备

『2』
 (on a ship 船上) to firmly shut all the entrances to the lower part, especially because a storm is expected （风暴来临前）封住底舱口



batten sth down

ˌbatten sth↔'down


to fix sth firmly in position with wooden boards 用木板固定某物 ：




◊ He was busy battening down all the shutters and doors. 他正忙着用板条钉牢所有的百叶窗和门。




batten on sb

'batten on sb


(BrE
 , disapproving
 , formal
 ) to live well by using other people's money, etc. 靠（别人的钱等）享福；损（人）肥己



batter sth down

ˌbatter sth↔'down


to hit sth hard many times until it breaks or comes down （连续重击以致）砸毁，砸倒



the battle lines are drawn

the battle lines are 'drawn


used to say that people or groups have shown which side they intend to support in an argument or contest that is going to begin 战线已经划清（指人或群体已表明打算支持争论或比赛哪一方）



do battle (with sb) (over sth)

do 'battle (with sb) (over sth)


to fight or argue with sb （同某人就某事）进行斗争或辩论



half the battle

half the 'battle


the most important or difficult part of achieving sth （完成某事的）关键；最艰难的阶段



bawl sb out

ˌbawl sb↔'out


(informal
 ) to speak angrily to sb because they have done sth wrong 大声训斥 ：




◊ The teacher bawled him out for being late. 老师因他迟到而把他训斥了一顿。




at bay

at 'bay


when an animal that is being hunted is at bay
 , it must turn and face the dogs and 
hunters

 because it is impossible to escape from them （猎物）被围困，被迫作困兽之斗



hold/keep sb/sth at bay

hold/keep sb/sth at 'bay


to prevent an enemy from coming close or a problem from having a bad effect 不让（敌人）接近；防止（问题恶化）


SYN

 
ward off

 ：




◊ I'm trying to keep my creditors at bay. 我在竭力避开债主。





◊ Charlotte bit her lip to hold the tears at bay. 夏洛特咬住嘴唇不让眼泪流出来。




the be-all and end-all (of sth)

the ˌbe-all and 'end-all (of sth)


(informal
 ) the most important part; all that matters 最重要的部份；最要紧的事 ：




◊ Her career is the be-all and end-all of her existence. 她的事业是她生活中一切的一切。




as/that was

as sb/sth used to be called 像以往所称呼的；作为曾用名 ：




◊ Jill Davis that was
 (=before her marriage) （婚前）姓名为吉尔 ∙ 戴维斯





◊ the Soviet Union, as was 旧称苏联




(he, she, etc. has) been and done sth

(he, she, etc. has) been and 'done sth


(BrE
 , informal
 ) used to show that you are surprised and annoyed by sth that sb has done （表示吃惊和恼怒） ：




◊ Someone's been and parked in front of the entrance! 有人居然把车停在大门口前！


—see also go and do sth
 at 
go

 v.




if it wasn't/weren't for...

if it wasn't/weren't for...


used to say that sb/sth stopped sb/sth from happening 若不是（某人∕某事）；幸亏 ：




◊ If it weren't for you, I wouldn't be alive today. 如果不是你，我今天不会还活着。




leave/let sb/sth be

ˌleave/ˌlet sb/sth 'be


to leave sb/sth alone without disturbing them or it 随…去；不打扰某人∕某事 ：




◊ Leave her be, she obviously doesn't want to talk about it. 别烦她了，她显然不想谈论这事。





◊ Let the poor dog be
 (=don't annoy it). 别逗弄那条可怜的狗了（别惹它）。




-to-be

(in compounds 构成复合词) future 将来 ：




◊ his bride-to-be 他的未婚妻





◊ mothers-to-be
 (=pregnant women) 孕妇




draw/get a bead on sb/sth

draw/get a 'bead on sb/sth


(especially NAmE
 ) to aim carefully at sb/sth before shooting a gun （射击前）瞄准



off beam

off 'beam


(informal
 ) not correct; wrong 不正确；错误 ：




◊ Your calculation is way off beam. 你的计算完全错误。




full of beans/life

full of 'beans/'life


having a lot of energy 精力充沛



not have a bean

not have a 'bean


(BrE
 , informal
 ) to have no money 没钱；不名一文



like a bear with a sore head

like a bear with a sore 'head


(informal
 ) bad-tempered or in a bad-tempered way 急性子；脾气暴躁



bear arms

bear 'arms


(old use
 ) to be a soldier; to fight 当兵；打仗



bear fruit

bear 'fruit


to have a successful result 成功；取得成果



bear hard, heavily, severely, etc. on sb

bear 'hard, 'heavily, se'verely, etc. on sb


(formal
 ) to be a cause of difficulty or suffering to sb 使为难；使受苦；压迫 ：




◊ Taxation bears heavily on us all. 赋税给我们大家带来沉重的负担。




be borne in on sb

be borne 'in on sb


(formal
 , especially BrE
 ) to be realized by sb, especially after a period of time （逐渐）认识到 ：




◊ It was gradually borne in on us that defeat was inevitable. 我们逐渐认识到，失败是不可避免的。




bring sth to bear (on sb/sth)

(formal
 ) to use energy, pressure, influence, etc. to try to achieve sth or make sb do sth 把精力用于；对…施加压力（或影响等） ：




◊ We must bring all our energies to bear upon the task. 我们必须全力以赴不辱使命。





◊ Pressure was brought to bear
 on us to finish the work on time. 我们得按时完成工作，没有回旋余地。




bear down on sb/sth

ˌbear 'down on sb/sth


『1』
 (especially BrE
 ) to move quickly towards sb/sth in a determined or threatening way 冲向；咄咄逼近

『2』
 (especially NAmE
 ) to press on sb/sth 施加压力于；压住 ：




◊ Bear down on it with all your strength so it doesn't move. 用全力压住它，别让它动弹。




bear on sth

'bear on sth


(formal
 ) to relate to sth 和（某事物）有关；涉及


SYN

 
affect

 ：




◊ These are matters that bear on the welfare of the community. 这些是关系到整个社群的福祉的事情。




bear sb/sth out

ˌbear sb/sth↔'out


(especially BrE
 ) to show that sb is right or that sth is true 证实；为…作证 ：




◊ The other witnesses will bear me out. 其他证人将给我作证。





◊ The other witnesses will bear out what I say. 其他证人将会证实我的话。




bear up (against/under sth)

ˌbear 'up (against/under sth)


to remain as cheerful as possible during a difficult time 保持振作；承受；挺住 ：




◊ He's bearing up well under the strain of losing his job. 他坚强地顶住了失业的压力。





◊ 'How are you?' 'Bearing up.' "你怎么样了？" "还挺得住。"




bear with sb/sth

'bear with sb/sth


to be patient with sb/sth 耐心对待；容忍 ：




◊ She's under a lot of strain. Just bear with her. 她承受着很大的压力。对她要有耐心。





◊ If you will bear with me
 (=be patient and listen to me) a little longer, I'll answer your question. 你如果能耐心点听我把话说完，我会回答你的问题的。




to beard the lion in his den

to beard the lion in his 'den


to go to see an important or powerful person to tell them that you disagree with them, that you want sth, etc. 进狮穴捋狮须（敢于触犯有权势者）



get/find/take your bearings

get/find/take your 'bearings


to make yourself familiar with your surroundings in order to find out where you are or to feel comfortable in a place 判明方位；弄清自己所处的地位；熟悉环境



lose your bearings

lose your 'bearings


to become lost or confused 迷失方向；陷入困惑




beat about the bush

beat about the 'bush


(BrE
 ) (NAmE
 
beat around the 'bush

 ) to talk about sth for a long time without coming to the main point 拐弯抹角地讲话；绕圈子 ：




◊ Stop beating about the bush and tell me what you want. 别绕来绕去了，告诉我你想要什么吧。




beat sb at their own game

beat sb at their own 'game


to defeat or do better than sb in an activity which they have chosen or in which they think they are strong 赢某人的看家本领；打败某人的强项



beat your brains out

beat your 'brains out


(informal
 , especially NAmE
 ) to think very hard about sth for a long time 绞尽脑汁；反复推敲



beat your breast

beat your 'breast


to show that you feel sorry about sth that you have done, especially in public and in an exaggerated way 捶胸顿足（尤指对自己的作为刻意表示悲伤或愧疚）



beat the clock

beat the 'clock


to finish a task, race, etc. before a particular time 提前完成任务（或跑到终点等）



beat it

'beat it


(slang
 ) (usually used in orders 通常用于命令) to go away immediately 滚开；立即走开 ：




◊ This is private land, so beat it! 这里是私人土地，滚开！




beat a path to sb's door

beat a path to sb's 'door


if a lot of people beat a path to sb's door
 , they are all interested in sth that person has to sell, or can do or tell them 使门庭若市；蜂拥而至；使成注意焦点 ：




◊ Top theatrical agents are beating a path to the teenager's door. 顶尖级戏剧演员代理人正纷纷把目光投向那个十多岁的孩子。




beat the rap

beat the 'rap


(NAmE
 , slang
 ) to escape without being punished 逃脱惩罚



beat a (hasty) retreat

beat a (hasty) re'treat


to go away or back quickly, especially to avoid sth unpleasant （仓促）逃走；（慌忙）撤退



beat time (to sth)

beat 'time (to sth)


to mark or follow the rhythm of music, by waving a stick, tapping your foot, etc. （随着音乐）打拍子 ：




◊ She beat time with her fingers. 她用手指打拍子。




beat sb to the punch

beat sb to the 'punch


(informal
 ) to get or do sth before sb else can 抢先下手；抢在前面



can you beat that/it!

(informal
 ) used to express surprise or anger 难以置信；太不像话



if you can't beat them, join them

if you can't beat them, 'join them


(saying
 ) if you cannot defeat sb or be as successful as they are, then it is more sensible to join them in what they are doing and perhaps get some advantage for yourself by doing so 打不赢，就投靠



off the beaten track

ˌoff the ˌbeaten 'track


far away from other people, houses, etc. 远离闹市；偏远 ：




◊ They live miles off the beaten track. 他们住在偏远地带。




a rod/stick to beat sb with

a rod/stick to 'beat sb with


a fact, an argument, etc. that is used in order to blame or punish sb 用以责备或惩罚某人的事实依据（或把柄等）



take some beating

take some 'beating


to be difficult to beat 难以超越 ：




◊ That score is going to take some beating. 这一得分将很难超过。





◊ For sheer luxury, this hotel takes some beating. 单看豪华的程度，这家旅馆是难以超越的。




beat sth down

ˌbeat sth↔'down


to hit a door, etc. many times until it breaks open 砸开；砸破（门等）



beat down (on sb/sth)

ˌbeat 'down (on sb/sth)


if the sun beats down
 it shines with great heat （阳光）强烈照射，曝晒



beat sb/sth down (to sth)

ˌbeat sb/sth 'down (to sth)


to persuade sb to reduce the price at which they are selling sth 说服某人降价；杀价 ：




◊ He wanted $8 000 for the car but I beat him down to $6 000. 他那辆汽车要价 8 000 元，但我压到了 6 000 元。





◊ I beat down the price to $6 000. 我把价杀到了 6 000 元。




beat off

ˌbeat 'off


(NAmE
 , taboo
 , slang
 ) to 
masturbate

 手淫



beat sb/sth off

ˌbeat sb/sth↔'off


to force sb/sth back or away by fighting 击退；驱走 ：




◊ The attacker was beaten off. 进攻者被击退了。





◊ She beat off a challenge to her leadership. 她战胜了对她的领导地位的挑战。




beat sth out

ˌbeat sth↔'out


『1』
 to produce a rhythm by hitting sth many times 敲打出节奏

『2』
 to put a fire out by beating 扑打灭（火） ：




◊ We beat the flames out. 我们把火扑打灭了。


『3』
 to remove sth by hitting it with a 
hammer

 , etc. 敲掉；锤平 ：




◊ They can beat out the dent in the car's wing. 他们能把汽车挡泥板上的凹痕敲平。




beat sb out of sth

'beat sb out of sth


(NAmE
 , informal
 ) to cheat sb by taking sth from them （从某人）骗取，骗得 ：




◊ Her brother beat her out of $200. 她哥哥骗走了她 200 元。




beat sb to sth/...

'beat sb to sth/... | ˌbeat sb 'to it


to get somewhere or do sth before sb else 抢先；捷足先登 ：




◊ She beat me to the top of the hill. 她比我先到达山顶。





◊ I was about to take the last cake, but he beat me to it. 我正要拿那最后一块饼，却给他抢先一步。




beat sb up

ˌbeat sb↔'up


to hit or kick sb hard, many times 痛殴；毒打 ：




◊ He was badly beaten up by a gang of thugs. 他被一帮暴徒打得遍体鳞伤。




beat up on sb

ˌbeat 'up on sb


(NAmE
 ) to hit sb hard, especially sb who is young or weak 狠打，虐待（弱小者） ：




◊ I've heard people say he used to beat up on his wife. 我听说他以前常打妻子。




beat yourself up (about/over sth)

ˌbeat yourself 'up (about/over sth)


(NAmE
 , informal
 ) to blame yourself too much for sth （为某事）过分自责 ：




◊ Look, there's no need to beat yourself up over this. 听我说，没有必要为此过分自责。




take some beating

take some 'beating


(BrE
 ) to be difficult to do or be better than 难做；难以超过 ：




◊ As a place to live, Oxford takes some beating. 就居住环境而论，牛津市是个难得的好地方。




beauty is in the eye of the beholder

beauty is in the eye of the 'beholder


(saying
 ) people all have different ideas about what is beautiful 情人眼里出西施；对美的判别因人而异



beauty is only skin-deep

beauty is only skin-'deep


(saying
 ) how a person looks is less important than their character 美貌不过一张皮；貌美不如心灵美



beaver away (at sth)

ˌbeaver a'way (at sth)


(informal
 ) to work very hard at sth 忙于（某事）；勤奋工作 ：




◊ He's been beavering away at the accounts all morning. 他一上午都忙于做账。




at sb's beck and call

at sb's ˌbeck and 'call


always ready to obey sb's orders 随时待命 ：




◊ Don't expect to have me at your beck and call. 休想随意摆布我。




what became, has become, will become of sb/sth?

used to ask what has happened or what will happen to sb/sth （遭遇）如何；（结果）怎么样 ：




◊ What became of that student who used to live with you? 以前和你住在一起的那个学生后来怎么样了？





◊ I dread to think what will become of them if they lose their home. 我不敢设想他们如果无家可归将会怎么样。




(not) a bed of roses

(not) a bed of 'roses


(not) an easy or a pleasant situation （并非）轻松的境况，令人愉快的情况 ：




◊ Their life together hasn't exactly been a bed of roses. 他们在一起的生活并不十分幸福。




get out of bed on the wrong side

(BrE
 ) (NAmE
 
get up on the wrong side of the bed

 ) to be bad-tempered for the whole day for no particular reason （无缘由地）一起床就整天情绪不好



go to bed with sb

(informal
 ) to have sex with sb 与（某人）发生性关系



in bed

used to refer to sexual activity （指性行为） ：




◊ What's he like in bed? 他的床上功夫怎么样？





◊ I caught them in bed together
 (=having sex). 我撞见他们睡在一起。




you've made your bed and you must lie in/on it

you've made your bed and you must 'lie in/on it


(saying
 ) you must accept the results of your actions 自己承担后果



take to your bed

take to your 'bed


to go to bed and stay there because you are ill/sick （因病）卧床；卧病



bed down

ˌbed 'down


to sleep in a place where you do not usually sleep 换个地方睡觉 ：




◊ You have my room and I'll bed down in the living room. 你用我的房间，我睡客厅。




the bee's knees

the ˌbee's 'knees


(informal
 ) an excellent person or thing 出类拔萃的人（或物） ：




◊ She thinks she's the bee's knees
 (=she has a very high opinion of herself). 她自以为很了不起。




have a bee in your bonnet (about sth)

have a 'bee in your bonnet (about sth)


(informal
 ) to think or talk about sth all the time and to think that it is very important 一心想着；念念不忘；总认为很重要



beef sth up

ˌbeef sth↔'up


(informal
 ) to make sth bigger, better, more interesting, etc. 使更大（或更好、更有意思等）



make a beeline for sth/sb

make a 'beeline for sth/sb


(informal
 ) to go straight towards sth/sb as quickly as you can 直奔某物；迳直奔向某人



beg leave to do sth

beg 'leave to do sth


(formal
 ) to ask sb for permission to do sth 请求准许做某事



be going begging

be going 'begging


(BrE
 , informal
 ) if sth is going begging
 , it is available because nobody else wants it 无人问津；没人要



beg sb's pardon

beg sb's 'pardon


(formal
 , especially BrE
 ) to ask sb to forgive you for sth you have said or done 请人原谅；向人道歉



beg the question

beg the 'question


『1』
 to make sb want to ask a question that has not yet been answered 令人置疑；引起疑问 ：




◊ All of which begs the question as to who will fund the project. 所有这一切都令人想到究竟由谁来投资该工程的问题。


『2』
 to talk about sth as if it were definitely true, even though it might not be 想当然 ：




◊ These assumptions beg the question that children learn languages more easily than adults. 这些假设想当然地认为儿童比成年人学习语言容易。




I beg to differ

used to say politely that you do not agree with sth that has just been said 很抱歉，我不敢苟同



I beg your pardon

『1』
 (formal
 ) used to tell sb that you are sorry for sth you have said or done 请原谅；对不起 ：




◊ I beg your pardon, I thought that was my coat. 对不起，我还以为那是我的外衣呢。


『2』
 used to ask sb to repeat what they have just said because you did not hear （未听清楚）请再说一遍 ：




◊ 'It's on Duke Street.' 'I beg your pardon.' 'Duke Street.' "是在公爵大街上。" "请再说一遍。" "公爵大街。"


『3』
 (especially BrE
 ) used to tell sb that you are offended by what they have just said or by the way that they have said it （感到被冒犯时说） ：




◊ 'Just go away.' 'I beg your pardon!' "走开。" "有你这样说话的吗！"




beg off

ˌbeg 'off


to say that you are unable to do sth that you have agreed to do 推辞（已答应做的事）；反悔 ：




◊ He's always begging off at the last minute. 他总是在最后一分钟反悔。




beggars can't be choosers

ˌbeggars can't be 'choosers


(saying
 ) people say beggars can't be choosers
 when there is no choice and sb must be satisfied with what is available 要饭就不能嫌馊；给什么就得要什么



beggar belief/description

beggar be'lief/de'scription


to be too extreme, shocking, etc. to believe/describe 难以相信；无法形容 ：




◊ It beggars belief how things could have got this bad. 真是难以置信，情况怎么会恶化到这种地步。




to begin with

to be'gin with


『1』
 at first 起初；开始 ：




◊ I found it tiring to begin with but I soon got used to it. 我起初觉得很累，但不久便适应了。





◊ We'll go slowly to begin with. 我们开始时会慢慢来的。


『2』
 used to introduce the first point you want to make 首先；第一点 ：




◊ 'What was it you didn't like?' 'Well, to begin with, our room was far too small.' "你不喜欢的是什么呢？" "唔，首先是，我们的屋子太小了。"




the beginning of the end

the beginning of the 'end


the first sign of sth ending 结束的前兆；结局的开始



in behalf of sb

in behalf of sb | in sb's behalf


(US
 ) in order to help sb 为帮助某人 ：




◊ We collected money in behalf of the homeless. 我们为帮助无家可归者而募捐。




on behalf of sb

on behalf of sb | on sb's behalf


『1』
 as the representative of sb or instead of them 代表（或代替）某人 ：




◊ On behalf of the department I would like to thank you all. 我谨代表全系感谢大家。





◊ Mr Knight cannot be here, so his wife will accept the prize on his behalf. 奈特先生不能来，因此由他的夫人代他领奖。


『2』
 because of sb; for sb 因为某人；为了某人 ：




◊ Don't worry on my behalf. 别为我担心。


『3』
 in order to help sb 为帮助某人 ：




◊ They campaigned on behalf of asylum seekers. 他们为政治难民发起运动。




be on your best behaviour

be on your best be'haviour


to behave in the most polite way you can 尽量表现得体



at sb's behest

at sb's be'hest


(old use
 or formal
 ) because sb has ordered or requested it 受某人的吩咐（或要求）



belabour the point

belabour the 'point


(formal
 ) to repeat an idea, argument, etc. many times to emphasize it, especially when it has already been mentioned or understood 一再强调观点（或论点等）



beyond belief

beyond be'lief


(in a way that is) too great, difficult, etc. to be believed 令人难以置信 ：




◊ Dissatisfaction with the government has grown beyond belief. 对政府的不满已经达到令人难以置信的程度。





◊ icy air that was cold beyond belief 冷得令人无法相信的冰冷空气




believe it or not

believe it or 'not


(informal
 ) used to introduce information that is true but that may surprise people 信不信由你 ：




◊ Believe it or not, he asked me to marry him! 信不信由你，他向我求婚！




believe (you) me

believe (you) 'me


(informal
 ) used to emphasize that you strongly believe what you are saying 我敢保证 ：




◊ You haven't heard the last of this, believe you me! 我敢保证你没听说过最新的消息。




don't you believe it!

don't you be'lieve it!


(informal
 ) used to tell sb that sth is definitely not true 绝对不正确（不可相信）



I don't believe it!

I don't be'lieve it!


(informal
 ) used to say that you are surprised or annoyed about sth （表示吃惊或不耐烦）我简直无法相信 ：




◊ I don't believe it! What are you doing here? 我简直无法相信！你在这里干什么？




if you believe that, you'll believe anything

if you believe that, you'll believe 'anything


(informal
 ) used to say that you think sb is stupid if they believe that sth is true 你要是连这都相信，还有什么不信的



make believe (that...)

to pretend that sth is true 假装

—related noun 
make-believe





not believe your ears/eyes

not believe your 'ears/'eyes


(informal
 ) to be very surprised at sth you hear/see 不相信自己的耳朵（或眼睛）；对所闻（或所见）非常吃惊 ：




◊ I couldn't believe my eyes when she walked in. 她走进来时我简直不相信自己的眼睛。




seeing is believing

seeing is be'lieving


(saying
 ) used to say that sb will have to believe that sth is true when they see it, although they do not think it is true now 眼见为实；百闻不如一见



would you believe (it)?

would you be'lieve (it)?


(informal
 ) used to show that you are surprised and annoyed about sth （表示惊讶或气愤）你能相信吗 ：




◊ And, would you believe, he didn't even apologize! 而且，可气的是，他连个道歉都没有！




you/you'd better believe it!

you/you'd better be'lieve it!


(informal
 ) used to tell sb that sth is definitely true 当然没错；千真万确



believe in sb/sth

be'lieve in sb/sth


to feel certain that sb/sth exists 相信某人（或事物）的存在 ：




◊ Do you believe in God? 你相信有上帝吗？




believe in sb

be'lieve in sb


to feel that you can trust sb and/or that they will be successful 信赖；信任；相信某人会成功 ：




◊ They need a leader they can believe in. 他们需要一个可以信赖的领导。


⇒ note at 
trust






believe in sth

be'lieve in sth


to think that sth is good, right or acceptable 认为某事好（或对、可接受） ：



[+ -ing ]◊ I don't believe in hitting children. 我不赞成打孩子。




believe sth of sb

be'lieve sth of sb


to think that sb is capable of sth 相信某人能干出某事 ：




◊ Are you sure he was lying? I can't believe that of him. 你确信他在说谎吗？我不相信他会干这种事。




be a (great/firm) believer in sth

to believe strongly that sth is good, important or valuable 坚信（或极力推崇）某事物的人



give sb a bell

give sb a 'bell


(BrE
 , informal
 ) to call sb by telephone 打电话给某人



go belly up

go belly 'up


(informal
 ) to fail completely 彻底失败；垮掉；完蛋 ：




◊ Last year the business went belly up after one of the partners resigned. 去年一位合伙人退出后，这家企业就垮掉了。




have had a bellyful of sb/sth

have had a 'bellyful of sb/sth


(informal
 ) to have had more than enough of sb/sth, so that you cannot deal with any more 受够了某人∕某事物 ：




◊ I've had a bellyful of your moaning. 我已经听够了你的抱怨了。




belong to sb

be'long to sb


『1』
 to be owned by sb 属于某人；归某人所有 ：




◊ Who does this watch belong to? 这块表是谁的？





◊ The islands belong to Spain. 这些岛屿隶属西班牙。


『2』
 an event, a competition, etc. that belongs to
 sb is one in which they are the most successful or popular （事件、比赛等中某人）获胜，最受欢迎 ：




◊ British actors did well at the award ceremony, but the evening belonged to the Americans. 英国演员在颁奖仪式上表现很好，但整个晚上却是美国人大出风头。




belong to sth

be'long to sth


『1』
 to be a member of a club, an organization, etc. 是（俱乐部、组织等）的成员 ：




◊ Have you ever belonged to a political party? 你加入过什么政党吗？


『2』
 to be part of a particular group, type, or system 是（某族类或纲目）的一部份；属于 ：




◊ Lions and tigers belong to the cat family. 狮子和老虎属于猫科。




below the belt

below the 'belt


(of a remark 说话) unfair or cruel 不公正的；伤人的 ：




◊ That was distinctly below the belt! 那显然是不公正的！




belt and braces

ˌbelt and 'braces


(informal
 ) taking more actions than are really necessary to make sure that sth succeeds or works as it should 双管齐下；多重保障 ：




◊ a belt-and-braces policy 稳妥可靠的政策




have sth under your belt

have sth under your 'belt


(informal
 ) to have already achieved or obtained sth 已经获得某物 ：




◊ She already has a couple of good wins under her belt. 她已将两项冠军收入囊中。




belt sth out

ˌbelt sth↔'out


(informal
 ) to sing a song or play music loudly 高声唱歌（或奏乐）



belt up

ˌbelt 'up


(BrE
 )

『1』
 (NAmE
 
ˌbuckle 'up

 ) (informal
 ) to fasten your 
seat belt

 (=a belt worn by a passenger in a vehicle) 系上安全带

『2』
 (informal
 ) used to tell sb rudely to be quiet 住口；闭嘴


SYN

 
shut up

 ：




◊ Just belt up, will you! 你安静点行不行！




round the bend/twist

(informal
 , especially BrE
 ) crazy 疯狂 ：




◊ She's gone completely round the bend. 她完全疯了。





◊ The children have been driving me round the bend
 today
 (=annoying me very much). 孩子们今天快把我气疯了。




bend sb's ear (about sth)

bend sb's 'ear (about sth)


(informal
 ) to talk to sb a lot about sth, especially about a problem that you have 向某人唠叨诉说（尤指自己的难处）



bend your mind/efforts to sth

bend your 'mind/'efforts to sth


(formal
 ) to think very hard about or put a lot of effort into one particular thing 致力于某事；专心致志



bend the truth

bend the 'truth


to say sth that is not completely true 扭曲事理；歪曲事实



on bended knee(s)

on bended 'knee(s)


if you ask for sth on bended knee(s)
 , you ask for it in a very anxious and/or 
humble

 way 下跪（请求…）；央求；苦苦哀求



bend sb to sth

'bend sb to sth


(formal
 ) to force or persuade sb to do what you want or to accept your opinions 迫使；说服 ：




◊ He manipulates people and tries to bend them to his will

 (=make them do what he wants). 他能左右民众，让大家跟随他的意志。




for sb's benefit

for sb's benefit


especially in order to help or be useful to sb 为帮助某人；为某人的利益 ：




◊ I have typed out some lecture notes for the benefit of those people who were absent last week. 我帮上星期缺席的人打印了些上课的要点。





◊ Don't go to any trouble for my benefit! 别为我费工夫！




give sb the benefit of the doubt

give sb the ˌbenefit of the 'doubt


to accept that sb has told the truth or has not done sth wrong because you cannot prove that they have not （在证据不足的情况下）假定某人说实话，假定某人没有错



bent on sth/on doing sth

'bent on sth/on doing sth


determined to do sth (usually sth bad) 决心要做，一心想做（通常指坏事） ：




◊ She seems bent on making life difficult for me. 她似乎专门和我过不去。


—see also 
hell-bent





be beside the point

be beside the 'point


to not be important or closely related to the main thing you are talking about 无关紧要；离题；不相关 ：




◊ Yes, I know it was an accident, but that's beside the point. 是的，我知道那是个事故，可是这无关紧要。




beside yourself (with sth)

be'side yourself (with sth)


unable to control yourself because of the strength of emotion you are feeling （情绪上）失去自制力；失常 ：




◊ He was beside himself with rage when I told him what I had done. 我告诉他我做了什么事，他就勃然大怒。




as best you can

as ˌbest you 'can


not perfectly but as well as you are able 尽可能；尽力 ：




◊ We'll manage as best we can. 我们将尽力处理。




all the best

all the 'best


(informal
 ) used when you are saying goodbye to sb or ending a letter, to give sb your good wishes （告别用语或书信结语）祝一切顺利，万事如意



at best

at 'best


used for saying what is the best opinion you can have of sb/sth, or the best thing that can happen, when the situation is bad （表达最好的看法，或恶劣状况下可能出现的最好转机）充其量 ：




◊ Their response to the proposal was, at best, cool. 他们对提议的反应充其量只能说是漠然置之。





◊ We can't arrive before Friday at best. 我们无论如何星期五之前也到不了。




be (all) for the best

be (all) for the 'best


used to say that although sth appears bad or unpleasant now, it will be good in the end 结局总会好的 ：




◊ I don't want you to leave, but perhaps it's for the best. 我并不想让你走，但也许还是走的好。




the best of a bad bunch

the best of a bad 'bunch


(BrE
 also 
the best of a bad 'lot

 ) (informal
 ) a person or thing that is a little better than the rest of a group, although none are very good 一群（或堆）坏的里较好者；矮子里拔的将军



the best of three, five, etc.

the best of 'three, 'five, etc.


(especially in games and sports 尤指游戏和体育比赛) up to three, five, etc. games played to decide who wins, the winner being the person who wins most of them 三局两胜（或五局三胜等）



the best that money can buy

the best that money can 'buy


the very best 佳品；精品；极品 ：




◊ We make sure our clients get the best that money can buy. 我们确保客户买到最好的产品。




do, mean, etc. sth for the best

do, mean, etc. sth for the 'best


to do or say sth in order to achieve a good result or to help sb 为美好的目的；出于好意 ：




◊ I just don't know what to do for the best. 我就是弄不清做什么才好。





◊ I'm sorry if my advice offended you—I meant it for the best. 如果我的建议冒犯了你，我很抱歉 —— 但我原本是出于好意的。




have/get the best of sth

have/get the 'best of sth


to gain more advantage from sth than sb else 获胜；胜过；占上风 ：




◊ I thought you had the best of that discussion. 我以为你在那场讨论中占了上风。




make the best of sth/it

make the best of sth/it | make the best of things | make the best of a bad job


to accept a bad or difficult situation and do as well as you can 尽力而为



to the best of your knowledge/belief

to the best of your 'knowledge/be'lief


as far as you know 据某人所知（或了解） ：




◊ He never made a will, to the best of my knowledge. 据我所知，他从未立过遗嘱。




with the best (of them)

with the 'best (of them)


as well as anyone 不亚于任何人；不比任何人差 ：




◊ He'll be out there, dancing with the best of them. 他将出现在舞池中，跳得不亚于任何人。




the/your best bet

(informal
 ) used to tell sb what is the best action for them to take to get the result they want 最好的办法 ：




◊ If you want to get around London fast, the Underground is your best bet. 如果你想在伦敦快点转一圈，最好是乘地铁。




a good/safe bet

a ˌgood/ˌsafe 'bet


something that is likely to happen, to succeed or to be suitable 很可能发生的事；有望成功的事；合适的东西 ：




◊ Clothes are a safe bet as a present for a teenager. 衣服适合作为送给十几岁孩子的礼物。




I/I'll bet!

I/I'll bet!


(informal
 )

『1』
 used to show that you can understand what sb is feeling, describing, etc. （表示理解）有同感，当然 ：




◊ 'I nearly died when he told me.' 'I bet!' ?"他告诉我时，我差一点死掉了。" "肯定是这样！"


『2』
 used to tell sb that you do not believe what they have just said （表示不相信对方的话） ：




◊ 'I'm going to tell her what I think of her.' 'Yeah, I bet!' "我要告诉她我对她的看法。" "量你不敢！"




I wouldn't bet on it

I wouldn't 'bet on it | don't 'bet on it


(informal
 ) used to say that you do not think that sth is very likely 不大可能 ：




◊ 'She'll soon get used to the idea.' 'I wouldn't bet on it.' "她很快就会接受这种看法的。" "很难说。"




you bet!

ˌyou 'bet!


(informal
 ) used instead of 'yes' to emphasize that sb has guessed sth correctly or made a good suggestion 的确；当然 ：




◊ 'Are you nervous?' 'You bet!' "你紧张吗？" "这还用说！"




you can bet your life/your bottom dollar (on sth/(that)...)

you can bet your 'life/your bottom 'dollar (on sth/(that)...)


(informal
 ) used to say that you are certain that sth will happen 肯定；毫无疑问 ：




◊ You can bet your bottom dollar that he'll be late. 他肯定会迟到。




little/no better than

almost or just the same as; almost or just as bad as 同…（几乎）一样；和…（几乎）一样坏 ：




◊ The path was no better than a sheep track. 那条小路简直就像是给羊群踏出来的。




that's (much) better

that's (much) 'better


『1』
 used to give support to sb who has been upset and is trying to become calmer （安慰他人时说）很好，这就对了 ：




◊ Dry your eyes now. That's better. 把眼泪擦干。这就对了。


『2』
 used to praise sb who has made an effort to improve （称赞努力加以改进的人）很好 ：




◊ That's much better—you played the right notes this time. 很好 —— 你这次把音弹准了。




the bigger, smaller, faster, slower, etc. the better

the ˌbigger, ˌsmaller, ˌfaster, ˌslower, etc. the 'better


used to say that sth should be as big, small, etc. as possible 越大（或小、快、慢等）越好 ：




◊ As far as the hard disk is concerned, the bigger the better. 就硬盘而言，容量越大越好。




be better off

be better 'off


to have more money 有较多钱；比较宽裕 ：




◊ Families will be better off under the new law. 新法律会使家庭经济宽裕一些。





◊ Her promotion means she's $100 a week better off. 她的晋升意味着她每星期多挣 100 元。



OPP

 
be worse off





be better off (doing sth)

used to say that sb is/would be happier or more satisfied if they were in a particular position or did a particular thing （在某情况下）更幸福，更满意 ：




◊ She's better off without him. 没有他，她活得更幸福。





◊ The weather was so bad we'd have been better off staying at home. 天气非常恶劣，我们还不如呆在家里舒服。




had better/best (do sth)

used to tell sb what you think they should do （告诉别人应该做的事）应该，最好 ：




◊ You'd better go to the doctor about your cough. 你最好去找医生看看你的咳嗽。





◊ We'd better leave now or we'll miss the bus. 我们最好现在就走，不然就赶不上公共汽车了。





◊ You'd better not do that again. 你最好别再这样做了。





◊ 'I'll give you back the money tomorrow.' 'You'd better!'
 (=as a threat) "我明天会还你钱。" "那样最好！"


⇒ note at 
should





for better or (for) worse

for ˌbetter or (for) 'worse


used to say that sth cannot be changed, whether the result is good or bad 不论好坏；不管是福是祸；不管怎样



get the better of sb/sth

to defeat sb/sth or gain an advantage 挫败…；占上风 ：




◊ No one can get the better of her in an argument. 辩论起来没人能辩过她。





◊ She always gets the better of an argument. 她在争辩中总是占上风。





◊ His curiosity got the better of him
 (=he didn't intend to ask questions, but he wanted to know so badly that he did). 好奇心使得他不禁要问。




so much the better/worse

so much the 'better/'worse


used to say that sth is even better/worse 那就更好了∕更糟了 ：




◊ We don't actually need it on Tuesday, but if it arrives by then, so much the better. 实际上我们星期二并不需要它，但如果那时能到就更好。




what's the betting...?

what's the betting...? | the betting is that...


(informal
 ) it seems likely that... 很可能；大概会 ：




◊ What's the betting that he gets his own way? 你认为他可能会独行其是吗？





◊ The betting is that he'll get his own way. 他很可能会得逞。




betwixt and between

beˌtwixt and be'tween


(old-fashioned
 ) in a middle position; neither one thing nor the other 居中；非此非彼



be beyond sb

(informal
 ) to be impossible for sb to imagine, understand or do 使人无法想像（或理解、做等） ：




◊ It's beyond me why she wants to marry Jeff. 我无法理解她为什么要嫁给杰夫。




your best bib and tucker

your best bib and 'tucker


(humorous
 ) your best clothes that you only wear on special occasions （个人）最漂亮的衣服



know sb in the biblical sense

know sb in the 'biblical sense


(humorous
 ) to have had sex with sb 与某人发生过性关系 ：




◊ He had known her—but not in the biblical sense. 他认识她，但未有过肌肤之亲。




big bickies

big 'bickies


(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) a large sum of money 一大笔钱



what am I bid?

what am I 'bid?


used by an 
auctioneer

 when he or she is selling sth （拍卖人用语）诸位愿出多少钱 ：




◊ What am I bid for this vase? 诸位愿给这个花瓶出多少钱？




bide your time

bide your 'time


to wait for the right time to do sth 等待时机



go over big (with sb)

go over 'big (with sb)


(informal
 ) to make a good impression on sb; to be successful （给某人）留下好印象；成功 ：




◊ This story went over big with my kids. 这个故事我的孩子们非常喜欢。




make it big

make it 'big


to be very successful 获得成功 ：




◊ He's hoping to make it big on TV. 他正期待着在电视上干出个名堂来。




big sb/sth up

ˌbig sb/sth↔'up


(BrE
 , slang
 ) to praise or recommend sb/sth strongly 高度赞扬；极力推荐 ：




◊ He's been bigging up the CD on his radio show. 他在电台广播节目中一直极力推荐这张 CD。




be/get too big for your boots

be/get too big for your 'boots


to be/become too proud of yourself; to behave as if you are more important than you really are 自视过高



a big cheese

a ˌbig 'cheese


(informal
 , humorous
 ) an important and powerful person, especially in an organization 大人物；要员



big deal!

ˌbig 'deal!


(ironic
 , informal
 ) used to say that you are not impressed by sth 没什么了不起 ：




◊ So he earns more than me. Big deal! 他不就是比我多赚点钱，有什么了不起的！




the big enchilada

the big enchi'lada


(NAmE
 , informal
 , humorous
 ) the most important person or thing 首要人物（或事物）



a big fish (in a small pond)

an important person (in a small community) （小圈子里的）大人物



a big girl's blouse

a ˌbig girl's 'blouse


(BrE
 , informal
 ) a weak man, who is not brave or confident 懦弱的男人；胆小不自信的男人



a big noise/shot/name

an important person 大人物；要人



the big picture

the big 'picture


(informal
 , especially NAmE
 ) the situation as a whole 整个局面；大局 ：




◊ Right now forget the details and take a look at the big picture. 现在别管细节问题，先通观全局。




the big stick

the big 'stick


(informal
 ) the use or threat of force or power 大棒政策（以武力或权力相威胁） ：




◊ The authorities used quiet persuasion instead of the big stick. 当权者平心静气地劝说，而不是施加压力。




the big three, four, etc.

the three, four, etc. most important countries, people, companies, etc. 三（或四等）强；前三个（或四个等）首要的国家（或人物、公司等） ：




◊ She works for six of the Big Six. 她为六钜头之一工作。




give sb/get a big hand

give sb/get a big 'hand


to show your approval of sb by clapping your hands; to be 
applauded

 in this way 给某人∕受到鼓掌喝彩 ：




◊ Ladies and gentlemen, let's give a big hand to our special guests tonight... 女士们、先生们，让我们为今晚的特邀嘉宾热烈鼓掌…




have a big mouth

have a big 'mouth


『1』
 to be bad at keeping secrets 嘴不严；爱泄露秘密

『2』
 to talk too much, especially about your own abilities and achievements 多嘴；吹牛；自吹自擂



me and my big mouth

me and my big 'mouth


(informal
 ) used when you realize that you have said sth that you should not have said 我真多嘴；真不该说出来



no big deal

no big 'deal


(informal
 ) used to say that sth is not important or not a problem 没什么大不了；无所谓；没关系 ：




◊ If I don't win it's no big deal. 我输了也没关系。




on your bike!

(BrE
 , informal
 ) a rude way of telling sb to go away 走开；滚开



fill/fit the bill

fill/fit the 'bill


to be what is needed in a particular situation or for a particular purpose 符合要求；合格 ：




◊ On paper, several of the applicants fit the bill. 从书面材料看，有几位申请人符合条件。




bill and coo

bill and 'coo


(old-fashioned
 , informal
 ) if two people who are in love bill and coo
 , they kiss and speak in a loving way to each other 卿卿我我；情话绵绵



like billy-o

like 'billy-o


(BrE
 , informal
 ) very hard or fast 猛烈地；迅雷似地 ：




◊ I ran like billy-o. 我飞快地跑着。




in a bind

in a 'bind


(NAmE
 ) in a difficult situation that you do not know how to get out of 陷于困境；进退维谷



bind sb over

ˌbind sb 'over


[usually passive]

『1』
 (NAmE
 ) (
law 律

 )to give sb 
bail

 while they are waiting to go to trial 允许某人保释候审 ：




◊ He was bound over for trial. 他获得了保释候审。


『2』
 (BrE
 ) (
law 律

 )to give sb a formal warning that if they break the law again they will be punished 令某人具结保证（不再违法） ：




◊ She was bound over to keep the peace
 for a year. 她被责令具保一年内不再闹事。




be (strictly) for the birds

(informal
 ) to not be important or practical 不重要；不实际



the bird has flown

the bird has 'flown


the wanted person has escaped 要抓的人逃掉了



a bird in the hand is worth two in the bush

a bird in the 'hand is worth two in the 'bush


(saying
 ) it is better to keep sth that you already have than to risk losing it by trying to get much more 一鸟在手胜过双鸟在林（满足于现有的总比因过分追求而失去一切好）



the birds and the bees

the birds and the 'bees


(humorous
 ) the basic facts about sex, especially as told to children （尤指跟儿童讲的）性的基本知识



a bird's-eye view (of sth)

a ˌbird's-ˌeye 'view (of sth)


a view of sth from a high position looking down 鸟瞰；俯视



birds of a feather (flock together)

birds of a 'feather (flock to'gether)


(saying
 ) people of the same sort (are found together) 同类的人（聚在一起）；物以类聚



give sb/get the bird

give sb/get the 'bird


(informal
 )

『1』
 (BrE
 ) to shout at sb as a sign of disapproval; to be shouted at （被）喝倒彩

『2』
 (NAmE
 ) to make a rude sign at sb with your middle finger; to have this sign made at you 向某人竖起中指（表示侮辱）；受到竖中指的侮辱



give birth (to sb/sth)

give 'birth (to sb/sth)


to produce a baby or young animal 生孩子；产仔 ：




◊ She died shortly after giving birth. 她生下孩子后不久便死了。





◊ Mary gave birth to a healthy baby girl. 玛丽生了个健康的女婴。





◊ (
 figurative) It was the study of history that gave birth to the social sciences. 对历史的研究孕育了社会科学。



in your birthday suit

in your 'birthday suit


(humorous
 ) not wearing any clothes 光着身子；裸体



take the biscuit

take the 'biscuit


(BrE
 ) (also 
take the 'cake

 NAmE
 , BrE
 ) (informal
 ) to be the most surprising, annoying, etc. thing that has happened or that sb has done 空前惊人；极其讨厌 ：




◊ You've done some stupid things before, but this really takes the biscuit! 你以前确也干过些蠢事，但这一次实在吓人！




the (whole)... bit

(informal
 , disapproving
 ) behaviour or ideas that are typical of a particular group, type of person or activity （某团体、某类人或活动的）典型行为，特有观念 ：




◊ She couldn't accept the whole drug-culture bit. 她无法接受这种典型的毒品文化。




bit by bit

bit by 'bit


a piece at a time; gradually 一点一点地；逐渐地 ：




◊ He assembled the model aircraft bit by bit. 他把飞机模型一点一点地组装起来。





◊ Bit by bit memories of the night came back to me. 我渐渐回忆起了那晚的点点滴滴。




a bit much

a bit 'much


(informal
 ) not fair or not reasonable 过分；不应当；不合理 ：




◊ It's a bit much calling me at three in the morning. 凌晨三点钟打电话给我，太过分了。




a bit of a...

(informal
 , especially BrE
 ) used when talking about unpleasant or negative things or ideas, to mean 'rather a...' （谈及负面事情时用）相当，有点儿 ：




◊ We may have a bit of a problem on our hands. 我们手头的问题可能有点棘手。





◊ The rail strike is a bit of a pain. 这次铁路罢工有点头痛。




a bit of all right

a bit of all 'right


(BrE
 , slang
 ) a person that you think is sexually attractive 有魅力的人；性感的人



a bit of rough

a bit of 'rough


(BrE
 , slang
 ) a person of a low social class who has a sexual relationship with sb of a higher class （与社会地位较高者有性关系的）有魅力的粗人



a bit on the side

a bit on the 'side


(BrE
 , slang
 ) the boyfriend or girlfriend of sb who is already married or in a steady sexual relationship with sb else 婚外情人；第三者



bits and pieces/bobs

ˌbits and 'pieces/'bobs


(BrE
 , informal
 ) small objects or items of various kinds 零七碎八；零星物品 ：




◊ She stuffed all her bits and pieces into a bag and left. 她把她零零碎碎的东西都塞进了一只包里就走了。




do your bit

do your 'bit


(informal
 ) to do your share of a task 干分内的事 ：




◊ We can finish this job on time if everyone does their bit. 要是每个人都尽职，我们就能按时完成这项工作。




every bit as good, bad, etc. (as sb/sth)

just as good, bad, etc.; equally good, bad, etc. （和某人、某事物）同样好、同样坏等 ：




◊ Rome is every bit as beautiful as Paris. 罗马和巴黎一样美丽。




get the bit between your teeth

(informal
 ) to become very enthusiastic about sth that you have started to do so that you are unlikely to stop until you have finished 果断地做某事；义无反顾



not a bit

not a 'bit | not one (little) 'bit


not at all; not in any way 一点也不；毫不 ：




◊ 'Are you cold?' 'Not a bit.' "你冷吗？" "一点不冷。"





◊ It's not a bit of use
 (=there's no point in) complaining. 抱怨毫无意义。





◊ I don't like that idea one bit. 我根本不喜欢那个主意。




not a bit of it!

not a 'bit of it!


(informal
 , BrE
 ) used for saying that sth that you had expected to happen did not happen （预计要发生的事没有发生）根本不是那样，压根儿没有发生 ：




◊ You'd think she'd be tired after the journey but not a bit of it! 你以为她旅行之后会疲劳，根本没那回事！




to bits

『1』
 into small pieces 成为碎片；变成小块 ：




◊ The book fell to bits in my hands. 那本书在我手中成了碎片。





◊ She took the engine to bits, then carefully put it together again. 她把发动机拆开，又再仔细装好。


『2』
 (informal
 ) very much 非常；十分 ：




◊ I love my kids to bits. 我非常爱我的孩子。





◊ She was thrilled to bits
 when I said I'd come. 我说我会来，她就兴奋不已。




a bite at/of the cherry

a bite at/of the 'cherry


(BrE
 ) an opportunity to do sth 做某事的机会（或时机） ：




◊ They were eager for a second bite of the cherry. 他们渴望能得到第二次机会。




be bitten by sth

to develop a strong interest in or enthusiasm for sth 对某事物着迷；热衷于某事物 ：




◊ He's been bitten by the
 travel bug
 . 他迷上了旅游。




bite the bullet

bite the 'bullet


(informal
 ) to start to deal with an unpleasant or difficult situation which cannot be avoided 硬着头皮对付不愉快的（或艰难的）情况；咬紧牙关应付



bite back (at sb/sth)

ˌbite 'back (at sb/sth)


to react angrily, especially when sb has criticized or harmed you 反击；反驳



bite sth back

ˌbite sth↔'back


to stop yourself from saying sth or from showing your feelings 忍住不说出某事；不流露情感 ：




◊ She bit back her anger. 她按捺住怒火。




bite into sth

ˌbite 'into sth


to cut into the surface of sth 咬（或切、陷等）入某物 ：




◊ The horses' hooves bit deep into the soft earth. 马蹄深深地陷进了松软的土里。




a bitter pill (for sb) (to swallow)

a bitter 'pill (for sb) (to swallow)


a fact or an event that is unpleasant and difficult to accept 严酷的现实；（难以咽下的）苦果



to/until the bitter end

to/until the bitter 'end


continuing until you have done everything you can, or until sth is completely finished, despite difficulties and problems （不怕艰苦）坚持到底，奋斗到底 ：




◊ They were prepared to fight to the bitter end for their rights. 他们甘愿为自己的权利斗争到底。




be in the black

be in the 'black


to have money, for example in your bank account 有盈余；有结余

—compare be in the red
 at 
red

 n.




black and white

ˌblack and 'white


having no colours except black, white and shades of grey (in photographs, on television, etc.) （照片、电视等）黑白的 ：




◊ a film made in black and white 黑白电影





◊ black-and-white photos 黑白照片




in black and white

in writing or in print 白纸黑字；书写的；印刷的 ：




◊ I never thought they'd put it in black and white on the front page. 我从未想到他们会在头版把它登出来。




(in) black and white

in a way that makes people or things seem completely bad or good, or completely right or wrong 黑白分明（好坏、是非等清楚的） ：




◊ It's a complex issue, but he only sees it in black and white. 那是个复杂的问题，但他却只看到对与错的分别。





◊ This is not a black-and-white decision
 (=where the difference between two choices is completely clear). 这不是个非此即彼的决定。




black out

ˌblack 'out


to become unconscious for a short time 暂时失去知觉；昏厥, 
faint

 ：




◊ The driver had probably blacked out at the wheel. 司机很可能在开车时昏厥了。


—related noun 
blackout

 (5)



black sth out

ˌblack sth↔'out


『1』
 to make a place dark by turning off lights, covering windows, etc. 使（某处）变黑暗 ：




◊ A power failure blacked out the city last night. 昨晚停电造成整个城市一片漆黑。





◊ a house with blacked out windows 窗户被遮住不透光的房子


—related noun 
blackout



『2』
 to prevent sth such as a piece of writing or a television broadcast from being read or seen 涂掉（文章）；截断（电视广播）；封锁（新闻） ：




◊ Some lines of the document have been blacked out for security reasons. 为安全起见，这份文件的一些句子被涂掉了。




(beat sb) black and blue

(beat sb) black and 'blue


(to hit sb until they are) covered with 
bruises

 (=blue, brown or purple marks on the body) （把某人打得）青一块紫一块，伤痕斑斑



not as black as he/she/it is painted

not as black as he/she/it is 'painted


not as bad as people say he/she/it is 不像别人说的那么坏 ：




◊ He's not very friendly, but he's not as black as he's painted. 他不太友善，但也不像别人说的那么坏。




be to blame (for sth)

to be responsible for sth bad 对（坏事）负有责任 ：




◊ If anyone's to blame, it's me. 如果有人该承担责任，那就是我。





◊ Which driver was to blame for the accident? 哪位司机是此次事故的肇事者？




don't blame me

don't blame 'me


(informal
 ) used to advise sb not to do sth, when you think they will do it despite your advice （劝阻别人时说）别怪我 ：




◊ Call her if you like, but don't blame me if she's angry. 你想给她打电话就打吧，不过要是她生气就别怪我。




I don't blame you/her, etc. (for doing sth)

I don't 'blame you/her, etc. (for doing sth)


(informal
 ) used to say that you think that what sb did was reasonable and the right thing to do 我不怪你（或她等）；你（或她等）的做法是可以理解的 ：




◊ 'I just slammed the phone down when he said that.' 'I don't blame you!' "他一说那话我就啪地一下挂了电话。" "你做得对！"




only have yourself to blame

only have yourself to 'blame


used to say that you think sth is sb's own fault 只能怪你自己；是你自己的错 ：




◊ If you lose your job, you'll only have yourself to blame. 如果你丢掉了工作，你只能责怪你自己。




blank out

ˌblank 'out


to suddenly become empty 突然变空 ：




◊ The screen blanked out. 屏幕突然变成一片空白。




blank sth out

ˌblank sth↔'out


『1』
 to cover sth completely so that it cannot be seen 掩盖；遮盖 ：




◊ All the names in the letter had been blanked out. 信中所有的名字都已涂掉。


『2』
 to deliberately forget sth unpleasant 刻意忘记；抹去记忆 ：




◊ She had tried to blank out the whole experience. 她曾试图把全部经历从记忆中抹去。




a blast from the past

a ˌblast from the 'past


(informal
 ) a person or thing from your past that you see, hear, meet, etc. again in the present （现在又看见、听到、遇到等的）故人，往事，旧物



(at) full blast

(at) full 'blast


with the greatest possible volume or power 最大音量地；最大马力地 ：




◊ She had the car stereo on at full blast. 她把汽车立体声音响开到了最大音量。




blast away

ˌblast a'way


if a gun or sb using a gun blasts away
 , the gun fires continuously and loudly 连续高声地射击



blast off

ˌblast 'off


(of 
spacecraft

 宇宙飞船) to leave the ground 发射升空


SYN

 
lift off

 , 
take off

 —related noun 
blast-off





what/where/who the blazes...?

what/where/who the 'blazes...?


(old-fashioned
 , informal
 ) used to emphasize that you are annoyed and surprised, to avoid using the word 'hell' （委婉语，烦恼和惊奇时说，与 hell 同义） ：




◊ What the blazes have you done? 你到底搞的什么名堂？




like blazes

(old-fashioned
 , informal
 ) very hard; very fast 猛烈地；迅速地



blaze a trail

blaze a 'trail


to be the first to do or to discover sth that others follow 作开路先锋；领先 ：




◊ The department is blazing a trail in the field of laser surgery. 这个部门正在为激光外科学领域开辟一条新路。


—compare 
trailblazer





blaze up

ˌblaze 'up


『1』
 to suddenly start burning very strongly （突然）熊熊燃烧起来

『2』
 to suddenly become very angry 突然动怒



bleed sb dry

bleed sb 'dry


(disapproving
 ) to take away all sb's money 榨取某人所有的钱；把某人榨干 ：




◊ The big corporations are bleeding some of these small countries dry. 一些大企业正在把这些小国家榨干。




blend in (with sth/sb)

ˌblend 'in (with sth/sb)


if sth blends in
 , it is similar to its surroundings or matches its surroundings （与环境）和谐，协调 ：




◊ Choose curtains that blend in with your decor. 挑选和装饰格调一致的窗帘。





◊ The thieves soon blended in with the crowd and got away. 窃贼很快混入人群逃跑了。




blend sth in

ˌblend sth↔'in


(in cooking 烹饪) to add another substance and mix it in with the others 调入 ：




◊ Beat the butter and sugar; then blend in the egg. 把黄油和糖打好，然后调入鸡蛋。




blend into sth

ˌblend 'into sth


to look so similar to the background that it is difficult for you to see it separately 融合到（背景）中 ：




◊ He blended into the crowd. 他消失在人群中。




be blessed with sth/sb

to have sth good such as ability, great happiness, etc. 赋有（能力等）；享有（幸福等） ：




◊ She's blessed with excellent health. 她身体很好，是一种福气。





◊ We're blessed with five lovely grandchildren. 我们很有福气，有五个可爱的孙子孙女。




bless you

'bless you


said to sb after they have 
sneezed

 （别人打喷嚏时说）



bless you, her, him, etc.

'bless you, her, him, etc.


(informal
 ) used to show that you are pleased with sb, especially because of sth they have done （表示满意或感谢） ：




◊ Sarah, bless her, had made a cup of tea. 真得感谢萨拉，她给沏了一杯茶。




a blessing in disguise

a blessing in dis'guise


something that seems to be a problem at first, but that has good results in the end 因祸得福；祸中有福



blind drunk

blind 'drunk


extremely drunk 烂醉如泥



(as) blind as a bat

(as) blind as a 'bat


(humorous
 ) not able to see well 视力不佳



the blind leading the blind

the blind leading the 'blind


a situation in which people with almost no experience or knowledge give advice to others who also have no experience or knowledge 盲人教盲人；盲人引导瞎子



not a blind bit/the blindest bit of...

(BrE
 , informal
 ) not any 丝毫没有 ：




◊ He didn't take a blind bit of notice
 of me
 (=he ignored me). 他压根儿没理睬我。





◊ It won't make the blindest bit of difference

 (=it will make no difference at all). 那根本不会有什么分别的。




turn a blind eye (to sth)

turn a blind 'eye (to sth)


to pretend not to notice sth bad that is happening, so you do not have to do anything about it （对某事）佯装不见，睁一只眼闭一只眼



in the blink of an eye

in the blink of an 'eye


very quickly; in a short time 眨眼的工夫；很快



on the blink

on the 'blink


(informal
 ) (of a machine 机器) no longer working correctly 失灵；出毛病

⇒ note at 
broken





blink sth away/back

ˌblink sth↔a'way/'back


to try to control tears or clear your eyes by blinking 眨眼控制泪水（或挤掉脏东西） ：




◊ She bravely blinked back her tears. 她勇敢地抑制住了泪水。




go on the block

go on the 'block


to be sold, especially at an 
auction

 (=a sale in which items are sold to the person who offers the most money) 被拿去卖；推上拍卖场



have been around the block (a few times)

have been around the 'block (a few times)


(informal
 ) to have a lot of experience 经验丰富；见多识广



put/lay your head/neck on the block

to risk losing your job, damaging your reputation, etc. by doing or saying sth 冒（失业、损失名誉等）的险



block sb/sth in

ˌblock sb/sth↔'in


to prevent a car from being able to be driven away by parking too close to it （紧挨着停靠车辆）把另一辆车堵住了



block sth in

ˌblock sth↔'in


to draw or paint sth roughly, without showing any detail 画（某物）的草图 ：




◊ I have blocked in the shapes of the larger buildings. 我勾出了较大型建筑的轮廓。




block sth off

ˌblock sth↔'off


to close a road or an opening by placing a barrier at one end or in front of it （用路障）封锁，堵住



block sth out

ˌblock sth↔'out


『1』
 to stop light or noise from coming in 挡住，遮住（光线或声音） ：




◊ Black clouds blocked out the sun. 乌云遮住了太阳。


『2』
 to stop yourself from thinking about or remembering sth unpleasant 忘掉，抹去（不愉快的事） ：




◊ Over the years she had tried to block out that part of her life. 多年来她努力想把她生命中的那一段经历从记忆中抹去。




block sth up

ˌblock sth↔'up


to completely fill a hole or an opening and so prevent anything from passing through it 塞住，封住（孔、洞） ：




◊ One door had been blocked up. 一扇门被封死了。





◊ My nose is blocked up. 我的鼻子堵塞了。




bad blood (between A and B)

bad 'blood (between A and B)


(old-fashioned
 ) feelings of hatred or strong dislike （甲、乙之间的）仇恨，厌恶



be after/out for sb's blood

be after/out for sb's 'blood


(informal
 , often humorous
 ) to be angry with sb and want to hurt or punish them 恨不得伤害（或惩罚）某人；恨不得放某人的血



be/run in your blood

be/run in your 'blood


to be a natural part of your character and of the character of other members of your family 是与生俱来的（或遗传的）特性



blood is thicker than water

blood is thicker than 'water


(saying
 ) family relationships are stronger than any others 血浓于水；亲属关系最牢靠



sb's blood is up

sb's 'blood is up


(BrE
 ) somebody is very angry and ready to argue or fight 怒气冲天；怒从心上来；怒不可遏



blood, sweat and tears

blood, sweat and 'tears


very hard work; a lot of effort 血汗；艰苦奋斗



have sb's blood on your hands

have sb's 'blood on your hands


to be responsible for sb's death 对某人的死亡罪责难逃 ：




◊ a dictator with the blood of thousands on his hands 手上沾满千万人鲜血的独裁者




like getting blood out of/from a stone

like getting blood out of/from a 'stone


almost impossible to obtain 水中捞月；缘木求鱼 ：




◊ Getting an apology from him was like getting blood from a stone. 让他道歉几乎是不可能的。




make sb's blood boil

make sb's 'blood boil


to make sb extremely angry 使某人怒不可遏



make sb's blood run cold

make sb's blood run cold


to make sb very frightened or fill them with horror 使某人不寒而栗（或毛骨悚然）



new/fresh blood

new/fresh 'blood


new members or employees, especially young ones, with new ideas or ways of doing things 新成员（尤指年轻、有新思想或方法的）；新生力量；新鲜血液



in (full) bloom

(of trees, plants, gardens, etc. 树木花草、花园等) with the flowers fully open 鲜花盛开



a blot on the landscape

a blot on the 'landscape


an object, especially an ugly building, that spoils the beauty of a place 影响景观的物体（尤指丑陋建筑物）



blot your copybook

blot your 'copybook


(old-fashioned
 , informal
 ) to do sth to spoil the opinion that other people have of you 做出有损形象的事；玷污名誉



blot sth out

ˌblot sth↔'out


『1』
 to cover or hide sth completely 遮住；掩盖；隐藏 ：




◊ Clouds blotted out the sun. 云遮住了太阳。


『2』
 to deliberately try to forget an unpleasant memory or thought 有意地忘记（不愉快的记忆或想法）；抹去 ：




◊ He tried to blot out the image of Helen's sad face. 他尽量不去想海伦的那张忧伤的脸。




a blow-by-blow account, description, etc. (of sth)

a ˌblow-by-ˌblow ac'count, de'scription, etc. (of sth)


(informal
 ) a description of an event which gives you all the details in the order in which they happen 顺序的详情、描述等



come to blows (over sth)

come to 'blows (over sth)


to start fighting because of sth （因某事）动武，打起架来



soften/cushion the blow

soften/cushion the 'blow


to make sth that is unpleasant seem less unpleasant and easier to accept 缓解；缓和



blow your/sb's brains out

blow your/sb's 'brains out


to kill yourself/sb by shooting yourself/them in the head 枪击头部自杀∕杀人



blow chunks

blow 'chunks


(NAmE
 , slang
 ) to 
vomit

 呕；呕吐



blow a fuse

blow a 'fuse


(informal
 ) to get very angry 大怒；暴跳如雷



blow the gaff (on sb/sth)

blow the 'gaff (on sb/sth)


(BrE
 , informal
 ) to tell sth secret, especially by mistake （尤指因大意）泄露秘密



blow hot and cold (about sth)

blow hot and 'cold (about sth)


(informal
 ) to change your opinion about sth often 拿不定主意；出尔反尔



blow sb/sth out of the water

blow sb/sth out of the 'water


(informal
 )

『1』
 to destroy sb/sth completely 彻底摧毁；毁灭

『2』
 to show that sb/sth is not good by being very much better than it/them （以更加优异者）表明…不好，显得…差得多 ：




◊ A DVD music system plays discs that look like CDs, but blows them out of the water. * DVD 音乐播放机里放的碟片看似 CD，却要比 CD 强多了。




blow your mind

blow your 'mind


(informal
 ) to produce a very strong pleasant or shocking feeling 使某人兴奋（或吃惊） ：




◊ Wait till you hear this. It'll blow your mind. 等着听听这个吧。它会让你大感意外的。


—see also 
mind-blowing





blow your own trumpet

blow your own 'trumpet


(especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
blow/toot your own 'horn

 ) (informal
 ) to praise your own abilities and achievements 自吹自擂


SYN

 
boast





blow sb away

ˌblow sb↔a'way


(informal
 , especially NAmE
 )

『1』
 to kill sb by shooting them 枪杀某人

『2』
 to impress sb a lot or to make them very happy 给某人留下深刻印象；使某人很高兴

『3』
 to defeat sb easily 轻易击败某人



blow in

ˌblow 'in | ˌblow 'into sth


(informal
 ) to arrive or enter a place suddenly 突然来到；突然进入 ：




◊ Look who's just blown in! 看，谁来了！





◊ Have you heard who's blown into town
 ? 你听说谁突然进城来了吗？




blow sb off

ˌblow sb↔'off


(NAmE
 ) to deliberately not meet sb when you said you would; to end a romantic relationship with sb 失约；结束（恋爱关系）



blow out

ˌblow 'out


『1』
 if a flame, etc. blows out
 , it is put out by the wind, etc. 被（风等）吹灭；熄灭 ：




◊ Somebody opened the door and the candle blew out. 有人打开了门，蜡烛就被吹灭了。


『2』
 if an oil or gas 
well

 blows out
 , it sends out gas suddenly and with force （油井或气井）喷气；井喷

—related noun 
blowout

 (5)



blow itself out

ˌblow itself 'out


when a storm blows itself out
 , it finally loses its force （风暴等）平息，减弱



blow sb out

ˌblow sb↔'out


(NAmE
 , informal
 ) to defeat sb easily 轻易击败某人



blow sth out

ˌblow sth↔'out


to put out a flame, etc. by blowing 吹灭（火焰等）



blow over

ˌblow 'over


to go away without having a serious effect 刮过去了，平静下来（未造成严重影响） ：




◊ The storm blew over in the night. 风暴在夜间平息了。





◊ The scandal will soon blow over. 流言蜚语很快就会烟消云散的。





blow up

ˌblow 'up


『1』
 to explode; to be destroyed by an explosion 爆炸；被炸毁 ：




◊ The bomb blew up. 炸弹爆炸了。





◊ A police officer was killed when his car blew up. 一名警官在其汽车爆炸时遇难。


⇒ note at 
explode



『2』
 to start suddenly and with force 爆发 ：




◊ A storm was blowing up. 狂风大作。





◊ A crisis has blown up over the President's latest speech. 总统最近的讲话引发了一场危机。




blow sth up

ˌblow sth↔'up


『1』
 to destroy sth by an explosion 炸毁 ：




◊ The police station was blown up by terrorists. 警察局被恐怖分子炸毁了。


⇒ note at 
explode



『2』
 to fill sth with air or gas so that it becomes firm 给（某物）充气 ：




◊ The tyres on my bike need blowing up. 我的自行车该打气了。


『3』
 to make a photograph bigger 放大（照片）


SYN

 
enlarge

 —related noun 
blow-up

 (1)

『4』
 to make sth seem more important, better, worse, etc. than it really is 夸大；夸张 ：




◊ The whole affair was blown up out of all proportion
 . 整个事件被渲染得太过了。




blow up (at sb)

ˌblow 'up (at sb)


(informal
 ) to get angry with sb （对某人）发火，动怒


SYN

 
lose your temper

 ：




◊ I'm sorry I blew up at you. 对不起，我对你发脾气了。


—related noun 
blow-up

 (2)



out of the blue

out of the 'blue


unexpectedly; without warning 出乎意料；突然；晴天霹雳 ：




◊ The decision came out of the blue. 这个决定来得很突然。




do sth till you are blue in the face

do sth till you are blue in the 'face


(informal
 ) to try to do sth as hard and as long as you possibly can but without success 徒然拚命地干；徒劳无功 ：




◊ You can argue till you're blue in the face, but you won't change my mind. 你可以费尽口舌，但改变不了我的主意。




bluff sb into doing sth

'bluff sb into doing sth


to make sb do sth by tricking them, especially by pretending you have more experience, knowledge, etc. than you really have 靠吹牛哄人…



bluff it out

ˌbluff it 'out


to get out of a difficult situation by continuing to tell lies, especially when they suspect you are not being honest （受到怀疑后）继续蒙混过关，靠说谎摆脱困境



bluff your way in/out/through

ˌbluff your way 'in/'out/'through | ˌbluff your way 'into/'out of/'through sth


to succeed in dealing with a difficult situation by making other people believe sth which is not true 蒙混过关 ：




◊ She successfully bluffed her way through the interview. 她胡乱吹嘘，成功地通过了面试。




blunder about, around, etc.

ˌblunder a'bout, a'round, etc.


to move around in an awkward way, knocking into things, as if you cannot see where you are going 跌跌撞撞



blunder into sth

ˌblunder 'into sth


『1』
 to knock into sth because you are awkward or are not able to see （因笨拙或看不见）撞上某物

『2』
 to find yourself in a difficult or unpleasant situation by accident 无意中陷入（困境）；偶然遇到（尴尬事）



blunder on

ˌblunder 'on


to continue doing sth in a careless or stupid way 一再粗心（或荒唐）地做某事；一错再错



across the board

aˌcross the 'board


involving everyone or everything in a company, an industry, etc. 全体；整体；全面 ：




◊ The industry needs more investment across the board. 这一行业需要全面增加投资。





◊ an across-the-board wage increase 包括全体人员的加薪




go by the board

ˌgo by the 'board


(BrE
 ) (of plans or principles 计划或原则) to be rejected or ignored; to be no longer possible 被废弃；被忽视 ：




◊ All her efforts to be polite went by the board and she started to shout. 她力图保持和颜悦色的一切努力都白费了，于是她开始大喊大叫。





on board

on 'board


on or in a ship, an aircraft or a train 在船上（或飞机上、火车上）


SYN

 
aboard

 ：




◊ Have the passengers gone on board yet ? 乘客们登机了吗？





◊ (
 figurative) It's good to have you on board (=working with us) for this project. 这项工程有你和我们携手合作真是太好了。



take sth on board

take sth on 'board


to accept and understand an idea or a suggestion 采纳，接纳（主意、建议） ：




◊ I told her what I thought, but she didn't take my advice on board. 我把我的想法告诉了她，可她没有听取我的建议。




board sb out

ˌboard sb 'out


(BrE
 ) to arrange for sb to live somewhere away from their place of work, school, etc. in return for payment 把（某人）安排在外膳宿



board sth up

ˌboard sth↔'up


to cover a window, door, etc. with wooden boards 用木板封住（窗门等）



be in the same boat

be in the same 'boat


to be in the same difficult situation 处于同样的困境



bob up

ˌbob 'up


to come to the surface suddenly （突然）冒出 ：




◊ The dark head of a seal bobbed up a few yards away. 在几码远处一只海豹的黑脑袋猛地钻出水面。




bode well/ill (for sb/sth)

bode 'well/'ill (for sb/sth)


(formal
 ) to be a good/bad sign for sb/sth （对某人∕某事）是吉兆，是凶兆


SYN

 
augur

 ：




◊ These figures do not bode well for the company's future. 这些数据对于公司的前景不是个好兆头。




body and soul

body and 'soul


with all your energy 竭尽全力；全心全意 ：




◊ She committed herself body and soul to fighting for the cause. 她全心全意为这一事业而奋斗。




keep body and soul together

keep body and 'soul together


to stay alive with just enough of the food, clothing, etc. that you need 勉强糊口；生活拮据


SYN

 
survive

 ：




◊ They barely have enough money to keep body and soul together. 他们仅有活命的钱。




bog sth/sb down (in sth)

ˌbog sth/sb 'down (in sth)


[usually passive]

『1』
 to make sth sink into mud or wet ground 使某人∕某物陷进烂泥（或泥沼） ：




◊ The tank became bogged down in mud. 坦克陷入了烂泥中。


『2』
 to prevent sb from making progress in an activity 妨碍；阻碍 ：




◊ We mustn't get bogged down
 in details. 我们一定不能因细节问题误事。




bog off

ˌbog 'off


(BrE
 , taboo
 , slang
 ) only used in orders, to tell sb to go away （只用于命令）走开 ：




◊ Bog off, I'm trying to sleep! 走开，我要睡觉啦！




sth boggles the mind

sth boggles the 'mind


(also 
the mind 'boggles

 ) (informal
 ) if sth boggles the mind
 or the mind boggles
 at it, it is so unusual that people find it hard to imagine or accept 使人无法想像；使人难以接受 ：




◊ The vastness of space really boggles the mind. 太空之辽阔的确使人难以想像。





◊ 'He says he's married to his cats!' 'The mind boggles!' "他说他和他的那些猫结婚了！" "难以置信！"


—compare 
mind-boggling





off the boil

off the 'boil


(BrE
 ) less good than before 不如以前 ：




◊ The second series of the show really went off the boil. 节目的续集的确逊色一些。




on the boil

on the 'boil


very active 十分活跃；如火如荼 ：




◊ We have several projects all on the boil at once. 我们热火朝天地同时上马了几项工程。




boil down

ˌboil 'down | ˌboil sth↔'down


to be reduced or to reduce sth by boiling （使）煮浓，熬浓



boil sth down (to sth)

ˌboil sth 'down (to sth)


to make sth, especially information, shorter by leaving out the parts that are not important 概括；归纳；压缩 ：




◊ The original speech I had written got boiled down to about ten minutes. 我写的演讲原稿被压缩到了大约十分钟。




boil down to sth

ˌboil 'down to sth


(not used in the progressive tenses 不用于进行时) (of a situation, problem, etc. 局势、问题等) to have sth as a main or basic part 归结为；基本问题是 ：




◊ In the end, what it all boils down to
 is money, or the lack of it. 问题的症结是钱，或者说是缺钱。




boil over

ˌboil 'over


『1』
 (of liquid 液体) to boil and flow over the side of a pan, etc. 煮溢；潽出

『2』
 (informal
 ) to become very angry 怒火中烧；大怒

『3』
 (of a situation, an emotion, etc. 局势、情绪等) to change into sth more dangerous or violent 恶化；爆发


SYN

 
explode

 ：




◊ Racial tension finally boiled over in the inner city riots. 种族间的紧张状态最终演化成了市中心贫困区的暴乱。




boil up

ˌboil 'up


if a situation or an emotion boils up
 , it becomes dangerous, worrying, etc. （局势、情绪等）进入危急关头，令人担忧 ：




◊ I could feel anger boiling up inside me. 我感到怒火中烧。




boil sth up

ˌboil sth↔'up


to heat a liquid or some food until it boils 把（液体或食物）烧开



be/make so bold (as to do sth)

(formal
 ) used especially when politely asking a question or making a suggestion which you hope will not offend anyone (although it may criticize them slightly) （谦辞，表示自己轻率说话）不揣冒昧，恕我无礼；擅自；胆敢 ：




◊ If I may be so bold as to suggest that he made a mistake in his calculations... 恕我冒昧说，他的计算有个错误…




(as) bold as brass

(as) bold as 'brass


(BrE
 , informal
 ) without showing any respect, shame or fear 放肆的；厚颜无耻的；胆大妄为的



sit/stand bolt upright

sit/stand bolt 'upright


to sit or stand with your back straight 背部笔挺地坐∕站；坐∕站得笔直



a bolt from the blue

a ˌbolt from the 'blue


an event or a piece of news which is sudden and unexpected; a complete surprise 突如其来的事件（或消息）；晴天霹雳 ：




◊ Her dismissal came as a bolt from the blue. 她的解雇简直就是晴天霹雳。




make a bolt for sth

make a 'bolt for sth | make a 'bolt for it


to run away very fast, in order to escape 迅速逃跑；溜走



be the bomb

be the 'bomb


(NAmE
 ) to be very good; to be the best 很好；最佳 ：




◊ Check out the new website. It's the bomb! 看一看这新网站。简直是太棒了！




go down a bomb

go down a 'bomb | go (like) a 'bomb


(BrE
 ) to be very successful 十分成功 ：




◊ Our performance went down a bomb. 我们的演出获得了巨大成功。





◊ The party was really going (like) a bomb. 晚会办得非常成功。




go like a bomb

go like a 'bomb


(BrE
 ) (of a vehicle 车辆等) to go very fast 飞驰



be bombed out (of sth)

be ˌbombed 'out (of sth)


『1』
 if you are bombed out
 , your home is destroyed by bombs （家园）被炸毁；被炸得无家可归

『2』
 if a building is bombed out
 , it has been destroyed by bombs （建筑）被炸毁



a bone of contention

a bone of con'tention


a subject which causes disagreement and arguments between people 争执所在



close to the bone

close to the 'bone


(BrE
 , informal
 ) (of a remark, joke, story, etc. 话语、玩笑、故事等) so honest or clearly expressed that it is likely to cause offence to some people 过于直率



cut, pare, etc. sth to the bone

cut, pare, etc. sth to the 'bone


to reduce sth, such as costs, as much as you possibly can 尽量削减（开支等）



have a bone to pick with sb

have a 'bone to pick with sb


(informal
 ) to be angry with sb about sth and want to discuss it with them 对某人生气，想与之解决；有理由反对（或恼恨）某人



make no bones about (doing) sth

to be honest and open about sth; to not hesitate to do sth 开诚布公；坦率直言 ：




◊ She made no bones about telling him exactly what she thought of him. 她毫无保留地把对他的看法照直告诉了他。




not have a... bone in your body

to have none of the quality mentioned 毫无…的素质 ：




◊ She was honest and hard-working, and didn't have an unkind bone in her body. 她诚实勤劳，身上没有一点儿不好的气质。




throw sb a bone

throw sb a 'bone


to give sb a small part of what they want as a way of showing that you want to help them, without offering them the main thing they want 施以小惠（以示助人，却不满足主要的要求）；丢给某人一块骨头



to the bone

to the 'bone


affecting you very strongly 影响极强地；深刻地 ：




◊ His threats chilled her to the bone. 他的威胁使她不寒而栗。




bone up on sth

ˌbone 'up on sth


(informal
 ) to try to learn about sth or to remind yourself of what you already know about it 钻研学习；复习 ：




◊ She had boned up on the city's history before the visit. 她在访问前对这座城市的历史先研究了一番。




be in sb's good/bad books

be in sb's good/bad 'books


(informal
 ) used to say that sb is pleased/annoyed with you 令某人喜欢∕厌烦 ：




◊ I'm in her good books at the moment because I cleared up the kitchen. 她现在对我有好感，因为我把厨房清理干净了。




bring sb to book (for sth)

bring sb to 'book (for sth)


(formal
 , especially BrE
 ) to punish sb for doing sth wrong and make them explain their behaviour （为某事）惩罚某人并要求作出解释



by the book

by the 'book


following rules and instructions in a very strict way 循规蹈矩；严格遵守章法 ：




◊ She always does everything by the book. 她总是照章行事。




in my book

in my 'book


(informal
 ) used when you are giving your opinion （发表意见时说） ：




◊ That's cheating in my book. 依我看那是欺骗。




(be) on sb's books

(be) on sb's 'books


(to be) on an organization's list, for example of people who are available for a particular type of work （在某机构）登记备用的 ：




◊ We have very few nurses on our books at the moment. 目前在我们这里登记备用的护士很少。





◊ Most of the houses on our books are in the north of the city. 我们手头的房子大多数在城北。




throw the book at sb

throw the 'book at sb


(informal
 ) to punish sb who has committed an offence as severely as possible 从严惩处（罪犯）



book in/into sth

ˌbook 'in/'into sth


(BrE
 ) to arrive at a hotel, etc. and arrange to stay there 到（旅馆等）办理入住手续 ：




◊ I got in at ten and booked straight into a hotel. 我十点钟到达后直接到一家旅馆办理了住宿手续。




book sb in/into sth

ˌbook sb 'in/'into sth


to arrange for sb to have a room at a hotel, etc. 为某人预订（旅馆房间等）



be given the boot

be given the 'boot | get the 'boot


(informal
 ) to be told that you must leave your job or that a relationship you are having with sb is over 被解雇；被抛弃；（和某人的关系）被解除



the boot is on the other foot

the boot is on the other 'foot


(BrE
 ) (NAmE
 
the shoe is on the other 'foot

 ) used to say that a situation has changed so that sb now has power or authority over the person who used to have power or authority over them 情况正好相反；宾主易位



put/stick the boot in

put/stick the 'boot in


(BrE
 , informal
 )

『1』
 to kick sb very hard, especially when they are on the ground 猛踢（倒地的人）

『2』
 to attack sb by criticizing them when they are in a difficult situation 乘人之危抨击某人



to boot

(old-fashioned
 or humorous
 ) used to add a comment to sth that you have said （用作附带评述）而且，另外，加之 ：




◊ He was a vegetarian, and a fussy one to boot. 他是个素食主义者，而且过于讲究。




boot sb out (of sth)

ˌboot sb↔'out (of sth)


(informal
 ) to force sb to leave a place or job 赶走；解雇


SYN

 
throw out





pull/drag yourself up by your (own) bootstraps

pull/drag yourself up by your (own) 'bootstraps


(informal
 ) to improve your situation yourself, without help from other people 自力更生




border on sth

'border on sth


『1』
 to come very close to being sth, especially a strong or unpleasant emotion or quality 濒于；近乎 ：




◊ She felt an anxiety bordering on hysteria. 她感觉到一种近乎歇斯底里的焦虑。


『2』
 to be next to sth 挨着；接壤 ：




◊ areas bordering on the Black Sea 黑海沿岸地区




bored stiff

bored 'stiff | bored to 'death/'tears | bored out of your 'mind


extremely bored 厌烦透了的；极其厌倦的



be born to be/do sth

be 'born to be/do sth


to have sth as your 
destiny

 (=what is certain to happen to you) from birth 注定会成为；注定要做 ：




◊ He was born to be a great composer. 他是个天生的伟大作曲家。




born and bred

ˌborn and 'bred


born and having grown up in a particular place with a particular background and education （在某地）出生长大；受过…薰陶 ：




◊ He was born and bred in Boston. 他生于波士顿，长于波士顿。





◊ I'm a Londoner, born and bred. 我是个土生土长的伦敦人。




born with a silver spoon in your mouth

born with a silver 'spoon in your mouth


(saying
 ) having rich parents 生于富裕之家；出身富裕



in all my born days

in all my born 'days


(old-fashioned
 , informal
 ) used when you are very surprised at sth you have never heard or seen before （表示惊讶）闻所未闻，见所未见 ：




◊ I've never heard such nonsense in all my born days. 我这辈子还从没听说过此等废话呢。




not be born yesterday

not be born 'yesterday


(informal
 ) used to say that you are not stupid enough to believe what sb is telling you （表示自己并不傻，不会轻信别人的话） ：




◊ Oh yeah? I wasn't born yesterday, you know. 是吗？我可不是三岁的小孩子，你知道的。




there's one born every minute

there's one born every 'minute


(saying
 ) used to say that sb is very stupid 总有那种傻瓜



be (living) on borrowed time

be (living) on borrowed 'time


『1』
 to still be alive after the time when you were expected to die 活过寿限；大限已近

『2』
 to be doing sth that other people are likely to soon stop you from doing 做很快就会遭到制止的事；好景不长



be bothered (about sb/sth)

(especially BrE
 ) to think that sb/sth is important 认为（某人或某事）重要；关心（某人或某事） ：




◊ I'm not bothered about what he thinks. 我不在乎他怎么想。





◊ 'Where shall we eat?' 'I'm not bothered.'
 (=I don't mind where we go). "我们去哪里吃饭？" "随便。"




can't be bothered (to do sth)

can't be bothered (to do sth)


used to say that you do not want to spend time and/or energy doing sth （表示不想花时间精力做某事） ：




◊ I should really do some work this weekend but I can't be bothered. 我这个周末真该做点事了，可我懒得做。





◊ All this has happened because you couldn't be bothered to give me the message. 就是因为你嫌麻烦没通知我，才出了这事。




not bother yourself/your head with/about sth

(especially BrE
 ) to not spend time/effort on sth, because it is not important or you are not interested in it 不为某事花费时间（或精力）；不操心



bottle it

'bottle it


(BrE
 , informal
 ) to not do sth, or not finish sth, because you are frightened 不敢做；（中途）放弃，退缩



bottle out (of sth/doing sth)

ˌbottle 'out (of sth/doing sth)


(BrE
 , informal
 ) to not do sth that you had intended to do because you are too frightened （因恐惧而）放弃原计划



bottle sth up

ˌbottle sth↔'up


to not allow other people to see that you are unhappy, angry, etc., especially when this happens over a long period of time 长时间掩饰，遏制，隐瞒（不快等） ：




◊ Try not to bottle up your emotions. 尽量不要压抑自己的情感。




at bottom

used to say what sb/sth is really like 归根结底；本质上；实际上 ：




◊ Their offer to help was at bottom self-centred. 他们提出要帮忙，这其实还是他们为自己考虑。




be/lie at the bottom of sth

to be the original cause of sth, especially sth unpleasant 是某事的根源（或起因、导火线）



the bottom drops/falls out (of sth)

people stop buying or using the products of a particular industry （某行业）产品滞销；暴跌 ：




◊ The bottom has fallen out of the travel market. 旅游市场出现了萧条局面。




bottoms up!

bottoms 'up!


(informal
 ) used to express good wishes when drinking alcohol, or to tell sb to finish their drink 干杯



get to the bottom of sth

to find out the real cause of sth, especially sth unpleasant 找到起因；挖出祸根



bottom out

ˌbottom 'out


(of prices, a bad situation, etc. 价格、恶劣局势等) to stop getting worse 降到最底点；停止恶化 ：




◊ The recession is finally beginning to show signs of bottoming out. 经济衰退终于出现了走出谷底的迹象。




a bottomless pit (of sth)

a bottomless 'pit (of sth)


a thing or situation which seems to have no limits or seems never to end 无限度事物；无休止的状况；无底洞 ：




◊ There isn't a bottomless pit of money for public spending. 公共开支并非用之不尽的。





◊ the bottomless pit of his sorrow 他无尽的悲哀




on the bounce

on the 'bounce


(BrE
 , informal
 ) one after the other, without anything else coming between 接连；连续；相继 ：




◊ We've won six matches on the bounce. 我们已经六连胜。




be bouncing off the walls

be 'bouncing off the walls


(informal
 ) to be so full of energy or so excited that you cannot keep still 精力充沛得呆不住；激动得难以平静




bounce back

ˌbounce 'back


to become healthy, successful or confident again after being ill/sick or having difficulties 恢复健康（或信心等）；重整旗鼓


SYN

 
recover

 ：




◊ He's had a lot of problems, but he always seems to bounce back pretty quickly. 他遭遇过很多挫折，但他似乎总能很快地振作起来。




bounce sb into sth

ˌbounce sb 'into sth


(BrE
 ) to make sb do sth without giving them enough time to think about it 追逼（或催逼）别人做某事



be bound up in sth

be bound 'up in sth


very busy with sth; very interested or involved in sth 忙于某事；热衷于某事 ：




◊ He's too bound up in his work to have much time for his children. 他工作太忙，没有很多时间陪孩子们。




bound and determined

bound and de'termined


(NAmE
 ) very determined to do sth 矢志不渝；下定决心



be bound together by/in sth

be bound to'gether by/in sth


to be closely connected 因…（或在…方面）密切联系 ：




◊ communities bound together by customs and traditions 因习俗和传统而结合在一起的社区




bound up with sth

bound 'up with sth


closely connected with sth 和某事密切相关 ：




◊ From that moment my life became inextricably bound up with hers. 从那一刻起，我的生命就和她结下不解之缘。




I'll be bound

'I'll be bound


(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) I feel sure 我敢肯定



a/your bounden duty

a/your bounden 'duty


(old-fashioned
 , formal
 ) something that you feel you must do; a responsibility which cannot be ignored 应尽的义务；不可推卸的责任



out of bounds

out of 'bounds


『1』
 (in some sports 某些体育运动) outside the area of play which is allowed 出界；界外 ：




◊ His shot went out of bounds. 他的球出界了。


『2』
 (NAmE
 ) not reasonable or acceptable 不合理的；令人无法接受的 ：




◊ His demands were out of bounds. 他的要求不合理。




out of bounds (to/for sb)

out of 'bounds (to/for sb)


(especially BrE
 ) if a place is out of bounds
 , people are not allowed to go there 不准进入；禁止入内

—see also 
off-limits





take a/your bow

take a/your 'bow


(of a performer 演员) to 
bow

 to the audience as they are 
applauding

 you 谢幕；鞠躬答谢



bow and scrape

ˌbow and 'scrape


(disapproving
 ) to be too polite to an important person in order to gain their approval 卑躬屈膝；点头哈腰



bow down to sb/sth

ˌbow 'down to sb/sth


(disapproving
 ) to allow sb to tell you what to do 屈从于人；听任摆布



bow out (of sth)

ˌbow 'out (of sth)


to stop taking part in an activity, especially one in which you have been successful in the past 退出，告别（尤指一度成功的事业） ：




◊ She has finally decided it's time to bow out of international tennis. 她最终认定是退出世界网坛的时候了。




bow to sth

'bow to sth


to agree unwillingly to do sth because other people want you to 勉强同意做（某事）；屈从于 ：




◊ They finally bowed to pressure from the public. 他们终于在公众的压力下让步了。





◊ She bowed to the inevitable

 (=accepted a situation in which she had no choice) and resigned. 她迫于无奈，只得辞职。




bowl sb over

ˌbowl sb 'over


『1』
 to run into sb and knock them down 把某人撞倒

『2』
 to surprise or impress sb a lot 使某人惊叹；让某人印象深刻



in the box seat

in the 'box seat


(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) in a position in which you have an advantage 处于有利地位



give sb a box on the ears

give sb a box on the 'ears


(old-fashioned
 ) to hit sb with your hand on the side of their head as a punishment 打某人耳光



box clever

box 'clever


(BrE
 , informal
 ) to act in a clever way to get what you want, sometimes tricking sb 巧妙地得到想要的东西（有时蒙骗人）



box sb's ears

box sb's 'ears


(old-fashioned
 ) to hit sb with your hand on the side of their head as a punishment 打某人耳光



box sb/sth in

ˌbox sb/sth 'in


『1』
 to prevent sb/sth from being able to move by surrounding them with people, vehicles, etc. 围困；拦挡 ：




◊ Someone had parked behind us and boxed us in. 有人把车停在我们后面，困住了我们。


『2』
 [usually passive] (of a situation 处境) to prevent sb from doing what they want by creating unnecessary problems 阻挡；阻碍 ：




◊ She felt boxed in by all their petty rules. 她觉得被他们的琐碎规章束缚住了手脚。




the boys in blue

the boys in 'blue


(informal
 ) the police 警察



boys will be boys

ˌboys ˌwill be 'boys


(saying
 ) you should not be surprised when boys or men behave in a noisy or rough way as this is part of typical male behaviour 男孩子总归是男孩子（不必为男孩或男子的吵闹粗野大惊小怪）



it's not brain surgery

it's not 'brain surgery


(informal
 ) used to emphasize that sth is easy to do or understand （强调容易完成或理解）这又不是大脑开刀


SYN

 
rocket science

 ：




◊ Look, this isn't brain surgery we're doing here. 听着，我们在这儿做的事又不像大脑开刀那么难。




have sth on the brain

(informal
 ) to think about sth all the time, especially in a way that is annoying 某事萦绕心头；过分热衷 ：




◊ He has sex on the brain. 他脑子里想的全是性。




branch off

ˌbranch 'off


『1』
 (of a road or river 路、河) to be joined to another road or river but lead in a different direction 分岔 ：




◊ Just after the lake, the path branches off to the right. 小路在经过湖后右边有一岔道。


『2』
 (of a person 人) to leave a road or path and travel in a different direction 改道；转道



branch out (into sth)

ˌbranch 'out (into sth)


to start to do an activity that you have not done before, especially in your work or business 涉足（新工作）；拓展（新业务）


SYN

 
diversify

 ：




◊ The company branched out into selling insurance. 该公司开展了保险销售业务。





◊ I decided to branch out on my own
 . 我决定自己开业。




brass monkeys

ˌbrass 'monkeys | ˌbrass 'monkey weather


(BrE
 , slang
 ) if you say that it is brass monkeys
 or brass monkey weather
 , you mean that it is very cold weather 极冷的天气；天寒地冻



brass neck/nerve

ˌbrass 'neck/'nerve


(BrE
 , informal
 ) a combination of confidence and lack of respect 自以为是；傲慢无理 ：




◊ I didn't think she would have the brass neck to do that. 我本以为她不会胆大妄为的。




the brass ring

the ˌbrass 'ring


(NAmE
 , informal
 ) the opportunity to be successful; success that you have worked hard to get 成功机遇；获胜良机；（来之不易的）成功 ：




◊ The girls' outdoor track team has grabbed the brass ring
 seven times. 女子室外径赛运动队已经七次夺冠。




(a) brave new world

(a) ˌbrave new 'world


a situation or society that changes in a way that is meant to improve people's lives but is often a source of extra problems 美好的新世界（本欲改善人们的生活，实则带来预料不到的问题） ：




◊ the brave new world of technology 科技进步的美好新世界




put on a brave face

put on a brave 'face | put a brave 'face on sth


to pretend that you feel confident and happy when you do not 强装自信快乐；佯装满不在乎



brazen it out

ˌbrazen it 'out


to behave as if you are not ashamed or embarrassed about sth even though you should be 厚着脸皮 ：




◊ Now that everyone knew the truth, the only thing to do was to brazen it out. 既然大家都知道真相了，只好硬着头皮撑过去。




take the bread out of sb's mouth

take the bread out of sb's 'mouth


to take away sb's job so that they are no longer able to earn enough money to live 剥夺某人的生计；砸某人的饭碗



break of day/dawn

break of 'day/'dawn


(literary
 ) the moment in the early hours of the morning when it begins to get light 破晓；黎明



give me a break!

give me a 'break!


(informal
 ) used when sb wants sb else to stop doing or saying sth that is annoying, or to stop saying sth that is not true 别烦我了；别胡说了



give sb a break

give sb a 'break


to give sb a chance; to not judge sb too severely 给某人一次机会；不苛求某人 ：




◊ Give the lad a break—it's only his second day on the job. 给这小伙子一次机会 —— 他上工才第二天。




make a break for sth/for it

make a 'break for sth/for it


to run towards sth in order to try and escape 向某处逃窜；试图逃跑 ：




◊ He suddenly leapt up and made a break for the door. 他突然一跃而起，向门口逃窜。





◊ They decided to make a break for it
 (=to try and escape) that night. 他们决定那天晚上逃跑。




break away (from sb/sth)

ˌbreak a'way (from sb/sth)


『1』
 to escape suddenly from sb who is holding you or keeping you prisoner 突然挣脱；逃脱 ：




◊ The prisoner broke away from his guards. 犯人挣脱了看守。


『2』
 to leave a political party, state, etc., especially to form a new one 脱离，背叛（政党、国家等，尤指再组建新的） ：




◊ The people of the province wished to break away and form a new state. 该省人民希望分离成立一个新国家。


—related noun 
breakaway

 (1)

『3』
 to move away from a crowd or group, especially in a race （尤指赛跑）抢跑，甩掉 ：




◊ She broke away from the pack and opened up a two-second lead. 她甩开所有其他赛跑者，以两秒领先。





break down

ˌbreak 'down


『1』
 (of a machine or vehicle 机器或车辆) to stop working because of a fault 出故障；坏掉 ：




◊ The telephone system has broken down. 电话系统瘫痪了。





◊ We
 (=the car) broke down on the freeway. 我们的车在高速公路上抛锚了。


—related noun 
breakdown

 (1)

『2』
 to fail 失败 ：




◊ Negotiations between the two sides have broken down. 双方谈判失败了。


—related noun 
breakdown

 (2)

『3』
 to become very bad 被搞垮；垮掉 ：




◊ Her health broke down under the pressure of work. 她因工作压力身体垮掉了。


—see also 
nervous breakdown



『4』
 to lose control of your feelings and start crying 情不自禁地哭起来 ：




◊ He broke down and wept when he heard the news. 听到这个消息，他不禁失声痛哭。


『5』
 to divide into parts to be analysed 划分（以便分析） ：




◊ Expenditure on the project breaks down as follows: wages $10m, plant $4m, raw materials $5m. 这项工程的支出费用分项列明如下：工资 1 000 万元，设备 400 万元，原料 500 万元。


—related noun 
breakdown

 (3)



break sth down

ˌbreak sth↔'down


『1』
 to make sth fall down, open, etc. by hitting it hard 打倒，砸破（某物） ：




◊ Firefighters had to break the door down to reach the people trapped inside. 消防队员不得不破门而入，解救困在里面的人。


『2』
 to destroy sth or make it disappear, especially a particular feeling or attitude that sb has 破坏，消除（尤指某种感情或态度） ：




◊ to break down resistance/opposition 瓦解抵抗∕反对





◊ to break down sb's reserve/shyness 驱除某人的矜持∕胆怯





◊ Attempts must be made to break down the barriers of fear and hostility which divide the two communities. 必须设法消除造成这两个社区不和的恐惧和敌意。


『3』
 to divide sth into parts in order to analyse it or make it easier to do 把…分类；划分 ：




◊ Break your expenditure down into bills, food and other. 把支出费用按账单、食物及其他分类列明。





◊ Each lesson is broken down into several units. 每一课都分成几部份。


—related noun 
breakdown

 (3)

『4』
 to make a substance separate into parts or change into a different form in a chemical process 使分解（为）；使变化（成） ：




◊ Sugar and starch are broken down in the stomach. 糖和淀粉在胃里被分解。


—related noun 
breakdown

 (4)



break for sth

'break for sth


to suddenly run towards sth when you are trying to escape （试图逃脱）突然冲向；向…挣脱 ：




◊ She had to hold him back as he tried to break for the door. 他试图向门口逃去，她只好拉住他。




break in

ˌbreak 'in


to enter a building by force 强行进入；破门而入 ：




◊ Burglars had broken in while we were away. 我们不在家时，窃贼闯进屋里了。


—related noun 
break-in





break sb/sth in

ˌbreak sb/sth 'in


『1』
 to train sb/sth in sth new that they must do 训练某人∕某物；培训 ：




◊ to break in new recruits 训练新兵





◊ The young horse was not yet broken in
 (=trained to carry a rider). 那匹刚成长的马还没被驯服。


『2』
 to wear sth, especially new shoes, until they become comfortable 把…穿得合身，使舒适自如（尤指新鞋）



break in (on sth)

ˌbreak 'in (on sth)


to interrupt or disturb sth 打断；搅扰 ：




◊ She longed to break in on their conversation but didn't want to appear rude. 她很想打断他们的谈话，但又不愿显得粗鲁。




[+ speech ]◊ 'I didn't do it!' she broke in. "不是我干的！"她插嘴说。




break into sth

ˌbreak 'into sth


『1』
 to enter a building by force; to open a car, etc. by force 强行闯入；撬开（汽车等） ：




◊ We had our car broken into last week. 我们的车上周被撬了。


—related noun 
break-in



『2』
 to begin laughing, singing, etc. suddenly 突然开始（笑、唱等） ：




◊ As the President's car drew up, the crowd broke into loud applause. 总统的座车停下时，人群中爆发出热烈的掌声。


『3』
 to suddenly start running; to start running faster than before 突然开始（跑）；开始快跑 ：




◊ He broke into a run when he saw the police. 他看见警察，撒腿就跑。





◊ Her horse broke into a trot. 她的马突然开始加速小跑。


『4』
 (BrE
 ) to use a 
banknote

 of high value to buy sth that costs less 找开（大面值钞票买小额商品） ：




◊ I had to break into a £20 to pay the bus fare. 我只好找开一张 20 英镑的钞票买车票。


『5』
 to open and use sth that has been kept for an emergency 启用（应急备用品） ：




◊ They had to break into the emergency food supplies. 他们不得不动用应急食物。


『6』
 to be successful when you get involved in sth 成功参与；顺利打入 ：




◊ The company is having difficulty breaking into new markets. 该公司在打入新市场时遇到困难。





break off

ˌbreak 'off


『1』
 to become separated from sth as a result of force 断开；折断 ：




◊ The back section of the plane had broken off. 飞机尾部脱落了。


『2』
 to stop speaking or stop doing sth for a time 停顿；中断 ：




◊ He broke off in the middle of a sentence. 他一句话说了一半就停住口。




break sth off

ˌbreak sth↔'off


『1』
 to separate sth, using force 使折断 ：




◊ She broke off a piece of chocolate and gave it to me. 她掰了一块巧克力给我。


『2』
 to end sth suddenly 突然终止 ：




◊ Britain threatened to break off diplomatic relations. 英国威胁说要断绝外交关系。





◊ They've broken off their engagement. 他们突然解除了婚约。





break out

ˌbreak 'out


(of war, fighting or other unpleasant events 战争、打斗等不愉快事件) to start suddenly 突然开始；爆发 ：




◊ They had escaped to America shortly before war broke out in 1939. * 1939 年战争爆发前不久他们逃到了美国。





◊ Fighting had broken out between rival groups of fans. 双方球迷发生了打斗。





◊ Fire broke out during the night. 夜间突然发生了火灾。


—related noun 
outbreak





break out (of sth)

ˌbreak 'out (of sth)


to escape from a place or situation 逃离（某地）；摆脱（某状况） ：




◊ Several prisoners broke out of the jail. 几名囚犯越狱了。





◊ She needed to break out of her daily routine and do something exciting. 她需要从日常事务中解脱出来，找点有意思的事做。


—related noun 
breakout





break out in sth

ˌbreak 'out in sth


to suddenly become covered in sth 突然布满某物 ：




◊ Her face broke out in a rash. 她脸上突然长出一片红疹。





◊ He broke out in a cold sweat
 (=for example, through fear). 他突然冒出一身冷汗。




break through

ˌbreak 'through


to make new and important discoveries 作出新的重大发现；突破 ：




◊ Scientists think they are beginning to break through in the fight against cancer. 科学家认为他们在对抗癌症的研究中开始有所突破。


—related noun 
breakthrough





break through

ˌbreak 'through | ˌbreak 'through sth


『1』
 to make a way through sth using force 冲破；突破 ：




◊ Demonstrators broke through the police cordon. 示威群众冲破了警方的警戒线。


『2』
 (of the sun or moon 太阳或月亮) to appear from behind clouds 从云层后露出 ：




◊ The sun broke through at last in the afternoon. 下午太阳终于拨云而出。




break through sth

ˌbreak 'through sth


to succeed in dealing with an attitude that sb has and the difficulties it creates 克服；战胜


SYN

 
overcome

 ：




◊ He had finally managed to break through her reserve. 他终于设法消除了她的拘谨。





break up

ˌbreak 'up


『1』
 to separate into smaller pieces 粉碎；破碎 ：




◊ The ship broke up on the rocks. 船触礁撞碎了。


『2』
 to come to an end 结束 ：




◊ Their marriage has broken up. 他们的婚姻已经破裂。


—related noun 
break-up



『3』
 to go away in different directions 散开；解散 ：




◊ The meeting broke up at eleven o'clock. 会议在十一点散会。


『4』
 (especially BrE
 ) to begin the holidays when school closes at the end of a term （学校）期终放假 ：




◊ When do you break up for Christmas? 你们什么时候放假过圣诞节？


『5』
 (BrE
 ) to become very weak 变得虚弱；垮掉 ：




◊ He was breaking up under the strain. 过度的劳累使他快要垮了。


『6』
 (NAmE
 ) to laugh very hard 捧腹大笑 ：




◊ Woody Allen makes me just break up. 伍迪 ∙ 艾伦令我几乎笑破肚皮。


『7』
 when a person who is talking on a mobile phone/cellphone breaks up
 , you can no longer hear them clearly because the signal has been interrupted （打移动电话的人）声音不清（因信号受干扰）




break sth up

ˌbreak sth↔'up


『1』
 to make sth separate into smaller pieces; to divide sth into smaller parts 拆开；打散 ：




◊ The ship was broken up for scrap metal. 船被拆解成为废铁。





◊ Sentences can be broken up into clauses. 句子可以分成从句。


『2』
 to end a relationship, a company, etc. 结束（关系）；关闭（公司） ：




◊ They decided to break up the partnership. 他们决定拆伙。


—related noun 
break-up



『3』
 to make people leave sth or stop doing sth, especially by using force （尤指用武力）迫使放弃（某事） ：




◊ Police were called in to break up the fight. 有人叫来了警察制止打斗。




break up (with sb)

ˌbreak 'up (with sb)


to end a relationship with sb （同某人）绝交 ：




◊ She's just broken up with her boyfriend. 她刚刚和男朋友分手。


—related noun 
break-up





break with sth

'break with sth


to end a connection with sth 和某事终止关联；破除 ：




◊ to break with tradition/old habits/the past
 破除传统∕旧习惯∕过去的东西




a breath of (fresh) air

a breath of (fresh) 'air


clean air breathed in after being indoors or in a dirty atmosphere 新鲜空气；透气 ：




◊ We'll get a breath of fresh air at lunchtime. 我们午餐时出去透透气。




a breath of fresh air

a breath of fresh 'air


a person, thing or place that is new and different and therefore interesting and exciting 令人耳目一新的人（或事物、地方）



the breath of life to/for sb

the breath of 'life to/for sb


(literary
 ) an essential part of a person's existence 某人的食粮



get your breath (again/back)

get your 'breath (again/back)


(BrE
 ) (also 
catch your 'breath

 NAmE
 , BrE
 ) to breathe normally again after running or doing some tiring exercise 恢复正常呼吸



hold your breath

hold your 'breath


『1』
 to stop breathing for a short time 闭气；屏气 ：




◊ Hold your breath and count to ten. 屏住呼吸，数到十。


『2』
 to be anxious while you are waiting for sth that you are worried about 屏息以待；焦虑地等待 ：




◊ He held his breath while the results were read out. 宣读结果时，他屏住了呼吸。


『3』
 (informal
 ) people say don't hold your breath!
 to emphasize that sth will take a long time or may not happen 别眼巴巴等着；有你等的 ：




◊ She said she'd do it this week, but don't hold your breath! 她说她这个星期要干，不过你可别因此眼巴巴干等！




in the same breath

in the same 'breath


immediately after saying sth that suggests the opposite intention or meaning 但紧接着，但同时（意味着与前一段意图或意思相反） ：




◊ He praised my work and in the same breath told me I would have to leave. 他称赞了一番我的工作，但紧接着却对我说不得不辞退我。




his/her last/dying breath

his/her last/dying 'breath


the last moment of a person's life 最后一口气；临终；临死



out of breath

out of 'breath


having difficulty breathing after exercise （运动后）喘不上气，透不过气来 ：




◊ We were out of breath after only five minutes. 我们五分钟后便气喘吁吁了。




say sth, speak, etc. under your breath

say sth, speak, etc. under your 'breath


to say sth quietly so that people cannot hear 小声地，轻声地（说） ：




◊ 'Rubbish!' he murmured under his breath. "胡说！"他悄悄地小声说。




take sb's breath away

take sb's 'breath away


to be very surprising or beautiful 令人惊叹；让人叹绝 ：




◊ My first view of the island from the air took my breath away. 我第一次从空中看到这个岛时，叹赏不已。




breathe (easily/freely) again

to feel calm again after sth unpleasant or frightening has ended 平静下来；松一口气



breathe down sb's neck

breathe down sb's 'neck


(informal
 ) to watch closely what sb is doing in a way that makes them feel anxious and/or annoyed 紧盯着某人看；看得某人发毛（或心烦）；监视



breathe (new) life into sth

ˌbreathe (new) 'life into sth


to improve sth by introducing new ideas and making people more interested in it （给某事物）带来起色，注入活力



breathe your last

breathe your 'last


(literary
 ) to die 气绝（身亡）；断气




breathe in

ˌbreathe 'in


to take air into your lungs through your nose or mouth 吸气


SYN

 
inhale





breathe sth in

ˌbreathe sth↔'in


to take air, smoke, etc. into your lungs through your nose or mouth 吸入（气体） ：




◊ His illness is a result of breathing in paint fumes over many years. 他的病是多年吸入油漆气体引起的。




breathe out

ˌbreathe 'out


to send air out of your lungs through your nose or mouth 呼气


SYN

 
exhale





breathe sth out

ˌbreathe sth↔'out


to send air, smoke, etc. out of your lungs through your nose or mouth 呼出（气体） ：




◊ Humans take in oxygen and breathe out carbon dioxide. 人吸入氧气，呼出二氧化碳。




breeze through sth

ˌbreeze 'through sth


to do sth successfully and easily 轻易通过；轻松完成 ：




◊ He breezed through the tests. 他轻松顺利地通过了这些测试。




a witch's/an evil brew

a witch's/an evil 'brew


(BrE
 ) an unpleasant drink that is a mixture of different things 难喝的混合饮料



brew up

ˌbrew 'up | ˌbrew sth↔'up


(BrE
 , informal
 ) to make a hot drink of tea or coffee 沏（茶）；煮（咖啡） ：




◊ Whose turn is it to brew up? 该谁煮咖啡了？


—related noun 
brew-up





be up against a brick wall

be up against a brick 'wall


to be unable to make any progress because there is a difficulty that stops you 遇到难以逾越的障碍



bricks and mortar

bricks and 'mortar


a building, when you are thinking of it in connection with how much it cost to build or how much it is worth 房产 ：




◊ They put their money into bricks and mortar. 他们把钱投资到了房产上。




make bricks without straw

make bricks without 'straw


(BrE
 ) to try to work without the necessary material, money, information, etc. 作无米之炊



brick sth in/up

ˌbrick sth↔'in/'up


to fill an opening in a wall with bricks 用砖堵住墙上的洞 ：




◊ The windows had been bricked up. 那些窗户用砖堵住了。




bridge the gap/gulf/divide (between A and B)

bridge the 'gap/'gulf/di'vide (between A and B)


to reduce or get rid of the differences that exist between two things or groups of people 消除（甲、乙间的）隔阂∕鸿沟∕分歧



in brief

in a few words, without details 简言之；一言以蔽之 ：




◊ In brief, the meeting was a disaster. 总之，那会议糟透了。





◊ Now the rest of the news in brief. 现在简要报道其他新闻。




hold no brief for sb/sth

(BrE
 , formal
 ) to not support or be in favour of sb/sth 不支持，不赞成（某人或某事）；不为…辩护 ：




◊ I hold no brief for either side in this war. 这次战争的双方我都不支持。




bright and early

bright and 'early


very early in the morning 大清早 ：




◊ You're up bright and early today! 你今天起得很早啊！




(as) bright as a button

(as) bright as a 'button


(BrE
 ) intelligent and quick to understand 机灵的；聪颖的



the bright lights

the bright 'lights


the excitement of city life 城市生活的多姿多彩 ：




◊ Although he grew up in the country, he's always had a taste for the bright lights. 尽管他是在农村长大的，他始终对城市的五光十色情有独钟。




a bright spark

a bright 'spark


(BrE
 , informal
 , often ironic
 ) a lively and intelligent person, especially sb young 活泼机灵的人（尤指年轻人） ：




◊ Some bright spark
 (=stupid person) left the tap running all night. 不知是哪个聪明人让自来水流了一夜。




a/the bright spot

a/the 'bright spot


a good or pleasant part of sth that is unpleasant or bad in all other ways （不幸或逆境中的）可喜部份，闪光点 ：




◊ The win last week was the only bright spot in their last ten games. 上周的胜利是他们最近十场比赛中唯一振奋人心的一次。




look on the bright side

look on the 'bright side


to be cheerful or positive about a bad situation, for example by thinking only of the advantages and not the disadvantages （对坏情况）持乐观态度，看到光明的一面



brim over (with sth)

ˌbrim 'over (with sth)


(of a cup, container, etc. 杯、容器等) to be so full of a liquid that it flows over the edge 盛满（…）；满溢


SYN

 
overflow

 ：




◊ Her heart was brimming over with happiness. 她心中洋溢着幸福。





bring sth about

ˌbring sth↔a'bout


to make sth happen 导致；引起


SYN

 
cause

 ：




◊ What brought about the change in his attitude? 是什么使他改变了态度？




bring sb around

ˌbring sb a'round


(NAmE
 ) =bring sb round




bring sth around

ˌbring sth a'round


(NAmE
 ) =bring sth round




bring sb/sth back

ˌbring sb/sth↔'back


to return sb/sth 把…送回；归还 ：




◊ Please bring back all library books by the end of the week. 请在周末前把图书馆的书全部归还。





◊ He brought me back
 (=gave me a ride home) in his car. 他用车把我送回家。




bring sth back

ˌbring sth↔'back


『1』
 to make sb remember sth or think about it again 使回忆起；使想起 ：




◊ The photographs brought back many pleasant memories. 那些照片给人带来很多美好的回忆。


『2』
 to make sth that existed before be introduced again 恢复；重新使用


SYN

 
reintroduce

 ：




◊ Most people are against bringing back the death penalty. 大多数人反对恢复死刑。




bring sb sth back

ˌbring sb sth↔'back | ˌbring sth↔'back (for sb)


to return with sth for sb 给…带回 ：




◊ What did you bring the kids back from Italy? 你从意大利回来给孩子们带了什么？





◊ I brought a T-shirt back for Mark. 我给马克带回来一件 T 恤衫。




bring sb/sth before sb

'bring sb/sth before sb


(formal
 ) to present sb/sth for discussion or judgement 将…提交讨论（或审判等） ：




◊ The matter will be brought before the committee. 这件事将交给委员会讨论。





◊ He was brought before the court and found guilty. 他被送交法庭审判，并被裁定有罪。




bring sb down

ˌbring sb↔'down


『1』
 to make sb lose power or be defeated 打垮；击败 ：




◊ The scandal may bring down the government. 那件丑闻可能使政府垮台。


『2』
 (in sports 体育运动) to make sb fall over 使跌倒 ：




◊ He was brought down in the penalty area. 他在罚球区被撞倒。




bring sth down

ˌbring sth↔'down


『1』
 to reduce sth 减少；降低 ：




◊ We aim to bring down prices on all our computers. 我们打算降低我们所有计算机的价格。


『2』
 to land an aircraft 使（飞机）着陆 ：




◊ The pilot managed to bring the plane down in a field. 飞行员设法将飞机降落在一处田里。


『3』
 to make an aircraft fall out of the sky 击落 ：




◊ Twelve enemy fighters had been brought down. 有十二架敌方的战斗机被击落。


『4』
 to make an animal or a bird fall down or fall out of the sky by killing or wounding it 打倒（动物）；打落（鸟） ：




◊ He brought down the bear with a single shot. 他一枪就撂倒了那头熊。




bring sb/sth forth

ˌbring sb/sth↔'forth


(old use
 or formal
 ) to give birth to sb; to produce sth 生产；产出 ：




◊ She brought forth a son. 她生了个儿子。





◊ trees bringing forth fruit 结果实的树木




bring sth forward

ˌbring sth↔'forward


『1』
 to move sth to an earlier date or time 将（…的日期或时间）提前 ：




◊ The meeting has been brought forward from 10 May to 3 May. 会议已由 5 月 10 号提前到 5 月 3 号。


『2』
 to suggest sth for discussion 提议；提出讨论 ：




◊ Please bring the matter forward at the next meeting. 请将这事在下次会议上提出。


『3』
 to move a total sum from the bottom of one page or column of numbers to the top of the next 把账目转入次页；承前页 ：




◊ A credit balance of $50 was brought forward from his September account. * 50 元的贷方余额是从他九月份的账上转来的。




bring sb in

ˌbring sb↔'in


『1』
 to ask sb to do a particular job or to be involved in sth 请…做；让…参与 ：




◊ Local residents were angry at not being brought in on
 (=asked for their opinion about) the new housing proposal. 新的住房方案未征求当地居民的意见，对此他们感到愤怒。




[+ to inf ]◊ Experts were brought in to advise the government. 政府请来专家们出谋划策。


『2』
 (of the police 警方) to bring sb to a police station in order to ask them questions or arrest them 将（某人）带到警察局讯问；逮捕 ：




◊ Two men were brought in for questioning. 有两名男子被带到警察局进行讯问。




bring sb/sth in

ˌbring sb/sth↔'in


『1』
 to introduce a new law 提出（新法案） ：




◊ They want to bring in a bill to limit arms exports. 他们想提出一项限制武器出口的议案。


『2』
 to attract sb/sth to a place or business 吸引；引入 ：




◊ We need to bring in a lot more new business. 我们得吸引更多的新业务。


『3』
 to give a decision in court 宣布，作出（裁决） ：




◊ The jury brought in a verdict of guilty. 陪审团作出裁决宣判有罪。




bring sb in sth

ˌbring sb 'in sth | ˌbring 'in sth


to make or earn a particular amount of money 赚得；挣 ：




◊ His freelance work brings him in about $20 000 a year. 他的自由职业每年可赚 2 万元。





◊ How much does she bring in now? 她现在挣多少钱？




bring sth off

ˌbring sth↔'off


to succeed in doing sth difficult 完成，做完（艰难的工作）


SYN

 
pull off

 ：




◊ It was a difficult task but we brought it off. 那是一项艰难的工作，但我们还是完成了。





◊ The goalie brought off a superb save. 守门员扑出了一个高难度的险球。




bring sb on

ˌbring sb↔'on


to help sb develop or improve while they are learning to do sth 帮助（学习者）进步；促使提高



bring sth on

ˌbring sth↔'on


『1』
 to make sth develop, usually sth unpleasant 使发展，导致（通常指坏事）


SYN

 
cause

 ：




◊ He was suffering from stress brought on by overwork. 他正苦于超负荷工作带来的压力。


『2』
 to make crops, fruit, etc. grow well 促使（作物、水果等）成长



bring sth on yourself/sb

'bring sth on yourself/sb


to be responsible for sth unpleasant that happens to you/sb 使（自己∕他人）遭受… ：




◊ I have no sympathy—you brought it all on yourself. 我根本不同情你 —— 这都怪你自己。




bring sb out

ˌbring sb↔'out


(BrE
 ) to make people go on strike 使罢工



bring sb out of himself, herself, etc.

ˌbring sb 'out of himself, herself, etc.


to help sb to feel more confident 使更加自信 ：




◊ She's a shy girl who needs friends to bring her out of herself. 她是个腼腆的女孩，需要朋友帮助克服羞怯心理。




bring sth out

ˌbring sth↔'out


『1』
 to make sth appear 使显现；使表现出 ：




◊ A crisis brings out the best in her
 . 危机促使她表现得特别出色。


『2』
 to make sth easy to see or understand 使显出；阐明 ：




◊ That dress really brings out the colour of your eyes. 那件衣服果真能衬托出你眼睛的颜色。


『3』
 to produce sth; to publish sth 生产；出版 ：




◊ The band have just brought out their second album. 这个乐队刚刚推出了他们的第二张专辑。




bring sth out in sth

ˌbring sth 'out in sth


to make sb's skin be covered in spots, etc. 使（皮肤）长出（斑点等） ：




◊ The heat brought him out in a rash. 炎热的天气使他浑身长满了痱子。




bring sb round

ˌbring sb 'round


(BrE
 ) (NAmE
 
ˌbring sb a'round

 ) (also 
ˌbring sb 'to

 ) to make sb who is unconscious become conscious again 使苏醒



bring sb round (to...)

ˌbring sb 'round (to...)


(BrE
 ) (NAmE
 
ˌbring sb a'round

 ) to bring sb to sb's house 带某人串门 ：




◊ Bring the family round one evening; we'd love to meet them. 哪天晚上带全家人来坐坐，我们很想见见他们。




bring sb round (to sth)

ˌbring sb 'round (to sth)


(BrE
 ) (NAmE
 
ˌbring sb a'round

 ) to persuade sb to agree to sth 说服某人同意（某事） ：




◊ He didn't like the plan at first, but we managed to bring him round. 他起初并不喜欢这个计划，但我们终于使他回心转意了。




bring sth round to sth

ˌbring sth 'round to sth


(BrE
 ) (NAmE
 
ˌbring sth a'round to sth

 ) to direct a conversation to a particular subject 将（话题）导向…



bring sb to

ˌbring sb 'to


=bring sb round




bring A and B together

ˌbring A and B to'gether


to help two people or groups to end a disagreement 使双方言和；使双方和好 ：




◊ The loss of their son brought the two of them together. 丧子使他们两人重归于好。





bring sb up

ˌbring sb↔'up


『1』
 [often passive] to care for a child, teaching him or her how to behave, etc. 抚养；养育；教养


SYN

 
raise

 ：




◊ She brought up five children. 她抚育了五个孩子。





◊ He was brought up by his aunt. 他是由姨妈带大的。





◊ a well/badly brought up
 child 有教养∕缺乏教养的孩子




[+ to inf ]◊ They were brought up to
 (=taught as children to) respect authority. 他们从小就被教导尊敬权威。




[+ N ]◊ I was brought up a Catholic. 我从小就受教养成为天主教徒。


—related noun 
upbringing



『2』
 (
law 律

 )to make sb appear for trial 使出庭受审；传讯 ：




◊ He was brought up on a charge of drunken driving. 他因酒后开车而受到传讯。




bring sth up

ˌbring sth↔'up


『1』
 to mention a subject or start to talk about it 提出（讨论等）


SYN

 
raise

 ：




◊ Bring it up at the meeting. 请将此事在会议上提出。


『2』
 (BrE
 ) to 
vomit

 呕吐 ：




◊ to bring up your lunch 把午饭吐出来


『3』
 to make sth appear on a computer screen 使显示在计算机屏幕上；调出 ：




◊ Click with the right mouse button to bring up a new menu. 单击鼠标的右键，调出另一新选单。




bring sb up against sth

ˌbring sb 'up against sth


to force sb to know about sth and have to deal with it （使）面临，面对 ：




◊ Working in the slums brought her up against the realities of poverty. 在贫民窟工作使她直面了解贫困的现实。




bristle with sth

'bristle with sth


to contain a large number of sth 装满；充斥着 ：




◊ The whole subject bristles with problems. 整个事情问题成堆。




a broad church

a broad 'church


(BrE
 ) an organization that accepts a wide range of opinions 广纳众议的机构



(in) broad daylight

(in) broad 'daylight


(in) the clear light of day, when it is easy to see 光天化日（之下） ：




◊ The robbery occurred in broad daylight, in a crowded street. 抢劫就发生在光天化日之下的一条熙熙攘攘的街道上。




it's as broad as it's long

it's as ˌbroad as it's 'long


(BrE
 , informal
 ) it makes no real difference which of two possible choices you make 两种选择都一样



broaden out

ˌbroaden 'out


(of a road, river, etc. 路、河等) to become wider 变宽；变阔


SYN

 
widen out





go for broke

go for 'broke


(informal
 ) to risk everything in one determined effort to do sth 孤注一掷



in a brown study

in a brown 'study


(old-fashioned
 , BrE
 ) thinking deeply so that you do not notice what is happening around you 出神；沉思默想（以致没注意到周围情况）



browned off (with sb/sth)

ˌbrowned 'off (with sb/sth)


(BrE
 , informal
 ) bored, unhappy and/or annoyed （对某人）厌倦，不快，烦恼


SYN

 
fed up

 ：




◊ By now the passengers were getting browned off with the delay. 此时乘客们对延误已开始感到不满。




bear, take, etc. the brunt of sth

bear, take, etc. the 'brunt of sth


to receive the main force of sth unpleasant 承受某事的主要压力；首当其冲 ：




◊ Schools will bear the brunt of cuts in government spending. 政府削减开支，学校将首当其冲受到影响。




brush sb/sth aside

ˌbrush sb/sth↔a'side


to ignore sb/sth; to treat sb/sth as unimportant 不理会某人∕某物；漠视


SYN

 
dismiss

 ：




◊ He brushed aside my fears. 他不理会我的恐惧。




brush sb/yourself down

ˌbrush sb/yourself 'down


(BrE
 ) =
brush sb/yourself off





brush sth down

ˌbrush sth↔'down


to clean sth by brushing it 刷干净 ：




◊ to brush a coat/horse down 把外套∕马刷干净




brush off

ˌbrush 'off


to be removed by brushing 被刷掉；被拂去 ：




◊ Mud brushes off easily when it is dry. 泥巴干了容易刷掉。




brush sb off

ˌbrush sb↔'off


to rudely ignore sb or refuse to listen to them 不理睬某人；打发 ：




◊ She brushed him off impatiently. 她不耐烦地把他打发走了。


—related noun 
brush-off






brush sb/yourself off

ˌbrush sb/yourself 'off


to make sb/yourself tidy, especially after you have fallen, by brushing your clothes, etc. with your hands 掸净某人∕自己，拂去衣服上的灰尘（尤指摔跤后）



brush sth up

ˌbrush sth↔'up | ˌbrush 'up on sth


to quickly improve a skill, especially when you have not used it for a time 奋起直追（重温生疏了的技术等） ：




◊ I must brush up on my Spanish before I go to Seville. 我去塞维利亚之前一定得好好温习我的西班牙语。




the bubble bursts

the bubble 'bursts


there is a sudden end to a good or lucky situation （好事或好运）突然告吹，成为泡影；泡沫破灭 ：




◊ When the bubble finally burst, hundreds of people lost their jobs. 当泡沫最终破灭时，有几百人丢了饭碗。




bubble under

ˌbubble 'under


(especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
ˌbubble under the 'radar

 ) (informal
 ) to be likely to be very successful or popular soon 即将成功；快要出名 ：




◊ Here are two records that are bubbling under. 这两张唱片将会走红。




make a fast/quick buck

(informal
 , often disapproving
 ) to earn money quickly and easily 轻易地赚钱



buck your ideas up

buck your i'deas up


(BrE
 , informal
 ) to start behaving in a more acceptable way, so that work gets done better, etc. 振作起来



buck up

ˌbuck 'up


(informal
 )

『1』
 (often in orders 常用于命令) to become more cheerful 振作


SYN

 
cheer up

 ：




◊ Buck up, kid! It's not the end of the game. 年轻人，振作起来！比赛还未结束呢。


『2』
 
buck up!



(old-fashioned
 ) used to tell sb to hurry 快点；赶快


SYN

 
hurry up





buck sb up

ˌbuck sb 'up


(BrE
 , informal
 ) to make sb more cheerful 使某人振作, 
cheer up

 ：




◊ The good news bucked us all up. 好消息使我们全都为之振奋。




bucket down

'bucket down


(BrE
 , informal
 ) to rain heavily 下大雨


SYN

 
pour

 ：




◊ It's bucketing down. 大雨倾盆。




buckle down (to sth)

ˌbuckle 'down (to sth)


(informal
 ) to start to do sth seriously 开始认真做；努力干 ：




◊ I'd better buckle down to those reports. 我最好认真静下来努力完成那些报告。




buckle up

ˌbuckle 'up


(NAmE
 ) =belt up
 at 
belt

 v.




buddy up (to/with sb)

ˌbuddy 'up (to/with sb)


(NAmE
 )

『1』
 =
pal

 up (with sb) ：




You and your neighbour might want to buddy up to make the trip more enjoyable. 你同你的邻居或许想结伴旅游，热闹一点。


『2』
 to become friendly with sb in order to get an advantage for yourself （为谋私利）亲近（某人），（和某人）结交



budge up

ˌbudge 'up


(BrE
 , informal
 ) to move, so that there is room for other people 让开；挪开


SYN

 
move up

 ：




◊ Budge up a bit! 闪开点！




in the buff

in the 'buff


(informal
 ) wearing no clothes 一丝不挂；赤裸


SYN

 
naked





bug off!

bug 'off!


(NAmE
 , informal
 ) a rude way of telling sb to go away 滚开



bugger me

ˌbugger 'me


(BrE
 , taboo
 , slang
 ) used to express surprise （表示惊奇）好家伙；哎呀 ：




◊ Bugger me! Did you see that? 好家伙！你看见了吗？




bugger about/around

ˌbugger a'bout/a'round


(BrE
 , taboo
 , slang
 ) to waste time by behaving in a silly way or with no clear purpose 闲混；胡闹 ：




◊ Stop buggering about and get back to work. 别瞎混了，回去干活吧。



HELP

 A more polite, informal way of saying this is mess about
 (BrE
 ) or mess around
 (NAmE
 , BrE
 ). 较礼貌和非正式的说法是 mess about （英国英语）或 mess around （北美、英国英语）。



bugger sb about/around

ˌbugger sb a'bout/a'round


(BrE
 , taboo
 , slang
 ) to treat sb in a way that is deliberately not helpful to them or wastes their time 难为某人；故意浪费某人的时间 ：




◊ I'm sick of being buggered about by the company. 那家公司就跟我拖着，真让人恶心。



HELP

 A more polite, informal way of saying this is mess sb about/around
 . 较礼貌和非正式的说法是 mess sb about/around。



bugger off

ˌbugger 'off


(BrE
 , taboo
 , slang
 ) (often used in orders 常用于命令) to go away 走开 ：




◊ Bugger off and leave me alone. 走开，别管我。





◊ Where is everyone? They've all buggered off. 大家都在哪儿呀？他们都走了。




bugger sth up

ˌbugger sth↔'up


(BrE
 , taboo
 , slang
 ) to do sth badly or spoil sth 弄糟；破坏；糟蹋 ：




◊ I buggered up the exam. 我考试考砸了。





◊ Sorry for buggering up your plans. 对不起，打乱了你的计划。



HELP

 A more polite, informal way of saying this is foul sth up
 , mess sth up
 or bungle sth
 . 较礼貌和非正式的说法是 foul sth up、mess sth up 或 bungle sth。



I'll be buggered

I'll be buggered


(BrE
 , taboo
 , informal
 ) used to express great surprise （表示吃惊） ：




◊ Well, I'll be buggered! Look who's here. 呵，老天爷！看是谁在这儿。




I'm buggered if...

I'm 'buggered if...


(BrE
 , taboo
 , slang
 ) used to say that you do not know sth or to refuse to do sth （表示不知道或拒绝做某事） ：




◊ 'What's this meeting all about?' 'I'm buggered if I know.' "这次开的是什么会？" "我要是知道才怪呢。"





◊ Well I'm buggered if I'm going to help her after what she said to me. 哼，她对我说那种话，我再也不会帮她了。




build sth around sth

ˌbuild sth a'round sth


[usually passive] to create sth, using sth else as a basis 在…基础上创作 ：




◊ The story is built around a group of high school dropouts. 故事围绕着一群辍学的中学生展开。




build sth in

ˌbuild sth↔'in | ˌbuild sth 'into sth


[often passive]

『1』
 to make sth a permanent part of a larger structure 把…建造在（较大的建筑物）里；使…固定于 ：




◊ We're having new wardrobes built in. 我们的新衣橱是嵌入式的。





◊ The pipes were built into the concrete. 管子已固定在混凝土里。


『2』
 to make sth a permanent part of a system, plan, etc. 使…成为（体系、计划等的）组成部份 ：




◊ A certain amount of flexibility is built into the system. 该体系加入了一定的灵活性。


—see also 
built-in





build on sth

'build on sth


to use sth as a basis for further progress 在…的基础上发展 ：




◊ This study builds on earlier work. 这项研究是在以往工作的基础上进行的。




build sth on sth

'build sth on sth


[usually passive] to base sth on sth 把…作为…的基础 ：




◊ an argument built on sound logic 建立在逻辑基础上的站得住脚的论点




build sth on

ˌbuild sth↔'on | ˌbuild sth 'onto sth


to add sth (for example, an extra room) to an existing structure by building 在（已有建筑物上）增建某物 ：




◊ They've built an extension on. 他们进行了一项扩建。





◊ The new wing was built onto the hospital last year. 医院的新翼楼是去年增建的。




build up (to sth)

ˌbuild 'up (to sth)


to become greater, more powerful or larger in number 加大；加强；增多 ：




◊ All the pressure built up and he was off work for weeks with stress. 各方面的压力越来越大，他因负荷太重有好几个星期没上班。





◊ The music builds up to a rousing climax. 音乐逐渐达到了令人振奋的高潮。


—related noun 
build-up

 (1)



build up to sth

ˌbuild 'up to sth | ˌbuild yourself 'up to sth


to prepare for a particular moment or event 为…作准备 ：




◊ Build yourself up to peak performance on the day of the exam. 好好准备在考试那天发挥出最高水平。


—related noun 
build-up

 (2)



build sb/sth up

ˌbuild sb/sth 'up


[usually passive] to give a very positive and enthusiastic description of sb/sth, often exaggerating your claims 吹捧；鼓吹 ：




◊ The play was built up to be a masterpiece but I found it very disappointing. 那部戏被捧为杰作，可我却大失所望。


—related noun 
build-up

 (3)



build sb/yourself up

ˌbuild sb/yourself↔'up


to make sb/yourself healthier or stronger 增强…的体质；使更加强壮 ：




◊ You need more protein to build you up. 你得多吃蛋白质以增强体质。




build sth up

ˌbuild sth↔'up


『1』
 to create or develop sth 创建；开发 ：




◊ She's built up a very successful business. 她创办的生意很红火。





◊ These finds help us build up a picture
 of life in the Middle Ages. 这些发现有助于建构中世纪的生活画面。





◊ I am anxious not to build up false hopes

 (=to encourage people to hope for too much). 我非常着意不要让大家期望过高。


『2』
 to make sth higher or stronger than it was before 增高；加强



bulk large

bulk 'large


(BrE
 , formal
 ) to be the most important part of sth 是…的最重要部份



bulk sth out/up

ˌbulk sth↔'out/'up


to make sth bigger, thicker or heavier 使某物加大（或加厚、加重）



a bull in a china shop

a bull in a 'china shop


a person who is careless, or who moves or acts in a rough or awkward way, in a place or situation where skill and care are needed （不顾环境）笨拙莽撞的人，冒失鬼



take the bull by the horns

take the bull by the 'horns


to face a difficult or dangerous situation directly and with courage 勇敢面对困境（或险境）



bully for you, etc.

(informal
 ) used to show that you do not think that what sb has said or done is very impressive 没什么了不起 ：




◊ He's got a job in New York? Well, bully for him! 他在纽约找到了份工作？哼，那没什么了不起！




bums on seats

bums on 'seats


(BrE
 , informal
 ) used to refer to the number of people who attend a show, talk, etc., especially when emphasizing the need or desire to attract a large number 观众（或听众）的数量大（尤用于强调吸引大量观众的需要或愿望） ：




◊ They're not bothered about attracting the right audience—they just want bums on seats. 他们不在乎观众是什么样的人 —— 只求卖座。




give sb/get the bum's rush

give sb/get the ˌbum's 'rush


(informal
 , especially NAmE
 ) to force sb/be forced to leave a place quickly 赶走某人；被撵走 ：




◊ He was soon given the bum's rush from the club. 他很快从俱乐部里被撵了出来。




bum around/about

ˌbum a'round/a'bout


(informal
 ) to travel around or spend your time with no particular plans （漫无目的地）闲荡，漫游 ：




◊ He bummed around the world for a year. 他在世界各地浪游了一年。




bump into sb

ˌbump 'into sb


(informal
 ) to meet sb by chance 碰见；偶然遇见



bump sb off

ˌbump sb↔'off


(informal
 ) to murder sb 谋杀；杀害



bump sth up

ˌbump sth↔'up


(informal
 ) to increase or raise sth 增加；提高



have/give sb a bumpy ride

have/give sb a bumpy 'ride


to have a difficult time; to make a situation difficult for sb （使）处境艰难



have a bun in the oven

have a 'bun in the oven


(informal
 , humorous
 ) to be pregnant 大肚子；怀孕



the best/pick of the bunch

the best/pick of the 'bunch


the best out of a group of people or things 出类拔萃的人（或事物）；精英；精品



bunch up/together

ˌbunch 'up/to'gether | ˌbunch sb/sth 'up/to'gether


to move closer and form into a group; to make people or things do this （使）集中，聚拢 ：




◊ The sheep bunched together as soon as they saw the dog. 那些绵羊一见到狗就挤作一团。




not go a bundle on sb/sth

(BrE
 , informal
 ) to not like sb/sth very much 不十分喜欢某人∕某事物



bundle sth up

ˌbundle sth↔'up | ˌbundle sth↔to'gether


to make or tie sth into a 
bundle

 捆扎；把…打包 ：




◊ He bundled up the dirty clothes and stuffed them into the bag. 他把脏衣服捆起来塞进袋子。





◊ The papers were all bundled together, ready to be thrown out. 报纸全部捆好，准备扔掉。




bundle sb up (in sth)

ˌbundle sb 'up (in sth)


to put warm clothes or coverings on sb 使穿暖和（或盖被子等） ：




◊ I bundled her up in a blanket and gave her a hot drink. 我给她裹了条毯子，又给了她一杯热饮。




bung sth up (with sth)

ˌbung sth 'up (with sth)


[usually passive] to block sth 堵塞；塞住 ：




◊ My nose is all bunged up. 我的鼻子全堵了。





◊ The drains are bunged up with dead leaves. 排水沟被枯树叶堵住了。




do a bunk

do a 'bunk


(BrE
 , informal
 ) to run away from a place without telling anyone 溜走；悄悄离开




bunk off

ˌbunk 'off | ˌbunk off 'school/'work


(BrE
 , informal
 ) to stay away from school or work when you should be there; to leave school or work early 逃学；旷工；早退


SYN

 
skive

 , 
play truant





burn your bridges

burn your 'bridges


(BrE
 also 
burn your 'boats

 ) to do sth that makes it impossible to return to the previous situation later 不留退路；破釜沉舟；背水而战 ：




◊ Think carefully before you resign—you don't want to burn your bridges. 辞职前要三思 —— 你得给自己留条退路。




burn the candle at both ends

burn the candle at both 'ends


to become very tired by trying to do too many things and going to bed late and getting up early 过度劳累；起早贪黑而疲惫不堪



burn your fingers

burn your 'fingers | get your 'fingers burnt


to suffer as a result of doing sth without realizing the possible bad results, especially in business （尤指生意上）没有先见之明而蒙受损失，因不慎而吃亏 ：




◊ He got his fingers badly burnt dabbling in the stock market. 他糊里糊涂地进入股票市场，结果赔了老本。




burn a hole in your pocket

burn a 'hole in your pocket


if money burns a hole in your pocket
 , you want to spend it as soon as you have it 一有（钱）就想花；花钱没有节制



burn the midnight oil

burn the midnight 'oil


to study or work until late at night 挑灯夜战；熬夜



burn rubber

burn 'rubber


(informal
 ) to drive very fast 飞车



burn sth to a cinder/crisp

burn sth to a 'cinder/'crisp


to cook sth for too long or with too much heat, so that it becomes badly burnt 把某物烧焦（或烧煳）



burn away

ˌburn a'way | ˌburn sth↔a'way


to disappear as a result of burning; to make sth do this （使）烧掉，烧光 ：




◊ Half the candle had burnt away. 那根蜡烛烧掉了一半。





◊ The clothing on his back got burnt away in the fire. 他穿的衣服背部在大火中烧掉了。




burn down

ˌburn 'down


if a fire burns down
 , it becomes weaker and has smaller flames （火势）减弱



burn down

ˌburn 'down | ˌburn sth↔'down


to be destroyed, or to destroy sth, by fire （被）焚毁 ：




◊ The house burned down in 1895. 那房子在 1895 年烧毁了。




burn sth off

ˌburn sth↔'off


『1』
 to remove sth by burning 烧掉；烧除 ：




◊ Burn off the old paint before repainting the door. 先把门上的旧漆烧掉，再刷新油漆。


『2』
 to use energy by doing exercise （通过锻炼等）消耗能量 ：




◊ This workout helps you to burn off fat and tone muscles. 这项锻炼有助于消耗脂肪，使肌肉强健。




burn out

ˌburn 'out | ˌburn itself 'out


(of a fire 火) to stop burning because there is nothing more to burn 烧尽；熄灭 ：




◊ The fire had burnt (itself) out before the fire engines arrived. 救火车到达之前火就熄灭了。




burn out

ˌburn 'out | ˌburn sth↔'out


to stop working or to make sth stop working because it gets too hot or is used too much （因过热或使用过多）出故障 ：




◊ The clutch has burnt out. 离合器因过热而失灵了。




burn out

ˌburn 'out | ˌburn yourself/sb 'out


to become extremely tired or sick by working too hard over a period of time 耗尽体力；积劳成疾；累垮 ：




◊ If he doesn't stop working so hard, he'll burn himself out. 他要是继续这样拚命工作，就会把自己累垮。





◊ By the age of 25 she was completely burned out and retired from the sport. 她到 25 岁时就已体力耗尽，退出了体坛。


—related noun 
burnout

 (1)



burn sth out

ˌburn sth 'out


[usually passive] to destroy sth completely by fire so that only the outer frame remains 把…烧成空架子 ：




◊ The hotel was completely burnt out. 旅馆被烧得只剩一片废墟。





◊ the burnt-out wreck of a car 汽车烧毁后的残骸




burn up

ˌburn 'up


『1』
 to be destroyed by heat 被烧毁；被烧掉 ：




◊ The spacecraft burned up as it entered the earth's atmosphere. 宇宙飞船进入地球大气层时被烧毁。


『2』
 (usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) (informal
 ) to have a high temperature 发烧；体温高 ：




◊ You're burning up—have you seen a doctor? 你发烧了 —— 你看过医生吗？


『3』
 (of a fire 火) to burn more strongly and with larger flames 烧得更旺；火势加大



burn sb up

ˌburn sb 'up


(NAmE
 , informal
 ) to make sb very angry 激怒；使大怒 ：




◊ The way he treats me really burns me up. 他这样对待我真使我恼火。




burn sth up

ˌburn sth↔'up


『1』
 to get rid of or destroy sth by burning 焚毁；烧掉 ：




◊ The fire burned up 1 500 acres of farmland. 大火烧掉了 1 500 英亩农田。


『2』
 to use 
calories

 or energy by doing exercise （通过锻炼）消耗热能 ：




◊ Which burns up more calories—swimming or cycling? 游泳和骑车，哪种运动消耗热量大？




be bursting to do sth

to want to do sth so much that you can hardly stop yourself 急于（或迫切想）做某事 ：




◊ She was bursting to tell him the good news. 她急不可待要把好消息告诉他。




burst sb's bubble

ˌburst sb's 'bubble


to bring an end to sb's hopes, happiness, etc. 使某人希望破灭；毁掉某人的幸福



burst open

ˌburst 'open | ˌburst (sth) 'open


to open suddenly or violently; to make sth open in this way （使）猛然打开 ：




◊ The door burst open. 门突然开了。





◊ Firefighters burst the door open and rescued them. 消防队员撞开门，把他们救了出来。




burst in

ˌburst 'in | ˌburst into a 'room, 'building, etc.


to enter a room or building suddenly and noisily 闯进；突然破门而入



burst in on sb/sth

ˌburst 'in on sb/sth


to interrupt sb/sth by entering a place suddenly and noisily （突然闯进而）打断，扰乱 ：




◊ He burst in on the meeting. 他闯进来打断了会议。




burst into sth

'burst into sth


to start producing sth suddenly and with great force 突然爆发 ：




◊ The aircraft crashed and burst into flames

 (=suddenly began to burn). 飞机坠毁后猛烈燃烧起来。





◊ She burst into tears

 (=suddenly began to cry). 她突然大哭起来。




burst on/onto sth

'burst on/onto sth


to appear somewhere suddenly in a way that is very noticeable 突然在…出现；突然显现 ：




◊ A major new talent has burst onto the
 literary scene
 . 文坛突然冒出一位重要的新秀。




burst out

ˌburst 'out


『1』
 to speak suddenly, loudly and with strong feeling 突然激动地喊叫



[+ speech ]◊ 'For heavens' sake!' he burst out. "天哪！"他大叫一声。


—related noun 
outburst

 (1) ⇒ note at 
CALL



『2』
 to begin doing sth suddenly 突然开始（做某事） ：



[+ -ing ]◊ Karen burst out laughing
 . 卡伦突然大笑起来。




gone for a burton

gone for a 'burton


(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) lost or destroyed 失踪；毁坏了



bury the hatchet

ˌbury the 'hatchet | ˌbury your 'differences


to stop being unfriendly and become friends again 消除隔阂（重归于好）



bury yourself in sth

'bury yourself in sth


『1』
 to give all your attention to sth 专心致志于某事 ：




◊ Since she left, he's buried himself in his work. 自从她走后，他全心扑在工作上。


『2』
 to go to or be in a place where you will not meet many people 隐居 ：




◊ She buried herself in the country to write a book. 她隐居乡间写书。




as busy as a bee

as busy as a 'bee


very busy 忙得不可开交



keep yourself busy

keep yourself 'busy


to find enough things to do 不让自己闲着 ：




◊ Since she retired she's kept herself very busy. 自从退休后，她一直没闲着。


⇒ 
busy





any other business

any other 'business


the things that are discussed at the end of an official meeting that do not appear on the 
agenda

 （会议结束前）议程以外的议题 ：




◊ I think we've finished item four. Now is there any other business? 我想我们已经讨论完第四项。还有其他要讨论的吗？


—see also 
AOB





be in business

be in 'business


(informal
 ) to have everything that you need in order to be able to start sth immediately 准备就绪 ：




◊ All we need is a car and we'll be in business. 我们所需要的只是一辆车，然后我们就可以做业务了。




be the business

be the 'business


(informal
 ) to be very good 很好



business as usual

business as 'usual


a way of saying that things will continue as normal despite a difficult situation （尽管处境困难）一切照常，不受干扰



business is business

ˌbusiness is 'business


a way of saying that financial and commercial matters are the important things to consider and you should not be influenced by friendship, etc. 公事公办



get down to business

get down to 'business


to start dealing with the matter that needs to be dealt with, or doing the work that needs to be done 着手处理正事；开始认真工作



go about your business

go about your 'business


to do the things that you normally do 忙自己的事；做通常做的事 ：




◊ streets filled with people going about their daily business 挤满为日常工作奔忙的人的街道




have no business doing sth

have no business doing sth | have no business to do sth


to have no right to do sth 无权做某事 ：




◊ You have no business being here. 你无权待在这里。




like nobody's business

like 'nobody's business


(BrE
 , informal
 ) very much, very fast, very well, etc. 非常；很多；很快；很好 ：




◊ I've been working like nobody's business to get it finished in time. 为按时完成任务，我一直在快马加鞭地工作。




not be in the business of doing sth

not intending to do sth (which it would be surprising for you to do) 无意做某事 ：




◊ I'm not in the business of getting other people to do my work for me. 我无意让别人替我工作。




out of business

out of 'business


having stopped operating as a business because there is no more money or work available 停业；歇业 ：




◊ The new regulations will put
 many small businesses out of business
 . 新法规将使很多小企业关闭。





◊ Some travel companies will probably go out of business
 this summer. 今年夏天一些旅游公司很可能歇业。




bust a gut (doing sth/to do sth)

bust a 'gut (doing sth/to do sth)


(informal
 ) to make a great effort to do sth 努力（做某事）



... or bust

... or 'bust


(informal
 ) used to say that you will try very hard to get somewhere or achieve sth （表示将全力以赴） ：




◊ For him it's the Olympics or bust. 他将竭尽全力参加奥运会。




bust up

ˌbust 'up


(informal
 ) (of a couple, friends, partners, etc. 夫妻、朋友、合伙人等) to have an argument and separate 吵翻；分手


SYN

 
break up

 ：




◊ They bust up after five years of marriage. 他们结婚五年后离异了。


—related noun 
bust-up





bust sth up

ˌbust sth↔'up


(informal
 ) to make sth end by disturbing or ruining it 断送；毁灭


SYN

 
break sth up

 ：




◊ It was his drinking that bust up his marriage. 是他的酗酒葬送了他的婚姻。




but for

『1』
 if it were not for 倘若没有；若非；要不是 ：




◊ He would have played but for a knee injury. 他要不是膝部有伤的话，就上场了。


『2』
 except for （表示不包括在内）除了…外 ：




◊ The square was empty but for a couple of cabs. 除了几辆出租汽车外，广场上空空如也。




but then (again)

『1』
 however; on the other hand 然而；另一方面 ：




◊ He might agree. But then again he might have a completely different opinion. 他可能同意，但也可能会意见完全相反。


『2』
 used before a statement that explains or gives a reason for what has just been said （引出解释或原因） ：




◊ She speaks very good Italian. But then she did live in Rome for a year
 (=so it's not surprising). 她的意大利语讲得很流利。不过她毕竟在罗马生活过一年。




you cannot/could not but...

(formal
 ) used to show that everything else is impossible except the thing that you are saying 只有；除…之外别无可能 ：




◊ What could he do but forgive her?
 (=that was the only thing possible) 他不原谅她又能怎么办？




have/take a butcher's

have/take a 'butcher's


(BrE
 , slang
 ) to have a look at sth 观看



be the butt of sth

to be the person or thing that other people often joke about or criticize 受到嘲讽（或批评）；是笑柄（或话柄等）


SYN

 
target

 ：




◊ She was the butt of some very unkind jokes. 她受到了刻薄的嘲弄。




butt in (on sb/sth)

ˌbutt 'in (on sb/sth)


『1』
 to interrupt a conversation rudely 插嘴；打断说话 ：




◊ How can I explain if you keep butting in? 你一直插嘴，我还怎么解释？




[+ speech ]◊ 'Is that normal?' Josie butted in. "那是正常的吗？"乔西插了一句。


『2』
 (informal
 ) to become involved in a situation that does not concern you 插手；干涉


SYN

 
interfere

 (in) ：




◊ I didn't ask you to butt in on my private business. 我没请你干预我的私事。




butt out

ˌbutt 'out


(informal
 , especially NAmE
 ) used to tell sb rudely to go away or to stop 
interfering

 in sth that does not concern them 走开；别管闲事 ：




◊ Butt out, Neil! This is none of your business. 不许插手，尼尔！这不关你的事。




butter wouldn't melt (in sb's mouth)

butter wouldn't melt (in sb's 'mouth)


(informal
 ) used to say that sb seems to be innocent, kind, etc. when they are not really 假装一副老实样；装作天真无邪



butter sb up

ˌbutter sb↔'up


(informal
 ) to say nice things to sb so that they will help you or give you sth 以甜言蜜语巴结某人；奉承；拍马屁



have butterflies (in your stomach)

have 'butterflies (in your stomach)


(informal
 ) to have a nervous feeling in your stomach before doing sth （做某事前）心慌，紧张



on the button

on the 'button


(informal
 , especially NAmE
 )

『1』
 at exactly the right time or at the exact time mentioned 准时；正好 ：




◊ We arrived at 4 o'clock on the button. 我们在 4 点钟准时到达。


『2』
 exactly right 精确；准确；确切 ：




◊ You're on the button there! 那让你说准了！




push all the (right) buttons

ˌpush all the (right) 'buttons


(also 
ˌpress all the (right) 'buttons

 especially in BrE
 ) (informal
 )

to do exactly the right things to please sb 做得面面俱到以讨好人 ：




◊ a new satirical comedy show that pushes all the right buttons 一出新的极尽搞笑之能事的讽刺喜剧




push sb's buttons

ˌpush sb's 'buttons


(also 
ˌpress sb's 'buttons

 especially in BrE
 ) (informal
 ) to make sb react in either a positive or a negative way 使有所反应（无论是积极或消极的） ：




◊ I've known him for years, but I still don't know what pushes his buttons. 我已认识他多年，可还是摸不透他的脾气。




button it!

'button it!


(BrE
 , informal
 ) used to tell sb rudely to be quiet 闭嘴；住口



(have) bought it

(have) 'bought it


(informal
 ) to be killed, especially in an accident or a war 被杀死；（尤指）在事故中丧生，阵亡



buy the farm

buy the 'farm


(NAmE
 , informal
 ) to die 死；死亡



buy time

buy 'time


to do sth in order to delay an event, a decision, etc. 拖延时间



buy sth in

ˌbuy sth↔'in


(BrE
 ) to buy sth in large quantities 大量购买



buy into sth

ˌbuy 'into sth


『1』
 to buy shares in a company, especially in order to gain some control over it 购买公司股份（尤指为取得部份控制权）

『2』
 (informal
 ) to believe sth, especially an idea that many other people believe in 信从（尤指随大溜） ：




◊ She had never bought into the idea that to be attractive you have to be thin. 她从不随大溜认为要想有魅力，就得瘦身。




buy sb off

ˌbuy sb↔'off


to pay sb money, especially dishonestly, to prevent them from doing sth you do not want them to do 收买，贿赂（某人不干某事）



buy sb out

ˌbuy sb↔'out


『1』
 to pay sb for their share in a business, usually in order to get total control of it for yourself 买断…的股份；买下…的全部股权

—related noun 
buyout



『2』
 to pay money so that sb can leave an organization, especially the army, before the end of an agreed period 付给补偿金，付遣散费（为使某人提前退役、离职等）



buy sth up

ˌbuy sth↔'up


to buy all or as much as possible of sth 全部（或尽量）买下某物；收购 ：




◊ Developers are buying up all the land on the island. 开发商们正在收购岛上的全部土地。




a buyer's market

a ˌbuyer's 'market


a situation in which there is a lot of a particular item for sale, so that prices are low and people buying have a choice 买方市场



give sb a buzz

give sb a 'buzz


(informal
 ) to telephone sb 给某人打电话 ：




◊ I'll give you a buzz on Monday, OK? 我星期一给你打电话行吗？




buzz about/around

ˌbuzz a'bout/a'round


to move around quickly, especially because you are very busy （忙得）团团转 ：




◊ I've been buzzing around town all day sorting out my trip. 我一整天都在城里转来转去，安排旅行的事情。




buzz off

ˌbuzz 'off


(informal
 ) used to tell sb rudely to go away 走开 ：




◊ Just buzz off and let me get on with my work. 走开，我得继续干活了。




at the buzzer

at the 'buzzer


(NAmE
 ) at the end of a game or period of play 比赛结束；游戏结束 ：




◊ He missed a three-point attempt at the buzzer. 终场哨响时，他投三分球未中。




by and by

by and 'by


(old-fashioned
 ) before long; soon 不久；很快 ：




◊ By and by she met an old man with a beard. 她不久就碰到了一个大胡子老头。




by the by/bye

by the 'by/'bye


=by the way
 at 
way

 n.




go (to) bye-byes

go (to) 'bye-byes


(BrE
 , informal
 ) used by small children or to small children, to mean 'go to sleep' （儿童用语）去睡觉



let bygones be bygones

let ˌbygones be 'bygones


to decide to forget about disagreements that happened in the past 过去的事就让它过去吧



the whole (kit and) caboodle

the whole (kit and) ca'boodle


(informal
 ) everything 全部；全体 ：




◊ I had new clothes, a new hairstyle—the whole caboodle. 我身着新衣服，头理新发型 —— 上下一身新。




be in cahoots (with sb)

(informal
 ) to be planning or doing sth dishonest with sb else 与…结伙；共谋；勾结（…做坏事）


SYN

 
be in collusion





have your cake and eat it

have your cake and 'eat it


(BrE
 ) (also 
have your cake and eat it too

 NAmE
 , BrE
 ) to have the advantages of sth without its disadvantages; to have both things that are available 得其利而无其弊；两者兼得



a slice/share of the cake

a slice/share of the 'cake


(BrE
 ) (NAmE
 
a piece/slice/share of the 'pie

 ) a share of the available money or benefits that you believe you have a right to 应分得的一份钱财（或好处）



take the cake

take the 'cake


(especially NAmE
 ) =take the biscuit
 at 
biscuit





be calculated to do sth

to be intended to do sth; to be likely to do sth 打算做；故意做；可能做 ：




◊ Her latest play is calculated to shock. 她最新推出的剧本故意要耸人听闻。





◊ This sort of life is not calculated to appeal to a young man of 20. 这种生活对于一个 20 岁的年轻小伙子不大可能有吸引力。




in/with calf

in/with 'calf


(of a cow 母牛) pregnant 怀崽的



the call of nature

the call of 'nature


(humorous
 ) the need to go to the toilet 生理需要（指上厕所）



have first call (on sb/sth)

have first 'call (on sb/sth)


to be the most important person or thing competing for sb's time, money, etc. and to be dealt with or paid for before other people or things 优先占用（时间、金钱等）；优先得到照顾（或支付） ：




◊ The children always have first call on her time. 她的时间总是先花在孩子们身上。




(be) on call

(be) on 'call


(of a doctor, police officer, etc. 医生、警察等) available for work if necessary, especially in an emergency （尤指紧急情况下）随叫随到 ：




◊ I'll be on call the night of the party. 在聚会的晚上我将随时听凭召唤。




call sb's bluff

call sb's 'bluff


to tell sb to do what they are threatening to do, because you believe that they will not be cruel or brave enough to do it 要求…摊牌，要求…兑现其恫吓（因相信对方不至于或不敢这样做）



call sth into play

call sth into 'play


(formal
 ) to make use of sth 利用；使用 ：




◊ Chess is a game that calls into play all your powers of concentration. 国际象棋是一项需要全神贯注的活动。




call sth into question

call sth into 'question


to doubt sth or make others doubt sth 怀疑；引起怀疑


SYN

 
question

 ：




◊ His honesty has never been called into question. 他的诚实从未受到过怀疑。




call it a day

call it a 'day


(informal
 ) to decide or agree to stop doing sth 结束一天的工作；到此为止；停止 ：




◊ After forty years in politics I think it's time for me to call it a day
 (=to retire). 从政四十年，我想现在也该退休了。




call it quits

call it 'quits


(informal
 )

『1』
 to agree to end a contest, disagreement, etc. because both sides seem equal （因势均力敌）同意停止比赛（或争吵等）

『2』
 to decide to stop doing sth 决定停止



call sb names

call sb 'names


to use insulting words about sb 辱骂；谩骂



call the shots/tune

call the 'shots/'tune


(informal
 ) to be the person who controls a situation 控制；操纵



call a spade a spade

call a spade a 'spade


to say exactly what you think without trying to hide your opinion 是啥说啥；直言不讳



call time (on sth)

call 'time (on sth)


(BrE
 ) to say or decide that it is time for sth to finish 宣布结束；决定结束



call sb to account (for/over sth)

call sb to ac'count (for/over sth)


to make sb explain a mistake, etc. because they are responsible for it 责成…作出解释；责问



call sb/sth to order

call sb/sth to 'order


to ask people in a meeting to be quiet so that the meeting can start or continue 要求保持安静（以便开始或继续会议）；要求遵守会议秩序



call at...

'call at...


(BrE
 ) (of a train, etc. 火车等) to stop at a place for a short time 停靠；（短时间）停留 ：




◊ This train calls at Didcot and Reading. 这趟列车在迪德科特和雷丁停车。




call sb away

ˌcall sb a'way


to ask sb to stop what they are doing and to go somewhere else 叫走；把…叫到别处去 ：




◊ She was called away from the meeting to take an urgent phone call. 她被叫出会场去接一个紧急电话。




call back

ˌcall 'back | ˌcall sb 'back


to telephone sb again or to telephone sb who telephoned you earlier 再打电话；回电话 ：




◊ She said she'd call back. 她说她会再打电话来。





◊ I'm waiting for someone to call me back with a price. 我在等人回电话报价。




call for sb

'call for sb


(especially BrE
 ) to collect sb in order to go somewhere （去）接 ：




◊ I'll call for you at 7 o'clock. 我 7 点钟来接你。




call for sth

'call for sth


『1』
 to need sth 需要 ：




◊ The situation calls for prompt action. 目前的形势需要立即采取行动。





◊ 'I've been promoted.' 'This calls for a celebration!' "我升职了。" "那得庆祝一下！"


—see also 
uncalled for



『2』
 to publicly ask for sth to happen （公开）要求 ：




◊ They called for the immediate release of the hostages. 他们要求立即释放人质。





◊ The opposition have called for him to resign. 反对派已要求他辞职。




call sth forth

ˌcall sth↔'forth


(formal
 ) to produce a particular reaction 引起；使产生 ：




◊ His speech called forth an angry response. 他的发言引起了一阵愤怒。




call in

ˌcall 'in


to telephone a place, especially the place where you work 打电话来（工作单位等） ：




◊ Several people have called in sick
 today. 今天有几个人打电话请病假。




call sb in

ˌcall sb↔'in


to ask for the services of sb 召来，叫来（服务） ：




◊ to call in a doctor/the police 请医生∕叫警察来




call sth in

ˌcall sth↔'in


to order or ask for the return of sth 下令收回；要求退回 ：




◊ Cars with serious faults have been called in by the manufacturers. 有严重缺陷的汽车已被制造商召回。




call sb/sth off

ˌcall sb/sth↔'off


to order a dog or a person to stop attacking, searching, etc. 把（人）叫走（不再搜查等）；把（狗）叫开（不让它咬人等）



call sth off

ˌcall sth↔'off


to cancel sth; to decide that sth will not happen 取消；停止进行 ：




◊ to call off a deal/trip/strike 取消交易∕旅行∕罢工





◊ They have called off their engagement
 (=decided not to get married). 他们已经解除婚约。





◊ The game was called off because of bad weather. 比赛因天气恶劣被取消。




call on/upon sb

'call on/upon sb


(formal
 )

『1』
 to formally invite or ask sb to speak, etc. 邀请，要求（某人讲话等）；恭请 ：




◊ I now call upon the chairman to address the meeting. 现在请主席向大会致辞。


『2』
 to ask or demand that sb do sth 请求，要求，要（某人做某事） ：




◊ I feel called upon
 (=feel that I ought) to warn you that... 我觉得我应该警告你…




call sb out

ˌcall sb 'out


『1』
 to ask sb to come, especially to an emergency 要求某人来，召唤出动（尤指处理紧急情况） ：




◊ to call out an engineer/a plumber/the troops 召来工程师∕管道工；出动军队


『2』
 to order or advise workers to stop work as a protest 下令罢工；通知罢工 —related noun 
call-out





call sb up

ˌcall sb↔'up


『1』
 (especially NAmE
 ) to make a telephone call to sb 打电话给

『2』
 to make sb do their training in the army, etc. or fight in a war 征召（服役）；征召入伍


SYN

 
conscript

 , 
draft



『3』
 to give sb the opportunity to play in a sports team, especially for their country 选入，征调（运动员为国参赛） —related noun 
call-up





call sth up

ˌcall sth↔'up


『1』
 to bring sth back to your mind 使回忆起；使想起


SYN

 
recall

 ：




◊ The smell of the sea called up memories of her childhood. 大海的气息勾起了她对童年的回忆。


『2』
 to use sth that is stored or kept available 调用贮存；调出备用 ：




◊ I called his address up on the computer. 我在计算机上调出了他的地址。





◊ She called up her last reserves of strength. 她使尽了最后一点力气。




the calm before the storm

a calm time immediately before an expected period of violent activity or argument 暴风雨（或大动荡、激烈辩论）前的平静



calm down

ˌcalm 'down | ˌcalm sb/sth↔'down


to become or make sb become calm （使）平静，镇静，安静 ：




◊ Look, calm down! We'll find her. 喂，镇静一点！我们会找到她的。





◊ We waited inside until things calmed down. 我们待在室内，直到一切都恢复了平静。





◊ He took a few deep breaths to calm himself down. 他深深地吸了几口气，使自己平静下来。




in camera

in 'camera


(
law 律

 )in a judge's private room, without the press or the public being present 在法官的私室里；秘密地；不公开地 ：




◊ The trial was held in camera. 审判秘密进行。




on camera

on 'camera


being filmed or shown on television 在摄制中；在电视上播放 ：




◊ Are you prepared to tell your story on camera? 你愿意在电视上讲述你的经历吗？




camp out

ˌcamp 'out


to live outside for a short time 露宿 ：




◊ Dozens of reporters camped out on her doorstep. 许多记者在她家门口露宿。




camp it up

ˌcamp it 'up


(BrE
 , informal
 ) to behave in a very exaggerated manner, especially to attract attention to yourself or to make people laugh 装腔作势，装模作样（尤指想引人注意或令人发笑）



a can of worms

a can of 'worms


(informal
 ) if you open up a can of worms
 , you start doing sth that will cause a lot of problems and be very difficult 棘手的问题；难题；麻烦事



be in the can

be in the 'can


(informal
 ) (especially of filmed or recorded material 尤指影片、录像资料) to be completed and ready for use 已拍摄好；录制完毕



cancel out

ˌcancel 'out | ˌcancel sth↔'out


if two or more things cancel out
 or one cancels out
 the other, they are equally important but have an opposite effect on a situation so that the situation does not change 抵消；对消 ：




◊ Recent losses have cancelled out any profits made at the start of the year. 最近的亏损与年初的盈利相抵消。





◊ The advantages and disadvantages would appear to cancel each other out
 . 看来是利弊参半。




cannot hold a candle to sb/sth

is not as good as sb or sth else 不如…好；比不上…；无法与…媲美 ：




◊ His singing can't hold a candle to Pavarotti's. 他的演唱无法与帕瓦罗蒂媲美。




be like taking candy from a baby

be like taking ˌcandy from a 'baby


(informal
 ) used to emphasize how easy it is to do sth 像从娃娃手里抢糖吃；手到擒来；轻而易举



under canvas

under 'canvas


in a tent 在帐篷里



go cap in hand (to sb)

go cap in 'hand (to sb)


(BrE
 ) (US
 
go hat in 'hand

 ) to ask sb for sth, especially money, in a very polite way that makes you seem less important 谦卑地要，恭敬地讨（尤指钱）



if the cap fits (, wear it)

(BrE
 ) (NAmE
 
if the shoe fits (, wear it

 )) (informal
 ) if you feel that a remark applies to you, you should accept it and take it as a warning or criticism 有则改之 ：




◊ I didn't actually say that you were lazy, but if the cap fits... 我并没有真的说你懒，但有则改之。




to cap/top it all

to cap/top it 'all


(informal
 ) used to introduce the final piece of information that is worse than the other bad things that you have just mentioned 最糟糕的是；最倒霉的是



with a capital A, B, etc.

used to emphasize that a word has a stronger meaning than usual in a particular situation （强调有特别含义的字眼）真正地，名副其实地，不折不扣地 ：




◊ He was romantic with a capital R. 他纯属浪漫派。




make capital (out) of sth

to use a situation for your own advantage 从…中捞取好处；利用…谋求私利 ：




◊ The opposition parties are making political capital out of the government's problems. 各反对党都在利用政府存在的问题捞取政治资本。




capitalize on/upon sth

'capitalize on/upon sth


to gain a further advantage for yourself from a situation 充分利用；从…中获得更多的好处


SYN

 
take advantage of sth

 ：




◊ The team failed to capitalize on their early lead. 这个队未能充分利用开场初期领先的优势




sb's best/strongest/winning card

sb's best/strongest/winning 'card


something that gives sb an advantage over other people in a particular situation 某人的王牌；最强有力的一招；制胜的绝招



get your cards

get your 'cards


(BrE
 , informal
 ) to be told to leave a job 被解雇；被炒鱿鱼



give sb their cards

give sb their 'cards


(BrE
 , informal
 ) to make sb leave their job 解雇；开除；炒…的鱿鱼



have a card up your sleeve

have a card up your 'sleeve


to have an idea, a plan, etc. that will give you an advantage in a particular situation and that you keep secret until it is needed 有锦囊妙计；留有一招



hold all the cards

hold all the 'cards


(informal
 ) to be able to control a particular situation because you have an advantage over other people 能控制局势；应付自如；占上风



hold/keep/play your cards close to your chest

hold/keep/play your cards close to your 'chest


to keep your ideas, plans, etc. secret 守口如瓶；秘而不宣



lay/put your cards on the table

lay/put your cards on the 'table


to tell sb honestly what your plans, ideas, etc. are 摊牌；（把计划或打算等）和盘托出



on the cards

on the 'cards


(BrE
 ) (NAmE
 
in the 'cards

 ) (informal
 ) likely to happen 可能发生的；可能的 ：




◊ The merger has been on the cards for some time now. 合并的事情已经酝酿了一段时间。




play the... card

to mention a particular subject, idea or quality in order to gain an advantage 打…牌；出…招 ：




◊ He accused his opponent of playing the immigration card during the campaign. 他指责对手在竞选活动中打移民牌。


—see also 
race card





play your cards right

play your 'cards right


to deal successfully with a particular situation so that you achieve some advantage or sth that you want 办事精明；做事有心计；处理得当



care of sb

'care of sb


(NAmE
 also 
in 'care of sb

 ) (abbr.
 
c/o

 ) used when writing to sb at another person's address （以别人的地址给某人写信时用）由某人转交 ：




◊ Write to him care of his lawyer. 写给他的信由他的律师转交。




in care

in 'care


(BrE
 ) (of children 儿童) living in an institution run by the local authority rather than with their parents 由福利院收养 ：




◊ The two girls were taken into care
 after their parents were killed. 两个女孩在父母遇害后由福利院收养。




in the care of sb/in sb's care

in the care of sb/in sb's care


being cared for by sb 由…照管 ：




◊ The child was left in the care of friends. 小孩被留下由朋友照管。




take care

take 'care


(informal
 ) used when saying goodbye （告别用语）走好，保重 ：




◊ Bye! Take care! 再见！多保重！




take care (that.../to do sth)

to be careful 小心；当心 ：




◊ Take care (that) you don't drink too much! 当心别喝得太多！





◊ Care should be taken to close the lid securely. 容器盖应小心扣紧。




take care of sb/sth/yourself

『1』
 to care for sb/sth/yourself; to be careful about sth 照顾；照料；爱护；小心 ：




◊ Who's taking care of the children while you're away? 你外出时谁来照料这些孩子？





◊ She takes great care of her clothes. 她非常爱惜自己的衣服。





◊ He's old enough to take care of himself. 他已经不小了，能照顾自己了。


『2』
 to be responsible for or to deal with a situation or task 负责；处理 ：




◊ Don't worry about the travel arrangements. They're all being taken care of. 别担心旅行安排，一切都会有人照管的。





◊ Celia takes care of the marketing side of things. 西莉亚负责产品营销方面的事宜。




under the care of sb

receiving medical care from sb 接受某人的治疗 ：




◊ He's under the care of Dr Parks. 他在接受帕克斯医生的治疗。




couldn't care less

couldn't care 'less


(informal
 ) used to say, often rudely, that you do not think that sb/sth is important or worth worrying about （常用于无礼地表示）不在乎，不在意 ：




◊ Quite honestly, I couldn't care less what they do. 说实在的，我才不在乎他们做什么。




for all you, I, they, etc. care

(informal
 ) used to say that a person is not worried about or interested in what happens to sb/sth 漠不关心；无动于衷；全然不在乎 ：




◊ I could be dead for all he cares! 我是死是活，他才不关心呢！




who cares?

who 'cares? | What do I, you, etc. care?


(informal
 ) used to say, often rudely, that you do not think that sth is important or interesting （常用于无礼地表示）管它呢，谁管呢 ：




◊ Who cares what she thinks? 谁管她怎么想呢！




would you care for...

would you care for... | would you care to...


(formal
 ) used to ask sb politely if they would like sth or would like to do sth, or if they would be willing to do sth （礼貌问语）您喜欢，您愿意，您要 ：




◊ Would you care for another drink? 您再来一杯好吗？





◊ If you'd care to follow me, I'll show you where his office is. 如果您愿意跟我走，我会把您领到他的办公室去。


⇒ note at 
want





care for sb

'care for sb


『1』
 to look after sb who is sick, very old, very young, etc. 照顾，照料（病、老、幼者等）


SYN

 
take care of

 ：




◊ She moved back home to care for her elderly parents. 她搬回家住，好照料年迈的双亲。


—see also 
uncared for



『2』
 to love or like sb very much 深深地爱；非常喜欢 ：




◊ He cared for her more than she realized. 她不知道他是多么在乎她。


⇒ note at 
love





not care for sb/sth

not 'care for sb/sth


(formal
 ) to not like sb/sth 不喜欢 ：




◊ He didn't much care for her friends. 他不太喜欢她的朋友。




you can't be too careful

you can't be too 'careful


used to warn sb that they should take care to avoid danger or problems 无论怎样小心也不会过分；越小心越好 ：




◊ Don't stay out in the sun for too long—you can't be too careful. 别在太阳底下呆得太久，你得尽量小心。




careful with money

not spending money on unimportant things 花钱精打细算；不乱花钱



(be/get called) on the carpet

(be/get called) on the 'carpet


(informal
 , especially NAmE
 ) called to see sb in authority because you have done sth wrong （因做错事）被上司叫去训斥 ：




◊ I got called on the carpet for being late. 我因为迟到被叫去克了一顿。




the carrot and (the) stick (approach)

if you use the carrot and stick approach
 , you persuade sb to try harder by offering them a reward if they do, or a punishment if they do not 胡萝卜加大棒；威逼利诱



be/get carried away

be/get carried a'way


to get very excited or lose control of your feelings 变得很激动；失去自制力 ：




◊ I got carried away and started shouting at the television. 我激动得不能自持，冲着电视机大叫起来。




carry all/everything before you

carry all/everything be'fore you


to be completely successful 全胜；大获成功



carry the ball

carry the 'ball


(US
 , informal
 ) to take responsibility for getting sth done 承担责任 ：




◊ My co-worker was sick, so I had to carry the ball. 我的搭档病了，所以我得负起全责。




carry the can (for sb/sth)

carry the 'can (for sb/sth)


(BrE
 , informal
 ) to accept the blame for sth, especially when it is not your fault 承受责难；（尤指）代人受过，背黑锅



carry a torch for sb

to be in love with sb, especially sb who does not love you in return 爱上（尤指单相思）；痴恋



carry sb back (to sth)

ˌcarry sb 'back (to sth)


to make sb remember a time in the past 使回想起；使回忆 ：




◊ The smell of the sea carried her back to her childhood. 大海的气息勾起了她童年的回忆。





carry sth forward

ˌcarry sth↔'forward


(also 
ˌcarry sth↔'over

 ) to move a total amount from one column or page to the next 把总金额转入次栏（或次页）；过账；结转



carry sth off

ˌcarry sth↔'off


『1』
 to win sth 赢得；获得 ：




◊ He carried off most of the prizes. 他赢得了大多数的奖项。


『2』
 to succeed in doing sth that most people would find difficult 成功地对付，不费劲地处理（大多数人认为难以应付的事） ：




◊ She's had her hair cut really short, but she can carry it off
 . 她的头发剪得太短了，不过她还是若无其事的样子。




carry on

ˌcarry 'on


『1』
 (especially BrE
 ) to continue moving 继续移动 ：




◊ Carry on until you get to the junction, then turn left. 继续往前走到交叉路口，然后向左转。


『2』
 (informal
 ) to argue or complain noisily 争吵；吵闹；吵闹地抱怨 ：




◊ He was shouting and carrying on. 他在大吵大闹。


—related noun 
carry-on

 (1)



carry on (with sth)

ˌcarry 'on (with sth) | ˌcarry sth↔'on


to continue doing sth 继续做；坚持干 ：




◊ Carry on with your work while I'm away. 我不在时你要接着干。





◊ After he left I just tried to carry on as normal
 (=do the things I usually do). 他离开后，我只管尽力像往常一样继续干。





◊ Carry on the good work! 干得不错，继续努力吧！




[+ -ing ]◊ He carried on peeling the potatoes. 他不停地削土豆皮。




carry on (with sb)

ˌcarry 'on (with sb)


(old-fashioned
 ) to have a sexual relationship with sb when you should not （与…）有不正当的男女关系 ：




◊ His wife found out he'd been carrying on with another woman. 他的妻子发现他和另一个女人勾勾搭搭。




carry sth out

ˌcarry sth↔'out


『1』
 to do sth that you have said you will do or have been asked to do 履行；实施；执行；落实 ：




◊ to carry out a promise/a threat/a plan/an order 把承诺∕威胁∕计划∕命令付诸行动


『2』
 to do and complete a task 完成（任务） ：




◊ to carry out an inquiry/an investigation/a survey 进行查询∕调查∕考察





◊ Extensive tests have been carried out on the patient. 已对患者进行了全面检查。




carry over

ˌcarry 'over


to continue to exist in a different situation （在不同情况下）继续存在，保持下去 ：




◊ Attitudes learned at home carry over into the playground. 家里养成的作风会表现在学校的运动场上。




carry sth over

ˌcarry sth↔'over


『1』
 to keep sth from one situation and use it or deal with it in a different situation 运用；应用

『2』
 to delay sth until a later time 延迟；延期 ：




◊ The match had to be carried over until Sunday. 比赛不得不推迟到星期天。


『3』
 =
carry sth forward





carry sb through

ˌcarry sb 'through | ˌcarry sb 'through sth


to help sb to survive a difficult period 帮助…渡过难关 ：




◊ His determination carried him through the ordeal. 他靠坚强的信心渡过了难关。




carry sth through

ˌcarry sth 'through


to complete sth successfully 成功完成；顺利实现 ：




◊ It's a difficult job but she's the person to carry it through. 这是一项艰巨的工作，但她这个人是能够顺利完成的。




carry through (on/with sth)

ˌcarry 'through (on/with sth)


(NAmE
 ) to do what you have said you will do 履行（承诺） ：




◊ He has proved he can carry through on his promises. 他已证明他能履行自己的诺言。




put the cart before the horse

put the ˌcart before the 'horse


to put or do things in the wrong order 本末倒置；因果倒置



carved in stone

carved in 'stone


(of a decision, plan, etc. 决定、计划等) unable to be changed 不能改变的；铁定；铁板钉钉 ：




◊ People should remember that our proposals aren't carved in stone. 人们应记住我们的建议并非板上钉钉。




carve sth up

ˌcarve sth↔'up


(disapproving
 ) to divide a company, an area of land, etc. into smaller parts in order to share it between people 瓜分



as the case may be

as the ˌcase may 'be


used to say that one of two or more possibilities is true, but which one is true depends on the circumstances 根据具体情况；视情况而定 ：




◊ There may be an announcement about this tomorrow—or not, as the case may be. 这件事明天可能有个声明，也可能没有，那要看情况了。




be on sb's case

be on sb's 'case


(informal
 ) to criticize sb all the time 不停地指责某人 ：




◊ She's always on my case about cleaning my room. 她老是对我的房间需要打扫的事指责个没完。




be on the case

be on the 'case


to be dealing with a particular matter, especially a criminal investigation 处理事件（尤指刑事侦查） ：




◊ We have two agents on the case. 我们有两名探员在侦察此案。




get off my case

get off my 'case


(informal
 ) used to tell sb to stop criticizing you 别再批评我



a case in point

a case in 'point


a clear example of the problem, situation, etc. that is being discussed 明证；恰当的例证




in any case

in 'any case


whatever happens or may have happened 无论如何；不管怎样 ：




◊ There's no point complaining now—we're leaving tomorrow in any case. 现在抱怨毫无意义，反正我们明天就要离开了。




(just) in case (...)

because of the possibility of sth happening 以防；以防万一 ：




◊ You'd better take the keys in case I'm out. 你最好带上钥匙以防我不在家。





◊ You probably won't need to call—but take my number, just in case. 你很可能无需打电话，不过还是记下我的电话号码吧，以防万一。





◊ In case
 (=if it is true that) you're wondering why Jo's here—let me explain... 我来解释一下吧，免得你奇怪乔为什么在这儿。




in case of sth

(often on official notices 常用于正式通知) if sth happens 如果；假使 ：




◊ In case of fire, ring the alarm bell. 如遇火警，即按警铃。




in that case

in 'that case


if that happens or has happened; if that is the situation 既然那样；假使那样的话 ：




◊ 'I've made up my mind.' 'In that case, there's no point discussing it.' "我已经拿定主意。" " 既然如此，讨论这件事就毫无意义了。"




case the joint

(informal
 ) to look carefully around a building so that you can plan how to steal things from it at a later time （为日后行窃）踩点，踩道，探路



cash down

cash 'down


(BrE
 ) (also 
ˌcash up 'front

 NAmE
 , BrE
 ) with immediate payment of cash 即付现款；即期付款 ：




◊ to pay for sth cash down 用现款支付




cash in hand

ˌcash in 'hand


(BrE
 , informal
 ) if you pay for goods and services cash in hand
 , you pay in cash, especially so that the person being paid can avoid paying tax on the amount 现金支付（尤指受款人可避税）



cash on delivery

ˌcash on de'livery


(abbr.
 
COD

 ) a system of paying for goods when they are delivered 货到付款；交货付现



cash in your chips

cash in your 'chips


(informal
 ) to die 死



cash in (on sth)

ˌcash 'in (on sth)


(disapproving
 ) to gain an advantage for yourself from a situation, especially in a way that other people think is wrong or immoral 从中牟利；捞到好处 ：




◊ The film studio is being accused of cashing in on the singer's death. 那家电影制片厂受到指责，说他们利用这位歌手的死来赚钱。




cash sth in

ˌcash sth↔'in


to exchange sth, such as an insurance policy, for money before the date on which it would normally end 把（保险单等）提前兑成现金



cash up

ˌcash 'up


(BrE
 ) (NAmE
 
ˌcash 'out

 ) to add up the amount of money that has been received in a shop/store, club, etc., especially at the end of the day （商店、俱乐部等在每天营业结束时）结算当日进款



cast your mind back (to sth)

to make yourself think about sth that happened in the past 回顾；回想 ：




◊ I want you to cast your minds back to the first time you met. 我要你们回忆初次见面的情景。




cast your net wide

to consider a lot of different people, activities, possibilities, etc. when you are looking for sth 撒开大网（搜寻时考虑面要宽）



cast a spell (on sb/sth)

cast a 'spell (on sb/sth)


to use words that are thought to be magic and have the power to change or influence sb/sth （对…）施魔法，念咒语



cast about/around for sth

ˌcast a'bout/a'round for sth


to try hard to think of or find sth, especially when this is difficult 苦苦思索；四处寻找 ：




◊ She cast around desperately for a safe topic of conversation. 她绞尽脑汁寻找稳妥的话题。




cast sb/sth aside

ˌcast sb/sth↔a'side


(formal
 ) to get rid of sb/sth because you no longer want or need them 抛弃；丢弃


SYN

 
discard





be cast away

be ˌcast a'way


to be left somewhere after a 
shipwreck

 （船遇难后幸存者）流落某处

—related noun 
castaway





be cast down (by sth)

be ˌcast 'down (by sth)


(literary
 ) to be sad or unhappy about sth （因某事）沮丧，不愉快

—see also 
downcast





cast off

ˌcast 'off | ˌcast sth↔'off


『1』
 to undo the ropes that are holding a boat in a fixed position, in order to sail away 解缆；解（船）；解缆出航

『2』
 (in knitting 编织) to remove 
stitches

 from the needles in a way that forms an edge that will not come undone 收针



cast sth off

ˌcast sth↔'off


(formal
 ) to get rid of sth because you no longer want or need it 抛弃；丢弃 ：




◊ The town is still trying to cast off its dull image. 该市镇仍在努力改变自己的单调形象。




cast on

ˌcast 'on | ˌcast sth↔'on


(in knitting 编织) to put the first row of 
stitches

 on a needle 起针；放针



cast sb/sth out

ˌcast sb/sth↔'out


(literary
 ) to get rid of sb/sth, especially by using force 驱逐；赶走 ：




◊ He claimed to have the power to cast out demons. 他宣称有驱魔的神力。


—related noun 
outcast





(build) castles in the air

(build) castles in the 'air


(BrE
 ) (to have) plans or dreams that are not likely to happen or come true （建）空中楼阁；幻想；空想



be the cat's whiskers/pyjamas

be the cat's 'whiskers/py'jamas


(informal
 ) to be the best thing, person, idea, etc. 最棒的东西（或主意、人等） ：




◊ He thinks he's the cat's whiskers
 (=he has a high opinion of himself). 他自以为了不起。




let the cat out of the bag

let the 'cat out of the bag


to tell a secret carelessly or by mistake （无意中）泄露秘密 ：




◊ I wanted it to be a surprise, but my sister let the cat out of the bag. 我想给大家来个惊奇，可我妹妹却先说漏了嘴。




like a cat on hot bricks

like a ˌcat on hot 'bricks


(BrE
 ) very nervous 局促不安；如坐针毡；像热锅上的蚂蚁 ：




◊ She was like a cat on hot bricks before her driving test. 她考驾驶执照前十分紧张不安。




like a cat that's got the cream

like a cat that's got the 'cream


(BrE
 ) (US
 
like the cat that got/ate/swallowed the can'ary

 ) very pleased with yourself 扬扬得意；踌躇满志


SYN

 
smug





look like sth the cat brought/dragged in

look like sth the 'cat brought/dragged in


(informal
 ) (of a person 人) to look dirty and untidy 穿着邋遢；衣衫褴褛；不修边幅



not have/stand a cat in hell's chance (of doing sth)

not have/stand a cat in 'hell's chance (of doing sth)


to have no chance at all 毫无机会



play (a game of) cat and mouse with sb

play (a game of) ˌcat and 'mouse with sb | play a ˌcat-and-'mouse game with sb


to play a cruel game with sb in your power by changing your behaviour very often, so that they become nervous and do not know what to expect 和某人玩起猫捉老鼠的游戏；耍弄



put/set the cat among the pigeons

put/set the cat among the 'pigeons


(BrE
 ) to say or do sth that is likely to cause trouble 引起麻烦；招惹是非



when the cat's away the mice will play

when the cat's a'way the mice will 'play


(saying
 ) people enjoy themselves more and behave with greater freedom when the person in charge of them is not there 猫儿不在，老鼠玩得自在（指管事的不在，下面的玩个痛快）



be in the catbird seat

be in the 'catbird seat


(NAmE
 ) to have an advantage over other people or be in control of a situation 处于有利地位；控制着局势



play catch-up

play 'catch-up


to try to equal sb that you are competing against in a sport or game （在体育运动或比赛中）拚命赶超 ：




◊ After our bad start to the season we were always playing catch-up. 我们在赛季开始时受挫之后一直在努力追赶。




(a) catch-22

(a) catch-22 | a catch-22 situation


(informal
 ) a difficult situation from which there is no escape because you need to do one thing before doing a second, and you cannot do the second thing before doing the first 进退维谷的局面 ：




◊ I can't get a job because I haven't got anywhere to live but I can't afford a place to live until I get a job—it's a catch-22 situation. 我没有住所就找不到工作，但是没有工作就没钱租房子 —— 这真是左右为难。




catch your breath

catch your 'breath


『1』
 to stop breathing for a moment because of fear, shock, etc. （由于恐惧、震惊等）屏息，屏气

『2』
 to breathe normally again after running or doing some tiring exercise （跑或激烈运动后）喘口气



catch your death (of cold)

catch your 'death (of 'cold)


(old-fashioned
 , informal
 ) to catch a very bad cold 患重感冒



catch sb's eye

catch sb's 'eye


to attract sb's attention 引起某人注意；惹人注目 ：




◊ Can you catch the waiter's eye? 你能引起服务员的注意吗？




catch it

'catch it


(BrE
 ) (NAmE
 
catch 'hell

 , 
'get it

 ) (informal
 ) to be punished or spoken to angrily about sth 受罚；受斥责 ：




◊ If your dad finds out you'll really catch it! 要是你老爸知道了，你非捱骂不可！




catch sb napping

catch sb 'napping


(BrE
 ) to get an advantage over sb by doing sth when they are not expecting it and not ready for it 使人措手不及；乘其不备



catch sb on the hop

catch sb on the 'hop


(informal
 ) to surprise sb by doing sth when they are not expecting it and not ready for it 使某人措手不及



catch sb red-handed

catch sb red-'handed


to catch sb in the act of doing sth wrong or committing a crime 当场抓住；现场捕获



catch sb with their pants down

catch sb with their 'pants down


(BrE
 also 
catch sb with their 'trousers down

 ) (informal
 ) to arrive or do sth when sb is not expecting it and not ready, especially when they are in an embarrassing situation 使突陷窘境；乘人措手不及；出其不意；冷不防



catch at sth

'catch at sth


= clutch at sth
 at 
clutch

 v.




catch on

ˌcatch 'on


to become popular or fashionable 受欢迎；流行起来；变得时髦 ：




◊ He invented a new game, but it never really caught on. 他发明了一种新的游戏，但从未真正流行起来。




catch on (to sth)

ˌcatch 'on (to sth)


(informal
 ) to understand sth 理解 ：




◊ He is very quick to catch on to things. 他领悟能力很强。




catch sb out

ˌcatch sb 'out


『1』
 to surprise sb and put them in a difficult position 使突陷困境 ：




◊ Many investors were caught out by the fall in share prices. 许多投资者由于股价下跌而突然陷入困境。


『2』
 to show that sb does not know much or is doing sth wrong 抓住某人的短处；指出无知；指出过失 ：




◊ They tried to catch her out with a difficult question. 他们试图用一道难题去难倒她。




catch up on sth

ˌcatch 'up on sth


『1』
 to spend extra time doing sth because you have not done it earlier 补做（未做的事）；赶做；补上 ：




◊ I have a lot of work to catch up on. 我有许多工作要补做。


『2』
 to find out about things that have happened 了解（已发生的事情） ：




◊ We spent the evening catching up on each other's news. 我们那一晚上都一直在彼此通报情况。




be/get caught up in sth

be/get ˌcaught 'up in sth


to become involved in sth, especially when you do not want to be 被卷入；陷入 ：




◊ Innocent passers-by got caught up in the riots. 无辜的过路人被卷入了那场暴乱。




catch up (with sb)

ˌcatch 'up (with sb)


(BrE
 also 
ˌcatch sb 'up

 )

『1』
 to reach sb who is ahead by going faster 赶上，追上（某人） ：




◊ Go on ahead. I'll catch up with you. 你先走，我随后赶上你。





◊ I'll catch you up. 我会追上你的。


『2』
 to reach the same level or standard as sb who was better or more advanced 赶上，达到（某水平） ：




◊ After missing a term through illness he had to work hard to catch up with the others. 他因病休学一学期，不得不努力学习好赶上别的同学。




catch up with sb

ˌcatch 'up with sb


『1』
 to finally start to cause problems for sb after they have managed to avoid this for some time 产生（曾设法避免的）问题 ：




◊ She was terrified that one day her past problems would catch up with her. 她十分害怕过去的问题总有一天又会来困扰她。


『2』
 if the police or authorities catch up with
 sb, they find and punish them after some time 终于查到某人头上 ：




◊ The law caught up with him years later when he had moved to Spain. 多年后当他已移居西班牙时最终还是受到法律的制裁。




cater for sb/sth

'cater for sb/sth


to provide the things that a particular person or situation needs or wants 满足需要；适合 ：




◊ The class caters for all ability ranges. 这个班对各种不同水平的人都适合。




cater to sb/sth

'cater to sb/sth


to provide the things that a particular type or person wants, especially things that you do not approve of 满足需要；迎合 ：




◊ They only publish novels which cater to the mass-market. 他们只出版迎合大众市场的小说。




be for/in a good cause

be for/in a good 'cause


worth doing, because it is helping other people 做好事；行善



throw/cast caution to the wind(s)

throw/cast caution to the 'wind(s)


to stop caring about how dangerous sth might be; to start taking risks 不顾危险；鲁莽行事；冒险



cave in (on sb/sth)

ˌcave 'in (on sb/sth)


(of a roof, wall, etc. 房顶、墙等) to fall down and towards the centre 塌落；塌陷；坍塌 ：




◊ The ceiling suddenly caved in on top of them. 天花板突然塌落在他们身上。


—related noun 
cave-in





cave in (to sth)

ˌcave 'in (to sth)


to finally do what sb wants after you have been strongly opposing them 让步；屈服；屈从 ：




◊ The President is unlikely to cave in to demands for a public inquiry. 总统未必会同意进行公开调查。


—see also 
caving





put in your two cents worth

put in your two 'cents' worth


(NAmE
 ) = put in your two pennyworth
 at 
pennyworth





centre around/on/round/upon sb/sth

'centre around/on/round/upon sb/sth | 'centre sth around/on/round/upon sb/sth


to be or make sb/sth become the person or thing around which most activity, etc. takes place 把…当作中心；（使）成为中心 ：




◊ State occasions always centred around the king. 国家庆典总是以国王为中心。





◊ Discussions were centred on developments in Eastern Europe. 讨论围绕着东欧的发展这一中心议题进行。




centre sth in...

'centre sth in...


[usually passive] to make somewhere the place where an activity or event takes place 使活动等集中于… ：




◊ Most of the fighting was centred in the north of the capital. 战斗大多集中在首都北部。




stand on ceremony

stand on 'ceremony


(BrE
 ) to behave formally 讲究客套；拘于礼节 ：




◊ Please don't stand on ceremony
 (=Please be natural and relaxed) with me. 请别跟我讲客套。




without ceremony

without 'ceremony


in a very rough or informal way 粗鲁无礼；不拘礼节；随便 ：




◊ He found himself pushed without ceremony out of the house and the door slammed in his face. 他被毫不客气地推出了屋子，门砰地一声当着他的面关上了。


—see also 
master of ceremonies





for certain

for 'certain


without doubt 肯定；确定；无疑 ：




◊ I can't say for certain when we'll arrive. 我说不准我们什么时候能到。




make certain (that...)

to find out whether sth is definitely true 弄确实；弄清楚；弄明白 ：




◊ I think there's a bus at 8 but you'd better call to make certain. 好像 8 点有一班公共汽车，不过你最好打电话弄清楚。




make certain of sth/of doing sth

to do sth in order to be sure that sth else will happen 确保（做某事） ：




◊ You'll have to leave soon to make certain of getting there on time. 你得快点出发，好确保准时到达那里。




of a certain age

of a certain 'age


if you talk about a person being of a certain age
 , you mean that they are no longer young but not yet old 不算年轻的；年纪不轻的；中年的 ：




◊ The show appeals to an audience of a certain age. 这个节目中年观众感兴趣。




chalk and cheese

ˌchalk and 'cheese


(BrE
 ) if two people or things are like chalk and cheese
 or as different as chalk and cheese
 , they are completely different from each other 截然不同；天渊之别



chalk up sth

ˌchalk 'up sth


(informal
 ) to achieve or record a success, points in a game, etc. 获得，取得（成功）；记下，记录（成就、比赛得分等） ：




◊ The team chalked up their tenth win this season. 这支队本赛季已赢了十场比赛。




chalk sth up to sth

ˌchalk sth 'up to sth


(NAmE
 , informal
 ) to consider that sth is caused by sth 把某事归因于 ：




◊ We can chalk that win up to a lot of luck. 我们可以把那次胜利归因于好运十足。



IDM

 see 
experience

 n.




champing at the bit

ˌchamping at the 'bit


(informal
 ) impatient to do or start doing sth 迫不及待；急不可耐



as chance would have it

as ˌchance would 'have it


happening in a way that was lucky, although it was not planned 凑巧；碰巧 ：




◊ As chance would have it, John was going to London too, so I went with him. 赶巧约翰也去伦敦，所以我跟他一块儿去了。




be in with a chance (of doing sth)

be ˌin with a 'chance (of doing sth)


(BrE
 , informal
 ) to have the possibility of succeeding or achieving sth 有可能成功；有机会获得 ：




◊ 'Do you think we'll win?' 'I think we're in with a chance.' "你认为我们会获胜吗？" "我觉得有可能。"





◊ He's in with a good chance of passing the exam. 他大有可能考试合格。




by any chance

by 'any chance


used especially in questions, to ask whether sth is true, possible, etc. （尤用于问句，询问是否真实、可能等）或许，可能 ：




◊ Are you in love with him, by any chance? 你爱上他了？




the chances are (that)...

the chances 'are (that)...


(informal
 ) it is likely that... 可能… ：




◊ The chances are you won't have to pay. 你可能不用付钱。




chance would be a fine thing

'chance would be a fine thing


(BrE
 , informal
 ) people say chance would be a fine thing
 to show that they would like to do or have the thing that sb has mentioned, but that they do not think that it is very likely 苦于没有机会



give sb/sth half a chance

give sb/sth half a 'chance


to give sb/sth some opportunity to do sth 给…一些机会 ：




◊ That dog will give you a nasty bite, given half a chance. 只要一有机会，那条狗就会狠咬你一口。




no chance

'no chance


(informal
 ) there is no possibility 不可能 ：




◊ 'Do you think he'll do it?' 'No chance.' "你认为他会做这事吗？" "不可能。"




on the off chance (that)

on the 'off chance (that)


because of the possibility of sth happening, although it is unlikely 抱（一线）希望；碰碰运气 ：




◊ I didn't think you'd be at home but I just called by on the off chance. 我想你不会在家，只是碰碰运气顺路来看一下。




stand a chance (of doing sth)

stand a 'chance (of doing sth)


to have the possibility of succeeding or achieving sth 有可能成功；有机会获得 ：




◊ The driver didn't stand a chance of stopping in time. 司机没有来得及刹车。




take a chance (on sth)

take a 'chance (on sth)


to decide to do sth, knowing that it might be the wrong choice 冒险 ：




◊ We took a chance on the weather and planned to have the party outside. 我们怀着天气可能会好的侥幸心理筹划到户外聚会。




take your chances

take your 'chances


to take a risk or to use the opportunities that you have and hope that things will happen in the way that you want 碰运气 ：




◊ He took his chances and jumped into the water. 他冒险跳进水里。




chance your arm

ˌchance your 'arm


(BrE
 , informal
 ) to take a risk although you will probably fail 冒险一试；碰碰运气



chance on/upon sb/sth

'chance on/upon sb/sth


(formal
 ) to find or meet sb/sth unexpectedly or by chance 偶然发现；碰巧遇到 ：




◊ One day he chanced upon Emma's diary and began reading it. 有一天他偶然发现了埃玛的日记，便开始读了起来。




a change for the better/worse

a change for the 'better/'worse


a person, thing, situation, etc. that is better/worse than the previous or present one 变好（或坏）



a change of heart

a ˌchange of 'heart


if you have a change of heart
 , your attitude towards sth changes, usually making you feel more friendly, helpful, etc. 改变态度，改变看法（通常指变得更友好、有益等）



a change of mind

a ˌchange of 'mind


an act of changing what you think about a situation, etc. 改变看法；改变主意



get no change out of sb

(BrE
 , informal
 ) to get no help or information from sb （从某人处）得不到帮助，打听不到消息



change hands

change 'hands


to pass to a different owner 换主人；易主；转手 ：




◊ The house has changed hands several times. 这房子已几易其主。




change horses in midstream

change horses in mid'stream


to change to a different or new activity while you are in the middle of sth else; to change from supporting one person or thing to another 中流换马；中途变卦；中途支持另外的人（或事）



change your/sb's mind

change your/sb's 'mind


to change a decision or an opinion 改变决定（或看法、主意） ：




◊ Nothing will make me change my mind. 什么都不能让我改变主意。




change your tune

change your 'tune


(informal
 ) to express a different opinion or behave in a different way when your situation changes 改变调子；转变态度；变卦 ：




◊ Wait until it happens to him—he'll soon change his tune. 等着瞧吧，到他遇上这事时，他很快就会改变调子了。




change your ways

change your 'ways


to start to live or behave in a different way from before 开始过另一种生活；换个活法



change sth around/round

ˌchange sth↔a'round/'round


to move things or people into different positions 改变…的位置 ：




◊ You've changed all the furniture around. 你改变了所有家具的位置。




change back (into sb/sth)

ˌchange 'back (into sb/sth)


to return to a previous situation, form, etc. 恢复原状；还原；复原



change back (into sth)

ˌchange 'back (into sth)


to take off your clothes and put on what you were wearing earlier 换上（原来穿的衣服） ：




◊ She changed back into her work clothes. 她又换上了工作服。




change sth back (into sth)

ˌchange sth 'back (into sth)


to exchange an amount of money into the 
currency

 that it was in before 把（钱）换成（原货币） ：




◊ You can change back unused dollars into pounds at the bank. 你可以到银行把没有用掉的美元兑换回英镑。





change down

ˌchange 'down


(BrE
 ) to start using a lower gear when you are driving a car, etc. （开车等）换低一挡，换成低速挡，减速 ：




◊ Change down into second. 把车速调低到第二挡。




change over (from sth) (to sth)

ˌchange 'over (from sth) (to sth)


to change from one system or position to another 改变系统（或位置） ：




◊ The farm has changed over to organic methods. 农场已改用有机肥料的耕作方法。


—related noun 
changeover






change up

ˌchange 'up


(BrE
 ) to start using a higher gear when driving a car, etc. （开车等）换高一挡，换成高速挡，加速 ：




◊ Change up into fifth. 把车速调高到第五挡。




chapter and verse

ˌchapter and 'verse


the exact details of sth, especially the exact place where particular information may be found 准确细节；（尤指信息的）确切出处 ：




◊ I can't give chapter and verse, but that's the rough outline of our legal position. 我无法提供准确细节，但那是我们所处法律地位的大致情况。




a chapter of accidents

a ˌchapter of 'accidents


(BrE
 ) a series of unfortunate events 接二连三的不幸事故；接踵而来的灾祸



in character

ˌin 'character | ˌout of 'character


typical/not typical of a person's character 符合（或不符合）某人的性格 ：




◊ Her behaviour last night was completely out of character. 她昨晚的举止与她的性格截然不符。




in character (with sth)

ˌin 'character (with sth)


in the same style as sth （与…）风格相同 ：




◊ The new wing of the museum was not really in character with the rest of the building. 博物馆新建的侧翼楼与大楼其他部份的风格有些不一样。




bring/press/prefer charges against sb

bring/press/prefer 'charges against sb


(
law 律

 )to accuse sb formally of a crime so that there can be a trial in court 起诉；控告



get a charge out of sth

get a 'charge out of sth


(NAmE
 ) to get a strong feeling of excitement or pleasure from sth 从…中得到快感（或快乐、乐趣）



charity begins at home

charity begins at 'home


(saying
 ) you should help and care for your own family, etc. before you start helping other people 博爱始于自家



work like a charm

ˌwork like a 'charm


to be immediately and completely successful 立见功效；效验如神



charm sth out of sb

ˌcharm sth 'out of sb


to obtain sth such as information, money, etc. from sb by using 
charm

 利用魅力从…获取



cut to the chase

cut to the 'chase


(informal
 ) to stop wasting time and start talking about the most important thing 不绕圈子直截了当地说；开门见山 ：




◊ Right, let's cut to the chase. How much is it going to cost? 对啦，咱们开门见山吧。这要多少钱？




give chase

give 'chase


to begin to run after sb/sth in order to catch them （开始）追赶，追捕，追踪 ：




◊ We gave chase along the footpath. 我们开始沿小路追赶。




chase your (own) tail

chase your (own) 'tail


(informal
 ) to be very busy but in fact achieve very little 瞎忙活；徒劳无功



chase sb/sth away, off, out, etc.

ˌchase sb/sth↔a'way, 'off, 'out, etc.


to force sb/sth to run away 驱逐；赶走



chase sb up

ˌchase sb↔'up


to contact sb in order to remind them to do sth that they should have done already 催促 ：




◊ We need to chase up all members who have not yet paid. 我们得催促所有未付费的成员交费。




chase sth up

ˌchase sth↔'up


(BrE
 ) (NAmE
 
ˌchase sth↔'down

 ) to find sth that is needed; to deal with sth that has been forgotten 找寻（所需的东西）；催办 ：




◊ My job was to chase up late replies. 我的工作是催促迟迟不送回来的答覆。




chat sb up

ˌchat sb↔'up


(BrE
 , informal
 ) to talk in a friendly way to sb you are sexually attracted to （受异性吸引而）亲昵地攀谈，与某人搭讪 ：




◊ She went straight over and tried to chat him up. 她迳直走了过去试图同他搭讪。




the chattering classes

the 'chattering classes


(BrE
 ) the people in society who like to give their opinions on political or social issues 喜欢（对政治或社会问题）发表意见的人



be going cheap

be ˌgoing 'cheap


to be offered for sale at a lower price than usual 降价出售；廉价销售



sth does not come cheap

sth does not come 'cheap


something is expensive 昂贵；不便宜 ：




◊ Violins like this don't come cheap. 像这样的小提琴不会便宜。




cheap at the price

cheap at the 'price


(also 
cheap at 'twice the price

 ) (BrE
 also 
cheap at 'half the price

 ) so good or useful that the cost does not seem too much 价钱虽高但还合算



on the cheap

on the 'cheap


spending less money than you usually need to spend to do sth 低廉地；廉价地 ：




◊ a guide to decorating your house on the cheap 房屋廉价装潢指南




cheat death

cheat 'death


(often used in newspapers 常用于报章) to survive in a situation where you could have died 死里逃生；幸免于难



cheat sb (out) of sth

'cheat sb ('out) of sth


to prevent sb from having sth, especially in a way that is not honest or fair （尤指用不诚实或不正当的手段）阻止某人得到某物 ：




◊ They cheated him out of his share of the profits. 他们施展伎俩，不让他获得他的那份利润。




hold/keep sth in check

hold/keep sth in 'check


to keep sth under control so that it does not spread or get worse 控制；制止



check in (at...)

ˌcheck 'in (at...)


to go to a desk in a hotel, an airport, etc. and tell an official there that you have arrived （在旅馆、机场等）登记，报到 ：




◊ Please check in at least an hour before departure. 请至少在飞机起飞前一小时办理登机手续。





◊ We've checked in at the hotel. 我们已经在旅馆登记入住。


—related noun 
check-in





check sth in

ˌcheck sth↔'in


to leave bags or cases with an official to be put on a plane or train 托运（行李） ：




◊ We checked in our luggage and went through to the departure lounge. 我们托运行李后直接进入候机室。


—related noun 
check-in





check into...

'check into...


to arrive at a hotel or private hospital to begin your stay there 登记入住（旅馆或私立医院） ：




◊ He checked into a top London clinic yesterday for an operation on his knee. 他昨天住进了伦敦一家最高级的诊所，准备做膝部手术。




check sb/sth off

ˌcheck sb/sth↔'off


(NAmE
 ) = tick sb/sth off
 at 
tick

 v.
 ：




◊ Check the names off as the guests arrive. 客人到来时请在其姓名上打钩。




check on sb/sth

'check on sb/sth


to make sure that there is nothing wrong with sb/sth 核实，检查（是否一切正常） ：




◊ I'll just go and check on the children. 我正要去看看孩子们。




check out

ˌcheck 'out


to be found to be true or acceptable after being examined （经检查）得到证实，获得证明 ：




◊ The local police found her story didn't check out. 当地警方证实她的说法不成立。




check out (of...)

ˌcheck 'out (of...)


to pay your bill and leave a hotel, etc. 结账离开（旅馆等） ：




◊ Guests should check out of their rooms by noon. 客人必须在中午以前办理退房手续。


—related noun 
checkout

 (2)



check sb/sth out

ˌcheck sb/sth↔'out


『1』
 to find out if sth is correct, or if sb is acceptable 调查；查证；核实 ：




◊ The police are checking out his alibi. 警察在查证他不在案发现场的证据。





◊ We'll have to check him out before we employ him. 我们得先调查一下再雇用他。


『2』
 (informal
 ) to look at or examine a person or thing that seems interesting or attractive 察看，观察（有趣或有吸引力的人或事物） ：




◊ Check out the prices at our new store! 看一看我们新商店的价格吧！





◊ Hey, check out that car! 嘿，看看那辆车！




check sth out

ˌcheck sth↔'out


to borrow sth from an official place, for example a book from a library （从图书馆等）借出 ：




◊ The book has been checked out in your name. 这本书已用你的名字从图书馆借出。




check over/through sth

ˌcheck 'over/'through↔sth


to examine sth carefully to make sure that it is correct or acceptable 仔细检查；核对；核查 ：




◊ Check over your work for mistakes. 仔细检查你的作业以防有错。




check up on sb

ˌcheck 'up on sb


to make sure that sb is doing what they should be doing 监督；督促 ：




◊ My parents are always checking up on me. 我父母总是督促我。




check up on sth

ˌcheck 'up on sth


to find out if sth is true or correct 查证；核实 ：




◊ I need to check up on a few things before I can decide. 我得核实几件事情才能作决定。




cheek by jowl (with sb/sth)

ˌcheek by 'jowl (with sb/sth)


very close to sb/sth （和…）紧靠着，紧挨着



turn the other cheek

turn the other 'cheek


to make a deliberate decision to remain calm and not to act in an aggressive way when sb has hurt you or made you angry （受到伤害或被激怒时）甘心容忍，不予回击



cheer sb on

ˌcheer sb↔'on


to give shouts of encouragement to sb in a race, competition, etc. （赛跑、比赛等中）以喝彩声鼓励，为（某人）加油




cheer up

ˌcheer 'up | ˌcheer sb/sth↔'up


to become more cheerful; to make sb/sth more cheerful （使）变得更高兴，振奋起来 ：




◊ Oh, come on—cheer up! 噢，得了，高兴起来吧！





◊ Give Mary a call; she needs cheering up. 给玛丽打个电话，她需要人安慰。





◊ Bright curtains can cheer up a dull room. 色彩鲜艳的窗帘可以让单调的房间变得亮丽起来。




get sth off your chest

ˌget sth off your 'chest


to talk about sth that has been worrying you for a long time so that you feel less anxious 倾吐心里的烦恼；吐出心事；一吐为快



chew the fat

ˌchew the 'fat


(informal
 ) to have a long friendly talk with sb about sth （长时间）闲聊，闲扯



chew sth over

ˌchew sth↔'over


to think about or discuss sth slowly and carefully 仔细考虑；深思熟虑；详细讨论



a chicken-and-egg situation, problem, etc.

a ˌchicken-and-'egg situation, problem, etc.


a situation in which it is difficult to tell which one of two things was the cause of the other 鸡与蛋孰先难定的情况；因果难定的问题



play chicken

play 'chicken


to play a game in which people do sth dangerous for as long as they can to show how brave they are. The person who stops first has lost the game. 比试胆量



chicken out (of sth/of doing sth)

ˌchicken 'out (of sth/of doing sth)


(informal
 ) to decide not to do sth because you are afraid 因害怕而放弃；临阵退缩；胆怯



too many chiefs and not enough Indians

too many ˌchiefs and not enough 'Indians


(BrE
 , informal
 ) used to describe a situation in which there are too many people telling other people what to do, and not enough people to do the work 将多兵少；官多兵少



be with child

be with 'child


(old-fashioned
 ) to be pregnant 怀孕；有喜



be child's play

be 'child's play


(informal
 ) to be very easy to do, so not even a child would find it difficult 极容易做；轻而易举



a/sb's second childhood

a/sb's second 'childhood


a time in the life of an adult person when they behave like a child again 老小孩时期；行为像小孩的晚年时期



chill out

ˌchill 'out


(informal
 ) to relax and stop feeling angry or nervous about sth 放松；冷静；镇静 ：




◊ They sometimes meet up to chill out and watch a movie. 他们有时聚在一起，看场电影放松一下。





◊ Sit down and chill out! 坐下来冷静一下！




chime in (with sth)

ˌchime 'in (with sth)


to join or interrupt a conversation 插嘴；打断谈话 ：




◊ He kept chiming in with his own opinions. 他不断插话发表自己的意见。




[+ speech ]◊ 'And me!' she chimed in. "还有我！"她插嘴道。




chime (in) with sth

(of plans, ideas, etc. 计划、主意等) to agree with sth; to be similar to sth 与…相一致（或相似） ：




◊ His opinions chimed in with the mood of the nation. 他的主张与国民的心态相吻合。




(keep your) chin up

(keep your) 'chin up


(informal
 ) used to tell sb to try to stay cheerful even though they are in a difficult or unpleasant situation 振作起来；不气馁；不灰心 ：




◊ Chin up! Only two exams left. 别泄气！只剩下两门考试了。




take sth on the chin

take sth on the 'chin


(informal
 ) to accept a difficult or unpleasant situation without complaining, trying to make excuses, etc. （无怨无悔地）承受某事



a chink in sb's armour

a chink in sb's 'armour


a weak point in sb's argument, character, etc., that can be used in an attack （论点、性格等易受攻击的）弱点，缺陷，薄弱环节



a chinless wonder

a chinless 'wonder


(BrE
 , humorous
 , disapproving
 ) a young, upper-class man who is weak and stupid 上流脓包；上流青年懦夫



a chip off the old block

a ˌchip off the old 'block


(informal
 ) a person who is very similar to their mother or father in the way that they look or behave （相貌或性格）酷似父亲或母亲的人



have a chip on your shoulder (about sth)

have a 'chip on your shoulder (about sth)


(informal
 ) to be sensitive about sth that happened in the past and become easily offended if it is mentioned because you think that you were treated unfairly （因受过委屈而变得）敏感，好生气



have had your chips

have had your 'chips


(BrE
 , informal
 ) to be in a situation in which you are certain to be defeated or killed 注定要失败（或完蛋）



when the chips are down

when the chips are 'down


(informal
 ) used to refer to a difficult situation in which you are forced to decide what is important to you 在危急关头；在关键时刻 ：




◊ I'm not sure what I'll do when the chips are down. 我拿不准到了关键时刻我会干出些什么事来。




chip away at sth

ˌchip a'way at sth


to keep breaking small pieces off sth 不停地削（或凿） ：




◊ He was chipping away at the stone. 他不停地凿那块石头。





◊ (
 figurative) They chipped away at the power of the government (=gradually made it weaker). 他们不断削弱政府的权力。



chip in (with sth)

ˌchip 'in (with sth)


(informal
 )

『1』
 to join in or interrupt a conversation; to add sth to a conversation or discussion 插话；插嘴；（对谈话或讨论进行）补充 ：




◊ Pete and Anne chipped in with suggestions. 皮特和安妮插话提出了建议。




[+ speech ]◊ 'That's different,' she chipped in. "那可不一样。"她插嘴说道。


『2』
 (also 
ˌchip 'in sth

 ) to give some money so that a group of people can buy sth together 凑份子


SYN

 
contribute

 ：




◊ If everyone chips in we'll be able to buy her a really nice present. 如果大家都凑钱，我们就能给她买件很好的礼物。





◊ We each chipped in (with) £5. 我们每人凑了 5 英镑。




chip off

ˌchip 'off | ˌchip sth↔'off


to damage sth by breaking a small piece off it; to be damaged in this way （小块地）损坏，毁坏，剥落，被损坏，被毁坏 ：




◊ He chipped off a piece of his tooth. 他锛缺了一点牙齿。





◊ The paint had chipped off. 油漆已经剥落。




by choice

by 'choice


because you have chosen 出于自己的选择 ：




◊ I wouldn't go there by choice. 让我选择，我不会去那里。




of choice (for sb/sth)

of 'choice (for sb/sth)


(used after a noun 用于名词后) that is chosen by a particular group of people or for a particular purpose 精选的；特选的 ：




◊ It's the software of choice for business use. 这是商务专用软件。




of your choice

of your 'choice


that you choose yourself 自己选择（或选定）的 ：




◊ First prize will be a meal for two at the restaurant of your choice. 头等奖是一顿两人正餐，餐馆任选。




choke sth back

ˌchoke sth↔'back


to try hard to prevent your feelings from showing 强忍住；抑制；克制 ：




◊ to choke back tears/anger/sobs
 强忍住眼泪∕愤怒∕哭泣




choke sth down

ˌchoke sth↔'down


to swallow sth with difficulty 硬咽；硬吞



choke sth off

ˌchoke sth↔'off


『1』
 to prevent or limit sth 阻止；制止；限制 ：




◊ High prices have choked off demand. 高昂的价格制约了需求。


『2』
 to interrupt sth; to stop sth 打断；停止；终止 ：




◊ Her screams were suddenly choked off. 她的尖叫声戛然而止。




choke out

ˌchoke 'out | choke out sth


to say sth with great difficulty because you feel a strong emotion （因感情激动而）哽咽着说，哽咽地说出某事 ：




◊ He choked out a reply. 他哽咽着回答。




[+ speech ]◊ 'I hate you!' she choked out. "我恨你！"她哽咽着说道。




choke up

ˌchoke 'up


(NAmE
 ) to find it difficult to speak, because of the strong emotion that you are feeling （因感情激动而）哽咽 ：




◊ She choked up when she began to talk about her mother. 她开始谈起母亲时，便哽咽着说不出话来。




there is nothing/not much/little to choose between A and B

there is very little difference between two or more things or people 不相上下；难分高低；相差无几



get/be given the chop

get/be given the 'chop


(BrE
 , informal
 )

『1』
 (of a person 人) to be dismissed from a job 被解雇；被撤职 ：




◊ The whole department has been given the chop. 整个部门的员工都已被解雇。


『2』
 (of a plan, project, etc. 计划、工程等) to be stopped or ended 被砍去；被取消 ：




◊ Three more schemes have got the chop. 又有三个方案遭斧削了。




be for the chop

be for the 'chop


(BrE
 , informal
 )

『1』
 (of a person 人) to be likely to be dismissed from a job 可能遭裁员 ：




◊ Who's next for the chop? 下一个轮到谁被裁员？


『2』
 (of a plan, project, etc. 计划、工程等) to be likely to be stopped or ended 可能被取消（或终止）



not much chop

not much 'chop


(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) not very good or useful 不算好的；不太有用的



chop and change

ˌchop and 'change


(BrE
 , informal
 ) to keep changing your mind or what you are doing 变化无常；反覆变换



chop (away) at sth

'chop (away) at sth


to aim blows at sth with a heavy sharp tool such as an 
axe

 对准…砍去（或猛击）



chop sth down

ˌchop sth↔'down


to make sth, such as a tree, fall by cutting it at the base with a sharp tool 砍伐，伐倒（如树木）



chop sth off (sth)

ˌchop sth↔'off (sth)


to remove sth by cutting it with a sharp tool 砍掉；砍下；砍断 ：




◊ He chopped a branch off the tree. 他从那棵树上砍下一根树枝。





◊ (
 informal) Anne Boleyn had her head chopped off. 安妮 ∙ 博林被斩首。



strike/touch a chord (with sb)

strike/touch a 'chord (with sb)


to say or do sth that makes people feel sympathy or enthusiasm 引起同情（或共鸣） ：




◊ The speaker had obviously struck a chord with his audience. 讲演者显然已引起了听众的共鸣。




in chorus

all together 一起；一齐；同时


SYN

 
in unison

 ：




◊ 'Thank you,' they said in chorus. "谢谢。"他们齐声说道。




chuck sb under the chin

(old-fashioned
 , BrE
 ) to touch sb gently under the chin in a friendly way 轻抚某人的下巴



it's chucking it down

it's 'chucking it down


(BrE
 , informal
 ) it's raining heavily 下着倾盆大雨；大雨滂沱



chuck sth away

ˌchuck sth↔a'way | ˌchuck sth↔'out


to throw sth away 扔掉；丢弃；抛弃 ：




◊ Those old clothes can be chucked out. 那些旧衣服可以扔掉了。




chuck sb off (sth)

ˌchuck sb 'off (sth) | ˌchuck sb 'out (of sth)


to force sb to leave a place or a job 撵走；解雇 ：




◊ They got chucked off the bus. 他们被赶下了公共汽车。





◊ You can't just chuck him out. 你不能只把他解雇了事。




churn sth out

ˌchurn sth↔'out


(informal
 , often disapproving
 ) to produce sth quickly and in large amounts （粗制滥造地）大量生产，大量炮制



come, turn, etc. full circle

come, turn, etc. full 'circle


to return to the situation in which you started, after a series of events or experiences （事情或经历）兜了一圈回到原处



go round in circles

go round in 'circles


to work hard at sth or discuss sth without making any progress 在原地绕圈子；总是回到同一个问题



run round in circles

run round in 'circles


(informal
 ) to be busy doing sth without achieving anything important or making progress 徒劳无功；瞎忙；空忙



in/under the circumstances

in/under the 'circumstances


used before or after a statement to show that you have thought about the conditions that affect a situation before making a decision or a statement 在这种情况下；既然如此 ：




◊ Under the circumstances, it seemed better not to tell him about the accident. 在这种情况下，不告诉他有关这次事故的情况似乎更好。





◊ She did the job very well in the circumstances. 她在那种情况下仍把工作干得很出色。




in/under no circumstances

used to emphasize that sth should never happen or be allowed 决不；无论如何不 ：




◊ Under no circumstances should you lend Paul any money. 你无论如何都不能借钱给保罗。





◊ Don't open the door, in any circumstances. 在任何情况下都不要开门。




claim to fame

ˌclaim to 'fame


(often humorous
 ) one thing that makes a person or place important or interesting 一举出名的事；成名的一件事 ：




◊ His main claim to fame is that he went to school with the Prime Minister. 他的出名主要是因为他曾经是首相的中学同学。




have a claim on sb

to have the right to demand time, attention, etc. from sb 对某人有…的要求权



lay claim to sth

to state that you have a right to own sth 声称对…的拥有权；提出对…的所有权



make no claim

used when you are saying that you cannot do sth （表示不能做某事）自认为不 ：




◊ I make no claim to understand modern art. 我自认为不懂现代艺术。




claim sth back

ˌclaim sth↔'back


to ask or demand to have sth returned because you have a right to it 索回；要回 ：




◊ You can claim back the tax on your purchases. 你可以要求退回购物时缴纳的税款。




clam up (on sb)

ˌclam 'up (on sb)


(informal
 ) to refuse to speak, especially when sb asks you about sth （尤指被询问时）拒绝说话，拒不开口，闭口不言



clamp down (on sb/sth)

ˌclamp 'down (on sb/sth)


to take strict action in order to prevent sth, especially crime 严厉打击（犯罪等） ：




◊ a campaign by police to clamp down on street crime 警方严厉打击街头犯罪的运动


—related noun 
clampdown





clamp sth on sb

'clamp sth on sb


(especially NAmE
 ) to force sb to accept sth such as a restriction or law 强制…接受（限制或法律等） ：




◊ The army clamped a curfew on
 the city. 军队对这座城市实行了宵禁。




like the clappers

like the 'clappers


(BrE
 , informal
 ) extremely fast 特别快；飞快；疾速 ：




◊ to run/ride/drive like the clappers
 飞快地奔跑；骑马飞奔；驾车疾驰




get your claws into sb

『1』
 (disapproving
 ) if a woman gets her claws
 into a man, she tries hard to make him marry her or to have a relationship with her （女子）死死缠住（男人）

『2』
 to criticize sb severely 严厉批评 ：




◊ Wait until the media gets its claws into her. 等着媒体来严厉批驳她吧。




claw your way back, into sth, out of sth, to sth, etc.

to gradually achieve sth or move somewhere by using a lot of determination and effort 努力逐步获得；艰难地移动 ：




◊ She clawed her way to the top of her profession. 她拚死拚活地爬到了她职业的顶峰。





◊ Slowly, he clawed his way out from under the collapsed building. 他艰难地从倒塌的大楼废墟底下慢慢爬了出来。




claw sth back

ˌclaw sth↔'back


『1』
 to get sth back that you have lost, usually by using a lot of effort 设法捞回；费力地挽回

『2』
 (of a government 政府) to get back money that has been paid to people, usually by taxing them （常通过税收手段）收回（已支付给民众的钱款）

—related noun 
clawback





as clean as a whistle

as clean as a 'whistle


(informal
 ) very clean 干干净净



a clean bill of health

a clean bill of 'health


a report that says sb is healthy or that sth is in good condition 健康证明；合格证明



a clean break

a clean 'break


『1』
 a complete separation from a person, an organization, a way of life, etc. （与人、组织、生活方式等的）彻底决裂 ：




◊ She wanted to make a clean break with the past. 她想与过去完全断绝。


『2』
 a break in a bone in one place 一处骨折



a clean sheet/slate

a clean 'sheet/'slate


a record of your work or behaviour that does not show any mistakes or bad things that you have done 无过错记录；清白的历史 ：




◊ No government operates with a completely clean sheet. 没有任何政府执政一点也不失误。





◊ They kept a clean sheet in the match
 (=no goals were scored against them). 他们在比赛中保持了未失一分的纪录。




make a clean breast of sth

make a clean 'breast of sth


to tell the truth about sth so that you no longer feel guilty 彻底坦白；如实供认；把…和盘托出



make a clean sweep (of sth)

『1』
 to remove all the people or things from an organization that are thought to be unnecessary or need changing 全部撤换；彻底清除

『2』
 to win all the prizes or parts of a game or competition; to win an election completely （比赛或竞赛中）大获全胜，包揽（所有奖项）；获得选举全胜 ：




◊ China made a clean sweep of the medals in the gymnastics events. 中国队在体操比赛中包揽了所有的奖牌。





◊ The opinion poll suggests a clean sweep for the Democrats. 民意测验表明民主党有可能大获全胜。




come clean (with sb) (about sth)

to admit and explain sth that you have kept as a secret 全盘招供；和盘托出 ：




◊ Isn't it time the government came clean about their plans for education? 这难道不是政府彻底说明教育计划的时候了吗？




take sb to the cleaners

take sb to the 'cleaners


(informal
 )

『1』
 to steal all of sb's money, etc., or to get it using a trick 将某人洗劫一空；抢光（或骗尽）某人的钱财

『2』
 to defeat sb completely 彻底打败某人 ：




◊ Our team got taken to the cleaners. 我们队被打得一败涂地。




be clear sailing

be clear 'sailing


(US
 ) =be plain sailing
 at 
plain

 adj.




(as) clear as day

(as) clear as 'day


easy to see or understand 显而易见；容易看见；容易理解；容易懂



(as) clear as mud

(as) clear as 'mud


(informal
 , humorous
 ) not clear at all; not easy to understand 一点不清楚；难懂 ：




◊ Oh well, that's all as clear as mud, then. 哎呀，那么一来这真是成了一本糊涂账了。




in the clear

in the 'clear


(informal
 ) no longer in danger or thought to be guilty of sth 不再有危险；不再被认为有罪 ：




◊ It seems that the original suspect is in the clear. 好像原先的嫌疑犯已被认定无罪。




keep/stay/steer clear (of sb/sth)

to avoid a person or thing because it may cause problems 避开；回避；躲避



clear the air

clear the 'air


to improve a difficult or 
tense

 situation by talking about worries, doubts, etc. （通过倾诉）改变困境，缓解紧张状态，改善气氛



clear the decks

clear the 'decks


(informal
 ) to prepare for an activity, event, etc. by removing anything that is not essential to it 清除障碍准备行动



clear your throat

clear your 'throat


to cough so that you can speak clearly 清喉咙；清嗓子



clear the way (for sth/for sth to happen)

to remove things that are stopping the progress or movement of sth （为…）清除障碍，扫清道路 ：




◊ The ruling could clear the way for extradition proceedings. 这项裁决也许能为引渡程序铺平道路。





clear away

ˌclear a'way | ˌclear sth↔a'way


to remove sth because it is not wanted or needed, or in order to leave a clear space 把…清除掉（以留出空间） ：




◊ He cleared away and made coffee. 他把东西收拾好以后煮了咖啡。





◊ It's time your toys were cleared away. 现在该收走你的玩具了。




clear off

ˌclear 'off


(informal
 ) to go or run away 离开；逃离；逃跑 ：




◊ He cleared off when he heard the police siren. 他听到警笛便逃之夭夭。





◊ You've no right to be here. Clear off! 你无权在这里，走开！




clear out (of...)

ˌclear 'out (of...)


(informal
 ) to leave a place quickly 迅速离开 ：




◊ He cleared out with all the money and left her with the kids. 他把孩子们丢给她卷款而逃。




clear out

ˌclear 'out | ˌclear sth↔'out


to make sth empty and clean by removing things or throwing things away 把…清空；清理；丢掉 ：




◊ to clear out a drawer/room 把抽屉∕房间腾空





◊ We cleared out all our old clothes. 我们扔掉了所有的旧衣服。





◊ I found the letters when I was clearing out after my father died. 我在父亲去世后清理遗物时发现了这些信件。


—related noun 
clear-out





clear up

ˌclear 'up


『1』
 (of the weather 天气) to become fine or bright 转晴；放晴；变晴朗 ：




◊ I hope it clears up this afternoon. 我希望今天下午天气放晴。


『2』
 (of an illness, infection, etc. 疾病、感染等) to disappear 痊愈；治愈；消失 ：




◊ Has your rash cleared up yet? 你的皮疹消失了吗？




clear up

ˌclear 'up | ˌclear sth↔'up


to make sth clean and neat 使整洁；清理 ：




◊ It's time to clear up. 该打扫了。





◊ I'm fed up with clearing up after you
 ! 你弄脏了的地方总是要我来打扫，我受够了！





◊ Clear up your own mess! 看你把这里弄得又脏又乱的，你自己来收拾吧！




clear sth up

ˌclear sth↔'up


to solve or explain sth 解决；解答；解释 ：




◊ to clear up a mystery/difficulty/misunderstanding
 揭开谜团；解决困难；消除误会




be (caught) in a cleft stick

be (caught) in a cleft 'stick


to be in a difficult situation when any action you take will have bad results 进退维谷；陷入困境



click through (to sth)

ˌclick 'through (to sth)


to visit a website by clicking on an electronic link or advertisement on another web page 点击，点进，点通（网站）



climb down (over sth)

ˌclimb 'down (over sth)


to admit that you have made a mistake or that you were wrong 承认做错事；认错

—related noun 
climbdown





cling to sth

'cling to sth | ˌcling 'on to sth


to be unwilling to get rid of sth, or stop doing sth 不愿放弃；坚持 ：




◊ Throughout the trial she had clung to the belief that he was innocent. 在整个审判中，她都坚持相信他是清白的。





◊ He had one last hope to cling on to. 他还抱着最后的一线希望。





◊ She managed to cling on to life for another couple of years. 她顽强地又活了几年。




at a fast, good, steady, etc. clip

at a fast, good, steady, etc. 'clip


(especially NAmE
 ) quickly 迅速；很快地



clip sb's wings

clip sb's 'wings


to restrict a person's freedom or power 限制某人的自由（或权力）



clip sth off sth

ˌclip sth 'off sth


(informal
 ) to reduce the time that it takes to do sth by a particular length of time 缩短，削减（做某事的时间） ：




◊ She clipped two seconds off her previous best time. 她把自己之前的最佳纪录缩短了两秒。




against the clock

against the 'clock


if you do sth against the clock
 , you do it fast in order to finish before a particular time 抢时间；争分夺秒



around/round the clock

around/round the 'clock


all day and all night without stopping 日夜不停；夜以继日



put the clocks forward/back

(BrE
 ) (NAmE
 
set/move the clocks ahead/back

 ) to change the time shown by clocks, usually by one hour, when the time changes officially, for example at the beginning and end of summer （夏时制开始和结束时）把时钟拨快∕拨回（一般为一个小时）



put/turn the clock back

put/turn the 'clock back


『1』
 to return to a situation that existed in the past; to remember a past age 倒退；复旧；怀旧 ：




◊ I wish we could turn the clock back two years and give the marriage another chance. 我但愿时光能倒退两年，再给我们的婚姻一次机会。


『2』
 (disapproving
 ) to return to old-fashioned methods or ideas 开倒车 ：




◊ The new censorship law will turn the clock back 50 years. 新的审查法令将倒退到 50 年前的状态。




run down/out the clock

run down/out the 'clock


(US
 ) if a sports team tries to run down/out the clock
 at the end of a game, it stops trying to score and just tries to keep hold of the ball to stop the other team from scoring 消耗掉剩余的比赛时间（比赛接近结束时，球队只设法控制住球，以阻止对方进球得分）

—compare 
time-wasting

 (2)



the clocks go forward/back

the time changes officially, for example at the beginning and end of summer （夏时制）把时钟拨快∕拨回




clock in/on

ˌclock 'in/'on


(BrE
 ) (NAmE
 
ˌpunch 'in

 ) to record the time at which you arrive at work, especially by putting a card into a machine （尤指用机器）记录上班时间，上班打卡



clock out/off

ˌclock 'out/'off


(BrE
 ) (NAmE
 
ˌpunch 'out

 ) to record the time at which you leave work, especially by putting a card into a machine （尤指用机器）记录下班时间，下班打卡



clock up sth

ˌclock 'up sth


to reach a particular amount or number 达到（某一数量） ：




◊ On the trip we clocked up over 1 800 miles. 这次旅行我们的行程超过了 1 800 英里。





◊ He has clocked up more than 25 years on the committee. 他担任委员会的委员已超过 25 年。




go/run like clockwork

go/run like 'clockwork


to happen according to plan; to happen without difficulties or problems 按计划进行；进展顺利



close at hand

close at 'hand


near; in a place where sb/sth can be reached easily 在附近；在顺手可及的地方 ：




◊ There are good cafes and a restaurant close at hand. 附近有几家挺不错的咖啡馆和一家餐馆。




close by (sb/sth)

close 'by (sb/sth)


at a short distance (from sb/sth) （离…）不远；在不远处；在近旁 ：




◊ Our friends live close by. 我们的朋友住得不远。





◊ The route passes close by the town. 这条路离那座城镇不远。




close on

close on | close to


almost; nearly 几乎；接近；差不多 ：




◊ She is close on sixty. 她快满六十岁了。





◊ It is close on midnight. 时近午夜。





◊ a profit close to £200 million 接近 2 亿英镑的利润




a close run thing

a close run 'thing


a situation in which sb only just wins or loses, for example in a competition or an election （比赛或选举等中的）险胜，差距很小的败北




close to

close 'to | close 'up


in a position very near to sth 在很近处；很近地 ：




◊ The picture looks very different when you see it close to. 这幅画贴近看时就很不一样。




close up to sb/sth

very near in space to sb/sth （在空间上）离…很近 ：




◊ She snuggled close up to him. 她紧紧地依偎着他。




come close (to sth/to doing sth)

to almost reach or do sth 几乎达到；差不多 ：




◊ He'd come close to death. 他曾与死神擦肩而过。





◊ We didn't win but we came close. 我们输了，但离赢只差了那么一小点儿。




run sb/sth close

run sb/sth 'close


(BrE
 ) to be nearly as good, fast, successful, etc. as sb/sth else 与…不相上下；可与…媲美 ：




◊ Germany ran Argentina very close in the final. 在决赛中，德国队发挥得几乎和阿根廷队一样出色。




behind closed doors

behind closed 'doors


without the public being allowed to attend or know what is happening; in private 与外界隔绝；秘密地；暗地里



a closed book (to sb)

a closed 'book (to sb)


a subject or person that you know nothing about 一窍不通的事物；不了解的人



at/from close quarters

at/from ˌclose 'quarters


very near 很近；非常靠近 ：




◊ fighting at close quarters 近距离作战




close, but no cigar

close, but no 'cigar


(informal
 , especially NAmE
 ) used to tell sb that their attempt or guess was almost but not quite successful 很接近，但还是错了；猜得差不多，但不完全对



a close call/shave

a ˌclose 'call/'shave


(informal
 ) a situation in which you only just manage to avoid an accident, etc. 侥幸避免事故；侥幸脱险；幸免于难



a close thing

a close 'thing


a situation in which success or failure is equally possible 成败机会各半 ：




◊ We got him out in the end, but it was a close thing. 我们最后总算把他救了出来，可那是真险啊。




close to home

close to 'home


if a remark or topic of discussion is close to home
 , it is accurate or connected with you in a way that makes you uncomfortable or embarrassed （话语或讨论的话题）因点中要害而使人局促不安（或尴尬） ：




◊ Her remarks about me were embarrassingly close to home. 她说我的那些话使我尴尬不已。




keep a close eye/watch on sb/sth

keep a close 'eye/'watch on sb/sth


to watch sb/sth carefully 密切注视；严密监视 ：




◊ Over the next few months we will keep a close eye on sales. 在今后的几个月里我们将密切关注销售情况。




come out of the closet

to admit sth openly that you kept secret before, especially because of shame or embarrassment 公开承认秘密（尤指因耻辱或尴尬而一直保守着的秘密） ：




◊ Homosexuals in public life are now coming out of the closet. 公众人物中的同性恋者如今正逐步亮相。




every cloud has a silver lining

every cloud has a silver 'lining


(saying
 ) every sad or difficult situation has a positive side 黑暗中总有一线光明；朵朵乌云衬银边，处处黑暗透光明



on cloud nine

on cloud 'nine


(old-fashioned
 , informal
 ) extremely happy 极其快乐；乐不可支



under a cloud

under a 'cloud


if sb is under a cloud
 , other people think that they have done sth wrong and are suspicious of them 有嫌疑；被怀疑



be/live in clover

(informal
 ) to have enough money to be able to live a very comfortable life 过舒适优裕的生活



be in the club

(BrE
 , informal
 ) to be pregnant 怀孕；肚子大了



club together

ˌclub to'gether


(BrE
 ) if two or more people club together
 , they each give an amount of money and the total is used to pay for sth 凑份子；分担费用 ：




◊ We clubbed together to buy them a new television. 我们凑钱给他们买了一台新电视机。




not have a clue

not have a 'clue


(informal
 )

『1』
 to know nothing about sth or about how to do sth 一无所知；不知怎么做 ：




◊ I don't have a clue where she lives. 我完全不知道她住在哪里。


『2』
 (disapproving
 ) to be very stupid 很愚蠢；很笨拙 ：




◊ Don't ask him to do it—he doesn't have a clue! 这事别叫他做 —— 他笨极了。




clue sb in (on sth)

ˌclue sb 'in (on sth)


(informal
 ) to give sb the most recent information about sth 给（某人）提供最新信息 ：




◊ He's just clued me in on the latest developments. 他刚给我提供了最新的进展情况。




clutch/catch at sth/sb

'clutch/'catch at sth/sb


to try to quickly get hold of sth/sb 试图一把抓住


SYN

 
grab at





carry, take, etc. coals to Newcastle

carry, take, etc. coals to 'Newcastle


(BrE
 ) to take goods to a place where there are already plenty of them; to supply sth where it is not needed 多此一举



at the coalface

at the 'coalface


(BrE
 ) where the real work is done, not just where people talk about it 在工作现场；在工作第一线 ：




◊ Many of the best ideas come from doctors at the coalface. 许多最好的意见都来自临床医师。




the coast is clear

the ˌcoast is 'clear


(informal
 ) there is no danger of being seen or caught 没有被发现（或抓住）的危险 ：




◊ As soon as the coast was clear he climbed in through the window. 等到四下无人，他便从窗户爬了进去。




on sb's coat-tails

on sb's coat-tails


using the success and influence of another person to help yourself become successful 利用他人的成就和声望（帮助自己成功） ：




◊ She got where she is today on her brother's coat-tails. 她倚仗她兄弟的声望爬上了今天的位置。




cut your coat according to your cloth

ˌcut your 'coat acˌcording to your 'cloth


(saying
 ) to do only what you have enough money to do and no more 量入为出



coax sth out of/from sb

to gently persuade sb to do sth or give you sth 哄劝；哄诱得到 ：




◊ The director coaxed a brilliant performance out of the cast. 导演花言巧语地说服演员组作了一场精彩的表演。




cobble sth together

ˌcobble sth↔to'gether


to produce sth quickly and without great care or effort, so that it can be used but is not perfect 草率匆忙地制作；胡乱拼凑；粗制滥造 ：




◊ The essay was cobbled together from some old notes. 这篇文章是用以前的一些笔记胡乱拼凑而成的。




blow/clear the cobwebs away

blow/clear the 'cobwebs away


to help sb start sth in a fresh, lively state of mind 使头脑清醒；使振作精神 ：




◊ A brisk walk should blow the cobwebs away. 轻快的散步可以使人头脑清醒。




cock an ear/eye at sth/sb

to look at or listen to sb/sth carefully and with a lot of attention 侧耳倾听；凝神细看



cock a snook at sb/sth

(BrE
 ) to say or do sth that clearly shows you do not respect sb/sth （说话或做事）明显地表示蔑视；轻蔑；不屑一顾 ：




◊ to cock a snook at authority 蔑视权威




cock sth up

ˌcock sth↔'up


(BrE
 , slang
 ) to ruin sth by doing it badly, or by making a careless or stupid mistake 把…搞糟（或弄得一塌糊涂）


SYN

 
bungle

 ：




◊ I really cocked that exam up! 我那次考试考得真糟糕！





◊ She cocked up all the arrangements for the party. 她把聚会的安排搞得一塌糊涂。


—related noun 
cock-up





a cog in the machine/wheel

a cog in the ma'chine/'wheel


(informal
 ) a person who is a small part of a large organization （大机构中的）小职员，小成员



take cognizance of sth

(
law 律

 )to understand or consider sth; to take notice of sth 获知；察知；考虑到；注意到



be coining it (in)

be 'coining it (in) | be ˌcoining 'money


(BrE
 , informal
 ) to earn a lot of money quickly or easily 暴富；赚大钱；发大财


SYN

 
rake in





to coin a phrase

to coin a 'phrase


『1』
 used to show that you are aware that you are using an expression that is not new 套用一句老话；用老话来说 ：




◊ Oh well, no news is good news, to coin a phrase. 噢，常言道，没有消息就是好消息。


『2』
 used to introduce a well-known expression that you have changed slightly in order to be funny （引出为逗趣而稍加改动的名言）



a cold fish

a cold 'fish


a person who seems unfriendly and without strong emotions 冷漠无情的人



get/have cold feet

get/have cold 'feet


(informal
 ) to suddenly become nervous about doing sth that you had planned to do 临阵胆怯；畏缩 ：




◊ He was going to ask her but he got cold feet and said nothing. 他本来是想向她提出邀请的，可事到临头他却胆怯得什么也没有说。




give sb the cold shoulder

give sb the cold 'shoulder


(informal
 ) to treat sb in an unfriendly way 冷漠对待；使受到冷遇

—see also 
cold-shoulder





in cold blood

in cold 'blood


acting in a way that is deliberately cruel; with no pity 残忍地；蓄意地；冷酷地；无情地 ：




◊ to kill sb in cold blood 残忍地杀害某人




in the cold light of day

when you have had time to think calmly about sth; in the morning when things are clearer 有时间冷静考虑时；在头脑更清醒些的第二天早晨 ：




◊ These things always look different in the cold light of day. 这些事情在冷静地考虑后总会显得不同。




leave sb cold

leave sb 'cold


to fail to affect or interest sb 未打动某人；无法引起某人的兴趣 ：




◊ Most modern art leaves me cold. 大多数的现代艺术引不起我的兴趣。




pour/throw cold water on sth

pour/throw cold 'water on sth


to give reasons for not being in favour of sth; to criticize sth 泼冷水；批评；责备



come in from the cold

come in from the 'cold


to become accepted or included in a group, etc. after a period of being outside it 不再受冷落（或排斥）



leave sb out in the cold

leave sb ˌout in the 'cold


to not include sb in a group or an activity 冷落；排斥



collect yourself/your thoughts

『1』
 to try to control your emotions and become calm （尽力）镇定下来，敛神专注 ：




◊ I'm fine—I just need a minute to collect myself. 我没事，只是需要稍稍镇定一下。


『2』
 to prepare yourself mentally for sth 为…做好精神准备 ：




◊ She paused to collect her thoughts before entering the interview room. 她停下来定了定神，才走进面试室。




collect sth up

colˌlect sth↔'up


to bring together things that are no longer being used 把某物收起搁置 ：




◊ Would somebody collect up all the dirty glasses? 谁来把这些脏玻璃杯收拾一下好吗？




be on a collision course (with sb/sth)

be on a col'lision course (with sb/sth)


『1』
 to be in a situation which is almost certain to cause a disagreement or argument 几乎发生冲突（或争端、纠纷） ：




◊ I was on a collision course with my boss over the sales figures. 我和我的老板在销售数字问题上差点发生争执。


『2』
 to be moving in a direction in which it is likely that you will crash into sb/sth 朝着可能会碰撞的方向移动；有可能相撞的趋势 ：




◊ A giant iceberg was on a collision course with the ship. 巨大的冰山正在朝着可能与船发生相撞的方向漂移。




see the colour of sb's money

see the colour of sb's 'money


(informal
 ) to make sure that sb has enough money to pay for sth 确定某人有支付能力



colour sth in

ˌcolour sth↔'in


to put colour inside a particular area, shape, etc. using coloured pencils, 
crayons

 , etc. （用彩色笔、蜡笔等）给…涂色，给…着色 ：




◊ I'll draw a tree and you can colour it in. 我来画一棵树，你给它涂上颜色。




comb sth out

ˌcomb sth↔'out


to pull a 
comb

 through hair in order to make it neat or to remove knots from it 梳整；梳去（发结）



be as clever, stupid, etc. as they come

be as ˌclever, ˌstupid, etc. as they 'come


(informal
 ) to be very clever, stupid, etc. 非常聪明（或愚蠢等）



come again?

ˌcome a'gain?


(informal
 ) used to ask sb to repeat sth （要求重复）再说一遍，你说什么来着 ：




◊ 'She's an entomologist.' 'Come again?' 'An entomologist—she studies insects.' "她是昆虫学家。" "请再说一遍？" "昆虫学家 —— 她是研究昆虫的。"




come and go

ˌcome and 'go


『1』
 to arrive and leave; to move freely 来去；来往；自由走动 ：




◊ They had a party next door—we heard people coming and going
 all night. 他们在隔壁聚会，我们整夜都听见有人来来往往的声音。


『2』
 to be present for a short time and then go away 时来时去；忽隐忽现 ：




◊ The pain in my leg comes and goes. 我的腿时而疼时而不疼。




come easily, naturally, etc. to sb

come 'easily, 'naturally, etc. to sb


(of an activity, a skill, etc. 活动、技能等) to be easy, natural, etc. for sb to do （对某人而言）轻而易举（或生来就会等） ：




◊ Acting comes naturally to her. 她天生就会表演。




come over (all) faint, dizzy, giddy, etc.

ˌcome over (all) 'faint, 'dizzy, 'giddy, etc.


(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) to suddenly feel ill/sick or faint 突然感到昏眩（或眩晕、头晕）




come to nothing

come to 'nothing | not 'come to anything


to be unsuccessful; to have no successful result 不成功；失败；毫无成果 ：




◊ How sad that all his hard work should come to nothing. 他的所有辛勤劳动竟全部付诸东流，太让人伤心了。





◊ Her plans didn't come to anything. 她的计划全落空了。




come to that

come to 'that | if it comes to 'that


(informal
 , especially BrE
 ) used to introduce sth extra that is connected with what has just been said （引出与刚提及的事物相关的事）说起…来，既然如此，假如那样的话 ：




◊ I don't really trust him—nor his wife, come to that. 我并不真地信任他 —— 说起信任，我也不信任他的妻子。




come what may

ˌcome what 'may


despite any problems or difficulties you may have 不管出现什么问题；无论有什么困难；不管怎样 ：




◊ He promised to support her come what may. 他答应不管出现什么问题都支持她。




how come (...)?

used to say you do not understand how sth can happen and would like an explanation （用以表示不理解情况是如何发生的，希望得到解释）怎么回事，怎么发生的，怎样解释 ：




◊ If she spent five years in Paris, how come her French is so bad? 既然她在巴黎待了五年，她的法语怎么还会这样糟糕？




not come to much

not 'come to much


to not be important or successful 不重要；无关紧要；不成功



to come

to 'come


(used after a noun 用于名词后) in the future 将来；未来的 ：




◊ They may well regret the decision in years to come
 . 他们很可能会在以后的年月里要为这个决定而后悔。





◊ This will be a problem for some time to come

 (=for a period of time in the future). 这将是未来一段时期里的一个问题。




when it comes to sth/to doing sth

when it is a question of sth 当涉及某事（或做某事）时 ：




◊ When it comes to getting things done, he's useless. 一涉及到做事，他便不中用了。




where sb is coming from

where sb is 'coming from


(informal
 ) somebody's ideas, beliefs, personality, etc. that makes them say what they have said （决定某人言论的）某人的全部背景 ：




◊ I see where you're coming from
 (=I understand what you mean). 我明白你究竟是什么意思。




come about (that...)

ˌcome a'bout (that...)


to happen 发生 ：




◊ Can you tell me how the accident came about? 你能告诉我事故是怎样发生的吗？





come across

ˌcome a'cross


(also 
ˌcome 'over

 )

『1』
 to be understood 被理解；被弄懂 ：




◊ He spoke for a long time but his meaning didn't really come across. 他讲了很久，但并没有人真正理解他的意思。


『2』
 to make a particular impression 给人以…印象；使产生…印象 ：




◊ She comes across well in interviews. 她在面试中常给人留下很好的印象。





◊ He came over as a sympathetic person. 他给人的印象是一个富有同情心的人。




come across sb/sth

'come across sb/sth


[no passive] to meet or find sb/sth by chance （偶然）遇见，碰见，发现 ：




◊ I came across children sleeping under bridges. 我偶然发现睡在桥下的孩子。





◊ She came across some old photographs in a drawer. 她在抽屉里偶然发现了一些旧照片。




come across (with sth)

ˌcome a'cross (with sth)


[no passive] to provide or supply sth when you need it （需要时）提供，供给，给予 ：




◊ I hoped she'd come across with some more information. 我希望她能再提供更多的信息。




come after sb

ˌcome 'after sb


[no passive] to chase or follow sb 追赶；追逐；追随



come along

ˌcome a'long


『1』
 to arrive; to appear 到达；抵达；出现 ：




◊ When the right opportunity comes along, she'll take it. 适当的机会来临时，她会抓住的。


『2』
 to go somewhere with sb 跟随；跟着来 ：




◊ I'm glad you came along. 有你跟我一起来，我很高兴。


『3』
 to improve or develop in the way that you want 进步；进展


SYN

 
progress

 ：




◊ Your French has come along a lot recently. 你的法语最近进步很大。


『4』
 used in orders to tell sb to hurry, or to try harder （用于命令）赶快，加把劲 ：




◊ Come along! We're late. 快点！我们迟到了。





◊ Come along! It's easy! 再加把劲！这很容易！




come apart

ˌcome a'part


to break into pieces 破碎；破裂 ：




◊ The book just came apart in my hands. 这本书就在我手中散开了。





◊ (
 figurative) My whole life had come apart at the seams
 . 我的整个生活都崩溃了。



come around/round

ˌcome a'round/'round


『1』
 (also 
ˌcome 'to

 ) to become conscious again 恢复知觉；苏醒 ：




◊ Your mother hasn't yet come round from the anaesthetic. 你的母亲麻醉后还没有苏醒过来。


『2』
 (of a date or a regular event 日期或有规律的事) to happen again 再度发生；再次出现 ：




◊ My birthday seems to come around quicker every year. 我的生日似乎一年比一年来得快。




come around/round (to...)

ˌcome a'round/'round (to...)


to come to a place, especially sb's house, to visit for a short time 短暂访问（尤指某人的家） ：




◊ Do come around and see us some time. 务必抽空来看看我们。




come around/round (to sth)

ˌcome a'round/'round (to sth)


to change your mood or your opinion 改变心态；改变观点 ：




◊ He'll never come round to our way of thinking. 他决不会改变观点与我们的想法一致。




come at sb

'come at sb


[no passive] to move towards sb as though you are going to attack them 扑向（某人） ：




◊ She came at me with a knife. 她拿着刀子向我扑过来。





◊ (
 figurative) The noise came at us from all sides. 噪音从四面八方向我们袭来。



come at sth

'come at sth


to think about a problem, question, etc. in a particular way （用某方法）考虑，思考


SYN

 
approach

 ：




◊ We're getting nowhere—let's come at it from another angle. 我们这样会毫无进展，还是换个角度考虑一下吧。




come away (from sth)

ˌcome a'way (from sth)


to become separated from sth 分离；脱离 ：




◊ The plaster had started to come away from the wall. 灰泥已开始从墙上脱落。




come away with sth

ˌcome a'way with sth


[no passive] to leave a place with a particular feeling or impression （带着某种感觉或印象）离开 ：




◊ We came away with the impression that all was not well with their marriage. 我们离开时有一种印象：他们的婚姻并不十分美满。




come back

ˌcome 'back


『1』
 to return 回来；返回 ：




◊ You came back
 (=came home) very late last night. 你昨晚回来得很晚。





◊ The colour was coming back to her cheeks. 她的双颊又泛起了红晕。





◊ (
 figurative) United came back from being two goals down to win 3–2. 联队在先失两球的情况下将比分扳回，最终以 3:2 取胜。

⇒ note at 
return



『2』
 to become popular or successful again 再度流行；再次成功 ：




◊ Long hair for men seems to be coming back in. 男子留长发好像又在流行了。


—related noun 
comeback

 (2)



come back (at sb) (with sth)

ˌcome 'back (at sb) (with sth)


to reply to sb angrily or with force 回嘴；顶嘴；反驳 ：




◊ She came back at the speaker with some sharp questions. 她用一些尖锐的提问来反驳讲话人。


—related noun 
comeback

 (3)



come back (to sb)

ˌcome 'back (to sb)


to return to sb's memory 恢复记忆；回想起 ：




◊ It's all coming back to me now. 现在我全都回想起来了。





◊ Once you've been in France a few days, your French will soon come back. 只要在法国待上几天，你的法语就会很快恢复起来。




come back to sth

ˌcome 'back to sth


[no passive] to return to a subject, an idea, etc. 回到（主题、想法等）上来 ：




◊ Let's come back to the point at issue. 咱们还是回到问题的焦点吧。





◊ It all comes back to a question of money. 一切又回到钱的问题上来了。




come before sb/sth

'come before sb/sth


[no passive] (formal
 ) to be presented to sb/sth for discussion or a decision 被提交给…讨论（或作决定） ：




◊ The case comes before the court next week. 这案件在下周提交给法庭审理。




come between sb and sb

ˌcome be'tween sb and sb


[no passive] to damage a relationship between two people 损害…之间的关系；离间 ：




◊ I'd hate anything to come between us. 我不喜欢任何有损我们之间关系的事情。




come by

ˌcome 'by


(NAmE
 ) to make a short visit to a place, in order to see sb （为看望某人）作短暂拜访 ：




◊ She came by the house. 她来住所看了一下。




come by sth

'come by sth


『1』
 to manage to get sth 设法得到（或获得） ：




◊ Jobs are hard to come by these days. 如今找工作很难。


『2』
 to receive sth 收到；得到 ：




◊ How did you come by that scratch on your cheek? 你脸颊上的抓伤是怎么来的？




come down

ˌcome 'down


『1』
 to break and fall to the ground 崩塌；坍塌 ：




◊ The ceiling came down with a terrific crash. 随着一声可怕的巨响，天花板塌了下来。


『2』
 (of rain, snow, etc. 雨、雪等) to fall 落下；降落 ：




◊ The rain came down in torrents. 大雨滂沱。


『3』
 (of an aircraft 飞机) to land or fall from the sky 着陆；降落；从空中坠落 ：




◊ We were forced to come down in a field. 我们被迫降落在田野里。


『4』
 if a price, a temperature, a rate, etc. comes down
 , it gets lower （价格、温度、比率等）下降，降低 ：




◊ The price of gas is coming down. 煤气价格在下跌。





◊ Gas is coming down in price. 煤气价格在下跌。


『5』
 to decide and say publicly that you support or oppose sb 决定并宣布（支持或反对） ：




◊ The committee came down in support of his application. 委员会决定并宣布支持他的申请。


『6』
 to reach as far down as a particular point 下垂，向下延伸（到某一点） ：




◊ Her hair comes down to her waist. 她的头发垂至腰部。




come down (from...)

ˌcome 'down (from...)


(BrE
 , formal
 ) to leave a university, especially Oxford or Cambridge, at the end of a term or after finishing your studies （在期末或学业结束后）离开大学，大学毕业（尤指牛津或剑桥）


OPP

 come up (to...)




come down (from...) (to...)

ˌcome 'down (from...) (to...)


to come from one place to another, usually from the north of a country to the south, or from a larger place to a smaller one 从…到…（通常指从一国的北部到南部，或从大地方到小地方）



come down on sb

ˌcome 'down on sb


[no passive] (informal
 ) to criticize sb severely or punish sb 斥责；训斥；惩罚 ：




◊ Don't come down too hard on her. 不要太严厉地责备她。





◊ The courts are coming down heavily on young offenders. 法庭对年轻罪犯实行严惩。




come down (to sb)

ˌcome 'down (to sb)


to have come from a long time in the past （从很久以前）流传下来 ：




◊ The name has come down from the last century. 这名称是从上个世纪流传下来的。




come down to sth

ˌcome 'down to sth


[no passive] to be able to be explained by a single important point 可归结为；可归纳为 ：




◊ What it comes down to
 is, either I get more money or I leave. 归结起来就是：不给我加薪，我就辞职。




come down with sth

ˌcome 'down with sth


[no passive] to get an illness that is not very serious 患，得，染上（小病） ：




◊ I think I'm coming down with flu. 我想我得了流感。




come forward

ˌcome 'forward


to offer your help, services, etc. 主动提供（帮助或服务等） ：




◊ Several people came forward with information. 有几个人自动站出来提供了信息。





◊ Police have asked witnesses of the accident to come forward. 警方呼吁事故的目击者出来提供线索。




come from...

'come from...


(not used in the progressive tenses 不用于进行时) to have as your place of birth or the place where you live 出生于；来自 ：




◊ She comes from London. 她是伦敦人。





◊ Where do you come from? 你是什么地方的人？




come from sth

'come from sth


『1』
 to start in a particular place or be produced from a particular thing 始于；产自；来自 ：




◊ Much of our butter comes from New Zealand. 我们的黄油大多产自新西兰。





◊ This wool comes from goats, not sheep. 这种羊毛是山羊毛，不是绵羊毛。





◊ This poem comes from his new book. 这首诗出自他的新书。





◊ Where does her attitude come from? 她的态度因何而起？





◊ Where's that smell coming from? 那种气味是哪里来的？





◊ He comes from a family of actors. 他出身于演员世家。





◊ 'She doesn't try hard enough.' 'That's rich, coming from you

 (=you do not try hard either).' "她没有竭尽全力。" "你自己也没尽力，还说别人。"


『2』
 =
come of sth






come in

ˌcome 'in


『1』
 when the 
tide

 comes in
 , it moves towards the land （潮水）上涨；涨潮


OPP

 
go out



『2』
 to finish a race in a particular position （赛跑等比赛中）取得（名次） ：




◊ My horse came in last. 我的马跑了最后一名。


『3』
 to become fashionable 变时髦；时兴；流行 ：




◊ Long hair for men came in in the sixties. 男子留长发在 60 年代流行开来。



SYN

 
go out



『4』
 to become available 可提供；可利用 ：




◊ We're still waiting for copies of the book to come in. 我们仍然在等这本书进货。


『5』
 to have a part in sth 在…中起作用；参与 ：




◊ I understand the plan perfectly, but I can't see where I come in. 我完全了解这项计划，可是不明白我能起什么作用。


『6』
 to arrive somewhere; to be received 到达；被收到 ：




◊ The train is coming in now. 火车现在已在进站。





◊ News is coming in of a serious plane crash in France. 刚收到的消息说法国发生了一起严重的飞机失事事故。





◊ She has over a thousand pounds a month coming in from her investments. 她每月从自己的投资中得到超过一千英镑的收入。


『7』
 to take part in a discussion 参加讨论 ：




◊ Would you like to come in at this point, Susan? 苏珊，你愿意在此刻发表意见吗？


『8』
 (of a law or rule 法律或规则) to be introduced; to begin to be used 被推行；开始被采用



come in for sth

ˌcome 'in for sth


[no passive] to receive sth, especially sth unpleasant 遭到；受到 ：




◊ The government's economic policies have come in for a lot of criticism. 政府的经济政策遭到了很多批评。




come in (on sth)

ˌcome 'in (on sth)


to become involved in sth 卷入；陷入 ：




◊ If you want to come in on the deal, you need to decide now. 如果你要做这笔交易，你得现在作出决定。




come into sth

ˌcome 'into sth


[no passive]

『1』
 to be left money by sb who has died 继承，得到（遗产） ：




◊ She came into a fortune when her uncle died. 她在叔叔去世后继承了一大笔财产。


『2』
 to be important in a particular situation （在某种情形下）是重要的 ：




◊ I've worked very hard to pass this exam—luck doesn't come into it. 我为通过这次考试下了很大的苦功，运气不是主要的。




come of/from sth

'come of/from sth


to be the result of sth 是…的结果 ：




◊ I made a few enquiries, but nothing came of it
 in the end. 我做过一些查询，但到头来却毫无结果。




[+ -ing ]◊That comes of eating too much! 那是吃得太多的结果！




come off

ˌcome 'off


『1』
 to be able to be removed 能被去掉（或除去） ：




◊ Does this hood come off? 这风帽能卸下来吗？





◊ That mark won't come off. 那污点去不掉。


『2』
 (informal
 ) to take place; to happen 举行；发生 ：




◊ Did the trip to Rome ever come off? 去罗马的事最后成了吗？


『3』
 (informal
 ) (of a plan, etc. 计划等) to be successful; to have the intended effect or result 成功；达到预期效果（或结果） ：




◊ They had wanted it to be a surprise but the plan didn't come off. 他们本想一鸣惊人，然而计划却流产了。


『4』
 ~ well, badly, etc.
 (informal
 ) to be successful/not successful in a fight, contest, etc. （搏斗、比赛等）成功，不成功 ：




◊ I thought they came off very well in the debate. 我认为他们在辩论中表现非常出色。




come off (sth)

ˌcome 'off (sth)


『1』
 to fall from sth 从…掉下（或落下） ：




◊ to come off your bicycle/horse 从自行车∕马上跌下


『2』
 to become separated from sth 与…分离（或分开） ：




◊ When I tried to lift the jug, the handle came off in my hand. 我刚想提起水壶，壶把子就掉在我的手中了。





◊ A button had come off my coat. 我的外套掉了一颗钮扣。




come off it

ˌcome 'off it


(informal
 ) used to disagree with sb rudely （粗鲁地表示不同意）别胡扯，别胡说，住口 ：




◊ Come off it! We don't have a chance. 别胡扯了！我们没机会。




come off sth

ˌcome 'off sth


[no passive] to stop taking medicine, a drug, alcohol, etc. 停止（服药、吸毒、饮酒等） ：




◊ I've tried to get him to come off the tranquillizers. 我试图说服他停止服用镇静剂。




come on

ˌcome 'on


『1』
 (of an actor 演员) to walk onto the stage 登台；出场；上场

『2』
 (of a player 运动员) to join a team during a game （比赛中）上场 ：




◊ Owen came on for Brown ten minutes before the end of the game. 终场前十分钟，欧文上场替换了布朗。


『3』
 to improve or develop in the way you want 改进；改善；发展；完善 ：




◊ The project is coming on fine. 这项工程进展顺利。


『4』
 used in orders to tell sb to hurry or to try harder （用于命令）快，加油，加把劲 ：




◊ Come on! We don't have much time. 快点！我们时间不多了。





◊ Come on! Try once more. 加把劲！再试一次。


『5』
 used to show that you know what sb has said is not correct （表示知道某人所说的话不正确）得了吧 ：




◊ Oh, come on—you know that isn't true! 咳，得了吧，你知道那不是真的！


『6』
 (usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) (of an illness or a mood 疾病或某种心情) to begin 开始 ：




◊ I can feel a cold coming on. 我觉得要感冒了。





◊ I think there's rain coming on. 我看要下雨了。




[+ to inf ]◊ It came on to rain. 天下起雨来了。


『7』
 (of a TV programme, etc. 电视节目等) to start 开始 ：




◊ What time does the news come on? 新闻报道什么时候开始？


『8』
 to begin to operate 开始运转（或运行） ：




◊ Set the oven to come on at six. 把烤箱设定在六点钟开始烘烤。





◊ When does the heating come on? 什么时间来暖气？




come on/upon sb/sth

'come on/upon sb/sth


[no passive] (formal
 ) to meet or find sb/sth by chance 偶然遇见；偶然发现



come on to sb

ˌcome 'on to sb


(informal
 ) to behave in a way that shows sb that you want to have a sexual relationship with them 勾引，勾搭（想与其发生性关系）

—related noun 
come-on





come on to sth

ˌcome 'on to sth


[no passive] to start talking about a subject 开始讨论（某一主题） ：




◊ I'd like to come on to that question later. 我想以后再讨论那个问题。




come out

ˌcome 'out


『1』
 when the sun, moon or stars come out
 , they appear （太阳、月亮或星星）出现，露出 ：




◊ The rain stopped and the sun came out. 雨停后太阳出来了。


『2』
 (of flowers 花朵) to open 盛开；开花 ：




◊ The daffodils came out early this year. 水仙花今年开得早。


『3』
 to be produced or published 出版；发行；发表 ：




◊ When is her new novel coming out? 她的新小说何时出版？


『4』
 (of news, the truth, etc. 消息、真相等) to become known 被获知；为人所知 ：




◊ The full story came out at the trial. 案情始末在审判时真相大白。




[+ that ]◊ It came out that he'd been telling lies. 后来才知道他一直在说谎。


『5』
 if a photograph comes out
 , it is a clear picture when it is developed and printed （照片）冲洗（或洗印）清楚 ：




◊ The photos from our trip didn't come out. 我们旅行的照片冲洗的效果不好。


『6』
 to be shown clearly 显示；显出 ：




◊ Her best qualities come out in a crisis. 她的优秀品质在危难之中显示了出来。


『7』
 when words come out
 , they are spoken 说出；讲出 ：




◊ I tried to say 'I love you,' but the words wouldn't come out. 我想说"我爱你"，但这话怎么也说不出口。


『8』
 to say publicly whether you agree or disagree with sth 公开表明（同意或不同意） ：




◊ He came out against the plan. 他公开表示反对这个计划。





◊ In her speech, the senator came out in favour of a change in the law. 这位参议员在她的讲话中公开赞成修改法律。


『9』
 (BrE
 ) to stop work and go on strike 罢工

『10』
 to no longer hide the fact that you are 
homosexual

 不再隐瞒自己是同性恋者的事实；公开表明自己是同性恋者

『11』
 (of a young 
upper-class

 girl, especially in the past 尤指旧时上层社会的少女) to be formally introduced into society （经正式介绍）初入社交界



come out (of sth)

ˌcome 'out (of sth)


『1』
 (of an object 物体) to be removed from a place where it is fixed （从固定处）除掉，去掉 ：




◊ This nail won't come out. 这颗钉子拔不出来。


『2』
 (of dirt, a mark, etc. 污垢、污迹等) to be removed from sth by washing or cleaning 洗掉；清除 ：




◊ These ink stains won't come out of my dress. 我衣服上的这些墨水斑点洗不掉。





◊ Will the colour come out
 (=become faint or disappear) if I wash it? 我若用水洗，它会掉色吗？




come out at sth

ˌcome 'out at sth


[no passive] to add up to a particular cost or sum 总共；共计 ：




◊ The total bill comes out at £500. 账单金额总计为 500 英镑。




come out in sth

ˌcome 'out in sth


[no passive] (of a person 人) to become covered in spots, etc. on the skin （皮肤上）布满（斑点等） ：




◊ Hot weather makes her come out in a rash. 炎热的天气使她起了皮疹。




come out of yourself

ˌcome 'out of yourself


to relax and become more confident and friendly with other people 精神放松、更加自信和友好地与他人交往 ：




◊ It was when she started drama classes that she really came out of herself. 她是在开始学习戏剧课程时才真地不再害羞。




come out of sth

ˌcome 'out of sth


[no passive] to develop from sth 由…产生（或形成） ：




◊ The book came out of his experiences in India. 这本书取材于他在印度的经历。





◊ Rock music came out of the blues. 摇滚乐起源于布鲁斯。




come out with sth

ˌcome 'out with sth


[no passive] to say sth, especially sth surprising or rude 说出（尤指令人吃惊或粗鲁的话） ：




◊ He came out with a stream of abuse. 他讲了一连串的脏话。





◊ She sometimes comes out with the most extraordinary remarks. 她有时说起话来语惊四座。




come over

ˌcome 'over


『1』
 (BrE
 , informal
 ) to suddenly feel sth 突然感到 ：



[+ ADJ ]◊ I suddenly came over all shy. 我突然感到非常害羞。


『2』
 =
come across

 (2) ：




◊ He came over well in the interview. 他在面试中给人留下了很好的印象。




come over (to...)

ˌcome 'over (to...)


to come to a place, especially sb's house, to visit for a short time （尤指到某人家中）短暂造访



come over (to...) (from...)

ˌcome 'over (to...) (from...)


to travel from one place to another, usually over a long distance （通常远距离地）从…到，从…来 ：




◊ Why don't you come over to England in the summer? 你为何不在夏天来英国呢？





◊ Her grandparents came over from Ireland during the famine. 她的祖父母是在饥荒时期从爱尔兰迁移过来的。




come over (to sth)

ˌcome 'over (to sth)


to change from one side, opinion, etc. to another 改变立场（或看法等）



come over sb

ˌcome 'over sb


[no passive] to affect sb 影响某人 ：




◊ A fit of dizziness came over her. 她感到一阵头晕目眩。





◊ I can't think what came over me

 (=I do not know what caused me to behave in that way). 我不知道我是怎么了。




come round

ˌcome 'round | ˌcome 'round (to sth)


(BrE
 ) =
come around





come through

ˌcome 'through


(of news or a message 消息或信息) to arrive by telephone, radio, etc. or through an official organization （用电话、无线电等或由官方机构）传来 ：




◊ A message is just coming through. 有消息刚传来。




come through (sth)

ˌcome 'through (sth)


to get better after a serious illness or to avoid serious injury （重病后）康复；避免受严重伤害


SYN

 
survive

 ：




◊ With such a weak heart she was lucky to come through the operation. 她的心脏很弱，手术后能活下来真是幸运。




come through (with sth)

ˌcome 'through (with sth)


to successfully do or complete sth that you have promised to do （成功地）履行诺言，实现诺言 ：




◊ We were worried she wouldn't be able to handle it, but she came through in the end. 我们担心她没有能力处理那件事，然而她最终说到做到了。





◊ The bank finally came through with the money. 这家银行终于兑现了那笔钱。




come to

ˌcome 'to


=
come around

 (1)



come to yourself

ˌcome to your'self


(old-fashioned
 ) to return to your normal state 恢复常态



come to sb

'come to sb


[no passive] (of an idea 主意) to enter your mind 被想出 ：




◊ The idea came to me in the bath. 我洗澡时想出了这个主意。




[+ that ]◊ It suddenly came to her that she had been wrong all along. 她突然想到她从开始就错了。




come to sth

'come to sth


[no passive]

『1』
 to add up to sth 合计；共计；总共 ：




◊ The bill came to $30. 账单金额总计为 30 元。





◊ I never expected those few items to come to so much. 我根本没想到就那么几件东西合计起来竟要花这么多钱。


『2』
 to reach a particular situation, especially a bad one 达到（某状况，尤指坏的局面） ：




◊ The doctors will operate if necessary—but it may not come to that. 必要时医生会施行手术，但也许还不致如此。





◊ Who'd have thought things would come to this
 (=become so bad) ? 谁会想到事情竟会变成这个样子？




come together

ˌcome to'gether


if two or more different people or things come together
 , they form a united group 合成一体；结合；联合 ：




◊ Three colleges have come together to create a new university. 三所学院合并成了一所新的大学。





◊ Bits and pieces of things he'd read and heard were coming together, and he began to understand. 他把读到和听到的片段综合起来，便逐渐明白了。




come under sth

'come under sth


[no passive]

『1』
 to be included in a particular group 归入；归类 ：




◊ What heading does this come under? 这该归入哪一个类目？


『2』
 to be a person that others are attacking or criticizing 成为（攻击或批评的）目标 ：




◊ The head teacher came under a lot of criticism from the parents. 校长受到了家长的很多批评。


『3』
 to be controlled or influenced by sth 被…控制；受…影响 ：




◊ All her students came under her spell. 她所有的学生都被她迷住了。





come up

ˌcome 'up


『1』
 (of plants 植物) to appear above the soil 长出地面；破土而出 ：




◊ The daffodils are just beginning to come up. 那些水仙花刚开始破土发芽。


『2』
 (of the sun 太阳) to rise 升起 ：




◊ We watched the sun come up. 我们观看了日出。


『3』
 to happen 发生 ：




◊ I'm afraid something urgent has come up. 恐怕有紧急事情发生。





◊ We'll let you know if any vacancies come up. 一有空缺，我们就会通知你。


『4』
 to be mentioned or discussed 被提及；被讨论 ：




◊ The subject came up in conversation. 谈话中提到了这个话题。





◊ The question is bound to come up at the meeting. 会上一定会讨论这个问题。


『5』
 (of an event or a time 事情或时间) to be going to happen very soon 即将发生（或出现、到来） ：




◊ Her birthday is coming up soon. 她的生日即将来临。


『6』
 to be dealt with by a court （由法院）审理 ：




◊ Her divorce case comes up next month. 她的离婚案在下月审理。


『7』
 if your number, name, ticket, etc. comes up
 in a betting game, it is chosen and you win sth （在博彩游戏中指号码、名字、奖券等）被抽中，中奖

『8』
 (informal
 ) (usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) to arrive; to be ready soon 来到；马上备妥 ：




◊ 'Is lunch ready?' 'Coming up!' "午餐准备好了吗？" "马上就好！"




come up (to...)

ˌcome 'up (to...)


(BrE
 , formal
 ) to arrive at a university, especially Oxford or Cambridge, at the beginning of a term or in order to begin your studies （尤指在牛津或剑桥学期开学时）到校上学


OPP

 come down (from...)




come up (to...) (from...)

ˌcome 'up (to...) (from...)


to come from one place to another, especially from the south of a country to the north or from a smaller place to a larger one （从…）上到（通常指从一国的南部到北部，或从小地方到大地方） ：




◊ Why don't you come up to Scotland for a few days? 你为何不上苏格兰来住几天？




come up (to sb)

ˌcome 'up (to sb)


to move towards sb, in order to talk to them （为攀谈而）走到跟前，走近 ：




◊ He came up to me and asked for a light. 他走到我跟前来借火。




come up against sb/sth

ˌcome 'up against sb/sth


[no passive] to be faced with or opposed by sb/sth 面对；遭到…的反对 ：




◊ We expect to come up against a lot of opposition to the plan. 我们预料这个计划会遭到很多人的反对。




come up for sth

ˌcome 'up for sth


[no passive]

『1』
 to be considered for a job, an important position, etc. 被考虑为…的候选人 ：




◊ She comes up for re-election next year. 她明年将再度参加竞选。


『2』
 to be reaching the time when sth must be done 接近（期限） ：




◊ His contract is coming up for renewal. 他的合同快到续订期了。




come up to sth

ˌcome 'up to sth


[no passive]

『1』
 to reach as far as a particular point 达到（某点） ：




◊ The water came up to my neck. 水淹到了我的脖子。


『2』
 to reach an acceptable level or standard 达到（认可的水平或标准） ：




◊ His performance didn't really come up to his usual high standard. 他的表现没有真正达到他往常的高水平。





◊ Their trip to France didn't come up to expectations. 他们的法国之行未尽如人意。




come up with sth

ˌcome 'up with sth


[no passive] to find or produce an answer, a sum of money, etc. 找到（答案）；拿出（一笔钱等） ：




◊ She came up with a new idea for increasing sales. 她想出了增加销售量的新主意。





◊ How soon can you come up with the money? 你什么时候能拿出这笔钱？




come upon sb/sth

'come upon sb/sth


=
come on sb/sth





comfortably off

ˌcomfortably 'off


having enough money to buy what you want without worrying too much about the cost 生活富裕；丰衣富食



comings and goings

ˌcomings and 'goings


(informal
 ) the movement of people arriving at and leaving a particular place 来来往往 ：




◊ It's hard to keep track of the children's comings and goings. 这些孩子来来往往，很难跟得上他们的行踪。




at your command

at your com'mand


if you have a skill or an amount of sth at your command
 , you are able to use it well and completely 可自由使用；可支配



be at sb's command

be at sb's com'mand


(formal
 ) to be ready to obey sb 听候某人的吩咐；服从某人的支配 ：




◊ I'm at your command—what would you like me to do? 我听从您的吩咐 —— 您要我做什么？




go commando

go com'mando


(informal
 , humorous
 ) to not wear underwear under your clothes 不穿内衣；空身穿外衣



no comment

ˌno 'comment


(said in reply to a question, usually from a journalist 通常用于回答记者的问题) I have nothing to say about that 无可奉告 ：




◊ 'Will you resign, sir?' 'No comment!' "先生，你会辞职吗？" "无可奉告！"




in/out of commission

in/out of com'mission


available/not available to be used 可∕不可使用 ：




◊ Several of the airline's planes are temporarily out of commission and undergoing safety checks. 这家航空公司有几架飞机暂时不能使用，正在接受安全检查。




common or garden

ˌcommon or 'garden


(BrE
 ) (NAmE
 
'garden-variety

 ) (informal
 ) ordinary; with no special features 普通的；平常的；一般的



the common touch

the ˌcommon 'touch


the ability of a powerful or famous person to talk to and understand ordinary people （有权势者或名人的）平易近人的品质



make common cause with sb

make common 'cause with sb


(formal
 ) to be united with sb about sth that you both agree on, believe in or wish to achieve 与某人联合起来，与某人合作（以达到共同的目的）



have sth in common (with sb)

(of people 人) to have the same interests, ideas, etc. as sb else （想法、兴趣等方面）相同 ：




◊ Tim and I have nothing in common./I have nothing in common with Tim. 我和蒂姆毫无共同之处。




have sth in common (with sth)

(of things, places, etc. 东西、地方等) to have the same features, characteristics, etc. 有相同的特征（或特点等） ：




◊ The two cultures have a lot in common. 这两种文化具有许多相同之处。




in common

(
technical 术语

 )by everyone in a group 共有；公有 ：




◊ They hold the property as tenants in common. 作为共同租赁人，他们共同占用这份房地产。




in common with sb/sth

(formal
 ) in the same way as sb/sth 与…相同 ：




◊ Britain, in common with many other industrialized countries, has experienced major changes over the last 100 years. 与许多其他工业化国家一样，英国在过去 100 年里经历了重大的变化。




commune with sb/sth

com'mune with sb/sth


(formal
 ) to share your emotions and feelings with sb/sth without speaking 与…默默分享情感（或沟通、交融） ：




◊ He spent much of this time communing with nature
 . 他这个时期的许多时间都沉浸在大自然中。




the company sb keeps

the 'company sb keeps


the people that sb spends time with 某人所交往的人；伙伴；与之为伍的人 ：




◊ Judging by the company he kept, Mark must have been a wealthy man. 根据马克所交往的人来判断，他一定是位富翁。




get into/keep bad company

get into/keep bad 'company


to be friends with people that others disapprove of 与坏人交往



in company with sb/sth

(formal
 ) together with or at the same time as sb/sth 与…一起；与…同时 ：




◊ She arrived in company with the ship's captain. 她与船长一起到达。





◊ The US dollar went through a difficult time, in company with the oil market. 美元与石油市场同时经历了艰难时期。




in good company

in good 'company


if you say that sb is in good company
 , you mean that they should not worry about a mistake, etc. because sb else, especially sb more important, has done the same thing （表示不必为错误等担忧，因为他人，尤其是更重要的人）也犯过同样的错误



keep sb company

keep sb 'company


to stay with sb so that they are not alone 做伴；陪伴 ：




◊ I'll keep you company while you're waiting. 你等待时我会陪伴你。




two's company (, three's a crowd)

two's 'company (, three's a 'crowd)


(saying
 ) used to suggest that it is better to be in a group of only two people than have a third person with you as well 两人成伴（三人太多）



beyond/without compare

beyond/without com'pare


(literary
 ) better than anything else of the same kind 无与伦比；举世无双



compare notes (with sb)

compare 'notes (with sb)


if two or more people compare notes
 , they each say what they think about the same event, situation, etc. （与…）交换看法（或意见等）



by comparison

used especially at the beginning of a sentence when the next thing that is mentioned is compared with sth in the previous sentence （尤用于句首）比较起来，较之 ：




◊ By comparison, expenditure on education increased last year. 相比之下，去年教育经费增加了。




by/in comparison (with sb/sth)

when compared with sb/sth （与…）相比较 ：




◊ The second half of the game was dull by comparison with the first. 与上半场相比，比赛的下半场有些沉闷。





◊ The tallest buildings in London are small in comparison with New York's skyscrapers. 伦敦最高的建筑物与纽约的摩天大厦一比就相形见绌。




there's no comparison

there's no com'parison


used to emphasize the difference between two people or things that are being compared （强调比较之下的差别）无法相比，根本不能相提并论 ：




◊ In terms of price there's no comparison
 (=one thing is much more expensive than the other). 在价格方面无法相比。




complain of sth

com'plain of sth


to say that you feel ill/sick or are suffering from a pain 诉说（病情或痛苦） ：




◊ She left early, complaining of a headache. 她说自己头疼，很早就离开了。




put a new/different complexion on sth

put a new/different com'plexion on sth


to change the way that a situation appears 使形势改观



concentrate on sth

'concentrate on sth


to spend more time doing one particular thing than others 集中时间做某事 ：




◊ In this lecture I shall concentrate on the early years of Charles's reign. 这一节课我将着重讲查理王朝的早期统治时期。




in concert with sb/sth

(formal
 ) working together with sb/sth 与…合作（或同心协力）



jump/leap to conclusions

jump/leap to con'clusions | jump/leap to the con'clusion that...


to make a decision about sb/sth too quickly, before you know or have thought about all the facts 匆忙下结论；贸然断定 ：




◊ There I go again—jumping to conclusions. 我又犯老毛病了 —— 冒冒失失地就去下结论。




on no condition

on 'no condition


(US
 also 
under 'no condition

 ) (formal
 ) not in any situation; never 无论如何都不；决不 ：




◊ You must on no condition tell them what happened. 你决不能告诉他们所发生的事。




cone sth off

ˌcone sth↔'off


to close a road or part of a road by putting a line of 
cones

 across it 用锥形警告路标关闭（道路或道路的一部份）



confide in sb

con'fide in sb


to tell sb secrets and personal information because you feel you can trust them 向（认为可信赖的人）透露秘密（或个人隐私） ：




◊ It is important to have someone you can confide in. 有一位心腹知己很重要。




be in sb's confidence

be in sb's confidence


to be trusted with sb's secrets 受某人信任；是某人的心腹 ：




◊ He is said to be very much in the President's confidence. 据说他深受总统的信任。




take sb into your confidence

to tell sb secrets and personal information about yourself 向某人吐露内心秘密（或隐私） ：




◊ She took me into her confidence and told me about the problems she was facing. 她把我当成知己，把她面临的种种难题都向我和盘托出。




conflict of interest(s)

conflict of 'interest(s)


a situation in which there are two jobs, aims, roles, etc. and it is not possible for both of them to be treated equally and fairly at the same time 利益（或利害）冲突 ：




◊ There was a conflict of interest between his business dealings and his political activities. 他的商务交往与政治活动之间存在着利益冲突。




in conformity with sth

in con'formity with sth


following the rules of sth; 
conforming

 to sth 遵循（规则）；与…相符合（或一致） ：




◊ regulations that are in conformity with European law 符合欧洲法律的条例




confound it/you!

con'found it/you!


(old-fashioned
 ) used to show that you are angry about sth/with sb （表示愤怒）真讨厌，去你的



in conjunction with

in con'junction with


(formal
 ) together with 与…一起 ：




◊ The police are working in conjunction with tax officers on the investigation. 警方正和税务官员协同进行调查。





◊ The system is designed to be used in conjunction with a word processing program. 本系统是为与文字处理软件配合使用而设计的。




conjure sth up

ˌconjure sth↔'up


『1』
 to make sth appear as a picture in your mind 使…呈现于脑际；使想起


SYN

 
evoke

 ：




◊ That smell always conjures up memories of holidays in France. 那种气味总是令人勾起在法国度假那段日子的回忆。


『2』
 to make sb/sth appear by using special magic words 用咒语使…出现



conjure sth from/out of sth

'conjure sth from/out of sth


to create sth or make sth appear in a surprising or unexpected way 令人惊讶地创造出；使意外地出现 ：




◊ He conjured a delicious meal out of a few leftovers. 他居然用几样剩下的东西做出了可口的一餐。




conk out

ˌconk 'out


(informal
 )

『1』
 (of a machine, etc. 机器等) to stop working 停止运转；失灵 ：




◊ The car conked out halfway up the hill. 汽车在上坡时半途抛锚了。


『2』
 (of a person 人) to go to sleep 入睡；睡着



connect sth up (to sth)

conˌnect sth↔'up (to sth) | conˌnect 'up (to sth)


to join sth to a supply of electricity, gas, etc. or to another piece of equipment; to be joined in this way 将…（与电源、气等）连接起来，接通 ：




◊ She connected up the two computers. 她把两台计算机连接起来。



OPP

 
disconnect





in connection with sb/sth

for reasons connected with sb/sth 与…有关（或相关） ：




◊ A man has been arrested in connection with the murder of the teenager. 一名男子因与该谋杀少年案有关而被捕。





◊ I am writing to you in connection with your recent job application. 我写此信与你最近求职一事有关。




in this/that connection

(formal
 ) for reasons connected with sth recently mentioned 由于这（或那）事；为此



in (all/good) conscience

(formal
 ) believing your actions to be fair （认为行为）公正地，公平地，凭良心


SYN

 
honestly

 ：




◊ We cannot in all conscience refuse to help. 凭良心我们不能拒绝去帮助别人。




on your conscience

on your 'conscience


making you feel guilty for doing or failing to do sth 使人内疚；良心不安 ：




◊ I'll write and apologize. I've had it on my conscience for weeks. 我要写信赔礼道歉。几个星期以来我都为此而良心不安。




in consequence (of sth)

(formal
 ) as a result of sth 由于；作为…的结果 ：




◊ The child was born deformed in consequence of an injury to its mother. 由于母亲受过伤，这小孩生下来是畸形。




all things considered

all things con'sidered


thinking carefully about all the facts, especially the problems or difficulties, of a situation 从各方面看来；考虑到所有情况；总而言之 ：




◊ She's had a lot of problems since her husband died but she seems quite cheerful, all things considered. 自从丈夫死后，她面临很多困难，但总的来说她看上去情绪还是满乐观的。




your considered opinion

your conˌsidered o'pinion


your opinion that is the result of careful thought 成熟的意见；经过深思熟虑的意见



in consideration of sth

(formal
 ) as payment for sth 作为…的报酬（或酬劳） ：




◊ a small sum in consideration of your services 酬谢你服务的小费




take sth into consideration

to think about and include a particular thing or fact when you are forming an opinion or making a decision 考虑到；顾及 ：




◊ The candidates' experience and qualifications will be taken into consideration when the decision is made. 作决定时要考虑候选人的经历和资格。





◊ Taking everything into consideration, the event was a great success. 总的说来，这项活动取得了极大的成功。




consist in sth

con'sist in sth


(formal
 ) to have sth as the main or only part or feature 存在于；在于 ：




◊ The beauty of the city consists in its magnificent buildings. 这座城市的美就在于它那些宏伟的建筑。




[+ -ing ]◊ True education does not consist in simply being taught facts. 真正的教育并不在于简单地讲授事实。




consist of sth

con'sist of sth


to be formed from the things or people mentioned 由…组成（或构成） ：




◊ The committee consists of ten members. 委员会由十人组成。





◊ Their diet consisted largely of vegetables. 他们的日常饮食以蔬菜为主。




[+ -ing ]◊ Most of the fieldwork consisted of making tape recordings. 现场工作多半为进行磁带录音。




conspicuous by your absence

conˌspicuous by your 'absence


not present in a situation or place, when it is obvious that you should be there （本应在场）因缺席而招人注意 ：




◊ When it came to cleaning up afterwards, Anne was conspicuous by her absence. 后来到做扫除时，本应在场的安妮却因为不在而引起了注意。




in contemplation

in contem'plation


(formal
 ) being considered 考虑中 ：




◊ By 1613 even more desperate measures were in contemplation. 到 1613 年，甚至考虑要采取更为孤注一掷的措施。




contend with sth

con'tend with sth


to have to deal with a problem or difficult situation （不得不）处理问题，对付困境 ：




◊ Nurses often have to contend with violent or drunken patients. 护士经常不得不对付粗暴的或喝醉酒的病人。




in contention (for sth)

in con'tention (for sth)


with a chance of winning sth 有机会赢得 ：




◊ Only three teams are now in contention for the title. 现在只有三个队有机会夺冠。




out of contention (for sth)

out of con'tention (for sth)


without a chance of winning sth 没有机会赢得



be no contest

be ˌno 'contest


used to say that one side in a competition is so much stronger or better than the other that it is sure to win easily （表示竞争中的一方过于强大或出色）完全不是对手，毫无竞争可言



contract in (to sth)

conˌtract 'in (to sth)


(BrE
 ) to formally agree that you will take part in sth 订约参与



contract out (of sth)

conˌtract 'out (of sth)


(BrE
 ) to formally agree that you will not take part in sth 订约不参与；退出（或不参加）…合约 ：




◊ Many employees contracted out of the pension plan. 许多雇员退出了养老金计划的合约。




contract sth out (to sb)

conˌtract sth↔'out (to sb)


to arrange for work to be done by another company rather than your own 订约把…承包出去



a contradiction in terms

a ˌcontradiction in 'terms


a statement containing two words that 
contradict

 each other's meaning 自相矛盾的说法 ：




◊ A 'nomad settlement' is a contradiction in terms. "游牧者的定居"是用词上的自相矛盾。




in contradistinction to sth/sb

(formal
 ) in contrast with sth/sb 与…相对比（或截然不同）



on the contrary

on the 'contrary


used to introduce a statement that says the opposite of the last one 与此相反；恰恰相反 ：




◊ 'It must have been terrible.' 'On the contrary, I enjoyed every minute.' "那一定是很糟糕。" "恰恰相反，我非常喜欢。"




quite the contrary

ˌquite the 'contrary


used to emphasize that the opposite of what has been said is true 恰恰相反；正相反 ：




◊ I don't find him funny at all. Quite the contrary. 正相反，我觉得他一点儿也不可笑。




to the contrary

to the 'contrary


showing or proving the opposite 相反的；相反地 ：




◊ Show me some evidence to the contrary
 (=proving that sth is not true). 给我看看有什么相反的证据吧。





◊ I will expect to see you on Sunday unless I hear anything to the contrary
 (=that you are not coming). 我星期天等你，除非你说不来了。




be in control (of sth)

『1』
 to direct or manage an organization, an area or a situation 掌管，管理，控制，操纵（某机构、地区或局势） ：




◊ He's reached retiring age, but he's still firmly in control. 他虽然已到退休年龄，但仍大权在握。





◊ There has been some violence after the match, but the police are now in control of the situation. 比赛后发生了一些暴力事件，但是现在警方已控制了局势。


『2』
 to be able to organize your life well and keep calm 处之泰然；安之若素 ：




◊ In spite of all her family problems, she's really in control. 她虽然家庭问题重重，却能完全处之泰然。




be/get/run/etc. out of control

be/get/run/etc. out of con'trol


to be or become impossible to manage or to control 无法管理；失去控制 ：




◊ The children are completely out of control since their father left. 这些孩子自他们的父亲离开后就无法无天了。





◊ A truck ran out of control on the hill. 一辆卡车在山上失去了控制。




be under control

be under con'trol


to be being dealt with successfully 被控制住；处于控制之下 ：




◊ Don't worry—everything's under control! 别担心，一切都控制住了！




bring/get/keep sth under control

bring/get/keep sth under con'trol


to succeed in dealing with sth so that it does not cause any damage or hurt anyone 控制得住，抑制得住（不造成损害） ：




◊ It took two hours to bring the fire under control. 花了两个小时才控制住火势。





◊ Please keep your dog under control! 请管好你的狗！




at sb's convenience

at sb's con'venience


(formal
 ) at a time or a place which is suitable for sb 在方便时；在适宜的地点 ：




◊ Can you telephone me at your convenience to arrange a meeting? 你能不能在你方便时给我来个电话，安排见一次面？




in convoy

in 'convoy


(of travelling vehicles 行驶中的车辆) as a group; together 结队；组队 ：




◊ We drove in convoy because I didn't know the route. 因为我不熟悉路线，所以我们结队行驶。




within cooee (of)

within 'cooee (of)


(AustralE
 , NZE
 ) not far (from) （离…）不远；（在…）附近 ：




◊ There's loads of cheap accommodation within cooee of the airport. 机场附近有很多便宜住处。




too many cooks spoil the broth

too many cooks spoil the 'broth


(saying
 ) if too many people are involved in doing sth, it will not be done well 厨师多了烧坏汤；人多手杂反坏事；人多添乱



be cooking with gas

be cooking with 'gas


(NAmE
 , informal
 ) to be doing sth very well and successfully 如火如荼地进行；做得起劲



cook the books

ˌcook the 'books


(informal
 ) to change facts or figures dishonestly or illegally 篡改；杜撰；捏造 ：




◊ His accountant had been cooking the books for years. 多年来他的会计师一直在做假账。




cook sb's goose

cook sb's 'goose


(informal
 ) to ruin sb's chances of success 毁掉某人成功的机会



cook sth up

ˌcook sth↔'up


(informal
 ) to invent sth, especially in order to trick sb 捏造；伪造；编造


SYN

 
concoct

 ：




◊ to cook up a story 编造故事




get caught/found with your hand in the cookie jar

get caught/found with your hand in the 'cookie jar


(informal
 ) to be discovered when doing sth that is illegal or dishonest 当场就擒；当场被发现



(as) cool as a cucumber

(as) ˌcool as a 'cucumber


very calm and controlled, especially in a difficult situation （尤指在困难情况下）非常冷静，泰然自若



play it cool

play it 'cool


(informal
 ) to deal with a situation in a calm way and not show what you are really feeling 沉着应付；冷静处理；不动声色



keep your cool

(informal
 ) to remain calm in a difficult situation （在困难的情况下）保持冷静，沉着



lose your cool

(informal
 ) to become angry or excited 火冒三丈；失去冷静



cool it!

'cool it!


(informal
 ) used to tell sb to be calmer and less excited or angry （用于劝说）冷静下来，沉住气，别激动，息怒



cool your heels

ˌcool your 'heels


(informal
 ) to have to wait for sb/sth 不得不等待；久等



cool down/off

ˌcool 'down/'off


『1』
 to become cool or cooler 变凉；冷却下来 ：




◊ We cooled off with a swim in the lake. 在湖里游泳后我们感到凉快了。


『2』
 to become calm, less excited or less enthusiastic 镇静下来；变冷淡；不再那么激动 ：




◊ I think you should wait until she's cooled down a little. 我觉得你应该等她镇静一点再说。




cool sb down/off

ˌcool sb↔'down/'off


『1』
 to make sb feel cooler 使感到凉快（或凉爽） ：




◊ Drink plenty of cold water to cool yourself down. 多喝点凉水，凉快凉快。


『2』
 to make sb calm, less excited or less enthusiastic 使冷静；使平静；使冷淡 ：




◊ A few hours in a police cell should cool him off. 在警察局班房里关上几个小时就会使他平静下来。




cool sth down/off

ˌcool sth↔'down/'off


to make sth cool or cooler 使（某物）变凉；使冷却下来



coop sb/sth up

ˌcoop sb/sth 'up


[usually passive] to keep a person or an animal inside a building or in a small space 把…关（或禁锢）起来；拘禁



not much cop

not much 'cop


(BrE
 , slang
 ) not very good 不太好；不怎么样 ：




◊ He's not much cop as a singer. 他的歌唱得不怎么样。




cop hold of sth

(BrE
 , informal
 ) to take hold of sth 抓住，握住（某物）



cop a plea

cop a 'plea


(NAmE
 , informal
 ) to admit in court to being guilty of a small crime in the hope of receiving less severe punishment for a more serious crime 避重就轻地认罪（以求轻判）

—compare 
plea-bargaining





cop it

'cop it


(BrE
 , slang
 )

『1』
 to be punished 被罚；受罚

『2』
 to be killed 被杀



cop off (with sb)

ˌcop 'off (with sb)


(BrE
 , slang
 ) to start a sexual or romantic experience with sb （与某人）开始发生性关系，调情 ：




◊ Who did he cop off with at the party? 他在聚会上与谁调情？




cop out (of sth)

ˌcop 'out (of sth)


(informal
 ) to avoid or stop doing sth that you should do because you are afraid, lazy, etc. （因害怕、懒惰等而）逃避，回避 ：




◊ You're not going to cop out at the last minute, are you? 你不是打算临阵脱逃吧？


—related noun 
cop-out





copy sb in (on sth)

ˌcopy sb 'in (on sth)


to send sb a copy of a letter, email message, etc. that you are sending to sb else 把（信件、电子邮件等）抄送某人；给某人寄…的副本 ：




◊ Can you copy me in on your report? 你的报告给我抄送一份好吗？




cordon sth off

ˌcordon sth↔'off


to stop people from getting into an area by surrounding it with police, soldiers, etc. （由警察、士兵等）包围，警戒，封锁 ：




◊ Police cordoned off the area until the bomb was made safe. 警方封锁了这个地区直到炸弹被安全拆除为止。




to the core

to the 'core


so that the whole of a thing or a person is affected 直至核心；十足；透顶 ：




◊ She was shaken to the core by the news. 这消息使她大为震惊。





◊ He's a politician to the core
 (=in all his attitudes and actions). 他是个十足的政客。




(just) around/round the corner

(just) around/round the 'corner


very near 很近；在附近：




◊ Her house is just around the corner. 她的房子就在附近。





◊ (
 figurative) There were good times around the corner (=they would soon come). 好时光很快就会来临。



cut corners

cut 'corners


(disapproving
 ) to do sth in the easiest, cheapest or quickest way, often by ignoring rules or leaving sth out （常不按规则或省略地）用最简捷经济的方式做事，图省事；（做事）走捷径



cut the corner

cut the 'corner


(also 
cut off the 'corner

 especially in BrE
 ) to go across the corner of an area and not around the sides of it, because it is quicker 走捷径；抄近道



see sth out of the corner of your eye

see sth out of the corner of your 'eye


to see sth by accident or not very clearly because you see it from the side of your eye and are not looking straight at it 偶然瞟见；睨视：




◊ Out of the corner of her eye, she saw him coming closer. 她用眼一瞟，见他正向她走过来。




turn the corner

turn the 'corner


to pass a very important point in an illness or a difficult situation and begin to improve （患病时期）转危为安，脱离危险，好转；渡过难关；脱离困境



the corridors of power

the corridors of 'power


(sometimes humorous
 ) the higher levels of government, where important decisions are made 权力走廊（高层政治决策机构）



under the cosh

under the 'cosh


(BrE
 , informal
 ) experiencing a lot of pressure 压力沉重 ：




◊ Our side was under the cosh for most of the second half. 我方在下半场的大部份时间里经受着很大的压力。




at all cost/costs

at 'all cost/costs


whatever is needed to achieve sth 不惜任何代价 ：




◊ You must stop the press from finding out at all costs. 你必须不惜一切代价阻止媒体查明真相。




at any cost

at 'any cost


under any circumstances 在任何情况下；无论如何 ：




◊ He is determined to win at any cost. 他决心无论如何要争取胜利。




at cost

at 'cost


for only the amount of money that is needed to make or get sth, without any profit being added on 按成本；按成本价格 ：




◊ goods sold at cost 按成本价销售的商品




know/learn/find sth to your cost

know/learn/find sth to your 'cost


to know sth because of sth unpleasant that has happened to you 付出过代价（或吃了苦头）才知道 ：




◊ He's a ruthless businessman, as I know to my cost. 我吃了苦头后才知道他是个无情的商人。




cost sb dear

cost sb 'dear


to make sb suffer a lot 使饱尝苦头；使付出沉重的代价 ：




◊ That one mistake has cost him dear over the years. 那一个差错使他多年来付出了沉重的代价。




it will cost you

it will 'cost you


(informal
 ) used to say that sth will be expensive 贵得很；要花很多钱 ：




◊ There is a de luxe model available, but it'll cost you. 有豪华型的，但贵得很。




cosy up to sb

ˌcosy 'up to sb


(BrE
 ) (NAmE
 
ˌcozy 'up to sb

 ) (informal
 ) to act in a friendly way towards sb, especially sb who will be useful to you 献殷勤；取悦



cotton on (to sth)

ˌcotton 'on (to sth)


(informal
 ) to begin to understand or realize sth without being told 明白；领悟；意识到 ：




◊ I suddenly cottoned on to what he was doing. 我突然明白了他在做什么。




cotton (up) to sb/sth

'cotton (up) to sb/sth


(NAmE
 , informal
 ) to make an attempt to be friendly to sb 向…讨好；巴结；与…套近乎




cough up

ˌcough 'up | ˌcough sth↔'up


(informal
 ) to give sth, especially money, unwillingly 勉强给（尤指钱） ：




◊ Steve finally coughed up the money he owed us. 史蒂夫最终勉强归还了他欠我们的钱。


⇒ note at 
spend





could do with sth

(informal
 ) used to say that you need or would like to have sth （表示需要或希望有）想要 ：




◊ I could do with a drink! 我真想喝一杯！





◊ Her hair could have done with a wash. 她的头发该洗一洗了。




a counsel of despair

a counsel of des'pair


(formal
 ) advice not to try to do sth because it is too difficult 知难而退的建议



a counsel of perfection

a counsel of per'fection


(formal
 ) advice that is good but that is difficult or impossible to follow 听上去完美却难以实行的建议



keep your own counsel

keep your own 'counsel


(formal
 ) to keep your opinions, plans, etc. secret 将自己意见（或计划等）保密；不暴露自己的意图



at the last count

at the last 'count


according to the latest information about the numbers of sth 根据有关…数字的最新消息 ：




◊ She'd applied for 30 jobs at the last count. 根据有关的最新消息她申请过 30 个职位。




keep (a) count (of sth)

to remember or keep a record of numbers or amounts of sth over a period of time （在一段时期内）记得数目，数得清，记录 ：




◊ Keep a count of your calorie intake for one week. 把你一星期的热卡摄入量记录下来。




lose count (of sth)

to forget the total of sth before you have finished counting it 数不清 ：




◊ I lost count and had to start again. 我数着数着忘了，不得不又从头开始数。





◊ She had lost count of the number of times she'd told him to be careful
 (=she could not remember because there were so many). 她不知多少次告诉过他要小心。




out for the count

ˌout for the 'count


(BrE
 ) (NAmE
 
ˌdown for the 'count

 )

『1』
 (of a 
boxer

 拳击手) unable to get up again within ten seconds after being knocked down （被击倒后的十秒钟以内）无法再站立起来

『2』
 in a deep sleep 熟睡；酣睡



be able to count sb/sth on (the fingers of) one hand

be able to count sb/sth on (the fingers of) one 'hand


used to say that the total number of sb/sth is very small 屈指可数；寥寥无几



...and counting

...and 'counting


used to say that a total is continuing to increase （总数）仍在继续增加 ：




◊ The movie's ticket sales add up to $39 million, and counting. 这部电影的票房共 3 900 万元，还在继续上升。




count your blessings

count your 'blessings


to be grateful for the good things in your life 知足



don't count your chickens (before they are hatched)

don't count your 'chickens (before they are 'hatched)


(saying
 ) you should not be too confident that sth will be successful, because sth may still go wrong 不要蛋未孵化先数小鸡；别过早打如意算盘



count the cost (of sth)

to feel the bad effects of a mistake, an accident, etc. 感受（错误、事故等造成的）不利后果 ：




◊ The town is now counting the cost of its failure to provide adequate flood protection. 这个镇未采取充分的防洪措施，现在尝到苦头了。




count sheep

count 'sheep


to imagine that sheep are jumping over a fence and to count them, as a way of getting to sleep 数（假想中跳出栅栏的）羊以求入睡



stand up and be counted

stand up and be 'counted


to say publicly that you support sb or you agree with sth 公开表示支持（或赞同）



who's counting?

who's 'counting?


(informal
 ) used to say that you do not care how many times sth happens （表示不管发生多少次）谁在乎呢，管它呢



count against sb

ˌcount a'gainst sb | ˌcount sth a'gainst sb


to be considered or to consider sth as a disadvantage in sb （被）认为对某人不利 ：




◊ For that job her lack of experience may count against her. 她缺乏经验可能对她申请那份工作不利。




count down (to sth)

ˌcount 'down (to sth)


to think about a future event with pleasure or excitement and count the minutes, days, etc. until it happens 倒计时 ：




◊ She's already counting down to the big day. 她已经在对这一重大日子倒计时了。


—related noun 
countdown





count sb in

ˌcount sb 'in


to include sb in an activity 把某人算入；包括 ：




◊ I hear you're organizing a trip to the game next week? Count me in! 我听说你们将在下周组织旅行去看比赛？把我也算上！




count on sb/sth

'count on sb/sth


to trust sb to do sth or to be sure that sth will happen 依赖，依靠，指望（某人做某事）；确信（某事会发生）


SYN

 
bank on sth

 ：




◊ 'I'm sure he'll help.' ' Don't count on it
 .' "我肯定他会帮忙的。" "那可靠不住。"




[+ to inf ]◊ I'm counting on you to help me. 我就靠你帮我啦。




[+ -ing ]◊ Few people can count on having a job for life. 几乎没有人能指望一辈子都干一个工作。





◊ We can't count on this warm weather lasting. 我们不能指望这暖和的天气会持久。


⇒ note at 
trust





count sb/sth out

ˌcount sb/sth↔'out


to count things one after the other as you put them somewhere （放置东西时）逐一地数 ：




◊ She counted out $70 in $10 bills. 她数了 70 元钱，都是 10 元一张的。




count sb out

ˌcount sb 'out


to not include sb in an activity 不把某人算入；不包括 ：




◊ If you're going out tonight you'll have to count me out. 假如你们今晚要出去，就别把我算在内。




count towards/toward sth

ˌcount to'wards/to'ward sth


to be included as part of sth that you hope to achieve in the future 被包括在内（成为将来所得的一部份） ：




◊ Students gain college credits which count towards their degree. 学生获得的学分将计入其学位积分。




over the counter

over the 'counter


goods, especially medicines, for sale over the counter
 can be bought without a 
prescription

 (=written permission from a doctor to buy a medicine) or special licence （尤指购药）不凭处方 ：




◊ These tablets are available over the counter. 这些药片不用处方就可买到。


—see also 
over-the-counter





under the counter

under the 'counter


goods that are bought or sold under the counter
 are sold secretly and sometimes illegally （商品销售）秘密地，暗地里，非法地



across country

across 'country


directly across fields, etc.; not by a main road （直接）穿越田野；不走大路 ：




◊ riding across country 骑马穿过田野


—see also 
cross-country





go to the country

go to the 'country


(BrE
 ) (of a government 政府) to hold an election to choose a new parliament 举行大选（以组成新的议会）



couple sb/sth with sb/sth

'couple sb/sth with sb/sth


[usually passive] to link one thing, situation, etc. to another 把…与…连接起来


SYN

 
combine with

 ：




◊ Overproduction, coupled with falling sales, has led to huge losses for the company. 生产过剩加上销售下降使这家公司遭受巨大损失。




have/lack the courage of your convictions

have/lack the courage of your con'victions


to be/not be brave enough to do what you feel to be right 有∕没有勇气做自己认为正确的事



take courage (from sth)

to begin to feel happier and more confident because of sth （因某事而）鼓起勇气



take your courage in both hands

take your ˌcourage in both 'hands


to make yourself do sth that you are afraid of 鼓起勇气（做自己害怕做的事）；敢作敢为 ：




◊ Taking her courage in both hands, she opened the door and walked in. 她壮着胆打开门，走了进去。




in course of sth

(formal
 ) going through a particular process 在…的过程中 ：




◊ The new textbook is in course of preparation. 新的教科书正在准备之中。




in/over the course of...

(used with expressions for periods of time 用于表示时间段) during 在…期间；在…的时候 ：




◊ He's seen many changes in the course of his long life. 他在漫长的一生中目睹了许许多多的变化。





◊ The company faces major challenges over the course of the next few years. 这家公司今后几年将面临重大的挑战。




in the course of time

in the course of 'time


when enough time has passed 总有一天；最后；终于


SYN

 
eventually

 ：




◊ It is possible that in the course of time a cure for cancer will be found. 治疗癌症的方法终有一天能找到。




in the ordinary, normal, etc. course of events, things, etc.

as things usually happen 按通常情况；在一般情况下；通常


SYN

 
normally

 ：




◊ In the normal course of things we would not treat her disappearance as suspicious. 在一般情况下，她不露面，我们也不会觉得有什么可疑之处。





of course

『1』
 (also 
course

 ) (informal
 ) used to emphasize that what you are saying is true or correct （强调所说的话真实或正确）当然 ：




◊ 'Don't you like my mother?' 'Of course I do!' "难道你不喜欢我母亲？" "当然喜欢！"





◊ 'Will you be there?' 'Course I will.' "你会去那里吗？" "当然会。"


『2』
 (also 
course

 ) (informal
 ) used as a polite way of giving sb permission to do sth （同意某人做某事的客气说法）当然 ：




◊ 'Can I come, too?' 'Course you can.' "我也可以来吗？" "当然可以。"





◊ 'Can I have one of those pens?' 'Of course—help yourself.' "我能在那些笔中拿一支吗？" "当然，请自己拿吧。"


『3』
 (informal
 ) used as a polite way of agreeing with what sb has just said （礼貌地同意某人刚说的话）当然 ：




◊ 'I did all I could to help.' 'Of course,' he murmured gently. "我尽全力帮忙了。" "当然。"他轻声低语道。


『4』
 used to show that what you are saying is not surprising or is generally known or accepted （表示所说的事不令人惊讶或具有普遍性）当然，自然 ：




◊ Ben, of course, was the last to arrive. 本当然是最后一个到的。





◊ Of course, there are other ways of doing this. 当然还有别的方法做这件事。




of course not

of 'course not


(also 
'course not

 ) used to emphasize the fact that you are saying 'no' （强调不同意）当然不 ：




◊ 'Are you going?' 'Of course not.' "你要去吗？" "当然不去。"





◊ 'Do you mind?' 'No, of course not.' "你介意吗？" "不，当然不介意。"




on course for sth/to do sth

on 'course for sth/to do sth


likely to achieve or do sth because you have already started to do it （因为已开始做而）很可能做成（或做） ：




◊ The American economy is on course for higher inflation than Britain by the end of the year. 美国经济很可能在今年年底前出现比英国高的通货膨胀。




run/take its course

run/take its 'course


to develop in the usual way and come to the usual end 任其发展；听其自然 ：




◊ When her tears had run their course, she felt calmer and more in control. 等她哭够了，她就比较镇静，比较克制了。





◊ With minor ailments the best thing is often to let nature take its course. 对于小病，往往最好是听其自然。




hold court (with sb)

hold 'court (with sb)


to entertain people by telling them interesting or funny things （讲趣闻或笑话）使人快乐，逗人乐



rule/throw sth out of court

rule/throw sth out of 'court


to say that sth is completely wrong or not worth considering, especially in a trial （尤指在法庭上）指明完全错误，不予考虑，不予受理 ：




◊ The charges were thrown out of court. 这些指控未予受理。





◊ Well that's my theory ruled out of court. 唉，那就是我遭到摒弃的意见。




courtesy of sb/sth

『1』
 (also 
by courtesy of sb/sth

 ) with the official permission of sb/sth and as a favour 承蒙…的允许（或好意） ：




◊ The pictures have been reproduced by courtesy of the British Museum. 承蒙大英博物馆惠允，复制了这些画。


『2』
 given as a prize or provided free by a person or an organization 蒙…提供；赞助；赠送 ：




◊ Win a weekend in Rome, courtesy of Fiat. 赢了就可以获得菲亚特公司提供的到罗马度周末的机会。


『3』
 as the result of a particular thing or situation 作为…的结果 ：




◊ Viewers can see the stadium from the air, courtesy of a camera fastened to the plane. 由于飞机上安装有摄像机，电视观众可从空中鸟瞰体育场。




do sb the courtesy of doing sth

to be polite by doing the thing that is mentioned （做提及的事）对某人表示礼貌 ：




◊ Please do me the courtesy of listening to what I'm saying. 请耐心听一听我的话。




have the courtesy to do sth

to know when you should do sth in order to be polite 知道何时该做…（以示礼貌） ：




◊ You think he'd at least have the courtesy to call to say he'd be late. 谁都会觉得他至少应该懂得打个电话说一声他要晚来。




break cover

break 'cover


to leave a place that you have been hiding in, usually at a high speed 匆匆离开隐蔽处；冲出躲藏处



under cover

under 'cover


『1』
 pretending to be sb else in order to do sth secretly （为秘密活动）伪装着，装扮着，冒名顶替 ：




◊ a police officer working under cover 做隐蔽工作的警察


『2』
 under a structure that gives protection from the weather 在…下（避风雨）



under (the) cover of sth

hidden or protected by sth 在…的掩护（或保护）下 ：




◊ Later, under cover of darkness, they crept into the house. 后来他们在夜幕的掩护下溜进了房子。




under separate cover

under separate 'cover


(
business 商

 )in a separate envelope 另函 ：




◊ The information you requested is being forwarded to you under separate cover. 现另函寄上所要资料。




cover all the bases

cover all the 'bases


to consider and deal with all the things that could happen or could be needed when you are arranging sth 考虑周全；面面俱到



cover your back

cover your 'back


(informal
 ) (NAmE
 also 
cover your 'ass

 , taboo,
 slang
 ) to realize that you may be blamed or criticized for sth later and take action to avoid this 粉饰污点；防止可预见的指摘 ：




◊ Get everything in writing in order to cover your back. 一切都要立字为据，以绝后患。




cover your tracks

cover your 'tracks


to try and hide what you have done, because you do not want other people to find out about it 掩盖自己的行径 ：




◊ He had attempted to cover his tracks by making her death appear like suicide. 他使她的死亡看起来像是自杀，企图以此掩盖自己的罪行。




cover sth in

ˌcover sth↔'in


to put a covering or roof over an open space （给露天场地）装顶盖，加顶



cover sth over

ˌcover sth↔'over


to cover sth completely so that it cannot be seen （完全）盖住，遮住


SYN

 
conceal

 ：




◊ The Roman remains are now covered over by office buildings. 这些罗马遗址现已被栋栋办公大楼完全遮住。




cover up

ˌcover 'up | ˌcover yourself 'up


to put on more clothes 加（或多）穿衣服；穿暖和



cover sth up

ˌcover sth↔'up


『1』
 to cover sth completely so that it cannot be seen （完全）盖住，遮住 ：




◊ He covered up the body with a sheet. 他用一条布单把尸体盖上了。


『2』
 (disapproving
 ) to try to stop people from knowing the truth about a mistake, a crime, etc. 掩盖（错误、罪行等的）真相

—related noun 
cover-up





have a cow

have a 'cow


(NAmE
 , informal
 ) to become very angry or anxious about sth 暴跳如雷；焦虑不安 ：




◊ Don't have a cow—it's no big deal. 别发火，没什么大不了。




till the cows come home

till the 'cows come home


(informal
 ) for a very long time; for ever 很长时间；永远



at the crack of dawn

at the crack of 'dawn


(informal
 ) very early in the morning 黎明；破晓；清晨



get cracking

get 'cracking


(informal
 ) to begin immediately and work quickly 立即大干起来


SYN

 
get going

 ：




◊ There's a lot to be done, so let's get cracking. 要做的工作很多，咱们马上就干吧。




not all, everything, etc. sb's cracked up to be

not all, everything, etc. sb's cracked 'up to be


(informal
 ) not as good as people say 不像人们说的那么好 ：




◊ He's not nearly such a good writer as he's cracked up to be. 他远不是人们所说的那种优秀作家。




crack the whip

crack the 'whip


to use your authority or power to make sb work very hard, usually by treating them in a strict way 极度役使



crack down (on sb/sth)

ˌcrack 'down (on sb/sth)


to try harder to prevent an illegal activity and deal more severely with those who are caught doing it 竭力取缔；严厉打击；镇压 ：




◊ Police are cracking down on drug dealers. 警方正在严厉打击毒品贩子。


—related noun 
crackdown





crack on (with sth)

ˌcrack 'on (with sth)


(BrE
 , informal
 ) to work hard at sth so that you finish it quickly; to pass or continue quickly （为尽快完成而）努力干；（急速）经过，穿过；快速继续下去 ：




◊ If we crack on with the painting we should finish it today. 只要我们拚命干，今天应该就能刷完漆。





◊ Time was cracking on and we were nowhere near finished. 时间飞逝，可我们却远远没有完成。




crack up

ˌcrack 'up


(informal
 )

『1』
 to become ill, either physically or mentally, because of pressure （因压力造成身体或精神）垮掉，崩溃 ：




◊ You'll crack up if you carry on working like this. 你再这样干下去，身体会垮掉的。


『2』
 to start laughing a lot 开始大笑起来 ：




◊ He walked in and everyone just cracked up. 他一进来，人人都捧腹大笑起来。




crack sb up

ˌcrack sb 'up


(informal
 ) to make sb laugh a lot 使大笑起来 ：




◊ Gill's so funny, she just cracks me up. 吉尔滑稽极了，逗得我哈哈大笑。




from the cradle to the grave

from the ˌcradle to the 'grave


a way of referring to the whole of a person's life, from birth until death 一生；一世；从生到死



cramp sb's style

cramp sb's 'style


(informal
 ) to stop sb from behaving in the way they want to 束缚…的手脚；使不能放开手脚（或施展才能）



crank sth out

ˌcrank sth↔'out


(informal
 ) to produce a lot of sth quickly, especially things of low quality 大量地快速制造；（尤指）粗制滥造


SYN

 
turn out





crank sth up

ˌcrank sth↔'up


(informal
 )

『1』
 to make a machine, etc. work or work at a higher level 使机器运转；使…提高效率

『2』
 to make music, etc. louder （把音乐等的音量）开大，调高


SYN

 
turn up

 ：




◊ Crank up the volume! 把音量放大些！




a crashing bore

a crashing 'bore


(old-fashioned
 , BrE
 ) a very boring person 讨厌透顶的人



crash out (of sth)

ˌcrash 'out (of sth)


(
sport 体

 ) (BrE
 ) to lose a game with the result that you have to stop playing in a competition 被淘汰 ：




◊ They crashed out of the World Cup after a 2-1 defeat to Brazil. 他们以 1:2 输给巴西之后在世界杯赛中淘汰出局。




be crawling with sth

be 'crawling with sth


(informal
 ) to be full of or completely covered with people, insects or animals, in a way that is unpleasant 挤满；爬满 ：




◊ The place was crawling with journalists. 这地方挤满了记者。





◊ Her hair was crawling with lice. 她的头发上爬满了虱子。




like crazy/mad

like 'crazy/'mad


(informal
 ) very fast, hard, much, etc. 非常快地；拚命地；疯狂地 ：




◊ We worked like crazy to get it done on time. 我们拚命地干，好按时完成这项工作。




creak under the strain

ˌcreak under the 'strain


if a system or service creaks under the strain
 , it cannot deal effectively with all the things it is expected to do or provide 因负担过重而效率低下；由于压力过大而运转不灵



cream sb/sth off

ˌcream sb/sth↔'off


to take sth away, usually the best people or things or an amount of money, in order to get an advantage for yourself 提取（精华）；选取（最好的人或物）；取走（某数额的金钱） ：




◊ The best students were creamed off by the grammar schools. 最好的学生都已被文法学校录取。




crease up

ˌcrease 'up | ˌcrease sb 'up


(BrE
 , informal
 ) to start laughing or make sb start laughing （使）大笑起来


SYN

 
crack

 (sb) up ：




◊ Ed creased up laughing. 埃德哈哈大笑起来。





◊ Her jokes really creased me up. 她的笑话真让我笑死了。




a/the creature of sb

a/the creature of sb | sb's creature


(formal
 , disapproving
 ) a person or thing that depends completely on sb else and is controlled by them 傀儡



do sb credit

do sb credit | do credit to sb/sth


if sth does credit
 to a person or an organization, they deserve to be praised for it 使值得赞扬（或表扬） ：




◊ Your honesty does you great credit. 你的诚实值得大大表扬。




have sth to your credit

to have achieved sth 完成；取得 ：




◊ He's only 30, and he already has four novels to his credit. 他年仅 30 岁，却已著有四部小说。




on the credit side

on the 'credit side


used to introduce the good points about sb/sth, especially after the bad points have been mentioned （尤用于提及缺点之后）就优点方面而言



to sb's credit

to sb's credit


making sb deserve praise or respect 使值得赞扬；使受尊重 ：




◊ To his credit, Jack never told anyone exactly what had happened. 杰克对所发生的事守口如瓶，值得赞扬。




up the creek (without a paddle)

up the 'creek (without a 'paddle)


(informal
 ) in a difficult or bad situation 处于困境（或窘境） ：




◊ I was really up the creek without my car. 离开我那辆汽车真是不方便。




give sb the creeps

give sb the 'creeps


(informal
 ) to make sb feel nervous and slightly frightened, especially because sb/sth is unpleasant or strange 吓人；使惊慌；使心里发毛



creep in/into sth

ˌcreep 'in/'into sth


to begin to happen or affect sth 开始发生（或影响） ：




◊ As she became more tired, errors began to creep into her work. 由於越来越疲劳，她的工作开始出现差错。




creep up

ˌcreep 'up


to gradually increase in amount, price, etc. （数量、价格等）逐渐增长 ：




◊ House prices are creeping up again. 住房价格又在渐渐上涨。




creep up on sb

ˌcreep 'up on sb


『1』
 to move slowly nearer to sb, usually from behind, without being seen or heard （通常从后面）缓慢地悄悄靠近 ：




◊ Don't creep up on me like that! 别那样蹑手蹑脚地靠近我！


『2』
 to begin to affect sb, especially before they realize it （尤指不知不觉地）开始影响（某人） ：




◊ Tiredness can easily creep up on you while you're driving. 开车时会很容易不知不觉地就累了。




the crest of a/the wave

the crest of a/the 'wave


a situation in which sb is very successful, happy, etc. 顶峰时期；极其成功；春风得意



not cricket

not 'cricket


(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) unfair; not 
Honourable

 不公正；不光明正大；不光彩；见不得人



put a crimp in/on sth

put a 'crimp in/on sth


(NAmE
 , informal
 ) to have a bad or negative effect on sth 对…造成阻碍；对…有负面影响；损害



a crock of shit

a ˌcrock of 'shit


(taboo
 , slang
 ,especially NAmE
 ) something that is not true 屁话；胡说八道



crocodile tears

'crocodile tears


if sb 
sheds

 (=cries) crocodile tears
 , they pretend to be sad about sth, but they are not really sad at all 鳄鱼的眼泪；假慈悲



crop up

ˌcrop 'up


to appear or happen, especially when it is not expected （尤指意外地）出现，发生


SYN

 
come up

 ：




◊ His name just cropped up in conversation. 交谈时无意中就提到了他的名字。





◊ I'll be late—something's cropped up at home. 我要晚一点来，家里突然出了点事。




come a cropper

come a 'cropper


(BrE
 , informal
 )

『1』
 (of a person 人) to fall over 跌倒；摔倒；栽跟头

『2』
 to have a failure or near disaster 失败；惨败 ：




◊ We nearly came a cropper in the second half of the game. 在比赛的下半场我们差一点就输掉了。




have a (heavy) cross to bear

have a (heavy) 'cross to bear


to have a difficult problem that makes you worried or unhappy but that you have to deal with 有本难念的经；有苦难要忍受 ：




◊ We all have our crosses to bear. 家家有本难念的经。




cross that bridge when you come to it

cross that bridge when you 'come to it


to worry about a problem when it actually happens and not before 临机应变（不用事前操心）



cross your fingers

cross your 'fingers


to hope that your plans will be successful (sometimes putting one finger across another as a sign of hoping for good luck) 祈求成功（有时使手指交叉为祈求好运的手势） ：




◊ I'm crossing my fingers that my proposal will be accepted. 但愿我的建议能被采纳。





◊ Keep your fingers crossed! 祈求好运吧！




cross my heart (and hope to die)

cross my 'heart (and hope to die)


(informal
 ) used to emphasize that you are telling the truth or will do what you promise 我发誓（否则不得好死） ：




◊ I saw him do it—cross my heart. 我看见是他干的，我可以发誓。




cross your mind

cross your 'mind


(of thoughts, etc. 想法等) to come into your mind 掠过心头；出现在脑海


SYN

 
occur to sb

 ：




◊ It never crossed my mind that she might lose
 (=I was sure that she would win). 我从来没想过她会失败。




cross sb's palm with silver

ˌcross sb's ˌpalm with 'silver


to give sb money so that they will do you a favour, especially tell your 
fortune

 为得到好处而给某人钱；（尤指）付钱请人算命



cross sb's path

ˌcross sb's 'path | people's ˌpaths 'cross


if sb crosses sb's path
 or their paths cross
 , they meet by chance 偶然相遇；不期而遇；邂逅 ：




◊ I hope I never cross her path again. 但愿我永远不再碰见她。





◊ Our paths were to cross again many years later. 许多年以后我们又不期而遇了。




cross swords (with sb)

cross 'swords (with sb)


to fight or argue with sb （与某人）交锋，争论



cross sb/sth off

ˌcross sb/sth↔'off | ˌcross sb/sth 'off sth


to draw a line through a person's name or an item on a list because they/it is no longer required or involved （从名单或清单上）画掉，删掉 ：




◊ We can cross his name off; he's not coming. 他不来了，我们可以把他的名字画掉了。




cross sth out/through

ˌcross sth↔'out/'through


to draw a line through a word, usually because it is wrong 画掉，删掉（错字）



cross over (to/into sth)

ˌcross 'over (to/into sth)


to move or change from one type of culture, music, political party, etc. to another （从某种文化、音乐、政党等）转变，变换 ：




◊ a cult movie that has crossed over to mass appeal 由部份人推崇转变为大众喜爱的电影


—related noun 
crossover





at a/the crossroads

at a/the 'crossroads


at an important point in sb's life or development （人生或发展）处于关键时刻；在紧要关头



crouch over sb/sth

'crouch over sb/sth


to bend over sb/sth so that you are very close to them or it 俯身接近 ：




◊ He crouched over the papers on his desk. 他俯身看他桌上的文件。




as the crow flies

as the 'crow flies


in a straight line 成直线地；笔直地 ：




◊ The villages are no more than a mile apart as the crow flies. 这些村庄直线距离相隔不超过一英里。




crowd around/round (sb/sth)

ˌcrowd a'round/'round (sb/sth)


to gather in large numbers around sb/sth 聚集在…周围；聚拢 ：




◊ We all crowded around the stove to keep warm. 我们都挤在炉边取暖。





◊ Photographers were crowding around outside. 摄影师聚集在外面。




crowd in (on sb)

ˌcrowd 'in (on sb) | ˌcrowd 'into sth


(of thoughts, questions etc. 想法、问题等) to fill your mind so that you can think of nothing else 涌上（心头）；涌入（脑海） ：




◊ Too many uncomfortable thoughts were crowding in on her. 她心乱如麻。





◊ Memories came crowding into her mind. 往事一齐涌上她的心头。




crowd into/onto sth

ˌcrowd 'into/'onto sth | ˌcrowd 'in


to move in large numbers into a small space 大批涌入（狭小的空间） ：




◊ We all crowded into her office to sing 'Happy Birthday'. 我们全都涌进她的办公室，唱"祝你生日快乐"。




crowd sb/sth into/onto sth

ˌcrowd sb/sth 'into/'onto sth | ˌcrowd sb/sth 'in


to put many people or things into a small space 把…装满（或塞满） ：




◊ Guests were crowded into the few remaining rooms. 他们把客人塞进了剩下的几个房间。




crowd sb/sth out

ˌcrowd sb/sth 'out


to fill a place so that other people or things are kept out 把（其他人或物）排挤在外



to crown it all

to crown it 'all


(BrE
 , informal
 ) used to say that sth is the final and worst event in a series of unpleasant or annoying events （在一系列不愉快或讨厌的事件中）最糟糕的是 ：




◊ It was cold and raining, and, to crown it all, we had to walk home. 天气寒冷又下着雨，最糟的是我们得走着回家。




crunch sth up

ˌcrunch sth↔'up


to crush sth completely 彻底压碎（或碾碎） ：




◊ He crunched up the empty pack and threw it out of the window. 他把小空纸包揉成一团丢出了窗外。




in full cry

in full 'cry


talking or shouting loudly and in an enthusiastic way 激情呐喊；大声疾呼 ：




◊ The Leeds supporters were in full cry. 利兹队的球迷在激情高昂地呐喊助威。




cry foul

ˌcry 'foul


(informal
 ) to complain that sb else has done sth wrong or unfair 抱怨；埋怨



cry over spilt milk

cry over spilt 'milk


(BrE
 ) (US
 
cry over spilled 'milk

 ) to waste time worrying about sth that has happened that you cannot do anything about 枉为无可挽回的事忧伤；作于事无补的担忧 ：




◊ As the saying goes — it's no use crying over spilt milk
 . 常言道：覆水难收，后悔也于事无补。




cry wolf

cry 'wolf


to call for help when you do not need it, with the result that when you do need it people do not believe you 喊"狼来了"；谎报险情；发假警报



for crying out loud

for ˌcrying out 'loud


(informal
 ) used to show you are angry or surprised （表示愤怒或惊讶）哎呀，我的天哪，真是岂有此理 ：




◊ For crying out loud! Why did you have to do that? 真是岂有此理！你为什么非得干那种事？




cry off

ˌcry 'off


(BrE
 , informal
 ) to say that you cannot do sth that you promised to do 撤回前言；取消诺言；打退堂鼓 ：




◊ She said she was coming to the party, but cried off at the last moment. 她说过她要来参加聚会，可到时候又变卦了。




cry out

ˌcry 'out


to make a loud sound without words because you are hurt, afraid, surprised, etc. （因伤痛、害怕、惊讶等）大叫，叫喊 ：




◊ She tried to stop herself from crying out. 她试图控制住自己不叫出声来。





◊ to cry out in fear/alarm/pain
 害怕∕惊慌∕疼痛得大叫起来




cry out/cry out sth

ˌcry 'out/ˌcry 'out sth


to shout sth loudly 大声呼喊 ：




◊ She cried out for help. 她大声呼救。





◊ She cried out his name. 她大声呼唤着他的名字。




[+ speech ]◊ 'Help!' he cried out. "救命啊！"他大声呼叫着。


⇒ note at 
CALL





cry out for sth

ˌcry 'out for sth


(usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) to need sth very much 迫切需要 ：




◊ The company is crying out for fresh new talent. 公司急需具有最新理念的人才。




be a crying shame

be a crying 'shame


(informal
 ) used to emphasize that you think sth is extremely bad or shocking （用于强调）极其糟糕，令人震惊 ：




◊ It's a crying shame to waste all that food. 那么些食物都浪费了，真是太不像话了。




a crying need (for sth)

a crying 'need (for sth)


a great and urgent need for sth 迫切的需要



cuddle up (to/against sb/sth)

ˌcuddle 'up (to/against sb/sth) | ˌcuddle 'up (together)


to sit or lie very close to sb/sth 紧靠…而坐（或躺）；依偎 ：




◊ She cuddled up against him. 她依偎着他。





◊ We cuddled up together under the blanket. 我们盖着毯子紧贴着身子睡在一起。




take up (the) cudgels on behalf of sb/sth

(old-fashioned
 ) to defend or support sb/sth strongly 坚决保卫；毅然支持



cudgel your brains

cudgel your 'brains


(old-fashioned
 , BrE
 ) to think very hard 冥思苦想；绞尽脑汁



(right) on cue

at exactly the moment you expect or that is appropriate 恰好在这时；就在这时候 ：




◊ 'Where is that boy?' As if on cue, Simon appeared in the doorway. "那男孩在哪里？"西蒙像是接到了信号一样刚好出现在门口。




take your cue from sb/sth

take your 'cue from sb/sth


to copy what sb else does as an example of how to behave or what to do 模仿…的样子做；学…的样 ：




◊ Investors are taking their cue from the big banks and selling dollars. 投资者效法大银行卖出美元。




off the cuff

ˌoff the 'cuff


(of speaking, remarks, etc. 讲话、话语等) without previous thought or preparation 未经思考（或准备）；即兴 ：




◊ I'm just speaking off the cuff here—I haven't seen the results yet. 我只是在这里即兴说说而已，我还没看到结果呢。





◊ an off-the-cuff remark 即席发言




cull sth from sth

'cull sth from sth


to choose or collect sth from a source or several different sources 选出；挑出；采集 ：




◊ an exhibition of paintings culled from regional art galleries 从各地区画廊中精选出来的绘画作品展




in your cups

in your 'cups


(old-fashioned
 ) having drunk too much alcohol 喝醉 ：




◊ He gets very maudlin when he's in his cups. 他酒醉就顾影自怜。




not sb's cup of tea

not sb's cup of 'tea


(informal
 ) not what sb likes or is interested in 非某人所好；不合某人心意 ：




◊ An evening at the opera isn't everyone's cup of tea. 并不是所有人都喜欢晚上去听歌剧。





◊ He's nice enough but not really my cup of tea. 他这人挺不错，但不是我特喜欢的那种人。




the cupboard is bare

the ˌcupboard is 'bare


(BrE
 ) used to say that there is no money for sth （指没钱购买） ：




◊ They are seeking more funds but the cupboard is bare. 他们正在寻求更多的资金，然而根本找不到。




the/a curate's egg

the/a ˌcurate's 'egg


(BrE
 ) something that has some good parts and some bad ones 瑕瑜互见之物；好坏兼有之物



curiosity killed the cat

curiosity killed the 'cat


(saying
 ) used to tell sb not to ask questions or try to find out about things that do not concern them 好奇心能要猫的命（让人别提问或打听与己无关的事情）；好管闲事；自找麻烦



curl up

ˌcurl 'up | be ˌcurled 'up


to lie or sit with your back curved and your arms and legs bent close to your body 蜷曲着坐（或躺） ：




◊ She curled up and closed her eyes. 她蜷成一团，闭上了眼睛。




curl up

ˌcurl 'up | ˌcurl sb 'up


(BrE
 , informal
 ) to become or make sb become very embarrassed （使）感到十分尴尬




curl up

ˌcurl 'up | ˌcurl sth↔'up


to form or make sth form into a tightly curled shape （使）形成紧紧的卷曲状 ：




◊ The paper started to shrivel and curl up in the heat. 那张纸在高温下开始起皱卷曲。




curry favour (with sb)

curry 'favour (with sb)


(disapproving
 ) to try to get sb to like or support you by praising or helping them a lot 讨好；奉承；拍马屁



be cursed with sth

be 'cursed with sth


to continuously suffer from or be affected by sth bad 不断因…而遭殃；为…所苦；受…之害 ：




◊ She seems cursed with bad luck. 她好像运气不好连连遭殃。




be curtains (for sb)

be 'curtains (for sb)


(informal
 ) to be a situation without hope or that you cannot escape from 绝望的处境；无法摆脱的困境；完蛋 ：




◊ When I saw he had a gun, I thought it was curtains for me. 我一见他有枪，就想这下子我算是完了。




bring down the curtain on sth

bring down the 'curtain on sth | bring the 'curtain down on sth


to finish or mark the end of sth 结束；标志着…的终结 ：




◊ His sudden decision to retire brought down the curtain on a distinguished career. 他突然决定退休结束了他成就斐然的职业生涯。




curtain sth off

ˌcurtain sth↔'off


to separate an area of a room with a curtain or curtains 用帘子隔开



a cushy number

a cushy 'number


(BrE
 ) an easy job; a pleasant situation that other people would like 轻松的工作；美差；令人羡慕的轻松状态



a cut above sb/sth

better than sb/sth 优于；比…高一等；胜…一筹 ：




◊ His latest novel is a cut above the rest
 . 他最近出版的小说比其他的小说都好。




the cut and thrust (of sth)

the cut and 'thrust (of sth)


(BrE
 ) the lively or aggressive way that sth is done 激烈交锋 ：




◊ the cut and thrust of political debate 政治辩论中的唇枪舌剑




cut and run

cut and 'run


(BrE
 , informal
 ) to make a quick or sudden escape 急忙逃走；撒腿就跑



(not) cut it

(not) 'cut it


(informal
 ) to (not) be as good as is expected or needed （不）如预想的一般好；（不）像所需要的那么好 ：




◊ He won't cut it as a professional singer. 他的歌艺未达到专业歌手水平。





cut across sth

ˌcut a'cross sth


『1』
 to affect or be true for different groups that usually remain separate 影响，符合，适用于（分离的不同群体） ：




◊ Opinion on this issue cuts across traditional political boundaries. 人们对这个问题的看法超越了传统的政治界限。


『2』
 (also 
ˌcut 'through sth

 ) to go across sth in order to make your route shorter 抄近路穿过；走近路 ：




◊ I usually cut across the park on my way home. 我回家常抄近路，打公园里头走。




cut sth away (from sth)

ˌcut sth↔a'way (from sth)


to remove sth from sth by cutting 切除；割掉；砍掉；剪去 ：




◊ They cut away all the dead branches from the tree. 他们把这棵树上的枯枝全都砍掉了。




cut sth back

ˌcut sth↔'back


『1』
 (also 
ˌcut 'back (on sth

 )) to reduce sth 减少；削减；缩减 ：




◊ If we don't sell more we'll have to cut back production. 我们若不能多销，就必须减产。





◊ to cut back on spending 削减开支


—related noun 
cutback

 ⇒ note at 
cut



『2』
 to make a bush, etc. smaller by cutting branches off 剪枝；修剪


SYN

 
prune

 ：




◊ to cut back a rose bush 给玫瑰丛剪枝




cut sb down

ˌcut sb↔'down


(formal
 ) to kill sb 杀死（某人） ：




◊ He was cut down by an assassin's bullet. 他被刺客的子弹击中身亡。




cut sth down

ˌcut sth↔'down


to make sth fall down by cutting it at the base （自根基部份）砍倒 ：




◊ to cut down a tree 齐根砍倒一棵树




cut sth down (to...)

ˌcut sth↔'down (to...) | ˌcut 'down (on sth)


to reduce the size, amount or number of sth 削减，缩小（尺寸、数量或数目） ：




◊ We need to cut the article down to 1 000 words. 我们得把这篇文章压缩到 1 000 字。





◊ The doctor told him to cut down on his drinking. 医生劝他少喝酒。





◊ I won't have a cigarette, thanks—I'm trying to cut down
 (=smoke fewer). 谢谢，我不抽。我现在尽量少抽烟。




cut in

ˌcut 'in


『1』
 if a motor or an engine cuts in
 , it starts working （马达或发动机）发动 ：




◊ Emergency generators cut in. 应急发电机启动了。


『2』
 (NAmE
 ) = push in
 at 
push





cut in (on sb/sth)

ˌcut 'in (on sb/sth)


『1』
 to interrupt sb when they are speaking 打断（谈话）；插嘴


SYN

 
butt in

 ：




◊ She kept cutting in on our conversation. 我们谈话时她老是插嘴。




[+ speech ]◊ 'Forget it!' she cut in. "算了吧！"她插嘴道。


『2』
 (of a vehicle or its driver 车辆或驾车者) to move suddenly in front of another vehicle, leaving little space between the two vehicles 超车抢道



cut sb in (on sth)

ˌcut sb 'in (on sth)


(informal
 ) to give sb a share of the profit in a business or an activity 让（某人）分享利润



cut sb off

ˌcut sb↔'off


『1』
 [often passive] to interrupt sb who is speaking on the telephone by breaking the connection 中断（电话通话） ：




◊ We were cut off in the middle of our conversation. 我们电话打到一半就断线了。


『2』
 to refuse to let sb receive any of your property after you die 剥夺继承权


SYN

 
disinherit

 ：




◊ He cut
 his son off without a penny
 . 他完全剥夺了儿子的继承权。




cut sb/sth off

ˌcut sb/sth↔'off


『1』
 to interrupt sb and stop them from speaking 打断（某人并阻止其讲话） ：




◊ My explanation was cut off by loud protests. 我的解释被强烈的抗议声打断了。


『2』
 [often passive] to stop the supply of sth to sb 停止，中断（供给） ：




◊ Our water supply has been cut off. 我们断水了。





◊ They were cut off for not paying their phone bill. 他们未付电话费，被停机了。




cut sth off

ˌcut sth↔'off


『1』
 (also 
ˌcut sth 'off sth

 ) to remove sth from sth larger by cutting 切掉；割掉；砍掉；剪掉 ：




◊ He had his finger cut off in an accident at work. 他在一次工伤中被切断了手指。





◊ (
 figurative) The winner cut ten seconds off (=ran the distance ten seconds faster than) the world record. 获胜者比世界纪录快了十秒。

—see also 
cut-off



『2』
 to block or get in the way of sth 阻碍；阻挡；堵塞 ：




◊ They cut off the enemy's retreat. 他们切断了敌人的退路。





◊ The new factory cuts off our view of the hills. 新建的工厂挡住了我们观山景的视线。




cut sb/sth off (from sb/sth)

ˌcut sb/sth 'off (from sb/sth)


[often passive] to prevent sb/sth from leaving or reaching a place or communicating with people outside a place 切断…的去路（或来路）；使…与外界隔绝 ：




◊ The army was cut off from its base. 那支部队与基地失去了联络。





◊ She feels very cut off living in the country. 她住在乡间感到很闭塞。





◊ He cut himself off
 from all human contact. 他断绝了与所有人的联系。





cut out

ˌcut 'out


if a motor or an engine cuts out
 , it suddenly stops working （马达或发动机）突然熄火，停止运转

—related noun 
cut-out

 (2)



cut sb out (of sth)

ˌcut sb↔'out (of sth)


to not allow sb to be involved in sth 不让某人参与；把某人排除在…之外 ：




◊ Don't cut your parents out of your lives. 别把父母排除在你的生活之外。





◊ Furious, his mother cut him out of her will
 (=refused to let him receive any of her property after she died). 他母亲一怒之下，在遗嘱中没有给他任何遗产。




cut sth out

ˌcut sth↔'out


『1』
 to make sth by cutting 裁剪 ：




◊ She cut the dress out of some old material. 她用一些旧布料裁剪出了那件连衣裙。





◊ (
 figurative) He's cut out a niche for himself (=found a suitable job) in journalism. 他在新闻界找到了一份适合自己的工作。

—related noun 
cut-out

 (1)

『2』
 (informal
 ) used to tell sb to stop doing or saying sth annoying （让人停止做或说恼人的事）住口，打住 ：




◊ I'm sick of you two arguing—just cut it out
 ! 你们俩吵来吵去让我烦死了，住口吧！


『3』
 to leave sth out of a piece of writing, etc. 删除；删去


SYN

 
omit

 ：




◊ I would cut out the bit about working as a waitress. 我想删掉有关做女服务员的那段工作经历。


『4』
 to block sth, especially light 阻挡（尤指光线） ：




◊ Tall trees cut out the sunlight. 高高的树木遮住了阳光。




cut sth out (of sth)

ˌcut sth↔'out (of sth)


『1』
 to remove sth from sth larger by cutting, usually with scissors （通常用剪刀）剪下 ：




◊ I cut this article out of the newspaper. 我从报纸上剪下了这篇文章。


『2』
 to stop doing, using or eating sth 停止做（或使用、食用） ：




◊ I've been advised to cut sugar out of my diet. 有人劝我饮食要忌糖。




be cut out for sth

be ˌcut 'out for sth | be ˌcut 'out to be sth


(informal
 ) to have the qualities and abilities needed for sth 具有所需素质及才能；是…的材料 ：




◊ He's not cut out for teaching. 他不适于做教学工作。





◊ He's not cut out to be a teacher. 他不是当教师的材料。




cut through sth

ˌcut 'through sth


『1』
 =
cut across sth



『2』
 (also 
ˌcut sth 'through sth

 ) to make a path or passage through sth by cutting 开辟（出路或通道） ：




◊ They used a machete to cut through the bush. 他们用大砍刀在灌木林中劈出了一条路。





◊ The prisoners cut their way through
 the barbed wire. 囚犯们切断铁丝网开出一条路逃之夭夭。




cut up

ˌcut 'up


(NAmE
 , informal
 ) to behave in a noisy and silly way 胡闹；吵吵嚷嚷地出洋相



cut sb up

ˌcut sb↔'up


(informal
 )

『1』
 to injure sb badly by cutting or hitting them （严重地）割伤，打伤 ：




◊ He was very badly cut up in the fight. 他在这场斗殴中伤得很重。


『2』
 [usually passive] to upset sb emotionally 使伤心；使悲伤；使难受 ：




◊ She was pretty cut up about them leaving. 他们这一走使她伤心极了。




cut sb/sth up

ˌcut sb/sth↔'up


(BrE
 ) to suddenly drive in front of another vehicle in a dangerous way （危险地）突然超车



cut sth up

ˌcut sth↔'up


to divide sth into small pieces with a knife, etc. 切碎；剁碎 ：




◊ He cut up the meat on his plate. 他在盘子上把肉切成小块。




working/firing on all cylinders

working/firing on all 'cylinders


(informal
 ) using all your energy to do sth; working as well as possible 竭尽全力；尽力干好；开足马力



daft as a brush

ˌdaft as a 'brush


(BrE
 , informal
 ) very silly 傻得很；愚蠢透顶



at daggers drawn

at daggers 'drawn


(BrE
 ) if two people are at daggers drawn
 , they are very angry with each other 剑拔弩张；势不两立



look daggers at sb

look 'daggers at sb


to look at sb in a very angry way 对某人怒目而视



your daily bread

your daily 'bread


the basic things that you need to live, especially food 生计；（尤指）每日的食物



dally with sb/sth

'dally with sb/sth


(old-fashioned
 ) to treat sb/sth in a way that is not serious enough 轻率地对待；玩弄；戏弄

—see also 
dilly-dally





what's the damage?

what's the 'damage?


(informal
 ) a way of asking how much sth costs 要花多少钱



damn all

damn 'all


(BrE
 ) nothing 毫无；丝毫不；完全没有 ：




◊ I know damn all about computers. 我对计算机一窍不通。




the damnedest...

(especially NAmE
 ) the most surprising... 最令人惊奇；最奇妙 ：




◊ It's the damnedest thing I ever saw. 这是我见过的最奇妙的玩意。




do/try your damnedest (to do sth)

do/try your 'damnedest (to do sth)


to try as hard as you can (to do sth) 全力以赴；尽力而为；竭尽全力 ：




◊ She did her damnedest to get it done on time. 她竭尽全力按时把它完成了。




damp down sth

ˌdamp 'down sth


to make an emotion or a feeling less strong 抑制，控制（情绪、感情等）



damp sth down

ˌdamp sth↔'down


to make a fire burn more slowly or stop burning 使（火）减弱；灭火



put a damper on sth

put a 'damper on sth


(BrE
 also 
put a 'dampener on sth

 ) (informal
 ) to make sth less enjoyable, successful, etc. 抑制；使扫兴；使沮丧



a damp squib

a damp 'squib


(BrE
 , informal
 ) an event that is disappointing because it is not as exciting or impressive as expected 哑炮；令人失望的事；令人扫兴的事



a damsel in distress

a ˌdamsel in di'stress


(humorous
 ) a woman who needs help 落难女子；需要帮助的女子



dance attendance on sb

ˌdance at'tendance on sb


(BrE
 , formal
 ) to be with sb and do things to help and please them 讨好；奉承；迎合



dance the night away

ˌdance the 'night away


to dance for the whole evening or night 整夜（或通宵达旦）跳舞



dance to sb's tune

dance to sb's 'tune


(BrE
 ) to do whatever sb tells you to 听从某人的指挥；唯命是从；言听计从



be on/off the danger list

be on/off the 'danger list


(BrE
 ) to be so ill/sick that you may die; to no longer be very ill/sick 病危；病入膏肓；病势危急（或好转）；（病人）转危为安



dangerous ground

dangerous 'ground


a situation or subject that is likely to make sb angry, or that involves risk 令人气愤的话题（或场合）；危险处境 ：




◊ We'd be on dangerous ground
 if we asked about race or religion. 我们要是问到种族或宗教问题，就很可能会冒犯人。




keep/leave sb dangling

keep/leave sb 'dangling


(informal
 ) to keep sb in an uncertain state by not telling them sth that they want to know （不对人言明而）使心里没底，使无把握，使拿不准 ：




◊ She kept him dangling for a week before making her decision. 她让他忐忑不安了一个星期才作出决定。




dangle sth before/in front of sb

ˌdangle sth be'fore/in 'front of sb


to offer sb sth good in order to persuade them to do sth 诱惑；吊胃口



don't you dare!

don't you dare!


(informal
 ) used to tell sb strongly not to do sth （让人绝不要做某事）你敢，谅你不敢 ：




◊ 'I'll tell her about it.' 'Don't you dare!' "我要把这事告诉她。" "你敢！"





◊ Don't you dare say anything to anybody. 谅你不敢对任何人提起这事儿。




how dare you, etc.

how 'dare you, etc.


used to show that you are angry about sth that sb has done （表示气愤）你竟然，你竟敢 ：




◊ How dare you talk to me like that? 你竟敢这样对我说话？





◊ How dare she imply that I was lying? 她竟敢暗示我在撒谎？




I dare say

(also 
I daresay

 especially in BrE
 ) used when you are saying that sth is probable 我想；很可能；大概 ：




◊ I dare say you know about it already. 你大概已经知道了。




a dark horse

a dark 'horse


『1』
 (BrE
 ) a person who does not tell other people much about their life, and who surprises other people by having interesting qualities 深藏不露的人

『2』
 a person taking part in a race, etc. who surprises everyone by winning 出人意料的获胜者；黑马



keep sth dark

keep sth 'dark


(BrE
 , informal
 ) to keep sth secret and not tell people about it 对…保密；隐瞒；隐藏



after/before dark

after/before the sun goes down and it is night 天黑后∕前；黄昏后∕前 ：




◊ Try to get home before dark. 尽量在天黑前回家。





◊ Don't go out alone after dark. 天黑后不要单独外出。




in the dark (about sth)

in the 'dark (about sth)


knowing nothing about sth （对某事）全然不知 ：




◊ Workers were kept in the dark about the plans to sell the company. 工人全然不知出售公司的计划。





◊ She arrived at the meeting as much in the dark as everyone else. 她到会时与其他人一样毫不知情。




a shot/stab in the dark

a shot/stab in the 'dark


a guess; sth you do without knowing what the result will be 瞎猜；盲动；盲干 ：




◊ The figure he came up with was really just a shot in the dark. 他得出的数字实际上只是瞎猜而已。




never darken my door again

never darken my 'door again


(old-fashioned
 , humorous
 ) used to tell sb never to come to your home again 再不要跨进我的门槛；再不许踏进我的家门



cut a dash

cut a 'dash


(BrE
 ) to look attractive in a particular set of clothes, especially in a way that makes other people notice you （穿上某套衣服后）风度翩翩，引人注目 ：




◊ He cut quite a dash in his uniform. 他穿着这身制服显得特帅。




dash sb's hopes

dash sb's 'hopes


to destroy sb's hopes by making what they were hoping for impossible 使某人的希望化为泡影（或破灭）



dash (it)!

dash (it)! | dash it all!


(old-fashioned
 , BrE
 ) used to show that you are annoyed about sth （表示厌烦）真见鬼，真糟糕，真混账



dash sth off

ˌdash sth↔'off


to write or draw sth very quickly 仓促写出；草草画成 ：




◊ I dashed off a note to my brother. 我急急忙忙给我弟弟写了个字条。




to date

to 'date


until now 迄今为止；到目前为止；直到现在 ：




◊ To date, we have received over 200 replies. 到目前为止，我们已收到 200 多封回信。





◊ The exhibition contains some of his best work to date. 这个展览有他迄今为止一些最好的作品。


—see also 
out of date

 , 
up to date





date back (to...)

ˌdate 'back (to...) | 'date from...


to have existed since a particular time in the past or for the length of time mentioned 追溯到；始于；自…至今 ：




◊ The college dates back to medieval times. 这所学院创办于中世纪。





◊ The custom dates back hundreds of years. 这一习俗可以追溯到几百年前。





◊ a law dating from the 17th century 自 17 世纪起沿用至今的一条法律




nothing daunted

nothing 'daunted


(BrE
 , formal
 ) confident about sth difficult you have to do 无所畏惧；毫不气馁 ：




◊ Nothing daunted, the people set about rebuilding their homes. 人们毫不气馁，又开始重建家园。




dawn on sb

'dawn on sb


[no passive] if sth dawns on you
 , you begin to realize it for the first time 使开始明白；使渐渐领悟；使开始理解 ：



[+ that ]◊ Suddenly it dawned on me that
 they couldn't possibly have met before. 我突然明白他们以前不可能见过面。




don't give up the day job

don't give up the 'day job


(informal
 , humorous
 ) used to tell sb that they should continue doing what they are used to, rather than trying sth new which they are likely to fail at 别放弃白天的正职（别放弃老本行去尝试没有把握的新事物） ：




◊ So you want to be a writer? Well my advice is, don't give up the day job. 这么说你想成为一个作家了？得了，我劝你不要放弃老本行。




all in a day's work

all in a day's 'work


part of your normal working life and not unusual 日常工作的一部份；习以为常的；不足为奇



any day (now)

(informal
 ) very soon 很快 ：




◊ The letter should arrive any day now. 信很快就该到了。




carry/win the day

carry/win the 'day


(formal
 ) to be successful against sb/sth 得胜；占上风；取得成功 ：




◊ Despite strong opposition, the ruling party carried the day. 尽管遭到强烈反对，执政党还是获胜了。




day after day

day after 'day


each day repeatedly (used especially when sth is boring or annoying) 日复一日，一天又一天（尤指枯燥无味、令人厌烦） ：




◊ She hates doing the same work day after day. 她讨厌日复一日做同样的工作。




day by day

day by 'day


all the time; a little at a time and gradually 一天天；逐日 ：




◊ Day by day his condition improved. 他的健康状况一天天好转。




day in, day out

day 'in, day 'out


every day for a long period of time 日复一日，天天（指不间断）



a day of reckoning

a day of 'reckoning


the time when sb will have to deal with the result of sth that they have done wrong, or be punished for sth bad that they have done 遭报应的日子；受到惩罚的日子



sb's/sth's days are numbered

sb's/sth's days are 'numbered


a person or thing will not continue to live, exist or be successful for much longer （指人）死期不远了，得意的日子屈指可数了；（指物）用不了多久了，寿命不长了 ：




◊ His days as leader of the party are numbered. 他作为党的领袖的日子已屈指可数了。




from day one

from day 'one


(informal
 ) from the beginning 从一开始；从第一天 ：




◊ It's never worked from day one. 这从一开始就行不通。




from day to day

from day to 'day


『1』
 with no thoughts or plans for the future 过一天算一天 ：




◊ They live from day to day, looking after their sick daughter. 他们过一天算一天，日复一日地照顾着生病的女儿。


『2』
 if a situation changes from day to day
 , it changes often 天天，一天又一天（指经常变化） ：




◊ A baby's need for food can vary from day to day. 婴儿对食物的需要天天都在变化。




from one day to the next

from ˌone day to the 'next


if a situation changes from one day to the next
 , it is uncertain and not likely to stay the same each day 一天又一天（表示不知未来如何） ：




◊ I never know what to expect from one day to the next. 一天又一天我不知道该期待什么。




have had your day

have had your 'day


to no longer be successful, powerful, etc. 得意之时已过；风光不再；日渐衰败 ：




◊ She's had her day as a supermodel. 她作为超级模特儿的辉煌日子已一去不复返。




have seen/known better days

have seen/known better 'days


(humorous
 ) to be in poor condition 穷困潦倒；昔盛今衰；曾辉煌过 ：




◊ Our car has seen better days! 我们的汽车曾辉煌一时！




if he's, she's, etc. a day

if he's, she's, etc. a 'day


(informal
 ) (used when talking about sb's age) at least （谈论年龄）至少 ：




◊ He must be 70 if he's a day! 他至少 70 岁了！




in sb's day

in sb's 'day


『1』
 during the part of sb's life when they were most successful, famous, etc. （某人的）昔日盛时，鼎盛时期 ：




◊ She was a great dancer in her day. 她曾是红极一时的舞蹈家。


『2』
 when sb was young 年轻时；当年 ：




◊ In my day, there were plenty of jobs when you left school. 我年轻时，毕业后就业机会很多。




in this day and age

in 'this day and age


now, in the modern world 当代；当今；在今天这个时代



it's not sb's day

it's not sb's 'day


(informal
 ) used when several unfortunate or unpleasant things happen on the same day 祸不单行；特别倒霉的一天 ：




◊ My car broke down and then I locked myself out—it's just not my day! 我的汽车抛锚了，我又没带房门钥匙 —— 真是祸不单行！




make sb's day

make sb's 'day


to make sb feel very happy on a particular day 使某人一天非常快活 ：




◊ The phone call from Mike really made my day. 迈克打来电话，真让我一天都快乐无比。




make a day of it

(informal
 ) to make a particular enjoyable activity last for a whole day instead of only part of it 痛痛快快过上一整天



not have all day

not have all 'day


to not have much time 时间不多了 ：




◊ Come on! We don't have all day! 快一点！我们的时间不多了！




of sb's day

of sb's 'day


during a particular period of time when sb lived 某人生活的时代 ：




◊ the best player of his day 他那个时代最优秀的运动员





◊ Bessie Smith was the Madonna of her day. 贝西 ∙ 史密斯是她那个时代的麦当娜。




of the day

of the 'day


that is served on a particular day in a restaurant （餐馆）当日特别供应 ：




◊ soup of the day 当日供应的汤




one day

'one day


at some time in the future, or on a particular day in the past 有朝一日；（过去）某一天 ：




◊ One day, I want to leave the city and move to the country. 有朝一日，我要离开城市搬到农村去。





◊ One day, he walked out of the house with a small bag and never came back. 一天，他带了个小提包走出家门，再也没有回来。




one of these days

'one of these days


before a long time has passed 不久；日内 ：




◊ One of these days you'll come back and ask me to forgive you. 你很快就会回来请求我原谅的。




one of those days

one of those 'days


(informal
 ) a day when there are a lot of mistakes and a lot of things go wrong 诸事不顺的日子；倒霉的日子 ：




◊ It's been one of those days! 这一天真倒霉！




some day

'some day


at an unknown time in the future 将来有一天；总有一天 ：




◊ Some day I'll be famous. 总有一天我会成名的。




take it/things one day at a time

take it/things one ˌday at a 'time


(informal
 ) to not think about what will happen in the future 得过且过；做一天和尚撞一天钟；过一天算一天 ：




◊ I don't know if he'll get better. We're just taking it one day at a time. 我不知道他还能不能好，我们只有过一天算一天。




that'll be the day

'that'll be the day


(informal
 , ironic
 ) used when you are saying that sth is very unlikely to happen 那样的事永远不可能；哪有那样的事 ：




◊ Paul? Apologize? That'll be the day! 保罗？道歉？那真是太阳从西边出来了！




these days

'these days


(informal
 ) used to talk about the present, especially when you are comparing it with the past （尤用于拿现在和过去比较）如今，而今 ：




◊ These days kids grow up so quickly. 如今孩子们成长得真快。




those were the days

'those were the days


(informal
 ) used to suggest that a time in the past was happier or better than now （指过去）那才是好时光，那才是好年头



to the day

to the 'day


exactly 恰好；刚好；一天不差 ：




◊ It's been three years to the day since we met. 我们整整三年没见面了。




to this day

to this 'day


even now, when a lot of time has passed 直到如今；甚至现在 ：




◊ To this day, I still don't understand why he did it. 我直到今天仍然不明白他当时为什么那样做。




daylight robbery

ˌdaylight 'robbery


(informal
 ) the fact of sb charging too much money for sth 漫天要价；敲竹杠 ：




◊ You wouldn't believe some of the prices they charge; it's daylight robbery. 他们的要价有一些你都不会相信，简直就是在光天化日之下抢劫呀！




beat/knock the (living) daylights out of sb

beat/knock the (living) 'daylights out of sb


(informal
 ) to hit sb very hard several times and hurt them very much 把某人狠揍一顿



frighten/scare the (living) daylights out of sb

frighten/scare the (living) 'daylights out of sb


(informal
 ) to frighten sb very much 吓得某人六神无主（或魂飞魄散）



in a daze

in a confused state 迷茫；茫然；恍惚 ：




◊ I've been in a complete daze since hearing the news. 自从听到那消息，我一直茫然不知所措。




be a dead ringer for sb

be a dead 'ringer for sb


(informal
 ) to look very like sb 酷似，极像（某人）；（和某人）一模一样 ：




◊ She's a dead ringer for a girl I used to know. 她酷似我以前认识的一个女孩。




(as) dead as a/the dodo

(as) ˌdead as a/the 'dodo


(BrE
 , informal
 ) completely dead; no longer interesting or valid 完全过时；不再引人注目；失效



(as) dead as a doornail

(as) ˌdead as a 'doornail


(informal
 ) completely dead 完全死了的；死僵了的



a dead duck

a ˌdead 'duck


(informal
 ) a plan, an event, etc. that has failed or is certain to fail and that is therefore not worth discussing 已失败，注定要失败，毫无讨论价值（的计划或事情等）



be dead and gone

be dead and 'gone


(informal
 ) to be dead 死了；不存在了 ：




◊ You'll be sorry you said that when I'm dead and gone. 我死后你会为你说的话感到后悔的。




the dead hand of sth

an influence that controls or restricts sth （控制或阻碍事物发展的）影响 ：




◊ We need to free business from the dead hand of bureaucracy. 我们必须摆脱官僚主义对工作的严重影响。




dead in the water

ˌdead in the 'water


a person or plan that is dead in the water
 has failed and has little hope of succeeding in the future （人或计划）失败，无成功希望 ：




◊ His leadership campaign is dead in the water. 他参加领导层竞选无望成功。




dead meat

dead 'meat


(informal
 ) in serious trouble 处境艰难；倒大霉 ：




◊ If anyone finds out, you're dead meat. 如果有人发现，你可要倒大霉了。




dead to the world

ˌdead to the 'world


fast asleep 熟睡；沉睡；酣睡



over my dead body

over ˌmy dead 'body


(informal
 ) used to show you are strongly opposed to sth （表示强烈反对）除非我死了，我死也不 ：




◊ She moves into our home over my dead body. 除非我死了，否则她别想搬进我们家。




sb wouldn't be seen/caught dead...

sb wouldn't be seen/caught 'dead...


(informal
 ) used to say that you would not like to wear particular clothes, or to be in a particular situation （表示不愿穿戴某物或处于某种环境）死也不愿意 ：




◊ She wouldn't be seen dead in a hat. 她最讨厌戴帽子。





◊ He wouldn't be caught dead going to a club with his mother. 他死也不愿意跟母亲一起去俱乐部。




cut sb dead

cut sb 'dead


(BrE
 ) to pretend not to have seen sb; to refuse to say hello to sb 假装没看见，不理睬（某人） ：




◊ She saw me, recognized me and cut me dead. 她看见了我，也认出了我，却不理睬我。




in the dead of night

in the ˌdead of 'night


(BrE
 also 
at ˌdead of 'night

 ) in the quietest part of the night 深夜；在夜晚万籁俱寂时 ：




◊ I crept out of bed in the dead of night and sneaked downstairs. 深夜我悄悄地从床上爬起来，蹑手蹑脚地下了楼。




in the dead of winter

in the ˌdead of 'winter


in the coldest part of winter 在隆冬；在严冬



(as) deaf as a post

(as) ˌdeaf as a 'post


(informal
 ) very deaf 全聋；聋得什么也听不见



fall on deaf ears

fall on deaf 'ears


to be ignored or not noticed by other people 不被理睬；不被注意；被置若罔闻 ：




◊ Her advice fell on deaf ears. 她的忠告没有受到重视。




turn a deaf ear (to sb/sth)

turn a deaf 'ear (to sb/sth)


to ignore or refuse to listen to sb/sth （对…）置之不理，充耳不闻 ：




◊ He turned a deaf ear to the rumours. 他对这些谣言置若罔闻。




what's the deal?

what's the 'deal?


(informal
 ) what is happening in the present situation? 出了什么事；怎么啦 ：




◊ What's the deal? Do you want to go out or not? 怎么啦？你想不想出去？




deal sb/sth a blow

deal sb/sth a 'blow | deal a 'blow to sb/sth


(formal
 )

『1』
 to be very shocking or harmful to sb/sth 令…震惊；给…以打击；使…受到伤害 ：




◊ Her sudden death dealt a blow to the whole country. 她突然逝世，举国上下为之震惊。


『2』
 to hit sb/sth 给…一击；打击



deal in sth

'deal in sth


『1』
 to buy and sell a particular product 经营，买卖（某一产品）


SYN

 
trade in

 ：




◊ The company deals in computer software. 这个公司经营计算机软件。


『2』
 to accept sth as a basis for your decisions, attitudes, or actions 作为…的依据加以接受 ：




◊ We don't deal in rumours or guesswork. 我们不听信谣言，也不胡乱猜测。




deal sb in

ˌdeal sb 'in


(informal
 , especially NAmE
 ) to include sb in an activity 将某人算在里边；让某人参与 ：




◊ That sounds great. Deal me in! 这听起来太棒了。算我一个！




deal sth out

ˌdeal sth↔'out


『1』
 to share sth out among a group of people 分发；分配


SYN

 
distribute

 ：




◊ The profits were dealt out among the investors. 利润分给了投资者。


『2』
 to say what punishment sb should have 给予（判决、处罚） ：




◊ Many judges deal out harsher sentences to men than to women. 许多法官对男性比对女性的判决更严厉。




deal with sb

'deal with sb


to take appropriate action in a particular situation or according to who you are talking to, managing, etc. 对付；应付；对待


SYN

 
handle

 ：




◊ She is used to dealing with all kinds of people in her job. 她已习惯于和工作中遇到的各种各样的人打交道。




deal with sb/sth

'deal with sb/sth


to do business with a person, a company or an organization 与…做生意



deal with sth

'deal with sth


『1』
 to solve a problem, perform a task, etc. 解决；处理；应付 ：




◊ to deal with enquiries/issues/complaints 处理各种询问∕问题∕投诉





◊ Have you dealt with these letters yet? 这些信件你处理了吗？





◊ He's good at dealing with pressure. 他善于应付压力。


『2』
 to be about sth 涉及；论及；关于 ：




◊ Her poems often deal with the subject of death. 她的诗通常是关于死亡这一主题的。




hold sb/sth dear

hold sb/sth 'dear


(formal
 ) to care very much for sb/sth; to value sb/sth highly 非常关心；十分看重；极为珍视 ：




◊ He had destroyed everything we held dear. 他把我们珍视的一切都给毁了。




at death's door

at death's 'door


(often humorous
 ) so ill/sick that you may die （因病重）生命危在旦夕；病危



be the death of sb

be the 'death of sb


(informal
 ) to worry or upset sb very much 让某人担心得要命；使某人深感不安 ：




◊ Those kids will be the death of me. 光为那些孩子操心就会把我累死。




do sth to death

ˌdo sth to 'death


to do or perform sth so often that people become tired of seeing or hearing it 做烦了；看腻了；听厌了 ：




◊ That joke's been done to death. 这个笑话都听腻了。




frighten/scare sb to death

frighten/scare sb to 'death


to frighten sb very much 把某人吓得要命



look/feel like death warmed up

look/feel like death warmed 'up


(BrE
 ) (NAmE
 
like death warmed 'over

 ) (informal
 ) to look or feel very ill/sick or tired 看起来病得厉害（或疲惫不堪）；感到很不舒服（或累得要命）



put sb to death

to kill sb as a punishment 处死；处决


SYN

 
execute

 ：




◊ The prisoner will be put to death at dawn. 罪犯将在黎明时被处死。




to death

extremely; very much 极度；非常 ：




◊ to be bored to death 腻烦得要命





◊ I'm sick to death
 of your endless criticism. 你这无休止的指责真让我烦死了。




to the death

until sb is dead 至死；到底；永远 ：




◊ a fight to the death 战斗到底




be in sb's debt

be in sb's 'debt


(formal
 ) to feel grateful to sb for their help, kindness, etc. 欠某人的人情债；受某人的恩惠；感激某人



to do the decent thing

to do the decent 'thing


to do what people or society expect, especially in a difficult situation （尤指在困境中）做人心所向的事，做体面事 ：




◊ He did the decent thing and resigned. 他做得很体面，辞职了。




decide on/upon sth

de'cide on/upon sth


to choose sth from a number of possibilities 决定；选定 ：




◊ We're still trying to decide on a venue. 我们仍然在设法选定一个会场。




declare against sb/sth

deˌclare a'gainst sb/sth


(BrE
 , formal
 ) to say publicly that you do not support sb/sth 声明反对；表示不赞成



declare for sb/sth

de'clare for sb/sth


(BrE
 , formal
 ) to say publicly that you support sb/sth 声明支持；表示赞成



sb's declining years

sb's declining 'years


(literary
 ) the last years of sb's life 暮年；晚年



your good deed for the day

your good deed for the 'day


a helpful, kind thing that you do （所做的）好事，善事



go off the deep end

go off the 'deep end


(informal
 ) to suddenly become very angry or emotional （突然）火冒三丈，大发脾气，非常激动



in deep water(s)

in deep 'water(s)


(informal
 ) in trouble or difficulty 在困境中；在危难中



jump/be thrown in at the deep end

jump/be thrown in at the 'deep end


(informal
 ) to start or be made to start a new and difficult activity that you are not prepared for （使）陷入未曾料到的艰难处境，一筹莫展 ：




◊ Junior hospital doctors are thrown in at the deep end in their first jobs. 医院的初级医生开始工作时会遇上未曾料到的困难。




deep down

deep 'down


『1』
 if you know sth deep down
 , you know your true feelings about sth, although you may not admit them to yourself 在内心深处；在心底 ：




◊ Deep down I still loved him. 我在内心深处仍然爱着他。


『2』
 if sth is true deep down
 , it is really like that, although it may not be obvious to people 本质上；实际上；事实上 ：




◊ He seems confident but deep down he's quite insecure. 他好像很有信心，实际上却没什么把握。




go/run deep

go/run 'deep


(of emotions, beliefs, etc. 情感、信仰等) to be felt in a strong way, especially for a long time 强烈；深厚；深入内心 ：




◊ Dignity and pride run deep in this community. 尊严和骄傲已深深扎根于这个群体之中。




by default

by de'fault


『1』
 a game or competition can be won by default
 if there are no other people, teams, etc. taking part （比赛）因其他参赛者不到场，由于对手缺席（而胜出）

『2』
 if sth happens by default
 , it happens because you have not made any other decision or choices which would make things happen in a different way 由于没有特别作出决定（或选择）



in default of sth

in de'fault of sth


(formal
 ) because of a lack of sth 由于缺乏…；因为没有… ：




◊ They accepted what he had said in default of
 any evidence to disprove it. 由于缺乏相反的证据，他们相信了他的话。




on/onto the defensive

on/onto the de'fensive


acting in a way that shows that you expect to be attacked or criticized; having to defend yourself 处于防御姿态；处于戒备状态；采取守势 ：




◊ Their questions about the money put her on the defensive. 他们问到钱的问题时，她就警觉起来。





◊ Warnings of an enemy attack forced the troops onto the defensive. 敌军显示出进攻的迹象，部队不得不进入戒备状态。




defer to sb/sth

de'fer to sb/sth


(formal
 ) to agree to accept what sb has decided or what they think about sb/sth because you respect him or her 遵从；听从；顺从 ：




◊ We will defer to whatever the committee decides. 我们遵从委员会作出的任何决定。




defer to sb/sth

de'fer to sb/sth


(formal
 ) to agree to accept what sb has decided or what they think about sb/sth because you respect him or her 遵从；听从；顺从 ：




◊ We will defer to whatever the committee decides. 我们遵从委员会作出的任何决定。




I defy you/anyone to do sth

used to say that sb should try to do sth, as a way of emphasizing that you think it is impossible to do it 激，挑动（某人应尽力做你认为不可能的事） ：




◊ I defy anyone not to cry at the end of the film. 我倒要看看有谁在电影结尾时不哭。




by degrees

by de'grees


slowly and gradually 逐渐地；渐渐地 ：




◊ By degrees their friendship grew into love. 他们的友谊逐渐发展成为爱情。




have a dekko (at sth)

(old-fashioned
 , BrE
 , slang
 ) to look (at sth) 看，望（某物）；（对…）看一眼



delight in sth/doing sth

de'light in sth/doing sth


[no passive] to enjoy doing sth very much, especially sth that makes other people feel embarrassed, uncomfortable, etc. 以…为乐（尤指做使别人感到尴尬、不舒服的事）



delve into sth

ˌdelve 'into sth


to try hard to find out more information about sth 探索；探究；查考 ：




◊ She had started to delve into her father's distant past. 她开始探究她父亲久已逝去的岁月。




by popular demand

by popular de'mand


because a lot of people have asked for sth 由于许多人的要求；由于普遍要求 ：




◊ By popular demand, the play will run for another week. 应广大观众要求，这出戏将加演一周。




in demand

in de'mand


wanted by a lot of people 需求大 ：




◊ Good secretaries are always in demand. 优秀的秘书总是很抢手。




on demand

on de'mand


done or happening whenever sb asks 一经要求 ：




◊ Feed the baby on demand. 宝宝需要时再喂食。





◊ on-demand printing of books 书籍承索即印


—see also 
supply and demand





the demon drink

the demon 'drink


(BrE
 , humorous
 ) alcoholic drink 含酒精饮料



without demur

without de'mur


(formal
 ) without objecting or hesitating 毫无异议；毫不犹豫 ：




◊ They accepted without demur. 他们接受了，没有提出异议。




make, etc. a dent in sth

make, etc. a 'dent in sth


to reduce the amount of sth, especially money 减少，削减（尤指资金） ：




◊ The lawyer's fees will make a dent in our finances. 律师费将耗去我们一部份资金。




depart this life

depart this 'life


to die. People say 'depart this life' to avoid saying 'die'. 离开人世，去世，亡故（委婉说法，与 die 同义）



depart from sth

de'part from sth


to behave in a way that is different from usual 违反，背离（常规） ：




◊ Departing from her usual routine, she took the bus to work. 她一反常态乘公共汽车上班了。




be sb's department

be sb's department


(informal
 ) to be sth that sb is responsible for or knows a lot about 某人的职责范围（或知识范围） ：




◊ Don't ask me about it—that's her department. 这事别问我 —— 那是她的职责范围。




depending on

de'pending on


according to 视乎；决定于 ：




◊ Starting salary varies from £26 000 to £30 500, depending on experience. 起薪为 26 000 至 30 500 英镑不等，依个人经验而定。





◊ He either resigned or was sacked, depending on who you talk to. 他或是辞职了，或是被辞退了，这要看你跟谁讲了。




that depends

that de'pends | it (all) de'pends


used to say that you are not certain about sth because other things have to be considered 那得看情况 ：




◊ 'Is he coming?' 'That depends. He may not have the time.' "他来吗？" "那要看情况。他不一定有时间。"





◊ I don't know if we can help—it all depends. 我不知道我们能不能帮上忙，一切都得看情况而定。





◊ I might not go. It depends how tired I am. 我不一定去。这要看我累不累。





◊ 'Your job sounds fun.' 'It depends what you mean by 'fun'.' "你的工作听起来很有乐趣。" "这就要看你说的'乐趣'是什么意思了。"





◊ I shouldn't be too late. But it depends if the traffic's bad. 我应该不会太迟。不过这取决于交通是否拥挤了。




depend on/upon sb/sth

de'pend on/upon sb/sth


『1』
 to rely on sb/sth and be able to trust them 依靠；信赖 ：




◊ He was the sort of person you could depend on. 他这个人你是可以信赖的。




[+ to inf ]◊ He knew he could depend upon her to deal with the situation. 他知道可以依靠她来应付这种局面。


⇒ note at 
trust



『2』
 to be sure or expect that sth will happen 确信；相信；指望


SYN

 
count on

 ：




◊ Depend upon it

 (=you can be sure) we won't give up. 请相信，我们决不会放弃。




[+ -ing ]◊ Can we depend on you coming in on Sunday? 我们能指望你星期天来参加吗？





◊ (
 formal) You can depend on his coming in on Sunday. 你放心，他星期天一定来参加。



[+ to inf ]◊ (
 ironic) You can depend on her to be (=she always is) late. 她保准迟到。



depend on/upon sb/sth (for sth)

de'pend on/upon sb/sth (for sth)


(not usually used in the progressive tenses 通常不用于进行时) to need money, help, etc. from sb/sth else for a particular purpose 需要，依靠（提供资金、帮助等） ：




◊ The community depends on the shipping industry for its survival. 这个地区靠航运业维持生活。





◊ I don't want to depend too much on my parents. 我不想过度依靠父母。




depend on/upon sth

de'pend on/upon sth


(not used in the progressive tenses 不用于进行时) to be affected or decided by sth 受…的影响；由…决定；取决于 ：




◊ Does the quality of teaching depend on class size? 教学质量取决于每个班的人数吗？





◊ It would depend on the circumstances. 这要视情况而定。




[+ wh- ]◊ Whether we need more food depends on how many people turn up. 我们是否需要更多的食物，这要视到场人数而定。




deprive sb/sth of sth

de'prive sb/sth of sth


to prevent sb from having or doing sth, especially sth important 剥夺；使丧失；使不能享有 ：




◊ They were imprisoned and deprived of their basic rights. 他们遭到监禁并被剥夺了基本权利。





◊ Why should you deprive yourself
 of such simple pleasures? 你为什么连这种简单的娱乐也不让自己享受一下呢？




in depth

ˌin 'depth


in a detailed and thorough way 全面；深入；详细 ：




◊ I haven't looked at the report in depth yet. 我还没有细看这份报告。





◊ an in-depth study 深入研究




be out of your depth

be out of your 'depth


『1』
 (BrE
 ) to be in water that is too deep to stand in with your head above water 在水深没顶（或够不着底）的地方

『2』
 to be unable to understand sth because it is too difficult; to be in a situation that you cannot control 非某人所能理解；为某人力所不及 ：




◊ He felt totally out of his depth in his new job. 他感到根本不能胜任这新工作。




derive from sth

de'rive from sth | be de'rived from sth


to come or develop from sth 从…衍生出；起源于；来自 ：




◊ The word 'politics' is derived from a Greek word meaning 'city'. * Politics 一词源自希腊语，意思是 city。




derive sth from sth

de'rive sth from sth


『1』
 (formal
 ) to get sth from sth （从…中）得到，获得 ：




◊ He derived great pleasure from painting. 他从绘画中得到极大的乐趣。


『2』
 (
technical 术语

 )to obtain a substance from sth （从…中）提取 ：




◊ The new drug is derived from fish oil. 这种新药是从鱼油中提炼出来的。




derogate from sth

'derogate from sth


to ignore a responsibility or duty 回避责任



be descended from sb

be des'cended from sb


to be related to sb who lived a long time ago 是某人的后裔 ：




◊ He claims to be descended from a Spanish prince. 他声称是一位西班牙王子的后裔。




descend into sth

des'cend into sth


[no passive] (formal
 ) to gradually get into a bad state 逐渐陷入 ：




◊ The country was descending into chaos. 这个国家陷入一片混乱。




descend on/upon sb/sth

des'cend on/upon sb/sth


to visit sb/sth in large numbers, sometimes unexpectedly 突然大批来访 ：




◊ Hundreds of football fans descended on the city. 数百名足球迷蜂拥入城。




descend to sth

des'cend to sth


[no passive] to do sth that makes people stop respecting you 降低身份去做；竟做出；堕落到…地步 ：




◊ They descended to the level of personal insults. 他们竟卑鄙到进行人身侮辱的地步。




answer/fit a description (of sb/sth)

to be like a particular person or thing 与描述的…相像 ：




◊ A child answering the description of the missing boy was found safe and well in London yesterday. 昨天在伦敦发现了一个与失踪男孩情况相符的孩子，安然无恙。




sb's (just) deserts

sb's (just) deserts


what sb deserves, especially when it is sth bad 应得的惩罚；报应 ：




◊ The family of the victim said that the killer had got his just deserts
 when he was jailed for life. 受害者家属说杀人犯被终身监禁是得到了他应有的惩罚。




sb deserves a medal

sb deˌserves a 'medal


(informal
 ) used to say that you admire sb because they have done sth difficult or unpleasant （用以夸奖某人完成了艰巨任务）应给某人授勋



get what you deserve

ˌget what you de'serve | deˌserve all/everything you 'get


(informal
 ) used to say that you think sb has earned the bad things that happen to them 罪有应得



have designs on sb

(formal
 or humorous
 ) to want to start a sexual relationship with sb 企图占有某人；存心与某人发生性关系；对…存心不良



have designs on sth

(formal
 ) to be planning to get sth for yourself, often in a way that other people do not approve of 企图将某物据为己有；图谋得到某物；打…的鬼主意 ：




◊ Rumours spread that the Duke had designs on the crown
 (=wanted to make himself king). 谣传公爵觊觎王位。




leave a lot, much, something, etc. to be desired

leave a lot, much, something, etc. to be de'sired


to be bad or unacceptable 还有许多（或一些等）需要改进的地方



be the despair of sb

to make sb worried or unhappy, because they cannot help 令某人担心（或绝望） ：




◊ My handwriting was the despair of my teachers. 我的字写得很差，使老师们感到十分失望。




go into detail(s)

go into 'detail(s)


to explain sth fully 详细叙述；逐一说明 ：




◊ I can't go into details now; it would take too long. 我现在不能细说，太费工夫。




detract from sth

de'tract from sth | de'tract sth from sth


(not used in the progressive tenses 不用于进行时) to make sth seem less good or enjoyable 减损；毁损；贬低


SYN

 
take away from

 ：




◊ He was determined not to let anything detract from his enjoyment of the trip. 他下决心这次旅行不让任何事情影响他的兴致。




to the detriment of sb/sth

to the detriment of sb/sth | to sb/sth's detriment


resulting in harm or damage to sb/sth （结果）不利于，有害于，有损于 ：




◊ He was engrossed in his job to the detriment of his health. 他全身心地投入工作结果损害了他的健康。




without detriment (to sb/sth)

not resulting in harm or damage to sb/sth （结果）无害于，无损于



leave sb to their own devices

leave sb to their own de'vices


to leave sb alone to do as they wish, and not tell them what to do 听任某人自行其是；对某人不加干涉



be a devil

be a 'devil


(BrE
 ) people say Be a devil!
 to encourage sb to do sth that they are not sure about doing （用以鼓励）别怕，勇敢点 ：




◊ Go on, be a devil, buy both of them. 来，怕什么，两个都买了吧！




better the devil you know (than the devil you don't)

better the ˌdevil you 'know (than the ˌdevil you 'don't)


(saying
 ) used to say that it is easier and wiser to stay in a bad situation that you know and can deal with rather than change to a new situation which may be much worse 熟悉的魔鬼比不熟悉的魔鬼好；不要嫌熟悉的环境不好，换个不熟悉的环境可能更糟



between the devil and the deep blue sea

between the ˌdevil and the ˌdeep blue 'sea


in a difficult situation where there are two equally unpleasant or unacceptable choices 进退维谷；左右为难



the devil

the 'devil


(old-fashioned
 ) very difficult or unpleasant 非常困难；令人非常不快 ：




◊ These berries are the devil to pick because they're so small. 这些浆果太小了，很难摘。




the devil looks after his own

the ˌdevil looks after his 'own


(saying
 ) bad people often seem to have good luck 坏人多好运；坏蛋自有鬼照顾；恶人自有恶人帮



the devil makes work for idle hands

the devil makes work for idle 'hands


(saying
 ) people who do not have enough to do often start to do wrong 人闲生是非 ：




◊ She blamed the crimes on the local jobless teenagers. 'The devil makes work for idle hands,' she would say. 她认为那些违法活动是当地的无业青少年所为，总是说："人一闲，惹麻烦"。




a devil of a job/time

a 'devil of a job/time


(old-fashioned
 ) a very difficult or unpleasant job or time 费力（或令人讨厌）的事；难熬（或令人不快）的日子 ：




◊ I've had a devil of a job finding you. 我费了九牛二虎之力才找到你。




go to the devil!

go to the 'devil!


(old-fashioned
 , informal
 ) used, in an unfriendly way, to tell sb to go away 滚开；见鬼去；去你的



like the devil

like the 'devil


(old-fashioned
 , informal
 ) very hard, fast, etc. 拚命；卖力；飞快 ：




◊ We ran like the devil. 我们跑得飞快。




speak/talk of the devil

speak/talk of the 'devil


(informal
 ) people say speak/talk of the devil
 when sb they have been talking about appears unexpectedly 说到某人，某人就到 ：




◊ Well, speak of the devil—here's Alice now! 呵，说到曹操，曹操就到 —— 瞧，艾丽斯这不来啦！




what, where, who, why, etc. the devil...

what, where, who, why, etc. the 'devil...


(old-fashioned
 ) used in questions to show that you are annoyed or surprised （用于问句表示烦恼或吃惊）究竟…，到底… ：




◊ What the devil do you think you're doing? 你到底想干什么？




devolve on/upon sb/sth

de'volve on/upon sb/sth


(formal
 )

『1』
 if property, money, etc. devolves on/upon
 you, you receive it after sb else dies （财产、金钱等遗产）转给，传给，移交

『2』
 if a duty, responsibility, etc. devolves on/upon
 you, it is given to you by sb at a higher level of authority （职责、责任等）交由…接替，委托…承担



devolve sth to/on/upon sb

de'volve sth to/on/upon sb


to give a duty, responsibility, power, etc. to sb who has less authority than you （将职责、责任、权力等）移交，转交，委任 ：




◊ The central government devolved most tax-raising powers to the regional authorities. 中央政府将大部份征税权移交给了地方当局。




devote yourself to sb/sth

de'vote yourself to sb/sth


to give most of your time, energy, attention, etc. to sb/sth 献身；致力；专心 ：




◊ She devoted herself to her career. 她全力倾注于自己的事业。




devote sth to sth

de'vote sth to sth


to give an amount of time, attention, etc. to sth 把…用于 ：




◊ I could only devote two hours a day to the work. 我一天只能在这个工作上花两个小时。




be devoured by sth

to be filled with a strong emotion that seems to control you 心中充满（强烈的情感） ：




◊ She was devoured by envy and hatred. 她心中充满嫉妒和憎恨。




dibs on...

(NAmE
 ) =bags (i)...
 at 
bag

 v.




no dice

no 'dice


(informal
 , especially NAmE
 ) used to show that you refuse to do sth, or that sth cannot be done （表示拒绝做或某事做不成）不行，不成，没门儿 ：




◊ 'Did you get that job?' 'No dice.' "你得到那份工作了吗？" "没门儿啊。"




dice with death

(informal
 ) to risk your life by doing sth that you know is dangerous 冒生命危险；玩命



not say, hear, etc. a dicky bird

(BrE
 , informal
 ) to say, hear, etc. nothing 什么也没说（或没听见等） ：




◊ He won't say a dicky bird, but we think he knows who did it. 他什么都不肯说，但是我们认为他知道是谁干的。




dictate to sb

dic'tate to sb


[often passive] to give orders to sb, often in a rude or aggressive way 任意指使某人；向某人发号施令 ：




◊ She refused to be dictated to by anyone. 她不愿受任何人摆布。




the die is cast

(saying
 ) used to say that an event has happened or a decision has been made that cannot be changed 事已成定局；木已成舟



be dying for sth/to do sth

be 'dying for sth/to do sth


(informal
 ) to want sth or want to do sth very much 渴望；极想 ：




◊ I'm dying for a glass of water. 我真想喝杯水。





◊ I'm dying to know what happened. 我很想知道发生了什么事儿。




die a/the death

die a/the 'death


(BrE
 , informal
 ) to fail completely 彻底失败；完全消失 ：




◊ The play got terrible reviews and quickly died a death. 这出戏被批得一无是处，很快就收场了。




die in your bed

die in your 'bed


to die because you are old or ill/sick 寿终正寝



die laughing

die 'laughing


to find sth extremely funny 可笑极了；笑死人 ：




◊ I nearly died laughing when she said that. 她说那话时，我差点给笑死。




old habits, traditions, etc. die hard

old ˌhabits, ˌtraditions, etc. die 'hard


used to say that things change very slowly （旧习惯、传统等）难以改变，根深蒂固



to die for

to 'die for


(informal
 ) if you think sth is to die for
 , you really want it, and would do anything to get it 就是去死也要；不管怎么样都要 ：




◊ She was wearing a dress to die for. 她穿了一条漂亮得要命的连衣裙。




die away

ˌdie a'way


to become gradually weaker or fainter and finally disappear 逐渐减弱；逐渐模糊；逐渐消失 ：




◊ The sound of their laughter died away. 他们的笑声渐渐消失了。




die back

ˌdie 'back


if a plant dies back
 , it loses its leaves but remains alive （植物）叶凋而不死



die down

ˌdie 'down


to become gradually less strong, loud, noticeable, etc. 逐渐变弱；逐渐平息；逐渐暗淡 ：




◊ The flames finally died down. 火焰越来越小，最后熄灭了。





◊ When the applause had died down, she began her speech. 掌声平息后她便开始演讲了。




die off

ˌdie 'off


to die one after the other until there are none left 相继死去；先后死去



die out

ˌdie 'out


to stop existing 灭绝；消失 ：




◊ This species has nearly died out because its habitat is being destroyed. 因栖息地正受到破坏这一物种已濒于灭绝。




make a, no, some, etc. difference (to/in sb/sth)

to have an effect/no effect on sb/sth 有（或没有、有些等）作用，关系，影响 ：




◊ The rain didn't make much difference to the game. 这场雨对比赛没多大影响。





◊ Your age shouldn't make any difference to whether you get the job or not. 你能否得到这工作应该与你的年龄无关。





◊ Changing schools made a big difference
 to my life. 转学对我的一生有着重大影响。





◊ What difference will it make if he knows or not? 他知不知道有什么关系吗？





◊ I don't think it makes a lot of difference
 what colour it is
 (=it is not important). 我认为颜色无关紧要。





◊ 'Shall we go on Friday or Saturday?' 'It makes no difference (to me).' "我们星期五还是星期六去？" "我无所谓。"




make all the difference (to sb/sth)

make all the 'difference (to sb/sth)


to have an important effect on sb/sth; to make sb feel better 关系重大；大不相同；使更好受 ：




◊ A few kind words at the right time make all the difference. 在适当的时候说几句体贴话效果迥然不同。




same difference

same 'difference


(informal
 ) used to say that you think the differences between two things are not important 差不多一样 ：




◊ 'That's not a xylophone, it's a glockenspiel.' 'Same difference.' "那不是木琴而是钟琴。" "反正都差不多。"




with a difference

with a 'difference


(informal
 ) (after nouns 用于名词后) used to show that sth is interesting or unusual 引人注目；与众不同 ：




◊ The traditional backpack with a difference—it's waterproof. 这个跟传统背包不同 —— 它防水。




a different kettle of fish

(informal
 ) a completely different situation or person from the one previously mentioned 另一码事；截然不同的人



dig deep (into sth)

dig 'deep (into sth)


『1』
 to search thoroughly for information 探究；搜集；细查 ：




◊ You'll need to dig deep into the records to find the figures you want. 你必须仔细查阅档案才能找到你需要的数字。


『2』
 to try hard to provide the money, equipment, etc. that is needed 尽力提供（所需金钱、设备等） ：




◊ We're asking you to dig deep for the earthquake victims. 我们请求你们尽力为地震灾民提供财物。




dig your heels/toes in

dig your 'heels/'toes in


to refuse to do sth or to change your mind about sth 拒不让步；固执己见 ：




◊ They dug in their heels and would not lower the price. 他们说什么也不肯降价。




dig (deep) in/into your pocket(s), savings, etc.

to spend a lot of your own money on sth 慷慨解囊；花费；掏腰包



dig sb in the ribs

dig sb in the 'ribs


to push your finger or your elbow into sb's side, especially to attract their attention （尤指为引起注意用手指或胳膊肘）捅某人一下



dig yourself into a hole

dig yourself into a 'hole


to get yourself into a bad situation that will be very difficult to get out of 使自己陷入困境；使自己处境尴尬



dig your own grave

dig your own 'grave | dig a 'grave for yourself


to do sth that will have very harmful results for you 自掘坟墓；自取灭亡；自己害自己



dig in

ˌdig 'in


(informal
 )

『1』
 used to tell sb to start to eat 开始吃吧 ：




◊ Help yourselves, everybody! Dig in! 请大家随意，开始吃吧！


『2』
 to wait, or deal with a difficult situation, with great patience 耐心等待；忍耐；忍受 ：




◊ There is nothing we can do except dig in and wait. 我们除了耐心等待别无他法。




dig sth in

ˌdig sth↔'in


『1』
 to mix soil with another substance by digging the two substances together （把…）掺进土中，混入土壤 ：




◊ The manure should be well dug in. 肥料应均匀地混入土壤。


『2』
 to push sth into sth else （把…）戳进，插入 ：




◊ He dug his fork into the steak. 他把餐叉叉进牛排。




dig yourself in

ˌdig yourself 'in


(of soldiers 士兵) to protect yourself against an attack by making a safe place in the ground 掘壕防守；挖掩体隐蔽



dig into sth

ˌdig 'into sth


『1』
 (informal
 ) to start to eat food with enthusiasm 开始津津有味地吃；开始贪婪地吃 ：




◊ She dug into her bowl of pasta. 她津津有味地吃着碗里的面条。


『2』
 to push or rub against your body in a painful or uncomfortable way 挤痛，磨痛，碰痛（身体部位） ：




◊ His fingers dug painfully into my arm. 他的手指把我的手臂给抓痛了。


『3』
 to find out information by searching or asking questions 探究；探寻；探询 ：




◊ Will you dig a little into his past and see what you find? 你稍微探究一下他的过去看看能发现什么，好吗？




dig sth into sth

ˌdig sth 'into sth


『1』
 to mix soil with another substance by digging the two substances together （把…）掺进土中，混入土壤

『2』
 to push or press sth into sth else （把…）戳进，插入，压入 ：




◊ She dug her hands deeper into her pockets. 她把两手深深地插进衣服口袋里。




dig sb/sth out (of sth)

ˌdig sb/sth↔'out (of sth)


『1』
 to remove sb/sth from somewhere by digging the ground around them or it 挖掘出 ：




◊ More than a dozen people were dug out of the avalanche alive. 十多个埋在雪崩下的人活着被挖了出来。


『2』
 to find sth that has been hidden or forgotten for a long time 找出，发掘，发现（藏着的或被遗忘的东西） ：




◊ I went to the attic and dug out Grandad's medals. 我到阁楼里发现了祖父的勋章。




dig sth over

ˌdig sth↔'over


to prepare ground by digging the soil to remove stones, etc. 翻（地）；翻挖；刨地



dig sth up

ˌdig sth↔'up


『1』
 to break the ground into small pieces before planting seeds, building sth, etc. （在播种或建筑前）掘地，平整土地 ：




◊ They are digging up the football field to lay a new surface. 他们正在把足球场挖开铺一层新地面。


『2』
 to remove sth from the ground by digging 掘起；挖掘出 ：




◊ An old Roman vase was dug up here last month. 上个月在此地出土了一个古罗马花瓶。


『3』
 to discover information about sb/sth 发现；搜集；查明


SYN

 
unearth

 ：




◊ Tabloid newspapers love to dig up scandal. 通俗小报都热衷于揭露丑闻。




beneath your dignity

beˌneath your 'dignity


below what you see as your own importance or worth 有失尊严；有失身份；有失体面



stand on your dignity

ˌstand on your 'dignity


(formal
 ) to demand to be treated with the respect that you think that you deserve 要求受到应有的礼遇；保持尊严



a dime a dozen

a ˌdime a 'dozen


(NAmE
 ) = two/two a penny
 at 
penny





take a dim view of sb/sth

to disapprove of sb/sth; to not have a good opinion of sb/sth 对…持不赞成（或怀疑）态度；对…没有好感 ：




◊ She took a dim view of my suggestion. 她对我的建议持否定态度。




dine on sth

'dine on sth


to have a particular type of food for dinner 正餐吃…；以…作正餐



dine out

ˌdine 'out


to eat dinner in a restaurant or sb else's home 下馆子；外出进餐



dine out on sth

ˌdine 'out on sth


(informal
 ) to tell other people about sth that has happened to you, in order to make them interested in you 吹嘘自己的经历以引起他人对你的兴趣（或重视）


IDM

 see 
wine

 v.




done like a dinner

ˌdone like a 'dinner


(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) completely defeated 彻底被打败；一败涂地



by dint of sth/of doing sth

(formal
 ) by means of sth 借助；凭借；由于 ：




◊ He succeeded by dint of hard work. 他靠艰苦的努力获得成功。




dip into your pocket

dip into your 'pocket


(informal
 ) to spend some of your own money on sth 花钱；掏腰包



dip a toe in/into sth

dip a 'toe in/into sth | dip a 'toe in/into the water


(informal
 ) to start doing sth very carefully to see if it will be successful or not 涉足试试；试做



dip into sth

ˌdip 'into sth


『1』
 to put your hand into a container to take sth out 把手伸进（…里取东西） ：




◊ She dipped into her purse and took out some coins. 她从钱包里掏出一些硬币。


『2』
 to read or watch only parts of sth 浏览；略为过目；涉猎 ：




◊ I have only had time to dip into the report. 这份报告我来不及细看，只是草草浏览了一遍。


『3』
 to take an amount from money that you have saved 提取（款项）；动用（存款） ：




◊ We took out a loan for the car because we didn't want to dip into our savings. 因为不想动用存款，我们申请了一笔贷款买汽车。




be a dirty word

be a dirty 'word


to be a subject or an idea that people think is bad or immoral 犯忌的字眼；犯忌的话题；忌讳的想法；淫秽字眼 ：




◊ Profit is not a dirty word around here. 在这里，赢利不是一个犯忌的字眼。




(do sb's) dirty work

(do sb's) 'dirty work


(to do) the unpleasant or dishonest jobs that sb else does not want to do （干）没人愿干的事，卑鄙的勾当



do the dirty on sb

do the 'dirty on sb


(BrE
 , informal
 ) to cheat sb who trusts you; to treat sb badly or unfairly 欺骗；出卖某人；亏待 ：




◊ I'd never do the dirty on my friends. 我决不出卖朋友。




give sb a dirty look

give sb a dirty 'look


to look at sb in a way that shows you are annoyed with them 厌恶地瞪某人一眼；给某人一个白眼



dirty great/big

(BrE
 , informal
 ) used to emphasize how large sth is 非常大的；很大的 ：




◊ When I turned round he was pointing a dirty great gun at me. 我转过身来，他以一支老大的枪对准我。




play dirty

play 'dirty


(informal
 ) to behave or play a game in an unfair way 干卑鄙勾当；（比赛）犯规



disagree with sb

disa'gree with sb


if sth, especially food, disagrees
 with you, it has a bad effect on you and makes you feel ill/sick （尤指食物）对（某人）不适宜，使不舒服



disagree with sth/with doing sth

disa'gree with sth/with doing sth


to believe that sth is bad or wrong; to disapprove of sth 不赞成；反对 ：




◊ I disagree with violent protests. 我不赞成暴力抗议。




disbelieve in sth

disbe'lieve in sth


to not believe that sth exists 怀疑；不信



discourse on/upon sth

dis'course on/upon sth


(formal
 ) to talk or give a long speech about sth that you know a lot about 讲述；论述



at sb's discretion

at sb's di'scretion


according to what sb decides or wishes to do 由某人斟酌决定；按照某人的意见 ：




◊ Bail is granted at the discretion of the court. 由法庭决定准予保释。





◊ There is no service charge and tipping is at your discretion. 不收服务费，给不给小费由你自行决定。




discretion is the better part of valour

diˌscretion is the ˌbetter part of 'valour


(saying
 ) you should avoid danger and not take unnecessary risks 谨慎即大勇；慎重为勇敢之本



dish the dirt (on sb)

ˌdish the 'dirt (on sb)


(informal
 ) to tell people unkind or unpleasant things about sb, especially about their private life 说（某人）的闲话；揭（某人）的短



dish it out

ˌdish it 'out


(disapproving
 ) to criticize other people 数落；指责；批评 ：




◊ He enjoys dishing it out, but he really can't take it
 (=cannot accept criticism from other people). 他喜欢指责别人，而自己却一点批评都接受不了。




dish sth out

ˌdish sth↔'out


『1』
 (informal
 ) to give sth, often to a lot of people or in large amounts 大量提供；分发 ：




◊ Students dished out leaflets to passers-by. 学生向过路人散发传单。





◊ She's always dishing out advice, even when you don't want it. 即使你不想听，她仍然没完没了地建议这建议那。


『2』
 to serve food onto plates for a meal 把（食物）分到盘里（以便用餐） ：




◊ Can you dish out the potatoes, please? 你给大家分一下土豆好吗？




dish up

ˌdish 'up | ˌdish sth↔'up


to serve food onto plates for a meal 把（食物）盛到盘里（以便用餐）



dish up sth

ˌdish 'up sth


to offer sth to sb, especially sth that is not very good 提供，供给（尤指不太好的东西）



with dispatch

with di'spatch


(formal
 ) quickly and efficiently 迅速而有效



dispense with sb/sth

di'spense with sb/sth


to stop using sb/sth because you no longer need them or it 摒弃；不再需要；不再用


SYN

 
do away with

 ：




◊ Debit cards dispense with the need for cash altogether. 有借记卡就完全不需要用现金了。





◊ I think we can dispense with the formalities

 (=speak openly and naturally to each other). 我想我们就免去客套吧。




on display

on di'splay


put in a place where people can look at it 陈列；展出


SYN

 
on show

 ：




◊ Designs for the new sports hall are on display in the library. 新体育馆的设计图展示在图书馆里。





◊ to put sth on temporary/permanent display
 临时∕长期展出




at your/sb's disposal

at your/sb's disposal


available for use as you prefer/sb prefers 任某人处理；供某人任意使用；由某人自行支配 ：




◊ He will have a car at his disposal for the whole month. 他将有一辆汽车归他使用一个月。





◊ Well, I'm at your disposal
 (=I am ready to help you in any way I can). 好吧，我听候你的吩咐。




dispose of sb/sth

di'spose of sb/sth


『1』
 to get rid of sb/sth that you do not want or cannot keep 去掉；清除；销毁 ：




◊ the difficulties of disposing of nuclear waste 处理核废料的困难





◊ to dispose of stolen property 销赃


『2』
 to deal with a problem, question or threat successfully 应付；解决；处理 ：




◊ That seems to have disposed of most of their arguments. 这样就似乎把他们的大部份论点都驳倒了。


『3』
 to defeat or kill sb 击败；杀死 ：




◊ It took her a mere 20 minutes to dispose of her opponent. 她仅用了 20 分钟就击败了对手。




do sb a disservice

do sb a dis'service


to do sth that harms sb and the opinion that other people have of them 损害；伤害；危害



on the distaff side

(old-fashioned
 ) on the woman's side of the family 母系的



at/from a distance

at/from a 'distance


from a place or time that is not near; from far away 离一段距离；从远处；遥远地；久远地 ：




◊ She had loved him at a distance for years. 她曾经暗暗爱了他好多年。




go the (full) distance

go the (full) 'distance


to continue playing in a competition or sports contest until the end （比赛）打完全场，赛足全局 ：




◊ Nobody thought he would last 15 rounds, but he went the full distance. 谁都以为他坚持不到 15 个回合，可是他却打完了全场。




in/into the distance

in/into the 'distance


far away but still able to be seen or heard 在远处；在远方 ：




◊ We saw lights in the distance. 我们看到了远处的点点灯光。





◊ Alice stood staring into the distance. 艾丽斯站着凝视远方。




keep sb at a distance

keep sb at a 'distance


to refuse to be friendly with sb; to not let sb be friendly towards you 对…冷淡；同…疏远；与…保持一定距离



keep your distance (from sb/sth)

keep your 'distance (from sb/sth)


『1』
 to make sure you are not too near sb/sth （与…）保持距离

『2』
 to avoid getting too friendly or involved with a person, group, etc. 疏远；避免（与…）亲近；避免介入 ：




◊ She was warned to keep her distance from Charles if she didn't want to get hurt. 有人告诫她说，如果不想受到伤害，就与查尔斯离得远一点。




the (dim and) distant past

the (ˌdim and) ˌdistant 'past


a long time ago 很久以前；遥远的过去 ：




◊ stories from the distant past 很久以前的故事




in the not too distant future

in the not too ˌdistant 'future


not a long time in the future but fairly soon 在不久的将来



to distraction

to di'straction


so that you become upset, excited, or angry and not able to think clearly 到心烦意乱（或激动、气愤）的地步 ：




◊ The children are driving me to distraction
 today. 今天孩子们闹得我心烦意乱。




make a dive (for sth)

make a 'dive (for sth)


to suddenly move or jump forward to do sth or reach sb/sth 迅速移动；猛然一跳；扑跃 ：




◊ The goalkeeper made a dive for the ball. 守门员一个鱼跃向球扑去。




take a dive

take a 'dive


(informal
 ) to suddenly get worse 突然下降；暴跌 ：




◊ Profits really took a dive last year. 去年利润确实突然下降了。




dive into sth

'dive into sth


(informal
 ) to put your hand quickly into sth such as a bag or pocket 迅速将手伸入（包或口袋里） ：




◊ She dived into her bag and took out a couple of coins. 她立即将手伸进包里拿出几枚硬币。




divide and rule

diˌvide and 'rule


to keep control over people by making them disagree with and fight each other, therefore not giving them the chance to unite and oppose you together 分而治之 ：




◊ a policy of divide and rule 分而治之的政策




divvy sth up

ˌdivvy sth↔'up


(informal
 ) to divide sth, especially money into two or more parts 分，分摊，分享（尤指金钱）



the dizzy heights (of sth)

the dizzy 'heights (of sth)


(informal
 ) an important or impressive position 重要的职位；显赫的地位



dos and don'ts

dos and don'ts


(also 
do's and don'ts

 ) (informal
 ) rules that you should follow 规则；注意事项 ：




◊ Here are some dos and don'ts for exercise during pregnancy. 这是妊娠期间锻炼的一些注意事项。




dob sb in (to sb) for sth/for doing sth

ˌdob sb 'in (to sb) for sth/for doing sth


to tell sb about sth that another person has done wrong 向（某人）告发另一人 ：




◊ Sue dobbed me in to the teacher. 苏向老师告了我一状。




just what the doctor ordered

just what the doctor 'ordered


(humorous
 ) exactly what sb wants or needs 正是所需之物



(a case of) dog eat dog

(a case of) ˌdog eat 'dog


a situation in business, politics, etc. where there is a lot of competition and people are willing to harm each other in order to succeed 残酷无情的竞争；损人利己的角逐；相互残杀 ：




◊ I'm afraid in this line of work it's a case of dog eat dog. 恐怕在这种行业中竞争是残酷无情的。





◊ We're operating in a dog-eat-dog world. 我们是在一个残酷竞争的世界里从事经营。




a dog in the manger

a ˌdog in the 'manger


a person who stops other people from enjoying what he or she cannot use or does not want 占马槽的狗



a dog's breakfast/dinner

a dog's 'breakfast/'dinner


(BrE
 , informal
 ) a thing that has been done badly 乱七八糟；一团糟


SYN

 
mess

 ：




◊ He's made a real dog's breakfast of these accounts. 他把这些账目简直搞得一塌糊涂。




a dog's life

a 'dog's life


an unhappy life, full of problems or unfair treatment 悲惨的生活；牛马不如的生活



every dog has his/its day

every dog has his/its 'day


(saying
 ) everyone has good luck or success at some point in their life 人人皆有得意日



give a dog a bad name

give a dog a bad 'name


(saying
 ) when a person already has a bad reputation, it is difficult to change it because others will continue to blame or suspect him/her 恶名难洗；名声一毁，万难挽回



go to the dogs

go to the 'dogs


(NAmE
 also 
go to hell in a 'handbasket

 ) (informal
 ) to get into a very bad state 败落；大不如前 ：




◊ This firm's gone to the dogs since the new management took over. 这个公司自新的管理人员接手以来日渐衰败。




not have a dog's chance

not have a 'dog's chance


to have no chance at all 毫无机会；绝无可能 ：




◊ He hasn't a dog's chance of passing the exam. 他根本不可能通过这次考试。




why keep a dog and bark yourself?

why keep a ˌdog and bark your'self?


(informal
 , saying
 ) if sb can do a task for you, there is no point in doing it yourself 既然有人代劳，何必自己操劳



be in the dogbox

be in the 'dogbox


(SAfrE
 ) = be in the doghouse
 at 
doghouse





be in the doghouse

(informal
 , NAmE
 , BrE
 ) if you are in the doghouse
 , sb is annoyed with you because of sth that you have done 受冷落；失体面；丢脸



take some doing

take some 'doing | take a lot of 'doing


to be hard work; to be difficult 费劲；有困难 ：




◊ Getting it finished by tomorrow will take some doing. 要在明天完成有点难度。




dole sth out (to sb)

ˌdole sth↔'out (to sb)


to give out an amount of food, money, etc. to a number of people in a group 发放，发给（食物、钱等）；施舍



doll sb/yourself up

ˌdoll sb/yourself 'up


(informal
 ) to make sb/yourself look attractive for a party, etc., with fashionable clothes （把…）打扮得花枝招展，装扮得漂漂亮亮 ：




◊ Are you getting dolled up
 for the party? 你要把自己打扮起来去参加聚会吗？




be done for

be 'done for


(informal
 ) to be in a very bad situation; to be certain to fail 处境艰难；注定完蛋；肯定不行 ：




◊ Unless we start making some sales, we're done for. 如果我们还卖不出去，那我们就完了。





◊ When he pointed the gun at me, I thought I was done for
 (=about to die). 他把枪对准我时，我还以为我死定了。




be/get done for sth/for doing sth

be/get 'done for sth/for doing sth


(BrE
 , informal
 ) to be caught and punished for doing sth illegal but not too serious 因轻微违法行为受罚 ：




◊ I got done for speeding on my way back. 我在返回的路上因超速行驶而受罚。




be done in

be done 'in


(informal
 ) to be extremely tired 累得够受；精疲力竭


SYN

 
be exhausted





be the done thing

be the ˌdone 'thing


(BrE
 ) to be socially acceptable behaviour 是合乎礼仪的行为；是得体的行为



be/have done with sth

be/have 'done with sth


to have finished dealing with sb, or doing or using sth 与（某人）断绝关系；做完，结束（某事） ：




◊ If you've done with that magazine, can I have a look at it? 如果你已看完那本杂志，给我看看行吗？




a done deal

a ˌdone 'deal


an agreement or a plan that has been finally completed or agreed 达成的协议；决定了的计划 ：




◊ The merger is by no means a done deal yet. 合并之事远未成定局。




done and dusted

done and 'dusted


(BrE
 , informal
 ) completely finished 完全结束；彻底完成 ：




◊ That's my article for the magazine done and dusted. 这就是我为该杂志写的文章，已经脱稿。




have done with it

have 'done with it


(BrE
 ) to do sth unpleasant as quickly as possible, so that it is finished 赶快了结，尽快做完（令人不愉快的事） ：




◊ Why not tell her you're quitting and have done with it? 为什么不告诉她你打算辞职，尽快把这件事了结了呢？




donkey's years

'donkey's years


(BrE
 , informal
 ) a very long time 很长时间 ：




◊ We've known each other for donkey's years. 我们已认识多年。




doom and gloom

ˌdoom and 'gloom | ˌgloom and 'doom


a general feeling of having lost all hope, and of 
pessimism

 (=expecting things to go badly) 悲观失望；无望；前景暗淡 ：




◊ Despite the obvious setbacks, it is not all doom and gloom for the England team. 尽管明显进攻受挫，但对英国队来说决非胜利无望。




prophet of doom

ˌprophet of 'doom | 'doom merchant


a person who predicts that things will go very badly 末日预言者 ：




◊ The prophets of doom who said television would kill off the book were wrong. 认为电视会扼杀书籍的悲观预言家完全错了。




till doomsday

till 'doomsday


(informal
 ) a very long time; for ever 直到世界末日；很长时间；永远 ：




◊ This job's going to take me till doomsday. 这项工作要花去我一生一世的心血。




be on the door

to work at the entrance to a theatre, club, etc., for example collecting tickets from people as they enter 把门（在戏院、夜总会等门口做检票等工作）



close/shut the door on sth

close/shut the 'door on sth


to make it unlikely that sth will happen 使不可能；拒…于门外；把…的门堵死 ：




◊ She was careful not to close the door on the possibility of further talks. 她十分注意不让进一步谈判的大门关上。




(from) door to door

(from) ˌdoor to 'door


from building to building 从一栋房子到另一栋房子；从一处到另一处；挨家挨户 ：




◊ The journey takes about an hour door to door. 全程大约要花一个小时。





◊ a door-to-door salesman 走家串户的推销员




(open) the door to sth

(to provide) the means of getting or reaching sth; (to create) the opportunity for sth （为…提供）达到目的的手段；（为…创造）机会 ：




◊ The agreement will open the door to increased international trade. 此协议将会提供增长国际贸易的机会。





◊ Our courses are the door to success in English. 我们的课程是通向掌握英语的成功之路。




lay sth at sb's door

lay sth at sb's 'door


(formal
 ) to say that sb is responsible for sth that has gone wrong 把…归
 于某人；认为某人应对…负责



leave the door open (for sth)

leave the door 'open (for sth)


to make sure that there is still the possibility of doing sth 不把门堵死；保留可能性



out of doors

out of 'doors


not inside a building 在户外；露天 ：




◊ You should spend more time out of doors in the fresh air. 你应多花点时间在户外透透新鲜空气。


⇒ note at 
outside





shut/slam the door in sb's face

shut/slam the door in sb's face


『1』
 to shut a door hard when sb is trying to come in 将某人拒之门外；让某人吃闭门羹

『2』
 to refuse to talk to sb or meet them, in a rude way 拒绝见某人；拒绝同某人谈话



to sb's door

to sb's door


directly to sb's house 直接到某人的家 ：




◊ We promise to deliver to your door within 48 hours of you ordering. 我们承诺在接到订单后 48 小时内送货上门。




on the/your doorstep

on the/your 'doorstep


very close to where a person lives 在某人的住所旁 ：




◊ The nightlife is great with bars and clubs right on the doorstep. 有这些酒吧和夜总会位于家门口，夜生活真是棒极了。




like a dose of salts

like a dose of 'salts


(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) very fast and easily 很快地；一下子



on the dot

on the 'dot


(informal
 ) exactly on time or at the exact time mentioned 准时；在指定时刻 ：




◊ The taxi showed up on the dot. 出租车准时到了。





◊ Breakfast is served at 8 on the dot. * 8 点整开早饭。




dot your i's and cross your t's

dot your ˌi's and cross your 't's


to pay attention to the small details when you are finishing a task （完成任务时）一丝不苟，注重细节



be in your dotage

to be old and not always able to think clearly 年老昏聩；年老糊涂



dote on/upon sb

'dote on/upon sb


to feel and show great love for sb, ignoring their faults 溺爱；宠爱；过分喜爱 ：




◊ He dotes on his children. 他溺爱他的孩子。


⇒ note at 
love





be a double-edged sword/weapon

be a double-edged 'sword/'weapon


to be sth that has both advantages and disadvantages 既有优点也有缺点；是一把双刃剑



beyond (any) doubt

beyond (any) 'doubt


in a way that shows that sth is completely certain 无疑；确实 ：




◊ The research showed beyond doubt that smoking contributes to heart disease. 这项研究确实表明吸烟会导致心脏疾病。





◊ (
law 律

 ) The prosecution was able to establish beyond reasonable doubt
 that the woman had been lying. 公诉人确切无疑地证实这个女人一直在撒谎。




be in doubt

be in 'doubt


to be uncertain 不肯定；不确定；拿不准 ：




◊ The success of the system is not in doubt. 这种制度的成功确定无疑。




have your doubts (about sth)

have your 'doubts (about sth)


to have reasons why you are not certain about whether sth is good or whether sth good will happen （有理由）不相信，对（某事）持怀疑态度 ：




◊ I've had my doubts about his work since he joined the firm. 自从他加入商行以来，我对他的工作一直持有怀疑。





◊ It may be all right. Personally, I have my doubts. 这或许行。但我个人持怀疑态度。




if in doubt

if in 'doubt


used to give advice to sb who cannot decide what to do 如果没把握；如果拿不准 ：




◊ If in doubt, wear black. 拿不定主意就穿黑色衣服。




no doubt

ˌno 'doubt


『1』
 used when you are saying that sth is probable 无疑；很可能 ：




◊ No doubt she'll call us when she gets there. 她到达那儿时必定会给我们打电话。


『2』
 used when you are saying that sth is certainly true 无疑；确实地 ：




◊ He's made some great movies. There's no doubt about it
 . 他拍了一些非常出色的影片。这一点是毫无疑问的。




without/beyond doubt

without/beyond 'doubt


used when you are giving your opinion and emphasizing the point that you are making 毫无疑问；的确 ：




◊ This meeting has been, without doubt, one of the most useful we have had so far. 这无疑是我们迄今为止最有用的一次会议。




be down to sb

(informal
 ) to be the responsibility of sb 是某人的责任；由某人负责 ：




◊ It's down to you to check the door. 检查门是否关好是你的事。




be down to sb/sth

to be caused by a particular person or thing 由…引起（或造成） ：




◊ She claimed her problems were down to the media. 她声称她的问题是媒体造成的。




be down to sth

to have only a little money left 只剩下（一点儿钱） ：




◊ I'm down to my last dollar. 我只剩下最后一块钱了。




be/go down with sth

to have or catch an illness 患…病；得…病



down through sth

(formal
 ) during a long period of time 在（相当长的一段）时间内 ：




◊ Down through the years this town has seen many changes. 这些年来这座城市发生了许多变化。




down under

down 'under


(informal
 ) to or in Australia and/or New Zealand 到，向，在（澳大利亚和∕或新西兰）



down with sb/sth

used to say that you are opposed to sth, or to a person 打倒 ：




◊ The crowds chanted 'Down with NATO!' 人群有节奏地反复高喊"打倒北约！"




have a down on sb/sth

have a 'down on sb/sth


(BrE
 , informal
 ) to have a bad opinion of a person or thing 对…评价不好；瞧不起；厌恶



be (all) downhill

be (all) downhill | be ˌdownhill all the 'way


(informal
 )

『1』
 to be easy compared to what came before （与前面的相比较）容易 ：




◊ It's all downhill from here. We'll soon be finished. 从这以后就容易了。我们很快就会结束。


『2』
 to become worse or less successful 每况愈下；走下坡路；不断恶化 ：




◊ It's been all downhill for his career since then, with four defeats in five games. 从那时起他的战绩便江河日下，五场比赛输掉了四场。





◊ I started work as a journalist and it was downhill all the way for my health. 我开始当记者后，身体每况愈下。




go downhill

ˌgo down'hill


to get worse in quality, health, etc. （质量、健康等）每况愈下，走下坡路，恶化


SYN

 
deteriorate

 ：




◊ Their marriage went downhill after the first child was born. 自第一个孩子出生后他们的婚姻便开始走下坡路了。




on the downlow

on the 'downlow


secretly; not wanting other people to discover what you are doing 秘密地；暗中



doze off

ˌdoze 'off


to go to sleep, especially during the day （尤指在日间）打瞌睡，打盹儿 ：




◊ She dozed off in front of the fire. 她在炉火前打起盹儿来。




drag your feet/heels

drag your 'feet/'heels


to be deliberately slow in doing sth or in making a decision 故意拖拉；故意延迟（作出决定）



drag by

ˌdrag 'by


(of time 时间) to pass very slowly 过得很慢；拖沓地进行 ：




◊ The last few weeks of the summer really dragged by. 夏天最后的几个星期过得真是慢啊。




drag sb down

ˌdrag sb↔'down


to make sb feel weak or unhappy 使虚弱（或不愉快）



drag sb/sth down (to sth)

ˌdrag sb/sth↔'down (to sth)


to bring sb/sth to a lower social or economic level, a lower standard of behaviour, etc. 使社会地位（或经济地位、行为标准等）下降 ：




◊ If he fails, he'll drag us all down with him. 要是他失败了，他会使我们大家连同他一起毁掉的。




drag sth/sb into sth

ˌdrag sth/sb 'into sth | ˌdrag sth/sb↔'in


『1』
 to start to talk about sth/sb that has nothing to do with what is being discussed 把毫不相干的事插入谈论；毫无必要地扯到 ：




◊ Do you have to drag politics into everything? 你什么事都非要把政治扯进去吗？


『2』
 to try to get sb who is not connected with a situation involved in it 硬让毫无关系的人卷入；硬把…拉进去 ：




◊ Don't drag the children into our argument. 不要硬让孩子也卷入我们的争论。





drag on

ˌdrag 'on


(disapproving
 ) to go on for too long 拖得太久；持续太久 ：




◊ The dispute has dragged on for months. 这场争论没完没了地持续了数月。




drag sth out

ˌdrag sth↔'out


to make sth last longer than necessary 不必要地拖延；使持续过久


SYN

 
prolong

 ：




◊ Let's not drag out this discussion; we need to reach a decision. 别让这场讨论拖得太久，我们得作个决定。




drag sth out of sb

ˌdrag sth 'out of sb


to make sb say sth they do not want to say 强迫某人说出；套某人的话 ：




◊ We dragged a confession out of him. 我们硬逼着他招了供。




drag sth up

ˌdrag sth↔'up


to mention an unpleasant story, fact, etc. that people do not want to remember or talk about 提起（不愿回忆或谈论的事） ：




◊ Why do you have to keep dragging up my divorce? 你为什么非要老提我离婚的事呢？




dragoon sb into sth/into doing sth

dra'goon sb into sth/into doing sth


(formal
 ) to force or persuade sb to do sth that they do not want to do 迫使就范；勉强人做（不愿做的事）


SYN

 
coerce





(go) down the drain

(go) down the 'drain


(BrE
 also 
(go) down the 'plughole

 ) (informal
 ) (to be) wasted; (to get) very much worse 被浪费掉；变得非常糟糕 ：




◊ It's just money down the drain, you know. 你要知道，这是白白丢钱。





◊ Safety standards have gone down the drain. 安全标准根本不管用了。




make a drama out of sth

to make a small problem or event seem more important or serious than it really is 小题大做；大惊小怪



on draught

on 'draught


(BrE
 ) (of beer 啤酒) taken from a large container (=a 
barrel

 ) 从桶中吸取的；散装的 ：




◊ This beer is not available on draught
 (=it is available only in bottles or cans). 这种啤酒不卖散装。


/drɑ:ft/
 (BrE
 ) (NAmE
 
draft

 /dræft/
 ) 

verb


 [VN]

(especially BrE
 ) =
draft





be quick/fast on the draw

be quick/fast on the 'draw


『1』
 (informal
 ) to be quick to understand or react in a new situation 领悟敏捷；反应迅速 ：




◊ You can't fool him— he's always quick on the draw. 你骗不了他，他脑筋一向很快。


『2』
 to be quick at pulling out a gun in order to shoot it 拔枪迅速



draw a blank

draw a 'blank


to get no response or result 无回音；无结果；无收获 ：




◊ So far, the police investigation has drawn a blank. 到目前为止警方的调查毫无结果。




draw blood

draw 'blood


to make sb 
bleed

 使流血



draw breath

draw 'breath


(BrE
 ) (US
 
draw a 'breath

 )

『1』
 to stop doing sth and rest 停下来歇口气 ：




◊ She talks all the time and hardly stops to draw breath. 她一直滔滔不绝，几乎没停下来喘口气。


『2』
 (literary
 ) to live; to be alive 生存；活着 ：




◊ He was as kind a man as ever drew breath. 他是世上少有的大善人。




draw sb's fire

draw sb's 'fire


to make sb direct their anger, criticism, etc. at you, so that others do not have to face it （为掩护他人）吸引…的火力，转移视线



draw a line under sth

draw a 'line under sth


(BrE
 ) to say that sth is finished and not worth discussing any more 到…为止；就…打住



draw the line (at sth/at doing sth)

draw the 'line (at sth/at doing sth)


to refuse to do sth; to set a limit 拒绝做；给…定界限 ：




◊ I don't mind helping, but I draw the line at doing everything myself. 我帮忙倒无所谓，但可不能什么事都让我做。





◊ We would have liked to invite all our relatives, but you have to draw the line somewhere. 我们本倒是愿意邀请所有亲戚的，但总得有个限度呀。




draw the line (between sth and sth)

draw the 'line (between sth and sth)


to distinguish between two closely related ideas 划界线；区分（两个密切相关的思想） ：




◊ Where do you draw the line between genius and madness? 天才和疯狂之间如何划界呢？




draw the short straw

ˌdraw the short 'straw


(BrE
 ) (NAmE
 
get the ˌshort end of the 'stick

 ) to be the person in a group who is chosen or forced to perform an unpleasant duty or task 抽到倒霉签；被派做苦差事 ：




◊ I drew the short straw and had to clean the toilets. 我抽到了下下签，只得打扫厕所了。




draw straws (for sth)

ˌdraw 'straws (for sth)


to decide on sb to do or have sth, by choosing pieces of paper, etc. 抽签（决定某事） ：




◊ We drew straws for who went first. 我们抽签决定谁先去。




draw back

ˌdraw 'back


to move away from sb/sth 移开；后退 ：




◊ He came close but she drew back. 他一步步靠近，而她却一步步向后退。




draw back (from sth/from doing sth)

ˌdraw 'back (from sth/from doing sth)


to choose not to take action, especially because you feel nervous 退缩；撤销；撤回 ：




◊ We drew back from taking our neighbours to court. 我们撤回了对邻居的起诉。




draw sth from sb/sth

'draw sth from sb/sth


to take or obtain sth from a particular source （从…中）得到，获得 ：




◊ to draw support/comfort/strength from your family 从家人那里得到支持∕安慰∕力量





◊ She drew her inspiration from her childhood experiences. 她从儿时的经历中获得灵感。




draw in

ˌdraw 'in


to become dark earlier in the evening as winter gets nearer （天黑）渐早；（白昼）渐短 ：




◊ The nights/days are drawing in. 天黑得越来越早了。




draw sb into sth/into doing sth

'draw sb into sth/into doing sth | ˌdraw sb↔'in


to involve sb or make sb take part in sth, although they may not want to take part at first 使卷入；使参与 ：




◊ youngsters drawn into a life of crime 身不由己卷入犯罪活动的年轻人





◊ The book starts slowly, but it gradually draws you in. 这本书开始时情节展开得很慢，但渐渐地就把你给完全吸引住了。




draw sth off

ˌdraw sth↔'off


to remove some liquid from a larger supply 抽出；排掉 ：




◊ The doctor drew off some fluid to relieve the pressure. 医生排掉了一些液体以缓解压力。




draw on

ˌdraw 'on


if a time or a season draws on
 , it passes （时光）渐渐过去，荏苒 ：




◊ Night was drawing on. 夜渐深了。




draw on/upon sth

'draw on/upon sth


to use a supply of sth that is available to you 凭借；利用；动用 ：




◊ I'll have to draw on my savings. 我只得动用我的存款了。





◊ The novelist draws heavily on her personal experiences. 这位小说家在很大程度上是以她的亲身经历为素材。




draw out

ˌdraw 'out


to become lighter in the evening as summer gets nearer （天黑）渐晚；（白昼）渐长 ：




◊ The days/evenings
 are drawing out. 白昼越来越长了。




draw sb out

ˌdraw sb↔'out


to encourage sb to talk or express themselves freely 使畅所欲言



draw sth out

ˌdraw sth↔'out


to make sth last longer than usual or necessary 拖延；拉长 ：




◊ She drew the interview out to over an hour. 她拖拖沓沓采访了一个多小时。


—see also 
long-drawn-out





draw up

ˌdraw 'up


if a vehicle draws up
 , it arrives and stops （车辆）到达某处停下，停止 ：




◊ The cab drew up outside the house. 出租车在房子外面停了下来。




draw sth up

ˌdraw sth↔'up


to make or write sth that needs careful thought or planning 拟订；制订；起草 ：




◊ to draw up a contract/list 拟订合同∕名单




(go) back to the drawing board

(go) back to the 'drawing board


to start thinking about a new way of doing sth after a previous plan or idea has failed （失败后）另起炉灶，从头开始



on the drawing board

on the 'drawing board


being prepared or considered 在筹划阶段；在设计中 ：




◊ It's just one of several projects on the drawing board. 这只是正在筹划的几个项目中的一个。




go/work like a dream

go/work like a 'dream


『1』
 to work very well 性能极佳；十分有效 ：




◊ My new car goes like a dream. 我的新汽车性能好极了。


『2』
 to happen without problems, in the way that you had planned 毫无困难；非常顺利；完美



in your dreams

in your 'dreams


(informal
 ) used to tell sb that sth they are hoping for is not likely to happen 你妄想；你在做梦 ：




◊ 'I'll be a manager before I'm 30.' 'In your dreams.' "我要在 30 岁前当经理。" "你做梦。"




like a bad dream

like a bad 'dream


(of a situation 处境) so unpleasant that you cannot believe it is true 噩梦般令人难以置信 ：




◊ In broad daylight the events of the night before seemed like a bad dream. 在大白天里，前一天夜里发生的事情就像噩梦般令人难以置信。




dream sth away

ˌdream sth a'way


to waste time just thinking about things you would like to do without actually doing anything 梦幻似地度过；在遐想中虚度



dream on

ˌdream 'on


(informal
 ) you say dream on
 to tell sb that an idea is not practical or likely to happen 痴心妄想



dream sth up

ˌdream sth↔'up


(informal
 ) to have an idea, especially a very unusual or silly one 凭空想出，虚构出（尤指荒诞不经的事）


SYN

 
think up

 ：




◊ Trust you to dream up a crazy idea like this! 你这个人就是会想出这种荒唐的主意来！




dredge sth up

ˌdredge sth↔'up


『1』
 (usually disapproving
 ) to mention sth that has been forgotten, especially sth unpleasant or embarrassing 重提，翻出（已遗忘的令人不快的往事） ：




◊ The papers keep trying to dredge up details of his past love life. 这些报纸老是翻出他以往爱情生活的琐事。


『2』
 to manage to remember sth, especially sth that happened a long time ago 追忆；回忆 ：




◊ Now she was dredging up memories from the depths of her mind. 这时，她回忆起内心深处的往事。




dress down

ˌdress 'down


to wear clothes that are more informal than those you usually wear, for example in an office （与平时比较）穿着随便



dress sb down

ˌdress sb 'down


to criticize or be angry with sb because they have done sth wrong 训斥；责骂



dress up

ˌdress 'up


to wear clothes that are more formal than those you usually wear 穿上盛装；穿上正装




dress up

ˌdress 'up | ˌdress sb 'up


to put on special clothes, especially to pretend to be sb/sth different 装扮；乔装打扮 ：




◊ Kids love dressing up. 孩子们都喜欢装扮成别人玩儿。





◊ The boys were all dressed up as pirates. 这些男孩子都装扮成了海盗。





◊ (
 BrE) dressing-up clothes 孩子装扮成别人玩的服装




◊ (NAmE
 ) dress-up clothes 孩子装扮成别人玩的服装




dress sth up

ˌdress sth 'up


to present sth in a way that makes it seem better or different 装饰；修饰；掩饰 ：




◊ However much you try to dress it up, office work is not glamorous. 无论你怎样夸饰，办公室工作都不令人向往。




dressed to kill

dressed to 'kill


(informal
 ) wearing the kind of clothes that will make people notice and admire you 打扮得引人注目；穿着特别显眼



dressed (up) to the nines

dressed (up) to the 'nines


(informal
 ) wearing very elegant or formal clothes 衣饰华丽；穿着讲究



in dribs and drabs

in ˌdribs and 'drabs


(informal
 ) in small amounts or numbers over a period of time 少量；一点一滴；零零星星 ：




◊ She paid me in dribs and drabs, not all at once. 她一点一点地付给我钱，而不是一次付清。




drift apart

ˌdrift a'part


to become less friendly or close to sb 逐渐疏远 ：




◊ As children we were very close, but as we grew up we just drifted apart. 孩提时我们亲密无间，但随着年龄的增长我们就逐渐疏远了。




drift off (to sleep)

ˌdrift 'off (to sleep)


to fall asleep 入睡；睡着 ：




◊ I didn't hear the storm. I must have drifted off by then. 我没有听见暴风雨，那时一定是睡着了。




drill down

ˌdrill 'down


(
computing 计

 )to go to deeper levels of an organized set of data on a computer or a website in order to find more detail 自顶向下搜索；向下钻取 ：




◊ Navigation is good and there's a display to show how far you've drilled down. 导航很好，有画面显示向下搜索的深度。




drill sth into sb

'drill sth into sb


to make sb remember or learn sth by repeating it often 反复训练某人；向某人反复灌输 ：




◊ It was drilled into us at an early age never to drop litter. 我们从小就被叮嘱绝不能乱扔垃圾。




drink sb's health

drink sb's 'health


(BrE
 ) to wish sb good health as you lift your glass, and then drink from it 为某人的健康干杯



drink like a fish

drink like a 'fish


to drink a lot of alcohol regularly （习惯性）饮酒过度，酗酒，豪饮



drink sb under the table

ˌdrink sb under the 'table


(informal
 ) to drink more alcohol than sb else without becoming as drunk as they are （拚酒量）喝倒某人；喝到使某人醉倒



drink sth in

ˌdrink sth↔'in


to look at or listen to sth with great interest and enjoyment 尽情地欣赏；如饥似渴地倾听；陶醉于 ：




◊ We just stood there drinking in the scenery. 我们就站在那儿尽情欣赏景色。




drink to sb/sth

'drink to sb/sth


to wish sb good luck, health or success as you lift your glass and then drink from it 为…干杯（或祝酒）


SYN

 
toast

 ：




◊ All raise your glasses and drink to Katie and Tom! 大家举起杯为凯蒂和汤姆祝福吧！




drink up

ˌdrink 'up | ˌdrink (sth)↔'up


to drink all of sth （把…）喝完 ：




◊ Drink up and let's go. 喝完了咱们走吧。





◊ Come on, drink up your juice. 快，把果汁喝完。




drive a coach and horses through sth

drive a coach and 'horses through sth


to spoil sth, for example a plan 毁掉，糟蹋，破坏（计划等）



drive sth home (to sb)

drive sth 'home (to sb)


to make sb understand or accept sth by saying it often, loudly, angrily, etc. 把…讲透彻；阐明；使充分理解 ：




◊ You will really need to drive your point home. 你的确需要把你的观点阐释清楚。




what sb is driving at

what sb is 'driving at


the thing sb is trying to say 某人的用意；某人话中的意思 ：




◊ I wish I knew what they were driving at. 我要是知道他们的用意就好了。




drive away

ˌdrive a'way | ˌdrive sb/sth a'way


to leave in a vehicle; to take sb away in a vehicle 驱车离开；驾车送走 ：




◊ We heard him drive away. 我们听到他驱车离去了。





◊ Someone drove the car away in the night. 有人夜里把车开走了。




drive sb away

ˌdrive sb a'way


to make sb not want to stay or not want to go somewhere 使离去；使不愿久留；使不想去（某地） ：




◊ Her constant nagging drove him away. 她不断的唠叨把他给赶跑了。





◊ Terrorist threats are driving away tourists. 恐怖主义的威胁吓跑了观光客。




drive off

ˌdrive 'off


『1』
 (of a driver, car, etc. 驾驶者、汽车等) to leave 驱车离去；驶去 ：




◊ The robbers drove off in a stolen vehicle. 劫匪驾驶着一辆偷来的汽车逃跑了。


『2』
 (in 
golf

 高尔夫球) to hit the ball to begin a game 开（球）



drive sb/sth off

ˌdrive sb/sth↔'off


to force sb/sth to go back or away 击退；赶走 ：




◊ The defenders drove off each attack. 防守队员击退了每一次进攻。




drive on

ˌdrive 'on


to continue driving 驱车继续行驶 ：




◊ Don't stop—drive on! 不要停 —— 继续往前开！




drive sb/sth out (of sth)

ˌdrive sb/sth↔'out (of sth)


to make sb/sth disappear or stop doing sth 驱散；消除；使停止 ：




◊ New fashions drive out old ones. 新款式服装使旧的款式不再流行。




drive sth up/down

ˌdrive sth↔'up/'down


to make sth such as prices rise or fall quickly 抬高（或压低）；使上升（或下跌）



drone on (about sth)

ˌdrone 'on (about sth)


to talk for a long time in a boring way 唠唠叨叨地说



at the drop of a hat

at the ˌdrop of a 'hat


immediately; without hesitating 立即；毫不迟疑 ：




◊ The company can't expect me to move my home and family at the drop of a hat. 公司不可能指望我立即搬家。




a drop in the ocean

a ˌdrop in the 'ocean


(BrE
 ) (NAmE
 
a ˌdrop in the 'bucket

 ) an amount of sth that is too small or unimportant to make any real difference to a situation 沧海一粟；九牛一毛



drop the ball

drop the 'ball


(NAmE
 , informal
 ) to make a mistake and spoil sth that you are responsible for 犯错；处理失当



drop a brick/clanger

drop a 'brick/'clanger


(BrE
 , informal
 ) to say sth that offends or embarrasses sb, although you did not intend to 失言伤人；出言不慎



drop dead

drop 'dead


『1』
 (informal
 ) to die suddenly and unexpectedly 暴死；突然死去；猝死

『2』
 (informal
 ) used to tell sb, rudely, to stop annoying you, 
interfering

 , etc. 别烦人；别打扰；别捣乱

—see also 
drop-dead





drop sb in it

drop sb 'in it


(BrE
 , informal
 ) to put sb in an embarrassing situation, especially by telling a secret that you should not have told （尤指因泄露秘密）使尴尬，使狼狈不堪



drop names

drop 'names


to mention famous people you know or have met in order to impress others 提及自己认识或见过的名人以抬高身价

—related noun 
name-dropping





drop your bundle

ˌdrop your 'bundle


(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) to suddenly not be able to think clearly; to act in a stupid way because you have lost control over yourself 突然发蒙；失态



let sb/sth drop

let sb/sth 'drop


『1』
 to do or say nothing more about sb/sth 不再提起；放弃 ：




◊ I suggest we let the matter drop. 我建议咱们别再提及此事。


『2』
 to mention sb/sth in a conversation, by accident or as if by accident （好像是）无意中说出 ：




◊ He let it drop that
 the Prime Minister was a close friend of his. 他有意无意地提起首相是他的密友。




drop away

ˌdrop a'way


to become weaker or less 减弱；减少 ：




◊ She could feel The twosion drop away. 她感到紧张情绪缓和了下来。




drop back/behind

ˌdrop 'back/be'hind | ˌdrop be'hind sb


to move or fall into position behind sb else 后退；落后；落在…后面 ：




◊ We cannot afford to drop behind our competitors. 我们可担当不起落后于竞争对手的后果。




drop by/in/round

ˌdrop 'by/'in/'round | ˌdrop 'in on sb | ˌdrop 'into sth


to pay an informal visit to a person or a place 顺便访问；顺便进入 ：




◊ Drop by sometime. 有空儿来坐坐。





◊ I thought I'd drop in on you while I was passing. 我曾想路过时顺便来看看你。





◊ Sorry we're late—we dropped into the pub on the way. 对不起，我们迟到了 —— 我们半路上顺便到酒馆坐了坐。




drop off

ˌdrop 'off


(BrE
 , informal
 )

『1』
 to fall into a light sleep 打盹儿；小睡


SYN

 
fall asleep

 ：




◊ I dropped off and missed the end of the film. 我打了个盹儿，错过了影片的结尾。


『2』
 to become fewer or less 减少；下降 ：




◊ Traffic in the town has dropped off since the bypass opened. 这条旁道通车后，城里来往的车辆就减少了。




drop out (of sth)

ˌdrop 'out (of sth)


『1』
 to no longer take part in or be part of sth 不再参加；退出；脱离 ：




◊ He has dropped out of active politics. 他已不再积极参政了。





◊ a word that has dropped out of the language 该语言中已废弃的一个词


『2』
 to leave school, college, etc. without finishing your studies 退学；辍学 ：




◊ She started a degree but dropped out after only a year. 她在攻读学位仅一年后就退学了。


—related noun 
dropout

 (1)

『3』
 to reject the ideas and ways of behaving that are accepted by the rest of society 拒绝传统社会

—related noun 
dropout

 (2)



drown your fears/loneliness/sorrows, etc.

drown your 'fears/'loneliness/'sorrows, etc.


(especially humorous
 ) to get drunk in order to forget your problems 借酒壮胆∕解寂寞∕浇愁等



be drugged up to the eyeballs

be drugged up to the 'eyeballs


to have taken or been given a lot of drugs 已服用大量毒品



beat/bang the drum (for sb/sth)

beat/bang the 'drum (for sb/sth)


(especially BrE
 ) to speak with enthusiasm in support of sb/sth （为…）竭力鼓吹，摇旗呐喊



drum sth into sb's head

'drum sth into sb's head


=
drum sth into sb






drum sth into sb

'drum sth into sb


to make sb remember sth by repeating it a lot of times 向某人反复灌输；对某人反复讲述 ：




◊ We had it drummed into us that we should never talk to strangers. 我们曾被反复叮嘱千万不要与陌生人讲话。




drum sb out (of sth)

ˌdrum sb 'out (of sth)


[usually passive] to force sb to leave an organization as a punishment for doing sth wrong 开除；轰走；驱逐



drum sth up

ˌdrum sth↔'up


to try hard to get support or business 竭力争取（支持）；兜揽（生意） ：




◊ He had flown to the north of the country to drum up support for the campaign. 他已乘飞机到国家的北方去努力争取对这一运动的支持。




(as) drunk as a lord

(as) drunk as a 'lord


(BrE
 ) (NAmE
 
as drunk as a 'skunk

 ) (informal
 ) very drunk 烂醉如泥



dry off

ˌdry 'off | ˌdry sb/sth↔'off


to become dry or make sth dry （使）变干；弄干 ：




◊ We went swimming then lay in the sun to dry off. 我们去游了泳，然后就躺在太阳下晒干。





◊ We dried our boots off by the fire. 我们把靴子放在火旁烘干。




dry out

ˌdry 'out | ˌdry sb↔'out


(informal
 ) to stop drinking alcohol after you have continuously been drinking too much; to cure sb of drinking too much alcohol （使）戒酒瘾 ：




◊ He went to an expensive clinic to dry out. 他到一家费用昂贵的诊所戒酒瘾。




dry out

ˌdry 'out | ˌdry sth↔'out


to become or to allow sth to become dry, in a way that is not wanted （使）变干，干透 ：




◊ Water the plant regularly, never letting the soil dry out. 经常给植物浇水，别让土壤干透了。





◊ Hot sun and cold winds can soon dry out your skin. 火辣辣的太阳和寒风可使你的皮肤很快变干燥。




dry up

ˌdry 'up


『1』
 (of rivers, lakes, etc. 河流、湖泊等) to become completely dry 干涸 ：




◊ During the drought the river dried up. 干旱期间，河流都干涸了。


『2』
 if a supply of sth dries up
 , there is gradually less of it until there is none left 枯竭；耗尽 ：




◊ As she got older, offers of modelling work began to dry up. 随着她年龄渐长，邀请她做模特儿的工作已越来越少。


『3』
 to suddenly stop talking because you do not know what to say next （因不知该说什么而）突然住口，突然说不出话来



dry up

ˌdry 'up | ˌdry sth↔'up


(BrE
 ) to dry dishes with a towel after you have washed them 擦干（刚洗的碗碟） ：




◊ I'll wash and you can dry up. 我洗盘子，你可以擦干。




milk/suck sb/sth dry

milk/suck sb/sth 'dry


to get from sb/sth all the money, help, information, etc. they have, usually giving nothing in return 榨干…的钱财；耗尽…的精力；掏尽…的信息



not a dry eye in the house

not a dry eye in the 'house


(humorous
 ) used to say that everyone was very emotional about sth 全场无人不流泪；全场无不为之动容 ：




◊ There wasn't a dry eye in the house when they announced their engagement. 他们宣布订婚时大伙眼睛全湿啦。




run dry

run 'dry


to stop supplying water; to be all used so that none is left 干涸；枯竭；耗尽 ：




◊ The wells in most villages in the region have run dry. 这个地区多数村庄的水井都已干涸。





◊ Vaccine supplies started to run dry as the flu outbreak reached epidemic proportions. 由于流感爆发已大肆流行，疫苗供应开始消耗殆尽。


=
drily





get/have (all) your ducks in a row

get/have (all) your ˌducks in a 'row


(especially NAmE
 ) to have made all the preparations needed to do sth; to be well organized 为某事做充分准备；把事情安排得井井有条



(take to sth) like a duck to water

(take to sth) like a ˌduck to 'water


(to become used to sth) very easily, without any problems or fears 像鸭子入水般容易，轻而易举，毫不困难，毫无畏惧（习惯于某事） ：




◊ She has taken to teaching like a duck to water. 她教起书来驾轻就熟。




in due course

in ˌdue 'course


at the right time and not before 在适当的时候；到一定的时候 ：




◊ Your request will be dealt with in due course. 你的要求将在适当的时候予以处理。




duff sb up

ˌduff sb↔'up


(BrE
 , informal
 ) to hit or kick sb severely 痛击；猛踢；毒打


SYN

 
beat up





(as) dull as ditchwater

(as) dull as 'ditchwater


(BrE
 ) (US
 
(as) dull as 'dishwater

 ) extremely boring 索然无味；无聊透顶



dumb down

ˌdumb 'down | ˌdumb sth↔'down


(disapproving
 ) to make sth less accurate or 
educational

 , and of worse quality, by trying to make it easier for people to understand （为使公众更易理解而）降低…的标准，减少…的专业性教育内容

→
ˌdumbing 'down





dump on sb

'dump on sb


(informal
 , especially NAmE
 ) to criticize sb severely or treat them badly 非难；亏待



down in the dumps

down in the 'dumps


(informal
 ) feeling unhappy 闷闷不乐；沮丧


SYN

 
depressed





in duplicate

(of documents, etc. 文件等) as two copies that are exactly the same in every detail 一式两份的 ：




◊ to prepare a contract in duplicate 准备一个一式两份的合同 —compare 
triplicate






for the duration

(informal
 ) until the end of a particular situation 直到…结束；在整个…期间



leave sb in the dust

leave sb in the 'dust


(NAmE
 ) to leave sb far behind 把某人远远抛在后面；使望尘莫及



let the dust settle

let the dust settle | wait for the dust to settle


to wait for a situation to become clear or certain 待形势明朗；待情况清楚



dust sb/sth down

ˌdust sb/sth↔'down


(especially BrE
 ) to remove dust, dirt, etc. from sb/sth 除去…的灰尘 ：




◊ Mel stood up and dusted herself down. 梅尔站起来拍掉了身上的尘土。




dust sb/sth off

ˌdust sb/sth↔'off


to remove dust, dirt, etc. from sb/sth 除去…的灰尘 ：




◊ (
 figurative) For the concert, he dusted off some of his old hits. 为了这次音乐会，他重新捡起了他的一些曾红极一时的老歌。



on/off duty

(of nurses, police officers, etc. 护士、警官等) working/not working at a particular time 值（或下）班；值（或不值）勤 ：




◊ Who's on duty today? 今天谁值班？





◊ What time do you go off duty? 你什么时候下班？


—see also 
off-duty





dwell on/upon sth

'dwell on/upon sth


『1』
 to think or talk a lot about sth, especially sth it would be better to forget 老是想着，唠叨（尤指最好应忘记的事） ：




◊ So you made a mistake, but there's no need to dwell on it. 你是错了，不过不必老是想着这事儿。


『2』
 to look at sth for a long time 细看；凝视



be all ears

be all 'ears


(informal
 ) to be waiting with interest to hear what sb has to say 全神贯注地听；聚精会神地听 ：




◊ 'Do you know what he said?' 'Go on—I'm all ears.' "你知道他说什么了吗？" "讲吧 —— 我洗耳恭听。"




be out on your ear

be out on your 'ear


(informal
 ) to be forced to leave (a job, etc.) 被迫离开（工作岗位等）；被撵出去



be up to your ears in sth

to have a lot of sth to deal with 深陷于；埋头于；忙于 ：




◊ We're up to our ears in work. 我们工作忙得不可开交。




sth comes to/reaches sb's ears

sth comes to/reaches sb's 'ears


somebody hears about sth, especially when other people already know about it 传到…的耳朵里 ：




◊ News of his affair eventually reached her ears. 他的绯闻终于传到她耳朵里。




sb's ears are burning

sb's 'ears are burning


a person thinks that other people are talking about them, especially in an unkind way （感到有人议论，尤指说闲话而）耳朵发热 ：




◊ 'I bumped into your ex-wife last night.' 'I thought I could feel my ears burning!' "我昨天晚上偶然遇到你的前妻。" "怪不得我好像觉得耳朵发热呢！"




sb's ears are flapping

sb's 'ears are flapping


(BrE
 , informal
 ) a person is trying to listen to sb else's conversation 某人正竖着耳朵听



go in one ear and out the other

go in 'one ear and out the 'other


(informal
 ) (of information, etc. 将消息等) to be forgotten quickly 一只耳朵进另一只耳朵出；当作耳边风 ：




◊ Everything I tell them just goes in one ear and out the other. 我无论对他们说什么都只被当作耳边风。




have sth coming out of your ears

have sth coming out of your 'ears


(informal
 ) to have a lot of sth, especially more than you need 有的是某物（形容大量拥有，甚至超过所需）



have sb's ear

have sb's ear | have the ear of sb


to be able to give sb advice, influence them, etc. because they trust you 在某人那里说得上话；使某人听得进去 ：




◊ He had the ear of the monarch. 他在君主那里说得上话。




keep/have your ear to the ground

keep/have your ear to the 'ground


to make sure that you always find out about the most recent developments in a particular situation 注意看动向；掌握最新发展情况



play (sth) by ear

play (sth) by 'ear


to play music by remembering how it sounds rather than by reading it 凭记忆演奏；不看乐谱弹奏



play it by ear

play it by 'ear


(informal
 ) to decide how to deal with a situation as it develops rather than by having a plan to follow 见机行事；随机应变；根据情况需要行动 ：




◊ I don't know what they'll want when they arrive—we'll have to play it by ear. 我不知道他们到达时需要什么 —— 我们只有见机行事了。




shut/close your ears to sth

shut/close your 'ears to sth


to refuse to listen to sth （对…）充耳不闻，置之不理 ：




◊ She decided to shut her ears to all the rumours. 她拿定主意对所有的谣言置之不理。




smile/grin/beam from ear to ear

smile/grin/beam from ear to 'ear


to be smiling, etc. a lot because you are very pleased about sth 眉开眼笑；笑得合不拢嘴



with half an ear

with half an 'ear


without giving your full attention to what is being said, etc. 心不在焉地听



an early bird

an 'early bird


(humorous
 ) a person who gets up, arrives, etc. very early 早起者；早到者；赶早者；捷足先登者



at your earliest convenience

at your earliest con'venience


(
business 商

 )as soon as possible 尽早；尽快 ：




◊ Please telephone at your earliest convenience. 请尽早打电话。




the early bird catches the worm

the ˌearly bird catches the 'worm


(saying
 ) the person who takes the opportunity to do sth before other people will have an advantage over them 捷足先登；捷足先得



it's early days (yet)

it's early 'days (yet)


(BrE
 ) used to say that it is too soon to be sure how a situation will develop 为时尚早；言之过早



early on

early 'on


at an early stage of a situation, relationship, period of time, etc. 在初期；在开始阶段；早先 ：




◊ I knew quite early on that I wanted to marry her. 我老早就知道我想娶她。




earn a/your crust

ˌearn a/your 'crust


(BrE
 , informal
 ) to earn enough money to live on 挣钱糊口；谋生



earn your keep

ˌearn your 'keep


『1』
 to do useful or helpful things in return for being allowed to live or stay somewhere 挣口饭吃；为有栖身之处而工作

『2』
 to be worth the amount of time or money that is being spent 值得所花的时间（或金钱） ：




◊ He felt he no longer deserved such a high salary. He just wasn't earning his keep. 他认为他不应再得到那么高的薪金了。他根本不配拿那么多钱。




in earnest

in 'earnest


『1』
 more seriously and with more force or effort than before （更加）严肃地，认真地，坚定地 ：




◊ The work on the house will begin in earnest
 on Monday. 这栋房子的修建工作将在星期一正式开始。


『2』
 very serious and sincere about what you are saying and about your intentions; in a way that shows that you are serious 郑重其事；当真 ：




◊ You may laugh but I'm in deadly earnest
 . 你可以笑，不过我可是正经八百的。





◊ I could tell she spoke in earnest. 我看得出她是郑重其事地说的。




out of earshot (of sb/sth)

out of 'earshot (of sb/sth)


too far away to hear sb/sth or to be heard 在听力范围之外 ：




◊ We waited until Ted was safely out of earshot before discussing it. 我们一直等到特德保准听不见时才讨论这事。




within earshot (of sb/sth)

within 'earshot (of sb/sth)


near enough to hear sb/sth or to be heard 在听力范围之内 ：




◊ As she came within earshot of the group, she heard her name mentioned. 她刚走到能听见这群人说话声时便听到有人提她的名字。




charge, cost, pay, etc. the earth

charge, cost, pay, etc. the 'earth


(BrE
 , informal
 ) to charge, etc. a lot of money 收（或花、付）很多钱



come back/down to earth (with a bang/bump)

come back/down to 'earth (with a 'bang/'bump) | bring sb (back) down to 'earth (with a 'bang/'bump)


(informal
 ) to return, or to make sb return, to a normal way of thinking or behaving after a time when they have been very excited, not very practical, etc. （使）从幻想中清醒过来，回到现实中来

—see also 
down to earth





go to earth/ground

go to 'earth/'ground


(BrE
 ) to hide, especially to escape from sb who is chasing you 躲藏起来（以免被捉住）



how, why, where, who, etc. on earth

how, why, where, who, etc. on 'earth


(informal
 ) used to emphasize the question you are asking when you are surprised or angry or cannot think of an obvious answer （加强疑问句的语气）到底，究竟 ：




◊ What on earth are you doing? 你究竟在干什么？





◊ How on earth can she afford that? 她怎么可能负担得起呢？




be, feel, look, taste, etc. like nothing on earth

be, feel, look, taste, etc. like nothing on 'earth


(informal
 ) to be, feel, look, taste, etc. very bad 感到（或显得、尝起来）非常糟糕，非常难受



on earth

on 'earth


used after negative nouns or pronouns to emphasize what you are saying （用于否定名词或代词之后表示强调）在世界上，在人世间 ：




◊ Nothing on earth would persuade me to go with him. 无论什么都不能说服我跟他一块儿走。




run sb/sth to earth/ground

run sb/sth to 'earth/'ground


(BrE
 ) to find sb/sth after looking hard for a long time （长期搜寻后）终于找到



(stand) at ease

(stand) at 'ease


used as a command to soldiers to tell them to stand with their feet apart and their hands behind their backs 稍息

—compare 
attention

 n.
 (5)



at (your) ease

at (your) 'ease


relaxed and confident and not nervous or embarrassed 舒适；自由自在；无拘无束 ：




◊ I never feel completely at ease with him. 我跟他在一起总感到不是很自在。




put sb at (their) ease

put sb at (their) 'ease


to make sb feel relaxed and confident, not nervous or embarrassed 使舒适；使自在；使不受拘束



ease into sth

'ease into sth | 'ease yourself/sb into sth


to become or help sb to become familiar with sth new, especially a new job 熟悉，使熟悉（新事物，尤指新工作）



ease off

ˌease 'off | ˌease 'off sth


to become or make sth become less strong, unpleasant, etc. 减轻；放松 ：




◊ We waited until the traffic had eased off. 我们一直等到交通缓解。





◊ Ease off the training a few days before the race. 比赛前几天要减轻训练强度。




ease sb out (of sth)

ˌease sb↔'out (of sth)


to force sb to leave a job or position of authority, especially by making it difficult or unpleasant for them over a period of time （尤指故意为难）迫使某人离开（工作岗位等）



ease up

ˌease 'up


『1』
 to reduce the speed at which you are travelling 放慢速度

『2』
 to become less strong, unpleasant, etc. 减轻；缓和；放松



as easy as anything/as pie/as ABC/as falling off a log

as ˌeasy as 'anything/as 'pie/as AB'C/as falling off a 'log


(informal
 ) very easy or very easily 十分容易；极容易；轻而易举



easy money

ˌeasy 'money


money that you get without having to work very hard for it 来得容易的钱



easy on the ear/eye

ˌeasy on the 'ear/'eye


(informal
 ) pleasant to listen to or look at 好听∕好看的；悦耳∕悦目的



have an easy time (of it)

have an easy 'time (of it)


(BrE
 ) to have no difficulties or problems 日子好过；过得舒适；毫无困难



I'm easy

I'm 'easy


(BrE
 , informal
 ) used to say that you do not have a strong opinion when sb has offered you a choice 我随便；我好办；我无所谓 ：




◊ 'Do you want to watch this or the news?' 'Oh, I'm easy. It's up to you.' "你想看这个节目还是看新闻？" "噢，我随便。你决定吧。"




of easy virtue

of easy 'virtue


(old-fashioned
 ) (of a woman 女人) willing to have sex with anyone 水性杨花；轻浮；放荡



on easy street

on 'easy street


enjoying a comfortable way of life with plenty of money 环境舒适；生活优裕；安定富足



take the easy way out

take the easy way 'out


to end a difficult situation by choosing the simplest solution even if it is not the best one 以最简单的方法解决难题；快刀斩乱麻



breathe/rest easy

breathe/rest 'easy


to relax and stop worrying 安下心；松口气 ：




◊ You can rest easy—I'm not going to tell anyone. 你尽管放心，我不会告诉任何人的。




be easier said than done

be ˌeasier ˌsaid than 'done


(saying
 ) to be much more difficult to do than to talk about 说时容易做时难；谈何容易 ：




◊ 'Why don't you get yourself a job?' 'That's easier said than done.' "你怎么不给自己找个工作呢？" "那谈何容易哟。"




easy come, easy go

ˌeasy 'come, ˌeasy 'go


(saying
 ) used to mean that sb does not care very much about money or possessions especially if they spend it or lose sth 来得容易去得快；易得则易失



easy does it

ˌeasy 'does it


(informal
 ) used to tell sb to do sth, or move sth, slowly and carefully 小心些；别急；悠着点



go easy on sb

go 'easy on sb


(informal
 ) used to tell sb to treat a person in a gentle way and not to be too angry or severe 对某人温和（或宽容）些 ：




◊ Go easy on her—she's having a really hard time at the moment. 对她宽容些吧 —— 她目前的处境真是很艰难。




go easy on/with sth

go 'easy on/with sth


(informal
 ) used to tell sb not to use too much of sth 省着点；少用些；别浪费 ：




◊ Go easy on the sugar. 糖要省着点用。




not come easy (to sb)

not come 'easy (to sb)


to be difficult for sb to do （对某人来说）并非易事 ：




◊ Talking about my problems doesn't come easy to me. 要讲关于自己的问题，对我来说并不容易。




stand easy

ˌstand 'easy


used as a command to soldiers who are already standing 
at ease

 to tell them that they can stand in an even more relaxed way 原地休息



take it easy

ˌtake it 'easy


(informal
 ) used to tell sb not to be worried or angry 别急；沉住气；从容点 ：




◊ Take it easy! Don't panic. 沉住气！不要惊慌。




take it/things easy

ˌtake it/things 'easy


to relax and avoid working too hard or doing too much 放松；休息；别过分劳累 ：




◊ The doctor told me to take it easy for a few weeks. 医生叫我休息几周。




eat sb alive

ˌeat sb a'live


(informal
 )

『1』
 to criticize or punish sb severely because you are extremely angry with them （对某人极为气愤而）尖锐批评，严厉惩罚，横加指责

『2』
 to defeat sb completely in an argument, a competition, etc. （辩论、比赛等中）大败某人，完全战胜某人 ：




◊ The defence lawyers are going to eat you alive tomorrow. 辩护律师明天一定要彻底打败你们。


『3』
 [usually passive] (of insects, etc. 昆虫等) to bite sb many times （多次）叮，蜇 ：




◊ I was being eaten alive by mosquitoes. 蚊子要把我活活吃了。




eat, drink and be merry

ˌeat, drink and be 'merry


(saying
 ) said to encourage sb to enjoy life now, while they can, and not to think of the future 行乐要及时



eat your heart out!

eat your 'heart out!


(informal
 ) used to compare two things and say that one of them is better （比较两事物）比…还好 ：




◊ Look at him dance! Eat your heart out, Fred Astaire
 (=he dances even better than Fred Astaire). 看看他跳的舞！比弗雷德 ∙ 阿斯泰尔跳得还好。




eat your heart out (for sb/sth)

eat your 'heart out (for sb/sth)


(especially BrE
 ) to feel very unhappy, especially because you want sb/sth you cannot have （因对某人或某事物所存希望不会实现而）极度不快



eat humble pie

eat humble 'pie


(BrE
 ) (NAmE
 
eat 'crow

 ) to say and show that you are sorry for a mistake that you made 认错；道歉；赔罪



eat sth away

ˌeat sth↔a'way


to reduce or destroy sth gradually 侵蚀；腐蚀；逐渐破坏


SYN

 
erode

 ：




◊ The coastline is being eaten away year by year. 海岸线年复一年地被侵蚀着。




eat away at sth/sb

ˌeat a'way at sth/sb


『1』
 to reduce or destroy sth gradually 侵蚀；腐蚀；逐渐破坏 ：




◊ Woodworm had eaten away at the door frame. 木蛀虫将门框一点点蛀坏了。





◊ His constant criticism ate away at her self-confidence. 他不断的批评使她逐渐丧失了自信心。


『2』
 to worry sb over a period of time （一段时间内）使某人苦恼，使某人担心



eat into sth

'eat into sth


『1』
 to use up a part of sth, especially sb's money or time 消耗，花掉，耗费（尤指金钱或时间） ：




◊ Those repair bills have really eaten into my savings. 那些修理账单已经耗掉我相当一部份积蓄。


『2』
 to destroy or damage the surface of sth 腐蚀，损坏（物体表面） ：




◊ Rust had eaten into the metal. 这金属已经锈坏。




eat out

ˌeat 'out


to have a meal in a restaurant, etc. rather than at home 上馆子吃饭；在外用餐 ：




◊ Do you feel like eating out tonight? 你今晚想下馆子吗？




eat up

ˌeat 'up | ˌeat sth↔'up


to eat all of sth 吃完；吃光 ：




◊ Eat up! We've got to go out soon. 都吃光！我们得马上出去。





◊ Come on. Eat up your potatoes. 快点儿。把土豆都吃掉。




eat sb up

ˌeat sb 'up


[usually passive] to fill sb with a particular emotion so that they cannot think of anything else （情感）使沉迷，使焦虑，使纠缠 ：




◊ She was eaten up by regrets. 她后悔不已。




eat sth up

ˌeat sth↔'up


to use sth in large quantities （大量地）耗费，花费，损耗 ：




◊ Legal costs had eaten up all the savings she had. 诉讼费耗掉了她所有的积蓄。




the ebb and flow (of sth/sb)

the ˌebb and 'flow (of sth/sb)


the repeated, often regular, movement from one state to another; the repeated change in level, numbers or amount 涨落；盛衰；起伏；消长 ：




◊ the ebb and flow of the seasons 四时更迭





◊ She sat in silence enjoying the ebb and flow of conversation. 她默默地坐在那儿，饶有兴致地听着时高时低的谈话声。




economical with the truth

economical with the 'truth


a way of saying that sb has left out some important facts, when you do not want to say that they are lying 没把实话全讲出来（婉指某人隐瞒了一些重要事实）



be on edge

be on 'edge


to be nervous, excited or bad-tempered 紧张不安；激动；烦躁

⇒ note at 
nervous





on the edge of your seat

on the edge of your 'seat


very excited and giving your full attention to sth 异常兴奋；极为激动；有浓厚兴趣 ：




◊ The game had the crowd on the edge of their seats. 这场比赛使观众兴奋不已。




take the edge off sth

take the 'edge off sth


to make sth less strong, less bad, etc. 减弱；使变钝；挫伤…的锐气 ：




◊ The sandwich took the edge off my appetite. 这份三明治使我食欲大减。




edge sb/sth out (of sth)

ˌedge sb/sth↔'out (of sth)


to move sb from their position or job gradually, especially when they are not fully aware of what is happening 逐渐将…排挤出 ：




◊ She was edged out of the company by the new director. 新上任的经理一步步把她排挤出了公司。




edit sth out (of sth)

ˌedit sth↔'out (of sth)


to remove words, phrases or scenes from a book, programme, etc. before it is published or shown （从书、节目中）删除，删掉，删节


SYN

 
cut out

 ：




◊ They edited out references to her father in the interview. 他们删掉了采访中提到她父亲的部份。


/ˈedɪt/




an educated guess

an ˌeducated 'guess


a guess that is based on some degree of knowledge, and is therefore likely to be correct 基于一定知识的猜测



eff and blind

eff and 'blind


(BrE
 , informal
 ) to use swear words 咒骂；诅咒 ：




◊ There was a lot of effing and blinding going on. 咒骂声没完没了。




eff off

ˌeff 'off


(taboo
 , BrE
 ) a rude way of telling sb to go away, used instead of 'fuck off' 滚蛋，滚开（代替 fuck off）

—see also 
effing





bring/put sth into effect

bring/put sth into ef'fect


to cause sth to come into use 使生效；实行；实施 ：




◊ The recommendations will soon be put into effect. 这些建议即将付诸实施。




come into effect

come into ef'fect


to come into use; to begin to apply 生效；开始实施 ：




◊ New controls come into effect next month. 下月开始实施新的管制措施。




in effect

in ef'fect


『1』
 used when you are stating what the facts of a situation are 实际上；事实上 ：




◊ In effect, the two systems are identical. 实际上，这两种系统完全一样。





◊ His wife had, in effect, run the government for the past six months. 过去的六个月实际上是他的妻子在执政。


『2』
 (of a law or rule 法律或规则) in use 在实施中；有效 ：




◊ These laws are in effect in twenty states. 这些法律在二十个州有效。




take effect

take ef'fect


『1』
 to start to produce the results that are intended 开始起作用；见效 ：




◊ The aspirins soon take effect. 阿司匹林药片见效快。


『2』
 to come into use; to begin to apply 生效；开始实施 ：




◊ The new law takes effect from tomorrow. 新法令明日起生效。




to the effect that...

to the effect that... | to this/that ef'fect


used to show that you are giving the general meaning of what sb has said or written rather than the exact words 大意是；意思是；有这个（或那个）意思 ：




◊ He left a note to the effect that he would not be coming back. 他留下一张字条，大意是他不回来了。





◊ She told me to get out—or words to that effect
 . 她叫我滚开 —— 或说了类似的话。




to good, great, dramatic, etc. effect

to good, great, dramatic, etc. ef'fect


producing a good, successful, dramatic, etc. result or impression 富有成效；效果良好



to no effect

to no ef'fect


not producing the result you intend or hope for 毫无效果；毫无成效；不起作用 ：




◊ We warned them, but to no effect. 我们曾告诫过他们，但没起任何作用。




with immediate effect

with immediate effect | with effect from...


(formal
 ) starting now; starting from... 立即生效；从…起开始生效 ：




◊ The government has cut interest rates with effect from the beginning of next month. 政府已削减利率，从下月起开始生效。




a good egg

a 'good egg


(old-fashioned
 , informal
 ) a person who you can rely on to behave well 好人；正人君子



have egg on/all over your face

have 'egg on/all over your face


(informal
 ) to be made to look stupid 使显得愚蠢；出丑；丢脸 ：




◊ They were left with egg on their faces when only ten people showed up. 只有十人到场，他们感到很丢面子。




put all your eggs in one basket

put all your eggs in one 'basket


to rely on one particular course of action for success rather than giving yourself several different possibilities 寄希望于一件事情上



egg sb on

ˌegg sb↔'on


to encourage sb to do sth, especially sth that they should not do 鼓动；怂恿；煽动 ：




◊ He hit the other boy again and again as his friends egged him on. 他在朋友的煽动下一次又一次地打了另一个男孩。




in your eighties

between the ages of 80 and 89 * 80 多岁



eke sth out

ˌeke sth↔'out


『1』
 to make a small supply of sth such as food or money last longer by using only small amounts of it （靠节省用量）使…的供应持久；节约使用 ：




◊ She managed to eke out her student loan till the end of the year. 她想方设法节约用钱使学生贷款维持到了年底。


『2』
 ~ a living, etc. to manage to live with very little money 竭力维持生计；勉强度日



get the elbow

get the 'elbow


(BrE
 , informal
 ) to be told by sb that they no longer want to have a relationship with you; to be told to go away 被排斥；被甩；被撵走



give sb the elbow

give sb the 'elbow


(BrE
 , informal
 ) to tell sb that you no longer want to have a relationship with them; to tell sb to go away 排斥；甩掉；撵走



your elders and betters

your ˌelders and 'betters


people who are older and wiser than you and whom you should respect 前辈；长者



in your element

in your 'element


doing what you are good at and enjoy 如鱼得水；得心应手 ：




◊ She's really in her element at parties. 她在社交聚会上真是如鱼得水。




out of your element

out of your 'element


in a situation that you are not used to and that makes you feel uncomfortable 处于不适宜的环境；不得其所



at the eleventh hour

at the eˌleventh 'hour


at the last possible moment; just in time 在最后时刻；刚好来得及



or else

『1』
 if not 要不然；否则


SYN

 
otherwise

 ：




◊ Hurry up or else you'll be late. 快点，否则你就要迟到了。





◊ They can't be coming or else they'd have called. 他们不会来，不然他们就打电话了。


『2』
 used to introduce the second of two possibilities （表示另一种可能）或者，也许 ：




◊ He either forgot or else decided not to come. 他或许忘了，或许决定不来。


『3』
 (informal
 ) used to threaten or warn sb （威胁或警告）否则的话，要不然的话 ：




◊ Just shut up, or else! 住口，不然的话，哼！




emanate from sth

'emanate from sth


to come from sth or somewhere 发源于；从…发出


SYN

 
issue from

 ：




◊ The sound of loud music emanated from the building. 喧闹的音乐声是从那栋楼房里传出来的。





◊ The proposal originally emanated from the UN. 这个建议最初是由联合国提出的。




embark on/upon sth

em'bark on/upon sth


to start to do sth new or difficult 从事，着手，开始（新的或艰难的事情） ：




◊ She is about to embark on a diplomatic career. 她即将开始外交生涯。




an embarrassment of riches

an embarrassment of 'riches


so many good things that it is difficult to choose just one 好东西多得难以选择



in embryo

existing but not yet fully developed 在胚胎阶段；在萌芽时期；尚未成熟 ：




◊ The idea already existed in embryo in his earlier novels. 这个想法在他早期的小说中已初见端倪。




in sb's employ

in sb's em'ploy | in the em'ploy of sb


(formal
 ) working for sb; employed by sb 替某人工作；为某人所雇用



be employed in doing sth

if a person or their time is employed in doing sth
 , the person spends time doing that thing 从事于，忙于（做某事） ：




◊ She was employed in making a list of all the jobs to be done. 她忙着把要做的所有工作列一个清单。




the whole enchilada

the whole enchil'ada


(informal
 ) the whole thing; everything 整个；全部；所有



an end in itself

an ˌend in it'self


a thing that is itself important and not just a part of sth more important 本身重要的事



at the end of the day

at the ˌend of the 'day


(BrE
 , informal
 ) used to introduce the most important fact after everything has been considered （考虑到所有情况后引出最重要的事实）最终，到头来 ：




◊ At the end of the day, he'll still have to make his own decision. 最终，他还得自己拿主意。




a bad/sticky end

a bad/sticky 'end


(BrE
 ) something unpleasant that happens to sb, for example punishment or a violent death, usually because of their own actions 不愉快的结局；可悲的下场 ：




◊ He'll come to a sticky end
 one of these days if he carries on like that. 如果他继续这样，总有一天会落得个可悲的下场。




be at the end of sth

to have almost nothing left of sth 所剩无几；到…的尽头（或极限） ：




◊ I'm at the end of my patience. 我已忍无可忍。





◊ They are at the end of their food supply. 他们的食物储备已消耗殆尽。




be at the end of your tether

be at the ˌend of your 'tether


(BrE
 ) (NAmE
 
be at the ˌend of your 'rope

 ) to feel that you cannot deal with a difficult situation any more because you are too tired, worried, etc. 筋疲力尽；智穷力竭；山穷水尽



be the end

be the 'end


(BrE
 , informal
 ) when you say that people or situations are the end
 , you mean that you are annoyed with them 令人讨厌；惹人烦恼；让人无法容忍



the end justifies the means

the end justifies the 'means


(saying
 ) bad or unfair methods of doing sth are acceptable if the result of that action is good or positive 只要目的正当，可以不择手段



(reach) the end of the line/road

(reach) the end of the 'line/'road


(to reach) the point at which sth can no longer continue in the same way （达到）尽头，极限；穷途末路 ：




◊ A defeat in the second round marked the end of the line for last year's champion. 第二局的失利表明去年的冠军得主已卫冕无望。




end of story

end of 'story


(informal
 ) used when you are stating that there is nothing more that can be said or done about sth 情况就是这样；就这么办



end to end

ˌend to 'end


in a line, with the ends touching 首尾相接连成一行 ：




◊ They arranged the tables end to end. 他们将桌子连接起来排成一行。




get/have your end away

get/have your 'end away


(BrE
 , slang
 ) to have sex 性交



go to the ends of the earth

go to the ˌends of the 'earth


to do everything possible, even if it is difficult, in order to get or achieve sth 走遍天涯海角；历尽千辛万苦 ：




◊ I'd go to the ends of the earth to see her again. 哪怕走遍天涯海角我也要再见她一面。




in the end

in the 'end


『1』
 after a long period of time or series of events 最后；终于 ：




◊ He tried various jobs and in the end became an accountant. 他尝试过各种各样的工作，最后当上了会计。


『2』
 after everything has been considered 到头来；最终 ：




◊ You can try your best to impress the interviewers but in the end it's often just a question of luck. 你可以尽最大的努力给面试者留下深刻的印象，不过最终常常要视乎运气。




keep your end up

keep your 'end up


(BrE
 , informal
 ) to continue to be cheerful in a difficult situation （在困难面前）不泄气，保持乐观



make (both) ends meet

make (both) ends 'meet


to earn just enough money to be able to buy the things you need 使收支相抵；勉强维持生计 ：




◊ Many families struggle to make ends meet. 许多家庭只能勉强维持生计。




no end

no 'end


(informal
 ) very much 极其；非常 ：




◊ It upset me no end to hear they'd split up. 听说他们要离婚，我感到非常不安。




no end of sth

no 'end of sth


(informal
 ) a lot of sth 无数；大量；许多 ：




◊ We had no end of trouble getting them to agree. 我们费了九牛二虎之力才使他们同意。




not the end of the world

not the end of the 'world


(informal
 ) not the worst thing that could happen to sb 天不会塌下来；不是灭顶之灾 ：




◊ Failing one exam is not the end of the world. 一次考试不及格并非世界末日。




on end

on 'end


『1』
 in a vertical position 竖着；直立着 ：




◊ It'll fit if you stand it on end. 如果把它竖着就合适了。


『2』
 for the stated length of time, without stopping 连续地；不断地 ：




◊ He would disappear for weeks on end
 . 他常常是连续几周不见人影。




put an end to yourself

put an 'end to yourself | put an 'end to it all


to kill yourself 自杀；一了百了



a/the sth to end all sths

used to emphasize how large, important, exciting, etc. you think sth is 最大（或最重要、最激动人心等）的… ：




◊ The movie has a car chase to end all car chases. 这部影片的汽车追逐场面非常刺激。




end your days/life (in sth)

ˌend your 'days/'life (in sth)


to spend the last part of your life in a particular state or place （在某种状态下或某处）度过余生，安度晚年 ：




◊ He ended his days in poverty. 他在贫穷中度过余生。




end in tears

ˌend in 'tears


(BrE
 , informal
 ) if you say that sth will end in tears
 , you are warning sb that what they are doing will have an unhappy or unpleasant result （告诫时说）以痛苦而告终，结局悲惨



end it all

'end it all | ˌend your 'life


to kill yourself 自杀；一了百了



end in sth

'end in sth


[no passive]

『1』
 to have sth as an ending 以…结尾；末端是 ：




◊ The word I'm thinking of ends in '-ous'. 我想到的这个词以 ous 结尾。


『2』
 to have sth as a result 以…为结果；以…告终 ：




◊ Their long struggle ended in failure. 他们的长期斗争以失败告终。





◊ The debate ended in uproar. 那场辩论最后以大吵大闹收场。





end up

ˌend 'up


to find yourself in a place or situation that you did not intend or expect to be in 最终成为；最后处于 ：




◊ If you go on like this you'll end up in prison. 如果你继续这样，早晚得进监狱。




[+ -ing ]◊ I ended up doing all the work myself. 结果所有的活儿都是我一个人干了。




[+ ADJ ]◊ If he carries on driving like that, he'll end up dead. 如果他继续这样开车，总有一天会把命都丢掉。




endear sb/yourself to sb

en'dear sb/yourself to sb


to make sb/yourself popular 使受欢迎（或喜爱、爱慕） ：




◊ Their policies on taxation didn't endear them to voters. 他们的税收政策并没使他们受到选民的欢迎。





◊ She was a talented teacher who endeared herself to all who worked with her. 她是一位深受同事喜爱的有才华的教师。




be endowed with sth

be en'dowed with sth


to naturally have a particular feature, quality, etc. 天生赋有，生来具有（某种特性、品质等） ：




◊ She was endowed with intelligence and wit. 她天资聪颖。


—see also 
well endowed





endow sb/sth with sth

en'dow sb/sth with sth


『1』
 to believe or imagine that sb/sth has a particular quality 认为…具有某种品质 ：




◊ She had endowed Marcus with the qualities she wanted him to possess. 她认为马库斯具有她所期望的品质。


『2』
 (formal
 ) to give sth to sb/sth 给予；赋予 ：




◊ to endow sb with a responsibility 赋予某人以责任




engage in sth

en'gage in sth | en'gage sb in sth


to take part in sth; to make sb take part in sth （使）从事，参加 ：




◊ Even in prison, he continued to engage in criminal activities. 他甚至在监狱里还继续从事犯罪活动。





◊ She tried desperately to engage him in conversation
 . 她用尽办法要他跟她谈话。




be engraved on/in your heart, memory, mind, etc.

be engraved on/in your 'heart, 'memory, 'mind, etc.


to be sth that you will never forget because it affected you so strongly 牢记，铭记，深深印入（心中、记忆中、头脑中等）



enlarge on/upon sth

en'large on/upon sth


(formal
 ) to say or write more about sth that has been mentioned 详述；细说


SYN

 
elaborate





curiously, funnily, oddly, strangely, etc. enough

ˌcuriously, ˌfunnily, ˌoddly, ˌstrangely, etc. e'nough


used to show that sth is surprising （表示惊奇）奇怪的是，说来也奇怪 ：




◊ Funnily enough, I said the same thing myself only yesterday. 奇怪的是，就在昨天我自己也说过同样的话。




enough already

e'nough already


(informal
 , especially NAmE
 ) used to say that sth is annoying or boring and that you want it to stop 行了；早已够了



enough is enough

eˌnough is e'nough


(saying
 ) used when you think that sth should not continue any longer （认为不应再继续）够了，行了，适可而止



enough said

eˌnough 'said


used to say that you understand a situation and there is no need to say any more 无须再讲；不必多说 ：




◊ 'He's a politician, remember.' 'Enough said.' "记住，他是一个政客。" "不用多说了。"




have had enough (of sth/sb)

have had e'nough (of sth/sb)


used when sth/sb is annoying you and you no longer want to do, have or see it or them 对…已厌烦透了；再也忍受不住；受够了 ：




◊ I've had enough of driving the kids around. 我已厌烦驾车带孩子们到处去。




enquire after sb

en'quire after sb


(formal
 ) to ask for information about sb, especially about their health or about what they are doing 向某人问好（或问候）



enquire into sth

en'quire into sth


to find out more information about sth 调查；查究；查问


SYN

 
investigate

 ：




◊ A committee was appointed to enquire into the allegations. 一个委员会已受命调查这些指控。




enquire sth of sb

en'quire sth of sb


(formal
 ) to ask sb sth 向某人打听（或询问、了解） ：



[+ speech ]◊ 'Will you be staying for lunch?' she enquired of Charles. "留下吃午饭好吗？"她向查尔斯问道。




enter into sth

'enter into sth


(formal
 )

『1』
 to begin to discuss or deal with sth 开始讨论；着手处理 ：




◊ Let's not enter into details at this stage. 咱们现阶段不要讨论细节问题。


『2』
 to take an active part in sth 积极参加；投入 ：




◊ They entered into the spirit
 of the occasion
 (=began to enjoy and feel part of it). 他们开始感受到了节庆的气氛。


『3』
 [no passive] to form part of sth or have an influence on sth 成为…的一部份；影响 ：




◊ This possibility never entered into our calculations. 我们从未估计到这种可能性。





◊ Your personal feelings shouldn't enter into this at all. 这根本就不应该掺杂进你个人的感情。




enter into sth (with sb)

'enter into sth (with sb)


to begin sth or become involved in sth 开始；进入；参与 ：




◊ to enter into an agreement 订立协议





◊ to enter into negotiations 开始谈判




enter on/upon sth

'enter on/upon sth


(formal
 ) to start to do sth or become involved in it 开始；着手；参与 ：




◊ to enter on a new career 开始新的职业生涯




in its/their entirety

in its/their en'tirety


as a whole, rather than in parts 作为整体；整个地；全面地 ：




◊ The poem is too long to quote in its entirety. 这首诗太长，不能全部引用。




be the envy of sb/sth

to be a person or thing that other people admire and that causes feelings of envy 成为羡慕（或忌妒）的对象；成为羡慕（或忌妒）的东西 ：




◊ British television is the envy of the world. 英国电视节目令世人羡慕。


—see also 
enviable

 , 
envious





on equal terms (with sb)

on ˌequal 'terms (with sb)


having the same advantages and disadvantages as sb else （与某人）处于平等的地位 ：




◊ Can our industry compete on equal terms with its overseas rivals? 我们的工业能与海外对手以平等的地位竞争吗？




be without equal

be without 'equal | have no 'equal


(formal
 ) to be better than anything else or anyone else of the same type 无以伦比；无敌；无比 ：




◊ He is a player without equal. 他是个无与伦比的运动员。




some (people, members, etc.) are more equal than others

ˌsome (people, members, etc.) are more equal than 'others


(saying
 ) although the members of a society, group, etc. appear to be equal, some, in fact, get better treatment than others 有些（人、成员等）比其他的更平等



equate to sth

e'quate to sth


to be equal to sth else 相当于；等于 ：




◊ A $5 000 raise equates to 25%. 提薪 5 000 元相当于增加了 25%。




err on the side of sth

to show too much of a good quality 过于；失之 ：




◊ I thought it was better to err on the side of caution

 (=to be too careful rather than take a risk). 我认为宁可过于谨慎也不要冒风险。




see, realize, etc. the error of your ways

see, realize, etc. the ˌerror of your 'ways


(formal
 or humorous
 ) to realize or admit that you have done sth wrong and decide to change your behaviour 知过即改；承认自己的做法不对并决心改正



make good your escape

make ˌgood your e'scape


(formal
 ) to manage to escape completely 成功地逃脱



of the essence

of the 'essence


necessary and very important 必不可少；非常重要 ：




◊ In this situation time is of the essence

 (=we must do things as quickly as possible). 在这种情况下，时间是至关重要的。




be etched on your heart/memory/mind

be etched on your 'heart/'memory/'mind


if sth is etched
 on your memory, you remember it because it has made a strong impression on you 铭记在心；永志不忘；牢记心头



take evasive action

to act in order to avoid danger or an unpleasant situation 采取回避行动（以避免危险或不愉快）



even as

(formal
 ) just at the same time as sb does sth or as sth else happens 正当；恰好在…时候 ：




◊ Even as he shouted the warning the car skidded. 他正在高喊注意时，汽车就打滑了。




even if/though

despite the fact or belief that; no matter whether 即使；纵然；虽然 ：




◊ I'll get there, even if I have to walk. 我就是走也要走到那儿去。





◊ I like her, even though she can be annoying at times. 尽管她有时可能很烦人，我还是喜欢她。


⇒ note at 
although





even now/then

ˌeven 'now/'then


『1』
 despite what has/had happened 甚至到现在（或那时）；即便是这样（或那样）；尽管如此（或那样） ：




◊ I've shown him the photographs but even now he won't believe me. 我把照片给他看了，即便是这样他仍然不相信我。





◊ Even then she would not admit her mistake. 甚至到那时她还是不肯认错。


『2』
 (formal
 ) at this or that exact moment 恰好在这时（或那时） ：




◊ The troops are even now preparing to march into the city. 部队此刻正在准备向城里开进。




even so

ˌeven 'so


despite that 尽管如此；即使那样 ：




◊ There are a lot of spelling mistakes; even so, it's quite a good essay. 尽管有许多拼写错误，它仍不失为一篇佳作。




even the score

ˌeven the 'score


to harm or punish sb who has harmed or cheated you in the past 结清宿怨；摆平



even out

ˌeven 'out


to become level or steady, usually after varying a lot （在多变之后）变平坦，稳定下来 ：




◊ House prices keep rising and falling but they should eventually even out. 房价一直时涨时落，但最终应该会趋于稳定。




even sth out

ˌeven sth↔'out


to spread things equally over a period of time or among a number of people 平均分配；平均分摊 ：




◊ He tried to even out the distribution of work among his employees. 他尽量把工作平均分配给雇员。




even sth up

ˌeven sth↔'up


to make a situation or a competition more equal 使拉平；使相等；使平衡



be even

be 'even


(informal
 ) to no longer owe sb money or a favour 了账；扯平；两清；两抵



be/get even (with sb)

be/get 'even (with sb)


(informal
 ) to cause sb the same amount of trouble or harm as they have caused you （向某人）报复；（跟某人）算账，摆平 ：




◊ I'll get even with you for this, just you wait. 这事我会找你算账的，等着瞧吧！




break even

break 'even


to complete a piece of business, etc. without either losing money or making a profit 收支平衡；不赔不赚 ：




◊ The company just about broke even last year. 这家公司去年接近收支平衡。




have an even chance (of doing sth)

have an even 'chance (of doing sth)


to be equally likely to do or not do sth （做某事）有一半的机会；正反各半的可能性 ：




◊ She has more than an even chance of winning tomorrow. 她明天多半会赢。




on an even keel

on an even 'keel


living, working or happening in a calm way, with no sudden changes, especially after a difficult time （生活、工作等经历困难后）平稳下来，顺顺当当



after the event

after the e'vent


(BrE
 ) after sth has happened 事情发生后；事后 ：




◊ Anyone can be wise after the event. 事后聪明谁都会。




in any event

in 'any event | at 'all events


used to emphasize or show that sth is true or will happen in spite of other circumstances 不管怎样；无论如何


SYN

 
in any case

 ：




◊ I think she'll agree to do it but in any event, all she can say is 'no'. 我想她会同意做的，但无论怎样，她只能说"不"。




in the event

in the e'vent


when the situation actually happened 结果；到头来 ：




◊ I got very nervous about the exam, but in the event, I needn't have worried; it was really easy. 我对考试提心吊胆，但其实我本不必担心，这次考试的确很容易。




in the event of sth

in the event of sth | in the event that sth happens


if sth happens 如果…发生；万一；倘若 ：




◊ In the event of an accident, call this number. 万一发生事故就拨这个号码。





◊ Sheila will inherit everything in the event of his death. 他一旦故去，所有财产都由希拉继承。




in that event

in 'that event


if that happens 如果是那样的话；如果那种事情发生 ：




◊ In that event, we will have to reconsider our offer. 如果是那样的话，我们就得重新考虑我们的建议。




all sb ever does is...

used to emphasize that sb does the same thing very often, usually in an annoying way 某人只会∕就知道做某事 ：




◊ All he ever does is grumble about things. 他只会抱怨。




did you ever (...)!

did you 'ever (...)!


(old-fashioned
 , informal
 ) used to show that you are surprised or shocked （表示惊讶）你曾…过吗 ：




◊ Did you ever hear anything like it? 你听到过这种事吗？




ever since (...)

continuously since the time mentioned 自从；自…以后；从…起 ：




◊ He's had a car ever since he was 18. 他从 18 岁起就有汽车了。





◊ I was bitten by a dog once and I've been afraid of them ever since. 我曾被狗咬过，自那以后就一直害怕狗。




ever so/ever such a

'ever so/'ever such a


(informal
 , especially BrE
 ) very; really 非常；很；确实；的确 ：




◊ He looks ever so smart. 他样子很帅。





◊ She's ever such a nice woman. 她是个非常好的女人。





◊ It's ever so easy. 这非常容易。




if ever there was (one)

if ˌever there 'was (one)


(informal
 ) used to emphasize that sth is certainly true （用以加强语气）确实，无可置疑，真正地 ：




◊ That was a disaster if ever there was one! 那确实是场灾难！




was/is/does, etc. sb ever!

was/is/does, etc. sb 'ever!


(informal
 , especially NAmE
 ) used to emphasize sth you are talking about 确实如此；千真万确；一点儿不差 ：




◊ 'You must have been upset by that.' 'Was I ever!' "你一定曾为那事而心烦了。" "可不是嘛！"




yours ever/ever yours

yours 'ever/ever 'yours


sometimes used at the end of an informal letter, before you write your name （有时用于非正式书信末尾署名前）你的永远的朋友



every other

each 
alternate

 one (=the first, third, fifth, etc. one, but not the second, fourth, sixth, etc.) 每隔一个 ：




◊ They visit us every other week. 他们隔周来看我们一次。




and everything

(informal
 ) and so on; and other similar things 以及其他；等等 ：




◊ Have you got his name and address and everything? 你知道他的名字、地址及其他情况吗？





◊ She told me about the baby and everything. 她向我讲了小宝宝和其他的情况。




(be) in evidence

(be) in 'evidence


present and clearly seen 显眼；显而易见 ：




◊ The police were much in evidence at today's demonstration. 在今天的示威集会上警察随处可见。




turn King's/Queen's evidence

turn King's/Queen's 'evidence


(BrE
 ) (US
 
turn state's 'evidence

 ) to give information against other criminals in order to get a less severe punishment 提供同犯的罪证，揭发其他案犯（以减轻所受惩罚）

—compare 
plea-bargaining





the evil hour/day/moment

the evil 'hour/'day/'moment


(often humorous
 ) the time when you have to do sth difficult or unpleasant 倒霉的时候（或日子、时刻）



not exactly

(informal
 )

『1』
 used when you are saying the opposite of what you really mean （说反话时用）根本不；决不；一点也不 ：




◊ He wasn't exactly pleased to see us—in fact he refused to open the door. 他根本不愿见我们 —— 其实他连门都不开。





◊ It's not exactly beautiful, is it?
 (=it's ugly) 这一点也不美，是吗？


『2』
 used when you are correcting sth that sb has said （纠正对方刚说过的话）不完全 ：




◊ 'So he told you you'd got the job?' 'Not exactly, but he said they were impressed with me.' "如此看来，他对你说你得到这份工作了？" "不完全是这样，不过他说我给他们留下了深刻的印象。"




for example

(abbr.
 
e.g.

 ) used to emphasize sth that explains or supports what you are saying; used to give an example of what you are saying 例如；譬如 ：




◊ There is a similar word in many languages, for example in French and Italian. 在许多语言，譬如法语和意大利语中都有相似的词。





◊ The report is incomplete; it does not include sales in France, for example. 这份报告不完整，例如在法国的销售情况就没包括进去。





◊ It is possible to combine Computer Science with other subjects, for example Physics. 将计算机科学与其他学科，如物理学，结合起来是可能的。




make an example of sb

to punish sb as a warning to others not to do the same thing 惩罚某人以儆戒他人；用某人来杀一儆百



the exception that proves the rule

the exception that proves the 'rule


(saying
 ) people say that sth is the exception that proves the rule
 when they are stating sth that seems to be different from the normal situation, but they mean that the normal situation remains true in general 反证规律的例外；足以证明普遍性的例外 ：




◊ Most electronics companies have not done well this year, but ours is the exception that proves the rule. 今年多数电子公司都不景气，而我们公司却是普遍中的例外。




make an exception

make an ex'ception


to allow sb not to follow the usual rule on one occasion 允许有例外；让…成为例外 ：




◊ Children are not usually allowed in, but I'm prepared to make an exception in this case. 儿童一般不允许入内，不过这次我可以破例。




take exception to sth

take ex'ception to sth


to object strongly to sth; to be angry about sth （强烈地）反对；生…的气 ：




◊ I take great exception to the fact that you told my wife before you told me. 你还没告诉我就先对我妻子讲了，为此我非常生气。





◊ No one could possibly take exception to his comments. 任何人都不可能对他的意见提出异议。




with the exception of

with the ex'ception of


except; not including 除…之外；不包括…在内 ：




◊ All his novels are set in Italy with the exception of his last. 他的小说除最后一部外全是以意大利为背景。




without exception

without ex'ception


used to emphasize that the statement you are making is always true and everyone or everything is included 一律；无一例外 ：




◊ All students without exception must take the English examination. 所有学生都必须参加英语考试，无一例外。




excuse me

ex'cuse me


『1』
 used to politely get sb's attention, especially sb you do not know （引起尤其是陌生人的注意）劳驾，请原谅 ：




◊ Excuse me, is this the way to the station? 劳驾，这是去车站的路吗？


『2』
 used to politely ask sb to move so that you can get past them （客气地请人让路）对不起，劳驾，借光 ：




◊ Excuse me, could you let me through? 对不起，能让我过去吗？


『3』
 used to say that you are sorry for interrupting sb or behaving in a slightly rude way （因打扰别人或失礼表示歉意）对不起，请原谅 ：




◊ Guy sneezed loudly. 'Excuse me,' he said. 盖伊大声打了个喷嚏，然后说了声"对不起"。


『4』
 used to disagree politely with sb （婉转地表示不赞成）对不起，请原谅，很抱歉 ：




◊ Excuse me, but I don't think that's true. 很抱歉，我认为这不是真的。


『5』
 used to politely tell sb that you are going to leave or talk to sb else （婉转地要求离开或要与另外的人讲话）对不起，请原谅，抱歉 ：




◊ 'Excuse me for a moment,' she said and left the room. 她说了声"很抱歉，失陪一会儿"就离开了房间。


『6』
 (especially NAmE
 ) used to say sorry for pushing sb or doing sth wrong （因挤着别人或做错了事表示歉意）对不起，请原谅，很抱歉 ：




◊ Oh, excuse me. I didn't see you there. 啊呀，对不起，我没看到你在那里。


『7』
 
excuse me?



(NAmE
 ) used when you did not hear what sb said and you want them to repeat it （没听清楚，请对方再说一遍）对不起，请再说一遍



make an exhibition of yourself

make an exhi'bition of yourself


(disapproving
 ) to behave in a bad or stupid way in public 出洋相；当众出丑



expand on/upon sth

ex'pand on/upon sth


to say more about sth and add some details 详述；充分叙述；详细阐明 ：




◊ Could you expand on that point, please? 请你把这一点详细说明一下好吗？




expatiate on/upon sth

ex'patiate on/upon sth


(formal
 ) to write or speak in detail about a subject 详述；细说；阐述



be expecting a baby/child

(informal
 ) to be pregnant 怀孕；怀胎 ：




◊ Ann's expecting a baby in June. 安六月份要生孩子。




be (only) to be expected

be (only) to be ex'pected


to be likely to happen; to be quite normal 可能发生；可以预料；相当正常 ：




◊ A little tiredness after taking these drugs is to be expected. 服用这些药后有点倦意是正常的。




what (else) do you expect?

what (else) do you ex'pect?


(informal
 ) used to tell sb not to be surprised by sth 那有什么大惊小怪的；那还用得着惊奇吗；那还用说吗 ：




◊ She swore at you? What do you expect when you treat her like that? 她用粗话骂你了？你那样待她那还用说吗？




at sb's expense

at sb's expense


『1』
 paid for by sb 由某人付钱；由某人负担费用 ：




◊ We were taken out for a meal at the company's expense. 公司出钱请我们外出就餐。


『2』
 if you make a joke at sb's expense
 , you laugh at them and make them feel silly 在某人受损的情况下；以某人为代价；跟某人开玩笑



at the expense of sb/sth

with loss or damage to sb/sth 在牺牲（或损害）…的情况下 ：




◊ He built up the business at the expense of his health. 他以自己的健康为代价逐步建立起这个企业。




go to the expense of sth/of doing sth

go to the expense of sth/of doing sth | go to a lot of, etc. expense


to spend money on sth 把钱用在…上；花钱于 ：




◊ They went to all the expense of redecorating the house and then they moved. 他们不惜一切代价重新装饰这房子，可后来又搬走了。




put sb to the expense of sth/of doing sth

put sb to the expense of sth/of doing sth | put sb to a lot of, etc. expense


to make sb spend money on sth 使某人花钱（于…）；使某人负担费用 ：




◊ Their visit put us to a lot of expense. 他们的来访使我们破费不小。




put sth down to experience

put sth down to ex'perience


(also 
chalk sth up to ex'perience

 ) used to say that sb should think of a failure as being sth that they can learn from 从…中吸取教训 ：




◊ We lost a lot of money, but we just put it down to experience. 我们损失了很多钱，只当是吃一堑长一智了。




explain yourself

ex'plain yourself


『1』
 to give sb reasons for your behaviour, especially when they are angry or upset because of it 为自己的行为作说明（或解释） ：




◊ I really don't see why I should have to explain myself to you. 我真不明白我为什么非要向你解释我的行为不可。


『2』
 to say what you mean in a clear way 把自己的意思解释清楚 ：




◊ Could you explain yourself a little more—I didn't understand. 请把你的意思说得更清楚一点 —— 我还不明白。




explain sth away

exˌplain sth↔a'way


to give reasons why sth is not your fault or why sth is not important 为…作辩解



by extension

by ex'tension


(formal
 ) taking the argument or situation one stage further 引申；再则 ：




◊ The blame lies with the teachers and, by extension, with the Education Service. 应受指责的是教师，再则就是教育机构。




to... extent

used to show how far sth is true or how great an effect it has 到…程度；在…程度上 ：




◊ To a certain extent
 , we are all responsible for this tragic situation. 我们都在一定程度上对这悲惨的局面负有责任。





◊ He had changed to such an extent

 (=so much) that I no longer recognized him. 他变得我简直认不出了。





◊ To some extent
 what she argues is true. 她的论证在某种程度上是符合事实的。





◊ The pollution of the forest has seriously affected plant life and, to a lesser extent
 , wildlife. 森林污染严重影响了植物的生存，其次也对野生动物造成了影响。





◊ To what extent
 is this true of all schools? 这在多大程度上符合所有学校的实际情况？





◊ The book discusses the extent to which

 (=how much) family life has changed over the past 50 years. 本书论述了近 50 年来家庭生活的变化程度。




go, etc. to extremes

go, etc. to ex'tremes | take sth to ex'tremes


to act or be forced to act in a way that is far from normal or reasonable 走极端；被迫采取极端行为 ：




◊ It's embarrassing the extremes he'll go to in order to impress his boss. 他为了给上司留下深刻印象，不惜走极端，真令人难堪。





◊ Taken to extremes, this kind of behaviour can be dangerous. 这种行为如果走向极端则可能是非常危险的。




in the extreme

in the ex'treme


(formal
 ) to a great degree 极度；极端；非常 ：




◊ The journey would be dangerous in the extreme. 这段旅程将会是极其危险的。




give your eye teeth for sth/to do sth

(informal
 ) used when you are saying that you want sth very much 迫切想要；巴不得有 ：




◊ I'd give my eye teeth to own a car like that. 我巴不得有一辆那样的汽车。




be all eyes

be all 'eyes


to be watching sb/sth carefully and with a lot of interest 极注意地看；留神地看；全神贯注地看；目不转睛



before/in front of sb's (very) eyes

before/in front of sb's (very) eyes


in sb's presence; in front of sb 当着某人的面；就在某人的眼皮底下 ：




◊ He had seen his life's work destroyed before his very eyes. 他曾看到他毕生的劳动成果就在自己的眼前毁于一旦。




be up to your eyes in sth

to have a lot of sth to deal with 忙于；埋头于；深陷于 ：




◊ We're up to our eyes in work. 我们工作忙得不可开交。




cast/run an eye/your eyes over sth

to look at or examine sth quickly 用眼光瞥（或扫）；匆匆查看；粗略地看一看 ：




◊ Could you just run your eyes over this report? 你就粗略地看一下这报告可以吗？




clap/lay/set eyes on sb/sth

(informal
 ) (usually used in negative sentences 通常用于否定句) to see sb/sth 看见；注意到 ：




◊ I haven't clapped eyes on them for weeks. 我几周没见到他们了。





◊ I hope I never set eyes on this place again! 我希望永远不再见到这个地方！




an eye for an eye (and a tooth for a tooth)

an ˌeye for an 'eye (and a ˌtooth for a 'tooth)


(saying
 ) used to say that you should punish sb by doing to them what they have done to you or to sb else 以眼还眼；以牙还牙



sb's eyes are bigger than their stomach

sb's eyes are bigger than their 'stomach


used to say that sb has been 
greedy

 by taking more food than they can eat （表示贪吃）眼大肚皮小，眼馋肚饱



for sb's eyes only

for sb's eyes 'only


to be seen only by a particular person 只供某人读（或看） ：




◊ I'll lend you the letters but they're for your eyes only. 我愿把这些信借给你，但只准你一个人看。




get your eye in

get your 'eye in


(BrE
 ) (in ball games 球类运动) to practise so that you are able to judge more clearly how fast and where the ball is going 能进行准确判断（球的速度和方向）



have an eye for sth

to be able to judge if things look attractive, valuable, etc. 对…有鉴赏力（或识别力、眼力） ：




◊ I've never had much of an eye for fashion. 我对时装从来没多少鉴赏力。





◊ She has an eye for a bargain. 她善识便宜货。




have eyes in the back of your head

have eyes in the back of your 'head


to be aware of everything that is happening around you, even things that seem difficult or impossible to see 脑后长眼；眼光敏锐；什么都能觉察到



have (got) eyes like a hawk

have (got) eyes like a 'hawk


to be able to notice or see everything 洞察一切；眼尖 ：




◊ She's bound to notice that chipped glass. The woman has eyes like a hawk! 她一定会注意到那个破损的玻璃杯。这个女人的眼睛可尖呢。




have one eye/half an eye on sth

to look at or watch sth while doing sth else, especially in a secret way so that other people do not notice 做另一件事的同时（悄悄）注意 ：




◊ During his talk, most of the delegates had one eye on the clock. 他讲话时大部份代表边听边悄悄看钟。




have your eye on sb

have your 'eye on sb


『1』
 to be watching sb carefully, especially to check that they do not do anything wrong 密切注视；盯住；监视

『2』
 to be thinking about asking sb out, offering sb a job, etc. because you think they are attractive, good at their job, etc. 看中；看上 ：




◊ He's got his eye on the new girl in your class. 他看中了你们班上新来的那个女孩。




have your eye on sth

have your 'eye on sth


to be thinking about buying sth 想得到；想买到



in the eyes of the law, world, etc.

in the eyes of the 'law, 'world, etc.


according to the law, most people in the world, etc. 从（法律、世人等）的观点看；就…而言



in sb's eyes

in 'sb's eyes


(BrE
 also 
to 'sb's eyes

 ) in sb's opinion or according to the way that they see the situation 按某人的意见；在某人眼里；依某人看 ：




◊ She can do no wrong in her father's eyes. 在她父亲看来，她不可能做坏事。




keep an eye on sb/sth

to take care of sb/sth and make sure that they are not harmed, damaged, etc. 照看；留神；留意 ：




◊ We've asked the neighbours to keep an eye on the house for us while we are away. 我们已请邻居在我们离开时帮我们照看一下房子。




keep an eye open/out (for sb/sth)

to look for sb/sth while you are doing other things 密切注意；提防；警觉 ：




◊ Police have asked residents to keep an eye out for anything suspicious. 警方要求居民密切注意一切可疑的情况。




keep your eye on the ball

keep your eye on the 'ball


to continue to give your attention to what is most important 眼睛盯着大事；密切注意关键问题



keep your eyes peeled/skinned (for sb/sth)

keep your 'eyes peeled/skinned (for sb/sth)


to look carefully for sb/sth 留心；注意；仔细查找 ：




◊ We kept our eyes peeled for any signs of life. 我们注意寻找任何生命的迹象。




look sb in the eye(s)/face

look sb in the 'eye(s)/'face


(usually used in negative sentences and questions 通常用于否定句和疑问句) to look straight at sb without feeling embarrassed or ashamed （坦然或问心无愧地）直视某人，正视某人 ：




◊ Can you look me in the eye and tell me you're not lying? 你能问心无愧地看着我说你没撒谎吗？





◊ I'll never be able to look her in the face again! 我再也不能坦然地面对她了！




make eyes at sb

make 'eyes at sb | give sb the 'eye


to look at sb in a way that shows that you find them sexually attractive 向某人送秋波；向某人抛媚眼 ：




◊ He's definitely giving you the eye! 他肯定是在向你眉目传情！




my eye!

ˌmy 'eye!


(BrE
 , old-fashioned
 , informal
 ) used to show that you do not believe sb/sth （表示不相信） ：




◊ 'It's an antique.' 'An antique, my eye!' "这是件文物。" "文物，胡说八道！"




not see eye to eye with sb (on sth)

not see eye to 'eye with sb (on sth)


to not share the same views as sb about sth 与某人看法不一致（或意见不尽相同）；与…不敢苟同



not (be able to) take your eyes off sb/sth

not (be able to) take your 'eyes off sb/sth


to find sb/sth so interesting, attractive, etc. that you watch them all the time 目不转睛地盯着；始终注视着



one in the eye (for sb/sth)

(informal
 ) a result, action, etc. that represents a defeat or disappointment for sb/sth 失败；挫折；失望 ：




◊ The appointment of a woman was one in the eye for male domination. 任命女性担任这个职位是对男权统治的严重打击。




only have eyes for/have eyes only for sb

to be in love with only one particular person 只钟情于某人；只爱某人 ：




◊ He's only ever had eyes for his wife. 他始终只爱自己的妻子。




see, look at, etc. sth through sb's eyes

see, look at, etc. sth through sb's eyes


to think about or see sth the way that another person sees it 从别人的角度看 ：




◊ Try looking at it through her eyes for a change. 设身处地站在她的角度想想这事吧。




shut/close your eyes to sth

to pretend that you have not noticed sth so that you do not have to deal with it （对…）视而不见，熟视无睹，置若罔闻



take your eye off the ball

take your eye off the 'ball


to stop giving your attention to what is most important 不再关注重要问题



under the (watchful) eye of sb

being watched carefully by sb 在某人的密切注视下；在某人的监视下 ：




◊ The children played under the watchful eye of their father. 孩子们在父亲悉心看护下玩耍。




what the eye doesn't see (the heart doesn't grieve over)

what the eye doesn't 'see (the heart doesn't 'grieve over)


(saying
 ) if a person does not know about sth that they would normally disapprove of, then it cannot hurt them 眼不见（心不烦）；眼不见为净 ：




◊ What does it matter if I use his flat while he's away? What the eye doesn't see...! 我趁他外出时用他的公寓有什么关系呢？反正他又看不见！




with an eye for/on/to the main chance

(BrE
 , usually disapproving
 ) with the hope of using a particular situation in order to gain some advantage for yourself 瞅机会捞一把



with an eye to sth/to doing sth

with the intention of doing sth 着眼于；目的在于；试图 ：




◊ He bought the warehouse with an eye to converting it into a hotel. 他买这个仓库是为了将它改建成一个旅馆。




with your eyes open

with your eyes 'open


fully aware of the possible problems or results of a particular course of action 明知后果如何；明知有问题；心中有数 ：




◊ I went into this with my eyes open so I guess I only have myself to blame. 我是明明知道做这事的后果的，所以我想只能责怪我自己。




with your eyes shut/closed

with your eyes 'shut/'closed


having enough experience to be able to do sth easily 轻而易举；毫不费力 ：




◊ I've made this trip so often, I could do it with my eyes shut. 我经常走这条路，闭着眼睛都能找到。




eye sb up

ˌeye sb↔'up


(informal
 ) to look at sb in a way that shows you have a special interest in them, especially a sexual interest 色迷迷地打量着某人



eyeball to eyeball (with sb)

ˌeyeball to 'eyeball (with sb)


very close to sb and looking at them, especially during an angry conversation, meeting, etc. （与某人）面对面，怒目相视，对峙 ：




◊ The protesters and police stood eyeball to eyeball. 抗议者与警察剑拔弩张。





◊ an eyeball-to-eyeball confrontation 面对面的对抗




be up to your eyeballs in sth

to have a lot of sth to deal with 忙于；埋头于；深陷于 ：




◊ They're up to their eyeballs in work. 他们的工作忙得不可开交。




be up to your eyebrows in sth

to have a lot of sth to deal with 忙于；埋头于；深陷于 ：




◊ He's in it
 (=trouble) up to his eyebrows. 他深陷于困境之中。




have/get an eyeful (of sth)

(BrE
 , informal
 ) to look carefully at sth that is interesting or unusual 一饱眼福；好好看一看



take sth at face value

take sth at face 'value


to believe that sth is what it appears to be, without questioning it 相信表面 ：




◊ Taken at face value, the figures look very encouraging. 若只看表面，数字很令人鼓舞。





◊ You shouldn't take anything she says at face value. 她的话你绝对不能只看表面。




disappear/vanish off the face of the earth

disappear/vanish off the face of the 'earth


to disappear completely 完全消失；消逝得无影无踪 ：




◊ Keep looking—they can't just have vanished off the face of the earth. 继续找 —— 他们不可能就此从地球上彻底消逝的。




sb's face doesn't fit

sb's face doesn't fit


used to say that sb will not get a particular job or position because they do not have the appearance, personality, etc. that the employer wants, even when this should not be important 长相不合格；性格不合适 ：




◊ It doesn't matter how well qualified you are, if your face doesn't fit, you don't stand a chance. 资历多好也没用，如果人家看你不对眼，你就不会有机会。




sb's face is like thunder

sb's face is like 'thunder | sb has a face like 'thunder


somebody looks very angry 某人怒气冲冲；某人满面怒容



face to face (with sb)

ˌface to 'face (with sb)


close to and looking at sb （与某人）面对面 ：




◊ The two have never met face to face before. 两个人过去从未见过面。




face to face with sth

ˌface to 'face with sth


in a situation where you have to accept that sth is true and deal with it 面对某种处境 ：




◊ She was at an early age brought face to face with the horrors of war. 她年幼时就面临战争的恐怖。




face up/down

ˌface 'up/'down


『1』
 (of a person 人) with your face and stomach facing upwards/downwards 面朝上∕朝下 ：




◊ She lay face down on the bed. 她俯卧在床上。


『2』
 with the front part or surface facing upwards/downwards 正面朝上∕朝下；表面冲上∕冲下 ：




◊ Place the card face up on the pile. 把纸牌正面朝上放在这一叠的上面。




have the face to do sth

have the 'face to do sth


(BrE
 , informal
 ) to do sth that other people think is rude or shows a lack of respect without feeling embarrassed or ashamed 居然有脸干某事；恬不知耻做某事



in sb's face

in sb's 'face


(NAmE
 , informal
 ) annoying sb by criticizing them or telling them what to do all the time 批评某人，支使某人（使人恼火）



in the face of sth

in the face of 'sth


『1』
 despite problems, difficulties, etc. 即使面对（问题、困难等） ：




◊ She showed great courage in the face of danger. 面对危险她表现出了巨大的勇气。


『2』
 as a result of sth 由于；因为 ：




◊ He was unable to deny the charges in the face of new evidence. 面对新的证据，他无法否认被控告的罪。




lose face

lose 'face


to be less respected or look stupid because of sth you have done 丢脸；失面子


SYN

 
be humiliated





on the face of it

on the 'face of it


(informal
 ) used to say that sth seems to be good, true, etc. but that this opinion may need to be changed when you know more about it 表面上看 ：




◊ On the face of it, it seems like a great deal. 表面上看来好像很多。




pull/make faces/a face (at sb)

pull/make 'faces/a 'face (at sb)


to produce an expression on your face to show that you do not like sb/sth or in order to make sb laugh （对某人）耷拉着脸，板着脸，做鬼脸 ：




◊ What are you pulling a face at now? 你干吗板着脸？




put your face on

put your 'face on


(informal
 ) to put on 
make-up

 化妆



set your face against sb/sth

(especially BrE
 ) to be determined to oppose sb/sth 坚决反对某人∕事物 ：




◊ Her father had set his face against the marriage. 她的父亲坚决反对这门亲事。




to sb's face

to sb's 'face


if you say sth to sb's face
 , you say it to them directly rather than to other people 当着某人的面

—compare behind sb's back
 at 
back

 n.




what's his/her face

'what's his/her face


(informal
 ) used to refer to a person whose name you cannot remember （指记不起姓名的人）叫…的人 ：




◊ Are you still working for what's her face? 你还在为那个叫什么的女人干活？




face the music

face the 'music


(informal
 ) to accept and deal with criticism or punishment for sth you have done 接受批评（或惩罚） ：




◊ The others all ran off, leaving me to face the music. 其他人都跑掉了，留下我来捱罚。




face sb down

ˌface sb↔'down


to oppose or beat sb by dealing with them directly and confidently （威风凛凛地）把某人压制下去



face off

ˌface 'off


(especially NAmE
 )

『1』
 to start a game such as 
ice hockey

 （冰球等）开球 ：




◊ Both teams are ready to face off. 两队都准备好了开球。


『2』
 to get ready to argue, fight or compete with sb 准备好辩论（或战斗、比赛） ：




◊ The candidates are preparing to face off on TV tonight. 今夜候选人准备在电视上进行辩论。


—related noun 
face-off





face up to sth

ˌface 'up to sth


to accept and deal with sth that is difficult or unpleasant 敢于面对，勇于正视（困难或不快之事） ：




◊ She had to face up to the fact that she would never walk again. 她必须敢于面对现实：她再也不能走路了。




after the fact

ˌafter the 'fact


after sth has happened or been done when it is too late to prevent it or change it 事后 ：




◊ On some vital decisions employees were only informed after the fact. 有一些重大决策雇员只在事后才获悉。




the fact (of the matter) is (that)...

used to emphasize a statement, especially one that is the opposite of what has just been mentioned （用以强调，尤其与刚提到的相反）事实上是，实际情况是 ：




◊ A new car would be wonderful but the fact of the matter is that we can't afford one. 有新车好是好，不过实际情况是我们买不起。




a fact of life

a ˌfact of 'life


a situation that cannot be changed, especially one that is unpleasant 生活的（不快）现实



facts and figures

ˌfacts and 'figures


accurate and detailed information 准确的信息；精确的资料；确实的情报 ：




◊ I've asked to see all the facts and figures before I make a decision. 我已要求在看到所有的确切信息后再作决定。




the facts of life

the ˌfacts of 'life


the details about sex and about how babies are born, especially as told to children 性知识（尤指对儿童讲的）



the facts speak for themselves

the facts speak for them'selves


it is not necessary to give any further explanation about sth because the information that is available already proves that it is true 事实足以说明一切



in (actual) fact

『1』
 used to give extra details about sth that has just been mentioned （补充细节）确切地说 ：




◊ I used to live in France; in fact, not far from where you're going. 我曾在法国住过；确切地说，离你要去的地方不远。


『2』
 used to emphasize a statement, especially one that is the opposite of what has just been mentioned （用以强调，尤其与刚提到的相反）事实上，实际上 ：




◊ I thought the work would be difficult. In actual fact, it's very easy. 我原以为这工作会很难，事实上却很容易。




Is that a fact?

Is that a 'fact?


(informal
 ) used to reply to a statement that you find interesting or surprising, or that you do not believe （回答认为有趣、惊奇或不相信的说法）是真的吗 ：




◊ 'She says I'm one of the best students she's ever taught.' 'Is that a fact?' "她说我是她教过的最好的学生之一。" "真的是这样吗？"




factor sth in

ˌfactor sth↔'in | factor sth↔into sth


(
technical 术语

 )to include a particular fact or situation when you are thinking about or planning sth 把…因素包括进去 ：




◊ Remember to factor in staffing costs when you are planning the project. 规划该项目时，记住要把雇人费用这个因素考虑进去。




fade away

ˌfade a'way


(of a person 人) to become very weak or ill/sick and die 衰弱；病重死亡 ：




◊ In the last weeks of her life she simply faded away. 她在生命的最后几个星期已是草枯灯油尽了。




fade in/out

ˌfade 'in/'out


to become clearer or louder /less clear or quieter （画面）淡入∕淡出，渐显∕渐隐；（声音）渐强∕渐弱 ：




◊ George saw the monitor black out and then a few words faded in. 乔治看见屏幕变暗，接着出现了几个字。




fade sth in/out

ˌfade sth 'in/'out


to make a picture or a sound clearer or louder /less clear or quieter 使（画面）淡入∕淡出；使渐显∕渐隐；使（声音）渐强∕渐弱 ：




◊ Fade out the music at the end of the scene. 在这个场景的末尾把音乐减弱。




faff about/around

ˌfaff a'bout/a'round


to spend time doing things in a way that is not well organized and that does not achieve much 磨蹭 ：




◊ Stop faffing about and get on with it! 别磨磨蹭蹭的，快些干！




I can't be fagged (to do sth)

I can't be 'fagged (to do sth)


used to say that you are too tired or bored to do sth （让我做某事）我可吃不消




without fail

without 'fail


『1』
 when you tell sb to do sth without fail
 , you are telling them that they must do it 务必；一定 ：




◊ I want you here by two o'clock without fail. 我要你两点钟务必来到这里。


『2』
 always 总是；必定 ：




◊ He emails every week without fail. 他每周必定发电子邮件。




if all else fails

if all else 'fails


used to suggest sth that sb can do if nothing else they have tried is successful 实在不行的话（还可以…） ：




◊ If all else fails, you can always sell your motorbike. 如果所有别的办法都不行，你总还可以卖掉摩托车。




not have the faintest (idea)

not have the 'faintest (idea)


(informal
 ) to not know anything at all about sth 完全不知道 ：




◊ I didn't have the faintest idea what you meant. 我一点也不明白你的意思。




fair play to sb

fair 'play to sb


(BrE
 , informal
 ) used to express approval when sb has done sth that you think is right or reasonable （表示赞许）做得对，公道，公平合理



all's fair in love and war

ˌall's ˌfair in ˌlove and 'war


(saying
 ) in some situations any type of behaviour is acceptable to get what you want 在情场和战场上可以不择手段



be fair!

be 'fair!


(informal
 ) used to tell sb to be reasonable in their judgement of sb/sth 要讲道理 ：




◊ Be fair! She didn't know you were coming. 要讲道理！她不知道你要来。




by fair means or foul

by fair means or 'foul


using dishonest methods if honest ones do not work 不择手段



a fair crack of the whip

a fair crack of the 'whip


(BrE
 , informal
 ) a reasonable opportunity to show that you can do sth （做某事的）合理机会 ：




◊ I felt we weren't given a fair crack of the whip. 我觉得我们没有得到合理的机会。




fair enough

fair e'nough


(informal
 , especially BrE
 ) used to say that an idea or suggestion seems reasonable （指想法、建议）有道理，说得对，行 ：




◊ 'We'll meet at 8.' 'Fair enough.' "我们在 8 点钟见面。" "行。"





◊ If you don't want to come, fair enough, but let Bill know. 你要是不想来，可以，不过要让比尔知道。




fair's fair

fair's 'fair


(informal
 ) (BrE
 also 
fair 'dos/'do's

 ) used, especially as an exclamation, to say that you think that an action, decision, etc. is acceptable and appropriate because it means that everyone will be treated fairly （尤用作感叹词，表示认为行动、决定等可以接受）彼此都要公平，应该公正才是 ：




◊ Fair's fair—you can't expect them to cancel everything just because you can't make it. 彼此都要公平 —— 不可能仅因为你不能出席就指望他们取消一切。




(give sb) a fair hearing

(give sb) a fair 'hearing


(to allow sb) the opportunity to give their opinion of sth before deciding if they have done sth wrong, often in court （给某人）申辩机会；（让某人接受）公平审讯 ：




◊ I'll see that you get a fair hearing. 我务必使你有说明观点的机会。




(give sb/get) a fair shake

(give sb/get) a fair 'shake


(NAmE
 , informal
 ) (to give sb/get) fair treatment that gives you the same chance as sb else （给某人∕得到）公平待遇



(more than) your fair share of sth

(more than) an amount of sth that is considered to be reasonable or acceptable （超过）合理的数量，恰当的数量 ：




◊ He has more than his fair share of problems. 他的问题过多。





◊ I've had my fair share of success in the past. 过去我已经取得了应有的成功。




fair to middling

fair to 'middling


(old-fashioned
 ) not particularly good or bad 一般水平；不过不失



it's a fair cop

it's a fair 'cop


(BrE
 , informal
 , humorous
 ) used by sb who is caught doing sth wrong, to say that they admit that they are wrong （当场被抓获时说）这是罪有应得，抓得有理



fair and square

fair and 'square | fairly and 'squarely


『1』
 honestly and according to the rules 诚实；光明正大 ：




◊ We won the election fair and square. 我们光明正大地竞选获胜。


『2』
 (BrE
 ) in a direct way that is easy to understand 直截了当 ：




◊ I told him fair and square to pack his bags. 我直截了当让他收拾好行李走人。


『3』
 (BrE
 ) exactly in the place you were aiming for 不偏不斜 ：




◊ I hit the target fair and square. 我不偏不斜正中靶子。




set fair (to do sth/for sth)

(BrE
 ) having the necessary qualities or conditions to succeed 有成功的素质；具备成功的条件 ：




◊ She seems set fair to win the championship. 她似乎具备夺冠的条件。





◊ Conditions were set fair for stable economic development. 形势适合经济稳定发展。




fairly and squarely

= fair and square
 at 
fair

 adv.




in (all) fairness (to sb)

used to introduce a statement that defends sb who has just been criticized, or that explains another statement that may seem unreasonable 要公正对待，不能怪（某人） ：




◊ In all fairness to him, he did try to stop her leaving. 不能怪他，他确实曾设法阻止她离开。




break/keep faith with sb

to break/keep a promise that you have made to sb; to stop/continue being loyal to sb 对某人不守信用∕守信用；不忠诚∕忠诚于某人



in bad faith

in bad 'faith


knowing that what you are doing is wrong 存心不良；背信弃义地



in good faith

in good 'faith


believing that what you are doing is right; believing that sth is correct 真诚；诚心诚意 ：




◊ We printed the report in good faith but have now learnt that it was incorrect. 我们好意印发了这份报告，但现在才知道它并不正确。




Yours faithfully

(BrE
 ) used at the end of a formal letter before you sign your name, when you have addressed sb as 'Dear Sir/Dear Madam, etc.' and not by their name （正式信末署名前的套语）



break sb's fall

break sb's 'fall


to stop sb from falling onto sth hard 缓和某人的跌势；防止某人跌得很重 ：




◊ Luckily, a bush broke his fall. 幸亏有灌木接着，他摔得不重。




fall about

ˌfall a'bout


(BrE
 , informal
 ) to laugh a lot 捧腹大笑；笑得前仰后合 ：



[+ -ing ]◊ We all fell about laughing. 我们都笑得前仰后合。





fall apart

ˌfall a'part


『1』
 to be in very bad condition so that parts are breaking off 破碎；破裂 ：




◊ My car is falling apart. 我的汽车要散架了。


『2』
 to have so many problems that it is no longer possible to exist or function 破裂；崩溃 ：




◊ Their marriage finally fell apart. 他们的婚姻终于破裂了。





◊ The deal fell apart when we failed to agree on a price. 我们在价格上未能达成一致意见，生意吹了。




fall away

ˌfall a'way


to become gradually fewer or smaller; to disappear 减少；减小；消失；消散 ：




◊ His supporters fell away as his popularity declined. 随着他的名望下降，他的支持者渐渐离他而去。





◊ The market for their products fell away to almost nothing. 他们产品的市场几乎萎缩到零。





◊ All our doubts fell away. 我们的一切疑虑都烟消云散。





◊ The houses fell away as we left the city. 随着我们离城市越来越远，房屋也逐渐在视线中消失了。




fall back

ˌfall 'back


『1』
 to move or turn back 后退；撤退；退却


SYN

 
retreat

 ：




◊ The enemy fell back as our troops advanced. 我军部队挺进，敌军向后撤退。


『2』
 to decrease in value or amount （价值）降低；（数量）减少



fall back on sb/sth

ˌfall 'back on sb/sth


[no passive] to go to sb for support; to have sth to use when you are in difficulty 求助于；借助于；转而依靠 ：




◊ I have a little money in the bank to fall back on. 我在银行还有一点钱，需要时可以动用。





◊ She fell back on her usual excuse of having no time. 她以她惯用的办法推说没有时间。


—related noun



fall behind (sb/sth)

ˌfall be'hind (sb/sth)


to fail to keep level with sb/sth 落后；落在…后面 ：




◊ She soon fell behind the leaders. 她很快就落在领头者的后面。




fall behind with sth

ˌfall be'hind with sth


to not pay or do sth at the right time 拖欠（付款）；没有及时做 ：




◊ They had fallen behind with their mortgage repayments. 他们拖欠了按揭还款。





◊ He's fallen behind with his school work again. 他又没有按时做学校作业。




fall down

ˌfall 'down


to be shown to be not true or not good enough 不实；不能令人满意；不够好 ：




◊ And that's where the theory falls down. 这就是该理论的不足之处。


—see also 
fall

 v.
 (2)



fall for sb

'fall for sb


[no passive] (informal
 ) to be strongly attracted to sb; to fall in love with sb 爱上；倾心于 ：




◊ They fell for each other instantly. 他俩一见钟情。




fall for sth

'fall for sth


[no passive] (informal
 ) to be tricked into believing sth that is not true 信以为真 ：




◊ I'm surprised you fell for that trick. 我感到惊奇，你竟中了那个诡计。




fall in

ˌfall 'in


if soldiers fall in
 , they form lines 集合；列队 ：




◊ The sergeant ordered his men to fall in. 中士命令士兵集合。




fall in with sb/sth

ˌfall 'in with sb/sth


[no passive] (BrE
 ) to agree to sth 同意；赞成 ：




◊ She fell in with my idea at once. 她立刻同意了我的主意。




fall into sth

'fall into sth


to be able to be divided into sth 可以分为；能够分成 ：




◊ My talk falls naturally into three parts. 我的谈话可以自然分成三个部份。




fall off

ˌfall 'off


to decrease in quantity or quality 数量减少；质量下降 ：




◊ Attendance at my lectures has fallen off considerably. 听我讲课的学生大大减少了。



OPP

 
rise





fall on/upon sb/sth

'fall on/upon sb/sth


[no passive] (especially BrE
 )

『1』
 to attack or take hold of sb/sth with a lot of energy and enthusiasm 袭击；向…进攻；扑向；抓住 ：




◊ They fell on him with sticks. 他们用棍棒袭击他。





◊ The children fell on the food and ate it greedily. 孩子们扑向食物，狼吞虎咽地吃起来。


『2』
 to be the responsibility of sb （责任）落在…身上；由…负担 ：




◊ The full cost of the wedding fell on us. 整个婚礼费用由我们负担了。




fall out

ˌfall 'out


『1』
 to become loose and drop 掉落；脱落 ：




◊ His hair is falling out. 他的头发在脱落。


『2』
 if soldiers fall out
 , they leave their lines and move away 原地解散；离开队列



fall out (with sb)

ˌfall 'out (with sb)


(BrE
 ) to have an argument with sb so that you are no longer friendly with them （与某人）吵翻，闹翻



fall over

ˌfall 'over


(informal
 ) (of a computer or program 计算机或程序) to stop working suddenly （突然）发生故障，不运转，死机 ：




◊ My spreadsheet keeps falling over. 我的电子制表软件不断出故障。




fall over sb/sth

ˌfall 'over sb/sth


[no passive] to hit your foot against sth when you are walking and fall, or almost fall 被…绊倒；几乎被…绊倒


SYN

 
trip over

 ：




◊ I rushed for the door and fell over the cat in the hallway. 我冲向门口，在过道被猫绊了一跤。


—see also 
fall

 v.
 (2)



fall over yourself to do sth

ˌfall 'over yourself to do sth


(informal
 ) to try very hard or want very much to do sth 特别卖力；迫不及待；煞费苦心；不遗余力 ：




◊ He was falling over himself to be nice to me. 他尽力对我友好。




fall through

ˌfall 'through


to not be completed, or not happen 落空；失败；成为泡影 ：




◊ Our plans fell through because of lack of money. 我们的计划由于缺钱而落空了。




fall to sb

'fall to sb


to become the duty or responsibility of sb （职责、责任）落在…身上；应由…做 ：




◊ With his partner away, all the work now fell to him. 他的搭档走了以后，工作现在全落在他的身上。




[+ to inf ]◊ It fell to me to
 inform her of her son's death. 把她儿子死讯通知她的差事落在了我的头上。




fall to sth

'fall to sth


(literary
 ) to begin to do sth 开始做；干起来 ：



[+ -ing ]◊ She fell to brooding about what had happened to her. 她开始愤愤地思忖着自己的遭遇。




by/under/on false pretences

by/under/on false pre'tences


by pretending to be sth that you are not, in order to gain some advantage for yourself 靠欺诈手段；以虚假的借口 ：




◊ She was accused of obtaining money under false pretences. 她被控诈骗钱财。




familiarity breeds contempt

familiarity breeds con'tempt


(saying
 ) knowing sb/sth very well may cause you to lose admiration and respect for them/it 过分亲密就会有所侮慢



(be/get) in the family way

(be/get) in the 'family way


(old-fashioned
 , informal
 ) (to be/become) pregnant 怀孕；有喜



run in the family

run in the 'family


to be a common feature in a particular family 为一家人所共有；世代相传 ：




◊ Heart disease runs in the family. 这家人都有心脏病。




famous last words

ˌfamous ˌlast 'words


(saying
 ) people sometimes say Famous last words!
 when they think sb is being too confident about sth that is going to happen 吹牛；适得其反的话 ：




◊ 'Everything's under control.' 'Famous last words!' "一切都在掌握之中。" "净吹牛！"




get on/along famously

get on/along 'famously


(informal
 , becoming old-fashioned
 ) to have a very good relationship 和睦相处；相处极好



fan the flames (of sth)

fan the 'flames (of sth)


to make a feeling such as anger, hatred, etc. worse 煽风点火；煽动（情绪） ：




◊ His writings fanned the flames of racism. 他的写作煽起了种族主义情绪。




fan out

ˌfan 'out | ˌfan sth↔'out


to spread out or spread sth out over an area （使）展开，散开，成扇形散开 ：




◊ The police fanned out to surround the house. 警察散开包围了这座房子。





◊ The bird fanned out its tail feathers. 这只鸟把尾羽展成扇形。




as/whenever, etc. the fancy takes you

as/whenever, etc. the fancy 'takes you


as/whenever, etc. you feel like doing sth 当（或无论何时等）想做某事时 ：




◊ We bought a camper van so we could go away whenever the fancy took us. 我们买了一辆野营车，所以我们啥时想去野营就可以去。




catch/take sb's fancy

catch/take sb's 'fancy


to attract or please sb 吸引某人；中某人的意 ：




◊ She looked through the hotel advertisements until one of them caught her fancy. 她仔细查看旅馆广告，终于有一家中了她的意。




take a fancy to sb/sth

take a 'fancy to sb/sth


(especially BrE
 ) to start liking sb/sth, often without an obvious reason 喜欢上，爱上（常指没有明显原因）



a far cry from sth

a very different experience from sth 和…相去甚远；与…大相迳庭


SYN

 
remote





as far as the eye can/could see

as far as the eye can/could 'see


to the 
horizon

 (=where the sky meets the land or sea) 极目所尽 ：




◊ The bleak moorland stretched on all sides as far as the eye could see. 荒凉的旷野向四面伸展开去，一望无际。




as far as I know

as far as I 'know | as far as I can re'member, 'see, 'tell, etc.


used to say that you think you know, remember, understand, etc. sth but you cannot be completely sure, especially because you do not know all the facts 就我所知；尽我所记得的；依我看 ：




◊ As far as we knew, there was no cause for concern. 就我们所知，没有什么须要担心的。





◊ As far as I can see, you've done nothing wrong. 依我看，你没有做错任何事。





◊ She lived in Chicago, as far as I can remember. 据我所记得的，她过去住在芝加哥。




as/so far as I am concerned

as/so far as 'I am concerned


used to give your personal opinion on sth 就我而言 ：




◊ As far as I am concerned, you can do what you like. 就我而言，你想干什么就可以干什么。




as/so far as sb/sth is concerned

as/so far as sb/sth is concerned | as/so far as sb/sth goes


used to give facts or an opinion about a particular aspect of sth 就…而言



as/so far as it goes

as/so far as it 'goes


to a limited degree, usually less than is sufficient 在一定程度上（通常指不足） ：




◊ It's a good plan as far as it goes, but there are a lot of things they haven't thought of. 这计划还算不错，不过还有很多事情没有考虑到。




by far

by 'far


(used with comparative or superlative adjectives or adverbs 与形容词、副词的比较级或最高级连用) by a great amount 大大地；…得多 ：




◊ The last of these reasons is by far the most important. 这些理由中最后一条比其他的重要得多。





◊ Amy is the smartest by far. 埃米显然最聪明。




carry/take sth too far

carry/take sth too 'far


to continue doing sth beyond reasonable limits 做得过分



far and away

far and a'way


(followed by comparative or superlative adjectives 后接形容词比较级或最高级) by a very great amount 远为；大大地 ：




◊ She's far and away the best player. 她是当之无愧的最佳选手。




far and wide

far and 'wide


over a large area 到处；各处；广泛地 ：




◊ They searched far and wide for the missing child. 他们四处搜寻失踪的小孩。




far be it from me to do sth (but...)

(informal
 ) used when you are just about to disagree with sb or to criticize them and you would like them to think that you do not really want to do this （要表示不同意和批评但又希望对方感到自己并非真正想要这样做） ：




◊ Far be it from me to interfere in your affairs but I would like to give you just one piece of advice. 我绝不想干涉你的事，我只不过想给你一个忠告。




far from sth/from doing sth

almost the opposite of sth or of what is expected 几乎相反；远非 ：




◊ It is far from clear
 (=it is not clear) what he intends to do. 他打算怎样做一点都不清楚。





◊ Computers, far from destroying jobs, can create employment. 计算机远非破坏就业，而是能创造就业。




far from it

far 'from it


(informal
 ) used to say that the opposite of what sb says is true 完全相反；绝非；远非如此 ：




◊ 'You're not angry then?' 'Far from it. I've never laughed so much in my life.' "那么你不生气？" "非但没有生气，我一生中还没有这样笑过呢。"




go far

go 'far


(of people 人) to be very successful in the future 有远大前程 ：




◊ She is very talented and should go far. 她天赋很高，会很有出息。




go far enough

(used in questions and negative sentences 用于疑问句和否定句) to achieve all that is wanted 达到目的 ：




◊ The new legislation is welcome but does not go far enough. 新法规受到欢迎，但力度还不够大。





◊ Do these measures go far enough? 这些措施能不能解决问题？





◊ (
 disapproving) Stop it now. The joke has gone far enough (=it has continued too long). 行啦，这玩笑开得太久了。



go so/as far as to...

to be willing to go to extreme or surprising limits in dealing with sth 竟然；甚至 ：




◊ I wouldn't go as far as to say that he's a liar
 (=but I think he may be slightly dishonest). 我倒不想说他是个骗子（不过我认为他可能有点不老实）。




go too far

go too 'far | go 'this/'that far


to behave in an extreme way that is not acceptable 走得太远；做得过分 ：




◊ He's always been quite crude, but this time he's gone too far. 他一向很粗鲁，但这次太过分了。





◊ I never thought she'd go this far. 我绝没有想到她会做得这么过分。




in so/as far as

in so/as 'far as


to the degree that 到…程度；在…范围 ：




◊ That's the truth, in so far as I know it. 就我所知，那是真实情况。




not far off/out/wrong

not far 'off/'out/'wrong


(informal
 ) almost correct 几乎正确 ：




◊ Your guess wasn't far out at all. 你猜得几乎一点不错。




not go far

not go 'far


『1』
 (of money 钱) to not be enough to buy a lot of things 不够买，买不了（许多东西） ：




◊ Five pounds doesn't go very far these days. 这年头五英镑买不了多少东西。


『2』
 (of a supply of sth 某物的供应) to not be enough for what is needed 不充足；不够用 ：




◊ Four bottles of wine won't go far among twenty people. 四瓶酒不够二十人喝。




so far

'so far | 'thus far


until now; up to this point 到目前为止；迄今为止；到这点为止 ：




◊ What do you think of the show so far? 到目前为止你觉得这场演出怎么样？





◊ Detectives are so far at a loss to explain the reason for his death. 至今侦探仍茫然无法解释他的死因。




so far

ˌso 'far


(informal
 ) only to a limited degree 仅到一定程度；只在有限范围内 ：




◊ I trust him only so far. 我只相信他到这个程度。




so far, so good

ˌso far, so 'good


(saying
 ) used to say that things have been successful until now and you hope they will continue to do so, but you know the task, etc. is not finished yet 到目前为止，一切还算顺利



farm sb out (to sb)

ˌfarm sb↔'out (to sb)


(BrE
 , disapproving
 ) to arrange for sb to be cared for by other people 托（别人）照看某人



farm sb/sth out to sb

ˌfarm sb/sth↔'out to sb


to send out work for other people to do 把工作包给（某人） ：




◊ The company farms out a lot of work to freelancers. 这家公司把大量工作包给了个体人员。




fart around

ˌfart a'round


(BrE
 also 
ˌfart a'bout

 ) (taboo
 , slang
 ) to waste time by behaving in a silly way 闲荡；浪荡



after a fashion

after a 'fashion


to some extent, but not very well 还过得去；还算可以 ：




◊ I can play the piano, after a fashion. 我会弹钢琴，不过马马虎虎。




after the fashion of sb/sth

(formal
 ) in the style of sb/sth 模仿…的式样；像…的风格 ：




◊ The new library is very much after the fashion of Nash. 这座新图书馆很像纳什的风格。




in (a)... fashion

in (a)... 'fashion


(formal
 ) in a particular way 以…方式 ：




◊ How could they behave in such a fashion? 他们的态度怎么会这样呢？





◊ She was proved right, in dramatic fashion, when the whole department resigned. 整个部门的人都辞了职，这惹人注目的事证明她是对的。




like it's going out of fashion

like it's going out of 'fashion


(informal
 ) used to emphasize that sb is doing sth or using sth a lot 做得很多；大量使用；大肆花费 ：




◊ She's been spending money like it's going out of fashion. 她花钱一直大手大脚。


—see also 
parrot-fashion





in the fast lane

in the 'fast lane


where things are most exciting and where a lot is happening 在生活的快车道上；享受丰富多彩的生活 ：




◊ He had a good job, plenty of money and he was enjoying life in the fast lane
 . 他有份好工作，钱又多，尽情享受着丰富多彩的生活。




fast and furious

fast and 'furious


(of films/movies, shows, etc. 电影、演出等) full of rapid action and sudden changes 情节节奏快且变化多端 ：




◊ In his latest movie, the action is fast and furious. 在他的最新电影中，情节起伏跌宕。




a fast talker

a fast 'talker


a person who can talk very quickly and easily, but who cannot always be trusted 快嘴快舌但不可信赖的人



a fast worker

a fast 'worker


(informal
 ) a person who knows how to get what they want quickly, especially when beginning a sexual relationship with sb 善于迅速达到目的的人；（尤指恋爱方面）善于一下子获得青睐的人



as fast as your legs can carry you

as fast as your ˌlegs can 'carry you


as quickly as you can 尽快



hold fast to sth

hold 'fast to sth


(formal
 ) to continue to believe in an idea, etc. despite difficulties 坚持（某种思想等）



play fast and loose (with sb/sth)

play fast and 'loose (with sb/sth)


(old-fashioned
 ) to treat sb/sth in a way that shows that you feel no responsibility or respect for them 反覆无常；若即若离；玩弄



stand fast/firm

stand 'fast/'firm


to refuse to move back; to refuse to change your opinions 坚定不移；不让步；不改变主张



fasten on(to) sb/sth

'fasten on(to) sb/sth


to choose or follow sb/sth in a determined way 抓住；对…锲而不舍；坚决跟随；纠缠


SYN

 
latch on to sb/sth





a fate worse than death

a fate worse than 'death


(often humorous
 ) a terrible thing that could happen （可能发生的）极可怕的事



from father to son

from ˌfather to 'son


from one generation of a family to the next 从父到子；世代相传



like father, like son

like ˌfather, like 'son


(saying
 ) used to say that a son's character or behaviour is similar to that of his father 有其父必有其子



(a) fat chance (of sth/doing sth)

(a) fat 'chance (of sth/doing sth)


(informal
 ) used for saying that you do not believe sth is likely to happen 不大可能发生 ：




◊ 'They might let us in without tickets.' 'Fat chance of that!' "他们也许会让我们免票入场。" "别痴心妄想了！"




a fat lot of good, use, etc.

(informal
 ) not at all good or useful 差极了；毫无用处 ：




◊ Paul can't drive so he was a fat lot of use when I broke my arm. 保罗不会开车，所以我手臂骨折时他一点忙也没帮上。




it's not over until the fat lady sings

it's not ˌover until the fat lady 'sings


(saying
 ) used for saying that a situation may still change, for example that a contest, election, etc. is not finished yet, and sb still has a chance to win it 最后才能见输赢；不到最后，结果难料



to a fault

to a 'fault


used to say that sb has a lot, or even too much, of a particular good quality （良好品质）过分，过度 ：




◊ She is generous to a fault. 她过分慷慨。




do sb no favours

do sb no 'favours


to do sth that is not helpful to sb or that gives a bad impression of them 无助于某人；给某人留下坏印象 ：




◊ You're not doing yourself any favours, working for nothing. 你干活不取报酬，对自己没有任何好处。





◊ The orchestra did Beethoven no favours. 这个交响乐团没有把贝多芬的乐曲演奏好。




do me a favour!

do me a 'favour!


(informal
 ) used in reply to a question that you think is silly （回答认为是愚蠢的问题）得了吧 ：




◊ 'Do you think they'll win?' 'Do me a favour! They haven't got a single decent player.' "你认为他们会赢吗？" "得了吧！他们连一个像样的运动员都没有。"




in favour (of sb/sth)

『1』
 if you are in favour
 of sb/sth, you support and agree with them/it 赞同；支持 ：




◊ He argued in favour of a strike. 他据理力争主张罢工。





◊ There were 247 votes in favour (of the motion) and 152 against. 有 247 票赞成（动议），152 票反对。





◊ I'm all in favour of

 (=completely support) equal pay for equal work. 我完全支持同工同酬。





◊ Most of the 'don't knows' in the opinion polls came down in favour of

 (=eventually chose to support) the Democrats. 在民意测验中多数未作决定的选民最终决定支持民主党人。


『2』
 in exchange for another thing (because the other thing is better or you want it more) 为获得（更好或更需要的事物） ：




◊ He abandoned teaching in favour of a career as a musician. 他弃教从事音乐。




in sb's favour

in sb's favour


『1』
 if sth is in sb's favour
 , it gives them an advantage or helps them 有利于某人；有助于某人 ：




◊ The exchange rate is in our favour at the moment. 目前汇率对我们有利。





◊ She was willing to bend the rules in Mary's favour. 她愿意放宽规定以有利于玛丽。


『2』
 a decision or judgement that is in sb's favour
 benefits that person or says that they were right 对某人有利的决定；判某人正确的判决



sb's favourite son

sb's favourite 'son


『1』
 a performer, politician, sports player, etc., who is popular where they were born 故乡的骄子（可指演员、政治家、运动员等）

『2』
 (in the US) a candidate for president who is supported by his or her own state in the first part of a campaign （美国大选第一阶段）本州支持的总统候选人



for fear of sth/of doing sth

for fear of sth/of doing sth | for fear (that)...


to avoid the danger of sth happening 唯恐，以免（发生危险） ：




◊ We spoke quietly for fear of waking the guards. 我们悄悄说话，以免惊醒警卫。





◊ I had to run away for fear (that) he might one day kill me. 我只好逃走，生怕他有一天把我杀了。




in fear of your life

in ˌfear of your 'life


feeling frightened that you might be killed 害怕会丧生；为生命安全担忧



no fear

ˌno 'fear


(BrE
 , informal
 ) used to say that you definitely do not want to do sth （表示决不愿做某事）绝不，当然不 ：




◊ 'Are you coming climbing?' 'No fear!' "你来爬山吗？" "当然不！"




put the fear of God into sb

put the fear of 'God into sb


to make sb very frightened, especially in order to make them do sth 恐吓；（尤指）威胁某人服从



without fear or favour

without fear or 'favour


(formal
 ) in a fair way 公正地；不偏不倚



fear for sb/sth

'fear for sb/sth


to be worried about sb/sth 为…担心（或担忧） ：




◊ We fear for his safety. 我们担心他的安全。





◊ He feared for his mother, left alone on the farm. 他为独自一人留在农场的母亲担忧。




feast your eyes (on sb/sth)

feast your 'eyes (on sb/sth)


to look at sb/sth and get great pleasure 尽情欣赏；大饱眼福；赏心悦目



a feather in your cap

a 'feather in your cap


an action that you can be proud of 可引以自豪的行为



feather your (own) nest

feather your (own) 'nest


to make yourself richer, especially by spending money on yourself that should be spent on sth else 中饱私囊



feed your face

ˌfeed your 'face


(informal
 , usually disapproving
 ) to eat a lot of food or too much food 大吃一顿；吃得过饱



feed back (into/to sth)

ˌfeed 'back (into/to sth)


to have an influence on the development of sth by reacting to it in some way 反过来影响（事物的发展） ：




◊ What the audience tells me feeds back into my work. 观众给我提的意见反过来对我的作品起到了促进作用。




feed (sth) back (to sb)

ˌfeed (sth)↔'back (to sb)


to give information or opinions about sth, especially so that it can be improved 反馈，反应（信息或意见） ：




◊ Test results will be fed back to the schools. 测验的成绩将反馈给各学校。




feed into sth

'feed into sth


to have an influence on the development of sth 对…的发展产生影响 ：




◊ The report's findings will feed into company policy. 公司的政策将会考虑到报告的调研结果。





feed on/off sth

'feed on/off sth


『1』
 (of an animal 动物) to eat sth 以…为食 ：




◊ Butterflies feed on the flowers of garden plants. 蝴蝶以园林中草木的花为食。


『2』
 (often disapproving
 ) to become stronger because of sth else 因…而壮大；从…中得到滋养 ：




◊ Racism feeds on fear. 恐惧心理会助长种族主义。




feed through (to sb/sth)

ˌfeed 'through (to sb/sth)


to reach sb/sth after going through a process or system 最终得以提供给 ：




◊ It will take time for the higher rates to feed through to investors. 需要时日投资者才能最终得到较高的回报率。




feed sb up

ˌfeed sb↔'up


(BrE
 ) to give a lot of food to sb to make them fatter or stronger （用大量食物）养肥，养壮



the feel-good factor

the 'feel-good factor


(BrE
 ) (used especially in newspapers, etc.) the feeling of confidence in the future that is shared by many people （尤用于报章等）前景美好的氛围



get the feel of sth/of doing sth

to become familiar with sth or with doing sth 开始熟悉，开始熟悉做（某事） ：




◊ I haven't got the feel of the brakes in this car yet. 我还没有掌握这辆车的刹车性能。




have a feel for sth

to have an understanding of sth or be naturally good at doing it 善于理解某事物；有…的天才 ：




◊ She has a real feel for languages. 她有语言天才。




feel your age

ˌfeel your 'age


to realize that you are getting old, especially compared with people you are with who are younger than you （尤指与较年轻者比）感到自己上年纪了，意识到自己老了



feel your ears burning

feel your 'ears burning


to think or imagine that other people are talking about you 觉得耳朵在发烧（认为或猜测别人在说自己）



feel free (to do sth)

feel 'free (to do sth)


(informal
 ) used to tell sb that they are allowed to do sth （表示允许）可以随便做某事 ：




◊ Feel free to ask questions if you don't understand. 你要是不懂，可以随便提问。





◊ 'Can I use your phone?' 'Feel free.' "我能用你的电话吗？" "随便用吧。"




feel good

feel 'good


to feel happy, confident, etc. 感到愉快（或有信心等） ：




◊ It makes me feel good to know my work is appreciated. 我知道我的工作得到赏识后感到很高兴。




feel (it) in your bones (that...)

feel (it) in your 'bones (that...)


to be certain about sth even though you do not have any direct proof and cannot explain why you are certain 心中感到；本能预感到；直觉确信 ：




◊ I know I'm going to fail this exam—I can feel it in my bones. 我知道这次考试我过不了关 —— 我有这种直觉。




feel like sth/like doing sth

to want to have or do sth 想要某物；想做某事 ：




◊ I feel like a drink. 我想喝一盅。





◊ We all felt like celebrating. 我们都想庆祝一番。





◊ We'll go for a walk if you feel like it. 要是你愿意，我们去散散步。




feel the pinch

feel the 'pinch


(informal
 ) to not have enough money 手头拮据；经济困难 ：




◊ Lots of people who have lost their jobs are starting to feel the pinch. 大量失业者开始感到日子不好过了。




feel sick

feel 'sick


(especially BrE
 ) to feel as though you will 
vomit

 soon 觉得要呕吐；想吐 ：




◊ Mum! I feel sick. 妈妈！我觉得恶心。




feel sick to your stomach

feel ˌsick to your 'stomach


(NAmE
 ) to feel as though you will 
vomit

 soon 觉得要呕吐；想吐



feel your way

feel your 'way


『1』
 to move along carefully, for example when it is dark, by touching walls, objects, etc. （如在黑暗中）摸索着走动

『2』
 to be careful about how you do things, usually because you are in a situation that you are not familiar with （在新环境中）谨慎行事 ：




◊ She was new in the job, still feeling her way. 她对这项工作不熟悉，还在摸索着干。




not feel yourself

not feel your'self


to not feel healthy and well 觉得身体不好；感到身体不舒服



feel for sb

'feel for sb


to have sympathy for sb 同情，怜悯（某人） ：




◊ I really felt for her when her husband died. 她的丈夫去世，我确实同情她。





◊ I do feel for you, honestly. 说真的，我确实同情你。




feel sb up

ˌfeel sb↔'up


(informal
 ) to touch sb sexually, especially when they do not want you to 猥亵


SYN

 
grope





feel up to sth

ˌfeel 'up to sth


to have the strength and energy to do or deal with sth 觉得有精力（做某事）；感到有能力（处理某事） ：




◊ Do we have to go to the party? I really don't feel up to it. 我们是不是一定得去参加这次聚会？我实在没有精力应付了。




[+ -ing ]◊ After the accident she didn't feel up to driving. 她在事故以后，开车已力不从心。




put out feelers

put out 'feelers


(informal
 ) to try to find out what people think about a particular course of action before you do it 试探



bad/ill feeling

bad/ill 'feeling


(also 
bad/ill 'feelings

 especially in NAmE
 ) anger between people, especially after an argument or disagreement 恶感；交恶；不满；反感 ：




◊ There was a lot of bad feeling between the two groups of students. 这两群学生互怀敌意。




at/in one fell swoop

all at the same time; in a single action, especially a sudden or violent one 一下子；一举



fence sb/sth in

ˌfence sb/sth↔'in


[often passive]

『1』
 to surround sb/sth with a fence （用栅栏、篱笆或围栏）围住，关住

『2』
 to restrict sb's freedom 限制自由


SYN

 
hem

 sb in ：




◊ She felt fenced in by domestic routine. 她感到被日常家务束缚住了。




fence sth off

ˌfence sth↔'off


[often passive] to divide one area from another with a fence （用栅栏、篱笆、围栏）隔开



fend for yourself

ˌfend for your'self


to take care of yourself without help from anyone else 照料自己；自谋生计 ：




◊ His parents agreed to pay the rent for his apartment but otherwise left him to fend for himself. 他的父母同意替他付房租，其他的则让他自己解决。




fend sth/sb off

ˌfend sth/sb↔'off


『1』
 to defend or protect yourself from sth/sb that is attacking you 抵挡，挡开，避开（攻击）


SYN

 
fight off

 , 
ward off

 ：




◊ The police officer fended off the blows with his riot shield. 警察用防暴盾牌抵挡攻击。


『2』
 to protect yourself from difficult questions, criticisms, etc., especially by avoiding them 避开，回避（难题、批评等）


SYN

 
ward off

 ：




◊ She managed to fend off questions about new tax increases. 她设法避开了关于新增赋税的问题。




ferret sb/sth out

ˌferret sb/sth↔'out


(informal
 ) to discover information or to find sb/sth by searching thoroughly, asking a lot of questions, etc. 搜索出；搜寻出；查获



fess up

ˌfess 'up


(NAmE
 , informal
 ) to admit that you have done sth wrong 供认；坦白


SYN

 
own up





fetch and carry (for sb)

fetch and 'carry (for sb)


to do a lot of little jobs for sb as if you were their servant （为某人）打杂，当听差，跑腿



fetch up

ˌfetch 'up


(informal
 , especially BrE
 ) to arrive somewhere without planning to 偶然来到；意外到达 ：




◊ And then, a few years later, he somehow fetched up in Rome. 后来，过了几年，他不知怎么到了罗马。




in fine/good fettle

in fine/good 'fettle


(old-fashioned
 , informal
 ) healthy; in good condition 健康；身心俱佳；状况良好



few and far between

ˌfew and ˌfar be'tween


not frequent; not happening often 稀少；稀疏；不常发生



quite a few

quite a 'few


(BrE
 also 
a good 'few

 ) a fairly large number 相当多；不少 ：




◊ I've been there quite a few times. 我去过那里好多次了。




have had a few

have 'had a few


(informal
 ) to have had enough alcohol to make you drunk 喝醉了；已醉



be on the fiddle

be on the 'fiddle


(BrE
 ) to be doing sth dishonest to get money 搞骗钱勾当



play second fiddle (to sb/sth)

play second 'fiddle (to sb/sth)


to be treated as less important than sb/sth; to have a less important position than sb/sth else 当第二把手；居次要地位；当副手



fiddle about/around

ˌfiddle a'bout/a'round


to spend your time doing things that are not important 虚度光阴；瞎混



fiddle about/around with sth

ˌfiddle a'bout/a'round with sth | 'fiddle with sth


『1』
 to keep touching sth or making small changes to sth because you are not satisfied with it 不断摆弄；不停对…作小修小改 ：




◊ I've been fiddling about with this design for ages. 我不断地修改这个设计已经好长时间了。


『2』
 to touch or move the parts of sth in order to try to change it or repair it 拨弄，摆弄（为改变或修理某物） ：




◊ Who's been fiddling with the TV again? 谁又在摆弄电视机了？




have a field day

have a 'field day


(NAmE
 , BrE
 ) to be given the opportunity to do sth that you enjoy, especially sth that other people do not approve of 有展现本领的机会，有机会大干一番（尤指他人不赞同的事） ：




◊ The tabloid press had a field day with the latest government scandal. 这家小报利用最近的政府丑闻大做文章。




leave the field clear for sb

leave the field 'clear for sb | leave sb in possession of the 'field


to enable sb to be successful in a particular area of activity because other people or groups have given up competing with them 为…的胜利铺平道路；为…的成功扫清障碍



play the field

play the 'field


(informal
 ) to have sexual relationships with a lot of different people 性滥交；乱搞男女关系



something fierce

something 'fierce


(NAmE
 , informal
 ) very much; more than usual 十分；特别 ：




◊ I sure do miss you something fierce! 我真的非常想念你！




take/plead the fifth

take/plead the 'fifth


(US
 ) to make use of the right to refuse to answer questions in court about a crime, because you may give information which will make it seem that you are guilty （在法庭上）拒绝回答，避而不答



in your fifties

in your 'fifties


between the ages of 50 and 59 * 50 多岁 ：




◊ He retired in his fifties. 他在五十多岁时退休了。




not care/give a fig (for sb/sth)

not care/give a 'fig (for sb/sth)


(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) not to care at all about sth; to think that sth is not important 对…丝毫不在乎；完全不把…放在心上；认为…毫无价值



a fight to the finish

a fight to the 'finish


a sports competition, election, etc. between sides that are so equal in ability that they continue fighting very hard until the end （体育比赛、选举等的）直到最后才能决出胜负的斗争



fight your/sb's corner

fight your/sb's 'corner


(BrE
 ) to defend your/sb's position against other people 维护地位、立场等



fight fire with fire

fight ˌfire with 'fire


to use similar methods in a fight or an argument to those your opponent is using 以眼还眼，以牙还牙



fight for (your) life

ˌfight for (your) 'life


to make a great effort to stay alive, especially when you are badly injured or seriously ill （尤指严重伤病时）与死亡作斗争



a fighting chance

a ˌfighting 'chance


a small chance of being successful if a great effort is made 要努力奋斗才有的一线成功机会



fighting fit

fighting 'fit


extremely fit or healthy 十分健壮；彪悍



fighting spirit

fighting 'spirit


a feeling that you are ready to fight very hard for sth or to try sth difficult 斗志；战斗精神



fighting talk

fighting 'talk


comments or remarks that show that you are ready to fight very hard for sth 战斗性的言论 ：




◊ What we want from the management is fighting talk. 我们要求资方的是发表战斗宣言。




fight a losing battle

fight a ˌlosing 'battle


to try to do sth that you will probably never succeed in doing 打一场无望取胜的仗；虽必败无疑犹作奋斗



fight shy of sth/of doing sth

fight 'shy of sth/of doing sth


to be unwilling to accept sth or do sth, and to try to avoid it 不愿接受（或做）某事；回避；躲避 ：




◊ Successive governments have fought shy of such measures. 一届接一届政府均不愿采取这些措施。




fight to the death/finish

fight to the 'death/'finish


to fight until one of the two people or groups is dead, or until one person or group defeats the other 打到有一方倒下；一决雌雄



fight tooth and nail

fight ˌtooth and 'nail


to fight in a very determined way for what you want 坚决斗争；全力以赴地斗争 ：




◊ The residents are fighting tooth and nail to stop the new development. 居民为制止新的建房开发计划正在全力以赴进行斗争。




fight your own battles

to be able to win an argument or get what you want without anyone's help 独力战胜；独自奋斗成功 ：




◊ I wouldn't get involved—he's old enough to fight his own battles. 我不想参与 —— 他已经长大，能独自应付了。




fight back (against sb/sth)

ˌfight 'back (against sb/sth)


to resist strongly or attack sb who has attacked you 奋力抵抗；还击 ：




◊ Don't let them bully you. Fight back! 别让他们欺侮你。要还击！





◊ It is time to fight back against street crime. 现在是打击街头犯罪行为的时候了。




fight sth back/down

ˌfight sth↔'back/'down


to try hard not to do or show sth, especially not to show your feelings 忍住，抑制住（尤指情感） ：




◊ I was fighting back the tears. 我强忍住眼泪。





◊ He fought down his disgust. 他强忍住心里的厌恶。




fight sb/sth off

ˌfight sb/sth↔'off


to resist sb/sth by fighting against them/it 抵抗；击退 ：




◊ The jeweller was stabbed as he tried to fight the robbers off. 珠宝商在试图抵抗强盗时被刺伤了。




fight out sth

ˌfight 'out sth | ˌfight it 'out


to fight or argue until an argument has been settled 以斗争方式解决；辩论出结果 ：




◊ The conflict is still being fought out. 仍在通过战斗解决这次冲突。





◊ They hadn't reached any agreement so we left them to fight it out. 他们未有达成协议，所以我们让他们争出个结果。




a figment of sb's imagination

a figment of sb's imagi'nation


something that sb has imagined and that does not really exist 凭空想像的事物；臆造的东西；虚构的事



be/become a figure of fun

be/become a figure of 'fun


to be/become sb that other people laugh at 是嘲笑的对象；成为笑柄



cut a... figure

cut a... 'figure


(of a person 人) to have a particular appearance 显出…的样子；显得 ：




◊ He cut a striking figure in his white dinner jacket. 他穿着白色晚礼服显得十分出众。




put a figure on sth

to say the exact price or number of sth 定价；说出…的准确数字



go figure

go 'figure


(NAmE
 , informal
 ) used to say that you do not understand the reason for sth, or that you do not want to give an explanation for sth because you think it is obvious 搞不懂；明摆着不用解释 ：




◊ People are more aware of the risks of smoking nowadays, but more young women are smoking than ever. Go figure! 现在人们更加了解吸烟的危害，但吸烟的年轻女性倒比以往多了。真让人搞不懂！




it/that figures

used to say that sth was expected or seems logical （表示应该或似乎合乎逻辑）有道理，合乎情理 ：




◊ 'John called in sick.' 'That figures, he wasn't feeling well yesterday.' "约翰打电话来说他病了。" "这合乎情理，他昨天就感到不舒服。"





◊ (
 disapproving) 'She was late again.' 'Yes, that figures.' "她又迟到了。" "是呀，她总是这样。"



figure on sth

'figure on sth | 'figure on (sb/sth) doing sth


to plan sth or to do sth; to expect sth (to happen) 计划；打算；预料到


SYN

 
plan on

 ：




◊ I hadn't figured on getting home so late. 我没有估计到这么晚才回到家。




figure sb/sth out

ˌfigure sb/sth↔'out


『1』
 to think about sb/sth until you understand them/it 弄懂；弄清楚；弄明白


SYN

 
work out

 ：




◊ We couldn't figure her out. 我们摸不透她。




[+ wh- ]◊ I can't figure out how to do this. 我弄不懂怎样做这件事。


『2』
 to calculate an amount or the cost of sth 计算（数量或成本）


SYN

 
work out



[+ wh- ]◊ Have you figured out how much the trip will cost? 旅行要花多少费用你算出来没有？




(in) single file

(in) single 'file


(also old-fashioned
 
(in) Indian file

 ) (in) one line, one behind the other 一路纵队；单行 ：




◊ They made their way in single file along the cliff path. 他们一个接着一个沿悬崖小径前进。




fill sb's shoes/boots

fill sb's shoes/boots


to do sb's job in an acceptable way when they are not there 妥善代职



fill in (for sb)

ˌfill 'in (for sb)


to do sb's job for a short time while they are not there 暂时代替；临时补缺




fill sth in

ˌfill sth↔'in


『1』
 (BrE
 ) to complete a form, etc. by writing information on it 填写（表格等） ：




◊ to fill in an application form 填写申请表





◊ To order, fill in the coupon on p 54. 订货填写 54 页上的订货单。


『2』
 to fill sth completely 填满；塞满 ：




◊ The hole has been filled in. 洞已填平。


『3』
 to spend time doing sth while waiting for sth more important 消磨，打发（时间） ：




◊ He filled in the rest of the day watching television. 他看电视打发了那天余下的时光。


『4』
 to complete a drawing, etc. by covering the space inside the outline with colour 给（图画等）最后着色



fill sb in (on sth)

ˌfill sb 'in (on sth)


to tell sb about sth that has happened 向…提供（情况）



fill out

ˌfill 'out


to become larger, rounder or fatter 膨胀；扩张；长胖；长肥



fill sth out

ˌfill sth↔'out


=
fill sth in

 (1)



fill up (with sth)

ˌfill 'up (with sth) | ˌfill sth↔'up (with sth)


to become completely full; to make sth completely full 充满；（使）填满；装满 ：




◊ The ditches had filled up with mud. 沟渠中塞满了淤泥。





◊ to fill up the tank with oil 把油罐装满油




filter sth out

ˌfilter sth↔'out


『1』
 to remove sth that you do not want from a liquid, light, etc. by using a special device or substance 过滤掉 ：




◊ to filter out dust particles/light/impurities 过滤掉尘粒；滤光；用过滤法除杂质


『2』
 to remove sb/sth that you do not want from a large number of people or things using a special system, device, etc. （用专门的系统、装置等）过滤掉，筛除，淘汰掉 ：




◊ The test is used to filter out candidates who may be unsuitable. 这个测验是用来淘汰不适合的求职者。





◊ The software filters out Internet sites whose content is not suitable for children. 这个软件可筛除含儿童不宜内容的互联网站。




all found

all 'found


(old-fashioned
 , BrE
 ) with free food and accommodation in addition to your wages （工资外）加免费食宿



find fault (with sb/sth)

to look for and discover mistakes in sb/sth; to complain about sb/sth 找茬儿；挑错；抱怨；挑剔



find your feet

find your 'feet


to become able to act independently and with confidence 已能独立而有信心地工作；已适应新环境 ：




◊ I only recently joined the firm so I'm still finding my feet. 我最近才加入这家公司，所以还在适应过程中。




find it in your heart/yourself to do sth

(literary
 ) to be able or willing to do sth 能做某事；愿意干某事 ：




◊ Can you find it in your heart to forgive her? 你能够做到宽恕她吗？





◊ He couldn't find it in himself to trust anyone again. 他再也不愿意相信任何人了。




find your voice/tongue

find your 'voice/'tongue


to be able to speak or express your opinion 能说出自己的看法；能表达自己的意见



find your way (to...)

to discover the right route (to a place) 找到正确的路（去某处） ：




◊ I hope you can find your way home. 希望你能找到回家的路。




find your/its way (to/into...)

find your/its 'way (to/into...)


to come to a place or a situation by chance or without intending to 偶然来到；无意中处于 ：




◊ He eventually found his way into acting. 他弄到最后竟干起了演艺这一行。




take sb as you find them

take sb as you 'find them


to accept sb as they are without expecting them to behave in a special way or have special qualities 接受某人的现状；承认某人的情况（别无指望）



find for/against sb

'find for/against sb


[no passive] (
law 律

 )to make a decision in favour of/against sb in a court case 作出对…有利（或不利）的裁决；判…胜诉（或败诉） ：




◊ The jury found for the defendant. 陪审团作出了对被告有利的裁决。




find out (about sth/sb)

ˌfind 'out (about sth/sb) | ˌfind 'out sth (about sth/sb)


to get some information about sth/sb by asking, reading, etc. 查明，弄清（情况） ：




◊ She'd been seeing the boy for a while, but didn't want her parents to find out. 她和这个男孩约会已有一段时间了，但不想让父母知道。





◊ I haven't found anything out about him yet. 我还没有发现有关他的什么情况。




[+ wh- ]◊ Can you find out what time the meeting starts? 你能查清楚会议什么时候开始吗？




[+ that ]◊ We found out later that we had been at the same school. 后来我们才弄清楚我们是校友。




find sb out

ˌfind sb 'out


to discover that sb has done sth wrong 查出（坏人）；识破 ：




◊ He had been cheating the taxman but it was years before he was found out. 他过去一直在欺骗税务部门，只是多年以后才被查出来。




finders keepers

ˌfinders 'keepers


(saying
 ) (often used by children 儿童常用语) anyone who finds sth has a right to keep it 谁找到是谁的；谁捡到的归谁



go over/through sth with a fine-tooth/fine-toothed comb

to examine or search sth very carefully 十分认真地检查；非常仔细地搜查



get sth down to a fine art

get sth down to a fine 'art


(informal
 ) to learn to do sth well and efficiently 把…学到家；学得非常在行 ：




◊ I spend so much time travelling that I've got packing down to a fine art. 我常常旅行，这就把打点行李学到家了。




not to put too fine a point on it

not to put too fine a 'point on it


used to emphasize sth that is expressed clearly and directly, especially a criticism 直截了当地说，不客气地说（尤指批评） ：




◊ Not to put too fine a point on it, I think you are lying. 不客气地说，我认为你在撒谎。




cut it/things fine

cut it/things 'fine


(informal
 ) to leave yourself just enough time to do sth 把时间扣得很紧；时间上不留余地 ：




◊ If we don't leave till after lunch we'll be cutting it very fine. 我们要是午饭以后才走，时间就紧得很了。




the finger of suspicion

the ˌfinger of sus'picion


if the finger of suspicion
 points or is pointed at sb, they are suspected of having committed a crime, being responsible for sth, etc. 嫌疑所指



get, pull, etc. your finger out

get, pull, etc. your 'finger out


(BrE
 , informal
 ) used to tell sb to start doing some work or making an effort 干起来；加把劲 ：




◊ You're going to have to pull your finger out if you want to pass this exam. 如果你想通过这次考试就得多加把劲。




give sb the finger

give sb the 'finger


(NAmE
 , informal
 ) to raise your middle finger in the air with the back part of your hand facing sb, done to be rude to sb or to show them that you are angry 向某人竖起中指（手背向外以表示侮辱）



have a finger in every pie

have a finger in every 'pie


(informal
 ) to be involved in a lot of different activities and have influence over them, especially when other people think that this is annoying 多管闲事；到处干预



have, etc. your fingers in the till

have, etc. your 'fingers in the till


(BrE
 , informal
 ) to be stealing money from the place where you work 偷自己工作单位的钱；内盗；监守自盗



have/keep your finger on the pulse (of sth)

have/keep your finger on the 'pulse (of sth)


to always be aware of the most recent developments in a particular situation 保持了解…的最新情况；掌握…的脉搏



lay a finger on sb

lay a 'finger on sb


(usually used in negative sentences 通常用于否定句) to touch sb with the intention of hurting them physically 触碰，动…的一根毫毛（意欲伤害某人） ：




◊ I never laid a finger on her. 我从来没有碰过她。




not put your finger on sth

to not be able to identify what is wrong or different about a particular situation 看不出（问题所在）；说不出（差别） ：




◊ There was something odd about him but I couldn't put my finger on it. 他有些古怪，但我说不出到底是什么。




put/stick two fingers up at sb

put/stick two 'fingers up at sb


(BrE
 , informal
 ) to form the shape of a V with the two fingers nearest your thumb and raise your hand in the air with the back part of it facing sb, done to be rude to them or to show them that you are angry （手背向某人做出 V 形手势表示侮辱）

—see also 
V-sign





work your fingers to the bone

work your fingers to the 'bone


to work very hard 拚命干活



have sth at your fingertips

have sth at your 'fingertips


to have the information, knowledge, etc. that is needed in a particular situation and be able to find it easily and use it quickly 掌握（信息等）；熟悉，精通（知识等）；对…了如指掌；有…随时可供使用



to your fingertips

to your 'fingertips


(BrE
 ) in every way 完全；十足 ：




◊ She's a perfectionist to her fingertips. 她是个道道地地的完美主义者。




finish sb/sth off

ˌfinish sb/sth↔'off


(informal
 ) to destroy sb/sth, especially sb/sth that is badly injured or damaged 杀死，彻底摧毁（已严重受伤或受损的人或事物） ：




◊ The hunter moved in to finish the animal off. 猎人逼到近前结果了那只动物。




finish sth off

ˌfinish sth↔'off


to do the last part of sth; to make sth end by doing one last thing 完成；作最后加工 ：




◊ I need about an hour to finish off this report. 我需要一小时左右结束这篇报告。





◊ They finished off the show with one of their most famous songs. 他们用自己的一首最著名的歌曲作演出的压台戏。




finish up...

ˌfinish 'up...


(BrE
 ) to be in a particular state or at a particular place after a series of events 结果成为；以…终结；最终来到 ：



[+ ADJ ]◊ If you're not careful, you could finish up seriously ill. 你要是不小心，可能到头来会得场大病。




finish with sb

'finish with sb


『1』
 (BrE
 ) to end a relationship with sb 与（某人）断绝关系 ：




◊ She finished with her boyfriend last week. 上星期她和男友分手了。


『2』
 to stop dealing with a person 停止和（某人）打交道 ：




◊ He'll regret he ever said it once I've finished with him. 我不再和他打交道，他就会后悔他说过那句话。




finish with sth

'finish with sth


『1』
 to no longer need to use sth 不再需用（某物） ：




◊ When you've finished with the book, can I see it? 这本书你看完以后我能看吗？


『2』
 (BrE
 , informal
 ) to stop doing sth 不再做（某事） ：




◊ I've finished with gambling. 我已戒赌了。




finish (up) with sth

to have sth at the end 最后得到；以…结束 ：




◊ We had a five-course lunch and finished up with coffee and mints. 我们这顿午餐吃了五道菜，最后是咖啡和薄荷糖。





◊ To finish with, we'll listen to a few songs. 最后我们将听几首歌。




be/come under fire

be/come under 'fire


to be criticized severely for sth you have done 受到严厉批评；遭到猛烈批判 ：




◊ The health minister has come under fire from all sides. 卫生部长受到来自各方的责难。




hang/hold fire

hang/hold 'fire


to delay or be delayed in taking action （使行动）延迟；（使）迟缓 ：




◊ The project had hung fire for several years for lack of funds. 这个项目因缺少资金耽搁了好几年。




on fire

on 'fire


giving you a painful burning feeling 火辣辣；火烧火燎的 ：




◊ He couldn't breathe. His chest was on fire. 他无法呼吸。他的胸部火辣辣地疼痛。




play with fire

play with 'fire


to act in a way that is not sensible and take dangerous risks 玩火；冒险



fire questions, insults, etc. at sb

fire 'questions, 'insults, etc. at sb


to ask sb a lot of questions one after another or make a lot of comments very quickly 对某人发出连珠炮似的问题（或辱骂等） ：




◊ The room was full of journalists, all firing questions at them. 满屋的记者向他们接二连三地提问题。




fire away

ˌfire a'way


(informal
 ) used to tell sb to begin to speak or ask a question （让人）开始说，开始问 ：




◊ 'I've got a few questions.' 'OK then, fire away.' "我有几个问题。" "好，那就问吧。"




fire sth off

ˌfire sth↔'off


『1』
 to shoot a bullet from a gun 开枪；射击 ：




◊ They fired off a volley of shots. 他们举枪齐射。


『2』
 to write or say sth to sb very quickly, often when you are angry （常指愤怒地）连珠炮似地说，奋笔疾书 ：




◊ He fired off a letter of complaint. 他奋笔写了一封投诉信。





◊ She spent an hour firing off emails to all concerned. 她花了一个小时气冲冲地向有关各方发电邮。




fire sb up

ˌfire sb↔'up


to make sb excited or interested in sth 激起热情；使充满激情 ：




◊ She's all fired up about her new job. 她对新工作充满热情。




fire sth up

ˌfire sth↔'up


(informal
 ) to start a machine, piece of equipment, computer program, etc. 发动（机器）；启动（设备、程序等） ：




◊ We need to fire up one of the generators. 我们需要开动一台发电机。





◊ Let me fire up another window
 (=on the computer screen). 让我再打开一个窗口。




be in the firing line

be in the 'firing line


(BrE
 ) (NAmE
 
be on the 'firing line

 )

『1』
 to be in a position where you can be shot at 处于射程以内

『2』
 to be in a position where people can criticize or blame you 处于易受批评（或责备）的地位 ：




◊ The employment secretary found himself in the firing line over recent job cuts. 劳工部长因近期的职位削减而备受责难。




hold firm (to sth)

hold 'firm (to sth)


(formal
 ) to believe sth strongly and not change your mind 坚信；坚持 ：




◊ She held firm to her principles. 她坚持自己的原则。




stand fast/firm

stand 'fast/'firm


to refuse to move back; to refuse to change your opinions 坚定不移；不让步；坚持自己的观点



be on firm ground

be on firm 'ground


to be in a strong position in an argument, etc. because you know the facts （在辩论等中）立场坚定，对事实确信无疑 ：




◊ Everyone agreed with me, so I knew I was on firm ground. 每个人都同意我的意见，所以我知道自己立场稳固了。




a firm hand

a firm 'hand


strong control or discipline 牢固控制；严格纪律；铁腕 ：




◊ Those children need a firm hand to make them behave. 那些孩子得严加管教。




take a firm line/stand (on/against sth)

take a firm 'line/'stand (on/against sth)


to make your beliefs known and to try to make others follow them （对…）采取坚定的立场（或态度） ：




◊ We need to take a firm line on tobacco advertising. 我们需要对烟草广告采取强硬的态度。





◊ They took a firm stand against drugs in the school. 他们坚决反对校园吸毒现象。




not get to first base (with sth/sb)

not get to first 'base (with sth/sb)


(informal
 , especially NAmE
 ) to fail to make a successful start in a project, relationship, etc.; to fail to get through the first stage （工程、关系等）未能顺利开始，未能跨出第一步



at first

at 'first


at or in the beginning 起初；起先 ：




◊ I didn't like the job much at first. 起初我并不很喜欢这个工作。





◊ At first I thought he was shy, but then I discovered he was just not interested in other people. 起先我以为他腼腆，后来才发现他对别人没兴趣。





◊ (
 saying) If at first you don't succeed, try, try again. 一次不成功就反复尝试。

⇒ note at 
firstly





come first

come 'first


to be considered more important than anything else 首要；第一；首先要考虑的 ：




◊ In any decision she makes, her family always comes first. 她作任何决定都是家庭第一。




first and foremost

ˌfirst and 'foremost


more than anything else 首要的是；首先 ：




◊ He does a little teaching, but first and foremost he's a writer. 他干一点教学，但首要的是写作。




first and last

ˌfirst and 'last


in every way that is important; completely 从各方面看；完全地 ：




◊ She regarded herself, first and last, as a musician. 她认为她自己是一个不折不扣的音乐家。




first come, first served

ˌfirst 'come, ˌfirst 'served


(saying
 ) people will be dealt with, seen, etc. strictly in the order in which they arrive 先来先接待；先到先供应；按先来后到对待 ：




◊ Tickets are available on a first come, first served basis. 票先来先买，售完为止。




first of all

ˌfirst of 'all


『1』
 before doing anything else; at the beginning 第一；首先 ：




◊ First of all, let me ask you something. 首先，让我问你一件事。


『2』
 as the most important thing 最重要；首先 ：




◊ The content of any article needs, first of all, to be relevant to the reader. 任何文章的内容都首先要与读者有关。


⇒ note at 
firstly





first off

ˌfirst 'off


(informal
 , especially BrE
 ) before anything else 首先 ：




◊ First off, let's see how much it'll cost. 首先咱们看看这要花多少钱。




first up

ˌfirst 'up


(BrE
 , informal
 ) to start with; before anything else 第一；首先



put sb/sth first

ˌput sb/sth 'first


to consider sb/sth to be more important than anyone/anything else 认为…最重要；把…放在第一位 ：




◊ She always puts her children first. 她总是把子女放在第一位。




there's a first time for everything

there's a first time for everything


(saying
 , humorous
 ) the fact that sth has not happened before does not mean that it will never happen 没有发生的事情并不意味着永远不会发生；什么事情都有第一次



first among equals

ˌfirst among 'equals


the person or thing with the highest status in a group 第一把手；首要的事物



from the (very) first

from the (very) 'first


from the beginning 从一开始 ：




◊ They were attracted to each other from the first. 他俩一见倾心。




from first to last

from ˌfirst to 'last


from beginning to end; during the whole time 从头至尾；自始至终 ：




◊ It's a fine performance that commands attention from first to last. 这是个精彩的演出，自始至终都扣人心弦。




a fish out of water

a ˌfish out of 'water


a person who feels uncomfortable or awkward because he or she is in surroundings that are not familiar 离水之鱼；在陌生环境不得其所的人



have bigger/other fish to fry

have bigger/other fish to 'fry


to have more important or more interesting things to do 还有更重要的事情要做；另有他图



neither fish nor fowl

neither ˌfish nor 'fowl


neither one thing nor another 非驴非马；不伦不类



an odd/a queer fish

an odd/a queer 'fish


(old-fashioned
 , BrE
 ) a person who is slightly strange or crazy 古怪的人；有些荒唐的人



there are plenty more fish in the sea

there are plenty more fish in the 'sea


there are many other people or things that are as good as the one sb has failed to get 海里的鱼有的是；还有很多一样好的（人或事物）



fish for sth

'fish for sth


to try to get sth, or to find out sth, although you are pretending not to 旁敲侧击地打听；转弯抹角地谋取 ：




◊ to fish for compliments/information 转弯抹角地谋取恭维∕打听情况




fish sth/sb out (of sth)

ˌfish sth/sb↔'out (of sth)


to take or pull sth/sb out of a place （从…中）取出，拿出，拖出 ：




◊ She fished a piece of paper out of the pile on her desk. 她从桌上一大堆纸中抽出了一张。





◊ They fished a dead body out of the river. 他们从河里捞起了一具尸体。




make a better, good, poor, etc. fist of sth

(BrE
 , old-fashioned
 , informal
 ) to make a good, bad, etc. attempt to do sth 试图把（或未能把）某事做得很成功



(as) fit as a fiddle

(as) ˌfit as a 'fiddle


(informal
 ) in very good physical condition 非常健康



see/think fit (to do sth)

see/think 'fit (to do sth)


(formal
 ) to consider it right or acceptable to do sth; to decide or choose to do sth 认为（做某事）恰当（或适合）；决定，愿意（做某事） ：




◊ You must do as you think fit
 (=but I don't agree with your decision). 你认为怎么合适就怎么干（但我不同意你的决定）。





◊ The newspaper did not see fit to publish my letter
 (=and I criticize it for that). 那份报纸认为我的信件不宜发表（而我批评这种看法）。




by/in fits and starts

by/in ˌfits and 'starts


frequently starting and stopping again; not continuously 间歇地；一阵一阵地 ：




◊ Because of other commitments I can only write my book in fits and starts. 由于还承担着其他任务，我只能断断续续地写书。




have/throw a fit

have/throw a 'fit


(informal
 ) to be very shocked, upset or angry 大为震惊；非常心烦意乱；大发脾气 ：




◊ Your mother would have a fit if she knew you'd been drinking! 要是你母亲知道你一直喝酒，会很生气的！




fit (sb) like a glove

fit (sb) like a 'glove


to be the perfect size or shape for sb （大小、形状）完全合适，恰好合身



fit sb/sth in

ˌfit sb/sth↔'in | ˌfit sb/sth 'in/'into sth


『1』
 to find time to see sb or to do sth 找到时间（见某人、做某事） ：




◊ I'll try and fit you in after lunch. 我尽量午饭后抽时间见你。





◊ I had to fit ten appointments into one morning. 我得在一个上午安排十个约见。


『2』
 to find or have enough space for sb/sth in a place 找到足够的地方；有足够空间 ：




◊ We can't fit in any more chairs. 我们没有地方再摆更多的椅子了。




fit in (with sb/sth)

ˌfit 'in (with sb/sth)


to live, work, etc. in an easy and natural way with sb/sth （与…）合得来；适应 ：




◊ He's never done this type of work before; I'm not sure how he'll fit in with the other people. 他过去从未干过这种工作，很难说他是否会与其他人配合得好。





◊ Where do I fit in? 哪里有我适合的地方？





◊ Do these plans fit in with your arrangements? 这些计划和你的安排冲突吗？




fit sb/sth out/up (with sth)

ˌfit sb/sth↔'out/'up (with sth)


to supply sb/sth with all the equipment, clothes, food, etc. they need 向…提供所需的东西（如装备、设备、衣服、粮食等）


SYN

 
equip

 ：




◊ to fit out a ship before a long voyage 给要远航的轮船提供必需品





◊ The room has been fitted out with a stove and a sink. 这个房间安装有炉子和洗涤槽。




fit sb up (for sth)

ˌfit sb↔'up (for sth)


(BrE
 , informal
 ) to make it look as if sb is guilty of a crime they have not committed 诬陷某人（犯某事）


SYN

 
frame

 ：




◊ I didn't do it—I've been fitted up! 这事不是我干的 —— 我遭到诬陷了！




give sb five (informal)

give sb 'five (informal)


to hit the inside of sb's hand with your hand as a way of saying hello or to celebrate a victory 与某人击掌问候（或庆祝胜利） ：




◊Give me five! 咱们击掌相庆吧！




fix sb with a look, stare, gaze, etc.

fix sb with a 'look, 'stare, 'gaze, etc.


to look directly at sb for a long time 定睛凝视（某人） ：




◊ He fixed her with an angry stare. 他生气地盯着她。




fix on sb/sth

'fix on sb/sth


to choose sb/sth 选定；决定 ：




◊ They've fixed on Paris for their honeymoon. 他们已选定在巴黎度蜜月。




fix sth on sb/sth

'fix sth on sb/sth


[often passive] if your eyes or your mind are fixed on
 sth, you are looking at or thinking about sth with great attention 集中（目光、注意力、思想等）于



fix sth up

ˌfix sth↔'up


to repair, decorate or make sth ready 修理；装饰；准备好 ：




◊ They fixed up the house before they moved in. 他们把房子装修了以后才迁入。




fix sb up (with sb)

ˌfix sb 'up (with sb)


(informal
 ) to arrange for sb to have a meeting with sb who might become a boyfriend or girlfriend 给…介绍（男友、女友）



fix sb up (with sth)

ˌfix sb 'up (with sth)


(informal
 ) to arrange for sb to have sth; to provide sb with sth 向某人提供；给某人准备；安顿 ：




◊ I'll fix you up with a place to stay. 我会给你安排住处的。




how are you, etc. fixed (for sth)?

how are you, etc. 'fixed (for sth)?


(informal
 ) used to ask how much of sth a person has, or to ask about arrangements 你有多少…；你…的安排如何 ：




◊ How are you fixed for cash? 你有多少现金？





◊ How are we fixed for Saturday
 (=have we arranged to do anything) ? 星期六我们是怎么安排的？




fizzle out

ˌfizzle 'out


(informal
 ) to gradually become less successful and end in a disappointing way （顺利开始）结果失败，终成泡影；虎头蛇尾



fly/show/wave the flag

fly/show/wave the 'flag


to show your support for your country, an organization or an idea to encourage or persuade others to do the same 表示并号召拥护自己的国家（或某组织、某思想）



keep the flag flying

keep the 'flag flying


to represent your country or organization 代表自己的国家（或组织） ：




◊ Our exporters keep the flag flying at international trade exhibitions. 我们的出口商在国际贸易展览会上代表我们的国家参展。




flag sb/sth down

ˌflag sb/sth↔'down


to signal to the driver of a vehicle to stop by waving at them 挥旗（或挥手）示意停车



flag sth up

ˌflag sth↔'up


(BrE
 ) to draw attention to sth 引起对…的注意 ：




◊ The report flagged up the dangers of under-age drinking. 这篇报道引起大众对未成年人饮酒危害的关注。




flake out

ˌflake 'out


『1』
 (informal
 ) to lie down or fall asleep because you are extremely tired （疲倦得）倒下，睡着 ：




◊ When I got home he'd already flaked out on the bed. 我到家时他已累倒在床上。


『2』
 (NAmE
 , informal
 ) to begin to behave in a strange way 行为古怪起来



flare up

ˌflare 'up


『1』
 (of flames, a fire, etc. 火焰、火等) to suddenly start burning more brightly 突然旺起来

—related noun 
flare-up

 (3)

『2』
 (of a person 人) to suddenly become angry 突然发怒

—related noun 
flare-up

 (1)

『3』
 (of an illness, injury, etc. 疾病、损伤等) to suddenly start again or become worse 复发；突然加剧

—related noun 
flare-up

 (2)



a flash in the pan

a ˌflash in the 'pan


a sudden success that lasts only a short time and is not likely to be repeated 昙花一现



in/like a flash

in/like a 'flash


very quickly and suddenly 转瞬间；立即



flash sb a smile, look, etc.

flash sb a 'smile, 'look, etc.


to smile, look, etc. at sb suddenly and quickly 向…微微一笑（或瞥一眼）



flash sth around

ˌflash sth a'round


(disapproving
 ) to show sth to other people in order to impress them 炫耀（某物） ：




◊ He's always flashing his money around. 他总是在炫耀他的金钱。




flash back (to sth)

ˌflash 'back (to sth)


『1』
 if your mind flashes back
 to sth, you remember sth that happened in the past 回忆；回想；回顾 ：




◊ Her thoughts flashed back to their wedding day. 她回忆起他们婚礼那一天的情景。


—related noun 
flashback

 (2)

『2』
 if a film/movie flashes back
 to sth, it shows things that happened at an earlier time, for example at an earlier part of sb's life （电影）闪回，倒叙

—related noun 
flashback

 (1)

『3』
 to reply very quickly and/or angrily 迅即答覆；愤怒回答



flash by/past

ˌflash 'by/'past


(of time 时间) to go very quickly 飞逝 ：




◊ The morning has just flashed by. 这个上午转眼就过去了。




flash on sth

'flash on sth


(US
 , informal
 ) to suddenly remember or think of sth 突然回想起；猛地想到 ：




◊ I flashed on an argument I had with my sister when we were kids. 我突然回想起小时候和姐姐的一次争吵。




flash on sb

'flash on sb


[no passive] if sth flashes on you
 , you suddenly realize it 突然意识到；猛然领悟



[+ that ]◊ It flashed on me that
 he was the man I'd seen in the hotel. 我顿时认出他就是我在旅馆里看到的那个人。




in a flat spin

in a flat 'spin


very confused, worried or excited 慌乱；惊慌失措；紧张激动



fall flat

fall 'flat


if a joke, a story, or an event falls flat
 , it completely fails to amuse people or to have the effect that was intended （笑话、故事、事件等）完全失败，根本未达到预期效果



fall flat on your face

fall flat on your 'face


『1』
 to fall so that you are lying on your front 趴倒在地

『2』
 to fail completely, usually causing embarrassment （颜面丢尽地）彻底失败 ：




◊ His next television venture fell flat on its face. 他的下一个电视项目丢人现眼，彻底失败了。




flat broke

flat 'broke


(BrE
 also 
stony 'broke

 ) (informal
 ) completely broke 穷得一个子儿也没有；一贫如洗；穷得叮当响



flat out

flat 'out


(informal
 )

『1』
 as fast or as hard as possible 全速；全力以赴 ：




◊ Workers are working flat out to meet the rise in demand for new cars. 为满足对新轿车需求的增加，工人正全力以赴地工作。


『2』
 (especially NAmE
 ) in a definite and direct way; completely 直截了当；断然 ：




◊ I told him flat out 'No'. 我斩钉截铁地告诉他"不"。





◊ It's a 30-year mortgage we just flat out can't handle. 这是一宗我们根本无法处理的 30 年按揭贷款业务。




in... flat

in... 'flat


(informal
 ) used with an expression of time to say that sth happened or was done very quickly, in no more than the time stated （与表达时间的词语连用，表示发生或做得很快）才…，只用了…，整 ：




◊ They changed the wheel in three minutes flat
 (=in exactly three minutes). 他们仅用三分钟就换了轮胎。




on the flat

on the 'flat


(BrE
 ) on level ground, without hills or jumps (=for example in horse racing) 在平地上



and that's flat!

and ˌthat's 'flat!


(BrE
 , informal
 ) that is my final decision and I will not change my mind 这就是最后决定 ：




◊ You can't go and that's flat! 你不能去，就这样！




as flat as a pancake

as ˌflat as a 'pancake


completely flat 完全平的



flatten sth/yourself against/on sb/sth

ˌflatten sth/yourself a'gainst/'on sb/sth


to press sth/your body against sb/sth 使平贴；把…紧贴着 ：




◊ She flattened her nose against the window and looked in. 她把鼻子紧贴着窗户朝里瞧。





◊ Greg flattened himself against the wall to let me pass. 格雷格身体紧靠着墙让我通过。




flatten out

ˌflatten 'out


『1』
 to gradually become completely flat 逐渐变平 ：




◊ The hills first rose steeply then flattened out towards the sea. 山峦起初拔地而起，然后逐渐平坦，伸向大海。


『2』
 to stop growing or going up 停止生长；不再长高；停止上升 ：




◊ Export growth has started to flatten out. 出口增长已逐渐缓了下来。




flatten sth out

ˌflatten sth↔'out


to make sth completely flat 使变平



be/feel flattered

be/feel 'flattered


to be pleased because sb has made you feel important or special 被奉承得高兴；感到荣幸 ：




◊ He was flattered by her attention. 她的关注使他感到格外高兴。





◊ I felt flattered at being asked to give a lecture. 承蒙邀请来演讲，我深感荣幸。




flatter to deceive

ˌflatter to de'ceive


(BrE
 ) if sth flatters to deceive
 , it appears to be better, more successful, etc. than it really is 显得比实际好；看似比实际成功



flattery will get you everywhere/nowhere

flattery will get you 'everywhere/'nowhere


(informal
 , humorous
 ) praise that is not sincere will/will not get you what you want 阿谀奉承将会使你如愿以偿（或无济于事）



if you've got it, flaunt it

if you've ˌgot it, 'flaunt it


(humorous
 , saying
 ) used to tell sb that they should not be afraid of allowing other people to see their qualities and abilities 有什么能耐施出来瞧瞧



flavour of the month

flavour of the 'month


(especially BrE
 ) a person or thing that is very popular at a particular time 风靡一时的人（或事物）



with a flea in your ear

with a 'flea in your ear


if sb sends a person away with a flea in their ear
 , they tell them angrily to go away 以气愤的言语，以责难（把人轰走）



flesh and blood

ˌflesh and 'blood


when you say that sb is flesh and blood
 , you mean that they are a normal human with needs, emotions and weaknesses 血肉之躯（有常人的需要、感情和缺点） ：




◊ Listening to the cries was more than flesh and blood could stand. 听这种哭喊非常人所能忍受。




your (own) flesh and blood

your (ˌown) ˌflesh and 'blood


a person that you are related to 亲骨肉；亲人



in the flesh

in the 'flesh


if you see sb in the flesh
 , you are in the same place as them and actually see them rather than just seeing a picture of them 活生生地；亲自；本人



make your flesh creep

make your 'flesh creep


to make you feel afraid or full of disgust 使起鸡皮疙瘩；令人毛骨悚然；使人十分厌恶



put flesh on (the bones of) sth

to develop a basic idea, etc. by giving more details to make it more complete 充实；加细节于 ：




◊ The strength of the book is that it puts flesh on the bare bones of this argument. 本书的优点是对这个论点的基本事实有翔实的论述。




flesh sth out

ˌflesh sth↔'out


to add more information or details to a plan, an argument, etc. 充实（计划、论据等的内容） ：




◊ These points were fleshed out in the later parts of the speech. 这几点在演讲的后面部份已得到充实。




flex your muscles

flex your 'muscles


to show sb how powerful you are, especially as a warning or threat 显示实力，炫耀力量（尤指作为警告或威胁）




flick through sth

ˌflick 'through sth


『1』
 to turn the pages of a book, etc. quickly and look at them without reading everything 浏览；草草翻阅


SYN

 
flip through

 ：




◊ I've only had time to flick through your report but it seems to be fine. 我的时间不多，只是草草翻阅了一下你的报告，但似乎还不错。


『2』
 to keep changing television channels quickly to see what programmes are on 快速浏览，不停地变换（电视频道） ：




◊ Flicking through the channels, I came across an old war movie. 我快速浏览电视频道，发现有一部老的战争片在放映。




in the first/top flight

in the first/top 'flight


among the best of a particular group 名列前茅；佼佼者

—see also 
top-flight





put sb to flight

put sb to 'flight


(old-fashioned
 ) to force sb to run away 迫使逃窜



take flight

take 'flight


to run away 逃走 ：




◊ The gang took flight when they heard the police car. 这伙歹徒听见警车声就逃走了。




flinch from sth

'flinch from sth | 'flinch from doing sth


(often used in negative sentences 常用于否定句) to avoid thinking about or doing sth unpleasant 不想，不做（不愉快的事）；畏缩不前 ：




◊ He never flinched from facing up to trouble. 他敢于面对困难，从不退缩。




fling yourself at sb

'fling yourself at sb


(informal
 , disapproving
 ) to make it too obvious to sb that you want to have a sexual relationship with them （太露骨地）向某人求爱；向（异性）献殷勤



fling yourself into sth

'fling yourself into sth


to start to do sth with a lot of energy and enthusiasm 投身于；一心扑在…上 ：




◊ They flung themselves into the preparations for the party. 他们一心一意地准备聚会。




fling sth off/on

ˌfling sth↔'off/'on


(informal
 ) to take off or put on clothing in a quick and careless way 匆匆脱下（或穿上） ：




◊ He flung off his coat and collapsed on the sofa. 他随手脱掉大衣，倒在沙发上。




fling sb out

ˌfling sb↔'out


(BrE
 , informal
 ) to make sb leave a place suddenly 逐出；开除


SYN

 
throw out





fling sth out

ˌfling sth↔'out


(BrE
 , informal
 ) to get rid of sth that you do not want any longer 扔掉；丢掉, 
throw out





flip your lid

ˌflip your 'lid


(informal
 ) to become very angry and lose control of what you are saying or doing 发火；气得丧失自制力；气得发疯


SYN

 
go mad






flip over

ˌflip 'over


to turn onto the other side or upside down 翻倒；翻转 ：




◊ The car hit a tree and flipped over. 汽车撞上一棵树，翻倒了。





◊ He flipped over and sat up. 他翻了一个身坐了起来。




flip sth over

ˌflip sth↔'over


to turn sth onto the other side or upside down 使翻倒；使翻转 ：




◊ The wind flipped over several cars. 大风吹翻了几辆汽车。




flip through sth

'flip through sth


to turn the pages of a book, etc. quickly and look at them without reading everything 浏览；草草翻阅


SYN

 
flick through

 ：




◊ She flipped through the magazine looking for the letters page. 她浏览杂志寻找读者来信页。




flirt with sth

'flirt with sth


『1』
 to think about or be interested in sth for a short time but not very seriously 玩儿似地想做某事 ：




◊ She flirted with the idea of becoming an actress when she was younger. 她年轻时曾闹着玩似地想过当演员。


『2』
 to take risks or not worry about a dangerous situation that may happen 冒险；不顾危险后果 ：




◊ to flirt with danger/death/disaster 冒险；玩命儿；不把灾祸当回事




do a moonlight/midnight flit

do a moonlight/midnight 'flit


(BrE
 , informal
 ) to leave a place suddenly and secretly at night, usually in order to avoid paying money that you owe to sb （通常为了躲债）夜间逃走



float sb's boat

float sb's 'boat


(informal
 ) to be what sb likes 为某人所喜欢 ：




◊ You can listen to whatever kind of music floats your boat. 无论你喜欢哪种音乐，你都可以听。




float about/around

ˌfloat a'bout/a'round


(usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) if an idea, etc. is floating around
 , it is talked about by a number of people or passed from one person to another （思想等）传播，流传



flog a dead horse

ˌflog a dead 'horse


(BrE
 , informal
 ) to waste your effort by trying to do sth that is no longer possible 鞭策死马；做徒劳无益的事



flog sth to death

ˌflog sth to 'death


(BrE
 , informal
 ) to use an idea, a story, etc. so often that it is no longer interesting 多次重复（想法、故事等）而使人失去兴趣



flood sb out

ˌflood sb↔'out


[usually passive] to force sb to leave their home because of a flood 洪水迫使某人背井离乡



get/be given/have the floor

get/be given/have the 'floor


to get/be given/have the right to speak during a discussion or debate （讨论或辩论中）取得发言权



hold the floor

ˌhold the 'floor


to speak during a discussion or debate, especially for a long time so that nobody else is able to say anything 发言；长篇大论地发言（尤指使他人无法发言）



take (to) the floor

ˌtake (to) the 'floor


to start dancing on a 
dance floor

 （在舞池）开始跳舞 ：




◊ Couples took the floor for the last dance of the evening. 双双对对开始跳晚会的最后一轮舞。




wipe/mop the floor with sb

wipe/mop the 'floor with sb


(informal
 ) to defeat sb completely in an argument or a competition （在辩论或竞赛中）彻底打败对手，把对手打得一败涂地



go with the flow

go with the 'flow


(informal
 ) to be relaxed and not worry about what you should do 随遇而安



flow from sth

'flow from sth


(formal
 ) to come or result from sth 来自；由…引起



the flower of sth

(literary
 ) the finest or best part of sth （某事物的）最佳部份，精华；精英



flunk out (of sth)

ˌflunk 'out (of sth)


(NAmE
 , informal
 ) to have to leave a school or college because your marks/grades are not good enough （因不及格而）离（校），给开除（学籍），退学



(in) the first flush of sth

(formal
 ) (at) a time when sth is new, exciting and strong （在）新鲜兴奋时刻，初期强盛阶段 ：




◊ in the first flush of youth/enthusiasm/romance
 在青春活力旺盛时期；在热情高涨阶段；在热恋的初期




flush sb/sth out (of sth)

ˌflush sb/sth 'out (of sth) | ˌflush sb/sth↔'out


to force a person or an animal to leave the place where they are hiding 把（人或动物从隐蔽处）驱赶出来



die/fall/drop like flies

die/fall/drop like 'flies


(informal
 ) to die or fall down in very large numbers 大批死亡；大批倒下 ：




◊ People were dropping like flies in the intense heat. 酷暑中人们成批死去。




a/the fly in the ointment

a/the fly in the 'ointment


a person or thing that spoils a situation or an occasion that is fine in all other ways 扫兴的人；煞风景的事物



a fly on the wall

a fly on the 'wall


a person who watches others without being noticed 不为人觉察的观察者 ：




◊ I'd love to be a fly on the wall when he tells her the news. 他把这消息告诉她时，我想悄悄在旁观看。





◊ fly-on-the-wall documentaries
 (=in which people are filmed going about their normal lives as if the camera were not there) 纪实影片




(there are) no flies on sb

(there are) no flies on 'sb


(informal
 ) the person mentioned is clever and not easily tricked 某人精明得不会上当



not harm/hurt a fly

not harm/hurt a 'fly


to be kind and gentle and unwilling to cause unhappiness 连一只苍蝇都不肯伤害；心地善良



on the fly

on the 'fly


(informal
 ) if you do sth on the fly
 , you do it quickly while sth else is happening, and without thinking about it very much 赶紧地；匆忙中



fly the coop

fly the 'coop


(informal
 , especially NAmE
 ) to escape from a place 逃走



fly high

fly 'high


to be successful 成功



fly in the face of sth

fly in the face of 'sth


to oppose or be the opposite of sth that is usual or expected 悍然不顾；公然违抗；与…相悖 ：




◊ Such a proposal is flying in the face of common sense. 这个建议违反常识。




fly into a rage, temper, etc.

fly into a 'rage, 'temper, etc.


to become suddenly very angry 勃然大怒



(go) fly a/your kite

(go) fly a/your 'kite


(NAmE
 , informal
 ) used to tell sb to go away and stop annoying you or 
interfering

 走开；别烦人；别打扰人



fly the nest

ˌfly the 'nest


『1』
 (of a young bird 幼鸟) to become able to fly and leave its nest 羽翼已丰可离巢

『2』
 (informal
 ) (of sb's child 子女) to leave home and live somewhere else 另立门户



fly off the handle

fly off the 'handle


(informal
 ) to suddenly become very angry 大发雷霆



go flying

go 'flying


(BrE
 , informal
 ) to fall, especially as a result of not seeing sth under your feet 跌倒；（尤指）绊了一跤 ：




◊ Someone's going to go flying if you don't pick up these toys. 你要是不捡起这些玩具，有人就会绊倒。




let fly (at sb/sth) (with sth)

let 'fly (at sb/sth) (with sth)


to attack sb by hitting them or speaking angrily to them （用…）打；（向某人）大发雷霆 ：




◊ He let fly at me with his fist. 他挥拳打我。





◊ She let fly with a stream of abuse. 她破口大骂了一通。




fly at sb

'fly at sb


(of a person or an animal 人或动物) to attack sb suddenly 扑向；猛烈攻击



get off to a flying start

get off to a ˌflying 'start | get off to a 'flyer


to make a very good start; to begin sth well 有很好的开端；有良好的起步；开门红



with flying colours

with ˌflying 'colours


very well; with a very high mark/grade 很好；成绩优异 ：




◊ She passed the exam with flying colours. 她以优异成绩通过了考试。




in foal

(of a female horse 母马) pregnant 怀孕的，怀驹的



foam at the mouth

foam at the 'mouth


『1』
 (especially of an animal 尤指动物) to have a mass of small bubbles in and around its mouth, especially because it is sick or angry 口吐白沫（尤指因发病或暴怒）

『2』
 (informal
 ) (of a person 人) to be very angry 大发雷霆



fob sb off (with sth)

ˌfob sb↔'off (with sth)


『1』
 to try to stop sb asking questions or complaining by telling them sth that is not true （用不实之词）搪塞，欺骗 ：




◊ Don't let him fob you off with any more excuses. 别让他再以任何借口哄骗你了。





◊ She wouldn't be fobbed off this time. 这次她一定不会上当受骗了。


『2』
 to give sb sth that is not what they want or is of worse quality than they want （把劣质的或不想要的商品）骗售给 ：




◊ He was unaware that he was being fobbed off with out-of-date stock. 他没有意识到对方向他骗售过期存货。




not have the foggiest (idea)

not have the 'foggiest (idea)


(informal
 ) to not know anything at all about sth 完全不知道；一无所知；茫无头绪 ：




◊ 'Do you know where she is?' 'Sorry, I haven't the foggiest.' "你知道她在哪儿吗？" "对不起，我一点也不知道。"




foist sb/sth on/upon sb

'foist sb/sth on/upon sb


to force sb to accept sb/sth that they do not want 强迫接受；把…强加于 ：




◊ The title for her novel was foisted on her by the publishers. 她的小说书名是出版商强加给她的。




fold sb in your arms

fold sb in your 'arms


(literary
 ) to put your arms around sb and hold them against your body 拥抱；搂住



fold your arms

fold your 'arms


to put one of your arms over the other one and hold them against your body 双臂交叉在胸前



fold your hands

fold your 'hands


to bring or hold your hands together 十指交叉合拢交叠 ：




◊ She kept her hands folded in her lap. 她双手合拢，放在腿上。




fold sth in

ˌfold sth↔'in | ˌfold sth 'into sth


(in cooking 烹饪) to add one substance to another and gently mix them together 把…调入；拌入 ：




◊ Fold in the beaten egg whites. 调入打好的蛋白。




follow in sb's footsteps

follow in sb's 'footsteps


to do the same job, have the same style of life, etc. as sb else, especially sb in your family 仿效某人 ：




◊ She works in television, following in her father's footsteps. 她步她父亲的后尘，在电视台工作。




follow your nose

follow your 'nose


『1』
 to be guided by your sense of smell 凭嗅觉指引

『2』
 to go straight forward 一直向前走 ：




◊ The garage is a mile ahead up the hill—just follow your nose. 汽车修理站在前面一英里处的山坡上 —— 一直往前走就可以到。


『3』
 to act according to what seems right or reasonable, rather than following any particular rules 凭感觉行事；凭直觉办事



follow suit

follow 'suit


『1』
 (in card games 纸牌游戏) to play a card of the same 
suit

 that has just been played 跟牌（跟着别人出同花色的牌）

『2』
 to act or behave in the way that sb else has just done 跟着某人做；仿效某人；照着做



follow sb around/about

ˌfollow sb a'round/a'bout


to keep going with sb wherever they go 到处跟随；跟踪 ：




◊ Will you stop following me around! 你不要再到处跟着我了！




follow on

ˌfollow 'on


to go somewhere after sb else has gone there 跟着走；接着来；随后去 ：




◊ You go to the beach with the kids and I'll follow on when I've finished work. 你和孩子们去海滨，我办完事随后就去。




follow through

ˌfollow 'through


(in 
tennis

 , 
golf

 , etc. 网球、高尔夫球等) to complete a stroke by continuing to move the club, 
racket

 , etc. after hitting the ball （击球后球拍、球棒等）完成顺势动作

—related noun 
follow-through

 (1)



follow through (with sth)

ˌfollow 'through (with sth) | ˌfollow sth↔'through


to finish sth that you have started 把…进行到底；完成（开了头的事）

—related noun 
follow-through

 (2)



follow sth up

ˌfollow sth↔'up


『1』
 to add to sth that you have just done by doing sth else 对…采取进一步行动；…后接着 ：




◊ You should follow up your phone call with an email or a letter. 你打电话后应该接着发一封电子邮件或写封信。


『2』
 to find out more about sth that sb has told you or suggested to you 追查更多情况


SYN

 
investigate

 ：




◊ The police are following up several leads after their TV appeal for information. 警方在电视上呼吁提供信息后正沿着几条线索继续追查。


—related noun 
follow-up





a following wind

a ˌfollowing 'wind


a wind blowing in the same direction as a ship or other vehicle that helps it move faster 顺风



food for thought

food for 'thought


an idea that makes you think seriously and carefully 引人深思的想法



act/play the fool

act/play the 'fool


to behave in a stupid way in order to make people laugh, especially in a way that may also annoy them 装傻，扮丑相（以逗人笑，但往往惹人恼怒） ：




◊ Quit playing the fool and get some work done! 别再装傻了，干点实事吧！




any fool can/could...

(informal
 ) used to say that sth is very easy to do 任何人都能；容易得很 ：




◊ Any fool could tell she was lying. 任何人都可以看出她在撒谎。




be no/nobody's fool

be ˌno/ˌnobody's 'fool


to be too intelligent or know too much about sth to be tricked by other people 精明机智；不易上当 ：




◊ She's nobody's fool when it comes to dealing with difficult patients. 她对付难缠的病人很有办法。




a fool and his money are soon parted

a ˌfool and his ˌmoney are soon 'parted


(saying
 ) a person who is not sensible usually spends money too quickly or carelessly, or is cheated by others 傻瓜口袋漏，有钱留不住；蠢人不积财



fools rush in (where angels fear to tread)

fools rush 'in (where angels fear to 'tread)


(saying
 ) people with little experience try to do the difficult or dangerous things which more experienced people would not consider doing （智者却步处）愚者独敢闯



make a fool of sb

make a 'fool of sb


to say or do sth deliberately so that people will think that sb is stupid 愚弄某人 ：




◊ Can't you see she's making a fool of you? 难道你不明白她是在愚弄你？


⇒ note at 
cheat





make a fool of yourself

make a 'fool of yourself


to do sth stupid which makes other people think that you are a fool 出丑 ：




◊ I made a complete fool of myself in front of everyone! 我当众出了大丑了！




more fool sb (for doing sth)

ˌmore fool 'sb (for doing sth)


(informal
 ) used to say that you think that sb was stupid to do sth, especially when it causes them problems 蠢极了；犯傻 ：




◊ 'He's not an easy person to live with.' 'More fool her for marrying him!' "和他共同生活很难。" "她和他结婚真傻！"




(there's) no fool like an old fool

(there's) ˌno fool like an 'old fool


(saying
 ) an older person who behaves in a stupid way is worse than a younger person who does the same thing, because experience should have taught him or her not to do it 糊涂莫过老糊涂；老糊涂最糊涂



you could have fooled me

you could have fooled 'me


(informal
 ) used to say that you do not believe sth that sb has just told you （表示不相信别人的话）休想骗我，说得像真的一样 ：




◊ 'I'm trying as hard as I can!' 'You could have fooled me!' "我要尽力而为！" "说得像真的似的！"





fool around

ˌfool a'round


『1』
 (BrE
 also 
ˌfool a'bout

 ) to waste time instead of doing sth that you should be doing 闲耍；虚度光阴


SYN

 
mess around



『2』
 ~ (with sb)
 to have a sexual relationship with another person's partner; to have a sexual relationship with sb who is not your partner （和某人）乱搞男女关系


SYN

 
mess around

 ：




◊ She's been fooling around with a married man. 她一直和一个有妇之夫鬼混。




be rushed/run off your feet

be rushed/run off your 'feet


to be extremely busy; to have too many things to do 忙得不可开交；要做太多的事



fall/land on your feet

fall/land on your 'feet


to be lucky in finding yourself in a good situation, or in getting out of a difficult situation 特别走运；安然脱离困境；幸免于难



feet first

feet 'first


『1』
 with your feet touching the ground before any other part of your body 脚先着地 ：




◊ He landed feet first. 他落地时双脚先着地。


『2』
 (humorous
 ) if you leave a place feet first
 , you are carried out after you are dead 伸腿离开某地（指死去） ：




◊ You'll have to carry me out feet first! 想把我撵走，除非让我横着出去！




get/have a/your foot in the door

get/have a/your ˌfoot in the 'door


to manage to enter an organization, a field of business, etc. that could bring you success 设法加入，涉足（某组织、行业等） ：




◊ I always wanted to work in TV but it took me two years to get a foot in the door. 我一直想做电视工作，但花了两年才进了这个圈子。




get/start off on the right/wrong foot (with sb)

get/start off on the right/wrong 'foot (with sb)


(informal
 ) to start a relationship well/badly 开始时关系良好∕不好 ：




◊ I seem to have got off on the wrong foot with the new boss. 看来我和新老板的关系一开头就不好。




get your feet wet

get your 'feet wet


(especially NAmE
 , informal
 ) to start doing sth that is new for you 初次涉足；开始做（新鲜的事情） ：




◊ At that time he was a young actor, just getting his feet wet. 那时他还是个年轻演员，才初出茅庐。




have feet of clay

have feet of 'clay


to have a fault or weakness in your character 品格上有缺陷（或弱点）



have/keep your feet on the ground

have/keep your 'feet on the ground


to have a sensible and realistic attitude to life 实事求是；脚踏实地



have/keep a foot in both camps

have/keep a foot in both 'camps


to be involved in or connected with two different or opposing groups 脚踩两只船



have one foot in the grave

have ˌone foot in the 'grave


(informal
 ) to be so old or ill/sick that you are not likely to live much longer 行将就木；命不久矣；大去之期不远



...my foot!

...my 'foot!


(informal
 , humorous
 ) a strong way of saying that you disagree completely with what has just been said （完全不同意对方所说）胡说八道 ：




◊ 'Ian can't come because he's tired.' 'Tired my foot! Lazy more like!' "伊恩不能来，因为他累了。" "累个屁！说懒还差不多！"




on your feet

on your 'feet


completely well or in a normal state again after an illness or a time of trouble （困境后）恢复，完全复原；（病后）痊愈 ：




◊ Sue's back on her feet again after her operation. 苏手术后又恢复健康了。





◊ The new chairman hopes to get the company back on its feet within six months. 新董事长希望在六个月以内使公司恢复元气。


⇒ note at 
stand





put your best foot forward

put your best foot 'forward


to make a great effort to do sth, especially if it is difficult or you are feeling tired 竭尽全力；全力以赴



put your feet up

put your 'feet up


to sit down and relax, especially with your feet raised and supported （尤指搁起双腿）坐下休息 ：




◊ After a hard day's work, it's nice to get home and put your feet up. 辛劳一天后回家搁起双腿休息是很惬意的。




put your foot down

put your 'foot down


『1』
 to be very strict in opposing what sb wishes to do 坚决制止；执意反对 ：




◊ You've got to put your foot down and make him stop seeing her. 你得坚决制止他再见她。


『2』
 (BrE
 ) to drive faster 踩油门；加速行驶 ：




◊ She put her foot down and roared past them. 她猛踩油门，从他们旁边呼啸而过。




put your foot in it

put your 'foot in it


(BrE
 ) (also 
put your foot in your 'mouth

 NAmE
 , BrE
 ) to say or do sth that upsets, offends or embarrasses sb （在语言或行为上）使人不安，冒犯别人，使人尴尬 ：




◊ I really put my foot in it with Ella—I didn't know she'd split up with Tom. 我真的冒犯了埃拉 —— 我不知道她和汤姆分手了。




put a foot wrong

put a foot 'wrong


(usually used in negative sentences 通常用于否定句) to make a mistake 犯错误；做错事 ：




◊ In the last two games he has hardly put a foot wrong. 他在上两局比赛中几乎一点错都没有出。




set foot in/on sth

set 'foot in/on sth


to enter or visit a place 进入，访问，参观（某地） ：




◊ the first man to set foot on the moon 第一个登上月球的人





◊ I vowed never to set foot in the place again. 我发誓再不去那个地方了。




set sb/sth on their/its feet

set sb/sth on their/its 'feet


to make sb/sth independent or successful 使独立；使成功 ：




◊ His business sense helped set the club on its feet again. 他的经营意识使俱乐部又重振雄风。




stand on your own (two) feet

stand on your own (two) 'feet


to be independent and able to take care of yourself 自立；独立 ：




◊ When his parents died he had to learn to stand on his own two feet. 他的父母去世后他不得不学会自立。




under your feet

under your 'feet


in the way; stopping you from working, etc. 阻碍，妨碍（工作等）；碍手碍脚 ：




◊ I don't want you kids under my feet while I'm cooking. 我做饭时不希望你们这些孩子在我这儿碍手碍脚的。




foot the bill

foot the 'bill


(informal
 ) to be responsible for paying the cost of sth 负担费用 ：




◊ Once again it will be the taxpayer who has to foot the bill. 这一次掏腰包的又得是纳税人。




play footsie with sb

play 'footsie with sb


to touch sb's feet lightly with your own feet, especially under a table, as an expression of affection or sexual interest （在桌下）与某人脚碰脚调情，脚挨脚爱抚



be in for it

be 'in for it


(BrE
 also 
be 'for it

 ) (informal
 ) to be going to get into trouble or be punished 会惹出麻烦；要受惩罚 ：




◊ We'd better hurry or we'll be in for it. 我们最好赶快，不然要受罚的。




for all

for 'all


『1』
 despite 尽管；虽然 ：




◊ For all its clarity of style, the book is not easy reading. 这本书虽然文体清晰，但读起来并不容易。


『2』
 used to say that sth is not important or of no interest or value to you/sb （表示对某人不重要、无价值或无所谓） ：




◊ For all I know
 she's still living in Boston. 说不定她还住在波士顿。





◊ You can do what you like, for all I care. 你想干什么就可以干什么，我才不管呢。





◊ For all the good it's done we might as well not have bothered. 那件事带来的好处不多，我们本不该操心的。




there's/that's... for you

there's/that's... for you


(often ironic
 ) used to say that sth is a typical example of its kind …的典型；…就是这样 ：




◊ She might at least have called to explain. There's gratitude for you. 她本来至少可以来电话解释一下。她就这么表示感谢。




God/Heaven forbid (that...)

God/Heaven for'bid (that...)


(informal
 ) used to say that you hope that sth will not happen 但愿这事不发生 ：




◊ 'Maybe you'll end up as a lawyer, like me.' 'God forbid!' "也许你会像我一样，最终成为律师。" "但愿不会这样！"



HELP

 Some people find this use offensive. 有人认为此用法含冒犯意。



forbidden fruit

forˌbidden 'fruit


a thing that is not allowed and that therefore seems very attractive 禁果（唯其禁止，故特别诱人）



bring sth into force

bring sth into 'force


to cause a law, rule, etc. to start being used （使法律、规则等）开始生效，开始实施 ：




◊ They are hoping to bring the new legislation into force before the end of the year. 他们希望在年底前实施新法。




come/enter into force

come/enter into 'force


(of a law, rule, etc. 法律、规则等) to start being used 开始生效；开始实施 ：




◊ When do the new regulations come into force? 新规章什么时候开始执行？




force of habit

force of 'habit


if you do sth from or out of force of habit
 , you do it automatically and in a particular way because you have always done it that way in the past 习惯力量



the forces of nature

the forces of 'nature


the power of the wind, rain, etc., especially when it causes damage or harm （尤指造成损害的）自然力；大自然的力量



in force

in 'force


『1』
 (of people 人) in large numbers 大量；众多 ：




◊ Protesters turned out in force. 有很多抗议者出席。


『2』
 (of a law, rule, etc. 法律、规则等) being used 已生效；在实施中 ：




◊ The new regulations are now in force. 新规章已生效。




join/combine forces (with sb)

join/combine 'forces (with sb)


to work together in order to achieve a shared aim （同…）联合；（与…）合作 ：




◊ The two firms joined forces to win the contract. 两家公司联合起来争取合同。




force sb's hand

force sb's 'hand


to make sb do sth that they do not want to do or make them do it sooner than they had intended 迫使某人做某事（或提前行动）



force the issue

'force the issue


to do sth to make people take a decision quickly 迫使从速决定



force the pace

force the 'pace


(especially BrE
 )

『1』
 to run very fast in a race in order to make the other people taking part run faster 迫使（赛跑对手）加速

『2』
 to make sb do sth faster than they want to 迫使（某人）加快速度 ：




◊ The demonstrations have succeeded in forcing the pace of change. 示威成功地促使改革进程加快。




force sth back

ˌforce sth↔'back


to make yourself hide an emotion 强忍（不表露情感） ：




◊ She swallowed hard and forced back her tears. 她使劲咽了一下口水，强忍住了眼泪。




force sth down

ˌforce sth↔'down


『1』
 to make yourself eat or drink sth that you do not really want 强迫咽下（食物或饮料）

『2』
 to make a plane, etc. land, especially by threatening to attack it 迫使（飞机等）降落



force sb/sth on/upon sb

'force sb/sth on/upon sb


to make sb accept sth that they do not want 强迫接受；把…强加给 ：




◊ to force your attentions/opinions/company on sb 强行对（某人）献殷勤；把意见强加给（某人）；硬要陪伴（某人）




force sth out of sb

ˌforce sth 'out of sb


to make sb tell you sth, especially by threatening them 强使说出（尤其通过威胁） ：




◊ I managed to force the truth out of him. 我设法迫使他说出了真情。




be/come to the fore

be/come to the 'fore


(BrE
 ) (NAmE
 
be at the 'fore

 ) to be/become important and noticed by people; to play an important part 变得重要（或突出）；起重要作用 ：




◊ She has always been to the fore at moments of crisis. 在危急时刻她总是挺身而出。





◊ The problem has come to the fore again in recent months. 近几个月来这个问题又成为热点。




bring sth to the fore

bring sth to the 'fore


to make sth become noticed by people 使处于显要地位；使突出



at/in/to the forefront (of sth)

at/in/to the 'forefront (of sth)


in or into an important or leading position in a particular group or activity 处于最前列；进入重要地位（或主要地位） ：




◊ Women have always been at the forefront of the Green movement. 妇女总是在环境保护运动的最前列。





◊ The new product took the company to the forefront of the computer software field. 该新产品使这家公司跻身计算机软件业的前列。





◊ The court case was constantly in the forefront of my mind
 (=I thought about it all the time). 这个诉讼案件一直萦系在我的心头。




a foregone conclusion

a ˌforegone con'clusion


if you say that sth is a foregone conclusion
 , you mean that it is a result that is certain to happen 预料中的必然结局



in the foreground

in the 'foreground


(
computing 计

 )(of a computer program 计算机程序) being used at the present time and appearing in front of any other programs on the screen 在前台；在前景中

—compare in the background
 at 
background





touch/tug your forelock (to sb)

touch/tug your 'forelock (to sb)


(BrE
 , disapproving
 ) to show too much respect for sb, especially because you are anxious about what they think of you （对某人）必恭必敬



for/in the foreseeable future

for/in the foreseeable 'future


for/in the period of time when you can predict what is going to happen, based on the present circumstances （在）可预见的将来 ：




◊ The statue will remain in the museum for the foreseeable future. 短期内这座雕像将留在博物馆。





◊ It's unlikely that the hospital will be closed in the foreseeable future
 (=soon). 这所医院不大可能很快就关闭。




not see the forest for the trees

not see the ˌforest for the 'trees


(NAmE
 ) =not see the wood for the trees
 at 
wood





forewarned is forearmed

foreˌwarned is fore'armed


(saying
 ) if you know about problems, dangers, etc. before they happen, you can be better prepared for them 预警即预备；有备无患



Heaven/God forfend (that)...

Heaven/God for'fend (that)...


(humorous
 or old use
 ) (used to say that you are frightened of the idea of sth happening) 但愿不要…；千万别…：




◊ Heaven forfend that students are encouraged to think! 千万不要鼓励学生思考！




forge ahead (with sth)

ˌforge a'head (with sth)


to move forward quickly; to make a lot of progress quickly 迅速向前；进步神速 ：




◊ The company is forging ahead with its plans for expansion. 公司的拓展计划正顺利进行。




and don't (you) forget it

and don't (you) for'get it


(informal
 ) used to tell sb how they should behave, especially when they have been behaving in a way you do not like 可别忘了；你可给我记住；你给我老实点 ：




◊ You're a suspect, not a detective, and don't you forget it. 你是嫌疑犯，不是侦探，给我记住了。




forget it

for'get it


(informal
 )

『1』
 used to tell sb that sth is not important and that they should not worry about it 没关系；不必在意 ：




◊ 'I still owe you for lunch yesterday.' 'Forget it.' "昨天午饭我还欠着你呢。" "算了吧！"


『2』
 used to tell sb that you are not going to repeat what you said （表示不想重复说过的话）别提它了 ：




◊ 'Now, what were you saying about John?' 'Forget it, it doesn't matter.' "嗳，你刚才说约翰什么来着？" "别提了，那无关紧要。"


『3』
 used to emphasize that you are saying 'no' to sth 休想；不可能 ：




◊ 'Any chance of you helping out here?' 'Forget it, I've got too much to do.' "这儿你能帮个忙吗？" "不可能，我还有一大堆活要干呢。"


『4』
 used to tell sb to stop talking about sth because they are annoying you 住嘴；别再烦人地说下去了 ：




◊ Just forget it, will you! 闭上嘴，行不行！




not forgetting...

(BrE
 ) used to include sth in the list of things that you have just mentioned 还包括 ：




◊ I share the house with Jim, Ian and Sam, not forgetting Spike, the dog. 我和吉姆、伊恩、萨姆共住一所房子，还有这条狗斯派克。




sb could/might be forgiven for doing sth

used to say that it is easy to understand why sb does or thinks sth, although they are wrong 某人的做法虽错却是可以理解的 ：




◊ Looking at the crowds out shopping, you could be forgiven for thinking that everyone has plenty of money. 见到人们成群结队地外出购物，难怪你会以为人人都很富有。




forgive and forget

forˌgive and for'get


to stop feeling angry with sb for sth they have done to you and to behave as if it had not happened 不念旧恶；不记仇



fork out (for sth)

ˌfork 'out (for sth) | ˌfork 'out sth (for/on sth)


(informal
 ) to spend a lot of money on sth, especially unwillingly （尤指不情愿地）大量花钱，大把掏钱 ：




◊ Why fork out for a taxi when there's a perfectly good bus service? 有挺好的公共汽车，干吗要多掏钱坐出租汽车？





◊ We've forked out a small fortune on their education. 我们在他们的教育上可花了不少钱。


⇒ note at 
spend





take form

take 'form


(formal
 ) to gradually form into a particular shape; to gradually develop 逐渐成形；渐渐发展 ：




◊ In her body a new life was taking form. 一个新的生命在她的体内逐渐形成。




be a shadow/ghost of your former self

be a shadow/ghost of your former 'self


to not have the strength, influence, etc. that you used to have 失去昔日的力量（或影响等）；威风不再；不如当年



hold the fort

hold the 'fort


(BrE
 ) (NAmE
 
hold down the 'fort

 ) (informal
 ) to have the responsibility for sth or care of sb while other people are away or out 代为负责（某事）；代为照看（某人） ：




◊ Why not have a day off? I'll hold the fort for you. 干吗不休息一天？我来为你代管。




from that day/time forth

from that day/time 'forth


(literary
 ) beginning on that day; from that time 从那天起；从那时以后



in your forties

between the ages of 40 and 49 * 40 多岁



foul up

ˌfoul 'up


(informal
 ) to make a lot of mistakes; to do sth badly 大量出错；搞糟 ：




◊ I've fouled up badly again, haven't I? 我又搞砸了，是不是？


—related noun 
foul-up





foul sth up

ˌfoul sth↔'up


(informal
 ) to spoil sth, especially by doing sth wrong 把…搞糟；弄乱

—related noun 
foul-up





fall foul of sb/sth

fall foul of 'sb/'sth


to get into trouble with a person or an organization because of doing sth wrong or illegal （因做错事或不法行为）与…发生麻烦，与…产生纠葛，冒犯 ：




◊ to fall foul of the law 触犯了法律




shake/rock the foundations of sth

shake/rock the 'foundations of sth | shake/rock sth to its 'foundations


to cause people to question their basic beliefs about sth 从根本上动摇 ：




◊ This issue has shaken the foundations of French politics. 这个问题从根本上动摇了法国的政治。




on all fours

on all 'fours


(of a person 人) bent over with hands and knees on the ground 匍匐着；趴着 ：




◊ We were crawling around on all fours. 我们匍匐着四处爬行。




these four walls

these four 'walls


used when you are talking about keeping sth secret （用于叮嘱保守秘密）到此为止 ：




◊ Don't let this go further than these four walls
 (=Don't tell anyone else who is not in the room now). 走出屋外这事就不要再谈了。




be in/out of the frame

be in/out of the 'frame


be taking part/not taking part in sth 参加；不参加 ：




◊ We won our match, so we're still in the frame for the championship. 我们赢了比赛，所以仍可参加锦标赛。




fray at/around the edges/seams

ˌfray at/around the 'edges/'seams


to start to come apart or to fail 开始卷边；脱线脚；分崩离析；失败 ：




◊ Support for the leader was fraying at the edges. 对这位领导人的拥护已开始瓦解。




be burnt, worn, etc. to a frazzle

be burnt, worn, etc. to a 'frazzle


(informal
 ) to be completely burnt/extremely tired 被烧成灰烬；筋疲力尽



of your own free will

of your own free 'will


because you want to do sth rather than because sb has told or forced you to do it 自愿 ：




◊ She left of her own free will. 她是自愿离开的。




free and easy

free and 'easy


informal; relaxed 随便；无拘束；轻松；自由自在 ：




◊ Life was never going to be so free and easy again. 生活绝不会再那样无拘无束了。




get, have, etc. a free hand

get, have, etc. a free 'hand


to get, have, etc. the opportunity to do what you want to do and to make your own decisions 可以全权处理；有自主权 ：




◊ I was given a free hand in designing the syllabus. 我获准全权制订教学大纲。




get, take, etc. a free ride

get, take, etc. a free 'ride


to get or take sth without paying because sb else is paying for it 白白得到好处（因他人已代付款）



it's a free country

it's a free 'country


(informal
 ) used as a reply when sb suggests that you should not do sth （有人建议不应做某事时用于回答）这是个自由的国家 ：




◊ It's a free country; I'll say what I like! 这是个自由的国家，我想说什么就说什么！




there's no such thing as a free lunch

there's no such ˌthing as a free 'lunch


(informal
 ) used to say that it is not possible to get sth for nothing （表示白得东西是不可能的）没有免费的午餐



make free with sth

make free with 'sth


(disapproving
 ) to use sth a lot, even though it does not belong to you 任意使用他人物品



run free

run 'free


(of an animal 动物) to be allowed to go where it likes; not tied to anything or kept in a 
cage

 四处自由走动；自由自在



the freedom of the city

the freedom of the 'city


(in Britain) an honour that is given to sb by a city as a reward for work they have done （英国）荣誉市民称号

—see also 
freeman





freeze your blood

freeze your 'blood | make your 'blood freeze


to make you extremely frightened or shocked 使人恐怖万分；令人毛骨悚然



freeze sb out (of sth)

ˌfreeze sb↔'out (of sth)


(informal
 ) to be deliberately unfriendly to sb, creating difficulties, etc. in order to stop or 
discourage

 them from doing sth or taking part in sth 排挤，排斥（使不能参与…）



freeze over

ˌfreeze 'over


to become completely covered by ice 冰封 ：




◊ The lake freezes over in winter. 这个湖冬天全让冰封住。




fresh out of sth

(informal
 , especially NAmE
 ) having recently finished a supply of sth 刚用完（或售完等） ：




◊ Sorry, we're fresh out of milk. 对不起，牛奶我们刚卖完。




freshen up

ˌfreshen 'up | ˌfreshen yourself 'up


to wash and make yourself look clean and tidy 梳洗打扮 ：




◊ I'll just go and freshen up before supper. 晚饭前我要去梳洗打扮一番。




be/make friends (with sb)

be/make 'friends (with sb)


to be/become a friend of sb 是∕成为（某人的）朋友 ：




◊ We've been friends for years. 我们是多年的朋友了。





◊ They had a quarrel, but they're friends again now. 他们吵过架，不过现在又和好了。





◊ Simon finds it hard to make friends with other children. 西蒙感到难以和其他孩子交朋友。




be (just) good friends

be (just) good 'friends


used to say that two friends are not having a romantic relationship with each other （无恋爱关系）（只）是好朋友



a friend in need (is a friend indeed)

a ˌfriend in 'need (is a ˌfriend in'deed)


(saying
 ) a friend who gives you help when you need it (is a true friend) 患难的朋友（才是真正的朋友）；患难之交（见真情）



have friends in high places

have ˌfriends in high 'places


to know important people who can help you 有位高权重的朋友；有贵人相助



look a fright

look a 'fright


(old-fashioned
 , BrE
 ) to look ugly or ridiculous 模样丑陋；像丑八怪；样子古怪



take fright (at sth)

take 'fright (at sth)


(formal
 ) to be frightened by sth （因某事）受惊吓 ：




◊ The birds took fright and flew off. 鸟受惊飞走了。




frighten sb/sth away/off

ˌfrighten sb/sth↔a'way/'off | ˌfrighten sb/sth a'way from sth


『1』
 to make a person or an animal go away by making them feel afraid 把…吓走（或吓跑） ：




◊ He threatened the intruders with a gun and frightened them off. 他用枪威胁闯入者，把他们吓跑了。


『2』
 to make sb afraid or nervous so that they no longer want to do sth 把…吓得不敢（做某事） ：




◊ The high prices have frightened off many customers. 高价使许多顾客却步。




frighten sb into sth/into doing sth

'frighten sb into sth/into doing sth


to make sb do sth by making them afraid 把…吓得做某事



put the frighteners on sb

put the 'frighteners on sb


(BrE
 , slang
 ) to threaten sb in order to make them do what you want 威逼，胁迫（某人做某事）



fritter sth away (on sth)

ˌfritter sth↔a'way (on sth)


to waste time or money on things that are not important 浪费（时间、金钱）；挥霍 ：




◊ He frittered away the millions his father had left him. 他挥霍掉了父亲留给他的数百万钱财。




on the fritz

on the 'fritz


(NAmE
 , informal
 ) not working 出故障 ：




◊ The TV is on the fritz again. 电视机又出故障了。




have, etc. a frog in your throat

have, etc. a 'frog in your throat


to lose your voice or be unable to speak clearly for a short time （暂时）失音，嗓音嘶哑



from... on

starting at the time mentioned and continuously after that 从…时起 ：




◊ From now on
 you can work on your own. 从现在起你可以独自工作。





◊ She never spoke to him again from that day on. 从那天起她就再没和他说话。




on the front burner

on the 'front burner


(informal
 , especially NAmE
 ) (of an issue, a plan, etc. 问题、计划等) being given a lot of attention because it is considered important 处于前列重要地位；受到重视；为当务之急 ：




◊ Anything that keeps education on the front burner is good. 任何重视教育的事都是好事。


—compare on the back burner
 at 
back

 adj.




front and center

ˌfront and 'center


(NAmE
 ) in or into the most important position 在（或进入）最重要位置



in front

in 'front




front for sb/sth

'front for sb/sth


to represent a group or an organization and try to hide its secret or illegal activities 为…掩护（秘密、非法活动） ：




◊ He fronted for them in several illegal property deals. 他为他们在几次非法房地产交易中作了掩护。




frown on/upon sb/sth

'frown on/upon sb/sth


to disapprove of sb/sth 不赞成；不同意；不许可 ：




◊ In her family, any expression of feeling was frowned upon. 她家里对任何感情的流露都不以为然。




the fruit/fruits of sth

the good results of an activity or a situation 成果；成效；结果 ：




◊ to enjoy the fruits of your labours
 (=the rewards for your hard work) 享受你艰苦劳动的成果





◊ The book is the fruit of years of research. 这本书是多年研究的成果。




out of the frying pan into the fire

out of the 'frying pan into the 'fire


(saying
 ) from a bad situation to one that is worse 跳出油锅又落火坑；逃出虎口又入狼窝；每况愈下



not give a fuck (about sb/sth)

not give a 'fuck (about sb/sth)


to not care at all about sb/sth 毫不在乎；毫不关心

—see also 
F-word





fuck me

ˌfuck 'me


used to express surprise （表示惊奇）我他妈的见鬼了



fuck around

ˌfuck a'round


(BrE
 also 
ˌfuck a'bout

 ) to waste time by behaving in a silly way 闲混；瞎混


HELP

 A more polite, informal way of saying this is mess about
 (BrE
 ) or mess around
 (NAmE
 , BrE
 ). 较礼貌和非正式的说法是 mess about （英国英语）或 mess around （北美英语、英国英语）。



fuck sb around

ˌfuck sb a'round


(BrE
 also 
ˌfuck sb a'bout

 ) to treat sb in a way that is deliberately not helpful to them or wastes their time 瞎胡弄；故意浪费某人的时间


HELP

 A more polite, informal way of saying this is mess sb about/around
 (BrE
 ). 较礼貌和非正式的说法是 mess sb about ∕ around （英国英语）。



fuck off

ˌfuck 'off


(usually used in orders 通常用于命令) to go away 滚开；走开 ：




◊ Why don't you just fuck off? 你干吗不这就滚开？




fuck up

ˌfuck 'up


to do sth badly or make a bad mistake 弄糟；搞坏；出了大错 ：




◊ You've really fucked up this time! 你这次确实搞得一塌糊涂！



HELP

 A more polite way to express this is mess up
 . 较礼貌的说法是 mess up。



fuck sb up

ˌfuck sb↔'up


to upset or confuse sb so much that they are not able to deal with problems in their life 使某人的感情受到创伤；完全打乱了某人的生活 ：




◊ My parents' divorce really fucked me up. 父母离婚真把我的生活全扰乱了。



HELP

 A more polite way to express this is mess sb up
 . 较礼貌的说法是 mess sb up。



fuck sth up

ˌfuck sth↔'up


to do sth badly or spoil sth 弄糟；搞坏 ：




◊ I completely fucked up my exams. 我完全考砸了。



HELP

 A more polite, informal way of saying this is mess sth up
 . 较礼貌和非正式的说法是 mess sth up。



fuck with sb

'fuck with sb


to treat sb badly in a way that makes them annoyed 亏待，恶待（使某人恼怒） ：




◊ Don't fuck with him. 不要激怒他。



HELP

 A more polite way to express this is mess with sb
 . 较礼貌的说法是 mess with sb。



fucking well

'fucking well


(especially BrE
 ) used to emphasize an angry statement or an order （强调愤怒或命令） ：




◊ You're fucking well coming whether you want to or not. 不管你想不想来你他妈的给我过来。




come to a full stop

come to a full 'stop


to stop completely 完全停止



full of yourself

'full of yourself


(disapproving
 ) very proud; thinking only of yourself 自满；自视甚高；只顾自己



in full

including the whole of sth 整个；全部 ：




◊ The address must be printed in full. 地址必须以正体详尽填写。




to the full

(NAmE
 usually 
to the fullest

 ) to the greatest possible degree 达到最大程度；充分 ：




◊ I've always believed in living life to the full. 我总是相信生活要尽量充实。




in the fullness of time

in the fullness of 'time


when the time is appropriate, usually after a long period 在适当时候，时机成熟时（尤指久待之后）



fun and games

fun and 'games


(informal
 ) activities that are not serious and that other people may disapprove of 嬉戏；欢闹；寻欢作乐



make fun of sb/sth

make 'fun of sb/sth


to laugh at sb/sth or make other people laugh at them, usually in an unkind way 嘲弄；取笑；拿…开玩笑 ：




◊ It's cruel to make fun of people who stammer. 嘲笑口吃的人是很不人道的。




function as sb/sth

'function as sb/sth


to perform the action or the job of the thing or person mentioned 起…作用；具有…功能 ：




◊ The sofa also functions as a bed. 这沙发还可当床用。




it's your funeral

it's 'your funeral


(informal
 ) used to tell sb that they, and nobody else, will have to deal with the unpleasant results of their own actions 这是你自作自受



funnily enough

funnily e'nough


used to show that you expect people to find a particular fact surprising 真奇怪；说来也巧 ：




◊ Funnily enough, I met her only yesterday. 说来也巧，昨天我才碰见了她。




funny ha-ha

ˌfunny ha-'ha


(informal
 ) used to show that 'funny' is being used with the meaning of 'amusing' 滑稽可笑



funny peculiar

ˌfunny pe'culiar


(BrE
 ) (US
 
ˌfunny 'weird/'strange

 ) (informal
 ) used to show that 'funny' is being used with the meaning of 'strange' 稀奇古怪



go further

go 'further


『1』
 to say more about sth, or make a more extreme point about it 进一步说；提出更极端的意见 ：




◊ I would go even further and suggest that the entire government is corrupt. 我甚至进而想要说，整个政府都是腐败的。


『2』
 to last longer; to serve more people 更经久；为更多人服务 ：




◊ They watered down the soup to make it go further. 他们在汤里掺水，好让更多的人喝。




go no further

go no 'further | not go any 'further


if you tell sb that a secret will go no further
 , you promise not to tell it to anyone else 到此为止；不再传下去



take sth further

take sth 'further


to take more serious action about sth or speak to sb at a higher level about it 采取进一步行动；把…向上级反映 ：




◊ I am not satisfied with your explanation and intend to take the matter further. 我对你的解释不满意，打算进一步探讨这个问题。




like fury

(informal
 ) with great effort, power, speed, etc. 拚命；猛烈；迅猛



make a fuss of/over sb

to pay a lot of attention to sb, usually to show how much you like them 关爱备至；过分爱护 ：




◊ They made a great fuss of the baby. 他们对婴儿呵护备至。





◊ The dog loves being made a fuss of. 这狗喜欢受到宠爱。




not be fussed (about sb/sth)

(BrE
 , informal
 ) to not mind about sth; to not have feelings about sth 不在意；无所谓；不关心


SYN

 
not be bothered

 ：




◊ It'd be good to be there, but I'm not that fussed. 去那里当然好，不过我无所谓。




fuss over sb

'fuss over sb


to pay a lot of attention to sb 对…关爱备至；过分关心



in future

(BrE
 ) (NAmE
 
in the future

 ) from now on 今后；从今以后 ：




◊ Please be more careful in future. 今后请多加小心。





◊ In future, make sure the door is never left unlocked. 从今以后，千万别忘记锁好门户。




gad about/around

ˌgad a'bout/a'round


(informal
 , especially BrE
 ) to visit different places and have fun, especially when you should be doing sth else 闲逛；游荡



be gagging for sth/to do sth

(BrE
 , slang
 ) to want sth or want to do sth very much 渴求；迫切想做（某事）



be gagging for it

be 'gagging for it


(BrE
 , slang
 ) to want to have sex 欲火中烧



gain ground

gain 'ground


to become more powerful or successful 变得更强大（或更有成效、更成功）；有进步；获得进展 ：




◊ Sterling continues to gain ground against the dollar. 英镑对美元的比价继续坚挺。




gain time

gain 'time


to delay sth so that you can have more time to make a decision, deal with a problem, etc. （通过拖延）赢得时间



gain in sth

'gain in sth


to get more of a particular quality 增加；增长 ：




◊ to gain in confidence 增加信心





◊ His books have gained in popularity in recent years. 近年来他的书越来越受欢迎。




gain on sb/sth

'gain on sb/sth


to get closer to sb/sth that you are chasing 接近，逼近（所追逐的人或物）



play to the gallery

play to the 'gallery


to behave in an exaggerated way to attract people's attention 哗众取宠；行为惹人注目



gamble sth away

ˌgamble sth↔a'way


to lose sth such as money, possessions, etc. by gambling 赌掉；赌光



gamble on sth/on doing sth

'gamble on sth/on doing sth


to take a risk with sth, hoping that you will be successful 冒…的风险；碰…的运气 ：




◊ He gambled on being able to buy a ticket at the last minute. 他碰运气看能否在最后时刻买到票。




be a game

be a 'game


to not be considered to be serious 不当一回事；当儿戏；闹着玩 ：




◊ For her the whole project was just a game
 . 对她来说，整个计划不过是场儿戏而已。




be on the game

be on the 'game


(BrE
 , slang
 ) to be a 
prostitute

 卖淫；当"野鸡"



the game is up

the game is 'up


(BrE
 , informal
 ) said to sb who has done sth wrong, when they are caught and the crime or trick has been discovered （对做坏事被抓或罪行败露者说的话）戏该收场了，别再演戏了



game on

game 'on


(informal
 ) used after sth has happened that makes it clear that a contest is not yet decided and anyone could still win （赛场局势发生变化后表明）胜负难料 ：




◊ We were losing 2–0 with ten minutes to go, and then we scored. It was game on! 离终场还有十分钟，我们以 0:2 落后，随后我们进球了。谁输谁赢还说不定呢！




give the game away

give the 'game away


to tell a secret, especially by accident; to show sth that should be kept hidden 不慎泄露；露馅；露马脚



the only game in town

the only game in 'town


(informal
 ) the most important thing of a particular type, or the only thing that is available 同类中最重要的事物；唯一的选择



play the game

play the 'game


to behave in a fair and honest way 办事公道；为人诚实



play sb's game

play sb's 'game


to do sth which helps sb else's plans, especially by accident, when you did not intend to help them （无意中）促成某人的计划



play (silly) games (with sb)

play (silly) 'games (with sb)


not to treat a situation seriously, especially in order to cheat sb （与某人）耍花招，玩鬼把戏 ：




◊ Don't play silly games with me; I know you did it. 别跟我兜圈子，我知道是你干的。




two can play at that game

'two can play at 'that game


(saying
 ) used to tell sb who has played a trick on you that you can do the same thing to them （表示也会对方耍的花招）这一套你会我也会



what's sb's/your game?

what's sb's/your 'game?


(BrE
 , informal
 ) used to ask why sb is behaving as they are 在干什么；怎么啦



have/take a gander (at sth)

have/take a 'gander (at sth)


(informal
 ) to look at sth 看一看；看一眼



gang together

ˌgang to'gether


(informal
 ) to join together in a group in order to have more power or strength 结成一伙；拉帮结伙



gang up (on/against sb)

ˌgang 'up (on/against sb)


(informal
 ) to join together in a group to hurt, frighten or oppose sb 结伙，联合起来，拉帮结派（伤害、恐吓或反对某人） ：




◊ At school the older boys ganged up on him and called him names. 在学校读书时那些大男孩联合起来欺负他，辱骂他。




like gangbusters

like 'gangbusters


(NAmE
 , informal
 ) with a lot of energy and enthusiasm 精力充沛；热情洋溢



garbage in, garbage out

garbage ˌin, garbage 'out


(abbr.
 
GIGO

 ) used to express the idea that if wrong or poor quality data is put into a computer, wrong or poor quality data will come out of it （用于计算机）废料输入废料输出，无用输入无用输出



everything in the garden is rosy

everything in the garden is 'rosy


(BrE
 , saying
 ) everything is fine 一切都好；事事如意



between you, me and the gatepost

between you, me and the 'gatepost


(BrE
 , informal
 ) used to show that what you are going to say next is a secret （引出秘密）你我私下说，别对外人讲



run the gauntlet

run the 'gauntlet


to be criticized or attacked by a lot of people, especially a group of people that you have to walk through 受严厉谴责；受夹道攻击 ：




◊ Some of the witnesses had to run the gauntlet of television cameras and reporters. 一些目击者不得不在众多电视摄像机和记者的围堵下穿行。




with gay abandon

with 'gay abandon


without thinking about the results or effects of a particular action 不考虑后果；轻率



get into gear

get into 'gear | get sth into 'gear


to start working, or to start sth working, in an efficient way （使）开始工作，进入有效工作状态



(slip/be thrown) out of gear

(slip/be thrown) out of 'gear


(of emotions or situations 情绪或形势) (to become) out of control 失去控制 ：




◊ She said nothing in case her temper slipped out of gear. 她什么都没说，免得按捺不住情绪。




gear sth to/towards sth

'gear sth to/towards sth


[usually passive] to make, change or prepare sth so that it is suitable for a particular purpose 使与…相适应；使适合于 ：




◊ The course had been geared towards the specific needs of its members. 课程已作调整，以满足学员的特别需要。




gear up (for/to sth)

ˌgear 'up (for/to sth) | ˌgear sb/sth↔'up (for/to sth)


to prepare yourself/sb/sth to do sth （使）为…做好准备 ：




◊ Cycle organizations are gearing up for National Bike Week. 自行车组织正在为全国自行车周活动做准备。


—see also 
geared





gee sb up

ˌgee sb↔'up | ˌgee sb↔'on


to encourage sb to work harder, perform better, etc. 激励，鼓励（某人更努力、更好地工作等）



gee up

ˌgee 'up


used to tell a horse to start moving or to go faster （用以吆喝马起行或快走）叽驾，快跑



gen up (on sth)

ˌgen 'up (on sth) | ˌgen sb/yourself 'up (on sth)


(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) to find out or give sb information about sth 了解情况；知道详情；向（某人）提供情报



be in the genes

be in the 'genes


to be a quality that your parents have passed on to you 基因使然；是遗传的 ：




◊ I've always enjoyed music—it's in the genes. 我向来喜欢音乐，这是拜父母所赐。




in general

in 'general


『1』
 usually; mainly 通常；大体上 ：




◊ In general, Japanese cars are very reliable and breakdowns are rare. 日本汽车通常是很可靠的，发生故障的情况极少。


『2』
 as a whole 总的说来；从总体上看 ：




◊ This is a crucial year for your relationships in general and your love life in particular. 这一年对你们的关系，特别是你们的爱情生活是非常关键的。




sb's good/evil genius

sb's good/evil 'genius


(especially BrE
 ) a person or spirit who is thought to have a good/bad influence over you 给人以好（或坏）影响的人；保护（或毁灭）人的神魔



be getting on

be getting 'on


(informal
 )

『1』
 (of a person 人) to be becoming old 变老；上年纪

『2』
 (of time 时间) to be becoming late 渐晚；渐迟 ：




◊ The time's getting on—we ought to be going. 时间越来越晚了 —— 我们该走了。




be getting on for...

(especially BrE
 ) to be nearly a particular time, age or number 接近（某时刻、年龄或数目） ：




◊ It must be getting on for midnight. 一定快到半夜了。





◊ He's getting on for eighty. 他近八十岁了。




can't get over sth

can't get 'over sth


(informal
 ) used to say that you are shocked, surprised, amused, etc. by sth 因…而感到震惊（或惊讶、好笑等） ：




◊ I can't get over how rude she was. 她这么粗鲁真使我感到惊讶。




get away from it all

get a'way from it all


(informal
 ) to have a short holiday/vacation in a place where you can relax （到他处度短假）躲清静



get it on (with sb)

ˌget it 'on (with sb)


(slang
 , especially NAmE
 ) to have sex with sb （与某人）性交



get it

'get it


(NAmE
 ) =catch it
 at 
catch

 v
 .



get it up

ˌget it 'up


(slang
 ) (of a man 男人) to have an 
erection

 勃起



get sb going

get sb 'going


(BrE
 , informal
 ) to make sb angry, worried or excited 激怒某人；使某人担忧（或激动）



get sb nowhere/not get sb anywhere

to not help sb make progress or succeed 使无所进展（或成就）；徒劳：




◊ This line of investigation is getting us nowhere. 这种调查方式不会使我们得到任何结果。





◊ Being rude to me won't get you anywhere. 你对我撒野也没有用。




get somewhere/anywhere/nowhere

to make some progress/no progress 有所（或无所）进展：




◊ After six months' work on the project, at last I feel I'm getting somewhere. 那个项目干了六个月之后我终于感到有了一些进展。





◊ I don't seem to be getting anywhere with this letter. 这封信似乎对我没有什么帮助。




get there

'get there


to achieve your aim or complete a task 达到目的；完成任务；获得成功：




◊ I'm sure you'll get there in the end. 我相信你最终会成功的。





◊ It's not perfect but we're getting there

 (=making progress). 虽然这并非完美无瑕，但我们正朝着目标前进。




how selfish, stupid, ungrateful, etc. can you get?

how selfish, stupid, ungrateful, etc. can you 'get?


(informal
 ) used to express surprise or disapproval that sb has been so selfish, etc. （表示惊奇或不赞成）你怎么这么自私（或愚蠢、忘恩负义等）



there's no getting away from sth

there's no getting a'way from sth | you can't get a'way from sth


you have to admit that sth unpleasant is true 不容否认，只好承认（不愉快的事实）



what are you, was he, etc. getting at?

what are you, was he, etc. 'getting at?


(informal
 ) used to ask, especially in an angry way, what sb is/was suggesting （尤指气愤地问）你（或他等）这话是什么意思，你（或他等）用意何在 ：




◊ I'm partly to blame? What exactly are you getting at? 我应负部份责任？你究竟是什么意思？




what has got into sb?

(informal
 ) used to say that sb has suddenly started to behave in a strange or different way （表示某人突然行为反常起来）…怎么啦 ：




◊ What's got into Alex? He never used to worry like that. 亚历克斯怎么啦？他以前从未那样愁过。




get about

ˌget a'bout


(BrE
 ) =
get around

 (1)



get above yourself

ˌget a'bove yourself


(especially BrE
 ) to have too high an opinion of yourself 自以为了不起；自高自大；自视甚高



get across (to sb)

ˌget a'cross (to sb) | ˌget sth↔a'cross (to sb)


to be communicated or understood; to succeed in communicating sth 被传达；被理解；把…讲清楚 ：




◊ Your meaning didn't really get across. 你的意思并未真正为别人理解。





◊ He's not very good at getting his ideas across. 他不太善于清楚地表达自己的思想。




get ahead (of sb)

ˌget a'head (of sb)


to make progress (further than others have done) 走在（某人的）前面；领先；胜过（某人） ：




◊ She wants to get ahead in her career. 她想在事业上脱颖而出。





◊ He soon got ahead of the others in his class. 他很快就在班上名列前茅了。




get along

ˌget a'long


『1』
 (usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) to leave a place 离开；离去 ：




◊ It's time we were getting along. 我们该离开了。


『2』
 =
get on

 (1)




get around

ˌget a'round


『1』
 (BrE
 also 
ˌget a'bout

 ) to move from place to place or from person to person 传播；流传；各处走动：




◊ She gets around with the help of a stick. 她拄着拐杖四处走动。





◊ News soon got around that he had resigned. 他辞职的消息很快传开了。


『2』
 (especially NAmE
 ) =
get round





get at sb

'get at sb


(usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) to keep criticizing sb 一再批评，不断指责，老是数落（某人） ：




◊ He's always getting at me. 他老是责备我。





◊ She feels she's being got at. 她感到自己总是受人数落。




get at sb/sth

'get at sb/sth


to reach sb/sth; to gain access to sb/sth 到达某处；接近某人（或某物）；够得着某物 ：




◊ The files are locked up and I can't get at them. 文件资料锁起来了，我取不出来。




get at sth

'get at sth


to learn or find out sth 获悉；了解；查明；发现 ：




◊ The truth is sometimes difficult to get at. 有时真相很难查明。




get away

ˌget a'way


『1』
 to have a holiday/vacation 度假；休假 ：




◊ We're hoping to get away for a few days at Easter. 我们期待着复活节出去休几天假。


—related noun 
getaway

 (2)

『2』
 (BrE
 , informal
 ) used to show that you do not believe or are surprised by what sb has said （表示不相信或惊奇）别胡扯 ：




◊ 'These tickets didn't cost me a thing.' 'Get away!' "这些票我一分钱也没花。" "胡说！"




get away (from...)

ˌget a'way (from...)


to succeed in leaving a place （得以）离开，脱身 ：




◊ I won't be able to get away from the office before 7. 我 7 点钟之前无法离开办公室。




get away (from sb/...)

ˌget a'way (from sb/...)


to escape from sb or a place 摆脱（某人）；逃离（某地）



get away with sth

ˌget a'way with sth


『1』
 to steal sth and escape with it 偷携某物潜逃；偷走：




◊ Thieves got away with computer equipment worth $30 000. 盗贼偷走了价值 3 万元的计算机设备。


—related noun 
getaway

 (1)

『2』
 to receive a relatively light punishment 受到从轻发落（轻微惩罚）：




◊ He was lucky to get away with only a fine. 他算是万幸，只被罚款了事。


『3』
 to do sth wrong and not be punished for it 做（坏事）而未受惩罚：




◊ Don't be tempted to cheat—you'll never get away with it. 别想着作弊 —— 对作弊者会严惩不贷。




[+ -ing ]◊ Nobody gets away with insulting me like that. 这样侮辱我的人我决不会善罢甘休。


『4』
 to manage with less of sth than you might expect to need 以（比预期少的事物）就能应付：




◊ After the first month, you should be able to get away with one lesson a week. 第一个月之后，每周上一次课就可以了。




get back

ˌget 'back


to return, especially to your home 返回；回去；回家 ：




◊ What time did you get back last night? 你昨晚什么时候回家的？


⇒ note at 
return





get sth back

ˌget sth↔'back


to obtain sth again after having lost it 寻回，找回，重新获得（丢失的东西） ：




◊ She's got her old job back. 她已恢复原职。





◊ I never lend books—you never get them back. 我的书从不外借 —— 借出去就收不回来。




get back (in)

ˌget 'back (in)


(of a political party 政党) to win an election after having lost the previous one 重新上台；东山再起



get back at sb

ˌget 'back at sb


(informal
 ) to do sth bad to sb who has done sth bad to you; to get 
revenge

 on sb 向某人报复 ：




◊ I'll find a way of getting back at him! 我会想法报复他的！




get back to sb

ˌget 'back to sb


to speak or write to sb again later, especially in order to give a reply 以后再答覆（或回覆）某人 ：




◊ I'll find out and get back to you. 我查明之后再答覆你。




get back to sth

ˌget 'back to sth


to return to sth 回到某事上 ：




◊ Could we get back to the question of funding? 我们回到资金问题上来好吗？




get behind (with sth)

ˌget be'hind (with sth)


to fail to make enough progress or to produce sth at the right time 落后；拖延；拖欠 ：




◊ I'm getting behind with my work. 我的工作拖延了。





◊ He got behind with the payments for his car. 他拖欠了买汽车的车款。




get by (on/in/with sth)

ˌget 'by (on/in/with sth)


to manage to live or do a particular thing using the money, knowledge, equipment, etc. that you have （靠…）维持生计，设法过活，勉强应付 ：




◊ How does she get by on such a small salary? 她靠这点微薄的工资怎么过活？





◊ I can just about get by in German
 (=I can speak basic German). 我用德语只能勉强应付。




get down

ˌget 'down


(of children 儿童) (BrE
 ) to leave the table after a meal 饭后离开餐桌



get sb down

ˌget sb 'down


(informal
 ) to make sb feel sad or depressed 使悲伤；使沮丧；使忧郁



get sth down

ˌget sth↔'down


『1』
 to swallow sth, usually with difficulty （困难地）吞下，咽下

『2』
 to make a note of sth 记录；记下；写下


SYN

 
write down

 ：




◊ Did you get his number down? 你记下他的号码了吗？




get down to sth

ˌget 'down to sth


to begin to do sth; to give serious attention to sth 开始做某事；开始认真注意（或对待）某事 ：




◊ Let's get down to business
 . 咱们开始干正事吧。





◊ I like to get down to work
 by 9. 我喜欢在 9 点之前开始工作。




[+ -ing ]◊ It's time I got down to thinking about that essay. 我该认真思考一下那篇论文了。




get in

ˌget 'in | ˌget 'into sth


『1』
 to arrive at a place 到达 ：




◊ The train got in late. 火车晚点到达。





◊ What time do you get into Heathrow? 你什么时候到达希思罗机场？


『2』
 to win an election 当选 ：




◊ The Republican candidate stands a good chance of getting in. 共和党候选人很可能当选。





◊ She first got into Parliament
 (=became an MP) in 2001. 她 2001 年第一次当选为下议院议员。


『3』
 to be admitted to a school, university, etc. 被录取；被接受入学 ：




◊ She's got into Durham to study law. 她被录取到达勒姆大学学习法律。




get sb in

ˌget sb↔'in


to call sb to your house to do a job 请某人来家里做事



get sth in

ˌget sth↔'in


『1』
 to collect or gather sth 收集；收割：




◊ to get the crops/harvest in
 收获作物∕庄稼


『2』
 to buy a supply of sth 购买；买进：




◊ Remember to get in some beers for this evening. 记住为今天的晚会买些啤酒。


『3』
 to manage to do or say sth 设法做（或说）：




◊ I got in an hour's work while the baby was asleep. 我趁孩子睡觉抽空干了一小时的活。





◊ She talks so much it's impossible to get a word in. 她说起话来滔滔不绝，让人一句话都插不进去。




get in on sth

ˌget 'in on sth


to take part in an activity 参加（活动） ：




◊ He's hoping to get in on any discussions about the new project. 他盼望着参加有关新计划的任何讨论。




get in with sb

ˌget 'in with sb


(informal
 ) to become friendly with sb, especially in order to gain an advantage （尤指为捞取好处与某人）成为朋友，拉关系，套近乎



get into sth

ˌget 'into sth


『1』
 to put on a piece of clothing, especially with difficulty （尤指费力地）穿上：




◊ I can't get into these shoes—they're too small. 这双鞋太小，我穿不进去。


『2』
 to start a career in a particular profession 开始从事某职业：




◊ What's the best way to get into journalism? 进入新闻界的最佳途径是什么？


『3』
 to become involved in sth; to start sth 参与，开始（某事）：




◊ I got into conversation with an Italian student. 我与一位意大利学生谈了起来。





◊ to get into a fight 参与斗殴


『4』
 to develop a particular habit 养成某种习惯；习惯于：




◊ Don't let yourself get into bad habits. 别让自己染上恶习。





◊ You should get into the routine of saving the document you are working on every ten minutes. 你应该养成每十分钟将正在编辑的文件存盘一次的习惯。





◊ How did she get into
 (=start taking) drugs? 她是怎么染上毒品的？


『5』
 (informal
 ) to become interested in sth 对…产生兴趣：




◊ I'm really getting into jazz these days. 我最近真的开始喜欢爵士乐了。


『6』
 to become familiar with sth; to learn sth 开始熟悉；学会：




◊ I haven't really got into my new job yet. 我还未真正熟悉我的新工作。




get into sth

ˌget 'into sth | ˌget yourself/sb 'into sth


to reach a particular state or condition; to make sb reach a particular state or condition （使）陷入，处于，达到 ：




◊ He got into trouble with the police while he was still at school. 他还在上学时就与警方发生过纠葛。





◊ Three people were rescued from a yacht which got into difficulties. 从遇险的快艇中营救出了三人。





◊ She got herself into a real state
 (=became very anxious) before the interview. 她面试前格外地焦虑不安。




get off

ˌget 'off | ˌget 'off sb


used especially to tell sb to stop touching you or another person （尤用于告诉别人）别碰，走远点 ：




◊ Get off me, that hurts! 别碰我，好痛哟！




get off

ˌget 'off | ˌget sb 'off


『1』
 to leave a place or start a journey; to help sb do this （使某人）离开，出发，动身 ：




◊ We got off straight after breakfast. 我们早饭后就立即动身了。





◊ He got the children off to school. 他打发孩子们上学去了。


『2』
 (BrE
 ) to fall asleep; to make sb do this （使）入睡 ：




◊ I had great difficulty getting off to sleep. 我很难入睡。





◊ They couldn't get the baby off till midnight. 他们直到半夜才把婴孩哄入睡。





get off

ˌget 'off | ˌget 'off sth


to leave work with permission 经允许离开工作；下班 ：




◊ Could you get off (work) early tomorrow? 你明天可以提早下班吗？




get off sth

ˌget 'off sth | ˌget sb 'off sth


to stop discussing a particular subject; to make sb do this （使）停止讨论，不再谈论 ：




◊ Please can we get off the subject of dieting? 我们别再谈论节食这个话题行吗？





◊ I couldn't get him off politics once he had started. 他一谈起政治我就没法让他停下。




get sth off

ˌget sth 'off


to send sth by post/mail 邮寄某物 ：




◊ I must get these letters off first thing tomorrow. 我明天首先得把这些信件寄出去。




get off on sth

ˌget 'off on sth


(informal
 ) to be excited by sth, especially in a sexual way 因…而兴奋，因…而激动（尤指性兴奋）



get off (with sth)

ˌget 'off (with sth)


to have no or almost no injuries in an accident （在事故中）幸免于难，并无大恙 ：




◊ She was lucky to get off with just a few bruises. 她幸免于难，只有几处碰伤。




get off (with sth)

ˌget 'off (with sth) | ˌget sb 'off (with sth)


to receive no or almost no punishment; to help sb do this （使）免受处罚，逃脱惩罚 ：




◊ He was lucky to get off with a small fine. 他侥幸逃脱惩罚，交了一小笔罚款了事。





◊ A good lawyer might be able to get you off. 请位好律师或许能使你免受惩罚。




get off with sb

ˌget 'off with sb


(informal
 , especially BrE
 ) to have a sexual or romantic experience with sb; to start a sexual relationship with sb （与某人）发生性关系，谈恋爱，开始性关系 ：




◊ Steve got off with Tracey at the party. 史蒂夫在聚会上就与特蕾西亲热起来。





get on

ˌget 'on


『1』
 (also 
ˌget a'long

 ) used to talk or ask about how well sb is doing in a particular situation （谈及或问及某人）进展，进步 ：




◊ He's getting on very well at school. 他在学校学得很好。





◊ How did you get on
 at the interview? 你面试的情况怎么样？


『2』
 to be successful in your career, etc. 获得成功；事业有成 ：




◊ Parents are always anxious for their children to get on. 父母总是急切地盼望孩子们事业有成。





◊ I don't know how he's going to get on in life
 . 我不知道他将如何出人头地。


『3』
 (also 
ˌget a'long

 ) to manage or survive 对付；应付；活下来；过活 ：




◊ We can get on perfectly well without her. 没有她我们也能过得很好。





◊ I just can't get along without a secretary. 没有秘书我简直寸步难行。




get on to sb

ˌget 'on to sb


『1』
 to contact sb by telephone, letter or email （用电话、书信或电子邮件）与某人联系 ：




◊ The heating isn't working; I'll get on to the landlord about it. 暖气不热，我得与房东联系一下。


『2』
 to become aware of sb's activities, especially when they have been doing sth bad or illegal 觉察，察觉，识破（某人的不法行为） ：




◊ He had been stealing money from the company for years before they got on to him. 他一直窃取公司的钱，多年后他们才发觉。




get on to sth

ˌget 'on to sth


to begin to talk about a new subject 开始讨论，转而谈论（新课题） ：




◊ It's time we got on to the question of costs. 我们该讨论成本问题了。




get on with sb

ˌget 'on with sb | ˌget 'on (together)


(both BrE
 ) (also 
ˌget a'long with sb

 , 
ˌget a'long (together)

 NAmE
 , BrE
 )

to have a friendly relationship with sb （与某人）和睦相处，关系良好 ：




◊ She's never really got on with her sister. 她从未与妹妹真正和睦相处过。





◊ She and her sister have never really got on. 她与妹妹一直合不来。





◊ We get along just fine together. 我们相处得很融洽。




get on with sth

ˌget 'on with sth


『1』
 (also 
ˌget a'long with sth

 ) used to talk or ask about how well sb is doing a task （谈及或问及工作情况）进展，进步 ：




◊ I'm not getting on very fast with this job. 我这个工作进展不太快。


『2』
 to continue doing sth, especially after an interruption （尤指中断后）继续做某事 ：




◊ Be quiet and get on with your work. 安静下来，继续干你的事。





◊ (
 informal) Get on with it! We haven't got all day. 继续干吧！我们的时间并不多。



get out

ˌget 'out


to become known 泄露；被人知道 ：




◊ If this gets out there'll be trouble. 这事要是被人知道就麻烦了。




get sth out

ˌget sth↔'out


『1』
 to produce or publish sth 生产；发表；出版 ：




◊ Will we get the book out by the end of the year? 我们这本书将在年底前出版吗？


『2』
 to say sth with difficulty 困难地说出；勉强地说 ：




◊ She managed to get out a few words of thanks. 她终于勉强说了几句道谢的话。




get out (of sth)

ˌget 'out (of sth)


to leave or go out of a place 离开（某地）；从…出来 ：




◊ You ought to get out of the house more. 你应该多到户外去走走。





◊ She screamed at me to get out. 她冲着我大声喊，让我出去。




get out of sth

ˌget 'out of sth


『1』
 to avoid a responsibility or duty 逃避，规避，摆脱（责任或义务） ：




◊ We promised we'd go—we can't get out of it now. 我们答应过要去的 —— 现在我们不能食言。




[+ -ing ]◊ I wish I could get out of going to that meeting. 但愿我能不去参加那个会。


『2』
 to stop having a particular habit 放弃，戒除，抛弃（习惯） ：




◊ I can't get out of the habit of waking at six in the morning. 我早上六点钟醒的习惯改不了。




get sth out of sb

ˌget sth 'out of sb


to persuade sb to tell or give you sth, especially by force （尤指强行）盘问出，获取 ：




◊ The police finally got a confession out of her. 警方最终逼迫她招了供。




get sth out of sb/sth

ˌget sth 'out of sb/sth


to gain or obtain sth good from sb/sth 从…中获得（有益的东西） ：




◊ She seems to get a lot out of life. 她似乎从生活中获益良多。





◊ He always gets the best out of people. 他总能使人发挥最大的潜力。




get over sth

ˌget 'over sth


to deal with or gain control of sth 解决；克服；控制


SYN

 
overcome

 ：




◊ She can't get over her shyness. 她无法克服羞怯心理。





◊ I think the problem can be got over without too much difficulty. 我认为这个问题不太难解决。




get over sth/sb

ˌget 'over sth/sb


to return to your usual state of health, happiness, etc. after an illness, a shock, the end of a relationship, etc. 从疾病（或震惊、断绝关系等）中恢复常态 ：




◊ He was disappointed at not getting the job, but he'll get over it. 他没得到这份工作非常失望，不过他会想得开的。




get sth over (to sb)

ˌget sth↔'over (to sb)


to make sth clear to sb 向（某人）讲清某事；让（某人）明白某事 ：




◊ He didn't really get his meaning over to the audience. 他未能真正把他的意思向听众讲清楚。




get sth over (with)

ˌget sth 'over (with)


(informal
 ) to complete sth unpleasant but necessary 完成，结束（令人不快但免不了的事） ：




◊ I'll be glad to get
 the exam over and done with
 . 考试结束后我就高兴了。




get round/around sb

ˌget 'round/a'round sb


to persuade sb to agree or to do what you want, usually by doing nice things for them （用讨好卖乖的手段）说服某人同意，哄骗某人依顺，笼络某人 ：




◊ She knows how to get round her dad. 她知道怎样讨她爸爸的欢心。




get round/around sth

ˌget 'round/a'round sth


to deal with a problem successfully 成功地对付；解决；克服


SYN

 
overcome

 ：




◊ A clever lawyer might find a way of getting round that clause. 高明的律师也许能找到绕过那个条款的办法。




get round/around to sth

ˌget 'round/a'round to sth


to find the time to do sth 抽出时间来做某事 ：




◊ I meant to do the ironing but I didn't get round to it. 我本想熨衣服的，可就是抽不出时间。




[+ -ing ]◊ I hope to get around to answering your letter next week. 我希望下周能抽出时间给你回信。




get through sth

'get through sth


『1』
 to use up a large amount of sth 消耗掉；用完；耗尽 ：




◊ We got through a fortune while we were in New York! 我们在纽约时花掉了一大笔钱！


『2』
 to manage to do or complete sth （设法）处理，完成 ：




◊ Let's start—there's a lot to get through. 咱们开始吧 —— 有很多事要处理呢。




get through (sth)

ˌget 'through (sth)


(BrE
 ) to be successful in an exam, etc. 顺利通过（考试等）



get sb through sth

ˌget sb 'through sth


to help sb to be successful in an exam 帮助某人顺利通过考试 ：




◊ She got all her students through the exam. 她帮助她所有的学生顺利通过了考试。




get through (sth)

ˌget 'through (sth) | ˌget sth 'through (sth)


to be officially accepted; to make sth be officially accepted （使）正式通过，获得采纳 ：




◊ They got the bill through Congress. 他们使此议案在国会获得通过。




get through (to sb)

ˌget 'through (to sb)


『1』
 to reach sb 到达（某人处） ：




◊ Thousands of refugees will die if these supplies don't get through to them. 如果这些生活用品运不到，数以千计的难民就会死去。


『2』
 to make contact with sb by telephone （用电话）接通，打通，联系上 ：




◊ I tried calling you several times but I couldn't get through. 我试着给你打了几次电话，但都没打通。




get through (to sth)

ˌget 'through (to sth)


(of a player or team 选手或队) to reach the next stage of a competition 进入（下阶段比赛） ：




◊ Moya has got through to the final. 莫亚已进入决赛。




get through to sb

ˌget 'through to sb


to make sb understand or accept what you say, especially when you are trying to help them （尤指在努力帮助某人时）使某人理解，使某人接受（所讲的话） ：




◊ I find it impossible to get through to her. 我发觉根本无法让她听懂。




get through with sth

ˌget 'through with sth


to finish or complete a task 结束；完成



get to sb

'get to sb


(informal
 ) to annoy or affect sb 使烦恼；使生气；对某人产生影响 ：




◊ The pressure of work is beginning to get to him. 工作的压力使他烦恼起来。




get sb/sth together

ˌget sb/sth to'gether


to collect people or things in one place 召集；聚集；收集；汇集 ：




◊ I'm trying to get a team together for Saturday. 我正设法召集一帮人过周六呢。




get together (with sb)

ˌget to'gether (with sb)


to meet with sb socially or in order to discuss sth 举行社交聚会；开会 ：




◊ We must get together for a drink sometime. 我们什么时候得聚在一起喝一杯。





◊ Management should get together with the union. 资方应与工会在一起开个会。


—related noun 
get-together





get up

ˌget 'up


『1』
 to stand up after sitting, lying, etc. 站起；起来；起身


SYN

 
rise

 ：




◊ The class got up when the teacher came in. 老师进来时全班起立。


⇒ note at 
stand



『2』
 if the sea or wind gets up
 , it increases in strength and becomes violent （海浪、风等）增强，变猛烈




get up

ˌget 'up | ˌget sb 'up


to get out of bed; to make sb get out of bed （使）起床 ：




◊ He always gets up early. 他一向起得早。





◊ Could you get me up at 6.30 tomorrow? 明天你 6:30 分叫我起床行吗？




get yourself/sb up as sth

ˌget yourself/sb 'up as sth


[often passive] (BrE
 ) to dress yourself/sb as sb/sth else （将某人）打扮成，化装成，装扮成 ：




◊ She was got up as an Indian princess. 她被打扮成了印度公主。


—related noun 
get-up





get sth up

ˌget sth↔'up


to arrange or organize sth 安排；组织 ：




◊ We're getting up a party for her birthday. 我们正在筹备她的生日聚会。




get up to sth

ˌget 'up to sth


『1』
 to reach a particular point 到达某一点 ：




◊ We got up to page 72 last lesson. 我们上一课学到第 72 页。


『2』
 to be busy with sth, especially sth surprising or unpleasant 忙于，从事（尤指令人吃惊或不快的事） ：




◊ What on earth will he get up to next? 他下一步究竟要干什么？





◊ She's been getting up to her old tricks again! 她又在故伎重演了！




while the getting is good

while the ˌgetting is 'good


(NAmE
 ) = while the going is good
 at 
going

 n.




give up the ghost

give up the 'ghost


『1』
 to die 死

『2』
 (humorous
 ) (of a machine 机器) to stop working 报废；不能运转；完蛋 ：




◊ My car finally gave up the ghost. 我的汽车终于报废了。




the gift of the gab

the gift of the 'gab


(BrE
 ) (US
 
a gift for/of 'gab

 ) (informal
 , sometimes disapproving
 ) the ability to speak easily and to persuade other people with your words 口才；辩才



look a gift horse in the mouth

look a gift horse in the 'mouth


(usually with negatives 通常与否定词连用) (informal
 ) to refuse or criticize sth that is given to you for nothing 拒受馈赠；白送的马还看牙口；对礼物吹毛求疵



gild the lily

gild the 'lily


to spoil sth that is already good or beautiful by trying to improve it 画蛇添足；多此一举



take the gilt off the gingerbread

take the gilt off the 'gingerbread


(BrE
 ) to do or be sth that makes a situation or achievement less attractive or impressive 使失去吸引力；令人扫兴；煞风景



ginger sth/sb up

ˌginger sth/sb↔'up


(BrE
 ) to make sth/sb more active or exciting 使有活力；使活跃；使兴奋


SYN

 
liven up





gird (up) your loins

gird (up) your 'loins


(literary
 or humorous
 ) to get ready to do sth difficult 准备从事（艰苦的工作）；准备行动 ：




◊ The company is girding its loins for a plunge into the overseas market. 公司正准备打入海外市场。




gird (yourself/sb/sth) (up) for sth

(literary
 ) to prepare for sth difficult, especially a fight, contest, etc. 为（战斗、比赛等艰苦工作）做好准备



give and take

ˌgive and 'take


『1』
 willingness in a relationship to accept what sb else wants and give up some of what you want 双方迁就；相互让步；互相忍让

『2』
 an exchange of words or ideas 交谈；思想交流 ：




◊ to encourage a lively give and take 鼓励活跃的思想交流




don't give me that

don't give me 'that


(informal
 ) used to tell sb that you do not accept what they say （表示不相信对方说的话）别跟我来这一套，别以为我会相信你 ：




◊ 'I didn't have time to do it.' 'Oh, don't give me that!' "我没有时间做这事。" "哦，别以为我会相信你的鬼话！"




give and take

ˌgive and 'take


to be willing, in a relationship, to accept what sb else wants and to give up some of what you want 互相让步；双方迁就 ：




◊ You're going to have to learn to give and take. 你们必须学会互相迁就。




give as good as you get

give as good as you 'get


to react with equal force when sb attacks or criticizes you 回敬；回击；以牙还牙 ：




◊ She can give as good as she gets. 她能够给以回击。




give it up (for sb)

(informal
 ) to show your approval of sb by clapping your hands 鼓掌表示支持（某人） ：




◊ Give it up for Eddie Izzard! 给埃迪 ∙ 伊泽德鼓鼓掌表示支持！




give me sth/sb (any day/time)

'give me sth/sb (any day/time)


(informal
 ) used to say that you prefer a particular thing or person to the one that has just been mentioned 我宁愿；我更喜欢；我宁可选择 ：




◊ We don't go out much. Give me a quiet night in front of the TV any day! 我们不常出去。我宁愿坐在电视机前安安静静地过一夜！




give or take (sth)

give or 'take (sth)


if sth is correct give or take
 a particular amount, it is approximately correct 相差不到；出入至多 ：




◊ It'll take about three weeks, give or take a day or so. 这要花大约三周时间，出入不过一天左右。




give sb to believe/understand (that)...

[often passive] (formal
 ) to make sb believe/understand sth 使某人相信；使某人作…理解 ：




◊ I was given to understand that she had resigned. 我得知她已经辞职了。




I give you...

used to ask people to drink a 
toast

 to sb 我提议为（某人）干杯 ：




◊ Ladies and gentlemen, I give you Geoff Ogilby! 女士们，先生们，我提议为杰夫 ∙ 奥格尔比干杯！




I/I'll give you that

I/I'll give you 'that


(informal
 ) used when you are admitting that sth is true 我承认这事有理；我承认这是事实



what gives?

what 'gives?


(informal
 ) what is happening?; what is the news? 发生了什么事；有什么消息



give sb away

ˌgive sb a'way


(in a marriage ceremony 在婚礼上) to lead the 
bride

 to the 
bridegroom

 and formally allow her to marry him 将新娘交给新郎 ：




◊ The bride was given away by her father. 新娘由父亲交给新郎。




give sth away

ˌgive sth↔a'way


『1』
 to give sth as a gift 赠送；捐赠 ：




◊ He gave away most of his money to charity. 他把他的大部份钱都捐赠给了慈善事业。





◊ (
 informal) Check out the prices of our pizzas—we're virtually giving them away! 查看一下比萨饼的价格吧 —— 我们实际上是在白送！

—related noun 
giveaway

 (1)

『2』
 to present sth 颁发；分发 ：




◊ The mayor gave away the prizes at the school sports day. 市长在学校运动会那天颁发了奖项。


『3』
 to carelessly allow sb to have an advantage 失去，丧失，错失（优势） ：




◊ They've given away two goals already. 他们已白送对手两分了。




give sth/sb away

ˌgive sth/sb↔a'way


to make known sth that sb wants to keep secret 泄露；暴露


SYN

 
betray

 ：




◊ She gave away state secrets to the enemy. 她把国家机密泄露给了敌人。





◊ It was supposed to be a surprise but the children gave the game away
 . 本想给人一个意外，可孩子们把计划泄露了。





◊ His voice gave him away
 (=showed who he really was). 他的声音使他露馅了。


—related noun 
giveaway

 (2)



give sb back sth

ˌgive sb 'back sth | ˌgive sth↔'back (to sb)


『1』
 to return sth to its owner 归还；送回 ：




◊ Could you give me back my pen? 把钢笔还给我好吗？





◊ Could you give me my pen back? 把钢笔还给我好吗？





◊ I picked it up and gave it back to him. 我把它捡起来还给了他。





◊ (
 informal) Give it me back! 把它还给我！

『2』
 to allow sb to have sth again 使恢复；使重新获得 ：




◊ The operation gave him back the use of his legs. 手术使他双腿恢复了功能。




give in (to sb/sth)

ˌgive 'in (to sb/sth)


『1』
 to admit that you have been defeated by sb/sth 屈服；认输；投降 ：




◊ The rebels were forced to give in. 叛乱分子被迫投降了。


『2』
 to agree to do sth that you do not want to do 让步；勉强同意 ：




◊ The authorities have shown no signs of giving in to the kidnappers' demands. 当局对绑架者的要求没有丝毫让步的迹象。




give sth in (to sb)

ˌgive sth 'in (to sb)


(BrE
 ) (also 
ˌhand sth↔'in (to sb)

 BrE
 , NAmE
 )

to hand over sth to sb in authority 呈上；交上 ：




◊ Please give your work in before Monday. 请在星期一之前把作业交上来。




give off sth

ˌgive 'off sth


to produce sth such as a smell, heat, light, etc. 发出，放出（气味、热、光等） ：




◊ The flowers gave off a fragrant perfume. 花儿散发出芳香。




give on to/onto sth

'give on to/onto sth


[no passive] (BrE
 ) to have a view of sth; to lead directly to sth 朝向；面向；通向 ：




◊ The bedroom windows give on to the street. 卧室的窗户面向街道。





◊ This door gives onto the hall. 这道门通往大厅。




give out

ˌgive 'out


『1』
 to come to an end; to be completely used up 用完；耗尽 ：




◊ After a month their food supplies gave out. 一个月以后他们的食物储备消耗殆尽。





◊ Her patience finally gave out. 她最终忍无可忍了。


『2』
 to stop working 停止运行；停止运转 ：




◊ One of the plane's engines gave out in mid-Atlantic. 飞机飞到大西洋中部时一个发动机失灵了。





◊ Her legs gave out and she collapsed. 她腿一软倒了下去。




give sth out

ˌgive sth↔'out


to give sth to a lot of people 分发；散发 ：




◊ The teacher gave out the exam papers. 老师分发了试卷。




give out sth

ˌgive 'out sth


『1』
 to produce sth such as heat, light, etc. 发出，放出（热、光等） ：




◊ The radiator gives out a lot of heat. 散热器释放出大量的热。


『2』
 [often passive] (especially BrE
 ) to tell people about sth or broadcast sth 公布；宣布；播放



give over

ˌgive 'over


(BrE
 , informal
 ) used to tell sb to stop doing sth 别再…了；到此为止吧；住手 ：




◊ Give over, Chris! You're hurting me. 住手，克里斯！你把我弄痛了。




[+ -ing ]◊ Give over complaining! 别抱怨了！





give yourself over to sth

ˌgive yourself 'over to sth


(also 
ˌgive yourself 'up to sth

 ) to spend all your time doing sth or thinking about sth; to allow sth to completely control your life 致力于；沉溺于



give sth over to sth

ˌgive sth↔'over to sth


[usually passive] to use sth for one particular purpose 把…专用作（某种用途） ：




◊ The gallery is given over to British art. 此陈列室专门用于陈列英国艺术品。





give up

ˌgive 'up


to stop trying to do sth 投降；认输；放弃 ：




◊ They gave up without a fight. 他们不战而降。





◊ She doesn't give up easily. 她决不轻易认输。





◊ I give up—tell me the answer. 我猜不着了，把答案告诉我吧。




give sb up

ˌgive sb 'up


『1』
 (also 
ˌgive 'up on sb

 especially in NAmE
 ) to believe that sb is never going to arrive, get better, be found, etc. 对某人的到来（或康复、能否找到等）不再抱有希望 ：




◊ There you are at last! We'd given you up. 你终于来了！我们都以为你不来了呢。





◊ We hadn't heard from him for so long, we'd given him up for dead
 . 我们这么长时间没有他的音信，都以为他死了。


『2』
 to stop having a relationship with sb 与某人断绝关系；不再与某人交往 ：




◊ Why don't you give him up? 你为什么不与他一刀两断呢？




give sth up

ˌgive sth↔'up


『1』
 [no passive] to stop doing or having sth 停止；中止；放弃；抛弃 ：




◊ She didn't give up work when she had the baby. 她有孩子后并未放弃工作。





◊ We'd given up hope
 of ever having children. 我们已放弃生孩子的希望。




[+ -ing ]◊ You ought to give up smoking. 你应该戒烟。


『2』
 to spend time on a task that you would normally spend on sth else 把（本该做其他事的时间）耗费于 ：




◊ I gave up my weekend to help him paint his apartment. 我耗费了一个周末帮他粉刷房间。




give sth up (to sb)

ˌgive sth↔'up (to sb)


to hand sth over to sb else 把…交给（或让与） ：




◊ We had to give our passports up to the authorities. 我们得把护照交给当局。





◊ He gave up his seat to a pregnant woman
 (=stood up to allow her to sit down). 他把座位让给了一位孕妇。




give yourself/sb up (to sb)

ˌgive yourself/sb 'up (to sb)


to offer yourself/sb to be captured 自首；投案；投降 ：




◊ After a week on the run he gave himself up to the police. 他逃跑一周后向警方投案自首了。




give yourself up to sth

ˌgive yourself 'up to sth


=
give yourself over to sth





give up on sb

ˌgive 'up on sb


『1』
 to stop hoping or believing that sb will change, get better, etc. 对…不再抱希望（或不再相信） ：




◊ His teachers seem to have given up on him. 他的老师似乎不再对他抱有希望。


『2』
 (especially NAmE
 ) =give sb up
 (1)



be given to sth/to doing sth

(formal
 ) to do sth often or regularly 经常做；习惯于 ：




◊ He's given to going for long walks on his own. 他有独自长距离散步的习惯。




I'm glad to say (that...)

I'm glad to say (that...)


(informal
 ) used when you are commenting on a situation and saying that you are happy about it （表示对某种情况感到高兴）我很高兴地说 ：




◊ Most teachers, I'm glad to say, take their jobs very seriously. 我很高兴地说，多数老师工作都很认真。




at a (single) glance

at a (single) 'glance


immediately; with only a quick look 立刻；一眼；（只）看一眼 ：




◊ He could tell at a glance what was wrong. 他一眼就看出了问题所在。




at first glance

at first 'glance


when you first look at or think about sth, often rather quickly 乍一看；乍看之下 ：




◊ At first glance the problem seemed easy. 乍一看问题似乎很简单。




glance on/off sth

'glance on/off sth


(of light 光) to flash on a surface or be reflected off it 在…上闪烁（或闪耀）；从…中反射



glance off (sth)

ˌglance 'off (sth)


to hit sth at an angle and move off it in a different direction 击中（某物）后改变方向 ：




◊ The ball glanced off the post into the net. 球击中门柱后反弹入网。




glass sth in/over

ˌglass sth 'in/'over


[usually passive] to cover sth with a roof or wall made of glass 给…装玻璃；用玻璃把…盖（或罩、围）住 ：




◊ a glassed-in pool 装有玻璃屋顶的游泳池


—compare 
glaze

 v.
 (2)



glom onto sth

ˌglom 'onto sth


『1』
 to develop a strong interest in sth 对…产生强烈的兴趣 ：




◊ Kids soon glom onto the latest trend. 年轻人很快就迷上了最新的款式。


『2』
 to become attached or stuck to sth 粘住



glory in sth

'glory in sth


to get great pleasure or enjoyment from sth 因某事而喜悦；为某事而欣喜


SYN

 
revel

 ：




◊ She gloried in her new-found independence. 她为自己新获得的独立而欣喜。




gloss over sth

ˌgloss 'over sth


to avoid talking about sth unpleasant or embarrassing by not dealing with it in detail 掩饰；掩盖；把…搪塞过去 ：




◊ to gloss over a problem 表面上应付问题





◊ He glossed over any splits in the party. 他掩饰了党内出现的任何分裂现象。




the gloves are off

used to say that sb is ready for a fight or an argument 准备动手打架；做好战斗（或辩论）准备



be glued to sth

be 'glued to sth


(informal
 ) to give all your attention to sth; to stay very close to sth 全神贯注看着某物；离某物很近 ：




◊ He spends every evening glued to the TV. 他每天晚上都泡电视。





◊ Her eyes were glued to the screen
 (=she did not stop watching it). 她目不转睛地盯着屏幕。




glued to the spot

ˌglued to the 'spot


not able to move, for example because you are frightened or surprised 动弹不得；吓呆了；惊呆了



gnash your teeth

gnash your 'teeth


to feel very angry and upset about sth, especially because you cannot get what you want （气得）咬牙切齿 ：




◊ He'll be gnashing his teeth when he hears that we lost the contract. 他要是听说我们丢了这份合同，准会气得咬牙切齿。




gnaw at sb

'gnaw at sb


to make sb feel anxious, frightened or uncomfortable over a long period of time （长时间）折磨某人 ：




◊ The problem had been gnawing at him for months. 几个月来这个问题一直折磨着他。




at one go

at one 'go


(BrE
 ) in one single attempt or try 一下子；一举；一口气 ：




◊ She blew out the candles at one go. 她一口气把蜡烛全吹灭了。




be a go

be a 'go


(NAmE
 , informal
 ) to be planned and possible or allowed 可行；得到允许 ：




◊ I'm not sure if Friday's trip is a go. 我说不准星期五是否能成行。




be all go

be all 'go


(BrE
 , informal
 ) to be very busy or full of activity 忙得要命；事儿特别多；手忙脚乱 ：




◊ It was all go in the office today. 今天办公室里忙得要死。




be on the go

be on the 'go


(also 
be on the 'move

 ) (informal
 ) to be very active and busy 十分活跃；非常忙碌 ：




◊ I've been on the go all day. 我一整天忙得马不停蹄。





◊ Having four children keeps her on the go. 她那四个孩子把她忙得不可开交。




first, second, etc. go

first, second, etc. 'go


(BrE
 ) at the first, second, etc. attempt 第一次（或第二次等）尝试 ：




◊ I passed my driving test first go. 我考驾照一次就通过了。




have a go

have a 'go


(informal
 , especially BrE
 ) to attack sb physically （对身体）攻击，袭击 ：




◊ There were about seven of them standing round him, all waiting to have a go. 他们大约有七个人把他围起来，个个都等着下手。




have a go (at sth/at doing sth)

have a 'go (at sth/at doing sth)


to make an attempt to do sth 尝试，试图（做某事） ：




◊ 'I can't start the engine.' 'Let me have a go.' "这发动机我发动不起来了。" "让我来试试。"





◊ I'll have a go at fixing it tonight. 我今晚来试修一下。




have a go at sb

have a 'go at sb


(informal
 , BrE
 ) to criticize sb or complain about sb 指责，克（某人） ：




◊ The boss had a go at me for being late for work. 我上班迟到，老板克了我一顿。




have sth on the go

have sth on the 'go


(BrE
 , informal
 ) to be in the middle of an activity or a project 正忙于（活动或计划） ：




◊ The award-winning novelist often has three or four books on the go at once. 那位获奖小说家经常是三四部小说同时写的。




in one go

in one 'go


(informal
 ) all together on one occasion 一举；一下子 ：




◊ I'd rather do the journey in one go, and not stop on the way. 我宁愿一次走完全程，中途不停。





◊ They ate the packet of biscuits all in one go. 他们一下子把那包饼干全吃光了。




make a go of sth

make a 'go of sth


(informal
 ) to be successful in sth 在…方面成功（或有所成就） ：




◊ We've had a few problems in our marriage, but we're both determined to make a go of it. 我们的婚姻有过一些问题，但现在我们俩都决心好好过日子。




anything goes

(informal
 ) anything that sb says or does is accepted or allowed, however shocking or unusual it may be 无奇不有；什么事都不新鲜 ：




◊ Almost anything goes these days. 这个年月几乎是无奇不有。




as people, things, etc. go

in comparison with the average person, thing, etc. 和一般人（或事物等）相比 ：




◊ As teachers go, he's not bad. 和一般教师相比，他是不错的。




be going on (for) sth

(BrE
 ) to be nearly a particular age, time or number 接近（或将近、快到）某一年龄（或时间、数字） ：




◊ It was going on (for) midnight. 快半夜了。




be going to do sth

『1』
 used to show what sb intends to do in the future 打算做某事 ：




◊ We're going to buy a house when we've saved enough money. 我们打算攒够钱后买所房子。


『2』
 used to show that sth is likely to happen very soon or in the future 快要发生某事；某事将要发生 ：




◊ I think I'm going to faint. 我看我快昏倒了。





◊ If the drought continues there's going to be a famine. 如果旱灾继续下去很可能要发生饥荒。




don't go doing sth

don't go doing sth


(informal
 ) used to tell or warn sb not to do sth （告诉或警告某人）别做某事 ：




◊ Don't go getting yourself into trouble. 别自惹麻烦。




enough/something to be going on with

enough/something to be going 'on with


(BrE
 ) something that is enough for a short time 暂且够用；足以应付一时 ：




◊ £50 should be enough to be going on with. * 50 英镑该够应付一时半会儿的了。




go all out for sth

go all 'out for sth | go all out to 'do sth


to make a very great effort to get sth or do sth 竭力获取某物；全力以赴做某事；鼓足干劲做某事



go and do sth

used to show that you are angry or annoyed that sb has done sth stupid （对某人做了蠢事感到愤怒或烦恼）竟然干出某事，居然干出某事 ：




◊ Trust him to go and mess things up! 就知道他会把事情弄得一团糟！





◊ Why did you have to go and upset your mother like that? 你干吗非得让你母亲那样伤心呢？





◊ You've really gone and done it

 (=done sth very stupid) now! 你竟然干出这样的事来！




go off on one

go 'off on one


(BrE
 , informal
 ) to suddenly become very angry 突然大怒；暴跳如雷



go on (with you)

go 'on (with you)


(old-fashioned
 ) used to express the fact that you do not believe sth, or that you disapprove of sth （表示不相信或不赞同）去你的，我才不信呢



(have) a lot, nothing, etc. going for you

(have) a lot, nothing, etc. 'going for you


(to have) many/not many advantages 有（或没有）很多有利条件 ：




◊ You're young, intelligent, attractive—you have a lot going for you! 你年轻、聪明、漂亮 —— 有利条件可多啦！




no go

ˌno 'go


(informal
 ) not possible or allowed 不可能；不行；不允许 ：




◊ If the bank won't lend us the money it's no go, I'm afraid. 如果银行不愿贷款给我们，这恐怕就行不通了。


—see also 
no-go area





not (even) go there

not (even) 'go there


(informal
 ) used to say that you do not want to talk about sth in any more detail because you do not even want to think about it 不想细谈；甚至不愿想起 ：




◊ Don't ask me to choose. I don't want to go there. 别让我挑选。我连想都不愿想。





◊ 'There was a problem with his parents, wasn't there?' 'Don't even go there!' "他的父母有问题，是不是？" "别往下说了。"




to go

to 'go


『1』
 remaining; still left 剩下的；还有的 ：




◊ I only have one exam to go. 我只剩一门考试了。


『2』
 (NAmE
 , informal
 ) if you buy cooked food to go
 in a restaurant or shop/store, you buy it to take away and eat somewhere else （食品）外卖的；带出餐馆（或商店）吃的 ：




◊ Two pizzas to go. 来两份比萨饼，带走。




what goes around comes around

what ˌgoes around 'comes around


(saying
 )

『1』
 the way sb behaves towards other people will affect the way those people behave towards them in the future 你怎么待人，人就怎么待你

『2』
 something that is not fashionable now will become fashionable again in the future 现在过时的还会再时兴起来；三十年河东，三十年河西



where does sb go from here?

ˌwhere does sb ˌgo from 'here?


used to ask what action sb should take, especially in order to improve the difficult situation that they are in （尤指询问为了改变困境）下一步该怎么办，往下怎么做呢



who goes there?

ˌwho goes 'there?


used by a soldier who is guarding a place to order sb to say who they are （哨兵喝问对方身份用语）谁，什么人 ：




◊ Halt, who goes there? 站住，什么人？




go about

ˌgo a'bout


(BrE
 ) =
go around

 (3)



go about sth

'go about sth


to continue to do sth; to keep busy with sth 继续做某事；忙于某事 ：




◊ Despite the threat of war, people went about their business as usual. 虽然战争在即，人们照常忙着自己的事。




go about sth

ˌgo a'bout sth


to start working on sth 着手做某事；开始做某事


SYN

 
tackle

 ：




◊ You're not going about the job in the right way. 你做这事的方法不对。




[+ -ing ]◊ How should I go about finding a job? 我该怎样着手找工作呢？




go after sb

ˌgo 'after sb


to chase or follow sb 追赶某人；跟在某人后面 ：




◊ He went after the burglars. 他追赶那些窃贼。





◊ She left the room in tears so I went after her. 她流着泪离开了房间，所以我随后追了出去。




go after sb/sth

ˌgo 'after sb/sth


to try to get sb/sth 追求某人；谋求某事（或某物） ：




◊ We're both going after the same job. 我们俩都在谋求同一份工作。




go against sb

ˌgo a'gainst sb


to not be in sb's favour or not to their advantage 对某人不利；不利于某人 ：




◊ The jury's verdict went against him. 陪审团的裁定对他不利。




go against sb/sth

ˌgo a'gainst sb/sth


to resist or oppose sb/sth 反抗（或反对）某人（或某事）；与…相背 ：




◊ He would not go against his parents' wishes. 他不会违背父母的意愿。




go against sth

ˌgo a'gainst sth


to be opposed to sth; to not fit or agree with sth 违反；与…不符（或相反） ：




◊ Paying for hospital treatment goes against her principles. 拿钱到医院治病有违她的原则。





◊ His thinking goes against all logic. 他的想法完全不合情理。





go ahead

ˌgo a'head


『1』
 to travel in front of other people in your group and arrive before them 走在前面；先走 ：




◊ I'll go ahead and tell them you're on the way. 我要先走一步，告诉他们你在路上。


『2』
 to happen; to be done 发生；进行


SYN

 
proceed

 ：




◊ The building of the new bridge will go ahead as planned. 新桥的修建将按计划进行。


—related noun 
go-ahead





go ahead (with sth)

ˌgo a'head (with sth)


to begin to do sth, especially when sb has given permission or has expressed doubts or opposition （尤指经某人允许，或有人表示怀疑或反对后）开始做，着手干 ：




◊ 'May I start now?' 'Yes, go ahead.' "我现在可以开始了吗？" "可以，开始吧。"





◊ The government intends to go ahead with its tax cutting plans. 政府拟开始实施减税计划。


—related noun 
go-ahead





go along

ˌgo a'long


『1』
 to continue with an activity 继续 ：




◊ He made up the story as he went along
 . 这个故事是他现编现讲的。


『2』
 to make progress; to develop 进展；发展 ：




◊ Things are going along nicely. 情况进展良好。




go along with sb/sth

ˌgo a'long with sb/sth


to agree with sb/sth 赞同某事；和某人观点一致 ：




◊ I don't go along with her views on private medicine. 在私人行医的问题上，我不敢苟同她的观点。




go around/round

ˌgo a'round/'round


『1』
 to spin or turn 旋转；转动 ：




◊ to go round in a circle 转圈


『2』
 to be enough for everyone to have one or some 足够分给每个人；够每人一份 ：




◊ There aren't enough chairs to go around. 椅子不够坐。


『3』
 (BrE
 also 
ˌgo a'bout

 ) to often be in a particular state or behave in a particular way （常处于某种状态或以某种方式行动）习惯于 ：




◊ She often goes around barefoot. 她常常光着脚到处跑。




[+ -ing ]◊ It's unprofessional to go round criticizing your colleagues. 总是指责同事，这不符合职业道德。


『4』
 to spread from person to person 流传；传播 ：




◊ There's a rumour going around that they're having an affair. 谣传他们之间关系暧昧。




go around/round (to...)

ˌgo a'round/'round (to...)


to visit sb or a place that is near 拜访（某人）；访问，参观（附近某处） ：




◊ I went round to the post office. 我到邮局去了一趟。





◊ I'm going around to my sister's
 (=her house) later. 我打算不久后到姐姐家去看看。




go at sb

'go at sb


to attack sb 攻击某人 ：




◊ They went at each other furiously. 他们相互猛烈攻击。




go at sth

'go at sth


to make great efforts to do sth; to work hard at sth 拚命干；卖力干 ：




◊ They went at the job as if their lives depended on it. 他们干起活来好像性命攸关似的。





go away

ˌgo a'way


『1』
 to leave a person or place 走开；离开 ：




◊ Just go away! 走开！





◊ Go away and think about it, then let me know. 到一边去想一想，然后再告诉我。


『2』
 to leave home for a period of time, especially for a holiday/vacation 离家外出（尤指度假） ：




◊ They've gone away for a few days. 他们已外出几天了。





◊ I'm going away on business. 我要出趟差。


『3』
 to disappear 消失 ：




◊ The smell still hasn't gone away. 气味还没散尽。




go back

ˌgo 'back


if two people go back
 a period of time (usually a long time), they have known each other for that time 相识，已认识（一段时间） ：




◊ Dave and I go back twenty years. 我和戴夫相识有二十年了。




go back (to...)

ˌgo 'back (to...)


to return to a place 回到，返回（某地） ：




◊ She doesn't want to go back to her husband
 (=to live with him again). 她不想回到丈夫的身边了。





◊ This toaster will have to go back
 (=be taken back to the shop/store where it was bought) —it's faulty. 这烤箱得退回去 —— 它有毛病。





◊ Of course we want to go back some day—it's our country, our real home. 我们当然希望有一天能回去 —— 那是我们的祖国，我们真正的家。


⇒ note at 
return





go back (to sth)

ˌgo 'back (to sth)


『1』
 to consider sth that happened or was said at an earlier time 回忆起；回到（原来的话题） ：




◊ Can I go back to what you said at the beginning of the meeting? 我想回到你在会议开始时所提的话题，行吗？





◊ Once you have made this decision, there will be no going back

 (=you will not be able to change your mind). 你一旦作出这个决定就不能改变。


『2』
 to have existed since a particular time or for a particular period 追溯到；回溯到 ：




◊ Their family goes back to the time of the Pilgrim Fathers. 他们家族的渊源可追溯到清教徒前辈移民时代。




go back on sth

ˌgo 'back on sth


to fail to keep a promise; to change your mind about sth 违约；食言；改变主意 ：




◊ He never goes back on his word

 (=never fails to do what he has said he will do). 他从不食言。




go back to sth

ˌgo 'back to sth


to start doing sth again that you had stopped doing 重新开始；重操旧业 ：




◊ The kids go back to school next week. 孩子们下周开学。




[+ -ing ]◊ She's decided to go back to teaching. 她已决定重新执教。




go before

ˌgo be'fore


to exist or happen in an earlier time 居先；先前存在；以往发生 ：




◊ The present crisis is worse than any that have gone before. 目前的危机比以往任何一次危机都严重。




go before sb/sth

'go before sb/sth


to be presented to sb/sth for discussion, decision or judgement 提交给…讨论（或决定、裁决） ：




◊ My application goes before the planning committee next week. 我的申请下周提交计划委员会审批。




go beyond sth

ˌgo be'yond sth


to be more than sth 超过（或超出）某事


SYN

 
exceed

 ：




◊ This year's sales figures go beyond all our expectations
 (=are much better than we thought they would be). 今年的销售额大大超过我们的预计。





go by

ˌgo 'by


(of time 时间) to pass 流逝；过去 ：




◊ Things will get easier as time goes by
 . 随着时间的推移情况会有所改善。





◊ The weeks went slowly by. 时间一周周慢慢地过去了。




go by sth

'go by sth


to be guided by sth; to form an opinion from sth 遵循（或依照）某事；以某事来判断 ：




◊ That's a good rule to go by. 那是要遵守的好规则。





◊ If
 past experience is anything to go by
 , they'll be late. 凭以往的经验看，他们会迟到的。





go down

ˌgo 'down


『1』
 to fall to the ground 倒下；落下；倒在地上 ：




◊ She tripped and went down with a bump. 她绊了一下，重重地倒在地上。


『2』
 if a ship, etc. goes down
 , it disappears below the water （船等）下沉，沉没


SYN

 
sink



『3』
 when the sun or moon goes down
 , it disappears below the 
horizon

 （日、月）落到地平线下，落下


SYN

 
set



『4』
 if food or drink will/will not go down
 , it is difficult/easy to swallow （将食物、饮料）吞下，咽下，喝下 ：




◊ A glass of wine would go down very nicely
 (=I would very much like one). 喝一杯葡萄酒就太痛快了。


『5』
 if the price of sth, the temperature, etc. goes down
 , it becomes lower （物价等）下跌；（温度等）下降


SYN

 
fall

 ：




◊ The price of oil is going down. 油价正在下跌。





◊ Oil is going down in price. 石油正在跌价。



OPP

 
go up



『6』
 (informal
 ) to get worse in quality （质量）下降 ：




◊ The neighbourhood has gone down a lot recently. 近来这一带地方已远不如从前了。


『7』
 (
computing 计

 )to stop working temporarily 暂停作业；暂停运行 ：




◊ The system is going down in ten minutes. 这个系统十分钟后要暂停运行。


『8』
 (NAmE
 , informal
 ) to happen 发生 ：




◊ You really don't know what's going down? 你真的不知道发生了什么事？




go down (from...)

ˌgo 'down (from...)


(BrE
 , formal
 ) to leave a university, especially Oxford or Cambridge, at the end of a term or after finishing your studies （大学学期结束或毕业时）离校（尤指牛津或剑桥）


OPP

 go up (to...)




go down (in sth)

ˌgo 'down (in sth)


to be written in sth; to be recorded or remembered in sth 被写下；被记下；载入 ：




◊ It all goes down
 (=she writes it all) in her notebook. 那些东西全记在她的笔记本上。





◊ He will go down in history
 as a great statesman. 他作为伟大的政治家将名垂青史。




go down (on sb)

ˌgo 'down (on sb)


(slang
 ) to perform 
oral

 sex on sb (=to use the mouth to give sb sexual pleasure) （对某人）进行口交



go down (to sb)

ˌgo 'down (to sb)


to be defeated by sb, especially in a game or competition （尤指游戏或比赛中）被击败 ：




◊ Italy went down to Brazil by three goals to one. 意大利队以一比三输给了巴西队。




go down (to...) (from...)

ˌgo 'down (to...) (from...)


to go from one place to another, especially further south or from a city or large town to a smaller place （从一处）到（另一处）（尤指南下或从城市、大城镇到小地方） ：




◊ They've gone down to Brighton for a couple of days. 他们已南下到布赖顿去呆几天。



OPP

 
go up





go down (with sb)

ˌgo 'down (with sb)


to be received in a particular way by sb 受到（某人的…）对待；被接受 ：




◊ The suggestion didn't go down very well with her boss. 她的老板对这个建议不太感兴趣。




go down with sth

ˌgo 'down with sth


(especially BrE
 ) to become ill/sick with sth 患…病；感染上…病


SYN

 
catch

 ：




◊ Our youngest boy has gone down with chickenpox. 我们的小儿子染上了水痘。




go for sb

'go for sb


to attack sb 袭击某人；抨击（或攻击）某人 ：




◊ She went for him with a knife. 她手持尖刀向他刺去。




go for sb/sth

'go for sb/sth


『1』
 to apply to sb/sth 适用于某人（或某事物） ：




◊ What I said about Peter goes for you, too. 我说的关于彼得的话也适用于你。





◊ They have a high level of unemployment—but the same goes for
 many other countries. 他们的失业率很高 —— 不过，其他许多国家也是如此。


『2』
 to go to a place and bring sb/sth back 去带回某人；去取回某物 ：




◊ She's gone for some milk. 她买牛奶去了。


『3』
 to be attracted by sb/sth; to like or prefer sb/sth 被…所吸引；（更）喜欢某人（或某事物） ：




◊ She goes for tall slim men. 她喜欢瘦高个子的男人。





◊ I don't really go for modern art. 我并不是很喜欢现代艺术。




go for sth

'go for sth


『1』
 to choose sth 选择某物 ：




◊ I think I'll go for the fruit salad. 我想要水果色拉。


⇒ note at 
choose



『2』
 to put a lot of effort into sth, so that you get or achieve sth 努力争取某事物 ：




◊ Go for it
 , John! You know you can beat him. 努力争取吧，约翰！你知道你是可以打败他的。





◊ It sounds a great idea. Go for it
 ! 这听起来是个极好的主意。努力去实现吧！




go in

ˌgo 'in


『1』
 to enter a room, house, etc. 进入室内；进去 ：




◊ Let's go in, it's getting cold. 我们进屋去吧，天冷了。


『2』
 if the sun or moon goes in
 , it disappears behind a cloud （日、月）被乌云遮住



go in for sth

ˌgo 'in for sth


『1』
 (BrE
 ) to take an exam or enter a competition 参加考试（或竞赛） ：




◊ She's going in for the Cambridge First Certificate. 她打算参加剑桥初级证书考试。


『2』
 to have sth as an interest or a hobby 对某事物有兴趣；爱好 ：




◊ She doesn't go in for team games. 她对团体比赛不感兴趣。




go in with sb

ˌgo 'in with sb


to join sb in starting a business 与某人合伙；与某人联合办企业 ：




◊ My brothers are opening a garage and they want me to go in with them. 我的几个兄弟要开办一个汽车修理厂，想让我与他们合伙干。




go into sth

ˌgo 'into sth


『1』
 (of a vehicle 交通工具) to hit sth violently 猛烈地撞上某物 ：




◊ The car skidded and went into a tree. 汽车打滑，猛地撞到树上。


『2』
 (of a vehicle or driver 交通工具或驾驶员) to start moving in a particular way 开始某种动作 ：




◊ The plane went into a nosedive. 飞机开始俯冲。


『3』
 to join an organization, especially in order to have a career in it 加入某组织；从事某职业 ：




◊ to go into the Army/the Church/Parliament 参军；加入教会；当议会议员





◊ to go into teaching 从教


『4』
 to begin to do sth or behave in a particular way （以某种方式）开始做某事；开始某种表现 ：




◊ He went into a long explanation of the affair. 他开始长篇大论地解释起那件事来。


『5』
 to examine sth carefully 详细调查（或研究）某事 ：




◊ We need to go into the question of costs. 我们需要研究一下费用问题。


『6』
 (of money, time, effort, etc. 金钱、时间、精力等) to be spent on sth or used to do sth 投入某事；用于某事 ：




◊ More government money needs to go into the project. 政府需对此工程投入更多的资金。




[+ -ing ]◊ Years of work went into researching the book. 多年的功夫全花在对这本书的研究上了。





go off

ˌgo 'off


『1』
 to leave a place, especially in order to do sth 离开（尤指去做某事） ：




◊ She went off to get a drink. 她拿饮料去了。


『2』
 to be fired; to explode 开火；爆炸 ：




◊ The gun went off by accident. 枪走火了。





◊ The bomb went off in a crowded street. 炸弹在挤满人群的大街上爆炸了。


⇒ note at 
explode



『3』
 if an alarm, etc. goes off
 , it makes a sudden loud noise （警报器等）突然发出巨响

『4』
 if a light, the electricity, etc. goes off
 , it stops working （电灯）熄灭；（电）中断；停止运行 ：




◊ Suddenly the lights went off. 灯突然熄灭了。





◊ The heating goes off at night. 暖气夜间停止供热。



OPP

 
go on



『5』
 (BrE
 , informal
 ) to fall asleep 入睡；睡着 ：




◊ Hasn't the baby gone off yet? 孩子还没睡着吗？


『6』
 (BrE
 ) if food or drink goes off
 , it becomes bad and not fit to eat or drink （食物、饮料）变质，变坏

『7』
 (BrE
 ) to get worse in quality （质量）下降 ：




◊ Her books have gone off in recent years. 她近年写的书质量下降了。


『8』
 to happen in a particular way （以某种方式）发生 ：




◊ The meeting went off well
 . 会议进行得很好。




go off (on sb)

ˌgo 'off (on sb)


(NAmE
 , informal
 ) to suddenly become angry with sb 突然生（某人的）气



go off sb/sth

ˌgo 'off sb/sth


(BrE
 , informal
 ) to stop liking sb/sth or lose interest in them 不再喜欢某人（或某事物）；失去对…的兴趣 ：




◊ Jane seems to be going off Paul. 简好像不再喜欢保罗了。





◊ I've gone off beer. 我对啤酒已不感兴趣。




go off with sb

ˌgo 'off with sb


to leave your husband, wife, partner, etc. in order to have a relationship with sb else 抛弃原有伴侣等而与另外的某人相好；与某人私奔 ：




◊ He went off with his best friend's wife. 他和最要好的朋友的妻子走了。




go off with sth

ˌgo 'off with sth


to take away from a place sth that does not belong to you 携他人之物而去 ：




◊ He went off with $10 000 of the company's money. 他卷走了公司 1 万元钱。





go on

ˌgo 'on


『1』
 when a performer goes on
 , they begin their performance （演员）上场，出场 ：




◊ She doesn't go on until Act 2. 她要到第 2 幕才出场。


『2』
 (in sport 体育运动) to join a team as a 
substitute

 during a game （比赛中）以替补队员身份上场 ：




◊ Cole went on in place of Beckham just before half-time. 就在上半场结束前科尔上场替换了贝克汉姆。


『3』
 when a light, the electricity, etc. goes on
 , it starts to work （灯）亮；通（电）；开始运行 ：




◊ Suddenly all the lights went on. 突然所有的灯都亮了。



OPP

 
go off



『4』
 (of time 时间) to pass 流逝；过去 ：




◊ She became more and more talkative as the evening went on. 夜渐深，她的话越来越多。


『5』
 (usually 
be going on

 ) to happen 发生 ：




◊ What's going on
 here? 这儿出了什么事？


『6』
 if a situation goes on
 , it continues without changing （情况、形势）继续下去，持续 ：




◊ This cannot be allowed to go on. 决不允许这种情况继续下去。





◊ How much longer will this hot weather go on for? 这样炎热的天气还会持续多久？





◊ We can't go on like this
 —we seem to be always arguing. 我们不能这样继续下去 —— 我们似乎老是争吵不休。


『7』
 to continue speaking, after a short pause （短暂停顿后）继续说 ：




◊ She hesitated for a moment and then went on. 她犹豫了一会儿，然后继续往下说。




[+ speech ]◊ 'You know,' he went on, 'I think my brother could help you.' "嗯，"他接着说，"我想我哥哥可以帮助你。"


『8』
 used to encourage sb to do sth （用于鼓励）来吧 ：




◊ Go on! Have another drink! 来吧！再喝一杯！





◊ Go on—jump! 来呀 —— 跳吧！




go on (ahead)

ˌgo 'on (ahead)


to travel in front of sb else 先走一步；先行 ：




◊ You go on ahead—I'll catch you up in a few minutes. 你先走一步，我一会儿就赶上来。




go on sth

'go on sth


(used in negative sentences and questions 用于否定句和疑问句) to base an opinion or a judgement on sth 以…为依据；根据…来判断 ：




◊ The police don't have much to go on. 警方没多少依据。




go on (about sb/sth)

ˌgo 'on (about sb/sth)


to talk about sb/sth for a long time, especially in a boring or complaining way 唠叨；没完没了地抱怨 ：




◊ He went on and on
 about how poor he was. 他没完没了地哭穷。





◊ She does go on sometimes! 她有时就是唠叨个没完！




go on (at sb)

ˌgo 'on (at sb)


(especially BrE
 ) to complain to sb about their behaviour, work, etc. 唠叨；数落；指责


SYN

 
criticize

 ：




◊ She goes on at him continually. 她老是责备他。




go on (with sth)

ˌgo 'on (with sth)


to continue an activity, especially after a pause or break （尤指停顿或中断之后）继续做（某事） ：




◊ That's enough for now—let's go on with it tomorrow. 现在就到这里 —— 咱们明天再继续吧。




go on doing sth

ˌgo 'on doing sth


to continue an activity without stopping 不停地做某事 ：




◊ He said nothing but just went on working. 他什么都不说只是不停地干活。




go on to sth

ˌgo 'on to sth


to pass from one item to the next 进而转入另外一件事；接着开始另一个项目 ：




◊ Let's go on to the next item on the agenda. 咱们接着进行下一项议程吧。




go on to do sth

ˌgo 'on to do sth


to do sth after completing sth else （完成某事后）接着做另一事 ：




◊ The book goes on to describe his experiences in the army. 本书继而描述了他在部队的经历。





go out

ˌgo 'out


『1』
 to leave your house to go to a social event 出门参加社交活动；外出交际；外出娱乐 ：




◊ She goes out a lot. 她经常外出参加社交活动。




[+ -ing ]◊ He goes out drinking most evenings. 他晚上多半在外喝酒。


『2』
 when the 
tide

 goes out
 , it moves away from the land 退潮；落潮


SYN

 
ebb




OPP

 
come in



『3』
 to be sent 送出；发出；派出 ：




◊ Have the invitations gone out yet? 请柬发出去了吗？


『4』
 (BrE
 ) when a radio or television programme goes out
 , it is broadcast （广播或电视节目）播放，播出

『5』
 when news or information goes out
 , it is announced or published （新闻或消息）发布，公布，发表 ： [+ that ]


Word went out that the director had resigned. 局长已经辞职的消息公开了。


『6』
 if a fire or light goes out
 , it stops burning or shining （火或灯光）熄灭



go out (of sth)

ˌgo 'out (of sth)


『1』
 to fail to reach the next stage of a competition, etc. （竞赛等中）被淘汰，出局 ：




◊ She went out of the tournament in the first round. 她在锦标赛的第一轮比赛中就被淘汰了。


『2』
 to be no longer fashionable or generally used 过时；不再流行 ：




◊ Those skirts went out years ago. 那些裙子多年前就不时兴了。




go out of sb/sth

ˌgo 'out of sb/sth


(of a quality or a feeling 品质或情感) to be no longer present in sb/sth; to disappear from sb/sth 在…中不复存在；从…中消失 ：




◊ All the fight seemed to go out of him. 他身上的所有斗志似乎都已丧失殆尽。




go out to sb

ˌgo 'out to sb


if your thoughts, etc. go out to sb
 , you think about them in a kind way and hope that the difficult situation that they are in will get better 对某人产生同情（及良好的祝愿）



go out with sb

go 'out with sb | ˌgo 'out (together)


(especially of young people 尤指年轻人) to spend time with sb and have a romantic or sexual relationship with them 与某人谈恋爱（或有性关系） ：




◊ Tom has been going out with Lucy for six weeks. 汤姆与露西相恋六周了。





◊ How long have Tom and Lucy been going out together? 汤姆和露西相恋多久了？




go over sth

ˌgo 'over sth


『1』
 to examine or check sth carefully 仔细检查（或审查、查阅）某事 ：




◊ Go over your work before you hand it in. 把作业仔细检查后再交。


⇒ note at 
check



『2』
 to study sth carefully, especially by repeating it 反复研究；仔细琢磨 ：




◊ He went over the events of the day in his mind
 (=thought about them carefully). 他心里反复琢磨白天发生的事。




go over (to...)

ˌgo 'over (to...)


to move from one place to another, especially when this means crossing sth such as a room, town or city 从一处到（另一处） ：




◊ He went over and shook hands with his guests. 他走过去与客人们握手。





◊ Many Irish people went over to America during the famine. 许多爱尔兰人在饥荒时期迁徙到美国。




go over to sb/sth

ˌgo 'over to sb/sth


(in broadcasting 广播) to change to a different person or place for the next part of a broadcast 切换到另一人物（或地点） ：




◊ We are now going over to the news desk for an important announcement. 我们现在转换到新闻部宣布一则重要消息。




go over to sth

ˌgo 'over to sth


to change from one side, opinion, habit, etc. to another 转向另一立场（或见解、习惯等） ：




◊ Two Conservative MPs have gone over to the Liberal Democrats. 两名保守党议员已转向自由民主党人一边。




go over (with sb)

ˌgo 'over (with sb)


(NAmE
 ) to be received in a particular way by sb 受到（某人的…）对待 ：




◊ The news of her promotion went over well with her colleagues. 她晋升的消息一传开，同事都为她高兴。




go round

ˌgo 'round


=go around




go round (to...)

ˌgo 'round (to...)


=go around (to...)




go through

ˌgo 'through


if a law, contract, etc. goes through
 , it is officially accepted or completed （法律、合同等正式）通过，接受，达成 ：




◊ The deal did not go through. 这笔交易未谈成。




go through sth

『1』
 to look at or examine sth carefully, especially in order to find sth 仔细察看某事物；检查某事物；审查某事物 ：




◊ I always start the day by going through my email. 我每天第一件事就是要看电子邮件。





◊ She went through the company's accounts, looking for evidence of fraud. 她仔细审查公司的账目，寻找诈骗的证据。


『2』
 to study or consider sth in detail, especially by repeating it （尤指反复地）详细研究，仔细琢磨 ：




◊ Let's go through the arguments again. 咱们再详细研究一下这些论据吧。





◊ Could we go through
 (=practise) Act 2 once more? 我们把第 2 幕戏再串一次好吗？


『3』
 to perform a series of actions; to follow a method or procedure 执行某行动；实行某方法；履行某程序 ：




◊ Certain formalities have to be gone through before you can emigrate. 必须办理一定的手续方能移居他国。


『4』
 to experience or suffer sth 经历；遭受 ：




◊ She's been going through a bad patch recently. 她最近很不走运。





◊ He's amazingly cheerful considering all he's had to go through. 经历了种种磨难，他还那么乐观，令人惊叹。


『5』
 to use up or finish sth completely 用完；耗尽 ：




◊ The boys went through two whole loaves of bread. 这些男孩把整整两条面包吃得精光。




go through with sth

ˌgo 'through with sth


to do what is necessary to complete a course of action, especially one that is difficult or unpleasant 完成（或做完）艰难（或令人不快）的事 ：




◊ She decided not to go through with
 (=not to have) the operation. 她决定不动手术。




go to sb/sth

'go to sb/sth


to be given to sb/sth 由…得到；被授予某人 ：




◊ Proceeds from the concert will go to charity. 音乐会的收入将捐赠给慈善事业。





◊ All her property went to her eldest son
 (=when she died). （她死后）全部财产由她的长子继承了。




go together

ˌgo to'gether


=
go with sth

 (3), (4)



go towards sth

'go towards sth


to be used as part of the payment for sth 用于支付…的部份款项；作为对…的部份付款 ：




◊ The money will go towards a new car. 这笔钱将用于支付新车的部份款项。




[+ -ing ]◊ Part of my pay cheque went towards buying a CD player. 我的部份工资花在买激光唱片机上。




go under

ˌgo 'under


『1』
 (of sth that floats 漂浮的东西) to sink below the surface 沉下去；沉没

『2』
 (informal
 ) to become 
bankrupt

 (=be unable to pay what you owe) 破产 ：




◊ The firm will go under unless business improves. 生意若无起色，这家公司将会倒闭。





go up

ˌgo 'up


『1』
 to be built 被兴建；被建造 ：




◊ New offices buildings are going up everywhere. 到处都在兴建新办公楼。


『2』
 when the curtain across the stage in a theatre goes up
 , it is raised or opened （幕布）升起

『3』
 to be destroyed by fire or an explosion 被烧毁；被炸毁 ：




◊ The whole building went up in flames. 整座楼房在大火中焚毁。


『4』
 if the price of sth, the temperature, etc. goes up
 , it becomes higher （价格、温度等）上涨，上升


SYN

 
rise

 ：




◊ The price of cigarettes is going up. 香烟价格在上涨。





◊ Cigarettes are going up in price. 香烟在涨价。



OPP

 
go down





go up (to...)

ˌgo 'up (to...)


(BrE
 , formal
 ) to arrive at a university, especially Oxford or Cambridge, at the beginning of a term or in order to begin your studies 上大学（尤指牛津和剑桥）


OPP

 go down (from...)




go up (to...) (from...)

ˌgo 'up (to...) (from...)


to go from one place to another, especially further north or to a city or large town from a smaller place （从一处）到（另一处）（尤指北上或从小地方到城市或大城镇） ：




◊ When are you next going up to Scotland? 你下次什么时候北上苏格兰？





◊ We went up to London last weekend. 我们上周末上伦敦去了。



OPP

 
go down





go with sb

'go with sb


『1』
 (old-fashioned
 , informal
 ) to have a sexual or romantic relationship with sb 与某人有性关系；与某人谈恋爱

『2』
 (informal
 ) to have sex with sb 与某人性交




go with sth

'go with sth


『1』
 to be included with or as part of sth 是…的一部份；附属于 ：




◊ A car goes with the job. 这份工作配有一辆汽车。


『2』
 to agree to accept sth, for example a plan or an offer 同意；接受（某事物） ：




◊ You're offering £500? I think we can go with that. 你出价 500 英镑？我想我们可以接受。


『3』
 (also 
go (together

 )) to combine well with sth 与某物相配（或协调、和谐）


SYN

 
match

 ：




◊ Does this jacket go with this skirt? 这件上衣与这条裙子相配吗？





◊ Those colours don't really go (together). 那些颜色并不十分协调。


『4』
 (also 
ˌgo to'gether

 ) to exist at the same time or in the same place as sth; to be found together 与某事同时（或同地）存在；与某事相伴而生 ：




◊ Disease often goes with poverty. 疾病与贫穷常常相伴而生。





◊ Disease and poverty often go together. 疾病与贫穷常常相伴而生。




go without (sth)

ˌgo wi'thout (sth)


to manage without sth that you usually have or need 没有…而勉强应付；没有…也行 ：




◊ There wasn't time for breakfast, so I had to go without. 没有时间吃早饭，我也只好不吃了。





◊ How long can a human being go
 (=survive) without sleep? 人不睡觉能活多久？




[+ -ing ]◊ She went without eating for three days. 她三天没吃东西。




goad sb on

ˌgoad sb↔'on


to drive or encourage sb to do sth 驱使（或怂恿、刺激）某人 ：




◊ The boxers were goaded on by the shrieking crowd. 拳击运动员听见观众的喊叫就来劲儿了。




move, etc. the goalposts

move, etc. the 'goalposts


(BrE
 , informal
 , disapproving
 ) to change the rules for sth, or conditions under which it is done, so that the situation becomes more difficult for sb 改变规则，改变条件（使某人为难）



get sb's goat

get sb's 'goat


(informal
 ) to annoy sb very much 使某人恼怒



gobble sth up

ˌgobble sth↔'up


(informal
 )

『1』
 to use sth very quickly 很快耗掉某物 ：




◊ Hotel costs gobbled up most of their holiday budget. 住宿旅馆的费用耗掉他们假日预算的一大部份。


『2』
 if a business company, etc. gobbles up
 a smaller one, it takes control of it 吞并较小的公司等



by God!

by 'God!


(old-fashioned
 , informal
 ) used to emphasize a feeling of determination or surprise （强调决心或惊异）老天作证


HELP

 Some people find this use offensive. 有人认为此用法含冒犯意。



God

God | God al'mighty | God in 'heaven | good 'God | my 'God | oh 'God


(informal
 ) used to emphasize what you are saying when you are surprised, shocked or annoyed （惊讶、震惊或烦恼时说）天哪，啊哟，主啊 ：




◊ God, what a stupid thing to do! 天啊，这事干得太蠢了！



HELP

 Some people find this use offensive. 有人认为此用法含冒犯意。



God bless

God 'bless


used when you are leaving sb, to say that you hope they will be safe, etc. （离别时的祝愿语）愿上帝保祐，祝一路平安 ：




◊ Goodnight, God bless. 晚安，上帝保祐。




God rest his/her soul

God 'rest his/her soul | God 'rest him/her


(old-fashioned
 , informal
 ) used to show respect when you are talking about sb who is dead 魂归天国；安息主怀



God's gift (to sb/sth)

God's gift (to sb/sth)


(ironic
 ) a person who thinks that they are particularly good at sth or who thinks that sb will find them particularly attractive 上帝（对…）的恩宠；上帝恩赐的人（或物） ：




◊ He seems to think he's God's gift to women. 他似乎认为自己是上帝赐给女人的礼物。




God willing

God 'willing


(informal
 ) used to say that you hope that things will happen as you have planned and that there will be no problems （希望事情能按计划顺利进行）如系天意，如上帝许可，如一切顺利 ：




◊ I'll be back next week, God willing. 如一切顺利，我下星期就回来。




play God

play 'God


to behave as if you control events or other people's lives 俨然如主宰一切的上帝 ：




◊ It is unfair to ask doctors to play God and end someone's life. 让医生扮演上帝的角色结束一个人的生命是不公平的。




to God/goodness/Heaven

to 'God/'goodness/'Heaven


used after a verb to emphasize a particular hope, wish, etc. （用于动词之后，强调希望、愿望等）的确，真 ：




◊ I wish to God you'd learn to pay attention! 我真希望你能学会集中注意力！



HELP

 Some people find this use offensive. 有人认为此用法含冒犯意。



ye gods!

ye 'gods!


(old-fashioned
 , informal
 ) used to show surprise, lack of belief, etc. （表示惊讶、不相信等）我的天哪，好家伙



a going concern

a ˌgoing con'cern


a business or an activity that is making a profit and is expected to continue to do well 生意兴隆的业务；发展中的事业 ：




◊ He sold the cafe as a going concern
 . 他把经营得正红火的咖啡馆卖掉了。




the going rate (for sth)

the ˌgoing 'rate (for sth)


the usual amount of money paid for goods or services at a particular time 现行价格；现行收费标准；现行酬金标准 ：




◊ They pay slightly more than the going rate. 他们支付的酬金略高于现行标准。




when the going gets tough (the tough get going)

when the ˌgoing gets 'tough (the ˌtough get 'going)


(saying
 ) when conditions or progress become difficult (strong and determined people work even harder to succeed) 当条件变得艰苦时，当进展变得困难时（隐含有志者更勇往直前之意）



while the going is good

while the ˌgoing is 'good


(BrE
 ) (NAmE
 
while the ˌgetting is 'good

 ) before a situation changes and it is no longer possible to do sth 趁形势还未变化时；趁情况还有利时 ：




◊ Don't you think we should quit while the going is good? 你不认为我们应该及早脱身吗？




like gold dust

like 'gold dust


(BrE
 ) difficult to find or obtain 难以找到；很难得到 ：




◊ Tickets for the final are like gold dust. 决赛票很难弄到。




all that glitters/glistens is not gold

ˌall that ˌglitters/ˌglistens is not 'gold


(saying
 ) not everything that seems good, attractive, etc. is actually good, etc. 闪闪发光的未必都是金子；中看未必中用



a crock/pot of gold

a crock/pot of 'gold


a large prize or reward that sb hopes for but is unlikely to get 不大可能得到的大笔奖赏（或报偿）



(as) good as gold

(as) good as 'gold


(informal
 ) behaving in a way that other people approve of 规规矩矩；很乖；表现好 ：




◊ The kids have been as good as gold all day. 孩子们一整天都很乖。




going, going, gone

ˌgoing, ˌgoing, 'gone


(BrE
 ) (also 
going 'once, going 'twice, 'sold

 NAmE
 , BrE
 ) said by an 
auctioneer

 to show that an item has been sold （拍卖商用语）一次，二次，成交



as good as

as 'good as


very nearly 与…几乎一样；几乎；简直是 ：




◊ The matter is as good as settled. 这事实际上可以说解决了。





◊ He as good as called me a coward
 (=suggested that I was a 
coward

 without actually using the word 'coward'). 他就差说我是懦夫了。




as good as it gets

as ˌgood as it 'gets


used when you are saying that a situation is not going to get any better （形势）不会有什么好转，还是老样子



good and...

(informal
 ) completely 完全；彻底 ：




◊ I won't go until I'm good and ready. 我要完全准备就绪后才走。




a good few

a good 'few


several 好几个；一些 ：




◊ There are still a good few empty seats. 还有好几个空座位。




good for you, sb, them, etc.

ˌgood for 'you, 'sb, 'them, etc.


(AustralE
 
good 'on you, etc.

 ) (informal
 ) used to praise sb for doing sth well （称赞某人）真行，真棒 ：




◊ 'I passed first time.' 'Good for you!' "我第一次就过了。" "你真行！"




all to the good

ˌall to the 'good


used to say that if sth happens, it will be good, even if it is not exactly what you were expecting 不失为好事 ：




◊ If these measures also reduce unemployment, that is all to the good. 要是这些措施也能减低失业率，那就不失为好事。




be no good

be no 'good | not be any/much 'good


『1』
 to not be useful; to have no useful effect 没（或没什么、没多大）用处（或好处） ：




◊ This gadget isn't much good. 这小玩意儿没多大用处。





◊ It's no good trying to talk me out of leaving. 想说服我不离开，没用。





◊ Was his advice ever any good? 他的建议有过用处吗？


『2』
 to not be interesting or enjoyable 没（或没什么、没多大）乐趣 ：




◊ His latest film isn't much good. 他最近拍摄的影片没多大意思。




do good

do 'good | do sb 'good


to have a useful effect; to help sb （对某人）有好处，有用处，有益 ：




◊ Do you think these latest changes will do any good? 你认为最近这些变化有什么作用吗？





◊ Don't you think talking to her would do some good? 你不觉得和她谈一谈会有用吗？





◊ I'm sure a few days off would do you a power of good

 (=improve your health). 休息几天肯定对你的身体大有好处。




for good

for 'good


(BrE
 also 
for ˌgood and 'all

 ) permanently 永远；永久 ：




◊ This time she's leaving for good
 (=she will never return). 她这次走是再也不会回来了。




to the good

to the 'good


used to say that sb now has a particular amount of money that they did not have before 净赚；盈余 ：




◊ We are £500 to the good. 我们净赚 500 英镑。




up to no good

up to no 'good


(informal
 ) doing sth wrong or dishonest 做坏事；做不光彩的事 ：




◊ Those kids are always up to no good. 那些孩子尽会恶作剧。




Goodness!

Goodness! | ˌGoodness 'me! | ˌMy 'goodness! | ˌGoodness 'gracious!


(informal
 ) used to express surprise 天哪；啊呀 ：




◊ Goodness, what a big balloon! 啊，好大的气球呀！





◊ My goodness, you have been busy! 天哪，你还在忙！





◊ Goodness me, no! 天啊，不！




out of the goodness of your heart

out of the goodness of your 'heart


from feelings of kindness, without thinking about what advantage there will be for you 出于（利他主义）好心 ：




◊ You're not telling me he offered to lend you the money out of the goodness of his heart? 你该不是说他是纯粹出于好心主动借钱给你的吧？




be the goods

be the 'goods


(BrE
 , informal
 ) to be very good or impressive 非常好；给人以深刻印象



deliver the goods

deliver the 'goods | come up with the 'goods


(informal
 ) to do what you have promised to do or what people expect or want you to do 履行诺言；不负所望 ：




◊ We expected great things of the England team, but on the day they simply failed to deliver the goods. 我们本指望英格兰队大获全胜，可那天他们真是有负众望。




goof around

ˌgoof a'round


(informal
 , especially NAmE
 ) to spend your time doing silly or stupid things 把时间浪费在荒谬无聊的事情上


SYN

 
mess around





goof off

ˌgoof 'off


(NAmE
 , informal
 ) to spend your time doing nothing, especially when you should be working 闲荡；混日子；偷懒



play gooseberry

play 'gooseberry


(BrE
 ) to be a third person with two people who have a romantic relationship and want to be alone together 当电灯泡（夹在两个情侣之间的不知趣者）



sb's gorge rises

sb's 'gorge rises


(formal
 ) somebody feels so angry about sth that they feel physically sick 感到烦心（或厌恶）；作呕



gouge sth out (of sth)

ˌgouge sth↔'out (of sth)


to remove or form sth by digging into a surface 抠出某物；挖出某物 ：




◊ The man's eyes had been gouged out. 这男人的双眼已被挖了出来。





◊ Glaciers gouged out valleys from the hills. 冰川把丘陵地带冲出一条条山谷。




up for grabs

up for 'grabs


(informal
 ) available for anyone who is interested 提供的；可供争夺的 ：




◊ There are £25 000 worth of prizes up for grabs in our competition! 在我们的比赛中有 25 000 英镑奖金供人争夺！




how does...grab you?

(informal
 ) used to ask sb whether they are interested in sth or in doing sth 你对…有兴趣吗；你喜欢…吗；你认为…如何 ：




◊ How does the idea of a trip to Rome grab you? 你认为去趟罗马这个主意如何？




be in sb's good graces

be in sb's good 'graces


(formal
 ) to have sb's approval and be liked by them 为某人所赞同（或喜爱）；得到某人的欢心



fall from grace

ˌfall from 'grace


to lose the trust or respect that people have for you, especially by doing sth wrong or immoral （尤指因做了错事或不道德之事而）失去信任，失去尊重，失去恩宠



sb's fall from grace

sb's ˌfall from 'grace


a situation in which sb loses the trust or respect that people have for them, especially because of sth wrong or immoral that they have done （尤指因做了错事或不道德之事的）失信



have the (good) grace to do sth

to be polite enough to do sth, especially when you have done sth wrong （尤指犯错后）知趣地做某事，通情达理地做某事 ：




◊ He didn't even have the grace to look embarrassed. 他甚至连一丝尴尬的神色都没有。




there but for the grace of God (go I)

there but for the grace of 'God (go 'I)


(saying
 ) used to say that you could easily have been in the same difficult or unpleasant situation that sb else is in 若非天助，区区岂能幸免



with (a) bad grace

with (a) bad 'grace


in an unwilling and/or rude way 勉强地；不情愿地；无礼地 ：




◊ He handed over the money with typical bad grace. 他照常不情愿地把钱交出来。




with (a) good grace

with (a) good 'grace


in a willing and pleasant way 心甘情愿地；乐意地；高高兴兴地 ：




◊ You must learn to accept defeat with good grace. 你必须学会欣然承认失败。




make the grade

make the 'grade


(informal
 ) to reach the necessary standard; to succeed 达到必要标准；符合要求；成功 ：




◊ About 10% of trainees fail to make the grade. 接受培训的人大约有 10% 未达标。




be/go against the grain

be/go against the 'grain


to be or do sth different from what is normal or natural 违反常理；不正常；不合常情；与…格格不入 ：




◊ It really goes against the grain to have to work on a Sunday. 星期天还得上班的确不合常情。




a/the grand old age

a/the ˌgrand old 'age


a great age 高龄 ：




◊ She finally learned to drive at the grand old age of 70. 她终于在 70 岁高龄学会了开车。




a/the grand old man (of sth)

a/the ˌgrand old 'man (of sth)


a man who is respected in a particular profession that he has been involved in for a long time 元老；资深前辈；老前辈



take it for granted (that...)

take it for 'granted (that...)


to believe sth is true without first making sure that it is 认为…是理所当然 ：




◊ I just took it for granted that he'd always be around. 我还想当然地以为他总能随叫随到呢。




take sb/sth for granted

take sb/sth for 'granted


to be so used to sb/sth that you do not recognize their true value any more and do not show that you are grateful （因习以为常）对…不予重视；（因视为当然而）不把…当回事 ：




◊ Her husband was always there and she just took him for granted. 她丈夫随时都在身边，她只是认为他理应如此。





◊ We take having an endless supply of clean water for granted. 我们想当然地认为洁净水的供应无穷无尽而不予以珍惜。




on/through the grapevine

on/through the 'grapevine


by talking in an informal way to other people 小道消息；传闻 ：




◊ I heard on the grapevine that you're leaving. 我听小道消息说你要离开。




grasp the nettle

grasp the 'nettle


(BrE
 ) to deal with a difficult situation firmly and without hesitating 果断地处理棘手问题



grasp at sth

'grasp at sth


『1』
 to try to take hold of sth in your hands 尽力抓住某物 ：




◊ She grasped at his coat as he rushed past her. 他从她身边冲过去时，她使劲地向他的上衣抓去。


『2』
 to try to take an opportunity 抓住机会



the grass is (always) greener on the other side (of the fence)

(saying
 ) said about people who never seem happy with what they have and always think that other people have a better situation than they have 草是那边绿；这山望着那山高



not let the grass grow under your feet

to not delay in getting things done （做事）不拖拉，不磨洋工



put sb out to grass

put sb out to 'grass


(informal
 ) to force sb to stop doing their job, especially because they are old 迫使（年老者）退休；让某人离职



grass sth over

ˌgrass sth↔'over


to cover an area with grass 用草覆盖某物；使长满草；在…上种草



turn in his/her grave

turn in his/her 'grave


(BrE
 ) (NAmE
 
roll in his/her 'grave

 ) (of a person who is dead 亡者) likely to be very shocked or angry 九泉之下不得安宁 ：




◊ My father would turn in his grave if he knew. 我父亲知道的话在九泉之下也会不得安宁的。




gravitate to/toward(s) sb/sth

'gravitate to/toward(s) sb/sth


to move towards sb/sth that you are attracted to 被吸引到；受吸引而转向 ：




◊ Many young people gravitate to the cities in search of work. 许多年轻人被吸引到城里找工作。




grease sb's palm

grease sb's 'palm


(old-fashioned
 , informal
 ) to give sb money in order to persuade them to do sth dishonest 向某人行贿；用金钱收买


SYN

 
bribe





grease the wheels

grease the 'wheels


(NAmE
 ) = oil the wheels
 at 
oil

 v.




the greasy pole

the greasy 'pole


(informal
 ) used to refer to the difficult way to the top of a profession 涂油杆（到达专业之巅的艰难道路）；险峻的职业阶梯



be going great guns

be going great 'guns


(informal
 ) to be doing sth quickly and successfully 做得快；顺利；成功 ：




◊ Work is going great guns now. 目前工作很顺利。




be a great one for (doing) sth

be a 'great one for (doing) sth


to do sth a lot; to enjoy sth 老做，总是做，喜欢做（某事） ：




◊ I've never been a great one for writing letters. 我向来不喜欢写信。





◊ You're a great one for quizzes, aren't you? 你是智力竞赛老手，不是吗？




be no great shakes

be no great 'shakes


(informal
 ) to be not very good, efficient, suitable, etc. 不太出色；不太有效；不怎么合适；不怎么样



great and small

ˌgreat and 'small


of all sizes or types 大小；高低；贵贱 ：




◊ all creatures great and small 所有大小生物




great minds think alike

great ˌminds think a'like


(informal
 , humorous
 ) used to say that you and another person must both be very clever because you have had the same idea or agree about sth 英雄所见略同



the great...in the sky

the great...in the 'sky


(humorous
 ) used to refer to where a particular person or thing is imagined to go when they die or are no longer working, similar to the place they were connected with on earth 天上的老家 ：




◊ Their pet rabbit had gone to the great rabbit hutch in the sky. 他们的宠兔已回到西天的兔宫了。




greedy guts

'greedy ˌguts


(BrE
 , informal
 ) used to refer to sb who eats too much 贪吃的家伙



green with envy

ˌgreen with 'envy


very jealous （十分）妒忌的，嫉妒的，眼红的



come to grief

come to 'grief


(informal
 )

『1』
 to end in total failure 以彻底失败而告终；惨遭失败

『2』
 to be harmed in an accident 受伤；遭到不幸；出事故 ：




◊ Several pedestrians came to grief on the icy pavement. 好几个人都在结了冰的人行道上摔伤了。




give sb grief (about/over sth)

give sb 'grief (about/over sth)


(informal
 ) to be annoyed with sb and criticize their behaviour 对某人很生气（或烦恼）；指责某人



good grief!

good 'grief!


(informal
 ) used to express surprise or shock （表示惊奇或震惊）哎呀，天哪 ：




◊ Good grief! What a mess! 天哪！好乱哟！




hang/hold on for/like grim death

hang/hold on for/like grim 'death


(BrE
 ) (also 
hang/hold on for dear 'life

 NAmE
 , BrE
 ) (informal
 ) to hold sb/sth very tightly because you are afraid （害怕得）死死抓住不放，紧紧抓住不松手



grin and bear it

grin and 'bear it


(only used as an infinitive and in orders 只用作不定式和用于命令中) to accept pain, disappointment or a difficult situation without complaining 默默忍受；苦笑着忍受 ：




◊ There's nothing we can do about it. We'll just have to grin and bear it. 对此我们无能为力，只好默默地忍受。




bring sth to a grinding halt

to make sth gradually go slower until it stops completely 使渐渐停下来



grind to a halt

grind to a 'halt | come to a grinding 'halt


to go slower gradually and then stop completely 慢慢停下来 ：




◊ Production ground to a halt during the strike. 罢工期间生产渐渐陷入瘫痪。




grind sb down

ˌgrind sb↔'down


to treat sb in a cruel unpleasant way over a long period of time, so that they become very unhappy （长时间）虐待，欺压，折磨（某人） ：




◊ Don't let them grind you down. 别让他们欺压你。





◊ Years of oppression had ground the people down. 人民年复一年地遭受着压迫。




grind on

ˌgrind 'on


to continue for a long time, when this is unpleasant 令人厌烦地继续下去 ：




◊ The argument ground on for almost two years. 这场争论拖拖拉拉持续了近两年。




grind sth out

ˌgrind sth↔'out


to produce sth in large quantities, often sth that is not good or interesting 大量生产（尤指粗制滥造）


SYN

 
churn out

 ：




◊ She grinds out romantic novels at the rate of five a year. 她以一年五部的速度胡乱拼凑低劣的爱情小说。




come/get to grips with sth

come/get to 'grips with sth


to begin to understand and deal with sth difficult 开始理解并着手处理难题 ：




◊ I'm slowly getting to grips with the language. 我慢慢开始掌握这种语言。




get/take a grip (on yourself)

get/take a 'grip (on yourself)


to improve your behaviour or control your emotions after being afraid, upset or angry 使（自己）镇定下来；控制住（自己的）情绪 ：




◊ I have to take a grip on myself, he told himself firmly. 我一定要控制住自己的情绪，他坚定地对自己说。





◊ (
 informal) Get a grip
 ! (=make an effort to control your emotions) 镇静点！



in the grip of sth

in the 'grip of sth


experiencing sth unpleasant that cannot be stopped 处于不快却无法制止的境遇；受制于某事 ：




◊ a country in the grip of recession 陷入衰退的国家




lose your grip (on sth)

lose your 'grip (on sth)


to become unable to understand or control a situation 失去（对…的）理解（或控制）；驾驭不住 ：




◊ Sometimes I feel I'm losing my grip. 有时我感到自己无能为力。




(all) grist to the/sb's mill

(all) grist to the/sb's 'mill


(BrE
 ) (NAmE
 
(all) grist for the/sb's 'mill

 ) something that is useful to sb for a particular purpose 对…有用的东西（或有利的事） ：




◊ Political sex scandals are all grist to the mill of the tabloid newspapers. 政界的性丑闻对通俗小报总是多多益善。




grit your teeth

grit your 'teeth


『1』
 to bite your teeth tightly together 咬紧牙关 ：




◊ She gritted her teeth against the pain. 她咬牙忍痛。





◊ 'Stop it!' he said through gritted teeth. "住手！"他咬牙切齿地说。


『2』
 to be determined to continue to do sth in a difficult or unpleasant situation 下定决心；鼓起勇气 ：




◊ It started to rain harder, but we gritted our teeth and carried on. 雨开始大起来，可我们鼓起勇气继续进行。




groan under the weight of sth

(formal
 ) used to say that there is too much of sth 在某物的折磨（或重压）下呻吟；被某物压得喘不过气来（或无法忍受）



groan with sth

'groan with sth


(formal
 ) to be full of sth 被某物堆满（或摆满、装满、充满） ：




◊ tables groaning with food 摆满食物的桌子




be (stuck) in a groove

be (stuck) in a 'groove


(BrE
 ) to be unable to change sth that you have been doing the same way for a long time and that has become boring 墨守成规；照惯例行事



be/get in on the ground floor

be/get in on the ground 'floor


to become involved in a plan, project, etc. at the beginning 在开始时参与



cut the ground from under sb's feet

cut the ground from under sb's 'feet


to suddenly spoil sb's idea or plan by doing sth to stop them from continuing with it 挖某人的墙脚；破坏某人的计划；拆某人的台



gain/make up ground (on sb/sth)

gain/make up 'ground (on sb/sth)


to gradually get closer to sb/sth that is moving or making progress in an activity 逼近（正在向前的人或物） ：




◊ The police car was gaining ground on the suspects. 警车渐渐逼近犯罪嫌疑人。





◊ They needed to make up ground on their competitors. 他们必须穷追猛赶竞争对手。




get (sth) off the ground

get (sth) off the 'ground


to start happening successfully; to make sth start happening successfully （使）顺利开始，开始发生 ：




◊ Without more money, the movie is unlikely to get off the ground. 没有更多的资金，这部影片难以顺利开拍。





◊ to get a new company off the ground 使新公司顺利开张




give/lose ground (to sb/sth)

give/lose 'ground (to sb/sth)


to allow sb to have an advantage; to lose an advantage for yourself 退让；让步；失利 ：




◊ They are not prepared to give ground on tax cuts. 他们不准备在减税方面让步。





◊ The Conservatives lost a lot of ground to the Liberal Democrats at the election. 在选举中保守党大大失利于自由民主党。




go to ground

go to 'ground


(BrE
 ) to hide, especially to escape sb who is chasing you 躲藏起来；潜伏起来



hold/stand your ground

hold/stand your 'ground


『1』
 to continue with your opinions or intentions when sb is opposing you and wants you to change 坚持主张；坚持意图；坚持立场；不让步 ：




◊ Don't let him persuade you—stand your ground. 别听他的 —— 坚持自己的主张吧。


『2』
 to face a situation and refuse to run away 坚守阵地；不撤退；不退却 ：




◊ It is not easy to hold your ground in front of someone with a gun. 面对持枪者而不退缩并不容易。




on the ground

on the 'ground


in the place where sth is happening and among the people who are in the situation, especially a war 当场；在现场；（尤指）战火中的人之中 ：




◊ On the ground, there are hopes that the fighting will soon stop. 战火中的人都希望战斗尽快结束。





◊ There's a lot of support for the policy on the ground. 这一政策得到在场的人的普遍支持。




run/drive/work yourself into the ground

run/drive/work yourself into the 'ground


to work so hard that you become extremely tired 把自己弄得精疲力竭；把自己累垮



run sb/sth into the ground

run sb/sth into the 'ground


to use sth so much that it is broken; to make sb work so hard that they are no longer able to work 耗尽某物；过度使用某物；使某人精疲力竭



thick/thin on the ground

thick/thin on the 'ground


(BrE
 ) if people or things are thick/thin on the ground
 , there are a lot/not many of them in a place 为数众多（或不多）；数目巨大（或微小）；众多（或稀少） ：




◊ Customers are thin on the ground at this time of year. 一年里这个季节顾客很少。




(be) grounded in/on sth

(be) 'grounded in/on sth


(to be) based on sth 以…为基础；基于 ：




◊ His views are grounded on the assumption that all people are equal. 他的观点建立在人人平等的假设之上。




it/money doesn't grow on trees

it/money doesn't grow on 'trees


(saying
 ) used to tell sb not to use sth or spend money carelessly because you do not have a lot of it （钱或东西不多，让人不要随便用）树上长不出钱来，那东西（或钱）来之不易



grow apart (from sb)

ˌgrow a'part (from sb)


to stop having a close relationship with sb over a period of time （与某人）逐渐疏远，渐渐产生隔阂



grow away from sb

ˌgrow a'way from sb


[no passive] to become less close to sb; to depend on sb or care for sb less 逐渐疏远某人；对某人的依赖（或关心）减少 ：




◊ When she left school she grew away from her mother. 她中学毕业后就不再那么依赖母亲了。




grow back

ˌgrow 'back


to begin growing again after being cut off or damaged （砍掉或毁坏后）又生长起来



grow into sth

ˌgrow 'into sth


[no passive]

『1』
 to gradually develop into a particular type of person over a period of time 逐渐成长为，变为，长成（某种类型的人）

『2』
 (of a child 孩子) to grow big enough to fit into a piece of clothing that used to be too big 长大可以穿以前嫌大的衣服 ：




◊ The dress is too long for her now but she'll grow into it. 这件连衣裙她现在穿太长，不过她长大了可以穿。


『3』
 to become more confident in a new job, etc. and learn to do it better 对新工作等更有信心；学着做得更好 ：




◊ She's still growing into her new role as a mother. 她仍在学着适应她作为母亲的新角色。




grow on sb

'grow on sb


[no passive] if sb/sth grows on
 you, you start to like them or it more and more 逐渐为某人所喜爱



grow out

ˌgrow 'out


(of a 
hairstyle

 , etc. 发式等) to disappear as your hair grows 因头发长长而消失 ：




◊ I had a perm a year ago and it still hasn't grown out. 我一年前烫的发，现在发型依旧。




grow sth out

ˌgrow sth↔'out


to allow your hair to grow in order to change the style 让头发长长以变换发型 ：




◊ I've decided to grow my layers out. 我决定留长发好让层次消失。




grow out of sth

ˌgrow 'out of sth


[no passive]

『1』
 (of a child 孩子) to become too big to fit into a piece of clothing 长得太大而穿不上衣服


SYN

 
outgrow

 ：




◊ He's already grown out of his school uniform. 他已长得穿不上他的校服了。


『2』
 to stop doing sth as you become older 因长大而改掉（或革除、戒除）某习惯


SYN

 
outgrow

 ：




◊ Most children suck their thumbs but they grow out of it. 大多数孩子都吮拇指，大了就好了。


『3』
 to develop from sth 产生于，源于（某事物） ：




◊ The idea for the book grew out of a visit to India. 这本书的构思源于到印度的一次访问。




grow up

ˌgrow 'up


『1』
 (of a person 人) to develop into an adult 长大；成熟；成长 ：




◊ She grew up in Boston
 (=lived there as a child). 她在波士顿长大。





◊ Their children have all grown up and left home now. 他们的孩子都已长大成人离开家了。


—related noun 
grown-up



『2』
 used to tell sb to stop behaving in a silly way 别那么幼稚；别耍小孩子脾气；变得老成些 ：




◊ Why don't you grow up? 你怎么就长不大呢？





◊ It's time you grew up. 你该懂事了。


『3』
 to develop gradually 逐渐发展；形成 ：




◊ A closeness grew up between the two girls. 这两个女孩的关系越来越亲密。




grub sth up/out

ˌgrub sth↔'up/'out


to dig sth out of the ground 掘出，挖出（某物）



be guaranteed to do sth

be guaran'teed to do sth


to be certain to have a particular result 肯定会；必定会 ：




◊ If we try to keep it a secret, she's guaranteed to find out. 如果我们试图保密，她肯定会发现。





◊ That kind of behaviour is guaranteed to make him angry. 那样的行为肯定会让他生气。




be on your guard

be on your 'guard


to be very careful and prepared for sth difficult or dangerous 警惕；提防；警戒



mount/stand/keep guard (over sb/sth)

mount/stand/keep 'guard (over sb/sth)


to watch or protect sb/sth 守卫；看守；保卫 ：




◊ Four soldiers stood guard over the coffin. 有四名士兵守护灵柩。




off (your) guard

off (your) 'guard


not careful or prepared for sth difficult or dangerous 不警惕；不提防；不警戒 ：




◊ The lawyer's apparently innocent question was designed to catch
 the witness off (his) guard
 . 律师看似不经意的问题是为了使证人措手不及。




guard against sth

'guard against sth


to take care to prevent sth or to protect yourself from sth 防止，防范，提防（某事） ：




◊ to guard against accidents/disease 防止事故；预防疾病




anybody's/anyone's guess

'anybody's/'anyone's guess


(informal
 ) something that nobody can be certain about 谁也拿不准的事 ：




◊ What will happen next is anybody's guess. 下一步会发生什么事，谁也说不准。




your guess is as good as mine

your ˌguess is as good as 'mine


(informal
 ) used to tell sb that you do not know any more about a subject than the person that you are talking to does 我和你一样不知道；我和你一样心中无数 ：




◊ 'Who's going to win?' 'Your guess is as good as mine.' "谁会赢？" "我和你一样不知道。"




keep sb guessing

keep sb 'guessing


(informal
 ) to not tell sb about your plans or what is going to happen next 让某人捉摸不定（或猜不透） ：




◊ It's the kind of book that keeps you guessing right to the end. 这种书让你不看到最后都猜不透。




be my guest

be my 'guest


(informal
 ) used to give sb permission to do sth that they have asked to do 请便；随便 ：




◊ 'Do you mind if I use the phone?' 'Be my guest.' "可以用一下电话吗？" "请便。"




a guilty secret

a guilty 'secret


a secret that sb feels ashamed about 见不得人的秘密



a guilt trip

a 'guilt trip


(informal
 ) things you say to sb in order to make them feel guilty about sth 使人内疚的责备 ：




◊ Don't lay a guilt trip
 on your child about schoolwork. 别让你孩子对学业自责不迭。




gulp sth back

ˌgulp sth↔'back


to stop yourself showing your emotions by swallowing hard 咽下…（以防止感情的流露） ：




◊ She gulped back her tears and forced a smile. 她忍住泪水，强作笑容。




be up a gum tree

be up a 'gum tree


(BrE
 , informal
 ) to be in a very difficult situation 陷入困境；一筹莫展



by gum!

(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) used to show surprise （表示惊讶）天啊，老天，啊呀



gum sth up

ˌgum sth↔'up


[usually passive] (BrE
 , informal
 ) to cover or fill sth with a sticky substance so that it stops moving or working as it should 用黏胶将某物粘牢



hold/put a gun to sb's head

hold/put a gun to sb's 'head


to force sb to do sth that they do not want to do, by making threats 威胁某人；胁迫某人就范



under the gun

under the 'gun


(NAmE
 , informal
 ) experiencing a lot of pressure 承受很大压力 ：




◊ I'm really under the gun today. 我今天的压力真大。




(with) all/both guns blazing

(with) all/both guns 'blazing


(informal
 ) with a lot of energy and determination 充满活力；精神抖擞 ：




◊ The champions came out (with) all guns blazing. 优胜者们神采奕奕地登场亮相。




be gunning for sb

be 'gunning for sb


(informal
 ) to be looking for an opportunity to blame or attack sb 伺机指责（或攻击）某人



be gunning for sth

be 'gunning for sth


to be competing for or trying hard to get sth 竭力谋求，力图获取，寻求（某物） ：




◊ She's gunning for the top job. 她正竭力谋取最高职位。




gun sb down

ˌgun sb↔'down


[usually passive] to shoot sb, especially killing or seriously injuring them 枪杀，开枪伤害（某人）



at gunpoint

at 'gunpoint


while threatening sb or being threatened with a gun 用枪威胁；在枪口威胁下 ：




◊ The driver was robbed at gunpoint. 司机遭持枪抢劫。




gussy up

ˌgussy 'up


(NAmE
 , informal
 ) to dress yourself in an attractive way 把自己打扮得漂漂亮亮（或花枝招展）


SYN

 
dress up

 ：




◊ Even the stars get tired of gussying up for the awards. 连明星们也厌烦了把自己打扮起来去领奖。




have sb's guts for garters

have sb's ˌguts for 'garters


(BrE
 , informal
 ) to be very angry with sb and punish them severely for sth they have done 恨死某人；严惩某人



slog/sweat/work your guts out

slog/sweat/work your 'guts out


(informal
 ) to work very hard to achieve sth 拚命工作；拚命干活 ：




◊ I slogged my guts out for the exam. 我为这次考试命都豁出去了。




come a gutser

come a 'gutser


to fail or be defeated 失败；遭挫败



give sb gyp

give sb 'gyp


(BrE
 , informal
 ) to cause sb a lot of pain 折磨某人；使某人很痛苦 ：




◊ My back's been giving me gyp lately. 最近我的后背疼得要命。




make sb's hackles rise

make sb's 'hackles rise | raise sb's 'hackles


to make sb angry 激怒某人



sb's hackles rise

sb's 'hackles rise


to become angry 发火；发怒 ：




◊ Ben felt his hackles rise as the speaker continued. 随着那人不断地讲下去，本不禁怒火中烧。




hail from...

'hail from...


(formal
 ) to come from or have been born in a particular place 来自；出生于 ：




◊ His father hailed from Italy. 他父亲出生于意大利。




get in sb's hair

get in sb's 'hair


(informal
 ) to annoy sb by always being near them, asking them questions, etc. 烦扰某人；缠着（提问等）



the hair of the dog (that bit you)

the hair of the 'dog (that 'bit you)


(informal
 ) alcohol that you drink in order to make you feel better when you have drunk too much alcohol the night before 用于解宿醉的酒



keep your hair on

keep your 'hair on


(BrE
 , informal
 ) used to tell sb to stop shouting and become calm when they are angry 冷静下来，别发脾气



let your hair down

let your 'hair down


(informal
 ) to relax and enjoy yourself, especially in a lively way 放松；轻松一下



make sb's hair stand on end

make sb's 'hair stand on end


to shock or frighten sb 惊吓某人；使某人毛骨悚然 ：




◊ a chilling tale that will make your hair stand on end 令人毛骨悚然的故事




not harm/touch a hair of sb's head

not harm/touch a hair of sb's 'head


to not hurt sb physically in any way 不动某人一根头发；丝毫不伤害某人



not have a hair out of place

not have a 'hair out of place


(of a person 人) to look extremely clean and neat 显得非常整洁



not turn a hair

not turn a 'hair


to show no emotion when sth surprising, shocking, etc. happens 面不改色；镇定自若



hale and hearty

ˌhale and 'hearty


(especially of an old person 尤指老年人) strong and healthy 健壮的；硬朗的



at half mast

at ˌhalf 'mast


(of a flag 旗) flown at the middle of the 
mast

 as a sign of respect for a person who has just died 降半旗，下半旗（以示哀悼） ：




◊ Flags were flown at half mast on the day of his funeral. 他安葬那天，降了半旗。




go off at half-cock

go off at ˌhalf-'cock


(BrE
 , informal
 ) to start before preparations are complete, so that the effect or result is not as it should be 没准备好就开始干，操之过急（而效果或结果不好）



half as many, much, etc. again

ˌhalf as ˌmany, ˌmuch, etc. a'gain


(BrE
 ) (US
 
half a'gain as much

 ) an increase of 50% of the existing number or amount * 50% 的增长 ：




◊ Spending on health is half as much again as it was in 1998. 卫生保健方面的开销比 1998 年增长了一半。




not half

ˌnot 'half


(BrE
 , informal
 ) used to emphasize a statement or an opinion 很；非常 ：




◊ It wasn't half good
 (=it was very good). 这很好。





◊ 'Was she annoyed?' 'Not half!'
 (=she was extremely annoyed) "她生气了吗？" "非常生气！"




not half as

not 'half as | not 'half such a


not nearly 远非；差得多 ：




◊ He is not half such a fool as they think. 他远不是他们以为的那么傻。




not half bad

not half 'bad


(informal
 ) (used to show surprise 表示吃惊) not bad at all; good 一点不坏；很好 ：




◊ It really isn't half bad, is it? 这的确很不错，对吗？




half a loaf is better than no bread

half a ˌloaf is better than no 'bread


(saying
 ) you should be grateful for sth, even if it is not as good, much, etc. as you really wanted; something is better than nothing 半块面包比没有面包强；聊胜于无



half a minute, second, etc.

half a 'minute, 'second, etc.


(informal
 ) a short time 短时间；一会儿 ：




◊ Hang on. I'll be ready in half a minute. 等一下。我马上就准备好了。




half past one, two, etc.

half past 'one, 'two, etc.


(US
 also 
half after 'one, 'two, etc.

 ) (also BrE
 informal
 
half 'one, 'two, etc.

 ) 30 minutes after any hour on the clock 一点（或两点）半等



and a half

and a 'half


(informal
 ) bigger, better, more important, etc. than usual 更大（或好、重要等）的；非同寻常的；出色的 ：




◊ That was a game and a half! 那场比赛真棒！




do nothing/not do anything by halves

do nothing/not do anything by 'halves


to do whatever you do completely and thoroughly 做任何事情都完全彻底；善始善终；不半途而废 ：




◊ You're expecting twins? Well, you never did do anything by halves. 你想生对双胞胎？唔，你做事倒从来不会只做一半。




go half and half

go half and 'half | go 'halves (with sb)


to share the cost of sth equally with sb （和某人）平均分摊费用 ：




◊ We go halves on all the bills. 我们平均分摊所有的费用。




the half of it

the 'half of it


used in negative sentences to say that a situation is worse or more complicated than sb thinks （用于否定句）比想像的更糟糕（或更复杂）的部份 ：




◊ 'It sounds very difficult.' ' You don't know the half of it
 .' "这事听起来很难。" "你还未了解更困难的一面呢。"




how the other half lives

how the other half 'lives


the way of life of a different social group, especially one much richer than you 另一类人的生活方式（尤指比自己富有得多的）



too clever, etc. by half

too clever, etc. by 'half


(BrE
 , informal
 , disapproving
 ) clever, etc. in a way that annoys you or makes you suspicious 聪明（等）过头



ham it up

ˌham it 'up


(informal
 ) (especially of actors 尤指演员) when people ham it up
 , they deliberately exaggerate their emotions or movements 有意夸张表情（或动作）；表演过火



hammer and tongs

ˌhammer and 'tongs


if two people are at it hammer and tongs
 or go at it hammer and tongs
 , they argue or fight with a lot of energy and noise 激烈争吵（或打斗）



hammer away at sth

ˌhammer a'way at sth


to work hard in order to finish or achieve sth; to keep repeating sth in order to get the result that you want 努力干；孜孜以求



hammer sth home

ˌhammer sth↔'home


『1』
 to emphasize a point, an idea, etc. so that people fully understand it 反复讲透，重点讲清（要点、想法等）

『2』
 to kick a ball hard and score a goal 用力踢球得分；把球猛踢进球门



hammer sth into sb

ˌhammer sth 'into sb


to make sb learn or remember sth by repeating it many times 反复灌输



hammer out sth

ˌhammer 'out sth


『1』
 to discuss a plan, an idea, etc. until everyone agrees or a decision is made 反复讨论出（一致意见）；充分研讨出（决定） ：




◊ to hammer out a compromise 反复讨论达成妥协


『2』
 to play a tune, especially on a piano, loudly and not very well （在钢琴等上）敲打出



all hands on deck

all ˌhands on 'deck


(also 
all ˌhands to the 'pump

 ) (saying
 , humorous
 ) everyone helps or must help, especially in a difficult situation 总动员；全民皆兵 ：




◊ There are 30 people coming to dinner tonight, so it's all hands on deck. 今天晚上有 30 人来吃饭，要全体动员了。




(close/near) at hand

(close/near) at 'hand


close to you in time or distance （在时间或距离上）接近 ：




◊ Help was at hand. 援助近在咫尺。





◊ The property is ideally located with all local amenities close at hand. 这处房地产的位置很理想，离当地的福利设施都近。




at the hands of sb

at the hands of sb | at sb's hands


(formal
 ) if you experience sth at the hands of sb
 , they are the cause of it 某人导致；出自某人之手



be good with your hands

be good with your 'hands


to be skilful at making or doing things with your hands 技术娴熟



bind/tie sb hand and foot

bind/tie sb hand and 'foot


『1』
 to tie sb's hands and feet together so that they cannot move or escape 捆绑住某人的手脚

『2』
 to prevent sb from doing what they want by creating rules, restrictions, etc. 用条条框框限制某人



by hand

by 'hand


『1』
 by a person rather than a machine 手工 ：




◊ The fabric was painted by hand. 这个织品是手染的。


『2』
 if a letter is delivered by hand
 , it is delivered by the person who wrote it, or sb who is sent by them, rather than by post/mail （信件）亲手交付，由专人递送



fall into sb's hands/the hands of sb

fall into sb's 'hands/the 'hands of sb


(formal
 ) to become controlled by sb 受制于某人；被某人控制 ：




◊ The town fell into enemy hands. 那个小镇落到敌人手里了。





◊ We don't want this document falling into the wrong hands
 . 我们不想使这份文件落到不当的人手中。




(at) first hand

(at) first 'hand


by experiencing, seeing, etc. sth yourself rather than being told about it by sb else 第一手；亲自 ：




◊ The President visited the area to see the devastation at first hand. 总统亲临该地区视察受损情况。




get your hands dirty

get your 'hands dirty


to do physical work 做体力工作；体力劳动 ：




◊ He's not frightened of getting his hands dirty. 他不怕体力劳动。




sb's hand (in marriage)

sb's 'hand (in marriage)


(old-fashioned
 ) permission to marry sb, especially a woman 答应求婚（尤指女方） ：




◊ He asked the general for his daughter's hand in marriage. 他请求将军把女儿许配给他。




hand in glove (with sb)

ˌhand in 'glove (with sb)


working closely with sb, especially in a secret and/or illegal way 同某人密切合作（尤指勾结）



hand in hand

ˌhand in 'hand


『1』
 if two people are hand in hand
 , they are holding each other's hand 手拉手

『2』
 if two things go hand in hand
 , they are closely connected and one thing causes the other 密切关联；相连带 ：




◊ Poverty and poor health often go hand in hand. 贫困和健康不良常有连带关系。




(get/take your) hands off (sth/sb)

(get/take your) ˌhands 'off (sth/sb)


(informal
 ) used to tell sb not to touch sth/sb （命令）别动某物∕某人 ：




◊ Get your hands off my wife! 不许碰我妻子！





◊ Hey, hands off! That's my drink! 嘿，别动！那是我的饮料！




hands up!

ˌhands 'up!


(informal
 )

『1』
 used to tell a group of people to raise one hand in the air if they know the answer to a question, etc. 举手（答问） ：




◊ Hands up all those who want to go swimming. 想去游泳的人举手。


『2』
 used by sb who is threatening people with a gun to tell them to raise both hands in the air 举手（投降）



have your hands full

have your 'hands full


to be very busy or too busy to do sth else 忙得不可开交；应接不暇 ：




◊ She certainly has her hands full with four kids in the house. 家里养着四个孩子，她当然忙得团团转。




have your hands tied

have your 'hands tied


to be unable to do what you want to do because of rules, promises, etc. 受到制约 ：




◊ I really wish I could help but my hands are tied. 我的确想帮忙，但却多有不便。




hold sb's hand

hold sb's 'hand


to give sb support in a difficult situation （困难时）给某人支持；拉某人一把 ：




◊ Do you want me to come along and hold your hand? 你想让我过去帮你一把吗？




in sb's capable, safe, etc. hands

in sb's capable, safe, etc. 'hands


being taken care of or dealt with by sb that you think you can rely on 由可信任的人负责（或处理等） ：




◊ Can I leave these queries in your capable hands? 我能否请你这个能手来解答这些疑问？




in hand

in 'hand


『1』
 if you have time or money in hand
 , it is left and available to be used 在手头；可供使用

『2』
 if you have a particular situation in hand
 , you are in control of it 在掌握中；在控制中

『3』
 the job, question, etc. in hand
 is the one that you are dealing with 正在处理中

『4』
 if sb works a week, month, etc. in hand
 , they are paid for the work a week, etc. after they have completed it （按星期、月等）领取工资



in the hands of sb

in the hands of sb | in sb's 'hands


being taken care of or controlled by sb 受某人照料；受某人控制 ：




◊ The matter is now in the hands of my lawyer. 这件事现在正由我的律师处理。





◊ At that time, the castle was in enemy hands. 那时城堡在敌人手中。




keep your hand in

keep your 'hand in


to occasionally do sth that you used to do a lot so that you do not lose your skill at it 偶尔操练某事以保持熟练 ：




◊ She retired last year but still teaches the odd class to keep her hand in. 她去年退休了，但偶尔还上课，以免技巧生疏。




lay/get your hands on sb

lay/get your 'hands on sb


to catch sb that you are annoyed with 捉住使你不快的人 ：




◊ Wait till I get my hands on him! 等我抓住他再说！




lay/get your hands on sth

lay/get your 'hands on sth


to find or get sth 找到∕得到某物 ：




◊ I know their address is here somewhere, but I can't lay my hands on it right now. 我知道他们的地址就放在这块儿，但我一时找不到。




many hands make light work

many hands make light 'work


(saying
 ) used to say that a job is made easier if a lot of people help 人多好办事；众人拾柴火焰高



not do a hand's turn

not do a hand's 'turn


(old-fashioned
 ) to do no work 什么活也不干 ：




◊ She hasn't done a hand's turn all week. 她闲了整整一星期。




off your hands

off your 'hands


no longer your responsibility 不再由某人负责



on either/every hand

on either/every 'hand


(literary
 ) on both/all sides; in both/all directions 在双方面∕各个方面；在两个∕各个方向



on hand

on 'hand


available, especially to help 现有（尤指帮助） ：




◊ The emergency services were on hand with medical advice. 随时都有急诊服务，并提供医疗咨询。




on your hands

on your 'hands


if you have sb/sth on your hands
 , you are responsible for them or it 由某人负责（某人、某事） ：




◊ Let me take care of the invitations—you've enough on your hands with the caterers. 让我来负责发邀请吧 —— 你负责洽办酒席就够忙了。




on the one hand... on the other (hand)...

on the 'one hand... on the 'other (hand)...


used to introduce different points of view, ideas, etc., especially when they are opposites （引出不同的，尤指对立的观点、思想等）一方面…另一方面… ：




◊ On the one hand they'd love to have kids, but on the other, they don't want to give up their freedom. 一方面，他们想要孩子，但另一方面，他们又不想放弃自由自在的生活。




out of hand

out of 'hand


『1』
 difficult or impossible to control 难以（或无法）控制 ：




◊ Unemployment is getting out of hand. 失业问题越来越难以控制。


『2』
 if you reject, etc. sth out of hand
 , you do so immediately without thinking about it fully or listening to other people's arguments 不假思索（拒绝等） ：




◊ All our suggestions were dismissed out of hand. 我们的建议均遭到了草率的拒绝。




out of your hands

ˌout of your 'hands


no longer your responsibility 不再由某人负责 ：




◊ I'm afraid the matter is now out of my hands. 恐怕这件事现已不归我管。




play into sb's hands

ˌplay into sb's 'hands


to do exactly what an enemy, opponent, etc. wants so that they gain the advantage in a particular situation 干敌人（或对手等）所希望的事；做有利于敌人（或对手等）的事；授人以可乘之机 ：




◊ If we get the police involved, we'll be playing right into the protesters' hands. 如果出动警察，那将正中抗议者的下怀。




put your hand in your pocket

put your ˌhand in your 'pocket


(BrE
 ) to spend money or give it to sb 掏腰包；出钱；付款 ：




◊ I've heard he doesn't like putting his hand in his pocket. 我听说他手很紧。




(at) second, third, etc. hand

(at) second, third, etc. 'hand


by being told about sth by sb else who has seen it or heard about it, not by experiencing, seeing, etc. it yourself 经过二手三手地；间接地；非亲身经历 ：




◊ I'm fed up of hearing about these decisions third hand! 我厌倦了从别人那里听说这些决定！




take sb in hand

ˌtake sb in 'hand


to deal with sb in a strict way in order to improve their behaviour 管教某人



take sth into your own hands

take sth into your own 'hands


to deal with a particular situation yourself because you are not happy with the way that others are dealing with it 亲自处理某事



throw your hand in

throw your 'hand in


(informal
 ) to stop doing sth or taking part in sth, especially because you are not successful （尤指不成功而）放弃，退出



to hand

to 'hand


that you can reach or get easily 在手边；随时可得到 ：




◊ I'm afraid I don't have the latest figures to hand. 恐怕我手头没有最新的数据。




turn your hand to sth

turn your 'hand to sth


to start doing sth or be able to do sth, especially when you do it well （尤指成功、顺利地）着手做，能够做 ：




◊ Jim can turn his hand to most jobs around the house. 吉姆能担当起家里的大部份杂活。




hand sth to sb on a plate

hand sth to sb on a 'plate


(informal
 ) to give sth to sb without the person concerned making any effort 把某事物拱手送给某人 ：




◊ Nobody's going to hand you success on a plate. 没有人会把胜利白白地送给你的。




have (got) to hand it to sb

have (got) to 'hand it to sb


(informal
 ) used to say that sb deserves praise for sth （表示某人值得称赞） ：




◊ You've got to hand it to her—she's a great cook. 你没法不佩服她 —— 她的厨艺的确了不起。




hand sth around/round

ˌhand sth↔a'round/'round


to offer or pass sth, especially food or drinks, to all the people in a group 传递，分发（尤指食物或饮料）



hand sth back (to sb)

ˌhand sth 'back (to sb)


to give or return sth to the person who owns it or to where it belongs 归还某物



hand sth down (to sb)

ˌhand sth↔'down (to sb)


『1』
 [usually passive] to give or leave sth to sb who is younger than you 把某事物传下去；传给（后代）


SYN

 
pass down

 ：




◊ These skills used to be handed down from father to son. 这些技术以往都是父子相传。


—related noun 
hand-me-down



『2』
 (especially NAmE
 ) to officially give a decision/statement, etc. 正式宣布；公布


SYN

 
announce

 ：




◊ The judge has handed down his verdict. 法官已经宣布了裁决结果。




hand sth in (to sb)

ˌhand sth↔'in (to sb)


(BrE
 also 
ˌgive sth 'in (to sb

 )) to give sth to a person in authority, especially a piece of work or sth that is lost 提交，呈交，上交（尤指书面材料或失物） ：




◊ You must all hand in your projects by the end of next week. 你们都必须在下周末前交出研究报告。





◊ I handed the watch in to the police. 我把那块表交给了警察。





◊ to hand in your notice/resignation

 (=formally tell your employer that you want to stop working for them) 递交辞呈




hand sb off

ˌhand sb↔'off


(BrE
 ) (also 
ˌstraight-'arm

 , 
ˌstiff-'arm

 both NAmE
 ) (in sport 体育运动) to push away a player who is trying to stop you, with your arm straight 伸直手臂挡开（对手）



hand sth on (to sb)

ˌhand sth↔'on (to sb)


to give or leave sth for another person to use or deal with 把某事物交给或留给（某人）使用（或处理）


SYN

 
pass on





hand sth out (to sb)

ˌhand sth↔'out (to sb)


『1』
 to give a number of things to the members of a group 分发某物


SYN

 
distribute

 ：




◊ Could you hand these books out, please? 请把这些书发给大家好吗？


—related noun 
handout



『2』
 to give advice, a punishment, etc. 提出，给予（建议、惩罚等） ：




◊ He's always handing out advice to people. 他总是喜欢教训人。




hand sth over (to sb)

ˌhand sth↔'over (to sb) | ˌhand 'over (to sb) | ˌhand sth 'over (to sb)


to give sb else your position of power or the responsibility for sth 把（权力或责任）移交给（某人） ：




◊ She resigned and handed over to one of her younger colleagues. 她辞职了，由一位比她年轻的同事接任。





◊ He finally handed over his responsibility for the company last year. 他终于在去年交出了公司的职务。


—related noun 
handover

 (1)



hand sb over to sb

ˌhand sb 'over to sb


to let sb listen or speak to another person, especially on the telephone or in a news broadcast （尤指打电话或在新闻广播中）让某人听另一个人讲话或同其谈话 ：




◊ I'll hand you over to my boss. 请跟我的老板讲。




hand sb/sth over (to sb)

ˌhand sb/sth↔'over (to sb)


to give sth/sb officially or formally to another person 把某事物∕某人正式交给（某人） ：




◊ He handed over a cheque for $200 000. 他交出了一张 20 万元的支票。





◊ They handed the weapons over to the police. 他们把武器交给了警方。


—related noun 
handover

 (2)



go to hell in a handbasket

go to hell in a 'handbasket


(NAmE
 ) =go to the dogs
 at 
dog

 n.




come in handy

ˌcome in 'handy


(informal
 ) to be useful 有用处 ：




◊ The extra money came in very handy. 这笔额外的钱正好派上了用场。





◊ Don't throw that away—it might come in handy. 别把它扔了 —— 它或许有用。




get/have a handle on sb/sth

get/have a 'handle on sb/sth


(informal
 ) to understand or know about sb/sth, especially so that you can deal with it or them later 弄懂；理解；搞明白 ：




◊ I can't get a handle on these sales figures. 我搞不懂这些销售数字。




give sb a handle (on sth)

give sb a 'handle (on sth)


(informal
 ) to give sb enough facts or knowledge for them to be able to deal with sth （使）弄懂，理解，明白



the handwriting on the wall

the ˌhandwriting on the 'wall


(NAmE
 ) =see the writing on the wall at 
writing





get the hang of sth

get the 'hang of sth


(informal
 ) to learn how to do or to use sth; to understand sth 掌握…的要领；了解…的用法；找到了诀窍 ：




◊ It's not difficult once you get the hang of it. 你掌握了要领就不难了。




hang sth

'hang sth


(BrE
 , informal
 ) used to say that you are not going to worry about sth 不在乎；不管 ：




◊ Oh, let's get two and hang the expense! 哎呀，我们买两份吧，管它多少钱！




hang a left/right

hang a 'left/'right


(NAmE
 ) to take a left/right turn 向左∕向右转



hang by a hair/thread

hang by a 'hair/'thread


(of a person's life 人的生命) to be in great danger 命悬一线；气若游丝；危在旦夕



hang (on) in there

hang (on) 'in there


(informal
 ) to remain determined to succeed even when a situation is difficult 保持信心；坚持下去；不气馁



hang on sb's words/on sb's every word

hang on sb's 'words/on sb's every 'word


to listen with great attention to sb you admire 专心致志地听所崇拜的人讲话；洗耳恭听某人的话



hang tough

hang 'tough


(NAmE
 ) to be determined and refuse to change your attitude or ideas 立场坚定；态度坚决



let it all hang out

let it all hang 'out


(informal
 ) to express your feelings freely 宣泄情感



hang about

ˌhang a'bout


(BrE
 , informal
 )

『1』
 to wait or stay near a place, not doing very much （在某处附近）等待，逗留，闲荡 ：




◊ kids hanging about in the streets 在街上东游西逛的孩子们


『2』
 to be very slow doing sth 慢悠悠 ：




◊ I can't hang about—the boss wants to see me. 我可不能磨磨蹭蹭了 —— 老板要见我。


『3』
 (informal
 ) used to tell sb to stop what they are doing or saying for a short time 停一下；等一等 ：




◊ Hang about! There's something not quite right here. 且慢！这儿有点不对头。




hang about with sb

ˌhang a'bout with sb


(informal
 ) to spend a lot of time with sb （和某人）长时间待在一起，泡在一块儿



hang around (...)

ˌhang a'round (...)


(informal
 ) to wait or stay near a place, not doing very much （在某处附近）等待，逗留，闲荡 ：




◊ You hang around here in case he comes, and I'll go on ahead. 你在这附近等着以防万一他来了；我继续往前走。




hang around with sb

ˌhang a'round with sb


(informal
 ) to spend a lot of time with sb （和某人）长时间待在一起，泡在一块儿



hang back

ˌhang 'back


to remain in a place after all the other people have left 留下；继续留在原处



hang back (from sth)

ˌhang 'back (from sth)


to hesitate because you are nervous about doing or saying sth 犹豫；畏缩；吞吞吐吐 ：




◊ I was sure she knew the answer but for some reason she hung back. 我敢保证她知道答案，但不知为什么她不敢说出来。




hang on

ˌhang 'on


『1』
 to hold sth tightly 抓紧 ：




◊ Hang on tight—we're off! 抓紧了 —— 我们出发了！


⇒ note at 
hold



『2』
 (informal
 ) used to ask sb to wait for a short time or to stop what they are doing 等一下；停一下 ：




◊ Hang on—I'm not quite ready. 请稍候 —— 我还没准备好呢。





◊ Now hang on a minute—you can't really believe what you just said! 等一下 —— 你不可能真的相信你刚才说的话吧！


『3』
 to wait for sth to happen 等待某事发生；等候 ：




◊ I haven't heard if I've got the job yet—they've kept me hanging on for days. 我是否得到了那份工作的事还没消息 —— 他们让我等了好几天了。


『4』
 (informal
 ) used on the telephone to ask sb who is calling to wait until they can talk to the person they want 别挂电话，等一下 ：




◊ Hang on—I'll just see if he's here. 等一下 —— 我这就看看他在不在。


『5』
 to continue doing sth in difficult circumstances （在逆境中）坚持，不放弃 ：




◊ The team hung on for victory. 这个队为了胜利坚持不懈。




hang on sth

'hang on sth


to depend on sth 有赖于，取决于（某事物） ：




◊ A lot hangs on this decision. 很多事情都取决于这一决定。




hang on to sth

ˌhang 'on to sth


『1』
 to hold sth tightly 抓紧某物 ：




◊ Hang on to that rope and don't let go. 抓紧那根绳子，别松手。


『2』
 (informal
 ) to keep sth, not sell it or give it away 保留；不卖掉；不放弃 ：




◊ Let's hang on to those old photographs—they may be valuable. 咱们留着那些旧照片吧 —— 它们或许有价值。




hang out

ˌhang 'out


(informal
 ) to spend a lot of time in a place 常去某处；泡在某处 ：




◊ The local kids hang out at the mall. 当地的孩子常在商场闲荡。


—related noun 
hang-out





hang over sb

ˌhang 'over sb


if sth bad or unpleasant is hanging over
 you, you think about it and worry about it a lot because it is happening or might happen 使忧心忡忡；担心可能发生 ：




◊ The possibility of a court case is still hanging over her. 可能被告上法庭的阴影依然笼罩在她的心头。




hang together

ˌhang to'gether


『1』
 to fit together well; to be the same as or 
consistent

 with each other 相符；一致；连贯 ：




◊ Their accounts of what happened don't hang together. 他们各人对事情的描述不吻合。


『2』
 (of people 人) to support or help one another 相互支持；互相帮助；同心协力



hang up

ˌhang 'up


to end a telephone conversation by putting the telephone 
receiver

 down or switching the telephone off 挂断电话 ：




◊ After I hung up I remembered what I'd wanted to say. 我挂断电话之后才想起来原本想说的话。




hang sth up

ˌhang sth↔'up


(informal
 ) to finish using sth for the last time 终止使用某物 ：




◊ Ruth has hung up her dancing shoes. 鲁思已挂起舞鞋退出舞台了。




hang up on sb

ˌhang 'up on sb


(informal
 ) to end a telephone call by suddenly and unexpectedly putting the telephone down 突然挂断某人的电话 ：




◊ Don't hang up on me—we must talk! 别挂断电话 —— 我们一定得谈谈！


—see also 
hung up





anything can/might happen

anything can/might 'happen


used to say that it is not possible to know what the result of sth will be 什么事都可能发生；结果难以预料



as it happens/happened

used when you say sth that is surprising, or sth connected with what sb else has just said 令人惊奇的是；恰恰 ：




◊ I agree with you, as it happens. 我恰恰和你意见一致。





◊ As it happens, I have a spare set of keys in my office. 碰巧我在办公室有一套备用钥匙。




it (just) so happens that...

by chance 碰巧；恰好 ：




◊ It just so happened they'd been invited too. 他们碰巧也获得邀请。




these things happen

ˌthese things 'happen


used to tell sb not to worry about sth they have done 这类事在所难免；别为做过的事担忧 ：




◊ 'Sorry—I've spilt some wine.' 'Never mind. These things happen.' "对不起，我弄洒了些酒。" "没关系。这种事在所难免。"




happen on sth

'happen on sth


(old-fashioned
 ) to find sth by chance 偶然发现某物



happen to sb/sth

'happen to sb/sth


to have an effect on sb/sth 遭到；遇到 ：




◊ I hope nothing
 (=nothing unpleasant) has happened to them. 我希望他们没出事。





◊ It's the best thing that has ever happened to me. 这是我所遇到的最好的事。





◊ What's happened to your car? 你的车出什么毛病了？





◊ Do you know what happened to Gill Lovecy
 (=have you any news about her) ? 你有吉尔 ∙ 洛夫西的消息吗？




a happy event

a ˌhappy e'vent


the birth of a baby （生孩子）喜事



a/the happy medium

a/the happy 'medium


something that is in the middle between two choices or two ways of doing sth 折衷办法



not a happy bunny

not a ˌhappy 'bunny


(BrE
 ) (NAmE
 
not a ˌhappy 'camper

 ) (informal
 ) not pleased about a situation 对境况不满意 ：




◊ She wasn't a happy bunny at all. 她一点儿都不满意。




many happy returns (of the day)

many happy re'turns (of the 'day)


used to wish sb a happy and pleasant birthday （生日祝福）生日快乐，长命百岁



play happy families

ˌplay happy 'families


to do things that normal happy families do, especially when you want it to appear that your family is happy 做快乐家庭所做的事 ：




◊ I'm not going to play happy families just for the benefit of your parents. 我不会仅仅为了你父母的缘故而装出合家欢的假象。




be/feel hard done by

be/feel hard 'done by


(informal
 ) to be or feel unfairly treated 受到不公平待遇；感到委屈 ：




◊ She has every right to feel hard done by—her parents have given her nothing. 她完全有权觉得委屈 —— 她父母什么都没给她。




be hard pressed/pushed to do sth

be ˌhard 'pressed/'pushed to do sth | be hard 'put (to it) to do sth


to find it very difficult to do sth 很难做某事 ：




◊ He was hard put to it to explain her disappearance. 他很难对她的消失作出解释。




be hard up for sth

be hard 'up for sth


to have too few or too little of sth 某物匮乏 ：




◊ We're hard up for ideas. 我们再想不出主意了。


—see also 
hard up





hard on sth

'hard on sth


very soon after 紧接着 ：




◊ His death followed hard on hers. 她死后不久，他也死了。




take sth hard

take sth 'hard


to be very upset by sth 为某事很苦恼（或难受） ：




◊ He took his wife's death very hard. 他对妻子的死感到很难过。




be hard on sb/sth

be 'hard on sb/sth


『1』
 to treat or criticize sb in a very severe or strict way 严厉对待，严格批评（某人∕某事） ：




◊ Don't be too hard on him—he's very young. 别对他太苛刻了 —— 他还很小呢。


『2』
 to be difficult for or unfair to sb/sth 使…为难；对…不公平 ：




◊ It's hard on people who don't have a car. 对于没有车的人来说，这不公平。


『3』
 to be likely to hurt or damage sth 可能损伤，可能损坏（某物） ：




◊ Looking at a computer screen all day can be very hard on the eyes. 成天盯着计算机屏幕可能会对眼睛造成严重损害。




drive/strike a hard bargain

drive/strike a hard 'bargain


to argue in an aggressive way and force sb to agree on the best possible price or arrangement 狠狠地杀价



give sb a hard time

give sb a hard 'time


to deliberately make a situation difficult and unpleasant for sb 给某人找茬儿；使某人不好过 ：




◊ They really gave me a hard time at the interview. 面试时他们确实是在难为我。




hard and fast

ˌhard and 'fast


(especially after a negative 尤用于否定词后) that cannot be changed in any circumstances 板上钉钉；不容更改 ：




◊ There are no hard and fast rules
 about this. 这事没有什么硬性的规定。




(as) hard as nails

(as) ˌhard as 'nails


showing no sympathy, kindness or fear 冷酷无情；铁石心肠；毫无惧色



hard cheese

ˌhard 'cheese


(BrE
 , informal
 ) used as a way of saying that you are sorry about sth, usually 
ironically

 (=you really mean the opposite) （常作反话）太不幸了，真够倒霉



hard going

ˌhard 'going


difficult to understand or needing a lot of effort 难懂；费力 ：




◊ I'm finding his latest novel very hard going. 我觉得他最近的这部小说很晦涩。




hard luck/lines

ˌhard 'luck/'lines


(BrE
 ) used to tell sb that you feel sorry for them （表示惋惜）真遗憾，太不幸了 ：




◊ 'Failed again, I'm afraid.' 'Oh, hard luck.' "恐怕我又失败了。" "哦，太不幸了。"




the hard way

the 'hard way


by having an unpleasant experience or by making mistakes 通过痛苦的经历；通过出错 ：




◊ She won't listen to my advice so she'll just have to learn the hard way
 . 她不肯听我的忠告，所以只好吃了苦头才知道厉害。




make hard work of sth

make hard 'work of sth


to use more time or energy on a task than is necessary 在某事上耗费过多时间（或精力）；费冤枉力



no hard feelings

no hard 'feelings


used to tell sb you have been arguing with or have beaten in a contest that you would still like to be friendly with them （向争论或打败的对方表示继续友好）别往心里去，别记恨 ：




◊ It looks like I'm the winner again. No hard feelings, Dave, eh? 看来我又赢了。你不会不高兴吧，戴夫？




play hard to get

play hard to 'get


(informal
 ) to make yourself seem more attractive or interesting by not immediately accepting an invitation to do sth 故作姿态；故意摆谱；佯装拿架子



too much like hard work

too much like hard 'work


needing too much effort 太费力 ：




◊ I can't be bothered making a hot meal—it's too much like hard work. 我懒得做热饭热菜 —— 太麻烦了。




hark at sb

'hark at sb


(BrE
 , informal
 ) used only as an order to draw attention to sb who has just said sth stupid or who is showing too much pride （仅用作命令）听听某人的蠢话，看某人的傲慢样子 ：




◊ Just hark at him! Who does he think he is? 瞧他那副德行！他以为他是谁？




hark back (to sth)

ˌhark 'back (to sth)


『1』
 to remember or talk about sth that happened in the past 回忆起，重提（过去的事） ：




◊ She's always harking back to how things used to be. 她总是念叨以前的世道。


『2』
 to remind you of, or to be like, sth in the past 使想起；和（过去的事物）相似 ：




◊ The newest styles hark back to the clothes of the Seventies. 最新的款式使人想起七十年代的服装。




it wouldn't do sb any harm (to do sth)

it wouldn't do sb any harm (to do sth)


used to suggest that it would be a good idea for sb to do sth （做某事）不会对某人有坏处；不妨 ：




◊ It wouldn't do you any harm to smarten yourself up. 你不妨打扮一下。




no harm done

ˌno 'harm done


(informal
 ) used to tell sb not to worry because they have caused no serious damage or injury 没造成严重损害（或伤害）



out of harm's way

out of harm's 'way


in a safe place where sb/sth cannot be hurt or injured or do any damage to sb/sth 在安全的地方；被隔离



there is no harm in (sb's) doing sth

there is no harm in (sb's) doing sth | it does no harm (for sb) to do sth


used to tell sb that sth is a good idea and will not cause any problems 做某事是个好主意（或没有坏处） ：




◊ He may say no, but there's no harm in asking. 他可能拒绝，但问一问也无妨。





◊ It does no harm to ask. 问一问也无妨。




in harness

in 'harness


(BrE
 ) doing your normal work, especially after a rest or a holiday （尤指休息或假期结束后）做正常工作



in harness (with sb)

(BrE
 ) working closely with sb in order to achieve sth （同某人）联手；密切合作



harp on (about sth)

ˌharp 'on (about sth) | 'harp on sth


to keep talking about sth in a boring or annoying way 喋喋不休地谈论；唠叨



make a hash of sth

make a 'hash of sth


(informal
 ) to do sth badly 把某事弄糟 ：




◊ I made a real hash of the interview. 我的面试糟透了。




hash sth out

ˌhash sth↔'out


(informal
 , especially NAmE
 ) to discuss sth thoroughly in order to reach an agreement or decide sth 充分讨论（以达成协议或决定）



more haste, less speed

ˌmore 'haste, ˌless 'speed


(BrE
 , saying
 ) you will finish doing sth sooner if you do not try to do it too quickly because you will make fewer mistakes 欲速则不达



go hat in hand (to sb)

go hat in 'hand (to sb)


(NAmE
 ) =
go cap in hand





keep sth under your hat

keep sth under your 'hat


(informal
 ) to keep sth secret and not tell anyone else 将某事保密



my hat

ˌmy 'hat


(old-fashioned
 , BrE
 ) used to express surprise （表示惊奇）



out of a/the hat

out of a/the 'hat


if sth such as a name is picked out of a/the hat
 , it is picked at 
random

 from a container into which all the names are put, so that each name has an equal chance of being picked, in a competition, etc. 随机抽出



I take my hat off to sb

I take my 'hat off to sb | hats off to sb


(both especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
I tip my 'hat to sb

 ) (informal
 ) used to say that you admire sb very much for sth they have done （表示敬佩）



throw your hat into the ring

throw your 'hat into the ring


to announce officially that you are going to compete in an election, a competition, etc. 正式宣布参加竞选（或比赛等）



down the hatch

ˌdown the 'hatch


(informal
 , saying
 ) used before drinking sth, especially to express good wishes before drinking alcohol 干杯（尤作祝酒辞）



hate sb's guts

hate sb's 'guts


(informal
 ) to dislike sb very much 对某人恨之入骨



haul sb over the coals

haul sb over the 'coals


(BrE
 ) (NAmE
 
rake sb over the 'coals

 ) to criticize sb severely because they have done sth wrong 严厉训斥（或斥责）某人



have done with sth

have 'done with sth


(especially BrE
 ) to finish sth unpleasant so that it does not continue 结束（不愉快的事） ：




◊ Let's have done with this silly argument. 我们结束这场无聊的争辩吧。




have had it

have 'had it


(informal
 )

『1』
 to be in a very bad condition; to be unable to be repaired 情形很糟；不能修复 ：




◊ The car had had it. 这辆车无法修复了。


『2』
 to be extremely tired 极度疲乏 ：




◊ I've had it! I'm going to bed. 我太困了！我要去睡觉了。


『3』
 to have lost all chance of surviving sth 毫无幸存机会；完蛋 ：




◊ When the truck smashed into me, I thought I'd had it. 那辆卡车撞上我时，我想这下完了。


『4』
 to be going to experience sth unpleasant 将吃苦头 ：




◊ Dad saw you scratch the car—you've had it now! 爸爸看见你把车身划了 —— 这下可有你好受的了！


『5』
 to be unable to accept a situation any longer 无法继续容忍 ：




◊ I've had it (up to here) with him
 —he's done it once too often. 我受够他了 —— 他这一次太过分了。




have it off/away (with sb)

have it 'off/a'way (with sb)


(BrE
 , slang
 ) to have sex with sb 同（某人）性交



have it (that...)

'have it (that...)


to claim that it is a fact that... 称…属实；说…是真的 ：




◊ Rumour has it
 that we'll have a new manager soon. 据传我们即将有一位新经理。




have (got) it/that coming (to you)

have (got) it/that 'coming (to you)


to be likely to suffer the unpleasant effects of your actions and to deserve to do so 活该；罪有应得 ：




◊ It was no surprise when she left him—everyone knew he had it coming to him. 她离开了他，这丝毫不奇怪 —— 大家都知道是他自己造成的。




have it in for sb

have it 'in for sb


(informal
 ) to not like sb and be unpleasant to them 跟某人过不去



have it in you (to do sth)

have it 'in you (to do sth)


(informal
 ) to be capable of doing sth 有能力（做某事） ：




◊ Everyone thinks he has it in him to produce a literary classic. 大家都认为他有能力写出一部文学名著。





◊ You were great. I didn't know you had it in you. 你真了不起。我不知道你有这本事。




have (got) nothing on sb/sth

have (got) 'nothing on sb/sth


(informal
 ) to be not nearly as good as sb/sth 不如；比不上

—see also have sth on sb
 at 
have

 v.




not having any

not 'having any


(informal
 ) not willing to listen to or believe sth 不愿听，不愿相信（某事） ：




◊ I tried to persuade her to wait but she wasn't having any. 我竭力劝她等一下，可她不肯听。




what have you

what 'have you


(informal
 ) other things, people, etc. of the same kind 诸如此类的事物（或人等） ：




◊ There's room in the cellar to store old furniture and what have you. 地下室有地方存放旧家具之类的东西。




have (got) sth against sb/sth

ˌhave (got) sth a'gainst sb/sth


(not used in the progressive tenses 不用于进行时) to dislike sb/sth for a particular reason 因…而讨厌某人∕某事 ：




◊ What have you got against Ruth? She's always been good to you. 你为什么不喜欢鲁思？她一直对你很好。




have sb back

ˌhave sb↔'back


to allow a husband, wife or partner that you are separated from to return 允许分手的丈夫（或妻子、伴侣）回头；愿与某人重修旧好



have sth back

ˌhave sth 'back


to receive sth that sb has borrowed or taken from you 收回被借走（或拿走）的东西 ：




◊ You can have your files back after we've checked them. 我们核对完你的文件之后就还给你。




have (got) sth in

ˌhave (got) sth 'in


(not used in the progressive tenses 不用于进行时) to have a supply of sth in your home, etc. 存有某物 ：




◊ Have we got enough food in? 我们家里存有足够的食物吗？




have sb on

ˌhave sb 'on


(informal
 ) to try to make sb believe sth that is not true, usually as a joke 哄骗，欺骗（通常作为玩笑） ：




◊ You didn't really, did you? You're not having me on, are you? 你真的没有干吧？你不是在哄我吧？




have (got) sth on

ˌhave (got) sth 'on


(not used in the progressive tenses 不用于进行时)

『1』
 to be wearing sth 穿着；戴着 ：




◊ She had a red jacket on. 她穿着件红夹克。





◊ He had nothing
 (=no clothes) on. 他没穿衣服。


『2』
 to leave a piece of equipment working 让设备运转着 ：




◊ She has her TV on all day. 她一整天都开着电视机。


『3』
 to have arranged to do sth 安排（做某事） ：




◊ I can't see you this week—I've got a lot on. 我这个星期不能见你 —— 我安排得很满。




have (got) sth on sb

ˌhave (got) sth 'on sb


[no passive] (informal
 ) (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to know sth bad about sb, especially sth that connects them with a crime 有某人的把柄，掌握某人的证据（尤指与犯罪有关的） ：




◊ I'm not worried—they've got nothing on me. 我不担心 —— 他们没抓住我什么把柄。




have sth out

ˌhave sth 'out


to cause sth, especially a part of your body, to be removed 去除，切除（身体部位等） ：




◊ I had to have my appendix out. 我只好把盲肠切除了。




have sth out (with sb)

ˌhave sth 'out (with sb)


to try to settle a disagreement by discussing or arguing about it openly （与某人）辩论出个结果，把某事讲个明白 ：




◊ I need to have it out with her once and for all. 我有必要跟她公开彻底地把话说清楚。




have sb up (for sth)

ˌhave sb 'up (for sth)


(BrE
 , informal
 ) [usually passive] to cause sb to be accused of sth in court （为某事）把某人告上法庭 ：




◊ He was had up for manslaughter. 他因误杀罪被送上法庭。




make hay while the sun shines

make hay while the 'sun shines


(saying
 ) to make good use of opportunities, good conditions, etc. while they last 趁有太阳时晒干草；抓紧时机；打铁趁热



go haywire

go 'haywire


(informal
 ) to stop working correctly or become out of control 出故障；紊乱；失去控制 ：




◊ After that, things started to go haywire. 此后事情开始失去控制。




a/per head

a/per 'head


for each person 每人 ：




◊ The meal worked out at $20 a head. 这餐饭合计每人 20 元。




bang/knock your/their heads together

bang/knock your/their 'heads together


(informal
 ) to force people to stop arguing and behave in a sensible way 强行制止人们争吵并使之恢复理智



be banging, etc. your head against a brick wall

be banging, etc. your head against a brick 'wall


(informal
 ) to keep trying to do sth that will never be successful 用头撞墙；徒劳无益；枉费心机 ：




◊ Trying to reason with them was like banging my head against a brick wall. 试图和他们讲道理只是白费口舌。




be/stand head and shoulders above sb/sth

be/stand head and 'shoulders above sb/sth


to be much better than other people or things 比其他人（或事物）好得多；出类拔萃；鹤立鸡群



bite/snap sb's head off

bite/snap sb's 'head off


(informal
 ) to shout at sb in an angry way, especially without reason 气愤地对某人大喊大叫；（尤指毫无道理地）呵斥某人



bring sth to a head

bring sth to a 'head | come to a 'head


if you bring
 a situation to a head
 or if a situation comes to a head
 , you are forced to deal with it quickly because it suddenly becomes very bad （使）事情达到紧要关头，需要当机立断



bury/hide your head in the sand

bury/hide your head in the 'sand


to refuse to admit that a problem exists or refuse to deal with it 采取鸵鸟政策；不正视现实；回避问题



can't make head nor tail of sth

can't make head nor 'tail of sth


to be unable to understand sth 不理解某事；不明白某事 ：




◊ I couldn't make head nor tail of what he was saying. 我弄不懂他在说些什么。




do sb's head in

do sb's 'head in


(BrE
 , informal
 ) to make you feel confused, upset and/or annoyed 使某人困惑（或烦恼、生气） ：




◊ Shut up! You're doing my head in. 闭嘴！你让我烦死了。




do sth standing on your head

do sth standing on your 'head


(informal
 ) to be able to do sth very easily and without having to think too much 做某事不费吹灰之力



from head to foot/toe

from ˌhead to 'foot/'toe


covering your whole body 从头到脚；遍布全身 ：




◊ We were covered from head to foot in mud. 我们浑身是泥。




get your head down

get your 'head down


(informal
 )

『1』
 (BrE
 ) to sleep 睡觉 ：




◊ I managed to get my head down for an hour. 我将就着睡了一小时。


『2』
 keep/get your head down
 at 
head

 n.




get your head round sth

get your 'head round sth


(BrE
 , informal
 ) to be able to understand or accept sth 能够理解；接受得了 ：




◊ She's dead. I can't get my head round it yet. 她死了。我仍然无法相信这事。




give sb their head

give sb their 'head


to allow sb to do what they want without trying to stop them 让某人随心所欲



go head to head (with sb)

go head to 'head (with sb)


to deal with sb in a very direct and determined way （与某人）面对面直接谈判



go to your head

go to your 'head


『1』
 (of alcohol 酒精) to make you feel drunk 上头；使醉 ：




◊ That glass of wine has gone straight to my head. 那杯酒一下子就把我弄得头晕脑胀。


『2』
 (of success, praise, etc. 成功、赞扬等) to make you feel too proud of yourself in a way that other people find annoying 使人过于骄傲；冲昏头脑



have a good head on your shoulders

have a good 'head on your shoulders


to be a sensible person 头脑清醒；理智



have a head for sth

『1』
 to be good at sth 擅长某事 ：




◊ to have a head for figures/business
 长于算术；有生意头脑


『2』
 if sb does not have a head for heights
 , they feel nervous and think they are going to fall when they look down from a high place 不惧（高）；无恐（高）症



have your head in the clouds

have your head in the 'clouds


『1』
 to be thinking about sth that is not connected with what you are doing 心不在焉；走神

『2』
 to have ideas, plans, etc. that are not realistic 有不切实际的想法（或计划等）；想入非非



have your head screwed on (the right way)

have your 'head screwed on (the right way)


(informal
 ) to be a sensible person 头脑清醒；理智




head first

ˌhead 'first


『1』
 moving forwards or downwards with your head in front of the rest of your body 头在前；头朝下 ：




◊ He fell head first down the stairs. 他倒栽葱摔下楼梯。


『2』
 without thinking carefully about sth before acting 未经深思；轻率；鲁莽 ：




◊ She got divorced and rushed head first into another marriage. 她离婚后又仓促再婚了。




head over heels in love

head over heels in 'love


loving sb very much 深深爱着某人；迷恋 ：




◊ He's fallen head over heels in love with his boss. 他深深迷恋上了他的上司。




heads or tails?

heads or 'tails?


used to ask sb which side of a coin they think will be facing upwards when it is 
tossed

 in order to decide sth by chance （掷硬币做决定时说）正面还是反面



heads will roll (for sth)

'heads will roll (for sth)


(informal
 , usually humorous
 ) used to say that some people will be punished because of sth that has happened 有些人将（为某事）受到惩罚



hold your head high

hold your 'head high | hold up your 'head


to be proud of or not feel ashamed about sth that you have done 昂首挺胸；抬起头来 ：




◊ She managed to hold her head high and ignore what people were saying. 她勉力昂首挺胸，不理会人家的闲言碎语。




in over your head

in over your 'head


involved in sth that is too difficult for you to deal with 卷入棘手的事 ：




◊ After a week in the new job, I soon realized that I was in over my head. 新工作刚做了一个星期，我便意识到自己做不了。




keep/get your head down

keep/get your 'head down


to avoid attracting attention to yourself 避免引起注意；保持低姿态



keep your head

keep your 'head | keep a clear/cool 'head


to remain calm in a difficult situation （在困境中）保持冷静



keep your head above water

keep your 'head above water


to deal with a difficult situation, especially one in which you have financial problems, and just manage to survive 勉强逃脱困境；设法不举债；挣扎求存



laugh, scream, etc. your head off

laugh, scream, etc. your 'head off


(informal
 ) to laugh, etc. a lot and very loudly 大笑（或大叫等）



lose your head

lose your 'head


to become unable to act in a calm or sensible way 慌乱；昏了头；失去理智



on your (own) head be it

on your (own) head 'be it


used to tell sb that they will have to accept any unpleasant results of sth that they decide to do 你（自己）必须承担任何后果 ：




◊ Tell him the truth if you want to, but on your own head be it! 你想把真相告诉他就告诉他吧，但后果自负。




out of/off your head

out of/off your 'head


(BrE
 , informal
 )

『1』
 crazy 发疯

『2』
 not knowing what you are saying or doing because of the effects of alcohol or drugs （酒后或使用药物后）胡言乱语，行为乖张，神志不清



over sb's head

over sb's 'head


『1』
 too difficult or complicated for sb to understand 超过某人理解力；过于复杂 ：




◊ A lot of the jokes went
 (=were) right over my head. 那些笑话有很多我完全听不懂。


『2』
 to a higher position of authority than sb 职位比某人高；超过某人 ：




◊ I couldn't help feeling jealous when she was promoted over my head. 她受到提拔职位超过了我，我不由得感到嫉妒。




put our/your/their heads together

put our/your/their 'heads together


to think about or discuss sth as a group 集体思考（或讨论）；集思广益



stand/turn sth on its head

stand/turn sth on its 'head


to make people think about sth in a completely different way 使人完全改变思路；使人从反面思考



take it into your head to do sth

to suddenly decide to do sth, especially sth that other people think is stupid 忽发奇想；心血来潮



take it into your head that...

to suddenly start thinking sth, especially sth that other people think is stupid 忽发奇想；突然开始想某事



turn sb's head

turn sb's 'head


(of success, praise, etc. 成功、赞扬等) to make a person feel too proud in a way that other people find annoying 使某人得意忘形



two heads are better than one

two heads are better than 'one


(saying
 ) used to say that two people can achieve more than one person working alone 两人智慧胜一人



be heading for sth

be 'heading for sth


(also 
be 'headed for sth

 especially in NAmE
 ) to be likely to experience sth bad 很可能遭受（不幸）；会招致 ：




◊ They look as though they're heading for divorce. 他们看样子会离婚。




head sb off

ˌhead sb↔'off


to get in front of sb in order to make them turn back or change direction 拦挡某人；使改变方向


SYN

 
intercept

 ：




◊ We'll head them off at the bridge! 我们将在桥头拦截他们！




head sth off

ˌhead sth↔'off


to take action in order to prevent sth from happening 阻止，防止（某事发生） ：




◊ He headed off efforts to replace him as leader. 他挫败了要取代他的领导地位的企图。




head sth up

ˌhead sth↔'up


to lead or be in charge of a department, part of an organization, etc. 领导，主管（某部门或机构分支等）

—see also 
head

 v.
 (2)



run around like a headless chicken

run around like a ˌheadless 'chicken


to be very busy and active trying to do sth, but not very organized, with the result that you do not succeed 茫无头绪地瞎忙一通



grab/hit/make the headlines

grab/hit/make the 'headlines


to be an important item of news in newspapers or on the radio or television 成为重要新闻



make headway

make 'headway


to make progress, especially when this is slow or difficult 取得（缓慢的或艰难的）进展 ：




◊ We are making little headway with the negotiations. 我们的谈判没有取得什么进展。





◊ The boat was unable to make much headway against the tide. 船逆着潮水没法开快。




at the top/bottom of the heap

at the top/bottom of the 'heap


high up/low down in the structure of an organization or a society 在（机构或社会的）顶层∕底层 ：




◊ These workers are at the bottom of the economic heap. 这些工人处在经济结构的底层。




collapse, fall, etc. in a heap

collapse, fall, etc. in a 'heap


to fall down heavily and not move 重重地倒下（不能动）



heaps better, more, older, etc.

heaps 'better, 'more, 'older, etc.


(BrE
 , informal
 ) a lot better, etc. 好（或多、老等）得多 ：




◊ Help yourself—there's heaps more. 请随便取用 —— 还多着呢。





◊ He looks heaps better than when I last saw him. 他看上去比我上回见他时好多了。




have you heard the one about ...?

used to ask sb if they have heard a particular joke before 你听说过（某笑话）吗？



hear! hear!

ˌhear! 'hear!


used to show that you agree with or approve of what sb has just said, especially during a speech （表示赞同，尤指在听演讲时）对！对！



hear tell (of sth)

hear 'tell (of sth)


(old-fashioned
 or formal
 ) to hear people talking about sth 听到人谈论（某事）；听说 ：




◊ I've often heard tell of such things. 我常听到人谈起这种事。




I've heard it all before

I've heard it all be'fore


(informal
 ) used to say that you do not really believe sb's promises or excuses because they are the same ones you have heard before （表示不相信某人的许诺或辩解）这种话我听得多了



let's hear it for...

let's hear it for...


(informal
 ) used to say that sb/sth deserves praise （表示值得称赞）咱们为…鼓掌，让我们为…喝彩 ：




◊ Let's hear it for the teachers, for a change. 咱们变换一下，这回为老师们鼓鼓掌。




not/never hear the end of it

not/never hear the 'end of it


to keep being reminded of sth because sb is always talking to you about it 被人不断纠缠，没完没了 ：




◊ If we don't get her a dog we'll never hear the end of it. 我们要是不给她弄条狗来，这事就没完没了。




you could hear a pin drop

you could hear a 'pin drop


it was extremely quiet 鸦雀无声；万籁俱寂 ：




◊ The audience was so quiet you could have heard a pin drop. 观众安静得连针落地的声音也听得见。




(do) you hear me?

(do) you 'hear me?


(informal
 ) used to tell sb in an angry way to pay attention and obey you （生气地要某人听从）听到我的话没有 ：




◊ You can't go—do you hear me? 你不能走 —— 听清楚了吗？




hear from sb

'hear from sb | 'hear sth from sb


to receive a letter, email, phone call, etc. from sb 收到某人的信件（或电子邮件、电话等）；得到某人的消息 ：




◊ I look forward to hearing from you. 盼望着收到你的信。





◊ I haven't heard anything from her for months. 我好几个月都没听到她的音信了。




hear of sb/sth

'hear of sb/sth | 'hear sth of sb/sth


to know about sb/sth because you have been told about them 听说，得知（某人∕某事） ：




◊ I've never heard of the place. 我从来没听说过这个地方。





◊ She disappeared and was never heard of again. 她消失了，再也没人听到过她的消息。





◊ The last I heard of
 him he was living in Glasgow. 我最后一次听到他的消息时，他住在格拉斯哥。





◊ This is the first I've heard of
 it! 这可是我第一次听说这件事！




not hear of sth

not 'hear of sth


to refuse to let sb do sth, especially because you want to help them 出于善意拒绝（或不允许）某事 ：




◊ She wanted to walk home but I wouldn't hear of it. 她想步行回家，但我就是不允许。




[+ -ing ]◊ He wouldn't hear of my walking home alone. 他不让我独自一人走回家。


—see also 
unheard-of





hear sb out

ˌhear sb 'out


to listen until sb has finished saying what they want to say 听某人把话说完



in/within (sb's) hearing

in/within (sb's) 'hearing


near enough to sb so that they can hear what is said 在（某人）听得见的范围内


SYN

 
within earshot

 ：




◊ She shouldn't have said such things in your hearing. 她不应该在你面前说这种事情。





◊ I had no reason to believe there was anyone within hearing. 我不相信周围会有人听得见。




out of hearing

out of 'hearing


too far away to hear sb/sth or to be heard 离得太远听不见；在听力范围外 ：




◊ She had moved out of hearing. 她走远了，已经听不到。




at heart

at 'heart


used to say what sb is really like even though they may seem to be sth different 内心里；本质上 ：




◊ He's still a socialist at heart. 他本质上还是个社会主义者。




break sb's heart

break sb's 'heart


to make sb feel very unhappy 使某人很难过；使心碎 ：




◊ She broke his heart when she called off the engagement. 她取消婚约使他为之心碎。





◊ It breaks my heart to see you like this. 看到你这个样子我很难过。




by heart

by 'heart


(BrE
 also 
off by 'heart

 ) using only your memory 单凭记忆；能背诵 ：




◊ I've dialled the number so many times I know it by heart. 这个号码我拨了很多次，都记住了。





◊ She's learnt the whole speech off by heart. 她把整篇讲话都背熟了。




close/dear/near to sb's heart

close/dear/near to sb's 'heart


having a lot of importance and interest for sb 为某人所重视关心；为某人所爱



from the (bottom of your) heart

from the (bottom of your) 'heart


in a way that is sincere 真诚地；从内心（深处） ：




◊ I beg you, from the bottom of my heart, to spare his life. 我诚心诚意地恳求你饶他一命吧。





◊ It was clearly an offer that came from the heart. 那很明显是由衷的提议。




give sb (fresh) heart

give sb (fresh) 'heart


to make sb feel positive, especially when they thought that they had no chance of achieving sth 激励某人；使某人振作



give your heart to sb

give your 'heart to sb


to give your love to one person 爱上某人；倾心



have a heart!

have a 'heart!


(informal
 ) used to ask sb to be kind and/or reasonable 发发善心吧；讲点情理吧



have a heart of gold

have a heart of 'gold


to be a very kind person 有金子般的心；心肠很好



have a heart of stone

have a heart of 'stone


to be a person who does not show others sympathy or pity 铁石心肠；冷酷无情



heart and soul

heart and 'soul


with a lot of energy and enthusiasm 满腔热忱干劲十足；全心全意 ：




◊ They threw themselves heart and soul into the project. 他们全心全意地投入了这个项目。




your heart goes out to sb

your heart goes 'out to sb


used to say that you feel a lot of sympathy for sb 十分同情；怜悯 ：




◊ Our hearts go out to the families of the victims. 我们很同情那些受害者的家人。




sb's heart is in their mouth

sb's heart is in their 'mouth


somebody feels nervous or frightened about sth 提心吊胆；心慌意乱



sb's heart is in the right place

sb's heart is in the right 'place


used to say that sb's intentions are kind and sincere even though they sometimes do the wrong thing 本意是好的；心眼是好的



your heart is not in sth

your 'heart is not in sth


used to say that you are not very interested in or enthusiastic about sth 对某事不很感兴趣（或不热衷）



sb's heart leaps

sb's heart 'leaps


used to say that sb has a sudden feeling of happiness or excitement 心花怒放



sb's heart misses a beat

sb's heart misses a beat


used to say that sb has a sudden feeling of fear, excitement, etc. （表示突然感到恐惧、兴奋等）心里咯噔一下



sb's heart sinks

sb's heart 'sinks


used to say that sb suddenly feels sad or depressed about sth （表示突然感到悲伤或沮丧）心里一沉 ：




◊ My heart sank when I saw how much work there was left. 我看到还有那么多活没干时，心顿时沉了下去。





◊ She watched him go with a sinking heart
 . 她心情沉重地看着他走了。




in good heart

in good 'heart


(BrE
 ) happy and cheerful 心情舒畅；兴高采烈



in your heart (of hearts)

in your 'heart (of 'hearts)


if you know sth in your heart
 , you have a strong feeling that it is true 在内心深处；内心强烈地感觉到 ：




◊ She knew in her heart of hearts that she was making the wrong decision. 她心底里明白她在作出错误的决定。




it does sb's heart good (to do sth)

it does sb's 'heart good (to do sth)


it makes sb feel happy when they see or hear sth （看到或听到某事时）使人感到高兴，使人心旷神怡 ：




◊ It does my heart good to see the old place being taken care of so well. 看到故居被照管得这么好，真叫人高兴。




let your heart rule your head

let your ˌheart rule your 'head


to act according to what you feel rather than to what you think is sensible 感情用事



lose heart

lose 'heart


to stop hoping for sth or trying to do sth because you no longer feel confident 丧失信心；泄气



lose your heart (to sb/sth)

lose your 'heart (to sb/sth)


(formal
 ) to fall in love with sb/sth 爱上（某人∕事物）



a man/woman after your own heart

a man/woman after your own 'heart


a man/woman who likes the same things or has the same opinions as you 趣味相投者；情投意合者



my heart bleeds (for sb)

my heart 'bleeds (for sb)


(ironic
 ) used to say that you do not feel sympathy or pity for sb （表示不同情或怜悯）真可怜 ：




◊ 'I have to go to Brazil on business.' 'My heart bleeds for you!' "我要出差去巴西。" "真够可怜的！"




not have the heart (to do sth)

not have the 'heart (to do sth)


to be unable to do sth because you know that it will make sb sad or upset 不忍心（做某事）



pour out/open your heart to sb

pour out/open your 'heart to sb


to tell sb all your problems, feelings, etc. 向某人敞开心扉；倾诉衷肠



set your heart on sth

set your 'heart on sth | have your heart 'set on sth


to want sth very much 渴望；一心想要



take heart (from sth)

take 'heart (from sth)


to feel more positive about sth, especially when you thought that you had no chance of achieving sth （由于某事）增强信心；重新振作起来 ：




◊ The government can take heart from the latest opinion polls. 政府可以从最近的民意测验中找回信心。




take sth to heart

take sth to 'heart


to be very upset by sth that sb says or does 对某事感到烦恼；十分介意（某人的话或行为）；耿耿于怀



tear/rip the heart out of sth

ˌtear/ˌrip the 'heart out of sth


to destroy the most important part or aspect of sth 摧毁…的核心



to your heart's content

to your heart's con'tent


as much as you want 尽情地；心满意足 ：




◊ a supervised play area where children can run around to their heart's content 一处能让孩子们尽情游玩且有人看管的地方




with all your heart/your whole heart

with all your 'heart/your whole 'heart


completely 完全地；全心全意 ：




◊ I hope with all my heart that things work out for you. 我衷心希望你一切顺利。




a heartbeat away (from sth)

a 'heartbeat away (from sth)


very close to sth （离…）很近；近在咫尺



in a heartbeat

in a 'heartbeat


very quickly, without thinking about it 瞬间；随即 ：




◊ If I was offered another job, I'd leave in a heartbeat. 如果能找到另外一份工作，我马上就走。




be on heat

be on 'heat


(BrE
 ) (NAmE
 
be in 'heat

 ) (of a female 
mammal

 雌性哺乳动物) to be in a sexual condition ready to reproduce 处于发情期



if you can't stand the heat (get out of the kitchen)

if you can't stand the 'heat (get out of the 'kitchen)


(informal
 ) used to tell sb to stop trying to do sth if they find it too difficult, especially in order to suggest that they are less able than other people 如果感到太困难（就别干了）



heat up

ˌheat 'up


『1』
 to become hot or warm 变热；变暖


SYN

 
warm up

 ：




◊ The oven takes a while to heat up. 烤箱得过会儿才能热起来。


『2』
 (especially NAmE
 ) = hot up
 at 
hot

 v.
 ：




◊ The election contest is heating up. 选举竞争正趋于白热化。




heat sth up

ˌheat sth↔'up


to make sth hot or warm 使变热；使变暖


SYN

 
warm up

 ：




◊ Just heat up the food in the microwave. 把食物放在微波炉里热热就行了。




give sb the (old) heave-ho

give sb the (old) heave-'ho


(informal
 ) to dismiss sb from their job; to end a relationship with sb 解雇某人；同某人断绝关系



heave into sight/view

ˌheave into 'sight/'view


(formal
 ) (especially of ships 尤指船) to appear, especially when moving gradually closer from a long way off 从远处出现；进入视野 ：




◊ A ship hove into sight. （远处）出现了一条船。



HELP

 Hove
 is usually used for the past tense and past participle in this idiom. 这个习语通常用 hove 作过去时及过去分词。



heave to

ˌheave 'to


(
technical 术语

 )if a ship or its 
crew

 (=the people sailing it) heave to
 , the ship stops moving 停船


HELP

 Hove
 is usually used for the past tense and past participle in this phrasal verb. 这个短语动词通常用 hove 作过去时及过去分词。



(Good) Heavens!

(Good) 'Heavens! | ˌHeavens a'bove!


(informal
 ) used to show that you are surprised or annoyed （表示惊奇或气恼）天哪，我的天 ：




◊ Good heavens, what are you doing? 天哪，你在干什么？




the heavens opened

the heavens 'opened


it began to rain heavily 下起了倾盆大雨



made in heaven

made in 'heaven


(especially of a marriage or other relationship 尤指婚姻或其他关系) seeming to be perfect 天作之合；天造地设



get heavy

get 'heavy


(informal
 ) to become very serious, because strong feelings are involved 变得严重；变得激烈 ：




◊ They started shouting at me. It got very heavy. 他们开始对我大喊大叫。情形变得很激烈。




heavy going

ˌheavy 'going


used to describe sb/sth that is difficult to deal with or understand 难以打交道；难以处理；难以理解 ：




◊ She's a bit heavy going. 她有点难缠。





◊ I found the course rather heavy going. 我觉得这门课相当难。




heavy hand

heavy 'hand


a way of doing sth or of treating people that is much stronger and less sensitive than it needs to be 严厉手段；粗暴方式；暴虐方式 ：




◊ the heavy hand of management 粗暴的管理方式




a heavy heart

a heavy 'heart


a feeling of great sadness 悲哀的心情 ：




◊ She left her children behind with a heavy heart. 她十分难过地丢下了她的孩子们。




the heavy mob/brigade

the 'heavy mob/brigade


(BrE
 , informal
 ) a group of strong, often violent people employed to do sth such as protect sb （雇佣的）打手队，保镖团



a heavy silence/atmosphere

a heavy 'silence/'atmosphere


a situation when people do not say anything, but feel embarrassed or uncomfortable 令人尴尬（或不安）的沉默（或气氛）



make heavy weather of sth

make heavy 'weather of sth


to seem to find sth more difficult or complicated than it needs to be 小题大作



hang/lie heavy

hang/lie 'heavy


『1』
 ~ (on/in sth)
 (of a feeling or sth in the air 感情或空气中的东西) to be very noticeable in a particular place in a way that is unpleasant 明显地悬浮于；明显积郁着 ：




◊ Smoke lay heavy on the far side of the water. 水面对岸悬浮着黑沉沉的烟雾。





◊ Despair hangs heavy in the stifling air. 绝望的感觉积压在憋闷的空气中。


『2』
 ~ on sb/sth
 to cause sb/sth to feel uncomfortable or anxious 使不安；使担忧 ：




◊ The crime lay heavy on her conscience. 那件罪行使她内疚不安。




for the heck of it

for the 'heck of it


(informal
 ) just for pleasure rather than for a reason 只是闹着玩；不为什么



what the heck!

what the 'heck!


(informal
 ) used to say that you are going to do sth that you know you should not do （表示明知不应做某事，却偏要做） ：




◊ It means I'll be late for work but what the heck! 那意味着我上班会迟到，不过管它的呢！




hedge your bets

ˌhedge your 'bets


to reduce the risk of losing or making a mistake by supporting more than one side in a competition, an argument, etc., or by having several choices available to you （为防止损失或出错）几面下注，有几项选择可选取



hedge against sth

'hedge against sth


to do sth to protect yourself against problems, especially against losing money 采取保护措施（尤指为避免损失金钱） ：




◊ a way of hedging against currency risks 避免货币风险的保值措施





hedge sb/sth in

ˌhedge sb/sth↔'in


to surround sb/sth with sth 包围；环绕


SYN

 
hem sb/sth in

 ：




◊ The cathedral is now hedged in by other buildings. 大教堂现在被其他建筑物包围着。





◊ (
 figurative) Married life made him feel hedged in and restless. 婚姻生活使他感觉受到束缚而且心烦。



give/pay heed (to sb/sth)

give/pay 'heed (to sb/sth) | take 'heed (of sb/sth)


(formal
 ) to pay careful attention to sb/sth 留心；注意；听从



at/on sb's heels

at/on sb's 'heels


following closely behind sb 紧跟某人 ：




◊ He fled from the stadium with the police at his heels. 他逃离了运动场，警察在后面紧追不舍。




bring sb/sth to heel

bring sb/sth to 'heel


『1』
 to force sb to obey you and accept discipline 使某人就范；迫使某人服从（纪律）

『2』
 to make a dog come close to you 让狗靠近；唤狗来到身边



come to heel

come to 'heel


『1』
 (of a person 人) to agree to obey sb and accept their orders 愿意听从（某人）；顺从

『2』
 (of a dog 狗) to come close to the person who has called it 走近唤狗人



(hard/hot) on sb's/sth's heels

(hard/hot) on sb's/sth's 'heels


very close behind sb/sth; very soon after sth 紧跟；紧接在后 ：




◊ News of rising unemployment followed hard on the heels of falling export figures. 出口数字下降之后紧接着就是失业率上升的消息。




take to your heels

ˌtake to your 'heels


to run away from sb/sth 逃走；溜掉



turn/spin on your heel

ˌturn/ˌspin on your 'heel


to turn around suddenly so that you are facing in the opposite direction 急向后转；突然转身



under the heel of sb

under the 'heel of sb


(literary
 ) completely controlled by sb 完全受某人控制



draw yourself up/rise to your full height

draw yourself up/rise to your full 'height


to stand straight and tall in order to show your determination or high status 昂首挺胸地站立（以示决心或地位高）



all hell broke loose

all 'hell broke loose


(informal
 ) suddenly there was a lot of noise, arguing, fighting or confusion 突然喧闹（或争辩、打斗）起来；顿时乱作一团 ：




◊ There was a loud bang and then all hell broke loose. 一声巨响之后顿时一片混乱。




beat/kick (the) hell out of sb/sth

beat/kick (the) 'hell out of sb/sth | knock 'hell out of sb/sth


(informal
 ) to hit sb/sth very hard 猛击；狠打 ：




◊ He was a dirty player and loved to kick hell out of the opposition. 他是个不讲体育道德的球员，喜欢猛力冲撞对方。




(just) for the hell of it

(just) for the 'hell of it


(informal
 ) just for fun; for no real reason 只是闹着玩；没有真正动机 ：




◊ They stole the car just for the hell of it. 他们偷这辆汽车只是为了寻求刺激。




from hell

from 'hell


(informal
 ) used to describe a very unpleasant person or thing; the worst that you can imagine 十分讨厌；最坏 ：




◊ They are the neighbours from hell. 这些邻居太可恶了。




get the hell out (of...)

get the hell 'out (of...)


(informal
 ) to leave a place very quickly 迅速离开 ：




◊ Let's get the hell out of here. 我们马上离开这里吧。




give sb hell

give sb 'hell


(informal
 )

『1』
 to make life unpleasant for sb 让某人受罪；使某人不好受 ：




◊ He used to give his mother hell when he was a teenager. 他十几岁时常常给他母亲惹麻烦。





◊ My new shoes are giving me hell
 (=are hurting me). 我的新鞋磨得我脚疼死了。


『2』
 to shout at or speak angrily to sb 呵斥；申斥 ：




◊ Dad will give us hell when he sees that mess. 爸爸要是看见那乱糟糟的样子会骂我们的。




go to hell in a handbasket

go to hell in a 'handbasket


(NAmE
 , informal
 ) =go to the dogs
 at 
dog

 n.




hell for leather

hell for 'leather


(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) as quickly as possible 尽快 ：




◊ to ride hell for leather 拚命快骑




hell hath no fury (like a woman scorned)

hell hath no 'fury (like a woman 'scorned)


(BrE
 ) used to refer to sb, usually a woman, who has reacted very angrily to sth, especially the fact that her husband or lover has been 
unfaithful

 （尤指女人因丈夫或情人不忠而）大发雷霆；醋劲大发



(come) hell or high water

(come) hell or high 'water


despite any difficulties 无论有什么困难 ：




◊ I was determined to go, come hell or high water. 我决心要去，无论有什么困难。




Hell's teeth

Hell's 'teeth


(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) used to express anger or surprise （表示气愤或吃惊）可恶，天哪



like hell

like 'hell


『1』
 (informal
 ) used for emphasis 非常；极其 ：




◊ She worked like hell for her exams. 她为了考试而拚命复习。





◊ My broken finger hurt like hell. 我的手指骨折，痛得要命。


『2』
 (informal
 ) used when you are refusing permission or saying that sth is not true 绝不；不对 ：




◊ 'I'm coming with you.' 'Like hell you are
 (=you certainly are not).' "我要和你一起去。" "你想得真美。"




a/one hell of a...

a/one hell of a... | a/one helluva...


/ˈheləvə/
 (slang
 ) used to give emphasis to what a person is saying 极其；非常 ：




◊ The firm was in a hell of a mess when he took over. 他接手时公司一团糟。





◊ It must have been one hell of a party. 那肯定是一次很棒的聚会。





◊ That's one helluva big house you've got. 你的房子真是大极了。




play (merry) hell with sth/sb

play (merry) 'hell with sth/sb


(BrE
 , informal
 ) to affect sth/sb badly 对…造成严重影响；严重损害…



scare, annoy, etc. the hell out of sb

scare, annoy, etc. the 'hell out of sb


(informal
 ) to scare, annoy, etc. sb very much 使某人十分恐惧（或恼怒等）



to hell and back

to 'hell and back


(informal
 ) used to say that sb has been through a difficult situation 经历过困境；历劫归来 ：




◊ We'd been to hell and back together and we were still good friends. 我们曾经患难与共，现在依然是好友。




to hell with sb/sth

to 'hell with sb/sth


(informal
 ) used to express anger or dislike and to say that you no longer care about sb/sth and will take no notice of them （表示愤怒或厌恶，不再在乎）见鬼去吧，随便 ：




◊ 'To hell with him,' she thought, 'I'm leaving.' "让他见鬼去吧，"她想，"我走了。"




at the helm

at the 'helm


『1』
 in charge of an organization, project, etc. 负责；掌管

『2』
 steering a boat or ship 掌舵



take the helm

take the 'helm


『1』
 to take charge of an organization, project, etc. 担任领导人；掌管

『2』
 to begin steering a boat or ship 开始掌舵



there is no help for it

there is no 'help for it


(especially BrE
 ) it is not possible to avoid doing sth that may harm sb in some way 没办法；别无选择 ：




◊ There's no help for it. We shall have to call the police. 没法子了。我们只得叫警察了。




sb can (not) help (doing) sth

sb can (not) help (doing) sth | sb can not help but do sth


used to say that it is impossible to prevent or avoid sth 某人忍不住（或无法抑制）做某事；不可能避免某事 ：




◊ I can't help thinking he knows more than he has told us. 我总觉得他没把他知道的事全告诉我们。





◊ She couldn't help but wonder what he was thinking. 她不禁琢磨着他在想些什么。





◊ It couldn't be helped

 (=there was no way of avoiding it and we must accept it). 这是不可避免的。





◊ I always end up having an argument with her, I don't know why, I just can't help it
 . 我总是和她意见不合，闹得不欢而散，我不知道为什么，我就是忍不住。





◊ I couldn't help it if the bus was late
 (=it wasn't my fault). 公共汽车晚点了，我没办法。





◊ She burst out laughing—she couldn't help herself

 (=couldn't stop herself). 她突然大笑起来 —— 她控制不住自己。




give/lend a helping hand

give/lend a ˌhelping 'hand


to help sb 帮助；伸出援助之手



God/Heaven help sb

God/Heaven 'help sb


(informal
 ) used to say that you are afraid sb will be in danger or that sth bad will happen to them （表示担心某人将有危险或有难） ：




◊ God help us if this doesn't work. 如果这个行不通，那就要靠上帝了。



HELP

 Some people find this use offensive. 有人认为此用法含冒犯意。



so help me (God)

so 'help me (God)


used to swear that what you are saying is true, especially in a court of law 我发誓，上帝作证（尤用于法庭）



help sb off/on with sth

ˌhelp sb 'off/'on with sth


to help sb put on/take off a piece of clothing 帮某人脱∕穿衣服 ：




◊ Let me help you off with your coat. 我来帮你脱大衣吧。




help out

ˌhelp 'out | ˌhelp sb↔'out


to help sb, especially in a difficult situation 帮助某人摆脱（困境） ：




◊ He's always willing to help out. 他总是急人之难。





◊ When I bought the house, my sister helped me out with a loan. 我买这所房子时，我姐姐借给了我一笔钱解了急。




hem and haw

ˌhem and 'haw


(NAmE
 ) = hum and haw
 at 
hum

 v.





hem sb/sth in

ˌhem sb/sth↔'in


to surround sb/sth so that they cannot move or grow easily 包围，限制（某人∕某事物）


SYN

 
hedge sb/sth in

 ：




◊ The village is hemmed in on all sides by mountains. 村子四面环山。





◊ (
 figurative) She felt hemmed in by all their petty rules and regulations. 她觉得受到他们那些琐碎的规章制度的束缚。



... days, weeks, etc. hence

... days, weeks, etc. 'hence


(formal
 ) a number of days, etc. from now （从现在开始）…天、星期等之后 ：




◊ The true consequences will only be known several years hence. 真正的后果只有在几年之后才能知道。




by here

by 'here


(WelshE
 ) here; to here 在这里；到这里 ：




◊ Come by here now! 现在到这儿来！




here and there

ˌhere and 'there


in various places 在各处；到处 ：




◊ Papers were scattered here and there on the floor. 地板上到处散落着文件。




here goes

ˌhere 'goes


(informal
 ) used when you are telling people that you are just going to do sth exciting, dangerous, etc. （宣称即将开始令人兴奋或危险的活动）看我的



here's to sb/sth

here's to sb/sth


used to wish sb health or success, as you lift a glass and drink a 
toast

 （祝酒辞）为…的健康（或胜利）干杯 ：




◊ Here's to your future happiness! 为你今后的幸福干杯！




here, there and everywhere

ˌhere, ˌthere and 'everywhere


in many different places; all around 在很多地方；四处



here we go

ˌhere we 'go


(informal
 ) said when sth is starting to happen （某事）开始了 ：




◊ 'Here we go,' thought Fred, 'she's sure to say something.' "这就开始了。"弗雷德想，"她肯定要说话了。"




here we go again

ˌhere we go a'gain


(informal
 ) said when sth is starting to happen again, especially sth bad （尤指坏事）又开始了，又一次发生了



here you are

ˌhere you 'are


(informal
 ) used when you are giving sth to sb 给你 ：




◊ Here you are. This is what you were asking for. 给你。这就是你一直要的东西。




here you go

ˌhere you 'go


(informal
 ) used when you are giving sth to sb 给你 ：




◊ Here you go. Four copies, is that right? 拿着。四本，对吗？




neither here nor there

neither 'here nor 'there


not important 不重要


SYN

 
irrelevant

 ：




◊ What might have happened is neither here nor there. 曾经发生过什么事已经都不重要了。




be, seem, etc. herself

be, seem, etc. her'self


(of a woman or girl 女性) to be in a normal state of health or happiness; not influenced by other people 身体或心情状况正常；如平时一样；没有受他人影响 ：




◊ She didn't seem quite herself this morning. 她今天早上好像有点不太对劲。





◊ She needed space to be herself. 她需要自己的独立空间。




(all) by herself

(all) by her'self


『1』
 alone; without anyone else （她）独自，单独 ：




◊ She lives by herself. 她独自一人生活。


『2』
 without help （她）独立地 ：




◊ She runs the business by herself. 她自己经营这项生意。




(all) to herself

(all) to her'self


for only her to have or use 归她自己一人占有（或使用） ：




◊ She wants a room all to herself. 她想要一个完全属于自己的房间。




he who hesitates (is lost)

he who 'hesitates (is 'lost)


(saying
 ) if you delay in doing sth you may lose a good opportunity 当断不断（，反受其乱）；优柔寡断者坐失良机



what the hey!

what the 'hey!


(NAmE
 , informal
 ) used to say that sth does not matter or that you do not care about it 那有什么要紧；没什么；管它呢 ：




◊ This is probably a bad idea, but what the hey! 这大概是个馊主意，但管它呢！




have/tan sb's hide

have/tan sb's 'hide


(old-fashioned
 , informal
 or humorous
 ) to punish sb severely 严惩某人



not see hide nor hair of sb/sth

not see hide nor 'hair of sb/sth


(informal
 ) not to see sb/sth for some time （一段时间）不见某人（或某物）的踪影 ：




◊ I haven't seen hide nor hair of her for a month. 我有一个月没见过她了。




hide your light under a bushel

hide your light under a 'bushel


(BrE
 ) to not let people know that you are good at sth 不显露才能；不露锋芒



on a hiding to nothing

on a ˌhiding to 'nothing


(BrE
 , informal
 ) having no chance of success, or not getting much advantage even if you do succeed 毫无成功机会；（即使成功了）也得不到多大好处



high days and holidays

ˌhigh days and 'holidays


festivals and special occasions 节日和假日；节庆日



take the high road (in sth)

take the 'high road (in sth)


(NAmE
 ) to take the most positive course of action 采取最积极的行动方针 ：




◊ He took the high road in his campaign. 他在竞选活动中采取了最积极的方针。




be/get on your high horse

be/get on your high 'horse


(informal
 ) to behave in a way that shows you think you are better than other people 趾高气扬；自命不凡；自以为了不起



have a high old time

have a 'high old time


(old-fashioned
 , informal
 ) to enjoy yourself very much 玩得很开心



high and dry

high and 'dry


『1』
 (of a boat, etc. 小船等) in a position out of the water 高出水面；搁浅 ：




◊ Their yacht was left high and dry on a sandbank. 他们的帆船搁浅在沙丘上了。


『2』
 in a difficult situation, without help or money 处境艰难；无依无靠；身无分文



high and mighty

high and 'mighty


(informal
 ) behaving as though you think you are more important than other people 趾高气扬；神气活现；自高自大



high as a kite

high as a 'kite


(informal
 ) behaving in a very excited way because of being strongly affected by alcohol or drugs （因酗酒或吸毒）异常兴奋，神魂恍惚



in high dudgeon

in high 'dudgeon


(old-fashioned
 , formal
 ) in an angry or offended mood, and showing other people that you are angry 愤然；怒冲冲 ：




◊ He stomped out of the room in high dudgeon. 他愤怒地噔噔走出了屋子。




smell, stink, etc. to high heaven

smell, stink, etc. to high 'heaven


(informal
 )

『1』
 to have a strong unpleasant smell 发出难闻气味；难闻透顶

『2』
 to seem to be very dishonest or morally unacceptable 很不诚实；不道德



high and low

ˌhigh and 'low


everywhere 到处；各地 ：




◊ I've searched high and low for my purse. 我到处找我的钱包。




run high

run 'high


(especially of feelings 尤指情绪) to be strong and angry or excited 激愤；激昂 ：




◊ Feelings ran high as the election approached. 选举临近，大家情绪都很激动。




on high

on 'high


『1』
 (formal
 ) in a high place 在高处 ：




◊ We gazed down into the valley from on high. 我们从高处向下眺望山谷。


『2』
 (humorous
 ) the people in senior positions in an organization 高层人员 ：




◊ An order came down from on high that lunchbreaks were to be half an hour and no longer. 上头指示说午餐休息时间不得超过半小时。


『3』
 in heaven 在天上 ：




◊ The disaster was seen as a judgement from on high. 这场灾难被视作上天的惩罚。




hightail it

'hightail it


(informal
 , especially NAmE
 ) to leave somewhere very quickly 迅速离开



highway robbery

ˌhighway 'robbery


(informal
 , especially NAmE
 ) =daylight robbery
 at 
daylight





take a hike

take a 'hike


(NAmE
 , informal
 ) a rude way of telling sb to go away 滚开；走开



hike sth up

ˌhike sth↔'up


(informal
 ) to pull or lift sth up, especially your clothing 拉起，提起（衣服等）


SYN

 
hitch up

 ：




◊ She hiked up her skirt and waded into the river. 她提起裙子走进河水中。




a hill of beans

a ˌhill of 'beans


(old-fashioned
 , NAmE
 , informal
 ) something that is not worth much 没有多大价值的东西



over the hill

ˌover the 'hill


(informal
 ) (of a person 人) old and therefore no longer useful or attractive 老而不中用的；人老珠黄的



(up) to the hilt

(up) to the 'hilt


as much as possible 尽量；尽可能 ：




◊ We're mortgaged up to the hilt. 我们已经把什么都抵押了。





◊ They have promised to back us to the hilt. 他们保证全力支持我们。




be, seem, etc. himself

be, seem, etc. him'self


(of a man or boy 男性) to be in a normal state of health or happiness; not influenced by other people 一切正常；如平时一般；未受他人影响 ：




◊ He didn't seem quite himself this morning. 他今天上午似乎有点不对劲。





◊ He needed space to be himself. 他需要自己的独立的空间。




(all) by himself

(all) by him'self


『1』
 alone; without anyone else （他）独自，单独 ：




◊ He lives all by himself. 他独自一人生活。


『2』
 without help （他）独立地 ：




◊ He managed to repair the car by himself. 他自己设法修了汽车。




(all) to himself

(all) to him'self


for only him to have or use 归自己一人占有（或使用） ：




◊ He has the house to himself during the week. 一周之中除周末外他可以一人住这座房子。




hinge on/upon sth

'hinge on/upon sth


(of an action, a result, etc. 行动、结果等) to depend on sth completely 有赖于；取决于 ：




◊ Everything hinges on the outcome of these talks. 一切都取决于这些会谈的结果。




[+ wh- ]◊ His success hinges on how well he does at the interview. 他能否成功要看他在面试中的表现。




take a/the hint

take a/the 'hint


to understand what sb wants you to do even though they tell you in an indirect way 领会某人的暗示 ：




◊ I thought they'd never go—some people just can't take a hint. 我以为他们永远也不会走的 —— 有些人就是不会看眼色。





◊ Sarah hoped he'd take the hint and leave her alone. 萨拉希望他能明白她的意思，不来打扰她。




hip, hip, hooray!

hip, hip, hoo'ray!


(also less frequent
 
hip, hip, hur'rah/hur'ray!

 ) used by a group of people to show their approval of sb. One person in the group says 'hip, hip' and the others then shout 'hooray'. 嘿，嘿，乌拉（或万岁）（集体欢呼声。其中一人说 hip，hip，其他人随后喊 hooray ） ：




◊ 'Three cheers for the bride and groom : Hip, hip...' 'Hooray!' "向新娘和新郎欢呼三声：嘿嘿…" "好哪！"




hire sth out

ˌhire sth↔'out


to let sb use sth for a short time, in return for payment 出租某物



hire yourself out (to sb)

ˌhire yourself 'out (to sb)


to arrange to work for sb 为（某人）工作；受聘于；受雇于 ：




◊ He hired himself out to whoever needed his services. 他以前从事临时服务业。




be history

be 'history


(informal
 ) to be dead or no longer important 完蛋；已过去了；不再重要；成为历史 ：




◊ Another mistake like that and you're history. 要是再犯那种错误你就完了。





◊ We won't talk about that—that's history. 我们不会谈论那件事的 —— 那都已经过去了。





◊ That's past history
 now. 那是以前的事了。




the history books

the 'history books


the record of great achievements in history 历史上重大成就的记载 ：




◊ She has earned her place in the history books. 她名垂青史。




history repeats itself

history re'peats itself


used to say that things often happen later in the same way as before 历史时常重演



make history

make 'history | go down in 'history


to be or do sth so important that it will be recorded in history 载入史册；青史留名；创造历史 ：




◊ a discovery that made medical history 载入医学史册的一项重大发现




be/make a hit (with sb)

be/make a 'hit (with sb)


to be liked very much by sb when they first meet you 给（某人）留下很好的第一印象；使（某人）一见钟情



take a hit

take a 'hit


to be damaged or badly affected by sth 遭到破坏；受到严重影响 ：




◊ The airline industry took a hit last year. 去年航空业受到了严重冲击。




hit (it) big

hit (it) 'big


(informal
 ) to be very successful 很成功 ：




◊ The band has hit big in the US. 乐队在美国一炮打响。




hit the buffers

hit the 'buffers


(informal
 ) if a plan, sb's career, etc. hits the buffers
 , it suddenly stops being successful （计划、事业等）突然受挫



hit the ceiling/roof

hit the 'ceiling/'roof


(informal
 ) to suddenly become very angry 勃然大怒；怒气冲天



hit the deck

hit the 'deck


(informal
 ) to fall to the ground 摔倒在地；落到地上



hit the ground running

ˌhit the ground 'running


(informal
 ) to start doing sth and continue very quickly and successfully 迅速而顺利地投入某事；一炮打响；一举成功



hit the hay/sack

hit the 'hay/'sack


(informal
 ) to go to bed 上床睡觉



hit sb (straight/right) in the eye

hit sb (straight/right) in the 'eye


to be very obvious to sb 很显然；一目了然



hit it

'hit it


(informal
 ) used to tell sb to start doing sth, such as playing music （要某人开始做某事，如演奏音乐）开始吧 ：




◊ Hit it, Louis! 开始吧，路易斯！




hit it off (with sb)

hit it 'off (with sb)


(informal
 ) to have a good friendly relationship with sb （和某人）投缘 ：




◊ We hit it off straight away. 我们一见如故。




hit the jackpot

hit the 'jackpot


to make or win a lot of money quickly and unexpectedly 突然意外赚大钱（或赢大钱）；发大财



hit the nail on the head

hit the nail on the 'head


to say sth that is exactly right 说到点子上；正中要害



hit the road/trail

hit the 'road/'trail


(informal
 ) to start a journey/trip 出发；上路



hit the roof

hit the 'roof


=go through the roof
 at 
roof

 n.




hit the spot

hit the 'spot


(informal
 ) if sth hits the spot
 it does exactly what it should do 发挥正当作用；适得其用；恰到好处



hit the streets

hit the 'streets | hit the 'shops/'stores


(informal
 ) to become widely available for sale 大量上市 ：




◊ The new magazine hits the streets tomorrow. 新的杂志明天发行。




hit sb when they're down

hit sb when they're 'down


to continue to hurt sb when they are already defeated 落井下石；乘人之危



hit sb where it hurts

hit sb where it 'hurts


to affect sb where they will feel it most 刺着某人痛处；击中要害



hit back (at sb/sth)

ˌhit 'back (at sb/sth)


to reply to attacks or criticism 回击；反击 ：




◊ In a TV interview she hit back at her critics. 她在电视采访中反驳了那些批评者。



SYN

 
retaliate





hit on sb

'hit on sb


(NAmE
 , slang
 ) to start talking to sb to show them that you are sexually attracted to them 开始与某人调情



hit on/upon sth

'hit on/upon sth


[no passive] to think of a good idea suddenly or by chance 突然有个好主意；偶然想到妙点子 ：




◊ She hit upon the perfect title for her new novel. 她灵机一动为自己的新小说找到了一个理想的书名。




hit out (at sb/sth)

ˌhit 'out (at sb/sth)


to attack sb/sth violently by fighting them or criticizing them 猛烈攻击；狠狠抨击 ：




◊ I just hit out blindly in all directions. 我只是漫无目的地四处出击。





◊ In a rousing speech the minister hit out at racism in the armed forces. 在一次激励人心的讲话中，部长严厉抨击了军中的种族主义。




hit sb up for sth

ˌhit sb 'up for sth | 'hit sb for sth


(NAmE
 , informal
 ) to ask sb for money 向某人要钱 ：




◊ Does he always hit you up for cash when he wants new clothes? 他要买新衣服时是不是总找你要钱？




hit sb with sth

'hit sb with sth


(informal
 ) to tell sb sth, especially sth that surprises or shocks them （把吓人的事等）告诉某人 ：




◊ How much is it going to cost, then? Come on, hit me with it! 那么它究竟要花费多少钱？快点告诉我吧！




get hitched

get 'hitched


(informal
 ) to get married 结婚



hither and thither

ˌhither and 'thither | ˌhither and 'yon


(especially literary
 ) in many different directions 各处；四处



hive sth off (to/into sth)

ˌhive sth↔'off (to/into sth)


[often passive] (especially BrE
 ) to separate one part of a group from the rest; to sell part of a business 把一部份分离出来；卖掉公司的一部份 ：




◊ The IT department is being hived off into a new company. 信息技术部正被分离出来，成立新公司。




be in hock (to sb)

be in 'hock (to sb)


to owe sb sth 欠（某人某物） ：




◊ I'm in hock to the bank for £6 000. 我欠银行 6 000 英镑。




hoe in

hoe 'in


(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) to eat with enthusiasm 痛快地吃



go the whole hog

go the whole 'hog


(informal
 ) to do sth thoroughly or completely 彻底地做某事；贯彻到底



be hoist/hoisted by/with your own petard

be hoist/hoisted by/with your own pe'tard


to be hurt or to have problems as a result of your own plans to hurt or trick others 害人反害己；自食其果



catch, get, grab, take, etc. (a) hold of sb/sth

catch, get, grab, take, etc. (a) 'hold of sb/sth


to have or take sb/sth in your hands 抓住；拿着；握着；握住 ：




◊ He caught hold of her wrists so she couldn't get away. 他抓住她的手腕，使她无法挣脱。





◊ Lee got hold of the dog by its collar. 李拉住了狗的项圈。





◊ Quick, grab a hold of that rope. 快，抓住那条绳子。





◊ Gently, she took hold of the door handle and turned it. 她轻轻地握住门把手扭动了它。




get hold of sb

get 'hold of sb


to contact or find sb 和某人联系；找到某人 ：




◊ Where have you been? I've been trying to get hold of you all day. 你去哪了？我一整天都在找你。




get hold of sth

get 'hold of sth


『1』
 to find sth that you want or need 找到所需要的东西 ：




◊ I need to get hold of Tom's address. 我需要找到汤姆的地址。





◊ It's almost impossible to get hold of tickets for the final. 几乎不可能搞到决赛的门票。


『2』
 to learn or understand sth 学会；理解



no holds barred

ˌno ˌholds 'barred


with no rules or limits on what sb is allowed to do 不加约束；没有限制



on hold

on 'hold


『1』
 delayed until a later time or date 推迟；中断 ：




◊ She put
 her career on hold
 to have a baby. 她中断了事业以便生孩子。





◊ The project is on hold until more money is available. 这项工程暂停，等到有更多的钱时再进行。


『2』
 if a person on the telephone is put on hold
 , they have to wait until the person that they want to talk to is free （电话接通时）等某人接电话



take (a) hold

take (a) 'hold


to begin to have complete control over sb/sth; to become very strong 开始完全控制；变得十分强大 ：




◊ Panic took hold of him and he couldn't move. 他突然惊慌得动弹不得。





◊ They got out of the house just before the flames took hold. 他们就在大火吞噬房子之前逃了出来。





◊ It is best to treat the disease early before it takes a hold. 最好还是病向浅中医。




hold good

hold 'good


to be true 正确；适用 ：




◊ The same argument does not hold good in every case. 同样的论点并非在所有的情况下都适用。




hold it

'hold it


(informal
 ) used to ask sb to wait, or not to move 稍等；别动 ：




◊ Hold it a second—I don't think everyone's arrived yet. 请稍候 —— 我想人还没有到齐。




there is no holding sb

there is no 'holding sb


a person cannot be prevented from doing sth 阻拦不住某人 ：




◊ Once she gets onto the subject of politics there's no holding her. 她一谈起政治就滔滔不绝。




hold sth against sb

ˌhold sth a'gainst sb


to allow sth that sb has done to make you have a lower opinion of them 因某人的所为而对其评价低 ：




◊ I admit I made a mistake—but don't hold it against me. 我承认我做错了 —— 但别因此而看不起我。




hold sb/sth back

ˌhold sb/sth↔'back


『1』
 to prevent sb/sth from moving forward or crossing sth 拦阻；阻挡 ：




◊ The police were unable to hold back the crowd. 警察阻拦不住人群。


『2』
 to prevent the progress or development of sb/sth 妨碍进展 ：




◊ Do you think that mixed-ability classes hold back the better students? 你认为把不同能力的学生混合在一起的班级会妨碍较高水平学生的进步吗？




hold sth back

ˌhold sth↔'back


『1』
 to not tell sb sth they want or need to know 不向（某人）透露情况；隐瞒 ：




◊ to hold back information 隐瞒信息


『2』
 to stop yourself from expressing how you really feel 抑制，控制（感情等）；不露声色 ：




◊ She just managed to hold back her anger. 她勉强压住了自己的怒火。





◊ He bravely held back his tears. 他勇敢地没让眼泪流出来。




hold back (from doing sth)

ˌhold 'back (from doing sth) | ˌhold sb 'back (from doing sth)


to hesitate or to make sb hesitate to act or speak （使）犹豫，踌躇 ：




◊ She held back, not knowing how to break the terrible news. 她踌躇着，不知如何说出这一可怕的消息。





◊ I wanted to tell him the truth, but something held me back. 我本想告诉他真实情况，但又开不了口。




hold sb down

ˌhold sb↔'down


『1』
 to prevent sb from moving, using force 按住某人 ：




◊ It took three men to hold him down. 三个人才把他制伏了。


『2』
 to prevent sb from having their freedom or rights 剥夺某人的自由（或权利） ：




◊ The people are held down by a repressive regime. 人民受到了专制政权的压迫。




hold sth down

ˌhold sth↔'down


『1』
 to keep sth at a low level 使保持低水平 ：




◊ The rate of inflation must be held down. 通货膨胀率必须控制在低水平上。


『2』
 [no passive] to keep a job for some time 保住（工作、职位） ：




◊ He was unable to hold down a job after his breakdown. 他精神崩溃以后就没能保住工作。


『3』
 [no passive] (NAmE
 , informal
 ) to limit sth, especially a noise 限制（尤指噪音） ：




◊ Hold it down, will you? I'm trying to sleep! 小点声行吗？我要睡觉！




hold forth

ˌhold 'forth


to speak for a long time about sth in a way that other people might find boring 喋喋不休；大发议论



hold sth in

ˌhold sth↔'in


to not express how you really feel 克制，忍住（真实感情） ：




◊ to hold in your feelings/anger 不流露感情；忍住怒火



OPP

 
let sth out





hold off

ˌhold 'off


『1』
 (of rain or a storm 雨或风暴) to not start 不开始；延迟 ：




◊ The rain held off just long enough for us to have our picnic. 雨还好，等到我们用完野餐才下起来。


『2』
 to not do sth immediately 推迟 ：




◊ We could get a new computer now or hold off until prices are lower. 我们现在就可以买新计算机，不然就等到降价再说。




[+ -ing ]◊ Could you hold off making your decision for a few days? 你能推迟几天再作决定吗？




hold sb/sth off

ˌhold sb/sth↔'off


to stop sb/sth defeating you 战胜；克服 ：




◊ She held off all the last-minute challengers and won the race in a new record time. 她最后一刻甩掉了所有对手，以新的纪录赢得了赛跑冠军。




hold on

ˌhold 'on


『1』
 (informal
 ) used to tell sb to wait or stop 等着；停住


SYN

 
wait

 ：




◊ Hold on a minute while I get my breath back. 稍等一下，让我喘口气。





◊ Hold on! This isn't the right road. 等一下！这条路不对。


『2』
 to survive in a difficult or dangerous situation （在困境或危险中）坚持住，挺住 ：




◊ They managed to hold on until help arrived. 他们勉强坚持到救援到来。


『3』
 (informal
 ) used on the telephone to ask sb to wait until they can talk to the person they want （电话用语）别挂断，等一下 ：




◊ Can you hold on? I'll see if he's here. 等一下行吗？我去看看他在不在。




hold sth on

ˌhold sth↔'on


to keep sth in position 固定 ：




◊ These nuts and bolts hold the wheels on. 这些螺母和螺栓把轮子固定住了。





◊ The knob is only held on by sticky tape. 这个旋钮只是用胶带粘住的。




hold on (to sth/sb)

ˌhold 'on (to sth/sb) | ˌhold 'onto sth/sb


[no passive] to keep holding sth/sb 抓紧；不放开 ：




◊ Hold on and don't let go until I say so. 握紧，等我让你松手时再松开。





◊ He held onto the back of the chair to stop himself from falling. 他扶住椅子后背，以免摔倒。


⇒ note at 
hold





hold on to sth

ˌhold 'on to sth | ˌhold 'onto sth


『1』
 to keep sth that is an advantage for you; to not give or sell sth to sb else 保住（优势）；不送（或不卖）某物 ：




◊ You should hold on to your oil shares. 你应该继续保留住你的石油股份。





◊ She took an early lead in the race and held onto it for nine laps. 赛跑一开始她便冲到了前面，并一直保持领先了九圈。


『2』
 to keep sth for sb else or for longer than usual （替别人或更长时间地）保存某物 ：




◊ I'll hold onto your mail for you until you get back. 你回来之前我将一直替你保管邮件。




hold out

ˌhold 'out


『1』
 to last, especially in a difficult situation 维持；坚持 ：




◊ We can stay here for as long as our supplies hold out. 我们可以在这里一直呆到我们的贮备品用完。


『2』
 to resist or survive in a dangerous or difficult situation 抵抗；幸存 ：




◊ The rebels held out in the mountains for several years. 反叛分子在山区顽抗了几年。




hold out sth

ˌhold 'out sth


to offer a chance, hope or possibility of sth 提供机会；给予希望；使有可能 ：




◊ Doctors hold out little hope of her recovering. 医生对她的痊愈不抱很大的希望。




hold sth out

ˌhold sth↔'out


to put your hand or arms, or sth in your hand, towards sb, especially to give or offer sth 伸出手（或胳膊）；递出东西 ：




◊ I held out my hand to steady her. 我伸出手扶住她。





◊ He held out the keys and I took them. 他伸手把钥匙递过来，我接了。




hold out for sth

ˌhold 'out for sth


[no passive] to cause a delay in reaching an agreement because you hope you will gain sth （为得到利益）拖延达成协议 ：




◊ The union negotiators are holding out for a more generous pay settlement. 工会谈判代表拖延着，以期达成较优厚的薪酬协议。




hold out on sb

ˌhold 'out on sb


(informal
 ) to refuse to tell or give sb sth 拒绝告诉（或给予）某人



hold sth over

ˌhold sth↔'over


[usually passive]

『1』
 to not deal with sth immediately; to leave sth to be dealt with later 搁置；推迟


SYN

 
postpone

 ：




◊ The matter was held over until the next meeting. 这件事被推迟到下次会议。


『2』
 to show a film/movie, play, etc. for longer than planned 延长（电影、戏剧等）的上演期 ：




◊ The movie proved so popular it was held over for another week. 这部电影十分受欢迎，因此又继续上演了一周。




hold sth over sb

ˌhold sth 'over sb


to use knowledge that you have about sb to threaten them or make them do what you want 以某事要挟（或威逼）某人



hold sb to sth

'hold sb to sth


『1』
 to make sb keep a promise 要求某人遵守诺言

『2』
 to stop an opposing team scoring more points, etc. than you 压住对方；不让对方的（得分等）超过己方 ：




◊ The league leaders were held to a 0–0 draw. 联赛的决赛队伍被逼成了 0:0 的平局。




hold together

ˌhold to'gether | ˌhold sth ↔ to'gether


『1』
 to remain, or to keep sth, united （使）保持团结 ：




◊ A political party should hold together. 一个政党应当团结一致。





◊ It's the mother who usually holds the family together. 使全家人凝聚在一起的通常是母亲。


『2』
 (of an argument, a theory or a story 论点、理论或故事) to be logical or 
consistent

 合乎逻辑；连贯 ：




◊ Their case doesn't hold together when you look at the evidence. 你看一下证据就知道他们的论点前后不一致。


—compare hang together
 at 
hang

 v.


『3』
 if a machine or an object holds together
 or sth holds it together
 , the different parts stay together so that it does not break （机器、物品）完好无损




hold up

ˌhold 'up


to remain strong and working effectively 支持住；承受住；支撑得住 ：




◊ She's holding up well under the pressure. 她承受住了压力。




hold sb/sth up

ˌhold sb/sth↔'up


[often passive]

『1』
 to support sb/sth and stop them from falling 搀扶；支撑；举起；抬起

『2』
 to delay or block the movement or progress of sb/sth 延迟；阻碍 ：




◊ An accident is holding up traffic. 一场事故造成了交通阻塞。





◊ My application was held up by the postal strike. 我的申请因邮政部门罢工而耽搁了。


—related noun 
hold-up

 (1)

『3』
 to use or present sb/sth as an example 举出（例子）；提出（作为榜样） ：




◊ She's always holding up her children as models of good behaviour. 她总是举例说自己的孩子表现如何好。





◊ His ideas were held up to ridicule. 他的想法被当成了笑料。




hold up sth

ˌhold up 'sth


to steal from a bank, shop/store, etc. using a gun 持枪抢劫（银行、商店等）

—related noun 
hold-up

 (2)



hold with sth

'hold with sth


[no passive] (used in negative sentences or in questions 用于否定句或疑问句) to agree with sth 同意；赞成


SYN

 
approve of

 ：




◊ I don't hold with the use of force. 我不赞成使用武力。




[+ -ing ]◊ They don't hold with letting children watch as much TV as they want. 他们不赞成让孩子随心所欲地看太多电视。




in a hole

in a 'hole


(informal
 ) in a difficult situation 处于困境 ：




◊ He had got himself into a hole and it was going to be difficult to get out of it. 他使自己陷入了困境，难以摆脱。




in the hole

in the 'hole


(NAmE
 , informal
 ) owing money 负债；欠钱；亏空


SYN

 
in debt

 ：




◊ We start the current fiscal year $30 million in the hole. 我们今年的财政年度一开始便负着 3 000 万元的债。




make a hole in sth

make a 'hole in sth


to use up a large amount of sth that you have, especially money 大量耗费（尤指钱） ：




◊ School fees can make a big hole in your savings. 学费可以花掉一大笔的储蓄。




hole up

ˌhole 'up | be ˌholed 'up


(informal
 ) to hide in a place 躲藏 ：




◊ He'll hole up now and move again tomorrow, after dark. 他现在将躲起来，等明天天黑以后再动身。





◊ We believe the gang are holed up in the mountains. 我们认为那帮匪徒躲藏在山里。




hollow sth out

ˌhollow sth↔'out


『1』
 to make a hole in sth by removing part of it 挖空（某物）；挖出（孔、洞） ：




◊ Hollow out the cake and fill it with cream. 在蛋糕上挖个洞，填入奶油。


『2』
 to form sth by making a hole in sth else 挖洞（成某物） ：




◊ The cave has been hollowed out of the mountainside. 窑洞是在半山腰挖成的。




on the home front

on the 'home front


happening at home, or in your own country 发生在家乡（或本国）



be home and dry

be home and 'dry


(BrE
 ) (NAmE
 
be home 'free

 ) to have done sth successfully, especially when it was difficult 做成某事（尤指难事） ：




◊ I could see the finish line and thought I was home and dry. 我能看见终点线了，我想我终于成功了。




bring home the bacon

bring home the 'bacon


(informal
 ) to be successful at sth; to earn money for your family to live on 成功；挣到养家糊口的钱



bring sth home to sb

bring sth 'home to sb


to make sb realize how important, difficult or serious sth is 使某人了解某事的重要性（或艰难、严重程度） ：




◊ The television pictures brought home to us the full horror of the attack. 电视画面使我们充分地了解这次袭击有多么恐怖。




come home to sb

come 'home to sb


to become completely clear to sb, often in a way that is painful 使人（痛苦地）完全明白 ：




◊ It suddenly came home to him that he was never going to see Julie again. 他突然明白他再也见不到朱莉了。




sth comes home to roost

sth comes home to 'roost


(also 
the chickens come home to 'roost

 ) used to say that if sb says or does sth bad or wrong, it will affect them badly in the future 自食恶果；报应到自己身上



hit/strike home

hit/strike 'home


if a remark, etc. hits/strikes home
 , it has a strong effect on sb, in a way that makes them realize what the true facts of a situation are （言语等）正中要害，说到点子上 ：




◊ Her face went pale as his words hit home. 他的话切中要害，她的脸变白了。




at home

at 'home


『1』
 in a person's own house, flat/apartment, etc. 在家里 ：




◊ I phoned you last night, but you weren't at home. 我昨晚给你打电话了，但你不在家。





◊ Oh no, I left my purse at home. 该死，我把钱包落在家里了。





◊ He lived at home
 (=with his parents) until he was thirty. 他一直和父母同住到三十岁。


『2』
 comfortable and relaxed 舒适自在；无拘无束 ：




◊ Sit down and make yourself at home
 . 坐下，别拘束。





◊ Simon feels very at home on a horse. 西蒙骑马得心应手。


『3』
 (used especially in 
journalism

 尤用于报刊新闻) in sb's own country, not in a foreign country 在本国；在国内 ：




◊ The president is not as popular at home as he is abroad. 总统在国内不如在国外受欢迎。


『4』
 if a sports team plays at home
 , it plays in the town, etc. that it comes from （比赛队）在主场 ：




◊ Leeds are playing at home this weekend. 本周末利兹队将在主场进行比赛。





◊ Is the match on Saturday at home or away? 星期六的比赛是在主场还是在客场？




away from home

away from 'home


『1』
 away from a person's own house, flat/apartment, etc. 离开家 ：




◊ He works away from home during the week. 他除了周末都在外工作。





◊ I don't want to be away from home for too long. 我不想离家时间太长。


『2』
 (BrE
 ) if a sports team plays away from home
 , it plays in the town, etc. that its opponent comes from （比赛队）在客场



a home from home

a ˌhome from 'home


(BrE
 ) (NAmE
 
a ˌhome away from 'home

 ) a place where you feel relaxed and comfortable as if you were in your own home 像家一样舒适自在的地方



home is where the heart is

ˌhome is where the 'heart is


(saying
 ) a home is where the people you love are 家乃心之所系



home sweet home

home sweet 'home


(often ironic
 ) used to say how pleasant your home is (especially when you really mean that it is not pleasant at all) 可爱的家；家总是家



set up home

set up 'home


(BrE
 ) (used especially about a couple) to start living in a new place （尤指夫妇）建立家庭，成家 ：




◊ They got married and set up home together in Hull. 他们结婚了，一同在赫尔建立了新家。




when he's, it's, etc. at home

when he's, it's, etc. at 'home


(BrE
 , humorous
 ) used to emphasize a question about sb/sth （加强疑问语气）到底，究竟 ：




◊ Who's she when she's at home?
 (=I don't know her) 她到底是谁？




honest!

(informal
 ) used to emphasize that you are not lying 真的；我发誓 ：




◊ I didn't mean it, honest! 我不是有意的，真的！




honest to God/goodness

honest to 'God/'goodness


used to emphasize that what you are saying is true 老天爷作证；说实话 ：




◊ Honest to God, Mary, I'm not joking. 老天爷作证，玛丽，我不是开玩笑。



HELP

 Some people find this use offensive. 有人认为此用法含冒犯意。



make an honest woman of sb

make an honest 'woman of sb


(old-fashioned
 , humorous
 ) to marry a woman after having had a sexual relationship with her 和与其发生过性关系的女人结婚



in all honesty

in all 'honesty


used to state a fact or an opinion which, though true, may seem disappointing 说实话；其实 ：




◊ The book isn't, in all honesty, as good as I expected. 说实话，这本书并没有我预期的那么好。




do sb an honour

do sb an 'honour | do sb the 'honour (of doing sth)


(formal
 ) to do sth to make sb feel very proud and pleased 使增光；赏光；给…带来荣誉 ：




◊ Would you do me the honour of dining with me? 你能赏光和我一块吃饭吗？




do the honours

do the 'honours


to perform a social duty or ceremony, such as pouring drinks, making a speech, etc. 履行社交责任；执行仪式 ：




◊ Would you do the honours and draw the winning ticket? 能劳驾为我们抽出获奖的票吗？




have the honour of sth/of doing sth

have the 'honour of sth/of doing sth


(formal
 ) to be given the opportunity to do sth that makes you feel proud and happy 得到某殊荣；有幸做某事 ：




◊ May I have the honour of the next dance? 能赏光和我跳下一个舞吗？




(there is) honour among thieves

(there is) honour among 'thieves


(saying
 ) used to say that even criminals have standards of behaviour that they respect 盗亦有道



(feel) honour bound to do sth

(feel) honour 'bound to do sth


(formal
 ) to feel that you must do sth because of your sense of moral duty （感到）道义上应做某事 ：




◊ She felt honour bound to attend as she had promised to. 她觉得答应过了就应该出席。




the honours are even

the honours are 'even


no particular person, team, etc. is doing better than the others in a competition, an argument, etc. 势均力敌；不分胜负



in honour of sb/sth

in 'honour of sb/sth | in sb's/sth's 'honour


in order to show respect and admiration for sb/sth 为向…表示敬意 ：




◊ a ceremony in honour of those killed in the explosion 为纪念爆炸中的死难者所举行的仪式





◊ A banquet was held in her honour. 为欢迎她而设宴。




on your honour

on your 'honour


(old-fashioned
 )

『1』
 used to promise very seriously that you will do sth or that sth is true 用人格担保；以名誉担保 ：




◊ I swear on my honour that I knew nothing about this. 我以人格担保我根本不知道这件事。


『2』
 to be trusted to do sth 受到信任；被信赖 ：




◊ You're on your honour not to go into my room. 依你的人格，相信你不会进我的房间。




be/feel honoured (to do sth)

to feel proud and happy （做某事）感到荣幸 ：




◊ I was honoured to have been mentioned in his speech. 他在讲话中提到了我，真是荣幸。




on the hoof

on the 'hoof


『1』
 meat that is sold, transported, etc. on the hoof
 is sold, etc. while the cow or sheep is still alive （牲畜等）活着的，待宰的

『2』
 (BrE
 , informal
 ) if you do sth on the hoof
 , you do it quickly and without giving it your full attention because you are doing sth else at the same time 草草地；顺便



hoof it

'hoof it


(informal
 ) to go somewhere on foot; to walk somewhere 步行（到某处） ：




◊ We hoofed it all the way to 42nd Street. 我们一路步行走到了第 42 街。




by hook or by crook

by ˌhook or by 'crook


using any method you can, even a dishonest one 想方设法；不择手段



get (sb) off the hook

get (sb) off the 'hook | let sb off the 'hook


to free yourself or sb else from a difficult situation or a punishment （使）摆脱困境，逃避惩罚



hook, line and sinker

hook, line and 'sinker


completely 完全地；毫无保留 ：




◊ What I said was not true, but he fell for it
 (=believed it) hook, line and sinker. 我的话并非实话，但他完全相信了。




off the hook

off the 'hook


if you leave or take the telephone off the hook
 , you take the 
receiver

 (=the part that you pick up) off the place where it usually rests, so that nobody can call you （为防止电话打进来而使听筒）不挂上



hook up (to sth)

ˌhook 'up (to sth) | ˌhook sb/sth↔'up (to sth)


to connect sb/sth to a piece of electronic equipment, to a power supply or to the Internet 连接到电子设备（或电源、互联网）；接通 ：




◊ She was then hooked up to an IV drip. 接着就给她接上了静脉滴注。





◊ Check that the computer is hooked up to the printer. 检查一下计算机是否与打印机接通。





◊ A large proportion of the nation's households are hooked up to the Internet. 全国大部份家庭都接通了互联网。




hook up with sb

ˌhook 'up with sb


(informal
 )

『1』
 to meet sb and spend time with them 与某人来往

『2』
 to start working with sb 搭档工作



play hooky

play 'hooky


(old-fashioned
 , informal
 ) =play truant
 at 
truant





not care/give a hoot

not care/give a 'hoot | not care/give two 'hoots


(informal
 ) not to care at all 丝毫不在乎



hoover sth up

ˌhoover sth↔'up


『1』
 to remove sth from a carpet, floor, etc. with a 
vacuum cleaner

 用真空吸尘器把…清除掉 ：




◊ to hoover up all the dust 用吸尘器清除所有的灰尘


『2』
 (informal
 ) to get or collect sth in large quantities 获得大量的（某物） ：




◊ The US and Canada usually hoover up most of the gold medals. 美国和加拿大通常夺得大部份的金牌。


→
hoo•ver•ing





hop it

'hop it


(BrE
 , old-fashioned
 , informal
 ) usually used in orders to tell sb to go away （用于命令）走开


SYN

 
go away

 ：




◊ Go on, hop it! 快点走开！




hop to it

hop 'to it


(NAmE
 ) = jump to it
 at 
jump

 v.




be beyond hope (of sth)

be beyond 'hope (of sth)


to be in a situation where no improvement is possible 毫无希望



hold out little, etc. hope (of sth/that...)

hold out little, etc. 'hope (of sth/that...) | not hold out any, much, etc. 'hope (of sth/that...)


to offer little, etc. reason for believing that sth will happen 不大相信某事会发生 ：




◊ The doctors did not hold out much hope for her recovery. 医生们对她的痊愈不抱什么希望。




hope springs eternal

ˌhope springs e'ternal


(saying
 ) people never stop hoping 人生永远充满希望



in the hope of sth

in the hope of sth | in the hope that...


because you want sth to happen 抱着…的希望 ：




◊ I called early in the hope of catching her before she went to work. 我很早就打了个电话，希望在她上班之前找到她。





◊ He asked her again in the vain hope
 that he could persuade her to come
 (=it was impossible). 他又问了她一次，徒然指望着能说服她来。




not have a hope (in hell) (of doing sth)

not have a 'hope (in 'hell) (of doing sth)


(informal
 ) to have no chance at all 毫无机会；不抱希望 ：




◊ She doesn't have a hope of winning. 她根本无望取胜。




some hope!

ˌsome 'hope!


(BrE
 , informal
 ) used to say that there is no chance at all that sth will happen 毫无希望；妄想



hope against hope (that...)

ˌhope against 'hope (that...)


to continue to hope for sth although it is very unlikely to happen （对某事）依旧抱一线希望



hope for the best

ˌhope for the 'best


to hope that sth will happen successfully, especially where it seems likely that it will not 希望某事顺利；寄予最大的希望



I should hope so/not

I should hope so/not | so I should hope


(informal
 ) used to say that you feel very strongly that sth should/should not happen 希望如此∕不如此；但愿如此∕不如此 ：




◊ 'Nobody blames you.' 'I should hope not!' "没有人责怪你呀。" "但愿没有！"




hopping mad

ˌhopping 'mad


(informal
 ) very angry 愤怒；暴跳如雷



on the horizon

on the ho'rizon


likely to happen soon 很可能即将发生；已露端倪 ：




◊ There's trouble looming on the horizon. 可能快要出事了。




blow/toot your own horn

blow/toot your own 'horn


(NAmE
 , informal
 ) =blow your own trumpet
 at 
blow

 v.




draw/pull your horns in

draw/pull your 'horns in


to start being more careful in your behaviour, especially by spending less money than before 行为检点；（尤指）减少开支



on the horns of a dilemma

on the horns of a di'lemma


in a situation in which you have to make a choice between things that are equally unpleasant 进退两难；左右为难



horn in (on sb/sth)

ˌhorn 'in (on sb/sth)


(NAmE
 , informal
 ) to involve yourself in a situation that does not concern you 干预，介入，插手（与己无关的事） ：




◊ I'm sure she doesn't want us horning in on her business. 我肯定她不希望我们插手她的事。




a hornets' nest

a 'hornets' nest


a difficult situation in which a lot of people get very angry 引起公愤的状况；困境 ：




◊ His letter to the papers stirred up a
 real hornets' nest
 . 他给报界写的信着实引发了众怒。




horror of horrors

ˌhorror of 'horrors


(BrE
 , humorous
 or ironic
 ) used to emphasize how bad a situation is 极其糟糕 ：




◊ I stood up to speak and—horror of horrors—realized I had left my notes behind. 我站起来讲话，可是 —— 老天爷呀 —— 我发现自己忘了带讲稿。




(straight) from the horse's mouth

(straight) from the horse's 'mouth


(informal
 ) (of information 信息) given by sb who is directly involved and therefore likely to be accurate 直接的；可靠的



hold your horses

hold your 'horses


(informal
 ) used to tell sb that they should wait a moment and not be so excited that they take action without thinking about it first 且慢；请三思



horses for courses

ˌhorses for 'courses


(BrE
 ) the act of matching people with suitable jobs or tasks 知人善任



horse about/around

ˌhorse a'bout/a'round


(informal
 ) to play in a way that is noisy and not very careful so that you could hurt sb or damage sth 胡闹；瞎闯


SYN

 
fool around





on horseback

on 'horseback


sitting on a horse; using horses 骑着马；驾驭着马 ：




◊ a soldier on horseback 骑着马的士兵




hose sth down

ˌhose sth↔'down


to wash sth using a 
hose

 用喷水软管冲洗某物



a hostage to fortune

a ˌhostage to 'fortune


something that you have, or have promised to do, that could cause trouble or worry in the future 可能招惹麻烦（或担忧）的东西（或许诺）；造成后患的事物



be hot to trot

be ˌhot to 'trot


(informal
 )

『1』
 to be very enthusiastic about starting an activity 期待（某活动）

『2』
 to be excited in a sexual way 欲火中烧；性欲冲动



be in/get into hot water

be in/get into hot 'water


(informal
 ) to be in or get into trouble 有麻烦；惹上麻烦



go hot and cold

go hot and 'cold


to experience a sudden feeling of fear or anxiety 突然感到害怕（或焦虑） ：




◊ When the phone rang I just went hot and cold. 电话铃响时我吓得一阵冷一阵热。




go/sell like hot cakes

go/sell like hot 'cakes


to sell quickly or in great numbers 畅销



(all) hot and bothered

(all) hot and 'bothered


(informal
 ) in a state of anxiety or confusion because you are under too much pressure, have a problem, are trying to hurry, etc. （因压力过大、有难题、时间紧迫等）焦灼不安，心慌意乱



hot on sb's/sth's heels

hot on sb's/sth's 'heels


following sb/sth very closely 紧跟着；接踵而至 ：




◊ He turned and fled with Peter hot on his heels. 他转身逃跑，彼得穷追不舍。





◊ Further successes came hot on the heels of her first best-selling novel. 她的第一部畅销小说之后是接二连三的成功。




hot on sb's/sth's tracks/trail

hot on sb's/sth's 'tracks/'trail


(informal
 ) close to catching or finding the person or thing that you have been chasing or searching for 快要抓到，即将找到（某人或物）



hot under the collar

hot under the 'collar


(informal
 ) angry or embarrassed 愤怒的；窘迫的 ：




◊ He got very hot under the collar when I asked him where he'd been all day. 我问他一整天到哪里去了，他很尴尬。




in hot pursuit (of sb)

in hot pur'suit (of sb)


following sb closely and determined to catch them （对某人）穷追不舍 ：




◊ She sped away in her car with journalists in hot pursuit. 她开车迅速离去，记者们则在后面穷追不舍。




not so/too hot

not so/too 'hot


『1』
 not very good in quality 质量不大好 ：




◊ Her spelling isn't too hot. 她的拼字不太好。


『2』
 not feeling well 不舒服 ：




◊ 'How are you today?' 'Not so hot, I'm afraid.' "你今天怎么样了？" "很遗憾，不怎么样。"




hot up

ˌhot 'up


(BrE
 ) (also 
ˌheat 'up

 NAmE
 , BrE
 ) (informal
 ) to become more exciting or to show an increase in activity 激烈起来；更加活跃 ：




◊ Things are really hotting up in the election campaign. 竞选活动的确日益激烈了。




hotfoot it

'hotfoot it


(informal
 ) to walk or run somewhere quickly 急走，快跑（到某地）



get/have the hots for sb

get/have the 'hots for sb


(informal
 ) to be sexually attracted to sb 对某人有情欲



hound sb out (of sth)

ˌhound sb 'out (of sth) | 'hound sb from sth


[usually passive] to force sb to leave a job or a place, especially by making their life difficult and unpleasant 逼迫某人离职（或离开某地）



all hours

'all hours


any time, especially a time which is not usual or suitable 任何时间（尤指非正常或不合适的时间）：




◊ He's started staying out till all hours

 (=until very late at night). 他已经开始在外面呆得很晚了。





◊ She thinks she can call me at all hours of the day and night
 . 她以为她可以不分昼夜随时给我打电话。




keep... hours

keep... 'hours


if you keep regular, strange, etc. hours
 , the times at which you do things (especially getting up or going to bed) are regular, strange, etc. 做事（尤指作息）时间有规律（或怪异等）



the small/early hours

the 'small/'early hours


(also 
the wee small 'hours

 , ScotE
 , NAmE
 also 
the wee 'hours

 ) the period of time very early in the morning, soon after midnight 午夜刚过的一段时间；凌晨时分：




◊ We worked well into the small hours. 我们一直工作到了午夜之后。





◊ The fighting began in the early hours of Saturday morning. 战斗在星期六凌晨打响了。




bring the house down

bring the 'house down


to make everyone laugh or 
cheer

 , especially at a performance in the theatre （尤指剧院的演出）博得满堂大笑（或喝彩）



get on like a house on fire

get on like a 'house on fire


(BrE
 ) (NAmE
 
get along like a 'house on fire

 ) (informal
 ) (of people 人) to become friends quickly and have a very friendly relationship 很快就打得火热；一见如故；一拍即合



go all round the houses

go all round the 'houses


(BrE
 , informal
 ) to do sth or ask a question in a very complicated way instead of in a simple, direct way 绕圈子；拐弯抹角；不直截了当



keep house

keep 'house


to cook, clean and do all the other jobs around the house 操持家务



on the house

on the 'house


drinks or meals that are on the house
 are provided free by the pub/bar or restaurant and you do not have to pay （酒吧或饭店）免费提供的



put/set your (own) house in order

put/set your (own) 'house in order


to organize your own business or improve your own behaviour before you try to criticize sb else 先管好自己的事；律人先律己



set up house

set up 'house


to make a place your home （在某处）建立家庭 ：




◊ They set up house together in a small flat in Brighton. 他们一同在布赖顿的一个小公寓里建立了家庭。




not give sth houseroom

not give sth 'houseroom


(BrE
 ) to not like sth and not want it in your house 不喜欢把某物放在家里



how about...?

『1』
 used when asking for information about sb/sth （询问信息）…怎么样，…情况如何 ：




◊ I'm not going. How about you? 我不打算去。你呢？


『2』
 used to make a suggestion （提出建议）…怎么样，…行不行，…好吗 ：




◊ How about a break? 休息一下好吗？





◊ How about going for a meal? 去吃饭好不好？




how can/could you!

how 'can/'could you!


(informal
 ) used to show that you strongly disapprove of sb's behaviour or are very surprised by it （表示很不赞同或吃惊）你怎么能 ：




◊ Ben! How could you? After all they've done for us! 本！他们为我们做了这么多，你怎么能这样！





◊ Ugh! How can you eat that stuff? 啊！你怎么吃得下那种东西？





how come?

how 'come?


(informal
 ) used to ask the reason for sth 为什么；怎么会 ：




◊ 'I think you owe me some money.' 'How come?' "我想你欠我一些钱呢。" "怎么会呢？"




how do you do

ˌhow do you 'do


(becoming old-fashioned
 ) used as a formal 
greeting

 when you meet sb for the first time. The usual reply is also How do you do?
 （首次见面时的问候语。通常的回答也是 How do you do?）你好



how's that?

ˌhow's 'that?


(informal
 )

『1』
 used to ask the reason for sth 为什么；那是怎么回事 ：




◊ 'I left work early today.' 'How's that
 (=Why) ?' "我今天提前下班了。" "为什么？"


『2』
 used when asking sb's opinion of sth （你认为）怎么样，如何 ：




◊ I'll tuck your sheets in for you. How's that? Comfortable? 我给你把被单掖在垫褥下面吧。怎么样？舒服吗？





◊ Two o'clock on the dot! How's that for
 punctuality! 两点整！够守时吧！




howl sb down

ˌhowl sb↔'down


to prevent a speaker from being heard by shouting angrily 以怒吼声压倒讲演者的声音


SYN

 
shout

 sb down



get/go into a huddle (with sb)

get/go into a 'huddle (with sb)


to move close to sb so that you can talk about sth without other people hearing 凑近（某人）说悄悄话；交头接耳



hue and cry

ˌhue and 'cry


strong public protest about sth 公众的强烈抗议



in a huff

in a 'huff


(informal
 ) in a bad mood, especially because sb has annoyed or upset you 怒气冲冲；生气 ：




◊ She went off in a huff. 她怒气冲冲地走了。




huff and puff

ˌhuff and 'puff


(informal
 )

『1』
 to breathe in a noisy way because you are very tired 气喘吁吁；上气不接下气 ：




◊ Jack was huffing and puffing to keep up with her. 杰克气喘吁吁地跟着她。


『2』
 to make it obvious that you are annoyed about sth without doing anything to change the situation 发脾气；愤然不理；生闷气；气呼呼 ：




◊ After much huffing and puffing, she finally agreed to help. 她生了好一阵闷气之后才终于同意帮忙。




hum and haw

ˌhum and 'haw


(BrE
 ) (NAmE
 
ˌhem and 'haw

 ) (informal
 ) to take a long time to make a decision or before you say sth 犹豫不决；支支吾吾；嗯嗯呃呃



the human face of...

the 'human face of...


a person who is involved in a subject, issue, etc. and makes it easier for ordinary people to understand and have sympathy with it （较容易看出是）搞…的人；带…面相的人 ：




◊ He is the human face of party politics. 他长就一副搞政党政治者的脸相。




with a human face

with a 'human face


that considers the needs of ordinary people 考虑老百姓需要的；有人情味的；有人性的 ：




◊ This was science with a human face. 这是大众需要的科学。




be over the hump

be over the 'hump


to have done the most difficult part of sth 完成最困难的部份；渡过最困难阶段



get/take the hump

get/take the 'hump


(BrE
 , informal
 ) to become annoyed or upset about sth 对某事恼怒（或烦恼） ：




◊ Fans get the hump when the team loses. 球队失利时，球迷们感到沮丧。




a/one hundred per cent

a/one 'hundred per cent


『1』
 in every way 在各方面；百分之百；完全


SYN

 
completely

 ：




◊ I'm not a hundred per cent sure. 我不能百分之百肯定。





◊ My family supports me one hundred per cent. 我的家人全力支持我。


『2』
 (BrE
 ) completely fit and healthy 十分健康 ：




◊ I still don't feel a hundred per cent. 我还是觉得有些不舒服。




give a hundred (and two) per cent

give a 'hundred (and two) per cent


to put as much effort into sth as you can 全力以赴；竭尽全力 ：




◊ Every player gave a hundred per cent tonight. 今天晚上所有的运动员都尽了最大的努力。




hunger for/after sth/sb

'hunger for/after sth/sb


(literary
 ) to have a strong desire or need for sth/sb 渴望得到；渴求



hunker down

ˌhunker 'down


『1』
 (especially NAmE
 ) to sit on your heels with your knees bent up in front of you 蹲；蹲坐；蹲下


SYN

 
squat

 ：




◊ He hunkered down beside her. 他挨着她蹲下。


『2』
 to prepare yourself to stay somewhere, keep an opinion, etc. for a long time 准备长期呆在某处（或坚持某观点等）

『3』
 to refuse to change an opinion, way of behaving, etc. 拒绝改变观点（或习性等）



on your hunkers

on your 'hunkers


sitting on your heels with your knees bent up in front of you 蹲着；蹲坐



hunt sb down

ˌhunt sb↔'down


to search for sb until you catch or find them, especially in order to punish or harm them 追捕，缉捕（某人）



hunt sth down/out

ˌhunt sth↔'down/'out


to search for sth until you find it 搜寻，寻找（某物）



in a hurry

in a 'hurry


『1』
 very quickly or more quickly than usual 迅速；赶快 ：




◊ He had to leave in a hurry. 他不得不赶快离开了。


『2』
 not having enough time to do sth 仓促；匆忙 ：




◊ Sorry, I haven't got time to do it now—I'm in a hurry. 对不起，我现在没时间管这个 —— 我忙着呢。





◊ Alice was in a tearing hurry
 as usual. 艾丽斯一如往常地来去匆匆。




in a hurry to do sth

in a 'hurry to do sth


impatient to do sth 急于做某事 ：




◊ My daughter is in such a hurry to grow up. 我女儿恨不得一下子就长大。





◊ Why are you in such a hurry to sell? 你为什么如此迫不及待地要卖出？




in no hurry (to do sth)

in no 'hurry (to do sth) | not in a/any 'hurry (to do sth)


『1』
 having plenty of time 有足够的时间，不着急（做某事） ：




◊ I don't mind waiting—I'm not in any particular hurry. 我可以等着 —— 我没什么特别急的事。


『2』
 not wanting or not willing to do sth 不想，不情愿（做某事） ：




◊ We were in no hurry to get back to work after the holiday. 假期结束后我们不想急着回去工作。




sb will not do sth again in a hurry

sb will not do sth again in a 'hurry


(informal
 ) used to say that sb does not want to do sth again because it was not enjoyable 某人再不愿做某事 ：




◊ I won't be going there again in a hurry—the food was terrible. 我再不愿去那里了 —— 那里吃的东西糟透了。




hurry on

ˌhurry 'on


to continue speaking without giving anyone else time to say anything 喋喋不休；啰嗦得没完没了



hurry up (with sth)

ˌhurry 'up (with sth)


to do sth more quickly because there is not much time 赶快，急忙（做某事） ：




◊ I wish the bus would hurry up and come. 我希望公共汽车能快点来。





◊ Hurry up! We're going to be late. 快点！我们要迟到了。





◊ Hurry up with the scissors. I need them. 快点用剪刀。我需要用。




hurry sb/sth up

ˌhurry sb/sth↔'up


to make sb do sth more quickly; to make sth happen more quickly 催促（某人）；使早些发生 ：




◊ Can you do anything to hurry my order up? 你能不能设法让我点的东西快点送来？




it won't/wouldn't hurt (sb/sth) (to do sth)

it won't/wouldn't 'hurt (sb/sth) (to do sth)


used to say that sb should do a particular thing （做某事）不会有什么损害；（某人）应该做某事 ：




◊ It wouldn't hurt you to help with the housework occasionally. 你应该偶尔帮忙做做家务。




husband and wife

ˌhusband and 'wife


a man and woman who are married to each other 夫妇 ：




◊ They lived together as husband and wife
 (=as if they were married) for years. 他们像夫妻一样共同生活了很多年。





◊ a husband-and-wife team 夫妻队




hush sth up

ˌhush sth↔'up


to hide information about a situation because you do not want people to know about it 掩盖，蒙蔽（事实） ：




◊ He claimed that the whole affair had been hushed up by the council. 他声称整个事件都被议会一手捂住了。




have hysterics

(informal
 ) to be extremely upset and angry 极其愤怒 ：




◊ My mum'll have hysterics when she sees the colour of my hair. 我妈妈看到我的头发的颜色会火冒三丈的。




break the ice

break the 'ice


to say or do sth that makes people feel more relaxed, especially at the beginning of a meeting, party, etc. （尤指聚会等开始时，用言语或行动）打破隔阂；打头说话

—see also 
icebreaker

 (2)



cut no ice (with sb)

cut no 'ice (with sb)


to have no influence or effect on sb （对某人）无影响，不起作用 ：




◊ His excuses cut no ice with me. 他的申辩丝毫不能说服我。




on ice

on 'ice


『1』
 (of wine, etc. 果酒等) kept cold by being surrounded by ice 冰镇

『2』
 (of a plan, etc. 计划等) not being dealt with now; waiting to be dealt with at a later time 被搁置；留待考虑 ：




◊ We've had to put
 our plans on ice
 for the time being. 我们不得不把计划暂时搁置。


『3』
 (of entertainment, etc. 娱乐等) performed by 
skaters

 on an 
ice rink

 冰上表演的 ：




◊ Cinderella on ice 《灰姑娘》冰上演出




ice over/up

ˌice 'over/'up | ˌice sth↔'over/'up


to cover sth with ice; to become covered with ice （使）结上一层冰，覆盖着冰



the icing on the cake

the icing on the 'cake


(US
 also) 
the frosting on the 'cake



something extra and not essential that is added to an already good situation or experience and that makes it even better 锦上添花



give sb ideas

give sb i'deas | put i'deas into sb's head


to give sb hopes about sth that may not be possible or likely; to make sb act or think in an unreasonable way 使某人抱有空想（或做不切实际的事） ：




◊ Who's been putting ideas into his head? 是谁一直在让他想入非非的？




have no idea

have no i'dea | not have the faintest, first, etc. idea


(informal
 ) used to emphasize that you do not know sth 丝毫不知道 ：




◊ 'What's she talking about?' 'I've no idea.' "她在讲什么？" "我一点也不了解。"





◊ He hasn't the faintest idea how to manage people. 他根本不懂得人事管理。




have the right idea

have the right i'dea


to have found a very good or successful way of living, doing sth, etc. 找到好的（或成功的）方式；找对路 ：




◊ He's certainly got the right idea—retiring at 55. 他真的想通了 —— 打算在 55 岁时退休。




that's an idea!

'that's an idea!


(informal
 ) used to reply in a positive way to a suggestion that sb has made 好主意！ ：




◊ Hey, that's an idea! And we could get a band, as well. 嘿，好主意！而且我们还可以找支乐队。




that's the idea!

'that's the idea!


(informal
 ) used to encourage people and to tell them that they are doing sth right 干得好；做得对 ：




◊ That's the idea! You're doing fine. 对啦！你做得不错。




you have no idea...

you have no i'dea...


(informal
 ) used to show that sth is hard for sb else to imagine 你难以想像… ：




◊ You've no idea how much traffic there was tonight. 你难以想像今晚的交通有多拥挤。




identify with sb

i'dentify with sb


to feel that you can understand and share the feelings of sb else 与某人产生共鸣；谅解；同情


SYN

 
sympathize with

 ：




◊ I didn't enjoy the book because I couldn't identify with any of the main characters. 我不喜欢这本书，因为我无法与其中的任何主要角色产生共鸣。




identify sb with sth

i'dentify sb with sth


to consider sb to be sth 把某人视为 ：




◊ He was not the 'tough guy' the public identified him with. 他并不是公众所认定的那种莽汉。




identify sth with sth

i'dentify sth with sth


to consider sth to be the same as sth else 认为某事物等同于


SYN

 
equate

 ：




◊ You should not identify wealth with happiness. 你不应该认为财富就等于幸福。




be identified with sb/sth

be i'dentified with sb/sth | i'dentify yourself with sb/sth


to support sb/sth; to be closely connected with sb/sth 支持；与…有密切关联 ：




◊ The Church became increasingly identified with opposition to the regime. 教会日益和反对政权的势力走到一起。




if and when

ˌif and 'when


used to say sth about an event that may or may not happen （谈及可能发生或不发生的事时说） ：




◊ If and when we ever meet again I hope he remembers what I did for him. 倘若我们再次见面，我希望他还记得我为他做的事。




if anything

if 'anything


used to express an opinion about sth, or after a negative statement to suggest that the opposite is true （表达看法，或用在否定句之后表示反面意见才对） ：




◊ I'd say he was more like his father, if anything. 依我看，如果一定要说他像谁的话，他比较像他的父亲。





◊ She's not thin—if anything she's on the plump side. 她并不瘦 —— 其实她还有点胖呢。




if I were you

if ˌI were 'you


used to give sb advice （提出劝告时说） ：




◊ If I were you I'd start looking for another job. 我要是你，就会去另找工作了。




if not

if 'not


『1』
 used to introduce a different suggestion, after a sentence with if
 （用在 if 引导的句子之后）不然，要不 ：




◊ I'll go if you're going. If not
 (=if you are not) I'd rather stay at home. 你去我就去。不然的话，我宁愿呆在家里。


『2』
 used after a yes/no
 question to say what will or should happen if the answer is 'no' （用于 yes ∕ no 疑问句之后，表示如果答案是 no，将会或应该发生什么） ：




◊ Are you ready? If not, I'm going without you. 你准备好了吗？否则我就自己去了。





◊ Do you want that cake? If not, I'll have it. 你要那块蛋糕吗？不然我就要了。


『3』
 used to suggest that sth may be even larger, more important, etc. than was first stated （表示可能更大或更重要等） ：




◊ They cost thousands if not millions of pounds to build. 建设要耗费数千英镑，甚至可能是数百万英镑。





if only

if 'only


used to say that you wish sth was true or that sth had happened 但愿 ：




◊ If only I were rich. 但愿我很富有。





◊ If only I knew her name. 我要是知道她的名字就好了。





◊ If only he'd remembered to send that letter. 要是他没忘记发那封信就好了。





◊ If only I had gone by taxi. 我要是乘出租车去就好了。




it's not as if

it's not as if


used to say that sth that is happening is surprising （表示所发生的事情令人惊讶） ：




◊ I'm surprised they've invited me to their wedding—it's not as if I know them well. 我很惊讶他们居然请我参加他们的婚礼 —— 我跟他们似乎并不熟。




only if

'only if


(rather formal
 ) used to state the only situation in which sth can happen 只有 ：




◊ Only if a teacher has given permission is a student allowed to leave the room. 学生只有得到老师的许可才能离开教室。





◊ Only if the red light comes on is there any danger to employees. 只有红灯闪亮时才有危及职工的险情。




ignorance is bliss

ˌignorance is 'bliss


(saying
 ) if you do not know about sth, you cannot worry about it 无知是福；不知道心不烦 ：




◊ Some doctors believe ignorance is bliss and don't give their patients all the facts. 有些医生认为无知是福，因此不向病人透露全部病情。




ill at ease

ˌill at 'ease


feeling uncomfortable and embarrassed 局促不安的 ：




◊ I felt ill at ease
 in such formal clothes. 我穿着这样正式的衣服觉得很拘谨。




it's an ill wind (that blows nobody any good)

it's an ˌill 'wind (that blows nobody any good)


(saying
 ) no problem is so bad that it does not bring some advantage to sb 没有绝对的坏事；任何坏事都会有利于某些人



speak/think ill of sb

speak/think 'ill of sb


(formal
 ) to say or think bad things about sb 说…的坏话；把…往坏处想 ：




◊ Don't speak ill of the dead. 对死去的人，别说他的短处。




be the image of sb/sth

to look very like sb/sth else 酷似；和…非常相像 ：




◊ He's the image of his father. 他酷似他的父亲。


—see also 
spitting image





leave nothing/little to the imagination

leave nothing/little to the imagi'nation


(of clothes 衣服) to allow more of sb's body to be seen than usual （暴露身体）没有想像的余地 ：




◊ Her tight-fitting dress left nothing to the imagination. 她的紧身连衣裙令身材表露无遗。




be implicated in sth

to be involved in a crime; to be responsible for sth bad 与某罪行有牵连；对某坏事有责任 ：




◊ Senior officials were implicated in the scandal. 一些高级官员受到这一丑闻的牵连。




(be) under the impression that...

(be) under the im'pression that...


believing, usually wrongly, that sth is true or is happening 以为…；（通常指）误认为… ：




◊ I was under the impression that the work had already been completed. 我还以为已经完工了呢。


⇒ note at 
think





improve on/upon sth

im'prove on/upon sth


to achieve or produce sth that is of a better quality than sth else 改进；做出比…更好的成绩 ：




◊ We've certainly improved on last year's figures. 我们的业绩的确超过了去年的数字。




impute sth to sb/sth

im'pute sth to sb/sth


(formal
 ) to say, often unfairly, that sb is responsible for sth or has a particular quality （常指不公正地把责任等）归
 于


SYN

 
attribute



→
im•put•ation





be in at sth

to be present when sth happens …发生时在场 ：




◊ They were in at the start. 开始时他们在场。




be in for sth

be 'in for sth


(informal
 ) to be going to experience sth soon, especially sth unpleasant 即将经历，即将遭受（不愉快的事） ：




◊ He's in for a shock! 他很快就会感到震惊的！





◊ I'm afraid we're in for a storm. 看来我们就要遇到风暴了。




be/get in on sth

be/get 'in on sth


(informal
 ) to be/become involved in sth; to share or know about sth 参与；了解 ：




◊ I'd like to be in on the plan. 我很想参与这项计划。





◊ Is she in on the secret? 她知道这个秘密吗？




be (well) in with sb

be (well) 'in with sb


(informal
 ) to be (very) friendly with sb, and likely to get an advantage from the friendship 和…（十分）友好（很可能从中得到好处）



in and out (of sth)

ˌin and 'out (of sth)


going regularly to a place 时常出入 ：




◊ He was in and out of jail for most of his life. 他大半生的时间都是监狱的常客。




an in to sth

an 'in to sth


=a way into sth
 at 
way

 n.




have an in with sb

have an 'in with sb


(especially NAmE
 ) to have influence with sb 对某人有影响



the ins and outs (of sth)

the ˌins and 'outs (of sth)


all the details, especially the complicated or difficult ones （尤指复杂或难的）全部细节，详情 ：




◊ the ins and outs of the problem 问题的来龙去脉





◊ He quickly learned the ins and outs of the job. 他很快就掌握了工作的全部诀窍。




every inch

『1』
 the whole of sth 整体；全部 ：




◊ The doctor examined every inch of his body. 医生检查了他全身的每一部份。





◊ (
 figurative) If they try to fire me I'll fight them every inch of the way
 . 他们要是想解雇我，我就和他们抗争到底。

『2』
 completely 完全地 ：




◊ In his first game the young player already looked every inch a winner. 那位年轻的选手在第一场比赛就已经被认为胜券在握。




give sb an inch (and they'll take a mile/yard)

give sb an 'inch (and they'll take a 'mile/'yard)


(saying
 ) used to say that if you allow some people a small amount of freedom or power they will see you as weak and try to take a lot more 得寸进尺



inch by inch

ˌinch by 'inch


very slowly and with great care or difficulty 缓慢而谨慎地；一步一步 ：




◊ She crawled forward inch by inch. 她一点一点地往前爬。




not budge/give/move an inch

not budge/give/move an 'inch


to refuse to change your position, decision, etc. even a little 寸步不让 ：




◊ We tried to negotiate a lower price but they wouldn't budge an inch. 我们试图把价还低一些，但他们寸步不让。




within an inch of sth/of doing sth

within an 'inch of sth/of doing sth


very close to sth/doing sth 差一点；险些 ：




◊ She was within an inch of being killed. 她险些丧命。





◊ They beat him (to) within an inch of his life (=very severely). 他们险些儿把他打死。




not inconsiderable

not incon'siderable


(formal
 ) large; large enough to be considered important 巨大的；值得重视的 ：




◊ We have spent a not inconsiderable amount of money on the project already. 我们已经在这一项目上投入了一笔相当大的资金。




inflict yourself/sb on sb

in'flict yourself/sb on sb


(often humorous
 ) to force sb to spend time with you/sb, when they do not want to 不请自来；打扰 ：




◊ Sorry to inflict myself on you again like this! 对不起，又这么打扰你了！





◊ She inflicted her nephew on them for the weekend. 她把侄儿打发到他们那儿去度周末，真是添乱。




under the influence

under the 'influence


having had too much alcohol to drink 喝酒过多；醉酒 ：




◊ She was charged with driving under the influence. 她被控酒后驾驶。




inform on sb

in'form on sb


to give information to the police or sb in authority about the illegal activities of sb 告发；检举 ：




◊ He informed on his own brother. 他告发了他的亲弟弟。





for information only

for information 'only


written on documents that are sent to sb who needs to know the information in them but does not need to deal with them （文件）仅供参考



for your information

for your infor'mation


『1』
 (abbr.
 
FYI

 ) =
for information only



『2』
 (informal
 ) used to tell sb that they are wrong about sth （指出对方弄错）需要提醒你的是，需要说明的是 ：




◊ For your information, I don't even have a car. 你要知道，我连汽车都没有。




inhere in sth

in'here in sth


(formal
 ) to be a natural part of sth 是…的内在部份；自然存在于 ：




◊ the meaning which inheres in words 词语中的含义




do yourself/sb an injustice

do yourself/sb an in'justice


to judge yourself/sb unfairly 待…不公正；冤枉 ：




◊ We may have been doing him an injustice. This work is good. 我们可能冤枉他了。这工作干得不错。




ink sth in

ˌink sth↔'in


to write or draw in ink over sth that has already been written or drawn in pencil 给（铅笔画或底线）上墨；用墨水加描 ： (figurative
 )


The date for the presentation should have been inked in
 (=made definite) by now. 演出的日期现在应该敲定了。




sb had a good innings

sb had a good 'innings


(BrE
 , informal
 ) used about sb who has died to say that they had a long life （用以指死者）…够长寿了，终其天年



make inroads into/on sth

if one thing makes inroads into
 another, it has a noticeable effect on the second thing, especially by reducing it, or influencing it 消耗，削弱，影响（某事物） ：




◊ Tax rises have made some inroads into the country's national debt. 增加税收已使国债有所减少。




inside out

ˌinside 'out


with the part that is usually inside facing out 里面朝外 ：




◊ You've got your sweater on inside out. 你把毛线衫穿反了。





◊ Turn the bag inside out and let it dry. 把包翻过来晾干。


—compare back to front
 at 
back

 n.




on the inside

on the in'side


belonging to a group or an organization and therefore able to get information that is not available to other people 属于某团伙（或组织）的；知情的 ：




◊ The thieves must have had someone on the inside helping them. 这些窃贼肯定有内应。




turn sth inside out

『1』
 to make a place very untidy when you are searching for sth 把某处翻得乱七八糟 ：




◊ The burglars had turned the house inside out. 窃贼把房子翻了个底朝天。


『2』
 to cause large changes 引起巨大变化 ：




◊ The new manager turned the old systems inside out. 新任经理对旧体制进行了彻底的改革。




insist on/upon sth

in'sist on/upon sth


to demand sth and refuse to be persuaded to accept anything else 坚决要求 ：




We insisted on a refund of the full amount. 我们坚决要求全额退款。 [+ -ing ] They insisted upon being given every detail of the case. 他们坚持要求说明事情的整个来龙去脉。




insist on doing sth

in'sist on doing sth


to continue doing sth even though other people think it is annoying 执意继续做 ：




◊ They insist on playing their music late at night. 他们执意地演奏他们的音乐直到深夜。




for instance

for 'instance


for example 例如；比如 ：




◊ What would you do, for instance, if you found a member of staff stealing? 比如说，如果你发现有职员偷东西，你该怎么办？




in the first instance

in the 'first instance


(formal
 ) as the first part of a series of actions 第一；首先 ：




◊ In the first instance, notify the police and then contact your insurance company. 首先是报警，然后与你的保险公司联系。




to all intents and purposes

to all intents and 'purposes


(BrE
 ) (NAmE
 
for all intents and 'purposes

 ) in the effects that sth has, if not in reality; almost completely 几乎完全；差不多等于 ：




◊ By 1981 the docks had, to all intents and purposes, closed. 到 1981 年，这些码头几乎等于关闭了。





◊ The two items are, to all intents and purposes, identical. 这两件物品几乎完全一样。




have sb's interests at heart

have sb's interests at 'heart


to want sb to be happy and successful even though your actions may not show this 关心…的幸福成功；暗暗地替…着想



in the interest(s) of sth

in order to help or achieve sth 为了；为帮助（或取得） ：




◊ In the interest(s) of safety, smoking is forbidden. 禁止吸烟，以策安全。




to do sth (back) with interest

to do the same thing to sb as they have done to you, but with more force, enthusiasm, etc. 加倍回报（或回击等）



interest sb in sth

'interest sb in sth


to persuade sb to buy, do or eat sth 劝说某人买（或做、吃） ：




◊ Could I interest you in this model, Sir? 先生，请你瞧瞧这个型号好吗？




interfere with sb

inter'fere with sb


『1』
 to illegally try to influence sb who is going to give evidence in court, for example by threatening them or offering them money 干扰证人（企图威胁或贿赂等）

『2』
 (BrE
 ) to touch a child in a sexual way （触摸儿童）意图性侵犯



interfere with sth

inter'fere with sth


『1』
 to prevent sth from succeeding or from being done or happening as planned 妨碍；干扰 ：




◊ She never allows her personal feelings to interfere with her work. 她从不让她的个人感情妨碍工作。


『2』
 to touch, use or change sth, especially a piece of equipment, so that it is damaged or no longer works correctly 弄坏（器材等） ：




◊ I'd get fired if he found out I'd been interfering with his records. 要是他发现我把他的唱片捣鼓坏了，我就得被解雇了。




run interference

(NAmE
 )

『1』
 (in 
American football

 美式足球) to clear the way for the player with the ball by blocking players from the opposing team 掩护阻挡（为己方持球队员让出道路）

『2』
 (informal
 ) to help sb by dealing with problems for them so that they do not need to deal with them （为帮助某人）积极介入



in the interim

during the period of time between two events; until a particular event happens 在其间；在其前 ：




◊ Despite everything that had happened in the interim, they had remained good friends. 不管在此间所发生的一切，他们还是好朋友。





◊ Her new job does not start until May and she will continue in the old job in the interim. 她的新工作要到五月份才开始，在这期间她将继续原有的工作。




at (...) intervals

『1』
 with time between 每隔…时间；间或；不时 ：




◊ Buses to the city leave at regular intervals
 . 开往城里的公共汽车每隔一定时间发出一班。





◊ The runners started at 5-minute intervals. 赛跑的人每隔 5 分钟出发一批。


『2』
 with spaces between 每隔…距离；间隔 ：




◊ Flaming torches were positioned at intervals along the terrace. 沿台阶间隔地插着燃烧着的火炬。




be into sb for sth

be 'into sb for sth


(US
 , informal
 ) to owe sb money or be owed money by sb 欠某人（钱）；某人欠（钱） ：




◊ By the time he'd fixed the leak, I was into him for $500. 他补好漏洞时，我就该付给他 500 元。





◊ The bank was into her for $100 000. 她欠了银行 10 万元。




be into sth

be 'into sth


(informal
 ) to be interested in sth in an active way 对…十分感兴趣；很喜欢 ：




◊ He's into surfing in a big way. 他迷上了冲浪运动。




inure sb/yourself to sth

i'nure sb/yourself to sth


(formal
 ) to make sb/yourself get used to sth unpleasant so that they/you are no longer strongly affected by it 使习惯于，使适应于（不愉快的事物）



inveigh against sb/sth

in'veigh against sb/sth


(formal
 ) to criticize sb/sth strongly 猛烈抨击；痛骂



in inverted commas

(informal
 ) used to show that you think a particular word, description, etc. is not true or appropriate （对正确性或适合性表示置疑）所谓的，加引号的 ：




◊ The manager showed us to our 'luxury apartment', in inverted commas. 经理带我们去看了我们所谓的"豪华单元"。




invest in sth

in'vest in sth


(informal
 , often humorous
 ) to buy sth that is expensive but useful 购买昂贵有用的东西 ：




◊ Don't you think it's about time you invested in a new coat? 你不觉得该花点钱买件新外套了吗？




invest sb/sth with sth

in'vest sb/sth with sth


(formal
 ) to make sb/sth seem to have a particular quality 使似乎具备某性质 ：




◊ Being a model invests her with a certain glamour. 当模特儿似乎给她增添了一定的魅力。




invite sb along

inˌvite sb a'long


to ask sb to go somewhere with you and other people 邀请某人一道去；请某人同行 ：




◊ I got myself invited along. 我争得受邀一同前往。




invite sb back

inˌvite sb 'back


『1』
 to ask sb to come to your home after you have been somewhere together （一起相处后）邀请某人回自己家 ：




◊ After the movie, she invited me back for a drink. 看完电影后，她请我到她家去喝了一杯。


『2』
 to ask sb to come to your home a second time, or to ask sb to come to your house after you have been to theirs 邀请再访（或回访）



invite sb in/up

inˌvite sb 'in/'up


to ask sb to come into your home, especially after you have been somewhere together （尤指一起相处之后）邀请某人到自己家中



invite sb over/round/around

inˌvite sb 'over/'round/a'round


to ask sb to come to your home 邀请某人到家中



involve sb in sth

in'volve sb in sth


to make sb experience sth, especially sth unpleasant 把某人牵涉（或牵扯）到某事里 ：




◊ You have involved me in a great deal of extra work. 你害得我添了一大堆额外的工作。




an iron fist/hand (in a velvet glove)

an iron 'fist/'hand (in a velvet 'glove)


if you use the words an iron fist/hand
 when describing the way that sb behaves, you mean that they treat people severely. This treatment may be hidden behind a kind appearance (the velvet glove
 ). （温和背后的）铁拳



have several, etc. irons in the fire

have several, etc. irons in the 'fire


to be involved in several activities or areas of business at the same time, hoping that at least one will be successful 分散活动（或经营）；广泛撒网



iron sth out

ˌiron sth↔'out


『1』
 to remove the 
creases

 (=folds that you do not want) from clothes, etc. by using an 
iron

 熨平（衣服等的）皱褶

『2』
 to get rid of any problems or difficulties that are affecting sth 解决影响…的问题（或困难） ：




◊ There are still a few details that need ironing out. 还有几处细节问题需要解决。




in isolation (from sb/sth)

separately; alone 单独地；孤立地 ：




◊ To make sense, these figures should not be looked at in isolation. 这些数据不应孤立起来看，否则就没有意义。




be at issue

be at 'issue


to be the most important part of the subject that is being discussed 是讨论的焦点 ：




◊ What is at issue is whether she was responsible for her actions. 议论的焦点是她是否对自己的行为负有责任。




take issue with sb (about/on/over sth)

take 'issue with sb (about/on/over sth)


(formal
 ) to start disagreeing or arguing with sb about sth 向某人提出异议；开始与某人争论 ：




◊ I must take issue with you on that point. 我必须就那一点向你提出异议。




issue from sth

'issue from sth


(formal
 ) to come out of sth 从…中出来 ：




◊ A weak trembling sound issued from his lips. 他嘴里发出了微弱颤抖的声音。


→
is•suer





that is it

that is 'it


『1』
 this/that is the important point, reason, etc. 这∕那是要点（或重要原因等）；正是这样 ：




◊ That's just it—I can't work when you're making so much noise. 原因就是这样 —— 你那么吵，我没法工作。


『2』
 this/that is the end 这∕那就是终结 ：




◊ I'm afraid that's it—we've lost. 我看完了 —— 我们输了。




this is it

this is 'it


『1』
 the expected event is just going to happen （期待的事）就要发生了 ：




◊ Well, this is it! Wish me luck. 好了，要来的已经来了！祝我走运吧。


『2』
 this is the main point 这就是要点 ：




◊ 'You're doing too much.' 'Well, this is it. I can't cope with any more work.' "你太劳累了。" "哎，你说到点子上了。我什么事都再也干不了了。"




(get/have) itchy feet

(get/have) itchy 'feet


(informal
 ) to want to travel or move to a different place; to want to do sth different 渴望旅行（或换个地方、做别的事）



be an item

(informal
 ) to be involved in a romantic or sexual relationship 恋爱；有性关系 ：




◊ Are they an item? 他们在恋爱吗？




be patience, honesty, simplicity, etc. itself

be ˌpatience, ˌhonesty, simˌplicity, etc. it'self


to be an example of complete patience, etc. 十分有耐心（或诚实、朴素等） ：




◊ The manager of the hotel was courtesy itself. 旅馆经理彬彬有礼。




(all) by itself

(all) by it'self


『1』
 automatically; without anyone doing anything （完全）自动，无人操作 ：




◊ The machine will start by itself in a few seconds. 机器将在几秒钟后自动启动。


『2』
 alone 独自；单独 ：




◊ The house stands by itself in an acre of land. 房子孤零零地坐落在一大片田野间。




in itself

in it'self


considered separately from other things; in its true nature 本身；本质上 ：




◊ In itself, it's not a difficult problem to solve. 这本身并不是个难解决的问题。




to itself

to it'self


not shared with others 独自拥有；独占 ：




◊ It doesn't have the market to itself. 它未能独占市场。




a jack of all trades

a jack of 'all trades


a person who can do many different types of work, but who perhaps does not do them very well 博而不精的人；万金油；三脚猫



jack sb around

ˌjack sb a'round


(NAmE
 , informal
 ) to treat sb in a way that is deliberately not helpful to them or wastes their time 把某人摆来摆去；故意不合作（或浪费某人的时间） ：




◊ Let's go. We're being jacked around here. 咱们走吧。别在这儿浪费时间了。




jack in/into sth

ˌjack 'in/'into sth


(informal
 ) to connect to a computer system 登录；联网；接入（计算机系统） ：




◊ I'm jacking into the Internet now. 我正要接入互联网。




jack sth in

ˌjack sth↔'in


(BrE
 , informal
 ) to decide to stop doing sth, especially your job 决定结束，决定放弃（工作等） ：




◊ After five years, he decided to jack it all in
 . 五年后，他就决定完全放弃了。




jack off

ˌjack 'off


(taboo
 , slang
 ) (of a man 男人) to 
masturbate

 行手淫



jack up

ˌjack 'up


(informal
 ) to 
inject

 an illegal drug directly into your blood 注射毒品 ：




◊ Drug users were jacking up in the stairwells. 当时瘾君子正在楼梯井注射毒品。




jack sth up

ˌjack sth↔'up


『1』
 to lift sth, especially a vehicle, off the ground using a 
jack

 用千斤顶托起（汽车等）

『2』
 (informal
 ) to increase sth, especially prices, by a large amount 大幅度增加（或提高、抬高）（价格等）



be in a jam

be in a 'jam


(informal
 ) to be in a difficult situation 陷入困境



jam tomorrow

jam to'morrow


(BrE
 , informal
 ) good things that are promised for the future but never happen 可望而不可即的美好未来；许而不予的好东西 ：




◊ They refused to settle for a promise of jam tomorrow. 他们并不满足于那些美好未来的空话。




jam on the brake(s)

jam on the brake(s) | jam the brake(s) on


to operate the 
brakes

 on a vehicle suddenly and with force 猛踩刹车 ：




◊ The car skidded as he jammed on the brakes. 他紧急刹车时汽车向前滑了一段路。




sb's jaw dropped/fell/sagged

sb's 'jaw dropped/fell/sagged


used to say that sb suddenly looked surprised, shocked or disappointed （突然吃惊或失望得）张口结舌，目瞪口呆，垂头丧气



the jaws of death, defeat, etc.

the jaws of 'death, de'feat, etc.


(literary
 ) used to describe an unpleasant situation that almost happens 鬼门关；失败的险境 ：




◊ The team snatched victory from the jaws of defeat. 这个队翻盘而得险胜。




the jaws of a tunnel, etc.

the narrow entrance to a tunnel, etc., especially one that looks dangerous （隧道等处尤指看起来危险的）狭窄入口



and all that jazz

and all that 'jazz


(informal
 ) and things like that 以及诸如此类的东西（或事情） ：




◊ How's it going? You know—love, life and all that jazz. 怎么样啊？你知道 —— 说的就是爱情、生活以及诸如此类的事情嘛。




jazz sth up

ˌjazz sth↔'up


(informal
 )

『1』
 to make sth more interesting, exciting or attractive 使某事更有趣；使某事更令人兴奋；使某事更有吸引力

『2』
 to make a piece of music sound more modern, or more like popular music or jazz 使一段音乐听起来更现代化；使更具有流行音乐（或爵士乐）的风格 ：




◊ It's a jazzed up version of an old tune. 这是把一段古老的曲调翻新了。




be/feel like jelly

be/feel like 'jelly | turn to 'jelly


(of legs or knees 双腿或双膝) to feel weak because you are nervous 紧张得发软



in jeopardy

in 'jeopardy


in a dangerous position or situation and likely to be lost or harmed 处于危险境地；受到威胁

—see also 
double jeopardy





jerk sb around

ˌjerk sb a'round


(informal
 , especially NAmE
 ) to make things difficult for sb, especially by not being honest with them （尤指通过不诚实的手段）给某人出难题，为某人设置障碍，为难某人 ：




◊ Consumers are often jerked around by big companies. 顾客经常受大公司的捉弄。




jerk off

ˌjerk 'off


(taboo
 , slang
 ) (of a man 男子) to 
masturbate

 行手淫



jerk out

ˌjerk 'out | ˌjerk sth↔'out


to say sth in a quick and awkward way because you are nervous （紧张得）急促而断续地说出，结结巴巴地说



in jest

in 'jest


as a joke 开玩笑地；闹着玩 ：




◊ The remark was made half in jest. 这话是半开玩笑说出的。





◊ 'Many a true word is spoken in jest,' thought Rosie.
 (=people often say things as a joke that are actually true) "许多真话都是在玩笑中说出的。"罗西想。




the jewel in the crown

the jewel in the 'crown


the most attractive or valuable part of sth 王冠上的宝石；最有吸引力（或珍贵、有价值）的东西



I'll be jiggered!

I'll be jiggered!


(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) used to show surprise （表示惊讶）天哪



by jingo

(old-fashioned
 ) used to show surprise or determination （表示惊讶或决心）天哪，嘿，加油啊



do the job

do the 'job


(informal
 ) to be effective or successful in doing what you want 起作用；有效 ：




◊ This extra strong glue should do the job. 这种超黏度胶应该管用。




do a good, bad, etc. job (on sth)

do a good, bad, etc. 'job (on sth) | make a good, bad, etc. job of sth


to do sth well, badly, etc. 干得好（或差等）；将…办好（或坏等） ：




◊ They did a very professional job. 他们干得非常内行。





◊ You've certainly made an excellent job of the kitchen
 (=for example, painting it). 你们把厨房弄得好极了。




give sb/sth up as a bad job

give sb/sth up as a bad 'job


(informal
 ) to decide to stop trying to help sb or to do sth because there is no hope of success 对…不再抱有希望；因没有希望而决定放弃



good job!

good 'job!


(especially NAmE
 , informal
 ) used to tell sb that they have done well at sth 干得不错；办得好；好呀



a good job

a good 'job


(informal
 ) used to say that you are pleased about a situation or that sb is lucky that sth happened 令人满意的状况；幸运的事；好事 ：




◊ It's a good job you were there to help. 幸亏你来帮忙。




have a (hard/difficult) job doing/to do sth

to have difficulty doing sth 干某事很困难（或很吃力、很费力） ：




◊ You'll have a job convincing them that you're right. 要让他们信服你是对的还要费点劲。





◊ He had a hard job to make himself heard. 他好不容易才使别人听见他的声音。




a job of work

a job of 'work


(BrE
 , old-fashioned
 or formal
 ) work that you are paid to do or that must be done 分内的事；必须干的工作 ：




◊ There was a job of work waiting for him that he was not looking forward to. 有一件他不想干但又必须完成的工作在等待着他。




jobs for the boys

jobs for the 'boys


(BrE
 , informal
 , disapproving
 ) people use the expression jobs for the boys
 when they are criticizing the fact that sb in power has given work to friends or relatives 为亲信安排的工作（或职位）；任人唯亲



just the job

just the 'job


(BrE
 ) (also 
just the 'ticket

 NAmE
 , BrE
 ) (informal
 , approving
 ) exactly what is needed in a particular situation 正需要的东西；求之不得的东西



more than your job's worth (to do sth)

more than your 'job's worth (to do sth)


(BrE
 , informal
 ) not worth doing because it is against the rules or because it might cause you to lose your job 工作所不允许的事；违反原则的事；可能丢饭碗的事 ：




◊ It's more than my job's worth to let you in without a ticket. 没有票就让你进去，我可能会丢饭碗的。


—see also 
jobsworth





on the job

on the 'job


『1』
 while doing a particular job 在上班时；在干活时；在工作岗位上 ：




◊ No sleeping on the job! 上班时严禁睡觉！





◊ on-the-job training 在职培训


『2』
 (BrE
 , slang
 ) having sex 在交媾；在性交；在干那事



jog sb's memory

jog sb's 'memory


to say or do sth that makes sb remember sth 唤起某人的记忆；提醒某人



jog along

ˌjog a'long


(BrE
 , informal
 ) to continue as usual with little or no excitement, change or progress （同往常一样）缓慢而平稳地进行



join battle (with sb)

join 'battle (with sb)


(formal
 ) to begin fighting sb 开始（与某人）交战 ：




◊ (
 figurative) Local residents have joined battle with the council over the lack of parking facilities. 当地居民就缺少停车设施一事与政务委员会展开了斗争。



join the club

join the 'club


(informal
 ) used when sth bad that has happened to sb else has also happened to you 同样倒霉；别人也一样倒运；彼此彼此 ：




◊ So you didn't get a job either? Join the club! 那么你也没找到工作？咱们彼此彼此！




join hands (with sb)

join 'hands (with sb)


『1』
 if two people join hands
 , they hold each other's hands （与某人）拉起手，挽手

『2』
 to work together in doing sth 携手合作；联合；合伙 ：




◊ Education has been reluctant to join hands with business. 教育一向不肯与企业联手发展。




join in (sth/doing sth)

ˌjoin 'in (sth/doing sth) | ˌjoin 'in (with sb/sth)


to take part in an activity with other people 参加，加入（活动） ：




◊ She listens but she never joins in. 她只是听，但从来不发表意见。





◊ I wish he would join in with the other children. 但愿他能跟别的孩子一块玩。




join up

ˌjoin 'up


(BrE
 ) to become a member of the armed forces 入伍；参军


SYN

 
enlist





join up (with sb)

ˌjoin 'up (with sb)


to combine with sb else to do sth （与某人）联合，会合 ：




◊ We'll join up with the other groups later. 我们以后再与其他小组会合。




out of joint

out of 'joint


『1』
 (of a bone 骨头) pushed out of its correct position 脱臼；脱位

『2』
 not working or behaving in the normal way 混乱；无秩序；不正常



be/get beyond a joke

be/get beyond a 'joke


to become annoying and no longer acceptable 超出开玩笑的限度（令人恼火或无法接受）



be no joke

be no 'joke


to be difficult or unpleasant 不是轻而易举的事；不是好玩的 ：




◊ It's no joke trying to find a job these days. 这些日子想找工作可不是件容易事。




the joke's on sb

the joke's on 'sb


(informal
 ) used to say that sb who tried to make another person look ridiculous now looks ridiculous instead 开玩笑开到自己身上了；作弄别人反而捉弄到自己头上



make a joke of sth

make a 'joke of sth


to laugh about sth that is serious or should be taken seriously 拿某事开玩笑；以某事为笑柄



take a joke

take a 'joke


to be able to laugh at a joke against yourself 经得起玩笑话；开得起玩笑 ：




◊ The trouble with her is she can't take a joke. 她的问题在于开不起玩笑。




joking apart/aside

ˌjoking a'part/a'side


(BrE
 ) used to show that you are now being serious after you have said sth funny 言归正传；说正经的



you're joking

you're 'joking | you must be 'joking


(informal
 ) used to show that you are very surprised at what sb has just said （对某人所说的话表示吃惊）你一定是在开玩笑吧 ：




◊ No way am I doing that. You must be joking! 我决不可能做那样的事。你一定是在开玩笑吧！





◊ She's going out with Dan? You're joking! 她在同丹谈恋爱？你是在开玩笑吧！




the joker in the pack

the ˌjoker in the 'pack


a person or thing who could change the way that things will happen in a way that cannot be predicted 能以意想不到的方式改变形势的人（或事）



jolly good!

jolly 'good!


(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) used to show that you approve of sth that sb has just said （赞同别人说的话）非常好，太好了



jolly well

'jolly well


(old-fashioned
 , BrE
 ) used to emphasize a statement when you are annoyed about sth （生气时用以加强语气）当然，无疑，必然 ：




◊ If you don't come now, you can jolly well walk home! 你要是还不来，那就步行回家吧！




get your jollies

get your 'jollies


(informal
 ) to get pleasure or have fun 玩个痛快；作乐；尽情享乐



jostle for sth

'jostle for sth


to compete strongly and with force with other people for sth 争夺；争抢 ：




◊ People in the crowd were jostling for the best positions. 这群人在竞相抢占最好的位置。




jot sth down

ˌjot sth↔'down


to write sth quickly 草草记下；匆匆记下 ：




◊ I'll just jot down the address for you. 我得赶快把地址给你写下来。




full of the joys of spring

full of the joys of 'spring


very cheerful 快活极了；非常愉快；活泼愉快



don't judge a book by its cover

don't judge a ˌbook by its 'cover


(saying
 ) used to say that you should not form an opinion about sb/sth from their appearance only 勿以貌取人；勿只凭外表判断



go for the jugular

go for the 'jugular


(informal
 ) to attack sb's weakest point during a discussion, in an aggressive way （讨论中咄咄逼人地）抨击对方的致命弱点，攻其要害



juice sth up

ˌjuice sth↔'up


(informal
 , especially NAmE
 ) to make sth more exciting or interesting 使更活跃；给…增趣生色



to keep, etc. one jump ahead (of sb)

to keep your advantage over sb, especially your 
competitors

 , by taking action before they do or by making sure you know more than they do （尤指竞争中）保持优于（某人）的地位，（比某人）优先一步，（比某人）略胜一筹



be jumping up and down

be 'jumping up and down


(informal
 ) to be very angry or excited about sth 暴跳如雷；欢欣雀跃



jump down sb's throat

jump down sb's 'throat


(informal
 ) to react very angrily to sb 愤怒地反驳；猛烈回击某人



jump the gun

jump the 'gun


to do sth too soon, before the right time 抢跑；过早行动



jump the lights

jump the 'lights


(BrE
 ) (also 
run a (red) 'light

 , 
run the 'lights

 NAmE
 , BrE
 ) (informal
 )

to fail to stop at a red traffic light 闯红灯



jump out of your skin

jump out of your 'skin


(informal
 ) to move violently because of a sudden shock 大吃一惊；吓一大跳



jump the queue

jump the 'queue


(BrE
 ) (US
 
jump the 'line

 ) to go to the front of a line of people without waiting for your turn 插队；加塞儿；不按次序排队



jump the rails

jump the 'rails


(of a train 火车) to leave the rails suddenly 出轨



jump ship

jump 'ship


『1』
 to leave the ship on which you are serving, without permission 擅自弃职离船

『2』
 to leave an organization that you belong to, suddenly and unexpectedly 擅自离队；擅离职守



jump through hoops

jump through 'hoops


to do sth difficult or complicated in order to achieve sth （为达到目的而）经受磨难



jump to it

jump 'to it


(NAmE
 also 
hop 'to it

 ) (informal
 ) used to tell sb to hurry and do something quickly 赶快；加油；快点干



jump at sth

'jump at sth


to accept an opportunity, offer, etc. with enthusiasm 迫不及待地接受，欣然接受（机会、建议等）


SYN

 
leap at





jump in

ˌjump 'in


『1』
 to interrupt a conversation 打断谈话 ：




◊ Before she could reply Peter jumped in with an objection. 她还没来得及回答彼得就迫不及待地表示反对。


『2』
 to start to do sth very quickly without spending a long time thinking first 匆忙行动；急于从事



jump on sb

'jump on sb


(NAmE
 also 
'jump at sb

 ) (informal
 ) to criticize sb 批评，责备（某人）



jump out at sb

ˌjump 'out at sb


to be very obvious and easily noticed 极易引起某人的注意


SYN

 
leap out at

 ：




◊ The mistake in the figures jumped out at me. 我一眼就看出数字上有错误。




be...years sb's junior

be...years sb's 'junior | be sb's junior (by...)


to be younger than sb, by the number of years mentioned 小某人…岁；比某人小…岁 ：




◊ She's four years his junior. 她比他小四岁。





◊ She's his junior by four years. 她比他小四岁。




the jury is (still) out on sth

the jury is (still) 'out on sth


used when you are saying that sth is still not certain （某事）仍未定夺，悬而未决



could/might just as well...

used to say that you/sb would have been in the same position if you had done sth else, because you got little benefit or enjoyment from what you did do 不如；还是…的好 ：




◊ The weather was so bad we might just as well have stayed at home. 天气糟糕透了，还不如待在家里好。




it is just as well (that...)

it is just as 'well (that...)


it is a good thing （…）还好，倒也不错，还可以 ：




◊ It is just as well that we didn't leave any later or we'd have missed him. 还好，我们没有晚些离开，要不然我们就见不到他了。




just about

(informal
 )

『1』
 almost; very nearly 几乎；近乎；差不多 ：




◊ I've met just about everyone. 我几乎每个人都见到了。





◊ 'Did you reach your sales target?' 'Just about.' "你的销售目标达到了吗？" "差不多了。"


『2』
 approximately 大概；大约 ：




◊ She should be arriving just about now. 她现在该到了。




just a minute/moment/second

just a 'minute/'moment/'second


(informal
 ) used to ask sb to wait for a short time 稍等一会儿；请稍候 ：




◊ 'Is Mr Burns available?' 'Just a second, please, I'll check.' "我可以见伯恩斯先生吗？" "请稍等一会儿，我来查一下。"




just like that

just like 'that


suddenly, without warning or explanation （就是那样）突如其来，冷不防，不加解释



just now

just 'now


『1』
 at this moment 此时；此刻；眼下 ：




◊ Come and see me later—I'm busy just now. 过些时候再来 —— 我这会儿正忙着呢。


『2』
 during this present period 目前；现阶段 ：




◊ Business is good just now. 目前生意很红火。


『3』
 only a short time ago 刚才；刚刚；一会儿前 ：




◊ I saw her just now. 我刚刚见到过她。


『4』
 (SAfrE
 , informal
 ) later; in a short period of time 以后；一会儿后



just so

just 'so


done or arranged very accurately or carefully （做或安排得）井井有条，有条不紊 ：




◊ He liked polishing the furniture and making everything just so. 他喜欢把家具擦得亮亮的，一切都安排得井井有条。




just then

just 'then


at that moment 那时；就在那时 ：




◊ Just then, someone knocked at the front door. 就在那时，大门口有人敲门。




not just yet

not just 'yet


not now but probably quite soon 这会儿还不；可能很快 ：




◊ I can't give you the money just yet. 我这会儿还不能给你钱。




I, etc. would just as soon do sth

used to say that you would equally well like to do sth as do sth else that has been suggested 乐意做某事（跟所建议的事一样） ：




◊ I'd just as soon stay at home as go out tonight. 今晚待在家里或出去我都乐意。




bring sb to justice

bring sb to 'justice


to arrest sb for a crime and put them on trial in court （将某人）绳之以法，缉拿归案



do justice to sb/sth; do sb/sth justice

do justice to 'sb/'sth; do sb/sth 'justice


『1』
 to treat or represent sb/sth fairly, especially in a way that shows how good, attractive, etc. they are 公平对待某人（或某事）；给以公正的评价 ：




◊ That photo doesn't do you justice. 那张照片把你给照走样了。


『2』
 to deal with sb/sth correctly and completely 恰当处理某人（或某事） ：




◊ You cannot do justice to such a complex situation in just a few pages. 你不可能仅仅几页就将这么复杂的形势恰如其分地描述出来。




do yourself justice

do yourself 'justice


to do sth as well as you can in order to show other people how good you are 充分发挥自己的能力 ：




◊ She didn't do herself justice in the exam. 她在考试中没有充分发挥出自己的水平。




in justification (of sb/sth)

in justifi'cation (of sb/sth)


as an explanation of why sth exists or why sb has done sth 作为（对…）的解释（或辩护） ：




◊ All I can say in justification of her actions is that she was under a lot of pressure at work. 我唯一能为她的行为辩解的理由是她工作压力很大。




keel over

ˌkeel 'over


to fall over unexpectedly, especially because you feel ill/sick （尤因病或感到不适）突然倒下，晕倒 ：




◊ Several of them keeled over in the heat. 他们中有好几个人在酷暑中倒下。




(as) keen as mustard

(as) ˌkeen as 'mustard


(BrE
 , informal
 ) wanting very much to do well at sth; enthusiastic 极其渴望；极为热心；非常热情



for keeps

for 'keeps


(informal
 ) for ever 永远；永久 ：




◊ Is it yours for keeps or does he want it back? 这东西是永远属于你了，还是要还给他？




keep going

ˌkeep 'going


『1』
 to make an effort to live normally when you are in a difficult situation or when you have experienced great suffering （在身处困境或遭难时）尽力维持下去，坚持活下去 ：




◊ You just have to keep yourself busy and keep going. 你只要让自己忙起来，就能坚持下去。


『2』
 (informal
 ) used to encourage sb to continue doing sth （用于鼓励）继续下去，坚持下去 ：




◊ Keep going, Sarah, you're nearly there. 坚持下去，萨拉，你已经快到了。




keep sb going

ˌkeep sb 'going


(informal
 ) to be enough for sb until they get what they are waiting for 足以使某人维持（或支撑） ：




◊ Have an apple to keep you going till dinner time. 吃个苹果就能捱到吃晚饭了。




keep sb after

ˌkeep sb 'after


(NAmE
 ) =keep sb back
 (1)



keep at sth

ˌkeep 'at sth


to continue working at sth 继续做某事（或坚持干） ：




◊ Come on, keep at it, you've nearly finished! 快，要坚持，你马上就要完成了！




keep sb at sth

ˌkeep sb 'at sth


to make sb continue working at sth 使某人继续做（或坚持干）某事 ：




◊ He kept us at it all day. 他让我们不停地干了一天。




keep away (from sb/sth)

ˌkeep a'way (from sb/sth)


to avoid going near sb/sth 避免接近；远离；勿靠近 ：




◊ Keep away from the edge of the cliff. 切莫靠近悬崖边。




keep sb/sth away (from sb/sth)

ˌkeep sb/sth a'way (from sb/sth)


to prevent sb/sth from going somewhere 不让接近某人（或某事物）；使离开 ：




◊ Her illness kept her away from work for several weeks. 她病得好几周都上不了班。




keep back (from sb/sth)

ˌkeep 'back (from sb/sth)


to stay at a distance from sb/sth （与…）保持距离 ：




◊ Keep well back from the road. 离公路远些。




keep sb back

ˌkeep sb↔'back


『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌkeep sb 'after

 ) to make a student stay at school after normal hours as a punishment 罚（学生）课后留校

『2』
 (NAmE
 ) to make a student repeat a year at school because of poor marks/grades 使（学生）留级



keep sb back (from sb/sth)

ˌkeep sb↔'back (from sb/sth)


to make sb stay at a distance from sb/sth 使某人（与…）保持距离 ：




◊ Barricades were erected to keep back the crowds. 设置了障碍，使人群无法靠近。




keep sth back

ˌkeep sth↔'back


『1』
 to prevent a feeling, etc. from being expressed 抑制（或阻止）感情等的流露


SYN

 
restrain

 ：




◊ She was unable to keep back her tears. 她无法忍住泪水。


『2』
 to continue to have a part of sth 保留（或扣留）某物的一部份 ：




◊ He kept back half the money for himself. 他把那笔钱扣下了一半。




keep sth back (from sb)

ˌkeep sth↔'back (from sb)


to refuse to tell sb sth 拒绝告知某事；隐瞒 ：




◊ I'm sure she's keeping something back from us. 我肯定她有什么事瞒着我们。




keep down

ˌkeep 'down


to hide yourself by not standing up straight 隐蔽；隐伏；卧倒；蹲下 ：




◊ Keep down! You mustn't let anyone see you. 蹲下！一定不要让人看见你。




keep sb down

ˌkeep sb↔'down


to prevent a person, group, etc. from expressing themselves freely 压制（或限制、控制）某人 ：




◊ The people have been kept down for years by a brutal regime. 多年来人们一直受到残暴统治的压制。



SYN

 
oppress





keep sth down

ˌkeep sth↔'down


『1』
 to make sth stay at a low level; to avoid increasing sth 使保持在低水平；抑制某事物的增长 ：




◊ to keep down wages/prices/the cost of living
 保持低工资∕物价∕生活费用





◊ Keep your voice down—I don't want anyone else to hear. 小声点 —— 别让人听见。





◊ Keep the noise down
 (=be quiet). 小声点儿。


『2』
 to not bring sth back through the mouth from the stomach; to not 
vomit

 不使（胃中食物）吐出；不呕吐 ：




◊ She's had some water but she can't keep any food down. 她喝了点儿水，但什么食物都吃了就吐。




keep from sth

'keep from sth | 'keep yourself from sth


to prevent yourself from doing sth 忍住（或克制自己）不做某事



[+ -ing ]◊ She could hardly keep from laughing. 她差一点儿笑了出来。





◊ I just managed to keep myself from falling. 我差一点儿没摔倒。




keep sb from sth

'keep sb from sth


to prevent sb from doing sth 阻止（或防止、阻碍）某人做某事 ：




◊ I hope I'm not keeping you from your work. 希望我没有妨碍你工作。




[+ -ing ]◊ The church bells keep me from sleeping. 教堂的钟声使我不能入睡。




keep sth from sb

'keep sth from sb


to avoid telling sb sth 不将某事告诉某人；瞒着某人 ：




◊ I think we ought to keep the truth from him until he's better. 我想我们应该等他身体好些再告诉他实情。




keep sth from sth

'keep sth from sth


to make sth stay out of sth 使置于某物之外；使与某物分开 ：




◊ She could not keep the dismay from her voice. 她无法使自己沉重的心情不流露在话音之中。




keep in with sb

ˌkeep 'in with sb


(BrE
 , informal
 ) to make sure that you stay friendly with sb, because you will get an advantage from doing so （为得到好处而）与某人友好相处，不得罪某人



keep sth in

ˌkeep sth↔'in


to avoid expressing an emotion 控制（或抑制）感情


SYN

 
restrain

 ：




◊ He could scarcely keep in his indignation. 他几乎控制不住自己的愤怒。




keep sb in

ˌkeep sb 'in


to make sb stay indoors or in a particular place 使某人留在室内（或某地）；使不外出



keep sb/yourself in sth

'keep sb/yourself in sth


to provide sb/yourself with a regular supply of sth 向某人经常供应（或正常提供）某物



keep off

ˌkeep 'off


if rain, snow, etc. keeps off
 , it does not fall （雨、雪等）未下



keep off sth

ˌkeep 'off sth


『1』
 to avoid eating, drinking or smoking sth 避免吃（或喝、吸）某物 ：




◊ I'm trying to keep off fatty foods. 我尽量不吃高脂肪食物。


『2』
 to avoid mentioning a particular subject 回避某话题 ：




◊ It's best to keep off politics when my father's around. 我父亲在场时最好不要谈论政治。




keep sb/sth off

ˌkeep sb/sth↔'off | ˌkeep sb/sth 'off sb/sth


to prevent sb/sth from coming near, touching, etc. sb/sth 使…不接近（或不接触、远离）某人∕事物 ：




◊ They lit a fire to keep off wild animals. 他们点燃篝火防止野兽靠近。





◊ Keep your hands off
 (=do not touch) me! 别碰我！




keep on

ˌkeep 'on


to continue 继续 ：




◊ Keep on until you get to the church. 一直往前走到教堂。




keep sb on

ˌkeep sb↔'on


to continue to employ sb 继续雇用某人



keep sth on

ˌkeep sth 'on


to continue to rent a house, flat/apartment, etc. 继续租用房子（或套房等）



keep on (at sb) (about sb/sth)

ˌkeep 'on (at sb) (about sb/sth)


(especially BrE
 ) to speak to sb often and in an annoying way about sb/sth （对…）纠缠不休；老是困扰；老是唠叨


SYN

 
go on

 , 
nag

 ：




◊ He does keep on so! 他就是这样纠缠不休！





◊ I'll do it—just don't keep on at me about it! 我会做的 —— 可别再对我唠叨了！




keep out (of sth)

ˌkeep 'out (of sth)


to not enter a place; to stay outside 不进入；留在外面 ：




◊ The sign said 'Private Property—Keep Out!' 告示牌上写着"私人产业 —— 不得入内！"




keep sb/sth out (of sth)

ˌkeep sb/sth↔'out (of sth)


to prevent sb/sth from entering a place 使不进入；防止进入；把…关在外面 ：




◊ Keep that dog out of my study! 别让那狗进我的书房！




keep out of sth

ˌkeep 'out of sth | ˌkeep sb 'out of sth


to avoid sth; to prevent sb from being involved in sth or affected by sth 避免某事；使不卷入某事；使置身于…之外；使不受…的影响 ：




◊ That child can't keep out of mischief. 那孩子避不开别人的戏弄。





◊ Keep the baby out of the sun. 别让孩子晒着。




keep to sth

'keep to sth


『1』
 to avoid leaving a path, road, etc. 不偏离（或不离开）道路等


SYN

 
stick to sth

 ：




◊ Keep to the track—the land is very boggy around here. 顺着道儿走 —— 这一带到处是沼泽地。


『2』
 to talk or write only about the subject that you are supposed to talk or write about 不偏离主题；不跑题 ：




◊ Nothing is more irritating than people who do not keep to the point
 . 最烦人的就是那些谈话不着边际的人。


『3』
 to do what you have promised or agreed to do 遵守（或信守、履行）诺言 ：




◊ to keep
 to an agreement/an undertaking/a plan 遵守协议；信守承诺；执行计划


『4』
 to stay in and not leave a particular place or position 坚守，不离开（某地或某个位置） ：




◊ She's nearly 90 and mostly keeps to her room. 她快 90 岁了，大部份时间都呆在房间里。




keep (yourself) to yourself

ˌkeep (yourself) to your'self


to avoid meeting people socially or becoming involved in their affairs 离群索居；不与人往来；不管别人的事 ：




◊ Nobody knows much about him; he keeps himself very much to himself. 谁对他都不太了解，因为他很少和人交往。




keep sth to yourself

ˌkeep sth to your'self


to not tell other people about sth 对…秘而不宣（或保守秘密）；不将…说出去 ：




◊ I'd be grateful if you kept this information to yourself. 你要是不把这消息传出去，我会不胜感激的。




keep sb under

ˌkeep sb 'under


to control or 
oppress

 sb 控制，压制（人） ：




◊ The local people are kept under by the army. 当地居民受军队管制。




keep up

ˌkeep 'up


if particular weather keeps up
 , it continues without stopping （天气）持续不变 ：




◊ The rain kept up all afternoon. 雨下了整整一个下午。




keep up (with sb/sth)

ˌkeep 'up (with sb/sth)


to move, make progress or increase at the same rate as sb/sth （与…）齐步前进，并驾齐驱；跟上 ：




◊ Slow down—I can't keep up! 慢点 —— 我跟不上了！





◊ I can't keep up with all the changes. 我并非所有的变化都能跟得上。





◊ Wages are not keeping up with inflation. 工资赶不上通货膨胀。




keep up with sb

ˌkeep 'up with sb


to continue to be in contact with sb 与（某人）保持联系 ：




◊ How many of your old school friends do you keep up with? 你与多少老同学保持着联系？




keep up with sth

ˌkeep 'up with sth


『1』
 to learn about or be aware of the news, current events, etc. 熟悉，了解（消息、形势等） ：




◊ She likes to keep up with the latest fashions. 她喜欢赶时尚。


『2』
 to continue to pay or do sth regularly 继续支付；继续做 ：




◊ If you do not keep up with the payments you could lose your home. 如果你不继续付款，你的住房就可能保不住了。




keep sb up

ˌkeep sb 'up


to prevent sb from going to bed 使某人熬夜（或开夜车、不睡觉） ：




◊ I hope we're not keeping you up. 希望我们没有耽误你睡觉。




keep sth up

ˌkeep sth↔'up


『1』
 to make sth stay at a high level 使某事物保持在高水平 ：




◊ The high cost of raw materials is keeping prices up. 昂贵的原料费用使价格居高不下。


『2』
 to continue sth at the same, usually high, level 使某事物保持（在同一水平，通常指高水平） ：




◊ The enemy kept up the bombardment day and night. 敌人昼夜不停地狂轰滥炸。





◊ We're having difficulty keeping up our mortgage payments. 我们难以继续偿还按揭贷款。





◊ Well done! Keep up the good work/Keep it up
 ! 干得好！继续好好干吧！


『3』
 to make sth remain at a high level 使处于高水平；使不低落 ：




◊ They sang songs to keep their spirits up. 他们唱歌以保持高昂的情绪。


『4』
 to continue to use or practise sth 沿用（或沿袭、保持）某事物 ：




◊ to keep up old traditions 保持老传统





◊ Do you still keep up your Spanish? 你还坚持说西班牙语吗？


『5』
 to take care of a house, garden/yard, etc. so that it stays in good condition 保养，维护（房屋、花园等）


SYN

 
maintain

 —related noun 
upkeep





in sb's keeping

in sb's 'keeping


being taken care of by sb 由某人照料（或供养、饲养）

—see also 
safe keeping





in keeping (with sth)

in 'keeping (with sth)


appropriate or expected in a particular situation; in agreement with sth （与…）协调，一致 ：




◊ The latest results are in keeping with our earlier findings. 最新结果与我们先前的发现一致。




out of keeping (with sth)

out of 'keeping (with sth)


not appropriate or expected in a particular situation; not in agreement with sth （与…）不协调，不一致 ：




◊ The painting is out of keeping with the rest of the room. 这幅画和这屋子不相称。




beyond your ken

(old-fashioned
 ) if sth is beyond your ken
 , you do not know enough about it to be able to understand it 为某人所不理解；在某人的知识范围之外



key sb/sth to sth

'key sb/sth to sth


[usually passive] (especially NAmE
 ) to make sb/sth suitable or appropriate for a particular purpose 使某人（或某事）适合于某事


SYN

 
gear

 ：




◊ The classes are keyed to the needs of advanced students. 这些课是针对高年级学生的需要开设的。




put the kibosh on sth

put the 'kibosh on sth


(informal
 ) to stop sth from happening; to spoil sb's plans 阻止某事发生；挫败计划



a kick in the teeth

a kick in the 'teeth


(informal
 ) a great disappointment; sth that hurts sb/sth emotionally 沉重打击；严重挫折



kick (some/sb's) ass

kick (some/sb's) 'ass


(slang
 , especially NAmE
 ) to punish or defeat sb 惩罚，击败（某人）



kick the bucket

kick the 'bucket


(informal
 or humorous
 ) to die 死；翘辫子；蹬腿儿



kick the habit, drug, booze, etc.

kick the 'habit, 'drug, 'booze, etc.


to stop doing sth harmful that you have done for a long time 戒除恶习；戒毒；戒酒



kick your heels

kick your 'heels


(BrE
 ) to have nothing to do while you are waiting for sb/sth 无聊地等待 ：




◊ We were kicking our heels, waiting for some customers. 我们百无聊赖地等待顾客光临。




kick sb in the teeth

kick sb in the 'teeth


to treat sb badly or fail to give them help when they need it 粗暴对待某人；使极度失望



kick over the traces

kick over the 'traces


(old-fashioned
 , BrE
 ) to start to behave badly and refuse to accept any discipline or control （开始）不听话，不守规矩，不受管束



kick up a fuss, stink, etc.

kick up a 'fuss, 'stink, etc.


(informal
 ) to complain loudly about sth 吵闹；闹事；起哄



kick up your heels

kick up your 'heels


(informal
 , especially NAmE
 ) to be relaxed and enjoy yourself 轻轻松松；尽情享乐



kick sb upstairs

kick sb up'stairs


(informal
 ) to move sb to a job that seems to be more important but which actually has less power or influence 使某人明升暗降；以升迁为名排斥某人



kick sb when they're down

kick sb when they're 'down


to continue to hurt sb when they are already defeated, etc. 落井下石



kick about/around

ˌkick a'bout/a'round


(informal
 )

『1』
 (usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) to be lying somewhere not being used 被闲置；闲置不用 ：




◊ There's a pen kicking around on my desk somewhere. 我书桌上什么地方有支钢笔老放着。


『2』
 to go from one place to another with no particular purpose （无目的地）四处游荡，闲逛，到处走 ：




◊ They spent the summer kicking around Europe. 他们在欧洲各地晃悠了一夏天。




kick sb around

ˌkick sb a'round


(informal
 ) to treat sb in a rough or unfair way 粗暴地对待某人；虐待；凌辱



kick sth about/around

ˌkick sth a'bout/a'round


(informal
 ) to discuss an idea, a plan, etc. in an informal way 非正式谈论（或讨论）某事；随便谈谈



kick against sth

'kick against sth


to protest about or resist sth 反对，反抗，抵抗（某事） ：




◊ Young people often kick against the rules. 年轻人常常违反规定。




kick back

ˌkick 'back


(especially NAmE
 ) to relax 放松 ：




◊ Kick back and enjoy the summer. 轻松愉快地享受这夏日的时光吧。




kick in

ˌkick 'in


(informal
 )

『1』
 to begin to take effect 开始生效（或见效） ：




◊ Reforms will kick in later this year. 改革将于今年下半年开始见效。


『2』
 (also 
ˌkick 'in sth

 ) (both NAmE
 ) to give your share of money or help 捐献；捐助；缴付



kick off

ˌkick 'off


『1』
 when a football (
soccer

 ) game or a team, etc. kicks off
 , the game starts （足球比赛等）开球，开始

—related noun 
kick-off

 ⇒ note at 
start



『2』
 to suddenly become angry or violent 发怒；动怒



kick off (with sth)

ˌkick 'off (with sth)


(informal
 ) to start 开始 ：




◊ What time shall we kick off? 我们什么时候开始？





◊ Tom will kick off with a few comments. 汤姆讲话时要先发表几点意见。


—related noun 
kick-off





kick sth off

ˌkick sth↔'off


to remove sth by kicking 踢开，踢掉（某物） ：




◊ to kick off your shoes 把鞋踢掉




kick off sth

ˌkick 'off sth


to start a discussion, a meeting, an event, etc. 开始进行讨论（或会议、项目等）


SYN

 
open





kick out (at sb/sth)

ˌkick 'out (at sb/sth)


『1』
 to try to hit sb/sth with your legs because you are angry or upset （因气愤或心烦意乱）用脚踢（人或物）

『2』
 to react violently to sb/sth that makes you angry or upset （对令人气愤或烦恼的人或事）作出强烈反应



kick sb out (of sth)

ˌkick sb 'out (of sth)


(informal
 ) to make sb leave or go away (from somewhere) 使某人离开；开除；逐出



kick up

ˌkick 'up


(especially NAmE
 ) (of wind or a storm 风或风暴) to become stronger 越来越强；逐渐加强



kick sth up

ˌkick sth↔'up


to make sth, especially dust, rise from the ground 扬起（尤指）尘埃



handle/treat, etc. sb with kid gloves

handle/treat, etc. sb with kid 'gloves


to deal with sb in a very careful way so that you do not offend or upset them 小心应付某人



kids' stuff

'kids' stuff


(BrE
 ) (NAmE
 
'kid stuff

 ) something that is so easy to do or understand that it is thought to be not very serious or only suitable for children 极容易的事；"小儿科"；小孩子都懂得的道理



no kidding

ˌno 'kidding


(informal
 )

『1』
 used to emphasize that sth is true or that you agree with sth that sb has just said （强调是真实的或同意别人刚说过的话）真的，可不是 ：




◊ 'It's cold!' 'No kidding!' "天气真冷！" "可不是！"


『2』
 used to show that you mean what you are saying （表示认真）不是开玩笑，我说的是真的 ：




◊ I want the money back tomorrow. No kidding. 我希望明天钱就能退回来。这可不是开玩笑。




you're kidding

you're 'kidding | you must be 'kidding


(informal
 ) used to show that you are very surprised at sth that sb has just said （对对方刚说过的话感到非常惊奇）你是在开玩笑吧



kid around

ˌkid a'round


(especially NAmE
 ) to behave in a silly way 做傻事；装傻相



kill the goose that lays the golden egg/eggs

kill the goose that lays the golden 'egg/'eggs


(saying
 ) to destroy sth that would make you rich, successful, etc. 杀鸡取卵；竭泽而渔；自绝财源



kill or cure

ˌkill or 'cure


(BrE
 ) used to say that what you are going to do will either be very successful or fail completely 要么医好要么治死；不是成功便是失败；成败在此一举



kill time

kill 'time | kill an 'hour, a couple of 'hours, etc.


to spend time doing sth that is not important while you are waiting for sth else to happen （等待时）消磨时间，打发时光 ：




◊ We killed time playing cards. 我们打纸牌消磨时间。




kill two birds with one stone

kill two birds with one 'stone


to achieve two things at the same time with one action 一石二鸟；一箭双雕；一举两得



kill sb/sth with kindness

ˌkill sb/sth with 'kindness


to be so kind to sb/sth that you in fact harm them 宠坏



kill yourself laughing

ˌkill yourself 'laughing


(BrE
 ) to laugh a lot 乐死人；笑得前仰后合；笑破肚皮 ：




◊ He was killing himself laughing. 他笑得前仰后合。




kill sb/sth off

ˌkill sb/sth↔'off


『1』
 to make a lot of plants, animals, etc. die 大量杀死，大量消灭（动植物等） ：




◊ Some drugs kill off useful bacteria in the user's body. 某些药物会杀死服用者体内的有益细菌。


『2』
 to stop or get rid of sth 使某事物停止；除掉；排除 ：




◊ He has effectively killed off any political opposition. 他实际上已消灭了一切对立的政见。




make a killing

ˌmake a 'killing


(informal
 ) to make a lot of money quickly 发大财；获取暴利；财运亨通



out of kilter

out of 'kilter


『1』
 not agreeing with or the same as sth else （与…）不一致，不同 ：




◊ His views are out of kilter with world opinion. 他的观点与世人的看法不一致。


『2』
 no longer continuing or working in the normal way 不正常；失常 ：




◊ Long flights throw my sleeping pattern out of kilter for days. 长途飞行使我的睡眠习惯给打乱了好几天。




in kind

in 'kind


『1』
 (of a payment 支付) consisting of goods or services, not money 以实物支付；以货代款；以服务偿付

『2』
 (formal
 ) with the same thing 以同样的方法（或手段） ：




◊ She insulted him and he responded in kind. 她侮辱了他，他也以其人之道还治其人之身。




a kind of

a 'kind of


(informal
 ) used to show that sth you are saying is not exact （表示不确切）某种，几分，隐约 ：




◊ I had a kind of feeling this might happen. 我当时就隐约地感到会出这样的事。




kind of

'kind of


(informal
 ) (also 
'kinda

 ) slightly; in some ways 稍微；有几分；有点儿 ：




◊ That made me feel kind of stupid. 那使我感到有点儿愚蠢。





◊ I like him, kind of. 我有点儿喜欢他。




nothing of the kind/sort

nothing of the 'kind/'sort


used to emphasize that the situation is very different from what has been said （强调情况与所说的大不相同）决不是那么回事，一点也不，才不哩；没有的事 ：




◊ 'I was terrible!' 'You were nothing of the kind.' "我那时糟透了！" "你才不哩。"




of a kind

of a 'kind


『1』
 (disapproving
 ) not as good as it could be 不怎么样，徒有其名（指不如本应有的那么好） ：




◊ You're making progress of a kind. 你也算是有点进步的。


『2』
 very similar 同一类的；类似的 ：




◊ They're two of a kind—both workaholics! 他们俩一个样 —— 都是工作狂！




one of a kind

one of a 'kind


the only one like this 独一无二；独特


SYN

 
unique

 ：




◊ My father was one of a kind—I'll never be like him. 我的父亲很独特 —— 我决不会像他的。




something of the/that kind

something of the/that 'kind


something like what has been said （与所言）类似的事物 ：




◊ 'He's resigning.' 'I'd suspected something of the kind.' "他要辞职了。" "我料到会有这样的事。"




look kindly on/upon sth/sb

look 'kindly on/upon sth/sb


(formal
 ) to approve of sth/sb 赞同，接受，认可（某事或人） ：




◊ He hoped they would look kindly on his request. 他希望他们接受他的请求。




not take kindly to sth/sb

not take 'kindly to sth/sb


to not like sth/sb 不喜欢某事物∕人 ：




◊ She doesn't take kindly to sudden change. 她不喜欢突然的改变。




a king's ransom

a ˌking's 'ransom


(literary
 ) a very large amount of money 一笔巨款


SYN

 
fortune





blow sb/sth to kingdom come

blow sb/sth to kingdom 'come


(informal
 ) to completely destroy sb/sth with an explosion 送…上西天；彻底炸毁



till/until kingdom come

till/until kingdom 'come


(old-fashioned
 ) for ever 永远；永久



the kiss of death

the kiss of 'death


(informal
 , especially humorous
 ) an event that seems good, but is certain to make sth else fail 貌似有利却肯定会在别处导致失利的事物；表面有利实则有害的事物




the kiss of life

the kiss of 'life


(BrE
 ) a method of helping sb who has stopped breathing to breathe again by placing your mouth on theirs and forcing air into their lungs 人工呼吸（口对口）


SYN

 
mouth-to-mouth resuscitation





kiss and tell

ˌkiss and 'tell


a way of referring to sb talking publicly, usually for money, about a past sexual relationship with sb famous （通常为了获利）泄露与名人的私情



kiss sb's arse

kiss sb's 'arse


(BrE
 ) (NAmE
 
kiss sb's 'ass

 ) (taboo
 , slang
 ) to be very nice to sb in order to persuade them to help you or to give you sth 谄媚巴结某人；拍某人马屁；奉承某人


HELP

 A more polite way to express this is lick sb's boots
 . 较礼貌的表达法是 lick sb's boots。



kiss sth better

ˌkiss sth 'better


(informal
 ) to take away the pain of an injury by kissing it 以吻消除疼痛；亲一亲就不痛了 ：




◊ Come here and let me kiss it better. 过来让我亲一亲就不疼了。




kiss sth goodbye

kiss sth good'bye | kiss good'bye to sth


(informal
 ) to accept that you will lose sth or be unable to do sth 任其失去；放弃某事物；承认对某事无能为力 ：




◊ Well, you can kiss goodbye to your chances of promotion. 嗳，你就甭想晋升了。




kiss sth away

ˌkiss sth↔a'way


to stop sb feeling sad or angry by kissing them 以吻消除（某人的悲伤或怒气） ：




◊ He kissed away her tears. 他吻了吻她，她就不哭了。




get your kit off

get your 'kit off


(BrE
 , slang
 ) to take your clothes off 把你的衣服都脱掉



kit sb out/up (in/with sth)

ˌkit sb 'out/'up (in/with sth)


[usually passive] (BrE
 ) to give sb the correct clothes and/or equipment for a particular activity （为特定活动而）使某人装备起来 ：




◊ They were all kitted out in brand-new ski outfits. 他们配备齐全，包括全新的滑雪服装。




everything but the kitchen sink

everything but the kitchen 'sink


(informal
 , humorous
 ) a very large number of things, probably more than is necessary 过多的东西；大量的东西



kith and kin

(old-fashioned
 ) friends and relatives 亲戚朋友



have kittens

have 'kittens


(BrE
 , informal
 ) to be very anxious or nervous about sth 焦虑；烦躁；心慌意乱



knee-high to a grasshopper

knee-high to a 'grasshopper


(informal
 , humorous
 ) very small; very young 矮小；幼小



bring sb to their knees

bring sb to their 'knees


to defeat sb, especially in a war （尤指战争中）打败某人，使某人屈膝投降



bring sth to its knees

bring sth to its 'knees


to badly affect an organization, etc. so that it can no longer function 摧毁某物；使（组织等）瘫痪（或崩溃） ：




◊ The strikes brought the industry to its knees. 罢工使得这个行业陷入瘫痪。




put sb over your knee

put sb over your 'knee


to punish sb by making them lie on top of your knee and hitting their bottom 把某人放在膝上打屁股



get your knickers in a twist

get your 'knickers in a twist


(BrE
 , slang
 ) to become angry, confused or upset 恼火；困惑；烦闷



on a knife-edge

on a 'knife-edge


『1』
 (of a situation, etc. 形势等) finely balanced between success and failure 胜负难料；成败未定 ：




◊ The economy is balanced on a knife-edge. 经济形势尚不明朗。


『2』
 (of a person 人) very worried or anxious about the result of sth 十分焦虑；急于知道结果



the knives are out (for sb)

the 'knives are out (for sb)


the situation has become so bad that people are preparing to make one person take the blame, for example by taking away their job （对某人）磨刀霍霍，兴师问罪



like a knife through butter

like a knife through 'butter


(informal
 ) easily; without meeting any difficulty 轻而易举；毫无困难



put/stick the knife in

put/stick the 'knife in | put/stick the 'knife into sb


(informal
 ) to be very unfriendly to sb and try to harm them 对某人怀恨在心；加害于某人



turn/twist the knife (in the wound)

turn/twist the 'knife (in the wound)


to say or do sth unkind deliberately; to make sb who is unhappy feel even more unhappy 恶意地说（或做）；落井下石；往伤口上撒盐



under the knife

under the 'knife


(informal
 ) having a medical operation 接受手术；动手术



at knifepoint

at 'knifepoint


while being threatened, or threatening sb, with a knife 在刀子威胁下 ：




◊ She was raped at knifepoint. 她遭持刀强奸。




a knight in shining armour

a knight in shining 'armour


(usually humorous
 ) a man who saves sb, especially a woman, from a dangerous situation 救人（尤指妇女）于危难之中的男子；（救人尤指美人的）英雄



knit your brow(s)

knit your 'brow(s)


to move your 
eyebrows

 together, to show that you are thinking hard, feeling angry, etc. 皱眉（表示沉思、恼怒等）


SYN

 
frown





with knobs on

with 'knobs on


(BrE
 , slang
 ) used to say that sth is a more complicated version of what you mention 有过之而无不及；更是如此；尤其突出 ：




◊ It isn't art—it's just a horror movie with knobs on! 那不是艺术 —— 只是更为恐怖的恐怖片而已！




take a (hard, nasty, etc.) knock

take a (hard, nasty, etc.) 'knock


to have an experience that makes sb/sth less confident or successful; to be damaged 遭受（重大等）挫折；受到（沉重等）打击；受到（严重等）破坏



I'll knock your block/head off!

I'll knock your 'block/'head off!


(BrE
 , informal
 ) used to threaten sb that you will hit them （威胁要打人）我非揍你不可，我要揍扁你



knock sb dead

knock sb 'dead


(informal
 ) to impress sb very much 使某人倾倒 ：




◊ You look fabulous—you'll knock 'em dead tonight. 你看上去漂亮极了 —— 今晚肯定把他们迷倒。




knock sb/sth into a cocked hat

knock sb/sth into a cocked 'hat


(BrE
 ) to be very much better than sb/sth 远远胜过某人（或事物）；大大超过；使相形见绌



knock it off!

knock it 'off!


(informal
 ) used to tell sb to stop making a noise, annoying you, etc. 别吵了；别烦人了



knock sb off their pedestal/perch

knock sb off their 'pedestal/'perch


to make sb lose their position as sb/sth successful or admired 使某人丧失名位



knock sth on the head

knock sth on the 'head


(BrE
 , informal
 ) to stop sth from happening; to stop doing sth 阻止某事发生；停止做某事 ：




◊ The recession knocked on the head any idea of expanding the company. 经济衰退使扩展公司的任何想法都化为泡影。




knock on wood

ˌknock on 'wood


(NAmE
 ) =touch wood
 at 
touch

 v.




knock sb sideways

knock sb 'sideways


(informal
 ) to surprise or shock sb so much that they are unable to react immediately 使某人惊讶得不知所措（或目瞪口呆）



knock spots off sb/sth

knock 'spots off sb/sth


(BrE
 , informal
 ) to be very much better than sb/sth 远远胜过某人（事物）；大大超过；使相形见绌



knock the stuffing out of sb

knock the 'stuffing out of sb


(informal
 ) to make sb lose their confidence and enthusiasm 使某人丧失信心（或委靡不振）



you could have knocked me down with a feather

you could have knocked me down with a 'feather


(informal
 ) used to express surprise （表示惊奇）



knock around ...

ˌknock a'round ...


(BrE
 also 
ˌknock a'bout ...

 ) (informal
 )

『1』
 to travel and live in various places 漫游 ：




◊ He spent a few years knocking around Europe. 他花了几年时间漫游欧洲。


『2』
 used to say that sth is in a place but you do not know exactly where （表示某物在一个地方但不知确切位置） ：




◊ It must be knocking around here somewhere. 它肯定在这儿某个地方。




knock around with sb/together

ˌknock a'round with sb/together


(BrE
 also 
ˌknock a'bout with sb/together

 ) (informal
 ) to spend a lot of time with sb/together 常与某人交往（或做伴）



knock sb/sth around

ˌknock sb/sth a'round


(BrE
 also 
ˌknock sb/sth a'bout

 ) (informal
 ) to hit sb/sth repeatedly; to treat sb/sth roughly 接连敲击某人（物）；粗暴对待



knock sb back

ˌknock sb 'back


『1』
 (BrE
 ) to prevent sb from achieving sth or making progress, especially by rejecting them or sth that they suggest or ask 阻碍，妨碍（某人取得成果或进步，尤指以回绝方式）

—related noun 
knock-back



『2』
 (BrE
 ) to surprise or shock sb 使某人大吃一惊（或感到惊讶） ：




◊ Hearing the news really knocked me back. 听到这消息着实让我大吃一惊。




knock sb back sth

ˌknock sb 'back sth


(BrE
 , informal
 ) to cost sb a lot of money 用掉某人一大笔钱 ：




◊ That house must have knocked them back a bit. 那房子一定花了他们不少钱。




knock sth back

ˌknock sth↔'back


(informal
 ) to drink sth quickly, especially an alcoholic drink 很快喝掉（酒等）



knock sb down (from sth) (to sth)

ˌknock sb 'down (from sth) (to sth)


(informal
 ) to persuade sb to reduce the price of sth 说服…降价；使降价；杀价 ：




◊ I managed to knock him down to $400. 我设法让他把价格降到了 400 元。




knock sb down/over

ˌknock sb↔'down/'over


to hit sb and make them fall to the ground 打倒（或击倒、撞倒）某人 ：




◊ She was knocked down by a bus. 她被一辆公共汽车撞倒在地。





◊ He knocked his opponent down three times in the first round. 他第一局就将对手击倒三次。




knock sth down

ˌknock sth↔'down


to destroy a building by breaking its walls 推倒（或拆掉、拆毁）建筑物


SYN

 
demolish

 ：




◊ These old houses are going to be knocked down. 这些旧房子要拆了。




knock sth down (from sth) (to sth)

ˌknock sth↔'down (from sth) (to sth)


(informal
 ) to reduce the price of sth 减价；降价 ：




◊ He knocked down the price from $80 to $50. 他把价格从 80 元降到了 50 元。


—see also 
knock-down





knock off

ˌknock 'off | ˌknock 'off sth


(informal
 ) to stop doing sth, especially work 停止某事；中断某事；（尤指）下班，收工 ：




◊ Do you want to knock off early today? 你今天想早点歇工吗？





◊ What time do you knock off work? 你什么时候下班？





◊ Let's knock off for lunch. 咱们收工吃午饭吧。




knock sb off

ˌknock sb↔'off


(slang
 ) to murder sb 杀死（或干掉、除掉、结果）某人



knock sth off

ˌknock sth↔'off


『1』
 (informal
 ) to complete sth quickly and without much effort 迅速而轻松地完成 ：




◊ He knocks off three novels a year. 他一年赶出三部小说。


『2』
 (BrE
 , slang
 ) to steal sth; to steal from a place 偷（东西）；抢劫（某处） ：




◊ to knock off a video recorder 偷录像机





◊ to knock off a bank 抢劫银行




knock sth off

ˌknock sth↔'off | ˌknock sth↔'off sth


to reduce the price or value of sth 降价；减价；使贬值 ：




◊ They knocked off $60 because of a scratch. 因为有擦痕他们将价格降了 60 元。





◊ The news knocked 13% off the company's shares. 这消息使公司股价下跌 13%。




knock sb out

ˌknock sb↔'out


『1』
 to make sb fall asleep or become unconscious 使入睡；使昏睡；使不省人事 ：




◊ The blow knocked her out. 这一击把她打昏了。


『2』
 (in boxing 拳击运动) to hit an opponent so that they cannot get up within a limited time and therefore lose the fight 击败对手

—related noun 
knockout



『3』
 (informal
 ) to surprise and impress sb very much 使大吃一惊；使倾倒；给某人留下深刻印象 ：




◊ The movie just knocked me out. 这电影着实令我赞叹不已。


—related noun 
knockout





knock sb/yourself out

ˌknock sb/yourself 'out


to make sb/yourself very tired 使筋疲力尽；使疲惫不堪


SYN

 
wear out





knock sb out (of sth)

ˌknock sb↔'out (of sth)


to defeat sb so that they cannot continue competing 把…淘汰出（比赛）


SYN

 
eliminate

 ：




◊ England had been knocked out of the World Cup. 英格兰队已被淘汰出世界杯足球赛。


—see also 
knockout





knock sth out

ˌknock sth↔'out


(informal
 ) to produce sth, especially quickly and easily 完成；快速而轻易地做成 ：




◊ He knocks out five books a year. 他一年轻松写出五本书。




knock sb over

ˌknock sb↔'over


=knock sb down




knock sth together

ˌknock sth↔to'gether


『1』
 (informal
 ) to make or complete sth quickly and often not very well 草草做成；匆匆拼凑成 ：




◊ I knocked some bookshelves together from old planks. 我用旧木板拼拼凑凑做了些书架。


『2』
 (BrE
 ) to make two rooms or buildings into one by removing the wall between them 把两间屋（或两座建筑物）打通 ：




◊ The house consists of two cottages knocked together. 这房子是将两栋小屋的隔墙打通合二为一的。




knock up

ˌknock 'up


(in 
tennis

 , etc. 网球等) to practise for a short time before the start of a game 赛前练习



knock sb up

ˌknock sb↔'up


『1』
 (BrE
 , informal
 ) to wake sb by knocking on their door 敲门唤醒某人

『2』
 (informal
 , especially NAmE
 ) to make a woman pregnant 使怀孕



knock sth up

ˌknock sth↔'up


to prepare or make sth quickly and without much effort 迅速准备好；快速并轻易做成 ：




◊ She knocked up a meal in ten minutes. 她十分钟就做好了一顿饭。




get knotted

get 'knotted


(BrE
 , informal
 , slang
 ) a rude way of telling sb to go away or of telling them that you are annoyed with them 滚蛋；见鬼去；别烦人



in the know

in the 'know


(informal
 ) having more information about sth than most people 知情；熟悉内幕；掌握内情 ：




◊ Somebody in the know told me he's going to resign. 有知情者告诉我他要辞职了。




before you know where you are

before you know where you 'are


very quickly or suddenly 瞬息之间；转眼间；一下子 ：




◊ We were whisked off in a taxi before we knew where we were. 还没等我们弄清怎么回事，出租车就一阵风似地把我们带走了。




be not to know

be not to 'know


to have no way of realizing or being aware that you have done sth wrong 无从知道，并不知道（做错了事） ：




◊ 'I'm sorry, I called when you were in bed.' 'Don't worry—you weren't to know.' "对不起，你睡觉时打电话打扰你了。" "别在意 —— 你不是故意的嘛。"




for all you, I, they, etc. know

(informal
 ) used to emphasize that you do not know sth and that it is not important to you （强调不知道对自己无关紧要的事）不知道，说不定，亦未可知 ：




◊ She could be dead for all I know. 她说不定已经死了。




God/goodness/Heaven knows

(informal
 )

『1』
 used to emphasize that you do not know sth （强调不知道）谁知道，天晓得 ：




◊ God knows what else they might find. 谁知道他们还可能找到什么。





◊ 'Where are they?' 'Goodness knows.' "他们在哪儿？" "天晓得。"



HELP

 Some people may find the use of God knows
 offensive. 有人可能认为用 God knows 含冒犯意。

『2』
 used to emphasize the truth of what you are saying （强调所言属实）老天作证，确实，的确 ：




◊ She ought to pass the exam—goodness knows she's been working hard enough. 她应该考合格 —— 她可真够努力了。




I don't know how, why, etc....

I don't know how, why, etc....


(informal
 ) used to criticize sb's behaviour （批评某人的行为）真想不到，真不知道 ：




◊ I don't know how you can say things like that. 真想不到你怎么会说出这种话来。




I know

(informal
 )

『1』
 used to agree with sb or to show sympathy （表示同意或同情）我理解，我有同感，我知道 ：




◊ 'What a ridiculous situation!' 'I know.' "这境况真荒唐！" "的确是。"


『2』
 used to introduce a new idea or suggestion （引出新的想法或建议）我有个主意（或办法、建议） ：




◊ I know, let's see what's on at the theatre. 我有主意了，咱们看看剧院在上演什么。




know sth as well as I do

know sth as well as 'I do


used to criticize sb by saying that they should realize or understand sth （用以批评）其实完全明白，哪会不知道，知道得很清楚 ：




◊ You know as well as I do that you're being unreasonable. 其实你完全明白你是在故意胡搅蛮缠。




know sb/sth backwards

know sb/sth 'backwards


(informal
 , especially BrE
 ) to know sb/sth extremely well 对…了如指掌（或倒背如流）；把…背得滚瓜烂熟 ：




◊ She must know the play backwards by now. 她现在对这个剧本肯定是倒背如流。




know best

know 'best


to know what should be done, etc. better than other people 最懂得，最知道，比谁都明白（该怎么做，等等） ：




◊ The doctor told you to stay in bed, and she knows best. 医生叫你卧床休息，她最清楚你该怎么做。




know better (than that/than to do sth)

to be sensible enough not to do sth 明白事理（而不至于）；不至于糊涂到 ：




◊ He knows better than to judge by appearances. 他明白得很，决不会凭表面现象来判断。




know sb by sight

know sb by 'sight


to recognize sb without knowing them well 与某人面熟



know different/otherwise

know 'different/'otherwise


(informal
 ) to have information or evidence that the opposite is true 所知道的不是那么回事；所掌握的情况大不一样（或大相迳庭） ：




◊ He says he doesn't care about what the critics write, but I know different. 他说他并不在乎批评家的评论，可我知道不是那么回事。




know full well

know full 'well


to be very aware of a fact and unable to deny or ignore it 非常清楚；不可否认；不可忽视 ：




◊ He knew full well what she thought of it. 他非常清楚她对此事的看法。




know sb/sth inside out

know sb/sth inside 'out | know sb/sth like the back of your 'hand


(informal
 ) to be very familiar with sth 对…极为熟悉（或了如指掌） ：




◊ This is where I grew up. I know this area like the back of my hand. 我在这儿长大的，我对这地方再熟悉不过了。




know your own mind

know your own 'mind


to have very firm ideas about what you want to do 知道自己想做什么；有主见



know your stuff

know your 'stuff


(informal
 ) to know a lot about a particular subject or job 精通业务；对工作很内行



know your way around

know your way a'round


to be familiar with a place, subject, etc. 熟悉周围情况（或课题等）



know what you're talking about

know what you're 'talking about


(informal
 ) to have knowledge about sth from your own experience 亲身经历过；作经验之谈



know which side your bread is buttered

know which side your 'bread is buttered


(informal
 ) to know where you can get an advantage for yourself 知道自己的利益所在



let it be known/make it known that...

(formal
 ) to make sure that people are informed about sth, especially by getting sb else to tell them （尤指通过他人传达而）使人知晓，让人知道 ：




◊ The President has let it be known that he does not intend to run for election again. 总统已经公开表示他不打算再次参加竞选。




let sb know

let sb 'know


to tell sb about sth 让某人知道；告诉（或通知）某人 ：




◊ Let me know how I can help. 我能帮什么忙，只管说。




make yourself known to sb

make yourself 'known to sb


to introduce yourself to sb 向某人作自我介绍 ：




◊ I made myself known to the hotel manager. 我向旅馆老板作了自我介绍。




not know any better

not know any 'better


to behave badly, usually because you have not been taught the correct way to behave （因缺乏教养而）表现不好；因无人指教而举止不良



not know your arse from your elbow

not know your ˌarse from your 'elbow


(BrE
 , taboo
 , slang
 ) to be very stupid or completely lacking in skill 愚蠢之至；屁都不懂



not know beans about sth

not know 'beans about sth


(NAmE
 , informal
 ) to know nothing about a subject 完全不懂行；对…一窍不通



not know the first thing about sb/sth

not know the first thing a'bout sb/sth


to know nothing at all about sb/sth 对…一无所知；对…一窍不通



not know sb from Adam

not know sb from 'Adam


(informal
 ) to not know at all who sb is 根本不认识某人；与某人素不相识



not know what hit you

not know what 'hit you


(informal
 ) to be so surprised by sth that you do not know how to react 因吃惊而不知所措；惊呆了



not know where to look

not know where to 'look


(informal
 ) to feel great embarrassment and not know how to react 尴尬得不知如何是好；狼狈不堪；感到很难堪



not know whether you're coming or going

not know whether you're 'coming or 'going


(informal
 ) to be so excited or confused that you cannot behave or think in a sensible way （激动得）不知如何是好；糊里糊涂；不知所措



not know you are born

not know you are 'born


(BrE
 , informal
 ) to have an easy life without realizing how easy it is 身在福中不知福 ：




◊ You people without kids don't know you're born. 你们没孩子，真是身在福中不知福啊。




there's no knowing

there's no 'knowing


used to say that it is impossible to say what might happen 难以预料；无从知道；没法说 ：




◊ There's no knowing how he'll react. 很难预料他会有什么样的反应。




what does... know?

used to say that sb knows nothing about the subject you are talking about （某人）知道什么，懂什么 ：




◊ What does he know about football, anyway? 不管怎么说，他懂什么足球？




what do you know?

what do you 'know?


(informal
 ) used to express surprise （表示惊奇）你看怪不怪，真没想到 ：




◊ Well, what do you know? Look who's here! 唷，真想不到！你看谁来啦！




you know

ˌyou 'know


(informal
 )

『1』
 used when you are thinking of what to say next （说话人考虑接着说什么时用） ：




◊ Well, you know, it's difficult to explain. 唉，你知道，这很难解释。


『2』
 used to show that what you are referring to is known or understood by the person you are speaking to （表示对方知道或了解所言）你知道的 ：




◊ Guess who I've just seen? Maggie! You know—Jim's wife. 你猜我刚才看见谁了，玛吉！你难道不知道 —— 吉姆的妻子呀。





◊ You know that restaurant round the corner? It's closed down. 拐角那家餐馆，你知道吧？已经倒闭了。


『3』
 used to emphasize sth that you are saying （加强语气）你要知道 ：




◊ I'm not stupid, you know. 你要知道，我不是傻子。




you know something/what?

you 'know something/'what?


(informal
 ) used to introduce an interesting or surprising opinion, piece of news, etc. （引出令人感兴趣或吃惊的看法、消息等）要我告诉你吗，你听说了吗 ：




◊ You know something? I've never really enjoyed Christmas. 要我告诉你吗？圣诞节我从未真正快乐过。




you know who/what

you know 'who/'what


(informal
 ) used to refer to sb/sth without mentioning a name （不说出名称）你知道是谁∕什么



you never know

(informal
 ) used to say that you can never be certain about what will happen in the future, especially when you are suggesting that sth good might happen （尤指可能会发生好事）很难说，很难预料



be common/public knowledge

be common/public 'knowledge


to be sth that everyone knows, especially in a particular community or group 常识；众所周知



come to sb's knowledge

come to sb's 'knowledge


(formal
 ) to become known by sb 被某人知道；被某人获悉 ：




◊ It has come to our knowledge that you have been taking time off without permission. 我们了解到你们时常未经允许就不上班。




to your knowledge

to your 'knowledge


from the information you have, although you may not know everything 据某人所知 ：




◊ 'Are they divorced?' 'Not to my knowledge.' "他们离婚了吗？" "据我所知没有。"




near the knuckle

near the 'knuckle


(BrE
 , informal
 ) (of a remark, joke, etc. 言语、玩笑等) concerned with sex in a way that is likely to offend people or make them feel embarrassed 近乎下流；近乎猥亵



knuckle down (to sth)

ˌknuckle 'down (to sth)


(informal
 ) to begin to work hard at sth 开始努力做


SYN

 
get down to

 ：




◊ I'm going to have to knuckle down to some serious study. 我得开始认认真真地学习了。




knuckle under (to sb/sth)

ˌknuckle 'under (to sb/sth)


(informal
 ) to accept sb else's authority 屈服；认输



a labour of love

a ˌlabour of 'love


a hard task that you do because you want to, not because it is necessary 为爱好而做的困难工作



labour the point

labour the 'point


to continue to repeat or explain sth that has already been said and understood 一再重复，反复解释（已说明的事）



labour under sth

'labour under sth


(formal
 ) to believe sth that is not true 为…所蒙蔽 ：




◊ to labour under a misapprehension/delusion, etc.
 有误解、错觉等





◊ He's still labouring under the impression that he's written a great book. 他仍然有这样的错觉，以为自己撰写了一部巨著。




lack (for) nothing

ˌlack (for) 'nothing


(formal
 ) to have everything that you need 没有欠缺



ladle sth out

ˌladle sth↔'out


(sometimes disapproving
 ) to give sb a lot of sth, especially money or advice 大量给予（金钱或建议等）


SYN

 
dole sth out





on the lam

on the 'lam


(NAmE
 , informal
 ) escaping from sb, especially from the police 在逃，逃匿（尤指逃避警方追缉）



lam into sb

ˌlam 'into sb


(BrE
 , informal
 ) to attack sb violently with blows or words 痛打某人；猛烈抨击某人 ：




◊ She really lammed into her opponent during the debate. 在辩论中她着实给对手以猛烈的攻击。




(like) a lamb/lambs to the slaughter

(like) a lamb/lambs to the 'slaughter


used to describe people who are going to do sth dangerous without realizing it （如同）羔羊被牵往屠宰场（指将遇危险而不自觉的人）



in the land of the living

in the land of the 'living


(often humorous
 ) awake or alive or no longer ill/sick 醒着；活着；在人世；康复



the land of milk and honey

the land of ˌmilk and 'honey


a place where life is pleasant and easy and people are very happy 富饶的乐土；丰裕之地



in the land of Nod

in the ˌland of 'Nod


(old-fashioned
 , humorous
 ) asleep 睡着；在梦乡 ：




◊ Pete and Jo were still in the land of Nod, so I went out for a walk in the morning sunshine. 皮特和乔仍沉睡未醒，于是我就在晨光中出门散步去了。




see, etc. how the land lies

see, etc. how the 'land lies


(BrE
 ) to find out about a situation 弄清情况；摸清形势 ：




◊ Let's wait and see how the land lies before we do anything. 咱们等弄清情况以后再行动吧。




land a blow, punch, etc.

land a 'blow, 'punch, etc.


to succeed in hitting sb/sth 打中；击中 ：




◊ She landed a punch on his chin. 她对着他的下巴揍了一拳。




land in sth

'land in sth | 'land sb/yourself in sth


(informal
 ) to get sb/yourself into a difficult situation 使陷入（困境） ：




◊ She was arrested and landed in court. 她被逮捕并被送上了法庭。





◊ His hot temper has landed him in trouble before. 他脾气急躁，以前就遇到过麻烦。





◊ Now you've really landed me in it

 (=got me into trouble) ! 现在你真的给我惹了麻烦！




land up in, at...

ˌland 'up in, at...


(informal
 ) to reach a final position or situation, sometimes after other things have happened 终于到达（某位置）；最终落到（某种处境）


SYN

 
end up

 ：




◊ We travelled around for a while and landed up in Seattle. 我们到处旅游了一段时间，最后抵达西雅图。





◊ He landed up in a ditch after he lost control of his car. 他开车失控，栽进了沟里。




land sb/yourself with sth/sb

'land sb/yourself with sth/sb


(informal
 ) to give sb/yourself sth unpleasant to do, especially because nobody else wants to do it 把（苦差事）推给（某人）；主动承担（苦差事） ：




◊ As usual, I got landed with all the boring jobs. 所有枯燥乏味的工作都照例落在了我的头上。




mind/watch your language

mind/watch your 'language


to be careful about what you say in order not to upset or offend sb 谨慎措辞；留神言辞 ：




◊ Watch your language, young man! 年轻人，注意你的言谈！




speak/talk the same language

speak/talk the same 'language


to be able to communicate easily with another person because you share similar opinions and experience （因意见和经历相似）能容易地沟通，说得来，有共同语言



drop/dump sth in sb's lap

drop/dump sth in sb's 'lap


(informal
 ) to make sth the responsibility of another person 把（某事）推给他人负责 ：




◊ They dropped the problem firmly back in my lap. 他们把问题断然给我推了回来。




sth drops/falls into sb's lap

sth drops/falls into sb's lap


somebody has the opportunity to do sth pleasant without having made any effort （毫不费劲地）得到做称心事的机会；赐良机 ：




◊ My dream job just fell into my lap. 我没费劲就找到了梦寐以求的工作。




in the lap of the gods

in the lap of the 'gods


if the result of sth is in the lap of the gods
 , you do not know what will happen because it depends on luck or things you cannot control 由神掌管；结果难以预料；非人力所能左右



in the lap of luxury

in the lap of 'luxury


in easy, comfortable conditions, and enjoying the advantages of being rich 生活优裕；养尊处优



lap sth up

ˌlap sth↔'up


『1』
 (informal
 ) to accept or receive sth with great enjoyment, without thinking about whether it is good, true or sincere （不加考虑地）乐于接受 ：




◊ It's a terrible movie but audiences everywhere are lapping it up. 这是一部很糟糕的电影，可各地的观众却趋之若鹜。





◊ She simply lapped up all the compliments. 什么恭维话她都照单全收。


『2』
 to drink all of sth with great enjoyment 开怀畅饮 ：




◊ The calf lapped up the bucket of milk. 牛犊把那桶牛奶津津有味地喝光了。




lapse into sth

'lapse into sth


『1』
 to gradually pass into a worse or less active state or condition （逐渐）陷入，进入 ：




◊ to lapse into unconsciousness/a coma
 逐渐失去知觉∕陷入昏迷状态





◊ She lapsed into silence
 again. 她又陷入了沉默。


『2』
 to start speaking or behaving in a different way, often one that is less acceptable 说话或举止显得异常（有时令人难以接受） ：




◊ He soon lapsed back into his old ways. 他很快又犯老毛病了。




lard sth with sth

'lard sth with sth


[usually passive] (often disapproving
 ) to include a lot of a particular kind of word or expressions in a speech or in a piece of writing （在讲话或文章中）夹杂大量（某类词语），大量穿插 ：




◊ His conversation was larded with Russian proverbs. 他的谈话夹杂了很多俄国谚语。




large it

'large it | large it 'up


(BrE
 , slang
 ) to enjoy yourself, especially by dancing and drinking alcohol 玩个痛快；（尤指跳舞和饮酒）作乐




at large

at 'large


『1』
 (used after a noun 用于名词后) as a whole; in general 整个；全部；总地；一般地 ：




◊ the opinion of the public at large 普通大众的意见


『2』
 (of a dangerous person or animal 危险的人或动物) not captured; free 未被捕获的；自由的 ：




◊ Her killer is still at large. 杀害她的凶手仍然逍遥法外。




by and large

by and 'large


used when you are saying something that is generally, but not completely, true 大体上；总体上；总的（或一般）说来 ：




◊ By and large, I enjoyed my time at school. 总的说来，我在学校很开心。




give/have it large

give/have it 'large


(BrE
 , slang
 ) to enjoy yourself, especially by dancing and drinking alcohol 玩个痛快；（尤指跳舞和饮酒）作乐



in large part

in 'large part | in large 'measure


(formal
 ) to a great extent 在很大程度上 ：




◊ Their success is due in large part to their determination. 他们的成功在很大程度上应归功于他们的决心。




(as) large as life

(as) large as 'life


(humorous
 ) used to show surprise at seeing sb/sth （表示惊讶地见到）本人，本身 ：




◊ I hadn't seen her for fifteen years and then there she was, (as) large as life. 我有十五年未见过她，却在那里遇见她了，没错，就是她。




larger than life

ˌlarger than 'life


looking or behaving in a way that is more interesting or exciting than other people, and so is likely to attract attention 外表行为惹人注目


SYN

 
flamboyant

 ：




◊ He's a larger than life character. 他这个人外表言行很招眼。




be/get up with the lark

be/get up with the 'lark


(old-fashioned
 , BrE
 ) to get out of bed very early in the morning 清晨早起；鸡鸣即起



blow/sod that for a lark

(BrE
 , slang
 ) used by sb who does not want to do sth because it involves too much effort （认为太费力而不想干时说） ：




◊ Sod that for a lark! I'm not doing any more tonight. 拉他妈的倒吧！我今晚再也不做了。




lark about/around

ˌlark a'bout/a'round


(old-fashioned
 , informal
 ,especially BrE
 ) to enjoy yourself by behaving in a silly way 傻玩；胡闹；嬉戏


SYN

 
mess about/around





lash out (at sb/sth)

ˌlash 'out (at sb/sth)


『1』
 to suddenly try to hit sb （突然）狠打，痛打 ：




◊ She suddenly lashed out at the boy. 她突然狠狠地打那个男孩。


『2』
 to criticize sb in an angry way 怒斥；严厉斥责 ：




◊ In a bitter article he lashed out at his critics. 他写了一篇尖刻的文章，猛烈抨击批评他的人。




lash out on sth

ˌlash 'out on sth


(BrE
 , informal
 ) to spend a lot of money on sth 在…上大量花费



last but not least

ˌlast but not 'least


used when mentioning the last person or thing of a group, in order to say that they are not less important than the others （提及最后的人或事物时说）最后但同样重要的 ：




◊ Last but not least, I'd like to thank all the catering staff. 最后但同样重要的是，我要感谢所有的餐饮工作人员。




last in, first out

ˌlast 'in, ˌfirst 'out


used, for example in a situation when people are losing their jobs, to say that the last people to be employed will be the first to go （形容裁员等情况）最后雇用的人最先被解雇，后来者先走



be on your/its last legs

be on your/its last 'legs


to be going to die or stop functioning very soon; to be very weak or in bad condition 濒临死亡；奄奄一息；行将就木；快不能用了



the day, week, month, etc. before last

the day, week, month, etc. before 'last


the day, week, etc. just before the most recent one; two days, weeks, etc. ago 前天；上上星期；上上月；两天（或两周等）以前 ：




◊ I haven't seen him since the summer before last. 我已有两个夏天没见过他了。




every last...

every person or thing in a group （某群体中的）每一个，全部 ：




◊ We spent every last penny we had on the house. 我们把所有的钱都花在房子上了。




have the last laugh

have the last 'laugh


to be successful when you were not expected to be, making your opponents look stupid （在本未指望时）笑在最后，取得最后胜利



in the last resort

in the last re'sort


when there are no other possible courses of action 作为最后的一招


SYN

 
at a pinch

 ：




◊ In the last resort we can always walk home. 顶多我们走回家就是了。




your/the last gasp

your/the last 'gasp


the point at which you/sth can no longer continue living, fighting, existing, etc. 奄奄一息；苟延残喘；临终；垂死

—see also 
last-gasp





the last minute/moment

the ˌlast 'minute/'moment


the latest possible time before an important event （重大事情前的）最后一刻，紧要关头 ：




◊ They changed the plans at the last minute. 事到临头他们却改变了计划。





◊ Don't leave your decision to the last moment. 别等到最后一刻才来做决定。




a/your last resort

a/your last re'sort


the person or thing you rely on when everything else has failed 最后可依赖的人（或事物） ：




◊ I've tried everyone else and now you're my last resort. 其他人我都试过了，现在就靠你了。




the last word (in sth)

the ˌlast 'word (in sth)


the most recent, fashionable, advanced, etc. thing 最新（或时髦、先进等）的事物 ：




◊ These apartments are the last word in luxury. 这些房间最为豪华。




at (long) last

at (long) 'last


after much delay, effort, etc.; in the end （经过长时间的延误或努力等之后）终于，最终


SYN

 
finally

 ：




◊ At last we're home! 我们终于到家了！





◊ At long last the cheque arrived. 支票终于到了。


⇒ note at 
lastly





hear/see the last of sb/sth

hear/see the 'last of sb/sth


to hear/see sb/sth for the last time 最后一次听见（或看见） ：




◊ That was the last I ever saw of her. 那是我最后一次见到她。





◊ Unfortunately, I don't think we've heard the last of this affair. 遗憾的是，我认为这件事还没有了结。




the last I heard

the last I 'heard


used to give the most recent news you have about sb/sth （提供最新消息时说）我最近听到的消息 ：




◊ The last I heard he was still working at the garage. 我最近听到的消息是他还在汽车修理厂工作。





next/second to last

next/second to 'last


(BrE
 also 
ˌlast but 'one

 ) the one before the last one 倒数第二 ：




◊ She finished second to last. 她得了倒数第二。




to/till the last

to/till the 'last


until the last possible moment, especially until death 直到最后一刻；（尤指）直至死亡 ：




◊ He died protesting his innocence to the last. 他至死都坚决辩称自己无罪。




on the latch

on the 'latch


(BrE
 ) closed but not locked 关着但未锁上 ：




◊ Can you leave the door on the latch so I can get in? 你别锁门好不好？我好进来。




latch on (to sth)

ˌlatch 'on (to sth) | ˌlatch 'onto sth


(informal
 ) to understand an idea or what sb is saying 理解，懂得，领会（想法或某人的话） ：




◊ It was a difficult concept to grasp, but I soon latched on. 那是个难以弄明白的概念，但我很快就理解了。




latch on (to sb/sth)

ˌlatch 'on (to sb/sth) | ˌlatch 'onto sb/sth


(informal
 )

『1』
 to become attached to sb/sth 变得依附于 ：




◊ antibodies that latch onto germs 依附于细菌的抗体


『2』
 to join sb and stay in their company, especially when they would prefer you not to be with them 纠缠，缠住（某人）

『3』
 to develop a strong interest in sth 对…产生浓厚的兴趣 ：




◊ She always latches on to the latest craze. 她总是对最新时尚有浓厚的兴趣。




better late than never

ˌbetter ˌlate than 'never


(saying
 ) used especially when you, or sb else, arrive/arrives late, or when sth such as success happens late, to say that this is better than not coming or happening at all 迟到总比不到好；迟发生总比不发生强



late in the day

ˌlate in the 'day


(disapproving
 ) after the time when an action could be successful 为时已晚；已失时机 ：




◊ He started working hard much too late in the day—he couldn't possibly catch up. 他开始努力工作已为时太晚 —— 不可能赶上了。




late of...

(formal
 ) until recently working or living in the place mentioned 直至最近工作（或居住）的地方 ：




◊ Professor Jones, late of Oxford University 直到不久前还在牛津大学任教的琼斯教授




of late

of 'late


(formal
 ) recently 最近；新近；近来 ：




◊ I haven't seen him of late. 我最近未见过他。




too late

too 'late


after the time when it is possible to do sth successfully 过迟；太晚 ：




◊ She's left it too late to apply for the job. 她申请那份工作已为时太晚。





◊ I realized the truth too late. 我知道真相太晚了。




be too late

be too 'late


happening after the time when it is possible to do sth 为时已晚；已失时机 ：




◊ It's too late to save her now. 现在来拯救她的生命已为时太晚。





◊ Buy now before it's too late. 欲购从速，勿失良机。




later on

later 'on


(informal
 ) at a time in the future; after the time you are talking about 后来；以后；其后；随后 ：




◊ I'm going out later on. 我过一会儿要外出。





◊ Much later on, she realized what he had meant. 过了好长时间，她才明白他的意思。




not/no later than...

by a particular time and not after it 不晚于…；不迟于… ：




◊ Please arrive no later than 8 o'clock. 请 8 点之前到达。




at the latest

at the 'latest


no later than the time or the date mentioned 最迟；最晚；至迟 ：




◊ Applications should be in by next Monday at the latest. 最迟须于下星期一递交申请书。




get into a lather

get into a 'lather | work yourself into a 'lather


(BrE
 , informal
 ) to get anxious or angry about sth, especially when it is not necessary （尤指不必要地）焦躁不安，发怒



in a lather

in a 'lather


(BrE
 , informal
 ) in a nervous, angry or excited state 紧张；愤怒；激动


SYN

 
worked up





do sth for a laugh/for laughs

do sth for a 'laugh/for 'laughs


to do sth for fun or as a joke 逗趣；开玩笑 ：




◊ I just did it for a laugh, but it got out of hand. 我只是开开玩笑，然而却一发不可收拾。




have a (good) laugh (about sth)

have a (good) 'laugh (about sth)


to find sth amusing 觉得可笑（或有趣） ：




◊ I was angry at the time but we had a good laugh about it afterwards. 我当时很生气，可后来却又觉得十分可笑。




don't make me laugh

don't make me 'laugh


(informal
 ) used to show that you think what sb has just said is impossible or stupid （认为不可能或愚蠢）别让我笑掉大牙了，别开玩笑了 ：




◊ 'Will your dad lend you the money?' 'Don't make me laugh!' "你父亲会借给你钱吗？" "别开玩笑了！"




he who laughs last laughs longest

he who laughs ˌlast laughs 'longest


(saying
 ) used to tell sb not to be too proud of their present success; in the end another person may be more successful 别高兴得太早



laugh all the way to the bank

laugh all the way to the 'bank


(informal
 ) to make a lot of money easily and feel very pleased about it 发大财而喜笑颜开



laugh in sb's face

laugh in sb's 'face


to show in a very obvious way that you have no respect for sb 当面嘲笑；公然蔑视



laugh like a drain

laugh like a 'drain


(BrE
 ) to laugh very loudly 哈哈大笑；放声大笑



laugh on the other side of your face

laugh on the other side of your 'face


(BrE
 , informal
 ) to be forced to change from feeling pleased or satisfied to feeling disappointed or annoyed 转喜为忧；得意变成失意；笑脸变为苦脸



laugh sb/sth out of court

laugh sb/sth out of 'court


(BrE
 , informal
 ) to completely reject an idea, a story, etc. that you think is not worth taking seriously at all 对（某主意、说法等）一笑置之；置之不理；不屑一顾



laugh till/until you cry

laugh till/until you 'cry


to laugh so long and hard that there are tears in your eyes 笑得流泪；笑出眼泪



laugh up your sleeve (at sb/sth)

laugh up your 'sleeve (at sb/sth)


(informal
 ) to be secretly amused about sth 暗自发笑；窃笑



laugh your head off

laugh your 'head off


to laugh very loudly and for a long time 大笑不止；狂笑不已



not know whether to laugh or cry

not know whether to ˌlaugh or 'cry


(informal
 ) to be unable to decide how to react to a bad or unfortunate situation （面对恶劣或不幸情况）不知所措，哭笑不得



you have/you've got to laugh

you ˌhave/you've ˌgot to 'laugh


(informal
 ) used to say that you think there is a funny side to a situation 还是值得一笑；还有可笑之处 ：




◊ Well, I'm sorry you've lost your shoes, but you've got to laugh, haven't you? 啊，真糟糕，你的鞋子丢了，可是这也挺逗的，是不是？




laugh at sb/sth

'laugh at sb/sth


to make sb/sth seem stupid or not serious by making jokes about them/it 嘲笑；讥笑


SYN

 
ridicule

 ：




◊ Everybody laughs at my accent. 大家都拿我的口音取笑。





◊ She is not afraid to laugh at herself
 (=not be too serious about herself). 她不怕取笑自己。




laugh sth off

ˌlaugh sth↔'off


(informal
 ) to try to make people think that sth is not serious or important, especially by making a joke about it 一笑置之；付之一笑（尤指用笑话摆脱） ：




◊ He laughed off suggestions that he was going to resign. 传言他要辞职，他一笑置之。




be no laughing matter

be no laughing 'matter


to be sth serious that you should not joke about 不是开玩笑的事；严肃的事



launch into sth

'launch into sth | 'launch yourself into sth


to begin sth in an enthusiastic way, especially sth that will take a long time （热情地）开始做，投入 ：




◊ He launched into a lengthy account of his career. 他开始啰啰嗦嗦地讲述自己的工作经历。




launch out

ˌlaunch 'out


to do sth new in your career, especially sth more exciting 开始从事，投身于（新的、尤指更令人兴奋的事业） ：




◊ It's time I launched out on my own. 该是我自己创业的时候了。




look to your laurels

look to your 'laurels


to be careful that you do not lose the success or advantage that you have over other people 小心翼翼地保持成就（或优势）



rest/sit on your laurels

rest/sit on your 'laurels


(usually disapproving
 ) to feel so satisfied with what you have already achieved that you do not try to do any more 满足于既得成就；不思进取



lavish sth on/upon sb/sth

'lavish sth on/upon sb/sth


to give a lot of sth, often too much, to sb/sth 过分给予；滥施 ：




◊ She lavishes most of her attention on her youngest son. 她对她小儿子过于关爱。




be a law unto yourself

be a law unto your'self


to behave in an independent way and ignore rules or what other people want you to do 自行其是；我行我素



go to law

go to 'law


(BrE
 ) to ask a court to settle a problem or disagreement 诉诸法律；提起诉讼；打官司



law and order

ˌlaw and 'order


a situation in which people obey the law and behave in a peaceful way 法治；治安；遵纪守法 ：




◊ The government struggled to maintain law and order. 政府努力维持治安。





◊ After the riots, the military was brought in to restore law and order. 暴乱以后，军队出动来恢复治安。





◊ They claim to be the party of law and order. 他们声称自己是重视治安问题的政党。




the law of averages

the ˌlaw of 'averages


the principle that one thing will happen as often as another if you try enough times 平均律 ：




◊ Keep applying and by the law of averages you'll get a job sooner or later. 继续申请吧，根据平均律你迟早会找到工作的。




the law of the jungle

the ˌlaw of the 'jungle


a situation in which people are prepared to harm other people in order to succeed 丛林法则；弱肉强食



lay down the law

lay down the 'law


to tell sb with force what they should or should not do 发号施令；严格规定



take the law into your own hands

take the law into your own 'hands


to do sth illegal in order to punish sb for doing sth wrong, instead of letting the police deal with them 不通过法律擅自处理



there's no law against sth

there's no 'law against sth


(informal
 ) used to tell sb who is criticizing you that you are not doing anything wrong （对付批评自己的人）谁也管不着 ：




◊ I'll sing if I want to—there's no law against it. 我想唱就唱 —— 谁也管不着。




the lay of the land

the ˌlay of the 'land


(NAmE
 ) = the lie of the land
 at 
lie

 1 n.




lay about sb (with sth)

ˌlay a'bout sb (with sth)


(BrE
 ) to attack sb violently 袭击（或猛打）某人 ：




◊ The gang laid about him with sticks. 那伙人用棍棒狠狠揍他。




lay about you/yourself (with sth)

ˌlay a'bout you/yourself (with sth)


(BrE
 ) to hit sb/sth without control or move your arms or legs violently in all directions 乱打；（向四面）拳打脚踢，猛打 ：




◊ She laid about herself with her stick to keep the dogs off. 她挥棒乱打以赶走那几条狗。




lay sth aside

ˌlay sth↔a'side


(formal
 )

『1』
 to put sth on one side and not use it or think about it 把…放在一边（或搁置一旁）


SYN

 
set aside

 ：




◊ He laid aside his book and stood up. 他把书放在一边站了起来。





◊ (
 figurative) Doctors have to lay their personal feelings aside. 医生不得不把个人的情感置之度外。

『2』
 (also 
ˌlay sth 'by

 ) to keep sth to use, or deal with later 留存备用；留待以后处理


SYN

 
put aside

 ：




◊ They had laid money aside for their old age. 他们存钱防老。




lay sth down

ˌlay sth↔'down


『1』
 to put sth down or stop using it 放下；停止使用


SYN

 
put down

 ：




◊ She laid the book down on the table. 她把书放在桌上。





◊ Both sides were urged to lay down their arms
 (=stop fighting). 双方都被敦促放下武器。


『2』
 (formal
 ) to stop doing a job, etc. 中断（工作）；辞（职）；放弃 ：




◊ to lay down your duties 停止履行职责


『3』
 if you lay down
 a rule or a principle, you state officially that people must obey it or use it 规定，制订（条例或原则） ：




◊ You can't lay down hard and fast rules. 规则不能定得太死。




[+ that ]◊ It is laid down
 that all candidates must submit three copies of their dissertation. 根据规定所有的学位答辩人均须提交论文一式三份。


『4』
 [usually passive] to produce sth that is stored and gradually increases 积存某物 ：




◊ If you eat too much, the surplus is laid down as fat. 要是吃得太多，过剩的营养就会堆积成为脂肪。




lay sth in/up

ˌlay sth↔'in/'up


to collect and store sth to use in the future 贮备；贮存 ：




◊ to lay in food supplies 贮存食物




lay into sb/sth

ˌlay 'into sb/sth


(informal
 ) to attack sb violently with blows or words 猛打；痛打；责骂；抨击 ：




◊ His parents really laid into him for wasting so much money. 他因挥霍这么多钱财被父母狠狠地责骂了一顿。




lay off

ˌlay 'off | ˌlay 'off sb/sth


(informal
 ) used to tell sb to stop doing sth （让人停止做某事）停止，别再打扰 ：




◊ Lay off me will you—it's nothing to do with me. 别找我好不好 —— 这事与我无关。




[+ -ing ]◊ Lay off bullying Jack. 别再欺负杰克。




lay off sth

ˌlay 'off sth


(informal
 ) to stop using sth 停止使用 ：




◊ I think you'd better lay off fatty foods for a while. 我认为你最好暂时别吃油腻的食物。




lay sb off

ˌlay sb↔'off


to stop employing sb because there is not enough work for them to do （因工作不多而）解雇


SYN

 
make sb redundant

 —related noun 
lay-off





lay sth on

ˌlay sth↔'on


(BrE
 , informal
 ) to provide sth for sb, especially food or entertainment 提供（尤指食物或娱乐） ：




◊ to lay on food and drink 提供饮食





◊ A bus has been laid on to take guests to the airport. 已安排公共汽车运送客人去机场。




lay sth on sb

ˌlay sth 'on sb


(informal
 ) to make sb have to deal with sth unpleasant or difficult 使不得不处理（讨厌或困难的事） ：




◊ Stop laying a guilt trip on me
 (=making me feel guilty). 别再让我感到内疚了。




lay sb out

ˌlay sb↔'out


『1』
 to knock sb unconscious 把…打昏

『2』
 to prepare a dead body to be buried （给死者）作殡葬准备



lay sth out

ˌlay sth↔'out


『1』
 to spread sth out so that it can be seen easily or is ready to use 铺开；摆开；展开 ：




◊ He laid the map out on the table. 他把地图在桌子上展开。




[+ ADJ ]◊ Lay the material out flat. 把布料摊开放平。


『2』
 [often passive] to plan how sth should look and arrange it in this way 布置；策划；安排；设计 ：




◊ The gardens were laid out with lawns and flower beds. 花园里布置了草坪和花坛。





◊ a well laid out magazine 设计精美的杂志


—related noun 
layout



『3』
 to present a plan, an argument, etc. clearly and carefully 清晰谨慎地提出，策划（计划、论点等）


SYN

 
set out

 ：




◊ All the terms and conditions are laid out in the contract. 所有的条款与条件在合同中均已清楚地列明。


『4』
 (informal
 ) to spend money 花钱


SYN

 
fork out

 ：




◊ I had to lay out a fortune on a new car. 我只好花一大笔钱买了辆新车。


—related noun 
outlay





lay over (at/in...)

ˌlay 'over (at/in...)


(NAmE
 ) to stay somewhere for a short time during a long journey （长途旅行期间）作短暂停留

—related noun 
layover

 —see also 
stopover





lay sb up

ˌlay sb 'up


[usually passive] if sb is laid up
 , they are unable to work, etc. because of an illness or injury （因病或受伤而）卧床歇工 ：




◊ She's laid up with a broken leg. 她因腿部骨折卧床养病。




lay sth up

ˌlay sth ↔ 'up


『1』
 =
lay sth in



『2』
 if you lay up
 problems or trouble for yourself, you do sth that will cause you problems later 自找（麻烦）；自讨（苦吃）

『3』
 to stop using a ship or other vehicle while it is being repaired （船或其他交通工具维修时）停止使用，搁置不用



laze sth away

'laze sth↔away


to spend time relaxing and doing very little 懒散地打发时间；混日子；消磨时光


SYN

 
lounge

 ：




◊ They lazed away the long summer days. 他们懒懒散散地混过了漫长的夏天。




lead sb by the nose

lead sb by the 'nose


to make sb do everything you want; to control sb completely 牵着某人的鼻子走；完全操纵（或控制）某人



lead (sb) nowhere

to have no successful result for sb 毫无成果 ：




◊ This discussion is leading us nowhere. 我们这场讨论将毫无结果。




lead sb a (merry) dance

lead sb a (merry) 'dance


(BrE
 ) to cause sb a lot of trouble or worry 给某人造成许多麻烦（或忧虑）



lead from the front

lead from the 'front


to take an active part in what you are telling or persuading others to do 带头；带动；引导



lead sb up/down the garden path

lead sb up/down the garden 'path


to make sb believe sth which is not true 给某人误导的信息（或提示）；误导某人


SYN

 
mislead





lead off (from) sth

ˌlead 'off (from) sth


to start at a place and go away from it 起始于（某地） ：




◊ narrow streets leading off from the main square 起始于大广场的狭窄街道




lead off

ˌlead 'off | ˌlead sth↔'off


to start sth 开始（某事） ：




◊ Who would like to lead off the debate? 谁愿带头发言开始辩论？




lead sb on

ˌlead sb 'on


(informal
 ) to make sb believe sth which is not true, especially that you love them or find them attractive 使误信，误导某人（尤指谎称自己喜爱对方或认为对方有魅力）



lead up to sth

ˌlead 'up to sth


to be an introduction to or the cause of sth 是…的先导；是导致…的原因 ：




◊ the weeks leading up to the exam 临近考试的几个星期





◊ the events leading up to the strike 导致罢工的事件




lead with sth

'lead with sth


『1』
 (of a newspaper 报纸) to have sth as the main item of news 把…作为头条新闻

『2』
 (in boxing 拳击运动) to use a particular hand to begin an attack （用…手）率先出击，开始进攻 ：




◊ to lead with your right/left
 用右拳∕左拳率先出击




go down like a lead balloon

go ˌdown like a lead bal'loon


(informal
 ) to be very unsuccessful; to not be accepted by people 大失败；终归无效



take a leaf from/out of sb's book

take a leaf from/out of sb's 'book


to copy sb's behaviour and do things in the same way that they do, because they are successful 效仿，模仿（成功之人的举止和行为）


SYN

 
emulate






leaf through sth

'leaf through sth


to quickly turn over the pages of a book, etc. without reading them or looking at them carefully 匆匆翻阅；浏览



in league (with sb)

in 'league (with sb)


making secret plans with sb （与…）秘密串通，勾结



leak out

ˌleak 'out


(of secret information 秘密信息) to become known to the public 泄露；走漏；透露 ：




◊ Details of the plan soon leaked out. 计划的细节很快就泄露出去了。




lean on sb/sth

'lean on sb/sth


『1』
 to depend on sb/sth for help and support 依靠，依赖（…的帮助和支持）


SYN

 
rely on

 ：




◊ He leans heavily on his family. 他在很大程度上依赖他的家庭。


『2』
 to try to influence sb by threatening them 对…施加压力；威胁；恐吓 ：




◊ The government has been leaning on the TV company not to broadcast the show. 政府一直给电视公司施加压力，不准播放此节目。




lean to/towards/toward sth

'lean to/towards/toward sth


to have a tendency to prefer sth, especially a particular opinion or interest 倾向，偏向（尤指某意见或利益） ：




◊ The UK leant towards the US proposal. 英国倾向于美国的提案。




by/in leaps and bounds

by/in ˌleaps and 'bounds


very quickly; in large amounts 非常迅速；飞跃地；突飞猛进；大量地 ：




◊ Her health has improved in leaps and bounds. 她的健康已迅速好转。




a leap in the dark

a leap in the 'dark


an action or a risk that you take without knowing anything about the activity or what the result will be 冒险举动



look before you leap

ˌlook before you 'leap


(saying
 ) used to advise sb to think about the possible results or dangers of sth before doing it 三思而后行



leap at sth

'leap at sth


to accept a chance or an opportunity quickly and with enthusiasm 赶紧抓住，急不可待地接受（机会）


SYN

 
jump at

 ：




◊ I leapt at the chance to go to France. 我立刻抓住了去法国的机会。




learn (sth) the hard way

ˌlearn (sth) the 'hard way


to find out how to behave by learning from your mistakes or from unpleasant experiences, rather than from being told 历经挫折才懂得



learn your lesson

learn your 'lesson


to learn what to do or not to do in the future because you have had a bad experience in the past 吸取教训



a (new) lease of life

a (ˌnew) lease of 'life


(BrE
 ) (NAmE
 
a (ˌnew) lease on 'life

 ) the chance to live or last longer, or with a better quality of life 延年益寿；生活质量更好 ：




◊ Since her hip operation she's had a new lease of life. 她自髋关节手术以后活得更有劲了。




at least

at 'least


『1』
 not less than 至少；不少于 ：




◊ It'll cost at least 500 dollars. 这东西至少要花 500 元。





◊ She must be at least 40. 她至少应该有 40 岁了。





◊ Cut the grass at least once a week in summer. 夏天至少每周割草一次。





◊ I've known her at least as long as you have. 我认识她至少和你认识她的时间一样久了。


『2』
 used to add a positive comment about a negative situation （用于对否定情况补充肯定的评论）起码 ：




◊ She may be slow but at least she's reliable. 她虽然迟钝，但起码还很可靠。


『3』
 even if nothing else is true or you do nothing else 无论如何；反正 ：




◊ You could at least listen to what he says. 你至少可以听一听他说些什么。





◊ Well, at least they weren't bored. 唔，反正他们没有厌烦。


『4』
 used to limit or make what you have just said less definite （用以减轻前面所说的话的肯定性）至少


SYN

 
anyway

 ：




◊ They seldom complained—officially at least. 他们很少抱怨 —— 至少不在正式场合抱怨。





◊ It works, at least I think it does. 它行，反正我认为它行。




not least

not 'least


especially 特别；尤其 ：




◊ The documentary caused a lot of bad feeling, not least among the workers whose lives it described. 那部纪录片引起了许多人的反感，尤其是在片中描写到其生活的工人。




at the (very) least

at the (very) 'least


used after amounts to show that the amount is the lowest possible （用于数量之后）至少，最少 ：




◊ It'll take a year, at the very least. 这至少需要一年时间。




not in the least

ˌnot in the 'least


not at all 一点也不；丝毫不 ：




◊ Really, I'm not in the least tired. 说真的，我一点也不累。





◊ 'Do you mind if I put the television on?' 'No, not in the least.' "我开电视机你介意吗？" "不，一点也不介意。"




by/with your leave

ˌby/ˌwith your 'leave


(formal
 ) with your permission 如蒙您允许的话；承蒙俯允



take leave of your senses

take ˌleave of your 'senses


(old-fashioned
 ) to start behaving as if you are crazy 丧失理智；发疯



take (your) leave (of sb)

take (your) 'leave (of sb)


(formal
 ) to say goodbye 告辞；辞别 ：




◊ With a nod and a smile, she took leave of her friends. 她点头微笑着向朋友告辞。




without a by your leave; without so much as a by your leave

without a ˌby your 'leave; without so much as a ˌby your 'leave


(old-fashioned
 ) without asking permission; rudely 擅自；未经许可；粗鲁地；无礼地



leave go (of sth)

ˌleave 'go (of sth)


(BrE
 , informal
 ) to stop holding on to sth 松手；撒手；放开


SYN

 
let go

 ：




◊ Leave go of my arm—you're hurting me! 放开我的手臂 —— 你把我弄痛了！




leave it at that

leave it at 'that


(informal
 ) to say or do nothing more about sth 别再说了；到此为止；就这样算了 ：




◊ We'll never agree, so let's just leave it at that. 咱们不可能意见一致，所以这事就这样吧。




leave it out

ˌleave it 'out


(BrE
 , informal
 ) used to tell sb to stop doing sth （让人停止做某事）行啦，就这样吧



leave sth aside

ˌleave sth↔a'side


to not consider sth 不予考虑；搁置一边 ：




◊ Leaving the expense aside, do we actually need a second car? 且不说费用多少，我们真的还需要一辆汽车吗？




leave sb/sth behind

ˌleave sb/sth be'hind


『1』
 [usually passive] to make much better progress than sb 比…取得好得多的进展；把…抛在后面；超过 ：




◊ Britain is being left behind in the race for new markets. 英国在开拓新市场方面正被甩在后面。


『2』
 to leave a person, place or state permanently 永久离开（某人、某地或某国） ：




◊ She knew that she had left childhood behind. 她知道童年已一去不复返了。


—see also 
leave

 v.
 (8)



leave off

ˌleave 'off


(informal
 ) to stop doing sth 停止（做某事）；中断 ：




◊ Start reading from where you left off last time. 从上次停下来的地方接着读吧。




[+ -ing ]◊ He left off playing the piano to answer the door. 他停止弹钢琴，应门去了。




leave sb/sth off (sth)

ˌleave sb/sth↔'off (sth)


to not include sb/sth on a list, etc. 不把…列入；不包括；不含 ：




◊ You've left off a zero. 你漏掉了一个零。





◊ We left him off the list. 我们未把他列入名单。




leave sb/sth out (of sth)

ˌleave sb/sth 'out (of sth)


to not include or mention sb/sth in sth 不包括；不提及 ：




◊ Leave me out of this quarrel, please. 请别把我牵扯进这场争吵。





◊ He hadn't been asked to the party and was feeling very left out. 他未被邀请参加聚会，感到颇受冷落。





◊ She left out an 'm' in 'accommodation'. 她在 accommodation 一词中漏掉了一个字母 m。




be left over (from sth)

be ˌleft 'over (from sth)


to remain when all that is needed has been used 剩下；残留 ：




◊ There was lots of food left over. 饭菜剩下了不少。


—related noun 
leftover





lech after sb

'lech after sb


(BrE
 ) to show an unpleasant sexual interest in sb 对某人抱有邪念；对某人抱有色心



make up leeway

make up 'leeway


(BrE
 ) to get out of a bad position that you are in, especially because you have lost a lot of time 摆脱逆境；（尤指）弥补损失的时间



left-handed compliment

ˌleft-handed 'compliment


(US
 ) =
backhanded compliment at backhanded





have two left feet

have two left 'feet


(informal
 ) to be very awkward in your movements, especially when you are dancing or playing a sport （尤指跳舞或体育运动时）非常笨拙，笨手笨脚



left, right and centre

ˌleft, right and 'centre


(also 
ˌright, left and 'centre

 ) (informal
 ) in all directions; everywhere 四面八方；到处；处处 ：




◊ He's giving away money left, right and centre. 他到处赠款。




give sb a leg-up

give sb a 'leg-up


(BrE
 , informal
 )

『1』
 to help sb to get on a horse, over a wall, etc. by allowing them to put their foot in your hands and lifting them up 用双手托脚帮助（某人上马、翻墙等）

『2』
 to help sb to improve their situation 帮助，援助（改善环境）



break a leg!

break a 'leg!


(informal
 ) used to wish sb good luck （表示良好祝愿）祝你好运！



get your leg over

get your 'leg over


(BrE
 , informal
 ) to have sex 性交



have legs

have 'legs


(informal
 ) if you say that a news story, etc. has legs
 , you mean that people will continue to be interested in it for a long time （新闻报道等）会长期受到关注



not have a leg to stand on

not have a ˌleg to 'stand on


(informal
 ) to be in a position where you are unable to prove sth or explain why sth is reasonable 无法证实；无法解释（理由）；站不住脚 ：




◊ Without written evidence, we don't have a leg to stand on. 我们没有书面证据就站不住脚。




leg it

'leg it


(informal
 , especially BrE
 ) to run, especially in order to escape from sb 跑；（尤指）逃跑 ：




◊ We saw the police coming and legged it down the road. 我们看见警察来了就顺着马路逃跑了。




at leisure

at 'leisure


『1』
 with no particular activities; free 闲散；悠闲 ：




◊ Spend the afternoon at leisure in the town centre. 下午到城中心区玩儿去吧。


『2』
 without hurrying 不慌不忙；从容 ：




◊ Let's have lunch so we can talk at leisure. 咱们吃饭吧，边吃边谈。




at your leisure

at your 'leisure


(formal
 ) when you have the time to do sth without hurrying 有空时；空闲时 ：




◊ I suggest you take the forms away and read them at your leisure. 我建议你把表格带回去有空慢慢看。




a gentleman/lady of leisure

a ˌgentleman/ˌlady of 'leisure


(humorous
 ) a man/woman who does not have to work 不必工作的男子（或女子）



lend an ear (to sb/sth)

lend an 'ear (to sb/sth)


to listen in a patient and sympathetic way to sb 聆听；倾听



lend (sb) a (helping) hand (with sth)

lend (sb) a (helping) 'hand (with sth)


(informal
 ) to help sb with sth 帮助；援助；搭把手 ：




◊ I went over to see if I could lend a hand. 我走过去看我能不能帮上忙。




lend colour to sth

lend 'colour to sth


(BrE
 ) to make sth seem true or probable 使显得真实（或可能） ：




◊ Most of the available evidence lends colour to this view. 现有的大部份证据支持这个观点。




lend your name to sth

(formal
 )

『1』
 to let it be known in public that you support or agree with sth 公开表示支持 ：




◊ I am more than happy to lend my name to this campaign. 我非常愿意支持这个运动。


『2』
 to have a place named after you 以…的名字命名（某地方）



lend support, weight, credence, etc. to sth

lend sup'port, 'weight, 'credence, etc. to sth


to make sth seem more likely to be true or genuine 对…提供支持（或强有力的证据、可靠性等使看起来更真实） ：




◊ This latest evidence lends support to her theory. 这一最新的证据更加印证了她的理论。




lend itself to sth

'lend itself to sth


to be suitable for sth 适合于 ：




◊ Her voice doesn't really lend itself well to blues singing. 她的嗓子不是很适于唱布鲁斯歌曲。




at length

at 'length | at... length


『1』
 for a long time and in detail 长时间；详尽地 ：




◊ He quoted at length from the report. 他大段大段地引用报告中的话。





◊ We have already discussed this matter at great length. 我们已经十分详尽地讨论了这个问题。


『2』
 (literary
 ) after a long time 经过一段长时间以后；最后 ：




◊ 'I'm still not sure,' he said at length. "我还是没把握。"他最后说道。




go to any, some, great, etc. lengths (to do sth)

go to any, some, great, etc. 'lengths (to do sth)


to put a lot of effort into doing sth, especially when this seems extreme 竭尽全力；不遗余力 ：




◊ She goes to extraordinary lengths to keep her private life private. 她竭尽全力让自己的私生活不受干扰。




the length and breadth of...

the length and 'breadth of...


in or to all parts of a place 到处；处处；各地 ：




◊ They have travelled the length and breadth of Europe giving concerts. 他们为举行音乐会走遍了欧洲各地。




a leopard cannot change its spots

a leopard cannot change its 'spots


(saying
 ) people cannot change their character, especially if they have a bad character 本性难改；禀性难移



even/much/still less

even/much/still 'less


and certainly not 更不用说；更何况 ：




◊ No explanation was offered, still less an apology. 连个解释都不给，就更不用说道歉了。




less and less

ˌless and 'less


continuing to become smaller in amount 越来越少；越来越小 ：




◊ She found the job less and less attractive. 她发觉那工作越来越没意思。




less and less

ˌless and 'less


smaller and smaller amounts 越来越少 ：




◊ As time passed, she saw less and less of all her old friends at home. 随着时间的消逝，她越来越见不到家乡那些老朋友了。




no less

no 'less


(often ironic
 ) used to suggest that sth is surprising or impressive （表示惊讶或钦佩）竟，居然 ：




◊ She's having lunch with the Director, no less. 她居然在与主管一起进午餐。




no less than...

used to emphasize a large amount （强调大数量）不少于，多达 ：




◊ The guide contains details of no less than 115 hiking routes. 这本导游指南包括多达 115 条徒步旅行路线的详细介绍。




the lesser of two evils

the ˌlesser of two 'evils | the ˌlesser 'evil


the less unpleasant of two unpleasant choices 两害相权之轻者



without let or hindrance

without ˌlet or 'hindrance


(formal
 or 
law 律

 )without being prevented from doing sth; freely 毫无阻碍；顺畅地；自由地



let fall sth

ˌlet 'fall sth


to mention sth in a conversation, by accident or as if by accident 无意中提及；脱口说出


SYN

 
drop

 ：




◊ She let fall a further heavy hint. 她似乎无意中又说出了一个明显的提示。




let sb go

ˌlet sb 'go


『1』
 to allow sb to be free 放，释放（某人）


SYN

 
free

 ：




◊ Will they let the hostages go? 他们是否会释放人质？


『2』
 to make sb have to leave their job 解雇；开除 ：




◊ They're having to let 100 employees go because of falling profits. 由于利润下降他们将不得不解雇 100 名人员。




let sb/sth go

ˌlet sb/sth 'go | ˌlet 'go (of sb/sth)


『1』
 to stop holding sb/sth 放开；松手 ：




◊ Don't let the rope go. 别松开绳子。





◊ Don't let go of the rope. 别松开绳子。





◊ Let go! You're hurting me! 放手！你把我弄疼了。


『2』
 to give up an idea or an attitude, or control of sth 放弃，摒弃（想法、态度或控制） ：




◊ It's time to let the past go. 该忘掉过去了。





◊ It's time to let go of the past. 该忘掉过去了。




let sth go

ˌlet sth 'go


to stop taking care of a house, garden, etc. 不再照管，撒手不管（房屋、花园等） ：




◊ I'm afraid I've let the garden go this year. 恐怕我今年没有照看好园子。




let yourself go

ˌlet yourself 'go


『1』
 to behave in a relaxed way without worrying about what people think of your behaviour 放松；随心所欲 ：




◊ Come on, enjoy yourself, let yourself go! 来吧，尽情地玩，玩个痛快吧！


『2』
 to stop being careful about how you look and dress, etc. 不注重仪表；不修边幅 ：




◊ He has let himself go since he lost his job. 他失业后就不修边幅了。




let sb have it

let sb 'have it


(informal
 ) to attack sb physically or with words 打，揍，用语言攻击（某人）



let it go (at that)

let it 'go (at 'that)


to say or do no more about sth 不再多说（或多做）；就到此为止 ：




◊ I don't entirely agree, but I'll let it go at that. 我不完全同意，但也就这样吧。





◊ I thought she was hinting at something, but I let it go. 我想她在暗示什么，然而我也没再多问。




let me see/think

ˌlet me 'see/'think


used when you are thinking or trying to remember sth 让我想一想；让我思考一下 ：




◊ Now let me see—where did he say he lived? 现在让我想想 —— 他说他住在哪里呢？




let us say

let us 'say


used when making a suggestion or giving an example （提建议或举例）譬如说，比方说，例如 ：




◊ I can let you have it for, well let's say £100. 我可以把这东西卖给你，嗯，比如说给我 100 英镑吧。




let sb down

ˌlet sb↔down


to fail to help or support sb as they had hoped or expected 不能帮助，不能支持（某人）；使失望 ：




◊ I'm afraid she let us down badly. 很遗憾，她让我们大失所望。





◊ This machine won't let you down. 你尽管放心，这台机器不会出毛病。





◊ He trudged home feeling lonely and let down. 他步履艰难地往家走，感到孤独而沮丧。


—related noun 
let-down





let sb/sth down

ˌlet sb/sth↔'down


to make sb/sth less successful than they/it should be （使）略逊一筹，美中不足 ：




◊ She speaks French very fluently, but her pronunciation lets her down. 她法语讲得很流利，但美中不足的是发音不大好。




let sth down

ˌlet sth↔'down


『1』
 to let or make sth go down 放下；降低；降下 ：




◊ We let the bucket down by a rope. 我们用绳子把吊桶放下去。


『2』
 to make a dress, skirt, coat, etc. longer, by reducing the amount of material that is folded over at the bottom （把衣服、裙子、外套等）放长；放出（褶边）


OPP

 
take up



『3』
 (BrE
 ) to allow the air to escape from sth deliberately （故意地）放气 ：




◊ Some kids had let my tyres down. 几个小孩子故意把我的轮胎放了气。




let sb/yourself in for sth

ˌlet sb/yourself 'in for sth


(informal
 ) to involve sb/yourself in sth that is likely to be unpleasant or difficult 使陷入；使卷入；牵涉 ：




◊ I volunteered to help, and then I thought 'Oh no, what have I let myself in for!' 我自告奋勇要帮忙，然后又一想："啊，不好，我干吗把自己卷进去呢！"




let sb in on sth

ˌlet sb 'in on sth | ˌlet sb 'into sth


(informal
 ) to allow sb to share a secret 告知，透露（秘密） ：




◊ Are you going to let them in on your plans? 你是不是打算让他们知道你的计划呀？




let sth into sth

ˌlet sth 'into sth


to put sth into the surface of sth so that it does not stick out from it 把…置入，把…嵌进（某物的表层） ：




◊ a window let into a wall 嵌进墙壁的窗户




let sb off (with sth)

ˌlet sb 'off (with sth)


to not punish sb for sth they have done wrong, or to give them only a light punishment 不惩罚；放过；宽恕；从轻处罚 ：




◊ They let us off lightly. 他们轻易地放过了我们。





◊ She was let off with a warning. 她没被处罚，只是受了个警告。




let sb off sth

ˌlet sb 'off sth


(BrE
 ) to allow sb not to do sth or not to go somewhere 允许（某人）不做；准许（某人）不去（某处） ：




◊ He let us off homework today. 他今天免了我们的家庭作业。




let sth off

ˌlet sth 'off


to fire a gun or make a bomb, etc. explode 放（枪等）；使爆炸 ：




◊ The boys were letting off fireworks. 那些男孩在放花炮。




let on (to sb)

ˌlet 'on (to sb)


(informal
 ) to tell a secret （对某人）说出秘密，泄密 ：




◊ I'm getting married next week, but please don't let on to anyone. 我下周就要结婚了，但这事请对谁都不要说。




[+ that ]◊ She let on that she was leaving. 她透露说她要离开。





let out

ˌlet 'out


(NAmE
 ) (of school classes, films/movies, meetings, etc. 课堂、电影、会议等) to come to an end, so that it is time for people to leave 结束；下课；散场；散会 ：




◊ The movie has just let out. 电影刚刚散场。




let sb out

ˌlet sb 'out


to make sb stop feeling that they are involved in sth or have to do sth 使某人解脱 ：




◊ They think the attacker was very tall—so that lets you out. 他们认为歹徒是个高个子，这样就没你什么事儿了。


—related noun 
let-out






let sth out

ˌlet sth 'out


『1』
 to give a cry, etc. 发出（叫声等） ：




◊ to let out a scream
 of terror 发出恐怖的尖叫





◊ to let out a gasp
 of delight 满意地松一口气



OPP

 
hold in



『2』
 to make a shirt, coat, etc. looser or larger （把衬衣、外套等）放大，放长，加宽


OPP

 
take in





let up

ˌlet 'up


(informal
 )

『1』
 to become less strong 减弱；减轻 ：




◊ The pain finally let up. 疼痛终于减轻了。


『2』
 to make less effort 放松（努力）；松劲 ：




◊ We mustn't let up now. 我们现在可不能放松啊。


—related noun 
let-up





the letter of the law

the ˌletter of the 'law


(often disapproving
 ) the exact words of a law or rule rather than its general meaning 法律（或法规）的准确字面意义 ：




◊ They insist on sticking to the letter of the law. 他们坚持严守法律的字面意义。




to the letter

to the 'letter


doing/following exactly what sb/sth says, paying attention to every detail 丝毫不差；不折不扣；精确地 ：




◊ I followed your instructions to the letter. 我是严格遵照你的指示办的。




be level pegging

be ˌlevel 'pegging


(BrE
 ) having the same score 势均力敌；不分胜负 ：




◊ The contestants were level pegging after round 3. 参赛选手在第 3 轮以后成绩不相上下。




do/try your level best (to do sth)

do/try your level 'best (to do sth)


to do as much as you can to try to achieve sth 尽自己最大的努力；竭尽全力；全力以赴



a level playing field

a ˌlevel 'playing field


a situation in which everyone has the same opportunities 人人机会均等



on the level

on the 'level


(NAmE
 also 
on the ˌup and 'up

 ) (informal
 ) honest; legal 诚实；诚恳；合法；正当


SYN

 
above board

 ：




◊ I'm not convinced he's on the level. 我不相信他是真诚的。





◊ Are you sure this deal is on the level? 你确信这笔交易合法吗？




level the playing field

ˌlevel the 'playing field


to create a situation where everyone has the same opportunities 创造人人机会均等的局面



level sth against/at sb

'level sth against/at sb


to say publicly that sb is to blame for sth, especially a crime or a mistake （尤指某人因犯罪或错误而受到）公开指责，谴责 ：




◊ The speech was intended to answer the charges levelled against him by his opponents. 他演讲的目的在于回应对手对他的公开指责。




level sth down

ˌlevel sth↔'down


to make standards, amounts, etc. be of the same low or lower level 使（标准、数量等）降至同等水平；使降至更低水平 ：




◊ Teachers are accused of levelling standards down to suit the needs of less able students. 有人指责教师降低标准以适应学习较差的学生的需要。




level off/out

ˌlevel 'off/'out


『1』
 to stop rising or falling and remain horizontal （停止升降而）保持水平 ：




◊ The plane levelled off at 1 500 feet. 飞机在 1 500 英尺的高空保持水平飞行。





◊ After the long hill, the road levelled out. 过了漫长的山路后，道路就变得平坦了。


『2』
 to stay at a steady level of development or progress after a period of sharp rises or falls （经过急剧的涨落后）保持平稳发展 ：




◊ Sales have levelled off after a period of rapid growth. 销售经过一段时间的快速增长后呈稳定状态。




level sth up

ˌlevel sth↔'up


to make standards, amounts, etc. be of the same high or higher level 把（标准、数量等）拉平；使达到更高水平



level with sb

'level with sb


(informal
 ) to tell sb the truth and not hide any unpleasant facts from them 对某人说实话；直言相告



at liberty

(formal
 ) (of a prisoner or an animal 囚犯或动物) no longer in prison or in a 
cage

 不再受监禁；自由


SYN

 
free





at liberty to do sth

(formal
 ) having the right or freedom to do sth 有权做…；有…自由


SYN

 
free

 ：




◊ You are at liberty to say what you like. 你尽可畅所欲言。




take liberties with sb/sth

take 'liberties with sb/sth


『1』
 to make important and unreasonable changes to sth, especially a book （尤指对书）任意窜改 ：




◊ The movie takes considerable liberties with the novel that it is based on. 影片对小说原作作了相当大的改动。


『2』
 (old-fashioned
 ) to be too friendly with sb, especially in a sexual way 过分亲昵；放肆；狎昵；调戏



artistic/poetic licence

artistic/poetic 'licence


the freedom of artists or writers to change facts in order to make a story, painting, etc. more interesting or beautiful 艺术上自由发挥的权利；诗的破格



a licence to print money

a licence to print 'money


(disapproving
 ) used to describe a business which makes a lot of money with little effort 不费劲挣大钱；一本万利；摇钱树



under licence

under 'licence


(of a product 产品) made with the permission of a company or an organization 获得生产许可



a lick and a promise

a lick and a 'promise


(informal
 ) the act of performing a task quickly and carelessly, especially of washing or cleaning sth quickly 草草了事，敷衍塞责（尤指快速地洗刷东西）



at a (fair) lick

at a (fair) 'lick


(informal
 ) fast; at a high speed 迅速；高速地



lick sb's boots

lick sb's 'boots


(also taboo
 slang
 
lick sb's 'arse

 ) (disapproving
 ) to show too much respect for sb in authority because you want to please them 阿谀奉承；谄媚；拍马屁


SYN

 
crawl





lick your wounds

lick your 'wounds


to spend time trying to get your strength or confidence back after a defeat or disappointment （失败或失望后）恢复元气，重整旗鼓



keep a/the lid on sth

keep a/the 'lid on sth


『1』
 to keep sth secret or hidden 保守秘密；守口如瓶；遮掩；隐瞒

『2』
 to keep sth under control 把…控制住；抑制住 ：




◊ The government is keeping the lid on inflation. 政府正在控制通货膨胀。




lift the lid on sth

lift the 'lid on sth | take/blow the 'lid off sth


to tell people unpleasant or shocking facts about sth 揭露…的真相 ：




◊ Her article lifts the lid on child prostitution. 她的文章揭露了儿童卖淫的丑闻。




put the (tin) lid on sth/things

put the (tin) 'lid on sth/things


(BrE
 , informal
 ) to be the final act or event that spoils your plans or hopes 对…是最后的一击；最后使计划（或希望）落空



the lie of the land

the ˌlie of the 'land


(BrE
 ) (NAmE
 
the ˌlay of the 'land

 )

『1』
 the way the land in an area is formed and what physical characteristics it has 地貌；地势；地形

『2』
 the way a situation is now and how it is likely to develop 目前的形势及发展趋势 ：




◊ Check out the lie of the land before you make a decision. 要摸清情况后再作决定。




lie ahead/in store

lie a'head/in 'store


to be going to happen to sb in the future 将来要发生 ：




◊ You are young and your whole life lies ahead of you. 你年纪轻，今后的日子还长着呢。




lie in state

lie in 'state


(of the dead body of an important person 重要人物的遗体) to be placed on view in a public place before being buried （安葬前停放在公共场所）供人瞻仰



lie in wait (for sb)

lie in 'wait (for sb)


to hide, waiting to surprise, attack or catch sb 隐蔽待机以出其不意；伏击；埋伏以待 ：




◊ He was surrounded by reporters who had been lying in wait for him. 他被暗中守候他的记者团团围住。




lie low

lie 'low


(informal
 ) to try not to attract attention to yourself 尽量不引起注意；不露面；不露声色



take sth lying down

take sth lying 'down


to accept an insult or offensive act without protesting or reacting 甘受屈辱；逆来顺受



lie around

lie a'round


(BrE
 also 
lie a'bout

 )

『1』
 to be left somewhere in an untidy or careless way, not put away in the correct place 到处乱放；乱搁 ：




◊ Don't leave toys lying around—someone might trip over them. 别弄得到处是玩具 —— 不定会绊倒谁。


『2』
 (of a person 人) to spend time doing nothing and being lazy 无所事事地混日子；懒散度日；游手好闲

—related noun 
layabout





lie back

ˌlie 'back


to do nothing except relax 悠闲；休息；放松 ：




◊ You don't have to do anything—just lie back and enjoy the ride. 你什么事也不必做 —— 只管悠闲享受乘车旅行的乐趣好啦。




lie behind sth

ˌlie be'hind sth


to be the real reason for sth, often hidden 是…的真实原因（或理由） ：




◊ What lay behind this strange outburst? 这反常的感情冲动的真正原因是什么？




lie down

ˌlie 'down


to be or get into a flat position, especially in bed, in order to sleep or rest 躺下，平卧（尤指在床上睡觉或休息） ：




◊ Go and lie down for a while. 去躺一会儿吧。





◊ He lay down on the sofa and soon fell asleep. 他在沙发上躺下，很快就睡着了。


—related noun 
lie-down





lie in

ˌlie 'in


(BrE
 ) (also 
ˌsleep 'in

 NAmE
 , BrE
 ) (informal
 ) to stay in bed after the time you usually get up 睡懒觉；起得晚 ：




◊ It's a holiday tomorrow, so you can lie in. 明天放假，你可以睡懒觉了。


—related noun 
lie-in





lie with sb (to do sth)

'lie with sb (to do sth)


(formal
 ) to be sb's duty or responsibility 是…的职责（或责任） ：




◊ It lies with you to accept or reject the proposals. 接受或是拒绝这些建议由你决定。




give the lie to sth

(formal
 ) to show that sth is not true 证实…是虚假的；证明不实；揭穿谎言



I tell a lie

I tell a 'lie


(BrE
 , informal
 ) used to say that sth you have just said is not true or correct （表示刚说的话不真实或不正确）我说错了，我说的不对 ：




◊ We first met in 1982, no, I tell a lie, it was 1983. 我们初次见面是在 1982 年，不，我说错了，是 1983 年。




in lieu (of sth)

instead of 替代 ：




◊ They took cash in lieu of the prize they had won. 他们没有领奖品而是领了现金。





◊ We work on Saturdays and have a day off in lieu during the week. 我们每周星期六上班，用其他的日子补休一天。




be sb's life

be sb's 'life


be the most important person or thing to sb 对某人至关重要的人（或事） ：




◊ My children are my life. 我这几个孩子就是我的命根子。





◊ Writing is his life. 写作是他的生命。




bring sb/sth to life

bring sb/sth to 'life


to make sb/sth more interesting or exciting 使更有趣；使更生动 ：




◊ The new teacher really brought French to life for us. 新来的老师给我们把法语教得生动活泼。





◊ Flowers can bring a dull room back to life. 鲜花可使沉闷的房间恢复生气。





come to life

come to 'life


『1』
 to become more interesting, exciting or full of activity 变得更有趣（或使人兴奋）；变得活跃 ：




◊ The match finally came to life in the second half. 比赛在下半场终于精彩起来。


『2』
 to start to act or move as if alive （仿佛活着）开始动起来 ：




◊ In my dream all my toys came to life. 我的玩具在梦里都活过来了。




for dear life

for dear 'life | for your 'life


as hard or as fast as possible 尽最大努力；拚命；尽快 ：




◊ She was holding on to the rope for dear life. 她死命抓着那根绳子。





◊ Run for your life! 快跑啊！




for the life of you

for the 'life of you


(informal
 ) however hard you try 无论怎样努力 ：




◊ I cannot for the life of me imagine why they want to leave. 我怎么也想像不出他们为什么要走。




frighten/scare the life out of sb

frighten/scare the 'life out of sb


to frighten sb very much 把某人吓得魂不附体；使魂飞魄散



full of beans/life

full of 'beans/'life


having a lot of energy 充满活力；精力充沛；生气勃勃



get a life

get a 'life


(informal
 ) used to tell sb to stop being boring and to do sth more interesting （让人别再令人厌烦，要做更有趣的事）来点儿有意思的



lay down your life (for sb/sth)

lay down your 'life (for sb/sth)


(literary
 ) to die in order to save sb/sth （为…）牺牲生命，献身


SYN

 
sacrifice yourself





life after death

life after 'death


the possibility or belief that people continue to exist in some form after they die 死后再生



the life and soul of the party, etc.

the life and 'soul of the party, etc.


(BrE
 ) the most amusing and interesting person at a party, etc. （聚会等场合）最活跃风趣的人



life is cheap

life is 'cheap


(disapproving
 ) used to say that there is a situation in which it is not thought to be important if people somewhere die or are treated badly 把他人生死视同儿戏；视人性命如草芥；人命不值钱



(have) a life of its own

(have) a life of its 'own


(of an object 物体) seeming to move or function by itself without a person touching or working it （具有）自身生命力，原动力



life's too short

life's too 'short


(informal
 ) used to say that it is not worth wasting time doing sth that you dislike or that is not important 人生苦短；不可枉费此生



make life difficult (for sb)

make life 'difficult (for sb)


to cause problems for sb （给某人）惹麻烦，造成困难，出难题



the man/woman in your life

the 'man/'woman in your life


(informal
 ) the man or woman that you are having a sexual or romantic relationship with 闯进你生活中的男人∕女人



not on your life

not on your 'life


(informal
 ) used to refuse very firmly to do sth （断然拒绝）决不会



take sb's life

take sb's 'life


to kill sb 杀死（某人）；取某人的性命



take your (own) life

take your (own) 'life


to kill yourself 自杀



take your life in your hands

take your life in your 'hands


to risk being killed 冒生命危险；豁出性命；把脑袋掖在裤腰带上 ：




◊ You take your life in your hands just crossing the road here. 你在这里过马路简直是冒险玩命。




that's life

that's 'life


(informal
 ) used when you are disappointed about sth but know that you must accept it （表示失望但无可奈何）这就是生活，生活就是这样



where there's life (, there's hope)

where there's 'life (, there's 'hope)


(saying
 ) in a bad situation you must not give up hope because there is always a chance that it will improve 活着（就有希望）；留得青山在（，不怕没柴烧）



the chance, etc. of a lifetime

the chance, etc. of a 'lifetime


a wonderful opportunity, etc. that you are not likely to get again 终身难得的机遇；千载难逢的机会



once in a lifetime

once in a 'lifetime


used to describe sth special that is not likely to happen to you again （可能）一生只有一次 ：




◊ An opportunity like this comes once in a lifetime. 像这样的机会一生也许只会遇到一次。





◊ a once-in-a-lifetime experience 一生只会拥有一次的经历




not lift/raise a finger/hand (to do sth)

(informal
 ) to do nothing to help sb 一点忙也不帮；油瓶倒了都不扶 ：




◊ The children never lift a finger to help around the house. 孩子们从不帮着做家务。





lift off

ˌlift 'off


(of a 
rocket

 or, less frequently, an aircraft 火箭，有时也指飞行器) to leave the ground and rise into the air 发射；起飞；升空

—related noun 
lift-off





according to sb's/sth's lights

according to sb's/sth's 'lights


(formal
 ) according to the standards which sb sets for him or herself 根据自己设定的标准



be/go out like a light

be/go out like a 'light


(informal
 ) to go to sleep very quickly 很快入睡



be in sb's light

be in sb's 'light


to be between sb and a source of light 挡住某人的光线 ：




◊ Could you move—you're in my light. 挪动一下好吗？你挡住我的光线了。




bring sth to light

bring sth to 'light


to make new information known to people 揭露；披露；暴露；揭发 ：




◊ These facts have only just been brought to light. 这些事实刚刚才被披露出来。




cast/shed/throw light on sth

cast/shed/throw 'light on sth


to make a problem, etc. easier to understand 使（问题等）较容易理解 ：




◊ Recent research has thrown new light on the causes of the disease. 最近的研究可以使人进一步了解导致这种疾病的原因。




come to light

come to 'light


to become known to people 为人所知；变得众所周知；暴露 ：




◊ New evidence has recently come to light. 新的证据最近已披露出来。




in a good, bad, favourable, etc. light

in ˌa good, bad, favourable, etc. 'light


if you see sth or put sth in a good, bad, etc. light
 , it seems good, bad, etc. 从好（或坏、有利等）的角度 ：




◊ You must not view what happened in a negative light. 你切切不要从负面的角度来看待所发生的事。





◊ They want to present their policies in the best possible light. 他们想尽可能从好的方面来介绍他们的政策。




in the light of sth

(BrE
 ) (NAmE
 
in light of sth

 ) after considering sth 考虑到；鉴于 ：




◊ He rewrote the book in the light of further research. 他根据进一步的研究重写了那部书。




the lights are on but nobody's home

the lights are 'on but nobody's 'home


(saying
 , humorous
 ) used to describe sb who is stupid, not thinking clearly or not paying attention 稀里糊涂；没头脑；心不在焉



light at the end of the tunnel

light at the end of the 'tunnel


something that shows you are nearly at the end of a long and difficult time or situation 快要熬出头了；曙光在即



(the) light dawned (on sb)

(the) light 'dawned (on sb)


somebody suddenly understood or began to understand sth 豁然开朗；恍然大悟 ：




◊ I puzzled over the problem for ages before the light suddenly dawned. 我对这个问题冥思苦想了很久才豁然开朗。




the light of sb's life

the light of sb's 'life


the person sb loves more than any other 心爱的人；心肝宝贝



run a (red) light

run a (red) 'light | run the 'lights


(both especially NAmE
 ) =jump the lights
 at 
jump

 v.




see the light

see the 'light


『1』
 to finally understand or accept sth, especially sth obvious 终于领悟，最终明白，最后接受（尤指显而易见的事）

『2』
 to begin to believe in a religion 开始信教；皈依宗教



see the light (of day)

see the 'light (of 'day)


to begin to exist or to become publicly known about 开始存在；问世；开始为人所知 ：




◊ He's written a lot of good material that has never seen the light of day. 他写了许多鲜为人知的好材料。




set light to sth

set 'light to sth


(especially BrE
 ) to make sth start burning 点燃；引火烧


SYN

 
ignite

 ：




◊ A spark from the fire had set light to a rug. 从火炉迸出的火星点燃了地毯。




lighten up

ˌlighten 'up


(informal
 ) used to tell sb to become less serious or worried about sth 别那么严肃；别担忧 ：




◊ Come on, John. Lighten up! 约翰，加油，别紧张！




get off/be let off lightly

get off/be let off 'lightly


(informal
 ) to be punished or treated in a way that is less severe than you deserve or may have expected 只受轻罚；获从轻发落



be light on sth

(BrE
 ) to not have enough of sth 不足；缺乏 ：




◊ We seem to be light on fuel. 我们好像燃料不多了。




a light touch

the ability to deal with sth in a delicate and relaxed way 灵巧的处事能力 ：




◊ She handles this difficult subject with a light touch. 她处理起这种难题来得心应手。




make light of sth

make 'light of sth


to treat sth as not being important and not serious 轻视；对…等闲视之



make light work of sth

make light 'work of sth


to do sth quickly and with little effort 轻而易举地做（某事）



lightning never strikes (in the same place) twice

(saying
 ) an unusual or unpleasant event is not likely to happen in the same place or to the same people twice 倒霉的事不可能在同一场所（或同一人身上）重复发生；一事不过二



like (greased) lightning

like (greased) 'lightning


very fast 闪电般；飞快地；一溜烟地



(as) like as not

(as) like as 'not | like e'nough | most/very 'like


(old-fashioned
 ) quite probably 很可能；大概 ：




◊ She would be in bed by now, as like as not. 这工夫她很可能睡了。




a likely story

a 'likely story


(informal
 , ironic
 ) used to show that you do not believe what sb has said （表示不相信某人的话）说得好像真有这回事似的，像煞有介事



as likely as not

as ˌlikely as 'not | most/very 'likely


very probably 很可能 ：




◊ As likely as not she's forgottwo all about it. 她很可能把这事忘得一干二净了。




not likely!

not 'likely!


(informal
 , especially BrE
 ) used to disagree strongly with a statement or suggestion （表示坚决不同意）决不可能，绝对不会 ：




◊ Me? Join the army? Not likely! 我？参军入伍？没门儿！




liken sth/sb to sth/sb

'liken sth/sb to sth/sb


(formal
 ) to compare one thing or person to another and say they are similar 把…比作… ：




◊ Life is often likened to a journey. 人们常把人生比作旅程。




for your liking

for your 'liking


if you say, for example, that sth is too hot for your liking
 , you mean that you would prefer it to be less hot 适合…的口味（或愿望） ：




◊ The town was too crowded for my liking. 这座城市太拥挤了，我不喜欢。




to sb's liking

to sb's 'liking


(formal
 ) suitable, and how sb likes sth 适合某人的胃口；中某人的意 ：




◊ The coffee was just to his liking. 这咖啡正合他的口味。




out on a limb

out on a 'limb


(informal
 ) not supported by other people 无人支持；孤立无援 ：




◊ Are you prepared to go out on a limb

 (=risk doing sth that other people are not prepared to do) and make your suspicions public? 你愿意冒险把你的疑团公开吗？




tear/rip sb limb from limb

tear/rip sb ˌlimb from 'limb


(often humorous
 ) to attack sb very violently 猛烈攻击某人



limber up

ˌlimber 'up


to do physical exercises in order to stretch and prepare your muscles before taking part in a race, sporting activity, etc. （比赛、体育运动等前）做准备活动，做热身运动


SYN

 
warm up





be the limit

be the 'limit


(old-fashioned
 , informal
 ) to be extremely annoying 极其令人讨厌



within limits

within 'limits


to some extent; with some restrictions 在某种程度上；有一定限制 ：




◊ I'm willing to help, within limits. 我愿意帮忙，可有一定的限度。




limit sth to sb/sth

'limit sth to sb/sth


[usually passive] to make sth exist or happen only in a particular place or within a particular group 使（某事只在某地或某群体内）存在（或发生） ：




◊ Violent crime is not limited to big cities. 暴力犯罪并不局限于大城市。





◊ The teaching of history should not be limited to dates and figures. 教授历史不应该局限于讲年代和人物。




along/down the line

along/down the 'line


(informal
 ) at some point during an activity or a process 在某一环节；在某一时刻 ：




◊ Somewhere along the line a large amount of money went missing. 有一笔巨款在某一环节上不翼而飞。





◊ We'll make a decision on that further down the line. 我们将在以后的阶段对此问题作出决策。




along/on (the)... lines

along/on (the)... 'lines


『1』
 (informal
 ) in the way that is mentioned 按…方式 ：




◊ The new system will operate along the same lines
 as the old one. 新系统的运作方式将与老系统一样。





◊ They voted along class lines. 他们按各社会等级进行投票。


『2』
 (informal
 ) similar to the way or thing that is mentioned 类似于（提及的方式或东西） ：




◊ Those aren't his exact words, but he said something along those lines. 那些不是他的原话，但他说的大致就是这个意思。




be, come, etc. on line

be, come, etc. on 'line


『1』
 to be working or functioning 正运转；在运行 ：




◊ The new working methods will come on line in June. 新的操作方法将在六月实行。


『2』
 using or connected to a computer or the Internet; communicating with other people by computer 联机；在线 ：




◊ All the new homes are on line. 所有的新建住宅都已联机。


—see also 
online





bring sb/sth, come, get, fall, etc. into line (with sb/sth)

bring sb/sth, come, get, fall, etc. into 'line (with sb/sth)


to behave or make sb/sth behave in the same way as other people or how they should behave 使一致；使规范；使符合；（和…）一致 ：




◊ Britain must be brought into line with the rest of Europe on taxes. 英国必须在税收上与其他欧洲国家保持一致。




in (a) line (with sth)

in (a) 'line (with sth)


in a position that forms a straight line with sth （与…）成一排，成一直线 ：




◊ An eclipse happens when the earth and moon are in line with the sun. 地球和月亮与太阳处在一条直线上，日蚀就发生了。




in line for sth

in 'line for sth


likely to get sth 有可能获得某物 ：




◊ She is in line for promotion. 她有可能得到提升。




in the line of duty

in the ˌline of 'duty


while doing a job 在执行任务时；在履行职责时 ：




◊ A policeman was injured in the line of duty yesterday. 昨天有一名警察在执行公务时受伤。




in line with sth

in 'line with sth


similar to sth or so that one thing is closely connected with another 与…相似（或紧密相连） ：




◊ Annual pay increases will be in line with inflation. 每年加薪幅度将与通货膨胀挂钩。




lay it on the line

ˌlay it on the 'line


(informal
 ) to tell sb clearly what you think, especially when they will not like what you say 坦率地说；实话实说 ：




◊ The manager laid it on the line—some people would have to lose their jobs. 经理开门见山地说 —— 有些人将要失去工作。




(choose, follow, take, etc.) the line of least resistance

(choose, follow, take, etc.) the line of least re'sistance


(to choose, etc.) the easiest way of doing sth （采取）最省事的方法



(put sth) on the line

(put sth) on the 'line


(informal
 ) at risk 冒风险 ：




◊ If we don't make a profit, my job is on the line. 我们要是赚不了钱，我就有失业的危险。




out of line (with sb/sth)

out of 'line (with sb/sth)


『1』
 not forming a straight line 不成直线

『2』
 different from sth 与…不同（或不一致）；不符合 ：




◊ London prices are way out of line with the rest of the country. 伦敦的物价与英国其他地方存在着很大的差异。


『3』
 (NAmE
 ) =out of order
 at 
order





walk/tread a fine/thin line

to be in a difficult or dangerous situation where you could easily make a mistake 处于困境（或险境）；如履薄冰；走钢丝 ：




◊ He was walking a fine line between being funny and being rude. 他想滑稽而不粗鲁，难以把握分寸。




line your (own)/sb's pockets

line your (own)/sb's 'pockets


to get richer or make sb richer, especially by taking unfair advantage of a situation or by being dishonest （尤指通过占便宜或欺诈而）中饱私囊，（使）发财



line up

ˌline 'up


to stand in a line or row; to form a 
queue/line

 排成一行；站队；排队（等候） ：




◊ Line up, children! 孩子们，站成一排！





◊ Cars lined up waiting to board the ship. 汽车排队等候上船。




line sb/sth up

ˌline sb/sth↔'up


『1』
 to arrange people or things in a straight line or row 使站成一队；使排列成一行 ：




◊ The suspects were lined up against the wall. 嫌疑犯靠墙站成了一排。





◊ He lined the bottles up along the shelf. 他把瓶子排列在架子上。


『2』
 to arrange for an event or activity to happen, or arrange for sb to be available to do sth 组织，安排（活动）；邀集（人做某事） ：




◊ Mark had a job lined up when he left college. 马克大学毕业时，工作已经安排好了。





◊ I've got a lot lined up this week
 (=I'm very busy). 我这周有许多事要做。





◊ She's lined up a live band for the party. 她为聚会安排了一个乐队来现场演奏。




line sth up (with sth)

ˌline sth↔'up (with sth)


to move one thing into a correct position in relation to another thing 使…（与相关的另一物）排齐；使…对齐



a link in the chain

a link in the 'chain


one of the stages in a process or a line of argument 链条中的一个环节；整个过程中的一个阶段



link up (with sb/sth)

ˌlink 'up (with sb/sth)


to join or become joined with sb/sth （与…）连接，结合；使连接；使结合 ：




◊ The two spacecraft will link up in orbit. 两艘宇宙飞船将在轨道上对接。





◊ The bands have linked up for a charity concert. 这些乐队已联合起来，准备办一场慈善音乐会。


—related noun 
link-up





the lion's den

the 'lion's den


a difficult situation in which you have to face a person or people who are unfriendly or aggressive towards you 龙潭虎穴



the lion's share (of sth)

the 'lion's share (of sth)


(BrE
 ) the largest or best part of sth when it is divided 最大（或最好）的一份



lick/smack your lips

lick/smack your 'lips


『1』
 to move your tongue over your lips, especially before eating sth good （尤指在吃好东西前）舔嘴唇

『2』
 (informal
 ) to show that you are excited about sth and want it to happen soon 迫不及待；渴望 ：




◊ They were licking their lips at the thought of clinching the deal. 他们一想到马上要做成这笔交易就显得急不可待了。




my lips are sealed

my lips are 'sealed


used to say that you will not repeat sb's secret to other people （表示不会说出某人的秘密）我把嘴封住，我绝口不提



on everyone's lips

on everyone's 'lips


if sth is on everyone's lips
 , they are all talking about it 大家都在谈论



listen (out) for sth

'listen ('out) for sth


to be prepared to hear a particular sound 留心听（某种声音） ：




◊ Can you listen out for the doorbell? 你能留心听着门铃吗？




listen in (on/to sth)

ˌlisten 'in (on/to sth)


『1』
 to listen to a conversation that you are not supposed to hear 窃听；偷听；监听 ：




◊ You shouldn't listen in on other people's conversations. 你不应该偷听别人的谈话。


『2』
 to listen to a radio broadcast 收听（无线电广播）



listen up

ˌlisten 'up


(informal
 , especially NAmE
 ) used to tell people to listen carefully because you are going to say sth important 注意听，留心听（让人注意听因有要事要讲）



twist/wrap/wind sb around your little finger

twist/wrap/wind sb around your little 'finger


(informal
 ) to persuade sb to do anything that you want 任意摆布某人；左右某人



little by little

ˌlittle by 'little


slowly; gradually 缓慢地；逐渐地；一点一点地 ：




◊ Little by little the snow disappeared. 雪渐渐融化了。





◊ His English is improving little by little. 他的英语正在逐步提高。




a little bird told me

a little 'bird told me


(informal
 ) used to say that sb told you sth but you do not want to say who it was （不想说出是谁告诉的）有人告诉我的，不告诉你我是怎么知道的



live and breathe sth

ˌlive and 'breathe sth


to be very enthusiastic about sth 热衷于（某事） ：




◊ He just lives and breathes football. 他非常热衷于足球。




live and let live

live and 'let live


(saying
 ) used to say that you should accept other people's opinions and behaviour even though they are different from your own 自己活也让别人活；宽以待人；互相宽容



live by your wits

live by your 'wits


to earn money by clever or sometimes dishonest means 靠耍小聪明赚钱；（有时）靠玩花招捞钱



live (from) hand to mouth

live (from) ˌhand to 'mouth


to spend all the money you earn on basic needs such as food without being able to save any money 仅够糊口度日



live in the past

live in the 'past


to behave as though society, etc. has not changed, when in fact it has 仿佛生活在过去的社会中；落伍



live in sin

live in 'sin


(old-fashioned
 or humorous
 ) to live together and have a sexual relationship without being married 未婚同居；姘居



live it up

live it 'up


(informal
 ) to enjoy yourself in an exciting way, usually spending a lot of money 尽情欢乐；狂欢；纵情挥霍享乐



live a lie

live a 'lie


to keep sth important about yourself a secret from other people, so that they do not know what you really think, what you are really like, etc. 过两面人的生活；过骗人的生活；为人虚伪



live off the fat of the land

live off the fat of the 'land


to have enough money to be able to afford expensive things, food, drink, etc. 过奢侈的生活；锦衣玉食



live off the land

live off the 'land


to eat whatever food you can grow, kill or find yourself 靠地里的东西为生



live to fight another day

ˌlive to fight another 'day


(saying
 ) used to say that although you have failed or had a bad experience, you will continue （虽已失败或经历很糟但仍要）改日再战，卷土重来



you haven't lived

you haven't 'lived


used to tell sb that if they have not had a particular experience their life is not complete （表示若没有某种经历生活便不完整）你白活了 ：




◊ You've never been to New York? You haven't lived! 你从未去过纽约？你真是白活了！




you live and learn

you live and 'learn


used to express surprise at sth new or unexpected you have been told （对得知的事物感到惊讶或意外）真是得活到老学到老，真想不到



live by sth

'live by sth


to follow a particular belief or set of principles 按照（某信念或原则）生活 ：




◊ That's a philosophy I could live by. 那就是我所信奉的人生哲学。




live by doing sth

'live by doing sth


to earn money or to get the things you need by doing a particular thing 靠做某事赚钱为生（或获取所需） ：




◊ a community that lives by fishing 靠捕鱼为生的群体




live sth down

ˌlive sth↔'down


to be able to make people forget about sth embarrassing you have done 能使人忘却（你做过的令人尴尬的事） ：




◊ She felt so stupid. She'd never be able to live it down. 她觉得自己做了傻事，恐怕永远无法挽回自己的面子了。




live for sb/sth

'live for sb/sth


to think that sb/sth is the main purpose of or the most important thing in your life 以…为主要生活目的；为…而活着 ：




◊ She lives for her work. 她活着是为了工作。





◊ After his wife died, he had nothing to live for. 妻子去世后，他便没有了生活目标。




live in

ˌlive 'in


to live at the place where you work or study 住在工作（或学习）的地方 ：




◊ They have an au pair living in. 他们有个换工姑娘住在家里。


—see also 
live-in

 (1)



live off sb/sth

'live off sb/sth


(often disapproving
 ) to receive the money you need to live from sb/sth because you do not have any yourself 靠…过活；依赖…生活 ：




◊ She's still living off her parents. 她还在靠父母养活。





◊ to live off welfare 靠救济过活




live off sth

'live off sth


to have one particular type of food as the main thing you eat in order to live 以食…为生 ：




◊ He seems to live off junk food. 他好像靠吃垃圾食品为生。




live on

ˌlive 'on


to continue to live or exist 继续活着；继续存在 ：




◊ She died ten years ago but her memory lives on. 她十年前就去世了，但她却留在人们的记忆中。




live on sth

'live on sth


『1』
 to eat a particular type of food to live 以食…为生 ：




◊ Small birds live mainly on insects. 小鸟主要靠食昆虫为生。


『2』
 (often disapproving
 ) to eat only or a lot of a particular type of food 仅以（一种或几种食物）为主要食物 ：




◊ She lives on burgers. 她只喜欢吃汉堡包。


『3』
 to have enough money for the basic things you need to live 靠（…钱）生活 ：




◊ You can't live on forty pounds a week. 你靠每周四十英镑没法过活。




live out

ˌlive 'out


to live away from the place where you work or study 不住在工作（或学习）的地方 ：




◊ Some college students will have to live out. 有些大学生将不得不住在校外。




live out sth

ˌlive 'out sth


『1』
 to actually do what you have only thought about doing before 实践（以前想要做的事） ：




◊ to live out your fantasies 实现梦想


『2』
 to spend the rest of your life in a particular way （以某种方式）度过余生 ：




◊ He lived out his days alone. 他独自度过余生。




live through sth

ˌlive 'through sth


to experience a disaster or other unpleasant situation and survive it 经历（灾难或其他困境）而幸存 ：




◊ He has lived through two world wars. 他经历了两次世界大战。





live together

'live together


(also 
'live with sb

 )

『1』
 to live in the same house 在一起生活

『2』
 to share a home and have a sexual relationship without being married 未婚同居；姘居


SYN

 
cohabit





live up to sth

ˌlive 'up to sth


to do as well as or be as good as other people expect you to 达到，符合，不辜负（他人的期望） ：




◊ He failed to live up to his parents' expectations. 他辜负了父母的期望。





◊ The team called 'The No-Hopers' certainly lived up to its name. 叫做"无望者"的球队果真名副其实。




live with sb

'live with sb


=
live together





live with sth

'live with sth


to accept sth unpleasant 忍受，容忍（不快的事） ：




◊ I just had to learn to live with the pain. 我不得不学会忍受痛苦。




go live

go 'live


(
computing 计

 )(of a computer system 计算机系统) to become 
operational

 (=ready to be used) 随时可用



the livelong day

the livelong 'day


(literary
 ) the whole length of the day 一整天




liven up

ˌliven 'up | ˌliven sb/sth 'up


to become or to make sb/sth more interesting or exciting （使）更有趣，更令人兴奋 ：




◊ The game didn't liven up till the second half. 那场比赛直到下半场才精彩起来。





◊ Let's put some music on to liven things up. 咱们放些音乐活跃一下气氛吧。




be living proof of sth/that...

be living 'proof of sth/that...


to show by your actions or qualities that a particular fact is true （用行动或品格）证明…属实 ：




◊ He is living proof that not all engineers are boring. 并非所有工程师都缺乏情趣，他就是活生生的例子。




within/in living memory

within/in ˌliving 'memory


at a time, or during the time, that is remembered by people still alive 在仍活着的人们的记忆中；记忆犹新 ：




◊ the coldest winter in living memory 人们记忆中最寒冷的冬天




lo and behold

ˌlo and be'hold


(humorous
 ) used for calling attention to a surprising or annoying thing （用于引起对令人惊讶或讨厌之事的注意）哎哟，你瞧，嗨，真想不到



get a load of sb/sth

(informal
 ) used to tell sb to look at or listen to sb/sth （用以让人）看，听 ：




◊ Get a load of that dress! 你瞧那件衣服！




load the dice (against sb)

load the 'dice (against sb)


[usually passive] to put sb at a disadvantage 使（某人）处于不利地位 ：




◊ He has always felt that the dice were loaded against him in life. 他总觉得自己一辈子都背运。




load sb/sth down (with sth)

ˌload sb/sth 'down (with sth)


[usually passive] to give sb/sth a lot of heavy things to carry 给…加以重负


SYN

 
weigh down

 ：




◊ She was loaded down with bags of groceries. 她提着很多装着食品的杂货袋。




lock, stock and barrel

ˌlock, stock and 'barrel


including everything 全部；所有 ：




◊ He sold the business lock, stock and barrel. 他把生意全盘卖掉了。




(keep sth/put sth/be) under lock and key

(keep sth/put sth/be) under ˌlock and 'key


locked up safely somewhere; in prison 把…安全地锁起来；在押；被囚禁 ：




◊ We keep our valuables under lock and key. 我们把贵重物品锁起来收好了。





◊ I will not rest until the murderer is under lock and key. 杀人凶手一天不关起来我一天不休息。




lock horns (with sb) (over sth)

ˌlock 'horns (with sb) (over sth)


to get involved in an argument or a disagreement with sb 涉及（与某人的）争论（或争端、纠纷） ：




◊ The company has locked horns with the unions over proposed pay cuts. 公司与工会就减薪计划争论不休。




lock sb/sth away

ˌlock sb/sth a'way


=
lock sb/sth up





lock sb/yourself in (...)

ˌlock sb/yourself 'in (...)


to prevent sb from leaving a place by locking the door 把…锁在屋里；把…关押起来 ：




◊ At 9 p.m. the prisoners are locked in for the night. 晚上 9 点犯人被锁在牢房里过夜。




lock onto sth

ˌlock 'onto sth


(of a 
missile

 , etc. 导弹等) to find the thing that is being attacked and follow it 寻找跟踪，锁定（攻击目标）



lock sb/yourself out (of sth)

ˌlock sb/yourself 'out (of sth)


to prevent sb from entering a place by locking the door 把…锁在门外 ：




◊ I'd locked myself out of the house and had to break a window to get in. 我把自己锁在了门外，不得不破窗而入。




lock sb out

ˌlock sb 'out


(of an employer 雇主) to refuse to allow workers into their place of work until they agree to particular conditions （在工人答应某些条件前）不准进入工作的地方

—related noun 
lockout





lock up

ˌlock 'up | ˌlock sth↔'up


to make a building safe by locking the doors and windows 锁好门窗 ：




◊ Don't forget to lock up at night. 晚上别忘了锁好门窗。





◊ He locked up the shop and went home. 他锁好商店的门窗后回家了。




lock sb up/away

ˌlock sb↔'up/a'way


(informal
 ) to put sb in prison 把某人关进监狱

—related noun 
lock-up





lock sth up/away

ˌlock sth↔'up/a'way


『1』
 to put sth in a safe place that can be locked 把…收好并锁起来

『2』
 to put money into an investment that you cannot easily turn into cash 把（钱）搁死（成为不易兑现的资本） ：




◊ Their capital is all locked up in property. 他们把所有资金都搁死在地产上了。




log in/on

ˌlog 'in/'on


(
computing 计

 )to perform the actions that allow you to begin using a computer system 登录，注册，进入， 登入 （计算机系统） ：




◊ You need a password to log on. 登录需要密码。




log sb in/on

ˌlog sb ↔'in/'on


(
computing 计

 )to allow sb to begin using a computer system 让某人登录，使注册，使进入，使登入（计算机系统） ：




◊ The system is unable to log you on. 这个系统无法让你登录。




log off/out

ˌlog 'off/'out


(
computing 计

 )to perform the actions that allow you to finish using a computer system 退出；注销； 登出 （计算机系统）



log sb off/out

ˌlog sb ↔'off/'out


(
computing 计

 )to cause sb to finish using a computer system 使注销，使退出（计算机系统）



at loggerheads (with sb) (over sth)

in strong disagreement （与某人）不和；相争；严重分歧 ：




◊ The two governments are still at loggerheads over the island. 两国政府依然对这个岛的归属问题争执不下。




a lone wolf

a ˌlone 'wolf


a person who prefers to be alone 好独处的人；喜欢单干的人



be in sth for the long haul

be in sth for the long 'haul


(especially NAmE
 ) to be willing to continue doing a task until it is finished 愿意坚持到底 ：




◊ I promise I am in this for the long haul. 我保证我会坚持把这事做完。




over the long haul

over the long 'haul


(especially NAmE
 ) over a long period of time 长时间；长久



as long as your arm

as long as your 'arm


(informal
 ) very long 很长 ：




◊ There's a list of repairs as long as your arm. 有一份长得要命的修理单。




at long last

after a long time 最后；终于


SYN

 
finally

 ：




◊ At long last his prayers had been answered. 他的祈望终于实现了。




at the longest

at the 'longest


not longer than the particular time given 最长，至多（不超过某特定时间） ：




◊ It will take an hour at the longest. 这事最多花一小时。




by a long way

by a 'long way


by a great amount 大量地；大大地



go back a long way

go back a long 'way


(of two or more people 两个或两个以上的人) to have known each other for a long time 相识很久 ：




◊ We go back a long way, he and I. 我跟他，我们俩相识很久了。




go a long way

go a long 'way


(of money, food, etc. 钱、食物等) to last a long time 经用；够维持很长时间 ：




◊ She seems to make her money go a long way. 看起来她用钱细水长流。





◊ A small amount of this paint goes a long way
 (=covers a large area). 这种涂料用一点就可涂一大片。





◊ (
 ironic) I find that a little of
 Jerry's company can go a long way
 (=I quickly get tired of being with him). 我发觉跟杰里待上一会儿就受不了啦。



have come a long way

have come a long 'way


to have made a lot of progress 取得大的进步；大有长进 ：




◊ We've come a long way since the early days of the project. 这项目开始以来我们已取得很大进展。




have a long way to go

have a long way to 'go


to need to make a lot of progress before you can achieve sth 还有很长的路要走；还有很大差距 ：




◊ She still has a long way to go before she's fully fit. 她还需要很长时间才能完全恢复健康。




How long is a piece of string?

How long is a piece of 'string?


(BrE
 , informal
 ) used to say that there is no definite answer to a question 一条线段有多长（意指没有确切的答案） ：




◊ 'How long will it take?' 'How long's a piece of string?' "需要多长时间？" "没准儿。"




in the long run

in the 'long run


concerning a longer period in the future 从长远来看 ：




◊ This measure inevitably means higher taxes in the long run. 从长远来看这项举措的结果就是要多纳税。




It's a long story.

It's a ˌlong 'story.


(informal
 ) used to say that the reasons for sth are complicated and you would prefer not to give all the details 一言难尽；说来话长



the long arm of sth

the power and/or authority of sth （某事物的）权力，权威 ：




◊ There is no escape from the long arm of the law. 法网恢恢，疏而不漏。




the long and (the) short of it

the long and (the) 'short of it


used when you are telling sb the essential facts about sth or what effect it will have, without explaining all the details 总而言之；总的情况



(pull, wear, etc.) a long face

(pull, wear, etc.) a long 'face


(to have) an unhappy or disappointed expression 闷闷不乐；哭丧着脸；愁眉苦脸



long in the tooth

ˌlong in the 'tooth


(humorous
 , especially BrE
 ) old or too old 年齿渐长；老朽



as/so long as

as/so 'long as


『1』
 only if 只要 ：




◊ We'll go as long as the weather is good. 只要天气好我们就去。


『2』
 since; to the extent that 既然；由于；就…来说 ：




◊ So long as there is a demand for these drugs, the financial incentive for drug dealers will be there. 只要对这些毒品有需求，也就存在着对贩毒者的经济诱因。




for (so) long

for (so) 'long


for (such) a long time 长久地；（这么）长时间地 ：




◊ Will you be away for long? 你要离开很久吗？





◊ I'm sorry I haven't written to you for so long. 真抱歉，我很长时间未给你写信了。




how long have you got?

how long have you 'got?


(BrE
 ) (NAmE
 
how long do you 'have?

 ) (informal
 ) used to say that sth is going to take a long time to explain 你有多少时间（指需要很长时间来解释） ：




◊ What do I think about it? How long have you got? 我是怎么想的？说来话长，你有工夫听吗？




long live sb/sth

used to say that you hope sb/sth will live or last for a long time …万岁；…万古常青



no/any longer

no/any 'longer


used to say that sth which was possible or true before, is not now 不再；不复 ：




◊ I can't wait any longer. 我不能再等了。





◊ He no longer lives here. 他不再住这儿了。




so long

so 'long


(informal
 ) goodbye 再见



(not) get/have a look-in

(not) get/have a 'look-in


(BrE
 , informal
 ) (not) to get a chance to take part or succeed in sth （没）有参加的机会；（没）有成功的机会；（没）有份儿 ：




◊ She talks so much that nobody else can get a look-in. 她老是滔滔不绝，别人谁也插不上嘴。




if looks could kill...

if looks could 'kill...


used to describe the very angry or unpleasant way sb is/was looking at you 眼神吓死人；一脸怒气；满脸不高兴 ：




◊ I don't know what I've done to upset him, but if looks could kill... 我不知道做了什么惹他生气了，他那样子简直吓死人。




be just looking

be just 'looking


used in a shop/store to say that you are not ready to buy sth （在商店中表示不想购买某物）只是看一看 ：




◊ 'Can I help you?' 'I'm just looking, thank you.' "请问您要买什么？" "谢谢，我只是看看。"




be looking to do sth

to try to find ways of doing sth 试图找到做某事的方法 ：




◊ The government is looking to reduce inflation. 政府正在力求降低通货膨胀率。




look bad

look 'bad | not look 'good


to be considered bad behaviour or bad manners 被视为举止不佳；失礼；不得体 ：




◊ It looks bad not going to your own brother's wedding. 连亲兄弟的婚礼都不参加，这太不像话了。




look bad (for sb)

look 'bad (for sb)


to show that sth bad might happen 显示不好的事可能发生；看来不利于 ：




◊ He's had another heart attack; things are looking bad for him, I'm afraid. 他又犯了一次心脏病，恐怕他情况不妙。




look good

look 'good


to show success or that sth good might happen 显现成功（或好事可能发生）；看来充满希望 ：




◊ This year's sales figures are looking good. 今年的销售数字情况看好。




look here

look 'here


(old-fashioned
 ) used to protest about sth （表示抗议）喂，听着 ：




◊ Now look here, it wasn't my fault. 喂，那不是我的错！




look how/what/who...

used to give an example that proves what you are saying or makes it clearer （用于举例证实或说明）瞧 ：




◊ Look how lazy we've become. 瞧我们变得有多懒。





◊ Be careful climbing that ladder. Look what happened last time. 爬那梯子时小心点儿。上次不就出事了么。




look sb up and down

look sb ˌup and 'down


to look at sb in a careful or critical way 上下仔细打量，苛求地审视（某人）



(not) look yourself

(not) look your'self


to not have your normal healthy appearance 气色不像往常那样好 ：




◊ You're not looking yourself today
 (=you look tired or ill/sick). 今天你看上去气色不太好。




never/not look back

never/not look 'back


(informal
 ) to become more and more successful 一帆风顺；蒸蒸日上 ：




◊ Her first novel was published in 1998 and since then she hasn't looked back. 她的第一部小说于 1998 年发表，从此她便一发而不可收。




not much to look at

not much to 'look at


(informal
 ) not attractive 相貌平平；不起眼



to look at sb/sth

to 'look at sb/sth


judging by the appearance of sb/sth 由外表判断 ：




◊ To look at him you'd never think he was nearly fifty. 看他的外表，谁也想不到他年近五十了。




look after yourself/sb/sth

ˌlook 'after yourself/sb/sth


(especially BrE
 )

『1』
 to be responsible for or to take care of sb/sth 对…负责；照料；照顾 ：




◊ Who's going to look after the children while you're away? 你不在时谁来照料小孩？





◊ I'm looking after his affairs while he's in hospital. 他住院时由我处理他的事务。





◊ Don't worry about me—I can look after myself
 (=I don't need any help). 别担心我 —— 我能照顾好自己。


⇒ note at 
care



『2』
 to make sure that things happen to sb's advantage 确保有利于 ：




◊ He's good at looking after his own interests. 他善于照顾自己的利益。




look ahead (to sth)

ˌlook a'head (to sth)


to think about what is going to happen in the future 展望未来；为将来设想



look around/round

ˌlook a'round/'round


to turn your head so that you can see sth 环视；环顾；四下察看 ：




◊ People came out of their houses and looked around. 人们走出家门四处察看。




look around/round (sth)

ˌlook a'round/'round (sth)


to visit a place or building, walking around it to see what is there 游览；参观 ：




◊ Let's look round the town this afternoon. 咱们今天下午游览市区吧。




look around/round for sth

ˌlook a'round/'round for sth


to search for sth in a number of different places 到处寻找；搜寻 ：




◊ We're looking around for a house in this area. 我们正在这个地区四处找住房。




look at sth

'look at sth


『1』
 to examine sth closely （仔细）察看，检查 ：




◊ Your ankle's swollen—I think the doctor ought to look at it. 你的脚腕肿了 —— 我认为得找医生检查一下。





◊ I haven't had time to look at
 (=read) the papers yet. 我还没来得及看这些论文。


『2』
 to think about, consider or study sth 思考；考虑；研究 ：




◊ The implications of the new law will need to be looked at. 新法规可能造成的影响需要仔细研究一下。


『3』
 to view or consider sth in a particular way （用某种方式）看待，考虑 ：




◊ Looked at from that point of view, his decision is easier to understand. 从那个角度来看，他的决定比较容易理解。




look back (on sth)

ˌlook 'back (on sth)


to think about sth in your past 回首（往事）；回忆；回顾


SYN

 
reflect on

 ：




◊ to look back on your childhood 回顾自己的童年




look down on sb/sth

ˌlook 'down on sb/sth


to think that you are better than sb/sth 蔑视；轻视；瞧不起 ：




◊ She looks down on people who haven't been to college. 她瞧不起没上过大学的人。




look for sth

'look for sth


to hope for sth; to expect sth 期望；期待；盼望 ：




◊ We shall be looking for an improvement in your work this term. 我们期待你这学期功课有进步。




look forward to sth

ˌlook 'forward to sth


to be thinking with pleasure about sth that is going to happen (because you expect to enjoy it) （高兴地）盼望，期待 ：




◊ I'm looking forward to the weekend. 我盼着过周末呢。




[+ -ing ]◊ We're really looking forward to seeing you again. 我们非常盼望能再见到你。




look in (on sb)

ˌlook 'in (on sb)


to make a short visit to a place, especially sb's house when they are ill/sick or need help （尤指当某人生病或需要帮助时到其住处）短暂探访 ：




◊ She looks in on her elderly neighbour every evening. 她每天晚上都要看望一下年长的邻居。





◊ Why don't you look in on me next time you're in town? 你下次进城顺便来看看我好吗？




look into sth

ˌlook 'into sth


to examine sth 调查；审查 ：




◊ A working party has been set up to look into the problem. 已成立一个工作小组来调查这个问题。




look on

ˌlook 'on


to watch sth without becoming involved in it yourself 旁观 ：




◊ Passers-by simply looked on as he was attacked. 他遭人袭击，路人只在一边袖手旁观。


—related noun 
onlooker





look on sb/sth as sb/sth

'look on sb/sth as sb/sth


to consider sb/sth to be sb/sth 把…看作；把…视为 ：




◊ She's looked on as the leading authority on the subject. 她被视为这门学科的主要权威。




look on sb/sth with sth

'look on sb/sth with sth


to consider sb/sth in a particular way （以某种方式）看待


SYN

 
regard

 ：




◊ They looked on his behaviour with contempt. 他们对他的行为不屑一顾。




look out

ˌlook 'out


used to warn sb to be careful, especially when there is danger （表示警告，尤指有危险）小心，当心，留神


SYN

 
watch out

 ：




◊ Look out! There's a car coming. 当心！有车来了。




look out for sb

ˌlook 'out for sb


to take care of sb and make sure nothing bad happens to them 关顾某人



look out for sb/sth

ˌlook 'out for sb/sth


『1』
 to try to avoid sth bad happening or doing sth bad 当心；提防；留心防备


SYN

 
watch out

 ：




◊ You should look out for pickpockets. 你应当提防扒手。





◊ Do look out for spelling mistakes in your work. 一定要当心你作业中的拼写错误。


『2』
 to keep trying to find sth or meet sb 留心寻觅 ：




◊ I'll look out for you at the conference. 我会在开会时来找你。


—related noun 
lookout





look out for sb/yourself

ˌlook 'out for sb/yourself


to think only of sb's/your own advantage, without worrying about other people 只考虑某人∕自己的利益 ：




◊ You should look out for yourself from now on. 从现在起你应该多为自己着想。




look sth out (for sb/sth)

ˌlook sth↔'out (for sb/sth)


(BrE
 ) to search for sth from among your possessions 把…找出来 ：




◊ I'll look out those old photographs you wanted to see. 我会找出你想看的那些旧照片的。




look sth over

ˌlook sth↔'over


to examine sth to see how good, big, etc. it is 查看；检查 ：




◊ We looked over the house again before we decided we would rent it. 那房子我们再看了一次才决定租下来的。




look round

ˌlook 'round


(BrE
 ) to turn your head to see sb/sth behind you 转过头看；回头看 ：




◊ She looked round when she heard the noise. 她听到响声，就回过头去看。




look through sb

ˌlook 'through sb


[no passive] to ignore sb by pretending not to see them 佯装没有看见而不理会某人 ：




◊ She just looked straight through me. 她竟然假装没看见我。




look through sth

'look through sth


[no passive] to examine or read sth quickly 快速查看；浏览 ：




◊ She looked through her notes before the exam. 她考试前匆匆看了一下笔记。




look to sb for sth

'look to sb for sth | 'look to sb to do sth


(formal
 ) to rely on or expect sb to provide sth or do sth 依赖，期待，指望（某人提供某物或做某事） ：




◊ We are looking to you for help. 我们指望得到你的帮助。




look to sth

'look to sth


(formal
 ) to consider sth and think about how to make it better 注意，考虑（改进） ：




◊ We need to look to ways of improving our marketing. 我们得考虑改进营销方法。




look up

ˌlook 'up


(informal
 ) (of business, sb's situation, etc. 生意、某人的情况等) to become better 好转；改善


SYN

 
improve

 ：




◊ At last things were beginning to look up. 情况终于开始好转了。




look up (from sth)

ˌlook 'up (from sth)


to raise your eyes when you are looking down at sth （在低头看某物时）抬头往上看 ：




◊ She looked up from her book as I entered the room. 我进房间时，她从书本上抬起头来看了看。




look sb up

ˌlook sb↔'up


[no passive] (informal
 ) to visit or make contact with sb, especially when you have not seen them for a long time （尤指在久别之后）拜访，看望，接触 ：




◊ Do look me up the next time you're in London. 你下次到伦敦，一定要来看我。




look sth up

ˌlook sth↔'up


to look for information in a dictionary or 
reference book

 , or by using a computer （在词典、参考书中或通过电脑）查阅，查检 ：




◊ Can you look up the opening times on the website? 你可以在网站上查一下开放的时间吗？





◊ I looked it up in the dictionary. 我在词典里查过这个词。




look up to sb

ˌlook 'up to sb


to admire or respect sb 钦佩；仰慕；尊敬



be sb's lookout

be 'sb's lookout


(BrE
 , informal
 ) used to say that you do not think sb's actions are sensible, but that it is their own problem or responsibility. （认为某人的行为不明智）是某人自己的责任，是某人自己的事 ：




◊ If he wants to waste his money, that's his lookout. 他要乱花钱，那是他自己的事。




be on the lookout (for sb/sth)

be on the 'lookout (for sb/sth) | keep a 'lookout (for sb/sth)


(informal
 ) to watch carefully for sb/sth in order to avoid danger, etc. or in order to find sth you want 注意；警戒；留心 ：




◊ The public should be on the lookout for symptoms of the disease. 公众应当留心这种疾病的症状。




loom large

ˌloom 'large


to be worrying or frightening and seem hard to avoid 令人忧虑，令人惊恐（并似乎难以避免） ：




◊ The prospect of war loomed large. 战争的阴影在逼近，令人忧虑。




in the loop

in the 'loop | out of the 'loop


(informal
 ) part of a group of people that is dealing with sth important; not part of this group 属（处理要务的）圈内人士；圈外人士



knock/throw sb for a loop

knock/throw sb for a 'loop


(NAmE
 , informal
 ) to shock or surprise sb 使震惊；使惊讶



loop the loop

ˌloop the 'loop


to fly or make a plane fly in a circle going up and down （使飞机）翻跟头飞行



at a loose end

at a loose 'end


(BrE
 ) (NAmE
 
at loose 'ends

 ) having nothing to do and not knowing what you want to do 无所事事；无事可做 ：




◊ Come and see us, if you're at a loose end. 你要是闲着无事就来我们这儿坐坐吧。




on the loose

on the 'loose


(of a person or an animal 人或动物) having escaped from somewhere; free 已逃出；自由


SYN

 
at large

 ：




◊ Three prisoners are still on the loose. 有三名囚犯仍然在逃。




loosen sb's tongue

loosen sb's 'tongue


to make sb talk more freely than usual 使无拘束地说话；使自由自在地说 ：




◊ A bottle of wine had loosened Harry's tongue. 一瓶酒下肚，哈里的话匣子便打开了。




loosen up

ˌloosen 'up


to relax and stop worrying 放松不再担忧 ：




◊ Come on, Jo. Loosen up. 得啦，乔，放松些，别再担忧了。




loosen up

ˌloosen 'up | ˌloosen sb/sth↔'up


to relax your muscles or parts of the body or to make them relax, before taking exercise, etc. （在运动或其他活动前）放松



break/cut/tear (sb/sth) loose from sb/sth

break/cut/tear (sb/sth) 'loose from sb/sth


to separate yourself or sb/sth from a group of people or their influence, etc. （使）摆脱，挣脱 ：




◊ The organization broke loose from its sponsors. 那家机构摆脱了赞助商。





◊ He cut himself loose from his family. 他摆脱了家庭的束缚。




hang/stay loose

hang/stay 'loose


(informal
 , especially NAmE
 ) to remain calm; to not worry 保持镇静；不着急 ：




◊ It's OK—hang loose and stay cool. 没事儿，你要镇定，要冷静。




have a loose tongue

have a loose 'tongue


to talk too much, especially about things that are private （尤指对隐私）多嘴，饶舌




let loose

let 'loose


(BrE
 ) (NAmE
 
cut 'loose

 ) (informal
 ) to do sth or to happen in a way that is not controlled 不受控制；自在发生 ：




◊ Teenagers need a place to let loose. 青少年需要一个可纵情嬉闹的地方。




let loose sth

let 'loose sth


to make a noise or remark, especially in a loud or sudden way （尤指大声或突然）发出，喊出，发表 ：




◊ She let loose a stream of abuse. 她破口大骂起来。




let sb/sth loose

let sb/sth 'loose


『1』
 to free sb/sth from whatever holds them/it in place 让…自由；释放；放开 ：




◊ She let her hair loose and it fell around her shoulders. 她的头发一解开，便顺着肩膀垂了下来。





◊ Who's let the dog loose? 谁把狗放出来了？


『2』
 to give sb complete freedom to do what they want in a place or situation 任（某人）自由行动；使随心所欲；放任 ：




◊ He was at last let loose in the kitchen. 终于放手让他干厨房里的活儿了。





◊ A team of professionals were let loose on
 the project. 有一组专业人员在放心大胆地做这个项目。




lop sth off (sth)

ˌlop sth↔'off (sth)


『1』
 to remove part of sth by cutting it, especially to remove branches from a tree 砍掉；剪掉；修剪（树枝）


SYN

 
chop



『2』
 to make sth smaller or less by a particular amount 削减；减少 ：




◊ They lopped 20p off the price. 他们把价格削减了 20 便士。




(good) Lord!

(good) 'Lord! | oh 'Lord!




lord it over sb

'lord it over sb


(disapproving
 ) to act as if you are better or more important than sb 对某人举止霸道（或逞威风）



lose it

'lose it


(informal
 ) to be unable to stop yourself from crying, laughing, etc.; to become crazy 禁不住（哭、笑等）；变得疯狂 ：




◊ Then she just lost it and started screaming. 然后她再也控制不住，尖叫起来。




lose yourself in sth

'lose yourself in sth


to become so interested in sth that it takes all your attention 沉迷于；专心致志于



lose out (on sth)

ˌlose 'out (on sth)


(informal
 ) to not get sth you wanted or feel you should have 得不到（需要或觉得应有的东西） ：




◊ While the stores make big profits, it's the customer who loses out. 商店赚大钱，而吃亏的是顾客。




lose out to sb/sth

ˌlose 'out to sb/sth


(informal
 ) to not get business, etc. that you expected or used to get because sb/sth else has taken it 被…取代 ：




◊ Small businesses are losing out to the large chains. 小商店被大型的连锁店抢了生意。




at a loss

at a 'loss


not knowing what to say or do 不知所措；困惑 ：




◊ His comments left me at a loss for words
 . 他的评论让我不知说什么才好。





◊ I'm at a loss what to do next. 我对下一步做什么心里没谱。




cut your losses

cut your 'losses


to stop doing sth that is not successful before the situation becomes even worse 不成功就住手（免得情况更糟）；趁早罢手



all is not lost

ˌall is not 'lost


there is still some hope of making a bad situation better 还有一线希望



be lost for words

be lost for 'words


to be so surprised, confused, etc. that you do not know what to say （惊讶、困惑等而）不知说什么才好



be lost in sth

be 'lost in sth


to be giving all your attention to sth so that you do not notice what is happening around you 全神贯注；沉浸于 ：




◊ to be lost in thought 陷入沉思




be lost on sb

be 'lost on sb


to be not understood or noticed by sb 未得某人理解（或注意） ：




◊ His jokes were completely lost on most of the students. 他讲的笑话大多数学生一点都没能领会。




be lost to the world

be lost to the 'world


to be giving all your attention to sth so that you do not notice what is happening around you 全神贯注；沉浸于



get lost

get 'lost


(informal
 ) a rude way of telling sb to go away, or of refusing sth （让人走开的不礼貌的说法）滚开，别来烦我



give sb up for lost

give sb up for 'lost


(formal
 ) to stop expecting to find sb alive 认为某人没有生还的可能；认定某人已死



make up for lost time

make up for lost 'time


to do sth quickly or very often because you wish you had started doing it sooner （加快或加紧做某事以）弥补失去的时间



all over the lot

all 'over the lot


(NAmE
 ) =all over the place
 at 
place

 n.




a bad lot

a bad 'lot


(old-fashioned
 , BrE
 ) a person who is dishonest 不诚实的人；骗子



by lot

by 'lot


using a method of choosing sb to do sth in which each person takes a piece of paper, etc. from a container and the one whose paper has a special mark is chosen 抽签；抓阄



draw/cast lots (for sth/to do sth)

draw/cast 'lots (for sth/to do sth)


to choose sb/sth by lot 抽签（选定）；抓阄（决定） ：




◊ They drew lots for the right to go first. 他们拈阄儿决定谁先走。




fall to sb's lot (to do sth)

fall to sb's 'lot (to do sth)


(formal
 ) to become sb's task or responsibility 成为某人的任务（或责任）；落到某人肩上



throw in your lot with sb

throw in your 'lot with sb


to decide to join sb and share their successes and problems 决心与某人共命运



loud and clear

ˌloud and 'clear


in a way that is very easy to understand 清楚明白 ：




◊ The message is coming through loud and clear. 消息传达得清楚明白。




out loud

ˌout 'loud


in a voice that can be heard by other people 出声；大声地 ：




◊ I laughed out loud. 我放声大笑了。





◊ Please read the letter out loud. 请把信大声念出来。


—compare 
aloud





louse sth up

ˌlouse sth↔'up


(informal
 ) to spoil sth or do it very badly 搞坏；弄糟



(just) for love

(just) for 'love | (just) for the 'love of sth


without receiving payment or any other reward 出于爱好；不收报酬；无偿 ：




◊ They're all volunteers, working for the love of it. 他们都是义务工作的志愿者。




for the love of God

for the love of 'God


(old-fashioned
 , informal
 ) used when you are expressing anger and the fact that you are impatient （表示愤怒和不耐烦）看在上帝的分上，哎呀，求求你 ：




◊ For the love of God, tell me what he said! 看在上帝的分上，告诉我他说了些什么！




give/send my love to sb

(informal
 ) used to send good wishes to sb 向某人致意（或问候） ：




◊ Give my love to Mary when you see her. 见到玛丽代我向她问好。





◊ Bob sends his love. 鲍勃向你致意。




love from

'love from | lots of 'love (from)


(informal
 ) used at the end of a letter to a friend or to sb you love, followed by your name （用于给朋友或所爱的人的信结尾具名前）爱你的 ：




◊ Lots of love, Jenny 非常爱你的珍妮




love is blind

love is 'blind


(saying
 ) when you love sb, you cannot see their faults 爱情是盲目的，爱让人蒙蔽双眼（指恋爱中的人看不到对方缺点）



make love (to sb)

make 'love (to sb)


to have sex 有性行为；性交；做爱 ：




◊ It was the first time they had made love. 那是他们第一次发生性关系。




not for love or/nor money

not for love or/nor 'money


if you say you cannot do sth for love nor money
 , you mean it is completely impossible to do it 决不；无论怎样也不



there's little/no love lost between A and B

there's little/no 'love lost between A and B


they do not like each other （…之间）彼此厌恶，互无好感 ：




◊ There's no love lost between her and her in-laws. 她和她的姻亲彼此嫌恶。




love you and leave you

ˌlove you and 'leave you


(informal
 , humorous
 ) used to say that you must go, although you would like to stay longer （表示想留而必须离开）不得不走 ：




◊ Well, time to love you and leave you. 唉，我该走了，不想走也得走哇。




lovely and warm, cold, quiet, etc.

lovely and 'warm, 'cold, 'quiet, etc.


(BrE
 , informal
 ) used when you are emphasizing that sth is good because of the quality mentioned （用以强调某事物因具有所说的特质而很好） ：




◊ It's lovely and warm in here. 这里温暖宜人。




at a low ebb

at a low 'ebb


in a poor state; worse than usual 处于低潮；状况不佳 ：




◊ Morale among teachers is at a low ebb. 教师的精神面貌处于低潮。




be brought low

be brought 'low


(old-fashioned
 ) to lose your wealth or your high position in society 失去财富；丧失社会地位



lay sb low

lay sb 'low


if sb is laid low
 by/with an injury or illness, they feel very weak and are unable to do much （伤或病）使感到衰弱



the lowest of the low

the ˌlowest of the 'low


people who are not respected at all because they are dishonest, immoral or not at all important 卑鄙小人；道德败坏的人；无足轻重的人



lower yourself (by doing sth)

'lower yourself (by doing sth)


(usually used in negative sentences 通常用于否定句) to behave in a way that makes other people respect you less 降低自己的身份；自贬人格


SYN

 
demean

 ：




◊ I wouldn't lower myself by working for him. 我不会贬低自己的身份去为他工作。




any luck?

any 'luck?


(informal
 ) used to ask sb if they have been successful with sth （询问是否成功）运气怎么样 ：




◊ 'Any luck?' 'No, they're all too busy to help.' "运气怎么样？" "不怎么样，他们都没空帮忙。"




as luck would have it

as luck would 'have it


in the way that chance decides what will happen 碰巧；偶然；幸而；不巧 ：




◊ As luck would have it, the train was late. 不巧火车晚点了。




bad, hard, etc. luck (on sb)

used to express sympathy for sb （表示同情）运气不佳，不幸 ：




◊ Bad luck, Helen, you played very well. 海伦，你的演奏非常好，只是运气欠佳。





◊ It's hard luck on him that he wasn't chosen. 他未被选中真是不幸。




be down on your luck

be down on your 'luck


(informal
 ) to have no money because of a period of bad luck 因一时不走运而没有钱；穷困潦倒



the best of luck (with sth)

the best of 'luck (with sth) | good 'luck (with sth)


(informal
 ) used to wish sb success with sth 祝成功；祝好运 ：




◊ The best of luck with your exams. 祝你考试成功！





◊ Good luck! I hope it goes well. 祝你交好运！我希望这事进展顺利。




better luck next time

ˌbetter luck 'next time


(informal
 ) used to encourage sb who has not been successful at sth （鼓励未成功的人）祝下次好运



for luck

for 'luck


『1』
 because you believe it will bring you good luck, or because this is a traditional belief 图个吉利；为了带来好运 ：




◊ Take something blue. It's for luck. 挑件蓝色的东西吧，求个吉利。


『2』
 for no particular reason 无缘无故 ：




◊ I hit him once more for luck. 我无故又打了他一下。




good luck to sb

good 'luck to sb


(informal
 ) used to say that you do not mind what sb does as it does not affect you, but you hope they will be successful （与己无关而不介意某人的所为）祝某人成功，祝某人走运 ：




◊ It's not something I would care to try myself but if she wants to, good luck to her. 这件事我自己是不想做的，但如果她想试一试，祝愿她成功。




just my/sb's luck

just my/sb's 'luck


(informal
 ) used to show you are not surprised sth bad has happened to you, because you are not often lucky （对自己的遭遇并不惊讶）常不走运，就这运气 ：




◊ Just my luck to arrive after they had left. 我总是这样倒霉，他们离去后我才赶到。




your/sb's luck is in

your/sb's 'luck is in


used to say that sb has been lucky or successful 交好运；走运



the luck of the draw

the luck of the 'draw


the fact that chance decides sth, in a way that you cannot control 运气的结果



no such luck

no such 'luck


used to show disappointment that sth you were hoping for did not happen （所希望的事情没有发生而失望）没那么走运



luck out

ˌluck 'out


(NAmE
 , informal
 ) to be lucky 走运；交好运 ：




◊ I guess I really lucked out when I met her. 我想，我遇到她真是交了好运。




lucky you, me, etc.

lucky 'you, 'me, etc.


(informal
 ) used to show that you think sb is lucky to have sth, be able to do sth, etc. 你（或我等）真走运 ：




◊ 'I'm off to Paris.' 'Lucky you!' "我要去巴黎了。" "你真幸运！"




you'll be lucky

ˌyou'll be 'lucky


(informal
 ) used to tell sb that sth that they are expecting probably will not happen （告诉某人所期盼的事很可能不会发生）但愿你会走运 ：




◊ 'I was hoping to get a ticket for Saturday.' 'You'll be lucky.' "我盼望弄到一张星期六的票。" "但愿你会走运。"




you, etc. should be so lucky

ˌyou, etc. should be so 'lucky


(informal
 ) used to tell sb that they will probably not get what they are hoping for, and may not deserve it （告诉某人所希望之物可能得不到，且本不该其得到）你不见得这么走运吧



lull sb into sth

ˌlull sb 'into sth


to make sb feel confident and relaxed, especially so that they do not expect it when sb does sth bad or dishonest 麻痹；诱使 ：




◊ His friendly manner lulled her into a false sense of security

 (=made her feel safe with him when she should not have). 他友好的举止使她产生了一种虚假的安全感。




have, etc. a lump in your throat

to feel pressure in the throat because you are very angry or emotional （因愤怒或情绪激动而）喉咙哽住，哽咽



take your lumps

take your 'lumps


(NAmE
 , informal
 ) to accept bad things that happen to you without complaining 毫无怨言地忍受



lump it

'lump it


(informal
 ) to accept sth unpleasant because there's no other choice （因别无选择而）勉强接受，将就，勉为其难 ：




◊ I'm sorry you're not happy about it but you'll just have to lump it. 你不满意我很抱歉，可你只好将就一点了。





◊ That's the situation— like it or lump it
 ! 情况就是这样 —— 不管你高兴还是不高兴！




the lunatic fringe

the ˌlunatic 'fringe




out to lunch

ˌout to 'lunch


(informal
 , especially NAmE
 ) behaving in a strange or confused way 行为怪异；行为不受控制



leave sb in the lurch

leave sb in the 'lurch


(informal
 ) to fail to help sb when they are relying on you to do so 在某人需要帮助时弃之不顾



lust after/for sb/sth

'lust after/for sb/sth


(often disapproving
 ) to feel an extremely strong, especially sexual, desire for sb/sth 对…有极强的欲望（尤指性欲）



luxuriate in sth

lu'xuriate in sth


to relax while enjoying sth very pleasant 尽情享受；纵情享乐 ：




◊ She luxuriated in all the attention she received. 她既备受关注，一路陶醉其中。




be mad for sb/sth

(BrE
 , informal
 ) to like or want sb/sth very much 非常喜欢；极为需要；对…想得发狂 ：




◊ Scott's mad for peanuts. 斯科特疯狂地喜欢花生。




like crazy/mad

like 'crazy/'mad


(informal
 ) very fast, hard, much, etc. 非常快（或拚命、厉害等） ：




◊ I had to run like mad to catch the bus. 为了赶上公共汽车，我不得不拚命跑。




(as) mad as a hatter/a March hare

(as) mad as a 'hatter/a March 'hare


(informal
 ) (of a person 人) mentally ill; very silly 发狂的；非常愚蠢的



far from the madding crowd

ˌfar from the madding 'crowd


in a quiet and private place 远离尘嚣



have (got) it made

have (got) it 'made


(informal
 ) to be sure of success; to have everything that you want 胸有成竹；具备所需的一切



(be) made for sb/each other

(be) 'made for sb/each other


to be completely suited to sb/each other 完全适合；非常般配 ：




◊ Peter and Judy seem made for each other, don't they? 彼得和朱迪像是天生的一对，不是吗？




what sb is made of

what sb is 'made of


(informal
 ) how sb reacts in a difficult situation 某人有多厉害（在困境中表现出来的应对能力）



mail sth out

ˌmail sth↔'out


to send out a large number of letters, etc. at the same time 批量邮寄 ：




◊ The brochures were mailed out last week. 小册子已于上周一批寄出去了。




in the main

in the 'main


used to say that a statement is true in most cases 大体上；基本上 ：




◊ The service here is, in the main, reliable. 这里的服务基本上是可靠的。




major in sth

'major in sth


(NAmE
 ) to study sth as your main subject at a university or college 主修 ：




◊ She majored in History at Stanford. 她在斯坦福主修历史。




major on sth

'major on sth


(BrE
 ) to pay particular attention to one subject, issue, etc. 专门研究（课题、问题等）



on the make

on the 'make


(informal
 , disapproving
 ) trying to get money or an advantage for yourself 谋取利益



make as if to do sth

to make a movement that makes it seem as if you are just going to do sth 似乎；假装 ：




◊ He made as if to speak. 他似乎要说点什么。




make do (with sth)

make 'do (with sth)


to manage with sth that is not really good enough 凑合；将就 ：




◊ We were in a hurry so we had to make do with a quick snack. 我们很匆忙，只好将就着来了点小吃。




make good

make 'good


to become rich and successful 变得富有；获得成功



make sth good

make sth 'good


『1』
 to pay for, replace or repair sth that has been lost or damaged 赔偿；替换；修理 ：




◊ She promised to make good the damage. 她答应赔偿损失。


『2』
 to do sth that you have promised, threatened, etc. to do 履行，执行（曾承诺、威胁等的事）


SYN

 
fulfil





make it

'make it


『1』
 to be successful in your career 获得成功 ：




◊ He never really made it as an actor. 他从来就不是一个成功的演员。


『2』
 to succeed in reaching a place in time, especially when this is difficult （尤指在困难情况下）准时到达 ：




◊ The flight leaves in twenty minutes—we'll never make it. 再过二十分钟飞机就起飞了，咱们无论如何也赶不上了。


『3』
 to be able to be present at a place 能够出席（或到场） ：




◊ I'm sorry I won't be able to make it
 (=for example, to a party) on Saturday. 很抱歉，星期六我不能出席。


『4』
 to survive after a serious illness or accident; to deal successfully with a difficult experience 幸免于难；渡过难关 ：




◊ The doctors think he's going to make it. 医生认为他能挺过去。





◊ I don't know how I made it through
 the week. 我不知道自己是怎么熬过那个星期的。




make it with sb

'make it with sb


(NAmE
 , slang
 ) to have sex with sb （与某人）发生性关系



make like...

(NAmE
 , informal
 ) to pretend to be, know or have sth in order to impress people （为给别人留下印象）假装，装出…样子 ：




◊ He makes like he's the greatest actor of all time. 他装模作样，仿佛自己是有史以来最棒的演员。




make the most of sth/sb/yourself

make the 'most of sth/sb/yourself


to gain as much advantage, enjoyment, etc. as you can from sb/sth 充分利用；尽情享受 ：




◊ It's my first trip abroad so I'm going to make the most of it. 这是我第一次出国，我要充分利用这个机会。





◊ She doesn't know how to make the most of herself
 (=make herself appear in the best possible way). 她不知道如何充分表现自己。




make much of sth/sb

make 'much of sth/sb


to treat sth/sb as very important 重视；认为很重要 ：




◊ He always makes much of his humble origins. 他总是非常在意他卑微的出身。




make or break sth

ˌmake or 'break sth


to be the thing that makes sb/sth either a success or a failure 为…成败的关键 ：




◊ This movie will make or break him as a director. 这部电影将要决定他当导演是行还是不行。





◊ It's make-or-break time for the company. 这是公司盛衰的关键时刻。




make something of yourself

'make something of yourself


to be successful in your life 获得成功；事业有成



make for sth

'make for sth


『1』
 to move towards sth 向…移动


SYN

 
head for



『2』
 to help to make sth possible 促成 ：




◊ Constant arguing doesn't make for a happy marriage. 不断争吵不可能使婚姻幸福。


—see also (be) made for sb/each other
 at 
made





make sb/sth into sb/sth

'make sb/sth into sb/sth


to change sb/sth into sb/sth 把…变成


SYN

 
turn into

 ：




◊ We're making our attic into an extra bedroom. 我们要把阁楼改装一下，增加一间卧室。




make sth of sb/sth

'make sth of sb/sth


to understand the meaning or character of sb/sth 领会；理解；懂得 ：




◊ What do you make of
 it all? 你明白那都是什么意思吗？





◊ I can't make anything of this note. 我根本不懂这封短信的意思。





◊ I don't know what to make of

 (=think of) the new manager. 这位新经理，我不知道怎么说他才好。




make off

ˌmake 'off


to hurry away, especially in order to escape 匆忙离开；（尤指）仓惶逃跑



make off with sth

ˌmake 'off with sth


to steal sth and hurry away with it 偷走某物；顺手牵羊




make out

ˌmake 'out


(informal
 )

『1』
 used to ask if sb managed well or was successful in a particular situation （询问是否处理得当）应付，过 ：




◊ How did he make out while his wife was away? 他妻子不在家时他是怎么过的？


『2』
 (NAmE
 , informal
 ) ~ (with sb)
 to kiss and touch sb in a sexual way; to have sex with sb 亲吻抚摸（某人）；（与某人）性交



make sb out

ˌmake sb 'out


to understand sb's character 看透，弄懂（某人）



make sb/sth out

ˌmake sb/sth↔'out


『1』
 to manage to see sb/sth or read or hear sth 看清；听清；分清；辨认清楚


SYN

 
distinguish

 ：




◊ I could just make out a figure in the darkness. 黑暗中我只看出了一个人的轮廓。




[+ wh- ]◊ I could hear voices but I couldn't make out what they were saying. 我能听到说话的声音，却听不清他们在说什么。


⇒ note at 
identify



『2』
 to say that sth is true when it may not be 声称；把…说成


SYN

 
claim

 ：




◊ She's not as rich as people make out. 她并不像人们说的那样富有。




[+ that ]◊ He made out that he had been robbed. 他说他让人抢了。




[+ to inf ]◊ She makes herself out to be smarter than she really is. 她说自己多么聪明，未免言过其实。




make sth out

ˌmake sth↔'out


『1』
 to write out or complete a form or document 开具，填写（表格或文件） ：




◊ He made out a cheque for €100. 他开了一张 100 欧元的支票。





◊ The doctor made out a prescription for me. 医生给我开了一张处方。


『2』
 (used in negative sentences and questions 用于否定句和疑问句) to understand sth; to see the reasons for sth 理解；明白（事理） ：




◊ How do you make that out
 (=what are your reasons for thinking that) ? 你为什么这么想？




[+ wh- ]◊ I can't make out what she wants. 我不明白她想要什么。




make sth over (to sb/sth)

ˌmake sth↔'over (to sb/sth)


『1』
 to legally give sth to sb （合法地）给予，转让 ：




◊ He made over the property to his eldest son. 他把财产传给了他的长子。


『2』
 to change sth in order to make it look different or use it for a different purpose; to give sb a different appearance by changing their clothes, hair, etc. 改造；修饰；彻底改变形象


SYN

 
transform

 —related noun 
makeover





make towards sth

'make towards sth


to start moving towards sth 向…移动；朝…走去 ：




◊ He made towards the door. 他向门口走去。





make up

ˌmake 'up | ˌmake yourself/sb↔'up


to put powder, 
lipstick

 , etc. on your/sb's face to make it more attractive or to prepare for an appearance in the theatre, on television, etc. 化妆；上妆

—related noun 
make-up

 (1)




make sth up

ˌmake sth↔'up


『1』
 to form sth 形成；构成


SYN

 
constitute

 ：




◊ Women make up 56% of the student numbers. 女生占学生人数的 56%。


—related noun 
make-up

 (3) ⇒ note at 
consist of



『2』
 to put sth together from several different things 拼装；组成

—related noun 
make-up

 (3)

『3』
 to invent a story, etc., especially in order to trick or entertain sb 编造（故事、谎言等） ：




◊ He made up some excuse about his daughter being sick. 他编造了一些托辞，说他的女儿病倒了。





◊ I told the kids a story, making it up as I went along. 我给孩子们讲了个故事，是现编的。





◊ You made that up! 你瞎编！


『4』
 to complete a number or an amount required 凑数 ：




◊ We need one more person to make up a team. 我们还需要一个人才能组成一个队。


『5』
 to replace sth that has been lost; to 
compensate

 for sth 补上（失去的东西）；作出补偿 ：




◊ Can I leave early this afternoon and make up the time tomorrow? 我今天下午早点儿走，明天补上这段时间，可以吗？


『6』
 to prepare a medicine by mixing different things together 配药

『7』
 to prepare a bed for use; to create a temporary bed 铺床；临时搭床 ：




◊ We made up the bed in the spare room. 我们在空着没用的屋里搭了张床。





◊ They made up a bed for me on the sofa. 他们给我在沙发上铺了个床。





make up for sth

ˌmake 'up for sth


to do sth that corrects a bad situation 弥补；补偿


SYN

 
compensate

 ：




◊ Nothing can make up for the loss of a child. 失去一个孩子是任何东西都无法弥补的。





◊ After all the delays, we were anxious to make up for lost time
 . 耽搁了这么久，我们急着想弥补失去的时间。





◊ Her enthusiasm makes up for her lack of experience. 她的热情弥补了她经验的不足。




make up (to sb) for sth

ˌmake 'up (to sb) for sth


to do sth for sb or give them sth because you have caused them trouble, suffering or disappointment and wish to show that you are sorry （对某人）表示歉意，给以补偿


SYN

 
compensate

 ：




◊ How can I make up for the way I've treated you? 我这样对你，该怎么向你表示歉意呢？





◊ (
 informal) I'll make it up to you
 , I promise. 我保证我一定会补偿你的。



make up to sb

ˌmake 'up to sb


(BrE
 , informal
 , disapproving
 ) to be pleasant to sb, praise them, etc. especially in order to get an advantage for yourself 献媚；奉承；讨好



make up (with sb)

ˌmake 'up (with sb)


(BrE
 also 
ˌmake it 'up

 ) to end a disagreement with sb and become friends again （与某人）言归于好 ：




◊ Why don't you two kiss and make up
 ? 你们两个干吗不和好算了？





◊ Has he made it up with her yet? 他跟她和好了吗？





◊ Have they made it up yet? 他们和解了吗？




be the making of sb

be the 'making of sb


to make sb become a better or more successful person 使成为更好（或更有作为）的人 ：




◊ University was the making of Joe. 大学造就了乔。




have the makings of sth

have the 'makings of sth


to have the qualities that are necessary to become sth 具备了成为…的必要条件 ：




◊ Her first novel has all the makings of a classic. 她的第一部小说堪称经典之作。




in the making

in the 'making


in the process of becoming sth or of being made 在生产（或形成）过程中 ：




◊ This model was two years in the making. 这种型号是用两年时间制成的。





◊ These events are history in the making
 . 这些事将载入史册。




of your own making

of your own 'making


(of a problem, difficulty, etc. 问题、困难等) created by you rather than by sb/sth else 自己造成的



with malice aforethought

with ˌmalice a'forethought


(
law 律

 )with the deliberate intention of committing a crime or harming sb 蓄意犯罪；蓄意伤人



as one man

as one 'man


with everyone doing or thinking the same thing at the same time; in agreement 同心协力；协调一致



be sb's man

be sb's 'man


to be the best or most suitable person to do a particular job, etc. 最合适的人；最佳人选 ：




◊ For a superb haircut, David's your man. 要想理个好发型，你最好是去找戴维。




be man enough (to do sth/for sth)

be 'man enough (to do sth/for sth)


to be strong or brave enough 有足够的勇气和意志 ：




◊ He was not man enough to face up to his responsibility. 他没有足够的勇气去承担责任。




every man for himself

every man for him'self


(saying
 ) people must take care of themselves and not give or expect any help 人各为己；自己顾自己 ：




◊ In business, it's every man for himself. 生意场上都是人各为己。




make a man (out) of sb

make a 'man (out) of sb


to make a young man develop and become more adult 使成为男子汉；使长大成人



a/the man about town

a/the ˌman about 'town


a man who frequently goes to fashionable parties, clubs, theatres, etc. 喜欢社交者；社交界名人



man and boy

ˌman and 'boy


from when sb was young to when they were old or older 从小到大；一辈子 ：




◊ He's been doing the same job for 50 years—man and boy. 他从小就干着同一份工作，有 50 年了。




the man (and/or woman) in the street

the ˌman (and/or ˌwoman) in the 'street


an average or ordinary person, either male or female 平民；老百姓 ：




◊ Politicians often don't understand the views of the man in the street. 政治家通常不理解平民百姓的观点。




a man of God/the cloth

a ˌman of 'God/the 'cloth


(old-fashioned
 , formal
 ) a religious man, especially a priest or a 
clergyman

 神职人员；（尤指）牧师，司铎



the man of the match

the ˌman of the 'match


(BrE
 ) (
sport 体

 )the member of a team who plays the best in a particular game （某项比赛的）最佳运动员



a man of the people

a ˌman of the 'people


(especially of a politician 尤指政治家) a man who understands and is sympathetic to ordinary people 体恤民情者；体察民意者



man's best friend

man's best 'friend


a way of describing a dog 人类的好朋友（指狗）



a man's home is his castle

a ˌman's ˌhome is his 'castle


(US
 ) =an Englishman's home is his castle at 
Englishman





a man's man

a 'man's man


a man who is more popular with men than with women 更受男人欢迎的男人



be your own man/woman

be your own 'man/'woman


to act or think independently, not following others or being ordered 独立自主



man to man

ˌman to 'man


between two men who are treating each other honestly and equally （男人间）诚实相待，坦率 ：




◊ I'm telling you all this man to man. 我要把这一切都坦率地告诉你。





◊ a man-to-man talk 坦率的谈话




one man's meat is another man's poison

one man's ˌmeat is another man's 'poison


(saying
 ) used to say that different people like different things; what one person likes very much, another person does not like at all 兴趣爱好因人而异；一人手中宝，他人脚下草



separate/sort out the men from the boys

separate/sort out the ˌmen from the 'boys


to show or prove who is brave, skilful, etc. and who is not 表明∕证明谁有技能（或更勇敢等）



to a man

to a 'man | to the last 'man


used to emphasize that sth is true of all the people being described 一致；毫无例外 ：




◊ They answered 'Yes,' to a man. 他们异口同声地回答："是。"





◊ They were all destroyed, to the last man. 他们无一例外全部被歼。




you can't keep a good man down

you can't keep a good man 'down


(saying
 ) a person who is determined or wants sth very much will succeed 有志者事竟成；决心大的人终有出头之日



all manner of sb/sth

all 'manner of sb/sth


many different types of people or things 各种各样的人（或事）；形形色色的人（或事） ：




◊ The problem can be solved in all manner of ways. 这个问题可以用各种方法加以解决。




in a manner of speaking

in a manner of 'speaking


if you think about it in a particular way; true in some but not all ways 可以说；不妨说；从某种意义上说 ：




◊ All these points of view are related, in a manner of speaking. 所有这些观点都在某方面相互关联。




in the manner of sb/sth

(formal
 ) in a style that is typical of sb/sth 以某人（或某物）的典型风格 ：




◊ a painting in the manner of Raphael 拉斐尔风格的绘画




(as/as if) to the manner born

(as/as if) to the manner 'born


(formal
 ) as if sth is natural for you and you have done it many times in the past 仿佛天生的；生来就习惯的



what manner of...

(formal
 or literary
 ) what kind of... 什么样的… ：




◊ What manner of man could do such a terrible thing? 究竟什么人能做出这样可怕的事呢？




freedom of/room for manoeuvre

freedom of/room for ma'noeuvre


the chance to change the way that sth happens and influence decisions that are made 改变事态的机会；回旋余地



on manual

on 'manual


not being operated automatically 处于非自动状态；处于手动状态 ：




◊ Leave the controls on manual. 让操纵杆处于手动状态。




as many as...

used to show surprise that the number of people or things involved is so large （表示惊讶）多达，如此多 ：




◊ There were as many as 200 people at the lecture. 听讲的有 200 人之多。




have had one too many

have had ˌone too 'many


(informal
 ) to be slightly drunk 微醉；醉意朦胧



many's the...

many's the...


(formal
 ) used to show that sth happens often 许多次；常常 ：




◊ Many's the time I heard her use those words. 我不止一次听她说过那样的话。




put sb/sth on the map

put sb/sth on the 'map


to make sb/sth famous or important 使出名；使有重要性 ：




◊ The exhibition has helped put the city on the map. 展览会使这个城市名扬四方。




map sth on/onto sth

'map sth on/onto sth


to link a group of qualities, items, etc. with their source, cause, position on a scale, etc. 把…与…相联系 ：




◊ Grammar information enables students to map the structure of a foreign language onto their own. 语法知识使学生能够把外语结构和母语结构联系起来。




map sth out

ˌmap sth↔'out


to plan or arrange sth in a careful or detailed way （精心细致地）规划，安排 ：




◊ He has his career path clearly mapped out. 他精心规划了自己的前途。




on the march

on the 'march


marching somewhere 在行军中；在行进中；在进展中 ：




◊ The enemy are on the march. 敌人正在行军途中。




get your marching orders

get your 'marching orders


(BrE
 , informal
 ) to be ordered to leave a place, a job, etc. 奉命离开；被解职



give sb their marching orders

give sb their 'marching orders


(informal
 ) to order sb to leave a place, their job, etc. 命令某人离开；解雇



march on

ˌmarch 'on


to move on or pass quickly 继续行进；快速经过 ：




◊ Time marches on
 and we still have not made a decision. 时间过得飞快，而我们却还没有拿定主意。




march on...

'march on...


to march to a place to protest about sth or to attack it 向…行进（以示抗议或进行攻击） ：




◊ Several thousand people marched on City Hall. 数千人涌往市政厅进行抗议。




a mare's nest

a 'mare's nest


『1』
 a discovery that seems interesting but is found to have no value （看似有趣但）毫无价值的发现

『2』
 a very complicated situation 复杂的形势；变幻莫测的局势



be close to/near the mark

be close to/near the 'mark


to be fairly accurate in a guess, statement, etc. （猜测、陈述等）接近准确，几乎无误



be off the mark

be off the 'mark


not to be accurate in a guess, statement, etc. （猜测、陈述等）不准确，相去甚远，离题 ：




◊ No, you're way off the mark. 不行，你根本没说到重点。




be on the mark

be on the 'mark


to be accurate or correct 精确；准确无误 ：




◊ That estimate was right on the mark. 那个估计分毫不差。




get off the mark

get off the 'mark


to start scoring, especially in 
cricket

 （尤指板球运动）开始得分 ：




◊ Stewart got off the mark with a four. 斯图尔特以一记四分球开始得分。




hit/miss the mark

ˌhit/ˌmiss the 'mark


to succeed/fail in achieving or guessing sth 达到∕没有达到目的；猜测正确∕错误 ：




◊ He blushed furiously and Robyn knew she had hit the mark. 他满脸通红，罗宾一看便知道她击中了要害。




leave your/its/a mark (on sth/sb)

ˌleave your/its/a 'mark (on sth/sb)


to have an effect on sth/sb, especially a bad one, that lasts for a long time 留下久远的影响（尤指坏影响） ：




◊ Such a traumatic experience was bound to leave its mark on the children. 这样的痛苦经历一定会长期对孩子们有影响。




make your/a mark (on sth)

ˌmake your/a 'mark (on sth)


to become famous and successful in a particular area （在某领域）取得成功，出名



not be/feel up to the mark

not be/feel ˌup to the 'mark


(old-fashioned
 , BrE
 ) not to feel as well or lively as usual 感觉不舒服



on your marks, get set, go!

on your ˌmarks, get ˌset, 'go!


used to tell runners in a race to get ready and then to start （径赛口令）各就各位，预备，跑！



quick/slow off the mark

quick/slow off the 'mark


fast/slow in reacting to a situation （对形势的）反应敏捷∕迟钝



up to the mark

ˌup to the 'mark


(BrE
 ) (NAmE
 
ˌup to 'snuff

 ) as good as it/they should be 达到要求；符合标准


SYN

 
up to scratch

 ：




◊ Your work isn't really up to the mark. 你的工作没有真正达到要求。




mark time

ˌmark 'time


『1』
 to pass the time while you wait for sth more interesting 等待时机 ：




◊ I'm just marking time in this job—I'm hoping to get into journalism. 我干这件工作只是在等待时机 —— 我希望能从事新闻工作。


『2』
 (of soldiers 士兵) to make marching movements without moving forwards 原地踏步



mark you

ˌmark 'you


(old-fashioned
 , informal
 ,especially BrE
 ) used to remind sb of sth they should consider in a particular case 无论如何；尽管如此；反正；然而 ：




◊ She hasn't had much success yet. Mark you, she tries hard. 她还没取得什么成功，可是她非常努力。




mark sb down

ˌmark sb 'down


(BrE
 ) to reduce the mark/grade given to sb in an exam, etc. 给低分；压低成绩 ：




◊ She was marked down because of poor grammar. 她因语法不好被扣了分。




mark sb down as sth

ˌmark sb 'down as sth


(especially BrE
 ) to recognize sb as a particular type 将某人看作；认定某人为 ：




◊ I hadn't got him marked down as a liberal. 我当时还没有把他看作自由主义者。




mark sth down

ˌmark sth↔'down


『1』
 to reduce the price of sth 减价；打折 ：




◊ All goods have been marked down by 15%. 所有商品都打八五折。



OPP

 
mark up

 —related noun 
markdown



『2』
 to make a note of sth for future use or action 记下；将…记录下 ：




◊ The factory is already marked down for demolition. 这家工厂已登记在案，准备拆除。




mark sb/sth off (from sb/sth)

ˌmark sb/sth 'off (from sb/sth)


to make sb/sth seem different from other people or things 使与众不同；使有别于其他人（或物） ：




◊ Each of London's districts had a distinct character that marked it off from its neighbours. 伦敦的每个区都有鲜明的特征，与邻近地区不同。




mark sth off

ˌmark sth↔'off


to separate sth by marking a line between it and sth else 画线分隔；划开 ：




◊ The playing area was marked off with a white line. 运动场地用白线划了出来。




mark sb out as/for sth

ˌmark sb 'out as/for sth


to make people recognize sb as special in some way 选定；挑选 ：




◊ She was marked out for early promotion. 她被选定要尽早得到擢升。




mark sth out

ˌmark sth↔'out


to draw lines to show the edges of sth 画出界限；画出边界；用线画出范围 ：




◊ They marked out a tennis court on the lawn. 他们在草坪上画了个网球场。




mark sth up

ˌmark sth↔'up


『1』
 to increase the price of sth 提价；加价；涨价 ：




◊ Share prices were marked up as soon as trading started. 交易一开始，股票价格就涨上去了。



OPP

 
mark down

 —related noun 
mark-up

 (1)

『2』
 (
technical 术语

 )to mark or correct a text, etc., for example for printing 审校；标注排版说明 ：




◊ to mark up a manuscript 审校手稿




a marked man/woman

a marked 'man/'woman


a person who is in danger because their enemies want to harm them （遭计划攻击的）目标人物



in the market for sth

in the 'market for sth


interested in buying sth 有意购买 ：




◊ I'm not in the market for a new car at the moment. 我现在还不想买新车。




on the market

on the 'market


available for people to buy 出售；上市；有现货供应 ：




◊ to put your house on the market 出售房屋





◊ The house came on the market last year. 这栋房屋去年就上市了。





◊ There are hundreds of different brands on the market. 有数百种不同的品牌供应。




on the open market

on the open 'market


available to buy without any restrictions 敞开销售；自由买卖



play the market

play the 'market


to buy and sell 
stocks

 and shares in order to make a profit 买卖证券和股票



by marriage

by 'marriage


when sb is related to you by marriage
 , they are married to sb in your family, or you are married to sb in their family 通过姻亲关系



marry in haste (, repent at leisure)

marry in 'haste (, repent at 'leisure)


(saying
 ) people who marry quickly, without really getting to know each other, may discover later that they have made a mistake 草草结婚后悔多



marry money

marry 'money


to marry a rich person 和富人结婚



marry into sth

ˌmarry 'into sth


to become part of a family or group because you have married sb who belongs to it 因结婚而成为（家庭或团体的）成员 ：




◊ She married into the aristocracy. 她因为婚姻关系而跻身贵族。




marry sb off (to sb)

ˌmarry sb↔'off (to sb)


(disapproving
 ) to find a husband or wife for sb, especially your daughter or son 把…嫁给；为…娶亲



marry sth up (with sth)

ˌmarry sth↔'up (with sth)


to combine two things, people or parts of sth successfully （将两个事物、人或部份）结合，匹配



be a mass of

be a 'mass of


to be full of or covered with sth 充满；布满 ：




◊ The rose bushes are a mass of flowers in June. 六月的玫瑰园花团锦簇。





◊ Her arm was a mass of bruises. 她的胳膊上伤痕累累。




be your own master/mistress

be your own 'master/'mistress


to be free to make your own decisions rather than being told what to do by sb else 独立自主



go to the mat (with sb) (for sb/sth)

go to the 'mat (with sb) (for sb/sth)


(NAmE
 , informal
 ) to support or defend sb/sth in an argument with sb （为支持或维护…）（与某人）争辩



take sb/sth to the mat

take sb/sth to the 'mat


(US
 , informal
 ) to get involved in an argument with sb/sth 与…进行辩论



find/meet your match (in sb)

find/meet your 'match (in sb)


to meet sb who is equal to, or even better than you in strength, skill or intelligence 遇到对手；棋逢对手



match sth against sth

'match sth against sth


to compare sth with sth else in order to find things that are the same or similar 拿…与…比较；对照 ：




◊ New information is matched against existing data in the computer. 新的资料和电脑中已有的数据做了比较。




match sb/sth against/with sb/sth

'match sb/sth against/with sb/sth


to arrange for sb to compete in a game or competition against sb else 让…同…较量 ：




◊ We are matched against last year's champions in the first round. 我们第一轮即遭遇了去年的冠军。




match up (to sb/sth)

ˌmatch 'up (to sb/sth)


(usually used in negative sentences 通常用于否定句) to be as good, interesting, successful as sb/sth 相称；相当；配得上


SYN

 
measure up

 ：




◊ The trip failed to match up to her expectations. 这次旅行令她很失望。




match up (with sth)

ˌmatch 'up (with sth)


to be the same or similar （和某物）相同，相似


SYN

 
tally

 , 
agree

 ：




◊ The suspects' stories just don't match up. 各嫌疑犯交代的内容不一致。




match sth up (with sth)

ˌmatch sth↔'up (with sth)


to find things that belong together or that look attractive together 归类；配套；搭配 ：




◊ She spent the morning matching up orders with invoices. 她花了一上午工夫把订单和发票都给对好了。




as a matter of fact

as a matter of 'fact


『1』
 used to add a comment on sth that you have just said, usually adding sth that you think the other person will be interested in 事实上；其实；说真的 ：




◊ It's a nice place. We've stayed there ourselves, as a matter of fact. 那个地方不错。其实，我们自己在那儿待过。


『2』
 used to disagree with sth that sb has just said （表示不同意）事实上，其实


SYN

 
actually

 ：




◊ 'I suppose you'll be leaving soon, then?' 'No, as a matter of fact I'll be staying for another two years.' "我想你快要离开了吧？" "不。事实上，我还要再待两年呢。"




be another/a different matter

be another/a different 'matter


to be very different 另外一回事；又是一回事；另当别论 ：




◊ I know which area they live in, but whether I can find their house is a different matter. 我知道他们住在哪一地区，但能不能找到他们的住宅则是另外一回事了。




for that matter

for 'that matter


used to add a comment on sth that you have just said 就此而论；在这方面 ：




◊ I didn't like it much. Nor did the kids, for that matter. 我不怎么喜欢它。孩子们也同样不喜欢。




it's just/only a matter of time (before...)

it's just/only a matter of 'time (before...)


used to say that sth will definitely happen, although you are not sure when 早晚的事；只是时间问题 ：




◊ It's only a matter of time before they bring out their own version of the software. 他们推出自己的软件只是个时间问题。




(as) a matter of course

(as) a matter of 'course


(as) the usual and correct thing to do （作为）理所当然的事；（当作）常规 ：




◊ We always check people's addresses as a matter of course. 我们总是照例检查一下人们的地址。




a matter of hours, minutes, etc.

a matter of 'hours, 'minutes, etc. | a matter of 'inches, 'metres, etc.


only a few hours, minutes, etc. 只有几个小时、几分钟（或几英寸、几米等）之多；不多于… ：




◊ It was all over in a matter of minutes. 几分钟就全部结束了。





◊ The bullet missed her by a matter of inches. 子弹几乎擦着她的身体飞过。




a matter of life and death

a ˌmatter of ˌlife and 'death


used to describe a situation that is very important or serious 生死攸关的事；成败的关键



a matter of record

a ˌmatter of 'record


(formal
 ) something that has been recorded as being true 有案可查的事



no matter

used to say that sth is not important 没关系；不要紧；不重要



no matter who, what, where, etc.

used to say that sth is always true, whatever the situation is, or that sb should certainly do sth 不论…；无论…；不管… ：




◊ They don't last long no matter how careful you are. 不管你如何仔细，他们都维持不了很久。





◊ Call me when you get there, no matter what the time is. 无论什么时间，你到了那儿就给我打电话。




on mature re'flection/consideration

on mature re'flection/conside'ration


(formal
 ) after thinking about sth carefully and for a long time 经过深思熟虑；经过审慎考虑



to the max

to the 'max


to the highest level or greatest amount possible 最高程度地；最大数量地 ：




◊ She believes in living life to the max. 她认为人应当尽量活得充实。




max (sth) out

ˌmax (sth) 'out


(NAmE
 , informal
 ) to reach, or make sth reach, the limit at which nothing more is possible 达到最高极限 ：




◊ The car maxed out at 150 mph. 汽车达到了每小时 150 英里的最快速度。




be that as it may

be that as it 'may


(formal
 ) despite that 尽管如此


SYN

 
nevertheless

 ：




◊ I know that he has tried hard; be that as it may, his work is just not good enough. 我知道他已经尽力了，尽管如此，他的工作仍不太理想。




make a meal of sth

make a 'meal of sth


(informal
 ) to spend a lot of time, energy, etc. doing sth in a way that other people think is unnecessary and/or annoying 小题大做；做事过于认真



the happy/golden mean

the happy/golden 'mean


(approving
 ) a course of action that is not extreme 中庸之道



be meant to be sth

to be generally considered to be sth 被普遍认为是 ：




◊ This restaurant is meant to be excellent. 都说这家饭店很棒。




I mean

(informal
 ) used to explain or correct what you have just said （解释或更正刚说过的话）我是说，意思是说 ：




◊ It was so boring—I mean, nothing happened for the first hour! 真是无聊 —— 我是说，一个小时都过去了，什么事儿都没发生。





◊ She's English—Scottish, I mean. 她是英国人 —— 更确切地说，她是苏格兰人。




mean business

mean 'business


(informal
 ) to be serious in your intentions 是认真的；说话算数 ：




◊ He has the look of a man who means business. 他看上去像是个说话算数的人。




mean (sb) no harm

mean (sb) no 'harm | not mean (sb) any 'harm


to not have any intention of hurting sb 没有恶意；并非出于恶意



mean to say

mean to 'say


used to emphasize what you are saying or to ask sb if they really mean what they say （强调要说的话，或问对方是否真是这个意思）意思是说 ：




◊ I mean to say, you should have known how he would react! 我的意思是说，你本应料到他会作何反应！





◊ Do you mean to say you've lost it? 你是说你把那东西给弄丢了？




mean well

'mean well


(usually disapproving
 ) to have good intentions, although their effect may not be good 本意是好的；出于好心



be no mean...

(approving
 ) used to say that sb is very good at doing sth 了不起；很出色 ：




◊ His mother was a painter, and he's no mean artist himself. 他的母亲是画家，他本人也是很出色的艺术家。




by all means

by 'all means


used to say that you are very willing for sb to have sth or do sth 可以；当然行；没问题 ：




◊ 'Do you mind if I have a look?' 'By all means.' "我看一眼行吗？" "当然可以。"




by means of sth

(formal
 ) with the help of sth 借助…手段；依靠…方法 ：




◊ The load was lifted by means of a crane. 重物是用起重机吊起来的。




by no means

by 'no means | not by 'any (manner of) means


not at all 决不；一点也不 ：




◊ She is by no means an inexperienced teacher. 她绝不是个毫无经验的教师。





◊ We haven't won yet, not by any means. 我们离成功还远着呢。




a means to an end

a ˌmeans to an 'end


a thing or action that is not interesting or important in itself but is a way of achieving sth else （本身并不重要或有趣的）达到目的的手段 ：




◊ He doesn't particularly like the work but he sees it as a means to an end. 他不怎么喜欢这项工作，只是把它看作达到目的的手段而已。




for the meantime

for the 'meantime


(BrE
 ) for a short period of time but not permanently 眼下；暂时 ：




◊ I'm changing my email address but for the meantime you can use the old one. 我要更换电邮地址，不过那个旧的暂时也还可以用。




in the meantime

in the 'meantime


in the period of time between two times or two events 其间；同时


SYN

 
meanwhile

 ：




◊ My first novel was rejected by one publishers. In the meantime I had written a play. 我的第一部小说遭到六家出版商的拒绝。其间我又完成了一部戏剧。




for the meanwhile

for the 'meanwhile


(BrE
 ) for a short period of time but not permanently 一会儿；暂时 ：




◊ We need some new curtains, but these will do for the meanwhile. 我们需要一些新的窗帘，但这些暂时还可以用。




in the meanwhile

in the 'meanwhile


in the period of time between two times or two events 在此期间；与此同时 ：




◊ I hope to go to medical school eventually. In the meanwhile, I am going to study chemistry. 我希望最终能上医学院。这期间我打算学化学。




beyond measure

beyond 'measure


(formal
 ) very much 非常；极其 ：




◊ He irritated me beyond measure. 他使我非常生气。




for good measure

for good 'measure


as an extra amount of sth in addition to what has already been done or given 作为额外增添；外加的项目 ：




◊ Use 50g of rice per person and an extra spoonful for good measure. 每人 50 克大米，再额外加一勺。




full/short measure

full/short 'measure


the whole of sth or less of sth than you expect or should have 足∕不足量 ：




◊ We experienced the full measure of their hospitality. 我们领受了他们十足的盛情。





◊ The concert only lasted an hour, so we felt we were getting short measure. 音乐会仅仅持续了一个小时，让我们有一种缺斤少两的感觉。




in full measure

in full 'measure


(formal
 ) to the greatest possible degree 最大程度地；最大限度地



get/take/have the measure of sb

get/take/have the 'measure of sb | get/have/take sb's 'measure


(formal
 ) to form an opinion about sb's character or abilities so that you can deal with them 摸清某人的底细 ：




◊ After only one game, the chess champion had the measure of his young opponent. 仅仅一局过后，国际象棋冠军就摸清了年轻对手的实力。




in no small measure

in no small 'measure | in some, equal, etc. 'measure


(formal
 ) to a large extent or degree; to some, etc. extent or degree 在很大（或某种、同样等）程度上 ：




◊ The introduction of a new tax accounted in no small measure for the downfall of the government. 这届政府的垮台在很大程度上归因于征收一种新税。





◊ Our thanks are due in equal measure to every member of the team. 我们同样感谢每一位队员。




made to measure

ˌmade to 'measure


(BrE
 ) made especially for one person according to particular measurements 量身订制的


SYN

 
bespoke

 ：




◊ You'll need to get a suit made to measure. 你得订做一套西装。





◊ a made-to-measure suit 订做的服装




measure sb/sth against sb/sth

'measure sb/sth against sb/sth


to compare sb/sth with sb/sth 使相比较 ：




◊ The figures are not very good when measured against those of our competitors. 和我们的竞争者相比，我们的数字并不乐观。




measure sth out

ˌmeasure sth↔'out


to take the amount of sth that you need from a larger amount 取出（或量出）所需量 ：




◊ He measured out a cup of milk and added it to the mixture. 他倒了一杯牛奶，掺了进去。





measure up

ˌmeasure 'up | ˌmeasure sb/sth↔'up


to measure sb/sth 测量；量度 ：




◊ We spent the morning measuring up and deciding where the furniture would go. 我们花了一上午量来量去，决定家具怎么摆。




measure up (to sth/sb)

ˌmeasure 'up (to sth/sb)


(usually used in negative sentences and questions 通常用于否定句和疑问句) to be as good, successful, etc. as expected or needed 达到预期的要求；符合标准


SYN

 
match up

 ：




◊ Last year's intake just didn't measure up. 去年纳入的人数没有达到预期的要求。





◊ The job failed to measure up to her expectations. 这项工作没有满足她的期望。




meat and drink to sb

ˌmeat and 'drink to sb


something that sb enjoys very much 让某人非常开心的事



the best medicine

the best 'medicine


the best way of improving a situation, especially of making you feel happier （改进状况的）最佳方法；（尤指）除去心病的良方 ：




◊ Laughter is the best medicine. 欢笑是一副良药。




a taste/dose of your own medicine

a taste/dose of your own 'medicine


the same bad treatment that you have given to others 自己曾给别人的苦头 ：




◊ Let the bully have a taste of his own medicine. 让那个恶棍得到报应吧。




meet sb's eye(s)

meet sb's 'eye(s)


『1』
 (also 
meet sb's 'gaze, 'look, etc.

 , 
people's 'eyes meet

 ) if you meet sb's eye(s)
 , you look directly at them as they look at you; if two people's eyes meet
 , they look directly at each other （和某人）对视，目光相遇 ：




◊ She was afraid to meet my eye. 她不敢正眼看我。





◊ Their eyes met across the crowded room. 他们隔着拥挤的房间目光相遇了。





◊ She met his gaze without flinching. 她毫不畏缩地与他对视。


『2』
 if a sight meets your eyes
 , you see it 呈现；显现 ：




◊ A terrible sight met their eyes. 一幅可怕的景象映入他们的眼帘。




meet sb halfway

meet sb half'way


to reach an agreement with sb by giving them part of what they want 和某人妥协；对某人作出让步



meet your Maker

meet your 'Maker


(especially humorous
 ) to die 死；见上帝



there is more to sb/sth than meets the eye

there is more to sb/sth than meets the 'eye


a person or thing is more complicated or interesting than you might think at first 某人（或物）比料想的更为复杂（或有趣）



meet up (with sb)

ˌmeet 'up (with sb)


to meet sb, especially by arrangement （按照安排）见面，会面 ：




◊ They met up again later for a drink. 后来他们又在一起喝过酒。




meet with sb

'meet with sb


(especially NAmE
 ) to meet sb, especially for discussions 和某人会晤（商讨问题等） ：




◊ The President met with senior White House aides. 总统会见了白宫的高级助手。




meet with sth

'meet with sth


『1』
 to be received or treated by sb in a particular way 遭遇（某事）；受到某种对待 ：




◊ Her proposal met with resistance from the Left. 她的建议遭到了左翼的抵制。





◊ to meet with success/failure 成功；失败


『2』
 to experience sth unpleasant 经历，体验（不愉快的事） ：




◊ She was worried that he might have met with an accident. 她怕他出了车祸。




meet sth with sth

'meet sth with sth


to react to sth in a particular way （对某事）作出…反应；以…作为回应


SYN

 
receive

 ：




◊ His suggestion was met with howls of protest. 他的建议引起了一阵阵的抗议声。




a meeting of minds

a meeting of 'minds


a close understanding between people with similar ideas, especially when they meet to do sth or meet for the first time 彼此间的深刻理解（尤指初会时就意见一致）



mellow out

ˌmellow 'out


(informal
 , especially NAmE
 ) to enjoy yourself by relaxing and not doing much 悠然自得；怡然休闲



melt in your mouth

ˌmelt in your 'mouth


(of food 食物) to be soft and very good to eat 爽滑可口；柔嫩好吃



melt away

ˌmelt a'way | ˌmelt sth↔a'way


to disappear or make sth disappear gradually （使）慢慢消失 ：




◊ At the first sign of trouble, the crowd melted away. 人群一看有麻烦，便作鸟兽散。




melt sth down

ˌmelt sth↔'down


to heat a metal or 
wax

 object until it is liquid, especially so that the metal or 
wax

 can be used to make sth else 将（金属或蜡）熔化

—related noun 
meltdown





melt into sth

'melt into sth


to gradually become part of sth and therefore become difficult to see 逐渐融入；渐渐与某物成为一体



in the melting pot

in the 'melting pot


(especially BrE
 ) likely to change; in the process of changing 要起变化；处于变化之中



a trip/walk down memory lane

a trip/walk down ˌmemory 'lane


time that you spend thinking about and remembering the past or going to a place again in order to remind yourself of past experiences 回忆往事；重游故地



if (my) memory serves me well, correctly, etc.

if I remember correctly 如果我没有记错的话



in memory of sb

in memory of sb | to the memory of sb


intended to show respect and remind people of sb who has died 作为对某人的纪念 ：




◊ He founded the charity in memory of his late wife. 他创办了这一慈善事业以纪念他已故的妻子。




on the mend

on the 'mend


(informal
 ) getting better after an illness or injury; improving after a difficult situation 康复；好转；改善；改进 ：




◊ My leg is definitely on the mend now. 我的腿正在明显地好转。





◊ Does he believe the economy's really on the mend? 他相信经济确实在复苏吗？




mend (your) fences (with sb)

to find a solution to a disagreement with sb 解决纷争；消除隔阂



mend your ways

mend your 'ways


to stop behaving badly 改过自新；改邪归正



don't mention it

don't 'mention it


(informal
 ) used as a polite answer when sb has thanked you for sth （别人道谢时回答）不客气 ：




◊ 'Thanks for all your help.' 'Don't mention it.' "多谢你帮忙。" "不用客气。"



SYN

 
you're welcome






not to mention

used to introduce extra information and emphasize what you are saying 更不用说；且不说 ：




◊ He has two big houses in this country, not to mention his villa in France. 他在这个国家有两座大房子，更别提他在法国的别墅了。




at the mercy of sb/sth

not able to stop sb/sth harming you because they have power or control over you 任…处置；对…无能为力；任由…摆布 ：




◊ I'm not going to put myself at the mercy of the bank. 我不想任由银行摆布。





◊ We were at the mercy of the weather. 我们受制于天气。




leave sb/sth to the mercy/mercies of sb/sth

to leave sb/sth in a situation that may cause them to suffer or to be treated badly 听任某人可能受到虐待（而无能为力）



throw yourself on sb's mercy

throw yourself on sb's mercy


(formal
 ) to put yourself in a situation where you must rely on sb to be kind to you and not harm or punish you 指望某人能够善待（或宽恕）你



merge into the background

merge into the 'background


(of a person 人) to behave quietly when you are with a group of people so that they do not notice you 悄悄融入整体；不求闻达




make merry

make 'merry


(old-fashioned
 ) to enjoy yourself by singing, laughing, drinking, etc. 行乐；宴乐



the more the merrier

the ˌmore the 'merrier


(saying
 ) the more people or things there are, the better the situation will be or the more fun people will have 人越多越热闹；（东西）多多益善，越多越好 ：




◊ 'Can I bring a friend to your party?' 'Sure—the more the merrier!' "我能带个朋友来你的聚会吗？" "当然，人越多越热闹嘛！"




no messing

ˌno 'messing


(informal
 ) used to say that sth has been done easily 毫不费力；不费吹灰之力；轻而易举 ：




◊ We finished in time, no messing. 我们不费吹灰之力，就按时完成了。




not mess around

not mess a'round


(BrE
 also 
not mess a'bout

 ) (informal
 ) to do sth quickly, efficiently or in the right way 不磨蹭；不拖沓；麻利地做；妥善处理 ：




◊ When they decide to have a party they don't mess around. 他们决定搞聚会，便会迅速操办起来。





mess around

ˌmess a'round


(BrE
 also 
ˌmess a'bout

 )

『1』
 to behave in a silly and annoying way, especially instead of doing sth useful 胡闹；瞎闹


SYN

 
fool around

 ：




◊ Will you stop messing around and get on with some work? 别瞎闹了，干点正经事儿不行吗？


『2』
 to spend time doing sth for pleasure in a relaxed way 逍遥自在地做事 ：




◊ We spent the day messing around on the river. 我们在河边闲逛了一整天。




mess around with sb

ˌmess a'round with sb


(BrE
 also 
ˌmess a'bout with sb

 ) to have a sexual relationship with sb, especially when you should not 勾搭；与某人调情；随便与人发生性关系



mess around with sth

ˌmess a'round with sth


(BrE
 also 
ˌmess a'bout with sth

 )

『1』
 to touch or use sth in a careless and/or annoying way 乱弄；玩弄 ：




◊ Who's been messing around with my computer? 谁瞎动过我的电脑？


『2』
 to spend time playing with sth, repairing sth, etc. 花时间摆弄（或修理等）；瞎忙活




mess sb about/around

ˌmess sb a'bout/a'round


(BrE
 ) to treat sb in an unfair and annoying way, especially by changing your mind a lot or not doing what you said you would 粗鲁地（或轻率地）对待




mess up

ˌmess 'up | ˌmess sth↔'up


to spoil sth or do it badly 把…弄糟；胡乱地做 ：




◊ I've really messed up this time. 这次我真的把事情给弄糟了。





◊ If you cancel now you'll mess up all my arrangements. 如果你现在取消，就会破坏我所有的安排。




mess sb up

ˌmess sb↔'up


『1』
 (informal
 ) to cause sb to have serious emotional or mental problems 使心情恶劣；使精神崩溃

『2』
 (NAmE
 , informal
 ) to physically hurt sb, especially by hitting them 使身体受伤；殴打 ：




◊ He was messed up pretty bad by the other guy. 他被另一个家伙打成了重伤。





mess sth up

ˌmess sth↔'up


to make sth dirty or untidy 使不整洁；弄脏；弄乱 ：




◊ I don't want you messing up my nice clean kitchen. 我不想让你弄脏我这整洁的厨房。




mess with sb/sth

'mess with sb/sth


(usually used in negative sentences 通常用于否定句) to get involved with sb/sth that may be harmful 卷入有害的事；与某人有牵连 ：




◊ I wouldn't mess with him if I were you. 我要是你就会离他远点儿。




get the message

get the 'message


(informal
 ) to understand what sb is trying to tell you indirectly 领悟，理解，明白（别人的暗示） ：




◊ When he started looking at his watch, I got the message and left. 他开始看表了，我明白他的意思，就走了。




on/off message

on/off 'message


(of a politician 从政者) stating/not stating the official view of their political party 说明（或不说明）所属政党的官方观点



mete sth out (to sb)

ˌmete sth↔'out (to sb)


(formal
 ) to give sb a punishment; to make sb suffer bad treatment 给予惩罚；责罚；使受苦 ：




◊ Severe penalties were meted out by the court. 法庭判定予以严惩。





◊ the violence meted out to the prisoners 施加在囚犯身上的暴力




there's (a) method in sb's madness

there's (a) method in sb's madness


there is a reason for sb's behaviour and it is not as strange or as stupid as it seems 看来奇怪（或愚蠢）的行为有其道理



on your mettle

on your 'mettle


prepared to use all your skills, knowledge, etc. because you are being tested 奋发起来；准备尽最大努力



take the mickey/mick (out of sb)

take the 'mickey/'mick (out of sb)


(BrE
 , informal
 ) to make sb look or feel silly by copying the way they talk, behave, etc. or by making them believe sth that is not true, often in a way that is not intended to be unkind （通过模仿某人或使其信以为真）取笑，戏弄


SYN

 
tease

 , 
mock





in microcosm

on a small scale 小规模地 ：




◊ The developments in this town represent in microcosm what is happening in the country as a whole. 这座城镇的发展以小见大，体现了整个国家的发展。




be sb's middle name

be sb's middle 'name


(informal
 ) used to say that sb has a lot of a particular quality 是某人的突出个性 ：




◊ 'Patience' is my middle name! 我的最大特点就是有耐心！




(steer, take, etc.) a middle course

(steer, take, etc.) a middle 'course | (find, etc.) a/the middle 'way


(to take/find) an acceptable course of action that avoids two extreme positions （走）中间道路；（取）中庸之道；（采取）折衷办法



be in the middle of sth/of doing sth

to be busy doing sth 忙于做 ：




◊ They were in the middle of dinner when I called. 我打电话的时候，他们正在吃饭呢。





◊ I'm in the middle of writing a difficult letter. 我正在写一封很难写的信。




the middle of nowhere

the middle of 'nowhere


(informal
 ) a place that is a long way from other buildings, towns, etc. 偏远的地方 ：




◊ She lives on a small farm in the middle of nowhere. 她住在一个偏远的小农场。




split/divide sth down the middle

ˌsplit/diˌvide sth down the 'middle


to divide sth into two equal parts 平分；分为相等的两半 ：




◊ The country was split down the middle over the strike
 (=half supported it, half did not). 国内支持和反对罢工的人势均力敌。




in the midst of sth/of doing sth

while sth is happening or being done; while you are doing sth 当某事发生时；在某人做某事时 ：




◊ a country in the midst of a recession 处于衰退中的国家





◊ She discovered it in the midst of sorting out her father's things. 她在整理父亲的东西时发现了它。




in their/our/its/your midst

(formal
 ) among or with them/us/it/you 在…中间；和…一起 ：




◊ There is a traitor in our midst. 我们中间有个叛徒。




(in) midstream

in the middle of doing sth; while sth is still happening 在进行中；在中途 ：




◊ Their conversation was interrupted in midstream by the baby crying. 他们的谈话被婴儿的啼哭打断了。




might is right

ˌmight is 'right


(saying
 ) having the power to do sth gives you the right to do it 强权即公理 ：




◊ Their foreign policy is based on the principle that 'might is right'. 他们的外交政策遵循"强权即公理"的原则。




to put it mildly

to put it 'mildly


used to show that what you are talking about is much more extreme, etc. than your words suggest 说得委婉些；说得好听一点 ：




◊ The result was unfortunate, to put it mildly
 (=it was extremely unfortunate). 说得好听一点，结果是不幸的。




be miles away

be 'miles away


(informal
 ) to be thinking deeply about sth and not aware of what is happening around you 想出了神



go the extra mile (for sb/sth)

go the ˌextra 'mile (for sb/sth)


to make a special effort to achieve sth, help sb, etc. 孜孜以求；加倍努力；加把劲



miles from anywhere

ˌmiles from 'anywhere


(informal
 ) in a place that is a long way from a town and surrounded only by a lot of open country, sea, etc. 在偏远的地方 ：




◊ We broke down miles from anywhere. 在一个偏远的地方，我们的车坏了。




run a mile (from sb/sth)

run a 'mile (from sb/sth)


(informal
 ) to show that you are very frightened of doing sth 尽量避开



see, spot, tell, smell, etc. sth a mile off

see, spot, tell, smell, etc. sth a 'mile off


(informal
 ) to see or realize sth very easily and quickly 轻而易举地看出（或意识到） ：




◊ He's wearing a wig—you can see it a mile off. 他戴着假发，你一眼就能看出来。




stand/stick out a mile

stand/stick out a 'mile


to be very obvious or noticeable 显而易见



militate against sth

'militate against sth


(formal
 ) to prevent sth; to make it difficult for sth to happen or exist 防止，阻碍（某事的发生或存在） ：




◊ The supervisor's presence militated against a relaxed atmosphere. 监管的出现驱散了松懈的气氛。



SYN

 
hinder





the milk of human kindness

the milk of human 'kindness


(literary
 ) kind behaviour, considered to be natural to humans 人的善良天性；恻隐之心



go through the mill

go through the 'mill | put sb through the 'mill


to have or make sb have a difficult time 使陷于困境；与某人为难



mill around

ˌmill a'round


(BrE
 also 
ˌmill a'bout

 ) (especially of a large group of people 尤指一大群人) to move around an area without seeming to be going anywhere in particular 闲逛；转悠 ：




◊ Fans were milling around outside the hotel. 追星族在酒店外徘徊。


—see also 
milling





look/feel like a million dollars/bucks

look/feel like a million 'dollars/'bucks


(informal
 ) to look/feel extremely good 看上去∕感觉好极了



one, etc. in a million

one, etc. in a 'million


a person or thing that is very unusual or special 万里挑一的人（或物）；不同寻常的人（或物） ：




◊ He's a man in a million. 他是个出类拔萃的人物。




a millstone around/round your neck

a millstone around/round your 'neck


a difficult problem or responsibility that it seems impossible to solve or get rid of 难以摆脱的沉重负担 ：




◊ My debts are a millstone around my neck. 债务成了我难以摆脱的负担。




not mince (your) words

not mince (your) 'words


to say sth in a direct way even though it might offend other people 毫不隐讳；直言不讳



make mincemeat of sb

make 'mincemeat of sb


(informal
 ) to defeat sb completely in a fight, an argument or a competition 彻底击败；完全驳倒



be all in sb's/the mind

be all in sb's/the 'mind


to be sth that only exists in sb's imagination 只是凭空想像 ：




◊ These problems are all in your mind, you know. 你知道，这些问题都只是你的凭空想像而已。




bear/keep sb/sth in mind

bear/keep sb/sth in 'mind | bear/keep in 'mind that...


to remember sb/sth; to remember or consider that... 将…记在心中；记起；考虑



be bored, frightened, pissed, stoned, etc. out of your mind

be bored, frightened, pissed, stoned, etc. out of your 'mind


(informal
 ) to be extremely bored, etc. 感到非常无聊（或害怕等）；烂醉如泥；晕头转向



be/go out of your mind

be/go ˌout of your 'mind


to be unable to think or behave in a normal way; to become crazy 心智失常；发疯 ：




◊ (
 informal) You're lending them money? You must be out of your tiny mind! 你要把钱借给他们？你真是疯到家了。

⇒ note at 
mad





be in two minds about sth/about doing sth

be in two 'minds about sth/about doing sth


(BrE
 ) (NAmE
 
be of two 'minds about sth/about doing sth

 ) to be unable to decide what you think about sb/sth, or whether to do sth or not 犹豫不决；拿不定主意 ：




◊ I was in two minds about the book
 (=I didn't know if I liked it or not). 我说不清我是否喜欢这本书。





◊ She's in two minds about accepting his invitation. 是否接受他的邀请，她犹豫不决。




be of one/the same mind (about sb/sth)

be of one/the same 'mind (about sb/sth)


to have the same opinion about sb/sth 对…意见一致；对…看法相同



be out of your mind with worry, etc.

be ˌout of your 'mind with worry, etc.


to be extremely worried, etc. 极度焦虑（或愁苦等）；忧心忡忡



bring/call sb/sth to mind

bring/call sb/sth to 'mind


(formal
 )

『1』
 to remember sb/sth 想起；记起


SYN

 
recall

 ：




◊ She couldn't call to mind where she had seen him before. 她想不起来曾在哪里见过他。


『2』
 to remind you of sb/sth 使想起；使记起


SYN

 
recall

 ：




◊ The painting brings to mind some of Picasso's early works. 这幅油画使人想起了毕加索早期的作品。




come/spring to mind

come/spring to 'mind


if sth comes/springs to mind
 , you suddenly remember or think of it 突然记起（或想到） ：




◊ When discussing influential modern artists, three names immediately come to mind. 在讨论现代有影响的艺术家时，一下子有三个名字出现在脑海中。




have a good mind to do sth

have a good mind to do sth | have half a mind to do sth


『1』
 used to say that you think you will do sth, although you are not sure 想去做某事，可能会做某事（但不确定） ：




◊ I've half a mind to come with you tomorrow. 明天我可能会和你一起去。


『2』
 used to say that you disapprove of what sb has done and should do sth about it, although you probably will not （表明有心做某事，但未必采取行动） ：




◊ I've a good mind to write and tell your parents about it. 我真想写信给你父母，告诉他们这件事。




have sb/sth in mind (for sth)

have sb/sth in 'mind (for sth)


to be thinking of sb/sth, especially for a particular job, etc. 心中有适当人选（或想做的事等） ：




◊ Do you have anyone in mind for this job? 你有没有想到什么人可以做这项工作？





◊ Watching TV all evening wasn't exactly what I had in mind! 我才不愿整个晚上看电视呢！




have it in mind to do sth

(formal
 ) to intend to do sth 打算做某事



have a mind of your own

have a mind of your 'own


to have your own opinion and make your own decisions without being influenced by other people 有主见；能自作决定 ：




◊ She has a mind of her own and isn't afraid to say what she thinks. 她有主见，并且敢于表达自己的观点。





◊ (
 humorous) My computer seems to have a mind of its own! 我的电脑好像也有它自己的想法！



lose your mind

lose your 'mind


to become mentally ill 发疯；神经错乱



make up your mind

make up your 'mind | make your 'mind up


to decide sth 做出决定；下定决心 ：




◊ They're both beautiful—I can't make up my mind. 两个都很漂亮 —— 我难以决定。





◊ Have you made up your minds where to go for your honeymoon? 你们决定好到哪里去度蜜月了吗？





◊ You'll never persuade him to stay—his mind's made up

 (=he has definitely decided to go). 你根本无法劝他留下来 —— 他已经拿定主意了。





◊ Come on—it's make your mind up time
 ! 嗨！你该作出决定了！




mind over matter

ˌmind over 'matter


the use of the power of your mind to deal with physical problems 精神胜过物质（用精神力量处理物质问题）



your mind's eye

your mind's 'eye


your imagination 想像 ：




◊ He pictured the scene in his mind's eye. 他想像出了这一场面。




on your mind

on your 'mind


if sb/sth is on your mind
 , you are thinking and worrying about them/it a lot 挂在心上；惦念 ：




◊ You've been on my mind all day. 我一整天都在为你担心。





◊ Don't bother your father tonight—he's got a lot on his mind
 . 今晚就别打扰你父亲了 —— 他的烦心事儿已经够多了。




put/get sth out of your mind

put/get sth out of your 'mind


to stop thinking about sb/sth; to deliberately forget sb/sth 不再想；有意忘记 ：




◊ I just can't get her out of my mind. 我就是忘不掉她。




put sb in mind of sb/sth

(old-fashioned
 ) to make sb think of sb/sth; to remind sb of sb/sth 使某人想起



put/set sb's mind at ease/rest

put/set sb's 'mind at ease/rest


to do or say sth to make sb stop worrying about sth 安慰；宽解；使宽心


SYN

 
reassure





put/set/turn your mind to sth

put/set/turn your 'mind to sth | set your 'mind on sth


to decide you want to achieve sth and give this all your attention 集中精力做；下决心做 ：




◊ She could have been a brilliant pianist if she'd put her mind to it. 如果她专心致志，坚持到底，她本可以成为一名杰出的钢琴家。




take your mind off sth

to make you forget about sth unpleasant for a short time 转移一下注意力；暂时将某事忘记


SYN

 
distract





to my mind

to 'my mind


in my opinion 依我看；以我之见 ：




◊ It was a ridiculous thing to do, to my mind. 依我看，这样做是很荒唐的。




do you mind?

ˌdo you 'mind?


(ironic
 ) used to show that you are annoyed about sth that sb has just said or done 别这样好不好 ：




◊ Do you mind? I was here before you. 你别这样好不好？我比你先到。




I don't mind admitting, telling you..., etc.

I don't mind ad'mitting, 'telling you..., etc.


used to emphasize what you are saying, especially when you are talking about sth that may be embarrassing for you 我不在乎承认（或告诉等） ：




◊ I was scared, I don't mind telling you! 说真的，我吓坏了。




I don't mind if I do

I don't mind if I 'do


(informal
 ) used to say politely that you would like sth you have been offered （礼貌地表示愿意接受）好的，可以 ：




◊ 'Cup of tea, Brian?' 'I don't mind if I do.' "喝杯茶吧，布赖恩？" "好的。"




if you don't mind

if you ˌdon't 'mind | if you ˌwouldn't 'mind


『1』
 used to check that sb does not object to sth you want to do, or to ask sb politely to do sth （想要确保对方不反对，或客气地请人做事）你不会在意吧，你若不介意的话 ：




◊ I'd like to ask you a few questions, if you don't mind. 如果你不介意的话，我想问你几个问题。





◊ Can you read that form carefully, if you wouldn't mind, and then sign it. 请您仔细看一看那份表格，然后签个字，行吗？


『2』
 (often ironic
 ) used to show that you object to sth that sb has said or done （表示反对某人所做的事或所说的话）如蒙你不在意 ：




◊ I give the orders around here, if you don't mind. 不好意思，在这里我说了算。


『3』
 used to refuse an offer politely （表示委婉拒绝） ：




◊ 'Will you come with us tonight?' 'I won't, if you don't mind—I've got a lot of work to do.' "你今晚和我们一起去吗？" "对不起，我不去了 —— 我有好多事要做。"




if you don't mind me/my saying so...

if you ˌdon't mind me/my 'saying so...


used when you are going to criticize sb or say sth that might upset them （批评等之前说）你不会在意我这么说吧 ：




◊ That colour doesn't really suit you, if you don't mind my saying so. 这颜色并不十分适合你 —— 我这么说，你不会介意吧。




I wouldn't mind sth/doing sth

I wouldn't mind sth/doing sth


used to say politely that you would very much like sth/to do sth 我很想要；我很乐意做 ：




◊ I wouldn't mind a cup of coffee, if it's no trouble. 要是不麻烦的话，我很想来杯咖啡。





◊ I wouldn't mind having his money! 我愿意接受他的钱！




mind your own business

ˌmind your ˌown 'business


(informal
 ) to think about your own affairs and not ask questions about or try to get involved in other people's lives 想自己的事；别管闲事 ：




◊ 'What are you reading?' 'Mind your own business!' "你在读什么呢？" "少管闲事！"





◊ I was just sitting there, minding my own business, when a man started shouting at me. 我就坐在那儿，也没招谁惹谁，忽然有个男人对我大喊大叫。




mind the shop

mind the 'shop


(BrE
 ) (NAmE
 
mind the 'store

 ) to be in charge of sth for a short time while sb is away 临时代管；帮忙关照 ：




◊ Who's minding the shop while the boss is abroad? 老板出国期间由谁代管？




mind you

ˌmind 'you


(informal
 ) used to add sth to what you have just said, especially sth that makes it less strong （对刚说过的话加以补充，尤使语气减弱）请注意，说实话 ：




◊ I've heard they're getting divorced. Mind you, I'm not surprised—they were always arguing. 听说他们要离婚了。告诉你吧，我并不感到意外，因为他们总是争吵。




mind your Ps and Qs

ˌmind your Ps and 'Qs


(informal
 ) to behave in the most polite way you can 要礼貌庄重



never mind

ˌnever 'mind


『1』
 (especially BrE
 ) used to tell sb not to worry or be upset （用于安慰）没关系 ：




◊ Have you broken it? Never mind, we can buy another one. 你把它打碎了？没关系，我们可以再买一个。


『2』
 used to suggest that sth is not important （表示并不重要）没关系，无所谓 ：




◊ This isn't where I intended to take you—but never mind, it's just as good. 我没想带你到这里来 —— 不过没什么，这里也不错。


『3』
 used to emphasize that what is true about the first thing you have said is even more true about the second 更不用说


SYN

 
let alone

 ：




◊ I never thought she'd win once, never mind twice! 我还以为她一次都赢不了，更别说两次了！




never mind (about) (doing) sth

used to tell sb they shouldn't think about sth or do sth because it is not as important as sth else, or because you will do it （因为某事是次要的，或因为你要做某事）别想它，先别管 ：




◊ Never mind your car—what about the damage to my fence? 先别管你的车 —— 我的围栏撞坏了，怎么办？





◊ Never mind washing the dishes—I'll do them later. 别管洗碟子的事了 —— 等一下我会洗。




never you mind

ˌnever you 'mind


(informal
 ) used to tell sb not to ask about sth because you are not going to tell them （表明不会告诉对方）不要问，别管 ：




◊ 'Who told you about it?' 'Never you mind!' "谁告诉你这事儿的？" "别问了！"





◊ Never you mind how I found out—it's true, isn't it? 别问我是怎么知道的 —— 它是真的，对不对？




mind out

ˌmind 'out


(BrE
 , informal
 ) used to tell sb to move so that you can pass 请让一下；借借光


SYN

 
watch out

 ：




◊ Mind out—you're in the way there! 请让一让 —— 你挡着路啦！




mind out (for sb/sth)

ˌmind 'out (for sb/sth)


(BrE
 ) used to warn sb of danger 当心；注意 ：




◊ Have some of my plum jam—but mind out for the stones. 尝尝我的李子酱 —— 但得当心有核儿。




a mine of information (about/on sb/sth)

a mine of infor'mation (about/on sb/sth)


a person, book, etc. that can give you a lot of information on a particular subject 信息源泉；知识宝库



in miniature

on a very small scale 小规模的；小型的 ：




◊ a doll's house with everything in miniature 样样东西都很小的玩具小房子





◊ Through play, children act out in miniature the dramas of adult life. 通过游戏，孩子们演出了成年人生活的缩影。




minister to sb/sth

'minister to sb/sth


(formal
 ) to care for sb, especially sb who is sick or old, and make sure that they have everything they need 照料，服侍（年老或体弱者等）


SYN

 
tend





minor in sth

'minor in sth


(NAmE
 ) to study sth at college, but not as your main subject 辅修

—compare 
Major

 v.




be in a/the minority

be in a/the mi'nority


to form much less than half of a large group 占少数；成为少数派



be in a minority of one

be in a minority of 'one


(often humorous
 ) to be the only person to have a particular opinion or to vote a particular way 是唯一持不同意见者；是唯一投此票者



in mint condition

in mint con'dition


new or as good as new; in perfect condition 崭新；完美；完好无缺



(at) any minute (now)

(at) any 'minute ('now)


very soon 很快；马上 ：




◊ Hurry up! He'll be back any minute now. 快点！他随时都会回来。




the minute (that)...

as soon as... 一…就 ：




◊ I want to see him the minute he arrives. 他一到我就要见他。




not for a/one minute

ˌnot for a/one 'minute


certainly not; not at all 当然不；绝不 ：




◊ I don't think for a minute that she'll accept but you can ask her. 我认为她绝不会接受，但你可以问问她。




this minute

immediately; now 立刻；马上；现在 ：




◊ Come down this minute! 马上下来！





◊ I don't know what I'm going to do yet—I've just this minute
 found out. 我还不知道我要做什么 —— 我刚刚发现。




to the minute

to the 'minute


exactly 准确地；确切地 ：




◊ The train arrived at 9.05 to the minute. 列车 9:05 准时到达。




up to the minute

ˌup to the 'minute


(informal
 )

『1』
 fashionable and modern 时髦；紧跟时尚；入时 ：




◊ Her styles are always up to the minute. 她的装束总是非常时髦。


『2』
 having the latest information 包含最新信息的；时时更新的 ：




◊ The traffic reports are up to the minute. 交通信息报道是最新的。


—see also 
up-to-the-minute





work/perform miracles

work/perform 'miracles


to achieve very good results 创造奇迹；有奇效 ：




◊ Her exercise programme has worked miracles for her. 她的健身计划对她很有效。




do yourself a mischief

ˌdo yourself a 'mischief


(BrE
 , informal
 ) to hurt yourself physically 伤害自己的身体 ：




◊ Watch how you use those scissors—you could do yourself a mischief! 看你那是怎么用剪刀啊 —— 你会伤着自己的！




make mischief

make 'mischief


to do or say sth deliberately to upset other people, or cause trouble between them 搬弄是非；挑拨离间



make sb's life a misery

make sb's life a 'misery


to behave in a way that makes sb else feel very unhappy 使别人遭殃；让人痛苦



put an animal, a bird, etc. out of its misery

put an animal, a bird, etc. out of its 'misery


to kill a creature because it has an illness or injury that cannot be treated 将动物人工致死以结束其痛苦



put sb out of their misery

put sb out of their 'misery


(informal
 ) to stop sb worrying by telling them sth that they are anxious to know （告知情况以）消除某人的忧虑 ：




◊ Put me out of my misery—did I pass or didn't I? 别再让我着急了 —— 我及不及格？




give sth a miss

give sth a 'miss


(informal
 , especially BrE
 ) to decide not to do sth, eat sth, etc. 不予理睬；不理会；决定不做 ：




◊ I think I'll give badminton a miss tonight. 我今晚不想打羽毛球了。




a miss is as good as a mile

a ˌmiss is as ˌgood as a 'mile


(saying
 ) there is no real difference between only just failing in sth and failing in it badly because the result is still the same 错误再小也是错；功败垂成仍为败



he, she, etc. doesn't miss a trick

he, she, etc. doesn't miss a 'trick


(informal
 ) used to say that sb notices every opportunity to gain an advantage 不失时机；很机敏



miss the boat

ˌmiss the 'boat


(informal
 ) to be unable to take advantage of sth because you are too late 错失良机 ：




◊ If you don't buy now, you may find that you've missed the boat. 你如果现在不买，你会错失良机的。




miss sb/sth out

ˌmiss sb/sth↔'out


(BrE
 ) to fail to include sb/sth in sth 不包括…在内；遗漏


SYN

 
omit

 ：




◊ I'll just read through the form again to make sure I haven't missed anything out. 我要再看一遍这份表格，免得漏掉什么。




miss out (on sth)

ˌmiss 'out (on sth)


to fail to benefit from sth useful or enjoyable by not taking part in it 错失获利（或取乐等）的机会 ：




◊ Of course I'm coming—I don't want to miss out on all the fun! 我当然要来 —— 我可不想错失好玩的机会。




mission accomplished

ˌmission ac'complished


used when you have successfully completed what you have had to do 任务已完成



and no mistake

and 'no mistake


(old-fashioned
 , especially BrE
 ) used to show that you are sure about the truth of what you have just said 准确无误；毫无疑问 ：




◊ This is a strange business and no mistake. 这确实是件怪事。




by mistake

by mi'stake


by accident; without intending to 错误地；无意中 ：




◊ I took your bag instead of mine by mistake. 我不巧错拿了你的包。




make no mistake (about sth)

ˌmake no mi'stake (about sth)


used to emphasize what you are saying, especially when you want to warn sb about sth 别搞错；注意 ：




◊ Make no mistake (about it), this is one crisis that won't just go away. 要知道，这是一场不会自行消失的危机。




in mistake for sth

in mi'stake for sth


thinking that sth is sth else 误以为是；错看成 ：




◊ Children may eat pills in mistake for sweets. 孩子们会把药片错当成糖果吃的。




mistake sb/sth for sb/sth

mi'stake sb/sth for sb/sth


to think wrongly that sb/sth is sb/sth else 把…错当成


SYN

 
confuse

 ：




◊ I think you must be mistaking me for someone else. 我看你准是认错人了。




in mitigation

in miti'gation


(
law 律

 )with the aim of making a crime seem less serious or easier to forgive 旨在减轻罪行；意在开脱罪责 ：




◊ In mitigation, the defence lawyer said his client was seriously depressed at the time of the assault. 为了减轻罪行，辩护律师说他的当事人在袭击人的时候精神极度压抑。




be/get mixed up in sth

be/get mixed 'up in sth


to be/become involved in sth, especially sth illegal or dishonest 卷入（不正当的事）；与某事有牵连



be/get mixed up with sb

be/get mixed 'up with sb


to be/become friendly with or involved with sb that other people do not approve of 与（不适合的人）交往；和某人厮混



mix and match

ˌmix and 'match


to combine things in different ways for different purposes 混合重组；混合搭配 ：




◊ You can mix and match courses to suit your requirements. 你可以根据自己的要求将课程重新编排。




mix it (with sb)

'mix it (with sb)


(BrE
 ) (NAmE
 
ˌmix it 'up (with sb

 )) (informal
 ) to argue with sb or cause trouble （与某人）吵架；找（某人的）茬



mix sth in (with sth)

ˌmix sth↔'in (with sth)


to add one substance to others, especially in cooking （烹调时）掺入，和入 ：




◊ Mix the remaining cream in with the sauce. 把剩下的奶油掺到调味酱里。




mix sth into sth

'mix sth into sth


to combine one substance with others, especially in cooking （烹调时）掺和，将…和入；使与…混合 ：




◊ Mix the fruit into the rest of the mixture. 把水果和别的东西拌在一起。




mix sth into/to sth

'mix sth into/to sth


to produce sth by combining two or more substances, especially in cooking （烹调时）将…混合制成


SYN

 
blend

 ：




◊ Add the milk and mix to a smooth dough. 加入牛奶再揉成光滑的面团。




mix sth up

ˌmix sth↔'up


to change the order or arrangement of a group of things, especially by mistake or in a way that you do not want 弄错；弄乱 ：




◊ Someone has mixed up all the application forms. 有人把申请表都弄乱了。


—related noun 
mix-up




SYN

 
muddle





mix sb/sth up (with sb/sth)

ˌmix sb/sth 'up (with sb/sth)


to think wrongly that sb/sth is sb/sth else 误以为…是；弄错；搞错


SYN

 
confuse

 ：




◊ I think you must be mixing me up with someone else. 我觉得你一定是把我错当成别人了。


—see also 
mixed-up





a good/bad mixer

a good/bad 'mixer


a person who finds it easy/difficult to talk to people they do not know, for example at a party 擅长∕不擅长交际的人



put the mockers on sth/sb

put the 'mockers on sth/sb


(BrE
 , informal
 ) to stop sth from happening; to bring bad luck to sth/sb 使（活动）告吹；使倒霉 ：




◊ We were going to have a barbecue but the rain put the mockers on that idea. 我们打算露天烧烤，但因为下雨，计划泡汤了。




make a mockery of sth

make a 'mockery of sth


to make sth seem ridiculous or useless 取笑；愚弄；嘲笑 ：




◊ The trial made a mockery of justice. 这次审判是对正义的嘲弄。




model yourself on sb

'model yourself on sb


to copy the behaviour, style, etc. of sb you like and respect in order to be like them 仿效；以某人为榜样 ：




◊ As a politician, he modelled himself on Churchill. 作为一位政治家，他以丘吉尔为榜样。




model sth on/after sth

'model sth on/after sth


to make sth so that it looks, works, etc. like sth else 模仿；仿照 ：




◊ The country's parliament is modelled on the British system. 这个国家的议会是模仿英国的体制建立的。




(at) any moment (now)

(at) any 'moment ('now)


very soon 很快；随时 ：




◊ Hurry up! He'll be back any moment now. 快点！他随时都会回来。




at this moment in time

at this moment in 'time


(informal
 ) now, at the present time 现在；此时此刻 ：




◊ At this moment in time, I don't know what my decision will be. 此时此刻，我还未知道自己会作出什么决定。




for the moment/present

for the 'moment/'present


for now; for a short time 目前；暂时 ：




◊ This house is big enough for the moment, but we'll have to move if we have children. 这房子现在还够大。要是有了孩子，我们还得搬。




have its/your moments

have its/your 'moments


to have short times that are better, more interesting, etc. than others 有短暂的好时候 ：




◊ The job isn't exciting all the time, but it has its moments. 这工作并不总是很带劲，但也有让人兴奋的时候。




the moment of truth

the ˌmoment of 'truth


a time when sb/sth is tested, or when important decisions are made 考验的时刻；（决策的）关键时刻



the moment (that)...

as soon as... 一…就… ：




◊ I want to see him the moment he arrives. 希望他一到我就见到他。




not for a/one moment

ˌnot for a/one 'moment


certainly not; not at all 当然不；一点也不 ：




◊ I don't think for a moment that she'll accept but you can ask her. 我觉得她一定不会接受的，不过你可以去问问她。




of moment

of 'moment


very important 非常重要 ：




◊ matters of great moment 极其重要的事




of the moment

of the 'moment


(of a person, a job, an issue, etc. 人、工作、议题等) famous, important and talked about a lot now 红极一时；盛行一时；广为谈论 ：




◊ She's the fashion designer of the moment. 她是当前最红的时装设计师。




be in the money

be in the 'money


(informal
 ) to have a lot of money to spend 有钱



for my money

for 'my money


(informal
 ) in my opinion 依我看；我觉得 ：




◊ For my money, he's one of the greatest comedians of all time. 依我看，历来的喜剧演员，他是数一数二的。




get your money's worth

get your 'money's worth


to get enough value or enjoyment out of sth, considering the amount of money, time, etc. that you are spending on it （钱或时间等）值得花



good money

good 'money


a lot of money; money that you earn with hard work 大笔的钱；辛苦挣来的钱 ：




◊ Thousands of people paid good money to watch the band perform. 成千上万的人花很多钱去观看这支乐队的演出。





◊ Don't waste good money on that! 别把辛苦挣来的钱浪费在那上头！




have money to burn

have money to 'burn


to have so much money that you do not have to be careful with it 钱多得花不完；有用不完的钱



made of money

'made of money


(informal
 ) very rich 极其富有



make money

make 'money


to earn a lot of money; to make a profit 赚钱；获利 ：




◊ The movie should make money. 这部电影应该赚大钱。





◊ There's money to be made from tourism. 旅游业非常有利可图。




make/lose money hand over fist

make/lose money ˌhand over 'fist


to make/lose money very fast and in large quantities 赚大钱；破大财



money for jam/old rope

money for 'jam/old 'rope


(BrE
 , informal
 ) money that is earned very easily, for sth that needs little effort 容易赚的钱财



money is no object

money is no 'object


money is not sth that needs to be considered, because there is plenty of it available 钱不成问题 ：




◊ She travels around the world as if money is no object. 她漫游世界，好像钱不是问题。




money talks

money 'talks


(saying
 ) people who have a lot of money have more power and influence than others 财大气就粗；有钱就有势



on the money

on the 'money


correct; accurate 正确的；准确的 ：




◊ His prediction was right on the money
 . 他的预测准确无误。




put money into sth

put 'money into sth


to invest money in a business or a particular project 投资于 ：




◊ We would welcome interest from anyone prepared to put money into the club. 任何人有意向俱乐部投资，我们都欢迎。




put your money on sb/sth

put your 'money on sb/sth


『1』
 to bet that a particular horse, dog, etc. will win a race 在（马、狗等）上下赌注

『2』
 to feel very sure that sth is true or that sb will succeed 确信 ：




◊ He'll be there tonight. I'd put money on it. 我十分肯定他今晚会在那儿。




put your money where your mouth is

put your money where your 'mouth is


(informal
 ) to support what you say by doing sth practical; to show by your actions that you really mean sth 用行动证明自己的话



throw your money about/around

throw your 'money about/around


(informal
 ) to spend money in a careless and obvious way 肆意挥霍；大手大脚



throw good money after bad

throw good money after 'bad


(disapproving
 ) to spend more money on sth, when you have wasted a lot on it already 继续花钱打水漂



throw money at sth

throw 'money at sth


(disapproving
 ) to try to deal with a problem or improve a situation by spending money on it, when it would be better to deal with it in other ways 白（往某事上）扔钱 ：




◊ It is inappropriate simply to throw money at these problems. 只是用钱去处理这些问题是不适当的。




throw a monkey wrench in/into sth

throw a 'monkey wrench in/into sth


(also 
throw a 'wrench in/into sth

 ) (NAmE
 , informal
 ) to do sth to spoil sb's plans 破坏，阻挠（计划）



I don't/couldn't give a monkey's

I don't/couldn't give a 'monkey's


(BrE
 , slang
 ) used to say, in a way that is not very polite, that you do not care about sth, or are not at all interested in it 我根本无所谓；我压根儿就不在乎



make a monkey (out) of sb

make a 'monkey (out) of sb


to make sb seem stupid 捉弄；愚弄



in a month of Sundays

in a ˌmonth of 'Sundays


(informal
 ) used to emphasize that sth will never happen 遥遥无期；根本不会发生 ：




◊ You won't find it, not in a month of Sundays. 你找不到它的，根本不可能找到。




the full monty

the ˌfull 'monty


the full amount that people expect or want 所期望的一切；全部 ：




◊ They'll do the full monty
 (=take off all their clothes) if you pay them enough. 如果你给足够的钱，她们会把所有的衣服脱光。




ask, cry, etc. for the moon

ask, cry, etc. for the 'moon


(BrE
 , informal
 ) to ask for sth that is difficult or impossible to get or achieve 想做办不到的事情；想要得不到的东西



many moons ago

many 'moons ago


(literary
 ) a very long time ago 很久以前



over the moon

over the 'moon


(informal
 , especially BrE
 ) extremely happy and excited 欣喜若狂



moon about/around

ˌmoon a'bout/a'round


(BrE
 , informal
 ) to spend time doing nothing or walking around with no particular purpose, especially because you are unhappy （尤指无精打采地）闲逛，消磨时光



moon over sb

'moon over sb


(informal
 ) to spend time thinking about sb that you love, especially when other people think this is silly or annoying 痴痴地思念（所爱的人）


SYN

 
pine for





do a moonie

do a 'moonie


(BrE
 , informal
 ) to show your naked bottom in public 当众露臀部



a moot point/question

a moot 'point/'question


(BrE
 , NAmE
 ) a matter about which there may be disagreement or confusion 悬而未决的事；有争议的问题



mop sth/sb up

ˌmop sth/sb↔'up


to remove the liquid from sth using sth that absorbs it 吸干净；吸去…的水分 ：




◊ Do you want some bread to mop up that sauce? 要不要用块面包把这酱料蘸蘸吃了？





◊ (
 figurative) A number of smaller companies were mopped up (=taken over) by the American multinational. 有若干较小的公司都被美国跨国集团兼并了。




◊ (
 figurative) New equipment mopped up (=used up) what was left of this year's budget. 新设备用光了本年度的预算余额。



mop sb/sth up

ˌmop sb/sth↔'up


『1』
 to complete or end sth by dealing with the final parts 完成，结束（最后部份）；收尾 ：




◊ There are a few things that need mopping up before I can leave. 我还有几件事儿，了结了才能走。


『2』
 to get rid of the last few people who continue to oppose you, especially by capturing or killing them 消灭（残敌） ：




◊ Troops combed the area to mop up any remaining resistance. 部队对这一地区进行了清剿，以扫除一切残余的抵抗势力。




mope about/around (...)

ˌmope a'bout/a'round (...)


(disapproving
 ) to spend time walking around a place with no particular purpose, especially because you feel sorry for yourself （尤指闷闷不乐地）闲荡，闲逛 ：




◊ Instead of moping around the house all day, you should be out there looking for a job. 不要整天闷闷不乐地在家里晃悠，你应该出去找份工作。




take, claim, seize, etc. the moral high ground

take, claim, seize, etc. the moral 'high ground


to claim that your side of an argument is morally better than your opponents' side; to argue in a way that makes your side seem morally better 声称自己的论点在道义上占优势



more and more

ˌmore and 'more


continuing to become larger in number or amount （数量上）越来越多


SYN

 
increasingly

 ：




◊ I was becoming more and more irritated by his behaviour. 我对他的行为越来越感到恼火。




more or less

ˌmore or 'less


『1』
 almost 几乎；差不多 ：




◊ I've more or less finished the book. 我差不多已经读完这本书了。


『2』
 approximately 大概；大约 ：




◊ She could earn $200 a night, more or less. 她一夜大约能挣 200 元。




the more, less, etc. ..., the more, less, etc. ...

used to show that two things change to the same degree 越…，越…；愈…，愈… ：




◊ The more she thought about it, the more depressed she became. 这件事她越想越感到沮丧。





◊ The less said about the whole thing, the happier I'll be. 对这整件事情谈得越少，我越高兴。




what is more

what is 'more


used to add a point that is even more important 更有甚者；更为重要的是 ：




◊ You're wrong, and what's more you know it! 你错了！而且你明明知道你错了！




more and more

ˌmore and 'more


continuing to become larger in number or amount （数量上）越来越多 ：




◊ More and more people are using the Internet. 越来越多人在使用互联网。





◊ She spends more and more time alone in her room. 她一个人待在屋里的时间越来越多。




in the morning

in the 'morning


『1』
 during the morning of the next day; tomorrow morning 次日上午；明天上午 ：




◊ I'll give you a call in the morning. 我明天上午给你打电话。


『2』
 between midnight and midday 午夜至正午间 ：




◊ It must have happened at about five o'clock in the morning. 这件事一定发生在凌晨五点钟左右。




morning, noon and night

morning, noon and 'night


at all times of the day and night (used to emphasize that sth happens very often or that it happens continuously) 从早到晚；一天到晚 ：




◊ She talks about him morning, noon and night. 她整天把他挂在嘴边。





◊ The work continues morning, noon and night. 这项工作从早到晚持续进行。




at (the) most

at (the) 'most


not more than 至多；不超过 ：




◊ As a news item it merits a short paragraph at most. 作为一则新闻，它至多只能占一小段。





◊ There were 50 people there, at the very most. 那儿最多只有 50 个人。




in mothballs

in 'mothballs


stored and not in use, often for a long time （长期）封存；（长期）搁置



at your mother's knee

at your ˌmother's 'knee


when you were very young 小时候；孩提时 ：




◊ I learnt these songs at my mother's knee. 我小时候学过这些歌曲。




the mother of (all) sth

the 'mother of (all) sth


(informal
 ) used to emphasize that sth is very large, unpleasant, important, etc. 非常大（或讨厌、重要等）的事情；…的祖宗 ：




◊ I got stuck in the mother of all traffic jams. 我被困在最严重的一次大塞车之中。




go through the motions (of doing sth)

go through the 'motions (of doing sth)


to do or say sth because you have to, not because you really want to 做姿态；走过场



set/put sth in motion

set/put sth in 'motion


to start sth moving 让…动起来 ：




◊ They set the machinery in motion. 他们将机器开动起来。





◊ (
 figurative) The wheels of change have been set in motion. 变革的车轮已经开始运转。



break the mould (of sth)

break the 'mould (of sth)


to change what people expect from a situation, especially by acting in a dramatic and original way 改变…模式；打破…模式



mount up

ˌmount 'up


to increase gradually in size and quantity （尺寸和数量上）增加，上升 ：




◊ Meanwhile, my debts were mounting up. 同时，我的债务还在不断增加。



SYN

 
build up





make a mountain out of a molehill

make a ˌmountain out of a 'molehill


(disapproving
 ) to make an unimportant matter seem important 小题大做；夸大其词



be all mouth

be all 'mouth


(informal
 ) if you say sb is all mouth
 , you mean that they talk a lot about doing sth, but are, in fact, not brave enough to do it 只说不做



down in the mouth

down in the 'mouth


unhappy and depressed 闷闷不乐；沮丧



keep your mouth shut

keep your 'mouth shut


(informal
 ) to not talk about sth to sb because it is a secret or because it will upset or annoy them 守口如瓶；保持缄默 ：




◊ I've warned them to keep their mouths shut about this. 我警告他们对此事要守口如瓶。





◊ Now she's upset—why couldn't you keep your mouth shut? 瞧她现在心烦意乱的样子 —— 你就不能闭上嘴？




out of the mouths of babes (and sucklings)

out of the ˌmouths of 'babes (and 'sucklings)


(saying
 ) used when a small child has just said sth that seems very wise or clever 童言有道



run off at the mouth

run off at the ' mouth


(NAmE
 , informal
 ) to talk too much, in a way that is not sensible 夸夸其谈；信口开河；喋喋不休



mouth off (at/about sth)

ˌmouth 'off (at/about sth)


(informal
 ) to talk or complain loudly about sth 大声地讲述；大声地抱怨



give sb a mouthful

give sb a 'mouthful


(informal
 , especially BrE
 ) to speak angrily to sb, perhaps swearing at them 对某人恶言恶语；大骂某人



say a mouthful

say a 'mouthful


(NAmE
 , informal
 ) to say sth important using only a few words 言简意赅；说到点子上



be on the move

be on the 'move


『1』
 to be travelling from place to place （经常）变换地点

『2』
 to be moving; to be going somewhere 在行进中；在移动中 ：




◊ The car was already on the move. 汽车已经开动了。





◊ The firm is on the move to larger offices. 公司正在迁往更大的办公区。


『3』
 = be on the go
 at 
go

 n.




get a move on

get a 'move on


(informal
 ) you tell sb to get a move on
 when you want them to hurry 赶快



make the first move

make the first 'move


to do sth before sb else, for example in order to end an argument or to begin sth 抢先行动；抢占先机 ：




◊ If he wants to see me, he should make the first move. 他要是想见我，就得采取主动。




make a move

make a 'move


(BrE
 , informal
 ) to begin a journey or a task 动身；开始行动 ：




◊ It's getting late—we'd better make a move. 时间不早了 —— 我们得动身了。




make a move on sb

make a 'move on sb


(informal
 )

『1』
 to try to start a sexual relationship with sb 意图与某人发生关系

『2』
 (
sport 体

 )to try to pass sb who is in front of you in a race （赛跑时）设法超越某人



make a, your, etc. move

make a, your, etc. 'move


to do the action that you intend to do or need to do in order to achieve sth 采取行动；开始行动 ：




◊ The rebels waited until nightfall before they made their move. 叛乱者一直等到夜幕降临才开始行动。




get moving

get 'moving


(informal
 ) to begin, leave, etc. quickly 马上行动；迅速开始（或离去等） ：




◊ It's late—we'd better get moving. 天不早了 —— 咱们走吧。




get sth moving

get sth 'moving


(informal
 ) to cause sth to make progress 使进步；推动 ：




◊ The new director has really got things moving. 新来的主任确实使事情有了进展。




move heaven and earth

move heaven and 'earth


to do everything you possibly can in order to achieve sth 竭尽所能；竭尽全力



move with the times

move with the 'times


to change the way you think and behave according to changes in society 顺应时代；顺应潮流



move along

ˌmove a'long


to go to a new position, especially in order to make room for other people 移动一下，向前移动（以腾出空间） ：




◊ The bus driver asked them to move along. 公共汽车司机让他们往里走走。





move in

ˌmove 'in | ˌmove 'into sth


to start to live in your new home 搬进新居 ：




◊ Our new neighbours moved in yesterday. 我们的新邻居昨天搬来了。



OPP

 
move out





move in sth

'move in sth


to live, spend your time, etc. in a particular social group 涉足，出入，生活在（某群体） ：




◊ She only moves in the best circles. 她只涉足那些精英圈子。




move in (on sb/sth)

ˌmove 'in (on sb/sth)


to move towards sb/sth from all directions, especially in a threatening way 从四面八方逼近；进逼 ：




◊ The police moved in on the terrorists. 警察从四面八方向恐怖分子进逼。




move in with sb

ˌmove 'in with sb


to start living with sb in the house or flat/apartment where they already live 搬来和某人一起居住



move off

ˌmove 'off


(especially of a vehicle 尤指交通工具) to start moving; to leave 启动；离去



move on (to sth)

ˌmove 'on (to sth)


to start doing or discussing sth new 开始做（别的事）；换话题 ：




◊ I've been in this job long enough—it's time I moved on. 这工作我已经干得够久了 —— 我该干点别的了。





◊ Can we move on to the next item on the agenda? 我们可以接着讨论下一项议程吗？




move sb on

ˌmove sb 'on


(of police, etc. 警察等) to order sb to move away from the scene of an accident, etc. 让（某人）离开（事故现场等）




move out

ˌmove 'out


to leave your old home 搬出去；迁出


OPP

 
move in






move over

ˌmove 'over


(also 
ˌmove 'up

 ) to change your position in order to make room for sb 挪开；让位 ：




◊ There's room for another one if you move up a bit. 如果你挪开一点，这里还可以容纳多一个人。




movers and shakers

ˌmovers and 'shakers


people with power in important organizations （重要机构中）有权势的人



mow sb down

ˌmow sb↔'down


to kill sb using a vehicle or a gun, especially when several people are all killed at the same time （用交通工具或枪）杀死，撂倒，扫倒



much as

'much as


although 尽管；虽然 ：




◊ Much as I would like to stay, I really must go home. 尽管我想留下来，但我确实必须回家。




as much

as 'much


the same 一样；同等 ：




◊ Please help me get this job—you know I would do as much for you. 请帮我弄到这份工作 —— 你知道我也会为你的事同样尽力。





◊ 'Roger stole the money.' 'I thought as much
 .' "那钱是罗杰偷的。" "果然不出我所料。"




as much as sb can do

used to say that sth is difficult to do （表示难以做到） ：




◊ No dessert for me, thanks. It was as much as I could do to finish the main course. 谢谢，别给我甜食了。我吃完这道主菜就不错了。




not much in it

not much 'in it


used to say that there is little difference between two things 没什么区别；差别不大 ：




◊ I won, but there wasn't much in it
 (=our scores were nearly the same). 我赢了，但比分相差不大。




not much of a...

'not much of a...


not a good... 不是很好；不怎么样 ：




◊ He's not much of a tennis player. 他算不上网球好手。




this much

'this much


used to introduce sth positive or definite （引出正面的或肯定的话） ：




◊ I'll say this much for him—he never leaves a piece of work unfinished. 我要为他说句公道话 —— 他从不半途而废。




much of a muchness

ˌmuch of a 'muchness


very similar; almost the same 非常相似；几乎相同；不分伯仲 ：




◊ The two candidates are much of a muchness—it's hard to choose between them. 两位候选人不相上下 —— 很难挑选。




where there's muck there's brass

where there's ˌmuck there's 'brass


(BrE
 , saying
 ) used to say that a business activity that is unpleasant or dirty can bring in a lot of money 哪儿脏活哪儿有钱赚；要挣大钱就别怕脏



muck about/around

ˌmuck a'bout/a'round


(BrE
 , informal
 ) to behave in a silly way, especially when you should be working or doing sth else 游手好闲；游荡；胡混


SYN

 
mess about/around





muck about/around with sth

ˌmuck a'bout/a'round with sth


(BrE
 , informal
 , disapproving
 ) to do sth, especially to a machine, so that it does not work correctly 瞎弄；乱搞


SYN

 
mess about/around

 ：




◊ Who's mucking around with my radio? 谁在摆弄我的收音机呀？




muck sb about/around

ˌmuck sb a'bout/a'round


(BrE
 , informal
 ) to treat sb badly, especially by changing your mind a lot, or by not being honest 糊弄；耍弄


SYN

 
mess sb about/around

 ：




◊ They've really mucked us about over our car insurance. 在我们的汽车保险问题上他们确实糊弄了我们。




muck in

ˌmuck 'in


(BrE
 , informal
 )

『1』
 to work with other people in order to complete a task 加入工作；合伙 ：




◊ If we all muck in, we could have the job finished by the end of the week. 如果我们大家一块儿干，到本周末就可以完成工作。


『2』
 to share food, accommodation, etc. with other people 分享；共享 ：




◊ We didn't have much money, but everyone just mucked in together. 我们没有多少钱，只是大家都把钱拿出来一块儿花。




muck out

ˌmuck 'out | ˌmuck sth↔'out


to clean out the place where an animal lives 打扫（畜栏）



muck sth up

ˌmuck sth↔'up


(informal
 , especially BrE
 )

『1』
 to do sth badly so that you fail to achieve what you wanted or hoped to achieve 做得很糟


SYN

 
mess sth up

 ：




◊ He completely mucked up his English exam. 他英语考得一塌糊涂。


『2』
 to spoil a plan or an arrangement 破坏；弄糟；贻误


SYN

 
mess sth up



『3』
 to make sth dirty 弄脏 ：




◊ I don't want you mucking up my nice clean floor. 我这地板又漂亮，又干净，不想让你弄脏。




fling, sling, etc. mud (at sb)

fling, sling, etc. 'mud (at sb)


to criticize sb or accuse sb of bad or shocking things in order to damage their reputation, especially in politics （尤指政治上）故意抹黑，向…泼污水，污蔑

—see also 
mud-slinging





mud sticks

ˌmud 'sticks


(saying
 ) people remember and believe the bad things they hear about other people, even if they are later shown to be false 恶事如泥巴，沾身洗不清；烂泥沾身洗不清



muddle along

ˌmuddle a'long


(especially BrE
 ) to continue doing sth without any clear plan or purpose 混日子；得过且过 ：




◊ We can't just keep muddling along like this. 我们不能就这样混日子。




muddle through

ˌmuddle 'through


to achieve your aims even though you do not know exactly what you are doing and do not have the correct equipment, knowledge, etc. 胡乱应付过去 ：




◊ We'll muddle through somehow. 我们能想办法应付过去。




muddy the waters, issue, etc.

muddy the 'waters, 'issue, etc.


(disapproving
 ) to make a simple situation confused and more complicated than it really is 搅浑水；添乱



a mug's game

a 'mug's game


(disapproving
 , especially BrE
 ) an activity that is unlikely to be successful or make a profit 徒劳无功的事；不易成功的事；不易获利的事



mug sth up

ˌmug sth↔'up | ˌmug 'up on sth


(BrE
 , informal
 ) to learn sth, especially in a short time for a particular purpose, for example an exam 突击式学习



mull sth over

ˌmull sth↔'over


to spend time thinking carefully about a plan or proposal 认真琢磨，反复思考（计划、建议等）


SYN

 
consider

 ：




◊ I need some time to mull it over before making a decision. 在作出决定之前我需要一些时间来认真琢磨一下。




cover/hide a multitude of sins

(often humorous
 ) to hide the real situation or facts when these are not good or pleasant 掩藏实情；掩盖真相



keep mum

(informal
 ) to say nothing about sth; to stay quiet 缄口不言；保持沉默 ：




◊ He kept mum about what he'd seen. 他对他所看到的只字不说。




mum's the word!

ˌmum's the 'word!


(informal
 ) used to tell sb to say nothing about sth and keep it secret （提醒别人保守秘密）不要外传



have the munchies

have the 'munchies


(informal
 ) to feel hungry 感觉饿



get away with murder

get away with 'murder


(informal
 , often humorous
 ) to do whatever you want without being stopped or punished 逍遥法外；（做了错事而）安然无事



I could murder a...

(informal
 , especially BrE
 ) used to say that you very much want to eat or drink sth 我非常想吃（或喝） ：




◊ I could murder a beer. 我很想来杯啤酒。




sb will murder you

sb will 'murder you


(informal
 ) used to warn sb that another person will be very angry with them 某人会要你的命



muscle in (on sb/sth)

ˌmuscle 'in (on sb/sth)


(informal
 , disapproving
 ) to involve yourself in a situation when you have no right to do so, in order to get sth for yourself 强行干涉；粗暴干涉



music to your ears

music to your 'ears


news or information that you are very pleased to hear 好消息；令人满意的信息



if you must (do sth)

if you 'must (do sth)


used to say that sb may do sth but you do not really want them to （表示虽不赞同但可允许）如果你一定要（那么做） ：




◊ 'Can I smoke?' 'If you must.' "我可以抽烟吗？" "如果你一定要抽的话。"





◊ It's from my boyfriend, if you must know
 . 倘使你一定要知道的话，这是我男朋友给的。




must-see/must-read/must-have, etc.

used to tell people that sth is so good or interesting that they should see, read, get it, etc. 必看（或必读、必备等） ：




◊ Sydney is one of the world's must-see cities. 悉尼是世界上的必游城市之一。





◊ The magazine is a must-read in the show business world. 这份杂志是演艺界人士的必读刊物。




(not) cut the mustard

(not) cut the 'mustard


to (not) be as good as expected or required （不）如所期待的那么好；（不）符合要求 ：




◊ I didn't cut the mustard as a hockey player. 我不是一个合格的曲棍球手。




mutton dressed as lamb

mutton dressed as 'lamb


(BrE
 , informal
 , disapproving
 ) used to describe a woman who is trying to look younger than she really is, especially by wearing clothes that are designed for young people 扮俏的女人；老来俏



(all) by myself

(all) by my'self


『1』
 alone; without anyone else （我）独自，单独 ：




◊ I live by myself. 我自己一个人生活。


『2』
 without help （我）独立地 ：




◊ I painted the room all by myself. 我独自一人粉刷了屋子。




(all) to myself

(all) to my'self


for the speaker or writer alone; not shared 独自享用 ：




◊ I had a whole pizza to myself. 我独自吃了一整个比萨饼。




a nail in sb's/sth's coffin

a nail in sb's/sth's 'coffin


something that makes the end or failure of an organization, sb's plans, etc. more likely to happen 导致失败的事物；导致某事终结之物



on the nail

on the 'nail


(BrE
 , informal
 ) (of payment 付款) without delay 立刻；马上；毫不拖延 ：




◊ They're good customers who always pay on the nail. 他们是好主顾，付账从不耽搁。




nail your colours to the mast

nail your colours to the 'mast


(especially BrE
 ) to say publicly and firmly what you believe or who you support 公开宣称；公开表态



nail sth down

ˌnail sth↔'down


『1』
 to fasten sth down with a nail or nails （用钉子）将…钉牢，将…固定

『2』
 to reach an agreement or a decision, usually after a lot of discussion 达成一致；作出决定 ：




◊ All the parties seem anxious to nail down a ceasefire. 各方面似乎都渴望将停火之事敲定。




nail sb down (to sth)

ˌnail sb↔'down (to sth)


to force sb to give you a definite promise or tell you exactly what they intend to do 迫使明确保证（或准确说出想做之事）


SYN

 
pin down

 ：




◊ She says she'll come, but I can't nail her down to a specific time. 她说要来，但我无法让她敲定具体什么时候来。




nail sth up

ˌnail sth↔'up


『1』
 to fasten sth to a wall, post, etc. with a nail or nails 用钉子将…固定到（墙上、柱子上等）

『2』
 to put nails into a door or window so that it cannot be opened 用钉子封住，封死（门或窗）



the naked eye

the naked 'eye


the normal power of your eyes without the help of an instrument 肉眼 ：




◊ The planet should be visible with/to the naked eye
 . 这颗行星肉眼就能看得见。




by name

by 'name


using the name of sb/sth 凭名字；用…的名字 ：




◊ She asked for you by name. 她点名要找你。





◊ The principal knows all the students by name. 校长能叫出所有学生的姓名。





◊ I only know her by name
 (=I have heard about her but I have not met her). 我只是听说过她的名字。




by the name of...

(formal
 ) who is called 名叫…的 ：




◊ a young actor by the name of Tom Rees 名叫汤姆 ∙ 里斯的年轻演员




enter sb's/your name (for sth)

enter sb's/your 'name (for sth) | put sb's/your 'name down (for sth)


to apply for a place at a school, in a competition, etc. for sb or yourself 申请参加；替…报名（入学、参赛等） ：




◊ Have you entered your name for the quiz yet? 你申请参加这次问答比赛了吗？




give your name to sth

give your 'name to sth


to invent sth which then becomes known by your name 用自己的名字命名所发明之物



go by the name of...

to use a name that may not be your real one 自称为…；假称是…



have your/sb's name on it

have your/sb's 'name on it | with your/sb's 'name on it


(informal
 ) if sth has your name on it
 , or there is sth with your name on it
 , it is intended for you 是冲…来的；是为…准备的 ：




◊ He took my place and got killed. It should have been me—that bullet had my name on it. 他坐了我的位子而送了命。死的应该是我，那颗子弹是冲着我来的。





◊ Are you coming for dinner this evening? I've got a steak here with your name on it! 今晚你来吃饭吗？我为你准备了一块牛排。




in all but name

in ˌall but 'name


used to describe a situation which exists in reality but that is not officially recognized （表示实际存在但未得到官方认可）在只缺正式名分情况下 ：




◊ He runs the company in all but name. 他虽没有名义，却实际上在管理这家公司。




in God's/Heaven's name

in 'God's/'Heaven's name | in the name of 'God/'Heaven


used especially in questions to show that you are angry, surprised or shocked （尤用于疑问句，表示愤怒、惊奇和震惊）看在上帝的分儿上，到底，究竟 ：




◊ What in God's name was that noise? 那噪音究竟是怎么回事？





◊ Where in the name of Heaven have you been? 你到底上哪儿去了？




in the name of sb/sth

in the name of 'sb/'sth | in sb's/sth's 'name


『1』
 for sb; showing that sth officially belongs to sb 为（某人）；在…名下 ：




◊ We reserved two tickets in the name of Brown. 我们用布朗的名字预订了两张票。





◊ The car is registered in my name. 这辆车是用我的名字登记的。


『2』
 using the authority of sb/sth; as a representative of sb/sth 凭…的权威；代表 ：




◊ I arrest you in the name of the law. 我依法逮捕你。


『3』
 used to give a reason or an excuse for doing sth, often when what you are doing is wrong 以…的名义；以…为借口 ：




◊ crimes committed in the name of religion 以宗教名义进行的犯罪活动




in name only

in 'name only


officially recognized but not existing in reality 名义上；有名无实 ：




◊ He's party leader in name only. 他只是名义上的政党领袖。




sb's name is mud

sb's name is 'mud


(informal
 , usually humorous
 ) used to say that sb is not liked or popular because of sth they have done 某人臭名昭著



the name of the game

the name of the 'game


(informal
 ) the most important aspect of an activity; the most important quality needed for an activity 问题的实质；最为重要的方面 ：




◊ Hard work is the name of the game if you want to succeed in business. 要想生意兴旺，勤奋工作是关键。




put a name to sb/sth

put a 'name to sb/sth


to know or remember what sb/sth is called 知道…的名称；记住…的称呼 ：




◊ I recognize the tune but I can't put a name to it. 这曲子我听过，但想不起叫什么了。




take sb's name in vain

take sb's name in 'vain


to show a lack of respect when using sb's name 滥用…的名义；亵渎…的名字 ：




◊ (
 humorous) Have you been taking my name in vain again? 你又在滥用我的名义吧？



(have sth) to your name

(have sth) to your 'name


to have or own sth 拥有；获得；收归某人的名下 ：




◊ an Olympic athlete with five gold medals to his name 夺得五枚金牌的一名奥林匹克运动员





◊ She doesn't have a penny/cent to her name
 (=she is very poor). 她身无分文。




under the name (of)...

using a name that may not be your real name 用…名字；以…假名



name and shame

ˌname and 'shame


(BrE
 ) to publish the names of people or organizations who have done sth wrong or illegal 公布行为不当或违法者的名单；公布黑名单



name names

name 'names


to give the names of the people involved in sth, especially sth wrong or illegal 供出，说出（犯事者等）的名字



the nanny state

the 'nanny state


(BrE
 ) a disapproving way of talking about the fact that government seems to get too much involved in people's lives and to protect them too much, in a way that limits their freedom 保母式国家



narrow sth down (to sth)

ˌnarrow sth↔'down (to sth)


to reduce the number of possibilities or choices 把（可能性或选择）缩小（到）；缩小范围 ：




◊ We have narrowed down the list to four candidates. 我们把范围缩小到四位候选者身上。




get/turn nasty

get/turn 'nasty


『1』
 to become threatening and violent 翻脸；变凶 ：




◊ You'd better do what he says or he'll turn nasty. 你最好照他说的做，否则他就不客气了。


『2』
 to become bad or unpleasant 变坏；变得令人讨厌 ：




◊ It looks as though the weather is going to turn nasty again. 好像又要变天了。




a nasty piece of work

a nasty piece of 'work


(BrE
 , informal
 ) a person who is unpleasant, unkind or dishonest 恶棍；令人讨厌的人；靠不住的人



go native

go 'native


(often humorous
 ) (of a person staying in another country 移居异国的人) to try to live and behave like the local people 入乡随俗；同化



come naturally (to sb/sth)

come 'naturally (to sb/sth)


if sth comes naturally to you, you are able to do it very easily and very well 轻而易举 ：




◊ Making money came naturally to him. 赚钱对他来说轻而易举。




against nature

against 'nature


not natural; not moral 违反自然的；有违天性的；不道德的 ：




◊ Murder is a crime against nature. 谋杀是一种有违天性的罪行。




(get, go, etc.) back to nature

(get, go, etc.) back to 'nature


to return to a simple kind of life in the country, away from cities 回归自然；返朴归真



in the nature of sth

in the nature of 'sth


similar to sth; a type of sth; in the style of sth 与…类似；…之类；以…风格 ：




◊ His speech was in the nature of an apology. 他的话也就是道歉。




in the nature of things

in the 'nature of things


in the way that things usually happen 理所当然地；自然地 ：




◊ In the nature of things, young people often rebel against their parents. 年轻人常常会反抗他们的父母，这很自然。




as near as

as accurately as 准确到…的程度；大约 ：




◊ There were about 3 000 people there, as near as I could judge. 据我判断，大约有 3 000 人在那里。




as near as damn it/dammit

as ˌnear as 'damn it/'dammit


(BrE
 , informal
 ) used to say that an amount is so nearly correct that the difference does not matter （数量）相差无几，没什么分别 ：




◊ It will cost £350, or as near as dammit. 这要花 350 英镑上下。




near enough

near e'nough


(BrE
 , informal
 ) used to say that sth is so nearly true that the difference does not matter 确实；差不多 ：




◊ We've been here twenty years, near enough. 我们在这里呆了差不多二十年了。




not anywhere near/nowhere near

far from; not at all 远非；绝不是 ：




◊ The job doesn't pay anywhere near enough for me. 这份工作付给我的报酬远远不够。




so near and yet so far

so ˌnear and ˌyet so 'far


used to comment on sth that was almost successful but in fact failed 功败垂成；功亏一篑



not nearly

not 'nearly


much less than; not at all 远非；绝不是 ：




◊ It's not nearly as hot as last year. 天气绝没有去年那么热。





◊ There isn't nearly enough time to get there now. 现在根本没有足够的时间赶到那儿。




your nearest and dearest

your ˌnearest and 'dearest


(informal
 ) your close family and friends 至亲；至爱；最亲密的亲友



a near thing

a ˌnear 'thing


a situation in which you are successful, but which could also have ended badly 侥幸做成的事 ：




◊ Phew! That was a near thing! It could have been a disaster. 哎呀！好险哪！差一点儿出事。





◊ We won in the end but it was a near thing. 我们最后赢了，但比分很近。




to the nearest...

followed by a number when counting or measuring approximately 近似于；约等于 ：




◊ We calculated the cost to the nearest 50 dollars. 我们算计费用约为 50 元。




not necessarily

ˌnot neces'sarily


used to say that sth is possibly true but not definitely or always true 不一定；未必 ：




◊ The more expensive articles are not necessarily better. 较贵的东西不见得就较好。





◊ Biggest doesn't necessarily mean best. 最大的不一定是最好的。





◊ 'We're going to lose.' 'Not necessarily.' "我们会输的。" "未必。"




a necessary evil

a ˌnecessary 'evil


a thing that is bad or that you do not like but which you must accept for a particular reason 无法避免的坏事；不得已的事



necessity is the mother of invention

neˌcessity is the ˌmother of in'vention


(saying
 ) a difficult new problem forces people to think of a solution to it 需要是发明之母



be up to your neck in sth

to have a lot of sth to deal with 深陷于；忙于应付 ：




◊ We're up to our neck in debt. 我们债务累累。





◊ He's in it
 (=trouble) up to his neck. 他遇上了麻烦，难以解脱。




by a neck

by a 'neck


if a person or an animal wins a race by a neck
 , they win it by a short distance 以微弱优势（领先）



get it in the neck

ˌget it in the 'neck


(BrE
 , informal
 ) to be shouted at or punished because of sth that you have done 受到严厉责骂；受重罚



neck and neck (with sb/sth)

ˌneck and 'neck (with sb/sth)


(also 
ˌnip and 'tuck (with sb)

 especially in US
 )

level with sb in a race or competition （比赛中）势均力敌，不分上下，平手



neck of the woods

ˌneck of the 'woods


(informal
 ) a particular place or area 某地方；某地区 ：




◊ He's from your neck of the woods
 (=the area where you live). 他是你那一带的人。




on a need-to-know basis

on a ˌneed-to-'know basis


with people being told only the things they need to know when they need to know them, and no more than that 仅限于人们需要知道的范围 ：




◊ Information will be released strictly on a need-to-know basis. 资讯发布将严格限制在人们需要知道的范围之内。




if need be

if need 'be


if necessary 如果需要的话；有必要的话 ：




◊ There's always food in the freezer if need be. 如果需要，冰箱里总有食物。




need (to have) your head examined

need (to have) your 'head examined


(informal
 ) to be crazy 发疯



a needle in a haystack

a needle in a 'haystack


a thing that is almost impossible to find 草垛里的针；几乎不可能找到的东西 ：




◊ Searching for one man in this city is like looking for a needle in a haystack. 在这个城市里找一个人无异于大海捞针。




needless to say

ˌneedless to 'say


used to emphasize that the information you are giving is obvious 不必说；不用说 ：




◊ The problem, needless to say, is the cost involved. 不用说，问题是所涉及的费用。




needs must (when the Devil drives)

needs 'must (when the Devil drives)


(saying
 ) in certain situations it is necessary for you to do sth that you do not like or enjoy （情势所迫）只好如此；不得已而为之



in the neighbourhood of

(of a number or an amount 数量) approximately; not exactly 大约；上下 ：




◊ It cost in the neighbourhood of $500. 这大约花费了 500 元。




be a bag/bundle of nerves

be a bag/bundle of 'nerves


(informal
 ) to be very nervous 非常紧张



get on sb's nerves

get on sb's 'nerves


(informal
 ) to annoy sb 烦扰；使心神不定



have nerves of steel

to be able to remain calm in a difficult or dangerous situation 意志坚强；沉着冷静



hit/touch a (raw/sensitive) nerve

hit/touch a (raw/sensitive) 'nerve


to mention a subject that makes sb feel angry, upset, embarrassed, etc. 触及要害；触动痛处 ：




◊ You touched a raw nerve when you mentioned his first wife. 你谈起他的第一个妻子，这就触到了他的痛处。




on neutral ground/territory

in a place that has no connection with either of the people or sides who are meeting and so does not give an advantage to either of them 在中立地区；在第三方地区 ：




◊ We decided to meet on neutral ground. 我们决定在第三方领土上会晤。




on the never-never

on the ˌnever-'never


(BrE
 , informal
 ) on 
hire purchase

 (=by making payments over a long period) 以分期付款的方式 ：




◊ to buy a new car on the never-never 以分期付款的方式购买一辆新车




Well, I never (did)!

(old-fashioned
 ) used to express surprise or disapproval （表示惊奇或不赞同）不会吧，不行的



break new ground

ˌbreak new 'ground


to make a new discovery or do sth that has not been done before 有所发现；开拓创新

—see also 
groundbreaking





(as) good as new

(as) ˌgood as 'new | like 'new


in very good condition, as it was when it was new 完好如新 ：




◊ I've had your coat cleaned—it's as good as new now. 你的外套洗好了 —— 像新的一样。




... is the new...

(BrE
 , informal
 ) used to say that sth has become very fashionable and can be thought of as replacing sth else （表示某事物已非常时髦，被视为可替代其他事物） ：




◊ Brown is the new black. 棕色取代了黑色变得时髦起来。





◊ Comedy is the new rock and roll. 现代摇滚乐滑稽有趣。





◊ Fifty is the new forty. 四十已过时，五十正时兴。




a new broom

a new 'broom


(BrE
 ) a person who has just started to work for an organization, department, etc., especially in a senior job, and who is likely to make a lot of changes 新就职者；（尤指）刚上任的新官 ：




◊ Well, you know what they say. A new broom sweeps clean.
 唉，你知道他们说什么。新官上任三把火。




a/the new kid on the block

a/the ˌnew kid on the 'block


(informal
 ) a person who is new to a place, an organization, etc. （地方、机构等的）新来者，新手 ：




◊ Despite his six years in politics, he was still regarded by many as the new kid on the block. 尽管他已经从政六年，但很多人仍把他视为初出茅庐。




a new one on me

a new one on 'me


(informal
 ) used to say that you have not heard a particular idea, piece of information, joke, etc. before 未听说过（或接触过）的；很生疏的 ：




◊ 'Have you come across this before?' 'No, it's a new one on me.' "你以前碰到过这样的事吗？" "没有，从来没听说过。"




turn over a new leaf

turn over a new 'leaf


to change your way of life to become a better, more responsible person 改恶从善；重新做人



what's new?

what's 'new?


(informal
 ) used as a friendly 
greeting

 （友好的问候）你好吗，怎么样 ：




◊ Hi! What's new? 嗨！你好吗？




be bad news (for sb/sth)

be bad 'news (for sb/sth)


to be likely to cause problems 对…不利 ：




◊ Central heating is bad news for indoor plants. 中央供暖系统不利于室内植物。




break the news (to sb)

break the 'news (to sb)


to be the first to tell sb some bad news 最先（向…）透露坏消息；说出实情



be good news (for sb/sth)

to be likely to be helpful or give an advantage 对…有利（或有益处） ：




◊ The cut in interest rates is good news for homeowners. 降低利率对于私房买主来说是个福音。




no news is good news

ˌno news is 'good news


(saying
 ) if there were bad news we would hear it, so as we have heard nothing, it is likely that nothing bad has happened 没有消息就是好消息



the next man, woman, person, etc.

the 'next man, woman, person, etc.


the average person 平常人；一般的人 ：




◊ I can enjoy a joke as well as the next man
 , but this is going too far. 我和平常人一样喜欢开玩笑，可这太过分了。




nibble away at sth

ˌnibble a'way at sth


to take away small amounts of sth, so that the total amount is gradually reduced 慢慢地削弱；蚕食


SYN

 
erode

 ：




◊ Inflation is nibbling away at spending power. 通货膨胀正在慢慢地减弱消费能力。




his nibs

(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) used to refer to a man who is, or thinks he is, more important than other people （称自命不凡的人）



do nicely

do 'nicely


『1』
 to be making good progress 进展良好 ：




◊ Her new business is doing very nicely. 她的新事业一帆风顺。


『2』
 to be acceptable 令人满意 ：




◊ Tomorrow at ten will do nicely
 (=will be a good time). 明天上午十点挺合适。




as nice as pie

as ˌnice as 'pie


(informal
 ) very kind and friendly, especially when you are not expecting it 非常友好的，很善良的（尤指出乎意料）



have a nice day!

have a nice 'day!


(informal
 , especially NAmE
 ) a friendly way of saying goodbye, especially to customers （与顾客道别时常用）再见



nice one!

'nice one!


(BrE
 , informal
 ) used to show you are pleased when sth good has happened or sb has said sth amusing 太好了；好极了 ：




◊ You got the job? Nice one! 你得到那份工作了？太好了。




nice work!

nice 'work!


(informal
 , especially BrE
 ) used to show you are pleased when sb has done sth well 干得好 ：




◊ You did a good job today. Nice work, James! 你今天干得不错。好样的，詹姆斯！




nice work if you can get it

nice work if you can 'get it


(informal
 ) used when you wish that you had sb's success or good luck and think they have achieved it with little effort （认为对方耕耘少，收获多）能有这样的好事儿就好了



in good, etc. nick

in good, etc. 'nick


(BrE
 , informal
 ) in good, etc. condition or health 身体健康（等）；状况良好（等）



in the nick of time

in the ˌnick of 'time


(informal
 ) at the very last moment; just in time before sth bad happens 在最后一刻；紧要关头；恰是时候



have an early/a late night

have an early/a late 'night


to go to bed earlier or later than usual 比平时睡得早∕晚 ：




◊ I've had a lot of late nights recently. 最近我常常睡得很晚。




have a good/bad night

have a good/bad 'night


to sleep well/badly during the night 夜里睡得很好∕很糟



have a night on the tiles

have a night on the 'tiles


(BrE
 , informal
 ) to stay out late enjoying yourself 深夜在外玩乐



night and day

ˌnight and 'day | ˌday and 'night


all the time; continuously 日日夜夜；夜以继日；连续不断 ：




◊ The machines are kept running night and day. 这些机器夜以继日地运转着。




night night

night 'night


used by children or to children, to mean 'Good night' （儿童用语或对儿童使用的语言）晚安 ：




◊ 'Night night, sleep tight!' "宝宝睡觉觉，睡个好觉觉！"




a night out

a night 'out


an evening that you spend enjoying yourself away from home 在外玩乐的夜晚 ：




◊ They enjoy a night out occasionally. 他们偶尔出去玩上一个晚上。




have nine lives

have nine 'lives


(especially of a cat 尤指猫) to be very lucky in dangerous situations 有九条命；命大



a nine days' wonder

a ˌnine days' 'wonder


a person or thing that makes people excited for a short time but does not last very long 昙花一现；轰动一时的人（或事物）



nine times out of ten

ˌnine times out of 'ten


almost every time 十之八九；几乎总是；差不多每次 ：




◊ I'm always emailing her, but nine times out of ten she doesn't reply. 我常常给她发电邮，但十之八九她都不回覆。




nine to five

ˌnine to 'five


the normal working hours in an office 九点至五点；正常办公时间 ：




◊ I work nine to five. 我九点至五点上班。





◊ a nine-to-five job 朝九晚五的工作




the whole nine yards

the ˌwhole ˌnine 'yards


(informal
 , especially NAmE
 ) everything, or a situation which includes everything 一切；全部 ：




◊ When Dan cooks dinner he always goes the whole nine yards, with three courses and a choice of dessert. 丹做饭总是全份的：三道菜外加可供选择的甜食。




go down, drop, etc. like ninepins

ˌgo down, ˌdrop, etc. like 'ninepins


(BrE
 , informal
 ) to fall down or become ill/sick in great numbers 大量倒下；大批病倒



talk, etc. nineteen to the dozen

talk, etc. nineteen to the 'dozen


(BrE
 , informal
 ) to talk, etc. without stopping 喋喋不休 ：




◊ She was chatting away, nineteen to the dozen. 她没完没了地聊着。




in your nineties

between the ages of 90 and 99 * 90 多岁



ninety-nine times out of a hundred

ˌninety-nine ˌtimes out of a 'hundred


almost always 几乎没有例外；几乎总是



nip sth in the bud

nip sth in the 'bud


to stop sth when it has just begun because you can see that problems will come from it 将…扼杀在萌芽状态；防患于未然



nip sth off

ˌnip sth↔'off


to remove a part of sth with your finger or with a tool 掐去；剪掉



not take no for an answer

to refuse to accept that sb does not want sth, will not do sth, etc. 非让人接受（或听从） ：




◊ You're coming and I won't take no for an answer! 你一定要来，不来可不行！




get the nod

get the 'nod


(informal
 ) to be chosen for sth; to be given permission or approval to do sth 获选中；得到许可 ：




◊ He got the nod from the team manager
 (=he was chosen for the team). 他被球队经理看中了。




give sb/sth the nod

give sb/sth the 'nod


(informal
 )

『1』
 to give permission for sth; to agree to sth 允许；对…表示同意 ：




◊ We've been given the nod to expand the business. 我们得到允许扩大企业规模。





◊ I hope he'll give the nod to the plan. 我希望他会同意这个计划。


『2』
 to choose sb for sth 挑选



a nod and a wink

a ˌnod and a 'wink | a ˌnod is as good as a 'wink


used to say that a suggestion or a 
hint

 will be understood, without anything more being said 一点就懂；（心有灵犀）一点通 ：




◊ Everything could be done by a nod and a wink. 每件事只靠点拨一下就能办妥了。




on the nod

on the 'nod


(BrE
 , informal
 ) if a proposal is accepted on the nod
 , it is accepted without any discussion （未经讨论）一致同意



have a nodding acquaintance with sb/sth

have a nodding ac'quaintance with sb/sth


to only know sb/sth slightly 与…有点头之交；对…略知一二



nod off

ˌnod 'off


(informal
 ) to fall asleep for a short time while you are sitting in a chair 打盹；打瞌睡



make a noise (about sth)

make a 'noise (about sth)


(informal
 ) to complain loudly 大声诉苦；大声抱怨



make noises (about sth)

make 'noises (about sth)


(informal
 )

『1』
 to talk in an indirect way about sth that you think you might do 放出…的风声 ：




◊ The company has been making noises about closing several factories. 公司放出风声说要关闭几家工厂。


『2』
 to complain about sth 抱怨；埋怨



make soothing, encouraging, reassuring, etc. noises

to make remarks of the kind mentioned, even when that is not what you really think 说安慰（或鼓励、使人放心等）的话（有时言不由衷地） ：




◊ He made all the right noises at the meeting yesterday
 (=said what people wanted to hear). 在昨天的会上，他的话句句都合大家的胃口。




none but

'none but


(literary
 ) only 仅仅；只有 ：




◊ None but he knew the truth. 只有他知道真相。




none other than

none 'other than


used to emphasize who or what sb/sth is, when this is surprising （强调出人意料的人或事）竟然 ：




◊ Her first customer was none other than Mrs Blair. 她的第一位顾客竟然是布莱尔夫人。




have/want none of sth

to refuse to accept sth 拒绝接受；什么也不要 ：




◊ I offered to pay but he was having none of it. 我提出付账，但他坚决不让我付。




none the less

ˌnone the 'less


=
nonetheless





make (a) nonsense of sth

make (a) 'nonsense of sth


to reduce the value of sth by a lot; to make sth seem ridiculous 使…的价值大打折扣；使…显得荒诞 ：




◊ If people can bribe police officers, it makes a complete nonsense of the legal system. 如果人们可以收买警察，法律体系就会变得一文不值。




every nook and cranny

every ˌnook and 'cranny


(informal
 ) every part of a place; every aspect of a situation 到处；各个方面



up north

up 'north


(informal
 ) to or in the north of a country, especially England 在北方，到北方（尤指英格兰北部） ：




◊ They've gone to live up north. 他们已经搬到北方去住了。




cut off your nose to spite your face

cut off your nose to spite your 'face


(informal
 ) to do sth when you are angry that is meant to harm sb else but which also harms you （恼怒之下）伤人害己，损人不利己



get up sb's nose

get up sb's 'nose


(BrE
 , informal
 ) to annoy sb 烦扰



have your nose in sth

have your nose in 'sth


(informal
 ) to be reading sth and giving it all your attention 专心致志地（读书）



have a nose round

have a nose 'round


(BrE
 , informal
 ) to look around a place; to look for sth in a place 环视（某地）；在（某地）寻找



keep your nose clean

keep your 'nose clean


(informal
 ) to avoid doing anything wrong or illegal 循规蹈矩；不做违法的事 ：




◊ Since leaving prison, he's managed to keep his nose clean. 自从出狱以来，他已做到规规矩矩。




keep your nose out of sth

to try not to become involved in things that do not concern you 避免插手（他人的事）；尽力不卷入（或介入）



keep your nose to the grindstone

keep your nose to the 'grindstone


(informal
 ) to work hard for a long period of time without stopping 连续辛勤地工作



look down your nose at sb/sth

look down your 'nose at sb/sth


(informal
 , especially BrE
 ) to behave in a way that suggests that you think that you are better than sb or that sth is not good enough for you 对…不屑一顾；蔑视


SYN

 
look down on





nose to tail

ˌnose to 'tail


(BrE
 ) if cars, etc. are nose to tail
 , they are moving slowly in a long line with little space between them （汽车等）首尾相连（缓缓行进）



on the nose

on the 'nose


(informal
 , especially NAmE
 ) exactly 准确地；确切地 ：




◊ The budget should hit the $136 billion target on the nose. 预算应该正好达到 1 360 亿元的目标。




poke/stick your nose into sth

poke/stick your nose into 'sth


(informal
 ) to try to become involved in sth that does not concern you 多管闲事；插手（与己无关的事）



put sb's nose out of joint

put sb's 'nose out of joint


(informal
 ) to upset or annoy sb, especially by not giving them enough attention （冷落）使难堪；惹恼



turn your nose up at sth

turn your 'nose up at sth


(informal
 ) to refuse sth, especially because you do not think that it is good enough for you 拒绝；看不上；看不起



under sb's nose

under sb's 'nose


(informal
 )

『1』
 if sth is under sb's nose
 , it is very close to them but they cannot see it 就在某人面前（却看不见） ：




◊ I searched everywhere for the letter and it was under my nose all the time! 我到处找这封信，可它一直就在我面前。


『2』
 if sth happens under sb's nose
 , they do not notice it even though it is not being done secretly 当着某人的面，就在某人眼皮底下（却没有被察觉） ：




◊ The police didn't know the drugs ring was operating right under their noses. 警方不知道贩毒集团就在他们的眼皮底下运作。




with your nose in the air

(informal
 ) in a way that is unfriendly and suggests that you think that you are better than other people 傲慢；看不起人；鼻孔朝天，自高自大



nose about/around (for sth)

ˌnose a'bout/a'round (for sth)


to look for sth, especially information about sb 探查；打探；搜寻


SYN

 
poke about/around

 ：




◊ We found a man nosing around in our backyard. 我们发现有个人在我们后院里找什么东西。




nose sth out

ˌnose sth↔'out


(informal
 ) to discover information about sb/sth by searching for it 侦察出；打探出；查出 ：




◊ Reporters nosed out all the details of the affair. 记者们打探出了这件事情的所有细节。




not a...

not a... | not one...


used for emphasis to mean 'no thing or person' （用于强调）一个也不，一件也没 ：




◊ He didn't speak to me—not one word. 他没跟我说话 —— 一个字也没说。




not at all

ˌnot at 'all


used to politely accept thanks or to agree to sth （礼貌地答谢或同意）别客气，没关系，没什么 ：




◊ 'Thanks a lot.' 'Not at all.' "非常感谢。" "不客气。"





◊ 'Will it bother you if I smoke?' 'Not at all.' "我抽烟你介意吗？" "没关系。"




not only... (but) also...

used to emphasize that sth else is also true 不仅…而且… ：




◊ She not only wrote the text but also selected the illustrations. 她不仅写了正文部份，而且还挑选了插图。




not that

'not that


used to state that you are not suggesting sth 倒不是；并不是说 ：




◊ She hasn't written—not that she said she would. 她还没写信来 —— 倒不是她说过她要写。




of note

of 'note


of importance or of great interest 重要的；引人注目的 ：




◊ a scientist of note 著名的科学家





◊ The museum contains nothing of great note. 这家博物馆没有什么很有价值的东西。




hit/strike the right/wrong note

hit/strike the right/wrong 'note


(especially BrE
 ) to do, say or write sth that is suitable/not suitable for a particular occasion 做（或说、写）得得体∕不得体



sound/strike a note (of sth)

sound/strike a 'note (of 'sth)


to express feelings or opinions of a particular kind 表达某种情感（或观点） ：




◊ She sounded a note of warning in her speech. 她在讲话中提出了警告。




take note (of sth)

take 'note (of sth)


to pay attention to sth and be sure to remember it 注意到；将…铭记在心 ：




◊ Take note of what he says. 牢记他说的话。




note sth down

ˌnote sth↔'down


to write down sth important so that you will not forget it 记录；记下


SYN

 
jot down





be nothing to sb

be 'nothing to sb


to be a person for whom sb has no feelings 对（某人）来说是无所谓的人 ：




◊ I used to love her but she's nothing to me any more. 我爱过她，但现在对她再也没什么感情了。




be/have nothing to do with sb/sth

to have no connection with sb/sth 与…毫不相干；与…无关 ：




◊ Get out! It's nothing to do with you
 (=you have no right to know about it). 出去！这根本就不关你的事。





◊ That has nothing to do with what we're discussing. 那与我们所讨论的问题毫不相干。




for nothing

for 'nothing


『1』
 without payment 不花钱；免费 ：




◊ She's always trying to get something for nothing
 . 她总想不劳而获。



SYN

 
free



『2』
 with no reward or result 无酬劳；毫无结果；白白地 ：




◊ All that preparation was for nothing because the visit was cancelled. 访问被取消，所有的准备工作都白费了。




have nothing on sb

(informal
 )

『1』
 to have much less of a particular quality than sb/sth 远比不上某人；比某人差得多 ：




◊ I'm quite a fast worker, but I've got nothing on her! 我做事已经很麻利了，但比她还差得远。


『2』
 (of the police, etc. 警察等) to have no information that could show sb to be guilty of sth 没有某人的罪证



not for nothing

not for 'nothing


for a very good reason 有充分理由；有正当理由 ：




◊ Not for nothing was he called the king of rock and roll. 他被称作摇滚之王不是没有道理的。




nothing but

'nothing but


only; no more/less than 只；只有；只是；仅仅 ：




◊ Nothing but a miracle can save her now. 现在只有出现奇迹才能救活她。





◊ I want nothing but the best for my children. 我只是想给我的孩子们最好的。




nothing if not

'nothing if not


extremely; very 极其；非常 ：




◊ The trip was nothing if not varied. 这次旅行极其丰富多彩。




nothing less than

'nothing less than


used to emphasize how great or extreme sth is 简直是；极其；不亚于 ：




◊ It was nothing less than a disaster. 这简直就是一场灾难。




nothing like

nothing 'like


(informal
 )

『1』
 not at all like 完全不像；根本不像 ：




◊ It looks nothing like a horse. 它看上去根本不像一匹马。


『2』
 not nearly; not at all 完全不；根本没有 ：




◊ I had nothing like enough time to answer all the questions. 我根本来不及回答所有的问题。




nothing much

ˌnothing 'much


not a great amount of sth; nothing of great value or importance 不很多；不太重要；价值不太大 ：




◊ There's nothing much in the fridge. 冰箱里没什么东西了。





◊ I got up late and did nothing much all day. 我起来晚了，一天没怎么做事。




(there's) nothing to it

(there's) ˌnothing 'to it


(it's) very easy （这事）轻而易举，非常简单 ：




◊ You'll soon learn. There's nothing to it really. 你很快就能学会。真的很简单。




there is/was nothing (else) for it (but to do sth)

there is/was nothing (else) 'for it (but to do sth)


there is no other action to take except the one mentioned （除了做某事）别无办法 ：




◊ There was nothing else for it but to resign. 除了辞职，没有别的办法。




there is/was nothing in sth

something is/was not true （某事）不可信，不真实 ：




◊ There was a rumour she was going to resign, but there was nothing in it. 有传言说她要辞职，不过这靠不住。




there's nothing like sth

there's nothing like sth


used to say that you enjoy sth very much …非常好；…太棒了 ：




◊ There's nothing like a brisk walk on a cold day! 冷天出来快步走走，简直太舒服了。





at short notice

at short 'notice | at a moment's 'notice


not long in advance; without warning or time for preparation 随时；一经通知立即；没有准备时间 ：




◊ This was the best room we could get at such short notice. 这是我们临时能弄到的最好的房间了。





◊ You must be ready to leave at a moment's notice. 你必须随时准备出发。




on short notice

on short 'notice


(NAmE
 ) =
at short notice





(every) now and again/then

(every) now and a'gain/'then


from time to time; occasionally 有时；偶尔；时常 ：




◊ Every now and again she checked to see if he was still asleep. 她隔一会儿就看看他是否还在睡觉。




now for sb/sth

now for 'sb/'sth


used when turning to a fresh activity or subject （转向新的活动或话题） ：




◊ And now for some travel news. 下面播报几条旅游新闻。




now, now

ˌnow, 'now


(also 
ˌnow 'then

 ) used to show in a mild way that you do not approve of sth （温和地表示不赞同）可是，好啦 ：




◊ Now then, that's enough noise. 好啦，这够吵了。




now... now...

at one time... at another time... 时而…时而… ：




◊ Her moods kept changing—now happy, now sad. 她的情绪总是变幻不定 —— 时而欢喜，时而忧伤。




(it's) now or never

(it's) ˌnow or 'never


this is the only opportunity sb will have to do sth 机不可失；勿失良机



now then

'now then


『1』
 =
now, now



『2』
 used when making a suggestion or an offer （提出建议或提供帮助）喂，听我说 ：




◊ Now then, who wants to come for a walk? 喂，谁想出来走走？




now what?

'now what?


(informal
 )

『1』
 (also 
what is it 'now?

 ) used when you are annoyed because sb is always asking questions or interrupting you （对某人的不断提问或打扰感到厌烦）又怎么了 ：




◊ 'Yes, but Dad...' 'Now what?' "是的，可是爸爸…" "又怎么了？"


『2』
 used to say that you do not know what to do next in a particular situation （不知道下一步该做什么）现在该怎么办



get/go nowhere

get/go 'nowhere | get sb 'nowhere


to make no progress or have no success; to allow sb to do this （让某人）毫无进展 ：




◊ We discussed it all morning but got nowhere. 我们就此事讨论了一上午，可是毫无进展。





◊ Talking to him will get you nowhere. 和他谈话你会一无所获。




nowhere to be found/seen

nowhere to be 'found/'seen | nowhere in 'sight


impossible for anyone to find or see 不可能找到（或看见） ：




◊ The children were nowhere to be seen. 根本看不到孩子们在哪儿。





◊ A peace settlement is nowhere in sight
 (=is not likely in the near future). 近期内看不到和平解决的可能。




to the nth degree

to the nth 'degree


extremely; to an extreme degree 极端地；非常地；极大程度上



in the nude

in the 'nude


not wearing any clothes 裸体的


SYN

 
naked

 ：




◊ She refuses to be photographed in the nude. 她拒绝拍裸体照片。




nudge nudge, wink wink

ˌnudge 'nudge, ˌwink 'wink | a ˌnudge and a 'wink


used to suggest sth to do with sex without actually saying it （暗指与性行为有关的事）眉来眼去 ：




◊ They've been spending a lot of time together, nudge nudge, wink wink. 他们长期厮混在一起，卿卿我我的。




null and void

ˌnull and 'void


(
law 律

 )(of an election, agreement, etc. 选举、协议等) having no legal force; not valid 无法律效力的；无效的 ：




◊ The contract was declared null and void. 合同被宣布无效。




by numbers

by 'numbers


following a set of simple instructions identified by numbers 按数字指令 ：




◊ painting by numbers 按数字顺序着色




by the numbers

by the 'numbers


(NAmE
 ) following closely the accepted rules for doing sth 循规蹈矩；一板一眼



have (got) sb's number

have (got) sb's 'number


(informal
 ) to know what sb is really like and what they plan to do 了解某人的底细；对某人知根知底 ：




◊ He thinks he can fool me but I've got his number. 他以为他能糊弄我，但我清楚他的真面目。




your number is up

your 'number is up


(informal
 ) the time has come when you will die or lose everything 劫数已到；死期已至



numbers game

'numbers game


a way of considering an activity, etc. that is concerned only with the number of people doing sth, things achieved, etc., not with who or what they are 数字游戏（即只注重参与的人数、事情的几项结果等，而不考虑参与者是谁、结果是什么） ：




◊ MPs were playing the numbers game as the crucial vote drew closer. 在至关重要的表决临近时，下院议员们玩起了数字游戏。




do your nut

do your 'nut


(BrE
 , informal
 ) to become very angry 暴跳如雷；气炸



a hard/tough nut

a hard/tough 'nut


(informal
 ) a person who is difficult to deal with or to influence 难对付的人；难说服的人



a hard/tough nut (to crack)

a hard/tough 'nut (to 'crack)


a difficult problem or situation to deal with 棘手的问题；不好对付的情形



the nuts and bolts (of sth)

the ˌnuts and 'bolts (of sth)


(informal
 ) the basic practical details of a subject or an activity 基本要点



off your nut

ˌoff your 'nut


(BrE
 , informal
 ) crazy 疯狂



nut sth out

ˌnut sth 'out


(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) to calculate sth or find the answer to sth 计算；找…的答案 ：




◊ I'm going to have to nut it out on a piece of paper. 我得在纸上计算一下。




(put sth) in a nutshell

(to say or express sth) in a very clear way, using few words 简而言之；用简明的话 ：




◊ To put it in a nutshell, we're bankrupt. 简单地说，我们破产了。




great/tall oaks from little acorns grow

great/tall ˌoaks from little acorns 'grow


(saying
 ) something large and successful often begins in a very small way 参天橡树长自小小橡实；合抱之树，生于毫末



put/stick your oar in

put/stick your 'oar in


(BrE
 , informal
 ) to give your opinion, advice, etc. without being asked and when it is probably not wanted 多管闲事；横插一杠子


SYN

 
interfere





on/under oath

on/under 'oath


(
law 律

 )having made a formal promise to tell the truth in court （在法庭上）宣誓说实话，经宣誓 ：




◊ Is she prepared to give evidence on oath? 她愿意宣誓据实作证吗？





◊ The judge reminded the witness that he was still under oath. 法官提醒证人，他仍然受宣誓的约束。




your obedient servant

(old use
 ) used to end a formal letter （用作正式信函的结束语）您恭顺的仆人



expense, money, etc. is no object

expense, money, etc. is no 'object


used to say that you are willing to spend a lot of money 费用不在话下；钱不成问题 ：




◊ He always travels first class—expense is no object. 他总是乘头等舱旅行，从不计较花费多少。




obstruct justice

obˌstruct 'justice


(NAmE
 ) =pervert the course of justice
 at 
pervert

 v.




on occasion(s)

on oc'casion(s)


sometimes but not often 偶尔；偶然；有时 ：




◊ He has been known on occasion to lose his temper. 大家都知道他有时会发脾气。





occur to sb

oc'cur to sb


(of an idea or a thought 观念或想法) to come into your mind 被想到；出现在头脑中 ：




◊ The idea occurred to him in a dream. 这个主意是他在梦中想到的。




[+ that ]◊ It didn't occur to him that his wife was having an affair. 他没有想到自己的妻子有婚外情。




[+ to inf ]◊ It didn't occur to her to ask for help. 她没想到请别人帮忙。




an ocean of sth

(BrE
 also 
oceans of sth

 ) (informal
 ) a large amount of sth 众多；大量



the odd man/one out

the odd man/one 'out


a person or thing that is different from others or does not fit easily into a group or set 与其他不同（或合不来）的人（或物）；异类 ：




◊ At school he was always the odd man out. 在学校里他总是与别人格格不入。





◊ Dog, cat, horse, shoe—which is the odd one out? 狗、猫、马、鞋 —— 哪一个不属同类？




be at odds (with sth)

be at 'odds (with sth)


to be different from sth, when the two things should be the same （与…）有差异，相矛盾


SYN

 
conflict

 ：




◊ These findings are at odds with what is going on in the rest of the country. 这些研究结果与国内其他地区的实际情况并不相符。




be at odds (with sb) (over/on sth)

be at 'odds (with sb) (over/on sth)


to disagree with sb about sth （就某事）与…有分歧 ：




◊ He's always at odds with his father over politics. 他在政治上总是与他父亲的意见相左。




it makes no odds

it makes no 'odds


(informal
 , especially BrE
 ) used to say that sth is not important 没关系；无所谓；无差别 ：




◊ It makes no odds to me whether you go or stay. 你的去留与我无关。




over the odds

over the 'odds


(BrE
 , informal
 ) more money than you would normally expect （比期望的）价钱高 ：




◊ Many collectors are willing to pay over the odds for early examples of his work. 许多收藏家都肯出高价买他早期的作品。




be in good/bad odour (with sb)

be in good/bad 'odour (with sb)


(formal
 ) to have/not have sb's approval and support 得到∕不得（某人的）青睐；受∕不受（某人的）赞同



of all

of 'all


used before a noun to say that sth is very surprising （用于名词前，表示某事着实令人吃惊）竟然，偏偏 ：




◊ I'm surprised that you of all people should say that. 所有人当中只有你那么说，真让我吃惊！




of all the...

used to express anger （用以表示愤怒） ：




◊ Of all the nerve! 竟然如此胆大包天！




do sth on the off chance

do sth on the 'off chance


to do sth even though you think that there is only a small possibility of it being successful 侥幸一试；碰运气 ：




◊ She scanned the crowd on the off chance of seeing someone she knew. 她扫视着人群，抱着一线希望看是否有熟人。





◊ I called in at the office on the off chance that you would still be there. 我上了你的办公室，想看看你是否可能还在那里。




be well/better/badly, etc. off

be well/better/badly, etc. 'off


used to say how much money sb has （用于表示经济情况） ：




◊ Families will be better off under the new law
 (=will have more money). 这项新法律将使每个家庭的经济较前宽裕。





◊ They are both comfortably off
 (=have enough money to be able to buy what they want without worrying too much about the cost). 他们俩的生活都很宽裕。




be better/worse off (doing sth)

to be in a better or worse situation （做某事）会较好∕较糟 ：




◊ She's better off without him. 他不在身边她反倒更快乐。





◊ The weather was so bad we'd have been better off staying at home. 天气太糟了，我们要是待在家里就好了。





◊ We can't be any worse off than we are already. 我们的状况已经糟得不能再糟了。




be off for sth

be ˌoff for 'sth


(informal
 ) to have a particular amount of sth 有一定数量的东西 ：




◊ How are we off for coffee
 (=how much do we have) ? 我们还有多少咖啡？


—see also 
badly off





off and on/on and off

ˌoff and 'on/ˌon and 'off


from time to time; now and again 不时地；经常；断断续续地 ：




◊ It rained on and off all day. 雨断断续续地下了一整天。




no offence

no of'fence


(informal
 ) used to say that you do not mean to upset or insult sb by sth you say or do 无冒犯之意 ：




◊ No offence, but I'd really like to be on my own. 我无意冒犯，但我确实想自己一个人。




be on the offensive

be on the of'fensive


to be attacking sb/sth rather than waiting for them to attack you 发动攻势；主动出击



go on (to) the offensive

go on (to) the of'fensive | take the of'fensive


to start attacking sb/sth before they start attacking you 先发制人



on offer

on 'offer


『1』
 that can be bought, used, etc. 提供的；可买到；可使用 ：




◊ The following is a list of courses currently on offer. 以下是目前所开设课程的清单。





◊ Prizes worth more than £20 000 are on offer. 优胜者奖品总值逾 20 000 英镑。


『2』
 (especially BrE
 ) on sale at a lower price than normal for a short period of time 短期内打折销售；削价出售 ：




◊ Italian wines are on (special) offer this week. 意大利葡萄酒本周特价销售。




under offer

under 'offer


(BrE
 ) if a house or other building is under offer
 , sb has agreed to buy it at a particular price （房屋或其他建筑物）已有买主出价，在洽售中



have sth to offer

to have sth available that sb wants 能提供；能适合要求 ：




◊ Oxford has a lot to offer visitors in the way of entertainment. 牛津能向来访者提供很多娱乐活动。





◊ a young man with a great deal to offer
 (=who is intelligent, has many skills, etc.) 一个多才多艺的年轻人




offer your hand

offer your 'hand


(formal
 ) to hold out your hand for sb to shake 伸出手（以便同别人握手）



through sb's good offices

through sb's good 'offices


(formal
 ) with sb's help 经某人斡旋；承某人协助



in the offing

(informal
 ) likely to appear or happen soon 即将发生 ：




◊ I hear there are more staff changes in the offing. 我听说有更多的人事变动在酝酿中。




as often as not

as ˌoften as 'not | more ˌoften than 'not


usually; in a way that is typical of sb/sth 通常；往往；一贯 ：




◊ As often as not, he's late for work. 他上班往往迟到。




every so often

ˌevery so 'often


occasionally; sometimes 有时；偶尔



be no oil painting

be no 'oil painting


(BrE
 , humorous
 ) used when you are saying that a person is not attractive to look at 相貌平平；非美人儿



oil the wheels

oil the 'wheels


(BrE
 ) (NAmE
 
grease the 'wheels

 ) to help sth to happen easily and without problems, especially in business or politics （尤指在商业上或政治上）起促进作用



the old boy network

the ˌold 'boy network


(BrE
 , informal
 ) the practice of men who went to the same school using their influence to help each other at work or socially 校友关系网；老同学间的互相关照



any old how

'any old how


(informal
 ) in a careless or untidy way 随便地；凌乱地 ：




◊ The books were piled up all over the floor any old how. 地板上书堆得乱七八糟的，到处都是。




any old...

'any old...


(informal
 ) any item of the type mentioned (used when it is not important which particular item is chosen) 任何一个；随便哪个 ：




◊ Any old room would have done. 随便哪间屋子都行。




as old as the hills

as old as the 'hills


very old; ancient 古老的；悠久的



for old times' sake

for 'old times' sake


if you do sth for old times' sake
 , you do it because it is connected with sth good that happened to you in the past 看在旧日的情分上；念及老交情



the good/bad old days

the 'good/'bad old days


an earlier period of time in your life or in history that is seen as better/worse than the present 往昔的好∕苦日子 ：




◊ That was in the bad old days of rampant inflation. 那是在物价飞涨、生活艰难的往昔。




of old

of 'old


(formal
 or literary
 ) in or since past times 在往昔；以前 ：




◊ in days of old 从前





◊ We know him of old
 (=we have known him for a long time). 我们认识他很久了。




old boy, chap, man, etc.

old 'boy, 'chap, 'man, etc.


(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) used by older men of the middle and upper classes as a friendly way of addressing another man （中上阶层男子对其他男子的友好称呼）老兄，伙计，哥们儿



old enough to be sb's father/mother

old enough to be sb's 'father/'mother


(disapproving
 ) very much older than sb (especially used to suggest that a romantic or sexual relationship between the two people is not appropriate) 论年龄足以当某人的爹∕娘（尤指双方在爱情或性关系方面不相配）



old enough to know better

old enough to know 'better


old enough to behave in a more sensible way than you actually did 已长大，该懂事了



(have) an old head on young shoulders

(have) an old head on young 'shoulders


used to describe a young person who acts in a more sensible way than you would expect for a person of their age 年轻老练；少年老成



the (same) old story

the (ˌsame) old 'story


what usually happens 惯常的事情；（仍旧是）那么回事 ：




◊ It's the same old story of a badly managed project with inadequate funding. 又是一桩资金短缺、经营不善的老故事。




an old wives' tale

an old 'wives' tale


(disapproving
 ) an old idea or belief that has been proved not to be scientific 不经之谈；不科学的陈腐思想



one of the old school

one of the 'old school


an old-fashioned person who likes to do things as they were done in the past 守旧的人；保守派人物

—see also 
old school





you can't make an omelette without breaking eggs

you can't make an ˌomelette without breaking 'eggs


(saying
 ) you cannot achieve sth important without causing a few small problems 不打破鸡蛋就炒不成蛋饼；不花代价就难成大事



be on about sth

be 'on about sth


(informal
 ) to talk about sth; to mean sth 谈论（某事）；有…的意思 ：




◊ I didn't know what he was on about. It didn't make sense. 我不知道他说的什么。他说的没什么意义。




be/go/keep on about sth

be/go/keep 'on about sth


(informal
 , disapproving
 ) to talk in a boring or complaining way about sth 抱怨；唠叨；发牢骚 ：




◊ Stop keeping on about it! 别再唠叨那件事了！




be/go/keep on at sb (to do sth)

be/go/keep 'on at sb (to do sth)


(informal
 , disapproving
 ) to keep asking or telling sb sth so that they become annoyed or tired （对某人）絮叨；说（或问）得令人生厌 ：




◊ He was on at me again to lend him money. 他又来缠着我借钱给他。




be on for sth

be 'on for sth


(informal
 ) to want to do sth 想要做某事 ：




◊ Is anyone on for a drink after work? 有人想下班后喝一杯吗？




it isn't on

it isn't 'on


(informal
 ) used to say that sth is not acceptable 不行；没门儿



on and on

ˌon and 'on


without stopping; continuously 连续不停地；持续地 ：




◊ She went on and on about her trip. 她没完没了地谈她的旅行。




what are you, etc. on?

what are you, etc. 'on?


(informal
 ) used when you are very surprised at sb's behaviour and are suggesting that they are acting in a similar way to sb using drugs 你鬼迷心窍了吧；你吃错药了吧



you're on

you're 'on


(informal
 ) used when you are accepting a bet （用于接受打赌时）赌就赌吧



give sb/sth a/the once-over

give sb/sth a/the 'once-over


(informal
 )

『1』
 to look at sb/sth quickly to see what they or it are like 匆匆打量；随便看一眼

『2』
 to clean sth quickly 匆匆打扫 ：




◊ She gave the room a quick once-over before the guests arrived. 趁客人还没来，她匆匆把屋子打扫了一下。




all at once

ˌall at 'once


『1』
 suddenly 突然；骤然；忽然 ：




◊ All at once she lost her temper. 她突然大发脾气。


『2』
 all together; at the same time 一起；同时


SYN

 
simultaneously

 ：




◊ I can't do everything all at once—you'll have to be patient. 我不能万事一把抓呀。你可急不得。





at once

at 'once


『1』
 immediately; without delay 立即；马上 ：




◊ Come here at once! 马上到这里来！


『2』
 at the same time 同时


SYN

 
simultaneously

 ：




◊ Don't all speak at once! 不要大家同时讲！





◊ I can't do two things at once. 我不能同时做两件事。




(just) for once

(just) for 'once | just this 'once


(informal
 ) on this occasion (which is in contrast to what happens usually) 仅此一次（与通常情况对比而言） ：




◊ Just for once he arrived on time. 只有这一次他按时到了。





◊ Can't you be nice to each other just this once? 难道你们就不能彼此客气哪怕一次？




going once, going twice, sold

going 'once, going 'twice, 'sold


(especially NAmE
 ) = going, going, gone
 at 
gone





once again

once a'gain | once 'more


one more time; another time 再一次；再次 ：




◊ Once again the train was late. 火车又一次晚点了。





◊ Let me hear it just once more. 让我再听一遍。




once a..., always a...

used to say that sb cannot change （表示一个人不能改变） 一次为…便永远是… ：




◊ Once an actor, always an actor. 一朝从艺，永为艺人。




once and for all

once and for 'all


now and for the last time; finally or completely 最终地；最后地；彻底地；一次了结地 ：




◊ We need to settle this once and for all. 我们需要把这事一次解决。




once bitten, twice shy

ˌonce 'bitten, ˌtwice 'shy


(saying
 ) after an unpleasant experience you are careful to avoid sth similar 一朝被蛇咬，十年怕井绳



once in a blue moon

once in a blue 'moon


(informal
 ) very rarely 极少地；难得地；破天荒地



(every) once in a while

(every) ˌonce in a 'while


occasionally 偶尔地；间或



once or twice

ˌonce or 'twice


a few times 一两次；几次 ：




◊ I don't know her well, I've only met her once or twice. 我跟她不很熟；我只见过她一两次。




once too often

ˌonce too 'often


used to say that sb has done sth wrong or stupid again, and this time they will suffer because of it 侥幸难再 ：




◊ You've tried that trick once too often. 你故伎重施，可这次再逃不脱了。




once upon a time

ˌonce upon a 'time


used, especially at the beginning of stories, to mean 'a long time in the past' （用于故事的开头）从前，很久以前 ：




◊ Once upon a time there was a beautiful princess. 从前，有一位美丽的公主。




as one

as 'one


(formal
 ) in agreement; all together 一致；一齐 ：




◊ We spoke as one on this matter. 在这个问题上我们口径一致。




(be) at one (with sb/sth)

(be) at 'one (with sb/sth)


(formal
 ) to feel that you completely agree with sb/sth, or that you are part of sth 完全一致；是…的一部份 ：




◊ a place where you can feel at one with nature 一个你能感到与大自然融为一体的地方




for one

for 'one


used to emphasize that a particular person does sth and that you believe other people do too 就是其中之一（表达意见时用以加强语气） ：




◊ I, for one, would prefer to postpone the meeting. 主张推迟会期的，我就是一个。




get sth in one

get sth in 'one


to understand or guess sth immediately 立即明白（或猜到）



get one over (on) sb/sth

get one 'over (on) sb/sth


(informal
 ) to get an advantage over sb/sth 占上风；胜过；占优势 ：




◊ I'm not going to let them get one over on me! 我决不让他们胜过我！




go one better (than sb/sth)

go one 'better (than sb/sth)


to do sth better than sb else or than you have done before 胜人一筹；（比自己过去）做得更好


SYN

 
outdo

 ：




◊ She did well this year and next year she hopes to go one better. 今年她干得不错，她希望明年更上一层楼。




in one

in 'one


used to say that sb/sth has different roles, contains different things or is used for different purposes 集于一身（或一体）；多功能；多用途 ：




◊ She's a mother and company director in one. 她既是母亲又是公司董事。





◊ It's a public relations office, a press office and a private office all in one
 . 那儿既是公关办公室，也是新闻办公室，又是私人办公室：三位一体。


—see also 
all-in-one





one after another/the other

ˌone after a'nother/the 'other


first one person or thing, and then another, and then another, up to any number or amount 一个接一个地；陆续地；络绎不绝地 ：




◊ The bills kept coming in, one after another. 账单纷至沓来。




one and all

ˌone and 'all


(old-fashioned
 , informal
 ) everyone 各位；大家；每个人 ：




◊ Happy New Year to one and all! 祝各位新年快乐！




one and only

ˌone and 'only


used to emphasize that sb is famous 绝无仅有的；唯一的；有名的 ：




◊ Here he is, the one and only Van Morrison! 他来了，这盖世无双的范 ∙ 莫里森！




one and the same

ˌone and the 'same


used for emphasis to mean 'the same' （表示强调）同一个 ：




◊ I never realized Ruth Rendell and Barbara Vine were one and the same
 (=the same person using two different names). 我从未意识到鲁思 ∙ 兰德尔和芭芭拉 ∙ 瓦因原来是同一个人。




one by one

ˌone by 'one


separately and in order 逐个地；逐一地 ：




◊ I went through the items on the list one by one. 我逐条看了清单上的条目。




one or two

ˌone or 'two


a few 一些；一二 ：




◊ We've had one or two problems—nothing serious. 我们有一些问题，不过没什么大不了的。




one up (on sb)

ˌone 'up (on sb)


having an advantage over sb 略胜一筹；强过别人



when you've seen, heard, etc. one, you've seen, heard, etc. them all

when you've seen, heard, etc. 'one, you've seen, heard, etc. them 'all


(saying
 ) used to say that all types of the things mentioned are very similar 所有的…都大同小异；知其一便知其全部 ：




◊ I don't like science fiction novels much. When you've read one, you've read them all. 我不太喜欢科幻小说。读过一本，就知道其他的内容了。




be (a) one for (doing) sth

to be a person who enjoys sth, or who does sth often or well 乐于（或长于）做某事的人 ：




◊ I've never been a great one for fish and chips. 我从来不是个好吃炸鱼和薯条的人。




be oneself

be one'self


to be in a normal state of body and mind, not influenced by other people 身心自在；怡然自得 ：




◊ One needs space to be oneself. 人要有空间才能怡然自得。




(all) by oneself

(all) by one'self


『1』
 alone; without anyone else （某人）独自，单独

『2』
 without help （某人）独立地



(all) to oneself

(all) to one'self


not shared with anyone 独享的；独自拥有的



the only thing is...

the only thing 'is...


(informal
 ) used before mentioning a worry or problem you have with sth 问题是；麻烦的是；只是；不过 ：




◊ I'd love to come—the only thing is I might be late. 我很想去 —— 只不过我可能会迟到。




not only... but (also)...

both... and... 不但…而且… ：




◊ He not only read the book, but also remembered what he had read. 他不但读了这本书，而且记得所读的内容。




only just

only 'just


『1』
 not long ago/before 刚才；刚刚 ：




◊ We've only just arrived. 我们刚到。


『2』
 almost not 险些没；差点没；刚好 ：




◊ He only just caught the train. 他差点没赶上火车。





◊ I can afford it, but only just. 这东西我刚好买得起。




only too...

very 很；非常 ：




◊ I was only too pleased to help. 我非常乐意帮忙。





◊ Children can be difficult as we know only too well. 小孩子往往很难对付，对此我们都非常清楚。




you're only young once

you're only young 'once


(saying
 ) young people should enjoy themselves as much as possible, because they will have to work and worry later in their lives 行乐当及年少时；青春只有一次



get/keep sb onside

get/keep sb on'side


(BrE
 ) to get/keep sb's support 得到（或保持）某人的支持 ：




◊ The party needs to keep the major national newspapers onside if it's going to win the next election. 这个政党要想在下次大选中获胜，就需要全国各大报纸继续给予支持。




be onto sb

be 'onto sb


『1』
 (informal
 ) to know about what sb has done wrong 发现（某人做了坏事） ：




◊ She knew the police would be onto them. 她知道警方将追查他们。


『2』
 to be talking to sb, usually in order to ask or tell them sth 与…谈话；询问 ：




◊ They've been onto me for ages to get a job. 很久以来，他们一直催促我找份工作。




be onto sth

be 'onto sth


to know about sth or be in a situation that could lead to a good result for you 了解；掌握；处于有利地位 ：




◊ Scientists believe they are onto something big. 科学家相信，他们将会有重大发现。





◊ She's onto a good thing with that new job. 她在新工作中将大有作为。




be an open secret

be an ˌopen 'secret


if sth is an open secret
 , many people know about it, although it is supposed to be a secret 是公开的秘密



have/keep an open mind (about/on sth)

have/keep an ˌopen 'mind (about/on sth)


to be willing to listen to or accept new ideas or suggestions 愿意聆听（或接受）意见；（对…）不怀成见；思想开明



keep your ears/eyes open (for sth)

keep your 'ears/'eyes open (for sth)


to be quick to notice or hear things （对…）保持警觉；注意；留心



an open book

an ˌopen 'book


if you describe sb or their life as an open book
 , you mean that you can easily understand them and know everything about them 容易被了解的人；坦率的人



an open invitation (to sb)

an ˌopen invi'tation (to sb)


『1』
 an invitation to sb to visit you at any time （给…）随时可以来访的邀请

『2』
 if sth is an open invitation
 to criminals, etc., it encourages them to commit a crime by making it easier 容易引诱人犯罪的行为 ：




◊ Leaving your camera on the seat in the car is an open invitation to thieves. 把摄像机留在汽车座位上无异于开门揖盗。




with open arms

with ˌopen 'arms


if you welcome sb with open arms
 , you are extremely happy and pleased to see them 热烈地；热情地；诚挚地



open doors for sb

open 'doors for sb


to provide opportunities for sb to do sth and be successful 为…敞开大门；提供良机



open your/sb's eyes (to sth)

open your/sb's 'eyes (to sth)


to realize or make sb realize the truth about sth （使人）长见识（或开眼界、认清事实） ：




◊ Travelling really opens your eyes to other cultures. 旅游真正能使人开阔眼界，认识其他文化。




open your/sb's mind to sth

open your/sb's mind to sth


to become or make sb aware of new ideas or experiences （使人）思想开阔，意识到某事



open the way for sb/sth (to do sth)

to make it possible for sb to do sth or for sth to happen 开方便之门



open into/onto sth

'open into/onto sth


to lead to another room, area or place 通向，通往（他处）



open out

ˌopen 'out


to become bigger or wider 变大；变宽 ：




◊ The street opened out into a small square. 街道豁然变宽，成为一个小广场。




open out (to sb)

ˌopen 'out (to sb)


to become less shy and more willing to communicate 不再害羞；大方起来



open up

ˌopen 'up


『1』
 to talk about what you feel and think 直抒胸臆；畅所欲言 ：




◊ It helps to discuss your problems but I find it hard to open up. 与人谈谈自己面临的问题固然有益，但我觉得有些话很难说得出口。


『2』
 to begin shooting 开火 ：




◊ Anti-aircraft guns opened up. 高射炮开始射击。


『3』
 (often used in orders 常用于命令) to open a door, container, etc. 打开（门、容器等） ：




◊ Open up or we'll break the door down! 开门！不然就砸门了！




open sth up

ˌopen sth↔'up | ˌopen 'up


『1』
 to become or make sth possible, available or able to be reached （使某事物）成为可能，可得到，可达到 ：




◊ The railway opened up the east of the country. 铁路使这个国家的东部不再闭塞。





◊ Exciting possibilities were opening up for her in the new job. 新工作为她带来了令人兴奋的发展前途。


『2』
 to begin business for the day; to start a new business 开门；营业；开业 ：




◊ I open up the store for the day at around 8.30. 我的店每天早上大约 8:30 开门。



OPP

 
close up



『3』
 to start a new business 开张；开业 ：




◊ There's a new Thai restaurant opening up in town. 城里有一家新的泰国餐馆开张了。



OPP

 
close down



『4』
 to develop or start to happen or exist; to develop or start sth 发展；开始发生；出现 ：




◊ A division has opened up between the two ministers over the issue. 两位部长在这个问题上出现了分歧。





◊ Scott opened up a 3-point lead in the first game. 斯科特在第一局就以 3 分领先。


『5』
 to appear and become wider; to make sth wider when it is narrow or closed 张开；裂开；拓展；打开 ：




◊ The wound opened up and started bleeding. 伤口裂开，开始流血。





◊ The operation will open up the blocked passages around his heart. 手术将把他心脏周围被堵塞的通道打开。



OPP

 
close up





open sth up

ˌopen sth↔'up


to make sth open that is shut, locked, etc. 打开；翻开 ：




◊ She laid the book flat and opened it up. 她把书放平翻开。




for openers

for 'openers


(informal
 , especially NAmE
 ) as a beginning or first part of a process 首先；作为开始；开端


SYN

 
for starters





in operation

in ope'ration


working, being used or having an effect 工作中；使用中；有效 ：




◊ The system has been in operation for six months. 这个系统已经运行六个月了。





◊ Temporary traffic controls are in operation on New Road. 新路正在实施临时交通管制。




come into operation

come into ope'ration


to start working; to start having an effect 开始工作；开始生效


SYN

 
come into force

 ：




◊ The new rules come into operation from next week. 新规定从下周起实施。




put sth into operation

put sth into ope'ration


to make sth start working; to start using sth 实施；使…运转；启用 ：




◊ It's time to put our plan into operation. 现在应该执行我们的计划了。




the operative word

used to emphasize that a particular word or phrase is the most important one in a sentence 关键词；最重要的词语 ：




◊ I was in love with her—'was' being the operative word. 在 I was in love with her 这句话中，was 是关键词。




be of the opinion that...

(formal
 ) to believe or think that... 相信；认为

⇒ note at 
think





have a good, bad, high, low, etc. opinion of sb/sth

to think that sb/sth is good, bad, etc. 对…评价好∕不好∕高∕低 ：




◊ The boss has a very high opinion of her. 老板对她评价很高。




as opposed to

(formal
 ) used to make a contrast between two things （表示对比）而，相对于 ：




◊ 200 attended, as opposed to 300 the previous year. 出席的有 200 人，而前一年是 300 人。





◊ This exercise develops suppleness as opposed to
 (=rather than) strength. 这项锻炼不是增强力量，而是增强韧性的。




your opposite number

your ˌopposite 'number


a person who does the same job as you in another organization （另一个单位内）与自己职位相等的人 ：




◊ The Foreign Secretary is currently having talks with his opposite number in the White House. 外交大臣现正和白宫的对等官员会谈。




the opposite sex

the ˌopposite 'sex


the other sex 异性 ：




◊ He found it difficult to talk to members of the opposite sex. 他觉得很难与异性交谈。




opposites attract

ˌopposites at'tract


used to say that people who are very different are often attracted to each other 相反相成；相异相吸



in opposition

in oppo'sition


(of a political party 政党) forming part of a parliament but not part of the government 反对党的；在野的



in opposition to sb/sth

in oppo'sition to sb/sth


『1』
 disagreeing strongly with sb/sth, especially with the aim of preventing sth from happening 强烈反对（或抵制）某人∕某事物 ：




◊ Protest marches were held in opposition to the proposed law. 为抗议新提出的法规举行了示威游行。


『2』
 contrasting two people or things that are very different 对比；对照 ：




◊ Leisure is often defined in opposition to work. 休闲常被定义为工作的反面。




opt in (to sth)

ˌopt 'in (to sth)


to choose to be part of a system or an agreement 决定加入；选择参与



opt out (of sth)

ˌopt 'out (of sth)


『1』
 to choose not to take part in sth 决定退出；选择不参与 ：




◊ Employees may opt out of the company's pension plan. 雇员可选择不参加该公司的养老金计划。


『2』
 (of a school or hospital in Britain 英国的学校或医院) to choose not to be under the control of the local authority 选择不受地方当局管理

—related noun 
opt-out





keep/leave your options open

keep/leave your 'options open


to avoid making a decision now so that you still have a choice in the future 保留选择余地；暂不作出决定



the soft/easy option

the ˌsoft/ˌeasy 'option


(often disapproving
 ) a choice which is thought to be easier because it involves less effort, difficulty, etc. 轻松的选择；捷径 ：




◊ They are anxious that the new course should not be seen as a soft option. 他们盼望新办法不会被视为捷径。





◊ He decided to take the easy option
 and give them what they wanted. 他决定顺水推舟，他们要什么就给什么。




or so

about 大约 ：




◊ It'll cost €100 or so. 这大约要花 100 欧元。




or somebody/something/somewhere

or somebody/something/somewhere | somebody/something/somewhere or other


(informal
 ) used when you are not exactly sure about a person, thing or place （表示对人、事、地点不太有把握） ：




◊ He's a factory supervisor or something. 他是工厂监督一类的人吧。





◊ 'Who said so?' 'Oh, somebody or other. I can't remember who it was.' "这是谁说的？" "啊，某一个人吧，我记不清是谁了。"




be in/take (holy) orders

be in/take (holy) 'orders


to be/become a priest 已领受∕领受神品（或圣秩）；为∕成为神职人员



in order

in 'order


『1』
 (of an official document 正式文件) that can be used because it is all correct and legal （依法）有效的


SYN

 
valid

 ：




◊ Is your work permit in order? 你的工作许可证有效吗？


『2』
 (formal
 ) as it should be 正常；准备好；就序 ：




◊ Is everything in order, sir? 一切都正常吗，先生？


『3』
 if sth is in order
 , it is a suitable thing to do or say on a particular occasion 妥当；适宜 ：




◊ I think a drink would be in order. 我想应该喝杯饮料了吧。




in order (to do sth)

in 'order (to do sth)


(formal
 ) allowed according to the rules of a meeting, etc. 符合议事规则 ：




◊ Is it in order to speak now? 依规定现在可以发言了吗？




in order that

(formal
 ) so that sth can happen 目的在于；为了；以便 ：




◊ All those concerned must work together in order that agreement can be reached on this issue. 一切有关人员必须通力合作，以便能在这个问题上达成协议。




in order to do sth

with the purpose or intention of doing or achieving sth 目的是；以便；为了 ：




◊ She arrived early in order to get a good seat. 她早早到场，好找个好位置。





◊ In order to get a complete picture, further information is needed. 为掌握全面情况，还需要详细资料。




in running/working order

in running/working 'order


(especially of machines 尤指机器) working well 运转正常；运转良好 ：




◊ The engine is now in perfect working order. 发动机现在运转完全正常。




of a high order

of a high order | of the highest/first order


of a high quality or degree; of the highest quality or greatest degree 高质量的；高品质的；一流的 ：




◊ The job requires diplomatic skills of a high order. 这项工作要求高超的外交技巧。





◊ She was a snob of the first order. 她是天字第一号势利鬼。




of/in the order of sth

(BrE
 ) (NAmE
 
on the order of

 ) (formal
 ) about sth; approximately sth 大约；差不多 ：




◊ She earns something in the order of £80 000 a year. 她的年收入为 8 万英镑左右。




the order of the day

the ˌorder of the 'day


common, popular or suitable at a particular time or for a particular occasion 常见的；流行的；适宜的 ：




◊ Pessimism seems to be the order of the day. 悲观失望似乎是当今司空见惯的情形。




Order! Order!

used to remind people to obey the rules of a formal meeting or debate （用于提醒人们遵守会议、辩论的规则）安静！安静！；别吵！别吵！



out of order

ˌout of 'order


『1』
 (of a machine, etc. 机器等) not working correctly 有毛病；出故障 ：




◊ The phone is out of order. 电话坏了。


⇒ note at 
broken



『2』
 not arranged correctly or neatly 安排不当；不整洁 ：




◊ I checked the files and some of the papers were out of order. 我检查过案卷，其中有些未按顺序编排。


『3』
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌout of 'line

 ) (informal
 ) behaving in a way that is not acceptable or right 行为不当；举止令人难以接受 ：




◊ You were well out of order taking it without asking. 你不问一声就把它拿走，这是很不妥当的。


『4』
 (formal
 ) not allowed by the rules of a formal meeting or debate 违反规程的；不合乎（会议或辩论）规则的 ：




◊ His objection was ruled out of order. 他的反对被裁定为违反会议规则。




order sb about/around

ˌorder sb a'bout/a'round


(disapproving
 ) to keep telling sb what to do in a way that is annoying or unpleasant （不断地）支使，命令，使唤



in the ordinary way

(BrE
 ) used to say what normally happens in a particular situation 一般地；通常地 ：




◊ In the ordinary way, she's not a nervous person. 一般而言，她是个不爱紧张的人。




out of the ordinary

out of the 'ordinary


unusual or different 不寻常；特殊；超凡脱俗 ：




◊ I'm looking for something a little more out of the ordinary. 我正在找些稍不寻常的东西。




in the original

in the o'riginal


in the language in which a book, etc. was first written, before being translated 用原著的语言；未经翻译 ：




◊ I studied Italian so that I would be able to read Dante in the original. 我学习意大利语以便能读但丁的原著。




the other day/morning/evening/week

the ˌother 'day/'morning/'evening/'week


recently 那天，那天早上，那天晚上，那个星期（用于指说话前不久的日子） ：




◊ I saw Jack the other day. 我前几天看到杰克了。




other than

(usually used in negative sentences 通常用于否定句)

『1』
 except 除…以外 ：




◊ I don't know any French people other than you. 除了你，我不认识别的法国人。





◊ We're going away in June but other than that
 I'll be here all summer. 我们六月份外出；除此以外，我整个夏天都在这里。


『2』
 (formal
 ) different or in a different way from; not 不同；不同于；不 ：




◊ I have never known him to behave other than selfishly. 我从没见过他不自私。




or otherwise

used to refer to sth that is different from or the opposite of what has just been mentioned 或其他情况；或相反 ：




◊ It was necessary to discover the truth or otherwise of these statements. 有必要查证这些说法的真实性或虚假性。





◊ We insure against all damage, accidental or otherwise. 我们的保险包括一切意外或其他损失。




(all) by ourselves

(all) by our'selves


『1』
 alone; without anyone else （我们）独自，单独

『2』
 without help （我们）独立地



(all) to ourselves

(all) to our'selves


for us alone; not shared with anyone （完全）属于我们自己 ：




◊ We had the pool all to ourselves. 这个游泳池完全供我们自己使用。




be out for sth/to do sth

to be trying to get or do sth 试图得到（或做） ：




◊ I'm not out for revenge. 我不是来寻报复的。





◊ She's out for what she can get

 (=trying to get something for herself). 她力图得到自己能得的。





◊ The company is out to capture the Canadian market. 这家公司竭尽全力抢滩加拿大市场。




out and about

ˌout and a'bout


(BrE
 )

『1』
 able to go outside again after an illness 病愈后能外出走动

『2』
 travelling around a place 遍游某地 ：




◊ We've been out and about talking to people all over the country. 我们游遍了全国，和各地的人进行了交谈。




out of here

'out of here


(informal
 ) going or leaving 走；离去；离开 ：




◊ As soon as I get my money I'm out of here! 我一拿到钱就走！




out of it

'out of it


(informal
 )

『1』
 sad because you are not included in sth （觉得自己是外人而）不是味儿 ：




◊ We've only just moved here so we feel a little out of it. 我们刚搬到这里，所以心里觉得有点不适应。


『2』
 not aware of what is happening, usually because of drinking too much alcohol, or taking drugs （因酒或药物作用而对周围事情）茫然不觉，昏昏然



at/from the outset (of sth)

at/from the 'outset (of sth)


at/from the beginning of sth 从开始 ：




◊ I made it clear right from the outset that I disapproved. 从一开始我就明确地说我不赞成。




at the outside

at the most; as a maximum 至多 ：




◊ There was room for 20 people at the outside. 最多只能容纳 20 个人。




on the outside

『1』
 used to describe how sb appears or seems 从表面；从外表 ：




◊ On the outside she seems calm, but I know she's worried. 她貌似镇定，但我知道她有心事。


『2』
 not in prison 不在狱中 ：




◊ Life on the outside took some getting used to again. 出狱后的生活又需要慢慢适应了。




over-egg the pudding

ˌover-egg the 'pudding


used to say that you think sb has done more than is necessary, or has added unnecessary details to make sth seem better or worse than it really is 做事过分；画蛇添足 ：




◊ If you're telling lies, keep it simple—never over-egg the pudding. 如果撒谎，措辞要简短；千万别画蛇添足。




(all) over again

(all) over a'gain


a second time from the beginning 再；重新 ：




◊ He did the work so badly that I had to do it all over again myself. 他活做得太糟糕了，我只好亲自从头再做一次。




over against sth

in contrast with sth 与…对比（或相对）



over and over (again)

ˌover and 'over (a'gain)


many times; repeatedly 多次；反复地；一再 ：




◊ I've told you over and over again not to do that. 我一再跟你讲不要再那么做。




over to you

ˌover to 'you


used to say that it is sb's turn to do sth 轮到你了；该你了



over and above

ˌover and a'bove


in addition to sth 此外；另外 ：




◊ There are other factors over and above those we have discussed. 除了我们所讨论的之外，还有其他因素。




go overboard

go 'overboard


(informal
 ) to be too excited or enthusiastic about sth or about doing sth 过分热情；过分热衷 ：




◊ Don't go overboard on fitness. 热衷健身运动别过头。




throw sb/sth overboard

throw sb/sth 'overboard


to get rid of sb/sth that you think is useless 抛弃；扔掉



overdo it/things

over'do it/things


to work, study, etc. too hard or for too long （工作、学习等）过分努力 ：




◊ He's been overdoing things recently. 他最近过于努力了。





◊ I overdid it in the gym and hurt my back. 我在健身房练得过火了，结果弄伤了背。




go into overdrive

go into 'overdrive


to start being very active and working very hard 加劲；加倍努力；拚命工作 ：




◊ As the wedding approached, the whole family went into overdrive. 随着婚礼将近，全家人都忙得不亦乐乎。




overplay your hand

overplay your 'hand


to spoil your chance of success by judging your position to be stronger than it really is 因不自量力而毁掉胜机；高估自己的地位；错估形势



overstep the mark/line

overstep the 'mark/'line


to behave in a way that people think is not acceptable （行为）越轨



be working overtime

be working 'overtime


(informal
 ) to be very active or too active 非常活跃；过分活跃 ：




◊ There was nothing to worry about. It was just her imagination working overtime. 没什么可担心的。那只是她的想像力太活跃了。




come into your/its own

come into your/its 'own


to have the opportunity to show how good or useful you are or sth is 得到充分的发挥 ：




◊ When the traffic's this bad, a bicycle really comes into its own. 在交通如此拥堵的时候，自行车就显出了它的价值。




get your own back (on sb)

get your 'own back (on sb)


(informal
 ) to do sth to sb in return for harm they have done to you; to get 
revenge

 报复 ：




◊ I'll get my own back on him one day, I swear! 我发誓，我总有一天要报复他的。




hold your own (against sb/sth) (in sth)

hold your 'own (against sb/sth) (in sth)


to remain in a strong position when sb is attacking you, competing with you, etc. 坚守立场；（使自己）立于不败之地 ：




◊ Business isn't good but we're managing to hold our own. 生意不景气，但我们正设法坚持下去。





◊ She can hold her own against anybody in an argument. 她在辩论中不会让任何人占上风。





◊ The patient is holding her own although she is still very sick. 病人的病情仍然很重，但她还在支持着。




(all) on your own

(all) on your 'own


『1』
 alone; without anyone else 独自；单独 ：




◊ I'm all on my own today. 今天就我一个人。





◊ She lives on her own. 她一个人生活。


『2』
 without help 独立地 ：




◊ He did it on his own. 这件事他独立完成了。




behave/act as if you own the place

ˌbehave/ˌact as if you 'own the place | think you 'own the place


(disapproving
 ) to behave in a very confident way that annoys other people, for example by telling them what to do （言行）喧宾夺主



own up (to sth/to doing sth)

ˌown 'up (to sth/to doing sth)


to admit that you are responsible for sth bad or wrong 承担责任；认错；坦白


SYN

 
confess

 ：




◊ I'm still waiting for someone to own up to the breakages. 我还在等着有人承认把东西打碎了。




go through your paces

go through your 'paces | show your 'paces


to perform a particular activity in order to show other people what you are capable of doing 展示自己的能力



keep pace (with sb/sth)

keep 'pace (with sb/sth)


to move, increase, change, etc. at the same speed as sb/sth （与…）并驾齐驱；（与…）步调一致 ：




◊ She found it hard to keep pace with him as he strode off. 他大步走开了，她感到很难跟上他。





◊ Until now, wage increases have always kept pace with inflation. 到目前为止，工资的增长与通货膨胀始终保持同步。




off the pace

off the 'pace


(in sport 体育运动) behind the leader or the leading group in a race or a competition （赛跑或比赛中）在领头人之后，在领头队之后 ：




◊ Tiger Woods is still three shots off the pace
 (=in 
golf

 ). 泰格 ∙ 伍兹仍落后领先选手三杆。




put sb/sth through their/its paces

put sb/sth through their/its 'paces


to give sb/sth a number of tasks to perform in order to see what they are capable of doing 考察，考验（某人的能力）



set the pace

set the 'pace


『1』
 to do sth at a particular speed or to a particular standard so that other people are then forced to copy it if they want to be successful 确定速度；确立标准；领先 ：




◊ The company is no longer setting the pace in the home computer market. 这家公司再也不能在国内计算机市场上独领风骚了。


『2』
 (in a race 跑步比赛) to run faster than the other people taking part, at a speed that they then try to copy 领跑



pace sth off/out

ˌpace sth↔'off/'out


to measure the size of sth by walking across it with regular steps 以步丈量



pack a (powerful, real, etc.) punch

pack a (powerful, real, etc.) 'punch


(informal
 )

『1』
 (of a 
boxer

 拳击手) to be capable of hitting sb very hard 能重拳出击；能重击

『2』
 to have a powerful effect on sb 产生巨大影响；十分有效力 ：




◊ The advertising campaign packs quite a punch. 这次广告造势产生了相当大的影响。




pack your bags

pack your 'bags


(informal
 ) to leave a person or place permanently, especially after a disagreement （尤指产生分歧后）永远离开



pack away

ˌpack a'way


to be capable of being folded up small when it is not being used 能折叠（以缩小体积） ：




◊ The twot packs away in a small bag. 帐篷可以折叠装进小袋子里。




pack sth away

ˌpack sth↔a'way


to put sth in a box, etc. when you have finished using it （用后）收拾好 ：




◊ We packed away the summer clothes. 我们把夏装收藏起来了。




pack sb in

ˌpack sb↔'in


[no passive] (of plays, performers, etc. 戏剧、演员等) to attract a lot of people to see it/them 吸引（大批观众） ：




◊ The show is still packing them in
 . 演出仍然吸引着大批观众。




pack sth in

ˌpack sth↔'in


(informal
 ) to stop doing sth 停止做某事


SYN

 
give up

 ：




◊ She decided to pack in her job. 她决定辞职不干了。





◊ (
 especially BrE) Pack it in
 (=stop behaving badly or annoying me), you two! 别闹了，你们俩！



pack sb/sth in/into sth

ˌpack sb/sth 'in/'into sth


『1』
 to do a lot of things in a limited period of time 在（有限时间里）做（大量工作） ：




◊ You seem to have packed a lot into your life! 你生活中好像有做不完的事情！


『2』
 to put a lot of things or people into a limited space 在（有限空间里）塞进（大量的人或物）；塞满


SYN

 
cram in

 ：




◊ They've managed to pack a lot of information into a very small book. 他们设法把大量的信息编进了一本很小的书中。




pack into sth

ˌpack 'into sth


to go somewhere in large numbers so that all available space is filled 使爆满


SYN

 
cram

 ：




◊ Over 80 000 fans packed into the stadium to watch the final. * 8 万多名球迷涌入了体育场观看决赛。


—see also 
pack

 v.
 (5)



pack sb off (to...)

ˌpack sb↔'off (to...)


(informal
 ) to send sb somewhere, especially because you do not want them with you 把…打发走 ：




◊ My parents always packed me off to bed early. 我父母总是早早就打发我上床。




pack sth out

ˌpack sth↔'out


(of shows, performers, etc. 表演、演员等) to attract enough people to completely fill a theatre, etc. 吸引（足够的观众）；使…满座 ：




◊ The band can still pack out concert halls. 这支乐队仍能使音乐厅爆满。


—see also 
packed out





pack up

ˌpack 'up


(informal
 , especially BrE
 ) (of a machine 机器) to stop working 停止工作；坏了 ：




◊ The fax machine's packed up again. 传真机又坏了。




pack up

ˌpack 'up | ˌpack sth↔'up


『1』
 to put your possessions into a bag, etc. before leaving a place 打行李；收拾行装 ：




◊ Are you packing up already? It's only 4 o'clock. 你已经开始打点行李了？现在才刚刚 4 点钟。





◊ We arrived just as the musicians were packing up their instruments. 我们到场时乐队已开始收拾乐器了。





—see also 
pack

 v.
 (1)


『2』
 (BrE
 , informal
 ) to stop doing sth, especially a job 停止；放弃；辞掉


SYN

 
give up

 ：




◊ What made you pack up a good job like that? 什么原因使你辞去了那么好的工作？




pad sth out

ˌpad sth↔'out


『1』
 to put soft material into a piece of clothing in order to change its shape 给（衣服）加衬垫

『2』
 to make sth such as an article, seem longer or more impressive by adding things that are unnecessary （用多余的话）延长（文章等）；充篇幅 ：




◊ The report was padded out with extracts from previous documents. 该报告摘抄过去的文件而加长了篇幅。




on the same page

on the same 'page


(especially NAmE
 ) if two or more people or groups are on the same page
 , they agree about what they are trying to achieve 目标一致；就目标达成共识



turn the page

turn the 'page


to begin doing things in a different way and thinking in a more positive way after a period of difficulties （经过困难后）翻开新的一页，开始新的生活



page through sth

ˌpage 'through sth


(NAmE
 ) to quickly turn the pages of a book, magazine, etc. and look at them without reading them carefully or in detail 随意翻阅；浏览


SYN

 
flick through sth

 , 
leaf through sth





put paid to sth

put 'paid to sth


(informal
 ) to stop or destroy sth, especially what sb plans or wants to do 使终止；使（希望等）破灭



no pain, no gain

no ˌpain, no 'gain


(saying
 ) used to say that you need to suffer if you want to achieve sth 不劳则无获



on/under pain of sth

(formal
 ) with the threat of having sth done to you as a punishment if you do not obey 违则受到某种惩罚；违则以…论处 ：




◊ They were required to cut pollution levels, on pain of a £10 000 fine if they disobeyed. 他们被要求降低污染水平，违则罚款 1 万英镑。




a pain in the neck

a pain in the 'neck


(BrE
 also 
a pain in the 'arse/'backside

 ) (NAmE
 also 
a pain in the 'ass/'butt

 ) (informal
 ) a person or thing that is very annoying 极讨厌的人（或事物）



be at pains to do sth

to put a lot of effort into doing sth correctly 下苦功；花大力气 ：




◊ She was at great pains to stress the advantages of the new system. 她极力强调新制度的优点。




for your pains

for your 'pains


(especially BrE
 , often ironic
 ) as payment, reward or thanks for sth you have done 作为回报；作为答谢 ：




◊ I told her what I thought and got a mouthful of abuse for my pains! 我跟她讲了我的感受，而得到的回报竟是破口大骂！




take (great) pains (to do sth)

take (great) pains (to do sth) | go to great pains (to do sth)


to put a lot of effort into doing sth 兢兢业业地做某事；费力地做某事 ：




◊ The couple went to great pains to keep their plans secret. 这对夫妇煞费苦心，对计划守口如瓶。




take (great) pains with/over sth

to do sth very carefully 小心翼翼地做某事 ：




◊ He always takes great pains with his lectures. 他总是仔细用心地准备讲稿。




paint a (grim, gloomy, rosy, etc.) picture of sb/sth

paint a (grim, gloomy, rosy, etc.) 'picture of sb/sth


to describe sth in a particular way; to give a particular impression of sb/sth 给人以…印象；把…描绘成 ：




◊ The report paints a vivid picture of life in the city. 报告生动地描绘了都市生活。





◊ Journalists paint a grim picture of conditions in the camps. 记者描绘了营里的恶劣条件。




paint the town red

paint the town 'red


(informal
 ) to go to a lot of different bars, clubs, etc. and enjoy yourself 花天酒地地玩乐；出没于各娱乐场所



paint sth with a broad brush

paint sth with a ˌbroad 'brush


to describe sth in a general way, ignoring the details 大致地描述



paint sth out

ˌpaint sth↔'out


to cover part of a picture, sign, etc. with another layer of paint 用油漆等涂掉



paint over sth

ˌpaint 'over sth


to cover sth with a layer of paint 刷油漆覆盖 ：




◊ We painted over the dirty marks on the wall. 我们把墙上的脏印子用油漆盖上了。




a pair of hands

a pair of 'hands


(informal
 ) a person who can do, or is doing, a job 一个能做事的人；人手；正在工作的人 ：




◊ We need an extra pair of hands if we're going to finish on time. 要想按时完成任务，我们就要再增加一个人。





◊ Colleagues regard him as a safe pair of hands

 (=sb who can be relied on to do a job well). 同事认为他办事可靠。




in pairs

in 'pairs


in groups of two objects or people 成对的；成双的 ：




◊ Students worked in pairs on the project. 学生两人一组做这个项目。




I've only got one pair of hands

I've only got one pair of 'hands


(informal
 ) used to say that you are too busy to do anything else 我只有一双手



pair off (with sb)

ˌpair 'off (with sb) | ˌpair sb↔'off (with sb)


to come together, especially in order to have a romantic relationship; to bring two people together for this purpose （使）结对，配对 ：




◊ It seemed that all her friends were pairing off. 好像她的朋友全都成双结对了。





◊ He's always trying to pair me off with his cousin. 他总想把我和他表弟配成一对。




pair up (with sb)

ˌpair 'up (with sb) | ˌpair sb↔'up (with sb)


to come together or to bring two people together to work, play a game, etc. （使两人）结组工作（或游戏等）



pal around (with sb)

ˌpal a'round (with sb)


(informal
 , especially NAmE
 ) to do things with sb as a friend （和某人）一起共事，结伙出没 ：




◊ I palled around with him and his sister at school. 我上学时常常与他和他姐姐在一起。




pal up (with sb)

ˌpal 'up (with sb)


(BrE
 ) (NAmE
 
ˌbuddy 'up (to/with sb

 )) (informal
 ) to become sb's friend 成为（某人的）朋友 ：




◊ They palled up while they were at college. 他们上大学时成了朋友。




beyond the pale

beˌyond the 'pale


considered by most people to be unacceptable or unreasonable 出格；出圈；越轨；令人不能容忍 ：




◊ His remarks were clearly beyond the pale. 他的话显然过分了。




pale beside/next to sth

'pale beside/next to sth | 'pale in/by comparison (with/to sth) | 'pale into insignificance


to seem less important when compared with sth else 相形见绌；显得逊色 ：




◊ Last year's riots pale in comparison with this latest outburst of violence. 去年的骚乱与最近这次暴乱相比，可说是小巫见大巫。




have sb in the palm of your hand

have sb in the ˌpalm of your 'hand


to have complete control or influence over sb 完全控制某人；把某人攥在手心里



palm sb off (with sth)

ˌpalm sb↔'off (with sth)


(informal
 ) to persuade sb to believe an excuse or an explanation that is not true, in order to stop them asking questions or complaining （借口某事）欺骗搪塞某人，骗过某人



palm sth off (on/onto sb)

ˌpalm sth↔'off (on/onto sb) | ˌpalm sb↔'off (with sth)


(informal
 ) to persuade sb to accept sth that has no value or that you do not want, especially by tricking them 哄骗他人接受（无价值或自己不要的东西）；用假货行骗 ：




◊ She's always palming the worst jobs off on her assistant. 她总是哄骗她的助手做最苦的差事。





◊ Make sure he doesn't try to palm you off with faulty goods. 当心别上当让他把残次品卖给你。




palm sth off as sth

ˌpalm sth 'off as sth


(informal
 ) to tell sb that sth is better than it is, especially in order to sell it 推销假货；以假乱真 ：




◊ They were trying to palm the table off as a genuine antique. 他们在设法把那张普通桌子当真正的古董推销出去。




go down the pan

go down the 'pan


(BrE
 , informal
 ) to be wasted or spoiled 被浪费；被糟蹋 ：




◊ That's another brilliant idea down the pan. 又一个好主意玩儿完了！




pan out

ˌpan 'out


(informal
 ) (of events or a situation 事情或局面) to develop in a particular way 以一定方式发展 ：




◊ I'm happy with the way things have panned out. 我对事情的结果感到很满意。




pander to sth/sb

'pander to sth/sb


(disapproving
 ) to do what sb wants, or try to please them, especially when this is not acceptable or reasonable 迎合；奉迎；投其所好 ：




◊ to pander to sb's wishes 迎合某人的愿望





◊ The speech was pandering to racial prejudice. 这篇讲话是在纵容种族偏见。




press/push the panic button

press/push the 'panic button


(BrE
 ) to react in a sudden or extreme way to sth unexpected that has frightened you 惊慌失措；仓促行事；采取紧急行动



panic stations

'panic stations


(BrE
 , informal
 ) a situation in which people feel anxious and there is a lot of confused activity, especially because there is a lot to do in a short period of time 慌乱的状态；（尤指）忙乱的状况



panic sb into doing sth

'panic sb into doing sth


[usually passive] to make sb act too quickly because they are afraid of sth 使仓惶行事；使仓促行动



pant for/after sb/sth

'pant for/after sb/sth


to want sth/sb very much 渴望 ：




◊ The end of the novel leaves you panting for more. 小说的结尾让人感到意犹未尽。


/pænt/




bore, scare, etc. the pants off sb

bore, scare, etc. the 'pants off sb


(informal
 ) to make sb extremely bored, frightened, etc. 把…烦死（或吓死等）



on paper

『1』
 when you put sth on paper
 , you write it down 写下来；笔录

『2』
 judged from written information only, but not proved in practice 仅照字面看；理论上 ：




◊ The idea looks good on paper
 . 仅就字面看，这个主意不错。




paper over sth

ˌpaper 'over sth


『1』
 to cover a wall with 
wallpaper

 in order to hide sth 糊壁纸遮盖


SYN

 
wallpaper

 ：




◊ The previous owners had obviously papered over any damp patches. 原先的房主显然是用壁纸把潮斑都盖起来了。


『2』
 to try to hide a problem or disagreement in a way that is temporary and not likely to be successful 暂时掩盖，权且掩饰（问题或分歧） ：




◊ The government is trying to paper over the cracks
 in the cabinet. 政府正竭力掩饰内阁出现的裂痕。





◊ We can't just paper over the problem. 我们不能仅仅是掩饰这个问题。




below/under par

below/under 'par


less well, good, etc. than is usual or expected 不太好；不佳；不及平常好；不如预期 ：




◊ Teaching in some subjects has been well below par. 一些科目的教学一直远达不到标准。




be par for the course

be ˌpar for the 'course


(disapproving
 ) to be just what you would expect to happen or expect sb to do in a particular situation 不出所料；果不其然


SYN

 
the norm

 ：




◊ Starting early and working long hours is par for the course in this job. 开工早，工时长，是担任这件工作的家常便饭。




on a par with sb/sth

as good, bad, important, etc. as sb/sth else 与…同样好（或坏、重要等）；不相上下；不相伯仲



up to par

up to 'par


as good as usual or as good as it should be 达到通常（或应有）的水准


SYN

 
up to scratch





in parallel (with sth/sb)

in 'parallel (with sth/sb)


with and at the same time as sth/sb else （与…）同时 ：




◊ The new degree and the existing certificate courses would run in parallel. 新的学位课程和现有的证书课程将同时开设。




parcel sth out

ˌparcel sth↔'out


to divide sth into parts or between several people 把某物分开；把某物（在几个人之间）分 ：




◊ The land was parcelled out into small lots. 这块地被分成了若干小块。




pardon me

ˌpardon 'me


(informal
 )

『1』
 (especially NAmE
 ) used to ask sb to repeat sth because you did not hear it or do not understand it （用于请别人重复某事）什么，请再说一次

『2』
 used by some people to say 'sorry' when they have accidentally made a rude noise or done sth wrong （为偶尔的冒失响声或过失表示歉意）对不起

—see also I beg your pardon
 at 
beg





pardon me for doing sth

ˌpardon me for 'doing sth


used to show that you are upset or offended by the way that sb has spoken to you （对别人的说话方式表示烦恼或生气）原谅我不得不做某事 ：




◊ 'Oh, just shut up!' 'Well, pardon me for breathing!' "你给我闭嘴！" "唔，不能不让人呼吸吧！"




parlay sth into sth

'parlay sth into sth


(NAmE
 ) to use or develop sth such as money or a skill to make it more successful or worth more 成功地利用；有效发展；使增值 ：




◊ She hopes to parlay her success as a model into an acting career. 她希望利用自己当模特的成功经历进而发展演艺事业。




the best/better part of sth

most of sth, especially a period of time; more than half of sth （事物、时间的）绝大部份，多半 ：




◊ The journey took her the better part of an hour. 旅程花去了她半个多小时。




for the most part

for the 'most part


mostly; usually 多半；通常 ：




◊ The contributors are, for the most part, professional scientists. 投稿者大多是专业科学家。




for my, his, their, etc. part

for 'my, 'his, 'their, etc. part


speaking for myself, etc. 就我（或他、他们等）而言


SYN

 
personally





have a part to play (in sth)

have a part to 'play (in sth)


to be able to help sth 能帮助，能在…中发挥作用 ：




◊ We all have a part to play in the fight against crime. 打击犯罪，我们大家都有一份责任。




have/play a part (in sth)

have/play a 'part (in sth)


to be involved in sth 参与某事 ：




◊ She plays an active part in local politics. 她积极参与地方政治活动。




have/play/take/want no part in/of sth

have/play/take/want no 'part in/of sth


to not be involved or refuse to be involved in sth, especially because you disapprove of it 不参与，不卷入，拒绝加入（尤指不赞成的事情） ：




◊ I want no part of this sordid business. 我决不卷入这一卑鄙勾当。




in part

in 'part


partly; to some extent 部份地；在某种程度上 ：




◊ Her success was due in part to luck. 她的成功在某种程度上是由于运气好。




look/dress the part

look/dress the 'part


to have an appearance or wear clothes suitable for a particular job, role or position 外貌∕穿着与工作（或身份、职务）相宜



a man/woman of (many) parts

a man/woman of (many) 'parts


a person with many skills 多才多艺的人；多面手



on the part of sb/on sb's part

on the part of sb/on sb's part


made or done by sb 由某人所为 ：




◊ It was an error on my part. 那是我的过失。




part and parcel of sth

an essential part of sth 重要部份；基本部份 ：




◊ Keeping the accounts is part and parcel of my job. 记账是我的主要工作。




part of the furniture

part of the 'furniture


a person or thing that you are so used to seeing that you no longer notice them 见惯了的人（或东西）；存在已久故不为人注意的人（或事物） ：




◊ I worked there so long that I became part of the furniture. 我在那里工作得太久，都不为人注意了。




take sth in good part

take sth in good 'part


(BrE
 ) to accept sth slightly unpleasant without complaining or being offended 从容面对，不介意地接受（不太愉快的事）



take part (in sth)

take 'part (in sth)


to be involved in sth 参与某事


SYN

 
participate

 ：




◊ to take part in a discussion/demonstration/fight/celebration 参加讨论∕示威∕战斗∕庆祝





◊ How many countries took part in the last Olympic Games? 有多少国家参加了上届奥运会？




take sb's part

take sb's 'part


(BrE
 ) to support sb, for example in an argument （在辩论等中）支持某人，站在某人一边


SYN

 
side with

 ：




◊ His mother always takes his part. 他母亲总是护着他。




part company (with/from sb)

part 'company (with/from sb)


『1』
 to leave sb; to end a relationship with sb 离开；分手；断绝关系 ：




◊ This is where we part company
 (=go in different directions). 这就是我们分手的地方。





◊ The band have parted company with their manager. 乐队与其经理人已散伙了。





◊ The band and their manager have parted company. 乐队与其经理人已散伙了。


『2』
 to disagree with sb about sth （与某人）有意见分歧 ：




◊ Weber parted company with Marx on a number of important issues. 韦伯与马克思在若干重大问题上意见有分歧。




part with sth

'part with sth


to give sth to sb else, especially sth that you would prefer to keep 放弃，交出（尤指不舍得的东西） ：




◊ Make sure you read the contract before parting with any money. 一定要注意先看清合约再交钱。




partake of sth

par'take of sth


(formal
 ) to have some of a particular quality 具有（部份特性）；有点 ：




◊ His work partakes of the aesthetic fashions of his time. 他的作品具有当时的某些审美时尚。




in particular

in par'ticular


『1』
 especially or particularly 尤其；特别；格外 ：




◊ He loves science fiction in particular. 他特别喜爱科幻小说。


『2』
 special or specific 特殊的；专门的；具体的 ：




◊ Peter was lying on the sofa doing nothing in particular
 . 彼得躺在沙发上，无所事事。





◊ Is there anything in particular
 you'd like for dinner? 晚饭你想吃点什么特别的吗？





◊ She directed the question at no one in particular
 . 她的问题并没有针对任何个人。




parting shot

ˌparting 'shot


a final remark, especially an unkind one, that sb makes as they leave 临去的放话（尤指不友善的）



a/the parting of the ways

a/the ˌparting of the 'ways


a point at which two people or groups of people decide to separate 岔路口；分道扬镳处；分手处



partition sth off

parˌtition sth↔'off


to separate one area, one part of a room, etc. from another with a wall or screen （把地方、房间等）分隔，隔开



be (a) party to sth

(formal
 ) to be involved in an agreement or action 参与，参加（协议或行动） ：




◊ to be party to a decision 参与作出决议





◊ He refused to be a party to any violence. 他拒绝参与任何暴力活动。




come to such a pass

come to such a 'pass | come to a pretty 'pass


(old-fashioned
 ) or

(humorous
 ) to reach a sad or difficult state 陷于不妙的（或困难的）境地；落到这步田地



make a pass at sb

(informal
 ) to try to start a sexual relationship with sb 勾引；与某人调情



come to pass

ˌcome to 'pass


(old use
 ) to happen 发生；出现



not pass your lips

not pass your 'lips


『1』
 if words do not pass your lips
 , you say nothing 未说话；未开口

『2』
 if food or drink does not pass your lips
 , you eat or drink nothing 未吃；未喝；（水米）未沾



pass the hat round/around

pass the 'hat round/around


(informal
 ) to collect money from a number of people, for example to buy a present for sb 凑份子（送礼）；凑集金钱



pass muster

pass 'muster


to be accepted as of a good enough standard 达到要求；获得接受



pass the time of day (with sb)

pass the time of 'day (with sb)


to say hello to sb and have a short conversation with them （与某人）寒暄，打招呼，闲谈一会儿



pass water

pass 'water


(formal
 ) to 
urinate

 小便；小解；解小手



pass sth around/round

ˌpass sth↔a'round/'round


(BrE
 ) to give sth to another person, who gives it to sb else, etc. until everyone has seen it 挨个传递某物；传阅 ：




◊ Can you pass these pictures around for everyone to look at, please? 请你把这些画传给每个人看一看好吗？




pass as sb/sth

'pass as sb/sth


=
pass for sb/sth






pass away

ˌpass a'way


『1』
 (also 
ˌpass 'on

 ) to die. People say 'pass away' to avoid saying 'die'. （婉辞，指去世）亡故 ：




◊ His mother passed away last year. 他母亲去年去世了。


『2』
 to stop existing 消失；消逝 ：




◊ civilizations that have passed away 不复存在的文明




pass by (sb/sth)

ˌpass 'by (sb/sth)


to go past 通过；经过（…旁边） ：




◊ The procession passed right by my front door. 队伍正好从我家门前经过。




pass sb/sth by

ˌpass sb/sth 'by


to happen without affecting sb/sth 未影响（某人∕某事） ：




◊ She feels that life is passing her by
 (=that she is not enjoying the opportunities and pleasures of life). 她觉得所有人生的机遇欢乐都与她无缘。




pass sth down

ˌpass sth↔'down


[often passive] to give or teach sth to your children or people younger than you, who will then give or teach it to those who live after them, and so on 使世代相传；流传


SYN

 
hand down





pass for/as sb/sth

'pass for/as sb/sth


to be accepted as sb/sth 被认为是；被当作 ：




◊ He speaks the language so well he could easily pass for a German. 他德语讲得好极了，很容易被当成德国人。





◊ We had some wine—or what passes for wine in that area. 我们有一些酒 —— 或是那个地区当作酒的东西。




pass into sth

'pass into sth


to become a part of sth 变为其中一部份；溶入；纳入 ：




◊ Many foreign words have passed into the English language. 许多外来词语已变成英语的一部份。




pass off

ˌpass 'off


(BrE
 ) (of an event 事情) to take place and be completed in a particular way （以某方式）发生并完成 ：




◊ The demonstration passed off peacefully. 示威游行始终和平地进行。




pass sb/yourself/sth off as sb/sth

ˌpass sb/yourself/sth 'off as sb/sth


to pretend that sb/sth is sth they are not 装作；佯装；假装 ：




◊ He escaped by passing himself off as a guard. 他伪装成看守人而得以脱逃。





pass on

ˌpass 'on


=
pass away





pass sth on (to sb)

ˌpass sth↔'on (to sb)


to give sth to sb else, especially after receiving it or using it yourself 转交；（用后）递给，传给 ：




◊ Pass the book on to me when you've finished with it. 你看完那本书后请传给我。





◊ I passed your message on to my mother. 我把你的留言转给我妈了。





◊ Much of the discount is pocketed by retailers instead of being passed on to customers. 折扣的大部份进了零售商的腰包，而顾客没有得到实惠。





pass out

ˌpass 'out


to become unconscious 昏迷；失去知觉


SYN

 
faint





pass out (of sth)

ˌpass 'out (of sth)


(BrE
 ) to leave a military college after finishing a course of training 从军校毕业 ：




◊ a passing-out ceremony 军校毕业典礼




pass sb over

ˌpass sb↔'over


to not consider sb for promotion in a job, especially when they deserve it or think that they deserve it （考虑提职等时）跳过某人 ：




◊ He was passed over in favour of a younger man. 他未被擢升，却提拔了一个比他年轻的人。




pass over sth

ˌpass 'over sth


to ignore or avoid sth 避免提及（或考虑）


SYN

 
overlook

 ：




◊ They chose to pass over her rude remarks. 他们决定不计较她的粗鲁言辞。




pass through...

ˌpass 'through...


to go through a town, etc., stopping there for a short time but not staying 经过；路过 ：




◊ We were passing through, so we thought we'd come and say hello. 我们路过此地，所以想来问候一声。




pass sth up

ˌpass sth↔'up


(informal
 ) to choose not to make use of a chance, an opportunity, etc. 放弃，不要（机会等） ：




◊ Imagine passing up an offer like that! 真想不到居然放弃人家提供的大好机会！




in passing

done or said while you are giving your attention to sth else 顺便；随便


SYN

 
casually

 ：




◊ He only mentioned it in passing and didn't give any details. 他只是随口提及而已，并没有谈任何细节。




have/know sth off pat

have/know sth off 'pat


(BrE
 ) (NAmE
 
have/know sth down 'pat

 ) to know sth perfectly so that you can repeat it at any time without having to think about it 了如指掌；背熟了 ：




◊ He had all the answers off pat. 所有的答案他都胸有成竹。




stand pat

stand 'pat


(especially NAmE
 ) to refuse to change your mind about a decision you have made or an opinion you have 固执己见；拒不改变决定



a pat on the back (for sth/for doing sth)

a ˌpat on the 'back (for sth/for doing sth)


praise or approval for sth that you have done well 表扬；赞许 ：




◊ He deserves a pat on the back for all his hard work. 他工作兢兢业业，值得嘉许。




be not a patch on sb/sth

be not a 'patch on sb/sth


(informal
 , especially BrE
 ) to be much less good, attractive, etc. than sb/sth else 远不如；远比…逊色



patch sb/sth through (to sb/sth)

ˌpatch sb/sth 'through (to sb/sth)


to connect telephone or electronic equipment temporarily （临时把电话、电子设备）接通，连通 ：




◊ She was patched through to London on the satellite link. 她经卫星线路与伦敦接通了。




patch sth together

ˌpatch sth↔to'gether


to make sth from several different parts, especially in a quick careless way 拼凑；草草拼合 ：




◊ They hope to be able to patch together a temporary settlement. 他们希望能草草搭成一个临时安置区。




patch sth/sb up

ˌpatch sth/sb↔'up


『1』
 to repair sth especially in a temporary way by adding a new piece of material or a 
patch

 修理；（尤指）临时修补 ：




◊ Just to patch the boat up will cost £10 000. 小船简单地修一下就得花 1 万英镑。


『2』
 to treat sb's injuries, especially quickly or temporarily 临时包扎（伤口）；仓促处理（损伤） ：




◊ The doctor will soon patch you up. 大夫很快就会给你处理包扎好的。


『3』
 to try to stop arguing with sb and be friends again 言归于好 ：




◊ They've managed to patch up their differences. 他们终于弥合了分歧。





◊ Have you tried patching things up
 with her? 你有没有试试跟她恢复和好？


『4』
 to agree on sth, especially after long discussions and even though the agreement is not exactly what everyone wants 勉强同意 ：




◊ They managed to patch up a deal. 他们勉强达成交易。




the patter of tiny feet

(informal
 ) or

(humorous
 ) a way of referring to children when sb wants, or is going to have, a baby （用于想要或即将有孩子时）小宝宝的脚步声 ：




◊ We can't wait to hear the patter of tiny feet. 我们恨不得早点有个小宝宝。




pattern sth on sth

'pattern sth on sth


(BrE
 ) (NAmE
 
'pattern sth after sth

 ) [usually passive] to use sth as a model for sth; to copy sth 模仿；仿效 ：




◊ a new approach patterned on Japanese ideas 模仿日本概念而设计的新方法




give (sb) pause

give (sb) 'pause


(BrE
 also 
give (sb) pause for 'thought

 ) (formal
 ) to make sb think seriously about sth or hesitate before doing sth 使认真考虑；使犹豫



pave the way (for sb/sth)

ˌpave the 'way (for sb/sth)


to create a situation in which sb will be able to do sth or sth can happen （为…）铺平道路，创造条件 ：




◊ This decision paved the way for changes in employment rights for women. 这项决议为修改妇女就业权利创造了条件。




in pawn

if sth is in pawn
 , it has been 
pawned

 被抵押；被典当 ：




◊ All her jewellery was in pawn. 她把首饰全典当了。




hit/strike pay dirt

hit/strike 'pay dirt


(informal
 ) to suddenly be in a successful situation, especially one that makes you rich 骤然成功；暴富



in the pay of sb/sth

(usually disapproving
 ) working for sb or for an organization, often secretly 秘密（为某人或某组织）工作；由…豢养；被…收买



the devil/hell to pay

the 'devil/'hell to pay


(informal
 ) a lot of trouble 大麻烦；大乱子 ：




◊ There'll be hell to pay when he finds out. 一旦他发现了真相，那麻烦就大了。




he who pays the piper calls the tune

he who pays the piper calls the 'tune


(saying
 ) the person who provides the money for sth can also control how it is spent 花钱的人说了算；财大者气粗



pay court to sb

pay 'court to sb


(old-fashioned
 ) to treat sb with great respect in order to gain favour with them 献殷勤；奉迎；讨好



pay dividends

pay 'dividends


to produce great advantages or profits 有所收获；产生效益 ：




◊ Exercising regularly will pay dividends in the end. 经常运动最终会对身体大有好处的。




pay for itself

ˌpay for it'self


(of a new system, sth you have bought, etc. 新系统、所买的东西等) to save as much money as it cost 使损益相当；够本 ：




◊ The rail pass will pay for itself after about two trips. 火车月票大约只需乘两次车就够本了。




pay good money for sth

pay good 'money for sth


used to emphasize that sth cost(s) a lot of money, especially if the money is wasted 为…花费很多钱（尤指钱白花了） ：




◊ I paid good money for this jacket, and now look at it—it's ruined! 这件夹克是我花大价钱买的，瞧瞧，全给毁了！




pay its way

pay its 'way


(of a business, etc. 企业等) to make enough money to pay what it costs to keep it going 赢利运作；不负债；收支平衡 ：




◊ The bridge is still not paying its way. 这座桥现在还入不敷出。




pay the penalty (for sth/for doing sth)

pay the 'penalty (for sth/for doing sth) | pay a/the 'price (for sth/for doing sth)


to suffer because of bad luck, a mistake or sth you have done 因…受害∕付代价 ：




◊ He looked terrible this morning. I think he's paying the penalty for all those late nights. 他今天上午脸色很不好，我想这是他一直熬夜造成的。





◊ They're now paying the price for past mistakes. 他们现在正在为过去的错误付出代价。




pay your respects (to sb)

pay your re'spects (to sb)


(formal
 ) to visit sb or to send a message of good wishes as a sign of respect for them （拜访或问候某人）表示敬意 ：




◊ Many came to pay their last respects

 (=by attending sb's funeral). 许多人前来参加葬礼向逝者告别。




pay through the nose (for sth)

pay through the 'nose (for sth)


(informal
 ) to pay much too much money for sth 付过高的价



pay your way

pay your 'way


to pay for everything yourself without having to rely on anyone else's money 自力偿付一切；自食其力



you pays your money and you takes your choice

you pays your ˌmoney and you takes your 'choice


(informal
 , especially BrE
 ) used for saying that there is very little difference between two or more things that you can choose 如何选择由你做主（表示各种选择的分别不大）



pay sb back (sth)

ˌpay sb 'back (sth) | ˌpay sth↔'back (to sb)


to return money that you borrowed from sb （向某人）还钱


SYN

 
repay

 ：




◊ I'll pay you back next week. 我下周把钱还给你。





◊ You can pay back the loan over a period of three years. 你可以在三年内分期归还贷款。





◊ Did he ever pay you back that $100 he owes you? 他把欠你的 100 块钱还给你没有？




pay sb back (for sth)

ˌpay sb 'back (for sth)


to punish sb for making you or sb else suffer 报复；惩罚 ：




◊ I'll pay him back for making me look like a fool in front of everyone. 他让我当众出丑，我非治治他不可。


—related noun 
payback

 (2)



pay sth in

ˌpay sth↔'in | ˌpay sth 'into sth


to put money into a bank account 存款；存入账户 ：




◊ I paid in a cheque this morning. 我今天上午存入一张支票。





◊ I'd like to pay some money into my account. 我想在我的账户里存一些钱。




pay off

ˌpay 'off


(informal
 ) (of a plan or an action, especially one that involves risk 尤指冒险的计划或行动) to be successful and bring good results 成功；奏效；达到目的 ：




◊ The gamble paid off. 赌博赢了。




pay sb off

ˌpay sb↔'off


『1』
 to pay sb what they have earned and tell them to leave their job 付清工资后解雇；遣散 ：




◊ The crew were paid off as soon as the ship docked. 船一泊港，船员就被付酬解雇了。


『2』
 (informal
 ) to give sb money to prevent them from doing sth or talking about sth illegal or dishonest that you have done 用钱封某人的口；买通某人 ：




◊ All the witnesses had been paid off. 所有的证人都被买通了。


—related noun 
pay-off

 (1)



pay sth off

ˌpay sth↔'off


to finish paying money owed for sth 付清；偿清 ：




◊ We paid off our mortgage after fifteen years. 我们历经十五年的时间还清了抵押借款。




pay sth out

ˌpay sth↔'out


『1』
 to pay a large sum of money for sth 付巨款 ：




◊ I had to pay out £500 to get my car repaired. 我只好花 500 英镑的高价修理我的汽车。


—related noun 
payout

 ⇒ note at 
spend



『2』
 to pass a length of rope through your hands （从手中）徐徐放出绳索



pay up

ˌpay 'up


to pay all the money that you owe to sb, especially when you do not want to or when the payment is late 总算付清全部欠款 ：




◊ I had a hard time getting him to pay up. 我好不容易让他还清了全部欠款。


⇒ note at 
spend





on payment of sth

when sth has been paid 付款后 ：




◊ Entry is only allowed on payment of the full registration fee. 缴付全数登记费用方可进入。




hold your peace/tongue

ˌhold your 'peace/'tongue


(old-fashioned
 ) to say nothing although you would like to give your opinion （想说却）保持沉默，缄口不语



make (your) peace with sb

to end an argument with sb, usually by saying you are sorry （经道歉）与人和解，言归于好



go pear-shaped

go 'pear-shaped


(BrE
 , informal
 ) if things go pear-shaped
 , they go wrong 出毛病；出问题



cast, throw, etc. pearls before swine

cast, throw, etc. pearls before 'swine


to give or offer valuable things to people who do not understand their value 明珠暗投；对牛弹琴



a pearl of wisdom

a ˌpearl of 'wisdom


(usually ironic
 ) a wise remark 睿智的语言；隽语；妙语如珠 ：




◊ Thank you for those pearls of wisdom. 谢谢你的金玉良言。




a/the pecking order

a/the 'pecking order


(informal
 , often humorous
 ) the order of importance in relation to one another among the members of a group 等级排序


SYN

 
hierarchy

 ：




◊ New Zealand is at the top of the pecking order of rugby nations. 新西兰在橄榄球国家中首屈一指。




peck at sth

'peck at sth


to eat only a very small amount of a meal because you are not hungry （因不饿而）浅尝几口


SYN

 
pick at





keep your pecker up

ˌkeep your 'pecker up


(BrE
 , informal
 ) to remain cheerful despite difficulties （在困难中）振作精神，打起精神



to put/place sb on a pedestal

to put/place sb on a 'pedestal


to admire sb so much that you do not see their faults 把某人奉为完人；盲目崇拜某人



peel off

ˌpeel 'off


to leave a group of vehicles, aircraft, etc. and turn to one side （车辆、飞机等）离队，转向一侧 ：




◊ The leading car in the motorcade peeled off to the right. 汽车队的先导车转向右侧。




peel off

ˌpeel 'off | ˌpeel (sth)↔'off


(informal
 ) to remove some or all of your clothes 脱衣服 ：




◊ You look hot—why don't you peel off? 你看来很热 —— 为何不脱掉衣服？





◊ He peeled off his shirt. 他脱下了衬衣。




peel out

ˌpeel 'out


(NAmE
 , informal
 ) to leave quickly and in a noisy way, especially in a car, on a motorcycle, etc. （尤指乘汽车、摩托车等）喧嚣地迅速离去



sb's pet peeve

sb's pet 'peeve


(NAmE
 ) =sb's pet hate
 at 
pet

 adj.




off the peg

ˌoff the 'peg


(BrE
 ) (NAmE
 
ˌoff the 'rack

 ) (of clothes 衣服) made to a standard average size and not made especially to fit you 成品的；现成的 ：




◊ He buys his clothes off the peg. 他买的是成衣。





◊ off-the-peg fashions 成衣的流行式样




bring/take sb down a peg (or two)

ˌbring/ˌtake sb 'down a peg (or two)


to make sb realize that they are not as good, important, etc. as they think they are 煞某人的威风；挫某人的锐气 ：




◊ He needed to be taken down a peg or two. 需要煞煞他的威风。




a peg to hang sth on

a peg to 'hang sth on


something that gives you an excuse or opportunity to discuss or explain sth 借口；理由；话头



peg away (at sth)

ˌpeg a'way (at sth)


(informal
 , especially BrE
 ) to continue working hard at sth or trying to achieve sth difficult 坚持不懈地工作（或努力） 
ˌpeg sb/sth↔'back



(especially in sport 尤用于体育运动) to stop sb/sth from winning or increasing the amount by which they are ahead 扼止；止住；拖住 ：




◊ Each time we scored we were pegged back minutes later. 每次我们得分，几分钟后便被追上。




peg out

ˌpeg 'out


(BrE
 , informal
 ) to die 死；断气



(at) full pelt/tilt

(at) full 'pelt/'tilt


as fast as possible 急速；疾速；尽快



the pen is mightier than the sword

the ˌpen is ˌmightier than the 'sword


(saying
 ) people who write books, poems, etc. have a greater effect on history and human affairs than soldiers and wars 笔诛胜于剑伐



put pen to paper

put pen to 'paper


to write or start to write sth 写；动笔



pencil sth/sb in

ˌpencil sth/sb↔'in


to write down sb's name or details of an arrangement with them that you know might have to be changed later 临时记下（约会的人名或安排细节） ：




◊ We've pencilled in a meeting for Tuesday afternoon. 我们暂定星期二下午开会。





◊ Shall I pencil you in for Friday?
 (=for a meeting) 我要不要先记下你星期五开会？




every penny

ˌevery 'penny


all of the money 所有的钱；每一分钱 ：




◊ We collected £700 and every penny went to charity. 我们募集了 700 英镑，悉数捐给了慈善事业。




in for a penny, in for a pound

ˌin for a 'penny, ˌin for a 'pound


(BrE
 , saying
 ) used to say that since you have started to do sth, it is worth spending as much time or money as you need to in order to complete it 一不做，二不休；有始有终



not a penny

not a 'penny


no money at all 分文没有；根本不用钱 ：




◊ It didn't cost a penny. 那东西没花一分钱。




the penny drops

the 'penny drops


(informal
 , especially BrE
 ) used to say that sb has finally understood or realized sth that they had not understood or realized before 恍然大悟；终于明白；茅塞顿开



a penny for your thoughts

a ˌpenny for your 'thoughts | a penny for them


(saying
 ) used to ask sb what they are thinking about （用于询问别人想什么）你在呆呆地寻思什么呢



turn up like a bad penny

turn up like a bad 'penny


(informal
 ) (of a person 人) to appear when they are not welcome or not wanted, especially when this happens regularly （不愿碰上的）却总出现；冤家路窄



two/ten a penny

ˌtwo/ˌten a 'penny


(BrE
 ) (NAmE
 
a ˌdime a 'dozen

 ) very common and therefore not valuable 普通得不值钱；（因常见而）价值低



put in your two pennyworth

put in your two 'pennyworth


(also 
put in your two 'penn'orth

 ) (both BrE
 ) (NAmE
 
put in your two 'cents' worth

 ) (informal
 ) to give your opinion about sth, even if other people do not want to hear it 发表意见（即使别人不想听）



pension sb off

ˌpension sb 'off


(especially BrE
 ) [usually passive] to allow or force sb to retire and to pay them a pension 准许某人退休，强迫某人退休（并发给养老金） ：




◊ He was pensioned off and his job given to a younger man. 他被迫退休，工作交给了一个年轻一些的人。





◊ (
 informal, figurative
 ) That car of yours should have been pensioned off years ago. 你那辆汽车早就该报废了。



of all people

of 'all people


when you say of all people
 , you are emphasizing that sb is the person you would most or least expect to do sth （在所有的人中）偏偏，唯有 ：




◊ She of all people should know the answer to that. 在所有的人中，唯有她最应知道那个问题的答案。




people (who live) in glass houses shouldn't throw stones

people (who live) in glass houses shouldn't throw 'stones


(saying
 ) you should not criticize other people, because they will easily find ways of criticizing you 身居玻璃房，投石招祸殃；自身毛病多，勿挑他人错



pep sb/sth up

ˌpep sb/sth↔'up


(informal
 ) to make sb/sth more interesting or full of energy 增加…的趣味；使兴致勃勃；激励；使活跃


SYN

 
liven up

 ：




◊ Pep up meals by adding more unusual spices. 加些特别的调料使饭菜味道更佳。





◊ A walk in the fresh air will pep you up. 在清新空气中散散步会使你精神振奋。




pepper sb/sth with sth

'pepper sb/sth with sth


[usually passive] to hit sb/sth with a series of small objects, especially bullets （以小物体）频繁击打；（尤指）向…不断射击


SYN

 
spray





pepper sth with sth

'pepper sth with sth


[often passive] to include large numbers of sth in sth 大量加入 ：




◊ He peppered his speech with jokes. 他在讲演中插入了许多笑话。




as per sth

following sth that has been decided 按照；依据 ：




◊ The work was carried out as per instructions. 工作是按指示进行的。




as per normal/usual

as per 'normal/'usual


(informal
 ) in the way that is normal or usual; as often happens 照常；按惯例；一如既往 ：




◊ Everyone blamed me as per usual. 大家照例是责怪我。




do sth at your (own) peril

do sth at your (own) 'peril


used to warn sb that if they do sth, it may be dangerous or cause them problems （警告对方）自冒风险



perish the thought

ˌperish the 'thought


(informal
 ) used to say that you find a suggestion unacceptable or that you hope that sth will never happen （用于拒绝一项建议或希望某事永不发生）没门儿，甭想了，下辈子吧 ：




◊ Me get married? Perish the thought! 我结婚？下辈子再说吧！




perk up

ˌperk 'up | ˌperk sb↔'up


(informal
 ) to become or to make sb become more cheerful or lively, especially after they have been ill/sick or sad （使）振奋，活跃，快活


SYN

 
brighten

 ：




◊ He soon perked up when his friends arrived. 朋友一来他就精神起来了。




perk up

ˌperk 'up | ˌperk sth↔'up


(informal
 ) to increase, or to make sth increase in value, etc. 上扬；增加；使增值 ：




◊ Share prices had perked up slightly by close of trading. 收盘时股价略有上扬。




perk sth up

ˌperk sth↔'up


(informal
 ) to make sth more interesting, more attractive, etc. 使更有趣；使更诱人


SYN

 
liven up

 ：




◊ ideas for perking up bland food 给无味的食品增添味道的主意




in perpetuity

(formal
 ) for all time in the future 永远；永久


SYN

 
forever

 ：




◊ They do not own the land in perpetuity. 他们并不永久拥有这片土地。




about/on your person

about/on your 'person


if you have or carry sth about/on your person
 , you carry it about with you, for example in your pocket 身上带着；身上有



in person

in 'person


if you do sth in person
 , you go somewhere and do it yourself, instead of doing it by letter, asking sb else to do it, etc. 亲自；亲身



in the person of sb

(formal
 ) in the form or shape of sb 以某人的形骸；通过某人体现 ：




◊ Help arrived in the person of his mother. 来帮忙的是他的母亲。




take sth personally

take sth 'personally


to be offended by sth 认为某事针对自己而不悦 ：




◊ I'm afraid he took your remarks personally. 恐怕你的话激怒了他。




pertain to sth/sb

per'tain to sth/sb


(formal
 ) to be connected with sth/sb 与…相关；关于 ：




◊ the laws pertaining to adoption 有关收养的法律




pervert the course of justice

perˌvert the course of 'justice


(BrE
 ) (NAmE
 
ob'struct justice

 ) (
law 律

 )to tell a lie or to do sth in order to prevent the police, etc. from finding out the truth about a crime 作伪证；妨碍司法



sb's pet hate

sb's pet 'hate


(BrE
 ) (NAmE
 
sb's pet 'peeve

 ) something that you particularly dislike 特别厌恶的东西



peter out

ˌpeter 'out


to gradually become smaller, quieter, etc. and then end 逐渐减少；逐渐减弱；慢慢消失 ：




◊ The campaign petered out for lack of support. 那场运动因缺乏支持者而最终烟消云散。





◊ The road petered out into a dirt track. 大道延伸到一条泥土小径。




take a pew!

ˌtake a 'pew!


(BrE
 , informal
 , humorous
 ) used to tell sb to sit down 坐下！



in phase/out of phase (with sth)

(BrE
 ) working/not working together in the right way 协调；不协调 ：




◊ The traffic lights were out of phase. 红绿灯信号不协调。




phase sth in

ˌphase sth↔'in


to introduce or start using sth gradually in stages over a period of time 逐步引入；分阶段开始 ：




◊ The new tax will be phased in over two years. 新税种将在两年内逐步实行。




phase sth out

ˌphase sth↔'out


to stop using sth gradually in stages over a period of time 逐步废除 ：




◊ Subsidies to farmers will be phased out by next year. 对农民的补贴将在明年之前逐步废除。




be on the phone

be on the 'phone


『1』
 to be using the telephone 在打电话中 ：




◊ He's been on the phone to Kate for more than an hour. 他给凯特打电话讲了一个多小时了。


『2』
 (BrE
 ) to have a telephone in your home or place of work （在家中或工作单位）有电话，安了电话 ：




◊ They're not on the phone at the holiday cottage. 他们的度假别墅没装电话。




phone in

ˌphone 'in


(especially BrE
 )

『1』
 to make a telephone call to the place where you work 往工作单位打电话



[+ ADJ ]◊ Three people have phoned in sick
 already this morning. 今天上午已有三个人打电话来请病假。


『2』
 to make a telephone call to a radio or television station 往（电台或电视台）打电话；打热线电话 ：




◊ Listeners are invited to phone in with their comments. 欢迎听众拨打热线电话发表意见。


—related noun 
phone-in





phone sth in

ˌphone sth↔'in


(especially BrE
 ) to make a telephone call to the place where you work in order to give sb some information 往单位打电话通报某事 ：




◊ I need you to phone the story in before five. 我要你在五点钟前把整件事电告单位。




pick and choose

ˌpick and 'choose


to choose only those things that you like or want very much 挑拣；精挑细选 ：




◊ You have to take any job you can get—you can't pick and choose. 你只能有什么工作就干什么 —— 你不能挑三拣四了。




pick sb's brains

pick sb's 'brains


(informal
 ) to ask sb a lot of questions about sth because they know more about the subject than you do 讨教；请教；不断地问（以向别人学习）



pick a fight/quarrel (with sb)

pick a 'fight/'quarrel (with sb)


to deliberately start a fight or an argument with sb 找碴儿；找麻烦；挑衅



pick holes in sth

pick 'holes in sth


to find the weak points in sth such as a plan, suggestion, etc. 挑刺儿；挑毛病；找漏洞 ：




◊ It was easy to pick holes in his arguments. 找他论据中的漏洞很容易。




pick a lock

pick a 'lock


to open a lock without a key, using sth such as a piece of wire （用铁丝等）捅开锁



pick sb's pocket

pick sb's 'pocket


to steal sth from sb's pocket without them noticing 扒窃；掏包儿

—related noun 
pickpocket





pick up the bill, tab, etc. (for sth)

pick up the 'bill, 'tab, etc. (for sth)


(informal
 ) to pay for sth 付账 ：




◊ The company picked up the tab for his hotel room. 公司为他付旅馆费。





◊ The government will continue to pick up college fees for some students. 政府将继续替一些学生缴纳学费。




pick up the pieces

pick up the 'pieces


to return or to help sb return to a normal situation, particularly after a shock or a disaster （使）恢复；补救；收拾残局 ：




◊ You cannot live your children's lives for them; you can only be there to pick up the pieces when things go wrong. 你不能替孩子过活，只能在出现问题时帮忙解决。




pick up speed

pick up 'speed


to go faster 加速



pick up the threads

pick up the 'threads


to return to an earlier situation or way of life after an interruption 恢复原状



pick your way (across, along, among, over, through sth)

pick your 'way (across, along, among, over, through sth)


to walk carefully, choosing the safest, driest, etc. place to put your feet 择路而行；小心看着路行走 ：




◊ She picked her way delicately over the rough ground. 她小心翼翼地在高低不平的地面上行走。




pick a winner

pick a 'winner


『1』
 to choose a horse, etc. that you think is most likely to win a race 认定胜利者（如赛马中）

『2』
 (informal
 ) to make a very good choice 挑选得当；选得很准



pick at sth

'pick at sth


『1』
 to eat food slowly, taking small amounts or bites because you are not hungry 磨蹭着吃；（因为不饿而）小口吃

『2』
 to pull or touch sth several times （反复地）揪，扯 ：




◊ He tried to undo the knot by picking at it with his fingers. 他用手指不停地扯，想把绳结解开。




pick sb off

ˌpick sb↔'off


(informal
 ) to aim carefully at a person, an animal or an aircraft, especially one of a group, and then shoot them 选择（目标）射击 ：




◊ Snipers were picking off innocent civilians. 狙击手专拣无辜的平民射击。




pick sth off

ˌpick sth↔'off


to remove sth from sth such as a tree, a plant, etc. 去除；剪除 ：




◊ Pick off all the dead leaves. 把枯叶全部摘掉。




pick on sb/sth

'pick on sb/sth


『1』
 to treat sb unfairly, by blaming, criticizing or punishing them （跟某人）闹别扭；故意刁难挑剔 ：




◊ She was picked on by the other girls because of her size. 她因为个头关系被其他女孩欺负。


『2』
 to choose sb/sth 挑选；选中 ：




◊ He picked on two of her statements which he said were untrue. 他从她的话中挑出了两处他认为不真实的地方。




pick sb/sth out

ˌpick sb/sth↔'out


『1』
 to choose sb/sth carefully from a group of people or things 精心挑选


SYN

 
select

 ：




◊ She was picked out from dozens of applicants for the job. 她从大批的求职者中被选中承担这项工作。





◊ He picked out the ripest peach for me. 他给我挑了个熟透了的桃子。


『2』
 to recognize sb/sth from among other people or things 认出来；辨别出 ：




◊ See if you can pick me out in this photo. 看你能不能把我从这张照片上认出来。


⇒ note at 
identify





pick sth out

ˌpick sth↔'out


『1』
 to play a tune on a musical instrument slowly without using written music （不用乐谱）慢慢地弹奏（乐曲） ：




◊ He picked out the tune on the piano with one finger. 他凭记忆用一个手指在钢琴上慢慢弹出了那支曲子。


『2』
 to discover or recognize sth after careful study （经仔细研究）找出，认识到 ：




◊ Read the play again and pick out the major themes. 请重读剧本，把主题找出来。


『3』
 to make sth easy to see or hear 使显著；使容易看见（或听见） ：




◊ a sign painted cream, with the lettering picked out in black 印着醒目黑字的乳白色标牌




pick sth over

ˌpick sth↔'over | ˌpick 'through sth


to examine a group of things carefully, especially to choose the ones you want 用心挑选；筛选 ：




◊ Pick over the lentils and remove any little stones. 仔细挑拣豆子，把小石子拣出去。





◊ I picked over the facts of the case. 我仔细审查本案的实情。




pick up

ˌpick 'up


『1』
 to get better, stronger, etc.; to improve 改善；好转；增强 ：




◊ Trade usually picks up in the spring. 贸易一般在春天回升。





◊ The wind is picking up now. 现在风愈刮愈大了。





◊ Sales have picked up 14% this year. 今年销售额增长了 14%。


—related noun 
pickup

 (3)

『2』
 (informal
 ) to start again; to continue 重新开始；继续 ：




◊ Let's pick up where we left off
 yesterday. 咱们从昨天停下的地方继续吧。


『3』
 (informal
 , especially NAmE
 ) to put things away and make things neat, especially for sb else （为某人）收拾，整理 ：




◊ All I seem to do is cook, wash and pick up after the kids. 烧饭、洗衣、跟在孩子屁股后头收拾东西 —— 好像这就是我全部的活儿。




pick up

ˌpick 'up | ˌpick sth 'up


to answer a phone 接电话 ：




◊ The phone rang and rang and nobody picked up. 电话铃响了又响，但没人接。




pick sb up

ˌpick sb↔'up


『1』
 to go somewhere in your car and collect sb who is waiting for you （开车）接人


SYN

 
collect

 ：




◊ I'll pick you up at five. 我五点钟来接你。


『2』
 to allow sb to get into your vehicle and take them somewhere 让人乘车；搭载 ：




◊ The bus picks up passengers outside the airport. 公共汽车在机场外接送乘客。


『3』
 to rescue sb from the sea or from a dangerous place, especially one that is difficult to reach （从海里或危险处）营救，搭救 ：




◊ A lifeboat picked up survivors. 救生艇把幸存者救起来。


『4』
 (informal
 , often disapproving
 ) to start talking to sb you do not know because you want to have a sexual relationship with them （猥亵地与生人）搭讪，勾搭 ：




◊ He goes to clubs to pick up girls. 他到俱乐部去泡妞。


—related noun 
pickup

 (2)

『5』
 (informal
 ) (of the police 警察) to arrest sb 逮捕；抓捕 ：




◊ He was picked up by police and taken to the station for questioning. 警察把他抓到局子问话去了。


『6』
 to make sb feel better 使人觉得舒服；提神 ：




◊ Try this—it will pick you up. 尝尝这个，能让你提提神的。


—related noun 
pick-me-up





pick sb/sth up

ˌpick sb/sth↔'up


『1』
 to take hold of sb/sth and lift them/it up 拿起；举起；提起 ：




◊ She went over to the crying child and picked her up. 她走到啼哭的孩子身边，把她抱了起来。


『2』
 to receive an electronic signal, sound or picture 接收（信号、声音、图像等） ：




◊ We were able to pick up the BBC World Service. 我们能收到英国广播公司国际广播节目。




pick sth up

ˌpick sth↔'up


『1』
 to get information or a skill by chance rather than by making a deliberate effort （偶然）得到，听到，学会 ：




◊ to pick up bad habits 染上坏习惯





◊ Here's a tip I picked up from my mother. 告诉你一个窍门，是我从妈妈那里学来的。





◊ She picked up Spanish when she was living in Mexico. 她旅居墨西哥时顺便学会了西班牙语。


『2』
 to identify or recognize sth 辨认；识别出 ：




◊ Scientists can now pick up early signs of the disease. 现在科学家能够辨认这种疾病的早期症状。


『3』
 to collect sth from a place 取回；收集 ：




◊ I picked up my coat from the cleaners. 我从干洗店取回了外衣。


—related noun 
pickup

 (4)

『4』
 to buy sth, especially cheaply or by chance （碰巧或廉价地）买到 ：




◊ We managed to pick up a few bargains at the auction. 我们从拍卖场买到了几件便宜货。


『5』
 to get or obtain sth 得；感染；得到 ：




◊ I seem to have picked up a terrible cold from somewhere. 我似乎从什么地方染上了重感冒。





◊ I picked up £30 in tips today. 我今天得到 30 英镑的小费。


『6』
 to find and follow a route 找到；跟踪；追寻 ：




◊ to pick up the scent of an animal 追踪动物的臭迹





◊ We can pick up the motorway in a few miles. 经过几英里以后我们就能上高速公路。


『7』
 to return to an earlier subject or situation in order to continue it 回到（本题）；恢复原状


SYN

 
take up

 ：




◊ He picks up this theme again in later chapters of the book. 在该书的后几章，他又重回到这个主题上。


『8』
 to notice sth that is not very obvious; to see sth that you are looking for 察觉；发现；注意到 ：




◊ I picked up the faint sound of a car in the distance. 我听到远处传来微弱的汽车声。


『9』
 (especially NAmE
 ) to put things away neatly 收拾；整理 ：




◊ Will you pick up all your toys? 把你的玩具都收起来好不好？


『10』
 (NAmE
 ) to put things away and make a room neat 收拾房间 ：




◊ to pick up a room 整理房间




pick up on sth

ˌpick 'up on sth


『1』
 to notice sth and perhaps react to it 领略；意会；意识到 ：




◊ She failed to pick up on the humour in his remark. 她没有领悟他话中的幽默。


『2』
 to return to a point that has already been mentioned or discussed 回到（某课题等）；重提（要点等） ：




◊ If I could just pick up on a question you raised earlier. 请允许我重提一下您早先提出的问题。




pick sb up on sth

ˌpick sb 'up on sth


to mention sth that sb has said or done that you think is wrong 提到某人的错误；挑毛病；算旧账 ：




◊ I knew he would pick me up on that slip sooner or later. 我知道他迟早会提起我那个小过失的。




pick yourself up

ˌpick yourself 'up


to stand up again after you have fallen （跌倒后）站起来 ：




◊ He just picked himself up and went on running. 他爬起来继续跑。





◊ (
 figurative) She didn't waste time feeling sorry for herself—she just picked herself up and carried on. 她没有浪费时间自怜，而是振作起来继续干。



in a pickle

in a 'pickle


(informal
 ) in a difficult or unpleasant situation 处于困境；处境窘迫



be no picnic

be no 'picnic


(informal
 ) to be difficult and cause a lot of problems 可不容易；不是好玩的 ：




◊ Bringing up a family when you're unemployed is no picnic. 失了业还要养家可不是容易的事。




be/look a picture

be/look a 'picture


to look very beautiful or special 好看；悦目



be the picture of health/guilt/misery, etc.

be the picture of 'health/'guilt/'misery, etc.


(informal
 ) to look extremely healthy, guilty, etc. 显得非常健康（或内疚、痛苦等）



get the picture

get the 'picture


(informal
 ) to understand a situation, especially one that sb is describing to you 明白，了解（别人描述的情形） ：




◊ 'I pretended that I hadn't heard.' 'I get the picture.' "我装作没听见。" "我明白了。"




in/out of the picture

in/out of the 'picture


(informal
 ) involved/not involved in a situation 在局内∕局外 ：




◊ Morris is likely to win, with Jones out of the picture now. 琼斯现已出局，莫里斯极有可能胜出。




put/keep sb in the picture

put/keep sb in the 'picture


(informal
 ) to give sb the information they need in order to understand a situation 介绍情况；使了解情况 ：




◊ Just to put you in the picture—there have been a number of changes here recently. 只是让你了解一下情况吧，最近这里出现了许多变化。




a piece/slice/share of the pie

a ˌpiece/ˌslice/ˌshare of the 'pie


a share of sth such as money, profits, etc. （金钱、利润等的）一份；一杯羹



pie in the sky

ˌpie in the 'sky


(informal
 ) an event that sb talks about that seems very unlikely to happen 难以实现的事；幻想的事；空中楼阁 ：




◊ This talk of moving to Australia is all just pie in the sky. 移居澳大利亚之说纯属异想天开。




a/some piece of work

a/some ˌpiece of 'work


(NAmE
 , informal
 ) used to express the fact that you admire sb or find them amusing, often when they have done sth that surprises you 了不起的人；与众不同的人 ：




◊ You're some piece of work, Jack, do you know that? 你知道吗，杰克？你真了不起。




fall to pieces

fall to 'pieces


『1』
 (usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) (of things 东西) to become very old and in bad condition because of long use 变得破旧不堪


SYN

 
fall apart

 ：




◊ Our car is falling to pieces, we've had it so long. 我们的汽车已破旧不堪，我们已用了它很久了。


『2』
 (of a person, an organization, a plan, etc. 人、机构、计划等) to stop working; to be destroyed 停止运作；崩溃；瓦解 ：




◊ He's worried the business will fall to pieces without him. 他担心没有了他企业将会倒闭。




give sb a piece of your mind

give sb a piece of your 'mind


(informal
 ) to tell sb that you disapprove of their behaviour or are angry with them 表明对某人的行为不满；向某人表示恼火



go to pieces

go to 'pieces


(informal
 ) (of a person 人) to be so upset or afraid that you cannot manage to live or work normally 身心崩溃；沮丧至极



(all) in one piece

(all) in one 'piece


(informal
 ) safe; not damaged or hurt, especially after a journey or dangerous experience 安然无恙（尤指旅行或经历危险之后） ：




◊ They were lucky to get home in one piece. 他们能平安返家真是幸运。




(all) of a piece

(all) of a 'piece


(formal
 )

『1』
 all the same or similar 一模一样；相仿 ：




◊ The houses are all of a piece. 这些房子千篇一律。


『2』
 all at the same time 同时；一起 ：




◊ The house was built all of a piece in 1754. 整所房子是在 1754 年建造完成的。




pick/pull/tear sb/sth to pieces/shreds

pick/pull/tear sb/sth to 'pieces/'shreds


(informal
 ) to criticize sb, or their work or ideas, very severely 严厉斥责；痛斥；批评得体无完肤



a piece of cake

a ˌpiece of 'cake


(informal
 ) a thing that is very easy to do 轻而易举的事；举手之劳



a piece of piss

a ˌpiece of 'piss


(BrE
 , taboo
 , slang
 ) a thing that is very easy to do 小菜一碟；轻而易举的事



piece sth together

ˌpiece sth↔to'gether


『1』
 to understand a story, situation, etc. by taking all the facts and details about it and putting them together 组合资料（以便了解情况） ：




◊ Police are trying to piece together the last hours of her life. 警方正努力理清她在死亡之前数小时的情况。


『2』
 to put all the separate parts of sth together to make a complete whole 拼凑；拼合


SYN

 
assemble

 ：




◊ to piece together a jigsaw 拼合拼图




make a pig's ear (out) of sth

make a 'pig's ear (out) of sth


(BrE
 , informal
 ) to do sth badly; to make a mess of sth 把事情办砸；弄得一团糟



(buy) a pig in a poke

(buy) a pig in a 'poke


if you buy a pig in a poke
 , you buy sth without seeing it or knowing if it is good enough （买）未看过的东西；（买）不知优劣的东西



a pig of a sth

(BrE
 , informal
 ) a difficult or unpleasant thing or task 挠头的事；烦人的事；苦差 ：




◊ I've had a pig of a day. 我这一天倒霉透了。




pigs might fly

pigs might 'fly


(BrE
 ) (NAmE
 
when pigs 'fly

 ) (ironic
 , saying
 ) used to show that you do not believe sth will ever happen （表示不相信某事会发生）太阳从西出 ：




◊ 'With a bit of luck, we'll be finished by the end of the year.' 'Yes, and pigs might fly!' "运气不错的话，我们年底就能完成。" "是啊，太阳能打西边出嘛！"




pig out (on sth)

ˌpig 'out (on sth)


(informal
 ) to eat too much food 大吃；猛吃 ：




◊ They pigged out on pizza. 他们猛抢着吃比萨饼。




be sb's pigeon

be sb's pigeon


(old-fashioned
 , BrE
 ) to be sb's responsibility or business 是某人的职责（或事情）



piggyback on sb/sth

'piggyback on sb/sth


to use sth that already exists as a support for your own work; to use a larger organization, etc. for your own advantage 利用；借助；攀附利用



come down the pike

come down the 'pike


(NAmE
 , informal
 ) to happen; to become noticeable 发生；显现 ：




◊ We're hearing a lot about new inventions coming down the pike. 我们经常听说新发明不断问世。


[V] (AustralE
 , NZE
 , informal
 )



pike out

ˌpike 'out


to decide not to do sth that you had agreed to do 背约；退出；出尔反尔



pike on sb

'pike on sb


to fail to help or support sb as they had hoped or expected 未能如某人所愿提供帮助（或支持）；辜负别人的期望



(at the) bottom/top of the pile

(at the) bottom/top of the 'pile


in the least/most important position in a group of people or things 处于无足轻重的∕举足轻重的地位



make a/your pile

make a/your 'pile


(informal
 ) to make a lot of money 赚很多钱



pile on the agony/gloom

pile on the 'agony/'gloom


(informal
 , especially BrE
 ) to make an unpleasant situation worse 使雪上加霜；伤口上撒盐 ：




◊ Bosses piled on the agony with threats of more job losses. 老板威胁要削减更多的员工，令情况趋于恶化。




pile on

ˌpile 'on


(especially of a person's weight 尤指体重) to increase quickly 剧增；猛增 ：




◊ The weight just piled on while I was abroad. 我出国期间体重一个劲地增加。




pile sth on

ˌpile sth↔'on


『1』
 to make sth increase rapidly 使迅速增加；猛增 ：




◊ The team piled on the points in the first half of the game. 球队在上半场连连得分。





◊ I've been piling on the pounds
 (=I have put on weight) recently. 我最近体重猛增。


『2』
 to express a feeling in a much stronger way than is necessary 夸张；夸大其词 ：




◊ Don't pile on the drama! 别再添油加醋了！





◊ Things aren't really that bad—she does tend to pile it on
 . 事情并没有那么糟糕，她的确有意夸张。


『3』
 to give sb more or too much of sth 过度施加；猛增某物 ：




◊ The German team piled on the pressure
 in the last 15 minutes. 在最后 15 分钟，德国队施加了强大的压力。




pile sth on(to) sb

ˌpile sth 'on(to) sb


to give sb a lot of sth to do, carry, etc. 给…增加工作；使负担加重 ：




◊ He felt his boss was piling too much work on him. 他觉得上司派给他的工作太多。




pile up

ˌpile 'up


to become larger in quantity or amount 堆积；积压


SYN

 
accumulate

 ：




◊ Work always piles up at the end of the year. 年底总是积压一大堆工作。




sugar/sweeten the pill

to do sth that makes an unpleasant situation seem less unpleasant 药里加糖；缓和情况；缓解苦感


SYN

 
sugar-coat





be driven, pushed, etc. from pillar to post

be driven, pushed, etc. from ˌpillar to 'post


to be forced to go from one person or situation to another without achieving anything 被迫四处碰壁（或到处奔波）



for two pins

for two 'pins


(old-fashioned
 , BrE
 ) used to say that you would like to do sth, even though you know that it would not be sensible 恨不得；恨不能 ：




◊ I'd kill him for two pins. 我恨不得杀了他。




pin (all) your hopes on sb/sth

ˌpin (all) your 'hopes on sb/sth | ˌpin your 'faith on sb/sth


to rely on sb/sth completely for success or help 完全依赖；寄希望于；指望 ：




◊ The company is pinning its hopes on the new project. 这家公司对此新项目寄予厚望。




pin sb down

ˌpin sb↔'down


『1』
 to make sb unable to move by holding them firmly 按住；使动弹不得 ：




◊ Two men pinned him down until the police arrived. 两个人按住他直到警察赶来。


『2』
 to find sb and make them answer a question or tell you sth you need to know 找某人查问；使说清楚 ：




◊ I need the up-to-date sales figures but I can never pin him down at the office. 我需要最新的销售数字，可就是不能在办公室找到他问清楚。




pin sb down (to sth/doing sth)

ˌpin sb↔'down (to sth/doing sth)


to make sb make a decision or say clearly what they think or what they intend to do 使决定；使说明意向 ：




◊ It's difficult to pin her down to fixing a date for a meeting. 让她确定个开会日期实在是难。




pin sth down

ˌpin sth↔'down


to explain or understand sth exactly 确切说明（或理解） ：




◊ The cause of the disease is difficult to pin down precisely. 病因目前还难以解释清楚。




pin sth on sb

'pin sth on sb


to make sb be blamed for sth, especially for sth they did not do 使承担过失 ：




◊ No one would admit responsibility. They all tried to pin the blame on
 someone else. 谁也不肯负责，大家都竭力把过失推给别人。





◊ You can't pin this one on me—I wasn't even there! 这事你不能怪罪我。我当时根本不在场！





at a pinch

at a 'pinch


(BrE
 ) (NAmE
 
in a 'pinch

 ) used to say that sth could be done or used in a particular situation if it is really necessary 必要时；不得已时 ：




◊ We can get six people round this table at a pinch. 必要时，这张桌子可以坐六个人。




take sth with a pinch of salt

take sth with a pinch of 'salt


to be careful about believing that sth is completely true 不完全相信；半信半疑



pinch pennies

pinch 'pennies


(informal
 ) to try to spend as little money as possible 一毛不拔；吝啬



pinch sth off/out

ˌpinch sth↔'off/'out


to remove sth by pressing your fingers together and pulling 掐掉；摘掉



pine away

ˌpine a'way


to become very sick and weak because you miss sb/sth very much （因思念等）病重虚弱，憔悴 ：




◊ After his wife died, he just pined away. 妻子死后，他日渐憔悴。




pine for sb/sth

'pine for sb/sth


to want or miss sb/sth very much 怀念；思念；渴望 ：




◊ She was pining for the mountains of her native country. 她对祖国的青山思念不已。




in the pink

in the 'pink


(old-fashioned
 , informal
 ) in good health 满面红光；容光焕发



be on pins and needles

be on ˌpins and 'needles


(NAmE
 ) = (be) on tenterhooks
 at 
tenterhooks





pipe down

ˌpipe 'down


(informal
 ) used especially in orders, to tell sb to stop talking or to be less noisy 安静些；别说话；别嚷嚷



pipe up (with sth)

ˌpipe 'up (with sth)


(informal
 ) to begin to speak 开始说；说起来 ：




◊ The person next to me piped up with a silly comment. 我旁边那位愚蠢地评论起来。




[+ speech ]◊ 'I know the answer,' piped up a voice at the back of the room. "我知道答案。"房间后边有个声音叫起来。





in the pipeline

in the 'pipeline


something that is in the pipeline
 is being discussed, planned or prepared and will happen or exist soon 在讨论（或规划、准备）中；在酝酿中



pique sb's interest, curiosity, etc.

ˌpique sb's 'interest, curi'osity, etc.


(especially NAmE
 ) to make sb very interested in sth 使…兴趣盎然；引起…的好奇



be on the piss

be on the 'piss


(BrE
 ) to be out at a pub, club, etc. and drinking a large amount of alcohol （在酒馆等）暴饮



take the piss (out of sb/sth)

take the 'piss (out of sb/sth)


(BrE
 ) to make fun of sb, especially by copying them or laughing at them for reasons they do not understand 拿…开心；嘲弄模仿



piss yourself (laughing)

'piss yourself (laughing)


to laugh very hard 大笑不止；笑破肚皮



piss about/around

ˌpiss a'bout/a'round


(BrE
 ) to waste time by behaving in a silly way 浪费时间；混日子


HELP

 A more polite, informal way of saying this is mess about
 (BrE
 ) or mess around
 (NAmE, BrE
 ). 较礼貌和非正式的说法是 mess about （英国英语）或 mess around （北美、英国英语）。



piss sb about/around

ˌpiss sb a'bout/a'round


(BrE
 ) to treat sb in a way that is deliberately not helpful to them or wastes their time 存心折腾（某人）；故意捣乱


HELP

 A more polite, informal way of saying this is mess sb about/around
 . 较礼貌和非正式的说法是 mess sb about/around。



piss down

'piss down


(BrE
 ) to rain heavily 下大雨



piss off

ˌpiss 'off


(especially BrE
 ) (usually used in orders 通常用于命令) to go away 走开 ：




◊ Why don't you just piss off and leave me alone? 你就不能滚开，让我清静清静？




piss sb off

ˌpiss sb↔'off


to make sb annoyed or bored 使生气；使厌烦 ：




◊ Her attitude really pisses me off. 她的态度让我厌烦极了。





◊ I'm pissed off with the way they've treated me. 我讨厌他们那样对待我。




(as) pissed as a newt

(as) pissed as a 'newt


(BrE
 ) very drunk 烂醉如泥



be the pits

be the 'pits


(informal
 ) to be very bad or the worst example of sth 是坏典型；是拙劣典型；最糟糕



the pit of your/the stomach

the pit of your/the 'stomach


the bottom of the stomach where people say they feel strong feelings, especially fear 心窝；心底 ：




◊ He had a sudden sinking feeling in the pit of his stomach. 他内心深处突然有一种不祥之感。




pit sb/sth against sth

'pit sb/sth against sth


to test sb or their strength, intelligence, etc. in a struggle or contest against sb/sth else 使竞争；使较量；使经受考验 ：




◊ Lawyers and accountants felt that they were being pitted against each other. 律师和会计师都觉得他们要一争高下。





◊ a chance to pit your wits
 against the world champions
 (=in a test of your intelligence) 一次与世界冠军斗智的机会




make a pitch for sb/sth

make a 'pitch for sb/sth | make a 'pitch to sb


to make a determined effort to get sth or to persuade sb of sth 决心获得；决心劝服



pitch a story/line/yarn (to sb)

ˌpitch a 'story/'line/'yarn (to sb)


(informal
 ) to tell sb a story or make an excuse that is not true （对某人）编谎话



pitch in (with sb/sth)

ˌpitch 'in (with sb/sth)


(informal
 ) to join in and help with an activity, by doing some of the work or by giving money, advice, etc. 投入；参与；支援 ：




◊ Everyone pitched in with the work. 每个人都投入了这项工作。





◊ Local companies pitched in with building materials and labour. 当地的公司支援了建筑材料和劳动力。




pitch sth in

ˌpitch sth↔'in


to give a particular amount of money in order to help with sth 参与；出力；出份子 ：




◊ We all pitched in $10 to buy her a gift. 我们每人出 10 元钱给她买礼物。




pitch into sb

ˌpitch 'into sb


(informal
 ) to attack or criticize sb 攻击；批判；批评 ：




◊ She started pitching into me as soon as I arrived. 我刚一到她就劈头盖脸地批评起我来。




pitch into sth

ˌpitch 'into sth


(informal
 ) to start an activity with enthusiasm 蓬勃开展；大干



[+ -ing ]◊ I rolled up my sleeves and pitched into cleaning the kitchen. 我卷起袖子，大搞厨房卫生。




pitch up

ˌpitch 'up


(BrE
 , informal
 ) to arrive somewhere, especially late or without planning 到达（尤指迟到或不约而至） ：




◊ You can't just pitch up and expect to get in without a ticket. 你可不能说来就来，还想无票入场。



SYN

 
turn up





more's the pity

more's the 'pity


(BrE
 , informal
 ) unfortunately 不幸地 ：




◊ 'Was the bicycle insured?' 'No, more's the pity!' "自行车上保险没有？" "没有。真倒霉！"




pivot on/around sth

'pivot on/around sth


(of an argument, a theory, etc. 论点、理论等) to depend completely on sth 围绕（主旨）；以…为核心


SYN

 
hinge on





all over the place

all 'over the place


(BrE
 also 
all 'over the shop

 ) (US
 also 
all 'over the lot

 ) (informal
 )

『1』
 everywhere 到处；各处 ：




◊ New restaurants are appearing all over the place. 新餐馆如雨后春笋般纷纷出现了。


『2』
 not neat or tidy; not well organized 凌乱；狼藉；杂乱无章 ：




◊ Your calculations are all over the place
 (=completely wrong). 你算得一塌糊涂。




change/swap places (with sb)

change/swap 'places (with sb)


(usually used in negative sentences 通常用于否定句) to be in sb else's situation （与某人）交换位置，交换处境 ：




◊ I'm perfectly happy—I wouldn't change places with anyone. 我幸福极了，谁也甭想跟我交换位置。




fall/slot into place

fall/slot into 'place


if sth complicated or difficult to understand falls
 or slots into place
 , it becomes organized or clear in your mind 明朗化；清晰；理出头绪



give place to sb/sth

give 'place to sb/sth


(formal
 ) to be replaced by sb/sth 让位于；被…代替


SYN

 
give way to

 ：




◊ Houses and factories gave place to open fields as the train gathered speed. 火车逐渐加速驶过了房屋和工厂进入旷野。




be going places

be 'going places


to be getting more and more successful in your life or career 事业顺利；春风得意 ：




◊ a young architect who's really going places 一位春风得意的青年建筑师




if I was/were in your place

if ˌI was/were in 'your place


used to introduce a piece of advice you are giving to sb 若是换了我呀；我若在你的位置 ：




◊ If I were in your place, I'd resign immediately. 我要是你呀，我就立即辞职。




in the first place

in the 'first place


used at the end of a sentence to talk about why sth was done or whether it should have been done or not （用于句尾，谈论某事为何或是否应该做）究竟，到底，当初 ：




◊ I still don't understand why you chose that name in the first place. 我仍不明白，你究竟为什么取了这么个名字。





◊ I should never have taken that job in the first place. 我当初就不该接受那份工作。




in the first, second, etc. place

in the 'first, 'second, etc. place


used at the beginning of a sentwoce to introduce the different points you are making in an argument （用于句首）第一、第二等等 ：




◊ Well, in the first place he has all the right qualifications. 噢，首先，他符合一切条件。




in my, your, etc. place

in 'my, 'your, etc. place


in my, your, etc. situation 处于我（或你等）的境况 ：




◊ I wouldn't like to be in your place. 我可不想处于你的境地。




in place

in 'place


『1』
 (also 
into 'place

 ) in the correct position; ready for sth 在正确位置；准备妥当 ：




◊ Carefully lay each slab in place. 要仔细铺好每一块石板。





◊ The receiver had already clicked into place. 听筒咔地一声放回原位了。


『2』
 working or ready to work 在工作；准备就绪 ：




◊ All the arrangements are now in place for their visit. 他们来访的一切都安排就绪了。


『3』
 (NAmE
 ) = on the spot(3)
 at 
spot

 n.




in place of sb/sth

in place of sb/sth | in sb's/sth's 'place


instead of sb/sth 代替；顶替 ：




◊ You can use milk in place of cream in this recipe. 这道食谱可以用牛奶代替奶油。





◊ He was unable to come to the ceremony, but he sent his son to accept the award in his place. 他不能亲自来参加仪式，但派了他儿子前来代他领奖。




out of place

out of 'place


『1』
 not in the correct place 位置不当 ：




◊ Some of these files seem to be out of place. 有些档案似乎没放对地方。


『2』
 not suitable for a particular situation 不得体；不适当 ：




◊ Her remarks were out of place. 她出言不当。





◊ I felt completely out of place among all these successful people. 夹在这些事业有成的人中间，我觉得格格不入。




a place in the sun

a place in the 'sun


a position in which you are comfortable or have an advantage over other people 舒适的状态；有利地位；优越境况



put yourself in sb else's/sb's place

put yourself in sb else's/sb's 'place


to imagine that you are in sb else's situation 设身处地替别人着想；设想自己处于别人的境地 ：




◊ Of course I was upset—just put yourself in my place. 我当然不高兴 —— 你设身处地为我想想。




put sb in their place

put sb in their 'place


to make sb feel stupid or embarrassed for showing too much confidence 挫某人的锐气；煞某人的威风；使明白自己的身份 ：




◊ At first she tried to take charge of the meeting but I soon put her in her place. 起初她很想主持会议，但我很快就把她轰下来了。




take place

take 'place


to happen, especially after previously being arranged or planned （尤指根据安排或计划）发生，进行 ：




◊ The film festival takes place in October. 电影节将于十月举行。





◊ We may never discover what took place that night. 我们可能永远不会知道那一夜发生了什么事。




take sb's/sth's place

take sb's/sth's 'place | take the place of sb/sth


to replace sb/sth 代替；替换 ：




◊ She couldn't attend the meeting so her assistant took her place. 她不能参加会议，所以她的助手代她出席。





◊ Computers have taken the place of typewriters in most offices. 在大多数办公室，电脑已经取代了打字机。




take your place

take your 'place


『1』
 to go to the physical position that is necessary for an activity 就位；入座 ：




◊ Take your places for dinner. 请各位入席。


『2』
 to take or accept the status in society that is correct or that you deserve 得到应有的社会地位；名副其实



be well, ideally, uniquely, better, etc. placed for sth/to do sth

『1』
 to be in a good, very good, etc. position or have a good, etc. opportunity to do sth 有良好的（或理想的、独特的等）机遇；处于有利等的位置 ：




◊ Engineering graduates are well placed for a wide range of jobs. 工程科毕业生在很多职业中处于优势。





◊ The company is ideally placed to take advantage of the new legislation. 这家公司条件理想得很，恰好可以充分利用新法规。


『2』
 to be located in a pleasant or convenient place 坐落在方便宜人的地方；位于合宜的地点 ：




◊ The hotel is well placed for restaurants, bars and clubs. 这家宾馆位置适中，适宜经营餐厅、酒吧和俱乐部。




be plain sailing

be plain 'sailing


(US
 also 
be clear 'sailing

 ) to be simple and free from trouble 顺利；一帆风顺



in plain English

in plain 'English


simply and clearly expressed, without using technical language 用简易的言语（或文字）



(as) plain as a pikestaff

(as) plain as a 'pikestaff | (as) plain as 'day | (as) plain as the nose on your 'face


very obvious 一清二楚；一目了然；显而易见



plan sth out

ˌplan sth↔'out


to plan carefully and in detail sth that you are going to do in the future 精心安排；筹划 ：




◊ Plan out your route before you go. 出发前要仔细设计你的路线。





◊ She has her career all planned out. 她对自己的前途事业已作了精心规划。




to be on another planet

to be on another 'planet | what 'planet is sb on?


(informal
 , humorous
 ) used to suggest that sb's ideas are not realistic or practical （指某人的想法完全不切实际） ：




◊ He thinks being a father is easy. What planet is he on? 他认为做父亲很容易。他真是在做白日梦！




plant sth out

ˌplant sth↔'out


to put plants in the ground so that they have enough room to grow 均匀栽植（彼此保持适当距离以利生长）



plaster over sth

ˌplaster 'over sth


to cover sth such as a crack or an old wall with 
plaster

 用灰泥抹（裂缝或旧墙）



have enough/a lot/too much on your plate

have enough/a lot/too much on your 'plate


(informal
 ) to have a lot of work or problems, etc. to deal with 问题（或工作等）成堆



in/out of play

in/out of 'play


(
sport 体

 )(of a ball 球) inside/outside the area allowed by the rules of the game 在非死球∕死球区域；在可继续∕不能继续比赛区域 ：




◊ She just managed to keep the ball in play. 她把球勉强保持在界内。




make a play for sb/sth

make a 'play for sb/sth


to try to obtain sth; to do things that are intended to produce a particular result 企图得到；处心积虑做事 ：




◊ She was making a play for the sales manager's job. 她千方百计要取得销售部经理的位置。




make great/much play of sth

make great/much 'play of sth


to emphasize the importance of a particular fact 强调；着重说明 ：




◊ He made great play of the fact that his uncle was a duke. 他特别强调自己的叔父是位公爵。




a play on words

a play on 'words


the humorous use of a word or phrase that can have two different meanings 双关语；语带双关


SYN

 
pun





have money, time, etc. to play with

have money, time, etc. to 'play with


(informal
 ) to have plenty of money, time, etc. for doing sth 有的是金钱（或时间等）



what is sb playing at?

what is sb 'playing at?


used to ask in an angry way about what sb is doing （气愤时的质问语）某人在搞什么名堂？ ：




◊ What do you think you are playing at? 你以为你在搞什么名堂？




play with yourself

'play with yourself


(informal
 ) to 
masturbate

 手淫



play about/around (with sb/sth)

ˌplay a'bout/a'round (with sb/sth)


『1』
 to behave or treat sth in a careless way 玩弄；乱弄；胡弄 ：




◊ Don't play around with my tools! 别瞎摆弄我的工具！


『2』
 (informal
 ) to have a sexual relationship with sb, usually with sb who is not your usual partner 鬼混；厮混 ：




◊ Her husband is always playing around. 她的丈夫总是在外拈花惹草。




play along (with sb/sth)

ˌplay a'long (with sb/sth)


to pretend to agree with sb/sth 假意顺从 ：




◊ I decided to play along with her idea. 我决定假意听从她的意见。




play at sth/at doing sth

'play at sth/at doing sth


(often disapproving
 ) to do sth without being serious about it or putting much effort into it 敷衍应付；虚与委蛇



play away (from home)

play a'way (from home)


(BrE
 )

『1』
 (of a sports team 体育运动队) to play a match at the opponent's ground or 
stadium

 在客场打比赛

『2』
 (of a person who is married or who has a regular sexual partner 已婚或有固定性伴侣者) to have a secret sexual relationship with sb else 有外遇；搞婚外恋



play sth back (to sb)

ˌplay sth↔'back (to sb)


to play music, film, etc. that has been recorded on a tape, video, etc. 播放录音（或录像等） ：




◊ Play that last section back to me again. 把最后一节再给我放一次。


—related noun 
playback





play sth down

ˌplay sth↔'down


to try to make sth seem less important than it is 减低…的重要性；贬低；淡化


SYN

 
downplay




OPP

 
play up





play A off against B

ˌplay A 'off against B


(BrE
 ) (NAmE
 
'play A off B

 ) to put two people or groups in competition with each other, especially in order to get an advantage for yourself 挑拨离间（以便渔利） ：




◊ She played her two rivals off against each other and got the job herself. 她挑拨两个对手相争，使自己弄到了那份工作。


—related noun 
play-off





play on

ˌplay 'on


(
sport 体

 )to continue to play; to start playing again 继续比赛；恢复比赛 ：




◊ The home team claimed a penalty but the referee told them to play on. 主队要求判罚，但裁判却要他们继续比赛。




play on/upon sth

'play on/upon sth


to take advantage of sb's feelings, etc. 利用（感情等）


SYN

 
exploit

 ：




◊ Advertisements often play on people's fears. 广告常利用人们的恐惧心理。




play sth out

ˌplay sth↔'out


when an event is played out
 , it happens 发生；出现


SYN

 
enact

 ：




◊ Their love affair was played out against the backdrop of war. 他们在战争的背景下发生恋情。




play yourself/itself out

ˌplay yourself/itself 'out


to become weak and no longer useful or important 消耗净尽；使精疲力竭




play up

ˌplay 'up | ˌplay sb 'up


(informal
 , especially BrE
 ) to cause sb problems or pain （给某人）添麻烦；使痛苦 ：




◊ The kids have been playing up all day. 孩子们整天价惹麻烦。





◊ My shoulder is playing me up today. 我的肩膀今天疼起来了。




play sth up

ˌplay sth↔'up


to try to make sth seem more important than it is 夸大…的重要性；渲染；吹嘘


SYN

 
overplay




OPP

 
play down





play with sb/sth

'play with sb/sth


to treat sb who is emotionally attached to you in a way that is not serious and which can hurt their feelings 玩弄人；玩弄感情 ：




◊ She tends to play with men's emotions. 她总是玩弄男人的感情。





◊ She realized that Patrick was merely playing with her. 她意识到帕特里克只是和她逢场作戏而已。




play with sth

'play with sth


『1』
 to keep touching or moving sth 摆弄；玩弄 ：




◊ She was playing with her hair. 她在抚弄自己的头发。





◊ Stop playing with your food! 别光摆弄食物不吃！


『2』
 to use things in different ways to produce an interesting or humorous effect, or to see what effect they have 巧妙地利用；新奇（或幽默等地）运用 ：




◊ In this poem Fitch plays with words which sound alike. 在这首诗中，菲奇巧妙地运用了些近音词。





◊ The composer plays with the exotic sounds of Japanese instruments. 作曲者运用了日本乐器的奇异格调。




if you please

if you 'please


『1』
 (old-fashioned
 , formal
 ) used when politely asking sb to do sth （用于特别表示客气）请 ：




◊ Take a seat, if you please. 请坐吧。


『2』
 (old-fashioned
 , especially BrE
 ) used to say that you are annoyed or surprised at sb's actions （用于对某人的行为表示气愤或惊异）你们听听，岂有此理 ：




◊ And now, if you please, he wants me to rewrite the whole thing! 哼！你们听听，他竟要我全部重写！




please the eye

ˌplease the 'eye


to be very attractive to look at 十分悦目



please God

ˌplease 'God


used to say that you very much hope or wish that sth will happen （表示殷切期望）但愿老天帮忙，上帝保祐 ：




◊ Please God, don't let him be dead. 老天爷呀！千万别让他死啊。




please yourself

ˌplease your'self


(informal
 ) used to tell sb that you are annoyed with them and do not care what they do （表示恼怒和不关心）随你的便，悉听尊便 ：




◊ 'I don't think I'll bother finishing this.' 'Please yourself.' "我想我不必费力做完这件事。" "随你的便。"




please yourself

ˌplease your'self | ˌdo as you 'please


to be able to do whatever you like 能够随心所欲 ：




◊ There were no children to cook for, so we could just please ourselves. 因为不用给孩子做饭，我们就可以自便了。




(as) pleased as Punch

(as) ˌpleased as 'Punch


(BrE
 ) very pleased 称心满意；自满自足



far from pleased

far from 'pleased | none too 'pleased


not pleased; angry 不悦；气愤 ：




◊ She was none too pleased at having to do it all again. 工作必须重做，这使她气愤不已。




only too pleased (to do sth)

only too 'pleased (to do sth)


very happy or willing to do sth 十分情愿，巴不得（做某事） ：




◊ We're only too pleased to help. 我们非常愿意帮忙。




pleased with yourself

'pleased with yourself


(often disapproving
 ) too proud of sth you have done 自鸣得意；飘飘然 ：




◊ He was looking very pleased with himself. 他显得沾沾自喜。




at your/sb's pleasure

at your/sb's 'pleasure


(formal
 ) as you want; as sb else wants 根据你的（或某人的）意愿；随意 ：




◊ The land can be sold at the owner's pleasure. 这块地可随主人的意愿出售。




my pleasure

my 'pleasure


used as a polite way of replying when sb thanks you for doing sth, to show that you were happy to do it （对别人表示感谢的一种礼貌回答）不客气，很乐意效劳



with pleasure

with 'pleasure


used as a polite way of accepting or agreeing to sth （客气地接受或同意）当然了，很愿意 ：




◊ 'May I sit here?' 'Yes, with pleasure.' "我可以坐在这儿吗？" "当然可以。"




sign/take the pledge

sign/take the 'pledge


(old-fashioned
 ) to make a promise never to drink alcohol 发誓戒酒



plight your troth

plight your 'troth


(old use
 ) or

(humorous
 ) to make a promise to a person saying that you will marry them; to marry sb 许婚；以身相许



plod along/on

ˌplod a'long/'on


to make very slow progress, especially with difficult or boring work 进展缓慢（尤指艰难枯燥的工作）


SYN

 
slog



/plɒd; NAmE
 plɑ:d/




lose the plot

ˌlose the 'plot


(BrE
 , informal
 ) to lose your ability to understand or deal with what is happening 迷惘；不知所措



the plot thickens

the plot 'thickens


used to say that a situation is becoming more complicated and difficult to understand 情况变得复杂起来



under the plough

under the 'plough


(BrE
 , formal
 ) (of land 土地) used for growing crops, not for keeping animals on 用于耕作的；作农田的


SYN

 
arable





plough a lonely, your own, etc., furrow

ˌplough a lonely, your own, etc., 'furrow


(literary
 ) to do things that other people do not do, or be interested in things that other people are not interested in 自耕孤畴（指自行其是或自得其乐）



plough sth back (in/into sth)

ˌplough sth↔'back (in/into sth) | ˌplough sth↔back 'in


『1』
 to turn over growing crops, grass, etc. with a 
plough

 and mix them into the soil to improve its quality 犁埋；使秸秆还田

『2』
 to put money made as profit back into a business in order to improve it 把（利润）再投资 ：




◊ The money was all ploughed back into the company. 所有的钱都再投资到这个公司。




plough into sb/sth

'plough into sb/sth


(especially of a vehicle or its driver 尤指汽车或司机) to crash violently into sth especially because you are driving too fast or not paying enough attention 猛撞；（尤指）撞车 ：




◊ A truck ploughed into the back of the bus. 一辆卡车猛撞到公共汽车的尾部。




plough sth into sth

ˌplough sth 'into sth


to invest a large amount of money in a company or project 把（大批资金）投入；大量投资于 ：




◊ The government has ploughed more than $20 billion into building new schools. 政府已投放 200 多亿元兴建新学校。




plough on (with sth)

ˌplough 'on (with sth)


to continue doing sth that is difficult or boring 坚持做，继续进行（艰难或乏味的事）；苦撑 ：




◊ No one was listening to her, but she ploughed on regardless
 . 没有人在听她讲话，但她仍不加理会，喋喋不休。




plough (your way) through sth

ˌplough (your way) 'through sth


『1』
 to force a way through sth 费劲地穿越（或通过） ：




◊ She ploughed her way through the waiting crowds. 她从等候的人群中挤过去。


『2』
 (of a vehicle or an aircraft 车辆或飞机) to go violently through sth, out of control 猛冲过；失控地穿过 ：




◊ The plane ploughed through the trees. 飞机猛冲过树林。


『3』
 to make slow progress through sth difficult or boring especially a book, a report, etc. 艰难地进行，缓慢地推进（尤指读书、做报告等）；埋头苦干 ：




◊ I had to plough through dozens of legal documents. 我得慢慢地埋头阅读几十份法律文件。




plough sth up

ˌplough sth↔'up


『1』
 to turn over a field or other area of land with a 
plough

 to change it from grass, for example, to land for growing crops （用犁）开垦；犁地

『2』
 to break up the surface of the ground by walking or driving across it again and again 轧翻，碾坏（地面） ：




◊ The paths get all ploughed up by motorbikes. 乡间小路全让摩托车给轧坏了。




pluck sth out of the air

pluck sth out of the 'air


to say a name, number, etc. without thinking about it, especially in answer to a question 脱口而出；随意回答 ：




◊ I just plucked a figure out of the air and said : 'Would £1 000 seem reasonable to you?' 我随口说出一个数字问道："你看 1 000 英镑合适吗？"




pluck up (the) courage (to do sth)

pluck up (the) 'courage (to do sth)


to make yourself do sth even though you are afraid to do it 鼓起勇气（做某事） ：




◊ I finally plucked up the courage to ask her for a date. 我终于鼓起勇气约她出去。




pluck at sth

'pluck at sth


to hold sth with the fingers and pull it gently, especially more than once 揪；拽；拉；抻


SYN

 
tug

 ：




◊ The child kept plucking at his mother's sleeve. 小孩不停地拉扯着他妈妈的衣袖。





◊ (
 figurative) The wind plucked at my jacket. 风不时地吹动着我的上衣。



plug away (at sth)

ˌplug a'way (at sth)


to continue working hard at sth, especially sth that you find difficult 坚持不懈地做（尤指困难的工作）




plug sth in

ˌplug sth↔'in | ˌplug sth 'into sth


to connect a piece of electrical equipment to the main supply of electricity or to another piece of electrical equipment 接通（电源）；把（插头）插进（插座） ：




◊ Is the printer plugged in? 打印机接上电源没有？



OPP

 
unplug





plug sth into sth

ˌplug sth 'into sth


『1』
 =
plug sth in



『2』
 to connect a computer to a computer system 把（计算机）联网 ：




◊ All our computers are plugged into the main network. 我们所有的电脑都和主网络联网了。




plug into sth

ˌplug 'into sth


『1』
 (of a piece of electrical equipment 电器) to be able to be connected to the main supply of electricity or to another piece of electrical equipment 能与（电源或其他电器）连接 ：




◊ The VCR plugs into the back of the television. 录像机可插到电视机的后部。


『2』
 to become involved with a particular activity or group of people 参与；加入 ：




◊ The company has doubled its profits since plugging into lucrative overseas markets. 自从这家公司步入赚钱的海外市场以后，利润翻了一番。




(go) down the plughole

(go) down the 'plughole


(BrE
 ) =(go) down the drain
 at 
drain

 n.




plumb the depths of sth

to be or to experience an extreme example of sth unpleasant 陷入（痛苦等的）深渊；深入…深处 ：




◊ His latest novel plumbs the depths of horror and violence. 他的最新小说简直是充斥着极端恐怖和暴力的代表作。





◊ The team's poor performances plumbed new depths
 last night when they lost 10-2. 昨晚这个队的表现达到了新低纪录，以 2:10 输掉了。




plumb sth in

ˌplumb sth↔'in


(especially BrE
 ) to connect a 
washing machine

 , toilet, etc. to the water supply in a building 把（洗衣机、马桶等）与水管连接



plump for sb/sth

'plump for sb/sth


(informal
 ) to choose sb/sth from a number of people or things, especially after thinking carefully 慎重挑选；筛选



take the plunge

take the 'plunge


(informal
 ) to decide to do sth important or difficult, especially after thinking about it for a long time （尤指深思熟虑后）果断行事，作出决定




plunge in

ˌplunge 'in | ˌplunge 'into sth


『1』
 to jump into sth, especially with force （尤指用力地）投入，跳进 ：




◊ The pool was declared open and eager swimmers plunged in. 游泳池刚刚宣布开门，游泳的人就急切地跳入池中。


『2』
 to start doing sth in an enthusiastic way, especially without thinking carefully about what you are doing 热情投入；贸然行动 ：




◊ She was about to plunge into her story when the phone rang. 她刚要开始大谈她的经历，电话响了。





◊ He's always plunging in at the deep end
 (=becoming involved in difficult situations without being well enough prepared). 他总是贸然行动，屡屡卷入困境。




plunge sth in

ˌplunge sth 'in | ˌplunge sth 'into sth


to push sth quickly and with force into sth else 猛力插入；扎进 ：




◊ She plunged the knife deep into his chest. 她把刀子深深地刺进他的胸膛。




plunge into sth

ˌplunge 'into sth


『1』
 =
plunge in



『2』
 to experience sth unpleasant 经历，陷入（不快的事） ：




◊ The country plunged deeper into recession. 那个国家进一步陷入经济萧条之中。




plunge sb/sth into sth

ˌplunge sb/sth 'into sth


to make sb/sth experience sth unpleasant 使经历，使陷入（不快的事情） ：




◊ The news plunged them into deep depression. 这条消息立即使他们深感沮丧。





◊ There was a flash of lightning and the house was plunged into darkness
 . 雷电闪过，房子陷入一片黑暗之中。




plunk down sth

'plunk down sth


to pay money for sth, especially a large amount 重金买下；付钱买

/plʌŋk/




plus ça change

/ˌplu: sæ ˈʃɒ˜nʒ; NAmE
 ˈʃɔːʒ/
 (saying
 , from French
 ) used as a way of saying that people and situations never really change over time, although they may appear to 变来变去还是老样子；表面虽变本质犹存



ply your trade

ply your 'trade


to do your work or business 从事工作；做事



ply for hire/trade/business

ply for 'hire/'trade/'business


(BrE
 ) to look for customers, passengers, etc. in order to do business 招徕顾客；等生意 ：




◊ taxis plying for hire outside the theatre 在剧院外招揽乘客的出租车




ply sb with sth

'ply sb with sth


『1』
 to keep giving sb large amounts of sth, especially food and/or drink 持续大量提供（食物、饮料等）

『2』
 to keep asking sb questions 不停地提问 ：




◊ He plied me with questions from the moment he arrived. 他一到就不断地向我提问题。




poacher turned gamekeeper

poacher turned 'gamekeeper


(especially BrE
 ) a person who has changed from one situation or attitude to the opposite one, especially sb who used to oppose people in authority but is now in a position of authority 经过角色转换的人；当年造反今天掌权的人



be in sb's pocket

be in sb's 'pocket


to be controlled or strongly influenced by sb 受某人的控制（或极大影响）；在某人掌握之中



be/live in each other's pockets

be/live in each other's 'pockets


(BrE
 ) if two people are in each other's pockets
 , they are too close to each other or spend too much time with each other 过从甚密；形影不离



have sb in your pocket

have sb in your 'pocket


to have influence or power over sb, for example, a police officer or a politician, especially by threatening them or by offering them money 驾驭，让…听使唤（尤指通过恐吓或贿赂）



have sth in your pocket

have sth in your 'pocket


to be certain to win sth 胜利在握；稳操胜券



in/out of pocket

ˌin/ˌout of 'pocket


(especially BrE
 ) having gained/lost money as a result of sth 得到∕损失钱财 ：




◊ That one mistake left him thousands of pounds out of pocket. 那一次失误让他损失了数千英镑。




if/when it comes to the point

if/when it comes to the 'point


used when you have to decide sth or say what you really think 必须作决定（或亮明观点）时 ：




◊ When it comes to the point, he always changes his mind. 他总是临时变卦。




in point of fact

in point of 'fact


used to say what is true in a situation 实际上；其实 ：




◊ In point of fact, she is their adopted daughter. 实际上，她是他们的养女。




make a point of doing sth

make a 'point of doing sth


to be or make sure you do sth because it is important or necessary （因重要或必要）保证做，必定做 ：




◊ I made a point of closing all the windows before leaving the house. 我离家前必定要把所有的窗子都关好。




more to the point

ˌmore to the 'point


used to say that sth is more important than sth else 更为重要的是 ：




◊ I couldn't do the job—I've never been to Spain and, more to the point, I don't speak Spanish. 这个工作我做不了 —— 我从未去过西班牙；而更重要的是，我不会说西班牙语。




point of contact

ˌpoint of 'contact


a place where you go or a person that you speak to when you are dealing with an organization 联系地点；联系人 ：




◊ The receptionist is the first point of contact most people have with the clinic. 多数人与诊所接触的第一个人是接待员。




a point of departure

a ˌpoint of de'parture


『1』
 a place where a journey starts 出发点

『2』
 (formal
 ) an idea, a theory or an event that is used to start a discussion, an activity, etc. 抛砖引玉的事物；起点



a point of honour

a ˌpoint of 'honour


a thing that sb considers to be very important for their honour or reputation 事关名誉的大事



the point of no return

the ˌpoint of ˌno re'turn


the time when you must continue with what you have decided to do, because it is not possible to get back to an earlier situation 欲罢不能的时刻；已无退路；不可能回头



point taken

ˌpoint 'taken


used to say that you accept that sb else is right when they have disagreed with you or criticized you （接受相反的意见）同意，好吧，算你有理 ：




◊ Point taken. Let's drop the subject. 好吧。咱们就抛开这个话题吧。




to the point

to the 'point


expressed in a simple, clear way without any extra information or feelings 简明恰当；简洁中肯


SYN

 
pertinent

 ：




◊ The letter was short and to the point. 这封信简短扼要。




to the point of (doing) sth

to the 'point of (doing) sth


to a degree that can be described as sth 达到某种程度；近乎 ：




◊ He was rude to the point of being aggressive. 他粗鲁到蛮不讲理的地步。




up to a (certain) point

up to a (certain) 'point


to some extent; to some degree but not completely 在某种程度上 ：




◊ I agree with you up to a point. 我在某种程度上同意你的看法。




point a/the finger (at sb)

point a/the 'finger (at sb)


to accuse sb of doing sth 指责 ：




◊ The article points an accusing finger at the authorities. 那篇文章谴责了当局。




point sb/sth out (to sb)

ˌpoint sb/sth↔'out (to sb)


to stretch your finger out towards sb/sth in order to show sb which person or thing you are referring to 指（给某人）看 ：




◊ I'll point him out to you next time he comes in. 他下次来的时候，我指给你看。




point out (to sb)

ˌpoint 'out (to sb) | ˌpoint sth↔'out (to sb)


to mention sth in order to give sb information about it or make them notice it （向某人）指出 ：




◊ She tried in vain to point out to him the unfairness of his actions. 她试图向他指出他的做法不公正，但无济于事。





◊ He pointed out the dangers of driving alone. 他指出单独驾车的危险性。




[+ that ]◊ I should point out that not one of these paintings is original. 我应当指出，这些画中没有一幅是真迹。




[+ speech ]◊ 'It's not very far,' she pointed out. "那里不太远。"她说道。




point to sth

'point to sth


『1』
 to mention sth that you think is important and/or the reason why a particular situation exists 提出，指出（重要的事或理由） ：




◊ The board of directors pointed to falling productivity to justify their decision. 董事会指出生产率下降一事为其决策辩护。


『2』
 to suggest that sth is true or likely 暗示；预示 ：




◊ All the signs point to a successful year ahead. 一切迹象都预示着来年将一帆风顺。




point sth up

ˌpoint sth↔'up


(formal
 ) to emphasize sth so that it becomes more noticeable 强调；明确显示


SYN

 
highlight

 ：




◊ The conference merely pointed up divisions in the party. 这次会议只是显现了该党内部的分歧。




what's your poison?

what's your 'poison?


(informal
 , humorous
 ) used to ask sb what alcoholic drink they would like （用于问别人想喝什么酒）



a poisoned chalice

a poisoned 'chalice


(especially BrE
 ) a thing which seems attractive when it is given to sb but which soon becomes unpleasant 金杯毒酒



have a poke around

have a ˌpoke a'round


(informal
 ) to look carefully around a place to see what you can find; to try to find out information about sb/sth 仔细寻觅；探究；打探



take a poke at sb/sth

take a 'poke at sb/sth


(old-fashioned
 , NAmE
 , informal
 ) to make an unkind remark about sb/sth; to laugh at sb/sth 嘲弄；奚落；嘲笑



poke fun at sb/sth

poke 'fun at sb/sth


to say unkind things about sb/sth in order to make other people laugh at them 拿…开心；奚落；嘲弄


SYN

 
ridicule

 ：




◊ Her novels poke fun at the upper class. 她的小说嘲弄上流社会。





poke about/around

ˌpoke a'bout/a'round


(informal
 ) to look for sth, especially sth that is hidden among other things that you have to move 搜查；翻找 ：




◊ The police spent the day poking around in his office but found nothing. 警察花了一天时间搜查他的办公室，但是没有发现什么情况。





◊ (
 figurative) We've had journalists poking around and asking a lot of questions. 我们让记者追着问了许多问题。



poke at sth

'poke at sth


to push a pointed object, your finger, etc. at sth repeatedly with small quick movements （用手指、物件等反复地）捅，戳，扎 ：




◊ He poked at the spaghetti with a fork. 他用叉子拨弄着面条。




be poles apart

be 'poles apart


to be widely separated; to have no interests that you share 天南地北；南辕北辙；截然相反



up the pole

up the 'pole


(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) crazy 发狂的；疯狂的



polish sb off

ˌpolish sb↔'off


(informal
 , especially NAmE
 ) to kill sb 干掉；杀死



polish sth off

ˌpolish sth↔'off


(informal
 ) to finish sth, especially food, quickly 很快做完；（尤指）迅速吃光 ：




◊ He polished off the remains of the apple pie. 他把剩下的苹果派赶快吃完。




pomp and circumstance

ˌpomp and 'circumstance


formal and impressive ceremony 隆重的仪式



ponce about/around

ˌponce a'bout/a'round


(usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) (BrE
 , informal
 ) to waste time when you are doing sth so that you achieve nothing; to do silly things in a way that looks ridiculous 无事忙；干些无聊的事



across the pond

across the 'pond


(informal
 ) on the other side of the Atlantic Ocean from Britain/the US 在大西洋彼岸



pony up sth

ˌpony 'up sth


(NAmE
 , informal
 ) to pay money for sth 为…付款 ：




◊ Each guest had to pony up $40 for the meal. 每位来宾都得为这顿饭付 40 元。




poop out

ˌpoop 'out


to stop working or functioning 停止工作；抛锚；丧失功能



be/come a poor second, third, etc.

(especially BrE
 ) to finish a long way behind the winner in a race, competition, etc. （在体育竞赛等中）远远落后



the poor man's sb/sth

the ˌpoor man's 'sb/'sth


a person or thing that is similar to but of a lower quality than a particular famous person or thing （比同类的名人显物）逊色的人（或物）；次级货色 ：




◊ Sparkling white wine is the poor man's champagne. 白葡萄汽酒是廉价的香槟。




go pop

go 'pop


to burst or explode with a sudden short sound 爆裂；爆炸 ：




◊ The balloon went pop. 气球砰地一声爆了。




have/take a pop (at sb)

have/take a 'pop (at sb)


(BrE
 , informal
 ) to attack sb physically or in words 攻击，抨击（某人）



...a pop

(informal
 ,especially NAmE
 ) costing a particular amount for each one 每个…钱 ：




◊ We can charge $50 a pop. 我们可以每个收费 50 元。




pore over sth

'pore over sth


to look at or read sth very carefully 仔细打量；审视；认真研读；审阅


SYN

 
examine

 ：




◊ His lawyers are poring over the small print in the contract. 他的律师们正在审阅合同上的小号字。




any port in a storm

any port in a 'storm


(saying
 ) if you are in great trouble, you take any help that is offered 慌不择路；饥不择食；有病乱投医



be possessed of sth

(formal
 ) to have a particular quality or feature 具有某种品质（或特征） ：




◊ She was possessed of exceptional powers of concentration. 她有高超的专注能力。




like a man/woman possessed

like a man/woman pos'sessed | like one pos'sessed


with a lot of force or energy 着了魔似的；拚命地；猛烈地 ：




◊ He flew out of the room like a man possessed. 他猛然冲出房门，像着了魔似的。




possession is nine tenths of the law

possession is nine tenths of the 'law


(saying
 ) if you already have or control sth, it is difficult for sb else to take it away from you, even if they have the legal right to it 现实占有，败一胜九；占有者在诉讼中总占上风



as quickly, much, soon, etc. as possible

as quickly, much, soon, etc. as 'possible


as quickly, much, soon, etc. as you can 尽量快（或多、早等） ：




◊ We will get your order to you as soon as possible. 我们将会把您的订货尽早送达。




play possum

play 'possum


(informal
 ) to pretend to be asleep or not aware of sth, in order to trick sb 装睡；装蒜；装傻；装糊涂



keep sb posted (about/on sth)

keep sb 'posted (about/on sth)


to regularly give sb the most recent information about sth and how it is developing 定期通报；及时报告



go postal

go 'postal


(informal
 , especially NAmE
 ) to become very angry 大怒 ：




◊ He went postal when he found out. 他发现后勃然大怒。




go to pot

go to 'pot


(informal
 ) to be spoiled because people are not working hard or taking care of things 荒废；荒疏；疏懒



the pot calling the kettle black

the pot calling the kettle 'black


(saying
 , informal
 ) used to say that you should not criticize sb for a fault that you have yourself 锅笑壶黑；五十步笑百步；乌鸦说猪黑



pot luck

ˌpot 'luck


when you take pot luck
 , you choose sth or go somewhere without knowing very much about it, but hope that it will be good, pleasant, etc. 碰运气；撞大运；随遇而安 ：




◊ It's pot luck whether you get good advice or not. 能不能得到好的指点那就全靠运气了。





◊ You're welcome to stay to supper, but you'll have to take pot luck
 (=eat whatever is available). 欢迎你留下来吃晚饭，不过你得有什么就吃什么了。


—see also 
potluck





pots of money

'pots of money


(BrE
 , informal
 ) a very large amount of money 大笔的金钱；巨额款项



pounce on/upon sth

'pounce on/upon sth


to quickly notice sth that sb has said or done, especially in order to criticize it 一眼看出，抓紧机会（以便批评）


SYN

 
seize on/upon

 ：




◊ His comments were pounced upon by the press. 他的评论立即被新闻界揪住。




(have, get, want, etc.) your pound of flesh

(have, get, want, etc.) your pound of 'flesh


the full amount that sb owes you, even if this will cause them trouble or suffering （不顾别人死活要讨回）应得的东西



pound sth out

ˌpound sth↔'out


to play music loudly on a musical instrument （用乐器）大声弹奏 ：




◊ to pound out a tune on the piano 在钢琴上用力弹奏曲子




pour oil on troubled water(s)

pour oil on troubled 'water(s)


to try to settle a disagreement or argument 调解争端；排解纠纷



pour sth into sth

ˌpour sth 'into sth


to provide a large amount of money for sth 向…投入大量金钱；大量投资于 ：




◊ The government has poured millions into the education system. 政府在教育上已投资数百万。




pour out

ˌpour 'out


when feelings or sb's words pour out
 they are expressed, usually after they have been kept hidden for some time （感情或说话）奔涌，迸发 ：




◊ The whole story then came pouring out. 接着，事情的来龙去脉被和盘端出。




pour sth out

ˌpour sth↔'out


to express your feelings or give an account of sth, especially after keeping them or it secret or hidden 毫无保留地表达感情（或思想等）；表露无遗；畅所欲言 ：




◊ She poured out her troubles to me over a cup of coffee. 她一面喝着咖啡，一面向我倾吐着她的烦恼。


—related noun 
outpouring





keep your powder dry

keep your 'powder dry


(old-fashioned
 ) to remain ready for a possible emergency 时刻准备应急；枕戈待旦；有备无患



take a powder

take a 'powder


(NAmE
 , informal
 ) to leave suddenly; to run away 突然离开；跑掉；溜掉



powder your nose

powder your 'nose


(old-fashioned
 ) a polite way of referring to the fact that a woman is going to the toilet/bathroom （女士如厕的委婉说法）补妆，净手 ：




◊ I'm just going to powder my nose. 我想去补补妆。




do sb a power of good

do sb a 'power of good


(old-fashioned
 , informal
 ) to be very good for sb's physical or mental health 对身心大为有益



more power to sb's elbow

more power to sb's 'elbow


(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) used to express support or encouragement for sb to do sth （表示支持或鼓励）再加把劲，加油，祝…成功



the (real) power behind the throne

the (real) power behind the 'throne


the person who really controls an organization, a country, etc. in contrast to the person who is legally in charge 太上皇；幕后操纵者



the powers that be

the ˌpowers that 'be


(often ironic
 ) the people who control an organization, a country, etc. 当权派；权力集团



power sth up

ˌpower sth↔'up


to prepare a machine to start working by supplying it with electricity, etc. 给…供电（等）；使（机器）启动



for (all) practical purposes

for (all) 'practical purposes


used when you are stating what the reality of a situation is 事实上；其实 ：




◊ There's still another ten minutes of the game to go, but for practical purposes it's already over. 比赛虽然还有十分钟，但实际上等于已经结束了。




in practice

in 'practice


in reality 实际上；事实上 ：




◊ Prisoners have legal rights, but in practice these rights are not always respected. 囚犯虽有合法的权利，但实际上这些权利常未受到尊重。




be/get/out of practice

be/get/ˌout of 'practice


to be/become less good at doing sth than you were because you have not spent time doing it recently 生疏；荒疏；疏于练习 ：




◊ Don't ask me to speak French! I'm out of practice. 可别让我讲法语！我已经生疏了。




practice makes perfect

ˌpractice makes 'perfect


(saying
 ) a way of encouraging people by telling them that if you do an activity regularly and try to improve your skill, you will become very good at it 熟能生巧



practise what you preach

ˌpractise what you 'preach


to do the things yourself that you tell other people to do 身体力行；躬行所言；言行一致



praise sb/sth to the skies

praise sb/sth to the 'skies


to praise sb/sth a lot 高度赞扬



preach to the converted

preach to the con'verted


to speak to people in support of views that they already hold 向教徒宣教；教读书人写大字



precede sth with sth

pre'cede sth with sth


to do or say sth to introduce sth else 以…开始（或引导） ：




◊ She preceded her speech with a vote of thanks to the committee. 她讲话的开头是对委员会的鸣谢。




to be (more) precise

to be (more) pre'cise


used to show that you are giving more detailed and accurate information about sth you have just mentioned 确切地说；准确地说 ：




◊ The shelf is about a metre long—well, 98cm, to be precise. 架子长约一米。嗯，精确地说，是 98 厘米。




more precisely

more pre'cisely


used to show that you are giving more detailed and accurate information about sth you have just mentioned 更确切地说；更严格地说 ：




◊ The problem is due to discipline, or, more precisely, the lack of discipline, in schools. 问题出在纪律上，或者更确切地说，是学校缺乏纪律。




give (a) preference to sb/sth

to treat sb/sth in a way that gives them an advantage over other people or things 给…以优惠；优待 ：




◊ Preference will be given to graduates of this university. 这所大学的毕业生会获得优先考虑。




in preference to sb/sth

rather than sb/sth 而不是 ：




◊ She was chosen in preference to her sister. 她被选中了，而不是她妹妹。




a pregnant pause/silence

a pregnant 'pause/'silence


an occasion when nobody speaks, although people are aware that there are feelings or thoughts to express 耐人寻味的停顿；心照不宣的沉默



without prejudice (to sth)

without 'prejudice (to sth)


(
law 律

 )without affecting any other legal matter 不损害其他权益；无损于合法权利 ：




◊ They agreed to pay compensation without prejudice
 (=without admitting 
guilt

 ). 他们同意赔偿，但不承认有罪。




at a premium

at a 'premium


『1』
 if sth is at a premium
 , there is little of it available and it is difficult to get 稀少；难得 ：




◊ Space is at a premium in a one-bedroomed apartment. 单居室公寓的空间是很有限的。


『2』
 at a higher than normal price 超出平常价；溢价 ：




◊ Shares are selling at a premium. 这种股票以高于面值的价格出售。




put/place/set a premium on sb/sth

to think that sb/sth is particularly important or valuable 重视；珍视



prepare the ground (for sth)

prepare the 'ground (for sth)


to make it possible or easier for sth to be achieved （为…）准备条件，铺路 ：




◊ The committee will prepare the ground for next month's meeting. 这个委员会将为下个月的会议做好准备。




in the presence of sb

in the 'presence of sb | in sb's 'presence


with sb in the same place 在…面前；有…在场 ：




◊ The document was signed in the presence of two witnesses. 本文件是有两位证人见证签署的。





◊ She asked them not to discuss the matter in her presence. 她要求他们不要当着她的面讨论这个问题。




in the presence of sth

in the 'presence of sth


when sth exists in a particular place 存在…的情况下；有…的存在 ：




◊ Litmus paper turns red in the presence of an acid. 石蕊试纸遇到酸就变红。




make your presence felt

make your presence 'felt


to do sth to make people very aware of the fact that you are there; to have a strong influence on a group of people or a situation 突显自己；对（人群或局势）发挥作用



all present and correct

all ˌpresent and cor'rect


(BrE
 ) (NAmE
 
all present and ac'counted for

 ) used to say that all the things or people who should be there are now there 全到无误；应在场的都在场了



present company excepted

present company ex'cepted


(informal
 ) used after being rude or critical about sb to say that the people you are talking to are not included in the criticism 在座诸位除外；不关这里的各位



present arms

preˌsent 'arms


(of soldiers 士兵) to hold a 
rifle

 vertical in front of the body as a mark of respect 持枪敬礼



press (the) flesh

ˌpress (the) 'flesh


(informal
 ) (of a famous person or politician 名人或政治人物) to say hello to people by shaking hands 和群众握手致意



press sth home

ˌpress sth 'home


to get as much advantage as possible from a situation by attacking or arguing in a determined way 坚持不懈；争辩到底 ：




◊ to press home an attack/an argument/a point 把进攻∕论证∕论点坚持到底





◊ Simon saw she was hesitating and pressed home his advantage. 西蒙见她犹豫不决，便趁机占尽优势。




press sb/sth into service

ˌpress sb/sth into 'service


to use sb/sth for a purpose that they were not trained or intended for because there is nobody or nothing else available 姑且使用；临时凑合 ：




◊ Every type of boat was pressed into service to rescue passengers from the sinking ferry. 为了营救下沉渡轮上的旅客，各类船只都被临时征用了。




press ahead/on (with sth)

ˌpress a'head/'on (with sth)


to continue doing sth in a determined way; to hurry forward 坚决继续进行；匆忙前进；加紧 ：




◊ The company is pressing ahead with its plans for a new warehouse. 这家公司正加紧推动设置新仓库的计划。





◊ 'Shall we stay here for the night?' 'No, let's press on.' "我们今晚在这里住下好吗？" "不，咱们继续走。"




press for sth

'press for sth


to keep asking for sth 不断要求


SYN

 
demand

 , 
push for

 ：




◊ They continued to press for a change in the law. 他们不断要求修改这项法律。




press sth on sb

'press sth on sb


to try to make sb accept sth, especially food or drink, although they may not want it 勉强某人接受；促某人吃（或喝） ：




◊ She kept pressing cake on us. 她非要我们吃蛋糕不可。




put pressure on sb (to do sth)

put 'pressure on sb (to do sth)


to force or to try to persuade sb to do sth 强迫；促使；劝说



under pressure

under 'pressure


『1』
 if a liquid or a gas is kept under pressure
 , it is forced into a container so that when the container is opened, the liquid or gas escapes quickly （液体或气体）受压力，压缩

『2』
 being forced to do sth 被迫 ：




◊ The director is under increasing pressure to resign. 主任面对被迫请辞的压力越来越大。


『3』
 made to feel anxious about sth you have to do 承受着（急于完成某事的）压力 ：




◊ The team performs well under pressure. 这个队在压力下表现良好。




presume on/upon sb/sth

pre'sume on/upon sb/sth


(formal
 ) to make use of sb's friendship by asking them for more than you should 利用（友谊）作过分的要求 ： [+ to inf ]


I felt it would be presuming on our personal relationship to keep asking her for help. 我觉得总要她帮忙就是利用了我们的私人交情。




as pretty as a picture

as ˌpretty as a 'picture


(old-fashioned
 ) very pretty 美丽如画；非常漂亮



not just a pretty face

not just a pretty 'face


(humorous
 ) used to emphasize that you have particular skills or qualities 并非徒有其表；不只脸蛋漂亮 ：




◊ 'I didn't know you could play the piano.' 'I'm not just a pretty face, you know!' "我不知道你还会弹钢琴呢。" "我可不只是脸蛋儿漂亮，对吧！"




not a pretty sight

ˌnot a pretty 'sight


(humorous
 ) not pleasant to look at 不顺眼；有碍观瞻 ：




◊ You should have seen him in his swimming trunks—not a pretty sight! 你应该见识见识他穿游泳裤的样子 —— 真是一景呢！




a pretty penny

a pretty 'penny


(old-fashioned
 ) a lot of money 很多钱；一大笔钱



pretty much/well

pretty 'much/'well


(BrE
 also 
pretty 'nearly

 ) (NAmE
 also 
pretty 'near

 ) (informal
 ) almost; almost completely 几乎；差不多 ：




◊ One dog looks pretty much like another to me. 在我看来，狗长得都差不多。




prevail on/upon sb to do sth

pre'vail on/upon sb to do sth


(formal
 ) to persuade sb to do sth 劝说 ：




◊ I'm sure he could be prevailed upon to give a talk. 我相信能说服他来做一次报告。




prevention is better than cure

preˌvention is better than 'cure


(BrE
 ) (US
 
an ounce of preˌvention is better than a pound of 'cure

 ) (saying
 ) it is better to stop sth bad from happening rather than try to deal with the problems after it has happened 预防优于补救；防患于未然是上策



be/fall prey to sth

be/fall 'prey to sth


(formal
 )

『1』
 (of an animal 动物) to be killed and eaten by another animal or bird 被捕食；成为猎物

『2』
 (of a person 人) to be harmed or affected by sth bad 受害；受坏影响



prey on sb's mind

prey on sb's 'mind


(of a thought, problem, etc. 想法、问题等) to make sb think and worry about it all the time 萦绕心头；使耿耿于怀



prey on/upon sb/sth

'prey on/upon sb/sth


『1』
 (of an animal or a bird 兽；鸟) to hunt and kill another animal for food 捕食；猎获

『2』
 to harm sb who is weaker than you, or make use of them in a dishonest way to get what you want 欺凌，坑骗，敲诈（弱者） ：




◊ Bogus social workers have been preying on old people living alone. 冒牌社会福利工作员不断坑害独居老人。




at any price

at 'any price


whatever the cost or the difficulties may be 不惜任何代价；无论如何 ：




◊ We want peace at any price. 为了争取和平，我们不惜任何代价。




at a price

at a 'price


『1』
 costing a lot of money 以高价；花大钱 ：




◊ You can buy strawberries all year round, but at a price. 草莓一年到头都买得到，不过很贵。


『2』
 involving sth unpleasant 付代价 ：




◊ He'll help you—at a price! 他会帮助你的 —— 要付代价！




beyond price

beyond 'price


(formal
 or literary
 ) extremely valuable or important 无价的；极宝贵的；极重要的



everyone has their price

everyone has their 'price


(saying
 ) you can persuade anyone to do sth by giving them more money or sth that they want 重赏之下，必有勇夫；人皆有价；有钱能使鬼推磨



not at any price

not at 'any price


used to say that no amount of money would persuade you to do or to sell sth 无论如何也不；给多少钱也不 ：




◊ I wouldn't work for her again—not at any price! 我再也不替她做事了， 给多少钱也不做！




a price on sb's head

a 'price on sb's head


an amount of money that is offered for capturing or killing sb 缉拿（或杀害）某人的悬赏金



put a price on sth

put a 'price on sth


to say how much money sth valuable is worth （为贵重物）定价，作价 ：




◊ They haven't yet put a price on the business. 他们还没有给这笔生意开价。





◊ You can't put a price on that sort of loyalty. 那样的忠心是无法用金钱衡量的。




what price...?

'what price...?


(BrE
 , informal
 )

『1』
 used to say that you think that sth you have achieved may not be worth all the problems and difficulties it causes （认为得不偿失）…不值得，…有什么用？ ：




◊ What price fame and fortune? 名利的代价何其大。


『2』
 used to say that sth seems unlikely （认为可能性不大）…可能吗，…不可能吧 ：




◊ What price England winning the World Cup? 英格兰队夺得世界杯冠军，这可能吗？




price yourself/sth out of the market

price yourself/sth out of the 'market


to charge such a high price for your goods, services, etc. that nobody wants to buy them 因索价过高而无人问津



prick your conscience

prick your 'conscience | your 'conscience pricks you


to make you feel guilty about sth; to feel guilty about sth 唤醒良心；受到良心谴责 ：




◊ Her conscience pricked her as she lied to her sister. 她对姐姐撒谎时良心上感到很不安。




prick (up) your ears

prick (up) your 'ears


『1』
 (of an animal, especially a horse or dog 动物，尤指马或狗) to raise the ears 竖起耳朵

『2』
 (also 
your 'ears prick up

 ) (of a person 人) to listen carefully, especially because you have just heard sth interesting 倾耳细听 ：




◊ Her ears pricked up at the sound of his name. 一听到他的名字她的耳朵就立刻竖了起来。




sb's pride and joy

sb's pride and 'joy


a person or thing that causes sb to feel great pleasure or satisfaction 某人引以为荣的人（或事物）



pride comes/goes before a fall

pride comes/goes before a 'fall


(saying
 ) if you have too high an opinion of yourself or your abilities, sth will happen to make you look stupid 骄傲使人失败



pride of place

pride of 'place


the position in which sth is most easily seen, that is given to the most important thing in a particular group 显要位置；最突出（或最重要）的位置



pride yourself on sth/on doing sth

'pride yourself on sth/on doing sth


[no passive] to be proud of sth 引以为荣；为…而骄傲 ：




◊ She had always prided herself on her appearance. 她总是对自己的外貌感到得意。




prime the pump

prime the 'pump


to encourage the growth of a new or weak business or industry by putting money into it 投资以振兴（新的或不景气的企业或行业）



the primrose path

the primrose 'path


(literary
 ) an easy life that is full of pleasure but that causes you harm in the end 追求享乐（招致恶果）



in principle

in 'principle


『1』
 if something can be done in principle
 , there is no good reason why it should not be done although it has not yet been done and there may be some difficulties 原则上；理论上 ：




◊ In principle there is nothing that a human can do that a machine might not be able to do one day. 原则上，总会有一天，凡是人能做的事，机器就能做。


『2』
 in general but not in detail 大体上；基本上 ：




◊ They have agreed to the proposal in principle but we still have to negotiate the terms. 他们已基本同意了这项提议，但我们还得磋商各项条款。




get into print

get into 'print


to be published 被出版；被发表 ：




◊ By the time this gets into print, they'll already have left the country. 这篇东西发表的时候，他们将已经离开这个国家了。




in print

『1』
 (of a book 书籍) still available from the company that publishes it 继续印行

『2』
 (of a person's work 作品) printed in a book, newspaper, etc. 已刊印；已出版 ：




◊ It was the first time he had seen his name in print. 那是他第一次见到自己的名字被刊印出来。




out of print

ˌout of 'print


(of a book 书籍) no longer available from the company that publishes it 绝版；不再印行



the printed word/page

the ˌprinted 'word/'page


what is published in books, newspapers, etc. 印在书报上的文字；书刊文字；印刷品 ：




◊ the power of the printed word 书刊文字的力量




print sth off/out

ˌprint sth↔'off/'out


to produce a document or information from a computer in printed form （从计算机中）打印出

—related noun 
printout





prise sth out (of sb)

ˌprise sth↔'out (of sb) | 'prise sth from sb


to force sb to give you information about sb/sth （向某人）逼问情况；强迫…透露消息



in private

in 'private


with nobody else present 私下地；没外人在场 ：




◊ Is there somewhere we can discuss this in private? 有没有什么地方能让我们单独谈谈这件事？


—compare in public
 at 
public

 n.




the pros and cons

the ˌpros and 'cons


the advantages and disadvantages of sth 事物的利与弊；支持与反对 ：




◊ We weighed up the pros and cons. 我们权衡了利弊得失。




in all probability...

in ˌall proba'bility...


it is very likely that 很可能 ：




◊ In all probability he failed to understand the consequences of his actions. 他很可能未了解到行动的后果。




have a problem with sth

have a 'problem with sth


to disagree with or object to sth 对…有异议；不同意；反对 ：




◊ I have no problem with you working at home tomorrow. 你明天在家里工作，我没有意见。





◊ (
 informal) We are going to do this my way. Do you have a problem with that?
 (=showing that you are impatient with the person that you are speaking to) 这件事将按照我的方法来做，你有什么意见吗？



no problem

no 'problem


(informal
 )

『1』
 (also 
not a 'problem

 ) used to show that you are happy to help sb or that sth will be easy to do （表示乐于相助或事情容易做）没问题 ：




◊ 'Can I pay by credit card?' 'Yes, no problem.' "我能用信用卡付款吗？" "行，没问题。"


『2』
 used after sb has thanked you or said they are sorry for sth （回答别人的道谢或道歉）没什么，不客气，没关系 ：




◊ 'Thanks for the ride.' 'No problem.' "谢谢你载我一程。" "不客气。"




it's/that's not my problem

ˌit's/ˌthat's not 'my problem


(informal
 ) used to show that you do not care about sb else's difficulties 那不关我的事



that's her/his/their/your problem

that's 'her/'his/'their/'your problem


(informal
 ) used to show that you think a person should deal with their own difficulties 那是她∕他∕他们∕你自己的问题



what's your problem?

what's your problem?


(informal
 ) used to show that you think sb is being unreasonable （认为对方不讲道理时说）你怎么了，你犯啥病啊 ：




◊ What's your problem?—I only asked if you could help me for ten minutes. 你有毛病啊？我只是问问你能不能帮十分钟的忙而已。




no probs

no 'probs


(informal
 ) used to mean 'there is no problem' 没问题；一定 ：




◊ I can let you have it by next week. No probs. 我下周就会给你。没问题。




proceed against sb

pro'ceed against sb


(
law 律

 )to start a court case against sb 起诉（某人）



proceed from sth

pro'ceed from sth


(formal
 ) to be caused by or be the result of sth 由…引起；起因于；是…的结果



the/a prodigal (son)

the/a ˌprodigal ('son)


a person who leaves home and wastes their money and time on a life of pleasure, but who later is sorry about this and returns home 回头的浪子；改邪归正的人



on production of sth

(formal
 ) when you show sth 经出示（某物） ：




◊ Discounts only on production of your student ID card. 须出示学生证方可打折。




a high/low profile

a ˌhigh/ˌlow 'profile


the amount of attention sb/sth has from the public 惹人∕不惹人注目；高∕低姿态 ：




◊ This issue has had a high profile in recent months. 近几个月来，这个议题一直是关注的焦点。





◊ I advised her to keep a low profile
 for the next few days
 (=not to attract attention). 我建议她未来几天保持低姿态。




get with the programme

get with the 'programme


(BrE
 ) (NAmE
 
get with the 'program

 ) (informal
 ) (usually in orders 通常用于命令) used to tell sb that they should change their attitude and do what they are supposed to be doing （让人改变态度）按计划行事，做应该做的事



in progress

(formal
 ) happening at this time 在进行中 ：




◊ Work on the new offices is now in progress. 新办公楼正在施工。





◊ Please be quiet—examination in progress. 考试正在进行，请安静。




progress to sth

pro'gress to sth


to move on from doing one thing to doing sth else 接着做（另一件事） ：




◊ She started off playing the recorder and then progressed to the clarinet. 她起初吹竖笛，进而吹单簧管。




project sth onto sb

pro'ject sth onto sb


(
psychology 心

 )to imagine that other people have the same feelings, problems, etc. as you, especially when this is not true （不自觉地）把（自己的感觉或问题等）投射到别人身上



I (can) promise you

I (can) 'promise you


(informal
 ) used as a way of encouraging or warning sb about sth （用于鼓励或警告）保证，保管 ：




◊ I can promise you, you'll have a wonderful time. 我保证你会玩得很痛快。





◊ If you don't take my advice, you'll regret it, I promise you. 你若不听我的劝告，保管你会后悔的。




promise (sb) the earth/moon/world

promise (sb) the 'earth/'moon/'world


(informal
 ) to make promises that will be impossible to keep 作出不可能实现的承诺



pronounce for/against sb

pro'nounce for/against sb


(
law 律

 )to give a judgement in court for or against sb 作有利（或不利）于…的判决；判…胜诉（或败诉） ：




◊ The judge pronounced for
 (=in favour of) the defendant. 法官宣布被告胜诉。




pronounce on/upon sth

pro'nounce on/upon sth


(formal
 ) to state your opinion on sth, or give a decision about sth 就…表态（或做决定） ：




◊ The minister will pronounce on further security measures later today. 今天稍后，部长将发表进一步的安全措施。




the proof of the pudding (is in the eating)

the proof of the 'pudding (is in the 'eating)


(saying
 ) you can only judge if sth is good or bad when you have tried it 只有通过体验才能判断事物的好坏



prop sth up

ˌprop sth↔'up


『1』
 to prevent sth from falling by putting sth under it to support it 撑起；支起


SYN

 
shore up



『2』
 (often disapproving
 ) to help sth that is having difficulties 帮助；扶持；救济 ：




◊ The government was accused of propping up declining industries. 人们指责政府贴补日趋衰落的产业。




good and proper

ˌgood and 'proper


(BrE
 , informal
 ) completely; thoroughly 完全；彻底 ：




◊ That's messed things up good and proper. 这就把事情彻底弄砸了。




keep sth in proportion

ˌkeep sth in pro'portion


to react to sth in a sensible way and not think it is worse or more serious than it really is 恰当地处事；看待事物恰如其分



out of (all) proportion (to sth)

out of (all) pro'portion (to sth)


larger, more serious, etc. in relation to sth than is necessary or appropriate 不相称；不谐调 ：




◊ They earn salaries out of all proportion to their ability. 他们挣的工资与其能力不相称。





◊ The media have blown the incident up out of all proportion. 媒体大肆渲染这件事。




propose a toast (to sb)

propose a 'toast (to sb) | propose sb's 'health


to ask people to wish sb health, happiness and success by raising their glasses and drinking （为某人）祝酒 ：




◊ I'd like to propose a toast to the bride and groom. 我提议为新郎新娘的幸福干杯！




under protest

under 'protest


unwillingly and after expressing disagreement 无奈地；不服气地；不甘心地 ：




◊ She wrote a letter of apology but only under protest. 她无奈之下写了一封致歉信。




do sb proud

do sb 'proud


(old-fashioned
 , BrE
 ) to treat sb very well by giving them a lot of good food, entertainment, etc. 盛情款待；给某人隆重礼遇



do yourself/sb proud

do yourself/sb 'proud


to do sth that makes you proud of yourself or that makes other people proud of you 做令自己风光（或骄傲）的事；做赢得赞誉的事



not proven

not 'proven


(in Scottish law 苏格兰法律) a 
verdict

 (=decision) at a trial that there is not enough evidence to show that sb is guilty or innocent, and that they must be set free 证据不足（不予起诉）



provide against sth

pro'vide against sth


(formal
 ) to make preparations to deal with sth bad or unpleasant that might happen in the future 预防；防备



provide for sb

pro'vide for sb


to give sb the things that they need to live, such as food, money and clothing 提供生活所需



provide for sth

pro'vide for sth


(formal
 )

『1』
 to make preparations to deal with sth that might happen in the future 为…做好准备

『2』
 (of a law, rule, etc. 法律、规定等) to make it possible for sth to be done 作出规定；使有据可依；使可以做 ：




◊ The legislation provides for the detention of suspected terrorists for up to seven days. 法律规定，对嫌疑恐怖分子最多可拘留七天。




(be/go) on the prowl

(be/go) on the 'prowl


(of an animal or a person 人或动物) moving quietly and carefully, hunting or looking for sth 悄然潜行（以捕猎或寻找） ：




◊ There was a fox on the prowl near the chickens. 有一只狐狸在鸡群附近徘徊。





◊ an intruder on the prowl 一个蹑足闯入的人




psych sb out (of sth)

ˌpsych sb↔'out (of sth)


(informal
 ) to make an opponent feel less confident by saying or doing things that make you seem better, stronger, etc. than them 使（对手）心虚；震慑（对手）



psych sb/yourself up (for sth)

ˌpsych sb/yourself 'up (for sth)


(informal
 ) to prepare sb/yourself mentally for sth difficult or unpleasant 为（困难或不快的事）做好思想准备 ：




◊ I'd got myself all psyched up for the interview and then it was called off at the last minute. 我为这次面试做好了万全的心理准备，可最后它临时取消了。


—see also 
psyched





the psychological moment

the ˌpsychological 'moment


the best time to do sth in order for it to be successful 最佳时机；最适当时机



in public

in 'public


when other people, especially people you do not know, are present 公开地；在别人（尤指生人）面前 ：




◊ She doesn't like to be seen in public without her make-up on. 她不愿意未化妆就公开露面。


—compare in private
 at 
private

 n.




go public

go 'public


『1』
 to tell people about sth that is a secret 公之于世；公开（秘密等）

『2』
 (of a company 公司) to start selling shares on the 
stock exchange

 上市；公开出售股份



in the public eye

in the public 'eye


well known to many people through newspapers and television （通过报纸、电视）让公众熟知的，广为人知的 ：




◊ She doesn't want her children growing up in the public eye. 她不想让子女在众人瞩目中成长。




be puffed up with pride, etc.

be puffed up with 'pride, etc.


to be too full of pride, etc. 自满；自负



puff and pant

ˌpuff and 'pant


(also 
ˌpuff and 'blow

 , informal
 ) to breathe quickly and loudly through your mouth after physical effort 气喘吁吁；呼哧呼哧地喘



puff sth out

ˌpuff sth↔'out


to make sth bigger and rounder, especially by filling it with air 吹胀；使鼓起来 ：




◊ She puffed out her cheeks. 她鼓起了腮帮子。




puff up

ˌpuff 'up | ˌpuff sth↔'up


to swell or to make sth swell 膨胀；使膨胀 ：




◊ Her cheeks puffed up. 她的腮帮子鼓了起来。





◊ The frog puffed itself up. 这只青蛙胀得鼓鼓的。




on the pull

on the 'pull


(BrE
 , slang
 ) (of a person 人) trying to find a sexual partner 寻觅性伴侣



pull a fast one (on sb)

pull a 'fast one (on sb)


(slang
 ) to trick sb 蒙骗；捉弄



pull in different/opposite directions

pull in different/opposite di'rections


to have different aims that cannot be achieved together without causing problems 目标迥异；各行其是



pull sb's leg

pull sb's 'leg


(informal
 ) to play a joke on sb, usually by making them believe sth that is not true 捉弄；和…开玩笑



pull the other one (—it's got bells on)

pull the 'other one (—it's got 'bells on)


(BrE
 , informal
 ) used to show that you do not believe what sb has just said （表示不相信对方的话）别打哈哈了



pull out all the stops

pull out all the 'stops


(informal
 ) to make the greatest effort possible to achieve sth 竭尽全力；费九牛二虎之力



pull the plug on sb/sth

pull the 'plug on sb/sth


(informal
 ) to put an end to sb's project, a plan, etc. 阻止；制止；终止



pull your punches

pull your 'punches


(informal
 ) (usually used in negative sentences 通常用于否定句) to express sth less strongly than you are able to, for example to avoid upsetting or shocking sb 言辞婉转；委婉表示 ：




◊ Her articles certainly don't pull any punches. 她的文章确实一针见血。




pull sth/a rabbit out of the hat

pull sth/a ˌrabbit out of the 'hat


(informal
 ) to suddenly produce sth as a solution to a problem 突然提出解决方法；突施妙计



pull rank (on sb)

pull 'rank (on sb)


to make use of your place or status in society or at work to make sb do what you want 凭借地位指使（某人）；弄权



pull the rug (out) from under sb's feet

pull the rug (out) from under sb's 'feet


(informal
 ) to take help or support away from sb suddenly 突然停止帮助（或支援）



pull your socks up

pull your 'socks up


(BrE
 , informal
 ) to try to improve your performance, work, behaviour, etc. 力求做好；努力向上 ：




◊ You're going to have to pull your socks up. 你可得加把劲儿了。




pull strings (for sb)

pull 'strings (for sb)


(NAmE
 also 
pull 'wires

 ) (informal
 ) to use your influence in order to get an advantage for sb 凭影响（为某人）谋利益；（为某人）活动，走后门



pull the strings

pull the 'strings


to control events or the actions of other people 幕后操纵；暗中控制



pull up stakes

ˌpull up 'stakes


(NAmE
 ) = up sticks
 at 
up

 v.




pull your weight

pull your 'weight


to work as hard as everyone else in a job, an activity, etc. 尽本分；尽职责



pull the wool over sb's eyes

pull the 'wool over sb's eyes


(informal
 ) to try to trick sb; to hide your real actions or intentions from sb 蒙蔽某人；欺骗某人



pull ahead (of sb/sth)

ˌpull a'head (of sb/sth)


to move in front of sb/sth 抢先；领先 ：




◊ The cyclists were together until the bend, when Tyler pulled ahead. 自行车选手们原本胶着在一起，直到转弯处泰勒才超前领先。




pull sb/sth apart

ˌpull sb/sth a'part


to separate people or animals that are fighting 分开，拉开（打斗的人或动物）



pull sth apart

ˌpull sth a'part


to separate sth into pieces by pulling different parts of it in different directions 拆散；拆卸



pull at sth

'pull at sth


=
pull on sth





pull away (from sth)

ˌpull a'way (from sth)


(of a vehicle 车辆) to start moving 开动 ：




◊ They waved as the bus pulled away. 公共汽车开动时他们挥手告别。




pull back

ˌpull 'back


『1』
 (of an army 军队) to move back from a place 撤退；撤离


SYN

 
withdraw



『2』
 to decide not to do sth that you were intending to do, because of possible problems 退出；退却


SYN

 
withdraw

 ：




◊ Their sponsors pulled back at the last minute. 他们的赞助人临时打了退堂鼓。




pull sb back

ˌpull sb↔'back


to make an army move back from a place 撤回部队；撤兵



pull back

ˌpull 'back | ˌpull sth↔'back


(
sport 体

 )to improve a team's position in a game （比赛中）挽回局势，翻盘，扳回 ：




◊ Rangers pulled back to 4–3. 流浪队以 4:3 反败为胜。





◊ They pulled back a goal just before half-time. 在上半场临结束时，他们扳回一球。




pull sb down

ˌpull sb 'down


(especially US
 ) to make sb less happy, healthy or successful 使扫兴；贬低某人



pull sth down

ˌpull sth↔'down


『1』
 to destroy a building completely 捣毁，拆毁，摧毁（建筑物）


SYN

 
demolish



『2』
 =
pull sth in





pull sb in

ˌpull sb↔'in


(informal
 ) to bring sb to a police station in order to ask them questions about a crime 拘留（问话）



pull sth in/down

ˌpull sth↔'in/'down


(informal
 ) to earn the large amount of money mentioned 赚（大笔钱）


SYN

 
make

 ：




◊ I reckon she's pulling in over $100 000. 我估计她要赚 10 多万。




pull in (to sth)

ˌpull 'in (to sth)


『1』
 (of a train 火车) to enter a station and stop 进站停靠

『2』
 (BrE
 ) (of a vehicle or its driver 车辆或司机) to move to the side of the road or to the place mentioned and stop 驶向路边（或某处）停靠 ：




◊ The police car signalled to us to pull in. 警车发出信号，要我们驶向路边停靠。





pull off

ˌpull 'off | ˌpull 'off sth


(of a vehicle or its driver 车辆或司机) to leave the road in order to stop for a short time 驶向路边短暂停车



pull sth off

ˌpull sth↔'off


(informal
 ) to succeed in doing sth difficult 做成，完成（困难的事情） ：




◊ We pulled off the deal. 我们做成了这笔交易。





◊ I never thought you'd pull it off. 我真没想到你把这事办成了。




pull on/at sth

'pull on/at sth


to take long deep breaths from a cigarette, etc. 猛吸，狠抽（香烟等）




pull out

ˌpull 'out


(of a vehicle or its driver 车辆或司机) to move away from the side of the road, etc. 驶离路边；驶出 ：




◊ A car suddenly pulled out in front of me. 一辆汽车突然由路边冲到我前面。




pull out (of sth)

ˌpull 'out (of sth)


『1』
 (of a train 火车) to leave a station 驶离车站；出站

『2』
 to move away from sth or stop being involved in it 脱离；退出


SYN

 
withdraw

 ：




◊ The project became so expensive that we had to pull out. 这个项目变得耗资巨大，我们只得退出。




pull sb/sth out (of sth)

ˌpull sb/sth 'out (of sth)


to make sb/sth move away from sth or stop being involved in it 使脱离；使退出


SYN

 
withdraw

 ：




◊ They are pulling their troops out of the war zone. 他们正从战区撤出军队。


—related noun 
pull-out





pull over

ˌpull 'over


(of a vehicle or its driver 车辆或司机) to move to the side of the road in order to stop or let sth pass 驶向路边；向路边停靠（或让车）



pull sb/sth over

ˌpull sb/sth↔'over


(of the police 警察) to make a driver or vehicle move to the side of the road 令（司机或车辆）停靠路边



pull through

ˌpull 'through | ˌpull 'through sth


『1』
 to get better after a serious illness, operation, etc. （大病、手术等后）康复，痊愈 ：




◊ The doctors think she will pull through. 医生相信她将康复。


『2』
 to succeed in doing sth very difficult 完成，做成（十分困难的事） ：




◊ It's going to be tough but we'll pull through it together. 这件事会很棘手，但我们将协力把它完成。




pull sb through

ˌpull sb 'through | ˌpull sb 'through sth


『1』
 to help sb get better after a serious illness, operation, etc. 帮…复原（或康复）

『2』
 to help sb succeed in doing sth very difficult 协助…完成（十分困难的事） ：




◊ I relied on my instincts to pull me through. 我全靠本能闯了过来。




pull together

ˌpull to'gether


to act, work, etc. together with other people in an organized way and without fighting 齐心协力；通力合作



pull yourself together

ˌpull yourself to'gether


to take control of your feelings and behave in a calm way 使自己镇定自若（或冷静） ：




◊ Stop crying and pull yourself together! 别哭了，振作起来！




pull up

ˌpull 'up


(of a vehicle or its driver 车辆或司机) to stop 停车；停止 ：




◊ He pulled up at the traffic lights. 他在红绿灯处停了车。




pull sb up

ˌpull sb 'up


(BrE
 , informal
 ) to criticize sb for sth that they have done wrong 训斥；斥责



pump bullets, shots, etc. into sb

pump 'bullets, 'shots, etc. into sb


to fire a lot of bullets into sb 向…连续发射



pump sb full of sth

to fill sb with sth, especially drugs 给…大量（服用药物等） ：




◊ They pumped her full of painkillers. 他们净让她服止痛药。




pump iron

pump 'iron


(informal
 ) to do exercises in which you lift heavy weights in order to make your muscles stronger 举重（锻炼）



pump sb's stomach

pump sb's 'stomach


to remove the contents of sb's stomach using a pump, because they have swallowed sth harmful 给…洗胃



pump sth into sth

ˌpump sth 'into sth | ˌpump sth 'in


to put a lot of money into sth 向…大量投资；注入大量资金 ：




◊ He pumped all his savings into the business. 他把全部积蓄都投入了该企业。




pump sth into sb

ˌpump sth 'into sb


to force a lot of sth into sb 强行向…灌输 ：




◊ It's difficult to pump facts and figures into tired students. 把事实和数字硬灌输给疲惫的学生太难了。




pump sth out

ˌpump sth↔'out


(informal
 ) to produce sth in large amounts 大量生产（或制造） ：




◊ loudspeakers pumping out rock music 大播摇滚乐的扩音器





◊ Our cars pump out thousands of tonnes of poisonous fumes every year. 我们的汽车每年排放出成千上万吨的有毒尾气。




pump sb up

ˌpump sb↔'up


[usually passive] to make sb feel more excited or determined 给（某人）打气；鼓励



pump sth up

ˌpump sth↔'up


『1』
 to fill a tyre, etc. with air using a pump 为（轮胎等）充气；打气

『2』
 (informal
 ) to increase the amount, value or volume of sth 增加…的量（或价值、体积等）；提高 ：




◊ Interest rates were pumped up last week. 上周利率提高了。




punch in/out

ˌpunch 'in/'out


(NAmE
 ) to record the time you arrive at/leave work by putting a card into a special machine 用记时卡登录（上、下班）时间；刷记时卡

—see also 
clock in/on

 , 
clock out/off at clock

 v.




punch sth in

ˌpunch sth↔'in | ˌpunch sth 'into sth


to put information into a computer by pressing the keys 将（信息）键入计算机 ：




◊ He punched in the security code. 他把密码输入电脑。




punch sb out

ˌpunch sb 'out


(NAmE
 , informal
 ) to hit sb so hard that they fall down 将某人击倒



punch sth out

ˌpunch sth↔'out


『1』
 to press a combination of buttons or keys on a computer, telephone, etc. 按键（输入号码等） ：




◊ He picked up the telephone and punched out his friend's number. 他拿起电话，拨打朋友的电话号码。


『2』
 to make a hole in sth or knock sth out by hitting it very hard 在…上打孔；打掉 ：




◊ I felt as if all my teeth had been punched out. 我觉得好像我满口牙齿都被打掉了。


『3』
 to cut sth from paper, wood, metal, etc. with a special tool 冲压



sell sb/buy a pup

(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) to sell sb or be sold sth that has no value or is worth much less than the price paid 卖给…（或买到）伪劣货



pure and simple

ˌpure and 'simple


used after the noun that it refers to in order to emphasize that there is nothing but the thing you have just mentioned involved in sth （用于名词后表示强调）纯粹，全然 ：




◊ It's laziness, pure and simple. 这全然是懒惰。





on purpose

on 'purpose


not by accident; deliberately 故意；有意地 ：




◊ He did it on purpose, knowing it would annoy her. 他明知会激怒她，却故意那么做。




to little/no purpose

to little/no 'purpose


(formal
 ) with little/no useful effect or result 作用不大；徒劳



in pursuance of sth

(formal
 or 
law 律

 )in order to do sth; in the process of doing sth 为了；在…过程中 ：




◊ They may need to borrow money in pursuance of their legal action. 他们在诉讼过程中可能需要借贷。




within/outside the purview of sth

(formal
 ) within the limits of what a person, an organization, etc. is responsible for; dealt with by a document, law, etc. 在（个人或组织等的）权限之内；在（文件、法律等的）范围内



at a push

at a 'push


(BrE
 , informal
 ) used to say that sth is possible, but only with difficulty 不得已时；为难地；勉强地 ：




◊ We can provide accommodation for six people at a push. 我们勉强可以安排六个人住宿。




give sb/get the push

give sb/get the 'push


『1』
 (BrE
 , informal
 ) to dismiss sb/to be dismissed from your job （被）解雇，炒鱿鱼


SYN

 
be fired/fire sb

 ：




◊ They gave him the push after only six weeks. 他只干了六周就被开除了。


『2』
 (BrE
 , informal
 ) to end a romantic relationship with sb; to be told that a romantic relationship with sb is over 与某人结束恋爱关系；把（恋人）甩掉；被甩 ：




◊ He was devastated when his girlfriend gave him the push. 女友把他甩了，他感到极度沮丧。




when push comes to shove

when ˌpush comes to 'shove


(informal
 ) when there is no other choice; when everything else has failed 别无选择时；须孤注一掷时



be pushing 40, 50, etc.

be ˌpushing '40, '50, etc.


(informal
 ) to be nearly 40, 50, etc. years old 接近 40 岁（或 50 岁等）



be pushing up (the) daisies

be ˌpushing up (the) 'daisies


(old-fashioned
 , humorous
 ) to be dead and in a grave 葬入地下；正忙着滋养冢上黄花



push the boat out

push the 'boat out


(BrE
 , informal
 ) to spend a lot of money on enjoying yourself or celebrating sth 挥霍享乐；铺张庆贺


SYN

 
splash out





push the envelope

'push the envelope


(informal
 ) to go beyond the limits of what is allowed or thought to be possible 超越界线；突破 ：




◊ He is a performer who consistently pushes the envelope of TV comedy. 他是一个在电视喜剧表演中不断寻求突破的演员。




push your luck

push your 'luck | 'push it/things


(informal
 ) to take a risk because you have successfully avoided problems in the past （由于过去的成功过关）再冒一次险，继续碰运气 ：




◊ You didn't get caught last time, but don't push your luck! 上次没被逮住，但你不要再心存侥幸了！




push sth to the back of your mind

push sth to the back of your 'mind


to try to forget about sth unpleasant 刻意忘掉（不愉快的事）；把…丢到脑后 ：




◊ I tried to push the thought to the back of my mind. 我尽量把这个念头忘掉。




push sb about/around

ˌpush sb a'bout/a'round


to give orders to sb in a rude or unpleasant way 粗暴命令；任意摆布



push ahead/forward (with sth)

ˌpush a'head/'forward (with sth)


to continue with a plan in a determined way 毅然推行（计划） ：




◊ The government is pushing ahead with its electoral reforms. 政府正坚定地推行选举改革。




push sth aside

ˌpush sth↔'aside


to avoid thinking about sth 不考虑；不去想 ：




◊ He pushed aside the feelings of fear. 他排除了恐惧。




push sth back

ˌpush sth 'back


to make the time or date of a meeting, etc. later than originally planned 推迟；延迟 ：




◊ The start of the game was pushed back from 2 p.m. to 4 p.m. 比赛从午后两点延迟到 4 点才开始。




push for sth

'push for sth | 'push sb for sth


to repeatedly ask for sth or try to make sth happen because you think it is very important. （向某人）反复要求，施压争取… ：




◊ The pressure group is pushing for a ban on GM foods. 压力集团正强烈要求取缔转基因食品。





◊ I'm going to have to push you for an answer. 我将不得不催促你答覆了。




push forward

ˌpush 'forward


to continue moving or travelling somewhere, especially when it is a long distance or difficult 继续前进；继续跋涉



push yourself/sb forward

ˌpush yourself/sb 'forward


to make other people think about and notice you or sb else 使引人注目；使出风头；突显 ：




◊ She had to push herself forward to get a promotion. 她必须努力表现自己以求得升迁机会。




push in

ˌpush 'in


(BrE
 ) (NAmE
 
ˌcut 'in

 ) to go in front of other people who are waiting 加塞儿；插队



push off

ˌpush 'off


『1』
 (BrE
 , informal
 ) used to tell sb rudely to go away 滚开；一边去 ：




◊ Hey, what are you doing? Push off! 嘿，你在干什么？滚开！


『2』
 to move away from land in a boat, or from the side of a swimming pool, etc. （乘船）离岸；离开（游泳池边等）



push on

ˌpush 'on


to continue with a journey or an activity 继续前进（或进行活动） ：




◊ We rested for a while then pushed on to the next camp. 我们休息了一会，然后继续朝下一个营地迈进。




push sb out

ˌpush sb↔'out


to make sb leave a place or an organization 驱逐；开除



push sb/sth out

ˌpush sb/sth↔'out


to make sth less important than it was; to replace sth 减少…的重要性；使失势；替换



push sth out

ˌpush sth↔'out


to produce sth in large quantities 大量生产 ：




◊ factories pushing out cheap cotton shirts 大量生产廉价棉衬衣的工厂




push sb/sth over

ˌpush sb/sth 'over


to make sb/sth fall to the ground by pushing them 推倒；推翻 ：




◊ Sam pushed me over in the playground. 萨姆在运动场上把我推倒了。


—see also 
pushover





push sth through

ˌpush sth↔'through


to get a new law or plan officially accepted 使通过；使得到批准 ：




◊ The government is pushing the changes through before the election. 政府正努力推动，要在选举前促成这些变革。




put it about

put it a'bout


(BrE
 , informal
 ) to have many sexual partners 浪荡胡为；乱搞男女关系



I wouldn't put it past sb (to do sth)

I wouldn't put it 'past sb (to do sth)


(informal
 ) used to say that you think sb is capable of doing sth wrong, illegal, etc. 我看…干得出（错的、违法的等事）



put it to sb that...

to suggest sth to sb to see if they can argue against it 与…挑明；对…提出 ：




◊ I put it to you that you are the only person who had a motive for the crime. 我跟你说白了，你是唯一有作案动机的人。




put one over on sb

put one 'over on sb


(informal
 ) to persuade sb to believe sth that is not true 蒙骗；诱骗 ：




◊ Don't try to put one over on me! 你甭想蒙我！




put sb through it

put sb 'through it


(informal
 , especially BrE
 ) to force sb to experience sth difficult or unpleasant 折磨；让…难堪 ：




◊ They really put me through it
 (=asked me difficult questions) at the interview. 面试的时候，他们真把我折腾了一番。





put together

put to'gether


used when comparing or contrasting sb/sth with a group of other people or things to mean 'combined' or 'in total' （用于与一组人或事物作比较）合计，总和，合起来 ：




◊ Your department spent more last year than all the others put together. 去年，你们部门的开支比其他所有部门合起来都多。




put up or shut up

ˌput up or 'shut up


(especially BrE
 ) used to tell sb to stop just talking about sth and actually do it, show it, etc. 要么拿出实际行动来，要么就闭嘴；动点儿真格的，别光耍嘴皮子



put sth about

ˌput sth↔a'bout


(BrE
 , informal
 ) to tell a lot of people news, information, etc. that may be false 散布，传播（不实的消息等）



[+ that ]◊ Someone's been putting it about that you plan to resign. 有人传说你打算辞职。




put sth above sth

'put sth above sth


=
put sth before sth





put yourself/sth across/over (to sb)

ˌput yourself/sth↔a'cross/'over (to sb)


to communicate your ideas, feelings, etc. successfully to sb 交流，沟通（思想、感情等） ：




◊ She's not very good at putting her views across. 她不大善于表达自己的观点。




put sth aside

ˌput sth↔a'side


『1』
 to ignore or forget sth, usually a feeling or difference of opinion 忽视；不理睬；忘记


SYN

 
disregard

 ：




◊ They decided to put aside their differences. 他们决定搁置双方的分歧。


『2』
 to save sth or keep it available to use 储存；保留 ：




◊ We put some money aside every month for our retirement. 我们每月都存一些钱供退休后使用。





◊ I put aside half an hour every day to write my diary. 我每天留出半个小时写日记。




put sb/sth at sth

'put sb/sth at sth


to calculate sb/sth to be a particular age, weight, amount, etc. 估计；计算 ：




◊ The damage to the building is put at over $1 million. 对这座建筑物造成的损坏估计超过 100 万元。




put sb away

ˌput sb↔a'way


[often passive] (informal
 ) to send sb to prison, to a mental hospital, etc. 把某人送入监狱（或精神病院等）



put sth away

ˌput sth↔a'way


『1』
 to put sth in the place where it is kept because you have finished using it 将…收起；把…放回原处 ：




◊ I'm just going to put the car away
 (=in the garage). 我正打算把汽车开进车库。


『2』
 to save money to spend later 积蓄；攒钱 ：




◊ She has a few thousand dollars put away for her retirement. 她为退休生活积攒了几千元钱。


『3』
 (informal
 ) to eat or drink large quantities of sth 猛吃；猛喝；胡吃海塞 ：




◊ He must have put away a bottle of whisky last night. 昨晚他准是喝了一整瓶威士忌。




put sth back

ˌput sth↔'back


『1』
 to return sth to its usual place or to the place where it was before it was moved 将…放回 ：




◊ If you use something, put it back! 用过的东西要放回原处！


『2』
 to move sth to a later time or date 推迟；延迟


SYN

 
postpone

 ：




◊ The meeting has been put back to next week. 这次会议已延期到下周了。


『3』
 to cause sth to be delayed 拖延；延缓；使延迟 ：




◊ Poor trading figures put back our plans for expansion. 贸易额不佳延缓了我们的拓展计划。


『4』
 to move the hands of a clock so that they show the correct earlier time 向后拨，拨慢（钟表指针） ：




◊ Remember to put your clocks back tonight
 (=because the time has officially changed). 记住今晚把时钟拨回去。




put sth before/above sth

'put sth before/above sth


to treat sth as more important than sth else 把…看得比…重要



put sth behind you

ˌput sth be'hind you


to try to forget about an unpleasant experience and think about the future 把某事置诸脑后



put sth by

ˌput sth↔'by


(especially BrE
 ) (also 
ˌput sth↔a'side

 ) to save money for a particular purpose 攒钱；积蓄 ：




◊ I'm putting by part of my wages every week to buy a bike. 我每个星期把一部份工资存起来准备买辆自行车。





put down

ˌput 'down


(of an aircraft or its pilot 飞机或飞行员) to land 降落；着陆 ：




◊ He put down in a field. 他降落在一块田里。




put sb down

ˌput sb↔'down


(informal
 ) to make sb look or feel stupid, especially in front of other people 使（当众）出丑；使出洋相；让某人现眼

—related noun 
put-down





put sth down

ˌput sth↔'down


『1』
 to stop holding sth and place it on a table, shelf, etc. 搁在（桌子上等）；放下 ：




◊ Put that knife down before you hurt somebody! 把刀子放下，别伤着人！





◊ It's a great book. I couldn't put it down
 . 这本书棒极了。我是爱不释手啊。





◊ (
 BrE) She put the phone down on me (=ended the call before I had finished speaking). 她没等我把话说完就挂了线。

—see also 
unputdownable



『2』
 to write sth; to make a note of sth 写下；（用笔等）记下 ：




◊ The meeting's on the 22nd. Put it down in your diary. 会议日期是 22 号。把它记在你的记事本里。


『3』
 to pay part of the cost of sth 下订金；付部份费用 ：




◊ We put a 5% deposit down on the house. 我们给这所房子交了 5% 的订金。


『4』
 to stop sth by force 镇压；平定


SYN

 
crush

 ：




◊ to put down a rebellion 平定叛乱





◊ The military government is determined to put down all opposition. 军政府决心镇压一切反对力量。


『5』
 [often passive] to kill an animal, usually by giving it a drug, because it is old or sick 药死（衰老或有病的动物）； 人道毁灭 ：




◊ We had to have our cat put down. 我们只得用药结束了猫的生命。


『6』
 (BrE
 ) to put a baby to bed 安置（婴儿）入睡 ：




◊ Can you be quiet—I've just put the baby down. 请安静点 —— 我刚哄小孩睡着了。


『7』
 to present sth formally for discussion by a parliament or committee 将…提请（议会或委员会）审议


SYN

 
table

 ：




◊ to put down a motion/an amendment
 提交一项动议∕修正案




put sb down as sth

ˌput sb 'down as sth


to consider or judge sb to be a particular type of person 把某人视为（或看作） ：




◊ I'd put them both down as retired teachers. 我看他们俩都是退休教师。




put sb down for sth

ˌput sb 'down for sth


to put sb's name on a list, etc. for sth 登记；注册；列入（名单等） ：




◊ Put me down for three tickets for Saturday. 给我登记预订三张星期六的票。





◊ They've put their son down for the local school. 他们已经给儿子报名上当地的学校。




put sth down to sth

'put sth down to sth


to consider that sth is caused by sth 把…归因于


SYN

 
attribute

 ：




◊ What do you put her success down to? 你认为她是靠什么成功的？




put sth forth

ˌput sth↔'forth


(formal
 ) =
put sth out





put yourself/sb forward

ˌput yourself/sb↔'forward


to suggest yourself/sb as a candidate for a job or position 推荐；荐举 ：




◊ Can I put you/your name forward for club secretary? 我推荐你∕提名你任俱乐部秘书好不好？




put sth forward

ˌput sth↔'forward


『1』
 to move sth to an earlier time or date 将…提前 ：




◊ We've put the wedding forward by one week. 我们已把婚礼提前了一周。


『2』
 to move the hands of a clock to the correct later time 向前拨，拨快（时钟指针） ：




◊ Remember to put your clocks forward tonight
 (=because the time has officially changed). 记住今晚把时钟指针往前拨。


『3』
 to suggest sth for discussion 提出；提议；建议 ：




◊ to put forward a suggestion 提出建议




put sb in

ˌput sb↔'in


to elect a political party to govern a country 选举（政党）执政 ：




◊ Who will the voters put in this time? 这次选民会选谁执政呢？





put sth in

ˌput sth↔'in


『1』
 to fix equipment or furniture into position so that it can be used 安装


SYN

 
install

 ：




◊ We're having a new shower put in. 我们正在安装新淋浴设备。


『2』
 to include sth in a letter, story, etc. 把…写进（信函、故事等）；添上；插入

『3』
 to interrupt another speaker in order to say sth 打断；插话 ：




◊ Could I put in a word? 我可以插句话吗？




[+ speech ]◊ 'But what about us?' he put in. "那我们怎么办？"他插嘴说。


『4』
 to officially make a claim, request, etc. 正式提出（要求等） ：




◊ The company has put in a claim for damages. 这家公司已提出赔偿损失的要求。


『5』
 (also 
'put sth into sth

 ) to spend a lot of time or make a lot of effort doing sth 花费，耗费，投入（时间、心思等） ：




◊ She often puts in twelve hours' work a day. 她时常每天工作十二个小时。




[+ -ing ]◊ He's putting a lot of work into improving his French. 他正下功夫提高他的法语水平。


—related noun 
input



『6』
 (also 
'put sth into sth

 ) to use or give money 投入，投放（资金等） ：



[+ -ing ]◊ He's put all his savings into buying that house. 他把所有的积蓄都用来买那所房子了。




put in (at...)

ˌput 'in (at...) | 'put into...


(of a boat or its sailors 船或水手) to enter a port 进港；入港 ：




◊ They put in at Lagos for repairs. 他们驶入拉各斯港进行维修。



OPP

 put out (to.../from...)




put in for sth

ˌput 'in for sth


(especially BrE
 ) to officially ask for sth 申请 ：




◊ Are you going to put in for that job? 你想申请那份工作吗？




put yourself/sb/sth in for sth

ˌput yourself/sb/sth 'in for sth


to enter yourself/sb/sth for a competition 报名，给…登记（参加竞赛）



put sth into sth

ˌput sth 'into sth


『1』
 to add a quality to sth 将…注入；使融入 ：




◊ He put as much feeling into his voice as he could. 他尽可能把感情融进他的声音。


『2』
 =
put sth in

 (5), (6)



put sb off

ˌput sb↔'off


『1』
 to cancel a meeting or an arrangement that you have made with sb 取消，撤销（与某人的会晤或安排） ：




◊ It's too late to put them off now. 现在已来不及取消与他们的安排了。


『2』
 to make sb dislike sb/sth or not trust them/it 使反感；使疏远；使不信任 ：




◊ She's very clever but her manner does tend to put people off. 她人很精明，但态度令人反感。





◊ Don't be put off by how it looks—it tastes delicious. 别看外表就讨厌它 —— 这东西味道可美哩。


—see also 
off-putting



『3』
 (also 
ˌput sb 'off sth

 ) to disturb sb who is trying to give all their attention to sth that they are doing 搅扰；使分神 ：




◊ Don't put me off when I'm trying to concentrate. 别在我要集中精神时打扰我。





◊ The sudden noise put her off her game. 突然的嘈杂声干扰了她的比赛。


『4』
 (BrE
 ) (of a vehicle or its driver 车辆或司机) to stop in order to allow sb to leave 停车卸（客）；让…下车 ：




◊ I asked the bus driver to put me off at the station. 我请公共汽车司机让我在火车站下车。




put sb off sth/sb

ˌput sb 'off sth/sb


to make sb lose interest in or enthusiasm for sth/sb 使失去兴趣（或热情） ：




◊ He was put off science by bad teaching. 教学不好使他失去了对理科的兴趣。




[+ -ing ]◊ The accident put her off driving for life. 那场事故让她一生都不想开车了。




put sth off

ˌput sth↔'off


to change sth to a later time or date 推迟；延迟


SYN

 
postpone

 , 
delay

 ：




◊ We've had to put off our wedding until September. 我们只得把婚期推迟到九月。




[+ -ing ]◊ He keeps putting off going to the dentist. 他把看牙医的事一拖再拖。




put sb on

ˌput sb 'on


to give sb the telephone so that they can talk to the person at the other end 让某人听电话 ：




◊ Hi, Dad—can you put Nicky on? 您好，爸爸。您让尼基接电话好吗？




put sth on

ˌput sth↔'on


『1』
 to dress yourself in sth 穿上；戴上 ：




◊ Hurry up! Put your coat on! 快点！把外衣穿上！



OPP

 
take off



『2』
 to apply sth to your skin, face, etc. 抹；搽；擦；涂 ：




◊ She's just putting on her make-up. 她正在化妆呢。


『3』
 to switch on a piece of equipment 开动；发动；使运行 ：




◊ I'll put the kettle on for tea. 我来烧壶水好沏茶。





◊ She put on the brakes suddenly. 她突然踩了刹车。


『4』
 to make a CD, tape, etc. begin to play 播放（激光唱片、磁带等） ：




◊ Do you mind if I put some music on? 我放点音乐你不介意吧？





◊ He put some jazz on the stereo. 他用立体声音响播放了一点爵士乐。


『5』
 to become heavier, especially by the amount mentioned 增加体重（若干）；发胖


SYN

 
gain

 ：




◊ She looks like she's put on weight
 . 她似乎发胖了。





◊ He must have put on several kilos. 他体重一定增加了好几公斤。


『6』
 to provide sth specially 专门提供 ：




◊ The city is putting on extra buses during the summer. 今年夏天，这城市将额外增开公共汽车。


『7』
 to produce or present a play, a show, etc. 举办；上演；展出 ：




◊ The local drama club is putting on 'Macbeth'. 当地的剧社正在演出《麦克佩斯》。


『8』
 to pretend to have a particular feeling, quality, way of speaking, etc. 装作；假装 ：




◊ He put on an American accent. 他假操着一口美国腔。





◊ I don't think she was hurt. She was just putting it on
 . 我想她没有受伤。她只是在装样子。




put sth on sth

ˌput sth 'on sth


『1』
 to add an amount of money or a tax to the cost of sth 在（价格等）上加某金额（或税额） ：




◊ The government has put two pence on the price of twenty cigarettes. 政府在每二十支香烟的价格上加征了十便士的税款。


『2』
 to bet money on sth 把钱押在；下赌注 ：




◊ I've never put money on a horse. 我从未赌过马。





◊ I put £5 on him to win. 我在他身上押 5 英镑赌他赢。




put sb onto sb/sth

ˌput sb 'onto sb/sth


『1』
 to tell the police, etc. about where a criminal is or about a crime 向（警方等）揭发，告发，举报 ：




◊ What first put the police onto the scam? 警方当初怎么得知这个骗局的？


『2』
 to tell sb about sb/sth that they may like or find useful 告诉；提供信息 ：




◊ Who put you onto this restaurant—it's great! 谁告诉你这家餐馆的？真棒极了！




put out (for sb)

ˌput 'out (for sb)


(NAmE
 , slang
 ) to agree to have sex with sb 同意性交



put yourself out (for sb)

ˌput yourself 'out (for sb)


(informal
 ) to make a special effort to do sth for sb 特意（为某人）费事 ：




◊ Please don't put yourself out on my account. 请别特意为我费事了。




put sb out

ˌput sb 'out


『1』
 to cause sb trouble, extra work, etc. 给某人添麻烦（或增加额外工作等）


SYN

 
inconvenience

 ：




◊ I hope our arriving late didn't put them out. 但愿我们迟到没有给人家添麻烦。


『2』
 be put out to be upset or offended 烦恼；生气 ：




◊ He looked really put out. 看来他真生气了。


『3』
 to make sb unconscious 使昏迷；使失去知觉 ：




◊ These pills should put him out for a few hours. 这些药片会使他昏迷几个小时。





put sth out

ˌput sth↔'out


『1』
 to take sth out of your house and leave it, for example for sb to collect 将…扔到外面；清理掉；扔掉 ：




◊ to put the rubbish out 倒垃圾





◊ (NAmE
 ) to put the garbage/trash out 清除垃圾∕破烂


『2』
 to place sth where it will be noticed and used 把…摆好；预备好（物品） ：




◊ Have you put out clean towels for the guests? 你为客人预备好干净毛巾没有？


『3』
 to stop sth from burning or shining 熄灭；扑灭 ：




◊ to put out a candle/cigarette/light 熄灭蜡烛∕香烟∕灯火





◊ Firefighters soon put the fire out. 消防人员很快把火扑灭了。


『4』
 to produce sth, especially for sale 生产；制造 ：




◊ The factory puts out 500 new cars a week. 这家工厂每周生产 500 辆新汽车。


—related noun 
output



『5』
 to publish or broadcast sth 出版；广播；公布 ：




◊ Police have put out a description of the man they wish to question. 警方公布了他们想要讯问的那名男子的特征。


『6』
 to give a job or task to a worker who is not your employee or to a company that is not part of your own group or organization 把（工作）外包 ：




◊ A lot of the work is put out to freelancers. 许多工作都外包给自由职业者了。


『7』
 to make a figure, result, etc. wrong 使出差错 ：




◊ The rise in interest rates put our estimates out by several thousands. 利率上升使我们的估算差了好几千。


『8』
 to push a bone out of its normal position 使脱臼


SYN

 
dislocate

 ：




◊ She fell off her horse and put her shoulder out. 她落下马来，造成肩关节脱位。


『9』
 (also formal
 
ˌput sth↔'forth

 ) to develop or produce new leaves, 
shoots

 , etc. 长出（叶、芽等）；抽芽



put out (to.../from...)

ˌput 'out (to.../from...)


(of a boat or its sailors 船或水手) to leave a port 离港；起航 ：




◊ to put out to sea 起航出海





◊ We put out from Liverpool. 我们从利物浦起航。



OPP

 put in (at...)




put yourself/sth over (to sb)

ˌput yourself/sth 'over (to sb)


=put yourself/sth across (to sb)




put sth through

ˌput sth↔'through


to continue with and complete a plan, programme, etc. 完成；达成；使成功 ：




◊ We managed to put the deal through. 我们设法做成了这笔生意。




put sb through sth

ˌput sb 'through sth


『1』
 to make sb experience sth very difficult or unpleasant 使经受（磨练、痛苦）；折磨 ：




◊ You have put your family through a lot recently. 最近你使你的家人受苦了。


『2』
 to arrange or pay for sb to attend a school, college, etc. 安排某人上（学）；供某人上（学） ：




◊ He put all his children through college. 他把子女都送进了大学。




put sb/sth through (to sb/...)

ˌput sb/sth 'through (to sb/...)


to connect sb by telephone 给…接通（电话）；把…接到 ：




◊ Could you put me through to the manager, please? 请帮我找经理接一下电话好吗？




put sb to sth

'put sb to sth


to cause sb trouble, difficulty, etc. 给某人添麻烦（或增加困难等） ：




◊ I hope we're not putting you to too much trouble. 希望我们没有给你添太多的麻烦。




put sth to sb

'put sth to sb


『1』
 to offer a suggestion to sb so that they can accept or reject it 给…提出（建议） ：




◊ Your proposal will be put to the board of directors. 你的建议将提交董事会裁决。


『2』
 to ask sb a question 提问 ：




◊ The audience is now invited to put questions to the speaker. 现在请听众向讲演者提问。




put sth together

ˌput sth↔to'gether


to make or prepare sth by fitting or collecting parts together 组装；组织；汇集 ：




◊ to put together a model plane/an essay/a meal 组装飞机模型；构思文章；准备饭菜





◊ I think we can put together a very strong case for the defence. 我想我们能够为辩方整理出十分有力的论据。


⇒ note at 
build





put sth towards sth

'put sth towards sth


to give money to pay part of the cost of sth 为…凑钱 ：




◊ Here's $100 to put towards your ski trip. 这是 100 元，补助你去滑雪用。




put up sth

ˌput 'up sth


『1』
 to show a particular level of skill, determination, etc. in a fight or contest （在战斗、竞赛中）显示，表现 ：




◊ They surrendered without putting up much of a fight. 他们没怎么抵抗就投降了。





◊ The team put up a great performance
 (=played very well). 这个队表现好极了。


『2』
 to suggest an idea, etc. for other people to discuss 提出（意见等） ：




◊ to put up an argument/a case/a proposal
 提出论据∕事实∕建议




put sb up

ˌput sb↔'up


『1』
 to let sb stay at your home 留某人住在家中 ：




◊ We can put you up for the night. 今晚我们可以留你过夜。


『2』
 to suggest or present sb as a candidate for a job or position 推荐；提名 ：




◊ The Green Party hopes to put up more candidates in the next election. 绿党希望在下届大选中推出更多的候选人。





put sth up

ˌput sth↔'up


『1』
 to raise sth or put it in a higher position 提升；使升高 ：




◊ to put up a flag 升旗





◊ She's put her hair up. 她把头发挽在头上。


『2』
 to build sth or place sth somewhere 建造；搭建；竖立 ：




◊ to put up a building/fence/memorial/tent 盖楼房；架篱笆；修纪念碑；搭帐篷


⇒ note at 
build



『3』
 to fix sth in a place where it will be seen 置…于明显处；张贴


SYN

 
display

 ：




◊ to put up a notice 贴出通知


『4』
 to raise or increase sth 提高；增加 ：




◊ They've put up the rent by £20 a month. 他们把每月的租金提高了 20 英镑。


『5』
 to provide or lend money 提供，借出（资金） ：




◊ A local businessman has put up the £500 000 needed to save the club. 一位当地的商人拿出了拯救该俱乐部所需的 50 万英镑。




put up (at...)

ˌput 'up (at...)


(especially BrE
 ) to stay somewhere for the night 投宿；（在…）过夜 ：




◊ We put up at a motel. 我们晚间住在一家汽车旅馆。




put up for sth

ˌput 'up for sth | ˌput yourself 'up for sth


to offer yourself as a candidate for a job or position 自荐为…的候选人；参与甄选 ：




◊ She is putting up for election to the committee. 她正在参加委员会委员的竞选。




put sb up to sth

ˌput sb 'up to sth


(informal
 ) to encourage or persuade sb to do sth wrong or stupid 怂恿；撺掇；唆使 ：




◊ Some of the older boys must have put him up to it. 那件事准是一些大孩子怂恿他干的。




put up with sb/sth

ˌput 'up with sb/sth


to accept sb/sth that is annoying, unpleasant, etc. without complaining 容忍；忍受


SYN

 
tolerate

 ：




◊ I don't know how she puts up with him. 我不明白她怎么受得了他。





◊ I'm not going to put up with their smoking any longer. 我再也不能容忍他们抽烟了。




(like) putty in sb's hands

(like) putty in sb's 'hands


easily controlled or influenced by another person （像）某人手中的面团；任某人摆布；易受某人的影响 ：




◊ She'll persuade him. He's like putty in her hands. 她会说服他的。他就像她手里的面团一样。




puzzle over/about sth

'puzzle over/about sth


to think hard about sth in order to understand or explain it 苦苦思索；仔细琢磨



puzzle sth out

ˌpuzzle sth↔'out


to find the answer to a difficult or confusing problem by thinking carefully 琢磨出…的答案


SYN

 
work out

 ：




◊ He was trying to puzzle out why he had been brought to the house. 他想弄明白自己为何被带到这所房子。




quarrel with sb/sth

'quarrel with sb/sth


to disagree with sb/sth 不赞同；反对 ：




◊ Nobody could quarrel with your conclusions. 你的结论无可辩驳。




put a quart into a pint pot

put a quart into a pint 'pot


(BrE
 ) to put sth into a space that is too small for it 将…置于容不下之处



queer sb's pitch

queer sb's 'pitch | queer the 'pitch (for sb)


(BrE
 , informal
 ) to spoil sb's plans or their chances of getting sth 破坏…的计划（或机会）



a question mark over/against sth

a 'question mark over/against sth


used to say that sth is not certain 对…的疑问；画在…上的问号 ：




◊ There's still a big question mark hanging over his future with the team. 他在队中的前途还是个大问号。




bring/throw sth into question

bring/throw sth into 'question


to cause sth to become a matter for doubt and discussion 引起有关…的怀疑（或议论） ：




◊ This case brings into question the whole purpose of the law. 这宗案件引起了对整个法律宗旨的怀疑。




come into question

come into 'question


to become a matter for doubt and discussion 成为怀疑（或讨论）的对象



good question!

ˌgood 'question!


(informal
 ) used to show that you do not know the answer to a question （表示不知道答案）问得好 ：




◊ 'How much is all this going to cost?' 'Good question!' "这一切得花多少钱？" "问得好！"




in question

in 'question


『1』
 that is being discussed 讨论（或议论）中的 ：




◊ On the day in question we were in Cardiff. 在所说的那一天，我们在加的夫。


『2』
 in doubt; uncertain 有疑问；不确定 ：




◊ The future of public transport is not in question. 公共交通的未来发展是不容置疑的。




just/merely/only a question of (sth/doing sth)

used to say that sth is not difficult to predict, explain, do, etc. （指不难预料、解释、做等）只不过是…的问题 ：




◊ It's merely a question of time before the business collapses. 这家企业的倒闭只是时间问题。





◊ It's just a question of deciding what you really want. 那只是个确定你真正想要什么的问题。




out of the question

out of the 'question


impossible or not allowed and therefore not worth discussing 不可能；不允许；不值得讨论 ：




◊ Another trip abroad this year is out of the question. 今年再度出国是绝无可能的。




there is/was no question of (sth happening/sb doing sth)

there is/was no possibility of sth （某事）是不可能的 ：




◊ There was no question of his/him cancelling the trip so near the departure date. 离出发日期这么近，他不可能取消行程。




be queuing up (for sth/to do sth)

be ˌqueuing 'up (for sth/to do sth)


if people are said to be queuing up
 for sth or to do sth, a lot of them want to have it or do it 排长队等待；趋之若鹜 ：




◊ Italian football clubs are queuing up to sign the young star. 意大利的足球俱乐部都抢着要与这个年轻球星签约。




on the qui vive

on the qui 'vive


paying close attention to a situation, in case sth happens 密切注意着；警惕 ：




◊ He's always on the qui vive for a business opportunity. 他始终密切关注商机。




to have a quick temper

to have a quick 'temper


to become angry easily 性子急；容易发脾气



quick and dirty

ˌquick and 'dirty


(informal
 ) used to describe sth that is usually complicated, but is being done quickly and simply in this case 权宜处理；机动安排 ：




◊ Read our quick-and-dirty guide to creating a website. 阅读一下我们的建立网站便捷手册。




(as) quick as a flash

(as) quick as a 'flash


very quickly 极快；神速；旋即 ：




◊ Quick as a flash she was at his side. 她旋即来到他身边。




cut sb to the quick

cut sb to the 'quick


to upset sb very much by doing or saying sth unkind （以恶意的言行）深深伤害，把…伤害到家



not the full quid

not the full 'quid


(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) not very intelligent 不聪明；悟性差



quids in

in a position of having made a profit, especially a good profit 获得利润；获厚利



on the quiet

on the 'quiet


without telling anyone 悄悄地


SYN

 
secretly





keep quiet about sth

keep quiet about sth | keep sth quiet


to say nothing about sth; to keep sth secret 对…守口如瓶；不声张；保密 ：




◊ I've decided to resign but I'd rather you kept quiet about it. 我已决定辞职，但希望你不要声张出去。





quite a/the sth

'quite a/the sth


(also informal
 
'quite some sth

 ) used to show that a person or thing is particularly impressive or unusual in some way （强调在某方面很突出） ：




◊ She's quite a beauty. 她可是个大美人啊。





◊ We found it quite a change when we moved to London. 我们搬到伦敦后，感觉生活变化很大。





◊ He's quite the little gentleman, isn't he? 他真是个小绅士，不是吗？





◊ It must be quite some car. 那辆汽车肯定很了不得。




quite a lot (of sth)

quite a 'lot (of sth)


(also BrE
 informal
 
quite a 'bit

 ) a large number or amount of sth 大量；许多；众多 ：




◊ They drank quite a lot of wine. 他们喝了好多酒。




quite some sth

'quite some sth


『1』
 a large amount of sth 大量；众多 ：




◊ She hasn't been seen for quite some time. 好久没人看见她了。


『2』
 (informal
 ) =
quite a/the sth





be quits (with sb)

(informal
 ) when two people are quits
 , they do not owe each other anything, especially money 互不相欠；两清 ：




◊ I'll give you £5 and then we're quits. 我给你 5 英镑，那样我们就两清了。




quote (... unquote)

'quote (... 'unquote)


(informal
 ) used to show the beginning (and end) of a word, phrase, etc. that has been said or written by sb else （用于引文的开始和结尾）引文起…引文止 ：




◊ It was quote, 'the hardest decision of my life', unquote, and one that he lived to regret. 那是，原话起，"我一生最难作出的决定"，原话止，而且是他终生悔恨的决定。




rabbit on (about sb/sth)

ˌrabbit 'on (about sb/sth)


(BrE
 , informal
 , disapproving
 ) to talk continuously about things that are not important or interesting 没完没了地说废话；闲扯


SYN

 
chatter





play the race card

play the 'race card


(disapproving
 ) to criticize people who belong to different races in a way that is meant to make other people feel opposed to them and to gain you a political advantage, especially during an election 打种族牌



a race against time/the clock

a ˌrace against 'time/the 'clock


a situation in which you have to do sth or finish sth very fast before it is too late 和时间赛跑；抢时间；争分夺秒



go to rack and ruin

go to ˌrack and 'ruin


to get into a bad condition 变得一团糟 ：




◊ They let the house go to rack and ruin. 这房子越来越破旧，他们也不管。




off the rack

ˌoff the 'rack


(NAmE
 ) =off the peg
 at 
peg

 n.




on the rack

on the 'rack


feeling extreme pressure, anxiety or pain 倍感压力；焦虑万分；痛苦不堪



rack your brain(s)

rack your 'brain(s)


to think very hard or for a long time about sth 绞尽脑汁；冥思苦想 ：




◊ She racked her brains, trying to remember exactly what she had said. 她绞尽脑汁，想要回忆起她到底说过些什么话。




rack up sth

ˌrack 'up sth


(especially NAmE
 ) to collect sth, such as profits or losses in a business, or points in a competition 累积；聚集（某物）；累计（得分） ：




◊ The company racked up $200 million in losses in two years. 公司两年内损失累计达 2 亿元。





◊ In ten years of boxing he racked up a record 176 wins. 在十年的拳击生涯中，他累计获胜 176 次。




on/off the radar screen

on/off the 'radar screen


(NAmE
 ) used to say that people's attention is on or not on sth 受∕不受人关注 ：




◊ The issue of terrorism is back on the radar screen. 恐怖主义问题重新受人关注。




in rags

in 'rags


wearing very old torn clothes 衣衫褴褛；穿得破旧 ：




◊ The children were dressed in rags. 孩子们穿着破衣烂衫。




(from) rags to riches

(from) ˌrags to 'riches


from being extremely poor to being very rich 从赤贫到巨富 ：




◊ a rags-to-riches story 穷人发迹史





◊ Hers was a classic tale of rags to riches. 她的经历是从赤贫到富有的一个典型例子。




lose your rag

ˌlose your 'rag


(BrE
 , informal
 ) to get angry 发怒；生气



rag on sb

'rag on sb


(NAmE
 , informal
 ) to complain to sb about their behaviour, work, etc. 向某人抱怨（或埋怨、发牢骚）



be all the rage

be all the 'rage


(informal
 ) to be very popular and fashionable 十分流行；成为时尚；风靡一时



run sb ragged

ˌrun sb 'ragged


(informal
 ) to make sb do a lot of work or make a big effort so that they become tired 使某人疲于奔命



get back on the rails

get back on the 'rails


(informal
 ) to become successful again after a period of failure, or to begin functioning normally again 恢复常轨；东山再起



go off the rails

go off the 'rails


(informal
 )

『1』
 to start behaving in a strange or unacceptable manner, for example, drinking a lot or taking drugs 举止怪异；行为出轨

『2』
 to lose control and stop functioning correctly 失去控制；无法正常运行 ：




◊ The company has gone badly off the rails in recent years. 这家公司最近几年已经陷于严重瘫痪。




rail sth in/off

ˌrail sth 'in/'off


to separate an area or object from others by placing rails around it 用围栏围住；用围栏隔开



take a rain check (on sth)

(informal
 , especially NAmE
 ) to refuse an offer or invitation but say that you might accept it later （婉辞邀请）下次吧，以后再说 ：




◊ 'Are you coming for a drink?' 'Can I take a rain check?—I must get this finished tonight.' "你来喝一杯吧？" "下次吧，好吗？今晚我得把这项工作做完。"




come rain, come shine

come ˌrain, come 'shine | (come) ˌrain or 'shine


whether there is rain or sun; whatever happens 不论是雨或是晴；不管发生什么事 ：




◊ He goes jogging every morning, rain or shine. 他每天早晨出去跑步，风雨无阻。




be raining cats and dogs

be raining cats and 'dogs


(informal
 ) to be raining heavily 下倾盆大雨



it never rains but it pours

it never rains but it 'pours


(BrE
 ) (NAmE
 
when it rains, it 'pours

 ) (saying
 ) used to say that when one bad thing happens to you, other bad things happen soon after 不雨则已，一雨倾盆；祸不单行



rain on sb's parade

ˌrain on sb's 'parade


(NAmE
 , informal
 ) to spoil sth for sb 煞风景；破坏原定的计划



be rained off

be ˌrained 'off


(BrE
 ) (NAmE
 
be ˌrained 'out

 ) (of an event 赛事) to be cancelled or to have to stop because it is raining 因雨取消（或中断） ：




◊ The game has been rained off again. 比赛又一次因雨而被取消。




save, keep, etc. sth for a rainy day

save, keep, etc. sth for a ˌrainy 'day


to save sth, especially money, for a time when you will really need it 有备无患；未雨绸缪



raise a/your hand against/to sb

raise a/your 'hand against/to sb


to hit or threaten to hit sb 打人；威胁要打人



raise your eyebrows (at sth)

raise your 'eyebrows (at sth)


[often passive] to show that you disapprove of or are surprised by sth 扬起眉毛（表示不赞同或惊讶） ：




◊ Eyebrows were raised when he arrived without his wife. 他没有和妻子一起来，大家都很惊讶。




raise your glass (to sb)

raise your 'glass (to sb)


to hold up your glass and wish sb happiness, good luck, etc. before you drink 举杯祝酒



raise hell

raise 'hell


(informal
 ) to protest angrily, especially in a way that causes trouble for sb 愤怒抗议；（尤指）大吵大闹



raise the roof

raise the 'roof


to produce or make sb produce a lot of noise in a building, for example by shouting or 
cheering

 （在屋内）大声喧闹，闹翻天



raise sb's spirits

raise sb's 'spirits


to make sb feel more cheerful or brave 使振奋；使鼓起勇气


SYN

 
cheer sb up





raise sth to sb/sth

'raise sth to sb/sth


to build or place a statue, etc. somewhere in honour or memory of sb/sth （为…）建造，树立（塑像等） ：




◊ The town raised a memorial to those killed in the war. 这座小镇为战争中牺牲的人树立了一座纪念碑。




rake sb over the coals

rake sb over the 'coals


(NAmE
 ) =haul sb over the coals
 at 
haul

 v.




rake in sth

ˌrake 'in sth


(informal
 ) to earn a lot of money, especially when it is done easily 赚大钱（尤指轻易地） ：




◊ The movie raked in more than $300 million. 这部电影轻易赚了 3 亿多元。





◊ She's been raking it in
 since she started her new job. 她自从开始新的工作以来，已经赚了很多钱。




rake over sth

ˌrake 'over sth


(informal
 , disapproving
 ) to examine sth that happened in the past in great detail and keep talking about it, when it should be forgotten 重提往日某事 ：




◊ She had no desire to rake over the past. 她不想旧事重提。




rake sth up

ˌrake sth↔'up


(informal
 , disapproving
 ) to mention sth unpleasant that happened in the past and that other people would like to forget 重翻旧账



rally round/around

ˌrally 'round/a'round | ˌrally 'round/a'round sb


(of a group of people 一群人) to work together in order to help sb who is in a difficult or unpleasant situation 团结在一起



ram sth home

ˌram sth↔'home


(especially BrE
 ) to emphasize an idea, argument, etc. very strongly to make sure people listen to it 强调（想法、论点等）以使人接受



ram into sth

ˌram 'into sth | ˌram sth 'into sth


to hit against sth or to make sth hit against sth with force 猛烈撞击；使猛烈撞上另一物 ：




◊ He rammed his truck into the back of the one in front. 他把卡车蓦地撞到前一辆卡车的车尾上。




ramp sth up

ˌramp sth↔'up


to make sth increase in amount 使…的数量增加



ramrod straight

ˌramrod 'straight | (as) straight as a 'ramrod


(of a person 人) with a very straight back and looking serious and formal 腰杆笔直的；挺立的



at random

at 'random


without deciding in advance what is going to happen, or without any regular pattern 随意；随机 ：




◊ She opened the book at random
 (=not at any particular page) and started reading. 她随意翻开书就看了起来。





◊ The terrorists fired into the crowd at random. 恐怖分子胡乱地向人群开枪。





◊ Names were chosen at random from a list. 名字是从名单中随便点的。




in/within range (of sth)

in/within 'range (of sth)


near enough to be reached, seen or heard 在可及的范围内；在视觉（或听觉）范围内 ：




◊ He shouted angrily at anyone within range. 他看见谁，就对谁吼叫。




out of range (of sth)

out of 'range (of sth)


too far away to be reached, seen or heard 超出…的范围；在视觉（或听觉）范围之外 ：




◊ The cat stayed well out of range of the children. 这只猫离孩子们远远的。




range yourself/sb against/with sb/sth

ˌrange yourself/sb a'gainst/'with sb/sth


[usually passive] to join with other people to oppose or support sb/sth （使）结伙反对∕支持… ：




◊ The whole family seemed ranged against him. 一家人好像在合伙对付他。




range over sth

'range over sth


to include a variety of different subjects 涉及；包括 ：




◊ His lecture ranged over a number of topics. 他的讲座涉及许多话题。




break ranks

break 'ranks


『1』
 (of soldiers, police, etc. 士兵、警察等) to fail to remain in line 掉队；未保持队形

『2』
 (of the members of a group 成员) to refuse to support the group or the organization of which they are members 不支持所属团体（或组织）



hold sb to ransom

hold sb to 'ransom


『1』
 to keep sb as a prisoner and demand that other people pay you an amount of money before you set them free 将…绑票

『2』
 (disapproving
 ) to take action that puts sb in a very difficult situation in order to force them to do what you want 胁迫；要挟



rant and rave

ˌrant and 'rave


(disapproving
 ) to show that you are angry by shouting or complaining loudly for a long time 气愤地大叫大嚷；大声吵闹

/rænt/




(give sb/get) a rap on/over/across the knuckles

(give sb/get) a rap on/over/across the 'knuckles


(informal
 ) (to give sb/receive) strong criticism for sth （给某人以∕受到）严厉谴责，厉声训斥 ：




◊ We got a rap over the knuckles for being late. 我们因为迟到而受到严厉训斥。




take the rap (for sb/sth)

take the 'rap (for sb/sth)


(informal
 ) to be blamed or punished, especially for sth you have not done （无辜）受罚；背黑锅


SYN

 
take the blame

 ：




◊ She was prepared to take the rap for the shoplifting, though it had been her sister's idea. 尽管在商店偷东西是她妹妹的主意，可她甘愿为此受罚。




rap sb on/over the knuckles

ˌrap sb on/over the 'knuckles | rap sb's 'knuckles


to criticize sb for sth 批评；指责



be in, go into, etc. raptures (about/over sb/sth)

be in, go into, etc. 'raptures (about/over sb/sth)


to feel or express extreme pleasure or enthusiasm for sb/sth 感到（或显得）极为高兴；热情至极 ：




◊ The critics went into raptures about her performance. 评论家们对她的表演赞不绝口。





◊ The last minute goal sent the fans into raptures. 最后一刻的进球使得球迷们欣喜若狂。




rat on sb

'rat on sb


(informal
 ) to tell sb in authority about sth wrong that sb else has done 泄漏秘密；告密 ：




◊ Where I come from, you don't rat on your friends. 在我的老家，谁都不出卖朋友。




rat on sth

'rat on sth


(BrE
 , informal
 ) to not do sth that you have agreed or promised to do 背弃做某事的诺言


SYN

 
renege

 ：




◊ The government is accused of ratting on its promises to the unemployed. 政府被指责对失业者背信弃义。




ratchet (sth) up

ˌratchet (sth)↔'up


to increase, or make sth increase, repeatedly and by small amounts （使）逐渐小幅增长 ：




◊ Overuse of credit cards has ratcheted up consumer debt to unacceptable levels. 滥用信用卡使消费债务逐渐增加到了难以接受的地步。




at any rate

at 'any rate


(informal
 )

『1』
 used to say that a particular fact is true despite what has happened in the past or what may happen in the future （强调事情的真实性）无论如何，不管怎样 ：




◊ Well, that's one good piece of news at any rate. 不管怎么说，这是个好消息。





◊ I may be away on business next week but at any rate I'll be back by Friday. 我下周可能要出差，但无论如何，我最晚星期五回来。


『2』
 used to show that you are being more accurate about sth that you have just said （表示说得更加确切）不管怎样，至少 ：




◊ He said he'll be coming tomorrow. At any rate, I think that's what he said. 他说他明天要来。至少，我认为他是这么说的。


『3』
 used to show that what you have just said is not as important as what you are going to say （强调下文）总而言之，反正 ：




◊ There were maybe 60 or 70 people there. At any rate, the room was packed. 那里也许有六七十人吧。反正屋子里挤得严严实实。




at a rate of knots

at a rate of 'knots


(BrE
 , informal
 ) very quickly 飞快地；迅速地



at this/that rate

at 'this/'that rate


(informal
 ) used to say what will happen if a particular situation continues to develop in the same way 照此情形；如此下去 ：




◊ At this rate, we'll soon be bankrupt. 照此情形，我们很快就会破产。




rather you, him, etc. than me

rather you, him, etc. than 'me


(informal
 ) used for saying that you would not like to do sth that another person is going to do （表明不想做别人要去做的事） ：




◊ 'I'm going climbing tomorrow.' 'Rather you than me!' "我明天去爬山。" "你去吧，我可不去！"




rather than

instead of sb/sth 而不是 ：




◊ I think I'll have a cold drink rather than coffee. 我想要冷饮，不要咖啡。





◊ Why didn't you ask for help, rather than trying to do it on your own? 你干吗非得自己干，而不请人帮忙？




would rather... (than)

(usually reduced to 'd rather
 通常缩写为 'd rather) would prefer to 宁愿；更喜欢 ：




◊ She'd rather die than give a speech. 她宁愿死也不愿意演讲。





◊ 'Do you want to come with us?' 'No, I'd rather not.' "你想跟我们一起来吗？" "不，我不想去。"





◊ Would you rather walk or take the bus? 你愿意步行还是坐公共汽车？





◊ 'Do you mind if I smoke?' 'Well, I'd rather you didn't.' "你介意我抽烟吗？" "嗯，最好别抽。"




rattle sb's cage

ˌrattle sb's 'cage


(informal
 ) to annoy sb 骚扰；使恼怒 ：




◊ Who's rattled his cage? 谁惹他生气了？




rattle around

ˌrattle a'round | ˌrattle a'round sth


(informal
 ) to be living, working, etc. in a room or building that is too big 在空荡的大房子里居住（或工作等） ：




◊ She spent the last few years alone, rattling around the old family home. 她在世的最后几年，一个人居住在空空荡荡的老宅子里。




rattle sth off

ˌrattle sth↔'off


to say sth from memory without having to think too hard 脱口而出；不假思索地说出 ：




◊ She can rattle off the names of all the presidents of the US. 她可以不假思索地说出所有美国总统的名字。




rattle on (about sth)

ˌrattle 'on (about sth)


(informal
 ) to talk continuously about sth that is not important or interesting, especially in an annoying way 对…喋喋不休



ravel sth out

ravel sth↔out


to open sth which has become twisted or which contains knots 拆开（缠结的东西）；解开…的结


SYN

 
unravel

 ：




◊ He was trying to ravel out the complicated series of events that had led to this situation. 他那时正试图把导致这一局面的一系列复杂事件理出个头绪来。




(stark) raving mad/bonkers

(stark) raving 'mad/'bonkers


(informal
 ) completely crazy 十分疯狂；彻底疯狂



catch/touch sb on the raw

catch/touch sb on the 'raw


(BrE
 ) to upset sb by reminding them of sth they are particularly sensitive about 触到某人的痛处；揭某人的疮疤



in the raw

in the 'raw


『1』
 in a way that does not hide the unpleasant aspects of sth 质朴的；不加掩饰的 ：




◊ He spent a couple of months on the streets to experience life in the raw. 他花了几个月时间走街串巷，体验真实的生活。


『2』
 (especially NAmE
 ) with no clothes on 赤条条；赤身裸体；一丝不挂


SYN

 
naked





a raw deal

a raw 'deal


the fact of sb being treated unfairly 不公平的待遇；不公正的对待 ：




◊ Older workers often get a raw deal. 年纪大的工人经常受到不公正的对待。




a ray of sunshine

a ˌray of 'sunshine


(informal
 ) a person or thing that makes life brighter or more cheerful 给人带来快乐的人（或事物）



catch/get/grab some rays

catch/get/grab some 'rays


(informal
 ) to sit or lie in the sun, especially in order to get a 
suntan

 晒太阳；沐日光浴



be on the razor's edge

be on the 'razor's edge | be on a 'razor edge


to be in a difficult situation where any mistake may be very dangerous 处于非常危险的困境；境况岌岌可危



be/go (out) on the razzle

(BrE
 , informal
 ) to go out drinking, dancing and enjoying yourself 出外纵饮狂欢；外出寻欢作乐



within (easy) reach (of sth)

within (easy) 'reach (of sth)


close to sth 很接近；靠近 ：




◊ The house is within easy reach of schools and sports facilities. 这房子距离学校和体育设施都很近。




reach for the stars

reach for the 'stars


to try to be successful at sth that is difficult 有九天揽月之志；努力完成壮举



reach out to sb

ˌreach 'out to sb


to show sb that you are interested in them and/or want to help them 表示对某人感兴趣；表示愿意提供援助 ：




◊ The church needs to find new ways of reaching out to young people. 教会需要寻找新途径来为年轻人提供帮助。




react against sb/sth

reˌact a'gainst sb/sth


to show dislike or opposition in response to sth, especially by deliberately doing the opposite of what sb wants you to do 反对；反抗 ：




◊ He reacted strongly against the artistic conventions of his time. 他强烈反对当时的艺术俗套。




read between the lines

ˌread between the 'lines


to look for or discover a meaning in sth that is not openly stated 领悟隐含的意义；看出言外之意 ：




◊ Reading between the lines, I think Clare needs money. 斟酌一下她的言外之意，我觉得克莱尔需要钱。




read sb like a book

ˌread sb like a 'book


to understand easily what sb is thinking or feeling 轻易地了解某人的想法（或感受）；看透某人



read my lips

ˌread my 'lips


(informal
 ) used to tell sb to listen carefully to what you are saying 请听清楚；请注意听 ：




◊ Read my lips: no new taxes
 (=I promise there will be no new taxes). 注意听我说：不会征新税。




read (sb) the Riot Act

ˌread (sb) the 'Riot Act


(BrE
 ) to tell sb with force that they must not do sth 警告（某人）不得做某事



read sth back

ˌread sth↔'back


to read a message, etc. to others in order to check that it is correct 读出（以便核对）



read sth into sth

ˌread sth 'into sth


to think that sth means more than it really does 把本没有的意思加进去解释；对…作过多的理解 ：




◊ Don't read too much into what she says. 不要在她的话里加进太多自己的理解。




read on

ˌread 'on


to continue reading 继续读；接着读 ：




◊ That's the story so far. Now read on... 故事就讲到这里。现在接着读…




read sth out

ˌread sth↔'out


to read sth using your voice, especially to other people （尤指向别人）读，朗读



read sth over/through

ˌread sth↔'over/'through


to read sth carefully from beginning to end to look for mistakes or check details 认真通读；仔细核对



read sth up

ˌread sth↔'up | ˌread 'up on sb/sth


to read a lot about a subject （就某课题）广泛阅读，博览群书 ：




◊ I'll need to read up on the case before the meeting. 在开会前，我需要看一些有关这件事的材料。




make ready (for sth)

make 'ready (for sth)


(formal
 ) to prepare 准备 ：




◊ to make ready for the President's visit 为总统来访作准备




ready, steady, go!

ready, steady, 'go!


(BrE
 ) (also 
(get) ready, (get) set, 'go

 NAmE
 , BrE
 )

what you say to tell people to start a race （赛跑口令）各就位，预备，跑！



ready to roll

ˌready to 'roll


(informal
 ) ready to start 准备开始；就要开始



at the ready

at the 'ready


available to be used immediately 随时可用；即可使用 ：




◊ We all had our cameras at the ready. 我们都准备好了照相机。




for real

for 'real


genuine or serious 真实的；严肃的 ：




◊ This is not a fire drill—it's for real. 这不是救火演习 —— 是真失火了。





◊ (NAmE
 ) He managed to convince voters that he was for real. 他使得投票者相信了他是严肃认真的。




get real!

get 'real!


(informal
 ) used to tell sb that they are behaving in a stupid or unreasonable way 现实点吧；别傻了



keep it real

keep it 'real


(informal
 ) to act in an honest and natural way 做事质朴、诚实



the real thing

the ˌreal 'thing


(informal
 ) the genuine thing 真品；真正的事物 ：




◊ Are you sure it's the real thing
 (=love), not just infatuation? 你能确定这是真爱，而非一时痴迷？




in reality

in re'ality


used to say that a situation is different from what has just been said or from what people believe 实际上；事实上 ：




◊ Outwardly she seemed confident but in reality she felt extremely nervous. 表面上看，她显得信心十足，而实际上她紧张得要命。


—see also 
virtual reality





beyond/within the realms of possibility

not possible/possible 超出∕在可能范围 ：




◊ A successful outcome is not beyond the realms of possibility. 最后取得成功并非没有可能。




ream sb out

ˌream sb↔'out


(NAmE
 , informal
 ) to criticize sb strongly because they have done sth wrong 训斥；斥责；责骂



reap a/the harvest

reap a/the 'harvest


(BrE
 ) to benefit or suffer as a direct result of sth that you have done 享受成果；承担后果；种瓜得瓜，种豆得豆



you reap what you sow

you ˌreap what you 'sow


(saying
 ) you have to deal with the bad effects or results of sth that you originally started 种瓜得瓜，种豆得豆



bring up the rear

ˌbring up the 'rear


to be at the back of a line of people, or last in a race 站在队尾；落在最后；殿后



sth rears its (ugly) head

sth rears its (ugly) 'head


if sth unpleasant rears its head
 or rears its ugly head
 , it appears or happens （讨厌的事情）出现，发生



rear sb/sth on sth

'rear sb/sth on sth


[usually passive] to give a person or an animal a particular type of food, entertainment, etc. while they are young （用…）喂养；（以…）娱乐，培养 ：




◊ I was the son of sailors and reared on stories of the sea. 我是水手的儿子，是听海的故事长大的。




it stands to reason

it ˌstands to 'reason


(informal
 ) it must be clear to any sensible person who thinks about it 这是人人都清楚的；这是明摆着的 ：




◊ It stands to reason that they'll leave if you don't pay them enough. 这是明摆着的，你不给他们足够的报酬，他们就走人。




reason sth out

ˌreason sth 'out


to try and find the answer to a problem by using your power to think in a logical way 通过思考想出对策


SYN

 
figure out





reason with sb

'reason with sb


to talk to sb in order to persuade them to be more sensible 和某人讲道理；规劝 ：




◊ I tried to reason with him, but he wouldn't listen. 我尽量跟他讲道理，可他就是不听。




on the rebound

on the 'rebound


while you are sad and confused, especially after a relationship has ended （尤指关系破裂之后）在伤心困惑之时



beyond recall

beyond re'call


impossible to bring back to the original state; impossible to remember 不可恢复；想不起来；记不住



be at/on the receiving end (of sth)

be at/on the re'ceiving end (of sth)


(informal
 ) to be the person that an action, etc. is directed at, especially an unpleasant one 承受不愉快之事 ：




◊ She found herself on the receiving end of a great deal of criticism. 她发现自己遭到众多的批评。




recharge your batteries

recharge your 'batteries


to get back your strength and energy by resting for a while 养精蓄锐；休整



reckon on sth

'reckon on sth


to expect sth to happen or to rely on sth happening 指望；依赖 ：




◊ They hadn't reckoned on a rebellion. 他们没有料到会发生叛乱。




[+ -ing ]◊ We'd reckoned on having good weather. 我们原指望会有好天气。




reckon sth up

ˌreckon sth↔'up


(especially BrE
 ) to calculate the total amount or number of sth 统计；合计 ：




◊ He reckoned up the cost of everything in his mind. 他在脑子里把所有费用都合计了一下。




reckon with sb/sth

'reckon with sb/sth


『1』
 [usually passive] to consider or treat sb/sth as a serious opponent, problem, etc. 重视；认真处理 ：




◊ They were already a political force to be reckoned with
 . 他们已经成为一支不容忽视的政治力量。


『2』
 (usually used in negative sentences 通常用于否定句) to consider sth as a possible problem that you should be prepared for 把（可能出现的问题）考虑进去


SYN

 
take sth into account

 ： [+ -ing ]


I didn't reckon with getting caught up in so much traffic. 我没有考虑到塞车会这么严重。




reckon without sb/sth

'reckon without sb/sth


(especially BrE
 ) to not consider sb/sth as a possible problem that you should be prepared for 没考虑到；不把…算在内


SYN

 
not take sth into account

 ：




◊ They had reckoned without the determination of the opposition. 他们没料到会遭到坚决反对。




in/into/out of the reckoning

in/into/out of the 'reckoning


(especially BrE
 ) (especially in sport 尤用于体育运动) among/not among those who are likely to win or be successful 有（或没有）获胜的可能



to change, alter, etc. beyond/out of (all) recognition

to change, alter, etc. beyond/out of (all) recog'nition


to change so much that you can hardly recognize it 变得面目全非；沧海桑田 ：




◊ The town has changed beyond recognition since I was last here. 自从我上次离开这里以来，这座小镇已经变得让人认不出来了。




(just) for the record

(just) for the 'record


『1』
 used to show that you want what you are saying to be officially written down and remembered （希望载入正式记录）（仅）供记录

『2』
 used to emphasize a point that you are making, so that the person you are speaking to takes notice （强调要点以引起注意） ：




◊ And, for the record, he would be the last person I'd ask. 需要强调的是，他是我最不愿意去找的人。




off the record

ˌoff the 'record


if you tell sb sth off the record
 , it is not yet official and you do not want them to repeat it publicly 非正式的；私下的；不得发表的



put/place sth on (the) record

put/place sth on (the) 'record | be/go on (the) 'record (as saying...)


to say sth publicly or officially so that it may be written down and repeated 公开发表（意见等） ：




◊ He didn't want to go on the record as either praising or criticizing the proposal. 他不想公开赞扬或批评这项提议。




put/set the record straight

put/set the 'record straight


to give people the correct information about sth in order to make it clear that what they previously believed was in fact wrong 陈述真相；纠正误解



be in the red

be in the 'red


(informal
 ) to owe money to your bank because you have spent more than you have in your account 负债；亏空 ：




◊ The company has plunged $37 million into the red. 公司负债已达 3 700 万元。


—compare be in the black
 at 
black

 n.




see red

see 'red


(informal
 ) to become very angry 大发脾气；大怒



beyond/past redemption

beyond/past re'demption


too bad to be saved or improved 无法挽救；不可救药



red in tooth and claw

red in ˌtooth and 'claw


involving opposition or competition that is violent and without pity 残酷无情；血淋淋；决不宽容 ：




◊ nature, red in tooth and claw 残酷无情的大自然




a red rag to a bull

a red rag to a 'bull


(BrE
 ) (NAmE
 
like waving a red flag in front of a 'bull

 ) something that is likely to make sb very angry 斗牛的红布；激起人怒火的事物



redound to sth

re'dound to sth


(formal
 ) to improve the impression that people have of you 改进，提高（印象） ：




◊ Their defeat redounds to the glory of those whom they attacked. 他们的失败提高了那些受到他们攻击的人的声誉。




redress the balance

redress the 'balance


to make a situation equal or fair again 恢复公平合理的情况；恢复平衡



reduced circumstances

reˌduced 'circumstances


the state of being poorer than you were before. People say 'living in reduced circumstances' to avoid saying 'poor'. （委婉说法，与 poor 同义）境况不济



reduce sb/sth (from sth) to sth/to doing sth

re'duce sb/sth (from sth) to sth/to doing sth


[usually passive] to force sb/sth into a particular state or condition, usually a worse one 使陷入（更坏的）境地；使沦落；使陷入窘境 ：




◊ a beautiful building reduced to rubble 已化为残垣断壁的漂亮建筑





◊ She was reduced to tears
 by their criticisms. 他们的批评使她流下了眼泪。





◊ They were reduced to begging in the streets. 他们沦落到沿街乞讨。




reduce sth to sth

re'duce sth to sth


to change sth to a more general or more simple form 将…概括成（或简化为） ：




◊ We can reduce the problem to two main issues. 我们可以将这个问题概括成两个要点。




reel sth in/out

ˌreel sth↔'in/'out


to wind sth on/off a 
reel

 往卷轴上绕起；从卷轴上放开 ：




◊ I slowly reeled the fish in. 我慢慢地收卷鱼线，将鱼钓起。




reel sth off

ˌreel sth↔'off


to say or repeat sth quickly without having to stop or think about it 一口气说出；滔滔不绝地讲（或重复） ：




◊ She immediately reeled off several names. 她立即一口气说出了好几个名字。




refer to sb/sth (as sth)

re'fer to sb/sth (as sth)


to mention or speak about sb/sth 提到；谈及；说起 ：




◊ The victims were not referred to by name. 没有提到受害人的姓名。





◊ Her mother never referred to him again. 她的母亲再也没有提起过他。





◊ You know who I'm referring to. 你知道我指的是谁。





◊ She always referred to Ben as 'that nice man'. 她总是称本为"那个大好人"。





◊ I promised not to refer to the matter again. 我答应过再也不提这事了。


⇒ note at 
mention





refer to sb/sth

re'fer to sb/sth


『1』
 to describe or be connected to sb/sth 描述；涉及；与…相关 ：




◊ The star refers to items which are intended for the advanced learner. 标有星号的项目是给高阶学习者的。





◊ The term 'Arts' usually refers to humanities and social sciences. * Arts 一词通常指人文和社会科学。





◊ This paragraph refers to the events of last year. 这一段说的是去年发生的事。


『2』
 to look at sth or ask a person for information 查阅；参考；征询


SYN

 
consult

 ：




◊ You may refer to your notes if you want. 如果需要，可以查阅笔记。





◊ to refer to a dictionary 查词典




refer sb/sth to sb/sth

re'fer sb/sth to sb/sth


to send sb/sth to sb/sth for help, advice or a decision 将…送交给（以求获得帮助等） ：




◊ My doctor referred me to a specialist. 我的医生让我去找一位专家诊治。





◊ The case was referred to the Court of Appeal. 这个案子被送交到上诉法院。





◊ (
 formal) May I refer you to my letter of 14 May? 你查看一下我 5 月 14 日给你的信好吗？



in/with reference to

(formal
 ) used to say what you are talking or writing about （所述内容）关于 ：




◊ With reference to your letter of July 22... 关于你 7 月 22 日的来信…




reflect well, badly, etc. on sb/sth

to make sb/sth appear to be good, bad, etc. to other people 使给人以好的（坏的或其他）印象 ：




◊ This incident reflects badly on everyone involved. 这一事件给所有相关人士都造成了恶劣影响。




regale sb with sth

re'gale sb with sth


to amuse or entertain sb with stories, jokes, etc. （通过讲故事或说笑话等）愉悦，使高兴 ：




◊ He regaled us with tales of his days as a jazz pianist. 他给我们讲述他当爵士乐钢琴师时的事，逗我们开心。




have regard to sth

have re'gard to sth


(
law 律

 )to remember and think carefully about sth 记住；记起；仔细考虑 ：




◊ It is always necessary to have regard to the terms of the contract. 记住合同条款总是必要的。




in this/that regard

in this/that re'gard


(formal
 ) concerning what has just been mentioned 在这方面；在这一点上 ：




◊ I have nothing further to say in this regard. 在这方面，我没什么要说的了。




in/with regard to sb/sth

(formal
 ) concerning sb/sth 关于；至于 ：




◊ a country's laws in regard to human rights 一个国家关于人权的法律





◊ The company's position with regard to overtime is made clear in their contracts. 公司关于加班的立场在合同中有明确说明。




as regards sb/sth

(formal
 ) concerning or in connection with sb/sth 关于；至于 ：




◊ I have little information as regards her fitness for the post. 至于说她是否适合这个职位，我无可奉告。





◊ As regards the first point in your letter... 关于你信中所提到的第一点…




in the region of

used when you are giving a number, price, etc. to show that it is not exact （表示不确切的数字等）大约，差不多


SYN

 
approximately

 ：




◊ He earns somewhere in the region of €50 000. 他大约赚 5 万欧元。




give/allow sb/sth free/full rein

give/allow sb/sth free/full 'rein | give/allow free/full 'rein to sth


to give sb complete freedom of action; to allow a feeling to be expressed freely 对…不加约束；放任自由；充分表达（感情） ：




◊ The designer was given free rein. 设计者可以自由发挥。





◊ The script allows full rein to her larger-than-life acting style. 剧本允许她充分展现她那夸张的表演风格。




rein sb/sth back

ˌrein sb/sth↔'back | ˌrein sth↔'in


『1』
 to start to control sb/sth more strictly 严格控制；加强管理


SYN

 
check

 ：




◊ We need to rein back public spending. 我们需要严格控制公共开销。





◊ She kept her emotions tightly reined in. 她尽量克制着自己的感情。


『2』
 to stop a horse or make it go more slowly by pulling back the 
reins

 用缰绳勒马



reinvent the wheel

to waste time creating sth that already exists and works well 重复发明；无谓地重复；浪费时间做无用功



rejoice in the name of...

(BrE
 , humorous
 ) to have a name that sounds funny 有个滑稽的名字 ：




◊ He rejoiced in the name of Owen Owen. 他有个滑稽的名字叫欧文 ∙ 欧文。




relate to sth/sb

re'late to sth/sb


『1』
 to be connected with sth/sb; to refer to sth/sb 涉及；与…相关；谈到 ：




◊ We shall discuss the problem as it relates to our specific case. 我们应针对我们的具体情况来讨论这个问题。





◊ The second paragraph relates to the situation in Scotland. 第二段谈到苏格兰的形势。


『2』
 to be able to understand and have sympathy with sb/sth 能够理解并同情；了解；体恤


SYN

 
empathize with

 ：




◊ Many adults can't relate to children. 许多成年人并不了解儿童的想法。





◊ Our product needs an image that people can relate to. 我们的产品需要一个大家能理解的形象。




relatively speaking

'relatively speaking


used when you are comparing sth with all similar things （和所有类似事物比较）相对而言 ：




◊ Relatively speaking, these jobs provide good salaries. 相对来说，这些工作报酬都不低。




relieve sb of sth

re'lieve sb of sth


『1』
 to help sb by taking sth heavy or difficult from them 替…拿重物；帮助…减轻（负担） ：




◊ Let me relieve you of some of your bags. 我来帮你拿几个袋子吧。





◊ The new secretary will relieve us of some of the paperwork. 新来的秘书会减轻我们文案工作的一些负担。


『2』
 (informal
 , ironic
 ) to steal sth from sb 偷窃；窃取 ：




◊ A boy with a knife relieved him of his wallet. 一个持刀的家伙偷了他的钱包。


『3』
 to dismiss sb from a job, position, etc. 开除；解除…的职务 ：




◊ General Beale was relieved of his command. 比尔将军被解除了指挥权。




get religion

get re'ligion


(informal
 , disapproving
 ) to suddenly become interested in religion 突然有了信仰；突然对宗教感兴趣



rely on/upon sb/sth

re'ly on/upon sb/sth


『1』
 to need or depend on sb/sth 依赖；依靠 ：




◊ As babies, we rely entirely on others for food. 在婴儿时期，我们完全依赖别人喂食。




[+ to inf ]◊ These days we rely heavily on computers to organize our work. 现在，我们在很大程度上依赖电脑来安排我们的工作。




[+ -ing ]◊ The industry relies on the price of raw materials remaining low. 这一产业靠的是原料便宜，不涨价。


『2』
 to trust or have faith in sb/sth 信任；信赖 ：




◊ You should rely on your own judgement. 你应该相信你自己的判断。




[+ to inf ]◊ You can rely on me to keep your secret. 你可以相信我一定会为你保守秘密。





◊ He can't be relied on to tell the truth. 不能指望他说真话。


⇒ note at 
trust





be remembered for sth

be re'membered for sth | be re'membered as sth


to be famous or known for a particular thing that you have done in the past 因某事而成名（或名留青史） ：




◊ He is best remembered as the man who brought jazz to England. 他因为将爵士音乐传到英国而为人们所熟知。




remember me to sb

re'member me to sb


(especially BrE
 ) used to ask sb to give your good wishes to sb else 代我问候某人 ：




◊ Remember me to your parents. 代我向你的父母问好。




remind sb of sb/sth

re'mind sb of sb/sth


if sb/sth reminds
 you of sb/sth else, they make you remember or think about the other person, place, thing, etc. because they are similar in some way 使想起（类似的人、地方、事物等） ：




◊ You remind me of your father when you say that. 你说这样的话，使我想起了你的父亲。





◊ That smell reminds me of France. 这股气味使我想起了法国。




remit sth to sb

re'mit sth to sb


[usually passive] (
law 律

 )to send a matter to an authority so that a decision can be made 将…提交（权力部门以便作出决定） ：




◊ The case was remitted to the Court of Appeal. 这个案件被提交给了上诉法院。




once, twice, etc. removed

once, twice, etc. re'moved


(of a cousin 堂∕表亲) belonging to a different generation 隔代的 ：




◊ He's my cousin's son so he's my first cousin once removed. 他是我表兄弟的儿子，所以他是我隔了一代的表亲。




be far/further/furthest removed from sth

to be very different from sth; to not be connected with sth 与…大相迳庭；与…不相干 ：




◊ Many of these books are far removed from the reality of the children's lives. 很多这样的书都远远地脱离了孩子们的现实生活。




for rent

(especially NAmE
 ) (especially on printed signs 尤用于告示) available to rent 出租；招租



reopen old wounds

reˌopen old 'wounds


to remind sb of sth unpleasant that happened or existed in the past 揭旧疮疤



in good, bad, etc. repair

in good, bad, etc. re'pair | in a good, bad, etc. state of re'pair


(formal
 ) in good, etc. condition 状况良好（或不佳等）



repair to...

re'pair to...


(formal
 or humorous
 ) to go to a particular place 去（某地）



of bad/good report

of bad/good re'port


(formal
 ) talked about by people in a bad/good way 名声坏∕好



report back

reˌport 'back


to return to a place, especially in order to work again 回归；返回；（尤指）回到工作岗位 ：




◊ Take an hour for lunch and report back at 2. 花一个小时吃午饭，两点钟返回。




report back (on sth) (to sb)

reˌport 'back (on sth) (to sb)


to give sb information about sth that they have asked you to find out about 汇报（所需信息）；反馈 ：




◊ Find out as much as you can about him and report back to me. 尽量查找有关他的资料，向我汇报。





◊ One person in the group should be prepared to report back to the class on your discussion. 一名组员应准备向全班汇报你们的讨论情况。




[+ that ]◊ They reported back that no laws had actually been broken. 他们汇报说并没有真正发生违法的事。




report to sb

re'port to sb


(not used in the progressive tenses 不用于进行时) (
business 商

 )if you report to
 a particular manager in an organization that you work for, they are officially responsible for your work and tell you what to do 对…负责；隶属；从属



in reserve

in re'serve


available to be used in the future or when needed 储备；备用 ：




◊ The money was being kept in reserve
 for their retirement. 他们把钱存着以备退休后使用。





◊ 200 police officers were held in reserve
 . * 200 名警察随时待命。




reside in sb/sth

re'side in sb/sth


to be in sb/sth; to be caused by sth 在于；由…造成（或引起） ：




◊ The source of the problem resides in the fact that the currency is too strong. 问题的根源在于货币过于坚挺。




reside in/with sb/sth

re'side in/with sb/sth


(of a power, a right, etc. 权力、权利等) to belong to sb/sth 属于；隶属于


SYN

 
be vested in

 ：




◊ The ultimate authority resides with the board of directors. 最高权力属于董事会。




in residence

in 'residence


having an official position in a particular place such as a college or university （在大学等处）有正式职位，常驻 ：




◊ a writer in residence 常驻作家




resign yourself to sth

re'sign yourself to sth


to accept sth unpleasant that cannot be changed or avoided 听任；只好接受；顺从 ：




◊ She resigned herself to her fate. 她只好听天由命了。




[+ -ing ]◊ We had to resign ourselves to making a loss on the sale. 我们只好接受销售造成的亏损。




resolve into sth

re'solve into sth | re'solve sth into sth


『1』
 to separate or to be separated into its parts （使）分解为 ：




◊ to resolve a complex argument into its basic elements 把一个复杂的论点分解成几个基本要点


『2』
 (of sth seen or heard at a distance 远处景物、响声等) to gradually turn into a different form when it is seen or heard more clearly 逐渐变为（另一种形式）；显现（为） ：




◊ The orange light resolved itself into four lanterns. 橙色的光亮逐渐变成了四盏灯。


『3』
 to gradually become or be understood as sth 逐步变成；逐渐被理解为 ：




◊ The discussion eventually resolved itself into two main issues. 讨论后来集中在两大主要议题上。




resonate with sth

'resonate with sth


(literary
 ) to be full of a particular quality or feeling 充满 ：




◊ She makes a simple story resonate with complex themes and emotions. 她使一部情节简单的小说充满了复杂的主题和情感。




resort to sth

re'sort to sth


to make use of sth, especially sth bad, as a means of achieving sth, often because there is no other possible solution 诉诸；求助于；依靠


SYN

 
have recourse to

 ：




◊ They felt obliged to resort to violence. 他们觉得有必要诉诸暴力。




[+ -ing ]◊ We may have to resort to using untrained staff. 我们也许只能使用未受过训练的员工了。




in respect of sth

(formal
 or 
business 商

 )

『1』
 concerning 关于；就…而言 ：




◊ A writ was served on the firm in respect of their unpaid bill. 公司由于欠账而收到了传票。


『2』
 in payment for sth 作为…的报酬 ：




◊ money received in respect of overtime worked 得到的加班费




with respect

with re'spect | with all due re'spect


(formal
 ) used when you are going to disagree, usually quite strongly, with sb （通常在表示强烈不同意之前说）恕我直言 ：




◊ With all due respect, the figures simply do not support you on this. 恕我直言，这些数字根本不能支持你的观点。




with respect to sth

(formal
 or 
business 商

 )concerning 关于；就…而言 ：




◊ The two groups were similar with respect to income and status. 这两组在收入和地位方面是相似的。




be no respecter of persons

be no respecter of 'persons


to treat everyone in the same way, without being influenced by their importance, wealth, etc. 平等待人；一视同仁



and (all) the rest (of it)

and (all) the 'rest (of it)


(informal
 ) used at the end of a list to mean everything else that you might expect to be on the list （列举时用）诸如此类，等等 ：




◊ He wants a big house and an expensive car and all the rest of it. 他想要大房子、豪华汽车，如此等等。




and the rest

and the 'rest


(informal
 ) used to say that the actual amount or number of sth is much higher than sb has stated （比所说的）还要多；远不止此数 ：




◊ 'It cost 250 pounds...' 'And the rest, and the rest!' "这要花 250 英镑…" "不止这些，不止这些！"




at rest

at 'rest


『1』
 (
technical 术语

 )not moving 静止；不动 ：




◊ At rest the insect looks like a dead leaf. 这种昆虫不动时看上去像一片枯叶。


『2』
 dead and therefore free from trouble or anxiety. People say 'at rest' to avoid saying 'dead'. （委婉说法，与 dead 同义）安息，长眠 ：




◊ She now lies at rest
 in the churchyard. 她现在长眠在教堂墓地里。




come to rest

come to 'rest


to stop moving 停止移动；不再移动 ：




◊ The car crashed through the barrier and came to rest in a field. 汽车闯过护栏，在一块田里停了下来。





◊ His eyes came to rest on Clara's face. 他的目光停留在克拉拉的脸上。




for the rest

for the 'rest


(BrE
 , formal
 ) apart from that; as far as other matters are concerned 除此之外；至于其他 ：




◊ The book has some interesting passages about the author's childhood. For the rest, it is extremely dull. 这本书中关于作者童年的一些章节倒还有意思。除此之外，便无聊至极。




give it a rest

give it a 'rest


(informal
 ) used to tell sb to stop talking about sth because they are annoying you 不要再提（恼人的事）了



give sth a rest

give sth a 'rest


(informal
 ) to stop doing sth for a while 暂停；暂时不做



lay sb to rest

lay sb to 'rest


to bury sb. People say 'to lay sb to rest' to avoid saying 'to bury' sb. （委婉说法，与 bury 同义）安葬 ：




◊ George was laid to rest beside his parents. 乔治被安葬在他父母墓旁。




lay/put sth to rest

lay/put sth to 'rest


to stop sth by showing it is not true （通过揭穿假象）平息，使停止 ：




◊ The announcement finally laid all the speculation about their future to rest. 通告最终消除了一切有关他们的未来的推测。




the rest is history

the rest is 'history


used when you are telling a story to say that you do not need to tell the end of it, because everyone knows it already 结局是尽人皆知的；结果如何不必赘述



rest assured (that...)

rest as'sured (that...)


(formal
 ) used to emphasize that what you say is true or will definitely happen （强调所言确凿无误）尽管放心 ：




◊ You may rest assured that we will do all we can to find him. 你就放心吧，我们会千方百计找到他。




rest your case

ˌrest your 'case


『1』
 I rest my case (sometimes humorous
 ) used to say that you do not need to say any more about sth because you think that you have proved your point 我的论证到此为止（已经足够）

『2』
 (
law 律

 ) used by lawyers in court to say that they have finished presenting their case （律师在法庭上）对案情陈述完毕 ：




◊ The prosecution rests its case. 控方对案情陈述完毕。




rest on/upon sb/sth

'rest on/upon sb/sth


『1』
 to depend or rely on sb/sth 依靠；依赖 ：




◊ All our hopes now rest on you. 现在所有的希望都寄托在你的身上。


『2』
 to look at sb/sth 凝视；凝望 ：




◊ Her eyes rested on
 the piece of paper in my hand. 她的目光落在我手里的一张纸上。




rest on sth

'rest on sth


to be based on sth 基于；以…为基础 ：




◊ The whole argument rests on a false assumption. 整个论点都是基于一个错误的假设。




rest with sb (to do sth)

'rest with sb (to do sth)


(formal
 ) if it rests with sb to do sth
 , it is their responsibility to do it 是…的责任（或分内的事） ：




◊ It rests with
 management to justify their actions. 管理部门应当为他们的行动说出个道理来。





◊ The final decision rests with the doctors. 要由医生作出最后决定。




result in sth

re'sult in sth


to make sth happen 造成；导致


SYN

 
lead to

 ：




◊ The cyclone has resulted in many thousands of deaths. 飓风已经造成了成千上万的人死亡。




[+ -ing ]◊ These policies resulted in many elderly people suffering hardship. 这些政策使得许多老人饱受困苦。




in retrospect

thinking about a past event or situation, often with a different opinion of it from the one you had at the time 回顾；回想；追溯往事 ：




◊ In retrospect, I think that I was wrong. 回首往事，我觉得当时我错了。





◊ The decision seems extremely odd, in retrospect. 回想起来，这个决定显得极其荒谬。




by return (of post)

by re'turn (of 'post)


(BrE
 ) using the next available post; as soon as possible 由下一班邮递；尽快 ：




◊ Please reply by return of post. 请即赐覆。




in return (for sth)

in re'turn (for sth)


『1』
 as a way of thanking sb or paying them for sth they have done 作为（对…的）回报 ：




◊ Can I buy you lunch in return for your help? 感谢你帮忙，我请你吃午饭好吗？


『2』
 as a response or reaction to sth 作为回应 ：




◊ I asked her opinion, but she just asked me a question in return. 我征求她的意见，她却只是反问了我一句。




revel in sth

'revel in sth


to enjoy sth very much 陶醉于；着迷于；纵情于 ：




◊ She was clearly revelling in all the attention. 显而易见，她对大家的关注感到十分高兴。




[+ -ing ]◊ Some people seem to revel in annoying others. 有些人好像总是喜欢惹人烦。




come as/be a revelation (to sb)

to be a completely new or surprising experience; to be different from what was expected 让人大开眼界；令人耳目一新；出乎意料



revenge yourself on sb

re'venge yourself on sb | be re'venged on sb


(literary
 ) to punish or hurt sb because they have made you suffer 报复；向（某人）报仇 ：




◊ She vowed to be revenged on them all. 她发誓一定要报复他们所有的人。


⇒ note at 
avenge





in reverse

in re'verse


in the opposite order or way 反向；相反


SYN

 
backwards

 ：




◊ The secret number is my phone number in reverse. 这个密码是我的电话号码的逆序排列。





◊ We did a similar trip to you, but in reverse. 我们走了和你相似的旅程，但方向相反。




go/put sth into reverse

go/put sth into re'verse


to start to happen or to make sth happen in the opposite way （使）出现逆转，转化为对立面 ：




◊ In 2002 economic growth went into reverse. * 2002 年，经济增长发生了逆转。




revert to sb/sth

re'vert to sb/sth


(
law 律

 )(of property, rights, etc. 财产、权利等) to return to the original owner again 归还；归属

—see also 
reversion





revert to sth

re'vert to sth


(formal
 )

『1』
 to return to a former state; to start doing sth again that you used to do in the past 回复；恢复 ：




◊ After her divorce she reverted to her maiden name. 离婚以后，她重新用起娘家的姓氏。





◊ His manner seems to have reverted to normal. 他的举止好像已经恢复了正常。





◊ Try not to revert to your old eating habits. 尽力不要恢复你过去的饮食习惯。


『2』
 to return to an earlier topic or subject 重提，回到，恢复（先前的话题或主题） ：




◊ So, to revert to your earlier question... 因此，回到你先前所提的问题…





◊ The conversation kept reverting to the events of March 6th. 谈话一再回到 3 月 6 日所发生的事件上来。




revolve around/round sth

re'volve around/round sth


to move around sth in a circle 绕…旋转（或做圆周运动） ：




◊ The earth revolves around the sun. 地球绕太阳公转。




revolve around/round sb/sth

re'volve around/round sb/sth


to have sb/sth as the main interest or subject 围绕；以…为中心；将…作为主要兴趣（或主题） ：




◊ His whole life revolves around surfing. 他一生都在做冲浪运动。





◊ She thinks that the world revolves around her. 她以为整个世界都以她为中心。





◊ The discussion revolved around the question of changing the club's name. 讨论的中心问题是改变俱乐部的名称。




there's no rhyme or reason to/for sth

there's no ˌrhyme or 'reason to/for sth | without ˌrhyme or 'reason


if there is no rhyme or reason to sth
 or it happens without rhyme or reason
 , it happens in a way that cannot be easily explained or understood 毫无道理；无规律可循；莫名其妙



cut/tear, etc. sth to ribbons

cut/tear, etc. sth to 'ribbons


to cut/tear, etc. sth very badly （将某物）撕扯得粉碎，切成碎片



be rid of sb/sth

be 'rid of sb/sth


(formal
 ) to be free of sb/sth that has been annoying you or that you do not want 摆脱 ：




◊ She wanted to be rid of her parents and their authority. 她想摆脱父母及其权威的束缚。





◊ I was glad to be rid of the car when I finally sold it. 把车卖掉时，我很庆幸终于脱手了。





◊ (
 BrE) He was a nuisance and we're all well rid of
 him (=we'll be much better without him). 他这人很讨厌，没有他我们都会舒服得多。



get rid of sb/sth

get 'rid of sb/sth


to make yourself free of sb/sth that is annoying you or that you do not want; to throw sth away 摆脱；丢弃；扔掉 ：




◊ Try and get rid of your visitors before I get there. 在我到达之前，想办法把你的客人打发走。





◊ The problem is getting rid of nuclear waste. 问题是如何处理核废料。





◊ I can't get rid of this headache. 我这头疼老也不好。





◊ We got rid of all the old furniture. 我们扔掉了所有的旧家具。




rid sb/sth of sb/sth

'rid sb/sth of sb/sth


(formal
 ) to remove sth that is causing a problem from a place, group, etc. 去除；清除 ：




◊ Further measures will be taken to rid our streets of crime. 将采取进一步的措施来防止街头犯罪。




rid yourself of sb/sth

'rid yourself of sb/sth


(formal
 ) to make yourself free from sb/sth that is annoying you or causing you a problem 摆脱；从…中解脱 ：




◊ to rid yourself of guilt 摆脱内疚





◊ He wanted to rid himself of the burden of the secret. 他想把秘密说出来，让自己得到解脱。




good riddance (to sb/sth)

good 'riddance (to sb/sth)


an unkind way of saying that you are pleased that sb/sth has gone （不友善的话，表示很高兴某人或某物已离开） ：




◊ 'Goodbye and good riddance!' she said to him angrily as he left. 他离去时，她气愤地冲着他说："再见吧，早走早好！"




be riddled with sth

be 'riddled with sth


to be full of sth, especially sth bad or unpleasant 充满；充斥 ：




◊ His body was riddled with cancer. 癌瘤遍布他的全身。





◊ Her typing was slow and riddled with mistakes. 她打字很慢而且错误百出。




come/go along for the ride

come/go along for the 'ride


(informal
 ) to join in an activity for pleasure but without being seriously interested in it 随大溜；凑凑热闹；逢场作戏



have a rough/an easy ride

have a rough/an easy 'ride | give sb a rough/an easy 'ride


(informal
 ) to experience/not experience difficulties when you are doing sth; to make things difficult/easy for sb （使）举步维艰（或一帆风顺） ：




◊ He will be given a rough ride at the party conference. 在党员大会上他会很难过这一关。




take sb for a ride

take sb for a 'ride


(informal
 ) to cheat or trick sb 欺骗；愚弄 ：




◊ It's not a pleasant feeling to discover you've been taken for a ride by someone you trusted. 发现被你信任的人骗了，心里很不是滋味。




be riding for a fall

be riding for a 'fall


to be doing sth that involves risks and that may end in disaster 做事莽撞；做招致风险的事



be riding high

be riding 'high


to be successful or very confident 获得成功；信心十足



let sth ride

let sth 'ride


to decide to do nothing about a problem that you know you may have to deal with later 决定对…不立即采取行动



ride the crest of sth

to enjoy great success or support because of a particular situation or event 处于…的鼎盛时期 ：




◊ The band is riding the crest of its last tour. 乐队正处于最近这次巡回演出的顶峰状态。




ride herd on sb/sth

ride 'herd on sb/sth


(NAmE
 , informal
 ) to keep watch or control over sb/sth 监视；对某人∕某物严加控制 ：




◊ police riding herd on crowds of youths on the streets 警方监视着街上成群结队的年轻人




ride shotgun

ride 'shotgun


(NAmE
 , informal
 ) to ride in the front passenger seat of a car or truck 坐在车的前排座位上



ride a/the wave of sth

to enjoy or be supported by the particular situation or quality mentioned 受益于某事；乘…之势 ：




◊ Schools are riding a wave of renewed public interest. 各校重新受益于公众的关注。




ride on sth

'ride on sth


(usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) to depend on sth 依赖于；依靠 ：




◊ My whole future is riding on this interview. 我的未来全靠这次面试了。




ride sth out

ˌride sth↔'out


to manage to survive a difficult situation or time without having to make great changes 安然渡过（难关）；经受得住



ride up

ˌride 'up


(of clothing 衣服) to move gradually upwards, out of position 慢慢向上移动；渐渐缩上去 ：




◊ Short skirts tend to ride up when you sit down. 坐下来的时候，短裙就会往上收。




rig sb/sth/yourself out (in/with sth)

ˌrig sb/sth/yourself↔'out (in/with sth)


[often passive] (old-fashioned
 ) to provide sb/sth with a particular kind of clothes or equipment 给…提供（服装或设备） ：




◊ I was accepted for the job and rigged out in a uniform. 我获得录用从事这份工作，并配发了制服。




rig sth up

ˌrig sth↔'up


to make or to build sth quickly, using whatever materials are available （用现有的材料）匆匆做成，草草搭建 ：




◊ We managed to rig up a shelter for the night. 我们匆匆搭了个棚子过夜。




right and left

ˌright and 'left


everywhere 到处；处处 ：




◊ She owes money right and left. 她到处欠债。




right away/off

right a'way/'off


immediately; without delay 立即；马上；毫不耽搁 ：




◊ I want it sent right away. 马上把它发出去。





◊ I told him right off what I thought of him. 我直截了当地告诉了他我对他的看法。




right, left and centre

ˌright, left and 'centre


=left, right and centre
 at 
left

 adj.




right now

right 'now


『1』
 at this moment 此刻；此时此刻 ：




◊ He's not in the office right now. 他现在不在办公室。


『2』
 immediately 立即；马上 ：




◊ Do it right now! 这件事马上做！




right off the bat

right off the 'bat


(informal
 , especially NAmE
 ) immediately; without delay 立即；马上；毫不耽搁 ：




◊ We both liked each other right off the bat. 我们俩一见如故。




see sb right

see sb 'right


(NAmE
 also 
do sb 'right

 ) (informal
 ) to make sure that sb has all they need or want 确保（或负责）满足某人的一切需求 ：




◊ You needn't worry about money—I'll see you right. 你不必担心钱的问题 —— 我会给你的。




give your right arm for sth/to do sth

ˌgive your right 'arm for sth/to do sth


(informal
 ) used to say that sb is willing to give up a lot in order to have or do sth that they really want 为…情愿舍弃很多，不惜任何代价 ：




◊ I'd have given my right arm to have been there with them. 我就是放弃一切也会跟他们一起去那儿的。




(not) in your right mind

(not) in your right 'mind


(not) mentally normal 精神正常（或不正常）

⇒ note at 
mad





(as) right as rain

(as) right as 'rain


(informal
 ) in excellent health or condition 十分健康；状况奇佳



right enough

right e'nough


(informal
 ) certainly; in a way that cannot be denied 当然；无疑；不可否认 ：




◊ You heard me right enough
 (=so don't pretend that you did not). 你肯定听到我说了什么。




right on

right 'on


(informal
 ) used to express strong approval or encouragement （表示明确的赞同或鼓励）完全正确

—see also 
right-on






right side up

ˌright side 'up


(NAmE
 ) with the top part turned to the top; in the correct, normal position 正面朝上；位置正确；在正常位置 ：




◊ I dropped my toast, but luckily it fell right side up. 我把烤面包掉在地上，但幸好它正面朝上。



OPP

 
upside down





she'll be right

'she'll be right


(AustralE
 , informal
 ) used to say that everything will be all right, even if there is a problem now 一切都会好的（即使现在有问题）



too right

ˌtoo 'right


(BrE
 , informal
 ) used to say that there is no doubt about sth 毫无疑问；一点不错；对极啦 ：




◊ 'We need to stick together.' 'Too right!' "我们得团结一致。" "对极啦！"





◊ 'I'll have to do it again.' 'Too right you will.' "我得再做一次。" "你说得一点不错。"




be/get (all) riled up

be/get (all) ˌriled 'up


(informal
 , especially NAmE
 ) to be or get very annoyed 十分生气；恼火



run rings around/round sb

run 'rings around/round sb


(informal
 ) to be much better at doing sth than sb else 做事远比某人好；遥遥领先



give sb a ring

give sb a 'ring


(BrE
 , informal
 ) to make a telephone call to sb 给某人打电话 ：




◊ I'll give you a ring tomorrow. 我明天给你打电话。


⇒ note at 
phone





rinse sth out

ˌrinse sth↔'out


to make sth clean, especially a container, by washing it with water 冲洗，洗刷干净（容器等） ：




◊ Rinse the cup out before use. 使用前将杯子冲洗一下。




run riot

run 'riot


『1』
 (of people 人) to behave in a way that is violent and/or not under control 撒野；恣意妄为


SYN

 
rampage

 ：




◊ They let their kids run riot. 他们听任自己的孩子撒野。


『2』
 if your imagination, a feeling, etc. runs riot
 , you allow it to develop and continue without trying to control it （指想像、情感等）任意发挥，奔放

『3』
 (of plants 植物) to grow and spread quickly 生长繁茂；疯长



let rip (at sb)

let 'rip (at sb)


(informal
 ) to speak or do sth with great force, enthusiasm, etc. and without control 激动地说（或做）；忘乎所以地说（或做） ：




◊ When she gets angry with her boyfriend, she really lets rip at him. 当她生男朋友气的时候，她真的对他破口大骂。





◊ The group let rip with a single from their new album. 乐队充满激情地表演了他们新唱片中的一首单曲。




let rip

let 'rip | let sth 'rip


(informal
 )

『1』
 to go or allow sth such as a car to go as fast as possible （使）全速前进 ：




◊ Once on the open road, he let rip. 一上空旷的公路，他就全速行驶。





◊ Come on Steve—let her rip. 来吧，史蒂夫 —— 让车全速前进吧。


『2』
 to do sth or to allow sth to happen as fast as possible 尽快做；使尽快发生 ：




◊ This would cause inflation to let rip again. 这又将导致急剧的通货膨胀。




rip sb/sth apart/to shreds/to bits, etc.

rip sb/sth a'part/to 'shreds/to 'bits, etc.


to destroy sth; to criticize sb very strongly 摧毁；毁坏；猛烈抨击



rip at sth

'rip at sth


to attack sth violently, usually by tearing or cutting it 猛烈撕扯；用力割



rip into sb (for/with sth)

ˌrip 'into sb (for/with sth)


to criticize sb and tell them that you are very angry with them 责备；斥责



rip into/through sb/sth

ˌrip 'into/'through sb/sth


to go very quickly and violently into or through sb/sth （快速而猛烈地）钻入，穿透 ：




◊ A bullet ripped into his shoulder. 一颗子弹穿透了他的肩头。




rip sb off

ˌrip sb↔'off


[usually passive] (informal
 ) to cheat sb, by making them pay too much, by selling them sth of poor quality, etc. 敲诈；讹诈 ：




◊ Tourists complain of being ripped off by local cab drivers. 游客抱怨被当地的出租车司机敲了竹杠。


—related noun 
rip-off

 (1)



rip sth off

ˌrip sth↔'off


(informal
 ) to steal sth 偷窃；盗取 ：




◊ Thieves broke in and ripped off five computers. 盗贼破门而入，偷走了五台电脑。





rip sth up

ˌrip sth↔'up


to tear sth into small pieces 把某物撕碎 ：




◊ He ripped up the letter and threw it in the fire. 他把信撕碎，扔到炉子里。




a/the ripe old age (of...)

an age that is considered to be very old （…的）高龄 ：




◊ He lived to the ripe old age of 91. 他活到了 91 岁的高龄。




get a rise out of sb

to make sb react in an angry way by saying sth that you know will annoy them, especially as a joke 惹恼；故意激怒



give rise to sth

give 'rise to sth


(formal
 ) to cause sth to happen or exist 使发生（或存在） ：




◊ The novel's success gave rise to a number of sequels. 这部小说的成功带来了一系列的续篇。




rise and shine

ˌrise and 'shine


(old-fashioned
 ) usually used in orders to tell sb to get out of bed and be active （通常用来催促起床）



rise above sth

ˌrise a'bove sth


『1』
 to not be affected or limited by problems, insults, etc. 克服（障碍）；超越（限制）；战胜（困难） ：




◊ She had the courage and determination to rise above her physical disability. 她有战胜自身残疾的勇气和决心。


『2』
 to be wise enough or morally good enough not to do sth wrong or not to think the same as other people 不为…所动；超脱 ：




◊ I try to rise above prejudice. 我尽力摆脱偏见。


『3』
 to be of a higher standard than other things of a similar kind 超群；出众；突出 ：




◊ His work rarely rises above the mediocre. 他工作平平，很少有突出的表现。




rise to sth

'rise to sth


『1』
 to show that you are able to deal with an unexpected situation, problem, etc. 能够处理，有能力处理（突发情况、问题等） ：




◊ Luckily, my mother rose to the occasion
 . 幸好，我母亲挺身而出作了处置。





◊ He was determined to rise to the challenge
 . 他决心克服困难迎接挑战。


『2』
 to react when sb is deliberately trying to make you angry or get you interested in sth 上当；上钩；进圈套 ：




◊ I refuse to rise to that sort of comment. 我拒绝对那样的评论作出反应。





◊ As soon as I mentioned money he rose to the bait
 . 我一提到钱，他就上钩了。




at risk (from/of sth)

at 'risk (from/of sth)


in danger of sth unpleasant or harmful happening 有危险；冒风险 ：




◊ As with all diseases, certain groups will be more at risk than others. 所有的疾病都是如此，一些人比另一些人更容易受到威胁。





◊ If we go to war, innocent lives will be put at risk
 . 如果我们发动战争，无辜的生命就会受到威胁。




at the risk of doing sth

at the 'risk of doing sth


used to introduce sth that may sound stupid or may offend sb （用以引出可能听上去愚蠢或冒犯人的话）冒着…的风险 ：




◊ At the risk of showing my ignorance, how exactly does the Internet work? 也许我难免显得无知，可互联网到底是怎么运作的呢？




at risk to yourself/sb/sth

with the possibility of harming yourself/sb/sth 冒伤及…的危险 ：




◊ He dived in to save the dog at considerable risk to his own life. 他冒着相当大的生命危险跳到水里去救那只狗。




do sth at your own risk

do sth at your ˌown 'risk


to do sth even though you have been warned about the possible dangers and will have to take responsibility for anything bad that happens 自担风险；责任自负 ：




◊ Persons swimming beyond this point do so at their own risk
 (=on a notice). 游泳者越过此界限后果自负。





◊ Valuables are left at their owner's risk
 (=on a notice). 贵重物品自行保管并承担风险。




run a risk (of sth/of doing sth)

run a 'risk (of sth/of doing sth)


to be in a situation in which sth bad could happen to you 冒风险；有…的危险 ：




◊ People who are overweight run a risk of a heart attack or stroke. 超重的人有犯心脏病和中风的危险。




run the risk (of sth/of doing sth)

run the 'risk (of sth/of doing sth) | run 'risks


to be or put yourself in a situation in which sth bad could happen to you 冒…的危险；冒险（做某事） ：




◊ We don't want to run the risk of losing their business. 我们不想冒险失去他们的生意。





◊ Investment is all about running risks. 投资就是要冒风险。




take a risk

take a 'risk | take 'risks


to do sth even though you know that sth bad could happen as a result 冒险（做某事） ：




◊ That's a risk I'm not prepared to take. 我不愿意去冒这个险。





◊ You have no right to take risks with other people's lives. 你没有权力拿别人的生命去冒险。




risk life and limb

risk ˌlife and 'limb | risk your 'neck


to risk being killed or injured in order to do sth 冒死；不惜受伤



be riveted to the spot/ground

to be so shocked or frightened that you cannot move 吓呆了；呆若木鸡



any road

'any road


(NEngE
 ) =
anyway





(further) along/down the road

(further) along/down the 'road


at some time in the future 今后；在将来 ：




◊ There are certain to be more job losses further down the road. 往后肯定会有更多人失业。




one for the road

one for the 'road


(informal
 ) a last alcoholic drink before you leave a party, etc. 告辞前喝的最后一杯酒



on the road

on the 'road


『1』
 travelling, especially for long distances or periods of time 在途中；（尤指）长途旅行中 ：




◊ The band has been on the road for six months. 那支乐队巡回演出已有六个月了。


『2』
 (of a car 汽车) in good condition so that it can be legally driven （状况良好）可行驶 ：




◊ It will cost about £500 to get the car back on the road. 要花大约 500 英镑才能让车子重新上路。


『3』
 moving from place to place, and having no permanent home 居无定所；漂泊 ：




◊ Life on the road can be very hard. 流浪生活会非常艰辛。




the road to hell is paved with good intentions

the road to ˌhell is paved with good in'tentions


(saying
 ) it is not enough to intend to do good things; you must actually do them 黄泉路上徒有好意多；光说不练是不够的



do a roaring trade (in sth)

do a 'roaring trade (in sth)


(informal
 ) to sell a lot of sth very quickly 生意兴隆；销出大量（某物）



roaring drunk

ˌroaring 'drunk


extremely drunk and noisy 耍酒疯



a roaring success

a ˌroaring suc'cess


(informal
 ) a very great success 巨大的成功



give sb/get a roasting

give sb/get a 'roasting


to criticize sb or be criticized in an angry way 严厉批评；受到严厉批评



rob sb blind

ˌrob sb 'blind


(informal
 ) to cheat or trick sb so that they lose a lot of money 骗取某人大量钱财



rob the cradle

ˌrob the 'cradle


(NAmE
 , informal
 ) to have a sexual relationship with a much younger person 老牛吃嫩草，劫摇篮（指跟比自己年龄小很多的人发生性关系）



rob Peter to pay Paul

rob ˌPeter to pay 'Paul


(saying
 ) to borrow money from one person to pay back what you owe to another person; to take money from one thing to use for sth else 借新债还旧账；拆东墙补西墙



rob sb/sth of sth

'rob sb/sth of sth


[often passive] to prevent sb having sth that they need or deserve 剥夺（某人所需或应得之物）


SYN

 
deprive

 ：




◊ A last-minute goal robbed the team of victory. 最后一分钟的进球夺去了这支球队胜利的机会。





◊ He had been robbed of his dignity. 他已失去了尊严。




(caught/stuck) between a rock and a hard place

(caught/stuck) between a ˌrock and a 'hard place


in a situation where you have to choose between two things, both of which are unpleasant 进退两难；左右为难



get your rocks off

get your 'rocks off


(slang
 )

『1』
 to have an 
orgasm

 达到性高潮

『2』
 to do sth that you really enjoy 做自己真正喜欢的事；享受



on the rocks

on the 'rocks


『1』
 a relationship or business that is on the rocks
 is having difficulties and is likely to fail soon （关系或生意）陷于困境，濒临崩溃 ：




◊ Sue's marriage is on the rocks. 苏的婚姻触礁。


『2』
 (of drinks 饮料) served with pieces of ice but no water 加冰块（但不加水）的 ：




◊ Scotch on the rocks 加冰块的苏格兰威士忌酒




rock the boat

rock the 'boat


(informal
 ) to do sth that upsets a situation and causes problems 捣乱；惹麻烦 ：




◊ She was told to keep her mouth shut and not rock the boat. 有人叫她闭嘴，不要招惹是非。




be off your rocker

be ˌoff your 'rocker


(informal
 ) to be crazy 发疯；疯狂



it's not rocket science

it's not 'rocket science


(informal
 ) used to emphasize that sth is easy to do or understand 并非难事；不是很复杂


SYN

 
brain surgery

 ：




◊ Go on, you can do it. It's not exactly rocket science, is it? 继续干，你做得到。这并非难事，对吗？




to give sb a rocket

to give sb a 'rocket | to get a 'rocket


(BrE
 , informal
 ) to speak angrily to sb because they have done sth wrong; to be spoken to angrily for this reason （受到）痛骂，斥责



make a rod for your own back

make a rod for your own 'back


to do sth that will cause problems for you in the future 自找麻烦；自讨苦吃



be on a roll

be on a 'roll


(informal
 ) to be experiencing a period of success at what you are doing 连连获胜；连续交好运 ：




◊ Don't stop me now—I'm on a roll! 现在别阻止我 —— 我正鸿运当头呢！




a roll in the hay

a ˌroll in the 'hay


(informal
 ) an act of having sex with sb 性交



be rolling in money/it

be 'rolling in money/it


(informal
 ) to have a lot of money 非常富有；财源滚滚；腰缠万贯



let's roll

let's 'roll


(informal
 , especially NAmE
 ) used to suggest to a group of people that you should all start doing sth or going somewhere 咱们开始干吧；咱们动身吧



rolled into one

rolled into 'one


combined in one person or thing 融为一体；集于一身 ：




◊ Banks are several businesses rolled into one. 银行集数种商业活动于一身。




rolling in the aisles

ˌrolling in the 'aisles


(informal
 ) laughing a lot 大笑；笑声不断 ：




◊ She soon had us rolling in the aisles. 她很快就让我们笑个不停。




a rolling stone gathers no moss

a rolling 'stone gathers no 'moss


(saying
 ) a person who moves from place to place, job to job, etc. does not have a lot of money, possessions or friends but is free from responsibilities 滚石不生苔，频迁不聚财



roll on...!

'roll on...!


(BrE
 , informal
 ) used to say that you want sth to happen or arrive soon …赶快到来吧 ：




◊ Roll on Friday! 星期五快来吧！




roll up your sleeves

roll up your 'sleeves


to prepare to work or fight 捋起袖子；准备动手；摩拳擦掌



roll with the punches

roll with the 'punches


to adapt yourself to a difficult situation 使自己适应艰苦环境



roll around

ˌroll a'round


(BrE
 also 
ˌroll a'bout

 ) to be laughing so much that you can hardly control yourself 大笑不止



roll sth back

ˌroll sth↔'back


『1』
 to turn or force sth back or further away 击退；使后退 ：




◊ to roll back the frontiers of space 拓展太空领域


『2』
 to reduce prices, etc. 降低，削减（价格等） ：




◊ to roll back inflation 减低通货膨胀




roll sth down

ˌroll sth↔'down


『1』
 to open sth by turning a handle 摇开；旋开 ：




◊ He rolled down his car window and started shouting at them. 他摇下车窗，朝他们大声喊起来。


『2』
 to make a rolled piece of clothing, etc. hang or lie flat 展开，铺开，摊开（卷状物） ：




◊ to roll down your sleeves 捋下袖子




roll in

ˌroll 'in


(informal
 )

『1』
 to arrive in great numbers or amounts 大量涌入；滚滚而来 ：




◊ Offers of help are still rolling in. 仍然不断有人表示愿意提供援助。


『2』
 to arrive late at a place, without seeming worried or sorry 姗姗来迟 ：




◊ Steve rolled in around lunchtime. 到午饭时分，史蒂夫才慢吞吞地来了。




roll sth out

ˌroll sth↔'out


『1』
 to make sth flat by pushing sth over it 将…轧平 ：




◊ Roll out the pastry. 将油酥面团擀平。


『2』
 to officially make a new product available or start a new political 
campaign

 正式推出（新产品）；开展（新的政治运动）


SYN

 
launch

 ：




◊ The new model is to be rolled out in July. 这种新型号将在七月份推向市场。


—related noun 
roll-out





roll over

ˌroll 'over


(informal
 ) to be easily defeated without even trying 不战自败；轻易认输 ：




◊ We can't expect them to just roll over for us. 我们不能指望他们会乖乖地向我们认输。




roll sb over

ˌroll sb↔'over


(BrE
 , informal
 ) to defeat sb easily 轻易打败某人 ：




◊ They rolled us over in the replay. 他们在重赛中轻而易举地战胜了我们。




roll sth over

ˌroll sth↔'over


(
technical 术语

 )to allow money that sb owes to be paid back at a later date 将（债务）转期；允许延期偿还（欠款） ：




◊ The bank refused to roll over the debt. 银行拒不允许延期偿还借款。


—related noun 
rollover

 (1)



roll up

ˌroll 'up


(informal
 ) to arrive 到达 ：




◊ Bill finally rolled up two hours late. 比尔最终迟到了两个小时。





◊ Roll up! Roll up!
 (=used to invite people who are passing to form an audience) 快来看哪！快来看哪！




roll sth up

ˌroll sth↔'up


to close sth by turning a handle （转动把手）关闭 ：




◊ She rolled up all the windows. 她摇上了所有的窗户。




romp home/to victory

to easily win a race or competition 轻易地取胜 ：




◊ Their horse romped home in the 2 o'clock race. 他们的马在两点钟的比赛中轻而易举地获得了胜利。





◊ The Dutch team romped to a 5–1 victory over Celtic. 荷兰队以 5:1 轻松战胜了凯尔特队。




romp away/ahead

ˌromp a'way/a'head


(BrE
 , informal
 ) to increase, make progress or win quickly and easily 快速增加；进步神速；轻易取胜



romp through (sth)

ˌromp 'through (sth)


(BrE
 , informal
 ) to do sth easily and quickly 快速而轻易地做 ：




◊ She romped through the exam questions. 她很快就答完了试题。




go through the roof

go through the 'roof


『1』
 (of prices, etc. 价格等) to rise or increase very quickly 飞涨；激增

『2』
 (also 
hit the 'roof

 ) (informal
 ) to become very angry 非常生气；暴怒



have a roof over your head

have a 'roof over your head


to have somewhere to live 有栖身之所



under one roof

under one 'roof | under the same 'roof


in the same building or house 在同一座建筑中；同在一个屋檐下 ：




◊ There are various stores and restaurants all under one roof. 在同一栋大楼里有各种商店和饭馆。





◊ I don't think I can live under the same roof as you any longer. 我觉得我再也不能和你生活在同一个屋檐下了。




under your roof

under your 'roof


in your home 在家里 ：




◊ I don't want her under my roof again. 我再也不想让她到我家来了。




shout, etc. sth from the rooftops

ˌshout, etc. sth from the 'rooftops


to talk about sth in a very public way 公开谈论 ：




◊ He was in love and wanted to shout it from the rooftops. 他要大声宣布，他恋爱了。




no room to swing a cat

no room to swing a 'cat


(informal
 ) when sb says there's no room to swing a cat
 , they mean that a room is very small and that there is not enough space 没有活动的余地；连转身都很难



put down roots

put down 'roots


『1』
 (of a plant 植物) to develop roots 生根

『2』
 to settle and live in one place 定居 ：




◊ After ten years travelling the world, she felt it was time to put down roots somewhere. 游历世界十年之后，她觉得该是找个地方定居的时候了。




root and branch

ˌroot and 'branch


thoroughly and completely 完全彻底 ：




◊ The government set out to destroy the organization root and branch. 政府着手完全彻底地摧毁这个组织。





◊ root-and-branch reforms 全面彻底的改革




take root

take 'root


『1』
 (of a plant 植物) to develop roots 生根

『2』
 (of an idea 思想) to become accepted widely 植根；深入人心 ：




◊ Fortunately, militarism failed to take root in Europe as a whole. 幸运的是，军国主义没有能够深入整个欧洲。




root for sb

'root for sb


[no passive] (usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) (informal
 ) to support or encourage sb in a sports competition or when they are in a difficult situation （体育比赛或遭遇困难时）给…助威，给…加油 ：




◊ We're rooting for the Bulls. 我们为公牛队加油。





◊ Good luck—I'm rooting for you! 祝你好运 —— 我支持你！




root sth/sb out

ˌroot sth/sb↔'out


『1』
 to find the person or thing that is causing a problem and remove or get rid of them 找到并去除（祸根）；根除

『2』
 to find sb/sth after searching for a long time 终于发现（或找到）



root sb to sth

ˌroot sb to 'sth


to make sb unable to move because of fear, shock, etc. 使（因害怕、惊吓等）呆住不动 ：




◊ Embarrassment rooted her to the spot
 . 她尴尬得呆住了。




root sth up

ˌroot sth↔'up


to dig or pull up a plant with its roots 连根挖起；连根拔起



rooted to the spot

rooted to the 'spot


so frightened or shocked that you cannot move （惊吓得）呆住不动



give sb enough rope

give sb enough 'rope


to allow sb freedom to do what they want, especially in the hope that they will make a mistake or look silly 放任自由，任其为所欲为（使其犯错误或出丑） ：




◊ The question was vague, giving the interviewee enough rope to hang herself
 . 这个问题模棱两可，让应试者胡乱发挥而自毙吧。




on the ropes

on the 'ropes


(informal
 ) very close to being defeated 濒于失败；即将失败



show sb/know/learn the ropes

show sb/know/learn the 'ropes


(informal
 ) to show sb/know/learn how a particular job should be done 向某人演示∕知道∕学会如何做某事



rope sb in

ˌrope sb↔'in | ˌrope sb 'into sth


[usually passive] (informal
 ) to persuade sb to join in an activity or to help to do sth, even when they do not want to 劝说某人加入；说服某人帮忙 ： [+ to inf ]


Everyone was roped in to help with the show. 每个人都被动员来为这次表演出力。




[+ -ing ]◊ Ben was roped into making coffee for the whole team. 本给请来为全队煮咖啡。




rope sth off

ˌrope sth↔'off


to separate an area from another one, using ropes, to stop people from entering it 用绳子围起（一片区域） ：




◊ Police roped off the street to investigate the accident. 警察用绳子将街道圈起来调查事故。




be coming up roses

be coming up 'roses


(informal
 ) (of a situation 形势) to be developing in a successful way 顺利发展；蓬勃发展



put roses in sb's cheeks

put 'roses in sb's cheeks


(BrE
 , informal
 ) to make sb look healthy 使双颊红润健康



a rose by any other name would smell as sweet

a ˌrose by any other ˌname would smell as 'sweet


(saying
 ) what is important is what people or things are, not what they are called 玫瑰不叫玫瑰，依然芳香如故；名称并不是重要的东西



a rotten apple

a rotten 'apple


one bad person who has a bad effect on others in a group 带来恶劣影响的人；害群之马



live/sleep rough

live/sleep 'rough


(BrE
 ) to live or sleep outdoors, usually because you have no home and no money 风餐露宿（通常因为无家可归或贫穷） ：




◊ young people sleeping rough on the streets 露宿街头的年轻人




in rough

in 'rough


(especially BrE
 ) if you write or draw sth in rough
 , you make a first version of it, not worrying too much about mistakes or details 粗略地；大致上



take the rough with the smooth

take the ˌrough with the 'smooth


to accept the unpleasant or difficult things that happen in life as well as the good things 好事坏事都接受；既能享乐也能吃苦



rough edges

rough 'edges


small parts of sth or of a person's character that are not yet as good as they should be 瑕疵；美中不足之处 ：




◊ The ballet still had some rough edges. 这段芭蕾舞还有不足之处。





◊ He had a few rough edges knocked off at school. 他在学校改掉了一些坏毛病。




the rough end of the pineapple

the ˌrough end of the 'pineapple


(AustralE
 , informal
 ) a situation in which sb is treated badly or unfairly 受到不良（或不公平）对待的处境



a rough deal

a rough 'deal


the fact of being treated unfairly 不公平的待遇



ride, etc. roughshod over sb

ride, etc. 'roughshod over sb


(especially BrE
 ) (US
 usually 
run 'roughshod over sb

 ) to treat sb badly and not worry about their feelings （对某人）为所欲为，横行霸道；任意蹂躏



round about

ˌround a'bout


『1』
 in the area near a place 在附近 ：




◊ in Oxford and the villages round about 在牛津及其附近的村庄


『2』
 approximately 大约 ：




◊ We're leaving round about ten. 我们十点钟左右出发。





◊ A new roof will cost round about £3 000. 换个房顶大约要花 3 000 英镑。




do/go the rounds (of sth)

do/go the 'rounds (of sth)


『1』
 (BrE
 ) (NAmE
 
make the 'rounds

 ) if news or a joke does the rounds
 , it is passed on quickly from one person to another 迅速传开；迅速流传

『2』
 (BrE
 ) (also 
make the 'rounds

 NAmE
 , BrE
 ) to go around from place to place, especially when looking for work or support for a political 
campaign

 , etc. 到各处去，巡回（找工作或寻求对政治运动的支持等）



in the round

in the 'round


『1』
 (of a work of art 艺术品) made so that it can be seen from all sides 圆雕的；可全方位观看的；立体的 ：




◊ an opportunity to see Canova's work in the round 观看卡诺瓦的圆雕艺术作品的机会


『2』
 (of a theatre or play 剧院或戏剧) with the people watching all around a central stage 舞台设在中央的



put sb to rout

put sb to 'rout


(literary
 ) to defeat sb easily and completely 彻底打败；使溃败



have a roving eye

have a roving 'eye


(old-fashioned
 ) to always be looking for the chance to have a new sexual relationship 总是找机会寻花问柳；眼神不安分



in a row

in a 'row


『1』
 if sth happens several times in a row
 , it happens in exactly the same way each time, and nothing different happens in the time between 连续几次地 ：




◊ This is her third win in a row. 这是她连续获得的第三次胜利。


『2』
 if sth happens for several days, etc. in a row
 , it happens on each of those days 接连几天（等）地 ：




◊ Inflation has fallen for the third month in a row. 通货膨胀率一连三个月不断下降。




rub sb's nose in it

rub sb's 'nose in it


(informal
 ) to keep reminding sb in an unkind way of their past mistakes 揭疮疤；不断恶意提起某人以往的过失



rub salt into the wound

rub 'salt into the wound | rub 'salt into sb's wounds


to make a difficult experience even more difficult for sb 在伤口上抹盐；使雪上加霜



rub shoulders with sb

rub 'shoulders with sb


(NAmE
 also 
rub 'elbows with sb

 ) to meet and spend time with a famous person, socially or as part of your job 与某人接触（或交往）



rub sb up the wrong way

rub sb up the wrong 'way


(BrE
 ) (NAmE
 
rub sb the wrong 'way

 ) (informal
 ) to make sb annoyed or angry, often without intending to, by doing or saying sth that offends them （无意中）惹人生气，触怒别人



rub along (with sb/together)

ˌrub a'long (with sb/together)


(BrE
 , informal
 ) (of two people 两个人) to live or work together in a friendly enough way 相处融洽；和谐共事



rub sb/oneself/sth down

ˌrub sb/oneself/sth↔'down


to rub the skin of a person, horse, etc. hard with sth to make it clean and dry 将（人、马等）彻底擦干



rub sth down

ˌrub sth↔'down


to make sth smooth by rubbing it with a special material （用特别材料）将某物打磨光滑



rub it in

ˌrub it 'in | ˌrub sth 'in


[no passive] to keep reminding sb of sth they feel embarrassed about and want to forget 反复提及令人尴尬的事；触及痛处 ：




◊ I know I was stupid; you don't have to rub it in
 . 我知道我当时很愚蠢；你不必老提这件事。




rub off (on/onto sb)

ˌrub 'off (on/onto sb)


(of personal qualities, behaviour, opinions, etc. 人的品质、行为、观点等) to become part of a person's character as a result of that person spending time with sb who has those qualities, etc. 感染；传给 ：




◊ Her sense of fun has rubbed off on her children. 她的幽默感已经传给了她的孩子。




rub sth off (sth)

ˌrub sth↔'off (sth) | ˌrub 'off


to remove sth or to be removed by rubbing （被）擦掉，抹掉 ：




◊ She rubbed off the dead skin. 她擦掉了死皮。





◊ The gold colouring had begun to rub off. 金黄色已经开始剥落了。





◊ (
 BrE) If you write on the blackboard, rub it off at the end of the lesson. 如果你在黑板上写字，下课时要擦掉。



rub sb out

ˌrub sb↔'out


(NAmE
 , slang
 ) to murder sb 干掉；做掉



rub sth out

ˌrub sth↔'out


(BrE
 ) (also 
erase

 NAmE
 , BrE
 ) to remove the marks made by a pencil, etc., using a 
rubber/eraser

 用橡皮擦掉（字迹等） ：




◊ to rub out a mistake 用橡皮擦掉错处




ruck up

ˌruck 'up | ˌruck sth↔'up


(of cloth 织物) to form untidy folds; to make sth do this （使）起皱褶 ：




◊ Your dress is rucked up at the back. 你的连衣裙后面起褶儿了。




in rude health

in rude 'health


(old-fashioned
 , BrE
 ) looking or feeling very healthy 非常健康；十分健壮



ruffle sb's/a few feathers

ruffle sb's/a few 'feathers


(informal
 ) to annoy or upset sb or a group of people 激怒；骚扰；使不安 ：




◊ The senator's speech ruffled a few feathers in the business world. 这位参议员的讲话惹恼了一些商界人士。




in ruins

in 'ruins


destroyed or severely damaged 毁坏；严重受损；破败不堪 ：




◊ Years of fighting have left the area in ruins. 经年的战事已经使得这个地区满目疮痍。





◊ The scandal left his reputation in ruins. 这件丑闻使他身败名裂。




bend/stretch the rules

bend/stretch the 'rules


to change the rules to suit a particular person or situation 根据具体情况改变规则；通融



play by sb's (own) rules

play by sb's (own) 'rules


if sb plays by their own rules
 or makes other people play by their rules
 , they set the conditions for doing business or having a relationship 按某人定的规矩行事



play by the rules

play by the 'rules


to deal fairly and honestly with people 按规则玩游戏；处事公正诚实；循规蹈矩



the rules of the game

the rules of the 'game


the standards of behaviour that most people accept or that actually operate in a particular area of life or business 游戏规则；大家共同遵守的行为标准



the rule of law

the rule of 'law


the condition in which all members of society, including its rulers, accept the authority of the law 法治



a rule of thumb

a rule of 'thumb


a practical method of doing or measuring sth, usually based on past experience rather than on exact measurement 实用的估算方法，经验工作法（常依据经验而非准确测量）



work to rule

work to 'rule


to follow the rules of your job in a very strict way in order to cause delay, as a form of protest against your employer or your working conditions 按章工作 —see also 
work-to-rule





rule the roost

rule the 'roost


(informal
 ) to be the most powerful member of a group 当头头；充当首领；主宰



rule (sb/sth) with a rod of iron

rule (sb/sth) with a rod of 'iron


to control a person or a group of people very severely 残酷统治；严厉控制



rule off

ˌrule 'off | ˌrule sth↔'off


to separate sth from the next section of writing by drawing a line underneath it 画线隔开



rule sb/sth out

ˌrule sb/sth↔'out


『1』
 ~ (as sth)
 to state that sth is not possible or that sb/sth is not suitable 把…排除在外；认为…不适合


SYN

 
exclude

 ：




◊ Police have not ruled out the possibility that the man was murdered. 警方尚未排除那个男子是被谋杀的可能性。





◊ The proposed solution was ruled out as too expensive. 建议的解决方案被认为花钱太多而遭否决。


『2』
 to prevent sb from doing sth; to prevent sth from happening 阻止；防止…发生 ：




◊ His age effectively ruled him out as a possible candidate. 他的年岁使他根本不可能成为候选人。




rule sb out of sth

ˌrule sb 'out of sth


[usually passive] (in sport 体育运动) to state that a player, runner, etc. will not be able to take part in a sporting event; to prevent a player from taking part 声明某人不能参赛；阻止某人参赛 ：




◊ He has been ruled out of the match with a knee injury. 他因膝伤已经无缘这场比赛。




rumble on

ˌrumble 'on


(especially BrE
 ) (of an argument, a disagreement, etc. 争论、分歧等) to continue slowly and steadily for a long time 缓慢而长久地持续；无休止地继续下去 ：




◊ Discussions rumble on over the siting of the new airport. 关于新机场的选址问题，讨论起来没完没了。




the common, general, ordinary, usual run (of sth)

the average type of sth 普通类型 ：




◊ He was very different from the general run of movie stars. 他和一般的电影明星迥然不同。




give sb/get/have the run of sth

give sb/get/have the 'run of sth


to give sb/get/have permission to make full use of sth 允许某人充分使用；获准充分使用 ：




◊ Her dogs have the run of the house. 她的狗可以在家里自由出入。




give sb a (good) run for their money

give sb a (good) run for their 'money


to make sb try very hard, using all their skill and effort, in order to beat you in a game or competition 不让…轻易取胜；与…进行激烈竞争



on the run

on the 'run


『1』
 trying to avoid being captured 躲避 ：




◊ He's on the run from the police. 他在躲避警方的追捕。


『2』
 (informal
 ) continuously active and moving around 忙碌；不停地奔波 ：




◊ I've been on the run all day and I'm exhausted. 我忙了一整天，累极了。





◊ Here are some quick recipes for when you're eating on the run
 (=in a hurry). 这是一些供匆忙用餐时用的快餐食谱。




come running

come 'running


to be pleased to do what sb wants 赶紧做某人喜欢的事；急于应某人的要求 ：




◊ She knew she had only to call and he would come running. 她知道只要打个电话，他就会高高兴兴地照办。




run for it

'run for it


(often used in orders 常用于命令) to run in order to escape from sb/sth 逃跑



up and running

ˌup and 'running


working fully and correctly 全面而准确地运行 ：




◊ It will be a lot easier when we have the database up and running. 等我们把数据库弄好以后，就省事多了。




run across sb/sth

'run across sb/sth


to meet sb or find sth by chance 偶然遇见（或看到）



run after sb

ˌrun 'after sb


(informal
 ) to try to have a romantic or sexual relationship with sb 追求


SYN

 
pursue

 ：




◊ He's always running after younger women. 他就爱追年轻女子。




run after sb/sth

ˌrun 'after sb/sth


to run to try to catch sb/sth 追逐；追赶


SYN

 
pursue





run along

ˌrun a'long


(old-fashioned
 , informal
 ) used in orders to tell sb, especially a child, to go away （尤用以命令儿童）走开



run around with sb

ˌrun a'round with sb


(NAmE
 also 
'run with sb

 ) (usually disapproving
 ) to spend a lot of time with sb 与（某人）厮混；互相往来 ：




◊ She's always running around with older men. 她总爱跟年纪比较大的男人来往。




run at sb

'run at sb


[no passive] to run towards sb to attack or as if to attack them 向某人冲去 ：




◊ He ran at me with a knife. 他拿着刀朝我冲过来。




run away (from sb/...)

ˌrun a'way (from sb/...)


to leave sb/a place suddenly; to escape from sb/a place 突然离开；逃离 ：




◊ He ran away from home
 at the age of thirteen. 他十三岁时离家出走。





◊ Looking at all the accusing faces, she felt a sudden urge to run away. 看着一张张脸上那责备的神情，她突然想赶快溜走。


—related noun 
runaway





run away from sth

ˌrun a'way from sth


to try to avoid sth because you are shy, lack confidence, etc. 避开；躲避；回避 ：




◊ You can't just run away from the situation. 这事你没法回避。




run away with you

ˌrun a'way with you


if a feeling runs away with you
 , it gets out of your control 失去控制 ：




◊ Her imagination tends to run away with her. 她动辄想入非非。




run away/off with sb

ˌrun a'way/'off with sb | ˌrun a'way/'off (together)


to leave home, your husband, wife, etc. in order to have a relationship with another person 与某人私奔 ：




◊ She ran away with her boss. 她与老板私奔了。





◊ She and her boss ran away together. 她和老板一起私奔了。




run away with sth

ˌrun a'way with sth


『1』
 to win sth clearly or easily 轻而易举地赢得

『2』
 to believe sth that is not true 相信（不真实的东西）；误以为 ：




◊ I don't want you to run away with the impression
 that all I do is have meetings all day. 我不想让你误以为我整天的工作就是开会。




run back over sth

ˌrun back 'over sth


to discuss or consider sth again 再次讨论；重新考虑


SYN

 
review

 ：




◊ I'll run back over the procedure once again. 我将重新考虑这个程序。





run sth by/past sb

ˌrun sth 'by/'past sb


(informal
 ) to show sb sth or tell sb about an idea in order to see their reaction to it 给某人看，说给某人听（以观察其反应）



run down

ˌrun 'down


『1』
 to lose power or stop working 耗尽能量；停止工作 ：




◊ The battery has run down. 电池没电了。


『2』
 to gradually stop functioning or become smaller in size or number 逐渐失去作用；萎缩；衰减 ：




◊ British manufacturing industry has been running down for years. 英国的制造业多年来一直在萎缩。


—related noun 
rundown

 (1)



run sth down

ˌrun sth↔'down


『1』
 to make sth lose power or stop working 使耗尽能量；使停止工作 ：




◊ If you leave your headlights on you'll soon run down the battery. 如果你让车头灯一直亮着，很快就会把电池耗尽的。


『2』
 to make sth gradually stop functioning or become smaller in size or number 使逐渐失去作用；使萎缩；使衰减 ：




◊ The company is running down its sales force. 公司正在削减销售人员。


—related noun 
rundown

 (1)



run sb/sth down

ˌrun sb/sth↔'down


『1』
 (of a vehicle or its driver 车辆或司机) to hit sb/sth and knock them/it to the ground 把…撞倒

『2』
 to criticize sb/sth in an unkind way 恶意批评；说…的坏话；贬低 ：




◊ He's always running her down in front of other people. 他总是在别人面前说她的坏话。


『3』
 to find sb/sth after a search （经过搜寻后）找到



run sb in

ˌrun sb↔'in


(old-fashioned
 , informal
 ) to arrest sb and take them to a police station 把某人扭送警察局



run sth in

ˌrun sth↔'in


(BrE
 ) (in the past) to prepare the engine of a new car for normal use by driving slowly and carefully （旧时）磨合运转，磨合驾驶 ：




◊ (
 figurative) Whatever system you choose, it must be run in properly. 不管你选择什么样的体系，都必须经过适当的磨合。



run into sb

ˌrun 'into sb


to meet sb by chance 偶然遇见，碰到（某人） ：




◊ Guess who I ran into today! 猜猜我今天碰见谁了！




run into sth

'run into sth


『1』
 to enter an area of bad weather while travelling 途中遭遇（恶劣天气） ：




◊ We ran into thick fog on the way home. 在回家的路上，我们遇上了大雾。


『2』
 to experience difficulties, etc. 遇到（困难等） ：




◊ Be careful not to run into debt. 小心不要背上债务。





◊ to run into danger/trouble/difficulties
 遭遇危险∕麻烦∕困难


『3』
 to reach a particular level or amount 达到（某种水平或数量） ：




◊ Her income runs into six figures
 (=is more than £100 000, $100 000, etc.). 她的收入达到了六位数。




run into sb/sth

'run into sb/sth


to crash into sb/sth 撞上 ：




◊ The bus went out of control and ran into a line of people. 公共汽车失控，撞了一排人。




run sth into sb/sth

'run sth into sb/sth


to make a vehicle crash into sb/sth 开（车）撞上 ：




◊ He ran his car into a tree. 他开车撞上了一棵树。




run off

ˌrun 'off


(BrE
 ) (of a liquid 液体) to flow out of a container （从容器中）溢出，流出



run sth off

ˌrun sth↔'off


『1』
 to copy sth on a machine （用机器）复印，复制 ：




◊ Could you run off twenty copies of the agenda? 你给我复印二十份会议议程好吗？


『2』
 to cause a race to be run 举行，进行（赛跑等） ：




◊ The heats of the 200 metres will be run off tomorrow. * 200 米预赛将在明天举行。


『3』
 to make a liquid flow out of a container 使溢出；使流出



run off with sb

ˌrun 'off with sb | ˌrun 'off (together)


=
run away with sb





run off with sth

ˌrun 'off with sth


to steal sth and take it away 偷走 ：




◊ The treasurer had run off with the club's funds. 财务主管盗走了俱乐部的资金。




run on

ˌrun 'on


to continue without stopping; to continue longer than is necessary or expected 持续；连续不断；拖延 ：




◊ The meeting will finish promptly—I don't want it to run on. 会议必须马上结束 —— 不要拖延。




run on sth

'run on sth


[no passive] if your thoughts, a discussion, etc. run on
 a subject, you think or talk a lot about that subject 以…为主题（或中心）；围绕




run out

ˌrun 'out


『1』
 if a supply of sth runs out
 , it is used up or finished 用完；耗尽 ：




◊ Time is running out for the trapped miners. 被困矿工的时间不多了。


『2』
 if an agreement or a document runs out
 , it becomes no longer valid 过期；失效


SYN

 
expire





run out (of sth)

ˌrun 'out (of sth)


to use up or finish a supply of sth 用完，耗尽（供应品） ：




◊ We ran out of fuel. 我们把燃料用光了。





◊ Could I have a cigarette? I seem to have run out. 给我支烟抽可以吗？我的烟好像抽完了。




run out on sb

ˌrun 'out on sb


(informal
 ) to leave sb that you live with, especially when they need your help 弃某人而去；抛弃某人



run sb out

ˌrun sb↔'out


[often passive] (in 
cricket

 板球) to make a player stop 
batting

 by hitting the 
wicket

 with the ball before the player has completed his or her run 将（正在跑的击球员）截杀出局



run over

ˌrun 'over


if a container or its contents run over
 , the contents come over the edge of the container 溢出


SYN

 
overflow





run sb/sth over

ˌrun sb/sth↔'over


(of a vehicle or its driver 车辆或司机) to knock a person or an animal down and drive over their body or a part of it 撞倒并碾轧 ：




◊ Two children were run over and killed. 两名儿童被轧死了。




run over sth

ˌrun 'over sth


to read through or practise sth quickly 快速阅读（或练习） ：




◊ She ran over her notes before giving the lecture. 讲课之前，她浏览了一下自己的讲稿。




run sth past sb

ˌrun sth 'past sb


=
run sth by/past sb

 ：




◊ Run that past me again. 把那件事再说给我听听。




run sb through

ˌrun sb↔'through


(literary
 ) to kill sb by sticking a knife, 
sword

 , etc. through them （用刀、剑等）刺死



run through sth

ˌrun 'through sth


『1』
 [no passive] to pass quickly through sth 快速穿越；迅速传遍 ：




◊ An angry murmur ran through the crowd. 愤怒的抱怨声在人群中迅速蔓延。





◊ Thoughts of revenge kept running through his mind. 报复的念头不断在他的脑子里闪过。


『2』
 [no passive] to be present in every part of sth 遍布 ：




◊ A deep melancholy runs through her poetry. 她的诗充满了深深的感伤。


『3』
 to discuss, repeat or read sth quickly 匆匆讨论；快速阅读；很快地重复 ：




◊ He ran through the names on the list. 他快速浏览了一下名单。





◊ Could we run through your proposals once again? 我们再来简要讨论一下你的建议，好吗？


『4』
 to perform, act or practise sth 表演；扮演；排练 ：




◊ Can we run through Scene 3 again, please? 请大家再来排练一下第 3 场好吗？


—related noun 
run-through



『5』
 to use up or spend money carelessly 挥霍 ：




◊ She ran through the entire amount within two years. 她不到两年就把所有的钱挥霍光了。




run to sth

'run to sth


『1』
 to be of a particular size or amount 达到，有（某一规模或数量） ：




◊ The book runs to nearly 800 pages. 这本书有近 800 页。


『2』
 (especially BrE
 ) if you or your money will not run to sth
 , you do not have enough money for sth 有足够…的钱；足够…之用 ：




◊ Our funds won't run to a trip abroad this year. 今年我们没有足够的钱去国外旅行。




run sth up

ˌrun sth↔'up


『1』
 to allow a bill, debt, etc. to reach a large total 积欠（账款、债务等）；累积


SYN

 
accumulate

 ：




◊ How had he managed to run up so many debts? 他怎么欠了这么多债？


⇒ note at 
collect



『2』
 to make a piece of clothing quickly, especially by sewing 赶制（衣服，尤指缝纫） ：




◊ to run up a blouse 赶制一件女式衬衫


『3』
 to raise sth, especially a flag 竖起，升起（旗帜）



run up against sth

ˌrun 'up against sth


to experience a difficulty 遭遇（困难） ：




◊ The government is running up against considerable opposition to its tax reforms. 政府的税务改革遇到了相当大的阻力。




run with sb

'run with sb


=
run away with sb





run with sth

'run with sth


to accept or start to use a particular idea or method 采纳（某种想法、方法等） ：




◊ OK, let's run with Jan's suggestion. 好，咱们就照简的建议干吧。




give sb the runaround

give sb the 'runaround


(informal
 ) to treat sb badly by not telling them the truth, or by not giving them the help or the information they need, and sending them somewhere else 隐瞒；搪塞；草草打发



do a runner

do a 'runner


(BrE
 , informal
 ) to leave or run away from somewhere in a hurry, especially to avoid paying a bill or receiving a punishment 匆忙逃离；逃跑



(go and) take a running jump

(go and) take a running 'jump


(old-fashioned
 , informal
 ) used to tell sb in a rude way to go away 滚开；走开



in/out of the running (for sth)

in/out of the 'running (for sth)


(informal
 ) having some/no chance of succeeding or achieving sth 有（或没有）成功的机会；能（或不能）获得



make the running

make the 'running


(BrE
 , informal
 ) to set the speed at which sth is done; to take the lead in doing sth 领跑；带头；做榜样



rush sth out

ˌrush sth↔'out


to produce sth very quickly 仓促生产；赶制 ：




◊ The editors rushed out an item on the crash for the late news. 编辑们赶着将坠机事件编入最新新闻报道。




rush sth through

ˌrush sth↔'through | ˌrush sth 'through sth


to deal with official business very quickly by making the usual process shorter than usual 使快速通过；仓促处理 ：




◊ to rush a bill through Parliament 使议案在议会匆匆通过




rust away

ˌrust a'way


to be gradually destroyed by 
rust

 锈坏



rustle sth up (for sb)

ˌrustle sth↔'up (for sb)


(informal
 ) to make or find sth quickly for sb and without planning 很快制作；迅速找到；仓促凑成 ：




◊ I'm sure I can rustle you up a sandwich. 我保证能马上给你弄份三明治。





◊ She's trying to rustle up some funding for the project. 她正设法尽快为这个项目筹集一些资金。




sack out

ˌsack 'out


(NAmE
 , informal
 ) to go to sleep or to bed 入睡；上床睡觉



wear, put on, etc. sackcloth and ashes

wear, put on, etc. ˌsackcloth and 'ashes


to behave in a way that shows that you are sorry for sth that you have done 忏悔；悔恨；后悔



in the saddle

in the 'saddle


『1』
 in a position of authority and control 担任领导职务；掌权；在位

『2』
 riding a horse 骑马 ：




◊ Three weeks after the accident he was back in the saddle. 出事后三个星期，他就又骑上马了。




saddle up

ˌsaddle 'up | ˌsaddle sth↔'up


to put a 
saddle

 on a horse 给（马）备鞍



saddle sb/yourself with sth

'saddle sb/yourself with sth


[often passive] to give sb/yourself an unpleasant responsibility, task, debt, etc. 使某人（或自己）肩负重担 ：




◊ I've been saddled with organizing the conference. 我被派担当组织会议的重任。





◊ The company was saddled with debts of £12 million. 公司背着 1 200 万英镑的债务。




better safe than sorry

ˌbetter ˌsafe than 'sorry


(saying
 ) used to say that it is wiser to be too careful than to act too quickly and do sth you may later wish you had not 宁可事先谨慎有余，不要事后追悔莫及



in safe hands

in safe 'hands | in the safe hands of sb


being taken care of well by sb 在可靠的人手里；受到妥善照管 ：




◊ I've left the kids in safe hands—with my parents. 我把孩子托给了靠得住的人 —— 在我父母那儿。





◊ Their problem was in the safe hands of the experts. 他们的问题交给行家处理了。




on the safe side

on the 'safe side


being especially careful; taking no risks 谨慎为是；不冒险 ：




◊ I took some extra cash just to be on the safe side. 我多带了一些现金，以防万一。




play (it) safe

play (it) 'safe


to be careful; to avoid risks 谨慎行事；避免冒险



(as) safe as houses

(as) ˌsafe as 'houses


(BrE
 ) very safe 非常安全



safe in the knowledge that

confident because you know that sth is true or will happen 料定；确信 ：




◊ She went out safe in the knowledge that she looked fabulous. 她确信自己打扮得无可挑剔后才出门去。




a safe pair of hands

a safe pair of 'hands


(especially BrE
 ) a person that you can trust to do a job well 靠得住的办事人



safety first

ˌsafety 'first


(saying
 ) safety is the most important thing 安全第一



there's safety in numbers

there's ˌsafety in 'numbers


(saying
 ) being in a group makes you safer and makes you feel more confident 人多保险



set sail (from/for...)

set 'sail (from/for...)


(formal
 ) to begin a trip by sea 起航；开航 ：




◊ a liner setting sail from New York 自纽约起航的邮轮





◊ We set sail (for France) at high tide. 我们在涨潮时起航（前往法国）。




sail close to the wind

sail close to the 'wind


to take a risk by doing sth that is dangerous or that may be illegal 冒大风险（干危险或可能违法的事）



sail through (sth)

ˌsail 'through (sth)


to pass an exam, a test, etc. without any difficulty 顺利通过（考试等）



a good/bad sailor

a good/bad 'sailor


a person who rarely/often becomes sick at sea 很少∕经常晕船的人



your salad days

your 'salad days


(old-fashioned
 ) the time when you are young and do not have much experience of life 年少不谙世事的岁月；涉世未深的青少年时代



for sale

for 'sale


available to be bought, especially from the owner 待售；供出售（尤指从主人手里） ：




◊ I'm sorry, it's not for sale. 抱歉，这个不卖。





◊ They've put their house up for sale
 . 他们的房子现在出售。





◊ an increase in the number of stolen vehicles being offered for sale
 用于售卖的被盗车辆在数量上的增加





◊ a 'for sale' sign "待售"标志




on sale

on 'sale


『1』
 available to be bought, especially in a shop/store （常用于商店）出售，上市 ：




◊ Tickets are on sale from the booking office. 售票处正在售票。





◊ The new model goes on sale
 next month. 新款下月上市。


『2』
 (especially NAmE
 , SAfrE
 ) being offered at a reduced price 折价销售；减价出售 ：




◊ All video equipment is on sale today and tomorrow. 所有录像设备今明两天降价出售。




(on) sale or return

(on) ˌsale or re'turn


(BrE
 ) (of goods 商品) supplied with the agreement that any item that is not sold can be sent back without having to be paid for 剩货包退（任何售不出去的商品均可退给供货商）



sally forth/out

ˌsally 'forth/'out


(old-fashioned
 or literary
 ) to leave a place in a determined or enthusiastic way 毅然出发；兴冲冲地离开



the salt of the earth

the salt of the 'earth


a very good and honest person that you can always depend on 世上的盐，地上的盐（指善良而信实的人）



salt sth away

ˌsalt sth↔a'way


to save sth for the future, secretly and usually dishonestly （通常指以欺瞒手段）秘密贮存 ：




◊ She salted away the profits in foreign bank accounts. 她把利润偷偷存在外国银行的账户上。




same old, same old

'same old, 'same old


(informal
 , especially NAmE
 ) used to say that a situation has not changed at all 老样子；照旧不变 ：




◊ 'How's it going?' 'Oh, same old, same old.' "情况怎么样？" "哦，还是老样子。"




all/just the same

ˌall/ˌjust the 'same


despite this 虽是这样；尽管如此


SYN

 
nevertheless

 ：




◊ He's not very reliable, but I like him just the same. 他不太可靠，但我还是喜欢他。





◊ 'Will you stay for lunch?' 'No, but thanks all the same.' "留下来吃午饭，好吗？" "不了，多谢。"





◊ All the same, there's some truth in what she says. 尽管如此，她说的还是有些道理的。




be all the same to sb

be all the 'same to sb


to not be important to sb 对某人无关紧要（或无所谓） ：




◊ It's all the same to me whether we eat now or later. 我们现在吃也行，过一会儿吃也行 —— 我无所谓。




one and the same

ˌone and the 'same


the same person or thing 同一个人；同一事物 ：




◊ It turns out that her aunt and my cousin are one and the same. 原来她姑妈就是我表姐。




(the) same again

(the) ˌsame a'gain


(informal
 ) used to ask sb to serve you the same drink as before 同样的（饮料）再来一份 ：




◊ Same again, please! 和刚才一样的，请再来一份！




same here

ˌsame 'here


(informal
 ) used to say that sth is also true of you 我也一样；我也是 ：




◊ 'I can't wait to see it.' 'Same here.' "我巴不得马上看到它。" "我也一样。"




(the) same to you

(the) ˌsame to 'you


(informal
 ) used to answer a 
greeting

 , an insult, etc. （回应问候、辱骂等）你也一样 ：




◊ 'Happy Christmas!' 'And the same to you!' "圣诞快乐！" "也祝您圣诞快乐！"





◊ 'Get lost!' 'Same to you!' "滚！" "你也滚！"




sandwich sb/sth between sb/sth

'sandwich sb/sth between sb/sth


[usually passive] to fit sth/sb into a very small space between two other things or people, or between two times 把…夹（或插）在…中间 ：




◊ I was sandwiched between two fat men on the bus. 在公共汽车上，我被两个胖子挤在中间。




sandwich A and B together (with sth)

ˌsandwich A and B to'gether (with sth)


to put sth between two things to join them （用…）结合，粘合 ：




◊ Sandwich the cakes together with cream. 用奶油把两块蛋糕粘在一起。




(packed, crammed, etc.) like sardines

(packed, crammed, etc.) like sar'dines


(informal
 ) pressed tightly together in a way that is uncomfortable or unpleasant 拥挤不堪；挤得水泄不通



to sb's satisfaction

to sb's satis'faction


『1』
 if you do sth to sb's satisfaction
 , they are pleased with it 使某人满意 ：




◊ The affair was settled to the complete satisfaction of the client. 问题解决了，顾客十分满意。


『2』
 if you prove sth to sb's satisfaction
 , they believe or accept it 使某人确信（或信服） ：




◊ Can you demonstrate to our satisfaction that your story is true? 你能不能证实一下，让我们确信你说的是事实？




what's sauce for the goose is sauce for the gander

what's ˌsauce for the 'goose is ˌsauce for the 'gander


(old-fashioned
 , saying
 ) what one person is allowed to do, another person must be allowed to do in a similar situation 适于此者亦应适于彼；应该一视同仁



not a sausage

not a 'sausage


(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) nothing at all 什么都没有



savour of sth

'savour of sth


[no passive] (formal
 ) to seem to have an amount of sth, especially sth bad 意味着；有点…成分，有点…的味道（尤指坏事） ：




◊ His recent comments savour of hypocrisy. 他近来说的话有点虚伪。




saw sth down

ˌsaw sth↔'down


to cut sth and bring it to the ground using a 
saw

 锯倒 ：




◊ The tree had to be sawn down. 这棵树只好锯倒。




saw sth off

ˌsaw sth↔'off | ˌsaw sth 'off sth


to remove sth by cutting it with a 
saw

 锯掉；锯去 ：




◊ We sawed the dead branches off the tree. 我们锯掉了树上的枯枝。




saw sth up (into sth)

ˌsaw sth↔'up (into sth)


to cut sth into pieces with a 
saw

 把…锯成（小块或碎片） ：




◊ We sawed the wood up into logs. 我们把木头锯成段段木材。




on sb's say-so

on sb's 'say-so


based on a statement that sb makes without giving any proof 仅凭某人的空口白话；听信某人不实之词 ：




◊ He hired and fired people on his partner's say-so. 他雇谁辞谁全听他的合伙人的一句话。




have your say

have your 'say


(informal
 ) to have the opportunity to express yourself fully about sth 有机会充分发表意见 ：




◊ She won't be happy until she's had her say. 她要把话都说出来才舒畅。


—see also say your piece
 at 
say

 v.




before you can say Jack Robinson

before you can say Jack 'Robinson


(old-fashioned
 ) very quickly; in a very short time 转瞬间；一刹那；说时迟，那时快



go without saying

ˌgo without 'saying


to be very obvious or easy to predict 不用说；显而易见 ：




◊ Of course I'll help you. That goes without saying
 . 我当然会帮你。这还用说吗？




have something, nothing, etc. to say for yourself

have something, nothing, etc. to 'say for yourself


to be ready, unwilling, etc. to talk or give your views on sth 有话（或没什么等）要说 ：




◊ She doesn't have much to say for herself
 (=doesn't take part in conversation). 她没多少要说的。





◊ He had plenty to say for himself
 (=he had a lot of opinions and was willing to talk). 他有一肚子的话要说。





◊ Late again—what have you got to say for yourself
 (=what is your excuse) ? 又迟到了 —— 这回你找什么借口呢？




having said that

ˌhaving 'said that


(informal
 ) used to introduce an opinion that makes what you have just said seem less strong （用以缓和语气）虽然这么说，话虽如此 ：




◊ I sometimes get worried in this job. Having said that, I enjoy doing it, it's a challenge. 我有时会为这份工作而感到忧虑。话虽如此，我还是满喜欢干的，因为这是一个挑战。




I'll say!

'I'll say!


(old-fashioned
 , informal
 ) used for emphasis to say 'yes' （明确表示肯定）当然，我敢说，没错 ：




◊ 'Does she see him often?' 'I'll say! Nearly every day.' "她常去找他吗？" "没错！差不多天天去。"




I must say

I 'must say


(informal
 ) used to emphasize an opinion （强调所发表的意见） ：




◊ Well, I must say, that's the funniest thing I've heard all week. 嘿，听我说，这是我整整一周听到的最好笑的事情。




I say

ˌI 'say


(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 )

『1』
 used to express surprise, shock, etc. （表示惊奇、震惊等） ：




◊ I say! What a huge cake! 乖乖！多大的一个蛋糕啊！


『2』
 used to attract sb's attention or introduce a new subject of conversation （用以引起注意或引出新的话题） ：




◊ I say, can you lend me five pounds? 我说，你能借我五英镑吗？




it says a lot, very little, etc. for sb/sth

it says a 'lot, very 'little, etc. for sb/sth


(informal
 ) it shows a good/bad quality that sb/sth has 说明某人（或某事物）很好（或不怎么样等） ：




◊ It says a lot for her that she never lost her temper. 她从没发过脾气，这说明她很有涵养。





◊ It didn't say much for their efficiency that the order arrived a week late. 订货晚到了一个星期，可见他们的效率难以恭维。




I wouldn't say no (to sth)

I ˌwouldn't say 'no (to sth)


(informal
 ) used to say that you would like sth or to accept sth that is offered （表示想要或愿意接受某物） ：




◊ I wouldn't say no to a pizza. 我倒是想来块比萨饼。





◊ 'Tea, Brian?' 'I wouldn't say no.' "喝杯茶，布赖恩？" "好哇。"




least said soonest mended

ˌleast 'said ˌsoonest 'mended


(BrE
 , saying
 ) a bad situation will pass or be forgotten most quickly if nothing more is said about it 只要没人再说，事情就会过去



the less/least said the better

the less/least said the 'better


the best thing to do is say as little as possible about sth 少说为妙



never say die

ˌnever say 'die


(saying
 ) do not stop hoping 别泄气；别气馁；不言放弃



not say boo to a goose

not say boo to a 'goose


(BrE
 ) (NAmE
 
not say boo to 'anyone

 ) to be very shy or gentle 非常胆怯；十分温和 ：




◊ He's so nervous he wouldn't say boo to a goose. 他紧张得连大气都不敢喘。




not to say

'not to say


used to introduce a stronger way of describing sth （引出语气更重的描述）即使不是…，虽不能说… ：




◊ a difficult, not to say impossible, task 即便不是办不到，也是难办到的一项任务




say cheese

say 'cheese


used to ask sb to smile before you take their photograph （照相前请人微笑时说）笑一笑



say no (to sth)

say 'no (to sth)


to refuse an offer, a suggestion, etc. 拒绝；否定 ：




◊ If you don't invest in this, you're saying no to a potential fortune. 你如果不在这上面投资，那是存心不想发财。




say no more

ˌsay no 'more


(informal
 ) used to say that you understand exactly what sb means or is trying to say, so it is unnecessary to say anything more 我早知道了；还用你说 ：




◊ 'They went to Paris together.' 'Say no more!' "他们一起去了巴黎。" "我早知道了！"




say your piece

ˌsay your 'piece


to say exactly what you feel or think 说出心里话



say what?

say 'what?


(NAmE
 , informal
 ) used to express surprise at what sb has just said （表示惊奇）你说什么 ：




◊ 'He's getting married.' 'Say what?' "他快结婚了。" "你说什么？"




say when

say 'when


used to ask sb to tell you when you should stop pouring a drink or serving food for them because they have enough （给饮料或食物时说）够了请说一声



that is to say

'that is to say


in other words 换句话说；也就是说 ：




◊ three days from now, that is to say on Friday 三天以后 —— 也就是说星期五




that's not saying much

that's not 'saying much


used to say that sth is not very unusual or special 也没什么了不起；这说明不了什么 ：




◊ She's a better player than me, but that's not saying much
 (=because I am a very bad player). 她比我高明，但那也没什么了不起（因为我很差）。




that said

that 'said


used to introduce an opinion that makes what you have just said seem less strong （用以缓和语气）话虽如此



there's no saying

there's no 'saying


used to say that it is impossible to predict what might happen 说不准；很难说 ：




◊ There's no saying how he'll react. 很难说他会有何种反应。




there's something, not much, etc. to be said for sth/doing sth

there's something, not much, etc. to be said for sth/doing sth


there are/are not good reasons for doing sth, believing sth or agreeing with sth 有（或没有太多等）理由去做（或相信、同意）某事



to say the least

to ˌsay the 'least


without exaggerating at all 毫不夸张地说 ：




◊ I was surprised, to say the least. 毫不夸张地说，我感到吃惊。




to say nothing of sth

to say 'nothing of sth


used to introduce a further fact or thing in addition to those already mentioned 更不用说…；而且还


SYN

 
not to mention

 ：




◊ It was too expensive, to say nothing of the time it wasted. 这太贵了，更不用说它浪费的时间了。




well said!

well 'said!


(informal
 ) I agree completely 说得好；完全赞同 ：




◊ 'We must stand up for ourselves.' 'Well said, John.' "我们必须自己起来保护自己。" "说得好，约翰。"




what do/would you say (to sth/doing sth)

ˌwhat do/would you 'say (to sth/doing sth)


(informal
 ) would you like sth/to do sth? 你同意…吗；你看…好不好 ：




◊ What do you say to eating out tonight? 今晚到外边吃饭，怎么样？





◊ Let's go away for a weekend. What do you say? 我们出去过周末，你说好不好？




what/whatever sb says, goes

what/whatever sb says, 'goes


(informal
 , often humorous
 ) a particular person must be obeyed 凡是…说的，都得照办；无论…说什么，都能行得通 ：




◊ Sarah wanted the kitchen painted green, and what she says, goes. 萨拉想把厨房刷成绿色，而她说什么，就得照办。




whatever you say

whatever you 'say


(informal
 ) used to agree to sb's suggestion because you do not want to argue （因不想争论而同意）由你，随你



when all is said and done

when ˌall is said and 'done


when everything is considered 说到底；毕竟；归根到底 ：




◊ I know you're upset, but when all's said and done it isn't exactly a disaster. 我知道你挺沮丧的，但说到底，事情并没什么大不了的。




who can say (...)?

who can 'say (...)?


used to say that nobody knows the answer to a question 谁知道（…） ：




◊ Who can say what will happen next year? 谁能说得出明年会发生什么事？




who says (...)?

who 'says (...)?


(informal
 ) used to disagree with a statement or an opinion （表示不同意）谁说（…） ：




◊ Who says I can't do it? 谁说我干不了这个？




who's to say (...)?

who's to say (...)?


used to say that sth might happen or might have happened in a particular way, because nobody really knows （表示说不定某事会发生或本来会发生）谁说得准（…） ：




◊ Who's to say we would not have succeeded if we'd had more time? 要是时间更充裕，没准儿我们就已成功了，谁说得准呢？




you can say that again

you can say 'that again


(informal
 ) I agree with you completely 让你说对了；一点没错；正是这样 ：




◊ 'He's in a bad mood today.' 'You can say that again!' "他今天情绪不好。" "让你说对了！"




you can't say fairer (than that)

you can't say 'fairer (than 'that)


(BrE
 , informal
 ) used to say that you think the offer you are making is reasonable or generous （出价时说）再公道不过了 ：




◊ Look, I'll give you £100 for it. I can't say fairer than that. 你看，我出 100 英镑买它，这再公道不过了。




you don't say!

you don't 'say!


(informal
 , often ironic
 ) used to express surprise 我就知道；不会吧；不至于吧 ：




◊ 'They left without us.' 'You don't say!'
 (=I'm not surprised) "他们撇下我们自个儿走了。" "真的吗？"




you said it!

you 'said it!


(informal
 )

『1』
 (BrE
 ) used to agree with sb when they say sth about themselves that you would not have been rude enough to say yourself （同意对方所作而碍于礼貌自己不便作出的评价）这话可是你说的 ：




◊ 'I know I'm not the world's greatest cook.' 'You said it!' "我知道我的饭菜做得不是太好。" "这话可是你说的！"


『2』
 (NAmE
 ) used to agree with sb's suggestion （同意对方的提议）正合我心意



scale sth down

ˌscale sth↔'down


(NAmE
 also 
ˌscale sth↔'back

 ) to reduce the number, size or extent of sth 减少（数量）；缩小（规模或范围） ：




◊ We are thinking of scaling down our training programmes next year. 我们考虑在明年缩小培训计划。





◊ The IMF has scaled back its growth forecasts for the next decade. 国际货币基金组织已经调低了它对未来十年的增长预测。


⇒ note at 
cut





scale sth up

ˌscale sth↔'up


to increase the size or number of sth 增大，扩大（规模或数量）



scan sth into sth

ˌscan sth 'into sth | ˌscan sth 'in


(
computing 计

 )to pass light over a picture or document using a 
scanner

 in order to copy it and put it in the memory of a computer 把…扫描进；扫描输入 ：




◊ Text and pictures can be scanned into the computer. 文字和图画可以扫描进计算机。




make yourself scarce

ˌmake yourself 'scarce


(informal
 ) to leave somewhere and stay away for a time in order to avoid an unpleasant situation 躲开；回避；溜走



scare the shit out of sb

scare the 'shit out of sb | scare sb 'shitless


(taboo
 , slang
 ) to frighten sb very much 吓得某人屁滚尿流



scare sb away/off

ˌscare sb↔a'way/'off


to make sb go away by frightening them 把…吓跑 ：




◊ They managed to scare the bears away. 他们设法把熊吓跑了。




scare sb into doing sth

'scare sb into doing sth


to frighten sb in order to make them do sth 威胁，恐吓（某人做某事） ：




◊ Local businesses were scared into paying protection money. 当地商家迫于威胁缴纳了保护费。




scare sb off

ˌscare sb↔'off


to make sb afraid of or nervous about doing sth, especially without intending to （尤指无意中）把人吓倒，使人害怕，使恐惧 ：




◊ Rising prices are scaring customers off. 不断上涨的价格把顾客纷纷吓跑了。




scare up sth

ˌscare 'up sth


(NAmE
 , informal
 ) to find or make sth by using whatever is available （就现有材料）勉强凑合 ：




◊ I'll see if I can scare up enough chairs for us all. 我来看看能不能给大家凑够椅子。




behind the scenes

behind the 'scenes


『1』
 in the part of a theatre, etc. that the public does not usually see 在后台；在幕后 ：




◊ The students were able to go behind the scenes to see how programmes are made. 学生可以跑到后台，去看看节目是怎么制作出来的。


『2』
 in a way that people in general are not aware of 秘密地；背地里；在幕后 ：




◊ A lot of negotiating has been going on behind the scenes. 广泛的谈判一直在秘密进行。





◊ behind-the-scenes work 幕后工作




not sb's scene

not sb's 'scene


(informal
 ) not the type of thing that sb likes or enjoys doing 不对某人的路子；不合某人的胃口



set the scene (for sth)

set the 'scene (for sth)


『1』
 to create a situation in which sth can easily happen or develop 为…做好准备（或铺平道路） ：




◊ His arrival set the scene for another argument. 他这一来，又会引起一场争论。


『2』
 to give sb the information and details they need in order to understand what comes next （向…）介绍背景，事先介绍情况 ：




◊ The first part of the programme was just setting the scene. 节目的第一部份不过是介绍背景而已。




put/throw sb off the scent

put/throw sb off the 'scent


to do sth to stop sb from finding you or discovering sth 使失去线索；摆脱追踪者；使迷失寻找方向



on the scent (of sth)

on the 'scent (of sth)


close to discovering sth 已获得线索；已掌握蛛丝马迹



the/sb's scheme of things

the/sb's 'scheme of things


the way things seem to be organized; the way sb wants everything to be organized 格局；心中的安排 ：




◊ My personal problems are not really important in the overall scheme of things
 . 从全局来看，我个人的问题并非十分重要。





◊ I don't think marriage figures in his scheme of things. 我想，婚姻在他的心目中是无足轻重的。




school(s) of thought

school(s) of 'thought


a way of thinking that a number of people share 学派 ：




◊ There are two schools of thought about how this illness should be treated. 关于如何治疗这种疾病，有两派不同的意见。




scope sth out

ˌscope sth↔'out


to look at sth carefully in order to see what it is like 端详；打量



get your name on the score sheet

get your name on the 'score sheet


(informal
 ) (used in newspapers 用于报章) to score a goal, etc. 有一球（或一分）记入名下



on that/this score

on 'that/'this score


as far as that/this is concerned 就那个（或这个）来说；在那个（或这个）问题上 ：




◊ You don't have to worry on that score. 那件事你不必担心。




score a point/points (off/against/over sb)

ˌscore a 'point/'points (off/against/over sb)


=
score off sb






score off sb

'score off sb


[no passive] (especially BrE
 ) to show that you are better than sb, especially by making clever remarks, for example in an argument （尤指在辩论等活动中机灵地）驳倒，挫败 ：




◊ He was always trying to score off his teachers. 他老和老师抬杠。




score sth out/through

ˌscore sth↔'out/'through


to draw a line or lines through sth 画掉；删去 ：




◊ Her name had been scored out on the list. 她的名字已从名单上画掉了。




pour/heap scorn on sb/sth

pour/heap 'scorn on sb/sth


to speak about sb/sth in a way that shows that you do not respect them or have a good opinion of them 嗤之以鼻；不屑一顾



scout sth out

ˌscout sth↔'out


to find out what an area is like or where sth is, by searching 搜索；侦察（地形）；勘察 ：




◊ We went ahead to scout out the lie of the land. 我们先走一步，去侦察地形。




on the scrap heap

on the 'scrap heap


(informal
 ) no longer wanted or considered useful 废弃的；抛弃的



scrape (the bottom of) the barrel

scrape (the bottom of) the 'barrel


(disapproving
 ) to have to use whatever things or people you can get, because there is not much choice available （因别无选择）将就，凑合



scrape by (on sth)

ˌscrape 'by (on sth)


to manage to live on the money you have, but with difficulty （靠…）勉强维持生计，糊口，艰难度日 ：




◊ I can just scrape by on what my parents give me. 我靠父母给的那点钱只能勉强度日。




scrape in

ˌscrape 'in | ˌscrape 'into sth


to manage to get a job, a position, a place at college, etc., but with difficulty 勉强获得（工作、职位、入学资格等） ：




◊ He scraped in with 180 votes. 他以 180 票勉强当选。





◊ Our team just scraped into the semi-finals. 我们这支队勉强挤入半决赛。




scrape sth out

ˌscrape sth↔'out


to remove sth from inside sth else, using sth sharp or hard like a knife 挖出；掘出 ：




◊ Scrape out the flesh of the melon with a spoon. 用小勺挖出瓜瓤。




scrape through

ˌscrape 'through | ˌscrape 'through sth


to succeed in doing sth with difficulty, especially in passing an exam 艰难完成；勉强通过（考试） ：




◊ I might scrape through the exam if I'm lucky. 要是走运的话，我也许能勉强及格。




scrape sth together/up

ˌscrape sth↔to'gether/'up


to obtain or collect together sth, but with difficulty 勉强凑集；费力聚拢；艰难筹措 ：




◊ We managed to scrape together eight volunteers. 我们好不容易凑齐八名志愿者。




from scratch

from 'scratch


『1』
 without any previous preparation or knowledge 从头开始；从零开始 ：




◊ I learned German from scratch in six months. 我从零学起，六个月学会了德语。


『2』
 from the very beginning, not using any of the work done earlier 从头（做起）；从零开始 ：




◊ They decided to dismantle the machine and start again from scratch. 他们决定拆掉机器，从头再来。





up to scratch

up to 'scratch


as good as sth/sb should be 达到要求；合乎标准


SYN

 
satisfactory

 ：




◊ His work simply isn't up to scratch. 他的工作根本达不到要求。





◊ It'll take months to bring the band up to scratch. 得几个月工夫才能使乐队像个样子。




scratch your head (over sth)

scratch your 'head (over sth)


to think hard in order to find an answer to sth 苦苦琢磨；苦思冥想；绞尽脑汁



scratch the surface (of sth)

scratch the 'surface (of sth)


to deal with, understand, or find out about only a small part of a subject or problem 作肤浅的探讨；浅尝辄止；隔靴搔痒



you scratch my back and I'll scratch yours

ˌyou scratch 'my back and ˌI'll scratch 'yours


(saying
 ) used to say that if sb helps you, you will help them, even if this is unfair to others 礼尚往来；私相授受



scratch about/around (for sth)

ˌscratch a'bout/a'round (for sth)


to search for sth, especially with difficulty （尤指艰难地）搜寻，查寻，查找



scratch sth out

ˌscratch sth↔'out


to remove a word, especially a name, from sth written, usually by putting a line through it 画掉，勾掉，删除（名字等）



scream blue murder

scream blue 'murder


(BrE
 ) (NAmE
 
scream bloody 'murder

 ) to scream loudly and for a long time, especially in order to protest about sth 不停地叫嚷（尤指叫屈、鸣不平）



scream out (for sth)

ˌscream 'out (for sth)


to be in need of attention in a very noticeable way 亟须；亟待


SYN

 
call out

 ：




◊ These books scream out to be included in a list of favourites. 这几本书亟须列入最受读者喜爱的书目之中。




screen sth off

ˌscreen sth↔'off


[often passive] to separate part of a room, etc. from the rest of it by putting a 
screen

 around it （用屏风等）隔开 ：




◊ Beds can be screened off to give patients more privacy. 可以把病床隔开，以使病人少受干扰。




screen sb out

ˌscreen sb↔'out


to decide not to allow sb to join an organization, enter a country, etc. because you think they may cause trouble 遴选后剔除某人；不准某人入境



screen sth out

ˌscreen sth↔'out


to prevent sth harmful from entering or going through sth 遴选后剔除某物；遮挡某物穿透 ：




◊ The ozone layer screens out dangerous rays from the sun. 臭氧层能遮挡住来自太阳的有害射线。




have a screw loose

have a 'screw loose


to be slightly strange in your behaviour 举止略有异常；行为稍嫌古怪



put the screws on (sb)

put the 'screws on (sb)


to force sb to do sth by frightening and threatening them 胁迫；威逼



screw him, you, that, etc.

screw 'him, 'you, 'that, etc.


(taboo
 , slang
 ) an offensive way of showing that you are annoyed or do not care about sb/sth 去他（或你）妈的；见他（或你、它）的鬼



screw up your courage

screw up your 'courage


to force yourself to be brave enough to do sth 鼓起勇气 ：




◊ I finally screwed up my courage and went to the dentist. 我终于鼓起勇气，去看了牙医。




screw around

ˌscrew a'round


(taboo
 , slang
 ) to have sex with a lot of different people 乱搞；乱交



screw sth from/out of sb

ˌscrew sth 'from/'out of sb


to force sb to give you sth 勒索；敲诈 ：




◊ They screwed the money out of her by threats. 他们威逼她交出了钱。




screw up

ˌscrew 'up


(slang
 , especially NAmE
 ) to do sth badly or spoil sth 搞糟；搅乱；弄坏


SYN

 
mess up

 ：




◊ You really screwed up there! 你实在是搞了个一塌糊涂！


—related noun 
screw-up





screw sb up

ˌscrew sb↔'up


(slang
 ) to upset or confuse sb so much that they are not able to deal with problems in their life 使烦恼得不能正常生活；使神经不正常 ：




◊ Her father's death really screwed her up. 父亲死后，她真是万念俱灰。


—see also 
screwed-up

 (1)



screw sth up

ˌscrew sth↔'up


『1』
 to fasten sth with screws 用螺丝固定 ：




◊ to screw up a crate 用螺丝钉把板条箱钉好


『2』
 (BrE
 ) to fasten sth by turning it 拧牢；旋紧 ：




◊ I screwed up the jar and put it back on the shelf. 我把瓶子拧上盖儿，放回搁架。


『3』
 (slang
 ) to do sth badly or spoil sth 搞糟；搅乱；弄坏 ：




◊ Don't screw it up this time. 这次可别搞砸了。


—related noun 
screw-up





screw your eyes/face up

ˌscrew your 'eyes/'face↔up


to contract the muscles of your eyes or face because the light is too strong, you are in pain, etc. （因光线太强或疼痛等）眯起眼睛，扭曲面部 ：




◊ He took a sip of the medicine and screwed up his face. 他喝了一小口药后做了个怪相。




on the scrounge

on the 'scrounge


(BrE
 , informal
 , disapproving
 ) trying to get sth by persuading sb to give it to you 讨要；索要



scrub sth off

ˌscrub sth↔'off | ˌscrub sth 'off sth


to remove sth from the surface of an object by rubbing it hard with a brush, etc. （用刷子等）刷掉，擦掉 ：




◊ This treatment involves scrubbing off the top layer of dead skin. 这种治疗需要把死皮的表层除去。




scrub sth out

ˌscrub sth↔'out


to clean the inside of sth by rubbing it hard with a brush and usually with soap and water （用刷子、肥皂等）把某物从里到外擦洗干净



scrub up

ˌscrub 'up


(of a doctor, nurse, etc. 医生、护士等) to wash your hands and arms before performing a medical operation （手术前）擦洗手和臂



by the scruff of the/sb's neck

by the scruff of the/sb's 'neck


roughly holding the back of an animal's or person's neck 揪着动物（或人）的脖颈儿 ：




◊ She grabbed him by the scruff of the neck and threw him out. 她一把抓住他的脖子，将他扔了出去。




at sea

at 'sea


『1』
 on the sea, especially in a ship, or in the sea 在海上（尤指乘船）；在海里 ：




◊ It happened on the second night at sea. 事情发生在出海后的第二天夜里。





◊ They were lost at sea
 . 他们在海上迷失了方向。


『2』
 confused and not knowing what to do 困惑；茫然；不知所措 ：




◊ I'm all at sea
 with these new regulations. 我全然不懂这些新的规章。




go to sea

go to 'sea


to become a sailor 去当水手；当海员



out to sea

out to 'sea


far away from land where the sea is deepest 向（或在）外海 ：




◊ She fell overboard and was swept out to sea. 她从船上落入水中，被海浪冲向外海。




put (out) to sea

put (out) to 'sea


to leave a port or 
harbour

 by ship or boat 起航；出海



set the seal on sth

set the 'seal on sth


(formal
 ) to make sth definite or complete 使某事万无一失；使某事圆满 ：




◊ Her election to the premiership set the seal on a remarkable political career. 当选总理使她的政治生涯灿烂辉煌。




under seal

under 'seal


(formal
 ) (of a document 文件) in a sealed envelope that cannot be opened before a particular time 密封；加盖印信



seal sth in

ˌseal sth↔'in


to prevent sth that is contained in sth else from escaping 把…封闭在里边



seal sth in sth

'seal sth in sth


to put sth in an envelope, container, etc. and seal it 把…封闭在…里 ：




◊ The body was sealed in a lead coffin. 尸体安放在密闭的铅棺中。




seal sth off

ˌseal sth↔'off


(of the police, army 警察、军队) to prevent people from entering a particular area 封锁；封闭



be bursting/bulging at the seams

be bursting/bulging at the 'seams


(informal
 ) to be very full, especially of people 人满为患；使几乎胀破



be falling/coming apart at the seams

be falling/coming apart at the 'seams


(informal
 ) to be going very badly wrong and likely to stop functioning completely 接近崩溃；快要散架 ：




◊ She was falling apart at the seams, spending most of her time in tears. 她成天泪汪汪的，都快垮了。




search me

ˌsearch 'me


(informal
 ) used to emphasize that you do not know the answer to sb's question （强调不知道答案）我怎么知道 ：




◊ 'Why didn't she say anything?' 'Search me!' "她怎么一声不吭？" "我怎么知道！"




search sth/sb out

ˌsearch sth/sb↔'out


to look for sth/sb until you find them 找出；查到；搜寻到


SYN

 
track down

 ：




◊ Fighter pilots searched out and attacked enemy aircraft. 战斗机驾驶员发现敌机后便进行攻击。




in season

in 'season


『1』
 (of fruit or vegetables 水果、蔬菜) easily available and ready to eat because it is the right time of year for them 当令的；在旺季的

『2』
 (of a female animal 雌性动物) ready to reproduce 处于发情期


SYN

 
on heat





out of season

out of 'season


『1』
 (of fruit or vegetables 水果、蔬菜) not easily available because it is not the right time of year for them 不合时令的；在淡季的

『2』
 at the times of year when few people go on holiday/vacation 度假淡季；旅游淡季 ：




◊ Hotels are cheaper out of season. 在淡季，旅馆要便宜些。




season's greetings

season's 'greetings


used at Christmas to wish sb an enjoyable holiday 圣诞快乐（圣诞节祝贺语）



(fly) by the seat of your pants

(fly) by the seat of your 'pants


(informal
 ) to act without careful thought and without a plan that you have made in advance, hoping that you will be lucky and be successful 临时凭感觉碰运气；凭经验瞎碰


SYN

 
wing it





be in the driving seat

be in the 'driving seat


(BrE
 ) (NAmE
 
be in the 'driver's seat

 ) to be the person in control of a situation 担任负责人；处于统领地位



in secret

in 'secret


without other people knowing about it 秘密地；暗中 ：




◊ The meeting was held in secret. 会议是秘密召开的。




section sth off

ˌsection sth↔'off


to separate an area from a larger one 隔出；划出 ：




◊ Parts of the town had been sectioned off. 城市的部份地区被划了出去。




for all (the world) to see

for all (the world) to 'see


clearly visible; in a way that is clearly visible 明显；显而易见



let me see/let's see

ˌlet me 'see/let's see


(informal
 ) used when you are thinking or trying to remember sth 让我∕咱们看看；让我∕咱们想一想 ：




◊ Now let me see—how old is she now? 让我想一想，她现在多大了呢？




see sth coming

see sth 'coming


to realize that there is going to be a problem before it happens 料到会有问题；意识到会出麻烦 ：




◊ We should have seen it coming. There was no way he could keep going under all that pressure. 我们本该料到的。承受着那么大的压力，他不可能坚持下去。




see for yourself

ˌsee for your'self


to find out or look at sth yourself in order to be sure that what sb is saying is true 亲自看，亲自了解（以核实） ：




◊ If you don't believe me, go and see for yourself! 要是不信我说的，你自己去看看！




see sb/sth for what they are/it is

see sb/sth for what they 'are/it 'is


to realize that sb/sth is not as good, pleasant, etc. as they/it seem 看清某人（或事物）的真实状况（不是表面那样）



seeing that...

(also informal
 
seeing as (how)...

 ) because of the fact that... 鉴于；由于；因为 ：




◊ Seeing that he's been off sick all week he's unlikely to come. 他请病假整整一周了，所以今天也不大可能来。




see you (around)

'see you (a'round) | (I'll) be 'seeing you | ˌsee you 'later


(informal
 ) goodbye 再见 ：




◊ I'd better be going now. See you! 现在我可该走了。再见！




you see

you 'see


(informal
 ) used when you are explaining sth （作解释时说）你看，你知道，要知道 ：




◊ You see, the thing is, we won't be finished before Friday. 要知道，问题是星期五以前我们完不了事。




see about sth

'see about sth


to deal with sth 办理；照料；料理；安排 ：




◊ I must see about
 (=prepare) lunch. 我得做午饭了。





◊ He says he won't help, does he? Well, we'll soon see about that

 (=I will demand that he does help). 他说他不帮忙，是不是？好，我们这就去找他。




[+ -ing ]◊ I'll have to see about getting that roof repaired. 我得找人把房顶修一修。




see sth in sb/sth

'see sth in sb/sth


to find sb/sth attractive or interesting 看上；看中；觉得…有趣 ：




◊ I don't know what she sees in him.
 我不知道她看上他哪儿了。




see sb off

ˌsee sb↔'off


『1』
 to go to a station, an airport, etc. to say goodbye to sb who is starting a journey 为…送行；送别

『2』
 (BrE
 ) to force sb to leave a place, for example by chasing them 赶走，驱逐（某人） ：




◊ The dogs saw them off in no time. 几条狗立刻把他们吓走了。


『3』
 (BrE
 ) to defeat sb in a game, fight, etc. （在游戏、战斗等活动中）打败，击败 ：




◊ The home team saw off the challengers by 68 points to 47. 主队以 68:47 击败前来挑战的客队。




see sb out

ˌsee sb↔'out


(not used in the progressive tenses 不用于进行时) (BrE
 ) to last longer than the rest of sb's life 寿命比某人长；看着某人故去 ：




◊ I've had this coat for years, and I'm sure it will see me out. 这件外衣我穿了好多年，我敢说它能穿一辈子。




see sth out

ˌsee sth↔'out


(not used in the progressive tenses 不用于进行时) (BrE
 ) to reach the end or last until the end of sth 持续到…结束 ：




◊ They had enough fuel to see the winter out. 他们有足够的燃料过冬。





◊ He saw out his career in Italy. 他在意大利一直工作到退休。




see over sth

ˌsee 'over sth


(BrE
 ) to visit and look at a place carefully 察看（某处） ：




◊ We need to see over the house before we can make you an offer. 我们需要好好看了房子以后才能给你开个价。




see through sb/sth

ˌsee 'through sb/sth


(not used in the progressive tenses 不用于进行时) to realize the truth about sb/sth 看透；识破 ：




◊ We saw through him from the start. 一开始我们就识破他了。





◊ I can see through your little game
 (=I am aware of the trick you are trying to play on me). 我看透了你的小把戏。




see sth through

ˌsee sth 'through


(not usually used in the progressive tenses 通常不用于进行时) to not give up doing a task, project, etc. until it is finished 把（任务、工程等）进行到底；坚持完成 ：




◊ She's determined to see the job through. 她决心完成这项工作。




see sb through

ˌsee sb 'through | ˌsee sb 'through sth


(not used in the progressive tenses 不用于进行时) to give help or support to sb for a particular period of time 帮助（或支持）某人度过 ：




◊ Her courage and good humour saw her through. 她靠着顽强的勇气和乐观的性格挺了过来。





◊ I only have $20 to see me through the week. 我只有 20 元来维持我这一周了。




see to sth

'see to sth


to deal with sth 办理；照管；料理 ：




◊ Will you see to the arrangements for the next meeting? 你来负责安排下次会议，好吗？





◊ Don't worry— I'll see to it
 . 别担心 —— 这事儿我来处理。





◊ We'll have to get that door seen to
 (=repaired). 我们得找人把那扇门修一下。




see to it that...

'see to it that...


to make sure that... 确保；务使 ：




◊ Can you see to it that the fax goes this afternoon? 你保证今天下午就把传真发出去，行吗？




go/run to seed

go/run to 'seed


『1』
 (especially of a vegetable plant 尤指蔬菜) to produce flowers and seeds as well as leaves 花谢结籽

『2』
 to become much less attractive or good because of lack of attention 变得懒散颓废（或意志消沉）；衰败 ：




◊ After his divorce, he let himself go to seed. 离婚后，他自暴自弃。




seek your fortune

seek your 'fortune


(literary
 ) to try to find a way to become rich, especially by going to another place 外出寻找发财机会；外出闯荡；闯世界



seek sb/sth out

ˌseek sb/sth 'out


to look for and find sb/sth, especially when this means using a lot of effort 挑选出；物色



seize on/upon sth

'seize on/upon sth


to suddenly show a lot of interest in sth, especially because you can use it to your advantage 突然大为关注，抓住（可利用的事物）


SYN

 
pounce on/upon

 ：




◊ The rumours were eagerly seized upon by the local press. 当地报章迫不及待地对这些传闻加以炒作。




seize up

ˌseize 'up


『1』
 (of the parts of a machine 机器部件) to stop moving or working correctly 停止运转；发生故障

『2』
 if a part of your body seizes up
 , you are unable to move it easily and it is often painful （身体）发僵



be sold on sth

be 'sold on sth


(informal
 ) to be very enthusiastic about sth 热衷于；对…极感兴趣



sell your body

sell your 'body


to have sex with sb in exchange for money 出卖肉体；卖淫



sell sb down the river

sell sb down the 'river


(informal
 ) to give poor or unfair treatment to sb you have promised to help 出卖（答应要帮助的人）



sell sth off

ˌsell sth↔'off


『1』
 to sell things cheaply because you want to get rid of them or because you need the money 甩卖；抛售；变卖

『2』
 to sell all or part of an industry, a company or land 出售，卖掉（产业、公司或土地） ：




◊ The Church sold off the land for housing. 教会卖掉了那块地皮，用来盖房子了。


—related noun 
sell-off





sell sth on

ˌsell sth↔'on


to sell to sb else sth that you have bought not long before （买进后不久）转售，转让 ：




◊ She managed the business for a year and then sold it on. 这个企业她经营了一年，然后转手卖给了别人。




sell out

ˌsell 'out | be ˌsold 'out


(of tickets for a concert, sports game, etc. 音乐会、体育比赛等的票) to be all sold 售完 ：




◊ The tickets sold out within hours. 几小时内票就卖光了。





◊ This week's performances are completely sold out. 本周的演出门票全部售完。




sell out (of sth)

ˌsell 'out (of sth) | be ˌsold 'out (of sth)


to have sold all the available items, tickets, etc. 售空，卖光（某种商品、门票等）；脱销 ：




◊ I'm sorry, we've sold out of bread. 抱歉，我们的面包卖完了。





◊ We are already sold out for what should be a fantastic game. 想来这场比赛一定精彩，我们的门票已经卖光了。




sell out (to sb/sth)

ˌsell 'out (to sb/sth)


『1』
 (disapproving
 ) to change or give up your beliefs or principles 背叛信念；背弃原则 ：




◊ He's a talented screenwriter who has sold out to TV soap operas. 他是个有才华的电影编剧，却改行写起电视肥皂剧来了。


『2』
 to sell your business or a part of your business 出售（财产、企业等） ：




◊ The company eventually sold out to a multinational media group. 公司最终卖给了一个跨国传媒集团。


—related noun 
sell-out





sell up

ˌsell 'up | ˌsell sth↔'up


(especially BrE
 ) to sell your home, possessions, business, etc., usually because you are leaving the country or retiring 卖光（家当、企业等）



a seller's market

a ˌseller's 'market


a situation in which people selling sth have an advantage, because there is not a lot of a particular item for sale, and prices can be kept high 卖方市场



send sb packing

send sb 'packing


(informal
 ) to tell sb firmly or rudely to go away 叫某人卷铺盖；撵某人走



send away (to sb) (for sth)

ˌsend a'way (to sb) (for sth)


=send off (for sth)




send sb down

ˌsend sb↔'down


(BrE
 )

『1』
 (informal
 ) to send sb to prison 判（某人）入狱

『2』
 (old-fashioned
 ) to order a student to leave a university because of bad behaviour 开除；勒令退学



send for sb

'send for sb


to ask or tell sb to come to you, especially in order to help you 请某人来（帮忙等） ：




◊ Send for a doctor, quickly! 请个大夫来，快！




send for sth

'send for sth


to ask sb to bring or deliver sth to you 让人带来（或送来）某物 ：




◊ His son found him and sent for help. 他儿子找到了他，然后向人求救。





◊ She sent for the latest sales figures. 她要求把最新的销售统计数字给她送来。




send sb forth

ˌsend sb 'forth


(old-fashioned
 or literary
 ) to send sb away from you to another place 派往；派遣



send forth sth

ˌsend 'forth sth


(formal
 ) to produce a sound, signal, etc. so that other people can hear it, receive it, etc. 发出（声音、信号等） ：




◊ He opened his mouth and sent forth a stream of noise. 他张开嘴，发出一连串嗓音。




send sb in

ˌsend sb↔'in


to order sb to go to a place to deal with a difficult situation 派某人去（应付困难局面） ：




◊ Troops were sent in to restore order. 部队被派去恢复秩序。




send sth in

ˌsend sth↔'in


to send sth by post/mail to a place where it will be dealt with 寄去（处理） ：




◊ Have you sent in your application yet? 你把申请书寄去了没有？




send off (for sth)

ˌsend 'off (for sth) | ˌsend a'way (to sb) (for sth)


to write to sb and ask them to send you sth by post/mail 邮购；函购；函索 ：




◊ I've sent off for some books for my course. 我已去函邮购一些上课用的书。




send sb off

ˌsend sb↔'off


(BrE
 ) (in a sports game 体育比赛) to order sb to leave the field because they have broken the rules of the game 罚某人下场 ：




◊ Beckham was sent off for a foul in the second half. 在下半场，贝克汉姆因犯规被罚下场。


—related noun 
sending-off





send sth off

ˌsend sth↔'off


to send sth to a place by post/mail 寄出；发出 ：




◊ I'm sending the files off to my boss tomorrow. 明天我要把这些档案给老板寄去。




send sth on

ˌsend sth↔'on


『1』
 to send sth to a place so that it arrives before you get there 先期发运（或送达） ：




◊ We sent our furniture on by ship. 我们提前把家具水运过去了。


『2』
 to send a letter that has been sent to sb's old address to their new address 转寄，转投（信件）


SYN

 
forward



『3』
 to send sth from one place/person to another 转送；转递；转达 ：




◊ They arranged for the information to be sent on to us. 他们托人把信息转告我们。




send out for sth

ˌsend 'out for sth


to ask a restaurant or shop/store to deliver food to you at home or at work 请（某店）送来外卖食物 ：




◊ Let's send out for a pizza. 我们订一份外送比萨饼吧。




send sth out

ˌsend sth↔'out


『1』
 to send sth to a lot of different people or places 分发；散发 ：




◊ Have the invitations been sent out yet? 请柬分发出去了没有？


『2』
 to produce sth, such as light, a signal, sound, etc. 发出（光、信号、声音等）


SYN

 
emit





send sb/sth up

ˌsend sb/sth↔'up


(informal
 ) to make people laugh at sb/sth by copying them/it in a funny way （通过滑稽模仿）取笑，讽刺，挖苦 ：




◊ a TV programme that sends up politicians 模仿取笑政治家的电视节目


—related noun 
send-up





send sb up

ˌsend sb↔'up


(US
 , informal
 ) to send sb to prison 判（某人）入狱



knock/talk some sense into sb

knock/talk some 'sense into sb


to try and persuade sb to stop behaving in a stupid way, sometimes using rough or violent methods 开导某人别干傻事；强使某人理智行事



make sense

make 'sense


『1』
 to have a meaning that you can easily understand 有道理；有意义；讲得通 ：




◊ This sentence doesn't make sense. 这个句子不通。


『2』
 to be a sensible thing to do 是明智的；合乎情理 ：




◊ It makes sense to buy the most up-to-date version. 买最新的版本是明智的。


『3』
 to be easy to understand or explain 表述清楚；易于理解；道理明显 ：




◊ John wasn't making much sense on the phone. 约翰在电话上说得不大清楚。





◊ Who would send me all these flowers? It makes no sense. 谁会给我送这么多花呢？真不可思议。




make sense of sth

make 'sense of sth


to understand sth that is difficult or has no clear meaning 理解，弄懂（不易理解的事物）



see sense

see 'sense


to start to be sensible or reasonable 变得明智起来；开始明白事理



a sense of occasion

a sense of oc'casion


a feeling or understanding that an event is important or special 隆重的（或特别的）气氛 ：




◊ Candles on the table gave the evening a sense of occasion. 桌上点了一些蜡烛，使得那个晚上有一种特别的气氛。




separate out

ˌseparate 'out | ˌseparate sth↔'out


to divide into different parts; to divide sth into different parts 使某物分开；划分 ：




◊ to separate out different meanings 区分出不同的意思




go your separate ways

go your separate 'ways


『1』
 to end a relationship with sb 断绝往来；分道扬镳

『2』
 to go in a different direction from sb you have been travelling with 分路而行；分手



take sb/sth seriously

take sb/sth 'seriously


to think that sb/sth is important and deserves your attention and respect 认真对待 ：




◊ We take threats of this kind very seriously. 我们对这类威胁非常重视。





◊ Why can't you ever take anything seriously? 你怎么对什么都不当回事呢？




in all seriousness

in all 'seriousness


very seriously; not as a joke 非常严肃地；认认真真地；说实在的



it serves sb right (for doing sth)

it serves sb 'right (for doing sth)


used to say that sth that has happened to sb is their own fault and they deserve it 
 由自取；罪有应得 ：




◊ Left you, did she? It serves you right for being so selfish. 她离开了你，是吗？那你活该 —— 你太自私了。




serve your/its turn

serve your/its 'turn


(BrE
 ) to be useful for a particular purpose or period of time （在某方面或某期间）发挥作用，派上用场；足以满足…的需要



serve two masters

serve two 'masters


(usually used in negative sentwoces 通常用于否定句) to support two opposing parties, principles, etc. at the same time 侍奉二主（同时支持两个敌对的党派）；徘徊于两种对立原则之间



serve sth out

ˌserve sth↔'out


『1』
 to continue doing sth, especially working or staying in prison, for a fixed period of time that has been set 干至期满；服满刑期 ：




◊ He has three more years in prison before he's served out his sentence. 他要在监狱里再待三年，才能服满刑期。





◊ (
 BrE) They didn't want me to serve out my notice. 他们想不等我干到约定的离职时间就要我走。

『2』
 (BrE
 ) to share food or drink between a number of people 分发（食物或饮料）；（为众人）分餐 ：




◊ I went around the guests serving out drinks. 我四处走动给客人斟饮料。




serve sth up

ˌserve sth↔'up


『1』
 to put food onto plates and give it to people 端上（食物） ：




◊ He served up a delicious meal. 他端上一顿可口的饭菜。


『2』
 to give, offer or provide sth 给出；提供 ：




◊ She served up the usual excuse. 她给出的借口还是老一套。





◊ The teams served up some fantastic entertainment. 这些队献上了精彩的表演。




at the service of sb/sth

at the 'service of sb/sth | at sb's 'service


completely available for sb to use or to help sb 随时可供使用（或可以帮助） ：




◊ Health care must be at the service of all who need it. 医疗保健机构必须为所有需要者提供服务。





◊ (
 formal or humorous
 ) If you need anything, I am at your service
 . 您要是需要什么，请尽管吩咐。



be of service (to sb)

be of 'service (to sb)


(formal
 ) to be useful or helpful （对某人）有用，有帮助 ：




◊ Can I be of service to anyone? 有谁需要我帮忙吗？




do sb a/no service

do sb a/no 'service


(formal
 ) to do sth that is helpful/not helpful to sb 有助于（或无助于）某人 ：




◊ She was doing herself no service by remaining silent. 她老不吭气，这对她自己没好处。




be (dead) set against sth/against doing sth

to be strongly opposed to sth 强烈反对（做）某事 ：




◊ Why are you so dead set against the idea? 你为什么那样死命地反对这个主意呢？




be set on sth/on doing sth

be 'set on sth/on doing sth


to want to do or have sth very much; to be determined to do sth 一心想做；决心做；十分想得到



set about sb

'set about sb


(BrE
 , old-fashioned
 , informal
 ) to attack sb 攻击；抨击



set about sth

'set about sth


[no passive] to start doing sth 开始做；着手做 ：




◊ She set about the business of cleaning the house. 她动手打扫起房子来。




[+ -ing ]◊ We need to set about finding a solution. 我们得着手寻找一个解决办法。




set sb against sb

ˌset sb a'gainst sb


to make sb oppose a friend, relative, etc. 使某人反对（朋友、亲人等） ：




◊ She accused her husband of setting the children against her. 她指责丈夫唆使孩子们跟她作对。




set sth (off) against sth

『1』
 to judge sth by comparing good or positive qualities with bad or negative ones 权衡利弊（或优缺点） ：




◊ Set against the benefits of the new technology, there is also a strong possibility that jobs will be lost. 权衡利弊，新技术的确有种种好处，但就很可能使一些人失去工作。


『2』
 (
finance 财

 )to record sth as a business cost as a way of reducing the amount of tax you must pay 把…按营业成本记账以降低（税额） ：




◊ to set capital costs off against tax 把资金成本按营业成本记账以减税




set sb/sth apart (from sb/sth)

ˌset sb/sth a'part (from sb/sth)


to make sb/sth different from or better than others 使与众不同；使突出；使优于… ：




◊ Her elegant style sets her apart from other journalists. 她的高雅风格，使她与其他记者截然不同。




set sth apart (for sth)

ˌset sth↔a'part (for sth)


[usually passive] to keep sth for a special use or purpose 留出，拨出（专用） ：




◊ Two rooms were set apart for use as libraries. 留出两个房间作为图书室。




set sth aside

ˌset sth↔a'side


『1』
 to move sth to one side until you need it 把…放到一旁（或搁到一边）

『2』
 to save or keep money or time for a particular purpose 省出，留出（钱或时间） ：




◊ She tries to set aside some money every month. 她每个月都尽量存点钱。


『3』
 to not consider sth, because other things are more important 暂时不考虑（或放一放）


SYN

 
disregard

 ：




◊ Let's set aside my personal feelings for now. 目前咱们就不要顾及我的个人感情了。


『4』
 (
law 律

 )to state that a decision made by a court is not legally valid 撤销，驳回（法院的判决）；宣布无效 ：




◊ The verdict was set aside by the Appeal Court. 上诉法庭驳回了那个裁决。




set sth/sb back

ˌset sth/sb↔'back


to delay the progress of sth/sb by a particular time 使推迟；耽误；使延误 ：




◊ The bad weather set back the building programme by several weeks. 天气恶劣，建筑计划延误了几个星期。


—related noun 
setback





set sb back sth

ˌset sb 'back sth


[no passive] (informal
 ) to cost sb a particular amount of money 使花费；使破费 ：




◊ The repairs could set you back over £200. 这次修理大概得花你 200 多英镑。


⇒ note at 
cost





set sth back (from sth)

ˌset sth 'back (from sth)


[usually passive] to place sth, especially a building, at a distance from sth 使（建筑物等）与…拉开距离 ：




◊ The house is set well back from the road. 这座房子离公路挺远。




set sb down

ˌset sb↔'down


(BrE
 ) (of a bus or train, or its driver 公共汽车、火车或司机) to stop and allow sb to get off 让某人下车 ：




◊ Passengers may be set down and picked up only at the official stops. 乘客只有在正式车站方可上下车。




set sth down

ˌset sth↔'down


『1』
 to write sth down on paper in order to record it 写下；记下；登记

『2』
 to give sth as a rule, principle, etc. 制订，规定（规则、原则等） ：




◊ The standards were set down by the governing body. 这些标准是由管理机构制订的。




set forth

ˌset 'forth


(literary
 ) to start a journey 出发；动身；启程



set sth forth

ˌset sth↔'forth


(formal
 ) to present sth or make it known 陈述；阐明


SYN

 
expound

 ：




◊ The President set forth his views in a television broadcast. 总统在电视讲话中阐述了自己的观点。




set in

ˌset 'in


(of rain, bad weather, infection, etc. 雨、恶劣天气、感染等) to begin and seem likely to continue 到来；开始 ：




◊ The rain seemed to have set in for the day. 这雨好像要下一天了。




set sth in/into sth

ˌset sth 'in/'into sth


[usually passive] to fasten sth into a flat surface so that it does not stick out from it 把…装进…（或镶入…中） ：




◊ a plaque set into the wall 装在墙上的饰板





set off

ˌset 'off


to begin a journey 出发；动身；启程 ：




◊ We set off for London just after ten. 刚过十点，我们就动身上伦敦去了。




set sth off

ˌset sth↔'off


『1』
 to make a bomb, etc. explode 使（炸弹等）爆炸 ：




◊ A gang of boys were setting off fireworks in the street. 一帮男孩子正在街上放烟火。


『2』
 to make an alarm start ringing 使（警报）响起；拉响（警报） ：




◊ Opening this door will set off the alarm. 一开这道门，警铃就会响。


『3』
 to start a process or series of events 引发；激起 ：




◊ Panic on the stock market set off a wave of selling. 股市恐慌引发了一轮抛售潮。


『4』
 to make sth more noticeable or attractive by being placed near it 衬托；使显得更突出（或更漂亮） ：




◊ That blouse sets off the blue of her eyes. 那件上衣衬托出了她的蓝眼睛。




set sb off (doing sth)

ˌset sb 'off (doing sth)


to make sb start doing sth such as laughing, crying or talking 使某人笑（或哭、说等）起来



set on/upon sb

'set on/upon sb


[usually passive] to attack sb suddenly 突然攻击；袭击 ：




◊ I opened the gate, and was immediately set on by a large dog. 我一开门，一条大狗就迎面扑来。




set sb/sth on sb

'set sb/sth on sb


to make a person or an animal attack sb suddenly 使突然攻击；使袭击 ：




◊ The farmer threatened to set his dogs on us. 农场主威胁要放出狗来咬我们。





set out

ˌset 'out


『1』
 to leave a place and begin a journey 出发；动身；启程 ：




◊ They set out on the last stage of their journey. 他们动身踏上最后一段行程。


『2』
 to begin a job, task, etc. with a particular aim or goal （怀着目标）开始工作，展开任务 ：




◊ She set out to break the world record. 她一心努力要打破世界纪录。





◊ They succeeded in what they set out to do. 他们实现了既定的目标。




set sth out

ˌset sth↔'out


『1』
 to arrange or display things 安排；摆放；陈列 ：




◊ Her work is always very well set out. 她总是把工作安排得很有条理。


『2』
 to present ideas, facts, etc. in an organized way, in speech or writing （有条理地）陈述，阐明 ：




◊ He set out his objections to the plan. 他陈述了他对这个计划的反对意见。





◊ She set out the reasons for her resignation in a long letter. 她写了一封长信说明自己辞职的原因。




set to

ˌset 'to


(old-fashioned
 , informal
 ) to begin doing sth in a busy or determined way 起劲地干起来；毅然开始做



set sb up

ˌset sb↔'up


『1』
 to provide sb with the money that they need in order to do sth 资助，经济上扶植（某人） ：




◊ A bank loan helped to set him up in business. 他靠一笔银行贷款做起了生意。


『2』
 (informal
 ) to make sb healthier, stronger, more lively, etc. 使更健康（或强壮、活泼等） ：




◊ The break from work really set me up for the new year. 放下工作稍事休息，的确使我更有精力在新的一年大干一场了。


『3』
 (informal
 ) to trick sb, especially by making them appear guilty of sth 诬陷，冤枉（某人）；栽赃 ：




◊ He denied the charges, saying the police had set him up. 他否认那些指控，说警察冤枉他了。


—related noun 
set-up





set sth up

ˌset sth↔'up


『1』
 to build sth or put sth somewhere 建起；设立；设置 ：




◊ The police set up roadblocks on routes out of the city. 警察在城外的路上设置了路障。


⇒ note at 
build



『2』
 to make a piece of equipment or a machine ready for use 安装好，装配好，调试好（设备或机器） ：




◊ She set up her stereo in her bedroom. 她把立体声音响装在了卧室里。


『3』
 to arrange for sth to happen 安排；策划 ：




◊ I've set up a meeting for Friday. 我已安排好在星期五开会。


『4』
 to create sth or start it 创建；建立；开办 ：




◊ to set up a business 开办公司





◊ A fund will be set up for the dead men's families. 将为死者家属设立一项基金。


『5』
 to start a process or a series of events 引发；产生 ：




◊ The slump on Wall Street set up a chain reaction in stock markets around the world. 华尔街股价暴跌在全球股票市场上引起了连锁反应。


—related noun 
set-up





set (yourself) up (as sb)

ˌset (yourself) 'up (as sb)


to start running a business 立业；开始从事 ：




◊ She took out a bank loan and set up on her own. 她从银行贷了一笔款，自己干起来了。





◊ After leaving college, he set himself up as a freelance photographer. 大学毕业后，他干起了特约摄影师。




settle a score/an account (with sb)

settle a 'score/an ac'count (with sb) | settle an old 'score


to hurt or punish sb who has harmed or cheated you in the past （和某人）算账，清算旧账；报复（某人） ：




◊ 'Who would do such a thing?' 'Maybe someone with an old score to settle.' "谁做得出这样的事呢？" "也许是结有宿怨的人吧。"




settle down

ˌsettle 'down


『1』
 to get into a comfortable position, either sitting or lying 舒适地坐下（或躺下） ：




◊ I settled down with a book. 我手拿一本书，舒舒服服地坐下。


『2』
 to start to have a quieter way of life, living in one place （在某地）定居下来，过安定的生活 ：




◊ When are you going to get married and settle down? 你打算什么时候成家，安定下来？




settle down

ˌsettle 'down | ˌsettle sb↔'down


to become or make sb become calm, less excited, etc. （使某人）安静下来，平静下来 ：




◊ It always takes the class a while to settle down at the start of the lesson. 那个班一上课总得过一会儿才能安静下来。




settle (down) to sth

to begin to give your attention to sth 开始认真对待；定下心来做 ：




◊ They finally settled down to a discussion of the main issues. 他们终于开始讨论一些主要问题了。





◊ He found it hard to settle to his work. 他觉得定不下心来工作。




settle for sth

'settle for sth


to accept sth that is not exactly what you want but is the best that is available 勉强接受；将就 ：




◊ In the end they had to settle for a draw. 最后，他们只好接受平局的结果。





◊ I couldn't afford the house I really wanted, so I had to settle for second best
 . 我真心想要的房子我买不起，所以只得退而求其次了。




settle in

ˌsettle 'in | ˌsettle 'into sth


to move into a new home, job, etc. and start to feel comfortable there 安顿下来；习惯于（新居）；适应（新工作） ：




◊ How are the kids settling into their new school? 孩子们在新学校习惯了吗？




settle on sth

'settle on sth


to choose or make a decision about sth after thinking about it 选定；决定 ：




◊ Have you settled on a name for the baby yet? 你给孩子起好名字没有？




settle sth on sb

'settle sth on sb


(
law 律

 )to formally arrange to give money or property to sb, especially in a 
will

 转让（钱财）；（尤指在遗嘱中）赠与



the seven year itch

the seven year 'itch


(informal
 , humorous
 ) the desire for new sexual experience that is thought to be felt after seven years of marriage 七年之痒（婚后七年另觅新欢的欲望）



in seventh heaven

in seventh 'heaven


extremely happy 身处七重天；极乐；极为幸福 ：




◊ Now that he's been promoted he's in seventh heaven. 他得到擢升，简直乐上天了。




in your seventies

in your 'seventies


between the ages of 70 and 79 * 70 多岁



sew sth up

ˌsew sth↔'up


『1』
 to join or repair sth by sewing 缝合；缝补 ：




◊ to sew up a seam 缝上接缝


『2』
 [often passive] (informal
 ) to arrange sth in an acceptable way 安排妥贴；办好；使万无一失 ：




◊ It didn't take me long to sew up the deal. 我没费多大工夫就把那桩生意做成了。





◊ They think they have
 the election sewn up

 (=they think they are definitely going to win). 他们认为这次选举他们已万无一失。




sex sb up

ˌsex sb↔'up


(informal
 ) to make sb feel sexually excited 引起某人的性欲；勾引；挑逗



sex sth up

ˌsex sth↔'up


(informal
 ) to make sth seem more exciting and interesting 提高某事物的魅力；使更吸引人 ：




◊ The profession is trying to sex up its image. 这个行业正在设法使自身形象更加吸引人。




shack up with sb

ˌshack 'up with sb | be ˌshacked 'up with sb


(slang
 ) to start/be living with sb that you have a sexual relationship with, but that you are not married to 和（性伴侣）同居 ：




◊ I hear he's shacked up with some woman. 我听说他跟一个女人同居了。




put sb/sth in the shade

put sb/sth in the 'shade


to be much better or more impressive than sb/sth 使（某人或事物）黯然失色；使相形见绌 ：




◊ I tried hard but her work put mine in the shade. 我费了很大力气，但她的成果让我相形见绌。




shade into sth

ˌshade 'into sth


to change gradually into sth else, so that you cannot tell where one thing ends and the other thing begins （界线模糊地）渐变 ：




◊ The scarlet of the wings shades into pink at the tips. 猩红的翅膀到了翼端渐变浅红。





◊ Distrust of foreigners can shade into racism. 对外国人的不信任可能逐渐演变成种族主义。




be frightened/nervous/scared of your own shadow

be frightened/nervous/scared of your own 'shadow


to be very easily frightened; to be very nervous 非常胆小（或十分紧张）



in/under the shadow of

in/under the 'shadow of


『1』
 very close to 在…近旁 ：




◊ The new market is in the shadow of the City Hall. 新建的市场紧挨着市政厅。


『2』
 when you say that sb is in/under the shadow of
 another person, you mean that they do not receive as much attention as that person 被（某人的光彩）所掩盖



give sb the shaft

give sb the 'shaft


(NAmE
 , informal
 ) to treat sb unfairly 亏待，苛待（某人）



in two shakes

in two 'shakes | in a couple of 'shakes


(informal
 ) very soon 立刻；马上



shake in your shoes

shake in your 'shoes


(informal
 ) to be very frightened or nervous 非常害怕（或紧张）；战战兢兢；心惊肉跳



shake a leg

shake a 'leg


(old-fashioned
 , informal
 ) used to tell sb to start to do sth or to hurry （用于催促）快点动手，行动快点



shake down

ˌshake 'down


(informal
 ) to become familiar with a new situation and begin to work well in it 融入新环境；适应新工作



shake sb/sth down

ˌshake sb/sth↔'down


(NAmE
 , informal
 )

『1』
 to search a person or place in a very thorough way 彻底搜查（某人、某地）

—related noun 
shakedown



『2』
 to threaten sb in order to get money from them 勒索；敲诈



shake sb off

ˌshake sb↔'off


to get away from sb who is chasing or following you 摆脱，甩掉（某人）



shake on sth

'shake on sth


to shake hands in order to show that sth has been agreed 握手确认（达成共识） ：




◊ They shook on the deal. 他们达成了协议，相互握手祝贺。





◊ Let's shake on it
 . 让我们握手庆贺取得一致。




shake sth out

ˌshake sth↔'out


to open or spread sth by shaking, especially so that bits of dirt, dust, etc. come off it 抖开；将（某物）抖干净 ：




◊ to shake out a duster 把抹布抖干净




shake sb up

ˌshake sb↔'up


to surprise sb and make them think about sth in a different way, become more active, etc. 震动；激励；使振作



shake sth up

ˌshake sth↔'up


to make important changes in an organization, a profession, etc. in order to make it more efficient 彻底调整；重组（机构、行业等）

—related noun 
shake-up





put sb/sth to shame

put sb/sth to 'shame


to be much better than sb/sth 大大胜过；使相形见绌；使自愧不如 ：




◊ Their presentation put ours to shame. 他们的演出使我们的相形见绌。




shame on you, him, etc.

'shame on you, him, etc.


(informal
 ) used to say that sb should feel ashamed for sth they have said or done （责备时说）真丢脸，真不害臊



shame sb into doing sth

'shame sb into doing sth


to persuade sb to do sth by making them feel ashamed not to do it 使某人羞愧而不得不做（某事） ：




◊ She shamed her father into promising more help. 她使父亲感到过意不去，只好答应多给她些帮助。




(on) Shanks's pony

(on) Shanks's 'pony


(BrE
 , informal
 ) walking, rather than travelling by car, bus, etc. 步行；徒步


SYN

 
on foot





get (yourself) into shape

get (yourself) into 'shape


to take exercise, eat healthy food, etc. in order to become physically fit 强身健体



get/knock/lick sb into shape

get/knock/lick sb into 'shape


to train sb so that they do a particular job, task, etc. well 把某人培养成材（或训练出来）



get/knock/lick sth into shape

get/knock/lick sth into 'shape


to make sth more acceptable, organized or successful 把某事物整顿好；使某事物条理化（或更趋完善） ：




◊ I've got all the information together but it still needs knocking into shape. 我把材料全都收集齐了，但还需要整理。




give shape to sth

give 'shape to sth


(formal
 ) to express or explain a particular idea, plan, etc. 表达，阐释（观点、计划等）



in any (way,) shape or form

in 'any (way,) shape or form


(informal
 ) of any type 任何形式 ：




◊ I don't approve of violence in any shape or form. 我不赞成任何形式的暴力行为。




out of shape

out of 'shape


『1』
 not having the normal shape 变形的；走样的 ：




◊ The wheel had been twisted out of shape. 轮子已经扭曲变形了。


『2』
 (of a person 人) not in good physical condition 身体不好；不健康



the shape of things to come

the ˌshape of ˌthings to 'come


the way things are likely to develop in the future 未来的状况



take shape

take 'shape


to develop and become more complete or organized 成形；有了模样



shape up or ship out

'shape up or ship 'out


(NAmE
 , informal
 ) used to tell sb that if they do not improve, work harder, etc. they will have to leave their job, position, etc. 不好好干就卷铺盖 ：




◊ He finally faced up to his drug problem when his band told him to shape up or ship out. 乐队警告他要么好好干，要么走人，这使他终于正视自己的吸毒问题。




shape up

ˌshape 'up


『1』
 to develop in a particular way, especially in a good way 进展（顺利） ：




◊ Our plans are shaping up nicely
 (=showing signs that they will be successful). 我们的计划进行得很好。


『2』
 (informal
 ) to improve your behaviour, work harder, etc. 改善（行为、工作等） ：




◊ If he doesn't shape up, he'll soon be out of a job. 他要是不改好，很快就会丢饭碗的。




share and share alike

share and share a'like


(saying
 ) used to say that everyone should share things equally and in a fair way 平均分享；平均分担



look sharp

look 'sharp


(BrE
 , informal
 ) used in orders to tell sb to be quick or to hurry 赶快；赶紧 ：




◊ You'd better look sharp or you'll be late. 你得快点，不然就迟到了。




not the sharpest knife in the drawer

not the sharpest knife in the 'drawer | not the sharpest tool in the 'box


(informal
 , humorous
 ) not intelligent 不聪明；迟钝 ：




◊ He's not exactly the sharpest knife in the drawer, is he? 他的脑子一点儿也不灵活，是不是？




the sharp end (of sth)

the 'sharp end (of sth)


(BrE
 , informal
 ) the place or position of greatest difficulty or responsibility 最为困难（或责任极其重大）的地方（或职位） ：




◊ He started work at the sharp end of the business, as a salesman. 他从这一行最为棘手的工作做起，当了推销员。




shave sth off

ˌshave sth↔ˌoff | ˌshave sth 'off sth


『1』
 to remove a beard or 
moustache

 by shaving 剃掉，刮去（胡须） ：




◊ Charles decided to shave off his beard. 查尔斯决定刮掉胡子。


『2』
 to cut very thin pieces from the surface of wood, etc. 削掉；刨去；切掉 ：




◊ I had to shave a few millimetres off the door to make it shut. 我把门刨去了几毫米才能关上。


『3』
 to reduce a number by a very small amount （微量地）减少，缩小 ：




◊ He shaved a tenth of a second off the world record. 他把世界纪录缩短了十分之一秒。




come out of your shell

come out of your 'shell


to become less shy and more confident when talking to other people （和人交谈时）放大胆子，不缩手缩脚



to go/retreat etc. into your shell

to go/retreat etc. into your 'shell


to become shyer and avoid talking to other people 变得羞怯（或内向、孤僻）



shell out (for sth)

ˌshell 'out (for sth) | ˌshell sth↔'out (for sth)


(informal
 ) to pay a lot of money for sth 付（一大笔钱）


SYN

 
fork out

 ：




◊ The band shelled out $100 000 for a mobile recording studio. 乐队花了 10 万元购置一间移动录音室。


⇒ note at 
spend





be shorn of sth

be 'shorn of sth


(literary
 ) to have sth important taken away from you 被剥夺；被褫夺 ：




◊ Shorn of his power, the deposed king went into exile. 权力被褫夺后，遭废黜的国王流亡国外。




the whole shebang

the whole she'bang


(informal
 ) the whole thing; everything 整个事情；这一切



like sheep

like 'sheep


(disapproving
 ) if people behave like sheep
 , they all do what the others are doing, without thinking for themselves 盲从（不独立思考）



sort out/separate the sheep from the goats

sort out/separate the ˌsheep from the 'goats


to distinguish people who are good at sth, intelligent, etc. from those who are not 区分能手与常人；分清智者和庸人



sheer away/off (from sth)

ˌsheer a'way/'off (from sth)


to change direction suddenly, especially in order to avoid hitting sth 急转，急拐（避开某物） ：




◊ (
 figurative) Her mind sheered away from images she did not wish to dwell on. 她有意不去想那些她不愿多想的事情。



on the shelf

on the 'shelf


(informal
 )

『1』
 not wanted by anyone; not used （无用而）闲置的；搁置的

『2』
 (old-fashioned
 ) (especially of women 尤指妇女) considered to be too old to get married 年龄大得嫁不出去的



off the shelf

off the 'shelf


that can be bought immediately and does not have to be specially designed or ordered 现成有售的；不用订制的 ：




◊ I bought this package off the shelf. 我买的这一盒是现货。





◊ off-the-shelf software packages 现成软件包


—compare off the peg
 at 
peg

 n.




shift your ground

shift your 'ground


(usually disapproving
 ) to change your opinion about a subject, especially during a discussion （尤指讨论时）改变立场



(the) shifting sands (of sth)

(the) ˌshifting 'sands (of sth)


used to describe a situation that changes so often that it is difficult to understand or deal with it 变幻莫测；变化无常



shift for yourself

ˌshift for your'self


(BrE
 ) to do things without help from other people 独立设法应付；独立谋生；自立 ：




◊ You're going to have to shift for yourself from now on. 从今以后，你就得独自谋生了。




shin/shinny up/down sth

'shin/'shinny up/down sth


(informal
 ) to climb up or down sth quickly, using your hands and legs 爬 ：




◊ He shinned down the drainpipe and ran off. 他顺着排水管爬下去跑了。




take a shine to sb/sth

take a 'shine to sb/sth


(informal
 ) to begin to like sb very much as soon as you see or meet them 一眼就看上；一见钟情



take the shine off sth

take the 'shine off sth


(informal
 ) to make sth seem much less good than it did at first 使…黯然失色



shine through (sth)

ˌshine 'through (sth)


(of a quality 某种品质) to be easy to see or notice 显现出来；很明显 ：




◊ Her old professional skills shone through. 她在行的专业技巧顿时显现无遗。




ship sb off

ˌship sb↔'off


(disapproving
 ) to send sb to a place where they will stay 送走；遣送 ：




◊ The children were shipped off to a boarding school at an early age. 孩子们在幼年时就送到了一所寄宿学校。




keep your shirt on

keep your 'shirt on


(informal
 ) used to tell sb not to get angry 别生气；保持冷静 ：




◊ Keep your shirt on! It was only a joke. 别生气！开个玩笑而已。




put your shirt on sb/sth

put your 'shirt on sb/sth


(BrE
 , informal
 ) to bet all your money on sb/sth 把所有的钱全押在…上



the shirt off sb's back

the ˌshirt off sb's 'back


anything that sb has, including the things they really need themselves, that sb else takes from them or they are willing to give （别人拿走或自愿送掉的）全部家当



in (your) shirtsleeves

in (your) 'shirtsleeves


wearing a shirt without a jacket, etc. on top of it 只穿衬衫（未穿外衣）



beat, kick, etc. the shit out of sb

beat, kick, etc. the 'shit out of sb


to attack sb violently so that you injure them 把某人打得屁滚尿流；揍扁



in the shit

in the 'shit | in ˌdeep 'shit


in trouble 遇到麻烦 ：




◊ I'll be in the shit if I don't get this work finished today. 要是今天不把这活儿做完，那我就惨了。




like shit

like 'shit


really bad, ill/sick etc.; really badly 糟透；十分差劲 ：




◊ I woke up feeling like shit. 我醒来感觉很不舒服。





◊ We get treated like shit in this job. 我们这个活儿真不是人干的。




no shit!

no 'shit!


(often ironic
 ) used to show that you are surprised, impressed, etc. or that you are pretending to be （表示或假装惊讶等）



not give a shit (about sb/sth)

not give a 'shit (about sb/sth)


to not care at all about sb/sth 一点不在乎；毫不关心 ：




◊ He doesn't give a shit about anybody else. 别人他谁都不放在心上。




shit happens

shit 'happens


used to express the idea that we must accept that bad things often happen without reason 天有不测风云；坏事难免会发生



when the shit hits the fan

when the ˌshit hits the 'fan


when sb in authority finds out about sth bad or wrong that sb has done 做了坏事（或错事）被发现 ：




◊ When the shit hits the fan, I don't want to be here. 事情一旦败露，我就不想呆在这儿了。




shock horror

ˌshock 'horror


(BrE
 , informal
 , often humorous
 ) used when you pretend to be shocked by sth that is not really very serious or surprising （假装震惊时说）



be in sb's shoes

be in sb's shoes | put yourself in sb's shoes


to be in, or imagine that you are in, another person's situation, especially when it is an unpleasant or difficult one 处于某人的境地；设身处地 ：




◊ I wouldn't like to be in your shoes when they find out about it. 等他们弄清事情真相的时候，你的日子就很不好过了。




if I were in your shoes

if ˌI were in 'your shoes


used to introduce a piece of advice you are giving to sb （引出建议）要是我处在你的境地，换了我是你的话 ：




◊ If I were in your shoes, I'd resign immediately. 要是我处在你的地位，我就立刻辞职。




if the shoe fits

(NAmE
 ) =if the cap fits
 at 
cap

 n.




the shoe is on the other foot

the shoe is on the other 'foot


(NAmE
 ) =the boot is on the other foot
 at 
boot

 n.




on a shoestring

on a 'shoestring


(informal
 ) using very little money 以极少的钱 ：




◊ In the early years, the business was run on a shoestring. 早年，这家店铺是小本经营的。




be/get shot of sth/sb

be/get 'shot of sth/sb


(BrE
 , informal
 ) to no longer have sth; to get rid of sth 失去；摆脱；处理 ：




◊ I'll be glad to get shot of this car. 我很想卖掉这辆车。




have shot your bolt

have shot your 'bolt


(informal
 ) to have used all your power, money or supplies 竭尽全力；倾其所有



be like shooting fish in a barrel

be like shooting ˌfish in a 'barrel


(informal
 ) used to emphasize how easy it is to do sth 易如反掌；探囊取物；手到擒来 ：




◊ What do you mean you can't do it? It'll be like shooting fish in a barrel! 你说干不了是什么意思？这不是小事一桩嘛！




shoot the breeze/bull

shoot the 'breeze/'bull


(NAmE
 , informal
 ) to have a conversation in an informal way 聊天；闲聊


SYN

 
chat

 ：




◊ We sat around in the bar, shooting the breeze. 我们闲坐在酒吧里聊天。




shoot from the hip

ˌshoot from the 'hip


to react quickly without thinking carefully first 轻率应对；鲁莽行事；仓促反应



shoot yourself in the foot

ˌshoot yourself in the 'foot


(informal
 ) to do or say sth that will cause you a lot of trouble or harm, especially when you are trying to get an advantage for yourself 搬起石头砸自己的脚



shoot it out (with sb)

ˌshoot it 'out (with sb)


(informal
 ) to fight against sb with guns, especially until one side is killed or defeated 开枪拚个你死我活；（和…）决一死战 ：




◊ The gang decided to shoot it out with the police. 那伙匪徒决定开枪和警察死拚。


—related noun 
shoot-out





shoot the messenger

shoot the 'messenger


to blame the person who gives the news that sth bad has happened, instead of the person who is really responsible 拿报信人出气（而非责备问题的责任人） ：




◊ Don't shoot the messenger! 别错怪好人！




shoot your mouth off (about sth)

ˌshoot your 'mouth off (about sth)


(informal
 )

『1』
 to talk with too much pride about sth 吹嘘；大吹大擂

『2』
 to talk about sth that is private or secret 张扬；信口乱讲（涉及隐私或秘密的事）



shoot the rapids

shoot the 'rapids


to go in a boat over part of a river where the water flows very fast 急流划艇



shoot sb/sth down

ˌshoot sb/sth↔'down


『1』
 to make sb/sth fall to the ground by shooting them/it 射倒；击毙；击落 ：




◊ Several planes were shot down by enemy fire. 几架飞机被敌人的炮火击落。


『2』
 to be very critical of sb's ideas, opinions, etc. 批驳，驳倒，彻底推翻（观点、意见等） ：




◊ His latest theory has been shot down in flames
 . 他的最新理论被彻底推翻了。




shoot for sth

'shoot for sth


(NAmE
 , informal
 ) to try to achieve or get sth, especially sth difficult 力争达到；努力获取 ：




◊ We've been shooting for a pay raise for months. 几个月来，我们一直在争取加薪。




shoot off

ˌshoot 'off


(informal
 ) to leave very quickly 迅速离去


SYN

 
dash off

 ：




◊ I had to shoot off at the end of the meeting. 我不得不一散会就跑。




shoot through

ˌshoot 'through


(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) to leave, especially in order to avoid sb/sth 离去；躲避 ：




◊ I was only five when my Dad shot through. 我父亲出走时我才五岁。





shoot up

ˌshoot 'up


『1』
 to grow very quickly 迅速长高 ：




◊ Their kids have shot up since I last saw them. 自我上次见了以后，他们家几个孩子一下子长高了。


『2』
 to rise suddenly by a large amount 陡增；猛涨；迅速上升 ：




◊ Ticket prices shot up last year. 去年票价猛涨。


『3』
 (slang
 ) to 
inject

 an illegal drug directly into your blood 注射（毒品）



shoot sth up

ˌshoot sth↔'up


『1』
 to cause great damage to sth by shooting 开枪打坏；击毁

『2』
 [no passive] (slang
 ) to 
inject

 an illegal drug directly into your blood 注射（毒品）



the whole shooting match

the whole 'shooting match


(BrE
 , informal
 ) everything, or a situation which includes everything 所有东西；全部物品；整个



all over the shop

all 'over the shop


(BrE
 , informal
 ) =all over the place
 at 
place

 n.




set up shop

ˌset up 'shop


to start a business 开业；开张



shop around (for sth)

ˌshop a'round (for sth)


to compare the quality or prices of goods or services that are offered by different shops/stores, companies, etc. so that you can choose the best 货比三家而后买；比较选购 ：




◊ Shop around for the best deal. 要货比三家，买最合算的。




shore sth up

ˌshore sth↔'up


『1』
 to support part of a building or other large structure by placing large pieces of wood or metal against or under it so that it does not fall down 用撑柱支撑

『2』
 to help to support sth that is weak or going to fail 支撑；稳住



be caught short

be caught 'short


(BrE
 also 
be taken 'short

 )

『1』
 (BrE
 , informal
 ) to suddenly feel an urgent need to go to the toilet/bathroom 突然感觉要上厕所；内急

『2』
 to be put at a disadvantage 被置于不利地位



come short

come 'short


(SAfrE
 , informal
 ) to have an accident; to get into trouble 出事故；遇到麻烦



fall short of sth

fall 'short of sth


to fail to reach the standard that you expected or need 未达到；不符合 ：




◊ The hotel fell far short of their expectations. 旅馆远没有他们预期的那么好。




short of (doing) sth

without sth; without doing sth; unless sth happens 没有；如果不；除非 ：




◊ Short of a miracle, we're certain to lose. 除非发生奇迹，否则我们输定了。





◊ Short of asking her to leave
 (=and we don't want to do that) there's not a lot we can do about the situation. 要是不请她走，我们也就没有多少办法应付这种局面了。




pull, bring, etc. sb up short

pull, bring, etc. sb up 'short


to make sb suddenly stop what they are doing 使某人突然停止 ：




◊ I was brought up short by a terrible thought. 一个可怕的念头闪过，我一下子愣住了。




in short

in 'short


in a few words 总之；简言之 ：




◊ His novels belong to a great but vanished age. They are, in short, old-fashioned. 他的小说属于一个辉煌但已逝去的时代。一句话，已经过时了。




a brick short of a load, two sandwiches short of a picnic, etc.

a ˌbrick short of a 'load, two ˌsandwiches short of a 'picnic, etc.


(informal
 ) (of a person 人) stupid; not very intelligent 冒傻气的；不大聪明的



get the short end of the stick

get the short end of the 'stick


(NAmE
 ) =draw the short straw
 at 
draw

 v.




give sb/sth/get short shrift

give sb/sth/get short 'shrift


to give sb/get little attention or sympathy 不重视（或同情）；不受重视（或同情）



have/be on a short fuse

have/be on a short 'fuse


to have a tendency to get angry quickly and easily 动辄发火；性情暴躁；脾气不好 ：




◊ You may find your temper on a short fuse when confronting your teenager. 对付十几岁的半大孩子，你可能动不动就会生气。




in short order

in ˌshort 'order


quickly and without trouble 麻利；简单省事



in the short run

in the 'short run


concerning the immediate future 从短期来看；眼下 ：




◊ In the short run, unemployment may fall. 从短期来看，失业率可能降低。




in short supply

in ˌshort sup'ply


not existing in large enough quantities to satisfy demand 不充裕；短缺；紧缺 ：




◊ Basic foodstuffs were in short supply. 基本食物紧缺。





◊ Sunshine will be in short supply for the west coast. 西海岸将不会有充足的阳光。




little/nothing short of sth

little/nothing short of 'sth


used when you are saying that sth is almost true, or is equal to sth 可以说是；无异于；近乎 ：




◊ Last year's figures were little short of disastrous. 去年的数字简直是灾难。





◊ The transformation has been nothing short of a miracle. 这种变化堪称奇迹。




make short work of sth/sb

make short 'work of sth/sb


to defeat, deal with sth/sb quickly 干净利落地打败（或处理）；三下五除二就打垮（或解决） ：




◊ Liverpool made short work of the opposition
 (=in a football/
soccer

 game). 利物浦队干净利落地击败了对手。





◊ He made short work of his lunch
 (=ate it quickly). 他三下两下吃完午饭。




short and sweet

ˌshort and 'sweet


(informal
 ) pleasant but not lasting a long time 短暂而美好；简明扼要；紧凑 ：




◊ We haven't much time so I'll keep it short and sweet. 我们时间不多，我就长话短说吧。




be/get shot of sb/sth

be/get 'shot of sb/sth


(BrE
 , informal
 ) to get rid of sb/sth so you no longer have the problems they cause 摆脱；解决；处理



shot through with sth

containing a lot of a particular colour, quality or feature 布满，充满，富有（某种颜色、品质或特征） ：




◊ a voice shot through with emotion 富有感情的声音




like a shot

like a 'shot


(informal
 ) very quickly and without hesitating 立刻；飞快地；毫不犹豫 ：




◊ If I had the chance to go there, I'd go like a shot. 要是我有机会去那儿，我会毫不犹豫就去的。




a shot across the/sb's bows

a shot across the/sb's 'bows


something that you say or do as a warning to sb about what might happen if they do not change, etc. （若不改变就会有某种后果的）警告



a shot in the arm

a shot in the 'arm


something that gives sb/sth the help or encouragement they need 鼓舞的力量；令人振奋的事情；强心针



be looking over your shoulder

be looking over your 'shoulder


to be anxious and have the feeling that sb is going to do sth unpleasant or harmful to you 惴惴不安；小心提防



on sb's shoulders

on sb's shoulders


if blame, 
guilt

 , etc. is on sb's shoulders
 , they must take responsibility for it 由某人承担



put your shoulder to the wheel

put your shoulder to the 'wheel


to start working very hard at a particular task 着手大干起来；全力以赴



a shoulder to cry on

a shoulder to 'cry on


(used to describe a person who listens to your problems and gives you sympathy 倾诉的对象)



shoulder to shoulder (with sb)

ˌshoulder to 'shoulder (with sb)


『1』
 physically close to sb 肩并肩地；紧挨着

『2』
 as one group that has the same aims, opinions, etc. 并肩；齐心协力



be in with a shout (of sth/of doing sth)

be ˌin with a 'shout (of sth/of doing sth)


(informal
 ) to have a good chance of winning sth or of achieving sth 成功在望



give sb a shout

give sb a 'shout


(informal
 ) to tell sb sth 告诉某人 ：




◊ Give me a shout when you're ready. 准备好了告诉我一声。




shout sb down

ˌshout sb↔'down


to shout so that sb who is speaking cannot be heard 用喊叫声盖过某人的讲话 ：




◊ The speaker was shouted down by a group of protesters. 一群抗议者大叫大嚷，盖过了讲话人的声音。




shout sth out

ˌshout sth↔'out


to say sth in a loud voice so that it can be clearly heard 大声说出 ：




◊ Don't shout out all the answers. 别把所有的答案都大声说出来。




[+ speech ]◊ 'I'm over here!' I shouted out. "我在这边！"我大声喊道。




be all over bar the shouting

be all over bar the 'shouting


(BrE
 ) (of an activity or a competition 活动或比赛) to be almost finished or decided, so that there is no doubt about the final result 基本大功告成；大局已定；胜负已分明



within shouting distance

within 'shouting distance


(especially NAmE
 ) =within spitting distance
 at 
spit

 v.




shove it

'shove it


(informal
 , especially NAmE
 ) used to say rudely that you will not accept or do sth （粗鲁地表示不接受或不做某事）去他的，没门儿，去他妈的 ：




◊ 'The boss wants that report now.' 'Yeah? Tell him he can shove it.' "老板现在要那份报告。" "是吗？你告诉他没门儿。"




shove off

ˌshove 'off


(BrE
 , informal
 ) used to tell sb rudely to go away 滚；滚开



shove up

ˌshove 'up


(BrE
 , informal
 ) to move in order to make a space for sb to sit down beside you 挪出空位 ：




◊ Shove up! Jan wants to sit down. 挪一挪！简要坐下来。




for show

for 'show


intended to be seen but not used 供展览的；装门面的；中看不中用的 ：




◊ These items are just for show—they're not for sale. 这些物品仅供展览 —— 不卖。




get the show on the road

get the ˌshow on the 'road


(informal
 ) to start an activity or a journey 开始；出发 ：




◊ Let's get this show on the road! 咱们这就开始吧！




(jolly) good show!

(jolly) good 'show!


(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) used to show you like sth or to say that sb has done sth well （喝彩）好，真棒



a show of hands

a show of 'hands


a group of people each raising a hand to vote for or against sth 举手表决

⇒ note at 
election





it goes to show

it goes to 'show


used to say that sth proves sth 证明；表明 ：




◊ It just goes to show what you can do when you really try. 这就表明，一个人只要真下功夫，就能做成什么事情。




show sb the door

show sb the 'door


to ask sb to leave, because they are no longer welcome 要某人离开；下逐客令



show your face

show your 'face


to appear among your friends or in public 露面；公开见人 ：




◊ She stayed at home, afraid to show her face. 她待在家里，不敢露面。




show your hand/cards

show your 'hand/'cards


(BrE
 ) (NAmE
 
tip your 'hand

 ) to make your plans or intentions known 摊牌；让对手摸着底细；公开自己的意图



show sb who's boss

show sb who's 'boss


to make it clear to sb that you have more power and authority than they have 让某人知道谁说了算



show the way

show the 'way


to do sth first so that other people can follow 示范



show willing

show 'willing


(BrE
 ) to show that you are ready to help, work hard, etc. if necessary 表示愿意；有乐于…的意思



(have) something, nothing, etc. to show for sth

(have) something, nothing, etc. to 'show for sth


(to have) something, nothing, etc. as a result of sth 在…方面有（或没有等）成绩；在…方面有（或没有等）结果 ：




◊ All those years of hard work, and nothing to show for it! 苦干这么多年，却毫无成绩可言！




show sb around/round (sth)

ˌshow sb a'round/'round (sth)


to be a guide for sb when they visit a place for the first time to show them what is interesting 领（某人）参观；带（某人）巡视 ：




◊ We were shown around the school by one of the students. 我们由一名学生领着参观了学校。





◊ Has anyone shown you round yet? 有没有人带你四处走走？




show off

ˌshow 'off


(informal
 , disapproving
 ) to try to impress others by talking about your abilities, possessions, etc. 炫耀自己；卖弄自己 ：




◊ He's just showing off because that girl he likes is here. 他不过是在表现自己，因为他喜欢的那个姑娘在场。


—related noun 
show-off





show sb/sth off

ˌshow sb/sth↔'off


『1』
 to show people sb/sth that you are proud of 炫耀；卖弄；显示 ：




◊ She wanted to show off her new husband at the party. 她想在聚会上炫耀自己的新婚丈夫。




[+ wh- ]◊ He likes to show off how well he speaks French. 他喜欢向人展示他法语讲得有多好。


『2』
 (of clothing 服装) to make sb look attractive, by showing their best features 使显得漂亮；使夺目；衬托 ：




◊ a dress that shows off her figure 衬托出她优美身材的连衣裙




show through

ˌshow 'through | ˌshow 'through sth


to be able to be seen behind or under sth else （从某物）透出；（从某事）显露 ：




◊ The writing on the other side of the page shows through. 写在纸背面的字透了过来。





◊ (
 figurative) When he spoke, his bitterness showed through. 他说话时流露出内心的辛酸。




◊ Veins showed through her pale skin. 她苍白的皮肤下一条条血管清晰可见。




show up

ˌshow 'up


(informal
 ) to arrive where you have arranged to meet sb or do sth 如约赶到；出现；露面 ：




◊ It was getting late when she finally showed up. 天色已晚，她终于赶到了。





show up

ˌshow 'up | ˌshow sth↔'up


to become visible; to make sth become visible （使）看得见，变得明显，显现出来 ：




◊ a broken bone showed up on the X-ray 在 X 光照片上显示出的一根断骨





◊ The harsh light showed up the lines on her face. 在耀眼的光线下，她脸上的皱纹清晰可见。




show sb up

ˌshow sb↔'up


『1』
 (BrE
 , informal
 ) to make sb feel embarrassed by behaving badly （因举止不妥而）使人难堪，使人尴尬，使人丢脸 ：




◊ He showed me up by snoring during the concert. 他在音乐会上呼呼大睡，真给我丢脸。


『2』
 to make sb feel embarrassed by doing sth better than them （做得比别人好而）使人难堪，使人尴尬，使人丢脸




in shreds

in 'shreds


『1』
 very badly damaged 损害严重


SYN

 
in tatters

 ：




◊ Her nerves were in shreds. 她的神经崩溃了。





◊ The country's economy is in shreds. 国家经济已是百孔千疮。


『2』
 torn in many places 破破烂烂的 ：




◊ The document was in shreds on the floor. 那份文件在地上，已经破烂不堪。




pick/pull/tear sb/sth to pieces/shreds

pick/pull/tear sb/sth to 'pieces/'shreds


(informal
 ) to criticize sb, or their work or ideas, very severely 把某人（或其作品、观点等）批驳得体无完肤



a shrinking violet

a ˌshrinking 'violet


(humorous
 ) a way of describing a very shy person （指羞怯的人）



shrink from sth

'shrink from sth


to be unwilling to do sth that is difficult or unpleasant 畏避，回避（困难等） ：




◊ We made it clear to them that we would not shrink from confrontation. 我们向他们清楚地表明，我们不会畏避交锋。




[+ -ing ]◊ They did not shrink from doing what was right. 只要做得对，他们就无所畏惧。




shrug sth off/aside

ˌshrug sth 'off/a'side


to treat sth as if it is not important 不把…当回事；对…满不在乎；对…不予理睬


SYN

 
dismiss

 ：




◊ Shrugging off her injury, she played on. 她受了伤却满不在乎，继续进行比赛。





◊ He shrugged aside suggestions that he resign. 对于要求他辞职的建议，他根本不予理会。




shrug sb/sth off/away

ˌshrug sb/sth 'off/a'way


to push sb/sth back or away with your shoulders 甩开；摆脱；抖落 ：




◊ Kevin shrugged off his jacket. 凯文肩膀一抖，脱掉了夹克。





◊ She shrugged him away angrily. 她生气地甩开他。


/ʃrʌg/




be in shtook

be in 'shtook


(BrE
 , informal
 ) to be in serious trouble 遇到大麻烦；陷入严重困境



keep/stay shtum

keep/stay 'shtum


(BrE
 , informal
 ) to not speak 保持沉默 ：




◊ Police have appealed for witnesses, but it seems the locals are keeping shtum. 警方已呼吁目击者出来作证，但看来当地人都三缄其口。




lose sb/sth in the shuffle

lose sb/sth in the 'shuffle


[usually passive] (NAmE
 ) to not notice sb/sth or pay attention to sb/sth because of a confusing situation 在混乱中没有注意到；忽略；遗失 ：




◊ Middle children tend to get lost in the shuffle. 排行居中的子女往往得不到充分的关注。




have a shufti (at sth)

(BrE
 , informal
 ) to have a quick look at sth （对…）扫一眼；瞥



shut your mouth/face!

shut your 'mouth/'face!


(slang
 ) a rude way of telling sb to be quiet or stop talking （粗暴地要某人停止说话）住口，闭嘴



shut up shop

shut up 'shop


(BrE
 , informal
 ) to close a business permanently or to stop working for the day 停业；关张；倒闭；打烊



shut sb/sth away

ˌshut sb/sth↔a'way


to put sb/sth in a place where other people cannot see or find them 把…藏起来；隔离；禁闭



shut yourself away

ˌshut yourself a'way


to go somewhere where you will be completely alone 独自躲起来；隐藏



shut down

ˌshut 'down


(of a factory, shop/store, etc. or a machine 工厂、商店或机器等) to stop opening for business; to stop working 关张；停业；倒闭；关闭；停止运转

—related noun 
shutdown





shut sth down

ˌshut sth↔'down


to stop a factory, shop/store, etc. from opening for business; to stop a machine from working （使）关张，停业，倒闭，关闭，停止运转 ：




◊ The computer system will be shut down over the weekend. 计算机系统周末关闭。


—related noun 
shutdown





shut sb/yourself in (sth)

ˌshut sb/yourself 'in (sth)


to put sb in a room and keep them there; to go to a room and stay there 把某人（或自己）关在房间里；把…关起来 ：




◊ She shut the dog in the shed while she prepared the barbecue. 她做烤肉时把狗关在窝里。




shut sth in sth

'shut sth in sth


to trap sth by closing a door, lid, etc. on it 把某物卡在…里（或夹在…中） ：




◊ Sam shut his finger in the car door. 萨姆给车门夹住了手指。




shut off

ˌshut 'off


(of a machine, tool, etc. 机器、工具等) to stop working 关闭；关上；停止运转 ：




◊ The engines shut off automatically in an emergency. 遇到紧急情况发动机便自动停止工作。




shut sth off

ˌshut sth↔'off


『1』
 to stop a machine, tool, etc. from working 关闭机器（或工具等）；使机器（或工具等）停止运转

『2』
 to stop a supply of gas, water, etc. from flowing or reaching a place 切断煤气（或水等）的供应；停止供应煤气（或水等） ：




◊ A valve immediately shuts off the gas when the lid is closed. 当盖子合上时，立刻会有一个阀门切断煤气。




shut yourself off (from sth)

ˌshut yourself 'off (from sth)


to avoid seeing people or having contact with anyone 躲开；不接触 ：




◊ Martin shut himself off from the world to write his book. 马丁不与外界接触，专心写他的书。




shut sb/sth off from sth

ˌshut sb/sth 'off from sth


to separate sb/sth from sth 使与…隔离（或隔绝） ：




◊ Bosnia is shut off from the Adriatic by the mountains. 波斯尼亚和亚得里亚海之间有群山相隔。




shut sb/sth out (of sth)

ˌshut sb/sth↔'out (of sth)


『1』
 to prevent sb/sth from entering a place 使…不能进入；挡住；遮住 ：




◊ Mum, Ben keeps shutting me out of the bedroom! 妈，本就是不让我进卧室！





◊ sunglasses that shut out 99% of the sun's harmful rays 能遮挡 99% 的太阳有害射线的太阳镜


『2』
 to not allow a person to share or be part of your thoughts; to stop yourself from having particular feelings 把某人排除在…外；不把…告诉某人；克制某种感情 ：




◊ I wanted to shut John out of my life for ever. 我想永远不让约翰走进我的生活。





◊ She learned to shut out her angry feelings. 她学会了克制自己的愤怒。





◊ If you shut me out, how can I help you? 如果你什么也不告诉我，我怎么帮你呢？





shut up

ˌshut 'up


(informal
 ) to stop talking (often used as an order as a rude way of telling sb to stop talking) （常用来粗暴地让某人停止说话）住口，闭嘴 ：




◊ Just shut up and listen! 住口，听着！





◊ Will you tell Mike to shut up? 你让迈克闭嘴好不好？





◊ When they'd finally shut up, I started again. 等他们最终住了嘴，我又重新开始讲。




shut sb up

ˌshut sb 'up


to make sb stop talking 使某人住口；让某人闭嘴


SYN

 
silence

 ：




◊ She kicked Anne under the table to shut her up. 她在桌子底下踢了安妮一脚，让她住嘴。




shut sth up

ˌshut sth↔'up


to close a room, house, etc. 关上（房屋等）



shut sb/sth up (in sth)

ˌshut sb/sth 'up (in sth)


to keep sb/sth in a place and prevent them from going anywhere 把…关（或藏）起来；把…关（或藏）在



bring/put down the shutters

ˌbring/ˌput down the 'shutters


to stop letting sb know what your thoughts or feelings are; to stop letting yourself think about sth 掩藏自己的思想感情；锁上心扉；不再想某件事



shy away (from sth)

ˌshy a'way (from sth)


to avoid doing sth because you are nervous or frightened 畏避；回避；躲避；避免做 ：




◊ Hugh never shied away from his responsibilities. 该自己承担的责任，休从不回避。





◊ The newspapers have shied away from investigating the story. 各家报纸纷纷退避，不敢调查详情。




sic sth on sb

'sic sth on sb


(informal
 ) to tell a dog to attack sb 放狗去咬某人




be sick

be 'sick


(BrE
 ) to bring food from your stomach back out through your mouth 呕吐


SYN

 
vomit

 ：




◊ I was sick three times in the night. 夜里我吐了三次。





◊ She had been violently sick
 . 她一直吐得很厉害。




be worried sick; be sick with worry

be worried 'sick; be 'sick with worry


to be extremely worried 极度担心；担心得要命 ：




◊ Where have you been? I've been worried sick about you. 你上哪儿去了？把我急死了。




fall sick

fall 'sick


(also old-fashioned
 
take 'sick

 ) (formal
 ) to become ill/sick 患病；生病



make sb sick

make sb 'sick


to make sb angry or disgusted 使厌恶；使反感 ：




◊ His hypocrisy makes me sick. 他的虚伪让我恶心。




(as) sick as a dog

(as) sick as a 'dog


(informal
 ) feeling very ill/sick; 
vomiting

 a lot 病得很重；呕吐得厉害



(as) sick as a parrot

(as) sick as a 'parrot


(BrE
 , humorous
 ) very disappointed 大失所望



sick at heart

sick at 'heart


(formal
 ) very unhappy or disappointed 十分不快；非常失望



sick to your stomach

sick to your 'stomach


『1』
 feeling very angry or worried 非常生气；非常着急 ：




◊ Nora turned sick to her stomach on hearing this news. 听了这个消息，诺拉变得忧心忡忡。


『2』
 (NAmE
 ) =
sick

 adj.
 (2)



sick sth up

ˌsick sth↔'up


(BrE
 , informal
 ) to bring sth up from the stomach back out through your mouth 吐出


SYN

 
vomit





come down on one side of the fence or the other

come down on 'one side of the fence or the 'other


to choose between two possible choices 二者择其一；支持两方中的一方



from side to side

from ˌside to 'side


moving to the left and then to the right and then back again 左右来回（摇摆） ：




◊ He shook his head slowly from side to side. 他慢慢地摇了摇头。





◊ The ship rolled from side to side. 船左右摇晃。




get on the right/wrong side of sb

get on the right/wrong 'side of sb


to make sb pleased with you/annoyed with you 讨得某人的欢心；惹得某人恼怒



have sth on your side

have sth on your 'side


to have sth as an advantage that will make it more likely that you will achieve sth 有…的优势



let the side down

let the 'side down


(especially BrE
 ) to fail to give your friends, family, etc. the help and support they expect, or to behave in a way that makes them disappointed 使自己人失望；未能帮助（或支持）自己的一方



not leave sb's side

not leave sb's 'side


to stay with sb, especially in order to take care of them （尤指为了照顾）不离某人左右



on/from all sides

on/from all 'sides | on/from every 'side


in or from all directions; everywhere 从四面八方；到处 ：




◊ We realized we were surrounded on all sides. 我们意识到我们被四面包围了。





◊ Disaster threatens on every side. 灾祸四伏。




on the big, small, high, etc. side

on the 'big, 'small, 'high, etc. side


(informal
 ) slightly too big, small, high, etc. 稍偏大（或小、高等） ：




◊ These shoes are a little on the tight side. 这双鞋略有点紧。




on the other side of the fence

on the other side of the 'fence


in a situation that is different from the one that you are in 与自己所处情况不同的一面；事物的另一面



on the right/wrong side of 40, 50, etc.

on the ˌright/ˌwrong side of '40, '50, etc.


(informal
 ) younger or older than 40, 50, etc. years of age 不到∕已过 40 岁（或 50 岁等）



on the side

on the 'side


(informal
 )

『1』
 in addition to your main job 作为副业；兼职；在正事之外 ：




◊ a mechanic who buys and sells cars on the side 兼做汽车买卖的机修工


『2』
 secretly or illegally 秘密地；偷偷摸摸地；非法地 ：




◊ He's married but he has a girlfriend on the side. 他有妻室，但暗地里还有一个女友。


『3』
 (especially NAmE
 ) (of food in a restaurant 餐馆的食物) served at the same time as the main part of the meal, but on a separate plate 作为配菜



on/to one side

on/to one 'side


『1』
 out of your way 在（或到）一边；在（或到）一旁 ：




◊ I left my bags on one side. 我把几个包丢在一边。


『2』
 to be dealt with later 搁置；暂不处理 ：




◊ I put his complaint to one side until I had more time. 我把他的投诉放到一边，等时间充裕些再处理。





◊ Leaving that to one side for a moment, are there any other questions? 把这个先放一放，还有没有别的问题？




be on sb's side

be on sb's side


to support and agree with sb 站在某人一边；和某人观点一致 ：




◊ I'm definitely on your side in this. 在这个问题上，我毫不含糊地站在你这一边。





◊ Whose side are you on anyway? 你到底赞成谁的观点呢？




the other side of the coin

the other side of the 'coin


the aspect of a situation that is the opposite of or contrasts with the one you have been talking about 事情的另一面



side by side

ˌside by 'side


『1』
 close together and facing in the same direction 并排；并肩地 ：




◊ There were two children ahead, walking side by side. 前面有两个孩子肩并肩走着。


『2』
 together, without any difficulties 并行不悖；相安无事 ：




◊ We have been using both systems, side by side, for two years. 两年来，两套系统我们一直同时使用，互不矛盾。





◊ The two communities exist happily side by side. 两个群体和睦共处，相安无事。




take sides

take 'sides


to express support for sb in a disagreement 表示支持一方；表明立场 ：




◊ She didn't think it was wise to take sides in their argument. 对于他们的辩论，她觉得向着谁都不明智。




take/draw sb to one side

take/draw sb to one 'side


to speak to sb in private, especially in order to warn or tell them about sth 把某人拉到一边（悄悄说话）



this side of...

before a particular time, event, age, etc. 在…之前 ：




◊ They aren't likely to arrive this side of midnight. 午夜之前他们不大可能赶到。




side with sb (against sb/sth)

'side with sb (against sb/sth)


to support one person or group in an argument against sb else 支持某人（反对…）；和某人站在一起（反对…） ：




◊ The kids always sided with their mother against me. 孩子们总是和妈妈站在一边，跟我唱对台戏。




on/from the sidelines

on/from the 'sidelines


watching sth but not actually involved in it 从旁观者的角度；置身局外 ：




◊ He was content to watch from the sidelines as his wife built up a successful business empire. 他满足于站在一旁，看妻子一步步地建立起一个成功的商业帝国。




under siege

under 'siege


『1』
 surrounded by an army or the police in a siege 被包围；被围困；被封锁

『2』
 being criticized all the time or put under pressure by problems, questions, etc. 一再遭到批评的；受…困扰的



lay siege to sth

lay 'siege to sth


『1』
 to begin a siege of a town, building, etc. 围困，围攻（城镇、建筑物等）

『2』
 to surround a building, especially in order to speak to or question the person or people living or working there 包围（某建筑物，旨在和里面的人对话或质询）



have a memory/mind like a sieve

have a memory/mind like a 'sieve


(informal
 ) to have a very bad memory; to forget things easily 记性差；健忘



sift sth out

ˌsift sth↔'out


『1』
 to remove sth that you do not want from a substance by putting it through a 
sieve

 筛除；筛去 ：




◊ Put the flour through a sieve to sift out the lumps. 把面粉过筛，除去面块。


『2』
 to separate sth, usually sth you do not want, from a group of things 剔除；淘汰 ：




◊ We need to sift out the applications that have no chance of succeeding. 我们需要剔出那些成功无望的申请。




at first sight

at first 'sight


『1』
 when you first begin to consider sth 乍一看；初看时 ：




◊ At first sight, it may look like a generous offer, but always read the small print. 乍一看，对方给出的条件好像很优厚，但任何时候都不要小看那些小号字印刷的附加条款。


『2』
 when you see sb/sth for the first time 初次见到 ：




◊ It was love at first sight

 (=we fell in love the first time we saw each other). 我们一见钟情。




hate, be sick of, etc. the sight of sb/sth

hate, be sick of, etc. the 'sight of sb/sth


(informal
 ) to hate, etc. sb/sth very much 十分厌恶；讨厌 ：




◊ I can't stand the sight of him! 我看见他就烦！




in the sight of sb/in sb's sight

in the sight of sb/in sb's sight


(formal
 ) in sb's opinion 从某人的观点来看；在某人看来 ：




◊ We are all equal in the sight of God. 在上帝眼里我们都是平等的。




lose sight of sb/sth

lose 'sight of sb/sth


『1』
 to become no longer able to see sb/sth 再也见不着 ：




◊ They finally lost sight of land. 他们终于看不见陆地了。


『2』
 to stop considering sth; to forget sth 忽略；忘记 ：




◊ We must not lose sight of our original aim. 我们决不能忘记我们最初的目标。




out of sight, out of mind

ˌout of 'sight, ˌout of 'mind


(saying
 ) used to say sb will quickly be forgotten when they are no longer with you 眼不见，心不想



raise/lower your sights

raise/lower your 'sights


to expect more/less from a situation 提高∕降低要求；眼光变高∕变低



set your sights on sth/on doing sth

to decide that you want sth and to try very hard to get it 以…为奋斗目标；决心做到 ：




◊ She's set her sights on getting into Harvard. 她决心要上哈佛大学。




a (damn, etc.) sight better, etc.

a (damn, etc.) sight better, etc. | a (damn, etc.) sight too good, etc.


(informal
 ) very much better; much too good, etc. （好）得多；非常（好） ：




◊ She's done a darn sight better than I have. 她干得比我强多了。





◊ It's worth a damn sight more than I thought. 它的价值比我原先想的高多了。




a sight for sore eyes

a ˌsight for sore 'eyes


(informal
 ) a person or thing that you are pleased to see; something that is very pleasant to look at 喜欢见到的人（或物）；赏心悦目的事物



sight unseen

sight un'seen


if you buy sth sight unseen
 , you do not have an opportunity to see it before you buy it 在未见过的情况下；事先未经检查



a sign of the times

a ˌsign of the 'times


something that you feel shows what things are like now, especially how bad they are 时代特征（含贬义）



signed and sealed

ˌsigned and 'sealed | ˌsigned, ˌsealed and de'livered


definite, because all the legal documents have been signed 签名盖章完毕的；铁定的；成定局的



sign on the dotted line

sign on the dotted 'line


(informal
 ) to sign a document to show that you have agreed to buy sth or do sth 在签字处签上姓名（表示同意）；签名同意 ：




◊ Just sign on the dotted line and the car is yours. 只要大笔一挥签个字，这车就归你了。




sign sth away

ˌsign sth↔a'way


to lose your rights or property by signing a document 签字放弃，签字让与（权利或财产）



sign for sth

'sign for sth


to sign a document to show that you have received sth 签收



sign in/out

ˌsign 'in/'out | ˌsign sb↔'in/'out


to write your/sb's name when you arrive at or leave an office, a club, etc. 签到∕退；替…签到∕签退 ：




◊ All visitors must sign in on arrival. 来客均须签到。





◊ You must sign guests out when they leave the club. 客人离开俱乐部时，你必须为他们签退。




sign off

ˌsign 'off


『1』
 (BrE
 ) to end a letter 结束写信


SYN

 
finish

 ：




◊ She signed off with 'Yours, Janet'. 她在信末写上"你的珍妮特"。


『2』
 to end a broadcast by saying goodbye or playing a piece of music （以说再见或播放音乐的形式）结束广播



sign sth off

ˌsign sth↔'off


to give your formal approval to sth, by signing your name 签字认可；签名赞同



sign off on sth

ˌsign 'off on sth


(NAmE
 , informal
 ) to express your approval of sth formally and definitely 批准 ：




◊ The President hasn't signed off on this report. 这份报告总统没有批准。




sign on

ˌsign 'on


(BrE
 , informal
 ) to sign a form stating that you are an unemployed person so that you can receive payment from the government 办理失业登记（以领取失业救济金）



sign on/up

ˌsign 'on/'up | ˌsign sb↔'on/'up


to sign a form or contract which says that you agree to do a job or become a soldier; to persuade sb to sign a form or contract like this （使）签约受雇（或入伍）


SYN

 
enlist

 ：




◊ He signed on for five years in the army. 他签了在部队服役五年的合同。





◊ The company has signed up three top models for the fashion show. 为时装表演，公司签约聘了三名顶尖模特儿。




sign sth over (to sb)

ˌsign sth↔'over (to sb)


to give your rights or property to sb else by signing a document 签字转让（权利或财产） ：




◊ She has signed the house over to her daughter. 她签署了转让手续，把房子过到女儿名下。




sign up (for sth)

ˌsign 'up (for sth)


to arrange to do a course of study by adding your name to the list of people doing it 报名（参加课程）



silence is golden

ˌsilence is 'golden


(saying
 ) it is often best not to say anything 沉默是金



sit/stand silently by

sit/stand ˌsilently 'by


to do or say nothing to help sb or deal with a difficult situation 袖手旁观；坐视



make a silk purse out of a sow's ear

make a silk ˌpurse out of a sow's 'ear


to succeed in making sth good out of material that does not seem very good at all 用劣材制精品；化腐朽为神奇



drink, laugh, shout, etc. yourself silly

ˌdrink, ˌlaugh, ˌshout, etc. yourself 'silly


(informal
 ) to drink, laugh, shout, etc. so much that you cannot behave in a sensible way 喝（或笑、叫等）得傻里傻气的



play silly buggers

play 'silly buggers


(BrE
 , informal
 ) to behave in a stupid and annoying way 胡闹；顽皮；做怪样子



silt sth up

ˌsilt sth↔'up | ˌsilt 'up


to block sth with 
silt

 ; to become blocked with 
silt

 （使）淤塞 ：




◊ Sand has silted up the river delta. 泥沙把这条河的三角洲淤塞了。





◊ The harbour has now silted up. 港口现已淤塞。




on a silver platter

on a silver 'platter


if you are given sth on a silver platter
 , you do not have to do much to get it 无须费劲；唾手可得 ：




◊ These rich kids expect to have it all handed to them on a silver platter. 这些富家子弟指望一切都有人拱手送上。




simmer down

ˌsimmer 'down


(informal
 ) to become calm after a period of anger or excitement 平息下来；平静下来 ：




◊ I left him alone until he simmered down. 等他平静下来之后我才去找他。




be simplicity itself

be simˌplicity it'self


to be very easy or plain 非常简单；非常朴素



be/do sth for your sins

(informal
 , humorous
 ,especially BrE
 ) used to say that sth that sb does is like a punishment （表示所做的事无异于惩罚）自作自受，活该 ：




◊ She works with us in Accounts, for her sins! 她跟我们一样也在账务室做事，活该如此！




(as) miserable/ugly as sin

(as) miserable/ugly as 'sin


(informal
 ) used to emphasize that sb is very unhappy or ugly 可怜得∕难看得要命



Yours sincerely

(BrE
 ) (NAmE
 
Sincerely (yours

 )) (formal
 ) used at the end of a formal letter before you sign your name, when you have addressed sb by their name （正式信函署名前的套语，只用于以收信人姓氏相称呼的信函）



sing a different tune

sing a different 'tune


to change your opinion about sb/sth or your attitude towards sb/sth 改变观点（或态度）；改弦易辙



sing from the same hymn/song sheet

sing from the same 'hymn/'song sheet


(BrE
 , informal
 ) to show that you are in agreement with each other by saying the same things in public 唱同一调子（在公开场合口径一致）



sing along (with sb/sth)

ˌsing a'long (with sb/sth) | ˌsing a'long (to sth)


to sing together with sb who is already singing or while a record, radio, or musical instrument is playing 随着（某人、唱片等）唱 ：




◊ Do sing along if you know the words. 要是知道歌词，你就跟着唱吧。


—related noun 
singalong





sing of sth

'sing of sth


(old-fashioned
 or formal
 ) to mention sth in a song or a poem, especially to praise it （用诗歌）讲述，歌颂，赞美



sing out

ˌsing 'out


to sing or say sth clearly and loudly 叫出；唱出 ：




◊ A voice suddenly sang out above the rest. 在一片嘈杂声中突然传出一个人的声音。




sing up

ˌsing 'up


(BrE
 ) (NAmE
 
ˌsing 'out

 ) to sing more loudly 更大声地唱；放开嗓门唱 ：




◊ Sing up, let's hear you. 大声唱，我们听不见。




single sb/sth out (for sth/as sb/sth)

ˌsingle sb/sth↔'out (for sth/as sb/sth)


to choose sb/sth from a group for special attention 单独挑出 ：




◊ She was singled out for criticism. 把她单挑出来进行批评。





◊ He was singled out as the outstanding performer of the games. 他被评选为这次运动会表现最出色的运动员。


⇒ note at 
choose





be sunk in sth

be 'sunk in sth


to be in a state of unhappiness or deep thought 陷入不快（或沉思）中 ：




◊ She just sat there, sunk in thought. 她只一味地坐在那儿，陷入了沉思。




(like rats) deserting/leaving a sinking ship

(like rats) deserting/leaving a sinking 'ship


(humorous
 , disapproving
 ) used to talk about people who leave an organization, a company, etc. that is having difficulties, without caring about the people who are left （比喻只顾自己而离开处于困境中的机构等）（像）逃离沉船（的老鼠）



sink your differences

sink your 'differences


to agree to forget about your disagreements 摒弃分歧；搁置歧见



a/that sinking feeling

a/that 'sinking feeling


(informal
 ) an unpleasant feeling that you get when you realize that sth bad has happened or is going to happen 不祥的感觉；沮丧之情



sink or swim

ˌsink or 'swim


to be in a situation where you will either succeed by your own efforts or fail completely 不自救，必沉沦；自己努力，以求生存 ：




◊ The new students were just left to sink or swim. 学校完全让新生自生自灭。




sink so low

ˌsink so 'low | sink to sth


to have such low moral standards that you do sth very bad 堕落到这种地步；沉沦到某种程度 ：




◊ Stealing from your friends? How could you sink so low? 偷到你的朋友头上了？你怎么能堕落到这种地步呢？





◊ I can't believe that anyone would sink to such depths. 我无法相信竟然有人能堕落到这种程度。




sink in

ˌsink 'in | ˌsink 'into sth


『1』
 (of words, an event, etc. 话语、事情等) to be fully understood or realized 被完全理解；被充分意识到 ：




◊ He paused to allow his words to sink in. 他停了一下，好让人充分领会他的意思。





◊ The full scale of the disaster has yet to sink in. 人们还没有完全意识到这场灾难的严重程度。


『2』
 (of liquids 液体) to go down into another substance through the surface 渗透；渗入 ：




◊ The rain sank into the dry ground. 雨水渗进了干地里。




sink into sth

'sink into sth


to go gradually into a less active, happy or pleasant state 渐渐进入（消极、不快等的）状态 ：




◊ She sank into a deep sleep. 她沉沉地睡去。





◊ He sank deeper into depression. 他越来越消沉。




sink into sth

ˌsink 'into sth | ˌsink sth 'into sth


to go, or to make sth sharp go, deep into sth solid （把某物）插入 ：




◊ The dog sank its teeth into my leg
 (=bit it). 狗紧咬住我的腿。





◊ I felt her nails sink into my wrist. 我感觉她的指甲抠进了我的手腕里。




sink sth into sth

ˌsink sth 'into sth


to spend a lot of money on a business or an activity, for example in order to make money from it in the future 把资金投入企业（或活动） ：




◊ We sank all our savings into the venture. 我们把所有的积蓄都投进了那家企业。




no sir!

ˌno 'sir! | ˌno si'ree!


(informal
 , especially NAmE
 ) certainly not 决不 ：




◊ We will never allow that to happen! No sir! 我们决不能允许那样的事情发生！决不能！




yes sir!

ˌyes 'sir! | ˌyes si'ree!


used to emphasize that sth is true （强调所言不虚）的确 ：




◊ That's a fine car you have. Yes sir! 你这辆车真好。的确好！




be sitting pretty

be ˌsitting 'pretty


(informal
 ) to be in a good situation, especially when others are not （尤指在他人处境不好时）处境好



sit at sb's feet

sit at sb's 'feet


to admire sb very much, especially a teacher or sb from whom you try to learn 崇拜；拜倒在某人脚下



sit comfortably/easily/well, etc. (with sth)

to seem right, natural, suitable, etc. in a particular place or situation （在某位置或某场合）显得合适，显得自然，如鱼得水 ：




◊ His views did not sit comfortably with the management line. 他的意见和管理部门的方针不大吻合。




sit in judgement (on/over/upon sb)

sit in 'judgement (on/over/upon sb)


to decide whether sb's behaviour is right or wrong, especially when you have no right to do this 褒贬（某人）；（对某人）妄加评判 ：




◊ How dare you sit in judgement on me? 你怎么敢对我妄加评论？




sit on the fence

sit on the 'fence


to avoid becoming involved in deciding or influencing sth 骑墙；持观望态度 ：




◊ He tends to sit on the fence at meetings. 开会时他往往持观望态度。




sit tight

ˌsit 'tight


『1』
 to stay where you are rather than moving away or changing position 待着不动；守在原地 ：




◊ We sat tight and waited to be rescued. 我们守在原地，等待救援。


『2』
 to stay in the same situation, without changing your mind or taking any action 静观事态变化；不轻举妄动 ：




◊ Shareholders are being advised to sit tight until the crisis passes. 股东们得到的忠告是，静待危机过去。




sit about/around

ˌsit a'bout/a'round


(often disapproving
 ) to spend time doing nothing very useful 无所事事地消磨时间；闲坐 ：




◊ I'm far too busy to sit around here. 我忙得不可开交，没空在这儿闲坐。




[+ -ing ]◊ He just sits around watching videos. 他整天闲坐着看录像。




sit back

ˌsit 'back


『1』
 to sit on sth, usually a chair, in a relaxed position 舒舒服服地坐好 ：




◊ He sat back in his chair and started to read. 他安稳地坐在椅子上，读起书来。


『2』
 to relax, especially by not getting too involved in or anxious about sth 袖手旁观（尤指不积极参与或不挂念某事） ：




◊ She's not the kind of person who can sit back and let others do all the work. 她不是那种自己在一旁歇着、活儿都让别人干的人。




sit by

ˌsit 'by


to take no action to stop sth bad or wrong from happening 坐视不管；无动于衷 ：




◊ We cannot just sit by and watch this tragedy happen. 我们不能坐视这样的悲剧发生。




sit down

ˌsit 'down | ˌsit yourself 'down


to move from a standing position to a sitting position 坐下；就座 ：




◊ Please sit down. 请坐。





◊ He sat down on the bed. 他在床边坐下。





◊ They sat down to consider the problem. 他们坐下来考虑这一问题。





◊ Come in and sit yourselves down. 都进来坐下。




sit down and do sth

ˌsit 'down and do sth


to give sth time and attention in order to try to solve a problem or achieve sth 坐下来认真做某事 ：




◊ This is something that we should sit down and discuss as a team. 这件事我们应当坐下来一起认真讨论一下。




sit for sb/sth

'sit for sb/sth


[no passive] to be a model for an artist or a photographer 为…做模特 ：




◊ to sit for your portrait 摆好姿势让画家画肖像





◊ She sat for Augustus John. 她为奥古斯塔斯 ∙ 约翰当过模特。




sit in for sb

ˌsit 'in for sb


to do sb's job or perform their duties while they are away, sick, etc. 顶班；代某人履行职责


SYN

 
stand in for





sit in on sth

ˌsit 'in on sth


to attend a meeting, class, etc. in order to listen to or learn from it rather than to take an active part 列席（会议）；旁听（课）



sit on sth

'sit on sth


(informal
 ) to have received a letter, report, etc. from sb and then not replied or taken any action concerning it 拖延；积压；搁置 ：




◊ They have been sitting on my application for a month now. 他们压着我的申请不办有一个月了。




sit sth out

ˌsit sth↔'out


『1』
 to stay in a place and wait for sth unpleasant or boring to finish 耐心等到结束；熬到结束 ：




◊ We sat out the storm in a cafe. 我们坐在一家咖啡馆里，一直等到暴风雨过去。


『2』
 to not take part in a dance, game or other activity 坐在一旁（不参加跳舞、游戏等活动）



sit through sth

'sit through sth


to stay until the end of a performance, speech, meeting, etc. that you think is boring or too long 坐到（表演、演讲、会议等）结束 ：




◊ We had to sit through nearly two hours of speeches. 我们不得不耐着性子听完将近两个小时的讲话。




sit up

ˌsit 'up


『1』
 to be or move yourself into a sitting position, rather than lying down or leaning back 坐起来；坐直 ：




◊ Sit up straight—don't slouch. 坐直了 —— 别无精打采的。


『2』
 to not go to bed until later than usual 熬夜；迟睡 ：




◊ We sat up half the night, talking. 我们谈到了半夜才睡。




sit up (and do sth)

ˌsit 'up (and do sth)


(informal
 ) to start to pay careful attention to what is happening, being said, etc. 关注起来；警觉起来 ：




◊ The proposal had made his clients sit up and take notice
 . 这项建议引起了他的主顾们的关注。




sit sb up

ˌsit sb 'up


to move sb into a sitting position after they have been lying down 使坐起来



at sixes and sevens

at ˌsixes and 'sevens


(informal
 ) in confusion; not well organized 乱七八糟；凌乱



be six feet under

be ˌsix feet 'under


(informal
 ) to be dead and in a grave 入土；在九泉之下



hit/knock sb for six

hit/knock sb for 'six


(BrE
 ) to affect sb very deeply 极大地影响某人



it's six of one and half a dozen of the other

it's six of ˌone and half a dozen of the 'other


(saying
 ) used to say that there is not much real difference between two possible choices 半斤八两；不相上下



in your sixties

in your 'sixties


between the ages of 60 and 69 * 60 多岁



cut sb down to size

cut sb down to 'size


to show sb that they are not as important as they think they are 使某人有自知之明；让某人知道自己是谁



that's about the size of it

that's about the 'size of it


(informal
 ) that's how the situation seems to be 情况大致就是这样 ：




◊ 'So they won't pay up?' 'That's about the size of it.' "这么说他们不愿意打算还清欠款？" "基本是这样。"




size sb/sth up

ˌsize sb/sth↔'up


(informal
 ) to form a judgement or an opinion about sb/sth 估量；判断


SYN

 
sum up

 ：




◊ She knew that he was looking at her, sizing her up. 她知道他在盯着她看，打量她。





◊ He sized up the situation very quickly. 他很快对形势作出了判断。




get/put your skates on

get/put your 'skates on


(BrE
 , informal
 ) used to tell sb to hurry 赶紧；赶快 ：




◊ Get your skates on or you'll miss the bus. 快点，要不你就赶不上公共汽车了。




skate over sth

ˌskate 'over sth


to avoid talking about or considering a difficult subject 回避；避免涉及 ：




◊ He politely skated over the issue. 他礼貌地避开了那个问题。




a skeleton in the cupboard

a skeleton in the 'cupboard


(BrE
 ) (also 
a skeleton in the 'closet

 NAmE
 , BrE
 ) (informal
 ) something shocking, embarrassing, etc. that has happened to you or your family in the past that you want to keep secret 隐衷；不可外扬的家丑



sketch sth in

ˌsketch sth↔'in


to give more information or details about sth 补充说明；给…补充细节



put the skids under sb/sth

put the 'skids under sb/sth


(informal
 ) to stop sb/sth from being successful or making progress 使失败；使走下坡路



be on the skids

be on the 'skids


(informal
 ) to be in a bad situation that will get worse 逐渐衰落；走下坡路



skim sth/sb off

ˌskim sth/sb↔'off


to take for yourself the best part of sth, often in an unfair way 攫取（最好的部份）；捞取（精华部份）



by the skin of your teeth

by the ˌskin of your 'teeth


(informal
 ) if you do sth by the skin of your teeth
 , you only just manage to do it 刚好；勉强



get under sb's skin

get under sb's 'skin


(informal
 ) to annoy sb 惹某人生气（或恼火） ：




◊ Don't let him get under your skin. 别让他惹你生气。




have got sb under your skin

have got sb under your 'skin


(informal
 ) to be extremely attracted to sb 极其迷恋；被某人深深打动



it's no skin off my, your, his, etc. nose

it's no skin off 'my, 'your, 'his, etc. nose


(informal
 ) used to say that sb is not upset or annoyed about sth because it does not affect them in a bad way （指某人没有受到不良影响）这不关某人的事，这跟某人没关系



make your skin crawl

make your 'skin crawl


to make you feel afraid or full of disgust 使人毛骨悚然；让人起鸡皮疙瘩



(nothing but/all/only) skin and bone

(nothing but/all/only) skin and 'bone


(informal
 ) extremely thin in a way that is not attractive or healthy 瘦得皮包骨；瘦骨嶙峋



skin up

ˌskin 'up


(BrE
 , informal
 ) to make a cigarette containing 
marijuana

 用大麻做纸烟



skip it

'skip it


(informal
 ) used to tell sb rudely that you do not want to talk about sth or repeat what you have said （粗暴地表示不想谈论或重复说）别提这事儿，不说这个了 ：




◊ 'What were you saying?' 'Oh, skip it!' "你刚才说什么来着？" "噢，不提了！"




skip off/out

ˌskip 'off/'out


to leave secretly or suddenly 溜走；突然离去



skip out on sb

ˌskip 'out on sb


(NAmE
 ) to leave sb, especially when they need you （尤指不顾某人而）离开，溜走



the sky's the limit

the sky's the 'limit


(informal
 ) there is no limit to what sb can achieve, earn, do, etc. 无穷尽；什么都可能；不可限量 ：




◊ With a talent like his, the sky's the limit. 以他的禀赋，前途不可限量。




cut sb some slack

cut sb some 'slack


(informal
 ) to be less critical of sb or less strict with them 不过于挑剔某人；对某人宽容些 ：




◊ Hey, cut him some slack! He's doing his best! 嗨，别对他那么吹毛求疵！他已经尽全力了！




take up the slack

take up the 'slack


『1』
 to improve the way money or people are used in an organization 提高（资金或人员使用的）效率

『2』
 to pull on a rope, etc. until it is tight 收紧松弛的绳索



slack off (on sth)

ˌslack 'off (on sth)


to do sth more slowly or with less energy than before 松懈；放松；懈怠



slag sb off

ˌslag sb↔'off


(BrE
 , slang
 ) to say cruel or critical things about sb 臭骂；贬损；辱骂 ：




◊ I hate the way he's always slagging off his colleagues. 他老损他的同事，我看不惯。




slam into/against sb/sth

ˌslam 'into/a'gainst sb/sth | ˌslam sth 'into/a'gainst sb/sth


to crash into sth with a lot of force; to make sth crash into sth with a lot of force （使）重重地撞上 ⇒ note at 
crash





slap and tickle

slap and 'tickle


(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) enthusiastic kissing and 
cuddling

 between lovers （情人之间的）拥抱亲吻



a slap in the face

a slap in the 'face


an action that seems to be intended as a deliberate insult to sb 一记耳光；侮辱；打击



a slap on the wrist

a slap on the 'wrist


(informal
 ) a warning or mild punishment 警告；轻微的惩罚



slap sb about/around

ˌslap sb a'bout/a'round


(informal
 ) to hit sb regularly or often 常常打，动辄殴打（某人） ：




◊ Her ex-husband used to slap her around. 她的前夫过去动不动就打她。




slap sb/sth down

ˌslap sb/sth↔'down


(informal
 ) to criticize sb in an unfair way, often in public, so that they feel embarrassed or less confident 训斥；申斥；公开指责



slap sth on sb/sth

'slap sth on sb/sth


(informal
 ) to order, especially in a sudden or an unfair way, that sth must happen or sb must do sth 强制实行；强迫某人做 ：




◊ The company slapped a ban on using email on the staff. 公司对员工使用电子邮件发出禁令。




slap sth on sth

ˌslap sth 'on sth


(informal
 ) to increase the price of sth suddenly 忽然提价 ：




◊ They've slapped 50p on the price of a pack of cigarettes. 他们把一包香烟的价格一下子提高了 50 便士。




slap sth on sth

ˌslap sth 'on sth | ˌslap sth↔'on


to spread sth on a surface in a quick, careless way （在…上）胡乱涂抹，随意涂抹 ：




◊ Just slap some paint on the walls and it'll look fine. 在墙上随便刷点漆，就看着漂亮了。





◊ I'd better slap some make-up on before I go out. 我出门以前最好是简单化化妆。




slash at sb/sth (with sth)

'slash at sb/sth (with sth)


to attack sb violently with a knife, etc. （用刀等）猛砍，砍击



slather sth on sth

'slather sth on sth | 'slather with/in sth | ˌslather sth↔'on


to cover sth with a thick layer of a substance （在…上）厚厚涂抹 ：




◊ hot dogs slathered with mustard 抹了厚厚一层芥末的热狗




use a sledgehammer to crack a nut

use a ˌsledgehammer to crack a 'nut


to use more force than is necessary 抡着大锤砸核桃；杀鸡用牛刀



be able to do sth in your sleep

be able to do sth in your 'sleep


(informal
 ) to be able to do sth very easily because you have done it many times before 闭着眼睛也会做



go to sleep

ˌgo to 'sleep


(informal
 ) if part of your body goes to sleep
 , you lose the sense of feeling in it, usually because it has been in the same position for too long （身体某部位）麻木，发麻



not lose sleep/lose no sleep over sth

not lose 'sleep/lose no 'sleep over sth


to not worry much about sth 不大为某事操心 ：




◊ It's not worth losing sleep over. 那件事不值得焦虑。




put sb to sleep

put sb to 'sleep


(informal
 ) to make sb unconscious before an operation by using drugs, (called an 
anaesthetic

 ) （用药物）麻醉



put sth to sleep

put sth to 'sleep


to kill a sick or injured animal by giving it drugs so that it dies without pain. People say 'put to sleep' to avoid saying 'kill'. （用药物）使长眠，无痛苦地杀死（生病或受伤的动物）



let sleeping dogs lie

let sleeping dogs 'lie


(saying
 ) to avoid mentioning a subject or sth that happened in the past, in order to avoid any problems or arguments 过去的事就不要再提了；不要没事找事



sleep like a log/baby

sleep like a 'log/'baby


(informal
 ) to sleep very well 沉睡；酣睡



sleep tight

sleep 'tight


(informal
 ) used especially to children before they go to bed to say that you hope they sleep well （尤用以打发孩子睡觉）睡个好觉 ：




◊ Goodnight, sleep tight! 晚安，睡个好觉！




sleep around

ˌsleep a'round


(informal
 , disapproving
 ) to have sex with a lot of different people 到处跟人睡觉；乱搞男女关系



sleep in

ˌsleep 'in


to sleep until after the time you usually get up in the morning 迟起；睡过头；睡懒觉



sleep sth off

ˌsleep sth↔'off


to get better after sth, especially drinking too much alcohol, by sleeping 靠睡觉来消除；睡一觉熬过酒劲 ：




◊ Let's leave him to sleep it off
 . 咱们让他睡吧，一觉醒来就没事了。




sleep on sth

'sleep on sth


(informal
 ) to delay making a decision about sth until the next day, so that you have time to think about it 把…留待第二天决定；把…拖延到第二天再说 ：




◊ Could I sleep on it and let you know tomorrow? 能不能让我晚上考虑考虑，明天答覆你？




sleep over

ˌsleep 'over


to stay the night at sb else's home 在别人家里过夜 ：




◊ It's very late now—why don't you sleep over? 现在已经很晚了 —— 为什么不就睡这儿呢？





◊ Can I sleep over at my friend's house? 我能不能在我朋友家过夜？


—related noun 
sleepover





sleep together

'sleep together | 'sleep with sb


(informal
 ) to have sex with sb, especially sb you are not married to 和某人（尤指非配偶）发生性关系 ：




◊ I know he's going out with her, but I don't think they're sleeping together. 我知道他跟她在谈恋爱，不过我想他们还不至于上床吧。





◊ Everyone knows she sleeps with the boss. 人人知道她跟老板睡觉。




have/keep sth up your sleeve

have/keep sth up your 'sleeve


to keep a plan or an idea secret until you need to use it 有锦囊妙计；胸中自有主张



a slice of life

a ˌslice of 'life


a film/movie, play or book that gives a very realistic view of ordinary life 反映现实生活的电影（或戏剧、书）



slice sth off/away

ˌslice sth↔'off/a'way | ˌslice sth 'off sth


to cut sth from a larger piece 切下；割下 ：




◊ Slice a piece off. 切下一片。





◊ (
 figurative) He sliced two seconds off the world record. 他把世界纪录缩短了两秒。



the best thing since sliced bread

the best thing since sliced 'bread


(informal
 ) if you say that sth is the best thing since sliced bread
 , you think it is extremely good, interesting, etc. 极好（或极有意思等）的事物



not in the slightest

not in the 'slightest


not at all 一点也不；毫不；根本没有 ：




◊ He didn't seem to mind in the slightest. 他好像一点都不在乎。




slim down

ˌslim 'down


to become thinner, for example as a result of eating less （靠节食等）变苗条，减肥



slim down

ˌslim 'down | ˌslim sth↔'down


to make a company or an organization smaller, by reducing the number of jobs in it; to be made smaller in this way 精简（机构）；裁减（人员）；减少（岗位） ：




◊ They're restructuring and slimming down the workforce. 他们正对职工加以重组和裁减。





◊ The industry may have to slim down even further. 这个行业可能还得进一步压缩。





◊ the new, slimmed-down company 精简人员后的新公司


—see also 
slimming





sling your hook

sling your 'hook


(BrE
 , informal
 ) (used especially in orders 尤用于命令) to go away 走开；滚蛋



sling off at sb

ˌsling 'off at sb


(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) to laugh at sb in an unkind way 嘲笑；讥笑



give sb the slip

give sb the 'slip


(informal
 ) to escape or get away from sb who is following or chasing you 摆脱某人的追踪；甩掉某人的跟踪



a slip of a boy, girl, etc.

a 'slip of a boy, girl, etc.


(old-fashioned
 ) a small or thin, usually young, person 小男孩（或女孩等）；瘦男孩（或女孩等）



a slip of the pen/tongue

a slip of the 'pen/'tongue


a small mistake in sth that you write or say 笔误；口误 ：




◊ Did I call you Richard? Sorry, Robert, just a slip of the tongue. 我刚才是不是叫你理查德了？对不起，罗伯特，我是一时口误。




there's many a slip twixt cup and lip

there's ˌmany a 'slip 'twixt ˌcup and 'lip


(saying
 ) nothing is completely certain until it really happens because things can easily go wrong 到嘴的鸭子也会飞走（指没有十拿九稳的事）



let slip sth

let 'slip sth


to give sb information that is supposed to be secret 泄露；无意中说出 ：




◊ I happened to let it slip
 that he had given me £1 000 for the car. 我一不小心说出了他花 1 000 英镑买走我那辆车的事。





◊ She tried not to let slip what she knew. 她尽量不把她所知道的事泄露出去。




let sth slip (through your fingers)

let sth 'slip (through your fingers)


to miss or fail to use an opportunity 错过（机会）；失去（机会） ：




◊ Don't let the chance to work abroad slip through your fingers. 这个出国工作的机会你可不要错过。




slip your mind

slip your 'mind


if sth slips your mind
 , you forget it or forget to do it 被遗忘



slip one over on sb

ˌslip one 'over on sb


(informal
 ) to trick sb 欺骗；愚弄



slip through the net

slip through the 'net


when sb/sth slips through the net
 , an organization or a system fails to find them and deal with them 漏网；被漏掉 ：




◊ We tried to contact all former students, but one or two slipped through the net. 我们试图同所有的校友取得联系，但有一两个未能找到。




slip away

ˌslip a'way


to stop existing; to disappear or die 消失；消亡；死去 ：




◊ Their support gradually slipped away. 他们逐渐失去支持。




slip out

ˌslip 'out


when sth slips out
 , you say it without really intending to 无意中说出（或泄露） ：




◊ I'm sorry I said that. It just slipped out. 抱歉，我说了这样的话。这不过是无意中说出口的。




slip up

ˌslip 'up


(informal
 ) to make a careless mistake 疏忽；不小心出差错 ：




◊ We can't afford to slip up. 我们疏忽不得。


—related noun 
slip-up





the/a slippery slope

the/a slippery 'slope


a course of action that is difficult to stop once it has begun, and can lead to serious problems or disaster 使人滑向深渊的斜坡；危险的境地



slob around/out

ˌslob a'round/'out


(BrE
 , informal
 ) to spend time being lazy and doing nothing 游手好闲；无所事事



slobber over sb/sth

'slobber over sb/sth


(informal
 , disapproving
 ) to show how much you like or want sb/sth without any pride or control 对…垂涎欲滴；毫不掩饰地表示喜爱



slog it out

ˌslog it 'out


(BrE
 , informal
 ) to fight or compete in order to prove who is the strongest, the best, etc. 决出胜负；决一雌雄



slop about/around

ˌslop a'bout/a'round


(BrE
 , informal
 )

『1』
 to spend time relaxing or being lazy 休息；放松；偷懒 ：




◊ He used to slop around all day in his pyjamas. 以前，他时常整天穿着睡衣闲逛。


『2』
 to move around in water, mud, etc. （在水、泥等里）趟来趟去，走动



slop out

ˌslop 'out


(BrE
 ) when prisoners slop out
 , they empty the containers that they use as toilets （囚犯）倒便桶



slosh about/around

ˌslosh a'bout/a'round


(BrE
 , informal
 ) (especially of money 尤指钱) to be available or present in large quantities 可大量获得；大量存在



slot sb/sth in

ˌslot sb/sth↔'in


to manage to find a position, a time or an opportunity for sb/sth 为…安排时间（或提供机会）；安置 ：




◊ I can slot you in between 3 and 4. 我可以把你插到第 3 和第 4 之间。





◊ We slotted in some extra lessons before the exam. 我们在考试前加了几节课。




be no slouch

be no 'slouch


(informal
 ) to be very good at sth or quick to do sth 擅长于；干得麻利 ：




◊ She's no slouch on the guitar. 她是弹吉他的好手。




slough sth off

ˌslough sth↔'off


(formal
 ) to get rid of sth that you no longer want 摒弃；抛弃；摆脱 ：




◊ Responsibilities are not sloughed off so easily. 责任不是那么容易推卸的。




in the slow lane

in the 'slow lane


not making progress as fast as other people, countries, companies, etc. 在慢车道上；被甩在后面；落后



go slow (on sth)

go 'slow (on sth)


to show less enthusiasm for achieving sth （对某事）热情减退 ：




◊ The government is going slow on tax reforms. 政府对于税务改革渐渐失去了热情。


—see also 
go-slow





slowly but surely

ˌslowly but 'surely


making slow but definite progress 缓慢但扎实地；虽慢但一准 ：




◊ We'll get there slowly but surely. 我们虽慢，但一准能赶到那儿。




do a slow burn

do a slow 'burn


(NAmE
 , informal
 ) to slowly get angry 慢慢生起气来



slug it out

ˌslug it 'out


to fight or compete until it is clear who has won 决出胜负；一决雌雄



slum it

'slum it


to accept conditions that are worse than those you are used to 将就着过简朴生活；过穷日子 ：




◊ Several businessmen had to slum it in economy class. 几个商人只好将就着坐在经济舱里。




on the sly

on the 'sly


secretly; not wanting other people to discover what you are doing 秘密地；偷偷地；背地里 ：




◊ He has to visit them on the sly. 他只得偷偷地去看望他们。




smack of sth

'smack of sth


to seem to contain or involve a particular unpleasant quality 有…味道；带有…意味 ：




◊ Her behaviour smacks of hypocrisy. 她的行为有点虚伪。





◊ Today's announcement smacks of a government cover-up. 今天的声明颇有政府想掩盖事实的味道。




smack sb up

ˌsmack sb↔'up


(BrE
 , informal
 ) to hit sb hard with your hand, many times （多次）用手狠打，猛掴



be grateful/thankful for small mercies

be grateful/thankful for small 'mercies


to be happy that a situation that is bad is not as bad as it could have been 为情况不太坏而庆幸 ：




◊ Well, at least you weren't hurt. I suppose we should be grateful for small mercies. 嗨，至少你没伤着。我想这就该让我们知足了。




it's a small world

it's a ˌsmall 'world


(saying
 ) used to express your surprise when you meet sb you know in an unexpected place, or when you are talking to sb and find out that you both know the same person （意外遇见某人或发现对方也认识某人时表示惊讶）世界真小



look/feel small

look/feel 'small


to look or feel stupid, weak, ashamed, etc. 显得（或感觉）矮人一截；愧不如人



smarten sb/sth up

ˌsmarten sb/sth↔'up | ˌsmarten (yourself) 'up


(especially BrE
 ) to make yourself, another person or a place look neater or more attractive （使）整洁起来，变得光鲜亮丽 ：




◊ The hotel has been smartened up by the new owners. 新主人把旅馆修葺一新。




smash sth down

ˌsmash sth↔'down


to make sth fall down by hitting it hard and breaking it （用力）击倒，打翻 ：




◊ The police had to smash the door down. 警察不得不破门而入。




smash sth in

ˌsmash sth↔'in


to make a hole in sth by hitting it with a lot of force （用力）打破，撞坏 ：




◊ Vandals had smashed the door in. 破坏分子把门撞破了。





◊ (
 informal) I wanted to smash his face in
 (=hit him hard in the face). 当时我真想把他的脸打瘪。



smash sth up

ˌsmash sth↔'up


to destroy sth deliberately （蓄意）捣毁，破坏 ：




◊ Youths had broken into the bar and smashed the place up. 一群年轻人闯进酒吧，把里面砸了个乱七八糟。




come up/out of sth smelling of roses

come up/out of sth smelling of 'roses


(informal
 ) to still have a good reputation, even though you have been involved in sth that might have given people a bad opinion of you 虽卷入…而好名声依旧；事后于名誉无损



smell a rat

ˌsmell a 'rat


(informal
 ) to suspect that sth is wrong about a situation 怀疑事情不妙；感觉情况不对



smell sb/sth out

ˌsmell sb/sth↔'out


『1』
 to be aware of fear, danger, trouble, etc. in a situation 觉察到，意识到（坏事、危险、麻烦等） ：




◊ He could always smell out fear. 有什么危险，他总能觉察到。


『2』
 to find sth by smelling 嗅出；闻出 ：




◊ dogs trained to smell out drugs 受过训练的缉毒犬




all smiles

all 'smiles


looking very happy, especially soon after you have been looking worried or sad （尤指愁眉苦脸或悲伤之后）一脸笑意，喜滋滋的 ：




◊ Twelve hours later she was all smiles again. 十二小时之后，她又喜笑颜开了。




smile on sb/sth

'smile on sb/sth


(formal
 ) if luck, etc. smiles on
 you, you are lucky or successful 有利于；垂青；带来好运



smash, blow, etc. sth to smithereens

smash, blow, etc. sth to smithe'reens


(informal
 ) to destroy sth completely by breaking it into small pieces 把某物砸（或打等）得粉碎



go up in smoke

go up in 'smoke


『1』
 to be completely burnt 被烧毁；被烧光 ：




◊ The whole house went up in smoke. 整座房子被烧毁了。


『2』
 if your plans, hopes, etc. go up in smoke
 , they fail completely 告吹；成泡影；破灭



(there is) no smoke without fire

(there is) no smoke without 'fire


(BrE
 ) (NAmE
 
where there's smoke, there's 'fire

 ) (saying
 ) if sth bad is being said about sb/sth, it usually has some truth in it 无火不生烟；无风不起浪



a smoke-filled room

a smoke-filled 'room


(disapproving
 ) a decision that people describe as being made in a smoke-filled room
 is made by a small group of people at a private meeting, rather than in an open and 
Democratic

 way （少数人密谋决策的）密室



smoke sb/sth out

ˌsmoke sb/sth↔'out


『1』
 to force sb/sth to come out of a place by filling it with smoke 用烟熏出来 ：




◊ to smoke out wasps from a nest 把黄蜂从窝里熏出来


『2』
 to take action to discover where sb is hiding or to make a secret publicly known 查清（某人藏匿处）；揭露（秘密） ：




◊ The police are determined to smoke out the leaders of the gang. 警方决心查出犯罪团伙头目的藏匿处。




smooth the path/way

smooth the 'path/'way


to make it easier for sb/sth to develop or make progress 铺平道路 ：




◊ These negotiations are intended to smooth the path to a peace treaty. 这些谈判目的在于为签订和平条约铺平道路。




smooth (sb's) ruffled feathers

smooth (sb's) ruffled 'feathers


to make sb feel less angry or offended 使息怒；劝解



smooth sth away/out

ˌsmooth sth↔a'way/'out


to make problems or difficulties disappear 消除（问题）；克服（困难）



smooth sth over

ˌsmooth sth↔'over


to make problems or difficulties seem less important or serious, especially by talking to people 缓和；调解；斡旋 ：




◊ She spoke to both sides in the dispute in an attempt to smooth things over. 她和争执双方谈话，试图进行调解。




at a snail's pace

at a 'snail's pace


very slowly 非常缓慢



a snake (in the grass)

a ˌsnake (in the 'grass)


(disapproving
 ) a person who pretends to be your friend but who cannot be trusted 阴险的人；潜伏的敌人；虚假的人



be a snap

be a 'snap


(NAmE
 , informal
 ) to be very easy to do 十分容易（做） ：




◊ This job's a snap. 这活儿不过是小菜一碟。




make it snappy

ˌmake it 'snappy


(informal
 ) used to tell sb to do sth quickly or to hurry （用于催促）赶紧，快点



snarl up

ˌsnarl 'up | ˌsnarl sth↔'up


『1』
 to involve sb/sth in a situation that stops their movement or progress; to become involved in a situation like this 阻塞；妨碍（某事物） ：




◊ The accident snarled up the traffic all day. 这次事故使交通堵塞了整整一天。


『2』
 to become caught or twisted; to make sth do this （使）缠结 ：




◊ The sheets kept getting snarled up. 床单老缠到一起。


—related noun 
snarl-up





in snatches

in 'snatches


for short periods rather than continuously 断断续续地 ：




◊ Sleep came to him in brief snatches. 他时睡时醒。




snatch at sth

'snatch at sth


『1』
 to try to take hold of sth with your hands 伸手抓；试图夺 ：




◊ He snatched at the steering wheel but I pushed him away. 他伸手来抓方向盘，但我把他推开了。


『2』
 to take an opportunity to do sth 抓住机会 ：




◊ We snatched at every moment we could be together. 一有时间，我们就待在一起。




sneak up (on sb/sth)

ˌsneak 'up (on sb/sth)


to move towards sb very quietly so that they do not see or hear you until you reach them 偷偷走近 ：




◊ He sneaked up on his sister and shouted 'Boo!'. 他偷偷溜到妹妹身边，然后大喊一声"嘿！"




not to be sneezed at

not to be 'sneezed at


(informal
 ) good enough to be accepted or considered seriously 值得认真对待；不可轻视 ：




◊ In those days, $20 was not a sum to be sneezed at. 那时候，20 元可不能不当回事。




have a (good) sniff around

have a (good) ˌsniff a'round


to examine a place carefully 仔细检查（某处）



not to be sniffed at

not to be 'sniffed at


(informal
 ) good enough to be accepted or considered seriously 值得认真对待；不可轻视 ：




◊ In those days, $20 was not a sum to be sniffed at. 那时候，20 元不能不当回事。




sniff around/round

ˌsniff a'round/'round


(informal
 ) to try to find out information about sb/sth, especially secret information 探查，打探，访查（秘密信息） ：




◊ We don't want journalists sniffing around. 我们不需要四处打探的记者。




sniff around/round sb

'sniff around/round sb


[no passive] (especially BrE
 ) to try to get sb as a lover, employee, etc. 追求，寻求聘用（某人） ：




◊ Hollywood agents have been sniffing around him. 一些好莱坞的经纪人一直追着想要他。




sniff at sth

'sniff at sth


to show no interest in or respect for sth 对…嗤之以鼻（或不屑一顾）



sniff sb/sth out

ˌsniff sb/sth↔'out


『1』
 to discover or find sb/sth by using your sense of smell 嗅出 ：




◊ The dogs are trained to sniff out drugs. 这些狗是经过训练的嗅毒犬。


『2』
 (informal
 ) to discover or find sb/sth by looking 看出；觉察出 ：




◊ Journalists are good at sniffing out a scandal. 做记者的善于发现丑闻。




get, have, etc. the sniffles

get, have, etc. the 'sniffles


(informal
 ) to get, have, etc. a slight cold 患轻感冒



snip sth off

ˌsnip sth↔'off


to remove sth by cutting it with scissors in short quick strokes （快速）剪去，剪掉



be in a snit

be in a 'snit


(NAmE
 ) to be bad-tempered and refuse to speak to anybody for a time because you are angry about sth 气恼；生闷气



as clean, pure, etc. as the driven snow

as clean, pure, etc. as the driven 'snow


extremely clean, pure, etc. 冰清玉洁；纯洁无瑕



be snowed in/up

be snowed 'in/'up


to be unable to leave a place because of heavy snow 被雪困住



be snowed under (with sth)

be snowed 'under (with sth)


to have more things, especially work, than you feel able to deal with （事情太多而）应接不暇，忙得不可开交 ：




◊ I'd love to come but I'm completely snowed under at the moment. 我很想来，但眼下实在是忙得没工夫。




be snowed up

be snowed 'up


(especially of a road 尤指道路) to be blocked with snow 被雪封住



not have a snowball's chance in hell

not have a ˌsnowball's chance in 'hell


(informal
 ) to have no chance at all 根本不可能；毫无机会



up to snuff

ˌup to 'snuff


(NAmE
 ) =up to the mark
 at 
mark

 n.




snuff it

'snuff it


(BrE
 , humorous
 , slang
 ) to die 死



snuff sth out

ˌsnuff sth↔'out


to stop or destroy sth completely 扼杀；消灭 ：




◊ An innocent child's life has been snuffed out by this senseless shooting. 这胡乱一枪就要了一个无辜孩子的命。




get, have, etc. the snuffles

get, have, etc. the 'snuffles


(informal
 ) to get/have a cold 患感冒



and so forth

and 'so forth | and 'so on (and 'so forth)


used at the end of a list to show that it continues in the same way …等等 ：




◊ We discussed everything—when to go, what to see and so on. 我们什么都商量过了 —— 什么时候走、看什么等等。




... or so

used after a number, an amount, etc. to show that it is not exact …左右；…上下 ：




◊ There were twenty or so
 (=about twenty) people there. 那儿有差不多二十个人。





◊ We stayed for an hour or so. 我们待了一个小时左右。




so as to do sth

with the intention of doing sth 为了做某事；以便做某事 ：




◊ We went early so as to get good seats. 为了占到好座位，我们早早就去了。




so be it

so 'be it


(formal
 ) used to show that you accept sth and will not try to change it or cannot change it （表示完全接受）就那样好了 ：




◊ If he doesn't want to be involved, then so be it. 要是他不想参与，那就随他的便好了。




so much for sth

ˌso much for 'sth


『1』
 used to show that you have finished talking about sth （表示就某事讲完了）关于…就讲这么多，…到此为止 ：




◊ So much for the situation in Germany. Now we turn our attention to France. 德国的形势就讲到这里。现在我们来看看法国的情况。


『2』
 (informal
 ) used to suggest that sth has not been successful or useful （表示行不通或没用）作罢好了，快别提了 ：




◊ So much for that idea! 快别提那个主意了！




so... that

(formal
 ) in such a way that 这样…为的是；如此…以至 ：




◊ The programme has been so organized that none of the talks overlap. 日程做了精心安排，以使每一讲都没有重复内容。




(all) the more so because...

(all) the 'more so because...


used to give an important extra reason why sth is true （表示另外的重要原因）尤其因为 ：




◊ His achievement is remarkable; all the more so because he had no help at all. 他的成就是非同一般；由于他没有得到过任何帮助，更显不凡。




so what?

so 'what?


(informal
 ) used to show that you think sth is not important, especially after sb has criticized you for it （认为某事无关紧要，尤用于反驳他人的指责时） ：




◊ 'He's fifteen years younger than you!' 'So what?' "他比你小十五岁呢！" "那又怎么啦？"





◊ So what if nobody else agrees with me? 就算没有一个人赞成我的意见，那又怎么样？




soak into/through sth

'soak into/through sth | soak 'in


(of a liquid 液体) to enter or pass through sth 渗入；渗透 ：




◊ Blood had soaked through the bandage. 血透过绷带渗了出来。




soak sth off/out

ˌsoak sth↔'off/'out


to remove sth by leaving it in water 把…泡掉



soak sth up

ˌsoak sth↔'up


『1』
 to take in or absorb liquid 吸收，吸掉（液体） ：




◊ Use a cloth to soak up some of the excess water. 用布把多余的水吸去。


『2』
 to absorb sth into your senses, your body or your mind （通过感官、身心）吸取，摄取 ：




◊ We were just sitting soaking up the atmosphere. 我们就坐在那儿感受着那里的气氛。




get/be on your soapbox

get/be on your 'soapbox


(informal
 ) to express the strong opinions that you have about a particular subject 发表激烈的意见



sob your heart out

sob your 'heart out


to cry noisily for a long time because you are very sad 悲切地哭泣；很伤心地哭泣



sober up

ˌsober 'up | ˌsober sb 'up


to become or to make sb no longer drunk （使）醒酒 ：




◊ Stay here with us until you've sobered up. 你就待在我们这儿，等酒醒了再走。




blow/knock sb's socks off

blow/knock sb's 'socks off


(informal
 ) to surprise or impress sb very much 使某人万分惊愕；给某人留下深刻印象



put a sock in it

put a 'sock in it


(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) used to tell sb to stop talking or making a noise （让某人安静）住嘴，别出声



sock it to sb

'sock it to sb


(informal
 or humorous
 ) to do sth or tell sb sth in a strong and effective way 直截了当地做某事；强硬地对某人说某事 ：




◊ Go in there and sock it to 'em! 你进去，直截了当地告诉他们！




sock sth away

ˌsock sth↔a'way


(NAmE
 ) to save money 储存（钱）；积攒（钱）



socking great

'socking great


[only before noun] (old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) extremely large 非常大的 ：




◊ a socking great house 巨大的房子




sod off

ˌsod 'off


(BrE
 , taboo
 , slang
 ) (usually used in orders 通常用于命令) to go away 滚；滚蛋 ：




◊ Sod off, the pair of you! 你们俩，都给我滚！




soften sb up

ˌsoften sb↔'up


(informal
 )

『1』
 to try to persuade sb to do sth for you by being very nice to them before you ask them 打动；诱导；拉拢 ：




◊ Potential customers are softened up with free gifts before the sales talk. 谈生意之前，先送给潜在的客户一些赠品，以联络感情。


『2』
 to make an enemy weaker and easier to attack 削弱，瓦解（敌人力量）



have a soft spot for sb/sth

have a soft 'spot for sb/sth


(informal
 ) to like sb/sth 喜欢某人（或某物） ：




◊ She's always had a soft spot for you. 她一直喜欢你。




soldier on

ˌsoldier 'on


to continue with what you are doing or trying to achieve, especially when this is difficult or unpleasant 坚持；硬挺着



... and then some

... and 'then some


(informal
 ) and a lot more than that 远不止这些；此外还有不少 ：




◊ We got our money's worth and then some. 我们不仅得了按价钱应得的，而且还饶上了不少。




make something of yourself

'make something of yourself


to be successful in life 有所成就；获得成功



something else

something 'else


『1』
 a different thing; another thing 另外一件事；别的东西 ：




◊ He said something else that I thought was interesting. 他讲的另外一件事我觉得倒挺有意思。


『2』
 (informal
 ) a person, a thing or an event that is much better than others of a similar type 出色的人（或事物） ：




◊ I've seen some fine players, but she's something else. 优秀运动员我见过不少，但她出类拔萃。




get somewhere

'get somewhere


(informal
 ) to make progress in what you are doing 有进展



somewhere around, between, etc. sth

approximately the number or amount mentioned 大约…；…左右 ：




◊ It cost somewhere around two thousand dollars. 买下来要花大约两千元。




for a song

for a 'song


(informal
 ) very cheaply; at a low price 非常便宜；以低价



a song and dance (about sth)

a song and 'dance (about sth)


『1』
 (BrE
 , informal
 , disapproving
 ) if you make a song and dance
 about sth, you complain or talk about it too much when this is not necessary 小题大作的抱怨；无谓的吵闹；胡搅蛮缠

『2』
 [C] (NAmE
 , informal
 ) a long explanation about sth, or excuse for sth 冗长的解释；絮叨的托辞



on song

on 'song


(informal
 ) working or performing well 性能良好；运转顺畅



no sooner said than done

no sooner said than 'done


used to say that sth was, or will be, done immediately 说干就干



no sooner... than...

used to say that sth happens immediately after sth else 一…就；刚…就 ：




◊ No sooner had she said it than she burst into tears. 她刚一说完，泪水便夺眶而出。


⇒ note at 
hardly





the sooner the better

the ˌsooner the 'better


very soon; as soon as possible 尽早；越快越好 ：




◊ 'When shall I tell him?' 'The sooner the better.' "我什么时候告诉他呢？" "越快越好。"




sooner or later

ˌsooner or 'later


at some time in the future, even if you are not sure exactly when 迟早；早晚有一天 ：




◊ Sooner or later you will have to make a decision. 你早晚得拿个主意。




sooner rather than later

ˌsooner rather than 'later


after a short time rather than after a long time 赶早不赶晚；及早 ：




◊ We urged them to sort out the problem sooner rather than later. 我们敦促他们及早解决那个问题。




I, etc. would sooner do sth (than sth else)

to prefer to do sth (than do sth else) 宁愿做某事（而不愿做另一件事） ：




◊ She'd sooner share a house with other students than live at home with her parents. 她宁可和其他学生合住，也不愿跟父母住在家里。




soothe sth away

'soothe sth↔away


to remove a pain or an unpleasant feeling 解除；消除；消释



a sore point

a ˌsore 'point


a subject that makes you feel angry or upset when it is mentioned 心病；疼处；伤心事 ：




◊ It's a sore point with Sue's parents that the children have not been baptized yet. 孩子们至今未受洗礼，这是苏的父母的一件伤心事。




stand/stick out like a sore thumb

stand/stick out like a sore 'thumb


to be very noticeable in an unpleasant way 招眼；扎眼



be/feel sorry for sb

to feel pity or sympathy for sb 怜悯；同情 ：




◊ He decided to help Jan as he felt sorry for her. 他同情简的遭遇，决定帮助她。




feel sorry for yourself

(informal
 , disapproving
 ) to feel unhappy; to pity yourself 感觉不幸；自我怜悯 ：




◊ Stop feeling sorry for yourself and think about other people for a change. 别老觉得自己委屈了，也替别人想一想吧。




I'm sorry

I'm sorry


『1』
 used when you are apologizing for sth （道歉时用）很抱歉，请原谅 ：




◊ I'm sorry, I forgot. 对不起，我忘了。





◊ Oh, I'm sorry. Have I taken the one you wanted? 哟，对不起。我是不是拿了你想要的那个？





◊ I'm sorry. I can't make it tomorrow. 很抱歉。我明天不行。


『2』
 used for disagreeing with sb or politely saying 'no' （表示不同意或委婉地拒绝）对不起 ：




◊ I'm sorry, I don't agree. 对不起，我不同意。





◊ I'm sorry, I'd rather you didn't go. 恕我直言，我看你还是不去为好。


『3』
 used for introducing bad news （引出坏消息）很遗憾 ：




◊ I'm sorry to have to tell you you've failed. 我只能遗憾地告诉你，你不及格。




I'm sorry to say

I'm 'sorry to say


used for saying that sth is disappointing （表示某事令人失望）我遗憾地说 ：




◊ He didn't accept the job, I'm sorry to say. 我很遗憾，他不接受那项工作。




it takes all sorts (to make a world)

(saying
 ) used to say that you think sb's behaviour is very strange or unusual but that everyone is different and likes different things （认为某人行为怪诞或不寻常时说）世界之大无奇不有，林子大了什么鸟都有



of sorts

of 'sorts


(informal
 ) used when you are saying that sth is not a good example of a particular type of thing （表示某事物不够好）勉强算的，凑合的 ：




◊ He offered us an apology of sorts. 他给我们勉强道了个歉。




out of sorts

out of 'sorts


(especially BrE
 ) ill/sick or upset 身体不适；心情烦恼 ：




◊ She was tired and out of sorts by the time she arrived home. 她回到家里，又累又烦。




sort of

(informal
 )

『1』
 to some extent but in a way that you cannot easily describe 有几分；有那么一点 ：




◊ She sort of pretends that she doesn't really care. 她摆出一副并不真正在乎的样子。





◊ 'Do you understand?' 'Sort of.' "你懂了吗？" "有点懂了。"


『2』
 (also 
sort of like

 ) (BrE
 , informal
 ) used when you cannot think of a good word to use to describe sth, or what to say next （想不出恰当的词或不知下面该怎么说时用）可以说，可说是 ：




◊ We're sort of doing it the wrong way. 我们的方法好像有点不对头。




a sort of sth

(informal
 ) used for describing sth in a not very exact way （表示不十分准确）近似于某物，有点像是某物 ：




◊ I had a sort of feeling that he wouldn't come. 我隐约觉得他不会来。





◊ They're a sort of greenish-blue colour. 它们的颜色近乎带淡绿的蓝色。




sort itself out

ˌsort itself 'out


(of a problem 问题) to stop being a problem without anyone having to take action 自行化解 ：




◊ It will all sort itself out in the end. 问题最后都会自行解决。




sort sth out

ˌsort sth↔'out


『1』
 (informal
 ) to organize the contents of sth; to tidy sth 理顺；整理 ：




◊ The cupboards need sorting out. 柜橱该整理一下了。


『2』
 to organize sth successfully 把…安排好 ：




◊ If you're going to the bus station, can you sort out the tickets for tomorrow? 你要去汽车站的话，能不能把明天的车票买好？




sort sth out (from sth)

ˌsort sth↔'out (from sth)


to separate sth from a larger group （从…中）区分出来，辨别出来 ：




◊ Could you sort out the toys that can be thrown away? 你把可以扔掉的玩具挑出来，好吗？


—related noun 
sort-out





sort sth/sb/yourself out

ˌsort sth/sb/yourself 'out


(especially BrE
 ) to deal with sb's/your own problems successfully 妥善处理某人（或自己）的问题 ：




◊ If you can wait a moment, I'll sort it all out for you. 要是你能等一会儿，我就可以把什么都给你弄好。





◊ You load up the car and I'll sort the kids out. 你装车，我把孩子们安顿好。




sort sb out

ˌsort sb↔'out


(informal
 ) to deal with sb who is causing trouble, etc. especially by punishing or attacking them 整治，惩罚，收拾（某人） ：




◊ Wait till I get my hands on him—I'll soon sort him out! 等他落到我手里 —— 我马上会收拾他！






sort through sth (for sth)

'sort through sth (for sth)


to look through a number of things, either in order to find sth or to put them in order 翻查；归整 ：




◊ I sorted through my paperwork. 我把文件纸张都归整好了。





◊ She sorted through her suitcase for something to wear. 她翻遍衣箱找件穿的。




good for the soul

good for the 'soul


(humorous
 ) good for you, even if it seems unpleasant 其实有好处 ：




◊ 'Want a ride?' 'No thanks. Walking is good for the soul.' "搭车吗？" "不，谢谢。步行有步行的好处。"




like, etc. the sound of your own voice

like, etc. the sound of your own 'voice


(disapproving
 ) to like talking a lot or too much, usually without wanting to listen to other people 爱啰嗦；喜欢说个没完



within (the) sound of sth

(BrE
 ) near enough to be able to hear sth 在听得见…的范围内 ：




◊ a house within sound of the sea 听得见海浪声的房子




(as) sound as a bell

(as) sound as a 'bell


(informal
 ) in perfect condition 状况极佳；十分健康



from soup to nuts

from ˌsoup to 'nuts


(NAmE
 , informal
 ) from beginning to end 从头到尾；完全；全部 ：




◊ She told me the whole story from soup to nuts. 她把事情的来龙去脉都告诉了我。




in the soup

in the 'soup


(informal
 ) in trouble 遇到麻烦 ：




◊ We're all in the soup now. 我们这下麻烦大了。




soup sth up

ˌsoup sth↔'up


(informal
 ) to make changes to sth such as a car or computer, so that it is more powerful or exciting than before 通过改装（汽车、计算机等）增强功能



at source

at 'source


at the place or the point that sth comes from or begins 在源头；从一开始 ：




◊ Is your salary taxed at source
 (=by your employer) ? 你领的是税后工资吗？




go/turn sour

go/turn 'sour


to stop being pleasant or working properly 变坏；恶化；出毛病 ：




◊ Their relationship soon went sour. 他们的关系很快有了嫌隙。




sour grapes

sour 'grapes


(saying
 ) used to show that you think sb is jealous and is pretending that sth is not important （表示某人表面贬低某事物，实则是嫉妒）酸葡萄 ：




◊ He said he didn't want the job anyway, but that's just sour grapes. 他说他其实并不想干这份工作，这不过是吃不着葡萄就说葡萄酸而已。




down south

down 'south


(informal
 ) to or in the south, especially of England （尤指英格兰）往南方，在南方 ：




◊ They've gone to live down south. 他们到南方去住了。




sow the seeds of sth

to start the process that leads to a particular situation or result 成为…的肇端；播下…的种子



sow (your) wild oats

sow (your) wild 'oats


(of young men 青年男子) to go through a period of wild behaviour while young, especially having a lot of romantic or sexual relationships 过放荡不羁的生活



look/stare/gaze into space

look/stare/gaze into 'space


to look straight in front of you without looking at a particular thing, usually because you are thinking about sth 若有所思地望着前方；出神地凝视前方



space out

ˌspace 'out


(informal
 , especially NAmE
 ) to take no notice of what is happening around you, especially as a result of taking drugs 精神恍惚，神志迷糊（常因吸毒）

—see also 
spaced out





space sth out

ˌspace sth↔'out


to arrange things with a wide space between them 使拉开间距；使隔开 ：




◊ The houses are spaced out in this area of town. 在城市的这一地区，房屋坐落稀疏。




in spades

in 'spades


(informal
 ) in large amounts or to a great degree 大量；非常 ：




◊ He'd got his revenge now, and in spades. 现在他报了仇，毫不留情地报了仇。




(throw) a spanner in the works

(throw) a 'spanner in the works


(BrE
 ) (NAmE
 
(throw) a ('monkey) 'wrench in the works

 ) (to cause) a delay or problem with sth that sb is planning or doing 干扰；出难题；从中捣乱



go spare

go 'spare


(BrE
 , informal
 ) to become very angry or upset 气急败坏；焦虑万分



spare sb's blushes

spare sb's 'blushes


(BrE
 ) to save sb from an embarrassing situation 不让某人难堪；免得某人丢面子



spare sb's feelings

spare sb's 'feelings


to be careful not to do or say anything that might upset sb 不惹某人难受；避免触及某人的痛处



to spare

to 'spare


if you have time, money, etc. to spare
 , you have more than you need 多余；富余 ：




◊ I've got absolutely no money to spare this month. 我这个月一点儿富余钱都没有。





◊ We arrived at the airport with five minutes to spare. 我们赶到机场时还剩五分钟。




spark up sth

ˌspark 'up sth


(BrE
 ) to begin a conversation, an argument, a friendship, etc., often suddenly 激起，突然引发（交谈、争论、友谊等） ：




◊ I tried to spark up a conversation with her. 我设法跟她攀谈起来。




in (full) spate

in (full) 'spate


(especially BrE
 ) (of a river 河流) containing more water and flowing more strongly than usual 暴涨；发洪水 ：




◊ After heavy rain, the river was in spate. 大雨过后，河水暴涨。





◊ (
 figurative) Celia was in full spate
 (=completely involved in talking and not likely to stop or able to be interrupted). 西莉亚口若悬河，滔滔不绝。



be on speaking terms (with sb)

be on 'speaking terms (with sb) | be 'speaking (to sb)


to be willing to be polite or friendly towards sb, especially after an argument （与某人）和好如初，和睦相处 ：




◊ She's not been on speaking terms with her uncle for years. 多年来她跟她叔叔一直不说话。





◊ Are they speaking to each other again yet? 他们俩和好了没有？




generally, broadly, roughly, relatively, etc. speaking

'generally, 'broadly, 'roughly, 'relatively, etc. speaking


used to show that what you are saying is true in a general, etc. way 总的、一般、粗略、相对等说来 ：




◊ Generally speaking, the more you pay, the more you get. 一般来说，花钱多，买的东西就多。





◊ There are, broadly speaking, two ways of doing this. 大致说来，做这件事有两种方法。





◊ Personally speaking, I've always preferred Italian food. 就我个人来讲，我总是偏爱意大利菜。




no.../nothing to speak of

no.../nothing to 'speak of


such a small amount that it is not worth mentioning 不值一提；微不足道 ：




◊ They've got no friends to speak of. 他们没一个像样的朋友。





◊ She's saved a little money but nothing to speak of. 她攒了一点钱，不过数目不值一提。




so to speak

ˌso to 'speak


used to emphasize that you are expressing sth in an unusual or amusing way 可以说；可谓 ：




◊ They were all very similar. All cut from the same cloth, so to speak. 他们都十分相像。可以说就跟一块布上剪下来似的。




speak for itself/themselves

speak for it'self/them'selves


to be so easy to see and understand that you do not need to say anything else about it/them 不言而喻；有目共睹 ：




◊ Her success speaks for itself. 她的成功有目共睹。




speak for my'self/herself/himself, etc.

speak for my'self/her'self/him'self, etc.


to express what you think or want yourself, rather than sb else doing it for you 自己说（而非让别人替自己说） ：




◊ I'm quite capable of speaking for myself, thank you! 我自己会说，谢谢了！




speak for yourself

speak for your'self


(informal
 ) used to tell sb that a general statement they have just made is not true of you （告诉某人不要以为自己的概括性意见适用于大家）只说你自己，那是你 ：




◊ 'We didn't play very well.' 'Speak for yourself!'
 (=I think that I played well.) "我们打得不太好。" "是说你自己吧！"




speaking as sth

used to say that you are the type of person mentioned and are expressing your opinion from that point of view （表示从某种角度看问题）作为…来说 ：




◊ Speaking as a parent, I'm very concerned about standards in education. 作为家长，我十分关注教育的水准。




speak your mind

speak your 'mind


to say exactly what you think, in a very direct way 说心里话；说实在的；坦率地说



speak out of turn

ˌspeak out of 'turn


to say sth when you should not, for example because it is not the right time or you are not the right person to say it 说话不合时宜（或不合身份）



speak volumes (about/for sth/sb)

speak 'volumes (about/for sth/sb)


to tell you a lot about sth/sb, without the need for words 充分说明；清楚表明



speak well/ill of sb

speak 'well/'ill of sb


(formal
 ) to say good or bad things about sb 称赞（或贬损）某人；说某人的好话（或坏话）



speak for sb

'speak for sb


to state the views or wishes of a person or a group; to act as a representative for sb 代（或代表）某人讲话



speak of sth

'speak of sth


(formal
 ) to be evidence that sth exists or is present 表明；说明 ：




◊ Everything here speaks of perfect good taste. 这里的一切都体现出极为高雅的情趣。




speak out (against sth)

ˌspeak 'out (against sth)


to state your opinions publicly, especially in opposition to sth and in a way that takes courage 挺身（反对某事物）；公开站出来（反对）

—see also 
outspoken





speak to sb (about sth)

'speak to sb (about sth)


(informal
 ) to talk to sb in a serious way about sth wrong they have done, to try to stop them doing it again （为某事）数说某人



speak up

ˌspeak 'up


usually used in orders to tell sb to speak more loudly 大声点说 ：




◊ Please speak up—we can't hear you at the back. 请大点声讲 —— 我们在后面听不见。




speak up (for sb/sth)

ˌspeak 'up (for sb/sth)


to say what you think clearly and freely, especially in order to support or defend sb/sth 明确表态；（尤指为…）说好话，辩护



on spec

on 'spec


(BrE
 , informal
 ) when you do sth on spec
 , you are trying to achieve sth without organizing it in advance, but hoping you will be lucky 碰运气



make a spectacle of yourself

make a 'spectacle of yourself


to draw attention to yourself by behaving or dressing in a ridiculous way in public 出洋相；出丑



full speed/steam ahead

full speed/steam a'head


with as much speed or energy as possible 全速（或全力）向前



up to speed (on sth)

up to 'speed (on sth)


『1』
 (of a person, company, etc. 人、公司等) performing at an expected rate or level （在某事上）达到应有的速度，达标 ：




◊ the cost of bringing
 the chosen schools up to speed
 使选定的学校达标所需的费用


『2』
 (of a person 人) having the most recent and accurate information or knowledge 了解最新情况；跟上形势 ：




◊ Are you up to speed yet on the latest developments? 你了解最新的进展情况吗？





speed up

ˌspeed 'up | ˌspeed sth↔'up


to move or happen faster; to make sth move or happen faster （使）加速 ：




◊ The train soon speeded up. 火车很快加速了。





◊ Can you try and speed things up
 a bit? 你能不能设法加快一点事情的进度？




spell sth out

ˌspell sth↔'out


『1』
 to explain sth in a simple, clear way 解释明白；讲清楚 ：




◊ You know what I mean—I'm sure I don't need to spell it out. 你明白我的意思 —— 肯定不需要我解释了。




[+ wh- ]◊ Let me spell out why we need more money. 我来说说清楚，我们为什么还需要钱。


『2』
 to say or write the letters of a word in the right order 用字母拼；拼写 ：




◊ Could you spell that name out again? 你能不能把那个名字再拼一次？




spend the night with sb

spend the 'night with sb


『1』
 to stay with sb for a night 在某人家里住一夜 ：




◊ My daughter's spending the night with a friend. 我女儿要在一个朋友那里过夜。


『2』
 (also 
spend the 'night together

 ) to stay with sb for a night and have sex with them 和某人一起过夜并发生性关系



spend a penny

spend a 'penny


(old-fashioned
 , BrE
 ) people say 'spend a penny' to avoid saying 'use the toilet' （委婉说法，与 use the toilet 同义）解手，方便



a spent force

a ˌspent 'force


a person or group that no longer has any power or influence 威势不再的人（或集团）；不再有影响力的人（或集团）

—see also 
spend

 v.




spic and span

ˌspic and 'span


=spick and span
 at 
spick





spick and span

ˌspick and 'span


(also 
ˌspic and 'span

 ) [not usually before noun] neat and clean 整洁干净；清清爽爽 ：




◊ Their house is always spick and span. 他们家总是收拾得清清爽爽。




spiff up

ˌspiff 'up | ˌspiff sb/sth↔'up


(NAmE
 , informal
 ) to make yourself/sb/sth look neat and attractive 把…收拾得整齐漂亮；打扮；装扮



spike sb's guns

spike sb's 'guns


(BrE
 ) to spoil the plans of an opponent 打乱对手的计划



spill the beans

spill the 'beans


(informal
 ) to tell sb sth that should be kept secret or private 泄露秘密；说漏嘴



spill (sb's) blood

spill (sb's) 'blood


(formal
 or literary
 ) to kill or wound people 使流血；伤害；杀死



spill your guts (to sb)

spill your 'guts (to sb)


(NAmE
 , informal
 ) to tell sb everything you know or feel about sth, because you are upset （向某人）倾诉心里话



spill sth out

ˌspill sth↔'out | ˌspill 'out


to tell sb all about a problem etc. very quickly; to come out quickly 倾诉；涌出 ：




◊ Has she been spilling out her troubles to you again? 她是不是又向你诉苦了？





◊ When he started to speak, the words just spilled out. 他一开口就滔滔不绝。




spill over (into sth)

ˌspill 'over (into sth)


『1』
 to fill a container and go over the edge 溢出；漫出 ：




◊ She filled the glass so full that the water spilled over. 她往杯子里倒水倒得太满，都溢出来了。





◊ (
 figurative) Her emotions suddenly spilled over. 她突然就控制不住自己的感情了。

『2』
 to start in one area and then affect other areas 波及 ：




◊ Unrest has spilt over into areas outside the city. 骚乱已经波及城市的周边地区。


—related noun 
overspill

 , 
spillover





in a (flat) spin

in a (flat) 'spin


very confused, worried or excited 晕头转向；急得团团转；十分激动 ：




◊ Her resignation put her colleagues in a spin. 她的辞职令同事们摸不着头脑。




spin (sb) a yarn, tale, etc.

spin (sb) a 'yarn, 'tale, etc.


to try to make sb believe a long story that is not true 杜撰故事，编造故事（以让人信以为真）



spin off (from sth)

ˌspin 'off (from sth) | ˌspin sth↔'off (from sth)


to happen or to produce sth as a new or unexpected result of sth that already exists 脱胎（于某事物）；（从某事物）派生，衍生；随之而产生 ：




◊ products spinning off from favourite books 从一些畅销书衍生出的产品


—related noun 
spin-off





spin sth off

ˌspin sth↔'off


(
business 商

 ) (especially NAmE
 ) to form a new company from parts of an existing one 从…脱离出来（组建新公司） ：




◊ The transportation operation will be spun off into a separate company. 运输部门将脱离出来组建为一家独立公司。




spin sth out

ˌspin sth↔'out


to make sth last as long as possible 拉长；拖长



spiral down/downward

ˌspiral 'down/'downward


to decrease rapidly 急剧减少



in spirit

in 'spirit


in your thoughts 在心里；在精神上 ：




◊ I shall be with you in spirit
 (=thinking about you though not with you physically). 我的心将和你在一起。




the spirit is willing (but the flesh is weak)

the ˌspirit is 'willing (but the ˌflesh is 'weak)


(humorous
 , saying
 ) you intend to do good things but you are too lazy, weak or busy to actually do them 心灵固然愿意，肉体却软弱；心有余而力不足；力不从心



as/when/if the spirit moves you

as/when/if the ˌspirit 'moves you


as/when/if you feel like it 要是愿意的话 ：




◊ I'll go for a run this evening, if the spirit moves me. 晚上要是有兴致的话，我要去跑步。




your spiritual home

your ˌspiritual 'home


the place where you are happiest, especially a country where you feel you belong more than in your own country because you share the ideas and attitudes of the people who live there 在精神上认同的某个地方；精神家园



spit and polish

ˌspit and 'polish


(informal
 ) thorough cleaning and polishing of sth 彻底的擦洗



spit it out

ˌspit it 'out


(informal
 ) usually used in orders to tell sb to say sth when they seem frightened or unwilling to speak 有话就讲；有什么尽管说出来 ：




◊ If you've got something to say, spit it out! 有什么话，你尽管说出来！




spit venom/blood

spit 'venom/'blood


to show that you are very angry; to speak in an angry way 怒气冲天；咬牙切齿



within spitting distance (of sth)

within 'spitting distance (of sth)


(BrE
 ) (also 
within 'shouting distance

 NAmE
 , BrE
 ) (informal
 ) very close 很近



spit up

ˌspit 'up


(NAmE
 , informal
 ) (especially of a baby 尤指婴儿) to 
vomit

 (=bring food from the stomach back out through the mouth) 呕吐



in spite of sth

in 'spite of sth


if you say that sb did sth in spite of
 a fact, you mean it is surprising that that fact did not prevent them from doing it 不管；尽管


SYN

 
despite

 ：




◊ In spite of his age, he still leads an active life. 尽管年事已高，他依旧过着一种忙碌的生活。





◊ They went swimming in spite of all the danger signs. 他们无视所有那些危险水域告示牌，还是去游泳了。





◊ English became the official language for business in spite of the fact that
 the population was largely Chinese. 虽然当地居民主要是中国人，英语却成了商业上正式使用的语言。




in spite of yourself

in 'spite of yourself


if you do sth in spite of yourself
 , you do it although you did not intend or expect to 不由自主地 ：




◊ He fell asleep, in spite of himself. 他还是不由得睡着了。




be the spitting image of sb

to look exactly like sb else 和某人长得一模一样 ：




◊ She's the spitting image of her mother. 她长得酷似她的母亲。




make, cause, etc. a splash

make, cause, etc. a 'splash


(informal
 ) to do sth in a way that attracts a lot of attention or causes a lot of excitement 引起广泛关注；引起轰动



splash sth across/over sth

'splash sth across/over sth


to put a photograph, news story, etc. in a place where it will be easily noticed 把（照片、新闻报道等）安排在显著位置；在突出位置刊载



splash down

ˌsplash 'down


(of a 
spacecraft

 航天器) to land in the sea or ocean 溅落（在海洋里） —related noun 
splashdown





splash out (on sth)

ˌsplash 'out (on sth) | ˌsplash sth↔'out (on/for sth)


(BrE
 , informal
 ) to spend a lot of money on sth 花大笔的钱（买某物等） ：




◊ We're going to splash out and buy a new car. 我们打算挥霍一下，买辆新车。





◊ He splashed out hundreds of pounds on designer clothes. 他花了几百英镑买名牌服装。




get spliced

get 'spliced


(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) to get married 结婚



split the difference

split the 'difference


(when discussing a price, etc.) to agree on an amount that is at an equal distance between the two amounts that have been suggested （讲价等）各让一步，折衷



split hairs

split 'hairs


to pay too much attention in an argument to differences that are very small and not important 在细节上过分纠缠



split an infinitive

split an in'finitive


to place an adverb between 'to' and the infinitive of a verb, for example, to say 'to strongly deny a rumour'. Some people consider this to be bad English style. 使用分裂不定式（在 to 和不定式之间插入副词，如 to strongly deny a rumour，有人认为这种风格不好）



split your sides (laughing/with laughter)

split your 'sides (laughing/with laughter)


to laugh a lot at sb/sth 笑破肚皮；笑弯腰



split the ticket

split the 'ticket


(US
 ) (
politics 政

 )to vote for candidates from more than one party 投两党或两党以上候选人的票



split away/off (from sth)

ˌsplit a'way/'off (from sth) | ˌsplit sth↔a'way/'off (from sth)


to separate from, or to separate sth from, a larger object or group （使）脱离，分裂出去，分离 ：




◊ A rebel faction has split away from the main group. 一帮反叛者从核心组织中分裂了出去。





◊ The storm split a branch off from the main trunk. 暴风雨把一根树枝从树干上刮了下来。




split on sb (to sb)

'split on sb (to sb)


(BrE
 , informal
 ) to tell sb in authority about sth wrong, dishonest etc. that sb else has done （向…）告发，揭发 ：




◊ Don't worry—he won't split on us. 别担心 —— 他不会出卖我们的。




split up (with sb)

ˌsplit 'up (with sb)


to stop having a relationship with sb （和某人）断绝关系，分手 ：




◊ My parents split up last year. 我父母去年离婚了。





◊ She's split up with her boyfriend. 她和男朋友分手了。




split sb up

ˌsplit sb 'up


to make two people stop having a relationship with each other 使断绝关系；拆散 ：




◊ My friend is doing her best to split us up. 我的朋友竭力想拆散我们。





split sb up

ˌsplit sb 'up | ˌsplit 'up


to divide a group of people into smaller parts; to become divided up in this way （把…）分成小组，化整为零 ：




◊ We were split up into groups to discuss the question. 我们分组讨论了那个问题。





◊ Let's split up now and meet again at lunchtime. 我们现在先分开，午饭时再集合。




split sth up

ˌsplit sth↔'up


to divide sth into smaller parts 划分；分解 ：




◊ The day was split up into 6 one-hour sessions. 一天的活动分作 6 个时段，每个时段一小时。




be spoiling for a fight

be 'spoiling for a fight


to want to fight with sb very much 按捺不住想打架



spoil the ship for a haporth/hapennyworth of tar

spoil the ˌship for a ha'p'orth/ha'pennyworth of 'tar


(saying
 ) to spoil sth good because you did not spend enough money or time on a small but essential part of it 因小失大



be spoilt for choice

be spoilt for 'choice


(BrE
 ) to have such a lot of things to choose from that it is very difficult to make a decision （东西多得）挑花眼



put a spoke in sb's wheel

put a 'spoke in sb's wheel


(BrE
 ) to prevent sb from putting their plans into operation 破坏某人的计划；阻挠某人实行计划

—see also 
speak

 , 
spoke

 , 
spoken

 v.




be a (good) sport

be a (good) 'sport


(informal
 ) to be generous, cheerful and pleasant, especially in a difficult situation （尤指在困境中）开朗大度，讲交情 ：




◊ She's a good sport. 她很讲交情。





◊ Go on, be a sport
 (=used when asking sb to help you). 来来来，别不够朋友。




a sporting chance

a ˌsporting 'chance


a reasonable chance of success 比较有成功希望的机会



in a (tight) spot

in a (tight) 'spot


(informal
 ) in a difficult situation 处于困境



on the spot

on the 'spot


『1』
 immediately 当场；当下 ：




◊ He answered the question on the spot. 他当场就回答了那个问题。





◊ an on-the-spot parking fine 当场缴纳的违章停车罚款


『2』
 at the actual place where sth is happening 在现场 ：




◊ An ambulance was on the spot within minutes. 几分钟之内，一辆救护车便赶到现场。





◊ an on-the-spot report 现场报道


『3』
 (NAmE
 also 
in 'place

 ) in one exact place, without moving in any direction 在原地 ：




◊ Running on the spot is good exercise. 原地跑步是一种很好的锻炼。




put sb on the spot

put sb on the 'spot


to make sb feel awkward or embarrassed by asking them a difficult question （提出难题）使某人尴尬，使某人为难 ：




◊ The interviewer's questions really put him on the spot. 采访者的问题的确使他尴尬。




be spotted with sth

to be covered with small round marks of sth 满是…斑点 ：




◊ His shirt was spotted with oil. 他的衬衣上满是油点。




be/go up the spout

be/go up the 'spout


(BrE
 , slang
 ) to be/go wrong; to be spoilt or not working 弄错；搞糟；出问题；有毛病 ：




◊ Well, that's my holiday plans gone up the spout! 这不，我的休假计划全泡汤了！




spread like wildfire

spread like 'wildfire


(of news, etc. 消息等) to become known by more and more people very quickly 像野火般蔓延；迅速传开



spread your net

spread your 'net


to consider a wide range of possibilities or cover a large area, especially to try to find sb/sth 考虑到多种可能；大面积地排查；撒开网（寻找） ：




◊ They have spread their net far and wide in the search for a new team coach. 他们撒开网四处物色新的球队教练。




spread your wings

spread your 'wings


to become more independent and confident and try new activities, etc. 展翅高飞（更自信地尝试新事物）



spread the word

spread the 'word


to tell people about sth 散布消息



spread yourself too thin

spread yourself too 'thin


to try to do so many different things at the same time that you do not do any of them well 样样都抓哪样都抓不好



spread out

ˌspread 'out | ˌspread yourself 'out


『1』
 to stretch your body or arrange your things over a large area 伸展身体；摊开东西 ：




◊ There's more room to spread out in first class. 头等舱宽敞些，伸得开腿。





◊ Do you have to spread yourself out all over the sofa? 你就非得躺下，把整个大沙发全占了才行吗？


『2』
 to separate from other people in a group, to cover a larger area 散开 ：




◊ The searchers spread out to cover the area faster. 搜索人员分散开来，好更快地搜索这一地区。




be no spring chicken

be no ˌspring 'chicken


(humorous
 ) to be no longer young 老大不小；不再年轻



spring into action

ˌspring into 'action | ˌspring into/to 'life


(of a person, machine, etc. 人、机器等) to suddenly start working or doing sth 突然工作（或行动）起来 ：




◊ 'Let's go!' he said, springing into action. 他突然行动起来，说道："咱们走！"





◊ The town springs into life
 (=becomes busy) during the carnival. 狂欢节期间，全城突然热闹起来。




spring a leak

spring a 'leak


(of a boat or container 船舶或容器) to develop a hole through which water or another liquid can pass 出现裂缝；开裂漏水



spring a trap

spring a 'trap


『1』
 to make a trap for catching animals close suddenly 使捕兽器突然合上

『2』
 to try to trick sb into doing or saying sth; to succeed in this 设套诱使某人做（或说）



spring for sth

'spring for sth


(NAmE
 , informal
 ) to pay for sth for sb else （替别人）付…的账 ：




◊ I'll spring for the drinks tonight. 今晚的饮料我来付账。




spring from sth

'spring from sth


(formal
 ) to be caused by sth; to start from sth 由某事物造成；起源于（或来自）某事物 ：




◊ The idea for the novel sprang from a trip to India. 写这部小说的想法源于一次去印度的旅行。




spring from...

'spring from...


(informal
 ) to appear suddenly and unexpectedly from a particular place 突如其来地从（某处）出现 ：




◊ Where on earth did you spring from? 你究竟是从哪儿冒出来的？




spring up

ˌspring 'up


to appear or develop quickly and/or suddenly 迅速出现；突然兴起



spruce up

ˌspruce 'up | ˌspruce sb/sth/yourself↔'up


to make sb/sth/yourself clean and neat 打扮；把…收拾整洁 ：




◊ She spruced up for the interview. 她为参加面试打扮了一番。





◊ The city is sprucing up its museums and galleries. 这座城市正在美化自己的博物馆和美术馆。




on the spur of the moment

on the ˌspur of the 'moment


suddenly, without planning in advance 一时冲动之下；心血来潮 ：




◊ I phoned him up on the spur of the moment. 我一时心动，给他打了电话。





◊ a spur-of-the-moment decision 心血来潮的决定




win/earn your spurs

win/earn your 'spurs


(formal
 ) to achieve fame or success 获得名望；取得成功



in spurts

in 'spurts


in short periods of great activity, powerful movement, etc., rather than in a steady, continuous way 一阵阵地；一股股地 ：




◊ The water came out of the tap in spurts. 水急速地从水龙头里喷出来。




spy out the land

ˌspy out the 'land


to collect information before deciding what to do （事先）摸清情况，窥察虚实



spy on sb/sth

'spy on sb/sth


to watch sb/sth secretly 暗中监视，窥探（某人或事物） ：




◊ Have you been spying on me? 你是不是一直在暗中监视我？




spy sth out

ˌspy sth↔'out


to get information about sth 查明，了解清楚（某事）



a square meal

a square 'meal


a good, satisfying meal 一顿丰盛的饭 ：




◊ He looks as though he hasn't had a square meal for weeks. 看他那样子，就好像几个星期没吃过一顿像样的饭了。




a square peg (in a round hole)

a square 'peg (in a round 'hole)


(BrE
 , informal
 ) a person who does not feel happy or comfortable in a particular situation, or who is not suitable for it 用非所长者；方枘圆凿



back to square one

back to square 'one


a return to the situation you were in at the beginning of a project, task, etc., because you have made no real progress （因无进展）回到起点，从头再来 ：




◊ If this suggestion isn't accepted, we'll be back to square one. 如果这个建议得不到采纳，我们就得从头再来了。




squash up (against sb/sth)

ˌsquash 'up (against sb/sth) | ˌsquash sb/sth↔'up (against sb/sth)


to move so close to sb/sth else that it is uncomfortable （使）挤在一起 ：




◊ We squashed up to make room for Sue. 我们挤了挤，给苏让了个地方。





◊ I was squashed up against the wall. 我被挤得紧贴墙壁。




put the squeeze on sb (to do sth)

put the 'squeeze on sb (to do sth)


(informal
 ) to put pressure on sb to act in a particular way; to make a situation difficult for sb 逼迫某人（做某事）；使某人处境困难



squeeze sb dry

ˌsqueeze sb 'dry


to get as much money, information, etc. out of sb as you can 榨取某人所拥有的一切；榨干某人的钱财；逼某人讲出所知道的一切



squeeze sb/sth in

ˌsqueeze sb/sth↔'in


to give time to sb/sth, although you are very busy 挤出时间见某人（或做某事） ：




◊ If you come this afternoon the doctor will try to squeeze you in. 你要是今天下午来，大夫可以挤时间给你看看。




squeeze sb/sth out (of sth)

ˌsqueeze sb/sth↔'out (of sth)


to prevent sb/sth from continuing to do sth or be in business 挤垮；把…挤出（某行业等） ：




◊ Supermarkets are squeezing out small shops. 超级市场正挤垮小商店。




squeeze sth out of/from sb

ˌsqueeze sth 'out of/'from sb


to get sth by putting pressure on sb, threatening them, etc. 向…勒索（或榨取）；逼迫…给 ：




◊ to squeeze a confession from a suspect 逼迫嫌疑犯招供




squeeze up (against sb/sth)

ˌsqueeze 'up (against sb/sth) | ˌsqueeze sb↔'up (against sb/sth)


to move close to sb/sth so that you are pressed against them/it （使）挤紧 ：




◊ There'll be enough room if we all squeeze up a little. 大家稍稍挤一挤，地方就够了。





◊ I sat squeezed up against the wall. 我被挤得紧贴着墙坐着。




squirrel sth away

ˌsquirrel sth↔a'way


to hide or store sth so that it can be used later 储藏；贮存 ：




◊ She had money squirrelled away in various bank accounts. 她把钱储存在几个不同的银行账户上。




a stab in the back

a ˌstab in the 'back


(informal
 ) an act that harms sb, done by a person they thought was a friend 背后捅刀子；对信任你的人的陷害（或中伤）



stab sb in the back

stab sb in the 'back


to do or say sth that harms sb who trusts you 在某人背后捅刀子；陷害（或中伤）信任你的人


SYN

 
betray





close, lock, etc. the stable door after the horse has bolted

close, lock, etc. the stable door after the horse has 'bolted


(BrE
 ) (US
 
close, etc. the barn door after the horse has e'scaped

 ) to try to prevent or avoid loss or damage when it is already too late to do so 马跑了才去关厩门；贼走关门，为时已晚



stack up

ˌstack 'up


『1』
 to keep increasing in quantity until there is a large pile, a long line, etc. 积聚成一大堆（或一长排等） ：




◊ Cars quickly stacked up behind the bus. 公共汽车后面的汽车很快排成了长龙。


『2』
 ~ (against sb/sth)
 (used especially in questions or in negatives 尤用于疑问句或否定句) to compare with sb/sth else; to be as good as sb/sth else （与其他人或事物）相比；比得上


SYN

 
measure up

 ：




◊ Let's try him in the job and see how he stacks up. 咱们让他干这活儿试试，看看他比别人干得怎么样。





◊ A mobile home simply doesn't stack up against a traditional house. 活动房屋怎么也比不上传统的房屋。


『3』
 (used especially in negatives 尤用于否定句) to seem reasonable; to make sense 看来合理；讲得通；合乎情理 ：




◊ That can't be right. It just doesn't stack up. 那不可能是对的，简直不合情理。




the cards/odds are stacked against you

the cards/odds are stacked a'gainst you


you are unlikely to succeed because the conditions are not good for you 形势对你不利



the cards/odds are stacked in your favour

the cards/odds are stacked in your 'favour


you are likely to succeed because the conditions are good and you have an advantage 形势对你有利



the staff of life

the ˌstaff of 'life


(literary
 ) a basic food, especially bread 主食；面包



go stag

go 'stag


(NAmE
 , old-fashioned
 , informal
 ) (of a man 男子) to go to a party without a partner 不带女伴参加聚会



set the stage for sth

set the 'stage for sth


to make it possible for sth to happen; to make sth likely to happen 使某事成为可能；为某事铺平了道路



below stairs

below 'stairs


(old-fashioned
 , BrE
 ) in the part of a house where the servants lived in the past （旧时）在仆人住的地方



at stake

at 'stake


that can be won or lost, depending on the success of a particular action 成败难料；得失都可能；有风险 ：




◊ We cannot afford to take risks when peoples' lives are at stake. 现在人命交关，不容我们有闪失。





◊ The prize at stake is a place in the final. 这次如果获胜，便能进入决赛。




go to the stake over/for sth

go to the 'stake over/for sth


to be prepared to do anything in order to defend your opinions or beliefs 为坚持自己的观点（或信仰）甘冒一切危险；为维护自己的观点（或信仰）不惜赴汤蹈火



in the... stakes

used to say how much of a particular quality a person has, as if they were in a competition in which some people are more successful than others （评论一个人的某种品质高或低）要是比…的话，论… ：




◊ John doesn't do too well in the personality stakes. 论人格魅力，约翰很一般。




stake (out) a/your claim (to/for/on sth)

stake (out) a/your 'claim (to/for/on sth)


to say or show publicly that you think sth should be yours 公开宣布自己（对某物）的所有权；向公众表示某物应属于自己 ：




◊ Adams staked his claim for a place in the Olympic team with his easy win yesterday. 亚当斯昨天轻松获胜，这无异于告诉人们奥运代表队中应有他的位置。




stake sth out

ˌstake sth↔'out


『1』
 to clearly mark the limits of sth that you claim is yours 清楚地界定自认为属于自己的东西

『2』
 to state your opinion, position, etc. on sth very clearly 明确阐述自己的看法（或立场等） ：




◊ The President staked out his position on the issue. 总统明确阐述了他在这个问题上的立场。


『3』
 to watch a place secretly, especially for signs of illegal activity 监视 ：




◊ Detectives had been staking out the house for several weeks. 侦探们已对这所房子监视了几个星期。


—related noun 
stake-out





stamp on sth

'stamp on sth


『1』
 to put your foot down with force on sth 用力踩 ：




◊ The child stamped on the spider. 小孩踩了那只蜘蛛一脚。


『2』
 to stop sth from happening or stop sb from doing sth, especially by using force or authority 压制；镇压 ：




◊ All attempts at modernization were stamped on by senior officials. 旨在实现现代化的努力统统受到高级官员的压制。





stamp sth on sth

'stamp sth on sth


to make sth have an important effect or influence on sth 在…上打上…印记；把…铭刻在…中 ：




◊ She stamped her own interpretation on the role. 她给那个角色注入了她自己的诠释。




stamp sth out

ˌstamp sth↔'out


『1』
 to get rid of sth that is bad, unpleasant or dangerous, especially by using force or a lot of effort （尤指通过武力或不懈努力）消除，消灭，镇压


SYN

 
eliminate

 ：




◊ to stamp out racism 消灭种族主义


『2』
 to put out a fire by bringing your foot down heavily on it 踩灭（火）



stand aside

ˌstand a'side


『1』
 to move to one side 站到一边；让开 ：




◊ She stood aside to let us pass. 她站到一边让我们过。


『2』
 to not get involved in sth 不参与；不介入；置身事外 ：




◊ Don't stand aside and let others do all the work. 不要袖手旁观，工作都让别人去做。


『3』
 to stop doing a job so sb else can do it 退居一旁；让位予他人；靠边



stand back (from sth)

ˌstand 'back (from sth)


『1』
 to move back from a place 往后站；退后 ：




◊ The police ordered the crowd to stand back. 警察命令人群往后退。


『2』
 to be located away from sth 位于离…有一段距离的地方 ：




◊ The house stands back from the road. 房子离公路有一段距离。


『3』
 to think about a situation as if you are not involved in it 置身事外（来考虑） ：




◊ It's time to stand back and look at your career so far. 现在你该从旁观者的角度来看一看自己迄今取得的成就了。




stand between sb/sth and sth

ˌstand be'tween sb/sth and sth


to prevent sb from getting or achieving sth 阻碍（某人获得某物） ：




◊ Only one game stood between him and victory. 只要再赢一场比赛他就能胜出。




stand by

ˌstand 'by


『1』
 to be present while sth bad is happening but not do anything to stop it 袖手旁观；无动于衷 ：




◊ How can you stand by and see him accused of something he didn't do? 你怎么能眼睁睁看着他遭人诬陷而袖手旁观呢？


—related noun 
bystander



『2』
 to be ready for action 做好随时行动的准备；做好准备 ：




◊ The troops are standing by. 部队随时待命出动。


—related noun 
standby





stand by sb

'stand by sb


to help sb or be friends with them, even in difficult situations 支持；帮助；忠于 ：




◊ her famous song, 'Stand by your man' 她的著名歌曲《忠于你的男人》




stand by sth

'stand by sth


to still believe or agree with sth you said, decided or agreed earlier 仍然遵守诺言（或协议等） ：




◊ She still stands by every word she said. 她依旧恪守她说过的每一句话。




stand down

ˌstand 'down


『1』
 ~ (as sth)
 to leave a job or position 离职；退职；下台 ：




◊ He stood down to make way for someone younger. 他退下来好为年轻人让路。


『2』
 (of a witness 证人) to leave the 
witness box/stand

 in court after giving evidence 退出证人席



stand for sth

'stand for sth


[no passive]

『1』
 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to be an abbreviation or symbol of sth （指缩写或符号）是…意思，代表 ：




◊ 'The book's by T.C. Smith.' 'What does the 'T.C.' stand for?' "这部书是 T.C. Smith 写的。" " T.C. 是哪两个字的缩写？"


『2』
 to support sth 支持；主张 ：




◊ I hated the organization and all it stood for
 (=the ideas that it supported). 我厌恶那个组织，也厌恶它的一切主张。


『3』
 not stand for sth to not let sb do sth or sth happen 容忍；忍受 ：




◊ I'm not standing for it any longer. 这种事我再也不能容忍了。




stand in (for sb)

ˌstand 'in (for sb)


to take sb's place 代替，顶替（某人）


SYN

 
deputize

 ：




◊ My assistant will stand in for me while I'm away. 我不在期间，由我的助手代替我。


—related noun 
stand-in





stand out (as sth)

ˌstand 'out (as sth)


to be much better or more important than sb/sth 出色；杰出；更为重要 ：




◊ Four points stand out as being more important than the rest. 有四点比其余各点更为重要。


—see also 
outstanding





stand out (from/against sth)

ˌstand 'out (from/against sth)


to be easily seen; to be noticeable 显眼；突出 ：




◊ The lettering stood out well against the dark background. 那种字体在深色背景下十分醒目。





◊ She's the sort of person who stands out in a crowd
 . 她是那种在人群中很显眼的人。




stand over sb

ˌstand 'over sb


be near sb and watch them 监督；监视 ：




◊ I don't like you standing over me while I'm cooking. 我不喜欢做饭时你在一旁盯着我。




stand up

ˌstand 'up


to be on your feet 站起；站立；起立 ：




◊ There were no seats left so I had to stand up. 没有座位了，所以我只好站着。





◊ You'll look taller if you stand up straight
 . 站直身子，你会显得高些。




stand sb up

ˌstand sb 'up


(informal
 ) to deliberately not meet sb you have arranged to meet, especially sb you are having a romantic relationship with （尤指恋人）故意失约使某人空等 ：




◊ I've been stood up! 人家让我空等一场！




stand up for sb/sth

ˌstand 'up for sb/sth


to support or defend sb/sth 支持；维护 ：




◊ Always stand up for your friends. 任何时候都要支持自己的朋友。





◊ You must stand up for your rights. 你必须维护自己的权利。





◊ She had learnt to stand up for herself. 她学会了自我保护。




stand up (to sth)

ˌstand 'up (to sth)


to remain valid even when tested, examined closely, etc. 经得起（检验、审查等） ：




◊ His argument simply doesn't stand up to close scrutiny. 他的论点完全经不起仔细推敲。





◊ I'm afraid this document will never stand up in a court of law. 恐怕这份文件在法庭上是根本站不住的。




stand up to sb

ˌstand 'up to sb


to resist sb; to not accept bad treatment from sb without complaining 抵抗；勇敢反对；不甘忍受某人的欺负（或不公平对待） ：




◊ It was brave of her to stand up to those bullies. 她不向那几个坏蛋屈服，真是勇敢。




stand up to sth

ˌstand 'up to sth


(of materials, products, etc. 材料、产品等) to remain in good condition despite rough treatment 能承受，经受得住，耐（…）


SYN

 
withstand

 ：




◊ The carpet is designed to stand up to a lot of wear and tear. 这种地毯设计得十分耐用。




on standby

on 'standby


『1』
 ready to do sth immediately if needed or asked 随时可以投入行动；处于待命状态；招之即来 ：




◊ The emergency services were put on standby
 after a bomb warning. 接到炸弹警报后，各紧急救助部门进入待命状态。


『2』
 ready to travel or go somewhere if a ticket or sth that is needed suddenly becomes available 候补座位（如临时有票或具备其他必要条件便可立即出发的） ：




◊ He was put on standby
 for the flight to New York. 这班飞往纽约的班机，他候补待位。




see stars

see 'stars


(informal
 ) to see flashes of light in front of your eyes, usually because you have been hit on the head （因撞击头部等）两眼直冒金星



stars in your eyes

'stars in your eyes


if sb has stars in their eyes
 , they have dreams of becoming famous, especially as an entertainer 成名的梦想；（尤指成为艺人的）明星梦



be staring sb in the face

be staring sb in the 'face


『1』
 to be obvious or easy to see 明摆着；显而易见 ：




◊ The answer was staring us in the face. 答案明摆在我们面前。


『2』
 to be certain to happen 必定发生 ：




◊ Defeat was staring them in the face. 他们必遭失败。




be staring sth in the face

be staring sth in the 'face


to be unable to avoid sth 不可避免 ：




◊ They were staring defeat in the face. 对他们来说，失败不可避免。




stare sb out

ˌstare sb 'out


(BrE
 ) (also 
ˌstare sb 'down

 NAmE
 , BrE
 ) to look into sb's eyes for a long time until they feel embarrassed and are forced to look away 盯得某人转移目光（或慌了神）



for a start

for a 'start


(informal
 ) used to emphasize the first of a list of reasons, opinions, etc. （强调一系列理由、意见等的第一条）首先 ：




◊ I'm not working there—for a start, it's too far to travel. 我不去那边干活儿 —— 首先，路太远，去不了。




don't (you) start

ˌdon't (you) 'start


(informal
 ) used to tell sb not to complain or be critical （制止某人抱怨或挑剔）别抱怨，别挑剔 ：




◊ Don't start! I told you I'd be late. 别抱怨啦！我跟你说过我要迟到的。




get started

get 'started


to begin doing sth （使）开始；着手；动手 ：




◊ It's nearly ten o'clock. Let's get started. 快十点了。咱们开始吧。




you, he, she, etc. started it

you, he, she, etc. 'started it


(informal
 ) you, he, she, etc. began a fight or an argument 是你（或他、她等）挑起来的 ：




◊ 'Stop fighting, you two!' 'He started it!' "你们俩，别打了！" "是他先动的手！"




start something

'start something


(informal
 ) to cause trouble 制造麻烦；惹是生非



to start with

to 'start with


『1』
 used when you are giving the first and most important reason for sth （给出首要理由）首先，第一 ：




◊ To start with it's much too expensive... 首先是太贵…


『2』
 at the beginning 起初；开始时 ：




◊ The club had only six members to start with. 这家俱乐部起初仅有六名会员。





◊ I'll have melon to start with. 我要先吃甜瓜。





◊ She wasn't keen on the idea to start with. 她一开始并不喜欢这个主意。




start back

ˌstart 'back


to begin to return somewhere 动身（或起程）返回



start off

ˌstart 'off


『1』
 to begin to move 开始活动；动身 ：




◊ The horse started off at a steady trot. 马稳步小跑起来。


『2』
 to begin happening; to begin doing sth 进行（或开展）起来 ：




◊ The discussion started off mildly enough. 讨论颇为温和地开展起来。


『3』
 to begin by doing or being sth 首先进行；一开始是 ：




◊ Let's start off with some gentle exercises. 我们先来做点强度小的练习。





◊ We started off by introducing ourselves. 我们一开始先进行自我介绍。




[+ ADJ ]◊ The leaves start off green but turn red later. 树叶起先是绿色，到后来会变红。




[+ -ing ]◊ I started off working quite hard, but it didn't last. 我一开始非常勤奋，但没有坚持下去。




start sb off (on sth)

ˌstart sb 'off (on sth)


『1』
 [no passive] to make sb begin doing sth 使开始（做某事） ：




◊ What started her off on that crazy idea? 她怎么会有那样古怪的念头呢？





◊ Don't say anything to her—you'll start her off again
 (=make her get angry). 什么也别跟她说 —— 不然你又要惹她生气了。




[+ -ing ]◊ Kevin started us all off laughing. 凯文把我们大家都逗笑了。


『2』
 to help sb begin doing sth 帮助某人开始（某事） ：




◊ My mother started me off on the piano when I was three. 三岁时我母亲就让我开始练钢琴了。




[+ -ing ]◊ His father started him off farming. 他父亲指点他做农活儿。




start on sb

'start on sb


[no passive] to attack sb physically or with words （使用暴力或言语）向某人发起攻击



start on at sb (about sth)

ˌstart 'on at sb (about sth) | ˌstart 'on (at sb) about sth


(informal
 ) to begin to complain about sth or criticize sb 开始责备（某人）；开始抱怨（某事） ：




◊ She started on at me again about getting some new clothes. 她又数落起我来，缠着要买几件新衣服。





◊ Don't start on about him not having a job. 你不要埋怨他没工作。




start out

ˌstart 'out


『1』
 to begin to do sth, especially in business or work 开始从事，着手（某工作）；从业 ：




◊ to start out in business 做起生意来





◊ She started out on her legal career in 1987. 她于 1987 年开始从事法律工作。


『2』
 to have a particular intention when you begin sth 最初想要；起先打算 ：



[+ to inf ]◊ I started out to write a short story, but it soon developed into a novel. 我起先打算写一篇短篇小说，但很快就写成了长篇小说。




start over

ˌstart 'over


(especially NAmE
 ) to begin again 重新开始 ：




◊ She wasn't happy with our work and made us start over. 她对我们干的活儿不满意，要我们返工。




start up

ˌstart 'up | ˌstart sth↔'up


to begin working, happening, etc.; to make sth do this （使）启动，发动，开始 ：




◊ I heard his car start up. 我听见他的汽车发动了。





◊ Start up the engines! 发动引擎！


—see also 
start-up






for starters

for 'starters


(informal
 ) used to emphasize the first of a list of reasons, opinions, etc., or to say what happens first （强调一系列理由、意见等的第一条或表示首先发生的事）首先，作为开头



under starter's orders

under ˌstarter's 'orders


(of a runner, rider, etc. 赛跑运动员、骑手等) waiting for a signal to start the race 等待比赛开始的命令



be starving (for sth)

be 'starving (for sth)


(also 
be 'starved

 especially in NAmE
 ) (informal
 ) to feel very hungry 饿得很 ：




◊ When's food? I'm starving! 饭什么时候好？我快饿死了！




starve sb into sth/into doing sth

ˌstarve sb into 'sth/into 'doing sth


to force sb to do sth by not allowing them to get any food or money 断绝食物（或资金）来源以迫使某人做某事



starve sb/sth of sth

ˌstarve sb/sth of 'sth


(NAmE
 also 
ˌstarve sb/sth for 'sth

 ) [usually passive] to not give sth that is needed 使某人（或事物）得不到所需要的 ：




◊ I felt starved of intelligent conversation. 让我感到痛苦的是无法与有识之士交谈。





◊ The department has been starved of resources. 这个部门一直缺少资金。




starve sb out (of sth)

ˌstarve sb↔'out (of sth)


to force sb to leave a particular building or area by not allowing them to get any food 以断绝食物来源迫使某人出来



be in/get into a state

be in/get into a 'state


(informal
 , especially BrE
 )

『1』
 to be/become excited or anxious 兴奋；紧张；焦虑 ：




◊ She was in a real state about her exams. 她对考试感到很紧张。


『2』
 to be dirty or untidy 邋遢；凌乱；不整洁 ：




◊ What a state this place is in! 这地方真够乱的！




in a state of grace

in a state of 'grace


(in the Roman Catholic Church) having been forgiven by God for the wrong or evil things you have done （罗马天主教指灵魂上没有大罪的状态）受天主眷爱，蒙受恩宠



a state of affairs

a state of af'fairs


a situation 事态；情况；形势 ：




◊ This state of affairs can no longer be ignored. 再不能无视这种情况了。


⇒ note at 
situation





the state of play

the state of 'play


『1』
 the stage that has been reached in a process, etc. which has not yet been completed 进展情况；发展阶段 ：




◊ What is the current state of play in the peace talks? 和平谈判目前进展得怎么样？


『2』
 (especially BrE
 ) the score in a sports match, especially in 
cricket

 （板球等比赛的）比分



stave sth in

ˌstave sth↔'in


to break or damage sth by pushing it or hitting it from the outside 使向内塌陷；压凹；撞破 ：




◊ The side of the boat was staved in when it hit the rocks. 船触礁把船舷撞扁了。




stave sth off

ˌstave sth↔'off


(
staved

 , 
staved

 ) to prevent sth bad from affecting you for a period of time; to delay sth 暂时挡住（坏事）；延缓，推迟（某事物） ：




◊ to stave off hunger 暂时解饿




a stay of execution

a ˌstay of exe'cution


(
law 律

 )a delay in following the order of a court 缓期执行 ：




◊ to grant a stay of execution 准予缓期执行




be here to stay

be here to 'stay | have come to 'stay


to be accepted or used by most people and therefore a permanent part of our lives 为多数人所接受；得到普遍认可 ：




◊ It looks like televised trials are here to stay. 看来电视直播审判成了一种风气。




stay!

used to tell a dog not to move （叫狗）别动



stay the course

stay the 'course


to continue doing sth until it has finished or been completed, even though it is difficult 坚持到底 ：




◊ Very few of the trainees have stayed the course. 极少受训者坚持到底了。




stay your hand

stay your 'hand


(old-fashioned
 or literary
 ) to stop yourself from doing sth; to prevent you from doing sth 住手；不做（某事）



stay the night

stay the 'night


(especially BrE
 ) to sleep at sb's house for one night 过夜 ：




◊ You can always stay the night at our house. 你什么时候来都可以住在我们家。




stay put

stay 'put


(informal
 ) if sb/sth stays put
 , they continue to be in the place where they are or where they have been put 待在原地；留在原处



stay around

ˌstay a'round


(informal
 ) to not leave somewhere 待着不走；不离开 ：




◊ I'll stay around in case you need me. 我就待在这儿，也许你用得着我。




stay away (from sb/sth)

ˌstay a'way (from sb/sth)


to not go near a particular person or place 离开，不接近（某人）；不去（某处） ：




◊ I want you to stay away from my daughter. 我要你离我女儿远远的。




stay in

ˌstay 'in


to not go out or to remain indoors 不外出；待在室内 ：




◊ I feel like staying in tonight. 今晚我想待在家里。




stay on

ˌstay 'on


to continue studying, working, etc. somewhere for longer than expected or after other people have left 留下来继续（学习、工作等）



stay out

ˌstay 'out


『1』
 to continue to be outdoors or away from your house at night 待在户外；不在家；（晚上）不回家

『2』
 (of workers 工人) to continue to be on strike 继续罢工



stay out of sth

ˌstay 'out of sth


『1』
 to not become involved in sth that does not concern you 不介入；不干预

『2』
 to avoid sth 避开；远离 ：




◊ to stay out of trouble 避免惹麻烦




stay over

ˌstay 'over


to sleep at sb's house for one night 过夜



stay up

ˌstay 'up


to go to bed later than usual 深夜不睡；熬夜 ：




◊ You've got school tomorrow. I don't want you staying up late
 . 你明天要上学。我不想让你熬夜。




in sb's/sth's stead

in sb's/sth's 'stead


(formal
 ) instead of sb/sth 代替某人（或某物） ：




◊ Foxton was dismissed and John Smith was appointed in his stead. 福克斯顿被解职，受命接替他的是约翰 ∙ 史密斯。




stand sb in good stead

stand sb in good 'stead


to be useful or helpful to sb when needed （需要时）对某人有用，对某人有利 ：




◊ Your languages will stand you in good stead when it comes to finding a job. 你通几种语言，找工作时就会显出优势。




(as) steady as a rock

(as) steady as a 'rock


extremely steady and calm; that you can rely on 十分可靠；稳如泰山；安如磐石



go steady (with sb)

go 'steady (with sb)


(old-fashioned
 , informal
 ) to have a romantic or sexual relationship with sb, in which you see the other person regularly （和情侣）关系稳定



be a steal

be a 'steal


(especially NAmE
 ) to be for sale at an unexpectedly low price 以极低价出售；很便宜 ：




◊ This suit is a steal at $80. 这套西服只卖 80 元，跟白给差不多了。




steal a glance/look (at sb/sth)

steal a 'glance/'look (at sb/sth)


to look at sb/sth quickly so that nobody sees you doing it 偷偷看…一眼



steal sb's heart

steal sb's 'heart


(literary
 ) to make sb fall in love with you 博得某人的欢心



steal a kiss (from sb)

steal a 'kiss (from sb)


(literary
 ) to kiss sb suddenly or secretly 突然吻一下；偷吻



steal a march (on sb)

steal a 'march (on sb)


[no passive] to gain an advantage over sb by doing sth before them 抢先（某人）一步；抢得先机



steal the show

steal the 'show


[no passive] to attract more attention and praise than other people in a particular situation 吸引更多的注意；抢风头 ：




◊ As always, the children stole the show. 和往常一样，最引人注意的是孩子们。




steal sb's thunder

steal sb's 'thunder


to get the attention, success, etc. that sb else was expecting, usually by saying or doing what they had intended to say or do 抢了某人的风头（或功劳）；抢先讲（或做）



full speed/steam ahead

full speed/steam a'head


with as much speed or energy as possible 全速前进；全力



get up/pick up steam

ˌget up/ˌpick up 'steam


『1』
 (informal
 ) to become gradually more powerful, active, etc. 声势逐渐强大；渐成气候；慢慢活跃起来 ：




◊ His election campaign is beginning to get up steam. 他的竞选活动逐渐形成声势。


『2』
 (of a vehicle 车辆) to increase speed gradually 逐渐提速



let off steam

ˌlet off 'steam


(informal
 ) to get rid of your energy, anger or strong emotions by doing sth active or noisy 释放精力；发泄怒气；宣泄感情



run out of steam

ˌrun out of 'steam


(informal
 ) to lose energy and enthusiasm and stop doing sth, or do it less well 筋疲力尽；丧失热情



get, etc. somewhere under your own steam

get, etc. somewhere under your own 'steam


(informal
 ) to go somewhere without help from other people 靠自己的力量去某处



be/get (all) steamed up (about/over sth)

be/get (all) steamed 'up (about/over sth)


(BrE
 ) (NAmE
 
be 'steamed (about sth

 )) (informal
 ) to be/become very angry or excited about sth （变得）非常气愤，非常激动



steam sth off

ˌsteam sth↔'off | ˌsteam sth 'off sth


to remove one piece of paper from another using steam to make the glue that is holding them together softer 用蒸汽使（纸张等）脱离（或分开）



steam sth open

ˌsteam sth↔'open


to open an envelope using steam to make the glue softer 用蒸汽脱胶开启（信封）



steam up

ˌsteam 'up | ˌsteam sth↔'up


to become, or to make sth become, covered with steam （使）蒙上水汽 ：




◊ As he walked in, his glasses steamed up. 他进去的时候，眼镜上起了一层雾。




of steel

of 'steel


having a quality like steel, especially a strong, cold or hard quality 钢铁般坚强（或冷漠、坚硬）的 ：




◊ She felt a hand of steel
 (=a strong, firm hand) on her arm. 她感觉一只有力的手抓住了她的胳膊。





◊ You need a cool head and nerves of steel

 (=great courage). 你需要有冷静的头脑、非常的魄力。





◊ There was a hint of steel in his voice
 (=he sounded cold and firm). 他的语调显得冷静而坚决。




be steeped in sth

be 'steeped in sth


(formal
 ) to have a lot of a particular quality 深深浸淫；饱含（某品质） ：




◊ a city steeped in history 历史古城




steep sth in sth

'steep sth in sth


to put food in a liquid and leave it for some time so that it becomes soft and flavoured by the liquid 在（液体）中浸泡（食物）



steep yourself in sth

'steep yourself in sth


(formal
 ) to spend a lot of time thinking or learning about sth 沉浸于；潜心于 ：




◊ They spent a month steeping themselves in Chinese culture. 他们花了一个月时间潜心钻研中国文化。




from stem to stern

from ˌstem to 'stern


all the way from the front of a ship to the back 从船头到船尾



stem from sth

'stem from sth


(not used in the progressive tenses 不用于进行时) to be the result of sth 是…的结果；起源于；根源是



break step

break 'step


to change the way you are walking so that you do not walk in the same rhythm as the people you are walking or marching with 走乱步伐



fall into step (beside/with sb)

fall into 'step (beside/with sb)


to change the way you are walking so that you start walking in the same rhythm as the person you are walking with （和某人）合上步伐，步调一致起来 ：




◊ He caught her up and fell into step beside her. 他赶上她，跟着她的步子往前走。




in/out of step (with sb/sth)

in/out of 'step (with sb/sth)


『1』
 putting your feet on the ground in the right/wrong way, according to the rhythm of the music or the people you are moving with （和某人）步伐一致（或不一致）；（和音乐）合拍（或不合拍）

『2』
 having ideas that are the same as or different from other people's （和某人）想法一致（或不一致） ：




◊ She was out of step with her colleagues. 她和同事们想法不一样。




mind/watch your step

mind/watch your 'step


『1』
 to walk carefully 走路小心

『2』
 to behave in a careful and sensible way 言行小心谨慎



one step forward, two steps back

one step ˌforward, two steps 'back


(saying
 ) used to say that every time you make progress, sth bad happens that means that the situation is worse than before 进一步，退两步



a/one step ahead (of sb/sth)

a/one step a'head (of sb/sth)


when you are one step ahead
 of sb/sth, you manage to avoid them or to achieve sth more quickly than they do 避开（某人或某事物）；领先（某人或某事物）一步



a/one step at a time

a/one step at a 'time


when you do sth one step at a time
 you do it slowly and gradually 一步一步；逐步；按部就班



step into the breach

step into the 'breach


to do sb's job or work when they are suddenly or unexpectedly unable to do it 临时顶替某人工作；临时顶缺



step into sb's shoes

step into sb's 'shoes


to continue a job or the work that sb else has started 接替某人的工作



step on it

'step on it


(informal
 ) used especially in orders to tell sb to drive faster （尤用以要求加速驾驶）开快点，赶快



step on sb's toes

step on sb's 'toes


(NAmE
 ) =tread on sb's toes
 at 
tread

 v.




step out of line

step out of 'line | be/get out of 'line


to behave badly or break the rules 表现不好；不守规矩；越轨；出格



step aside/down

ˌstep a'side/'down


to leave an important job or position and let sb else take your place 让位；退位



step back (from sth)

ˌstep 'back (from sth)


to think about a situation calmly, as if you are not involved in it yourself 跳出（某事物的）圈子看问题 ：




◊ We are learning to step back from ourselves and identify our strengths and weaknesses. 我们正努力学会走出自我的樊篱，认清我们自身的优势和缺点。




step forward

ˌstep 'forward


to offer to help sb or give information 主动站出来（帮忙或提供信息）；自告奋勇



step in

ˌstep 'in


to help sb in a disagreement or difficult situation 居间调停；居中斡旋；援之以手 ：




◊ A local businessman stepped in with a large donation for the school. 当地一位商人出面捐了一大笔款给学校。





◊ The team coach was forced to step in to stop the two athletes from coming to blows. 运动队教练不得不介入，才使两个运动员没有动起手来。




step out

ˌstep 'out


(especially NAmE
 ) to go out 出去 ：




◊ I'm just going to step out for a few minutes. 我就出去一小会儿。




step up

ˌstep 'up


to come forward 走上前去 ：




◊ She stepped up to receive her prize. 她走上前去领奖。




step sth up

ˌstep sth↔'up


to increase the amount, speed, etc. of sth 增加，提高（数量、速度等） ：




◊ He has stepped up his training to prepare for the race. 他为准备那场赛跑加强了训练。




be made of sterner stuff

be made of sterner 'stuff


to have a stronger character and to be more determined in dealing with problems than other people 性格十分坚强；有很大的毅力



get (yourself)/be in a stew (about/over sth)

get (yourself)/be in a 'stew (about/over sth)


(informal
 ) to become/feel very anxious or upset about sth （为某事）坐立不安，心烦意乱



let sb stew in their own juice

let sb stew in their own 'juice


(informal
 ) to leave sb to worry and suffer the unpleasant effects of their own actions 让某人自作自受



stick in your mind

stick in your 'mind


(of a memory, an image, etc. 往事、形象等) to be remembered for a long time 经久不忘；铭记在心 ：




◊ One of his paintings in particular sticks in my mind. 他有一幅画我记得特别清楚。




stick in your throat/craw

stick in your 'throat/'craw


(informal
 )

『1』
 (of words 话语) to be difficult or impossible to say 难以启齿；说不出口

『2』
 (of a situation 情况) to be difficult or impossible to accept; to make you angry 难以接受；无法接受；令人气愤



stick your neck out

stick your 'neck out


(informal
 ) to do or say sth when there is a risk that you may be wrong 做不保险的事；说不保险的话；冒险



stick to your guns

stick to your 'guns


(informal
 ) to refuse to change your mind about sth even when other people are trying to persuade you that you are wrong 不听别人劝告；坚持己见；一意孤行



stick around

ˌstick a'round


(informal
 ) to stay in a place, waiting for sth to happen or for sb to arrive 不走开；待在原地 ：




◊ Stick around; we'll need you to help us later. 别走开，过一会儿我们还需要你帮忙呢。




stick at sth

'stick at sth


to continue to work in a serious and determined way to achieve sth 坚持不懈地做（某事）；持之以恒；锲而不舍 ：




◊ If you want to play an instrument well, you've got to stick at it
 . 要想练好一种乐器，你必须持之以恒。




stick by sb

'stick by sb


[no passive] to be loyal to a person and support them, especially in a difficult situation 坚持忠于；不离弃（某人）



stick by sth

'stick by sth


[no passive] to do what you promised or planned to do 信守，遵守，贯彻（承诺、计划等） ：




◊ They stuck by their decision. 他们决心已下，矢志不渝。




stick sth down

ˌstick sth↔'down


(informal
 ) to write sth somewhere 写下；记下 ：




◊ I think I'll stick my name down on the list. 我想我还是把名字写到名单上吧。




stick out

ˌstick 'out


to be noticeable or easily seen 醒目；显眼；引人注目 ：




◊ They wrote the notice in big red letters so that it would stick out. 他们用红色大字写出通知，这样会显眼一些。



SYN

 
stand out





stick out (of sth)

ˌstick 'out (of sth) | ˌstick sth↔'out (of sth)


to be further out than sth else or come through a hole; to push sth further out than sth else or through a hole （使从某物中）伸出，探出，突出 ：




◊ His ears stick out. 他长着一对招风耳。





◊ She stuck her tongue out at me. 她冲我吐了吐舌头。





◊ Don't stick your arm out of the car window. 不要把胳膊伸出车窗。




stick it/sth out

ˌstick it/sth 'out


(informal
 ) to continue doing sth to the end, even when it is difficult or boring 坚持到底；忍受下去 ：




◊ She didn't like the course but she stuck it out
 to get the certificate. 她并不喜欢这门课，但为了拿证书还是耐着性子学完了。




stick out for sth

ˌstick 'out for sth


(informal
 ) to refuse to give up until you get what you need or want 坚持要求；不得到…不罢休 ：




◊ They are sticking out for a higher pay rise. 他们坚持要求更大幅度地提高工资。





stick to sth

'stick to sth


『1』
 to continue doing sth despite difficulties 坚持（做某事，不怕困难） ：




◊ She finds it impossible to stick to a diet. 饮食老受限制，她觉得受不了。


『2』
 to continue doing or using sth and not want to change it 坚持；维持；固守；坚持保留 ：




◊ He promised to help us and he stuck to his word

 (=he did as he had promised). 他答应过帮助我们，他没有失信。





◊ 'Shall we meet on Friday this week?' 'No, let's stick to Saturday.' "这个星期我们星期五见面怎么样？" "不，还是照旧在星期六吧。"





◊ She stuck to her story. 她坚持自己所说的。




stick together

ˌstick to'gether


(informal
 ) (of people 人) to stay together and support each other 团结在一起



stick up

ˌstick 'up


to point upwards or be above a surface 竖立；向上突出 ：




◊ The branch was sticking up out of the water. 树枝从水下伸了出来。




stick up for sb/yourself/sth

ˌstick 'up for sb/yourself/sth


[no passive] to support or defend sb/yourself/sth 支持，捍卫（某人、自己、某事物） ：




◊ Stick up for what you believe. 你相信什么，就要捍卫它。





◊ She taught her children to stick up for themselves at school. 她教育子女在学校要勇于自卫。





◊ Don't worry—I'll stick up for you. 别担心 —— 有我呢。




stick with sb/sth

'stick with sb/sth


[no passive] (informal
 )

『1』
 to stay close to sb so that they can help you 紧跟，不离开（某人，以便得到帮助）

『2』
 to continue with sth or continue doing sth 持续；坚持 ：




◊ They decided to stick with their original plan. 他们决定继续执行原来的计划。




have sticky fingers

have sticky 'fingers


(informal
 ) to be likely to steal sth 好偷东西的；有顺手牵羊的毛病



a sticky wicket

a ˌsticky 'wicket


(BrE
 , informal
 ) a difficult situation 困难的处境



(keep) a stiff upper lip

(keep) a stiff upper 'lip


to keep calm and hide your feelings when you are in pain or in a difficult situation （面对痛苦或困境）不动声色，沉着而不外露



the still of the night

the still of the 'night


(literary
 ) the time during the night when it is quiet and calm 万籁俱寂的夜晚；夜阑人静



a/the still small voice

a/the still small 'voice


(literary
 ) the voice of God or your 
conscience

 , that tells you to do what is morally right （来自上主）轻微细弱的声音；良心的呼唤



still waters run deep

still waters run 'deep


(saying
 ) a person who seems to be quiet or shy may surprise you by knowing a lot or having deep feelings 静水流深；木讷寡言者也许胸藏丘壑



a sting in the tail

a ˌsting in the 'tail


(informal
 ) an unpleasant feature that comes at the end of a story, an event, etc. and spoils it 煞风景的结局



sting sb for sth

'sting sb for sth


(BrE
 , informal
 ) to borrow money from sb 向某人借钱



stink sth out

ˌstink sth↔'out


to fill a place with a strong, unpleasant smell 使充满臭味（或难闻气味）



stir the blood

stir the 'blood


to make sb excited 使人兴奋；激起热情



stir your stumps

stir your 'stumps


(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) to begin to move; to hurry 起身走；赶快



stir sb up

ˌstir sb↔'up


to encourage sb to do sth; to make sb feel they must do sth 激励；鼓动



stir sth up

ˌstir sth↔'up


『1』
 to make people feel strong emotions 激起（感情） ：




◊ to stir up hatred 激起仇恨


『2』
 to try to cause arguments or problems 挑起，煽动（争执或事端） ：




◊ to stir up a debate 挑起争论





◊ Whenever he's around, he always manages to stir up trouble
 . 什么时候只要有他在，他就总要挑起点事来。





◊ We've got enough problems without you trying to stir things up
 . 我们麻烦事儿已经够多的了，你就别再挑拨是非了。


『3』
 to make sth move around in water or air （水或空气中）搅起；吹起 ：




◊ The wind stirred up a lot of dust. 风吹起大量尘土。




in stitches

in 'stitches


(informal
 ) laughing a lot 大笑不止；笑破肚皮 ：




◊ The play had us in stitches
 . 那出戏让我们笑得前仰后合。




not have a stitch on

not have a stitch 'on | not be wearing a 'stitch


(informal
 ) to be naked 一丝不挂；赤裸



a stitch in time (saves nine)

a stitch in 'time (saves 'nine)


(saying
 ) it is better to deal with sth immediately because if you wait it may become worse or more difficult and cause extra work 及时缝一针能省九针；小洞及时补，免遭大洞苦



stitch sb up

ˌstitch sb↔'up


(BrE
 , informal
 ) to cheat sb or put them in a position where they seem guilty of sth they have not done 算计某人；诬陷某人



stitch sth up

ˌstitch sth↔'up


『1』
 to use a needle and thread to join things together 缝合

『2』
 (BrE
 , informal
 ) to arrange or complete sth 办妥；做成 ：




◊ to stitch up a deal 做成一笔交易





◊ They think they have the US market stitched up. 他们觉得美国市场已是万无一失。




on the stocks

on the 'stocks


in the process of being made, built or prepared 在制作（或建造、准备）中 ：




◊ Our new model is already on the stocks and will be available in the spring. 我们已着手生产新的款式，明年春天就可以上市。




take stock (of sth)

take 'stock (of sth)


to stop and think carefully about the way in which a particular situation is developing in order to decide what to do next （对某情况）加以总结，作出评估，进行反思

⇒ note at 
examine





stock sth up

ˌstock sth↔'up


to fill sth with goods, food, etc. 在…中备足货品（或食物等） ：




◊ We need to stock up the freezer. 我们需要在冰柜里存满东西。




stock up (on/with sth)

ˌstock 'up (on/with sth)


to buy a lot of sth so that you can use it later 贮备，备足（某物） ：




◊ We ought to stock up on film before our trip. 我们应该在旅行前备足胶卷。




in your stocking(ed) feet

in your ˌstocking(ed) 'feet


wearing socks or stockings but not shoes 只穿袜不穿鞋



stoke up (on/with sth)

ˌstoke 'up (on/with sth)


(informal
 ) to eat or drink a lot of sth, especially so that you do not feel hungry later 吃饱；吃好；喝足 ：




◊ Stoke up for the day on a good breakfast. 早饭要吃得饱饱的，整整一天呢。




have no stomach for sth

have no 'stomach for sth


『1』
 to not want to eat sth 不想吃…；对…没有胃口 ：




◊ She had no stomach for the leftover stew. 她不想吃剩下的炖菜。


『2』
 to not have the desire or courage to do sth 没有做某事的欲望（或勇气） ：




◊ They had no stomach for a fight. 他们不想打架。




turn your stomach

turn your 'stomach


to make you feel upset, sick or disgusted 让某人反感（或恶心、厌恶） ：




◊ Pictures of the burnt corpses turned my stomach. 那些烧焦的尸体的照片让我直恶心。




stone-cold sober

ˌstone-cold 'sober


having drunk no alcohol at all 滴酒未沾；完全清醒



leave no stone unturned

leave no stone un'turned


to try every possible course of action in order to find or achieve sth 千方百计；想尽办法



a stone's throw

a 'stone's throw


a very short distance away 很近的距离；不远处 ：




◊ We live just a stone's throw from here. 我们就住在附近。





◊ The hotel is within a stone's throw of the beach. 旅馆离海滩很近。




stone the crows

ˌstone the 'crows | ˌstone 'me


(old-fashioned
 , BrE
 ) used to express surprise, shock, anger, etc. （表示惊奇、震惊、气愤等）哎呀



fall on stony ground

fall on stony 'ground


to fail to produce the result or the effect that you hope for; to have little success 未产生预期的结果（或效果）；没有开花结果



stony broke

stony 'broke


=flat broke
 at 
flat

 adv.




stoop so low (as to do sth)

stoop so 'low (as to do sth)


(formal
 ) to drop your moral standards far enough to do sth bad or unpleasant 卑鄙（或堕落）到…地步 ：




◊ She was unwilling to believe anyone would stoop so low as to steal a ring from a dead woman's finger. 她无法相信真有人会龌龊到这种地步，竟然从一个死去的女人手指上偷戒指。




stoop to sth

'stoop to sth


to drop your moral standards to do sth bad or unpleasant 卑鄙（或堕落）到做某事 ：




◊ You surely don't think I'd stoop to that! 你不会认为我会下作到那种地步吧！




[+ -ing ]◊ I didn't think he'd stoop to cheating. 我觉得他总不至于说谎吧。




stop at nothing

stop at 'nothing


to be willing to do anything to get what you want, even if it is dishonest or wrong 不择手段



stop the clock

ˌstop the 'clock


to stop measuring time in a game or an activity that has a time limit （在计时比赛或活动中）停表



stop short

ˌstop 'short | ˌstop sb 'short


to suddenly stop, or make sb suddenly stop, doing sth （使）突然停住 ：




◊ He stopped short when he heard his name. 听见有人喊他的名字，他突然停住了。




stop short of sth/of doing sth

to be unwilling to do sth because it may involve a risk, but to nearly do it 差一点儿没做某事；险些做出某事 ：




◊ She stopped short of calling the president a liar. 她差一点儿没指责校长说谎。




stop by (sth)

ˌstop 'by (sth)


to make a short visit somewhere 过去坐坐；顺路造访 ：




◊ I'll stop by this evening for a chat. 今晚我想过去聊聊。





◊ Could you stop by the store on the way home for some bread? 回家时你能不能顺路进那家店里买点面包？




stop in

ˌstop 'in


(BrE
 , informal
 ) to stay at home rather than go out 待在家里（不外出）



stop off (at/in...)

ˌstop 'off (at/in...)


to make a short visit somewhere during a trip in order to do sth 中途停留（在某处） ：




◊ We stopped off at a hotel for the night. 我们中途停下来在一家旅馆住了一宿。




stop out

ˌstop 'out


(BrE
 , informal
 ) to stay out late at night 夜里很晚不回家



stop over (at/in...)

ˌstop 'over (at/in...)


to stay somewhere for a short time during a long journey （长途旅行在某处）中途停留 ：




◊ I wanted to stop over in India on the way to Australia. 在去澳大利亚的途中我想在印度稍作停留。


—related noun 
stopover





stop up

ˌstop 'up


(BrE
 , informal
 ) to stay up late 熬夜；迟睡



in store (for sb)

waiting to happen to sb 即将发生（在某人身上）；等待着（某人） ：




◊ We don't know what life holds in store
 for us. 我们不知道等待我们的将是什么样的生活。





◊ If she had known what lay in store
 for her, she would never have agreed to go. 要是她事先知道会有什么遭遇的话，她是决不会同意去的。





◊ They think it'll be easy but they have a surprise in store
 . 他们以为事情容易，到时候他们会吃惊的。




set/put (great, etc.) store by sth

set/put (great, etc.) 'store by sth


to consider sth to be important （十分）看重，重视（某事物） ：




◊ She sets great store by her appearance. 她十分看重自己的外貌。





◊ It is unwise to put too much store by these statistics. 过分重视这些统计数字是不明智的。




store sth up

ˌstore sth↔'up


to not express strong feelings or deal with problems when you have them, especially when this causes problems later （把强烈的感情或问题）郁积，憋在心里 ：




◊ She had stored up all her anger and eventually snapped. 她所有的愤怒郁积在一起，终于爆发了。





◊ By ignoring your feelings you are only storing up trouble
 for yourself. 你回避自己的感情，将来会有麻烦的。




a storm in a teacup

a storm in a 'teacup


(BrE
 ) (NAmE
 
a tempest in a 'teapot

 ) a lot of anger or worry about sth that is not important 大惊小怪，小题大作，茶杯里的风暴（小事引起的大风波）



take sth/sb by storm

take sth/sb by 'storm


『1』
 to be extremely successful very quickly in a particular place or among particular people 在某处大获成功；使观众等倾动 ：




◊ The play took London by storm. 这部剧很快就风靡伦敦。


『2』
 to attack a place suddenly and capture it 突袭攻占某处



the story goes (that)...

the story goes (that)...|so the story goes


used to describe sth that people are saying although it may not be correct 据说；传闻；谣传 ：




◊ She never saw him again—or so the story goes. 从此她再没有见过他 —— 或者据说如此。




that's the story of my life

that's the ˌstory of my 'life


(informal
 ) when you say that's the story of my life
 about an unfortunate experience you have had, you mean you have had many similar experiences 我就是这个命（表示一生中有很多类似的不幸经历）



stow away

ˌstow a'way


to hide in a ship, plane, etc. in order to travel secretly 无票偷乘（船、飞机等）

—related noun 
stowaway





go straight

go 'straight


(informal
 ) to stop being a criminal and live an honest life 改邪归正；重新做人



play it straight

play it 'straight


to be honest and not try to trick sb 诚实无欺；公平正直



straight away

ˌstraight a'way


immediately; without delay 立即；马上


SYN

 
at once

 ：




◊ I'll do it straight away. 这件事我马上就做。




straight from the shoulder

ˌstraight from the 'shoulder


if you say sth straight from the shoulder
 , you are being very honest and direct, even if what you are saying is critical 坦诚；直言不讳



straight off/out

ˌstraight 'off/'out


(informal
 ) without hesitating 毫不犹豫；直率 ：




◊ She asked him straight off what he thought about it all. 她率直地问他对这一切有什么想法。




straight up

ˌstraight 'up


(BrE
 , informal
 ) used to ask if what sb has said is true or to emphasize that what you have said is true （询问或强调所说的话的真实性）真的，确实 ：




◊ I saw it—straight up! 我亲眼看见了 —— 真的！




straighten sb out

ˌstraighten sb↔'out


to help sb to deal with problems or understand a confused situation 帮人解决问题；为人解除困惑



straighten sth out

ˌstraighten sth↔'out


to deal with a confused situation by organizing things that are causing problems 清理；整顿 ：




◊ I need time to straighten out my finances. 我需要时间清理一下我的财务。




straighten sth up

ˌstraighten sth↔'up


to make sth neat and tidy 整理；收拾整齐



get sth straight

get sth 'straight


to make a situation clear; to make sure that you or sb else understands the situation 明确某事；把某事弄清楚 ：




◊ Let's get this straight—you really had no idea where he was? 我们把这个明确一下 —— 你当时真的不知道他在哪儿？




put/set sb straight (about/on sth)

put/set sb 'straight (about/on sth)


to correct sb's mistake; to make sure that sb knows the correct facts when they have had the wrong idea or impression 纠正某人；指出某人的错误；使某人了解真相



(earn/get) straight as

(earn/get) straight 'A's


(especially NAmE
 ) (to get) the best marks/grades in all your classes （成绩）全优 ：




◊ a straight A student 全优生




the straight and narrow

the ˌstraight and 'narrow


(informal
 ) the honest and morally acceptable way of living 诚实正当的生活；正路 ：




◊ His wife is trying to keep him on the straight and narrow. 他妻子想方设法让他要诚实正派。




a straight face

a straight 'face


if you keep a straight face
 , you do not laugh or smile, although you find sth funny 绷着的脸；忍着不笑的脸

—see also 
straight-faced





strain at the leash

strain at the 'leash


(informal
 ) to want to do sth very much 急于；迫不及待 ：




◊ Like all youngsters, he's straining at the leash to leave home. 跟所有年轻人一样，他也急于从家里出去。




strain every nerve/sinew (to do sth)

strain every 'nerve/'sinew (to do sth)


(formal
 ) to try as hard as you can to do sth 竭尽全力（做某事）



feel strange

feel 'strange


to not feel comfortable in a situation; to have an unpleasant physical feeling 感觉不自在；感觉不舒服 ：




◊ She felt strange sitting at her father's desk. 坐在父亲的书桌前，她感觉不自在。





◊ It was terribly hot and I started to feel strange. 酷热难当，我逐渐感到不舒服。




be no/a stranger to sth

be no/a 'stranger to sth


(formal
 ) to be familiar/not familiar with sth because you have/have not experienced it many times before 熟悉（或不熟悉）某事；习惯（或不习惯）某事 ：




◊ He is no stranger to controversy. 他对争论见得多了。




in/into the stratosphere

in/into the 'stratosphere


at or to an extremely high level 在（或到）极高水平 ：




◊ The technology boom sent share prices into the stratosphere. 科技热潮使得股价飙升到极高的水平。




clutch/grasp at straws

clutch/grasp at 'straws


to try all possible means to find a solution or some hope in a difficult or unpleasant situation, even though this seems very unlikely （在危难中）抓救命稻草，不放过任何微小的机会



the last/final straw

the last/final 'straw|the ˌstraw that breaks the camel's 'back


the last in a series of bad events, etc. that makes it impossible for you to accept a situation any longer 压垮骆驼的最后一根稻草；终于使人不堪忍受的最后一件事（或因素等）



a straw in the wind

a straw in the 'wind


(BrE
 ) a small sign of what might happen in the future （预示发生某事的）迹象，苗头，征兆



be/come on stream

be/come on 'stream


to be in operation or available 投产；投入使用 ：




◊ The new computer system comes on stream next month. 新的计算机系统下月投入使用。




(out) on the streets/street

(out) on the 'streets/'street


(informal
 ) without a home; outside, not in a house or other building 无家可归；流落街头；在外面大街上 ：




◊ the problems of young people living on the streets 年轻人流落街头的种种问题





◊ If it had been left to me I would have put him out on the street long ago. 换了我，早就把他赶出家门了。




on/walking the streets

on/walking the 'streets


working as a 
prostitute

 做妓女；靠卖淫为生



streets ahead (of sb/sth)

'streets ahead (of sb/sth)


(BrE
 , informal
 ) much better or more advanced than sb/sth else （比某人或事物）好得多，先进得多 ：




◊ a country that is streets ahead in the control of environmental pollution 一个在整治环境污染方面远远走在前面的国家




the streets are paved with gold

the streets are ˌpaved with 'gold


(saying
 ) used to say that it seems easy to make money in a place （表示在某地挣钱容易）遍地都是黄金



(right) up your street

(right) up your 'street


(especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
(right) up your 'alley

 ) (informal
 ) very suitable for you because it is sth that you know a lot about or are very interested in （正）适合你；（正）和你对口 ：




◊ This job seems right up your street. 这工作看来对你正合适。




go from strength to strength

go from ˌstrength to 'strength


to become more and more successful 越来越兴旺发达；不断取得成功 ：




◊ Since her appointment the department has gone from strength to strength. 自她上任以来，这个部门越来越兴旺了。




on the strength of sth

because sb has been influenced or persuaded by sth 凭借（或根据）某事物；在某事物的影响下 ：




◊ I got the job on the strength of your recommendation. 由于您的推荐，我得到了那份工作。




at full stretch

at full 'stretch


using as much energy as possible, or the greatest possible amount of supplies 竭尽全力；以最大财力物力 ：




◊ Fire crews have been operating at full stretch. 各消防队一直在全力以赴。




not by any stretch of the imagination

not by any stretch of the imagination|by no stretch of the imagination


used to say strongly that sth is not true, even if you try to imagine or believe it 任凭怎么想也不；再怎么说也不 ：




◊ She could not, by any stretch of the imagination, be called beautiful. 再怎么说，她也称不上漂亮。




stretch your legs

stretch your 'legs


(informal
 ) to go for a short walk after sitting for some time （久坐之后）散散步，活动活动腿脚 ：




◊ It was good to get out of the car and stretch our legs. 我们下了车活动活动腿脚，真不错。




stretch a point

stretch a 'point


to allow or do sth that is not usually acceptable, especially because of a particular situation 破例；通融



stretch out

ˌstretch 'out|ˌstretch yourself 'out


to lie down, usually in order to relax or sleep 躺下（通常为休息或睡觉） ：




◊ He stretched himself out on the sofa and fell asleep. 他在沙发上躺下睡着了。




strictly speaking

'strictly speaking


if you are using words or rules in their exact or correct sense 严格说来 ：




◊ Strictly speaking, the book is not a novel, but a short story. 严格说来，这部小说不能算长篇，而是短篇。




get into your stride

get into your 'stride


(BrE
 ) (NAmE
 
hit (your) 'stride

 ) to begin to do sth with confidence and at a good speed after a slow, uncertain start 进入状态；开始顺利地做某事



put sb off their stride

put sb off their 'stride


to make sb take their attention off what they are doing and stop doing it so well 使分心；拖某人后腿



(match sb) stride for stride

(match sb) ˌstride for 'stride


to keep doing sth as well as sb else, even though they keep making it harder for you 尽量不落后（于某人）



take sth in your stride

take sth in your 'stride


(BrE
 ) (NAmE
 
take sth in 'stride

 ) to accept and deal with sth difficult without letting it worry you too much 从容处理；泰然处之



without breaking stride

without breaking 'stride


(especially NAmE
 ) without stopping what you are doing 步调不变；阵脚不乱



three strikes and you're out

ˌthree strikes and you're 'out|the ˌthree 'strikes rule


used to describe a law which says that people who commit three crimes will automatically go to prison 三振出局法（三次犯罪即入狱的法律）



be struck by/on/with sb/sth

be 'struck by/on/with sb/sth


(informal
 ) to be impressed or interested by sb/sth; to like sb/sth very much 被某人（或某物）打动；迷恋某人（或某物） ：




◊ I was struck by her youth and enthusiasm. 她年轻热情，把我迷住了。





◊ We're not very struck on that new restaurant. 我们看不大上那家新餐馆。




strike a balance (between A and B)

strike a 'balance (between A and B)


to manage to find a way of being fair to two opposing things; to find an acceptable position which is between two things （在对立二者之间）找到折衷办法；平衡（对立的双方）



strike a bargain/deal

strike a 'bargain/'deal


to make an agreement with sb in which both sides have an advantage 达成（对双方都有利的）协议



strike a blow for/against/at sth

to do sth in support of/against a belief, principle, etc. 维护（或损害）某种信念或原则等 ：




◊ He felt that they had struck a blow for democracy. 他感觉他们维护了民主制度。




strike fear, etc. into sb/sb's heart

strike fear, etc. into sb/sb's heart


(formal
 ) to make sb be afraid, etc. 使某人感到恐惧等



strike gold

strike 'gold


to find or do sth that brings you a lot of success or money 打开成功（或财富）之门；踏上通往成功（或财富）之路 ：




◊ He has struck gold with his latest novel. 他凭借最新的一部小说叩开了成功之门。




strike it rich

strike it 'rich


(informal
 ) to get a lot of money, especially suddenly or unexpectedly 暴富；（意外）发大财



strike (it) lucky

strike (it) 'lucky


(informal
 ) to have good luck 交好运



strike a pose/an attitude

strike a 'pose/an 'attitude


to hold your body in a particular way to create a particular impression 摆出某种姿态



strike while the iron is hot

strike while the iron is 'hot


(saying
 ) to make use of an opportunity immediately 趁热打铁



strike at sb/sth

'strike at sb/sth


『1』
 to try to hit sb/sth, especially with a weapon 朝…打去 ：




◊ He struck at me repeatedly with a stick. 他拿着棍子一再朝我打过来。


『2』
 to cause damage or have a serious effect on sb/sth 损害；有损于；严重影响到 ：




◊ to strike at the root of the problem 铲除问题的根源





◊ criticisms that strike at the heart of
 the party's policies 直指该党政策之要害的批评意见




strike back (at/against sb)

ˌstrike 'back (at/against sb)


to try to harm sb in return for an attack or injury you have received 反击；回击



strike sb down

ˌstrike sb 'down


[usually passive]

『1』
 (of a disease, etc. 疾病等) to make sb unable to lead an active life; to make sb seriously ill; to kill sb 摧垮；使病倒；使丧命 ：




◊ He was struck down by cancer at the age of thirty. 他三十岁那年被癌症夺去了性命。


『2』
 to hit sb very hard, so that they fall to the ground 击倒，撞倒（某人）



strike sth off

ˌstrike sth↔'off


to remove sth with a sharp blow; to cut sth off 打掉；砍掉；砍下 ：




◊ He struck off the rotten branches with an axe. 他用斧子把枯树枝砍掉。




strike sb/sth off (sth)

ˌstrike sb/sth 'off (sth)


to remove sb/sth's name from sth, such as the list of members of a professional group 把某人（或某事物）除名 ：




◊ Strike her name off the list. 把她的名字从名单上勾掉。





◊ The doctor was struck off
 (=not allowed to continue to work as a doctor) for incompetence. 那名医生因不称职而遭取消了执业资格。




strike out

ˌstrike 'out


『1』
 to start being independent 独立出去；自立谋生 ：




◊ I knew it was time I struck out on my own. 我知道我该独立谋生了。


『2』
 (NAmE
 , informal
 ) to fail or be unsuccessful 失败；砸锅 ：




◊ The movie struck out and didn't win a single Oscar. 那部影片砸锅了，奥斯卡奖一项都没得着。




strike out (at sb/sth)

ˌstrike 'out (at sb/sth)


『1』
 to aim a sudden violent blow at sb/sth 挥拳猛击；猛打 ：




◊ He lost his temper and struck out wildly. 他发了脾气，大打出手。


『2』
 to criticize sb/sth, especially in a public speech or in a book or newspaper （尤指公开）抨击 ：




◊ In a recent article she strikes out at her critics. 她最近写了一篇文章，对批评她的人予以驳斥。




strike out

ˌstrike 'out|ˌstrike sb↔'out


(in 
baseball

 棒球) to fail to hit the ball three times and therefore not be allowed to continue hitting; to make sb do this （使）三击不中出局

—related noun 
strikeout





strike sth out/through

ˌstrike sth↔'out/'through


to remove sth by drawing a line through it 画掉；删去


SYN

 
cross out

 ：




◊ The editor struck out the whole paragraph. 编辑把整段全部删去了。




strike out (for/towards sth)

ˌstrike 'out (for/towards sth)


to move in a determined way (towards sth) （奋力朝某处）去；赶往（某处） ：




◊ He struck out
 (=started swimming) towards the shore. 他朝岸边游去。




strike up (with sth)

ˌstrike 'up (with sth)|ˌstrike 'up sth


(of a band, an 
orchestra

 , etc. 乐队等) to begin to play a piece of music 开始演奏 ：




◊ The orchestra struck up and the curtain rose. 管弦乐队奏起音乐，幕启。





◊ The band struck up a waltz. 乐队奏起一支华尔兹舞曲。




strike up sth (with sb)

ˌstrike 'up sth (with sb)


to begin a friendship, a relationship, a conversation, etc. （和某人）建立友谊，开始来往，交谈起来 ：




◊ He would often strike up conversations with complete strangers. 他爱和根本不相识的人攀谈。




have another string/more strings to your bow

(BrE
 ) to have more than one skill or plan that you can use if you need to 还另有一手；有两手准备



string sb along

ˌstring sb a'long


(informal
 ) to allow sb to believe sth that is not true, for example that you love them, intend to help them, etc. 哄；愚弄 ：




◊ She has no intention of giving you a divorce; she's just stringing you along. 她无意跟你离婚；不过是骗着你玩的。




string along (with sb)

ˌstring a'long (with sb)


(BrE
 , informal
 ) to go somewhere with sb, especially because you have nothing else to do 跟随；伴随



string sth out

ˌstring sth↔'out


to make sth last longer than expected or necessary 延长；拖长时间 ：




◊ They seem determined to string the talks out for an indefinite period. 他们好像一心要把谈判无限期地拖下去。


—see also 
strung out

 (1)



string sth together

ˌstring sth↔to'gether


to combine words or phrases to form sentences 把（单词或短语）联成句子 ：




◊ I can barely string two words together in Japanese. 我那点日语有两个单词就很难摆到一起用了。




string sb up

ˌstring sb↔'up


(informal
 ) to kill sb by hanging them, especially illegally （尤指非法地）吊死某人



strip sth away

ˌstrip sth↔a'way


『1』
 to remove a layer from sth 剥去；剥下；揭去 ：




◊ First, you need to strip away all the old plaster. 首先，你得把原来的灰泥全部刮掉。


『2』
 to remove anything that is not true or necessary 揭去，揭穿，清除（虚假或不必要的东西） ：




◊ The movie aims to strip away the lies surrounding Kennedy's life. 这部电影旨在揭穿有关肯尼迪生平的种种谎言。




at a (single) stroke

at a (single) 'stroke|at one 'stroke


with a single immediate action 一下子；一举 ：




◊ They threatened to cancel the whole project at a stroke. 他们威胁要一下子砍掉整个项目。




put sb off their stroke

put sb off their 'stroke


(BrE
 ) to make sb make a mistake or hesitate in what they are doing 扰乱某人；使某人乱了方寸



be a bit strong

be a bit 'strong


(BrE
 , informal
 ) used to say that you think what sb has said is unfair or too critical （认为某人的话有失公允或过于苛刻时说）有点言重了



be strong on sth

be 'strong on sth


『1』
 to be good at sth 擅长某事 ：




◊ I'm not very strong on dates
 (=I can't remember the dates of important events). 我不大记得住日期。


『2』
 to have a lot of sth 某事物有很多；强于某一方面 ：




◊ The report was strong on criticism, but short on practical suggestions. 这份报告批评的话说得多，但可行的建议提得少。




be sb's strong suit

be sb's 'strong suit


to be a subject that sb knows a lot about 为某人所长 ：




◊ I'm afraid geography is not my strong suit. 恐怕地理不是我的强项。




come on strong

come on 'strong


(informal
 ) to make your feelings clear in an aggressive way, especially your sexual feelings towards sb 言行过分；（尤指）露骨地调情



going strong

going 'strong


(informal
 ) to continue to be healthy, active or successful 保持健康；活跃依旧；兴盛不衰 ：




◊ My grandmother is 90 and still going strong. 我奶奶 90 岁了，还挺硬朗。




have a strong stomach

ˌhave a ˌstrong 'stomach


to be able to see or do unpleasant things without feeling sick or upset 能忍受令人恶心的事



struggle along/on

ˌstruggle a'long/'on


to continue despite problems 在困难中坚持；勉力维持



strut your stuff

ˌstrut your 'stuff


(informal
 ) to proudly show your ability, especially at dancing or performing （尤指在跳舞或表演时）卖弄自己那一套，露一手



stub sth out

ˌstub sth↔'out


to stop a cigarette, etc. from burning by pressing the end against sth hard 把（香烟等）弄灭



get stuck in

ˌget stuck 'in|ˌget stuck 'into sth


(BrE
 , informal
 ) to start doing sth in an enthusiastic way, especially to start eating 起劲地干起某事；（尤指）大吃起来



do your stuff

do your 'stuff


(informal
 ) to do what you are good at or what you have been trained to do 施展自己的本事；露一手 ：




◊ Some members of the team are just not doing their stuff
 (=doing as well as they should). 队中几名成员压根儿没有使出自己的本事。





◊ (
 figurative) The medicine has clearly done its stuff. 这药显然起作用了。



not give a stuff

not give a 'stuff


(BrE
 , slang
 ) to not care at all about sth 一点不在乎



stuff and nonsense

ˌstuff and 'nonsense




get stuffed

get 'stuffed


(BrE
 , informal
 ) used to tell sb in a rude and angry way to go away, or that you do not want sth 滚开；不稀罕



stuff it

'stuff it


(informal
 ) used to show that you have changed your mind about sth or do not care about sth （表示改变了主意或不在乎）管它呢，去它的 ：




◊ I didn't want a part in the play, then I thought—stuff it—why not? 我本来没想在剧中扮演角色，然后又一想 —— 管它呢 —— 干吗不演？




you, etc. can stuff sth

(informal
 ) used to tell sb in a rude and angry way that you do not want sth （粗暴或气愤地拒绝）还是收起你的宝贝吧 ：




◊ I told them they could stuff their job. 我告诉他们说我不稀罕他们的工作。




stumble across/on/upon sth/sb

'stumble across/on/upon sth/sb


to discover sth/sb unexpectedly 意外发现；偶然遇见 ：




◊ Police have stumbled across a huge drugs ring. 警方无意中发现一个庞大的贩毒集团。




stumble into sth

'stumble into sth


to become involved in sth by chance 无意间涉足某事 ：




◊ I stumbled into acting when I left college. 我从大学出来后无意间进了演艺界。




stump up (for sth)

ˌstump 'up (for sth)|ˌstump 'up sth (for sth)


(BrE
 , informal
 ) to pay money for sth （为…）付钱，掏腰包


SYN

 
cough up

 ：




◊ We were asked to stump up for the repairs. 人家要我们出修理费。





◊ Who is going to stump up the extra money? 额外的钱谁来出？




in (great, grand, etc.) style

in an impressive way 气派；隆重；气势非凡 ：




◊ She always celebrates her birthday in style. 她的生日总是过得很排场。





◊ He won the championship in great style. 他赢得了冠军，尽显大将风度。




style sth/yourself on sth/sb

'style sth/yourself on sth/sb


to copy the style, manner or appearance of sb/sth 模仿…的风格（或举止、外观）


SYN

 
model

 ：




◊ a coffee bar styled on a Parisian cafe 仿照巴黎咖啡馆而设计的一家咖啡馆





◊ He styled himself on Elvis Presley. 他模仿埃尔维斯 ∙ 普雷斯利唱歌。




subject sb/sth to sth

sub'ject sb/sth to sth


[often passive] to make sb/sth experience, suffer or be affected by sth, usually sth unpleasant 使经受；使遭受 ：




◊ to be subjected to ridicule 受到嘲笑





◊ The city was subjected to heavy bombing. 那座城市遭受猛烈轰炸。





◊ The defence lawyers claimed that the prisoners had been subjected to cruel and degrading treatment. 辩护律师声称囚犯遭到了残暴和侮辱性的对待。




from the sublime to the ridiculous

from the sublime to the ri'diculous


used to describe a situation in which sth serious, important or of high quality is followed by sth silly, unimportant or of poor quality 从高超到荒谬；从高妙到低俗



subscribe to sth

sub'scribe to sth


(formal
 ) to agree with or support an opinion, a theory, etc. 同意；赞成


SYN

 
believe in sth

 ：




◊ The authorities no longer subscribe to the view that disabled people are unsuitable as teachers. 当局不再支持残疾人不适宜做教师的观点。




a man/woman of substance

a man/woman of 'substance


(formal
 ) a rich and powerful man or woman 有钱有势的男人∕女人



nothing succeeds like success

nothing succeeds like suc'cess


(saying
 ) when you are successful in one area of your life, it often leads to success in other areas 一事成，百事顺



... and such

and similar things or people 诸如此类的事物（或人） ：




◊ The centre offers activities like canoeing and sailing and such. 这个中心开展划艇、帆船之类的活动。




as such

as 'such


as the word is usually understood; in the exact sense of the word 从字面意义看；严格说来 ：




◊ The new job is not a promotion as such, but it has good prospects. 担任这一新的职务算不上是真正的提职，不过有美好的前途。





◊ 'Well, did they offer it to you?' 'No, not as such, but they said I had a good chance.' "那么，他们把它给你了？" "不，不完全是那样，可是他们说我很有希望。"




such as

『1』
 for example 例如；…等 ：




◊ Wild flowers such as primroses are becoming rare. 报春花之类的野花越来越稀罕了。





◊ 'There are loads of things to do.' 'Such as?'
 (=give me an example) "该做的事有一大堆。" "比如呢？"


『2』
 of a kind that; like 像…这样；像…那种；诸如…之类 ：




◊ Opportunities such as this did not come every day. 这样的机会不是天天都有的。




such as it is/they are

ˌsuch as it 'is/they 'are


used to say that there is not much of sth or that it is of poor quality （数量不多或质量不好时说）虽说不多，尽管不好 ：




◊ The food, such as it was, was served at nine o'clock. 那饭虽说是粗茶淡饭，却到九点钟才端上来。




suck it and see

ˌsuck it and 'see


(BrE
 , informal
 ) used to say that the only way to know if sth is suitable is to try it 试试看



suck it up

ˌsuck it 'up


(NAmE
 , informal
 ) to accept sth bad and deal with it well, controlling your emotions 逆来顺受；忍气吞声



suck sb in

ˌsuck sb 'in|ˌsuck sb 'into sth


[usually passive] to involve sb in an activity or a situation, especially one they do not want to be involved in 把某人卷入（某事）



suck up (to sb)

ˌsuck 'up (to sb)


(informal
 , disapproving
 ) to try to please sb in authority by praising them too much, helping them, etc., in order to gain some advantage for yourself 奉承；巴结



sucker sb into sth/into doing sth

ˌsucker sb 'into sth/into doing sth


(NAmE
 , informal
 ) to persuade sb to do sth that they do not really want to do, especially by using their lack of knowledge or experience （尤指利用他人无知）欺骗，使上当 ：




◊ I was suckered into helping. 我受骗帮忙去了。




all of a sudden

ˌall of a 'sudden


quickly and unexpectedly 突然；猛地 ：




◊ All of a sudden someone grabbed me around the neck. 猛不防有人抓住了我的脖子。




not suffer fools gladly

not suffer fools 'gladly


to have very little patience with people that you think are stupid 不愿迁就笨人；不能容忍愚蠢者



on sufferance

on 'sufferance


if you do sth on sufferance
 , sb allows you to do it although they do not really want you to 经勉强同意；由于（某人的）宽容 ：




◊ He's only staying here on sufferance. 他是经人勉强同意待在这儿的。




suffice (it) to say (that)...

used to suggest that although you could say more, what you do say will be enough to explain what you mean 无须多说；只需说…就够了



at/on sb's suggestion

at/on sb's sug'gestion


because sb suggested it 根据某人的建议；在某人的提议下 ：




◊ At his suggestion, I bought the more expensive printer. 在他的建议下，我买了那部比较贵的打印机。




suit your/sb's book

suit your/sb's book


(BrE
 , informal
 ) to be convenient or useful for you/sb 对某人方便（或有用）



suit sb down to the ground

suit sb ˌdown to the 'ground


(BrE
 , informal
 ) to be very convenient or acceptable for sb 对某人非常方便；很合某人心意 ：




◊ This job suits me down to the ground. 这份工作我非常满意。




suit yourself

ˌsuit your'self


(informal
 )

『1』
 to do exactly what you would like 随自己的意愿 ：




◊ I choose my assignments to suit myself. 我根据自己的喜好选任务。


『2』
 usually used in orders to tell sb to do what they want, even though it annoys you （表示听凭对方的意愿）自便，随便 ：




◊ 'I think I'll stay in this evening.' 'Suit yourself!' "今晚我就不出去了。" "随你的便！"




suit sth to sth/sb

'suit sth to sth/sb


to make sth appropriate for sth/sb 使适合（或适应）某事物（或人） ：




◊ He can suit his conversation to whoever he's with. 无论跟谁说话，他都能说到一块儿。




be greater/more than the sum of its parts

be greater/more than the ˌsum of its 'parts


to be better or more effective as a group than you would think just by looking at the individual members of the group 个体相加不如集体的力量大



in sum

in 'sum


(formal
 ) used to introduce a short statement of the main points of a discussion, speech, etc. 总之；总而言之




sum up

ˌsum 'up|ˌsum sth↔'up


『1』
 to state the main points of sth in a short and clear form 总结；概括


SYN

 
summarize

 ：




◊ To sum up
 , there are three main ways of tackling the problem... 概括起来说，这一问题主要有三种解决办法…




[+ wh- ]◊ Can I just sum up what we've agreed so far? 我可否就我们目前已经达成的共识作个概括？


『2』
 (of a judge 法官) to give a summary of the main facts and arguments in a legal case, near the end of a trial （审理结束前）作概述

—related noun 
summing-up





sum sb/sth up

ˌsum sb/sth↔'up


『1』
 to describe or show the most typical characteristics of sb/sth, especially in a few words 简而言之 ：




◊ Totally lazy—that just about sums him up. 懒到家了 —— 这大体上就是他的真实写照。


『2』
 to form or express an opinion of sb/sth 估量，判断（某人或事物）


SYN

 
size up

 ：




◊ She quickly summed up the situation and took control. 她很快就看出是怎么回事，并控制住局面。


—related noun 
summing-up





summon sth up

ˌsummon sth↔'up


to make a feeling, an idea, a memory, etc. come into your mind 唤起；使想起


SYN

 
evoke

 ：




◊ The book summoned up memories of my childhood. 这本书唤起我童年的记忆。




under the sun

under the 'sun


used to emphasize that you are talking about a very large number of things （强调事物数量很大）天下，世上，全世界 ：




◊ We talked about everything under the sun. 天南地北，我们无所不谈。




with the sun

with the 'sun


when the sun rises or sets 日出时；日落时 ：




◊ I get up with the sun. 我日出即起。




all and sundry

ˌall and 'sundry


(informal
 ) everyone, not just a few special people 所有人；各色人等 ：




◊ She was known to all and sundry as Bella. 人人都叫她贝拉。





◊ The club is open to all and sundry. 这个俱乐部什么人都可以加入。




sunny-side up

ˌsunny-side 'up


(NAmE
 ) (of an egg 蛋) fried on one side only 只煎一面的



be supposed to do/be sth

『1』
 to be expected or required to do/be sth according to a rule, a custom, an arrangement, etc. （按规定、习惯、安排等）应当，应，该，须 ：




◊ You're supposed to buy a ticket, but not many people do. 按说应当买票，不过买的人不多。





◊ I thought we were supposed to be paid today. 我以为我们今天会领到薪水呢。





◊ The engine doesn't sound like it's supposed to. 发动机听起来不对劲。





◊ You were supposed to be here an hour ago! 你本该在一小时以前就到这儿！





◊ How was I supposed to know you were waiting for me? 我哪知道你在等我？





◊ 'Yes and no.' ' What is that supposed to mean
 ?'
 (=showing that you are annoyed) "是但又不是。" "这算什么意思呢？"


『2』
 to be generally believed or expected to be/do sth 一般认为；人们普遍觉得会 ：




◊ I haven't seen it myself, but it's supposed to be a great movie. 这部电影我没看过，不过人们普遍认为很不错。




not be supposed to do sth

to not be allowed to do sth 不准；不应当；不得 ：




◊ You're not supposed to walk on the grass. 不准践踏草地。




be sure to do sth

used to tell sb to do sth 一定要，务必（去做某事） ：




◊ Be sure to give your family my regards. 务必代我向你的家人问好。



HELP

 In spoken English and
 plus another verb can be used instead of to
 and the infinitive：




◊ Be sure and call me tomorrow.


英语口语中，可用 and 加动词代替带 to 的不定式：Be sure and call me tomorrow.



for sure

for 'sure


(informal
 ) without doubt 无疑；肯定 ：




◊ No one knows for sure what happened. 谁也不知道究竟发生了什么事。





◊ I think he'll be back on Monday, but I can't say for sure. 我想他星期一会回来，不过我不敢肯定。





◊ One thing is for sure
 —it's not going to be easy. 有一点可以肯定 —— 事情不会很容易。





◊ (NAmE
 ) 'Will you be there?' 'For sure.' "你去吗？" "肯定去。"




make sure (of sth/that...)

make 'sure (of sth/that...)


『1』
 to do sth in order to be certain that sth else happens 确保；设法保证 ：




◊ Make sure (that) no one finds out about this. 绝对不要让任何人发觉这件事。





◊ They scored another goal and made sure of victory. 他们又进了一个球，这就赢定了。





◊ Our staff will do their best to make sure you enjoy your visit. 我们的人员会竭尽全力使您访问愉快。


『2』
 to check that sth is true or has been done 查明，核实，弄清（某事属实或已做） ：




◊ She looked around to make sure that she was alone. 她往四下里看看，是不是只有她一个人。





◊ I think the door's locked, but I'll just go and make sure. 我觉得门已经锁上了，不过我还是去看看好放心。




sure of yourself

'sure of yourself


(sometimes disapproving
 ) very confident 自信；自以为是 ：




◊ She seems very sure of herself. 她好像十分自信。




sure thing

ˌsure 'thing


(informal
 , especially NAmE
 ) used to say 'yes' to a suggestion or request （答应建议或要求）当然，一定 ：




◊ 'Are you coming?' 'Sure thing.' "你来吗？" "当然。"




to be sure

to be 'sure


(formal
 ) used to admit that sth is true （承认属实）诚然，固然，无可否认 ：




◊ He is intelligent, to be sure, but he's also very lazy. 他固然聪明，但也很懒。




(as) sure as eggs is eggs

(as) sure as eggs is 'eggs


(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) used to say that sth is definitely true 千真万确；的的确确



sure enough

ˌsure e'nough


used to say that sth happened as expected （表示不出所料）果真，果然 ：




◊ I said he'd forget, and sure enough he did. 我说他会忘记，他果然就忘了。




on the surface

on the 'surface


when not thought about deeply or thoroughly; when not looked at carefully 表面上；从外表看；乍一看 ：




◊ It seems like a good idea on the surface but there are sure to be problems. 这主意乍一看不错，但肯定存在问题。





◊ On the surface, he appeared unchanged. 看外表他好像没变。




surprise, surprise

surˌprise, sur'prise


(informal
 )

『1』
 (ironic
 , often disapproving
 ) used to show that sth is not a surprise to you, as you could easily have predicted that it would happen or be true （认为不足为怪时说） ：




◊ One of the candidates was the manager's niece, and surprise, surprise, she got the job. 求职者中有一个是经理的侄女，结果她被录用了 —— 这有什么奇怪的呢。


『2』
 used when giving sb a surprise （让某人感到意外时说）想不到吧 ：




◊ Surprise, surprise! Look who's here! 想不到吧！看看这是谁！




take sb/sth by surprise

take sb/sth by sur'prise


to attack or capture sb/sth unexpectedly or without warning 突袭；出其不意地抓获 ：




◊ The police took the burglars by surprise. 警方出其不意地逮捕了入室窃贼。




take sb by surprise

take sb by sur'prise


to happen unexpectedly so that sb is slightly shocked; to surprise sb 使某人惊诧；出乎某人意料 ：




◊ His frankness took her by surprise. 她没料到他竟如此坦率。




surrender to sth

sur'render to sth|sur'render yourself to sth


(formal
 ) to stop trying to prevent yourself from having a feeling, habit, etc. and allow it to control what you do 听任（感情、习惯等）摆布（或发展） ：




◊ He finally surrendered to his craving for drugs. 他最终克制不住，吸起毒来。




the survival of the fittest

the surˌvival of the 'fittest


the principle that only the people or things that are best adapted to their surroundings will continue to exist 适者生存



above/beyond suspicion

above/beyond su'spicion


too good, honest, etc. to have done sth wrong, illegal or dishonest 无可置疑 ：




◊ Nobody who was near the scene of the crime is above suspicion. 犯罪现场附近的任何人都不能排除嫌疑。




under suspicion (of sth)

under su'spicion (of sth)


suspected of doing sth wrong, illegal or dishonest 有嫌疑；涉嫌 ：




◊ The whole family is currently under suspicion of her murder. 目前这一家人都涉嫌谋杀她。





◊ A number of doctors came under suspicion
 of unethical behaviour. 一些医生涉嫌有不道德行为。




look/sound suspiciously like sth

(often humorous
 ) to be very similar to sth 看∕听上去与某事物相像得令人起疑 ：




◊ Their latest single sounds suspiciously like the last one. 他们的最新单曲唱片听着和前一张很像。




one swallow doesn't make a summer

one ˌswallow doesn't make a 'summer


(saying
 ) you must not take too seriously a small sign that sth is happening or will happen in the future, because the situation could change 别略有好事就以为佳时已到；好事可能纯属偶然；一燕不成夏（不能单凭微小的迹象而下定论）



swarm with sb/sth

'swarm with sb/sth


to be full of people or things 到处是人（或物）；挤满 ：




◊ The capital city is swarming with police. 首都到处是警察。




cut a swathe through sth

cut a 'swathe through sth


(of a person, fire, etc. 人、火等) to pass through a particular area destroying a large part of it 把（某地的一片）夷为平地；使…大部份遭受破坏



swear blind

swear 'blind


(informal
 ) to say that sth is definitely true 一口咬定



swear like a trooper

swear like a 'trooper


(old-fashioned
 , BrE
 ) to often use very rude or offensive language 满口脏话；动不动就破口大骂



swear by sb/sth

'swear by sb/sth


『1』
 to name sb/sth to show that you are making a serious promise 以…名义发誓；对…发誓 ：




◊ I swear by almighty God that I will tell the truth. 我向全能的上帝起誓，我以下所说句句属实。


『2』
 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to be certain that sth is good or useful 极信赖；对…推崇备至 ：




◊ She swears by meditation as a way of relieving stress. 她深信冥想有助于缓解压力。




swear sb in

ˌswear sb↔'in|ˌswear sb 'into sth


[often passive] to make sb promise to do a job correctly, to be loyal to an organization, a country, etc. 使某人宣誓就职；使某人宣誓忠于某组织（或国家等） ：




◊ He was sworn in as president. 他宣誓就任总统。





◊ The new prime minister was sworn into office. 新首相宣誓就职。


—related noun 
swearing-in





swear to sth

'swear to sth


(informal
 ) to say that sth is definitely true 一口咬定 ：




◊ I think I put the keys back in the drawer, but I couldn't swear to it
 (=I'm not completely sure). 我觉得我把钥匙放回抽屉里了，不过我不敢肯定。




be/get in a sweat (about sth)

be/get in a 'sweat (about sth)


to be/become anxious or frightened about sth （为某事）担心，焦虑，害怕



break sweat

break 'sweat


(BrE
 ) (NAmE
 
break a 'sweat

 ) (informal
 ) to use a lot of physical effort 花大力气；苦干 ：




◊ He hardly needed to break sweat to reach the final. 他几乎不费劲儿就取得了决赛权。




no sweat

no 'sweat


(informal
 ) used to tell sb that sth is not difficult or a problem when they thank you or ask you to do sth （回答致谢或请求）没什么，小事一桩 ：




◊ 'Thanks for everything.' 'Hey, no sweat!' "谢谢你帮了这么多忙。" "嗨，没什么！"




don't sweat it

don't 'sweat it


(NAmE
 , informal
 ) used to tell sb to stop worrying about sth 别担心；别发愁



don't sweat the small stuff

don't sweat the 'small stuff


(NAmE
 , informal
 ) used to tell sb not to worry about small details or unimportant things 不要为鸡毛蒜皮的事伤脑筋



sweat blood

sweat 'blood


(informal
 ) to work very hard 苦干；卖命地工作



sweat sth off

ˌsweat sth↔'off


to lose weight by doing a lot of hard exercise to make yourself sweat 通过排汗减轻体重



sweat it out

ˌsweat it 'out


(informal
 ) to be waiting for sth difficult or unpleasant to end, and be feeling anxious about it 熬过；焦急地等待到最后



sweep the board

sweep the 'board


to win all the prizes, etc. in a competition （在比赛中）囊括所有奖项



sweep sb off their feet

ˌsweep sb off their 'feet


to make sb fall suddenly and deeply in love with you 使某人立刻迷上自己；使某人对自己一见倾心



sweep (sb) to power

sweep (sb) to 'power


to win an election by a large number of votes; to make sb win an election with a large number of votes （使某人）以压倒性优势在选举中获胜



sweep to victory

sweep to 'victory


to win a contest easily 轻易赢得（竞赛） ：




◊ Labour swept to victory in 2001. 工党在 2001 年轻松取胜。




sweep sth under the carpet

sweep sth under the 'carpet


(US
 also 
sweep sth under the 'rug

 ) to try to stop people from finding out about sth wrong, illegal, embarrassing, etc. that has happened or that you have done 掩盖某事



sweep sb along/away

ˌsweep sb a'long/a'way


[usually passive] to make sb very interested or involved in sth, especially in a way that makes them forget everything else 使某人醉心；驱使某人专注 ：




◊ They were swept along by the force of their emotions. 他们受感情的威力所驱使。




sweep sth aside

ˌsweep sth↔a'side


to ignore sth completely 对…置之不理；不理会；全然无视 ：




◊ All their advice was swept aside. 他们所有的忠告全被当成了耳边风。




sweep sth away

ˌsweep sth↔a'way


to get rid of sth completely 消灭；彻底消除；完全打消 ：




◊ Any doubts had long since been swept away. 一切怀疑早已完全消除。




sweep sth out

ˌsweep sth↔'out


to remove all the dust, dirt, etc. from a room or building using a brush 打扫干净，清扫干净（房间等）



sweep sb up

ˌsweep sb↔'up


to lift sb up with a sudden smooth movement 一把抱起某人 ：




◊ He swept her up into his arms. 他一把将她抱进怀里。




be sweet on sb

be 'sweet on sb


(old-fashioned
 , informal
 ) to like sb very much in a romantic way 热恋某人



have a sweet tooth

have a sweet 'tooth


(informal
 ) to like food that contains a lot of sugar 爱吃甜食



in your own sweet time/way

in your ˌown sweet 'time/'way


how and when you want to, even though this might annoy other people 任凭自己的意愿 ：




◊ He always does the work, but in his own sweet time. 工作他总是在做，但只在自己高兴的时候做。




keep sb sweet

keep sb 'sweet


(informal
 ) to say or do pleasant things in order to keep sb in a good mood so that they will agree to do sth for you 讨好某人；哄着某人



she's sweet

she's 'sweet


(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) everything is all right 一切都好



sweet FA

sweet F'A|sweet Fanny 'Adams


(BrE
 , informal
 ) nothing at all. People say 'sweet FA' to avoid saying 'fuck all'. 一点都没有，什么都没有（委婉说法，与 fuck all 同义）



sweet nothings

sweet 'nothings


romantic words 情话 ：




◊ to whisper sweet nothings in sb's ear 向某人低诉喁喁情话




the sweet smell of success

the sweet smell of suc'cess


(informal
 ) the pleasant feeling of being successful 成功的喜悦；成功的美妙滋味



be (all) sweetness and light

be (all) ˌsweetness and 'light


『1』
 (of a person 人) to be pleasant, friendly and polite 和蔼可亲；温文尔雅

『2』
 (of a situation 情况) to be enjoyable and easy to deal with 简单而有趣



in the swim (of things)

in the 'swim (of things)


(informal
 ) involved in things that are happening in society or in a particular situation 积极参与社会生活（或某活动）；合潮流



get in/into the swing (of sth)

get in/into the 'swing (of sth)


(informal
 ) to get used to an activity or a situation and become fully involved in it 熟悉（某种情况）；融入（某种活动或环境之中）



go with a swing

go with a 'swing


(BrE
 )

『1』
 (of a party or an activity 聚会或活动) to be lively and enjoyable 热闹有趣；气氛热烈

『2』
 (of music 音乐) to have a strong rhythm 有强劲的节奏



in full swing

in full 'swing


having reached a very lively level 在热烈进行中；处于兴盛阶段 ：




◊ When we arrived the party was already in full swing. 我们赶到时，聚会已进入高潮。




swings and roundabouts

ˌswings and 'roundabouts


(BrE
 , informal
 ) used to say that there are advantages and disadvantages whatever decision you make （表示无论如何决定都有利有弊）有得必有失 ：




◊ If you earn more, you pay more in tax, so it's all swings and roundabouts. 赚的越多，缴的税也越多，所以有得必有失。




swing the balance

swing the 'balance


=tip the balance/scales
 at 
tip

 v.




swing both ways

swing both 'ways


(informal
 ) to be 
bisexual

 (=sexually attracted to both men and women) 双性恋；既喜欢异性也喜欢同性



swing into action

ˌswing into 'action


to start doing sth quickly and with a lot of energy 立即行动起来；马上大干起来



swing the lead

ˌswing the 'lead


(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) (usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) to pretend to be ill/sick when in fact you are not, especially to avoid work 装病偷懒 ：




◊ I don't think there's anything wrong with her—she's just swinging the lead. 我认为她没有什么病，只不过是在装病偷懒而已。




swing by

ˌswing 'by|'swing by sth


(NAmE
 , informal
 ) to visit a place or person for a short time 进某处一会儿；短暂拜访；看望某人一下


SYN

 
drop by

 ：




◊ I'll swing by your house on the way home from work. 下班回家路过时我要到你家来一下。




switch off

ˌswitch 'off


(informal
 ) to stop thinking about sth or paying attention to sth 不再想着；不再注意；失去兴趣 ：




◊ When I hear the word 'football' I switch off
 (=because I am not interested in it). 我听见"足球"两个字就腻味。





◊ The only time he really switches off
 (=stops thinking about work, etc.) is when we're on vacation. 只有在我们外出度假的时候，他才真正无牵无挂。




switch off/on

ˌswitch 'off/'on|ˌswitch sth↔'off/'on


to turn a light, machine, etc. off/on by pressing a button or switch 关∕开（电灯、机器等） ：




◊ Please switch the lights off as you leave. 你离开的时候请把灯关了。





◊ How do you switch this thing on? 这东西怎么开？




switch over

ˌswitch 'over|ˌswitch sth↔'over


(BrE
 ) to change stations on a radio or television 换台；换频道



put sb to the sword

put sb to the 'sword


(old-fashioned
 or literary
 ) to kill sb with a sword 用剑刺死某人



a/the sword of Damocles

a/the sword of 'Damocles


(literary
 ) a bad or unpleasant thing that might happen to you at any time and that makes you feel worried or frightened 达摩克利斯剑（喻指令人忧虑或畏惧的、随时可能降临的灾祸）



swot sth up

ˌswot sth↔'up|ˌswot 'up on sth


(BrE
 , informal
 ) to study a particular subject very hard, especially in order to prepare for an exam （尤指为准备考试）刻苦学习（某门课程） ：




◊ Make sure you swot up on the company before the interview. 面试前一定要用心掌握公司的情况。




in sympathy with sth

in 'sympathy with sth


happening because sth else has happened 因…而出现；相应发生 ：




◊ Share prices slipped in sympathy with the German market. 受德国市场影响，股票价格出现下跌。




out of sympathy with sb/sth

out of 'sympathy with sb/sth


not agreeing with or not wanting to support sb/sth 不赞成，不支持（某人或事物）



in sync

in 'sync


『1』
 moving or working at exactly the same time and speed as sb/sth else 同步 ：




◊ The soundtrack is not in sync
 with the picture. 声迹与画面不同步。


『2』
 in agreement with sb/sth; working well with sb/sth 一致；协调 ：




◊ His opinions were in sync with those of his colleagues. 他的看法和同事的一致。




out of sync

out of 'sync


『1』
 not moving or working at exactly the same time and speed as sb/sth else 不同步

『2』
 not in agreement with sb/sth; not working well with sb/sth 不一致；不协调

—see also 
lip-sync

 , synchronization
 at 
synchronize





get sth out of your system

get sth out of your 'system


(informal
 ) to do sth so that you no longer feel a very strong emotion or have a strong desire 宣泄，排解，消解（强烈的感情或欲望） ：




◊ I was very angry with him, but now I feel I've got it out of my system. 我当时很生他的气，不过现在我感觉气已经消了。




keep (close) tabs on sb/sth

(informal
 ) to watch sb/sth carefully in order to know what is happening so that you can control a particular situation 监视；密切注视 ：




◊ It's not always possible to keep tabs on everyone's movements. 监视每个人的行动并不总是能办得到的。




on the table

on the 'table


『1』
 (BrE
 ) (of a plan, suggestion, etc. 将计划、建议等) offered to people so that they can consider or discuss it 提供考虑；提交讨论 ：




◊ Management have put several new proposals on the table. 管理部门已将几项新的建议提交讨论。


『2』
 (especially NAmE
 ) (of a plan, suggestion, etc. 将计划、建议等) not going to be discussed or considered until a future date 搁置



turn the tables (on sb)

turn the 'tables (on sb)


to change a situation so that you are now in a stronger position than the person who used to be in a stronger position than you 扭转形势；转变局面；转弱为强



tack sth on

ˌtack sth↔'on|ˌtack sth 'onto sth


(informal
 ) to add sth to sth that already exists, especially in a careless way （尤指漫不经心地）附加，增补，添加 ：




◊ The poems were tacked on at the end of the book. 这几首诗给附在书的末尾。




tag along (behind/with sb)

ˌtag a'long (behind/with sb)


to go somewhere with sb, especially when you have not been asked or invited 跟随，尾随（尤指未经同意或邀请）



tag sth on

ˌtag sth↔'on|ˌtag sth 'onto sth


to add sth to the end of sth that already exists, especially in a careless way （尤指漫不经心地）给…加上，附加 ：




◊ An apology was tagged onto the end of the letter. 信的结尾顺便附了一句抱歉的话。




tail away/off

ˌtail a'way/'off


(especially BrE
 ) to become smaller or weaker 变得越来越小（或弱）；逐渐消失 ：




◊ The number of tourists tails off in October. 十月份游客人数越来越少。





◊ 'But why...?' Her voice tailed away. "但是为什么…？"她的声音细了下去。




tail back

ˌtail 'back


(of traffic 车辆) to form a 
tailback

 排成长队



on sb's tail

on sb's 'tail


(informal
 ) following behind sb very closely, especially in a car （尤指开车）钉梢，尾随



the tail (is) wagging the dog

the tail (is) wagging the 'dog


used to describe a situation in which the most important aspect is being influenced and controlled by sb/sth that is not as important （用以描述次要部份影响和支配主要部份）主次颠倒，喧宾夺主，大权旁落



turn tail

turn 'tail


to run away from a fight or dangerous situation （危急时刻）转身逃跑，逃逸，临阵脱逃



with your tail between your legs

with your tail between your 'legs


(informal
 ) feeling ashamed or unhappy because you have been defeated or punished 无地自容；垂头丧气；灰溜溜



be on the take

be on the 'take


(informal
 ) to accept money from sb for helping them in a dishonest or illegal way 受贿；贪赃枉法



I, you, etc. can't take sb anywhere

I, you, etc. can't take sb 'anywhere


(informal
 , often humorous
 ) used to say that you cannot trust sb to behave well in public （用以表示不相信某人会在公共场合行为得体）到哪儿都拿不出去



have (got) what it takes

have (got) what it 'takes


(informal
 ) to have the qualities, ability, etc. needed to be successful 具备（成功）所需要的一切条件（或素质、能力等）



take sth as it comes

take sth as it 'comes|take sb as they 'come


to accept sth/sb without wishing it/them to be different or without thinking about it/them very much in advance 安于现状；顺其自然 ：




◊ She takes life as it comes. 她对待生活的态度是顺其自然。




take it (that...)

'take it (that...)


to suppose; to assume 假定；假设；设想；以为 ：




◊ I take it you won't be coming to the party? 我想你不会来参加聚会吧？




take it from me (that...)

take it from 'me (that...)


(informal
 ) used to emphasize that what you are going to say is the truth 我敢担保；我说的肯定没错 ：




◊ Take it from me—he'll be a millionaire before he's 30. 不信你等着瞧，他到不了 30 岁就会成为百万富翁。




take it on/upon yourself to do sth

to decide to do sth without asking permission or advice 擅自作主；自作主张



sb can take it or leave it

sb can take it or 'leave it


『1』
 used to say that you do not care if sb accepts or rejects your offer 要就要，不要就拉倒；取舍请便

『2』
 used to say that sb does not have a strong opinion about sth 可有可无；无所谓；无偏好 ：




◊ Dancing? I can take it or leave it. 跳舞？我跳不跳都行。




take it/a lot out of sb

take it/a lot 'out of sb


to make sb physically or mentally tired 使精疲力竭；使心力交瘁 ：




◊ Taking care of small children takes it out of you. 照看小孩会使你精疲力竭。




take some/a lot of doing

take some/a lot of 'doing


(informal
 ) to need a lot of effort or time; to be very difficult to do 费力；费时；难办；难做



take that!

ˌtake 'that!


(informal
 ) used as an exclamation when you are hitting sb or attacking them in some other way （打人时说）看打，接招



take sb aback

ˌtake sb a'back


[usually passive] to shock or surprise sb very much 使…震惊；使…大吃一惊



take after sb

ˌtake 'after sb


[no passive]

『1』
 (not used in the progressive tenses 不用于进行时) to look or behave like an older member of your family, especially your mother or father （外貌或行为）像（父或母） ：




◊ Your daughter doesn't take after you at all. 你女儿长得一点儿都不像你。


『2』
 (NAmE
 , informal
 ) to follow sb quickly 追赶；跟踪 ：




◊ I was afraid that if I started running the man would take after me. 我害怕如果我跑起来，那人会追来。




take against sb/sth

ˌtake a'gainst sb/sth


[no passive] (old-fashioned
 , BrE
 ) to start not liking sb/sth for no clear reason （说不清原因地）开始不喜欢



take sb/sth apart

ˌtake sb/sth↔a'part


(informal
 )

『1』
 to defeat sb easily in a game or competition （运动或比赛）轻易打败，把…打得一败涂地

『2』
 to criticize sb/sth severely 严厉抨击



take sth apart

ˌtake sth↔a'part


to separate a machine or piece of equipment into the different parts that it is made of 拆卸，拆散，拆开（机器等）


SYN

 
dismantle






take sth away

ˌtake sth↔a'way


『1』
 to make a feeling, pain, etc. disappear 解除，消除（感情、痛苦等） ：




◊ I was given some pills to take away the pain. 我得到了一些止痛药片。


『2』
 (BrE
 ) (NAmE
 
ˌtake sth↔'out

 ) to buy cooked food at a restaurant and carry it away to eat, for example at home （从餐馆买饭菜等）带回食用；买外卖食物 ：




◊ Two burgers to take away, please. 请来两份汉堡包，带走。


—related noun 
takeaway

 , 
takeout





take away from sth

ˌtake a'way from sth


[no passive] to make the effort or value of sth seem less 减少；减弱；贬低


SYN

 
detract from

 ：




◊ I don't want to take away from his achievements, but he couldn't have done it without my help. 我不想贬低他的成就，但是如果没有我的帮助，他是做不成的。




take sb back

ˌtake sb↔'back


to allow sb, such as your husband, wife or partner, to come home after they have left because of a problem 允许（因不合而离去的配偶等）回家；与…重归于好



take sb back (to...)

ˌtake sb 'back (to...)


to make sb remember sth 使回想起 ：




◊ The smell of the sea took him back to his childhood. 大海的气味使他回想起孩提时代。




take sth back

ˌtake sth↔'back


『1』
 if you take
 sth back
 to a shop/store, or a shop/store takes
 sth back
 , you return sth that you have bought there, for example because it is the wrong size or does not work 退回；同意收回（退货）

『2』
 to admit that sth you said was wrong or that you should not have said it 收回，撤回（说过的话） ：




◊ OK, I take it all back! 好吧，我把我说过的话统统收回。




take sth down

ˌtake sth↔'down


『1』
 to remove a structure, especially by separating it into pieces 拆掉；拆除；拆卸 ：




◊ to take down a tent 拆掉帐篷


『2』
 to pull down a piece of clothing worn below the waist without completely removing it 往下拽；拉低（下身衣服） ：




◊ to take down your trousers/pants 把裤子∕内裤往下拽一拽


『3』
 to write sth down 写下；记录 ：




◊ Reporters took down every word of his speech. 记者把他讲的每一句话都记录了下来。




take sb in

ˌtake sb↔'in


『1』
 to allow sb to stay in your home 留宿；收留 ：




◊ to take in lodgers 收房客





◊ He was homeless, so we took him in. 他无家可归，我们便收留了他。


『2』
 [often passive] to make sb believe sth that is not true 欺骗；蒙骗


SYN

 
deceive

 ：




◊ Don't be taken in by his charm—he's ruthless. 不要被他那迷人的风度所蒙蔽，其实他冷酷无情。


⇒ note at 
cheat





take sth in

ˌtake sth↔'in


『1』
 to absorb sth into the body, for example by breathing or swallowing 吸入，吞入（体内） ：




◊ Fish take in oxygen through their gills. 鱼用鳃吸取氧气。


—related noun 
intake

 (4)

『2』
 to make a piece of clothing narrower or tighter 改小，改瘦（衣服）


OPP

 
let out



『3』
 [no passive] to include or cover sth 包括；包含 ：




◊ The tour takes in six European capitals. 这次旅游包括六个欧洲国家的首都。


『4』
 [no passive] to go to see or visit sth such as a film/movie 去看，观看（电影等） ：




◊ I generally take in a show when I'm in New York. 我每次去纽约通常总会看一场演出。


『5』
 to take notice of sth with your eyes 注意到；看到 ：




◊ He took in every detail of her appearance. 他仔仔细细打量了她一番。


『6』
 to understand or remember sth that you hear or read 理解；领会；记住 ：




◊ Halfway through the chapter I realized I hadn't taken anything in. 这一章我读到一半才意识到我根本没有看懂。





take off

ˌtake 'off


『1』
 (of an aircraft, etc. 飞机等) to leave the ground and begin to fly 起飞 ：




◊ The plane took off an hour late. 飞机起飞晚了一个小时。


—related noun 
take-off

 (1)


OPP

 
land



『2』
 (informal
 ) to leave a place, especially in a hurry 匆匆离去；急忙离开 ：




◊ When he saw me coming he took off in the opposite direction. 他见我走过来便赶快转身走了。


『3』
 (of an idea, a product, etc. 观念、产品等) to become successful or popular very quickly or suddenly 突然大受欢迎；迅速流行 ：




◊ The new magazine has really taken off. 这份新杂志真是大受欢迎。




take sb off

ˌtake sb↔'off


『1』
 to copy sb's voice, actions or manner in an amusing way （以诙谐的方式）模仿，学某人的样子


SYN

 
impersonate



『2』
 (in sports, entertainment, etc. 体育运动、娱乐等) to make sb stop playing, acting, etc. and leave the field or the stage 换下；中止；取消 ：




◊ He was taken off after twenty minutes. 二十分钟后，他被替换下场。




take sth off

ˌtake sth↔'off


『1』
 to remove sth, especially a piece of clothing from your/sb's body 脱下（衣服）；摘掉 ：




◊ to take off your coat 脱掉大衣





◊ He took off my wet boots and made me sit by the fire. 他脱掉我湿漉漉的靴子，让我在火炉旁坐下。



OPP

 
put on



『2』
 to have a period of time as a break from work 休假；休息 ：




◊ I've decided to take a few days off next week. 我已决定下星期休息几天。


『3』
 [often passive] to stop a public service, television programme, performances of a show, etc. 取消；停演 ：




◊ The show was taken off because of poor audience figures. 该剧目因不卖座而停演了。


『4』
 to remove some of sb's hair, part of sb's body, etc. 剪掉（头发）；截去，切除（人体部位） ：




◊ The hairdresser asked me how much she should take off. 理发师问我头发剪多少。





◊ The explosion nearly took his arm off. 他的胳膊差点儿被炸掉。




take yourself/sb off (to...)

ˌtake yourself/sb 'off (to...)


(informal
 ) to leave a place; to make sb leave a place （使）离去，走掉；带走



take sb off sth

ˌtake sb 'off sth


[often passive] to remove sb from sth such as a job, position, piece of equipment, etc. 调离，解除（工作、职务等）；撤掉，拆除（器械） ：




◊ The officer leading the investigation has been taken off the case. 主持调查此案的警员已被撤下。





◊ After three days she was taken off the ventilator. 三天之后给她摘掉了呼吸器。




take sth off sth

ˌtake sth 'off sth


『1』
 to remove an amount of money or a number of marks, points, etc. in order to reduce the total 扣除，减去（款额、分数等） ：




◊ The manager took $10 off the bill. 经理从账单上划掉 10 元。





◊ That experience took ten years off my life
 (=made me feel ten years older). 那段经历使我老了十年。


『2』
 [often passive] to stop sth from being sold 停止销售 ：




◊ The slimming pills were taken off the market. 市场上已停止销售这种减肥药片。




take sb on

ˌtake sb↔'on


『1』
 to employ sb 聘用；雇用 ：




◊ to take on new staff 雇用新员工





◊ She was taken on as a trainee. 她受聘当实习生。


『2』
 [no passive] to play against sb in a game or contest; to fight against sb （运动或比赛）同某人较量；反抗；与某人战斗 ：




◊ to take somebody on at tennis 与某人比赛打网球





◊ The rebels took on the entire Roman army. 反叛者与整个罗马军队战斗。




take sth on

ˌtake sth↔'on


[no passive] to begin to have a particular quality, appearance, etc. 呈现，具有（特征、外观等） ：




◊ The chameleon can take on the colours of its background. 变色龙可以变成周围环境的颜色。





◊ His voice took on a more serious tone. 他说话的语气变得严肃起来。




take sth/sb on

ˌtake sth/sb↔'on


『1』
 to decide to do sth; to agree to be responsible for sth/sb 决定做；同意负责；承担（责任） ：




◊ I can't take on any extra work. 我不能承担任何额外工作。





◊ We're not taking on any new clients at present. 目前我们不接收新客户。


『2』
 (of a bus, plane or ship 公共汽车、飞机或船只) to allow sb/sth to enter 接纳（乘客）；装载 ：




◊ The bus stopped to take on more passengers. 公共汽车停下让其他乘客上车。





◊ The ship took on more fuel at Freetown. 轮船在弗里敦停靠加燃料。




take sb out

ˌtake sb↔'out


to go to a restaurant, theatre, club, etc. with sb you have invited 带某人出去（到餐馆、剧院、俱乐部等）



take sb/sth out

ˌtake sb/sth↔'out


(informal
 ) to kill sb or destroy sth 杀死；毁灭 ：




◊ They took out two enemy bombers. 他们摧毁了敌人的两架轰炸机。




take sth out

ˌtake sth↔'out


『1』
 to remove sth from inside sb's body, especially a part of it 切除，摘除（人体内的一部份） ：




◊ How many teeth did the dentist take out? 牙科医生拔了几颗牙？


『2』
 to obtain an official document or service 获得，领到（正式文件或服务） ：




◊ to take out an insurance policy/a mortgage/a loan
 领到保险单∕按揭贷款；获得贷款





◊ to take out an ad in a newspaper 在报纸上刊登广告


『3』
 (NAmE
 ) =
take sth away

 (2)



take sth out (against sb)

ˌtake sth↔'out (against sb)


to start legal action against sb by means of an official document 发出（传票） ：




◊ The police have taken out a summons against the driver of the car. 警方已向这辆汽车的驾驶人发出传票。




take sth out (of sth)

ˌtake sth↔'out (of sth)


to obtain money by removing it from your bank account （从银行账户中）提取（款）



take sth out of sth

ˌtake sth 'out of sth


to remove an amount of money from a larger amount, especially as a payment 扣除；减去；抽出 ：




◊ The fine will be taken out of your wages. 罚款将从你的工资中扣除。




take it/sth out on sb

ˌtake it/sth 'out on sb


to behave in an unpleasant way towards sb because you feel angry, disappointed, etc., although it is not their fault 向…发泄；拿…撒气 ：




◊ OK, so you had a bad day. Don't take it out on me. 好，这么说你今天遇上了很多倒霉事。可也别拿我当出气筒。





◊ She tended to take her frustrations out on her family. 她心里不痛快总是在家里人身上发泄。




take sb out of himself/herself

ˌtake sb 'out of himself/herself


to make sb forget their worries and become less concerned with their own thoughts and situation 使摆脱苦恼；为某人消愁



take over (from sth)

ˌtake 'over (from sth)


to become bigger or more important than sth else; to replace sth 占上风；取而代之 ：




◊ Try not to let negative thoughts take over. 尽量别受消极的想法左右。





◊ It has been suggested that mammals took over from dinosaurs 65 million years ago. 有人提出哺乳动物是在 6 500 万年前取代恐龙的。




take over (from sb)

ˌtake 'over (from sb)|ˌtake sth↔'over (from sb)


『1』
 to begin to have control of or responsibility for sth, especially in place of sb else 接替；接任；接管；接手

『2』
 to gain control of a political party, a country, etc. 控制，接管（政党、国家等） ：




◊ The army is threatening to take over if civil unrest continues. 军方扬言如果内乱继续就实行军管。




take sth over

ˌtake sth↔'over


to gain control of a business, a company, etc., especially by buying shares 接收，接管（企业、公司等，尤指通过购买股份） ：




◊ CBS Records was taken over by Sony. 哥伦比亚广播公司的唱片公司已被索尼公司收购。


—related noun 
takeover





take sb through sth

ˌtake sb 'through sth


to help sb learn or become familiar with sth, for example by talking about each part in turn 帮助某人深入了解；给某人解说 ：




◊ The director took us through the play scene by scene. 导演一幕一幕地给我们说戏。




take to sth

'take to sth


[no passive]

『1』
 to go away to a place, especially to escape from danger （尤指为逃避危险）逃往，躲到 ：




◊ The rebels took to the hills. 反叛者躲进山里。


『2』
 to begin to do sth as a habit 开始沉湎于；养成…习惯 ：



[+ -ing ]◊ I've taken to waking up very early. 我已形成习惯，醒得很早。


『3』
 to develop an ability for sth 培养…的能力 ：




◊ She took to tennis as if she'd been playing all her life. 她网球打得很好，好像一生都在从事这项运动似的。




take to sb/sth

'take to sb/sth


[no passive] to start liking sb/sth 开始喜欢；对…产生好感 ：




◊ I took to my new boss immediately. 我立刻对新老板产生了好感。





◊ He hasn't taken to his new school. 他对新学校还没有产生兴趣。





take up

ˌtake 'up


to continue, especially starting after sb/sth else has finished 继续；接下去 ：




◊ The band's new album takes up where their last one left off. 这个乐队的新唱片集是接上一集的乐曲录制的。




take up sth

ˌtake 'up sth


to fill or use an amount of space or time 占用（时间）；占据（空间） ：




◊ The table takes up too much room. 这张桌子太占地方。





◊ I won't take up any more of your time. 我不再占用你的时间了。




take sth up

ˌtake sth↔'up


『1』
 to make sth such as a piece of clothing shorter 将（衣服等）改短 ：




◊ This skirt needs taking up. 这条裙子需要改短。



OPP

 
let down



『2』
 to learn or start to do sth, especially for pleasure （尤指为消遣）学着做，开始做 ：




◊ They've taken up golf. 他们学起打高尔夫球来了。





◊ She has taken up
 (=started to learn to play) the oboe. 她学起吹双簧管来了。


『3』
 to start or begin sth such as a job 开始从事 ：




◊ He takes up his duties next week. 他下周就要开始履行职责。


『4』
 to join in singing or saying sth 一起唱；一齐说 ：




◊ to take up the chorus 加入合唱





◊ Their protests were later taken up by other groups. 其他小组后来也加入了他们抗议的行列。


『5』
 to continue sth that sb else has not finished, or that has not been mentioned for some time 继续（他人未完成的事）；接着讲（以前提过的事） ：




◊ She took up the story where Tim had left off. 她接着讲蒂姆未讲完的故事。





◊ I'd like to take up the point you raised earlier. 我想继续谈一谈你早些时候提出的问题。


『6』
 to move into a particular position 进入，占据（位置） ：




◊ I took up my position by the door. 我把住了门口。


『7』
 to accept sth that is offered or available 接受（建议或能得到的东西） ：




◊ to take up a challenge 接受挑战





◊ She took up his offer of a drink. 他请她喝一杯，她接受了。




take up with sb

ˌtake 'up with sb


(informal
 ) to begin to be friendly with sb, especially sb with a bad reputation 开始结交（尤指名声不好的人）



take sb up on sth

ˌtake sb 'up on sth


『1』
 to question sb about sth, because you do not agree with them 质问；查问 ：




◊ I must take you up on that point. 那个问题我一定要找你问个明白。


『2』
 (informal
 ) to accept an offer, a bet, etc. from sb 接受（提议、打赌等） ：




◊ Thanks for the invitation—we'll take you up on it some time. 谢谢你的盛情邀请，改日我们一定奉陪。




take sth up with sb

ˌtake sth 'up with sb


to speak or write to sb about sth that they may be able to deal with or help you with 向…提出；与…交涉 ：




◊ They decided to take the matter up with their MP. 他们决定向本地区议员反映这一问题。




be taken up with sth/sb

be ˌtaken 'up with sth/sb


to be giving all your time and energy to sth/sb 致力于；专心于；对…一心一意



be taken with sb/sth

be 'taken with sb/sth


to find sb/sth attractive or interesting 被…吸引；迷上；对…感兴趣 ：




◊ We were all very taken with his girlfriend. 我们都觉得他的女朋友非常讨人喜欢。





◊ I think he's quite taken with the idea. 我认为他对这个想法十分感兴趣。




the talk of sth

the person or thing that everyone is talking about in a particular place （某地人人谈论的）话题，谈论中心 ：




◊ Overnight, she became the talk of the town

 (=very famous). 一夜之间，她成了街头巷尾谈论的话题。




look who's talking

look who's 'talking|'you can/can't talk|you're a 'fine one to talk


(informal
 ) used to tell sb that they should not criticize sb else for sth because they do the same things too （用以表示自己同样不对时不要批评别人）还有脸说别人 ：




◊ 'George is so careless with money.' 'Look who's talking!' "乔治真是乱花钱。" "亏你还有脸说别人！"




now you're talking

now you're 'talking


(informal
 ) used when you like what sb has suggested very much （表示赞同对方的话）你这算说对了，你所言正合我意



talk about...

'talk about...


(informal
 ) used to emphasize sth （用以强调）这才叫，真是…不得了 ：




◊ Talk about mean! She didn't even buy me a card. 这才叫吝啬呢！她连张贺卡都没给我买。




talk dirty

talk 'dirty


(informal
 ) to talk to sb about sex in order to make them sexually excited 说下流话



talk the hind leg off a donkey

talk the hind leg off a 'donkey


(informal
 ) to talk too much, especially about boring or unimportant things 唠叨个没完没了；喋喋不休



talking of sb/sth

(informal
 , especially BrE
 ) used when you are going to say more about a subject that has already been mentioned （继续谈论时用）提起，说起，谈及，至于 ：




◊ Talking of Sue, I met her new boyfriend last week. 谈到苏，上星期我遇到了她的新男友。




talk shop

talk 'shop


(usually disapproving
 ) to talk about your work with the people you work with, especially when you are also with other people who are not connected with or interested in it 说行话；三句话不离本行（尤指当着外行的面）



talk the talk

ˌtalk the 'talk


(informal
 , sometimes disapproving
 ) to be able to talk in a confident way that makes people think you are good at what you do 说得头头是道 ：




◊ You can talk the talk, but can you walk the walk?
 (=can you act in a way that matches your words?) 你说得头头是道，可你能做到吗？




talk through your hat

talk through your 'hat


(old-fashioned
 , informal
 ) to say silly things while you are talking about a subject you do not understand 胡说；信口开河；瞎扯



talk tough (on sth)

talk 'tough (on sth)


(informal
 , especially NAmE
 ) to tell people very strongly what you want 强硬地说；强烈地要求



talk turkey

talk 'turkey


(informal
 , especially NAmE
 ) to talk about sth seriously 郑重其事地谈；严肃认真地谈



talk your way out of sth/of doing sth

to make excuses and give reasons for not doing sth; to manage to get yourself out of a difficult situation 靠能言善辩开脱；以话解围 ：




◊ I managed to talk my way out of having to give a speech. 我好说歹说总算逃脱了发言差事。




you can/can't talk

'you can/can't talk


(informal
 ) = look who's talking
 at 
talk

 v.




you're a fine one to talk

you're a 'fine one to talk


(informal
 ) = look who's talking
 at 
talk

 v.




talk around/round sth

ˌtalk a'round/'round sth


to talk about sth in a general way without dealing with the most important parts of it 拐弯抹角地说；不着边际地说



talk at sb

'talk at sb


to speak to sb without listening to what they say in reply （不理会对方反应）对某人大发议论，滔滔不绝地对某人说



talk back (to sb)

ˌtalk 'back (to sb)


to answer sb rudely, especially sb in authority （尤指对上司）回嘴，顶嘴

—related noun 
back talk





talk sb/sth down

ˌtalk sb/sth↔'down


to help a pilot of a plane to land by giving instructions from the ground 引导（飞行员）着陆；引降



talk sth down

ˌtalk sth↔'down


to make sth seem less important or successful than it really is 贬低；贬抑 ：




◊ You shouldn't talk down your own achievements. 你不该贬低自己的成绩。




talk down to sb

ˌtalk 'down to sb


to speak to sb as if they were less important or intelligent than you 以高人一等的口气说话



talk sb into/out of sth

ˌtalk sb 'into/'out of sth


to persuade sb to do/not to do sth 说服某人做∕不做某事 ：




◊ I didn't want to move abroad but Bill talked me into it. 我本不想移居国外，但是比尔把我给说服了。




[+ -ing ]◊ She tried to talk him out of leaving. 她极力劝他不要离去。




talk sth out

ˌtalk sth↔'out


to discuss sth thoroughly in order to make a decision, solve a problem, etc. 把…谈透；协商作出（决定）；协商解决（问题）



talk sth over (with sb)

ˌtalk sth↔'over (with sb)


to discuss sth thoroughly, especially in order to reach an agreement or make a decision 详细讨论，详谈（以达成协议或作出决定） ：




◊ You'll find it helpful to talk things over with a friend. 把情况和朋友详细聊一聊，你会觉得大有帮助。




talk sb round (to sth)

ˌtalk sb 'round (to sth)


(BrE
 ) to persuade sb to accept sth or agree to sth 说服；劝说某人同意 ：




◊ We finally managed to talk them round to our way of thinking. 我们最后总算说服他们接受我们的想法。




talk sb through sth

ˌtalk sb 'through sth


to explain to sb how sth works so that they can do it or understand it 给某人解说 ：




◊ Can you talk me through the various investment options? 你能给我详述可以选择的各种投资方法吗？




talk sth through

ˌtalk sth ↔'through


to discuss sth thoroughly until you are sure you understand it 把某事谈透



talk sb/sth up

ˌtalk sb/sth 'up


to describe sb/sth in a way that makes them sound better than they really are 过分夸奖；吹捧



stand tall

stand 'tall


(especially NAmE
 ) to show that you are proud and able to deal with anything 趾高气扬；昂然挺立



be a tall order

be a ˌtall 'order


(informal
 ) to be very difficult to do 难以办到；要求苛刻



tamper with sth

'tamper with sth


to make changes to sth without permission, especially in order to damage it 篡改，擅自改动，胡乱摆弄（尤指有意破坏）


SYN

 
interfere with

 ：




◊ Someone had obviously tampered with the brakes of my car. 显然有人鼓捣过我汽车的刹车。




in tandem (with sb/sth)

in 'tandem (with sb/sth)


a thing that works or happens in tandem
 with sth else works together with it or happens at the same time as it 并行；并驾齐驱；同时实行



fly/go off at a tangent

fly/go off at a 'tangent


(BrE
 ) (NAmE
 
go off on a 'tangent

 ) (informal
 ) to suddenly start saying or doing sth that does not seem to be connected to what has gone before 突然转换话题；突然改变行动



tangle with sb/sth

'tangle with sb/sth


to become involved in an argument or a fight with sb/sth 争论；争吵；打架



it takes two to tango

it takes 'two to tango


(informal
 ) used to say that two people or groups, and not just one, are responsible for sth that has happened (usually sth bad) （常指坏事）一个巴掌拍不响，双方都有责任



tank (sth) up

ˌtank (sth) 'up


(NAmE
 ) to fill a car with petrol/gas 给（汽车）加油 ：




◊ He tanked up and drove off. 他给汽车加满油开走了。





◊ We stopped to tank the car up. 我们停下来给汽车加油。




on tap

on 'tap


『1』
 available to be used at any time 可随时使用的 ：




◊ We have this sort of information on tap. 我们可随时向您提供这种资料。


『2』
 beer that is on tap
 is in a 
barrel

 with a tap on it （啤酒）装在有旋塞的桶里的，散装的

『3』
 (NAmE
 ) something that is on tap
 is being discussed or prepared and will happen soon 协商中；准备中；即将发生



tap sb for sth

'tap sb for sth


(BrE
 , informal
 ) to persuade sb to give you sth, especially money 向…索要，向…乞讨（尤指钱）



tap sth in/out

ˌtap sth↔'in/'out


to put information, numbers, letters, etc. into a machine by pressing buttons 输入，输出（信息、数字、字母等） ：




◊ Tap in your PIN number. 输入你的个人身份识别号码。




tap sth out

ˌtap sth↔'out


『1』
 to hit a surface gently to the rhythm of music （跟着音乐节奏）轻轻打拍子 ：




◊ She tapped out the beat on the table. 她轻击桌面打着拍子。


『2』
 to write sth using a computer or a mobile phone/cellphone （用计算机或移动电话）写，敲出，键入 ：




◊ I tapped out a text message to Mandy. 我给曼迪发了一条短信。




have (got) sb/sth taped

have (got) sb/sth 'taped


(BrE
 , informal
 ) to understand sb/sth completely and to have learned how to deal with them/it successfully 彻底了解；摸清楚…的底细 ：




◊ He can't fool me—I've got him taped. 他休想骗我，我把他的底细摸得一清二楚。




taper off

ˌtaper 'off


to become gradually less in number, amount, degree, etc. （数量、程度等）逐渐减少 ：




◊ The number of applicants for teaching posts has tapered off. 申请做教学工作的人数越来越少。




taper sth off

ˌtaper sth↔'off


to make sth become gradually less in number, amount, degree, etc. 使（数目等）逐渐减少；降低…程度 ：




◊ They are gradually tapering off production of the older models. 他们在逐步减少生产旧型号的产品。




tar and feather sb

tar and 'feather sb


to put 
tar

 on sb then cover them with feathers, as a punishment 把…浑身涂上沥青并粘上羽毛（作为惩罚）；严惩



be tarred with the same brush (as sb)

be tarred with the same 'brush (as sb)


to be thought to have the same faults, etc. as sb else 被认为是一路货色；被看成一丘之貉



tart yourself up

ˌtart yourself 'up


(informal
 ) (especially of a woman 尤指女人) to make yourself more attractive by putting on nice clothes, jewellery, 
make-up

 , etc. 打扮得花枝招展；浓妆艳抹



tart sth up

ˌtart sth↔'up


(informal
 ) to decorate or improve the appearance of sth, often in a way that other people do not think is attractive 把…装饰得俗气；把…弄得花里胡哨



take sb to task (for/over sth)

take sb to 'task (for/over sth)


to criticize sb strongly for sth they have done 严厉地责备；申斥；训斥



be in bad, poor, the worst possible, etc. taste

be in bad, poor, the worst possible, etc. 'taste


to be offensive and not at all appropriate 趣味低级；粗俗；不得体 ：




◊ Most of his jokes were in very poor taste. 他的笑话大多粗俗不堪。




be in good, the best possible, etc. taste

be in good, the best possible, etc. 'taste


to be appropriate and not at all offensive 适度；得体



leave a bad/nasty taste in the mouth

leave a bad/nasty 'taste in the mouth


(of events or experiences 事件或经历) to make you feel disgusted or ashamed afterwards 使后来感到厌恶（或羞耻）；留下坏印象



to taste

to 'taste


in the quantity that is needed to make sth taste the way you prefer 按口味；适量 ：




◊ Add salt and pepper to taste. 适量放盐和胡椒粉。





in tatters

『1』
 torn in many places 破烂不堪；破破烂烂 ：




◊ His clothes were in tatters. 他的衣服破旧不堪。


『2』
 ruined or badly damaged 被毁坏的；破败的；坍塌的


SYN

 
in shreds

 ：




◊ Her reputation was in tatters. 她已名誉扫地。





◊ The government's education policy lies in tatters. 政府的教育政策彻底破产了。




tax sb with sth

'tax sb with sth


(formal
 ) to accuse sb of doing sth wrong （就某事）指责，责备，谴责… ：




◊ I taxed him with avoiding his responsibility as a parent. 我指责他逃避做父亲的责任。




not for all the tea in China

not for all the tea in 'China


(old-fashioned
 ) not even for a great reward 无论报酬多高都不；无论有多大好处都不 ：




◊ I wouldn't do your job. Not for all the tea in China! 我才不做你的那份工作。有天大的好处也不干！




teach your grandmother to suck eggs

teach your grandmother to suck 'eggs


(BrE
 , informal
 ) to tell or show sb how to do sth that they can already do well, and probably better than you can 教奶奶嘬鸡蛋；在能人面前逞强；班门弄斧



(you can't) teach an old dog new tricks

(you can't) teach an old dog new 'tricks


(saying
 ) (you cannot) successfully make people change their ideas, methods of work, etc., when they have had them for a long time 老大（不）可教；（无法）改变人们长时间形成的思想（或做事方法等）



team up (with sb)

ˌteam 'up (with sb)


to join with another person or group in order to do sth together 合作；（与某人）结成一队



team sb/sth up (with sb)

ˌteam sb/sth 'up (with sb)


to put two or more people or things together in order to do sth or to achieve a particular effect 使互相配合；协作；合作



tear sb/sth apart, to shreds, to bits, etc.

tear sb/sth a'part, to 'shreds, to 'bits, etc.


to destroy or defeat sb/sth completely or criticize them or it severely 彻底毁灭；彻底打败；严厉批评 ：




◊ We tore the other team apart in the second half. 我们在下半场把对方球队打得落花流水。





◊ The critics tore his last movie to shreds. 影评家把他最近的一部影片说得一无是处。




tear at your heart

ˌtear at your 'heart|ˌtear your 'heart out


(formal
 ) to strongly affect you in an emotional way 使伤心；使心如刀绞；使愁肠寸断



tear your hair (out)

tear your 'hair (out)


(informal
 ) to show that you are very angry or anxious about sth （因发怒、焦急而）撕扯自己的头发 ：




◊ She's keeping very calm—anyone else would be tearing their hair out. 她依旧泰然自若，要是换个人早急坏了。




(be in) a tearing hurry/rush

(be in) a tearing 'hurry/'rush


(especially BrE
 ) (to be) in a very great hurry 匆忙；急匆匆；风风火火



be torn (between A and B)

to be unable to decide or choose between two people, things or feelings （在两者间）难以选择，左右为难 ：




◊ I was torn between my parents and my friend. 我在父母和朋友之间左右为难。




tear sb off a strip

tear sb 'off a strip|tear a 'strip off sb


(BrE
 , informal
 ) to speak angrily to sb who has done sth wrong 怒斥；把…骂得狗血喷头



that's torn it

ˌthat's 'torn it


(BrE
 , informal
 ) used to say that sth has happened to spoil your plans （表示计划受挫）这可糟了



tear sb apart

ˌtear sb↔a'part


to make sb feel very unhappy or worried 使不快；使担心


SYN

 
rip sb apart

 ：




◊ It tears me apart to think I might have hurt her feelings. 一想到我可能伤害了她的感情，我就感到痛心。




tear sth apart

ˌtear sth↔a'part


『1』
 to destroy sth violently, especially by pulling it to pieces 撕毁；撕碎 ：




◊ The dogs tore the fox apart. 几条狗把那只狐狸撕成了碎片。


『2』
 to make people in a country, an organization or other place fight or argue with each other 使四分五裂；使分崩离析 ：




◊ Racial strife is tearing our country apart. 种族冲突把我们国家搞得四分五裂。


『3』
 to search a place, making it look untidy and causing damage 把（某处）搜索得凌乱不堪 ：




◊ They tore the room apart, looking for money. 他们为了找钱，把房间翻得乱七八糟。



SYN

 
rip sth apart





tear at sth

'tear at sth


to pull or cut sth violently so that it tears 撕裂；扯开；撕破 ：




◊ He tore at the meat with his bare hands. 他只凭两只手就把肉撕碎了。




tear yourself away (from sth)

ˌtear yourself a'way (from sth)|ˌtear sth a'way (from sth)


to leave somewhere even though you would prefer to stay there; to take sth away from somewhere 依依不舍地离开；忍痛离去；把…拿走 ：




◊ Dinner's ready, if you can tear yourself away from the TV. 开饭了，别舍不得离开电视了。





◊ She was unable to tear her eyes away from him
 (=could not stop looking at him). 她恋恋不舍地望着他。




tear sth down

ˌtear sth↔'down


to pull or knock down a building, wall, etc. 拆毁，拆除（建筑物、墙等）


SYN

 
demolish





tear into sb/sth

ˌtear 'into sb/sth


『1』
 to attack sb/sth physically or with words 攻击；袭击；痛斥；抨击

『2』
 to start doing sth with a lot of energy 积极投入 ：




◊ They tore into their food as if they were starving. 他们狼吞虎咽地吃起饭来，好像饿坏了似的。




tear sth up

ˌtear sth↔'up


to destroy a document, etc. by tearing it into pieces 撕毁，撕碎（文件等）


SYN

 
rip sth up

 ：




◊ She tore up all the letters he had sent her. 她把他寄给她的信都撕了。





◊ (
 figurative) He accused the leader of tearing up the party's manifesto (=of ignoring it). 他谴责领导人无视党的宣言。



tease sth out

ˌtease sth↔'out


『1』
 to remove knots from hair, wool, etc. by gently pulling or brushing it 梳理，梳通（毛发等）

『2』
 to spend time trying to find out information or the meaning of sth, especially when this is complicated or difficult 探讨；深入研究；梳理清楚 ：




◊ The teacher helped them tease out the meaning of the poem. 老师帮助他们弄清楚那首诗的含义。




tee off

ˌtee 'off


to hit a 
golf

 ball from a 
tee

 , especially at the start of a match （尤指比赛开始时从高尔夫球座上）发球，开球



tee sb off

ˌtee sb↔'off


(NAmE
 , informal
 ) to make sb angry or annoyed 使生气；使发火；使心烦



tee sth up

ˌtee sth↔'up|ˌtee 'up


to prepare to hit a 
golf

 ball by placing it on a 
tee

 （把高尔夫球置于球座上）准备击球



teem with sth

'teem with sth


(usually 
be 'teeming with sth

 ) to be full of people, animals, etc. moving around 充满，遍布，到处都是（移动着的人、动物等） ：




◊ The streets were teeming with tourists. 大街上游人如织。





◊ a river teeming with fish 盛产鱼的河流




teeter on the brink/edge of sth

teeter on the 'brink/'edge of sth


to be very close to a very unpleasant or dangerous situation 处在（灾难或危险）的边缘；濒临 ：




◊ The country is teetering on the brink of civil war. 这个国家正处在内战的边缘。




be on the telephone

be on the 'telephone


『1』
 to be using the telephone 在打电话；在通电话 ：




◊ He's on the telephone at the moment. 他正在打电话。





◊ You're wanted
 (=sb wants to speak to you) on the telephone. 有人打电话找你。


『2』
 (BrE
 ) to have a telephone in your home or place of work （在家里或工作单位）装有电话机的 ：




◊ We're not on the telephone at the cottage. 我们的乡间别墅没有安装电话。




on (the) television

on (the) 'television


(also informal
 
on TV

 ) (also BrE
 informal
 
on the 'telly

 ) being broadcast by television; appearing in a television programme 电视播放的；上电视的；在电视上露面的 ：




◊ What's on television tonight? 今晚有什么电视节目？





◊ Is there anything good on the telly tonight? 今晚电视有好节目吗？





◊ It was on TV yesterday. 昨天电视上播放了它。





◊ I recognize you. Aren't you on television? 我认出你来了。你不是常上电视吗？




all told

all 'told


with all people, etc. counted and included 合计；总共 ：




◊ There are 52 people coming, all told. 总共有 52 人要来。




don't tell me

don't 'tell me


(informal
 ) used to say that you know or can guess what sb is going to say, especially because it is typical of them （用以表示知道或猜得出他人要说什么）不至于…吧，别又要说…了吧 ：




◊ Don't tell me you were late again! 你不至于又迟到了吧！




I/I'll tell you what

I/I'll ˌtell you 'what


(informal
 ) used to introduce a suggestion 我的建议是；听我说 ：




◊ I'll tell you what—let's stay in instead. 听我说，咱们还是待在家里吧。




I tell you

I 'tell you|I can 'tell you|I'm 'telling you


(informal
 ) used to emphasize what you are saying, especially when it is surprising or difficult to believe 我可以肯定地说；我敢说；确实 ：




◊ It isn't cheap, I can tell you! 我敢说，这并不便宜！





◊ I'm telling you, that's exactly what she said. 我可以肯定地说，那正是她的原话。




I told you (so)

I 'told you (so)


(informal
 ) used when sth bad has happened, to remind sb that you warned them about it and they did not listen to you 我提醒过你要出事；不听好人言，吃亏在眼前



live, etc. to tell the tale

ˌlive, etc. to ˌtell the 'tale


to survive a difficult or dangerous experience so that you can tell others what really happened 幸免于难之后向人讲述真实经历



tell a different story/tale

tell a 'different story/tale


to give some information that is different from what you expect or have been told 说的情况迥然不同；讲出来的是另一回事



tell its own tale/story

to explain itself, without needing any further explanation or comment 不言而喻；不释自明；毋需解释 ：




◊ Her face told its own story. 看她的面部表情，就什么都明白了。




tell me

'tell me


(informal
 ) used to introduce a question （用以引出问题）告诉我，跟我说实话 ：




◊ Tell me, have you had lunch yet? 跟我说实话，你吃过午餐没有？




tell me about it

'tell me about it


(informal
 ) used to say that you understand what sb is talking about and have had the same experience 你算说对了；的确 ：




◊ 'I get so annoyed with Steve!' 'Tell me about it. He drives me crazy.' "史蒂夫把我烦透了！" "你算说对了。他快把我逼疯了。"




tell me another!

tell me a'nother!


(informal
 ) used to tell sb that you do not believe what they have said 不见得吧；我不相信；别瞎扯



tell tales (about sth/on sb)

tell 'tales (about sth/on sb)


(BrE
 ) to tell sb about sth that another person has done wrong 揭人短处；说长道短

—related noun 
telltale





tell the time

tell the 'time


(BrE
 ) (NAmE
 
tell 'time

 ) to read the time from a clock, etc. （根据钟表等）说出时间；报时 ：




◊ She's only five—she hasn't learnt to tell the time yet. 她才五岁，还没有学会看钟表。




tell sb where to get off/where they can get off

tell sb where to get 'off/where they can get 'off


(BrE
 , informal
 ) to make it clear to sb that you will no longer accept their bad behaviour 警告某人的行为不可容忍；不吃某人的这一套



tell sb where to put/stick sth

tell sb where to 'put/'stick sth|tell sb what they can 'do with sth


(informal
 ) to make it clear to sb that you are angry and are rejecting what they are offering you 别来这一套；让某人收起…的一套



there's no telling

there's no 'telling


used to say that it is impossible to know what happened or will happen 无法知道；难以预料 ：




◊ There's no telling how they'll react. 说不准他们会有什么反应。




to tell (you) the truth

to tell (you) the 'truth


(informal
 ) used when admitting sth 说实话；老实说；说真的 ：




◊ To tell the truth, I fell asleep in the middle of her talk. 说实话，我在她讲话过程中睡着了。




you can never tell

you can never 'tell|you never can 'tell


(saying
 ) you can never be sure, for example because things are not always what they appear to be 谁也拿不准；谁也说不清；很难说



you're telling me!

you're telling 'me!


(informal
 ) I completely agree with you 我完全同意；的确如此



tell against sb

ˌtell a'gainst sb


(BrE
 , formal
 ) to be a disadvantage to sb 对…不利 ：




◊ Her lack of experience told against her. 她缺乏经验对她不利。




tell of sth

'tell of sth


(formal
 or literary
 ) to make sth known; to give an account of sth 公布；说明 ：




◊ notices telling of the proposed job cuts 公布拟裁员的通知




tell sb off (for sth/for doing sth)

ˌtell sb↔'off (for sth/for doing sth)


(informal
 ) to speak angrily to sb for doing sth wrong 责备；斥责；责骂；数落


SYN

 
scold

 ：




◊ I told the boys off for making so much noise. 孩子们太吵，我把他们训斥了一顿。





◊ Did you get told off? 你捱骂了没有？


—related noun 
telling-off






tell on sb

'tell on sb


(informal
 ) to tell a person in authority about sth bad that sb has done 告发；打…的小报告；告…的状 ：




◊ Promise not to tell on me! 答应我，别告发我！




lose/keep your temper (with sb)

lose/keep your 'temper (with sb)


to fail/manage to control your anger 发脾气；忍住怒火 ：




◊ She lost her temper with a customer and shouted at him. 她对一位顾客发了脾气，冲着人家大喊大叫。





◊ I struggle to keep my temper with the kids when they misbehave. 孩子们淘气时，我强捺住性子不发脾气。




raise/lower the temperature

raise/lower the 'temperature


to increase/decrease the amount of excitement, emotion, etc. in a situation 升∕降温；增加∕减少热烈程度等 ：




◊ His angry refusal to agree raised the temperature of the meeting. 他愤然拒不同意，使得会议的气氛紧张起来。




a tempest in a teapot

a tempest in a 'teapot


(NAmE
 ) =a storm in a teacup
 at 
storm

 n.




tempt fate/providence

tempt 'fate/'providence


to do sth too confidently in a way that might mean that your good luck will come to an end 玩命；冒险；鲁莽



ten out of ten (for sth)

ˌten out of 'ten (for sth)


(BrE
 , often ironic
 ) used to say that sb has guessed sth correctly or done sth very well 完全正确；得满分 ：




◊ Not brilliant, Robyn, but I'll give you ten out of ten for effort. 做得不算顶好，罗宾，但要论卖力气我给你打满分。




ten to one

ˌten to 'one


very probably 十之八九；非常可能 ：




◊ Ten to one he'll be late. 十之八九他会迟到。




at a tender age

at a ˌtender 'age|at The twoder age of...


used in connection with sb who is still young and does not have much experience 在少不更事的…岁时；在不谙世故的…岁上 ：




◊ He left home at The twoder age of 15. 他 15 岁离家，还少不更事。





◊ She shouldn't be having to deal with problems like this at such a tender age
 . 她小小年纪涉世未深，实在无须处理这样的问题。




be/get tensed up

be/get tensed 'up


to become or feel nervous or worried so that you cannot relax 变得神经紧张；变得焦虑不安



(be) on tenterhooks

(be) on 'tenterhooks


(NAmE
 also 
be on ˌpins and 'needles

 ) (to be) very anxious or excited while you are waiting to find out sth or see what will happen 坐立不安；如坐针毡 ：




◊ I've been on tenterhooks all week waiting for the results. 整个星期我都在坐立不安，等待结果出来。




in terms of

in terms of|in... terms


used when you are referring to a particular aspect of sth 谈及；就…而言；在…方面 ：




◊ What does this mean in terms of cost? 这在成本上意味着什么？





◊ This title ranks alongside the Olympics in terms of importance. 这项冠军的重要程度可与奥运会冠军媲美。





◊ In practical terms this law may be difficult to enforce. 从实践的角度来看，这项法律可能难以执行。





◊ The operation was considered a success in military terms. 就军事角度看，这次行动是成功的。





◊ In terms of extra staff—how many will we need? 就额外的员工来说，我们需要多少人？




in the long/short/medium term

in the 'long/'short/'medium term


used to describe what will happen a long, short, etc. time in the future 长∕短∕中期内 ：




◊ Such a development seems unlikely, at least in the short term
 (=it will not happen for quite a long time). 这样的发展看来可能性不大，起码短期之内应当如此。


—see also 
long-term

 , 
medium-term

 , 
short-term





be on good, friendly, bad, etc. terms (with sb)

be on good, friendly, bad, etc. 'terms (with sb)


to have a good, friendly, etc. relationship with sb （与某人）关系好（或友好、不好等） ：




◊ I had no idea that you and he were on such intimate terms
 (=were such close friends). 我还不知道你和他的关系这么密切。





◊ He is still on excellent terms with his ex-wife. 他仍然和前妻保持着极好的关系。





◊ I'm on first-name terms
 with my boss now
 (=we call each other by our first names). 现在我和老板交情很好，相互直呼其名。




come to terms (with sb)

come to 'terms (with sb)


to reach an agreement with sb; to find a way of living or working together （与某人）达成协议，妥协



come to terms with sth

come to 'terms with sth


to accept sth unpleasant by learning to deal with it 迁就顺从；接受（令人不快的事物）；适应（困难的处境） ：




◊ She is still coming to terms with her son's death. 她还没有完全从儿子死亡的阴影中走出来。




in terms of sth

in terms of 'sth|in...terms


used to show what aspect of a subject you are talking about or how you are thinking about it 谈及；就…而言；在…方面 ：




◊ The job is great in terms of salary, but it has its disadvantages. 就薪金而言，这个工作倒是挺不错的，但也有一些不利之处。





◊ The decision was disastrous in political terms. 从政治上来看，这个决定是灾难性的。





◊ He's talking in terms of starting a completely new career. 他正在谈论开创全新的事业。





◊ In terms of cost—how much were you thinking of charging? 说到费用，你们想要多少？




on your own terms

on your own 'terms|on sb's 'terms


according to the conditions that you or sb else decides 按照自己的条件；根据…的主张 ：




◊ I'll only take the job on my own terms. 我只会按照自己的条件接受这份工作。





◊ I'm not doing it on your terms. 我不会按你的条件办的。




come/go with the territory

ˌcome/ˌgo with the 'territory


to be a normal and accepted part of a particular job, situation, etc. 成为必然的部份（或结果） ：




◊ She has to work late most days, but in her kind of job that goes with the territory. 她在大部份日子里都得工作到很晚，但根据她的工作性质，这是不可避免的。




put sb/sth to the test

put sb/sth to the 'test


to put sb/sth in a situation which will show what their or its true qualities are 使受考验；使受检验 ：




◊ His theories have never really been put to the test. 他的理论从未真正经受过检验。




stand the test of time

stand the test of 'time


to prove to be good, popular, etc. over a long period of time 经得起时间的考验



test the waters

test the 'waters


to find out what the situation is before doing sth or making a decision 摸清底细



test for sth

'test for sth|'test sth for sth


to examine sth to see if a particular substance, etc. is present 化验；检验；测试鉴定某物 ：




◊ testing for oil 化验确定是否含油





◊ The software has been tested for viruses. 这个软件已经过是否有病毒的测试。




testify to sth

'testify to sth


(formal
 ) to show or be evidence that sth is true 作为某事的证明；表明；说明


SYN

 
evidence

 ：




◊ The film testifies to the courage of ordinary people during the war. 这部电影表明老百姓在战争期间的英勇行为。




have sb to thank (for sth)

used when you are saying who is responsible for sth 责怪；由…负责；多亏；归功于 ：




◊ I have my parents to thank for my success. 我的成功归功于我的父母。




I'll thank you for sth/to do sth

I'll thank you for sth/to do sth


(formal
 ) used to tell sb that you are annoyed and do not want them to do sth （用以表示恼火，不让人做某事）请你… ：




◊ I'll thank you to mind your own business. 请你少管闲事。




thank God/goodness/heaven(s) (for sth)

thank 'God/'goodness/'heaven(s) (for sth)


used to say that you are pleased about sth 谢天谢地 ：




◊ Thank God you're safe! 谢天谢地，你平安无事！





◊ 'Thank goodness for that!' she said with a sigh of relief. "这可要谢天谢地！"她宽慰地舒了一口气。



HELP

 Some people find the phrase thank God
 offensive. 有人认为 thank God 这一短语含冒犯意。



thank your lucky stars

thank your lucky 'stars


to feel very grateful and lucky about sth 真走运；吉星高照



sb won't thank you for sth

sb won't 'thank you for sth


used to say that sb will not be pleased or will be annoyed about sth 某人会因而生气 ：




◊ John won't thank you for interfering. 你插手，约翰必定十分恼火。




no thanks to sb/sth

despite sb/sth; with no help from sb/sth 虽然；并非由于；不归功于 ：




◊ We managed to get it finished in the end—no thanks to him
 (=he didn't help). 我们终于把这件事完成了，但这没有他的什么功劳。




thanks a lot

『1』
 used to show that you are very grateful to sb for sth they have done （表示非常感激）多谢 ：




◊ Thanks a lot for all you've done. 多谢你所做的一切。


『2』
 (ironic
 ) used to show that you are annoyed that sb has done sth because it causes trouble or difficulty for you （表示恼怒）多谢了 ：




◊ 'I'm afraid I've finished all the milk.' 'Well, thanks a lot!' "对不起，我把牛奶都喝了。" "哦，多谢了！"




thanks to sb/sth

(sometimes ironic
 ) used to say that sth has happened because of sb/sth 幸亏；由于；因为 ：




◊ It was all a great success—thanks to a lot of hard work. 由于尽心竭力，这才大获成功。





◊ Everyone knows about it now, thanks to you! 多亏了你，现在大家都知道了！




like painting the Forth Bridge

like painting the Forth 'Bridge


(BrE
 ) used to describe a job that never seems to end because by the time you get to the end you have to start at the beginning again 永无止境的工作（快完成时又得重新开始）



out of the ark

out of the 'ark|sth went out with the 'ark


(BrE
 , informal
 ) if sb says that an object or a custom is out of the ark
 or went out with the ark
 , they think that it is old or old-fashioned 极古老；十分陈旧；过时



be the biz

be the 'biz


(informal
 ) to be very good 非常棒



in the front line (of sth)

doing work that will have an important effect on sth 在最重要的岗位上；在第一线 ：




◊ a life spent in the front line of research 在研究的第一线度过的一生




be for the high jump

be for the 'high jump


(BrE
 , informal
 ) to be going to be severely punished 将遭到严厉惩罚



the more, less, etc...., the more, less, etc....

used to show that two things change to the same degree （用以表示两个事物按照同一程度变化）越…越，愈…愈 ：




◊ The more she thought about it, the more depressed she became. 她越想这事越沮丧。





◊ The less said about the whole thing, the happier I'll be. 对整个事情议论得越少，我越高兴。




(all) by themselves

(all) by them'selves


『1』
 alone; without anyone else （他们）独自，单独 ：




◊ They wanted to spend the evening by themselves. 他们想要单独度过这个夜晚。


『2』
 without help （他们）独立地 ：




◊ They did the cooking by themselves. 他们自己做了饭。




(all) to themselves

(all) to them'selves


for them alone; not shared with anyone 只供他们自己用



...and then some

...and 'then some


(informal
 ) used to emphasize the large amount or number of sth, and to say that you have not mentioned everything 而且还要多；而且远不止这些 ：




◊ There are Indian, Chinese, Mexican, Thai restaurants... and then some! 有印度、中国、墨西哥、泰国餐馆…，而且还有很多其他国家的餐馆！




but then

but 'then|then a'gain|but then a'gain


(informal
 ) used to introduce additional information or information that contrasts with sth that has just been said （引出另外情况或相对照的情况）不过，可是话又说回来了 ：




◊ She was early, but then again, she always is. 她到得早，不过话又说回来了，她总是早到。





◊ 'So you might accept their offer?' 'Yes, then again I might not.' "这么说你也许会接受他们的提议了？" "是的，不过也可能不接受。"




in theory

in 'theory


used to say that a particular statement is supposed to be true but may in fact be wrong 理论上；按理说 ：




◊ In theory, these machines should last for ten years or more. 从理论上讲，这些机器应能用十年以上。





◊ That sounds fine in theory, but have you really thought it through? 这话听起来很有道理，但是你真正全面考虑过没有？




been there, done that

ˌbeen 'there, ˌdone 'that


(informal
 ) used to show that you think a place or an activity is not very interesting or impressive because you have already experienced it （表示因有过经历而觉得某地或某活动）没意思，没劲，乏味 ：




◊ Not Spain again! Been there, done that, got the T-shirt. 别再提西班牙了！去过那儿，没劲，就买了这件 T 恤。




be there for sb

be 'there for sb


to be available if sb wants to talk to you or if they need help 随叫随到；不离…左右 ：




◊ You know I'll always be there for you. 你知道我将永远在你左右。




by there

by 'there


(WelshE
 ) there; to there 在那里；到那里；往那里 ：




◊ He's over by there. 他在那儿。




have been there before

have been there be'fore


(informal
 ) to know all about a situation because you have experienced it 全都知道；亲身经历过



not all there

not all 'there


(informal
 ) not very intelligent, especially because of mental illness 傻傻乎乎；呆头呆脑



so there!

ˌso 'there!


(informal
 ) used to show that you are determined not to change your attitude or opinion 就是这样；我主意已定；没什么可商量的 ：




◊ Well, you can't have it, so there! 好啦，不给你了，就是这样！




there it is

ˌthere it 'is


(informal
 ) that is the situation 情况就是这样 ：




◊ It's crazy, I know, but there it is. 我知道，那很疯狂，不过情况就是如此。




there's a good boy, girl, dog, etc.

'there's a good boy, girl, dog, etc.


(informal
 ) used to praise or encourage small children or animals （用以夸奖或勉励幼儿、动物）乖，乖孩子 ：




◊ Finish your lunch, there's a good boy. 把午饭吃完，乖孩子。




there's lovely, nice, etc.

there's lovely, nice, etc.


(WelshE
 ) used to express that sth has a particular quality （表示有某种特性）真可爱，太好了



there's sth for you

ˌthere's 'sth for you


(informal
 ) used to say that sth is a very good example of sth 这才叫；这才称得上 ：




◊ She visited him every day he was in the hospital. There's devotion for you. 他住医院时，她每天都去探望他。这才叫做尽心尽力。





◊ (
 ironic) He didn't even say thank you. There's gratitude for you! 他连个谢字都没说。瞧，这就是对你的感激！



there or thereabouts

ˌthere or therea'bouts


(BrE
 , informal
 ) used to say that sth is very good, even if it is not perfect （表示即使不完美也很好）差不多 ：




◊ At the end of the tournament, he'll be there or thereabouts
 (=he may not win, but he will be one of the best players). 锦标赛结束时，他不拔头筹也差不到哪里去。




there, there!

ˌthere, 'there!


(informal
 ) used to persuade a small child to stop crying or being upset （劝说小孩不要啼哭或沮丧）好了，好了 ：




◊ There, there! Never mind, you'll soon feel better. 好了，好了！不要紧，你很快就会感到好一些了。




there you are

ˌthere you 'are


(also 
ˌthere you 'go

 ) (informal
 )

『1』
 used when giving sb a thing they want or have asked for 给你；这就是你要的；拿去吧 ：




◊ There you are—that'll be £3.80, please. 喏，给您，请付 3 英镑 80 便士。





◊ OK, there you go. 好，给你。


『2』
 used when explaining or showing sth to sb （解释或示范时用）这就行了，就是这样 ：




◊ You switch on, push in the disk and there you are! 你打开开关，把磁盘推进去就行了！





◊ There you are! I told you it was easy! 瞧，就是这样！我跟你说过这很容易！


『3』
 used when you are talking about sth that happens in a typical way or about a situation that cannot be changed （某事的发生方式）就是这么独特；（某状况）无可更改 ：




◊ There you go—that's what they're like. 很特别，他们就是这个样子。





◊ I know it's not ideal but there you go... 我知道这并不理想，但只好这样啦…




there you go again

ˌthere you go a'gain


(informal
 ) used to criticize sb when they behave in a way that is typical of them （批评对方的一贯作风）你又来这一套了 ：




◊ There you go again—jumping to conclusions. 你又犯老毛病了：匆匆下结论。




therein lies...

used to emphasize the result or consequence of a particular situation 那一点就是；那方面便是；…就在那里 ：




◊ He works extremely hard and therein lies the key to his success. 他工作极其努力，这就是他成功的关键。




give sb/get a thick ear

give sb/get a thick 'ear


(BrE
 , informal
 ) to hit sb/be hit on the head as a punishment 打耳光；捱耳光



(as) thick as thieves

(as) thick as 'thieves


(informal
 ) (of two or more people 两个或以上的人) very friendly, especially in a way that makes other people suspicious 非常友好；亲密无间；过从甚密



(as) thick as two short planks

(as) thick as two short 'planks


(BrE
 , informal
 ) (of a person 人) very stupid 笨得像木头人；笨到极点



a thick head

a thick 'head


(informal
 ) a physical condition in which your head is painful or you cannot think clearly as a result of an illness or of drinking too much alcohol （由于疾病或饮酒过量）晕头胀脑，稀里糊涂



your thick head

your thick 'head


(informal
 ) used to show that you are annoyed that sb does not understand sth （认为某人理解慢而恼火）笨脑瓜，木头脑瓜 ：




◊ When will you get it into your thick head that I don't want to see you again! 你那木头脑瓜什么时候才会明白我不想再见到你呢？





a thick skin

a ˌthick 'skin


the ability to accept criticism, insults, etc. without becoming upset 厚脸皮；不计较面子


OPP

 
a thin skin

 —see also 
thick-skinned

 (1)



lay it on thick

lay it on 'thick


(informal
 ) to talk about sb/sth in a way that makes them or it seem much better or much worse than they really are; to exaggerate sth 夸大其词地褒贬；露骨地吹捧；过分贬低 ：




◊ Praise them when necessary, but don't lay it on too thick. 必要时要表扬他们，但不能言过其实。




thick and fast

thick and 'fast


quickly and in large quantities 又快又多；频频 ：




◊ Questions were coming at them thick and fast. 问题铺天盖地向他们而来。




in the thick of sth

in the 'thick of sth


involved in the busiest or most active part of sth 在…最繁忙的时候；处于…最活跃部份；在密集处



through thick and thin

through ˌthick and 'thin


even when there are problems or difficulties 不顾艰难险阻；赴汤蹈火；同甘共苦 ：




◊ He's supported the team for over ten years through thick and thin. 十多年来，在任何情况下他都支持这个队。




A is one thing, B is another

A is 'one thing, B is a'nother|it's 'one thing to do A, it's a'nother thing to do B


B is very different from A, for example it is more difficult, serious or important …是一回事，…是另一回事；…和…截然不同 ：




◊ Romance is one thing, marriage is quite another. 爱情是一回事，婚姻却是另一回事。





◊ It's one thing to tease your sister, but it's another to hit her. 逗你妹妹玩是一回事，但打她那就另当别论了。




all/other things being equal

ˌall/ˌother things being 'equal


if the conditions stay the same; if other conditions are the same 如果所有条件保持不变；如果其他情况一样 ：




◊ All things being equal, we should finish the job tomorrow. 一切照常的话，我们明天应该完成这项工作。




and things (like that)

and 'things (like 'that)


(informal
 ) used when you do not want to complete a list 等等；之类 ：




◊ She likes nice clothes and things like that. 她喜欢漂亮衣服之类的东西。





◊ I've been busy shopping and things. 我一直忙于购物之类的事情。




be all things to all men/people

be all things to all 'men/'people


『1』
 (of people 人) to please everyone by changing your attitudes or opinions to suit different people 使人人高兴；八面玲珑

『2』
 (of things 事物) to be understood or used in different ways by different people 仁者见仁，智者见智



come to/be the same thing

come to/be the same 'thing


to have the same result or meaning 结果相同；意义相同



be a good thing (that)...

be a 'good thing (that)...


to be lucky that... 幸运的是；幸亏 ：




◊ It's a good thing we got here early. 幸亏我们早到了这儿。




be no bad thing (that)...

be no bad 'thing (that)...


used to say that although sth seems to be bad, it could have good results 并不是坏事；或许是好事 ：




◊ We didn't want the press to get hold of the story, but it might be no bad thing. 我们本不想让新闻界知道这事，但是知道了也许并非是坏事。




be onto a good thing

be onto a good 'thing


to have found a job, situation or style of life that is pleasant or easy 找到称心的工作；过上舒心的日子；混得不错



do things to sb

'do things to sb


(informal
 ) to have a powerful emotional effect on sb 使某人十分激动；震撼某人 ：




◊ That song just does things to me. 一听到那首歌我就激动不已。




do your own thing

do your own 'thing


(informal
 ) to do what you want to do or what interests you, without thinking about other people; to be independent 做自己想做的事；照自己的意愿行事；独立自主；自行其事



first/last thing

ˌfirst/ˌlast 'thing


early in the morning/late in the evening 一早∕晚上最后（要做的事） ：




◊ I need the report on my desk first thing Monday morning. 星期一一早这个报告就得放在我的办公桌上。




first things first

ˌfirst things 'first


(often humorous
 ) the most important matters must be dealt with first 要事先办 ：




◊ We have a lot to discuss, but, first things first, let's have a cup of coffee! 我们有许多事要讨论，不过急事先办，咱们先喝杯咖啡吧！




for one thing

for 'one thing


used to introduce one of two or more reasons for doing sth （用以引出两个以上的理由之一）一来，一方面 ：




◊ 'Why don't you get a car?' 'Well, for one thing, I can't drive!' "你为什么不买辆汽车呢？" "啊，首先，我不会开车！"




have a thing about sb/sth

have a 'thing about sb/sth


(informal
 ) to have a strong like or dislike of sb/sth in a way that seems strange or unreasonable （莫名其妙地）对…有好感，对…有偏见 ：




◊ She has a thing about men with beards. 她对留胡子的男人有强烈的感觉。




it isn't my, his, etc. thing

it isn't my, his, etc. 'thing


it isn't sth that you really enjoy or are interested in 这不是我（或他等）真正喜欢的东西；并非…所好



it's a... thing

it's a... thing


(informal
 ) it is sth that only a particular group understands 这是…的事（只有某群体才理解的） ：




◊ You wouldn't know what it means—it's a girl thing. 你不会知道那是什么意思，那是女孩子家的事。




know/tell sb a thing or two (about sb/sth)

know/tell sb a 'thing or two (about sb/sth)


(informal
 ) to know/tell sb some useful, interesting or surprising information about sb/sth 了解∕透露有用的（或有趣的、意外的）信息；有所了解∕披露；见多识广 ：




◊ She's been married five times, so she knows a thing or two about men! 她结过五次婚，所以对男人有所了解。




make a (big) thing of/about sth

make a (big) 'thing of/about sth


(informal
 ) to make sth seem more important than it really is 小题大做；大惊小怪；故弄玄虚



not know, etc. the first thing about sth/sb

not know, etc. the first thing a'bout sth/sb


to know nothing at all about sth/sb 对…一无所知；对…一窍不通



not quite the thing

not ˌquite the 'thing


『1』
 not considered socially acceptable 不太合时宜；不太时兴；不得体 ：




◊ It wouldn't be quite the thing to turn up in running gear. 穿着跑步的运动服出现在这场合可不大成体统。


『2』
 (old-fashioned
 ) not healthy or normal 身体不舒服；感到不适



(just) one of those things

(just) ˌone of those 'things


used to say that you do not want to discuss or think about sth bad or unpleasant that has happened, but just accept it 命中注定的事；难免的倒霉事；不可挽回的事 ：




◊ It wasn't your fault. It was just one of those things. 不是你的错。这是命中注定的事。




one (damned/damn) thing after another

ˌone (damned/damn) thing after a'nother


(informal
 ) used to complain that a lot of unpleasant things keep happening to you （抱怨时用）倒霉事一桩接一桩



one thing leads to another

ˌone thing leads to a'nother


used to suggest that the way one event or action leads to others is so obvious that it does not need to be stated （暗示事情的发展过程显而易见）一来二去，自然而然 ：




◊ He offered me a ride home one night, and, well, one thing led to another and now we're married! 一天晚上他让我搭车回家，唔，就这样自然发展，我们现在结婚了！




be seeing/hearing things

be 'seeing/'hearing things


(informal
 ) to imagine that you can see or hear sth that is in fact not there 产生幻觉

(humorous
 ) 
there's only ˌone thing 'for it



there is only one possible course of action 这只有一个办法



these things are sent to try us

these ˌthings are sent to 'try us


(saying
 ) used to say that you should accept an unpleasant situation or event because you cannot change it （表示无法改变，应该接受）这些都是对我们的考验／试炼



the thing is

the ˌthing 'is


(informal
 ) used to introduce an important fact, reason or explanation 事实是；主要原因是 ：




◊ I'm sorry my assignment isn't finished. The thing is, I've had a lot of other work this week. 对不起，我的任务没完成。主要原因是我这星期有许多其他工作要做。




the thing (about/with sth/sb) is

the ˌthing (about/with sth/sb) 'is


used to introduce a problem about sth/sb …的问题是 ：




◊ The thing with Karl is, he's always late. 卡尔的问题是，他总是迟到。




the (whole)... thing

(informal
 ) a situation or an activity of the type mentioned （纯粹的）…事；（完全是）…的活动 ：




◊ She really didn't want to be involved in the whole family thing. 她实在不想卷入这整件家事中。




things that go bump in the night

ˌthings that go ˌbump in the 'night


(informal
 , humorous
 ) used to refer to 
ghosts

 and other 
supernatural

 things that cannot be explained 夜里奇异可怕的响声；鬼魂；超自然现象



too much of a good thing

too 'much of a good thing


used to say that, although sth is pleasant, you do not want to have too much of it 好事多了也觉得腻



(what) with one thing and another

(what) with ˌone thing and a'nother


(informal
 ) because you have been busy with various problems, events or things you had to do 因为事情一个接着一个；由于忙得不可开交 ：




◊ I completely forgot her birthday, what with one thing and another. 因为忙得不可开交，我把她的生日忘得一干二净。




have a think (about sth)

have a 'think (about sth)


(informal
 ) to think carefully about sth in order to make a decision about it 想一想，琢磨一下（以便做决定） ：




◊ I'll have a think and let you know tomorrow. 我要好好想一想，明天告诉你。




you've got another think coming

you've got another think 'coming


(informal
 ) used to tell sb that they are wrong about sth and must change their plans or opinions 你还得想一想；你得改变计划（或主意）



come to think of it

come to 'think of it


used when you suddenly remember sth or realize that it might be important （用于突然想起某事或认识到其重要性）想起来了，的确 ：




◊ Come to think of it, he did mention seeing you. 想起来了，他确实提到看见过你。




I don't think so

I ˌdon't 'think so


(informal
 ) used to say very strongly that you do not agree with sth, or that sth is not possible 我想并非如此；我不这样认为；根本不可能 ：




◊ Me? Fail? I don't think so. 我？失败？我可不这样认为。




if/when you think about it

if/when you 'think about it


used to draw attention to a fact that is not obvious or has not previously been mentioned （用以引起对不明显或未曾提到过的事情的注意）你想想看 ：




◊ It was a difficult situation, when you think about it. 仔细想来，当时处境是很困难的。




I thought as much

I 'thought as much


that is what I expected or suspected 我早料到了；果然不出我所料 ：




◊ 'He said he'd forgotten.' 'I thought as much.' "他说忘了。" "果然不出我所料。"




think again

ˌthink a'gain


to consider a situation again and perhaps change your idea or intention 重新考虑后另作打算（常指最终改变主意）



think aloud/out loud

think a'loud/out 'loud


to say what your thoughts are as you have them 自言自语；边想边说；进行有声思考



think better of it/of doing sth

think 'better of it/of doing sth


to decide not to do sth after thinking further about it 深思熟虑后决定不做；一想又改变主意


SYN

 
reconsider

 ：




◊ Rosie was about to protest but thought better of it. 罗西刚要抗议，但又一想决定作罢。




think (the) better of sb

think (the) 'better of sb


to have a higher opinion of sb 对某人有较高的评价 ：




◊ She has behaved appallingly—I must say I thought better of her. 她的行为太恶劣了，看来我过去是高看了她。




think nothing of it

think nothing 'of it


(formal
 ) used as a polite response when sb has said sorry to you or thanked you 别在意；没什么；别客气



think nothing of sth/of doing sth

think 'nothing of sth/of doing sth


to consider an activity to be normal and not particularly unusual or difficult 不把…当一回事；对…等闲视之；觉得…无所谓 ：




◊ She thinks nothing of walking thirty miles a day. 她认为一天步行三十英里不足为奇。




think on your feet

think on your 'feet


to be able to think and react to things very quickly and effectively without any preparation 思维敏捷；反应迅速



think out of the box

ˌthink out of the 'box


to think about sth, or how to do sth, in a way that is new, different or shows imagination 跳出框框想问题；另辟蹊径



think straight

'think straight


to think in a clear or logical way 思路清晰



think twice about sth/about doing sth

think 'twice about sth/about doing sth


to think carefully before deciding to do sth 三思而行；慎重考虑后再决定 ：




◊ You should think twice about employing someone you've never met. 雇用素不相识的人应三思而行。




think the world, highly, a lot, not much, poorly, little, etc. of sb/sth

to have a very good, poor, etc. opinion of sb/sth 对…评价高（或不高） ：




◊ He thinks the world of his daughter. 他非常器重女儿。





◊ I don't think much of her idea. 我认为她的主意不怎么样。




to think (that...)

used to show that you are surprised or shocked by sth （表示惊讶）想想看，想想…吧 ：




◊ To think that my mother wrote all those books and I never knew! 想想看，我母亲写了那么多部书，我竟然一无所知！




think about/of sb/sth

'think about/of sb/sth


『1』
 to consider sb/sth when you are doing or planning sth 考虑到；关心；替…着想 ：




◊ Don't you ever think about other people? 难道你就从来没有考虑过别人？


『2』
 to consider doing sth 考虑，打算（做某事）


SYN

 
contemplate



[+ -ing ]◊ She's thinking of changing her job. 她在考虑换工作。




think ahead (to sth)

ˌthink a'head (to sth)


to think about a future event or situation and plan for it 预先考虑；预想；预先计划



think back (to sth)

ˌthink 'back (to sth)


to think about sth that happened in the past 回想；追忆 ：




◊ I keep thinking back to the day I arrived here. 我不断回想起刚到这儿那一天的情景。




think for yourself

ˌthink for your'self


to form your own opinions and make decisions without depending on others 独立思考；自行决定



think of sth/sb

'think of sth/sb


『1』
 to have an image or idea of sth/sb in your mind 想像到；对…有想法 ：




◊ When I said that I wasn't thinking of anyone in particular. 我说那话时，并没有想到任何具体的人。


『2』
 to create an idea in your imagination 想出；构思出 ：




◊ Can anybody think of a way to raise money? 谁能想出个集资的办法？





◊ Have you thought of a name for the baby yet? 你想好给孩子起什么名字没有？


『3』
 [no passive] (used especially with can
 尤与 can 连用) to remember sth/sb 记得；想起 ：




◊ I can think of at least three occasions when he arrived late. 我记得他至少迟到过三次。





◊ I can't think of her name at the moment. 我一时想不起她的名字。




think of sb/sth as sb/sth

'think of sb/sth as sb/sth


to consider sb/sth in a particular way 把…看作；把…视为 ：




◊ I think of this place as my home. 我把这个地方当成了家。





◊ She is thought of as a possible director. 人们认为她有可能成为董事。


—see also 
well thought of





think of sth

'think of sth


to imagine an actual or a possible situation 想一想；想像 ：




◊ Just think of the expense! 想想这笔开销吧！




[+ -ing ]◊ I couldn't think of letting you take the blame
 (=I would not allow that to happen). 我没想到过让你承担责任。




think sth out

ˌthink sth↔'out


to consider or plan sth carefully 认真考虑；仔细盘算 ：




◊ It's a very well thought out plan. 这个计划考虑得十分周密。




think sth over

ˌthink sth↔'over


to consider sth carefully, especially before reaching a decision （尤指在作出决定前）仔细考虑，慎重思考 ：




◊ He'd like more time to think things over. 他希望有更多的时间把情况考虑周详。




think sth through

ˌthink sth↔'through


to consider a problem or a possible course of action fully 充分考虑；全盘考虑；想透



think sth up

ˌthink sth↔'up


(informal
 ) to create sth in your mind 想出；发明


SYN

 
devise

 , 
invent

 ：




◊ Can't you think up a better excuse than that? 难道你就想不出一个比这更好的借口？




put your thinking cap on

put your 'thinking cap on


(informal
 ) to try to solve a problem by thinking about it 动脑筋；通过思考努力解决问题



be skating/walking on thin ice

be skating/walking on thin 'ice


to be taking a risk 履薄冰；冒风险



disappear, vanish, etc. into thin air

disappear, vanish, etc. into thin 'air


to disappear suddenly in a mysterious way 消失得无影无踪；不翼而飞；悄然而逝



have a thin time (of it)

have a thin 'time (of it)


(BrE
 , informal
 ) to have many problems or difficulties to deal with; to not be successful 遇到许多麻烦；过得不顺



out of thin air

out of thin 'air


from nowhere or nothing, as if by magic 凭空；无中生有地



the thin end of the wedge

the thin end of the 'wedge


(especially BrE
 ) an event or action that is the beginning of sth more serious and/or unpleasant （不好的事物的）端倪，冰山一角



thin on top

thin on 'top


(informal
 ) without much hair on the head 头发稀疏；谢顶 ：




◊ He's starting to get a little thin on top
 (=he's losing his hair). 他开始有点谢顶了。





a thin skin

a ˌthin 'skin


the lack of ability to accept criticism, insults, etc. without becoming upset 脸皮薄；顾及脸面


SYN

 
sensitive




OPP

 
a thick skin

 —see also 
thin-skinned

 (1)



give sb the third degree

give sb the ˌthird de'gree


(informal
 ) to question sb for a long time and in a thorough way; to use threats or violence to get information from sb 对某人逼供（或疲劳询问、刑讯）



third time lucky

third time 'lucky


(US
 also 
third time is the 'charm

 ) used when you have failed to do sth twice and hope that you will succeed the third time （但愿）第三次交好运；过一过二不过三



thirst for sth

'thirst for sth


(literary
 ) to feel a strong desire for sth 渴望；渴求


SYN

 
crave

 ：




◊ She thirsted for power. 她渴望拥有权力。




in your thirties

in your 'thirties


between the ages of 30 and 39 * 30 多岁



this and that

ˌthis and 'that|ˌthis, ˌthat and the 'other


(informal
 ) various things or activities 这样那样；各种事情；各种各样的活动 ：




◊ 'What did you talk about? ' 'Oh, this and that.' "你们谈什么来着？" "噢，无所不谈。"




a thorn in sb's flesh/side

a thorn in sb's 'flesh/'side


a person or thing that repeatedly annoys sb or stops them from doing sth 不断让人烦心的人（或事）；肉中刺；眼中钉



have second thoughts

have ˌsecond 'thoughts


to change your opinion after thinking about sth again （经考虑后）改变想法；（转念一想）改变主意



on second thoughts

on 'second thoughts


(BrE
 ) (NAmE
 
on 'second thought

 ) used to say that you have changed your opinion （表示已改变想法）又一想，转念一想 ：




◊ I'll wait here. No, on second thoughts, I'll come with you. 我就在这儿等。不，再一想，我还是跟你一起走。




without a second thought

without a second 'thought


immediately; without stopping to think about sth further 立即；马上；不假思索 ：




◊ He dived in after her without a second thought. 他不假思索地随她跳入水中。




in (sb's/sth's) thrall

in (sb's/sth's) 'thrall|in 'thrall to sb/sth


(literary
 ) controlled or strongly influenced by sb/sth 受…控制；深受…影响



thrash sth out

ˌthrash sth↔'out


to discuss a situation or problem thoroughly in order to decide sth 彻底讨论，反复讨论（以便作出决定）



the three Rs

the three 'Rs


(old-fashioned
 ) reading, writing and 
arithmetic

 , thought to be the most important parts of a child's education 初等教育三要素（被视为儿童教育最重要部份的读、写、算）



(the) thrills and spills

(the) thrills and 'spills


(informal
 ) the excitement that is involved in dangerous activities, especially sports （危险活动，尤指体育运动的）紧张和刺激



thrill to sth

'thrill to sth


(formal
 ) to feel very excited at sth 对…感到非常兴奋（或激动）



thrive on sth

'thrive on sth


to enjoy sth or be successful at sth, especially sth that other people would not like 以某事为乐，因某事而有成（尤指别人不喜欢的事物） ：




◊ He thrives on hard work. 他以苦干为乐事。




be at each other's throats

be at each other's 'throats


(of two or more people, groups, etc. 两个以上的人或群体等) to be fighting or arguing with each other 打架斗殴；激烈争吵；吵架



cut your own throat

cut your own 'throat


to do sth that is likely to harm you, especially when you are angry and trying to harm sb else （尤指生气和要加害于人时）自食恶果，卡自己的脖子，自寻死路



force/thrust/ram sth down sb's throat

force/thrust/ram sth down sb's 'throat


(informal
 ) to try to force sb to listen to and accept your opinions in a way that they find annoying 强加于人；强迫接受（观点）



in the throes of sth/of doing sth

in the middle of an activity, especially a difficult or complicated one 正在做，正忙于（尤指困难或复杂的活动） ：




◊ The country was in the throes of revolutionary change. 国家正处于革命动荡中。




throng with sb/sth

'throng with sb/sth|be 'thronged with sb/sth


to be full of people, cars, etc. 挤满（人、汽车等） ：




◊ The cafes were thronging with students. 小餐馆里都挤满了学生。





◊ The streets were thronged with people. 条条大街都挤满了人。




throttle (sth) back/down/up

ˌthrottle (sth) 'back/'down/'up


to control the supply of fuel or power to an engine in order to reduce/increase the speed of a vehicle 调节油门；减∕加速 ：




◊ I throttled back as we approached the runway. 我们靠近跑道时，我减速了。




through and through

ˌthrough and 'through


completely; in every way 完全；彻底；地地道道；彻头彻尾 ：




◊ He's British through and through. 他是地地道道的英国人。




$100, £50, etc. a throw

$100, £50, etc. a 'throw


(informal
 ) used to say how much items cost each 每件价格为；每件值 ：




◊ The tickets for the dinner were £50 a throw. 餐券每张 50 英镑。




throw sth aside

ˌthrow sth↔a'side


to reject sth such as an attitude, a way of life, etc. 拒绝接受（某种看法、生活方式等）



throw yourself at sth/sb

'throw yourself at sth/sb


『1』
 to rush violently at sth/sb 冲向（人或物）；向…猛扑过去

『2』
 (informal
 , disapproving
 ) (usually of a woman 通常指女人) to be too enthusiastic in trying to attract a sexual partner 撒娇；献媚；勾引




throw sth away

ˌthrow sth↔a'way


『1』
 (also 
ˌthrow sth↔'out

 ) to get rid of sth that you no longer want 扔掉；丢弃；抛弃 ：




◊ I don't need that—you can throw it away. 我不需要那东西，你可以把它扔了。





◊ That old chair should be thrown away. 那把旧椅子应该扔掉了。


『2』
 to fail to make use of sth; to waste sth 失去；错过；浪费；白费 ：




◊ to throw away an opportunity 失去机会


—see also 
throwaway





throw sth back at sb

ˌthrow sth 'back at sb


to remind sb of sth they have said or done in the past, especially to upset or annoy them （尤指为使人烦恼）使想起，提醒，重提



throw sb back on sth

ˌthrow sb 'back on sth


[usually passive] to force sb to rely on sth because nothing else is available 迫使依靠（因别无他物） ：




◊ There was no TV so we were thrown back on our own resources
 (=had to entertain ourselves). 没有电视机，所以我们只好自娱自乐了。




throw sth in

ˌthrow sth↔'in


『1』
 to include sth with what you are selling or offering, without increasing the price （不提高售价或报价的）奉送，额外赠送，白搭 ：




◊ You can have the piano for $200, and I'll throw in the stool as well. 你花 200 元就可以买走这架钢琴，另外奉送这张琴凳。


『2』
 to add a remark to a conversation 加插评语（或感叹句等） ：




◊ Jack threw in the odd encouraging comment. 杰克难得加了一句鼓励的话。




throw yourself/sth into sth

ˌthrow yourself/sth 'into sth


to begin to do sth with energy and enthusiasm 投身于；热衷于；积极从事



throw sth/sb off

ˌthrow sth/sb↔'off


『1』
 to manage to get rid of sth/sb that is making you suffer, annoying you, etc. 摆脱；甩掉 ：




◊ to throw off a cold/your worries/your pursuers 治好伤风；消除忧虑；甩掉追捕者


『2』
 to take off a piece of clothing quickly and carelessly 匆匆脱掉，拽下，扯掉（衣服） ：




◊ She entered the room and threw off her wet coat. 她一进屋就脱掉了湿漉漉的大衣。




throw sth on

ˌthrow sth↔'on


to put on a piece of clothing quickly and carelessly 匆匆穿上（衣服） ：




◊ She just threw on the first skirt she found. 她找到一件裙子就匆忙穿上。




throw sth open (to sb)

ˌthrow sth↔'open (to sb)


『1』
 to allow people to enter or visit a place where they could not go before （对…）开放；允许…进入

『2』
 to allow people to discuss sth, take part in a competition, etc. 允许…公开（讨论）；允许…参加（竞赛） ：




◊ The debate will be thrown open to the audience. 这次辩论将允许观众参加。




throw sb out (of...)

ˌthrow sb↔'out (of...)


to force sb to leave a place 撵走；轰走；逐出 ：




◊ You'll be thrown out if you don't pay the rent. 你不付房租就会被撵出去。




throw sth out

ˌthrow sth↔'out


『1』
 to say sth in a way that suggests you have not given it a lot of thought 脱口而出；随口说 ：




◊ to throw out a suggestion 随口提出建议


『2』
 to decide not to accept a proposal, an idea, etc. 拒不接受，否决（建议、想法等）

『3』
 =
throw sth away



『4』
 to produce smoke, light, heat, etc. 冒（烟）；发（光）；散发出（热） ：




◊ a small fire that threw out a lot of heat 散发出大量热量的小火炉


『5』
 to confuse sth or make it wrong 使混淆不清；打乱；使出错 ：




◊ Our calculations of the cost of our trip were thrown out by changes in the exchange rate. 我们旅行费用的预算因为汇率变动而完全打乱了。




throw sb over

ˌthrow sb 'over


(old-fashioned
 ) to stop being friends with sb or having a romantic relationship with them 同某人绝交；抛弃某人



throw sb together

ˌthrow sb↔to'gether


[often passive] to bring people into contact with each other, often unexpectedly 使不期而遇；使意外聚在一起 ：




◊ Fate had thrown them together. 命运使他们聚在一起。




throw sth together

ˌthrow sth↔to'gether


to make or produce sth in a hurry 匆忙拼凑成；仓促制出 ：




◊ I threw together a quick meal. 我匆匆做了一顿便饭。




throw up

ˌthrow 'up


to 
vomit

 呕吐


SYN

 
be sick

 ：




◊ The smell made me want to throw up. 这味道使得我想呕吐。




throw sth up

ˌthrow sth↔'up


『1』
 to 
vomit

 food 呕出（食物）


SYN

 
sick up

 ：




◊ The baby's thrown up her dinner. 女婴把吃的东西吐了出来。


『2』
 to make people notice sth 使显眼；使引起注意 ：




◊ Her research has thrown up some interesting facts. 她的研究有些很有意思的发现。


『3』
 to build sth suddenly or in a hurry 突然建造；匆忙建造 ：




◊ They're throwing up new housing estates all over the place. 他们在这一带突然建起了新的居住区。


『4』
 to leave your job 辞职 ：




◊ to throw up your career 放弃事业




thrust sth aside

ˌthrust sth↔a'side


to refuse to listen to sb's complaints, comments, etc. 置之一旁；置之不理 ：




◊ All our objections were thrust aside. 我们所有的异议都被置之不理。




thrust sth/sb on/upon sb

'thrust sth/sb on/upon sb


to force sb to accept or deal with sth/sb that they do not want 把…强加于；强迫…接受；强人所难 ：




◊ She was annoyed at having three extra guests suddenly thrust on her. 突然又来了三位不速之客要她接待，她感到很恼火。




be all (fingers and) thumbs

be all (ˌfingers and) 'thumbs


to be awkward with your hands so that you drop things or are unable to do sth 笨手笨脚；笨拙；手指不灵活



hold thumbs

hold 'thumbs


(SAfrE
 ) to hope that your plans will be successful or that sth will take place in the way that you want it to 希望（计划）成功；期望如愿以偿 ：




◊ Let's hold thumbs that you get the job. 我们期望你如愿得到这份工作啊。




thumbs up/down

thumbs 'up/'down


used to show that sth has been accepted/rejected or that it is/is not a success 翘拇指（表示接受或成功）；拇指向下（表示拒绝或不成功） ：




◊ Their proposals were given the thumbs down
 . 他们的建议遭到拒绝。





◊ It looks like it's thumbs up for their latest album. 看样子他们的最新歌曲专集成功了。




thumb your nose at sb/sth

thumb your 'nose at sb/sth


to make a rude sign with your thumb on your nose; to show that you have no respect for sb/sth 嗤之以鼻；蔑视 ：




◊ The company just thumbs its nose at the legislation on pollution. 这家公司完全不把污染立法放在眼里。




thumb through sth

'thumb through sth


to turn the pages of a book quickly in order to get a general idea of what is in it 快速翻阅



tick all the/sb's boxes

ˌtick all the/sb's 'boxes


(BrE
 , informal
 ) to do exactly the right things to please sb 投其所好；迎合众人∕某人的喜好 ：




◊ This is a movie that ticks all the boxes. 这是一部适合众人口味的影片。




what makes sb tick

what makes sb 'tick


what makes sb behave in the way that they do 使某人这样做的原因 ：




◊ I've never really understood what makes her tick. 我从未真正弄懂她为什么这么做。




tick away/by/past

ˌtick a'way/'by/'past


(of time 时间) to pass 过去；流逝 ：




◊ I had to get to the airport by two, and the minutes were ticking away. 我必须在两点前赶到机场，但是时间一分一秒地过去了。




tick sth away

ˌtick sth↔a'way


(of a clock, etc. 钟表等) to mark the time as it passes 标示时间流逝 ：




◊ The clock ticked away the minutes. 钟表显示时间一分一秒地过去。




tick sb off

ˌtick sb↔'off


『1』
 (BrE
 , informal
 ) to speak angrily to sb, especially a child, because they have done sth wrong 责备，斥责，责骂（尤指犯错的孩子）


SYN

 
tell off

 —related noun 
ticking off



『2』
 (NAmE
 , informal
 ) to make sb angry or annoyed 使生气；使烦恼



tick sb/sth off

ˌtick sb/sth 'off


(BrE
 ) (NAmE
 
ˌcheck sb/sth 'off

 ) to put a mark (√) beside a name or an item on a list to show that sth has been dealt with 给…画上钩；给…打核对号




tick over

ˌtick 'over


(BrE
 ) (usually used in the progressive tenses 通常用于进行时)

『1』
 (of an engine 发动机) to run slowly while the vehicle is not moving 空转；慢速运转


SYN

 
idle



『2』
 (of a business, a system, an activity, etc. 企业、系统、活动等) to keep working slowly without producing or achieving much （没有进展地）徐缓运作 ：




◊ Just keep things ticking over
 while I'm away. 在我外出期间，维持现状就行。




be tickets

be 'tickets


(SAfrE
 , informal
 ) be the end 结束；终结 ：




◊ It's tickets for the team that loses. 落败的球队就此止步。




just the ticket

just the 'ticket


=just the job
 at 
Job





that's the ticket

'that's the ticket


(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) used to say that sth is just what is needed or that everything is just right 所需要的东西；一切正好



be ticketed for sth

be 'ticketed for sth


(especially NAmE
 ) to be intended for a particular purpose 被指定为；被委派为



be tickled pink

be tickled 'pink


(informal
 ) to be very pleased or amused 高兴极了；非常开心



tickle sb's fancy

tickle sb's 'fancy


(informal
 ) to please or amuse sb 使觉得好玩；使开心 ：




◊ See if any of these tickle your fancy. 看看这些中是否有你喜欢的。




go, swim, etc. with/against the tide

go, swim, etc. with/against the 'tide


to agree with/oppose the attitudes or opinions that most other people have 顺应∕逆潮流；赶∕反潮流



the tide turned

the 'tide turned|turn the 'tide


used to say that there is a change in sb's luck or in how successful they are being 转变运气；改变形势



tide sb over (sth)

ˌtide sb 'over (sth)


[no passive] to help sb during a difficult period by providing what they need 帮助某人渡过（困难时期）；协助某人克服（困难） ：




◊ Can you lend me some money to tide me over until I get paid? 你能借些钱给我帮我凑合到发薪日吗？




tidy sth away

ˌtidy sth↔a'way


(BrE
 ) to put things in the place where they belong, especially where they cannot be seen, so that a room appears tidy 收拾起来；拾掇起



tidy sth up

ˌtidy sth↔'up


to arrange or deal with sth so that it is well or correctly finished 收拾妥；整理好 ：




◊ I tidied up the report before handing it in. 我把报告整理好后才呈交。




tie sb/yourself (up) in knots

tie sb/yourself (up) in 'knots


to become or make sb very confused （使）大惑不解，糊涂



tie one on

ˌtie one 'on


(old-fashioned
 , NAmE
 , slang
 ) to get very drunk 喝醉；喝得烂醉



tie the knot

ˌtie the 'knot


(informal
 ) to get married 结婚；结成夫妻



tie sb down (to sth/to doing sth)

ˌtie sb 'down (to sth/to doing sth)


to restrict sb's freedom, for example by making them accept particular conditions or by keeping them busy 限制；束缚；牵制 ：




◊ Kids tie you down, don't they? 孩子们把你给拖累住了吧？





◊ I don't want to tie myself down to coming back on a particular date. 我不想限定自己在哪一天回来。




tie in (with sth)

ˌtie 'in (with sth)


to match or agree with sth 与…相配；与…相符 ：




◊ This evidence ties in closely with what we already know. 这一证据和我们已掌握的情况完全相符。




tie in (with sth)

ˌtie 'in (with sth)|ˌtie sth↔'in (with sth)


to link sth or be linked to sth; to happen, or arrange for sth to happen, at the same time as sth else （使）连接在一起，同时进行 ：




◊ The concert will tie in with the festival of dance taking place the same weekend. 音乐会将和周末举行的舞蹈会演同时进行。


—related noun 
tie-in





tie sth off

ˌtie sth↔'off


to put a knot in the end of sth; to close sth with string, thread, etc. 结扎；（用绳子、线等）封口 ：




◊ to tie off a rope 在绳子头上打结





◊ to tie off an artery 结扎动脉血管





tie up

ˌtie 'up|ˌtie sth↔'up


『1』
 to attach a boat to a fixed object with a rope （使船只）系泊，停靠 ：




◊ We tied up alongside the quay. 我们把船停靠在码头边上。





◊ We tied the boat up. 我们把船停泊妥当。


『2』
 to close sth with a knot; to be closed or fastened with a knot 系紧；捆牢；拴住；扎紧 ：




◊ to tie up a garbage bag 扎紧垃圾袋




tie sb up

ˌtie sb↔'up


『1』
 to tie sb's arms and legs tightly so that they cannot move or escape 把某人捆绑起来 ：




◊ The gang tied up a security guard. 那群歹徒把一名保安人员捆绑起来。


『2』
 [usually passive] to keep sb busy so that they have no time for other things 把…缠住；使不能分身 ：




◊ I'm tied up in a meeting until 3. 我开会直到 3 点钟才能脱身。




tie sth up

ˌtie sth↔'up


『1』
 to attach an animal to sth with a rope, chain, etc. （用绳索等把动物）拴住，拴到…上 ：




◊ He left his dog tied up to a tree. 他把狗拴在了树上。


『2』
 [usually passive] to connect or link sth to sth else 把…联系起来；使与…有关系 ：




◊ Her behaviour is tied up with her feelings of guilt. 她的行为与她的罪恶感有关。


—related noun 
tie-up



『3』
 [often passive] to invest money so that it is not easily available for use 占用，搁死（资金） ：




◊ Most of the capital is tied up in property. 大部份资金都投在了房地产上无法动用。


『4』
 to deal with all the remaining details of sth 完成；处理完 ：




◊ We are hoping to tie up the deal by tomorrow. 我们希望能在明天前达成交易。





◊ I went into the office for an hour to tie up any loose ends

 (=finish remaining small jobs). 我去了办公室一个小时，把未了结的零星事务处理完。




tighten your belt

tighten your 'belt


to spend less money because there is less available 勒紧腰带（省吃俭用）

⇒ note at 
save





tighten up (on sth)

ˌtighten 'up (on sth)


to become stricter or more careful 变得更加严格（或小心） ：




◊ Laws on gambling have tightened up recently. 有关赌博的法律最近变得更加严厉。





◊ The police are tightening up on under-age drinking. 警方正在采取更加严厉的措施对付未成年人饮酒的问题。




to keep a tight rein on sb/sth

to keep a tight 'rein on sb/sth


to control sb/sth carefully or strictly 对…严加控制（或约束）；牢牢驾驭



run a tight ship

run a tight 'ship


to organize sth in a very efficient way, controlling other people very closely 管理有方；严加控制



a tight spot/corner

a tight 'spot/'corner


a very difficult or dangerous situation 困境；险境



tread/walk a tightrope

tread/walk a 'tightrope


to be in a difficult situation in which you do not have much freedom of action and need to be extremely careful about what you do 身处困境；如履薄冰



(at) full tilt/pelt

(at) full 'tilt/'pelt


as fast as possible 全速；尽快



tilt at windmills

tilt at 'windmills


to waste your energy attacking imaginary enemies 攻击假想敌；庸人自扰



tilt at sb/sth

'tilt at sb/sth


(BrE
 ) to attack sb/sth in speech or writing 抨击；攻击



tilt at sth

'tilt at sth


(BrE
 ) to try to win sth 力争赢得某物 ：




◊ He was tilting at the top prize. 他在力争夺魁。




be (stuck) in a time warp

be (stuck) in a 'time warp


not having changed at all from a time in the past although everything else has 停留在过去（毫无变化）



(and) about time (too)

(and) about 'time ('too)|(and) not before 'time


used to say that sth should have happened before now 早该发生；早该如此



against time

against 'time


if you do sth against time
 , you do it as fast as you can because you do not have much time 争分夺秒；抢时间 ：




◊ They're working against time to try and get people out of the rubble alive. 他们正在争分夺秒工作，设法把人们从瓦砾中活着救出来。




ahead of/behind time

ahead of/behind 'time


earlier/later than was expected 提前；拖后 ：




◊ We finished 15 minutes ahead of time. 我们提前 15 分钟完成。




ahead of your time

ahead of your 'time


having advanced or new ideas that other people use or copy later 超越时代的；有超前意识的；具有前瞻性的




all the time

all the 'time|the whole 'time


『1』
 during the whole of a particular period of time （在某段时间内）一直，始终 ：




◊ The letter was in my pocket all the time
 (=while I was looking for it). 这信一直在我的口袋里。


『2』
 very often; repeatedly 经常；总是；老是 ：




◊ She leaves the lights on all the time. 她总是让灯亮着。




at all times

at all 'times


always 总是；随时；永远 ：




◊ Our representatives are ready to help you at all times. 我们的代表随时准备帮助你。




at the best of times

at the 'best of times


even when the circumstances are very good 即使在最好的情况下 ：




◊ He's never very happy at the best of times—he'll be much worse now! 他即使在情绪最好的时候也从未很高兴过，现在就更糟了！




at the same time

at the same 'time


『1』
 at one time; together 同时；一起 ：




◊ She was laughing and crying at the same time. 她又哭又笑。


『2』
 used to introduce a contrasting fact, etc. that must be considered （用以引出必须予以考虑的相对情况）同时，也，然而，不过 ：




◊ You have to be firm, but at the same time you should try and be sympathetic. 你必须要严格，不过也应尽量怀有同情心。




at a time

at a 'time


separately or in groups of two, three, etc. on each occasion 每次；逐一；依次 ：




◊ We had to go and see the principal one at a time. 我们得逐一去见校长。





◊ She ran up the stairs two at a time. 她一步两阶地跑上楼梯。




at my, your, his, etc. time of life

at 'my, 'your, 'his, etc. time of life


at the age you are (especially when you are not young) 在…这样的年纪（尤指不年轻时） ：




◊ Eyesight doesn't get any better at my time of life. 到我这把年纪，视力绝不会变好的。




at times

at 'times


sometimes 有时；间或 ：




◊ He can be really bad-tempered at times. 他有的时候脾气可真坏。




before my, your, his, etc. time

before my, your, his, etc. 'time


『1』
 happening before you were born or can remember or before you lived, worked, etc. somewhere 在…出生（或记事、在世、工作等）之前 ：




◊ 'Were you taught by Professor Pascal?' 'No, he was before my time.' "帕斯卡尔教授教过你吗？" "没有，他教书时我还没有入校呢。"


『2』
 before the usual time in sb's life when sth happens 过早；提前


SYN

 
prematurely

 ：




◊ She got old before her time. 她过早地衰老了。




behind the times

behind the 'times


old-fashioned in your ideas, methods, etc. （思想、方法等）落伍，过时，陈旧



do time

do 'time


(informal
 ) to spend time in prison 坐牢；蹲监狱



every time

every 'time


whenever there is a choice 无论何时；一有机会 ：




◊ I don't really like cities—give me the countryside every time. 我实在是不喜欢城市，一有机会就让我去乡村吧。




for the time being

for the time 'being


for a short period of time but not permanently 暂时；眼下 ：




◊ You can leave your suitcase here for the time being. 你可以暂时把衣箱留在这儿。




from time to time

from ˌtime to 'time


occasionally but not regularly 不时；有时；偶尔；间或 ：




◊ She has to work at weekends from time to time. 她偶尔周末还得工作。




have a lot of time for sb/sth

(informal
 , especially BrE
 ) to like and be interested in sb/sth 喜欢；对…感兴趣；愿意为…花时间



have no time for sb/sth

have no time for sb/sth|not have much time for sb/sth


(informal
 ) to dislike sb/sth 不喜欢；讨厌；不愿为…花时间 ：




◊ I have no time for lazy people like Steve. 我讨厌像史蒂夫这样的懒汉。




have the time of your life

have the ˌtime of your 'life


(informal
 ) to enjoy yourself very much 过得很快乐；玩得痛快



have time on your hands

have time on your 'hands|have time to 'kill


(informal
 ) to have nothing to do or not be busy 无所事事；没事可干；闲着



in good time

in good 'time


early; with enough time so that you are not in a hurry 及早；有足够的时间



(all) in good time

(all) in good 'time


(informal
 ) used to say that sth will be done or will happen at the appropriate time and not before 会按时做（或出现）；不消多久 ：




◊ Be patient, Emily! All in good time. 埃米莉，别急！快好了。




in (less than/next to) no time

in (less than/next to) 'no time


so soon or so quickly that it is surprising 短暂（或快）得令人吃惊；立刻；马上；一会儿 ：




◊ The kids will be leaving home in no time. 孩子们很快就要离开家了。




in time

in 'time


after a period of time when a situation has changed 经过一段时间之后；迟早；最后；终于


SYN

 
eventually

 ：




◊ They learned to accept their stepmother in time. 过了一段时间之后他们便学会了接受他们的继母。




in time (for sth/to do sth)

not late; with enough time to be able to do sth 来得及；及时 ：




◊ Will we be in time for the six o'clock train? 我们来得及赶上六点钟的那趟火车吗？





◊ The ambulance got there just in time
 (=to save sb's life). 救护车正好及时赶到那里。




in your own (good) time

in your own (good) 'time


(informal
 ) when you are ready and not sooner 在准备停当时 ：




◊ Don't hassle him! He'll do it in his own good time. 别唠唠叨叨地烦他了！他准备好时就会做的。




in your own time

in your free time and not when you usually work or study 在业余时间；在空闲时



it's about/high time

it's aˌbout/ˌhigh 'time


(informal
 ) used to say that you think sb should do sth soon 差不多∕现在是…的时候了 ：




◊ It's about time you cleaned your room! 你该打扫自己的房间了！




keep up/move with the times

keep up/move with the 'times


to change and develop your ideas, way of working, etc. so that you do what is modern and what is expected 跟上时代；跟着潮流



make good, etc. time

make good, etc. 'time


to complete a journey quickly 在路上花的时间很短 ：




◊ We made excellent time and arrived in Spain in two days. 我们一路很顺当，两天后就到了西班牙。




many a time

'many a time|'many's the time (that)...


(old-fashioned
 ) many times; frequently 多次；常常；屡屡



nine times out of ten

ˌnine times out of 'ten|ˌninety-ˌnine times out of a 'hundred


used to say that sth is usually true or almost always happens 十有八九；几乎总是 ：




◊ Nine times out of ten she gives the right answer. 她的答案十有八九是对的。




(and) not before time

(and) not before 'time


=(and) about time (too)




not give sb the time of day

not give sb the ˌtime of 'day


to refuse to speak to sb because you do not like or respect them 对某人厌弃不睬 ：




◊ Since the success of her novel, people shake her hand who once wouldn't have given her the time of day. 自从她的小说获得成功之后，曾经懒得答理她的人也跟她握起手来。




(there is) no time like the present

(there is) no time like the 'present


(saying
 ) now is the best time to do sth, not in the future 现在是做…的最佳时机；现在不做更待何时



of all time

of all 'time


that has ever existed 自古以来；有史以来；从未有过 ：




◊ Many rated him the best singer of all time. 许多人认为他是有史以来最优秀的歌手。


—see also 
all-time





take your time (over sth)

take your 'time (over sth)|take your 'time to do sth/doing sth


『1』
 to use as much time as you need without hurrying 从容不迫；慢慢来 ：




◊ There's no rush—take your time. 别着急，慢慢来。


『2』
 used to say you think sb is late or is too slow in doing sth 迟到；慢慢腾腾；磨磨蹭蹭 ：




◊ You certainly took your time getting here! 你真是姗姗来迟啊！




take time out

take time 'out


to spend some time away from your usual work or activity in order to rest or do sth else instead 抽出时间（暂停工作或活动）；忙里偷闲 ：




◊ She is taking time out from her music career for a year. 她将抽出一年的时间，暂不从事音乐事业。


⇒ note at 
break





time after time

ˌtime after 'time|ˌtime and (ˌtime) a'gain


often; on many or all occasions 一次又一次；一再；屡屡；总是 ：




◊ You will get a perfect result time after time if you follow these instructions. 如果你遵循这些用法说明，每次都会得到最佳的效果。




time and a half

time and a 'half


one and a half times the usual rate of pay 通常工资的一倍半

—see also 
double time





time flies

time 'flies


(saying
 ) time seems to pass very quickly 时间过得真快；光阴似箭；时光飞逝 ：




◊ How time flies! I've got to go now. 时间过得真快！现在我得走了。





◊ Time has flown since the holiday began. 假日一开始，时间就过得飞快。




be a good/bad timekeeper

be a good/bad 'timekeeper


to be regularly on time/late for work 经常按时∕不按时上班



(it) does (exactly) what it says on the tin

(it) does (eˌxactly) what it says on the 'tin


(informal
 , saying
 ) used to say that sth is as good or effective as it claims to be, or that it really does what it claims to do. This expression is especially used when you are comparing publicity and advertisements with actual products. （尤用于比较广告宣传和实际产品）和所说的一样好，名副其实 ：




◊ I paid £150 for this camera and am more than happy with it. It does exactly what it says on the tin! 我花 150 英镑买了这架照相机，真是十分令人满意。它和广告所说的别无二致！




on the tip of your tongue

on the tip of your 'tongue


if a word or name is on the tip of your tongue
 , you are sure that you know it but you cannot remember it 话在嘴边上（却一时想不起来）



the tip of the iceberg

the tip of the 'iceberg


only a small part of a much larger problem （问题的）冰山一角，端倪



it is/was tipping (it) down

it is/was 'tipping (it) down


(BrE
 , informal
 ) it is/was raining heavily 大雨倾盆；大雨如注



tip the balance/scales

tip the 'balance/'scales


(also 
swing the 'balance

 ) to affect the result of sth in one way rather than another 使天平倾斜；使结果倾向某方；起决定性作用 ：




◊ In an interview, smart presentation can tip the scales in your favour. 在面试中，机敏的表现是一种有利的条件。




tip your hand

tip your 'hand


(NAmE
 ) =show your hand/cards
 at 
show

 v.




tip the scales at sth

to weigh a particular amount 重量为 ：




◊ He tipped the scales at just over 80 kilos. 他称得体重刚过 80 公斤。




tip sb the wink

tip sb the 'wink|tip the 'wink to sb


(BrE
 , informal
 ) to give sb secret information that they can use to gain an advantage for themselves 给某人密送情报



tip sb off (about sth)

ˌtip sb↔'off (about sth)


(informal
 ) to warn sb about sth that is going to happen, especially sth illegal 暗中警告，私下告诫，密报（尤指非法的事情） ：




◊ Three men were arrested after police were tipped off about the raid. 警方获得有关袭击的密报后，逮捕了三个人。




[+ that ]◊ They were tipped off that he might be living in Wales. 他们探得风声他可能住在威尔士。


—related noun 
tip-off





tip up/over

ˌtip 'up/'over|ˌtip sth↔'up/'over


to fall or turn over; to make sth do this （使）跌倒，倾覆 ：




◊ The mug tipped over, spilling hot coffee everywhere. 杯子倒了，热咖啡溅得到处都是。





◊ We'll have to tip the sofa up to get it through the door. 我们必须把沙发翻转过来才能搬过房门。




on tiptoe/tiptoes

on 'tiptoe/'tiptoes


standing or walking on the front part of your foot, with your heels off the ground, in order to make yourself taller or to move very quietly 踮着脚；蹑手蹑脚 ：




◊ She had to stand on tiptoe to reach the top shelf. 她得踮着脚才能够到顶层搁架。





◊ We crept around on tiptoes so as not to disturb him. 我们蹑手蹑脚地在周围走动，以免惊动他。




never tire of doing sth

to do sth a lot, especially in a way that annoys people 不厌其烦地做 ：




◊ He went to Harvard—as he never tires of reminding us. 他上过哈佛 —— 他就这样不厌其烦地一再提醒我们。




tire of sth/sb

'tire of sth/sb


to become bored with sth/sb or begin to enjoy it/them less 对…感到厌倦；对…腻烦 ：




◊ They soon tired of the beach and went for a walk. 他们很快对海滩腻烦了，便去散步。




tire sb/yourself out

ˌtire sb/yourself 'out


to make sb/yourself feel very tired 使感到筋疲力尽；感到疲惫不堪

—see also 
tired





a tissue of lies

a ˌtissue of 'lies


(literary
 ) a story, an excuse, etc. that is full of lies 一派谎言



to and fro

ˌto and 'fro


backwards and forwards 往返地；来回地 ：




◊ She rocked the baby to and fro. 她来回摇动着婴儿。


—see also 
toing




HELP

 For the special uses of to
 in phrasal verbs, look at the entries for the verbs. For example set to
 is in the phrasal verb section at set
 . * To 在短语动词中的特殊用法见有关动词词条。如 set to 在词条 set 的短语动词部份。



be toast

be 'toast


(informal
 , especially NAmE
 ) to be likely to die or be destroyed 会死；要完蛋 ：




◊ One mistake and you're toast. 要是出一次错，你就完了。




on your tod

on your 'tod


(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) on your own; alone 独自；单独



keep sb on their toes

keep sb on their 'toes


to make sure that sb is ready to deal with anything that might happen by doing things that they are not expecting （通过出其不意的行动）使保持警觉 ：




◊ Surprise visits help to keep the staff on their toes. 突击巡察有助于使员工常备不懈。




make sb's toes curl

make sb's 'toes curl


to make sb feel embarrassed or uncomfortable 使人尴尬；使人难为情



toe the line

toe the 'line


(NAmE
 also 
toe the 'mark

 ) to say or do what sb in authority tells you to say or do, even if you do not share the same opinions, etc. 顺从当局（或集体）；遵循…路线 ：




◊ to toe the party line 遵循党的路线




can't do sth for toffee

can't do sth for 'toffee


(old-fashioned
 , BrE
 , informal
 ) if sb can't do sth for toffee
 , they are very bad at doing it 做某事很糟糕；不能胜任某事 ：




◊ He can't dance for toffee! 他根本不会跳舞！




be togged out/up (in sth)

be ˌtogged 'out/'up (in sth)


(informal
 ) to be wearing clothes for a particular activity or occasion 穿着（适合某种活动或场合）的服装 ：




◊ They were all togged up in their skiing gear. 他们全都身着滑雪服。




together with

『1』
 including 包括…在内 ：




◊ Together with the Johnsons, there were 12 of us in the villa. 包括约翰逊一家在内，别墅里总共有我们 12 个人。


『2』
 in addition to; as well as 加之；和；连同；同…一起 ：




◊ I sent my order, together with a cheque for £40. 我把订单连同一张 40 英镑的支票一起寄出去。




toing and froing

ˌtoing and 'froing


『1』
 movement or travel backwards and forwards between two or more places 来回运动；往返旅行；来来往往 ：




◊ All this toing and froing between London and New York takes it out of him. 这样没完没了地在伦敦和纽约之间来回奔波使得他疲惫不堪。


『2』
 a lot of unnecessary or repeated activity or discussion 翻来覆去地做（或讨论）；忙乱；折腾 ：




◊ After a great deal of toing and froing, I decided not to change jobs after all. 好一番折腾之后，我最终决定还是不换工作。




by the same token

by the same 'token


for the same reasons 由于同样的原因；同样地 ：




◊ The penalty for failure will be high. But, by the same token, the rewards for success will be great. 失败就要付出沉重的代价，同样，成功就会获得很大的回报。




take a heavy toll (on sb/sth)

take a heavy 'toll (on sb/sth)|take its 'toll (on sb/sth)


to have a bad effect on sb/sth; to cause a lot of damage, deaths, suffering, etc. 产生恶果；造成重大损失（或伤亡、灾难等） ：




◊ Illness had taken a heavy toll on her. 疾病对她的身体造成极大的损害。





◊ The recession is taking its toll on the housing markets. 经济衰退使住房市场遭受着重大损失。




do sth as if/like there's no tomorrow

do sth as if/like there's no to'morrow


to do sth a lot or as though you do not care what effects it will have 不顾后果地一个劲… ：




◊ I ate as if there was no tomorrow. 我狼吞虎咽地吃着。





◊ She spends money like there's no tomorrow. 她拚命花钱，就像过了今天没有明天似的。




like a ton of bricks

like a ton of 'bricks


(informal
 ) very heavily; very severely 非常沉重；极为严厉 ：




◊ Disappointment hit her like a ton of bricks. 她大失所望。





◊ They came down on him like a ton of bricks

 (=criticized him very severely). 他们狠狠批评了他一顿。




tone sth down

ˌtone sth↔'down


『1』
 to make a speech, an opinion, etc. less extreme or offensive 使（讲话、意见等）缓和；使温和 ：




◊ The language of the article will have to be toned down for the mass-market. 这篇文章的措辞必须缓和一下以适合大众市场。


『2』
 to make a colour less bright 使（颜色）柔和



get your tongue around/round sth

get your 'tongue around/round sth


to pronounce a difficult word correctly 正确发出（难读单词）的音



hold your tongue/peace

ˌhold your 'tongue/'peace


(old-fashioned
 ) to say nothing although you would like to give your opinion 忍住不说；保持缄默



roll/slip/trip off the tongue

roll/slip/trip off the 'tongue


to be easy to say or pronounce 容易说（或发音）；顺口 ：




◊ It's not a name that exactly trips off the tongue, is it? 这个名字叫起来绕口，是不是？




set tongues wagging

set 'tongues wagging


(informal
 ) to cause people to start talking about sb's private affairs 惹得满城风雨；使议论纷纷；招闲话



with your tongue in your cheek

with your tongue in your 'cheek|with tongue in 'cheek


if you say sth with your tongue in your cheek
 , you are not being serious and mean it as a joke 说说而已；半开玩笑地



be too much (for sb)

be too 'much (for sb)


to need more skill or strength than you have; to be more difficult, annoying, etc. than you can bear 非…力所能及；非…所能忍受



tool up

ˌtool 'up|ˌtool sb/sth↔'up


(
technical 术语

 )to get or provide sb/sth with the equipment, etc. that is necessary to do or produce sth 获得（或提供）必要的设备；给…配置装备 ：




◊ The factory is not tooled up to produce this type of engine. 这家工厂还没有装置生产这类发动机的设备。




cut your teeth on sth

to do sth that gives you your first experience of a particular type of work 从…中获得初步经验；初次涉足



cut a tooth

cut a 'tooth


(of a baby 婴儿) to grow a new tooth 出牙；长出新牙



get your teeth into sth

get your 'teeth into sth


(informal
 ) to put a lot of effort and enthusiasm into sth that is difficult enough to keep you interested 专注于，全力投入（有一定难度的事） ：




◊ Choose an essay topic that you can really get your teeth into. 选择一个你可以真正悉心钻研的论文题目。




have teeth

have 'teeth


(BrE
 , informal
 ) (of an organization, a law, etc. 组织、法律等) to be powerful and effective 具有强大威力；有杀伤力



in the teeth of sth

『1』
 despite problems, opposition, etc. 不管，不顾，尽管遇到（困难、反对等） ：




◊ The new policy was adopted in the teeth of fierce criticism. 新政策尽管受到强烈的批评，但还是被采用了。


『2』
 in the direction that a strong wind is coming from 顶着，迎着（强风） ：




◊ They crossed the bay in the teeth of a howling gale. 他们顶着呼啸的狂风渡过了海湾。




set sb's teeth on edge

set sb's 'teeth on edge


(of a sound or taste 声音或味道) to make sb feel physically uncomfortable 使感到身体不舒服 ：




◊ Just the sound of her voice sets my teeth on edge. 我一听到她的声音就浑身不舒服。




pay, earn, charge, etc. top dollar

pay, earn, charge, etc. top 'dollar


(informal
 ) pay, earn, charge, etc. a lot of money 支付（或赚得、收取等）一大笔钱 ：




◊ If you want the best, you have to pay top dollar. 你想要最好的，就得花大钱。





◊ We can help you get top dollar when you sell your house. 您卖房子我们能帮您卖个好价钱。




at the top of the tree

at the top of the 'tree


in the highest position or rank in a profession or career （在行业、事业中）高居首位，处于顶峰



at the top of your voice

at the top of your 'voice


as loudly as possible 高声地；放声地；扯着喉咙地 ：




◊ She was screaming at the top of her voice. 她在声嘶力竭地尖叫。




come out on top

come out on 'top


to win a contest or an argument （在比赛或辩论中）名列前茅，先拔头筹 ：




◊ In most boardroom disputes he tends to come out on top. 在大多数董事会议的辩论中，他往往占据上风。




from top to bottom

from ˌtop to 'bottom


going to every part of a place in a very thorough way 从上到下；彻底地 ：




◊ We cleaned the house from top to bottom. 我们把房子彻底打扫了一遍。




from top to toe

from ˌtop to 'toe


completely; all over 从头到脚；浑身上下；全部 ：




◊ She was dressed in green from top to toe. 她从头到脚穿了一身绿。




get on top of sb

get on 'top of sb


to be too much for sb to manage or deal with 使吃不消；使应接不暇 ：




◊ All this extra work is getting on top of him. 这么多的额外工作快使他吃不消了。




get on top of sth

get on 'top of sth


to manage to control or deal with sth 设法驾驭；处理 ：




◊ How will I ever get on top of all this work? 我究竟怎样才处理得了这么多的工作？




off the top of your head

off the ˌtop of your 'head


(informal
 ) just guessing or using your memory, without taking time to think carefully or check the facts 单凭猜测（或记忆）；信口地；不假思索地 ：




◊ I can't remember the name off the top of my head, but I can look it up for you. 我一时想不起这个名字，不过我可以给你查一查。




on top

on 'top


『1』
 on the highest point or surface 在上面；在顶部 ：




◊ a cake with cream on top 上面浇有奶油的蛋糕





◊ Stand on top and look down. 站在顶上俯视。





◊ He's going bald on top
 (=on the top of his head). 他歇顶了。


『2』
 in a leading position or in control 处于领先地位；控制局面 ：




◊ She remained on top for the rest of the match. 在比赛的余下部份她一直领先。


『3』
 in addition 另外；加之 ：




◊ Look, here's 30 dollars, and I'll buy you lunch on top. 瞧，这是给你的 30 块钱，另外我还要给你买午餐。




on top of sth/sb

『1』
 on, over or covering sth/sb 在…上面；在…上方；覆盖着 ：




◊ Books were piled on top of one another. 书籍一本一本地摞在一起。





◊ Many people were crushed when the building collapsed on top of them. 那座楼房倒塌时砸伤了下面许多人。


『2』
 in addition to sth 除…之外 ：




◊ He gets commission on top of his salary. 他除了薪金之外还拿佣金。





◊ On top of everything else, my car's been stolen. 我所有的东西都被盗，连汽车也给偷走了。


『3』
 very close to sth/sb 紧挨着；与…紧靠着 ：




◊ We were all living on top of each other in that tiny apartment. 我们都挤着住在那套小小的公寓里。


『4』
 in control of a situation 控制着；掌握着 ：




◊ Do you think he's really on top of his job? 你认为他真的能做好他的工作吗？




on top of the world

on ˌtop of the 'world


very happy or proud 欢天喜地；心满意足；非常自豪

⇒ note at 
excited





over the top

ˌover the 'top


(abbr.
 
OTT

 ) (informal
 , especially BrE
 ) done to an exaggerated degree and with too much effort 过分；过火；过头 ：




◊ His performance is completely over the top. 他的表演完全过火了。





◊ an over-the-top reaction 过头的反应




take sth from the top

ˌtake sth from the 'top


(informal
 ) to go back to the beginning of a song, piece of music, etc. and repeat it 从头再唱（或再奏等） ：




◊ OK, everybody, let's take it from the top. 好，咱们大家从头再唱一遍。




up top

up 'top


(BrE
 , informal
 ) used to talk about a person's intelligence （指人的智力）头脑，脑子 ：




◊ He hasn't got much up top
 (=he isn't very intelligent). 他没有多少脑子。




to top/cap it all

to top/cap it 'all


(informal
 ) used to introduce the final piece of information that is worse than the other bad things that you have just mentioned 更有甚者；最糟糕的是



top and tail sth

ˌtop and 'tail sth


(BrE
 ) to cut the top and bottom parts off fruit and vegetables to prepare them to be cooked or eatwo 去掉（水果、蔬菜）的两端；砍掉…的两头



top sth off (with sth)

ˌtop sth↔'off (with sth)


to complete sth successfully by doing or adding one final thing 以…圆满结束；用…完成



top out (at sth)

ˌtop 'out (at sth)


if sth tops out
 at a particular price, speed, etc. it does not rise any higher （价格、速度等）达到顶点，到最高点 ：




◊ Inflation topped out at 12%. 通货膨胀达到了 12% 这个最高点。




top sth up

ˌtop sth↔'up


(especially BrE
 )

『1』
 to fill a container that already has some liquid in it with more liquid 装满，注满（未满的容器） ：




◊ Top the car up with oil before you set off. 出发前给车加满油。





◊ Top the oil up before you set off. 出发前加满油。


『2』
 to increase the amount of sth to the level you want or need 补足；将…增加到所需的量 ：




◊ She relies on tips to top up her wages. 她靠小费弥补工资的不足。





◊ (
 BrE) I need to top up my mobile phone (=pay more money so you can make more calls). 我需要给手机充够值。

—related noun 
top-up

 (1)



top sb up

ˌtop sb 'up


(especially BrE
 ) to fill sb's glass or cup with sth more to drink 给…的杯子斟满（饮料） ：




◊ Can I top you up? 把你的杯子加满好吗？


—related noun 
top-up

 (2)



put sth to the torch

put sth to the 'torch


(literary
 ) to set fire to sth deliberately 将…付之一炬



not give a toss (about sb/sth)

not give a 'toss (about sb/sth)


(BrE
 , slang
 ) to not care at all about sb/sth 毫不介意；满不在乎



toss off

ˌtoss 'off|ˌtoss sb/yourself 'off


(BrE
 , taboo
 , slang
 ) to give yourself sexual pleasure by rubbing your sex organs; to give sb sexual pleasure by rubbing their sex organs 手淫；对某人行手淫


SYN

 
masturbate





toss sth off

ˌtoss sth↔'off


(BrE
 ) to produce sth quickly and without much thought or effort 未经思索（或费力）很快做好



tot sth up

ˌtot sth↔'up


(informal
 , especially BrE
 ) to add together several numbers or amounts in order to calculate the total 把…加起来；计算…的总和


SYN

 
add up





be, get, keep, etc. in touch (with sb)

be, get, keep, etc. in 'touch (with sb)


to communicate with sb, especially by writing to them or telephoning them （与…）有（或进行、保持等）联系 ：




◊ Are you still in touch with your friends from college? 你和大学的同学还有联系吗？





◊ Thanks for showing us your products—we'll be in touch. 谢谢给我们介绍你们的产品，我们将会保持联系。





◊ I'm trying to get in touch with Jane. Do you have her number? 我正在设法和简取得联系。你有她的电话号码吗？





◊ Let's keep in touch. 咱们保持联系。





◊ I'll put you in touch with someone in your area. 我将安排你和你那个地区的一个人进行联系。




be, keep, etc. in touch (with sth)

be, keep, etc. in 'touch (with sth)


to know what is happening in a particular subject or area 了解（某课题或领域的情况） ：




◊ It is important to keep in touch with the latest research. 及时掌握最新研究情况很重要。




be out of touch (with sb)

be out of 'touch (with sb)


to no longer communicate with sb, so that you no longer know what is happening to them 失去联系；不再了解（某人的）情况



be, become, etc. out of touch (with sth)

be, become, etc. out of 'touch (with sth)


to not know or understand what is happening in a particular subject or area 不再了解，不懂得（某课题或领域）的情况 ：




◊ Unfortunately, the people making the decisions are out of touch with the real world. 令人遗憾的是，制订决策的人不了解实情。




an easy/a soft touch

an easy/a soft 'touch


(informal
 ) a person that you can easily persuade to do sth, especially to give you money （尤指在钱财方面）有求必应的人，耳根子软的人 ：




◊ Unfortunately, my father is no soft touch. 可惜，我父亲并非有求必应。




lose touch (with sb/sth)

lose 'touch (with sb/sth)


『1』
 to no longer have any contact with sb/sth 失去联系 ：




◊ I've lost touch with all my old friends. 我与所有的老朋友都失去了联系。


『2』
 to no longer understand sth, especially how ordinary people feel 不再了解（尤指一般人的想法）



be touched with sth

to have a small amount of a particular quality 略微带点儿；轻微呈现 ：




◊ His hair was touched with grey. 他的头发有些斑白。




not touch sb/sth with a bargepole

not touch sb/sth with a 'bargepole


(BrE
 ) (NAmE
 
not touch sb/sth with a ten-foot 'pole

 ) (informal
 ) to refuse to get involved with sb/sth or in a particular situation 决不与…有任何牵扯；拒不牵扯到…中去



touch base (with sb)

touch 'base (with sb)


(informal
 ) to make contact with sb again 再次联系



touch bottom

touch 'bottom


『1』
 to reach the ground at the bottom of an area of water 触到水底

『2』
 (BrE
 ) to reach the worst possible state or condition 到最坏境况；到最低点；跌到谷底



touch wood

ˌtouch 'wood


(BrE
 ) (NAmE
 
ˌknock on 'wood

 ) (saying
 ) used when you have just mentioned some way in which you have been lucky in the past, to avoid bringing bad luck （表示希望继续走好运） ：




◊ I've been driving for over 20 years and never had an accident—touch wood! 我开车 20 多年从来没出过车祸，但愿老走好运！




touch down

ˌtouch 'down


『1』
 (of a plane, 
spacecraft

 , etc. 飞机、航天器等) to land 着陆；降落

—related noun 
touchdown

 (1)

『2』
 (in 
rugby

 橄榄球) to score a 
try

 by putting the ball on the ground behind the other team's goal line （在对方球门线后）持球触地得分，底线得分

—related noun 
touchdown

 (2)



touch sb for sth

'touch sb for sth


(informal
 ) to persuade sb to give or lend you sth, especially money 向…要，劝说…借给（尤指钱）



touch sth off

ˌtouch sth↔'off


to make sth begin, especially a difficult or violent situation 触发，引发，引起（困难或暴力的局面）



touch on/upon sth

'touch on/upon sth


to mention or deal with a subject in only a few words, without going into detail 谈及；提及 ：




◊ In his speech he was only able to touch on a few aspects of the problem. 他在演讲中只能涉及这个问题的几个方面。




touch sb up

ˌtouch sb↔'up


(BrE
 , informal
 ) to touch sb sexually, usually in a way that is not expected or welcome （常指强行猥亵地）触摸


SYN

 
grope





touch sth up

ˌtouch sth↔'up


to improve sth by changing or adding to it slightly （稍加）修饰，润色，修改 ：




◊ She was busy touching up her make-up in the mirror. 她正忙于对着镜子描眉画眼。




tough sth out

ˌtough sth↔'out


to stay firm and determined in a difficult situation 坚持；捱过 ：




◊ You're just going to have to tough it out
 . 你只好硬着头皮撑到底了。




(as) tough as old boots

(as) tough as old 'boots|(as) tough as 'nails


(informal
 )

『1』
 very strong and able to deal successfully with difficult conditions or situations 很强壮；坚韧不拔；雷打不动

『2』
 not feeling or showing any emotion 铁石心肠；不为所动



tough luck

tough 'luck


(informal
 )

『1』
 (BrE
 ) used to show sympathy for sth unfortunate that has happened to sb （表示同情）倒霉，不走运 ：




◊ 'I failed by one point.' 'That's tough luck.' "我差一分没及格。" "运气真不好。"


『2』
 (ironic
 ) used to show that you do not feel sorry for sb who has a problem （表面上同情）多么倒霉 ：




◊ 'If you take the car, I won't be able to go out.' 'Tough luck!' "如果你把车开走，我就出不去了。" "多倒霉啊！"




in tow

『1』
 (informal
 ) if you have sb in tow
 , they are with you and following closely behind 紧随着；陪伴着 ：




◊ She turned up with her mother in tow. 她露面了，后面紧跟着她的母亲。


『2』
 if a ship is taken in tow
 , it is pulled by another ship （船）被拖着走



throw in the towel

throw in the 'towel


(informal
 ) to admit that you have been defeated and stop trying 认输；承认失败；放弃努力



a tower of strength

a ˌtower of 'strength


a person that you can rely on to help, protect and comfort you when you are in trouble （危难时的）可依靠的人，主心骨



tower over/above sb/sth

ˌtower 'over/a'bove sb/sth


『1』
 to be much higher or taller than the people or things that are near 高于，超过（附近的人或物） ：




◊ The cliffs towered above them. 悬崖峭壁高耸于他们上方。





◊ He towered over his classmates. 他的个儿比班里其他同学高出一大截。


『2』
 to be much better than others in ability, quality, etc. （在能力、品质等方面）胜过，远远超过（其他） ：




◊ She towers over other dancers of her generation. 她远远超过同时代的舞蹈演员。




go to town (on sth)

go to 'town (on sth)


(informal
 ) to do sth with a lot of energy, enthusiasm, etc., especially by spending a lot of money （尤指大量花钱地）大干一番



(out) on the town

(out) on the 'town


(informal
 ) visiting restaurants, clubs, theatres, etc. for entertainment, especially at night （尤指夜里）去娱乐场所玩 ：




◊ a night on the town 去娱乐场所作乐的夜晚





◊ How about going out on the town tonight? 今晚出去痛痛快快地玩一玩怎么样？




toy with sth

'toy with sth


『1』
 to consider an idea or a plan, but not very seriously and not for a long time 不太认真地考虑；把…当儿戏


SYN

 
flirt with

 ：




◊ I did briefly toy with the idea of
 living in France. 我确实稍稍有过定居法国的念头。


『2』
 to play with sth and move it around carelessly or without thinking 玩耍；戏弄；摆弄 ：




◊ He kept toying nervously with his pen. 他一直精神紧张地摆弄着钢笔。





◊ She hardly ate a thing, just toyed with a piece of cheese on her plate. 她几乎没吃一点东西，只是拨弄着碟子里的一块奶酪。




back on track

ˌback on 'track


going in the right direction again after a mistake, failure, etc. 重新步入正确轨道；恢复正常 ：




◊ I tried to get my life back on track after my divorce. 离婚之后我力图使生活恢复正常。




be on track

be ˌon 'track


to be doing the right thing in order to achieve a particular result 步入正轨；做法对头 ：




◊ Curtis is on track for the gold medal. 柯蒂斯正踏上夺取金牌之途。




keep/lose track of sb/sth

to have/not have information about what is happening or where sb/sth is 了解∕不了解…的动态；与…保持∕失去联系 ：




◊ Bank statements help you keep track of where your money is going. 银行账单有助于你了解你的资金使用情况。





◊ I lost all track of time
 (=forgot what time it was). 我一点儿也说不准现在是什么时间。




make tracks

make 'tracks


(informal
 ) to leave a place, especially to go home 离去（尤指回家）



on the right/wrong track

on the right/wrong 'track


thinking or behaving in the right/wrong way 思路对头∕不对头；做法对路∕不对路



stop/halt sb in their tracks

stop/halt sb in their 'tracks|stop/halt/freeze in your 'tracks


to suddenly make sb stop by frightening or surprising them; to suddenly stop because sth has frightened or surprised you （使由于恐惧或吃惊）突然止步；（使）怔住 ：




◊ The question stopped Alice in her tracks. 这个问题问得艾丽斯张口结舌无以答对。




track sb/sth down

ˌtrack sb/sth↔'down


to find sb/sth after searching in several different places 搜寻到；跟踪找到；追查到


SYN

 
trace

 ：




◊ The police have so far failed to track down the attacker. 警方至今未能追捕到攻击者。




trade at sth

'trade at sth


(US
 ) to buy goods or shop at a particular store 在（某商店）购物



trade down

ˌtrade 'down


to spend less money on things than you used to 降低消费 ：




◊ Shoppers are trading down and looking for bargains. 到商店买东西的人都降低消费，寻找减价货。




trade sth in

ˌtrade sth↔'in


to give sth used as part of the payment for sth new 以旧物折价换新物；折价贴换 ：




◊ He traded in his old car for a new Mercedes. 他把旧汽车折价添钱买了辆新奔驰。


—related noun 
trade-in





trade sth off (against/for sth)

ˌtrade sth↔'off (against/for sth)


to balance two things or situations that are opposed to each other 权衡；平衡；使协调 ：




◊ They were attempting to trade off inflation against unemployment. 他们正力求在通货膨胀和失业之间进行协调。


—related noun 
trade-off





trade on sth

'trade on sth


(disapproving
 ) to use sth to your own advantage, especially in an unfair way （为私利不公正地）利用


SYN

 
exploit

 ：




◊ They trade on people's insecurity to sell them insurance. 他们利用人们的不安全感向他们推销保险。




trade up

ˌtrade 'up


『1』
 to sell sth in order to buy sth more expensive 卖次买好；（卖掉原有的以便）买更贵的东西 ：




◊ We're going to trade up to a larger house. 我们打算卖掉房子，再买一座大点的。


『2』
 to give sth you have used as part of the payment for sth more expensive 以旧物折价添钱买较贵的东西；折价贴换



traffic in sth

'traffic in sth


to buy and sell sth illegally （非法）进行…交易，做…买卖 ：




◊ to traffic in drugs 买卖毒品


→
traf•fick•er





trail away/off

ˌtrail a'way/'off


(of sb's speech 话语) to become gradually quieter and then stop 声音逐渐减弱到停止；逐渐消失 ：




◊ His voice trailed away to nothing. 他的声音越来越小，最后消失了。




[+ speech ]◊ 'I only hope...', she trailed off. "我只希望…"她的声音越来越小，最后听不到了。




bring sth in its train

bring sth in its 'train


(formal
 ) to have sth as a result 带来…后果 ：




◊ Unemployment brings great difficulties in its train. 失业带来了重重困难。




in sb's train

in sb's 'train


(formal
 ) following behind sb 跟随…之后 ：




◊ In the train of the rich and famous came the journalists. 记者蜂拥在豪绅名流之后。




set sth in train

set sth in 'train


(formal
 ) to prepare or start sth 安排；准备；开始 ：




◊ That telephone call set in train a whole series of events. 那个电话把一整套事项安排好了。




a train of thought

a train of 'thought


the connected series of thoughts that are in your head at a particular time 思路；思绪 ：




◊ The phone ringing interrupted my train of thought. 电话铃声打断了我的思路。




train sth at/on sb/sth

'train sth at/on sb/sth


to aim a gun, camera, light, etc. at sb/sth 把（枪口、照相机、灯光等）瞄准，对准



to fall into/avoid the trap of doing sth

to do/avoid doing sth that is a mistake but which seems at first to be a good idea 掉进∕避免掉进陷阱 ：




◊ Parents often fall into the trap of trying to do everything for their children. 家长经常一厢情愿极力为子女操办一切。




travel light

travel 'light


to take very little with you when you go on a trip 轻装上路



tread carefully, warily, etc.

tread 'carefully, 'warily, etc.


to be very careful about what you do or say 小心谨慎地说；小心翼翼地做 ：




◊ The government will have to tread very carefully in handling this issue. 政府在处理这个问题时须慎之又慎。




tread a difficult, dangerous, solitary, etc. path

ˌtread a difficult, dangerous, solitary, etc. 'path


to choose and follow a particular way of life, way of doing sth, etc. 走一条困难、危险、孤独等的人生道路（指选择特定的生活方式或处事方法） ：




◊ A restaurant has to tread the tricky path between maintaining quality and keeping prices down. 餐馆必须在保证质量和价格低廉之间走出一条困难的折衷之路。




tread on sb's heels

ˌtread on sb's 'heels


to follow sb closely 紧随某人之后；步人后尘



tread on sb's toes

ˌtread on sb's 'toes


(especially BrE
 ) (NAmE
 usually 
ˌstep on sb's 'toes

 ) (informal
 ) to offend or annoy sb, especially by getting involved in sth that is their responsibility 激怒，得罪，冒犯（尤指因插手他人职责）



tread water

ˌtread 'water


『1』
 to keep yourself vertical in deep water by moving your arms and legs 踩水（摆动四肢使身体在深水中保持直立）

『2』
 to make no progress while you are waiting for sth to happen 蹑足不前；徘徊观望



a treat

a 'treat


(BrE
 , informal
 ) extremely well or good 极为有效；棒极了 ：




◊ His idea worked a treat
 (=was successful). 他的主意极为奏效。




treat sb like dirt

treat sb like 'dirt


(informal
 ) to treat sb with no respect at all 视某人如粪土；把…视为草芥；蔑视



treat sb to sth

'treat sb to sth


to entertain sb with sth special 用…招待；以…款待 ：




◊ The crowd were treated to a superb display of twonis. 观众看了一场非常精彩的网球赛，大饱眼福。




be out of your tree

be out of your 'tree


(informal
 ) to be behaving in a crazy or stupid way, perhaps because of drugs or alcohol （药物或酒精等引起的）发疯，发傻



trespass on sth

'trespass on sth


(formal
 ) to make unfair use of sb's time, help, etc. 滥用，不公正地利用（别人的时间、帮助等）


SYN

 
encroach on

 ：




◊ I mustn't trespass on your time any longer. 我不能再占用你的时间了。




trial and error

ˌtrial and 'error


the process of solving a problem by trying various methods until you find a method that is successful 反复试验；不断摸索 ：




◊ Children learn to use computer programs by trial and error
 . 儿童通过反复摸索才学会运用计算机程序。




in a trice

in a 'trice


very quickly or suddenly 转眼之间；弹指一挥间；瞬息间


SYN

 
in an instant

 ：




◊ He was gone in a trice. 转眼之间他就没影儿了。




a bag/box of tricks

a bag/box of 'tricks


(informal
 ) a set of methods or equipment that sb can use 一套措施；全部法宝



be up to your (old) tricks

be up to your (old) 'tricks


(informal
 , disapproving
 ) to be behaving in the same bad way as before 故技重演；耍老花招



do the trick

do the 'trick


(informal
 ) to succeed in solving a problem or achieving a particular result 奏效；起作用；达到目的 ：




◊ I don't know what it was that did the trick, but I am definitely feeling much better. 我不知道是什么起的作用，但是我确实觉得好多了。




every trick in the book

every trick in the 'book


every available method, whether it is honest or not 无所不用其极；浑身解数 ：




◊ He'll try every trick in the book to stop you from winning. 他将使尽浑身解数阻止你取胜。




have a trick, some more tricks, etc. up your sleeve

have a 'trick, some more 'tricks, etc. up your sleeve


to have an idea, some plans, etc. that you keep ready to use if it becomes necessary 袖藏玄机；胸有成竹；自有锦囊妙计



trick or treat

ˌtrick or 'treat


said by children who visit people's houses at Halloween and threaten to play tricks on people who do not give them sweets/candy 是请吃糖，还是想遭殃（万圣节时儿童挨家索要糖果用语，扬言若不给糖就捣乱戏弄别人）



the tricks of the trade

the ˌtricks of the 'trade


the clever ways of doing things, known and used by people who do a particular job or activity （某一行业或活动的）绝招，绝活，门道，生意经



turn a trick

ˌturn a 'trick


(NAmE
 , slang
 ) to have sex with sb for money 接客卖淫



trick sb into sth/into doing sth

ˌtrick sb 'into sth/into doing sth


to make sb do sth by means of a trick 诱使某人做某事 ：




◊ He tricked me into lending him £100. 他骗我借给了他 100 英镑。




trick sb out of sth

ˌtrick sb 'out of sth


to get sth from sb by means of a trick 从某人处骗走某物 ：




◊ She was tricked out of her life savings. 她被骗走了一生的积蓄。




trick sb/sth out (in/with sth)

ˌtrick sb/sth↔'out (in/with sth)


(literary
 ) to dress or decorate sb/sth in a way that attracts attention 打扮（或装饰）得引人注目



trickle down

ˌtrickle 'down


(especially of money 尤指钱) to spread from rich to poor people through the economic system of a country （经国家经济体制）由富人向贫者滴流



tried and tested/trusted

ˌtried and 'tested/'trusted


(BrE
 ) (NAmE
 
ˌtried and 'true

 ) that you have used or relied on in the past successfully 经过考验的；可靠的；可信赖的 ：




◊ a tried and tested method for solving the problem 解决这个问题的可靠办法




trifle with sb/sth

'trifle with sb/sth


(formal
 ) (used especially in negative sentences 尤用于否定句) to treat sb/sth without genuine respect 怠慢；小看 ：




◊ He is not a person to be trifled with. 他这个人怠慢不得。




in (good, etc.) trim

in (good, etc.) 'trim


(informal
 ) in good condition or order 状态良好；健康极佳；井然有序 ：




◊ He keeps in trim
 by running every day. 他每天跑步保持身体健康。





◊ The team need to get in trim
 for the coming season. 这个球队需要为下个赛季做好准备。




trim your sails

ˌtrim your 'sails


『1』
 to arrange the sails of a boat to suit the wind so that the boat moves faster 随风扬帆；见风转舵

『2』
 to reduce your costs 减少开支；削减费用



trim down

ˌtrim 'down|ˌtrim sth↔'down


to become smaller in size; to make sth smaller （使）变小；缩减 ：




◊ Using the diet he's trimmed down from 90 kilos to 70. 通过控制饮食，他的体重从 90 公斤减到了 70 公斤。




trip up

ˌtrip 'up|ˌtrip sb↔'up


to make a mistake; to deliberately make sb do this （故意使）犯错误 ：




◊ Read the questions carefully, because the examiners sometimes try to trip you up. 要仔细把问题看清楚，因为出卷人有时故意让你出错。




in triplicate

in 'triplicate


『1』
 done three times 做过三次 ：




◊ Each sample was tested in triplicate. 每种样品都做过三次检验。


『2』
 (of a document 文件) copied twice, so that there are three copies in total 一式三份

—compare 
duplicate

 n.




off your trolley

off your 'trolley


(BrE
 , informal
 ) crazy; stupid 失去理智；疯疯癫癫；愚蠢



on the trot

on the 'trot


(BrE
 , informal
 )

『1』
 one after the other 接连地；接二连三；一个接着一个


SYN

 
in succession

 ：




◊ They've now won three games on the trot. 他们现在已经连胜三场比赛。


『2』
 busy all the time 忙个不停 ：




◊ I've been on the trot all day. 我一整天忙得不可开交。




trot sth out

ˌtrot sth↔'out


(informal
 , disapproving
 ) to give the same excuses, facts, explanations, etc. for sth that have often been used before 重复，翻出（老一套的借口、事实、解释等） ：




◊ They trotted out the same old excuses for the lack of jobs in the area. 他们又用那老一套的借口解释这个地区缺少就业机会的问题。




get sb into trouble

get sb into 'trouble


(old-fashioned
 ) to make a woman who is not married pregnant 使…未婚先孕



give (sb) (some, no, any, etc.) trouble

give (sb) (some, no, any, etc.) 'trouble


to cause problems or difficulties 给（或没有给）…造成麻烦（或烦恼、困难） ：




◊ My back's been giving me a lot of trouble lately. 我的后背最近一直疼痛。





◊ The children didn't give me any trouble at all when we were out. 我们外出时孩子们一点儿也没给我添麻烦。




look for trouble

look for 'trouble


to behave in a way that is likely to cause an argument, violence, etc. 自找麻烦；自寻烦恼；自讨苦吃 ：




◊ Drunken youths hang around outside looking for trouble. 喝醉的年轻人在街头游荡，酗酒滋事。




take trouble over/with sth

take trouble over/with sth|take trouble doing/to do sth


to try hard to do sth well 尽心尽力地做；费力地做 ：




◊ They take a lot of trouble to find the right person for the right job. 他们竭力寻找适合做这项工作的人。




take the trouble to do sth

to do sth even though it involves effort or difficulty 不辞辛劳地做；不厌其烦地做


SYN

 
make the effort

 ：




◊ She didn't even take the trouble to find out how to spell my name. 她嫌麻烦，甚至连我的姓名如何拼写都不想搞清楚。




a trouble shared is a trouble halved

a trouble ˌshared is a trouble 'halved


(saying
 ) if you talk to sb about your problems and worries, instead of keeping them to yourself, they seem less serious 烦恼可以分担（向人倾诉，愁苦就会减少）



lay it on with a trowel

lay it on with a 'trowel


(informal
 ) to talk about sb/sth in a way that makes them or it seem much better or much worse than they really are; to exaggerate sth 过分地吹捧；言过其实；过分贬低 ：




◊ He was laying the flattery on with a trowel. 他吹捧得天花乱坠。





play truant

play 'truant


(BrE
 ) (NAmE
 informal
 
play 'hooky

 ) (old-fashioned
 ) to stay away from school without permission 旷课；逃学

—see also 
bunk off

 , 
skive





have/want no truck with sb/sth

(BrE
 ) to refuse to deal with sb; to refuse to accept or consider sth 拒不与…打交道；拒不接受；拒不考虑 ：




◊ We in this party will have no truck with illegal organizations. 我们党的成员绝不与非法组织有来往。




come true

come 'true


(of a hope, wish, etc. 希望、愿望等) to become reality 实现；成为现实 ：




◊ Winning the medal was like a dream come true
 . 获得这枚奖牌好比梦想成真。




too good to be true

too ˌgood to be 'true


used to say that you cannot believe that sth is as good as it seems 好得难以令人相信 ：




◊ 'I'm afraid you were quoted the wrong price.' 'I thought it was too good to be true.' "很抱歉，给你报错价了。" "我也觉得价格低得难以令人置信。"




your true colours

your true 'colours


(often disapproving
 ) your real character, rather than the one that you usually allow other people to see 本性；本来面目



true to form

true to 'form


used to say that sb is behaving in the way that you expect them to behave, especially when this is annoying 跟往常一样；一如既往；合乎本性



true to life

true to 'life


(of a book, film/movie, etc. 书、电影等) seeming real rather than invented 真实的；逼真的；维妙维肖；活灵活现



out of true

ˌout of 'true


if an object is out of true
 , it is not straight or in the correct position 歪七扭八；位置不正；偏斜



Yours Truly

(NAmE
 , formal
 ) used at the end of a formal letter before you sign your name （用于正式信函末尾署名前）



come up/turn up trumps

ˌcome up/ˌturn up 'trumps


to do what is necessary to make a particular situation successful, especially when this is sudden or unexpected 打出王牌；做有助于获得（意外）成功的事 ：




◊ I didn't honestly think he'd pass the exam but he came up trumps on the day. 说实话我以为他考试及不了格，但是那天他发挥出色，考得不错。




trump sth up

ˌtrump sth↔'up


to make up a false story about sb/sth, especially accusing them of doing sth wrong 诬陷；捏造；编造 ：




◊ She was arrested on a trumped-up charge. 她以莫须有的罪名被捕。




trundle sth out

ˌtrundle sth↔'out


(disapproving
 , especially BrE
 ) to mention or do sth that you have often mentioned or done before 重提某事；重演故伎 ：




◊ A long list of reasons was trundled out to justify their demands. 他们重复一大串理由，说明他们的要求正当。




in sb's trust

in sb's 'trust|in the trust of sb


being taken care of by sb 由某人保管（或照管） ：




◊ The family pet was left in the trust of a neighbour. 这家的宠物委托邻居代管。




take sth on trust

take sth on 'trust


to believe what sb says even though you do not have any proof or evidence to show that it is true 听信；轻信；贸然相信



not trust sb an inch

not trust sb an 'inch


to not trust sb at all 对…根本不相信



trust you, him, her, etc. (to do sth)

trust 'you, 'him, 'her, etc. (to do sth)


(informal
 ) used when sb does or says sth that you think is typical of them （认为某人言行一贯如此时说）管保，保证 ：




◊ Trust John to forget Sue's birthday! 管保约翰会把苏的生日忘了！




trust in sb/sth

'trust in sb/sth


(formal
 ) to have confidence in sb/sth; to believe that sb/sth is good and can be relied on 相信；信任；信赖 ：




◊ She needs to trust more in her own abilities. 她需要更加相信自己的能力。




trust to sth

'trust to sth


[no passive] to put your confidence in sth such as luck, chance, etc. because there is nothing else to help you 依靠，依赖（运气、机会等） ：




◊ I stumbled along in the dark, trusting to luck to find the right door. 我摸黑跌跌撞撞地往前走，全凭运气去找对门。




trust sb with sth/sb

'trust sb with sth/sb


to give sth/sb to a person to take care of because you believe they would be very careful with it/them 托付；托交；把…委托给某人照管 ：




◊ I'd trust her with my life. 她是我可以托付终身的人。




if (the) truth be known/told

if (the) ˌtruth be 'known/'told


used to tell sb the true facts about a situation, especially when these are not known by other people （用于说出真相）说实话，说真的，老实说



in truth

in 'truth


(formal
 ) used to emphasize the true facts about a situation （强调真实情况）的确，事实上 ：




◊ She laughed and chatted but was, in truth, not having much fun. 她虽然又是笑又是侃，但实际上玩得并不开心。




nothing could be further from the truth

ˌnothing could be ˌfurther from the 'truth


used to say that a fact or comment is completely false 大错特错；假到极点；荒谬绝伦



to tell (you) the truth

to tell (you) the 'truth


(informal
 ) used when admitting sth （承认某事）说实话，老实说 ：




◊ To tell you the truth, I'll be glad to get home. 说实话，能回家我会很高兴。




truth is stranger than fiction

ˌtruth is stranger than 'fiction


(saying
 ) used to say that things that actually happen are often more surprising than stories that are invented 现实比虚构更不可思议



(the) truth will out

(the) ˌtruth will 'out


(saying
 ) used to say that people will find out the true facts about a situation even if you try to keep them secret 真相终将大白于天下；纸包不住火；终会水落石出



not for want/lack of trying

ˌnot for want/lack of 'trying


used to say that although sb has not succeeded in sth, they have tried very hard 并非努力不够；已经尽力了 ：




◊ They haven't won a game yet, but it isn't for want of trying. 他们还没赢过一场比赛，但并不是由于拚劲不足。




try your hand (at sth)

try your 'hand (at sth)


to do sth such as an activity or a sport for the first time 初试身手



try it on (with sb)

ˌtry it 'on (with sb)


(BrE
 , informal
 , disapproving
 )

『1』
 to behave badly towards sb or try to get sth from them, even though you know this will make them angry 对…粗野无礼；耍弄；向…行骗 ：




◊ Children often try it on with new teachers. 儿童经常设法戏弄新来的老师。


『2』
 to try to start a sexual relationship with sb 试图与（某人）发生性关系



try your luck (at sth)

try your 'luck (at sth)


to do sth that involves risk or luck, hoping to succeed 碰运气 ：




◊ My grandparents emigrated to Canada to try their luck there. 我的祖父母移民到加拿大去碰碰运气。




try sb's patience

try sb's 'patience


to make sb feel impatient 使忍无可忍；使不耐烦



try for sth

'try for sth


to make an attempt to get or win sth 试图获得；力争赢得



try sth on

ˌtry sth↔'on


to put on a piece of clothing to see if it fits and how it looks 试穿（衣物） ：




◊ Try the shoes on before you buy them. 鞋子要先穿上试一试再买。




try out for sth

ˌtry 'out for sth


(especially NAmE
 ) to compete for a position or place in sth, or to be a member of a team 参加…选拔（或试演） ：




◊ She's trying out for the school play. 她正在参加学校戏剧演员甄选。


—related noun 
tryout

 (1)



try sb/sth out (on sb)

ˌtry sb/sth↔'out (on sb)


to test or use sb/sth in order to see how good or effective they are 试用（某人）；测试；试验 ：




◊ They're trying out a new presenter for the show. 他们正在为这个节目试用一名新的主持人。


—related noun 
tryout

 (1)



go down the tube/tubes

go down the 'tube/'tubes


(informal
 ) (of a plan, company, situation, etc. 计划、公司、情况等) to fail 失败；落空；完蛋；吹了 ：




◊ The education system is going down the tubes. 这种教育体系就要垮台了。




tuck sth away

ˌtuck sth↔a'way


『1』
 
be tucked away



to be located in a quiet place, where not many people go 坐落在，位于（僻静的地方） ：




◊ The shop is tucked away down a backstreet. 这家店铺位于一条僻静的小巷。


『2』
 to hide sth somewhere or keep it in a safe place 收藏起；使隐藏 ：




◊ She kept his letters tucked away in a drawer. 她把他的来信收藏在抽屉里。





◊ They have thousands of pounds tucked away in a savings account. 他们把几千英镑存在一个储蓄账户上。


『3』
 (BrE
 , informal
 ) to eat a lot of food 大吃；拚命吃；暴食



tuck sb in/up

ˌtuck sb 'in/'up


to make sb feel comfortable in bed by pulling the covers up around them 把…的被子掖好 ：




◊ I tucked the children in and said goodnight. 我给孩子们盖好被子说晚安。




tuck in

ˌtuck 'in|ˌtuck 'into sth


(BrE
 , informal
 ) to eat a lot of food, especially when it is done quickly and with enthusiasm 痛快地吃；狼吞虎咽地吃 ：




◊ Come on, tuck in everyone! 来呀，大家痛痛快快地吃吧！





◊ He was tucking into a huge plateful of pasta. 他在狼吞虎咽地吃一大盘通心粉。




tumble to sth

'tumble to sth


(BrE
 , informal
 ) to suddenly understand sth or be aware of sth 顿悟；突然意识到



be in/out of tune (with sb/sth)

be ˌin/ˌout of 'tune (with sb/sth)


to be/not be in agreement with sb/sth; to have/not have the same opinions, feelings, interests, etc. as sb/sth （与…）协调∕不协调，一致∕不一致，融洽∕不融洽 ：




◊ These proposals are perfectly in tune with our own thoughts on the subject. 这些建议与我们在这个问题上的想法完全一致。





◊ The President is out of tune with public opinion. 总统与公众舆论大唱反调。




in/out of tune

ˌin/ˌout of 'tune


to be/not be singing or playing the correct musical notes to sound pleasant 音调正确∕不正确；演奏合调∕走调 ：




◊ None of them could sing in tune. 他们中没有一个人能唱得合调。





◊ The piano is out of tune. 钢琴弹得走调了。




to the tune of sth

(informal
 ) used to emphasize how much money sth has cost （用于强调）总额达，总数为 ：




◊ The hotel has been refurbished to the tune of a million dollars. 这家旅馆重新装修花费达一百万元。




tune in (to sth)

ˌtune 'in (to sth)


to listen to a radio programme or watch a television programme 收听（收音机广播节目）；收看（电视节目）



tune in to sb/sth

ˌtune 'in to sb/sth


to become aware of other people's thoughts and feelings, etc. 理解，体谅（他人的思想感情等）



tune out

ˌtune 'out|ˌtune sb/sth↔'out


to stop listening to sth 不理睬；思想开小差 ：




◊ When she started talking about her job, he just tuned out. 在她开始谈她工作的时候，他走神了。




tune up

ˌtune 'up|ˌtune sth↔'up


to adjust musical instruments so that they can play together （乐队等为乐器）调音，定弦 ：




◊ The orchestra was tuning up as we entered the hall. 我们进入音乐厅时，管弦乐队正在调音。




not care/give tuppence for sb/sth

not care/give 'tuppence for sb/sth


to think that sb/sth is not important or that they have no value 认为…无关紧要；认为…没有价值



turf sb out (of sth)

ˌturf sb 'out (of sth)|ˌturf sb 'off (sth)


(BrE
 , informal
 ) to make sb leave a place, an organization, etc. 赶出，驱逐出（地方、组织等）


SYN

 
throw out

 ：




◊ He was turfed out of the party. 他已被驱逐出党。





◊ The boys were turfed off the bus. 男孩们被赶下了公共汽车。




at every turn

at every 'turn


everywhere or every time you try and do sth 处处；事事；每次 ：




◊ At every turn I met with disappointment. 我事事都不顺心。




(do sb) a good turn

(do sb) a good 'turn


(to do) sth that helps sb （为某人做）好事，善事；（做）有助于某人的事 ：




◊ Well, that's my good turn for the day. 好啦，这就是我今天做的好事。




done to a turn

done to a 'turn


(BrE
 ) cooked for exactly the right amount of time 烹调得恰到火候



give sb a turn

give sb a 'turn


(old-fashioned
 ) to frighten or shock sb 使大吃一惊；吓某人一跳



in turn

in 'turn


『1』
 one after the other in a particular order 依次；轮流；逐个 ：




◊ The children called out their names in turn. 孩子们逐一自报姓名。


『2』
 as a result of sth in a series of events 相应地；转而 ：




◊ Increased production will, in turn, lead to increased profits. 增加生产会继而增加利润。




one good turn deserves another

ˌone good ˌturn deserves a'nother


(saying
 ) you should help sb who has helped you 善须善报；要以德报德；好人应得好报



on the turn

on the 'turn


(especially BrE
 ) going to change soon 即将变化 ：




◊ His luck is on the turn. 他就要时来运转了。




speak/talk out of turn

speak/talk ˌout of 'turn


to say sth that you should not because it is the wrong situation or because it offends sb 说话出格（或冒失、鲁莽、不合时宜）



take turns (in sth/to do sth)

take 'turns (in sth/to do sth)


(BrE
 also 
take it in 'turns

 ) if people take turns
 or take it in turns
 to do sth, they do it one after the other to make sure it is done fairly 依次；轮流 ：




◊ The male and female birds take turns in sitting on the eggs. 雄鸟和雌鸟轮流伏窝。





◊ We take it in turns to do the housework. 我们轮流做家务。




the turn of the century/year

the ˌturn of the 'century/'year


the time when a new century/year starts 世纪之交；新年伊始；辞旧迎新之际 ：




◊ It was built at the turn of the century. 这是在世纪之交修建的。




a turn of mind

a ˌturn of 'mind


a particular way of thinking about things 思维方式；思想方法



a turn of phrase

a ˌturn of 'phrase


a particular way of describing sth 措辞；表达方式；描述方式



a turn of the screw

a ˌturn of the 'screw


an extra amount of pressure, 
cruelty

 , etc. added to a situation that is already difficult to bear or understand 雪上加霜



a turn of speed

a ˌturn of 'speed


a sudden increase in your speed or rate of progress; the ability to suddenly increase your speed 突然加速；加快进度；突然加快的能力 ：




◊ He put on an impressive turn of speed in the last lap. 他在最后一圈猛然加速。




as it/things turned out

as it/things turned 'out


as was shown or proved by later events 正如后来表明的；果然如此；果不其然 ：




◊ I didn't need my umbrella, as it turned out
 (=because it didn't rain). 我果然没用上我的伞。




be well, badly, etc. turned out

be well, badly, etc. turned 'out


to be well, badly, etc. dressed 穿装打扮得好（或不好等）



turn round/around and do sth

(informal
 ) used to report what sb says or does, when this is surprising or annoying （用以报告令人吃惊或不快的言行）竟会 ：




◊ How could she turn round and say that, after all I've done for her? 我为她做了这么多，她怎么竟会说出那种话来？




turn against sb

ˌturn a'gainst sb|ˌturn sb a'gainst sb


to stop or make sb stop being friendly towards sb （使）与…反目成仇，变得敌对 ：




◊ She turned against her old friend. 她与老朋友翻脸了。





◊ After the divorce he tried to turn the children against their mother. 他离婚后企图教唆子女反对他们的母亲。




turn around/round

ˌturn a'round/'round|ˌturn sb/sth a'round/'round


to change position or direction so as to face the other way; to make sb/sth do this （使）翻身，转身，翻转 ：




◊ Turn around and let me look at your back. 转过身去让我看看你的后背。





◊ I turned my chair round to face the fire. 我把椅子转过来面向火炉。




turn around/round

ˌturn a'round/'round|ˌturn sth↔a'round/'round


if a business, economy, etc. turns around
 or sb turns it around
 , it starts being successful after it has been unsuccessful for a time （使企业、经济等）好转，扭转，有起色

—related noun 
turnaround

 (3)



turn sb away (from sth)

ˌturn sb↔a'way (from sth)


to refuse to allow sb to enter a place 把某人拒之门外；不准某人进入 ：




◊ Hundreds of people were turned away from the stadium
 (=because it was full). 体育场满座，数百人被拒之门外。





◊ They had nowhere to stay so I couldn't turn them away. 他们无处安身，所以我不能把他们打发走。




turn back

ˌturn 'back|ˌturn sb/sth↔'back


to return the way you have come; to make sb/sth do this （使）原路返回，往回走 ：




◊ The weather became so bad that they had to turn back. 天气变得非常恶劣，他们不得不循原路折回。





◊ (
 figurative) We said we would do it—there can be no turning back. 我们说过要干这事，不能反悔。




◊ Our car was turned back at the border. 我们的汽车在边境被挡了回来。


⇒ note at 
return





turn sb/sth down

ˌturn sb/sth↔'down


to reject or refuse to consider an offer, a proposal, etc. or the person who makes it 拒绝，顶回（提议、建议或提议人） ：




◊ Why did she turn down your invitation? 她为什么谢绝你的邀请？





◊ He has been turned down for ten jobs so far. 他迄今申请了十份工作都遭到拒绝。





◊ He asked her to marry him but she turned him down. 他请求她嫁给他，但是她回绝了。




turn sth down

ˌturn sth↔'down


to reduce the noise, heat, etc. produced by a piece of equipment by moving its controls 把…调低；关小 ：




◊ Please turn the volume down. 请把音量调低些。




[+ ADJ ]◊ He turned the lights down low. 他把灯光调得暗了一些。




turn in

ˌturn 'in


『1』
 to face or curve towards the centre 朝内；向内拐 ：




◊ Her feet turn in. 她的两脚呈内八字。


『2』
 (old-fashioned
 ) to go to bed 上床睡觉



turn sb in

ˌturn sb↔'in


(informal
 ) to take sb to the police or sb in authority because they have committed a crime 把…扭送（到警察局）；使自首 ：




◊ She threatened to turn him in to the police. 她扬言要把他交给警方。





◊ He decided to turn himself in. 他决定到警察局去自首。




turn sth in

ˌturn sth↔'in


『1』
 to give back sth that you no longer need 交还，退还（不再需要的东西） ：




◊ You must turn in your pass when you leave the building. 你离开大楼时必须交还通行证。


『2』
 (especially NAmE
 ) to give sth to sb in authority 上交；呈交；提交 ：




◊ They turned in a petition with 80 000 signatures. 他们递交了一份有 8 万人签名的请愿书。





◊ I haven't even turned in Monday's work yet. 我连星期一的作业还没交呢。


『3』
 to achieve a score, performance, profit, etc. 取得（分数）；完成（表演）；获得（利润） ：




◊ The champion turned in a superb performance to retain her title. 上届冠军表现十分出色，卫冕成功。




turn in on yourself

ˌturn 'in on yourself


to become too concerned with your own problems and stop communicating with others 忙于自己的事情而不与人交往；闭门谢客



turn (from sth) into sth

ˌturn (from sth) 'into sth


to become sth 变成某事物 ：




◊ Our dream holiday turned into a nightmare. 我们梦想的假日变成了一场噩梦。





◊ In one year she turned from a problem child into a model student. 一年内，她从问题儿童变成了模范学生。




turn sb/sth (from sth) into sth

ˌturn sb/sth (from sth) 'into sth


to make sb/sth become sth 使（从…）变成 ：




◊ Ten years of prison had turned him into an old man. 十年大狱使他变成了一个老头。





◊ The prince was turned into a frog by the witch. 王子被女巫变成了一只青蛙。




turn off

ˌturn 'off|ˌturn 'off sth


[no passive] to leave a road in order to travel on another 拐弯；转入另一条路 ：




◊ Is this where we turn off? 这儿是我们换道的地方吗？





◊ The jet began to turn off the main runway. 那架喷气式飞机开始拐出主跑道。




turn off

ˌturn 'off


(informal
 ) to stop listening to or thinking about sb/sth 不再听；不再想 ：




◊ I couldn't understand the lecture so I just turned off. 我听不懂讲课，所以也就不听了。




turn sb off

ˌturn sb↔'off


『1』
 to make sb feel bored or not interested 使厌烦；使失去兴趣 ：




◊ People had been turned off by both candidates in the election. 大选中的两位候选人都让人觉得扫兴。


『2』
 to stop sb feeling sexually attracted; to make sb have a feeling of disgust 使（异性）失去兴趣；使厌恶

—related noun 
turn-off

 (2)



turn sth off

ˌturn sth↔'off


to stop the flow of electricity, gas, water, etc. by moving a switch, button, etc. 关掉，截断（电流、煤气、水等） ：




◊ to turn off the light 关上灯





◊ Please turn the television off before you go to bed. 睡觉前请关上电视。




turn on sb

'turn on sb


to attack sb suddenly and unexpectedly 突然攻击 ：




◊ The dogs suddenly turned on each other. 那两条狗突然互相撕咬了起来。





◊ Why are you all turning on me
 (=criticizing or blaming me) ? 你们怎么突然都冲我来了？




turn on sth

'turn on sth


[no passive]

『1』
 (BrE
 ) to depend on sth 依靠；依…而定；取决于 ：




◊ Much turns on the outcome of the current peace talks. 事情主要取决于当前和谈的结果。


『2』
 [no passive] to have sth as its main topic 以…为主题 ：




◊ The discussion turned on the need to raise standards. 这次讨论的主要议题是提高标准的必要性。




turn sb on

ˌturn sb↔'on


(informal
 ) to make sb excited or interested, especially sexually 使性兴奋；使感兴趣 ：




◊ Jazz has never really turned me on. 我对爵士乐从未真正产生过兴趣。





◊ She gets turned on by men in uniform. 她看到穿制服的男人就欲火攻心。


—related noun 
turn-on





turn sb on (to sth)

ˌturn sb 'on (to sth)


(informal
 ) to make sb become interested in sth or to use sth for the first time 使对…感兴趣；使首次使用 ：




◊ He turned her on to jazz. 他使她对爵士乐产生了兴趣。




turn sth on

ˌturn sth↔'on


to start the flow of electricity, gas, water, etc. by moving a switch, button, etc. 接通（电流、煤气、水等）；打开 ：




◊ to turn on the heating 打开供热系统





◊ I'll turn the television on. 我来打开电视机。





◊ (
 figurative) He really knows how to turn on the charm
 (=suddenly become pleasant and attractive). 他确实懂得如何一展魅力。




turn out

ˌturn 'out


『1』
 to be present at an event 出席（某项活动）；在场 ：




◊ A vast crowd turned out to watch the procession. 有一大群人出来观看游行队伍。


—related noun 
turnout

 (1)

『2』
 (used with an adverb or adjective, or in questions with how
 与副词或形容词连用，或用于以 how 引导的疑问句) to happen in a particular way; to develop or end in a particular way …地发展（或发生）；结果… ：




◊ Despite our worries everything turned out well. 尽管我们都很担心，结果一切都顺利。





◊ You never know how your children will turn out. 很难说子女将来的发展怎样。




[+ ADJ ]◊ If the day turns out wet, we may have to change our plans. 如果那天下雨的话，我们可能得改变计划。


『3』
 to point away from the centre 向外；朝外 ：




◊ Her toes turn out. 她的脚趾向外撇。


『4』
 to be discovered to be; to prove to be 原来是；证明是；结果是 ：



[+ that ]◊ It turned out that she was a friend of my sister. 她原来是我姐姐的朋友。




[+ to inf ]◊ The job turned out to be harder than we thought. 这工作结果比我们想像的要难。





◊ The house they had offered us turned out to be a tiny apartment. 他们向我们提供的房子原来是很小的公寓套间。




turn sb/sth out

ˌturn sb/sth↔'out


to produce sb/sth 制造；生产；以（…装束等）出现 ：




◊ The factory turns out 900 cars a week. 这家工厂每周生产 900 辆汽车。




turn sb out (of/from sth)

ˌturn sb 'out (of/from sth)


to force sb to leave a place 赶走；逐出；撵走



turn sth out

ˌturn sth↔'out


『1』
 to switch a light or a source of heat off 关掉（灯或热源）；熄灭 ：




◊ Remember to turn out the lights when you go to bed. 临睡前别忘了关灯。


『2』
 (BrE
 ) to clean sth thoroughly by removing the contents and organizing them again 腾空；彻底清理 ：




◊ to turn out the attic 把阁楼腾空清扫


『3』
 to empty sth, especially your pockets 弄空，掏净（尤指口袋）

『4』
 to make sth point away from the centre 使向外；使朝外 ：




◊ She turned her toes out. 她把脚趾向外撇。





turn over

ˌturn 'over


『1』
 to change position so that the other side is facing towards the outside or the top 翻身；翻转 ：




◊ If you turn over you might find it easier to get to sleep. 你若翻个身也许入睡容易些。





◊ The car skidded and turned over. 汽车打滑向一侧翻倒了。





◊ (
 figurative) The smell made my stomach turn over (=made me feel sick). 这气味让我反胃。

『2』
 (of an engine 发动机) to start or to continue to run 发动；转动；继续运转

『3』
 to change to another channel when you are watching television 变换（电视频道）



turn over sth

ˌturn 'over sth


to do business worth a particular amount of money in a particular period of time 营业额为…；做金额为…的生意 ：




◊ The company turns over £3.5 million a year. 这家公司一年的营业额为 350 万英镑。


—related noun 
turnover

 (1)



turn sth over

ˌturn sth↔'over


『1』
 to make sth change position so that the other side is facing towards the outside or the top 使翻个儿；使翻转 ：




◊ Brown the meat on one side, then turn it over and brown the other side. 把肉的一面烤黄，然后翻转过来，再烤另一面。


『2』
 to think about sth carefully 认真思考；深思熟虑 ：




◊ She kept turning over the events of the day in her mind. 她脑子里不断琢磨当天发生的事。


『3』
 (of a shop/store 商店) to sell goods and replace them 周转；销货和进货 ：




◊ A supermarket will turn over its stock very rapidly. 超级市场的货物周转得很快。


—related noun 
turnover

 (3)

『4』
 (informal
 ) to steal from a place 从…偷窃 ：




◊ Burglars had turned the house over. 盗贼把这所房子盗窃一空。


『5』
 to make an engine start running 发动（引擎）



turn sb over to sb

ˌturn sb↔'over to sb


to deliver sb to the control or care of sb else, especially sb in authority 移交，送交（他人看管，尤指当局） ：




◊ Customs officials turned the man over to the police. 海关官员把那个男子移交给警方看管。




turn sth over to sb

ˌturn sth↔'over to sb


to give the control of sth to sb 把…移交给（他人管理） ：




◊ He turned the business over to his daughter. 他把这个企业交给了女儿管理。




turn sth over to sth

ˌturn sth↔'over to sth


to change the use or function of sth 改变，转变（用途或功能） ：




◊ The factory was turned over to the manufacture of aircraft parts. 这家工厂转产飞机部件。




turn to sb/sth

'turn to sb/sth


to go to sb/sth for help, advice, etc. 向…求助（或寻求指教等） ：




◊ She has nobody she can turn to. 她求助无门。





turn up

ˌturn 'up


『1』
 to be found, especially by chance, after being lost （尤指失去后偶然）被发现，被找到 ：




◊ Don't worry about the letter—I'm sure it'll turn up. 别为那封信担心，我相信会找到的。


『2』
 (of a person 人) to arrive 到达；来到；露面 ：




◊ We arranged to meet at 7.30, but she never turned up. 我们约好 7:30 碰头，但她根本没露面。


『3』
 (of an opportunity 机会) to happen, especially by chance 偶然出现；到来 ：




◊ He's still hoping something
 (=for example, a job or a piece of luck) will turn up. 他仍然在希望会有机会出现。


—related noun 
turn-up

 (2)



turn sth up

ˌturn sth↔'up


『1』
 to increase the sound, heat, etc. of a piece of equipment 开大，调高（音量、热量等） ：




◊ Could you turn the TV up? 你能把电视机的音量开大些吗？




[+ ADJ ]◊ The music was turned up loud. 音乐的音量开大了。


『2』
 (BrE
 ) to make a piece of clothing shorter by folding and sewing it up at the bottom 将（衣服的底边）折起缝好；改短


OPP

 
let down

 —related noun 
turn-up

 (1)

『3』
 to find sth 找到；发现 ：




◊ Our efforts to trace him turned up nothing. 我们辛辛苦苦跟踪他，却无功而返。




turn turtle

turn 'turtle


(of a boat 船) to turn over completely while sailing （在航行中）倾覆，翻



never the twain shall meet

never the ˌtwain shall 'meet


(saying
 ) used to say that two things are so different that they cannot exist together 二者永远合不到一起；泾渭分明；大相迳庭



in your twenties

in your 'twenties


between the ages of 20 and 29 * 20 多岁



twice over

twice 'over


not just once but twice 不止一次，而是两次 ：




◊ There was enough of the drug in her stomach to kill her twice over. 她胃中的药物足够毒死她两次的。




twiddle your thumbs

『1』
 to move your thumbs around each other with your fingers joined together 抱手旋弄大拇指

『2』
 to do nothing while you are waiting for sth to happen （等待之际）无所事事



in the twinkling of an eye

in the ˌtwinkling of an 'eye


very quickly 瞬息之间；转眼之间


SYN

 
in an instant





round the bend/twist

(informal
 , especially BrE
 ) crazy 发疯；疯狂 ：




◊ She's gone completely round the twist. 她完全疯了。




twist sb's arm

twist sb's 'arm


(informal
 ) to persuade or force sb to do sth 劝说；强迫；生拉硬拽；施加压力



twist sth off

ˌtwist sth↔'off


to turn and pull sth with your hand to remove it from sth 拧开；扭脱 ：




◊ I twisted off the lid and looked inside. 我拧开盖子往里面看。





◊ a twist-off top 一拧即开的盖儿




a day, moment, pound, etc. or two

a 'day, 'moment, 'pound, etc. or two


one or a few days, moments, pounds, etc. 一两天（或一会儿、一两镑等） ：




◊ May I borrow it for a day or two? 这个我可以借用一两天吗？




fall between two stools

fall between two 'stools


(BrE
 ) to fail to be or to get either of two choices, both of which would have been acceptable 两头落空；鸡飞蛋打



in two

in 'two


in or into two pieces or halves 一分为二；成两半 ：




◊ He broke the bar of chocolate in two and gave me half. 他把巧克力掰成两半，给了我一块。




in twos and threes

in ˌtwos and 'threes


two or three at a time; in small numbers 三三两两；稀稀拉拉 ：




◊ People arrived in twos and threes. 人们三三两两地到了。




it takes two to do sth

(saying
 ) one person cannot be completely responsible for sth 双方都有责任；一个巴掌拍不响 ：




◊ You can't put all the blame on him. It takes two to make a marriage. 你不能全责怪他，结婚是两个人的事。




not have two beans, brain cells, etc. to rub together

not have two beans, brain cells, etc. to rub to'gether


(informal
 ) to have no money; to be very stupid, etc. 不名一文（或没有脑子等）



put two and two together

put ˌtwo and ˌtwo to'gether


to guess the truth from what you see, hear, etc. 根据所见所闻推断 ：




◊ He's inclined to put two and two together and make five

 (=reaches the wrong conclusion from what he sees, hears, etc.). 他爱捕风捉影，听风就是雨。




that makes two of us

that makes 'two of us


(informal
 ) I am in the same position or I agree with you 我也一样；我也有同感 ：




◊ 'I'm tired!' 'That makes two of us!' "我累了！" "我也是一样！"




two sides of the same coin

two ˌsides of the same 'coin


used to talk about two ways of looking at the same situation 同一事物的两个方面



take umbrage (at sth)

take 'umbrage (at sth)


(formal
 or humorous
 ) to feel offended, insulted or upset by sth, often without a good reason 认为受到冒犯（或羞辱）；（无故）感到不安


SYN

 
take offence





in no uncertain terms

in ˌno unˌcertain 'terms


clearly and strongly 明确有力地；毫不含糊地 ：




◊ I told him what I thought of him in no uncertain terms. 我直言不讳地说出了我对他的看法。




the uncrowned king/queen (of sth)

the ˌuncrowned 'king/'queen (of sth)


the person considered to be the best, most famous or successful in a particular place or area of activity 无冕之王（某地区或领域中最杰出的人）



make yourself understood

ˌmake yourself under'stood


to make your meaning clear, especially in another language （尤指用另一种语言）把自己的意思说清楚 ：




◊ He doesn't speak much Japanese but he can make himself understood. 他不大会讲日语，不过尚能勉强表达意思。




on the understanding that...

(formal
 ) used to introduce a condition that must be agreed before sth else can happen 条件是… ：




◊ They agreed to the changes on the understanding that they would be introduced gradually. 他们同意这些改革，条件是须要逐步进行。




in an undertone

in an 'undertone|in 'undertones


in a quiet voice 低声地；小声地



be underway

=be under way
 at 
way

 n.




at an unearthly hour

at an unearthly 'hour


(informal
 ) very early, especially when this is annoying 很早；过分的早 ：




◊ The job involved getting up at some unearthly hour to catch the first train. 这工作需要起大早赶头班火车。




come unglued

come un'glued


(NAmE
 , informal
 )

『1』
 to become very upset 十分烦恼；心情烦乱

『2』
 if a plan, etc. comes unglued
 , it does not work successfully （计划等）不顺利，效果不佳



at an ungodly hour

at an ungodly 'hour


very early or very late and therefore annoying 一大早（或很晚）；在十分不便的时间



in unison (with sb/sth)

in 'unison (with sb/sth)


『1』
 if people do or say sth in unison
 , they all do it at the same time （做事、说话）一起，一齐

『2』
 if people or organizations are working in unison
 , they are working together, because they agree with each other 一致行动；协调地

『3』
 (
music 音

 )if singers or musicians sing or play in unison
 , they sing or play notes at the same 
pitch

 or at one or more 
octaves

 apart （歌唱或演奏）一齐，同音，同度



the university of life

the university of 'life


(informal
 ) the experience of life thought of as giving sb an education, instead of the person gaining formal qualifications 人生大学（生活体验，相对于正式学历） ：




◊ a degree from the university of life 人生大学学位




an unknown quantity

an ˌunknown 'quantity


a person or thing whose qualities or abilities are not yet known 未知数（指尚不清楚，有待证实的人或事物）



unknown to sb

without the person mentioned being aware of it …尚不知道；把…蒙在鼓里 ：




◊ Unknown to me, he had already signed the agreement. 他背着我已签了协议。




of unsound mind

of ˌunsound 'mind


(
law 律

 )not responsible for your actions because of a mental illness 精神失常，神志不清（毋需对自己的行为负责）



come unstuck

ˌcome un'stuck


『1』
 to become separated from sth it was stuck or fastened to 未粘住；脱离；松开 ：




◊ The flap of the envelope had come unstuck. 信封的封口没粘牢张开了。


『2』
 (BrE
 , informal
 ) (of a person, plan, etc. 人、计划等) to fail completely, with bad results 彻底失败；一败涂地



be up to sb

to be sb's duty or responsibility; to be for sb to decide 是…的职责（或责任）；由…决定 ：




◊ It's not up to you to tell me how to do my job. 还轮不到你来告诉我怎么做我的事。





◊ Shall we eat out or stay in? It's up to you. 咱们是到外面吃饭还是待在家里？你决定吧。




not be up to much

not be 'up to much


(BrE
 ) to be of poor quality; to not be very good 质量差；不很好 ：




◊ His work isn't up to much. 他的活儿做得不怎么样。




up against sth

(informal
 ) facing problems or opposition 遇到问题；遭到反对 ：




◊ Teachers are up against some major problems these days. 老师们最近面临着一些重大问题。





◊ She's really up against it

 (=in a difficult situation). 她确实陷入了困境。




up and down

ˌup and 'down


『1』
 moving upwards and downwards 起伏；上下波动 ：




◊ The boat bobbed up and down on the water. 小船在水面颠簸。


『2』
 in one direction and then in the opposite direction 来回；往复 ：




◊ She was pacing up and down in front of her desk. 她在办公桌前踱来踱去。


『3』
 sometimes good and sometimes bad 时好时坏 ：




◊ My relationship with him was up and down. 我跟他的关系忽冷忽热。




up and running

ˌup and 'running


(of a system, for example a computer system 系统，如计算机系统) working; being used 在运转；在使用中 ：




◊ By that time the new system should be up and running. 到那时这个新系统应该会运转起来了。




up before sb/sth

appearing in front of sb in authority for a judgement to be made about sth that you have done 到…面前接受裁决；出庭受审 ：




◊ He came up before the local magistrate for speeding. 他因超速驾驶到当地法庭受审。




up for sth

『1』
 on offer for sth 提供作… ：




◊ The house is up for sale. 这所房子正待出售。


『2』
 being considered for sth, especially as a candidate 正被考虑，被提名（作候选人等） ：




◊ Two candidates are up for election. 有两位候选人被提名参选。


『3』
 (informal
 ) willing to take part in a particular activity 愿意参与（某活动） ：




◊ We're going clubbing tonight. Are you up for it
 ? 我们今晚去夜总会，你愿意来吗？




up to sth

『1』
 as far as a particular number, level, etc. 到达（某数量、程度等）；至多有 ：




◊ I can take up to four people
 (=but no more than four) in my car. 我的汽车最多能带四个人。





◊ The temperature went up to 35°C. 气温上升到了 35 摄氏度。


『2』
 (also 
up until sth

 ) not further or later than sth; until sth 直到；不多于；不迟于 ：




◊ Read up to page 100. 读到第 100 页。





◊ Up to now he's been very quiet. 到目前为止，他一直很安静。


『3』
 as high or as good as sth 与…一样高（或好） ：




◊ Her latest book isn't up to her usual standard. 她的新作没有达到她平常的水准。


『4』
 (also 
up to doing sth

 ) physically or mentally capable of sth （体力或智力上）能胜任 ：




◊ He's not up to the job. 他无法胜任这项工作。





◊ I don't feel up to going to work today. 我觉得不舒服，今天不能去上班。


『5』
 (informal
 ) doing sth, especially sth bad 正在干，从事着（尤指坏事）；在捣鬼 ：




◊ What's she up to? 她在捣什么鬼？





◊ What've you been up to? 你一直在搞什么名堂？





◊ I'm sure he's up to no good

 (=doing sth bad). 我敢说他在打什么坏主意。




on the up

on the 'up


increasing or improving 在增长；在改善中 ：




◊ Business confidence is on the up. 商业信心有增强趋势。




on the up and up

on the ˌup and 'up


(informal
 )

『1』
 (BrE
 ) becoming more and more successful 蒸蒸日上；日益兴旺；越来越好 ：




◊ The club has been on the up and up since the beginning of the season. 从本季开始，这个俱乐部便日益欣欣向荣。


『2』
 (NAmE
 ) =on the level
 at 
level

 n.
 ：




◊ The offer seems to be on the up and up. 出价似乎越来越高。




ups and downs

ˌups and 'downs


the mixture of good and bad things in life or in a particular situation or relationship 浮沉；兴衰；荣辱



(almost) upon you

(almost) u'pon you


if sth in the future is almost upon you
 , it is going to arrive or happen very soon 近在咫尺；即将来临 ：




◊ The summer season was almost upon them again. 转眼间他们又要过夏天了。




gain, get, have, etc. the upper hand

gain, get, have, etc. the ˌupper 'hand


to get an advantage over sb so that you are in control of a particular situation 占上风；处于有利地位；有优势；有控制权



on your uppers

on your 'uppers


(BrE
 , informal
 ) having very little money 手头拮据；困窘



upset the apple cart

upset the 'apple cart


to cause problems for sb or spoil their plans, arrangements, etc. 制造麻烦；打乱计划（或安排等）



turn sth upside down

turn sth ˌupside 'down


『1』
 to make a place untidy when looking for sth 把…翻得乱七八糟；使凌乱不堪 ：




◊ The police turned the whole house upside down looking for clues. 警察为查找线索把整所房子翻得乱七八糟。


『2』
 to cause large changes and confusion in a person's life 给（某人生活）造成大的变化（或混乱） ：




◊ His sudden death turned her world upside down. 他的遽然离世使她的生活完全乱套了。




be upstanding

be up'standing


(BrE
 , formal
 ) used in a formal situation to tell people to stand up （用于正式场合）请起立 ：




◊ Ladies and gentlemen, please be upstanding and join me in a toast to the bride and groom. 各位来宾，请大家起立，我们一起为新娘新郎干一杯。




be quick/slow on the uptake

be ˌquick/ˌslow on the 'uptake


(informal
 ) to be quick/slow to understand sth 领悟得快∕慢 ：




◊ Is he always this slow on the uptake? 他总是理解得这么慢吗？




urge sb on

ˌurge sb↔'on


to encourage sb to do sth or support them so that they do it better 鼓励；激励；为…加油 ：




◊ She could hear him urging her on as she ran past. 她跑过他面前时，听到他在为她加油。




be no use (to sb)

be no 'use (to sb)


(also formal
 
be of no 'use

 ) to be useless 无用 ：




◊ You can throw those away—they're no use to anyone. 那些东西你可以扔了 —— 它们对谁都没用。




be of use (to sb)

be of 'use (to sb)


(formal
 ) to be useful 有用；有帮助 ：




◊ Can I be of any use
 (=can I help) ? 有什么要我帮忙的吗？




come into/go out of, etc. use

come into/go out of, etc. 'use


to start/stop being used 开始∕停止使用 ：




◊ When did this word come into common use? 这个词是什么时候普遍使用起来的？




have its/their/your uses

have its/their/your 'uses


(informal
 , often humorous
 ) to be useful sometimes 有时用得着的；偶尔可派上用场 ：




◊ I know you don't like him, but he has his uses. 我知道你不喜欢他，但他有时还用得着。




have no use for sb

have no 'use for sb


to dislike sb 讨厌（或憎恶）…的人 ：




◊ I've no use for people who don't make an effort. 我厌恶那些不努力的人。




have no use for sth

have no 'use for sth


to not need sth 不需要；用不着



it's no use (doing sth)

it's no 'use (doing sth)|what's the 'use (of doing sth)?


used to say that there is no point in doing sth because it will not be successful or have a good result 没有意义；没有用处 ：




◊ What's the use of worrying about it? 为此事操心有什么用呢？





◊ It's no use—I can't persuade her. 没用 —— 我劝不了她。




make use of sth/sb

make 'use of sth/sb


to use sth/sb, especially in order to get an advantage 使用；利用（以谋私利等） ：




◊ We could make better use of our resources. 我们可以更有效地利用我们的资源。




put sth to good use

put sth to good 'use


to be able to use sth for a purpose, and get an advantage from doing so 有效使用（或利用） ：




◊ She'll be able to put her languages to good use in her new job. 她在新工作中应该可以好好运用她会的各种语言。




I, you, etc. could use sth

(informal
 ) used to say that you would like to have sth very much 恨不得；巴不得；非常想 ：




◊ I think we could all use a drink after that! 我想我们在事情办完之后都得痛快地喝一杯。




use your head

use your 'head


(BrE
 also 
use your 'loaf

 ) (informal
 ) used to tell sb to think about sth, especially when they have asked for your opinion or said sth stupid 你动动脑子；你仔细想想 ：




◊ 'Why don't you want to see him again?' 'Oh, use your head!' "你为什么不愿再见到他？" "唔，你好好想想吧！"




use sth up

ˌuse sth↔'up


to use all of sth so that there is none left 用尽；吃光 ：




◊ Making soup is a good way of using up leftover vegetables. 把剩下的蔬菜全部用来做汤是个好主意。




usher sth in

ˌusher sth↔'in


(formal
 ) to be the beginning of sth new or to make sth new begin 开创；开始；开启 ：




◊ The change of management ushered in fresh ideas and policies. 更换领导班子带来了新思想和新政策。





as usual

in the same way as what happens most of the time or in most cases 照例；照旧；像往常一样 ：




◊ Steve, as usual, was the last to arrive. 史蒂夫照例来得最晚。





◊ As usual at that hour, the place was deserted. 跟平常那个时刻一样，那地方空荡荡的。





◊ Despite her problems, she carried on working as usual. 尽管她有困难，她照样继续工作。




in a vacuum

in a 'vacuum


existing separately from other people, events, etc. when there should be a connection 与世隔绝；脱离实际 ：




◊ This kind of decision cannot ever be made in a vacuum. 这种决定绝不能脱离实际。




in vain

in 'vain


without success 枉费心机；徒劳无益；白费力气 ：




◊ They tried in vain to persuade her to go. 他们极力劝说她去，但枉费了一番口舌。





◊ All our efforts were in vain. 我们的所有努力都付诸东流了。




in the van

in the 'van


(BrE
 , formal
 ) at the front or in the leading position 处于前沿；处于领先地位



at variance (with sb/sth)

at 'variance (with sb/sth)


(formal
 ) disagreeing with or opposing sb/sth 看法不一；矛盾；冲突 ：




◊ These conclusions are totally at variance with the evidence. 这些结论与证据完全相悖。




variety is the spice of life

variety is the spice of 'life


(saying
 ) new and exciting experiences make life more interesting 经历丰富多彩才令生活充满乐趣



veg out

ˌveg 'out


(informal
 ) to relax by doing sth that needs very little effort, for example watching television 消遣；休闲



take the veil

take the 'veil


(old-fashioned
 ) to become a 
nun

 当修女



with a vengeance

with a 'vengeance


(informal
 ) to a greater degree than is expected or usual 程度更深地；出乎意料地 ：




◊ She set to work with a vengeance. 她加倍努力地工作起来。




give (full) vent to sth

(formal
 ) to express a feeling, especially anger, strongly （充分）表达；（淋漓尽致地）发泄 ：




◊ She gave full vent to her feelings in a violent outburst. 她大发脾气以宣泄情绪。




nothing ventured, nothing gained

nothing 'ventured, nothing 'gained


(saying
 ) used to say that you have to take risks if you want to achieve things and be successful 不敢冒险就一事无成；不入虎穴，焉得虎子



venture into/on sth

'venture into/on sth


to do sth, even though it involves risks 冒险做 ：




◊ This is the first time the company has ventured into movie production. 这是这家公司首次涉足电影制作。




on/to the verge of sth/of doing sth

very near to the moment when sb does sth or sth happens 濒于；接近于；行将 ：




◊ He was on the verge of tears. 他差点儿哭了出来。





◊ They are on the verge of signing a new contract. 他们即将签订一份新的合同。




verge on sth

'verge on sth


to be very close to an extreme state or condition 极接近；濒于


SYN

 
border on sth

 ：




◊ Some of his suggestions verged on the outrageous. 他的一些建议都快到了荒唐的地步。




vest in sb/sth

'vest in sb/sth


(
law 律

 )(of power, property, etc. 权力、财产等) to belong to sb/sth legally （合法地）属于，归属



vest sth in sb

'vest sth in sb|'vest sb with sth


[often passive] (formal
 )

『1』
 to give sb the legal right or power to do sth 授予，赋予，给予（合法权利或权力） ：




◊ Overall authority is vested in the Supreme Council. 一切权力属于最高苏维埃。





◊ The Supreme Council is vested with overall authority. 最高苏维埃拥有一切权力。


『2』
 to make sb the legal owner of land or property 使合法拥有（土地或财产）



fall victim (to sth)

fall 'victim (to sth)


(formal
 ) to be injured, damaged or killed by sth 受伤；受损；被害



roar, romp, sweep, etc. to victory

to win sth easily 轻易取胜；大获全胜 ：




◊ He swept to victory in the final of the championship. 他在锦标赛的决赛中轻而易举地获胜。




have, etc. sth in view

have, etc. sth in 'view


(formal
 ) to have a particular aim, plan, etc. in your mind 心中有…目的（或打算等）


SYN

 
have sth in mind





in full view (of sb/sth)

in full 'view (of sb/sth)


completely visible, directly in front of sb/sth 完全看得见；在眼皮底下 ：




◊ He was shot in full view of a large crowd. 他在众目睽睽之下被人枪杀了。




in view of sth

(formal
 ) considering sth 鉴于；考虑到；由于 ：




◊ In view of the weather, the event will now be held indoors. 由于天气的缘故，这项赛事将在室内进行。




on view

on 'view


being shown in a public place so that people can look at it 在展出；陈列着；展览着



with a view to sth/to doing sth

(formal
 ) with the intention or hope of doing sth 为了；指望 ：




◊ He's painting the house with a view to selling it. 他在粉刷房子，想把它卖掉。




the villain of the piece

the 'villain of the piece


(especially humorous
 ) the person or thing that is responsible for all the trouble in a situation 元凶；祸首；症结



by/in virtue of sth

(formal
 ) by means of or because of sth 凭借；依靠；由于；因为 ：




◊ She got the job by virtue of her greater experience. 她由于经验较为丰富而得到了那份工作。




make a virtue of necessity

make a ˌvirtue of ne'cessity


to manage to gain an advantage from sth that you have to do and cannot avoid 不得已而力争有所得



virtue is its own reward

ˌvirtue is its own re'ward


(saying
 ) the reward for acting in a moral or correct way is the knowledge that you have done so, and you should not expect more than this, for example praise from other people or payment 施恩无他图，有德便是报；美德本身就是成果



visit sth on/upon sb/sth

'visit sth on/upon sb/sth


(old use
 ) to punish sb/sth 对…进行惩罚 ：




◊ The sins of the fathers are visited upon the children
 (=children are blamed or suffer for what their parents have done). 父辈作的孽报应到子女头上。




visit with sb

'visit with sb


(NAmE
 ) to spend time with sb, especially talking socially 与某人聊天；与某人闲谈 ：




◊ Come and visit with me some time. 找个时间来跟我聊聊吧。




give voice to sth

to express your feelings, worries, etc. 表露心声；表白心迹



make your voice heard

make your 'voice heard


to express your feelings, opinions, etc. in a way that makes people notice and consider them （为引起他人注意）发表意见，表达感情



with one voice

with ˌone 'voice


as a group; with everyone agreeing 异口同声；众口一词 ：




◊ The various opposition parties speak with one voice on this issue. 在这个问题上各反对党派众口一词。




vote with your feet

ˌvote with your 'feet


to show what you think about sth by going or not going somewhere 用脚投票（用去或不去某处表示想法） ：




◊ Shoppers voted with their feet and avoided the store. 购物者对那家商店避而远之。





vote sb/sth down

ˌvote sb/sth↔'down


to reject or defeat sb/sth by voting for sb/sth else 投票否决；投票击败



vote sb in

ˌvote sb 'in|ˌvote sb 'into/'onto sth


to choose sb for a position by voting 投票选出…任职 ：




◊ He was voted in as treasurer. 他当选为司库。





◊ She was voted onto the board of governors. 她获选入董事会。




vote sb out

ˌvote sb 'out|ˌvote sb 'out of/'off sth


to dismiss sb from a position by voting 投票免去…的职务 ：




◊ He was voted out of office. 经投票他被免去了职务。




vote sth through

ˌvote sth↔'through


to bring a plan, etc. into effect by voting for it 投票通过（计划等） ：




◊ A proposal to merge the two companies was voted through yesterday. 两家公司合并的建议已于昨日投票通过。




vouch for sb/sth

'vouch for sb/sth


to say that you believe that sb will behave well and that you will be responsible for their actions 替…担保（或保证） ：




◊ Are you willing to vouch for him? 你愿意为他担保吗？





◊ I can vouch for her ability to work hard. 我保证她能够努力工作。




vouch for sth

'vouch for sth


to say that you believe that sth is true or good because you have evidence for it （因有证据而）为…作证


SYN

 
confirm

 ：




◊ I was in bed with the flu. My wife can vouch for that. 我患流感卧床休息了。我的妻子可为此作证。




wade in

ˌwade 'in|ˌwade 'into sth


(informal
 ) to enter a fight, a discussion or an argument in an aggressive or not very sensitive way 强行加入，介入，插手（打架、讨论、争论等） ：




◊ The police waded into the crowd with batons. 警察挥舞着警棍冲入人群。





◊ You shouldn't have waded in with all those unpleasant accusations. 你本不该插一杠子，横加指责，让人难受。




wade into sb

ˌwade 'into sb


(informal
 ) to attack sb with words in an angry aggressive way 抨击



wade through sth

ˌwade 'through sth


[no passive] to deal with or read sth that is boring and takes a lot of time 艰难地处理；费力地阅读 ：




◊ I spent the whole day wading through the paperwork on my desk. 我一整天都在伏案处理文件。




be/go on the wagon

be/go on the 'wagon


(informal
 ) to not drink alcohol, either for a short time or permanently （短期或永久地）不喝酒，戒酒，滴酒不沾



an accident/a disaster waiting to happen

an ˌaccident/a diˌsaster waiting to 'happen


a thing or person that is very likely to cause danger or a problem in the future because of the condition it is in or the way they behave 隐患



I, they, etc. can't wait/can hardly wait

I, they, etc. can't 'wait/can hardly 'wait


used when you are emphasizing that sb is very excited about sth or keen to do it （我、他们等）迫不及待 ：




◊ The children can't wait for
 Christmas to come. 孩子们等圣诞节都等不及了。





◊ I can hardly wait to see him again. 我迫不及待地想再次见到他。




keep sb waiting

keep sb 'waiting


to make sb have to wait or be delayed, especially because you arrive late （尤指因迟到）让人等候，使人耽搁 ：




◊ I'm sorry to have kept you waiting. 对不起，让你久等了。




wait and see

ˌwait and 'see


used to tell sb that they must be patient and wait to find out about sth later 耐心等待；等着瞧 ：




◊ We'll just have to wait and see—there's nothing we can do at the moment. 我们只得等等看，眼下没有法子。





◊ a wait-and-see policy 等待观望的政策





◊ 'Where are we going?' 'Wait and see!' "我们到哪里去？" "等着瞧吧！"




wait at table

wait at 'table


(formal
 ) to serve food to people, for example at a formal meal 伺候进餐；（往饭桌上）端饭上菜



wait for it

'wait for it


(informal
 , especially BrE
 )

『1』
 used to say that you are about to tell sb sth that is surprising or amusing （要说出令人吃惊或高兴的事情）听着，听好了 ：




◊ They're off on a trip, to—wait for it—the Maldives! 他们外出旅行，到 —— 听好了 —— 马尔代夫群岛！


『2』
 used to tell sb not to start doing sth yet, but to wait until you tell them （让人在得到通知前别做某事）等候通知



wait a minute/moment/second

『1』
 to wait for a short time 等一会儿；稍等一下 ：




◊ Can you wait a second while I make a call? 你能等一会儿让我打个电话吗？


『2』
 used when you have just noticed or remembered sth, or had a sudden idea （刚注意到、想起某事或突然想出了主意）且慢，等一等 ：




◊ Wait a minute—this isn't the right key. 等一等，不是这把钥匙。




wait on sb hand and foot

wait on sb hand and 'foot


(disapproving
 ) to take care of sb's needs so well that they do not have to do anything for themselves 过分照顾；让…饭来张口，衣来伸手



wait tables

wait 'tables


(NAmE
 ) to work serving food to people in a restaurant （在餐馆）端盘子，招待顾客



wait till/until...

'wait till/until...


(informal
 ) used to show that you are very excited about telling or showing sth to sb （兴奋地表示或展示某事物）等到…吧 ：




◊ Wait till you see what I've found! 你等着看我发现了什么吧！




what are we waiting for?

what are we 'waiting for?


(informal
 ) used to suggest that you should all start doing what you have been discussing （建议都应开始去做商议中的事）我们还在等什么呢



what are you waiting for?

what are you 'waiting for?


(informal
 ) used to tell sb to do sth now rather than later （让人马上就干而不要往后拖）你还等什么呢 ：




◊ If the car needs cleaning, what are you waiting for? 如果这辆汽车需要清洗，你还在等什么呢？




(just) you wait

(just) you 'wait


used to emphasize a threat, warning or promise （用以加强威胁、警告或允诺的语气）你就等着吧，你就等着瞧 ：




◊ I'll be famous one day, just you wait! 我有朝一日会出名的，你就等着瞧吧！




wait about/around

ˌwait a'bout/a'round


to stay in a place, with nothing particular to do, for example because you are expecting sth to happen or sb to arrive 白白等着；空等



wait behind

ˌwait be'hind


(especially BrE
 ) to stay after other people have gone, especially to speak to sb privately 等到他人走后留下来（尤指为与人私下谈话）



wait in

ˌwait 'in


(BrE
 ) to stay at home because you are expecting sb to come, telephone, etc. 在家等候（人、电话等）



wait on sb

'wait on sb


to act as a servant to sb, especially by serving food to them 伺候，服侍，招待（尤指进餐）



wait on sth/sb

'wait on sth/sb


(informal
 , especially NAmE
 ) to wait for sth to happen before you do or decide sth 等待…（才采取行动或作出决定） ：




◊ She is waiting on the result of a blood test. 她在等验血结果。




wait sth out

ˌwait sth↔'out


to wait until an unpleasant event has finished 等待（令人不快的事情）结束 ：




◊ We sheltered in a doorway to wait out the storm. 我们躲避在一个门洞里等候暴风雨过去。




wait up

ˌwait 'up


(NAmE
 ) used to ask sb to stop or go more slowly so that you can join them 等一等，慢点走（以便某人赶上）



wait up (for sb)

ˌwait 'up (for sb)


to wait for sb to come home at night before you go to bed 熬夜，不睡觉（等人回家）



in the wake of sb/sth

coming after or following sb/sth 随…之后而来；跟随在…后 ：




◊ There have been demonstrations on the streets in the wake of the recent bomb attack. 在近来的轰炸之后，大街上随即出现了示威游行。





◊ A group of reporters followed in her wake. 一群记者跟随在她的身后。





◊ The storm left a trail of destruction in its wake. 暴风雨过处满目疮痍。




wake up and smell the coffee

wake ˌup and smell the 'coffee


(informal
 ) (usually in orders 通常用于命令) used to tell sb to become aware of what is really happening in a situation, especially when this is sth unpleasant 要清醒面对现实



wake up

ˌwake 'up


to become more lively and interested 活跃起来；更感兴趣 ：




◊ Wake up and listen! 打起精神注意听！


—see also 
wake

 (1)



wake sb up

ˌwake sb↔'up


to make sb feel more lively 使活跃；使清醒 ：




◊ A cold shower will soon wake you up. 你冲个凉水澡，很快就清醒了。





◊ The class needs waking up. 应该让这个班活跃起来。


—see also 
wake

 (1)



wake up to sth

ˌwake 'up to sth


to become aware of sth; to realize sth 意识到；认识到 ：




◊ He hasn't yet woken up to the seriousness of the situation. 他还没有认识到形势的严重性。




a walk of life

a walk of 'life


a person's job or position in society 行业；职业；地位；阶层


SYN

 
background

 ：




◊ She has friends from all walks of life. 她在社会各界中都有朋友。




run before you can walk

run before you can 'walk


to do things that are difficult, without learning the basic skills first 不会走就跑；没掌握基本功就做难事



walk the beat

walk the 'beat


(of police officers 警察) to walk around the area that they are responsible for 在辖区执勤巡逻



walk free

walk 'free


to be allowed to leave court, etc., without receiving any punishment 获无罪释放



walk it

'walk it


(informal
 )

『1』
 to go somewhere on foot instead of in a vehicle 徒步前往

『2』
 to easily achieve sth that you want 轻易获得；轻易取胜 ：




◊ It's not a difficult exam. You'll walk it! 这次考试不难。你会轻松通过的！




walk sb off their feet

walk sb off their 'feet


(informal
 ) to make sb walk so far or so fast that they are very tired 使走得筋疲力尽



walk off the job

walk off the 'job


(NAmE
 ) to stop working in order to go on strike （离开岗位）罢工



walk the plank

walk the 'plank


(in the past) to walk along a board placed over the side of a ship and fall into the sea, as a punishment 走跳板（旧时强迫受害人在置于船舷外的跳板上行走而致落水）



walk the streets

walk the 'streets


to walk around the streets of a town or city （在城镇里）穿街走巷；在大街上闲逛 ：




◊ Is it safe to walk the streets alone at night? 夜间独自一人在大街上行走安全吗？




walk tall

walk 'tall


to feel proud and confident 昂首阔步；趾高气扬



walk the walk

ˌwalk the 'walk


(informal
 , approving
 ) to act in a way that shows people you are really good at what you do, and not just good at talking about it 言行一致 ：




◊ You can talk the talk but can you walk the walk? 你说得头头是道，可是你做得到吗？




walk away (from sb/sth)

ˌwalk a'way (from sb/sth)


to leave a difficult situation or relationship, etc. instead of staying and trying to deal with it （从困难的处境或关系中）脱身，一走了之



walk away with sth

ˌwalk a'way with sth


(informal
 ) to win or obtain sth easily 轻易取胜；轻易获得 ：




◊ She walked away with the gold medal. 她轻松地摘走了金牌。




walk in on sb/sth

ˌwalk 'in on sb/sth


to enter a room when sb in there is doing sth private and does not expect you 冷不丁进屋撞见



walk into sth

ˌwalk 'into sth


(informal
 )

『1』
 to become involved in an unpleasant situation, especially because you were not sensible enough to avoid it 不意落入，不明智地陷入（不愉快的境地） ：




◊ I realized I'd walked into a trap. 我意识到自己稀里糊涂落入了陷阱。


『2』
 to succeed in getting a job very easily 轻易获得（工作）



walk into sth/sb

ˌwalk 'into sth/sb


to crash into sth/sb while you are walking, for example because you do not see them 走路时撞着（人或东西）



walk off

ˌwalk 'off


to leave a person or place suddenly because you are angry or upset 愤然离去；拂袖而去



walk sth off

ˌwalk sth↔'off


to go for a walk after a meal so that you feel less full 散步消食 ：




◊ We walked off a heavy Sunday lunch. 我们星期日午餐吃得特别多，散散步帮助消化。




walk off with sth

ˌwalk 'off with sth


(informal
 )

『1』
 to win sth easily 轻易取胜

『2』
 to take sth that is not yours; to steal sth 顺手牵羊；顺便偷走



walk out

ˌwalk 'out


(informal
 ) (of workers 工人) to stop working in order to go on strike （离开岗位）罢工

—related noun 
walkout

 (1)



walk out (of sth)

ˌwalk 'out (of sth)


to leave a meeting, performance, etc. suddenly, especially in order to show your disapproval 突然离去，退场，退席（尤为表示异议）



walk out (on sb)

ˌwalk 'out (on sb)


(informal
 ) to suddenly leave sb that you are having a relationship with and that you have a responsibility for 遗弃，抛弃，舍弃，离开（某人）


SYN

 
desert

 ：




◊ How could she walk out on her kids? 她怎么能遗弃自己的孩子呢？




walk out (on sth)

ˌwalk 'out (on sth)


(informal
 ) to stop doing sth that you have agreed to do before it is completed 半途而废；半截撂挑子 ：




◊ I never walk out on a job half done. 我做工作从不半途而废。




walk (all) over sb

ˌwalk (all) 'over sb


(informal
 )

『1』
 to treat sb badly, without considering them or their needs 苛刻对待 ：




◊ She'll always let him walk all over her. 她对他总是逆来顺受。


『2』
 to defeat sb easily 轻而易举地打败；轻取

—related noun 
walkover





walk sb through sth

ˌwalk sb 'through sth


to help sb learn or become familiar with sth, by showing them each stage of the process in turn （循序渐进地）教；逐步引导 ：




◊ She walked me through a demonstration of the software. 她一步步地给我演示软件。


—related noun 
walk-through

 (2)



walk up (to sb/sth)

ˌwalk 'up (to sb/sth)


to walk towards sb/sth, especially in a confident way （尤指自信地）向…走去，走近



go walkabout

go 'walkabout


『1』
 (informal
 ) to be lost or not where you should be 迷路；丢失 ：




◊ My rucksack seems to have gone walkabout. 我的旅行包好像是丢了。


『2』
 (of an Australian Aboriginal) to go into the country away from white society in order to live in the traditional manner （澳大利亚土著远离白人社会到乡间）进行丛林漫游



go to the wall

go to the 'wall


(informal
 ) (of a company or an organization 公司或机构) to fail because of lack of money （因缺少资金）走投无路，失败，破产，陷于绝境



off the wall

off the 'wall


(informal
 ) unusual and amusing; slightly crazy 奇妙的；有点儿出格的 ：




◊ Some of his ideas are really off the wall. 他有些想法真是十分新奇。





◊ off-the-wall ideas 奇妙的想法




up the wall

up the 'wall


(informal
 ) crazy or angry 发狂；愤怒 ：




◊ That noise is driving me up the wall. 那噪音让我都快疯了。





◊ I mustn't be late or Dad will go up the wall. 我不能晚了，否则爸爸会发脾气的。




walls have ears

ˌwalls have 'ears


(saying
 ) used to warn people to be careful what they say because other people may be listening 隔墙有耳



wall sth in

ˌwall sth↔'in


[usually passive] to surround sth/sb with a wall or barrier 把（人或东西）围到屏障等里面



wall sth off

ˌwall sth↔'off


[usually passive] to separate one place or area from another with a wall 用墙把…隔开



wall sb up

ˌwall sb↔'up


[usually passive] to keep sb as a prisoner behind walls 把…关在大墙后；监禁



wall sth up

ˌwall sth↔'up


[usually passive] to fill an opening with a wall, bricks, etc. so that you can no longer use it （用墙、砖等把通路）堵住，封死



waltz off (with sth/sb)

ˌwaltz 'off (with sth/sb)


(informal
 ) to leave a place or person in a way that is very annoying, often taking sth that is not yours 令人讨厌地离开（常带走不属于自己的东西） ：




◊ He just waltzed off with my car! 他顺手牵羊开走了我的汽车！




on the wane

on the 'wane


becoming smaller, less important or less common 变小；衰落；减弱；败落


SYN

 
declining

 ：




◊ Her popularity has been on the wane for some time. 她的人气一段时间以来江河日下。




for (the) want of sth

because of a lack of sth; because sth is not available 因为缺乏… ：




◊ The project failed for want of financial backing. 这个项目由于缺少财政支援而告吹。





◊ We call our music 'postmodern' for the want of a better word. 由于没有更合适的词来表达，我们把我们的音乐称作"后现代风格"。




in want of sth

(formal
 ) needing sth 需要（某事物） ：




◊ The present system is in want of a total review. 目前的系统需要全面的复查。




not for (the) want of doing sth

used to say that if sth is not successful, it is not because of a lack of effort 并非办事不力 ：




◊ If he doesn't manage to convince them, it won't be for want of trying

 (=he has tried hard). 如果他没能使他们信服，这倒不是由于努力不够。




not want to know (about sth)

not want to 'know (about sth)


(informal
 ) to take no interest in sth because you do not care about it or it is too much trouble 不想知道；不愿理会 ：




◊ I've tried to ask her advice, but she doesn't want to know
 (=about my problems). 我尝试向她请教，但她却不愿理会。





◊ 'How much was it?' ' You don't want to know
 '
 (=it is better if you don't know). "这要多少钱？" "你还是不知道的好。"




want rid of sb/sth

want 'rid of sb/sth


(BrE
 , informal
 ) to want to be free of sb/sth that has been annoying you or that you do not want 想摆脱；想甩掉 ：




◊ Are you trying to say you want rid of me? 你是在说要甩掉我吗？




what do you want?

what do you 'want?


used to ask sb in a rude or angry way why they are there or what they want you to do （语带指责）你在这里干什么；你要我干什么



want for sth

'want for sth


(especially in negative sentences 尤用于否定句) (formal
 ) to lack sth that you really need 缺少，短缺（真正需要的东西） ：




◊ He's ensured that his children will want for nothing

 (=will have everything they need). 他得到保证他的子女将什么也不会缺少。




want sth from/out of sth/sb

to hope to get sth from a particular experience or person 希望从…中得到 ：




◊ I had to discover what I really wanted out of life. 我得弄清楚我确实要从生活中得到什么。





◊ What do you want from me? 你要从我这里得到什么？




want in/out

ˌwant 'in/'out


(informal
 , especially NAmE
 ) to want to come in or out of a place 想进来（或出去） ：




◊ The dog wants in. 那条狗想进来。




want in

ˌwant 'in|ˌwant 'in/'into sth


(informal
 ) to want to be involved in sth 想要参与；希望涉足 ：




◊ He wants in on the deal. 他希望参与这宗交易。




want out

ˌwant 'out|ˌwant 'out of sth


(informal
 ) to want to stop being involved in sth 想要退出 ：




◊ Jenny was fed up. She wanted out. 珍妮厌倦了。她想要退出。




have been in the wars

have been in the 'wars


(informal
 ) to have been injured in a fight or an accident 打架受伤；在事故中受伤 ：




◊ You look like you've been in the wars—who gave you that black eye? 看样子你打架受伤了，是谁把你打得鼻青眼肿？




a war of nerves

a ˌwar of 'nerves


an attempt to defeat your opponents by putting pressure on them so that they lose courage or confidence 神经战（利用心理压力摧毁对方的斗志）



a war of words

a ˌwar of 'words


a bitter argument or disagreement over a period of time between two or more people or groups 舌战；论战 ：




◊ the political war of words over tax 有关税收问题的政治论战




ward sb/sth off

ˌward sb/sth↔'off


to protect or defend yourself against danger, illness, attack, etc. 防止，避免，使防止（危险、疾病、攻击等） ：




◊ to ward off criticism 受到批评后为自己开脱





◊ She put up her hands to ward him off. 她举起双手把他挡开。




warn sb off (sth)

ˌwarn sb 'off (sth)


『1』
 to tell sb to leave or stay away from a place or person, especially in a threatening way （尤指以威胁的方式）叫…离开，告诫…不要靠近 ：




◊ The farmer warned us off his land when we tried to camp there. 我们想在那里露营时，农场主警告我们不得靠近他的土地。


『2』
 to advise sb not to do sth or to stop doing sth 劝…不要做；建议…停止做 ： [+ -ing ]


We were warned off buying the house. 有人劝我们不要购买这所房子。




(be/go) on the warpath

(be/go) on the 'warpath


(informal
 ) (to be) angry and wanting to fight or punish sb （怒不可遏）准备开火



I/I'll warrant (you)

I/I'll warrant (you)


(old-fashioned
 ) used to tell sb that you are sure of sth and that they can be sure of it too 我给你打保票；我向你保证



warts and all

ˌwarts and 'all


(informal
 ) including all the bad or unpleasant features of sb/sth 包括所有的缺点；不隐瞒缺点；不遮丑 ：




◊ She still loves him, warts and all. 她仍然爱他，不管他有什么缺点。




it will (all) come out in the wash

it will (all) come out in the 'wash


(informal
 )

『1』
 used to say that the truth about a situation will be made known at some time in the future 终将水落石出；将会真相大白

『2』
 used to make sb less anxious by telling them that any problems or difficulties will be solved in the future （用以劝人不要太着急）问题终会解决的，困难将会被克服的



wash your dirty linen in public

wash your dirty linen in 'public


(BrE
 , disapproving
 ) to discuss your personal affairs in public, especially sth embarrassing 公开谈论个人的事；（尤指）家丑外扬



wash your hands of sb/sth

wash your 'hands of sb/sth


to refuse to be responsible for or involved with sb/sth 拒绝对…负责；脱离关系；洗手不干 ：




◊ When her son was arrested again she washed her hands of him. 她的儿子再次被捕，她就与他脱离了关系。




sth won't/doesn't wash (with sb)

sth won't/doesn't 'wash (with sb)


used to say that sb's explanation, excuse, etc. is not valid or that you/sb else will not accept it （解释、借口等）对某人说站不住脚，令某人不能接受 ：




◊ That excuse simply won't wash with me. 那种托辞根本不能令我信服。




wash sb/sth away

ˌwash sb/sth↔a'way


(of water 水) to remove or carry sb/sth away to another place 冲掉；冲走 ：




◊ Part of the path had been washed away by the sea. 部份小路已被海浪冲坏。




wash sth down (with sth)

ˌwash sth↔'down (with sth)


『1』
 to clean sth large or a surface with a lot of water 冲洗，冲刷（大件物品或表面） ：




◊ Wash down the walls before painting them. 先把墙冲洗后再粉刷。


『2』
 to drink sth after, or at the same time as, eating sth 配着食物喝（饮料） ：




◊ For lunch we had bread and cheese, washed down with beer. 我们午餐吃的是面包和奶酪，喝的是啤酒。




wash off

ˌwash 'off


to be removed from the surface of sth or from clothes by washing 被冲洗掉；被洗掉 ：




◊ Those grease stains won't wash off. 那些油渍洗不掉。




wash sth off (sth)

ˌwash sth↔'off (sth)


to remove sth from the surface of sth or from clothes by washing （从某物表面或衣服上）冲洗掉，洗掉 ：




◊ Wash that mud off your boots before you come in. 先把你靴子上的泥冲洗掉再进来。




wash out

ˌwash 'out


(of a dirty mark 污迹) to be removed from clothes by washing （从衣服上）被洗掉 ：




◊ These ink stains won't wash out. 这些墨渍洗不掉。




wash sth out

ˌwash sth↔'out


『1』
 to wash the inside of sth to remove dirt, etc. 洗净，清洗（某物的内部） ：




◊ to wash out empty bottles 把空瓶子里面洗干净


『2』
 to remove a substance from sth by washing 把…洗掉 ：




◊ Wash the dye out with shampoo. 用洗发剂把染发剂洗掉。


『3』
 (of rain 雨) to make a game, an event, etc. end early or prevent it from starting 使（比赛等）提前结束；阻止…的举行 ：




◊ The game was completely washed out. 这场比赛因下雨根本无法进行。


—related noun 
washout





wash over sb

ˌwash 'over sb


『1』
 (also 
ˌwash 'through sb

 ) (literary
 ) (of a feeling 感觉) to suddenly affect sb strongly, so that they are not aware of anything else 冲动；升腾 ：




◊ Waves of nausea washed over him. 他突然感到阵阵恶心。


『2』
 to happen to or around sb without affecting them （周围发生的事情）对…无多大影响 ：




◊ She manages to let criticism just wash over her. 她克服了别人批评所造成的影响。




wash up

ˌwash 'up


『1』
 (BrE
 ) (also 
do the dishes

 NAmE
 , BrE
 ) to wash plates, glasses, etc. after a meal 洗刷饭后的杯盘等

—related noun 
washing-up



『2』
 (NAmE
 ) to wash your face and hands 洗脸和手 ：




◊ Go and get washed up. 去洗洗脸和手。




wash sth up

ˌwash sth↔'up


『1』
 (BrE
 ) to wash dishes after a meal 洗刷（吃饭用过的盘子等） ：




◊ I didn't wash up the pans. 我没有刷锅。


『2』
 (of water 水) to carry sth onto land 把…冲到陆地上 ：




◊ The body was found washed up on a beach. 有人发现尸体被冲上了海滩。




lay sth waste

lay sth 'waste|lay 'waste (to) sth


(formal
 ) to destroy a place completely 彻底毁坏（某地）；把…夷为平地



a waste of space

a waste of 'space


(informal
 ) a person who is useless or no good at anything 无用的人；干什么都不行的人；废物；饭桶



waste your breath

waste your 'breath


to say sth that nobody takes any notice of 白费唇舌



waste not, want not

ˌwaste not, 'want not


(saying
 ) if you never waste anything, especially food or money, you will always have it when you need it 勤俭节约，吃穿不缺



waste away

ˌwaste a'way


(of a person 人) to become thin and weak, especially because of illness （尤指因病）变得瘦弱


SYN

 
become emaciated





be on the watch (for sb/sth)

be on the 'watch (for sb/sth)


to be looking carefully for sb/sth that you expect to see, especially in order to avoid possible danger 小心提防；警戒 ：




◊ Be on the watch for thieves. 要提防小偷。




watch the clock

watch the 'clock


(disapproving
 ) to be careful not to work longer than the required time; to think more about when your work will finish than about the work itself 盯着钟表（算计着不超过规定的工作时间，或只盼望下班而无心工作）



a watched pot never boils

a watched ˌpot never 'boils


(saying
 ) used to say that when you are impatient for sth to happen, time seems to pass very slowly 心急水不开（越心急，时间过得越慢）



watch it

'watch it


(informal
 ) used as a warning to sb to be careful 当心；留神；注意



watch your mouth/tongue

watch your 'mouth/'tongue


to be careful what you say in order not to offend sb or make them angry 说话当心；嘴上留个把门的



watch the time

watch the 'time


to be sure that you know what the time is, so that you finish sth at the correct time, or are not late for sth 注意时间（以便按时完成或到达） ：




◊ I'll have to watch the time. I need to leave early today. 我得看着点时间。今天我要早走。




watch this space

watch this 'space


(informal
 ) used in orders, to tell sb to wait for more news about sth to be announced （用于命令）等待下面发表的消息 ：




◊ I can't tell you any more right now, but watch this space. 目前我不能跟你多说，等着听下面发表的消息吧。




watch the world go by

watch the 'world go by


to relax and watch people in a public place 闲看人来人往；静观众生百态 ：




◊ We sat outside a cafe, watching the world go by. 我们坐在一家小餐馆外面，望着眼前来来往往的人们。




watch for sb/sth

'watch for sb/sth


to look and wait for sb/sth to appear or for sth to happen 观察等待（某人出现或发生某事） ：




◊ The cat was on the wall, watching for birds. 那只猫在墙上伺机捕捉鸟儿。





watch out

ˌwatch 'out


(informal
 ) used to warn sb about sth dangerous 小心；留神；注意 ：




◊ Watch out! There's a car coming! 小心！汽车来了！




watch out for sb/sth

ˌwatch 'out for sb/sth


『1』
 to make an effort to be aware of what is happening, so that you will notice if anything bad or unusual happens 密切注意；留意 ：




◊ The cashiers were asked to watch out for forged banknotes. 出纳员接到要求，要注意伪钞。


『2』
 to be careful of sth 小心；当心 ：




◊ Watch out for the stairs—they're steep. 小心楼梯，这些台阶很陡。




watch over sb/sth

ˌwatch 'over sb/sth


(formal
 ) to take care of sb/sth; to guard and protect sb/sth 照管；监督；保护



by water

(formal
 ) using a boat or ship 乘船；由水路



it's (all) water under the bridge

it's (all) water under the 'bridge


used to say that sth happened in the past and is now forgotten or no longer important 已成往事；往事云烟



like water

like 'water


(informal
 ) in large quantities 大量地 ：




◊ He spends money like water. 他挥霍无度。




not hold water

not hold 'water


(informal
 ) if an argument, an excuse, a theory, etc. does not hold water
 , you cannot believe it （论点、借口、理论等）站不住脚，不合情理



sb's waters break

sb's 'waters break


when a pregnant woman's waters break
 , the liquid in her 
womb

 passes out of her body just before the baby is born 羊水破（即将分娩）



(like) water off a duck's back

(like) water off a ˌduck's 'back


(informal
 ) used to say that sth, especially criticism, has no effect on sb/sth （像）耳边风；水过鸭背 ：




◊ I can't tell my son what to do; it's water off a duck's back with him. 我无法告诉我儿子该做什么，他根本听不进去。




water sth down

ˌwater sth↔'down


『1』
 to make a liquid weaker by adding water 加水冲淡（液体）；掺水稀释


SYN

 
dilute



『2』
 [usually passive] to change a speech, a piece of writing, etc. in order to make it less strong or offensive 缓和（说话、文章等的）语气；使变得轻描淡写


SYN

 
dilute





turn on the waterworks

turn on the 'waterworks


(informal
 , disapproving
 ) to start crying, especially in order to get sympathy or attention 开始哭鼻子（尤指为博得同情或引人注目）



make waves

make 'waves


(informal
 ) to be very active in a way that makes people notice you, and that may sometimes cause problems 咋咋呼呼；大肆张扬



like waving a red flag in front of a bull

like waving a red flag in front of a 'bull


(US
 ) =a red rag to a bull
 at 
red

 adj.




wave sth aside/away

ˌwave sth↔a'side/a'way


to not accept sth because you do not think it is necessary or important 对…置之不理；不理会


SYN

 
dismiss

 ：




◊ My objections to the plan were waved aside. 我对这项计划的反对意见未被理会。




wave sth/sb down

ˌwave sth/sb↔'down


to signal to a vehicle or its driver to stop by waving your hand 对（汽车或司机）挥手示意停下；挥手叫停



wave sb off

ˌwave sb↔'off


to wave goodbye to sb as they are leaving 挥手送别



be on the same wavelength

be on the same 'wavelength|be on sb's 'wavelength


(informal
 ) to have the same way of thinking or the same ideas or feelings as sb else 具有相同的思路；合拍；与…所见略同



wax and wane

ˌwax and 'wane


(literary
 ) to increase then decrease in strength, importance, etc. over a period of time （力量、重要性等）兴衰枯荣，盛衰；阴晴圆缺



on the way out

on the way 'out


『1』
 as you are leaving 在离开的途中

『2』
 going out of fashion 开始过时



way back (in...)

'way back (in...)


a long time ago 很久以前 ：




◊ I first met him way back in the 80s. 我和他初次见面早在 1980 年代。




across the way

across the 'way


(BrE
 also 
over the 'way

 ) on the other side of the street, etc. 在街对面；在…对面 ：




◊ Music blared from the open window of the house across the way. 从街对面那栋房子开着的窗户里传出嘈杂的音乐声。




all the way

ˌall the 'way


『1』
 (also 
the ˌwhole 'way

 ) during the whole journey/period of time 一路上；自始至终 ：




◊ She didn't speak a word to me all the way back home. 回家的一路上，她没对我说过一句话。


『2』
 completely; as much as it takes to achieve what you want 完全地；无保留地 ：




◊ I'm fighting him all the way. 我在全力和他对抗。





◊ You can feel that the audience is with her all the way. 你可以感觉到听众完全支持她。




(that's/it's) always the way

(that's/it's) always the 'way


(informal
 ) used to say that things often happen in a particular way, especially when it is not convenient （表示经常如此，尤用于贬义）总是这样，老是



any way you slice it

any way you 'slice it


(NAmE
 , informal
 ) however you choose to look at a situation 无论你如何看待



be/be born/be made that way

'be/be 'born/be 'made that way


(of a person 人) to behave or do things in a particular manner because it is part of your character 天性如此；生下就这样 ：




◊ It's not his fault he's so pompous—he was born that way. 他如此自命不凡并不是他的错，他天生就是这种性格。




be set in your ways

be ˌset in your 'ways


to have habits or opinions that you have had for a long time and that you do not want to change 积习难改；秉性难移；执拗




by the way

by the 'way


(informal
 ) used to introduce a comment or question that is not directly related to what you have been talking about 顺便提一下；捎带说一声；附带问一句 ：




◊ By the way, I found that book you were looking for. 顺便提一下，我找到了你在寻找的那本书。





◊ What's the time, by the way? 顺便问一句，几点钟了？





◊ Oh by the way, if you see Jackie, tell her I'll call her this evening. 啊，对了，你要是看到杰基，告诉她我今晚给她打电话。




by way of sth

by a route that includes the place mentioned 路经；经过；经由


SYN

 
via

 ：




◊ The artist recently arrived in Paris from Bulgaria by way of Vienna. 这位艺术家最近从保加利亚途经维也纳到了巴黎。





◊ She came to TV by way of drama school. 她是念过戏剧学校后到电视台的。




by way of/in the way of sth

as a form of sth; for sth; as a means of sth 作为…的形式；为了；作为…的手段 ：




◊ He received £600 by way of compensation from the company. 他得到那家公司 600 英镑的赔偿。





◊ She rolled her eyes by way of an answer and left. 她转动了一下眼睛作为回答就走了。




come your way

come your 'way


to happen to you by chance, or when you were not expecting it 意外落在…头上；偶尔发生在…身上 ：




◊ He took whatever came his way. 无论什么事落到他的头上，他都认了。




cut both/two ways

cut both/two 'ways


(of an action, argument, etc. 行动、论点等) to have two opposite effects or results 两面都行得通（或说得通）；有利也有弊



either way

either way|one way or the other


used to say that it does not matter which one of two possibilities happens, is chosen or is true 两者都一样 ：




◊ Was it his fault or not? Either way, an explanation is due. 是他的错不是？无论是不是，都得有个解释。





◊ We could meet today or tomorrow—I don't mind one way or the other. 我们可以在今天或明天见面，哪一天对我都行。




every which way

every 'which way


(informal
 ) in all directions 四面八方；向各处 ：




◊ Her hair tumbled every which way. 她的头发乱得像鸡窝。




get into/out of the way of (doing) sth

to become used to doing sth/to lose the habit of doing sth 养成（或丢掉）…的习惯 ：




◊ The women had got into the way of going up on the deck every evening. 这些女人养成了每天晚上到平台去的习惯。




get in the way of

to prevent sb from doing sth; to prevent sth from happening 挡…的路；妨碍 ：




◊ He wouldn't allow emotions to get in the way of him doing his job. 他不会让感情妨碍自己的工作。




get/have your own way

get/have your own 'way


to get or do what you want, especially when sb has tried to stop you 一意孤行；为所欲为 ：




◊ She always gets her own way in the end. 她最后总是一意孤行。





give way

give 'way


to break or fall down 断裂；倒塌；塌陷 ：




◊ The pillars gave way and a section of the roof collapsed. 这些立柱坍塌了，一部份屋顶坠落下来。





◊ Her numb leg gave way beneath her and she stumbled clumsily. 她那麻木了的腿一软，她便重重地摔了一跤。




give way (to sb/sth)

give 'way (to sb/sth)


『1』
 to stop resisting sb/sth; to agree to do sth that you do not want to do 屈服；退让；让步 ：




◊ He refused to give way on any of the points. 他拒绝在任何一点上让步。


『2』
 (BrE
 ) to allow sb/sth to be or go first 让…在先；让…先行 ：




◊ Give way to traffic already on the roundabout. 让已上环状交叉路的车辆先行。




give way to sth

『1』
 to allow yourself to be very strongly affected by sth, especially an emotion 让自己陷于（某种情绪等） ：




◊ Flinging herself on the bed, she gave way to helpless misery. 她一头扑倒在床上，痛苦不堪。


『2』
 to be replaced by sth 被…代替 ：




◊ The storm gave way to bright sunshine. 暴风雨过后阳光灿烂。




go all the way (with sb)

go all the 'way (with sb)


(informal
 ) to have full 
sexual intercourse

 with sb （与某人）尽情地性交



go a long/some way towards doing sth

to help very much/a little in achieving sth （对做某事）帮助很大∕不大，作用很大∕不大 ：




◊ The new law goes a long way towards solving the problem. 新的法律十分有助于解决这一问题。




go out of your way (to do sth)

go out of your 'way (to do sth)


to make a special effort to do sth 特地；格外努力 ：




◊ He would always go out of his way to be friendly towards her. 他总是特意向她表示友好。




go your own way

go your own 'way


to do as you choose, especially when sb has advised you against it 一意孤行；我行我素 ：




◊ It's best to let her go her own way if you don't want a fight. 你要不想吵架的话，最好是随她去好了。




go sb's way

go sb's way


『1』
 to travel in the same direction as sb 与…同路 ：




◊ I'm going your way—I'll walk with you. 咱们同路，我和你一起走。


『2』
 (of events 事情) to go well for you; to be in your favour 进行顺利；对…有利 ：




◊ By the third round he knew the fight was going his way. 拳击打到第三轮，他知道形势对自己很有利。




go the way of all flesh

go the way of all 'flesh


(saying
 ) to die 长逝；走向人生终点



have it your own way!

have it your 'own way!


(informal
 ) used to say in an angry way that although you are not happy about sth that sb has said, you are not going to argue 随你的便好了 ：




◊ Oh OK, then. Have it your own way. 啊，好啦。随你的便吧。




have it/things/everything your own way

have it/things/everything your 'own way


to have what you want, especially by opposing other people 为所欲为；一意孤行



have a way of doing sth

used to say that sth often happens in a particular way, especially when it is out of your control …是常有的事（尤指无法控制的事） ：




◊ First love affairs have a way of not working out. 第一次恋爱常常不成功。




have a way with sb/sth

to be good at dealing with sb/sth 善于应付；善于处理；有办法对付 ：




◊ He has a way with small children. 他很会逗小孩。





◊ She has a way with words
 (=is very good at expressing herself). 她善于辞令。




have/want it both ways

have/want it 'both ways


to have or want to have the advantages of two different situations or ways of behaving that are impossible to combine （想）两全其美 ：




◊ You can't have it both ways. If you can afford to go out all the time, you can afford to pay off some of your debts. 你不可能做到两全其美。如果你有钱整天外出玩乐，就能还掉一部份债。




have your (wicked) way with sb

(old-fashioned
 , humorous
 ) to persuade sb to have sex with you 与…勾搭成奸



in a big/small way

on a large/small scale 大∕小规模地 ：




◊ The new delivery service has taken off in a big way. 新的递送服务迅速走红。





◊ Many people are investing in a small way in the stock market. 许多人都在小量地向证券市场投资。




in more ways than one

in ˌmore ways than 'one


used to show that a statement has more than one meaning （所说的话）不止一个意思；在很多方面 ：




◊ With the first goal he used his head in more ways than one. 他进第一个球时从多方面动了脑筋。




in her, his, its, etc. (own) way

in her, his, its, etc. (own) 'way


in a manner that is appropriate to or typical of a person or thing but that may seem unusual to other people 以…的特有方式 ：




◊ I expect she does love you in her own way. 我想她的确是以她特有的方式爱你。




in a way

in a 'way|in 'one way|in 'some ways


to some extent; not completely 在某种程度上；不完全地 ：




◊ In a way it was one of our biggest mistakes. 从某种意义上来说，这是我们所犯的最大错误之一。




in the/sb's way

in the/sb's 'way


stopping sb from moving or doing sth 妨碍；挡着…的路 ：




◊ You'll have to move—you're in my way. 你得挪一挪，你挡了我的路。





◊ I left them alone, as I felt I was in the way. 我让他们单独在一起，因为我觉得我碍他们的事。




in the way of sth

used in questions and negative sentences to talk about the types of sth that are available （用于问句或否定句）关于，就…而言 ：




◊ There isn't much in the way of entertainment in this place. 这个地方没有多少娱乐活动。




keep/stay out of sb's way

keep/stay out of sb's 'way


to avoid sb 规避；避开；躲开



look the other way

look the other 'way


to deliberately avoid seeing sb/sth 故意避而不看 ：




◊ Prison officers know what's going on, but look the other way. 狱警知道出了什么事，但扭过头去装作没看见。




lose your way

lose your 'way


『1』
 to become lost 迷失方向；迷路 ：




◊ We lost our way in the dark. 我们在黑暗中迷了路。


『2』
 to forget or move away from the purpose or reason for sth 忘记宗旨；背离…的意图 ：




◊ I feel that the project has lost its way. 我觉得这个项目已经背离了原来的意图。




make your way (to/towards sth)

make your 'way (to/towards sth)


to move or get somewhere; to make progress 去；前往；到…地方去；前进 ：




◊ Will you be able to make your own way
 to the airport
 (=get there without help, a ride, etc.) ? 你能自己去机场吗？





◊ Is this your plan for making your way in the world
 ? 这就是你要获得成功的计划吗？




make way (for sb/sth)

make 'way (for sb/sth)


to allow sb/sth to pass; to allow sb/sth to take the place of sb/sth 让…通过；给…让路；让出位置 ：




◊ Make way for the Lord Mayor! 给市长大人让路！





◊ Tropical forest is felled to make way for grassland. 热带森林被砍伐，腾出地方做草地。




my way or the highway

ˌmy way or the 'highway


(NAmE
 , informal
 ) used to say that sb else has either to agree with your opinion or to leave 要么听我的，要么走人



(there are) no two ways about it

(there are) no two ways a'bout it


(saying
 ) used to show that you are certain about sth 肯定无疑；别无他途 ：




◊ It was the wrong decision—there are no two ways about it. 这是错误的决定，毫无疑问。




(there is) no way

(there is) ˌno 'way


(informal
 ) used to say that there is no possibility that you will do sth or that sth will happen 不可能；决不；不行；没门儿 ：




◊ 'Do you want to help?' 'No way!' "你想帮忙吗？" "决不！"





◊ No way am I going to drive them there. 我无论如何都不会开车把他们送到那里去。





◊ There's no way we could afford that sort of money. 我们无论如何都花不起那种钱。




on your/the/its way

on your/the/its 'way


『1』
 going or coming 即将去（或来）；就要去（或来） ：




◊ I'd better be on my way
 (=I must leave) soon. 我最好还是快点儿走。





◊ The letter should be on its way to you. 那封信该快到你那里了。


『2』
 during the journey 在路上；在行进中 ：




◊ He stopped for breakfast on the way. 他中途停下吃早点。





◊ She grabbed her camera and bag on her way out. 她出门时一把抓起照相机和提包。


『3』
 (of a baby 婴儿) not yet born 尚未出生的 ：




◊ They've got three kids and one on the way. 他们有三个孩子，还有一个尚未出生。




the other way round

the ˌother way 'round


『1』
 in the opposite position, direction or order 颠倒过来；相反；反过来 ：




◊ I think it should go on the other way round. 我想这应该以相反的方式继续下去。


『2』
 the opposite situation 相反的情况 ：




◊ I didn't leave you. It was the other way round
 (=you left me). 我没有离开你。是你离开了我。




out of the way

ˌout of the 'way


『1』
 no longer stopping sb from moving or doing sth 不再挡路；不再碍事 ：




◊ I moved my legs out of the way so that she could get past. 我挪开腿让她过去。





◊ I didn't say anything until Dad was out of the way. 我到老爹不再阻拦时才说话。


『2』
 finished; dealt with 结束；处理完 ：




◊ Our region is poised for growth once the election is out of the way. 大选一结束，我们地区就准备发展。


『3』
 used in negative sentences to mean 'unusual' （用于否定句）奇特的，不寻常的，罕见的 ：




◊ She had obviously noticed nothing out of the way. 她显然没发现异常情况。


—see also 
out-of-the-way





out of your way

ˌout of your 'way


not on the route that you planned to take 不在计划走的路线上 ：




◊ I'd love a ride home—if it's not out of your way. 我很想搭你的车回家，如果这不叫你绕路的话。




see your way (clear) to doing sth/to do sth

see your 'way ('clear) to doing sth/to do sth


to find that it is possible or convenient to do sth 觉得有可能做某事；认为便于做某事 ：




◊ Small builders cannot see their way clear to take on many trainees. 小建筑商认为不可能招收很多见习生。




see which way the wind is blowing

see which way the 'wind is blowing


to get an idea of what is likely to happen before doing sth 看看风向；观察势头；摸清可能发生的情况



(not) stand in sb's way

(not) stand in sb's 'way


to (not) prevent sb from doing sth （不）妨碍别人 ：




◊ If you believe you can make her happy, I won't stand in your way. 如果你相信你能使她幸福，我不会妨碍你的。




that's the way the cookie crumbles

that's the way the cookie 'crumbles


(informal
 ) that is the situation and we cannot change it, so we must accept it 情况就是这样；没有别的办法



there's more than one way to skin a cat

there's more than ˌone way to skin a 'cat


(saying
 , humorous
 ) there are many different ways to achieve sth （要做成某事）方法不止一个，有的是办法



to my way of thinking

to 'my way of thinking


in my opinion 我认为；依我看；依我之见



under way

under 'way


(also 
under•way

 ) having started 已经开始；在进行中 ：




◊ Preparations are well under way for a week of special events in May. 五月份特别活动周的准备工作已经顺利开展。


⇒ note at 
start





a/the/sb's way of life

a/the/sb's way of 'life


the typical pattern of behaviour of a person or group （个人或群体的）特有的行为模式，典型生活方式 ：




◊ the American way of life 美国人的生活方式




the way of the world

the ˌway of the 'world


the way that most people behave; the way that things happen, which you cannot change 大多数人的行为模式；世道；事情发生的规律 ：




◊ The rich and powerful make the decisions—that's the way of the world. 有钱有势者说了算，这就是世道。




ways and means

ˌways and 'means


the methods and materials available for doing sth （做某事现有的）方法和资源，手段和财力 ：




◊ ways and means of raising money 筹资办法




a way into sth

a way 'into sth


(also 
a way 'in to sth

 ) something that allows you to join a group of people, an industry, etc. that it is difficult to join, or to understand sth that it is difficult to understand （加入难以进入的群体、行业等的）敲门砖；（弄懂难以理解事物的）窍门，诀窍



the way to sb's heart

the way to sb's 'heart


the way to make sb like or love you 赢得某人喜爱的办法；攻心策 ：




◊ The way to a man's heart is through his stomach
 (=by giving him good food). 取得男人欢心的方法就是让他吃好。




way to go!

way to 'go!


(NAmE
 , informal
 ) used to tell sb that you are pleased about sth they have done 干得好 ：




◊ Good work, guys! Way to go! 伙计们，活儿不错！干得好！




work your way through college, round the world, etc.

ˌwork your 'way through college, round the world, etc.


to have a job or series of jobs while studying, travelling, etc. in order to pay for your education, etc. 勤工俭学；半工半读；边挣钱边周游世界



work your way through sth

ˌwork your way 'through sth


to do sth from beginning to end, especially when it takes a lot of time or effort 自始至终做（尤指耗费时间或力量的事） ：




◊ She worked her way through the pile of documents. 她从头至尾处理了那一堆文件。




work your way up

ˌwork your way 'up


to move regularly to a more senior position in a company 逐步升职；按部就班晋升 ：




◊ He worked his way up from messenger boy to account executive. 他从送信员一步一步晋升为客户经理。




fall by the wayside

fall by the 'wayside


to fail or be unable to make progress 半途而废；中辍



out/up the wazoo

ˌout/ˌup the wa'zoo


in large numbers or amounts 数目很大；大量



weak at the knees

ˌweak at the 'knees


(informal
 ) hardly able to stand because of emotion, fear, illness, etc. （因激动、恐惧、疾病等）两腿发软 ：




◊ His sudden smile made her go weak at the knees. 他突然笑了笑使得她两膝发软。




the weak link (in the chain)

the weak link (in the 'chain)


the point at which a system or an organization is most likely to fail 薄弱环节



wean sb off/from sth

'wean sb off/from sth


to make sb gradually stop doing or using sth 使逐渐戒除恶习（或避免依赖…） ：




◊ The doctor tried to wean her off sleeping pills. 医生设法使她逐渐停止服用安眠药片。




wean sb on sth

'wean sb on sth


[usually passive] to make sb experience sth regularly, especially from an early age 使…经常经历（尤指从早年） ：




◊ He was weaned on a diet of rigid discipline and duty. 他自幼受到严格纪律和职责的约束。




wear and tear

ˌwear and 'tear


the damage to objects, furniture, property, etc. that is the result of normal use （正常使用造成的）磨损，损耗，损坏 ：




◊ The insurance policy does not cover damage caused by normal wear and tear. 保险单不保正常使用所造成的坏损。




wear your heart on your sleeve

wear your ˌheart on your 'sleeve


to allow your feelings to be seen by other people 让感情外露；把心事挂在脸上



wear thin

wear 'thin


to begin to become weaker or less acceptable 开始变弱；变得不受欢迎；变得兴趣索然 ：




◊ These excuses are wearing a little thin
 (=because we've heard them so many times before). 这些托辞让人听得有点儿腻烦。




wear the trousers

wear the 'trousers


(BrE
 ) (NAmE
 
wear the 'pants

 ) (often disapproving
 ) (especially of a woman 尤指女人) to be the person in a marriage or other relationship who makes most of the decisions （在婚姻等关系中）处于支配的位置，起指挥的作用




wear away

ˌwear a'way|ˌwear sth↔a'way


to become, or make sth become, gradually thinner or smoother by continuously using or rubbing it （因重复使用而）变薄，变光滑；磨薄；磨光 ：




◊ The inscription on the coin had worn away. 铸在这枚硬币上的文字已磨平了。





◊ The steps had been worn away by the feet of thousands of pilgrims. 成千上万的朝圣者把台阶踏得磨损了。




wear down

ˌwear 'down|ˌwear sth↔'down


to become, or make sth become, gradually smaller or smoother by continuously using or rubbing it （因重复使用而）变小，变光滑；磨短 ：




◊ Notice how the tread on this tyre has worn down. 注意这个轮胎的花纹磨损的程度。




wear sb/sth down

ˌwear sb/sth↔'down


to make sb/sth weaker or less determined, especially by continuously attacking or putting pressure on them or it over a period of time （尤指通过不断攻击或施加压力）使衰弱，使意志薄弱 ：




◊ Her persistence paid off and she eventually wore me down. 她锲而不舍取得成功，终于使我服输了。




wear off

ˌwear 'off


to gradually disappear or stop 逐渐消失；消逝；逐渐停止 ：




◊ The effects of the drug will soon wear off. 这麻醉药品的作用将很快消失。




wear on

ˌwear 'on


(of time 时间) to pass, especially in a way that seems slow 慢慢地过去；（光阴）荏苒 ：




◊ As the evening wore on, she became more and more nervous. 随着夜色渐深，她越来越紧张。





wear out

ˌwear 'out|ˌwear sth↔'out


to become, or make sth become, thin or no longer able to be used, usually because it has been used too much 磨薄；穿破；磨损；用坏 ：




◊ He wore out two pairs of shoes last year. 去年他穿坏了两双鞋。




wear yourself/sb out

ˌwear yourself/sb 'out


to make yourself/sb feel very tired 使疲乏；使筋疲力尽；使厌烦 ：




◊ The kids have totally worn me out. 孩子们简直把我烦透了。





◊ You'll wear yourself out if you carry on working so hard. 你要是继续这样拚命工作，身体会吃不消的。




weasel out (of sth)

ˌweasel 'out (of sth)


(informal
 , disapproving
 ,especially NAmE
 ) to avoid doing sth that you ought to do or have promised to do 逃避，推诿（责任或已作出的承诺） ：




◊ He's now trying to weasel out of our agreement. 他现在正设法逃避在我们协议中应承担的义务。




in all weathers

in 'all weathers


(BrE
 ) in all kinds of weather, good and bad 不论天气好坏；风雨无阻 ：




◊ She goes out jogging in all weathers. 无论天气好坏，她都出去慢跑锻炼。




keep a weather eye on sb/sth

keep a 'weather eye on sb/sth


to watch sb/sth carefully in case you need to take action 对…随时留意；对…小心提防



under the weather

under the 'weather


(informal
 ) if you are or feel under the weather
 , you feel slightly ill/sick and not as well as usual 略有不适；不得劲



weave your magic

weave your 'magic|weave a 'spell (over sb)


(especially BrE
 ) to perform or behave in a way that is attractive or interesting, or that makes sb behave in a particular way （对某人）施展魔力；发挥（对某人的）影响力 ：




◊ Will Henry be able to weave his magic against Italy on Wednesday? 亨利星期三能施展魔力击败意大利队吗？




the wee small hours

the wee small 'hours


(ScotE
 ) (NAmE
 
the wee 'hours

 ) =the small/early hours
 at 
hour





weed sth/sb out

ˌweed sth/sb↔'out


to remove or get rid of people or things from a group because they are not wanted or are less good than the rest 清除，剔除，淘汰（不需要的或较差的人或物）



today, tomorrow, Monday, etc. week

today, tomorrow, Monday, etc. 'week


(BrE
 ) (also 
a ˌweek (from) to'day, etc.

 NAmE
 , BrE
 )

seven days after the day that you mention 一周后的今天（或明天、星期一等） ：




◊ I'll see you Thursday week. 我们下星期四见。




week after week

ˌweek after 'week


(informal
 ) continuously for many weeks 一个星期又一个星期；一周接一周；一连数周 ：




◊ Week after week the drought continued. 干旱持续了好多个星期。




week by week

ˌweek by 'week


as the weeks pass 一个星期一个星期地；每过一周 ：




◊ Week by week he grew a little stronger. 每过一星期他都更健壮一点儿。




week in, week out

week ˌin, week 'out


happening every week 一周又一周；每个星期都；每周均无例外 ：




◊ Every Sunday, week in, week out, she goes to her parents for lunch. 她每个星期天都毫无例外地到她父母那里吃午饭。




a week next/on/this Monday, etc.

a ˌweek next/on/this 'Monday, etc.|a ˌweek to'morrow, etc.


(BrE
 ) (also 
a ˌweek from 'Monday, etc.

 NAmE
 , BrE
 ) seven days after the day that you mention 一周后的今天（或明天、星期一等） ：




◊ It's my birthday a week on Tuesday. 一周后的星期二是我的生日。




a week yesterday, last Monday, etc.

a ˌweek 'yesterday, last 'Monday, etc.


(especially BrE
 ) seven days before the day that you mention 一个星期前的昨天（或那个星期一等） ：




◊ She started work a week yesterday. 她在一个星期前的昨天就开始工作了。




weigh your words

weigh your 'words


to choose your words carefully so that you say exactly what you mean 推敲；斟酌字句



weigh sb down

ˌweigh sb↔'down


to make sb feel worried or anxious 使烦恼；使焦虑；使忧心忡忡


SYN

 
burden

 ：




◊ The responsibilities of the job are weighing her down. 这项工作的责任压得她喘不过气来。





◊ He is weighed down with guilt. 他由于内疚而心神不定。




weigh sb/sth down

ˌweigh sb/sth↔'down


to make sb/sth heavier so that they are not able to move easily 压得…难以移动；压弯 ：




◊ I was weighed down with baggage. 我被行李压得走不动路。




weigh in (at sth)

ˌweigh 'in (at sth)


to have your weight measured, especially before a contest, race, etc. （尤指赛前）测体重 ：




◊ Both boxers weighed in at several pounds below the limit. 两个拳击手赛前量的体重都比规定限度少几磅。


—related noun 
weigh-in





weigh in (with sth)

ˌweigh 'in (with sth)


(informal
 ) to join in a discussion, an argument, an activity, etc. by saying sth important, persuading sb, or doing sth to help （在讨论、辩论等中）发表有分量的意见，发挥作用 ：




◊ We all weighed in with our suggestions. 我们都提出了建议。





◊ Finally the government weighed in with financial aid. 最后政府提供了财政支援。




weigh on sb/sth

'weigh on sb/sth


to make sb anxious or worried 加重…的思想负担；使焦虑不安；使担忧 ：




◊ The responsibilities weigh heavily
 on him. 他肩负重任，寝食不安。





◊ Something was weighing on her mind. 她心事重重。




weigh sth out

ˌweigh sth↔'out


to measure an amount of sth by weight 称出（一定重量的东西） ：




◊ She weighed out a kilo of flour. 她称出一千克面粉。




weigh sb up

ˌweigh sb↔'up


to form an opinion of sb by watching or talking to them （通过观察或谈话）形成对…的看法，品评



take the weight off your feet

(informal
 ) to sit down and rest, especially when you are tired （尤指疲乏时）坐下歇歇脚，坐下喘口气 ：




◊ Come and sit down and take the weight off your feet for a while. 来坐下歇一会儿吧。




throw your weight about/around

throw your 'weight about/around


(informal
 ) to use your position of authority or power in an aggressive way in order to achieve what you want 仗势欺人；盛气凌人



throw/put your weight behind sth

to use all your influence and power to support sth 鼎力支持；全力相助



weight of numbers

weight of 'numbers


the combined power, strength or influence of a group 人多势众；团队力量（或影响） ：




◊ They won the argument by sheer weight of numbers. 他们纯粹靠人多势众在争论中获胜。




lay, put, roll, etc. out the welcome mat (for sb)

lay, put, roll, etc. out the 'welcome mat (for sb)


(especially NAmE
 ) to make sb feel welcome; to try to attract visitors, etc. 使感到受欢迎；设法吸引（客人等）




you're welcome

you're 'welcome


(especially NAmE
 ) used as a polite reply when sb thanks you for sth 别客气；不用谢；哪里话 ：




◊ 'Thanks for your help.' 'You're welcome.' "多谢你的帮助。" "别客气。"




outstay/overstay your welcome

outstay/overstay your 'welcome


to stay somewhere as a guest longer than you are wanted 作客太久而不再受欢迎



let/make the welkin ring

let/make the welkin 'ring


to make a very loud noise 响彻云霄



be well off for sth

be well 'off for sth


(BrE
 ) to have enough of sth （某事物）充裕 ：




◊ We're well off for jobs around here
 (=there are many available). 我们这里工作机会很多。




all very well (for sb) (to do sth)

ˌall very 'well (for sb) (to do sth)


(informal
 ) used to criticize or reject a remark that sb has made, especially when they were trying to make you feel happier about sth （用于批评或反驳）某人尽可做某事 ：




◊ It's all very well for you to say it doesn't matter, but I've put a lot of work into this and I want it to be a success. 你说这无所谓当然容易，可是我却已经花费很大力气而且想要取得成功。




all well and good

ˌall well and 'good


(informal
 ) quite good but not exactly what is wanted 好倒是好（但并不完全合乎心意） ：




◊ That's all well and good, but why didn't he call her to say so? 那好倒是好，可是他为什么不给她打电话这样说呢？




as well (as sb/sth)

in addition to sb/sth; too 除…之外；也；还 ：




◊ Are they coming as well? 他们也来吗？





◊ They sell books as well as newspapers. 他们既卖报也卖书。





◊ She is a talented musician as well as being a photographer. 她不但是个摄影师而且还是个天才的音乐家。


⇒ note at 
also





be doing well

be doing 'well


to be getting healthier after an illness; to be in good health after a birth （病后）康复，恢复良好；（产后）平安，健康 ：




◊ Mother and baby are doing well. 母子平安。




(you, etc.) may/might as well be hanged/hung for a sheep as (for) a lamb

(you, etc.) may/might as well be hanged/hung for a ˌsheep as (for) a 'lamb


(saying
 ) if you are going to be punished for doing sth wrong, whether it is a big or small thing, you may as well do the big thing 与其偷羊羔被绞死，不如偷只羊；一不做，二不休



be well on the way to sth/doing sth

to have nearly achieved sth and be going to achieve it soon 即将达到；将要成就 ：




◊ She is well on the way to recovery. 她就要康复了。





◊ He is well on the way to establishing himself among the top ten players in the world. 他很快就会成为排名世界前十位的选手。




be well out of sth

be ˌwell 'out of sth


(BrE
 , informal
 ) to be lucky that you are not involved in sth 幸运地与…无关；幸亏没有卷入



be well up in sth

be ˌwell 'up in sth


to know a lot about sth 精通；熟悉 ：




◊ He's well up in all the latest developments. 他对所有的最新发展情况都了如指掌。




do well

do 'well


to be successful 成功 ：




◊ Jack is doing very well at school. 杰克在学校里学习成绩斐然。




do well by sb

do 'well by sb


to treat sb generously 善待；慷慨对待



do well for yourself

do 'well for yourself


to become successful or rich 成功；发家致富



do well out of sb/sth

do 'well out of sb/sth


to make a profit or get money from sb/sth 获利于；从…中获取钱财



do well to do sth

do 'well to do sth


to be sensible or wise to do sth 做…明智（或聪明） ：




◊ He would do well to
 concentrate more on his work. 他最好还是更加集中精力在工作上。





◊ You did well to sell when the price was high. 你在价钱高的时候出售，真明智。




leave/let well alone

leave/let well a'lone


(BrE
 ) (NAmE
 
let well enough a'lone

 ) to not get involved in sth that does not concern you 不管闲事；事不关己高高挂起 ：




◊ When it comes to other people's arguments, it's better to leave well alone. 遇到别人争论时，最好别插嘴。




may/might (just) as well do sth

to do sth because it seems best in the situation that you are in, although you may not really want to do it 做…倒也无妨；只好做（某事） ：




◊ If No one else wants it, we might as well give it to him. 如果没人要这个，我们不妨给他吧。




well and truly

ˌwell and 'truly


(informal
 ) completely 完全；彻底 ：




◊ By that time we were well and truly lost. 那时候我们已经完全迷路了。




well away

'well away


(BrE
 , informal
 ) 1having made good progress 有很大进步；大有进展 ：




◊ If we got Terry to do that, we'd be well away. 假若我们让特里干这事，我们就会有很大成绩。


『2』
 drunk or fast asleep 酒醉；沉睡



well in (with sb)

ˌwell 'in (with sb)


(informal
 ) to be good friends with sb, especially sb important 为（尤指要人）的知己 ：




◊ She seems to be well in with all the right people. 她似乎和所有大人物都关系很好。




well I never (did)!

well I 'never ('did)!


(old-fashioned
 ) used to express surprise （表示惊奇）哟，我可从未做过（或听说过）这样的事



give it some welly

give it some 'welly


(BrE
 , informal
 ) to use a lot of physical effort 用很大的力气



wet the/your bed

wet the/your 'bed


[no passive] to 
urinate

 in your bed by accident 尿床 ：




◊ It is quite common for small children to wet their beds. 小孩尿床是常有的事。




wet yourself

'wet yourself|wet your 'pants/'knickers


[no passive] to 
urinate

 in your underwear by accident 尿裤子



all wet

all 'wet


(NAmE
 , informal
 ) completely wrong 完全错的；大错特错



(still) wet behind the ears

(still) ˌwet behind the 'ears


(informal
 , disapproving
 ) young and without much experience 乳臭未干；少不更事；没见过世面


SYN

 
naive





out of whack

out of 'whack


(NAmE
 , informal
 ) (of a system or machine 系统或机器) not working as it should because its different parts are not working together correctly 运行不正常；不对头；有毛病



have a whale of a time

have a 'whale of a time


(informal
 ) to enjoy yourself very much; to have a very good time 玩得很痛快；过得非常快活



and what not

and 'what not|and what 'have you


(informal
 ) and other things of the same type 以及其他同样的东西；诸如此类 ：




◊ It's full of old toys, books and what not. 这里全都是旧玩具、书籍，以及诸如此类的东西。




get/give sb what for

get/give sb what 'for


(BrE
 , informal
 ) to be punished/punish sb severely （受到）严惩；（被）痛打一顿，申斥一顿 ：




◊ I'll give her what for if she does that again. 她若再这样做，看我怎么收拾她。




or what

or 'what


(informal
 )

『1』
 used to emphasize your opinion （强调看法） ：




◊ Is he stupid or what? 他真是傻透了。


『2』
 used when you are not sure about sth （表示不肯定）还是别的什么 ：




◊ I don't know if he's a teacher or what. 我不知道他是个教师还是别的什么。





◊ Are we going now or what? 我们现在走还是不走？




what?

(informal
 )

『1』
 used when you have not heard or have not understood sth （没听见或没听懂时说）什么 ：




◊ What? I can't hear you. 什么？我听不见你说话。


『2』
 used to show that you have heard sb and to ask what they want （听到对方的话并问他们要什么）什么事，要什么 ：




◊ 'Mummy!' 'What?' 'I'm thirsty.' "妈咪！" "什么事？" "我渴。"


『3』
 used to express surprise or anger （惊讶或愤怒时说）什么，竟有这种事，真的 ：




◊ 'It will cost $500.' 'What?' "这东西要花 500 元。" "真的？"





◊ 'I asked her to marry me.' ' You what?
 ' "我向她求婚了。" "你说什么？"




what about...?

'what about...?


(informal
 )

『1』
 used to make a suggestion （提出建议）…怎么样 ：




◊ What about a trip to France? 到法国去旅游一趟如何？


『2』
 used to introduce sb/sth into the conversation （用以引出话题）…怎么样 ：




◊ What about you, Joe? Do you like football? 你怎么样，乔？你喜欢足球吗？




what-dyou-call-him/-her/-it/-them

'what-d'you-call-him/-her/-it/-them|'what's-his/-her/-its/-their-name


used instead of a name that you cannot remember （记不得名字时说）你叫他（或她、它、他们）什么来着 ：




◊ She's just gone out with old what-d'you-call-him. 她刚和老 —— 你叫他什么来着 —— 一块出去的。




what for?

for what purpose or reason? 为何目的；为何理由 ：




◊ What is this tool for? 这个工具是干什么用的？





◊ What did you do that for
 (=why did you do that) ? 你为何做那事？





◊ 'I need to see a doctor.' 'What for?' "我得去看医生。" "看什么病？"




what if...?

what would happen if? 要是…会怎么样呢 ：




◊ What if the train is late? 火车要是晚点会怎么样呢？





◊ What if she forgets to bring it? 要是她忘记带来，会怎么样呢？




what of it?

what 'of it?


(informal
 ) used when admitting that sth is true, to ask why it should be considered important （承认某事属实，想知道为何重要）那又怎么样呢，那有什么关系呢 ：




◊ Yes, I wrote the article. What of it? 是的，文章是我写的。那又怎么样呢？




what's what

what's 'what


(informal
 ) what things are useful, important, etc. 什么事物有用（或重要等） ：




◊ She certainly knows what's what. 她当然知道轻重缓急。




what's with sb?

what's with sb?


(NAmE
 , informal
 ) used to ask why sb is behaving in a strange way （询问某人为何行为古怪）…怎么啦 ：




◊ What's with you? You haven't said a word all morning. 你怎么啦？整个上午你一句话都没说。




what's with sth?

what's with sth?


(NAmE
 , informal
 ) used to ask the reason for sth （询问原因）为什么，怎么 ：




◊ What's with all this walking? Can't we take a cab? 怎么就这么一直走？难道我们就不能打辆出租车吗？




what with sth

used to list the various reasons for sth （列举各种理由）由于，因为 ：




◊ What with the cold weather and my bad leg, I haven't been out for weeks. 由于天气很冷，我的腿又不好，我已经好几个星期没有出门了。




or whatever

or what'ever


(informal
 ) or sth of a similar type 诸如此类；等等 ：




◊ It's the same in any situation: in a prison, hospital or whatever. 这在什么场合都一样：在监狱、医院或诸如此类的地方。




whatever you do

what'ever you do


used to warn sb not to do sth under any circumstances （警告某人决不要做某事）无论如何 ：




◊ Don't tell Paul, whatever you do! 无论如何都不要告诉保罗！




sort out/separate the wheat from the chaff

sort out/separate the ˌwheat from the 'chaff


to distinguish useful or valuable people or things from ones that are not useful or have no value 识别优劣；分清好坏；去芜存菁



wheels within wheels

ˌwheels within 'wheels


a situation which is difficult to understand because it involves complicated or secret processes and decisions 错综复杂；盘根错节 ：




◊ There are wheels within wheels in this organization—you never really know what is going on. 这个机构里错综复杂，你永远搞不清到底是怎么回事。




wheel and deal

ˌwheel and 'deal


(usually used in the progressive tenses 通常用于进行时) to do a lot of complicated deals in business or politics, often in a dishonest way （在商界或政界）工于心计；（以不正当的方式）进行纷繁复杂的交易，周旋



wheel sth out

ˌwheel sth↔'out


to show or use sth to help you do sth, even when it has often been seen or heard before 故伎重演 ：




◊ They wheeled out the same old arguments we'd heard so many times before. 他们又弹起了我们听过多次的老调。




or wherever

or wher'ever


(informal
 ) or any other place 或其他任何地方 ：




◊ tourists from Spain, France or wherever 来自西班牙、法国或任何别的地方的游客




which is which

ˌwhich is 'which


used to talk about distinguishing one person or thing from another （区分人或事物）谁是谁，哪个是哪个 ：




◊ The twins are so alike I can't tell which is which. 这一对双胞胎长得一模一样，我分不清谁是谁。




while you're/I'm etc. at it

ˌwhile you're/I'm etc. 'at it


used to suggest that sb could do sth while they are doing sth else 乘做某事的时候；顺便；顺带 ：




◊ 'I'm just going to buy some postcards.' 'Can you get me some stamps while you're at it?' "我正想去买明信片。" "你能顺便给我买些邮票吗？"




while sth away

ˌwhile sth↔a'way


to spend time in a pleasant lazy way 逍遥自在地度过，消磨（时间） ：




◊ We whiled away the time reading and playing cards. 我们靠看书和玩纸牌消磨时间。




have/hold, etc. the whip hand (over sb/sth)

have/hold, etc. the 'whip hand (over sb/sth)


to be in a position where you have power or control over sb/sth 执掌大权；执鞭在手



whip through sth

ˌwhip 'through sth


(informal
 ) to do or finish sth very quickly 匆匆做；迅速完成 ：




◊ We whipped through customs in ten minutes. 我们十分钟便办完了海关手续。




whip sb/sth up

ˌwhip sb/sth↔'up


『1』
 to deliberately try and make people excited or feel strongly about sth 激发；激励；煽动


SYN

 
rouse

 ：




◊ The advertisements were designed to whip up public opinion. 设计这些广告是为了激起公众的舆论。





◊ He was a speaker who could really whip up a crowd
 . 他是个真正有感召力的演说者。


『2』
 to quickly make a meal or sth to eat 匆匆做（饭等） ：




◊ She whipped up a delicious lunch for us in 15 minutes. 她用了 15 分钟就给我们备好了一顿可口的午餐。




give sth a whirl

give sth a 'whirl


(informal
 ) to try sth to see if you like it or can do it 试一试



be, come, etc. within a whisker of sth/doing sth

(BrE
 ) to almost do sth 几乎要做；险些要做 ：




◊ They came within a whisker of being killed. 他们险些丢了性命。




by a whisker

by a 'whisker


by a very small amount 差一点儿



sb can whistle for sth

sb can 'whistle for sth


(BrE
 , informal
 ) used to say that you are not going to give sb sth that they have asked for （表示不给他人所要的东西）得不到，空指望



not a whit

not a 'whit|not one 'whit


not at all; not the smallest amount 丝毫不；一点不



whiter than white

ˌwhiter than 'white


(of a person 人) completely honest and morally good 完全诚实清白；纯洁无瑕 ：




◊ The government must be seen to be whiter than white. 政府须让人觉得是清正廉洁的。




whittle sth away

ˌwhittle sth↔a'way


to make sth gradually decrease in value or amount 削减，减少，降低（…的价值或数量）



whittle sth down

ˌwhittle sth↔'down


to reduce the size or number of sth 减少，缩减（…的大小或数目） ：




◊ I finally managed to whittle down the names on the list to only five. 我最后总算是把名单上的名字减少到了只有五个。




who am I, who are you, etc. to do sth?

who am 'I, who are 'you, etc. to do sth?


used to ask what right or authority sb has to do sth …凭什么；…有什么资格 ：




◊ Who are you to tell me I can't park here? 你凭什么不让我在这儿停车？




who's who

who's 'who


people's names, jobs, status, etc. 谁是谁；人们的情况（姓名、工作、身份等） ：




◊ You'll soon find out who's who in the office. 你很快就会了解办公室里每个人的情况。




as a whole

as a 'whole


as one thing or piece and not as separate parts 作为一个整体；总体上 ：




◊ The festival will be great for our city and for the country as a whole. 这次会演对我们城市乃至整个国家都将是意义重大的。




on the whole

considering everything; in general 总的说来；大体上；基本上 ：




◊ On the whole, I'm in favour of the idea. 大体说来，我赞成这个想法。




a whole lot

a 'whole lot


(informal
 ) very much; a lot 非常；很多 ：




◊ I'm feeling a whole lot better. 我觉得好得多了。




a whole lot (of sth)

a 'whole lot (of sth)


(informal
 ) a large number or amount 许许多多；大量 ：




◊ There were a whole lot of people I didn't know. 有许多人我都不认识。





◊ I lost a whole lot of money. 我丢了好多钱。




the whole lot

the ˌwhole 'lot


everything; all of sth 一切；全部；所有 ：




◊ I've sold the whole lot. 我把所有的东西都卖了。




whoop it up

ˌwhoop it 'up


/wu:p; NAmE
 wʊp/
 (informal
 )

『1』
 to enjoy yourself very much with a noisy group of people 欢闹；狂欢作乐

『2』
 (NAmE
 ) to make people excited or enthusiastic about sth 使群情振奋；使欢欣鼓舞



make whoopee

make 'whoopee


(old-fashioned
 , informal
 ) to celebrate in a noisy way 狂欢庆祝



why ever

why 'ever


used in questions to mean 'why', expressing surprise （用于问句，语带惊讶）究竟为什么 ：




◊ Why ever didn't you tell us before? 你为什么不早告诉我们呢？




why not?

ˌwhy 'not?


used to make or agree to a suggestion （提出或赞同建议）为什么不呢，好哇 ：




◊ Why not write to her? 为什么不给她写信呢？





◊ 'Let's eat out.' ' Why not?
 ' "咱们到外边吃去吧。" "好哇。"





◊ Why don't
 we go together? 我们为什么不一起去呢？




the whys and (the) wherefores

the ˌwhys and (the) 'wherefores


the reasons for sth 理由；原因；缘故 ：




◊ I had no intention of going into the whys and the wherefores of the situation. 我无意深入调查这一情况的来龙去脉。




get on sb's wick

get on sb's 'wick


(BrE
 , informal
 ) to annoy sb 激怒（某人）；招惹（某人）



(there's) no peace/rest for the wicked

(there's) no peace/rest for the 'wicked


(usually humorous
 ) used when sb is complaining that they have a lot of work to do （工作太多时说）恶人决无平安



keep wicket

keep 'wicket


to act as a 
wicketkeeper

 防守三柱门



give sb/sth a wide berth

give sb/sth a wide 'berth


to not go too near sb/sth; to avoid sb/sth 对…避而远之；退避三舍 ：




◊ He gave the dog a wide berth. 他远远避开那条狗。




wide of the mark

wide of the 'mark


not accurate 不准确；离谱 ：




◊ Their predictions turned out to be wide of the mark. 他们的预测结果太离谱了。




wig out

ˌwig 'out


(NAmE
 , informal
 ) to become very excited, very anxious or angry about sth; to go crazy 变得激动（或焦虑、生气）；发狂



in the wilderness

in the 'wilderness


no longer in an important position, especially in politics 在野；不再当政（或掌权）



beyond sb's wildest dreams

beyond sb's wildest 'dreams


far more, better, etc. than you could ever have imagined or hoped for 做梦都没想到；远远出乎所料；大大超出希望



not/never in sb's wildest dreams

not/never in sb's wildest 'dreams


used to say that sth has happened in a way that sb did not expect at all （表示完全出乎意料）做梦都没有，从来没有想到 ：




◊ Never in my wildest dreams did I think I'd meet him again. 我连做梦都没想到会再见他。




run wild

run 'wild


『1』
 to grow or develop freely without any control 变得荒芜；自由生长；任其发展 ：




◊ The ivy has run wild. 常春藤长疯了。





◊ Let your imagination run wild
 and be creative. 让你的想像力自由驰骋发挥创意吧。


『2』
 if children or animals run wild
 , they behave as they like because nobody is controlling them 恣意妄为；变得狂野



wild horses would not drag, make, etc. sb (do sth)

wild 'horses would not drag, make, etc. sb (do sth)


used to say that nothing would prevent sb from doing sth or make them do sth they do not want to do 任何事情都不能阻止（或促使某人做某事）；八匹马拉不了某人回头



against your will

against your 'will


when you do not want to 不情愿地；违心地 ：




◊ I was forced to sign the agreement against my will. 我被迫违心地签了这份协议。




at will

at 'will


whenever or wherever you like 任意；随意 ：




◊ They were able to come and go at will. 他们能够来去自由。




where there's a will there's a way

where there's a ˌwill there's a 'way


(saying
 ) if you really want to do sth then you will find a way of doing it 有志者事竟成



with a will

with a 'will


in a willing and enthusiastic way 愿意地；热情地；乐意地



with the best will in the world

with the ˌbest will in the 'world


used to say that you cannot do sth, even though you really want to 尽管已尽心竭力；尽管真心愿意 ：




◊ With the best will in the world I could not describe him as a good father. 尽管我心里极想美言几句，却怎么也不能说他是位好父亲。




wimp out (of sth)

ˌwimp 'out (of sth)


(informal
 , disapproving
 ) to not do sth that you intended to do because you are too frightened or not confident enough to do it 畏缩而不敢做；怯而不做



you, he, etc. can't win

you, he, etc. ˌcan't 'win


(informal
 ) used to say that there is no acceptable way of dealing with a particular situation 怎么做都不讨好；没有令人满意的方法



you can't win them all

you can't win them 'all|you 'win some, you 'lose some


(informal
 ) used to express sympathy for sb who has been disappointed about sth （用于勉慰）一个人不可能事事都成功，有所得就有所失



you win

'you win


(informal
 ) used to agree to what sb wants after you have failed to persuade them to do or let you do sth else （被迫表示同意时说）你赢了，我服输了 ：




◊ OK, you win, I'll admit I was wrong. 行，你赢了。我承认我错了。




win (sth) hands down

win (sth) ˌhands 'down


(informal
 ) to win sth very easily 轻易取得；唾手可得



win sb's heart

win sb's 'heart


to make sb love you 赢得（某人）的爱



win or lose

ˌwin or 'lose


whether you succeed or fail 不论成败；不管输赢；无论胜负 ：




◊ Win or lose, we'll know we've done our best. 无论胜负，我们都知道自己已尽了最大努力。




win sb around/over/round (to sth)

ˌwin sb↔a'round/'over/'round (to sth)


to get sb's support or approval by persuading them that you are right 赢得…的支持；说服；把…争取过来 ：




◊ She's against the idea but I'm sure I can win her over. 她反对这一想法，但我相信我能把她争取过来。




win sth/sb back

ˌwin sth/sb↔'back


to get or have again sth/sb that you had before 重新获得；把…争取回来 ：




◊ The party is struggling to win back voters who have been alienated by recent scandals. 这个政党正尽力把最近因丑闻而疏远的选民争取回来。




win out/through

ˌwin 'out/'through


(informal
 ) to be successful despite difficulties （克服困难）终获成功 ：




◊ It won't be easy but we'll win through in the end. 这并不容易，但我们最终会获得成功。




break wind

break 'wind


to release gas from your 
bowels

 through your 
anus

 放屁



get wind of sth

get 'wind of sth


(informal
 ) to hear about sth secret or private 听到…的风声；获悉…的秘密消息



get/have the wind up (about sth)

get/have the 'wind up (about sth)


(informal
 ) to become/be frightened about sth 因…害怕（或忧虑）



in the wind

in the 'wind


about to happen soon, although you do not know exactly how or when 即将发生；在酝酿中



like the wind

like the 'wind


very quickly 一阵风似地；飞快地



put the wind up sb

put the 'wind up sb


(BrE
 , informal
 ) to make sb frightened 使害怕；使惊吓



take the wind out of sb's sails

take the 'wind out of sb's sails


(informal
 ) to make sb suddenly less confident or angry, especially when you do or say sth that they do not expect 出其不意地打击某人的信心；突然减轻某人的怒气



a wind/the winds of change

a wind/the winds of 'change


(used especially by journalists 常作新闻用语) an event or a series of events that has started to happen and will cause important changes or results 改革之风；变化的趋向 ：




◊ A wind of change was blowing through the banking world. 银行界刮起了改革之风。





wind down

ˌwind 'down


『1』
 (of a person 人) to rest or relax after a period of activity or excitement 喘口气；喘息一下


SYN

 
unwind



『2』
 (of a piece of machinery 机器) to go slowly and then stop 慢下来后停住



wind sth down

ˌwind sth↔'down


『1』
 to bring a business, an activity, etc. to an end gradually over a period of time 使（业务、活动等）逐步结束 ：




◊ The government is winding down its nuclear programme. 政府在逐步取消核计划。


『2』
 to make sth such as the window of a car move downwards by turning a handle, pressing a button, etc. 把（汽车窗玻璃等）摇下 ：




◊ Can I wind my window down? 我可以把我这边的窗户摇下来吗？




wind up

ˌwind 'up


(informal
 ) (of a person 人) to find yourself in a particular place or situation 以…告终（或终结） ：




◊ I always said he would wind up in prison. 我以前一直说他终归要进班房。




[+ -ing ]◊ We eventually wound up staying in a little hotel a few miles from town. 我们最后在离城几英里的一家小旅馆里落脚。




[+ ADJ ]◊ If you take risks like that you'll wind up dead. 你要是冒那种险就会把命赔上。




wind up

ˌwind 'up|ˌwind sth↔'up


to bring sth such as a speech or meeting to an end 结束（讲话、会议等） ：




◊ The speaker was just winding up when the door was flung open. 演讲者刚要结束讲话时门突然被推开了。





◊ If we all agree, let's wind up the discussion. 如果我们大家都同意，咱们就结束讨论吧。




wind sb up

ˌwind sb↔'up


(BrE
 , informal
 ) to deliberately say or do sth in order to annoy sb 惹…的气；戏弄 ：




◊ Calm down! Can't you see he's only winding you up? 别激动！难道你看不出他只是在气你吗？





◊ That can't be true! You're winding me up. 那不会是真的！你在故意气我。


—related noun 
wind-up





wind sth up

ˌwind sth↔'up


『1』
 to stop running a company, business, etc. and close it completely 关闭（公司、企业等）；停止营业

『2』
 to make sth such as the window of a car move upwards by turning a handle, pressing a button, etc. 把（汽车窗玻璃等）摇上



fly/go out (of) the window

fly/go out (of) the 'window


(informal
 ) to stop existing; to disappear completely 化为乌有；消失殆尽 ：




◊ As soon as the kids arrived, order went out of the window. 孩子们一到，一切就都乱了套。




wine and dine (sb)

ˌwine and 'dine (sb)


to go to restaurants, etc. and enjoy good food and drink; to entertain sb by buying them good food and drink （去餐馆等）大吃大喝；用酒宴款待 ：




◊ The firm spent thousands wining and dining potential clients. 这家公司成千上万地花费在大摆酒宴款待潜在的客户上。




get your wings

get your 'wings


to pass the exams that mean you are allowed to fly a plane 获得飞行资格；通过飞行考试



(waiting) in the wings

(waiting) in the 'wings


ready to take over a particular job or be used in a particular situation when needed 准备接替某工作；准备就绪



on a wing and a prayer

on a ˌwing and a 'prayer


with only a very slight chance of success 只有一线成功的可能



on the wing

on the 'wing


(literary
 ) (of a bird, insect, etc. 鸟、昆虫等) flying 飞行中的；飞着的



take sb under your wing

take sb under your 'wing


to take care of and help sb who has less experience of sth than you 呵护；庇护；把…置于卵翼之下



take wing

take 'wing


(literary
 ) (of a bird, insect, etc. 鸟、昆虫等) to fly away 展翅飞翔；飞走 ：




◊ (
 figurative) Her imagination took wing. 她发挥了海阔天空的想像。




wing it

'wing it


(informal
 ) to do sth without planning or preparing it first 临时应付；即兴；匆匆拼凑


SYN

 
improvise

 ：




◊ I didn't know I'd have to make a speech—I just had to wing it. 我不知道还得讲话，只好想到什么就说点什么。




not get/have a wink of sleep

not get/have a 'wink of sleep|not sleep a 'wink


to not be able to sleep 没合一下眼；不能入睡 ：




◊ I didn't get a wink of sleep last night. 我昨天一夜都没合眼。





◊ I hardly slept a wink. 我几乎连个盹都没打。




wink at sth

'wink at sth


to pretend that you have not noticed sth, especially sth bad or illegal （尤指对坏事）视而不见；睁一只眼闭一只眼



winkle sth/sb out (of sth)

ˌwinkle sth/sb↔'out (of sth)


to get sth/sb out of a place or position, especially when this is not easy to do （从…处）挖出，掏出；迫使…离开（某地方或位置）



winkle sth out of sb

ˌwinkle sth 'out of sb


to get information from sb, especially with difficulty 从…套出（实情等）


SYN

 
extract

 ：




◊ She always manages to winkle secrets out of people. 她总是能从别人那里探听出秘密。




winnow sb/sth out (of sth)

ˌwinnow sb/sth 'out (of sth)


(formal
 ) to remove people or things from a group so that only the best ones are left 筛选；遴选；选拔


SYN

 
sift out





wipe sb/sth off the face of the earth

wipe sb/sth off the ˌface of the 'earth|wipe sth off the 'map


to destroy or remove sb/sth completely 使…从地球上消失；彻底消除



wipe the slate clean

wipe the slate 'clean


to agree to forget about past mistakes or arguments and start again with a relationship 把以往过错一笔勾销；一消前愆；捐弃前嫌



wipe sth down

ˌwipe sth↔'down


to clean a surface completely, using a wet cloth （用湿布）彻底揩擦干净 ：




◊ She took a cloth and wiped down the kitchen table. 她拿了一块布把厨房桌面擦得干干净净。




wipe sth off sth

to remove sth from sth 从…除掉（或抹掉） ：




◊ Billions of pounds were wiped off share prices today. 今天的股票价格下挫造成数十亿英镑的损失。





wipe out

ˌwipe 'out


(informal
 ) to fall over, especially when you are doing a sport such as 
skiing

 or 
surfing

 （尤指做滑雪或冲浪等体育运动时）跌倒，翻跌下来



wipe sb out

ˌwipe sb↔'out


(informal
 ) to make sb extremely tired 使疲惫不堪 ：




◊ All that travelling has wiped her out. 一路舟车辛劳让她疲惫不堪。


—see also 
wiped out





wipe sb/sth out

ˌwipe sb/sth↔'out


[often passive] to destroy or remove sb/sth completely 彻底消灭；全部摧毁 ：




◊ Whole villages were wiped out by the earthquake. 地震把整座整座的村庄夷为平地。





◊ Last year's profits were virtually wiped out. 去年的利润几乎全都赔光了。





◊ a campaign to wipe out malaria 消灭疟疾的运动


—related noun 
wipeout

 (1)



get your wires crossed

get your 'wires crossed


(informal
 ) to become confused about what sb has said to you so that you think they meant sth else 误会（别人的意思）



go, come, etc. (right) down to the wire

go, come, etc. (right) down to the 'wire


(informal
 ) if you say that a situation goes down to the wire
 , you mean that the result will not be decided or known until the very end 直到最后才见分晓



conventional/received wisdom

conventional/received 'wisdom


the view or belief that most people hold 大多数人的看法；普遍信念 ：




◊ Conventional wisdom has it that riots only ever happen in cities. 人们普遍认为，只有城市里才发生暴乱。




in his/her/its, etc. (infinite) wisdom

in his/her/its, etc. (infinite) 'wisdom


used when you are saying that you do not understand why sb has done sth （表示不理解他人的无知）以其（无限的）智慧 ：




◊ The government in its wisdom has decided to support the ban. 政府竟愚蠢到决定支持这项禁令。




wise up (to sth)

ˌwise 'up (to sth)


(informal
 ) to become aware of the unpleasant truth about a situation 意识到，觉察（令人不愉快的实情）



be none the wiser

be none the 'wiser|not be any the 'wiser


『1』
 to not understand sth, even after it has been explained to you （解释之后）依然不懂，仍不明白 ：




◊ I've read the instructions, but I'm still none the wiser. 我看了用法说明，但仍然弄不明白。


『2』
 to not know or find out about sth bad that sb has done 不知道，发现不了（某人做的坏事） ：




◊ If you put the money back, No one will be any the wiser. 只要你把钱放回去，谁都不会察觉。




be wise after the event

be ˌwise after the e'vent


(often disapproving
 ) to understand sth, or realize what you should have done, only after sth has happened 事后聪明；马后炮



be/get wise to sb/sth

be/get 'wise to sb/sth


(informal
 ) to become aware that sb is being dishonest 明白，察觉（某人的不轨行为） ：




◊ He thought he could fool me but I got wise to him. 他以为能耍得了我，其实我清楚他是怎么一号人。




put sb wise (to sth)

put sb 'wise (to sth)


(informal
 ) to inform sb about sth 告诉…（内情）；使…知道



if wishes were horses, beggars would/might ride

if wishes were ˌhorses, beggars would/might 'ride


(saying
 ) wishing for sth does not make it happen 想有不见得就有；愿望不等于事实



your wish is my command

your wish is my com'mand


(humorous
 ) used to say that you are ready to do whatever sb asks you to do 我唯阁下之命是从



the wish is father to the thought

the wish is father to the 'thought


(saying
 ) we believe a thing because we want it to be true 希望什么就相信什么



I wish!

I 'wish!


(informal
 ) used to say that sth is impossible or very unlikely, although you wish it were possible 但愿如此（但不可能或不大可能）


SYN

 
if only

 ：




◊ 'You'll have finished by tomorrow.' 'I wish!' "你到明天就完成了。" "但愿如此！"




wish sth away

ˌwish sth a'way


to try to get rid of sth by wishing it did not exist 从心里竭力摆脱；希望…不再存在



wish sb/sth on sb

'wish sb/sth on sb


(informal
 ) (used in negative sentences 用于否定句) to want sb to have sth unpleasant 想让…有（不愉快的事） ：




◊ I wouldn't wish something like that on my worst enemy. 即使是我的死对头，我也不想他出那样的事。




be at your wits' end

be at your wits' 'end


to be so worried by a problem that you do not know what to do next 智穷计尽；全然不知所措



be frightened/scared/terrified out of your wits

be frightened/scared/terrified out of your 'wits


to be very frightened 吓得魂不附体



have/keep your wits about you

have/keep your 'wits about you


to be aware of what is happening around you and ready to think and act quickly 时刻保持头脑冷静；随机应变



to wit

to 'wit


(old-fashioned
 , formal
 ) you use to wit
 when you are about to be more exact about sth that you have just referred to 也就是说；即 ：




◊ Pilot error, to wit failure to follow procedures, was the cause of the accident. 飞行员的失误，即没有遵守操作程序，是事故的原因。




be with me/you

be 'with me/you


(informal
 ) to be able to understand what sb is talking about 能理解…讲的话 ：




◊ Are you with me? 你明白我说的话吗？





◊ I'm afraid I'm not quite with you. 对不起，我不太懂你的意思。




be with sb (on sth)

be 'with sb (on sth)


to support sb and agree with what they say 支持；与…站在一起；同意…说的话 ：




◊ We're all with you on this one. 在这个问题上我们都支持你。




with it

'with it


(informal
 )

『1』
 knowing about current fashions and ideas 时新；时髦


SYN

 
trendy

 ：




◊ Don't you have anything more with it to wear? 难道你没有更时髦一点儿的衣服穿？


『2』
 understanding what is happening around you 明白周围情况；敏感


SYN

 
alert

 ：




◊ You don't seem very with it today. 你今天脑瓜子似乎不太管用。




with that

with 'that


straight after that; then 紧接着；随即；然后 ：




◊ He muttered a few words of apology and with that he left. 他低声叽咕了几句道歉的话，然后就走了。




be scared/bored witless

be scared/bored 'witless


(informal
 ) to be extremely frightened or bored 被吓破了胆；乏味得要命



be (a) witness to sth

be (a) 'witness to sth


『1』
 (formal
 ) to see sth take place 目击，看见（某事发生） ：




◊ He has been witness to a terrible murder. 他目击了一起残忍的凶杀事件。


『2』
 to show that sth is true; to provide evidence for sth 证明…真实；为…提供证据 ：




◊ His good health is a witness to the success of the treatment. 他身体健康证明这种疗法是成功的。




bear/give witness (to sth)

bear/give 'witness (to sth)


to provide evidence of the truth of sth 为…作证；证明



throw a wobbly

throw a 'wobbly


(BrE
 , informal
 ) to suddenly become very angry or upset 勃然大怒；发脾气



woe betide sb

ˌwoe be'tide sb|'woe to sb


(formal
 or humorous
 ) a phrase that is used to warn sb that there will be trouble for them if they do sth or do not do sth （用以警告某人会有麻烦）…就要倒霉，…将会遭殃 ：




◊ Woe betide anyone who gets in her way! 谁挡住她的路谁就会遭殃！




woe is me!

ˌwoe is 'me!




keep the wolf from the door

keep the 'wolf from the door


(informal
 ) to have enough money to avoid going hungry; to stop sb feeling hungry 勉强度日；糊口



throw sb to the wolves

throw sb to the 'wolves


to leave sb to be roughly treated or criticized without trying to help or defend them 弃…于险境而不顾；见死不救



a wolf in sheep's clothing

a wolf in sheep's 'clothing


a person who seems to be friendly or harmless but is really an enemy 披着羊皮的狼



be your own man/woman

be your own 'man/'woman


to act or think independently, not following others or being ordered 独立自主 ：




◊ Working for herself meant that she could be her own woman. 独立工作意味着她能够自主。




do wonders (for sb/sth)

do 'wonders (for sb/sth)


to have a very good effect on sb/sth （为某人∕替某事）创造奇迹；产生神奇作用 ：




◊ The news has done wonders for our morale. 这消息大大振奋了我们的士气。




(it's) no/little/small wonder (that)...

(it's) no/little/small 'wonder (that)...


it is not surprising 不足为奇；并不奇怪 ：




◊ It is little wonder (that) she was so upset. 她如此心烦意乱，并不奇怪。





◊ (
 informal) No wonder you're tired, you've been walking for hours. 难怪你累了呢，你一直走了好几个小时。



it's a wonder (that)...

it's a 'wonder (that)...


(informal
 ) it is surprising or strange 令人惊奇的是；莫名其妙的是 ：




◊ It's a wonder (that) more people weren't hurt. 奇怪的是没有更多的人受到伤害。




wonders will never cease

wonders will never 'cease


(informal
 , usually ironic
 ) a phrase used to express surprise and pleasure at sth （表示惊喜）真是无奇不有，怪事何其多 ：




◊ 'I've cleaned my room.' 'Wonders will never cease!' "我把我的房间打扫干净了。" "怎么太阳从西边出来了！"




work wonders

work 'wonders


to achieve very good results 创造奇迹；取得优良的成绩；产生良好的效果 ：




◊ Her new diet and exercise programme has worked wonders for her. 她新的饮食和锻炼计划对她产生了奇效。




not see the wood for the trees

not see the ˌwood for the 'trees


(BrE
 ) (NAmE
 
not see the ˌforest for the 'trees

 ) to not see or understand the main point about sth, because you are paying too much attention to small details 见树不见林



not out of the woods

not ˌout of the 'woods


(informal
 ) not yet free from difficulties or problems 尚未摆脱困境；尚未渡过难关



get, win, take, etc. the wooden spoon

get, win, take, etc. the ˌwooden 'spoon


(BrE
 , informal
 ) to come last in a race or competition （在赛跑或比赛中）获得最后一名，成为末名



blend/fade into the woodwork

blend/fade into the 'woodwork


to behave in a way that does not attract any attention; to disappear or hide 默默无闻；销声匿迹；蛰伏



come/crawl out of the woodwork

come/crawl out of the 'woodwork


(informal
 , disapproving
 ) if you say that sb comes/crawls out of the woodwork
 , you mean that they have suddenly appeared in order to express an opinion or to take advantage of a situation 突然露面；纷纷出笼 ：




◊ When he won the lottery, all sorts of distant relatives came out of the woodwork. 他博彩中奖后，八杆子打不着的亲戚都突然来登门造访。




by word of mouth

by ˌword of 'mouth


because people tell each other and not because they read about it 口头上；经口述 ：




◊ The news spread by word of mouth. 这消息是口头传开的。




(right) from the word go

(right) from the word 'go


(informal
 ) from the very beginning 从一开始



(not) get a word in edgeways

(not) get a word in 'edgeways


(BrE
 ) (NAmE
 
(not) get a word in 'edgewise

 ) (not) to be able to say anything because sb else is speaking too much （因别人说话太多）插（不上）嘴 ：




◊ When Mary starts talking, No one else can get a word in edgeways. 玛丽讲起话来，别人谁也插不上嘴。




have a word in sb's ear

have a word in sb's 'ear


(BrE
 ) to speak to sb privately about sth 和…说私话；与…密谈



have/exchange words (with sb) (about sth)

have/exchange 'words (with sb) (about sth)


(especially BrE
 ) to have an argument with sb （与某人）争论，争吵 ：




◊ We've had words. 我们吵过架。





◊ Words were exchanged. 发生过争吵了。




in other words

in 'other words


used to introduce an explanation of sth 换句话说；也就是说；换言之 ：




◊ They asked him to leave—in other words he was fired. 他们请他走人，也就是说，他被解雇了。




(not) in so/as many words

(not) in so/as many 'words


(not) in exactly the same words as sb says were used （并非）一字不差地，原原本本地 ：




◊ 'Did she say she was sorry?' 'Not in so many words.' "她道歉了没有？" "没有直截了当地说。"





◊ He didn't approve of the plan and said so in as many words. 他明确地说他不同意这计划。




in a word

in a 'word


(informal
 ) used for giving a very short, usually negative, answer or comment 简言之；一句话；总之 ：




◊ 'Would you like to help us?' 'In a word, no.' "你愿意帮助我们吗？" "一句话，不愿意。"




in words of one syllable

in words of one 'syllable


using very simple language 用极其简单的言语 ：




◊ Could you say that again in words of one syllable? 你能用很简单的言语把这再说一遍吗？




the last/final word (on sth)

the last comment or decision about sth （对某事的）最后意见，最后决定 ：




◊ He always has to have the last word
 in any argument. 在任何争论中总是得他最后说了算。




(upon) my word

(upon) my 'word


(old-fashioned
 ) used to show that you are surprised about sth （表示惊奇）哎呀，咦



not have a good word to say for sb/sth

not have a good word to 'say for sb/sth


(informal
 ) to never say anything good about sb/sth 从不说…的好话 ：




◊ Nobody had a good word to say about him. 没有一个人说过他好。




put in a (good) word for sb

put in a (good) 'word for sb


to praise sb to sb else in order to help them get a job, etc. 为某人说好话；替某人美言；推荐某人



put words into sb's mouth

put 'words into sb's mouth


to suggest that sb has said sth when in fact they have not 硬说某人说过某些话



say/give the word

say/give the 'word


to give an order; to make a request 下命令；吩咐一下；提请求 ：




◊ Just say the word, and I'll go. 只要发句话，我就走。




take sb at their word

take sb at their 'word


to believe exactly what sb says or promises 完全相信…的话（或许诺）；深信不疑



take the words right out of sb's mouth

take the 'words right out of sb's mouth


to say what sb else was going to say 说出…想要讲的话



too funny, silly, ridiculous, etc. for words

too funny, silly, ridiculous, etc. for 'words


extremely funny, silly, ridiculous, etc. 有趣（或愚蠢、荒唐等）得难以言表；极其有趣（或愚蠢、荒唐等）




word for word

ˌword for 'word


in exactly the same words or (when translated) exactly equivalent words 一字不差地；（翻译时）逐字地 ：




◊ She repeated their conversation word for word to me. 她一字不差地把他们的谈话对我复述了一遍。





◊ a word-for-word translation 逐字的翻译




sb's word is their bond

sb's word is their 'bond


somebody's promise can be relied on completely 一诺千金；言而有信



words to that effect

words to that ef'fect


used to show that you are giving the general meaning of what sb has said rather than the exact words 诸如此类的话；大致是这个意思的话 ：




◊ He told me to leave—or words to that effect. 他叫我离开，或诸如此类的话。




all work and no play (makes Jack a dull boy)

all ˌwork and no 'play (makes ˌJack a dull 'boy)


(saying
 ) it is not healthy to spend all your time working; you need to relax too 只工作不玩耍，聪明的孩子也变傻



at work

at 'work


『1』
 having an effect on sth 起作用 ：




◊ She suspected that secret influences were at work. 她怀疑有些秘密势力在作祟。


『2』
 ~ (on sth)
 busy doing sth 忙着（做某事） ：




◊ He is still at work on the painting. 他仍在忙着画那幅画。





◊ Danger—men at work. 危险 —— 有人施工。




get (down) to/set to work

get (down) to/set to 'work


to begin; to make a start 开始，着手（工作） ：




◊ We set to work on the outside of the house
 (=for example, painting it). 我们从屋子的外部开始干了起来。




give sb the works

give sb the 'works


(informal
 ) to give or tell sb everything 给（或告诉）…一切



good works

ˌgood 'works


kind acts to help others 善行；善举



go/set about your work

go/set about your 'work


to do/start to do your work 做（或着手做）自己的工作 ：




◊ She went cheerfully about her work. 她高高兴兴地做自己的工作。




have your work cut out

have your 'work cut out


(informal
 ) to be likely to have difficulty doing sth （做某事）可能有困难 ：




◊ You'll have your work cut out to get there by nine o'clock. 你九点钟前赶到那里可不容易。




in the works

in the 'works



SYN

 
in the pipeline

 something that is in the works
 is being discussed, planned or prepared and will happen or exist soon 在讨论（或计划、筹备等）中；在酝酿中



the work of a moment, second, etc.

the work of a 'moment, 'second, etc.


(formal
 ) a thing that takes a very short time to do 即刻做完的事



work it/things

'work it/things


(informal
 ) to arrange sth in a particular way, especially by being clever （尤指巧妙地）办成，办妥 ：




◊ Can you work it so that we get free tickets? 你能不能为我们搞到些免费票？




work around/round to sth/sb

ˌwork a'round/'round to sth/sb


to gradually turn a conversation towards a particular topic, subject, etc. 渐渐转变（话题、主题等） ：




◊ It was some time before he worked around to what he really wanted to say. 他东拉西扯了一会才绕到真正要说的事情上来。




work at sth

'work at sth


to make great efforts to achieve sth or do sth well 致力于；努力做 ：




◊ He's working at losing weight. 他正在努力减肥。





◊ Learning to play the piano isn't easy. You have to work at it
 . 学弹钢琴不容易，你非得下功夫不可。




work sth in

ˌwork sth 'in|work sth into sth


『1』
 to try to include sth 尽量包括；设法把…加进 ：




◊ Can't you work a few more jokes into your speech? 难道你就不能在讲话中再增加几句笑话吗？


『2』
 to add one substance to another and mix them together 掺入；将…搅拌进 ：




◊ Gradually work in the butter. 逐渐掺进黄油。




work sth off

ˌwork sth↔'off


『1』
 to get rid of sth, especially a strong feeling, by using physical effort （通过消耗体力）宣泄感情 ：




◊ She worked off her anger by going for a walk. 她散散步气就消了。


『2』
 to earn money in order to be able to pay a debt 工作以偿债 ：




◊ They had a large bank loan to work off. 他们有一大笔银行贷款需要偿还。




work on sb

'work on sb


to try to persuade sb to agree to sth or to do sth 努力说服（使某人答应或做某事） ：




◊ He hasn't said he'll do it yet, but I'm working on him. 他还没说他会做这事，不过我正在设法说服他。




work on sth

'work on sth


to try hard to improve or achieve sth 努力改善（或完成） ：




◊ You need to work on your pronunciation a bit more. 你需要再加把劲改进发音。





◊ 'Have you sorted out a babysitter yet?' 'No, but I'm working on it
 .' "你找到临时看孩子的保母了吗？" "还没有，我正在找呢。"





work out

ˌwork 'out


『1』
 to train the body by physical exercise 锻炼身体；做运动 ：




◊ I work out regularly to keep fit. 我经常做运动以保持健康。


—related noun 
workout



『2』
 to develop in a successful way 成功地发展 ：




◊ My first job didn't work out. 我的第一份工作干得不好。





◊ Things have worked out quite well for us. 事情的结果对我们很不错。




work out (at sth)

ˌwork 'out (at sth)


if sth works out
 at sth, you calculate that it will be a particular amount 计算；计算出 ：



[+ ADJ ]◊ It'll work out cheaper to travel by bus. 算来还是乘公共汽车便宜些。




work sb out

ˌwork sb↔'out


to understand sb's character 了解，理解（某人的性格） ：




◊ I've never been able to work her out. 我从未能摸准她的秉性。




work sth out

ˌwork sth↔'out


『1』
 to calculate sth 计算；算出 ：




◊ to work out the answer 计算出答案


『2』
 to find the answer to sth 找…的答案；解决


SYN

 
solve

 ：




◊ to work out a problem 解决问题




[+ wh- ]◊ Can you work out what these squiggles mean? 你能辨认出这些潦草的字迹是什么意思吗？





◊ I couldn't work out where the music was coming from. 我弄不清这音乐是从哪里传来的。


『3』
 to plan or think of sth 计划；思考 ：




◊ I've worked out a new way of doing it. 我想出了做这事的一个新方法。


『4』
 [usually passive] to remove all the coal, minerals, etc. from a mine over a period of time 挖尽，开采光（煤、矿产等） ：




◊ a worked-out silver mine 开采光了的银矿




work sb over

ˌwork sb↔'over


(slang
 ) to attack sb and hit them, for example to make them give you information 拷问；逼供



work to sth

'work to sth


to follow a plan, schedule, etc. 按照（计划、时间表等）；根据…行事 ：




◊ to work to a budget 按照预算办事





◊ We're working to a very tight deadline
 (=we have little time in which to do the work). 我们的工期很紧。




work towards sth

'work towards sth


to try to reach or achieve a goal 努力达到，设法完成（目标）



work sth up

ˌwork sth↔'up


to develop or improve sth with some effort 逐步发展；努力改进 ：




◊ I can't work up any enthusiasm for his idea. 我对他的想法怎么也热心不起来。





◊ She went for a long walk to work up an appetite. 她为了增加食欲散了很长时间的步。




work sb/yourself up (into sth)

ˌwork sb/yourself 'up (into sth)


to make sb/yourself reach a state of great excitement, anger, etc. 使激动；使发怒 ：




◊ Don't work yourself up into a state about it. It isn't worth it. 别为此大动肝火。这不值得。





◊ What are you so worked up about? 什么事使得你这么激动？




work sth up into sth

ˌwork sth 'up into sth


to bring sth to a more complete or more acceptable state 使完整；使完好；修整 ：




◊ I'm working my notes up into a dissertation. 我正在把我的笔记整理成一篇论文。




work up to sth

ˌwork 'up to sth


to develop or move gradually towards sth, usually sth more exciting or extreme 逐步发展到，逐渐达到（更高或更深的程度） ：




◊ The music worked up to a rousing finale. 乐曲渐变到一个激动人心的末乐章。





◊ I began by jogging in the park and worked up to running five miles a day. 我开始在公园里慢跑，后来逐渐增加到一天跑五英里。




be all the world to sb

be ˌall the 'world to sb


to be loved by and very important to sb 是…的最喜爱的人（或事物）；对…非常重要；是…的一切



the best of both/all possible worlds

the best of 'both/'all possible worlds


the benefits of two or more completely different situations that you can enjoy at the same time 两全其美；两头受益；旱涝保收 ：




◊ If you enjoy the coast and the country, you'll get the best of both worlds on this walk. 你要是喜欢海滨和乡村，那么这次散步你会一举两得。




be worlds apart

be 'worlds apart


to be completely different in attitudes, opinions, etc. （在态度、看法等方面）有天壤之别，截然不同



come/go down/up in the world

come/go 'down/'up in the world


to become less/more important or successful in society 落泊；衰落；倒运；飞黄腾达；发迹；兴盛



come into the world

come into the 'world


(literary
 ) to be born 出生；降生人间



do sb/sth the world of good

do sb/sth the 'world of good


to make sb feel much better; to improve sth 使…感到好得多；对…大有好处；改善 ：




◊ A change of job would do you the world of good. 换一下工作会对你大有好处。




for all the world as if/though...

for all the world as if/though...|for all the world like sb/sth


(formal
 ) exactly as if...; exactly like sb/sth 简直像是；恰似 ：




◊ She behaved for all the world as if nothing unusual had happened. 看她的表现就像根本没有发生过什么大事似的。





◊ He looked for all the world like a schoolboy caught stealing apples. 他那个样子简直就像偷苹果时被当场抓住的小学生。




have the world at your feet

have the world at your 'feet


to be very successful and admired 功成名就；为世人仰慕



how, why, etc. in the world

how, why, etc. in the 'world


(informal
 ) used to emphasize sth and to show that you are surprised or annoyed （用于强调，表示惊讶或不悦）到底，究竟 ：




◊ What in the world did they think they were doing? 他们到底认为自己在做什么？




in an ideal/a perfect world

in an ideal/a perfect 'world


used to say that sth is what you would like to happen or what should happen, but you know it cannot 在理想状态下 ：




◊ In an ideal world we would be recycling and reusing everything. 我们要是能回收并再利用所有的东西就再理想不过了。




in the world

in the 'world


used to emphasize what you are saying （加强语气）世界上，天下，根本，到底 ：




◊ There's nothing in the world I'd like more than to visit New York. 访问纽约是我最想做的事。





◊ Don't rush—we've got all the time in the world
 . 别急急忙忙的，我们有的是时间。





◊ You look as if you haven't got a care in the world
 ! 你看上去好像一丝牵挂都没有！




(be/live) in a world of your own

(be/live) in a world of your 'own


if you are in a world of your own
 , you are so concerned with your own thoughts that you do not notice what is happening around you （生活）在自己的小天地里



a man/woman of the world

a man/woman of the 'world


a person with a lot of experience of life, who is not easily surprised or shocked 生活阅历丰富的人；老成持重的人



not for (all) the world

not for (all) the 'world


used to say that you would never do sth 决不 ：




◊ I wouldn't hurt you for the world. 我绝不会伤害你。




the... of this world

(informal
 ) used to refer to people of a particular type …这类人 ：




◊ We all envy the Bill Gateses of this world
 (=the people who are as rich and successful as Bill Gates). 我们大家都羡慕比尔 ∙ 盖茨这样的人。




out of this world

ˌout of this 'world


(informal
 ) used to emphasize how good, beautiful, etc. sth is 好（或美等）得不得了；非凡；呱呱叫 ：




◊ The meal was out of this world. 这顿饭简直是没治了。




see the world

see the 'world


to travel widely and gain wide experience 见多识广；见世面



set/put the world to rights

set/put the world to 'rights


to talk about how the world could be changed to be a better place 谈论如何使世界变得更好 ：




◊ We stayed up all night, setting the world to rights. 我们一夜没睡，谈论着如何拯救世界。




set the world on fire

set the 'world on fire


(BrE
 also 
set the 'world alight

 ) (informal
 ) (usually used in negative sentences 通常用于否定句) to be very successful and gain the admiration of other people 大获成功；引起轰动 ：




◊ He's never going to set the world on fire with his paintings. 他的绘画永远不会引起轰动。




what is the world coming to?

what is the world 'coming to?


used to express disapproval, surprise or shock, especially at changes in people's attitudes or behaviour 这个世界要变成什么样子了；这世道是怎么了；太不像话 ：




◊ When I listen to the news these days, I sometimes wonder what the world is coming to. 我近来收听新闻时，有时纳闷这成了什么世道了。




(all) the world and his wife

(all) the ˌworld and his 'wife


(BrE
 , informal
 , humorous
 ) everyone; a large number of people 人人；许多人



a world away (from sth)

a 'world away (from sth)


used to emphasize how different two things are （和…）截然不同，有天壤之别 ：




◊ His new luxury mansion was a world away from the tiny house where he was born. 他那座新的豪宅与他出生的小屋完全不能相比。




the world is your oyster

the ˌworld is your 'oyster


there is no limit to the opportunities open to you 世界是属于你的；你的前途无量



a/the world of difference

a/the 'world of difference


(informal
 ) used to emphasize how much difference there is between two things 完全不同；是两码事 ：




◊ There's a world of difference between liking someone and loving them. 喜欢一个人和爱一个人完全不是一回事。




the (whole) world over

the (whole) world 'over


everywhere in the world 世界各地；全世界 ：




◊ People are basically the same the world over. 世界各地的人基本上都一样。




the worm will turn

the ˌworm will 'turn


(saying
 ) a person who is normally quiet and does not complain will protest when the situation becomes too hard to bear 老实人被逼急了也要反抗；兔子急了也咬人



worm your way/yourself into sth

ˌworm your way/yourself 'into sth


(disapproving
 ) to make sb like you or trust you, in order to gain some advantage for yourself 赢得欢心，骗取信任（以获利）


SYN

 
insinuate yourself

 ：




◊ He managed to worm his way into her life. 他设法骗取信任进入了她的生活。




worm sth out of sb

ˌworm sth 'out of sb


(informal
 ) to make sb tell you sth, by asking them questions in a clever way for a long period of time （慢慢地）从某人处套出话来；不断套问 ：




◊ We eventually wormed the secret out of her. 我们最后从她口里探听出了秘密。




you had me worried

you had me 'worried


(informal
 ) used to tell sb that you were worried because you had not understood what they had said correctly （误会所致）你让我虚惊一场 ：




◊ You had me worried for a moment—I thought you were going to resign! 你可让我担心了一阵子，我原以为你要辞职呢！




no worries!

'no worries!


(AustralE
 , NZE
 , informal
 ) it's not a problem; it's all right (often used as a reply when sb thanks you for sth) 没什么，不客气，没关系（常用以回答别人的道谢）



not to worry

ˌnot to 'worry


(informal
 , especially BrE
 ) it is not important; it does not matter 别担心；不必发愁；没关系 ：




◊ Not to worry—I can soon fix it. 别着急，我很快就能把它修理好。





◊ Not to worry—no harm done. 别担心，没伤着。




worry at sth

'worry at sth


『1』
 to bite sth and shake or pull it 咬；撕扯；摇晃；拉扯 ：




◊ Rebecca worried at her lip. 丽贝卡咬着嘴唇。





◊ He began to worry at the knot in the cord. 他开始解绳子上的结。


『2』
 to think about a problem a lot and try and find a solution 思考，苦想（解决办法）



come off worse

come off 'worse


to lose a fight, competition, etc. or suffer more compared with others （战斗、比赛等）失败，输得更惨



go from bad to worse

go from ˌbad to 'worse


(of a bad condition, situation, etc. 不好的情况、局势等) to get even worse 每况愈下；越来越糟



worse luck!

ˌworse 'luck!


(BrE
 , informal
 ) used to show that you are disappointed about sth （表示失望）倒霉，不幸，可惜 ：




◊ I shall have to miss the party, worse luck! 我参加不了这次聚会了，真倒霉！





be worse off

be ˌworse 'off


to be poorer, unhappier, etc. than before or than sb else （比以前或其他人）更穷，更不愉快，更差 ：




◊ The increase in taxes means that we'll be £30 a month worse off than before. 税收的增加意味着我们将比以前每月少挣 30 英镑。




you can/could do worse than do sth

used to say that you think sth is a good idea 倒不如试做某事；你做某事倒不失可取 ：




◊ If you want a safe investment, you could do a lot worse than put your money in a building society. 你要想投资而不冒风险，倒不如把钱存到房屋建筑协会。




be none the worse (for sth)

be none the 'worse (for sth)


to not be harmed by sth 没有受到（…的）不良影响 ：




◊ The kids were none the worse for their adventure. 孩子们没有因历险而受伤。




the worse for wear

the ˌworse for 'wear


(informal
 )

『1』
 in a poor condition because of being used a lot 用旧的；用坏的

『2』
 drunk 喝醉的



be your own worst enemy

be your ˌown worst 'enemy


to be the cause of your own problems 自讨苦吃；是自己问题的根源



come off worst

come off 'worst


to lose a fight, competition, etc. or suffer more compared with others （在战斗、比赛等中）吃败仗，输得最惨



at (the) worst

at (the) 'worst


used for saying what is the worst thing that can happen （指可能出现的最坏情况）往最坏处说，充其量 ：




◊ At the very worst, he'll have to pay a fine. 在最坏的情况下，他得交罚款。




bring out the worst in sb

bring out the 'worst in sb


to make sb show their worst qualities 使原形毕露；使表现出最坏的品质 ：




◊ Pressure can bring out the worst in people. 压力可以使人现出原形。




do your worst

do your 'worst


(of a person 人) to do as much damage or be as unpleasant as possible 进行最大破坏；使尽最坏的招数 ：




◊ Let them do their worst—we'll fight them every inch of the way. 随便他们干什么坏事吧，我们一定和他们拚到底。




get the worst of it

get the 'worst of it


to be defeated 遭遇失败；吃败仗 ：




◊ He'd been in a fight and had obviously got the worst of it. 他打架了，而且显然是大败而归。




if the worst comes to the worst

if the ˌworst comes to the 'worst


(NAmE
 also 
if ˌworst comes to 'worst

 ) if the situation becomes too difficult or dangerous 如果发生最坏的事情；如果情况变得过于艰难（或危险） ：




◊ If the worst comes to the worst, we'll just have to sell the house. 如果最坏的事发生，我们就只好把房子卖掉。




the worst of all (possible) worlds

the worst of 'all (possible) worlds


all the disadvantages of every situation 各种情况的所有不利因素



for all sb/it is worth

for ˌall sb/it is 'worth


『1』
 with great energy, effort and determination 竭尽全力；拚命；十分坚定 ：




◊ He was rowing for all he was worth. 他在拚命地划船。


『2』
 in order to get as much as you can from sb/sth 尽量（多得）；拚命（榨取） ：




◊ She is milking her success for all it's worth. 她在利用自己成功的机会拚命捞好处。




for what it's worth

for ˌwhat it's 'worth


(informal
 ) used to emphasize that what you are saying is only your own opinion or suggestion and may not be very helpful （所说的只是个人意见）无论管不管用，不论好坏 ：




◊ I prefer this colour, for what it's worth. 无论好坏，我喜欢这个颜色。




(the game is) not worth the candle

(the game is) not worth the 'candle


(old-fashioned
 , saying
 ) the advantages to be gained from doing sth are not great enough, considering the effort or cost involved 得不偿失；代价太高



not worth the paper it's written/printed on

not worth the paper it's 'written/'printed on


(of an agreement or official document 协议或正式文件) having no value, especially legally, or because one of the people involved has no intention of doing what they said they would （尤指在法律上）毫无价值



worth your/its salt

ˌworth your/its 'salt


deserving respect, especially because you do your job well 称职；胜任 ：




◊ Any teacher worth her salt knows that. 凡称职的教师都知道这一点。




worth your/its weight in gold

ˌworth your/its ˌweight in 'gold


very useful or valuable 非常有用；很有价值 ：




◊ A good mechanic is worth his weight in gold. 一位优秀的技工是不可多得的。




worth sb's while

ˌworth sb's 'while


interesting or useful for sb to do 对…有好处（或用处）；值得 ：




◊ It will be worth your while to come to the meeting. 你来参加会议对你会大有好处。





◊ He'll do the job if you make it worth his while

 (=pay him well). 你要是给他的报酬丰厚，他会做这份工作的。




under wraps

under 'wraps


(informal
 ) being kept secret until some time in the future 保密；隐藏 ：




◊ Next year's collection is still being kept under wraps. 明年的时装系列仍在保密之中。




be wrapped up in sb/sth

be ˌwrapped 'up in sb/sth


to be so involved with sb/sth that you do not pay enough attention to other people or things 专心致志于；全神贯注于；完全沉浸于


SYN

 
absorbed

 , 
engrossed





wrap up

ˌwrap 'up|ˌwrap it 'up


(slang
 ) usually used as an order to tell sb to stop talking or causing trouble, etc. 住口；闭嘴；别再捣乱




wrap up

ˌwrap 'up|ˌwrap sb/yourself 'up


to put warm clothes on sb/yourself （使）穿得暖和 ：




◊ She told them to wrap up warm/warmly
 . 她叫他们穿暖和点。




wrap sth up

ˌwrap sth↔'up


(informal
 ) to complete sth such as an agreement or a meeting in an acceptable way 圆满完成，顺利结束（协议或会议等） ：




◊ That just about wraps it up for today. 这就差不多给今天画了个圆满的句号。




throw a wrench in/into sth

throw a 'wrench in/into sth


(NAmE
 , informal
 ) = throw a monkey wrench in/into sth
 at 
monkey wrench





wrest sth from sb/sth

'wrest sth from sb/sth


(formal
 )

『1』
 to take sth such as power or control from sb/sth with great effort 攫取，抢夺（权力） ：




◊ They attempted to wrest control
 of the town from government forces. 他们企图从政府军手中夺取对这个城镇的控制权。


『2』
 to take sth from sb that they do not want to give, suddenly or violently 抢，夺（物品）


SYN

 
wrench

 ：




◊ He wrested the gun from my grasp. 他把枪从我手里抢走了。




wriggle out of sth/out of doing sth

ˌwriggle 'out of sth/out of doing sth


(informal
 , disapproving
 ) to avoid doing sth that you should do, especially by thinking of clever excuses 耍滑不做，逃避（应做的事） ：




◊ He tried desperately to wriggle out of giving a clear answer. 他竭力支支吾吾不给予明确的回答。




wring sb's hand

ˌwring sb's 'hand


to squeeze sb's hand very tightly when you shake hands （握手时）攥紧…的手



wring your hands

ˌwring your 'hands


to hold your hands together, and twist and squeeze them in a way that shows you are anxious or upset, especially when you cannot change the situation （尤指出于焦急或烦恼）扭绞双手



wring sb's neck

ˌwring sb's 'neck


(informal
 ) when you say that you will wring sb's neck
 , you mean that you are very angry or annoyed with them （表示愤怒或气恼）拧断…的脖子，非掐死…不可



wring sth from/out of sb

'wring sth from/out of sb


to obtain sth from sb with difficulty, especially by putting pressure on them 从…处费力弄到；从…压榨出


SYN

 
extract





go through the wringer

go through the 'wringer


(informal
 ) to have a difficult or unpleasant experience, or a series of them 受尽磨难；历尽艰难



writ large

ˌwrit 'large


(literary
 )

『1』
 easy to see or understand 显而易见的；公然 ：




◊ Mistrust was writ large on her face. 她脸上明显流露出不信任的神情。


『2』
 (used after a noun 用于名词后) being a large or obvious example of the thing mentioned 明摆着；公然 ：




◊ This is deception writ large. 这是明目张胆的欺骗。




be written all over sb's face

be written all over sb's 'face


(of a feeling 感情) to be very obvious to other people from the expression on sb's face 形之于色；表现得十分明显 ：




◊ Guilt was written all over his face. 他满脸愧疚。




have sth/sb written all over it/sb

have sth/sb written all 'over it/sb


(informal
 ) to show clearly the quality mentioned or the influence of the person mentioned 明显有（某性质）；显然受到（某人影响） ：




◊ It was a performance with star quality written all over it. 这次演出显然明星气派十足。





◊ This essay has got Mike written all over it. 这篇散文俨然是迈克的手笔。




nothing (much) to write home about

nothing (much) to write 'home about


(informal
 ) not especially good; ordinary 不特别好；很普通；一般



that's all she wrote

that's all she 'wrote


(NAmE
 , informal
 ) used when you are stating that there is nothing more that can be said about sth or that sth is completely finished （表示没有其他要说或某事已彻底结束）就这么多，到此结束



write away

ˌwrite a'way


=
write off/away





write back (to sb)

ˌwrite 'back (to sb)


to write sb a letter replying to their letter （给某人）写回信，覆信


SYN

 
reply

 ：




◊ I'm afraid I never wrote back. 我恐怕从未写过回信。





◊ She wrote back saying that she couldn't come. 她回信说她来不了。




write sth down

ˌwrite sth↔'down


『1』
 to write sth on paper, especially in order to remember or record it 写下；记录下 ：




◊ Write down the address before you forget it. 把地址记下来，免得忘了。


『2』
 (
business 商

 )to reduce the value of 
assets

 when stating it in a company's accounts 减记，划减（资产的账面价值）

—related noun 
write-down





write in (to sb/sth) (for sth)

ˌwrite 'in (to sb/sth) (for sth)


to write a letter to an organization or a company, for example to ask about sth or to express an opinion 致函（某机构）（表达意见等） ：




◊ I'll write in for more information. 我要写信索取更详细的材料。




write sb/sth in

ˌwrite sb/sth↔'in


(NAmE
 ) (
politics 政

 )to add an extra name to your voting paper in an election in order to be able to vote for them （在选票上）写上非候选人姓名

—related noun 
write-in





write sth into sth

ˌwrite sth 'into sth


to include a rule or condition in a contract or an agreement when it is made 把…写入（合同或协议）



write off/away (to sb/sth) (for sth)

ˌwrite 'off/a'way (to sb/sth) (for sth)


to write to an organization or a company, usually in order to ask them to send you sth 致函（某机构）（索取资料等）


SYN

 
send off

 ：




◊ I've written off for the catalogue. 我已去函索取商品目录。




write sth off

ˌwrite sth↔'off


『1』
 (
business 商

 )to cancel a debt; to recognize that sth is a failure, has no value, etc. 注销，销记（账项、资产等） ：




◊ to write off a debt/an investment 注销一笔债务∕一项投资


『2』
 (BrE
 ) to damage sth, especially a vehicle, so badly that it cannot be repaired 把（车辆等）毁坏，报废

—related noun 
write-off

 —see also 
total

 v.
 (3)



write sb/sth off (as sth)

ˌwrite sb/sth↔'off (as sth)


to decide that sb/sth is a failure or not worth paying any attention to 认定…失败（或没有价值、不可救药等）


SYN

 
dismiss





write sth out

ˌwrite sth↔'out


to write sth on paper, including all the details, especially a piece of work or an account of sth 把…全部写出

—see also 
write

 (5)



write sb out (of sth)

ˌwrite sb↔'out (of sth)


to remove a character from a regular series on television or radio 去掉（系列电视剧或广播剧中的角色）



write sth up

ˌwrite sth↔'up


to record sth in writing in a full and complete form, often using notes that you made earlier （利用笔记等）详细写出 ：




◊ to write up your notes/the minutes of a meeting 把笔记∕会议记录细节整理成文


—related noun 
write-up





in writing

in 'writing


in the form of a letter, document, etc. (that gives proof of sth) 以书面形式（作为凭证） ：




◊ All telephone reservations must be confirmed in writing. 所有的电话预约必须以书面形式确认。





◊ Could you put
 your complaint in writing
 ? 你能把投诉的内容写下来吗？





◊ You must get it in writing
 . 你必须用书面的形式。




the writing is on the wall

the ˌwriting is on the 'wall|see the ˌwriting on the 'wall


(NAmE
 also 
the ˌhandwriting on the 'wall

 ) (saying
 ) used when you are describing a situation in which there are signs that sth is going to have problems or that it is going to be a failure （看出）厄运临头的预兆，不祥之兆 ：




◊ It is amazing that not one of them saw the writing on the wall. 令人吃惊的是他们就没有一个人看出大难临头的预兆。




the written word

the ˌwritten 'word


language expressed in writing rather than in speech 书面语 ：




◊ the permanence of the written word 书面语传之久远的特性




get sb wrong

get sb 'wrong


(informal
 ) to not understand correctly what sb means 误会，误解，曲解（某人的意思） ：




◊ Don't get me wrong

 (=do not be offended by what I am going to say), I think he's doing a good job, but... 别误解我，我认为他活儿干得不错，不过…




get sth wrong

get sth 'wrong


(informal
 )

『1』
 to not understand a situation correctly 误会，误解，曲解（某事） ：




◊ No, you've got it all wrong. She's his wife. 不，你完全误会了。她是他的妻子。


『2』
 to make a mistake with sth 把…搞错；把…弄错 ：




◊ I must have got the figures wrong. 我一定是把数字给搞错了。





go wrong

go 'wrong


『1』
 to make a mistake 犯错误；做错事；搞错；弄错 ：




◊ If you do what she tells you, you won't go far wrong. 你要是按照她说的做，就不会出大差错。





◊ Where did we go wrong with those kids
 (=what mistakes did we make for them to behave so badly) ? 我们在什么地方把这些孩子惯坏了？


『2』
 (of a machine 机器) to stop working correctly 发生故障；出毛病 ：




◊ My watch keeps going wrong. 我的表不断地出毛病。


『3』
 to experience problems or difficulties 出现问题；遇到困难 ：




◊ The relationship started to go wrong when they moved abroad. 移居国外后，他们的关系开始出现问题了。





◊ What else can go wrong
 (=what other problems are we going to have) ? 还会出现什么问题？




you can't go wrong (with sth)

you can't go 'wrong (with sth)


(informal
 ) used to say that sth will always be acceptable in a particular situation 绝对不会出错；决不会有问题 ：




◊ For a quick lunch you can't go wrong with pasta. 中午快餐吃意大利面食绝对没错。




in the wrong

in the 'wrong


responsible for an accident, a mistake, an argument, etc. （在事故、错误、争论等中）有错，应承担责任 ：




◊ The motorcyclist was clearly in the wrong. 骑摩托车的人显然对事故负有责任。




two wrongs don't make a right

two ˌwrongs don't make a 'right


(saying
 ) used to say that if sb does sth bad to you, the situation will not be improved by doing sth bad to them 怨怨相报永无完了；以牙还牙行不通



from/on the wrong side of the tracks

from/on the ˌwrong side of the 'tracks


from or living in a poor area or part of town 来自（城里的）贫民区；住在贫穷的地区（或城区）



get (hold of) the wrong end of the stick

get (hold of) the ˌwrong end of the 'stick


(BrE
 , informal
 ) to understand sth in the wrong way 误解；误会



on the wrong side of the law

on the ˌwrong side of the 'law


in trouble with the police 违法



take sth the wrong way

take sth the wrong 'way


to be offended by a remark that was not intended to be offensive 误会本意良好的话



oh yeah?

ˌoh 'yeah?


used when you are commenting on what sb has just said （回应时用）哦，是吗 ：




◊ 'We're off to France soon.' 'Oh yeah? When's that?' "我们很快就要去法国了。" "哦，是吗？什么时候去呀？"





◊ 'I'm going to be rich one day.' 'Oh yeah?'
 (=I don't believe you.) "总有一天我会发财的。" "哦，真的？"




yeah, right

ˌyeah, 'right


used to say that you do not believe what sb has just said, disagree with it, or are not interested in it （表示不相信、不同意或不感兴趣）算了吧 ：




◊ 'You'll be fine.' 'Yeah, right.' "你会没事的。" "得了吧。"




man, woman, car, etc. of the year

man, woman, car, etc. of the 'year


a person or thing that people decide is the best in a particular field in a particular year 某年度最优秀人物（或事物）



not/never in a hundred, etc. years

not/never in a hundred, etc. 'years


(informal
 ) used to emphasize that you will/would never do sth 永远不；绝对不 ：




◊ I'd never have thought of that in a million years. 我永远也想不出这个主意。




put years on sb

put 'years on sb


to make sb feel or look older 使感到老迈；使显得年老



take years off sb

take 'years off sb


to make sb feel or look younger 使觉得（或显得）年轻



year after year

ˌyear after 'year


every year for many years 年年；每年



year by year

ˌyear by 'year


as the years pass; each year 一年一年地；每年；年复一年 ：




◊ Year by year their affection for each other grew stronger. 年复一年，他们对彼此的爱愈加强烈。




the year dot

the year 'dot


(BrE
 ) (NAmE
 
the year 'one

 ) (informal
 ) a very long time ago 很久以前 ：




◊ I've been going there every summer since the year dot. 我从很久以前就每年夏天都去那里。




year in, year out

year 'in, year 'out


every year 年复一年；年年



year of grace

ˌyear of 'grace|ˌyear of our 'Lord


(formal
 ) any particular year after the birth of Christ 纪元某年；公元某年



year on year

ˌyear on 'year


(used especially when talking about figures, prices, etc. 尤用于统计数字、价格等) each year, compared with the last year 与前一年同期比较 ：




◊ Spending has increased year on year. 与去年同期比较，开销增加了。





◊ a year-on-year increase in spending 开销的年度增长




yes and no

ˌyes and 'no


used when you cannot give a clear answer to a question 说不准；也是也不是 ：




◊ 'Are you enjoying it?' 'Yes and no.' "你喜欢这个吗？" "不好说。"




as yet

as 'yet


until now or until a particular time in the past 直到现在；直至过去某时 ：




◊ an as yet unpublished report 一篇尚未发表的报告





◊ As yet little was known of the causes of the disease. 当时人们对这种疾病的起因几乎一无所知。




yield to sth

'yield to sth


(formal
 ) to be replaced by sth 被…替代；为…所取代 ：




◊ Barges yielded to road vehicles for transporting goods. 在货物运输方面，驳船让位给了公路车辆。




of yore

of 'yore


(old use
 or literary
 ) long ago 很久以前 ：




◊ in days of yore 在很久以前




be getting younger

be getting 'younger


(informal
 ) used to say that people seem to be doing sth at a younger age than they used to, or that they seem younger because you are now older （表示做某事的人好像越来越年轻） ：




◊ The band's fans are getting younger. 这支乐队的歌迷越来越年轻了。





◊ Why do police officers seem to be getting younger? 为什么警察好像越来越年轻了？




not be getting any younger

not be getting any 'younger


(informal
 ) used when you are commenting that time is passing and that you, or sb else, is growing older 老了；岁月不饶人



young at heart

ˌyoung at 'heart


thinking and behaving like a young person even when you are old 人老心不老



(all) by yourself/yourselves

(all) by your'self/your'selves


『1』
 alone; without anyone else （你∕你们）独自，单独 ：




◊ How long were you by yourself in the house? 你自己一个人在屋里待了多长时间？


『2』
 without help （你∕你们）独立地 ：




◊ Are you sure you did this exercise by yourself? 这个练习真是你自己做的吗？




(all) to yourself/yourselves

(all) to your'self/your'selves


for only you to have, use, etc. 独有；专用 ：




◊ I'm going to be away next week so you'll have the office to yourself. 我下周要出差，所以这个办公室就归你一个人使用了。




be yourself

be your'self


to act naturally 行为自然；不做作 ：




◊ Don't act sophisticated—just be yourself. 不要做出世故的样子 —— 自然点吧。




zero in on sb/sth

ˌzero 'in on sb/sth


『1』
 to fix all your attention on the person or thing mentioned 集中全部注意力于 ：




◊ They zeroed in on the key issues. 他们集中讨论了关键问题。


『2』
 to aim guns, etc. at the person or thing mentioned （用枪炮等）瞄准




zip up

ˌzip 'up|ˌzip sb/sth 'up


to be fastened with a 
zip/zipper

 ; to fasten sth with a 
zip/zipper

 拉上拉链；拉上…的拉链 ：




◊ This jacket zips up right to the neck. 这件夹克的拉链一直拉到脖子。





◊ Shall I zip you up
 (=fasten your dress, etc.)? 要我给你拉上拉链吗？


—compare 
unzip

 (1)



zone out

ˌzone 'out


(NAmE
 , informal
 ) to fall asleep, become unconscious or stop paying attention 入睡；失去知觉；走神 ：




◊ I just zoned out for a moment. 我刚睡着了一会儿。




zoom in/out

ˌzoom 'in/'out


(of a camera 摄影机或摄像机) to show the object that is being photographed from closer/further away, with the use of a 
zoom lens

 （用变焦距镜头）拉近，推远；使画面放大（或缩小） ：




◊ The camera zoomed in on the actor's face. 摄影机将演员的脸拉近了。
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